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᾿Αγανοί. ' ἀςράτϑυγοι. Συ- 
ἰνέθεον δὲ γύνουά πε, καὶ 
οἱ c3 φραϊείῳ,, xa παγα- 
γοί. 
Παγάς." Δημοσθένης 
c) Φιλισπωιχοῖς. 
"1 Φεραίων. 
Πάγας. δίκτυα. παγί- 
δας. Καὶ T8To δήπε τὸ 
τῷ. Αἰοσύλε, ? τοῖς ἑαυτϑ "ideni “ὐδεπεσὼν, Xd ἐν- 
ογεϑεὶς ταῖς πάγαις, ἃς ἄλλοις * ὑφῆκε, τοὺ Cn. τῷ 
νόμε δικαίως ἔπαϑε. 
᾿ς Τώχων * às ἑτέρῳ τις, éd χακὸν ἥπαΐν mox. 
Παγασαί. “πόλις. 
Παγασιζικὸς κόλπί». 
Tláfyauor. ὄνομα. ὕρες. 
Παγῆνοαι. “πηγῆνοι- 


ΟΡ ΝΟΥΣ 
£7riVeloV 





Παγχάλης. πάνυ χαλὴς. πάγχαλί" δέ. 


Παγκροιΐκας οἷς. ἀϑλη]οῖς. πύχ]οαλφ. τοῖς "χερσὶ 
καὶ ποσὶ πυκίομαχϑσι. 


Παγκράτιον. πυγμῇ. ἀγών. πάλη. ἄϑλησις. 


Παγκρρίτι(θ", σοφιφής. εἰς ὃ Μνεχιανῶ τέχνϊω 
ὑπόμνημα. 


Παγκρᾳτι(ῶ». τότ Φέρον) 'O-Japyuluxàs κα ϑ' 
ΝΟ 


Πα Παγανοί] Plura de hac voce vide apud Dufrenium in Gloffa- 
rio Grzco. 


E 2 Παρας! Imo Παρασαί. Vide Harpocrationern, 
a8. 


3 Τοῖς ἑαυτῷ πτεροῖς eXm.] De hoc proverbio vide nos fupra 


ad v. Οὐχ, τῶ a». 


4 Ὑφῦκε] Gatakerus in 42ver[ar. Foflbum. C.xVt.p. $39. legen- 
dum cenfet, ὑξηνε, i. 6. contexuit, ad quam emendationem con- 
firmandam adducit illud Theodoreti Dialog. cap. xxiv. — *E- 
sus, οἷς ὕφῃνας, ὥφρκυσι. Captus es eis, quos ipfe contexueras, reti- 
6us. Sane τὸ ὕφῃνε melius loco huic quadrare mihi videtur, quam 
ὑφῦκε, & ideo emendationem viri dotiffimi probo, 


Tom. III. 


ex quo Sui- 


Αγανοί. Pagani. Qui 
non militant. Coz- 
currebant auté & mu- 
liercule , c milites, 
€ pagani. 

* Ha]:s. Pagas. De- 
mofthenes in PA/p- 
ficis. Ett navale Phe- 
-| rxorum. 

. Πάγας. Retia. La- 
queos. Et fecundumi 
dictum illud c /Efcbylisipfe pennis fuis captus 
C irretitus laqueis, quos alis tetenderats 
legitimas penas merito. dedit. (Nam qui al- 
teri malum firuit, ipfe id bepati fuo parat. 








n 
᾿Παγασαί. Pagafe. Urbs. 

Παγασιτικὸς xóa &». Pagafiticus finis. 

Πάγίμον. Pangzum. Nomen montis. 

Παγῆνοι. Fixum, compactum, denfatuni 

efle. Pro eo etiam dicitur “πηγῆναι. 

Παϊάλης. Valde formofz. Et «fuAGvs 

valde formofus. 

Παϊκρᾳτιαςοῖς. Pancratiaftis. Id eft, athle- 

tis, five pugilibus, qui manibus & pedibus 
pugnant. 

Παγκράτιον. Pancratium. Pugilatus. Lucta. 

Certamen. 

Παγκράτι(ῷ". Pancratius. Sophifta. [Scri- 
fit] commentarium in Minuciani Artem 
Rhetoricam. | wi 

Ia/x4mQ». Pancratius. Hujus feruntur 

d P, o" 

$ Τεύχων ὡς ἑτέρῳ τις, id κακ.Ἷ Secundum Euftath. ad Il. E, pag. 
$23. Íententiz hujus auctor fuit Hefiodus: poft quemi eademi ufum 
faiffe dicit Callimachum. Ait enim: Τὸ δὲ. eiz' αὐτεῖ, 2iox 2422s γνω- 
uix» πρῶτα P Ἡσιόδῳ, εἶπε € Καλλιμνώχῳ» E εἰπονῷς, es ὁ τιύχων ilz 
ea κακὸν, id ἥπατι md. Sed veríus ifte non tam eft Hefiodi, 
quam expreffus cx Ἔργων 265. 

Oiz' αὐτῷ xaxd τεύχη οἶνηρ. εἴγλω κακαὶ τεύχων. 

Hunc enim locum in animo habuifle puto (criprores, qui fententiz 
ante dicta auctorem faciunt Hefiodum. —Cxterum, verfu a Sui- 
dà hic citato ufus eft Lucilius z4ztbol.lib. 11. cap. xxv. eundem- 
que abfque auctoris nomine citat /Elianus Var. Ziff. lib. viir. cap. 


1X. (ad quem locum vide eruditiffimum Perizoniuny) & Páufan; 
lib. i1, cap.1x. 
A 


erf 
&Xa αν 


A 
Wy 
2 ig. 
ἑκάφην Tec. ἤκμαζεν ἐπὶ P neon Atoll Q* τῷ 
ωρεσβύτῳ, xa) ἑως Ζήνων». 


€ [4 m 
IItyxowQy. 4 λίμνη » τῷ δε. 
"AN “ὅτοι τονΥ ἐξ idw 
Παγάοίγε λίμνας ἀνα- : - 
3 4 
Dawes ὅτε Qéwcw, ὅτε Adloüs. 


3 nu , ,ὔ { M m. 

Πάγκοινον. εἰς Lo ἅπανϊας àpuécQuu di. o δὲ v8s 
3j 3| D N M m 
Οὔτε ὀδυρομϑη, ὅτε οδρχαλδσοω τὸς Θεθο, τὃ- 


τον ayaqnads. 'OumeAx s 
Οὐ "γὰρ ms apis vic) κρυέροιο 2200?» 
Καὶ Aioz 0A Qe 
Mi Θεῶν B. Sárxl Qv ᾧ ugov ἐρᾷ. 
Οὐ δέχε)) γλυκερᾶς se eid. 
Πάγον εὐτειχῦ. ἐν ga velato por. 


3 Y -" ΝΣ a2 
IIijo.? αἱ écoxa T opi» καὶ T ale iv. τ 
Y COR A / t/ c3 
Αὔλια," x, Νυμφῶν ἱερὸς ar47o5, οὐ 3. ὑπὸ en 
1 Li í 
(δ 8 S ὕδασιν γείονέθσον πίτυς. 
IIióxxes, n y 


II«fyenme. ὄνομα χῶροι. 

Πάγχν. mulas. : 

II43G». "oua ποία μϑ, τῷ παρ EA 'Hea- 
uy ὄνομα ζουϑδύε. 

Πάϑας. πάβη. ξυμφορᾳς. Ὁ δὲ ἐπῆγε τήν τε ἀ- 
ποφερησιν Ὁ “ουμάτων, xai Y χα]αδίχην, καὶ JS) τοι 
xal τὴς “προτέροις aUTü τὰς ἀδίκες cr yas. πά- 
ϑας ϑηλυχῶς. 5 ΣΟΦοχλ σ᾽ 

Καὶ τὰς μϑὺ ἔνδον Cx ἔχω Qe Car ara ras. 


Πάϑαι. ὦ συμφορα). Οἰδύπϑο, 
Στέργῳ 5 6) αἱ πάϑαι με, χὶ ὦ teres ξυγὼν 
Μακρὸς διδα dd, καὶ τὸ "yenodor, τολτν. 
Σ τέργῳ τὰ δυτυχλμαῖα 0 πολὺς ἐποίησε Ae, 
καὶ τὸ T συμφορῶν ἐποίησε TNT YO, xdi τὸ Ὁ ἂν- 
δρείας πλεινέκτημα. 

Πάϑη. ἡ κάκωσις. ᾿Ακόλθον σφίσι πάγίω ἐπηρ- 
τημενῖω ὁρῶνϊα, lup λαϑεὶν ἀϑύνατον. xdi αὖϑις" Καὶ 
ἄλλας μώείας εἴποιμι ἂν δίκης ἀμελδρϑύης ἀκόλε- 
Sa, πάλας. 

Πάϑη. ϑηλυχὸν, τὸ c49(Qv. Ola S αἱ πάϑαωι 
πὴς ψυχὴς xw Tw ϑέαν, τοιαύτοις xdi τὰς 2Um- 
βάσς εἰναι, cy. 

Πάϑη δυο: amwQv, καὶ ἡδονή. καὶ ἡ μδὺ ἡϑονὴ, 
λεία κίνησις" ὃ δὲ πονίθ", Teac κίνησις. καὶ ἡ μδὺ 
ἡδονὴ, e)mutTA πᾶσι ζώοις ὃ δὲ my, πυκρυ- 
σιχος. 

Παϑηζίτης. ὄνομα XU£AON. 

Il43* λέξεως δμωνυμία" ὡς χύων. μεζαφοροῖ 


τ ᾿Αλλ᾽ ἔτοι τόν γ᾽ ἐξ ἀ:δ.1 Hxc funt verba Sophoclis Elea Ρ- 
87. ut Portus monuit, Vide ibi Scholiaftam, cujus verba Suidas 
hic defcripíit. 

2 Οὐ 54e τις ag. ] Eft verfus Homericus ll. o. v. $24. 

3 Παΐ9ι. αἱ ifo; T 3e.] Hinc Athenis "Age(9« στοί [(Ὁ- dicebatur 
collis, vel rupes Martis; & in Elide Keg» (O- σποίγος, rupes Satur- 
nia, cujus meminit Pin jarus Olyzp. Od. x, Vulgus interpretum 
Latinorum 7» zn£yG- plerumque reddit pagus, vel vicus: omnino 
male. Aliud enim proríus fignilicat zm, O- apud Grxcos, ὃς pa- 
£s: apud Latinos; nec voces ille quicquam commune habent 
prztcríonum. Vide Holftenium ad Stephanum v. "AeiQ» ποίγθο. ἷ 
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Opfartytica: in'quibus varios-artis culinari& 
modos tradit. Floruit tempore Leonis feni- 
gris, ufque ad Zenonem. EN. 

IlZfzowQ-. Omnibus communis. Sic dicitur 
palus apud Inferos. (Sophocles: ]| ded mec 
lacrymis mec precibus eum a palude Orci, 0n- 
mibus snortalibus communi, revocatis. II fzoi- 
y». Id cft; eam, in quam omnes homines venis 
re oportet. Senfus igitur eft: Nec lugendos 
nec Deos obteftando, hunc a mortuis €xct- 
tabis. [Di&um autem hoc eft] fecundum il- 
lud Homericum: 77/72 euzm luédu nihit om- 
mino proficitur. Et /Efchylusinquit: $o/2e- 
nim Mors inter «Deos non amat munera. | Et 
alius de morte inquit:] Aem gratiam ai- 
quam ab ea fperare licet. : 

Πά ον &rayi. Collem munitum. Locum in 
monte muro cinctum. 

Πέγοι. Montium & rupium cacumina. [Ia 
Epigrammate:] J4tra; & Nympharum {ἀ- 
cra rupes, quique fub rupe funt fontes, C a- 
quis vicina pinus. A 

Παγχώντις. Panchenitis.. Nomen regions. 

II4f5v. Prorfus. Omnino. 


Πάδφῷ». Padus. Nomen fluvii, qui apud 
Grzcos Eridanus vocatur. 


Πάξας. Pro πάθη. Calamitates. Mala. J/e 
vero in memoriam ei revocavit c jacfuram 
pecunie, c mulctam fibi irrogatamy Cx priora 
etiam mala injufle (δὲ zmflicfa. πάθας hic di- 
&um eft genere foeminino, [pro παθη.}] So- 
phocles: Zr demeflica quidem mala dicere non 
folum. 

Π θο.. Calamitates. Mala. Oedipus [apud 
Sophoclem inquit:] zfequiefcere enim zupre- 
fenti fortuna c calamitates me docuerunt, & 
longum tempus, cx preter bec animus genero- 
fus. Vel, ut res adverfas equo animo feram; 
& longitudo temporis, & calamitatum mul- 
titudo, & animi generofitas effecerunt. 

Πάθη. Calamitas. Malum. Cum videam 
malum ipfis. imminere, quod meminem latere 
poteft. Ec iterum: ΕΣ zzfinita alia mala dice- 
re po[/my que neogleciam juflitiam confequi fo- 
lent. 

Πάβη. Eft foemininum, pro «a0. Quales 
enim affeci oues anima in vultu apparent; ta- 
les etam earum exitus effe neceffe ejf. 


I1/0; δυο. Dux funt affectiones animi, do- 
lor & voluptas. Et voluptas quidem ett fua- 
vis motus: dolor vero, afper motus. Et vo- 
luptas omnibus animalibus grata eft: dolo- 
rem vero eadem afpernantur. 


Παληζίπης. Pathezites. Nomen proprium. 
I123os λέξ. Affectio didtioniscft Homonymia; 


4 Αὔλια, X; Νυμφῶν ie. Diftichum hoc eft pars Epigrammatis, 
quod integrum exftat Authol. lib. 1. cap. 111. ut Portus etiam ob- 
Ícrvaverat. 

$ Σοφοκλῆς} Ajace, pag. 19. ut Portus monuit. Sed ibi ho- 
die fic lcgitur, 

Kod τεὸς οἰκεῖ ἃ οὔκ ἔχω λέγειν τύχας. ᾿ 

ὁ Στίργειν ἡ αἱ π.} Duo hi fenarii. Jambici leguntur apud So. 
phoclem Oedip. Tyra pag. 270. ut Portus itidem obfervavit. 
207 Zhi δύο' πον. C ἡδονή. κα ἡ f ἠδ᾽} Hac funt verba Laertii 
in zirifippo, iegm, Lxxxvi. 


c 
ὡς 





« 


Me "M. " ^ 3t / 
; X τάχρησις elder», καὶ ἡ aca» 


A 
ὡς qi qos D 
Qaa. 


Ild$9Qv. ὅτι τὸ τῷ πάϑϑε ὄνομα διχῶς λέγε. 
3 Y? τὸ εἰς Φθορφὶν ἄγον, ἢ εἰς πελείωσιν. λέγεῦ S 
“πάσχειν τὸ ξύλον αἰ AO V πυρὸς, ὡς εἰς Φϑοροὺ ἀ- 
γόρμϑνον. λέγε) δὲ πάογειν καὶ τὰς αἰοσθήσης “αἰ πὸ 
Y aic», ἀντὶ T9, TeA uso, καὶ ex, δυνά μιεως εἰς 
ἐνέργήαν ἀγεοῖγα!. "F. "Om ὧν Y παϑῶν τῷ σώμα- 
τ» XCTI. m (es Thu ψυχίω, (ἀλγϑνίν ^S 
ὀυναλγόϊ, καὶ εὐϑυμϑυΐε σιιυηδε ) καὶ ἐμποδίζει 
αὐτῇ τὸ σῶμα, ποίως ἢ τοίως Af axe duo, sas a- 
vod. δτὸρ Οὔκ. ἂν ἐγένέϊο, εἰ μὴ διέβοινεν zur τῆς 
“δὸς αὐτὸ οζέσεως συμπάϑειά τις ἐπὶ τίω ψυχῖω, 
ὅτως, ὡς τὴς κοιλίας τῷ ἔἐγχεφάλε ὃ ὅπιόϑεν πα- 
ϑέσης, τὸ μνημονευϊικὸν πάογεν. Ἵ Περὶ παϑῶν. 
Τῆς "ψυχῆς μέρη τὰ πέντε aio yr ien, καὶ τὸ Φω- 
γηϊοκὺν μόφκον, καὶ τὸ aM ανοηϊεκόν' cp  ἐσὶν ἡ διά- 
γοια. Cw, δὲ Ὁ ψευδῶν ὀλιγίνεοϑοι vl. Ὁ] σα φροφίω 
ἐπὶ τίω διάνοιαν, ἀφ᾽ ἧς πολλὰ πάϑη βλαςανειν, 
xal ἀχααςοσίας αἴτια. vci δὲ αὐτὸ τὸ ca] (Ds, ἡ 
ἄλογί(" καὶ qs Φύσιν ψυχῆς χίγησισ, ἣ ὁρμὴ πλεο- 
νάζεσοω. Τὴν δὲ παθῶν τὰ ἀνωτάτω γένη τέοσαρᾳ, 
λύπη, Q8 Qv, ἐχεϑυμία, ἡδονὴ. δοκεῖ δὲ τὰ πάϑη 
xeAcds εἶναι. 3 πὸ γὺ QuAapyuela. αἰ πυὐληψίς 51 τῷ 
τὸ Σογύριον χαιλὸν εἶναι. καὶ ἡ μέϑη δὲ, καὶ ἡ ἀκο- 
λασία διμωίως, καὶ τὰ ἄλλα. καὶ T (Op λύπίω εἷ- 
yel συκολίεὐ ἄλογον. εἰδὴ, δὲ αὐτῆς, £A«O», $92», 
CQ", ζηλοτυπία, &XUv, ἐνόχλησις, ἀγία, ὀδὺ- 
νη, σύγχυσις. “ἔλεον μϑιὺ, ὡς ἐπὶ ἀναξίως χακοπαβϑν- 
τι. φθόνον δὲ, λύπίου ἐπὶ ἀλλοίοιλοις ἀγαθοῖς. Cor 
δὲ, λύπίω ’ ἐπὶ τῷ ἄλλῳ παρἕνω» ὧν καὶ αὐτὸς ἐ- 
χά. ἀχϑί", λύπίωυ βαρύνασοιν. ἐνόχλησιν, λύπίου 
φενοχορϑσοιν, xai dvor mex Qo og. cud. C amour. ἀνίαν, 
λύπίων ὧν, Ὁ] σ,λογισμιῶν υϑῥεσαιν, ἣ Ὀλἢεινομϑμίωυ. 
ὁ ὀδυνίευ, λύπίειν ἐπίπονον. σύγχυσιν, λύπίωυ ἄλογον, 
? πποχλ είδσοιν xal κωλύδσοιν τὰ nugbrla. συινορῷν. "]- 
Ἡ * ἀϑιανασία τὴς Cans «d» en, 9 σύμπωμά 
qi. ὅτι δὲ c4) ἡ eU Top. m» ἀϑιανασία. πῇς 
Cos, δουχθησεῖ) ἐπὶ mee, τῇ ὦν, ϑνητ ἀθά- 
valor “γίγνεοϊγαι!. ὦ YS μεΐαληψ4 ἄλλης Cans ἀϑά- 
valo ἔσται τὸ ϑνητὸν, ἀλλ᾽ ὡς συμηϊώματί τινι καὶ 
πάϑ4. » γ αὐτὴ ζωὴ παϑϑσοι, ἀϑανασία csw. εἰ δὲ 
9 πάγες αἰτία ἡ ζωὴ ἀθανασία γίνε), εἴη ἂν "" πά- 
S ἡ ζωὴ τὴς ἀθανασίας. εἰ ἂν τῷ πάθες τῷ iie 
τὸ πεπον)γὺς Οὐχ 6m γέν(" (σύμηϊωμά τι ἡ καὶ 
συμβεβηκὸς τὸ m0 τῷ πεποιθότ(θν, ἀλλ᾽ οὔκ 
dJQ») δ᾽ ἂν τὴς ἀθανασίας "yà(Qv εἴη » Co. τ δὲ 


Y Ὅτι cA T aqu) ξ΄ cuam Aja. τὸ μυνημονδυτικὸν 
ποίχειν] Hxc funt verba Philoponi in lib. t. Ariftotelis de Zia, 
E. 4.a. Vide etiam Noftrum füpra v. Auz9z:c, ubi hic ipfe locus 
auctior legitur. 

2 Τῆς Ψυχῆς ipn τοὶ πέντε ei T —— κωλύξσουν τοὶ 7r009Y- 
πὸ συνορῶν} Hxc omnia funt verba Laertiilib. vi. fegm. cx. ubi 
vide Menagium. 

3 "Of ἐσὶν ὁ 2]zves] Poft hxc verba ex Laertio adde, £j τὸ 

ὑνητικόν. 

4 "Ἔλεον A, ὡς ἐπὶ ἀναξ.] Supple ex Laertio, ἔλεον d ὅν εἶναι λύ- 
TT), ἧς ἐπὶ KC. 

$ ᾿Επὶ τῷ e πειρεῖναι.» ὧν τὸ αὐτὸς Dd] Locus hic peffime 
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üt, Canis. Metaphora, ut, Nutrix telfüs. 
Hinc oritur Catachrefis & obfcuritas; 


II40€-. Affe&io. Perturbatio. Nomen zz- 
6» duplici fenfu accipitur. Vel enim fic vo- 
catur id; quod [ fubjectum ] deftruit, vel quod 
idem perficit. Lignum enim ab igne pati dici- 
tur,utpote quod ab eo deítruitur. Senfus etiam 
a fenfilibus affici dicuntur: id eft, perfici; & 
a facultate ad actionern perduci. Ex cót- 
poris affectionibus aliquid ad animum tran- 
fit. Corpore enim dolente; & animus fi 
mul dolet, &, cum voluptatem idem perci 
pit; una lxtatur. Jam corpus aliter atque ἃς 
litér affe&tum animo effe impedimento, nul. 
lus ignorat. Quod profecto non accideret; 
nifi propter mutuum, quod inter ea intercez 
dit, vinculum, anima eorum, quz corpus af- 
ficiunt, particeps effet: Hinc cum pofterior 
ventriculus cerebri lzfus eft, lzditur & vis me- 
moriz. ὁ Deaffectibus, feu perturbationibus 
anumi. Partes animz fünt, quinque fenfüum 
inftrumenta; itemque inflrumentum vocis; 
& facultas cogitandi, (& vis generandi.] Ex 
falfis vero oriri perverfionem mentis, & ex 
ca complures pullulare perturbationes, ὃς 
turbidorum motuum caufas [Stoici ajunt.] 
Eft autem 749» a ratione averfa ἃς contra 
naturam animi commotio; vcl appetitus velie- 
mentior. Perturbationum autem fumma ge» 
nera funt quatuor, xgritudo, metus, libido; 
voluptas. Statuunt ctiam [Stoici,] perturba- 
tiones effe judicia quxdam. — Nam avaritia 
eft opinio de pecunia; cam bonam effe: ca- 
demque eft ratio ebrietatis, & intemperantix; 
& aliorum vitiorum. /Egritudinem autem de- 
finiunt, contra&ionem animi rationi adver- 
fantem. Ejus fpecies funt, mifericordia; in- 
vidia, zmulatio, obtre&atio, angor; affli&tatios. 
folicitudo, dolor, conturbatio. kt mifericordia 
quidem eft xgritudo, qua miferamur aliquem, 
qui immerito mala nobis pati videtur. Invi- 
dia eft xgritudo propter alterius res fecundas 
fufcepta. /Emulatio eft zgritudo; fi eo, quod 
ipfe quis concupierit , alter potiatur. An- 
gor, eft xgritudo premens. Afflictatio, x- 
gritudo vexans, difficultatemque | afferens. 
Solicitudo, xgritudo € cogitatione. manens; 
vel quz intenditur. Dolor, xgritudo labori- 
ofa. Conturbatio, zgritudo a rationeaver- 
fa, & impediens, quo minus przíentia con- 
fpiciamus. T Immortalitas eft vitx affectio, 
vel accidens quoddam. — Effe autem immor- 
talitatem vitz affe&ionem vel accidens, de- 
monfítrabitur ex hypothefi illa; quod homo 
ex mortali fiat immortalis. Non enim per 
participationem alterius vite id, quod cft 


mutilatus eft, qui ex Laertio fic füppleri debet: "Ez ταῖ dar πα- 
ρεῖναι, ὧν αὐτὸς ἐπιγυμεῖ. ζηλοτυπίαν δὲ, λύπην ἐπὶ τω Ua παρεῖναι» 
dC αὐτὸς ἔχει. Vide ad eum locum interpretes. 

6 ᾿οδύνίω) Vox hzc ex prioribus Editt. excidit; quam ex MSS. 
Parif. & Laertio revocavi. rg 

7 '"AmoxAsíecey] Laertius habet Mmm. o, 

8 'H αϑενασία d ζωῆς ποί)ος ir ἢ σύμυπ' TU pud 7. $7 δὲ eni. ] 
Hac, & quz fequuntur ufque ad finem articuli, funt verba Alc- 
xandri Aphrodifienfis in Topicorum lib.iv. pag.177. 178. 

9 Πάθως αἰπα] Scribendum eft ex Aphrodilienfi, zra&scm. 

10 [IZ 5 Con d αϑανασίας! Ymo, σοίϑος “ἢ ζωῆς » mmrucics Ut 
re&e habet Alexander Aphrod, loco laudato. 
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ΠΑ ; 


e »w ἘΔ S / 
σῶμα "y&Q, δὲ ἡδονὴ ἢ λὺ- 


4. 
c / Δ i 
y γλυκύυτη (Θ" τὸ 
€ , 
πῆς ἡ ψυχὴ. , j 
certo modo affe&a, eft immortalitas. 


tas; immortalitas utique vitz affectio e ^ | 
ü cidens ejus; 
titur, genus non cft (affectio enim cit ac d | 
B : Neque enim dulcedinis genus cft corpus, neque 


neque vita immortalitatis genus crit. 
voluptatis & doloris anima. 


Πάθωμϑν. αὐϑυπότοικον. 

Πάχαϊ(θ"," ὃ Μινόκι(θ» ,2ονματίσοιθ, χαὶ Εἰρη- 
yea S», ᾿Αλεξανδρεὺς, yea μιρυοϊοκός. Περὶ τῆς ᾿Αλε- 
ξανδρέων α᾽σλέκτω, ἢ «ei ελληνισμϑ, βιβλία &- 
esi δὲ xL φοιχεῖον. Πεοὶ ᾿Α΄“ἢικὴς cuu aia, τῆς e) 
λέξει xai “αοϑσωδίᾳ,, βιβλία γ΄. ἔσι δὲ XIA quia. 
Περὶ ἰδιωμάτων τῆς ᾿Α΄“Πικῆς καὶ $ Aene» 2]2- 
λίκτῳ. Περὶ ᾿Αἥικισμϑ' καὶ ἄλλα πολλά. 

Πάκορί(θ". ὄνομα χύσιον. Τὴ ᾽τε S Κραοσδ xai 
Ὁ ἀμφ᾽ αὐτὸν φθορξῷ ἀντίῤῥοπον yate, τίω Vlaxépg 
xai ὃ ξὺν αὐτῷ Quuduses ἀπώλειαν. i 

Πακτϑν. κλείειν. ἀσφαλίζεοδαι. Μοχλοῖσι ηἢ τὰ 
“αροπύλαια ax Tür. ᾿᾿Αφαφοφάγης Λυσιςράτη. 


7 Lid 

HaxleAés. opum 7o (a μ8. 
JA») , 1 ἐᾷ 
Ilaxluxy4. ὄνομα πόλεως. καὶ Παχτυνὴ. 


Παλλάδιον.“ T8vo lio ζώδιον μικρὸν ξύλινον, ὃ ἐ- 
λέχον εἶναι πετελέσμϑῥον, Φυλώῃον luo βασιλείαν Ὁ 
Τροίας. ἐδύϑη δὲ Tewi ταῦ βασιλεῖ, χτίζονΐν T. πολυ, 

«πὸ ᾿Ασία τινὸς Φιλοσόφα καὶ πελεσ ὃ. διὸ x εἰσ 
auto) "Acte τίω ὑπ αὐτῷ βασιλθνομϑμίευ oo eos 
«xesen Ἤπειρον λεγομϑδύϊευ, ᾿Ασίαν ἐκάλεσεν. οἱ 
δὲ ποιηϊοκῶς γοάψαδιες, ἐκ τῷ Aie» εἶπον τὸ Παλ- 
λάδιον T8To χαϊνεχ ϑήνωι τῶ Τρωΐ Bae, Φου- 
γῶν. T&To Διομήδης καὶ ᾿Οδυοσεὺς, ὅτε τοὺ ὡρέσ- 
βείαν ἐποιήσοιήο «ze3s Yleiuuw, ἐκ. τῷ ice ἐσύλη- 
σοιν, “αϑ9δεδωχιίας αὐτὸ Θεανᾶς, v τῷ ' Avrnoe 
eyuuouxbs, ἱερείας TU χουνείσησ, xai QuAaTBows αὐὖ- 
τό. Soo S καὶ Zu» γεησμϑ ᾿Αντήνορ(θ» μοιθόντες» 
ὅτι tes 9 pda τὸ Παλλάδιον ἐν τῇ Τροίᾳ, ἀσάλβυ- 
τθ' ἴστω, ἡ βασιλεία T. Φρυγῶν. πολλὴ τοίνυν με- 
τοξὺ Aia» καὶ ᾿Οϑυοσέως ἐχινηϑη ess, τίς T810 
εἰς τω ἰδίαν ἀ πενέγκοι παΐοίδα, Jug ζόντων αὐτοῖς 
D. ἄλλων βασιλέων καὶ “ὡϑϑμάχων. “πολλῶν τοίνυν 
μετοιξὺ λόγων χινηϑ ἐνίων, xai yeux ὀψίας, ἔδο- 
ξεν αὐτοῖς παραθέοϑτι τὸ βρέτοις Διομήδει, μέχρις 
ἂν γόηἢ col. καὶ TÉTM yenopSye, «δ πὴς γυχτὸς 
βὑρέϑη ὃ Αἴας ἐσφαγμδύ(θ" ἀδήλως. ὑπενόεν δὲ δὸ- 
λοφογεῦσωι αὐτὸν τὸν Οὐνοσέα. x«i Φιλονεικήσοιγ]ες 
axe3 ἀλλήλξες, ἀπέπλθυζαν. 


Haw», Παλλαδὶθ, Μεβωνολ(ῶ», συφιςής. 
γέγονε δὲ ἐπὶ Κωνςοιντίνα V βασιλέως. Πεοὶ Y OE 
Ῥωμαίοις ἑορτῶν. Διαλέξεις. Aóvyas 2da-qieus, ᾽Ο- 


Y Παίκατος, ὁ Mota" χρη κατίσοις, € Eiglo.] Vide nos füpra ad 
v. Ecgloci 9», ubi eadem leguntur. 

2 Τῇ τε ἡ Kexoss T equQ.] Idem fragmentum legitur etiam 
fupra v. ᾿Αντίῤῥοπον. 

3 'Aeiswpivas Λυσισρατη} Pag. 852. (547. Ed. ΒΑΓ P.) ubi fic 
lcgitur: 


- 4 Ko rs d 


" nul , 
* A rd XE 3. 
δ. 0v 
5 





ΝᾺ τὸ 
ΟΣ dome e e 

mortale, fit immortale, féd per affe&ionem 
& accidens quoddam. Nam cadem vita; 


S; autem vita certo modo affe&a fit immortali- 


Si igitur affectionis proprix id; quod pa- 
quod patitur, non vero fpecies) 


Πάθωμϑν. Subjun&tivi modi. Patiamur. 


Πάκᾳτος. Pacatus, qui Minucius vocaba- 
tur, & Irenzus, Alexandrinus, Grammati- 
cus. Scripfit de Alexandrinorum dialecto; 
five de Grxcifmo, libros vir. ordine alpha- 
betico. De υἱὰ Atticorum, tamin dictione; 
quam profodia, libros 111. ordine alphabe- 
tico. De proprietatibus Attice ὃς Doricx 
diale&i. De Atticifmo: & alia multa. 


II4zce€». Pacorus. Nomen proprium. Nzz 
Craft c ipfius legionum cladi parem fuiffe Pa- 
cori C copiarum ejus ffragem. 


IIax]&. Claudere. Obferare. Munire. Re- 
pagulis autem Cv claufiris veflibula obferare. 
Ariftophanes y//frata. 


Πακτωλός. Pactolus. Nomen fluvii. 

Πακχτυκνή. Paétycne. Nomen urbis. Vel, 
Pactyne. 

Παλλάδιον. Palladium parvum fignum lig- 
neum fuit, magice, utajunt, coníecratum, 
quod regni Trojani tutela credebatur. Da- 
tum id autem fuit Troi Regi, cum urbem 
conderet, ab Afio quodam philofopho, artis 
magicz perito. Quamobrem etiam in Afi 
honorem, regionem imperio ipfius fubjectam; 
quz antca Epirus vocabatur, Afiam appel- 
lavit. Poetz vero, qui hac dere ífcripferunt, 


: Palladium ccelitus ad Troem. Regem Phry- 


giz delapfum fuiffe fingunt. Hoc Diome- 
des ὃς Ulyffes, legati ad Priamum mifli, ex 
templo furripuerunt, prodente id Theanone, 
Antenoris uxore, quz templi facerdos erat; 
ejufque cuftodix prafe&a. Ex oraculo enim 
cognoverant, Phrygum regnum incolume 
fore, dum Palladium Trojx maneret. Po- 
ftea igitur inter. Ajacem & Ulyflem ingens 
contentio exorta cít, ab utro Palladitun in 
patriam deportandum effet, aliis Regibus & 
ducibus de hac controverfia fedentibus ar- 
bitris.. Cum igitur multis utrinque verbis 
res acta effet, & vefperafcere coepiflet, vi- 
fum eft judicibus fimulacrum apud Diome- 
dem deponere, donec diluxiffet. Quod cum 
eflet fatum, inventus eft Ajax no&u clam 
interfe&tus: füfpicantibus omnibus, eum do- 
lo ab Ulyffe fuiffe occifum. Atque ita in- 
ter fe altercati, e portu folverunt. 


Παλλάδι(ἢ»". Palladius, Palladii F. Metho- 
nzus, Sophifta, qui vixit fub Conftantino 
Imperatore. Scripfit de Romanorum fettis. 


Μοχλοῖσιν δὲ C κλήϑροισιν 
Τὰ «ροπύλαια πικτῆν. 

4 Παλλάθιον. τῦτο ἣν ζώδιον uix gg» ξύλ. Eadem dePalladionar- 
rant Cedrenus, pag. 130. 131. Joannes Malalas, pag.137. 138. & 
Joannes Antiochenus apud Tzetzem in commentario ad Lycophro- 
nem, quos conter, 


λυμ- 





λυμππιακὶν, Πανηγυολκὸν, Διχανικόνγ." 
í »* e Á 
Παλλαδίων ' ἀδυσαμδνων, εν τοῖς QpOgdis TÉ 
τολῆρων οἱ ᾿Αθηνοῶοι ἀγάλματά τινα, ξύλινα τὴ Α- 
Stud; χα Sidpvor, ὧν ἐπεμελϑι]ο μέλλον]ες πλέν. 


Παλάϑαι. μάξζωι σύκων. καὶ * παλαϑίων, T πε- 
πατηρϑύων ἰοσάδων. 3" παλάϑαι δὲ καὶ εἶδίΘ» βο- 
τάνης. 

Παλάϑαι. καὶ τὰ éx *Tevyos πλάσμα. ἣ ἡ 
ἐπάλληλ» ϑέσις T σύκων. 


IIaAAcX4. καὶ παλλακὶς δέ. 

Παλά μα]. - αἱ τέχναι. αἱ des. Ὦ παλάμαι 
Svr, ὦ δύςηνα, γένη βροτῶν, οἷσι μὴ [eT eA» αἰὼν 
gr», καὶ é£ns. 

Παλαμᾶ νοι. TEXYdC eeu. xdi παλαμάφδϑω. 

Iles! qu0S ὅτι ten καὶ παλαμάοϑω, 

Kai πᾶν ev ἐμοὶ πεχ]ομνέοϑω. 

Τὸ 49 εὖ μετ᾽ ἐμ καὶ τὸ δίχαιον 

Ξύμριαχον vara. xc € μήποϑ᾽ ἁλῶ 

Κακὰ aregoyay. ----- 
Καὶ αὖϑις Ὁποῖα παλαμῶται. ἀντὶ τῷ, πεχνά- 
ζεται. καὶ ἀπάλαμί(θ" ὅ παρ Ὁμήρῳ, 0 ἄτεχι(θ»". 

Παλάμη. ἢ τέχνη. 7 Ἡρύδο!()»" Ἔλεγέ cQu, ὡς 
δυχέοι ἔχ τινὰ παλάμζωυ, τῇ ἐλπίζοι τὴν βασι- 
λέως συμμάχων wed τὲς Decus ὃ παλάμῃ 
ὃν, τὴ Σοχἥ- 

Παλαμηδει(ῦ» λόγί(Θ»". ὁ ᾧ Παλαμήδες. 

Παλαμήϑης, Ἐλεάτης, γρα μμυαΐεκός. 5 Κωμικὴν 
χαὶ τραγικοῦ λέξιν. ᾿Ονομαγολόγον. Ὑπόμνημα εἰς 
Πίνδοιρον τὸν ποιητίω. 


Παλαμήδης, Ναυπλίβ xai Κλιμένης, Αῤγεῖϊίθ»», 
O Noc , 
ἐποποιός. ko δὲ wr(Q» ἀνεψιὸς $ βασιλέως 'Aya- 
N / ᾽ N , c f; 
pio» «e3s μϊρός. dore δὲ (quas «css πε Φι- 
Marie τ 
λοσοφίων καὶ 7o, xei "^ εὑρετὴς γέγονε TB Z 
m M m ΩΝ 7 
φοιχείΒ ; τ χαὶ τῷ Il, καὶ T8 Φ, xai T8 X ψφων 
c N 
τε, " xdi πεοστῶν, καὶ κύβων, καὶ μέτεων, xoi qu- 
DS / 35543 TID 
μῶν. τὰ δὲ ποιημωΐῳ, αὐτϑ pavo αἰ ποὺ T^ Aya- 
μέμνον(θ" ᾿Σπυγόνων 2.3. βασκανίαν. 13 ἰ πολαμβά- 
NOE | Me SNNT m , 
yo δὲ x τὸν “ποιητῖου “Ὅμηρον αὐτὸ τϑτο remo ἔνοι, 
/ » Y / 
1 χαὶ μηδὲ μίαν t ἀνδρὸς pump zroiooecgrog.  Ἢ- 
I Uude» χρυσερϑύων. οὖν τωῖς ce.] Ariftophanes ἀεῤαγποη- 
bus pag. 396. 
MS 8 dbi À n, Παλλαδιίων γρυσε δίων. 
Scholiafta ad illum locum: Παλλάδ! e τοῖς σρώραις "P. τριήρων ἣν 
οἱ γοίλικωτού τινώ ξύλινοι “ἢ ᾿Αϑηνᾶς κωϑιδρυμᾶα, ὧν ἐπεμνελῶντο μνέλλον- 
vt; «sv. Hinc Suidas fua defcripfit. 
2 Παλαθίων. 7? πεποιτημν.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad Pace, 
pag. 664. fed apud quem pro ποιλαθίων legitur ποιλλασίων ; minus 


recte, ut puto. 


3 Παλάθαι] Scribe zzz», ut habet Scholiafta Ariftophanis lo- 
co laudato. 


4 Τρυγός) Anpotius zwe2? Τὸ τρυγὴς enim fufpe&tum mihi eft. 

5 Πρφς ταῦθ᾽ 9m »e^ C sraA.] Hxc funt verba Ariftophanis 24- 
cbaruen[. pag. 402. (288. Ed. Baf. P.) ubi tamen quzdam aliter 
leguntur. 


6 Παρ᾽ Ὁμήρῳ] 1]. E. v. 597. fed ubi legitur zizzAzpuO. 
7 "Hedovme] Lib. virt. pag, 296. ut Portus monuit. 


8 Παλώμῃ, 76/275 ] Hxc leguntur etiam paulo inferius poft 
ν. Παλαῆνοι.  Sedtam illic, quam hic pro zjox fcribendum effe 
πέχνῃ » Vel μυηχανῇ, nemo, ut puto, ambiget. 


9 Κωμυικὴν € πραγ, λέξι») Hoc opus fignat Etymologus v. 'Ae- 


II A $ 
Difputationes. Orationes diverías, ut Olym- 
piacam, Panegyricam, Judicialem. ἢ 
αλλαδίων 26. Palladiorum auratorum. In 
triremium proris Athenienfes lignea quzdam 
fimulacra Minervz collocare folebant ; quo- 
rum curam gerebant, navigationem fufcepturi. 
| Παλάβαι. Ficuum maffz. Et παλαβθίων, ca- 
ricarum in maflam compactarum. Παλάβη ve- 
ro eft etiam genus herba. 


! : ; 
Παλάϑαι. Sic etiam vocantur placente ex 
cafeo formatx. Vel, ficuum compa&arum 
maffa. 
Παλλακὴ; 8 παλλαχίς. Pellex.. Concubina. 


/ τ᾿ 
Παλάμα!. Artes. Manus. Conatus. O co- 
natus bominum! O infelix geuus amortalium ! 
quibus me mediocre quidem eft evum, &c. 


IaAauzegey. Machinari. Moliri. Conari. 
Ετπαλαμοίόϑω. Moliatur. [ Atiftophanes: ] 42- 
verfus bec Cleon quidvis machinetur, c nul- 
las mon technas contra sme excogitet. ς ΖἘ- 
quum enim e juflum a meis flabunt partitus, 
nec unquam im malo aliquo facinore depreben- 
dar. Etiterum: Quaba macbinatur. Et à- 
πάλαμίθ» apud Homerum, iners, five qui ni- 
hil machinari poteft. 

Παλάμη. Ars. Techna. Ratio rei alicujus 
peragendx. Herodotus: 9D;xit ipfis, fe ra- 
tonem quandam reperiffe, qua fe effetturum 
Jperaret, ut fortiffmi quique focii a Rege. de: 
ficerent. 

IaAajudu(» λόκθ». Palamedis oratio. 

II2Aa4uidws. Palamedes, Eleates, Gramma- 
ticus. Scripfit de Comica ὃς Tragica dictione. 
Nomenclatorem. Commentarium in poctam 
Pindarum. 

Παλαμήδης. Palamedes, Naupli & Cli- 
menes F. Argivus, pocta Epicus, ὃς confo- 
brinus Regis Agamemnonis; qui non mi- 
nus philofophus fuit acutus, quam poeta in- 
geniofus. Idem inventor fuit literarum; Z, IT, 6, 
& X, itemque calculorum, ὃς tefleraram, ἃς 
alez, & menfurarum, & ponderum. Poemata 
ejus Agamemnonis pofteri ex invidia aboleve- 
runt. Exiftimo autem ὃς poctam Homerum; 
quod eadem invidia laboraret, nullam ejus 
viri mentionem feciffe. ὁ Carmina Palamc- 
dis propter invidiam ab Homero abolita funt. 
ψνώττιον o£», ubi ait, ὥς φησι Παλαμήδης ἱστορικὸς, ὃ τὴν Κωμοκὴν 
λέξιν συν d οεγών. 

10 Ke εὑρετὴς γέγ- 1 Locus hic occafionem mihi prxbet emen- 
dandi Hefychü v. Εὐξοεὺς, ubi fic legitur: Εὐξοτὺς, ὃ Παλαμήδης, ὃ 
πολλῶν φιρετῆς ἢ ἐπίφϑον-. Reícribe, Εὐξοιεὺς, ὁ IgA. ὁ πολλῶν 
εὑρετὴς € ἐπιῷ)ον,Θ". Palamedem enim & multa inveniffe, & cum 
invidia conflictatum fuiffe, cum alii fcriptores, tum etiam Suidas 
clare hic docet. 


1t Καὶ 9r] Imo, x; $6. Vide Salmafium in notis ad duas 

Inícript. Veter. pag. 223. cui adde Meurfium ad Hefych. Milct. 
ag.179. & feqq. 

P εἰς Ts de € κύξων) Vide eundem Salmafium ad Flavii Vo« 

pifci Procu/uz, qui de hoc argumento fufe difputat. 

13 Ὑπολαμυδάνω dk € T. σποιητέν) quvigeluo ποιήσοιἐχ ) Loctimi 
hunc antea mutilum ex 2 MSS. Parif. fupplevi. la prioribus enim 
Editt. fic legitur, &zreAequGdvo δὲ τὸ T. moz 5 omiffis verbis illis; 
ποιητὴν Ὅινηρον αὐτὸ τῶτο πεπονθέναι, C. μυηδεμυίων E zi poriptin. 
Leo Allatiusin opere Ze Patria Homeri cap. 1v. locum hunc,quen? 
mutilum effe animadvertebat, ex ingenio fic fupplendum effe cen- 
Íebat, υἰσολαμξανω δὲ x, T Ἰλιωκὸν πόλεμον ποιήσεεαχ. Sed aucto- 
ritas MStorum conjecture huic merito praferenda eft. 

14 Καὶ μηδεμιίων € εἰν δὸς μυνήμυάν π.} Vide Philoftratum de 
Vit, 44poll, libri, cap. vi. 
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arx τὰ Παλαμήδος ποιήμαϊα 2]g βασκανίαν 
αἰ χοὺ Ὁμήρε. πίεται δὲ καὶ Ὁ μεγίφων ἀνδρῶν ὃ 
qii ὡς εἴθε μὴ παρεισέδν τῷ βίῳ, ἢ παρεισῤὺς, 
μή με “ἰϑιἐσοῖο. ἐῤβῥώ ὦ δὲ, καὶ ἀπέφω. ὅσο ^ &- 
δηγ (αι τίω χαρδίαν; καὶ οἷα δέδορχα μακχραΐ 1.6 - 
y. ' ἀλλ᾿ eq μοι DIO πανεπ'άρκι(θ»" ὄμμοα βάλ- 
λοι δὲ μήποτ᾽ ἐφημέροις ἐλπίσι βασκανίη" Φησί τις 
T quA oua 

Παλαμήδης. ? Oif, δ᾽ ἐγὼ xai δὴ «ae * regni ὦν, 
Z IHaAauides ὡς Cav», τὰς πλάτοις pio 24 
Qav. ὥστῷ Oi2E τῷ Ναυπλίῳ γράφᾳ τῶ axle T 
Παλαμήϑην ἐν 2] óes πλάτως, xai pia εἰς 
ϑάλαοσαν, ὥφξε μιᾷ ye τοὶ Ναυπλίῳ “«ἰϑιπεσέν. 
πόθεν Sy ἔκειντο μοι πλάτωι; ποδὶ τἀγάλμαϊ]α 
ἀντὶ πλατῶν γροφων 2jeppislowa. βέλίεον πολύ. 
ξύλον γέ τι xai τοῦτον, xci luo ξύλον. 
lamedis in diverfis remis fcripfit, cofque in 
Nauplium perveniret. 

Have Or. Qorás, 5 pua gis. : QE NEA p 
Ac») δι als χειρῦς GITE ety T παλά- 
μῖω. καὶ Ζεὺς Haa agno Gv, 0 τς que πιμω- 
eddy Ov. καὶ Προφροποῦ(θ", ὁ “αϑϑερέπων τὸ ἄγος 
αὐτοῖς. Βάβοι(Θ" 

Οὐχὶ τὸν μὺν εἶπας, ἡ παλαμναία, 

Δέδοικα. μή ug T deg δοίχοι Φεύγων. 

Χαίτζω δ᾽ ἔμελλε T. ἐμΐου χα ολοσύνψ. 
4 Ὁ λέων Qual «ἰδὲ D xai αὖϑις: Οὐκ’ ἄγϑγρω- 
ποι ἔδοξαν εἶναι, ἀλλὰ dad Loves παλαμναὶοί τινες. Αἰ- 
λιανός᾽ Ὁ δὲ «we3 Ὁ ἐς τὲς πολεμίες συμπλοκῆς, 
ὡς εἶδεν -ἐπολλύμϑνόν οἱ τὸν λεὼν, ἐνετολμήσοιἾο χᾳ- 
κὸν χαχῳ μείζονι ὃ παλαμνοῖ(θ»" ἄρο. Ca» σβέ- 
σα). “αρϑεούῆει ὃν T ἄθλιον παρϑένον δίχα TEE. 

Παλαμωρϑῥων. χερσὶν ἐργαζορϑῥων. Tío ὧν Ὁ 
Ῥωμαίων παλαμήσουοδγοι! σωτηρίαν. 


Παλαμῶν. τεχνῶν, ἢ “χειρῶν. 

Παλλάνίκον. Ὁ Ῥωμύλ(» dt τὸ χα αςἥσω τὰ 
πολιικὰ, ἀνοέωσε αὶ τὸ χα λῴρϑνον πὸ Πάλλο](Θν» 
Παλλάνίκον. τὸν βασιλικὸν oixoy. 

Παλλάς. παρθέν(» μεγάλη. ἔσι “ δὲ ἐπίθετον 
᾿Αϑηνᾶς πὸ ᾧ πάλλεν τὸ δόρυ, ἡ πὸ U ἀγηρηχέ- 
ya4 Πάλλανᾷ, ἕνα Ὁ Γιγάν]ων. 

IIaA«Tiyoa.7 ed» ἄρτων, ὃς ἐφιλοΐι μήσοι]ο τῶ 


τ ᾿Αλλ εἴη ui BO» πτανεσπείρκ.} Locus hic corruptus eft, quem 
vir mihi amici(fimus Richardus Bentlejus, Collegii Trinitatis hic 
apud Cantabrigienfes Prxfes, a me confultus, pro fingulari inge- 
nii & judicii fut acumine ita fcribendum ὃς diftinguendum effe fe- 
liciter conjecit: 

Ein μθε βίοτος zrvezrL exi D^ ὅμυμῳ δὲ Bothe 
Μήποτ᾽ ἐφ᾽ ἡμετέραις ἐλπίσι βασκωνίη. 
Nihil hac emendatione verius eft. Confer Anthologiam l. vi1.p. 620. 

1 οἵδ dy ia x) δὲ «τεότερον ox 9 Παλ.)] Ariflophanes 1befmo- 
phor. pag. 807. (529. Ed. Baf. P.) 

Oi2" i5) € Jy πόρον 
'Ex 8 Παλαμήδας. ἧς ὠκεῖνΘ. πεὶς ““λώτως 
"Plu φράφων. eX κα σοίρεισιν od «x da. 
Πόθεν ἄν γένοιντ᾽ y μοι -αλώτιοι; πόθεν; 
Τί d εἰν εἰ udi τα 2d Au" dvi Y. λα τῶν 
Γραφων Δἰαῤῥιπτοιμνι; βέλτιον στολύ. 
ξύλον γέ τοι vga ταῦτεο, κικεῖν᾽ ἣν ξύλον. 
Sic etiam apud Suidam locus hic fcribendus 
Dcinde legendum eft, dz μυι γε τινὶ 








& diftinguendus eft. 
Ναύωλιον «ener: ut Por- 


IDA 


Nam & maximi viri invidi obnoxii funt! 


. qux utinam non in vitam irrepfiffet; vel; 


poftquam irrepfit; ne ei fuccumbam.  Va- 
leat vero, & procul a me abfit. Quoties e- 
nim cor mihi doluit? Qualia vidilongotem- 
pore. Cxterum, ózt mibi vitius ueceffitati- 
bus vite fufficiens, nec invidia unquam fpes 
noflras limits oculis. intueatur: aliquis vere- 
rum inquit. 


Παλαμήδης. Palamedes. [Ariftophanes:] 
ANovi vero c ego viam coufilit, ex tPalame- 
dis bifloria petitam. Quemadmodum ille, fic & 
ego remos literis zn[criptos an mare projiciam. 
ded non ad[uut mibi remi. Unde igitur erunt 
mibi remi? Unde? Quid fi bec fimulacra, 
poflquam literas eis infcripfero, pro remis pro- 
Jiciam 9 Hoc profetto fuerit louge melius. Lig- 


' nea enim funt ifla, c illud erat lignum. Ni- 


mirum, ut Oeax Nauplio patri mortem Pa- 
mare projecit, ut aliquis faltem ex illis ad 


Παλαμνοῦίθ». Homicida. Vel, piaculo ob- 
Ítri&tus.. Παλαμναῖοι enim dicuntur, qui. ma- 
nu aliquem occidunt: a παλάμη» manus. Et 
Jupiter Παλαμνοῖ(θ."» qui tales homines pu- 
nit. Et IHeospozaios, qui piaculum in ipfos con- 
vertit. Babrius: ANozme dixifin fceleratas te 
murem metuere, ue. pellem tuam mordeat. fu- 
ens.  Comam enim meam laceraturus. erat. 
Hzc leo de mureinquit. Etiterum: Nez Zo- 
mines effe videbantur, fed daemones quidam 
perniciofr. /Elnanus: J//evere, antequam cum 
bofte congrederetur, videns populum perire, au- 
fus eff malum malo longe majori reflinguere 
Jceteffus ille. .Miferam enim virginem in duas 


partes diffecari juffit. 


Παλαμωρμδύων. Manibus operantium. Moli- 
entium. Parantium. fPer Romanos falutem {{- 
ὁ] parare. 

Παλαμλυ", Artium, vel manuum. 


Παλλάντιον. Palatium. | Rozeulus. con[ituta 
Repub. inflauravit c "Palatium, a tPallante 
212 dicium. Id eft, domum regiam. 


Παλλάς. Pallas. Magna virgo. Eft epithe- 
tum Minerva, fic dictz zzi 9 παλλᾷν τὸ δὸορυ» 
1. €. a vibranda hafta. Vel quod Pallantem 
unum ex Gigantibus occiderit. 

Παλατῖννοι. Palatini..|. Genus panum, quos 


tus etiam monuit, Erat autem Nauplius Palamedis pater, ὃς Oeax 
ejusdem frater. 

3 Παλαμὸναὖοι 4. λέγϑνττοι οἱ [αὶ χειρὸς v2).] Scholiafta Sopho- 
clis ad Elechram, pag. 108. IlaAaajovedo. Φονεῖ. σπειλαμνοῦθ», ὁ τοῖς 
οἰκείχες χερσὶ φόνον ἐργασοί,ϑυ». 

4 Ὁ λέων] Sic re&e habent MSS. Parif. At in prioribus Editt. 
male legitur, ὁ λέγων. 

$ Οὐκ εἰν)ρωποι ἔδεξων, «hz 9.) Fragmentum hoc legitur apud 
Procop. Hijlor. 4rcam. cap. xir. 

6 "Ea di ἐπίθετον ᾿Αθηνᾶς" Mz S z.] Idem docct Scholiafta Ho- 
meri ad Il. A. v. 200. 

7 Παλαῖινοι. εἶδος  egTov, εἷς ἐφιλ.] Codinus de Orig. CPol 
Num. xv. eandem rem iitdem pene verbis docet. Ait enim: 'E- 
Φιλοτιμνήστετο δὲ (Κωνφωνῇ» 9») x τῶ δύμιῳ x20 ἕν fxacw ἔτες, πειρέ- 
AG» εἴρτες ἡμνερξεσίες, ὀνομνοΐσεις αὐτὸς ΠΑ ΛΑΤΙΝΟΥΣ, τὸς ox S 
Παλατίε χορηγειδμες, οἶνον τε, Y) κρέας, X) ἔλαιον, X σετηρέσιωα ταξας" 
ὧν X5 νῦν ἡ πόλις Σπολοιύᾳ, τ᾽ ὑπ΄ αὐτῷ ῥιφέντων x at AG otov Φέρεστε σοὶ γνω- 
οἰσκοΐᾳ. ας iis, quie Suidas habet, egregie refpondent. Czte- 
rum, de toto hoc loco confulendus eft Salmafius ad Flavii Vopiíci 


δήμῳ 





͵) m c , à € / 

due KesguruWQ ὃ μέγας, xa9 ὃν ὑπάτευε Aci- 
e , , Y ^. 2 m 
γον, ὅτως ὀνομιάσοις αὐτεὶξ, οἷα, C, TB mLAAaTÍS γο- 
/ ! 1 / B 

eysuSUss. παϑϑσέγηκε δὲ TTOIS καὶ χρέα, καὶ οἶνον, 

ny "m / Y € / 2 / 
Xe €£AoUuoy' (Y REX CA myos v πόλις ἀπήλαυσε, τιν 

, 3 P , N / E 
VT αὐτῷ ' ριφένταν Qéesou τὰ γνωῤκομκαΐᾳ. 

Παλάμῃη." τὴ 2eX3. 

nue ) 
Πάλαι. ἐπίῤῥημα, eoe δηλωϊικόν. 
^ re , 
IIxAawyevés. ωὡρεσβῦτο. 3'AeAqoQayyst 
Xoig, ὦ τὩρέσίβυτον ma A owyeres. 

E c / ' ᾿ , 
Οὐχ, ὡς σεμνόν τινα «xescw)pellos 2j. τον Aer. 

D - , Mus , - 
τὲς Y) εὐλθεις Denei8$ καὶ παλοιξς ἔλεγον. ἀντὶ τῷ, 
, * 7 ν M , A τ 
ἀγόητε. καὶ Εὐριπίδης ᾿Αρχουιον eipptets. ἀντὶ τῇ; 
- E m A ΚΣ ἘΣ , c 
εὔηθες. εὐεργετῆσαι *S τὸ σὼμ w ἔσλομαι!.  Ἡ 

N TE) [ €. ἢ M /, , , / 

παλοιὰ ἐν πίγῳ εὑρέθη. καὶ Cord ἐν T ᾿Ωραγένης. 


Παλομόν. οἱ prrogis ἐχρησοιν]ο τω παλομῷ ἐπὶ 
xeyuels ὧν δουνείσμιο 2" ὀφειλομϑύε. ἕτω Λυσίας ἐν 
τῷ «ess ΔΑλκίβιον Καί τοι, εἰ ποδεδωχ4 τῷ 
Κτησικλεῖ V παλοιὰς, God gros φησι. 

Παλουόν. τὸ «209 πολλῶν φόνων" ὡς * rap Ὁ- 

rM 
iid Ἢ ex γύ μοι ξεν" παϊρώϊ» ἐοστὶ T Actis. 
xa] τὸ Juppumus. ds τὸ, 
Πολλαὶ" ἐν ἀμφιάλῳ "bot vé, ἠδὲ πα- 
Ado. 

IaAou5 ἀφ g Ae». ἀντὶ τῷ, ὦν, πολλδ 
An. 

Παλαίπολις. ὄνομα TOTTH. 

Πάλαλ7 ποτὶ ἧσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι. ἐπὶ Ὁ ποτ᾽ 


ἀχμασάν)ων» γὺν δὲ ἀσϑεγῶν ὄντων. 


A b Y 
IaAaícpacW. ἀντὶ T8, σρατηγήμοισι. καὶ * Aej- 
ςοφάνησ' Φουνίχε παλαίσμασιν. gpxmiySil» oS αὐὖ- 
, , ω 1 ἔς 
TÉ, wanSw(ar οἱ A Yaoi, καὶ πολλοὶ αὐτὼ “ξϑ9σ- 
! N e 
expla qoo, ὡς «aesdtle τὸν πόλεμον. τινὲς δὲ TB- 
n We» ἃ ] ι 
τον κωμικὸν “ποιητίωυ NéySaw, Ὁς χινρυδμδς TES χθθ89 
3,7 ' 34 (€ 
εἰσῆγε, καὶ παλαίοας. ἐγένέϊο δὲ epa yos, «Q ᾧ 
“πολλοὶ ἥμαρίον Ὁ τρφγικῶν, xci ἄτιμοι eytorlo. 


᾿ £ 5 
Παλαιςοίς. ασιβαμάς. ἢ cy πάλη. 
3 Ι 
Παλαιφηνός. ἐκ V παλοιλςὴ, παλοιφής. llaAan- 


ev» δέ. 


ΤΑ 7 
Conftantinus Magnus populo largitu$ eft ; 
quo tempore Contulatum geffit; íic dictos; 
quod ex Palatio fuppeditarentur. Hisaddidit 
carics$, & vinum, & oleum: quz civitas ali- 
quamdiu percepit, miflilium ab ipfo fparfo- 
rum tefleras ferens. 

Παλάμῃ. Arte. Machina. 

HZXa. Olim. Adverbium temporis. 

IlaA-«vyeés. Senex. Ariftophanes: $a/ve; 
Jenex longeve. Non jam eum fic appellat, 
ut ob «tatem venerandum; fed fatuum ὃς 
ituitum fignificare vult. Simplices enim. ὃς 
fatuos appellabant Deis Gc vaAduEé, d. €. 
antiquos & prifcos. Et Euripides: Prifcum 
quid dixiffi.. Id eft, ineptum, vel flultum. 
T Vetus [Teftamentum | in dolio repertum 
fuit. Vide in v. ᾿Ωραγένης. 

IH2Acuó. Antiquum. Vetus. Oratores hanc 
vocem ufurpant de pecunia fenore data, 
| fortem fic vocantcs.] Sic Lyfias 1n oratione 
advertus Alcibium: Xygamu:s, fr reftztutf[et 
Creficlt fortem y, dracbimarums ut iffe dicit. 

Παλαιόν. Vetus. Prifcum. Antiquum. Ut 
apud Homerum : Profzéfo mibi vetus es Las 
Jpes paternus. Item, quod vetuftate attritum 
vel confectum eft. Ut, Malte in circumfiua 


Ithaca fimt. C juvenes c vela. 


Παλαιὸς ἀφ᾽ 8 2e. Jamdudum eft, ex quo. 
A longo jam tempore. 

Παλαΐπολις. Palepolis. Nomen loci. 

Πάλαι ποῖ᾽ ἦσαν ἄλκ. Fuere quondam ftre-. 
nui Milefi. De iis dicitur; qui quondam 
viguerunt, nunc vero infirmi funt. 

Παλαίσμιασιν. | Luctis. Item,] ftratagemati- 
bus, vel artibus imperatoriis. Ariftophanes: 
P brynichi artibus bellicis. Eo enim duce A- 
thenienfes victi fuerunt... Quamobrem etiam 
in multorum odium incurrit, quafi bellum ma- 
la fide geffiffet. Quidam vero eum Comicum 
fuiffe ajunt; qui Choros faltantes & pugnan- 
tes introduxcrit.. Fuit autem Strategus, fub 
quo multi Tragici turpiter fe dederunt; & 
ignominia notati fünt. 

IIzAz4gxs. Palmos minores. Vcl, luCtatorces. 


Παλαιςηνός. [Pet » Deducitur] a zaXaigis 


[vel] παλουφὴσ, 1. 6. palmus minor. At Haar, [per] Palxftinus; [eft nomen gentile.] 


Παλαιτής. av (a γωνιςής. ? Σιοφὺς παλοιι φὴς S χεὶ- 
y», ἀλλ Οχ αἱ σοφαὶ γνῶμαι aum o) Sapa. 


5 


3, / En [4 
Παλαιφίνη. QyoLLa, xeess. xai IIaAcugiY Qv, o a.- 


zi Παλαιςίνης. ΠΠολλοὶς δὲ guSuuis ἀφέφηχεν ἡ Ba- 
m [ 
βυλὼν τὴς Παλαιςινησ. 


Aureliani, qui de panibus Palatinis, five civicis, ὃς diftributio- 
nis eorum modo copiofe & erudite differit. 

y T$ vexi.| Scribe» μυηχωνῇ. ; 

2. Ῥιφέντων Adde ex Codino, καλαΐνων. Καλομνες autem Codi- 
nus o; αἵ tefferas pznarias, ut pluribus docet diffufz eruditionis 
vir Claudius Salmafius loco laudato. 

i 'AzsQurns|] Nubibus, pag. 147. (81. Ed. Baf. P.) Vide ibi 
Scholiaftam. Confer etiam Noftram fupra v. 'Aezajor. 

4 Uzg 'Opse»! 1]. Z. v. 215. s 

€ Πορλαὴ cy £w$.] Eft verfus Homericus Odyff. A. v. 307. 


fed ubi genere mafculino legitur, 


Παλαιςής. Luctator. Adverfarius in. certa- 
mine. [Sophocles:] Ca/Zdus luczater eft zie: 
fed tamen & callidis confiliis fortuna [pe ob- 

4t. 
Παλαιςίνη. Paleftina. Nomen tegionis. Ec 
Ixus» qui eft ex Palzftina.. Multorum 
autem dierum itinere. Babylon a Palzftina 


diítat. 


Πολλοὶ νέοι ἠδὲ ποιλαίοι. : 
6 Παλαὺς vid! ὃ γρόν Θ-}) Hxc funt verba Sophoclis 44jace pag; 
36. ut Portus obfervavit. id f eir 
7 ÍldAsa “ποτὶ ἦσοιν MbAx.] Vide nosíupra ad ν. Ἧσω. 
8 ᾿Αρ,ξοφάνης) Ranas, pag. 244. (157: Ed. Baf. P.) Vide ibi 
Scholiaftam, cujus fcrinia Suidas hic compilavit, 
9 Σοφὺς ποιλωισὴς ὁ κεῖν.] Sophocles Philocfete, pag. 401. 
Σοφὺς πειλαιφὴς xc PL x αἰ σεφαὲ 
Τνῶμναι!» Φιλοχτῆτ᾽, ἐμυποδίζονττοι squad. e 
Sic etiam apud Suidam locus hic fcribendus & diftinguendus eft; 


Ha- 





/ b f. d « 
Παλαίςρα. τὸ γυμνάσιον. Ἑύρων πεδιὸν UT Lol, ὦ 
SX Li ἃ , zi TA 
πολὺν εἰς ζϑάσω UG) καὶ φΦάλαγίθ", ἐχάθαιρέ;, 
-« , , , , 
καὶ jMexadde, καὶ τῷ πολέμῳ παλαίςρας ἐποίφ. 


8 


Παλαίτα(δο. ὃ παλαιῦς. 
, , a» ! 
IaAa(QalQw, "ASmow ἐποποιὸσ, υἷος Αχῆαίε, 
"4 / " € M 
καὶ Bi&g οἱ δὲ Ἰοχλέες Φασὶ, xai Me(gvaegs οἱ δε, 
^ , 
*Epu&. γέγονε δὲ x^ μδϑύ τινας p Φημωονόην, χλ δὲ 
31e E M “Ἵ , 
ἄλλες, καὶ «το αὐτῆς. ἔγραψα, δὲ ΚΚοσμοποιϊαν εἰς 
, & »! 
Von e. ᾿Απόλλωνί" καὶ  Aprépad Qv» γονὰς, em Ὑ. 
1 n ͵ ᾽} 
᾿Αφριδύτης καὶ "Ἔφωϊ(Θ" Φωνὰς καὶ AóySs, ἐπῊ €. 
ἴω 3 e / 
'ASwas teu καὶ ΠΠοσφδῶνί(Θ", ἔπη «. AyT8s πλὸ- 
C277 


Παλαίφαϊ", I2exO*, ἡ Tlexlweis, γεγονὼς XT 
* Ae (ac Eco rta. ** Acriquy βιβλία ἐ. τινὲς de τουῦτοι εἰς 
δ ᾿Αϑηναῖον ἀναφέρεσι. mw X; ὅτ" ἔγραψ. 


Παλαίφαϊῷ», 'ABudwis, ἱφσορακός. Κυπδλαχο ^ 
Δηλιαχᾳ΄. Ad. ᾿Αρᾳβιια. γέγονε δὲ ἐπὶ ᾿Αλε- 
£dndys τῷ MaxcdorQe παρδικὰ δὲ Αφιςοτέλθο τῷ 
Φιλοσύφε:, ὡς 3 Φίλων ἐν Td & φοιχείῳ τῷ «ἰδὲ πα- 
ραϑόξα ἱφοείας βιβλίον &, καὶ Θεόδωρ(θ» ὃ Ἰλιεὺς ἐν 
δευτέφω Τρωϊκῶν. 

Παλαίφαϊ», Αἰγόπιί(», ὃ ᾿Αϑηναῖί», γοαμ- 
μαϊεκός. Ayuda Θεολογίαν. Μυϑικῶν βιβλίον 
4. * Αὐσᾷς d μυϑικῶς εἰρημδύων. Ὑ ποϑέσᾳο εἰς 
Σιμωνίδην. 5 Tewixa" ἅ τινὲς εἰς τὸν ᾿Αϑηναῖον, τινὲς 
δὲ εἰς τὸν ΤΠάρκον ἀνίνεγχαν. ἔγραψε καὶ ἱζορίαν ἰδίαν. 


Παλαιφάτῳ.“ παλαιᾶς, καὶ ϑεχαωίας. «e. ns ἐ- 
(aoc ἔκπαλαι pues. 

Παλεύός.7 ὃ excu. Tij) xai ἐπὶ τῷ ἀφρο- 
Y». ; 

Παλεσαι. ἐξαπατῆσαι. ὑπαγαγέοϑτι!. καὶ πα- 
eoa ᾿Παλεύει χαλῶς T ἀλώπεχα. καὶ παλεύτοια, 
“ἰδεςεροὶ "Nd Dv. δ᾿ Αφιφοφάνης " Ognar 

Κἀπαναγχα ζει παλεύειν δεδεμῦμας à δικτύῳ. 
εἰώϑασι ἡ ὠνυτυφλδν lua Ὑἶυ᾽ ὀρνέων, xai ig dv cy 
δικτύῳ. 


IIZ2M. và. 9 σείε). ἁλλεῦ. 
Παλληναῖ(ῷ». ὃ zo Παλλήνης “χώρφις. 


Παλληνεύς. "5 Παλλήνη δὴμ(θ»" Ὁ ᾿Ανϊιοχίδί». τὸ 


Y ᾿Αϑηνησιν ἐποπ΄.} Scripferim potius, ᾿Αϑηνεῦζθ», ἐπυποιός. 
2 ᾿Απίρων βιδλία c) 'Thcon in Progymz. Kod Παλαφάτῳ τῷ Περα- 
vrwnilexd 8s ὅλον βιξλίον ae? "C* Avrisuy ἐπιρραφόμδρον, cv ὦ τοὶ eia O (e 
ἐπιλύετεα. Palzphati Incredi£ilia citantur quoque ab Eufebio in Chro- 
nico Num.pcccxt.tv.. Hujus operis fragmentum hodie adhuc exftat. 

3 Ὡς Φίλων cv τῷ εἰ τοιχείω 9 αἰξὲ anoo. ise. βι5λ.} Locum 
hunc fic fcricendum efle puto, ὡς Φίλων cy τῷ ee παρῳδῦξε ἱσοοί- 
«s βιθλίῳ eara: omiffis nempe verbis illis, cy zd εἰ σοιχείω. Non 
videtur enim probabile, opus illud Philonis ordine alphabetico 
conícriptum tcifle. Quod fi tamen quis verba illa retinenda effe 
pertinaciter contendat, locus hic ita concipiendus erit, dg Φίλων cy 
τῷ εἰ σοιχείω Ὁ co] παρα δύξε ἱστορίας βιδλία πφωτα. 

4 Λύσεις] Sic recte MSS. Parif. itemque Editio Mediol. At in 
cxteris Editt, male legitur, λίως 


$ Ὑρωϊκοί) Operis hujus mentionem faciunt Stephanus Byzan- 


I A 
IaA«ispa. Paleftra. Gymnafium. (5,73 w4- 
&us effet planitiem. campeflrem , c equorum 
phalangi[que ufui accommodatamy eam repur- 
£avit, fofffque diflinxit, ut. exercitationibus 
bellicis ferviret. 
Παλοϊτα(»". Antiquiífimus. 


Παλοαλφοῖίθν.  Palephatus, Athenienfis 5 
poeta Epicus, filius Actxi & Bionis; aut; 
ut alii ajunt; Ioclis ὃς Metanirz; aut, ut 
ali, Mercuri. — Vixit fecundum quoldam; 
poft Phemonoen: fecundum alios vero; poft 
cam. Scripfit poema deopificio Mundi, ver- 
fibus circiter quinquies mille... Apollinis ὃς 
Dianz nativitatem, verfibus ter mille. Vene- 
ris & Cupidinis voces & fermones, verfibus 
quinquies mill. Minervz ὃς Neptuni con- 
tentionem, verfibus mille. Latonz comam. 

IaAa9alg» Palrphatus, Parius, vel Pri- 
enenfis, qui vixit tempore Artaxerxis. Scri- 
pfit Incredibilium libros v. quos quidam 
[Palephato] Athenienfi tribuunt. Sed ὃς 
ifte [de eodem argumento] fcripfit. 

HaA«'palgw. Palzphatus, Abydenus, hi- 
ftoricus. [Scripfit] Cypriaca, Deliaca; Atti- 
ca, & Arabica. Vixit fub Alexandro. Mace- 
done, ὃς Ariftotelis Philofophi deliciz fuit, 
ut auctor eft Philo libro primo de Hiftoria 
admirabili; & "Theodorus llienfis libro 11. 
Troicorum. 


Παλαίφατος. Palmphatus, /Egyptius, aut 
Athenienfis, Grammaticus. [Scripfit ] Theo- 
logiam /Egyptiacam. Fabuloforum librum 
unum. Fabulofe di&orumfolutiones. Argu- 
menta inSimonidem. Res Trojanas: quod 
opus quidam Athenienfi, alii vero Pario tri- 
buunt. Scripfit & hiftoriam propriam. 

II«A«ip&re. Veteris. Antiqux. De qua 
veteres fabulz circumferuntur. 


Παλεός. Cavillator. Derifor. Ponitur & pro 
amente. 


Παλόῦσοι. Decipere. Fallere. Seducerc. AI- 
licere... Et proverbium: Pulchre fallit vul- 
pem. EtzaA6/74, columba illex. Ariftopha- 
nes Zfoibus: Et cogit eas in. retibus conclu- 
Jas) [alias columbas | ilectas fallere. Solent 
enim aucupcs aves quafdam exczxcatas in 
reti ponere, [ut alias alliciant.] 


II4wM. Vibrat. Movet. Quatit. [Et πάλ- 
Aera] vibratur; movetur, faltat. 

Παλλίωαϊί(". Pallenzus. Sive, qui eft ex 
regione Pallene. 

Παλλζεουδύς. Pallenenfis. Pallenc eft popu- 


tius, Harpocratio, & Nofter fupra v. MaxegxsQae. — Vide Vof- 
lium in opere Ze Hifl. Gr. & Meurfium in Bidliotbeca Attica, v. Ia 
λαέφατος. 

6 Παλαιφάτε] Homerus Odyff. T. v. 163. 

Οὐ P PE δρυὸς oxi 7 AO QT, 
Scholiafta: Παλαιφάτε. παλαιοὶ φατιξομδῥης. «ἰδὲ ἧς παλαιὰ μυ- 
Owsrey. Huc Suidas refpexit. 

7 Παλεός]) Scribe παλαεὸς, per diphthongum «a in fyllaba fecun- 
da. Vide Hefychium v. Παλωμός. 

8 ᾿Αριφοφαίνης Og] Pag. $93. (410. Ed. Baf. P.) 

9 Zert4. aM.) Hac interpretatio mihi fufpe&ta eft. Nam τὸ 
zu interdum paffive poni pro zz»«zu, valde dubito. Quare 
fortaffe fcribendum eft, IIz»d. κινεῖ. x) wie. crítTm4. «MTM. 
Sic locus hic recte fe habebit. 

10 Παλληνεύς. Παλλήνη δῆμν.) Ex Harpocratione. 





δὲ 





M à τὴς $64 Σ᾿ s Ν᾿ e 

δὲ ἐκ vous Papam LlaAXwiges ὁ δὲ δημότης 
Παλλυνούς, ὅτι δὲ ὄφιν ἐν Ogebon Παλλήνη γνώς,- 
to. 


Παλλήνῃ. μίᾳ Ὁ ᾿Αλχυονίδων. xai ζητ4 c» τῷ 
᾿Αλκυονίϑες. 

Παλληνικὶν" βλέπ. ἀντὶ τῷ, γεναῖον. -[Παλ- 
λήνη δὲ ϑῆμ(ρ» πῆς "Adds, e3a Πεισιςράτῳ β8- 
λορδυῳ τυραννεῖ, καὶ ᾿Αϑηναίοις μὴ βεαλομϑύοις, συν- 
ἔφη cgi. βλέπ δὲ Τπαλληνικὸν, βέλεῦ a- 
πεῖν, ὠμῶς Dlgouicge] καὶ τροιχέως ἔχειν queis T 
CXJer ὡς πάλαι axe3s llagispadoy vov av ear, ἡ- 
Vixa. cuusquavuudy ἐν Παλλήνῃ τἱω μάν. ἢ Βαλ- 
Ant, xv συϊένειαν V € «ποὺς τὸ ar. «oy. τὸ βάλ- 
Aay λίθοις. Sé y εἶπεν, om dYi ζητεῖν τον EX eun 
xai λιϑολβυςειν αὐτὸν. 


ftem oporteat lapidibus petere. Vult enim 


dibus obruendum. 
IaAtyxolQ». ὀργίλ(θ". φυγνός. Φο(βερός. οὐαν- 
av. * Aeugopárue 
Μὴ γένῃ παλίγχοτὸς τις ἀντιβολᾶσιν ἡμὰν γε. 
ἤγδν, μὴ ἐξ αἱ πσοτροφὴς opo is, καὶ πάλιν μεᾷ- 
γοήσης, ἐφ᾽ οἷς ἡμᾶς εὐεργέϊειν διέγνως. xai ἐν ? Ἐπι- 
γεάμμοαῖο" 
Κύπρις B τὰ μϑὺ ἄλλα παλί[κο](Ὁ" ὃν δὲ τι 
X&.AZ ᾿ 
Ἔλλαχον, ἐχϑαίρειν τὰς σοβαρθυορᾶραςε. 
Παλίγκυφτθ». ἁλιθυϊοκὸν aye. ΙΠολύβι(θ»" 
Τῶν 49 πολεμίων αὐτομάτως χαθάτῷῥ ἐς παλίγκυρ- 
qo) αὑτες χα ϑεικότων δυγά μϑυ(Θ" κρουτῆσαι, Ἴ 
ἐχϑοῶν TU Ts παρέλιπε. 
Παλίλλογα. παλισὐλλεχκί. 
Παλιλογία. τοιυυ]ολογία. 


, y ce 
Παλιμβαλήῆς. δ᾽ ἀγάταυρῳ. πεσῶν. ὃ Vi Ov. 


Παλίμβι(θ». ὃ ἐξ ἀναβιώσεως. 

Παλιμβολία. ἡ εὐμέβλη](ἢ» yip. S Ayodiag 
Τῶν δὲ gpacri) πολλὴ f ὑπῆρχε κοὐ Og Tou Eis, πολ- 
λαὶ δὲ φοεραὶ, xai ἀγρυπνίαν, καὶ ἀνὰ τὰ a 
“«ἰϑινοςήσίς, ἐλπὶς, καὶ €, xal παλιμβολία. 

Παλίμβολον. ἀβέβαιον. ἄπιφον. Τὸ γὺ Σκυϑι- 


χὸν εἶνω) παλίμβολον. 


Παλίμβολ». ade Qr. euuélz ONG. ἀνελεύ- 
ϑερίθ». Κλήμης. δύνα) τὸ ᾿παλίμβολ(»", ἀντὶ 
T^ » 7 * 8 N L p 
€ οὐανἱιογνώμιων ὡς ὃ xai παλίνδης ὄγομα.. 


Παλιμπετής. ὁπιοθόρμη!(θ)». 


1 Παρλζυικὺν βλέπειν. iy E γγυν.] Hxc, & quz fequuntur, de- 
fcripta funt ex Scholiafta Ariftophanisad 44cbarnenf. pag. 383. (27!- 
Ed. Baf. P.) M A. 

2 '"Agiswpévas] In Pace, pag. 648. (447. Ed.Baf, P.) Vide ibi 
Scholiaftam, cujus verba Suidas hic defcripfit. 

3 Ἔν ᾿Επιρεώμνιατι!] Anthol. lib. vir. pag. 602. ; 

4 τῶν ἐχ)ρῶν) Hx dus voces, ut fupervacanex , delendz funt. 

$ "Avczw;z] Hic hereo, nec quid de voce hac ftatuendum fit 
fcire me fateor. Certe, (i non fit corrupta, eít faltem barbara, & 
jn fcriptoribus infimze tatis quyrenda. 


Tom. 11]. 
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lus tribüs Antiochidis. Et Παλλέωέβω,. eft 
adverbium, fignificans, ex Pallene. Popula- 
ris vero appellatur Παλλζουεὺς» i.e. Pallenen- 
fis. Effe autem & in Thracia Pallenen quan- 
dam, notum eft. 

Παλλίωη. Pallene. Una eft ex filiabus Al- 
cyonei. Quzre in v. ᾿Αλκωυονίδες. 


Παλλζουικὸν βλέπειν. Pallenicüm tüeri. ld 
eft, animum mafculum & virilem vultu prz 
fc ferre. Pallene enim eft populus Atticz, ubi 
inter. Pififtratum , tyrannidem affe&antem, 
& Athenienfes, ei parere recufantes, pralium 
commiffum eft. Hinc Pallenicum tueri fig- 
nificat, crudeli & cexafperato erga hoftes cle 
animo; ut olim Athenienfes adverfus Pifi- 
ftratum, cum pugnam ad Pallenen cum co 
commiterent. Vel BaAAtw; dixit; propter 
cognationem literx β cum a: utalludatur ad 
verbum βάλλῳ» ferire, percutere; quod ho 
fignificare, hoftem effe quxrendum & lapi« 


Ia (faovos. Iracundus. Diflicilis. Timendus. 
Adverfarius. Ariftophanes: Ne füppliciter o- 
rantibus nobis irafcaris. Vel, ne denuo no- 
bis füccenfeas, neque rurfus te poeniteat 
confilii quo beneficiis nos afficere decrevitti. 
Et in Epigrammate: enus enim alias quidem 
ad irafcendum procirois eft : fed unum boc pre- 
clarum babet, quod odio profequatur fuper- 
bas. 


HxA(uélQ». Inftrumentum pifcatoriumi. 
Nafla. Sagena. Polybius: Cum enm boffess 
qui tanquam im na[[Jam ipft fà induerant, in po- 
teflatem fuam facile redigere po[Jet , eos dimifit. 


Παλίλλογα. Rurfus collecta. 

Παλιλογία. Intempeftiva repetitio ejus, quod 
jam ante dictum ett. 

Παλιμξαλής. Qui retro cecidit. Qui cee 
cidit in dorfum. Supinus. 

Παλίμξι(ῷ». Redivivus. 

Παλιμζολία. Levitas animi.  Inconftantia. 
Flu&uatio animorum. Agathias: Z4fczes 4241: 
genter utriuque inffruebanturs prefidia C ex- 
cubie paffim difponebantur, duces ordmes mi- 
litares obibant, omniumque animi inter [pem 
c metum flucfuabant. 

Παλίμξολον. Mutabile. Inconftans. Infidum. 
Seytbicam enim gentem levem cx iufidam effe 
ajunt. : 

HaA(u6oA Qv». Reprobus. Levis. Mutabi- 
lis. Servilis. [Sic] Clemens. Poteft etiani 
dici de co, qui confilio & fententia fua ali- 
cui adverfatur. 

Παλιμπετής. Recidens. Recurrens. Retro: 
gradus. 

6 ᾿Αγαθίας] Lib. tr. pag. 41. fed ubi pro παλιμιξολίᾳ legitur 
m ius i i ieadem habet, qui 
Pepe ticis ia Leon Hg li ui 
ἘΣ pacer T eu Mibi cui oranibus minutiié 
per temporis anguftias diu immorari non licer. In Lexico Photii 
inedito pot vocem ever lacuda occurit; unde fufpicor, quzdam 


huic loco deefle, 
B 


ur fana, nec inte- 





Παλίμ- 


ὟΥ. 


“τὸ TL" 
Παλίμφημα. δύσφημα. χακά. ἐγαντία. i 
HaAwáfyeA Qv. ὀπίσω ἐπανελϑὼν dye Qr. 
Παλινά ρέϊον. adu καὶ αὖϑις ὑφεούλητηον. 'A ἀφ᾽ 
€ δύναταί τις πάλιν διεγεργηναι. 
Παλιγκάπηλί(»".᾽ ὃ ula eerie. 
Παλυδιχεῖ. "faouvadda δύων. Καὶ παλινδικίον 
3. δΝιδὲς τοῖς ἀδίκως χα (avida. 


Παλίνδρομίθ".  ócieo ipia Πέμψας αὐτῷ 
μνᾶς εἴκοσι, παλυνδρόμες ἀπέλαβε. 


m € "8 
Παλινδρομιῶν. v χσυφρεφων. 
/ NES) 1 Y 72) em 
Παλναίρεζ. τὰ ἐπεσκθυασυᾶμα, καὶ διον 


γναφα" ᾧ γωνὰ δὲ, wdt vy. 


Παλιναίρέϊ(»." Δείναρ (Θ᾽ c» τῇ XT Πολυεύκ- 
τὸ ἐχφυλλοφορη εὐ} O* οὐδείξει. pole δὲ αἰξετο 
λέγη ὃ ρήτωρ πον Toa deux], trad P συλ ον αὐτῶν 
τινας, ἔπεῖα. λαμβάνων δῶρα, τότοις αὐτοῖς Mer 
9. » ὅτι συχοφάντης ἅλες eC nag, xai 19 Ve 
πο ἐχωλύετο λέγψ πεν zaviüse, Tl) ζημίαν, Lo 
ἄφειλεν. voela -ὠποτίσοις Tho ζημίαν, πάλν ἔλε- 
γεν. ἐκάλεν δὲ τὸς ποιότως παλινοιρέτῳ. ἀλλὰ καὶ 
τὲς ἐστοχειρδ]ονηϑ 6a Sex ni τα apr, χαὶ M 
“ειρόϊονηϑέγ]ας. Πίνδευρί» δὲ ἐν Διϑυράμβοις ἐπι Y 
χαϑαιρεϑέντων οἰκοδομημάτων και ἀνοιχοδὸ μη ey τῶν 
ἐχρήσοιἾο τὴ λέξει. 


I [2^ v1 ! λ 5 Ι 
Παλνοδία. cyayua ces. παλινῴῳδῖα δὲ, ἐναντία, 
, 4 [ 3 -“ eo / A 6c. 
à, ἡ τὸ τὰ ἐναντία εἰπεὶν τοῖς «αϑϑτέροις. Ὁ ρῆμα 
i ^ N / / I 
παλυωδῶ. καὶ παροιμία" "Αιδὼν παλινῳδίαν. 


Παλίνορσ(».᾽ ὑπιοϑόρμη!θ». 

Παλινοφηήσοις. ἐπανελϑών. 

Παλίνορον. ὅ παλινόρμϊον. δὲ πὰ ὃὺ ἐποίησε τὺ ἀ- 
γάπαλιν δρμώμϑμον “ποιῶν. 7᾽ Aeygopánte Τὸ σφυρὸν 
“παλίνορον ὃ ἐξεχόχκισε. 

HaA(cx.? Ἰσοΐί(θ» μδρ ἀντὶ τῷ, σύσκιον. ᾿Αρ- 
Yoox e δὲ, avri τῷ σκόϊεινόν. καὶ Σοφοκλῆς Xa- 
quon. a Nro. ἀντὶ τῷ, ζοφερώ. 

Παλυσκίῳ. σκοϊεινωῖ, τὸ ^9 πάλν ἐπίτασιν δηλοῖ 
ὡς παλιγκάπηλί(θ", xai aam exl Bs. ἡ xown συν- 
ἤθεια παλίνσκια. Acyl τὰ μὴ wwe TU "Ais ϑερ- 
μανόμϑνα πεδία. | 

Παλιν)ρφίπελον. avrigpoQor. ἐναντίον. ἀντεφραμ- 
por. 


IIaAwlaaom. "^ ΣΣοφοχλῆς" 


τ Ἢ &Q' 5 δύναταί τις "rii διεγ.] Inepte. Τὸ πειλιναίλφετον C- 
nim non eft compofitum ex ποίλιν & ἐγείρω, fed. εὐ γείρω. 

2 Παλιγκαπηλί.} Vide de hac voce Scholiaftam Ariftophanis 
ad Piwtum, pag. 110. 

3 Ais] Sic re&e 2 MSS. Parif. At in prioribus Editt. male 
legitur, δίκζυ. 

4 Παλινωώρετος. Asse x cy τῇ x.] Ex Harpocrationc. 

$ Παλώορσος) Eft vox Homerica Il. r. v. 33- 

6 Παλινόρμιητον. διπολῶν ἐποίησε. T) W».] Locum hunc fic lege, 
σπιλιγέρμνητον, τὸ FAY ὀξινώμϑιον. ᾿Α φἰφοφανης, &c. Verba enim illa : 


^7" S 
Παλίμφημα. Siniftra. Mala. Contraria. 
Tlajwcy AQ». Nuncius reverfus. 


Παλινάγοέϊον. Quod reprehendi vel revoca- 
ri poteft. Vcl, ex quo quis iterum excitari 
poteft. 

Παλιβαπηλίθ». Inftitor. Propola. 

Παλνδικέι. Caufam jam ante judicatam re- 
fumit, & denuo de ea judicat. Ez 5 qw 
injufle damnati eraut, de integro jus dicens. 


HaAwdeou(». Recurrens. Revertens. Re- 
ciprocus. Cu ipfi xx mimas mifi[et 5 eas ad 
fe redeuntes recepit. 

Παλινδρομῶν. Recurrens. Revertens. 


Παλνοαίρετο. Quz funtrenovata, five man- 
gonizata, & interpolata, non autem nova, 
nec fana. 

I2AwatedQ». Dinarchus c» 'ExX/&Z contra 
Polycu&um Senatu motum, [hac voce ufus 
eft.| Videndum autem c(t; num forte orator 
Polyeuéctü παλιναίρετον vocet; quod; cum calum- 
niis quofdam vexaret; poftea muneribus cor- 
ruptus, eos ipfos defenderet. Vcl, quod; cum 
calumnix convictus effet, mul&ta εἰ irrogare- 
tur, ὃς facultas dicendi tam diu adimeretur; 
donec debitam mul&am perfolviffet. Deinde 
vero; mul&ta perfoluta, rurfus ei dicere lice- 
bat. "Tales vero παλινολρέτως vocabant. Prx- 
terea illi; qui magiftratu moti, poftea futlra- 
giis populi iterum eligebantur, {παλιναήρετοι 
vocabantur.] Pindarus vero in 2Dzt/yraméóis 
zdificia diruta; & deinde inflaurata, παλιναί- 
ecc, appellavit. 

Παλννοδία. [ Per o] iter contrarium. Atza- 
Away, [per o,] recantatio. Vcl; oratio con- 
traria lis; qux ante dicta erant. Et verbum 
παλνῳδῶ. Kecanto. Et proverbium: Palino- 
diam canens. 

Παλίνορσος. Retrogradus. Revertens. 


Παλνοφήσας. Regreffus. Reverfus. 


Παλίνορον. Retrogradum. Revertens. Quod 
retro cedit. Ariftophanes: Er mal/eolus pedis 
ei luxatus eft. 


Παλίνσχιον. lfcus vocem hanc pofuit pro, 
umbrofum, opacum. Archilochus vero pro; 
tenebrofum. EtSophocles: Tempeflate atra. 
Vel, £enebrofa. 

IIzAwcxie. Valde tenebrofo, vel obícuro. 
Τὸ παλιν enim intentionem hic fignificat: ut 
in voce zai s, ὃς παλίμωραϊ». Vul- 
go vero παλύνσχια 73x vocantur campi, qui 
non funt aprici, nec foli expofiti. 

Παλιντράπελον. Reflexum. Contrarium. Re- 
tortum. Ínverfum. 


Παλιτριδη. Valde trita. Valde exercirata. 


διαλδν imam, & ποιεῖν, utinutilia, lituram merentur. 

7 Aeswpdyas] -Acbarnenf. pag. 426. (306. Ed. Baf. P.) 

8 ᾿Εξεκόκκισε] Hanc lectionem ex M&is Parif. ὃς Ariftophane 
revocavi, cujus loco priores Editt. male exhibent ἐξεκόμοισε. 

9 Παλίύνσκιον. "Iezi 9» ἐξ εἰντὶ $,707x.] Ex Harpocratione. 

10 Σοφοκλῆς] Ρὀιϊοέξοξο, pag. 401. 402. Ibi autem fic legitur: 
"Eau γ᾽ Eae κακόν γ᾽ «πώλετο. 





Et deinde: 
᾿ς Ans X) m) γεής᾽ Mmi» t. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 


ΩΣ 


«Ὁ: 
» 


EN D NEU p 
Ὡς; sdb ἀπώλενο: C | 
'AAX εὖ αἰθιξέλλεσιν αὐτοὶ δα χωνες, 

Καί πὼς τὼ jp πανᾶργα καὶ παλι]ριβὴ 
Χαίρεσὶ ἀνωφρέφονες εξ ddu' τὰ δὲ 
Axa, Ae. ἀπαϊγέλλεσ' ἀεί. 

Παλίν)ροπ’(". ὀπεοθόρμα!θ». 

Γυμνὸν' ἰδᾶσον Λιάχωνα παλίροπον ἐκ, πολέ- 
μίοιο 
Ilaid" ἐὸν ἐς πάτραν ὠχὺν ie (Qmd. 

Παλίερί(». cid» Qur8 ἀχανϑόώδες. 

Παλίωξις. ἡ ἐξ ἐλιςροφὴς δίωξις" ὅταν οἱ Φεύ- 

φρύ]ες μεϊα βαλλόρϑνοι διώκωσιν. "᾿Αγαϑίας" Οἱ δὲ 

“Ῥωμαῖοι σφας αὐτὸς ἐξολίξανϊε, ὑπίουτίαζον ποῖς 

διώχεσιν ἀνε μέτωποι, καὶ παίογες ἀφειδῶς, ἀντωθεν 

καὶ ἐς παλίωξν τὰ τὴς Quyiis μεϊεχώρει. 





Παλιῤῥύλιον. ἐφ τῷ πίσω ἐφωρμηχός. 

Παλίρροια. 

Παλιμιικὸν3 οἰώνισμια. ovp ΠΠοσφδωνι(ῷ» σιυνεγροί- 
Mao" οἷον, ἐὰν πάλλῃ 0 δεξιὸς ὑφϑαλμὸς, τόδε ση- 
βαίνει. 


Παλμελάελί(θ»." ὄνομα κύσκον. 


Παλλόμϑνον. ἁλλόμϑνον. κληρώρδυον. 

Πάλ(θ». xwv. ὃ δὲ Aagü(p τότῳς κελεύει 
πάλλεοϑαι. παλλορϑϑων δὲ, λαγχάνᾳ ὧν. πάγων 
Bayei». 

Παλμός. πρόμί(θ». σεισμός. 

Παλτοί. τὰ δόρᾳ]α. " Ὁ δὲ Κῦρ(Θ» ἀναβὰς ἐπὶ 
τὸν ἵπεσον, τὰ παλτοὶ ἐπὶ τὰς χέρας ἔλαβε. Ξε- 
γοφῶν. xai ᾿Αβῥιανόσ' ᾿Εξηκόνοζον εἰς τὲς «respuat. 
χορϑύες T8 πείχϑς, οἱ μδὺ παλτὰ, οἱ δὲ τοξούμα- 
τα. T Ἐν δὲ “τῇ δεξιᾷ ἔχων παλτὸν ὡς ἑξάπηχυ, 
ἐμποῦν μὲν λόγχίου ἔχον, ὅπιόσεν δὲ αὐτὸ TB 
ξύλε cqpougoadts. 

Παλτάεκα. σεμίδοιλις. 

Παλυνορϑύηφ. λθυχφνομϑῥηΦ. Τῆς χῶρρις T Σίκυ- 
Say ϑαμὰ γιφεταῖ qu Aor dns. 

Παμμοίγτον. παΎκροτιον. 

Πάμβαξ,7 καὶ παμβακίς. τὸ «ἵδρο, πολλοῖὶς λε- 
γόμϑυον βαμβάκιν. 

Καὶ 5 τοῦ τουτοδύκζου χοντίδον πα μβακίδων. 


? / / XD 

Πάμβορον." κάκοσμιον. "'Locwz(Qw To πάμβο- 

7 WT GONG E » c 1 / 
eo yeyeid βοροὶν ἡδέιαν ἐξ αὐτᾷ. τὸν Aéolla. ση- 
ι ! / 
μαίνων, χαὶ χήρλα μέλι». 
/ 
Παμβορώταϊον. 

1 Τυμνὸν iive Λώκοινω π'αλίτϑ.] Diftichum hoc decerptum eft 
ex Epigrammate, quod integrum legitur Anthol. lib. i. cap. v. E- 
pigr.1. ut Portus etiam monuit. 

2 ᾿Αγαθίας] Lib.1. pag. 34- 

3 Παλμυικὸν οἰδίνισ' (φ.. 92€ Iorzidi/n OG» avise.] Nonnus in Gre- 
gor. Nazianz.p.1ji. Παλκιφσικὸν (rectius, zrz2puxóy) δὲ in πὸ Ὁ 
T πεέλσεως E cu Havre γνωριζόμϑρμον. οἷον, ἐποίλθη ὁ δεξιὸς ὀφ)ελμοὺς, τό- 
δὲ ex voa vq ἢ ὁ ὧμθ-, ἢ ὁ μυηρὸς, πόδε" ὃ συνεφροξψψωτο Ποσειδῶν», 
X; &e πολλοί, — Eadem ad verbum pene leguntur etiam apud Sui- 
dain fupra v. Οἰωνισική: quem locum confer. 

4 ΠαλμελώριΘ"}] Vide omnino de voce & loco hoc Gatakerum 


ad Marc. Antonin. pag. 4. ) : 
$ Ὁ δὲ Κῦρ(Θ- cives ἐπὶ T. vrm.] Hxc funt verba Xenophontis 








PT 


sw IA 11 


Sophocles: Nondum peffiuus ille perat, Mas 
Jos enim Dii fuperftites effe. fenunt , bomnef- 
que improbos Cr in nequitia plurimum exerci- 
tatos fere ex Orco revocare amant : juflos ve- 
ro C bonos femper [ex bac Vita ] amandant. 


Παλύτροπίθ". Retrogradus. Revertens. [Iri 
Epigrammate:] Lacewa confpicata fflium fu- 
um imermem ex prelo celeriter domum rede - 
untem. 


Παλίερ(θ». Paliurus. Plantx fpinofz genis. 


᾿ Παλίωξις. Infecutio, vcl perfecutio » quz 
fit ab illis, qui hoftem ante fugerant. Aga- 
thias: Romani vera, cum ordines fuos expli- 
euiffent, ex fuga comverfi boflibus fe perfequen- 
tibus in frontem occurrerunt, eofque suultis ἐ- 
£Hbus. firenue. iMlatis repulerunt » c mutata 
prelii alea infecuti funt, quos antea fugerant. 


la^uppóoy. Retro fluens. Refluens. 

Παλίῤῥοια. Refluxus. /Eftus reciprocatio. 

IlaAguxór οἰώνισμα. Divinatio ex palpitatio- 
ne membrorum. De hac Pofidonius fcrip- 
fit: veluti; Dexter oculus faliens hoc vel 1l 
lud fignificat. 

IIzAusA4eAQ». Palmularius. Nomen pro- 
prium. 

Παλλόμϑιυον. Salientem. Sortientem. 

IIZAQ-. Sors. 5Darius autem eos fortiri ju[- 
Jit. Cum igitur fortirentur, Bageo ex omni» 
bus fors obvenit. 


Παλμός. Palpitatio. Concuffio. Quaffatio. 

IX. Haftz. Cup: autem Cyrus ineauum 
adfcendi[fet, baffas manu corripuit. Xenophon. 
Et Arrianus: Ejaculabantur inpropugnatores 
muniums, alu baflas, alii vero fagittas. ᾧ 
"Dextra tenens baflam fex fere cubitorum, que 
zn parte anteriore cufpidem babebat : at inpo- 
Lii liguums, quod in figuram [phericam de- 
Jtuebat. 


Παλτοΐεια. Siligo. Simila. 


Παλυνομϑύης. Qus confpergitur. Cuz Scy. 
tbarum regio nivibus frequenter con[bergatur., 


Παμμοίχεον. Pammachium. Pancratium. 

Πάμξαξ-. ὃς παμξακίς. Eftidem, quod vul- 
go βαμξάκιον vocatur. Goffipium. [In Epi- 
grammate:] ££ /ec£ulum mollit gof[ypio fultum; 
qui {2795 bomines recipit. 

IIzuGoeo. Vorax. Jofephus: Jorax eibumi 
fuavem ex fe genuit. Leonem nimirum δὲ 
favos mellis fignificans. 


Παμξορώτουτον. Voraciffimum. 


lib. 1. de Expedit. Cyri. pag. 263. ut Pearfonius obfervaverat, 

6 Ἕν δὲ τῆϊ AE ἔγων zr.) Et lioc fragmentum legitur apud Xc: 
nophontem [ib.v. de Exped. Cyri pag. 352. ut itidem Pearfonius mos 
nuit, 

 Παμυβαξ! Vide Dufrenium in Gloffario Grzco. 

8 Kod τὴν τρυτοδυκάυ κοιτίδοε maio.) Pentameter hic decerptus eft 
ex Epigrammate Myrinz, quod ex codice MS. Anthologiz ineditz 
integrum exhibuimus fupra v. Ofgegor. —— 

9 Kekorusy] Imo, παμῷαηον. | Quid enim xéxorggr ad aeipe- 
Goggy? Videtur autem Suidas, cum hzc fcriberet, in animo habuif 
fe verfum illum Ariftophanis in Pace, pag. 626. 

Μιαρθν τὸ χρῆμνα, X; κώκοσμνον, x4 βορόν. 
10 'idexa Q-] -Antiquit. fud. lib. v. cap. x. 
Β 2 ἔχ ω- 


: Ns c 
12 IIA*" : j 
Haupar4s' Παμβῶται δῆμ(Θ' πῆς Ἔρεχ- 
Svid. j 
Llaggunsoga. πάγων πεχνίτίω. 
Πάμπαν. παντελῶφ. Διρακων δὲ ὁ Σβατογικεὺς 
σιυυαλοιφῖοὶ die] φησιν ὦν, € παήάπασι. 


, m 
Παμπῆδην. πανελῶδ. 
I - Ἢ ex N ^5 ὔ 
Παρμπησίαν. πᾶσον Ὁ χτῆσω. Σὺ "δ᾽, ὦ Σιίκῶν, 
js / M / 
καὶ HabQaile, deleeod e t παμπησιαν. 


, Y oT^ , 
Παμπληϑεί. καὶ πάμπλη)ες, ἀντὶ « πολὺ. 


Παμπληϑες. πάνυ πολλά. 

Παμπόλη. ὄνομα, πόλεως. 

Παμπόλλη. ἡ πολλὴ καὶ ποικίλη. ὮΝ 

Παμωρέπι", Πανοπολίπηθ. ἐπῶν “ποιητὴς, ἀκ - 
μοίσους XV^ Ζήνωνα τὸν βασιλέα. ἔγρωψω ᾿Ετυμολο- 
γῶν ἐπίδοσιν. ᾿Ισουυφλκὰ xe Gy dn. 


Tlauopen Qr. ? τ" μίγα (Q9. Zhan. ἐδυνη- 
Su, γέν(θ" μδὺ. ὧν Oxo V x^ Tlo Αἰγυηῆον 
Qic| δὲ «me aaa δεξιᾷ ages 96) 
εἰς ᾿Αϑήνας, καὶ αἷϑοὶ τῆς πόλεως γα μμυαϊεοιὴς di- 
exSde, συχνά τε ἐπαίδευσεν ἔτη" καὶ ἐπαιδούγη ó- 
p, ὅσο, [ὦ σοφώτεροι, αἰπὺ τὰ μεγάλῳ Heo 
DUE δὲ αὐτώ «ge3s Θεαγοΐω πινὰ, Ti FR 
γενουϑύων, συςείσης, uDeAod εἰς vox ἐχείνε;, καὶ μεῖζο- 
v» à explo διδοΐσκαλον vc αὐτϑ argo εὶς σχθνω- 
eias, ἦλϑεν εἰς Βυζάνικον" τὰ m» ἄλλα aya Sos $ 
Aegis Φοινόμδμ Oe ὡς δὲ c» XeAmuues πάνας p 
χέσῃ πολᾷ τὸ ἑλληνικὸν αὐτῷ τὴς ϑρισκείας Οὔκ. £- 
ον Cari exar, ἀλλὰ μᾶς παῤῥησίας παροδήλως δει- 
χνύρϑιον, εἰς τί V καὶ trees. τὴς ἀῤῥητι σοφίας εἰ- 
δύνα! Stob) γε. augu y eec δὲ αὐτὸν ὃ "IAA 
ἡδέως Joe), καί m καὶ δημοσίᾳ, “ποίημα, ἀναιγνόνζοι. 
λαμωρῶς τε ἐτίμησε, καὶ σύνζαι ξιν ἔδωχε, Tuo μϑὺ 
αὑτὸς ἰδίᾳ, Ὁ δὲ, ὡς διδωσχάλῳ, καὶ Cx. τῷ δημο- 
σία. xai ἀπελϑόι(. δὲ αὐτῇ εἰς τίω Ἰσαυοίαν οἱ 
βασκαίνοες αὐτώ culla 2a. Box, τὴν τε ὦν, 
τῆς ϑοησκείας, καὶ ὅτι μα [γανεύει, καὶ μαί]εύοο τώ 
ἽἼλλῳ xT^ Ὁ βασιλέως, πείϑεσι T Ζήνωνα, καὶ T Βη- 
εἶναν, TOTE μέγιςοι δυνα δέου, τὴς πόλεως ἐχπτέμ- 
Nay. καὶ ὃ μδὺ ἐς Πέργαμον ἔρχεῖ) τῆς Μυσίας. "IA- 
ἈΘ" δὲ πυθόμϑν(Θ» X^ Tl αὐτῷ «xespacw ἐληλά- 
ode τὸν dudya, πέμψας ἀναλαμβάνᾳ αὐτὸν ἐς Ἰ- 
σουυο ADU, καὶ σύμβελόν πε αὐτὸν καὶ σύνοικον “ποιξὶ- 
τῶ, καὶ (luo η πολιζικὴς σιμυέσεως ἔμπλεως) τὰ 
τῆς ξρχὴς αὐτϑ, «weis ἃ μὴ ογζολίω ye, διοικεῖν 
ἐπέτφεπεν, ἐλϑών τε ἐς BuCculuoy, συμπαρέλαβεν αὖ- 
qO). καὶ ὅτε ἐγένέϊο ἡ Μαρχιανϑ' σύςοισις, mes 
τὸν Ἵλλον αὐτὸς eed esuue, καὶ πτοσϑτον γε εἰπτὼν, 
ὅτι τὰ τὴς «oesrias ueS ἡμῶν ἐςι πέϊαγρδϑα, πα- 

j s : 
ΩΣ aj csi ΠΕ τε rr 
2 Σὺ dy, ὦ Σίκων, € Ξενόφ.] Ariftophanes Ecclofraz. Pag. 740. 


(504. Ed. Βαϊ P.) 
Βαίδιζε τοίνυν ὕχερίΘ», ev. d, ὦ Σίμων, 
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? wed: ΕΣ ΑΝ xi 
j Παμξῳτοίδες. Ῥατηδοται ὁ: Panibotz cft p- T? 
pulus tribus Erechtheidts:.: — w 

Παμμόήςοροι. Peritum omnium rerum artifi- 
cem. Qui omnia excogitare & machinari novit. 

IIZuza»..Omnino. Prorfus. Draco vero 
Stratonicenfis dicit effe fynalecphen ex ad- 
verbio παντούπασι. 

II2pzvidw. Omnino. Prorfus. 

Παμπησίαν. Univerfam pofleílionem. U- 
niverfabona. Zw«vero, &icou, c Xenopban- 
tes, tollite umiverfa bona. 

Παμπληθεί. Cum univerfa multitudine. Et 
παμπληθες. Multum. Plurimum. 

Πιαμπληθείς. Valde multas. Plurimas. 

Παμπόλη. Pampole. Nomen urbis. 

Παμπόλλη. Permulta, & varia. 

Παμωρέπι(»". Pamprepius, Panopolita; po- 
eta Heroicus, qui floruit tempore Zenonis 
Imperatoris. Scripfit Etymologiarum expo- 
fitionem. Ifaurica; oratione. foluta. 

Παμωρέπι(". Pamprepius. Hicapud Zeno- 
nem multum potuit: natus Thebis urbe /Egy- 
pti; ingenioque ad omnia apto przditus. Cum 
Athenas veniflet, a civitate delectus Gramma- 
ticus, multos ibi docuit annos: fimulque fub . 
magno Proclo eruditus eft in omnibus recon- 
ditz fapientix partibus. Cum autem a calum- 
niatoribus apud Theagenem illius loci civem 
delatus, & gravius,quam magiftrum deceret; 
exagitatus fuiflet, Byzantium venit. Ác cz- 
tera quidem bonum ὃς probum fe prxbebat: 
fed, ut 1n urbe, 1n qua omnes Chriftiani εἰς 
fent, Grzxca fua religione, (quam non difli- 
mulabat, fed confidenter aperteque oftenta- 
bat;) opinionem attulit hominibus, fe alia 
quoque arcana doctrina effe przditum. [τ- 
que Hillus cum fibi commendatum humani- 
ter fufcepit; & poemate quodam rccitato; 
honorifice tra&avit, ὃς ftipendium ei dedit, 
partim privatim de fuo, partim e publico; tan- 
quam do&tori. Et cum abiiflet in Ifauriam, in- 
vidi ejus confi&ta calumnia, tum ex fuperfti- 
tione ejus, tum quod ariolari & vaticinari cum 
Hillo adverfus Imperatorem dicerent, per- 
fuadent Zenoni & Verinz, qux tum pluri- 
mum poterat, ut relegaretur. Itaque ille Per- 
gamum Myfiz urbem venit. Hillus autem; 
cum audiflet, fua caufa pulfum efle, eum in 
líauriam revocatum, & confiliarium & con- 
tubernalem adfcifcit; & (erat enim vir re- 
rum politicarum in primis peritus) cas res 
principatus fui, quas adminiftrandi otium ip- 
fi deerat, illi mandat: ac Byzantium profe- 
&us, eum fecum adduxit. Cum autem Mar- 
ciani confpiratio exítitiffet, Hillum animi 
dubium ipfe confirmavit, tantumque effatus, 
Providentia nobifcum facit: fufpicionem prx- 
buit iis, qui tum fübaufcultarant, quafi ex 
obícura quadam prznotione illa divinitus 


Ko? Παρρδύων, ezpes τὴν πιαμπησίαν. 

3 Παρμυσφέπι(ῶ». οὗτος pio zuem Ζήν. πολλῶν αἰτία τἔτυγη- 
μναΐτων ἐγίνετο τῇ mot] Hxc omnia ex Milcho hiftorico excer- 
pta effe, colligo ex ipfo Suida infra v. Σόνῷξις, ubi fragmentum 
Eclogx hujus, addito fcriptoris illius nomine, repetitur, 
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E OUIPM. 
). , Ὁ ! 9t , e , 
δέδχεν «ἰ πυψίαν τοῖς τοτὲ ὑπακχ datant, ὡς ex au Or 
/ e ^ V SE / 
&dyAS ταῦτοω ϑεάζοι xe S γνώσεως. καὶ ἐκβάν) Ὁ», 
τ ) s M jJ 
Go δὴ xai ἐξέβη, τῇ TíASs, «xe5s T τύχϊου τὸν 


νγιείνα Aó3o1 συμβαλλονῆες, αὐτὸν πάντων αἴϊπον (οἷα 
Φιλεὶῖ GuAQ) μόνον ὑπελάμβανον πῶν Q 3.00 os 
αὐτοὶς sumar δοχώνπων. STO m οἱ σώφρονες eA 
αὐτὰ exa Co. εἰ δὲ τι καὶ ἄλλο hi, ὅτε ἰοσυφθῶς 
ἀνελεῖν ἔχω, ὅτε πείϑεαϑαι. ἄλλ᾽ ὅμως καὶ μέγα 
xai ἐλάγεςον αὐτω Ὡρώτῳ ἀνεκοίνϑτο. xci πότε τοί- 
γυν λαβὼν αὐτὸν, εἰς Νίχφηαν ἧκε “χειμάσων, εἴτε Teo 
ἐκ. τῷ δὴμδ δυοσέρειαν ἐκκλίνων, εἴτε ἐπὶ τοῖς σῷα.- 
"dis πον DIC cle) πόλιν. ἐκ φέπεοϑοι δοιίμκονα, «axes 
ὀλίχον ἐδέλων. ὁ "IE, Φιλόλογί(» ἂν, αἰ ποῦ πα-- 
φεσίοιν ἀνδρῶν λογίων διεξοδί κὸν «eA ψυχῆς ἐβῴλεϊο 
ἀκϑσαὶ λόγον. πολλῶν δὲ TA κοὐ O9 TU Vo «es 
πεῦσιν αὐτῷ ποικίλα Φιλοσοφησάντων, ἐπειδὴ εξ α- 
συμφωνίας ὃ λόγ(Θ" acógul: ὥφθν, ' Μάει(Θ» c- 
Qu, duizegoy Παμωρέπιν τὸ “ἀροβληθὲν ἀδιαπώ- 
qus ᾿δπιλύεν. Lo δὲ τί» μέλας Tl) cnr, εἰδὲχ- 
Ss τὰς ὄψεις, χρα μμιαϊι φὴς Y. "Genil, &x Πα- 
νὸς ὁρμώμϑυ(» ὃ c» Αἰγύηϊῳ, πολὺν e) χα τ᾽ 
᾿ἐἐχεγαμίαν αἱοήοίψας c? Ἑλλάδι. ἀχϑεὶς ὃν πα- 
ex. Μάρσθ παϑὸς "vor, καὶ διελθὼν λόγον ee. ψυ- 
xs ἐκ Aeóra πεφοονΐεσμϑμον κομψῶς, ἐπεὶ o Οὐκ à- 
dus τῷ εἰδύτ(Θ» ἐν Gra. εἰδόσιν, ὡς εἶπε Πλάτων, πι- 
ϑανώτερ(ῦ» ὑπάρχᾳ, Φοαχιοσδ εὶς Ἵλλος μεμεοιμνη- 
pa quia, λογιώτερον αὐτὸν π’ἀγ]ων exere T παι- 
δευτῶν & ΚΚωνςαιντίνει ππύλεωδ. διὸ καὶ πολλὴν δὲς add 
&x δημοσίων ποΐδουμουδίαν, τὰς Φοιτῶνγ]ας ἐς ctia 
xeT eol) ἐκέλθυσε παιδεύειν. ἡ up ὃν εὐδαιμοο- 
yia TT τοιαύτίω ἀφορμζεὼ λαβϑσοι, πολλῶν αἰ- 
τία ἀτυχημάτων ἐγένέϊο τῇ πολιτείᾳ. "| Ἢν δὲ Ὁ 
Παμωρέπι(" Αἰγύπι(θ»". ποιητὴς δὲ ὧν, καὶ «cess 
“ποίησιν εὐφυὴς, ἀφίκέϊο xai ᾿Αϑήναζε, καὶ Tlo) ποιη- 
τικὴν δλιτήδευσιν τὰ ἀνωγκχοῦα Td βίῳ «xe3am- 
eid». οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι γρυ μριαοκὸν αὐτὸν ἐποιῆ- 
culo, καὶ ἐπὶ νέοις διδοίσχκοιλον ἔφησοιν. ὃ δὲ Φιλότι- 
IQ ὧν, καὶ guis ἐϑέλων δεύτερ(» Φαίνεοϑγαι, à- 
μιλλώμϑν(θ" luo «eos Gallas, πλίω Πρόχλε μό- 
yg, καὶ T. ἄλλων Φιλοσύφων. πὴς δὲ &x oi ὦ g- 
δὲ Xodegeu Ὁ σοφίας. «XA ὃν τοὺ ἄλλην «esmaa- 
δείαν ὅτω διεπονέιτο, καὶ ἐς ποσϑτον διογυμνάξετο ὃ 
Ilauepém(Q", se c» ὀλίγῳ χρόνῳ λογιμώτοι((» 
εἶναι! ἔδοξε, καὶ πολυμαϑέτοι(ῷ» Ὁ αὐτόϑι παιδείας 
μεϊερληχότων, ΓΙλδτοίρχϑ τε τῷ Ἱεράε, ἀνδρὸς ᾿Αθη- 
yaig, xdi ᾿Αλεξανδρέως Ἑρμείβ τῷ ῥητορίθν, ὧν τὸ 
xAtQ* ι'πρβαλὲν ἐσπεδοίκᾳ ? πολυμαϑίας. ues 
LGB τοίνυν ἐτιμᾶτο «ess Ὦ Αϑηναίων, οἷα διδοίσκα- 
AQ» οὔκ. ἀγενής. p δὲ τοιῦτοι ΦΟΧῚ ετέρών προ 
μάτων αὐτὸν αἰ σϑέχεῦ μεγίφων πε καὶ χακίφων, ἵνα, 
μάϑωμδιν τὰς τῆς τύχης μεζαβολὰς, ἐλεγχϑσας ἐ- 
χάφοις τὰς Ὁ ψυχῶν πανοίας πὐεϑαιοέσής, δὲ μιᾶς 


1 MZeg4G-] Paulo poft legitur Μαξσος, uti etiam hicfcribendum 
effe puto. Photius enim in Excerptis ex Damafcio pag. 1072. 
viri hujus mentionem faciens, itidem Mezz; eum appellat. 

2 Ἦν δὲ ὁ Παμ πεέπι-» Acy/ mns. στοιητὴς δὲ dv, € ares “π-.] Hic 


II ,À 13 
diceret. Et cum res ita eveniffet; ficut 
Ícilicet evenit; fermonem ejus cum even- 
tu comparantes; eum omnium, ut vulgus fo- 
let; auctorem folum exiftimabant, quz miro 
quodam modo evenire videbantur. Sic qui- 
dem fapientes de eo conjiciebant. Si vero 
quid aliud fuit; neque. conftanter. refutare ; 
neque affirmare poffum. Hillus tamen ἃς 
maxima & minima quxque cum illo primum 
communicabat. "Tum vero illo alumpto ; 
Nicxam venit hybermatum, five populi of- 
fenfionem declinans, five fatum illud, quod 


: urbem czdibus infeftabat, evitare paulifper 


volens. Cxterum Hillus, cum effet literarum 
amans, przfentibus viris cruditis prolixam 
de ànima orationem audire volebat. Cum 
autem multi ex iis, qui aderant, ad quzfti- 
onem cjus varie philofopharentur, & e dif- 
fenfione orationem fibi non conftare apparc- 
ret; dixit Marius, Pamprepiüm quzítionem 
illam fine ullo errore explicare poffe. Fuit 
hic nigro colore, deformi vultu, profeflione 
literator, e Pane urbe /Egypti oriundus, lon- 
go tempore ratione aflinitatis in Grxcia ver- 
latus. Cum igitur a Marfo ad Hillum effet 
dedu&tus, ὃς orationem de anima diu medi- 
tatam eleganter recitaffet: quoniam ignarus 
inter ignaros, ut Plato dixit, facilius per- 
fuadere poteft, quam do&us: deceptus Hil- 
lus artificiofa ejus loquacitate, eruditioreni 
cum omnibus Conftantinopoleos doctoribus 
judicavit. Quapropter cum ei niultum pe- 
cunir cx zrario dediffet, eos, qui fcholas 
frequentarent, cum dele&u docere juffit. Hu- 
jus 1gitur res fecunda ab hocortz principio; 
multarum calamitatum Reip. cauía fuerunt. 
Fuit autem Pamprepius /Egyptius, &, cum 
poeta eflet, & natura ad pocfin aptus, A- 
thenas etiam fe contulit; poctico ftudio ad 
vitam degendam neceffaria conquifiturus, A- 
thenienfes vero Grammaticum eum crearunt, 
& juventuti docendz prafecerunt. llle au- 
tem honoris cupidus, & nulli fecundus vi- 
deri volens, cum omnibus Philofophis, 
excepto Proclo, contendebat. Hanc au- 
tem fapientiam ne attingere quidem pote- 
rat: in reliquis vero difciplinis, quibus ad 
Philofophiam preparamur, ita elaboravit; 
& tantopere fe exercuit Pamprepius, ut bre- 
vi tempore przftantiflimus ὃς doGtiffimus eo- 
rum, qui ibi literis vacabant, haberetur. 
Plutarchum etiam, Hierii filium, Athenien- 
fem, ὃς Hermiam Alexandrinum, oratorem, 
do&drinz gloria fuperare ftudebat. Et ha- 
&enus quidem honorabatur ab Athenienfi- 
bus, ut magifter non ignobilis. Poft hzcautem 
alia eum rerum commutatio eft fecuta, ma- 
ximarum fane & peflimarum: ut difcamus 
fortune commutationes, qux varias animo- 
rum voluntates non minus aperire folent; 
quam ulla ebrietas. ///f. 

Wüov μέϑης συμποϊικῆς. 

incipit nova de Ῥιπιργορίο Ecloga; quám ex Damafrio ἀςργοπις 
ptam efle, difcimus ex Photio, apud quem in Excerptis ex illo 


Ícriptore, pag. rc$7. nonnulla eorum, quz Suidas hic habet, αὐ: 
ms£s quoque leguntur: ut Pearfonius etiam obfervaverat. 


b 3 Hag 


14 Ii A 

Παμφαής. * πᾶσι Φαίνεσον Qaidpomis. 

Παμφίλη." ᾿Επιδαυεία, σοφὴ, ϑυγάτηρ Σωτη- 
ede, * $ λέγε) ἕνω καὶ τὰ σικυποίγμαῖα, ὡς Διο- 
wav c» τὴ A ? μεσικὴς ἱςορίας ὡς δὲ Ἕτεροι γε- 
»ράφασι, Σωκρατίδο, 9 ἀνδρὸς αὐτῆς. ᾿ Ἱςορικὰ ὑ- 
crore. ἐν βιδλίοις γ΄. ᾿Επέομὴν 7E Kane, ἐν 
βιξδλίοις γ΄. “ Ἐπίομὰς ἱᾳορλῶν τε χαὶ ἑτέρων βι- 
βλίων παμπλείςοις. Περὶ ἀμφισβητήσεων. Περὰ ἀ- 
φροδισίων, καὶ ἄλλων πολλῶν. 


IapQuA us, Ῥοδίων vosapx (D ὃς édox4 «mess 
erdilag τὲς χοὸς εὐσιρμόφερ(» cire τῷ “ΠΠεισισράτῳ, 
Δ [5 τὸ Babe» Φύσᾳ καὶ ςυσιμώτερ(Θ" μάλλον, 
ἢ τολμηρότερίθ" ὑπάρχῳ. ἀγαϑοὶ ἡ οἱ πολλοὶ τῶν 
ἀνδρώπων Οὔκ ἐκ "P xp λόγον, ἀλλ᾽ ἐκ T συμβοι- 
γέγτων "rociogu τὰς 2] φλῊΝ ει. 

Πάμφιλ(",7 ᾿Αμφιπολίτης, ἡ Xewen(s, ἢ Νι- 
χοπολίτης, Φιλόσοφίθ", ὃ "Amoris Φιλοπρογ- 
uad. * Εἰκόνας XT φοιχέιον. Τέχνϊωυ χραμροαΐο- 
χήν. Περὶ 5e Quos, καὶ ζωγράφων ἐνδόξων. ? Τεώργι- 
χα βιβλία γ΄. 

Πάμφιλ(", ᾿Αλεξανδρεὺς, γφα μρυαϊεκὸς ' AeAgatp- 
xe. ἔγραψε " Λειμῶνα. ἔσι " δὲ “ποικίλων περιο- 
x. Περὶ γλωοσῶν, "TOi λέξεων βιξλία "" ἐννενηκον]α 
πέντε. ἔσι δὲ Dub τῷ ε φοιχείθ ἕως τῷ ὠ. τὰ QS πὸ 


Y Παμφίλη] De hac vide Photium Cod. crxxv. ubi de Mifcel- 
laneis ejus Hiftoricis agit; & Menagium in Hiftoria mulierum 
Philofopharum, fegm. xrr. Meminit cjus pluribus in locis Laer- 
tius; laudatque eandem Gellius lib. xv. capite xvi, & xxirr. — 

2 Οὗ Alyer εἶναι 9, mi συντ. ] Locus hic mutilus mihi effe yide- 
tur, quem fic fcribendum ὃς fuppleudum effe ceníeo, E λέγεττοι 
εἶναι 3 τοὺ σὺν ^y A9 e (sopa, E sis ali Παμιφιλίω εἰναφέρεπτω, Scc. 
Circumferebantur enim fub nomine Pamphiles commenuarii Hi- 
ftorici, quorum auctorem patrem ejus effe nonnulli tradebant. 
Vide Suidam infra v. Zeme£2vs. 

3 Ἱτορκκαὰ υὑσομνήμοἷ ον βιδλίοις λγ΄} Hujus operis libros vitt. 
le&os fibi fuiffe teftatur Photius loco ante laudato: quem vide. 

4 'Emmwede ἱσορλῶν}) Ex his libum fecundum Excerptorum 
fuorum con(íarcinaverat Sopater, tefte Photio, Cod. crxi. pag. 337. 

$ Παμφιλίδως, Ῥοδίων vasagyO- ὃς ἐδ.) Hxc funt verba Poly- 
bii, qux exítant in Excerptis a Valefio editis, pag. r10. unde ca 
Suidas fumpfit. Confer etiam Noftrum fupra v. Διώληψις. 

6 Πεισιομώτε) Lege Πασισράταν ut habetur in Collectancis Con- 
ftantini, loco laudato. 

7 IljQ1A9-] Hic forte eft Pamphilus, philofophus ille Plato- 
nicus, quem Epicurus Sami audivit, ut teftatur Cicero lib. 1. de 
Natura Deorum, ὃς Laertius in Epicuro, fegm. xy. Cxterum de 
hoc & fequenti Pamphilo pluribus agit Lambecius in Commen- 
tar. de Bibliotheca Cafar. lib. 11. cap.7. ubi contendit, Suidam ex duo- 
bus Pamphilis tres tecifle, fcriptaque fecundi male attribuiffe pri- 
mo; & proinde totum hunc de Pamphilis locum fic fcribendum 
ὃς in ordinem redigendum effe cenfet. Παϊυφιλῷ», ᾿Αμφιπολίτης, 
ἢ Σικυανιῶ», καὶ Νικοπολίτης, ὁ ἐπικληθεὶς Φιλορρώμυμιῳτος. T Tlogo- 
AG», ᾿Αλεξανδρεὺς, λφωμυκατικὸς ᾿Αφλσοίρχει( Θ᾽, ἔλραψεν εἰκόνως T 
βοτοινῶν xol σοιχεῖον. Τεωργικοὶ βιδλία γ΄. Εἰς τοὶ Νικοίνδρε cover 
394 TU x22 pope. 'OQióveg. Περὶ Γρᾳφικῆς, 0 ζωρράφων εὐδύξων. 
Λαμνῶνω. ἔσι δὲ ποικίλων «αἰδκοχὴ γλωοτῶν, ἥτοι λέξεων, βιθλια οὐενή- 
κονίᾳ πίντε. ἔσι δὲ δυὸ 9 E φοιχεία ἕως So. πὲ P $229 A ἐνέχει SA 
Ζωπυρίων ἐπιποιήκφ. Ttyylo Vogpuuaenzhy. Tixylo Kernzs' Y; eA- 
Ac sic Γρουμνμῳτικαί. Sos te ἔμυμνετοώ ἔλεγήν οὖν τοῖς πότοις, (KC. 
Sic ergo Lambecius omnia fcripta, qux Pamphilo primo a Suida 
tribuuntur, ei abjudicat, & fecundo affignat; adductus auctorita- 
te Galeni, qui in loco infra citando Pamphilum illum, qui de her- 
bis fcriphit, Grammaticum appellat. Argumentum hoc Achilleum 
fane foret, ἢ Suidas expreffe traderer, Pamphilum ex tribus primum 
de herbis fcripfiffe, Verum cum Lambecius ex íola conjectura, 
quam ex verbis Galeni elicit;loco huic Suidz, E/xoves κατοὲ φοιχεῖον, 
tanquam mutilo, inferat ?* βοτωνῶν, vercor nec opinio cjus infirmo 
admodum tibicine nitatur: prxfertim, cum Galenus tradat quidem, 
Pamphilum de herbis fcripfifle, fed nec de ;coziZus earum, nec de 
ordine alphabetico ullam mentionem faciat. Quare exiftimo po- 
tius, opus Pamphili de Icozi£sus ejufdem fuiffe argumenti, de quo 
fcripti funt duo libri Philoftrati a? εὐκόνων, hodic adhuc ex(tantes. 
Porro quod ad cxteras emendationes Lambecii in citatum Suidz locü 
attinet, de iis quid fentiendum fit, in notis fequeütibus docebimus, 


[Íaueazs. Omnia illuftrans. 

Παμφίλη. Pamphile, Epidauria, fapiens; 
filia Soteridis: cujus ctiam effe dicuntur Com- 
mentarii Hiftorici; [ qux fub Pamphiles no- 
mine circumferuntur, | ut auctor eft Diony- 
fius libro xxx. Hiftoriz Muficz: vel, ut alii 
tradunt, Socratidis mariti ejus. Scripfit com- 
mentarios Hiftoricos, libris xxx111. Epitomen 
Ctefiz, libris tribus. Epitomas Hiftoriarum 
aliorumque librorum quamplurimas. De con- 
troverfis. Dere Venerea: & aliis multis. 

Παμφιλίδοις. Pamphilidas, Rhodiorum nau- 
archus, qui ad omnia temporum momenta 
aptior Pififtrato effe videbatur: quippe fa- 
gaciori ingenio, & majori conítantia quam 
audacia przditus. Plerique enim homines 
non ex confilio ὃς ratione, fed cx eventu de 
rcbus judicare folent. 

Πάμφιλί»". Pamphilus, Amphipolita, vel 
Sicyonius, vel Nicopolita; Philofophus; cog- 
nomento Philopragmatos. [Scripfit] Ima- 
gines [herbarum,] ordine alphabetico. Ar- 
tem Grammaticam. Dc pi&tura, & pictori- 
bus illuftribus. De re ruftica libros ui. 

Πάμφιλ(θ". Pamphilus, Grammaticus Ari- 
ftarcheus. Scripfit Pratum, five variarum re- 
rum Colle&anea. De Gloflis, five vocabu- 
lis, librosxcv. a litera E ufque Q. Nam ab 
A uíque ad A Zopyrion compofuerat. In 


8 Εἰκόνας κα τεὶ φιχεῖον ] De hocloco Suidx exhibebo Le&ori ver- 
ba Lambecii lib. 11. pag. 535. 536. '" Ejuídem quoque Pam- 
** phili Grammatici Alexandrini funt omnia illa fcripta, qux jam 
* citato loco a Suida falio attribuuntur Pamphilo Philofopho 
* Piatonico. Horum primum, quod traditur continuifle Ejxó- 
" yas κατοὶ φοιχεῖον» i. €. Imagines ordine alphabetico, przcipua 
** tituli fui voce mutilum eft, utpote cum non addatur, quxnam, 
* aut cujus generis fuerint Izzagimes. Supplendus igitur eft hic 
* defectus ex fupra citato Galeni loco, & fine ulla hzfitatione 


,"Ícribendum, Ejkévas * βοτεινῶν κωτοὶ suyo, l.€. Imagines ber- 


* barum ordine alphabetico,  Significatur enim illa ipfa πραγ zaras 
* Xe; T βοτωνῶν κωτεὶ φοιχεῖον, le Tractatus de Herbis alphabeticus, 
* qui fecundum Galeni teftimonium fide digniffimum ita fuit com- 
* pofitus, ut ex poeticis fabulis aliifque illi nfertis nugis & incp- 
** tiis fatis clare appareret, auctorem ejus fuiffe Grammaticum, ἃς 
“φὰς herbas, quarum i4eas five formas deícribere conatus ef- 
*Ífet, nunquam propriis vidifle oculis. Quas ergo Galenus vo- 
**cat ἰδέας herbarum, has Suidas appellat εἰκόνας ; nempe quo- 
*niam Pamphilus non nudo tantum fermone formas herbarum 
* defcripfit, verum etiam ad imitationem vetuftiorum auctorum 
* Grxcorum, quorum ipíe compilaverat fcrinia, depictas ea- 
*rundem effigies addidit. ,, Hxc Lambecius: Sed cujus argu. 
mentatio mera tantum conjectura, ut dixi, nititur. Locus au- 
tem Galeni, in quo de Pamphilo agitur, adducitur ab eodem 
Lambecio pag. 529. ὃς fic fe habet: 'O δὲ γε Παμφιλῷ», ὁ 
ml «TT βοτωνῶν συνθεὶς» εὔδηλός Pew κἀξ αὐτῶν, ὧν χιάφῳ, ϑέαμ- 
κοτικὸς dr, € posl. ἑωρᾳκεὶς que βοτοίνας, ὑπὲρ ὧν διηγεῖττοι, μήτε di 
δυνώμνεως αὐτῶν πεπειρφρδυζ», dc τοῖς «τοὺ αὐτῷ γελξαφόσιν εἴπτισιν 
ἀνσυ βασοίνε πιπιςσύκως. Et paulo ante: Οὕτω δὲ vo4 Πώμφιλ» ἐ- 
σποιήσουτο 1) eA "V. βοίζανῶν πραγ κουτείων. MN cA» Pe εἰς τε ευύ- 
θες χραῶν τινας ἐξετριζπετο, καί τινας γοητείας εἴ oc τισὶν ἐπ᾿ δεῖς, εἰς oye 
ρέμδμοι τοὺς βοτεένας ἐπιλέγεσιν. τὸ δὴ κέχρητοι avs εἰρίαπί, € ἐἷλ- 
λας gu ewsian, S αἰξκέρίες μνένον, ἐδ' ἔξω v ἰατεικῆς τέχνης, τὠγλαὶ x 
ψσυδεῖς ebmcms. Hxc Galenus. 

9 Ῥεωργικοὶ βιξλ.] Ex hoc opere Pamphili fragmenta quxdam 
hodie adhuc fuperfunt in Geopouicis, five Collectaneis de Re Ruftica, 
Vide lib.11. cap. xvrir, lib. v. cap. xxit. lib. vii. cap.xx. lib. x. 
cap. XXxTX. €ap.xr. ὃς cap.Lxxxvi. lib.xtir. cap.xv. lib.xiv. c. xx. 

10 Aepez»z] Opus hoc in epitomen redegerat Diogenianus, 
tefle Suida fupra v. Διογϑυειωνός. 

11 "Ea δὲ ποικίλων πἰδιοχή. «ἰδὲ yA.] Lambecius loco ante lau- 
dato re&e monuit, fcribendum etle, Za δὲ στοικίλων eno) γλωσ'- 
σῶν, ἥπος λέξεων, &c. Emendationem enim hanc confirmat ipfe 
Suidas fupra, ubi recenfet auctores, ex quibus Lexicon fuum com- 
pilaverit. Caeterum opus hoc Pamphili e γλωοσῶν laudant A- 
thenzus, Etymologus, ὃς Euftsthius ad Odyff. pag. 1572. 41. 

12 "EveviovG. πέντε] Sic legitur in MSS. Parif; itemque iupra in 
catalogo auctorum, ex quibus Lexicon Suid? compilatum eft. At 
priores Editt. habent, cé i.e ccv. cujus loco alteram lectionem 
fubftituendam effe re&te judicavit Lambecius. 
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TÉ & μέχοι τ δ' Ζωπυοίων exero. Εἰς τὰ Ni- 
χάγσρε ἀνεξήηγηα, € τὰ χαλῴρϑνα "Οπικά. Τέχ- 
Vio κριλεκὴν καὶ ἄλλα mde γραρμμιαϊικά. 

Πάμφιλ(θ»." gr» ἀεὶ uada ἔλεγεν οὖ "vis 
“πότοις. 

Ἔγχᾳ πιεῖν μοι, καὶ τὸ zie σχέλ(»": 
᾿Αμίδαω δύτω mé. 3 πλακϑ]ά ms δύτω. 
Οὕτως ' Aou» ἐν Δειπγοσοφιςοιὶο. 

Πάμφιλί(ῷ»,: δημαγωγὸς ᾿Αϑήνησι. καὶ ἔχλεηῆε 
τὰ T8 JWus, καὶ Φωραϑεὶς ἐπὶ αὐτοφώρῳ, χατε- 
λύϑη, ὡς Φησιν "Aeigopárge. 

Πάμφορί». πωϑοια Φέρων. 

Πάμψυχ(»"." 0 ᾿Αμφιάρᾳα(», ὅτι πασῶν ἀγάοσᾳ 
ψυχῶν c» dde. 4 ὃ 2jgaácus πᾶσαν τίω ἑαυτ 
ψυχήν. à ὃ 2bgeravros τω duxi σώζων" ὅ ᾿δδῖν 
ἀϑανα]θ». 

Πάν. ὄνομα. O8 Ἑλληνκϑ, Tea οσκελὺς, Φιλέ- 
ev, ἀπράγμων, ἐπὶ ὥμκων ἔχων νεβοίδιον, καὶ xec- 
λαυρόπτιο, καὶ eveAfyw. xai Cir eA TUTE c7 
Td “Αλίπλαγχθ». 

Πὰν, Πανός. ὅτι Alger Qs, ὃ ΜΜιϑιοχδοίτῳ ἀγαγγώ- 
σης, ἔγξουα «c. EA c» ᾧ φησι, "Πᾶνα ἰχ- 
ϑὺν χαλέιϊοθτι, χητωδὴ. ἐν τῴτῳ δὲ τὸν ἀςερλτίωυ λί- 
Soy εὑφάσχκεοῖγο,, ὃς AC ἡλίϑ ἀγάη6), ποιῶ δὲ 
«ess Φίλϑα. 

Πᾶν. Τὸ Πᾶν 'G2w ὅ, τε χόσμ(ῷ", καὶ xaS ἐτε- 
ex τρόπον, τὸ ὧν, TB κόσμε xai τῇ ἔξωθεν κεν συ- 
σήμαῖθ». ὁ μδὺ ἂν κόσμ(Θ»" πεπερασρδμ(» ἐς! τὸ 
δὲ κενὸν, ἄπειρον. TT δὲ ἀσέρων τὰ fb ἀπλανὴ συμ- 
φέρεονοι! τῶ ρον" τὰ δὲ πλανώμϑνα, xaT ἰδίας 
κινέϊοῖχοα! κινήσηφ. τὸν δὲ ἥλιον λοξὴν T “πορείαν ποιᾶ- 
dw [οὶ τῷ Ζωδιακθ κύκλϑ. ὁμοίως τε T σελήνϊευ 
ἑλικοειδῇῆ. εἶναι! δὲ τὸν μϑὺ ἥλιον εἰλικοινὲς πῦρ, καὶ 
μείζονα. τὴς γῆς, καὶ σφοιροειδῆ, ἀναλόγως τῷ κόσ- 
μῳ. πῦρ pA) Si εἶναι, ὅτι τὰ πυρὸς πάν]α ποιέϊ. μεί- 
ἕω δὲ τῆς γῆς, τῷ πᾶσοιν Uc αὐτῷ Quoi Ceu, 
ἀλλὰ καὶ τὸν Vexvar καὶ 7 τῷ Tu) γὴν δὲ χωνοειδὴ 
σκιὰν "Gud, τῷ μείζονα εἶνα!. πάντοϑέν Te 
βλέπεοϑοι!» 2.3: τὸ μέγεϑ". γεωδεφέραν δὲ T. σε- 
λήνίου, ἅτε καὶ πορϑσγειοτέροιν Sco. τοέφεοϑτι δὲ 
τὰ μϑὺ ἔμπυρο. ταῦτο., καὶ τὰ ἄλλα ἄςρα, τὸν fé 
Wy ἐν, μεγάλης ϑαλάπης, 5 γοερὸν CETT 
τίω δὲ σελλνζου Cos “ποτίμιων ὑδούτων, ἀερομιγὴ τυ 
χούξσοιν, xai «essy|» Sec. τὰ δὲ ἄλλα zum γῆς. 
δοχεὶ δὲ αὐτοῖς σφοιμροειδὴ εἶναι καὶ τὰ ἄςρα, καὶ T 
yu) ἀκίνηϊον row. Tluo δὲ σελήνίου Coe ἴδιον ἔχεν 
Φῶς, ἀλλὰ αἰ ποῦ ἡλίβ λαμβάνφν "EA Xa quao pite. 


1 'Ozmwá] Vox eft corrupta, cujus loco modo laudatus Lam- 
becius pag. $41. refcribendum effe cenfet ὀφιόνεκοι, i. e. ut ipfe in- 
terpretatur, Remzedia contra ferpemtes. At ego potius legendum 
effe cenfeam ὀφιωκοὶ, (quo nomine notatur poema de ferpentibus) 
auctoritate Scholiaftz Nicandri, qui pag. 2o. Nicandrum expref- 
fe ἐν v ὀφιακεῖ citat. Similis argumenti ὃς tituli librum fcripfe- 
rat etiam Petrichus, tefte eodem Scholiafta, pag. 27. & 30. 

2 Παμυφιλίθ». ὅτος eub tuposrte, ἔλεγ.} Hac Suidas dumpfit ex 
Athenzi Dipnofoph. lib. 1. pag. 4. 

3 Πάμυφιλί", δημναγωηὸς 'A6.] Ex Scholifta Ariftophanis ad 
Plutum pag. 19. (1o.-Éd. Baf. P.) 

4 ΠάμψυχίΘ». ὁ 'AjQ.] Ex Scholiafta Sophoclis ad Elefrazz, 
P3g. 118. ut Portus monuit, 


b GA τῇ 
Nicandri loca ab aliis non explicatà, & in 


€à; qui vocantur Opica. Artem Criti- 
cam: & plurima alia Grammatica. 


Hj p Gr. Pamphilus. Hic in conviviis 
verfus femper loquebatur. Veluti, Jpfumde 
mibi quod bibam, £v crus perdicis | adde. | 
Matulam det. aliquis, aut. placentam aliquis 
det. Sic Athenxus in ":Diapnofopbafhis. 


Bur od Pamphilus, Demagogus Athe- 
nis: qui cum zxrarium expilaffet, & in furto 
deprehenfus eflet, damnatus cft, ut inquit 
Ariftophanes. 

IIZuQoe&». Omnia ferens. Varia ferens. 

Πάμψυχί(θ». Sic dicitur Amphiaraus, quod 
omnium animarum apud Inferos Rex fit. 
Vel, quod integram animam fuam confervet. 
Vel; quod perpetuo animam confervet ; id 
ett, immortalis fit. 

Πάν. Pan; Deus Grxcorum; hircinos habens 
pedes, folitudine gaudens, otiofüs, in hume- 
ris geftans pellem hinnuli, habenfque pedum 
ὃς fiftulam.. Vide de eo in v. 'Ax(zAayxvos. 


Πάν. Pan. /Efopus, Mithridatis anagao- 
ftes, fcripfit librum de Hclena, in quo dicit; 
efle pifcem quendam cctacei generis, qui 
Pan vocetur. In hoc reperiri lapidem afte- 
riten, qui a Sole accendatur, & philtrorum 
ufui inferviat. 

I2»  Univerfum. Univerfüm eft cum 
Mundus, tum alio fenfu id, quod ex Mun- 
do & vacuo exteriore compofitum eft. Et 
Mundus quidem finitus eft: vacuum vero; 
infinitum. Stellarum autem alix funt inerran- 
tc$, & cum toto coclo circumvolvuntur: a- 
lix vero errantes, & proprio motu moven- 
tur. Porro, Sol circulum Zodiacum oblique 
permeat: & fimiliter Luna per anfra&tus cur- 
fum fuum abfolvit. Sol autem eft ignis pus 
rifimus, terraque major, ὃς globofüs, ad ra- 
tionem Mundi. Et ignis quidem, quia om- 
nia facit, qux & ignis. "Terra major, quod 
eam totam illuftret; neque ipfam modo, fed 
etiam coclum. Sed & terrz umbra in conum 
definens, majorem eum effe oftendit: item- 
que quod undique cernatur, propter ipfius 
magnitudinem. Luna vero magis terrena 
eft, utpote terrz propinquior. Hxc autem 
ignea, & reliqua aftra aluntur, Sol quidem; 
qui eft ardor intelligens, magno mari: Lu- 
na vero, quz eft aere mixta & terrz vicina; 
aquis dulcibus. At reliqua aftra, terra. Pu- 
tant etiam [Stoici,] fidera effe globoía, & 
terram immobilem.  Adhzc, Lunam nullum 
lumen habere, fed 1d a Sole accipere; & ab 

$ Πᾶνα xU)» καλεῖδχ κητωδη. c» τότῳ δὲ T ume] Hzc etiam 


ad verbum ex Hephzflione refert Photius pag. 493. qucm conter: 
Vide etiam Noftrum fupra v. Αἰσεστοξ» ubi eadem leguntur; 

6 τὸ Il» iav 9, τε κόσμΘ-, C καθ᾽ £r.] Hxc, & qux fequuntur 
ufque ad finem articuli, funt verba. Laertii in Zezeze Cizt. fegm.; 
cxLrn. cxruiv. ut Pearfonius etiam obfervaverat. 2 

7 Καὶ «d τἀ γῆν κωνοειδῆ σκιοὶν ἐπι6.1 Apud Laertium rc&iu 
fic legitur, € τὸ 714 γῆν δὲ κωνοει δῆ σκιοὶν δὁ'ποτελεῖγ» TU μείζονα £ired 
expadvd- | 

8 Needs] Sic recte habet Laertius, cujus loco in prioribus E- 
ditt. peffime excufum eft νωθρόν. Vide qu& notavimus fupra ad v; 
"Αναιμεα, ubi hic ipfe locus legitur. 

Ey cadi 


16 1 A 

ὠκλείπν di τὸν ἥλιον, "Éktesco ὅσης αὐτῷ Ὁ σε- 
Aim xv τὸ ἐφ᾽ ἡμῶς peo. Qalyc?) y αἰρχομδθὴ 
τοῖς σικυΐδοις, καὶ -ἐποκρύπηεσο αὐτὸν, καὶ πάλν 
«οδολλάήεσοι. γνωριζεῦ) δὲ TÉTO «αἱ οὶ λεχάνης ὕ- 
Jue ἐχόσηφ. Tl δὲ σελήνίευ ἐμπίηηεσαν eis τὸ τῆς 
γῆς πισχίασμα. ὅγεν τὸ τοῖς παντελήνοις μόνοιλς ἐχ- 
λείπειν, καίω XL 2d ei μεῖρον (cu pluo XU μῆνα 
τω ' ἡλίῳ. ὅτι XV AoEB ὡς «3s τὸν ἥλιον are ud; 
Sy AMda πλάτά, ἡ βορεοτέρᾳ, 9 γοϊκωτέρφ. γι- 
γουϑύη. ὅταν prr τὸ ZEN T Qv αὐτῆς XL UV ἡλια- 
χῶν xal τ 2fg μέσων γένη“), εἶτου Dd αμετρῦσῃ 
τον ἥλιον, τότε EXTA. γίνε) δὲ τὸ πλάτθΘ" αὐὖ- 
τὴς χτλ T ἡλιακῶν, καὶ T 2J2- μέσων, οὐ XA cüs, 
xal Σιχορπίῳ, καὶ Keud, καὶ Ταύρῳ. 


Παναγές. χαϑαρόν. dry Ov ἡ, καὶ ἁγνεία, χαὶ 
plo D», κατ ἀντίφρασιν. Ἡ δὲ ἔϑει, ἡ πᾶάσω pet 
αὐτῆς ἀῤῥηφόροι καὶ παναγέις γιυυοῦχες, καὶ πολὺν 
Ael ἔκπληξις aus χατεῖχε, καὶ exoT Dv. 


c NDS N 
Γαναϑήνομα. ᾿ ᾿Αϑήνησιν ἑορτὴ ἔπι Td αἰπὺ Θη- 
, Li - P 6 c "E θ / 
σέως yuopdye cwuosacud. paro) “' πσῦ Eee, 
[1 m9 9 n Δ 3€ l Jl 
T8 'HQaíz8 xai τῆς A9was ὕφερον dé ὑπὸ Θησέως 
i / 5 D D NC) S N 
euvaya'y AD τὰς Jupes εἰς dgu. ἄγε) δὲ 0 cya 
^» v» , ^ , 
ἡ πόε ἐτῶν. καὶ " ἀγωνίζε) παὶς loeum, ψ 
7 / λ m 
cio Dore v, καὶ ἀγένει(θ", καὶ ἀνήρ. Td δὲ νικῶντι 
δ: , d M fs e 
33 ἄϑλον, ἔλαιον ἀμφιφορεῦσι, καὶ o γικῶγ φεφα- 
ν8ὅται ἐλαίᾳ πλεχτῆ. 
/ , 
Παναϑήναια.. và Παναϑύναια, wyelo ᾿Αϑήνησι᾽ 
ε , N N A 
τὰ 4p xe Ἑχάφον cnavror τὰ δὲ 9) melacn- 
εἶδ", ἃ καὶ μεγάλα ἐχάλεν. ἤγαγε δὲ luo ἕορ- 
τί ὡρῶτίΘ" 'EexxDinG, o Ἡφαίφ- 6. τὰ δὲ ITay- 
, I , , 5 e 
αϑῆναια, «essen ASmiaua, exe ABymo. 


/ / M χὰ 
Πανάχεια. Seeo7reia, χαὶ ὄνομα, Θεᾶς. 


IIayaxl-.* πύλις μετουξὺ v Α΄“Πικῆς καὶ “ὃ Βοιω- 
αἴας. Θεχυδίδης δὲ καὶ ὡδετέρως χαλέϊ τὸ jeeur 
Méraydp Q» δὲ, »ἰοσενικῶς. 

Παναλκές. ἰοσυρότοιον. 

Πανάνυτον. ὅπάντη διιυαπον. 

Παναώρα(θν. ἐν ᾿Επιροά gelo: 

Καὶ dp ar& λαγόνεοσι puris παναώριος ἤϑυ. 
c c 
«X63 πῆς (ess. 
Πανάπυφ(Θ". avxov. 


I 
Παναραφίδης. ὄνομα, κύφιον. 

7 T^ , A ^ 
Παναρκείθ»". & μεγάλβ, xai duuaT8. 7 Ἡλία δὲ 


t. Ἡλίῳ] Sic re&e habet MS. A. itemque Laertius loco laudato. 
At priores Editt. male, ἡμυισφαιρίωῳ. 

2 Ieexiwwx| De hoc fefto Meurfius libello fingulari egit: 
quem confule. n 

3 Καὶ εἰγωνίζετοι παῖς "Idi, σρεσθυτερ», X γίνει», ὦ ἀνήρ] 
Hzc valde vereor ne ab ineptulo aliquo. in locum hunc intrufa 
ünt. Quid nim ad rem faciant, non video. 

4 YlawaSnvean. Avila Παναϑήνατα ἤγετο 'A6.] Ex Harpocratione. 

$ Πανακτος. πόλις wies T ATL] Et hxc ex Harpocratione 
fumpta funt. 
. 6 Παντὴ δυνατέν] Photius in Lexico inedito habet σαντο δύνα μθν 
L €. quod emnia pote: quod magis placet 1 


MT uA. 

eo illuftrari. Solem tum deficere, cum ei 
Luna opponitur ab ea, quz ad nos fpectat; 
parte. Videtur enim cum Sole congrediens, 
eumque fubiens, ipfius lumen abícondere ; 
rurfufque aperire: ut ope pelvis aqua plenz 
cognofcere licet. Lunam vero deficere; cum 
in umbram terrz incidit: eamque caufam ef- 
fe, quare tunc tantum deficiat; cum plena eft ; 
quanquam fingulis menfibus ftet e regione 
Solis. Nam cum obliquo motu contraSolem 
movcatur, latitudine variat, vcl ad aultra- 
lem, vel ad feptentrionalem partem magis 
vergens. Cum igitur illius latitudo ad Solis 
latitudinem, eorumque, quz intermedia funt; 
pervenerit, deinde Soli per diametrum fe op- 
pofuerit, tunc deficit. Ejus autem latitudo 
Soli e diametro opponitur in Cancro; Scor- 
pio; Ariete, & Tauro. 

Παναγές. Purum. Sanctum. Caftum. "Af. 
enim & puritatem, fivc caftitatem fignificat; 
& per antiphrafin, piaculum. — //a verocur- 
rebat » C cum ea "virgines, ᾿Αβῤῥηφόύροι dicit, 
matroneque facre, c multum. tempus. ftupor 
€ formido eas tenuit. 

ILuaÜ^a. Panathenza. Feftum Athenis 
celebrari folitum ob incolas Attic a Thefeo 
in unam civitatem coactos. [Inftitutum fuit] 
primo ab Erichthonio; Vulcani ὃς Minervx 
fillo: poftea vero a Theíco, qui populos 
[Attice] in unam civitatem coegit. Ludi 
autem Panathenaici quinto quoque anno ce- 
lebrantur: vi&torique przmii loco datur o- 
leum 1n amphoris, & corona oleagina. 


Παναθήνοια. Panathenxa. Athenis duplicia 
celebrabantur Panathenza: altera fingulis an- 
nis; altera vero quinto quoque anno: qux 
etiam majora vocabantur. Primus Erichtho- 
nius, Vulcani F. hoc feftum celebravit. Pan- 
athenza vero prius Athenxa vocabantur. 

Πανάχεια. Curatio; Remedium. Item, no- 
men Dez. 

II4yxlg*. Panac&tus. Urbs inter Atticam 
& Bocotiam fita: quam "Thucydides genere 
neutro; Menander vero maículino genere 
effert. 

Παυναλχές. Robuftiffimum. Fortiíffimum. 


Πανάνυτον. Quod omnino confici. poteft. 


Παναώςκ(»". Immaturus. In Epigrammate: 
Nam c ruga immatura in facie tua jam ap- 
paret. 


Πανάπυφι(»". Is, de quo nulla omnino eft 
fama. De quo nihil auditur. 


ILuaeisious. Panariftides. Nomen proprium. 
Παναρχέ(θ»". Omnibus fufficientis. Sive mag- 


7 HAí& δὲ παναρκέ5] Refpexit Suidas ad locum Callimachi, 
quem adducit Scholiafta Pindari ad Neo. 1. v. 3. 


Oi vo καὶ ᾿Απόγλωνα πειναρκέφ»» ἠελίοιο 

Xd, Δ]ατμιή(εσι, € εὔποδες Avevo 
᾿Αρτίμυιδες. 

Qui etiam Apollinem ab omnia illnflrante Sole 
Diflinguunt, (ον pulchram Proferpinara 

4 Diana. 


Sic enim fragmentum hoc emendat, diftinguit, & Latine vertit 
vir longe doctiffimus Richardus Bentlejus ad Fragm. Callim. 
XLVIH, 


7r&- 





παγαρκέ(ν. V malas λάμ πού! Dv. 
Παναρμόνι:ν. πάντοθεν spttoc por. 


, , ! c ) € 
Ilavappiuo." ἐξ ὅλε πεϊαΐγ μῶμον. ἁρμονία, "S ἡ 
' / 
euro xl» axoAgSía. 


Παναυγές. “πάνυ Aauaae9. 


, / 
Πανδοιμκάτωρ. π᾿ ἀν] ὑποτοίοσων. 


Πανδοισία." ἡ δοιψιλὴς Xj κροι]αιὰ εὐωχία. μᾶ- 
Ca. δὲ "ti ὃ φρυφνὸς der. 


Γανδαισία. Ὡς 3χαλὺν, ὦ Πύσήδον, τὸ cip 
αὐτῶν, καὶ πυκνὸν, καὶ φρργὸν, ὥστ μαζα χαὶ 
eraydaucia. πτονδιιισία, δὰ "Gor, ὅτοιν deir exec 
αὑτῷ χομίζων χαζατιϑῆται, καὶ ardilos π'ἀγϊων με- 
τέχωσιν. 3 πανδαισία,, ἡ «rdWla tx eco, ἄφθονα, χαὶ 
μνϑὲν ἐλλείπεσο, ἐν τῇ δαιτί. 


Πανδαισίας. πολυϊελῶς τραπέζης. εὐωχίας. 


Πανδέχται. ὁ Οὐκ ἐπέφειλα, Wx μὴ εὐϑύνας ὑ- 
eroe τοῖς "rav Teu, τοῖς ὀσπσμιλεύεσι τὰ ὑνό- 
pa. 

Πανϑελέϊείεις᾽ γνώμας. -πῳτέςι, δυςρόπες. ἐπεὶ 
IluYAd(g» συκοφάντης ho Φιλόδικ(ῷ", καὶ γροῖ- 
Qay ψυφίσμαϊα:" xai Lo εἷς Ὁ el τὰ διχα φήρια. 
2jglexBárlay. ipo?) αὐτῷ KegervQ» ἐν Χείρωσι. 


Πανδερχέϊς. πιάνίᾳ ogavles. 

Πάνδεια. ὁ ἑορτὴ τις ᾿Αϑήνησι, p τὰ Διονύσια 
5 , 
&»o uon 

Πανδημιεί. 7 Πότερον πανδημεὶ ἐξεληλάχασιν, ἣ 
τὲς ἐπυμάχες σφῶν οἴκοι χαπτέλιπον; Ἵ Παωνϑυμεὶ 
δὲ καὶ παγγένεὶ ἤλϑον οἱ Λυδοὶ «9 Os e NBI as. 


! “ t 
Πάνδημ( "5 ᾿Αφροδίτη. ὅτως ἐκάλεν P ἀφιδρυ- 
^ A l x3 - 
ϑᾶσοαν «aC4 τίω χἰρχουίαν ἀπρροῖν, Ὁ. 9᾽ τὸ ἐντοιῦϑα 
a n en 
qrdyla τὸν δῆμον σιυυάγεοδα! ποπιαλομὸν ci? Tos 
5» Lu yer deat ed , L ν᾽) A A 7 
EXANTOUS, ἃς (X4) ἀφοροιδ. ἕᾳι δὲ τὸ TrUd MP, 
19 χάγχοινον. 
( No owes / ^ QU TES 
Ilaydwus. παντὸς τῷ πληγδς. ἡ πόντος τῷ δὴ- 
μώδες καὶ ἀγολαίε 0XA8. καὶ ἑταίροις Dol. Οὐκ 
2 b rf NY - 
ὧν, 18 πανδὴμδ καὶ ἀσελγϑς ἐλιτηδεύμα!». 


Πανδεονίς."" μία  δέχα. φυλῶν coy ᾿Αϑηναίοις, 


I Παναρμυόνιον. ἐξ ὅλε τετ.} Confer Hefychium h. v. qui eadem 
habet. 

2 Wewdwucia. ἡ δουψιλὴς € vorz.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Pacem, pag. 663. (454. Ed. Ba; P.) fed ubi pro κρριίξοιαὶ rectius 
legitur παντοίω. 

3 Ὡς καλὸν, ὦ Πόσειδον, τὸ 4Q.] Ariftophanes in Paze, pag. 
662. (454. Ed. Baf. P.) 

Ὦ Πόσειδον, εἷς καλὸν τὸ GQO αὐτῶν Φαίνετεοι, 
Καὶ πυκνὸν, € γοργὸν, dee μᾶζα C πανδοισίώ.- 
Sic etiam apud Suidam locus hic αἰπιποιεπαις eft. 

4 Οὐκ ἐπέσειλα, iva μνὴ εὐθ.1 Hec funt verba Synefii, Epift. C. ut 
Pearfonius obfervaverat. 

$ Πανδελετείως γνώμνως. τατίει, dup. Ex Enarratore Comici ad 
Nubes, pag. 176. (106. Ed. Baf. P.) 

6 IldvWuu. ἑορτή τις A0.] Ex Harpocratione, qui fcriptum ha- 
bet rIzyale, per , Coterum, Photius in Lexico inedito de fefto 


Tom. 111. 
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j ITA 17 
hi, & potentis. At ἡλίῳ carat Os, fignificat; 
Solis omnia illuftrantis. 

Παναρμμόνιον. Per omnes partes apte compo 
fitum & ordinatum. Valde concinnum. 

Παναρμιόνιον. Cujus partes omnes apto δὲ 
concinno ordine difpofitx funt. — Aeuoíta c- 
nim eft aptus & concinnus ordo. 

Παναυγὲς. Valde fplendens. Splendidiffimü. 

Πανδουμώτωῤ. Omnia domans. Omnia fübi- 
gens. 

IIajfucia. Convivium fplendidum, & om- 
ni epularum genere inftructum. | Mz£a vero; 
eft panis durus. 

Hausa. [Ariftophanes:] O Neptume; 
quam pulchrum agmen illorum apparet, (ὦ den- 
fum, c flreuuums inflar maze κ᾽ comvi- 
vii collatitii. Ylayjeucia enim eft convivium; 
ad quod quifque fymbolam fuam confert; 
cibos fecum allatos apponens, ut omnes eo- 
rum participes fint. Vel aaidzusia dicitur con- 
vivium omni ciborum genere abunde inítru: 
&um, & cui nihil deeft. 

ILuSwstw. Menfe fumptuofx. 
fplendidi. 

ILujXx?. Pande&zm. Epzflelam iuittere mo- . 
lui, ne a "Pandeciis illis, qui fiugula nomina 
ad vivum refecant, ad examen vocarer. 


Convivii 


ΠΙανδελετείας γν. Sententias Pandeletias. Id 
eft, malignas. Pandeletus enim fycophan- 
ta fuit litium amans: idemque pfephifmata 
Ícribebat, & unus erat ex illis, qui. circa ju- 
dicia crebro verfabantur. Meminit ejus Cra» 
tinus in Chzrouibus. 

Πανδερκέϊς. Omnia videntes. 

Πάνδεια. Pandia. Feftum quoddam Athe: 
nis, quod poft Bacchanalia celebrabatur. 


Πανδημεί. Cum toto populo. Univerfi. “22 
univer[t fedibus fuis egrefft fuut, au vero im- 
belles & ad pugnam ineptos domi reliquerunt 2 
T Lydi vero univerft ad eum venerunt, orantes. 

Πάνδημ(θ" ᾿Αφροδίτη. Sic vocatur. Venus; 
in foro antiquo collocata: quod univerfus 
populus ibi olim congregari foleret. Πάνδη- 
Lo enim eft publicum, five quod toti po- 
pulo commune eft. 


IaYus. Ejus quod univerfo populo, vel 
toti plebi & gregariz turbe commune eft. 
Vulgare. ltem, nomen meretricis. Noz vu/- 
gari C imeretricio queffu. [| victum fibi compa- 
rabat. | 

IIzj3wiis. Pandionis. Una decem Tribuuni 


illo fequentia notat: I1»2[g. ἑοῦ τή τις, 23 Howlae “ὃ Σελήνης, à 32 
IlawdiowO-, καὶ im € φυλὴ ἐπωνυμίῶ-. cera δὲ αὕτη τῷ Διὶ; imuvo- 
au εἴσοι ἴσως ἕτως Sarà Ὁ ποείντω δεῖν θύειν τῷ Διί; Eadem habet E- 
tymologus; nifi quod pro zz δεῖν ϑύειν, apud eum legatur, στοῖνε 
mu δινεύειν : dicerem mendofe, fi de ineptis etymologiis quicquam 
certi ftatui poffet. 

7 Πότερ4ν] Sic rectius MS. Parif. A. quam priores Editt, qu£ 
habent, φυξότερον. ὁ ᾿ 

8 ΠανδημνΘ- ᾿Αφροϑίτη. ἕτως οκ.} Ex Hatpocritione, De Ve- 
nere Pandemo autem prater alios vide Meuriium ad Lycophr. i12. 

9 Ἔν ταῖς ἐκκλησίαις] Has tres voces cx Harpocratione revocas 
vi, quz in prioribus Editt. deunt. 1 

10 Παΐγηϑινον] Sic recte habet MS. Parif. A. itemque Harpocrá- 
tio, & Photius in Lexico inedito. At priores Editt. pe(lime zz- 
γήσιμιον: quod vocabulum Portus inepte interpretatur. 

11 Πανδιονίς. Mic "C δέκα QuA.] Ex Harpocratione; 


cul ex 


18 HA 


uu ibuMeQUv AXwais κληϑέϊσοι. 


c ,ὔ X ΔΛ Vou 
Πανδοχεύτοια." ἃ καπηλίς. pO τὸ dvo onu 
5 * δα: / DH 
“πάντας. εἰρη) δὲ χαπηλὶς, Qo. τὸ χαχύνειν τὸν 
€ s [; NE 4 ἘΞ 
“πυλόν. σηιλὺς δὲ o cB. ὅγεν καὶ ἀμπελίθ»",, oii 
L4 ^ es - e 5s , 
ἐμπελίθ" dou " e αὐτὴ CX 8CU. THAO. 


« * τ Ν 
Πάνδοκοι. * αἱ πάν]ας αἰ πρδεχόμϑνα.. Τῶτο δὲ 
ἴσασιν ἤδη πἰθιφερήμϑνον καὶ πάνδοχοι γρᾷές. καὶ 
^ € L J, 
araydbxeloy, τὸ "rdilas ^Lzzedvycuduor οἴκημα. 


f e^ ? , 
Πανδοσία.3} “πὐλις μία T εν Καοσωπίᾳ. 


c , f 
Πανδῴορ. μάγαιρφ. χρεωχόπ(θ". ἡ πηχτῖς. ζητά 
c» τα Πηκτίς. 


Πάνδροσίθ»». rotae γγιμναικός. 

Παναίπί(θ" Pi, ὁ ὡρεισβύτῃης, Φιλόσοφί(ξ" ᾧ 
“πολὺς c» Φιλοσύφοις λόγί(θ". Φέρε) αὐτῷ βιδλία 
Φιλόσοφα πλεῖςα. 

Ita» o νεώτερίρ", Νικα γόρϑ, Ῥόδι(Ό», Φι- 
Aéro» Στωϊκὸς, Διογένας γνώξαμί(", ὃς χαϑη- 
hel v8 Σιιπίωνί", T8 ᾿ὁλεκληϑ  ](Θ» ᾿Αφειχα- 
v8, JU Ἰπολύβιον Μεγαλοπολίτίω. ἐτελεύτησε δ᾽ cy 
" Arras 

Παναίτι᾽ μάγειρί(ρ". $T Ov μεκροφυὴς to. δια- 
βάλλά δὲ αὐτὸν ᾿Αδλφξυφάνης ὡς xa Gaia Tio 
“ναῖχᾳ. αὐτῷ μοιχϑυομδύίευ. ἐδυναφεύεϊο ^B ua? αὖ- 
πῆς μεγάλης ὄσης. 

Πάνεμ(". ὅνομα ule «οἷοί Maxedton, ὃ ᾿1ύ- 
λιῷ: cy Ῥωμαίοις. 


Πάνγειον. oct (fw. ἀνὰ τὸ πεδίον ὃ Ρωμαίων νεὼς 
Τρ κοινὸς πάντων T Θεῶν. Πάνϑειον £xaAey αὐτὸν οἱ 
"Civ gat. 

Πάνϑηρ. ὄνομα, κύρχον. 

ILoSaeQ-. ὄγομα, XU£AOT. 

Ilay9 “ὅμοια, xai Ῥοδῶπις ἡ χαλῆ. ἡ Polis 
ἑταίρᾳ, ἐγένεο. τὲς ὃν 'πολὺ ἀ πολέσοιυγας “:ργύφμον, 
τὸ 2j. pog τῆς μίξεως, «ess τὰς ἄλλας γαυαῖ- 
xas cuvopalac, 'ÉA1peyar τὸ λεγόμϑυνν. 


Παάνϑυί(θ». 
fieSENeI 37 i , DM / "n e 
Πάνϑ᾽ oe ay Qus JO X. ἡ τύχαι χαΐορϑοι, γω- 
e m m t Sc 
ga xL' νΒν qULUTU. t'TeQ)y ἐτέρῳ TTUY XU Xaugiy ἀ- 
^ / ς / 3 c 
παντῶ. τοτέσιν, ὁπόσον ἂν ϑελῆσῃ ὃ Θεὺς, καὶ ἡ τύ- 
x xaloeSoi, ταῦτα 99a xr" var. 


5 Li 
OyogLd. XUCAOV. 


Y Παρδοκεύτρια. ἡ καπηλίς. παροὶ τὸ δΥχ.} Ex Scholiafta Arifto- 
phaais ad P/utum, pag. 45. (23. Ed. Baf. P.) 

2 Dave] Sic babent MSS. Parif. At priores Editt. σοίνδοχοι» ὃς 
ππενδὺ χεῖον, per x. 

3 Πανδοσία. πόλιες μν.] Ex Harpocratione. 


4 Παναήτιθ- ὁ νεώτερίΘ., Niwe[.] De hoc Panztio vide omnino 
Jonüum lib. t1. 4e Seripz. Hifl. Pil. cap. xin. 


$ Παναέτιίὃ- μυοΐγειρης. ἕτις wixe.] Ex Scholiafta Ariftophanis 
ad 44ves, pag. $62. (385. Ed. Baf. P.) 
» 6 Παίνθ ὅμοια, Q "Po2:] Ut fenarius compleatur, fcribendum eft; 
Asras oues, &c. ut Portus etiam monuit. Cxterum, Eraímus 
proverbium hoc male exponit. Non enim feníus ejus eft, ean- 
dem efte conditionem mortalium, formofofque pariter ac delor- 
sce fenelcerc & mori: fed potius, flultum effe, formofas tantum 


BE xi. 
apud Athenienfes, a Pandione Athenienfi fic 
vocata. 

Πανδοχόύτρια. Mulier tabernaria. Caupona. 
Sic dida, quod omnes excipiat. Eadem eti- 
am χα πηλίς vocatur, quod vinum corrumpat. 
Πηλὸς enim vocatur vinum. Unde etiam vi- 
tis dicta eft ZuzeA», quafizuaeA Q», 1. e. vi- 
num in fe continens. 

Πάνδοχοι. Mulieres, qux omnes excipiunt 
hofpitio. Cauponz. 4706 autem, qued eir- 
cumfertur, vel vetule caupone jam noruaut. 
Etc πανδοχεῖονν diverforium publicum. 

Πανδοσία. Pandofia. Urbs unacxillis, qux 
funt in Caffopia. 

Πανδώρα. Culter culinarius, quo carnes fe- 
cantur. [tem inftrumentum Muficum, quod 
etiam πηχτὶς dicitur. Vide in v. Πηχτίς. 

IIxydfeoc (9. Pandrofus. Nomen mulieris. 


Παναίΐτι(ῷ". Panztius Rhodius, fenior, Phi- 
lofophus, inter reliquos Philofophos cele- 
bris: cujus plurimi libri Philofophici circum- 
feruntur. 

IIayoum($» o νεώτ. Panztiusjunior, Nicago- 
rz F. Rhodius, Philofophus Stoicus, Dio- 
genis difcipulus, & przceptor Scipionis; cog- 
nomento Africani, poft Polybium Megalo- 
politam. Obiit Athenis. 


Παναίΐτι(θ" μά Panxtius coquus, qui par- 
va erat ftatura corporis. Hunc Ariftopha- 
nes irridet, ut qui uxorem fuam 1n adulterio 
deprchendiffet. llla enim; cum magno cflet 
corpore, virum parere fibi cogebat. 

IIZyg«(Q». Panemus. Apud Macedones eft 
nomen menfis, qui apud Romanos Julius vo- 
catur. 

Πάνθειον. Pantheon. In campo Romanorum 
erat omnium Deorum templum, quod indi- 
genz Pantheon vocabant. 


Παάνθηρ. Panther. Nomen proprium. 
II4daeQ». Pantherus. Nomen proprium. 
Πάνθ᾽ ὅμοια» xai Ῥοδ. Omnia fimilia funt, c 
Rhodopis illa formofa. Rhodopis erat me- 
retrix. Illos igitur, qui multum pecuniz in 
Rhodopidem impenderant, ejufque noces 
magno pretio redemerant, cum alias mulie- 
res intuerentur,proverbio hoc ufos effe dicunt. 
I14/6:Q». Panthous. Nomen proprium. 
I4) ὅσ᾽ ἄν Θεὸς 3. Ommia que *Deus vo- 
luerit, & fortuna ad bonum exitumperduxerit, 
ex amimi fententia fuccedunt. | Alterum au- 
tein Lorum alteri opportuno tempore occurrit. 


meretrices fectari, earumque noctes magno pretio redimere, cum 
nihil interfit inter formofas & deformes, & hz libidini noftrz z- 
que fatisfacere pofint, ac ille, Nimirum, ut Horatius ait lib. τ. 
Sat. 11. 

Num, tibi, quum fauces trit fetis, aurea quaris 

Pocula ? Nur» efuriens faflidiz omnia, prater 

Pavosem, rbombumque? Tument tibi quum inguiza, &c. 
Cxtera enim, quz apud Satyricum fequuntur, prz pudoreomitto. 
Deinde animadverto, ab interpretibus non efle intellectam vocem 
2]o/Qoeg», qux hic non fignificat diver/itatem fed pecuniam , five 
retium: quo fenfu vox ifta tum apud Dionyfium HalicarnatIen- 
fem pluribus in locis, tum ctiam apud alios fcriptores interdum 
accipitur.  Significationis hujus ignoratio effecit, ut Schottus ὃς 
Portus loco huic Suidx fenfum omnino aliepum affingerent: quo- 
rum hallucinationem nos correximus. 

Πώθος. 





cn 
᾿πάνϑες. πανϑέα](». 
ΤΙανϑοίδης. 0 τῷ Πάνϑε: 
Πανϑοινεί, ᾿δχιῤῥημίοι. 
e [ JM : 
IlaySretytw.. arasdeucics. Bxeu(Q 
Λέων up αὐτὸς εἶχε δούιτου πουϑοίνζου, 
» »- ' ἢ 
Εγχαίᾳ λαφύοστων, μυελον ὀφεών πίνων, 
» Reus / 
Καὶ σπλάγχνα δα πων. 
΄ ,ὔὕ , c 7 ) 
Λέγεῦ x, πανϑονία. Βῴλοιίαι ἑςι σαι σε πουνϑονίαν. 
1] , / Y 
Πάνϑ᾽ ὑπὸ μοηνιϑιμόν. irr 7 ons id E». καὶ 
/ ^ , n / / 
χόλβυ ἢ XD arida Tc? um Aeóro. | 
, ( , 3» 19 
Πάνϑυ]α. πανσέβαςοι. ' Πάνϑυζ ϑέσμι ἐξήνυσε. 
ἐβ ἐξεπλ᾽ 
στανσείβαςου νόμιμον ἐξεπλήρωσε. : ᾿ 
m l4 5 ^^ 
Πανικωῖ δείμαἑ,, τᾶτο γίνε) ἐπὶ Y^ φρα]οπέδων, 
c , / el er Mone, 5 f 
3WxXet αἰφνίδιον οἱ τε Veg oi xo οἱ dy ear. ex1xeox - 
2 eS 5! / A OZ 
S01, wide uaa αἰτίας coesqadons. vd δὲ [Πανὶ εἰώ- 
3$ Cus E Ed τὰ c T, 
Jegty οργια ζ εἰν o Ὑιυυοίκες Mey Ἐν τα xai Ls 
, [ x j 
/AVJe(9* e Δυσκολῳ,, σιωπὴ Φησι τύτῳ Td Od g 
Mc Nas cff Y» 1 
Ju» ποξϑσιέγου. 3» ὅτι τὰ dy αἰτίας τω Πανὶ ἀνετί- 
c »! Cy . 325 
Ges. δοξάζεται "S πολεμίων tQod(D» ccu καὶ ἀ- 
SENSE EH | 
, / e ? 
ναλαμβάνονες ὅπλα ^ro quouis, ay rigo uduoi ἀλ.- 
/ 2S / " 
λύλοισ [.syor). "ἐν ᾿Επιχρά uguale ἱ 
! 7 [s 
Πανὶ φιλοσκοπέλῳ λάσιον «2-3. «peu Xa- 
&AXAMS — ; , ; 
€ , 5 
Κνακὸν umo τονδ᾽ avete T eg )nr. 
ὅτο γίνε) «C4 τὲς πολέμϑεο" Θεοδώρα τῷ Ῥοδίων 
TS40 γίνε) «4 τς πολέμδεο' Θεοδὼρ 
m -Ὕ 7 / ei M 
gpavnry8 ἐν τοῖς ^C πσομνήμασι λέγη (0)», ὅτι xeam 
TEC , y / 7 à o5) ^^ ὅπλ 
quy Ὅο]ν ἐν τοῖς τοιστοισ χϑηροις μένειν ὄχι T ὅπλων» 
c I » uf / ^p/ | 
xai Tl) ἡσυχίαν ἔχᾷ" αὐτὸς τε “ἰδ ,ϑέων ἐβόα, xai 


ΠΑ 

ἵπάνθες. Omnia videns. 

ILofdws. Panthi filius. 

Πανθοιννεί, Adverbium. Solenni epulo. 

ΤΠανθοίνζου. Lautum convivium. Epulum (0. 
lenne. Babrius: Leo quidem ipfe lautis dapi- 
éus abunde fb explebat , iuteflina  bauriens, 
medullamque offrum bibens, cv vifcera devo- 
rAH$. Dicitur etiam. πανθοινία. — Volo te lau- 
Liffrmo convivio excipere. 

Πάνθ᾽ ^ mo μέκοιθιόν. Vel fignificat  cüm 
omni ira: vel, toto tempore irz. 

Πάνβυ]α. Maxime veneranda. [Sophocles:] 
Valde veneranda UDeorum)| facra peregit. 


Πανικαῖ δείμοιτι. Panico terrore. | Hoc acci- 
dit in bello; quum fubito & equi & homi- 
ncs mctu confternantur, nulla apparente cau- 
fa. Pani vero mulieres cum clamore ficra fa« 
cere folebant. Et Menander in 2Dy/zo/g in- 
quit, cum filentio non effe ad hunc Deum 
accedendum. Vel, quia ea, quorum caufa 
non apparet, Pani tribuebantur. Milites ve- 
ro; | cum Panico terrore corripiuntur, | exifti- 
mantes ab hoftibus fe invadi; arma in fe mu- 
tuo vertunt. Id autem cum in bellis [non ra- 
ΓΟ] accidere foleat, Theodorus Rhodiorum 
Imperator in Commentariis dicit; optimum 
efle, fi milites iftiufmodi temporibus 1n armis 
quicfcant. Ipfe etiam per exercitum. dif- 
currens clamabat, & per miniftros militibus 
denunciabat, ut omnes intra tentoria arma- 
ti fe continerent. 


- 
NO 


, b b / [44 
Δ] οἱ T ὑπηρετῶν παρλγειλε, μένειν ἐν τοῖς mxxyolis χα γωπλισμένες ἅπ'αίϊας. 


3 H ( , 
Ildwoy. ὄνομα. τότ᾽ Gf Yo, X, κάφρον oS. αιγια- 
^ / 
Ad, ὃ λέγε) Πάνιον, «ae2s τοῖς δ Ἡρακλείας μέρεσι. 


Po , 
IIdnan(-* xeoT»e. 


Πανόλβι(Θ», ἐπῶν ποιητής. ἔγραψε 2] poen, Y) 
“δὸς Αἰϑέολον pi τίως νόσον δὶ ἐπῶν" καὶ «ej E- 
, N 1 "i € / ) / ὧ 
οὐϑολον, xai «ess Δωρόγεον ἡγέμοόνα, και Kop (a. 
xai εἰς ᾿Αφϑόνον Κόμνίᾳ. καὶ ᾿δχήάφιον Ὕπατίας 
Svya'leis 'EevSejs. 

Πανομφαίῳ.  ᾧ zoo, Φήμη καὶ μαγ]εία, ἀγαφαί- 
yero. 

Ilawoia. χῶρα. 

Πανοπεύς. 

Πανόπη. ὄνομα. καὶ Πανοπιάϑης, παΐρωνυμι- 
χόν. 

Ilayózdug. πολυόφϑαλμίθ». 


Πανόπηοικα. 
Πανόασοκα. ἡ ὦν, Ὁ ὀσπρίων μίξις. 


1 Πανθυΐῳ Sergi! ἐξήνυσε] Hxc funt verba Sophoclis Ajace, pag. 
410. ut Portus monuit, Vide ibi Scholiaftam. ; 

2. Ἔν 'Ezi5eo o Horn cines sedo] Coecus fit, qui non 
videat, verba ifta ex margine in locum hunc violenter intrufa effe, 
ubi fenfum ὃς feriem orationis interrumpunt. Quz enim fequun- 
tur, τῦτο γέγεττοι αὐτοὶ τὰς πολ. conjungenda funt cum przcedenti- 
bus illis, zév3rguz pos. οὐλλήλοις guerra: inter quz proinde cum no- 
ta hzc importune admodum, ut diximus, infarcta fit; vel penitus 
cam delendam, vel faltem ad finem articuli hujus rejiciendam effe 
patet. Citerum, diftichum hoc decerptum eft ex Epigrammate, 
quod integrum extílat Anthol, l. v1. c. xxi v. ut Portus etiam monuit, 





II4w». Panion. Nomen loci: ubictiam ca- 
ftrum eft juxta littus, quod Panion vocatur; 
in Heraclez finibus. ; 

Πανιώνι(ῶ»" κρατήρ. Crater omnibus lonibus 
communis, 

Πανόλδι(ῶν. Panolbius, Pocta. Scripfit di- 
verfa: velut carmen ad /Etherium, morbo 
defunctum. Ad Erythrium. Ad Dorotheum, 
Prxfidem & Comitem. In Aphthonium Co- 
mitem. Epitaphium Hypatiz, filix Erythrii. 


Πανομφοίῳ. [Jovi] Panomphxo, ad quem 
omnia omina & omnis divinatio refertur. 


IIuwoia. Pannonia regio. 
Πανοπεύς. Panopcus. 


Πανόπη. Panope. Nomen [proprium.] Et 
Ilayz:4dw, patronymicum. Panopi filius. 


IIeózl;. Multos habensoculos. Omnia vi- 


dens. 
ILaóslea. Omnia cernens. — "m 
Πανόσωρια. Variorum leguminum mixtio. 


3 THasidy e xopenie] Philoftratus lib. 1v. de Vit. "Apoll. cap. 2: 
Παρελϑὼν δὲ ἐπ᾽ cb» ἡμυέρως ἐς τὰς Ἴωνας, Τίς, ἔφη, KPATHP £- 
τος; οἱ δὲ ἔφασαν, ILANIQ NIOZ. Adhunc locum Philoftrati Sui- 
das refpexit. 

4 Πανομιφάίῳ. ᾧ mueve Q.] Scribendum puto, Πανομυφ αίῳ Ad. 
εἰς ὃν πόσος Qipun € μναιωτείο, ἀναφέρετοι. Quomodo enim τὸ Zra- 
φαίνετοι, loco huic convenire poti, non video: quamvis non ig- 
norem fic etiam apud Hefychium legi. Euflathius ad Il. 6. pag. 711. 
ς᾽. Πανομφεῖ(θ- Ζεὺς, inquit, eis ὃν πιῶσος oun. ivi .): quod con- 
je&uram noftram firmat. 

ΟἿΣ Πωνδ;- 


20 "M LA 

ILoSpyQv. ὁ ca ἐν amne. ἐργαζόρδν Or. 
λέγε) δὲ xai ὃ πάνυ Φρόνιμ(θ», xai o πάγϊα, 6z1- 
cuu. τὸ "δὲ πανᾶργε ἡμεῖς εδιὺ μέϊολώπερον 
φαμέν" ᾿Ατἱωκοὶ δὲ "ài σφοδροῦ βλασφημίαις. ᾿Α- 


em A e , 1 

Koj^ πανϑργον; xdi πονδρ)ρν. “πολλάχιϑ » 
αὔτ᾽ ἐρῶ. SA 
Καὶ 9 $T» 1e πανϑργίΘ" πολλάκις mis n- 


μέρας. 

Καὶ, 3 Πανθργιπίσοιρα 
γέργϑθι, τὸν Τισοι μδύζεν καὶ Ὁ Φαίνιπασον χαὶ T Ἱπ- 
παρχίϑην, καὶ πὸν γέρω "T φαλακρὶν, καὶ T Θεό- 
δῶρον, Διομειαλαζόνας. χαλέι δὲ ϑτως DU Διομείων 
T9 Jus, ὃς ὠνόμαφ' αἱ ὅτως zm aw. Διόμε. ὦ 
Τὸν πανϑργον δὲ εἰσ τὸν Φρόνιμιον ue Aa quara. xai 
Cir à τώ 'Eyxesiraa. 

Πανωλεϑεία. xal πανώλης. ὁ crayoAc2e Dv. 


[jus. τῴτως κωμῳϑὲὶ ὡς πα- 


Παυνσελήνῳ. ᾿Αφαςοῷ inre Φησὶ «ἰδὲ Κλεωνύμϑ᾽ 
Πῶς ἐσθ T Ὡρωχτὸν cuvinecye; καί Quay, Τῇ παν- 
σελήνω. 5 διότι οἱ Ἕλληνες πανῖες “δὸς τίου σελυνΐου 
ἔπροαῆον -ἐποβλέποϊϊες. Δάτιδίφ» γᾶν καὶ ᾿Αρτο- 
φέρνεις, «ρατηγῶν τῷ βασιλέως Περσῶν, εἰς Μαρφ.- 
CO ἐμβεβληκότων, ec uuo X πανσελίουον ἐπὶ 
τῷ τότε ἐξελθέν ἐπὶ T πόλεμον. καὶ πρὶν τὲς Λα- 
χεδαιμωνίεις (o gu yeléograt, χαιτωρθω αν οἱ "Affe 
δ πόλεμον. παίζᾳ ὃν ᾿Αολφυφάνης 219: τὸ €) Q. 


Πανοϑενέφοίϊον. ἰοσυρότοιϊον. 
Πανσπερμία. παγχαιρπία. 
Πανςρατί. ὅλῳ τῷ ςραιτοπέδω. 
Πανσυδί. πανφρατιῷ. καὶ πανσυδίν. 


I4. 5 ἐν exon ϑέρμϑνοι, ἀδεῶς ezropJ8r. 


, 3.5.9} 
I4yr ἔχεις. πιάγτ᾽ ἐγνωχϑ. 
: n M , 
Πάνζᾳᾳ κάλων σείειν. παροιμία, ἐστὶ TÉ πάσῃ 
Ὁ N i] N53] 
“ποοϑυμίᾳ χοωμένων. rage) δὲ πὸ TÍÀ τὰ dp- 
uva. ggoNáarmaa. 
, ,ὔ 7 c 4 eS , Ji 
Πόντωι χινήσω πέτρον. opu τὴ, Πανζῷᾳ λίγον 
m , b3 , 
xil. τῷ Μαρδονίε ayer. ἐν Πλαϊολοῖς, φήμη 
ET c e ὯΝ MI 
χατένχεν, ὡς ἐν Td “«ἰδεβόλῳ τὴς axis “)ησοιυρὸν 
» 7^ ! 
χα πορύξας σπολελοίσ4. πολάμϑδμ(θ" ὃν ΠΠολυχρφιτὴς 
(s [274 € 
6 Θηβοῦ(θ" τὸν τόπον, πολὺν eov ἐζητά. ὡς δὲ 
2. τὰ ΕΣ / 7 LI M 5 7 m 
δὲν ἐπέραινε, πέμψας εἰς AeAQBs ἐπηρῶτοι, πῶς 
ἂν εὕροι. τὸν δὲ ᾿Απόλλωνα, ᾿ὐπυχοίνα ϑω φασι" Πάν- 
qu. λίθον xi]. τὸ δὲ, π'ἀγ]α κάλων σείειν, ἀπὸ μεΐᾳ- 
φορὰς TM τὰ ἄρμδνα κινόντων. 


/ 


(OEC " 

 LHexBeys. Callidus. Improbus. Sic etiam: 
dicitur valde prudens, & qui omnia. novit. 
Hoc nomen zwgy€* apud nos quidem le- 
vius convicium notat: apud Atticos Vero 
pro graviflimo maledi&to fumitur. Arifto- 
phanes: Er fraudulentum, fraudulentum 1n- 
quam. Saepius enim idem dico. Nam C» iffe 
Jimgulis diebus fapius fraudulentus οἷ. Ἐπ: 
Panurgipparchidas. [ Ariftophanes] ut frau- 
dulentos perítrringit, Tifamenem, Phamp- 
pum, Hipparchidem , ὃς fenem calvum, ὃς 
'Theodorum Diomenfem. Erat enim 'Theo- 
dorus ex Diomiis, populo [ Atticz, | fic dicto 
a Diomo quodam. Interdum ctiam zevae- 
ys ponitur pro qe/uj.G», i. c. prudens. Vide 
in V." E/«gilda. 


Ι . : : RUNS 
/  plavxeAcDeta. Omnium interitus. Internecio. 


Et πανώλης. Perditiffimus. Omnino perdendus. 

ILuc:ALoe. Plenilunio. Ariftophanes de 
Cleonymo dicit: Quanto vero tempore podi- 
cem contraxit ? Et refpondet: ZPJeulunio. 
Grzci enim omnes in rebus gerendis lunam 
obíervabant. Cum igitur Datis ὃς Arta- 
phernes, duces Regis Perfarum, in Mara- 
thonem irruptionem feciffent , [ Lacedzmo- 
nii! plenilunium expe&abant, ut tunc de- 
mum ad bellum exirent. Sed priufquam il- 
li [44 opem ferendam | advenirent, Athe- 
nienfes bellum feliciter jam confecerant. Ad 
hunc igitur morem Ariftophanes alludens; 
Jocatur. 

Hayedreégror. Fortiffimum. Robuftiffimum. 

Πανασερμία. Fruges mifcellx. j 

ILugpam. Cum toto exercitu. 

Παυσυδί. Cum toto exercitu. 
Idem. 

Πάντο cy ἐλάῆ. Omnia [avaritie fuz |poft- 
ponentes, populationes impune faciebant. 

II4/l" ἔχεις. Omnia tenes. Omnia nofti. 


Πάν]α x2Aav σείφ. Omnem rudentem mo- 
vere. Proverbium de iis, qui omni ftudio in 
aliqua re elaborant. Ducta eft. metaphora 
ab illis; qui vela demittunt. 


Παῦτου χινήσω πέτρον. Osnnem ovebo lapidem. 
Simile [eft hoc proverbium] illi: Ozzezz 
lapidem move. Vico Mardonio ad Platzas; 
fama erat, cum intraambitum tentorii fui de- 
foffum reliquiffe thefaurum. Polycrates igi- 
tur Thebanus eum locum mercatus, diu the- 
faurum quzfivit. Cum autem nihil proficeret; 
Delphos mifit, fcifcitatum; quomodo cum 
reperturus eflet. Apollinem vero refpon- 
diffe ajunt: Omnem lapidem move. | Prover- 


Et πανσυδίη. 


bium vero illud, Ove rudeutem quate , di&um eft per tranflationem ab illis, qui vela 


movent. 


1 Τὸ δὲ τρανξργε nputis —  À mQodp. βλασφημίαις} Hxc funt 
verba Scholia(te Ariftoph. ad Razas pag. 2n. (131. Ed. Baf. P.) 
fed ubi pro iz σφοδρεώς βλωσφημνίαις. legitur, ἐπὶ σφοδρῶς εἰτιμνίας. 

2 Καὶ πανβρηγον, € z.] Duo hi feptenarii Trochaici leguntur a- 
pud Ariftophanem Eqriz. pag. 300. (202. Ed. Baf. D.) 

3 Καὶ Πανεργιοποιρχίδας. τότες κωμ.} Ex Scholiaffa Arifto- 
phanis ad Acharnenf. pag. 399. (285. Ed. Baf, P.) fed ubi legitur, 
Tig» T QuAuxgdr: uti etiam hic apud Suidam legendum eft. 

4 Πῶς es T ap] Scribe, Πόσα δὲ 7 σφωκτὸν Agors συνήγοιγεν, Sic 


enim legitur apud Ariftophanem .4cbarzezf. pag. 374. (264. Ed. 
Baf. P.) unde locus hic depromptus eft. 

$ Διότι οἱ “Ἑλλάνες πάντες qe. ] Hxc, ὃς quz fequuntur, funt ver- 
ba Scholiaftz ad modo indicatum locum Ariftophanis. 

6 Πανᾷῷ c» ἐλώῆονι 9.1 Locus hic fupplendus eft ex Polybio, a- 
pud quem lib. rv. cap. vi. fic legitur: IL4(x 4| cy ἐλατῆονι 912dpos 
σφετέρας viMorsLiug, ἰδιῶς ἐπόρθεν, &Cc. 

7 Πανίῷ κινήσω πέτεον. ὁμθία τῇ, Πώνῷ, λ.] Hxc, ὃς qux fequun- 
tur, defcripta funt ex Enarratore Comici ad Eqvir, pag. 233. 


[Πάντοῦ 
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Πάν]: Aff gar. IToAotexr4 τα Θηβαίῳ Aene- 
7n" ἐξεπτέμφϑη πειαρδύῳ τόπον, era. Μαρδονι» 
ἐσχκήνωσεν, ὅτε Πέρσαι ἔφυγον" xou euge “Ζουσών. οἱ δὲ 
εἰρη  α] Φασιν za) T τὲς χαρκίνες ϑηρθυόντων. 
&um efle [ per tranflationem] ab illis, qui 

Πάντο μὴ βῴλβ κρατεῖν. ἐπὶ Ὁ εἰς πάν ' εὐ- 
Jouer βϑθλορᾶνων. 


,ὔ r t A ! ͵ὔ , x ! 
IIzj]a ὀκτώ. οἱ μδὺ Στησιχορὺν Φασιν ἐν Κατοινη 
- m Y (e , , ,? ὦ d 
quQvyx| πολυτελῶς δος τοὺς α΄ αὐτὸ Συτησιχο- 
/, / / | c J JA j] 

eios λεγρρᾶναις πύλαις, xai TB μνημεῖδ Cy v 
E N MS N M NO N / c 
ὀχτὼ κίονας, καὶ ὀκτῶ [BaSy us, καὶ ox TO γώνιας. οἱ 
Ww ὦ , / A Y » / / 
δὲ, ὅτι ᾿Αλήητης X^ ζοησμιὸν τς Koguyiss συυυοικι- 
- , N N , " Y / Mos | 
ζώων, ὀχτὼ Φυλὰς ἐποίησε τς πολιτας; καὶ OXTOO 


/ 4 Y / 
μέρη Tao πολν. 


Παντοι ἢ." πανίᾳ τεούπον. π'αήαχϑ, C) παντὶ 
τόπῳ. καὶ «rav (good. arai δὲ, xai πανζαχόσε, 
εἰς πιάνζξ, πόπον. ᾿ 

Πωΐαχὴ T 
X8 Yyns- 

Παντέλειον. ὁλόκληρον. 

ΤΙαν]οιινέ(ῷ». 

Παν]ευχία. πανοπλία. 


/ 


τόπων αἰδισκεψοίμϑνοι. καὶ πανίι- 


Πανίυχοαίποιον. ὄγομαι πολεωφ. 

Παντὶ οὐδ ένει. ὅλῃ dud. 

Παντί τῳ. παντί τινι. 

Παντοϑοιῆς. ὃ «dva eidwe. 3 Τίς ἔρον ἔρεξε co» 
σοῦτον, ὅσον ὃ παντοδοιὴς μῆνυσε Δημόκρι!θ» s 


IIsyloówz. «aria. 

IIuloxeodloe sa. παν]αρχία. 

TIailox egere. καὶ κλίνε) πιαϑ]οκροιτορίθ», ἐπὶ )4- 
WO καὶ ἐπὶ κληΐκχῆσ, ὦ πιαν]οχοοίτορ. 


Παν]ολιγοχρένι(θ"." παντελῶς ὀλιγοχρόνι(ῷ». 
Αρτι δὲ καὶ γύμφη παν)ολιχοχρφόγι(θν». 


Iloflopasyes. πολυειδὲς. 5 Ei arg τι χωδίον παντο- 
μιγές πε καὶ εὔκαρπον ὑπάρχοι, ὃ δεσπύτης εὐγ)ὺς 
σιιυύρπιαπο, χατηχρολας πεπλασρϑθης UND ya Δ᾽ οἱ 
quay ὑφειμένων endo ul v καὶ o avoue» ἠδὲ- 
xém, τῷ agr» xeu. 


E NUS ue ! 
Παντὸς μᾶλλον. ἀντὶ τῷ, πανϊως. 
ΠΠΙάντοσε. ποωαχϑ. 
! 1 M 
Havrepyd. rale eresrilone, καὶ μηδὲν “αἰ πσὺ- 


1 Εὐδοκιμνεῖν  51ς rectius habet MS. Parif. A. quam priores E. 
ditt. in quibus legitur, εὐδρυιμονεῖν- 

2 Ποιυΐζιχῆ. σοίντο τρόπον. ποιντ.] Locum hunc ex MS. Parif. A. 
emendavi, qui in prioribus Editt, male fic legitur: Ilewzxs. em- 
quU. erue πξόσπον. οὖν ποιντὶ χϑόπτω. C ποινίαχόϑι. στανίιχια δὲ, uou 
πανίιχόσε» εἰς ποίνίῳᾳ τόπον.  Cxterum, pro ge πρόπον, legen- 
dum e(t, zz/& τόπον : lubintelle&a nimirum prepofitione «ge. 

3 Τίς ἔργον ἔρεξε τοσ-.] Lege ὃς diftingue; 

Τίς ἔργον sess ποσιϑτον, 

"Oesov ὁ πανποδειὴς μυήνυσε Δημνόκρατος ; 
Vide Laertium in ΤΠ ηοογ 15, ubiintegrum Epigrammd, ex quo 
verba hxc decerpta funt, legitur: ut Pearfonius obfervayerat. 
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 Πάδα λίγον ur... Omnem lapideni niovere. 
Polycrates Thebanus, cum poft fugam Per- 
farum locum illum emiffet, in quo Mardo- 
nius tetenderat, oraculo hoc accepto, aurum 
invenit. Alii dicunt; [proverbium hoc] di- 

cancros venantur. 


II4jla μὴ βέλει xp. [Ne in omnibus vitlor ef- 
fe velis. Dicitur de illis, qui in omnibus ex- 
cellere volunt. 

Πάϊ]α xv». Omnia o&o. Nonnulli ajunt; 
Stefichorum Catanz fplendide fepultum fuif: 
Íc, ad portas, qux ab eo Stefichorez vocan- 
tur, ipfo monumento o&o columnas haben- 
te, octo item gradus & angulos octo. Qui- 
dam vero tradunt, Aleten, cum Corinthios 
in unam civitatem oraculo juffus cocgiffet, 
cives in octo tribus, ὃς urbem in octo partes 
diftribuifle. 


IG. Ubique. Quovis modo. Iiu- 
(&x8, & παήαχόγι, In quovis loco. At παν- 
Taxe & παϑ]αχόσε, in quemvis locum. 


Παν]αγὴ Ὁ τ. Quaquaverfum circumfpicien- 
tes. Et παναχϑ yis. Ubique terrarum. 


Παντέλειον. Integrum. Perfe&um. 

Παϑ)αίνετος. Pantznetus. [Nomen proprià.] 

ILlexia. Idem quod πανοπλία. Integra 
armatura. 

ITalexs'zouoy. Panticapeum. Nomen urbis. 

Παντὶ c9 éqd. Totis viribus. 

Παντί τῳ. Idem. quod παντί nn. 

Παντοδοιῆς. Omnifcius. Omnia fciens. ας 
opus peregit tautum quantutm omnifcins 1e 
:Democritus ? 

IIufljuzs. Omnigena. 

Παν]οκραΐορλα. Imperium in omnia: 

Ilejlxesmee. Omnipotens. Declinatur in 
genitivo, «flxegrmogG: ὃς in vocativo, ὦ 
"roy Tox Coutoe. 

Παν]ολιγοχ φόνι(θ". Valde exiguum tempus du« 
rans. [In Epigrammate: O4Z, sodo mater; | 
modo item uxor: omniaque breui tantum tem- 
pore fui. 

Παντομεγές. Mifcellaneum. Multifarium. δ}. 
cubi predium effet, variarum rerum copia ab- 
undans, Cv fertile, ejus dominus. illico com- 
prehbeudebatur, fübornatis calumntatoribus, qui 
Jpeciofa crimina adverfus eum | confimgerent. 
Innocens zgitur znjurzs opprzmebatur, ipfo in- 


jurie aucdore judice. 


Παντὸς μᾶλλον. Omnino. 
Πάντοσε. Quaquaverfum. Ubique. 
TIa/lseyd. Omnia audenti, & nullum faci: 


4 ΠιαντολιγθγφόνιΘ.1 Male Suidas vocem hanc ὃς concepit; δὲ 
interpretatus efl. Scribere enim debebat, Παντ᾽ ὀλιογοόνιΘ.. cg- 
mía, wem) eue ἢ cy πεῖσιν ὀλιγοχιοθνιθο : ut patet ex ipo Epi: 
gramrmaate, ex quo feduens fragmentum Suidas decerpfit, d cnim 
Ícriptum eft in novam nuptam, decimo octavo xtatis amino ex- 
ftin&tam, poftquam brevi tantum tempore & uxor & mater (filiuri 
enim viginti tantum dies natum amiferat) fuiffet. Epigramma 
hoc integrum exftat Anthol. lib: 111. càp. xt1. pag. 325. ubi recte; 
ut dixi, legitur ποῖντ᾽ ὀλιηθγεόν (Θ. : quam lectionem im verfione fe- 
cutus fum. 4 

$ Εἴ σε τι χωϑίον παντομν.} Hxc funt verba Eunapii, ἀξ difci: 
mus ex ipfo Suida infra γν. ρεφῖν.: ubi locus bic auctior legitur. 


3 φελλϑε 
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φελλορδμῳ. ἢ πανέργῳ, καὶ ayaidVi. " Zxopou δ᾽ 
Φωτὶ cavivpyd Φρένας 
Ἔσραξαν, ἀνδρὸς τϑδ᾽ ἀπτώσοιϊες xesmte 





Πάντως. παντελῶς. 
xiynods. 

1ΠΠαντοίας ἤδη μέσης πειροιγένες χαϑ' ἑαυτές. 
συτέςι, ποικίλης καὶ πιαγ]οδουπῆς. 


5 , 
"Οὐδὲ μνήσοις σύγε πάγτως 


Πανοικί. ὅλῳ οἴκῳ. 

Πάνυ. λίαν. 

ΠΠανύασις, ? Πολυάρχϑ, “Αλικαρναοσ-εὺς, περαϊοσκό- 
ats, καὶ ποιητὴς ἐπᾶν' ὃς ccc aso) Thu) ποιηΐε- 
xiu) ἐπανήγαγε. Δϑδις δὲ Διοχλέεις τε row, ἀνέ- 
γράψε, καὶ Σάμιον. ὁμοίως δὲ καὶ 'HeioUlQ» Os- 
λον. ἱσύρη ἢ) δὲ ΤΠπανύασις Ἡροδότῳ τῷ ἱςορλκᾷ ἐξά- 
δελφίθ». vigor sS ΠΠανύασις Πολυάρχε᾽ o δὲ Ἡρό- 
S», Λύξυ, V Πολυάρχε ἀδελφδ. quis δὲ ἡ Λύ- 
Elo, ἀλλὰ *'Paà Tl) μητέρο. 'Heoovry, Παγυάσι- 
δΘ' apu, ἱφόρησαν. ὃ δὲ Πανύασις γέγονε xL 
TÍw oh ὀλυμπιάδει. XU δὲ auae, rd ωρεσβύτε- 
e. γέγονε ὃ ἐπὶ Y Περσικῶν. ἀνηρέϑη δὲ αἰ χοῦ 
Δυγϑδείμιδίῷ»" τῷ τοῖτῳ Tvegavimo D» ᾿Αλικαρνασ- 
σξ. à δὲ “ποιηταῖς τάθεται us9' Ὅμηρον. x^ δὲ τι- 
νας καὶ μεϑ' Ἡσίοδον, καὶ ᾿Αντίμοιχον. ἔγραψα δὲ xai 
5 "Heg addio cy βιξλίοις ιδ΄, eis ἔπη S. ἸΙωνικὰ c» 
“πεϊαμέτρῳ, (ἔφι δὲ τὰ cl Κόδρει, καὶ Νηλέως, 
xai τὰς lawxds ποικίας) εἰς ἔπη C. 


aT γα OE gn 
* ? 
- - * 
ü ^ à 08 


II A 
nus intentatum relinquenti. Vcl, aftuto; δὲ 
impudenti. Sophocles: [ Nzze vero Ztridz | 
bomini iffi fraudulento c dolofa | arma]. a4- 
Judicarunt 5, me rejelío , qui fortitudine reli- 
quis antecello. 

Πάντως. Omnino. Ne seztzouem quidem e- 
jus rei omnino facies. 

ΤΙαντοίας ἤδη undc. Qui variam Mufam pro 
viribus jam experti funt. Ylarvia; enim idem 
fignificat; quod zie ὃς nuroówaris. 

IIxooa. Cum tota familia. 

Πάνυ. Valde. Admodum. 


Πανύασις. Panyafis, Polyarchi filius, Hali- 
carnaflenfis, prodigiorum interpres, & pocta 
Heroicus: qui pocfin exítin&am in ufum re- 
vocavit Duris vero memorizx prodidit, cum 
fuiffe Dioclis filium, & Samium. At He- 
rodotus cum "Thurium fuiffe ait. Traditur 
item Panyafis Herodoti hiftorici patruelis 
fuiffe. Fuit enim Panyafis Polyarchi filius: 
Herodotus vero, Lyxi, Polyarchi fratris. 
Quidam vero non Lyxen, fed Dryonem, Hc- 
rodoti matrem, Panyafidis fororem fuifle di- 
cunt. Panyafis autem natus eft Olympiade 
LXXVIII. Secundum alios vero antiquior fu- 
it; utpote qui tempore belli Perfici vixerit. 
Occifus autem eft a Lygdamide, tertio Ha- 
licarnafli tyranno. Inter poetas fecundusei 
poft Homerum locus tribuitur. Secundum 
alios vero poft Hefiodum etiam ὃς  Antima- 
chum. Scripfit etiam Heracliada, libris xxv. 
verfibus circiter novies mille. lonica car- 


minc pentametro, (agitur autem in €o poemate de Codro ὃς Neleo & colonus Ionicis) 


verfibus circiter fepties mille. 

Πανύασις, "AJuxagraoxtus, νεώτερ()», Φιλύσοφί(θ». 
Περὶ ὀνείρων βιξλία β΄. 

idv) 5 49 ἐφ᾽ dw ou oM πολύ. τὸ δὲ πολὺ, xy 
ἢ γλυκὺ, μιοχϑηρόν. " Aesgopárims Baleacyos. 


TP: 
Ilayóguloy. παγίων ἔογαον. 
r D] N 
Πάξαμίθ", AóAQ coeno ᾿ΟΨαρτυΐεκὰ x1 
- D ! EOM 
gbiyelor. Βοιωΐικὰ ἐν βιδλίοις β΄. Δωδεχτεχνον. 7 ἐσι δὲ 
E es ! N / 
«WP αἰοσρῶν οφηματων. Βαφικα βιδλία β΄. ὃ Τεωρ- 
D 
quu B. 
- f ͵ ] ONCE 
Παξαμῶᾶς.᾽ o δίπυρίθ" aerQv. ca δὲ ἡ λέξις 
ao). f. 
Ῥωμοίκη. 
t LUZ 

Ildvnza. ὅτι πάπαα, καὶ τέῆα, καὶ ἄπεσα, gx 
ε Ὁ Σ 43. yt ^ , 
ὃ τροφεὺς, " ἕν aS ἑνός ὄφιν, ἀλλὰ “ροσφώνησις 

1 Σοφοκλῆς! a4jace, p. 27. unde fenfus hujus loci fupplendus eft. 

2 Οὐδὲ μυνήσοις σύγε 7. MS. A. habet, $2 μυνήμνως σύ γε ποίντως νι- 
χάσεις. Sed utriufque lectionis fenfus propter brevitatem frag- 
menti incertus eff ὃς obícurus. Ego locum hunc fic verti, ac ἢ 
legeretur, ἐδὲ μονήμιας σύ γε πείντως ποιήσεις. 

3 Παρύασις) De hoc vide Voflium de Hiff. Gr. lib. 1v. cap.vi. 

4 Ῥοιω) Supra v. Ἥρφδοτες eadem Δρυαὶ vocatur. 

$ Ἡ ρῳκλειάδο} Id eft, poema de rebus geftis Herculis: de quo 
argumento, prxter Panyafin, & plures alii veterum | fcripferant; 
veluti, Cinxthon, Nymphis;Promachidas, Pifander, Diotimus, ὃς alii. 

6 Πάνυ ^9 1s ἤδη y.) Locus hic fufpe&us mihi eft, de quo ta- 
men nihil certi affirmare poffum, quoniam locum fcriptoris, ex 
quo iíta Suidas excerpfit, in promptu non habeo. 

7 Ea δὲ] Sic re&e habet MS. Parif. B. At in prioribus Editt. 
legitur, ἐπι δὲ: guod fenfus reífpuit. Non enim hic novum ali- 
quod opus, & ἃ prxcedente diverfim fignat Suidas, fed Le&orem 


Πανύασις. Panyafis, Halicarnaffeus, juni- 
or, Philofophus. Scripfit de fomniis. 


Πάνυ 49 ἐφ᾽ »3. Ommino enim smultum uobis 
uunc eff otii. T ld vero; quod multum eft, 
quamvis fit dulce; malum eft. Ariftophanes 
Ranis. 


Πανύςτυτον. Ultimum. Poftremum. 


Πάξαμί(θ»". Paxamus, vir doctus. Scripfit 
de Arte culinaria; ordine alphabetico. Bceo- 
tica, libris duobus. Dodecatechnum, five, 
de fchemis Venereis. De arte tinctoria li- 
bros duos. De Re Ruftica libros duos. 

Παξαμᾶς. Paxamas. Panis bis coctus. Eft 
vox Romana. 


Ica, veda, ὃς ἄππα» non cft fimplici- 
ter idem, quod τροφθὺς» i.e. nutritius: fed 


pellatus, fcriptus fuerit. Senfum hunc pulchre confirmat ipfe Sui- 
das fupra v. Δωδεκαμήγωνον, ubi refert, Cyrenen, famofam meretri- 
cem, dictam WU MM CS Ag πὸ τοσαῦτα (1. ς. δυ)δεκα) «χή- ἢ 
κοΐ cy τῇ συνεσίᾳ ποιεῖν. Pulchre ifta, ut dixi, ad locum hunc Suida 
taciunt. Uti enim Cyrene dicta fuit AeZtxzwz2» GO», quod duodecim 
Íchemis five figuris Venereis in coitu uti foleret; fic liber Paxami, 
in quo de xtr fchemis Venereis agebatur, dictus fuit Δωδεκοέτεχνον: 
quod nomen fono quidem, non autem fenfu a priore difcrepat. 

8 Γεωργικά) Ex hoc opere non pauca fragmenta hodie adhuc 
fuperfunt in Geopozicis: quorum novam editionem nunc parat e- 
ruditus juvenis Petrus Needham, Collegii S. Joannis hicapud Can- 
tabrigienfes Socius. 

9 Παξαμάς. ὃ dizvg weTts. fa δὲ ἡ à.] Eadem leg2s ctiam 
fupra v. Aízveos. Confer Dufrenium in Gloffürio Grzco, qui de 
hac voce plura notavit. 

10 Ἕν εὖνθ᾽ ἑνός isis] Sic Grammatici loqui folent, cum fignificare 


docere vult, de quo argumento liber Paxami, Δωδρκοίτελενον ap- | volunt, duas voces cfle fynonymas, & alteram pro altera íimpli- 


«ps 


λ / ΡΨ TS AEN, ὦ 2 l 
'Qess veoQéa. x44 τὸ πασῶα, καὶ TO C70 W ^d- 
^ € N ᾽ Ν ' / Ν 
A«s ὁ πατὴρ, αλλὰ «ze9s πατέροι στη] Φωνῇ" 
' ͵ / c / et ) | 
xai τό Téia, erougH. ST» δὲ λέγε) «e. Xvea- 
/ € ^ / A » » Y 
Χχϑσίοις 0 πρατὴρ πάπας, καὶ XX T. ἀγαδυπλασιασμιὸν 


Z^ ͵ 
τῷ C, παπῶας. 


Παπαάζεοιεν. ! quo χα Ae. 
Ila at. yw πορδὴῆς. "'Aexgopaws Νεφέ- 
λοις. 


Παπεσασμός. πορϑσφώνησις «se 70906 εἰς πα- 
τέρα won. 

Παπαί. οζετλιασικὸν ἐστίῤῥημα. 

Παπεσίδιον. ᾿Αδαφοῷ ἀγης᾽ 

3᾽᾿Ακρόασοαῃ γῦν, ὦ πασίδιον, eA cas ὀλίψον 
τὸ μέτωπον. 
nLZOXOASIXGS πάπαε. 

Παπαίζω. ᾿Αδαφυφάνης' 

“Παπαίζϑο ἡ )υγάτης με τριώβολον ἐκχα- 
λαμαται. 

Παπίρι(ῷ». ὄνομα. κύρχον. Οὐ 9 hó δὲ τόταν 
ἀτεὶψ ὃ Παπίοι(θ». 

Πά-πορίῷν, ὄνομα xev. 

Πάπα!ίθ". αἱ ἐπὶ τῷ κάτω χείλες τείχες. μύ- 
gu δὲ, ἐπὶ τῷ ἄνω. 

Πάπωί(θ», ᾿Αλεξανδρεὺς, Φιλύσοφίῷν, γεγονὼς 
XT voy ωρεσβύτερον βασιλέα, Θεοδῦσινν, ὅτε καὶ Θέων 
ὃ Φιλύσοφ(" ἤκμαζεν, ὃ Ὑροῦψας εἰς aor ΠΙτολε- 
país Κανόνα. βιξλία, δὲ αὐτῇ, Χωρογραφία, οἰκε- 
ωϑυικῆ. Εἰς τὰ πέοσαρφ. βιδλία. ? Πτολεμαία με- 
γάλης Σιιυτοίξεως etam. Ποΐζα μὲς τες c? 
Λιβύη. " Oragoxejloxat. 


Πασπεσῶν. 
* Τὸν &egyor T. Ἀέχόμϑιον παπεσῶον ἐκ Ἢ Μηδικῶν. 
ὁ ἐγένέϊο ἐπὶ Y Μηδικῶν ψήφισμα, Gee ἕχαᾳςον XL 
δύναμιν συμβαλέαζ, εἰς τὰ κονὰ χολμαΐᾳ. ταῦτο, 
δὲ ἔτωξεν ᾿Αφιτείδης dB τοῖς συμμιάχοις, οἱ τοὶς 
Βαρβάροις ππολέμμόιεν. 
Παπυλοιῶν(ῷ». 7 exlums. ἥτοι τένδαις. 
Ilézue(Qv. ϑηλυκῶς ἡ παπυρίθ». 
8 Λαμπαδὲν χηροχίτωνα, ἹΚρόνε: τυφύρεα λύχνον, 
Σ χοίνῳ καὶ Aem σφιγρμϑιυΐωυ παπύρω. 
Παρ βαλέοϑτι. τὸ ἐξαπατήσω. Θεχυδίδης d. 
Bro καὶ 9 Ὅμηρ(Θ»" Παρρᾳιβλήδεην ἀφρορεύων. 


citer poni. Harpocratio v. Σῦτος "Agwes? δὲ, ὅτι ὃν εἶνθ᾽ ἑνὺς ἐδίσπο- 
τε παρ᾽ αὐτοῖς ὁ τόκ(Θ- σῖτος καλεῖτου. Id eft: Immorat vero,nunquam 
apud eos σἶτος pro qixO- fimpliciter poni. — Vide etiam Noftrum fu- 
pra v. KzzzyAG-, ubi eadem phrafis occurrit. 

τ Παρποίζοιεν. 77 x«4A. Obiter hic emendo Photium, a- 
pud quem in Lexico MS. fic legitur: Πασπεέφοιεν. σιρφικώλοῖεν. 
Scribe, Παπιπείζοιεν. ποιτέρος καλοῖεν. Mendum ortum eft ex fcriptu- 
TX compendio, quo vox zz7je, ὃς reliqui caíus obliqui inde de- 
ducti in MSS. plerumque exarari folent. 

2 'Aeisubzyas Μεφέλοις) Pag. 149. (83. Ed. Baf. D.) 

3 'Axpáama νῦν, ὦ 'πειππίδιον, χωλάσας ὀλίῶον T? μυέτωστον, ἧποκο- 
ελεικῶς riam. ἡ Παππίζω. ᾿Αραφυφανης) Hxc omnia in prioribus 
Editt. incuria librariorum omiffa funt, qux ex MS. Parif; A. revo- 
cavi. Prior autem locus Ariftophanis exítat in Vefpis pag. 476. 
(333. Ed. Baf. P.) Pofterior vero in eadem fabula, pag. 473. (332. 
Ed. Baf. P.) ubi pro ποσπίφεσος rectius legitur πουπποέξασο. 
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Vox, qua quis nutritium alloquitür. Etzzz- 
παν, & 4774, non vocatur fimpliciter pater, 
fed eft vox qua quis patrem reverenter com- 
pellat. Et 44e eft vox, qua quis focium 
compellat. Pater vero apud Syracufanos vo- 
catur πάπας; & per reduplicationem literx 
Tr, παπαὰς. 

Παππαζοιον. Patrem appellent. 

II27z4£. Pappax. Sonus, quiauditur, cum 
crepitum ventris emittimus. — Ariftophanes 
Nubibus. 

Πωπίασμός. Pappafmus. Vox; qua filius 
patrem compcllat. 


Παπαί. Papx. Adverbium lamentantis. 


Πασαίδιον. Paterculus. Ariftophanes: “μά 
nunc, patercule, fupercilium paululum laxans. 
Eft diminutivum pro zzz. 


Πατωίζω. Patrem appello. Ariftophanes: 
Filia pappam me vocans, frmul triobolum lin- 
gua mibi fubtrabit. 

Παπίρι(θ». Papirius. Nomen proprium, 
Nam Papirius ue borum quidem imperitus erat. 


Πάπορί(θ". Paporus. Nomen proprium. 

II4zc(Q-. Pili, qui funt in labro inferiore, 
vel mento. At μύςωξ, pili labri fuperioris. 

Hzc». Pappus, Alexandrinus, Philo- 
fophus, qui füb Imperatore Theodofio fe- 
niore vixit; quo tempore ctiam floruit The- 
on Philofophus, qui in Ptolemxi Canonem 
Ícripfit. Libri ejus funt, Univerfalis Orbis 
defcriptio. Inquatuor libros magnz Synta- 
xis Ptolemzicommentarius. Deícriptio flu- 
viorum, qui funt in Libya. Interpretationes 
fomniorum. 

Hazców. Avitum, Zrzbutum, quod avitum 
dicitur, zu ufum belli "Perfici collectum. 'Tem- 
pore belli Perfici fcitum fuit; ut quifque pro 
facultatibus fuis pecuniam aliquam in zrari- 
um conferret: quam Ariftides fociis dari juf- 
fit; qui Barbaros bello infeftarent. 


Παπυλομῶν(ῃ». Papilionis. Tentorii. 

Πάπυρί(θ". Papyrus. Eft generis feminini. 
[In Epigrammate:] Lampadem cerea tunica 
zudutamy fumigantem lucernam Saturni, junca 
€ tenui papyro confiriétam. 

Παραξαλέονγαι- Decipere. Fallere. "Thucy- 
dides lib. 1. Et x5 /dw apud Homerum 
fignificat; dolofe, fallaciter. Fz//aczter loquens. 


4 Παππίζεσ᾽ ἡ 9u3e^mp ws «7.] Apud Áriftophanem locolauda« 

to fic legitur: 
Καὶ πειπποίζεσ᾽ coge τῇ γλείτηῃ τριώθολον ὠχκαλαμνῶτοι. 

Recte omnia: modo fulciendi metri gratia ante τριώξολον inferaà 
voculam s», quz librariorum incuria excidiffe videtur. 

$ Τὸν ἔρανον T Aey.] Senarius hic legitur apud Ariítophanem 
Lyfjfirata, pag. 878. 

6 'Eyévero ἐπὶ T Μηδ.] Hxc, & qux fequuntur, funt verba Scho- 
liaftze inediti ad modo indicatum locum Ariítophanis: quz etiam 


- leguntur fupra v. Μηδική. 


7 Παπυλαιῶν(Θ.}] E(t vox Latinorum fapilia, que a Grzcis ὅς 
Latinis barbarizantibus pro femtorío accipitur. Vide Dufreniumà 
in Gloffario Greco. : ; 

8 Λαμυποίδω κηροχ-} Di(tichum hoc eft pars Epigrarmatis, 
quod integrum legitur Anthol. lib, γι. cap. x. 


9 "OwsgG-] Il. A. v. 6. 
IIagz- 
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Παραβαλέοϑαι. τὸ πιαύσοιοϑτι, καὶ A may 
"aj. ἡ δὲ ue φοροὶ “σὺ  ἐρεοσόντων. 

IIzeaBaA4 gw. Ὁ δὲ Ἰϑϑεις δραφήξλ(θ» ὧν, t- 
χόμεν ^ta. τῆς τἀδελφᾷ σωτηείας οἰ δαβαλέοζ. 
ἄγεν, τολμηρῶς ἐπέρχεοϑοι. xai «oS βαλλόμδν C. 
ἀντὶ τῷ, ἀϑεῶς ἐπερχόρϑν(θ». "Ὁ δὲ qo Ea - 
ups, καὶ «᾽] α βαίνων «eds Ὁ Δορύμοανχον πλεο- 


/ 
yoA5. 


Παραβάλλεοϑαι!. «eds xhduso pilam ἑαυτόν. 
Λοιπὸν [ὦ «οὐδουβάλλεσϑαι, καὶ τολμᾷν. xai aUis 
Ὁ δὲ * mess τῷ «2 3. eoa καὶ 2] συχινδυνεύφν 
(XD καὶ πᾶς ζῶ. καὶ Ow DG LOU πλεονάκις. 
ϑαῤῥαλέως δρμῶν. 

II2eafo2Aàr. ἀντὶ T9 «259.08 12J Ὁ *à6 oed 
qu) Μελησίαν, καὶ ἐρᾷ αὐτῆς' καὶ arum] πείσων 
πεντουκιοχιλίες xal pwelss αὐτῇ χουσᾶς, καὶ εἰ 
πλέον ἐδῶτο, ἔφατο δωσήν. ἡ δὲ v «esso Tl 
Blow, καὶ ἑταιοαχὸν Φάσκεσου cia, μίδϑωμα, τὸ ἑαυ- 
Tiu «2g, Ba Ati ἀνδοὶ ἀγνῶτι, xai ὥστφρ ὦνιον τὸ 
xa AA Qv movere. 

Παρφβάλλψ. τὸ ἀπέρχεοϑαι. Παρφιβάλλφν εἰς 
Σικελίαν πρὸς τὸν τύροννον. καὶ αὖϑισ Αἰοφύνασαι 
τί λαΐείαν Y wel Ὁ Θεὸν, καὶ ἑαυτὰς δμιλίοις 
ἀνδρῶν «οἰ δβαλϑσαι, ὀγχολάσθη( αν χτλ τὸν νόμων. 
ἀντὶ τῷ, μίξασαι. 


Παρᾳβαλᾶς. «o ou ἡσής. ὁμιοιώσέσ. Ἐιφοιτήσάς. 


Παρᾳβαλλόμϑνον. Οὐ 98 lí «e:s T Θρακῶν γιό- 
ya. «οἷ Og [B NN iplo yeelCeogra] δούπιδοις. καὶ πα- 
exa tdi Qs, ἐξομοιῴυδν(θ». Τὰ apre. roy 
βαλλόμϑμ(θ" «vis ἀοίφοις T. βασιλέων. 

Παρᾳ βαλών. πλησίον φήσας. σιινοδεύσας. Ὁ δὲ 
«οἷδοιβαλὼν τὸν ἑαυτὃ ἵπωνν τῷ Παρϑεσίρε (zoo, 
μηκέτι τὸ πέρ. σπεδὴ ἐλαύνειν exi ver. καὶ Qo 
βάλλω. avnaloc;. 

Παραᾳβαλάν. χωλάσαρ. 4" Αραφοφαϊνησ᾽ 

"Qaa? παλαιτῆς «oos Dax) τὲς γομφίϑε. 
ὥστ καὶ τὸ γαλάσωι χώπίζων λέγεσι qo s Da Nar. 

Παρᾳβαλοῖο. " ἀντὶ 185 οἱδυπέμψαῖο. Αἰοχίνης 
x» Κτησιφῶντ». 

Παρᾳᾷβασις. τὅτο λέγε Q3 2.06, ἅτ *t- 
Ac "ÉkiapéQolles ὃ Χορὸς “δὸς τὲς ϑεωμϑύυος. vu 
δὲ ὃ eim Qe, ὅταν χαϊαλιπὼν τὸ ἑξὴς T8 δράμα- 
τίΘ' ὃ ποιητὴς συμβελεύῃ ποὶς ϑεωρᾶῥοις, 9 ἄλλο 
qi ὠμτὸς ὃ αἱ χουϑέσεως λέγῃ. Παρφᾳβασις δὲ λέ- 


τ Ὁ δὲ παρᾳξαλλόμδ- κα 2]46.] Hxc funt verba Polybii lib. 1v. 
cap. ,vi1. ut Jacobus Gronovius recte obfervavit. Apud Polybi- 
um autem pro παραξαλλόμθμ(. nunc legitur σροδαλλόρϑι.: fed 
cui le&ioni alteram przferendam effe judicat modo laudatus Jac. 
Gronovius; me quidem non diflentiente. 

2. Ὁ δὲ φεὸὺς τῷ παρᾳθ.} Et hzc funt verba Polybii, qux legun- 
tur etiam fupra v. ὍλΘ- € πές. 

3 Ὃ δὲ ὁρᾷ al) Μελησίων, «94 ἐρ.] Fragmentum hoc ex /Eliano 
dcpromptum efle, difcimus ex ipfo Suida fupra v. MíSoyg, &in- 
fra v. IlggeroX, ubi pars Eclog hujus legitur, & fcriptori illi af- 
fignatur. 

4 ᾿Αριφεφώνης) Pace, pag. 626. (435. Ed. Baf. P.) ubi de fca- 
rabxo verba fiunt, 


ll A 


[í2exG2A cgo. A labore céffare. Moleftiis 
liberari. Tranflatio du&a eft a remigibus. 


Παραξαλέογο!. "emere pericula adire. Vi- 
tz difcrimen adire. Judas autem, qui audax 
erat C flreuuus, pro fratris falute difcrimen 
vite adire flatuit. Vel, auda&er in. hoftem 

ruerc. Et οδχδαλλόμϑυ(θ"» temere fe, peri- 
culis objiciens. 1216. vero mon fme -wauife- 
Jo vite periculo [epius ad «Dorymacbum ven- 
Htans. 

Παραξάλλεοϑοι.- Se in periculum conjicere. ἢ 
Reliquum erat, ut periculis fe exponerent , e 
fortiter aliquid auderent. Et iterum: 4//i ve- 
ro maxime cordi eraty pericula adire ev dubie 
fortune alee rem committere. Ἐπ «Qs Gawá- 
My €». 'Temere in pericula ruens. 

IIzexGaAéy. Idem interdum, quod e$429- 
wu. lradere. Committere.— 4//e autezz Me- 
lefiam "videt, vifamque amat, cv pudicitia e- 
Jus folicztande caufa quindecim aureorum mil- 
Jia ei mittit. llla vero dounnrepudiavit, di- 
467,55} meretrict convenire, snercede accepta vi- 
ro ignoto gratificari, C formam tanquam rem 
venalem pretio yendere. 


Παραξάλλψ. Abire. Difcedere. κέν ἐπ $;- 
ciliam ad tyranmum. Et iteruu: Cum facra 
«Dee p C cuve viris rem babuiffent, 
fecundum leges punite funt. Hic enim τὸ za- 
eaa doa, Idem fignificat, quod μίξασαι. 


Παραξαλεῖς. Admovebis. Comparabis. Con- 
feres. Accedes. 

Παραξαλλόμδνον. | [Non licebat enim ipfi cum 
7 bracum nive couflictanti tapetas largiri. Et 
παοαξαλλόμϑν(". ^ Aflimilatus. — Comparatus. 
Principio cum optimis Regibus comparatus. 


Παραξαλών. Qui prope collocavit. Quiad- 
movit. ZJ//e vero cum equum fuum tPartbufrz 
equo admoviffet, nom amplius tanta. contenti- 
one eum pergere juffit. EX παραξάλλω. Admo- 
veo. Comparo. Accufativo jungitur. 

Παραξαλών. Qui laxavit.. Qui exferuit. A- 
riftophanes: Tanquam lucfator dentes mola- 
res exferens. | Sic etiam laxare remum «aea 
GaAs dicitur. 

Παραξάλοϊϊο. Deducat. Profequatur. /Efchi- 
nes contra Ctefiphontem. 


Παρᾳξασις. Parabafis. Digreffio. Sic voca- 
tur id; quod Chorus ad fpe&tatores conver- 
fus dicit: quum nimirum Poeta interrupta 
fabulz ferie, fpe&tatoribus confilium dat, aut 
aliud quid extra propofitum argumentum di- 
cit. IIxexGacis autem dicitur, quod cum ar- 


$ Παρᾳξάλοιτο. din S ποειρ.] Ex Harpocratione. 

6 Παρῳπέμνψαιτο) Sic habet MS. A. itemque Harpocratio. At 
priores Editt, mutile, zia. 

7 llagdCauor. cT» AtjeT) ποιρφέδασις, ea ἔλ.] Enarrator Co- 
mici ad Pacezm, pag. 677. (462. Ed. Bat. P.) rem eandem his 
verbis exponit: Νῦν πειραδασῳ κέγρηπτοι ὁ Xopde, μνηδὲν aXo4 S axgo- 
xe λέγων, ἢ T ποιητίωὶ ἐπ ωινῶν. Παράξασιν δὲ τῶτο ὀκάλεν, Dci 
E παραθαίνην δ΄ Χορον δ’πὸ “ἢ νενομυισιβδιίης σοίσεως εἰς Th) καταντικρὺ 
E Θεώτος ὄψιν, ὁπότε ἐξέλετο καὶ ποιητὴς Ἁ]αλεχϑῆναί τι ἔξω ἃ υτοθί- 
σεως, ἀνόῦ "V ὑσοκρατῶν ποὺς τὸ Θέατεον 2] S Χορ. ἐσκχέφετο δὲ ὃ 
Χορὸς, 15 ἐγένοντο sii δ΄. tim διελθόντες, &c. Reliqua enim, ut a- 
pud Suidam. 

8 "ἔλεγον ἐπισρέφοντις ὁ Χορὸς} Legerim, ἔλεγθο GspíQor ὁ Χορός. 
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ye), ἐπειδὴ ἀπηρτη) τῆς ἄλλης Α΄ πσοϑέσεως" ἢ ἐ- 
ael τοἴϑοοιβαίνᾳ ὁ Χορὸς τὸν τόπον. ἑςτῶσι fà y xat. 
τοῦ φοιγεῖον οἱ δὸς T ὀρχήφραν “αδοσβλέποίες. ὅ- 
quy δὲ qo oy βῶσιν, ἐφεξῆς ἐξῶτες, καὶ aeos τὸ ϑέα- 
"eo “Σσιοβλέπονϊες, τὸν λόγον ἐποιδίηο" eire διελϑ᾽όγ- 
τες τίω χαλερϑύζου ποδαβασυ, &gpéQollo παλιν εἰς 
Tlu πὐρϑτέραν ςοίσιν. δῆλον δὲ πποιᾶσιν αὐτοὶ οἱ ποιη- 
ταὶ, τὸ «ρέφεοϑοι σημοιίνοίες, καὶ τὸ «οἷϑοι βαίνειν. 
Πλάτων 0 κωμικὸς ον Παιδαιοίω" Εἰ ᾿" μϑὺ μὴ λίαν, 
ἄνδρες, Ἰναιγχορζόμϊευ φρέψνο δεῦρο, Οὐκ ἂν παρέ- 
[oy εἰς χέξιν "oid! ἐπῶν. "Αμφω σημήνας, καὶ τὸ qpé- 
φεοϑοι» καὶ τὸ qois βαίνειν. καὶ Πισίδης" 
Τὸν o ϑοιβάτίω συμβαλὼν " πλασμῳ ξένῳ, 
Ile) ? μάχης ἀφῆκας εἰς ἀνἱεφούτίευ. 

Ia ea atro. Mim τὐδουβαίνειν ἔδυξε ΤᾺ χοι- 
γῶν 7 

Παροιβεβᾷ οι τὰς σππονδοῖς. τό παϑηἱεκὸν V πα- 
es Ge ptr. πάνυ ἀκολόγως Θεκυδίδη. 

Παρεαβέξλησοι. o δοιβόλως κέχρησοι. Καὶ mu- 
exin τῷ βίῳ 2f: T “ἀρ: ἐμὲ εὔνοιαν, ᾧδὲ- 
μιᾶς ἀγάγχοις σοι ποφϑσκειμδῥης. 


Παρῳβιξάξεοδναι!. «οἷἶϑοιβαίνεοϑαι. 
Παροιβλέπεσοα" ϑατέρῳ. Μὴ ἀτενίζϑσοι, Φησὶν, 
ἀλλὰ τῷ ἑτέρῳ ὀφϑ αλμῷ βλέπ'δσοι. 


Παρᾳβληδην.᾽ ἀπατυϊεκῶ:. Q9 λογιφικῶς. 

Παροιβληϑησυμδν(». συγκριϑησύμδν(θ". οὁμωοιω- 
ϑησύμϑν(». 

Παραιβλῶπες. παρορώγίες. διεφραμρμδύας ἔγοίήες 
τὰς ὄψεις. 

Χωλαί τεῦ, ῥνοσαί τε, οὐουιβλῶπες τὼ 0Q- 
ϑαλμώ. 

Παραβλύσοις. “οἷ δοιβαλών. zwedlóses. Εἴποῖε 
wünSes om, xai «o3 βλύσοις τὸ EAT, eire, U- 
πνϑ μέτοχί(Θ»" "yénilo. 

Παρφβολήῆ. λόγί(θ" αἰνιγμωτώφης καὶ κεκρυμ- 
Mp, «ess ὠφέλειαν Φέρων. 

Παραᾳβολή. διήγημα. 7" Ανοίξω ἐν οἱ δρβολοῦς τὸ 
goa. με. ἀντὶ V, ἐν διηγήσᾳ Ξξρχοίων λόγων. καὶ ἡ 
διμιοίωσις, καὶ τὸ λάλημα,, καὶ “ἰ πουδειγμα. ὃ Ej 
ἡμᾶς eis «QS. βολίου ἐν τοὶς ἔθγεσι. 

Παρφιθολῆ. προιγμάτων ὁμοίωσις. 

Παρᾳβολίθ". 9 Δεκφοφάνης Σ᾽ φηξί" 

Πρυνηρὺς εἰ πόῤῥω τέχνης, καὶ πα ρφίβολίθ». 


1 Kai φοιγεῖον] Lege, κωτεὶ σον. 

2 CERE μὴ λίαν, clypeo, ἡναγν} Locum hunc fic diftingnendum 
& in veríus redigendum effe me monuit celeberrimus Richardus 
Bentlejus: 

E; Z wx λίαν (deeft hic Anapzftus) yes. imo[rocopmlo 

Στεέψαι sS ctu dv περέξζο sis λέξιν quad" ἐπῶν. 
Simili metro ufus eft Ariftophanes in Parabafi Nw£iuz, cujus ini- 
tium tale eft, 

*Q Olde, κατερῶ ees γ᾽ Ue ἐλουϑέρως 

TéA4Ji, νὴ δ Διόνυσον T. cz pevawmel pus. 
Vide Hephzftionem pag. $7. ubi plura hujufmodi citat ex Eupo- 
lide & Cratino, a quo, tanquam inventore, metrum hoc Kezzi- 
»M0» vOCatuüur. 

3 Πλασμιὦ] Portus fafpicabatur, legendum effe zà««j: quam 
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Buümento fabule non cohzxreat: vcl quod 
Chorus (e convertat, & locum mutet. Qui 
enum Cborum conítituebant, ordine ftantes 
orcheítram fpe&abant. Cum vero iidem 
converterentur, '[ heatrum refpicientes ver- 
ba faciebant: & deinde facta pàrabafi, qtiarà 
vocabant, rurfus converfi in priorem ftatum 
rcvertebantur. Declarant id ipfi Poctz, coz* 
verfünis fcmper mentionem facientes, cum 
de parabaft loquuntur. Plato Comicus in 
T'edario: Νὴ; magna me neceffitas cogeret; 
viri, buc 1e convertere, baud fane per para- 
bafi bos verfus ad vos pronuncia[fem.Utrüm- 
que nimirum fignificat, & converfonem ὃς 
parabafa. Ex Pifides: "Parabaten cum fito 
bo[pite committens, aute pugnam in. adverfa- 
rium immi. 

THaga6ato. Prxtereo. Violo. Nunquid aliquid 
eorum» que ad vemp. [petlant violare vifus eff ? 


Παραξεξᾷ αι τοῖς om. Feedera violata fuiffe. 
Eft paffivum a παραξεζηχέναι. "Thucydides. 


Παραξέδλησοι. 'Te in periculum temere con- 
jecit. Pte periculum. adifHi propter beneva- 
leutiam tuam erga mue, mulla mece[ftate 16 
cogente. 

Παραξιξά ^ eeu. Proteriri. Violari. 

Παραδλέπῳσο, ϑατέρῳ. Uno tautum oculo ob- 
lique intuens. Non, inquit, intentis oculis 
intuens, fed uno tantum oculo afpiciens. 

IlaeaCA4dw. Fallaciter. Dolofe. 

Παραξληβνσομϑνίθν". Conferendus. Compa- 
randus. Affimilandus. 


Παραξλῶπες. Obfique intuentes. Strábones. 
Diftortos oculos habentes. | Homerus: C/aa- 


de, C rugofzs oculofoue.diflartos babentes. 











Παραξλύσοις. Qui ejecityi 
exfpuit. $7 forze vino grava 
vomat, c poflea ad fomnum 


Παραζολή. Parabola. Sive oratio obfcurti 
& occultum fenfum habens, & [ad virtute 


utilis. b 


Παραζολή, Parabola. Narratio. Zfperiam in 
parabolis os smeum. Yd cft, res antiquas nar- 
rabo. Et «agaG»^, comparatio, fabula, ex- 
emplum. Nos faéulam inter gentes {2621}. 


Παραξολή. Comparatio. Similitudo. 


Hlaeg^5A Gv. Falfüs, adulterinus. Arifto- 
phanes efpis: Nom arte, [ fed matura] zm- 


conje&uram, utpote de loco, de cujus fenfu nihil certi ftztui po- 
teft, in medio relinquo. ; 
4 Παρᾳθλέπεσοι ϑοιτέρῳ] Ariftophanes Ecelefraz. pag. 738. (496. 
Ed. Baf; P.) - ' 
' EAUcz «τεὸς τὸ τειχίον ποιραθλέπασοι ϑοιτέρῳ, 
Hunc locum Suidas hic repetere voluit. 
Ire IIo oo dur. εἰἶπατ.] Ufus eft hac voce Homerus 1]. A. v. 6. 
ubi vide Scholiaftam.  Euftathius ad Odyíf A. pag. 1106. oap 
Καὶ πεοιρᾳδλήδην παρ᾿ Owen ἀντὶ E συγκοατικῶς, εἷς οἱ Asie φασί" 
xxm) δὲ ὃ’ Σείδον, εἰντὶ Θ' ἐ ἶπατητικῶς, ποιραλογισικῶς. Ad hunc ips 
fum locum Suidz refpexit. ἢ ͵ 
6 Χωλαί τε, fosa τε, σίτιρ.1 Eft verfus Homericus Il. 1. ν. 499. 
. ᾿Ανοίξω ον anoo oA nds mg Pfalm. rxxv11, 
S Ἔθε ἡμνᾶς εἰς παρα.) Píalm. xti. 
9 'Aeisipiras] Vois page 442. (317. Ed. Βαΐ. P.) 71 
D ἀντί 


26 Ill A 
ἀντὶ V, ᾧ yin " Ἰώσηπ(Θ" «ἰδὲ ὃ ἐγξιοριμύδ. 
Taie airüua τί χέων ἀντὶ i$ o O3 βόλι 
μαγείας. 

Παρᾳβόλως. "Πολύβι(θν' Μετοὺ δὲ τοῦτον ποδὸς 
ἡλίκην δυναφείαν «o eas ἀν)οφθαλμίσοις. 


Ico. Dore. aule. 

Παροϊβραβεύονα. 2J g:xenolla. διοριζ ola. 3᾽Α- 
ποχλίνοήα. τὸ Πιρσικὸν ΑΙ οἱ T oos βεοβεύοϊα, φά- 
exa DIEN 0 φάραγξ. 

Παρᾳβυώσοι. «ο΄ δοιχαλύηϊεσοι. 

Παρρίβυφον. παρουκεχαλυ μμοένον. Nares. γινό- 
Lor. 

Παροίβυςον. * ὅτως ἐγιαλᾶτό m T παρ | Ag- 
γαίοις διχασηφίων, ἔν ᾧ ἐδιυχοίζονϊο οἱ Ἕνδεχα. ἐχα- 
Aéro δὲ τις ἐν τοῖς γυμφικοὶς δωμωτίοις xal κλίνη 
παρᾳβυς Qu, 75 pun) xai Ὕπερίδης ἐν τῷ XL 
Παδοκλ ces. λέγεσθαι δ᾽ ἔοικε quuT, χτλ μεΐαφο- 
eo^, 2mm TW & τοῖς Qopriois π'αροιβυσμαίτων. τῳ- 
τέςι, aeg πληρωμάτων. 

Παρᾳγαΐγῃς. aragnyegnose. * Μηχέτι παραγοΐγης, 
W' € πάρεισιν ἐλπίδων ἔτι κοινοτόκων cvwaleiday ἀ- 
ga?sí. 

IHaea[yexta. “Ὅση ? ar&)i xal παραλία πε- 
δὰ πυτονὶ τὸν ἀγῶνα Ὑέχονε. καὶ Aiorims δὲ Teómo) 
quà τὴ αὐτὴ Δ. σνοίᾳ ἐχρήσοϊο ον τω xv Κτησι- 
qae Τί jp παροισκθυϊιὺ tex, ὦ ἄνδρες ᾿Α- 
ϑιωοῖοι, καὶ T «Qu τοιξιν ὅση γεγένη.), καὶ τὰς 
χτλ T ἀγρρφὶν JYnode, αἷς κέχερίευται τινες. Δείναο- 
ΧΘ' ἐν τῇ XT IloAvex Tg 2Qac] Kai τὰς ia 
ara ea [γελίας γεγενηρᾶψας xai τὰς δεήσης. 

Ta edat repo. “αδϑχοίτοιρξις. ὃ Κρό- 
TÓ* τε àSel es τα ἐκ V παρα yéxual Dv, ἀλλ 
ἐκ τῷ αὐτοχέλε Ὲ d “ἀρϑ)υμίας Ὁ ϑεωϑύων. 


οἰ ΤΙαρα[γέλλοϊα. dye T sex". Ὁ δὲ Φά- 
BE» λαβὼν T Sexto, Πόπλιον -ἰποδείκνυσιν ὕπαῖον, 
τ᾽ αὐτὸν ? παρα γέλλοϊα τω sext. 

Παρ ίγέλλοας. Οἱ δὲ ᾿Αφρειανοὶ ὄντες, παροφάσά 
τῷ δυγμαῖ", ἀφικόνϑμοι οὖν Καργηϑόνι, «e. τὲς 
εἰς ἱερωσύνϊευ παροι[γέλλοϊας ὅπως ὁ Te ceux Θ: 
παρᾳσχθυὴς ἔχ καὶ γνῶμης, "nara. ἀντὶ τᾶ, τε- 
AB/as. καὶ Ξιοφῶν: Ὁ δὲ χα αι φεύγᾳ ἐς τὸ αὑτὰ 
«ράτϑυμα, καὶ εὐγὺς παρα [γέλλή εἰς τὰ ὅπλα. καὶ 
aye Σῥατιὰν ὡς vea uo εἰς τὸν πολέμιον sex] 
γέλλων. ἀντὶ T8, Xa (a λέγων. 

Παρφ[γέλλων. ἀντὶ "" T8, σιυδιερχόμϑυ(ῷ». σιιυ- 

1 ᾿Ιωσηπ 0.) "Antiq. nd. lib. vi. cap. xv. pag. 205. 

1 Πολύθι(..} Lib. 11. cap. xxiv. fed ubi legitur οὐντοφ zii puszus, 
pér a, uti ctiam hic apud Suidam fcribendum eft. 

3 'AaoxAtrr( τὸ Περσικὸν 2]g! T παρῳθρ.} Locus hic emendan- 


dus & füpplendus eft ex Thcophyl. Simocatta, apud quem lib, r1. 
cap. vri. fic legitur: T3 δὲ Ῥωμνωϊκὸν T mien PLemchaX κατω- 


eren, συμυσλοκής ἐφέρϑμον, 9 Περσικῷ τίν) ἐπηφοροὶν Ἀποκλώον) Ὁ. . 
πτίως οἰνακωχὴν ὁ Qo QO- ἐλαΐψυξανε. : ) 
| lib. 15. cap. 1. 


| ) ara quio ou e sis rU Qoa Mas 
Vide ctam infra. v. dao ξ, ubi locus hic repetitur. 

4 ἸΠαραουτον. ὅτως C44A.] Ex Harpocrationc. Confer Meurf. 
"tiic. Lect, lib. 11, cap. 1x; 

$ Μηκέτι macyy.] Wxc funt verba Sophoclis Ele£fra pag.119, ut 
Portus monuit. 


΄ 


EAT. o. Y» 

drobus es, c fubdititius.. [Et παροξολί(θ». Tes 
mcrarius.| Jofephus de ventriloqua vate in- 
quit: Zauc a te gratiam peto pro temerario 
vaticinio. 

Παραξόλως. emere. Polybius: ?offea vero 
adverfus quantum imperium quanta audacia 
oculos attollere fuflinuit. ) 

IIzeaGoAG re». Amens. T'emerarius. Audax. 

Παραξρα(ξδύντο.. Difcernentem. Diftermi- 
nantem. Dirimentem. Perfe vero impreffro- 
nem boflis vitabant, voragiae inter ipfos c bo- 
(lé zuterje£ía. Φάραγξ hic eft generis mafculini. 

Παραξύεσοι. V clans. Occultans. Abícondens. 


Παρᾳξυςον. Occultum. Quod in occulto fit. 


IzezSugw. Parabyftum. Ita vocabatur apud 
Athenienfes Judicium quoddam, cui Unde- 
cimvirl prxerant. ltem, in thalamis lectus 
quidam appellabatur zaecGvss : cujus me- 
minit Hyperides in oratione contra Patro- 
clem. Videntur autem hzc dici per. meta- 
phoram, du&tam ab iis quz fàrcinis infer- 
ciuntur & inculcantur. 


Παρρ [ἄγῃς. Confoleris. [Sophocles:] Ne 
me confolari, que mullum amplius. auxilium 
Jpero a fratre nobili, iidemque, quibus & ego, 
parentibus nato. 

Παραγξλία. Ambitus. Prehenfatio. Quanta 
contentione, quibus preben[ationtbus in boc ja- 
dicio adverfarii ufi fint | fcitis. | Et ZEfchines in 
oratione contra Ctefiphontem eadem fenten 
tia quodammodo ufus eft. Quanto conatu; 
quantoque [ludio fe ad boc judicium ad verfarii 
parariut , c quibus uft frnt im foro precibus qui- 
dam, [vidifAzs.] Dinarchus ἐν zácd adver- 
fus Polyeuctum : Przvatafque prenfationes c 
preces adbibitas. 

Haex?fAua. Prxceptum. Adhortatio. Sig- 
num, quo dato aliquid facere incipimus. 
"Plaufus frequens ortus ef, mon alicujus juffus 
fed ex voluntario fpeciatorum fludio. 

Παραγγέλλονζα. Eum; qui magiftratum am- 
bit. Fabius autem Conful creatus, collegam 
defimuat. "Publimny qui uec ipfe magiftratum 
um ambibat. 

Παραϊγέλλοας. Ambientes.]ubentes.7//; vero, 
cum religionem Zrrianorum pre [e ferrent, Car- 
tbaginem venerunt, ut explorareut, quo animo 
Genfericus erga facerdotes c Epiftapos. effet. 
Et Xenophon: Z//e vero ad exercitum fuum 
confugieus , flatim ad arma capienda concurrz 
Juber. Ἐπ᾿ iterum: Éxereztum quam  maxi- 
mum ad bellum confcribi jubens. 


Παραγίξλλων. Simul tranfiens. Cum aliquo 


6 Παρᾳγίελίχ) Ex Harpocratione. 


7 "Om ars) € παραγ eA T τύτ. ary. γί)ϑνε] Hxc funt verba 
Demofthenis initio orztionis ze 7 z«gzeese6. unde fenfus hujus 


| loci fupplendus eft. 


8 Κράτος τε )p4O- cix ἐκ 9 παρᾳγ.1 Fragmentum hoc affig- 
natur Arriano füpra v. Αὐτοκέλσυς Ὁ-. 
9 Tlacyy oneri lo vio] De hac phrafi vide Valefium ad Euagr. 


to Mai] Deeít verbum ἔμελλον, vel fimile quid. — — 
11 "Ava £, vuydisga;d pd quyaw usn. ) Peffime. Nihil enim hzc 
interpretatio cum verbo z-zez5/e»ev commune habet. — Quare nu- 


; gis & deliriis Grammaticorum hxc per me acceníeas licet. 


aaepe 





] 





αὐαςρέφίμϑυ OM. Ὁ δὲ παροι [Υέλλων ποτὲ A τοῖς, 
ποτὲ δὲ τοῖς, ἥρπαΐζε μετ᾽ αὐτῶν, καὶ διεϑύετο. καὶ 
παρρι[γέλλων, ἀντὶ τῇ ἀτρϑόπϊως to ud Qv. 

aeg yeNnni Αἱ T mes Fre cis ὁ χαϑ' ἕν, ὡς 
κξστερον, ἀλλὰ δια) ἐγ ἐνογο. 

Παροίγεοϑαι. μεϊξαπείδεοϑτι. - ' Θθχυδίϑης Κε- 
λεύφ αὐτεὶς μὴ Adonis μόνοις παροιγέοῖγοι!, ἢ πέμψαι 
σφῶν αὐτῶν ἀνόρας, οἵτινες ἀπα[γελᾶσι. 
vium utuiero probitatis fideique [pettatee viros 
ratam fideliter renuntiarent. 

Παρο γείλας. Ὁ δὲ ἀνεχώρησεν, ᾧδὲ τὸ ἀναχλή- 
τικὺν ποιρου[γείλας. ἀντὶ TS, σημῆνας. καὶ αὖϑις: 
Πολίσμιαζρ, ὀντοπια τὸ παντελὲς ὑπ'ἀρχονίᾳ, TU 
γσαφορϑμων καὶ πα es ye No pue. 

Παρᾳἰκωνί( ας. .«ποςρέψας. ὦν, ΤῊ ἀγκάνων 
dico c. 

IIxeocyvss. ara eouon( as. 

Παροιγωγαῖς. ἐξαπάταις. Xiopiojaci δὲ καὶ πα- 
ξοιγωγοῖὶς ἀεί πε xai χαϑημέροιν ἡμαᾶς ὄγικρείοντες, 
χύρμοι Ὁ ἡμετέρων ὦν, TB araggAoys γεγ ἐνϊουΐα!. 


Παρφγωγὴ" λέγε), ὅταν ἡ Φάλαγξ veo), 
ὧν, TP. εὐωνύμων Hs ἡγεμόνας ἔχϑσοι, ἢ ἐν. TU. 
δεξιῶν. κἀν up ὧν, ΤΡ εὐωνύμων ἔχη τὲς ἡγεμόνας, 
εὐώνυμ(Θ" παροιγωγὴ λέγε)" ἐὰν δὲ ὧν, τυ" δεξιῶν, 
δεξιὰ παροιγωγή. εἴτο δὲ Y “πορεία, οὐ ἐπαγωγὴ γί- 
γέτα!, εἴτε c4 πα ροιγωγὴ» ἐν μωονοπλεύρῳ, ἡ διπλεύ- 
eo, ) τοιπλεύρῳ, ἢ πεβαπλεύρῳ τάγμαϊΐς. βαδιᾶ. 
μιονοπλιεύρῳ μϑὺ, ὅτοιν μωναχόγεν φοβῇ. διπλεύρῳ δὲ, 
ὅτοιν Xwyer τοιπλεύρῳ δὲ, ὅτοιν τοιχόγεν" τεῖα- 
πλεύρῳ δὲ, ὅτοιν παγαχόνεν οἱ πολέμιοι Ἐλετί3ε- 
«Qo ὑφορώνται. 

Παρο ρα μμεατίζων. δ: παρήχημα λέγε. ? Τί- 
μων Sai γραμριατίζων αὐτὸν, ὡς ἀγέπλασε 
Πλάτων πεπλασρϑύα. dto (Ge. οἷόν God, παυσάμε- 
γ(Θ»" Παυσοινίας" καὶ, Σαμία μία. ναῦς. 


Jirimgeus: Ut confmxit Plato confiia miracula fciens. 


Mp» Παυσανίας, & Σαμία μία, γαῦς. 
r e r » ^ ü 
Παρ )γραμροαδοσμως. ὅτοιν Ὑρφίμμια, ἀγτὶ "y eo^ 
e “- HJ ) s n" / , » 
pal» a οἷον ἀντὶ τϑ, μυρσίνη, βυρσιη. [à ἀν- 
- € , , M m , / 
qi τῷ u^ ὡς “᾿Αδιφυφάνης ἀντὶ τὸ μ τῷ β ἐχρῆσοι- 
το. δέον ^9 εἰπεὶν μυρσίνη, βυρσίνη εἴρηκε. τοῦς y 
μιυρσίνοιις ἰπυσοβᾶσι τὰς μυίας. 9 δὲ ἐποαξε Ὁ οὶ 
᾿ / NTIIITI 524 02 δ « , 
τον ββυρσοδεψην. καὶ μυρσίνη ἐφεφανδντο οἱ φςρατηγοί. 
᾿ἢ ὡς ὅτοιν '“λέγη» ἐν Κλοπιδῶν, ἀντὶ T8, Κεκροπι- 
δῶν. λ΄ ἀντὶ τϑ e. 


1 Θεκυδίδης} Lib.1. cap. xci. ubi fic legitur: Κελεύᾳ αὐτὰς pon | 


λόγϑις μνῶλλον arare, ἢ πέμψαι σφῶν αὐτῶν ἄνδρας, οἵτινες agna, 
C πιςῶς τἐναγίελθσις.  Sicetiam apud Suidam fcribendum eit. 

2 Παρᾳγωγὴ A£y.] Cum toto hoc loco confer /Elianum in Τά- 
&ic. cap. XXXVIT. 
(003 Τίμον ὁτῶσὶ παραᾳλθαμμοτ.] Hac fumpta funt ex Laertio, a- 
pud quem in P/azoze, íegm. xxvr. rectius fic legitur: ᾿Αλλαὶ καὶ Τί- 
μων ἑτωσὶ παραλδαμ κατίζων αὐτὸν (φησίν") 

Ὡς chaise Πλώτων, veas ucl. Ordo εἰδῶ. 

Eundem verfum Timonis adducit ctiam Athenzeus lib. xir. qui 
pro εἐνέσσλασε habet οἐνέωλατῆε: qux lectio fono literarum ad vo- 
cem Πλώτων propius accedit, & proinde praferenda eft, 


ΠΑ 27 
verfans. [Prxcipiens.] J//e vero moda bis, 
amodo illis figno dato, cum eis predas agebati 

[per irmera occulta] penttrabat. Vel 
παραγίξλλων, ex improvifo veniens. 

ll«ex»fe. Przceptum. Mandatum. E. 
di&um.  Edic£a enig mon Jigula, ut ante 
Jed bina proponebantur. 

Παραίγεοδαι!. Ab aliqua fententia deduci. 
Decipi. 'Phucydides: $ua/i Ipfis, ue verbis 
Je falli paterentur, fed potius ex fuorum ci- 
[Athenas | amitterentyqui rein diligenter explo- 


Παραγίξιλας. Qui denunciavit. Qui figni- 
ficavit l/e vero receffit, cum me receptui 
quidem cecinifJet.  Eciterum: Oppida abom- 
mibus ediétis prorfus remota. 


Ilaez/kawices. Qui cubito aliquid τορι; 
Qui cx cubitis aliquid religavit. 


Παραῴς. Delirans. 

Παραγωγαῖις. lmpofturis. Fallaciis. Cui 
autem [emper e quotidie fallaciis dolifque mos 
deciperent, rerum no[ffrarum preter expedtati- 
onem facíi funt. domini. 

Παραγωγή. Paragoge dicitur, quum phalanx 
procedit, a finiftra, vel a dextra duces ha- 
bens. Et fi quidem a finiftra duces habeat; 
finiftra paragoge vocatur : fina dextra; dextra 
paragoge. Sive vero agmen ducatur per e- 
pagogen, five per paragogen, phalanx vel 
unum tantum latus habebit, vel duplex, vel 
triplex , vel quadrüplex. Ac unum qui- 
dem latus habebit, cum ab una tantum pat- 
te hoftis metuetur. Duplex vero, cum ἃ 
duabus: triplex, cum a tribus: quadruplex 
denique , cum ab omnibus partibus invafio 
hoftilis metuitur. 

Παραγραμμοτίζων, Ludens nominibus fimi- 
lem literarum fonum habentibus. [Et παρα- 
eujus mojos, Paragrammatifmus, five anno- 
minatio;| qux etiam «aeu [a Grzcis] 
dicitur. Z77mon bac anuomumatioue eum per- 
Hujufmodi etiam eft, σπαυσοί- 


Παραγραμματισμός. Paragrammatifmus, five 
annominatio; quz fit, cum litera pro lite- 
ra ponitur: ut cum pro μἰυρσίνη dicimus βυρ- 
cim, pofito β pro u. Sic Ariftophanes τῷ 2 
ufus eft pro μ. Cum enim dicendum effet 
μυρσίνην (ramis enim myrteis mufcz abigi Ío- 
lebant) βυρσίνη dixit, alludens ad ÉEugrod és 
1. 6. coriarium. Et myrto coronabantur Im- 
peratores. Vel; cum [1dem Comicus] Kooz:- 
δῶν dixit pro Keen», pofito ^ pro e. 


4 Ὡς ᾿Αφιφοφάνης] Equit. pag. 291. (194. Ed. ΒΑΓ P.) ubi Co: 
micus fic inquit : 
Kzx ἐξ T fieret 3 
ἼΑλδον θεραπεύειν, εἰγλοὲ βυρσίνέω ἔχων. ; 
Scholiafta e locum: AA CELA ἔχων. βῥυτῆρῳ. ἱμνάνί. ds 
mas δὲ παροὶ πὸ βυρσοδέψέω εἶναι T Κλέωνα, οναλλαγην guai ie 
geret Os. 10 70 εἰπεῖν, μυυῤῥίνάν ἔχων λαπόσοθεῖ τοὺς μυίας. τωύτῃ ἡ» 
inQaeivm οἱ «ρατηγοί. Ultima funt mutila, quz fic rcéte. fupple- 
VETiS, ταύτῃ 7» οὐπεσόθεν qus uio" ὃ τῇ αὐτῇ issQesErme c. Sic 
enim fcribendum effe & ex fenfu & hoc loco Suidx manifeftum? 
eft. , 
ς Ἢ d ὅτων λέγῃ» c» ἸΚλοπιδ] Hxc referenda funt ad locum.ils 
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1 ᾿ p A L3 
IIaea-yeo70895, ' xai παρείγρατηθο. »3385. £dr85- 


-ὉὋσὄ , n , 
quedara). σποβαλ- 
Ὧν» 7 » ! : c , 
Array. καὶ ἐν σιιυϑέσᾳᾷ, ἀπαξαγραφο. Ὡς μάρτυς 
f Li , f e λ Ε " Τ ὔρ» e * AE 
ἔχεις τὸ ἀπαραγραζον. “δὲ Ἰαχωβα v8 ἀδέλφο 
Sis. 
yi f ' c ἜΣ ΕΣ 
Παρᾳ,ράφη. στῶν Aeys τις τὸ πραγμα, Ὅξε ὅ 
à € LR, ὅτ εἰσηχϑ Tren εἰς διχα- 
TO εἐγκλήῆμα ἐσίγ. ΟὯΡ tiGWYy 4 “ΟΞ 2τερο s 
, ed" *, ^ ^ Mi "n2 
quaum, καὶ γεγένν.) “ες αὐτϑ γνῶσις, καὶ 2] τ- 
à “γ᾿ C "ὦ / i4 L ᾿ 
πὸ Quoi, μὴ dX ἐπι EA αὐτϑ GUUQUOQU XeATW 
i /, ^ Ds ni 
αέλιςα di τὰς νόέμες ἀναγινῶσκειν τοις διχας οἷς. οἱ 
᾿ Ci SP 2 - 
“πλεοάκις δικαζεαδαι ΞΕ: TÉ αὐτῶν y συγχωρϑσι. 
« ον E] ^ ^ ͵ n ef am " 
A£yi ds «E4 αὐτῇ T8 wexypa((Qy, aua τοις δὲ- 
ε ἐν , , E 
χας αἷς ρα ϑεικνὺς, ὡς οἱ πάλαι διχάσοινἼες, καὶ 
, 1 M / EE A 4 n ' e€ gg 57 
διχαίως p^ XR 1785 ἡγ0μ8ς ψυφίσοιγῆεο. και Ciis 661 
9:1.» , ^ , e "n » pt 
c ewycuQh. xai ἐπὶ ἐκείνη T3 juo, MEA v5 eda 
e zc 1 ES / »» zu ue , fo c TASA 
ὥφασαι «x-pgo τοῖς νόμοις, OE ero av Tian ο εἰσάξῶν, 
* E / S s, ? Mns 
ὥστῥρ xai τὰς ἄλλας 3s. τῶ 49 ἄλλων δικῶν 
ἘΠῚ MICU vais diei dod r- 
«2693: 2x)) ἑκάφῳ ΤΊ" οὗ τοῖς Ῥδχαις 0 YA 
Ι E] Os M ^ 5 ! 
γά. παρξαγεαφεοδτι Sh ἐφειται καὶ τοῖς τοσδτον τι 
; ἘΠ τ» τὸ ὍΣ: 4 
Ζγχαλθρϑύοις, GOL € v vaouodemm,). 


H , 54 V ^ m i] f 
Iaezye225." € Luo) ἐπὶ TB χοῦν καὶ γγῶξαμδ 
ἢ ^ €f ER , 3c. J/ E] μ / 
τίϑεται παρᾷ τοῖς ῥήτορσιν" ἀλλ ἰδίως Ἰσοχρατής 
- * 3 ' - 3 e e - i 
παραγραφῆς «7E, αὐτὶ T8, 2U0 "0$ γραφης. και 
L4 | o 1 , E d sg e P. ! τὸ 
ἔσι τὸ Ἀεγρρᾶνον παρ᾽ αὐτῶ, ἀῷ w παρεγρα ζα. 
Rl 7 , Lo EY ! 5 
To δ᾽ ἂν εἴη, ἀφ᾽ 9 παρεϑέμϊον. o δὲ Ὕπεειδης ἐν 
, 7 οἱ - 
Td XL Δημοόδενες, “δὲ Mex tA παξαγρξαφυς Quay. 
9 ΄- » vw , A € Li 
ἀντὶ TE, de! ey eA "uos MeAGUÓWE. καὶ παραγέ- 
7 er [a] 5 i: € l 
ρα μριένον, G COP &vW ὠξάσρδρον. 


f 3X A ^ 3 D] 5 
Ilaegjwyua. εἰκών, ἢ ytesxT?p, GNATY εχῶν di- 
^ my a ej » f 
eX«r8 πτραγμαῖ(θ". icem δὲ, ὅτι ἄλλο παρᾳϑειγ- 
Ἢ D Ι | $^ 5 
μα, καὶ ἄλλο meg. Don. παραδείγμα up yap 'Éatr, 
er » ^ e) [ προς ῃ 
ὅταν alex apa mis CUI) ὁμοίῳ" οἵον Ἀογικὸν λογι- 
^ ^ 3 ὦ 5 ,ὕ »“- 5 / 
xd. παρᾳβολὴ δὲ, ὅτοιν ἀγόμιοιον ἀγομοίω" οἷον ἀλό- 
: AS ao» 4 ἢ "E / 
ya λογικόν, ἢ ἐμπάλιν. ἡ παρᾳδειγμά, en AS (v 
P ἘΠ: , 33-92 v / 3 w^* 
cm T χαϑγέκαςα ἐπι τὰ χαϑύλθ. 4 δὲιξις πιφς8- 
7 1 A f M m € , 
μένη τὸ UECAXOI 2. μεξικδΒ ομοιδ. 


verfalia [progrediens.] Vel, demonftratio, 

Παράδειγμα. τὸ" παράδειγμα ἐπαγωγῆς ἀλ- 
Ao. 5» μδ o ἐπαγωγὴ Cn T χαϑέκαςε ou ἐ- 
πὶ τὸ χαϑόλε ὑδός. παράδειγμα δὲ γίνε), τὸ ὅμοιον, 
χαὶ γνωριμώτερον τῷ δμοίε, καὶ vio γνωοίμει. διὸ 
ἐπαγωγὴ up δὶ ἑνὸς ᾧ yug τὸ. δὲ παράδειγμα 
2nd καὶ δὲ ἑνὸς εἶναι. καὶ ἔσιν ἡ (Op ἐπαγωγὴ τῷ 
agde οἰκειοτέρα τὸ δὲ παράδειγμα, τῷ ῥή- 
τορι. χέχρη ἢ) up τοι καὶ ὃ 2d a Aexlexos παραᾳϑείγ- 
μασιν A mp σαφίωείας τῇ Acyopiie, εἰ μὴ εἴη γνώ- 
lum Ariftophznis in eadem fabula pag. 292. (195. Ed. Baf. P.) 

Tu χεῖρ ὡκ Αἰτωλοῖς, ὁ »Es d, c» Κλωπιδῶν. 

Scholiafta: Τὸ 4/ ἐν Κλωπιδῶν, caa πείλιν σερχεία P ς εἰς τὸ A. 


Kenia, Ὁ dO. ἃ AwridO- Quis. ἔπαιξεν EY παρᾷ τὸ κλέπτειν. 
Hinc Suidam emendabis. 


τ Tlzeazeuz uc, νὸ zze£7/z.] Confer Noftrum fupra v. 'Azelz- | 


Qm, ὃς v. δια ψέφισες. 


: AUCI 
IE Aes." 


TIzez2edzdus, ὃς παρεγίροιτῖος. Falfo in album 
civium relatos. Nothos. Peregrinos. 

DIlzez?22Q«*). Spernit. Repudiat. Rejicit. 
Exceptione utitur. Et compofitum eft, 272- 
€z5ex0o, adverfus quod nulla exceptio valet. 
Es teflis omni exceptione major. De Jacobo 
fratre Chrifti hzc dicuntur. 

IIze252207. Praícriptio, vel Exceptio. Ea 
eft, cum quis contendit, rem , de qua eft 
controverífia, in Judicium ante adductam, 
cognitionemque de ea habitam fuifle; ὃς 
proinde denuo de ea judicandum non cfle: 
íed potius leges Judicibus efle recitandas, 
quz de rebus iifdem fxpius judicare non fi- 
nant. Porro, de ipfa ctiam re controvería 
verba facit, Judicibus oftendens, cos, qui 
antc de re ifta Judicarint, ὃς jufíte ὃς fecun- 
dum leges fententiam tuliffe. Et hoc voca- 
tur παραγραφή. Dicitur etiam de caufa, de 
qua legibus nihil definitum cft; & quam nul- 
lus eft qui in Judicium introducat, ut alias 
caufas. Alix enim caufe fingule fuis afífi- 
gnatz funt magiftratibus, qui eas in Judi- 
cium introducant. Exceptione igitur illis 
etiam uti licet; quibus intenditur crimen ali- 
quod, de quo nulla lex exftat lata. 

Παραγραφη. Non folum apud Oratores pro 
Praícriptione vel Exceptione ponitur, quz 
fignificatio communis eft & nota: fed pecu- 
lariter Ifocrates dixit, πὸ τῆς παραγραφῆς, 
pro zu τῆς γραφῆς, 1. €. a fcriptura. Ετ, ἀφ᾽ 
ἃ παρέγραψα, pro ἀφ᾽ S maedkpiw, i. €. εχ €O; 
quod in medium attuli. Hyperides vero in 
oratione contra Demofthenem, $26 μέχει πα- 
ez2£227s inquit; pro; Nec ad definitum uf- 
que [tempus. | Etzzez«;224459» [interdum] 
fignificat; de&nitum, circumícriptum. 

Παράδέγμα. Exemplum, fiveimago & cha- 
racter, rem aliquam fenfibilem ob oculos no- 
bis ponens. Sciendum autem, aliud effe ex- 
emplum, aliud parabolam. Exemplum enim 
cft, quum quis fimile cum fimili confert: ut 
cum quis comparat animal rationis capax 
cum rationis capaci. Parabola vero eít, cum 
diffimile comparatur cum diffimili: ut bru- 
tum cum animali ratione przdito. Vcl, E- 
xemplum eft oratio, a fingularibus ad uni- 
quz particulare per aliud. particulare. probat. 

Παραϑειίμα. Exemplum & Indu&io funt 
divería. Nam Indu&tio eft a fingularibus ad 
univerfalia progreffio. Exemplum vero eft 
fimile; & fimili notius, & minus noto. Quam- 
obrem Indu&io per unum non fit. Exem- 
plum vero fi vel per unum fiat, fufficit. Et 
Inductio magis convenit Dialectico;. Exem- 
plum vero, Oratori. Sed tamen & Diale&ti- 
cus utitur exemplis, ad perfpicuitatem oratio- 
nis, fi non fit dilucida; ut fi per. fimilitudi- 
nem interroget. Interrogatio autem per exem- 


2 Παραᾳρραφή. £ μένον ἐπὶ 9 ».] Ex Harpocratione. 

3 Οὐδὲ μζχει τινὸς ρασμ,.] Harpocratio rectius: Οὐδὲ μυέχει τι- 
vos ucAT HUM χρόνε vga παρογεξξαμυμδῥε᾽ ais, αἰρεγερραμνμῆζε. SIC ε- 
tiam habet Photius in Lexico inedito. 

4 Τὸ παρᾳδειίμᾳ T ἐπα;»γ. —— μοιότηζ, αεός τὶ γηρνὲς 
σημναένασε.) Hzc omnia deícripta funt ex Alexandro Aphrod. ia 





| lib. vit. Topic. pag. 254. 


£AUS 
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eAUOY ὡς τὸ «δ Ὁ διμιοιότη (Ὁ» mul arem. “α- 
ξαϑειγμαϊοχὸν ^S τὸ ὅτως ἐρωτῇσων" ἾΑρα γε ΤῊ 
ἐναντίων ἡ αὐτὴ agnum, ὥστῥ καὶ ἡ αἴδϑησις, Πα- 
εαϑείγμαϊί" δὲ καὶ παραβολῆς Ὁ σφοροὶ, ὅτι τὸ 
δὼ παράδειγμα. δοχέι yeorós τι εἰς δξιξίν quos πα - 
exTi3egu μοιδέπω γεχονότ(θ»", καὶ ΔΙ οἱ τὅτο ἀδη- 
AS. ἡ δὲ χρϑραβολὴ εἰκών 'ὅξιν, ὁμοιότηΐᾳ. «aei τι 
γεχργὺς συμαίνεσοι. "T '"'Igeov ὅτι τὰ παραδείγμα- 
τῶ ᾧ X cu]. λαμβάν:), καὶ τοῖς “πὐδϑχειμϑύοις 
ἁρμόζεται, (ἐπεὶ σέκ ἂν εἴη αἰ πεοϑείγμαϊα, ἀλλὰ 
ταυτότης) ἀλλὰ Len τὸ χρήσιμον ἡμᾶς, καὶ εἰς ὃ 
παρείληπται, ὠκλεξαμένες, τὸ λοιπὸν ἅπαν χειίρειν 
EY οἵον ὃ Παδιάργης ὅτε λέγᾳ ἰδὲ τῇ Σωτῇῆρίθ», 
᾿Αναπεσὼν ὡς A&av ᾧ πάνια “αρϑσαρμόζομδν τὰ 
Xe1c8, ἀλλὰ τὸ ἄμαχον, xai φοβερὸν, καὶ βασιλι- 
κὸν ὀχλαμβάνονες, τὸ δὲ ϑηφιῶδες, χαὶ εἴ m ἄλλο 
“ὐϑόσεςι, παειπεσευόμϑμοι. καὶ ὅτων λέγη, ᾿Απαυ- 
τήσομαι αὐτοῖς ὡς ἀρχ](ῷ» ᾿ἐπορειρϑύη, τὸ τιμιωρη- 
πικὸν μόνον ὠχληψόμεϑα, ἀλλ᾿ σέκ ἄλλο τι Τὴν 
τὴ ἄρκτῳ "cescüllay. 


Παράδεισ(θ»". ζήτά ἐν τῷ Σεμίραμις. 


7 € 1 ^ 
[IaedJusQ».5 Ἐπειδὺὴ ἔμελλεν ὃ Θεὸς ἐξ δρουτῆς 
͵ τὸ " vw 
X ἀοροτῳ χτίσεως Aa Spe τὸν dy TQG7TO!, XT" 
DX, 2 1 »c , εἴ N 
oixéidy εἰχόγα τε xai Xe3 ομοίωσιν, ὥστ my βα- 
/ Y o» η , --- EU ἃ , , 
σιλεα καὶ ἀργὰ πάσης 05 y65$, xci TW & αὐ- 
m ^ ) 0c "7j , ».- 
τὴ, «esxa S íquow αὐτῷ οἷόν τι βασίλειον, ἐν ᾧ διαι- 
Ι iH Di ΄ M 
τώμϑυ(Θ' μαχαφίαν καὶ πανλβίαν £n Cam. χαὶ 
-- δὰ ͵ ΩΝ ME S ^ 
ὅτός δον o Sag» παροιλεισίρ», O8 χέρσιν ἐν Ede. 
M H τὸ 
πεφυϊευμδί(ῷ», (Ἐδὲμ δὲ * τρυφὴ épuleocós?)) ἐν τῇ 
D M , b ^ , , 
ἀνατολὴ μϑὺ πάσης τὴς γὴς ὑψηλότερίΘ" xeudu E, 
» M , , 
εὐκραὴς δὲ ἀέρι Aeulora TO xai χα ϑαρωτάτῳ τξε- 
l -- 5 , - » ! , 
λαμπορᾶν(»", Qurois ἀειθαλέσι xou, εὐωδιας πλη- 
νι »») el c / ?»a& e 1 
en, Φωτὸς ἐμτ'λεί(θ", ὥρας απάσης αἰοθητὴς xai 
li N ^ | ! 
χάλλες ^ πίρβαίνων ἔννοιαν. τινὲς uA ὃν τὸν τοϑα- 
Y? /, « N , N 
δεισον αἰσθητὸν ἐφαγτά δ η[ au^ ἕτεροι δὲ, γοητον. πλὴν 
^ el c 1 M 
ἐμοί γε doxei, Go GP ὃ ἀγβρωπ'ίΘ" αἰσθητὸς καὶ νθητὸσ 
er AER. uU Y P ’ ey. η 7 
ἅμα, δεδημισργήίο, STU καὶ τὸ TTE ITO) τε- 
3 Ν᾿ τ Y ' ' cC » τὶ 
ἐϑιίθ" αἰδγητὸν ἅμα καὶ γοητον, xai Dv ἔχον Τ' 
» bh Y , 5 c / / A 
ἔμφασω" τῷ μϑὺ cauale ἐν τῷ ϑεοτάτῳ χώρῳ xai 
- Dd N » q , b 
"DepxsAAd, χαϑὼς uem), αὐλιζόμϑν(ρ"- τὴ δὲ 
DE , , M 
ψυχὴ à αἰ τρτέρῳ καὶ ἀσυγκεάώτῳ καὶ GEAXSAN- 
I Y.» s. "ov Y 
φέρῳ τόπῳ 2loleiBav, Θεὸν ἔχων οἶχον T ἔνοικον, καὶ 
»" 3 ' l M $m 
αὐτὸν ἔχεν εὐχλεὲς “ϑεβόλαιλον, καὶ Thu) αὐτῷ πε- 
, , Ao te ͵ Δ e 
eus vae, xai τῷ μὸν γλυχυτάτῳ πῆς 
* t€ ! - “ἷΔὉὋ}᾽ 9 IR D 
a)18 S«weAde καρπϑ χα τα δυφῶν, oia ms a Jy" 
5 , e , b 
ἀλλίθ" ταύτῃ πρεφόμενί(ἢ", 6p. δὴ καὶ ξύλον ζωὴς 
ὠνόμαιφ“α!. Cuws *S Sartre μὴ 2jaxoilouims, ἡ 
, PV , Ὁ 
γλυχύτης τὴς Sas μεδέξεως τοῖς ue (a λαμβάνεσι 
! ni M - , » 
μιεζαδιδωσιν" Ὁ δὴ xai πᾶν ξύλον 0 Θεὸς ὥχάλεσεν, 
» ἢ Y ’ὔ / P m 
xu) παντὸς ξύλα Φήσοις T8 ἐν TO το δαϑείσῳ βρώσᾳ 
τ "Iso, ὅτι τοὶ παραδείγκαΐ ἐὶ κατεὶ ποίνξς Augue.) Hxc, & qur 
fequuntur uíque ad &inem articuli, funt verba Ifidori Pelufiotz, lib. 
iir, Epi(t. cerxvii. 


2 "Agewenjccpos αὐτοῖς εἷς exr.] Hxc funt verba Prophetz O. 
fex cap. xiu, v. & 
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plum hoc riodo fit: Eft ne contrariorum ca- 
dem fcientia, ficut & fenfus? Exempli vero 
& parabolz hzc eft differentia. Exemplum 
videtur effe fa&um aliquod, quod in me- 
dium affertur ad demonftrationem alicujus 
ret, quz nondum fa&a fuit, & quz propter- 
ca eft incerta. Parabola vero eít imago fi- 
militudinem fignificans, qux refertur ad ali- 
quid. quod factum eft. Sciendum eft, ex- 
empla non ideo adhiberi, ut per omnia & 
fimpliciter propofito refpondeant, (fic enim 
non forent exempla, fed res cadem) fed o- 
portet nos deligere id; quod utilecft, & cu- 
Jus caufa affumptum eít, reliqua vero o- 
mittere. Sic cum Patriarcha de Servatore 
noftro dicit, Recubans ut eo: non omnia; 
[quz funt leonis propria] Chrifto accom- 
modamus, fed tantum vim ejus invitam, ἃς 
formidabilem, & regiam ; feritatem vero, & 
fi quid aliud leoni ineft; przterimus. Et cum 
[ Propheta] dicit; Occurraz illis «t ur[a ca- 
ulis orbata; folam vim ultricem intellige- 
mus, non vero aliud quicquam eorum, qux 
urfz infunt. 

,HaegJus. Paradifus. Quzre in voce X- 
μίραμις. ; : 
IIzex34cQ». Paradifus. Cum Deus ex vifi- 
bili & invifibili creatura hominem formare 
ftatuiffet fecundum füam imaginem ἃς fimi- 
litudinem, ut quendam Regem & Principem 
totius terrz, & corum, quz funt in ea, pr?- 
paravit illi quafi regiam quandam, in qua de- 
gens beatam & feliciflimam vitam ageret. Et 
hic eft ille divinus paradifüs, Dei manibus 
in Edem plantatus ( Edem autem, fi vocem 
interpreteris, voluptatem fignificat) 1n Orien- 
te fitus, omni terra altior, & bene temperatus; 
aere fübtiliffimo & puriílimo undique fplen- 
dens, plantis femper virentibus comans, fuavis 
odoris & luminis plenus, omnis venuftatis & 
pulchritudinis fenfibilis cogitationem fupe- 
rans Α΄ nonnulli quidem Paradifum fenfi- 
bilem effe putaverunt. Nonnulli vero, in- 
telligibilem. Sed (ut mea fert fententia) 
quemadmodum homo fenfibilis & intelligi- 
bilis fimul conditus fuerat; fic & hujus fan- 
&iffimum nemus fenfibile fimul & intelligi- 
bile; & duplicem fpeciem habens [a Deo 
conditum eft.] Corpore quidem in diviniffi- 
mo & pulcherrimo loco degens, ut dictum 
eft: anima vero, in fuperiore; & incompa- 
rabili; & longe pulcherrimo loco veríans, 
Deumque habens domicilium, & incolam, ὃς 
eundem gloriofum indumentum, ejufque gra- 
tia amictus, & dulciffimo contemplationis 
ipfius fru&u fruens, & ut quidam Angclus 
hac (Dei contemplatione | nutritus... Hoc 
ἃς vitz lignum eft appellatum. Dulcedo c- 
nim divinz participationis, ilis, qui eam 
funt confecuti; vitam impertit, qux morte 
non interrumpitur. ld quod & omne lig- 


3 Παροΐδειτος] Totus hic articulus excerptus cft ex fcriptore ali- 
quo, 411 nunc non amplius exftat, ' Ὡς 
4 Τρυφε] Priores Editt. habent ceeQw: cujus loco icribendum 
efle σενῷὰ, ex verfione ?? Lxx notifimum εἴ. Illi enim. vocem 
Ἔδει interpretari folent «294: quos auctor anonymus hic fequi 
voluit. Confer etiam Noftrum fupra ν. Ἐ δήμο. ! 
Qaod 
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e 5 πὸ Ὁ N 3-0. 7. 
φάγεσϑαι. αὐτὲς yap 6M τὸ «ry, ἐν ᾧ, MM δὲ ὁ Jie 
πᾶν σιυέςεκε. τὸ δὲ τῆς y καλξ ve Xdi X8 γνῶ- 


E ( ΩΣ 
«us πολυλζιδᾶς ϑεώρίας διά γνωσίς- 


ε 


στῶς ξύλον, * 
alan δέ ip ἡ πῆς οἰκείας Φύσεως διάγνωσις, ἥτις 
χαλὴ pip ἐν qois τελείοις καὶ ἐν τῇ “)είᾳ ϑεώριᾳ, En 
βιωκόσω, ἐξ αὐτῆς vhe T8 DwuspyS μεγαιλθργίαν 
δηκμοσιεύψσου τοῖς μὰ δεδιύσι μετάπιωσιν, 2]9- τὸ C. 
quà τῆς τοιαύτης ἐληλακένοη Jéa- 
ex ae gy X2 A δὲ ποὶς γέοις ἔπι, καὶ Tl ἔφεσιν AUC 
γοτέροις, 8s olg τὸ afifou τὴς ἐν Td xin 
Αἱ σιμονῆς, καὶ τὸ μήπω παγίως eredpaoo nag τῇ τὸ 
pm καλϑ «αϑϑσεδρίῳ,, n τῷ οἰχείθ χηδεμιονία, τον 
ual» «ess ἑαυτίω! ἀγϑέλχεινν xai ϑισπᾷν πεφυ- 


a 14 ᾽ TE 
τε «Leo8 εἰς ecu 


γεν. ὅτω διπλϑι οἶμαι! τὸν παροίδεισον ; χαὶ ἀληγῶς 
οἱ ϑέωοι πατέρες παρέδωχαν, εἴπε ὅτῶς, dm Brus vs 
Sx Eailes- ' [Ixegdac Q* δὲ εἰρη.) ues. τὸ δεύσω, τὸ 
βρέχω. ῥημιαιἱοκὸν Ὀνομοι, dive G. muegduc Qv τρὸ- 
πὴ 18 υ«μλϑ εἰς t. οἱ δέ φασι παρ τὸ Tlzo δεισοιν 
emus, 8 ὅδ, βοτανῶν συλλογῆν.- 


eic Q- di&um effe a δάσο» quod herbarum 
Παεαλεγματίζω. αἰτιαϊυχὰ. 


Παρᾳδιαιταανα!- τὸ παρ ἑτέρω τινὶ τρέφεονγα-. 

Παρ δίκην. «agg. τὸ δίχαον. 

Παρᾳ δύξον. παροὶ “αρϑσδοκίαν. «rap ἐλπίδου, 
τὰς δυοζώρίας “ἀαφϑιοϊοιλήφεσαν, ἐλπίδα, Colts 
ὡς Gu. ϑυξαν "Cero udo. 

Ilaec» ». &«gesadviuilor. Sau ua go. 


y A] A 
Παραδῶσι. πλυηϑυνεκόν.  Xudleey4 λοιπὸν τὸ 
τῷ E t Y Y N , 
Xuutfyioi C [πδαΐων, ἵνα, Σ᾽ δημιθργὸν καὶ xri lo 
€ f b 
T ἁπάντων ϑανάτῳ παροιδῶσι. 
f / 2 Neo M " 
Παρᾳ ϑύομα!. παροιμία" ᾿Επειδὴ εἰς τς πλϑσίβς 


οἱ πίνήϊες παροιδυον). 


/ / 5 / en 

Haga. aX8. magii. MERE εἰσ Miu M 

"μὴ καχίᾳ συζώντων. ᾿ Δαβίδ' Μὴ quen AS ον 
τῷ χαϊωολαμένῳ. 


c . E ; τ 
Παρᾳ ζηλῶν. αἰπιαϊοκῆ- παροζύγων, ζηλοτυπῶν, 
παροτρύνων. 
Παρᾳϑέθσι. quedes aat. 


Παραϑομίθ". παροὶ τὸ «eoa ipya ζόμδμ v. 
*Qy δὲ Quad παράϑερμ» καὶ παρᾳακχεχινηκὼς, TA 
AX διώχᾳ μανίᾳ “αοοσεμφερῶς τοσϑτον T^ ἀφροσύνη 
διενεγχὼν Ὁ ἄλλων, τῷ μηδ᾽ ὧν, ? πείροις δύνα οἶγοι 
Sy meg, & “Ὡρώτως λιβαλλόμδμιν σφαλῆναι. 


Ι "y 2 
Παραϑεσις. σύγκρισις. ' Βαλόμϑυ(Θ" δ᾽ Cv. πα- 
! ΓΝ D: tom 
σαϑέσεως e πσοϑδιγμα, “ποίησωι τὴς αὑτϑ «xe3oeé- 
"o s 1 1 , 
σεως, ἧς tx «we3s τὲς πεπιτθυχότος αὐτώ, καὶ 


1. Παραάδεισος δὲ εἰρη) παροὶ πὸ δι} Inepti funt, & otio fuo abu- 
tuntur, qui etymologiam vocis zeZrez; in Grxca lingua. quz- 
runt, quam Perficx effe originis omnibus hodie conftat. Sed folent 
Grammatici in tradendis vocum etymologiis nugari, & plumbeo 
2cumine fuo Le&toribus rifum fxpe movere. 


2 Τῶν μὴ κακία συζ.) Deleta particula μυὴ, fcribendum cft, 


Ii À 

num Deus vocavit, quum dixit, 026 ommi 
ligno, quod eft iu "Paradifo, comedes.  Ypte e- 
nim eft Omne, in quo, & per quem Omne 
conítitutum eft. Boni vero & mali fcien- 
tie lignum, eft multifariz: contemplationis 
cognitio. Hxc autem eft proprix natur: cog- 
nitio, quz pulchra quidem eft in perfectis, 
& illis, qui in divina contemplatione vixe- 
runt, per fe magnificentiam fummu opificis 
promulgans iis, qui mutationem non timent, 
quod temporis progreflu ad quendam talis 
contemplationis habitum. procefferint; non 
bona autem juvenibus, & quicuriofiore funt 
ingenio: quos propter levitatem in bono mi- 
nus conílanter perfeverantes, nec dum in fo- 
lius boni ftudio firmiter. ftabilitos,. corporis 
proprii cura ad fe pertrahere & rapere folet. 
Sic igitur duplicem arbitror efle. Paradifum: 
& vere divini Patres hxc tradiderunt, five 
hoc, five illo modo ifta docuerint. I12;224- 
c(&» vero dictus eft a J&/ze rigabo: unde no- 
men verbale 30e», & [compofitum] παρά- 
dc, verfo v in .. Alii vero dicunt; τὸ zz- 
collectionem fignificat. Port. 


Παραϑειματίζω. Accufativo jungitur. Pa- 

lam traduco. Exemplum in aliquo ftatuo. 
IIaeadwusuaf,. Apudaliumali, vel nutriri. 
Παρὰ Sixtzu. Praeter jus. Injufte. 


Παρὰ δόξω.  Prxter opinionem. Prater 


fpem. .4nguflias preoccuparant νυ f[perantes 
fores ut boffem inopinato imvaderent. 


Παράδοξον. Inopinatum. Infperatum. Mira- 
bile. 

Παρᾳδῶσι. Eft pluralis. "Tradant. 4o/fea 
congregatur Synedrium Judaeorum; ut opificem 
c conditorem Umniverft anortà traderent. 


ΠΙαραδύομα!. Ingredior. Obrepo. Subco. 
Infinuo me. Proverbium: $74u/dem pauperes 
in divitum catum fe zufmuant. 

Παραζήλβ. /Emuleris. Irriteris.  Inciteris 
ad imitationem improborum. David: Aezr- 
riteris adverfus improbum s cuz res funt fe- 
cunda. 

Παραζηλῶν. Accufativo jungitur. Ad zmu- 
lationem provocans. Irritans. Inftigans. 


Παραβθέεσι. Curfu przttereunt. Juxtaaliquem 
currunt. 

Παράθερμ(ῷ". Prafervidus. In agendo ni- 
mis przceps. Indecore aliquid faciens. Cuz 
autem e[[et prefervidus C prorfus inconfultus, 
anulta in[ano [anilis fecit, alios dementia adeo 
fperans, ut ne experientia quidem doceri po[[et, 


fe lapfum effe in eo, quod aggreffus fuerat. 


Παράθεσις. Collatio. Comparatio. Cuz a&- 
tem illufiri aliquo exemplo zm utramque par- 


tem offendere vellet, quomodo tracíare decre- , 


X. κακίᾳ συξώντων. Sic enim habet "Theodoretus ad Pfalm. xxxvr. 
v. 1. unde hzc Suidas fumpfit. 


3 A«G/2] Palm. xxxvr. v.1. ubi fic legitur: My πειρᾳξήλε ov 
πονηρσύομϑίοις, Mund ζήλε τὰς ποιξνΐας οἰνομίαν. 

4 Βελόμδμ(. δ, cx zrecut[ Valefius fragmentum hoc Polybio 
affignat. 
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τὸς ἀπειδβιῆας,, ἐπολιόρχ4. καὶ aput Μηδ’ éivaj 
«ues yrow T8 βελτίονίξ". Ylagatenté καὶ ἡ zt2egl- 
γελία «aea τοῖς Παΐρασι. Φησὶ q5, Ἔλαβον πα- 


eo ev. 


m ) ? ἢ 
Πυροϑήγάν. ἀκονᾷν. πὶ χροξύνεν. ΠΙαρᾳ δ ηξοαι. 
΄ ἣν N / U N ? 
are eoccoraor?). Hv δὲ TÓC» "Adds, ὁ τὰς op- 
5 R^ . , v e € € / 
yis αὑτοῖς vraps p uLas, ἐγὼν “δὶ αὑτὸν ἐτομοίαν 
Οὔκ ὀλίγζεωυ. 
3- oa ἤογ]ς ἈΡΉΤΗ, adu; urls 
IIxeocreotsories. πουλου πωρδνιες. dLOuU X TSVIcS. 


Παροιϑρήσῃς. παρίδῃς. 

Παφίημι. συχωρῷ. Εἴ τις ἐπελθὼν ὑμῶν εἰς τίω 
παρεμβολίιὺ πτολμῆσφ,, παρίημι λέγᾳ ἐς Tuo πα- 
T2498. 

Παραχαλίν. τὸ χαλέν, 3 τὸ rxe9leezméegu, ἀ- 
χυρον ^S τὸ decay. 


IIaeaxaA2. ὅτι χαλῶ καὶ παροιχαλῷ cAGUW ἔ- 
χά, καὶ aimaladi σιωτάοσεἷ. 

IIxeocctenoós. ὄνομα "lang. 

Παρᾳχαΐα βιλῆ. ' «eso us τῷ δεχάτῳ μέρϑο 
τῷ τιμήμα(θ». εἴρηκεν ὁ duyagiis «ess Σιτοεψιάδηγ' 
" Καίτοι γὙ οἱοϑ), ὅτι ϑήσω σοι ωρυ]ανέ᾽, ἢ uen 
ζώϊω ἐγώ. ἀντὶ τῷ, γραφίω χτλ c8 Scopus]. ἐν aS 
τῷ Πρυτοινείῳ ene) τὰς Τὴν" δικῶν γραφάς. λέ- 
y4 ὁ Σιτρεμψιάϑης' 

Προσοποβαλεὶς &g αὐτὰ «3s τοὺς δωδεζαᾳ. 
Σσολέισ, Φησὶ, καὶ τὰ ἐπὶ τῇ γραφὴ ἀναλώμαϊα, 
μάτίω αὐτὰ ποιήσοις, 1.9) τὸ τἰξεέσεοϑ σα τὸν 
uó L8, λέγοα τὸν ἀδικώτερον Adj. ὅ δ! τὸ δέ- 
xelo τῷ mua τῆς δίκης, cp. χα λέται σιυνω- 
γύμως ara eoo la oon. καὶ παροικααβάλλεν. DET 
ἀμφισίβη]δντες γοημάταν τινῶν δεδημθυμένων opos Y 
πόλιν, καὶ οἱ “ἰδὲ κλήρων, ἢ poe Ὡρὸς ἰδιώ- 
τας ἀντιδικδντες, Σογύφαόν τι κα]ετίϑε(ζαν, καὶ τῷ- 
TM ἐχρὴν αὐτεὶς φέρεοῖῦγοι!, εἰ τω δίκζων γηηγέεν. ἐ- 
πὶ μδὺ ἂν TAA τοὺς τὸ δημόσιον ἀμφισβητήσεων δὴ- 
Aj '&y, ὅτι τὸ πέμηϊιν μέρ(Θ" τῷ à Quo [rre popa 
xaleriyero. 5 Δημοοδ ms pp τοι ἐν τὴ cos llas- 
vod παραγραφῇ "ei ἰδίας τινὸς δίκης Φησί" Καὶ 
M τοῦτο, “αϑοσκαλέτοι UD με luo δικίωυ πάλν, 
ἐπειδὴ ϑᾶ της ἂν ἐἵλετο τὰς παρακαΐῃ βολάς. 

IIa eaxa(a χη. ἐνέχυρον. 

Παρακοατεῖχον. ἐχιρονό]οίθεν. Οἱ δὲ ϑολίως τοὶς 
«icu παορϑσενεγκά μϑυοι, πιαιρφικαϊείχεν ὡς cunas 
ἕξοντες τὸν δῆμον. 

Παρακεκινδευνευμέγον. ἀντὶ T8, vui, à βλάσ- 
Quuor. *' AeAqo pays" 

Lénucy δὲ “ποιητίκὐ ἂν yx εὕροις ἔτι. 

(τυτέςι, Φυσικόν τινα, καὶ v βεβιασμένον. γοννηΐυκόν.) 


. * 4 . ? . A^ 
1 Πρόίϑεσις} Photivs in Lexico inedito rectius habet eese. 


2 Καύτοι γ᾽ oi, ὅτι ϑήσω πΦ.} Ariftophanes Nubióus, pag. 194- 


(119. Ed. Βα P.) 

Καήτοι γ᾽ i, on 

o, ^ 3 NT ΤΡ ὅλ 
CAMTZ) CISUTZL VER » ἡ μῆκετι Car εγὼ. 

Sic etiam apud Suidam fcribendum cft. 





' bant. 


TI^ À 21 
vilfet eos, qui fe fidei ipfius committereut, gai- 
que contra contumaces fe préeberent ,. urbcrá 
obfidere cepit. Et iterum: Neque effe com- 
parationem uielioris. ΤΠυράθεσις apud Patres e- 
tiam fignificat prozi/fonem. — Ait enim: zfc- 
ceperunt. promiffonem. 

Παραθήγειν. Acuere. Incitate. Infligare. Πα- 
ραθῆξον). Acuentur. Incitabuntur. raf gu- 
ter Tyllus Attidis filius, oui ipforum iras a« 
cueraty, non pauczs fHipatus fadalibus. 


Παραθραύοντες. Cum miferiis & erumnis con- 
fli&antes. Infirmi. 

Παραθρήσῃς. Defpicias. Negligas. 

II«étbua. Permitto. Concedo. |. $7 quis és 
Jfrum caffra ingredi audeat , e permitto. ul 
patrie id renunciet. 


Παῤαχαᾳλέν. ÁAdvocare, vel adhortari. Mi« 
nus rede enim accipitur, pro δέέοϑοι» 1. €. 9s 
rare, rogare. | 

Παραχᾳλῶ. Advoco. Adhortor. Verba χα λῷ 
& coxa cum accufativo conftruuntur. 


Παραχαρησυς. Paracarefus. Nomen fluvii. 


Παραχᾳτοιξολη. Decima pars litis zcftimatzes 
quz a litigantibus deponitur... Feenerator ad 
Strepfiadem inquit: ded, u£ boc fciass pignus 
litis caufa tecum depouam , aut non. amplins 
vivam. ld ecít, dicam tibi fcribam. In 
Prytanio enim libelli actionum deponi folc- 
bant. Stepfiades autem fceneratori refpon: 
det: Perdes igitur & illam pecuniam preter 
duodecim 185:4$.]| Amittes, inquit, & füm- 
ptus litis, quos fruftra impendes; quia filius 
meus te fuperaturus eft, captiofa illa & fal- 
laci difputandi modo utens. Id eft; [per- 
des] decimam partem litis zftimatz, quz 
Ífynonyme vocatur παραχατοιδολη. Et παρα- 
χατοιδάλλφ. Qui cum civitate dé bonis pub- 
licatis, vel cum privatis de. hxreditatibus; 
puellifve dotalibus litigabant; pecuniam ali- 
quam deponebant; cam amiffuri; fi caufa Cés 
cidiffent. Ac in controverfiss quidem curi 
civitate quintam pecunie controverfr par- 
tem deponi folitam fuiffe manifeftum eft. Ec 
Demofíthenes in Exceptione adverfus Pan- 
tznetum de privata quadam caufà dicit : Ef 

oftea sue vurfus im jus "vocat , quamprimum 
aes litis caufa depofitam abftulzffet. 


Παρακατοιθήχη. Depofitum. Pignus. 


Παρακατεῖχον. Morabantur. Tempus tere- 
llli voero cum legatis dolofe agentes ; 
tempus terebants ut. populum comvocaturi. 


Παρακεχινδυνδυμένον. Arduum. Sublime. Ma- 
ledicam. [Di&um vel fa&um valde audax. | 
Ariftophanes: ANoz reperias amplius poetauss 
cui fecunda fit vena. (Vel, nativum, ὃς in- 


4 Οἱ εἰμφισθητῶντες agnis z.] Hxc, ὃς qux fequuntur uf: 
ue ad Rnem articuli, fumpta funtex Harpocratione; ad quem vi^ 
de Maüffacum. Confer etiam Petitum de Leg. «411. pag: 303. 
4 Δημοϑένης c» τῇ «€ Πανίωίνετον tucz2p.] Pag. 629. ubipta 
»* ἐλ 3 : b H A 
ἂν εἵλετο reCtius legitur ἐνείλετο. í 
; í n P) 
Acungare] Ranis, pag. 215; (134. Ed. Baf M 
rr s^ Qd 


II À 


--- Ὅςις φϑέγξεῦ 

Tesco τι παρρφκεκινδιευευ μένον, 

Αἰϑέρα, Διὸς δωμάτιον, ἢ eoe πόδα, 

Ἢ φοΐνα μὲν gx. ἐϑέλεσοιν ὀμόσω xa ἱερῶν, 

Γλῶαν δ᾽ ᾿λιορχήσοισοιν ἰδίᾳ, “ὁ Φρινός. 
Τοτέσιν ἄνευ τὴς Φρυός. ' EUexmidue 

Ὄμνυμι δ᾽ ἱερὸν αἰϑέῤ, οἴχοισιν Διός. 

᾿Αλεζάνσρε᾽ δὲ χαὶ Agora e sQaus args. 
Kai ἐξ Ἱπωολύτυ" Ἡ yAGos oue ἡ δὲ Qe 
ἀνώμο!(»." 

Παρακχεκλημένοι. παρομυϑηϑένες. 
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Iaegxexopta Oy. μονόμϑυθ». ἐξεφηκώς. πα- 
ex Dgey. καὶ a^ egotexo μονα. ? Κἀμοὶ γαρ "oiv ἀμ- 
πίλια παρουκεκομροένα. ἀντὶ T8y μηδὲν ἐντελὲς ἔχον- 
qu. στὸ ea. φορὰς TAI ἀδοκίμων pagar, &- 
e qagkivwa Abye), καὶ π’αρουκεκομροίγα. καὶ 
yu δὲ εἰώϑασι λέγᾷφ παρουχουροκίας, τὰς πιαροικό- 
4ddolas. e9er καὶ παροίσημίθ" prep. 

' Axdediaia.* uox Steg, mx epauetopupetra 
λτιμα, καὶ παρρίσημοι, xdi raggi. 


Παρακχελεύςται. ϑοίεκῆ. «zesTpezeres. Biel. 


Παραχεχόρδηκεν, * οἷον παρ᾽ μάρτηχε, λέγθσιν 
᾿Ατίεκοί. καὶ πα ροίχορδον. 


Ia esouet dua. τὰ Syu. ἹἸχανὼ χακὰ τὰ παρρ- 
vel uua. : 

IIa. egouw8i]a. ἐξιφοίμϑυον. Οὐχ, ὅτω παρφκεκινη- 
χότες καὶ διεφϑαρμϑύοι τί γνώμίω, ἀλλὰ «ἱοὶ Y 
αἰ αἰροχὴν Τὴν χακῶν εἰς Ἰδλιανὸν τὸν Εὐβοπίθ ἀ- 
val. ipo. Εὐνάπειός φησι «eA Εὐβοπίε τὸ Εὐέ- 
Xs Καί τοι παροιχινηγεὶς τὸ «xeseiollQv. 

Παράκλησις.7 ἀντὶ τῷ “ϑϑδοπή. Ἰσοχρουτης᾽ 
Auc? ἡμεὶς ᾧ παροικλησιν εὑρόντες, ἀλλὰ παροίίνε- 
σιν γοάνψοινες. Λυχϑργί» δὲ ἀντὶ πῆς δοήσεως ἔχρή- 
cule, λέγων: Ὑμᾶς οἶα! τϑτο ποιήσᾷν xai χωρὶς “ὃ 
Qus Ta eoo iota. 

IIa eoooudtr. ὃ 

IlaeggxAtaca ποιρφνοίξασοι, 

Ἢ up ἀνακλίνωι πυκινὸν vé Qv, 13" ᾿δλιθῶναι. 
' Aegre: ? 

Καὶ 48 Cia, qa eg aad, 

Τῆς αὐλείας παροικύπϊεσι. 

Kay τις “αϑοσέχη τὸν γᾶν αὐτοῖς, 

᾿Αναχυρϑσι. 

Ké&r; ἰὼ amb παρᾳκύηϊεσι. 


τ Εὐραπιδὴς} Apud Ariftophanem T/efmopbor. pag. 781. (518. 

Ed. Βα: P.) Euripides inter alia hxc loquens introducitur: 
Ὄμυνυμνι τοίνυν αἰθέρ᾽, οἴκησιν Διός. 
Huc Suidas τείροχιε videtur. 

2 ᾿Αλεξανδρε δὲ C ve] Scribe, 'EZ ᾿Αλεξάνδρας Εὐραπίδε. Καὶ 
A£o* &c. Sic enim recte legitur apud Enarratorem. Comici loco 
laudato. 

3 Καμοὶ γαρ ἐσιν Eqwzr.] Ariftophanes Zcbarzenfibus pag. 395. 
(282. Ed. Daf. F.) 

.'Equot γοέρ ἐσιν εὐμιπίλιω exo pda. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 

4 ᾿Ανδρώσια μοχϑ.] Et hi duo fenarii leguntur apud Ariftopha- 

nem loco modo laudato, 
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geniofum, nec coactum) Qui di&um aliquod 
Jublime C audax proferat, quale eft illud: 
cEtberem, domicilium ovis, aui temporis 
pedem. Aut mentem quidem nolentem. jurare 
per facra, linguam vero pejerantem [eorfim ὦ 
mente. Eunpides: "uro facrum etberem, do- 
micilium ovis. Ex Alexandra. | Euripidis:] 
*Progredere, temporis pes. Et ex. Hippolyta: 
Lingua juravit : neus vero eft injurata. 


II egaee nodo. 
funt. 

IIzegxexop2Ap&». Furens. Infaniens. Impos 
mentis.  Demens. Et παραχεκομρϑα. Adul- 
terina. [ At χεκομρϑύα» excifa, vaftata.] £f 
mibi funt vinee excife. Vel, vaftatz, & cor- 
ruptz. Per tranflationem ductam a num- 
mis adulterinis, qui παράτυποι ὃς παραχεχομ- 
4p» [a Grzcis] dicuntur. Etnuncquoque 
illi; qui monetam adulterinam cudünt, zaea- 
j*94x.) dicifolent. Hinc etiam παράσημίθ" 
Pirap dicitur orator adulterinus. [ Ariftopha- 
nes:] ZZomanciones improbi, adulterini , con- 
Lempti, falfa nota figmati, C peregrini. 

IHaexxeA&c?). Dativo jungitur. Adhortatur. 
Excitat. 

Παραχεχύρδηκεν. Apud Atticos dicitur pro 
παρημοίρτῆχκε. Id eft, a decoro aberravit. Vel; 
inconcinne aliquid dixit vel fecit. Et e - 
ρόδον. Inconcinnum. Ineptum. 

Παρακείμϑνα. Przcfentia. Propinqua. Nue 
mala prefentia [ufficiunt. 


Παραχινᾶντον. Delirantem. Dementem. Nos 
adeo dementes erant, nec oumnis judicii expertes; 
fed propter magnitudinem. malorum in. "Julza- 
uum PEutropii filium | culpam] couferebant. 
Et Eunapius de Eutropio eunucho ait: Quaz- 
quam ab officio C decoro receffiffet. 

Παράκλησις. Adhortatio. Ifocrates: Quam- 
obrem cum mon zwoenerumus adboriationem,; 
fed praecepta fcripferimus. liycurgus vero voce 
hac ufüs cft pro δέησις» i. e. rogatio, preces. 
Ait enim : Jos id fac£uros extfiimo , vel me 
non rocante. 

Παραχλιδὸν. Declinando. Deflectendo. 


Παρακλίνασαι!. Leviter, vel paulumaperien- 
tes. [Et &yaxi ieu dimovere, removere. Ho- 
merus:] Er dimovere den[am nubem, C eam 
rurfus admovere. Et Ariftophanes: Etenim 
dle janua veftibuli paulum aperta, furtimpro- 
Jpiciuut. ΕἾ» fi quis eas. videat, recedunt : 
poflea veros eo abeuntes rurfus profpectare inci- 
pont. 


Qui confolatione affe&i 


$ Παρακεχόρδηκεν] Malim πρῳκεχόρδικεν, per i, ut habet Hefy- 
chius. Ariftophanes Ecclefraz. pag. 732. (492. Ed. Baf. P.) 
Μηδὲν me qongediso, ὧν δεῖ σ᾽ 2m. 
Scholiafta ad eum locum: Πωρῳχορδιῆς. τοαροὶ ῥυθμυὸν ποιήσεις. μυη- 


δὲν τεαρᾳφθέγξῃ. 


6 Τὰ νῦν. ixewd xex.] Sic locum hunc auctoritate optimi codi- ^ 


cis MS. A. intertinxi. In prioribus enim Editt. τελείως s»yj» poft 
y?» male omiffa eft. 4 
7 Vlaggnanze. εἰντὶ E acortomi. ᾿Ισοκρ.1 Ex Harpocratione. 
8 Παρᾳκλιδόν] Eft vox Homerica Odyff. A. v. 348. 
9 Ἢ JJ. ἐνακλῖναι πυκ.] Eft verfus Homericus Il. E. 751. 
10 ᾿Αραφοφείνης] In Pace pag. 697. (472. Ed. Bat. F.) 
Παρα- 





D 3; wmv - ^v V ^» m ; 
Παρῶκος. παρφνοειν, καὶ παροῷρῥογειν. xoc ἡ: 
PAY D A EM. 
xai xoycy, τὸ Φρονειν. 
m M M 
llaeooydy.' TO ἐν Td Φιλειν «ἰσΊοίβεν. 


Παρᾳχοπὴ Φρινῶν. ἡ Φροιτίασις. 

Παρακόψος. τὸν v8» παροιϑαπείς. " Ετελεύτησέ 
δὲ, &xeador “πολὺν ἐμφορηϑεὶς, καὶ παροικόψας, 7199 
γεγονὼς er» πέμηιον καὶ ἐβϑομηκοςυν. 

Παρ κωφὸν 2marapdéy. «xesduA Qv τῆς παροι- 
μίας ἡ" αἰτία. $9 axva ὃ κωφός. ἐπὶ τ" aywu- 
cUm δὲ λέγε). 

Παροίκρησ. ὀλί εν. 

Παρρφοκρόϊϑντες. παρα αρσύγινος. παρορμῶγ]ες. 


7 » M Ὁ 5 ^" m 
Ilagaxpwz).? ἀντὶ T8 ἐξαπαϊᾷ. uem. δὲ 
, by / ^ m / 
Tüyoua, Jui TS τες ἱςοίνίας τι, ἢ μετοϑύϊας,, κρῴειν 
el Ὁ mw 
τὰ μέτρα xai Δ σ σείειν, axe. τῷ πλεονοκΊειν. 


, 
Παροικρασά μϑυ(ῦ». ἐξαπατήσοις. παροαπείσοι. 
m , ! » 7 
Παῖδας TY. εὐγενεφούτων οἴκων παροοιρβσάμϑνί(θν, 
ἐξηγαγεν ὦν, πῆς “πόλεως. 


Παρροικρέσουοϑτι!. ἀναϊρέψαι. Ὁ δὲ, ὅσο διημφισ- 
βητήφη, oi» ἐγένέϊο παρᾳκρῴσοιοζγαι. 


Παροίκρθσιν. ἐξαπ'άτίου. ἐμπολγ μόν. "Απιςοί τε 
"NIS ^ . € Y ΣΩ͂Ν 
y) δοξαῆες oq οἱ Σαυνῖται, καὶ δὸς τὰς συμφο- 
5 5, m Ll I 
edis ἐς araegga gegen δ᾽ ἀεὶ xpatlB/l Ov σφῶν σπένδεο, 
c 3 LS M 5 N Y» 
wX, ὅσον ἐχ togóv τι συμβαϊικὸν, ἀλλὰ xal ἄσπονδον 
L 
σφίσι πον “πολέμιον π᾿αρεσκεύα( ον. 


I Ne , 
IlaegooíTWs. 0 ἀνὴρ. πιιρφικοίος dé, ἡ γυνή. 


Παραχωχή. παροὶ Osxujy, παροχῆ" ὡς ἡ ἀ- 
γακωχὴ, καὶ Δ[ϑικωχῆ. 


Παρολλαξον. πάρελθε. "Hi 49 χτὶ μικρὸν πα- 
exis πᾶσαν ποιὰ Φύσιν κἱωρφέρεν τὰς μεΐα- 


€ , Yan € (9 T^ 3 
βολὰς, ὡς ἐπὶ T ὡρῶν δ᾽ chawTS. 


Παραλλάτεσν. ἀντὶ v8 “ παρέρχοα!. Παραλ- 
λάπεσι δὲ ἀλλῆλες τῶ 2d αισήμαϊς 7 ὁδῶν ψευσθέν- 
τες, 0, πε Προχόπι(» καὶ Οὐάλης ὁ βασιλεύς. 

Παροιλλήλων. δμοίων. ἀχολῴϑων. ἐ[γὺς ἀλλήλων. 
ἐξίσα. 'Ex παροιλλήλβ ὀρύξανες Td δοκϑνῖυ πεσεῖ- 
εἶναι! eid, ouis umo γίοῦ ποὶς ἐναντίοισ, ἀν- 
τὶ T9, ἐξίσε. 

Παραλογισμός. ἀπ'άπτη λογισμ ὃ. 


, 

Παραλόγιᾳης. ἀπαϊεῶν. 
τὸ ᾽ 1 
Παράλονγρον Acyscy 2ecuixes , οἵ T αλλοι, καὶ 

í λὰ 3 

μάλιςο * Qexujidvs, τὸ παράδοξον, χαὶ Ὁ G6 ἂν τις 
n , PE mU m dies / ^ / Y 
(990 xncdor 010), “τῷ πολεμξ τ' TTLQOUXO 0. χαὶ, 


I Παρᾳτθν ὥν. πὸ c» vb QiA.] Rectius ὃς plenius Hefychius: Πα- 
gaxavdv. πὸ cy τῷ cham eo, πταρᾳτείξειν τὸ γένειοιν 1j mis παρειαῖς. 
Hanc lectionem in verfione fecutus fum. 

2 ᾿Ετελεύτησε δὲ, οἴκροτον πολὺν $oQ.] Hxc funt verba Laertii in 
"trcefilao, circa finem, ut Pearfonius re&te obfervaverat. 

3 Ilaezxeder. zrn 9 ἐξαπ.) Ex Harpocratione, Confer Am. 
monium v. Παρῳκέκρεςαι. 


Tom. III. 
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Hapexocy. Defipcre, ὃς delirare. Κοᾷν enim; 
& xoà», fignificat ἀρεῖς. 

Iapaxorzi. In ofculando mentum & genas 
leviter terere; vel attingere. 

Tlapaocr φρενῶν. Mentis delirium. Dementia. 

Παρακόψας. Defipiens. Delirus. O4Zf au- 
fem, mero avide mimis bauflo, c delirans, an- 
num jam agens 1.xxv. 

Παροὶ xoQ. Apud fürdum crepitum ventris 
emittere. Ratio proverbii manifefta eft. Sur- 
dus enim non audit. Dicitur autem de fti- 
pidis. 

Παρῴκρης. Parum. 

Παρακρόϊδγτες. Adhortantes. Animum ad- 
dentes. Incitantes. 

Iaeaxyserey. Decipit. Fallit. Fraudat: 
Tranílatio du&a eft ab illis, qui inter pon- 
derandum; vel metiendum, menfuras pulfant 
& concutiunt, ut alios fraudent. 

Παρακρεσά μϑν(θ". Qui fefellit. Qui falfis 
commentis aliquem decepit.  Zzberos zo- 
biliffrmo genere natos falis commentis decepit y 
€ fic ex urbe eduxit. 

IIxgaxsoc.Ow;. Evertere. Eludere. l//e ve- 
ro omnia, de quibus controverfia erat, eludere 
poterat. 

Παράκρεσιν. Fraudem. Impoftüram. Illufio- 
nem. Cau enim Samnites perfidi elfe crederen- 
fur, utpote qui re infeliciter gefta, [nom bona 
Jide, fed | decipiendi tantum "victoris eratia 
pacem inire folerent ;; mom folum nullas condi- 
Hones impetrarunt , fed ettam bellum irrecon- 
ciliabile fibi accerfrverunt. 

Παρακοίτης. Maritus. Vir. Παράκοιϊες veros 
uxor. 

Παρακωχῆ. Apud Thucydidem ponitur pro 
παρυχὴ, 1. 6. fuppeditatio, largitio. [Scribi- 
tur per o, ] ut ἀνακωχὴ & διακωχή. 

Παράλλαξον. Prateri. [Et παράλλαξις, diffe- 
rentia; mutatio.] Natarales utatzomes re- 
rum [nou fubito, fed | paulatim fiunt, (ut in 
quatuor auni temporibus fieri videmus :) qu£ 
ratto efl, quare eas facile feramus. 

Παραλλάτήεσν. Pratereunt. CProcopzus au- 
tem c Valens Imperator alter alterum prater- 
ierunt, viarum intervallis decepti. 


Παραλλήλων. Parallelorum. Similium. Con- 
fequentium. ZEquali fpatio inter fe diftan- 
tium. Cur autem cuniculos muro, qui cafurus 
videbatur , parallelos egzffeut 5 fub terra cum 
boflibus conflixerunt. 

Παραλογισμός. Katiocinatio falfa. Fallax ar: 
gumentatio. 

Παραλογιφής. Deceptor. Impoftor. 


Παράλογον. Mafculino genere vocem hane 
cum ali, tum przcipue "Thucydides, po- 
nunt pro παράδοξον; i. €. inopinatum » inípe- 


4. Παρέρχονατι ] Sic recte habet MS. Parif. Á. At priores Editt: 
male, zacedtyevru. 1 

$ Θεκυδίδης] Lib. 1. cap.Lxxvit. ὃς ΠΡ, r1, cap. rxxxv. & alibi; 

6 τῷ πολέμνε T vae.] Senfus hujus loci fupplendus eft ex Thu« 
cydide, qui loco laudato fic habet: T£ δὲ πολέμνε T zrzpd2cgr, ὅ- 
δος id. avi» c» αὐτῶ ojuieX, φρο  άγνωτε. Id eft: Owap varii au- 
zem e incerti fint. belli cafus; priufquam id capeffatis, ammo praci: 


pite: ; 
E $n 
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ὅτι ἐγένεο πολὺς ὃ παράλογῷ»". : Προχόπι(» Οἱ 
εϑὺ ἄλλοι T aris Cn oC ouv τὸν παράλογον, 
ἔδοξε μανιώδης εἰναι αὐτϑ ἡ ἔννοια. xdi αὖϑισ' Τοῖς 
δὲ Ῥωμαίοις ᾿ϑάρσίΘ" καὶ ἀσπιτία Xe τὰ γενό- 
ἐϑνα παρέφη πλείων, à τοῖς τὰ παράλογα üragag. 
δρῶσι. 

IaezAoy C. 3ΞΘεχυδιδησ Οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι e» 
παγτὶ ἤδη ἀϑυμίας wow, καὶ ὃ «agaAoy(Q* avTois 
μέγας lh): πολὺ δὲ μείζων ἔτι τῆς * ςραΐιας ὃ με- 
τάμελί(θ». καὶ αὖϑις Οἱ ς δὲ σοφίσμασι καὶ παρα- 
Sarydis ἐχιχρϑοΐες ἡμᾶς ἀεί τε καὶ καϑημέραν, κύ- 
eoi E. ἡμετέρων ὦν, Ὁ παραλόγε yy tle.) 

Παραλόγως. ἀνελπίφως. παρὰ «xegsdoxicy. Οὐ- 
δὲ τις lo, ὃς σέκ ᾿ϑέλησε τὸ μὴ ὁ Sexe γονέας 
παραλῦγε ὅτως εἰς [Ley (Dv. παρασκευῆς. ἀντὶ τῷ» 
παραδύξε. 

IIdeaA(Q». 5 ναῦς ἱερά. ϑεωρίσς. lao δὲ χαὶ ἑτέρα 
Σαλαμινία ναῦς. 1 TeuSris δὲ ardgxA Ov, ἡ παραϑα- 
λαοσία, ἢ ἡ παρὰ τὰς ἅλας χειρϑύη. 


Πάραλ(", καὶ Σαλαμυία. αὗται τελήρεις δὰ- 
μόσιαι, ἔλὶ τὰς ὃ πόλεως penas πεμπόμδναι, xd 
quowiauTÜsay καὶ σαν ὡς di ὑπηρέτιδες τοι χέῖο 
Sco, ἡ μδὺ ὑπηρέδσοι εἰς τὰ ϑεωρικὰ, ἢ δὲ εἰς τὰ 
ϑιμέσια. καὶ αὖϑις: Οἱ δὲ ᾿Αϑηνοῖοι πέμπεσι τω 
Πάραλον, καλϑ'ες αὐτὸν ἐπὶ κείσιν. πὐτέςι, τὸν 
᾿Αλχιβιάδυην. 


, [o / - 
Il4egA(Qe.? Δημοοδενης Φιλισζικοις. μία, πῶν 
Y» » , 1 N / " 
παρ Αϑηναίοις δὸς τὰς δημοσίας θείας Dla- 
D / » } el 3) 
πεμπορϑνων Texhecr, 2 qu» "ec O» τϑνομα Aa- 
c 5 τῷ rH "n , 
βᾷσω. YiágaAo δ᾽ CmaASWo, oi ᾿δχιβεβηκότες αὖ- 
c "ἵ M 1 Mee / / ! 
πῆς, οἱ καὶ 2]. ταὐτίω TP ὑπηρεσίαν τέοσαρρις τε 
5 ^ Y m [^4 » e 0» 
ὀβόλες ἐλάμβανον, καὶ TO πλέιφον τῷ C/lQUTS oi- 
: ἢ) C// Ἄς δὰ χον LS A 
xoi τε ἐμϑνον" xai ἀλλα τινὰ ὑπῆρχεν αὐτοῖς παροι 
πῇς πύλεως. 
5 m [i 4. , Aude 
Πάρᾳλοι. obe ἔν τῇ mMegAQ τηὶ πλέονες, καὶ οἱ 
4 X , mo - ΐ 7] aol o ed 
τί παράλιον τῆς Ans xedonBiles Goo ἕτεροι 
3 , 
Πεδιάσιοι, χαὶ Διάκριοι. 


f 7 s , e En 
Il4gaA(Qv. YlxeaA(Q» dé τοιλρης ἱερὰ χαλᾶται, 
D - 5» f € 
ἅτις cWUc s τοῖς ἐπειγέσοις vedous ὑπηρέτά. 0- 
“πότε δὲ ὦν. τῆ: ἀλλοδο τῆς μέϊαι πέμψαι οί, «ραπη- 
3 ε , / , / - 
yir ἐβῴλονἶο, Ga«XP ᾿Αλκιβιάδην πὸ Σικελίας, τὴ 
7 , ^ e , 
Παράλῳ typaWl. ?Acye) δὲ ἡ αὐτὴ xai Σαλαμι- 


τ Πρφρκόπι(ῷ».1 De Bello Vandal. lib. 11. cap. xttr.. fed ubi. fic 
legitur: Πῶσι κα ἄν τὸ E τλήϑες οκλογιζορϑῥοις παροίλογϑν, ἔδοξε μια- 
νιώδης, &c. Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 

2 Oxer(O-] Senfus potius requirere videtur, ut fcribatur 9z/,,- 


3 Θυκυδίδης} Lib. v11. ut Portus monuit. 

4 Στεατιῶς} Lege, σρατιίας. 

$ Οἱ δὲ σοφίσμασι wu πάρκγ.] Idcm fragmentum legitur etiam 
fupra v. Παραγωγαῖς. 

6 τιάραλῷ». ναῦς ip.] Scholiafta Ariftophanis ad τες, pig. 
$48. Δύο εἰσὶ νῆες υὑπηρέτιδες παρα τοῖς ᾿Αθηναίοις, ἡ Πώραλθ», x a 
SaA«puvim ὧν ἡ ἃ Σαλαμυινία τὸς ὀκκαλειδίες εἰς κρίσιν m» 
Vc2uAQ" τοὺς θιωρίας ἀπῆγον" qr qw εἰς θυσίαν πεπόμϑρμα. Οοη- 


C. ir^ pv " Dm 


EE Diu 


ΠΡ ς εἶ; 
ratüm. Veluti, Imfperatos belh cafus. Ei 
Cafus ille valde inopimatus fuit. Procopius: 
Omnes igitur, qui atram copiarum. ümparita- 
tem fecum reputabant, confilium ejus ut infa- 
num damnabant. Et iterum: Aomami verc 
magis ad ea obflupuerunt, minufque ea. credi- 
derunt, quam illa, qui mira fommia cermumt. 

Παράλοί(ῷ». "Thucydides. 4rbenzenfes ve- 
ro infperato illo cafu perculff animos prorfus 
defpoudere cawperunt: saultoque etiam magis 
expeditionis illius penitere eos cepit, Et 1te- 
rum: Z/Z vero fallaciis c fraudibus femper 
C quotidie nos decipientes, prater omntm ex- 
pectationem bonis noflris potitz funt. 


Παραλόγως. Przter fpem. — Przter expecta- 
tionem. Nec au//us fuit, qui noluerit fe fpe- 
&atorem fuiffe tantà. C tam incredibilis. ap- 
£aratius. 


IIZe2A Qv. Paralus. Navis facra, [quz eti- 
am] "Theoris [ vocabatur. ] Erat & alia navis; 
Salaminia appellata. "Teuthis vero [ pifcis, ab 
Ariftophane dicitur] zzezA &» i. e. maritimus: 
five, Juxta ἅλας» 1. 6. fales fitus. 

Πάραλ(θ", καὶ XaA. Paralus, ὃς Salaminia. 
Fuerunt duz triremes facrz & publice, qux 
exigente utilitate & neceflitate Reip. peregre 
mittebantur, mare celeriter emetientes: €- 
rantque veloces quafi Reip. miniftrz. | Ha- 
rum autem altera fpe&taculorum ὃς fácrifici- 
orum caufa peregre mittebatur: altera vero 
aliis ufibus publicis inferviebat. Jfbezzenfes 
vero tParalum mittunt, ad caufam dicendam 
eum accerfentes. Τὰ eft, Alcibiadem. 

Πάραλ(θ". Paralus. Demofthenes Z;Lpp;- 
cis. Erat una triremium, qux apud Athenien- 
fes in ufus publicos peregre mittebantur ; fic 
di&a ab Heroe quodam. Πάραλοι autem vo- 
cabantur nautz, qui ea vehebantur: quieti- 
am ob minifterium illud quaternos obolos 
accipiebant, & maximam anni partem. domi 
manebant, & aliis commodis e publico frue- 
bantur. 


Πάραλοι. Parali. Sic appellabantur tam 
vectores navis Parali; quam illi; qui mariti- 
mam regionem Atticx incolebant: ficut reli- 
qui [incole Atticz] Pediafii & Diacrii vo- 
cabantur. 

Πάραλ(θ". Sic [Athenis] vocabatur trire- 
mis facra, qux urgentibus Reip. negotiis 
femper inferviebat. Cum enim [Athenien- 
[85] ex exteris regionibus belli ducem accer- 
fere volebant, velut Alcibiadem ex Sicilia, 
Paralo utebantur. Eadem ctiam Salaminia 


fer Noftrum füpra v. "AgueG», & v. "fre πριήρης: itemque Ulpi- 
anum in orat. Demofth. contra Midiam, pag. 216. ὃς Sam. Peri- 
tum Mifcell. lib. 111. cap. v. 
7 Ὑσυθὶς δὲ πείραλ», ἡ zat] Hzc nota referenda eft ad lo- 
cum illum Ariftophanis 44cbarzezf. pag. 425. 
Ὅν γ᾽ ἔτ᾽ ἐπίδοιιωι ταυθίδος 
Δεόρϑυον" 5 d αἰ πτηρμδέη 
Σίζεσοι πείρωλ(θ» ἐπὶ πραπίζῃ κειμδύη. 
Vide ibi Scholiaftam, cujus verba Suidas hic de(cripfit. 
8 Πώραλθ». Δημοθϑένης Φιλιπας.] Ex Harpocratione. 


9 Aíyeru δὲ ἡ αὐτὴ X; E«A«w.] Male. Fuerunt enim naves di- 
vcrfe: quas ὃς ipfe Suidas paulo ante re&te diftinxit. 


, 
yix. 
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Was C ὕφεξον "δὲ καὶ ἄλλω δύο «aesovytiorlo aurüis, 
Ailvyoris πε, καὶ Δημνδιάς, 

Παράλων. *BWjerl εἰς Tíoxsgue μοίρας πάλαι ἡ 
"Adlicn. Πανδίων 9 διαδεξάχϑυ(Θ»" Κέκροπα, «zesc- 
κτησά μϑνίθ»" δὲ xai Tl) Μεγαοίδοι,, ἔνειμε τίω χό- 


Qd τοῖς ποσὶν εἰς Téoxagas μοίρας" Αἰγεῖ LOU, τοὶ 
παρὰ Td "Ag μέχει YlSím Πάλλανίο δὲ, τω 
Παραλίαν" Λύκῳ δὲ, τί Διακείαν' Νίσῳ δὲ, τω 
Μεγαρίδι. 3' Ae1qoQáaie 

'AN Se Παράλων gdtuia. γικυὴ πάρα. 


c c ἢ ἃ E / 
[Πυραλϑ μα]. παροιμιιακῶς. εἰώϑεσοιν "9 Φρότερον 

^ ' ͵ / 1 , 
C? τοῖς βαλανείοις οἱ π’λέσιοι παράλβειν τ ς arénjlas. 

3 , 7 N 

Aeiqu Qnis ᾿Αναγύρῳ" “᾿Αλλὰ rds «Cen παρα- 
I Y 3 / 5», - / τ 
AWSw, καὶ τὲς ασόγίας ἐᾷν. οἷον συωυεισιένα! «ois 

el * / 2 7 E N Sd) 
πλϑσίοις, ὦφε μηδὲ σπογίβε Φέρεν, ἀλλὰ τοὶς ὠγεί- 


γῶν Lenagal. 


, *, Li [2] 
Παραλύσοις. 5 ἀντὶ τῷ, 21g3tzdgduO".. Παρα- 
/ “ἐς. X m es 
Asus αὐτὸν τῆς Z;pIS. 


(d 5 / $ m 
Παραλύσαι. ἀφελέαϊ. Βϑλόμϑν(ῷ" ἀναπαῦσαι, 
» δ 7 Y n 
xal κόπϑ παροιλῦσωι τς iis qpalue mts. καὶ αὖ- 
gie Eusóxal v: Οἱ δὲ Y ὅπλων παραλυϑώνες, Οὐκ 
5» “ 7 ^ cC 
εἴχον 9, τὶ ξῆσον.) τοῖς JULUIS. 
/ /v 
Παραμείψας. παραλλάξας. 
; ι / 
Παραμπυκίζετοαι. 5 παρατλέκε) τὰς Tes. 
Ilagzzcz 72004. ei malexi. συμβϑλεῦσω. καὶ πα- 
/ , 
£2. tao o, ὠὡσουύτως. 
m e N D 
Παρανάλωμα. "'O MaxpiQ» o βασιλεὺς τρυφὴ 
2 I δα A ᾿ 
χαὶ ὀγχδεδιμτημδύῳ Die τὰ κα ἑαυτὸν παραϑδεὶσ, 
ἘΦ το BU 3iNV. .5) li 
παρανάλωμα. τὴς τρυφὴς ἐποιεῖτο Φόνεις eder Ἰδιχηκο- 
A TAIT 4 / ! 
τῶν ἀνγρωπῶν. πτύτέςι, «xesmo mua. 
IIzeayoia. 
U 
ὁ Πύτερον παρανοίας αὐτὸν εἰσουγαι γῶν eA ; 
m δ / , b! / Ὁ y 
οἷον, C935 T πατέρα Jwdcous], καὶ d*pas aU 
ε τὰ E Y I 
μανόρϑμον, Se T μοιγίαν παύσω, εἰς TO δικαφήθμον 
ἀγαγών. 
- | / 
Παράπον. καδόλε. παντελῶς. Καὶ  μάλιτα 
x ; Ne 
παρορμυδνοι Φήσοις «me3s Tl δλιβολῖ ὃ πρα 
Y / Y ORA , 
purae, Δ] τὸ μηδέποιε τίωὐ Εὐρώπίευ οὐϊουοχέ- 
m 3, iod MUS 7 
νοῦ τοιϑτον ἄνδρα, ποπαράπον, οἷον τὸν ᾿Αμύντῳ Φι- 
λιχῶον. 
m ^ 5 m M 

Παραπαίων. ποραφῥογων. ληρων. αὐνοων. Και 
παραπαίων ὁλοοχέρῶσ, 

1 Ὕσερην δὲ κι 2h δύο σόρσεγ.} Aliter Ulpianus ad orat. De- 
mofth. contra Midiam pag.216. qui tres triremes duabus prioribus 
additas efle refert, nimirum Antigonidem, Ptolemaidem, & Am- 
moniadem. En ejus verba: Ἦσειν δὲ τὸ & πρῶτον ἱερωὲ dYo τριήρεις, 
ἥτε Σαλαμνινία» ἣν 9, Δηλίων οὐχεάλεν" τὸ ἡ Παραλ». ὕτερον δὲ €. χω 
πεεῖς ἐγένοντο, " Avngovis, 15 Πτολεμυ αἷς, C ᾿Αμυμνωνις" ἐπη δὴ τῷ  Aqu- 
puo δε" αὐτῆς τοὺς θυσίας ἔπεμυπον. 

2 Διήρῃτο εἰς τίοσαρως μϑίρας ποίλω ἡ AT.] Hzc. ὃς fequuntur, 
αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Scholiaftam ineditum ad Zyf/fraram 
Ariftophznis, unde ea Suidas deícripfit. Locus autem Comici, ad 
quem nota hxc referenda eft, in fine hujus articuli a Suida addu- 
citur. 

3 ᾿Αφισοφάνης) Lyfifirata, haud procul initio. 

4 ᾿Αλλὼ auus sen παρ.] ἘΠῚ verlus 'Trochaicus, fed cui deeft 


fyllaba. 
5. Ari Z δἰ ωδεξαίμδυ,Θ.] Inepte. Nam παραλόσοις d vx 


"T TS A T 
dicebatur. Tandem vero illis additz fuht 
dur ali», Antigonis ὃς Demctrias. 

Παράλων. Paralorum, i. c., Maritimorum. 
Attica olim in quatuor partes diftributa fuit. 
Pandion enim, qui Cecropi fucceffit, cum ἃ. 
grum Mcegaricum ditioni fux adjeciífct, to- 
tam regionem liberis fuis in quatuor partcs 
diftribuit. /Egeo enim affignavit car par- 
tem, qux Urbi proxima erat, ufque ad Py- 
thium: Pallanti, regionem maritimam: Ly- 
co eam partem , quz Diacria appellabatur ; 
& denique Nifo agrum Megaricum. Arifto- 
phanes: $e4 i iA ex Paralis ulla adeft mulier. 

Παραλύμαι Una lavor. Hoc proverbiali- 
ter dicitur. Solebant enim olim pauperes ü- 
na cum divitibus in balneis lavare.  Ariíto- 
phanes znagyro : Sed omnes oportet uma la- 
vare, Θ᾽ fpongias relinquere. Yd cft, [ paupe: 
rcs oportet | unacum divitibus [1n balneum 
intrare nec fpongias fecum afferre, fed illo- 
rum fpongiis uti. 

Παραλύσοις. Qui fuccefforem mifit. Cuz ei 
fuccefforem mififfet. ld eft, cum eum magi« 
ftratu moviffet. ust 

Παραλῦσω. Liberare. Levare. Volens mili 
tes fuos quiete reficere, C laboribus fatigatos 
recreare. Ec terum Simocattus: 7/Z vero ar- 
"is [poliati, ne[ciebant, qua ratione iram fuas 
explerent. 

Παραμείψας. Qui prxteriit. Prztervectus, 

IIzeajzvxite*). Capillos, vel crines ne&ir, 

Παραριυθήσοη. Accufativo jungitur. Confi- 
lium dare. Suadere. Et παρα μουθήσοι ,, idem, 


Παρανάλωμα. Additamentum & acceffio fu« 
perflua rei alicujus. Sumptus fuüperfluus 
Macrinus Imperator, cum fe totum deliciis c 
juxui dedidiffet , intervalla luxurie caedibus 
bominum innocentum difftuxit. 

Παροίνοια. Delirium. Dementia. [Arifto- 
phanes:] Utram: dementie reum zum pera- 
£4m ? Quafi dixiflet, patri dicam fcribam; &; 
ubieum infanire demonítravero, infania eum 
liberabo, ipfo in Jus vocato. 


TIaegrar. In univerfum. Omnino. Prorfus: 
Cuin dixiffet, fe bac maxime de caufa ad con- 
ftribendam bifleriam impulfum fuiffe, quod 
T'bilppo Amyute filio parem virüm nunquam 
antea Europa protuliffet. 


Παραπίοίων. Defipiens. Delirans. Ignorans; 
Et prorfus defipieus. 


non fignificat; qui alicui fücceffit, fed, qui fuccefforerá alicui mi: 
fit, ut Latini loqui folent; five, qui magiftratu aliquém movit; 
Res eít plana. 

6 Παραμπυκίζετοι] Voce hac dfus eft Ariftophones Lj/fftrat2; 
P3g. g14. ad quem locum Suidas procul dubio reípexit. 

7 Ὁ MexeivO- ὁ βασιλεὺς πϑυφῃ 1 ox2.] Hxc funt verba Joan- 
nis Antiocheni, non quidem de Macrino, fed Carino Imperatore; 
quz leguntur in Colle&aneis Con(tantini Inipératoris a Valefio c- 
ditis, pag. 834. unde ea Suidas fumpfit, Vide etiam fupra v. 
Kegi:O-, ubi hic ipfe locus legitur. 

8. Πότερον πωρωνοίας αὐτὸν εἰσοεγ.} Senarius hic legitur apud Ari- 
ftophanem Nuibus, pag. 173. (104. Ed. Bal. P.) 

9 Καὶ uius πωραρμοηϑῆναι! Φ.) Hxc funt verba Polybii, qus 
leguntur ín Colle&aneis Con(tant. Imperat, a Valefio editis paz: 
21. unde 62 Suidas debrompfis 

E 3 Hagz- 
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Πιυραπέμπω. αἰτιαϊεκῇ. ΠΙχραπέμπά πλωτῆρας 
σὺν εὐθυμίᾳ. καὶ XL^ ἰϑεποίησιν, δοϊικῇ. Μάᾶλλιν 
δὲ κόσμον ποαραπέμπεσι τὸν ἐνετῶτω, ταῦ μέλλονϊο. 


' , u SAN Iv. 
Παραπεπληγμᾶνα. uayma. !' Oc ἂν ὡράξωσι, 
t 5 / 
Go μεϑυόντων ἐπὶ Tapez Ny Loa. 
7 M e , 
Παραπεη!ωκὼς." ἀντι TB αἰ χσυπεηπίωχώς. Δημο- 
' , 1 
eas ἐν Td δὲ φεφάνα. 
*, / t M 
Παρωπέτωλοι. πετάλοις ἐσκέεπασμδμα!. Αἱ δὲ 
[I “ὝὟ NUS, 
τολήρεις "tU κόσμῳ 2 e opens, γύρω τε τὰ ἐμ- 
A Ν / / 
βολα καὶ ζευσώ τὰς ωρύμνας παραπέτολοι. 
Παραπέτασμα. παραχάλυμμα. παράπλωμα: 
τὸ λεγόμϑων βῆλον. 
, , M "uf , ? 5 
Παράπηγμα. κανών. καὶ 5 εἰδὸς qt ὀργάνε agpoyo- 
qux8. «Εἰ δὲ ἰδιωϊυκὸν παράσηγμα ἀν ψικάρδιον ἐθέ- 
' M , LÀ 
Aus epos τὸν ϑάνα]ον, εἴπω. 


Παραπιχρασμός." ἢ ἐν ἐρήμῳ πολλάκις γενομδύη 
ἀνίυλογία. Ὁ ᾿Ισραηλιτῶν. 


Παραπλαγιάσοις.“ πλάσοις. ccu Or. 


- ! 
Παραπληγας πέτρας. παραλίας. πληοσορᾶμας 
€ ' e " 1 , D" "m 
oz τῆς ϑαλάοσης. καὶ «οϑωπλήκτῳ, τὴ μανικῇ. 
7 SopoxA 25 
—— II esas 
Xse4. ovyxglaxTás. 
Καὶ Αἰλιανύς" ὃ Ὁ δὲ Οὔκ νέον εἶο παραληρέιν αὐτον, 
ἀλλὰ Y T λόγων ewm Abiar xglctyace 
xai T Aux ὅρων ἑγὸς τὸ ξίφ(»" Jutpudor τε Y, ἐπανε- 
qus, xai πληγεὶς Xs4eAos ἐξέγρετο. 
Παραπλήξ. μαινόμδυ(Θ". «ox Qe. ?' Aeu- 
, / 
Qargs TA Ta. 
"Hy δ᾽ ὡς παραπλυγ ἄνθρωπον eire ay τύχω, 
Πόρνοισι χαὶ κύβοισι queas AA Or. 
Ὁ ἄφρων. ἀπὸ Y κρεμάτων 2] σπεηϊωκότων ζ΄ ἐνὰρ- 
,ὔ Ἂμ» (x € / 3 € (reto ὔ 
ἀνία λυρασμιδ. y 0 μωρός. AN de γὺ ἡ ἀσωτία πε- 
» 1 δ" “ 
ayuu ἐςι 2j guia. καὶ avyi& — ^ Παραπληγι 
ἐοικότον ἐν ένδε ἀπαλλαγῆναι. 
Παραπληξία. μανία. 
/ 9. yt ^n 7 MÀ , A 
Ilzeazródws. ἐπίῤῥημα. εὐγέως. * ἐ[γύς. ἡ πλη- 
oio. " Μετοὶ πουῦτου παραπόϑοις ἀκρατέςοίον μϑὺ 
αὐτὸν δείχνυσι “αρὸς γιωυαἷἴκας. καὶ αὖϑισ " Παρα- 
“πόδας & συμροαγικῶς, ἀλλὰ δεσιποΐοικῶς ay"). 


Παραποδιζειν. ἐμποδὼν "yütegeg. "3 Ioui 


τ "Oc! ὧν αφαΐξωσιν aur.) Anftophanes Ecclefiazufs, pag. 7.8. 

(488. Ed. Baí. P.) 

TZ γῆν βαλεύκοιίε 
Αὐτῶν, ὅσ᾽ τὸν σρώξωσιν οὐθυμυν Mois, 
"Qe μνεθυόντων. isi παραπεσληγμδῥα 

5. Παραπιπτώκώς. avr 9 vavna].| Ex Harpocratione. 

3 Καὶ εἶδυς m pars dspov.] Vide Turnebum A44ver/ar. lib.x1. 
cap. 111. 

4 Εἰ δὲ ἰδιωτικὸν παρώπ.} Hxc funt verba Marci Antonini lib. 
1X. Cap. t1 t. ut Pearfonius recte obfervaverat. Vide etiam. No- 
ftrum fupra v. Axio, ubi idem fragmentum legitur. 

$ Παραπικρασμιός) Voce hac ufus eft auctor Epiítole ad He- 
brxos cap. r1 t. v. 8. ad quem locum Suidas refpexit. 

6 πιαρωτολαγιασοις. aene. e«c.] Helychius: Παραπλαγια- 
exce «ολαρεασείμδυ(θ.. δὶς etiam apud Suidam fcripferim, 





. 1nfano, furiofo. Sophocles: 
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Γυραπέῤπω. Accufativo. jungitur, Deduco. 
Comitor. Nautas cum lztitia deducit. Cum 
vero acquifitionem fignificat, dativo jungi- 
tur. Potius vero mundum prefentem futuro 
mutant. 

Iaezzezx'y4Spz. Infana. Osmiaznufano im- 
petu aggreditur, at ebrii. 


Παραπεήωκώς. Apud Demofthenem in ora- 
tione pro Corona ponitur pro a zzezeziexes. 

Παραπέτοιλοι. Laminis tecti, vel obdu&ti. 
Triremes autem ornatu infignes erant , earum- 
que roffra argeutezs , puppes vero aureis lami- 
nis obdutíe erant. 

Παραπέτοισμα. Auleum. Tapes. Vulgo £;- 
Ao» 1. €. velum. 


Παράπηγμα. Parapegma. Regula. Item, 
quoddam inftrumenti aftronomici. genus. 


 [ Adminiculum. Remedium.] $/vero vulgare 


alzquod remedium adverfus mortem vis, quod 
tamen cor attingat, id dicam. 

Παραπικρασμός. δὶς dicitur contentio I fraeli- 
tarum, qua Deum in deferto fxpius exacer- 
barunt, & ad iram provocarunt. 

Παραπλαγιάσοις. Qui oblique inceflit.. Qui 
obliquis verbis ufus eft. 

Παραπλῆγας cerea; Petras marinas, five, 
a fluctibus maris verberatas. Et παρα πλήκίῳ» 
Qui in[ana ma- 
nu [pecudes] interfecit. Ἐπ /Elianus: l//e 
autem. deliria ejus. mon tulit, fed imfanam 
verborum ejus rabiem compe[cuit : Cv, cum 
alter ex Diofcuris icfu gladii alte elati letba- 
liter eum vulneraffet ,, exestatus ejt. 


Παραπλήξ. Infanus. Amens. [Stolide pro- 
digus.] $7 vero ad bominem | flolide prodigum 
divertero, fcortis C alee objicior. llagezAE 
hic dicitur demens: per metaphoram ductam 
a fonis lyrz, qui ab harmonia difcrepant. 
Vel, ftultus. Revera enim prodigalitas eft 
ftultitia quzdam. Etiterum: [*Dieuar i//um] 
amenti familem binc abüffe. 


Παραπληξία. Amentia. Dementia. Infania. 

Παραπύδας. Adverbium. Statim. Vel, prope. 
Paulo poft. Mox. Mox deinde eum iutempe- 
rant iffime im mulieres exarftfJe memorat. Exite- 
rum: Jratim eos mom fociorum, fed domino- 
rum more trat£ant. 

Παραποδίζῳ. Impedire. Impedimento effe. 


7 Σοφοκλῆς} -djace pag. τς. ut Portus monuit, 

S 'O δὲ οὔκ ἠνέχετο το ρωλ.} Locus hic auctior legitur füpra v. 
ἜἘπίκερ». 

9 ᾿Αδιφοφανης Πλότῳ])] Pag. 26. (13. Ed. ΒΔΓ P.) 

10 Παρατολῆγε ἐοικότο cvt.] Fragmentum hoc legitur apud Pro- 
copium Hiffor. 4c, cap. X11. 

II Μετοὶ τοῦ πὸ παραπόδες ἀχρ Hxc funt verba Polybii apud 
Conítantinum Imperatorem in Colle&aneis a Valefio editis, pag. 
21. unde fenfus hujus loci fupplendus eft. 

12 Παρᾳπόδες καὶ συμυμν.}] Et hxc funt verba Polybii, ut difci- 
mus ex ipfo Suida fupra v. Καϑ'κόρϑοοι, ubi fragmentum hoc au- 
&ius legitur. 

13 Πολύξι 7 Lib. 11. cap. xxvri1. 
"Edo ro» ubi locus hic auctior legitur. 


Confer Nofirum füpra v. 


Βοώδεις 





II A 
? D Ν Y " » 7 νος f 
Baro οντοὶς τὸς ToS; εμπλεκεοῦστι ποιὰ ἐφα μ- 
i lc TV ao € , 
μασι, καὶ πραραπτοδιζῳν TT ὅπλων teda. 
, m I, 5 7 - Y 
Παρχ πολύ. zraWleXas. Θεκουδίδὴς ἐν d. Καὶ &- 
Xagey οἱ Κερκυροῖοι παρα πολύ. 


/ l»€ ᾽ M - , Fo 

Παρχπολὺύ. ἔχιῤρημα. ἀντὶ τῷ; πάγυ. παν)ελῶς. 

4 N23 ) ^ co 

AcPirao v II2exzoAU ἀπελείπον] 9 5129 TUIS 

, / € i , [2n , / ) 

εἰσηγΎ μένοις ἡσυχ ον αἰθειοῦσο!. ' Αδαςφοφάγης TTAs- 

n Di , , 1 ES 7 

Τῷ δΔεινότοι ον ép22) παραπολὺ. ἄντι τῷ, Tray 
/ 
“πολυ. 

ΤΩ Α 3x5], eo / 
Παραωρεσβεία. τὸ ἔξω τι T Ao eme Gy eia 
!aceataaK. Od: ὺς teet ACT QUYEY οἷα, εἰ-- 

δἰσωραξααΐδ: Ὁ à: βασιλεὺς ἐχοιλέπταινεν οἷα εἰ 
Y l 3 , λ 

X25, Χαὶ παρατρισβειας ἐγοο νέο leas, cre & “ὧτδξς 
Y 5) Ὁ 5 -}ὔ 30-7 

τὸ GtUOIGC) τὴ “πολιειῳ, 2] g-apaz aov D. xai αὖ- 

m UTE , 1 H ἐδ 5 

Jis' Our(g» τὸν ἐμὸν ἀδελφὸν ἀπειλέι παραῶρεσ- 
͵ ΣῊ} A ^w 

βείας αἰρησὴν καὶ hera. 


: Παρὰ «zesodoxiay. τυτέςι, p μόχϑϑ. 
»t ^ 0 / 
IIaeappyzois." «rapuosexxois Apis. «raga d- 
μασιν. αἰ πυοϑήχαισ. οἱ δὲ, συμβέλοις. 


Παραῤῥύμαΐζα." δέρεισ. σκεπτάσμαΐζα. 
Παραῤῥυῶμεν. ὁ παρα πέσωμεν. 
Παρασάζγης. d» utres ΙΠερσικδ, ὅσω e 
TéAdxola cda. Ἐενοφῶν Ὁ δὲ Küe(Üv, δπύσον, 
ἔφη, d res τὸ «ράτϑυμα; οἱ δὲ, ὡς δύο παρασάγ- 
yas εἶπον. 
| Παράσφρίθ»"." ὁ ἀκόλεθί(» ἵπώθ». 
. Παρασημαίν4. “ δηιλόϊ. χωράει. 
- Παράσημίθ»". ἀϑόχιμίθ»". καὶ παράσημον, τὸ σε- 
σημιασμεένον, καὶ Ucroddoy. Καὶ παράσημον leo τὸ λέ- 
“όρδινον, xal Quylu ἐδύχᾳ duAEY. 


Παράσημί(»7 ῥήτωρ. Δημοῦν ἔνης οὐ Td ^vop 
Κτησιφῶν)(θ)". ὧν; μεΐζξιφορᾶς εἴρη.) πὸ TA. νομισ- 
μάτων, ἃ χαλϑσι παράσημα. ἤτοι ὅτι αἰ πυσχοράτ- 
axle ^tzmà TÀU ξογυραμοιβῶν σημείῳ ποὶ, ὃ alo 
Φαυλότηΐζᾳ δηλοῖ" ἐπειδὴ παραϊετύπω!) xai παρα- 
X6 dLgauuT ag. 


 HappzeiGy. ὅτι μὲν ζωγράφί» gr» δῆλον. Qa- 
ci δὲ αὐτὸν υἱὸν εἶναι! καὶ μαϑητίωὶ Eonoe v, ᾿Εφέ- 
ew δὲ τὸ γέν(θ». 
Παράσί(Θ». κόλαξ. τεαπεζολοιχός. χοοσοϑα.- 
πεζί(Θ". "Βελωοπώλησ. ΨτίΘ" δανειφὴς ζῶ, παρά- 
sil Παμφίλε τῷ δημωγωγᾶ. 


Παρασκϑυῆ. Ὁ δὲ " ἐπεκλήθη κραΐυκὸς γρα μρύω- 
τικὸς, οἷα γρα μροαἰοκὴν ἔχων π’αρασκθυζεύ. «eX Ἑ- 
χαΊαίθ Φησί. 


1 ᾿Αριφοφάνης Πλέτω] Pag. 47. 

2 Παρφῳῤῥητοῖς) Voce hac ufus eft Homerus Il. N. v. 726. ad 
quem locum Suidas refpexit. 

3 Παραῤῥύμοιίῳ.) Confer Hefychium v. IIezevrae- 

4 Παραῤῥυῶμϑι. maguz.] Hebr. vr. 1. Aud τῶτο δεῖ, enosorteuis 
ἡμυᾶς φεοσέχειν qois εὐκϑ CO εἴσι; μυήποττ πωρωῤῥυῶμδμ. Huc Suidas re- 
Ípexit. 

$ Παρώσειρ(Ὁ5} Vide ncs fupra ad v. Ζύργιοι. 
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Polybius: Cu fenticeta alicubi effent , qué 
depenaeutibus laciniis adbererent C» armorum 
ufum impedirent. 

,, Πὰς "πολύ, Prorfus. Omnino. Thucydides 
libro 1. Corcyra vero ingentem vitloriam re- 
portarunt. 

Παρ: πολύ. Adverbium. Valde. Omnino. 
Dexippus: Multum aberat, ut iis, qui pacem 
Juadebant, obtemperarent. Ariftophanes T/g- 
10: Longe graviffrmum facinus. 


Παρατωρεσξεία. Legatio malegefta : five, cum 
legatus mandati limites exceflit. Rex AULEHS 
ut par erat, indignabatur, C "oannes legatio- 
onis perperam ge[te reus agebatur, quod mou 
ex utilitate Reip. aunere fuo functus fuiffet. 
Et iterum: Hic minatur, fe fratrem meum le- 
gationis perperam gefle accu[aturum c reum 
peracturum effe. 

IIzeg “αξϑσδοχίαν. Prater expectationem, 

IIze:ppwros. Confolatoriis verbis. Confo- 
lationibus. Admonitionibus. Alii vero, con- 
filus. 

IIaea2póua &. Pelles. ''egumenta. 

Παραῤῥυῶμϑν. Dilabamur. Excidamus. 


Παρασοίγζης. Parafanga. Menfürze Perficx 
genus, quod xxx. ftadia continet. Xeno- 
phon: Cyro vero interrogante, quantum exer- 
citus diftaret : ili duos parafangas difflare re- 
fpouderunt. 

IIae£cdeQ». Equus funalis. 

Παρασημοιίν4ᾳ. Falía nota fignat. Adulterat. 

Ilzezow €. Adulterinus. Falíà nota figna- 
tus. Et παρασημον, adulterinum , vel füfpc- 
&um. Er fufpecfum erat id, quod dicebatur, 
c fugam fuguificare videbatur. 

Παράσημ(" ῥήτωρ. Orator adulterinus, five 
malr ποῖα. Demofthenes in oratione pro 
Ctefiphonte. Metaphora du&ta eft a num- 
mis adulterinis, five falfa nota fignatis: quos 
παρασήμες Graci vocant. Vel, quia nummi e- 
juímodi a nummularüsfigno quodam notari 
folent, ex quo cognofci queat, eos effe a- 
dulterinos & nullius pretii. 

Παρράσι(". Parrhafius — Hunc pic&torem 
fuiffe conftat: qui Fuenoris filius & difcipu- 
lus fuiffe dicitur; genere vero Ephefius. 


Παρφίσιτος. Parafitus. Affentator. Menía- 
rum (δέξατο. Qui menfas lingit. Belonopo- 
la foenerator erat; & Pamphili demagogi pa- 
rafitus. 

Παρασχθυή. Apparatus. J/e vero cagnomi- 
natus eff Criticus Grammatzcus, quod. Gra 
maticum apparatum baberet. De. Hecatzo 
hzc dicuntur. 


6 Δηλοῖ: χαρ.} Imo, παραδηλοῖ, παῤαλαράττῃ: ut recte habet 
Hefychius. j 

7 Παράσημι- ῥήτωρ Δημ ] Ex Harpocratione, 

8. KeesestéaiQO- ] Sic fortaffe dictus eft parafitus, quodad men. 
fam alipis fe cdi patiatur. Kee» enim eft alapa, tefte Suida 
h. v. Sed de voce hac, ut obfcura & iníolita, nihil certi ftatuo. 

9 Βελενοπώλης. ἅτος dw».] Ex Scholiafta Ariftophanis ad P/urgzz; 
pag. 19. (το. Ed Baf. P.) : TA 

10 Ὁ δὲ Pn λήγη xgir.] Hxc leguntur etiam fupra v.'Exs G7». 


E 3 IHaeazx luz 


8 ID 
1 Ilzeaex/ma.' ἔοικε παρασκήνια xg Ala ὃ TO 
io exte zm wy» Téa Q* ταῖς εἰς τὸν ἀ- 
γῶνα παρασκθυοῖς. o dt Δίδυμίθ’ τὰς ἑχατέρωϑεν 
7 ὀρχήςρας εἰσόδθΎ ὅτω Φησὶ xd s. 


Ae , 
IIaezo 71215. παρέτως OTT AVTHS. 


Tlaea.écroid ons. παραβὰς τὰς σπονδείς. 

Παρασπουνδϑιμα!. «2g βαίνομίαι: 

Παρᾳφοιδὸν. «οἰ δφυφαικῶς. χτλ τρόπον. XL τὸ 
δέον. 

Παραίςοισις." quot ! coy WO dn Ov. γίνεῦ 
δὲ ἐπὶ ν᾽ “ἀεεωφειλετῶν. 

Παραίςασις. δρμῆ. “«ρϑϑυμία. Καὶ ἶϑοιφασις 
Ψυχῆς «pis ἐλωϑεείαν ἐνέπεσε τοῖς πλήϑεσι. διὸ 
«xels ἀλλήλες ἐδενοπάϑεν. Καὶ παροίφημο, ψυχῆς. 
Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι δὶ 4 ἀλκὴν σώμα", καὶ οἴ δςημα 
ψυχῆς, ὀλίγα Xr Ὁ οἰκθμδύης exam an. 





Πα:σχζώια. Parafcenia. Sic appellari vide: 
tur locus in fcena, in quo inflrumenta ὃς 
ornamenta ad ludos neceífaria reponuntur. 
Didymus vero dicit fic appellari aditus ab 
utraque Orcheftrz parte. a 

Παρασπιςής. Miles clypeatus, qui in prz- 
lio. alicui adítat. 

Παρασπονδήσοις. Qui foedera violavit. 

Παρασπονδ 434 Praeter pacta violor,vel ixdor. 

Παροαουδίν. Prope ftando. Adítando. Eo; 
quo decet, modo. Ut par eft. 


Παράτοισις. Statio ignominiofa. [Sive, cum 
quis alteri adítat, ut fervus domino.] Dici- 
tur etiam de debitoribus. 

Παράτασις. Audacia. Impetus. Animi fidu- 
cia. Alacritas. f£ multztudo ingentz animo- 
rum unpetu ad libertatem. recuperandam ferri 
cgpit, C alter apud alterum |de fervttutis 

jugo] graviter conquerebatur. Ἐπ παράςη- 
μα duys, animi fortitudo. — Romam: vero 


corporis robere Qv animi fortitudime fere. totum. orbem. £errarum im poteflatem fuam rede- 


gerunt. 

Παράςτισις.᾽ τένομα, “πολὺ (2 53. 7blS ῥήτορσιν. 
La δὲ δοαχμὴ x8 βαλλομδμη S o τὴν Jug^o- 
αϑίων τὰς ἰδίας δίκας. ἹΜένανδο(ῷ)» Μισογύνη" Ἕλ- 
x δὲ “ γραμριατίδιον ὦγ.εἰσε δίϑυρον, καὶ «Gat u.cis- 
μία deant. ᾿Αεμφουτέλυς δὲ ἐν " A uoa πολήεἰᾳ, 
«οὶ qM Θεσμοβετῶν λέγων, Φυσίν᾽ 7 Εἰσὶ δὲ γρα- 
Qa “πὐϑ8: αὐτὲς, ὧν παρόςοισις τίγεται, ξυίας, καὶ 
δωροξοίας, (ἄν τις δῶφαᾳ. δὲς cnQuh τω ξῳίαν}) 
xai δι ψεδεϊγραφὴς, καὶ ψευδοχλησίας, καὶ βελεύ- 

A TRLUTES / , "T 
σεως, καὶ 20uQis, καὶ μυοιχειας. Δημητολίῷ: δὲ ὃ 
Φαληρεὺς ἐν τοις «d νομοϑεσίας, τὲς διουτητὰς Φη- 
σὶ λαχεῖν τὰς δοαχμὰς, μίαν Sp αἰ ποὸ τῆς λῆ- 
ἕως, ἰὼ παράςασι Ca. nr ἑτέροιν δὲν χαϑ' vmo- 
μιοσίαν ἑκάφιζου. 
fuiffe; unam pro intentationc litis: alteram 
ferri peteret, jurcjurando affirmans, fe jufta 

Παρᾳφούται. οἱ opta voi T λόχων φρω]οςοίται, 
xai ὄλιςωται. Δ᾽ τὸ παῤ ἀλλήλοις Vetera. καὶ 
«2 y. caldar , τὸ συμμαχεῖν. ""'Aexpopams Πλύτῳ᾽ 
"Od ἡμῖν Θεὸς συμπαροιφοίεν καί τῶ γυνοιξὶν 8- 
caus. καὶ παραιφουτής. " Αβῥιανόφ' ΤΠρόφου μα, σφίσιν 
o, (nos τις ὀγνηξάμϑδμί(» con, ἐν τῶ Use “αθο6- 
n qOy: “παρα τούτίου οἱ ἐσύμϑνον. καὶ Εὐνάπεί(»: 
IloAU διεςῶτοις ἀλλήλων oggi ὠχέλθυεν, ὅπως μὴ 
doin τὰ ὅπλα, μῆτε Ta qragaquT λιβόμδνα, 


t Πιαρᾳσκήνεο. ἔοικε πώρῳσ».] Ex Harpocratione. 

2 Παρῴξοισις. σούσις cup τινΘ» τ. Etymologus : Παρέςηστεν. 
Σσειδὺὲ οἱ ἡπΠώμδροι παρίσωντοι τοῖς νενικηκόσιν, εἷς δῷλοι δεσπόταις: 
Hzc Suidam 1lluttrant. 

3 Παρῴ mO-] Scribe,zrzgz mw, i. €. juxta aliquem. 

4 A αἰλκὴν eu uguros uda mupsenuoe ψυχῆς Eadem phra(i ufus eft 
Joícphus lib. 11. de Bello 75d. pag. 815. ubi ait: "AZ(G- Z ἐλέως 
ὃ νεανίας OY τἰλκὴν σώμοῦ Θ-, C ψυχῆς παροΐσημῳ. Hinc fufpicor 
δὲ tragmentum hoc cidem fcriptori tribuendum effe, prxíertim 
cum obfervaverim, euim voce π'αρϑίση ρου pro fortitudine vel auda- 
cia £xpe uti folere; 

$ Τιαράστισις. r£vorto, πολὺ παρ.] Ex Harpocratione. Confer Fty- 
mologum v. Πα ροικα τοέσουσις, & Petitum de Leg. 24tt. pag. 175. 

6 Τραμνμοτίδιον ) Id eft libellus, in quo actor & nomen fuum, 
& cautam, ob quam reo actionem intentaturus effer, (rribebat: 
qui libellus reo poftea tradebatur. Vide Suidam fupra v. ᾿Αντωρο- 


Παράςασις. Nomen hoc apud Oratores fre- 
quens cít, fignificans drachmam, qux a hiti- 
gantibus in caufis privatis penditur. Me- 
nander AMzfogyne : Trabunt te autem illuc tabel- 
2 duplices, & drachmas que {2115 caufa depont- 
tur. Ariftoteles vero in Zzbenieufium Republica 
de Thefmothetis verba faciens, fic fcribit: 
Coznofcunt autem de caufis, im quibus {112- 
gantes dracbmam pendunt : ueluti, cum quis 
aceufatur peregrinttatis, vel judicum zm con- 
troverfia de peregriitate suuneribus corrupto- 
rum, vel fatfre em[crzptionts ?2m tabulas debito- 
rum publicorumy vel falfe citationis, vel aufi- 
diarum, vel nominis ex tabulis debitorum pu- 
blicorum expuntii, vel adulterii. Demetrius 
Phalercus vero in libris de Legiflatione ait; 
arbitros (duas| drachmas accipere folitos 

vero, quoties alter litigantium Judicium dif- 
de caufa in Judicio comparere non poffe. 

II2e2c2). Sic appellantur manipulorü Pro- 
toftatz ἃς Epiftatz, in codem jugo collocati: 
quod alter juxta alterum confiftat. Et Παρα- 
gw, opem ferre, adjuvare. Ariftophanes 
Pluto: Ut nobis Dai ferant opem, quamvis mu- 
lieres fimus. Et παραςούτης, qui adftat; auxilia- 
tor. Arrianus. "receptum fis fuerat ut unuf- 
quifque, po[lquam enata[[et, zu aqua. [lans expe- 
daret ad/Hitem fuum. | Et Eunapius: Tuffit 
eos laxe C magno inter fingulos fpatio relitfo 
zucedere, ue arma «vel αὖ adfhite impulfa, vel 


σία, ὃς infra v. Παρᾳσησόμνεϑα. Hic libellus a Menandro vocatur 
διϑυρίΘ-, i. c. ex duábus tabellis, vel duobus foliis conftans: quem 
vocabulo notiori & magis communi Zi zx» dicere polis. Hey- 
chius: Διϑύροις. dia lbs. T Adveor. 26s «oido δίπτυχον. ldem 
alibi: Gve/e. ὀποὶ wuxed. Θυφίδες  Avleci τεὶς ἕ' δεαμιμυώτων πτυ- 
χες. € δίδυρον λέγεσιν" καὶ πρίϑυρον, vd πρίπτυχον. Egregie & do&te. 

7 Ἐπὶ δὲ χραφαὶ «τὸς αὐτὸς ὧν παρ.) Confer omnino cum hoc 
loco Suidam tupra v. Ἡ γεινονεία duce ef. 

8 ψούδεγρφαφῆς) Sic rc&tius MS. Parif. B. ὃς Harpocratio, quam 
priores Editt. in quibus legitur Ψσουδολραφῆς. — Vide Noftrum in- 
ira v. ψσυδεγ ραφή. 

9 Ὑπὸ τὶ λήξεως. ] Harpocratio habet 522 2 λέξεως. At ego fcripferim 
potius, ὑπὲρ d! λήξεως, quam lectionem in verfione fecutus fum, 

τ uh peter HAfze] [πιο Zhefmopbor. pag. 286. ($20. Ed. 
al, P. 
11 ᾿Αῤῥιων ἐς] De Rebus Indicis, pag. $56. 


, 
μὴτε 





ue ———Pá 9 ———— 


, iom Td Qe» ΕΟ τὸν τιιυωϑισμὸν αἰδυτυπό- 
4dpa. "P Καὶ παροιφοιδυκώπρον τὸν κίνδυνον ὑπρέμει- 
ναν. Ἵ Ko) λαβόνες παάςοασιν εἰς τες oiye uas 
γοναίως ποϑανέν. ἀντὶ τῷ, ὁρμὴν, τόλμαν. Καὶ 
αὖϑις Διελέχϑη πταραοιἱικῶς ἅμα xol παῤῥησια- 
ζόρδν(θ". καὶ ἐπίῤῥημα, πιαραςφοιζικῶς. Ὁ δὲ ἔχρα- 
Qt πικρῶς xai παραςοιϊκῶς, «ἀλάςορφις -“Σποχοαλῶν 
xal παλαμναίβς οἱ τίς Ὀλιςολῆς. 


IIxeoccotug&yls. ὀρϑιὰ ξύλα πηγνύϊες. ' Οἱ δὲ πα- 
δφυταυρᾶντες ξύλα τὴ χα (asa, 
λοις Ἐχιχαρσιοις φεραφοποιΐτες, 
βάλλονες ὕλης, ἐμάλϑαξαν τὸ 
Ouod veór. | 

Παραφησάρϑυ(θ». Sa av. ἑλών. χαΐαςρε- 
Yide. 

Παραφήσομα! ἐναντίον c8. ογώπιόν σε «ήσο (α!- 
Τὸ ' apa! παραφησομω σοι. τῦτο d ἁρμόδιον λέγῳ 
«ois χατ' Ἡλίαν βεξιωχόσι, χαὶ παθῶν 3 ὑπερανεςη- 
χύσι. 

Παραςησόμεϑα αὐτὸν εἰς κείσιν. ΙΠολΐας ὀγδύῳ. 
ἀντὶ TB, χα τήσομϑν αὐτὸν εἰς κρίσιν. τὸ μϑὼ γὺ 
ἔγκλημα, ἀντωμοσία, χα λέϊτωι.. Ὁ δὲ ἐγκαλῶν, γοά- 
das εἰς στιναικίδυον X; τὸ ὄνομα καὶ Ἵ τὸ ἐπίσημον, ue 
ὑπηρέτῳ Td (yx Aue ᾿δχιδίδωσι. 

Παροισιχίς. ? Ἡραχλ εἴδης o Iolexós eig τι TY. 
ἰδίων συΐγρα μιρυάτων ἐχρῆτο μαρτυφίοις, ὡς XoQo- 
χλέες. αἰσθόμϑμ(Θ" δὲ δ᾽ Διονύσι(ῷ», ἐμήνυσεν αὐταί 
τὸ γεγονός. 18 δὲ Σονθρμδύε, καὶ enr rr», ἐπέςει- 
Ay ἰδὲνν τίω παρασιχίδοι" καὶ εἶχε, παγκάλως. 
vero C non credenti per epiftolam firnificavits 


A M / » 
καὶ TO μέσον αλ- 
y M a 
xai Φορμδς Ἔπι- 

/ ' 1 
πανυ «pote xci 


*g 


ΠΑ 38 
ab ipfo, qui ea geflabat, cum aliorum árimis, 
agmine nunis couftipato, collifa, flrepitum e- 
derent. | Et zagagumxómen.| Majore audacia 
periculum. fufinuerunt. | EC παράζοισιν» impe- 
tum ὃς fiduciam animi. Audaciam. Magia 
animi prefentia mortem oppetiverunt. Et πα- 
ezgwmxás, audacter, conídenter. JZudacier 
Janul € libere diffrruit. Et iterum: 1e ve- 
ro acerbe C acriter. ad eos fcripfit, peffes 
Reip. c fceleratos eos vocans. 

Παραφοιυρόντες. Vallos defigentes. Cum iii 
zn locts, qua defcendendunm erat , vallos [u- 
trinque] defixilfent, c» medium fpatium aliis 
valits tranfverfis firmaffent, fafciculofque bg- 
nortuin in id conjeciffent, defcenfum qmolliorem 
e minus lubricum effecerunt. 

IIaezgwow4d»». Quiin poteftatem fuam 
redegit. Qui cepit. Qui fübegit. 

Παραςφήσο (4! cyasl. Stabo coram te. In con- 
Ípectu tuo ftabo. Mane cora: te flabo. Hoc 
dicere convenit illis, qui Eliz more vixerunt; 
& animi affe&tus domuerunt. 


Παραςφητόμεθα. αὐτὸν εἰς xp. Judicio eum fifte- 
mus. [Plato] lib. viu. Ze Repub/. Crimen 
enim, cujus reus poftulabatur, ἀντωμιοσία. vo- 
cabatur. Acor autem nomen faum & mul- 
&am 1n tabella fcribebat; eamque per publi- 


. cum miniítrum reo tradébat. 


IIzezerys. Series verfuum, quorum primzx 
literz nomen vel fententiam aliquam. com- 
ponunt. ZZeraclides vero Ponticus im quo- 
dam commentariorum fuorum ejus teflimouis 
veluti Sophoclis utebatur. Id fentiens Dio- 
nyfus, quid fecif]ets illà indicavit. | .INegauti 
ut znfpiceret primas verfuum teras. Quod 


cum feciffet, animadvertit, ex illis. componi uomen boc, παγχοίλως. 


Παραφορῶ. Cwlaa. ἀπὸ T βυρσῶν. 
᾿Εγώ " ce, νὴ τὸν Ἡρακλέα, παραςορῶ. 


lY - € , b 
Παρὰ σφᾶς ὡς Οὔκ ἐσπλέν. παρὰ Θεκυδίδῃ. 
Ὁ € M 
ἀντὶ τὸ ογεδον, ὡς τὸ μονονεχί. 


λ e mc 
IIaex? σφῆσι. παῤ αὐτοῖς. Ilaeg, σφίσι de, διὰ 
τῶι, παρ αὐτοῖο. 


1 Οἱ δὲ πο αξφσουυρῶντες ξύλα τῇ κοτοδ.] Fragmentum hoclegitur 
etiam fupra v. ᾿Εμυάώλθεξων. 

2 Τὸ ato; παραφήσομ αἱ σοι] Hxc funt verba Davidis Pfilm. V. 
$.Íecundum verüonem 7 Lxx. 'Theodoretusad illum locum: Οὐ 
παντὸς δὲ ia λέγειν rd Y ὅλων Oxd, Παραςήσομναἱ σοι, € ἐπόψᾳ we 
DN T κατεὶ T μυέγαν Ἠλίαν 2]g add 222 4 πολιτείας πο αῤῥησίαν λέ- 
γειν ϑωῤῥέντων, Ζή Κύραθ-, ᾧ ποαρέσην ονώπιον αὐτῷ σήμνερφν. Hinc 
Suidas fua haufit, quamvis verba & fententiam nonnihil immu- 
taverit. 

3 Ὑωϑβανεσηκ σι] Sic re&tius MSS. Parif, quam priores Editt. in 
quibus legitur vzrzrsezxoz. 


4 Τὸ ἐπίσημνον) Vox hzc mihi fufpe&ta eft, cujus locofortefcri- | 


bendum eft, ἐπέτιμνον, i. €. poena, vel mul&a: vel quod magis ufi- 
tatum eít, ἐπυτίμνιον. — Actores enim olim nom folum nomen fuum, 
& crimen, cujus adverlarium poftulaturi erant, in tabella aliqua 
perícribere folebant, fcd etiam poenam vel mulétam, qua reus af- 
ficiendus erat. Id colligo ex loco hoc Ariftophanis Ve/pis pag. 494. 

" Axiier ἤδη ἧς 2e «Qus ἐγράψατο 

Κύων Κυδοϑθηναιεὺς Λάξητ᾽ Αἰξωνέα. 

Τὸν τυρθν edis» ὅτι qué» D κοιτήσθιε 

Τὸν Σικελικόν. τίμνηκῷ κλωὺς σύκιν Ὁ». 
Ideft: “πάϊτο cujus criminis nunc poftulet. Canis Cydathenaenfrs 
Labetem JExonen[em, | Injuriau eum feciffe dicit, quod folus cafe- 
um Sicanum comederit: penamque effe collare ficuluums, Eft quidem 
dica hxc ficta, & ridiculi tantum gratia a Comico excogitata, fed 
.tamen ad iputationem veri exprefía: adeo ut morem veterum tu- 





Παραφορῷ. Profternam. Extendam. [ Tranf- 
latio du&ta eft] apellibus. Ego ze, per Her- 
culemy bumi flernam. 

Παρὰ cQ. Ad fe propemodum navibus ac- 
cedere. "Thucydides. Ὡς gx enim hic idem 
fignificat quod scs», vel urs, 1. €. pro- 
pemodum. 

Iaex σφῇσι. Apud illas. Παρὰ σφίσι vero; 
per » apud illos. 


to inde colligere liceat. Sed idem, quod dixi, cláte etiam confir- 
mat Laertius in Socra£e, fegm. xr. ubi ex Phavorino refert dicam; 
Socrati ab adverfariis fcriptam, quz his verbis concepta erat: Ταδὲ 
ἐρρώψαϊΐ € ἀνθωμνολογήσοι Μέλιζς Μελίτε Πιτθεὺς Σωκρῴτη XwQog- 
νίσκε ᾿Αλωπεκῆθεν. ᾿Αδκεῖ Σωκράώτης»ὃς É ἡ πόλις voy (A Θεὰς € νομυίζων; 
ἕτερῳ δὲ καινοὶ δαιμοόνια εἰση;γόγϑωυν(Θ». εἰδικεῖ δὲ τὰς νέες Do φθείρων. 
TIMHMA δένατος. ld eft: Melius Meliti filius, Pitbenfis, 80. 
erati Sopbroni[ci filio Alopecen[t banc dicam fcribit. — -Adverfus leges 
Socrates peccat, Deos negans, quos ex majorum inflituto civitas [uz 
cepit; aliaque eorups loco nova damonia inducens.  Idems contra 
jus Co fas juvenes corrumpit. Ῥαπα illi mors. En, expreffe in 
formula hac accufàtionis pcenz mentionem factam effe vides: quod 
conje&uram noftram egregie, ut diximus, confirmat, & tantuni 
non veram effe demonitrat. 

$ Ἡρᾳκλείδης ὁ Ποντικὸς εἰς τι 7.] Hxc funt verba Laertii in Hera- 
clide Pontico, fegm. xcit. xcri1.. unde fenfus hujus loci fupplendus 
ett. 

6 Ein Y (die qv. εἷς Σοφοκλέφς} Locum hunc 
ex MS. Parif. A. & Laertio emendavi, qui in prioribus Editt. fic 
legitur: Εἰ τι 7. ἰδίων evyfeoqujud sus ἐχεῆτο καρτυφίαν, ὡς Σοφοκλέω. 
Peffime. ; 

7 Egi σε, T He.] Scnarius hic legitur apud Ariflophanen 
Equit. pag. 316. (216. Ed. Paf.. P.) : 

8 Παροὶ σφῇσι. sae! aór.] Locum hunc ex MSS. Parif. fupple- 
vi, qui in prioribus Editt. fic legitur: Παραὶ σφίσι δὲ, alg $ παῤ 
«ὐτοῖς. παρ αὐταῖς. 
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Παῤαογέδον. παραυτίκα. 

Παραογηματίξζεν. ! Τὰς T8 βασιλέως σραιώτους 
διέβαλε, Φάσκων, TÉÜTVS mo παραογηματίζειν, g- 
δυμίαν ἀληϑινζωῦ eden παρεχομδύες V ἀληγὃς πα- 
οοἰρέτπτεοῖναι. 


, 


IIagaoz A. ἐπίῤῥημα. Ei δὲ γε παραογὸν ὅτω χα- 
τάϑδηλίΘ" γένη) δύξαι Abyd, ὡς παραγέγονε λέξων 
«o4 T τρέσβεων, 

Παρᾳίτοιξις. πόλεμ(" ἐμπαράσκθυ(θ». 

Παραΐζαχϑείς. παῤ αὐτὸν τωυχϑείς. 

Πίαρατέγηγ (9. inan ug. 

Παραπενϑεῖς." Tuas. ἐπὶ πλέον παρελκύσέ. 

Παρατέτοι μα!-. ἐξώγκωμαι!. ? ᾿Αδαφοφάνηδ' 

ἌΛλις ἀφύης. παρατέτοι μα! "jS tod ων. 
λέγοῦ καὶ ἑνικῶς » ἀφύη. 

Πα ροετολμαηκότες. ἑαυτῶν ἀφειδησοιγ]:5. ΙΠολύ- 
[Qv TIaeaderoN μηκότες, χαὶ πελέως ἀπελπτίσοιν- 
πες Tl σωτηθίαν. 


Παρα]ᾶναι. τὸ ἐξήελψαι, καὶ ἀπολέσαι. κωμι- 
χῶς ἐπὶ Εὐβοίας" 

4. ΟἾδ᾽. * xoa γὴ ὑμῶν παρετάϑη, ἡ Περιχλέβο. 

Παρ cla) αὑτῶν φύσιν. ἀντὶ €, παραδόξως: Οἱ 
δὲ τύρρινοι παροὶ Tl) αὑτῶν φύσιν ἠδέσϑη( αὖ To 
ἱέρειαν xaxd τῳ αἰδεβαλέν. 


Παρρτηρημάτων. ᾿δχτιτηρήσεων, χληδογισμεῶν, χαὶ 
ἀποαντήσεων, οἰωνοσκοπιῶν, καὶ μαν]ειῶν. 

Παρατίλλεῦ. * 2jgic?). τὰς τεῖχας τῷ Ὡρῶχ- 
τῷ 2jecue). αὕτη YS ὥρλφο δίχηι τοῖς μοιχοί, sme 
ραφανίδωσις Xj «οἷ δαϊολ μοὶ qois πένησιν οἱ δὲ πλό- 
ci Aena. παρέχονϊες , ἀπελύονἼο. οἱ δὲ zmeliles, 
μὴ Suid duo. χρήμασι NUleBe JS τίω ὁ πυγῖωὶ, ϑημο- 
gig, τοῦτο ἔπαοζον. ᾿Αξλφοφάνης Πλύτῳ᾽ 

Ὁ δ᾽ ὡλῴς γε μοιχὸς 2]o σέ πε παρατίλ- 
λέτωι.- 

xai αὖϑις 7' Aeque Παρατίλλω Tels. ΄πα- 
ρατίλλομ! δὲ, ἐκ Τὴ μυκτήρων τίλλω τοίχοις, ἢ 
ΤῊ μαοζαλῶν. τοῦτον δὲ “πάνἼα, “ποιδσιν οἱ “ξ9σ- 
δεχόρμϑμοι LOU τι, τὸν δὲ eorr dura les εἰς 3m- 
eAay καὶ ἀμηχανίαν, μὴ run x roles G ωροκειμϑυθ λο- 
γισμᾶ. ὅτε S αὐτοὶ ἐφ᾽ ἑαυτῶν Δ] οὐτίϑ Ὁ), ἀλύδσι 
8 xai ἔχιγοάφεσι. 


Yi M / [os M 
Παρὰ" τὸ χα ϑεφηκός. oioy πιαρὼ TO νόμιμον. πα- 
Ν M , 
eh τὸ Ὡρέπον. 


, 3 y / , c , 
Παρατοπον. €i$ Xgxo» τόπον. llaegavrory opun- 
i Y.» / » Y N 
ccs 2j) τίω ἀπειρίαν. ἔςι δ᾽ ὅτε καὶ 21g. τὰς 
, 7 m , * 
ἀμπώτεις τὴς ϑαλάης. 


1 Τὰς E βασιλέως «ρατ.] Hoc fragmentum an Polybiotribuendum 
fit, dubitat Cafaubonus. 


2 Ilapxzo955] Scribe πειρατενεῖς, ut habet Hefychius, Confer 
ctiam Noftrum paulo inferius v. Ilzeomivej. 

3 ᾿Αραφοφανης} In Tageniffis, ut docet Scholiafta Ariftophanis ad 
-Acbarnen[. pag. 4o1. (287. Ed. Βα P.) 

4 Oi". wm ἡ» ὑμῶν περ. Hwc funt verba. Ariftoph. Nuióus, 
pag. 1375. (70. Ed. Baf. P.) ubi videScholiaftam. 


ξ Παρατίρλεττο. Δζ[ασειέτοι.. mi 4Q.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 
Pluium pag. 18. (9. Ed. Bat. P.) 





᾿Παρῤαύψεδον. Conferim. Statim. 

Παραοχημαπίζᾳν. Frmam vel figuram alicui 
rci inducere. — Regzswilites vituperabats di- 
cens, cos falfam [pecien pra fe ferre, mullum- 
que verum ufum prabenvs, a veritate aberrare. 


Παραοχόν. Adverbiun, Quum occafio tule- 
rit. Quum vero occafiom fereute de Legatis 
aperte locutus fuerit, ui venit de iis dicturus. 


Iaexmwfis. Acies intructa. 

Παραζα χθεῖς. Juxtaaliquem collocatus. 
Izeurém[us. Ácutis fum. 

Παραπειθεῖσ. Perdes Longius protrahes. 


Isezvevwgug]. Exteafus fum. Diftentus fum. 
Ariftophanes: Batzseff apue. Fideudo enum 
diflentus fum. | Dicirur enim & fingulari nu- 
mero ἀφύη. 

Παρατετολμικότες. Coeca audacia in pericu- 
lum ruentes. Polybius: Ceca audacia za pe- 
riculum ruentes, ut qui omnem falutzs [pem 
penitus abjeciffent. 

ταρατειναι. | Producere. Extendere. Item, 
atterere, Perdere.. De. Euboea. [Ariftopha- 
ncs] Comice dicit: Novi. 4 nobis enim cx 
'Pericle protenfa eff. 

Παρῳὶ Tl) αὐτῶν Φύσιν. Praeter naturam fuam. 
Prater morem fuum. 7yraumi autem preter 
norem fuum facerdotem ullo malo afficere ve- 
rii funt. 

Παρα τηρημοίταν. Obfervationum.  .Omina- 
tionum. Auguriorum. Divinationum. 


Παρατίλλε). Vellitur. Vulfuram podicis pa- 
titur. In adulteros enim. hzc poena confli- 
tuta erat, ut podicibus eorum infereretur ra- 
phanus, pilique ipfis evellerentur; fi pau- 
peres effent. Divites enim pecunia data hanc 
poenam effugiebant. At pauperes, [ut dictum 
eft; | cum pecunia podicem redimere non pot- 
Íent, poenam 1ftam publice patiebantur. A- 
riftophanes P/uto: Mecbo vero im adulterio 
deprebenfo propter te podex vellitur. Etiterum 
Ariftophanes: [ZDuébito, feriboy] palos mibi e- 
vello. ἸΠαρατίλλομαι enim hic fignificat, ex nari- 
bus vcl axillis pilos vello. Hxc autem omnia 
facere folent illi; qui anxie aliquid quxrunt; 
omneque tempus hzfitando ἃς dubitando 
confumunt, nec quod volunt commentum 
invenire queunt. Cum enim ipfi foli fecum 
meditantur, animo füntanxio, & [digitis in 
pariete aliquid ] pingere vel defcribere folent. 

Παροὶ τὸ x29. Prxter id; quod legibuscon- 
ftitutum eft. Contra morcs receptos. Prx- 
ter decorum. 

Παράτοπον. In locum malum & incommo- 
dum. Cum propter imperitiam im loca iniqua 
meidiffent. [nterdá etiampropter eflum maris. 


6 Πυγήν] Sic re&te habet Enarrator Comici loco laudato. 
in prioribus Editt. male legitur, Quzzv. 

7 'Aessparns ] Achbarnenfibus, p. 371. (162. Ed. Baf. P.) ubilegitur: 

᾿Απορῶ» γράφω, vrtQu Tout, Scholiafta: Ilagezioe- 

pue. mis ox "P μυυκτῆρων Te» πρίγως, &c. Sic etiam apud Suidam 
Ícribendum eft. 

8 Ka ἐπιρφώφεσι) Scholiafta Ariflophanis rectius habet, «24 ἐπὶ 
ἡ γῆς Δἰολεάφεσι. 

9 Ilegg τὸ καθεφηκός. οἷον z.] Ex Scholiafta "Thucydidis ad li- 
brum 1. cap. xcvi i- 


At 





, 
Παράτον. 








US 2s 1 M i ͵ Ἢ 
- Παράτοιϊ" ἡ παρασχευὴ παρὰ Ῥωμαίοις. ἐξ ᾧ 


f 


ub , « Δ 3 , / $ 
xai ἀγισταράτωρα, Y κόσμησις, ἢ ἄλλη εὐωρέπηα: 


"m ᾽ Li Y o^ (v 
Παρὰ τοσόνδε ἧκον areas «' ποὺ T χαχοωραγιῶν, 
» ^^ 3 , 
de cm T κικυηγέσίων ἐτρέφονϊο. 
N , , M m SENI / 4 A N m 
Παρὰ T$T9. ἀντι TH, Ὅσο TW TV. καὶ παρὰ TS- 
» , l m [] m3 »€ "n 
τὸν, ἀντὶ V» «ess TÜTov. ἅτω Talla B ' Appiayós. 
, δ 3) ' ͵ 
Παρα]ραβή. λοχομαχία. ἔφι5. — Tleo γενορϑύζου 
l U l Y 7) 
“δὸς αὐτὸν παρα εοιβίευ καὶ ζηλοτυπίου. 
, ^v Λ ^ y" Y 534 9*9 x 
Παρα)ούζει. π’αραφωνεὶ. εἰληπήω de vro 7 ὀρνέων, 
»ν , “ N m 
ὅτοιν τοις οἰκείοις verlos noepa, "Ext pavaon. 


Παρατυχόν. ἀντὶ τῷ, παρουτυχόν(2)»" ὡς καὶ ἐξὸν, 
ἀντὶ τῷ ἐξόν». 
Παραυδήσοις." crapageu iod du D. 
IldgauAQ.? ὃ à 4jecis. à» *crdgouAQ, παρα- 
quu. ἢ yos qo. la) αὐλήν. ἢ Selunlour 
παρὰ τὸς αὐλῴς. Σοφοκλ JS 
Té βοὴ πάραυλί(θ" ἐξέβη νάπϑε. 
Παραυτόθεν. αὐτίκα. cw τῷ παρόν(θ» ,2εύνε. 
"Appi" Παραυτόγεν, ὡς ἔχορδν, ἐπεξολϑόν]ος, c» 
χερσὶ φήσοι ον! τὸ τέλίΘ» ὃ μάχης. | 
IlagíQoeQv. ὃ παῤ ἑαυτὸν xai αἰ ποὺ dai» 
παραφερόμϑυ(θ»". — 7 Σιειυενθεσιῶνϊες αὐτοῖς, καὶ τῇ 
“παραφόρῳ τῆϑε φιλοϊεμίᾳ τῇ κακίφη [numo ] δοα- 
μόνων exgyzriod les -ἐπολώλασι. 
Παραφρόνιμιον. 5 παράφρονα. ἀνόηϊον. καὶ ἄπορον 
«4 τὰ φρονημαΐῖα. 
— Lev d; 
IlapaQpówutoy, dzmogov 
Ἐπὶ Φρόνμα πεφάνϑαι 
M' d», εἴ σε γοσφίζομαι- 
Παραφρυκτωρθυόμϑν(θ". οἱ χακδργϑύϊες 7 παρὰ 
τὰς Φυλακὰς, καὶ Φρυκτες ἀγαϊείνογ!ες, ἐναντίες τοῖς 
πεπιςϑυκόσι tle). Φυλακὴν, καὶ ἐπὶ τα συμφέρονε 
T &uloxa dog , παραφρυχτωρεύεονοι N29) 
ὡς Φησι ὃ Avciag Τότων εἷς 0 ωρεσβύτης ἐν Σικελίᾳ 
παραφρυχτωρθυόρϑμ(ῷ»" "rois πολεμίοις, ληφθεὶς ^ πσὸ 
Λαμάχε, ἀπετυμπανί)η. 


Παραφρυκτωρένν. ? τὸ τοῖς Φρυχτοὶς παρὼ τὸ «ess- 
ἦχον Lenqywy πυτέςιν, ἐπὶ συμφέρον uM Ὁ πολε- 
μίων, ἐπὶ βλάβῃ δὲ TÍÀ φιλίων" ὡς καὶ Δείγαρ χίΘ» 
οὗ οἰχείῳ λόγῳ ex paaelo. 

Παραφυλάοσω. «xescátxa. "leon v Παρα- 
φυλάοσω δ cy Χάλβῳ Πλάκιδον εἰς ὃ Γαλιλαίαν 
ἀνοιβγνω δὲ ἐννοίας ἔχοίϊα. 


1 Παρώτον, ἡ παρφσκ.] Hxc leguntur etiam füpra v. ᾿Ανπιποιρα,- 
"05: led ubi, uti ὃς hic, fcribendum eft 2127 

2 Παραυδήσοις. παρᾳμυθ.] Ex Scholiafta Homeri ad Odyft. o. 
X53: 

Acte c» ze] Hxc pertinent ad locum illum. So- 
phoclis Oedip. Colon. pag. 297. 

"AXN ὡς ποίρᾳυλον οὐκίσῃς. 

Scholiafta ad illum locum : Ὡς πούόραυλον. εἰντὶ S, οὖν εἰμροῖς. 

4 Ἢ πειραυλίθ», τοωρφτεποι μη. ἢ if.] Hxc deprompta funt ex 
eodem Scholiafta ad TUR. Pag. 53. ut Portus monuit, 
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Jom. 1I 





Π A 2 4 

Παράτον. Sic apud Romanos dicitur idj 
quod Grzce vocatur παρασχϑυὴ, i. €. appa- 
ratus. Unde ὃς ἀντιπαράτερα dicitur ornátus; 
& apparatus decorus. 

Παρὰ τοσόνδε mu» mp. fPropter calamita- 
tes ad tantam inopiam redatti funt, üt vena- 
Lone vitam fuflentare cogerentur. 

Παρὰ τέτν. Pro zz) τέτῳ. Ab hoc. Et za- 
ex τϑτον» pro “δὸς T&v. Ad hunc. Sic ubi- 
que Arrianus. 

IlagurejG^. Verborum contentio. Jurgium. 
Rixa. Contentionem, que ipfrcum altero inter- 
cefferaty C emulationem [damnabat.] 

Παρατεύζ4. Adftridet. Adítrepit. Sum- 
ptum eft ab avibus, qux juxta pullos fuos 
triftem gemitum edunt. 

Παρατυγόν. [Attice] pro παρατυχόντος: WC 
ἐξὸν» pro ἐξόντος. 

Παραυδήσοι5. Confolatus. 


IIZgauA €. In agris commorans. Vel πάραυ- 
A€*, juxta aliquid extenfa. Vel propinqua. 
Ab αὐλὴ» aula. Vel, lugubris. Ab αὐλὸς» tibia. 
Sophocles : Cujus eff vox illa lugubris, que ex 
luco ad aures moffras pervenit ὃ 

Παραυτόθεν. Statim. Confeftim. A przfenti 
tempore. Arrianus: Bzafigs ut mumc fumus 
zfirutfi, boffem adoriamur, & manibus pugne 
finem imponamus. 

IIze&QoeO». Infanus. Fanaticus. Uza cum 
ipfis fanatico furore correpti, (v infama bac 
peffimaque ambitione a demonibus agitati pe- 
rierunt. 


Παραφρόνιμιον. Amentem. Dementem.. Stul- 
tum. Vel, confilu & prudentie expertem. 
[Sophocles:] Seas vero, me imprudentem c 
amentis expertem vifum iri, fi te binc ejiciam. 


ΤΙαραφρυχτωρδυόμϑν(θ". Qui mala fide excu- 
bias agunt, facefque e fpecula tollunt, ut 
608» qui ipfis cuftodiam crediderunt, pro- 
dant, hoftibus vero opportuno tempore fig- 
num dent, dicuntur παραφρυχτωρδύεογα!. Ly- 
fias: Horum unus, ifque natu major, qui 
2; Swilia facibus accenfis ῥο 12 firmum. dede- 
rat, 4 Lamacho captus, fufliumque zciibus 
necatus eff. 

Παραφρυκτωρέν. Facibus, quibus c fpecula 
fignum datur, mala fide, & fecus ac par eft; 
uti: id eft, in hoftium commodum , amico- 
rum vero perniciem. Sic & Dinarchus in o- 
ratione quadam hoc verbo ufus eft. 

Παραφυλάοσω. Obfervo. Expe&o. Jofe- 
phus: Chalbi Placidum expecto, qui in Gah- 
Lam proficifei cogitat. 


$ Σευενθεσιῶντες αὐτοῖς, X) τῇ wageQ.] Fragmentum hoc εΠῈ 
/Eliani difcimus ex Suida infra v. Ῥιπίζετοι. 

6 Παραφρόνιμον. παράώφρ.} Ex Scholiafta Sophoclis ad Oddip. 
Tyran. pag. 18r. ut Portus obfervaverat. 

7 Παρὰ me QuA.] Potius, «ἰδὲ vw QuA. ut legitur infra v. dzux- 
Tí; ubi totus hic locus repetitur. 

8 Λυσίας} Orat. contra Agoratum, pag. r36. ubi locum inte. 
grum vide. 

9 Παρᾳφρυκτω ξεῖν. τὸ τοῖς Q».] Ex Harpocratione, : 
IHa2z- 


42 HA | 
TIa pai paumité: 2] a epopess. 
Παραχναύω. Aoi. 


Παρανορδιεισ.᾿ παράσεμνον ποιήσήφ. μηδὲν “σδ9σ- 
φϑέγξη, ἀλλ᾿ ἃ δεῖ dmt, εἴπη, cauTd cpu. 
":Ὅπας μηδὲν παραχορδιέις ὧν dvi c δσοδειξου. 


feras, 


Παραχορδίζειν. 2Ja-Qavan. ἁμαρτάνῳ. 


"n « ec 5 7 t N 
IIapajapa. oi QÓp πὸ γενικῆς εἰς dUxar οἱ δὲ 
IN ^^ ^ / 
τὐναντίον. Παραγωρῆσαι T ϑρόνων τοῖς βαλορϑροις. 


Παραχρη.)- πολὺ, σφοδρῶς σιιυδσια Ca. ἀκολά- 
,ὔ » à A «eA L- , / 1" 
qus μίγνυϊ). εἴρηται δὲ xoi “ξι exa 8 ράγμα 
ὧν, αἰϑαθσίας γενουϑία. «4 S Oeryaus. Σοὶ δὲ “ 
χαχομχαινία, εἰς aod porac]or ἄνδρα, ἐπενοῆϑη. αἰϑίο- 
5, [2d , 
πα jS αὐτω παρισκεύασους εἰς παράχρησιν τῷ σω- 
Ele. 
e [i “ΛΑ 1 ^ ^ 
Παραχρῆμα. παραυτίκα. εὐγέως. Μηδὲν δὲ jun- 
δὲ ὧς v8 παραχρῆμα -ποκξλναμδύων. 3 ἀντὶ τῷ, 
ὧν τῷ παρατυχό(θ". Καὶ ὡς ἐν τῷ παραχρῆμα 
ὥρμίωτο τε ἐξιέναι, xai ψηφίσμαϊε Y. φρα]είαν ἐκύρω- 
σαν, puro τε πὰς ἐς Tl) ἘὈλιχείρησιν. Δέξιπεσός 


Φησι. 


Παρϑαχόν. * 

Παρϑαιλῇ. παρδυώλεως δορά. “᾿Αφικοφάνης" Πέμ- 
Ae dw αὐτὸν ὄρνις “πορφυείωνας, παρδουλᾶς ἐνημ- 
υϑύδε. 

Πάρϑδειλις" τὸ ζῶον. ’Ὅμηρ("" 

Θώων, παρδαλίων le λύκων τ' ἡἰα πέλον. 
Καὶ *'Aeiopánte 

Οὐδέν ᾿δδ1 Suelor “γγιιυωυκὸς ἀ μα χώτερον, 

Οὐδὲ πῦρ, “δ᾽ ὧδ᾽ ἀνοιδὴς ἀδεμία πάρϑειλις. 

Παραιβάτης. 

Παραινῶῷ. Jelodj. καὶ παραίνεσις, ἡ ἀγαϑὴ συμ- 
βϑλῆ. 


Παραίνεσις" συμβϑθλὴς 2]oqéel. Παραίνεσις μϑὺ 
yop eu λόγ(Θ" παραινεζυκὸς, ἀντίῤῥησιν Cac ᾿ὅλιδε- 
xr οἷον ὡς à τις εἴποι, ὅτι δὲ τὸ Seo τιμᾷν. 
ὀδεὶς 9 ἐνανίεϑτοι τούτη τὴ παροινέσ4, μὴ “αρότε- 
e» μανείς. Συμβελὴ δ 1 λόγί(Θ»" συμιβολθυϊικὸς, 
ἀντίβῥησιν ᾿δχιδεχόμϑυ(θ)»»"" οἷον ὡς εἴτις εἴποι, ὅτι δὲ 
πολεμέν. πολλὰ γαρ "ol τὰ ὦν, τῇ πολέμξ κέρδη. 
VmpÜ" δὲ τις ἀντείποι, ὡς ὁ dd πολεμεῖν. πολλὰ 
yap 6 τὰ &x τῷ πολέμε συμβαίνον]α, οἷον ὅηα, 
αἰχμαλωσια, πληγ αἱ, πόλεων χαασχαφα!. 


Παραιξορξισιν. '*' Aexgopaus Tavyleovz οἷς. ἀπέδω-. 


t Παραχορδιεῖς] Confer Noflrum fupra v. Παρᾳκεχόξθικε. 

2. Ὅπως μνηϑὲν πειρᾳχορδι] Hxc. funt verba Ariflophanis Eccefr- 
AZ. pag. 732. (492. Ed. Baf. P.) 

3 Igi ᾿Ωραγίνες Hx due voces in prioribus Editt. defunt, 
quas ex MS. Parif. A. revocavi. 

4 Σοὶ δὲ κακομνηχανίω εἰς αἰαν.1 Locus hic, fed paulo aliter conce- 
ptus, legitur etiam füpra v. Ὠριγένης: quo Lectorem remitto. 

$ Παρδωκόν] Voce hac ufus cft Ariftophanes in Pace, pag. 708. 
(477, Ed. Baf. P.) ubi Scholiafta eam exponit δίυρον. 


6 'AgimQéris) Aivibus, pag. 599. (415. Ed. Baf. P.) ubi lo- 


χα ὩΣ : : ets 
Παραχαράχτης. Qui falfam-monetam: cudit. 
Παραχναύω. Dativo jungitur. Juxta aliquem 
aliquid deglutio, vel devoro. 
IIaegoceMwis. Abfonum, abfurdum, indc- 
corum quid facies. Nihil extra propofirum 
dicas, fed qux dicere oportet, ca dic, dili- 
genti cautione adhibita. Ne 44/4 zueptz pro- 


cum de argumento quodam "verba. facienda tibi funt. 


Παράχορδιζῳ. Difcrepare, Peccare. "Turpi- 
ter fe darc. 

II2e«5ae9. Cedo. Concedo. Alii quidem a 
genitivo ad dativum [transferunt: ] alii; 
contra. do/ze quibufois cedere. 

Iaesxpm). lNimio coitu venereo utitur. 
Intemperans eftin venerem. Dicitur vero 
& de qualibet alia re; qux immoderate fit. 
De Origene. 775; vero mala techna in'virum 
turpiffmum excogitata. efl. .— cEtbiopem e- 
nim fubornafli, qui corpore ejus abuteretur. 


TIIaesxpnus. Confeftim. Statim. Ex tem- 
pore. Cum autem ne ex tempore quidem quid- 
quam re[pondiffent. Vcl pro ὧν 9 παρᾳατυ- 
28», 1. €. pro re nata. Subito. Cum autem 
fubito impetum cepif[ent ad bellum proficifcen- 
di, C expeditionem illam publice decreviffert; 
& quilibet ad rem aggrediendam cupide fepa- 
raret. .Dexippus ait. 

Παρϑακόν. Humidum. 

IIapóxx. Pellis pardi. Ariftophanes: Mzz- 


tam zn ipfum aves porpbyriones,pardi pellibus 
indutas. 


Πάρδειλις. Pardalis. Panthera. Homerus: 
Luporum ceérvariorum pardorumque év [upo- 
rum efca funt. Et Arnftophanes: ANz//a eff 
bellua magis intratiabilis, quam femina : mec 
ignis, nec adeo impudens ulla pautbera. 


Παρομξάτης. [Poetice, pro παραξάτης.] 

Παροινῶν Dativo jungitur. Suadeo. Adhor- 
tor. Precipio. Et παραίνεσις, adhortatio, pra- 
ceptum. 

Παροίνεσις differt a συμξελῆ. Παραίνεσις enim 
eft oratio; qua aliquem [ad virtutem] ad- 
hortamur, quxque nullam contradictionem 
admittit: ut fi quis dicat; Numen divinum 
effe colendum. Nemo enim pracepto huic 
repugnat, nifi fit infanus. Συμξελὴ vero eft 
oratio; qua alterialiquid fuademus, fed qux 
contradictionem admittit: ut fi quis dicat; 
bellum effe gerendum. Multa enim ex bello 
commoda percipit Alius vero contra hxc 
dicat, bellum non effe gerendum. Multae- 
nim efle belli incommoda, veluti cladem, 
captivitatem, vulnera, urbium excidia. 


Παραιξορᾶσιν. Ariftophancs 7 agezifHis. Qui- 


cus hic ita legitur & diftinguitur: 
Πέμψωώ δὲ πορφοοίωνας ἐς T ἐρανὸν 
"Oeris ἐπ᾿ αὐτὸν, redu AS ογημνιδέες. 
7 Ὅμηρ-] Il. N. v. 103. 
8 'Agiepdyas] Lyfifirata pag. 899. (64. Ed. ΒαΓ P.) 
9 Παρώνεσις συμιξελῆς 2]«d.] Confer omnino Ammonium v. 
Συμϑελὴ, qui eadem habet, quamvis aliis verbis. 
1o Παραιξορθσιν) Michael Apoftolius, qui locum hunc ex Suida 
repetit, habet zzo»feesew. Sed, ut breviter dicam, eft vox om- 
nino obfcura ὃς de qua nihil certi flatuere poffis, 


χαν 





key δὲ οἱ μὰ, arcas εἶδύξ ar Εὐφρόνι(ῶ» δὲ πᾶθοι- 
μιωδῶς λέγεοϑτι "Eo T. παροιχελευομδμων quy ies 
ἤχει", » ἀπαλλάΠέοϑαι. 

ITaupoupiot)). aQoupiow)). ᾿Θεχυδίδησ᾽ Διέφϑφρον 
σφᾶς αὐτς, οἱ 4p Ἔσο κλινῶν ἀσάρίᾳ" οἱ δὲ ἐκ T 
ἱματίων παρομιρημαϊα “ποιϑντες, ( τυ τέφιν, ἀφοιρήμα- 
Ta) ἀπήγχονϊο. 


[lapeupByrog. aQoupBürrey. χαὶ παρομρώμϑυ(ν. 
"Ὁ δὲ ἐξόπιοϑεν πλέων, πιαροαρόυϑν(Θ» φΦϑάνᾳ vd 
δρόμῳ. ἀντὶ T8, ἀφαιρῴμϑδν(Θ". καὶ αὖϑις ὭὯνω 
αὐτοῖς ἡμᾶς συγγώμωονας eio ὀδεμία. puteum Ἐα' αἱ 
τῷ T ἐγκλημάτων ὕγχθ mapeupsudus τοῖς ἠδικηκό- 
σι TOY ἔλεον. 

Tlapaícia.? ἀπ᾿αίσια. seta. 

Παρὰ τὸ δέον. παρὰ τὸ «xescTxor. 


Llapouleio Je. «οἷδοιχοι λέν. συ[γνώμζω αἰπέν. ’ Ὁ 
δὲ dyoueay μέλλων αὐτὸν, ἀφῆχε, ΠΙαρυσάϊεδ(ῷ» πα- 
ρου τησοι μϑύης αὐτὸν, xal τω σοϑαπείαν αὐτῷ φυ- 
λαξάσης. καὶ αὖϑιο' Ὁ δὲ pó«) Aulo ζ΄ ϑα- 

/ 7 1 4 
Vw, παρουτησα μδν(θ»" T μητέροι. 
Παροιτηϑείς. “οἰ δακληϑείς. Παρουτηϑεὶς δὲ Ms 


e^ Ὁ 3 Υ͂ ^ 3609). 
T φίλων, τϑτον ἀπέλυσε τὴς αἰτίας. 


Παρητεῖτο. παρέκάλᾳ. ἐλιπάρε. ῳὉ δὲ ἐλϑὼν, 
παρητεῖτο τον Πέρσην. τυγχάνων δὲ wdwos, ὧν ἐδεὶ- 
πο, αὐτὸς ἔλυσεν. Ἡρόδο](ῶ». 

Παρομτησόμϑμ(θ»". “᾿Απέδωχε T Agua, ὡς πα- 
eamioóduy» 9 O8 δὲ αὐτὸ T χόλον, ᾿ 

Νήπι(θ",7 «d: τὸ ἤδει, ὃ πείσεα ἵ, ἔμελλον. 
Οὐ 4$ T aia. Θεῶν τρέπεϊ) νόος αἰὲν ἐόων. 


Παραιτητῆφ. o δοιχλήτωρ. ἣ ϑπολογόμϑυ(θ». 


Ilagawrorro. παροικαλοῖ. ἀπαρρεύο. ὅ Ὥστ 
dy ei i$ εἰς TES γυμνικὲς ἀγῶνας meas, up Dv, 
drap yv, ὅτε δέοι Mosca, qrapawTo/io τες Sca- 
ἐδυδς συϊγνώμϊου Cxdr, "εἰ μὴ aye C orco. 


Y m ΔΙΑ , EU 
IIapouTSp42]. τὸ ἱκεϊεύω, αἰπιαϊυκῇ. 

᾽ὔ ,, , 
Παραίφασις. παραίνεσις. συμβδλὴ. 


Παρέβαλεν. ἐχθρες x, ἀλλοῆοίος εἰργάσοι]ο. " Ὁ 


1 Θεκυδίδῃς} Lib. 1v. cap. xvi. ubi fic legitur: Καὶ «x οἱ 
πολλοὶ σφῶς αὐτὸς διεφθειρων, δισός τε, ες εἰφίεσοιν ὀκεῖνοι, εἰς Ts 
σφαγοὶς κωϑθιέντες, € ἐκ κλινῶν τινων, e ἐτύχον αὐτοῖς CAEgA πεῖς 
Amr Le TUS y X c» T iuomav TIREOMQRH QUE, σποιξντεςν εἐποιγχόρϑροι &c. 
Hinc Suidas fupplendus ὃς emendandus eft, 

2 Ὁ δὲ i£ómóre w.] Si ariolari licet, locum hunc fic fcriben- 
dum & fupplendum effe putem: Ὃ δὲ £z «λέων, ποιροερέμδρος 
αὐτοῖς δ΄ ὀένεμον, φϑοίνᾳ, ὃς. Sed hec tantum mera e(t conjectura. 

3 Παραίσια) Vide Scholiaftam Homeri ad Il. A. v. 38r. 

4 Παρὰ τὸ δέον. xeu T) πε. Hxc cum articulo. przcedenti 
connectenda funt. Αἶσοι enim prxter alia fignificat etiam idem 
quod τὸ καθῆκον, Vel τὸ δέον. Unde σπειραίσια (quod non folum 
cít adjectivum, fed etiam ἐπυῤῥημεφτικῶς interdum accipitur) recte 
interpretabefis zrzez τὸ δέον, vel παροὶ τὸ φοϑοσῆτον. 

5. Ὃ δὲ τὐναιρεῖν μιέρλ.) Ex Xenophonte, 

6 ᾿Απίδωκε ὃ- Ζευσὸν, εἷς πταρωιτ.} Hxc funt verba Dionyfii Ha- 
licarnaflenfis de Pyrrho, ut patet ex Colle&tancis Conftantini Im- 
peratoris, a Valefio editis, pog. 542. ubi locum integrum vide. 


| HÀ 44 
dam voce hac gentis quoddaim lufus fi gnifica: 
n ajunt: Eupbronius vero proverbialiter 
hoc dici tradit de iis, qui aliquos celeriter 
venire aut difcedere jubent. 

Ilapoupic). Auferctur. Detrahctnr. [Et 
παροιρημαΐᾳ. Frufta, quz ex vettibus, vcla- 
lia quavis re detrahuntur. ] Thucydides: Ne. 
cer fibi conferverunt, alii quidem vinculis fe- 
&orum; ali vero laciniis, quas ex veffibus de- 
traxerant y fe flrangulantes. 

, Hapupar?). Auferunt. Detrahunt. Et παραι- 
οθρδυ(θ"» auferens, detrahems. {{|0 vero 4 
pergo mavigans, [vento ipfi] adempta , curfü 
eum antevertit,. Et eram : Nullo zzodo ÁÉ- 
eri potef ut borum factorum ipfts veniag de. 
s» [celerum magnitudine omnein mfericordia 
Jpem maleficis adimente. 

Παροΐσια. Infaufta. Gravia. Molefta. 

IIzeg τὸ δέον. Prxter officium. Przter de: 
corum. 

Παραντείαῦτη. Deprecari. Veniam petere. 7/: 
je vero, cum eum effet interfe&turus, zpfum di- 
7221. Paryfatide pro eo deprecante, q» fre 
fetturam ipfi confervante. ἘΠ iterum: | //fe 
vero "Derceteum a morte liberat, matrem pra 
pfo deprecatus. 

Παραιτηϑείς. Aliquorüm precibus ac depre- 
cationibus exoratus. gmcorum autem fre- 
cibus exoratus, eum criminis iftius abfolust. 

Παρυτεῖτο. Deprecabatur. Precabatur. Ora: 
bat. ///e vero, eum ad Perfam venifftt, eum 
deprecatus eff. Cum autem precibus nibil pra- 
Jficeret, ipfe eum folvit. Herodotus. 

Παραιτησορϑυίθ». Deprecaturus. Exoraturus. 
Aurum reffituit, quaft «Dei iram bac ratione 
deprecaturus : fiultus utique, dv quimon mo[fet, 
eum precibus fuis apud «Deum mibil profettu- 
rum efe. Haud facile enim "Deorum immor- 
talium mens fletistur. 

Παρομτητής. Deprecatot. Vel reus; qui cau: 
fam dicit, & poenam deprecatur. 

Hapaureire.  Deprecetur.  Precetur. Petat: 
"Perinde ac fi quis inter. pugiles. momen. fuum 
27; Gymnicis ludis profeffus, poftmodum fladi- 
am zngreffus, ubi pugnandum effet, a fpecta- 
toribus veniam fibi dari peteret, fi laborem cv 
plagas ferre uon poffet. i 

Παραιτῶμαι!. Deprecot.Suppliciter oro. Ac- 
cufativo jungitur. 

Παροώφασις. Admonitio. Adliortatio. Con- 
filium. MA 

Παρέξαλεν. Objecit. Inimicos reddidit. Z//e 


7 NwnG-, ἐδὲ τὸ ἠδ} Sunt duo verfus Homerici Odyff, r. v, 

146. 147. quorum prior fic apud poctam legitur, 

Νόπι», ἐδὲ τὸ ἤδη, 9 καὶ πείσεοςς Ἐμνελδεν: 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft; quippe apud quem verfi 2 
ifte propter dete&um particule 5 claudicat. — Cxterum, ut hoc ο- 
biter moneam, pro ὃ 4 apud Homerum fcripíerim potius ὅτ᾽ αὶ, 
quoniam fenfum fic planiorem fore puto. 

8 "ocq? εἰν £i τις éis τὸς γυμον.] Hxc funt verba Poljbii de Aulo 
Pofthumio, qux leguntur in Collectaneis Conftantini a Valefio c- 
ditis, pag. 19o. ut Pearfonius obfervaverat. Vide etiam Nofirum 
fupra v. AvAQ- Ποφόμι(Θ., ubi hic ipfe locus auctior legitur. 

9 Ec o» εἰγωνίζοιτο) Polybius loco laudato habet, ἐκὶν ju δόύνητοι 
woke T. πόνον ιπσυμυένειν, μνήτε quis ππληγοίφ. 

10 Ὁ δὲ πταρέδαλε τὰς αν)οώπες τοῖς ὅχλ] Et hec funt verba 
Polybii, quz leguntur in iifdem Collectaneis pag. 185. ut itidem 
Pearfonius monuit. Ibi autem pro Zvet ra; legitur ἀναχθῆναι, 
utictiam hic apud Suidam fcribendum eft. ; 

A ΕΣ 


4.4 In | Ed 
δὲ παρέβαλε τὰς ἀγϑρώπες τοῖς OAM, ὧφε μὴν 
“πάσης ὕβρεως συλληφθείας ἀναδεχϑ νοι δ ἐδερϑύειφ, 


Παρεβάλεϊο. ὥρμησεν. εἰσύλασε. Vlap24Aclo μέ- 
λα εὐχαρδίως ἐπ’ αὐτὸν ὁρμήσας. 9, avus EA as 
ἔχουνε. 

Παρεβέξλνἶο. τροφὴ ἐδιδοῖο. "Αρῖς ἡ αὐτῇ παρέ- 
βίξληϊο τροφή. τυτέσι, τὴ χα μήλῳ. 

Παρείγεγκα eet." ὃ μὴ eq. 


Παρέγχρα ον. vóyor. xai παρεγγοάπηες. Lus. 


9 
y2:385* 
Παρεϊγυᾷ. dolo παραδίδωσι. 


ÜlaeaFyNM.* παρωνέϊ. maegxaTide). V zien- 
qay Βοώντων Y «ραἱεωτῶν, χαὶ παρε[γυώνιων, ἐγϑα, 
δὲ ἴϑεον ἅπανῆες. καὶ αὖϑις “Ὅτι δὴ παρείγυή- 
ew», οἱ ςραϊιῶται Φέρεσι λίϑες, xai “πποιϑσι χο- 
Aer μέγαν. ἐγϊαῦϑα. ἀνετιϑεί,αν δερμάτων πλῦ- 
Ss, καὶ βαχπήοίας, καὶ γέῤῥα. 

Παρε[γύησε," xxi apt jux ey. Παρε[γύησε 
δι, ἀντὶ τῇ παρέδωκεν. Ioot Qv. Παρευηϑό](» 
δὲ, ἀντὶ τῷ, παροιλαβόϊιθ». o αὐτός. 

Παρεϊγυήσαν)ῷ». παραοφό". καὶ mra perra. 
“παρήϊγειλο. ὋὉ δὲ παρρείγύα αὐτώ, Πέρσαις μὴ 
συμπλέχεοδοι. 

Παρενείγύησε. «capire. σιιυεβέλθυσε. Ταύτῃ τοι 
παρινε[γίησε dum Φαρμάκῳ Ὡροφθέιροι αὐ- 
τές. 

Παρέδωχεν. ὃ δ᾽ Α΄πόφολ()»" λέγφ [αρέδωχεν αὖ- 
τὸς 6 Θεὸς εἰς ἀδόκιμον VG. τυτέσι, σευνεχώρησε. 


Πάρεδρίθ". 7᾿Αραφοτέλης & τῇ Aj luni πολι- 
mía. Φησί: Λαμβάνεσι δὲ καὶ Παρέδρες ὅ, πε Ap- 
"Ων. xai o IloAépapy Ev, δυο emp, ὃς dy βῴ- 

A). καὶ gru δοχιμάζον) ἐν Td διχαφηδίῳ areAy 
᾿παρεδρεύειν" καὶ εὐγύνας διδόασιν, ἐπ᾿ ἂν παρεδρεύσωσιν. 
dm δὲ ἡ λέξις cuwWyws ᾧ τοῖς ῥήτορσι μένον, ἀλλὰ 


i Ll m 
Xd4 τοις κωμίχοις. 


5 / ) 
Hap96lv. ἐχλυϑέ". xai παρεϑεὶς, maea- 
, A 5 , 
λυϑείς. xai «agd]u, ἐξελύγη, ἐχαυνώϑη. Ὁ δὲ 
/ c , ͵ A Ὁ D N 
x4jd vois ομίλησοις, παρείη TO σῶμα, πᾶς, καὶ AUTDI- 
ἐξ ; / ι 
eg ϑανάτῳ TEM παριδῦ)η. καὶ παρείϑηζαν, ἀντὶ 
τῷ παρελύϑηζαν. Ἰώσυπί(Θ" Οἱ δὲ πληϑ4 T 
πολεμίων eraedd( as τὰς δοξιάς. xal αὖϑις" Οἱ δὲ 
τῷ LÜD ὁλοοσερᾶς Φόβε: “ταρείϑη( αν «aes δὲ Ὁ χτλ 
5 , ^ , ! 
μέρ(θ" ἐγκλημάτων πικρῶς ὠνειδιο η( ων. 
Παρέχᾳ ςοι. ἐχάςοιε. 
Παρεκαπηύεϊο. * Cn; συλλογῆς λυϊρέπιξζεν. ἀπὸ τῶν 
/ (4 c N ς t 
χρΠυμάτων. xsotlupa a. de Xeno?) οἱ μικροὶ iatis, 
i Παρεγερραμμέν Ὁ.) IIaesyezeequputvo. apud Athenienfes dice. 
bantur peregrini, vc] inquilini, qui in civium album falfo relati e- 
sant. Vide Noftrum fupra v. ᾿Απεψηφίστετο, & v. ' Asoyapich o. 
z Iapuyehi. παραινεῖ, πάρωκ.] Hxc, ὃς qux fequuntur, prio. 
res Editt. a precedentibus disjungunt; cum quibus eadem conne- 
&tenda effe ἃς fenfus ὃς literarum feries fatis oftendunt. 


3 Ξενοφῶν} De Expedir. Cyri lib 1v, pag. 339. ut Pear(onius ob- 


fzPyaverat. 


, Cepit. 


vero bomines turba objecit , ut. comprebenfi 
vintlique cum omni contumslia | per arbem] 
traducerentur. 

Παριξάλετο. Impetum fecit. Írruit. Jngez- 
£i temeritate C» audacia eum adortus eft. V el, 
inconfiderate & temere judicavit. 

Πας:ξζέξλητο. Obje&us eft. Pabulum datum 
cít. Modo enim camelo pabulum datum fuerat, 


Παρεγίέγοαμρδύ(θ". Qui non eft verus civis, 
fed in civium album falfo relatus. 

II2eéfpzzi». Nothum. Adulterinum. Perc- 
grinum. Et παρεγίράπη]ες. Peregrinos. INothos. 


Παρεγυᾷ. Dativo jungitur. Tradit. Prxci- 
pit Adhortatur. 

Παραγγέλλφ4φ. Adhortatur. Prxcipit. Depo- 
nit. Xenophon : Mi£tzbus clamantibus, c fe 
eutuo cobertantibus, eo omnes currere cape- 
runt. Et iterum: Z/iquo jubeute, milztes con- 
gerunt. lapides, C ingentem tumulum excitant : 
im quo magnam pelium copiam, C baculos , 
C crates repofuerunt. 

Ilageypyo, ὃς παρεγίυνθέ(». ΠΙαρεγύησε fig- 
nificat; "T'radidit, apud 1£eum. Παρεγϑηθέν! (» 
vero, Ejus, qui aliquid [fibi traditum] ac- 
Apud eundem. 

Iaezyfonoculg». ilius, quialteri aliquid prx- 
buit, vel tradidit. Et παρενεγίύα, prxcipie- 
bat. 4//e vero ei precepit, ne cum lerfis con- 
Jügeret. 

Παρφεγίησε, Prxcepit. Suafit.. Quare. füa- 
fit, μὲ veneno eos de suedio tolleret. 


THapcówxe.' Tradidit. Apoftolus inquit: 7ra- 
didit eos Deus in. perver[amn mentem. 14 eft, 
permiit. 

Πάρεδρ(ρ». Paredrus. Affeffor. Ariftoteles in 
opere de Athenienfium Republ. ait : Z/umunz 
autem etiam fParedros c drchon c fPole- 
marcbus , uterque binos, quos voluerit. Hi 
vero examinautur in judicio antequam. munus 
fuum ineant : iidemque rationes reddunt, poft - 
quam munere fParedri funcíi fuerimt. ΟὟ oca- 
bulum hoc non folum Oratoribus, fed ctiam 
Comicis familiare eft. 

Haedélg. Remiffi. Refoluti. Et παρεθεὶς» 
remiflus. Et παρείθη» remiffus eft, laxatus cft. 
Ille vero, poffquam multis periculzs caput fuum 
objeciffet, laxatis tote corpore nervis, suoleffa 
morte periit. Et παρείθησοαιν, remitli funt. Jo- 
fephus: Z// vero propter boffium multitudi- 
nem dextras remittere ceperunt. Et terum: 
llli quidem metu mortis liberati fuerunt :. at 
ob crimina particularia acerbe objurgati fue- 
runt. 

Iajéx&cx. Subinde. Frequenter. 

LHapexeiluero. Ex rebus undique colle&tis a- 
liquid componebat, vel confarcinabat. A 


4 Ὅτε M παριγ] Et hoc fragmentum legitur apud Xenophon- 
tem eodem loco. 

5 Magne, € παρε} Ex Harpocratione, 

6 Ὁ 'AzesoAO-] Ad Roman. xxt. 8. 

7 Παρεδρῷ». " Agasertius cv τῇ ᾿Αϑην.} Ex Harpocratione. 

8 nlagixaufléwro. cx: συλλογῆς ἤυτῷ.} Ex Scholiafta Ariftophanisad 
Plstsum, pag. 71. (35. Ed. Bai, P.) 
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€i ἐρριμμένοι 67:7 ΤῊ X0GyH. A£yd 8) εκ μίχρων X, 
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πολλῶν T cid on γυϊρεπίζομϑμ: ' Aexqop xis TA ro 
"Hy δ᾽ $xaqoe σιβάδο arapexertlclo. 


ILI À 


&siluua. Kaum vero sppellautur exi 
cori fegmenta, qux in (terquilinium 
ciuntur. Dicit igitur. [ Comicus, | 
vis & multis fruftis le&tulum conipofüimus. 


- 
ER 
»^ »- 


Ariftophanes Tuto : Unufquifaue vero noffrum ex parvis fruflis undique c olleéts 16: 


ulum adoruavimus. 
ΓΙαρεκβαϊικῶς. συυυτόμως. 


Παρεκνόον. ᾿ ἀγτὶ τῷ, παῤ excom. Παρεκνόον εἰ- 
λῆλβϑας. 

Ilapxór4. ὠργίζετο. 

Παρεκρότων. παρώρμων. Τέτως ἀϑεοίζονε; ἀλ- 
λῆλες παρεκρότων. 

Παρεκρέσοαϊο. ἐπλιάνησε. 


(e m ε A 3 
IlapoxgWray. rapoxlege miu. "' (g& καὶ τες C7 
: 1 3 / M Ὁ m 
Td cuudele &yxvis γονέα, xal παροιᾳῆνωι τοῖς 
/, Ὁ a 35 I € 
Djgwoíous, συμπιἀοφοας Ti Y ἀκληρθντων ὑπερω- 
guste. 


Thaeoerte. ἐπίῤῥημα. 

Παρέλαβε Tie) πόλιν, € Tho ἐπὶ Ὁ “υθ9γ ἐγών, 
ἀλλὰ γραῦν audis. “αἰ πασοδοδηρμϑδῥίοευ, καὶ πῆισά- 
Viu ῥοφϑσαν. 

Παρελέξαϊο. “πιαρεκοιμηϑη. ἐχρήσοιϊο δὲ ᾿Ὅμι- 
e& τότῳ ἐπὶ ἵπῶϑ Xe (Gy pretxas. 8 S παροικλί- 
yero, ἵπω(θ", ἀλλ ἐποναβαίν4. 

IlapA Sar. * τὸ αὐτίκα dwAoi «ep Θεκχυδίδη. 
τὸ δὲ ἐπελϑεν, τὸ ἀναβαλλόμαμον “ἀούνῳ τὅτο δια- 
aregcaod ag. 

Παρελϑέν.; ἀντὶ τῷ νικῆσω. Axuood émis ἐν Td 
C Κτησιφῶν)». 

Παρελϑών. ἀντὶ τῇ, εἰσελϑϑών. 

Παρέλκον. «WEATlóv. » παιροίϊεινον. 


Παρέλκωσις. ὑπέρϑεσισ. 

Παρελογίσοι od €. Ma T tools. 

Παῤ ἐλπίδευ. ἐπίῤῥημα. 

Παρέλυσαν. ἀπήλλαξαν. μετέφησοιν. Θοχυδίδησ' 
Τὸν μϑὺ Νικίαν & παρέλυσοιν τῆς 26s. 


Παρεμβαλόνων. κυκλὼσάγων. 


3 M Cu 
Παρεμβολή. σχζουη. κάςρον. «ρατόπεδον. ἐπὶ τῷ 
» m N a 
μεγάλβ ᾿Αντωνία κεῖτο τὸ παρεμβολὴ ὀνομα. 


N 

Παρέμβολὴ παρντάξεως Δἰαφέρει. Παρεμίβολη 

€ D € “ 

μδὲὺ yap θῖν ἡ Ὁ ὁμοίων παρένϑεσις" οἷον ὁπλιτῶν 

V 3 e I 7 

“δὸς ὁπλίτας, ἢ ψιλῶν ues “ψιλός. [αρέντουξις 
Ne m9 23 e | r A 

δὲ, ἡ πῶν ἀνομοίων" οἷον δ'πλιτῶν (2935 NAMES ἢ Μι- 

c ' € "n 7 6 4 N / τ 

λῶν» «ess ὁπλίτας. πάλι. “Παρεμβολὴ. Aye), 


,Παρεκξατικῶς. | Per digreflionem. ]|Compen 
diofe. Breviter. 

/ ji 

Hapgexrio.. Prater. fpem. ?reter fpem venifti 


Tixpoxor4. Irafcebatur. 


Παρεκρότων. Incitabant. Impellebant. Zo: 
congregantes, fe mutuo coboriabantur. 


. Παρεκρέσουτο. Decepit. Fefellit. In errorem 
induxit. 

Hepzxsira. De poteftate mentis exire. Stu: 
pore attonitum efle. 7/deo ut. Senatores pre 
Jfupore obmutefcerent, c de poteftate mentis 
propemodum exirent , extremi doloris fenfu , 
quo mfelices opprimebantur ,, animos. illorum 
tangente. 

Παρεκτός. Adverbium. Extra. Przter, 

Παρέλαξε τὴν π΄. Zecepit urbeus mon. taletn, 
qualzs snajorusm temporibus fuerat, fed. anum 
Jaudaliis indutamy, e» ptifauam forbentem. 


Παρελέξατο. AÁccubuit. Juxta cubuit. Hoc 
verbo Homerus abufive de equo ufus eft. 
Equus enim non accubat equz; fed eam init. 


IlapAdu. Apud 'Thucydidem fignificat ; 
confeftim aliquo accedere. ᾿Ἔπελθεν vero, id 
interpofita mora aliqua facere. 


Παρελθεν. [Interdum] (ignificat, Vincere: 
ut apud Demofthenem in oratione pro Cte- 
fiphonte. 

Παρελθών. Ingreffus. 

Παρέλκον. Superfluum. | Aut; quod porri 
gitur, vel extenditur. 

Παρέλκωυσις. Protractio. Dilatio. 

Παρελογίσοιοδε. Decepiftis. Fefelliftis. 

IIag éxziw. Adverbium. Przter fpem. | 

Παρέλυσαν. Removerunt. Loco moverunt. 
"Thucydides: ANzciam quidem magtffratu nos 
"moverunt. 

Παρεμξαλόντων. Illorum; qui aliquos circum- 
dederunt. 

Παρεμξολή. Caftra. Locus, in quo exerci- 
tus eft collocatus. Apud magnum Antonium 
hoc nomen παρειμξολη extat. Por. 

Παρεμξολή. Parembole. Infertio. Ea diftere 
a parentaxi. Parembole enim efl, cum mi- 
lites fimiles ordinibus fui (imilium inferuntur : 
ut graviter armati ordinibus graviter armato- 
rum; vel leviter armati, leviter armatorum. 
Παρέντουξις vero.eft diffimilium infertio: velu- 


ti cum graviter armati ordinibus leviter armatorum inferuntur; & contra. ltem, a- 
φεμξδολὴ dicitur, cum inter corum, qui anteriorem in acie locum tenent, intervalla 


1 Iaesurooy] Eft vox Homerica Il. K. v. 391. & ll. Y. v. 133. 
fed ubi Scholiafta cam exponit, σωροὶ γναίμολυ, ὠνοήτως. 


2 "Ost καὶ τὸς ἐν vd συνεδν.1 Fragmentum hoc legitur etiam fupra 


V» ᾿Ακληρέντων. 


3 "Ope 5] ll. Y. v. 324. 


4 Παρελϑεῖν. 43 αὐτίκα δηλοῖ α'αραὶ Owc.] Aliter Scholialta Thu. 
cydidis ad lib. 1. cap. xxt. quem vide. 

5 Παρελθεῖν. ὠντὶ 9 wo] Ex Harpocratione. ᾿ 

ὁ Παρεμιβολὴ λέγετεοι, ὅτοιν aiti] Hxc, & qux fequuatur, αὖς 
πολεξεὶ étiam leguntur apud ZElianum in Zajf. cap, xxxi. unde c& 
Suidas defcripfit. 


E 3 ὅτου" 


46 Il A 
ὅταν «xesleriey ula τινῶν εἰς To ue ξὺ διαςφημαῖα 
ἐχ T levy Mey χα ϑιτῶνται αὐτοῖς ἐπὶ εὐϑείας. 

Παρεμβολή. παράταξις. αὶ παρεμβάλλεν. πα- 
ea T árdeognq- 

Παρέμτήωσις. «vescomo QeredlQ» xÍ^ μέσον, 9 
“τοιδντ(Θ" συλλαβήν" οἷον £o, Ew , eal, 
εἰνα 9». 

Παρεμφῆνω. παραϑδεῖξαι. «οἷδῳσημᾶναι. 


Παρενείρει. παρεμβάλλά. ἤγεν λέγά. 
ΠΙαρένησοιν. ' Θεχυδίδης" Ἐπιπαρένηζαν καὶ τῆς 
ἄλλης ὕλης ὅσον ἐδυγανϊο. 


Παρωϑέμϑυ(θ»". παραλογισάμϑυ(θ". Ὁ δὲ ᾿Ακά- 
κι" παρυϑέμϑν(Θ" τὰ τοῖς χανόσι διηγορθυμδα, χαὶ 
τὸ ϑυσιαφήοιον χαϊαλαμβάνει, καὶ τὰ ἐξ 6385 ic 
ρεῦσιν "rre. | 

Παρωϑήκη. «26393 nut. | 


Παρέντες. παραλυϑέν)ες. ἀ μελήσουες. Τὼ «χεῖρε 
καὶ τὰς πανοπλίας ara pales. 

Παρέξ. παρεχτός. 

Παρενοχλῶ. oluxij. 

Παρεξαγωγῇ. : 

Παρεφηχὼς cy τῇ 2d guia, xoi ἄγϑρωπίθ" Φιλο- 
δοξῶν à τὴ “δὺς αὐτὸν 2] o Φ')ορῷ. 

Παρεξειρεσία. τὸ ἔξω "f ἐρεοσόντων. C» "τετάρτῃ 
Θεκχυδίϑης. ᾿Αῤῥιανόςξ: Τῶν μϑιὺ κωπῶν csw ἃς σιιυέ- 
τόλαν, καὶ ὃ παρεξειρεσίας πὰ ἀπέϑραυ( αν. 


1 x , N ’ 1 
Παρεξειρεσίας. παρὰ Θεχυδιδὴ τὸ XV πρώραν «ae? 
ro c ἊΝ 5 M N 2 M. 
Y χωπῶν" ὡς dy εἴποι τις, τὸ παρὲξ “ εἰρεσίας. 


Παρεξηυληρϑύον' γῶν. οἷον διεφϑαρρϑιον, καὶ ἀμιυ- 
δρὺν «ἐ ποὺ γήρως. μετήνοκ) δὲ 2r τῶν Ὑλωοσίδων, 
2 ἐν ποὶς αὐλοῖς. οἱ S χαΐο τε] μρρυένοι, ἐξηυλ᾽ οἶγτι! 
A62). ' AeAquQ ae" 

Οὐδὲν lae, ἀλλὰ κωφὲς, x, παρεξζηυλημένδς. 
κωφὲς δὲ, οἷον a Qayes. "OuwpQ 
Κωφὸν «9 βέλ(Θ" ἀνδρὸς ἀνάλχιδίθν. 
Παρεωραμϑύ(θ». xo φρονηϑείς. ΤΠαρηωρημέν(» δέ. 
Παρεπίδημί(Θ». Καὶ o βί(" ἡμῶν παρεπιδὺ- 
,ὔ 
μία. 


Παρέηϊη. παρῆλϑε. 

Παρέργως. ὀλιγώρως. Οὐ juo ὡδὲ τὸ πάρεργον 
ἄξιον σιωπῆσαι, X9 op. ἀγαϑ τεχνίτω. aed τῷ 
Σχιπίων(θ» λέγων ὃ Πολύβι(θ»". καὶ abus Ἔγνω- 
σοιν δὲ οἱ Λακεδομμόνιοι μὴ π'άρερψον “ποιήσοι οἷοι 
τὐποκολον. 
vo claffrs vel primariam curam babendam effe 


Y 
τον 
N 


1 Θεκυδιδης} Lib. rr. cap. txxvir. Locurhn ipfum adi. Vide 
etiam fupra v. Ἐπιπ’αρένησοιν. 

2 Ἔν τετοέρτῃ OvxvoMyc] Cap. χει, ubi Scholiatta: Παρεξειρεσία 
do» $ ἴξζω d εἰρεσίος ἢ νεοὺς τόθ», καθ᾿ καὶ uie» οὐκέτι κώπαις xi- 





inferimus €os, qui ipfos re&a ferie ἃ tergo 
excipiunt. 

Παρεμξολή. Acies inflru&a. Et παριμδάλλφ. 
Aciem inftruere. 


Παρέμηϊωσις. Paremptofis. Sic dicitur in- 
fertio vocalis in mediam vocem, fyllabam non 
facientis: ut £o», EawQv. ἔνατος» εἰἴνατος. 


IaecgQhta. Leviter oftendere. Perperam 
fignificare. 

Παρενεῖρ4ᾳ. Interferit. Inferit. Interponit. 

Παρένησοιν.  Accumularunt. Coacervarunt. 
Thucydides: Z4ceeumularunt c aliam mate- 
riamy quantam potueruut. 

Παρενθένδν(Θ». [Qui interjecit, interpofuit, 
inferuit.] Qui decepit. 24eacus vero, cum 
mferuiffet c ea, que canonibus funt. interdi- 
Ga, ἐν altare occupat, c que ad facerdotum 
officium pertinent, adminiffvat. 

Παρενθηχη. Additamentum. Id, quod alteri 
rei inferitur. 

Παρέντες. Refoluti. Qui neglexerunt. Qui 
manus c panoplias neglexerunt. 


Παρέξ. Prxter. Extra. 

IIappoy^2. Dativo jungitur. | Obturbo. 

Παρεξαγωγή. Exercitus edu&tio in hoftem. 

Παρεσηκως ἐν τῇ ὃ. In fententia fua perffans, 
Q in perniciem fuam ambitiofus. 


Παρεξειρεσία. Extrema pars prorz, velpup- 
pis ubi nulli funt remiges. "Thucydides li- 
bro 1v. Et Arrianus: Remorumnonnuullos con- 
fregerunt, d» partes qua[dam extreme prore 
deterferunt. 


Παρεξάρεσίας. Apud "Thucydidem fic voca- 
tur locus in prora qui eft ante remos: ac fi 
dicas, quod eft παρὲξ τῆς εἰρεσίας» i. €. extra 
remos. 

Παρεξηυλημϑον γῶν. Mentem corruptam , & 
fenio hebetatam. "Tranflatio ducta efta tibia- 
rum lingulis, quz, cumattritz funt; c£ruXsaJS 
dicuntur. Ariftophanes: Zemiues mibili, e- 
nerve[que, c prorfus inutiles. Κωφές, proprie, 
mutos. Homerus: Zelum bominis imbelhs 
nullam vim babet. 


Παρεώρφι A39». Negle&tus. Contemptus. At 
“παρηωρημϑυίῷ»»"» juxta fufpenfus. 

IlapeziówuQ». Advena. Peregrinus. [ Et zz- 
ρέπιδημία, peregrinatio.] Jta noffra eff tan- 
quam peregrinatio. 

IIapézh. Pratervolavit. Prateriit. 

Παρέργως. Perfun&orie. Negligenter. Obi- 
ter. [ Et πάρεργον» id quod obiter tantum cu- 
ramus.] erum ue leviora quidem. ejus dicia 
C fala, tanquam periti cujufdam artificis, 
Jileutio praeterire decet. Sic de Scipione Po- 
lybius inquit... Et iterum: Lacedemonz ve- 
cenfuerant . 


Alum. $a δὲ cim τὸ εἰκ pd miror ? σφόμνης € 3 etapas. 

3 Παρεξηυλημδῥον γῶν. οἷον διεῷϑ.}] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Acharnenf. pag. 404. (188. Ed. Baf, P.) Confer Hefychium v. 
᾿Εξηυλημᾶῆμον. 

Tapia 





Ilapeperücoucu. ὑρέμα éiotA Gau. 
Εἴσω" “παρέρπύσοισοι, πρὶν T. ἄνδρα μὲ 
"vir. 

Tlapipye?). dulalex3. Arpa NM. 


Πάρες. ^ χυοχώρησον. 

Πάρεσις. γέκρωσις. ᾿Απτσιανός' Οἱ δὲ Λατῖνοι ἐγ- 
χλήμαΐα εἰς Ρωμαίες ἐποιβιῖο τὴν τε «áp αὐτῶν 
τίοὺ ἐπὶ σφᾶς, ὄντους ἐγασόνδας xai av yes. ποτέσι, 
τί ἀμέλειαν, Tl) xa φρόνησιν. 

[lapégm. ἐγένέϊο. «ἰϑεέοχε. Παν]α νόϑεν δὲ αἰ πὸ 
τῶν πολεμίων «EAcy udo, δεινὴ παρέφη (aes τὸ 
ZNX3O* agora. 

Παρεφηχότες. σιῤυημεμοέγοι. τεθαρρηκότες. ᾿Αββια- 
νός᾽ Οἱ δὲ ἐσκεδουσμένοι, ἡ € παρεφηκότες τοῖς γνώ- 
pus, ἐς Φυγὴν ἐτιροίπτησοιν. 

Παρεφηχότί(". πὐουπ᾿ἀρχον(θ». παριςοι Men. ἐνε- 
φῶτί(Θ". Ὃ δὲ «aede πᾶν aveud Voc), X) € μεϑίφησι V 
“εώμαϊ" & παρεφηχότίθ». 

Παρεφήσοινϊο. ᾿Αμαχεὶ δὲ πλείςοις τῆς Ἰτωλίας 
“παρεφήσοιγ)ο πόλεις. ἐπύρϑηζζαν. εἷλον. 


Πάρεςι. δοϊυκῆ. ὦν, παντὸς δυνατὸν "Cor. 3, παρόν 
121. 
Παρέσφηλε. παρεμφαίνε). ἐσφάλη. ἀπερβύη. 


, / / 
Παρετέον. σιωπητέον. ἀφετέον. 


Tlapér ean. 
"Καὶ E κύχλε παρέδαγον ὑφ᾽ ἁρμαϊωλίας. 
ἀντὶ T9, Φειδόμϑυοι Ὁ ἁρμάτων αὐτῶν. 
Παρθυδοχιμησάσης. νικησάσης. ἤτοι εἰς δῦξαν ὑπερ- 
βάσις. καὶ παρευδοχιμω, αἰπιαϊυκῆ. 


Παρευθύνει.3 coe oce. Quite). 

Παρδυϑύς. 

Παρευνηϑϑείς. κο΄δουκοιμϑείς. 

! 

Παρευρημϑῥως. Διχφηότοι]α καὶ παρθυρημϑύως xeA- 
γόγτων. 

Παρέχονϊας. *'HpdolQ« Κρέοσον 49 7roicUvids τί 
xai ἀμιιυομῆμες τελευτῆσαι τὸν αἰῶνα, TOP παρέ- 
χντος Δἰαφφϑαρίωδωι αἰοσίφτῳ μόρῳ. καὶ παρέχω, 
δοϊυκὴ. 

, δι , 

Πάρει. ἐληλυϑας. “παρέγενε. 

3 , gg / 
Τίνα λόγον ἄρα. ποτὲ «pos ἐμὲ, φίλ᾽, 22 πάρ; 
Κοινὸν, ἀσφαλῆ, δίχαον, ἡδὺν, ὠφελήσιμωον. 

c ἐν 5 c , e M 
᾿Αντὶ τῷ, κονωφελῆ, ἀσφαλῆ. ποτέσιν, AOI, καὶ 
μὴ σφαλῆναι duc dor. 

Παρειά. γνάϑ(θ". xai ép ? vios. 

Παρέϊου᾽ ὄφεις. onjudC of) δὲ τινες ὄφεις ὅτω, πα- 

MSN M N uz » (S TRU ! 3 
€x τὸ τὰς παρειὰς μείζες ἔχεν. ὃ δὲ Ὕπεδλδης C7 

1 Εἴσω zuesgzvr.] Hxc furit verba Ariftophanis Ecclefia. pag. 
238. (496. Ed. Baf. P.) 

2 Καὶ E κύκλε παρέτρ.] Senarius hic legiturapud Ariftophanem 
in Pace, pag. 650. (447. Ed. Βαϊ; P.) Confer etiam Noltrum fu- 
pra v. ᾿Αρκῳωτωλία. 

3 Παρσυϑύν4) Priores Editt. mile habent, zzeat9»»d, cujus lo- 
co fcribendum effe zze4;9/»1, Portus re&te conjecerat. Sic enim 


& MSS. Parif. habent. Ceterum vocem hanc clarius exponit Scho- 
liafa Sophoclis ad ΑἸ ποῦ), pag.61, Ilegau9 vermes. ὠκτρέποντεφ. 2o 


^ 
D 


TI À 4.5 
, Παρεῤπύσουσοι. Qui tacite, vel clam irreplit. 
Clam ingreffa. [Ariftophanes:] Zmtro c/asi 
angreffa, priufquam «vir me videat. 

Παρέρχε). Accufativo jungitur. Przterit. 
Superat. Vincit. 

Πάρες. Dimitte. Concede. Cede. 


Πάρεσις. Membrorüm refolutio ἃς relaxatio. 
Item, negligentia. Contemptus. Appianus: 
Latini vero Romanos incufarumty quod fe fa.- 
deratos C cognatos contemnerent. 


Παρέφη. Adftitit. Accidit. Cuz vero un: 


dique ab bofle cintli effent, ad fummam defpe- 
rationem redaéti funt. 


Παρεφηχότες. Adftantes, Conjun&i. Confi- 
dentes. Arrianus: I// vero diffipati, uec àá- 
nimis confidentes, in fugam fe verterumt. 


Παρεφηκότίῷ". Ánte cxiftentis. Adfítantis. 
Prxfentis. Ie autem perfricle ad omnia eff 
frontis, nec unquam colorem villtus mutat. 


Παρεφήσοιντο. Diripuerünt. Ceperunt. [ἢ 
poteftatem fuam redegerunt. Z"/urimas au- 
tem Italie urbes fine pugna. ceperumt. 

Ipsi. Dativo jungitur. Omnino fieri po- 
teft. Vcl, przfens eft. 

Παρέσφηλε. In. errorem inducitur. Lapfus 
eft. Defluxit. ! 

Hajeréy. Prxtereundum. "Tacendum. Di- 
mittendum. | 

Παρέτρᾳ ον. Arroferunt. Detriverunt. Par- 
tem orbis fui detriverunt ob malam aurigatio- 
nem. Yd eft, curribus fuis parcentes. 

IHapfodoxuwmosovs. Illius, qux vicit, vel glo- 
ria fuperavit aliquem. Et zzJvaua. Accu- 
fativo jungitur. Gloria aliquem fupero. 

Παρευϑύνει. À recta via abducit. Cogit. 

Παρϑυϑύς. Confeftim. Statim. 

Παρθυνηϑείς. Qui alicui accubüit. 

Παρευρηιϑῥως. Ex tempore. Juffiffrme c ex 
tempore judicantibus. 


Παρέχοας. Herodotus. γα αὶ pugnantes 
nec inultos amori, quam bofli mos permitentes 
fediffrma morte perire. 


Πάρε. Ades. Advenifti. De qua re mecum 
a&uruss, amice, venifli 5 De re communs, 71:5: 
145 jufla, jucunda, utili. Sive; de re omni- 
bus utili; & vera; & cetta; 


[aea Gena. Mala. Item; pars navis. Prora. 


Ilapüa, Sic vocantur ferpentes quidam; 
quod magnas habeant maxills. Hyperides 


SÉ un ἐώντων mvde BadiQem loi ἑαυ τῶν ὁδὸν, ez σπειρέχκλιγόντων 
αὐτές. Locum hunc Scholiaftz obfervavérat etiam Portus. 
4 'Heji»rO-] Lib.1x. pág. 328. ubi Armocydes Phocenfes ad 
fortiter coritra Perfas pugnandum adhortatur. Y . ^ 

ς Παῤεῖαι ὄφεις. ὀνομναζ.] Ex Harpocratione. Huc "abd 
unt, qux de eodem ferpentis genere notat Enarrator Comici ἃ 
Plutum, pag. 73. ubi exponit locum illum Comici; 

'OduE ἐλαφόμίω, ὡς ποιρείας ὧν oQu 

Eo Le&orem remitto; 


48 Il À 
Td x; Asuáde Φησὶν, cio, δὲ τὸς ῥητοροις opuiss 
«vis ὄφεσι. τὸς T PS ὄφεις μισητὰς pim εἶναι aráylag 
v δὲ paw αὐτῶν TOS μϑὺ ἔχεις, τὸς ἀνϑρῶπες ὦ- 
Sui τὸς δὲ παρείας αὐτὲς τὲς ἔχῴς χαϊεοθίειν. 

Παρείη. ' *O δὲ Θηείβαζθ' ΦιίλΘ» Lo Td βασι- 
Ad' καὶ ὁπότε παρείη » ἀδεὶς dX» βασιλέα ἐπὶ T 
VEO) ἀνεβίβαξε. 

Παρείϑη. παρολύϑη. Εἶτου 4Óp τοι τὰ δεξιὰ πα- 
een μέρη. 

Παρεικά ἡ: 

Παρεικότ Ὁ". «οἷδαλελυρϑύε. 

Παρείκοι. “' πσυχωροίη. Πέμνπονϊες ἱππσέας ὦν. δρό- 
uus, ὅπ παρείκοι, τροφὰς ἐλάμβανον, ὅπϑ Lu δυνα- 
τόν. καὶ αὖϑις: XQodpóvula σφᾶς ὁλεδιώχοιμϑν, ὅπη 
παρείκοι. ὅπε és duse. ὅπϑς τρέποιο ὁ πέλε- 
p». καὶ αὖϑις "Ὁ δὲ Τραϊανὸς ἔγνω μάλιςοι, εἰ 
παρείκοι, ἐξελέν τὸ EOD εἰ δὲ μὴ, cues γε 
παῦσαι τὴς ἄγαν ἀτωοθαλίας. 


ΠΠαρειμένον. κεχουυνω por. 

Παρειρϑύ(θ». «rapit eo. So Dv. 

Vagos. συγχωρήσαιμι. ? Σοφοκλῆς" x 

Οὐκ dy παρείμζευ, οἷσι μὴ δοκῶ Qporar. 

Τϑτέσιν, Οὔκ. ἂν συγχωρήσολμι. 

Πάρειμι. ὑπάρχω. 

Παρζαι. τὸ παραγίνεοϑι, καὶ ὑπάρχψ. Πα- 
εἶναι δὲ, werd. 

Παρείποι. «2-9 πείσοι. 

Παρειπτόν. παραμέσας. 

Ilapdegyla. παρεισβαλόϊα. “ Πολύβι(ῦ»" OUT 


Ἰλιβαλέοϑοι παρείρονϊα Tl) χῶρα δυνατὸν, ἅτε. 


πυκνῶν σῶν. 
DS 342113 M o5 5 
Παρείρπυσεν. εἰσῆλϑεν. ὡς ἐπι ὑφεως δὲ εἶπεν, ἐ- 
Α ^ 4 , 
πειδὴ τυφλὸς luo, ἢ γλάμων. 
^T , ,ὔ 
’ Πρῶτον Νεοχλείδης 0 Ὑλάμιων π’αρείρπυσε. 


Παρείς. ἐάσοις. ἀφείς. 
5 2 ͵ 
Παρείς. ἀμελήσοις. Ἐλικαϊα κλίνας. ὀλιγωρήσαρ: 
1 NEUE LU € M / ᾽} D A2? 
Καὶ παρεὶς ἑαυτὸν αἰ πῦῦ λύπης ἐχείϊο, ΠΠαρὴς δὲ, ἀν- 
πὶ τῷ, Van pes- 
ΠαρείσουκΊον. ἀλλότριον. 


ΓΠαρέϊσοιν. εἴασαν. ἀφῆχαν. 

Παρεσελϑῶν. τὸ μετ᾽ ἄλλϑ S aAA oU] Dv συν- 
εἰσελϑῶ. "EAS δὲ, τὸ γυμνὴ τὴ παῤρησίῳ γεἴσου- 
eu. ΟΥ̓ τὅτο Φησὶν ὃ ᾿Απύφολίθ»"" Παρεισῆλϑεν 
ὃ Yo Qv. 

Πάρεισιν αὐτώ τέκνα. 

Ilapdoy'w. συγχωρείοϑω. 


: Ὁ δὲ Θηράξαζῷ- QIAO- ἦν τῷ Bar.] Hxc funt verba Xeno- 
phontis lib. 1v. 4e Expedit. Cyri, pag. 327. eademque leguntur 
fupra v. ᾿Ανέξαλλεν. 

5. Ὃ δὲ Τραϊανὸς ἔγνω μι.1 Fragmentum hoc legitur etiam fupra 
V. ᾿Απέδγαλα. 

3 Σοφοκλης} Ocdip. Colon. pag. 325. ut Portus obfervavit. 





autem in oratione contra Demadem dicit; O- 


ratores fimiles effc ferpentibus. Omnes enim 
fcrpentes 1nvifos effe. Inter ipfos vero fer- 
pentes, viperas quidem homines Ixdere; a 
Parüus vero ipfas viperas devorari. 

Παρείη. Adfit. Adeffet. Aderat. 7 ῥεγδά- 
zus autem erat amicus Regi, &, quoties ipfe 
aderat, nullus alius Regem in equum levabat. 

Παρείϑη. Ikefolutus eft. Paralyli correptus 
eft. Deinde dextre ejus partes paralyft corre- 
pte fuerunt. 

Παρεικάοϑη. Aflimilatus eft. 


IIzpaxér(Q». Refoluti. Remiffi. Languidi. 

Ilapéxo. Licuerit. Occafio oblata fuerit. 
Fieri potuerit. — Mitzegtes equites, qui ex- 
curfiouem facerent , quacuuque licuiffet » com- 
meatum, unde poterant , ceperunt. Er ite- 
rum: Eos acerrime perfequamur , quacunque 
licuerit. Vel, ubicunque id fieri poterit. Et 
iterum: Zrajauus vero precipue [latuit gen- 
tem illam; fi id licuiffet, exfezudere : fr fecus, 
eam ita cladibus domare, ut infolemtia ejus 
compe[ceretur. 

Παρειρϑῥον. Laxatum. Remiffum. Refolutum. 

Παρειμϑύ(Θ». Neglectus. Contemptus. 

Haedui. Concedam. Concefferim. So- 
phocles: Nea concefferim illis, quibus non vi- 
deor fapere. 


Πάρειμι. Adfum. Exifto. Sum. 


Παρένω. Adeffe. Effc. Παρῆναι vero, tranf- 
fixum effe. 


Παρείποι. Perfuadeat. Decipiat. 

Παρειπτν. Qui fuafit. Qui monuit. Hortatus. 

Παρείροινίᾳ. llum, qui immifit, vel infe- 
ruit. Polybius: Neque fei potefl, ut quis 
manu imma [vallum] prebeudat, impedien- 
tibus furculis denfis. 

Παρείρπυσεν. lrrepfit. Intravit. Ingreffus 
eft. Sed ut de ferpente dixit παρείρπυσεν. 
[ Neoclides] enim caecus erat, vcl lippus. 


[ Ariftophanes:] Zrzmus Neoclides ille ἐρ- 


pus irrepfit. 

Παρείς. Qui fivit.. Qui dimifit. 

Παρείς. Qui neglexit. Qui contempfit. Qui 
reclinavit. Ef cuz fe totum muerori. permifif- 
fet bumi jacebat. Ylapis vero» per ἡ, aderas. 


Παρείσουκ]ον. Alienum. Peregrinum. Adfci- 
titium. 

Παρέσαν. Siverunt.. Omiferunt. 

Παρεισελϑέν. Cum alio clam ὃς oblique in- 
trare. 'EASa vero eft, aperte & cum fiducia 
accedere. Propterea Apoftolus dicit : Lex 


fimul ingreffa eff... 
Πάρεισιν αὐτῶ τέχνα. Adfunt ei liberi. 
Ilapdod'v. Concedatur. 


4 πολύξιῷ.7 Lib. xvir. cap. xv. unde fenfum hujus loci fup- 
plebis. 


ς Πρῶτον Μιοκλείδης ὁ yA«] Senarius hic legitur apud Ariftopha. 
nem Ecclefiaz.. pag. 735. (434. Ed. Bat. P.) 


6 ΠπΠλαργαίπινῷς} Potius, “πλαγιοέσο τω. 


Παρει- 


—— 





Hapaexed]. ata pigépne). παρεισβάλλή. 

Παρῆτε. ᾿ “παρεγίνεοθε, 

Παρεῖτο. ἠμελεῖτο. παρηρέῖτο. Τῶν μδὺ ἐξ ἐμᾷ 
᾿χαΐδων rv (Qv παρεῖτο. xai παρέϊτο. διολύεο: 

Γαρηβηχώς. γεγηροικώς. 

Παρηββῆσοη. παροικμάσαι- ἶ 

Παρηγαγὸ. erapleozyxer. Ἐν τῇ δείπνῳ ποῖδου 
αὐτῷ opta uoo βαρβαρικῶς παρήγαγε. ᾿ 

Παρηΐγέλλον. ἐτοιοστογ]ο. cuve nl. $^ Ar- 
enuós [Ἰὰς τις αὐτῶν xoi συμμάχων ὥρμα. , καὶ 
ἐθελονταὶ παρηαλλον εἰς T. χοιάλονρν. 


IIzpyyoekuc. συμβελῆς, ἢ eo δακλήσεως. καὶ ? οὗ 
ἜἘσιγοά μμναΐο" 
Παίγνιά T ἀμφιέσγεσι zrapioes., x, x T. ayudas 
IIo?) 
Παρηέρϑη. ὐπὸ TU ἀείρω, dig, "QX& , ἤερμα)» 
ἠέρϑην, καὶ παρηέρϑίω. 
Παρηει(ζαν. παρῆλθον. 
Παρήχαᾳ ὃν. ἐπέμψαμϑυ. ἢ ἀφήχα μᾶν. 
Παρῆχον. Μὴ 2j πάσυς ἰέναι! ἐξετάσεως, ἀλλὰ 
μεϊοιας x^ τὸ πιαρῆχον τὴς αὐτῶν “παρθομλρέσεῶς τε 
xai dud μεως. 


Παρήκονζᾳ. «eJ ϑουτείνοήα. ὡς διήκον!α,, ἐπεκΊεινό- 
Bux. τ ὧκ E πιαρείνκον)ῷ.» δὲ, ἀντὶ V aya Will». 


Παρήλλαξεν. Ἐπειδὴ παρήλλαξαν T. ἐγέδρον, ἄ- 
Qvo «ral ἐπεφάνησοιν. ἀντὶ V παρῆλθον. 

Παρῆλϑεν. αἰτιαϊυκῇ. παρήλασεγν. χἰωρήλασεν. 
ἤτοι ἐνίκλισε. 

Παρηλιξ, παρηλικίθν». 

aps)». νεφέλη πεπυχνωμϑμὴ χαϑ' αἰ ῳρβολὴν, 

M 5 ! c reU) 
καὶ αὐγαΐζορδμη ^Lazo S YAIB. 

Πυρζοῦ. παρήμίου. eus xg T Armes. 


Tlapioe (E. παρειμδύ(θ» τὰς φρένας. xai * arapio- 
eO Vzzo (Ev. xal παργοδίησι, τοῖς ἔξω V ζυγϑ 1- 
E 

yos. 

Παρηρηχώς. λαβών. 

Tlapzpteulo. ἀφήρπαζον. aQyeSrl. Καὶ Φρῴεια 
δὲ αὐτῶν “παρήρϊουῖο t4 τὸς αὐτεὶς sies. καὶ, Πα- 
ρηρειτο τὴς ἐξεσίας ὅσον μέρ: αὐτώ. 

Παρηρῆοϑοι. ἀφηρηαϊζ. Ὁ δὲ ἐγεγηϑ4 ἐπὶ Td 
augen, αὐτοῖς τὴ 2jgAUc] τῷ κρυτοίλλθ TY πε- 
£l ἐπάνοδον. 

Παρήρηϊ). «o gerer pen). 

llapzpmile. πιαρυρτηρϑύ(Θ". Td ξίφει, à ἔτυχε 
παρηρτημδμίθ", ἑαυτὸν διέφϑειρε. ἀντὶ τῷ Qogav, βα- 
cx ζων. 

Παρῆς. ὑπῆρχες. 

! Παρῆτε. παρεγ.} Locum huric ex MS. Parif. Α. emendavi; qui 
in prioribus Editt. male fic legitur, Παρεῖτε. παρῳγίνειϑ e 

2 'Azuwas| De Bellis Punicis, pag. 69. 


3 Ἔν "EmzzZjuuom] Integrum Epigramma legitur Anthol. lib. 
vi, pag. 604. 


Tom. III. 





r 
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Làpazx eA. Simul ingreditur. Siriul irrunipit; 

Παρῆτε. Adératis. Ádveneratis. 

Παρέϊτο. Negligebatur. Remittebatür. 7,25 
berorum quidem meorum. defiderium vemitte- 
batur. Et παρεέῖτο; rcfolvebatur. 

Παὰαρηξηκώς. /Etate provectus. 

Παρηδησω!. /Etate prove&tum effc. 

Παρήγαγε. Produxit. Introduxit. Iz ἐωμά 
filium faum barbarice faltantem introduxit. 

2p? exo. In numerum vel ordinem ali- 
quem referebantur. Nomen fuum profite: 
bantur. Appianus: Quil;bet illorum οὔ facia: 
rum ad Gellum paratum fe offendebat, 4" πο: 
mpen fuum inter auilites profitebatur. 


Παρηγρείας. Confilii. Vel, confolationis. Et 
in Epigrammate: Zadieraque eurant animas 
delecíantia, c per vias vagantur. 


Παρηέρϑη. Juxta fufpenfum eft. Ab ases, fit 
ἀερῶ, 3e ey ἤερμ(9» ἡέρῖευ, ὃς παρηέρϑζω. 
Παρήει( αν. Prxterierunt. 


Παρήχᾳ μἅἃν. Mifimus. Vel, dimifimus. 

Παρῆχον. Perveniens. Pertingens. ANoz fami 
mus rigor in examine adbibendus efl. fed me- 
diocris, pro ratioue voluntatis cr facultatis 
apforum. 

Παρήχοῆα. Pervenientia. Pertingentia. Quz 
ad aliquid porriguntur, vel extenduntur. At 
ἐκ τῷ capazoll o», quantum fieri licet. Quan- 
tum res & occafio finunt. 

Παρήλλαξων. Przterierunt. offquama inff- 
dias preterierant,omnes repente apparuerunt. 


II:pzASe. Accufativo jungitur. Przteriit. 
Superavit. Vel, vicit. 


IIappuE. /Etate provectus. 

Παρήλιί(ῷ". Parhelius. Id eft, nubes, máxi- 
me denfata, Solifque radiis illuftrata, [ὃς ejus 
imaginem referens. 

Haphv. Aderam. Singularitet apud Atti- 
cos [dicitur. | 

HapieQ». Delirus. Demens. Et srapitoe B 
iz. Equus funalis. Et «preda; loris vel 
habenis, qux (unt extra jugum: [five quibus 
equus funalis currui junctus eft. | 

Παρηρηχώς. Qui abítulit.. Qui accepit; 

Ilapiphel.  Abftulerant. Ademerant. δ 
caftella eodem tempore ipfis adimebant. Ἐπ, Ipft 
poteflatis partes, quam babebat, ademit. 


Παρηβλαϑοι. Ademptum effe. {6 vero gzu- 
debat, pede[lrem reditum glacie foluta ipfis 
ademptum e[[e. "y 

Παρήρηται. Ademptus eft. Refectus eft. 

Παρήοτητο. Juxta fufpenfus erat. Et zaexe- 
σηρδίίρ". Juxta fufpenfüs. G/adio, quo accin- 
Gus erat, fe ipfe interfecit. Sive, quem ge- 
ftabat. 

Hen. Aderas. 


4 "Ex E ἀαρείκοντ O-] Sic re&te 2 MSS. Parif. At Priotes Editt: 
male; ox E παρήκοντος. 

g Παρήορ: ἵππος] Eft idem, quia Grzcis alio rromine sas 
ere» dicitur. Vide fupra v. Zvjoie: 


G Παρῆς 


ζ0 Il A 
Παρῆσοιν. ὑπῆρχον. 
2t ES ͵ Ji - we ^ ͵ M 
Παῤῥησῖα. ἐξασία. ἄδεια. Οἱ de τῇ μουχουιρῳ Τ' 
3c , y , - »ς f / 
παῤῥησίαν ἐδίδο( ον. οἱ ῥήτορες τῇ παῤῥησίᾳ, xaclexpn- 
e c 
colo ἐπὶ Ὁ ὀνειδίζειν μελλύγων τὰς ἀκϑοΐας, ὅτοιν οἱ 
3 N , 
οὐἱφλεγόρϑροι ΤῸ $ ϑεδδως ποτὲ πεπροαγμέ- 
« 5 » y " 
yay μινημωογεύωσιν" ὡς ' Αἰογίνης ἐν Td x^ Τιμάρχβ 
N / 
Νικόδημμ(θ» δὲ axo Αδαςουγόρα πεϊολεύτηκε βιαίῳ 
EN, 5 , i , 
Θανάτῳ, ὠχχουτεὶς ὃ δείλολίθ" ἀμφοτέρες τὰς ο- 
l. xal Ὁ γλῶσαν ἐκ)μηϑεὶς, ἡ ἐπαῤῥησιά ζε- 
QSaAu8s, καὶ V γλωώπτιον exiguis, ἡ ἐπ αρρὴ 
22 A5 ὌΝ 2 
qo, “πιφεύων τοῖς νόμοι. Καὶ c? Td “Ἐς (2-9. api 
M 5». 7 Ἧ , 
dias Προύΐρη μία! δὲ παρῤρησιαισοιοἶντ!» καὶ ἐλευγέρως 
, rSh EN ͵ 
&ua καὶ Tun εἰπὼν cO cou]. 


IIapowcías. * ἀντὶ τῷ, βλασφημίας, καὶ λοιδὸ- 
εἴας. ᾿Ισοκράτης Βεσίφιδι. 

Παρδοϑτι. καὶ araphgo. παρεχα γέζετο. 

Παρήσω. qo esto 9. 

Παρῆτε. παρεγένεονσ 6. 

apio a. συγχεχωρηόθω. 

Παρητεῖτο. ᾿Αποτίσψν τὰς 85 ὡμολόγᾳ, καὶ χα- 
χῶς παρηετο τὸ ἁμάρτημα. Καὶ ἐπὶ $ παρεκά- 
A4. Οἱ δὲ παρυτϑο τες παδομοαχορδας μικρὸν ἀ- 
YeLov &iy. 

Παρίας Affe. Ajuais " Δείκνυται καὶ VUL U- 
πὸ λίϑω Θοπόμπε, παρόϑεν ὁμιολογϑντίθ»" αὐτὸν 
τῷ ὀλιχοά μμαῖ(θ", εἰδωλον Παφίας λίϑε, xai egi 
τὸ ὕϑωυλμα τῷ πάϑες μάλα ἐναργὲς, κλίνη, καὶ 
αὐτὴ λίϑε. 

Παρία λίϑ(θ»". ϑηλυκῶς ἡ λίϑ(Θ». Αἰλιανός: Καὶ 
ἐδ τοι καὶ IIxelas λίϑ8. ἅρμα ἀναχείμϑιον Διονύσῳ, 
ποίημα, ϑαυμαςον, ἀνείλέϊο ϑεοσυλή( αι5. 


/ "n 
Παραδέντες. χα]αμελησοιγ ες. 


IIa esugl. qu e218 181. 
Παρκερϑμεις. * arapopyopdpas. 
D 5 c A 
Παεκέναι. συγ χωρέϊν. ἀφιέναι. Οἱ de διεμιαρτύ- 
/ l M 
eo/lo vo» Φίλιπτσον, μὴ παρλένωι τὸν χαμρὸν, μηδὲ xaL- 
τοιμέλλευ. 
em 5» 5» N € Y 3 
Παρίημι. συγχωρῶ. “Εἴ τις ἐπελθὼν vj εἰς 
/ l 3 λ 
τὶ παρεμβολϊω τολμῆσφ, παρίημι λέγᾳφ ἐς Tiu 
Li 
qradeidu.. 
, 
Iaefcraj. o S3 AU). 
€ , 
Παράλια. ἑορτῇ. 
Πάρμον. ὄνομα. &2e8, cu Πάριδί(" TS καὶ ᾽Α- 
2 ^ 3 BP 
λεξάνδρε χληϑέν. 7 ὠμένσε "S ἔπεμψεν αὐτὸν Πεια- 
c su | Ca ^ 
I» ὃ πατὴρ τεέφεοϊγαι! αὐτὸν" (vore δὲ Cv. aAcrTO 
/ « / ; 20 ! , /$ 
ΓΑμανδρίθ" : dos ) &à πε 2Jadextas Αλεξαν- 
: nis e 
dp" τς X ἐνιαυτὸς, Φύσεῶς τε δέξιας τετυ γηχὼς, 
(^ 5 / € 5 A 
πᾶσοιν ἐπαλδεύ)η σοφίαν ᾿Ελλίκυικίω, ἐξέθετο δὲ καὶ 
I Αὐχύης ον τεῦ κατο Tiuxexs] Pag. 24. fed ubi pro ᾿Αδιφειη)9- 
ez legitur "Agisu ev 
2 Παῤῥησίας. εἰντὶ 9 &A«cQ.) Ex Harpocratione. 
3. Δείκνυτου 34 νῦν στὸ ^. ] Confer Noftrum fupra v. Θεύπομυπος», 
ubi locus bic auctior legitur. 
4. Πωρερχομιένες) Sic re&e habet MS. Parif. A. At priores Editt. 


male, LIPS 
$ Οἱ δὲ διε ικορτύροντο T Φίλ.} Locum hunc Válefius ex conje- 





ILoAS à uu 

Τίαρησοιν. Áderant. : 

Παῤῥησία. Fiducia. Poteftas, Libertas. Li- 
centia. J// vero gladio licentiam dederunt. O- 
ratores vocem παῤῥησία. abufive dicunt d2 il- 
lis, qui 1n auditores invehuntur, five iifdem 
aliquid exprobant, dum eorum, qux perpe- 
ram facta funt, mentionem faciunt. Sic /£- 
Íchines 1n oratione contra Timarchum: JV;- 
codemus autem ab. driflagora "violenta smorté 
necatus efl ambobus oculis snifero. erutisy. e 
lingua, qua legibus fretus liberius locutus fue- 
rat, exfeéla. Et 1n oratione de falía legati- 
one: Decrevi intrepide c palam, que dicen- 
da fünt, dicere, libereque era loqueus vitam 
fervare. 

Παῤῥησίας. Maledicentix.  Conviti. [Sic 
accipitur] apud Ifocratem βη γα. 

IIzexegwy. Affidere. Et zue:5», aílidebat. 

Παρήσω. Prebeam. Przbebo. 

IIze». Aderatis. Advencratis. 

Παρητήοθω. Concedatur. 

Παρητεῖτο. Deprecabatur. Excufabat. 7Po/- 
licebaturs fe boues reflituturums C tale excau- 
fabat peccatum. | Item, petebat, rogabat. /7- 
42 vero rogabant propugnatores, ut |«un bo- 
Jtem | paulifper inbiberent. 

Παρίας λίθα. Parii lapidis. /Elianus: Ef 
offenditur. etzamnum fuper lapide imago T beo- 
pompi (znferiptione ex. patris nomiue ipfum 
defignante) fatía ex *Pario marmores. effque 
sorbi [umulacrum prorfus amanifeflums leétus 
c lapideus. 

IIzeja Aff». Parius lapis. Foeminino ge- 
nere dicitur 5 Ag». — /Elinus: Quinetiam 
currum ex tPario lapide, Baccho facratum, ὁ- 
pus admirandum; facrilegus ille abfluliz. 

IIze4451e. Qui neglexerunt. Qui contem- 
pferunt. 

Παρίεμα!. Recufo. 

IHaeiscSyus.. Prztereuntes. 

Παρκένω!.. Veniam dare. Omittere. Prater- 
mittere. — J/Z vero Philippum obteftabautur, 
ue pra[eutem occa[iuem praetermitteret, neve 
cunéiaretur. 

IIzeou. Permitto. Concedo. $2 quis ve- 
ftrum zn caflra ingredi fuerit aufus, ne dicam, 
in patriam. 

Παρίετω. Refolvitur. Diffolvitur. 

Παείλια. Parilia. Feftum [apud Romanos.] 


[IXex. Parium. Nomen agri, fic dicti a Pa- 
ride, qui & Alexander vocabatur. Priamus c- 
nim ejus pater ipfum illuc alendum miferat. 
llle vero locus antea vocabatur Amander. A- 
lexander autem illic annos xxx. commoratus; 
& acuto ingenio przditus, in omni Grzco- 
rum fapientia eft eruditus. Edidit etiam o- 


"n 


&ura Polybio tribuit: ὃς re&e quidem. Extat enim lib. v. cap. 
vir, ut Cl. Jacobus Gronovius recte obfervavit. 

6 Emo izA ov ἡμυῶν εἰς τὴν παρ.] Fragmentum hoc vel eft mu- 
tilum, vel corruptum: ex quo proinde nullum fanum mec inte. 
grum fenfum clicere queas. 

7 ᾿Ἐκεῖσε 49 ἔπιμνψεν αὐτὸν De.] Eadem plane de Paride refert 
Joannes Malalas, pag. 114. 115. quem confer, 
Δόγον 





λόγον εἰς ἔγχώμιον πῆς ᾿Αφοοδύτηξς, ACjay μείζονα 
αὐτίω dió, τὴς ᾿Αϑίιυᾶς, καὶ τῆς "Hes. Tl 4S 
᾿ΑφΦροδὲ τίου τίου 'éAiSvpiay εἶπεν, εξ ἧς τίκτε παν- 
το τὼ χακὰ ἀνθρώποις. ἐνεῦϑεν Φέρε) uuS Os, ὅτι 
ὁ Πάρις exen μεαξὺ Παλλάδιίῥ» καὶ 'Hezs xj 'A- 
φροδίτης, καὶ τῇ ᾿Αφροδίτῃ δέδωχε τὸ μῆλον, à Cof, 
"lao vixleu.. εἶπε δὲ xal ὕμνον éi aureo, τὸν λεγό- 
Mor Κεφόν. To Udo yegsQua Thu αἰτίαν yarteSreu 
τῷ πολέμει. σιιυτελεοϊέντων "S P λ΄. auTO, με- 
τοισειλά μϑυ(Θ» τϑτον ὃ πατὴρ, ἔπεμψεν εἰς ϑυσίας- 
ὃς ἐλθὼν ἐς Σ᾽ παρτίωυ, καὶ εὑρὼν Tl) Ἑλένζευ, "e- 
auge αὐτῖεύ. 

Παριπωτεύει. ἀντὶ T8 ἀφίησιν αὐτὲς, καὶ ἄλλῃ 
eripe), ἢ ὁδεύει. 

Παεισσεύσοιες. ao s. dpauuailas. 


Παρίπωον' καὶ Κόρη. ro7t E ᾿Αϑήνησιν, ὅτω χα- 
Asp imu τις T8 γένος Ὁ Κοδριδῶν, Ἱσασο- 
puris τὄνομα, ὃς "καὶ τελευ]οῖίΘ» ἐβασίλδυσε, τω 
ϑυγατέρα χαϑέιρξεν ἐν χωφίῳ τινὶ μεϑ' loros μαμὸ- 
poe, διότι λαϑροίᾳ μίξει τω crapSartay αὐτῆς ἐ- 
λυμήναο. xal ὃ ἵπαίθ" τὴ κόρῃ βίαν ἐποιήσοι]ο" 
ἀφ᾽ $g?Ildeeze E» καὶ κορὴ ὃ τόπ(θ»", ἐν à τὸ πά- 
S» ὑπέςη, χαλᾶται. 

Ilaetcuua.* τὰ «θὲ Tl φάρυϊγα. 

Παείςασω. χαΐᾳδελοις, καὶ n πυοχείολον “ποιέϊο. 
ἡ ἀντὶ V μεϑίςοισαι. " Σοφοκλῆς" 

Αγφ S , ἃ χρήζεις, καὶ παρίςαισω βίᾳ, 
Καί μοι “πόλιν κέγανδρον, ἢ dA deu. τινὰ 
"Edv£as εἶναι. 
Εἰώϑεσαν δὲ no λέγᾳ καὶ ἀντὶ 18, éQuydde Co 
ἡμεὶς up ἂν εἴποιμεν, uelegiaoulo. 

Παράςοι ας. 5 Αῤῥιανός' 'O δὲ ᾿Αλέξανδρ(ρ» 697- 
ἐτοιξε τὰ κτλ luv ὑδὸν joe. ἢ βίῳ ἐξομρέν, ἢ ὃ- 
μολογίῳ παράτοιοδοαι!. καὶ αὖϑις Δαμάσκιός φησιν" 
Οὐ 49 «essieo τὰ γεήμαῖα ῥᾳδίως, δὲ παρόχή- 
e€&* lo xe peor “εοημάτων δικαίως ὀφειλορϑμών, 
ἀλλὰ παείςοιϊο, 7 καὶ ἐζητά τοῖς Ὁσοσεοϑῦσι née) 
xal διχαςῶν ἀφρραίων. 


ωἢ ^ 1 
Παρίφημί, τὸ λαμβάνω. αἰπιαἱικῆ. Ὧν τὰ 4p 
t / 
βίᾳ des τὰ δὲ ὁμολογίᾳ παφίφοίϊο. 


Παρίτω. ἐλϑέτω. 


^ , / 
Παρϑοέια. «e3acureues, τὰ εἰς παρϑένθε 
ἀϑορμδνα, μέλη. S Aexqoparie 


1 Παρίτπον € Κόρη] Meurfius de rzbont. Atben. lib. 1. cap. 
vi. rc&e legendum monet IIaz' iac» € κόρζω. Sic enim locus 
ille, de quo hic Suidas agit, appellatur ab 4Eíchine in oratione con- 
tra ''imarchum, pag. 26. cujus verba, quoniam ad rem faciunt, 
Le&ori hic exhibebo. ᾿Ανὰρ εἷς T. πολιτῶν, εὑρῶν πίω ἑαυτξ Juge 
ztog. διεφϑεερμυένζωυ, 16, lu) ἡλικίαν αὶ καλῶς Δἰσφυλοώξασειν μέγει γ6- 
pus, ἐγκωτωκοδύμνησεν αὐτίαὶ pus ἵππε εἰς tgnpuos οἰκίων, ὑφ᾽ d «6- 
dA ἤμνελλεν 2oroAsieX, 2] λιμυὸν συγκαϑειφγμυένη. ᾧ £n x νῦν T οἷ- 
κίας ταύτης ἕξηκε τοὶ οἰκόπεδω ον qi) ὑμετέρῳ φᾷ, τὺ ὁ τόπος aT 
καλεῖτοι Παρ ἵππον € xéglo.  Conter etiam Noftrum fupra v. 'Iz- 
πομνένης, ubi eadem hiftoria narratur; fed locus, in quo crudele 
Hippomenis fatum, cujus Suidas hic meminit, contigit, "Lrzs ὦ 
κόρης appellatus fuiffe traditur. "Vide prxterea Valefium in 


ΠᾺ $1 
tationem in Veneris laudem; dicens; ipfati 
Minerva & Junone majorem effe. Venerem 
enim vocavit cupiditatem, ex qua mortalibus 
omnia mala nafcuntur. Hinc fertur fabula; 
Paridem de Pallade, Junone, & Venere Ju- 
dicaffe & Veneri dédiffe pomum; id eft, vi- 
&oriam. Hymnum ctiam in cam cecinit , 
qui Ceftus dicitur. Hanc belli [ Trojani] 
caufam fuiffe fcribunt. Complctis enim an- 
nis xxx. pater ipfum accerfitum mifit ad fa- 
crificia. Hic vero Spartam profe&tus, ὃς Hce- 
lenam nactus, ipfim rapuit. orf. 


, Haekzz 6A. Praterit, vel aliquos miffos fa- 
cit; ipfe alio abiens. 


IIsezzforevrs. Qui equis vecti aliquem 
praterierunt. 

IHzeszzzzor xai Κόρη. Locus Athenis ita voca- 
tus a quodam ex gente Codridarum, Hip- 
pomanes dicto, qui ὃς poftremus regnavit. 
Is enim filiam füam in loco quodam cum e- 
quo furiofo conclufit; quod clam fe vitiari 
paffa effet. Equus igitur puellz vim intulit: 
unde IIZerzzi&» xai Κόρη dictus cft locus ille; 
in quo triftis ille cafus accidit. 


Παρίόδ μὰ. ΤΌΠΠΙ]α» feu glandulz faucium; 
Ize4zuooy. In fervitutem redigis. Subigis. 
In tuam poteftatem redigis. Vel, removes; 
amoves, alio transfers. Sophocles: 7/é4ucis; 
que vis, e vi im poteftatem tuam redigis, c 
mibi urbem viris vacuam aut libertatis exper- 
tem effe putafli. Solent etiam. [voce παρεφή- 
cwyro uti| pro ἐφυγαΐϑευσοιν» 1. c. in exilium pe- 
pulerunt. INos vero diceremus, μετεφήσοιντο. 
Παείφοιοϑαι. In poteftatem. fuam redigere. 
Arrianus: ZJexander autem mültibus fuis 
precepit, ut obuia queque loca vel per vim ex- 
pugnarent, vel per. deditionem in. poteftatem 
ftam redigereut. Et iterum Damafciüs: ?e- 
cuniam enim nec quamvis facile admittebat y 
uec jute debitam temere [peruebat, fed eam ft- 
δὲ vindicabat, illofque, qui debitum folvere 
recufabant, uel im jus vocare non. dubitabat. 
Παρίφημι. Capio. In poteftatem meam re- 
digo. Accufativo jungitur. —.IQaeram [/Joco- 
rum] alia quidem vi expugnabat , alia vera 
per deditionem in poteffatem fuam redzgebar. 
Παράτω. Tranfcat. Prztereat. Adeat. Ve- 
niat. ? 
IIzefaca. Cum circumflexo in penultima. 
Carmina, quain virgines canuntur. Ατὶ- 


notis ad Excerpta Diodori Siculi pag. 4o. 
2*0; C sso 26uc.] Erraffe hic Suidam notat Meurfius lo- 


co laudato, quem vide. ᾿ 

3 Πάριππος € κόρη) Lege ὃς hic, zug" immor X κόρών. 

4 παρφίδημια!} Voce hac ufus eft Lucianus in Epigrammate; 
quod exftat Anthol. lib. 11, pag. 239. ubi vide Brodzum. 

ς Σοφοκλῆς] Oedip. Colom. pag. 301. ut Portus monuit. 

6 ᾿Αἰἠῥιωνός} De Expedit. Alex. lib. tv. pag. 2t. 

7 Καὶ imd τοῖς λ'πός.} Locus hic vitii manifeftus eft,  Peccat 
enim in legem fyntaxeos. — Quare vel fcribendum putem, 2d τοῖς 
λποσερῶσι: νεὶ οἰπήτη τὸς hmsreivies, EC. 

8 ᾿Αριτυφοίνης] AAvibus, pag. $84. (404. Ed. Baf. P.) 

G 2 Κύκλιά 


II A 
Κύχλιά 4€ πολλὰ, καὶ χα λὼ, 
Καὶ παρϑενέα, καὶ χτλ τὰ Σιριωνίδε. 


, M ,ὔ 
Ὑϑτέςι, "χακότεχγο, xo4 ποιχιλά. 


$2 


Te:S5a(fv.* ὁ ἐκ παρϑῶθ en dex vov eia γεν" 
νηϑείς. καὶ παρϑένειον ACy Oy. Παρϑένι(Θ» δὲ, ὃ Cr. 
παρϑένα σεννηϑείς. 

Παρϑενία. ὁ χαϑαρὸς EQ. καὶ Παρϑ ἐνειόν πέ- 
Aay(G. 


Παρϑέν(θν», ? Hegoolu, καὶ Εὐδωρᾳσ' Ἕρμιπ- 
a» δὲ Τηϑας Φησί Νιχφᾳεὺς, ἢ Μυρλεανὸσ, ἐλεγῴο- 
ποιός, καὶ μέτρων Δ] σα Φύρων πουτῆς. 9T (O» ἐλήφθη 
«(᾿“σὸ Klwa λάφυρον, ὅτε Μιϑο, δαί aluo Ῥωμοῖοι xe.- 
πεπολέμασοιν. εἶτον nad M Tl) παίδευσιν, καὶ 
ἐβίω μέχει Τιβεοίε τῷ Καίσοιρ(θ». * ἔγραψα δὲ ἐλε- 
vua εἰς Αφροδι τίου. ᾿Αρήτης ᾿δχικήδειον τῆς γαμε- 
πῆς. ᾿Αρήτης ἐγκώμιον c» τεισὶ βιβλίοις: καὶ ἀλ- 
λα πολλά. 

Παρϑένι(Θ" Xi», ἐποποιὸς, uos Géqe vs &- 
πεχαλέτο Xaís "Opes δὲ Lo Sato D. ἐποίησεν 
εἰς Θέφορφ. τὸν ἑαυτῇ πατέρα. ? ὅτ(Θ" ἔγραψε θὰ 
μεϊα μορφώσεως. 

Παρϑένιοι. οἱ γενόμϑιοι παρϑένῳ «c9 18 yia. 
αἰ ποὸ δὲ ᾿Αϑ'μναίων ᾿Ερεχϑέως Suyavrtges. «oy. δὲ 
Γωργίᾳ παρϑέν(θ" ἐπὶ παντὸς ἀμετόχε τέτοκ). 
χαλἕντω δὲ καὶ ἐκ μεζωλήψεως, καὶ ἄφϑοροι. 


Παρϑωῶνίθν. 18 T παρϑένων γορδ. 

Παρϑένοι. “ τὰς ᾿Ερεχϑέως ϑυγατέρας tuos ἐλε- 
“»ν, xai? ἐτιμώρησοιν δὲ T Σριϑ μον Ἐξ. ἰὼ δὲ ὡρεσβυ- 
τάτη Up Πρωΐογένφα" δευτέρῳ δὲ, ΠΠανδωρφι" τοί- 
τή, Πρόχοις' πετάρτῃ, Κρέθσοι" πέμτηη, ᾿Ωρείϑιμα" 
ἔχτη, Κθονία. τότων λέγε.) ΠΙρωτογένεια. καὶ Πανδῶ- 
ex. dBia, ἑαυτὰς σφαγῆνωι up. τῆς χώρας, spa- 


Y Κακότεχνα) Scribe κα τοίτεχνα» ut habet Scholiafta Ariftopha- 
nis ad ves, pag. $84. | 

2 Hag?berG-] Rectius paulo poft ποιρϑένι(Θν, per , in fyllaba pe- 
nultima. Scholiafta Homeri ad Il. A. v. 499. Παρθένι(Ὁ., ὁ ox 
an e'riv ἔτι νομυιζορδέης pue dp. 

2 Hue9wO-, 'HegxA.] De eo vide Voffium in opere de Hiffor. 
Grac. ὃς. de Poet. Grac. itemque Thomam Galeum. nunc uox eA- 
7i», in Differtatione de Seriptorióus Mytbologicis, cap. vri1. Cxte- 
rum, przter Parthenios, quorum Suidas hic meminit, fuit etiam 
Parthenius Phocaeníis, cujus mentio exítat apud Stephanum v. 
τότϑοι, & v. Δεκέντιοι.. In hunc habeo Epigramma Erycii, non- 
dum, quod fciam, editum, quod cum Leótore φιλολόγω hic com- 
rzounicabo. "Euri εἰς Πορϑένιον Φωκαέω» εἰς Ὅμνηρφν arzt oourirocv (i. 

Εἰ € εἰσὸ χϑονὶ κεΐττω, ὅμνως ἔτι ἃ κατα πίοσων 
Τῇ μιαρογλώδτε χεύώτε Yaoi, 
Οὕνεκα Πιεράδεοσιν οὐήμυεσε (υυρία κεῖνα 
Acus 3C μυυστιιρῶν οἰ ωλυσίζω ἐλέγων. 
Ἥλασς € μανίης ἐπὶ δὴ τόσον, dig" οὐγορεῦσοοι 
Πηλὸν " Odves silo, X; βούτον "Did. 
Τοιγοὶρ ὑποζοφίωισιν ᾿Εραννύσιν οἦμυμυέσον sr TM 
Κωκυτῶ, κλοιφῖ λιμὸν εἰπειγχόμϑ. Ὁ“. 
Ex hoc Epigrammate difcimus, Parthenium Phocaeníem vitupe- 
raífe poemata Homeri, ὃς Iliadem appellaffe ffercus, (pro coy enim 
in Pentametro tertio lego zz/») ὃς Odyf(leam, /utum : ob quod 
vel folum Epigramma hoc dignum erat, quod cum Le&ore com- 
imunicaretur. In Hexametro fecundo 72 οὐήμνεσε, eft ab cospuzo, i. 
c. in aliquem aliquid evomo. Ibidem pro κεῖνα legendum ett κεῖ: 
;O-. Reliqua plana funt. 

4 Ἔλραψε δὲ ἐλεγ.} Scriptis Parthenii a Suida hic memoratis 
adde Eretica, opus elegans, & hodie adhuc fuüperfles: quod huic 
Parthenio, rece, ut puto, viri do&i tribuunt. 

$ Οὗτος Vogasys. «X μυείζῳ μιορφίσεως ] Verba hxc ex antiquiffimo 
MS, Parif. A. revocavi, quz in duobus rcliquis Mtis Parif. oruni- 


[ Α ] 1 TR 
ftophanes: Cycliaque multa & preclara, Οἱ 
carmina, quibus virgzuum laudes. celebrantur, 
e qualia Simonides compofuit. ld eft, mag- 
na arte elaborata, & varia. 

Παρθένει(θ». Qui natus eft ex ea, quz ad- 
huc virgo putabatur efle. Et παρθένφον Acx € 
virgineus lectus. 


Παρϑενία. [Virginitas. Sive;] vita cafta δὲ 
matrimonii expers. Et Παρθένφον πέλα Θ». Par- 
thenium mare. 

Παρθένι(ῷ». Parthenius, Hcraclidis & Eu- 
dore F.(Hermippus filium Tethz fuiffe di- 
cit;) Nicxenfis, aut Myrleanus, Elegiaco- 
rum & variorum carminum pocta. Ηις ἃ 
Cinna captus eft, Romanis cum Mithridate 
bellum gerentibus. Poftea dimiffus eft pro- 
pter doctrinam, & vixit ufque ad Tiberium 
Cxfarem. Scripfit Elegias in Venerem. Α- 
retes uxoris Epicedion. Aretes Encomium 
tribus libris: & alia multa. 


Παρϑέι(θ". Parthenius Chius, pocta Epi- 
cus, filius Theftoris: qui cognominatus fuit. 
Chaos. Ab Homero genus duxit. Scripfit 


de 'Theftore patre fuo. Item, Metamorpho- 
fes. 
IIag!éno. Sic vocantur illi, qui nati funt ex 
virgine, antequam nuberet. Ab Athenien- 
fibus vero fic appellabantur fili: Erechthei. 
Apud Gorgiam zaejó&- dicitur quivis, qui 
conjugii expers vivit. Per metalepfin vero zae- 
θένοι ctiam vocantur omnces,qui funt incorrupti. 
Παρθεγῶν()". irginum chori. Virginei chori. 
Παρθένοι. Virgines. Sic vocabant Erechthet 
filias, quas fex numero coluerunt. Earum 
natu maxima fuit Protogenia; fecunda; Pan- 
dora; tertia; Procris; quarta; Creufa; quin- 
ta; Orithyia; fexta, Chthonia. Ex his Pro- 
togenia & Pandora íe ultro pro patria ju- 
gulandas prxbuifle dicuntur, cum exercitus 


bufque Editt, prxcedentibus defiderantur.  Scripfiffe autem Par- 
thenium Mezazzorpbofes, non folum hinc patet, fed etiam ex Eu- 
ftathio ad Il. B. pag. 327. ubi verfus Parthenii de nympha qua- 
dam in fontem mutata refert, Verba ejus hxc funt: "Ea δὲ € xa- 
pr Κιλικίας, Γλαφύρᾳι καλεμνένη, eL y, Maza TaecE atuixovi so disc 
tjs δύσιν, cy ἣ πηγὴ διτὸ jets καϊαιῤῥέασοι X) συνιᾶσοι τῷ εἰς Twg- 
σὸν εἰσξαλοντι mo (ud. «XA ἧς Παρϑένι(Θ» γρῴφων, UON τε λέγη» xgà 
ὅτι grigio O- Κιλίκων εἰνωκτορίζω Sx ace, 
᾿Αγχίλαμ(Ὁ- πέλε» 1 καϑορᾳ ἐπεμναἴνετο Κύδνω, 
Κύπριδι» ἐξ αἰδύτων πυρσὸν εἰνωψαμνένη, 
Εἰσόκε wi» Κύπεις πηγὴν θέτο" μυίξε d| ἔρωτι 
Κύδυνε C νύμφης ὑ δε τόενί, γοίμυον. 

Hauferat hxc Euftathius ex Ethnicorum fcriptore, five Stephana 
Byzantio, ut ipfe ibidem teftatur; fed quz fruftra hodie quaras in 
Epitome iftius (criptoris: unde patet Euftathii xtate Stephanum inte- 
grum, vel faltem integriorem eo, quem hodie habemus, exttitiffe; 
quod & alii viri doéti jam ante monuerunt. Sed hecobiter. Exad- 
ducto igitur loco Euftathii colligere licet, Parthenium quendam de 
Metamorphofibus, ut diximus, fcriplifie: quamvis incertum videa- 
tur, utrum Chio an vero Nicaeníi opus illud tribuendum fit. Pro 
Chio enim facit Suidas hoc loco: at idem fupra v. Nssap, Nica- 
enfi Metamorphofes afignat: quz quidem υἐντιλογέα haud aliter 
conciliari poteít, nifi ut dicamus, utrumque de eodem argumen- 
to fcripfifle; quod tamen vix crediderim. 

6 Πιαρϑίνοι. Tuis "Egsx/Dtwe θυγατέρας Wu :A.] Hxc, & quz fe- 
quuntur, ad verbum etiam leguntur apud Michaelem Apoltolium 
in adagio, Παρθένοις ἐξ iQXpuQO-: qui fua a Suida procul dubio 
mutuatus eft. 

7 ᾿Ἐπμνώρησοιν ] Michael Apoffolius loco laudato habet 2,557». 
Sed magis placet conjectura do&tiffimi Pearfonii, qui locum hunc 
fic diftinguit ὃς lepit, ἐτίμνων. ἧστων δὲ, &c. Confer Valefium in no- 
tis ad orationem Eufebii de laudibus Conftantini, cap. x 111. 
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VII A 

más ἐλϑόσης ἐκ Βοιωτίας. ἐσφαγιάοδη( αν δὲ ἐν Td 
"YaxiiSo χαλθρϑύῳ πάγῳ; Ap T Xoudwioy. διὸ 
xai ὅτω χαλδίϊαι παρϑένοι ' You ds , xa you 
μαρτυρεὶ Φανόδημ(" ἐν τῇ πέμηηη ᾿Ατϑίδι, μεμνη- 
μέν" ὃ τιμῆς αὐτῶν, xai Gpny £* Μονο]ρόπῳ. 


Παρϑωοπίπας." ὁ τὰς παρϑένεις ἀπατῶν, ἢ 621- 
τηρῶν. 

Πάρϑη. ἐν Ἐπιργορά ual 

^H» 3S ἀγὼν φόρμι[γ(Θ" ὃ δ᾽ ἀντί(ῷ» endo 
Πάρϑης. 

Πάρϑοι. Περσικὴ γλώοσῃ Σιχύϑαι, ὃς χατώχισε 
Σέσωςρις ὃ T Αἰγυηηίων βασιλεὺς, αἰ ποτάξας ᾿Ασ- 
GUEASs. 

Παρϑυοῦ(θ». 2 τόπε. 

Παρϑυζουή. πόλις. 

Πάρμα!. δερμάτινοι ϑυρεοὶ o Sp Καρηγηδονιοιδ. 


Παρμϑνίδης," Πύρη](2», Ἐλεάτης, Φιλόσοφ(». 
μαϑητὴς γεγονὼς aopayes V Κολοφωνίε" ὡς δὲ Θεό- 
€ex« €, ᾿Αναξιμάνδρα τῷ Μιλησίε. αὐτῷ δὲ Ὁ οἰ- 
di ἐγένου ᾿Εμπεδοχλὴς τε, καὶ Φιλόσοφ(»", καὶ 
ἰατροὺς, καὶ Ζήνων ὁ Ἐλεάτης. ἔγραψε δὲ Φυσιολο- 
γίαν δὲ ἐπῶν, καὶ ἄλλα myà, χαϊᾳ λογαϑὴν, ὧν μέ- 
μνήτω Πλάτων. , 

Παρμϑιίων. ὄνομα, χύρκον. ἢ γενικὴ, T8 Παρμε- 
vay. 

Πάρμη. Τῇ duudpd πῆς pue, καὶ Y Λιβυςι- 
χῶν βυρσῶν ἀντέϊχον ἐῤῥωμϑύως οἱ Ῥωμοῖοι. 

Παρμμοσός. ὄνομα πόλεως, 

Παρνάσιοι. “ ἀντὶ τῷ, μεγάλοι. Πάργης γὐ oe» 
τῆς A-dloiis , χορηγίων ἔχον “πολλῶν ξύλων. ὡς πὸ 
παριαοσὃ τίω λέξιν παρήγαγε, δηλῶν τες ἱερύς. ὃ 
ἡ Παρναοσὸς ὄρ(ῷ" Oaxid(Qv ἐςὶν, ἱερὸν ᾿Απόλλω- 
y» καὶ Διονύσε. τίϑέασι δὲ χα ἐπὶ τῇ μεγάλε τὸ 
Παρναοσόφ᾽ ᾿Αξιςοφάνης ᾿Αγοιρνεῦσιν᾽ 

Ὀλίγε τ' ἀπέθανον ayYeooxes Παρνάσσιοι. 

Πάρνης. 5óe(f» v "Aloe, ϑηλυκῶσ. καὶ χλίνεῦ 

ΠάρνηϑιίΘ»". xai φδετέρως, Παρνήϑιον oe &». 


Παρνησύς. πόλις. 

Πάρνοψ. ἀκείδί» cid». οἱ δὲ, μελίοσας ἀγρίας. 
καὶ χλίνεῦ) πάρνοπί(θ»". οἱ δὲ, κάνωπας. 5 AeAgoQa- 
Vie 

Ὁ δ᾽ ἀνακραγὼν, ἀντείχασεν αὐτὸν π'άρνοπι, 
Τὰ ϑεία γε τ τριβων(θ: ἐπουβεδληκότί(» 
Καὶ aUi 
Ὅσων 735 τεὑμα παρνόπων “πξϑσέρχε). 
τὸ ZW)» σημαίνᾳ τὴς «ραϊιᾶς. 


1 Ὑακινθίδες1 Confer Hapocrationem v. "Yaxifi2ys, ὃς ibi Vale- 
fium. 

2 Παρϑενοπίπας}) ΕἸΣ vox Homerica Il. A« V. 385. Scholiafta : 
Παρϑενοπῆστι. παρθένες ἐπιτηρῶν, uveapugorts. ἢ yurawaQipls. ἐπὶ γυ- 
γομξὶ μυεμνόρϑυε. 

3 Παρρϑυίδης] Vide Laertium, & interpretes ejus. 

4 Παρνοίσιοι. dvi 9 μιεγ.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 44cbar- 
562. pag. 389. (276. Ed. Baf, P.) fed ubi re&tius legitur IIeraon- 
si. per duplex e. 


H À 43 
[hoftilis] ex Boeotia [in Atticam] irrunipe^ 
rct. Mattatz autem fuerunt in. colle, Hya- 
cinthus vocato, qui fupra Sphendonios fitus 
eft: undectiam Hyacintliides vocatx fuerunt; 
ut teftatur Phanodemus libro v. Rerus; Zr- 
Carum, mentionem faciens honoris, quo 
cultz fuerunt; & Phrynichus AMoenotropo. 
Haglsozims. Qui virgines decipit. Vel; 
qui virgines obfervat. 


Fpfy. Parthe. [Nome proprium.] In E- 
pigrammate : CzzParz eutm certamen erat. 1006 
vero cum Parthba contendebat. 


Πάρθοι. Parthi. Sic lingua Perfica vocantur 
Scythz, quibus Sefottris ZEgyptiorum Rex 
novas fedes dedit, fübais Atlyriis. 


Παρθυοῦίθ". Parthyzus. [Sic dictus] a loco. 

Παρϑυζευη. Parthyene. Urbs. 

IlZeugj. Parma... Clypei ex pellibus confe- 
&, apud Carthaginentes, 

Παρρδυΐδησ. Parmenides, Pyretis F. Eleates; 
Philofophus, qui fuit difcipulus Xenophanis 
Colophonii: ut vero Theophraftus ait, A- 
naximandri Milefii. — Ipíius fucceffores füe- 
runt, Empedocles, philofophus & medicus; 
& Zeno Eleates. Scripfit Phyfiologiam ver- 
fibus, & alia quxdam oratione foluta, quo- 
rum Plato meminit. 


Παρμϑυίων. Parmenio. 
Genitivus, ITapzópfovG-. 


Ilépus. Parma. Romani autem validis par- 
mis e Libycis feutis fortiter veffiterunt." 
Παρμμιοσός. Parmiffus. Nomen urbis. 


Παρνάσιοι. Parnaffi. Id eft, magni. Parnes 
enim eft mons Atticz, lignis abundans. Vo- 
cem autem hanc deduxit tanquam a Παρνασ- 
cos, ut facros fignificet. Parnaffus enim cft 
mons in Phocide, Apollini & Baccho facer. 
Ponitur autem vox Παρνασσὸς etiam pro zz4290. 
Ariftophancs Zfcbarzenfibus : IPropemodum au- 
Lem mortui funt carbones *Parnaffa. 


Πάρνης. Parnes. Mons Atticx. Eft generis 
foeminini. Declinatur IIZp»fQ». Et in neutro 
genere, Παρνήϑιον 2e&. Mons Parnethius, 

Παρνησύός. Parnefus. Urbs. 

Πάρνοψ. Locufte genus. Alii vero [44go- 
πας vocari tradunt] apes agreftes. Declina- 
tur zápoz(G». Alii vero; culices, [quos Grz- 
ci κώνωπας vocant, fic appellari ajunt.] Ari- 
ftophanes: Coenzzra z//e clamans zpfum compa- 
ravit locufle, que pelliculam ut palitum ami- 
fi. Et iterum in Zearneufibus : Quanta 
multitudo locuflarusn accedit. Exercitus imul- 
titudinem fignificare vult. 


Nomen proprium. 


$g Πώρνης. ἔφ» 4 'Agj.] Vide Noftrum fupra y. "Ἐπὶ Aespodyim: 

6 'Aeisiayss] Vefpis, pag. $24. (359. Ed. Ba; P.) fed ubi lé- 
gitur λποδεδληκότι, uti etiam hic apud Suidam legendum εἴ. Re- 
fertur enim hzc vox ad ποίρνοπι, ut intelligatur locufta, vel cica- 
da, qux pelliculam fuam exuit. Solet enim id genus animalis pel- 
les vel tunicas deponere: ut experientia reftarur. Hinc Lucretius 
inquit: e i: 
Et veteres ponunt tunicas aflate cicada. : 

7 Ὅσον τὸ χεῆικω πειρν.] Senarius hic legicur apud Ariftophanem 
Aharnenf. pag. 378. (267. Ed. Baf. P.) ! 

: G 3 Iagó« 
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Flag). A. 

Παροδεία. ἢ παρέλευσις. 

Παάροδίθ». εἰσοδίϑ». Ὁ δὲ dev regat ἀφίκεο. 
€ uà «ὐϑχυτίχα γέ παρόδε ἔτυχεν" ὡς xay αὐτὴ 
*upg ὀϑείξοιϊε Ῥωμαίας ὃ βάρξαρίθ", soi ᾿ὅϊι- 
Suu£il, τὰ τὴς φρισβείας γενόρϑνα ἄν. 

Πάροδί». ^ ἄφιξις. ἡ acd» Οἱ δὲ πεμφθών- 
πὲς παρύδε ἐς τω πολιν} GE. ἔτυχον ὑφερησοιϊοσ, 
Lenz Q* Φησί. 

Ylaeoxy a Cav. gera ric ar. 

Παρολίγον τα βίῳ Carole. σύντοιξις. 


ui 
Παρυλχή. ὑπερ) σις. 
Haeoua ela. «2 δακολοῦει. 
by. i6 ν, Jic. Διὸ καὶ παρὸν κωλύψ 
Παρύν. ἐξὸν, διωνατον, ὁ .ο). Duo τ : 
εἰ πυπιμπιροῦϊε:. καὶ αὖγις ὋὉ δὲ ' ποζαλλον, ον 
? 3 , Ces Ay 2 A 
συμφορᾷ μεγάλῃ qiu, εἰ μὴ τις αὐτὸν ἐῶν, 
s ARA m , M 
«ag vui aue τὸ ἀράτί(Θ' τῇ "mA£us παντὸς 


Φίρεοδαι!. 


Παρ oua. «y. πάνα. 

Παροπλιίσος. Tiegouocj^us mago Natus, yiap- 
yt ἐπέταξε, χώραν οὐποδεὶς αὐτοῖς. ἀντὶ V, τὰ ὅπλα 
ἀφελόμδν(Θ". καὶ αὖϑις' Τὰς ᾿Ισόμβεες πάλιν παρ- 
οπλίσας, ἀλύσᾷ δεδερδύες εἰς Ῥωμονίαν ἀπέςει- 
Ag. 

TIaeoea.ogu« Εἰχότως ἐδύχεν oi Καρχηδόνιοι mapo- 
exa, luo Ὁ oma «o gin. “( πυυϊοπεῖοῦτι. V 
Qoes.ogul- 

Παρύρειον. τὸ πλησίον τῷ oes. 

Παρορχῆσαι- ᾿Απισιανός' Εὐϑὺς ἡρέϑιζον τὰς Bptr- 
τανὸς παρορκῆσωι, ἐγκλήμω ἔχοας, ὅτι απονδῶν σφί- 
σι γενομϑῥων, ἔτι ma plo τὸ spado aer. 

Παρορμᾷ. διεγεί 4. παροξύν4. 

liée». “εοικῶς, καὶ τοπικῶς. ἀντὶ 18, ἔμ- 

dg. 
Qu ὅσογ. ἀντὶ V, ἐπὶ πολύ. Τὰ σημέϊα  xàA- 
χες ἰδὼν λυμανόμδνα. ὠλοφύρεο, καὶ χαλεφέναζε lu 
pu ouo, παῤ ὅσον γένοιο. 

Ilaj $JVv. εὔκολο. εἰς dr. 

Ilap δὲν Sip τᾶτο. ἀντὶ τῷ, χα (Ga. Φρογήσοις. 
αἰ ϑαλογισά μδνίθ". Τὰς σπονδὰς auri ας, καὶ τὰς 
ὥρχος παρ dd» Sip» ᾿Αλέξανδρ(Θ", Πελοπίδαν 
χανείρξας ppt. 

Παρεσία." ἀντὶ TB “ἰδιεσία, ἥτοι ἡ αἰτία τᾶ 
πλέτῳ won. Δημοϊγένης ἐν Td «e. Σιυτάξεως 
Φησί. καὶ Κροίτης' "Exolles coma? βίον, ππαρεσίαν 
σε χοημάτων. 

Παρεσία. λέγε) Ses ἐπὶ τῆς T παρύντων δα ψι- 
Adaz ὡς καὶ ἐν Td Πλάτων(Θ» Φαίδων: Ὡς καὶ 
Yu) ἔχομδυ παρεσίας. καὶ πολύ fol ἐπὶ τάτῳ παρ 


τ Ὁ δὲ ἄχ αλλεν, ov συμῷ.} Fragmentum hoc legitur apud Pro- 
copium de Bsllo Gotb, lib. 12. cap. xxix. 





Ó A 

Υἱαξό, Quamobrem. Quarc. 

IIaeodvia, Prateritio. Tranfitus. 

Πάροδί(Θ». Aditus. Acceffus. Ingreffus. Ille 
vero fecundo die eo pervenit : mon tamen con- 
Τρ ξέρε ei patuit aditus, ut vel ipfa mora Dar- 
barus offenderet Romanis, legationem illam [ibs 
non 476 gratam. 

Πάροδος. Aditus. Adventus. Ingreffus. Z7 
lis vero, qui miffí fuerant , aditus im urbem. 
non patuit, quod ferius venif[fent. Pricusait. 

Παροχλάζων. Genua fle&tens. 

Παρολίγον τῷ β. "Propemodum in vite difcri- 
aen venit. 

Παρολχή. Dilatio. 

Παρομαρτει. Comitatur. Affe&atur. 

Παρόν. Cum liceat. Cum fieri poffit. Cum 
oporteat. Quare, quamots boc impediri pof- 
fet tamen edes fuccenderuut.. Et itcrum : I7- 
le autem rem iflam egre admodum ferebat 5 
magne ifelicitatis loco ducens, quod; citm nullo 
negotio totum bellum boflibus viélis conficere 
poffet id fibi mom permitteretur. 

IIae ormma&. Prxter quemlibet. 

Παροπλίσοις. Qui exarmavit. Qui arma a- 
demit. Quater ?uille bomines, quibus arma a- 
demerat, terram colere jufft, agro ipfis dato. 
Et iterum: Cum Ifombris arma iterum ade- 
suiffet,eos catena vintíos in Romaniam mifit. 


Ila«evexegey. Sufpicari. Sufpe&um habere. 
Merito Cartbaginenfes illam armorum tradi- 
tionem fufpetctam babere videbantur. 


Παρόρειον. Monti vicinum. 


Ilapeuisam. Pejerare. Appianus: Comfe- 
Jffim Brittanmos. impulerunt ad violandum ju[- 


juraudumy quippe quibus crimini dabatur, quod 


fudere facto exercitus adbuc adeffet. 
Παρορμᾷ. Excitat. Impellit. Inftigat. 


HeQ». Ante. Dicitur ὃς deloco, & de 
tempore. 


II2g ὅσον. Quantum. Vel, multum. Ad- 
modum. Cuz forme elegantiam perii[fe vidif- 
fet, lameutari cepit, graviter dolens, fe tan- 
£um a priori mutatum 672. 

IIap 84v». Pro nihilo. Facile. 

IIae $JY» ϑέμ. Qui flocci fecit. Sive; qui 
contempfit. Qui decepit. Zf/exazder f[pre- 
to federe, fideique, quam dederat ,, mulla va- 
tione babita, fPelopidam in carcere conclufum 
affervavit. 

Παρεσία. [Interdum ponitur] pro «e4scía; 
i. e. abundantia, copia, veldivitiz. Ufuseft 
hac voce Demofthenes in orationc de tribu- 
to. Et Crates inquit: gentes vitam deli- 
ciis plenam, c pecunia abundantes. 

Παρεσία. Vocabulum hoc aliquando copi- 
am bonorum fignificat: ut apud Platonem in 
"Pbedone : Pro ea, quam munc babemus, co- 
fi4. KEctin hoc fignificatu nomen iftud. fre- 


| 2 Παρυσία. εἰντὶ 9 αἷξικσ.] Ex Harpocratione, 


5 
eue 





αὐτοῖς. καὶ ἐπὶ τῷ παρέναι δὲ τάοσ εν" ὡς καὶ οὖ 
τοῖς Nízilgois Σιοφοκλέεσ᾽ Τί παρϑσίαν TY. ἐϊγὺς 
ὄντων. Θεκχυδίδης ἐν τῷ opere Βυζάνίοον 4 ἑλῶν 
τὴ «προτέρῳ παρθσίᾳ. τότῳ γ τὸ ἐγαντίον σημαίνᾳ 
ἢ ἀπϑσία. 

Παρολε]εύει. Qo πλαγιάξζά. ἢ oon ἑτέρα ὑδρη- 
y8 εἰς ἕτερον "EDAM, 9 upto] τὸ ὕδωρ. καὶ 
παιροιχέ]ούονες, ute Gc pégollis. 

Παάροχλίζοσι. μεΐαχινσι. 

Πάροχί".' ὃ ἀναβαίνων εἰς τὸ ἅρμα, * τὸ ζῶ- 
y CO». 3 rgo λέγον) καὶ oi «o OQ Qoi. Qo y. πὸ 
mug»yelego τοῖς νυμφίοις, ἐπὶ ox uad» y) τοὶς νύμ- 
φας yo " Aeigopáms " Opuair 

Ὁ δ᾽ ἀμφιϑαλὴς Ἔρως 

Χρυσόηηερίθ", ἡνίας 

EU)uue παλιντόνες 

ΖΙουὸς πάροχ (Ev γάμων. 
Παροψίδοισ. σκεύη ὑπηρεϊκκὰ τραπέζης. 


Παροψίς. ἐμβάφιον. ὀξυβάφιον. 
ΓΙαροψώνϑσι. λάϑρῳ ὀψωνθσι. καὶ Πισίδης' 
Y ν ! M / 

Εἰ μὴ Xeccspyels, καὶ παροψωνεῖν γέλεισ, 
Ἔκ V ἐχόνίων τὰς δυσώδεις ἀντλίαϑ. 


Παρῶ. ἀφῶ. συγχωρῶ. 

λ / * 

Παρῳδορϑνίθυ. λεγόμϑυ(θ»". καὶ παρῳδία. ἕτω 

t 2 ! m , 
λέγε row ὧν, τραγῳδίας puelacy 998. Ny εἰς κω- 
μῳδίαν" οἷόν "o1 τὸ, "AE ηὐ Ἑλλάδι, παῤ Εὐει- 

D , δὴ 
vids X, παῤ Αριαυφάνᾳ εἰρημϑμον. καὶ avyig | Ka 

͵ , 7 t A 
δὴ τινὰ αρόφασιν cox dla, καὶ arapodWYüla. oi «CA 

-“ 3 5 M 
τοῦτο ἄσροις ἐπέμψοαμδν. Προκόπιός φησι. καὶ πα- 

" γα fj M c 
φῳδήκ4, ἀλλίω sew ὠδὴν. 5 παρωδήκ4, ἀντὶ τῷ, 
ὠγκχώϑη. 

Tlapa Bree. Gv βάλλογες. 

Παρὼν zumdwuei. ἐπὶ Τὴ. αἰόϑησιν ἑαυτοῖς pA- 
δὲμίαν παρεχόνων. ! 'Aegupáms Ὁ γϑς δὲ σὰ πα- 
e» “δποδημεῖ. 

Παρῶνο). εἰδὴ πλοίων. “ Ὁ δὲ ἐπλ4ά παρόπλϑς 

^ t L2 Qus I 
ποιησά udp f às Σιδητῶν arapavas. mor γὺ Ῥοδίοις 
εἰς συμμοιχίαν. 

Παρώνεια. τύόπ". 

/ - 795}. m , H 

Παρωνηγη. T&vo μδ ἐπι τοσϑτον vrapori p. καὶ 

[ ὦ 1 I 5 Ht τ v 
argo (Dv, o μέγυσ(ῷ», καὶ ὑβειφής. ἀντὶ T8, μῷ 

» e^ ^ / 
μέθης vACyxSW, p μανία. 

, , . ͵ 

Παρῴνησεν. ἀτάχτως ἐξύβοισε. Καμβύσης ὃ Κύ- 

, 5 | an / 
eg παρώνησεν εἰς τὰς Αἰγυηϊίων Ocis, καὶ ἐξομάνη, 

M ΝΥ m 3n 77 | - / 4 27 
καὶ τὸν ἑαυτῷ μηρὸν ἔτρωσε, καὶ σφακελίσοιν!(Ώ2)" ἐνο- 

᾿ La ur ICE PT 
cvos, καὶ “πικρότοίϊα. τὸν βίον χα τέᾳρεψεν" ὡς 7 Φησιν 
« n M / / 
HeAUQv. ὁ Καὶ τοῦτον Lp παρώνησοιν, βαρβά- 
5 t p 1 7 / 
φως ἐνγθσιάσοινες ἅμα, καὶ λυησουήες. ἐτι( αν ὃν δί- 

τ Πάρσοχίθ’. ὁ τἐναξαίνων εἰς τὸ eu.) Confer omnino Suidam 
fupra v. Ζεῦγος ἡμνιονικὸν, ὃς Erymologum v, ᾿Αρμνοτειον pA". , 

2 Τὸ φεῦ)9.1 Omiffam hic effe particulam ἢ, & fcribi debere, ἢ 


τὸ ζεῦγος, recte Portus monuit. I i 
3 Πάρρ;οι At;2Tu4 € οἱ z2.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 4- 


"ves pag. 619. (432. Ed. Baf. P.) 


4 "Alien ἡ) Ἕ)λΖδι, zu Αφιτοῷ.] Ariftophanes A4cbarnenf. pag. 
270. (261. Ed. Baf. P.) 
Aid z&m rero, ὠξιον np ERA. 


It A $4 
quens eft apud oratores. Significat etiam 
przfentiam; ut & in Sophoclis Aiprris : 
"Prafentiam eorum, qui nobis propinqui funt. 
Thucydides libro primo: | Byzamtzum enim 
primo adventu capere. Huic contrarium cll 
ἀπϑσία» 1. €. abfentia. 

Παρογεϊθ4. Derivat. Deducit. Vcl cx uno 
aqux du&u in alterum. aquam tranfinittit. 
Et παροχέϊθύοντες, aquam alio derivantes. 


Παροχλίξζεσι. Sede, vel loco movent. 

Πάρυχ(θ". Qui in curru juxta aliquem vclii- 
tur. Sic ctiam vocantur paranymphi, quod 
juxta fponfos | ὃς fpontàs |codem curru vchan- 
tur. Sponfzx enim curru vchi folebant: Ari- 
ftophanes Z/vibus : Cupido vero utrumque pa- 
rentem (uperflitem babens, εἰν aureis alis pras 


ditus, habenas smann regebat Jovis parauym- 
phus. 


Παροψίδας. Vafa menfe infervientia. Pati: 
nas, 1n quibus cibi apponuntnr. 

Παροψίς. Paropfis. Patella. Acetabulum. 

IIze» joa. Clam obfonia coemunt. EtPi- 
fides: N7ff fraudem committis, d» clam ob- 
fonia coemere vis ab illis, qui fetidas. finti- 
nas babent. 

Παρώ. Prxtermittam. Dimittam. Concedam. 

Παρῳδέμδμ(θ». Qui per parodiam profertur, 
Et παρῳδία. Parodia, five, cum verfüs qui- 
dam ex tragoedia in comoediam transferun- 
tur: quale cft illud apud Ariftophanem: 42;- 
gnum enim eff Grecia. Et iterum : Propter 
caufam igitur quandam bec ab p^ cantata d» 
per parodiam prolata aflris tradidimus. Ῥτο- 
copius inquit. Et παρωδηκή, parodiam fecc- 
rat. ltem παρῳδηκά, intumucrat. 


[I2pa)8/ls. Propellentes. Expcllentes. 

Παρὼν zomdwue. Proxfens abeft. Dicitur de 
illis, qui ad fe ipfos mentem minime adver- 
tunt. Ariftophanes: Mens vero tua prafens 
peregrinatur. 

ΠΙαρῶνοι. Paronz. Genus navium. ///e vero 
fortu foloit, poflquam Sidetarum parouas ex- 
arima[[et. Rhodiis entm auxilium laturi vene- 
rant. 

Παρώνεια. Paronca. Nomen loci. 


II2e2//y. Infolenter patratum eft. Ez δος 
quidem tanta cum in[olentia patratum eff, E. 
aráem E», ebrius. Item; infolens; 


Παρῴνησεν. Debacchatus eft. Immodefte ὃς 
infolenter aliquem tra&tavit. — Cambyfes Cyri 
filius iufolenter c infano. cum furore in c 37:- 
gyptiorum Deos debacchatus effy femurque [u- 
um vulneravit : quo putrefcente, zm morbum 
incidit, & acerbiffrmis cum doloribus vitam fi- 
"it: ut Herodotus inquit. Ὁ 4146 znfolen- 


Scholiafta: "Αξιον 49 'EzàZdt. T&v» πέρρω δία κωλεῦτου, ὅτ᾽ εν ex qeu 
"f adlus μνετενεχθή.. da δὲ τὸ ἡμνισίγεον ὧκ Τηλίφῳᾳ ExgaTidu ἴχον ius 
Κακῶς ὄλοιτ᾽ ἐν. ἄξιον ἡ) ἝΝ αδι, , 

Hinc Suidas fua defcripfit. 

j 'Aeunpdris] Pag. 3525 (249. Ed. Βα. P.) 

6 Ὁ δὶ Vd παρότλες m.) Valefius fragmentum hoc | Folybid 
tribuit. 

2 Ὡς φησιν Ἡρόδοτος} Lib. 111, pags t1. 


LZ 


D c j wee / $5 
χας ᾧ μεμη!άς. ἑάλω YS αὐτοῖς ἡ πόλις. καὶ d pe 
€ V , (o ^ 4 ! 

Ὁ δὲ καὶ ἐν τοῖς V. Διὸς Svyalegm παρώνησε, τόγε 
αὐτϑ. 


n e ! 
Παρώνυμιον. ὦν, τῷ συμ(βεβηκότί(" eo dor. 


᾿Παρωνυχία. "πόα. QvóMa'o δὲ ὧν, τῷ παρων- 
Y ^ Y 000m / DAN 
xijws i&ogu. δύνα μις δὲ αὐτῷ λεηϊομερης τέ ἐσί, 
57? DEUS Nets 
καὶ 489A, καὶ ἄϑυχ) ». 


αρώπια, καὶ ἀντάλια. τὰ Ce τὰς ὄψεις τῶν 
ὕπσσων δερμάπια. 
Παρῶπ]ο. παρεώρο!!ο. 
Παρώσοις. παρεκ βαλών. 


[4 Iw 
[I2poeuuoy. παρωξιύυαν. 


BÉ TE quee Eid 
2 parve. i au pzpyei0» 
; E 
Ilapexyax]. rapide. 
^n / " 
Παρασπόδου." εὐγύς. 2 Sg T xg. 
- M I 
—— Ei δὲ ? 3v σε 
, " M i [rd 
Ilapzójw. μὴ τιμωρὸς &riaoto, δὲς τόσον αὖ ις 
"Rexe) c “πλεύόνεοσι ara Nom G. 
, » / 
ΤΠαρσώνδης. 4 ὄγομαι xugAo. 
(e , ei 7 *, ^ 
Παροικία. ἡ παρᾶσον Ca. Ὅτι πἀροικ(θν ἐγὼ 
d M / 
καὶ παρεπιδημίθ». 


Παροιμία. τί ὅδ! παροιμία; λύγί(Θ" ὠφέλιμ». 
χα Τιχρηςσικῶς δὲ πᾶν " παροδικὸν διήγημα. cip (E 9S 
ἡ iot. 2, ΠΙαροιμία, ἐσὶ Ay D» πυχρυφίθ», δὶ ἑτέ- 
es (aes As ση μϑινόμδυ( Ὁ». 


Παρονίας. ὕβρεις. 

Παροινικώτοι) 0». 6 Καὶ yy be TÀÀ Ζιωυυόνων πολὺ 
παρονικώτοϊ Ds, καίτοι arae Ἱσιόλυϊ(", ᾿Ανίε- 
φῶν, Λύκων, Λυσίςρα](», Θεόφρᾳς(Ὁ»". οἱ «eA Φρύ- 
Wy. τῴτων ἀπάγων leo uf exquo ON, καὶ μακραῖ 
arago(Qy. εὐλὺς "3, ὡς ἐπέπληςυ πολλῶν ἀγα Say, 
WAT, ἐσκίρίᾳ, ἀπεπόρδει, χα]εγέλα. 


Tae. ὃ Loo. xai ὑβοιφής. 

Πάρον(». 7 pé yucQ». *'AeigoQpame Οὐδύποτ᾽ 
ἐγὼ τῶτον εἰσδέξομαι! woe παρ ἐμοί role τὸν ᾿Αρμό- 
Sv» φσέϊαι, ὅτι ará eor ἔφυ. a? τοὺς T “πότων συν- 
ὅδοις ἢδὸν μέλ» τι, “Αρμόδιον χαλύρϑιον € » ey 
QiXlal: “Αρμόδιε, ὅτι r8 τέϑνηχας. ἡδὸν δὲ αὐτὸ εἰς 
᾿Αραφογείτονα, καὶ ᾿Αρμόδιον, ὡς xe ϑηρηκοτοις τί V 
Πεισιφρώτῳ τυροιννίδοι. ἰὼ δὲ καὶ Cree μέλη, τὸ 


1 Παρωνυχίο, 7ru. uvoptu9u, δὲ οὐκ 9 παρ.] Hxc funt vcrba Pau- 
li /Eginetz lib. vir, pag. 250. 

2 Παρῳπόδω ) Scribendum effe, zeaódw, & feries literarum, 
& cxemplum, quod fuübjungitur, fatis oftendunt. 

3 Ei δὲ δίκη σε παρπ.}] Confer Noftrum fupra v. Νέμεσις. 

4 Παρσεύνδης} De hoc vide Nicolaum Damafcenum in Excerptis 
à Valefio editis, pag. 426. 

.$ Παρφῶκον] Sic recte habent MSS. Pari(, At in prioribus E. 
ditt. mile legitur zapocixov, pero, Qus enim fequuntur, oj» 
7» ἡ ὁδὸς, latis oflendunt, fcribendum efle παροδικὸν, per e. 

ὁ Καὶ» ἦν Ὁ ζαυνοντων .] Ariftophanes Vefpis, pag. ς 24. (358- 
Ed. Bat. P.) 

ἌΣ ΣΕ) » / y s ^ * 
Ov 7 ὁ γέρων ὠτηρᾷτοιτον ap ἦν κακὸν, 
Κω Y ξωυόντων σπυλὺ m 49Qiix or Ov 5 
Καί τοι παρῆν "ravAG«, ᾿Αντιφῶν, Λύκων, 


, ; 
Ἶ ros : Mx. Tap : 
Avciepas e, Θεῷρας Ὁ», οἱ «S4 Φεύνεχον. 


ter Ὁ’ barbare fecerunt, cum furore ὦ" rabie 
debaccbantes. Quare penas baud leves dede- 
runt. Urbs enim eorum capta eff. Et iterum: 
llle autem'vel ipfas Jovis filias violavit, quan- 
tum zn ipfo fust. 

Παρώνυμιον. Vocabulum ab aliquo nomine 
deductum. 

Παρωνυχία. Paronychia. Herba, fic dicta; 
quod reduviam curet. Conftat autem parti- 
culis minutioribus, vifque cjus eft ex(iccans; 


.& minime mordax. 


Παρώπιω. Pelliculz, qux funt juxta equo- 
rum oculos: quz etiam àyr»ua. vocantur. 


Παρωηῖο. Neglcétus eft. Contemptus eft. 

Παρώσοις. Qui repulit. Qui rejecit. 

Παρώτριοναγ. Incitarunt. Inftigarunt. Impu- 
lerunt. 

Παρῴχεῖο. Przxteribat. 

Παρῳχῆχ4. Przterierat. 


Παρφπόδο.. Confeftim. E veftigio. Statum. 
δὴ autem vindex Jufliiia te mon flatim ulta 
eft, bis tautum | penarum) in pofferum tibi erit. 


Παρσώνδης. Parfondes. Nomen proprium. 
Iapoxía. | Commoratio advenz vel inquili- 
ni inaliquo loco. Sicetiam vocatur | vita prz- 
fens. Inquilmus enim fum c peregrinus. 
Παροιμία. Proverbium. — Quid eft prover- 
bium? Di&um utile. Abufive vero fic dici- 
tur omnis narratio, quz fit juxta viam. Oi- 
μίΘ" enim viam fignificat. Vel, proverbium 
eft oratio obfcura, qux per aliam notiorem 
declaratur. 
Παρονίας. Injuriam. Petulantiam. Infolentiá. 
Παρονικώτοι(ῷ". Petulantiffimus. Contume- 
lofiffimus. //erum enim, qui aderant, longe 
erat petulantiffrmus: quamvis ade[fet Hzppoly- 
tus, Zntiphon, Lycou, Lyfiffratus, T beophbra- 
flus, SPbrynichus. Horum, zmquam, omnium e- 
rat petulantiffnus. Simul ac euim cibi e vi- 
ni copia fe replevi[fet, znfultabat, faltabat, pe- 
debat, | alios  deridebat. 
Παροίνι(ῷ». Ebrius. Injuriofus. Petulans. 
Πάροι(ῷ». Ebrius. [Infolens. Petulans.] A- 
riftophanes : ANuuquam ego bunc domo mea 
excipiam: mec apud me unquam Harmodium 
cauet. Ef emim temulentus c petulans. In 
Sympofiis olim. carmen cani folebat ; quod 
Harmodium vocabatur, cujus initium erat : 
:Duleiffrme Harmodi, nequaquam mortuus es. 
Id autem cantabatur in Harmodium & Ari- 
TémNY οποείντων ἣν ὑδιριφόζοτος axe a. 
Εὐθὺς y» εἷς CAt GASTO στολλῶν xd γαϑῶν, 
Ἐνήγλετ᾽, ἐσκιρίῷ,, πεπόρδᾷ, χοιτεγίλα, 
"Qoa? Xe EUM ὀνίδιον εὐωχηρδμον. 
Sic etiam apud Suidam locus hic fcribendus & diftinguendus eft. 
7 lizeg»O-] Imo; zzegiO»: ut ex fubjuncto loco Ariftopha. 
nis patet. 
8 ᾿Αραφοφανης) -4charnenf. pag. 418. (299. Ed. Baf. P.) ubi ic 
legitur: 
Οὐδέποτ᾽ i59 πόλεμον οἰκαδ' vzroditequaf, 
Οὐδὲ zug ipai ποτε δ΄ ᾿Αρμιόδιον ἀσετοι 
Συγκαϊῳκλινεὶς» ὅτι παρφίνι(Θ» cirmp ἔφυ. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum ett. 
9 Ἔν ταῖς "P πότων συνόδ.} Hac, & qux fequuntur, funt verba 


Scholiaftx ad modo indicatum locum Ariftophanis. Confer etiam 
Noftrum fupra v. Οὐδύέποτ᾽ i5 7. ubi eadem leguntur, ἢ 
ἐδ, 
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XL ^9 , ὦ 
4p, ᾿Αδμὴτῷ λεγύμϑινον: τὸ δὲ, Λάμπων». ὁ δὲ 
νϑς᾽ Οὐδέποιε παρ ἐμοὶ ésta Sow), ὅτι apo 
οἷον &9us (Ov, xai ὑβεαςής. 


ΠΛ 47 
ftogitoném ut qui tyrannidem Pififtrati e- 
verüflent. Erant & alia carmina , quoruni 
alterum Admeti vocabatur; alterum. vero 
Lamponis. Senfus vero cfi: Nunquam a- 


pud me convivio excipietur, quia eft ebriofus ἃς petulans. 


II«eoio- att. arapercy Sale. 
Παροιςρῶσοι. ἐξεφηκιΐα. ἐρεϑίζασου. 


Παροιςρῶσι. ' οἷδῳωχαϑίσωσι ϑυμώ, 


Παροΐτεροι. ἀντὶ τῷ τοπικϑ. χυδότεροι XL^ σὸν 
“πρόμον. 

Παρύσαϊες. εἶδίθ» παροιμίας. καὶ ὄνομα κύρμον. ἡ 
"μήτηρ τῷ Κύρε. 
᾿ Παχρυφή. ἡ ἐν éd nm ἐργασία. 


[nd m » lod N 
Πᾶς. «ϑεσπᾶται διότι caopitero eye μέϊοχὴ, 
^ A ͵ / 
ὡς guis, βάς. Wa ὃν Φύγη τω eLazüriay, «eco m - 
eJ. 


d ^ ! ! 
Πᾶσα, γὴ παῖείς. παροιμιαχόν. 


Παοσαγίζου.: πανοπλίαν. Εἷλε δὲ παοσαγιίΐου: 
0j δ᾽ ἔννεπε. 

IIZoxaA Qv. 

*"HAss κρατῶν, τὰ χένδα Ὁ ἐχθρῶν βλέπε. 

Πασάνμϑνοι. γευσάμϑμοι. καὶ πάσακαζ, em aa s. 
! gxi ἐπὶ τῷ πληρωγῆναι, ἀλλ᾿ ἐπὶ τῷ ἀπογεύσο.- 
Ja, παρ Ὁμήρῳ. οἱ δὲ νεώτεροι xa ἐπὶ τῷ πλη- 
gom, xai drag Qv, ὃ ἄγθυς D. 


D , $6 27 Pb ^ 
Πᾶσαι δ᾽ ὠϊγνιυυῖο πύλαι. παρ 5 Ὁμήρῳ" ἀντὶ 
τῷ ὅλαι. μία "jS lev. 
/; a PRSUNBRNEA M / 
IIaoy wwyows. own w, XU^ παντὸς Teom8. 


M / 
Πάσης. ὄνομα. κύρμον. καὶ παροιμία: Τὸ 7 Πάση- 
E / ^ Δ Χ 
τίΘ' ἡμιωβόλιον. ὃ δὲ Πάσης ἅτ(Θ" μαλακὸς Lo ὃ 


r , 7] / , er 
Φύσιν" πάγων δὲ ἀνθρώπων ἐν μωγείῳ, διενήνοχεν, ὡς 


qc ὦν, "P ἐπαοιδῶν αὐτῷ καὶ δένπγα “πολυτελὴ δρὰ- 
cuj, καὶ αἰ ϑικονερδῥος τινὰς, "καὶ πάλιν ἀφανὴ 
“πάνα. year. εἶχε δὲ καὶ ὑμμωβόλιον ὧν, " μνᾶς αὐ- 
τῷ remo, ὃ αἰαδιδόρϑμον ὑπ αὐτῷ τοῖς πι- 
προσκεσι, παρ ὧν ἤγελεν avast, εἰ Ἰβείλέϊο, πά- 
Aw παρ αὐτω χυείσκεϊο. καὶ ᾿Απεσίων δὲ ὁ γραμ- 
μουτικὸς μηνμιονεύᾳ αὐτῷ ἐν Td «ἰδὲ pays. 


, 1 1 , l4 
Πάσῃ τέχνν. ἐκ παντὸς τρόπε. ' Aeagoparis Au- 


σιφράτη" 

τ Παρφῳκαθίσωσε ϑυμαῖ 1 Locus eft corruptus, quem fic fcriben- 
dum puto, zagexamezum ϑυμυόν: 1. 6. mentem tranfverfam rapi. 
ant; vel, ad iníaniam adigant: a menle pem; quod dictum 
fuerit pro πιαραφέρην, i. 6. tranfverfum auferre: unde magnu QseGo, 
cui non eft mens fana. Certe Hefychius πὸ zraga oe G- exponit 
ἐξεσηκώς: ὃς Suidas pari modo τὸ zzegispóizz, hic interpretatur ἐξε- 
φηκυῖα: unde patet τὸ σσωρφισρῶν» ἢ active fimatur (fic autem 
nonnunquam fumi certum elt) per zapaQéed», vel, per zzoa- 
καϊᾳφέρειν exponi poffe, ἘΠῚ & alia conjectura, quam le&orem 
non celabo. Videtur enim etiam legi poffe, ἐσερεθίσωσι guión : 
qux quidem conje&tura ideo non poterit videri inepta, quod ipfe 
Suidas proxime ante τὸ z«egispdizze exponat, ἐρεθίζασο.. — Quare e- 
ligat Le&or; vel melius quid ipfe in medium afferat. — | 

2 Ἧ μήτηρ E Κύρε) Vide Xenophontem lib.1. de Exfediz. Cyri, 

b initium. ἔα 
Ri Παοσαγίζυ. T«wemA.] Scholiafta Ariftophanis ad 4sbarnenf. 


Tom. IL. 


Ilapacoórm. Prattervecto. Ulterius abrepto, 


Hapoispace.. OE ftro percita. Furore corrc- 
pta. Irritans. 

Παροιςρῶσι. OEftro agitent. In furorem im- 
pellant. 

Παροΐτεροι. Qui curfu przcedunt: 


Iapirens. Paryfatis. Proverbii genus. Iteni 
nomen proprium [mulieris.] Mater Cyri. 


Παρυφή. Ornamentum, quo veftis prattexi- 
tur. Limbus. 

Has Omnis. Circumfle&itur. Si enim fe- 
cus fieret; crederetur effe participium , ut 
sus, βάς. Ut igitur hanc fufpicionem effu- 
giat; circumflectitur. 

Πᾶσα, γὴ πατρίς.  Quzvis terra eft patria. 
Proverbii vicem obtinet. 

Παοσαγίζωυ. Univerfam armaturam. Pano- 
pliam. Cepit autem panapliam, c» dixit. 


IoxaAQ. Paxillus. Clavus. C/avos tenens; 
fImulos boflzum cave. 


IIzcw,óya. Qui gufítarunt. Et πάσοιοϑαι; 
Guftaffe. Verbum hoc non fignificat cibo re- 
pleri, fed deguftare, apud Homerum. Re- 
centiores vero fümunt etiam pro, cibo ferc- 
plere. Et ἅπας". Qui non guftavit. Jeju- 
nus. Qui nec cibum, nec potum guftavit. κα 

Πᾶσαι δ᾽ ὠΐν. Omnes vero apertz funt. par- 
12. Homerus. [Πᾶσαι hic pofitum eft] pro 
dau; 1. 6. totz. Una enim tantum erat | porta.] 

Πάσῃ μηχανῇ. Omni machina. Quavis arte. 
Quavis rationc. 

Πάσης. Pafes. Nomen proprium. Et pro- 
verbium: Pafetis femiobolus. Hic Pafes in- 
genio molli fuit & effoeminato; fed omnes 
mortales artc magica fuperavit : adco ut prz- 
ftigus ὃς incantationibus fuisefficeret, ut coe 
nz fumptuofe confpicerentur & przterea 
nonnulli; qui ad menfam miniftrarent: ea- 
demque omnia rurfüs evanefcerent. Habuit 
& femiobolum, ex mina ab ipfo fa&um: qu'; 
cum ab ipfo datus effet vendentibus, a qui- 
bus aliquid emere volebat, apud ipfüm rur- 
fus inveniebatur, fi voluiffet. Meminit ejus 
& Apion Grammaticus in libro de Mago. 

Πάσῃ Ty». Omni arte. Quavis ratione. 
Quovis modo. Ariftophanes Ly/ffrata: Tu 


P3g.398. Zo «9 τὸ ὅπλον" X) πανσοιγία, ἡ πανοπλία. 

4 Ἥλες κρφτῶν, τοὶ x.] Eit verfus ad fómniorum interpretatio- 
nem pertinens, quilegitur etiam apud Aftrampfychum ἃς Nice- 
phorum. Atprior pro βλέπε, habet βλέπτις; pofterior vero , »4j. 

7 οὐκὶ ἐπὶ E πληρωθῆναι» Ni E ἀπ.] Hxc (unt verba A- 
thenzi lib. τ. pag. 25. 26. Sed ibi plura hanc in rem leguntur, 
quz Suidas brevitatis gratia omilit, 

6 Παρ᾿ Ὁμήρῳ] Il. B. v. 809. A 

7 Τὸ Πάσητος ἡμυιωξόλιον. ὁ δὲ Π1.}] Hxc, ὃς qux fequuntur, ad 
verbum leguntur etiam fupra v. Ἡμιωξόλιον. 

8 Kos πάλιν εἰφωνὴ vv γένεα] Hxc verba defunt in prioribus 
Editt. que ex MSS. Parif revocavi. — 

9 Ἔκ μνᾶς] Locus eft fufpe&tus. Portus legerniduni putabat de 
μαγείας. Sed ἐπέγω. 

10 ᾿Αριςυφοίνης Λυσιορώτῃ} Pag. 862. ($50. Ed. Βα, P.) : 

H Xu 


hA 

Σὺ δ᾽ ἦν ὀγύλάσηξ, πάδῃ rey ἡδδϑς Cdp i 
᾿Ελϑὼν, ἐκείνη Y. βάλανον ᾿ ἐνάρμοσον. 

Tlactac. *' Aexqo anre NéQéAaus 
ες Ἀτὰρ τί ec ἔβα με μῷ T Πασίαν. 

Πασιϑέη. ooua. Θεᾶς. 

Παοῖν(ἢ»".;} ὄνομα, κύομκον. 

Πασίων." ὅομα ϑαπεζίτο. 

Πασιφάη. ὅνομα Gas. 

Πασπάλη." ἡ ἀλευρότησις' τὸ λεηϊὸν τῷ ἀλεύρϑ. 
πασπαλη δὲ QS πολλοῖς A£ye ). 

Πάοσω. τὸ γεύομια!.- γενικῆ. 

Παςοίς. ὃ παςυς. ὃ νυμφών. 

Παςείλη." ἡ ἐοζάτη ἡμέρᾳ. T8 ἐνιαυτδ. 7 Παςίλη 
δὲ, τὸ ξύσμα 18 Xon. 


-“- 7 U / 
Παφοφορέϊον. ὃ τὸ Φέρον τὸν παφον. 


5 ὃ 


€ r , uU 
Παοτυϑδεί. auíleAGs. Θεκυδίδης' ἘΠ μὴ ὅτω τε 
'παοσυδεὶ διεφϑάρϑαι. oc ἀγνοῆσοιντές τινές, jei- 
Qs: παοσυδὶ. Qa καὶ ἐν Αὐτομόλοις Φερεκράτως. 


Παοσυδίλ. 4G πάσης opus. mayspaltd. ouoyu- 
μιαδὸν. 


Πάογεν. ᾽ Ὅτι ἡ ἀλλοίωσις, xai ὅλως τὸ πάογῳν, 
3vdár τὸ μϑὺ, ἐπὶ Φθοραν dor τὸ δὲ, εἰς τελείωσιν. 
πάοχᾳ γ᾽ καὶ c μαϑητὴς αἰ ποὺ T8 διδασκάλε, καὶ 
ἀνιοίτα,, ἀλλ Οέκ εἰς Φϑορον, ἀλλ᾽ εἰς τελείωσιν 
ἀσόρδι(Θ". τὸ ἡ c» αὐτῷ Quudjd] πεϑάγεϊαι εἰς ἐν- 
ἐργῴαν. ὅτω καὶ ἡ αἴοϑησις ἀλλοιᾶται καὶ cáo, 
atum T αἰσθητῶν εἰς τελείωσιν ἀγομϑύη, καὶ ὧν, δὺ- 
γάμεως εἰς ἐνέργήαν «esa ord. 


Παορηΐεξξ. πάσχειν ἐδ έλή. 
Πατάγημα. ἀντὶ τῇ λάλ(ῷ", καὶ πανϑργίθ»". 
Mérasdy(-* Οἷον πατάγημα, Axe. 


D&nvyG. ψόφ(Θ". "᾿Αγαϑίας: Οἰμωγαὶ δὲ 9- 
χῴοῖο Ὁ ἀγροίκων, καὶ μυχὴμαΐα βοῶν ἀπελαυνομέ- 
ya», καὶ πάτω [Ὁ ὃ ὕλης τεμνορϑῥης. 


Icy. x. xU Qr. 
Οὐ πῦρ, " & δοράτων, & ξιφέων πάταγί(". 

καὶ Αἰλιανός' "Αφνω πάαγί(θ" ἀκϑέϊω T ϑυρῶν. 

Παΐζ γϑσι. «φοφϑσν. ᾿Επιπαΐᾷ γϑιῆες κώδων! τινι 

A f ei c 4 t , ' 
xai πυμπάνῳ ὕπερθε τῇ Qpry οἱ βάρβαροι. xai 
aW Ὁ δὲ xad, v8 vul σφόδρα πα- 
8e. 


Πατάγε" ave. avri & xeeauett. Cv. μέρες τὸ 


τ 'E»zgwerw] Sic ὃς apud Ariftophanem refcribendum eft; 
apud quem hodie legitur εὐούρμνοσον: pro quo quidam divifim fcri- 
bunt εὖ ἐζρμνοσον. 

2 ᾿Αφηφιβάνης Ἱχεφέλωις) Pag. 6o. Ed. Baf, P. 

3 Παῦν(Θ.}] Vide Harpocrationem. 

4 Πασίων. vog: «em.] Ex Harpocratione. 

$ YkaardAn. ἡ &Acb0pómae. τὸ λεπτὸν S ἀλ.] Nota hxc inverfa 
eft, utpote qux non pertinet ad vocem πασπείλη, fed e2As6ed rins, 
ut patet ex ipfo Suida fupra v. ᾿Αλσύρφτησις, ubi eadem leguntur. 

6 HastiAn. ὁ. ἐχ.} Etymologus: IlasuAm, expoed d ado) τελούταίων 
ipee E «ἐμαυτῷ. jumm δὲ cx E πᾶς € Ec ὦ ἡ Trà m 
QERSTI VIA D CAGUUTM. 


veros ft tibi ft otium, fub ve[peram eam. adi, 
€ quavis ratzone elandem ill inde. 


Πασίας. Pafias. Ariftophanes Nubibus : $ed 
quod debitum mibi reflat poft "Pafiam ὃ 

Πασιθέη. Pafithea. Nomen Dez. 

HaciQ». Pafinus. INomen proprium. 

Πασίων. Pafio. Nomen nummularii. 

Πασιφάη. Pafiphae. Nomen Dez. 


Πασπάλη. ᾿Αλϑυρότησις eit tenuiflima fari: 
nz pars, quz etiam πασπαλὴ Vocatur. 


Πάοσω. Guíto. Genitivo jungitur. 

Παςοίς. "Thalamus. Idem quod zac. 

Πατείλη. Ultimus anni dies. Παςίλη vero; 
ramentum corii. 

Παςφοφορεῖον. Paftophorium. Sive 165. quod 
τὸν 1250), 1. €. thalamum fert. 

Παοσυδεί. Prorfus. Omnino. Thucydides: 
ΔΙ [verum fit] eos funditus perziffe.. Hoc 
quidam ignorantes, fcribunt παοσυδί. Vox 
hzc etiam reperitur apud Pherecratem in Αὐ- 
τομύλοις. 

IIzoxojó. Cum omni impetu. Cum toto 
exercitu... Cum omnibus copiis.  Concordi 
animorum voluntate. : 

Πάογψ. Pati Affici. Mutatio, & genera- 
liter quxvis paffio, qua ab altero afhcimur, 
duplex eft: altera ad corruptionem; altera 
vero ad perfectionem perducens. Nam di- 
fcipulus a magiftro afficitur & mutatur: at 
idem non ad corruptionem, fed ad perfecti- 
onem perducitur. Quod enim 1n eo faculta- 
te tantum eít, ad actionem perducitur. Sic 
ὃς fenfusafficitur & patitur a fenfilibus, dum 
ad perfectionem, 14 eít, a facultate ad a&ti- 
onem perducitur. 

Παογητιᾷ. Muliebria pati cupit. 

Πατούγημα. [Proprie, ftrepitus, fonitus. 
Item, figurate;] garrulus, loquax, callidus. 
Menander: enaifig buc loquaciffrme ? 


Πάτοιγος. Strepitus. Agathias: Zjulatus 
autem audiebatur ruflicorum, c mugitus bo- 
umy qui abigebantur, C lignorum, que cede- 
bantur, fonus. 

Πάτο γος. Sonus. Strepitus. Nou ignis, non. 
baflarum, nec gladiorum flrepztus. Ἐς /Ela- 
nus: Repente forium firepittus auditur. 


Πατουγϑσι. Strepunt. Strepitum edunt. Bzr- 
bari tintinnabulum quoddam cx tympanum pul- 
fantes. Et iterum: 7106 vero Jatet, vento ve- 
bementer flrepente. : 


Παταβ τρείθ. Strepitus ollulz.— Vel, te- 


7 Παοίλη] Imo, ασατίλη. Vide infra ἢ. v. 
8 Iasogdo»] Vel; πειφοφόρκον: qua voce ufi funt Lxx Inter- 
retes. 
" 9 Ὅτι ἡ υἱλλοίωσις, ὅλως τὸ s] Confer Noftrum füpra v.'Aa- 
λοίωσις. 

10 ᾿Αγαϑίας ] Lib. τ. pag. 20. 

τι Οὐ πῦρ, $ δοροότων, $ ZiQ.] Verba hzc decerpta funt ex Epi- 
grammate in Ajacem, quod integrum legitur Anthol. lib. τα εν 
cap.xiv. pag. 344. 

12 Πατεέίε oreet. δἐντὶ E xsompotís] Sic habet optimus MS. A; 
Atin prioribus Editt. & reliquis MSS. minus rete legitur, πειτεές- 
Ὑ5 χύπριον, εἰντὶ E, xeggqusg. T 

Tras 











ὅταν. σι] θεῖ) δὲ τὰ xeps.u o Oy. τοῖς κρῆναι, 
9 y χύβας βάηϊεσι. 
Πααλεῦσαι. “ὐδϑσπῆξω. 
Πάθαλον. τὸ τυχόν. 
᾿Ὑπαπυϊρέχψν ἔχϑσι μηδὲ πρά“Παλὸν. 


Ila-deuxíay. ày»p wu συκοφαντίας T βίον 7roi- 
4S Qv, xai «escxpser ᾿δπχίηδεύων vols εὐδοκιμσι 
TY νέων. διεβάλλέϊο δὲ καὶ ὡς κλέηϊης, καὶ τοιχω- 
ex Qv ὧτε καὶ κωμῳδειοθοι ἔπι τϑτοις. 


Υ , ! / ' 
Llalowxie).* ὄνομα xA Eme, καὶ τοιχωρύχε!. 


Ilz4lonxoi? Gol. oi Πάδοκκοι Φοινικικοὶ ἐν τοῖς 
Ὡρύμνοις ἱδρυμδροι. 

* Χρύσια ἀπεῷϑα τοῖς Πα“ Παίκοις ἐμφερη. 
Πατάξ4. Ὅτων δὲ λέγῃ ὃ Προφήτης, Πατάξει 
τίω γὴν vd λόγῳ T8 qualQ» αὐτϑ' $ «ἰδὲ γὴῤ 
λέγᾳ, ἀλλὰ el σὴν" ἁμαρτιῶν. ὡς τὸ, ᾿Εγένέϊο ἡ 
γὴ πᾶσα. XQ o. eL au pleay. xai ὁ ᾿Αβοκὰμ 
ἑαυτὸν ἐξβυτελίζων, ᾿Εγὼ εἰμὶ γὴ καὶ σποδὸς, At- 
A. καὶ πάλν' Ἂν τῇ ζωῇ αὐτῇ ἐξαδεγω) τὰ ἐν- 
τέοϑια αὐτϑ. τίω γαφέρα. λέγων. 

Πατάοσ 4. πλήηει. Ὁ δὲ λαβὼν τὸ ξίφΘ.». πα- 
Táox| TS φέρνει. 

Παταοσέση. αἰ σὺ δειλίας χλοθμϑύῃ. Δέξιπ- 
πίθ' Ἢν δὲ τὰ χαϑηγθρθμε «ess πᾶν τὸ ἀπαγ- 
γελλόρϑνον ἔκπληξις. αἰ πὸ S ἐμφύτῳ δοιλίας καὶ 
ἀπειρίας "P πολεμικῶν ayudo pA) τοῖς ὠσὶ, 
πεϑορυβηρϑμοις δὲ τοῖς ὀφϑαλμιοὶς, παϊαοσ ἐσῃ δὲ τῇ 
χαρδίῳ, ἀεί τι ἀχέσεοχοι ἐλπίζων, τοῖς ξχορδιμοις 
χατάδηλί(θ" lb ὡς Φυγὴ ,}οὴσεῖ). 

Πατήσας. χαΐαφροονήσοις. ᾿Αβῥιανόε᾽ Δεξιάς τε 
«οἰ δαβὰς, ἃς βασιλέϊ ἔδωχε, καὶ ὄρχας πατήσοις, BS 
ὠμίοσε. 

Πατῆσαι. adole. ἀφικέσθαι. 5 Aexeopárie 

᾿Αμαϑὺς S ἔφυς, x πολυπραγρίων, $à^ Ai- 

[4 
CU'7T0y 7T TX c6. 
"Ex TY) ἰδιωτῶν. 
Πατν(ῷ»". ὄνομα xve1or. 
Πάτί(θ»". cos. ΠΠάτον ἀνϑοώπων ἀλεείνων. “Ὅ- 


ἐφ». 
Πατέρϑνοι. ὑξβοκ όρϑιοι. 


[IzlegAofas. ποϊοοτύηηης. καὶ παοοιλῴας, ὃ αὐτὸς. 
Παΐρεύς. ὃ πὸ Παϊρῶν. » dolor, ΓΙα]ρέ ὡς Μυ- 


etis, ὁ 1 Μύρων, ἡ Slot, τῶ Μυρέ. λέγε δὲ xai 


Ταϊρομεύς. ἡ πόλις 3S Πάΐζϑαι. 


τ "Ewa ἔχ. Senarius hic legitur apud Áriftophanem Ec- 
tlefiaz.. pag. 732. (491. Ed. Baf; P.) 

2 Πωπαικκίων. ὀνορ(ὸ; xA.] Ex Harpocratione. 

3 Vld7lonxot Θεοί, οἱ Tlaricasot Φοινικ.} Hxc Suidas haufit ex He- 
Todoto: fed qui lib. 111. pag. 112. expreffe tradit, Pattzcos Deos 
in proris navium a Phoenicibus collocari folitos fuiffe: cum con- 
tra Suidas in puppi fedem iifdem affignet. En verba Herodoti: Ἔ- 


8 Ὁ) τὸ Ἡφαίςτε Td «Apa min Φοινικΐοισι Ποῖ αἴκοισε ἐμυφερέσουτον, τὸς 


οἱ Φοίεκες c τῇσι σφώρῃσι T πριύρεων πὐθιογεσι. Hinc igitur Sui- 
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fte. Á parte totum intelligitur. Vafa vero 
fictilia ad fontes confringuntur. Ollz enini 
in aquam non immcrguntur. 

Πι-αλεῦσω. Clavis affigere. 

Πάταλον. [ Proprie paxillum. Sed figurate] 
quamvis rem viliffimam & minimi pretii. [ A- 
riftophanes: | /nde redire licet illis, ne paxil- 
lum quidem babentibus. 

Πατοκκίων. Pattxcion. Vir, cui quxftus e: 
rat calumniis alios vexare; quiqueid operam 
dabat, ut adolefcentes integrx famzx ὃς ex- 
iftimationis lacefleret. ldem ctiam male au: 
diebat ut fur, & parietum perfoffor: adeo 
ut a Comicis quoque ideo perítringeretur. 

Πα αικίων. Pattxcion. Nomen furis, ὃς ρα“ 
rietum perfofforis. 
| Πάποακχοι Oc. Di Pattzxci. Pattzci, Dii 
Phoenicii; in puppibus naviumi collocari fo- 
lebant. T [Szzssiaera;] ex auro obryzo con: 
fetta, c "Pattecis fimilia. 

Πατάξει. Quum Propheta dicit, [2Deus] 
percutiet terram fermone aris fui ; nondeter- 
ra; fed de peccatis loquitur. Ut & illud, Fz- 
&a eft terra omnis unum labrum. Et Abraha- 
mus fc ipfe extenuans, Ego fum; inquit, £er- 
rà C cinis. Ec iterum: Iz ejus vita ad uibi- 
Ium redaéía funt ejus znteff?na.. V entrem fi- 
gnificare vult. | 

IIxrdos4. Percutit. Ferit. J/e vero corre- 
210 gladio, pecfus percutit. 

II2(&oxcc». Propter metum palpitante. De- 
xippüs: “μὰ vero ad quemuvis nuntium, qui 
afferebatur, animo con[iernabatur.. Cum enim 
ob in[itam timiditatem , C. rerum bellicarum 
unperitiamy arrettis effet auribus, oculi[que per - 
turbatis, C corde palpitante, quafi identidem 
novi aliquid auditurus alites, quibus. ipfe 
preerat, manifvfle inde conjiciebant, eum fu- 
gam animo agitare. 

Πατήσας. Qui conculcavit. Qui contemp- 
fit. Arrianus. ££ fide violata, quam Regi de- 
derat, C fpreto jurejurando, quo fe obfirimxerat. 


Πατῆσοι. Calcare. Terete. Immorati. Ári- 
ftophanes: Zndeéfus euim es, nec curiofuss mec 
c Efapum quidem trivifHi.. Dicitur de indo- 
&is & imperitis. 


Iz». Patinus. Nomen proprium. 

IIZvQ». Via trita. [ Locus, ubi homines ver- 
fati folent.] Zztans locas ubi bomines verfari 
folent. Homerus. 

Πατῴμϑνοι. Conculcati. Contumeliofe trae 
&ati. μὰ 

Πα]οαλοίας. Patricida. Et παϊροιλῴας, idem: 

IIaffcis. Patrenfis, five, qui eft ex urbe Pa- 
tris. Dativus eft Παΐρει: ut a Μυρεὺς, Myren- 
fis, fit Dativus, Muea. Dicitur etiam Ia ouebe; 
Nomen enim urbis eft Ifa, 


dam emendabis. Confer Stanlejum in motis ad /Efchyl. Septem 
contra Theb. v. 214. À 
4 Χρύσια &mQ0.] Eft verfus Jambicus, fed qui fic fcribendus eft i 
Χρύση πεφϑει τοῖς Παταίτοις ἐμφερῆ. 
Sic enim metrum faltem ei conftabit. De fen(u vero propterbré- 
vitatem fragmenti nihil certi ftatui poteft. ) 
$ 'AgisQayas] 4vibus. pag. $63. (387; Ed. Ba, P.) Vide 8- 
tiam fupra v. inge 
6 Ὅμη,Θ-) 1l. Z. v. 201. z 
^ 2 Πότεης: 


6o ΠΑ 
[lZrpi.' ἡ ὧν T8. παῖρὸς γένησισ. 
πῆς παΊοιδίθ". ποιηεκῶς παρ Ὁμήρῳ. 
Φυλῇ. 
Παΐειάργης. καὶ Παοιαρχεῖον. 


4 , : 
και maps, 


πα]οὶς δὲ, ἡ 


Παήοιαί. χῶρα!. Φυλαί. τοπαρχίαι- 


[ol 3 3 UN m 

IlZlesa(Q-.* gr» ἤκμασεν 3 £m Ἰοβιανὰ βασι- 

, τ Σ e DU E / 
Ales. hà δὲ € Λυδίας: ὃς πῆς zu) τὴν Φοινομέ- 

E N [Oy 
yay ἢ co oy dex óllay σημείων πεχμάρσεως ἀχειβὴς luo 
3 / 
ἐξετουᾳής. 
! ^ T^ m € N 7 

IxlepaQv. πατὴρ v κονϑ. Ὁ δὲ «wc ὡρὲσ- 

βωτὰς τὲς ἐν τω χορυφαίῳ τῆς συγκλήτῳ βϑλὴς 
m "ng : 1 [ d? 3 al 3.5 Ἃ 
πελῶντας acia. — llalgouo! ὁ ces. oOvles €TU"yyayor. 
T 7O “ βασιλεὺς Goa» ὀργὴ τῇ «ess ᾿Αντίοχον 
5 / 
τὸν LIpauzróailon, 24.2: βληϑό]α eis χαϑοσίωσιν, ἐξεφώ- 
νησε aja £v, εὐγνϑχον ἐν ois Πα] οικίοις μὴ πελειν, 
E e [od No 

διὸ καὶ χαϑηρέθη ὁ Ulpauzrócil Qv τῆς mone, καὶ εδὴ- 
puoi), καὶ ἐν τοῖς ἱερεῦσι χαετάγη. 


Πάτεκ(Θ" Θεός. 

Παϊροκλῆς. ὄνομα, κύδιμον. καὶ παροιμία" 'Ex Πα- 
προχλέθς. ἐπὶ Ὁ ῥυπώνων καὶ αὐχμηρῶν. " Παΐο- 
χλὴς 9 ἐγίνεῖο "Alo, πλύσι(θ»" σφόδρα, ἄλ- 
Aes δὲ χακοβιός τις, xal Φιλοχρήμα](θ», xai σκνι- 
eris σις ἕνεκεν τῆς Φειδωλίας ὑϑένα οἱ εἴα “αρϑσίε- 
aX , Φυλαχῆς tex. T “οημάτων, xai Ὑλίοσρδ Bie 
6 IIA8T* S teeroudu Dv, πόθεν βαδίζεις; "Ex 
Παδοκλέεις, ἔφη. 

Παάδοχλ(θ". ὄνομα κύδμον. χαὶ ἡ XXX, ὦ Πά- 
τροχλε. καὶ, ὦ Πα]ρύκλ εις. 


d M l ; ^^ 
Tla(foopjs Ao. οἱ τὸς (p Ox Ὁ πατέρων (o βουϑέ- 
δορδρες νόμδς rne&rres. 
! ς ' / , 
Ilajfogougns. ὃ τὸν πατέρο. TÜTHaY. 


Ilxle&o zampe. τὴς ὀρφανὴς καὶ ores, ἢ 
“δϑσήχᾳ τὰ τῷ παϊρὸς ἔχφ. 


Παΐρωα. τὰ παϊεριά. 
Παϊοώξζονζι. τὰ τῷ παϊρὸς Φρονδηῖα. 


M ! 32 I 
Παΐζωνικὸν δίχαμον. τὸ CA. τϑοςούτῳ δίχαον. 
Lu / € c, e 3 nm 
Ila(fowv. Illeofa, λέγδσιν oi pirrogeé, ὅταν αὐτοῖς 
7 Y / ^ ! , D 
6 λόγί(" *» «EA lenia, 9» τόπων. Slo 
, eim. € , » e / Y 
᾿Αποφαίνω γδ ὑμῶν, ὡς GéX. ἔσι τὴς GXDXNMOS τὸ γω- 
c » 3, 0 ! » s ἌΤΙ, ἥν 
elo τᾶτο, V)' ἐγένετο ule, ἀλλ ὡς ἰὼ ador Λυ- 
' / c ) / 
σιυϑύει Td «cle Mawexegerss. 0 δὲ Λυσιρϑύης ove 
D / N 7 ᾿ 
τὰ πα]οῶα «Wa. τΠάτρια δὲ λέγεσι, τὰ ἔθη, 
AN M ! M N € 
xai Td νόμιμα, καὶ τὰ μυφήδια, καὶ τὰς ἑορτάς. 
^ E" M A ^W ͵ 
᾿Αὐἱιφῶν: Τῦτο δὲ τὸς νόμο εἰδὼς παΐρίες καὶ πα- 
Δι) € mm M νυ QC 7 
Aauss üias ὑμῶν. Παϊρικὸν δὲ, oov "dE «esame 
Y Πάτεης. ἡ ἐκ S πατεὺς γένν.] Photius in Lexico inedito habet, 
Παάτεης. ἡ OX 5 αὐτῷ πωτρὺς γίνεσις. | Sed, ut verum fatear, & vox, 
ἃς interpretatio hzc mihi fufpecta eft. 


i Πατείκεῷ} Hujus Patricii, e Lydia oriundi, meminit Ammía- 
nus Marcell. lib. xxix. pag. 387. itemque Zofimus lib. 1v. pag. 
qe PEN UT yy ΝΣ : $ AN, 
Ἐπὶ ᾿Ιοξιωαν 8] Potius, ἐπὶ Οὐάλεντος. 
"Loíimum locis laudatis, 
4 Ὁ βασιλεὺς OrcdvaO- ὀργῆ τῇ me] Hxc ex Eunapio defcri- 


Vide Marcellinum. ὃς 


Πάτρης. Generatio ex patre. Et πάτρης, pa- 
trix, pro ««le9&, poetice apud Homerum. 
IIxles veros eft tribus. 


Παοκάργης. Patriarcha. Et παϊειαρχέῖον, Pa- 
triarchz domus. 

Παΐεκα!. Regiones. "Tribus. Locorum prz- 
fc&turzx. 

IIzlet&. Patricius. Hic floruit fub Jovia- 
no Imperatore, fuitque Lydus: qui phzno- 
menorum cceleftium, & fignorum occurren- 
tium conjector erat acutiflimus. 


IlzleeaG». Patricius, five, pater Reipu- 
blicx. Je vero mittit legatos, ordimis Seua- 
Lori principes , C ampla dignitate praeditos 
viros. Erant enim fPatricit.. "p: Dmperator 
T beodofius ob iram, quam conceperat adverfus 
Antiochum Prepofittum, lefe majeflatis reum, 
edicío vetuit, ne quis eunucbus nter "Patri- 
cios cenferetur. Quare etiam Prepofitus ille 
dignitate fua privatus, bonifque ejus publica- 
115. in facerdotum ordinem ad[criptus eff. 

I«lexQ- Θεός. Patrius Deus. 

IIzleoxa ss. Patrocles. Nomen proprium. Et 
proverbium : Ex fPatroclzs domo. Dicitur de 
hominibus fordidis ὃς fqualore obfitis. Pa- 
trocles enim Athenienfis valde dives quidem 
fuit; at homo vitz fordidz, & avarus, ὃς te- 
nax: qui adco parcus crat, ut neminem ad 
fe accedere fineret, propter nimiam paríimo- 
niam, & avaritiam. Plutus igitur inter- 
rogatus, unde veniret? Ex Patroclis domo; 
refpondit. 

Πάτεοχλ 9». Patroclus. Nomen proprium. 
Et vocativus, à Πάδοχλε, o Patrocle. Età 
Παδόκλεις, o Patrocles : [are&to Παϊοκλέης.]} 

Παϊβονομόρϑνοι. Qui leges a majoribus tradi- 
tas obfervant. 

Παΐδοραίφης. Qui patrem verberat. Patris 
percuffor. 

Παΐῴχϑ παρθένα. Virginis pupillz; vel pa- 
rentibus orbatz, ad quam univerfa patris hz- 
reditas pertinet. 

Παΐρῶα. Paterna. 

IIleocolla. Eum, qui patrem imitatur. Vel, 
qui eadem mente przditus eft, ac pater. 

Ila f eonxóv δίχαον. Jus Patronatus. 


Παΐῳων. Oratores vocem παΐρῷα adhibent, 
cum de patrimonio, vcl locis verba faciunt: 
líxus: 5Decjaro emim vobis, agrum bunc mec 
effe, uec fuiffe unquam pupille beredis,fed ex 
paterna. bereditate obveniffe Lyfmeni, patri 
Menecratis. Lyfimenes vero omnium bonorum 
paternorum beres erat. Πάδια, vero dicunt de 
moribus, inftitutis, myfterüs, ὃς feftis. Anti- 
phon: Cum fciret, patrias C antiquas vobis 
leges effe. Πα δικὸν denique dicunt; cum de per- 


pta effe exiftimo: quz ctiam leguntur fupra v. "Avzex C" ὁ Iosi- 
πάσιτος, V. Eovex O», & v. Θεοδώσι Ὁ» o MAXES 

$ IlactoxAss “Ὁ ἐγίνετο 'A9w.] Hxc defcripta funt ex Enarratore 
Comici ad Pluzuz, pag.1o. (6. Ed. Βαϊ, P.) 

6 'Ioz;O-] Photius in Lexico MS. addit, c» τοῦ τεὸς Διοκλέα. 

7 Πατρια δὲ λέγεσι, ni ἔθ] Ammonius: Παΐτρια "rez ἕων € πειτρι- 
κῶν Δἰαφέρη. YIacegu. fà qp, vu Ch πατέρων εἰς viis χρεδν. Πατρὶς 
κοὶ δὲ, οἱ φίλοι ἢ ξένοι. ᾿Πάτεια δὲ, τεὶ “ὃ πόλεως ἔθη. 

ποιῶν 








vuGylay T λόχον. Καὶ T8 roy Afin eie, Δι οἱ τὸ πα- 
τρικὸς αὐταὶ Φίλ(θ» εἶναι. Αἰογίνης ἐν τῷ xb Κτη- 
cipeylQ-. 

Πάτρως, wáTeG.  Adlx e. λέγε) δὲ ὁ (ess 
παϊρὸς SQ. ὡς xai ὃ δὲς puleos, μήφως. xal μή- 
τρῶν, καὶ πάτρων. 


m0 "m "n ͵ ase ^ 
Παῦε,' «au, ὦ éXo73. Epjo. νεκρὸν *9 Vac 
3 / 3, ^ T 
τὸν Κλέωνα ἐλοιδορᾷ. «dO» δὲ L2 ποὶς φοχαίοις τς 
Ὡτοιχορδύες μὴ λοιδορεῖν. 


Παῦλα. ἀνάπαυσις. Καὶ τὸ δὴ λελόμϑνον, παῦ- 
σις X&x8 μεῖζον xaxo. Jap οὐ χακῶν αἱρέσῃ T$- 
λάγεςον δὲν ἐλέοϑοι. 

Παῦλ(Θ» Αἰγινητης, ialeos. "ἔγραψεν ἰα]οικὰ 
βιβλία Ja eoe. 

Παῦλ(θ" Tüe4Qv, ῥήτωρ, γεγονὼς χτλ τὸν Φίλωνα 
πὸν Βύβλιον" ὃς ἐπὶ Ασριανϑ τῷ βασιλέως Ὡρεσβεύ- 
gus, μοϊρόπολιν Tus Τύρον ἐποίησεν. ἔγραψε Τέ- 
αχνῖωω ρητοφικίοῦ, Γρογυμνάσμαϊα, Μελέτας. 

HIauAQ», Φιλόσοφ(θ". Εἰσουγωγζωὼ ᾿Αφρολογίας, 
χαὴ ᾿Αποϊ:χεσμιαΐοχοί. 


Παῦλ(θ" Γερμᾶνίθ", copies ὃ Ὑρούψας, ὅτι γε 
Augia ἐξὶ τὰ «ἰξιὶ τὴς Ἰφικράτῳως δῶρεας βιβλία g. 
ὝὙπομνήημαϊα εἰς τὸς λοιπὲς Aóyss ᾧ Aucis. 

IlauAQ- Αἰγύηηι(", Cw τὴς Λύκων, σοφιςής, 
uos Βησοιοιωνίθ)»», T8 xai Avus, γεγονὼς ἐπὶ T8 
βασιλέως Κωνςοιντίνε. ^L πσύμνημα. 


Παῦλ».; gr» ἔγένεϊο cix po» Μανωε, πὸ 
γέν(θ" Σ᾿αμσουτεὺς, ᾿Ανἱκοχείας τῆς μεγάλης qex- 
δρίθ" ὃς «ιλὸν ἄνθρωπον εἶναι τὸν ΚΚύφμον ἐβλασφή- 
Quia. ὥστ δὲ εἰς ἐχαςον ΤὴΜ “πυοοφητῶν, ὅτω καὶ 
cy αὐτῷ γεγενηοῦτι, TS Θεϑ' λόγο vu οἴκησιν. ἔν) εν 
xai dvo Φύσφς διηρημνδῥως ἐχόσοις καὶ ἀκοινωνή τως 
“«ξὴς ἑαυτοὺς εἶναι! παντάπασιν ἐν XeATQ, ὡς ἄλλε 
ST» αὐτϑ τῇ Χοισ-ὃ, xai QJ T8 ἐν αὐτῷ χα- 
ποικϑντίθ» Θεδ λόγε. αὗται μϑὺ αἱ ὡρῶτωι Qua, V 
μίαν Φύσιν, καὶ τὰς δύο, χακῶς xal ϑυσφήμως "Cni 
Χεισδ λέγουν" τὸ μϑιὺ, ἐπὶ ἀναιρέσφ τῆς ϑεότη- 
TQ τὸ δὲ, πῆς aS eee. 

IlazUAQv.* ὅτί(Θ᾽ pU Χρυσάνϑει τὴς Ναυαϊκανὴς 
᾿Εκχλησίας “«αϑϑεφηχὼς, (Qe Tego υδὺ λόγων Ῥωμοί- 
κῶν διδεισκαλίῷ» ἱκῦ, τὸν δὲ γα μρρκα οκὸν σπῦνον χοι- 
ποιλιπὼν, ἐπὶ Ὁ ἀσκηϊυκὸν ἐτροπη βίον" καὶ συφη- 
σάρϑν(θ" ἀνδρῶν σπδδοίων μοναςρκα, ΟΥ̓Χ ἀλλοιό- 
πτερὸν Y ἐν τῇ ἐρήμῳ μοναχῶν διετέλῴ. ποιετοσὶ γέ- 
ope, diss ὃ Εὐάγειύς Φησι τεὶς ἐν τῇ ἐρήμῳ 2]g- 
τρίβειν μονοχές. mede, δ Caceres μιμέμϑυ(ῷ» διε- 
TOM, Th) σωυεχὴ νηφείων, τὸ ὀλίγα φϑέϊγεοϑοι, ὃ 


t Παῦε, maU, ὦ iar.) Ariftoph. in Face, pag. 670. (458. Ed. 
Baf. P.) 
---- παῦε, aD, ὦ δέαποθ᾽ Ἕ, Mu, μὴ λέγε, 
"AN Par crop ὠκεῖνον, ὥι τῷ vg» εἶναι κάτω. 
Scholiafta ad illum locum : Σεσημνείωτοιι δὲ, ὅτι νεκρὺς κωμνωδεῖ. δὲ 
ἐπειδὴ ἐμωνήδθη αὐτῷ ὁ Ἑρμῆς, auc. φησὶν ὁ Τρυγαῖζθ.. δαπολοινῶν P 
ἦν" C px ἐξῆν τεθνηκότας κωμῳδεῖν. Vide etiam fupra v. ᾿Αποιχό- 
) 06e 
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fona verba faciunt. Ez Ais bonorióus diguui 
eff babitus, quod amicus "pfi paternus effet. ,- 
Íchines in oratione contra Ctefiphontem. 


Πάτρως. | Declinatur] Attice, πάτρω. δὶς 
autem vocatur patruus, five frater patris: ut 
frater matris, μήτρως. Et [in accufativo,] μή- 
τρῶν, ὃς πάτρων. ; 

Παῦε zav', ὦ doc. "Define, define, domine 
Mercuri. Cleoni enim defuncto maledicebat. 
Vetitum enim erat apud antiquos convitiis 
mortuos infcctari. 

Παῦλα. Quies. Requies. Ef, quod valgo 
dicitur, remiffro mali majus eft malum. Nam 
ex pluribus salis sninus eligendum eft. 


Παῦλ(θ» Ary. Paulus /Egineta, medicus: 
qui de re medica plures libros fcripfit. 

Παῦλί(". Paulus Tyrius, orator; zqualis 
Philonis Byblii; qui ad Adrianum Impera- 
torem miflus legatus, T'yrüm metropolim ef- 
fecit. Scripfit Artem. Rhetoricam, Progy- 
mnaímata, ὃς Declamationes. — 

Παὺῦλ(», Φιλ. Paulus, Philofophus. [Scri- 
pfit] Introdu&ionem Afítrologiz, ὃς Apote- 
lefmatica. 

IIa2A€* Γερμ. Paulus Germinus, Sophifta: 
qui fcripfit; Lyfix cffe duos illos libros, qui 
de dono Iphicratis circumferuntur. temi; 
commentarios 1n reliquas Lyfix orationes. 

II2:AQ* Αἰγ. Paulus /ZEgyptius, Lycopoli- 
ta; Sophifta, filius Befarionis, qui & Didy- 
mus dicitur; natus fub Imperatore Conftan- 
tino. Commentarium [ fcripfit. 

IIauAQ». Paulus. Hic fuit Manetis xqua- 
lis, genere Samofatenfis, Antiochiz Magnz 
Prxful, qui Dominum nudum effe hominem 
blafpheme dixit; & ut 1n unoquoque Prophe- 
tarum, fic etiam in ipfo divinum verbum ha- 
bitaffe. Unde etiam duas naturas divifas, ὃς 
inter fe prorfus feparatas, in Chrifto effe [ fta- 
tuit; | quafi Chriftus aliud quid effet, ὃς aliud 
in eo habitans Dei verbum. Hzc eft prima 
origo peflimarum ὃς infauftarum hzrefium,; 
& unam tantum naturam, & duas Chrifto 
tribuentium: quarum altera divinitatem ejus 
tollit; altera vero; humanitatem. 


II27A Q». Paulus. Hic cüm Chryfantho No- 
vatianz Ecclefix prafuit : qui prius quidem 
do&or eloquentix Latinz exítiterat ; poftea 
vero, reli&o inftituto Grammatico, ad vitam 
monafticam tranfit; colle&oque religioforum 
hominum coetu, haud abfimilem monachis 
in folitudine degentibus vivendi rationem fe- 
&atuseft. Talis enim erat; quales monachos 
τῇ folitudine degentes effe oportere Euagrius 
fcribit. Quippe omnia illorum inftituta. affi- 
due imitabatur: continuum jejunium; ftu- 


5, Ἔρραψεν ἰαφρικαὶ βιξλ.] Hujus de Re Medica libri vii. hodic 
adhuc exftant. — 

3 UaQAQ». ἕτος ἐγένετο σύγχρον,Θ- Μανεντι, m! y»O- Zeggz.] 
Hzc, & quz fequuntur ufque ad finem articuli; ad verbum defcri- 
pta funt ex 'eTheodori Presbyteti libello de Incarnatione Domini ; 
ut Pearfonius obfervaverat. 

A4 IlaUAG-. $r(9- werd Xovczóós ὃ Ναυώτ.] Totus hic articulus 
deícriptus eft ex Socratis Hiffor. Ecclef. lib. vr. cap. xv 11. ut iti 
dem Pearfonius monuit. H 

3 
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62 ΠΑ 

Ὡποχίω πῶν ἐμψύχων τὰ πολλὰ δὲ xad tir καὶ ἐ- 
λαίε ἀπείχεῖο. ἀλλὰ uw καὶ πἰϑὲ τὸς ἰωχὲς ασε- 
dai, εἰ xal τις 4A, cyodo τες ἐν Φυλακοῖς 
ἀόκνως ἐπεσκέηιτο. ἐπὶ τότε Τεϑδαλός τις «Ἰεισιανί- 
Cai o πποκρινύμδνίθ: ἐφωρᾳϑη. 


Ilauz. " ϑὅτως ἐχαιλέῖτο Kay, o πατὴρ v 
μεγάλε Κανταντίνε, 219 τὸ λιτῶς διοιτο οὔτι, ὡς 
μηδὲ κοῖλον ἄργυρον xex yog εἰς TNI] Os, pud" ἐ- 
περ «t Ὡς τεουφίω βλέπον ἀλλὰ o y. τὰς ié- 
eas xai δημόϊελεῖς εὐφροσύνας τῷ Ὑ ἰδιωτῶν se'yügo 
χαὶ φσρωμνοῖς ἐχόσμιᾷ τὰ βασίλεια. 

Παῦρᾳ. ὀλίγα. Desxía. "Ὅμαρί(θ"" 

Παῦρο. μδὺ, ἀλλὰ μάλα λιγέως ἐπεὶ ᾧ πο- 
λύμυϑ Qr. 
καὶ αὖϑις ? Aeigopavwe — Tlaup ἀνιάσοις. TUAM εὐ- 
φρανας. ἀντὶ g, ὀλίγα χωμωῳδήσους. ὁμοίως τῷ, 
Ἢ “ ὀλίγον οἱ παῖδοι ἐοικότα γείναϊο Τυδεύς. 


Παυρόλας. ὄνομα κύριον. ϑτίΘ» uos he φαλά- 
ed, τῷ ᾿Ακραγαντίνων τυροῦνε, ἐξ ᾿Ερυϑείας τῆς 
αὐτῷ γιωυουκός. : 

Παυσανίας, Λάκων, ἱφορακός. Περὰ Ἑλλησπόντῳ. 
Λακωνικά. Χρονκά. Περὶ ᾿Αμφικτυόνων. Περὶ τῶν 
cy Λάκωσιν ἑορτῶν. 

Παυσανίας" Καισαρεὺς, συφιςῆς, ay por» 'A- 
e4geidi € μέμνη) ὡς QUAS prop QiAóqpa] v 
c» Tuis Βίοις τὴν Σοφιφῶν. ἔγραψα aC A Σιωυτοίξεως 
βιδλίον en. Προβλημάτων f Alo d. xai ἕτεροι. 


Παυσανίας, Κλεομβρότῳ καὶ ᾿Αγχιϑέας, βασι- 
Aes Λαχεδοιμιονίων᾽ ὃς μὰ Πλαϊομὰς τοίποδοι ἀνα- 
ϑεὶς τῷ ᾿Απολλῶνι ἔπι ἐὙ ego 

Ἑλλήνων meywyos, ἐπεὶ gpavroy ὥλεσε Μήδων 

Παυσανίας, Φοίβῳ μνῆμ᾽ ἀνέϑηκε τόδε. 
Μηδῖζειν δὲ SeEaudu αἰ χυὺ Αἰγυηηων xai Oowi- 
κῶν ἐν Βυζαντίῳ ἐδορυφορέϊτο, xai écO'm xdi τραπέ- 
Cy ἐχρῆτο Μηδικὴ" ἐμνᾶτο δὲ vl Ἐέρξε ϑυγατέρᾳι 
ἐπὶ τῇ Ἑλλάδι. κληϑεὶς δ᾽ εἰς κοίσιν, καὶ ade, κα- 
ταφεύγέ ἐς τέρϑν(Θ" ᾿Αϑίωας. » δὲ μήτηρ πλίνϑον 
ἔϑηχε pé XT $ εἰσόδα, dir. οἱ ἄλλοι καὶ TOS 
dw ἀπέϑανε. τὸ δὲ σῶμα εἰς τὸν Κεάδαν (βάρα- 
Sen δέ ὅδ! τῶτο) ἔῤῥιψαν, καὶ τὸ ἐπίγραμμα, ἐξε- 
χόλαψοαν ὧν. τὰ τειποδίῷ", καὶ τὰς “πόλεις ἐπέ- 
γφώψαν. οἱ δὲ “Ελλζευες καὶ δὲ αὐτὸν ποὺς ᾿Αϑηναίεις 
ἀπέςᾳη(ζαν. νοσησάσης δὲ τῆς πόλεως, εἰκόνα ἔφην 
“ουλχὴν Παυσοινίδ, xai ἐσώϑη( αν. 


Paufanixz ftatuam erexerunt, & fic a. morbo 
Ilaycmdmi. μυυχάνημου Teoyois ἐμφερὲσ, JV Φ T 
Tego διέιρον xdi TY αἰ πυζυγίων, ὥφε μὴ ἐσθίειν, 


X Οὕτως ἐκαλεῖτο Kaevs.] Confer Eufebium lib. 1. de Vita Con- 
ftantini, cap. xtv. 

1 "OjvugO-] lH. r. v. 214. 

3 ᾿Αρασοφάνης} Pace, pag. 681. (463. Ed. Baf, P.) 

4 Ἦ ὀλίῃϑν οἱ z.] Eft vcrfus Homericus Il. E. v. 8o. 

$ Παυσοινίας Kesczp.] De hoc vide Philoftratum de Viris Sophift. 
libir. pag.$90. Ceterum, hic eft Pauí2nias ille, fecundum ju- 





ΤᾺ 
dium parcé loquendi, abítinentiam ab efu à- 
nimalium, Vino quoque & oleo rarius utc- 
batur: pauperumque, fi quis alius, przci- 
puam curam gerebat, & in carceribus deten- 
tos fcdulo invifebat. Hujus tempore Judzus 
fe Chriftianum effe fimulavit: fed cujus fraus 
deprehenfa fuit. 

Παῦύπερ. Pauper. [ta vocabatur Conftanti- 
us, Magni Conftantini pater; quod frugali- 
ter viveret, adeo ut ne multa quidem argen- 
tea vafa poffideret, nec quidquam aliud ad. 
luxum fpe&ans haberet: fed in facris ὃς pub- 
licis feftivitatibus hominum privatorum vafis 
argenteis & ftragulis vcítibus Regiam ornaret. 


Παῦρφι. Pauca. Exigua. Homerus: Pauca 
quidem | dicebat, | fed ea valde argute. Haud 
enim verbofus erat. Eciterum, Ariftophanes: 
Qui rarius [ aliquos veflrum] offendi  fepius 
vero obleííavi. ldeft, qui paucos in comce- 
dis perftrinxi. Simile eft hoc 11: Profzéfo 
parum fibi fnnilem filium genuit Tydeus. 

Παυρόλας. Paurolas. Nomen proprium. 
Hic fuit filius Phalaridis,. Agrigentinorum 
tyranni, ex Erythea ipfius uxore natus. 


Παυσοινίας. Paufanias, Lacon, hiftoricus. 
Scripfit de Hellefponto. Laconica. Chroni- 
ca. De Amphictyonibus. De feftis Laconicis. 


Παυσανίας. Paufanias Cafarienfis, Sophi- 
fta, zqualis Ariftidis: cujus Philoftratus in 
Vitis Sophiftarum ut oratoris inepti memi- 
nit. Scripfit de Syntaxi librum unum. Pro- 
blematum librum unum: & alia. 

Παυσανίας. Paufanias, Cleombroti & An- 
chithex F. Lacedzmoniorum Rex, qui poft 
pugnam ad Platzas commiffam, tripodem 
Apollini dedicavit; in quo infcripfit: Pau- 
fanias, Grecorum Lmperator, pofiquam. exer- 
citum perdidit Medorum , Apollimz monumen- 
tun boc dedicavit. Cum autem Medis ftu- 
dere coepiffer, /Egyptios & Phoenicios fa- 
tellites Byzantii adícivit; veftituque ὃς men- 
ía Medica uti ceepit; Xerxifque filiam am- 
bivit uxorem, ut imperio Grzcix potiretur. 
Cum igitur in jus vocatus, & convictus fu- 
iflet; 1n Minerva delubrum confugit. Ma- 
tre vero prima laterem ad obftruendum exi- 
tum ponente, & deinde aliis, intus [fame] 
mortuus eft. Corpus vero ejus in barathrum, 
quod Ceadam vocabant, conjecerunt, ὃς E- 
pigramma Tripodis obliterarunt, urbiumque 
nomina ei infcripferunt. Grxci etiam. pro- 
pter ipfum ad Athenienfes defecerunt. Ci- 
vitate autem peftilentia laborante; zream 
liberati fuerunt. 


Παυσικάση. Inftrumentum quoddam rot» 
fimile, cui jumentorum colla inferebant, ne 


dicium Voflii, cujus hodie ex(tat egregium ὃς eruditum opus de 
Grzxcia veteri, libris x. conftans. Scripferat etiam Paufanias (hic 
ne, an alius, haud facile dixeris) Lexicon vocabulorum Attico- 
rum: de quo vide Photium in Bibliotheca, Cod. crri:. Ex hoc 
Lexico plurima loca in commentarium fuum in Homerum Eu- 
ftathius tranftulit. | Laudat prxterea Scholiafta "Thucydidis ad lib. 
VI. Cp. XXVI11, ILawconvís " Aqiiedv ὀνομνοέτων συναγωγήν: quod opus 
non puto diverfum fuiffe a I,exico Paufaniz modo memorato. 

! xai 
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ΠΑ 
καὶ τὴν ἀνϑρώπων, ὡς μὴ δυγαοῦτῃ τὰς χεῖδϑὶς τὰ 
κύμαΐ, «eorasydr. 

Παῦσις." ἐφὶ xAXgyópia.. λῆξις δὲ, μεοίς. ἡ δὲ ἀ- 
ποκλήρωσις, μέρ(θ» εἰς ἃ μείνονα. Anz." ᾿Αποκλη- 
paca, ϑεοποιῷ Φροντιδὶ δὲν ὥχνησε. 

Παυσωλή. χατοίπαυσις. 

. Παύσων, καὶ lev, ὀνόμοιζᾳᾳ κύκλα, πενήτων. Ὁ 
᾿Ασκληπιὺς ΠΠαύσωνα, καὶ leo xd» ἄλλον τινὰ τῶν 
ὐτύρων (dco. ὀφϑαλμιαῖ yap ms ada. εἶτου ᾽δπτ- 
cats ὅδε λέγψ' "Ofa λύσαν]α. κάωρε oret, «direc 
ὑπαλείψοιοα!. ὃ δὲ κονᾶται Td auuT94 lad. o δὲ 
muero τὰς αἰτίας λέγῴ. τὸ up S ^ πυοῤῥέῖν τὸ 
οἴδημα τὴ δριμύτηϊι τὸ δὲ "Erat, xai ἡσυγὴ 
αἰ πυυϑέφειν. ὁ le» ἔλεγε. 

[eumque minuere dicebat;] pinguedinem vero, 
cebat. 

Παύσων(Θ" lox. "ὅτ" Cayesq ho 


καὶ ἐπὶ πενίᾳ διεϊεϑούλληϊο. 


Παφία. 1 ᾿Αφροδύτη. 

Παφλαγών.; ὃ Κλέων, 0 Ὁ ᾿Αϑζωναίων gpaermyós. 
2js τὸ ὃ Φωνὴς ἀπηχές. cu TB παφλάζων. ξέ- 
YO y) Lo, καὶ Bápeap Qr. 


Παφλάξοδα. ὑχϑνίᾳ. ἀναξζέονζι. * Avi παφλά- 
ζει. βράζει. πετοίροικ). πεποίη) δὲ ow τὸ πα- 
φλάξεν. παφλάζειν δὲ E, τὸ λαλϑι]ά τινα κρα- 
πεῖοῦοι, καὶ ἀναχοἠεοῖῦγα!. τοιθτ(θ» δὲ ζω x, ὃ Κλέων. 
ἢ τὸ Teo éco παφλάζεν δὲ κυρίως σημαίνᾳ τὸ 
ἠχεῖν κυμαινομδύην Tio ϑάλωπαν. 


4 A D I 
Παφλάζω. ἀναζέω, * τὸ tx Degeu8 axedocds 
€ 7 , € 
bec. πεποίη) δὲ ἡ λέξις αὕτη παῤ Ὁ μῆρῳ, ὡς 
E N e € ^^ , D , , 
ἤχε papmloch, Ore o Ὁ κυμάτων ele er ἀναπέμ- 
| 
πεν βροισμός. γίνεῦ o τὸ φλέω, ὃ xai Φλύω 
Ace) (Ava δ᾽ ἔφλυσε χαλὰ ῥέεϑιροι.. δηλόὶ δὲ τὸ 
, , A / b e lad 
ἀναπέμπω, καὶ ἀναδιδὼμι) καὶ συγκοπῇ, Φλῶῷ" πα- 
! ,ὔ c , - 
ξαγωγον Φλάζω" ὡς pue, ῥίπ!άζω, καὶ tasca, 
οὐϑεσιάζω. 
, ec , ^^ € , 
Παφνῴτι(ῷ)»"." μιᾶς πόλεως TY ἄγω Θηβῶν Emi- 
M e 5, e 
σχοπίθ", * ἀνὴρ ϑεοφιλὴς, καὶ nue poe Q às ἐν τῷ 
“- m mo (Y E (o 
χορῷ T8 Jwyu8 T ὀφϑαλμὸν ἐξεκόπη. τϑτον ὃ βα- 
N 7 5 nm 
σιλεὺς μεϊεπέμπεϊο, xai αὐτῷ Σ' ὀφϑαλμὸν xedepi- 
5.4.1 N , c 5 
Ad. ἐδοχᾷ δὲ χτλ σύνοδον τοῖς Ἐ΄ισχόποις νόμον νεα- 
A 5 A ! 
οὖν ἐς τίου Ἐχχλησίαν εἰσφέρειν, ὥσε τεὺς ἱερωμδῥεό 
, M» /, 
(λεγω à» ᾿Επισκόπες, φρεσβυτέρες, 2j gares, ὑ- 
I NX m ec e 3 
ποδιακονγες) μὴ συγχα ϑεύδειν τοῖς yaquélods, ἂς ἔτι 
€ i5 3 / j] Ue N CS I 3) 
λαΐκοι ὄντες ἡγά ον]ο. xai ἐπεὶ O4 TET “αρϑὺχ4- 
, ! , e ^^ 
τὸ [&Acutogwl, Algyacus c» μέσῳ τῷ συλλόγε T 
3 [i € Li Χ S 
Econo» ὁ llagven(Qv, ἐβόα, uaxes, un βαρὺν 
1 Παῦσις. id κληρον.] Hxcleguntur etiam fupra v. Λήξις. 
2 Οὗτος ξωρρώφΘ- ἣν, C ἐπὶ πεν.] Ariftophanes Pluto, pag. 64. 
3 Ilawcz»o, &dAd T ξύοσιτον. 
Scholiafta ad eum locum: Ὁ Παύσων δὲ ἐπὶ πενίᾳ κωμνωδεῖτεω, Qo- 


3e40O- ὧν. Hinc Suidas fua mutuatus eft. 


3 Παφλαγών. à Κλέων, à Y 'A6.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Equit. pag. 288; 


| H À 5 
ederent; itemque hominum, ne manus ori 
admoverent. 


iu 


Παῦσις. Eft hereditas. Az vero; pars [ Πα: 
reditatis.] At ZmxAesaié, pars melioris por- 
tionis. 


Παυσωλή. Quies. Requics. 

Παύσων. Paufon, & lrus, nomina propria 
[duorum] pauperum. c/Zfeulapius "Paufó- 
nem c drum c quemvis alium pauperem fa- 
moverit. Quidam euim. oculorum amorbo labo- 
rabat: cui [ I Efculapius | adftans dixit ut 
apri pinguedmerm aceto liquefaceret, eaque de- 
inde oculos imumgeret. — Ille vero rem cuim 7416- 
dico fibi noto communicabat : qui, [remedii e- 
Jus] caufas afferre conabatur. — Nam acetum 
quidem ob acrimoniam fuam tumorem fubire, 
[oculos ] zuungerey c leniter alere. Siclrus di- 


leis» πίωχ. Paufone pauperior. Hic 
pictor erat, cujus paupertas in multorum ore 
verfabatur. 

Παφία. Paphia. Epithetum Veneris. 

Παφλαγών. Paphlagon. [Sic apud Atifto- 
phanem vocatur| Cleon, Athenienfium Im- 
perator, propter fonum vocis ab Attico fcr- 
mone abhorrentem. | A παφλάζεν, ftrepere. 
Peregrinus enim erat & barbarus. 

Παφλάξοδα. Refonantem. Strepentem. /E- 
ftuantem. [Ariftophanes:] Zzr effuzt.. Vel; 
fervet, ὃς turbatus cít. Dedu&um eft autem 
a verbo παφλάξζεν, quod dicitur de eo, qui 
in dicendo hxfitat ὃς offendit. "Talis autem 
erat Cleon. Vel, turbari. Παφλάξειν autem 
proprie dicitur de mari, quod flu&tibus agi- 
tatum rcíonat. 

Παφλάξω. Ferveo. ΖΞ πο. Vcl, ebullio. 
Vox autem ifta ab Homero effi&ta eft ad imi- 
tationem foni; quem zítuantes fluctus edunt. 
Deducitur autem a Φλέω, quod & Φλύω dici- 
tur: [ut apud Homerum :] Ez/Aebant autem 
pulchra fluenta. Τὸ Φλύω enim fignificat; effer- 
vere facio. [ Pro φλέω autem, vel Φλύ",] per 
fyncopen dicitur φλῶ: unde deducitur φλά- 
ζω; Ut a ῥίηϊω, ῥιη!άζω, ὃς auno, ἐνθεσιάζω. 


Παφνῴύτι(ῦ»". Paphnutius, urbis cujufdam iri 
fuperiori Thebaide Epifcopus, vir Deo 
carus, & miraculis inclytus. Huic períe- 
cutionis tempore oculus efroffus fuit: quem 
Imperator [frequenter] acceríebat, ocu- 
lumque ejus deofculabatur. Cum autem 
Epifcopis in Synodo vifum effet, ut, qui- 
cunque in facrum ordinem alle&ti effent, id 
eft, Epifcopi, Presbyteri; Diaconi, & Sub- 
diaconi, abftinerent a concubitu uxorum; 
quas , cum laici effent , matrimonii jure fibi 
fociaverant: cumque hac re in medium pro- 
pofita, fingulorum fententiz rogarentur; fur- 


4 "Ang d«dAd A4] Senfus hujus loct fuppleridus eft ex. Ariftc- 
phanis Equitibus, pag. 343. 

ς Παφνέτι». puds πόλεως  εἴνω O»5.] Totum hunclocum dc- 
fcripfit Suidas ex Socratis Hiffor. Ecclef. lib. x. cap. xi. ut. Pear- 
Íonius etiam monuit. ep: 

6 ᾿Ανὴρ θεοφιλὴς» »ῦἡ epereQ. ] Plenius, ὃς clarius Socrates: Οὕτω δὲ 
ἦν ἀνὴρ ϑεοφιλὴς, οἷς 1$ σημυεῖα Prtopeesm yes, Uum αὐτῆ. ^ 

ζυγοῦ 


64. HÀ 

ζυγὸν ᾿ἐχιϊεϑέναι τοῖς ἱερωμϑύοις ἀνδράσι τίμιον εἶναι 
τὸν γάμον λέγων: μὴ τὴ Amp τῆς ἀκριβείας 
μᾶλλον τίει: Ἐκκλησίαν «ποοσβλάψωσιν. ᾧ ^3 π'άν- 
τοις AUraogo Φέρεν πῆς ἀπαϑείας al ἄσκησιν, τ δὲ 
ἴσως Φυλαχϑήσεοδοι T. συφροσύγίευ τὴς exam 8 γα- 
μετῆσ' xal σωφροσύγϊευ uA τῆς νομίμα γιυνοικὸς 
Tl σωυέλβυσιν" xexécda) πε πὸν φθάσε:, Cs κλῆρϑ 
τυχεῖν, μηκέτι ἐπὶ γάμον ἔρχεοῖντι!» XT T πῆς Ex- 
κλησίας dpi iy «o oydew μὴ ule zm e yrocuj 
ταύτης, Lb ἅπαξ δὴ «aerei λαϊκὸς ὧν ἐπηγάγε- 
το. καὶ TOUT ἔλεγεν, ἀπειρί(ῷν ὧν γάμβ, καὶ ἁ- 
“πλῶς εἰπεῖν γυνολκός. €x ποιδὺς "jS cy ἀσκηϊαῖς ἀ- 
νετέϑροι ἦϊο, καὶ ἐπὶ σωφροσύνῃ, εἰ καί τις ἄλλί(», 
«eol» t. xai 7e) σύμπας ὃ TW Ἐπισκό- 
quy σύλλογίθ" τοῖς Παφνατίει Ἀόγοις, καὶ leo A4 
τύτῳ ζήτησιν ' ἀπεσίγη( αν' τῇ γνώμη TW. βελο- 
ἀϑύων ἀπέχεοϑτι! τῆς ὁμιλίας TI γιωυαικῶν xeda- 
Ackjales. 


Il A 
gens in medio Epifcoporum confcffu Paphnü- 
tius, vchementer vociferatus eft, non efle im- 
ponendum grave hoc jugum clericis & facer- 
dotibus: honorabiles efle nuptias dicens; nc 
ex nimia feveritate damnum potius Ecclefiz 
inferrent. Neque enim omncs ferre. poflc 
tam diftrictz continentiz difciplinam : ac for- 
fan inde eventurum effe, ut cujuíque uxoris 
caflitas minime cuftodiretur. | Caftitatem 
enim vocabat congreffum viri cum uxore le- 
gitima. Satis cfle, ut, qui in clerum eflent 
adícripti; juxta veterem Ecclefie traditio- 
nem jam non amplius uxores ducerent: non 
tamen quenquam fcjungendum εἴς ab ea, 
quam antehac; tunc cum effet laicus, legitime 
duxiffet. Atque hzc dixit; ipfe non modo con- 
jugi; fed muliebris congreffus penitus ex- 
pers; quippe qui a puero in monafterio e- 
ducatus fuiffet; & ob fingularem caftimo- 
niam ab omnibus celebratus. Cxterum uni- 
verfus facerdotum coetus Paphnutii fermo- 
nibus affenfus eft. Proinde omifla ejus rei 


difceptatione, fingulorum arbitrio permiferunt, ut ab uxorum confuetudine abítine- 


rent, fi vellent. 

II25eis. οἱ * ATluxói/? τες πλδσίες χαλᾶσι cuun- 
Suas. *'Aexqopiiye Ὡς ἀμαϑὺς εἶ, xai παχύς. ἂν- 
πὶ τῷ, ἀναί(οϑη]ίθ», καὶ παχὺς εἰς τὸ voc. xai ' H- 
οὐδο](.»"" "Equoo ἀνδρες TÍU παχέων ὧν, Νάξε ὑ- 
πὸ τῷ Ae. οἱ αφέρᾳ πάλης, καὶ παχύς. “πάλης 
εδὺ S λέγεῦ), ὃ λιπαρός. παχὺς de, o ἀνα(ο)η](Ὁ», 
ἢ ὃ πλύσι(θ». καὶ παχὺς, καὶ SexolQs. ἐπὶ τῷ 
Aa δὲ radere, «ey. τοῖς παλοιμοῖς. T 7 Τὰ πα- 
χέα «ἰ ποὸ πιμελῆς Y δερμάτων, ai μαλαπόρϑνα, 
εὐρύτερφι γίνε). Φησὶ δὲ ὁ Σ τρεψιάϑης" 

“Αλσὶ Αἰ ϑσμηχϑεὶς eur. ἂν greci. 
ayer, σοχαθαρϑεὶς Tl παχύτηζᾳ, ἁλσὶ 2j o. pc- 
χόμϑυ(θ". 2] φβάλλφ'δὲ τῦτον ' Aexeop rre, ὡς ἐπὶ 
&ox8 τὸν λόγον ami uS ἢ». Cir ἐν Td, “Αλσὶ δια- 
σμηχ είς. 

Πρήϑων" τὸ σῶμα, δυσκλεὴς ἔσῃ λίαν. 


Πάχνη. " ἐπειδὰν Cx, γῆς, 3 ὧν, ϑαλάτης ὑφ᾿ ἡ- 
Ais ὑγρασία, away Saco, μὴ χα]εργα)ῇ, xe (ac db 
Sj δὲ, πάχνη χαλέϊται. 

Παχνὅται. '^ asa). πηγνυῖ. λυπεῖται. 


/ / ε ^ 
Παχύνοοι. π’αχύνοες. ἀγόητοι. Ὑοσοιύτζιυ δὲ ἡμεὶς 
4 EJ , 7 , 
παχύτηϊα καὶ ἀμαϑίαν χα)εγνώκα μϑν, dcs ἐτολμή- 
TAN IB M, / ? 
σουμδν ἐξελέγχᾳ αὐτὸς " ro0STOy ἡγγοηχκότοις., ὅσον 
*, M 5 
«Jis Ἡγγόησε. 


Y ᾿Απεσίγησοιν" τῇ γνώμοῃ T βαλ.} Locum hunc ex MSS. Parif 
ὃς Socrate emendavi, qui in Editt. Bafileenfi & Genev. male fic 
legitur: ᾿Ατισίγησε, σία jvetulo T 8, ἐπ. τ. du. Ὁ ^ 

ud B ; t7. Opp. V. 0j. καταλείψαν- 
ζω, Editiones Mediol. & Aldina cum MStis & Socrate qus 
unt: nifi quod pro εἰ πεσίγησεοιν habeant οὐπεσίγησε. 

2 "Arlici] Sic rectius MSti Parif. & Photius in Lexico inedito 
quam priores Editt. qu habent ᾿Αθηναῖοι. 

3 Τὼς λεσίες 1o] Ariftophanes Vefjis, Pag. 448. 
, Kad Ὁ I524/4 παχὺς xd Y «X€9 ds vay. 
Scholizfla ad illum locum: Παχύς. ὁ cán. ex δὲ 
arr5c τὸς πίνητος Quoi. 

4 'Aeipavas] Nubibus, pag. 173. ( 104. Ed. Ba. P.) Cxte- 
rum, locus hic Ariftophanis nihil tacit ad fignificationem | vocis 
παχὺς, ἃ Suida hic traditam: qui Propterca poni dcbet poft exem. 


a" 
S cyawms As- 


fe habeat. 


Παχεῖς. Craffi. Pingues.. Sic Attici com- 
muniter vocare folent divites. Ariftophanes: 
[ Cagnofces auzezs] quam fis imperitus c ftu- 
fidus. Vel, quam fis ingenio tardo ἃ he- 
bet. Eam enim fignificationem hic habet 
vox παχύς. Et Herodotus: Ex Nax? viri 
opulenti a populo iu exilium pulft fuerunt. Dit- 
fert autem πάλης & παχύς. Πάχης enim dicitur 
pinguis: at παχὺς apud veteres ponitur pro 
ftupido & hebeti: ^ Pelles ob pinguedinem 
craffiores, fale maceratz, extenduntur. Ait 
igitur Strepfiades: δα ff perfrzcetur , melius 
Vel, fi craffities fale ipfi abfter- 
gatur. Hunc autem Ariftophanes perftrin- 
git; de co, ut de utre verba faciens. Quzre 
τῇ V. ᾿Αλσὶ αἰ ϑσμηχθείς. 


Πρήθων τὸ σῶμ. Urens corpus , valde infamis 


ers. 
Πάχνη. Pruina.. Quum humor ex terra vel 


mari a Sole cdu&tus non diffipatur, fed fri- 
gore conítringitur, pruina vocatur. 


Παχνϑ). Denfatur. Congelatur. Dolore 
afficitur. 
Παχύνοοι, & παϊχύνοες. Stupidi. Stulti. [Et 
; Ad y 
παχύτής) ftupiditas.] Zantam autem flupidi- 
tatem (c ignorantiam im. illis. deprebendimus, 
ut aufi fuerimus tante eos coarguere iguoran- 
tie, quanta in nullo unquam fuit. 


plum fequens, ex Herodoto adductum; quippe in quo zc pro 
divite accipitur. 

$ Ἡρόδοτος} Lib. v. pag. 187. 

6 Πάχης £i ἡ) λέγετοι» ὃ λιπ.] Vide Valefià ad Euagr. l.1v. c. vtr. 

7 Τὰ παχέω vem πιμελῆς T dgu.] Ex Scholiatla Ariftophanis 
ad Nubes, pag. 193. (119. Ed. Βαϊ, P.) 

8 Πρήγων τὸ σῶμν.] Eft fenarius ad fomniorum interpretationem 
pertinens, qui legitur apud Aftrampfychum. 

9 ᾿Ἐπειδοὲν cx. γῆς, ἢ n ϑαιλατηης ὑφ᾽ ἡλ.} Laertius in Zenone Citr. 
Segm. rrr. Ὑετὸν δὲ [φασὶν) ex νέφες μιετωξολὴν εἰς ὕδὼρ, ἐπειδαὶν 
ἡ οὐκ γῆς ἢ ex ϑαλοαίτης δένενεχϑεῖσες ὑρφασία ὐφ᾽ ἡλίμ μυὴ τυγχοίνῃ κα- 
περγασίας᾽ κατ ψυχθὲν δὲ τῶτο, Trio κωλεῖάχ. Hinc Suidam fua 
defcripfiffe apparet. 

10 Παχνῶτοι) Vide fupra v. ᾿Επείχνωσε. 

11 Τοσῶτον ἠγνοηκόζες, ér.] Confer Noftrurg fupra v. 'Agónue- 

IIa5c- 
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Hay ose. ἀμβλύτερον. οὐχ ἀκριβέ. 


- , ΦΈΡΟΝ 

IIoj. ' ᾿Αρκεοφα)ῆσ 
, a -ὠ j5 3$ A d 
Τί δ᾽, éci à ae y ποῦϑο, ?» xà καὶ γέρων, 
^ t, M / 

Καλέν δίχαιον, ὅφις ἂν πληγὰς λάβη. 

Παιάν. cid» ὠϑῆς. Ὁ δ᾽ εἶπε κλαύσας Sein v, 
&y ποιῶν" TT ἐξὶν ὑμῶν Φροντιδίθ» δὲ καὶ λύ- 
σης. 





Παιάνας. ὕμνες. Ὁ δὲ ἢϑε τὰς ποιᾶνας, Οὔκ 
τ S »w 959 peer GM d ἢ 
εὐτροπέλως τῇ γλώτη, de ἐῤῥωμϑῥη" Gap Sr κάτ- 
E / E 
oy» idw, xai GXx. 3eTiqu v ἔτι. 


Παιᾶνας. κώμες. εὐφημίας. 3 Ilouawes dvo aur 
᾿Ενυάλι(ῷ»", ὅτε por ὃς καὶ (Ge9 T μάχης ἐγένέϊο" 
xai Ἑτερ(θ», ὅτε ογίκων. "T Avo * πομᾶνας vw οἱ 
παλαιοί «xe3 pp V πολέμε, ταῦ "Ae μ δὲ τὸν 
πόλεμον, τῷ ᾿Απόλλωνι. τὸ δὲ ὡς ἐπὶ πλεῖον λέγά 
Θεκυδίϑης, ἀντὶ V, ὡς «ess τὸ ἄρξαι T. πόλεμον. 


Παιανιεῖς, * καὶ Παμονίδαι!. δῆμοι 3vrlot εἰσι TIouai- 
γιέων “Ὁ ΠΙανδιογίδος Φυλῆς, ὡς Διόδωρ(ῷ» καλέιοθοι! Φη- 
σι, Παιανιολον χα ϑύπερϑεν, καὶ Παιανιαίαν ὑπένερϑεν. 
T δὲ ϑυημότίω ἑκατέρα Aum, xe cio ὁμοίως Vlaa.- 
wéa. 2jgpégumi δὲ gro Y. ΓΙαιαγίδων. Jp Qv δὲ £21 
xai ὅτ(Θ» ? Λεοντίδι». 

Παιανίας. ὄνομα. χύφμον. 

Παιανίσαι. τὸν Παιᾶνα Ἐχεχα λέϊοϑαι. teo δὲ c3» 
xai ἐπὶ ἔργον ἐρχομϑύθς, καὶ ἐπὶ τῇ νίκῃ τῦτο λέγφ. 

Παιανισμιός. δὴ “ἐπὶ ἀπαλλαγὴ χακῶν. 


Tlaryía. ἑορτή. "Oe Tj Ἑχάτῃ "ocu, παι- 
γνίαν ἐγὼ, τοῖς πωσὶ T ἑταίραν ἐχάλεσ' ὧν, Ὦ γῴ- 
τόνων. xai ᾿ Ξοοφῶν" Οἱ δὲ ναρϑηκοφόροι ἐδίωκον 
σὺν πολλῷ γέλωϊΐι καὶ ποι γγίῳ. 


IlarynquorégolQ.? τῶν ποωφγνίων "agna. 


Παιδουγωγηθέισοιν πόλιν. ἀντὶ V, ἀχϑᾶσον. καὶ 
πω δοινγωγῶ, eimalodi. 

Παιδοίφιον. ἀ μόνον "Ox Ὁ ἀῤῥένων χέχρίωυ!αι τῷ 
35. τε 5 N M 0/1 Xen / €. 
ὀγόμοϊο οἱ ῥήτορες, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ Y παρϑένων. Ὑπε- 
εἰἴϑης οὐ τῷ «σοὺς Τίμανδρον" Καϊαλλαχθέντων γὺ 
τύτων δυσὶν ἀδελφοῦ, X, Judy ἀδελφοὼν ὀρφανοῦν, vj 

Y M A Y ή M ' ! / 
«ve5s araleos καὶ «ve3s unlgos, καὶ zrcud wey παίδων. 

ILuówed(Qv.'" T$/ ἐν, Λακεδοίμον(Θ." ὠκπεμ- 
φϑέντων ἐσὶν &r(Ó* ᾿Αρμοςὴῆς, ἀνὴρ εἷς τὴν γεγρονό- 
T9) χαλῶν. 


1 ᾿Αφαφοφοίνης] Vefpis, Pag. $24. 

2. Ὁ δὲ ἦδε τὸς πταιῶνας, σύ εὐτφ.] Portus ineptadiligentia frag- 
mentum hoc in verfus redigere conabatur, quod oratione proía 
conf(tare fàtis patet. 

3 Παιῶνες δύο ἧσοιν ὅτε cyikoy] Ex Scholiaffa "Thucydidis 
ad lib. rv. cap. xrii1.. Confer Iiluftr. Ezech. Spanhem. ad Qrat.1. 
Juliani, pag. 233. ubi de panc ᾿Ενυαλίῳ erudite agit. 

4 Ado παιᾶνας 402v οἱ παλ.] Ethic defcripta funt ex Scholiafta 
"Thucydidis ad lib. 1. cap. r. ubi legitur, τὸ δὲ αἷς ὁ πίταλεν, & «cs 
2 εἴρξαι V πολέμνε: uti etiam hic apud Suidam fcribendum eft. 
«5 Παιανιεῖς, v) Iasovidw. δῆμοι δνῆ.1 Ex Harpocratione. 

6 'Ezi ἐπαλαγή xwxa Scholiafta Ariftophanis ad Putus, 
P3g.:68.  ILoaz» E vuv» ilv εἰς ᾿Απόγλωνω ἐπὶ mz] λοιμνᾷ αἰ δύ. 


Tom. 111. 
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Hax/vceo. Craffius, Pinguius, Obtufius: 
on exactum. 
Παῖ. O puer. Ariftophancs: Quid vero rei 
eff o puer ? Puerum enim, quamvis fit fenex, 
vocare equum eff eum, qui plagas accipit. 


Παιάν. Pxan. Genus carminis. PAryynus 
autem flens dixit , rem iflam mon effe pane 
dignam; fed. folicitudinem εὐ" triffitiam ipfi 
allaturam effe. 

Ποιάνας. Pxanas. Hymnos. {||6 vero pe- 
anas canebat, non Imngua "volubili, mec Jfíabi- 
£t, fed balbutiente C titubante, utpote vina 
&ravis- 

IIouaya;. Pxanas. Hymnos. Lztas acclama- 
tiones. Pxanes duo erant: unus, Martius, 
five bellicus, qui füb initium pugnz, vcl c- 
tiam ante canebatur: & alter; poft vi&ori- 
am reportatam. 7 Antiqui duos pzxanas ca- 
nebant: ante przlium, Marti; poft prxlium 
vero, Apollint. Thucydides vero ὡς ἐπίπλεν 
dicit; pro, ad incipiendum przlium. 

Iouis καὶ Παιον. Pxanienfes, & Pxonidz; 
duo funt populi Pandionie Tribus; quos 
Diodorus vocari ait; Panixam füperiorem, 
ὃς Pzxanicam inferiorem. Utriufque vero 
populi popularem eodem nomine Παιανιέα ap- 
pellari. Differunt autem hi a Pxanidis: quip- 
pe qui Leontix tribus eft populus. 

Παιανίας. Pxanias. Nomen proprium. 

ΠΙαιανίσω. Pzxana invocare. Moris autem 
erat, ut & ante prxlium, & poft victoriam 
paan caneretur. 

Παιανσμιός. Carmen, quod canitur ab iis; 
qui a malis quibufdam liberati funt. 

Παιία. Ludus. Feftum ludicrum. |.Quazz- 
obrem Hecate feflum ludicrum celebrans, fili- 
2s fodalem ex vicinis accerfrvi. £c Xenophon: 
Feruligeri vero | adverfarios] perfecutz: funt, 
cum multo rifu c joco. | eos ferientes.] 

Παιϊηημοονέφουτος. Ludorum & Jocorum peritif- 
fimus. 

Παιδαγωγηθέϊσοιν πόλιν. Civitatem inftitutam & 
eruditam, Et παιδευγωγῶν inftituo, erudio. 


ILxusu'euy.. Oratores non folum pueros, fed 
ctiam puellas hoc nomine appellant. Hyperi- 
des in oratione ad Timandrum:  Aeconcz/iat;s 
enin bis duobus fratribus, C duabus. forori- 
bus pupillis, eodem patre C matre natis , üf- 
demque puellis. ΜΝ 

Παιδοίρε!ῷ». Ῥαάλτειιι8. Hic fuit unus Har- 
moftarum, qui Lacedezmone [ad urbes im- 
perio Lacedzmoniorum fubjectas | mitteban- 
tur: itemque unus ex illis, quorum formo- . 
fitas prz cxteris infignis crat. 


ti Qs, ἀλλο waa ἐπὶ madri πολέμνε᾽ πολλέκις δὲ mu Φξοσδοκω δός Duong. 
Hzc Suidam illuftrant. 
7 Ὥπε τῇ "Exdrg ποιῶτα mary]. Arftophanes Lyfffrata, pag. 
881. 882. E " 
Ὥς xix is τῇ  Exdry vroizm παιγνίαν ἐγω 
Τοῖσι aeucl τἀν ἑτοίρῳν ὠκάλεσ᾽ Cx γειτόνων. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum cft. ! 
8 Ξενοφάν] Lib. τι. de Inflit. Cyri, pag. $4. fed ubi pro wau- 
γνίᾳ legitur zra4Aiz, ut Portus recte monuit. ; 
9 Παιγυιημονέφσουτος Sic habent MSS. Parif. At priores Editt, 
παιγνημνονέςτοτ» : cui le&ioni feries literarum refragatur. 
10 Πωεδοέρετος. T cx Λακεδι] ET diea ron fed apud quem 
fcriptum eft ITsdweeros, per ε in fyllaba prima, ιν 
e FER 1 Παῖδες 
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Παῖδες" xegémey, xiduvoy eX ye 630951... 


Iladteaga * eqofpol, 6, τε Κηδωνίδης, καὶ o AU- 
vx Addis. 


c4 c , x ^, 9 Ἁ 4Ἁ t 7 
Παῖδες. ἃ μεόγον oi ὅδλοι, ἀλλὰ καὶ οἱ νεῦι. δΔα- 


(δ: Aum παῖδες Κύεχον. ἀντὶ E, οἱ δᾶλοι. 


Παιδεύειν. “ππαιδοϊοφεῖν. 

Παιδεία ἡ παΐδωσις. Παιδείαν ὑρϑὺν εἶναι νομίζο- 
ἀϑω, V τίω c» τοῖς ῥήμασι καὶ τῇ γλώτῆη “πολίϊευο- 
gülto εὐρυϑμίαν, ἀλλὰ Djg yir ὑγιὰ v&t ἔχ sone 
Διανοίας, καὶ ἀληϑεῖς δόξας ὑπέρ τε ἀγαϑῶν καὶ 
χακῶν, καὶ ἐσθλῶν τε καὶ αἰογρῶν. Uus ὅν ἕτερᾳι 
dp Φουεῖ, διδοίσκ 4 δὲ Tes τὸς πλησιά Collac, αὐὖ- 
qus ἐπολελειίφϑαι τοσώτῳ ϑυχεὶ  ποιδείας, ὕσῳ καὶ 
TÉ denos ἀνὴρ εἶναι. 

Παίδει(θ». μέϊασιαςειόν. ὃ τῆς παιδείας. 


--- ἸΣύμβολον ἀγωγῆς 
ΠΠαιδείε, od yia δε) ες χα μάτῳ, 


$ b] A 
Παιδιά. παίγνιον. ᾿Εδὐχέ “ δὲ ἢ βασιλέα. καὶ τον 
? f 7 / « 
di XL^ πάρεργον “ταιδιὰν τινα ϑησόμϑδν(θ»" » Τι- 
gan. 
f 1 * 1 
Iin2fg. 'Ihuo]g ms és τοιαύτη qx Αγη- 
5 Al [La 
vaio. δραξά (δυός que χαρύων, xai ἐχλείνας το Pn 
* Ld / el A?»^ » f / 
£5, ἐρωτᾷ, ππύσ ἔχω; καὶ édy CUHTUXON λαμβανά 
» E e ͵ 
ὅσω exl ἂν τῇ ned. ἐὰν δὲ ἀμάρτῃ xT^ τί cm 
: 1 4 Kan c ». 
x£icU, ᾿ἀπυτίνᾳ ὅστο dy ὃ ἐρωτήσας ἐὐφεϑοίη ὄχον C» 
e f 
τῇ γειεί. 


Παιδιά, ὅτως οἱ "Adi βραυυχα)αλήκτως καὶ 

ἀξυτογως, ἐπὶ V παιγνία. Ü' Aeagpáms Agro 

Αὐτῷ λαβᾶσο, κάρυα. Iloujids τίνα; 
Εὐνάπι(. Καὶ οἱ (Ap παιδιάν anas Cs T πολεμίων 
dy Auot, τοσξτον ἐδυογ ἔφαινον, ὅσον ὑναιγκά ὅ οἷο od, 
χαϑ' ὃς ἐμβάλοιν. Παιδεία, δὲ, ἡ παίδευσις, Ὁ] οἱ 
A958. 

Παιδιχά.7 ἐπὶ ϑηλυκῶν ἡ ἀῤῥένων ἐρωρδύων τάτ- 
τεῦ ἡ λέξις. οἰ δαδείγμαΐξ τῷ μδὺ ἐπὶ TY. ἀῤῥέ- 
νῶν τά πεαϑαι “πολλά; καὶ C? "Toig ᾿Αγελλέως δὲ ἐ- 
εαττῶς δῆλον ὡς ὅτως ἐξείλητῆαι. adoro ydp m 
TU Σατύρων εἰς τω γυναικείαν ἐξιϑυμίαν, φησὶν 
6 owl 

Παπαὶ, τὰ crai , ὡς ὁρᾷς, ἀπώλε[ας. 
χαὶ KeocinQ Πανόπϊαις' ? Μισὲϊς γὐ τὰς γυναῖκας, 


s Kiaz2us χροτῶν] Ῥοίπιπς. Scmbendum enim eft, πέδας 
κρορπῶν, ic. compedes tenens; ut legitur apud Aftrampfychum, 
vade verfus hic onirocriticus fumptus eft. 

2 τιαεδερᾳςαὲ σφοδροὶ, 9, τε K«2.] Vide Noftrum fupra v. Ks- 
δωνίδας. 

4 Ἐύμοξολον αἰ χυγ.Ἷ Suppleo. Σύμνξολον eer οἱγωγῆς &c. Ex 
fenfu euim colligo, fragmentum hoc decerptum efle ex Epigram- 
smate in ludimagiftrum, qui, cum ob ingravefcentem ztatem mu- 
nere fixo amplius fungi non poflet, inftrumenta artis vcl profetli- 
onis fux pro more veterum Diis dedicabat. Portus vocem συύμω- 
ζολον, qua re&e fe habet, importune admodum folicitabat, cjuf- 
que leco fcribendum cenfebat σύμυξελί(θ.: qux lectio, quomodo 
feafui loci hujus convenire poffit, ipíe viderit. 

4 "Edid δὲ 7- Ba2.] Vide infra v. Toc 2G, ubi locus hic mul- 
ἐῷ auctior legitur. 


[loidus xoc]. Compedes tenens» Szriculum iti 
suinens-expetí a. MR 
Flags αἱ cQode. Puerorkm amoribus vc- 
hementer aüdicti fuerunt Cedonides ἃ Au- 
toclides. | 
Παῖδες. Non folüm fervi, fed etiam pueri 
fic appellantur. David: Laudate fervz 11)9- 
φῆ. Yloijws enim hic pofitum cft pro 2gaor. 
Παιδϑυφν. Pucros educare, vel inftituere. | 
Πωδεία. Puerorum inftitutio. Difciplina. 
[ltem, eruditio.] Eradzionem retiam |cx 
veram) effe exifismamus ,| mon. counciuuitatem 
im verbis c» dlingua fitam, ftd affectionem 
fauam animi cordati, Cv «veris opiutonibus 
de bonis c malis, bone[Hs C turpibus preditz. 
Quifquis igitur alia quidem fentit, alia vera di- 
feipulos fuos. docet, ab eruditione tantum. vi- 
detur abeffe, quantum a "viro bano abeft. Port. 


Iw». Eft nomen participationem fig- 
nificans. Puerilis. [In Epigrammate:] $yz- 
bolum inflitutionis puerilis | boc dedmavs,] 
pofiquam caua feuecíus auembrorum | vigorem 
bebetauad. 

Ludus. 


Παιο ὁ. Ludicrum. Ludibrium. 


JT imaftus autem dv Imperatorem c» ennucbum 


obiter ludibrio babiturus videbatur. 


ILlu2jg. Ludus. Lufus. Apud Athenienfes 
lufus ejufmodi eft. Aliquis nuces capiens, 
manu extenfía ex altero quxrit; quot nuces 
habeat. Si igitur numerum divinaverit ; 
nuces, quas alter manu tenet, accipit. Sin 
in refpondendo a vero numero aberrave- 
rit; tot nuces perfolvit; quot alter manu tc- 
nere deprehenfus fuerit. 

ILu2/4. Ludus. Attici penultimam hujus 
VOCIS corripiunt, & ultimam acuto notant. 
Ariftophanes "Pluto : |Vifse mecum fudere] 
bic captis nucibus ; Quem lufumy? Eunapius: 
Et illi quidem ludum quendam ab boflibus lu- 
di putantes, tantum indignabantur, quantum 
vociferari cogebauiur coutra illos, quos ado- 
riebautur.. Vlaidaa, veros inftitutios difciplina; 
per diphthongum a fcribitur. 


Ile4Jua. Vocabulum hoc dicitur tam de 
foeminis, quam maribus, qui in deliciis ha- 
bentur. Amafii. Et quidem de maribus hoc 
dici, multaexempla probant. Infabula enim 
[Sophoclis] qux J4cbzlis amatores infcribi- 
tur, vocem hanc fic accipi manifeftum eft. 
Ibi enim, Satyris amori foeminarum indulgen- 
tibus, Pheenix inquit: Pape, amaftos tuos, ut 
vides, amififli! Ex Cratinus Panoptis: Ma- 


$ Παιδιώ τις id τοιαύτη παρ᾽ ᾿Αϑην.1 Ex Scholiafta Ariftophanis 
ad Plutum, pag. 103. 

6 'Aeisibérzs Πλότῳ] Pag. 102. (5o. Ed. Baf. P.) 

7 Yladix.. ἐπὶ ϑηλυκῶν €. οὐῤῥ. ἐπὶ ἢ ὠσελχγῶς ἐρωρδῥω»} 
"Totus h:c locus defcriptus eft ex Scholiafta Ari(tophanis ad Ve/pas, 
P2g. $04. (348. Ed. Baf. P.) 

8 Ἕν τοῖς ᾿Αγελλέως ἐροιςτεῖς } Sic fabula quzdam Sophoxlis appel. 
labatur, cujus mentionem facit Scholiatta Ariftoph.ad Nes, pug. 
184. Scholiafta Apollonii Rhodii ad lib.1v. v. 816. itemque alii. 

9 Μισεῖς 49 mis γυναῖκ.] Metrum hujus loci turbatum eft, qued 
levi negotio fic reftitui poteft, 

Μισεῖς γυνεΐϊκως, 4y695 δὲ παωιδικεὶ πείπῃ 
Νῦν 
Sic etiam Portus locum hunc rcfinxit. 











£A uei / m og MES P KU -ξ 
pss «cai xo, τρεπὴ YU. ὅτι δὲ γιά λϑν ὅτω καὶ τὰ 
᾿ - 23 Y M 
(aeos τὰς *yuudixas, ' Εὐπολις. Φησὶ 43 ὧδ «ess 
5 Hs MES A2 M doi mur: ; 
αὐλή] είδο, πιο’ ᾿Εγὼ δὲ nego ποδὸς vois vois παιδὲ- 
- Y E A e owns ES ; 
κοῖς. xai" KeawWQ" dé, ὁρᾷς -? παλλαχὴς Ὁσποϑὴ- 
τῷ Ρ c , 9 4 A 5 3 Oe 
μϑιτίϑ" τῷ Διονῦσε ἐρῶσηφ, φησιν cw aur& Μα- 
/ "^ e 3 w AN, ^ 
xe 24 (Ov Ὁ areudxay. ἐχὶ δὲ μόνον οἱ £go uoi xo Ay?) 
t 3 A / 
τότῳ Td dóuale, ἀλλὰ καὶ sal οἱ caedi otv 
! n 3$ oM ΓΦ ὦ ! 
Ἴανυ, x TS μειαφοροιν T &w' ἐχείνθ. ? Πλατών Φαισρῳ" 
ΡΞ ,ὔ ων od ^^ e 5 [ 
Εσπϑδοιχας, ὦ Φαῖσρε, ὅτι o8 Ὁ παιδικῶν ἐπελαβύ- 
EI / / N Y 1 ; 
pu ἐρεοσελήσω σε. Aeye)) δὲ παιδικὸν καὶ τὸ aioudu- 
-“" T c Ις t * / NES; IN 
ἐκῶϑες" οἷον τὸ ἁρμόζον παιδὶ. ἡ δὲ λέξις ᾿δχτ]οπολὺ ἐπι 
en 5 wr £3 | N 
T ἀσελγῶς ἐρωμϑμων. "T Tov ᾿Αντίνοον Φασι ποιδικὼ 
P c / NE. , / 

Adyia2y8. "yer fo, καὶ TT «x93 leNEvr Toca, ma Gc- 
ceo / /e E | , 3t 1 
X8 ἀγδριᾶσι παδϑςοιζοι mua ymo, xei TEA(ON aeree 

ν E , ^ » E 
πινὰ δοκεῖν c» To Segud, Ὃν ᾿Αντίνοον ἔλεγεν euer 
E Xe 63 S m , 
«xai ἐλέγέϊο eis τὸν seguur ἀφορῶν * ' Adpiavós. 


Il A 67 
Wieres enim aver[aus, pueros in deliciis babes: 
Sic autem mulieres quoque, qux amabantur; 
vocatas fuiffe, Eupolis [teftatur.] Apud eum 
enim ut ad tibicinam quidam inquit: £gó ve- 
ro amoribus tuis & deliciis gaudeo. Ἐπ Cra- 
tinus in /7orzs, pellice Bacchum peregre pro- 
fe&tum amante; de eo dicit: Beatum te ob de- 
Jicias tuas. Non folum autem amafii fic ap- 
pellantur, fed etiam omncs qui nobis chati 
funt, & magni a nobis fiunt: per tranflàtio- 
nem ab amafus du&am. Plato in /zdro: 
derzo rem accipis, "Phedre, quod virum tibi 
chariffmum reprebendi: cum joco tantum te- 
tum orerim.  Viaidveor vero dicitur etiam pro 
muidwed:, 1. €. puerile, vel puero conveni- 
ens. Plerumque autem de lafcivis & turpi- 
bus amoribus dicitur. Ὁ Ferunt Antinoum 
ab Adriano in deliciis habitum fuiffe. Cum- 
que 15 ante Adrianum obiiflet, hic eum fta- 


tuis ubique honorari juffit. "Tandem vero ftellam aliquam in codo fibi videre vifus eft , 
quam Antinoum effe dixit: ferturque in coelum [crebro | (ufpexiffo;rut em contemplaretur. | 


7 c ! 3 τι δα " 

Παιδιά. ὁ ófurowes. ἔφι δὲ eJVemeeoy πληϑυνίοκον. 

m ! 3 5. m o N Ce) 3 

TüTo δὲ τινὲς ἐπ a'yaS8 vemT (Ov τινὲς δὲ, ἐπ αἱ- 
- Δ δὰ A uev o ὧι 

oc p8 λαμβάνεσν τὸ δὲ παιδικὰ, ἀντὶ τῷ teuer. 


Παιδικῶν. Τελευτῶν ἀπεσφαΐγη καὶ αὐτὸς, καὶ ἔ- 
χεῖο πλησίον ἦν" παιδικῶν, ϑέαμω ἔνδοξόν τε καὶ 
αἰ χόρηφανον. Αἰλιανός Quoi. 

Παιδικώτερον. ὑλαρώτερον. 

Παιδίσκη. ἡ ϑεροίπαινα. 

Παιδνός.7 reds. vé(Qv. 

IludexousW(Ge. παῖδου τρέφον. 


Παιδομα 35. ἐκ παιϑὺς γσκηρϑύον. S Ονζᾷ νέον μὲν, 
ὁρμῆς δὲ πλήρη» ἡ παιδομαϑ opa τὰ πολεμικοί. 


Παιδοιπολίτης. 9 Ορτιαϊ ρῶν £)«)94 Παιδοσπο- 
Aims πυρϑβαίνων δὲ x^ Tluo ἡλικίαν, δυχοιφὴς ἀπε- 
Sx Sn. 

Iludvle4Bas. &Aeizag. γυμναςοίς. xoi "raudvlei- 
βης, ἡ εὐγᾶα. xal παιδϑύτει ψν «eq Amusyd cy 
Τίμωνι, ἢ Μισανϑρώπῳ. 


Παιδοργία. ᾽ς παιδοποιῖα. 

Tlaí(dssw, ἢ "" παιδᾶσοι. ἐγκύμων. 

Παιδολότῆροι. παιδοφ ὅρον. 

Παιδοφϑορία. ζητᾷ c» vd Τάϊ(.» Λαυτώφι(ῷ» 
ϑιαυμαίσιον. 


1 Εὔπολις] Deeft verbum δηλοῖ; vcl fitile quid. 

2 KeofiO- δὲ, ὁρᾷς “ὃ πειλλακῆς  8ϊς etiam habet Scholiafta 
Ariftophanis loco ante laudato: fed male. Quo enim referas vo- 
cem ὁρῶς, quz nec fenfui, nec conítru&tioni convenit? Ego qui- 
dem nullus dubito, quin pro x; KexzO» δὲ ὁρῶς, refcribendum 
fit, € KegziO- c» Ὥραις» i.e. Cratinus in fabula Horis: quam 
lectionem in verfione fecutus fum. — Fabulz autem Cratini,, Ὧραι 
appellate, preter alios mentionem facit Enarrator Comici ad 4- 
"ves, pag. 577. & ipfe Suidas v. Mae/A«, v. Πυροῤῥα γῆς» & v. Ταῦ- 
TU Grecos e. 

3 Ππλώτων Φαίδρῳ] Pag. 340. ubi locus hic rectius ita legitur: 
?Earéowxes, ὦ Deuce, ὅτι cu Y πταιδικῶν ἐπελαξόμνζυ, ieta;sAn σε. 

4 Καὶ ἐλέγετο εἰς T. ἐρανὸν εἰφορῶν 'Ad».] Ob hanc ftultitiam Ju- 
lianus in Cefari2us eum his verbis perftringit : Μετοὶ τῶτον ἐπεισέρ- 
xem βαθεῖαν ἔχων Veo, εἰνὴρ σοξαρθς. τοί τε εἴλλω, τὸ δὴ C με- 
ew» ἐρραζόμϑμ(Θ',ΕΠΣ TE TON ΟΥ̓ΡΑΝΌΝ ΑΦΟΡΩΝ πολ- 
Adi 15 πολυσφαγ ριθνῶν qu δοτόῤῥηΐ;. τἕτον ἰδὼν ὁ Zeus, ἔφη, Τί 


Παιδυχα. Acutum habet in fyllaba ultima , 
eftque plurale neutrum. Quidam vocem hanc 
de amore honefto; alii vero de turpi dicunt. 
Significat autem amafium. 

Παιδικῶν. Tandem autem c» ipfe jugulatus s 
prope amafum fuum jacuit, [peciaculum in- 
(ἄπο ὁ illuffre. | '£lianus inquit. 


Παιδεκώτερον. Pucrilius. Hilarius. 

Παιδισκη. Ancilla. Famula. 

Παιδγός, Puer. Adolefcens. 

Ποιδοχκομῶντον. lllum, qui puerum alit, vel 

curat. 
Παιϑομαθῆ. A puero edo&tum, vel inftit- 

tum. Zavenem quidem, fed audaeie plenum; 

C a teneris artes belli edocfuim. . 
Παιδυπολίτης. Pxdopolites. Hic fuit Ortia- 

gontis filius: qui cum ad xtatem virilem per- 

veniffet, judex creatus cft. 


Παιϑοτείξας. Pxdotribas. Puerorum magi- 
ftros. Qui pueros iu Gymnafiis ὃς palzftris 
inftituunt. Cafus rectus eft, παιδοτρίξης. — Et 
ποιϑύτριψ,, idem. Apud Lucianum in 777096; 
vel Mifant bropo. 

Παιδεργία. Liberorumi procreatio. 


Hlojjesm, vel ποιδᾶσο.. Pragnans. Gravida. 


Πουϑολετῆρφ. Puerorum perditorem. 

Παυλϑοφθοοία. Puerorum corruptio. Quaere 
hiftoriam mirabilem [huc pertinentem] 1n 
v. Fai v Aawroei Ov. 


δὸ ὑμῖν ἔτος ὁ σοφισὴς δοκεῖ; μυῶν ᾿Αντίνοον τῇδε αἰξισκοπεῖ; Φρμσοέτῳ 
τις ion μὴ ποιρεῖνωι τὸ μυεερρβκιον οὐνλοιδὶ, C πο σούτω Θ᾽ λήρε καὶ d 
φλυαρίας αὐπέν. Locus hic Suidam egregie illuftrat. ' ME 
$ Adpeww] Vocem hanc ex MS. Parif; A. revocavi; quz in pri- 
ribus Editt. deeft. d , 
: PEE ὀξυτόνως. ἔπι δὲ SA] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Vefbas, pag. $04. à Y 
᾿ dicus JPlenius vocém hanc exponit Hefychius: quem con- 
fer. , 
8 "Ori νέον Bb ὁρμῆς δὲ mA] Fragmentum hoc legitur apud 
Polybium lib. 111. cap.Lxxt — . vw ) 
9 'Ogndzorris ἐγεγόνη Vaso: ] Eadem leguntur etiam fupra v.'O2- 
T 
dq MEME MES, Voce hac ufus eft Sophocles Oedip. Tyrav. pag. 
201. ad quem locum Suidas forte refpexit. .— 
11 Παιδῶσο͵ Eft vox infolens. qua Callimachum ufum fuiffe 
teftatur Scholiafta Sophoclis ad Tracbiz. pag. 342. ^ 
l2 IIa? 


68 IT A 

Παῖς vh) m! veiwes. Car c» τῷ Γλαῦχ» E 
iqoeAxur. 

IHaía. «imaloci Tode. ' ᾿Αδμεοφαίνης' Ylaues παῖε 
AX- ἀλιτήσιον, καὶ πανϑρχρν, καὶ τουξοιξιπ'πύφρεον, καὶ 
«ολώνϊευ, καὶ Φαρουΐγα, καὶ Χαρυβδν. 

Παίεν. Zw» Aéysci τὸ πᾶν om8y σικυτόνως “ποιεέὶν. 
Ἶ ' AeAgoQaris " Aneceauar Ὁ δὲ γεανίας ἐς qo X (D 
παίει ςρο[γύλοις pA Lua. 


, 5 e p c 
Παιηωνίῷ". i768 Ti Θεῶν. 
7 / / fmm ὩΣ 
Παιόλη.3 Ὦ παιόλη. Θεόν τίνα πεποιηχεν. οἷον 
21 oq N 2 AS | c ^ » [os "ΣΝ 
* Ca pog," τινα ποιαυ τίου. ὡς ἂν Εἰπῖοι TIS, ὦ αδὶ- 
^ 5 1 / » ^ / 
κία, καὶ Σποςξερησίς. πτέπλαχε ὑνομα, daiteoyos Tt (Bs, 
η H D «Ae ος ΚΕ ev y Sy ᾿ 
σώ μια οστοιήσοις αὐτὴν «Qu τὸ ! ἀπαιολειν, καὶ XA- 
Ὁ Π 3 EU 
γειν, καὶ 2x10 gEQAY. 
! , , ATA , 
Παιόλημα.. χνήμοω, ὄσοπλανήμα, καὶ ἀπατή- 
Li , / / c9 / 
pa, πανϑργήῆμα. AeAgoQpars NeQeAcug Εξευρητείθ)» 
NETS n ι ᾿ ATA t δὲ Jun Í 
ἡ v8s XTOSEDYLUXOS, καὶ παιολήμο. οι dE, απταιολη- 


[ 
μα Qao. 
! 
Παίονες. €». καὶ Παιοία, χῶραι. 


Y , 
Παίω. τὸ τύπη!ω. 
οὖ 1 E] f X J 
Παιῶνας. ἰατοδς, καὶ ἀλαλαγμδς. καὶ παιωγι- 
AUS re 
Ce», τὸ ἀλαλάζειν. 


/ c, , 
Παιώνειογ. ῥίζης Φάρμακχον. 


Παιώνειον.7 ἰαΐδειον, ϑεροιπθυτήφιον. * σωτήριον 
φάρμακον. καὶ, [Παιωνίοις τισὶ φαρμάκοις. σωτηξίοις. 
Seeaar&ulezois. ialeAxois. καὶ aUi 

Iósu? xev. ἐδ Aw UOwl» παιωνίο, 
"HA$e n3 ἑρπύξζεσοι. 

Παιωνίσοις.5 εὐξά μϑιν(θ)»", xai vois Θεόὶς '“χάδιν ὃ- 

μιολογήσους. παιὼν "B, ὕμν(Θ»" εὐχαειφήφι». 


Ila». τϑ ὕμνε. Παίων(ῷ» δὲ, Ὁ iale8. 


f ! Y ^ 3 , 
Παιπαλη. dAÉUgs cuo xeAJay, 4 uo χέγχρβ. 
"ο᾿᾿Αραςυφάνης Νεφέλαις' 
ἢ eit ! / / 
A&yd emo velum, XpOTOLAOy, παιπαλη- 
5 M E. N οἷ / , 
ἀντι Td, τραχὺς, xo4 dyoxavoo/ (S. ἐπεὶ παί- 
c» N oA / / 
“παλα Xv AS τὰ T χόδίων δυσβαΐα. 


Παιπάλημα. τὸν π’λνῶρ, i í y 
παλημα. τὸν T2YB8p)9/, καὶ “ποικίλον C) χα- 


1 ᾿Αριφυφανης) Equit. pag. 300. (202. Ed. Baf. P.) ubi locus 
-hic ita lezitur ὃς di(ünguitur: 
Παῖε, παῖε, δ΄ ττανβρηον, κὸ περοξιππορρατον, 
Kad ziAdvlo, 9 φαρύγία, ᾧ Χωρυξδιν ἁοπαῆς. 
i ᾿Αριφφάνης ᾿Αγωρνεῦσε) Pag. 403. (289. Ed. Baf, P.) unde 
Suidas fupplendus clt. 
3 Παιόλη} Scribendum eft^ εὐ πεειόλη, eaque vox füo loco poaen- 
Ariftophanes Nubibus, pag. 188. (115. Ed. Βα P.) 
Εὖ γ᾽ ὦ παμιξασίλ᾽ ᾿Αποιεόλη. 
50 μ τὰ ad cum. locum: ᾿Απαιόλη, πέσλακεν ὄνομα δειίμνονΘ., 
στυ οὐ τεστοιήσοςς αὐτήν" παροὺ τὸ οἰποιιολεῖν, C κινεῖν, C δτοξερεῖ». 4 m- 
i, τοιούτην, ὡς δὲν εἴποι mo ὦ xe. Hinc Suidas fua defcripfit. 
4 ᾿Εκτξοπήν 1 Hoc nihil ad rem. — Pertinet enim ad vocem zzi- 
“παλημῳ. — Vide infra h.v. 
$ ᾿Απαμολεῖν}) Sic re&e habent MSS. Parif. itemque Scholiafta 
Ariftophanisloco laudato. At priorcs Editt. male, ἐπελθεῖν. 
6 τιαωιόληκῳ ) Ex hic Suidas fupinam negligentiam, qua in cx- 


da. 





IT ἌΝ 

Ile Tho ἐπ᾿ ἀρότου. Itum infer talem; qua 
lem aratro inflixifti.. Hiftoriam huc. fpectan- 
tem quzre in v. l'Aavx v. 

Ia4. Percutit. Verberat. Ariftophanes: 
Verbera, verbera verfutum illum, & equitum 
perturbatorem, C smancipem vettigalium , c 
gurgitem, C Charybdim |rapina.| 

IIa. Ferire. Percutere. Hoc vocabulum 


[apud Grzcos] etiam dicitur de quavis res. 


qui magna cum contentione fit. Ariftopha- 
nes Zcharnenfibus : Twvenis vero expedita ce- 
leritate utitur, rotunda verba conneétens. 

Παλήωνίῷ»". Pxeonis. Medici Deorum. 

Πομιόλη. Pzxole. [ Ariftophanes:] O ?zoje. 
Deam quandam Pzxolen finxit, eique. perfo- 
nam tribuit : quafi dicas, O Injuftitia, ὃς Frau- 
datio. Ab ἀπαιολειν» 1. €. movere, & frau- 
dare. 


Πομλόλημοα. Motus. Deceptio. Fraus. Im- 
poftura. Callidum facinus. Ariftophanes Nz- 
é1bus: Inveniendum eft. confilium aliquod, quo 
debitores fraudari po[frnt 0. c commentum a- 
liquod callidum. Ahi vero [ pro παιόλημα ] 
dicunt ἀπαιόλημα. 

Παίονες. Pxones. Gens. Et Pzonia, regio 
Pzonum. 


Παίω. Verbero. 

Ποαμῶνας. Medicos. Item; clamores belli- 
cOoS. Et παιωνίζψν» clamorem edere, qualem 
folent milites, prxlium inituri. 

IIcnáv|oy. Paconium, five medicamentum ex 
radice [herbz pxonizx confe&tum.] 

Παιώνφον. Officina medici. Locus, in quo 
curantur zgri. Vel, medicamentum falutare. 
Et; παιωνίοις τισὶ Q2eu. Remediis quibufdam 
falutaribus. fPropter bonam famam aque fa- 
lutaris emit aliquando tardo gradu iuce- 
deus [amus.] 

Παιωνίσοις. Qui Deos precatus eft, ifque 
gratias egit. Παιὼν enim eft hymnus, quo 
Deo gratias agimus. 

IluZyy. Pxanis, id eft, hymni, vel car- 
minis cujufdam. IIeu»v&» vero; Pxonis, Me- 
dici | Deorum.] 

Παιπάλη. Hordei, vel milii farina. tenuifli- 
ma. Pollen. Ariftophanes Nuus: Im di- 
cendi facultate eris. exercitatiffimus ,. erepita- 
clum, c pollen. Vel αἴρειν & captu difi- 
cili. Nam loca przrupta & afpera παίπαλα 
vocamus. 

Παιπάλημα. Hominem aftutum, ὃς varias 


cerpendis auctorum locis aliquando ufus eft, manifefte offendit. 
Vox enim περιόληξίῳ omnino cft fpuria, cujus loco ex Ariftophane 
Ícribi debet Zza»4x. Apud eum enim N»wZió. pag. r68. (99. 
Ed. Baf. P.) fic legitur: 

Ἐὑρηπέ(θ. 49 v8; διτοσερητικὺς» 

K ἐπιαιόλημζρ. : 
Scholiaíta: "AzséXzua. πρὶ τὸ τοέως C dirlo εἰέγλλης κινῷ, &C. 
Vide ctiam fupra v. ᾿Απατόλημνω. 
27 Παιώνειον. ἰατρεῖον, ϑερᾳπ.} Eadem ctiam leguntur apud Scho- 
liaftam Ariftophanis ad 44cbargenf. fub finem. 

8 Πύσιν κατ᾽ iGa.] Vide fupra v. Pez?c, ubi fragmentum hoc 
auctius legitur. Czterum, priores Editt. pro zs» male habent 
"iav: quod mendum ex loco citato ipfius Suidae correxi, 

9 Παιωνίσοις. fep (Ov, X) τοῖς Θεοῖς χ.] Ex Enarratore Comi- 
ciad Pacem. pag. 662. (454. Ed. Βα: P.) 

10 ᾿Αριφοφείνης ΝΝεφέλαις] Pag. 138, (74. Ed. Baf. P.) 

XÁC, 


7 





ως. ων 


uL : 


j 
Xict, καὶ ἡτα βυπονηδον δὺν ἀγ νοίςι. 


€ ^N ! 
Παιπάλημα." 0 πολλὰς ἐκβοπιὰς X, διόδεις ἔχων. 
! M l Jl 
XUeAGS δὲ, τὸ λεήϊον ἀλεῦρον. 


Παιπαλόεις. 0 Toe. 

Παιπαλώδεις. *vÀs dé παιπαλώδεις "yuucüxas 
Κίρχας Qaa. 

ILucayia. ἡ κενοδοξία. 

IIaísech. 9 ἡμεῖς, πιαίξατε. ? Ope Παί- 
vu, ὡς χ' o Edr v. 

ILücej. ποΐξοωι. τύψαι. 

Παιαείς. τυ ]ηϑείς. 

Παῖς" μοι Τολτογενὴς 6i, μὴ Texro'yeraa. 


E», 1 Y ) "d ^ 1 NA 
Παῖς. ex τὸ παιζῶ, παίσω. ἢ «4 τὸ &A- 
, ee € ^ Y 
Aecguy. εὐκίνη (0. 9 ἡ ἡλικία. 0 δὲ Ἡρωδιανὸς, πτα- 
Y N Y " ^w Y m by - 
ex τὸ βαιὸν γίνε) Bas, xai πος, XL τροπὴν τῷ 
J^ s / 
B as τ. 
m , SYL Af Y 
Παίσωρϑυ᾽ μετ᾽ αὐτῆς. συγχορεύσωμδν αὐτῆ. καὶ 
^ Ye 2] / Y Ncc 
aUyis" “Καὶ dye, 314 γενέοϑα! βασιλὶς, τὸ τῷ Me- 
/ 7 A / Y 
yaydpg, ἵνα τι xa παΐίσω, Τραχορυσία, βασίλιυνα" καὶ 
LN )/ lod q^ ! 3, 7 
αὐτὴ δέασοινα, εἰν V ποτα εγέλξσου. 


Παισύς. πόλις. καὶ Παισηνὸς, ὃ “πολίτης. 

Παιῆτω.7 Ῥωμαϊκὴ * λέξις. συμαίνᾳ δὲ γνώει- 
cua, αἰτήσεως qox. Ῥωμαίοι.. Χρυσάφι(ἢ» δὲ, o 
Προιπύσί!(ῷ», «ravit ἐπεζητά Gea τὸν βα- 
σιλέα. 

Παιφάοσω. Φανεροποιω. ἢ δρμῶ. 


Πεδευρσίε;. μέϊεώρο. πέϊομδῥε C, τῷ πέδο. 9 A- 
ξικοφάνης "Oenaw 
Ὡς ἐ[γὺς nw duit D πεδαρσίε 
Δίνης “Ἰερωτὸς Φϑόγί(» cesse). 
Πέδαι. δεσμιά. «p Oy. τὸ πϑς, καὶ τὸ δέω, τὸ δὲσ- 
μεύω. ἡ οἵδ τὸ πιέζειν τὸς πίϑας. 


Πεδὴ ἢ). πεπεδεο μϑύοι. aud d elo. καὶ πεδήτησ, 
ὃ δεσμθυθεῖς. 
Πεδιεύς.5 πὸ τόπϑ. 


Πεδίχᾳ." ties v Α΄Πικῆς. ἐχαι λέτο δὲ ὅτως ἀ- 
πὸ τῷ συμβεβηκότ(θ". εἶχε ^B es dcr νομάς. esi 
δὲ τὸ ὄνομα Qs τε Λυσίῳ, X, παρ ἄλλοις ῥήτορσι. 

Πέδιλα. «ἰ πυυδημαΐῆα. 

Πεδινός. ὃ ὁμοιλὸς o7 Gv. 

Ilio. 3 γῆ. καὶ πέδον ὁμοίως ἡ γῆ. cup. 


1 Πωιπούλημνε. ὁ πολλοὺς mv] Ex Sclioliafta Ariftophanis ad 4- 
ves, pag. $61. (385. Ed. Baf. P.) Cxterum , addere hic lubet, 
qux de VOCE zou Mud notat Photius in Lexico inedito. Παι- 
mua. οἱ p à πξωχὺς vo4. Eva aA Qe εὐν)ρωπῷ». ὁ Ὁ ὍμνρΘ» 
qus εἰνωμνωλίως "1. ὁρῶν παωιποίλημνω κωλεῖ: οἱ δὲν, T εὐφέπισεν Y) εὐμνε- 
quGoAoy. διτὸ 9 λεπίὀτοίτε εἐἰλεύρε, 

2 Τὸἰς δὲ παιπαλοίδεις γυναῖκας Kip] Eadem leguntur apud E- 
tymologum v. Κίρκη. 

3 Ὅμηρ.] Odyff. O. v. 251. ubi fic legitur: . 

IIdfazezt, ὡς ὁ Ee Ov ονίαπῃ οἷσι φίλοισι. 
4. Ταῖς wo: Te47.] De hoc proverbio vide [πη] 01. 
$ Παΐγωρμϑυ μνετ᾽ αὖτ.) Ariltophanes 44vizzs, pag. $72. 
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fallendi artés callentem, & in omni malitiz 
& nequitiz genere ingeniofum. 

Heuzcyun. | Homo aftutiffimus, five] qui 
varias clabendt vias ac rationes novit. Pro- 
prie vero, pollen. 

IauzaA s. Afper. Prxruptus. 

Παιπαλώδεις.  Callidas. 


] Callidas mulieres 
Circas vocamus. 


Παυπτανεία. Inanis gloriz ftudium. 

/ . $19 

ΠΠοάσουτε. Ludite. Pro quo nos dicimus; 
cwn. Homerus: Laudite, u£ c» bofpes 1- 
Jfe [ameis fuis dicere queat.] 

Παῦσαι. Lufiffe. V erberafle, 

IIxCeís. Verberatus. Percuffus. 

Παῖς ua Te. Sut mübi Tritogenes uatus; 
non Tritosenia. 

Παῖς. Puer. A παίζω, «aim. Vel, ab ZA- 
Aécouu, 1. 6. faltare. /Etas enim illa valde a- 
gilis eft. Secundum Herodianum vero a βαιὸν 
deducitur «js, &, mutato B in «, «djs. 


Haízotdu μέ! αὐτῆς. | Ludamus cum ea. Vel] 
faliemus cum ca. Et iterum: ΚΕ smanerzs 
nuptialis loco petebat , ut. Regia crearetur : 
Regina utmirum Tricoryfraa, ut Menandri ver- 
δὶς jocer. ANam (o ipfa maris domina effe 
volebat. 2 

Ieucos. Pzefus. Urbs. Et Παισζουὸς» civis Pxefi. 


Ilem. Petitiones. Eft vox Latina; fi- 
gnificans idem quod αὐτησις. Chryfaphius vero 
"Prepofitus petitionem ab Imperatore 1 beoda- 
fto petebat. 


Πωφάοσω. Manifeftum facio. Vcl, Ruo. 
Impetum facio. 

Πεϑδαοσίε. Sublimis. Humo in altum. volan- 
tis. Ariftophanes Zvibus: En, prope eff Dea 
Vertigo, zn fublimi ver[anss quippe cujus ala- 
rum firepitus jam auditur. 


Πέδω. Vincula. Pedice. Compedes. A $5; 
pes; & Xo, ligo, vincio. Vela πιέζω» pre- 
mo, & «9s, pes: quod pedes premant. 

πιῆ), Ligati. Vin&ti. Et πεθήτης. Ligatus. 
Vin&us. 


Πεδιθύς, Pedienfis. (Nomeneft]a loco [dc- 
ductum.] 

Πειδίχᾳ. Pars Atticz: fic di&ta ab acciden- 
te. [Erat enim campeftris, &] pecorum paf- 
cua habebat. Nomen hoc reperitur apud Ly- 
fiam & alios oratores. 

Πέδιλα. Calceamenta. Calcei. 


Πεδινός. Campelítris. Planus. 


IY». Campus. Terra. Solum. Etzzw, 
idem. 


Κατεέλειφ᾽ oui, δεῦρ᾽ ἐκξιθαάσοας, iUo mau pp pue. CXBIVAE- 
Scholiafta: Ila/cupdp. χορεύσευμδυ. Huc Suidas refpexit. 

6 Καὶ ἕδνα qd γγν.} Fragmentum hoc ex liano depromptum 
efTe diícimus ex ipfo Suida infra v. T'ezxo£uziz- 

7 Ifin;] Imo, zem. pers. Vide infra v. Πεῆτον. 

8 "AgiaQras " Own] Pag. 597. (414. Ed. Ba. P.) 

9 Πεδιεύς. 23 riz] Vide Stephanum Byzantium v. Feder. 

10 Πελδίκῳ. μοῖρῳ 9 As]. ] Ex Harpocratione : fed apud quem lez 
gitur Πεθιωκαὶ, uti etiam hic apud Suidam fcribendum efi. Con- 
fer Hefychium v. ris2]4s4. — De partibus autem, in quas Attica 
olim divifa fuit, vide Noftrum fupra v. I«ggaer. 


2 Thy. 


70 BE - 
Tleéresp.* ὃ ὀκθλίβων. 


(fa. τὸ ἄκρον, À τὸ Simon τῷ ri, ὃ 
Πεζα. To axo, * TO TUAM) T€ χιτῶν » 
^ — 3i t 4 [1 e N Que 
ἡμεῖς ὥαν χέγριϑν. «αεξότερον "S αὐ τῷ μὴ Tue 
[»c / ] € 
cu, δέρμα eser zesotppacior. πεζα καὶ ὁ 
« E / 3 N 
aUe. καὶ ϑογυρόπεζα; ἡ Αθυκδο vro dws exa. καὶ 
SINE L : 
ἐν 'Eenyeaugcale 
2, 5 7 5 Li 
Ἔρμπεδον εἰσ χείνα πεζαν égaa adu» 
Αὔρης Οὐκ &A 800 ἐπὶ x doris. 
€ cs 7 N V3 N 
Πέζα. ὕφασμα. Tus "πεζης τὰ μὸν ἀχρὰ τα δὲ- 
5 1 6: , 
ξιὰ Brüioy apyacalo. xai auis 
" ApTepu, ? σοί ταύτοιν, Uv dp, πότνα γυναι- 
XY, ARMENIA 
Τίω μίαν di τέιοσ αἱ πέζαν ὑφίωυάμεβα. 
^ 7 5 N M 
Πεζαίτεροι.. Ὁ δὲ βασιλεὺς πεζαιτερδο aqui Tus 
, by E: » 7 
τεοσ αροίκοῆα. ἀναλαβὼν, Ἑπεοῦ αἱ 01 κελεύει, ϑανα- 
, f *5 , el ] 
“ον GEL TOUUS, εἰ πλειδς ἐπποι!ο. 
Πεζαίτερίθ"." Aoc ens $ c» Φιλισίσιχοις. Α- 
ΕΣ -Ὁ 3» , 
ναξιμϑύης δὲ ἐν por Φιλιποωιχῶν «EX. ᾿Αλεξάγδρϑ 
τ ' f , i 5 ͵ c ri 
A&ay Quoi "Bala vss pp ἐνδοξοτάτως ἐπζσεθειν 
€ f M y 2 
Cuuéyisus , ἑταίρες «vesoi)seiucw. τὸς δὲ TIN us 
LI " Y 3 / Y δὲ Low . i Ν VPN 
xai τὰς πεζες, εἰς λύχες καὶ δεκάδας καὶ τὰς ἀλ- 
5 , c , 
λας ξρχὰς διελὼν, πεζαιτέρες ὠνόμασεν" ὅπως exx- 
ole Ὁ EE / "AU 
qxQui μετεχον!ες v βασιλικὴς eraueuas, «esYvjoro 
τοι 2f olov ὄντες. 


He. dw. xai παροιμία; 
Πεζῇ τ βαδίζω. ici B. Οὐκ, ἐπίφα μοι. 
ἀντὶ 18, € δύνα μα. 
Πεζίτησ. ὁ πεζός. 
Πιζίπια.᾽ σέμωαζᾳ. "Ui ἀνθρώπων, sepan, ζώ- 
νη ἐπὶ δὲ ξύλων, τὰ κυμάτια. 


Πεζολόγίθ"- συϊγραφεύς. 


Πεζοπορηχότεθ- 
f b / 
Iléxew. τὸ χτενίζευ. 
, [ f 1 φ- S e Y og 
Ili. δέρμα. κώδιον. ἐξ ᾧ καὶ πεχτῆρες. τὸ ὃ 
232A * ;f 3 ἰοῦ ἐν τα 
αὖτο xdi πΈσκ Θ" ἐν τοις efie. 


x Hex] Clarius & melius vocem hanc exponit Photius in 
Lexico inedito, cujus verba hxc funt: Πεδύτριψ, ὁ ao»; χεόνες cy 
adve γεηθνώς. 

1 Τῆς πίζης τοὶ [Ap ἐἶκρ.1 Locum hunc fupplebis ex Anthol. lib. 
vi. cap. virr. übi integrum Epigramma legitur, ex quo verba hxc 
decerpta funt, ut Portus ctiam monuit. 

3 "Aerei, σοὶ sir. ] Et hoc diftichum legitur eodem capite ἃς 
libro Anthologiz, ut itidem Portus obfervaverat. 

4 Πεζαίτε 1] Scribendum eft, πεζετοερφι: a “πεζὸς, & $vvig S». 
Vide notam ftquentem. 

$ Πεζαίτερ(θ.. Archivi ον diArz.] Ex Harpocratione. Cz- 
terum vox hac πτζαΐτερ(θ» a Grammaticis varie non folum expo- 
nitur, fed ctiam fcribitur. Nam non tantum mamme fcriptum 
reperias, fed etiam πεζέτερζ, ὃς πεφέσεειρίΘ. : de qua diverfitate 
audiendus eft Ulpianus ad Olyz:b. 11. pag. 29. ubi fic inquit: Πε- 
ζαίτεροι. πολλαὶ «ἰδὴ τότε φέροντοι ἐξηγήσεις. oi ÉD αὐτὸ λέγεσιν 
roa spemómae Eso λεηθρῖνον. οἱ δὲ, ὅτι τινὲς ἦσσεν παρ᾽ αὐτοῖς φρα- 
τιῶτου, δ΄ ἕτερον σποδὲι γυμνὸν ἔχοντες, δ΄ δὲ ἕτερον ὡταλισρῆῥον. Διά 
Quo € πιζαιτέρες αὐτὰς x&AGeX, πειροὶ τὸ δ΄ ἕτερην πόδο; γυμνὸν fu. 
mica 7 κοΐπεωθεν & ποδός. yer τὸ τὸ πεζεύειν, T χαμαὶ «ἰξαπειτεῖν. οἱ 
δὲ φασι, τὸς Aa δ᾽ πλήβες VW πεζῶν» ὧν εἶχε ξένων, ἑταίρες C Qus 
vog αὐτιδ, οἱονεί τινας Φκλελεγρϑύες [9 τὸ «ὐνδρεῖον, ἵνω φυλοίτ- 
uam αὐτόν. ἡ δὲ γραφὴ Δἰσφορθ. «ϑὸς TL διαίφορον ἐξήγησιν. Hoc 
totidem yerbis legas etiam apud auctorem Etymologici. Quod 





ΠΕ | 
— Dé. Qui diu in vinculis & compedi 
bus detentus fuit. 

Πέζα. Extrema, vel ima ora veftis; quam 
nosdz; vocamus. Olim enim, ne [ora νο- 
ftis] attcreretur, pellem ovillam οἱ affuebant. 
Πέζα etiam pedem fignificat. Unde ἀργύρό- 
qua, qua candidos pedes habet. Et in E- 
pigrammate: Pzrguter in illus pedem ium- 
ens, auram mon curantem im terra. 


Ha. Limbus vefti attextus. [In Epigram- 
mate: mbi extremas partes dextras Buttium 
elaboravit. Et iterum: 774, 5Diana , virgo 
cafla, c veneranda mulierum, mos tres. bunc 
unum limbum texuimus. 


IkCairso. Pedites. Rex autem xr. cimei- 
ter pedites. affumptos fequi (e juffit , mortem 
comminatus, fc plures feguerentur. 


Πιζαιτερίθ». Quafi dicas, pedes focius; vel 
commilito. Demofthenes 1n PAzEppicis. A- 
naximencs vero libro 1. Aerum :Pbilippica- 
rim de Alexandro dicit: 4Dezude clarzffrmos 
quo[que, artem equitandi edottos , appellavit 
Jodales. Ipuobiliores vero, pedeflri militie af- 
fügnatos, in mamipulos C» decurias aliofque 
ordines diffribuit , C πεζεταίρος nominavit : 
ut utrique in numerum fodalium Regiorum ad- 
ιν | ad capeffenda militie munia | prompti- 
ores effent. 

ILCj. Itinere pedeftri.. Pedibus. Et pro- 
verbium : ?Pedibus iter facio. Natare enimme- 


fcio. 


Πιζίτης. Pedes. Qui pedibus iter facit. 

Πεζίπα. Fafcie. Diademata. Cum de ho- 
minibus dicitur, fignifcatidem, quod φεφάνη» 
& ζώνη i.c. corona, & zona. At dc lignis 
[di&tum, ponitur pro] xuuzaa. 

Πεζολόϊ(ῶ". Orationis folutz fcriptor. Hi- 
ftoricus. 

Πιζοπορηκότες. Qui pedibus iter fecerunt. 

Πέχεν. Pe&ere. 

Hx». Vellus. Pellis. Hinc etiam πεχτῆς- 
€s» qui pellem vellunt, vel tondent. Pro 
zx» vero dicitur etiam zzz», ut in fe- 
quentibus. 


*3 


autem ad interpretationes vocis z:z/zreO, ab Ulpiano hic tradi- 
tas, attinet; ex iis ultima. vera eft: quam etiam confirmat Anaxi- 
menes hoc ipfo loco apud Suidam; docens nimirum, Alexandrum 
eos, qui in exercitu fuo illuflriores cffent, equitare affuefeciffe, 
& ἐτωέρες appellaffe: ignobiliores vero, pedeftri militie aílignatos, 
ὃς in cohortes decuriafque diftributos, πεζεπείξες nominatfe; ut 
nominis honore, quo (θεῖος eos indigitabat, ( quemadmodum Im- 
peratores Romani cozzzzilitoges) alacriores promptiorefque ad ca- 
peffenda militis muncra efficeret. Hinc autem clare patet, veram 
hujus vocis fcripturam effe, zicézeieO», (a. πεζὸς, pedes, ὃς ἑτεῖρ», 
focius) non vero z«ameG-, nec a:cmpO-. Confer Meurnum 
Led. Attic.lib. 11. cap. xr. a quo omnia fere, quz de voce hac 
diximus, mutuati fumus. 

6 Ἔν Φιλιππρκοῖς] 1d cft, Olyntb. v. pag. S. Ibi enim locus O- 
ratoris exftat; ad quem Suidas, vel potius Harpocratio, ex quo 
Suidas, refpexit. 

7 Ur βαῤδίζω. νεῖν γι] Proverbii hujus meminit ctiam Scholi- 
afta Arittophanis ad Vefjas, pag. 499. ied ubi pro πεζῇ male le- 
gitur, gai&4 Apud eundem vero Enarratorem ad τος pag. 608. 
proverbium hoc fic concipitur : 

Πεζῇ βαδίζων, ax. leiy cun ἐπίσοιμναι. 

8 Πεζίπα] Vide de hac voce Salmafium ad Flavii Vopifci 244- 
relisnu, pag. 583. Edit. Hack. Confer etiam noftrum infra v. 
Ταινία, ubi eadem leguntur. 


, 
Ie. 


eT Nini ! 
Πέκϊει. ! qox C n. χείρειν τὰ ϑοέμριοζᾳ. 1^ Áei- 
φυφάγης" Ἡνίχᾳ πέχ]ειν Ges." πυροβάπων πόκον ἡ- 
δανόν. 

Πεκτηῆρές. οἱ τὸ δέρμα «ἰλλοΐε:. 

Πεκτῴώρμϑνον. τιλλόμϑνον. ξεόμϑιυον. ᾽᾿Αδλφυφάνης: 
Καὶ ποιήσω τὰς δημότοις βωςρῶν € ἐγὼ πεκτύμε- 





γον. 
Πελαγιζῴσοις. εἰς πέλαγί(Θ: πλεύσοις. Πιλα- 
ἘΣ ^ 
γιζέσοις δὲ τοῖς ναυσὶ σιιυέβη τὰς πλείες χα (x- 
δῦγαι- 
Πελαγιῶτις λίμνη. 


Πιλάξζά. πλυησιάξέ. ἐ[γίζ4. bui 

HAY. * γίνεται τινα, πέμρεαἼα, ποὶς Θεοῖς d 
aV àgpoug ul» σίτῳ ὧν, τῆς ἅλω. Aud vts Br, Je 
Quai, κυξίως εἶνοι πέλανοι τὸ En παιπάλης πέμ- 
μα, ἐξ ἧς ποιδγτωι πέμμαϊα. 3 τὸ D τῷ πε- 
πλατύνϑαι. ἢ ὅτι λθυκόν ὄφιν. ἢ afe et REI j^ 
you" ὁ 621, A&yxoy. Εὐεικπίδης Moi 5 c; Td Oe:- 
si ἰδίως Φησί" 

ὶ 22! Ἔκ δ᾽ ὄμορξον aA le 

Σ τόμαϊ(θ» ἀφρώδη “πέλανον. , 
"Op τὸν ἐπὶ T8 qux» ἀφρὺν δηλοῖ. 

Πέλανοι. πέμμιαϊα ὧν, qr OUT LAE τυτέσιν, ἀ- 
λεύρα λεηοτέρει, εἰς ϑυσίαν ,βλιτήϑεια; 6 ὡς αὐτός 
Qua, χαρποὶ μέλιϊε jeden por QN 
Θεοῖς ἀπαρχαὶ myes.. A€ye.) δὲ πέλαν(» χαὶ ὁ «4 
τῷ «ύμαϊν πεπηγὼς ἀφρός. καὶ τὸ ras καὶ Ἢ 
ξῃροι μμυέγον ὀπτῶϑες δούχρυον, οἷον λιβιαντον χόμμι. 
xdi ὃ Td' μάντᾳ διδϑυρϑν(θ» μιοϑὸς ὀβολός. 


Πελαργῷ.7 τὸ γαϑεϊέν ἐκάλει ὃ Πυϑαγύξρας. 


"mo , c c . eu n 
Πελαργιδεῖφ. Αἰλιαγός. πελαργῶν "roüdus Gc cp 
dence, οἱ T ἀετῶν. id 
Πελαργικοὶ δ νόμοι. 2jg. τὸ aylecrecQay T8s 22- 
0$ t , , 
Vds. ὅτως Aeg pos. 


Πε:λαρ)ός. ζητᾷ ἐν τῷ ᾿Ανεπελαργέν.- πελαργὺς 
m alg τὸ ἔχψ “Ἰεροὶ μελάντεροι xti AG x&., 
Πελὺν γα, τὸ μέλαν xai ΦΟΎΟΝ, τὸ λδυχόν. 

Πέλας. πλησίον. γείτων. Πλζεὺ ? πρόνοιαν ἀεὶ ἐ- 
ποίεν Ῥωμαῖοι, μήῆποῖε “σϑότεροι τὰς Xelegs Ἔλι- 


1 Ποκαΐζήν 1 Sic recte habent MSS. Parif. Αἱ priores Editt, 

ale, PIT ^ 
ΟΣ Au c Avibus, pag. $75. (396. Ed. Ba? P.) fed u- 
bi legitur πέκειν, uti ctiam hic apud Suidam fcribendum ett. : 

3 'Agieuparac] Lyfifirzta, pag. 881. (556. Ed. Baf. P.) Videc- 
iam fupra v. Bespsiv. : : 
JUS pap A seil mra zuo.) Ex Harpocratioge: fed qui plu- 

bet. Conter etiam Etymologum. 3: 
: eus τῷ 'Ogisw] Veríu 219. 220. Ad eundem locum Euripi- 
qe eruditus Enarrator Apollonii Rhodii ad lib. r. V.1077. 
ubi vocem πέλων Ὁ» exponit. Verba ejus hzc funt: Πελωνος δ, ὁ 
2]eaemyidiO- € ῥυπορθς, κατ᾽ "Avis" ὡς C Εὐριπίδης" Enos 
ἀφρωδη πέλοιρον. Et Etymologus: ᾿Ατῇκοὶ δὲ λέγεσι πέλανον πᾶν 
πὸ πεπηηθς, ὡς Edw περὶ 9 ἀφρῷ D πεπηγότος ef] τὰς Die 
ϑτως ἴθηκε πίω λέξιν, εἰφρώδη πέλανον εἰπών.  Conter etiam Scholi- 

á 4 

tam ZEfchyli ad Perfías, v. 204. ' N 
rr s φησι, DM Θεοῖς amu py τινες} Locus hic 
turbatus eft & corruptus, quem fic fcribendum efle putem: Εἰσὶ 





ΠΕ 71 
Πέκϊφν. Pe&erc. Pecudes tondere. Arifto- 


phanes: Cum tempus eff vernam ovium lanam 
tondendi. 


Πεκτῆρες. Qui pellem vellunt, vcl tondent. 


Iesu. Vulfum. Pexum. Rafüm. [ Item 
verberibus contufum. Czfum.] Ariftopha- 
ncs: Efficiam, ut probe depexus popularzumi 
opem implores. 

[Πολαγιζῴσαις. In alto mari navigantibus. 
In pelago verfantibus. ZcciZ;t autem, ut pre- 
rT£que naves,que in alto mari erant, fubmer- 
gerentur. | 

Πελαγεῶτις λίμνη. Palus Pelagiotis. 


Πειλάξ4. Propinquat. Accedit. 


Πέλανί(θ». Placenta. Quxdam placentz con- 
ficiuntur Diis ex frumento, quod ex area fum- 
ptum eít. Didymus vero ait, πέλανον proprie 
efle placentam ex polline fadam. Ex polline 
enim placentz confici folent. Vel Eo 
fic dictus eft] xm πεπλατύνγω, quod fit di- 
latatus; vel didu&us. Vel quod fit λευκὸς, 1. 6. 
albus. "Vel, quod fit Qus, i €. candidus. 
Euripides vero in Oreffe peculiariter dixit : 
"bfferge vero a mifero ore Jpzffatam fpumam. 
Πέλαν(θ» enim hic fpiffatam Ípumam oris fi- 
gnificat. 

Πέλανοι. Placentz ex polline, vel tenuiffi- 
ma farina; quam παιπάλην Grici vocant, con- 
fcd, ὃς facrificiorum ufui accommoditz. 
Sunt enim fruges melle mixtz, quz primitia- 
rum loco Dus offeruntur: ut inquit Diony- 
fius Thrax. Πέλον(θ» vero ctiam dicitur fpu- 
ma circa os concreta. Item, concreta & fic- 
cata lacryma arborum vel plantarum: veluti 
thus, gummi, &c. Item obolus, qui vati pro 
mercede datur. 

Πελαργῷν. Sic Pythagoras vocabat τὸ γαῦς.- 
πεῖν, 1. €. admonere. 

IleAapyidas. /Elianus. Ciconiarum pulli : 
quemadmodum ἀείεδεῖς, aquilarum pulli. 

Πελαργικοὶ νόμοι. Ciconiarum leges. [Sic di- 
&z;] quod liberi parentes viciffim alant. Sic 
Ariftophanes. 

IEAap5ss. Ciconia. Quzre in voce ᾿Αγίοπε- 
Aapyeir. Πελαργὸς proprie dicta ciconia, quod 
alas nigras & albas habeat. IL» enim figni- 
ficat nigrum; & 3», album. 


Πέλας. Juxta. Prope. [Et ὃ z£Aa«,] vicinus. 
Romani vero provide femper cavebant, me vi- 


Ὁ καρποὶ μυέλιτι δεδόυ μδέοι, Θεοῖς οἐστοιρ βοή Ty de φησι Διόνύσι(θ. d 
Θρᾷξ. Ηδης lectionem in verfione íecutus fum. Dionyfii au- 
tem "hracis; Grammatici celebris, meminit Athenzus lib. xi. 
pag. σοι. & alii. 
7 Πελαργ v. τὸ νεθετεῖν AM ὁ ΤΙυϑοιγ.} Idem tradit Laertius 
in Pyrbagora, fegm. xx. unde Suidas. 
8 Πελαῤγικοὶ νόμνοι. d πὸ ἀντεκτρ. 1 Nota. hic referenda eft ad 
locum illum Ariftophanis 4viéus, yag.6o4. (41 9. Ed. Baf.. P.) 
"ADV. ἐσὶν ἡμυῖν τοῖσιν every. vóju 
IlzAew06, C» τοῖς P πελαργῶν Κύρξεσιν" 
Ἐπὴν ὁ munie ὁ πελαρηὸς οἰκπετησίωες 
Πάντας ποιήσῃ τὲς πελαργιδεῖς τρέφων, 
Δεῖ τὲς νεοτ]εὶς δ᾽ στοιτέρῳ ποόλιν πρίφειν. 
Vide ibi Scholiaftam, 
9 Πλὴν avcéroweraiti £z.] Fragmentum hoc Polybio tribuunt Fuly. 
Urfinus, Cafaubonus, ὃς Valefius: quod autius legitur fupra v. 
"Ego Bethies . 


βάλ- 


72 ]H E 
Βάλλοιω τοῖς πέλας, μὴ δ᾽ ἄρχοῆες Φαίνεοϑοι χειρῶν 
ἀδίκων. 

Πελασηρί. ἐθνικόν. 

ILAdaus. 0 ' ἀνϊεςρέφων, καὶ ὑπηρετῶν. Σιιαγα-- 
γαχτῶν τοῖς πελάταις XIA WO ἐληλυϑόσιν. T 
Ὑσπηρίτίω τε, καὶ ϑεξοίποία, ἢ πελάτίυ ςραϊιώ- 
dho, τὸν ὧν, τῷ xe (Abs, ἐχώλυσε παρέϊνωι TU. 
χαὶ αὖλις Καὶ ἑαυτὸν πελάτζω Caere λέγᾳ τε καὶ 
ea. 

Πελλοῖον oe. xai Πελλαῖίθ», ὃ ἐκ Πέλλης 
“πόλεως Μακεδονίας. 

Πέλεϑεᾳ. πλέγεᾳ. c«m δὲ μέτρον γῆς τὸ πλέ- 
Sew, * cudYe ἕκτον. 

Πελεκάνίο. Jeloi. 3 mele βαρυτόνως «xeu 
qos, ὡς ἀλίβας. πελεκὰν υϑύτοι, πελεκᾶν(θ»», xoi- 
VE πελεκᾶς δὲ, "mex Ds, ᾿Α΄Πικῶς. καὶ πελε- 
xe, πελειᾶ, Δωρικῶς. cel δὲ dd ὀρνέθ, Teva 
τὰ δένδρα “ἀφ᾽ 9 καὶ δυδροκολάπης καλεῖται. 


IlXews, πελέκεως. τὸ τεχγονικὸν ἐργαλεῖον. 
Καὶ ἐσελεωμϑύ(θ» ὅτ» 

᾿Εμβειϑὺς τέχνας ὃ ωρύτανις πέλεχυσ. 
Πέλεχυς, πελέχυ(θ" δέ. 

flex, πελεκήσω, ξύλα. Πελεκίζω δὲ, τὸ μῷ 
τὴς ασάϑης uode. 

DM. γίνε). ἐσί. 

Πελειάδες. “ἰθεπεραύ. καὶ πέλειαν, aU AS egy. 

Δειλαί τε δειλοῖσιν ἐφεδρεύεσι aréNaoy 
"A ugues δ' ἀτρέςοις ἀνδροίσι περπόμεϑα. 
φησὶν ἀετός. T Πτωνὴς ? ὡς ὄμμα, πελείας πεφόβη- 
quj. ἐπεὶ “αἰξιδεές ἔφ τὸ ζῶον. αἱδεφραςικῶς δὲ, ὡς 
ἥ πέλεια. 

Fiir, Πέλλης- ὄνομα “πόλεως Θεῆαλιχῆε. 

Πελλήνη. πόλις. καὶ Πελληναϊίθ» χιτών. em τ 
παλοκὰ Φορέντων ἱμάτια. c» δὲ Πελλήνη διάφοροι 
sae ἐγίνονϊο. “᾿Αφιφοφάνης" 

Μῶν εὐϑὺ Πελλήνης πέτεδθωι 2] avo. 
ἐπεὶ c» Πελλήνη cy ois Ἡραίοις ἄϑλον ἐτίϑεν]ο 
χλαῖναν. 

Πελίας. ὄνομαν κύεκον. καὶ Πελιάϑης, δμοίως oyo- 
ἔα χύρμον. 

Πελιδνόν. μέλαν. λέγε) δὲ καὶ πελιδγὸν «oy 
Θεχυδίϑῃ. καὶ πελιδνωϑεισοι, ὠχιξλάσοισοι. καὶ πε- 
λιδνειμϑύη, ἀντὶ TB, μελοινομϑύη. 

Πελιδνόν. 7 τὸ ue ξὺ͵ ὠχρότηϊ(θ" καὶ μελανίας" 
cior μολιβδόχρεν. eo Sy. Θϑκχυδίδη. 





Πελλός. ἢ ἔνϑα ave x (ox lou, γάλα ἀ- 
μέλγονϊες. σκάφη me. 


τ ᾿Αντιρρέφων Eft vox fufpecta,de qua amplius cogitandá effe c&íco, 

2 Zaxd/s mw] Hinc emenda Hefychium, apud quem pefíimo 
errore legitur, σωδίες ἑκωτόν. 

3 Μήποτε βαρυτόνως Φέθενεκτ.͵ Nota hxc fumpta eft ex Scholia- 
fta Ari(tophanis ad Aves Pag. 583. 

4 Καὶ ἔσελεω dO ὅτος ἐμιξ,.1 Fragmentum hoc decerptum eft 
ex Epigrammate Leonidz in fabrum ferrarium, qui fenio confectus 
artis fux inftrumenta Minervx dedicat. Ipfum Epigramma ex 
codicc MS. Anthologiz inedit integrum publici juris fecimus fa- 


TIVE 
cinos ipf priores. aggrederentur, neve eos in- 
jufto bello: lace[Jere vtderentur. 


Πελασγρί. Pelafgi. Nomen gentis. 

Πιλάτης. Cliens. Minifter. Famulus. Uzz 
cum clientibus, qui frequentes venerant, in- 
dignatus. "Y Et miniflrum, cr famulum; e 
clientem, vel militem legionarium cuiquam ad- 
effe vetuit. Et iterum: δὲ Z//us clientem effe 
dicit c predicat. 


Πολλαῖον ze€. Mons Pellaxus. . Et Pellxus, 
qui eft ex Pella Macedonizx urbe. 


Πέλεϑρᾳ. Idem quod πλέθρα. jugera. Eft 
autem Aye» menfura terrz, fextam partem 
ftadii continens. 

TIAoctl.. Dativus. Pelecano. Sed forte no- 
men hoc proferendum eft cum acuto in pen- 
ultima, ut ἀλίβας. Ile exe», veas, com- 
muniter dicitur. At zeAegs, πελεζαντος, At- 
ticum eft. Et «ees, πελεχᾷ» Doricum. 
Eft autem genus avis; quod arbores roftro - 
tundit: unde etiam. δενδροκολάπ της dicitur. 

Πέλεκυς. Securis. Inftrumentum fabrile. (In 
Epigrammate :] E£ manubriata bec feécuris » 
practpuum artis. [ fabrilis) inftrumentum. Et 
πέλεκυς, υ(θ», idem. 


Iced, πελουίσω. Ligna fecuri dolo, vel 
cxdo. At πελεκίζω» Íecuri ferio, vel occido. 


Hé. Fit. Exiftit.. Eft. 


Πελειάδες. Columbz. Et πέλειαν» columbam. 
Timideque timidis infidiantur columba. Nos 
vero intrepidis deleéiamur viris. | Aquila 1n- 
quit. [Et Sophocles:] Mera terreor, «t£ vo- 
lucris columbe oculus. Animal enim iftud 
valde timidum eft. ['Ouua πελείας vero] pe- 
riphraftice vocatur 1ipfa columba. 

Πέλλη. Pella. Urbis Theffalice nomen. 


Πελλήνη. Pellene. Urbs. Et Pellenza tuni- 
ca, five veftis: quod dicitur de iis, qui ve- 
teres [ὃς attritas| veftes gerunt. Pellenz ve- 
ro przíftantes conficiebantur lenx.  Arifto- 
phanes: AN recía tPellenam volare cogitas ὃ 
Pellenz enim in fefto Junonis lxna. vi&ori- 
bus przmium proponcbatur. 


Πελίας. Pelias. Nomen proprium. Et Pe- 
liades; pariter nomen proprium. 


Iud. Lividum. Nigricans. Vox hzc et- 
iam apud 'Thucydidem reperitur. | Et πελιὸ- 
γωθέισου, pallida, vel pallens. Et zewdvsudr, 
livefcens, vel nigreícens. 

Πελιόγόν. Lividum. Color inter pallorem & 
nigrorem medius: qualis eft color plumbi. 
[Vox exftat] apud "Thucydidem. 

Πελλός. (Vas paftorale] in quo cafeum 
conficiunt; & in quod lac emulgent. Mulé&ra. 


pra v. ᾿Αμφίξεν : quo Lectorem remittimus. 

$ Πτηνῆς ὡς 0o (οὐ τρελείας T:Q.] Hxc funt verba Sophoclis 24- 
jace, pag. 9. ut Portus obfervavit. 

6 ᾿Αραφυφανης) avibus, pag. 607. (422. Ed. Baf. P.) Vide ibi 
Scholiaftam, cujus verba Suidas bic defcripfit. Confer etiam He- 
Íychium v. IIo». 

7 Πελιδνόν. τὸ μυετωιξὺ &»e.] Ex Scholiafta Thucydidis ad lib. 11. 
cap. xrix. 

8 Ho] Alias, at». Vide Hefychium. 


II. 






[LAÓ. τὸ μέλαν “εῶμα. 
Πελιοί. μέλανες. ὠχροί. 
TIcAozridys. o τῷ IléXoz Qv. 
Πέλωρ. μέγα Tte. 
Πελώρας. ὄνομα κύριον. 
Πελώεκ(ἢ»". μέγας. ἐν' '"Evriyed uguale 
Ὡς δὲ λέων ἤντήσε πελώφλ(θ»", ὡς ἐπὶ. ϑοίναν 
Χάσμο, φέρων χαλεπόν. 
xai Πελωρκὰς, ὄνομα, qum. 
Δῶρον" δ᾽ ἐξ ἱερὰς εἰμὶ ΙΠελωρλάδ(». 
Πέλωρον. μέγα. καὶ πελῶρα, μεγάλβ τέρρι(». 


1 ! t M | 

Πελτοια α!." τοξόται. ποξύται οἱ τὸς LuT ES χα- 

TÉ lcs. 
, I, Li ' E: 

TIéA?). λόγχαι. xdi ἀσπίδια, πεϊρφίγωνοι. Y, ὁ χαᾳ- 

que). 
X d 
HéXlor. 5 ϑωρᾳκικὸν ὅπλον. καὶ 5 eid" qU.2AY' 8. 
3, » 

ἢ ἀσπὶς ἴτυν μὴ eX Sat. 


᾽ ς / t ^ / 
Πέμμια]α. πλακφνίκα. 7᾽ Αῤῥιανός' Οἱ δὲ ξένια 
2 E) / , L Y / 
ἔφερον, Suwés ἐν κριβάνοις adips , καὶ πέμμα] 
/ 
ὀλίγα, xai βαλάνες Φονίκων. 


Πέμπελί(θ».5 γέρων. καὶ γραῦς. οἷδαὶ τὸ πέμ- 
7a εἰς τὸν ad. 

Πέμπφ. τὸ πομπεύει. Μένανδμ(ῷ" Ὑποβολι- 
μαίῳ, ἢ ᾿Δγεοίκῳ" 9 Μικρὰ Παναϑήνολα ἔπει δὲ ἀ- 
σρρᾷς πέμπονϊες ἐμοοχζίων, μήτηρ ἑώρφι πῆς κόρης ἐφ᾽ 
ἅρμαῖ(". καὶ πέμψαν)ες, τὸ πομ-πεύσοιῆες, «o 9 
Θεχυδίδη. καὶ πέμπομαι, eamalodi. 


Πέμπῃῃ φϑινοῖ». ἐν τωύτῃ αἱ τὴς μοιχείας γ0α:- 
Qo, ἐδιλονο. Μένανδρί(Θ" Χαλχίδι. 


LJ 

Tlép-]y. meon. 

Llocg'aj. ^ οἱ «og. "' Θεοσαλῶν μὴ γόνῳ ὄϑλοι, ἀ- 
πὸ ΤῊ αἰ ποῦ Αἵμον(θ" οὖν "Άρνη νικηϑεέντων Βοιωτῶν, 
Ὁ Φυγόντων τίιὐ παρ αὐτῶν δολείαν, ἀλλὰ μεινάν- 
"quy μέχοι τὴς τοιτης γένεας, καὶ Φιληδῴώντων ἐπὶ 
τῇ χώρᾳ. παρέϑοσοιν δὲ αὐτὲς ἐφ᾽ ὅρκῳ, ἐπὶ T μή- 
τε παϑειν ἐργα ζόμϑνοι, ure" ἐκβῆνοωι “πὸ πῆς χῶ- 
£95. xai Tum) τῷ μένω, Μενέφτω χαλῴρϑμοι, ὕςε- 
e llaég'ay μεϊωνομά o n( ow c δχφϑαρέ(" τῷ 
χαρφτῆρίθ". ὃς ἐν Λακεδαίμονι χα λϑσιν ΕἹλωῇας» 
τότυς Θεῆαλοὶ Ποέσας λέγϑσι. x£xpluw?) δὲ τῷ 
ὀνόμαϊ. καὶ Θεῆαλοὶ xal Λακεδοιμόνιοι ἐπὶ Y xpa- 
τηλέντων ἐν τῷ πολέμῳ, καὶ δειλευόντων ποὶς χεέχροι- 
τηκόσι. 


1 Ἔν ᾿Επιρροίμυμίωτι 1 Anthol. 116. 1. cap. ΧΧΧΤΙΙ. Epigr. xxix. 
ut Portus etiam obfervaverat. Ibi autem legitur, τοῦ δὲ λέων, &c. 
uti etiam hic apud Suidam fcribendum eft. 

2 Δῶρον d ἐξ ἱερᾷς εἰμυὶ Πελωρ.} Pentameter hic eft pars. Epi- 
grammatis in cochleam marinam, quod ex codice MS. Anthologix 
inedit integrum exhibuimus fupra v. Λαξύφενϑος. 

3 Iles. τοξύτοι. mL.| Interpretatio hxc vocis ziAzwgu|] du- 
bia mihi videtur & füfpe&ta ; qua certiorem vide in Lexicis vulga- 
ts. Ceterum, poflerius τοξότου hic redundat; quo proinde ex- 
pundo locum hanc fic legerim: Πελίζσοοί, Edu. ἢ οἱ se ξυτοὶ κα- 
τίῴρντες. Sic etiam habet Photius in. Lexico inedito. 

4 Karim] Cave putes, vocem hanc effe interpretationem 
8 zu: fed loci hujusíenfus eft is, quem in verfione expreífimus. 

$ Θωρφκικόν) Scribe, Θρφίκιον, ut habet Hefychius, 

6 Καὶ εἶδος τω ρίχε Vide Atben. lib. 111. pag. 121. 


dom. 4.41. 
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DX. Color lividus, vel nigricans, 

Πελιοί. Nigri. Pallidi. Lividi. | 

Πελοπίδης. Pelopides. Pelopis filius, 

Πέλωρ. Ingens monftrum. 

Πιλώρας. Peloras. Nomen propriun. 

Πελώρι(θν. Magnus. Ingens. In Epigram- 
mate: fuic vero ingens [eo obviam venit, ter - 
ribili oris ri£fu, tanquam predam devoraturtus. 
Et Pelorias, nomen loci. *«Donuz autem fugi 
ex facra "Peloriade. 


Πέλωρον, Magnum. Ingens. 
gentis monftri. 

Hxvza4. Sagittarii; Vel, peltattz, qui pel- 
tas, vel haítas tenent. 


I1). Peltze. Haftz. Item; parva fcuta qua- 
drata. Et xlzz£X?), catapultz. 


Πέλ)ον. Peltum. Pelta. Scutum Thracicum. 
Item, falfamenti genus. Vel, clypeus, cujus 
ambitus ferro munitus non eft. 

Πέμμοα]α. Placentulz. Placentz. Arrianus: 
Il] vero bofpitibus munera. ferebant, tbynnuos 
in clibanis affatos y c exiguas placentas , c» 
palmarum glandes. 

Πέμπελίθ". Capularis fenex, vel vetula. 
[A πέμπω mitto:| quod ad Orcum mittatur. 


Πέμπῳφ. Mittere. Deducere. Pompam du- 
cere. Menander Hypobolimaeo , vel Ruffico : 
T'offquam "Panatbenzorum. minorum porapam 
per forum te, Mofchion, ducentem vidit. ma- 
ter puelle im curru. — Et πέμψαντες, qui pom- 
pam duxerunt: apud Thucydidem. Ft πέμ- 
74 accufativo jungitur. Deduco.Profequor. 

Πέμπήῃ Q9o16». Die vigefimo quinto mea- 
fis. Hoc die actiones contra adulteros infti- 
tuere licebat. Menander C/z/cide. 

Πέμψι. Miflionem. 


Iácr«. Peneftx. [Sic vocabantur] apud 
Theffalos non. natura fervi, fed oriundi a 
Bocotiis, qui Arnz ab Hzmone vi&i fuerunt, 
nec fervitutem fugerunt, [quam ferviebant] 
apud ipfos, fed ibi permanferunt ad tertiam 
ufque generationem ; quod regione illa de- 
le&arentur. Se autem tradiderunt [ Dominis] 
interpofito jurejurando, ne opus facientes 
male tra&tarentur, neve ex illa regione ex- 
cederent. Ft a manendo Moéu; poftea cor- 
rupta litera, IIlaéza dicti funt. Quos Lace- 
dxmonii vocant Helotas; hos Theflali Pe- 
neftas dicunt. Hoc autem nomine & Thef. 
fali & Lacedzmonii appellarunt eos, qui vi- 
&i fuiflent in bello, & victoribus fervirent. 


Et ««Aógs. In- 


7 Ajpewés] De Rebus Iud. pag. $62. 
8 néez:AO-) Vide infra v. Τυμβογέρων. a 
9 Μικροί Ilavaé.] Fragmentum hoc Menandii corruptum eft; 
quod fic emendandum ὃς numeris fuis reftituendum effe optime 
me monuit vir πολιν μ(φυθέξουτ Ὁ» Richardus Bentlejus: 
Μικροὶ lena piveno, ἐπεὶ δὴ δε εἰγρρῶς πέμυποντο σε, 
Μογίων, μνήτηρ ἑώρῳ V. κόρης iQ ἅρματος. 
Hanc lectionem in νογίϊοης fecutus fum. i 
10 Heísa] Confer omnino Athenzum lib. vi. pag. i64. & 
Euftathium ad Il. N. pag. 954. qui ea, qux de Peneftis ibi tradit; 
ad verbum ex Athenzo defcripfit. 
1! Παρὰ Θεασαλῶν] Scribendum effe, zuos Θεός «λοῖς; uti 
& paulo pofl, zze' αὐτοῖς, pro αὐτῶν, €x fenfu manifeftum eft. Í 
12 'ExCiraj] Photius in Lexico inedito habet &2259774/: uti c- 
tiam hic apud Suidam fcribendum eft. 
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Πρυέφ᾽ αι. "Δημούδένης ἐν τῷ «9T ' Aejgix egets 
Llaég'o δὲ «oos Θεῆαλοὶς x&A87) οἱ qom Aaxe- 
δαϊμονγίοις Εἵλωτες. ᾧ μόνον δὲ τέτυως Πυέτας xe- 
Ado! al φησιν, ἀλλὰ καὶ * Θεβαλικθ;. Τοῖς Πρέ- 
σοσι Euvár. ? ὅτως ' Aeqo pne. 

Ilaegpirg. «rS ὕνομοι. 

Πωϑερά. τῷ νυμφίῳ " v κόρης μήτηρ. καὶ πεν- 
δερὸς, 0 πατὴρ. Εὐριπίδης δὲ γαμβρὸν αὐτὸν (Qo 
τάξιν APyj. ὁ y8r Αλκμαίων τῷ Φηγέι Φησι" 

Kal σ᾽, ὦ γεροιὲ, τίεύ πε παῖδου 085 ἐμοὶ, 

Γαμβρὺν ’ γόμιζε, χαὶ ὅ πατὴρ, σωτήρ T ἐμύς. 
Κω ὃ Πρωτεσίλα(θ" τῷ ᾿Αλκάγῳ Φησί" 

--- λξι(θ"7 δ᾽ ἐμὸς 

Γαμβρὸς κέκλησω, παϊδά μοι ξιωυοικί( ας. 
Σοφοχλὴς δὲ τὸ ἔμπαλι. εἶπε γ) πενϑερὸν τὸν γαμι- 
βροὺν ἐν Ἰφιγενείᾳ. ᾿Οδνοσεύς Φησι aze3s Κλυ)αιμγή- 
σραν "àC4 Αγιλλέως' 

Σὺ δ᾽ ὦ μεγίφων τυγχάνεσο, πενϑερῶν. 
ἀντὶ τῷ, γαμβρῶν. 

IleSwAós. ὄνομα; κύφμον. 

Πώϑι(". "Os πολὺ ue αὐτῷ co. γοέ- 
cmq. xai ὃ ara ἱερόν" οἷον ἐν Λιβάνῳ τὸ ἐτ' A- 
δωγιδὲ καὶ Βύβλῳ. 

Haía. Διὰ τὰς ἀδίκες πάθας τὴ πενίᾳ, aM. 
καὶ ? Aexgopanrs Πλύτῳ: 

Οὐκῶν dh a “Ὁ ἡἠωχείας ποίαν φαρδὺ eic] ἀ- 

δελφύν. 

Ὕμεις Ὑ οἵ x, Θρφισυβείλῳ Διονύσιον εἶναι ὅμοιον. 
$ μϑὺ y Avo ἐξώλης TUgg CO» o δὲ Θροσύ- 
Bex Φιλόπολις καὶ παντὸς λύγβ κρείων. ezi Y 
μὴ τὰ ὅμοια, ποιέντων. πενία, δὲ σοφίαν ἔλαχε πα- 
οὖσον οἱ ππένηϊες πολλὰς τέχνας ᾿δπττηδεύεσι. 


Πρία. καὶ πένης. ΤΠένης ΦΧ, ὃ μυδὲν χεχτηρδμίρ», 
ἀλλ᾽ 0 πολλῶν ἐφιέρϑμ(θ". καὶ πλεσι(», X ὃ πολ- 
λὰ αἰδιβεβλημδῦ(θ", ἀλλ᾽ ὃ μὴ πολλῶν dedu Qr. 

Πριχοαλέον. εὐτελές. πενιχρόν. 

Kai ^ ψαιφ' αἵ ὀλίγον dep. mene enr. 


/ , ^ v 
ἘΠεντουετῆθον. arérre ἐτῶν. 


Iérea AA Q». "" ὃ Δημόκρί Dv δ᾿ ᾿Αβδηράτης. ἤσκη- 


τ Πενέσου. Avuodims c» ποῦ κατ᾽ ᾿Αφ"ς.] Ex Harpocratione. 

2 OsrlxAws| Scribe Θετ]ωλοικείες, ut re&te habet Harpocratio. 
Huc pulchre faciunt verba illa Athenzi loco ante laudato: Φιλο- 
vgu'ms d, cy δευτέρῳ Otflapusd» κολεῖθθ αἱ φησι τὸς Tlevigus € Osz]a- 
λοικέζος.- 

3 Οὕτως ᾿Αρκτοῷανης] Vefpis, pag. gat. (357. Ed. Baf, P.) fed 
ubi fic legitur: 

Mov» μυόνοισι τοῖς Πενέτοιισι ξυνὴν Y. Θεῆαλῶν 
Αὐτὸς Πενέφης ὧν ἐλάττων ἐδενός. 

4 Καί c5» ὦ γερχιὲ, πίω τε 7.) Ex brevi hoc & lacero Íragmen- 
to colligi certo non potet, verum effe, quod Suidas affirmat ; 
Euripidem vocabulum 5«jwGoege, (quod gemeruz proprie fignificat) 
pro jocero hic accepiffe. Contra enim Tragicus vocem illam fenfu 
vulgari & communi adhibuit, fi dicamus, in verfu priore pro, κού 
σ᾽, ὦ γεραιδ, fcriptum fuiffe, καί μν᾽, ὦ γεραιέ: mutatione utique 
leviffima. "Tunc enim fenías hic erit: Ef ΣΝ, 0 fenex Pbegen, fi- 
lia tua mibi data, geuerum meputa, &c. Erat enim Alcmzon 
Phegei gener; quippe quifiliam ejus Alphefiboeam uxorem duxc- 
rat: ut teflatur Paulanias in 44rcadicis, pag. 493. Sed de vero 
loci hujus feníu certius conftare nobis poffet, fi exítaret hodie £a 
bula Euripidis 4/;me»n, ex qua fragmentum hoc depromptum 
efie nullus dubito, 





WE S 

[laic Peneftz. Demofthenes in oratione 

contra Ariftocratem.  Peneftx apud T heffa- 

los vocantur, qui Helotes apud Lacedzmo- 

nios. Non folum autem eos vocari dicit Pe- 

neftas, fed etiam 'Theffaloecetas. Cas Pe- 
neflis comver[ans. Sic Anftophanes. 
IIacz'e5». Peneftrine. INomen urbis. 


IIafcea. Socrus, five fponfe mater. Et ««- 
3«eis, focer. Euripides vero inufitate focerum 
γαμξρὸν vocavit. Alemxon enim ?7egeo dicit : 
Et te, o fenex, qui filiam tuam mibi dedifiz, 
Jocerum exiflimos C patrem, cx fervatorem 
meum. Et Protefilaus Z/cat£o dicit: Merz- 
£o autem focer ineus "vocaris, qui filiam tuam 
in matrimonium mibi dederis. Contra vero 
Sophocles in Jpbzgemia generum πειθερὸν di- 
xit  Ulyffes enim ad Clytemneítram de 
Achille dicit: Za vero, que maximos natía es 
generos. ΙΠωθερῶν enim hic pofitum eft pro 


yap Bear. 


Πενθηλός. Penthelus. Nomen proprium. 

IIó0». Luctus. 24deo ut zugens ejus caufa 
lucius oboriretur. Et, ce ig», luus 
facer: qualis erat ille; qui in Libano & urbe 
Byblo Adonidis gratia inftituebatur. 

Πωία. Paupertas. ?Propter calamitates, zn- 


Jjuria bommum ipf iufülias, cum paupertate 


conflcfabatur. Et Ariftophanes Pluto: Zft- 
qui paupertatem mendicitatis dicimus effe foro- 
rem. Vos fane, qui Diouyftum 1 brafybulo di- 
eitis effe fimilem. | Dionyfius enim fuit tyran- 
nus crudeliffimus: at Thrafybulus, patrixa- 
mans, & omni laude major. Hocigitur di- 
citur de illis, qui diffimilia inter fe confe- 
runt. Paupertas vero fortita eft fapientiam; 
quia pauperes multis artibus ftudere folent. 

Ioa. Paupertas. Et zéms, pauper. £?za- 
per efl, non qui nibil poffidet , fed qui multa 
concupifcit. Et dives, mon qui multa ρος 
det, fed qui paucis indiget. 

Πενιχραλέον. Pauper. Vile. Tenue. [Ín E- 
pigrammate:] ΕἾ paacas placentas, vile mu- 
nufculum. 

Πεντοιέτηρον. 
quenne. 


Πώτοθλί(θ». Quinquertio. [Sic di&us eft] 


Quinquennem. Vel, quin- 


5 Νῴμιζε] Siin verfu precedenti v» σὲ retinere placeat, fcri- 
bendum hic puto, νομυίζω: quam le&ionem in verfione fecutus 
fum. 

6 Καὶ σοιτὴρ, wp i) Locum hunc fic legerim ὃς füp- 
pleverim ; 

Καί πειτὴρ σωτήρ T ἐμνοὶ 





"Asi ἔσῃ. 

Id eft, Er pater fervatorque mibi femper eris. Vel, Ut pater c» 
fervator a me femper coleris. 

7 ALO-) Lege, ἀξίως. 

8 Καὴ πένθος iteóv. οἷον ἐν Ai&.] Eadem leguntur etiam. fuprav. 
"Adbiis: ubi vide qux notavimus. 

9 ᾿Αφιφοῷανης Πλέτῳ] Pag. 58. (28. 29. Ed. Baf. P.) 

Io Καὶ Nous ὀλίηον dy.] Scribe, 

Καὶ ψωιφῶν ὀλίγων δρείγ eo πενυγρώλέον. 

Sic enim re&e legitur Anthol. lib. vi. cap. vrr. pag. $55. ubi in- 
tegrum Epigramma habes, ex quo fragmentum hoc decerptum eft. 
Vide etiam infra v. *eugx. 

I1 Πέντωθλίθ». ὁ AutuoxeA]O» δ᾽ Αβδηφίτης. ἤσκηῷ ἡ 7.] Hac le- 
guntur apud Laertium in Dezecrito, Segm.xxxvir. unde ea Suidas 
fumpfit. i 
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' M M ME] N 'N (N 
*o γὐ τὰ φυσικὰ, τὰ ἡϑικὰ, rà μαϑημαϊελὰ, καὶ 
τὸς ἐγκυχλίες λόγες, καὶ αἰϑδὲ τεχνῶν πᾶσοιν εἶχεν 
3 E Li 5.ἴ ASQ | AZ » / 
tU ue. TTE £91 καὶ TO, oy Qv ἐργϑ axij. 
N 
/ 7 / / 
Πρωίρ χοσιομεδὶμνοι." τέοσταρο τέλη ἐποίησεν ᾿Λ- 
, 7 € / ^ 7^ od / 1 
Stualer πάντων ὃ Σόλων ὧν le ἕν TÉAQN καὶ οἱ 


, 
Ho (gxociou £o. 


Πώνταλο. εἰς πέν]ε μέρη. 
Πρωτέκτενοι. Ὁ «europeo. 2f τὸ οὐυφάνγαι 
Y , - 

«ἰδὲ τὰς Gag πέντε κτέγας “πορφυρῷς. 


Πωτέληϑεν. σὺ Πυτέλης πόλεως. 

Ποτεσυεά!γῳΐ ξύλῳ. τὴ ποδοχάκη. πέντε 9S ὑ- 
πὰς ἔχ, δὶ ὧν οἱ πύϑες, καὶ αἱ χεῖρες, καὶ ὃ τροί- 
y^ Q euo). 

Πέντε᾽ τάλανϑ᾽ ἡ Χίων πόλις 2jgi τὸν Ὡρωχτὸν 
ὀφλήσφ. τότως ὡς ἀχρασίαν μαλακίας ἐχον]ας σκώ- 
dla 'Aetgoparue xai 2Jg μαλακίαν TIU. ὡρωχπῶν 
εὐρυτέρων ὄντων, καὶ ἑτοίμεων “αξὸς τὸ δποπ,αίεν. 


Πυτεϊάλαν](. 5 δίκη 2jg-yéoeaog. τὸ πέντε 
ἄτρεηῆον τηράτωι «oye τοῖς Actlixois. 


' ! 
Iorecnmes. 7e (aene. 
IloreQens." ὄνομα xoeAor. 
h ] E m 
Ilocmmllapy v. ὃ ποτηκοἶα, ἄρχων. ἢ o * τὴς 
L 3, » f: λ ͵ ne 
πεντήχοντορ8 ἀργων. ἐχαιλέιτο δὲ πεντηκόνορ(ῷ» ἡ ὑ- 
I m 
πὸ ποτηχονίο, egeo jul ναῦς. 
δ ,ὔ ; En 
Ilocnxorr emis. πεντηκο]αετὴς amp. πέντηκοντὃ- 
N e € p 
τις δὲ, ϑηλυχῶς, ἡ *ywun. 


Πωυντηχοςὴ,᾽ xai πεντηχοφεύέοϑτι!, καὶ πεγτήχο- 
«ολόγρι. Πωτηχοςὴ pp, τὸ TÉAQv, ὃ πελῦσι. Πω- 
πηχοχολύσρι δὲ, οἱ τῶτο ἐκλέγρνεε' ΓΙ τηκοφεύεοϊγαι 
δὲ, τὸ epddeQo, ὃ πεντηχοφήν. τουῦτου δὲ esu εὑ- 
οἷν c» τῷ xi^ Μειδία, καὶ ἐν τῷ «zess luo Λαχρί- 
τὸ οϑαγοαφίω '* Δημοοσδ inge, καὶ Ὑπερίδθς ἐν τῶ 
wel τὴν Εὐβόλϑ δωρεῶν. 

Πωτηχοφολόγιον. Καὶ λαβόμϑν(Θ»" ye co τῷ 
ποτηχοτολογίε. 


/ "4 1 3 
IHoT4foAo "' Yid uta. γικησοιγ]α, τὸς ΓΙελοπον- 


τ Λόγφ- toys ois] Sicre&e habet Laertius locolaudato. At 
in prioribus Editt. Suid peffime legitur, λόγος 'Eejpg zixís: quod 
Wolfius ὃς Portus bona fide verterunt, Sermo Mercurii flagellum. 
Turpiffrtmi nempe mendi nullam habuerunt fufpicionem: unde 
mirum non eft, eos a vero hujus loci (enfu quam longiffime aber- 
zaffe. Ceterum, mendum hoc Suidz etiam ante nos recte nota- 
runt, K ita, ut diximus, corrigendum effe monuerunt viri doctif- 
fimi, ZFgidius Menagius ad Laertium in De;zzocrito; ὃς Richardus 
Bentlejus in Differtatione de Phalaridis Epift. pag. 191. ἡ 

2 Πενίάκοσιομόδιμυνοι. Tíos.] Ex Harpocratione. Confer ctiam 
Noftrum fupra v. "Iam, & v. Ἱσπεῖς. 

3 Heztzzyo] Confer Hefychium v. Πεντεκτενῆ. à 

4 Πεντεσυράχίω ξύλῳ] Nota hec referenda eft ad locum illum 
Ariftophanis Equit. pag. 349. (246. Ed. Bat. P.) 

Δῆστιί σ᾽ ἐκέλσυς πεντεσυφίγῳ ξύλῳ. 
Vide ibi Scholiaftam. : 
j Wem τοίλανθ᾽ ἡ Χίων 5.1 Ariftophancs Pace, pag. 634. (440. 


ID iE 74 
Democritus Abderites.. Callebat enirn Phy- 
Áica, Ethica; Mathematica, & difciplinas [1- 
berales; omniumque artium peritus crat. 
Hujus eft & di&um illud: Oraio wubra ἀ- 
c num. 

ΠΙεντουκοσιομέδιμνοι. Solon omnes Athenienfes 
pro ratione cenfüs in 1v. claffes diftribuit: 
quarum una crat illorum, qui a quingeii- 
torum modiorum cenfü, Πενζο Ξοσιὸμεέδιμινοι. vo- 
cabantur. 

Ilórvx. In quinque partes. 

Πωτέκχτενοι. [ Veftes,] purpureo limbo ortia- 
tx: fic didz, quod extimis illarum oris quin- 
que purpurei pectines intexti effent. 

Πεντέληθεν. Ex urbe Pentele. 

Ποπεσυξάγίῳ ξύλῳ. Ligno » vel nervo quinz 
que foramina habente: quibus & pedes, & 
manus, & collum inferuntur. 


Πέντε τούλανθ᾽ » Χ. Urbs. Chiorum culi tui 
ergo quinque talents sulétabitur. Chios e- 
nim Ariftophanes perítringit, ut homines 
incontinentes, & impudicos, & propter im- 
pudicitiam culos latiores habentes, & ad ca- 
candum paratos. 

ΠεντετουλωἼβ» δίχι 2Jo[. Quinque talento: 
rum dica expuntía efl. Vocabulum πέντε a- 
pud Atticos [in compofitione] nunquam 
mutatur. 

Ilevzhyers. Quinquennium. ^^ 

Πεντεφρὴς. Pentephres.. Nomen proprium. 

TIerxorzovex (Θ". Quinquaginta militum prz- 
fectus. Vel, pentecontori prafectus. Πωΐη- 
xolli&* autem dicebatur navis, qux a r. re- 
migibus agebatur. : 

Πωτηχοντότης. Quinquagenarius vir. Πεντη- 
xorr&ms vero, genere foeminino, mulier quin- 


| quagenaria. 


Πεντηκοςὴ, & ararmiposssexgratj, ὃς arampteqoA9r. 
Πωτηκοφὴ, five Quinquagefima, eft vectigal 
quoddam, fic di&um. | ΓΙντηκοτολόγοι vero, qui 
ve&igal illud colligunt. Et πωτηκοφεύεοϑι . 
quinquagefimam exigere. Hxc vocabula ex- 
ftant in oratione Demofthenis contra Midiam, 
& in ea adverfus Lacriti exceptionem ; item- 
que in oratione Hyperidis de Eubuli largi- 


tionibus. 

IlorqxogoAóyor. Locus, ubi vectigal, Quiz- 
quagefema dictum, «exigitur, vel penditur. 
Eumque prebenfum recía ad Pentecoffologium 


duxit. , Vh 
Πυτάβολον ἡλιάσ, Ob pentobolum jus in He« 


Ed. Baf. P.) 
Πέντε πεέλανθ᾽ ἡ πόλις ἡ Χίων 
Διοὶ T. od» πρωκτὸν ὀφλήση. t 
Sic ctiam apud Suidam fcribendum eft. — . 

6 Πεντετείλωντί- δίκη 2]ayipeazrma] Ariftophádes Nub. pag: 

170. [1o1. Ed. Baf. P.] 
Ὅτε πεντετεέλαντΘ- 2] an oeas nci uoi δίκη. 
Huc Suidas reípexit. δ i 

7 Πεντεῴρης ] Genef. xxxix. ubi legitur, Πετεφρῆς. 

8 Ὁ  πεντηκοντόρε εἴρχ.] Ex Harpocratione. 

9 Πιντηκοφὴ, «24 πεντηχος.1 Ex Harpocratione. 

To Δημκθόϑένες, τὸ Ὑσθίδες] Sic ex Harpocratione refcripfi. Iri 
prioribus enim Editt. male legitur, Δημυούϑένης, ὃς "YcSdy.. Con- 
fer Meurfium Lec. 4tzic. lib, v. cap. xxvn. : 

11 Πιντοΐξολον] Ethic, & paulo poft fcribendum eft zrsrzzec- 
Aer, per ὦ in fyllaba fecunda. Ceterum, nota hzc referenda eft 
ad locum aliquem Ariftophanis, qui ubi exftet, nunc non recordor: 

- Mi - nai8t4 


76 Ir À 
moteby δικάσω μέχεις ᾿Αρχαδίαε y, λαμβάνον, μι- 
δὲν πεγτάβολον, ἀλλ᾽ € τριώβολον. καὶ πεμπώ- 
βολον, ὁμοίως. 

Πεξάρδν». χ)οίσοις. ξάνας. 


Πέ(»." τὸ σπήλαιον. TliQv δὲ, τὸ αἰδοῖον. ᾿Α- 
οιςοφάνης Νεφέλαις' 

Οὐδὲν γε πλίω ἢ τὸ πέ(" ἐν τῇ δεξιᾷ. 

xci PSI 

"Ὅπως dy οἰκδρὴ τὸ πέ(ρ» v νυμφίϑ. 

καὶ αὖϑισ' 

——  [Tóvepor, ὡς ἀνὴρ πτρέφη; 

IIg δὲ τὸ «£O ; 

Καὶ αὖϑιο' 

4 Τίς Ὁ Οϑομάν]ων τὸ at ἐπόϑοίακε. 
Πεπάλαχϑε." κληρώϑητε. TA (B "P, ὃ κλῆρος. 
Πεπιάροιϑ 2». vac, οὔκ ἄποθεν Εὐβοίας. καὶ 

IacejuQ», ἐξ αὐτῆς. 


IlerapSacoo.' δ 6)ετμλοΐ, τῇ μίξει. 


[Id eft; vitiatam, vel ftupratam effe. Dicitur 
Πεπαρρδών. ὃ πεπερονηρϑύον. χαϑηλωρδύον. τε- 


πρυπηρϑύον. ' 
Πευπαρωνήχασιν. ἡμοιρτηχαισι. 


Πέπαῖο. ἐκέκπηϊο.. Πῶ 49, τὸ κτῶμα!. καὶ πο- 
λυπάμιων, ὃ πολλὰ χεχτημδί(θ)». ἐν ᾿Ἐπιροάμμαΐκ" 
9 Πέπαϊο γὺ ἡ μέγα τῷτο 

Κληξίον, ἐν λυωρὴ τῇδε γεωλοφίςι. 

Πεπαίνεί. epar. 

Πεπελτωρϑίύα. '* πέπναρωμδῥα. 

Πεπερμμιίνα πλακᾶντί(Θ». ἀντὶ TB, ποιηϑέ(». 
"Ty τέϊροιδὲ πεπεμμυένΒ. ἐπειδὴ ἔξω T ἑορτῶν ἡ- 
μέροι τινὲς bog Colo ᾿Αϑήνησι Geois τισίν" οἷον Vegey- 
νία, καὶ ἑβδόμη, ᾿Α΄πόλλωνι" τετάρτη, Ἑρμῇ" ὀγδόη, 
Θησεῖ. 





7 5 ^ DÀ UC SR ἐσ [i £127 
Πεπιρον. ἀκμοῖον. εἰρη.) dé ἐπὶ omweas ὡρίμϑ, 
"m NS 

2eaus Quai "oo AeAqoQ ad: 
E RUD NES 
Οὐ jap ἐν νέαις τὸ σοφὸν ἔγ- 
, 3115 c ) 
Esw αλλ ἐν ταισί 7re7rágois. 
, J ἘΜ 
Οὐδέ τις φεργῷ à» ἐθέλοι 
c M? Y 
Μᾶλλον, ἣ ᾿γὼ, τὸν QiAD. 
Πεσπιασμένοις. ? μεμιασμεένοις. '4 Αἰλιανός" φάγοι 


1 nio-.) Imo, πε». E a 

2 Ὅπως ἂν eixsp.] Ariftophanes 4cbarnenfibus, pag. 421. (302. 
Ed. Βα: P.) d 

3 Πότερον εἷς εἰνὴρ ae] Ariftoph, Tbefmopbor. pag. 774. (gis. 
tid ] Pag. 774. (15 

4 Tis T 'OXpw.] Ariftoph. Ztcbarnenf. pag. 378. (268. Ed. Baf. 
P.) 


5 Πεπαλαχϑε. κληρ.] Ex Scholiafta Homeri ad Il. H. v. 171. 

6 Πεποίρφι2ος] Ex Harpocratione: fed apud quem legitur Πε- 
“πεέρηϑος, ὃς ΠΠεποιρήϑι.Ὁ», pcr s. 

7 Πεποιρθενεῦακ | Imo, δ απεσοιρθενεῦαχ. Vide fupra v. Auzm- 
σιαρθενεῦοχ, & v. AuzxsiognoJ; ; ἃς qux ibi notavimus. 

8 Πεπαρρδῥον. πεωβ.} Nota hxc referenda eft ad locum illum 
Homericum Il. A. v. 245. 246. 
IIori δὲ σκῆττθον βάλε γαίῃ 

Χρυσείοις ἥλοισι meme μϑῥον. x 

Scholiafta : Χρυσείοις ἥλοισι πεπαρρμϑώον. aeu is ἥλες ἔχον, € 2e 
axEovapdia αὐτῶν ἠσφαλισ δον. Ultima fic emendanda (unt, e 2js- 
πεσβονημᾶμον. οἰντὶ 9 , ἠσφαλισιμδίον. Obiter hic etiam. emendo 
Helychium, apud quem in ferie fua fic legitur: Πέσαρμναι. A ὅλα 
κούτέχομυοι. Y Uscbovaweq. κοιϑήλωμναᾳ. Dupliciter hic peccatum eft. 
Primum enim pro d/ das fcribi debet, δι" jas, i. e. clavo: ὃς de- 
inde nota diftin&ionis poft xaz&ows; tollenda eft, ὃς quz fequun- 
tur, cum przcedentibus conjungenda. Sunt enim interpretatio 











Ii A 
liea dixiffe | eum ferunt.| Yd eft, victis Pelo- 
ponnefiis eum jus dixiffe ufque ad Arcadiam; 
accepta quinque obolorum mercede, non vc- 
ro trium. | Et πεμπώβολον, idem. 

ILf4430€». Qui pexuit. Qui carminavit. 
Qui verberavit. 

HG». [Imo, ezé&*.] Spelunca. At «£», 
penis. Ariftophanes Naibus : Nzbil (babeo ] 
preter peuem 1n dextra. Et uerum: Uz peus 
fpouft domi maneat. Et werum: Ufram «ir 
es? t ubi peuis efl ? Et iterum: Quzs Odo- 
mantum penem depilavit ? 


Πιπάλαχϑε. Sortimini. Sortes ducite. Πά- 
Av enim eft fors. 

IIemteo($». Peparcethus, Infula; non pro- 
cul ab Euboea fita. Et IIezaeoti», qui eft ex 
illa Infula. 

Πεπαρϑενευοῦοι. | Scribi debet; διαπεπαρϑε- 
uogw. Proprie;] membro virili divifam effe. 
de virgine. | 


Πεπαρρϑύον. "Trajectum. 'Transfixum. Cla- 
vis trajectum. Perforatum. 

IHezapoym ow. Contumelia affecerunt. Pe- 
tulanter alicui infultarunt. 

Πέπαϊο. Poffedit. Πῶ enim, poffideo. Et 
πολυπάμμων. Qui multa poflidet. Locuples. 
In Epigrammate: *Po///det enim exiguum bunc 
fundum in flevili iflo colle. 

Πεπαιν4. Lenit. Mollit. Maturum reddit. 

Πεπελτωρϑύα. Sordidata. Sordida. 

Πεπερρυένα ztNax8ilQ». Placentie piftz.. Vel, 
confedtz. | Ariftophanes: "/acentz,] quar- 
£o die menfis pifle. Nam prater dies éitos 
ali quidam dies quoque apud Athenienfes 
Diis facri habebantur: ut novilunium, & dies 
feptimus, Apollini ; quartus, Mercurio ; octa- 
vus, Thefeo. 

Πέπειρον. Maturum. Dicitur [proprie] de 
fru&du maturo. Anus apud Ariftophanem 
inquit: ANoz emzm puellis adolefcent1ibus fa- 
pientia ineft, [ed feminis mature jam etatis: 
nec ulla magis amicum fuum amare velit , 
quam ego. 


Πεπιασμένοις. Inquinatis. Sordidis. /Elianus: 


vocis zezaptoc4, ut ex fenfu & ferie literarum manifeftum fit. 

9 Πέπατο 49 S μέγα τῶτο xA.] Verba hxc funt pars Epigram- 
matis, quod ex codice MS. Anthologiz inedite integrum publici 
juris fecimus fupra v. Ava. 

10 Πεπελτωμυένα } Portus füfpicabatur fcribendum effe, zszea- 
λωμνένοι» ἃ zreh5o niger, lividus: quam conjecturam non puto 
omnino fpernendam effe Τὸ σσεπελτωμνένα, enim. haud fane miht 
placet: utpote quod corruptum effe exiftimo, 

1i Τὸν zac πεπεμυμυένε) Ariftophaues Pluto, pag. 107. (52: 
Ed. Baf. P.) 

Oip9i πλακξντος τὸν irt) πεπεμυμένε. 
Vide ibi veterem Enarratorem, cujus verba Suidas hic defcripfit. 

12 H«eg 'AgisQod] Ecclefiaz. pag. 750. (yog. Ed. Βα. P.) 

13 Πεπιασμυένοις) Vocabulum hoc eft fpurium. ὃς adulterinum, 
cujus correctio potius quam interpretatio eft fequens μυεμυιασμυνέ- 
νοις. Impofuit hic enim Suidx corruptus codex JEliani, in quo 
PIO μυεμνιασιμυένοις Ícriptum erat zrezzacqetveis: quod cum librarius 
aliquis do&tior animadvertiflet, ad marginem Suidz μυεμυιασμυένοις 
fcribendum effe notavit: qux correctio in textum poftea irre- 
pfit. Simili modo interpolatus eft Suidas füpra v. Bevalcd, v. l'a- 
A8, V. "Εσκαλλεν, V. O:254, ὃς V. Καίᾳτευφή : ubi vide, qux notavi- 
mus. 

14 Αἰλιανός) Hiffor. Anim, lib. 1r. cap. xt. fed ubi hodie re- 
&e legitur μυεμνερσι tres; x 

à" ἂν 





ΠΑ 


δ᾽ ἂν τρίγλη καὶ ἀνϑρώπε νεκρᾷ, καὶ iY36Q« d 


D3 v ΩΣ 
ληδᾶσι dé μάλλον τοῖς πεπιασμιένοις καὶ χακόσμοις. 


Πεπιϑυμέν(θ". mei tous. ϑαῤῥήσας. xai Tfi- 
ias, Sappar. 

Πεπίϑοιψϑυ. πείσοιμϑυ. 

Πεπιλημϑύη. σιιυεσφιγ uA. "Ióonz Qv | Μέλας, 
τὸ σῶμα (07725, Tl) σάρκα πεπιληρϑμ(ρ» ἀλλ ἐν- 
e| τις ἡρωϊκὴ ψυχὴ A39 ojala. 


€ ! 
Πεπλαδυηκός. ὑγρονϑέν. σεσητσιθό. 


Πεπλασμένῳ. χακύργῳ. 

Πεπλεγρϑύη φάλαγξ i, ἥτις αἰ πυπίηϊεσοα, 
τόποις ἀναγχαζ opis ἐξομοιδοῖγο!, epo Ἀόγον 
ἐπέχφ καὶ ξιφοειδὴς Φάλαγξ γίνε), καὶ πολυειδὴς 
τὴ τάξαε. 

Πεπληγώφ. παῤ Ὁμήρῳ, ἀντὶ V πλήοσων. τοῦ 
πο δαχείμϑρον παρείληφε. ; 


C 0l esr " 
Πέπλον. «ϑεβόλαιον. ἱμάτιον γιυυαικεῖον. 


DéxAQ.! ἰδίως coq τοῖς Αϑἱωαίοις πέπλί(" 
τὸ ἀριᾶνον  Παναϑίωναϊκης γεώς" Là οἱ ᾿Αϑζωαζοι 
χα)εσκεύαζον τὴ ASiwá olg qe aeTHeAa ἧς καὶ 
alu "owmulo 2]g τὰ Κεραμεικῷ ἐποίεν μέχει TU 
"EAfuewis. πέπλον δὲ TüTo ἐκάλεν, Ojo) τὸ * ἐρεδν 
αὐτὸν εἶναι. ἐνεγέγραἥἶο δὲ ἐν αὐτω o ᾿Εγκέλαδ(», 
ὃν ἀνῶλεν ἡ ᾿Αϑίωνα. too δὲ Y. Τιγάν)ων εἷς. ἢ ὅτι n- 
χήσοινϊες οἱ ᾿Αϑἴωναϊοι, πέπλον ἐποίησοιν τῇ ᾿Αϑηνῷ, 
xxi ἐνέγραψαν T8s 36a Ss ἐν αὐτῷ. 


j I! À 27 
Mullus autem £x cadavere bominis c» pifcis 
Vefcitur ; maximeque delettatur cibis fordidil 
€ male olentibus. 


, Πεπιϑηρδύ(». Confifus. Fretus. Et πεποι- 
fas, confidens. 


Πεπίϑοινϑυ. Perfuadeamus. 


Ier». Conftri&a. Condenfata. Sti- 
ata. Jofephus: Co/ore erat nigro, corpore exi- 
ἡ Θ᾽ macilento: fed in tenui corpufculo animus 

beroicus babitabat. 

Πεπλαδηκος. Humectatum. Humidum. Pu- 
trefactum. 

Πεπλασμένῳ. Fiéto. Fallaci. 

TlezAey uin φάλαγξ ἐφ΄. Ymplicita phalanx 
cft ea, quz cogitur fefe accommodare locis; 
1n quz incidit, teredinis more; & enfi fimi- 
lis eft, ordinefque habet multiplici modo 
inftructos. 

Πεπληγώῶς. Apud Homerum di&um eft pra 
πλήσσων, percutiens. Prateritum [enim pro 
przfenti | fumpfit. 

Πέπλο. Peplum. Amiculum. Muliebre 
veftimentum. 

HézA(Qw*. Peplus. Apud Athenienfes Pc- 
plus proprie dicebatur velum Panathenaicz 
navis, quam Athenienfes quarto quoque an- 
no inftrucbant Minervz: cujus etiam pom- 
pam per Ceramicum ad Eleufinium ufque 
ducebant. Velum autem hoc dicebatur Pe- 
flus, quod [admodum] tenue effet. In co de- 
pictus erat. Enceladus, quem Minerva occi- 
dit. Is autem unus erat ex Gigantibus. Vel; 
quia Athenienfes, cum victoriam reportaf- 
fent; peplum Minervz fecerunt, & in eo de- 


pinxerunt viros, qui fe ftrenue in bello gefliffent. 


IIézAQv. «24 T8 «émAS V ἀναγομϑύε τῇ A- 
m “Ἢ 3 Y ^v 

Stu «ois μεγάλοις Παναϑηναίοις, & μόνον 499. τοῖς 
t/ ya € , , x A A ^v τω 
ρητορσιν ἐσίν ἡ [Umpm, ἀλλα, xa Lor τοις χωμιχοις. 
Πέπλί(θ» χαλείτωι καὶ ex. ἕςι “ δὲ ὁ πέπλί(» 
“γιμυαικεῖον ἔγδυμα.. 

Πεπλώμαζᾳ. καὶ ζλτά ἐν τῷ Avez. 


Πεπνυμέν(». σιυυετός. 

Πεποδὶσμμιένοι. τς ππύϑοις δεδεμένοι. 7 Τοῖς Πέρσαις 
ὡς i τὸ πολὺ οἱ ἵπτσοι πεποδισμένοι εἰσὶ, V. μὴ Φεύ- 
eye exa, εἰ λυϑγείηζων. 


$2 


Πεποδισμένοι. τσ “πύϑους χα]εοσημένοι. ὃ Ropa 
ἸΠονηρόν "691 νυχτὸς «ράτϑυμα. Περσικόν. oi 49 ἵπαοι 
AUTOIS 43e. 


Πέπομαι. παϑηΐοκόν. πέπωχᾳ. du. 


Πέπον.» “αδοσφιλέςοίε. “αοοσϊευέςοίε. 


1 ἸώσηπιΘ-} Lib. vir. de Bello ud. pag. 945. ubi de milite 
quodam fortiíiimo & audacifimo, cui Sabinus nomen erat, verba 
fiunt. 

2- Πεπλεγμένη φάλαγξ ἐς.} Confer /Elianum in Tac. cap. xzvit1. 

3 Πέωλθ». (dios παροὶ τοῖς ᾿Α9»ν.} Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
-Acharmen[. pag. 322. Confer etiam Meurfium Pazatbez. cap. 
xviri, ὃς Petitum 4e Leg. J4tt. pag. 24. / 

4 Ἔρεξν] Lege vioouor, i. e, tenue, vel rarum; ut habet Scholia- 
fta Arittophanis loco laudato. 


$ Πέωλ-, aui E πέωλε WP dyay.] Ex Harpocratione, 


IézAQ*. Peplus. Pepli qui Panathenzis 
majoribus Minervz in pompa ferebatur, non 
folum apud Oratores fit mentio, fed etiam 
apud Comicos. Peplus dicitur etiam ἑανόν. Eft 
autem peplus, amiculum muliebre. 


Πεπλώμαϊα. Pepla,five pepli. Vide in v. 
Avo 7n. 


Hezw,Sp&. Prudens. Cordatus. 


TIezo3Yw,Apoi. Qui pedes ligatos habent. Pe- 
dicis conftridi. [Xenophon:] Zerfzrum e- 
qui pedicis plerumque conflricta fant, ne, ff (6- 
luti fimt, fugiant. ! 

IHezoYw,dpa. Pedicis conftricti. Qui pedes 
habent ligatos. Xenophon: Zxercztus fPer- 
farum noéíu ad rem gerendam ineptus eff. E- 
qui enim ipforum ligat? funt. 

Πέπομαι. Potus fum. Abforptus fum. At 
πέποωχα, bibi, [per e fcribitur. 

Hézo. Amiciffime. Jucunditlime. 


6 "Ea δὲ ὁ πέωλθ- γυναικεῖον :»3.] Interdum tamen etiam vox 
hzc pro veftimento virili accipitur, ut apud Sophoclem Trachis. 
ag. 352. 
FE DR φέρεις uoi τόνδε γ᾽ εὐυφὴ πέωλον : / 

Δώρημ᾽ exelvo v ανδρὶ ? Quis χερός. Vide ibi Scholiaftam. 

7 τοῖς Πέρσειις ὡς ἐπιτοπολὺ οἱ ἵππ.] Fragmentum hoc legitur 
apud Xenophontem Ze Expedit. Cyri, pag. 311. ut Portus monuit. 

8 Ξενοφῶν) Loco laudato. 4 4 

9 Πέπον. axtoe Qi sum. atomis] Ex Scholiafta Hometi ad Il. 


E. Y. 109. K 2 
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Πέπονες. ' ἔκλύῖοι. aedes. ἐν ᾿Επίγρά ipae 


X / 


Oeea TaMu. 


/ / NEUE O19 
Δικμηση πεπονων xotg iy 





ἀτὶ ἀφ χύων. 
ἀντὶ TB, GeAUum. 
Πέπορδα. 3 ᾿Αριςοφάνης" 
Ἥδ αι o8, ἡ γέγηθα, ἡ πέπορδεν, ἡ γελῷ 
Μᾶλλον, ἢ τὸ γῆρας χδύς. 
ἀντὶ TE, * ἐάσοις. ἡ μεΐζριφοροὶ πὸ Y oque T CAL 
δυομένων τὸ γῆρας. Ἥδομαι 39 ἐχφυγὼν Tlu ἀσπί- 
ju, τωτέςι, T πόλεμον, μᾶλλον ἢ ἐκδὺς τὸ "ynegs. 
Πεποροποιηρϑυ(θ». ἐκ τϑ πόρ(Θ». 


Πεπορπηρϑυ(θ»".; ἱμάτιον διπλδν “ὐθεκείμϑνον, 
σπόρπη σιιυεχόμδνον, ὡς μὴ aQiguogos TÉ Guo. 
χεῖται «oy. Λυκῴργῳ ἐν τῷ xr Τιμοκρουτωο᾽ Τῶν 
δ᾽ ἀνδρῶν τες τοῖς σώμασιν ἀπειρηκότοις, καὶ TUIS 
ἡλικίοις ὡρισβυτέρες, καὶ “ἰ χσὸ τὴν νόμων V ςρα- 
πεύςοϑι ἀφειμένεις, ἰδὲὶν ζω xa ὅλην luo πόλν 
τότ' ἐπὶ γήρως 7 ὁδῷ “ἰξιφϑειρομένες, διπλα ἱμά- 
πα ἐμπεπορπημένεις. 

Πευπότηϊαι. ἀνέπῆη, ἀνεκεφίοση, καὶ μετέωροι 
ἦδὴ Φρονῶ. "'Aeipáms Νιφέλαις' Ἡ ψυχῇ us 
πεπυτῆς): 

Πεπώρωξ. T TUQAa/). 

Πεπροιξικοσπηκότοι. 5 avri. xesdwavila. 


Iez'egego '? καὶ πωλέϊοϑαι 2J2:06ed. τὸ μδρ S 
m / N /, 5 , A N 
aemesoQu, πάντη καὶ. πάγίως ἀπέβη. τὸ δὲ πω- 
^ 5 ? , 
Ads ἐςὶν ὅτε xdi GS. ἀποβαϊνη. advo?) $ τὸ 
ἔπι πωλῴρϑιον μὴ π’ρα) ναι. 


ὲ 





Bi | 
[Iéxo«. Molles. In&rmi. Effceminati. [b 


tem, maturi.] In Epigrammate: Uf ce/errzme 
ventilaret frumentum, e naturis [picis [exeuf- 


fin. Πεπόνων enim hic pofitum eft pro ὡείμμων. 


Πέπορδα. Pepedi. Ariftophanes: Lzter e- 
nim, C» gaudeo, Cpedos C rideo magis 5 quam 


fi. fenettutem exuiffem, | poflquam clypeum ef- 
figi.] Tranflatio du&a eft a ferpentibus, qui 


veterem pellem deponunt. ᾿Ασπίδοι vero di- 
xit pro πόλεμον, i.e. bellum. 


Πεποροποιημϑυίθ». Dicitur de loco; qui mea- 
tus habet, & pervius eft. A ποροποιέω. 

Lezopziv up E ἱμάτιον διπλ. Yndutus vefte du- 
plici, quz fibulis adítricta eft, ne ab humeris 
decidat. Exftat hxc phrafis apud Lycurgum 
in oratione contra "limocratem. — //7ros adu- 
Lem corporibus inbecilles, c etate provettio- 
res, C» per leges a anilitia immunes, videre e- 
rat per totam urbem tuuc 1n zpfo fenectutis I- 
mine mifere oberrantes,veflbu[que duplicibus, 
que fibulis adfiriéiz erant, imdutos. 


Πεπότη). Volat. In altum volatu fertur. 
Sublimia animo agitat. Ariftophanes: Zui- 
amus 1H4€us fublimis volat. 


IIzrápo?). Exczcatus eft. 

Πεποοιξικοπηκότοι. Proditionem molientem; 
five; proditurum. 

IlezexaM, ὃς πωλέιοστη [in fomniorum in- 
terpretatione] differunt. Nam τὸ ««eez-$u, 
1.6. diftra&um, vel venditum effe, omnino & 
plene eventum fortitur: at τὸ πωλέϊαϑαι, 1. €. 
vendi, non femper eventum habet. Contin- 


git enim interdum , ut τὸ zeAd;dwo non diftrahatur. 


Iéze4g oy. κέχου ἢ. 

Πεωρωμϑύη. εἰμοιρμϑῥη. τύχη. γένεσις. 

Πεωρωμδύον. eipsetp pov. ὡφισμϑύον. "' πεπερασμέ- 
γον στο μιοίροις εἰς “πέροις. 


ΠέπΊαται. Ἱπλωῦ. 
Tlezote uA or. "roo (ac ey. 


I Πέπονες. ἔκλυτοι ] Artemidorus lib r, cap. Lxix. Καὶ 49 τὸ 
πίπον, EXAUTOY κοι ASUTUM. 

2 'Ev ᾿Επιρρώμυκ(φτι] Anthol.lib. vi. cap. vit. pag. $54. 

3 ᾿Αραφιφανης)] Pace, pag. 644. (445. Ed. Baf, P.) Indeau- 
tem verfus pofterior (ic fupplendus eft: 

Ma?hoy ἢ τὸ γῆρως endvs, ὠκφυγων ai) ecamidu. 

4 'Edezs] Portus Στὸ κοινῷ repetendum putabat, γῆρας: quafi 
Suidas τὸ γῆρας JU; exponere voluiffet per izex« τὸ γῆρας. Sed 
falitur. Nam $Z»«» γῆρας, non fignificat, fenium deponere, vcl 
exuere; fed potius, fenium miffum facere, vel non attingere. 
Quare abfque hzfitatione refcribo »szzzxe, i.e. juvenefcens. Se. 
nium enim depouere, nihil aliud eft, quam juvenefcere: & fer- 
pentes, a quibus tranílatio hic fumpta eft, exuta vetere pelle quafi 
juvenefcere videntur. 

$ Πεπορπημνέν(ῶν. ἱμυαΐτιον diaz σόξακείμδον π.} Locus hic non 
folum corruptus cft, fed etiam mutilus, & male interpunctus ; qui 
fic fcribendus ὃς ditinguendus eft: Πεπορπημνέν(ὃ. ipuimoy. dvo». 
muria, “ἰξικείμδυ(θ. ἱμνώτιον διταλῖν, mripzrw συνεχόρϑνον. Τὴ fubjun- 
&o enim loco I;ycurgi inter alia & hvc léguntur, διπλῷ ἱμνατιώ ἐμν- 
πιπορπημνένες: quam phratin Suidas in principio articuli hujus ex- 
plicandam proponit: tametfi fatear, notam hanc ad vocem ἐμυπε- 
σορπημέν(Θ-: potius, quam zezzezposyGv, referri debuiffe. Portus 
loco huie, quem male affectum efle videbat, alio modo conífulere 
conabatur: fed cujus conjcétura omnino eft z;suiaiz, nec folida 
ratione fübnixa, Exiflimabat enim poft zezezzuuo OG inferendam 
efle vocem πύρπηκίῳ» ejufque interpretationem effe ea,quz fequun- 
tur, ἱμάτιον διωλῆν eXexepdpev, πόρπῃ συνεχόιϑμον. Sed pratcr- 
quam quod τὸ ze» nihil omnino faciat ad fubjun&um locum 
Lycurgi, quippe in quo nulla vocabuli ejus fit mentio; falfum et- 
iam eft, vocem illam fignificare Zjuzmov dz g. — Ne dicam, fecun- 


Πέπειτω. Serra diffe&us eft. 


Πεωρωρμϑιύη. Fatum. Fortuna. Genitura. 

Ieopotópoy. Fatale. Quod fato decretum eft. 
Quafi dicas πεπεροσρϑύον, definitum, vel ad 
finem perdu&um. : 

IIézla?. Expanfum eft. Explicatum eft. 


Πεποιωρϑύον. Qualitate przditum. 


dum hanc conje&uram fupervacaneum etiam fore vocabulum e£- 
κείμϑινον, quippe quo omiífo dici potius oportebat, 4udmer diag; 
πόρπῃ συνεχόμδμον. Sed opinionem hanc manifefte falfam pluribus 
verbis refellere neceffarium non duco. Quamvis enim, ut pro- 
verbium fert, 
Πολλοὶ c» ᾿Αρκαϑίῃ βαλανηφαγϑι eyes Iac. 

non vereor tamen, ne quis in his literis Judicio fit adeo corrupto, 
ut prz frugibus noftris Porti βωλανες eligere velit. 

6 Ilzgg Λυκάργῳ c» τῷ κατοὶ Τιμοκροῖτες) Mauffacus ad Harpo- 
crationem v. Aóv/AvuxC-, recte monuit, hic apud Suidam ícriben- 
dum efle, zzz Λυκέργῳ c» md we Asexoxrse Locus enim à 
Suida hic citatus exflat in oratione, quam orator ille contra Leo- 
cratem fcripfit, pag. 153. ubi tamen hodie pro αὐἰραφθειρομένες le- 
gitur δἰ αφϑειρομυένες: minus rete, ut puto. Ceterum, Stepha- 
nus in Lexico fuo Tom. t:. pag. 1184. locum hunc Lycurgi Anti- 
phonti tribuit; vel errore memoriz, vel ab alio quodam deceptus : 
quod ideo obiter hic monco, ut Lector fibi ab errore illo Stephani 
caveat, 

7 '024] ld eft, limine. Ab ὁδὸς, quod idem eft ac 22/4. A- 
pud Lycurgum loco laudato hodic legitur, £2: quarum le&ionum 
utraque fana eft, & ufu recepta. 

8 'Agisidvas Νεφέλαις} Pag. 143. (78. Ed. Baf. P.) 


9 Πεπραξικοπηκότιι}) E(t vox Polybio familiaris. Vide Excerpta 
a Valefio edita. pag. 21. 
to Πεπρώδχ X) πωλεῖαχ 2]gg.] Hxc, & quz fequuntur,funt ver- 
ba Artemidori lib. 1v. cap. xvr. ut Pearfonius re&te obíervaverat, 
11 ezegzojutvoy 22 μοίρᾳς sis π.} Lego ὃς fuppleo, οἱονεὶ ar:- 
αξασμένον. λέγεται, δὲ ἐπὶ MS (eus wxey τὸ ates. Lectio enim 
vulgata e[t calx abfque arena. i 
Ie- 





bi "E 

ΠΠὲπυχασμι ὦν. ἐσκεπαισμὶ ένον. “ἰϑαβεβλημδύον. Ei- 
τοῦ & ἑτέρᾳ, ax iw) EA yer ἠμφιεσμένη τε καὶ χαΐ.- 
πεπυκασμένη Οὔκ ἄλλως ἐξ ἱμουτίων σηδακῶν. 

Πέπυφ“αι. mut. 

ILeg. πλέει. 

Πέρα. ἐπίῤῥημα. MTS τὸ "GEAo τερον. Τὸ πέ- 
ee: δὲ eulelegorlas ξιιυδεὶν. καὶ αὖϑις' Δασμολογϑᾶν- 
τες αὐτεὶς τὴς διιυάμεως πέροι.. καὶ αὖϑις' Οὐ δὺ- 
γαμδῥων δὲ τὸ «ies Φέρειν, δὶ ὕβριν τε καὶ ὠμότη- 
τοι. καὶ cjus "Apphray &ppyTOTéeg., ἡ χακῶν πέ- 
δφ. xai avi" Εἰπόντες δὲ τῇ Ἰωτόμθ τὸ τόλμωι- 
μα, ὑπαυζαν αὐτὸν τὸ πέροι ἀμφιγνοδνζᾳ. καὶ A- 
ecu ams 

"AP oi2O', ὅτι Ζεὺς & te Avarmaoi πέρα, 
Mé£A2S'eg. μὲν αὐτῷ xai δύμες ' Augio y 
KalouSaA cov ; 
xai avJu* Ὁ δὲ & ἐπὶ Σελεύκειαν τὸ aréeg, ἄγειν ἀ.- 
πέοζετο. ἀντὶ V, πλεονάκις. 
Περᾷνο). πελειῶσαυ. 
Περφίνη. αὐϑυπότουκ)ον. ἀντὶ ζ,, τελειώση. 


Tleegalexós. πέροις ᾿δητίεϑεὶς τοῖς λόγοις. 
Πέρφισις βίε. ἡ τελευτή. 
"Δότε 
Bí& «réegay καὶ χα (a.gpopiy τινα, 
Εἰ μὴ δοκῶ m μειόνως ἐχάν ἀεί. 
Εἰ μὴ δοκῶ ἐλα-ηόνως Cy τὼ xxx, καὶ Ju 
«GE3oX nas χαικῶν. καὶ πέροία, τέλη. 
Περγαμῖευαί. αἱ μεμβρῶναι. αἱ δέῤῥεις. 
Περγάμιον.5. δήμιον. ' 











Πέργαιμον. τὶ πόλιν Ἴωνες λέγεσιν. οἱ δὲ, πάν- 
qu τὰ ὑψηλά. 

IEpyaoner.* JD» ἡ Περγασὴ ? ᾽Ερεχϑηϊδίθ». 

Li m 7, 
τὸν μέντοι δημιότίωυ δυχῶς λέγεδϑαί φασι, Περγασέα. 
M / 

τε, xai lepyaotwór. 

ILpyeu. 

Πέρδεαϊ. "Om “᾿Αργύεκ(Θ" τοσῦτον ἐπὶ μωλα- 
χίᾳ διοβέθληϊο, ὡς καὶ «réplogey αὐτόν. 

Πρρδίκχας,, ὃ Μακεδὼν" καὶ xtv) Περδῖκκϑ. 
ὧν ἔκτῴαν ἐξ ἐπιβθλὴς οἱ Μαχεϑογες, ἄνδρα. τά τε 
πολέμμα xpdvmq) γένονϑιυον, καὶ μεγοαιλονοίῳᾳ, 2:η- 
σάμϑμον 2].-peoórros ἐξ δὴ καὶ τὸ ὑπέρογκον αὖ- 
Td U Φοονημοαῖ(θ" εὐγαρσὲς «meds π'άδ])α κίνδυνον lec. 

ΐ 3 fes / 
qo τε ἄγαν μεγαλῆγρρον, σὺν ᾧ πάν]ας Μαχεδοόνας 
αἰ Ὡρφοονὲν ἔδοξε 2 τάς τὲ εὐπροιγίας αὐτω φϑόνε 
5 / 5 3 N ^ , ^ 
ἐπαξίας ἐποίει. ἐπὶ δὲ Td φϑόνῳ uic» ἐπεγινέϊο, 

A N N / €. EN 9 9 wc / 
xai τὸ μὴ Φέρεν ὑπὲρ opas oa. τὲ και ὑομαζό- 
μϑνον. Ver καὶ τίου ἐν τοῖς πΊαίσμιασι ue (e βολΐευ 

, e m ! c e * , 

σὺν ὀργὴ τὴς «2e9oJ e 7 αἰ mias μᾶλλον, 9» xpi- 
σεως ἀληϑεςοτης διχολώσᾳ, εἰς τὸ χατ' αὐτῷ ἘἜχε- 
βῴλθυμα ἐποιϑντο. 

1 ᾿Αδαφοφαίνης] «4υἱϊδη:. pag. $99. (415. Ed. Bat. P.) 

2 Δότε βία πέρασιν x) καΐχορ.) Fragmentum hoc legitur apud So- 
phoclem Cedip. Colon, pag. 274. ut Pearfonius monuit. Nl 

3 Περγοέμυιον. Yer] Sic etiam habent Hefychius & Photius in 


Lexico inedito, At de fenfu amplius cogitandum cenfeo, 
4. Περμασῆθεν. 22,89 ἡ περ] Ex Harpocratione; 


H E 58 

l[eruxg.o Soy. Tectum. Amictum. V eftitiim. 

"Deinde in alio tentorio. [cum vira] congre[fa 

efl, ferieis veflibus baud negligenter ve[iita c» 
ornata. 

Πέπυφω. Audiverat. 

ILez. Trajicit. Navigat. 

Πέρα. Adverbium. Ultra. Ulterius. Átm- 
plius. Eos vero, qui ulterius refifterent, vincu 
Lis conffringi juffit. Etiterum : Tributa ab 
ipfis exigentes majara quam pro facultatibus. 
Et iterum : Cuz autem illi  bowinem] ulte- 
rs ferre non poffent, propter ejus infalentiam 
€ erudelztatem. Ἐπὶ iterum : Oui oratione 
majora, omnemque malorum nodum exceden- 
H4. Et iterum : Cuz autem Iotomi facinus 
narra[fent, ulteriorem dubitationem ei exeme- 
runt. Et Ariftophanes : 7g zggoras, sue, fi 
Jupiter pofibac malo aliquo tue affecerit, edes 
zpfius C domos z£mphianis combuflurum effe ? 
Et iterum: | Z/e vero Seleuciam fepius petere 
defit. 

Περφνω!. Perfeciffe. Ad finem perduxiffe. 

Περφνῃ. Subjun&tivus. Perfecerit. Ad finem 
perduxerit. 

Heegolexós. Qui verbis finem imponit. 
Πέρᾳσις βία. Vitz finis. [ Sophocles:] 
"Date vite finem c exitum aliauem, nift vo- 
bis videar nondum fatis infeliv c mifer. effe. 
Vel, nifi vobis nondum fatis malorum ha- 
bere videar, fed indigere acceflione aliqua. 

Et πέρατοι» fines, termini. 


Π’ργαμζουοιί, Membranz. Pelles Pergamenz: 


Περγαί μιν. Pergamium. Eodem modo effer- | 
tur, quo δήμιον. 

Πέργαμον. Pergamum urbem. Sic Jones. A- 
lii vero omnia excelfa [fic appellant.] 


Περίασῆθεν. Ex Pergafe. Pergafe erat popu- 
lus tribus Erechtheidis: cujus popularem du- 
pliciter vocari ajunt; Περγαστα» ὃς Περίαση- 
γον. 

Ike[3iQ*. Ῥεγραιιϑ. 

Πέρϑεοϑαι!. Pedere. Argyrius ob mollitiem 
adco infamis erat, ut & | publice] pederet. 


Περδίκχας. Perdiccas, Macedo. Declinatur 
Περδίκκθ. Hunc cx infidiis Macedones inter- 
fecerunt, virum bellicofiffimum, ὃς excellen- 
ti ingenii magnitudine, & propteranimi prz- 
ftantiam pericula omnia confidenter adeun- 
tem, & immodica magniloquentia, qua Ma- 
cedones omnes defpicere videbatur, fuam- 
que felicitatem invidiz reddebat. obnoxiam. 
Invidiam odium eft fecutum, & indignatio: 
cum eum füperiorem & effe ὃς diciferre non 
poffent. Unde poft acceptam cladem, ex 
iracundia magis fuperioris defpicientiz ; 
quam veri judicii ratione , infidias illi ftru- 
xerunt. Jof. 


"On "ApyleiO- τοσϑτον ἐπὶ μαλ.] Ex Scholiafta Ari(tophanis 
ad ἀνα an 19. (το. Ed. Baf; P.) Confer Noftrum fupra v. 
^AyígAG»s ubi eadem leguntur. ^ 
55 Dodícou; ὁ Max.] Qux hc Suidas de Perdicca r&fert, de 
prompta funt ex fcriptore aliquo, qui hodie intercidit. 
7 Ὑποψίας] Lege, 6agovíos. j 
sco 


sev! 


80 H E 
Ugjixa D" κάρᾳ. xai περδίκει(ῶ» 85. 


Πέρδικ(θ᾽ ἱερὸν «Ox τῇ Ακχροπύλέ. Εὐπαλά- 
ge ys ἔγένον]ο παλδες, Δαίδαι AQ, καὶ Πέρδιξ' ἧς 
uos Κάλως ᾧ Φϑονήσοις 0 Δοίδουλ Qv τῆς TO 
tp-be αὐτὸν XL" τῆς ᾿Αχροπόλεωφ᾽ cQ ᾧ ἡ Πέρδιξ 
ἑαυτίωὐ ἀνήρτησεν. ᾿Αϑήευαῖοι δὲ avrhe éripn( ον. 
Σοφοχλῆς δὲ ἐν Kepuxois T ^um Δαιδάλε aacugi- 
Sá, Πέρδιχᾳ εἶναι τόνομτα. 


Περαία. ὄνομα qoaa. 
Πεῤῥαιβοί. ἔν». 
Περαίνενν." Tb σιιυεσιάζειν. 
Περᾳίνον]ας. πελειβή]ας. 


Πιραιωδ ἐντές. περοίσανϊες. 

Περαιτέρω. πλέον. “πάνυ. 

Περεγελν(θ"." ὄνομα κύριον. 

Περίνη: πόλις. 

Περήτέια. 2? deua [γέλλϑσα vl ὥρφι. 
Πέει. «ἰδιοσῶς. 


Περί. ἀμφί. χύχλω. 

Περμαγειρόμδιοι. 4" Occ οἱ νικηφόροι “«ἰϑκαγειρό- 
£o ἀϑληταί. [Πολιτείας aude exi TEM. λέγε- 
Taj GN ὅτι τὸ UA ἐξ 2eXONS ἄθλα qxesum3e(,ar τοῖς 
ἀγωνιζορϑροις, ὧν τρόπον καὶ Ope, xai ἄλλοι 
emule] igogüow. ἐπεὶ δὲ ἤρξανο χυεὶς ἄθλων ἀγωνί- 
ζεοῖνα!, τὲς νικήσουας οἱ pp χτλ Φιλίαν ἢ συ [γένειον 
“αοϑσήκοϊϊες φεφάνοις ἀνέδαν" T. δ᾽ ἄλλων οἱ υδϑὺ 5 σύν- 
εἴς καϑῆρϑιοι, καὶ πλησιάζογ!ες, TAE" & Eia 
ἐπετίϑείζαν: οἱ δὲ ποῤῥώτερον, ἄνθεσι καὶ Φύλλοις 
ἔβαλλον Eo ulis ὡς καὶ YUr τοῖς δχιφανῶς ἀ- 
γωνισοιμδῥοις “ δχιβάλλοσι πετοσος καὶ ζώνας" οἱ 
δὲ, χιτῶνας. ὦν, τότν σύνηϑες ἐγένέϊο κύκλῳ «ἰδι- 
“πορθυομδψες 485 ἀϑλητὰς ἐπαγείρεν, καὶ λαμβάνειν 
τὰ διϑέρϑνα. ὅϑεν Σιμωνίδης "Aere Φησὶν av 
Τίς δὴ Y νῦν τοσοίσδε πετούλοισι μύρτων, 9 φεφάνοισι 
δύδων ἀγεδησοι]ο νίχᾳς ἐν ἀγῶνι καἰθικκτιόγων. eno δὲ 
qu τὸ «SE» zu Θησέως Tl Sexto λαβών. ἐ- 
xor S €. Κρήτης wopaod o Gc, Mv τὸ ἀνελὲν T Mi- 
γώταυθον ; οἱ Un τὴς χῶροις dirimi καὶ Φύλλοις ἐ- 
βαλλον, καὶ τοῖς παρϑσι χαρποῖς ἐτίῥίων. 


IUE 

Πρρδίκει(ϑν χαρᾷ. Caput perdicis. Et ze 
χει. «8s, pes perdicis. [Scribitur per di- 
phthongum εἰ. 

Πέρδικ(()" ἱερὸν ques. τὴ Axj. Perdicis fanum 
juxta Arcem erat. Eupalamo enim liberi fu- 
erunt Dxdalus & Perdix: cujus filius fuit 
Calos. Huic cum Dzdalus ob. artem invi- 
deret, eum de Arce przxcipitavit. Quamob- 
rem Perdix fe ipíam fufpendit: quam Athe- 
nienfes [poft mortem] coluerunt. Sopho- 
cles vero in Comicis tradit, ei, qui a Dzx- 
dalo fublatus fit; Perdici nomen fuiflc, 

Περαία. Perxa. Nomen loci. 

Πρῤραιξοί. Perrxbi. Gens. 

ITexiy. Cum foemina coire. 


Πιραίνοντοις. Perficientes.. Ad finem perdu- 
centes. 

Περαιωθέντες. Qui trajecerunt.Qui tranfierunt. 

Περαγτέρω. Ulterius. Magis. Omnino. 

Περελοῖίῷ". Peregrinus. Nomen proprium. 

Περένη. Perene. Urbs. 

Περήτρια. Qus horam annuntiat. 

Ig. Pro περιοσῶς. Eximie. Excellenter. Su- 
pra modum. 

Περί. Circum. Undique. Circum circa. 

Περιαγειρόμϑνοι. Α circumftantibus. muncra 
colligentes, vel corrogantes. Ur at/fetz co- 
ronaii munera a circumftantibus. collgentes. 
[Plato] lib. x. de Republ. in fine. Antiquis 
quidem temporibus przmia certantibus pro- 
ponebantur, ut Homerus, & alii poctz. tra- 
dunt. Poftquam vero fine przmus certari 
cxptum eft, amici & cognati victorum co- 


ronis cos redimibant: ali vero prope feden- 


tes, vcl tantes, majoris pretiiresin 605 con- 
gerebant. Qui vero remotiores erant, flores 
ἃς folia in circu:neuntes conjiciebant: ut ὃς 
nunc in 605» qui certamine cum przclara 
laude defun&i funt, petafos & zonas, non- 
nulli etiam veftes, conjicere folent. Hinc 
mos inolevit, ut athletz 1n orbem euntes, 
munera a circumftantibus colligerent & ac- 
ciperent. Unde Simonides Aecilli filius fic 
inquit: Quis noffra etate tot froudibus umyr- 
torum aut coronis rofarum in certamine fiuiti- 
morum ob viétorias redimitus fuit ? Quidam 
vero tradunt, confuetudinem hanc a T hefeo 
ortam effe. Eum enim ex Creta occifo Mi- 
notauro reverfum populares floribus & foliis 


cumularunt, & fructibus, qui tunc aderant; honorarunt. 


Πεοχαγκώνισμα. 


“Πρρκάγνυ). «ExA aT aj. οἱονεὶ, “ἰϑεϊοζέϊο!. καὶ 

/ c e 

“«ἰδιαγνυμϑύα. «ἰδεχλωρμϑρδ. Πρὸς Tli) ἑασερίαν T8 
5 M Ἂν M e , m 

χόλπε ἀκτίοῦ, τῷ «es τὴ Ae τῇ πόλφ Ceu 


νυμϑῥθ. 


y Περαένειν] Confer Hefychium v. Keaszeqeoo & ν. Λακωνικὸν 
“ϑόπον. 

2 IsegeoO-] De eo vide Lucianum, qui mortem ejus comi- 
co-tragicam lepide defcribit. 

3 Περμαγγέλεσο Hefychius habet ποιρωγγέλλεσοο: qui praterea 
poft ὥραν addit, τοῖς xix Tipetyeuc, 1. e. Dominis. 

4 "Qe οἱ νικηφόρφι περιαγειρ.} Hxc funt verba Platonis, qux 


Π’ρια[κώγισμια. Res ob omni parte eminen- 
tias cubitis fimiles habens. 

Περιά νυ. Circumfringitur. | Vcl, cingi- 
tur, ambitur. Et ceix/ruAe, circumfracti, 
cin&ti. 44d occidentale littus fius, qui urbem 
conum circumluit. 


leguntur lib. x. de Repul. in fine: non vero, ut Suidas vel pro- 
prio, vel librariorum errore, falfo hic tradit, libro v. 


$ Σύνεγίως] Sic recte habent MSS. Parif. At priares Editt. ef. 
»fosis: quod fenfus manite(lo refpuit. 


6 ᾿Επιδάλλδσι πετοίσες X) ξωνας" οἱ δὲ scr) Locum hunc illuftra- 
mus fupra v. 'Axedpua: ubi nos vide. 


Περιάγξοι. 








II 1E 
Περιάγξαι. “ἰδεφρέψαιμ. eue. 


ΤΠερκα χοροί». χάλί(θ». 


Ν 3 / ^ 
Περιαγωγάς. τὰς ἐν xUxAG «3 ἐΦοροίς. ᾿Α:τοὶ δὲ 
à; - QUY 1 / 
ἐξ, κυκλοτερεις «GE. τὸ «ρατόπεδον “ποιησάρϑνοι πε- 
5 e , 
ἐκαγωγὰς,, ἐν δεξιᾷ διέφη Conr. 


Περκα ygáy. “«ἰξδασκοπεῖ. 

ILceaxlQv. ὁδός. 

Περμαλγῶν. ἀχϑόμϑυί(ῷν. Κἀγὼ «ϑιαλγῶν τοῖς 
γεγονόσι, ΟΥ̓͂Σ γραμρυάπων ἐδεόμῖου avameup yo, ὡς 
τον πατέρᾳ T ὑμέτερον. 

Περίαλί(θ». τὸ iov lor. 

ILei2Aspyss. " ᾿Αδλφοφάγης aee. Augtgpácryr 

Περχκαλδργὺς xoxois, 

Ῥιγῶν τε, καὶ πεινῶν ἀεὶ, 

Πλὺν ἢ τοικάκονϑ᾽ ἡμέρου: 

Τϑ μηνὸς exc 8. 
Terésu, ὃ χοκοὶς βεβα μροέγ(ρ»". 3 ὃ βαϑὺς qois x&- 
χοῖσ. uero) δὲ ἡ λέξις πὸ τῆς βαφὴς τὴς πορ- 
φύρας ? *SaAaoxoBapüe ὅτι Cx βάϑες τὸ ὄςρεοον 
euelexé?). ἀλθργὶς δὲ, ἡ πορφύραι.. 

Περχκαμησάμϑυ(θ». ϑερίσα:. 

Περλανδρίθ», Kopie, Κορε», T? €! Σοφῶν, 
γεγονὼς xr^ Tl Ah ὀλυμπιάδο.. ἔγραψεν “' πονϑή- 
Xes eis τὸν ἀγϑρῶπινον βίον, ἐπὴ διοσίλια. gros Col 
Περιανδρίθ», ὁ 2j λύπίω ἰδίαν ἀποθανών" ὡς xal 
τὸ! £g! αὐτῷ ἐπίγρα μάζα μαρτυρέι, ὅτως ἔχον" 

Μήποϊε λυπήσῃ σε τὸ μή σε τυχέϊν τινος, ἀλλὰ 
Τέρπου πᾶσι ὁμῶς, οἷσι δίδωσι Θεύσ. 

Καὶ γὺ ἀϑυμήσοις ὁ σοφὸς Περιανδρίθ» ἀπέσβη; 
Οὕνεκεν Gi. ἔτυχεν apt, ἧς ἔθελον. 

Περιανδρίθ"," ὃ Κυψέλλβ υἱὸς, τῷ βασιλέως Ko- 
δίγϑει, vl) βασιλείαν τῷ πα]ρὺς xv ὡρεσβεῖον κοἵϑου- 
λαμβάν4, καὶ αἱ τὸ aum" καὶ βίας ἐξέτρεψεν 
᾿αὐτίω εἰς τυραννίδοι" καὶ δορυφόρεις εἶχε τοιακοσίες" 
ἐχώλυσέ πε Tig πολίτοις EAE κτοοϑτι , καὶ ογο- 
Alo. ἄγῳ, ἀεί me, αὐτοὶς ἔργα ἐξθυείσχκων. εἰ δὲ ms 
ἐπὶ Ὁ ἀνγοεᾷς xa ϑέζοιτο, eC Wig, δεδιὼς un τι βε- 
Δεύοιν)ο χα τὶ αὐτῷ. λέγεῦ δὲ καὶ ἄλλο τϑτον ἄνομον 
épyolwLoQrou, νεκρεὰ τῇ ἑαυτῷ γιωοικὶ μιγένζᾳ vo" 
teu». ἐςραούετο δὲ σιυνεχῶς, καὶ tb πολεμμιιὸς, 
τολῆρεις Tt reu Tod tu Or , ἐχρῆτο ἀμφοτέραις 
ταῖς ϑαλάαις. Φασὶ δὲ πινες αὐτὸν καὶ Y. εἐη]ὰ No- 


Φῶν γεγονέναι. τὸ δὲ Οὐχ Lue. 


ΠΙῈ 8:1 

Περιάγξαι. [ Przefocare-] Contorquere. Con- 
terere. 

IHigi259022Qv,— Circumforaneus. 

abula forenfis. 

lleajeyes. Flexus, qui in orbem fiunt. 
Circumaétiones. ex autem aquile, cum cir- 
eum caftra in arbem volaffent, ad dextram in 
diverfa difcefferunt. 

Περιαθρεῖν. Circumfpicere: 

Πεείαχ». Epithetum vix: 

Περχαλ γῶν. Vehementer dolens. Graviter 
dolens. Ego vero graviter dülens ob ea, que 
f'acía fuerant, per literasrogevi, ut ad patrem 
veffrum remitterer. : 

ILeizA(Q». Coxa. 

, Περιαλθργύς. "Totus velut purpurz colore 
tinctus. Ariftophanes de Lyfiftrato inquit: 
Totus velut iimmerfus malis, frigenfque c e- 
J'rzens femper, preterquam triginta dies uen- 
Jis cufufque.. Vel, qui malis infé&us eft; 
tanquam colorc quodanmi. Vel, quialte ma- 
lis immerfus eft. Tranílatio du&a eft. a tin- 
&ura purpurz marinx. Ollreum enim illud 
ex fundo maris petitur. Et &Aseys dicitur 
veftis purpurea. 


Περια μοησουμδυ(ῷ». Qui melluit. 

Iliade Qs. Periander, Cypfeli F. Corin: 
thius, unus ex feptem Sapientibus; qui vi- 
xit Olympiade xxxviii. Scripfit prxcepta 
de vita humana, verfibus 2000. Hic eft 
Periander ille, qui animi zgritudine mortuus 
eft: ut & Epigramma in ipfum fcriptum te- 
ftatur, quod fic habet: Nzzquam dolore af- 
ficzaris, ft voti tui compos mon fias: fed om. 
nibus, que «Deus dederit, leto animo fruaris. 
Nam £r fapiens ille Periander muror?. confe- 
éus obiit, quod rem cupitam uon effet adeptus, 

IleeíardpQ». Periander; Cypfeli Corinthio- 
rum Regis filius, xtatis privilegio acceptum a 
patre regnum crudelitate ac violentia in ty- 
rannidem vertit, trecentos fatellites circum 
íe habens. Intetdixit ctiam civibus, πὸ 
mancipia coemerent: δῖ») ne in otio age- 
rent, novitate operum afílidue eos vexa- 
bat. Quod fi quem forte fedentem in fo- 
ro reperiflet, ftatim mul&tabat, metuens, 
ne qua confpiratio adverfus fe iniretur. A- 
liud quoque nefarium facinus patraffe dici- 
tur; amoris fcilicet impotentia cum uxore 
jam mortua rem habuiffe. Porro, bellico- 
fus erat inprimis, crebrafque expeditiones 
fufcipiebat, ac triremibus xdificatis utrum- 


Loquax. 


que late tenebat marc. Sunt qui hunc unum e feptem Sapientibus fuiffe opinantur : fal- 


fo tamen. 
Πεῤμανϑίζω. ἀγϑη συλλέγω. 
ΠΕερχαοιδος. ἐγκύκλι(Θ»" à). 
Περιάπίω. dWexi. 


t 'AeisQdhw;] Acbarnenf. pag. 414. (295. Ed. Baf. P.) 

2 Θαλαοτοξαφᾷς} Apud Scholiaftam Ariftophanis loco mo- 
do laudato legitur 9mAaoszs; ὅς deinde, dAsezZ/e ijs, ἡ πορ- 
Qve&. 

3 Τὸ ἐπ᾽ αὐτῷ iz5e.] Epigramma hoc refert etiam Laertius in 
vita Periandri. 


Toa. 1I. 


Περιανθίζω. Flores colligo. 
ILemodzs. Carmen encyclium. 
Περιάπτω. Appendo. Dativo jüngitur. 


4 Περίανδρ Θ»; ὁ Κυψέλλε υἱὸς, 9 βασιλέως Kee] Hxc, ὃς qux 


fequuntur ufque ad finem articuli, funt verba Nicolai Damafceni; 


quz leguntur in Excerptis a Valefio edits, pag. 450. unde ea No- 


fter deícriphit. : 
$ Αὐτίω)] Sic habet MS. Parif. A. itemque Nicolaus Damafce- 


nusloco laudato. At in prioribus Editt. minus recte ]egitur, iz2- 
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Περιαφράϊω. eimaloo;. 


IleaogaMCe). ἐν ἰρηφανίῳ ἀναφρεφεῖ). DA 
μέγοι Gea qe. ἑαυτᾶ. 

Περιαυτιζεῦ. «BA ἑαυτὃ μέγα Qgora. 3 c» αὐ- 
τὴ τὴ λέξει ἐνδιαἼφκβει. 

Πεοιαύϊολογέν. «ἰδὲ ἑαυτῇ λέγῳ. πυτέσι, 
αἰτὐρηφανίας. 

Περιβάϑην." ἀμφιπλίξ. 2c XoQoxXa ἐν Tej- 
“Πολέμω. Πλίξ ἡ τὸ βῆμα. καὶ πλίγμαζ,, τὰ 
σπηδύμαᾷ. 


πὸ 


Io, 


Heo op Or. xesavcexcot Jd Qr. «ὡιβαλ- 
χόρϑυν(Θ" δὲ πολλὴν λείαν, ἐπῆγεν ἐπὶ τὸ γνεύχίεςον 
Φρέδμον. Too. L'AqAAGW(O* τὸ Λεωνίδα cO. 
τῇ Σιπαρίιάτν ᾧ αἰδεέβαλε μόνον, ἀγα δ reis τὸν ἄν- 
dya. καὶ αὖϑις" Καὶ πλῦτον περλβάλλέ ἀνδοὶ πέ- 
wie μδὺ, εὐσεβεῖ δὲ, καὶ ἀεὶ ϑεροπιεύοντί οἱ τον νεάν. 
xa) αὖϑις" Ἔν ὀλίγῳ Ago πολλὴν σοφίαν "aea A- 
AS, Ὁ». 

Περαβαλλορμϑύθε. πὐροσλαμβανομδνθς. — Faopar 
τὸς ἐλιπηδείες ἄλλες ἄλλοσε ἀφῆχε x (rar, καὶ 
ἐκέλθυε περιβαλλορδύεις, ὅπως ms ᾿δλττυγχάνέ, ἐ- 
λαύνειν “δὶς αὐτον. χαὶ Πολύβι(ῃ"" Ὁ δὲ "AdlaAQ» 
“περιβαλλόμϑδυ(θ" πλείω λόγον, ὑπεμίμνησκεν αὐτὲς 
als vaya f. “αρϑλόνων ϑρετῆς. ἀντὶ T8, διεξελ- 
Sáy. καὶ Αἰλιανόσ' Οἱ δὲ τὰς ὑπηρέτοις αὐτὼν δὲσ- 
μιοὶς περιβαλόντες y εἰς τὸ ϑέαϊον dymow. 

Περιβαρᾳ." ntum (n. xai arcgaaotds , ὑ- 
“ποδήμαϊα γιυαικῶν. Θεύπομπί»" ἐν Σεἰρησιν" Ὑπὸ 
c8 λαβῶν τὰς aeneus. 


Πεειβάς. ἐποχισάμδν(θ". περιβὰς δὲ τὸν ἵπσω, 
5 « 3 7 
ἐλαύνᾳ ὡς ἐπὶ τὸ Jogue eu dor. 


ILeAQAczi C. ἔξοχ e. μέγις Ὁ». 


, } I 
Περαβόλαιον. περλίβολη. eua.  *"AQvoxoy δὲ 
e A Ν »" / € n 5, ΓΝ 2j 
x&Ad τίω ὑγρὰν Sci) ἡ ϑεία γραφή. em ὃν ἡ γὴ 
Πι el 7 (i l Ἢ o 
aula yer ὕδοισι rte)» μεγαίλοις X, Luxpois πε- 
λάγεσιν, εἰκότως πιεραβόλαιον αὐτὴς εἴρηχεν o Δαβίδ. 


1 Περιξάδην. ἐμυφιτλίς] In nota hac inverfa funt omnia. Τὸ 
ἐμφιαλὶξ enim oportebat articuli effe caput, ὃς περιβάδην ejus in- 
terpretationem: quandoquidem interpretatio emper notior ὃς cla- 
rior effe debet voce illa, qux exponitur; quod hic fecus fe haber. 
Τὸ αἰωφιαλὶξ enim eft vox poetica, multoque obfcurior & ignoti- 
or altera, cui interpretationis loco ipfa fubjecta eft. Deinde, ex 
hoc loco Suidz, ut nunc conceptuseít, Le&torcolligat, Sophoclem 
in Triptolemo voce περεξάδην ufum effe: cum alii Grammatici con- 
tra Tragici illius teftimonium vocis zsgizif gratia adyocent. 
Etymologus v. Εὖ Ὡλίοσοντο: Εὖ "Mossvro, καλῶς ἐδωδιζον, τὸ διέ- 
ὅωινον. &xMossoX ἡ τὸ βαίδον [ας αίνειν" € λίγικω, πὸ aja ouie Ὧ 
ποδῶν. Σοφοκλῆς Term GAsuu* ᾿ 

Δρφῤκονΐῳ d αἶρον eu Quai εἰληφότες, 
περλξαδὴν. l'ro A αἶἦρον hic legendum eft 3epó» : utapud Pollu- 
cem loco ftatim citando. Hefychius cnim v. Θαερθς exprefle te- 
ftatur, Sophoclem in Triptolem;o vocabulo illo ufum effe: qui qui- 
dem quia ad ipfum illum locum Tragici, quem Etymologus citat, 
refpexerit, nullus dubito. Pollux lib. rr. cap. tv. pag. rr. Ὅθεν 
* τὸ Δ᾽] σΘ αίνην οἱ ποιητὴ εἰμι φιυτλήοσην (lege, εἰμυφισλίον αν) λέγεσε" 
Ὁ. τὸ περιθάδην, eI Qva, (lege, εἰμυφισυλίξ) εἰς € Σοφοκλῆς κατε- 
agna ἐπὶ δρακόντων, εἰπών" Θαιρὲν οἐμφιτολὴξ εἰληφότει. Enarrator 
Comici ad Achbarnenfes, P- 382. ᾿Απετσλίξατο. εἰπεσείσεωτο. ax mi Qvsfpo. 
“λὶξ ἡ», τὸ βῆμα. "ὁ Ὡλίγ G9: τοὶ πηδη κα. ἔνθεν κα τὸ etaed aue 
Qai 7099 Σοφοκλεῖ c» Τριπϑλέμῳ. Ex his locis Grammaticorum, 
(cx quorum ultimo Suidas fua dcícriptit) clare pater 


ITE 
Περιαφράπω. Accufativo jungitur. Circum- 
fulgeo. 
Π:ρκαυϑαδίζε). Superbe fe gerit. Magnifice 
de fc fentit. 


Περιαυτίζεῦ. De fe magnifice fentit. Vel, 
eadem íxpe repetit & inculcat. 


Περιαυτολογέν. Cum ja&tantia de fe loqui. 


Περιβάϑεην. ᾿Αμφιπλὶξ fignificat idem quod 
αἰδιβάϑην, 1. c. circumeundo, vcl obeundo: 
[caque vox reperitur] apud Sophoclem in 
Triptolemo. Πλὶξ enim ett greffus: ὃς πλίγ- 
pae, altus, paffus. 

Περιβαλλόρμϑυ(ξ". Acquirens. Sibi compa- 
rans Cum autem zngentem predam coegil[et, 
eaim in recens conditum caftellum comportavir. 
(T pollonius "vero. Leonide Spartani corpus 
amplexus eft viri virtutem admiratus. Ec 1te- 
rum: £f drvitias coufert im virum, pauperem 
ilum quidem, fed pium, c affiduum edis fug 
cultorem. Et iterum: Cum) exiguo tempore 
maguam [apientiam fibi compara[fet . 


Πειραβαλλορᾶμες. Affumptos. Xenophon : Z4 
excurfiouem. faciendam 1doneos , alios alio di- 
mifit, ufque precepit, ut raptis, in que inci- 
diffent, ad fe contenderent. Ext Polybius: 4t- 
alus autem prolixtore oratioue babita, iis prif- 
cam majorum virtutem in memoriam revoca- 
vi. Et/Elanus: J// vero mznifhros iorum 
vinculis conflriéios in tbeatrum duxerunt. 


Περίβαρᾳ. Peribara. Calceamenta [quz- 
dam.| Et περαβαοίδες, peribarides, five calcei 
muliebres. "Theopompus in Szregzéus: ΧΑ re 
acceptis peribaridibus. 

Π’ριβάς. Qui adícendit. Qui confcendit. 
Cum autem equum cou[cendiffet, ad locums ubi 
tumultus erat, contendit. 

Ike(gAez!». Infignis. Confpicuus. Excel- 
lens. Maximus. 

Περιβόλολον. Amiculum. Indumentum. A- 
quas Oceani S. Scriptura abyfluii vocat. Quo- 
niam igitur terra aquis undique cingitur, mi- 
noribus nempe & majoribus maribus; meri- 
to David [aquas] terrz amiculum vocavit. 


eflegloflam, περ, δα δὴν vero ejus interpretationem ; ὃς proinde Sui- 
dam inconfiderate admodum ordinem i(tum hicinvertifle, noramque 
hanc ad vocem «642» retuliffe, quz, ut diximus, ad vocem eyQ.- 
7Ai£ referenda erat, Cxeterum, Grammatici, ut ex citatis illorum 
locis patet, τὸ ὠμυφιπλὶξ interpretantur c 6a2yz, i. e. ciroumena- 
do, vel obeundo : qux interpretatio tamen τοὶ eXzi£ potius con- 
venit. IIAíosscj; enim eft a/4Gz2»d», i. C. crura divaricare ad ingre- 
diendum: unde «&zAíossoX rccte interpreteris «X4odyeo, 1. €. cir- 
cumire, X z:giz2ib περιβάδην. — At ὠμφισλίοσελχ (unde ejuQi- 
zAi£) erit, utrumque pedem alternatim promovere, quod ilii, qui 
ingrediuntur, faciunt. T? ἀμφὲ enim in compofitione non figuifi- 
cat circumcirca, fed utrinque: veluti ZjsgidrZ,O non elt, undique 
dexter, fcd, utraque manu dexter. Sed de fignificatione £ ἀμφι- 
σλὶξ certius nobis conftare poffet, fi cx(tarct hodie fabula Sopho- 
clis Triptolezus, ubi vocabuli hujus fedes erat. Fragmentum enim, 
quod Etymologus loco ante laudato inde adducit, tam breve eft, 
ut de feníu ejus nihil certi ftatui poffit. 

2 Ὁ δὲ ᾿Απορλώνι(Ὁ» τὸ Λεωνίδᾳ c.] Locus hicapud Philoftratum 
de Vit. Z4poll. lib. αν. cap. vii. ficlegitur: Καὶ τὸ Λεωνίδι cvm E 
Σπερτιώτε μνονονῷ «Φξιἔλαβεν, οὐγοκοῦ εἰς T εἶνδρα, &c. Sic etiam a- 
pad Suidam fcribendum eft. Vide eriam infra v. Περκεξώλοντο. 

3 Περίξαρφ! Sic re&te habet MS. Parif. A. iremque Hefychius 
ὃς Pollux. At in prioribus Edit. male excufum eft, &/GaAz. 

4 "AGvesor δὲ καλεῖ τίν 0962» ἐσ.) Hxc Suidas fumptit ex Theo- 
doreto ad Pfülm.crit. v. 6. ubi David fecundum verfionem 7 Lxx. 


(Us ut : . ͵ 4r. ^ 
» τὸ UA !inquit; "AGvosO- ὡς ἱμάτιον τὸ e CoA? αὐτδ, 


Περιξολη. 
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Πεῤαβολη. dd A4ys δεινότη]». ᾿Αλαζόνας 
Φασὶν εἶναι! τὰς Ἕλληνας, τὰ οἰκεῖα αἰρογας 2j9 τὲ 
ἐπιλρα μού των, καὶ συγίραφῆς, καὶ τῆς ἄλλης τυ 
λόγων πομπείας τε καὶ πεφιβολὴς. καὶ περιβολὴ, ὃ 
«ABr(». 'KaAS/) δὲ αἱ ποῦ T ἐν πεειβολῇ γέργη- 
Ses, ἣ τε τύρβη, καὶ οἱ χιιρώναχΊες. 


Π:ιείβολίθ». 0 πῆς νηέε. 
Περαγηϑῆς. πεξαχοιρῆσ. 
Περι γίνο (α!. γενικῇ. 
Περαγλωΐτίς. cxcxaqneAo ans "yaris. ᾽ΠΙϑυλ- 
Aó φασι, τὸν Té rio x λῴρϑνον, περλγλωΐϊτίδοι ὑ- 
μιενίνζευ Φορέν, xal «essAvTeS) T γλῶπιαν «c3 
τὰς XoAaseds. xai ? δωυκτυλήγροις ἔχων ἐόθίειν Ac- 
«2 τὸ ὄψον, V. ὡς ϑερμόταον ἀναδιδῷ τῆ! γλώη. 


Ileezyeo.* 0 joies, δὶ ἧς οἱ τροχοὶ πεειφε- 
οἷς -ἰποϊολϑντο!. πυραγοας "S Sika. «xess ἁμάξης 
χαΐζασχθυϊοῦ χρεία. ἕςι δὲ βοηϑῆσαι καὶ τὴ χρατύ- 
σῇ γραφῇ, ἐπεὶ καὶ τοῖς πυροίγροις ἐπὶ τοῖς σιδὴ- 
φυτρύχοις ἁμάξοις “οῶν.)" πεείγροις δὲ, ἐπὶ τοῖς 
ξυλίναις. 5 ὃ Θεολόγί(Θ»" Tpinses φησιν εἰς T συω- 
πουκτήφλον" Ei ἐγὼ μδὺ εἰς δύξαν Od, τῷτο δὲ 
ἐμὲ, ἡ πυροίγρα 2]g. τίω ἅμαξων, ἢ ὃ ποίων 2] 
Thu ϑύροιν" νικῶ τὴ αἰτίᾳ. 


Περαγφάψαι. οἷον ᾿ἀποχΊεινοι. tard οἱ ἀπο ανόνε:ς 
arcexy eacpor?) καὶ περιαιρῶν) Ὁ Σοχείων. 


Περαγυρίδω. περιφέρειαν. 

ΠΕεραδοιρδοι Πεοῦγοι!, xaeo! ἰεοῖϑαι: 

Περαδέεια. xoi περαϑαῆς. περίφοβ(". Καὶ τὰ 
συμπεσονΐᾳ. αὐτοῖς πολλὰ καὶ δεινὰ τῶ περιδεέϊ τῆς 
ὄψεως ἐμῆνυογ. 

Περχϑέξι(». 0 xai τῇ seed, epyaCoudu (Oy. πα- 
e? δὲ τῶ Θεολόγῳ A6, Καὶ ὅπως mee) 
τὸν περ, δέξιον" areeA Ei 24 ma tuqeatov.. exe.- 
TégoSa 3 βόλεῦ) σιωάγφῳ. ILejeA Qs, καὶ o co- 
φός. 

—— Οἵ» εκέϊν(θ» ἀεὶ περιδέξι(Θ» ἥρως. 
«x. Καλλιμάχῳ. 


Περαδύῤῥαια. περλβϑαχήλια, κόσμια. 

Περαϑξιν. “περλδεσμιέν. περκάπηεν. “Ξνοφῶν Ὁ 
δὲ Julio] περὶ τὲς πόδας Ὁ ἵπασων καὶ Y αἰ ποο- 
ζυγίων σωυχκία πεοιϑέν, ὅτοιν 2j: τῆς xo ἄγω- 
ei, afe τὸ μὴ χοιζζιδύεοϊαι. 


! ^^ n M e 
ILeidamvor. xai περλδειπνον T. yexpav. Καὶ τῷτο 
^N/ NS l 
εδείπγδν τὸ Α΄“Πικὸν περίδειπγον. 


IIceidyouoy. 7 aaeg Tm, 


1 Καλξντου δὲ πὶ cy ze46.] Vide fupra v. Γέργηϑες. 

2 Πίϑυγλόν Quos, 3 Té» καλ.] Hxc, & que fequuntur, funt 
verba Athenzi lib. 1. pag. 6. quz etiam leguntur infra y. I19v34O». 

3 AwxmAfjpes ἔχων $i» λέγετ.] Eadem habes etiam fupra v. 
᾿Αακτυλήθρα. 


^ 
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Hago. Genus orationis, qua teni esag- 
geramus. [Vel, orationis ambitus ἃς perio- 
dus.] Jjunt Grecos effe jattabundos, utpoté 
qui fua. Qv epigrammatibus c bifloriis [ama- 
&nifice celebrent] c iugenti verborum pompa 
prolixoque ambitu extollant. Ἐπ περιβολὴ, di- 
vitiarum copia, vel opulentia. Zlomines ple- 
beji C opifices a divitibus appellantu y«eyubis. 

Περίξολ(θ". Ambitus, vel feptum navis. 

Περιγηθης. Perlxtus. Valde lxtus. 

Περιγύνομα!. Genitivo jungitur. Supero.V inc. 

Ike/Aeis Lingux teguméntum. Involu- 
crum lingux. "Pzrbyllum ajunt, Teatben cog- 
uommatumis uon folum meaubraueo tegmine lin- 
&uam inmvoluiffes fed boc amplius, cruflam ceu 
loricam ill induxilfe, luxurie caufa. Idem et- 
jam dieitalibus adhibitis cibos comedife dicitur, 
ut eos quam ferventiffimos inos ingerere poffet. 

I2í5ez. Perigra. Circinus, cujus opera 
rotz rotund:e efficiuntur. Nam ad plauftri 
fabricationem nullus eft ufus zvez;zz;, i. c. 
forcipis. Poteft ramen ad defendendam fcri- 
pturam receptam dici; quod forcipes adhibe- 
ri foleant in fabricandis plauftris, quz ferreas 
habent rotas; perigrz vero, in |fabricandis 
plauftris| ligneis. "Theologus Gregorius in 
orationc valedictoria inquit: Na fr ἐσσὶ 24 
"Dei gloriam | | conditus fum] boc autem pra- 
pter me, c farceps propter currum, vel ferra 
propter januam : caufa vinco. 

Περιρράψοι. | Delere. Expungere. Aliquan- 
40] idem valet, ac occidere. Defunctorum 
enim nomina ex publicis civitatis tabulis ex- 
punguntur. 

ILenuedfu. Circumferentiam. Ambitum. 

Περιδουρδοίπήεος. Devorari. 

Περιδέφα. Ingens timor. Et z«edvi«. Valde 
metuens. Ingenti metu perculfus. Ez zlii 
graviaque qmala, quae qr acciderant, vultus 
pavore finificabant. ὅν m 

Περιδέξι(". Ambidexter, five, qui fini(tra 
zque ac dextra opus facere poteft. Ufüs 
etiam eít hac voce "Theologus, inquiens : 
Ut ambidextrum effugzat. Omne dilemma 
eft quafi ambidextrum. Ab utraque enim 
parte aliquid concludit. ftem περιδέξι(», pe- 
ritus, ingeniofus, ad omnia promptus, vcl; 
aptus. Qualzs eff 116 ad omnia femper. prom- 
ptus beros. | Apud Callimachum. 
Περιδέῤῥαια. Monilia, five ornamenta colli, 


Περιδὲν. Circumligare. Alligare. Xeno- 


phon: l//e autem eos docuit ,. ut equorum cx 
Jjumentorum pedibus [acculos. circumtzgarent s 
quoties ea per uives acturi effeut , me alte ui- 
mis illis zmmergerentur.— ^st 

Περίδφπνον» Silicernium, five convivium fu- 
nebre. Εἰ Loc cowvivium funebre Attica- 
rum nore celebrarunt. 

Περιδηλιον. Piratam. 


4 Περίχρα. ὁ Δ]. 6.) lNota hzc pertinct ad locum Gregorii 
Nazianzeni, qui in fine articuli hujus adducitur. 
ς Οἱ Θεολόγος prse Θ᾽} Orat. xxxit.. pag. gat. 
6 Ξενοφῶν] Lib. 11. de Expedit. Cyr. pag. 333. ^ 
7 Περιδήλιον) Hefychius: Περφίδεινον, zuggerhy. Scribe, eeiireri 
2 Igi 
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FLedusi?). a':eodclor?). “ππεελερέφω). Ὃ δὲ πε: 
δαδινῆσας ἄφνω ἐς τὸ πδόστωπον ἵπσϑ, ὑπανίκά ὅ 4 τοῖς 
δαλαίοις. 

Περαδινϑιες. Xe spéQolles. Οἱ δὲ Βαβυλώνιοι ca- 
πιϑέντες εἰς σφενδόνας ὠὰ, «caderas c» κύκλῳ, ἅτε 
Οὔκ ἄπειροι τυ αὐτοογεδίων καὶ xuuxyelexay δὲχι- 
τημάτων, ἀλλὰ μεμελετήκότες τὰ ἐν ἐρημίᾳ μηχα - 
viaa, ἐφϑὲὺν καὶ ὠμὸν τῇ ῥύμη τὸ Qr χαγεσκεύα- 
Co. 

Iles. «ies. '"Aenquparme. 

Ἴθι δὴ σὺ "aede, καὶ τουχέως ἀνὴρ γενϑ. 
καὶ αὖϑις ᾿ Εϑέλω «ἰδὲ ais κεφαλῆς e δοοῖλαι!. 
ἀγτὶ τῷ, ἰδὲ πῆς κεφαλῆς σιωωϑήκίω ϑένω. καὶ αὖ- 
Sue Et? βόλά, eile μοι m4 ϑυμητίδων ἁλῶν. εἰ 
Ed, φησὶ, ποιησώμεθα, σωυϑήχοας O4 ϑυμητίδων 
ἁλῶν" οἷον, μὰ Sus ταδιμμυένων. καὶ ἑτέρωθι" 
“λας ϑυμίτος δὲς ἐμοὶ, καὶ κρόμρουα. 
τὸ δὲ Olde μοι καὶ "Ὅμηρός Φησι. 

ILedS. πυτέσι, σιωυϑήχην ποιδ. 5 ᾿Αφιφυφάνης 

NeQéAaus 





—— [T1498 yov ἐμοὶ, 

Et μὴ τέϊρώμετεόν 6oly ? nuuex laus. 
Περιδώμεϑα. σμυϑώμεϑα. ὃ Ὅμηρί(»" 

Δεῦρό νυν ἢ τειποδος aw puso, ne λέβη](Ὁ». 


ΠεραδράΠεοϑαι!. “ἰϑ ἐέχεοῦνι. xai αἰδιϑφάοσω, 


γενικὴ» 


Περάθρομίθ". πάντη «ἰξεέρχεοϑαι duo dv Qr. 
καὶ 9 αἰδίδρομοι κύνες, οἱ πανία 8 “ἀξ ἐςρέφεοϑαι 
δεινά ϑνοι. ᾿Αδαφοφάνης Βαρῴγοις. 

Περαδύεται. κρύσήετω!. εἰσδύεται. καὶ αἰϑεδυθη- 
yag. Cod yog. 

Περαϑύσοις. ἐχδύσοις. ἀφελόμδυ(ῷ»". ΠΠεραδυσοις ὃν 
^ NE EN J| 7^ “Ὁ 
T yao, ὡς xci Td, σκεύη € Ot8 (Qao. 


Περιαιρέν. a Qaugctogrou- “( χυοχὀτοήεν. xe drupaa 
Xwyyeprrmay δὲ «vois Κελτίβηρσιν atum Τιβερία 
ὡρεσβεύειν “δὸς τοῦ Σιύγκλη]ον, καὶ “ἰξταιρέῖν, ἐάν 
m Tuy δύνων) παρα ει οἶγοι!. οἱ δὲ qo δωλῦσαι e 
ωρίσβθυον τίωὐ Σύγκλητον TW σραϊιωτῶν, καὶ T 
Φύρων. : 

Τερμεβάλον)ο. ἐπτοτησοιο. Οἱ δὲ χαΐαᾳ δρα μόγ]:ς 
Tl 9 eg, «EAD Nolo λείας TINI. καὶ atus 
ὋὉ " δὲ᾿᾿Απολλώνι(ῷ» ὦ μόνον τὸ σῆμα. Λεωνίδα τὰ 
Xaupesdw τἰϑεέβαλεν, ἀγασϑεὶς T ἄνδρα. 


per.in ífyllaba penultima. Pirate namque dicti videntur περι- 
divos, ἃ zzeadieicX, i. €. a circumvagendo: quod circa maria vaga- 
ri foleant. Quare ὃς apud Suidam pro περ δήλιον hic. fcribendum 
puto «ἰδίδινον. 
Y ᾿Αραφοῷ νης] Ecclefraz. pag. 727. (488. Ed. Baf. P.) 
2 CEQAe cA Y κεφαλης ex0.] Hac funt verba Ariftophanis 
Equit. pag. 335. (234. Ed. Baf. P.) 
3 Εἰ βύλή, 42S quoi αἷξέ 9v. ] Locus hic apud Ariftophanem 
Achbarnen(. pag. 408. (292. Ed. Baf. P.) fic legitur: 
Αἱ λῇς, περιδξ νῦν με «Xe ϑυμοιτιδῶν οἱλῶν. 
Vide qux de loco hoc Comici notamus fupra ad v. Θυμνιτίδων. 
4. "AAas ϑυμιίτας 9s] Apud Ariftophanem hodic legitur: 
ἍΛλας ϑυμιίτοις οἷσε, 7r; "ἢ κρομυμυυα. 


II E 


Περιδίνον). Circumeunt. Circumagüntur. 
Vertuntur.. ///e vero, cum equos comvertiffets 
miferis in froutem occurrit. 


ILejwgrrs. Circumagentes. Rotantes. Bz- 
bylonii autem ova im. fundas injetfa circuma- 
gentes, utpote qui vittus expediti c vcuata- 
ri rationem mon ignorareut , fed artes πα: 
dam |cibarum ex tempore parandorum] 2n de- 
ferto excogita[fent, ovum etiam crudum vota- 
tionis celeritate percoquere norant. 

. Ileids. Circumliga. Alliga. Ariftophanes: 
"ge igitur [barbam mento | alga, ut cito 
vir fias. Et terum: Caput meum pignoris loco 
depouam. Vel, de capite pacifcar. Et iterum: 
δὴ vis, falem tbymitidem mecum depone. Vel, 
falem thymitidem pignoris loco deponamus. 
Quafi diceret, falem cum thymo tritum. Et 
alibi [ Ariftophanes inquit:] Saleztbymitem 
affer, puer, C cepas. Phrafi autem illa 2;- 
ὁπ μοι ufus ctiam eft Homerus. 


Περιδῳ. Pignus depone. Pignore aliquo cer- 
ta. Ariftophanes ANadzius:  Pignore aliquo 
unc mecum certa, nifi eft tetrametrum  bemt- 


eileuim. 


Περιδωμεδα. Pignus deponamus. ge mumc 
vel tripodemy vel lebetem pignoris loco depo- 
namus. 

Περιδρά Πεοῦτι. Undique prehendi. Compre- 
hendi. Et «:esedoxe. Prehendo. Complector. 
Genitivo jungitur. 

ILeHvop Q». Omnia circumiens, vel circum- 
curfans. Et e44youoa xóris, canes omnia cir- 
cumcuríautes. Ariftophanes Ras. 


Περιδυεῖ). Sefe occultat. Locum aliquem fu- 
bit. Et «e:v0moeu, exui, fpoliari. 


Περιδύσοις. Qui fpoliavit. Quiabftulit. Tezz- 
111 igitur fpoliauss ip[a quoque Dei vafa abf- 
Lut. 

ILgiueav Auferre. Recidere. Detraherce. 
[ Ferunt | Celtiberis a Tiberio conceffum fuiffe, 
ut legaios ad. Senatum mitterent, Cv ex dis, 
que fibi imperata effent, precibus aliquid. de- 
minuerent, fipo[fent. llli vero a Senatu pe- 
terunt, ut militiam Cx tributa fibi remitteret. 


Περιεξάλοντο. Acquifiverunt. Sib: pararunt. 
llli vero excurftonibus im regionem factis, ma- 
ὅπάς pradas egerunt. | Et ὐθεξάλλῳ» amplecti, 
complecti.] zZpollouius vero Leonide Sparta- 
ni tnonumentum tantum non amplexus eff, ob 
admirationem viri. 


| $ Ὅμηρός φησι] Vide paulo poft v. Περιδδίμυεϑα. 

6 'Agisupávns Νεφέλαις] Pag. 164. 165. (96. Ed. Bat, P.) fed 
ubi hodie legitur, «2s, cum aeuto in penultima. 

7 Hyuex(xis] Apud Ariftophanem loco laudato legitur, ἡμυιεκτίον : 
uti etiam hic apud Suidam legendum eft. 

8 "OjseO-] Il. y. v. 485. 

9 Περφίέδρομνοι κύνες» οἱ zmvr.] Ex Scholiifta Ariflophanis ad 


| Rasas, pag. 234. (149. Ed. Baf. P.) 


t0 Ὁ δὲ " Ago d Ov E μνόνον τὸ c.] Hxc funt verba Philoftrati 
lib. tv. de Viz. Apoll. cap. vi1. fed ubi pro αὶ μυόνον legitur μόνον: 





uti etiam hic apud Suidam fcribendum ceít. Vide etiam füpra v. 
cEeamdyO-, ubi Suidas idem fragmentum recitat. 


Tleeie- 





i 
jl 
) 
! 
j 


Cc MS 
Lleeucduow. aqeAdo τὰ ἱμάτια. Ὁ πατὴῤ αὐὖ- 
e / ς "m D ^A 
τῷ Ὁ Συρίαν ἅπασοιν “«ἀἰϑξκέδυσεν, ὡς wT(O τοῦτο, T 


pe aT / 
σοιρχῶν. «O4 0g€9) Ἀέγάν. 


Περιεζάσαζο. ἀντὶ V, αϑιεβάλέο. ' Απορῶν Ἴλ:- 

πρύτϑ, γυμνὸς ὧν, TÜToY τέως «ὐἰθεεζώσαο. οἱ 0S 
τὰν, 242 ce D “2 7 ^ 
γυμνο; exigua xe aee opa» musei. 


Περκεχέχυ]». πανίᾳ χόγεν περλέῤῥει. Ἐπειδὴ τῷ 
Τιβεοίῳ "dw τὰ τὴς πολιτείας “περλεκέχυο π’ρογ- 
μαᾷ. 

Περκεκόχχυσοι. κόρϑουχοι ὠρχισάμίιυ. — 'Aeiso- 
Φάνης. 

Πεεμεχίυκὸν. περλέχον. 

Πεειολῷ" οἱ ἀλαζονείας, 

"YaolgsSus τὰς δδῴς σε. 
Οἷον, -ἰποδύσω σε, παύσω T ἀλαζονειῶν, τὸ δὲ περλε- 
λάσω, ὧν, μεϊα φορᾷῷς T. ἐρεοσόντων. παύσω σε καὶ πε- 
εὐκόψω πὴς ἀλαζονείας. Ὕποϊεμϑμᾳ! δὲ, ὡς βυρσο- 
δέψησ. ^ χσοτεέμνθσι S τὰ δερμαΐᾳ, 2.9) τὸ Φαίνε- 
eje παχέα. 

Περιςμεχτήσους. *'O δὲ περλεμεκτήσοις τῇ ἀπά- 
τὴ τῷ Vexs, καὶ 2] guod p D τίω Ea, ἐποίει 
ποιάϑε. ἀντὶ T8, δεινοπαϑῆσοις. Ὁ δὲ Θεμίσων ἀνὴρ 
Φρόνιμί(Θ" περιεμέκτησεν αὐτίω ἐν τῷ πολάγᾳ. καὶ 
ζητᾷ c» vd. Bid. 


Πεειέπφν. eulealoxii. QuAdoseo, 3 aye. 


Ilcez7dio yo. * AeAeztduo udypoy. acieubeo un. χε- 
xa Yap dor. 

TLesetlo por. 5 οἷον, ξένων ἀπηλλαγϑύοι, καὶ xt - 
ϑαροὶ ἀφοὶ. κυρίως δὲ aIiosdi enl, xp ἡ ἄλλο Le 
λεπίζεν xai xa αροποιέν. ἔγϑεν καὶ πίκοσ ἄγη, ἡ 
7 λιλεπή)υσμένη κριϑή. ᾿Αδαφοφάνης: 

᾿Αλλ ἐσμυὲν αὐτοὶ γῦνγε περλεπίμσμένοι. 


,ὔ n ἢ SN τ 
ΠεριλέπΊυξαν. ἐκύκλω( ων. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι χυ- 
λων / Y Y 
κλωδέντες nLuo T βαρβάρων, καὶ τὸ πλαίσιον AU- 
3 ,ὔ p Y / eJ 
ccs ἐς AoY8s, περλέθαλον TES περιέχονϊας. STO 
e n , e E M , w Y ,ὔ 
Süd ἀναπνοὴς αὐτὰς «ἰδεέπ)υξον, καὶ συγκλεί- 
Jc el [4] Alc : / j] » m € 7 
culi, ἀἰπαγίὰς χα τηκόνίασοιν" δείξαγιες οὐ pug. ἡμέ- 
3d M / 
ez, καὶ ὅπῶς Len Δα φεύγ κύκλωσιν, xal ὕπως 


κυχλ ὡσουοἶνο! δὲ αἰ ωρβολίω ἀνδρείας. 


Περιεργάσεο ,. ὃ πἰϑαγενήσεοσαι!. Ὁ δὲ πέξλργα- 
say» τὲς cix&s, ἐν οἷς σιιυ]ρεχογγες ἐκκλησιά ζ Bot; 
τύτοις GuU GO 6. 


Πεοί eppay. 


I ᾿Απορῶν ἐπιτεόπε, γυμν.] Atiltophanes Pace pap. 672: 
"Amogá» à din O» ἐπιτρόττε, C γυμνὸς ὧν, 
Τϑὅτον τέως Y. ἀνδρα αἰξκεζώσωτο. 
Sic etiam apud Suidam locus hic fcribendus & diftinguendus eft. 

2 ᾿Αρμοφάνης) Equit. pag. 329. (228. Ed. Ba. P.) 

3 Περμελῶ σ᾽ κἰλαζονείας, τὐποτεμυξμνοι τοὺς ὁδός cs] Et hec funt 
verba Ariftophanis Equit. pag. 303. 304. (205. Ed. Baf. P.) Vide 
ibi Scholiaffam, cujus verba Suidas hic defcripfit. 

4 Ὁ δὲ αἰθιεμνειοτησεις τῇ ὠποίτῃ S ὅρκ.] Locus hic mireturbatus 
& contuíus eft, qui ex Herodoto' fic refcribendus & in integrum 
reftituendus cft: *O δὲ Θεμνέσων περιημυεκτήστες τῇ amu, P ὅρκϑ, 
Δἰαλυσοέρϑυ- τίω ξενίζυ, ἐποίεε τοιοίδε. σεοιρφιλαδον Tiv) ποιῖδον εἶπέ. 


ΠΕῈ 84 

[ΠΠερλέδυσεν. V eftibus nudavit. Spoliavit. 4Pa- 
Ter ejus uutoerfam Syriam fpoliavit, ficut iffe 
bec [offa] carnibus [nudavit.) Dc oflibus e- 
nim loquitur. 

Ileeé^ócu];. Se zona cinxit. Indigens tüto- 
re, C prorfus nudus, eo tunc fe fuccinxit; 
tanquam fubligaculo. Qui enim nudi funt, 
vcl fubligaculum fibi dari petunt, quo fe 
przcingant. 

Heeexéy/h. Circumfluebat. Pof/quam Tibe- 
rium ncgotia Reip. circumftluere quafi ceperunt. 


Περιεκόχχυσοι. —Cordacem faltavi. Arifto- 
phanes. 


Περιεκίεκ. Continens. 

LlegieA o c &Aa(. J4&lant iai Lbi eximam; 
viafque tuas pracidam. Vcl; jactantiam tuam 
compefcam. Τὸ ϑιελάσω dictum eft per tranf- 
lationem a remigantibus du:tam. "Yay; 
vero dixit, ut coriarius.. Coriarii enim coria 
oblique pracidunt, ut craffà videantur. 


Uu 


PN 

Ikeeuexriws. Indigne ferens. [Herodo- 
tus:] Zemifon vero fe jurejurando circutm- 
ventum effe iniquo. animo ferens, cum. bo[pi- 
Hum Etearcho renumciaffet , puellam. funibus 
alligatam in mare demifit. Vide fupra v. B£z- 
TÓ. 

Πιριέπψ. Accufativo jungitur. Cuftodire. 
Curare. Adminiftrare. 

Περιεπίοσμιένον,.  Cortice nudatum. Purga- 
tum. 
Περιεπίεσμένο. [Apud Arifophanem per 
tranflationem fignificat;] nullos. peregrinos 
amplius admixtos habentes, fed puri puti ci- 
ves. Ihiexj vero proprie eft, hordeum vcl 
aliud quid decorticare & purgare. Unde ἃς 
πίιοσ ἄγη dicitur hordeum decorticatum. Ari- 
ftophanes: Zt mumc perpurgati C» quaft de- 
corticati fusus. ' 

Πεελέηυξαν. Circumdederunt. Romani aau- 
tem a Barbaris circumdati, quadrata agmine 
zu manipulos difJalutos illos carzusmvenerunt, a 
quibus fuerant circumventi. Namrefpiratiane 
celerius eos circumdederunt, c» conclufos om- 
nes jaculis confecerunt : demon[frantes uno die, 
C quomodo boflis, a quo circumventus fueris, 
effugiendus s C quomodo idem forti c auda- 
€t animo circum veniendus fit. 

Περιεργάσεαϊζ. Curiofe inveftigaturum effe. 
llle vero cum curiofe imvéffigaffet edes, inqui- 
Lus congregati conciones babzbant, im bis eos 
conclufat. 

Περιέρρων. Circumiens. Obiens. ufui eurn 
Ve. ὡς δὲ ἐγένετο co m moy, Xnaild. Ὁ. zl) ἐξόρκωσιν S'Ende- 
χα, δγούοισι αὐτέου ἴσοις, χοιτῆκεν ἐς τὸ πέλαγος. Locus exítat 2: 
pud Herodotum lib. 1v. pag. 172. ut Portus ctiam monuit. 

$ Λελεπτυσ gor] MS. Pari(. A. habet, λελεπτισρδέον, per i: 


quafi a λεπτίζω. Sed neutra lectio fana εἴ. Scribendum enim elt 
AsAgme piov; à AezriQu, decortico, vel cortice nudo. 

6 Ilsestz lee qutvow. οἷον, ξένων εἰπηλλ.] Ex Scholiaffa Ari(tophanis 
ad Achbarnen[, pag. 395. (282. Ed. Βα P.) 

7 Λελεστυσμνένη) Scribe & hic, λελεπεσ tubos. 

8 Περμερ γοέσεσκ] Vocem hanc Suidas male interpretatur: cujus 
veram fignificationem ex Lexicis vulgatis pete. E 

L 3 ζητῶν 


" Ζητῶν “πέολέῤρων αὐτὸν ἐξ ea wa. 
Κ , ,ὔ » NV T^ 3[5€ a , 
βοιπατάλοις Φερεκράτης. cum w tppav, Ὁ σημαιν 
τὸ φθειρόυϑν Gr. 
Περκερέτων. κωπηλατῶν. 
»- 5 5 , ! & , 
Llee.ppón. ἐξεχύϑη. ἐξέπεσεν. "Opysudps "B αὖ- 
TB, 6 ἀκινάχης περμεβῥύη. 
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Περιέρχομα!. ἐνεδρεύω. ἐξαπατῶ. σοφίζομα!. ὑπέρ- 
χα. " Αριφοφάν Ὁ 
Σχεψασῦε δὲ w εἰ. copas 
AUTBS “ππερλέρχο μα!» 
Τὲς οἰομϑύεις Φρονεέῖν, 
Kod μ' ἐξαπατύλλεν. 

Ílecoxalo. «sod Aclo. 

Περμέσεαζ. περαγενήσεα),. Οὐ YS ἑτέρως περιέ- 
Ca, «ρατηγδ ϑερμᾶ τε καὶ ἀμάχε παντοίπασι. 


Περάεσοι. ? xeSaeg. 
Περιεσχεμεοέν(θν. ἠκριβωρμδψθ». 


J 
Περχεσύμεϑα. περαγενησομεῖα. 


Περιξασαίαν. ἀτίμως σπτερκένλον. Αἰλιανός" Τὸν 
βωμὸν ἀνέφρεψαν, καὶ Y κόσμων, ὅσί(Θ»" lo περικεί- 
εδυ(θ», T&v περλέσπα( ον. 

Περιλεφηχός. Καὶ “περιςοίντες αὐτὸν πᾶν τὸ τῆς ἀ- 
δελφότηϊ(Θ" πλήρωμα, καὶ τὸ πεορλεσηκὸς exeo πλὴ- 
S y τὸν * πατριάρχίω Ἡλίαν * 2] glpuóv. “δ Sav 
Σάββας. 

Περιέφησοιν. περιεκύκλωζ οὖ. 

Περιεφήξει. περιςοιϑ σε). 

ILeéyee s. γενικῇ. ἀντέχεαο. Qeuric4e Μήτε 
αὐτῷ πάνυ περιέχεο, Ῥωμαίες. αἰτιαϊυκῇ δὲ, ὡς τὸ, 
Ζάλη ἁμαρτημάτων “περιέχᾳ με, σῶτερ. 


f , , 
VIceicyopódwor. alu zroie udwoy. 
N c 1 NO 
Περίζωμα. τὸ αἱ ποῦ τὰ αἰδοῖα, σκέπασμα.  lu- 
μνῶν μουχομένων Ῥωμαίων ἐν ποὶς ππεριζώμασι. 


Περίζυγα. meopar Ἔχῳ δὲ oen καὶ ἱμαν]ας. 
Te oS τριβομδῥων καὶ δηγνυμϑυων, ἀγάγχη e yir, 
εἰ μὴ τις ἔχοι περίζυγα.. 

Imp Qv. περιειλησά μδινί(ρ». 


"n eo 5 EC A A ἐν} 
Περίειμειι. ζῶ. ἔπι σωζομαι!. Καὶ αὐτὸς pp, ἔφη, 

33 3N ταὶ / , / Y X») Gv | 4 
ἐπι v Μυσίας é7rXeuMT0L, καὶ “τέριει μα YUY' καὶ Xoy- 


1 Ζητῶν) Lego, ζητῶ. 

2 ᾿Αρισυφανης) Equit. pag. 353. (249. Ed. Baf. P.) 

3 Περίεστι. κφιϑειροί) Haud forfan ἃ vero aberravero, fi dixero, 
pro περίεστι ícribendum effe οὐ πέρλοσ α, notamque hanc ad literam 
A referri debere, Videtur enim Suidas vocem hanc ex corrupto 
aliquo codice excerpfifle: cujufmodi errores, quales Nofter 
ipfe non fecit, fed ab aliis-accepit, haud pauci in Colle&aneis hif- 
ce occurrunt. Sic alibi in. ferie fua mendofe fcriptum legas, Κοι- 
λιδιῶν, pro xvAeidizs, Ὕςιν 5, pro üryiG-, Φρήμνας» pro dí php, 
᾿Ηφέθμνησεν, prO ἠρέμνησεν, YLezrioqutvoic, DTO μυεμυιασιμυένοις, Δείξαντες, 
pro διήξαντες,᾿Αλίξυες, prO οἱ Λέξυις, Θεσμνοτύκον, pro ἐσιμνοτόκον. ᾽᾿- 
puéens, prO «ἐκ κ(φισης, Ηβὸς, ΡΓῸ ὑδὺς, ᾿Αορασυὺν, prO ὀαρασὺν, Δώψα, 
pro ὠλόψαΐζ, Ade», pro λώσι(Θ», Δωτὺς, pro ἐδητὺς, Εὐχείμνο» Ὁ», 
prO λούπχείμυον(Θ», ἸΠατόλη, TO αἰποιιόλη, YlowóA7z ge, Ῥ͵Ὸ εἰπαιόλη- 
κῶν & alia plura, qux fuis locis indicamus. Οὐοά autem ad vo- 
cem οἰπέριοσω attinet, eam recte exponas xsJmgx; quoniam com- 
polita eft ex « privativo, ὃς περισσὸν, V€l zio», quod interdum idem 
fignificat, ac zse/zieugo, i. €. fordes purgamenta, excrementa, Hoc 


fl E 
4 teitipore miütutino, omnia obiens locá.. Phe- 


recrates Crapatallis. Ab ἔῤῥων, quod fignif- 
cat; 1n malam rem abiens. 


Ileepzüa. Remigans. 
Πεεκεῤῥύη. Effufuseft. Excidit. Elapfüus eft. 
lilo entm faltaute, acinaces ex vagina elapfus 


eft. 

ΠΕριέργο ua. Infidior. Decipio. Fallo. Cir- 
cumvenio. Ariftophanes: Me vero videte, 
utrum callide bos circumveniamy qui fe putant 


fapere, c me decipere. 


ILeioyalo. Induit. Indutus eft. 

ΠΕριέσεοϊγτι!. Superaturum effe. Zfaud eum 
alia ratione ducem prefervidum c» fuüperatu 
difficilem ab eo victum iri. 

Περίεσοι. Pura. 

Περιεσχεμμυέν(θ»". Circumfpectus. Qui deli- 
berate & prudenter omnia agit. 

Περιεσόμεϑγα. Superabimus. Superftites eri- 
inus. 

Πιριέασα( αν. Ignominiofe avulferunt. De- 
traxerunt. /Elanus: Zfram everterunts om- 
uemque ornatum ei detraxerunt. 


Περιεφηκός. Circumftans. Cuz autem omnis 
fratrum cetus c reliqua turba prophetam E- 
faiam circumdediffet , eum diffecueruut. | Sic 
divinus Sabbas. 


Iegiéuao.Circumfteterunt. Circumdederüt. 
Περιεφήξει. Circumftabit. Circumdabit. 
Περιέχεοῦαι!. Genitivo jungitur. Aliquid am- 
bire. Alicujus rei rationem habere. Aliquid 
curare. Nec Romani magnam ipfius rationem 
babebant. ltem, accufativo: ut, Tempeffas 
peccatorum me circumdat, Servator. 
Περιεχόμϑμον. Ambicntem. Curantem. 


Περίζωμα. Subligaculum, five tegmen par- 
tium genitalium. Cum Roman nudi c fub- 
ligaculis tautum preciméia pugnarent. 

ITe(7vya. Lora jugalia. Funes jugales. Xe- 
nophon: Oportet autem etiam babere lora. 
His enim attritis C euptis, neceffe eff ab ope- 
re ceffare, mifi quis babeat funes jugales. 

IEedA aug». Pro περιφλησοίμδνίθ»". Circum- 
volutus. Circumplicatus. 

Περίφμει. Superfítes fum. Adhuc vivo. Ef 


dixit, fe in Myfta bellum gefife, c adbuc fu- 


fenfu vox ifta capitur in ῥήσιᾳ illa; quam refert Euftathius ad Il. A. 
pag. 108. Εἰς «4 εἰπέριτίον mà πτερνηώμαϊα ἔδαλλον: i e. In mare 
ab omuibus fordibus purum purgamenta proJiciebant. Poftquam 
igitur locum hunc Suid recte nobis fanaffe videmur, Hefychio e- 
tiam medicam manum obiter adhibeamus. Apud eum enim in 
ferie fua legitur, Περιερεία, κωϑοιρσίω. Reícribo, Ilegezeí, exa- 
jaesiu s vel καϑρέρσια» cum accentu in antepenultima, ut fit plura- 
lis, ἃ καϑείρσιον. Ratio emendationis hujus ex iis, qux proxime 
ante diximus, liquere poteft. 

4 Τὸν πατειαίρχην ᾿Ηλίαν} Puto legendum effe, 7* φρυφήτάυ "H- 
eciew. Efaiam enim ferra diflectum fuifle hiftoria facra teftatur. 
quod auctor fragmenti hujus innuercvellevidetur. Fateor tamen, 
de fenfu loci hujus, qui omnino lacer eft & mutilus, nihil certi 
ftatui pofle. 

$ Διαωτεμνών] Malim, διέτεμυον. 

6 Ὁ 9&9» Σαξξας] Quid hoc? Si eft nomen zu&oris, eum mi- 
hi ignotum effe fatcor. 

xi 
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xh ἐπανὰ]είνας, & ταύτη, ἔφη, ἡμῶν ἡ ππῖςις egi. 


Περιέῖνα!. "réqiyevéogou. ᾿Ιδὼν ὅτι Qux ἄλλως πῆς 
πύλεως, ἢ λιμιῷ περιέίνωι δυνοιο. 


Περιξῖναι. ἐν βίῳ διάγφ. ζῆν. Τότε pp ὅτως Ἰ6- 
φίνῳ περιέϊναι ξιιυέβη. καὶ ἀντὶ V Wxqy. Ἐν δὲ τοῖς 
μάλιςοι T. ἀδελφὸν αὐτῷ Γάϊον Οὔκ, ἀνέξεος περιέϊ- 
να αὐτὸν d&Aoy Ὁ πολεμίων γεχονότωο. Οὐδὲ πε- 
κεῖνα! V πολεμίων οἷός τε ὧν, τῷ μὴ τὰ δέο]α. ὑπὸ 
σμικρολογίας ἐργάζεαζ. 

Γεριέπον. «64 τινα γ(αν ϑεραπϑυϊοκῶς. 

Ilegiiyev. ὑπερεῖχε. 

Περληΐχελλεν. ἐχέλδυε. 

Περιηϊγέλθη τὸ ἄγεον emescwypua. ᾿Α Πικώτερον 
δὲ τὸ περιηγέλη. 

Περληγένται. ἀντὶ & Supe). Αἰλιανόσ: Αὐτὸς 
δὲ διυπγιοθεὶς, τῷ ποιδὲ περιηγέῖται ἅ, πε εἶδε, xal 
ὅσου ἤχϑσε, καὶ & τινα εἶπεν. 

Περιηγεῖτο. παϑ]αχόσε περιήρχετο. Tip δὲ αὐτοῖς 
ὑπέφαινεν ἡ Xwoyis, καὶ περιηγεῖτο. 

Περιημάκτεον. ἐδυσφόρεν. Οἱ ' δὲ Φωχέες arie 
μάκτεον τὴ δαλοσύνγη. 

Περαῆν. οϑίχα. 

ΠΕερκεγίνέϊο. ὑπῆρχε. 

Περιηχλ γον. περιεψιϑυρίοϑην. 

Περιηχῶ. αἰϊιαϊικῆ. ixi 

Περιϊόγίᾳ. “περιερχόμϑιυον. 

Περαϊπΐα μᾳ!. αἰϊιαἱυκῇ. 


Περιϊσασεύων. «Eu Te CM. 
Ilegügouusg. omalexy. Τοξότοις αὐτῶν παν]οϑεν 
E) M BA , 1 A 
τὠὐξ εἴςησι. καὶ, Llegiiguy?) ravroSe» TO πανδοχειον. 


Περιϊφοίμϑυ(». Φεύγων. Ἰώσηπ(θ»" «ἰδὲ Mevctas 
Περιίφοίϊο 49, μὴ πολλοὶ τῆς τὴν λόγων ἀσελγείας 
αὐτϑ μιμηταὶ yao). 

Περιΐφοισο. aye Aa (28. περισχέπασον. 

Περιΐφοο. Τὸν ὄχλον 49 exe Dy ἀεὶ καὶ τὸς 9o- 
ούβες “περιΐζοιϊο μάλιςοι. 

Περίϑετίθ». πρόσωπον. * Agigopame Ἤδιον μὲν 
ὃν χεφαλὴ Eye (Os, leo ἐγὼ νύκτωρ Φορῶ. “16- 
βάλλε) δὲ ᾿Αγάϑων ἐπὶ μωλακίῳ, ἵνα, Aran νγυχ- 


Y TOS N / 
905, XC ὡς y «un 710.0. 


Περῖδ 8. ὅτῇ ἡμᾶν σύνηθες ἐπι} λέγειν. 3 Aeago- 
φάνης" {Περίϑε vov τόνδε «ae reor, πρὴν λέγφ. yg 
φέφανον. «SQ» 4S Luo vois λέγεσι φεφανθοῦται ὡρῶ- 
τον. 


X. Οἱ δὲ Φωκέες περιημυ.} Locus hic apud Herodotum lib. t. pag. 
42. fic legitur : Οἱ δὲ Φωκωιέες περιημνωκπέοντες τῇ δαλοσύνῃ «ἘΦ σοιν, EC. 
2 ᾿Αφιφοφιένης) Thefmopbor. pag. 780. (518. Ed. Bat, P.) ubi 
fic legitur: 
Ἡ δὶ E ὃν 
Κεφαλὴ air Os, ἣν $22 νύκτωρ φορῶ. 
Sic etiam apud Suidam firibendum eft. Huc pertinent illa Euftas 
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perfitem effes baflague protenfa, In bac y in- 
quit, fiducta nofira pofita eft. 

lleeiweg. Superefle. Superare. Vincere. Z- 

mimadoertens urbem iiam nulla. alia ratione, 
quam fame a fe expugaari po[fe. 

Περι νοι. Superfütem effe. Vivere. 7unc z- 
&itur. fufiimus. [ periculo quidem |. fuperjtes 
fuit. Ὁ Praecipue vero fratrem ipfius non p4[- 
firum eum [uperflitem effe, quod boflium fer- 
vas facfus fuiffet. Ytem, vincere. Nec boffes 
'tperare potuit, quod propter avaritiam officia 
fo deeffet. 

Icio. AlicuJus curam gefferunt. 

Iegia^e. Superabat. Eminebat. 

Περιήγίελλεν. Jubebat. Denuntiabat. 


Περιηγγέλθη τὸ 20. Lupium mandatum divul- 
gatum eff. ἹΠεριηγγόλη vero magis eft Atti- 
cum. 

Περιηγέι.). Idem quod 3wy4?). Narrat. Re- 
cenfet. J//e vero expergefacfus, puero narrat; 
que vidiffet, queque audiviffet c dixiffet. 

Iure. In omnes partes circumibat. Per 
omnia ducebat. 1667, autem fis oftendebat 
óznonis, eofque per oumia ducebat. 

Περιημοίκτεον. Graviter ferebant. Pocenfes 
vero fervitutem graviter ferebant. 

Περιζοῦ. Superabat. Vincebat. 

Περιεγίνετο. Superftes erat. 

Περιηχηθίου. V ox circum aures meas fonuit. 

Περιηχῶ. Accufativo jungitur. Circumfono.; 

Ileió&. Circumeuntent. 

Περιΐπτα μσ!. Accufativo jungitur. Circum 
volo. 

Περιἱπεσθύων. Circumequitans. Obequitans. 

Περιΐφου α!. Accufativo jungitur. Circum- 
fto. Circumdo. Zpforum fagsttarios undique 
circutudat. Ec, 4Dzverforium undique circum- 
dant. 

Περιϊςοί ϑυ(θ». Vitans. Fugiens. Cavens. Jo- 
fephus de Mofe: Cavit emm, me multi pe« 
tulantiam verborum ejus imitarentur. 


ILeigues. Opem fer. Protege. Defendce. 
ILeigwro. Vitabat. Fugiebat. Turbam e- 
nim é tumultus maxime femper fugiebat. 
ILe/KM]Q». Larva. Perfona. | Et ée/eros χε- 
QaA» ornatus muliebris, quo caput circum- 
datur] Ariftophanes: Hzc eff fafcia, qua 
noíiu caput circumdo.  Agathon enim ob 
mollitiem male audiebat, [ utpote qui orna- 
tum muliebrem gereret;] ut no&ulateret, ὃς 
muliebria pateretur. — 
Iles. ldem quod vulgo es, 1. €. imi» 
pone. [mponue igitur capiti banc, priufquam 
dicere incipias. ld eft, coronam. Mos enim 
erat, ut illi, qui verba fa&uri erant, prius 


coronarentur. 


thiiad Il. X. pag. 1180. ᾿Ιρέον δὲ, $m φέρετδι "παρρὶ τοῖς ποιλωμοῖς 
xiu D γυναικεῖζ», ὃν περάγετον κεφκλἀὸ ὁκώλδν. ᾿Αφητοφάνης Occ 
μϑοφόρφις" ς ; Y 

Κεφαλὴ περίθετος, ἣν iyd νύκτωρ φορῶ. D ἢ b 
ἴἌδηλον δὲ, tim κρήδεμωνον αὕτη, εἴτε ἀμιπυξ, «ἴτε 3sxEUQuAG , εἰπέ 
L ^ , D] m T , δὲσ 3 
Opus rivum, τοῦ πο D νοι δέσμνης a 

2 ᾿Αφιφοφανη9) Eccefiaz, pag. 728. (488. Ed, Ba. P) — , 
Héege 
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Ilei9gi. ὃ zu γωετῆς as Os, ὃ μηδύπω 
χαρείς. Ἔτι πλοκάμιοιο περάϑειξ. 

Περιϑοῖϑαι. δῆμίΘ» τῆς Oil» Φυλῆς. ἀπὸ 
Iaei92, 18 '"I£ioQ». νόμ(Θ» δ᾽ to ᾿Αϑύνγσι, ξένας 
εἰσδέχεοναι τὸς DuXopSyas P Ἑλλῆνων. Θεοσαλξς 
à' ἐξαιρέτως ὑπεδεχονῖο, alg T Πιιρίϑε ἡ Θησέως Φι- 
λοξοίαν. τϑτοις δὲ καὶ χῶρον ἐμέρισοιν, Lio. ἐκάλε- 
στιν Lagidiow. "Ἔ Φορί(» ἱφορέϊ ἐν τρίτῳ. 


Περικαϑαίρων. aya tay τὸν ere papa bor, D 
πὸν γεγρηϊθυνϑμον. 

Iles pug]. αἰτιαϊοκῆ. 

TIeente x a. ἐκχακῶ. 

Περικαλλές. λίαν χαλόν. "m 

Περικαῶς. ἐρωϊεκῶσ. [εριχαιῶς s "yuuouxos ἐς 
y. 

Περίκει μ(α!. τῷ en xal αἰ σφέρ. 

Περικεκλ ἀσμένοις. ᾿Ενέσραν εἶχεν ἐν τύποις περικε- 
χλασμένοις καὶ δυσθεωρῆτοις. 


Περικεφαλαία. 

Περίκηλα. 

Περικλῆς, ᾿Αϑηνοῖίθ». ἐπὶ τότῳ ἤρξατο ὃ Πελο- 
ποννησιακὸς πόλεμθ». ἐπὶ ττν τὸ Κυλώνειον ay» 
ἡλάυνγέϊο (2 9. ᾿Αϑηναίων, ᾧ ME Περικλῆς. Κύ- 
λώνα S. ἄνδρα Αϑηνοῖνον, ᾿Ολύμπια γένη! o TOL, "yj 
βοὺν Θεαγένεις, 18 Μεγαρέων TUgaUB y Ἐλιϑέμϑυον 
τυροιννίϑι πὼν ᾿Αϑηναίων, o Sg prit. Qv» & , «&- 
quQuyjG&, δὲ ἐπὶ τὰς Σεμνὰς Os, ποσπασοιῇες 
οἱ δὲ Περικλέα, ἀπέκΊειναν. οἱ δὲ ἀντεπέτοι“Πον. 
Περικλὴς δὲ οὐκ da πείϑεοϑαι. ὃς luo Ξανϑίπαβ 
ποῖς, cpavmWy8 Aaa, " Ava£avyóeg δ᾽ δμιλητῆ:. 
Φασὶ δὲ, ὅτι μέλλεσοι T Περικλέα τίκτᾷ ἡ μήτηρ, 
ὄναρ εἰδὲν ὡς At (&, τέκοι. ξτί(Θ" κεραυνδ' ale γενο- 
qi, καὶ ϑορυβηϑέντων ᾿Αϑυηναίων, ὡς ἐξήεσοιν ἐς μεί- 
xl ὑπ᾽ αὐτώ ςρατηγῷ, δύο λίϑες συγκρέσους, χαὶ 
πῦρ ἐξ αὐτῶν ἐκκόψας, τᾶτο, εἶπεν, ἐφὶν ὃ χεροιυνός, 
ἔγημε δὲ ᾿Ασπασίαν Tl Μιλησίαν, εξ ἧς ἔσχε ros 
δας, Ξάνϑιπωον, καὶ ΠΠάρφιλον' ὃν «oy. τὰ ria 
ὠνόμασεν, Teo Dv ἐλιϑεὶς ὄνομα, οὔκ eov. 

Περικλῆς, EavStzzza8, xai "Ayepique, ᾿Αϑηνοῦ(θ», 
ῥήτωρ, καὶ δημαγωγὸς, ὅσις ωρῶτ(Θ" γρα]ὸν λόγον ἐν 
διχαφηρίῳ πε, Y καθὸ αὐτῷ ord Correr. 1 δὲ 
μαϑητὴς " AraEanogg τῇ Κλαζομδνία" χαὶ αὐτὸς 
ἐρύσοιο αὐτὸν Cr. ϑανάτῳ. 


ἘΝ / / 
Ile e. TO» συμβελεύε) ᾿Αϑηναίοισ' 
NJ A ^^ 
! Tiu) γὴν ὅτοιν γομίσωσι τ T. πολεμίων 
5- / M M ! τὰν / 
Eiv σφετέρφιν" T δὲ σφετεραν, T “πολεμίων' 
^ EY -“ / Nx ͵ 
Ilóeoy δὲ τὰς γαῦς, cumeiay δὲ T πόρον. 
"n 5n ἢ , , , ! 
: dT (Ov ἐκέλθυσεν ᾿Αϑηναίοις, ἐμβαλόντων d Λαχε- 
, ᾽ MSAN ἂν ὦ Di , 3.» 
- δοιμωνίων εἰς τίου ᾿Α΄Πικὴν, μὴ ἐπεξιέναι, ἀλλ᾽ ἔσω 


/ api Rec PN Yom / / Vs 
τεῖχϑε μένον" αὐτὸς δὲ 2g V πλοίων "rc ét Τὴ 


Y Τὴν γῆν ὅταν νομν.] "Tres hi fenarii leguntur apud Ariftoph. | 
Sd 


Ranis, pag. 280. (186. Ed. Baf. D.) 


In X 

ΤΙερίθοιξ. Capillus, vel cincinnus; inde a pri- 
ma xtate intonfus. Coa adbuc inton[a. 

Tlco5324. Perithoedxc. Populus tribus Oenci- 
dis, [fic dictus] a Pirithoo Ixionis filio. Lex 
autem erat Athenis, ut quivis hofpites Grzx- 
ci reciperentur. Prz cxteris vero Theffa!i 
[humaniter] excipiebantur, propter Firithoi 
ὃς 'Thefei hofpitalitatem.  Lifdem etiam a- 
grum diviferunt, quem Pirithidem vocarunt. 
Hxc narrat Ephorus libro 11, 

Περικαθαίρων. [ Luftrans. Purgans.] Incanta- 
tionibus & vencficiis dcfixum folvens. 


Περιχαίθημς!. Circumfideo. Obfideo. 
Περικακῶ. Malis cedo, vel fuccumbo. 
Περιχαλλές. Perpulchrum. Valde pulchrum. 


Περικαῶς. Ardenter. Ardenti amore. l///us 
mulieris ardenti amore flagrans. 

Περίκ4μα!. Differt ab eod. 

Περικεχλασρϑύοις. Undique przrupts. 4z- 
fidias collovarat in loczspraruptis, c que per- 
Jpici facile non poterant. 

Περικεφαλαία, Caflis. Galea. 

Πειρίκηλα. Ambufta. Sicca. 

Περικλσ. Pericles, Athenienfis. Hujus tem- 
pore bellum Peloponnefiacum coepit, fccluf- 
que Cylonium, cujus ipfc Pericles particeps 
erat; ab Athenienfibus expiatum fuit. Cylo- 
nem enim Athenienfem, in ludis Olympicis 
vi&torem, generumque Theagenis, Megaren- 
fium tyranni, cum tyrannidis Athenis affe- 
&atz reus ad Deas Furias fupplex confugif- 
fct, Pericles vi inde abftra&um interfici juf- 
fit. Hic erat filius Xanthippi, imperatoris 
Athenienfium, & Anaxagorz auditor. Fce- 
runt autem matrem Periclis, cum eum eni- 
xura effet, in fomnis vidifle, fe leonem pa- 
rere. Hic, cum aliquando fulmen coelo ce- 
cidiffet, & Athenienfes ipfo duce ad przli- 
um exituri ea reconíternati fuiffent ; duobus 
lapidibus collifis, & igne ex ipfis excuffo; 
hoc efle fulmen dixit. Uxorem duxit Afpa- 
fiam Milefiam, & ex ea filios fufcepit Xan- 
thippum ὃς Paralum; quem contra inftituta 
patria fic nominavit, herois indito nomine, 
quod [Athenis] non licebat. 

Περικλῆς. Pericles, Xanthippi & Agariftes 
F. Athenienfis, orator ὃς demagogus, qui pri- 
mus fícriptam orationem habuit in judicio, 
cum illi; qui ipfum anteceflerant, ex tem- 
pore dixiflent. Fuit autem Anaxagorz Cla- 
zomenii difcipulus; quem ipfe a morte libe- 
ravit. 

Περικλῆς. Pericles. Hic Athenienfibus fe- 
quens confilium dedit: Zerram Poffium cum 
putaverit effe fuam; fuam «ero, bofzum: 
naves, viam falutis , ceteras autem vias im- 
vias. Hic enim, cum Lacedxmonii in Atticam 
irruptionem feciffent; Athenienfibus au&or 
fuit; ne iis obviam irent, fed intra mcenia 
manerent; ipfique Laconicam claffe inva- 


2 Οὗτος οχκέλσυσεν ᾿Α)ην.1 Hzc, ὃς quz fequuntur, funt verba 
)oliatte ad modo memoratum locum Ariftophanis. 


Aaxae- 






| 
| 





^ Ὁ ^ , en 
Λακωνικῇ. τὸν 8) xT^ γὴν πόρον Tumélay γγεξιοτι! « 
nM Y m € ^ / 
τὸ δὲ 2Jg SaAd hs, τῶτο WyeleJo “πόρον. ἄλλως. 
, , c 
Το ΠΠερικλέθς λέγ yváópntw, ^ Ala ὡς πολε- 
€ 0n Y5« ? 1 Ν 
μίαν yel S, καὶ ἐῶν τέμνοοϑγαι!" T δὲ Λακωνικὴν πε- 
€ ju r9 
Auc. σικυεβείλθυσε δὲ περιπλέν Y πολεμίαν: 
ἢ "9 d c 
μὴ μάχεοϑαι δὲ, cce poop ns “δ᾿ Ατἱεκῆς. ἕνα “ππίρον ἡ- 
7 ^ » Y N 
γενοῦ, Lerpderav, τὸ ναῦς ὡς πλείφιας eydr τὸν δὲ 
n t 4 b " 
ἄλλον πύρον, ὃς dy ἔξω τότῳ γίνη), τῦτον ἄπορον vo- 
/ - N NO NNI» / 
μίζειν οἷον τὰ ϑεωθακα, x, διχα σικαὰ, X, ἐχκλησιοιςικά, 
O m Y f ! 
συμβελεύφ ὃν πᾶσοιν vie ἐν τότοις γινορδύίεν δοιπαί- 
Cv 1 , ) l ! YARN, 
γὴν Uis ναυσὶν ἀφορίσαι. «xe3s τουύτίω "JS "P ἔννοιαν 
J € / 
καὶ τὸ δπηφερύμϑιυον ἀκόλοϑον. Φησί 49 δ᾽ Audruc (v 
LU Y SEN , l 
Πλίω 0 διχα ςὴς αὐτὰ xe aid ur. 
: τὸ " Y / 
ὡς πολλῶν δοιπανωμϑύων εἰς τὸν δυχοισίκον paodór. 


J'dex ea folus deglutit : fignificans nimirum; 

Περακλυτός. 

Περμροημῖδας. 

ILemiuuaT " ἐκ 08 χαϊασκθυάσω. τὰ Miu Ὁ 
μωγείρων ecuedudua. T. κρεῶν. ὃ δὲ Ay, τοιδτὸν 
"Cot Κόψω ea τὸ σῶμα. 

ILexon-Lus.- "᾿Αρισοφάγης᾽ 

Παῦσον ἡμῶν τὰς ^C πσονοίας 

Τὰς αἰϑεκόμψες, αἷς φωμυλλόμε- 

Θ᾽ εἰς ANA Ee. -ττττ- 

— — —— xal συγνώμῃ 

Twi Ὡρφοτέρᾳ, xégg.oy T Y8j. 
Στωμυλλόμεϑα, ay τῷ, Φλυαρϑιμεν. 

Τερικοπη. "Πολύβι(»" Ταύτίω τ περικοστὴν ἐ- 
δωρήσοϊο τὴ τῆς Αἰμιλίας μρί. πυτέφι, τοὺ ὕπαρ- 
Éw. καὶ aUyu "Ace μηδεμίαν Cx dons mr eocy palo 
ἔμφασιν “ 7zegnoorDis αὐτῶν. τοτέσι, T ἐνεργείαξ. 

Περικοπή. μέρ(θ" τι ὃ αἰ πυϑέσεως. Ὁ δὲ mesi- 
γε, ποιήσοις εὔζολον T lu axo (ay καὶ τοῦ "aeAx0- 
πὴν τὴς ἐχδημίας. 

Περικόηίω. αἰϊκαϊεκὴ. 





Περικρεμνώ, 

Iren». TU πέριξ oix Gy. 

Tee aoa og. ἀντὶ V ados Cop, xai 2je-- 
κοηηορμϑύη. 

Περιλαλδσιν. αἰϊιαϊοκῇ. ἀντὶ V, “δι, ἢολογϑσι. 
Φλυαρᾶσι. Τοῖς " περιλαλδσι μὴ τοιχέως συγχατί- 
Saágw. * 

Περίλα(Θ». ὄνομα κύριον. 

“Περίλεξις. περίφρασις. " λεληθότως δὲ δείκνυσιν, 
Cw, “πόσων σιμυέφηχε ῥητορεία. δὲὶ ^S τρῶτον Yonsau 
diro, ἑρμηνεῦσου, τὸ νγοηϑέν" ὅτὸρ ἐσὶ λοιπὸν ἔρχον τῷ 
τῆς. ἐξηγήσεως λύγε. xai χατάληψι, ἥγεν T ai- 
eq, καὶ Tio) τέχνίω. ὅτω YS δριζόμεϑα, T. τέχ- 
yw. Ῥητορικὴ esi τέχνη τὰ εὖ λέγῳ τὰ «esDA^h- 


1 Περακόμυμνατ᾽ ox mE xa(zox.] Hxc funt verba Ariftophanis E- 
quit. pag. 309. (210. Ed. Βα; P.) 


2 ᾿Αριφιφάνης) Pace, pag. 697. (472. ἘΔ. ΒΑ P.) 


3 IIoA co,» ] Integer locus Polybii, ex quo fragmentum hoc de- 
ecrptum eft, exftat in Colle&aneis Conftantini Imperat, a. Valefio 


Tom. III. 
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derént. In expeditione igitur terreftri ne 
ullam fpem falutis ponerent; at contra expe- 
ditionem navalem viam falutis exiftimarent; 
fuafit. Aliter. Periclis hoc erat confilium ; 
ut Athenienfes Atticam tanquam terram ho- 
ftium vaítari finerent ; ipfi vero Laconicam 
claffe circumirent. [Aliter. Pericles Athe- 
nienfibus] fuafit; ut terram hoftium clafie 
crcumirent, nec cum hoftibus pugnarent, 
dum Attica vaflaretur. Item, ut navium 
multitudinem opes fuas ducerent ; pro dam- 
no vero reputarent pecuniam, quz in alios 
ufus impenderctur, veluti in fpectacula, judi- 
cia; & comitia. Auctor igitur erat, ut omnes 
fumptus, qui in ifta conterebantur, navibus 
aflignarentur. Huic enim fententix congruit 
illud, quod Bacchus deinceps fubjungit : $77 
multü pecuniz in Judicum mercedem abfümi. 

Πιρικλυτός. Inclytus. Przxclarus. 

Περικνημάδεις. Ocreas. "Tibialia. 

Περικο μεμα Cv, σῷ χατασχ. Te iu δια con- 
Cidam. llenar cnim vocantur fruíta, 
qui coqui à carne przcidunt. Senfus Igi- 
tur eft: Corpus tuum concidam. 

Περικόμψεις. Valde lepidas. Valde elegan- 
tes & comptas. Ariftophanes: Reprzme fu- 
Jpiciones noffras lepidas, de quibas identidem 
Züter nos garrimus, Cv mitiore venia mentem 
fenpéra. “Στωριυυλλόμεϑα, hic fignificat, garri- 
mus, nugamur. 


Περικοπή. Apparatus. Polybius: Zfuzc 4ῤ- 
paratum c /Lmtlie matri donavit. Etiterum: 
Quippe cum apparatus illorum vanam tautum 
fpeciem baberet, 


Ikememi. Sententia, vel pars argumenti. 
[Item, apparatus. ] J//e vero preceffit cum ex - 
pedito comitatu c apparatu itineris. 


Περικότήω. Circumcido. Refeco. Accufativo 
jungitur. T 

Περικρεμνῶ. Circumcirca fufpendo. 

Περικπίονίθ»". Circum habitantis. Vicini. 

Περιλαχιζορϑύη. Difcifla. Diffe&ta. Dilacerata. 


Περιλαλῶσν. Garrulis. Nugas deblateran- 
tibus. Ne temere affentiaris garrulis bomini- 
bus. 


Περίλα(Θ». Perilaus. Nomen proprium. 


Περίλεξις. Circumlocutio. [ Eloquentia. Gar- 
rulitas.] Occulte autem oftendit, ex quot 
partibus ars dicendi conftet. Primum enim 
rem mente concipere oportet; & deinde con- 
ceptam verbis declarare: quod eft opus ora- 
tionis, qua alteri aliquid exponimus. Etxe- 
qu^ 1. €. comprehenfionem, velfenfum; 


editis, pag. 154. itemque apud Suidam fupra v. Aipiaí&. 
4 Τοῖς περαλωλξσε un τοιχ.] Hzc funt verba Marci Antonini lib: 
1. δ. 7. ut Pearfonius monuit. 
5$ Λεληϑότως δὲ δείενυσιν, ex πόσων συνές.} Ex Scholiafta Ariftoph * 
ad Nubes pag. 143. (78. Ed. Baf. P.) 
M Me: 


4^ 


9o ILE 
pa c. olg τὶ τέχνη; cgi ud eyx Gola ἐγ" 
γεγυμνασμ erar. 


Πιοιλέπονεσε TU Φλοιὸν arguet eB mos "Heide 
τί" Τῶν δὲ Jadeter τὸν Φλοιὸν περιλέποντες καὶ 
ἐδ tolles. ND 

Περιλιχμώμϑυ(». xe (oz C opo. O ét p 
yuuxixa “πολὺν φόνον πιριλιχμώμδν(Θ", καὶ Tes 
πόδας ag", σιυυέπεισεν ἄνδρα, νομίσαι. 

Ike. * Apoc ἐνης ἐν Td AP Κτησιφῶν- 
τ». ὄνομα κύριον. 

Πέριλ Θ᾽». τὸ αἰδοῖον. δὲ eos A. vdtrdqa 

Πεοὶ λύχνων ἁφάς. ὀψιαίτερον. Μικρὸν δὲ p NUS 
yay ἁφὰς dele ἐς ϑοίνζευ ἰόντων, Ἐιπεσύνες ἀδύχλοι, 
T πολεμίων πολλὸς χγείνεισι. 


Περάμανως,; καὶ μανέρως. Oron (an ὠδῆς. Εὐβε- 
λθ» Καμπυλίωνι. 

Περίυϑύω. αἰϊκαἱοκῇ. ᾿ 

ILeoses.* τὰς περι ἐς c» τῇ νηὶ ᾿ὀχιβάτος. οἷον, 
déAs«. 

Llegivecos τὲς αϑιῆὲς, καὶ ἔξω T ὑπτειρισίων. 
ὡς λειπονεῶφ, τὸς λειποτάχ]ας. Θεκχυδίδησ' Tes δὲ 
«περίνεως (πολλοὶ γὐ φϑειρομένων cy τῇ γαυουγίῳ "E 
σκαφῶν ἀπεχολύμβησοιν) ἃς ἐς τὸ ναρϊ κενὸν ὀλιγαν- 
δρᾶν κατέταξω. "T. Οἱ δὲ ναῦται, xad ὅσοι «ἰϑάνοοι, 


οὐκ ἀνεξόμϑμοι δῆλοι in. 


Περῆνη. TA. 
t N 
Flzewhgoflis. “περισωρεύσοιγες. Oi δὲ βάρβαροι πο- 
λὺ περινησουες πῦρ, σιιυέφλεξαν ἅπανῆας. 


Υ͂ ΩΣ 5417 
Περινθίοις. »τότοις ἁλωϑὲν τὸ Βυζάνϊεον δῶρον εδὸ- 
τ 7 
S εἰς δολείαν (2 99- Σεβῆρε τὰ Ῥωμαίων βασιλέως" 
ὥστ καὶ ἡ ᾿Ανὐκόχεια Aalen. 


Περινοεῖ. γοξ! “περιοσ 5. 


Περινος- Blas. “περιορχορϑύες. “νύ Qv κυρίως μδὺ 
ἡ ἀπὸ ἀλλοδευπὴς οἴκαδε ἄφιξις. χα Gy piens δὲ, 
xai» wo "o εἰς oO. ᾿Αρισοφάγης Πλϑότῳ" 
"Osis σε «xesazcioila, ππεξινοφεὶν eq. 


r € / A LAT UN / 
YIeeuvoia.. αἰ χρρηφάνεια. » wy. τέχνη. 


Ilce1odvia. ἡ cc'ceAddeuots. 


Ylce429 Q. περιέλευσις. xUxA Qv. *'Heódtle Oi 
δὲ Xmuperra μαϊϑόνες ὦν, Y αὐτομόλων Y Πε- 
A ! 5 , c LPS 
σέων τί περίοδον, ἐβαλεύον!ο, xai ἐοσίζον]ο αὐτῶν 
αἱ γνῶ pa. 
/ , ^ 
Περλοδίθ»"." Δημωοάδ ένης iz Rois. ἹΠερχοδιχὰ 
Y Ἥρφδοτος) Lib. vrtr. pag. 316. ut Portus monuit. 
à Tg. Δημιρόγένης cy τ.) Ex Harpocratione. 
3 Περίμνωνως, € μὼν.}] Vide fupra v. ᾿Ανιακαίς. 


4 Περύεως. τὰς mepTiée οὐ τῇ v. ] Ex Schol. Thucyd. adlib.1. cap. x. 


..$, Tévuc sei» τὸ Βυζαντιον δῶρον 12] Hac fünt verba Hero- 
diani in Severo, 


It B 


ὃς artem. Sic enim definimus artem. Rhe- 
torica eft ars de propofitis quxftionibus be- 
ne dicendi. Quare ars? Quia eft fyftema 
notionum, quas exercitio acquifivimus. 

Περιλέποντεο. Delibrantes. Corticem detra- 
hentes. Herodotus: E corticem arboribus 
detractum comedentes. 


Περιλιχμώρμαν(». Circumlingens. Circum- 
lambens. Blandiens. Z//e vero /ongo tempore 
mulieri blandiens, pedibufque pedes zmplicanss 
ei perfuaftty ut. fe virum duceret. 

Περίλλίθ". Perillus. Nomen proprium. De- 
mofthenes in oratione pro Ctefiphonte. 


IgA». Per unuma. Pudendum [virile.] 

Περὶ λύχνων ἀφάς. Circa tempus illud, quo 
lucernz folent accendi. Serius. fPau/o poff 
accenfas lucernas, eum ad cenam modo vvif- 
fent » irruentes. ex improvifoy multos boffsum 
znterfecerunt. 

Περίμανως» X, μαν. Perimanos, & Maneros; 
nomina cantionum. Eubulus Campylioue. 


Heide. Accufativo jungitur. Expezto. 


Περίνεως. Superfluos in nave vectores: ve- 
luti fervos. ' 


Περίνεως. Superfluos in nave ve&ores, ὃς 
qui nullum minifterium przftant : ut λευπονεώς, 
navium defertores. "Thucydides: 'eéfores 
autem (multi euim [caphbis uaufrago pereum- 
bus enataverant) quos iuter nautas ad paa- 
citatem redactos retulerat. T INautas autem 
c veciores boc mon paffuros effe snanifeflum 
erdt. i 

IL». Perene. Urbs. 


Περινήσαιντες. Quicoacervarunt. Barbari au- 
Lemy cum multum ignein coacerva[fent , omnes 
combuf[erunt. 

Περινθίοις. Perinthiis. His Byzantium, cum 
captum eflet; a Severo Imperatore Roma- 
norum dono datum & parere juffum eft: fi- 
cut & Antiochia Laodicenfibus. 

Περινοέ. Plurima mente cogitat & commi- 
nifcitur. 

Περινοφοῦντοις. Circümcuntes. Oberrantes. 
Nis €» proprie dicitur reditus ejus, qui ex 
peregrina regione domum revertitur. Abu- 
five vero fic dicitur quxvis de loco in locum 
profedio. Ariftophanes fP/uto: Sui te pe- 
des offeudentem oberrare [mit. 

Περίνοια. Superbia. Vel, machinatio. Calli- 
dum commentum. Ars. ' 

Περιοδεία. Circuitio. Circuitus. Ambitus. 


Περίοδος, Circuitio. Circuitus, Ambitus.He- 
rodotus: Cum autem Spartani circuitum Per- 
farum ex transfugis cagmoviffent ,, confultare 
ceperunt, aliis altud feutientibus. 


Περίοδίῷ». Periodus. Circuitus. Demofthe- 


6 NécO- κυρίως fn Xr) eM] Ex Enarratore Comici ad PL» 
tum, pag.13. (7. Ed. Baf. P.) , 

7 ᾿Απὸ πέπε εἰς τόπον] Adde ex Scholiatta Ariftoph. μυετεύθασις 
X gps. 

8 Ἡρόδοτος] Lib. vir. pag. 288. ἢ 

9 Περίοδος. Δημνοιϑένης diu] Ex Harporratione, 


YogY Aa, Tot 
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γοσημαΐᾳ xeAScw οἱ ἰαϑοὶ τὰ πεϊαγμένως ἀνιέμϑνα, 
καὶ αὖϑις Ἐπεγινόμϑνα" o» τοιϊοῶα, πιϊαρ)οῦα, καὶ 
τὰ ὅκοια. xai 39 ἐπὶ τῴτων οἱ κάμνογες δοκῶσιν c» 
τοὺς Τὴ ἀνγέστων ἡμέροις μηδὲ voci, ἀλλ ὑγιές 
εἶνοι. 

Περιόν. ^ puo. Τὰ δὲ xai coixa, πολλαχὴ 
qois ἑαυτϑ τέλεσι πσδϑικας πεπορισμένας cles ὧν, 
τὸ διό" χαρπώσον:). 

Περὰ dye exis. παροιμμαχόν. el Ὁ ἐνδιαοιβόν- 
qu Toi μυιϑενὸς ἀξίοις. 


LI:eA τῆς" ἐν Δελφοῖς σκιὰς. Δημοδδένης Φιλιπαι- 
xoi. Δίδυμος Quoi Tio «OA ὅγε σκιᾶς παροιμίαν 
Qosmio, αἰ ποὺ V ῥήτορίθ», A)" aea ὃ 
cy AcAQois σκιᾶς. λέγεος δὲ αὐτί ἐπὶ τοῖς «ἰδὲ 
T μιδιοὸς ἀξίων μαι χορϑύοιδ. 

Περιόν]ας. ζῶν]ας. "᾽᾿Αγαϑίαξ' Καὶ ἔλεον παρέ- 
ξεν αὐτῷ ἐς ὅ, τι βϑλοίϊο γὁγοα!» εἴγε τὰς ὁμῆρεο 
ἴδοιεν “ἰϑαύγας. 

Περίνήϊον. «ἰϑ,ϑέατον. μέγα, ὑψηλόν. ἰϑίβλε- 
7o. 

Lleeegcpo]. x&emdvxev. “διπυσεωρέν. “ϑ ἐσκέ- 
“Ἴεοοι. Φροντίζεν. Θεκυδίϑης, Kai τὲς Μεγαρέας 
ae opo ies τὸν “πόλεμον, λέγ. καὶ, O Begaws 
τὴς μάχης “«ἰξιορώμϑυ(ῷ»". Ἵ Οἱ δὲ “«οὸς τῶ ποῖα- 
ua χατέακειναν "E Logo Dot τὸ γενησύμϑμον. TéTÉSL, 
χα ea dox las. «xe3odxàile. 

ΠΕριοργήσ. ὠργισμιέν(Θ". 'O δὲ Καῖσαρ “ἰξκοργὴς 
ἐπὶ τέτοις yep D, ἐκίνει τὸ σράτθυμω. 

Περιορίσαι. “ἰδινοῆσαι. 


e mv EY Yu 7 
VIcgiogio zou. γνωριοθγνα!. Ἢ “ἰ πτὸ ὅρον γέγέοζ)τι!- 
͵7 Ε L 
ΠΕριορισμιύς. ἐξορισμμος. 
Περιορῷ. αἰϊἱιαἱικῆ. 
1 c «o» ἢ » ἢ UNE: t 

Περιεσία. ἡ «Oed wzix. ὡσία δὲ, ἡ cuu 9». 
! M Li / m 
Ex «Eascius γδ y ἀναγκοιδ Δ[ οι Φέρ4. ᾿Αγαγκαῖα 

3^7 3 "nm / 6 N 
υδὺ ἂν εἰσιν, ὧν χωεὶς adurzdor εἰναι. Ex. περιδσίας δὲ, 
ar. , * , NC ears 7 
ὧν ἡ παρεσία, ΟΥ̓Χ, ὄσου ἀναγκαία, χαὶ, ὡς ᾿Αριαοτέ- 

/ eu c / T , ! D 
2ut$ AEyl, ὅτοιν ὑπ'αρχοντῶν da XU, ἄλλα 
IPM - ^ 1 M ezeo 
quà, πδϑσκα]ασκθυ ζη.) Ὁ καλῶν. οἷον, τὸ μδὺ Ca 
ἀγα γκοίλον" &x περιδσίας δὲ, τὸ εὖ ζῆν. τὴ γ᾽ T8 εὖ 
! Ξ ] M NN MESY H ,ὔ 

παρδσιῳ, Οὔκ, ἔσῃ “ϑ3ς τὸ ela, ἀναγκαίᾳ,, ὄπικοα- 

EN 1 En , Ὁ σ 
μεῖται τὸ ζῆν, ἀναγκαῖον ὅν. 


[i 
Περιθσίας. acNAIOSs. πλότῳ. 
τ " , 
Περιδσιασμός. TEN) Qv. ὕπαρξις Φυσικη. 
Περιῴσι(θ)» * λαός. δ ἐγκτη!(Θ»". Καὶ ᾿ Ἰσραὴλ εἰς 
περιεσιασμιὸν ἑαυτά. ἀντὶ τῷ, εἰς κτῆμα, xal εἰς 
c Ty Ἢ Yet 
καῆσιν. wciay 49, τίοὐ ὕπαρξιν. 


Περιοχ. “περιπέτεια. 3», ^ πύ)εσις. ϑλίνψις. συνο- 
xh. *3 6 Δαβὶδ ἐν aO “αἰθεογῆς, τωτέςι ἰξιβόλῳ. 


1 Περὶ d! ἐν Δελφοῖς σκιᾶς. Δημνοῦ).1] Ex Harpocratione. 

2 ᾿Αγαθίας) Lib. τ. pag. 24. 

3 Ἔκ περιεσίως ἡ) E τόναγκαίε 2]gQ.] Hxc, & quz fequuntur 
uíque ad finem articuli, funt verba Alexandri Aphrod. in Topica 
Ariftotelis, pag» 134. quz etiam leguntur füpra v. Ἔκ z«gseiag. 


II E 91 
nes 'PLlppicis. Periodicos morbós rhedici 
vocant 6085 qui certo tempore remittunt, ὃς 
redeunt; "ut tertiani, quartani, & fimiles. 
Nam qui fic :grotant, per intervalla morbi 
ne zgrotare quidem, fcd fani cffe. videntur. 


II. Superans. Abundans. Abundantia: 
Copia. * * * * * ἃ 


Περὶ ài exiis. Deafiniumbra. Proverbium, 
quod dicitur de illis, qui in rebus frivolis & 
nullius momenti tempus terunt. 

Περὶ τῆς c» Δελφ. De umbra Delphica. De- 
mofthenes in PAzZppicis. Didymus ait; pro- 
verbium de afini umbra confictum effe ab ora- 
tore per allufionem ad alterum proverbium, 
quod de umbra Delphica loquitur: dicique de 
illis; qui de rebus nullius pretii digladiantur. 

Περιόντοις. Superítites. Viventes. Agathias: 
"Dicebant arbitrio ipfius totos fe permuf[uros 
e[fe, ft nodo obfides fuos "viventes viderent, 


THeezlo. Quod undique cerni poteft. Con- 
fpicuum. Magnum. Excelfum. ílluftre. 


Ileeezegw. Ánxie expectare, Contempla- 
ri. Circumfpicere. Confiderare.. Sollicitum 
effe. "Thucydides: AMegarenfes de bello foliz- 
ctos efe. kt, Brafidas de pugna follicitus. 
T HE vero ad flumen remanferunt ν expecían- 
165 rei eventum. 


Περιοργής. Vehementer iratus. Iratus. Czfzr 
autem ob ifla iratus, caftra mavit. 

Περιορίσοι. [Definire.] Mente cogitare vcl 
concipere. 

Περιορισθηναι. Declaratü effe. V el, definit efle. 

Πιριορισμός, Ex finibus expulfio. Exilium. 

Περιορῶ. Circumfpicio. Accufativo jungitur: 

IIeeisoia. Magna & fuperfiua facultatum co- 
pia. Οὐσία vero, mediocres facultates. Id quod 
eft ἐν αἰϑεβσίας» five fuperfluum, differt a ne- 
ceffario. Neceffaria enim funt, fine quibus ef- 
{6 non poffumus. Superflua vero, quorum 
prafentia non eft neceffaria; &; ut Ariftoteles 
ait; cum neceffaria nobis füppetunt, iifque alia 
quzdam pulchra adjiciuntur. Ut, vivere, eft 
neceffarium : at bene vivere; fuperfluum. Nam 
pra fentia bene vivendi, quz non cft neceffaria 
ad id, ut fimus; exornat τὸ vivere, quod eft πε- 
ceflarium. 

ILescia. Abundantiz. Οὐρία divitiarum. 

Περιθσιασμός, Copia, Bona nobis propria. 

Περιῴσι(θ» λαός. Populus, quem quis fibi ut 
peculium elegit. Ez lfrae/ezi fibi [elegit] pe- 
culium. Eis “ἰδκϑσιασμιὸν cnim hic idem figni- 
ficat; quod εἰς κτῆμα, vel as χτῆσν. Et ὠσίαν, 
fubftantiam, facultates, bona. 

Περιογή. Calamitas, Argumentum. Res ad- 
verfe. Anguftix. ΕἾ *David erat in urbe 
munita. Vel, intra murorum ambitum. 

4 IisgzdO- λαός] Eft phrafis τοῖς Lxx familiaris: ut Exod. x1 &. 
Deuteron. ντι. & alibi. 

5 Καὶ Ἰσρφὴλ εἰς περαεσιωσιμυὸν ἑωυτοῦ] Palm. cxxxiv. 4. 

6 Καὶ ὁ Δαξὶδ' C» πόλφ περιοχῆς} 11 Reg. xxitt. 14. Καὶ Δαδὶῷ 
ἣν σύτε ον τῇ περλοχῇ. Ηπας Ἰοοιιπὶ Suidas in animo habuifle vidctur 


M 2 Περι- 


92 H E 
Περιόψεῦ. “«ἶθεῖδοι. xe (& Qeornad. 
{Πιριωδυνίαν. ἀλγηδόνα. καὶ etl ὀϑυγίωυ. 


Περιωπη. ἀκρώρεια. ὑψηλὴς τοπίθ». 


ΠΕ 
Περιόψεῦ), Negliget. Contemnet. 


Περιωδυνίαν. Dolorem vehementem ὃς fum- 


mum. 
Περιωπή. Summum montis cacumen.  Ex- 


eelfus locus, [unde facilis eft in varias partes profpectus. ] 


Περιωπὴ, xai aicut, καὶ ' qeu dus. TU. TOLU- 
qu, γλωώδη ey. Θεκυδίθη. * xaAd δὲ Qe AT IN 
τὼ Φροντίδα, καὶ Tl «EAT, S τον τόπον, ὡς 
“ὍὌμηρί(θν. καὶ ᾿᾿Αγαϑίας δὲ clo αἰδίσκεψιν λέγᾳ. 
Ὁ δὲ Νοιρσῆς ἧσο ἐς ὑπερῶόν τι δωμάτιον, cy “ἴδεω- 
πὴ τῷ cuis. πυτέφιν, ch “ἰδεσκέψει. καὶ “ Σιμιο- 
xalQw Καὶ ὃν ἀεσι «ess τὰ ὑψηλὰ, καὶ ϑι- 
σχοπιᾶσιν ἔκ qw(Q* μεγίφις Caes, καὶ τὸ πολέ- 
L0) ἀφανές, 


Περιωρίοϑτι. 


Περιώσοις. ὠϑῆσοι5.. 

Περιώσιον. 

Περιπαϑῶσ. συμπαϑῶς. λυπηρῶς. ᾿ Πολύβι(θ»" 
May ἑαυτὸν ῥίψαι x^ κρυμνδ “αἰϑεπαϑὺὴς γωόμε- 
YO. 

Περὶ παντὸς ἐποιέτο. ἀντὶ τῷ, ἐσπθυδεν. Ὁ δὲ 
KUe* τες δικαίως cO ὲ παντὸς ἐποιᾶτο “πλϑσίεο 
“ποιέϊν. 

Περιπαρῆναι. “ἰθεκεντηϑῆνα!. Οἱ δὲ ἹῬωμαῖοι zar- 
τὲς ἔπηξαν v ποβρυχίες, ὥξε τὰ σκάφη Y. βαρβά- 
gay AS OV. “ἰϑιπαρῆναι. 

Περιπεζίας. πορθυτῆς. ᾿δχιβατὴς. xa (grids. 


' / 5, 
Περιπεϊαςῦν, 5. χῳπιμανδοιλωτόν. εἰδὴ Φιλημάτων 
$ n rede Xp 
En 354 N^ 1 ον [ 
ἐρωϊικῶν, c» ᾧ dei τίω γλῶῆαν τὴν xe φιλέντων 
λείχφ. 
Περιπετές.7 ἰδ πεπηγὸς αὐτῷ. 
A ! » AN ^s 
Πηκχτον τοδ᾽ ἐ[Χ(Θ" «ἰδιπετὲς sommes. 
^ LÀ 
ἤγϑν, ᾧ ἰϑεέπεσεν 0 Alas. 
΄ A / E) 
TIeexzérea. παοϑπέτεια. 3 σύμηϊωμα. » cóufa- 
7 , 3 ! 7 
aw. ᾿Πάνᾷᾳ δ᾽ ho πλήρη meyopüprs Φαρμαχείας 
, 7 Y zi 
τῶν ῥιηόντων ἑαυτὰς εἰς τὰ Φρέαα xad xv κρημνῶν' 
i » , e" - 
ge, X^ Tlo παροιμίαν, xd» ἐχϑρὸν eene ϑεα- 
! “ τω 5 / c» 
σάρμϑμον δ τότε αἰϑαπέτειαν 9 τῷ ἀνϑρώπϑ. Τῶν 
'"xaS αὑτὸν διυναφειῶν ἐφάμιλλον ἐποίησε τοὺ 2- 
A v m yp » , 
χίω, € τύχῃ τὸ πλέιον σιιυεργῷ ““εοώρδν(θ», «3: ἐκ, 
, / M 3, 
“«ϑξπέϊείας, dX ἀγχινοίας, xai Φιλοπονίας, ἔτι δὲ 
n I e 5» ἢ Nein δὲ (8. d »! 
xai προιίξεως τὴς aUTS. τὸ " δὲ «iecmédear, ἥτοι 
SN M ! "ὕ ^ ΕΑΝ 
zu» τὸ ἰδεπετοίσμαϊ(θ" εἰρη)" ἢ πὸ Ὁ ζύμῃ τὰ 
1 Πόςφωις] Portus γεέϊς monuit, legendum effe πύσες; a recto 
fingulari zvs«. — Ea enim voce Thucydides aliquoties ufus eft: ut 
lib. 1. cap. v. Καὶ οἱ ποιλωμοὶ "P ποιητῶν TUS CRUS UU κατα λεόντων 
Tum ὁμοίως ἐρώπωντες, EC. 


2 Καλεῖ δὲ περιωπὴν sid φροντίδι.) Hoc fenfu vox am). apud 
Thucydidem accipitur lib. 1v. cap. .xxxvi. 

3 ᾿Αγαθίας) Lib. τ. pag. 33. 

4 Σιμόκωτις} Lib. 11. cap. v. in fine, 

$ IA(5,O9-] Libro vini. cap. xv. 

6 Περαπείαφὸν, καῴκιμιοιν δελω τίν. εἴδη, φιλ.] Ex Scholiafta Arifto- 
phanis ad “εραγηθη, pag. 427. (307. Ed. Baf. P.) 

7 Περιπετίς. αὐἰδιπεπηγ.} Compilator notam hanc male ὃς οἶκοί- 
σῶς confarcinavit, & duarum vocum interprctationes confudit. 
Nam τὸ avrem3s αὐτῷ, apud Scholiaftam Sophoclis ad 4 jacem, 
Pag. 54. (unde hzc defcripta funt) pertinct ad vocem πηκτὸν, qu 
ibi proxime prxcedit; non veroad GE. Hujus enim vocis in- 


Περιωπὴ, & “πίσυνοι, & «Usus. Sunt vocabula 
poetica & minus ufitata, quibus ufus eft 
Thucydides. Et 48:07» quidem vocat cu- 
ram, ὃς profpectum ; non locum[excelfum, ] 
ut Homerus. Et Agathias «24e itidem pro- 
Ípectum vocat. Nar/es vero in fuperiore parte 
domus fedebat, unde im campum profpecius e- 
rat. Et Simocattus: Celerzzer. zu. fummum e- 
vadunt, c ex loco quodam altiore, unde lon- 
£iffme patebat profpeétus, circum[piciunt : fed 
bofles uufquam cernunt. 

IIeewetogw. Certis finibus circumfcriptum 
effe. 

Περιώσοις, Qui pepulit, Qui pulfavit. 

Περιώσιον. Nimium. Magnopere. 

Περιπαθῶς. Prz dolore, Ex impatientia do- 
loris. Polybius: Nec fe pre doloris zmpatzen- 
114 de rupe praecipitem. dedit. 


Περὶ παντὸς ἐπ΄. Plurimi faciebat, Maxime 
ftudebat. Cyrus autem viros juftos ditare ma- 
xune ftudebat. 


Περιπαρΐεσωι, Transfigi, Roman: vero. contos 
Jub aquis defixerunt, ut fcapbe Barbarorum 
accedentes 215 transfigerentur. 


Περιπεζίας, Regionis, qux obiri, tranfiri, 
vel occupari poteft. 

Περιπέϊαςον, & ἐπιμανδοιλώτοόν, Sunt ofculo- 
rum amatoriorum genera, in quibus deofcu- 
lantium linguam lingere oportet. 


Περιπετές, In quod. quis incidit, vel incu- 
buit. Enfris bicy terre infixus, & in quemip- 
Je incubuit, | auctorem cadis] arguit. 


Περιπέτεια, "Temeritas. Vel, fortuitus ac re- 
pentinus cafus, Vel, eventus. Homzibus qua- 
(i£ malo carmine iucantatis, plena eraut omnia 
eorum, qui fe in puteos ac per fcopulos. preeci- 
pitabaut : prorfus ut boflis etiams quod pra- 
verbo dicitur, cafum Gracie tunc miferatus 
fuiffet. t. [Eumenes] reguum fuum. ampliffr- 
nis temporis fui imperiis exequavit , non tam 
fortune auxilio & cafu quodam, quam foler- 
tia c induflria fua. At περιπέῆεν, involvere, 
circumtegere; vel di&um eft a περιπέτοισμα,: 
vel ab iis, qui fermento farinam mifcent, & 


terpretatio funt ea, qux fequuntur, & «ézuzey Aim. Adi ipfum 
Scholiaftam Sophoclis. 

8 Πανζ dy ἦν πλήρη οοχ.}] Hxc funt verba Polybii, quz le- 
guntur in Excerptis a Valefio editis, pag.185. ubi locum integrum 
vide. Confer etiam Noftrum infra v. Φαρμυακείας. 

9 Τῷ οἰν)δρώπε) Scribe τῆς 'Exw6»s ut legitur apud Polybium 
loco laudato. 

Io To» καθ᾿ ajo» dvrastiv in δὲ C πράξεως 4 &óz£] 
Et hxc funt verba Polybii, qux leguntur in iifdem Excerptis, pag. 
169. Vide etiam Noftrum fupra v. Εὐμϑύης, ubi bunc ipfum lo- 
cum au&iorem habes. Initium autem fragmenti hujus fic fcri- 
bendum eft, Ταῖς μυεγίσοις ἢ καθ᾿ αὑτὸν δυνασειῶν, &c. Sic enim 
rccte legitur in modo laudatis Excerptis; itemque apud ipfum Sui- 
dam fupra v. Εὐρδης. 

11 Τὸ δὲ αξιπέττην, ἤτοι on 5. αϑιπσ.] Hxc, & quz fequuntur, 
τατοσ τ funt ex Enarratore Cornici ad Plutur, pag. 17. (9.Ed, 

af P, 


&AQÍ]a. 











ΠΎΕ 


&AQila. περιλαμιβανόνων, xal Tío πέρικαλυηήῆόν- 
τῶν πινά. ed yam ηδ τὰ καϊζαλιμπανόρϑνα ἀφ᾽ ἐχά- 
48 ἄρτῳ μιγνύδες, ποιέν ἄρτον. 

Περιπεϊεῖς. areexrisdorles. ᾿Αλλήλοις περιστεέϊς γι- 
γύμϑνοι ἀπώλλειωϊο. καὶ αὐϑισ' Περιπέϊεις yir?) βο- 
τάνῃ τινὶ ϑανασίμῳ. ἀντὶ &, ἀκεσίως περιπίπηοντεο, 

Περιπετῇ yeréogog-. ᾿ περιπεπ]ωκέναι. 

Περιπ’έῆθσι. περικαλύτηεσν. ᾿᾿Αξδαςυφάνης Πλῴ- 
τῳ 

᾿ς Ὀγόμαϊΐς αἰθιεπέῆεσι vl pax Selon. 
πυτέσι, εἰώϑασι T τῷ ἵπεσε ὀγόμαΐν xo χρῆσθαι 
εἰς μοχϑηδίαν. xai Μένανδρ(θ)»"" Δεδιότες 3 διαγοώ- 
Jo. μηχανα σ᾽ αἱ τι Ῥωμαίες, καὶ ποδοχαλύμιιαϊς 
-συδράσεως περλπέπειν, 0, lo ἂν εἴη αὐτοὶς τὸ πανῴρ- 
γήμα. πυτέσι, περακαλύηιεν. 

Περιπεφϑείς. 3 Τύτοις τοῖς ῥήμωσι “ππεριπτεφϑεὶς, 
ὄἄρχῳ αἱρῇ σουῇξ. 

Περιπείρει. «xExela. 

Πριπηχύναῆες. περιπλεξάμϑινοι. «pu Καλλι- 
μάχῳ. 

Πιριπίηω. δοϊεκῇ. 

ΠΕεριπλακχζοϑα. 

Περιτ’λακῆναι,, χαλὸν εἰς ὄνοιρ 109. 
Εὔχρηςον ἀνδρὶ συμπ’λακῆνοι Φιλτούτῳ" 
Πᾶσα! τε μίξεις «estan μακρῶν ᾽ πόϑων. 

Π:ριπλεγνύμϑυ(Θ», καὶ Φιλῶν. ἀντὶ τῷ, πΈρι- 
“πλεκχόρδν Ὁ». 

Περίπλεων. πλήρη. καὶ περίπελεον. 

Περιπλεὶν “ καὶ διοκπλέν Δ] αφέρει c4 Osw- 
Sig. τὸ μϑὺ S περιπλεῖν, ἐν τῇ εὐρυχωρίῳ χα ϑίςου- 
eO, οἷον χερθυέσης καὶ ἀγαςρεφομϑρης &Q δὼ βέ- 
λεῦ τῆς νεῦδ. καὶ ἡ αἷἰδὲ «esycis αὐτὸ TÜTO δὴ- 
Ao, τὸ ἐν κύχλῳ περιϑέειν. τὸ δὲ διεκπλέν, τὸ τε- 
μόνα. τίω τάξιν Ὁ ἐναντίων εἰς τὠπίσω γωέαζ. 


Περισλείον(». ἔπίβῥημα. καὶ αἰδεπλείᾳε. 7Πε- 
ριπλείς 8 τὰς τοάχας ποιόρδνίῷ»", ὡς ἐγαλείφειν τε 
αὐτὰς, καὶ 2deleyéc xv^ βοςρύχες. 

Περὶ asso ἀφρροῖν. «EA ὥραν πετάρτίω, ἡ 
πέμηϊην, xai'ovilu. τότε S μάλιςα πλήϑει ἡ ἀ- 
oes. Πεδύον là devis Sa περὶ πλήϑεσοιν ἀγ- 
eo. iryeteoilo 4S9 τινες καὶ “ϑϑτερον ϑόρυβοι "T. πολε- 
μίων, ᾿ὀλιφερόμδνοι &eiqo aps uio. 


Περιπνθυμωνία. πάϑ» τι. 
Περιπνέω. Aem δὲ τις aues EAT τάτυϑ. 


Περὶ πόδου. οἷον ἁρμότῃον σφόδρα, ὡς τὰ αἰ που- 
c Li , Ἢ c 
δημαα vois 7c. Πλάτων" Ὡς ἐφί μοι τὸ pe? ua, 


1 Πεειπεα-τωκένα!  ϑις refcripfi ex Lexico Photii inedito. Nam 
priores Editt. ut & libri fcripti male habent αὐρεπεπωκέναι. 


2 ᾿Αριφοφείνης Πλέτῳ] Pag. 17. [g. Ed. Baf. P.] 


3 Τέτοις τοῖς ῥήμοσι exvr.] Ariftophanes γε ῥὶς, pag-477« [334. 
Ed. Baf, P.] 





Σὺ P, ὦ πείτερ, αὐτὰς 
ἼΑρχειν αἱρῇ cx |E. τὅτοις τοῖς ῥηκφτίοις eum Qnis 
Scholiafta: Περιπεφθείς. οἰποιτηθείς. 


4 Περι exin, κωλ.] Hic; & duo fequentesfenatrii ad fomnic- 


Pg ll E 93 
ca aliquid obtegunt. Solent cnim piftores 


reliquias panum mifcere, & unum panem ex 
iis conficerc. 


Περιπεϊές. Incidentes. Z/[;j im alios inciden- 
Fes perierunt. Et iterum :. £m. berbam quan- 
dam letiferam inciderunt. 


Ieezeri yos2/,. In aliquid incidere. 

Iepscétlen. Circumtegunt. Obtegunt. Ve: 
lant. Ariftophanes ?P/uto: None turpitu- 
dinem velant. ld eft, equi nomine ad fcedi- 
tatem rei tegendam abuti folent. Et Menan- 
der: Zzmentes vero c» fufpicantes Romanos 
aliquid moliri, & fuge pretextu fraudem a- 


liquamy quecunque ea tandem effet , occul- 
fare. 


Περαπεφϑείς. Deceptus.. Imperio illorum zpfe 
£e fubjicis, verbis bifce deceptus. 


Περιπείρει. Perforat. Trajicit. Transfigit. 


Hepemixórasles. Complexi. Cubitis vel ulnis 
amplexi. Apud Callimachum. 


Περιπί πω. Incido. Dativo jungitur. 


Περαπλαχῆνα.  Ar&e amplecti. /J[iguem 
ampletii, bonum ,eft. foumium. t | Utile eff, 
virum cbariffrmum compleézi.. t Omnes con- 
&£re[fus amores conciliant diuturnos. 


Περιπ’λεγνύμϑυ(Θ». Pro περισελεκορϑν(Θ". Οἱ 
aliquem ample&itur. 


Περίπλεων, ὃς περίπλεον. Plenum. 

Πριπλέν, ὃς διοιπλέν, apud Thucydidem 
differt. Nam περιπλεν fignificat, circumnavi- 
gare, five; 1n amplo & aperto mari verfari; 
τὰ ut libere, quocunque lubet, navigare no- 
bisliceat. Nam przpofitio περὶ hoc ipfum fi- 
gnificat, fcilicet in orbem currere. At διεκ- 
πλεῖν fignificat, perrupta acie hoftium in a- 
pertum mare evadere. 

IIepezAcio(Q». Adverbium. Pluris. Et περι: 
«Ads'8, plurimi. Capz/os plurimi faciens, eof- 
que ungens, C in cimcinuos digerens. 


Περὶ πλήγεσαν ἀγ. Circa tempus illud, quo 
forum hominibus frequens eft. Id eft; circa 
horam quartam, quintam, ὃς fextam. Tunc 
enim plurima in. foro turba effe folet. ?/a- 
nities erat vafla, ubi circa tempus, quo forum 
frequens effe folet ,» prius etiam inter. boffes 
prandentes tumultus oriebantur. 

Περιπυϑὺυμονία. Morbus quidam pulmonis. 

Περιπνέω. Undique fpiro, vel afflo. 4r 
quedam tenuis eos afflabat. 

Πρφὶ éx. Dicitur de re, quz eft valde con- 
veniens, vel apta, ut pedibus calceamenta. 


rum interpretatioriem pertinent; quorum duo pofteriores apud As 
ftrampfychum quoque leguntur. 

$ Πόθων] Aftrampfychus habet πόνων. Utrum melius, fomni- 
orum conjectorcs dicant. 

6 περιπλεῖν € διεκ-λεῖν 2]ogipd zog Θεκ.] Ex Scholiafta Thu- 
cydidis ad lib. vir. cap. xxxvi. j 3 

7 Περὶ eie quls πρίχας ποιέρϑμ-, ὡς c»uA.] Hxc funt verba 
Synelii in Eco. Calvit. pag. 85. unde fenfus hujüs loci fupplen- 
dus εἴ. Confer etiam No(trum fupra v. ΒόσρυχΘ-. 

8 Περὶ ads. οἷον εἰρμυότ. ]Vide Cafaub. ad Chara Theophr. p.13 οἱ 


3 IHéei5 


94 ΠΕ 
5 -Ὁ N - ? 
dro περὶ πόδα. "| Καὶ ἐν σκευοῦς, καὶ τοῖς τρῦ- 
c c E 
ποις ἁρμόττον ὡς περὶ “πόδα. 


Περίπολ Θ"." ᾿Αφρμςυτέλης ἔν Τῇ T. ᾿Αϑηναίων πο- 
λιτείῳ περὶ T ἐφήβων ὅτω Φησί Τὸν δεύτερον ἐνιαυ- 
τὸν, Gv mias ἐν τὰ Ses fo γενομϑνησ. λαβόντες &- 
σπίδει καὶ δέου cog. τῇ dips, «ἰδεπολᾶσι τ χό- 
esu, καὶ δ᾽ φτείβεσν ἐν τοὶς Φυλακτηρίοισ. «o Qr 
τηρητέον δὲ, ὅτι ὃ Jp ᾿Αρμφυτέλης ἕνα Φησὶν ἐνιαυ- 
vh ἦν τοῖς "auis "yincgro, τὸς equas ὃ δὲ Ai- 
9c int, δύο. 

Περὶ πολλἕ ποιδ. τίμα, ϑεροίπϑυε. 

Περιπόλϑε. τὰς Φύλαχας, ἢ ηπητας. Tub τὸ 
«QE A 7T0A GI. *' Aeg Qaae "Ορνισιν Ovx&y dro, πε- 
οἰπόλες Op aiu; τὸ iEn, Οὐκ eem QEA- 
ass πέμψαι; Qaxulidus Oi δὲ καὶ οἱ περίπολοι 
ἐγηδρθυ( αν. e 

Περιπολών. φυλάκων. Cyn. Tov δὲ a eATIO- 
xov τις PS tay -ἐπυβάλλᾳ χοιλχῆν ἀσπίδα. ὕπερ- 
Sg, τῇ ὀρύγμαϊ(». ἡ δὲ 3 ὅσου μὸρ aliu, ἀλλὰ 
χυρτὴ, & φερεὺν ἐνουτύπησεν, ἀχρῖλον καὶ διάχοιλον- 
τά; " διάκενον. í 


Περιπολῶν. me Te Ca. 4O “δὲ φαυρὸς «esie 
τῷ βασιλέως, καὶ τῆς mucus διιυάμεως. Φησὶ 
Σιμόκαῖ(θ". 

Tleekdeeg. oi :ἐπυσπινδηελσμοί. 

Περάηηερον. may Go er ἐξέχον. 

Tero lads. cuu Qoeas. d 

Περι 1003). αἰϊιαϊικῆ. «eADAANAC). 7 Ev ts 
Θεοδοσία πόλιν πἰϑεαἹόοσ ε), καὶ ἀναμίγνυ) τοῖς 
«ἰδὲ Φιλιπεαικόν. 

Ilepraz don hs. aee Na. 

8 Κᾶται κρυφαίῳ Φασγάνω EA Ux is. 
περὶ τῷ Αἰαντός φησι. 

Περιποιήσέ. χτήσε!). καὶ, Περιποιθ,ϑύες τὴς σω- 
ποίας Ὁ πούΐδων. ἀντὶ τῷ, QewriCollag. xdv uds. 
Διονύσι(» ὃ ᾿Αλιχκᾳρναοσεύς. 

Περιποίησιν. κτῆσιν. 

Περάπυςον. é£dxsqu. 2]sQógror. 


NOUS Em 
Περιῤῥαντήρια. σκεύη. Kam δὲ τὸ μέσον 9 Ywu- 
eS A , E 
quud» κάλπης v ζευσοῦ, καὶ “ἰδεῤῥαντήρια, ἔτι 
qe πίϑοι εουσοι. 
Ilepippayria og. 
ILpppéw. ailealoxx. 
^ D Y / 3 MY 

Ileppndvis.9 oi ὄχι ὀγνμάτων. ἢ ᾿ὀχικείμϑνοι. ἢ οἱ 
epit. 

Y. Περίπολί(θ». ᾿Αρισυτέλῃς ὧν τῇ A0.] Ex Harpocratione:ad quem 
vide Mauffacum, qui locum hunc fufe explicat. Confer ctiam Pe- 
titum ad Leges Attic. pag. $47. ὃς Noftrum infra v. Τερϑρεία. 

2 ᾿Αρισιφάνης Opi] Pag. 597.(413. Ed. Baf, P.) 


3 Οὖσω A aA.) Excidit hic particula negativa ᾧ, Scribendum 
enim effe, cx &cz td πλατεῖα, &c. fenfus clamat. 


4 Κοῖλον] Scribe, zd κοῖλον. 


.$ Té 2]éxwov] Hxc emendatio certa eft. Τὸ Aje'stoi2oy. €- 
nim poft κοῖλον ftare non poteft. 


. 6 Ὁ δὲ suvedc eer; Fragmentum hoc legitur apud Theophyl. 
Simoc. lib. v. cap. xvr. in fine. 


ILE | 
Plato: Aes bec mibi valde eff apta. "Y Et 
cultu corporis c snoribus erat. aptiffrimis, e 
[zempori| maxime accommadatis. 

IeptzrA Q». Circuitor. Ariftoteles 1n Athe- 
nienfium Republ. de ephebis ita loquitur: 
"Alteró auno, concioue in Y beatro convocata, 
accepto QUU C bafla a populo, regzonem cir- 
cumeunt, c» caftella cuftediunt. Obtervandum 
autem εἰ. Ariftotelem dicere, ephebos unum 
tantum annum circuitores fuifíe; /Efchinem 
vero, duos. 


Περὶ πολλ. Magni fac. Honora. Cole. 


Πειπόλες. Cuftodes. Circuitores. Excubi- 
tores. Α σπεριπολεν, circumire. Ariftophanes 
vibus: Nonne igitur circuitores mittere o- 
portebat ? Ordo conftru&tionis hic eft, Οὐκ 
ἐχρὴν περιπόλϑς πέμψαι. "Thucydides: Er ill 
C circuitores boflibus zufidias flruxerunt. 

Περιπόλων. Excubitorum. Cuftodum. Cir- 
cuitorum. Quidam autem circultorum exce 
bias circumieus, ereum clypeum fupra foffam 
abjecit. Is autem» cum mon effet planus, fed 
&ibbus, nou folidum fed inanem crepitum edi- 
dit. Pro διάκοιλον enim forte fcribendum eít, 


2f eauevor. 


Περιπολῶν. Circumiens. Crux autem prece- 


debat Imperatorem c comitatum ejus. Simo- 
cattus inquit. 


ILeizleea. Scintille. Stricturz. 
Ilepizl«go. Undique habens prominentias. 
Περιη]ώσης. Cafus. Calamitates. 


Περιτυ]ύοσ ε7). Accufativo jungitur. Circum- 
dat. Circumple&titur. Deznde 7 beodofii ur- 
bem circumdat, cx cum P hilippico focietatem 
mit. 

Dpio]uy?s. Circumvolutus. [Transfixus.] 
Jacet. occulto transfixas gladio. De Ajace 
[hac Sophocles] dicit. : 


Περιποιησ4. Quzret. Acquiret. Et περάποιθ- 
υϑύας. Curantes. Solicitos. Dionyfius Hali- 
carnafleus: 5De Ziberorum falute folicitos. 


Περιποίησιν. Acquifitionem. Poffeffionem. 

Περίπυφον. Cujus fama longe lateque per- 
vagata eft. Celebre. 
— Περιβῥαντήρια. Vafa luftralia, five, vafa, ex 
quibus adítantes adfperguntur. 15 zzedzo ve- 
ro conclavi eraut urne auregs cv vafa lufira- 
lia, & preterea dolia aurea. 

ILpigoayricoy. Perfpergere. Adfpergere. 

Περιῤῥέω. Accufativo jungitur. Circumfluo. 

ITepipyóvis. Qui vehiculis vehuntur. Vel, qui 
alicui rei incumbunt. Vcl; qui proftrati funt. 


7 ἴτω τί Θεοδοσίς z.] Et hoc fragmentum legitur apud Simo- 
cattam lib. 11. cap. x. 

8 Κεῖτοι κρυφαίῳ Que'y.] Senarius hic eft Sophoclis in 24jace, 
pag. 53. ut Portus monuit. 

9 Περιρηδεῖς) Photius in Lexico MS. re&ius αὐϑιῤῥηδεῖς, per du- 
plex e.Scholiafta Homeri ad Odyff. x. v. 84. Περιῤῥηδης. πϑικλα- 
ο εἰς, ἢ αἰιῤῥαγεὶς, à αξιπορουορῶν-, n αϑιῤῥνεὶς, καὶ αβιφερής. Ἐ- 
narrator Apollonii Rhodii ad lib. τ. v. 431. Περιῤῥηδὺς κεραίεοτν. 
ἐπὶ ex9cwmo) μυεθ᾿ ὁρμυῆς κατενεχϑείς. ἐπιῤῥγεὶς εἰς ταμυυδοῖνεν, ἢ ἐ- 
πενεχϑείς᾽" εἷς C πειροὴ τῷ ποιητῇ, Περιῤῥηδὴς δὲ cem Κάππεσεν. 
dvi 9, περιφερθιϑρθ». πὸ κατοὶ κύκλον το εσεῖν Sau Agere — Confer 
Hefychium, qui male habet περιῤῥυδοῖς, per ». 


Περιῤ- 





í 
i 





$» 


IAE 
Περιβρῶγ(θ»". ἐπὶ ὄχϑει τινὸς acm mous xal αἶξεβ- 
ῥῶγίΘ" ἐπεϊείγεζον αὐτοῖς Φρώριον, ἱχανὸν Φυλάῆε- 
οὔτι, τοσοιύτῃ «ραϊεῷ. 


Περι. τὰ ἐν τῇ Zee χαλέμϑνα ἀξυ- 
γα" οἷον, ἕν, τρία, καὶ τὰ ὅμοια. "Αρίκα δὲ, τὰ ζυ- 
yd* οἷον, δύο, τέοσταραι. 

' Τὰ μὲν «ἰΒκοσεύονα T. λόγων ἄφες, 

Καὶ μήτε μήτηρ ὡς χακὴ διδασκέ με, 

MA. ὡς max χτῆσιν Ato» ϑύμριων. 
᾿Αὐϊλεῖ, τοῦ δ᾽ Cii, τὰ δὲ διασπείρει μάτίω. 
Χρόνε yj ἀν σοι χαμρὸν ἐξείρχοι λόγ(θ»". 

Y i NS ea / / 
᾿Αφαιρέϊτωι yap, Φησὶ, vio εὐχχιρίαν A μελλόν- 
quy προ y δ να] ἢ TI. λόγων ἀδολεοσία. ᾿Ορέφης 
Φησὶ «eis "HAex( ar. 

Πρφίσημα. 2fgBorm. 

Περισκελέφ. σκληρόν. δυοχερές. Alas Φησίν' 

τ Απανϑ' ὁ μακρὸς κᾷναρ! jui E ΕΥΤΟΣ 
Φύει T ἄδηλα, xai Φανένίᾳ xpoa/ lc) 

Kgx tc! ἀελήϊον da, ἀλλ᾽ ἁλίσκε:) 

X' à δεινὸς px (Dv, καὶ “«ἰξεσκελεὶς Φρένεσ. 
Κἀγὼ 9, ὃς τὰ JW ἐχαρτέρεν τότε, 

Βαφὴ σίδϑηρ(θ»" ὡς ἐδηλύνγζωυ φύμα 
Πρὸς τῆσδε τῆς γιωυοιχός. 

ἹΠερασκελῆ. βρακία. φημυάλια. 

Περασχέλια. ἃ ἐφόρεν οἱ Ῥωμαῖοι ἰδὲ τὰ σχέ- 
λη. ἦσαν δὲ κροκοβαφὴ. Περαχα]αϑέμϑροι δὲ «ἰδισκέ- 
Aux. avis αὑτῶν “ποσί. 

Περασχεπές. τὐἰδεκεχϑλυὺ μένον. 

Ileguxe7doy. ἀφ᾿ ᾧ ἔσι πεοισκοπῆσοι καὶ ἰδὲν. 


Περασκυδ ἰσοιύϊες. σπαροίξαγῇες. 


, AS Re δ 0:3 LEM 
Περισχυϑίσοι." xueAes, τὸ ποτεμεὶν τὸ ὁ ἐπι T 


χεφαλίοωὠ dépua, σὺν auis ϑριξί. 
TLpioxuric on Gv. depu ri Coll. 


Ilegrooez"004. περιοσολογ σαι. 


Tlepoyas “ποιϑσιν “ἰπυρηφάνειαν. τυτέςιν, ἀλαξο- 
Vict οωμένοις “περιοσ-ὅτερον. 

Περισπ᾿ ἂν. ἐξαπατῷν. καὶ τὸ p βίας ἀφαιρεϊ- 
ὅϑα! τι. ᾽ Περισπιᾷ δὲ, Qoo. ZXogoxAd, ἀντὶ τῷ, φυ- 
λαξάϑυν(θ: αὐτοῖς συμπεσᾶσιν ἐμπέσεν, ἔξω ἀπὶ 
αὐτῶν περισπῷᾷ. τυτέσι, τοὶς ἡνιόχοις. $ Πολύβι(Θ»: 


Y Té Κἐ περιοσεύονίῳ ζ΄ λ.1 Quinque hi fenarii leguntur apud So- 
phoclem Elecra, ut Portus monuit. Ἢ ᾿ 

2 "Aqu ὁ κοικρθς κέναρ.] Et hi fenarii funt Sophoclis, qui le- 
guntur in 4/ace, pag. 39. ut itidem Portus monuit. - 

3 Περισκυθίσαι. κυρίως τὸ δέτοτ.] Eadem etiam tradit Suidas fu- 
pra v. ᾿Αποσκυθίσαι, S v. ᾿Αττεσκύϑιζον: fed qui τὸ δυτοσκυθισι! ὃς 
περισκυθίσωι, per 3, male confundit cum Σαοσκυτίσαι ὃς περισπυτί- 
va, pcrz. Prius enim non fignificat, cutem capitis cum capillis re- 
Íecare; fed norat.ignominiofz tonfurz genus, quali Scythz in po- 
pulos devictos uti ER Athenzus lib. xi1. cap. v. pag. 524- 
Aud) τὸ ados ὧν T καϊι γεσῶν αὐτὰς συμφορῶν, ἐπεὶ δ]ὲ τὸ πένθος 
κα τόν τε βίων aA Gov, (ὃ τοὺς κόμνας περιεαπ eo uy πειντὸς trs, οἱ 
ξξω clu ἐφ᾽ Uood κεροὶν λ'ποσκυθίσαι awchonydosucmv. ld ef: Igitur 
propter multitudinem calamitatum quas perpofff unt, quando [imul 
cum opibus (uis, etiam comis univerfi per luctum fuerunt Jpoliati : a- 
lii populi tonfuvam», qua contumeliae caufa f Vocarumt δατοσκύϑισιν. 
Stephanus Byzantius v. Σκύθαι : ὝΟϑεν 2onexv(/ce[, τὸ τοῦ σιδήρῳ mis 


Il EH 95 

HepppasyG. Prxrupti. In quoda ΣΤ, 

prerupto colle caítellum ipfis exfiruxerunt; 
quod a tanto exercitu falis commode cuftodiri 
poterat. 

Περιῆά. Sic in. Arithmetica dicuntur nu. 
meri impares: ut, unum; tria, & fimilia. 
"Aga vero numcri pares, ut duo, quatuor. 
[ Et περιοσ tol», füperflua. Sophocles:] $z. 
pervacanea verba omitte , nec quam mala fit 
smater me doce, nec quomodo c 4 Etfi bus patris 
moutum noffrum exbauriat, aliaque profundats 
€ alia temere difpergat. — Temporis enim 0p- 
portunitatem oratio tibi excluferit. | Oratioe- 
nim prolixa, inquit, occafionem rei gerendx 
eximit. Oreftes ad Electram hzc dicit. 


Περίσημο.. Clara. Infignia. Celebrata, 


Περισκελές. Durum. Difficile. Ajax lapud 
Sophoclem] inquit: Longum c» infpitum 
fempus omnia, que funt occtltay inlucem pro- 
fert & que apparuerunt, vici. abfcondit : 
"uec quicquam eff, quod [perari uon po[fit , fed 
€ gravif/mi Jurisyurandi religio vincitur, c» 
prefratie mentes mollititur. Nam € ego, 
cul animus im tolerandis malis aute obflinatus 
erat, ab bac femina ita emollitus fumy ut fer- 
rum tinéiura. 

Περισχελη. Braccz.. Feminalia. 

Περισχέλια. Feminalia, five €3, quz Roma- 
ni cruribus inducebaat. Erant autem croco 
tincta. Cum autem pedibus femimalia mnduxif- 
fent. 

Περισχεπές. Circumtectum. Undique te&um. 

Περίσκεπήον,[ Epithetum loci] unde in omnes 
partes profpe&tus patet, 

Πιρισχυϑίσοιντες. Quidilaniarunt. Qui pellem 
undique detraxerunt. 

Περισχυθίσοι. Proprie fignificat, pellem ca- 
pitis cum pilis refecare. 


Περισχυτίζοντος. Excoriantis, Pellem detra- 
henus. 


Περιοσοεπῆσοαι. Supervacanea verba facere. 
Nimis prolixa oratione uti. 

Περιοσῶς “πποιᾶσιν ὑπ΄. Nimis füperbe fe geren- 
tibus. 


IIciez'av, Decipere. Item, vi aliquid aufer- 
re. At apud Sophoclem ἔξω οϑῳσπᾷ figni- 
ficat, ad latus defle&it, cavens fcilicet, ne 
in aurigas obvios incurrat. Et Polybius: ARo- 


πείχας τεμνεῖν. — Unde »axul(ra, dicitur, ferro capillos wefecare, He- 
Íychius: "EcxuSwrgd e. κεκαρμϑύης. ldem, "AstexiSgu. κέχα τοι: 
Apud Euripidem Elefra, v. 2.41. λόκαμι. ἐσκυϑισμέν(» Lue], cft 
cincinnus novacula tonfus. —Atoezezidem, vel περισκυτίζειν, per 
τ, fignificat, cutem vel pellem alicui detrahere : qux: verba eodem 
modo formata funt, quo asAwzigw, vefte exuo, σπτεριλεπίζω, ἀε- 
cortico, & fimilia. Σκῦτος enim coriuri vel pellem fignificare no- 
tum eft. Hinc ipfe Suidas voce fequenti, τὸ περισκυτίζοντος recte 
exponit, ex2ipsgzigerres: quamvis Stcphanus in Thefauro Íuo, πε: 
ρισκυθίζοντος, per 9, 101 fcriberidum efle cenfeat. Sed falli virum 
do&tifflimum;, ex iis, qux diximus; liquere poteft. Confer Rei- 
nef. Var. Lect. pag. 458. : : 
4 ᾿Επὶ τἀ κεφαλήν) Supra v. ᾿Αστεσκύϑιζον re&tius legitur, ἐπὶ τ 
κεφαλῆς. 
5. eee δὲ πτωρᾳὰ Σοῷ.] Apud Sophoclem Εἰρδέγ4, pag. 114. 
hodie legitur zzozar2; ut & Portus monuit, 
6 Πολύξι(Θ5] Lib.1. cap. xxvi. 
Ἂ 
Ἦν 


96 HE 
Ἣν δὲ «vis Ῥωμαίοις «xe3)«s ἐς Λιβύην 7r, χαὶ 
τὸν πόλεμον ὥχει περισπὶ Qu. | 
Πρφισπασμός." ὧν, duos ᾿δξιᾳροφῶν τῷ τάγμα- 
TM κίνησις, ὥσε μεϊαλαμβάνειν τὸν ὀπίσω πόπον. 
᾿Εχπερισπασμὸς δέ iem, ὦν, τριῶν ἐχτηροφῶν σιυυυεχῶν 
Ὁ τάγμαϊ(" κίνησις ὥφε μεζαλαμβάνεν, ἐὰν μὲν 
ἐπὶ δόρυ γίγνη), T ἐξ vestpay "p&raar ἐὰν δὲ 
em ἀσπίδευ, Tl Cv, δεξιῶν. 
Πρερισπερχές. βαρύ. Ὡς" περισπερχὲς πάϑ D. 


Tepioraeg.Seis. περιπλαχεῖς. περιελιχϑεῖς. ? Ὁ 
δὲ eia y Qv καϊοιρατά Y. βασιλείων, καὶ περισπει- 
ρασάμϑυ" τὰς αὐλὰς, σύνεσφιζγον ἅπαϊϊα, καθά- 
«P ms yov ὄφις, χαϑελίηων εἰς τίωὐ ἑαυτϑ 
aede. πεοὶ Εὐτοοπία Acy.- 

Περιφοιδὸν. περιεφῶτεφ. 

Περίζασις. *IleAsf Qe Σιυυέβουνε δὲ μεγαλο- 
μερὴ τοῦ περίςοισιν yd ἐν τοῖς γυνοικείοιις ἐξόδοις. 
xai αὖνις ᾽ Ὁ δὲ xr 4p Ὁ δόξαν, καὶ T τῷ βίε 
περίτοισιν ᾿δϑενὸς δούτερί(θ» ᾿Ιβήρων" XL δὲ Tw πρὸς 
Ka ηϑόνα, εὔνοιαν καὶ πίςιν, πολύ τε 2] 2: Qégeu δὸ- 
κῶν T ἄλλων. ὁ ἀντὶ V, ἐπίτασιν. καὶ 7 αὖϑις ΠΠολύ- 
A Q« Τάγου δὲ alg. Tlo) περίτζοισιν Ἔ τῷ Ξωνϑίπ- 
πϑ λόγων Δ᾽ α,δοϑ ἐνίων εἰς τὰ πλήϑη καὶ τὸς φρα- 
πηγες, ἔγνωσοιν οἱ ςρατηγοὶ ἀναχο Ἀέϊοτι!, καὶ πεῖς 
βὰν αὐτῇ λαμβάνων. Καὶ ἀλλαχϑ᾽ Διὰ δὲ τὶ πε- 
εἰςτισὶν τῷ xp)» Φωνήσον)ῷ» ἀνέφη. ἀντὶ τῷ, 
ἐσίτουσιν. 

Περίςοισιν. ὃ Acapx Qv. Τυῤῥηνικῷ: Με ταῦτοω 
TU Δαίμον(θ" ἤδη. περὶ ἀγωγίωὼ Orr Qv, περίςοισιν 
ποιήσασιν" € καὶ μαρτυρέν ἀ ξιδντίθ», καὶ τὰ ἑξῆς. 
μὴ "role ποιδτον ὅδ] τὸ λεχόυϑμον, ἐν κύχλῳ  περιέφη 
εδὺ αὐτὸς, καὶ οἱ συμπαρόντες AUT d, καὶ μαρτυρίῳ 
ἠνάγχαζον ἵνα τω αὐτίω ἔννοιαν ἔχῃ Td, ^ περί- 
φουτον με ἐποίησοιν. ἐγίοις δὲ ποΐϑοιφοισιν, ἀντὶ V πε- 
οἴτασι, γράφεΐ. 


Ilepgailoi.'' Ἰσοκράτης c» τα περὶ ᾿Ανἱιϑύσεως" 
Θαυμαΐοποιΐοις τοὺς δὲν ὠφελῴσοις, ALD δὲ τῶν 
ἀνοήτων περιςοίτοις γινομϑύοις. ἀντὶ τῷ, περὶ ἃς κύ- 
XA igu?) οἱ ϑεώμϑροι. 

Πρφιφενεῖ). '* «ea. φεγογωρέϊτα,. 

Περίφεν(θν. ὅτως δράκων χαλεῖτα,- 

Περιφεροὶς 3 βλέπῳ τε, «xesEva βλάβζου. 


, 1 Περιασασμιός. οἰκ δυοῖν ἐπιςρ.] Eadem Ἰσραηίαν apud /Elianum 
in Tac. cap. xxv. 

2 Ὡς eb) v.] Apud Sophoclem in Ajace, pag. 5 7. unde 
fragmentum hoc depromptum cft, legitur, Ὦ «ἰδισιτερχὲς vrac. 

3. Ὁ δὲ 108, Ὁ» κατεκρῴτη Ὗ β.}] Fragmentum hoc ex hiftoria 
deperdita Eunapii depromptum effe puto. 

4 Πολύξι(Φ." Σωυέξαινε δὲ μνεγελ.] Locus integer Polybii, ex quo 
fragmentum hoc decerptum eft, legitur in Colle&aneis Conftan- 
tini a Valefio editis, pag. 154. itemque apud Noftrum fupra v. 
Αὐμιλία. , 

$ Ὁ δὲ κα τοὶ P 02 δξ.1 Et hzc funt verba Polybii, quz le- 
guntur lib. tir. cap. xcvi, 

6 ' Ar 8 ἐπίσασιν 1 Inepte, Tnterpretatio enim hzc nihil facit ad 
vocem. «xa». Exitimo autem. compilatorem de voce περί 
Twep, non περίστεσιν, Cogitaffe, cum interpretitionem iftam loco 
huic allineret. 

7 Kai αὖϑος Πολύξι(ῷ.. Lib, 1. cap. xxxi1. 


IIJEB 


quani autem decreverant in Libyam mavigate, 
C bellum illuc transferre. 

Περισπασμύς. [Sic in Tacticis dicitur ] aciei 
motio poft duis converíiones, ita ut locum; 
qui a tergo €rat; occupet. Ἑχτωρισπασμὸς ve- 
ro eft aciei motio, quz cx tribus converfio- 
nibus conítat; ita ut, fi fuerit facta haítam 
verfus; fronte vergat ad lxvam: fin clypeum 
verfus, fronte vcrgat ad dextram. 

Περισπερχές. Grave. [Sophocles:] O gra- 
vem calamitatem ! 

Περισπειροιθείς. Circumplicatus. Circumvo- 
lutus. Spiris circumdatus. Eueaucbus vero o5- 
tznebat regiam, cumque aulam fpiris quaft car- 
cumdedif]et, omnia conflringebat , tanquam ra- 
éuflus ferpens, zm fuum ufums ommia contor- 
quens. Dc Eutropio hzc dicuntur. 

Iceigudb. Circumftando. 


Περίφασις. Corona hominum circumftanti- 
um. Comitatus, Apparatus. Zzfoleuuibus ma- 
tronarums pompis inagnifico apparatu C» comi- 
tatu uti folebat. Ex terum: Celebritate no- 
minis C opibus nemini fecundus : benevolentia 
vero C fide in populum Cartbaginenfem om- 
nes creditus fuperare. Et iterum Polybius: 
Sparfis [latim 1n vulgus, atque inter ipfos. et- 
iam duces, ut fit in adverfis ,. Xantbippi fer- 
monibus: placuit principibus croitatis bomi- 
nem ad fe accerfitum experirz. Ecalibi: Pre- 
cone autem intenta "voce loqueute s fürrexit. 
[Περίφοισιν enim, vel potius αϑέτοσιν hic po- 
fitum eft ] pro ἐπίτασιν 

Περίςοισιν. Dinarchus 7yrrbeuico : fPoffea 
vero, cum "Damon jam difceffurus effet, [ἐμὲ] 
περίφοισιν “ποιήσεσιν : €0Que cL iam teflimonium per- 
bibere volente, &c. Videndum autem eft, an 
verborum illorum, iu περίςοισιν “ποιῆσϑθσιν» (vel 
potius evene) hic fit fenfus, Circumftete- 
runt me & ipfe; & qui cum co erant, ὃς ad 
teftimonium perhibendum adegerunt: ut i- 
dem fignificet quod, περίφουτον με ἐποίησοιγν. In 
quibufdam vero exemplaribus ex cuov fcri- 
ptum eft pro περίςασιν. 

Περίφοιτοι, Circumftantium. corona cincti. 
Ifocrates in oratione de Permutatione facul- 


tatum: Pref/igzs inutilibus prorfus & vanis: 


quas fiulti { [pe£fandi gratia] eircumflant. 


Περιτένε). Diftenditur. Coar&tatur. 

Iz». Ita Draco. vocatur. 

Περιφεροὶς BA. Coluwibas. [zu fomnis] videre, 
damnum conciliat. 


8 Περίροεσιν. Δεύαρχ- Τυῤῥάω.] Ex Harpocratione: apud quem 
reétius legitur, Δώμνωνί(Θ», ὃς ἀναγωγην. Deinde pro σοιήσεσιν» 
tam apud Harpocrationem, quam Suidam, fcribendum eft, 227;;- 
gov. 
9 Περιξφη y] Scribe, περιέφη pit ut habet Photius in Lexico 
S. 


το Περίξωτόν us ἐποίησαν] Priores Editt. male, περίξοετον μυετε- 
τοίη στέν. 

11 Περίφξοτοι. ᾿Ισοκρ.} Ex Harpocratione. — Confer nos fupra ad 
V. Eüztgisu Tis. 

12. IIegzsfrsreu] Homerus Il. IT. v. 165. 
Ileeisivezua. δέ τε γα ςήρ. 
Scholiafta: Περιφένεττοι. «ἰξισενοχωρεῖττο. περλοσῶς σενῶτοι. Confer 
etiam Etymologum v. Στένεττει. 

13 Περαφεροὶς βλέπειν τε, «c:£.] Sic etiam habet Atrampfychus. 
At contra Nicephorus: 

Uteissegy βλέπων τις loses χαρᾷν. 
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Περιφεριδεῖς. ' ὥστρ sum V Χαίριδ(θν, Xoueidtiz 
ὅτω καὶ SUD T Trepgeeas, 7repigepid Vis. 


Περισειλὰ!. vrépAU-boy. Ὁ δὲ τὸ σῶμω τὐτῷ 
«pigs πέπλοις σηρικοὶς, καὶ "ex n2 up E» σὴ- 
pa, c» αὐτῷ χατέϑετο.  Ὅσω ἡμαρτῆοϑτι τοῖς 
yewa.u Sois ξυμβαίνει, περιφέλλάν Té; xdi xpa.T Ula s. 
ἀντὶ τῷ, περικαλύπηεν. 

Περιφείλας. ᾿ 2fooyaeo didus. περισφίγξας οὐ 
τὴ γὴ. Σοφοκλῆς" 

Ἔσπηξα δ᾽ αὐτὸν εὖ περιξείλας ἐγώ. 

TlepigeQaya yay. κυχλωσάνγων. Περιφεφαγωσοίν- 
quy Tol$ ὅπλοις τὸ "Tei (Dv. | 

Περιφίαρχίθ».᾽} ὃ vrepxe oigo» Tlu) ἑσίαν, καὶ T 
ἐχχλησίαν, καὶ Tw πόλιν. cU) τῆς ἐσίαφ' ἢ τῷ πε- 


ραφείχάν. ᾿ἴσρί(θ" δὲ ἐν τοῖς ΑἰἼικοῖσ, περίφιο,, Φησὶ, 


“αξϑσουγορεύε) τὰ χαθάρσια" καὶ οἱ τὰ ἱερᾳ χαθαί- 
goles, περισίαρχοι. ἔξωϑεν jS περιέρχον!), * μαχαιρο- 
φορᾶντίθ" ἑκάφτα, Τὴ ἱερῶν, οἰκίαις πριειλη μμμυένοι 
δημοσίοις, καὶ arépidpoptor ἔχογες. 


- Περιξίαρχ(θ"." 0 Ὦ χαϑαρσίων «aeswysudu C» c» 
τοὺς CxxArious. περίσια "S, τὰ χαϑάρσια. 


Περιςίξαι. 5 περικυκλῶσωι. περιέλϑειν. περιελάσο). 
zm τῷ σίχϑ. 

Περιτολή. περιβολή. ἐπαγωγῇ. 

Περίφωον. περίφυλον. qus ἔχον. 


Περιφοιχίζε). 7 Δημοσθένης ἐν Φιλιπεδικοις" Μέλ- 
Aojlas ἡμῶς, Φησὶ, καὶ καϑημϑυδς περιφοιχίζ εἢ). C 
μεΐϊαφορᾷς τὴν χειυηγετῶν. χτλ y τὰς ὀχδρομὰσ 
Μ᾽ ϑυρίων ὀρϑὰ ξύλα ἱςῶσν, ἃ χαλᾶσι φίχες, ἢ- 
γ8ν oix Ss, καϊζοαπέαννύντες αὐτῶν δίκτυα, Wa, εἰ 
αὐτὲς ὠκφύγη τὰ ϑυηρία, ἐς τὰ δίκτυα ἐμπέσῃ. t- 
για, μϑύτοι Y ἀνεγράφων, περιφοιχίζεῦ ἐχᾷ ἄλλα 
δὲ, arepio comic e.). 

Περικοιχίσοιγ! Q*.. περιλαβόντ(». 


ΠΕριφοίχων. * Δημιοένης ἐν τῶ «ess Νικόςραΐον" 
Φυτϑυτήρια, ἐλαῶν πέριφοίχων κατέκλασε. Δίδυμ(ῷ" 
δὲ τι y9» ἐλαῶν περιφοίχες καλεῖ ἃς Φιλόχορ(ῷ» 
φοιχάδας “αοϑσηγόρθυσε. μὴ “πόῖε δὲ voy ὁ ῥήτωρ πρι- 
«οἴχϑο κέκληχε, '" T χύκλῳ περὶ τὸ “χωρίον C3 «οίχῳ 
πεφυκότων. 


i Περισέραδεῖς. eme ^» τ.] Ex Scholiaffa ΑτἰΠορμαπὶς ad 4- 
ebarnenf. pag. 413. 

2 Ies 2]eyueim.] Ex Scholiaíta Soplioclis ad Ajace 
P3g. 49. ut Portus monuit. 

3 Ilsg4sizey/O-] Potius περκεσίωρχθν, ut habet Mich. Apoftoli- 
us Centur. xvi. 1. Compofita enim eft hxc vox ex mei, & ἑσίαῤ- 
i O-: ut vel ex Polluce patet, qui ἑσιώρχες appellat, quos Suidas 
ὃς alii Grammatici e«sizeyse vocánt. 

4 ΜαχειροφορᾶντίΘ»} Photius in Lexico MS. habet, χοιροῷορεν- 
τὸς, quz veralectio eft. Solebant enim olim conciones, fora, 
theatra, aliaque loca publica, porcellis, quos χοιρίδια Grxci vo- 
cant, luftrari; ut Grammatici docent. Enarrator Cornici ad 4- 
chavnenfes, pag. 373. "Om κοιϑοιίρανττοι οἱ co τῇ οκκκλησίᾳ χοίρῳ qa- 
ζομδύῳ. x24 ὁ ῥήτωρ φησίν" ᾿Επειδοὲν πὸ κοιϑοίρσιον ἐνεχθῇ, τὸ ὃ κή- 
uL mus ποιτείξς ULM, τότε δὴ κελεύφ δημνηγορεῖν. τὸ δὲ ϑυόμδμον y 
Eds ἐπὶ καϑθοέρσῳ OY πύπων, κοζγοερῳ οπκωλεῖτο. ὁ δὲ περικαϑοίρων» 
καϑαρτής. Hefychius: Ka9zpuo» τὸ χοιρίδιον, ᾧ τίν ἑσίων 1:2: 
Sy quis οὐκτεοπίοις. ὁ δὲ ἐπιτελῶν δημοσίως, m igAsia px Θ- ἐλέγετο. Con- 


Tom. 71], 
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Πεῤισεριδεισ, Pulli columbarum:  Quémad- 

modum a Xe/gJ* deducitur nomen Xz;eJsis : 
Íic ἃ «esee, περιφεριδεῖς. 

Περιφειλοα. Contegere. Velare.  Z//e vero 

cum corpus ejus peplis fericis contexi[[et, c» 


fépulerum extruxiffet , im eo. [mortuuz) con- 
didit. 


Περισείλας. Qui compofüit. Qui manu tra- 
&avit. Qui in terra defixit./ Sophocles : 
"Defixi autem Venfemy] eumque ad ufum euni 
recte aptat. 

Περισεφονωσοίντων. Illorum ; qui aliquid cin- 
xerunt, vel circumdederunt. Cuz) autem ar- 
mis smuros cinxi[fent. 

Istae Ov. [Sic vocatur;] qui domum; 
concionem, & urbem luflrat. Ab ἑςία, i. c. 
focus, domus. Vcl a περισείχφ» 1. 6. acircum- 
eundo. Iíter vero in Z£;czs dicit, victimas 
luítrales appellari περίσια ; & eos; qui tem- 
pla luftrabant, περισιάρχες. Extrinfecus enim 
circumibant, unoquoque facerdotum porcel- 
lum ferente; zdibus publicis circumdati, ἃς 
circuitum habentes. 

ILestaey. Qui in coricione luftrationi- 
bus przeít. Lulítrationes enim, five victi- 
mz luftrales, vocantur πέρίςσια. 

Περισίξω. Circumdare. Cireumvenire. Cir- 
cumire. A nomine cix». 

- Περιφόλη, Indumentum. Amictus. 


ILeiguo. . /Edificium columnis, vel por- 
ticibus cinctum. 

TLewo4ct). Indagine cingit. Circumdat. 
Demofthenes in Pbz5ppicis: Pos, inquit; 
cunctantes C fedentes. velut indagine. cingit. 
Metaphora ducta eft a venatoribus, qui in 
venatione perticas siyss, vcl «wes vocatas; 
erigere folent; fupra quas retia extendunt; 
ut; fi ferx ipfos effugiant, 1n retia incidant. 
Czxterum, quxdam exemplaria habent περισοις 


M): alia veros περιοζονίζεῦ. 


Περιφοιχέσοιντος. lius; qui cinxit; vel citcum- 
dedit. 

Περιτοίχων. Demofthenes in oratione adver: 
fus Nicoftratum: | O/earum περιφοίχων Plantas 
ria confregit. Didymus genusquoddam olea 
rum περισοίχες vocat, quas Philochorus «wa- 
óxs appellat. Videndum autem eft, annon 
Orator nunc oleas περισοίχϑε vocet cas, qux 
ordine circa agrum in orbem difpofitz fünt; 


fer cundem v. ᾿Αφροδισία. Pollux lib. vii1.. cap. 1.704 ἑσίάρχοι οἰχε- 
Seuggy χριραδίοις μυμερφῖς alo) ὀκκλησίων, κὶ πὸ Diergor. κα )οίρσιον δὲ τς 
τὸ wo4 χοιρίδιον ὑκωλεῖτο, Apud Pollucem hodie male legitur, 5«- 
εαδίοις, & χειρίδιον. — Cahfer Noftrum fupra v. Ke2zzc», ubi ideni 
clare traditur, 

$ Περαςίαρχί». ὁ P κωλειρσίων ae.] Eadem habet Scholiafti Ari* 
ftóphanis ad Ecclefraz. pag. 728. 

6 Ilsg,sizaj] Malim, περισείξαι, ἃ περασείχω. 

7 Πιραφοιχξίζετοιι. Δημ(9 ὁ) νης Φιλιπσστ.) Ex Harpocratione. Etymo- 
logus: Περαςοιχέζεττι. Auptgedevus c» δευτέρῳ Φιλιππικῶν. fa δὲ οἷον 
zigti; λωμθανέ. 223 Mus opus T κυνηγῶν, οἵτινες φοίχες medo 
τοῖς ὄρεσι. goi oe δὲ εἰσιν αἱ λεγόρδμαι φσοέλικες. οἶφ᾽ ὧν τοὶ δίκτυα καὶ 
θέτο. ταύταις ὅν το ἐραδοίδλοντες, αἱρξσι τοὶ )ηρία. 

8 Περιφοίχων. Δημθ63).} Ex Harpocratione. 

9 Δημϑιδ) ένης c» τῷ «ts Νιικόφρ.] Pag. 715. 


: - ον RP τς, -. 
to Τῶν κύκλῳ 7.] Potius, τὸς κύκλῳ «94 τὸ χωξίον ον φοίχω 7i Qu - 


Κότωςι - 
IN It: 


Περισυλῷᾷ. ἀφοιρῶτω. Ὁ δὲ zamxlve evt» 
Y e t€ 3 / ^ ow / 1 
xal περισυλῷ, ὅσου ἔπηγάγονϊο. luo: δὲ κόσμ(Θ", καὶ 
σκεύη afe vl TC vl exe rige, «xg eoxa- 
, 
τουφρονηΐοι. 
Περισφίζω. aamnalaci. 


Y Y M , “- δ 
Περισφύφιον. Καὶ" τὸ διγύελον τᾶτο τὸ λογχω- 
M X M / 
τον. καὶ TO πεξισῴυριον. 


Περιογέοϑτι!. ἀγαπῆσαι. 
Περιοχών. xe Gocón. aea A av. 


Περιτελλομϑῥων. aepo uoa. 


Πρφιτεύξε). σικυτύχοι. «XEATTETWTOM. , 
“ en ^N 
Περιτεχγάσαο. δολιεύεα AS. χοικὰ puneaaegog. Τὴν 
Ὁ m e EU Y E) ! 
ἡ Δ] ϑνοιαν αὐτϑ σουφῶς εἰδοτες, καὶ XE ἠεχναοθαι 
τὸ "ov L3 / 
τι τῶτον νομίσοινϊες, WX, οἷς exei D" εἶπε, “αϑϑσέοσον, 
5 3 n" S ENAEC , 
ἀλλ᾽ οἷς αὐτοὶ ὑπώπηθυον. 


Ilem» μήν. ὃ Φεβρεάρι(θ" xi^ Μακεδόνας. 


Περιτομῆ. Ἧ " περιτομὴ τοῖς Ἰϑδοίοις Δ] οὐ C65 
3:777. 54! ed ^o 5 ͵ X m 5» 
αἰτίας edo] &qt σημ(ειον elyo4 “πίσεως, xdi τὰ Α- 
Bespuaía. γένες δηλωϊοκὸν, καὶ σύμβολον, καὶ ai- 
γιγμα πολιτείας χαθαρῥὶς καὶ σώφρογ(ῷ". Gee wy, ὡς 
διχομοσύνης “ποιηϊυχὴ edo, ἀλλὰ σφραγὶς xci σημιέϊον 
"m / / T^? /, 
τὴς Cv πίφεως Juqgpoorye & A esa. 

Περιῆός. ἀντὶ τῷ, πολύς. ? Σαλύᾳι(», ὃ πῆς αὖ- 
λῆς ἐπαρχίθ", ἀνὴρ ἰὼ 2] φφερόντως περίὸς εἰς Φι- 
λαγϑρωπίαν. 

! e 

Περιπότερα. μείζονα. τὰ δὲ Nuda. Agua 
pia. TI. Ἑσπερίδων, ᾧ “ἀουσοῦ Wo, Qo, περιτ- 
τότερο. TI ἄλλων. 

Περί ροίγη. περικόψη. περιφάγῃ. ἀντὶ τῷ, κλέ- 
i. ᾿Αριφοφάνγησ' 

3l 3,5» 7 ͵ὔ 
---- Er T 0XA0 φυλάπεαζ σφόδρα, 
Μή τις * λαϑών σα «xe dleacyn τὰ a eucia.. 

Περίδοπἢ. ἐν περιόδῳ. ᾽ Τὴς νυκτὸς TT sug), εἰς 
ἊΠ πὶ τ ͵ c NT / e z 
Ὃν τοῖς Ἰσοιύροις ἡ Φυλαχὴ & Te Ss, Umy C, περι- 
προπὴς T ἄλλων αἱραρϑύων, “ ἐπέβαλε. 

Περιτροπτέων.7 ᾿Απεξάτροπίθ" λέγε), ὁ ἀνεπίςρο- 
Qv». Οὔτε S ᾿Αγαμεμνονίδης ros ἀνεπίςροφ(θ», 
ὅϑ᾽ ὃ «oy τὸν ᾿Αχέροήα Θεὸς ἀνάοσων. -ἰπὸ κοινᾶ, 
ἀνεπίςροφί(θ" T8 τὲς ἐχϑρες μεϊελϑεν, ἀλλ ty4 
"Ckigpoplue, καὶ ᾿δχιμέλειαν ποιέίτου. ἢ ἀγιπέλευςον. 
ear καὶ περίήζοπέων ἐνιαυτός. 


dicitur 116, qui non revertitur eo, unde venerat. 


nus in orbem rediens. 
*CClIodiQ c» Td mes Mex ρφίτζωυ" 


Y Καὶ τὸ διθύφμον τῶτο τὸ λογχ.} Antholog. lib. v1. Cip. v. 
—— Kod τὸ δίγυρσον 
Τϑτο τὸ λογχοτὸν, € τὸ περαισφύφμον. 

Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 

2 'H περφλτομυὴ τοῖς Iu δοείοις 2|o! ve.] Hiec funt verba Oecumenii 
in cap, 1v. ad Romanos, pag. 27 ς. 

3 Za^snO", i$ «/A.] Vide infra v. za£gG», ubi ilocus hic 
au&tior legitur. 

4 Λαϑών] Sic rectius MS. Parif. A. quam priores Editt. quz ha- 
bent, jg». 


͵ὔ 
Περιοίχιον. 





IH E 

Περισυλᾷ. Spoliat. Detrahit. Aufert. Z7 
vero €os interfecit ommibu/que, que penes fe 
babebant, fpoliavit. Erat autem ornatus C 
fupellex , quod ad utriufque artem attinet , baud- 
quaquam contemnenda. 

Περισφίγίω. Accufativo jungitur. Conftrin- 
go. Coerceo. 

Περισφύριον. Fafcia pedum. [In Epigram- 
mate:] £r geminum buuc tbyrfums baffa ar- 
matum, c fafciam pedum. 

Περιοσέοϑοι. Complecti. Amare. 

Περιοχάν. Complexus. Qui continet. Qui cir- 
cumdedit. 

Περιτελλορᾶμων. In orbem euntium. Volven- 
tium [annorum.] ἡ 

IIgrreize?). Nancifcetur. Incidet. 

IIerrex»aege. Dolofe agere. Male machi- 
nar. Malum aliquod moliri. Cuz emm e- 
jus mentem certo coguevilfeut , ipfumque ali- 
quid mali qoliri putarent, uon ad ea, que di- 
cebat, mentem adverterunt , fed ad ea, que 
zpft fulbicabantur. 

Περάτι(θ" ut). Peritius menfis. Apud Mace- 
dones [idem eft, qui apud nos] Februarius. 

Περιτομα!. Circumcifio. Hzc tribus de cau- 
fis data fuit Judxis: ut fidci fignum effet, & 
Abrahamici generis indicium, fymbolumque 
ὃς adumbratio vitz pure ὃς caftz. Quare 
non ut Juítitiz effectrix data fuit, fed ut fi- 
gillum & fignum juftitiz Abrahami, ex fide 
ortz. 

Περιῆός. Multus. Nimius. Sa/uffius, aule 
prefecius, vir fuit infiggui bumanitate predi- 
tus. 


ΠεριΠότεροι. Majora. Grandiora. Quz vero 
vocantur aurea Hef[peridum mala, mon erant 
aurea, fed aliis majora. 


ILkelecy: Ambedat. Circumcidat. Ari- 
ftophanes [pofuit] pro Furetur. 7zgue £ur- 
£a diligenter ca'vére oportet, me quis clam au- 
reos tuos nummos ambedat. 


ILeeom?. In orbem. Per vices. Z/o £em- 
pore noctis, quo muri cuffodia. Ifauris obtige- 
rat, aliis vice fa dormientibus. 


Περιτρόπέων. In orbem rediens. [Epithetum 
anni] Et ἀπερίτοοπίθ"» qui non redit co; 
unde venerat. Vcl, quialiquid negligit. (So- 
phocles:] Nec filius Agamemnonis, uec In- 
ferorum Deus. [ultionem] uegliget. Ex prz- 
cedentibus repetendum eft, ἀνεπίςροφί(θο: ut 
fit fenfus, Non negliget ultionem inimico- 
rum, fed ejus curam geret. Vel &a«eczeoz Ox 
Nam “ἰϑιτροπέων οὐιαυτὸς dicitur an- 


Περιοίχιον. Ifzus in oratione contra Mene- 


$. Τῆς νυκτὸς T xz pov, tis ὃν Ti; 'Ic.] Fragmentum hoc legitur a- 
pud Procopium lib. ri1. e Bello Gozb. cap. xx. 

6 'Exi&zAs] Sic refcripiüi ex Procopio. Ante enim minus rectc 
legebatur, ονέξαλε. 

7 Περιτεοπίων. "Ampirtoz Ὁ» λέγ. Tota hxc nota non folum 
confufe & negligenter defcripta eft ex Scholiafta Sophoclis ad E- 
leitr. pag. 88. ut Portus etiam monuit: fed etiam male huc tranf- 
lata eft, utpote qux pertinet ad v. "Azreízez G«. Vide fupra h. 
v. ubi eadem leguntur. 


8 Περκοίκιον. "Io? Ov οὐταῖ σρ.] Ex Harpocratione. 


Ko 
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χαὶ τὸ περιοίκιον; καὶ Tio) οἰκίαν. μή anle; ὃ ἡμεῖς 
λέγομϑυ ἐποίκιον. 

ΓΙερίοικοι, καὶ ᾿Αμιφικτύονες. ζητ4 c» Td ᾿Αμφι- 
χΤύονες. 

Περίοικ(". ὁ ^E. τίω οἰκίαν, » dio ἐπαυλν 
qc. 

Περιοίσφν. τὸ «posa o, καὶ a écen. Θεκωδίδης 
ζ΄. " σημαϊνᾳ δὲ καὶ τὸ ἀνοίσην ἐν, “ὃ νόσε. 


Περιοιςιχός. φορητὸς. 

Περιφάνεια. οἷον λα μιχοϑτης. 

Περίφασις. Πολύβι(ἢ»: ᾿Εχέλδθυσε 2j goo. Qr αὐ- 
τῷ mdr τὰ γιυόρνδνα 2g TÉ πυρσῶν ἐπὶ τὸ Τί- 
CE EE: Θεηαλίας de (Ov, εὐφυῶς χείμϑνον «e:s 
τὰς Y “ορϑειρημδῥων τόπων * περιφάσης. 


Περιφερές. κύκλῳ ςρο[γύλον. 
Περιφορᾳ. 3 χίγησις. 
Περιφόρητο.. “ἀχκτά. " 'Hpiovl Gv. 


3 "— wd 
TlepiQopi2eag. 5 Λυσίας: Ἢ τὴν" ὀφϑαλμῶν T t- 
ia, ἢ aA. ὄχι tg xm- 
πτερὸν λαυχόοτερον €ou, ἢ 7réeAQopiao JS. & 
5 5 34X / 
χεχλιρᾶνε Εὐφορίων κέχρη) Td Orale. εἰσὶ δέ m- 
, 1 
Yes ὑφ )αλμιοὶ κεχουλασμένα τὼ βλέφαρο. tollis, xai 
» [od 2, ^ 
οἱονεὶ μύονγϊες. ἐὰν δὲ eq) arepopiido JS, εἴη αν πε- 
» ? , , 
muxwrYay Tu? ^ Qows. τάεσι 9 Cul ayypo- 
ay τίωὐ φοολνζευ. , 
Tlepipásouyles.* σκεπ' ἀσουες. “πωμάσοιες. Πλῆ- 
, t ΕΣ N 
S» δὲ ϑηρίων a ypoloouiles ἱχανὸν, ἐς χύτρας χῳνὰς 
ογέβαλον, xai “περιφώσοιγ]ες αὐτὰς, εἶχον c? ἑτοίμῳ 
“δὸς τοῦ γοείαν. 
€ c m , 7 7 
Περιφρονέῖιν. ὑπερφρονέιν. ᾿Αριςοφάνης dv Περιφρόνει 
N f 5H Εἰ NI dv ed; Sp A , , n 
τὰ προιγμαΐω" ἀντὶ TB ἐρεύνα, ἀγαζήτῴ. xai Σω- 
xegmis ἔφη" 
9᾽Αεροβατῶ, καὶ "EAQpora T. ἥλιον. 


Περάφρων. "aeos áppan. 
IIepiporzaila.. περκερχό δον. 


Περαφύς. περλπλαχείς, 

Ile rens. lox. 

Περιχαίνω. aumialoxj. Οἷόν τι “ποιῶσιν οἱ κύνες, τὸς 
Ais, οἷς βάλλον), περιχοινονῇες. 


Ile paa. ἡ jees. 
Περιχουρίαν. περι ζω sega. 


Π ριχαίρω. δοϊεκῆ. Περιγάρηϑι τῶ ἀγαϑῷ, 
Περιχιλοινίζε:). reple). 


Y Σημυ οὐήνῷ δὲ χὰ τὸ εἰνοίσην οὐκ τ, Hinc emenda Hefychiurn, apud 
quem mendofíe hodie legitur, Περιοίσᾳ, οὐνήσᾳ εἰκ αἰ νήσε. Scribe 
Περμοίσᾳ, οὐνοίσῳ e “ νόσε. : 

2 Περιφάσεις) Sic habet MS. Parif, A. At priores Editt, minus 
reCte, ἐπιφάσεις. 

3 Κώησις] Supple ex Hefychio, ἡ κριτιὲ κύκλον κίνησις. 

4. ᾿Ακτοῖ] Lego, «xr 

5. Ἡρόδοτος) Lib. tv. pag. 170. ubi Nomadura domos vocat. οἷ" 
xAugos περιφορητεέ: ut Portus obícrvavir, d 


» 


cratem: f villam, c domum. 
"rcelox4o) VOCALS quod nos ἐποίχιον. 


99 
Forte enim 


. lleefexo. Finitimi. Accolx. Vicini. Vide 
1D. V. ᾿Αμφικτύογες. 
Iso». Locus circa domum, ἀπὲ villani. 


Περιόίσεν. Superftitem fore. Superaturutri 
eflc. Permanfurum effe. Thucydides libro vii. 
Significat item, priftinam valetudinem recu- 
peraturum effe. 

Περιοιφιχός. "Tolerabilis. Qui ferri poteft. 

Περιφάνεια. Splendor. Eminentia. 

Περίφασι:. Colluftratio locorum circumja- 
centium.. Polybius: ΧΩ per faces in Tif.ea 
accenfas omia fibi Jürnificari, que gererentur. 
Eft autem [Tifzun| mons Theffaligz , oppor- 
Tune [itus ad fyenum per faces £rediciis locis 
daudum. 

Περιφερές. Rotundum. Orbiculatum. 

Περιφοροί. Motus in orbem. Rotatio. 

Περιφόρητοι. Quz circumferri poffunt. He- 
rodotus. 

LepgopjeSw;. Lyfias: Vel alterum oculum 
altero magis glaucum effe y vel UI4gIS COMMi- 
ventem. Vocem hanc deco, quod eft inclina- 
tum, Euphorion dixit. Sunt enim quidam 
oculi; qui palpebras habent demiflas, & [ideo] 
pene claufi funt. Si vero fcribatur, πεφορνῶ- 
au, fignificabit, craffum effe : a. Φυρίνη, qua 
vox etiam pro pelle humana fumitur. 

Περιφώσοιντες. Qui texerunr. / Qui operculo 
cluferunt. Cum magnam viperarum copiam 
collegiffent, C in movas ollas conjeciffent, cas 
terra teclas ad ufum paratas babebant. 


Περιφρονέϊν, [Interdum idem fignificat, quod] 
ὑπερῷρονειν, 1. 6. contemnere. Apud Arifto- 
phanem vero, περιφρόνᾳ τοὶ opi[ua(x, fignifi- 
Cat, res fcrutare ὃς inveftiga. — Et Socrates 
iapud eundem] inquit : "er aerez; armbulo; 
C Solem contemplor. 

Περίφρων. Valde prudens. 

Περιφοιτῶνίᾳ. Circumeuntem. — Circumcur- 
fantem. 

Περιφύς. Are aliquid amplexus. 

Περιχυθέντες. Dativo jungitur. Circumfufi. 

Πρριχοάνω. Accufativo jungitur. Hiantiofe 
capto, vel corripio. Quezadmodum canes fa- 
ciunt, qui lapides , quibus petuntur ,. bianti 
ore admordent. 

Περαχοίρ4α. Vehemens lxtitia. e 

Περιχουρίαν. INimiam lztitiam. Nimium gau- 
dium. 

Περιχωίρω. Valde Iztor. Bono valde Letare. 


IepxAcuriCs?). Lxna fe induit. 


Περιφοριῶδκ. Avc.] Ex Harpocratione. 

3 τό μοὶ: * Qoo] Sic re&e Harpocratio. Αἱ pfiotes É- 
ditt. male φορόνης ὃς Qegório. Vide Noftrum infra v. Φορίνη. Ὁ 

8 Περιφώσειντες] Scribendum puto στεριχώσωνπεξ. Lectio enimi 
vulgata procul dubio eft fpuria; quam Suidas ex corrupto aliquo 
codice excerpfifle videtur. Mendum enim hoc ipfi Suidz impu- 
tandum effe, nón vero librariis, feries literarum arguit, 

9 ᾿Αεροξα τῶ, τὸ περιῷρ.} Ariftoph. Naéíóus, pag, 136. (71. Ed. 


Βα, P; 
": Na IEe- 
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Πριψεῦ. ἐκ μάοσψν. απο[γίζειν. ' Aeiupántg 'I- 
δὲ, ϑέχε κέρκον λαγὼ, ὦσε τὰς λήμως περιψαῦ. 


Περάψημο." κάτουγμοι. 3ὴ tuo τὰ ἴχνη Ἔστ- 
λύδωσις. ἅτως ἐπέλεχον τῶ 5 χατ' ἐνιαυτὸν συνέχονία 
TI χακῶν: Περάψημα ἡμῶν γενϑ' ἥτοι cummela 
χαὶ τἰπολύδωσις xai ὅτως ἐνέβαλον τὴ ϑαλάοση, 
ὡσοινεὶ τω [Ποσήδῶνι ϑυσίαν znlawrles. 


ac^ 


| II E | 

ITerlew.. Abftergere. Spongia abíftergere. 
Ariftophanes: E», accipe caudam leporis, ut 
ea lemas. abflergas. 

Περίψμιμω. Purgamentum. [Sordes ] qux 
veftigus vel pedibus calcantur. Liberatio a 
malis. In hominem facrum; qui quotannis pro 
populi falute devovebatur, μὲς verba dici fo- 
lebant: ///o purgamentum noffruim. Vel, fa- 
lus & liberatio noftra. Et fic in mare eum 


pra&cipitabant, quafi Neptuno hoftiam immolantes. 


Ixáca. * πεπούνει. μελονίζει. 
LU 
Περχνός. “ μέλανι χα τούφικ! D. 


I X 7 D] Ι 
Περκώσιον. 7 qom (E. xai Περκώτῇ , ὁνομο, ποσί. 


, ! Ι ε e 
Πέρνα]αι. πιωράσκεϊ). ἔνγεν 5 X, rem, * πώλϑσοι 


Y μίξω. ἢ y τὸ πεπωρωρμδμον ἔχήν T ver. 


Περόζης. 5" ὃ Περσῶν βασιλεύς. 
Περόνη. “πόρπη. !? Καὶ δίβολον περόνίου, xa σεγί- 
δα, τοινυδδὲν τόξον. 


Περόνη. κόσμος τις. Καὶ περόνοις͵ i ευσοὺς 2d gemt- 
ei ἢ , 
περονηρϑίοι, xai σφραγῖσι ἡ ουσοδέτοις διεσφιγνδροι. 


m ^ t [oz] ͵7 e 
Πιρῶ, πέραίω, περολῶ. ὡς μῶ, μαίω, μϑιώ. 


» 
IIcgons. , 
c , 7 , 
- Περπερεία. ἡ κολακεία. Ἢ" ἀγάπη S περπερεύε- 
τῶ. δ᾿ Ἀπίςολῦς Quan. πυτέςιν, y «ena. 


Πρῳπερία. ὃ μὴ 2]g. Aeon, ἀλλὰ 2]g χαλ- 

λωπισμὸν οἷδῳλαμβάνε) ὃ καὶ ἡ βλαχεία χαὶ ἡ 
7 
qaem e Tid. 

ITépzrep. ὃ p βλαχείας empti οἷον Ad Ov, 
qxe»mris, m λογισμια ποιῶν. 

Πέρσαι. Vu'* ἡ μαγεία καὶ ἡ ἀςρολογία Si Μα- 
γδσοίίων ἤρξατο. οἱ γάρ τοι Πέρσαι Μαγὼγ ^im 
T é eei ὀνομά ζον. καὶ Μαγεσοῦει, οἱ αὐτοί. 

ITepood , ? Κιδιεὺς, Φιλόσοφ(θ» Σ᾽; τωϊκός. ἐπεχλη- 
Si δὲ καὶ Δωρόγε(θ». to δὲ ἐπὶ τὸν A eóvo ᾿Ανῖω- 
γόνα T8 Voravot u8 * Auyuileig, μαϑητὴς xai ϑρε- 
dis Ze» (Q» τῷ Φιλοσόφα. "5 Ἵςορλαν. 

Περσέα. "6 ῥοδοιχιέαι. 

Περσεύς."7 φτί(Θ» ἀνανεωσά μϑνίθ» Thu) «6:5 Ῥω- 


αὶ ᾿Αριφοφοίνης] Equit. pag. 343. (240. Ed. Bat; P.) ubific le- 
gitur: 
'[28, δέχε x£gitov A«gd, τω ᾿φϑελμυιδίω mieA ἣν. 

2 Περίψημῳ Vocabulo hoc ufus eft Apoftolus Paulus t Cor. 1v. 
13. ubi vide interpretes Gracos.. Pro voce fequenti z4/ «o, quae 
mendofa eft, legendum eft, κούϑοορ (οἱ, vel xotg Vel, ut ha- 
bet Helychius, περικωτο κφιγμνώ. 

3 Ἢ vx) zi] Michael Apoftolius Centur. xvi, 3. Λέγετοι 
x περίψηκοι τὸ καί πούτη (9: ποίνπων "RO qui ἴχνη, i.e. Περίψημνα 
ettam dicitur id, quod omnium pedibus conculcatur. 

4 τῷ κατ᾽ οαυ τὸν συνέχοντα] Locus hic corruptus eft, in quo in- 
terpretando fenfum potius quam verba fecutus fum, 

$ Πεπαύφ] Hefychius rectius, zrezaverm. 

6 Περκνός. μυΐλωνι κωτείς.} In antiquitiimo MS. Parif. legitur, 
«Xexvó6, μυέλας. — Manu vero recentiori additum eft, κατοίσικτες. 

7 Περκώσιον} Hefychius: Πέρκωσος, € Περκώτη, πόλις. 

8 Ἔνθεν κὶ πόρνη, ἡ πωλ.} Confer No(trum infra. v. Πωλῶσει. 

9 Περόζης} De eo vide Agathiam lib. 1v. Pag. 137. 

10 Καὶ δίδολον €.) Emenda ἃς fupple, 

Καὶ δίξολον περόνζυ» X) φλεγγίδα, ὁ τὸ τανυῶ ἐν 
Τόξον, &c. 
Sit cnim re&c Legitur in Anthologia inedita, ex qua. Epigramma 
integrum, cujus fragmentum hoc pars eft, cum Lectore alibi com. 
muunicamus, Czterum, in prioribus Editt. poft τόξον fequentia ad- 


Περχαζ4. Incipit maturefcere. Nigrefcit. 

Περχνός. Niger. 

Περκώσιον. Percofium. Locus [ita vocatus.] 
Et Περκωτῇ» [itidem] nomenloci. . 

Πέρνα). Venditur. Hinc & dicta eft. “πύρνη» 
i €. meretrix; quod ufum corporis vendat. 
Vel, quod habeat v& zrezoposóy», 1. c. mentem 
callo quafi obdu&tam. 

Περόζυς. Perofes. Perfarum. Rex. 

Περόνη. Fibula. [In Epigrammate:] ΕἸ 4a- 
flicem. fibulam, C firigilemy ev intentum ar- 
cum tibi, Mercuri, Calliteles dedicat]. 

Περόνη. Acus. Fibula. P'effes babentes aureis 
Jibulis. adfirilas , gemma[que aureis. annulis 
iuclufas geftantes. 

Περῷ. Trajicio. Tranfeo. [ Hinc deducitur;] 
πέροίω, ripa; Ut ἃ μῶ, μοίω, μοιῶ. 

Περώνης. Perones. 

Περπερεία. Adulatio. Affentatio. ['Temeri- 
tas. lmprobitas.] Charitas nibil agit perpe- 
ram. Apoftolus inquit. Vel [79:52) hic 
fignificat;] non eft levis ὃς temeraria. 

Περπέρεια. Dicitur de eo, quod non ad u- 
fum, fed ad oftentationem comparatur. O- 
ftentatio. Vel, ignavia, & temeritas. 

Iépz«€*. Cum mollitie faftum etiam prz 
fe ferens. Gloriofus. Item, loquax, temera- 
rius, & nihil confiderate agens. 

Πέρσω. Perfx. Magia ὃς Aftrologia a Magu- 
fxis primü inventa fuit. Perfx enim ab indige- 
nis vocantur Magog. Et Magufzi, iidem funt. 

IIgco;G». Perfxus, Citieus, Philofophus 
Stoicus: qui etiam Dorotheus cognomipa- 
tus fuit. Vixit temporibus Antigoni Gona- 
tz: filius Demetrii, difcipulus & alumnus Ze- 
nonis Philofophi. [Scripfit] Hiftoriam. [tur. 

[lepoéa..Perfea arbor : qux etiá ροδειχινέα voca- 

Περσεύς. Perfeus. Hic renovata cum Ro- 
duntur: Αὐλὺς, ὁ εἰς εὐθὺ ἐξακοντισμυὸς S αἱμεῖθ». à δὲ περόνης, υέ- 
qgoy, κὶ μνεσικῆς m ὄργανον. Sed ea hic omittenda putavi, tum quia 
in optimo MS. A. defunt; tum etiam quia non pertinent ad hunc 
locum, fed ad vocem αὐλὸς, ubi eadem αὐτολεξεὶ leguntur. 

10H εἰ οίπη 5 περπερεύετει!} 1 Cor. xitr. v. 4. De hoc loco 
Pauli vide Gataker. ad Marc. Anton. lib. v. S. v. 

12. "Om 9 jani, 9) ἡ εἐσρολογέα X) “ὁ May.] Eadem ad verbum 
leguntur apud Cedrenum pag. 3o. ὃς apud Noftrum fupra v. Ma- 
ΠΣ Περσοῖί», Κιπεὺς; QiA.] Laert. lib. vir. fegm. xxxvr. Μαϑη- 


ταὶ δὲ Zune Oe πολλοὶ fé» ἔνδοξοι δὲ, Περσοῖίθ», Δημνητείε, Kentüc. 
&c.' Ad hunc locum Laertii Suidas τα ροχ δ videtur. 

14 7,8 Asesreis]. Scribendum eft, διὸς Δημνητεία. — Referenda 
enim hec funt ad Perízum, quem filium Demetrii fuiffe ex di- 
&o loco Laertii con(tat. 

I$ "Isveíuv] Sic MS. Parif. A. At priores Editt. ἱξορία, quod mi- 
nus placet. 

16 Περσέα. ῥοδοκινέα} Vide Bodxum a Stapelad Theophrafti 
Hifl. Plana. lib. vv. pag. 295. 

17 Περσεύς. ὅτος οἐνοαινεωσοέμϑιυ(». Ti «τεὸς Ῥωμ.1 Hxc, & qux 
fequuntur ufque ad finem articuli, funt verba Polybit, quz legun- 
tur in Excerptis a Valefio editis, pag. 125. Confer etiam No- 
Ítrum fupra v. Καϊκκαλῶν. 


! 
D 











/ ς m ) 
μαΐες Φιλίαν, εὐθέως ἑλληνοκοπιὲιν ἐπιβιλλέϊο, xa- 
ποιχα λῶν ἐς Tl Μοχεδονίαν καὶ τς τὰ ἡ“ εέα Qu- 
cow J^ l 
γοήϊας, xal τὲς πρὸς xe (edvuas Cxcrenlexóme, xai 
A" , ,ὔ / 1 
τὲς Ὅλ! βασιλιχοὶς ἐγκλήμασι πο δοιχεχωρηκότους. Y 
/ , h N » e 1 δὰ 
τύτων ἐξετι)ει «a09)gupas n Air, καὶ AX 
que, διδεὶς 9 μόνον leo, ἀσφάλειαν τοῖς xg (e πορδυο- 
, N λ ef € Ai » 3.» * 
(Opis, &AAd, xai ΤΊ) υπαρχονίων xouaów, ἀῷ ὧν 
ε΄ "n / ^ A , ^? "m Ὁ 
ἐχαφ (Üv ἔφυγε. παρέλυσε δὲ τὰς οὐ αὐτὴ τῇ Μα- 
DNE BR N l | 
xedyie. Ὃ βασιλικῶν ὀφειλημν των" a Que dà xai τὸς 
, m e^ 5» , 3 cc m 
c» τοὺς QuAaxeüs ἐγχεκλεισμιένθς eui βασιλικαῖς 
m ^ 7 
αἰτίαις. ποιῦτον δὲ "ricus, ' πολλάκις με]εωροϑο- 
m , J D ^ 
κῶν καλὰς ἐλπίδος Α' παοδειχνύγω! πᾶσι τοῖς Ελλησιν 
5» ΕἸ 5 / δὴ i EJ 7 
cy αὐτῶν" ἐπέφοινε δὲ καὶ χτλ τίου ἐν πολέμῳ “ϑ9- 
, 2 Y ec 4 , [21 ! δ ᾿ 
ςτισίαν τὸ τὴς βασιλειας ἀξίωμα. χα του Te y T 
^t M ' l - 1 1 
᾿Ἐχιφάγειαν lio ἱκανὸς, καὶ «ess πτᾶσοιν σωμαϊυκίο 
/ | ΄, 352 M M » 
“ἀοείαν Tl Jeacow εἰς T v'eaypualexn τρόπον 
I S 7 ' 
«Yer(Qw κατοί τε T ἐπίφασιν εἰχεν ᾿δχεσκύνιον, καὶ 
/ 3 * / m9 € ,ὔ 5 7 N NODI 
qo-y Οὐκ ἀνοίκειον τὴς ἡλικίας. ἐπεφευγά δὲ καὶ T 
λ , ' N m 
malauxlus ἀσέλγειαν, TW πε «Qe9s τὰς "yuuoilxas, 
l ' |» ' / ' S 1 " , 
xai τίου δὲ τὰς πότῷσ. καὶ τὰ μὸν πσδϑοίμμα αὐ- 
m » / 
TB ποιαύτζιυ exe 2]a- dem. 
H εν: 7] A 
Περσεύς. ᾧτ(Θ" ἀνεῖλε λογχοσρεπ'άνῳ τίου Γοργό- 
ε ' ΕἸ M Δ Jeu. (n "fj 
ya, ᾿δχικρύψας ἑαυτὸν εἰς τὸ μὴ ὁρᾷ τῇ T8 q- 
δα xuni. 
“ " ^ » (09 ἡ 
Περσεὺς Μακεδὼν. " Om Περσεὺς ἀγαϑαῤῥῶν 79M 
* l 1 
XeT ὀλίγον jy τω Quylu, Νικίαν xai ᾿Ανδ)ρόγικον» 
. ᾿ / een 
ὃς ἐπὶ τὸν xe crabe τ χοημάτων xal τὸν 
«o m ,ὔ , € 
ἐμπρησμὸν ΤῊ νεῶν ἐπεπόμφᾳ, “ἷϑποιήσοις αὑτῷ 
-“ ' ^ , / 9 MA 
καὶ τὰς yau$, και τὰ οημαῖα, σιζυιαοροις ἡγ σμε- 
, ^m MERC μ / , 
Y» eoe pa φόβε xai ἑτέροις ἐξα [γέλλεν, aréxla- 
AE mal e NN. κα m 5 
γεν ἀϑεμίςως. καὶ Ὅσο τϑϑὲ εὐϑὺς Ων, uu au Bos Q- 
, 5 / x. V? ww M » 
μὸς καὶ εὐχερὴς ἐς ἅπανϊας ἐγένεϊο, καὶ ἀϑὲν ὑγιὲς, ἄ- 
τε εὐβαλόν οἱ ἔτι 9i ᾽ ἀλλ ὅτι πιϑανώτοι(ἢ» ἐς εὐ- 
M | 
βελίαν, καὶ λογίσουογοαι! δεξιὸς, καὶ εὐτολμότα](» 
, 3 
ἐς μάχας, ὅσου γε μὴ σφάλλοί!ο δὲ ἀπειρίαν, a pius 
M , d M , 5 ! 
τότε xci α΄ Og. yas ἐς δειλίαν καὶ ἀλογιςίαν &T eac- 
Ἢ M N AE 1 / VEM 1 1 
πέϊο, καὶ τουχὺς καὶ εὑμετου γε! (D ἀφνω καὶ σχκοιυιὸς 
δ / ! Y m 
εἰς ales eye , δοχορϑμης αὐτὸν "ANGE τὴς 
t MT τω Ὁ e 
TUS, *Ud ἐπὶ πολλὲς idi! μεΐχι βολῆς παρϑίόσης 
/ r e m ο 
ἀλογωτέρεις γένονδύες ἑαυτῶν. T Ἡ τῷ Περσέως 
- , ΤᾺΝ 5." ή : m ROSE 
ναῦς τὰ Te ἄλλα ἐξησκηήϊο μεγοιλοφυῶς, καὶ T εἰρε- 
, 2 / "' ὅν 
σίαν ἐπὶ δέχα, Ἐξ φοΐγων εἴχε πιεποιηρϑῥίου. 
,ὔ ! 
Περσεφόνη. " χοαυτουγει(θ» Page. ὁ Ηλέκροι Φησί. 
^ 554 Ln 
Ὡ δῶμ᾽ ἀϊδα καὶ Περσεφόνης, 
7 /» m ' /? Y 
kg) acd Ἑρμῇ, καὶ “πῦτνὶ "Aeg, 
$5 7 
πεν T "Egi, — ——— 
« M I EN 
ΑἹ τὸς ἀδίκως Siioxollas oegire, 
/ 3 Cie AY 
Tws T εὐνὰς ^ πσοχλεηϊομϑύεισ᾽ 
3f, 3 74 Π 
Ελϑετ᾽, δῆξατε πατρὺσ 
Φόνγον ἡμετέρϑ. 
Ὁ “δι 
ΠΕερσειδον. στὸ Περσέως. 





1 Πολλοίκις ψετεωρηδυκῶν 19 ds ἐλπίδος verd] Legendum eft, 


πολλές τε μιετεωρᾳδοκῶν, καλ. im. ὑπεδείενυε, Gc. 


2 Ὅτι Περσεὺς οὖν αϑεεῤῥ.} Fragmentum hoc Cafaubonus Polybio 
Eít enim Appiani, ut patet ex Excerptis a Va- 


tribuit: fed male. 
lefio editis, pag. £61. 
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fanis amicitia, confeftim Grxcos fibi omni- 
bus modis conciliare coepit. INam quotquot 
zris alieni caufa aut. judicio condemnati fo- 
lum verterant; quique ob majeftatis crimina 
Macedoniam exceflerant, univerfos in Mace- 
doniam rcvocavit, edictis in infula Delo ac 
Delphis [ὃς in templo Minerva Itonix] pa- 
lam propofitis: quibus non modo impuni- 
tatem, fcd etiam bonorum omnium reltitu- 
tionem cum fructibus, ab eo temporc, ex qua 
quifque exulaverat, poítliminio redeuntibus 
concedebat. Univerfis przterea Macedoni- 
bus fifcalia debita remifit; cunctofque ob (u- 
Ípicionem aut crimen majeltatis vinctos, cu- 
ftodia liberavit. His geítis cum multorum 
animos arrexifet, przclaram omnibus Grz- 
cis fpem in fe oftendebat: quinctiam in τος 
liquo vitz apparatu regiam dignitatem prz- 
ferebat. Nam ἃς fpecie erat honefta, ἃς cor- 
pore ad omne opus bello & pace obeundum 
valido; atque in vultu füpercilium & digni- 
tas non incongrua ztati ejus aderat. Vita- 
verat etiam paternam in mulieres atque in 
conviviis intemperantiam. Ac Períei qui- 
dem principatus hujufmodi exordium habuit. 


Περσεύς. Hic hafta falcata Gorgonem füftu- 
lit; Orci galea; ne confpiceretur, fe abfcon- 
dens. ^ 


Περσϑύς. Perfeus Macedo. Perfeus, cum 
paulatim poft fugam aniraum recepiffet, Ni» 
ciam & Andronicum, quos ad pecuniam in 
mare demergendam &  incendendas naves 
miferat, fervatis fibi navibus & pecunia, con- 
Ícios tam fcedi pavoris rem in vulgus edi- 
turos efle exiftimans, nefarie occidit; atque 
exinde crudelis in cunctos ac formidabilis fu- 
bita mutatione evafit, nec deinceps quicquam 
fanz mentis ac prudentiz in co fuit: fedqui 
prius ad perfuadendum aptiflimus, folers in 
excogitando, ac; nifi cum imperitia laberetur, 
fortiffimus in pugna fuiffet, tum repente ad 
ignaviam ὃς imprudentiam deflexit, przcepf- 
que ac mutabilis & in omnes fcxvus exfti- 
tit, jam deferente eum fortuna; quemadmo- 
dum ufu venire videmus, ut rebus in deteri- 
us ruentibus homines fere priítina pruden- 
tia fua excidant. -[ Períei navis tum aliis 
ornamentis inftru&a erat; tum ctiam fedecim 
remorum ordines habebat. 


Περσεφόνη. Proferpina. Dea inferna. Ele&tra 
[apud Sophoclem] inquit: O 4ozus Orci c» 
Proferpine ! O inferne Mercuri, & veneran- 
de Dire, veuerandeque Furie, que iujufte 
morientes videtis, Cv eos, qui alienos letfos a- 
dulterio polluunt Y Venite, & vindicate patris 
noflri cedem. 


Περσειδο!. Perfidz, five, Perfei pofteri. 


3 ᾿Αλλ ὅπ] In Excerptis modo laudatis re&ius legitur, zw ὁ, 

4 Ὅπερ] Valefius recte reícribit, ὥσπερ. 

$ Περσεῷονη] Vide infra v. Φερσεφόνη. 

6 ᾿Ηλέκτεω φησί] Apad Sophoclem Ele£ira, pag. 8p. ut Portus 
monuit. Ibi autem locus hic plenior legitur, , 


3 Πέρσηφ, 


v3 


102 IIl E 
᾽ e , 1 , 
Πέρσης, '"AexpdlQs , ἐποποιὸς, ἀδελφὸς Ἡσιόδὲ 
τῷ ποιητῷ. 
* , ! 3p*3 N 
Περσικαΐ. ὅτι περσιχαί εἰσι Up δένδρα. cet δὲ καὶ 
αἱ πυϑήμαϊ(» cid» γιιυοικείει. "᾿ Αξλαοφάνης Νεφέ- 
Acus* 
^ / 
Km ψυγείσης, «Xp AcQu( αν περσικα!. 
A » (ΩΣ 7 M 4 οὶ : s E 
Περσικὸς "opus. o ἀλέκτωρ » 2ajg- Tiu λοφιαν. ἢ 
ὅπι τὰ πολυτελὴ πάν]α, οἷς ὃ βασιλεὺς ἐχρῆτο, ἐ- 
- / ' M M» / 2 
χαλέϊτο Περσικά. xai uiuo to S9. A&Aqpid Cx 
ἰδίως ὄρνις ΠΠερσικύς. 


Περσίς. ὄνομα, τόπϑ. 
Πέση. αὐθυπότουκιον. 
Πέσημα. “ἤωμα. 
Πρὸς ? τϑδ᾽ ὕλωλε ϑανασίμῳ meo nale. 
«Q4 Αἴαντός φησιν, ὅτι ἑαυτὸν E04 διυχρήσοιιο. 


Πευινδῷ». πόλεως. 

Πέσχ Qv. τὸ πέκ(θ", ὡς 69:94 Qn. δέρμα, χώ- 
δον. καὶ acevrüpts, οἱ τὸ δέρμα τίλλοϑίες. 

Πευσόρϑνα. y Ἡροδύτῳ, ὀπώμϑνα. 


Izrds.* κύβες. καὶ πεοσοὶ, ψῆφοι, οἷο Ἡρο- 
δύτῳ, ἐν οἷς ἐπομζον. 

Πετοίλοις. Φύλλοις. καὶ ἐν ᾿ἘἘπιγρά μαι, πέτω- 
λον, πίλημα ἐξ ἐο᾽ε' πιληϑν. 

! Σοὶ ἡ ona. δὲ εὐξάν]α τριχὸς ἀμνϑ, 
Ἕρμα, Καλλιτέλης ἐχρέμωσεν πέτωλον. 

Πετάλῳ. “Ἔ χοῆες γέῤῥα aráyles βοῶν λθυκῶν δὸ- 

cta, εἰκασμιένα, 1118 πετάλῳ. 


Πέτασ(θ». dig» ὑφάσμαῖ(». 7 ᾿Ἐπιῤῥιψάντων 
Δράκονϊε τῶ νομοϑέτη Ὁ ᾿Αϑυναίων πετάσες πλείο- 
yas, καὶ χετῶνας, ὡς ᾿Ξποπνιγῆνωι c» τῷ θεάτρῳ, 


Πέταυροι." τίγνα. ? Bagex 
Ὁ δ᾽ ὧν πέϊαυρε κλα[γὸν εἶπε βοῦσοις" 
Ilóyay μαϑήσῃ πόοσον εἰς ἕω Ad, 
Τὸν ὡρονόμωον ϑύσοις με. 


Πέταυρον. "^ παγίς. " a Qv. σοινίς. otov πιέτϑυδον. 
«oy. τὸ εὔϑειν ἐν αὐτῷ τὰ πεϊενά. 


4 
Πετεών. πόλις Boieriaz. 
^ ε P N e 
Πετεωο '* [45s] τϑ Πετεὼ ποὺ: 
, » 3» Y ^^ Ὁ m 
Ilede. " ue(mqépl. πὸ Y «ee», τυτέςι, τῶν 


Y ᾿Αραφιφανης NsOsAeus] Pag. 132. (67. Ed. Baf.. P.) ubi legitur 

ψυχείσᾳ: uti etiam hic legendum eft. 

2 Περσικὸς ὄρνις 1 Ariftophanes 4vilus ;p. 574.(396. Ed. Baf. P.) 
"LM NN 23 ἢν e ^" N Vv 
O καὶ cei 2e bs, ὁ δὲ πορῷυρίων., ὁ δὲ χήν, ὁ δὲ Περσικὸν o£. 

Scholiaíta: Περσικὸν ὄρνιν. τοὶ πολυτελῆ 7r£v(, οἷς μυόν(Θ- βασιλεὺς ἐ- 
χεῦτο, οκαλεῖτο Περσικοί. C. νῦν Guy, ἰδίως τις ὄρνις Περσικός. τινὲς δὲ ἢ 
οἐλεκτευόνα. οἱ δὲ, T mud. 
3 IIggs 7&3" ὄλωλε δεινασίμνῳ zres.] Senarius hic eft Sophoclis in 
"Ajace, pag. 59. ut Portus monuit. 

4 Πεοσὅς. κύξᾳς) Vide omnino Salmafium ad Flavii Vopifci 
Proculum. 

$ Σοὶ T πιληθενίᾳ AY s(£.] Diftichum hoc decerptum eft ex Epi- 
grammate Theodori, quod ex Anthologia inedita integrum alibi cum 
Le&ore communicamus. Pro πέτωλον autem hic apud Suidam 
fcribendum eft zézwc»», ut re&e legitur in codice MS. modo di- 
&z Anthologix. 

6 "Ἔχοντες γέῤῥα στοίντες βοῶν A.] Fragmentum hoc ampliari poteft 

ex iplo Suida lupra v. ᾿Αντιςοιχέντες. 

7 Ἐπιῤῥεψάντων Δρακοντι τοῦ vou.] Vide fupra v. Aggxor, ubi 
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Πέῤσης. Perfes, Afcrzus, poeta Epicus, He- 
fiodi poctz frater. 


Περσικοιί. Perficz. Sic vocantur arbores qux- 
dam. Eft item calceamenti muliebris genus. 
Ariftophanes Nubibus: "Deinde refrigerato 
[ pulici] adbeferunt calcei. 


Περσικὸς ὄρνις. Perfica avis. [Sic dicitur] gallus 
gallinaceus, propter criftam. Vel, quia omnia 
pretiofa & fumptuofa, quibus Rex [Perfa- 
rum ] utebatur, vocabantur Perfica. Apud A- 
riffophanem tamen fignificaüone communi 
nec peculiari quavis avis Perfica fic dicitur. 

Περσίς. Perfis. Loci nomen. 

Πέσῃ. Ceciderit. 

Πέσημοι. Cafus. Lapfus. [Sophocles:] 1 
enfem bunc letiferum. incubuit , Cv fic perüt. 
De Ajace hzc dicit ['Tragicus,] quod is fe 
ipfum gladio interfeciffet. 

LIeoxw&ylQ». Peffinuntis. Urbis [ita dictz.] 

IlécxG». Idem quod πέχ». Vellus. Pellis. 
Et IHexzigas, qui pellem vellunt. 


Πευτόμδνα. Apud Herodotum fignificat; 
affata, | vel cocta. j 

Πωσές. "lefferas. Et 7o», calculi apud 
Herodotum, quibus ludebatur. 


Πετούλοις. Foliis. Et in Epigrammate zézx- 
λον» pileus ex lana coa&tili fa&tus. 7727, Mer- 
cari, pileum bunc ex lana agni coatía c bene 
carmtuata facium fufpendit Calízteles. 


Πετοίλῳ. Folio. Omnes babentes era[fa te- 
gumenta, ex corio alborum boum fatía, c fa- 
Lio bedere fimilia. 

Πέτοαισί(». Petafus. Galerus. /z 5Draconem 
"thbenienfiim Legiflatorem plures petafos e 
veftes conjecerunt, adeo ut 12 theatro fuffoca- 
retur. 

Πέταυρᾳ. Pertice. Tigna. Babrius: Z//e ve- 
ro a pertica clare vociferans dixit : Undecog- 
mofres, quantum temporis [atium] ad au- 
roram udo aperfitt, /& me borarum muntium 
mactaveris. 

Πέταυρον. Laqueus, vel decipulum. Perti- 
ca. Tabula. Quafi dicas πέτευδον» quod gal- 
linz inea dormiant. À πετεινὰν & v. 

Πετεών. Peteon. Urbs Bocotix. 

Πετεῶο vós. Filius Petei. 


Πεῆθύ4. [Alea ludit. Tefferis ludit.] Cal- 


frigmentum hoc auctius legitur. 

8 Imo ) Sic refcripfi au&oritate MSti Pari(, A. Priores 
cnim Editt. & reliqui MSS. habent πέτωδρῳ: quod íeries literarum 
rcífpuit. 

9 Tów«] Sic etiam habent Editt. Bafil. & Genev. itemque He- 
fychius ὃς Phavorinus. At in Mstis Parif. nec non in Editt, Me- 
diolan. & Ald. legitur crx , quod corruptum eft. 

το Παγές] Vide intra v. ExeedkAxjpa- 

11 Bj] An βαϑρον ὃ ut amicitlimus Vaffius fufpicatur. 

12 Πετεῶο ὑιός] Ad fupplendum loci hujus fenfum addidi, διός. 
Refpexit enim Suidas ad locum illum Homeri 1l. B. v. τς 2. 

Τῶν «bf 4jquo»óU. bios Πευτεῶο Mevect sog. 

13 Μεΐκφέρᾳ) Intepretatio hxc manca eft. Addi enim faltem 
debebat, ψῆφον : ut is fit fenlus, quem in verfione expreífimus. 
Qui enim alea ludunt, calculos non folum ponunt, fed etiam po- 
fitos interdum reducunt & revocant: quod Grammaticus nofter 
μυεϊαφέρειν ψῆφον; at alii re&tius, μυεζοτιθέναι vel ὠναϑεὼζς ψῆφον ap- 
pellant, Vide Harpocrationem v. 'Ava9ccX, & ibi interpretes: i- 
temque Salmafium ad Flavii Vopifci Proculum. : 
xia. 


———M 


^ Ἷ 
κυβὼν. καὶ ὁ δραπέτης, ὃ ᾿Οὀποσδρῶν ? ϑυλείας. ὃ τὸ 
δρᾷν π᾿ σεύων, ὃ 691 φεύγων. 


[4 ν 
Πεηεύεσι. ταυλίζεσι. xal πεῆείοις, ποιδιαῖς, 
* αὐλοῖς. xoi ποῆὺς, ὁμοίως. 


Πετεινὸν, xai πεἸεεινόν. 

Πέτηλον. τὸ Φύλλον. 

Πετίλι(θ". ὄνομα κύρμον. 

Πεῆτον. xéTo| c» τῷ va διφϑόϊγῳ ἐσφαλ- 
TATEM 


Ilédscw. xerocroiBcw. xai πέῆηεσιν, Σοτοποιᾶσι, 
xai? ᾿Αριςοφάνης" Τ᾽ ὧν legi πεπεμμδύθ. ἔξω T 
ἑορτῶν ie τινές ἡμέρωι τὸ puluis crop Coo ᾿Αϑήνησι 
Θεοὶς τισιν" οἷον γωμἱουία, καὶ ἑβδόμη, ᾿Απόλλανι" 
πετούρτή, Ἑρμῆ" ὀγδόη, Θησει. lleno: δὲ, τὰ 3 βό- 
Aia, οὐ οἷς τουλίζεσι. 
; * Καλὸν πέτοοϑαι!, πιροίξεως χρὴ edv. 


Πετόρϑυ(ῷ». Φερόμϑν(». 

Πετοσιοις,; Αἰγύπίι(»", Φιλόσοφ(ρ». Καϑὰ xai 
Ἕλληνες xai Αἰγύπίκοι τὰς «ci Θεῶν διετάξανϊο 
Ἐλιλογάς. ᾿Εκ Y ἱερῶν βιβλίων ἀσρολογώμδνα, καὶ 
«XC4 T παρ Αἰγυπτίοις μου φηρίων. 


Ilézeq.5 χαϑεαδν εἰς, ἐλπίϑοις, tenute ἔχε. 


Πέραία. ὄνομα πόλεως. καὶ Πέτρῳ, πόλις τῆς 
Παλαοιςίνης. 
Πέδηδον. δικζωυ ππεϊρῶν. 


Πεδηεοσα, πετρώδης. βαϑέια. 

Πετρόβολον.7 Ἡ τᾶ jue y ἀλκὴ τῷ πε- 
προβόλει, τῷ x^ rio πολιορκίαν" τῆς Ἰαδαίας “κ᾿ ταῦ 
Οὐεσπεσιανᾷ, τοιάδε τις lu. πληγεὶς yep τις va" 
αὐτὰ περὶ τὸν Ἰώσηπον τὴν περὶ τὸ TX, ἀ- 
qo oye) lw xeQaNto atum) τῆς πέτρας, καὶ τὸ 
χρανίον xum τριῶν ἐσφενδονί οὐ φοιδίων. γιυνοικός τε 
με ἡμέραν ἐγκύμωον(ῷ." πληγείσης τὼ γαφέρᾳ, 
αϑϑήει δὲ νέον ἐξ οἰκίας, ἐξέσησεν ἐφ᾽ ἡικιτοίδιον τὸ 
βρέφ(θ". τοσοιύτη blo ἡ T8 λίϑε. βία. αν" ὧν op- 
“γάνων Φοβερώτερ(θ" 0 poi, v, TIÁ δὲ Bawoppar 
lo o Noe. 

Ilézeooxa. yao (Q«. Κιλικίας. 

IlézeQ»? ὃ ῥήτωρ, ὃ καὶ Μάγιςρ(θ", xa ἱφοραχός. 
«pio Deu US ὡς Χοσρόζου queis, το μάλα ἐμβειϑῆς τε 





1 AA] Male. Scribendum enim eft τεζφλωις. vel τωύλωις. He- 
Íychius: Iezlsíeaes κύθοις, ποΐδλωις ποιιδικαῖς. Confer Noftrumin- 
fra v. TZ£A2. 1 

2 ᾿Αφιςοφάνης] Pluto, pag. 107. (52. Ed. Baf. P.) Vide etiam 
fupra v. Πεπεμυρδμεν ubi eadem leguntur. EUNT 

3 Τα βόλια] Cum Porto legere malim, τειδλία. Sic enim Grz- 
ci recentiores referas vocabant. Vide Salmafium ad Flavii Vopiíci 
Proculum, pag. 741. Edir. Hack. : / j 

4 Καλὺν zincX, me.] Eft verfus ad fornniorum interpretationem 

,, pertinens, qui legitur apud Aftrampfychum. — tei Hi n 

Ἷ j Πετόσερας! Petofiris hujus mentionem faciunt, Julius Firmicus 
lib.vt11. cap. v. itemquein Prfat. librorum 111. & rv. Juvenalis Satyr. 
γι. Lucillius in Epigrammate Anthol. lib. 11. cap.vt. Plinius, & alii. 

6 Πίτοᾳ καϑεῦ).} Senarius hic onirocriticus legitur etiam apud 
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culum reducit, vel revocat. ,Á ad, calcu- 
lus, vel teffera. Et δρωπέτης» fervus fugiti- 
vus: a δρᾷν» facere, & «em fugere: quafi 
dicas, qui laborem fugit. 

Πεῆθύεσι. Alea ludunt. Tefferis ludunt. Et 
7teiltiaus, aleis, vel lufibus teflerarum. Er πεῖς 
τος, teflera, vel calculus. 

Ij», ὃς πεϊεήνόν. Volatile. Volucre. 


Πέτηλον. Folium. [Poetice; pro πέταλον 
Hex. Petilius. Nomen proprium. 


Hero. Petitum. Poftulatum. Supra hzc 
vox mendofe fcripta eft per o diphthongum; 
JO TOV. 

Πέδεσο.. Pinfens panem. Et πέῆεσι» pin: 
funt. Ariftophanes: [P/aceztz] quarto die 
fife. Przter [ordinaria] fefta dies quidam 
cujufque menfis Athenis Diis quibu(dam di- 
cati erant: ut dies primus ἃς feptimus, A- 
pollini; quartus, Mercurio; octavus, The- 
Íco. Πεῆοὶ vero fünt calculi, vel tefferz, qui- 
bus luditur. $7 volare te fomniess id felicis 
rerum fucceffus zaudicium ejt. 

Iced». Volans. 

Ines. Petofiris, /Egyptius, Philofo. 
phus. [Scripfit librum, quo docuit,] qua 
ratione Grzci & /Egyptiu Deorum cultum 
inftituendum efle. prxceperint.. Aftrologica 
ex facris libris. [excerpta.] De myfterris ZE- 
gyptiorum. 

Πέτρῳ χαθεοῦ. axo zufdems, fpem bonam 
babeto. 

Πέϊροιία. Petrxza. Nomen urbis. Et Petra; 
urbs Palzftinz. 

Πέϊρηδόν. Petrarum inftar. Lapidum in mo- 


rem. 
Πέϊρήεοσα. Saxofa. Lapidofa. Profunda. 


Πέϊρόξολον. Balifta. Vis baliftz, qualis in 
obfidione Jotapatz a Vefpaíiano adhibeba- 
tur, hujufmodi fuit. In muro cuidam ex 
illis, qui circa Jofephum erant, faxo percuffo 
caput avulfum eft, ejufque ad tertium ftadi- 
um veluti funda excuffa calvaria. Interdiu 
quoque mulieris przgnantis, qux ex zdibus 
modo prodierat, utero tranfverberato, foe- 
tus ad dimidium ftadium excuffus eft. Tanta 
erat vis faxi. Tormentorum igitur terribilis 
erat ftridor, ὃς miffilium ftrepitus. 


Πέτροοσα. Petroffa. Infula Ciliciz. 


Iére&». Petrus orator, qui & Magifter, ὃς 
hiftoricus. Hic legatus ad Chofroen miffus; 


A(trampfychum ὃς Nicephorum. : 

7 Πεπφόδολον] Potius, πετθοδόλον, cum accentu in penultinia. 
Dicitur vero etiam πεσροξόλί. : fubintelligendo nimirum vocem 
μηχανή, Vide Lipfium in Poliorcet. lib.111. Dial. 111. "Totum auteni 
hunc locum de balifta Suidas defcripfit ex Jofepho 4e Belle 754. 
lib. r1. pag. 845. ut Pearfonius recte obfervaverat. 

8 Τῆς Isdwém] Lege; v Ιωΐζωπείτης. Apud Jofephum erim lo: 
co laudato de obfidione Jotapatx agitur. - "S 

9 Ili». à ῥήτωρ, ὁ x; Mig O-] Hujus Petri Magi(tri mentio 
fit apud Stephanum Byzantium v.'Axóvg , ὃς in Eclogis Legat. ab 
Hoeíchelio editis, pag. rgo. Edit. Parif. In. eundem exítat Epi« 
gramma Anthol. lib. ri1. cap. xxx. ; A 

10. Μάλα ἐμνδειϑυίς τε ἦν nga 5:9.) Vide fupra v. "Eu γιϑὶς, ubá 
eadem leguntur; E 

-— 


— Ὁ" 


104 II E 
Là καὶ ἀνάλωϊ(θ" c» ταὶ ῥητορεύειν, τα χα μαλά- 
Ea Φοονήμαϊα βαρβαρικὰ, σκληροὶ τε καὶ ὀγκώδη. 
"ἔγραψεν ἱφοοίας, καὶ «EA πολιυκῆς χαΐα σεως. 

Iléze(Q»* 0 Μοίγὸς, ᾿Αλεξανδρείας iS lo ἜἘπι- 
exom OM, «igdexis δὲ διάπυρίΘ". Εὐφήμιθ᾽" δὲ loo 
ὃ Ialeadpyse, ζηλωτὴς ὀρϑοδοξα πιφεως. 

Πέτοίθ». ὅτι» là ἐπὶ ᾿Ιαφινιανδ. ἔφϑασε δὲ xai 
μέχει Μαγίςρε yertogi ὃς " ἀεὶ χαϑημέεαν τὲς 
βασιλᾶς κλοποῖὶς aqu proie ἀπιέκνομε. pd (Ov μϑὺ 
9 ho, καὶ ὡς mato ὑβείζων dus κλεπαϊςοι(θ» δὲ 
ἁπάντων ἀνγρώπων, καὶ ῥύπϑ αἰοφρὰ ἀτεχνῶς ἀγά- 
σλεως. 

Πέτε(Θ' * Βαρσύμαης. ζητᾷ c» τὰ Δεξιός. 


 Πωϑὺν,’ πϑυϑῆνθ». ὃ μανδούτωρ. 

Πρυχαᾳλίμῃ. Φρόνιμί». 

Πεῦχῳ. λαμπάϑες. δᾷδες. 

Αἱ δ᾽ αὐταὶ καὶ Φέϊ)ος ἐδαδῴχεν aote mas 
Πῶχῳ,, καὶ Φϑιμένοις νέρϑεν ἔφοιινον odt. 

καὶ παροιμία" 7 Πεύχης τρόπον. ἐπὶ TÉ. πανωλοϑοίᾳ 
τὐπολλυμϑύων. ἐπεὶ ἡ πεύκη κοπέϊσον Gua. ἀνίησιν ἔτι 
βλαςίν. 

Πδϑυχελαῦτις. ὄνομα “πόλεως. 

Ie». 

Πεύσῃ. ἀντὶ τῷ, tgunods, ua ye, &xdede. χαὶ 
πεύσομαι, ἐρωτήσω. 

Πιφασμένον. εἰρημϑμον. 3 πεφανερωμϑύον. 

Πιφασμένί(Θ».5 ἀντὶ 9, γεγενηρϑύ(θ». Λυκϑργίθ». 
Λυσίας δὲ ? πεφασμιένως cule & φανερῶς λέγῴ. 


Πεφασχεένε. Φανερᾷ γενορδμε. 
ἸοΠεφασρϑμε δὲ, τίς ποϑ ἡ «aes uia ; 


Πιφενάκικεν. ἡπ'άτησεν. 

Πεφεισμμένοι. Qa uuo. 

VléQwev. ἐφανερώθη. 

Πεφήσεται. ἀνομρεϑήσεται!. Πεφειδήσετω, δὲ, Φεί- 
σεται. 

ΠεφοβοίαΊο. 

Πεφόνηκεν. ἐφόνβυσε. 

Πεφορυγμδύον. χεχοι λυ βδένον. — Aio πεϊρόρ- 
γυον πολλῶ πεφορυγμδύον ἀφρῶ. 


Πιφώραω. πεφανέρωζ). cupi). 
Πέφειχα. cmm τῷ Qebre, Φοββμαι, δέδοικα, 
δειλιῶ. 


1 Ἔρξαψεν ἱσορίας} Ex his hifforiis fragmenta quedam hodie 
adhuc fuperfunt, qux cum rcliquis Legationum Eclogis ab Hoe- 
Íchelio edita funt. 

2 Πέσε- ὁ Μογίος] De eo vide Euagrium lib. 111. cap. xri. ὃς 
feqq. 

3 Ὃς εἰεὶ καθηρνεραν τὰς βασιλ.] Hxc, ὃς qux fequuntur ufque 
ad finem articuli, funt verba Procopii Hiffor. γε. cap. xxtv. 

4 Iv O- Βαρσύμνης1 Dc'eo vide modo laudatum Procopium 
Hiflor. Arc. cap. xx11. 

$ IH; Vide de hac voce Valefium ad Ammian. Marcell. 
pag. 68. 

6 Ai dj αὐταὶ € 6/8» 1]. Diftichum hoc eft pars Epigram- 
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fingulari gravitate & eloquentia, qua in οἷ" 
cendo utebatur, feroces & fuperbos barba- 
rorum animos mitigavit. Scripfit Hiftorias. 
Item, de Statu Reipublicz. 

II£re&- ὃ Moy. Petrus Mongus, Alexandrix 
quidem Epifcopus fuit; fed fervidus hzreti- 
cus. Euphemius vero Patriarcha orthodo- 
xam fidem magno ftudio defendit. 

H£re&. Petrus. Hic fub Juftiniano vixit; 
& ad Magiftri dignitatem tandem cvectus 
eft, innumeris furtis zrarium quotidie depc- 
culans. Nam mitis ille quidem erat; & ab 
infolentia maxime alienus; fed omnium ho- 
minum furaciffimus ὃς fordidiflimus. 


Ilére€- Βαρσ. Petrus Barfymes. Quzre in 
voce Δεζιός. 


H&t. Explorator. Curiofus. 
IléuxaAtpu.. Prudens. 


TléUx. Faces. "Txdz. [In Epigtammate :] 
Ede vero faces c lucem juxta thalamum 
prabebant , & mortue ad Inferos oflendebant 
Viam. Et proverbium: More picee.  Dici- 
tur de illis, qui funditus pereunt. Picea e- 
nim excifa nunquam repullulat. 


Πδυκελαῦτις. Peucelautis. Nomen urbis. 
Πδυχήεντο.. Piceis abundantem, 


Πδύσῃ. Interrogabis. Difces. Audies. Et 
πόυσομα!.- Scifcitabor. Interrogabo. 


Πεφασρμϑύν. Dictum. Vel, manifeftatum.- 

IpacQA/G». Fat&us. Lycurgus. Lyfias 
vero πεφασρϑύως dixit pro φανερῶς» 1. 6. palam, 
manifefte, | 

Πιφασμδύε. Poftquam apparuerit. Poit- 
quam in confpectum adductus fuerit. *Pof7- 
quam ero im con[petium tuum venerit, quid 
efl, quod velis? 

Πεφενάκικεν. Fefellit.. Decepit. 

Πεφεισμϑύοιῳ Parcentes. Qui pepercerunt. 

Πέφηνεν, Apparuit. Manifeflatus eft. 


Πεφησεῦ). Cadetur. Interficietur. At πεφει- 
δησεῖ), parcet. 


Πεφοξοίατο. 'Timeant. 
Πεφόνηκεν. Interfecit. Occidit. 


Πεφορυγμᾶνον. Inquinatum. Foedatum. Te- 
&um. [In Epigrammate:] Bzs quatuor or- 
gyas longum, multaque fedatum [puma. 


Πεφώρο ἢ). Manifeftatus eft. Deprehenfus eft. 


Igea. Horrco. Timeo. Metuo. Formi- 
do. A verbo qQeloxe. 


rtis, qüod integrum legitur Antholog.lib. 11r. cap. xit. pag. 
326. : 

ji Πεύκης σρόπον!: Alias, zi7.O- dixL,. Vide nos fupra ad v. Ai- 
xa. 

8 Πιφασ δύ». ἐντὶ 9, γεγθν.1 Ex Harpocrationc. 

9 Πεφασρϑέως} Vide intra v. Πωλῶσι. 

10 Πέφασρμϑύᾳ δὲ, τίς ποθ᾽ ἡ πσξοθ.1 Senarius hic legiturapud So- 
phoclem Oedip. Tyran. pag. 186. ut Pearfonius obfervaverat. 

Yl Aucsdxi τετεόργ.} Hexameter hic decerptus eft ex Epigram- 
mate Antipatri in fcolopendram, quod ex Anthologia inedita inte 
grum publici juris fecimus fupra v. 'AtQi&Azsw. | Ut autem ver- 
fui modulus fuus conftet, pro s» legendum erit zzz, vel fi- 
mile quid, 


[Egeo- 
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Tlippoogutotloope ei Qv. οἰήσεως πληρωϑείς. Ὁ δὲ χτὶ 
τὰς μάχας πολλάκις εὐημερῶν, καὶ πεφρονημοιῖισ- 
μδύ(θ" ἐπ’ ἀνδρείᾳ. 

IleppwyuApa.' τὰ ἐς Th) weg. λεωήωυόνϑρα 
χίδρα. σίτῳ καὶ xps. 

Πεφυζότες." δειλιῶντεσ. 

Πέφυχε. ied ὑπάρχῴ. καὶ πεφυκὼς, Quod ὑ- 
πάρχων. , 

Πιφυρμϑύ(ῷ». μεμιολυσρϑύ(θ». Ὁ δὲ ἔτι Φογῶν, καὶ 
πεφυρμέν(θ» τῶ λύϑρῳ, ἐς τὲς ex less epe). 

Πεφυσιίγωμϑμοι. ? πεφυσημϑμοι. Φύσιγξ δὲ, τὸ Gx- 
τὸς λέπισμια, T exopódur 2 Φυσί[γη. ἐπολξεν ὃν 
χαὶ τϑτο εἰς Μεγαρέας, “ὅτι πολλὰ oxopojiu ἔχϑ- 
σι. πεπλησμένοι, ἀπὸ μεζι φορθὶς τὴν τὸν ἄνεμον 
δεχομϑύων ἀσχῶν, ἣ φυσῶν. ἢ ? ἐγικεκαυυϑύοι, oid8y- 
πες. Ü'Aegagopawye 

Kd οἱ Meyapas ὀϑύνοις πεφυσι[γωμένοι, 
᾿Αντεξέκλεψαν ᾿Ασπασίας, πόρνα. δύο. 

Πέψει. «eaa. 
Πεϑιανάγκι. ἡ μῷ βίας πεϑώ. ὙὝὙπολαμβανων 
«οὶ τῴτων πειϑανάγκζου «esser τοῖς Λθυχα- 
δίοις, τῷ συγχωρεῖν τοῖς UG? αὐτῶν ἔχήαπορμϑμοις. "E 
Πολλὰς δὲ 44 γιωυοικῶν τὴ πεϑανάγκη χατήγα- 
yer. ὅτω S ho χάγν(Θ". ὁ Καὶ ἐξα τὴ Θεῆαλι- 
xil πεϑανάγκη, κτείνας τὸν αὐτὸς αὑτῷ δεσποτίω. 


Πειϑήνι(θ». xe ratis. maio Dv. 

Πείϑω. τὸ χαϊα πείϑω. αἰϊιαϊυκῇ. πεῖ 4 δῶρο, 
xdi Ocds. xai, Aga. πείθορδμ ὑμᾶς τοὶς λόγοις τό- 
. qois, ἣ ἑτέρων δεησεσχε; Πείθομαι! δὲ δοϊικῇ. ᾿Ανα 
xoüo elo ἡγῴμίω “πείϑεοϑοι, τοὶς ἡμετέροις βελεύ- 
μασι. καὶ, Πεί)εοῦε τοῖς ἡγδμένοις ὑμῶν. 

Πειϑώ. ἡ “πεισμονή. 

Οὐκ ἔσι aa 8s ἱερὺν ἄλλο, πλὴν λόγ(θ". 

Πείϑων. ὄνομα κύφμον. καὶ ὄνομα. ζώε. 


IIaSoi. Πειϑοὶ τε ὑπαχϑένες, καὶ τω δολερώ T 
ς / / , / « 
piis doma χα ζοιᾳρα-τηγηϑένες, σιυυεχώρησάν οἱ περολω- 
So, τὸν ρὃν. ᾿Αλλὰ καὶ πειϑοὶ τῇ Ἑλληνικῇ Xj 
pgon ἐ[γεγυμνασμέν(" ὃ ᾿Αμβρόσι(θ». 

Πείκᾷν. κτενίζειν. ξαίνειν. 

Πέεῖνα. » δὲ àdacs τροφὴς ὀξιϑυμία. aja hop/T- 
γ8. Πίνα δὲ, ὁ ἰχϑὺς, «οὶ € ι. 6m δὲ πένα, ὄχε- 
ϑυμία £ugB καὶ ϑερμδ, ᾧ Sie δὲ ψυχρδ. σιυυεφῶ- 
qu. ἡ ἡμῶν ὐϑένδε τὰ σώμαϊα Te6Q€) 3 αὐτῶν, 
ὅτοιν ἰοσύη χα εργάζενγαι καὶ πέῆεν καὶ ἐξομοιᾶν 
τὰ πυρϑσουγόύμϑνα. 

Πείνη. ἡ πένα. 

Πειώλης. ὃ qn. 

IIáea.7 ὃ AQ», καὶ ἡ ἀπάτη, καὶ ἡ τέχνη. 0- 

1 Πεφρυγρϑέα. τοὶ εἰς add χεῖξᾳ λεπτυνόμϑμα χίδρα} Levit. xxii. 
14. Πιφρυζϑέα χίδρα νέα $ Qus. Ad hunc locum Suidas rc- 
ipexit. Confer etiam Noftrum infra v. Xa. 

2 IIsQvCéze; 1 Homerus 1]. 6. v. 6. 

3. Πεφυσιγίωμδμοι. πειφυσηρϑῥοι. QuavyZ δὲ, τὸ cxr.] Ex Scholiafta 
Ariftophanis ad “4ἐῤραγπθη. pag. 396. (283. Ed. Βαί, P;) 
Tom. I1. 
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Πεφῥονημιαΐεσμιέν(θ». Magnifice de fe fentiens. 
Animo clatus. J/fe vero cum faepius felici fucz 
ceffu cum bo[le coufüxiffet, ob fortitudinis fc- 
duciam fpiritus fumere capit. i 

Πεφρυγ δύο [γίδρα.1 Recens frumentum ἃς 
hordeum toftum, manuque comminutum. 

Πεφυζότες. Cum metu fugientes. Trepidátes, 

Πέφυκε. Natura comparatum eft. Et πεφυ- 
xs, natura comparatus. 

Πεφυρμϑύ(». Pollutus. Foedatus. l//e vero 
cedem adhuc [piraus, & cruore fedatus, in bo- 
Jftes ruit. 

Πιφυσιγίωμδύοι. Inflati. Φύσιγξ vero dicitur 
exterior alliorum cortex, alias etiam Qvo(fi 
dictus. Et hoc igitur per jocum in Megaren- 
fes [Comicus] dixit; quod multa haberent 
allia. Vel; repleti. Per tranflationem ductam 
ab utribus vel follibus, qui vento inflantur. 
Vel, inflammati, tumentes. Ariftophanes : 
2:Deiude Megarenfes dolore accenft vieifftm ra- 
puerunt. Afpafias, sueretrices duas. 


Πέψει. Concoquet. Deliniet. Demulcebit. 

Πειδανάγχη. Perfuafio violenta, five, per- 
fuafio cum neceffitate conjunta. EixzfPimaus 
fe Leucadios partim per[uafione, partim vi ad- 
du£iurum effe, ut imperatis obtemperarent. ᾧ 
Multas autem mulieres partim perJnaftoney par- 
tim Οἱ adduxit, ut fibz q10rem gererent. “1460 
libidimofus erat. Y Et cefff perfuafrmni 1 beffa- 
lice 1d eft tali que cum nece[ftate conjuncia 
eff dominumque ipfe aueum occidi. 

Ha9m(». Obediens.  Obtemperans. 

Πείϑω. Perfuadeo. Fle&to. Accufativo jun- 
gitur. Munera vel «Deos fletiunt. Et; 4n ver- 
bis bis perfuademini, an vero alia requiretis? 
Πείϑομᾳ! vero» obtempero; pareo; dativo jun- 
gitur. ANeceffarium effe duxi, veflris confilzis 
obtemperare. Et, Obtemperate ducibus veftris. 

Πειϑώ. Perfuafio. Perfuadendi vis. Suada. 
Non. eft $uadz templum aliud, quam oratio. 


Πείϑων. Pithon. Nomen proprium. Item; 
nomen animalis. 

Ia9o. Perfuafione. 445 eo perfuaft, verbif- 
que doalofís circumventi, ei flumen tranftre per- 
miferunt. *q Quim c im $uada c eruditione 
Greca exercitatus erat Ambrofius. 


IIix4. Pe&ere. Carminare. Cxdere. 

Πῶα. Per à diphthongum. Fames. At zb- 
ya, per y pinna pifcis. Eft autem fames defi- 
derium ficci & calidi; fed non íine frigido. 
Cum enim corpora noftra ex his conttent; 
iis ipfis etiam aluntur, cum alimenta confi- 
cere, & concoquere, & in fuccum & fangüi- 
nem vertere poflunt. 


Πείνη. [Ionice pro] «és. Fames: 
Πειώλης. Homo impudicus. Cinzdus; 
Πεᾶροι. Dolus. Fraus. 'T'echna. Unde etiarri 
4 "On πολλὼ σκόρφδοι ἔχεσιν] Vide fupra v. Μεγαρέων δώκρυα! 
$ "Exxtxeuj poi] Vide infra v. Φύσιγίεε. 


6 'Agiswpxvas] Loco ante laudato; 
7 πεῖρα: à δύλ(θ., X) ἡ iz. Ex Scholiaftà Sophoclis ad initiumi 


Ajacis: 
Oo Bo) 
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So καὶ πειρα]α), οἱ xi^ ϑάλαβαν xex&p)n. ' Haeg. 
δὲ, καὶ ἡ βλάξη" ὡς ἐν Δανάη XoQoxNn$* 
Οὐκ eid. vl) ctu) πᾶραν, δ᾽ ἐπίςφου μαι. 
T8 «udis dl» τῶδ᾽ ἐγὼ διόλλυμαι. 
*' Aig, Ὀϑυοσεύ, δρῶ σε 
Πεῖροίν τιν᾽ ἐχϑρῶν ἁρπ'άσοι ϑηρώμϑιον. 
πυτέςιν, ἀεὶ δρῶ σε T «os T ἐχθρῶν c8 βλάον »- 
νορϑύΐου “«οϑυφοιρπάσοι; χαὶ τοὶς tx eois τουὐτίωυ εἐ- 
σπιπέμψο, paga lor. VIT 
Πᾶρᾳ.᾿Ἐξιόντων T ἀνδρῶν ἐπὶ τὰς “ὐξονομάς)και 
«ἱοὶ τὸ χατορο ὃν ἐν τοῖς πείροιις. 
Πᾶρᾳν. πορείαν. sMy. Οὐδ᾽ óc! ἀϊγέλων κληθεὶς 
᾿ἀφορμῆς πέιροιν. bii: y 
Πειροίζεν. χατάρχεα. ᾿ Σκιπίων ὃ Pene 
στινεβώλθυσεν ὅτως, i μὰ Tego, ah, ἢ ὅτως, Gqe ὧν, 
παντὸς τρόπϑ aD» ὀλιϑῶνι τῇ πράξει. τὸ Y 
δὶς «ess " τὸν αὐτὸν πειρῴζεν, ἅμα 1S0 ἔλισφα- 
λές ἅμα δ᾽ εὐχααφρόνηϊον γενέοοι ποιεῖ παν)ελῶς. 


Πειρᾷν.᾽ τὸ λόγες aA συιωσίας “πξοσφέςευν. χαὶ 
πειροιϑῆναι, τὸ ἀκδσω λύγθεε ποιότωσ. Ó Θεκυδιδηρ' 
Πειραιϑεὶς δὲ ὃ ᾿Αρμόδι(Θ" οἰ “τὸ Ἱπαάρχϑ τῷ Πα- 
σιςράτῳ, xg Gospel vd ᾿Αραςογείτονι. σημαινᾳ ἡ 2 
ξις καὶ τὸ ἄλλως Δ .9' πειρρμοῦννι. TS ἡ) κυρλως 
τὸ «αρϑσβάλλεν γυγοικὶ “ἰδὲ “Ὁ ἀφροδύτηρ. 


Πειροιτέον. dt πειρῷν. 
e , n 
Πειρουτῶν. χοιΐᾳ πονεφῶν. xv ϑάλαοσαν λῃηφῶν. 
w ud r Ner /, A Ac / 79 
ades B o JUD, καὶ ἡ ἀπάπη, ἡ ἡ TE Gel 
[ 7 "m 
xal aragadod, οἱ XY^ ϑάλαήαν xsaippoi. 
M , M / 
Πειραμεύς. ὄγομα, κύφμον. καὶ ὃ λιμὴν. καὶ XE 
; - Ἄς 
Πειραιέως, Πειρομῶσ, καὶ ἡ δον χη, llagouea. xai γη- 
? ᾽ αὐγῇ eS A / 
c yer τὥνομα εἴληφεν omo S. Δ gzepar. καὶ ζ:- 
3 ! / 3 
T4 Té: T iei οὐ τῷ ᾿Εμβαρὸο εἰμι. 


, 
Πειρφισμοῦς. 
3 Ὁ €) 
Ilaptm. ὄνομα, “πηγὴς καλλιρρόδ. 
^ , - ΓῚΩ Ι 
Λαϊδ᾽ 7 ἔχυ "mm εὐζώνοιο KcenSs, 


Πειρήνης λθυκῶν Φαιδροτέραν λιβάδων. 
Πᾶῶρᾳι. ᾿πύπειρφι. δοχιμῆ. 


Πείρησαιν. δοχιμίω, σιύπειρον ἔλαβον. 
τίω ὃ δὲ χάειν δώρων πείροισοιν ἐν ϑανάτῳ. 
Τὸ ξίφος «X Αἰαν]α μεμϊευότοι" χὶ πάλι Casp 
Εἵλκυσε Πρκαμίδον δίφοκα, συρόρδμον. 
Vlde. ? τὸ ἐπάνω τὴς ἁμάξης, εἰ ὃ oyr(3«?) 


1 Πεῖρῳ δὲ 3; ἡ βλάξη) Aritophanes z4vi£zs, pag. $69. 

᾿Εκκοψαντων ἐπὶ πείρα. 

Scholiaíta ibi τὸ ἐπὶ πείρᾳ ἐΧχροηΐτ, ἐπὶ βλώξῃ. 

2 Αἰεὶ Ὁδυοσεῦ, ὁρῶ σε π.Ἴ Sophocles initio 4 κεῖς. 

᾿Αε f, ὦ παῖ Λαρτίε, δεῥορκαί σε 
Πεῖροέν nv. ἐχ)ρῶν τὰρ ποίσοο δρώρϑρον. 

É 3 Σκιπίων ó'Pew.] Fragmentum hoc Cafaubonus Polybio tri- 

uit, 


4 Πρὸς ? αὐτὸν πειροίζ4»] Cafaubonus ad Polybium a 
pro zugéGi» legendum tufpicatur ne ἢ, ἄρ: ἐπ ΣΝ τα 
λίϑον. Notum enim eft proverbium apud Grzcos, Al; as 3- αὐ- 
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di&ti fant piratz, qui mare latrocinus infe- 
ftant. Idea. item damnum fignificat; ut apud 
Sophoclem in απ: Nom uovi dammum 
£uuti, uec fcio. Sed puero boc 'orvente, pereo. 
[Et in Zfjace:] Semper, Uly[Jes, te video im- 
minere occafioni boflibus tuis daimuum aliquod 
zmferendi. Vel, femper te video opcram 
dare, ut malum, quod inimici tibi parant; 
occupes, & in ipforum caput convcertas. 


Iáez. Experientia. Periculum, Velitatio. 
Viris ad pabulandum exeuntibus, quod in ve- 
litationibus rem feliciter gererent. 

Πεῖραν. Profectionem. Viam. lter. * * * 
*o* 


ITaeg 74». Tentare. Facere periculum. Expe- 
riri. jczpzo Romanus aut onmino rem uon ten- 
tandam effe fuadebat, aut. fic tentandams ut 
omnibus "viribus, quod inflitutflz, coneris per- 
ficere... .:Nam bis. ad eundem lapidem offeude- 
ré, Cr periculofium effe, c contemptus obuo- 
xum prorfus reddere. 

Περῷν. Aliquem, vel aliquam de ftupro 
compellare. De ftupro folicitare. Et zuea- 
me, de ftupro follicitart. | ZZarmodzus autem 
ab Hipparcho "Piffirati filio ad ftuprum foliz- 
citatus, rem Ziriflogitoni declarat. Verbum 
hoc etiam fignificat; quovis modo aliquid 
tentare. Proprie vero, [ut diximus;] pudi- 
citiam mulieris follicitare. 

Πειρατέον. "Tentandum eft. 


Πειρωτῶν. Piratarum. Pradonum. Πέρα e- 
nim fignificat dolum, five fraudem, & tech- 
nam. Unde ὃς przdonces dicti funt. πειραΐαί. 


Πειρωδυς. Pirxeus. Nomen proprium por- 
tus. Declinatur Πειρομέως» Πειραιῶς» & 1n Dati- 
vo; Πειραλέ. Prius infula fuit: unde etiam 
nomen acepit, a verbo 2/seed», 1. c. traJi- 
cere. Quare hiftoriam huc pertinentem in 
V. "EuGaeós εἰμι. 

Πειρασμμός. 'Tentatio. 

Iaetu». Pirene.. Nomen fontisclari ὃς lim- 
pidi. [In Epigrammate:] 4274em babeo, ci- 
vem mari ciméte Corinth: ,. fPireues. limpidis 
uitidiorem aquis. 

Πεῖρα. Periculum. Experimentum. Tenta- 
mentum. 

Πείρησαν. "Tentarunt. Explorarunt. Pericu- 
lum fecerunt. Experti funt. Grazzazz vero 
munerum experti funt im morte. | .Nam enfis 
interfecit Ajacem furentemy € coutra zona 
traxit. Hecforem a curru raptatum. 

Πείρινγα. Sic vocatur fuperior currus pars; 


τὸν Aijoy φροσκόπτειν, Vel πτοωίειν: quo prater alios ufus eft Poly- 
bius in Excerpt. Legat. pag. 186. 

5 Πειρῶν] Confer Noftrum fupra y. "Ezzgz. 

6 Θεκυδίδης} Lib. vi. cap. ταν. 

7 A«d" ἔχω mo.] Anthol.lib 111. cap.xiv. Epigr. vir. ut 
Portus etiam monuit 

8 Τὴν δὲ zuo] Anthol lib 111. cap. xiv. Epigr, xiv. ut 
itidem Portus obfervaverat. 

9 Πείρανϑι}) Ufus eft hac voce Homerus Il. €. v. 190. ubi vide 
Scholiaftam. Eft autem accufativus pluralis, a re&to zugosr. 
Hefychius habet πείρινθος, genere mafculino. Vide etiam infra v. 
Ὑρξτεράα. 

T) 











τὸ χομιξζόμϑρον. 


Tw VSHGNEHNE N , ν ἱ 
Ilaea. τὸ 2uwuues) vriBppu]. [Πείρῳ δὲ, το σ8- 
^v M "m 
βλίζω, xai χεντῶ. 
^d , , δ 5/05 
Πειρῶν. ' «cese aav. σιυυθσια Cay. To yap '6o1 
A D , / / x 
τὸ πειρᾷν. " AeigoQaws Πλδτῳ Τὰς KoeoSías 
' ! 9 ANN , e , , 
Φασὶν, ὅτοιν μϑυ τις αὐτὰς πένης πειρῶν τύχη, t 
, ees i / c 
«esce dy τὸν νῶν. Kai πειρασοίγων ἀνδρῶν, 2J2- 
Σ / M / ^ Ma Y Hn 
πειρασάντων. xai MeTeNdOrray , ἢ "exrmudeva cule». 
/ IRURE LRCO n S 
ἐοσημαϊεφιοι de cum τῷ aragdy. πειρᾷν S τὸ «e39c- 
7 i9 EE 5 / T ra ; 
Bad) yuvami «EA c ἀφροδύτης. τροπὴ ὃ) κέ- 
Ty δὲ. NA / í ^M / D bd 
Xp") ὡς ἐπι γιευαικός. σημιοιινᾳ ἐν, «σανίως ᾿δχττυχεῖν 
N Y ,ὔ - Ι 
σινὰς, καὶ ὀλίγδο κατορ σοι muy TOUT. 
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in quam imponitur onus, five id, quod cur- 
ru vehitur. 

Hae». Tento. Periculum facio. Experior, 
At πείρω» transfigo, pungo. 

Πειρῶν. De ftuprofolicitans. De coitu cora: 
pellans. Ariftophanes Z"/uto: Et meretrices 
Corintbias ajunt , cum pauper quis de coxu 
eas campellaverit,ne mentem quidem ad ipfum 
advertere. Et πειρασούντων» tentantium, fectan- 
tium, vel operam dantium. Hoc autem for- 
matum eft a verbo πειρῷν, quod fignificat, pu- 
dicitiam mulieris folicitare. — Figurate igitur 
locutus eít, quafi de muliere verba faceret. 
Significare igitur vult; [in comoediis confcri- 
bendis| raro quofdam fcopum attingere, ὃς 


paucos [in ea arte] ad fummam perfe&ionem evadere. 


Περῶν]α. πειροίζονϊα 19) λόγων. 


5 em 

Πείρως, Πείρω. ὄνομα, κύριον. xA.) δὲ ᾿Α΄Πικῶς. 
ET P 
xai ϑηλυκῶς, lago. 


Tecno Qs, Eoo» καὶ 'Aejgu uas, Καμει- 
exi Ov, zu) Pós. Κάμειρ(ρ» 49 tw πόλις 'Ῥόδε. 
, oS 3) P) c 2 
xaí τινες μϑὺ αὐτὸν Εὐμόλπϑ τῷ ποιητῷ σύγχρονον 
xdi ἐρώμϑιον igog8dt. τινὲς δὲ καὶ Howds Ὡρεσβύτε- 
eor. οἱ δὲ, χτλ "leo Ny . ὀλυμπιάδα, τάσιν. ἔοζ: δὲ 
xal ἀδελφίω Διόκλειαν. ποιημαῖα 02 αὐτῇ  Ἡροι- 
χλεια, ἐν βιδλίοις β'. ἔσι δὲ τὰ Ἡρακχλέξε ἔργα" ἔγ- 
Sa ρῶτί(ῷ: 'HegxAd ῥόπαλον «αἰϑέϊέϑεικε. τὰ δὲ 
ἄλλα Y ποιημάτων αὐτῷ νόϑα δοξάζεται, γενόνϑμα 
€ 1 3} MN 1 T^ c0 
“αἰ χῦῦ T€ ἀλλῶν, xci AeATEQS 5 7rOWT S. 


/ - c n 
Πείσανδρ(θ"., Née" τῷ ποιητῷ os, Λαραν- 
δεὺς, “ἢ Λυκάων, γεγονὼς "Exi Αλεξάνδρε βασιλέως, 
m / ) 5 M Y 5m 3! 
τῷ Μαμαίας παιδὸς, ἐποποιος xdi αὐτὸς. ἔγραψεν 


icoeAcu ποικίλην δὶ ἐπῶν, luo oes, ’"Ἡραϊκῶν. 


Θεογα μμιιῶν, ἐν * βιδλίοις Ἐξ" καὶ ἄλλα κα]αλογάφϑεν. 


Πειρῶντοι. Verbis tentantem, vel exploran- 
tem. 

Πείρως. Piros. Nomen proprium. Declina- 
tur Attice Πείρω. Et foeminino genere; Πειρὼν 
[nomen mulieris. 

Πείσανδρί(ῷ». Pifander, Pifonis ὃς Ariftzch- 
mz F. Camirxus, exRhodo. Camirus enim 
erat urbs Rhodi. Hunc quidam. Eumolpi 
poetz xqualem & amafium fuifle. fcribunt : 
nonnullis etiam Hefiodo cum antiquiorem 
fuiffe tradentibus. Alii veroeum ad Olymp. 
Xxx1II. referunt. Habuit ὃς fororem Dio- 
cleam. Scripfit Ἡράκλειαν, five poema de re- 
bus ab Hercule geftis, libris duobus: in qui- 
bus Herculi clavam primus attribuit. Reli- 
qua vero ejus poemata adulterina. putantur; 
utpote partim abaliis, partim ab Ariíiteo poc- 
ta compofita. 

Πείσοινδρί(ρ»". Pifander, Neftoris poetz fili- 
us, Larandenfis, aut Lycaon, qui vixit tem- 
poribus Alexandri Imperatoris, Mammzz fi- 
lii: poeta Epicus & ipfe. Scripfit hiftoriam 
variam verfibus, quam inferipfit;: Ἡραϊκαὶ 
Θευγαμίοι, 1. e. De Heroum ὃς Dearum nu- 


ptis; libris fex conftantem. Item alia, oratione foluta. 


Πεισάνσφε JuAérQr. 


1 HeocGuoev. συνεσ.] Scribe, execGaoev c συνεσίας. Vide 
paulo ante v. Πειρῶν. 
2 ᾿Αρμφσοφάνης Πλέτῳ]) Pag.16. (8. Ed. Βαΐ, P.) Confer etiam 
Noftrum fupra v. 'Ezzjeaj 
3 'Hey»2i«| Meminit hujus poematis Athenzus lib. xi. p.469. 
Πείσοι 2p Ὁ» chi δευτέρῳ "HogxAsias τὸ δέπως, c^ à διεωλδῦσεν ὁ Ἧραᾳ- 
κλῆς T ᾿Ωκεωνὸν, εἶναι quier φησιν 'HAós, λαθεῖν d αὐτὸν exp" Ὠκεων 
Ἡρακλέα. Ad idem Pifandri poema procul dubio refpexerunt, 
quamvis ejus expreffe mentionem non faciant, Paufanias in .47- 
.eadicis, pag. 488. (ubi Pifandri fententiam de Hercule & Stym- 
phaliis avibus refert: uti in Corintbiacis, pag. 1$6. docet, quid 
tradiderit de fabula Lernza) Scholiaíta Ariftophanis ad Nae: 
pag. 183. ubi de balneis Herculanis agit: Stephanus Byzantius v. 
"Α γοίϑυρσοι: Apollodorus lib. τ. cap. viri. $. v. Scholiafta Apollonii 
Rhodii ad lib. 1. v. r52. 1196. lib. 11. v. 98. lib. 1v. v. 1396. A- 
lii tamen dubitant, ve! negant, Pifardrum Camirenfem Heraclea, 
quz fub ejus nomine circumferebatur, auctorem fuifle. Strabo lib. 
xv. pag. 688. Πλασιῳ Y aL Ηροίκλειων ποιησοένπων., sire Πείσσιν- 
dpO- ἦν, sic LO m. Idem tamen lib.xtv. pag. 655. Pifandrum 
Heraclez auctorem facit. Aitenim: Καὶ Πείσοιν δ) Ὁ», ὁ τἀ Ἡρᾳί- 
χλεὰν γράψας, ποιητὴς Pod, — Clemens AlexandrinusPifandrum 
inter plagiarios refert, eumque. poema Heracleazs Pifino Lindio 
fuffuratum fuiffe fcribit. Eum vide Stroz. lib.v1. pag. 252. 
4 Ἢ Λυκαων) An potius, ex Λυκίας, ut Suidas fupra v. Νέσαρϑ 
Stephanus Byzantiustamen urbem Laranda Lycaonix etiam aflignat. 
$5 'Hezixd» Θεογαμυιῶν)] Legerim potius, Ἡρωϊκῶν Θεοχαμνιῶν, 
i.e. De Heroum & Dearum nuptiis; auctoritate Zofimi, qui lib. 
v. pag. Sos. exprefíe memorat, Pifandrum poema hoc titulo fcri- 
pfiffe, quo vniverfam propemodum hiftoriam complexus fit. Ver- 
ba ejus hzc funt: Ὡς ὁ ποιητὴς ἑφορεῖ Πείσου δ», ὁ τῇ 5 Ἡρωϊκῶν 
-Θεοραμνῶν ἐπιρς «φῇ στῶ σειν» de size, ἱτοφίων περφιλαθανν  Infignis 


IHaccidpe δειλότερί(», Pifandro timidior. [A- 


eft etiam de hoc Pifàndri poemate locus àpud Macrobium Sataur- 
nal. lib. v. cap. 2. cujus verba adducere oper pretium erit: (Vir- 
gilius) ever/ionem Troja cum Sinone [uo C equo ligdeo caterifqueom- 
nibus, qua librum fecundum faciunt, 4 Pifandro pene ad verbum 
tranfcribfit: qui inter Gracos poetas eminet opere, quod a muptiis 
Jovis d» Tunonis incipiens, mver[as bifforias, qua mediis ommbus 
feculis ufque ad etatem ipfius Pifandri contigerunt, 12 unam feriem 
coatlas redegit,» unum ex diverfis biatibus temporum corpus effecit. 
Nota, opus hoc Pifandri a nuptiis Jovis & Junonis inccpifle: unde 
fufpicari forte quis poffit, le&ionem Suidz, Ηρο κῶν Θεογαρμοιῶν, Te- 
&e fe habere. Sed, quamvis ab "Hgg formari potlit adjectivum 'H- 
£eixos, ut ab Ἑρμῆς, Ἕφμναϊκός: quoniam tamen Pifander in opere 
ifto non folum de Jovis ὃς Junonis, fed aliorà etiam Deorum & Hc- 
roum nuptiis procul dubio egerat; (omnem enim hiftoriam poe- 
mate illo complexus fuerat, ut ex citatis verbis Zolimi & Macrobii 
patet) le&ionem alteram Ἡρωϊ κῶν Θεολειμνιῶν, qu "Zofimi auctori- 
tate,ut diximus, confirmatur, prxtulerim. Cxterum,quod Suidas ait; 
Pifandrum,Hewixdv Θεογαμνεῶν auctorem, fub Alexandro Mammaez 
filio vixifle, falfum effe neceffe eft, fi verum eft, quod Macrobius 
di&o loco tradit, Virgilium ex poernate ifto librum fecundum 4£nea- 
dis tranfcripfiffe. Divinum enim iftum poetam diu ante Alexenirum 
Imperatorem vixifle, nemo ignorare poteft, qui hiftoriam tempo- 
rum vel primoribus, ut ajunt, labris deguftarit. ! Ego quidem, ut 
de diffidio hoc fententiam meam proferam, exiftimo, Suidam duos 
Pifandros confudiffe. ὃς juniori aífignafle poema; quod vetuftiori 
tribuendum erat. Solet enim proclivis ea in relapfus effe: ὃς cer- 
tum eft, Suidam alibi in lapidem hunc aliquoties impegiffe. . 
6 Ἕν fi£Aiois £] Duo MSS. Puri. haben:, c» βιολίοις ξ, i.e. m 
bris x. quod verius puto. Stephanus byzantius entm. v. Asi» 
Pifndrum laudat in decimo; & v. Λυκόζεια, in decimo quarso ὁ 
unde faltem patet, eum plures quam fex libres fcripüiffe. | 
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"EsSa.* καὶ Fletoeady Qv ἤλϑει; 
Acido D» ψυχίω ixi, ἢ 
Züyr Cwéoy ὡροὔλιπεν. 
Δειλὺς y ἣν xaS ὑπερβολήν. ᾿Αραφυφάνηδ' 
Εἴτι" Πεσάγδρε βδελύήη τὲς λόφες καὶ τὰς 
oQgus. 
Dür( 4S δειλὸς mw Φιλοπολεμίθ» δὲ, καὶ 7r0AGUo- 
“ποιὸς κερδῶν ἰδίων ἕνεκα. μέγας δὲ, καὶ ἐκαλεῖτο ὅ- 
YO» ? Kv. ἐχρῆτο δὲ τοιλοφίῳ, καὶ ὅπλοις ἐ- 
πισήμωοις, op V δοκεῖν aude (Dv εἶναι, μὴ ὦν. 
Πείσεα. οἱ κάϑυδροι τόποι. 
Πεισιανάχγει(θν : qo. Ἥτις zo Πολυγνώτῳ ζω- 
“ράφϑ Ποικίλη χληϑεϊσοι. 
Πεισίας. ὄνομα. χύοφκον. 
Πεισιϑάνα](". ὃ Ἡγησίας ἐλέγεϊο. 


iy i , c M € ^ 
Πεέσιν. Tl «aS. ἡ εὐϑεῖα, ἡ «uas. 


Πεισιόνη. ὕγομα κύφκον. 
[! M / 5 » 

ITastgpalBy. ὄνομα κύοκον. καὶ ζητῴ ἐν τῷ Ziga- 

χελισμιύς. ; 
/ V0 7 
Πείσμαΐς.. τὰ ἀγκύρεια. ov oia. «οἷο. τὸ ade 
-Ὁ Y - 

edu δὲ αὐτῶν Tuo ναῦν. 


Hacouduo. παν μέλλονα. 

Πείσοντωι. πάϑωσι. 

Fou! [Πείσων(θ)»». εἷς TU map ᾿Αϑηναίοις A. 
TUga hia drm. 

Πεισέον. dw πείεοῦτι. 

Πειφήρ. ὃ ὑπήχοίθ». 

IT. «8. εἰς τίνα, τόπον. 

Πῇ δὴ τόνδε μολοβρὸν ἀγές; 

"Oe ^. 

Πηγάξω. aialoó;. 

Πήγανον. eid» βοτάνης. 

Πηγὰς γάλακϊ». πολὺ γάλα. ὡς, Πηγὰς δὼω- 
κρύων' πολλὰ δούχρυα. 

Πηγάϑεις. κρυώϑεις ἡμέρας. παγετόσ. Ἡσίο- 
Qv Tám àXdaaX, καὶ qnryádus. 

Πηγαί. «vc» ἐν Μεγάροις. 

Πηγοῖον ὕδωρ. Cw. “πηγῆς. 

Πηγεσίμουλλίῶν». ὃ Susp. 

Πηγὴ 5 διαυγὴς às Y00s Ad λύπας. 


/ c b ὔ 
Πηγῆδιον. » puxpd, Truy. 
Πηγνύω, xai πήγνυμι, αἰδιαϊυκῇ. 
Πηχγρς. ὃ εὐβαφῆς. 


ι Ἔνθα C Πειδωνδρί- ἢλθ.] Hxc funt verba. Ariftophanis in. 44- 
vibus, pag. 612. (426. Ed. Baf. P.) 

2 Εἴ τι Πησοένδρε βδελύϊῃ τὰς A.] Et hzc funt verba. Ariftopha- 
nisin Pace, pag. 648. (447, Ed. Baf. P.) Vide ctiam fupra E? τι 
fida. ubi eadem leguntur. 

3 "ον: KyiAiO-] An potius, 'OvoxivdiO», ut habet Enarrator Co- 
miciad 4ves, pag. 612? ἘΠῚ autem rox AG», agio, five, qui 
afinos agit. Hefychius: 'OvexódiO, κὶ ὀνοκίνδεις, risp βηλάτης» ὁ- 
νηλάίτης. Vide etiam Noftrum fupra v. Ονοκίνδι». 

4 Πεισιωνοκτει(Θ» sod. ἥτις Στὸ Πολυγν.} Laertius in Zenone Cittieo, 
fegm. v. ᾿Ατακοίμυππων δὲ ον τῇ Ποικίλῃ qo, τῇ €) Πεισιοψοκπείῳ ngs- 


1 


riítophanes:] lue c» Pifamder venit cu-. 


piens animam [uam videre, que eum «viven- 
tem reliquerat. Supra modum enim timidus 
erat, Ariftophanes: $7 forte "Pzfandri dete- 
faris criflas v. fupercilta, Hic enim timidus 
erat; fed bellorum amans; privati lucri caufa. 
Idem, quod magna effet corporis mole, a- 
finus Cnidius vocabatur. Utebatur autem 
triplici crifta & armis infignibus, ut fortis 
effe videretur, cum non cflet. 


Πείσεα. Loca irrigua. 


Πεισιανάχ (Ὁ. sv. Pifianactea porticus, qux 
a pi&ura Polygnoti »zcz dicta fuit. 


Πεισίας. Pifias. Nomen proprium. 

[Πεισιθάγατος. Sic dictus fuit Hegefias, quod 
multis perfuaderct, ut voluntariam mortem 
Oobirent. 

Πέσιν. Perfuafionem. Suadam. Reétus ca- 
fus eft, ἡ πεῖσις. 

Hac. Pifione. Nomen proprium. 

Πεισίστρατος. Pififtratus. Nomen proprium. 
Quzre in voce Σιφαχελισμός. 

IIícuaTx. Rudentes, five funes, quibus 
ancorz alligantur: |fic dictis,] quod corum 
ope fiat, ut navis [nautis quafi] parcat. A 
πείθομα!- 

Πεισύρϑιυον. Paffurum. 

Ico. Patientur. 


Πείσων. Pifo. Unus xxx Tyrannorum apud 
Athenienfes. 

Iaccoy.Parendum eft. 

Ilugz». Obtemperans. Obediens; 

IIj. Quo? In quem locum? Qwo be/Iuoneza 
iffum ducis ? Flomerus. 


Πηγάξω. Accufativo jungitur. 

Πήγανον. Herbz genus. Ruta. 

Ies y«XaxlQ». Fontes lactis. Id eft, co- 
pia lactis. Ut Fontes lacrymarum; multz la- 
crymz. 

Πηγοίδας. Frigora, vel dies gelidos. Gla- 
ciem. Hefiodus: Horum c» frigora vitare. 


Πηζαί. Pega. Locus in urbe Megaris. 
Πηγαῖον ὕδωρ. Aqua fontana. 
Πηγεσίμαλλ Θ». Denfum vellus habens. 


Πηγὴ 24v. Fons limpidus meutem a. dolore 
liberat. 


Πηγήδιον. Parvus fons. 
Πηύω, ὃς πήνυμι. Accufativo junguntur. 
Πηγος. Pinguis. Bene compactus. 


Anglis, 2o δὲ v γραφῆς T Ππολυγυώτα, IloniÀw,&c. Ad hunc lo- 
cum Laertii Suidam refpexiffe apparet: apud quem proinde fcri- 
bendum eíl, IIereaixztiS sod. ἡ Mm ὃ γραφῆς v Πολυγνώτα Ylor- 
κίλη κληθεῖσχα.. 
$ Πείσων] Ex Harpocratione. 
6 "O,wpO-] Odyff. P. v. 219. 
7 Πηγοὶς γοίλακτος. πολὺ *y.] Ex Scholiafta Sophoclis ad Elecirazz 
pag. 121. ut Pearfonius monuit. 
8 I»24 Δἰαυγὴς mis ».] Sic etiam habet Aftrampfychus. At Ni- 
.cephorus: 
Πηγὴ Ἀἰαυγὴς Ψυχικαὶς Ad λόπῳς» 
| Πηγυλίς. 
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-yuNis. τὸ xbv. 
Πηδάλια. oiaxee. αὐχένες. ᾿᾿Αφαςυφάνης' 
᾿Επίτηδες εἶχον πηδάλιον, ᾧ 2 οήσομαι. 

Τὸ δὲ πλοῖον ἔφα! ναξιειργὴς χάνϑαρ(». 
[ηδουλιεγεῖν. κυβερνᾷν. "᾿Αδαφοφάνγης" 

"Epévho jte» ὡρῶτο γένέοζ, EM πηδαλίοις 

"Est oye pe" 
Κἀν ηδεν ceeexlüca, καὶ τὲς ἀγέμξς Aa-- 
SpicaJ, 

Κῷῴτα χυϊβερνᾷν αὐτὸν ἑαυταῖ. 

Τῶτο " Quoi καὶ ὁ Θεολόγίθ» ὅλον τὸ jaeior. 

Πηδουλίων. ὄνομα. κύφμον. 

Πηδᾷν. ἀντὶ T8, V πύρηφανέν. 

Οἶμαι" γε νεωτέρων τὰς καρδῖας 
IIyd», 9, τι λέξει. 

Πήδωσί(θ». ὄνομα πόλεως. Las 

Iljdau(Q». dwopua. xe. 

Πηϑὺν. τί κὠώπτω. 

Πῆχ(Θ».᾽ ὃ xai Zeus, κοδοιδεὶς Tl) πῆς δύσεως 
δοχίω τῷ ἰδίῳ qa Ἑρμῇ, πελδυτῷ, Cus x καὶ 
ἕχατον ἔτη" καὶ πελθυτῶν ἐκέλευσεν ᾿ἰπ]εϑήνω, τὸ 
ἑαυτῷ σῶμα, ἐν Κρήτῃ τὴ νήσῳ, ἐν ᾧ ὀχιγέχρατηω)" 
Ἐνϑάδε χέϊται ϑανὼν ΠῆΧ(Θ» ὃ Ζεύς. pul?) T8 
τάφε τύτῳ 7Adgu ἐν τοῖς ἰδῖοις mul ed μασι. 


Πηχτη. ἐν “᾿ Ἐπιγράμμιαϊι' Πεδοὶ καὶ Παφίῳ 
zaxTdÀy καὶ xen. σίμβλων ἀνέϑηχεν ὁ βεχόλ(θ». καὶ 
dd» àxoAdm ογημαῖ(θ". καὶ πηκταὶ, ϑηρευϊεκὸν 
ὄργανον παρ Αδιφυφάν4. 

Πηκχτὶς, πηχτίδίρ». 7 πανδερομάχοιμρο, κρεωχό- 
cQ". 5e δὲ Anepán ἐν Θεσμοφοοκα , drous, 
εἶδ Qv ? ὀργάνα ou ya pec. 

Tij) γραῦν &galds, Ἢ Qéger τὰς πυκτίδοις; 
ἢ εἶδίΘ» ἀκολάφ' οσημαῖ(θ". καὶ ἐν Ἐπιγοά μριαΐο" 
“Αδὺ μέλος, νὴ Πᾶνα Σ᾿᾿Αρκάϑοι, nter perds. 

Πηκτόν. τὸ χαΐϊᾳσκθυαςον ἀροΐον. 

Πηλα ονία. polea. Μαχεδογίας. τὸ ἐϑγικὸν, Πηλα- 
yáy. xoi ὄνομα. Γίγαν». 

Πηλακισμός. ὃ ἐμπαιγ Los. 

Πηλαξ. 15 ῥάγας. 

Πηλέως" μάχαιραν. παροιμίαν τοιύτζον ἀγαγρά.. 
Qa x ' AgagoQarips. So* Μέγα Φρονέϊ! μᾶλλον, 5 Πη- 
λεὺς ἐπὶ τὴ μαχαίρᾳ. Ἢ ἐδύκᾳ σωφροσύνης γέρας; 


i "Agios ] In Pace, pag. 63. (439. Ed. Ba. Ρ) — 

2 ᾿Αεμφοφοίνης ] Equit. pag. 320. (220. Ed. Baf. P.) ubi pro 
ἀρὰ legitur χρῆναι, ὃς κατ᾽ cynü)w, pro καντεῦθεν, uti etiam metri 
gratia apud Suidam fcribendum eft. * | 

3 T&v. φησι o4 ὁ Θεολόγος ὅλον τὸ χωρ.} Locus Gregorii Nazian- 
zeni, ad quem Suidas refpexit, exftat in oratione xx. pag. 335. & 
fic habet: ᾿Επαινῶ δ΄ vavrbz νόμον ὃς vli) κωΐπην exeo raoy ἐγχειθόσες 
mU νῦν κυξερνήτη». κακεῖθεν ἐπὶ τῶ meos εἰγα γεν, € πισεύσοες m ἕμυ- 
reo ev, aus ἐπὶ "E οἰῴκων κοιθίζᾳ, p τὴν πολλὴν Tu Oeo ϑιεέλαοσαν, 
καὶ τὴν P ἀνέμων Δ] οίσκεψιν. 1d eft: Verum nauticam legem laudo, 
que gulernatori futuro primum remos tradit deinde provetam eff: 

jubet. ficque prioribus zmini[leviis defunttum , tandem pofl. diutur- 
nam vemigationem ac ventorum obfervationem gubernaculis praficit. 
Hinc autem apparet, Gregorium Nazianzenum non ipfa verba Co- 
mici recitare, ut quis ex hoc loco Suid forte colligere poffit, fed 
tantum mentem Comici aliis verbis exprimere. Appianus. lib. 1. 
de Bellis Civil. pag. 681. Ὃ Σύμας ἐπιγελώσεοι Arma τῇ vtémi 
E dcs, C εἰπεῖν, Eetzho δεῖ πρῶτα 2ioios , ai πηδορλίοις imya- 
ρεῖν. Refpexit ὃς tlle ad locum Ariftophanis, quem Suidas hic adducit. 


II E 

Πηγυλίφ. Frigus. (εἰμ. Glacies. 

Πηδούλια. Gubernacula. Cervices. Arifto- 
phanes: 5De zuduffria paratum | babeo guber - 
naculum, quo utar. Navis vero erit cautha- 
rus zn znfula Naxo fabricatus. 

Πηδαλιεχεῖν, Navem gubernare. Clavum na- 
vis regere. Ariftophanes: Remigeim oportet 
prius effe, quam gubernaculum regas. «Deinde 
"Vero prorete qmunere jme ventofque obfer- 
vare : C denique te tibi gabernatorem effe. 'To- 
to loco hoc | Comici] & Theologus utitur. 


tog 


Ih Aio. Pedalion. Nomen proprium, 

.Ihyday. [Saltare. Exultare. Item,| fuper- 
bire. Ariftophanes:  Zfrüitror adole[centum 
corda exilire, [dum expeciant,| quid dittu- 
rus (it. 

Πήδοισος. Pedafus. Nomen urbis. 


IIjdu». Pedxus. Nomen proprium. 

Ij». Remum. 

IDx,? X, Z. Picus, qui & Jupiter, cum 
Occidentis imperium filio fuo Mercurio tra- 
didiffet, obiit, anno xtatis centefimo ἃς vi- 
gefimo; & moriens juflit corpus fuum in in- 
fula Creta condi: in cujus fepulcro infcri- 
ptum eft, Hc firus eff "Picus Jupiter. Se- 
pulcri hujus plurimi in fcriptis fuis meminc- 
runt. | 

Πηκτή. [Lac coagulatum.] In Epigram- 
mate: Suade C" Veneri lac coagulatum c» fa- 
vos alveorum bubulcus dedicavit. Eft item 
genus figurz venerez. Et πηχ]αὶ, inftrumen- 
tum venatorium, apud Ariftophanem. 

Πηκτίς. Pandura. Item, culter culinarius, 
quo carnes fecantur. Apud Ariftophanem 
vero in 7 Zefimopboriazufis. eft genus inftru- 
menti citharedici. mum interrogas, que 
pettides ferebat. Vel, genus fchemz vene- 
rez. Et in Epigrammate: Duce melos , 26 
"Panem JArcadems pettide canis. 

Πηκτόν ἄροτρον. Áratrum compactum. 


Πηλαφρνία. Pelagonia. Pars Macedoniz. 
Gentile eft, Pelagon. Eft & nomen Gigantis. 


Πηλαχισμός. lMlufio. Contumelia. 

Πήλαξ. Contumcelia. 

Πηλόως μούχαιραν. Pelei gladium. Proverbio 
hoc ufus etiam eft. Ariftophanes, fic inqui- 
ens: Magis fuperbit, quam "Peleus gladio. Pe- 
leus nimirum gladio, quem Vulcanus fabri- 


4 Οἴμοω γε C νεωτέρων quis καρδι) Hxc funt verba Ari(tophani s 
Nuébibus, pag. 200. (124. Ed. Baf. P.) 

$ IO] Potius IlzO-, per ;. Confer cum hoc loco Suidz. 
Excerpta Chronol. Anonymi, Joanni Malalz przfixa, pag. 2r. 

6 "Ἐν "Emoeciwrorn 1 Antholog, lib. vi. cap. xxtv. ut Portus e- 
tiam monuit. lbi autem locus hic plenius fic legitur & diftingui- 
tur: 

Πειϑοῖ τὸ Παφίῳ ποκτοὶν € κηρία σίμυβλων 
Τῆς καλυκοτεφάνε νυμυφί(Θ- Ἑρυνόμνης 
Ἑρμοφίλας ὐνέθηκεν» ὁ βεκόλί», &c. i 

7 Wew2seopeaon] Lege ὃς diftingue, πρνδόρᾳ, μνούχαερφ» &c: 

8 Παρᾳὶ δὲ ᾿Αφησοφαίνᾳ cv Θεσμοῷορ.] Pag. 832. 

9 Εἶδος ὀρ γούνε κιθοιρ.} Vide Athenzum lib. 1v. pag. 183. 

10 II4Az£] Confer Etymologum h. v. Interpretatio enim, quant 
Suidas hic affert, omnino mihi fufpe&ta cft. Photius in Loxi- 
co MS. habet, Πηλύξ. ῥα γοίς. 

11 Πηλέως poc eueew] Confer Scholiaftam Ariftophanis ad Na- 
bes, pag. 183. 012, Ed. Βα, P.) ὃς Hefychium v. Πηλέως Mx papas 


3 »9a; 


“Ἐν 


ZUM 


IIO IL H i 

! s6sugirüvl s, ἣν εἰληφᾷ μάχαιῤᾳν ὃ ΠΠηλεύσ. 
Πηλείδης. ὃ τῷ Πηλέως. καὶ Πηλείων. 
Πηληϊάδεω" ' Aga. δὲ &is A. 


Πήληξ, «wk. ἡ “ἰϑδικεφαλαία. 

Πήληξ." Αἰοχίνης x Κτησιφῶν». du» τῆς 
Aer. 

Πηλίκον. ποΐπον. 

Πήλιον. ὄνομα ὄρ. 

Πηλύσιον. ὄγομα τόπε. κλεὶς T Αἰγυη]8 καὶ εἰσ- 
όδα xoà ἐξόδϑ. χαὶ Πηλεσιώτης, ὁ πολίτης. Τ Οἱ 
« Πηλϑσιῶται Κάσιοι Φυσικὴ τέχνη Augu ἐπλε- 
κον, ᾽ doxds ἐπὶ δοχοὶς σιιυ ἀ Ποῖος. 

Πηλοφόροι. 5 χειροτέχγναι. pac aot. 

Πῆμα. xeu. βλάξη. δυφυχία. 7 ΣΟΦοχλ δ᾽ 

- —— Mii κακὸν χκαχῷ διδὲς 

" Ax (e, πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης τίθει. 
Τὸ ἑξῆς" Μὴ χακὸν χαχῷ διδὸς ἄκ(", μεῖζον mw 
σης ds ἄτης τὸ πῆμα. ceri) φησὶ Y μανίαν: πῆ- 
". δὲ, τὸν ϑάναῖον, ὅ 651 χεῖρον τῆς pias. καὶ αὖ- 
Sus 9 Σοφοκλησ᾽ eam 

Κρέων δέ σοι rupe δὲν, ἀλλ «UT0$ σὺ σοὶ» 
εἰρηκά » OiSiz'es, MA, A 

Kpéol Ὁ 08 quUT τὰ ξωρήμαῖα 3 

Πημανέι. 9᾽ Αριφοφάνησ; Οὐδὲ Κτησίας ὃ συκο- 
φάντης πημανέι. τ" "(i cuxoQayne, ἐχωμὼ- 
δεῖτο. 

Πημωννει. y xol. βλάπιει. 

ΠΥ μέν. ὅπ8 uS 

Πημνειαν. βλάψειων. , 
ποὶν σφόδρα “πημδνοι τὸ δυσμωΐό, καὶ πολλδο ὅ- 
σδς 2 gone lota 

TI. ἡ βλάξη. 

Πηνέλεως. ὄνομα χύρμον. 

Πηνελόπεια, καὶ Πηνελόπη. ὀνόμα]α κύρια. 


» I ., 09 
'O δὲ € «xe3Tego aue, 


, e 
ΓΠννειός. ὄνομα ποϊαμϑ. 
r / ELA 
Ibefxg. πότε. Ox εἰδοτου, πίωϊκα δὲ ἐξώρμησε 
τ Ι 
“πῆς νυχτὸς. 
3 , e ics 3A mu / 
Πηνίκ '* ey " dea τὴς "Mépas; dymi TB, οποία 
Y (R^ GEN, e 524 , / ᾿ 
ὥρᾳ, ἐσὶ τὴς ἡμέροιθ; 9,6 WS ἐζήτον, 9 χεμρθσ. τὸ 
ἢ Y 
δὲ ax (aorodolexór , 
€ " / I. qM [ 
Onixa, σμικρὸν αν μὰς Ὁ usav eran. δ 
MATS, » , , 
τὸ δὲ, "Tpyoe ἀπ’ ἀπώλεϊο, Οὐχ, ᾿Α΄“Πικὸν, de 2e- 
m 5 Ww N E Nn ^ eo i m 
χουϊκὸν, se axeADus. es δὲ ἀντὶ TB, πῦτε δῆτο; 
/ INT NUS 3 NOR A N: / » 
παρέλκᾳ y) τὸ crar ἔπει ὅτε τὸ τινὰ σημαίνει, ὅτε 
& ou 5. .ὶ / CM ΤΣ 
τὸ ἅτινα. ὑδὲν y τότων ἁρμόζει τῶ πυνίκα. 


1 Ἡφαισότευκτος Adde, ὅσοι. 

2 Πηληϊάδεω 'Ay.] Homer. Il. A. v. t. 

3 Πήληξ] Ex Harpocratione, 

4 Οἱ Πηλεσεῶτει Keri Que] Hzc leguntur etiam fupra v."Aps- 
Haan, ὃς v. Κάσιον. 

$ Δοκὼς ἐπὶ δυκοῖς συνείπ.] Miralectio, & mirus fenfus. An 
potius, βοθ΄χες ἐπὶ Beds? Sed ἐπέγω, nec liquere mihi fateor. 

6 Πηλοφόρφι. -εἰρητ.} Ex Scholiafta Ariltophanis ad Ecclefaz.. 
pag. 733: 

7 Σοφοκλῆς] -4jace, pag. 22. ut Portus monuit. 

8 Σοφοκλῆς] Oedip. Tyram. pag. 168. ut itidem Portus monuit. 

9 'Aeisubdvie] «char nenf. pag. 4t. (294. Ed. Bat. P.) ubi fic 
legitur: 


IIT 


caverat, ob pudicitiam donatus fuiffe fertur, 
Πηλείδης. Pelei filius. Et Pelion, idem. 
Iboviiado ᾿Αχιλῆος. Achillis Pelidz five Pe- 
lei filii. [᾿Αγελέως hic] per unum ^ [fcribitur. | 
Iw. Galea. Cafíis. 
Πήληξ. Pelex ./Efchines contra Ctefiphon- 
tem. Populus tribus Leontidis. 


Πηλίκον. Quantum. 
Ho. Pelium. Nomen montis. 


Πηλέσιον. Pelufium. Nomen loci, qui /E- 
gyptum intrantibus, & ex ca exeuntibus cla- 
vis loco erat. Et Πηλδσιώτῃς, Pelufiota, five 
civis urbis Pelufii. Ὁ Pelufiote Caf natu- 
rali arte nodos nodis connectere norant. 

Πηλοφόροι. Opifices.. Mercenarii. 


Πῆμα. Malum. Damnum. Infortunium. 
Calamitas. Sophocles: Ne zum salo fa- 
nans, majus amalumy quam ipfa erat iufaniay 
tibi accerfas. | Conftru&io eft: Μὴ κακὸν xa- 
xà διδες dx(Q» &c. "Amm vocat infaniam : at z3- 
μα, mortem, quz pejor eft infania. Et ite- 
rum Sophocles: Creoz vero nullius mali cau- 
fa tibi eff, fed tute tibi. Dixerat enim Oedi- 
pus, Utrum Creon, an vero tu barum rerum 
autor es ? 


Πημανῶ, Lxdet. Nocebit. Ariftophanes: 
Nec Ctefias fycopbanta te ledet. Klic enim 
ob ftudium calumniandi a Cómicis perftrin- 
gebatur. 

Πημαίν4ᾳ. Malo afficit. Lzdit. Nocct. 

II 4S. Alicubi quidem. Partim quidem. 

Ita. Laferint. Nocuerint. Z/e vero 


non ante ce[[ avit, quam bofles gravi damno af- 
feciffet, & quamplurimos eorum interfeciffet. 


ΓΙημογη. Noxa. Damnum. Malum. 

ΠΙίωέλεως. Peneleos. Nomen proprium. 

Πίωελόπεια. Penelopea. Et Πηνολόπη, Pene- 
lope. Nomina propria. 

Πίωειός. Peneus. Nomen fluvii. 


IIoixe. Quo tempore. Qua hora. 
fcientem, qua bora uociis egreffus fit. 

Πίωυίκ᾽ ἐσὶν ἄρ. Quota eff bora diei ? Oppor- 
tune enim percontantur horas. Refponfio 
vero eft, «Paulo poft sueridiem. lud vero, 
Ib» ded ἀπώλέο; (i.e. Qua bora perit?) 
non eft Atticum, nec antiquum, nec accura- 
te dictum. Redundat enim τὸ Zia: quippe 
quod nec τινὰ, nec ἅτινα hic fignificat. Nihil 
enim horum adverbio πηνίκα convenit. 


Ne- 


Κἀν εἰσίῃ σις Κτησίας, 
Ἢ συκοφαΐίντης aO, ci 
Μωώΐξων καθεδεῦτοι" 
Οὐδ᾽ ἀλλ. αἰνθρώπων ἰπσοψωνῶν σε amussim 
Hinc Suidss fupplendus eft. 
10 Io! idv equ d ἡμν.1 Ariftophanes Z4vi£us, pag. 6to. 
τίς dj εἶ σύ; mix id» ege v ἡμνέρᾳς; 
Scholiafta: ᾿Αντὶ £,soíz ἐσὶν ὥρῳ 7 ἡμυέρας 5 τᾶτο δὲ ἐπὶ ὥρας ἐξήτει δον 
εὐκαίρως. 
11 Ἄρα] Sic re&e Arillophanes loco laudato. At priores Ε- 
ditt. male, ὥρα. 
12 ILLix aui mmm) Hxc leguntur apud Ariftophanem co- 
dem loco. Quse vero fequuntur, funt verba Scholiaftz. 


Πίωίχη. 


—M o.c P» αὐ 


δ. ὁ / ^ 1 
Πηνίχη. moteQaAaa TET, xai qeAYeTÀ 
, ! l τ NA m "x 
χόμη. ἔνθεν xai σπηνικίζειν, τὸ ἀπατῶν. πὴς δὲ πἠθε- 
Mes / D 1 al ὁ δὲ / | 
Jus κόμης, TO Up, € eXyOV, τὸ δὲ, xesxópuor, τὸ 
N , 
dé, πηνίκην exa A&y. 
) 
H ^3 € » 4l 5 ^ € ^w € / 3 n 
«ow ὁ ἀτροικ 2)", e ᾧ εἰλείτωι ἡ κρόχη. "Καὶ 
τὰ S 7) 4 A / δὲ 5 Aii. ῖ 
"τὰ τροχολα πανία, tps ὃς τσδὲ ποϊίιρογέας" καὶ 
/, , ^ 7 M e 
σπαγας ἐμβειϑέις, moAuApyuex. Καὶ Y'OjwteQe 
/ 277 €f Y Y τ “Ὁ 
[Πηνΐον ἐξελχθσοι. ὅγεν καὶ TÓ; ἐχστηνιέϊται. 


Πηνίον. ζῶον opti? κώνωπι. 9 Αραφοφάγης Νεφέ- 
Aag" 
Κείσεοσον ὡὥστῶρ envie [owe do. 
ἀντὶ T8, ξηροί. σκώτηει γ᾽ τὲς O4 Χαιρεφδγα εἰς 
ξυρότηϊα καὶ ἀσδώειαν. ὅτι δὲ χώνωπ(» εἶδός iu, 
Σπεύσιπε B» ἐν᾽ Td δωδεκάτῳ Τὴν" ouvrir Φη- 
ci» &res". Πηνίον, ἐμιπεῖς, κώνωψ,. 
Πυνίσμμα]α. ὁ ὑφάσμαΐᾳ. 
Πηός.7 ὃ x&T ὀχιγαμίαν συϊγενής. καὶ “πηοσύγη, 
ἡ συγαμβεία. καὶ πηῶν, ΤῊ συ γενῶν. S Ὅμηρί(»: 
IIygs πε Φίλβς τε. 
Πήρα. ἡ Sim Y ἄρτων. καὶ παροιμία" Πτωχϑ 
aes S πίμπλας. ἔπι T ἀπλήςων. 
Iles. μάρσιπαί(θ»". Sinum. 
Kai ? arhego, μέτρον σίϊοδόχον αποράμϑ. 
xzi πηφίδιον. xai "᾿Αδαφοφάνησ' ThAeQ B εἶναι Mv- 
σὸς Φάσκων, Cv. πηραδίδα. ST(Ov πένης leg. 


-Ὁ A [22 
Iljev," me. τὸ αἰδοῖον. 
Ι νον 
Πηρός. ὁ παντούπασι μὴ ὁρῶν. 
c Li 
Πήρωσις. ἡ τύφλώσις. 
, A / 
IInxe. τὸ “πηγνύω. 
1 ! ἃ ,ὔ 
Πητύα. ὁ ὀπὸς, 0 τυρεύων τὸ γάλα. καὶ παροιμία." 
᾽ a m / 
Αὐτὸς" "S cogis € χακϑ τίοὺ πητύον. 
» 1 αἱ / CI Woo ^ N Ὧ η 
ἤτοι, 3 T πηγὴν. ἐπὶ ἑαυτοῖς χακὰ ὀχισπωνων. 
m ^ NM E" 

IIyyiox8s. EuA deja. πηχυοῦα. Τῶν δὲ T ovoio) 
e “] τὰς ἡ / Ν 5 A] 3t, 
ἔλχυσάνίων, e ᾧ πηχίσκες τινὰς ἐμβαλόνϊες, ἀγά- 

me n3 

βασιν ἀσφαλὴ ἀπειργασοιϊο. 


Πηχυοῖ Ὁ». 


cC , * 3x £9 AUS, c , ^^ 
Ibryes, πηχέωφ. τὸ um Ha eyxaY Ov nee T ; 


δοικτύλων τὴς χειρὸς ἔκίαμα. ὃ πῆχυς ἔχᾳ πύδοις 
f. 6 δὲ πϑος, δουκτύλες ig". 

Πιαλέοις ὄφεσιν. ὡς Dacos. ἰδίως τοῖς xD Tl 
Ἱεριχὼ jugo evexmuopSpois , ἐξ ὧν οἱ (aoi ὡς τὰ 
πολλὰ τίω Seo σκϑυάξεσν. 


ΠΗ 111 

Πκυίκη. Galericulum. Capillamentum. Co.- 
ia adícititia. Unde ἃς πινικίζειν dicitur, fal. 
lere; decipere. Comz vero adícititix genus 
aliud quidem vocabatur ἔντοαχον; aliud; «es- 
χόριον; & aliud, eux. í 

Hui». Fufus, circa quem trama, vel fta- 
men volvitur. [In Epigrammate:] £f ver- 
Jatiles fufos, radiofque textorios, fpatba[que 
&raves, pretiofa | artis inffrumenta.| Et Ho- 
merus: Stamen deducens. Ünde ἃς £X 7TWiEIT ag; 
ftamen e colu deducet. 

Hity. Penion. Animal culici fimile. Ari- 
ftophanes Aubibus : Tacebitis,ut culices coi- 
zu fübagitati. Id eft, aridi ὃς exfucci.. Deri- 
det enim. Chxrephontem propter corporis 
ariditatem ὃς infirmitatem. ΠΙρυΐον autem οἵ. 
fe culicis genus Speufippus libro xn. δὲρηο 
Btudinum docet: ubi clo per ἐμπὶς ὃς κά- 
γω, exponit. i 

Πκυίσμαΐᾳ. 'lela. 


Πηός. Affinis. Et πηῤσύνη, affinitas. Ft 
7a» affinium. Homerus: Jffimefgue ami- 
cofque. 


Πήρα. Pera. Et proverbium: 7Mendici pera 
gon impletur. Dicitur de hominibus infatiz« 
bilibus. 

II^ex. Pera. Marfüpium. [In Epigramma- 
te:] Ef peram, im qua frumentum [ation de- 
Jiinatum reponitur. | Et πηρίδιον, parva pera. 
Ariftophanes : Te/epbus Myfurm fe effe dicens, 
ex perula | depromptas fententias rodens.| Hic 
| Telephus] pauper erat. 

Πηφίν. Pudenda. Genitalia. 

Πηρός. Qui nihil prorfus videt. Cxcus. 

Πήρωσις. Excxcatio. 

Πήοσω. Figo. Cogo. Coagulo. Denío. 

Πητυα. Coagulum, five liquor, qui lac coa« 
gulat. Item, fons; ut in proverbio illo: 75fz 
enim mali fontem. tibi imvenifii. Dicitur de 
illis, qui 1pfi fibi mala accerfunt. 

Πηγέσκϑς. Parva ligna cubitalia. Stipites cu- 
bitales.. Cuz autem funem traxiffent cui ffi- 
pites cubitales illigaverant, ut tutum adfcen- 
fum redderent. 

Ii. Cubitalis. 

Πῆχυς. Cubitus. Cubitus habet pedes du- 
OS: at pes, digitos xvi. 


Πιαλέοις ὄφεσιν. Serpentibus pinguibus. [Π|- 
αλέοις autem formatum eíl,] ut διψαλέοις. Sic 
autem propric dicuntur ferpentes, qui circa 
Hierichuntem potiffimum inveniuntur, ex 


quibus Medici. "Theriacam. plerumque conficiunt. 


1 IZ4x4) Alii fcribunt πηνήκη» per ἡ in fyllaba penultima | Cx- 
terum, quz hic Suidas habet, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Mi- 
chaelem Apoftolium Centur. xvi. Adag. xr. 

2 Kod τοὶ τεοχοῖα ποινΐχ, xspr.] Fragmentum hoc ὃς corruptum 
eft & mutilum, quod abfque ope codicum MStorum vix in inte- 
grum reftitui poffe puto. Portus pro κερτωφξὼς legit, ὁ τωρσὰς, 
putatque fic dici radios textorios, quod quandam alarum expanfa- 
rum fimilitudinem habeant, Sed hxc emendatio frigida mihi vi- 
detur. Deinde, ultima fic fupplet: 

— — σολυώργυρῳ Up yov os τέχνης. : 
Sed & hxc conjectura infirmo admodum tibicine nititur. 

3 'OwseO-] 1]. *. v. 7262. : 

4 ᾿Αφισοφάνης Μεφέλωις] Fragmentum hoc ex Ari(tophanis Nz- 
διότ: prioribus, quz interciderunt, depromptum effe exiftimo. In 
fabula enim Nu/inpz, qux hodie exftat, hxc rae Iegiffe non memini. 


$4 Ἐν vd (6Ἴ Photius in Lexico MS. habet, cy s G. 

6 πζοίσικατο. ὑφάσκαΐ.} Scholiafta Ariftoph. ad Razas, pag. 
274. (181. Ed. Baf. P.) 

 Πηός] Vide fupra v. "Ez. 

8 "OjzpO»] Il. Γ. v. 165. : : 

9 Καὶ πήραν, μυνέτθον σιτ.] Pentameter hic eft pirs Epigrammia- 
tis, quod ex codice MS. Anthologix inedite integrum cxhibuis 


mus fupra v. Oe/»a£. 

το ἜΘ Sido pag. 176. (το. Ed. Baf. P.) unde 
locum hunc fupplebis. 

11 IIzg4] Hefychius habet, zye/c — [ 

12 Αὐτὸς 49 εὗρες z.] Vide fupra v. Αὐτὸς χορ: ubieademlegun- 
tur; L » j 
13 "Heu vl; πηγήν] Priores Editt, pe(lme, 2n ad πυγόν. — 

: Πιαϑάώ-: 


1I2 HN 

Πιανάτω. “πίονα “ποιησᾷ. " Τὰ ὁλοκαυτώματα $8 
“πιαγάτω. 

Πιανϑήσεται- 

Πιανῶ. λιπαρὸν ποιήσω. 

Πιάνη. αὐθυπύτοικίον. 

IIíaea. Td λιπαραΐ. 

Πίασί(θ». opa κύύφιον. "Heg Viae» Θετ- 
quAls Λαρίοσης, τῆς ἑαυτϑ ϑυγατρὺς, tea o. ἄγεσ- 
(μόν τε καὶ δυφυχη. 

Πιγνύη. 3 κυϊχ(Θ», ὃ τὸν τυρὸν “πη γνύων. 

Πίγρης, Κὰρ, zu) ᾿Αλικαργαοσϑ, ἀδελφὸς ᾿ΑΡ- 
. πεμισίας, dis ἐν τοῖς πολέμοις Δ] σφανδς, Μαυσῶ- 
As γιυαιχός' 05) τῇ Ἰλιάδι παρωέβαλε χτλ φίχον 
ἐλεγέιον, ὅτω γοάψατ' 

Mn ἄειδε Θεὼ, Πηληϊάδεω ' ANE, 
Mao, σὺ γ᾽ πάσης πείρατ' ἐχάς σοφίης. 
Ἔγραψα καὶ T εἰς Ὅμηρον ἀναφερόμϑνον Μαργίτζω, 
xal Βαζαχομινομουχίαν. 

Πίγρης, Πίγρη!θ». ὄνομα ποία μϑ. καὶ linen (o 
ὄγομα. τόπε. 

Πίϑακες. ςουγένες. πηγω!. 7 Καὶ αἱ υδὺ xaT αὐ- 
τὰ πηγαὶ ἁλμυρᾷ ὕδο(θ" σαν αἱ πᾶσω. 

Πιδωκίων. ὃ πίδουξ. πηγῇ. ἢ ςωγών. καὶ, θύπί- 
δαξ xac, ὃ χαλὴν Toyo ἔχων. 

9 Πορφύρεόν le βόξῥυν, μεγυπίδαχα, πυκνοῤῥάγα. 
οὖ Ἐπιγρομμναῖυ. 

Πίϑαι(»". ὄνομα. κύδξμον. 

Πιδηίοσης. καϑύγρδ. 

Πιόνεν. '? ἀναδύδειν. 

Πιδυύτης. ὄνομα. κύρμον. 

I». ao ues. 

Πιαίνων. ϑεραπεύων. “ἰ πυσ]ρέφων. Αἰλιανόφ' "" Ai- 
χνον ὄμμα καὶ ἀσελγὲς πιαίνων χαχῇ ἑσιάσῴ, τὰ ὃ 
15 Φερεφροίηης ὄργια ἐδίψησε editt o, ἀτέλεφος ὧν. 

Ilo. αἰϊοαϊυκῇ. πιαίνομα δὲ, Ulo. Καὶ &e4- 
Quis ὦν, ποιμνίων “πιαϊνεοτι. 


Πίε. πίϑι. 

Πιιζόμϑυ(θ". βαριιυόμϑυ(θ»". δαιμαζόμδιν(θ». καὶ 
σπιέζᾳ, ἀντὶ € λυπεῖ. " Aexeopárie Τὸν El idw 
mA. o δὲ Σίολβίϑης usus ἄφιφος καὶ dou n. 

Πιερία. de Μακεδονίας. καὶ Πιεεάϑες, αἱ Μῷσαι, 
αἱ ἐν Μακεδονίᾳ. ἐν ᾿Επιγραμυαϊΐκ" 

Οὐ καὶ Πιερίϑεοσι τόσον μέλω, δοστον ἔρωΐκ" 
Ὄργια ποοσατίῳ ἀμφιέπεσοι πόθῳ, 


Πιεφήσμον. '* τὸ ὠχϑλίζον. 


1 Τὰ ὁλοκαυτώκῳωτωα c* c.) Hxc íuntverba Davidis Píülm. 


xix. 3. fecundum verfionem τ rxx. 

2 "Hes Πίασος Ocvl.] Fragmentum hoc legitur etiam fupra v. 
᾿Αϑέμιςα. 

3 Κυῖχθ.] MS. Parif. A. habet zx». At MS. B. κνῆκ». 

4 Ile» ] MS. Parif. A, Πίγνης- 

5. Ὃς τῇ "Dudd πειφεν.} Simile quid olim tentaverat Timolaus 
Lariffeus: de quo vide Suidam infra fuo loco. 

6 Tem] Pro Tíg4e i.e. Tigris. Vide Berkelium ad Stepha- 
num, v. "Axe. 


7 Καὶ αἱ li κατ᾽ αὐτοὶ v.] Fragmentum hoc non pertinet ad vo- 
cem πίδοιξ, fed mj. 


RETI 

Πιανάτω. Pinguefaciat. Zzgguefaciat bolo- 
caufla tua. 

Πιανθησεῦ). Pinguefiet. Pinguefcet. 

Πιανῷῶ. Pinguefaciam. 

Πιάνῃ. Subjun&ivus. Pinguefecerit. 

Πίαρι. Pingui. Nitido. Splendido. 

IíacQ. Piafus. Nomen proprium. 7Pzz- 


fus Theffalus filiam fuam Lariffamn amavit a- 
more nefario c infelici. 


Πιρύη. Cnicus, [planta;] cafeum coagulans. 


Ile: Piger, Car, Halicarnaffenfis, frater 
Arteinifiz, bellica fortitudine clarz, Maufoli 
uxoris: qui fingulis verfibus Iliadis totidem 
Pentametros addidit, fic fcribens: ram cane 
"Dea 'Pelide Achillis, Mufa: tu enum omnis 
fapientie perita es. Scripfit ὃς Margiten, qui 
Homero vulgo attribuitur: itemque, διαίτας 
chomyomachbiam. 


Πίγρησ. Pigres, Pigretis. Nomen fluvii. Et 
Pigreta, nomen loci. 


Πίδευκες. Latices. Guttz. Fontes. Et fontes 
qui 102 erant, omnes aquam fatfam babebant. 


Πιδουκίων. Fons. Vel gutta Et; ex 
x 9eG* , locus pulchrum habens fontem. In 
kpigrammate: Parpureumque racemum, fon- 
tem vini babentemy acinifque denfum. 


Πίδαι(Θ». Pideus. Nomen proprium. 
Πιδηέοσης. Irrigux. Fontibus abundantis. 
II. Scaturire. 

Πιδύτης. Pidytes. Nomen proprium. 


IIi3àyQ». Pidnus. Fluvius. 

ILasev. Pinguefaciens. Colens. Pafcens. 
ZElianus: Curzofum c lafcivum oculum malo 
Jpectaculo pa[cens, Proferpine facra fpeciare 
cupiebat, cum «on effet initiatus. 

Ioue. Accufativo jungitur. Pinguefacio. 
Sagino. At σπτούνομαι!, [paflivum,] dativo. ΕΣ 
buwdis ex grege fumptis pafci. 

Πίς. Bibe. 

IleCósde». Qui premitur. Qui gravatur. 
Qui domatur. Et zi£/4. Premit. Angit. Mo- 
leftia afficit. Ariftophanes: £z Sti/bidem mo- 
leflia afficit. Hic Stilbides vates fuit opti- 
mus & celebris. 

Πιερία. Pieria. Mons Macedonix. Et Pie- 
rides, Mufz, qux funt in Macedonia. In Epi- 
grammate: Non euzm fPieridibus taute cure 
fim, quante mori: cujus facra tanto defr- 
derio celebra. 


Πιεφήριον. Prxlum.. ΓΝ οἷ» tormenti genus.] 


8 Πιδωκίων. id»E] Puto hzc feparanda effe, & τὸ rivo», ut 
nomen proprium viri, feorfim ponendum: & deinde a capite fcri- 
bendum, IL25£. πηγὴ» &c. 

9 Πορφύρεόν " Bére.] Integrum Epigramma exítat Anthol. lib, 
VI, Cap. Xiv. ubi pro zvxr»ojpez; legitur zrvxvéggozov. 

10 ᾿Αναδίδειν»} ΤῊΝ vis ὩΣ 

1 Λίχνον ὀμνκ(ο 35 δὖσελγ.) Fragmentum hoc legitur etiam fu- 
pra v. Ai». 

12 Φερεφρῳτηης) Legendum eft Φερσεφατίης, i. e. Proferpins: 
ut Portus etiam monuit. 

13 'AgzsiQdvus] Pace, pag. 700. (473. Ed. Baf.. P.) 

14 Πιεσήφλον] VideSynefium Epift, Lvit1. ubi πηεφηΐφιον inter ge- 
nera tormentorum recenfet 


Πίειρα. 


Hbc co, 








T1 T: 
laps. " AR. 
Ioa. Aura ea. &ySwez. 
να ςο τε 7nndlà, καὶ εὖθ ἡσουυρον AUAM. 

ΠΙήνανϊα, λιπαρὲς ἐργοισοιμϑυον. * ᾿Αλυάῆι. πο- 
λιορχξγ](ῶ» ΙΠρκήνζεν, Bicy(g. "Tov σοφὸν “ππιήναν]α. dua 
w»udss, ἐξελάσω εἰς τὸ «ρατόπεδον. τὸν δὲ cUUA- 
d*yla, χαϊζα πλαγῆναι, τὸ μέχϑα χαὶ ἀλόγων 216- 
lave) αὐτῶν Ties " εὐθηνίαν. καὶ ἐβθλήθη αἀσείσοι- 
εἶγα!, καὶ εἰσέπεμψεν ἄγίξλον. 
pecudes faginare pofeut. Quare pacis faciende 

Πιϑαχίαγί(». 


Πιδ' ἄχνη. * ὑποχοδαςικόν. μικρὸς m0) Qv. ὡς πολί- 
νη. o Sot δὲ ᾿Αειφοφάνᾳ πιϑ'άκναι, οἱ eui τόποι. 
21g 8 ὁ πόλεμον à ασηλαίοις ὦχϑν ᾽ οἱ ὦν, τῶν ἀ-- 
“οῶν. οἱ δὲ παλοιμοὶ Φιδούκνζου Acysat. 
fpeluncis habitabant. Veteres vero. Φιδοικηῖου 

ΠΙιθανόν. Πιθανὸν ἀξίωμα, "61, τὸ ἄγον εἰς συγχα- 
τοίϑεσιν. οἷον, εἴ΄ τις di ἐτικον, exem ἐκείνει μήτηρ ὃ- 
st. ψεῦθ(» δὲ τῷτο. S 49 ἡ dens ὧδ d μήτηρ. 

Πιϑανώτοί(ῷ». 

Πιϑανῴσ. τεὶς εὐπειϑεῖς. eopa» Kugs παιδείᾳ" 
Πιθανοὶ δὲ vas εἰσί τινες, de, cre εἰδέναι τὸ π’ροί]- 
τό Aor, «zer ioi ari eo. ὥστ» Qoo cesis, τὲς Qo- 
Sues, Θαεκυδίδης, " Avzzziavós. Ἕνα δ᾽ αὐτῶν πι- 
φὸν καὶ “πιθανὸν εἰς τὸ ἔργον, cyrux Alla. τοῖς Ὕπατοις, 
c» σοῤρήτῳ πίσιν αἰτῆσαι. Ἵ Καὶ πιθανότητές τι- 
Ws συυνεκύφησοιν ὦν, πὴς τἰϑκπεϊείας" ἃς οἱ Ρωμαῖοι 
παρεπλιάπηοντο, Φιλοΐι μότεροι τῷ δέν] (2)."" καὶ αὖ- 
Sie Διὰ βώμζου σώμα», X) τὸ ἐς τὰς μάχοις ὧξ9- 
πετὲς, ei τὰ πλὴϑ4 πιθανόν. ἀντὶ g, ἐξάργοήϊα. 


ΠῚ 

Πίαρα. Pinguis. 

Il. Pinguia; Floridá. [In Epigram: 
mate:| *PZaeceuiafque pingues, év in penario 
éene affervatum oleum. 

Πιδεύαντοι., Mlum; qui pinguefecit, vel fa- 
ginavit. ZJyatte "Prienen objidente, Biantem 
fapientem duos suos. [aginatos in caftra ex- 
pulife Lferunz.| | Iiis igitur con[pettis Aly- 
attes obffupuit, [adimiratufque ef. ] *Prienea- 
Jibus tantam aunoue copiam. fuppetere, ut c 
caufa caduceatorem in urbem mtt. 

HdaxiewG». Pithacionis [Genitivus, a re- 
&o Πιθαχιων.] 

Πιθάκνη. Eft diminutivum; [ fignificans, 7 
parvum dolium: ut πολίχνη, parvum oppi- 
dum. Apud Ariftophanem vero πιβάκνω vo- 
cantur loca deferta, [five fpelunce.] Nan 
Athenienfes propter bellum reli&is agris in 
dicunt. 


Πιθανόν. Axioma probabile eft quod ad afferi- 
fionem ducit. Ut, 81 quz aliquid peperit, il- 
la ejus mater eft. Hoc autem cit falfum. A- 
vis enim non eft ovi mater. 

Πιβανώτουτος, Maxime probabilis. 


113 


Πιθανές. Credulos. Xenophon in Cyri Iu: 
Jütutioge: Quidam autem adeo fuut. credulis 
ar, priufquam coguorimt quod agitur, flatimi 
rem credant. [Ππιθωνοὶ autem dicuntur credu- 
l1i;] ut Qoi, timidi, apud Thucydidem, 
Appianum, [& alios.] Unum autem iorum; 
bominem fidum, c ad rem gerendam aptum; 
Confules aditffe, fidemque ab illis petuffe. T Et 
cafu quodam plura tunc accidebant, que rem 
probabilem redderent : eafque Romani cupidius, 
quam par erat , amplectebantur. Ἐπ iterum: 
"Propter robur corporis, cv audaciam im pre- 


Bis, eum magnam de fe opinionem plebi prebere. Vcl, magnz apud vulgus effe auctoritatis. 


Πιϑήκειον βλέμμα. τὸ TÉ ori xm. καὶ, “Πιϑη- 
χισμοὶς πἀἰδιελαύνεις. ἀντὶ τῷ, ἀπατᾷς, καὶ XoAa- 
7 ! m 4 E" - 
χεύμασί με νικᾷς. ἢ μιμήμασιν' ὡς καὶ αὐτϑ ταῦτω 

! 
“πεποιηχότ(»". 
Λ m , 

Ili» τῇ yureuxi. Cri ἐν d, Διαθήκλιν 2g. 

, εἰ m 
ϑώμεθοι, ἰοὺ rero orm τῇ γυναικί. 

[4 

Πιϑώ. ^ μιμώ, Dlé)wE δὲ «ow. τισιν ὃ βεχχὺ: 
2 , M e 3» 
ἀγθρώπίσκ(Θ". καὶ Δ᾽ α΄πιϑηκίσαι, 2T gemtealog. un 

πιϑήκων. Φιλοπ’ οαΎ μονέςοζϊον S τὸ ζῶον. xai 
D , t, / 
παροιμία" Τ'΄Απλησίθ' ami)» o c» ade. ζητᾷ c» 
τῶ ᾿Απλησία. 
c ,ὔ, 
Il39:x Qv. ἡ μιμῶ. Βάβει(Θ» 
à , | e eS ! 
Κιρδὼ πιϑήκῳ Φησὶν, leo ὁρξὰς φήλην, 
λ 3 A 
"Euoi παϊρωη T 69i, καί τι παπεσφη. 
[Ix (s. τὸ ζῶον. ἡ ὦ. οἷα τὸ πιϑῶ, πι- 
Ua cx ) 

, c - 
ὅσω. πειϑᾷ S ἡμᾶς. καὶ παροιμία" 

τ Ψαισοῦ τε Trevi x; εὖθ.} Hexameter hic eft pars Epigrammatis, 
quod ex codice MS. Anthologiz integrum exhibuimus fupra v.'A- 
νειρύσον.. 

2 ᾿Αλυύτηα πολιορκῖντος Πρ.] Locus hic depromptus eft ex Laer- 
tio in vita Biantis, ut Pearfonius etiam monuit. : 

3 Εὐθηνίων} Apud Laertium hodie male legitur sdéverew :. qui 
proinde hinc corrigenáus eft. 1 

4 Ππεϑρέκνη, ὡσοκορασικόν. uix ags τ΄.] Ex Scholiafta Ariftophanis 
st Equit, pag. 335. (234. Ed.Baf. P.) 

Tom. 11], 


Πιθήχειον βλέμμα. Afpectusfimix. Vultus fi- 
mix. Et, Πιθηχισμοις etaAasds. Fraudibus ὃς 
affentationibus me decipis ὃς fuperas. Vcl; 
imitatlonibus: quod & ille talia feciffet. 


Im» τῇ γυναικί. Simius uxori. Quxre in 
V. Διαθηκζου 2.50. 


I1). Simia. Πίθηξ vero apud quofdáàmi 
pumilio, vel nanus vocatur. Et Ὁ. πεθηκίσαι» 
illudere. Di&um hoc eft a zx, fimia. 
Simia enim eft animal curiofiffluüunum. — Et 
proverbium: 5Dolium apud Inferos inexplebile 
eff. Quzre in v. Azixsit. 

Πίθηκ(ῷ». Simia. Simius. Babrius: Jupes 
Jünie dixit, quam «ides columnam, ea mibi 
paterna efl, c. fimul avita. 


IhxQ». Simia. A 7:02, πιθήσω, perfuadeo; 
fallo. Homines enim fallit... Ec proverbium: 


; Oi cx 3 τὐφρῶν] Scholia(fa Ariftophanis loco laudato habet, οἱ 
᾿Αϑηνοῖοι cz. "P αἰλρῶν εἰσερχόμϑροι c» πεῖς πιεικνώις, ἢ ον τοῖς ἀπη- 
λαίοις ὥκεν. Pro εἰσεοχόμδροι legerim ἐξερχόρϑροι. 

6 Πιρηκισιμοῖς αἰδεελαύνεις) Ariftoplianes Equit. pag. 342. (210. 
Ed. Baf. P.) 

Οἴμοι τεΐλας, ὀἷοις πιϑηκὶσ μοῖς Mi& “ἰδιξλαύνεἰς, J 
Scholiaíla: Πιϑηκισιμυοῖς. οἐστοίτοοις, € τολακεύκοισιν ehe. puptnuadis 
&c. 
1 "Adshats πίϑος] Hxc nihil faciurit ad vocegi m4. 


Tégav 


II4 IE I 
Τέρων πίϑηκ Ὁ» ὑχ ἁλίσκεῦ Uri. ] 
"AA(ox€)) uS), μῷ “γοῦνα δ᾽ axe). 
3 Li τ Ι 
Emi TM δυφυ χησούγ]ων. 
Πίϑηχ(. ἐν πορφύρᾳ. παροιμία. ὅτι οἱ Φαῦλοι, 
xdi ' πολλοῖς αἰϑεβληϑῶσιν, ὅμως δ᾽ ὃν αἰ σφαίνονἢ 


Y» 
“πογήθοι oYTES. 


Πίϑηξζ. ἃ μιμώ. 

Πίϑι. πίε. 

Πίϑνησ. ὄνομα. κύφχον. καὶ Hox dS, xai H3. 
«r3» d xal τὸ οἰνηρὸν & [ϑέϊον. 


, a 3 , 
IL98. αἰξισπᾶται. 6n 49 δεύτερί(» ἀδειᾳος. Tu- 
» M Domus Ve I , v c 
ave ᾿Ατίικοὶ πἰξεσπῶσι" καὶ » Lena oAg- 0€ Τὴ 
«ἱαλέκτῳ. ἡ 9 ἀναλογία βοιρύν4. , 
IL98 τί μοι. “ὃς o8 3, “δ᾽ £8 Qaa. 


Πιϑών. ὀξυτόνως, καὶ αἱ] τῷ i. δεύτερ: γάρ 
"£u abes Qr. 
Adles. 4S ie, & πιθὼν τὸς κυφίϑ: 
E ' Aexqup uns. 
IuS9aXQ». ὄνομα xbexor- 


Πιϑοία]ο. 3 πειόθειεν. 


Πιϑοιγία." ἡ 18 πίϑε ἀνοιγῆ. 

Πίϑυλλί(». ὅτ᾽ ’ ἡδονικὺς Lo, Τύνϑης χαλῴ- 
tu ὃς καὶ “«ἰδυγλωτήδο, oui ἐφόρει, «ae3o- 
ελυϊρῶν Tho yAG der «εὶς τὰς mwAaseds καὶ 
ϑαχτυλήθρας ἔχων deus τὸ Ooh ἵν ὡς ϑῳμόταϊον 
ἀναδιδῶ τὴ γλώτηῃ. 


Πικεντίνη. ὄνομα, πόπϑ. 

luo. ὄνομα, eras. 

Πίκτωρ. ὃ xai [240 Qr. end ἐν τῷ af. 

Πιλῶτ». gr» ἐπὶ Xeic 8 τὸ Oil καὶ Σωτὴς- 
e "μῶν ἐν τὴ Ἰβδαίᾳῳ to Ῥωμαίων φοιλεὶς, γρ- 
y. rm δὲ Y vB Xexv8 caógecw, εἰκόνα v8 Καίσο- 
6Θ' xdi “αϑϑτομὰς νύκτωρ εἰς τὸ ἱερὸν ἀνέϑηχεν. op- 
Seg δὲ γενορϑῥθ, ᾿Ιϑδοῖοι S«cduya τοσϑτον ἐτο- 
οϑύχθησοιν, Ge Πιλᾶτον ὠγ,δειματῶσω, καὶ TOLUT dé 
μέϊαϑ ενώ. καὶ d» καὶ «ov KopBoyay τὸν ἱερὸν ϑησοιυ- 
eor αἱ αφθεῖροις, aT ἀνομιρέσεως “πολλῆς xai συ 
χύσεως TOi ἸἸϑδαίοις, uic] τῶ πυρὸς αὐτὸς, ἐγέ- 
vero. τί *y8 ἐπανάςοισιν αὐτῶν ὑφορώμδυ D", «es V 
βημαί" αὑτὸ σραϊιώτοις παρέφησεν, ἔνδον εν )ó- 
“πλοφορϑήϊας, ἐξωθεν δὲ ἰδιωΐεκίωὺ ἐοϑγτοι ἀνυπονόνον. 
ὡς ἂν ἐςουσία( αν, ἐπαφῆκε 8s φραϊεώτοις αὐτοῖς, καὶ 
οἱ 4A) ξύλοις, οἱ δὲ λίϑοις αὐτες παίονϊεσ, τραυμα- 
αἴας gra Na (Cor qWds δὲ καὶ ἀπέχ)εναν. πολλοὶ δὲ 
αὐτῶν Ἴϑδοιων xal 0c ἀλλήλων GS Sua, 


y Πολλοῖς eXb6Asjae] Diogenianus Centur vir. Adag. xciv. re- 
&ius habet, καλοῖς ateA Aa on. 

2 ᾿Αραφοφανης) Ranis, pag. 267. (175. Ed. Baf.. P.) 

3 Πειῶ εἶεν.] Sic recte MS. Α. At reliqui MSS. & priores Editt. 
male, zwi. ᾿ 

4 Πιϑοιγέα] Rectius moie, cum accentu in antepenultima. Sic 


IRTI 


Vetula [iia mou capitur laqueo. Capitur qui- 
dem; [id fero capitur. Dicitur dc us, qui 
rem infeliciter gefferunt. 


IloQ» c» 7mep. Simia im purpura. Pro- 
verbium, quod dicitur de malis, qui, quam- 
vis pulchram fpeciem extrinfecus praferant, 
tandem tamen improbitatem fuam manifefte 
produnt. 

Πίθηξ. Simia. 

Πίθι. Bibe. : 

Πίθνης. Pithnes. Nomen proprium. EtPif- 
futhnes, ὃς Pithus. I1» etiam dolium figni- 
ficat. 3 

Πιθν, Pare. Obtempera. Circumfle&itur. 
Eft enim Aoriftus fecundus, quos Attici cir- 
cumfle&tunt: ufuíque diale&tum illam fecu- 
tus cft. Secundum analogiam enim acuto in 
penultima notandum cílet. Oézempera mi- 
bi. 5De te enim, mou de me dicam. 

Πιβών. Scribitur cum acuto in ultima, ὃς 
per, Eft enim Aoriftus fecundus. C/zz ve- 
nit, venia a Dominis uon impetrata. Anfto- 
phanes. 


Πιθῶν(». Pithonis. Nomen proprium. [ Eft 
autem genitivus, a recto [14óy. ] 

Πιῤοίατο. Pareant. Obtemperent. Fle&an- 
tur. 

Πιθοιγία. Dolii apertio. 


IIo. Q». Pithyllus. Hic voluptatibus & 
luxurie deditus erat; Tenthefque vocabatur: 
qui non folum membraneo tegmine linguam 
involvebat, íed hoc amplius, cruftam ceu 
loricam illi inducebat, luxurix caufa. Idem 
etiam digitalibusadhibitis cibos comedebat, 
uteosquam fervétiffimos in osingerere poffet. 

Πικενπίνη. Picentine. Loci nomen. 

Ixt£o. Piceni. Nomen gentis. 

Πίκτωρ. Pictor. Quxre in v. $46. 

Πιλα]ῷ». Pilatus. Hic tempore Chrifti Dei 
& Servatoris noftri a Romanis in Judxam 
miffus eft, ut provinciz illi prxeffet.. Idem 
cum poft Chriftum crucifixum Czfaris 1ma- 
ginem & effigies noctu in templo collocaf- 
ες. poftero die Judxi iis confpectis adeo 
tumultuari ceperunt, ut Pilato territo, eas 
inde amoverent. Porro, Pilatus Corbona,; 
id cít, facro. thefauro direpto; multarum 
cxdium & turbarum Judxis auctor exítitit, 
ob odium in illos conceptum.  Rebellio- 
nem enm illorum metuens, ante tribunal 
milites collocavit; qui cum fub vcíte arma 
geltarent, extrinfecus habitu plebejo induti 
erant, ne quis vim füfpicaretur. Judxis igi- 
tur feditionem excitantibus, milites in eos 
immifit: quorum alii fuftibus, alii vero la- 
pidibus eos cxdentes , fauciatos repulerunt: 
nonnullos étiam interfecerunt. Multi etiam 


autem appellabatur feftum apud Athenienfes, quo dolia aperiebantur 
& vina guftabantur. Vide Meurfium Grac. Fer. v. ᾿Ανθεφίφλο, 

$ Οὗτος ἡδονικὸς ἦν, Tí Osa καλ.) Qux. hic Suidas de Pithyllo re- 
fert, ad verbum leguntur apud Athenzum üb. 1.pag. 6. ut. Pearío- 
nius queque monuit, Confer etiam Noftrum fupra v. Περεγλωῖ- 
715. 


συμπα- 





συμπαΐ)ηϑ eres ἀπ᾿λοϊϊο. ἐμίχϑη δὲ τὸ αἷμα, αὐτῶν 
p& TI. ϑυσιῶν. 


ILA4Sáda. πυκχνωϑ ένα. 
! Xoi T πιληϑό]α δὲ eas lexxcós ἀμνδ, 
Ἑρμᾶ, Καλλιτέλης ἐκρέμασεν “πέτουλον. 
Πίλημα. αἰθέτξοχον, αἰϑιφερὲς σκέπασμοι. 


Πιλήσεσι. πυχνώσεσι. Τῶν ἀ“χθοφόρων ζώων «(οὶ 
τὰς, πιλῆσης ᾧ δ) νόνων τὰ “αθ9ς ἐδωδὴν παράγει. 
καὶ αὖϑις' 

Εἰνοδίη,᾽ σοὶ τόνδε Φίλης ccrto: κόρσης 
ITA. 
Πιλία. τὰ ? χέγτωυχλα. 











Πιλίδιον. τὸ ὁ χαμελαύχιον. 
ΠΊλίθν. τὸ κέντωχλον. 


II». κόσμι(θ" πἰδεκεφάλοι(Θ", ὃν οἱ μϑὺ κυρ- 
βασίαν, οἱ δὲ πιάραν, ἄλλοι δὲ κίδαισαν χα ABow. est 
δὲ πἰλΘ" καὶ " τάγμα, cpaT(* 7i» χαλόμε- 
Y. 


MEN ἢ 
ILAG. τὸ ὁμαλίζω. xal πιλωτόσ. 


Πίλοις. πελητοῖς. καὶ πίλημα λέγε). 5 Φορᾶσι δὲ 
S ἃ ο ^ , 2 "n * / 
ἐπι τοὺς κεφαλαῖς ϑώροιχος TANWTSS, ὧν τὰ XUTM 
ὑπάρχεσι seh, 2]g Thu) γοηκότη!α, TT πιλη- 
μάτων. 

Πιμελή. πάχί(θ»". λιπαρότης. "Amon Ὁ δὲ 

- BEES m , c F A M 
ὩΡρωτ(Θ" εζηρχε τὸ cv, ἐζηκονττης ὧν, καὶ βα- 
^ Mr 1 /2 E Ace / 
οὺς TO σώμα, καὶ πιμελῆς. ἀντι τῷ, Aimagos. ll 
μελὴ δὲ καὶ φέαρ «ἰαφέρᾳ, Td Tl σπιμελίω ψυ- 
joudom amor 2J a pear τὸ δὲ qtap, καὶ διαπήσ- 


σεοῖντι!, ὦσε καὶ Seule. * μϑὺ ὃν πιμελὴ, ἄθραυ- ’ 


n Y wet A [e X 
v». δ Ὁ xai οἱ Cou Τὴν πιμελωδῶν ᾧ πήρσον- 
, *1 NUS ea 5 c ^^ 
ται, κα) τῶρ Vos, xa ἄρκτῳ, καὶ Ὁ ἀλλων. οἱ δὲ Y 
e , € 5 
σεατωδῶὼν πηοσον.), ὡς βοὺς, αἰγὺς, “σοοβάτῳ. 


Πιμπλάνε). πληροῦται. 

Dozen). καίεται. ἐμπυοάζ e). ᾿Απιανός' 'O 
Mapa» πιμωράμϑυ(ῷ»" ἐπὶ Ῥωμαίοις, Φυγίω xa- 

A ᾿ X 5 Jura TES ES V6 

qoid VaLodéis, X, μικρὸν ἐς αὐτὰς vd ᾿δχινοῶν, ἐς Bo- 
AB7XSS ἐτροίπεῖο. καὶ aUJi& Ὁ δὲ τὸν ϑυμὸν αὐτῷ 
εἰδὼς nj eg tor. 

Ilia. ὃ ἰχϑύς. 

Ilocouidov. 7 Πυακηδὸν zumo. doc πίναχας 


1 Σοὶ Tomus δ εὐξ.] Diftichum hoc depromptum eft ex 
Anthologia Epigrammatum inedita, in qua pro zézuo recte legi- 
tur πέτοσον : ut monuimus etiam füpra v. Πετούλοις, ubi idem frag- 
nientum adducitur. , 

2 Εἰνοδ(η, σοὶ πόνδε φίλ.1 Epigramma integrum, cujus fragmen- 
tum hoc pars eil, ex codice MS. exhibuimus fupra v.^Hdz. 

3 Το xivr&xAu] Vide Dufrenium in Gloffario Grzco h. v. 

4 Τὸ καμυιιλαύκιον] Et de hac voce confule modo laudatum Du- 
frenium in Gloffirio Grxco. 
2$ Καὶ τον κ(9:, πρῶτος τῆλ. καλ.] Scribe, ὃς fupple, € my, 
E ὁ (tour πρῶτος τῆλ» ἐχαλεῖτος Confer Noftrum infia v. IIgs- 
pueTiAa eA 
ὁ Φορξσι δὲ ἐπὶ τωῖς κεφαλαῖς 3.1 Vide Lipfium de Milit. Rem. 
lib. 111. Dial vi. Czterum, locus hic aon fatis fanus mihi vide- 


TI^N I14 
Judzorum ali ab aliis impulfi & conculcati 
perierunt, fanguifque ipforum cum ficrifi- 
ciis mixtus eft. 

Πιληθέντοι. Denfatum. Coa&um. [In Epi- 
grammate:] 7747, Mercuri coatfilem bunc c 
ex lana agui beue pexa coufecium petafum 
Cal/steles fufbendit. 

IlOwua. Pileus; five tegumentum rotun- 
dum, ex lana coacta factum. 

Πιλήσεσι. Denfationibus. Cuz jumenta pro- 
pter denfationes non po[[eut res ad vitium ne- 
cefarias advebere. [Ἐπ ix», pileus, In E- 
pigrammate:] 2Dzaza, 1102 pileum bunc. cha» 
ri capitis. [ Antiphilus] dedicavit. 


Πιλία. Pilei: quos Grzci recentiores zá- 
TexXa. vocant. 

Πιλίδιον. Pileolus. Galerus. [Vel, fecun- 
dum Grzcos recentiores,] camelaucium. 

ILAQ». Pileus. (Secundum Grzcos recen- 
tiores] centuclum. 

II». Ornamentum capitis, quod alii 
cyrbafiam, alii tiaram, alii vero cidarin ap- 
pellant. Erat ὃς ziAs cohors quxdam [a- 
pud Romanos:] cujus centurio dicebatur 
primipilus. 

Πιλῶ. Stipo. Cogo. Denfo. Et «ezss 
ftipatus, deníatus. 

Πίλοις. Pileis. Et πιλητοῖσγ coa&ilibus, Di- 
citur & πίλημα», [quod fignificat, coa&tile.] 
Gerunt autem in capitibus tboraces coacíiles, 
quorum ventres funt firmi, propter lane co- 
acie bonitatem. 

Πιμελῆ. Pinguedo. Adeps [Et «ues, 
pinguis, obefus.] Appianus: J/fe vero cete- 
ris labore preibat , quamvis effet. fexagena- 
rius, gravique cr obefo corpore. Adeps ἃς 
Ícbum differunt: quod adeps quidem, ubi re- 
frixit, non concrefcat; febum vero concref- 
cat; adeo ut etiam frangi poffit. Adeps igi- 
tur nunquam fit fragilis. Quamobrem etiam 
jus animalium, qux adipem habent, frigore 
non concrefcit, ut fuis, urfi; & aliorum. At 
jus illorum, qux febum habent; concrefcit; 
ut bovis, caprz, ovis. 

Πιμπλάνξ;. Repletur. Impletur. 

Πίμωρα). Comburitur. Incenditur. Inflam- 
matur. Appianus: AMarczus zra in. Romanos 
incenfus, propter exiliums quo mulcfatus erats 
uec Tuediocre quicquam animo adverfus eos 
volutans, ad V'olfcos fe contulit. Et iterum: 
llle vero cum iram ejus. incenfam effe fciret. 

Ilóya. Pinna. Pilcis. 

Πνακηϑὸν. 'Fabularum inftar.[ Ariftophanes: 


tür, quem fic potius fcribendum cenfuerim, Φορῶσι δὲ C «'ϑικεῷα- 
Aedas, ὦ ϑωρᾳκως πιλητὰς, &c. Id eft, Gerunt autem c» galeas, c 
thboraces coatfiles, &c.. Nemo enim capitibus tribuat thoraces, quos 
pe&orum effe tegumenta omnibus conítat. Velintellige, calo: 
nes onerum loco thoraces in capitibus geftaffe. quo fenfu Lipfius 
locum hunc accipit. 
2 Dax 3maré»] Arifophanes Ramis, pag. 250. (163. Ed; 

Baf. D.) 

᾿Ρήμνωτοι couuQorr yi 

Πινωκηδὲν 2zrm πῶν. 
Scholiafta: ᾿Αποσπῶν τοὶ ῥήκοτα, ὥσιωβ πίνακες Bo “σλοίωνι mas 
δὲς δὲ, αἱ μυεγοίλαι σανίδες Y “πλοίων. dixho στωνίδων, 5f ἐκ vede 23s 
σπωρμδῥων cy qe V iat P 

A 


4.3 1 
P" 


316 II. 1 
Mab πλοίων. πίναχες δὲ, αἱ μεγάλοι σανίδες τῶν 
πλοίων. 

Πνάχια. "τὰ xe Sicula. ἀντὶ xA ngay ὑπὸ Y x 
φυγόμιων. voxé δὲ τουῦτου εἶναι exa. , onse 
pali Δημοσθένης o τῷ «4 iul». c» δὲ τοῖς 
Φιλισπασικόις, ὅτουν λέγῃ ὁ parte" Μικρὸν, à Aman, 
μικρὸν TU LADY τυχὸν "TU d XA λέγῳ ἐν ᾧ ἐγίρα φεῦ 
τὰ ἐγκλήμαϊα χτλ 7 εἰσουγίολλομδνών. 


r 
Πινακίδιον. A1». τιτλάφκον. og doceo. 


ON A / τ τ 
Πιγάκιον. πυξίογν. Οἱ δὲ ἄρχονϊες «XEA μέσους γύχκ]ας 
e (m ps 
ἔφερον τὸ πὲ TB gpavmry8 πινάχλον. 


Πνακίοις. 3 99» ζὼ τὲς ταξιάρχες Αἰ ὲ κύρυχίθ» 
ἀπαχέλλᾳ τοῖς ἑαυτῶν φραϊυώτους τὰ Jy ulia. 
οἷον, «8 di vroptiecQitt] xdi, πόσων ἡμερῶν δὲι cina 
“αδϑνοξοϑτι. " Aeusopáons " Ognar íi 

Σχοπεν δ᾽, ὅ, τι ἄν πὐρϑγοάφωμϑυ ἐν τοῖς 71- 
yaoi. ; A 

zw ue(gupogxs Y Φυλετῶν, οἵτινες “ποϑγράφεσι T86 
«ραϊἱεώτοις ἐν “πίνακι. sm 

IluaxocoAus.* ὃ ὀργεοπώλη. ὅτι TORRE ER * 
ὀρνέων ἐπὶ πινάκων m 'yerles, ἐπόλεν. 3 πίναξ, dud 
ὀργέϑ. 

Πίναξ. σοινὶς ἐζωγεαφημδύη. ; 

Πιναροί. εὐτελῇ. ῥυπαρρι- τὰ πέραν: ! 

Ilojue», Θηβοΐ(», Σιχοπελίνϑ 1106, XP δὲ m- 
γας, Δαϊφάντῳ ὃ xal μᾶλλον ἀληϑες. ὁ y» το 
πελίνΒ ἐσὶν ἀφανέφερ(θ", καὶ 5 παυρϑσγενὴς 5 TIyouceg. 
auis δὲ xal Ilajevide ἱφύρησοιν αὐτόν. 7 μωϑητής δὲ 
Muerto 9» γγιυναικὸς, γεγονὼς x^ τω Ec RU TUS 
ju, xp τί Ξέρξε qpaliou ὧν ἐτῶν μ΄. καὶ ἀδοὰ- 
φὸς μϑὺ Ἰὼ αὐτῷ ὄνομα ᾿Ἐρφωτίων, καὶ υἱὸς Διόφαν- 
T(Q« ϑυγατέρες δὲ, Εὐμιΐυο, xai Πρωτομάλη. καὶ 
σωυέβη αὐτῷ τὸν βίον τελευτῆσωι χατ' εὐχάς. ai- 
alcol, 33 τὸ κάλλιςον αὐτῷ δοθῆναι T cy τῷ βίῳ, 
ἀϑοόον αὐτὸν Ξπυϑανέν ἐν ϑεάτρῳ ἀναχεκλιρϑῥον εἰς 
τὰ τῷ ἐρωμδῥα Θεοξένε αὐτῷ norem, * ἐτῶν νέ. ἔ- 
ρας δὲ βιβλίοις ιζ΄. Ave 2]gAede, τοῦτοι" 
᾿Ολυμπτονίκας, 9 Πυϑιονίκας, Πρυσύδια,, Παρϑένα, 
"EySeoguse, Βακχεχοὶ, Δαφνηφορικὰ, Παιᾶνας, Ὑ- 
πορχήμαϊα, poss, Διϑυραμβες, Σικολιὼ, ᾿Ἐγκώ- 
μια, Ophras, δράμαϊα, τραγικὰ ιζ. ᾿Επιγράμμαϊα 
ἸἨλικὰ, καὶ χαϊιλογάϑην παρρινέσς τοὶς Ἕλλησι, 
χαὶ ἄλλα πλεϊςου. 


Πίνδοιοῷ», Σκοπελίνα, Θηβοῦζ», xai αὐτὸς Λυ- 
εἰκὸς, ἀνεψιὸς 18 «zesrées. ἡ Τὰς Θήβας τὶ πόλιν 


1 Πινοίκιωώ. τοὶ κωϑθιέψϑνα ἐντὶ xA.] Ex Harpocratione. De loco 
autem hoc confulendi funt, Meurfius Lec. 2tzzic. lib. rv. cap. xxxir. 
& Petit. de Leg. «41. pag. 219. Confer etiam Hefychium v. Xaa- 
"κἂν 

2 Κληρονόμνων) Legendum eft κληρόντων: ut ὃς ante nos recte 
monuit Valefius ad Elarpocrationem. 

3 Ἔθος ἣν τὸς ταξιώρχες εἰπε} Ex Scholiata Ariftophanis ad 
“ἄνες, pag. $62. 386. Ed. Baf. P. 

4 Πινακοσηιώλης. é ὀρνεοπ.] Et h&c fumpta funt ex Scholiafta A- 


- : , I e 
Verba | avelleus, ut tabulas a nave. Lüicoudvs 
enim vocantur majores tabule navium. 


Tua. Tabelle, qux fortium locoab illis; 
qui fortes ducebant, in urnam demitteban- 
tur, Hx autem xrez. fuifle videntur, ut 1n- 
nuit Demofthenes in oratione de Nomine. 
In "Philippicis vero, cum idem orator ait: 
Parvam Zthenienfes, parvam tabellam: for- 
taffe tabellam dicit, in qua fcribuntur actio- 
nes, quz contra criminis alicujus reos infti- 
tuuntur. 

Πινοκίδιον. "Tabella. Pugillares. Titularium. 
Scheda. 

Ioco. '"labella. Magiffratus vero circa 
mediam. noctem ferebant tabellamy quam αὖ 
imperatore acceperant. 

Πναχίοις. labellis Moris erat, ut ordinum 
du&ores militibus fuis imperia per przco- 
nem edicerent: ut,quo proficifcendum effet ; 
vel, quot dierum commeatus przparandus 
effet. Ariftophanes Zwibus: Confiderate vera 
ea, que in tabellis prefcribemus.  Metapho- 


- ra du&ta eft a tribulibus, qui militum nomi- 


na in tabella proponere folcbant. 


Πιαχοπώλης. Avium venditor. Pingues enim 
aves in tabulis propofitas vendere folebant. 
Vel, πίναξ» genus avis. 


Πίναξ, "Tabula picta. 
Ilyzeg. Vilia. Sordida. Humilia. 


HéxeQ». Pindarus, Thebanus, Scopelini 
F. vel Daiphanti; quod ctiam verifimilius. 
Nam Scopelini filius eft obícurior, ὃς Pindari 
alterius cognatus. Quidam etiam ipfum Pa- 
gonidz filium fuifletradiderunt. Difcipulus 
vero fuit Myrtidis mulieris. Natus cft O- 
lympiade nxv. ita ut Xerxe 1n Grzciam tra- 
jiciente, annorum effet xr. Frater ipfi fuit 
nomine Erotion, & filius Diophantus: fi- 
liz vero; Eumetis, ὃς Protomache. Conti- 
git autem ipfi, ut vitam ex voto finirct. 
Nam cum pctiiflet a Diis, ut pulcherrimum 
in vita fibi darent, ferunt ipfum fubito mor- 
tuum efle in theatro, in Theoxeni amafii fui 
genua reclinatum : cum natus eflet annos 
Lv. Libris feptendecim ,; & quidem Dorica 
diale&o,; hzc fcripfit: Olympionicas, Py- 
thionicas, Profodia, Parthenia, Enthronif- 
mos; Bacchica, Daphnephorica, Pxanas, Hy- 
porchemata, Hymnos, Dithyrambos, Sco- 
lia; Encomia, 11 hrenos, Tragoedias xvi1. E- 
pigrammata verfu hexametro  & oratione fo- 
luta; Admonitiones ad Grzcos: & alia plu- 
rima. | 

IIódae. Pindarus, Scopelini F. 'Theba- 
nus, Lyricus & ipfe, prioris confobrinus. 


riftophanis ad ves, pag. 543. (369. Ed. Baf. P.) 

5 Προσηγυής) Forte, συχίενής. 

6 Il»2Wes] Addendum puto, Z'ézies, vcl, 8 ale ojjs. 

7 Μαϑητὴς δὲ Μυρτίδος γυν.1 Pearfonius ad hunc locum fequentia 
notaverat: Forte, € Μυρτίδος γυνοικός. «gis δὲ Auow y ἢ Σιμνωνί- 
dw. Cogitet Lector. 

8 Ἐτῶν νε] Alii Pindaro plures annos tribuunt. 
rum ad Chron, Eufeb. Num. ΜΌΧΧΧΙ. 

9 Πυϑιονίκας} Adde, Npwiovéses» Ic? fyevinene- 


Vide Scaliges 


* AN:- 








Ing 


Ho: 17 


᾿Αλέξανσμόν Qanr εἰς up χαίᾳσκάψαι, καὶ Urbem "Thebas Alexandrüm folo xquaffe 


πλὴν ἱερῶν Te καὶ ἱερέων TES dLNNSS ἀγδραποδίσαι' 
xai Tl) Πνδοίρα δὲ τῷ ποιητῷ οἰκίαν, καὶ τεὶς ὠχ.- 
os τῷ Ilojwes, (Φησὶν ᾿Αῤῥιανὸς 0 ἱσορακὸς, ' οὖ 
T) Αναβάσᾳ 'AMEdidps,) ἀπαϑεῖς ἐφύλαξεν, αἰδοῖ 
τῇ τῷ ΠΙνδοΐρε. 
Πινόεοστα. βυπτῶσοι. αὐχμῶσοι. 
"Θυμοοβαρὴς ᾿Αρετὰ μύρομᾳ! Copia, 
᾿Απλόκα μος, “πινόεοστα, 1.4) κρίσῳ, ὅτίς Πε- 
λασγων 
Οὐκ ᾿Αρετὰ νικᾷν ἔλλαχε, ἀλλὰ JA. 
IQ». Ὃ δὲ hà xai λέγᾳ ἱχανὸς, ᾧ τὲς νεω- 
τέρος ἐγ μιμησάμϑυ(θ)»" σοφιςτὲς, ἀλλὰ παρὴς τὸν 2:6- 
χοίῖον πίνον Ὁ λογργραφίας ἀμιλλώμϑυ(Θ". Δαμάσ- 
κιός Φησι. 
Πινοτήρησ." ὁ τὴς «ime Φύλαξ. 
Πινώδης. ἡ ῥυπαρᾳ. 


Πινύσχω. “πινυτὸν “ποιῶ. 

Πνυτός. ὃ Qeónu(Qw. καὶ πινυτόφρον», $pus- 
A8s, σιυετῆς. 

Εἵνεκεν᾽ εὐμαϑίης πινυτόφρονος, ἣν ὃ μελιχρὸς 
Ἤσχησειν, Μεσῶν ἄμρμοιγα καὶ Χαρίτων. 

Πιξώδοιρ(θ». ὅτι * Δέξιπαί " Κῶ», ἰατεὺς, Ἱπ’- 
ποχροίκτως μαϑητὴς, με, πεμφϑεὶς αἰ πὸ Ἑχατό- 
pe τῷ Καρῶν βασιλέως, ἰάσοιοϑι! αὐτ τὲς ποᾶ- 
dug -πογνωσθένας, ΜΜαύσωλον xai Πιξώδαρον, "Gu 
etae ted i4culo τῷ παῦσωι τὸν “δὺς Κᾶροις τότε 
αὐτοῖς 7 ἐγεφῶτον “πόλεμον. 


Πίονα. εὐδαίμιονα,, λιπαρφὶν, xo eor ea. Qn. 

Πίωται. πίωσι. τὰ παϑηϊικὰ 2]: τῷ ο μικρδ' 
τὰ δὲ ἐγεργηϊυκὰ, Δ᾽ οἱ τῷ ὦ μεγάλβ' οἷον, arie pv, 
xai φάγωρμϑν. Tliorle τῷ ὕδα](». 

Πιότο Ὁ" ἄνεμί(θ)». Seelixós. αὐξηϊεκός. ὃ ἐν 'E- 
' "m'y eagle 

Εὔϑημί(" T νηὸν ἐτ' àe8 τόνδ᾽ ἀνέϑηκε 
Td παντων ἀνέμων “πιοτάτῳ Ζεφύρῳ, 

Πίωρ. &T(Ó» μοναχὸς ὧν, “τἰξεπατῶν ἤσδιε. πυ- 
ϑομϑύε δὲ cuv, διατὶ ὅτως ἐσ ίεις; Οὐ βῴλομᾳι!, 
ἔφη, τα βρώμαϊνο ὡς ἔργῳ ,2,οησουοῖντι!, ἀλλ᾽ ὡς παρ- 
ἔργῳ. ποὺς ἄλλον δὲ ἐρωτησοιν]α, ἀπεκοίνα]ο" Ἵνα 
μὴ cy τῶ és iav, Φησὶν, ἡδονὴς copalocis acd ἄνοι- 
τὸ ἡ ψυχῆ. 

Πιπαίζεσι." XP^ μίμησιν TÉ ὀρνέων 7re7r00) ἡ 
λέξις. λέγε δὲ καὶ τὸ ποτίζεν, πιπαίζφ. 


Πίμπλαϊ), xai ἐ ποπίμπλαΐ). ἐμπιπλᾷ δέ. 


judicium. 


tradunt, ὃς caxteros, exceptis facerdotibus, in 
Ícrvitutem abftraxiffe. Pindari vero domui 
& pofleris pepercit, ob reverentiam erga 
Pindarum: ut inquit Arrianus Hiftoricus in 
opete de Expeditzone Alexandri. 


Πρόεοσα. Sordida. Squalida. [In Epigram: 
mate:| Meffa F'irtus bic fedens lugeos capil- 
Hs careus y ὦ" fqualiday prapter | zmiquum ) 
In exercitu enim. Graecorum uon 
virtus fed dolus vincere folet. 


IG». Sordes. Squalor. [Metaphotrice e- 
tiam orationi tribuitur] J//e vero etiam di- 
cendi peritus erat, mon recentiores Sophiflas i- 
mitans, feéd antiquam illam. orationis elegan- 
Tam exprimere ffudens. Sic Damafcius inquit. 

Πινοτήρης. Pinnz cuftos. 


Πυώδης. Sordidus. Squalidus. Vel; fordi- 
da, íqualida. 

Πινύσκω. Prudentem facio. 

Πυυτός. Prudens. Et nivioQeo Gv, pruden- 
tis, concinnz, fapientis. ?ropzer eruditionem 
C fapientiam, quam mellee eloquentia vir il 
ἐδ excoluit, Mufis famul & Gratis litans. 


Πιξώδαρ(Θ". Pixodarus. Dexippus Corus; 
medicus, Hippocratis difcipulus, accerfitus 
ab Hecatomno Carum Rege, ut Maufolum 
& Pixodarum filios cjus, quorum fàlus de- 
Íperata erat; curaret, ca conditione medici- 
nam illis adhibuit; ut Rex promitteret, fe 
bellum, quod Coi tunc adverfus Cares ge- 
rebant, compofiturum effc. 

- Πίονα. Beatam. Pinguem. Nitidam. 

Πίον). [Per o fcribitur. At] πίωσι [pera.] 
Paífiva per o fcribuntur: Aétiva vero per o. 
Ut, πίωρμϑν ὃς φάγωμϑν. Et; Zdquam oibentes. 


Πιότοιτος ἄνεμί(θ". Pinguiffimus ventus. Id 
eft, ventus alendi & augendi vim habens. 1n 
Epigrammate: Eudemus templum iftud im a- 
gro dedicavit omnium ventorum | pinguiffimd 
Zephyro. 

Πίωρ. Pior. Hic cum effet monachus, in- 
ter deambulandum edebat. Quszrenti vero 
cuidam, cur fic ederet? Nolle fe, dixit, ita 
cibum capere, ac fi rem feriam ageret; fed 
{8 obiter tantum id facere velle. Alii vero 
interroganti, refpondit: Ne inter edendum 
animus corporis voluptatem fentiat. 

Πιπαίζαεσι. Pippiunt. Vox hzc conficta 
eft, ut avium fonum exprimeret. Significat 
etiam πιπιπίζῳ, potum przbere, five, rigare. 


Πίμπλα), ὃς αἰ ποπίμπλα, [cum pg fcri- 


buntur.] At ἐμπιπλᾷ, [abfque μ fcribitur in fyllaba fecunda. | 


Y» Ἔν τῇ AvaGded ᾿Αλεξανδ)ε] Sic habet antiquiffimus MS. A. 
At MS. B. c τῇ πρώτῃ  AvaG ed ᾿Αλεξανδρε. — Priores Editt. vero, 
c» τῇ πρώτῃ Δ[σδάσᾳ ᾿Αλεξώνδρε: quod non placet. : 

2 Θυμιοβαρὴς ᾿Αρετοὶ μυύρ.} Verba hzc decerpta funt ex Epigram- 
mate in Ajacem, quod integrum legitur Anthol. lib. 111. cap. xtv; 


ut Portus etiam monuit. M 
3 Ὁ δὲ ἦν € λέγειν ix. Locum integrum Damafcii, unde frag- 
mentum hoc decerptum eft, adducit Suidas infra v. ZzasaiG-. 
4 Πιννοτήρης] Confer omnino Scholiaftam Ariítoph. ad ef. 


pag. 537. qui plura de hac voce notat. 


5 Elexev εὐκοιθής πινυτ. Diftichum hoc decérptum eft ex Epi- 
grammate in Sophoclem, quod exítat Anthol. lib. 111. cap. xxv; 
ut Portus etiam monuit, 

6 "On Mz O- Κῷφ», ἰωτό.] Eadem leguntur fupra v. AiZiz- 
“τος. 

7 "Ἐνεσῶτοι}) Malim, ovstswzz. 

8 Ἔν ᾿Ἐπιρφοίμυμίοτι] Anthol. lib. v1. cap. vtt. pag. 54 

9 Πιππίφεσει. won? μίμησιν óg».] Ex Enarratore Comici ád 4e; 


ag. 556. .380. Ed. Baf. P.) D euge 
Pag. 55 P j Hs. 


118 ΠΥ 
Πίοσα. ἕνομα πύλεως, καὶ ἡ ἄσφαλ)ῷ». 
Iloxe(Qv, 0 πολίτης. 
Πίσεα. οἱ κάϑυγροι πόποι. 
—— Καὶ ἀγλαὰ πίσεα γαίης 


1 
x&i 





Box 0. ————— 
Πιοσεύς. ὄνομα κύθλον. 
, 
Iloxia. χῶραι. ; 
Πισίαν. τοῖα κνώδαλά " Φησιν ᾿Αξμᾳοῷφάνης » Πι- 
σίαν, ᾿Οσφρύωνα, Διϊΐτξεφη. : 
^ ^ Y 
Πισίας.3. ὄνομα κύφμον. dee δὲ “αδοδοτησ- 


Πισιδία. “χώροι. Ὁ δὲ ΚῦρΘ᾽" ὡς ἐπὶ Πισίδας δὴ- 
A I 
Sar ἐπορεύέϊο, ἐφ᾽ 85 φραϊούειν “αξφϑεφασίσοο. 


Y ^ / 1 
Πισινᾶς.4 πόλις. καὶ Πισινϑν]α.. ᾽ ϑηλυκόν. καὶ 
ec € 7] 
ΤΙισνθν]οῦ(Θ., o πολιτῆδθ.- 


Ι 1 ^ 1 D 
Hole, “καὶ πυσῦσ. ΠΠεσὸς de, ? «459. Προκοπίῳ. 


[2 e A 7 
Taco. δεὶ πειοϑῆναι, ἢ πιφεύφν. 
3 MES , 8^ Js 
Dae. ἀδήλθ πεώγμαῖίθ" ἐλπίς. "T Αμαρτοι 
r e M c / 1 
yBoi δὲ οἱ λέχον]ες τὴς πίφεως Τ' eod yaQ. 
“ m c 1 € 1 
&xoxe ra μδὺ SS τῇ πίτᾳ n Scraps. ἡ y aries, 
] l / , ij 
atas. ἀδύναον ^ “χωεὶσ viejas πίσιν γἱ 
, (e em , AM E * 
veu. ᾧ μὴν "ya Qv οἷόν τε τὴς πίσεως Τ AL 
5 » αἱ ᾿ Ne 3 
“ιν ἐναι. οὐδέχεῦ) "8 τίω αὐτίω υἐσσύληψιν ey 
“ποτὲ υϑὺ πιφεύεν, ποτὲ δὲ, d$ ἀδύνα]ον em $ γέ- 
ἀδύ ) τὸ αὐτὸ ζῶ ; up ἄνθρωπον 
yug. ἀδύγαϊον *S9 τὸ αὐτὸ ζωον, ποτε e 
ἘΠῚ 5) 5 
εἶναι, “ποτὲ δὲ, μή. με βάλλων ἡ ὃ argo D, 5- 
δὲ ζωόν σιν. Üce δὲ ἡ «ἰ ππθληψις ἡ αὐτὴ μϑμοι ἂν, 
2 [ Ji c ! 
ᾧ μὲ «ses ὅσου. καὶ πιφθυομϑῥη ἡ ἔτι ἡ NL χσο- 
3 ( , / f atio 1 La 
Ans nerd. € ἡ) χεχωλυτω τις loo αὖ EA 
, 1 ^» € 
YQ» αἰ πύληψιν ἔχων, ποτὲ μὲν πιςεύειν αὐτῇ, ποτε 
j T 1 M rr e , / 
δ δὲ, μή. οἷον, αἰ ππῦληνψιν ἔχων “δὰ ψυχῆς, ὅτι αγὰ- 
2 / e Ι / Y 
να] Ὁ». ὅσ XXX.) ὕφερον aja τινας λόγδε μὴ πι- 
φεύειν. 


Πίσιν μόνζου δείζαμϑν ἕνα, avi ἡ καϑαροὶν ταύ- 
alw, T εἰς Πατέρφι; χαὶ Υἱὸν, καὶ ἅγιον Πγεύμοι, T 
μίαν ϑεότητοί τε καὶ spear, παϑων ὁρατῶν πε ἡ 
ἀοροίτων δυμιδργὸν, καὶ βασιλίϑο, πάσης Φουνομδμης 
χαὶ yog urs χτίσεως. x&S Lu ty τὰ Tela yos dua. 
σέβομϑι, καὶ τὸ ἕν & τοῖς τεισὶ ϑεωρῴμδμον «xegmxu- 
γϑυϑυ' ὧν τὸ μδὺ τὴ won. γνωρίζεν τὸ δὲ, ταῖς 
αἰ πυοςοίσεσι xe G FAND) μηδὲν τ ὅτων ἐλα-ἥϑντες, 
μηδὲ αἰ ωρίοϑέντες, ἀλλ᾿ als μϑὺ τῇ gola, ὥσ- 
«P di καὶ ἀξίᾳ, καὶ δμοϊομίᾳ, καὶ vr Steueslls 
δὲ τοῖς M πσοφοίσεσιν, él TW! παφϑσώποις, καὶ ἰδίοτη- 
σιν, ἑκάφῃης ττων ὡσιωδὼς ὑφεφώσης, ἐν ὑπάρξει ἰ- 


1 "Over πόλεως] Sed tunc fcribendum eft Πίστει, per fimplex 
e. Confule Geographos, 

2 Φησὶν Αριφοφάνης) Imo, Cratinus. Vide Scholiattam. Arifto- 
phanis ad 4ves, pag. 577. unde Suidas hec defcripfit. 

3 Πισίως} De hoc vide Scholiaftam Ariftophanis loco laudato. 

4 Πισινξς} Scribe, Πεασινῶς, ὃς IIsosn£vg, ὃς Πεοσινεντοῖί». Vide 
Stephanum Byzantium v. Πεοσινῶς. 


$ Θηλυκον) Incpte. Eft ehim accufativus fingularis, a rc&to 
Iltosxjys. 


ΠῚ 


Πίοσα. Piffa Nomen urbis: 
vocatur Pifzus. Item pix. 


Πίσεα. Loca humida, five irrigua.. [In Epi- 
grammate:] E: im pinguibus zrriguz[que locis 
pafce. 

Πιοσεύς. Piffeus. Nomen proprium. 

Πιοσία. Piffia. Regio. 


Πισίαν. Pifiam. "Tres belluas Ariftophanes 
dicit; Pifiam, Ofphryona, Diitrephem. 


Πισίας. Pifias. Nomen proprium. Erat au- 
tem proditor. 

Πισιδία. Pifidia. Regio. Cyrus autem cum 
exercitu adverfus Pifidas fe proftcifci fimula- 
bat. 

Πισινᾶς. Peflinus. Nomen urbis.: Et Πισινδν- 
qw, accufativus. Et ILows/ud(g", civis urbis 
Peffinuntis. 


Πισὸς, ὃς zucvs. Pila, zdificium aliquod fuf- 
tinens. Apud Procopium vero idem appcel- 
latur, πεσύσ. 


Πειφέον. Parendum, vel credendum eft. 


Πίςις. Fides. Ea eft fpes rei non apparentis. 
(t Errant autem, qui dicunt, opinionem ef- 
1e fidei genus. Sequitur enim fidem opinio: 
ὃς fides eft opinio. Fieri enim non poteft, ut 
fides fit fine opinione. INon tamen opinio fi- 
dei genus cfle poterit. Contingit enim inter- 
dum; ut; qui eandem opinionem habet, mo- 
do quidem credat, modo vero non: quod 
de genere dicinon poteft. Nam fieri non po- 
teft, ut idem animal modo quidem fit homo; 
modo vero, non. Homo enim, fi mutetur; 
nec animal eft. Quare ne opinio quidem ca- 
dem manebit, fi cum fide non fit conjuncta. 
Nam opinio, dum adhuc creditur, manet. 
Nihil enim obftat; quominus is, qui candem 
de re aliqua opinionem habet, interdum qui- 
dem ei credat, interdum vero, non. Ut, fi 
quis animam credat effe immortalem, nihil 
obftat; quo minus idem poftca propter quaf- 
dam rationes id non credat. 

TIicw μόνην δ. Fidem. folam definimus effe ve- 
ram & puram hanc; in Patrem, & Filium; & 
Spiritum fan&um,; unam Deitatem ὃς domina- 
tionem, omnium vifibilium & invifibiliü opifi- 
cem, ὃς Reginá omnis apparentis ὃς intelligibi- 
lis creatura; per quam [fidem] tria in uno coli- 
mus, & unum in tribus adoramus: (quorum u- 
num quidem per eflentiam indicatur ; alterum 
vero per hypoftafes declaratur) nihil horü im- 
minuentes,neque honore przponentes; fed ei- 
dem quidem eflentiam fingulis tribuentes, cof- 
que dignitate ὃς honore & gloria exxquantes ; 
at diftinguentes perfonis & proprietatibus : fin- 
gulis harum exiftentibus fubftantia propria, & 


cujus civis 


6 Ilo] Portus vocem hanc male interpretabatur pifum;. — Sig- 
nificat enim apud Grzcos recentiores pilazz;, cui xdificium inni- 
titur. Vide Dufrenium in Gloffirio Grxco. 

7 li«eg Πρφκοπίω] Lib. τ. de ZEdif. Tuflin. cap. 1. ubi verba e- 
jus hzc dunt: Kam δὲ sz 8 νεαὶ μυέστε λόφοι χειοφστοιητοὶ ἐστεινεφήχρισε 
πέοσαρες, Po κα λξσι πεσἕς. 

8 ᾿Ακαρτοίνεσι δὲ οἱ λέγοντες «' πίστως τάδ vu. ] Hxc, ὃς quz fe- 
quuntur ufque ad finem articuli, funt verba Alex. Aphrodif. in lib. 
1v. Topic. pag.176. 

δίᾳ 


D 








S / o Tum oat 
Ju. &ucetqus vui vel (Ss δοξον. xai εἰδότες 
V a " P / N z ; " 
τὸν (Ap αἴτιον καὶ evmoea xai παϑοβολέα, T Lla- 
D HJ Y Ὁ» / Yo» M 21S 
τέροι, ἄναρχον, καὶ ἀναίτιον, καὶ ἄχρονον, χαὶ ἀ ἴδιον, 
πο οι 
τὸ δὲ γένημα, καὶ Yioy, τῷ Iden σικυάνοιρχον, χαὶ 
, , / M73 ἂν YA o» » 
σιυαιτίον, ἀναλλοίωϊον, xai Gay, καὶ c. ppgy, C^ 
r ᾽) M » ^ VERS 1 
LIzzeis T γένεσιν ἐγούϊα, «e3s αἴτιον δὲ καὶ ξΣοχίω 
/ A A 2 ͵ ᾽ 
τὸν [laréeza ἀναφερόμϑνον. τὸ δὲ ὠνγ-πορόυμα, ἤτοι 
Us [1 M 1 Y Pa Y uw 
ὄγυπορθυτὸν, καὶ ausu δύνα μον, Τὸ Ylreupet τὸ &- 
να Y 4 , y Cel.» E 
γον, ἀχρόνως ἀεὶ ὦγ, πατεὺς “αϑϑιον, "yere, ἀλλὰ 
2 m 5 | ! Y ι tm 
ὦν πορδθυτῶς ἔχον τίου «esos, Παΐοὶ αὶ Ὑἱῷ συνυ- 
7 , ς / 1 
πάργον ἀϊδίως, συμιωροσχκυνό νϑυόν τε ὡς ai φονον, x) 
c t AU / : 3 .^«7 4» 7 
διμότιμιον, xa) ὁμιοδοξζον, καὶ ouoyer δὲ 9 x Afyé- 
, " | [4 D / * m 
Aoi, xo ἀνϑρῶποις, καὶ πάσῃ λογικὴ Quo τὰ da 
σω I wu Q m , 
“οϑχεῖται γιφισμαῖα. xai 8T» T Te40x0a8s ϑεαρ- 
e eg 
, € (o '* , ^ , / 7 
χίας τὸ ἀπαρϑσίίον ἡμῶν X) ἀειλαμπὲς ἐγαςράτηει σέ- 
9 “-- 1 Y UV CEU res 5x:If / 
λας. ἐξ ὧν καὶ τὸ TOLUTOV X, EWoÜioy Ὁ vids πιτεύε,). 
A 3 ^A / / ^^ / Ν᾿ 
ἡ τὸ τϑλοσὸν Ὁ pora moy dore). T συγχεόνων δὲ 
! Y , » " 
x, διομρόντων τὰ συγχύσεως Y, διοιρέσεως ἀνεπίϑεκ- 
x 05 4 5 ^ GéG EN I fa 
τοῦ ἡ d&Jéid, X, d/TO mia. χα TO oe o2o].) κ᾽ xatmiper.). 


. IN" 119 
ab aliis prorfus diftin£a : quod eft admirabile. 
Et Patrem quidem cognofcimus [omnium 
rerum] caufam, & genitorem, ἃς produ&to- 
ΤΟΙ». principio carentem, a nemine factum; 
fine tempore exiflentem, ἃς fempiternum., 
Filium vero, Patris progeniem, una cum ip- 
fo principio carentem, & fimul cum illo [om- 
nium rcrum] caufam, eundemque immu- 
tabilem, & corruptionis expertem, & a Patre 
ortum habentem: quippe qui ad Patrem ut 
cauiam & principium referatur. Spiritum ve- 
ro S. ut [a Patre] cgreffum, & fanctificandi 
vim habentem, ὃς abí;ue tempore ex Patre 
procedentem, non per modum generationis; 
fed proceffionis: qui cum Patre ἃς filio per- 
petuo exiítit ὃς una cum illis adoratur;ut ejuf- 
dem throni, honoris, glorix, ὃς Deitatis parti- 
ceps: per quem & cum Angelis, & hominibus; 
& omni natura rationis participe, gratiz divi« 
nz dona largiter communicantur. Sic triplicis 
Deitatis, qux omnia gubernat; inacceffum ἃς 
femper corufcans lumen nobis affulget: unde 
& unitas eflentiz creditur, & triplicitas per- 


Íonarum a nobis glorificatur. Illorum vero, qui confundunt & dividunt €3, quz confutio- 
nem & divifionem non admittunt, impietas & abfurditas penitus proftrata eft. 


Ilíai.' ὅτι ἁμοίρτημά "Gol τὸ luo aigu 298g 
apo Jom (e “ἰπολήψεως. καὶ "S ὅτως δοιζόμδν(», 
γέ" υϑὺ λαμβάνᾳ clu) σφοδρότηζᾳ, Δ. α΄ φοροὶν δὲ 
lo) οἰ πύλην. ἔχᾳ δὲ ἔμπαλιν. τῆς 9 αἰ “σολή- 
"Jues ye» ὄσης, ἡ σφοδρότης ἐσὶ ΔΙ σι φοροί. TT. 
ἡ αἰ πσολύψοων αἱ udo εἰσι σφοδρα), αἱ δὲ, μέτοιαι. 
αὗτωι γ5 αἰ πυλήψεων 2]g.Qogog. καὶ ἔςιν ἡ πίςις 
αἰ πούληψις σφοδροί. 

Πιςύς. o εὐσεβὴς. 

Πιςύτης. Τοσϑτον αὐτοὶς ἐνεποίει πῇς βεβοίίας ἐλ- 
qi)» ἡ τῷ Μαρχελλίνει e τὰ Sa. πιφύτης. καὶ 
σιφεύονϊες, ἀντὶ τῷ, ϑαῤρῶντες. ὅτι λέγε) καὶ πιςύ- 
τής. πάντως δὲ Cri la. ἐξ αὐτῆς συμβάσεως τίου 

IIiguoc up v. aries καὶ σιυυϑήκας “ποιήσοι υϑμος. 
! Τὸν δὲ 0. Zeci C 2jg πλειόνων λόγων Tuüquci- 
Mu», καὶ «ο΄ξουσκθυάσοις cuis ἑαυτώ. 

Iliggoowles αὐτὸν vois ὅρκοις. ἀντὶ TE, ὅρκδο ἐξ 
αὐτῷ Aaa. ὅτοιν jS Ἀέγωμϑν, vq σε ὅρκῳ, ἀν- 
τι TB, ὅρκον C, o8 λαμβάνω. voa Bpod σε ὕρκῳ" 
ἀντὶ v, ὕρχον σοι δίδωμι. 


€ ! 
Ilígpa.? » ποτίςρα. 


/ € / 
Πίσιυν(ῷ". πεπιφευκῶς. πεϑαῤῥηκώδ. 
,ὔ ,ὔ T 3 8] 
Ilcda.* Τήν «cias TY βαλανείων eoe) d, 
, / 5 M D 
καὶ τὰς οδαϊολΊοίας ἐξελαύνοϊας, ἐς τὸ Sex οἷόν τε 
[/ 5v ! τ 1 
χα ϑιςοιμᾶνες πάγ]α. ὅϑεν παλαϊσρω τε ἀνήβησαν, 
4 m Yr» 7 « 
. xai an83o4, καὶ τὰ Φιλίπα ἐπανῆλθε, καὶ ἐγ ένέϊο ἡ 
ς τω λ 
Λακεδοιίμεων ἑαυ Ti ὁμοία. 
Y 1 “ ῖ / 
Πυιηάκεισν. μιετωσιαςικὸν. τὸ v DlrüaxB. xoi? Σι- 


ι "Om εἰμυοίρτημνα ia τὸ clé) πίςιν 22nd] Et πο fumpta funt ex 
Alexandro Aphrodif. ad Topic. lib. 1v. pag. 177. 

2 Τὸν δὲ ὁ Xes6O- 2|2 z^] Fragmentum hoc legitur apud 
Polybium lib. vizi. cap. xin. 


3 Ila] Confer Hefychium v. IigyeAev. 


Πίσις. Fides. Error eft; fidem definire vche- 
mentiam perfuafionis, vel opinionis. Qui enim 
fic definit, genus ponit vebezentiam , diffe- 
rentiam vero opigiones : cum res contra fe 
habeat. Opinio enim eft genus; vehementia 
vero, differentia. Opinionum enim alix funt 
vchementes, alix vero, moderatz. Et hz funt 
opinionum differentix. Fides autem [a qu-- 
bufdam, ut dictum cít, definitur] vchemens 
opinio. i 

ILgo. Fidelis. Pius. 

Πιφύτης. Fidelitas. Fides. Tamtum fiducie 
ifs attulit Marcellini erga religionem fides. 
Et σιφεύοντες, freti confifr. 


"som. 

Πιφωσούμϑν(ῷ». Qui fidem alicui dedit, vcl 
data fide promifit. Cum autem Sofibius εἰ 
pluribus verbis fidem dediffet , ejufque beue- 
velentiam fibi conciliaffet, (difcefft. | 

Πιφώσοιντες αὐτὸν τοῖς ὅρκ. Cum | jurejurando 
eum obftrinxiflent. Nam πιτῶ σε ὅρχῳ» fig- 
nificat; jurisjurandi fide te obítringo. At, z- 
vue) σε exe, jurejurando interpofito fidem 
tibi do. 

Πίςφρα. Poculum, ex quobibitur. Vel;ca- 
nalis, ex quo pecudes aquam bibunt. 

Πίσυγί(". Confifus. Fretus. 


Ida. Pix. Cum picem ex. balneis fuftulif- 
fent, C mulieres depilatrices ex urbe ejeciffeut; 
2n priffimum [latum omnia redegerunt.. Quam- 
obrem C palefire referuerunt » fludiaque c 
philitia i ufum redierunt, c Lacedemon fui 
Jtmilis rurfus. fatta eff. 

Πιττούκειον. ΕΠ: adjectivum poffeffivum. Quod 


4 TL πίῆαν "P βαλανείων ifep.] Fragmentum hoc ampliazi 
poteft ex ipfo Suida fupra v. ἴἜφορφι. T 
$ Eüwev| Legeudum effe Zusaviyc, recte monuit Leo Allati- 
us in Diatriba de Simeonum fcriptis, pag. 210. Laertius in Pizza- 
£0, fegm. Lxxvt. Εἶπέ τε, Χωλεπὸν üQoy Gela & € Σηφωνίδηξ 
μόμνητοι. Vide ibi Menagium. 
12 
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μῶν Φησί" ᾿Ανδρ ἀγαϑὸὺν ' ἀλαϑέα γενέαϑτη! γυλὲ- 
qe τὸ Πιδάκειον. εἴρηκε y2p ὃ Iledaxós Xa Aer 
ἐσϑλὸν € tuoerog. 

Tledaxie, Μιτυληναῖίθν, υἱὸς Kaix, * xai "Yppa- 
Sis Geaxie, μητρός δὲ Λεσβίας. ϑτίΘ" γέγονε ^ 
rli) AE. ὀλυμπιάδα, εἷς καὶ αὐτὸς T ἑπἰὰ Xopav 
ὦν. ἔχρανα vota, xai τῇ με΄. ὀλυμπιάδι Μέλαγ- 
Ae πὸν τύρφωνον Μιτυλήνης ἀνέϊλε, καὶ Φρύνωνα qpa- 
τηγὸν ᾿Αϑ'ευαίων ? πολεμᾶν]α Avup τῷ Σιγεῖδ μος 
γομαχῶν aede, δικτύῳ αἰβεβαλὼν αὐτὸν. ὙΠ 
δὲ ἀναγχαζόμδνος ςρωτηγέν, «pw Ὡς χρυλεῦτον ex - 
Ab» usan. τότν ὐπίφθεγμα, Keueby γνῶνγι. € 
“ποίησε δὲ xal ἐλέγεια, ἐπὴ χ΄. καὶ αἰ χῦρ νόμων χα- 
πουλογάδυν. 


Πιηάλαχ θ᾽». | 
,“Καλλείψω δὲ vées ἄφρονι ΠιΠαλάχῳ, 


ΠΙτοινο »". 

Πιτηρώμ. ὄνομα, χύρμον. ; ; 

Πιτϑεὺς,; Πιτ)έως. δῆμί(Θ" τὴς Κεχροπίδ(" ἡ 
Πιτϑίς. ' i 

Πιτϑείδης. παϑωνυμικόν. καὶ Tran. 


Πίτνα.“ ἐξέτεινε. 
, 2 Me 
IsQdpev τὰ σκέλη ἀλειφομϑυών. 


- D 
LIldG? κυρίως τὸ τὰς πλαϊείας vmas arva 
aie. , 3»). el 
Πιτυάνη. ἀσκὸς μικρός. ? Πιτυάνη εἰμι. αὐτῇ 
» “ὦ / N N ^^ ; e 
maj ᾿Αλκαίῳ wérTo4. AC.) δὲ καὶ xv^ T πυχνοὶς 
συμφοραῖς Agoda, ἅμα καὶ cUm ex ξίοι ς᾽ παρόσον 
Ἢ e. - /Q. [- S Y 
καὶ τῇ  Πιτούη τοιαῦτο. σϑιυεβη 7r egcy uada, ὧν xa 
/ A , A M 
Ἑλλανικίρ» pium). Φησὶ y? avtlo No Πελασ- 
e X / 
ὧν audpo.zrodVooanret , xai πάλιν αἰ ποὺ '* Ερυϑροίων 
ἐλευθερωθεο. 
A 
I AQ-. κτυπητής. " Φωνασιοσκ ὁπ». καὶ 
» / X / [dod 
“ιτυλεύσοις, "nap AeimQud. καὶ πιτυλίζω, pu- 
c ri m^? , ἢ / 2v 33^: / 
μα. ὡς τὺ, Οἷόν esu io dua γένεσιν idv οὐ χκολύμ.- 
Bois zi AL Sacr. 


^ , 1 /, b 
IrzuBs, 9. πολίχνιον cy aréeale μὃν Saxadthis τῆς 
E" ^ e 
Hollocts x δεξιὸν χείρϑυον, τέλ(Θ" δὲ καὶ τὴς Ῥω- 
Po , ar ATE, 
pale» ex ns γινόμδμον, βοιρίβάροις xai agis t3ran 
audor. 


1 ᾿Αλαϑέα!] Potius, vL Aa tae ; 

2 Καὶ "rjjedis] Menagius ad Laertiumin Piztaco, fegm. 74. le- 
endum cenfet, 5 "Yjja2/s: quod probo. 

3 Πολεμυῶνζο} Sie rectius MSS, Parif. quam priores Editt. qua: 
habent, πολιορκδιτω. ME 

4 Καρλείψω δὲ vits εἴφρ.1 Diftichum hoc eft pars Epigramma- 
tis, quod integrum legitur Anthol. lib. vir. pag. 6o2. Priores 
autem Editt. pro καλλείψω habent κωλύψω: quod ὃς fenfus ὃς me- 
trum repudiat. 

$ ILs9ws] Harpocratio, ex quo Suidas, habet I1,9:si 

6 Πίξνα. ἐξέτεινε) Homerus Il, à. v. 6. 7. 

“Ἤέρῳ d Ἥρη . 
Hízva, exedcos Ba ni 

Scholiafta: Πίτνω, ἐξέτεινεν. ἐπίξδαλε. Huc Suidas refpexit. 


7 Wurifw. κυρίως τὸ vs w.] Ex Enarratore Comici ad Piu19;2, 
pg. 1o 


II 1 
elt Pittaci.. Et Simonides inquit: Zzruz2 bo- 
num effe diftcile fane eff ;. fecundum  dicfum 
fittac;i. Pittacus enim dixit: XaAezir &9AO 
ἔμμϑνω. Difficile efl bonum effe. 

Hidaxo. Pittacus, Mitylenzus, filius Cai- 
ci, vel Hyrrhadii '"Thracis; matris vero Lef- 
bix. Hic natus eft Olympiade xxxi. unus 
& ipfe feptem Sapientum. — Scripfit leges, ὃς 
Olympiade xrix. Melanchrum tyrannum Mi- 
tylenes occidit, ὃς Phrynonem imperatorem 
Athenienfium , pro Sigeo bellum gerentem, 
fingulari certamine interfecit, poftquam reti 
eum implicuiffet. Cum autem jam fenex bel- 
li imperator effe cogeretur, dixit: Qua dif- 
Jficile eft bonum effe ! Hujus apophthegma 
eft, Tempus nofce. Scripfit eciam verfus cle- 
giacos pc: itemque de Legibus, oratione fo- 
luta. 

Ilr(&AaxQ. Pittalacus. [In Epigramma- 
te:] Rebmquam autem juvenes aimeuti'Pitta- 
laco. 

Ilia». Pitanzus. 

Πιτηρέμ. Piterum. Nomen proprium. 


H4. Pittheus, vel Pitthenfis. Pitthis e- 
rat populus tribus Cecropix. 


I1]94dws. Pitthides. Patronymicum. Pitthet 
filius. 
Πίτνα. Effudit. Extendit. 


Πυῆθρϑύων, Illorum; qui crura fua pice ilíi- 
nunt. 

Ig. Proprie fignificat, naves latiores 
pice oblinerc. 


Πιτυάνη. Parvus uter. Utriculus. [Item, no- 
men urbis /Eolicz.] £29 Jum 3Pztyaue. Pro- 
verbium hoc apud Alcxumlegitur. Dicitur 
hoc de illis, qui fortuna & adverfa & pro- 
ípera crebro utuntur. "lalia enim ὃς Pita- 
nz evenerunt, quorum ὃς Hellanicus me- 
minit. Dicit enim eam a Pelafgis in. fervi- 
tutem redactam, & ab Erythrais deinde pri- 
ftinz libertati reftitutam fuiffe. 

Πίτυλ(θ»". Strepitum edens. Crepans. ja- 
&abundus. Et zrrA&us, qui ftrepitum e- 
didit, vel turbas movit: apud Ariftopha- 
nem. Et πιτυλίζω, verbum. Gefticulor. A- 
giliter me moveo. Ludo. U7 videre eff pi- 
fcium fobolem in pifcinis ludentem. 

Πιτυῦς. Pityus. Oppidulum, in finibus 
Pontici maris ad dextram fitum, ὃς imperii 
Romani terminus, Barbarifque & feris gen- 
tibus finitimum. 


8 Πιτάνη tpi αϑτὴ erue" AX»-] Ex Zenobio: apud quem pro 
Πιτυαίνη rectius legitur Tho. 

9 IhG»«] Sic MSS. Parif. At priores Editt. minus recte, ri;- 
TUGV M. 

10 "Ερυθραίων] Hanc lectionem ex MStis Ῥαγ & "Zenobio rc- 
vocavi: cujus loco priores Editt. exhibent, Ἐρετριέων. 

11 QowixocxémO-] Forfan legendum eft, φωνζριστονέσπος, i. c. 
qui oftentationem amat; quemadmodum 2voxézoeg dicitur ille, 
qui gloriz ftudet; δηῤνοκόπος, qui auram popularem captat, ἃς fi- 
milia. aea autem apud Grxcos interdum notare, pompa, 
five /peciezs, jamdudum viri docti monuerunt. 

12. Παρ ᾿Αριφοφαίν4} 1n Vefpis, pag. 479. (335. Ed. Ba. P.) 

13 Πιτυῆς. πολίχνιον ey 2.) Idem plane de Pityunte oppido tra- 
dit Theodoretus Hiftor. Ecclef. lib. v. cap. 34. Kexei0ty δὲ ἐξαγα- 
2jvrts, εἰς Πιτυϑνΐν puerahacco. Tígua δὲ eb κὶ E Πέντε (3j ὃ 
Ῥωμναίων ἡγεμυονείως, τοῖς a Movi/roig γειπογεῦον βαξδάροις. ΑΔ hunc 
locum Suidam refpexiffe puto, 


llores. 








c 





HA 
llus. dd Jédys κανοφόρει, ἢ παρ ἡμῖν ςροβη- 
λα. Ξενοφῶν Χωρίον πίτυσι διαλειπώσαις μεγά- 
Aeus. ayS ὧν ἑσηχότες ἄγθρες τὶ dy πάϑοιεν. καὶ; 
σπιτύςε(Ὁ", o Πάν. 
' Πανὸς "τειχῆξοσα, πιυτυτέηηοιο χαλιή. 
da xai ? Πιτυκάμηη,9, o KéilaueQ». 


Πλαγάς. Ἠλέχϑᾳ: 
“Πολλὰς δ᾽ ἀντῆρεις foe 
Σ τέρνων πλαγὰς αἱμαοσομϑύων. 
ϑρίουδσον γὰρ vrl τὸ qi3» ess wes Ἢ- 
Aéxlea. 
Πλαγία Φάλαγξ. ἥτις ἐχά τὸ wm» τῷ βά- 
ὃς πολλαπλάσιον. 


Πλαγίως. δολίως. 

Πλα [γόνων. Τὰ μειρφίκια, ϑρυτῆόμϑμα oy. τοὺς 
τίτϑαις φωμύνλεοδαι! καὶ λέγφ eA xpiuts καὶ φη- 
μόνων καὶ za oven éco Ld. 

Πλαγχτή. ἡ πλανωρμϑίη. 

Πλαδαρόν.᾽ χαῦνον. ὑγούν. πλάδας 7, καὶ Ja 
Sdejs, καὶ πλιαδαχρώμαΐᾳ. καὶ πλαδῶσιν, ὑγροῖς, 
geras, ἀ δ) φέσι. Οὐ ἡ ἔπι ὀρέγεος, TeoQus, πλα- 
SO/lQ» aor τῷ «υμάχϑε. τυτέσιν, ὑγοϑ καὶ ἀσϑε- 
yüs Ur (Qv. ὅτω φησὶ Δοαμάσκι(ῷ". καὶ αὖϑις TIo- 
λύβι(Θ"" Τὰ μδὺ ἄλλα χαλῶς ἔχψ αὐτω «eT 
““οείαν" τὸ δὲ δόρυ ὁ πλαδαρὸν εἶναι. X) πλιαδόωσοιν. 


| HA 52] 

Πίτυς. Pinus. Arboris σοηϊξογα genus; qux 
apud nos spGiA« vocatur. Xenophon: er 
erat pinis majoribus per intervalla confitus. 
* *** Ἐξ πιτυςφεπῆ᾽» pineis frondibus 
redimitus. Epithetum Panis. [In Epigram- 
mate:] £f 'Pamis frondibus pimi redimiti ve- 
jfonans antrum. inc ctiam Centaurus qui. 
dam dictus eft Ilrrvxg' us, 1. c. pinüs curvans. 


IIAayds. Plagas. Verbera. [Sophocles] £- 
leéfra: Multis etiam idlibus adverfum pectus 
percufffli, donec id eruentares. Lamentans e- 
nim Electra ad fingula [verba] pe&us pug- 
nis tundebat. 


Πλαγία φάλαγξ. Obliqua phalanx. Id eft; 
phalanx, quz longitudinem | profunditate 
longe majorem habet. 


Πλαγίως. Oblique. Dolofe. 


Πλαγγόνων. Puparum. «Puellas delicatulas 4- 
pud nutrices de trama C flaminibus c fuis 
verba facere fimamus. : 


! 7 ; ] 
ID«yxn. Vagaus. Errans. Errabunda: 


Πλαδαρόν. Laxum. Huniidum. Prx hümo- 
re flaccidum.. Πλάϑας enim, ὃς zXajucus ἃς 
πλαδουρώμοωτοι» VOCamus uliginem, madorem; 
humiditatem. Ετ πλαϑῶσυ; humidis, flacci- 
dis, infirmis. Noz euim amplius cibos eum 
appetere dicebat, quod flomacbus ejus langui- 
dus effet. Vcl, ob fuperfluam humorum co- 
piam infirmus. Sic Damafcius iriquit. Et i- 
terum Polybius: Er caetera quidem reife ab 


eo ad ufum parata effe.  Haffam vero infirmam effe & tremulam. | Et πλαϑύωσαν, humidam, 


madentem. 
Πλαδιέν. 7 «og Qemdw. πολεμεῖν. σπλησιάζῳ. 


Πλάξον)ᾳ(». maia. Πλάξζον)ᾳ(» € δύες 
τὰς ὄψεις. 
Πλάϑεν. πλησιάξεν. 
Τὰ ὃ δὲ «eis διυνατοὶς 
Οὐκ, ἐριςοὶ πλάϑεν. 
“ὐϑοπελάζειν. τυτέσιν, ΦΧ οἷόντε σε ἐδίζειν τοὶς 
διιυατοὶς. 
Πλακιάδαι." JW» ? ᾿Ατίεκῆς: we ῥαφανίδες 
μεγάλω γίνοντ. 
IlAaxídus. ὄνομα xÜeAoy. 


Y Πανὸς τειχήεοσα πατυς.] Hexameter hic eft pars Epigramma- 
tis, nondum, quod fciam, editi, quod in gratiam curiofi Lecto- 
ris integrum huc ex codice MS. exhibebo. Ke/«9es. 

Σπηλυγίες Νυμφῶν εὐπίδωκες, αἱ πόσον Vote 
Εἰξεσοι axo τῶδε κατοὶ πρεόν(Θ." 
Πανός τ᾽ ἠχήεοσ o, σιτυφξέπίθιο καλιὴ, 
—C "Tw τὸ Κασπίης ποοσὶ λέλογχε πέχφοξ" 
"Tee δ᾽ οἰλρουτῇσι γερῳν δούς εἐρκεύθοιο 
Πρέμινα, λιϑηλογέες 9᾽ Ἕρμυέω ἱδ)ύσιες" 
Αὐτοί 9’ ἱλήκθιτε, € εὐθήρφιο Ayers 
Σωσοέν δρε: τοι γινὴς σκῦλ᾽ ἐλαφηξολίης. 
Spelunce Nympharum fontibus abundantes , que tantum 4- 
qua 
Funditis de curva bac rupe: 
Et Panis frondibus pinus coronati vofonans antrum, 
Quod fub Cafpie petra radicibus fortitus efl : 
Et venatoribus (acri veteris juniperi 
Stipites ; &» lapidum acervi Mercurio dicati : 
Et ipfi propitii fitis, ef» venandi periti accipite 
Sofandri pradam celeri venatione partam. 


Tom, 11]. 


Πλαδιῶν. Defipere. Delirare. Pugnare. Ác- 
cedere. 


Πλάζωντος. In errorem indücentis. Fallen- 
ts. Metu oculos fallente. 


Πλαθᾷ. Accedere. Appropinquare. [So- 
phocles:]| Zft cum potentzoribus non. eff con- 
£endendum. V cl, non potes cum potentioribus 
contendere, [quin tibi res male cedat. ] 


Πλακιάδαι. Placiadx. Populus Attice: ubi 
magni raphani nafcuntur. 


Πλαχίϑοις. Placidas. Nomen proprium. 


Confer Suidam infra v. IIesgy, & v. Σπηλυγίος» ubi fragmenta ex 
hoc Epigrammate decerpta leguntur. 

2 Tenor] Scribe, τ᾽ sitos : utreóte legitur iu Epigram 
mate citato. 

3 Πιτυκαμυπτης) Potius, πιτυοκώμσπης. Vide Lucianum ia 
Prometheo fub finem; & ibi Grxvium. 

4 Πολλοὺς δ) εἰντήρεις $98 φέρν.] Hxc fünt verba Sophoclis E- 
lera, pag.84. ut Portus monuit. 

$ Πλαδοερόν] Scholiafta Nicandri ad Tberiaca, p.15. Πλαδόωσι. 
ὑχραένοντοι. ἢ oid E01. χριτοιπειλύνονπου. «λα δεν x Amo og σῶ 9. 
vU ὑγρὸν Quudy s xoa pm εἐντίτυπον" ὃ δηλαδὴ maid τῷ δωκτύλῳ 
cudidbat τε κὶ κφιλωένετεο.. Confer etiam alios Lexicographos. 

6 Δόρυ πλωδοιρφν} An potius, Jeu xà«£xeg»? ldem enim Po- 
lybius lib. vi. cap. xxi1t. de haftis loquens, epitheto κλαδαροὶ u- 
titur: quod Cafaubonus vertit, zrezzulas. Quare videndum, num 
ὃς hic forte xAz2wgg» fcribi debeat. 

 Πλαδιεῖν] Potius, τλαδ)[εῖν, per duplex δι Confule Technicos. 

8 T4 δὲ τοῖς δυνατοῖς cix ἐρ.] Hzc funt verba Sophoclis EleZíra, 
pag. 92. ut Portus monuit, "NE 

9 HAexu(du] Imo Aexigdiy, ut habent Hefycbius ὃς Stephanus 


Byzantius; 
Q. 


Πλακίλλα. 


122 π A 

Πλακίλλα," yajeen] Θεοδοσίε τῷ μεγάλ" ἥτις 
Kass καὶ Φιλόξξωχ(θ» i; καὶ δὲ ἑαυτῆς τοῖς γο- 
cBa καὶ τοῖς λελωβηρϑίοις ὑπηρίτ4. Ὡρώτη ov ur 
δεὺς ἐτελεύτησεν. ἔδειξε δὲ μάλιςφει τὸ «ἰδὲ αὐτίω 
τῷ βασιλέως Φιλέφοργον ἡ ὀργὴ 19 βασιλέως, ἰὼ 
xi^ ᾿Ανἱκοχέων apio n, X Ló κατέαξον odeoYles 
Tl) ςήλην, ἀγανακτϑηῖες, δὶ ὧν ἐπέϑηχε τέλη δὺ- 
mom ὃ βασιλεὺς ταῖς “πόλεσι «espacd T eu 
X8 πολέμων. "ὅτε xai ὃ Χρυσθφομίθ»" τὸς aydpidi- 
qus ἔγραα. ᾿ 

Πλακόεις. ἢ εν Ἐπεγρφομμυαΐο" Καὶ τὸν πλιακόε- 
qo. πίονα, πυροφύρον. 

Πλάνη. ἡ τῷ σχοπϑ xav Eis. 

Πλάνης, can. "Oed? πλάνης adea O* 
XT Bis «xesQacw πορθυόμδυίθ»". ἀντὶ τῇ, πλανη- 
THé. 

Πλανήτης. £y. καὶ πλανῆται, οἱ τῇδε κῴκει- 
σε «X uos ils. $0 'Hesx a($ ὁ βασιλεὺς λειπο- 
quiis ποινὰς τὸς “πλανήτοις $ Paptouxus διυνάμεως 
deve egitde vo xal ὅσοι τῶ e χοίρεν emus “τη-- 
ναλλως δεῦρο κακέισε auos ur, [βασοίνοις ἐπὶ σω- 
φροσύνζωυ μετηγροήϊο. Πλανῆτις δὲ, ϑηλυχῶς. 

Πλανῷ. eulealexs. : 


Πλανύδορμϑν. πλανώμεϑα. κωμικῶς Tug). ᾿Α- 
διλςοφάνης "Ορνσι. 


Πλαξίν. ὅτι ἐν τοῖς ϑοογράφοις πλαξὶ ταῦτο ἰὼ 
γέγρα μένα" ᾿Εγὼ εἰμὶ Κύφκ(» ὁ Θεός σϑ, ὁ ἔξαγά- 
γών σε ἐκ γὴς Αἰγύπϊθ, εξ οἴκϑ δολείας. Οὐκ, ἔσονται 
σοι Θεοὶ ἕτεροι πλίω ἐμβ. Οὐ ποιήσᾷς σεαυτώ εἰδὼ- 
λον παντὸς δμοίωμα,, ὅσου c? Td wesud ἄγω, xa e 
An πῆς yüs κάτω, καὶ ὅσον C) τοῖς ὕδευσιν "C πτοκά- 
qu πῆς γῆς. ὁ «ἀρφοσκυγησφς αὐτοῖς, 96 “ μὴ λα- 
πρεύσφς αὐτοῖς. Οὐ λήψῃ τὸ ὄνομα Κυρία τῷ Θεϑ' σα 
ἐπὶ μαϊωίῳ. Mae τίω ἡμέραν TW Σαββάτων 
ἁγιάζειν αὐτίω. Τίμα, τὸν πατέρα. σϑ, καὶ τω μη- 
τέρα. σα, ἵνα (ὦ σοι γένη), ὦ ἔσῃ μακροχρόνι(θ»" ἐπὶ 
ὃ yüs. Οὐ μοιχεύσφς. Οὐ κλέψεις. Οὐ Quads. Οὐ 
ψῳυϑομαρτυρήσᾳς xi^ € πλησίον σα ψευϑομαιρτυφίον. 
Οὐχ Ὀλεϑυμήσης τίοὐ γιυυοῖχα. € πλησίον c8 οὔκ 
"GuSuuheds τίω οἰκίαν τῷ πλησίον c8, δὲ τὸν ἀ- 

Y [y J Ww Y D 3, wE 1439 NN A 
“οὖν τῷ πλησίον eu, Bde τὸν ποῖῦδον αὐτϑ, δδὲ τὸν 
i αὐτῶ, ἀδὲ τω παιδίσκίευ αὐτϑ, ὅτε τὸ αἰ ποο- 
Cur αὐτϑ, UY ὅσοι Td πλησίον 8 esu. 

Πλάσις. ἀνάμιξις. ὠκτύπωμω. μάλδϑαξις. καὶ 
παροιμία" Κηρᾶ easi me. Cu εὐχερῶς τι 
lx qu avo pipa. 

Πλάςιγξ. τὸ Cuy8B τὸ ἀντίῤῥοπον. 7 καὶ τὸ χα- 
πηρτήμϑῥον τῷ ζυγδ μέρ(Θ", ὦ ἐποτί)ε} τὰ ζυ- 

1 Πλακῴλα, γαμνετὴ Osolc.] Eadem habet Cedrenus pag. 32 ς. 

2 Ὅτε € ὁ Χρυσόφομυ Ὁ» 7.] Clarius Cedrenus loco laudato: To 
€ ᾿ἴωάννης ὁ Χρυσόφυμ(Θ. λόγες ἰδὲ τότε ϑκυκαςὺς ἐξέθετο, So 'Ar- 
duda ἐπέγραψε. 


3 Ἔν ᾿Επιγράμυμκοτι Anthol. ljb. vi. cap. xxtr. 
Αἰχμηΐν dV εἰ πέϑυσεν αἰλέκτορᾳ, X94. "BÀ ἀκόεντοι 


T 


Πλακίλλα. Placilla; uxor Fheodofit Magni : 
qua pia & pauperum amans crat; xgrotif- 
que δὲ aliqua corporis parte mutilatis ipfa- 
met miniflrabat. Oóiit ante maritum. Infig- 
nem autem lmperatoris erga cam amorem 
maxime demonítravit ira ejus, qua in. Anti- 
ochenfes excanduit; quod ftatuam | uXOriS 
fux] confregiffent & per urbem raptaflent ; 
iniquo animo ferentes tributa; qux Impera- 
tor civitatibus impofuerat, caufam continu- 
orum bellorum pratexens. Eo tempore ὃς 
Chryfoftomus orationes de ftatus fcripfit. 

IIAzx(s. Placenta. In Epigrammate: ΕΣ 
placentam pinguem, cafeoque conditam. 

Πλάνή. Error. A fcopo aberratio. 

Πλάνης. Erro. Vagus. Vagabundus. Er- 


ronis in[lar fub pretextu vicius conquireudt 
buc illuc vaganus. 


Ins. Peregrinus. Hofpes. Et πλονὴ- 
Taj €rrones, five, qui huc illuc vagantur. 
Heraclius Imperator zu errones exercitus Ro- 
muni, tevquars defertores ordinum, animad- 
vert&bat :. Q* omnes, qui labori valedixerant, 
c temere buc 1lluc vagabantar, füppliciis ad 
officium redire cogebantur. 


Πλανῷ. Accufativo Jungitur. In errorem 
induco. Fillo. Decipio. 

Πλονύηονδν. Erramus. Vagamur. Verbum 
hoc Comice formatum eft. Ariftophanes 
"vibus. 

Πλαξίν. Tabulis. In tabulis a Deo fcriptis hzc 
erant fcripta: Ero fum Dominus *Deas tuus; 
qui eduxi te ex terrac /Fgypti, ex domo fervi- 
tutis. Non erunt tibi Dü alii prater me. Non 
facies tibi fimulacrumy uec effigiem rerum,que 
funt in celo fupra, C in terra infra, c. ea- 
rum, que funt in aquis fub terra. Non ado- 
rabis ea, neque coles ea. INou abuteris nomi- 
ne Domini *Dei tus ad rem vanam.  Me- 
mineris diei Sabbati, ut fauctifices ipfim. Ho- 
nora patrem tuum, C» matrem tuam, ut bene 
tibi [it c fis longevus in terra. Non mecba- 
beris. INon furaberis. Non occides. Nom di- 
ces fal[um teftimonium contra proximum tuum. 
Non coucupifces uxorem proximi tui. Nom 
concupi[ces domum proximi tui, meque. agrum 
proxümi tui, neque fervum ejus, neque boven 
ejus, ueque ancillam ejus, ueque jumentum e- 
jus, neque quicquam eorums que funt proxi- 
mi tui. 


Πλάσις. Formatio. Effictio. Mixtio. Mol- 
litio. Et proverbium: Cera £raézabior. Di- 
citur de iis, qui facile aliquid capiunt ὃς dif- 
cunt. 

Πλάφιγξ. Lanx librz. Vel, pars libre ex 
jugo fufpenfa, cui imponuntur lances. Uza 


Παῖς Ἡγησιδίκε πίονα τυροφόρην. 

4 'O'HodxAaG- ὁ βασιλεὺς λειποτ.} Fragmentum hoc legitur a- 
pud Theophyla&um Simocatt, lib r1. cap.ult. infine, Conter e- 
tiam Noftrum fupra v. Λειποζιξίε. 

$ Καὶ τὸ vomeridpor 9 Cvy.] Ex Enatratorc Comici ad Razas, 
Pag. 276. (185. Ed. Baf; P.) ; 


γα. 





β 
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II À 
34. "Apa, τοῖς Ὁ arXaciyan Ἐχιςάώτοις, ἰπυχαπέ- 
quoc ποις Πέρσαις τὰ rena c. 

Πλάςιγξ. τὸ κοῖλον τῷ κοάβο, καὶ τῷ Cuy8. 
Un "Ope εἰς Tl αὐτίω πίϑησι πλάςιγχα τὴ 
μανίς, τίου ue to. 

"Αἰνεία, Τρώων βεληφόρε, «TG τοι ἀπειλαὶ, 
"As Τρώων βασιλεῦσιν ὑπέογεο οἰγοποτοίζαν ; 

Πλατοιγή." 6d» ὀργάνε, ἦχον καὶ ψόφον zm- 
TABQN. Ὁ δὲ πλαζγίω χουλκθυσούμϑυ(ῷ» é- 
πλατάγ4. 

Πλαΐζ, γώνιον. τὸ μηδέν. κυρίως δὲ τὸ πῆς μήκω- 
Xf» Φύλλον, καὶ τὸ τὴς ἀνεμώνης. σὴ TS πλα- 
τάοσψ, yer sy. χα Go piewds δὲ," ὡτοιὸν πλά- 
T(* ἔχοΐο. ὅγεν καὶ ἡ πλαΐᾳ γῆ. * ἐσημειδί!. δὲ ἀπ’ 
αὐτῷ vio T ἐρωρμϑύων qopyylo , τιϑένες ἐπί τε TB 
ἀντίχειρί" xai τϑ Meu, xai ayloxóztlolles καὶ οἱ 
μδιὺ ἤχησεν, égep)silot εἰ δὲ μὴ, τὸ ἀνάπαλιν. 


Πλαΐᾳ μών. ὄνομα. " ποΐαιμϑ. καὶ ὃ αἰγιαλός. καὶ 
λέγε) μδὺ ἁπλῶς ἐπὶ γὴς πλάτως ὃ NA epu" 
XueAes δὲ ἐπὶ ϑαλάοσης, ἐχόσης καὶ πέβας “ἰ χσο- 
χειρϑμας. 


» ! 
ΠλαἼαια!. πόλις. καὶ Πλάτομλα, ὄνομα, πόλεως. 


m DN ^ 

Πλαϊομεύς. καὶ Πλαήαιοία ναῦς. καὶ IIAedleucis, 
53 / 
εϑιυνικόν. 


Nos 
$ τὸ ἔκηίωμα. 


HAZ auo. 

Πλάτῃη. κώπη. πλάτη, καὶ c» πλοίε. 7 Qc- 
«P Παλαμήδης τὰς πλάτος ῥίψω γράφων Ναυ- 
σπλίω. 

Idam. πλοῖον. Πλάτίον μυυφκοφόρον, πύργρις 
mc xcii ae peocy aun. παϑϊοίοις κοσμεήσοις aa rer, XT 
ῥεῦμα, ἀφίησι. 

Πλαΐκάξεν." ἀλαξονεύεοϑγαι. 

Πλάτιφ. ἡ γιωυῆ. «OQ τὸ πελάξζεν ταῦ ἀνδρὶ 
XL τιοὶ xoiilw. ? ' Aejgopávis ᾿Αγουρνεῦσι" 

Καὶ τοῖσι πουδίοισι, καὶ τῇ πλάτιδι. 


Πλάτων, ᾿Αφάφωνί(θ", τῇ 'AesgoxA eus, καὶ Περα- 
χἱρώνης, à Ilovome, τὸ γέν(» ἑλκώσης zu Σόλω- 
ν(θ». ἕκτη eB hs am^ ἐγείνα,, παῖς γονομδῥη Δρω- 
πίδα ποιητϑ, τῇ ἀδελφδ Σιόλων(θ". ὃ δὲ Σόλων εἰς 
Νηλέα ἀναφέρᾳ τὸ γέν(". καὶ "Aelquy δὲ, ὃ Πλά- 
quY D πατήρ, ὦν, T8 Κόσρε γένες χα τηγέϊο, T8 Με- 
λανϑϑ S. ἱσύρηται δὲ, ὡς ἔχ lov ϑείας ὄψεως ἡ 
μήτηρ Πλάτων(" " ἔγκυ(θ» ἐγ ἐνέϊο, ᾿ξηηφανέ](" αὐ- 


Πα Abra, Τρώων Ba^.] Hi duo Hexametri leguntur apud Ho- 
merum Iliad. Y. v. 84.85. fed qui nihil ad rem faciunt. 

2 Iz. εἶδος ógy.] Vide Brodxum ad Anthol. lib. vi. pag. 
373. A , y : ^2 S5 “ J, μ᾿ 

3 Qn» ATUS ἔχοντι ] Legerim , £Q δτινοσὲν «Ac T0 τχοντῦς 
λέγεττιι. ? 

4 ᾿Ἐσημνειῶντο δὲ cia αὐτῷ TA Y ἐρωμν.] Hunc morem luculen- 
ter defcribit Scholiafta Theocriti ad Idyll. 111. v. 29. Τηλέφιλον δὲ 
ia τὸ φύλλον “ὁ goku Oe. τἔλλοι δὲ βοΐφίνζω ἑτέρων λέγωσιν. sir δὲ Em, 
size ὠχκεῖνό deno. εἐναλαμιξάνετεοι ποιροὶ "I. ἐρώντων τὸ τηλέφιλον» € πλητ- 
τέρδιον, εἰ “ψόφον οἰπετέλφ, ἐδίδις αὐτοῖς ev guesi y, ὅτι LY TECTA τἰσπὺ 
ἢ ἐρωγϑμων" εἰ δὲ Coe εἰπετέλᾳ, ὅτι parve. Confer etiam Pollu- 
cem lib. 1x. cap. vit. fub finem; ὃς Meurfium e Lud. Grac, p. 5g. 

$ "Ovest, ποτομνξ} MS. A. re&tius habet, sveggs vis. 
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cum lancium epiflatis pecuniam "Perfis reffi- 
tui. 


Πλάςιγξ. Concava cottabi jugique pars. 
Homerus infaniam & ebrietatem in eadem 
lance ponit. ς /Zez, Trojanoruim dux con- 
Jilio. pollens , ubinam eft &loriatio illa, qua 
magnifica queque Trojanorum Regibus promi- 
fifi, cum mero incalui[fes ὃ 

Πλατουγή. Genus inftrumenti, fonum ἃς 
firepitum edentis. Platage. Cuz platagen fa- 
óricaffet, ea pulfata Jfrepitum edidit. 

Πλατοιγώνιον. Platagonium. [ἃ eft, res va- 
ni & nihil. Proprie vero fic vocatur foli- 
um papaveris & anemones. Απλατοίου ψ»» 
ftrepere, velfonumedere. Abufive vero di- 
citur de quavis re lata... Unde & platage fic 
appellata cft. Ex hoc autem platagonio; pol- 
lici ὃς digito indici impofito, ὃς adverfa ma- 
nu percuffo, conjiciebant [amantes] an ab 
amafiis amarentur. Si cnim clarum fonum 
edidiffet; amari fe putabant : fin fecus, contra. 

Πλατοιμῶν. Nomen fluvii. Item, littus. Et 
πλατο κῶν fimpliciter quidem dicitur de ter- 
rx planitie. Proprie vero de mari, quod & 
faxa füb aquis latentia habet. 

Πλαταιοί. Platzx. Urbs. Et Platza, [iti- 
dem] nomen urbis. 

Πλαταιθὺς. Platxenfis. Et Πλαταιαία, ναῦφ, 
navis Platzza. Επ Πλαϊαιᾶς, Platxenfes. 
Nomen gentile. 

Πλάταιον. Cafus. Lapfus. 


Πλάτη. Palmula. Lata remi pars. Remus. 
Item, genus navigi. Tamquam "Palamedes 
retis in tnare projecfis Nauplio feribaus. 


Πλάτῃ. Navigium. Navis. avem decens 
millium capacem, turribu[que C» omnigenis 
munsnentis ornatam fecundo flumine. defcen- 
dere fruit. 

Πλαπάξζφ. Arroganter fe ja&are. Gloriari. 

HAZ". Conjux. Uxor. Sic dicta a πελά- 
Ca» accedere: quafi dicas πελάτις. In lecto 
enim cum viro conjungitur. Ariftophanes 


ZAcharnenfibus : Et liberis C uxori. 


Πλάτων. Plato, filius Ariftonis, (qui fuit 
Ariftoclis filius) . & Perictiones, aut Poto- . 
nes, genus a Solone trahentis. Sexta enim 
fuit ab illo; filia Dropidis poetz, fratris So- 
lonis. Solon autem a Neleo genus ducit: & 
Arifto, Platonis pater; a Codro, Mceclanthi 
filio. Memorix autem proditum eft, matrem 
Platonis ex vifione quadam divina gravidam 
fa&tam fuiffe; cum ei Apollo apparuiffet : ἃς 


6 Iladmue τὸ txzT4*] Quid hoc? An legendum eft τὸ 2;- 
zz, i.e. poculum. Sed nonliquet. MSS, Parif. hxc non ag- 
noícunt. ; 

2 Ὥσωξ Παλαμήδης τοὺς w^.] Ariftophanes Tbefmophoriaz. p. 
807. (529. Ed. Baf. P.) 
οἵδ᾽ i24 € δὴ πόρον 

Ἔκ S Παλαμήδες. εἷς ensi O^, τοὺς λάτοας 
*Pápo »εάφων. : 
Hunc Pit skr inanimo habuit. Vide etiam fupra ν. Παλαμιήδος. 

8 Πλατιάζειν] Sic MSS. Parif. At priores Editt. e«zices. He 
Íychius habet, πλαϊεοίξειν. Sed malim, aAzzuzeir: 

9 "Aessipdivas ᾿Αχωρνεῦσι) Pag. 377. (266. Ed. Baf P.) Ἶ 

10 ἜγκυΘ"] Hanc vocem ex MS. Parif. A. revocavi, qus id 
prxcedentibus Editt, deeft. "i 

Ω 2 τῇ 
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τῇ T8 ᾿Απόλλων(ῶ». καὶ ἡνίχα Une τὸν Πλάτωνα, 
τότε αὐτῇ ὃ ἀνὴρ σιιυεγένέϊο. ἐτέχϑη δ᾽ οὐ Αἰγίνῃ» 
οὖ τῇ mh. ὀλυμπιάδι, μῷ τὰ παξϑοίμια, T8 Πελο- 
“ποννησιακ8ὶ πολέμδ' xal ἐβίω ἔπτη β' xod π΄. τελεὺ- 
τῷ δὲ ἐπὶ eh. ὀλυμπιάδί(", và: γάμων τινὰ, wd 
ὁμιλίαν χα ϑάπαξ σώμαϊ(θ» εἰς πεῖραν Nana. 
sua n9w δ᾽ ἐν ἑυρτῇ, χαὶ ὑπνῶν ἀπεβίω. x, ἕτεροι δὲ 
ἔγένογϊο uec. αὐτὸν υἱοὶ τῷ ᾿Αοίφωνι, Αϑειμαν(», καὶ 
FAaUx(Q», καὶ Ποτώνη ϑυγαΐτηρ. χαὶ τὰ (p Ὡρῶ- 
τον "yeouupeo a Aie) 2-3. mn Διυγυσίω. UE 
yd. ya δὲ τὰ εἰς παλαίφραν παῤ Aeiqun τῷ ᾿Αργείῳ. 
ὦτα μαϑὼν ποιηφικζωὺ, y egitd Sues unes xai τρα- 
νγῳδίας. Ἐτυγνὰς δὲ τύτων, ἐφιλοσύφησε asd Σω- 
xeaT4 ἐπὶ Vm χ'. καὶ λόγί(θ", dw Σωκξατίω, 
χαϑ' t ἡμέραν αὐτῶ maptdt] Πλάτων, κύκνον αὖ- 
& qois γό "Grut Sudwor. πσοϑσηχρρεύετο δὲ 'A- 
TÉ «vis γόνασιν "AxtXa 99 a 
δΑφοχλ 5. ΟΥ̓ δὲ τὸ πλατὺς coq τὸ φέργν, Πλά- 
quy ἐπωνομάσθη. ἄλλοι δὲ ὡς πλατὺν c» λόγοις, 
Πλάτωνα κληϑῆναι. Tels δὲ εἰς Σικελίαν Πλάτων 
ἦλϑε “πρὸς τὸς τυροῦνεῖς Auwocisg καὶ ἐπροϑη 
οἰ ποὺ TS vean. ἐπρίαϊο δὲ αὐτὸν ᾿Αννίχεράς τίς 
Λίβυς, καὶ ἀφῆκε. διέτελξε δὲ c» τῇ ᾿Αχαδημίᾳῳ 
παιδεύων" καὶ διοδξανῖο T oc oNleo αὐτῷ x«S wa 
dv Σπεύσιτισίθ", Heoxesans, Πολέμων, Kpai- 
up, Kegerne- ' οἱ δὲ Xxegaes, ' AeueciAn Ds, Λα- 
χύϑης, EU (O" Φωχαεὺς, Δάμων, Acolleus, Με 
οζίων» Ἐθανδρ(θ" "Agli 9», ἩἩγησίνε, Kageade, 
“Αρμάδας. εἰσὶ δὲ οἱ γνήσιοι αὐτῷ 2]a A050 atlas, 
yg" ὧν οἱ up Φυσιολογικοὶ, οἱ δὲ γϑικοὶ, οἱ δὲ δια- 
χεκίωκοί. καὶ ἡ μὑδὺ ΠΠπολήα διολρᾶται εἰς βιβλία 
Πλάτων ' Aie Dv, κωμικὸς, γεχονὼς TOig ,260- 
yog. xtA ' Aexqo paw, Φρύνυχον, Εὔπολιν, καὶ Φερε- 
xegcilw. "δροιμαῆα, δὲ αὐτ xir " AStons, "᾿Αφιέρων, 
Τρύπες, AaiduA Θ", "Eoeraj, Ἑλλὰς, 4 Νῆσοι, Εὐ- 
eom, Ζεὺς xax», Ἰὼ, Κλεοφῶν, Adi», Λά- 
xa, ἣ Ποιηταὶ, Μέτοικοι, Μύρμηκες, Μαμνάκυ- 
9.0", Marcas, Nix Νὺξ μακροὶ, Ξιάντω, ἣ Κέρ- 
κωπες, * Περλαλγὴς, Ποιητὴς, Πείσοινδρί(θ)», Πρέσβ4ς, 
Παιδίον, Xopwra), Συμβοαχία, Xx6ua, Σύφαξ, 
"Yase oA, Qaay. 6m δὲ λαμιωρὸς τὸν χουραντῆ- 
ex, ὥς Φησιν "ASwaiD* ἐν τοῖς Δειπνοσοφιςοίῖς. ὅτι 
xai ᾿Ανδροφόν(" ἐσὶ δρᾶμα Πλάτων(ἢ», καὶ Σιμυεξ- 
πατῶν, καὶ Πανηγυφιᾳ αἱ, καὶ ἄλλα, πλέει. 


, D N 
Πλάτων; ὃ Φιλόσοφ(θ" πένης Lo, καὶ μόνον τὸν 
55 ^ eoa 7 
ἐν ᾿Αχαδημίᾳ, ἐκέκτηϊο xime, ὃς wee ἐλάγεφον 
ἣν ^A "n N [nd E 
Lo Ὁ ojgdvyedv. o vip 68 xw» ἐ[γύς m γευ- 
ΡΞ m ? » ! € Ww ed ! 
σῶν τριῶν γομίσμιώτων dS. 9 δὲ ὅλη πορϑσοδ(ῷ)» 
ὕσερον γιλίων, ἢ καὶ π'λειόνων ὀλίγον. γυξήϑη δὲ αὖὕ- 
' Ι / , / ᾿ς τοὺ ᾿ 
TM XL' τὸς νεωτερθς Ἰρῦνθο, ανγρώπῶν ἱερῶν τε χαὶ 


τ Οἱ δὲ Σωκροτες]) Duo MSS. Parif. Zexo/nJY. At unus Zo- 
κροιτί δε Ἢ 

2. AgéuaGx 5 αὐτῷ x4] Imo plures Platonis Comici fabulx fue- 
funt. Vide Meurfium in Bi/liotbeca Attica. 

3 ᾿Αφιέρων] Lege, Αἱ eQ" ἱερῶν. Sic enim fabula hzc appellatur 
ab Hefychio, Polluce, ὃς Athenzo. Vide Reincf, Var, Lec. lib.i. 
€ap. vit. pag. 470. 


ΠΑ 


cum Platonem in lucem edidiffet, turn dc- 
mum maritus cum ea concubuit. Natus eft 
autem /Eginz, Olympiade Lxxxvii. poft ini- 
tia belli Peloponnefiaci: vixitque annos 
LXXXII, Obuüut Olympiade cviir. nuptia- 
rum & coitus venerei prorfus expers.  Dor- 
miens autem vita excellit, poftquam in fefto 
epulatus fuiffet. Etiam alii poft eum filii Α- 
riftoni nati funt; Adimantus, & Glaucus, & 
Potone filia. Prima literarum rudimenta a 
Dionyfio quodam didicit: in. palzfira vero 
fe exercuit apud Ariftonem Argivum.  De- 
inde, cum artem poeticam didiciffet, Dithy- 
rambos ὃς 'Tragacdias fcripfit. His vero fpre- 
tis; apud Socratem circiter annos xx. philo- 
fophatus eft. Et fertur Socrates, quo die 
Plato in difciplinam ipfi traditusfuit, in fom- 
nis vidiffe cygnum genibus fuis infidentem. 
Ariftocles autem primo cft di&tus: fed ob la- 
titudinem pectoris Plato poftea cognomina- 
tus eft. Aliiobamplitudinem orationis Plato- 
nem dictum ajunt. Ter in Siciliam profec&tus 
eft ad tyrannos Dionyfios. Venditum autem 
a tyranno Anniceris quidam Afer emit, & 
manumifit. Docuit in. Academia, fcholam- 
que cjus hi ordine exceperunt, Speufippus; 
Xenocrates, Polemo, Crantor, Crates. So- 
cratici autem fuerunt & hi; Arcefilaus, La- 
cydes, Evander Phocxenfis, Damon, Leon- 
teus, Mofchion, Evander Athenienfis, He- 
gefinus, Carneades, Harmadas. Dialogi ejus 
genuini omncs funt vi. quorum alu funt Phy- 
fiologici ; alii; Ethici ; alii; Diale&ici.. Refpa- 
blica cjus in libros x. dividitur: Leges vero in 
libros xu. Reliqux Tetralogix funt novem. 
f. οἱ δὲ Νόμωι, εἰς iG. πεϑαλογίω δὲ Acad S. 

Πλάτων. Plato Athenienfis, Comicus: qui 
fuit temporibus Ariftophanis ,  Phrynichi, 
Eupolidis, ὃς Pherecratis.. Fabulz ejus funt 
xxv11I. Adonis, Mulieres a facris redeuntes, 
Gryphes, Dxdalus, Fefta; Gracia, vel In- 
fulz, Europa, Jupiter affli&tus, lo, Cleo- 
phon, Lajus, Lacones, vel Poet, Inquilini; 
Formice, Mammacuthus, Menclaus, Vi&o- 
riz, Nox longa, Xantz, five Cercopes, Ve- 
hementer dolens, Poeta, Pifander, Senes; 
Puerulus, Sophiítz, Symmachia, Sceuz, Syr- 
phax, Hyperbolus, Phaon. Genere dicendi 
ufus eft perfpicuo & claro, ut ait Athenxus 
in Dzpnofophi[lH is. Platonis fabulz etiam funt, 
Homicida, Una decipiens, Panegyriftz, ἃς 
alix plurimz. 

Πλάτων. Plato philofophus pauper fuit, ὃς 
folum in Academia poffedit hortum, qui fuit 
minima pars bonorum, quz fucceflores ejus 
habuerunt. Ex horto enim trium circiter 
aureorum nummorum proventus quotannis 
redibat. | Poftea vero totus reditus mille, vel 
etiam plurium. [aureorum nummorum ] fuit: 


4. Περιωλγης) Sic rectius MSS. Parif. quam priores Editt. in 
quibus legitur IsgízArO-. Nam fabula hzc appellatur etiam Πε- 
διωλγὴς ἃ Scholiafta Ariflophanis, & Arhenzo. 

5 Πλάτων ὃ ΦιλόσοφίΘ»- 7.] Totum hunc locum Suidas ex Da- 
maício defcripir, ut patet ex Photio, apud quem in Excerptis ex 
Damaítio pag. 1057. hxc omnia fere totidem verbis leguntur. 
Confer etiam Valefium ad Eufeb, Hif. Ecclef. lib. vi1. cap. xxxii. 
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Φιλολόγων ἀλλοῖε ἄλλων ἀσποϑγήσχ ὀντῶν, ἡ x» ajs- 
/ E l ^7 ^ » m 
SUxes zomAuTOTy ποὶς Φιλοσοφέσιν ἀφορμζου d$ 
? - ' / 
ἐπὶ τὰ Φιλοσύφῳ βίῳ οσολὴς καὶ γαληνὴηδ. 
tis relinquebant bona, quorum ope vitam 
fent. 
, V 1 
Πλάτων᾽ ἐν Νόμοις "Φησὶν, £Xeu'yéeou eod "t. «{υ- 
! ^^ e e ^5 
Xl, καὶ δέσποιναν T παϑῶν. τὸ ? μϑὺ wx dy αὐτὸν 
c - - , M Y SS E" 
ἑαυτὸν, πασῶν γικῶν cpi, καὶ Scigw τὸ δὲ wüa- 
2 GET RN » [/ ! 2, 
eg αὐτὸν υῷ εαυτϑ, Qo Loy τε XQ Y9DAGD). ἰσ- 
SI Ν / ACRES) MELOS Aa δ 7 , 
y, ὅτι τὰ πα )ὴ ἐν ἡμίν οἷον γευρφι, ἢ μὴφλνῦοι 
5,50 e € D V , f 3. 7 
qug eco, σπῶσι τε ἡμᾶς, καὶ ἀλλήλοις αγγεὲλ- 


pn 


χϑσιν, ἐναντίοι ye ὅσαι, ἔτσ' ἐναντίας πιροίξεις. * v δὴ 
: , , [4 

διωρασμεένη Σρετὴ xai κακία χεῖται. pad γάρ Φησιν 
ὃ λόγί(" δὲν "P SEXES ἔπέρϑινον ἀεὶ, καὶ μηδουμὴ 
τπολειποιᾶνον ὀγιείνης, ἀνϑέλκᾳν τοὶς ἄλλοις $ γεύροις 
ἔχᾳ τον. τοιύτίωυ δὲ duo] T OU λογισμι ἀγωγὴν. ἀπ’- 
ἐδοιξεν ὃ) ὃ σοφὸς, ὡς τὴ SAU τῆς ψυχῆς ἀπέ- 
γειίκε Tio Ὁ χρείϊ τόνων καὶ χειρόνων 7 διαίρεσιν. ὁ αὖ- 
τὸς Πλάτων φησὶ ϑεολογῶν: ὃ Τί τὸ 0y μϑὺ ἀεὶ, γέ- 
γεσιν δὲ Οὔκ ἔχον; xal τί τὸ γινόμϑνον up, ὃν δὲ ἐδε- 
«ul; τὸ μϑὺ δὴ won τῷ Ajys ? mE ἀεὶ 
x τὸ αὐτὸ ü* τὸ δὲ aicOn0 ἀλόγῳ δοξαςον, γι- 
νόρϑινον pA, καὶ -ἐσπυγινόμϑινον, ὄντως δὲ ὀδέποϊε ὃν. 
quur δὲ mula μέρί(θ" neis, τὸ Ἰώ, καὶ ἔστω" ἃ 
δὴ Φέρονϊες λανγάνομδν ἐπὶ T Aid ἀσίον. Οὐχ ὁ6- 
ϑῶς γὺ λέγομϑν δὴ, ὡς lo, i 
"Egi μόνον χτλ τὸν ἀληϑινὸν λόγον ταρϑσήχᾳ τω Θεά. 
τὸ δὲ Ἦν, καὶ Eg'a, αἰθιὲ T ἐν peor γένεσιν οὗσοιν 
epis λέγεαϊ,. τὸ δὲ ἀεὶ XU ταυτὸ ὃν ἀκινήτως, ὅτε 
γεώτερον, ὅτε ὡρεσβύτερον Len λέγεοϑτι. καὶ ^B τὸ 
ἀεὶ ὃν, "xal eg, γενέσεώς ὅδ!ν ἁπασης ὑπέρτερον. 
τὸ δὲ γιυόμδινον, καὶ ἀλλοιώσης πολλὰς αἰ πυνϑεχόμε- 
γον, εἰκότως ἔφησε μηδύποῖο dije). καὶ πάλιν ὃ αὐτὸς 
Πλάτων φησίν" ᾿Αγαϑὸς uo ὃ Θεὸς Td e, καί γε 
λεκτέ(»" αἰτι(θ" T ἀγαϑῶν" T δὲ χακῶν παίων ἀν- 
αἰτι(θ". ὃ αὐτὸς ἐν τοῖς Νόμοις δείκνυσιν ἡμῖν τὸν E 
ὅλων ὡρύτοινν, τυ" c8 παντὸς οἰάκων ETE ool, 
xai φησιν 'O" μϑὺ δὴ Θεὸς »οχίω, καὶ vertu, 
xai μέσου ^P παϑϊων ἔχων, εὐλγείῳ, περαίνᾳ, Xv Φύσιν 
πἰϑεποεθυόρϑυ(θ". τῷ δὲ ἀεὶ uvm?) δίκη, Ὁ zm- 
λειπορϑων v8 Sus vip τιριωρὸς, ἣφ 0 μϑὺ εὐδαιιμιο- 
γῆσψν μέλλων ἐχόμαν(θ»", ξιιυέπε) τουπεινὸς, καὶ χε- 
χοσμηρϑρ(θ)"". εἰ δὲ τις ἐξαρϑεὶς αἱ πὸ μεγαλαυχίας, 
ἢ ολμοισιν ἐπολρόμϑυ(θ", ἢ τιμοῖς, καὶ σωμάτων 
εὐμορφίας, ἅμα, γεότηΐς ὁ ἀνοίᾳ, φλέγεϊ) μεϑ᾽ ὅ- 


V9 i N 
τε, χαὶ £304. τὸ δὲ 


τ Πλώτων c» Νόμοις Q.] In hoc articulo verfionem Porti magna 
€x parte retinui, non quod ea mihi placeret, fed quia omnia de 
integro vertere per temporis anguftias non licebat. Quare Lector 
mihiignofcet. Cxterum, quz Suidzs hic habet, magna ex parte 
etiam leguntur apud Cedrenum, pag. 156. 160. ut fatis appareat, 
ttrumque ex eodem auctore fua fumpfiffe. 

2 Ἔν Nojuoic Quat ] Legum lib. 1. 

3 Τὸ Κ νικῶν αὐτὸν ἑαω τὸν lo) ξ΄ λογισμυξ εἰγωγήν] 
Hzc omnia etiam leguntur apud Eufebium de Prep. Ἑπας, lib. xi1. 
cap. xvii. 

4 Οὐ δ] Legendum puto, á δὴ, vel, c; à X. 

5 Ἕλξεω»] Sic MS. Parif. A. cujus loco in reliquis MSS. legitur 
λέξεων τ atin prioribus Editt. ἕξεων. — Sed ἕλξεων effe veram lectio. 
nem, exiis, quz prxcedunt, fatis patet. 








ΠᾺ 1256 

qui δὲ ipfe poíterioribus feculis auctus eft li- 

beralitate hominum fan&orüm ὃς eruditio- 

nis amantium, qui diverfis temporibus mo- 

rentes, philofophix ftudiofis in. teftamen- 

philofophtcam quicte & tranquille agere pof- 


Πλάτων. Plato in Legibus dicit, animam efie 
liberam, & dominam affectionum: ἃς fe ip- 
fum vincere; omnium victoriarum primam & 
optimam efle; vinci vero a fe ipfo, turpifli- 
mum & peílimum. Scimus enim affectio- 
nes, quz funt in nobis tanquam nervi vel 
funes, nos attrahere, &, cum inter fe fint 
contrari, nos ad contrarias actiones retra- 
here: in quo virtus & vitium diftinguuntur. 
Nam ratio dicit; oportere femper unumquem- 
que unam tantum attractionem fequi, nuf- 
quam ab eo recedentem: reliquis vero nervis 
reniti- Hanc autem efle rationis ductum; 
Oftendit igitur fapiens ille, fe confilio animx 
meliorum ὃς deteriorum optionem & delc- 
&um attribuifle. Idem Plato de rebus divi- 
nis verba faciens, fic ait: Quid eff, quod fesa- 
per quidem efl, ortum vero uon babet ? ΕἾ» 
quid eflyquod fit quidem, nunquam tamen eff ? 
Horus duorum alterum intelligentia rationis 
comprebendi poteft, [eimper eodem modo (Ὁ ba- 
bens : alterum vero, fenfu bruto opiuabile,oritur 
quidem, QC occidit ,. (ed revera muuquam eft. 
Hec autem omnia pars funt temporis, Fuit 
C Erit: que per imprudentiam ad eternam 
effentiam referimus. .Nec enim rette dicimus, 
Deum] fuiffe, & effe, c fore. Nam τὸ Εἰ 
vera ratione Deo tantum comvenit. At τὸ Fuit. 
C Erit, de ortu, qui efl im tempore, dict con- 
veni. Quod vero femper eodesm modo immao- 
biliter fe babet , neque receutius , neque ve- 
tuflzus eff dicendum. — Quod. enim femper. eff, 
C aute eft, omni ortu. eff fuperius... 1d veros 
quod oritur, C multas alteratioues recipit 9 
merito nunquam effe dixit. ldem Plato ali- 
bi ait: Bozus eff Deus, omniumque bouo- 
rum caufa ipfe dicendus, at. mullius mali au- 
Gor. ldem in Legibus oítendit nobis rerum 
omnium re&orem, mundi totius guberna- 
cula tenentem, fic inquiens: 5Deus enim zui- 
Lim, Cr fimem, Qv medium rerum omnium ba- 
bens, rétía progreditur, fecundum. maturam 
circumiens. — llum vero femper comitatur f a- 
ffitia, illorum, qui divinam legem deferuerunt 5 
vindex; cui, qui beatus effe vult , adberet , 
eamque comitatur humilis C qmodeflus. $i quis 
vero jatíantia elatus, c iuflatus opibus, vel 
boneribus, dc corporis pulchritudine, c ff- 


6 Μεύρφις] Sic re&c Plato ὃς Eufebius, — At priores Editt. male, 
ἔχροις. 3 : 
" 7 Διωέρεσιν] Scribendum eft αὐρεσίνν ut ὃς Wolfius re&e conje- 

cerat. 

8 τί v ὃν É ἀεὶ ὅτε πρεσφύτερον χρὴ λέγε] Hac 
omnia ex Platone etiam repetunt Eufeb. de Prap. Ema. lib..xi. 
cap.1x. ὃς Theodoretus T/erap. 11. pag. 491. ' 

9 Περαληπτόν] Quxdim Editt. antea. male habebant, «&$as- 
a6». 

10 Καὶ ex»é»] Has duas voces, ut füupervacancas, delendas pu- 
to. Non enim eas agnofcit Theodoretus loco laudato. 

ii Ὁ £d Θεὸς vex. ἄρδην οὐναΐφουτον ἐποίησε] Hxc legün- 
tur apud Platonem lib. 1v. Ze Leg. pag. 600. qu& ex p.rie cuam 
ex €o repctit Cedrenus, pag. 159. 

£e «s; 
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126 HX 
J ! 2 2 ct , , 
βρίως, ὡς δὴ ὅτ᾽ ἀρχοῦ", ST αὖ yeu» δεόμε- 
ν 7) Vo Aw τον n 
vOv, ἀλλὰ καὶ ἄλλοις ἱχανὸς ὧν Wyeicgous Χο GANG 
um N M NY " 
7?) en Cv Cx8. xa (a AapSus δὲ, καὶ en voie Tus 
E N e ! ! e N 
ἄλλες λαβὼν, σκιρτῷ τουρουων παντοι, dum καὶ 
^ D S E Y / r N 
πολλοὶς τισιν ἔδοξεν ccu τις. μῖῳ δὲ Δ ξῦνον GOD ὧν 
m / «ς ! 1 DP 
mueekw S pedo τὴ Suo sauTO? Te, χαὶ ODCOl, 
» H 3 N , c 
xo) πόλιν ἄρδυν ἀγάςοίϊον ἐποίησε. 9: τάτων o Φι- 
e 1:293), ͵ AM 
λόσοφ(θ" καὶ τὸν τῇ παντὸς ἔδειξε κηδεμόνα, καὶ T 
᾿ Ws e», 9-5 7 
ἐπί τινων μακροϑυμίον, καὶ τίευ ἐντευγεν τοῖς ἀγοὴ- 
λ Nor w ef. ZO. 
τοις κοδϑσγινομϑρῖίου λώβην, καὶ τίω ἐς ὕφερον Gz1Qe- 
, c0» I € S93 19 3 ) 
φορϑμίωυ αὐτοῖς πανωλεϑοίων. ὃ αὐτὸς ἐν ' rd Γ οργίῳ 
à τὴν KP GN 
τὴς τιμωρίας δῆλοι τὰς αἰτίας. λέγων δὲ ΠΙροσὴ- 
m 5 / D € "sf , τὴ 
κει δὲ παντὶ τῷ c» metit Oe, Um. G8 0eJà5 
3 ! / Wi 4773 PA. 2 
σιμιωρε μϑύῳ, ἢ βελτίονι ecce, καὶ c τῷ OK OH 
4 ; "d »j / H e» 2 ns 
ya.ojou, D qo egi deny a ἄλλοις "yvyveogo 0 Ceo 
ὁρῶ (οσογνζοι, ἃ mu οβώρϑυοι, βελτίω γίτ 
celles ara or Go, ἃ παογά, Φοβόρϑιοι, ex sí 
, tus» 1 NETSUST] v f, 
yov). εἰσὶ δὲ οἱ ὠφελόμϑνοι ip, καὶ δικίευ dydorles 
e 1 m a PESE 5. 3 e» εἶ 
αἰ ποὺ €x8 xal ἀνθοῶπῶν, ὅτοι, 00 ἂν rius dup 
ε Δ 30 ! No 
τἡμαῖα ἁμαρτοίνωσιν. ὅμως δὲ δὲ ἀλγηδόνων καὶ ο- 
D [od 3. τ΄ ΟΝ , - Δ» “ 
uua γίνε.) αὐτοῖς ὠφέλεια, xe fv, xai ἐν φ,28. 
fe. 5 7] εἰ » ἃ 
g yae οἷόν πε ἄλλως ἀδικίας Qa Neil s 0i ὃ ἂν 
3, 2 M A N n 5 
τὰ corda ἀδικήσωσι, xai Ojo» τὰ τοιαῦτοι αδικὰ- 
dy | í ἐν, τέτων τὰ «οἷϑο.- 
pae. ἀνίαϊοι παμπαν γίγνων), €. 
we IL wA 290 3wWN ef 
δείγμαΐζᾳ γίνον). καὶ «τοι μὰν exem oria) 8er, &.- 
^ T τ / XT E 
πε axial ἔντες: ἄλλοι δὲ Oron), οἱ TETVS δρῶν]ες 
/ dO 
! τὰς τοιαύτας ἁμοιρτίας ὀδιυυηρότοι]α, καὶ φοξε- 
M M y , m 
eóvola. παϑη ado ollaz, xai τὸν di ξοόνον ἀτεχνῶς 
r - Ji , 
Qo S Aly pela. oneris. τουῦτον ἔοικε σεσυληχένοι 
2 ^^ [nd A p c Y 5r m 
ὦν, Ὁ ϑείων γραφῶν, 2]g. Μωσέως Noo τῇ O8 
Ν / 5 2) τὰ m E] " / 
«ze3 τὸν aeg o λεχϑ ένα" Eis αὐτὸ TET eyes. 
ὅπως adu ἐν σοὶ ὃ δύναμίν pen ὅπως 2]a]- 
σε, ὅπως ἐνδείζο μα] ! «aped 
m 3, , m e 
γελὴ τὸ ὄνομά μ8 ον πάσῃ τὴ γὴ. παμπονῆβῳ γας 
N , 5 y c 
yeyenpdue ἐκείνω παϑοδουπ'ὰς χολάσῃης ἐπ᾿ νΕΎΧΕΝ o 
is vx c va (να, (ἤϑει 4. αὐτὸ καὶ 
Θεός" gy Gc sapi βελτίονα, (ide γὴ αὖ 
e » N Y , QUA ΕΣ , € 
τὴν νῶν ἀντίτυπον, καὶ τὸ πάν) (Ev ἀνήχεφον) ἀλλ᾽ o- 
2 , ES 5 ͵ / 
πως τὰ c4 ἐν εἶνθ διηγημοαῖα πᾶσιν ὠφελείας "yc- 
/ t / / « 
yay?) (o Sg dy pala. Xo Syd cp αἱ πόλεις τρέφϑσι τὰς 
᾽ E m M ^ov iH / 
jwuiss, Ci. ἐπουνϑσωι pÓp αὐτῶν lus “αϑϑαίρεσιν, 
M S eo , € / 1M Js 
ἀνεχόμϑναι δὲ τὴς τότων ὑπηρεσίας 2dg v pedan 
e b! Y e^ / M? 
καὶ τὰ λοιπὰ δῆλα. 0 αὐτὸς "GOAT λήξεων καὶ ἀ- 
“ποκληρώσεων TÉ ψυχῶν ἐν τῷ Φαίδωνί φησιν Ὁ 
Lj 3 ej * 7 
349 ἀτέλεφος καὶ axeapl», εἰς adu ἀφικόμε- 
N 7 ' 
Os, c? βορξόρῳ χείσεν)" o δὲ avleAec Ov, καὶ xe7 
» m / ἈΞ το ἢ 5. ἡ Y 
χαϑαρρϑυίῷ», cue μεϊζρυχυρήσους, μ (Θεῶν oixnad. καὶ 
7 ' ) 
αὖϑις Τὸν μϑὺ 3. δικαίως τὸν βίον διεληλυϑύτο, καὶ 
ἘΣ 3 M , , 1 / gto) 
ὁσίως, ἐπειδὰν τελθυτησῃ, εἰς μοαιχφίθων γήσεις οἰχέϊν, 
Y i ud: / n - ! A Nlis e 
C4 πασῃ εὐδουμίονιφ, XXXGY) ὥγυτος. TO) δὲ ἀδίκως 
X». , n D mU 1 γ ἘΝ " à 
καὶ ἀγέως, εἰς TO χρίσεως ic xai δίχης δεσμεωτήφμλον, ὃ 
-Ὁ , D 2 3 
δὴ Τάρτοιρον χᾳλϑσι, ἰέναι. τούτου CAL TU Αἰγυπ’- 
, / 
τίων μεμαΐῦηχε. 
, e 
Πλάτων(θ»". x, Πλατώνει(θ» Acyv. ὃ τῷ Πλά- 
TY». 
x Ἔν 72 Γοργίᾳ} Pag. 313. 


2 Περὴ T λήξεων v4 Σποκληρώσεων "f. ψυχῶν] Portus locum hunc 
ἔς verterat, de fortitionibus Qo collationibus animarum. Nos inep- 


| 


H uU 

mul juvenili quadam amentia c» mfolentia 
abreptus, ita fe gerat, quaft uec principe mec 
duce indigeat» fed ipfe aliorum dux e[Je queat ; 
s derelinquitur a Deo. — Derehitfus autem y 
€ alios preterca natíus, ruit perturbans otn- 
nia, c multis videtur. aliquid effe. Poftea 
vero penas non reprebendeudas fuflitie danss 
e fe e familiam c urbem funditus evertit. 
Per hzc Philofophus etiam univeríitatis hu- 
jus moderatorem oftendit, & patientiam e- 
jus, qua nonnullorum peccata tolerat, ὃς ma- 
lum ad ftultos inde redundans, & cxitium 
ipfos poftea excipiens. Idem in Gvz;4 pce- 
nz caufas explicat his verbis: Ceomven: anu- 
Lem omni, qui penam patitur, € ab alio re- 
&e punitur, aut meliorem. feri, c» ahquem 
fruéium ex pua percipere ; aut exemplo alas 
effe, ut zh videutes ipfum ea perpetzentems 
que patitur y earum penarum metu meliores 
Jimt. Quibus vero peue, quas Deo cx. bo- 
minibus dant, profunt, bi funt ili, qui fana- 
bilia peccata peccarunt :. fed tamen per. dala- 
rés C cruciatus utilitas ad eos perveuit, e 
bic, & apud Inferos. Haud. enim fieri poteft 
ut aliter ab injuflitia recedant. — Qui vero ex- 
trema peccata comtmiferunt, cx propter bujuf- 
modi injufla facinora prorfus infauabiles funt 5 
242 exempla fiunt aliis: nec ipfi meliores um- 
quam evadunt, quippe qui fret infanabiles. A- 
lii vero utilitatem capiumt [ex allorum exem- 
209] qui vident iflos propter talia peccata do- 
lores acerbiffrmos C. atrociffimos perpeti, c 
n &iernum tempus ceteris mortalibus. exem. 
211 loco propofites effe. Hxc Plato ex libris 
facris fumpfiffe videtur, in quibus Deus per 
Mofem ad Pharaonem dicit: 72 bec zpfum: 
excitavi te, ut im te meam potentiam offen- 
dam; ut meum momen per omnem terram ce- 
lebretur. llli enim, qui improbiflimus erat, 
omnigenas poenas Deus intulit: non ut me- 
liorem eum redderet; ( noverat enim ipfius ὃς 
animum refractarium , & malum immedica- 
bile) fed ut hiftoria ejus aliis documento ef- 
fet. Quemadmodum urbes alunt. carnifices, 
non quidem probaàntes ipforum inftitutum ; 
fed minifterium. propter. neceflitatem. tole- 
rantes: & reliqua funt clara. Idem de ftatu 
& conditione animarum poft hanc vitam in 
"Phedoue fic ait: Profanus c impurus, quum 
ad luferos pervenerit, im ceno jacebit : imi- 
tatus vero, c purus, quum eo va;grarit, cum 
2Dzs deget. Et alibi, illum, qui jufte fan&te- 
que vitam tranfegerit, poft mortem 1n. Bea- 
torum infulis omni beatitudine. gaudentem, 
malorumque expertem habitare dicit. Il- 
lum vero, qui injufte. & impie vixerit, in 
Judicii & poenarum carcerem; quem Tarta- 
rum vocant, deícendere. Hxc ab /Egyp- 
tiis didicit. 

Ac». Platonis. [ Genitivus.] Ετ Πλα- 
Tu" Aó5es, oratio Platonis. 


tiis illis valere juffis, verum fenfum in verfione expreffimus. 
3 Ὁ amis xj εἰκαθερτίῷ. c» βορδόρῳ x.] Viae Meurf. 
Eleufin. cap. xviia, 
LIA«- 











A ἢ bd v » 
[λα τυγίζ4. τοῖς “ἤεροῖς κρϑει., Πλωτυγιζῃ καὶ 
ϑαλαποκοπεῖς. ἄμφω μεγαλοῤῥημοσύγης δημαΐᾷ. ay- 
λ ον ! , , ΩΝ 
Ti τῷ, πλαΐινυῃ, καὶ ἀλαζονεύῃ. Tub τὸ πλατυ- 
/ , 7 ni - , -“ 
τέρβ μέρεις "P χώτηις, ὃ τὴ JaAddl) μᾶλλον aesc- 
Y X e τὰς 3 
ἐρείδει, καὶ TUTlo τὸ ὕδωρ τῇ cemic κτύπον à- 
ἧς ε ! I λ ! pus 
Trep'y a e), ἢ μεϊαφορᾳ. κυρίως δὲ πλατυγίζειν esi, 
Y / n : / ἜΣ a 
τὸ 'nleSréry τὸ πλαΐᾳ, γώνων τὴ 2689€ χειοὶ, xai 
e δὼ δ΄ - ^M 
«roue τὴ δεξιᾷ, καὶ yov ᾿ὀἰπυϊελέ. 
, m Y Λ 
Πλατύώω. αἰτιαΐεικῆ. Πλάτυνον τὸ φῦμα, a8. δὸ- 
quii δὲ" "Πλαϊόναι ὃ Θεὸς τῷ ᾿Ιάφεϑ' 


Πλατύπιλίθ». ? κιυὴ Θεοσαλίς. O4 πίλε λέ- 
?A- 

Πλαίσιον. ὁ τεϊροίγων(" τάξις «ραϊεύμαῖ(θ». καὶ 
τὸ Cw ξύλων "xlescyóver π᾿ γμα" ὅ τινές πλινϑίον 
χαλϑσιν, πότον ποδὸς πάτας τὰς πλευροὶς Qu 
τούξητω τις ἑτερομῆκᾳ οσημαΐο. 

Πλαίσια" σύμπηκᾷ. τὰ ξύλων τε]δαίγώνο, ὧσ- 
«XP sa, ἐν οἷς πλυϑεύεσι σύμμικ)α «xess gi, 
ἀλλ᾽ οἷον ova, καὶ σοφά. 

Πλέα. arAmgws. πεπ'ληρωρδμη. 

Task μὲν ἄν τις εὐθὺς ἡ εἴη Ax βών. 
«4 κύλικός φησιν" ἐπεὶ μεγάλη ἦν, καὶ πλέα. 

Πλέας. πλείθς. πεπληρωμῦμας. 

Πλέϑρα. μέτρῳ γὴθ. ἤγδν αἱ Sese. 3b τὰς 
διύγρες τόπες καὶ xard Qai. cud δὲ τὸ 
πλέθρον ? aids Et δίύμιοιρον. 

Πλέθρον. τὸ τῷ guis ἕκτον μέρ(Θ", * oup o 
πηχῶν En. ὅλον 3 τὸ φοιδιόν "ed τεβακοσίων. ἢ παν- 
τοῦχ γεν ἔχον andas A^. καὶ πλεθοκαῖον αἱότημα. 
x4 δὲ τὸ πλέϑρον modas ε΄. 9 Ἐφοφῶν φησι, πλε- 
ϑιρκαίεις Qoinxas Qui ἐν Βαβυλῶνι, 3 καὶ μεϊζο- 
yag gaudet πηχῶν ὑ. "T ᾿Εξέδωχεν ἡ πόλις ᾿Αϑηναίων 
τὰς ϑυγατέροις ᾿Αδλφείδα᾽ καὶ Λυσιμάχῳ τα ποι- 
δὲ dvo δραχμὰς anis ἡμέροις ἐδῖδο, καὶ yis πεφυΐω- 


μένης ἐδωρήσοζ)ο " ὀκτὼ «Apes meociquts χα. τόν. 


Πλέκ(θ". τὸ πλέγμα. τὸ πεπλεγρδύον σπυοί- 


Y Aem, x ϑοιλοπήοκοπ'. 1 Ariftophanes Eqwiz. pag. 338. 

(237. Ed. Baí. P.) 

τί ϑειλαπποκοπεῖς τὲ Avo Cs ; 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft, Confule Scholia ad illum 
locum, in quibus pro fáua( legitur δείγμυαΐᾳ . ὃς φεοσερεί)ε- 
v4 pro φέϑσερείδῳ. Coníer etiam Noftrum. fupra v. Μεσεωρφκοπεῖς. 

2 Πλατύναι ὁ Θεὺς το ᾿Ιώφ.] Genef. 1x. 27. 

3 Πλατύπιλ(». weos €scs.] Nota hxc inverfa eft. Nam vox 
λα τύπιλΘ", qus hic glofie locum obtinet, interpretatio eft E κυ- 
γἢ OsoszAis, apud Scholiaftam Sophoclis ad OeZip. Colez, pag. 282. 
unde hzc Suidas fumpüit. Confer nos fupra ad v. Ifeg/G4/2y», ubi 
fimilem compilatoris Zxecia» redarguimus. 

4 Πλαίΐστον. πετροίγων ὃ» v.] Locus hic turbatus eft, qui fic in or- 
dinem redigi debet: Πλαίσεον, vere ov OO τείξις σραπεύκωτί», d τινες 
«πλινθίον xa Am ὁπότοων Φξὸς ποίσοις Kc. Et«deinde poft cztera, yj 
πὸ c» ξύλων πῆγμα. Hunc ordinem in verfione fecutus fum. 


$ Πλαίσια σύμπηκί } Ariftophanes Razis, pag. 249. 
Καὶ τλοέσιω ξόμπηκί, “«λινθεύσεσί γε. 
Ad hunc locum Comici Suidas refpexit. "Vide ibi Scholiaftam. 

6 Ai Zguez] In prioribus Editt. legitur, a 9 σω δύε εὔρεραι: 
fed male. Dux enim i(lx voces, cz 4/e, funt omnino fuperva- 
canez, & ab imprudente librario in locum hunc intrufz, qux pro- 
inde a codicibus MStis re&e abfunt. 

7 Ij. £5] Aliter Euftathius ad Il. g, & &. quippe qui plethro 


I A TA 


Hum. Alis verberat ; vel alas quatit. 
Quid firepitas c inania crepas ὃ. Utrumque 
verbum ífonorum cít, ἃς magniloquentiz ap- 
tum. Senfus autem eft, Quid magnificis 
verbis te ja&tas? Metaphora ducta eft a lati- 
ore remi pàrtc, quz aquam maris inter re- 
migandum verbcrans, ftrepitum edit. Pro- 
prie vero Πλατυγίζῳ fignificat; platagonium 
liniftrz manui impofitum dextra ferire; ὃς 
fic ftrepitum edere. 

: Πλατύνω. M jungitur. Dilato. D;- 
4a 0s (uiis. irem, dativo: 9j 
J'apheto | pofferitateus.] edic 

Πλωτύπιλίθ». Latus pileus. 

Theffalicus, 


TA auisy. Acies quadrata, a quibufdam c- 
tiam πλινθίον» 1. €. Lotercnfus, ditta: quando 
milites ad omnia ]atera ita collocantur , ut 
longitudo füperer latitudinem. Item, peg- 
ma quadratum, ex ligno confectum. 
FIeuatz συ ματηκῖα. Ligna quadrata compas 


Sive, galerus 


αν, ὃς laterculi formam habentia. 


Πλέα. Plena. Repleta. Referta. Zee ac- 
cepto flatim aliquis letetur.. De calice loqui- 
tur. Magnus 15 cnim erat, & plenus. 


Πλέας. Plures. Plenas. 

Πλέθρα. Menfurz terrz. Plethra. Vel; humi- 
da ὃς herbofa loca fic appellantur. Plethrum 
autem continet cubitos Lxviir. & duos 
trientes. 

Πλέθρον. Plethrum, five ftadi fexta pars; 
quz eft cubitorum rxvii. (Integrum enim fta- 
dium continet cubitos cpviiu.) quoquover- 
fum habens pedes xxxviu. Et πλεθεκοῖον 2] 7. 
Intervallum, vel fpatium plethri. Plethrum 
autem habet pedes c. Xenophon ait, pal- 
mas magnitudine jugeri Babylone nafci » vel 
etiam majores ftadio, 1. e. cubitis cp. ὁ Cz- 
vitas Atbenienfium. Ariflidis filias elocavit 
c Lyfmacho ejus filio biuas drachmas in fm- 
&Mlos dies dedit, C agri arboribus confttz 95 
Go jugera; arvi vero, centum. 

IIAéx(Q». Vas ex viminibus, vel alia mate- 


cubitos rxvr. tribuit. Ait enim: "Eg δὲ πέλεθρον, πὸ τὸ vor 
μυέτρον γῆς, πηχέων L^. dugics. Secundum Euítathium ergo fla- 
dium, cujus fexta pars eft plethrum, fuerit cubitorum cp; 
Cubiti enim rxvr. cum duobus trienribus, funt fexta pars cu- 
bitorum cp. Vide etiam notam noftram fequentem. 

8 "Oa£ i4 πηχῶν £a. ὅλον Dom) σοίδιόν ia τετοοκοσίων. ἢ παντ.] 
Locum hunc & corruptum ὃς male interpunétum effe exiftimos 
quem fic legerim ὅς diftinxerim: "OE isi πηχῶν ξή. (ὅλον 4 τὸ ex - 
διόν 2a τεαφωκοσίων ἤ.) rear &c. Hxc lectio, quam in verfione 
expreíli, plana omnia reddit. Si cnim menlura plethri continet 
cubitos Lxv111. ut Suidas expreffe hic affirmat ; fladium integrum; 
cujus fexta pars eft plethrum, cubitos cpvitr. continere oportet. 
Sexies enim Lxvtir. modo dictam fummam exacte implent. AÁd- 
dit porro Suidas, ποιντοιχόθεν ἔχον ads λή: qux mamifeíto falía 
funt. Scribi enim debet, gu. ἔχ. πέδας ο΄ : ie. ab omi latere ba- 
Lens pedes centum. Nam plethrum continuiffe pedes centum; tura 
ipe Suidas hoc ipfo loco, tum alii au&ores exprefle tradunt. Con- 
fer eruditiff. Perizonium ad Z&lian. lib. 1r:. cap. r. 

9 Ἐενοφῶν φησι] Lib. vir. de Inflit. Cyri, pag.1go. fed ubi hi. 
ftoricus ille tantum dicit, palmas plethri, non etiam fladii longi: 
tudinem excedentes, Babylone naíci, 

10 'Oxz)) eps] MS. A. habet, »' sca, i.e. quinquaginta ile- 
tbra. Αἵ Plutarchus in zfriffide fub finem, ceztuza pletbra. γῆς πὲ’ 
φυτοῦ jd Ariftidis filio ab Arbenienübus donata fuifie fcribit. » 

07, 


128 JA 
$t. ὡς umb τὰ βλέπω, βλέπ", ὀδυτέρως, καὶ 
zm) τῇ po,pQ ' ASA" 
Ὁ δοιπύρῳ δειψψῶνΐε smrysio pe. 
Sus καὶ aA. ^ ᾿Αφαφοφάνης" 
᾿Απίηϊο ἐχθρδ Φωτὸς cy dui ate. 
καὶ αὐϑιε' | 
Τί! 25 ὦ τούλας γε, 180. ἔχεις TTNEXBS AO; 
Πλεκϑν. τὸ σιωυϑσιάζειν. (oy. τὸ πλέκεσγαι. 
4 SuoyT dy ἄνδρες, xem pute Na. 
X^ δὲ μετούγεσυ, mx, Ven τὸ αὐτὸ. quT- 
adluit δὲ τὸ πλεκϑὺ ἐπὶ 8 σαυθσιάξ ν, VX, ὡς “οξϑη- 
γβρδύως Tig σημοινομδμδ τάπηεσιν, ἌΝ opos 
ολικοὶσ copio zroiBiles, xai μάλιςοι C 


- Ρ̓ 
“πολλοῖς συμο I 
᾿Αδαφοφάνης TAS T 


re 5 5 -Ὁ 537. (5 
οἷς τὸ εὐϑυῤῥημονενν οὐίτοι,). Ξ 
» *j 
Οὐκ ἂν διαλεχθεῦν διεσπεχλιώμέν! 
6 Ὑπὸ μυρίων ἐτῶν γε καὶ T6190. 


! 
^ lu 3. » c 8 U js 
Πλενεκτῶ. τὸ πλέον €ye. yet Ὁ τ ἧς ud 
m cw | »,»ὀκῷ, cma 
λόγων πιλεονικ]εῖ. ΙΠλεονεκτῶ δὲ, TO ἀδικῶ, 


€ e € / 
x3. ὡς τὺ, Πλεογέκτει ἡμῶφ ὁ Διάβολθ" 


E] 


€ e TES Ἐν ΄ὔ 
Πλερνεξία. » ΑὩΡ τὴς δὴτγυμίας τῷ «Aser 
Δ ὕ, 
βλάζη, coy τῴ ᾿Αποςύλῳ. «Qo. δὲ Διουσίῳ Td. 
ἕ ν d € , Δ ὦ / 
«Αλικαρναοσεῖ, πλεονεξίαι, Y YR. Qus ὅδε Aa es. 
Ὁ ἀνωυπολεμίων eei εἰς πλεονεξίαν εὐγετον σῴετε- 
εἰτοιοῦτι ἤϑελον οἱ «ραΐιῶ). 
me A , , Α 
Πλευνεξία. «w/o. τοῖς βητορσ 8 μόνον Ou ΤᾺ 
2.9 » MY X 
ToS VM τὸ Sigur ἃ ξιόντων π'λέον ex dy, καὶ τὸ πλεο- 
SEN D / c 5 
γουτεν" ἀλλὼ καὶ ἐπὶ T8 βελτίον(" ἐκοτερον αὐτῶν 
e - , τ 
ἔταξαν, ὅτοιν τῇ aya 8 «Ac vy τίς ἑτέρων. 7 Xo- 
DU e Ν N * I f 
Ὦ «ABT, καὶ TUCoUVL, Xd4 TeXYY TeXYY5 
e , 
Ὑπερφέρεσου τῷ πολυζηλῳ βίῳ: 
9208 Ὁ € /, 
"Oc(Q* παῤ ὑμῶν o φϑόνί(Θ" QuAaosc?). 
ID» Qv. ἀντὶ τῷ, πλείονί(ϑ». 'Heijdgv Ὡς 
e 5 € , / 
δὲ V πλεῖνός τε ἐδέετο 1 πολιορχίη , ἀπηλλάοσονο. 
ID4ekns. vóo Q. 
€ , 
Πλειάς. τὸ ἐξασερον. 


Πλεϊαι. αἱ πεπληρώμδϑαι. 
Πλέψ. πλέον. 'Aegopaume* 
Καὶ τῦτο πλε ἢ μυοίων ἐφ᾽ ἄξιον ςουτήρων. 
Kai ? avyie 
᾿Αποπατησόμϑνοι γε πλεῖν Y μύρμοι. 
Kai"? αὖϑισ. ς 
——— πολὺ y5p ἐμμροολέχερον, 
Πρύτερον χέσαι “πλεῖν ἣ τριάκονθ᾽ ἡμέρας. 
καὶ avyis "'" Πλεΐ ἢ quio λαλίφερο. Εὐριπίδης. ἀν- 


Y Αἰχύλ": -gamemn. p. 203. Ed. Henr. Steph. τε Port. monuit. 

2 ᾿Αραφοφανης Pace, pag. 660. (453. Ed. Baf. P.) 

3 T(4/,À πέλας γ.] Ariftoph. Acbarnenf. p.393. (180. Ed.Baf. P.) 

4 Στύοιντ᾽ m» d»dp.] Senarius hic legitur apud Ariftophanem 
Lyffirata, pag. 844. (y44.Ed. Βα D.) 

$ Tem δὲ τὸ esso ἐπὶ  avysc.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 
Plutum , pag. o4. (στ. Ed. Βα, P.) fed ubi óvoggeromei&yrig rc- 
étius legitur pro σευρ(ῳτεστοιῶντες. 

6 Ὑπό] Potius, zzz. 

7 Σοφοκλῆς ] Oedip. Tyram, pig. 168. ut Portus momuit. Cx- 


I A 


ria contextum, Sporta plexa. Ut enim 8 
βλέπω» video; formatur neutrum βλέπος» a- 
fpedus; & a pe; fluo; ῥέ(Θ», fluxus, vel aqua 
fluens: (ZEfchylus : Jateri fiienti aqua 
fontana:) fic etiam [a πλέκω deducitur ] 
«AG. Ariftophanes: verfor iuimiti vi- 
ri inimicam [bortulam.  Etiterum: Quid 
vero, sAOtfer, fportula bac opus babes? 

IIAex8v.. Cum foemina coire, vel rem habe- 
re. À «Acca, implicari. Zrrigant penem vt- 
ri, C coitum appetaut. Pcr metatheíin vero 
“πλεκϑν &C σπεκλὃν idem [ fignificant. | iiAz8y au- 
tem ponitur pro, coire cum foemina, non 
quod verc ὃς proprie iftud fignificet: fed ver- 
bum hoc confi&tum eft, xque ac multa alia; 
obícure & per ambages rem aliquam notan- 
tiay quibus utimur, cum rem aperte cloqui 
pudor vetat. Ariítophanes "uio: Non 
commutem verba cum muliere, a decies ter suil- 
Je anus fubagitata. . 

Πλεονεκτῶ. Plus habeo. Superior fum. Vin- 
,Co. Genitivo jungitur, Zhbucydidem eloqueu- 
Lia füperat. Πλεοεκτῶ vero) cum fignificat 
fraudo, accufativum adfcifcir. Ut, Dzabolus 
nos fraudat. 

IIAerzia. Pluris habendi cupiditas, five a- 
varitia apud Apoftolum ita vocatur. Át a- 
pud Dionyfium Halicarnaffeum | fic. dicitur 
victoria. Nec ulla boflium loca, quamvis uon 
parum ad victeriam confequendam momenti al- 
latura, milites fibi vendicare voluerunt. 

IIAewcE(a. Πλεονεξία & πλεονεκτεῖν apud Ora- 
tores non folum dicitur de illis, qui przter 
jus plus fuo habere cupiunt, [ & alios frau- 
dant:] fed utrumque vocabulum in bonam 
etiam partem accipitur, cum quis bono ali- 
quo alios fuperat. Sophocles: O Zzvite; c 
zyraumis , C» ars arti preflans propter opes! 
Quanta apud vos invidia fervatur ! 


Πλεῦν(ῷ". Pro «A«o(Q». Pluris. Majoris. 
Herodotus: Cu autem obfidio longiorem 729-- 
ram | requireret, boftes difcefferunt. 

IHA£vezns. Pleuritis: Morbus, [ (ic dictus. ] 
Πλείας. Plejas. Sive, fidus ex fex ftellis con- 
ftans. 

HAa«. Plenz. Repletx. Refertx. 

ID. Plus. Amplius. Ariftophanes: Ef 
boc plus quam decem millia flaterum valet. Ec 
iterum : 'eztremexonerazuri plus quam decies 
mile. Et iterum: Multo euim eft couciunius, 
prius cacare plus quam triginta dies. Ἐπ Yte- 
rum: Ztqui funt bic alii adolefcentuli, plures 
quam decies mille, quitragedias fcribunt, Ea- 
ripide plus quam [ladio  loquaciores. [Stadii 
mentionem fecit, | quafi de curfu loqueretur. 


terum, exemplum hoc nihil facit ad v. Πλεονεξία. 
8 'Aesspayzs] INubib. pag. 182. (rrr. Ed. Baf. P.) 
9 Καὶ αὖϑις1 Ariftoph. Pluto, pag. t13. (54. Ed. Baf. P.) 
10 Καὶ αὖϑις] Arittoph. Ecclefraz. pag. 748. (503. Ed. Baf. P.) 
11 Πλεῖν 9 slo λαλίξερῳ Εὐρ.} Locus hic & corruptus eft ἃς 
turbatus, qui apud Ariftoph. Razis, pag. arg. (134. Ed. Baf. P.) 
recte fic legitur & diftinguitur: 
Οὐκϑν ἕτερ᾽ tg. cum) μυειφᾳκόγλφω, 
Τρφγῳδύας Wr πλεῖν αὶ wed, 
Εὐραπίδῳ axis » φω δίῳ λαλίσερῳ. 


qim ccpit E MEE MEME... E E o 4. Δὲ 
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τ 


-ἴ 7 ͵ὔ e * 1 } i 
Ti T8, πλέον Φλυαρώτεῤᾳ. ὡς ἐπι dpiu8. ᾿Αδλγο: 


/ 
(Qans* 
τὸν σοιϑ μόν. 

MES 13 Nm A 
pus » οὐιαυτῷ aei Gore QT pot. om 

€ , 

* T0 Opjnexór 
5 , A 
Aia, γὸ ἐν xaxéómule Éeoroi χα (& γηροίσκεσι. 

, ! D / $e m A ac / 
xai ἐν Hoeidw 'Quo "yea Ame. Ὡ 14. τίου ἀηδίων 
B nU - 1 3? Less 
By γηράσκω, Φησιν ? AeigoQaris 

Ὅτων ἰε τότων T. σοφισμάτων ἴδω, 
d n ec) m , , / 
Πλεϊν ἢ ἐνιαυτῷ «rec Duree (E am épyo au. 

Πλείονζν. σπλειοτέρε. 

Πλειόνων. T1 νεκρῶν. “ Γραῦς ἀνεσηκῆα ΟΣ 
T “πλειόνων. 

N ^ e Li UON DE * Z 

IIXazy, πιλειωνίθν. 0 ἐγιαυτος. cum τῇ C» avra 

D ͵ , ^ ^ » 

7 Nge8og 0 τὲς 5 xs4gHs. Ἐκ πολλδ «Aa. η- 

Ὑ8ν, Cv. 7S eire. 
IIAaod ἐνης. 

, δ. 740. 

᾿ Πλειςηδλάσας. Ado πωλήσας, V aveo. 

D 1 ! m 

᾿Ἐποίει dé τᾶτο, καὶ μετοίμελ(θ" ποδοσεποιέϊτο γε- 
N PN 

φρνένοι, πλειφηοιάζων αὐτϑς. καὶ “ πλειφῃρμοισοιες, 

5 e m n^ / 

ἀντὶ T8, κι ωρίβαλόνιες ἐν τὴ τιμὴ T πιπροισκομέ- 

D ! ς / 
yay. ὅτω Λυσίας, καὶ Πλάτων ὁ κωμιεκός. 


Πλειςοβολέϊνν λέγϑθσιν, ὡς ἡμεῖς, ᾿Ατίοκοί. 


Πλειςοδύχεια. 7 ἡ πλείτη δοχησις. 
Πλεῖφον ὅσον. πολύ. 
Πλεισωναΐξ. ὄνομα, κύφμον. 
Πλείτω. ὲ ' 
8 Οὐ 4S ἡμῶν ye «ρατηγῶν ἐ[χαγε ἢ τὴ πολ, 
, 3 3 , 
᾿Αλλὰ πλείτω oes αὐτὸς ἐς κόρακας, εἰ βύ- 
A€T ed. 
Wr e) 3 MICA / € T AM 
Πληγαῖ. ὅτι ἐν μ΄. ἡμέροις γογρνασίν au χα 
! 
τῶν (MAANE Ι ORE RE Ay 2s I) ? 
ID. Q3. Θεκχυδιδὴ xai &ur ὀλίγων λέ- 
UTER [ ed ' , / 
IDusow ? ἀγοροί. Ges Tek. Ηχροβολίζοντο 
«El πλήϑεσοιν ἀγρρφον. λέγει) xai πληϑυέσης ἀ- 
32 D κο, 3 7 ' * 
99exs. Πληϑυέσης ἀρ, 9.55 ἐν μέσῳ quis, εἶπε. 


Γληϑώραι. ἡ Tiguan. xal, Πλυηθωρέτω o Nà- 
AQ. ἤγεν, πληϑύνεϊ. mnm 

Πληϑύεσιν. αὐξάνεσι. πλεονάζεσι. Χρόνῳ δὲ ὕ- 

: OR MU 
φερον πληϑύεσι vois Mutius εἰς ὕβοιν ἐχώρεν, βασι- 
λείας τε &ilezroiBilo. ᾿ : 
' Καί o  πληϑύων Leo 
€ m mores 7 

Τέρονϑ᾽ 648 τίϑησι, xai € ν κενόν. 

IDujds.'" τὸ depo. 





1 Καὶ αὖϑις] Ariftophanes υἱός, pag. 599. (415. Ed. Baf. P.) 

2 Ile τὸ OwmeAxo] [πιὸ Ἡσιόδειον. — Veríus enim hic legitur 
apud Hefiodum in "Ego. — UM 

3 Φησὶν ᾿Αφμφοφάνης | Ranis, füb initium. 


4 Τραῦς νἱνεφηκυῖα 794. Y. wA] Ariftophanes Ecclefiaz. pag.7 $6. 


(509. Éd. Βαϊ; P.) 
^ ^ L ω e^ LJ 
Ἢ φέαυς φνεσηκυιοῦ πείθου "V. VEXQUY. FS ; ' b 
Sed metri gratia fcribendum eft, πειροὶ "P πλειονων : ut hic 
apud Suidam recte legitur. Nam τὸ νεκρῶν cít interpretatio vo- 
cis πλειόνων, quz hodie locum gloffe apud Comicum male occupat. 


Tom. 117. 





». 3x , I / ἊΣ t í 
ET ég" edad μειραιχύλλια, τραγῳδίας ποιζντοι vd ἡ μύρια. καὶ ' αὖθι: 


Il A 12 
Et iterüni: Tres quam, fexcentos numero 


Tris t2 , 
HAay ez 200186 


Πλεῖν 4 cnavrdl optsG. ZImplits quem auno fe- 
nior difcedo. Hoc dictum eft juxta illud Ho- 
mericum: Bratim enim zn calamitatibus mor- 
tales confenefcunt. Et apud Hefiodum: Crz- 
de [enetíuti tradidit. Propter triftitiam 1- 
gitur & moerorem fenefco, inquit Ariftopha- 
nes. Cum aliquid barum argutzarum. video, 
amplius quam anno fenior difcedo; 


IIAdo Qv. Pluris. 


Πλειόνων. Plürium. Id eft, mortuorum. £j 
4nus, que refürrexit a anortuis 2 


Πλειών. Annus. [Sic didus] quod in eo 
compleantur tempora, Ἐκ πολλῦ πλ. 2 γημί: 
£0 tempore. 


IIAadxéns. Plifthenes. [Nomen proprium.] 

Πληςηρχάσοις. Qui rem aliquam pluris ven- 
didit; quam emit. E; boc facitóat, c fe pue 
mitentia duci fémulabaty quod eas pluris vende- 
γε. Et πλεςηφιάσαντες, qui res majori pre- 
tio vendunt, quam par eit. Sic Lyfias, δὲ 
Plato Comicus. i 

Πλειφοξολέν. "lalis ludere. Sic Attici dicunt, 
ut & nos. 

Πλειφοδύκεια. Nimia opinio. 

IDs» ὅσον. Quam plurimum.  Multüni. 

Πλεισώναξ. Pliftonax. Nomen proprium. 

Πλείτω. Naviget. [ Ariftophanes:] oz e- 
nim copiis noflris imperans, urbi illuferit, fed 
naviget folus ad corvos, fi velit. 


Πληα!. Plagz. Intra quadraginta dies. Ji. 
gyptiace plagz acciderunt. 


IDx8O-. Multitudo. Numerus. Hzc vox 
apud Thucydidem de paucis etiam dicitur. 


IDvóscw a5»x. Forum plenum, vel fre- 
quens. Id eft, hora tertia. V'eZitabantar cir- 
ca {μα} tempus, quo forum bominibus frequens 
effe folet. Dicitur etiam. Ax2vgovs &o»ess. Ur, 
l/lo tempore, quo forum bominibus frequeus 
effe [olet im medio flans dixit. — 

Πληθώρα. Abundantia. Plena copia. Et, IT. 
(sero, o N&A. Nilus repletur, five exundar; 


Πληθύεσιν. Augentur. Crefcunt. Multipli- 
cantur. οι θα vero Minye uumero bominum 
auéfi, iufolenter fe tel[erunt, reguuraque affe- 
&arunt. | Et Sophocles.] Er teerefceus ztas 
fenem (mul reddit, cx mente cafum. 


Πληϊάς. Pleias. Nomen fideris. 


$ τὰς καιρός] Hefychius, τὰς καρατές. Ἱ 

6 Πλεισηφλάσαντες, εἰντὶ 9 uc£6.] Ex Harpocratione; 

7 Πλειφοδόκεια} Aliter vocem hanc interpretatur Etymologus : 
quem vide. à : «on 

8 Οὐ 4 ἡμυῶν γε τρατ.] Duo hi verfus Trochaici leguntur apud 
Ariftophanem Eqsit. Pag. 360. (τες. Ed. x P.) REO 

Ἡλήθεσος e490w] Vide fupra v. Ilse? «ez σον εἰγοραν. 

16 Ka σ᾽ ὁ ΤῊΝ 2€.) Hzc funt verba Sophoclis OeZip. Οσίονι, 
pag. 302. ut Portus monuit. 3 

1I Πληΐας}] Vide paulo ante v. Πλειώς. 


Lv 2). 


130 IA 
Πλῆκτα,.- croAepuxoi. Εἰσὶ δὲ wA) aya ᾧ 


! 
qo Sgt Bax ouots. 


LIDum(fo. Vc περιετί γεσοιν τοῖς ἀλέχϑυόσι χολ- 
χϑν cy τῷ μάχεοῦτι. καὶ παροιμία" ^ Αἷρε πλῆκβον 
ἀ μιυντήσλον. datio ^. Cvm mea, οἷς μάγον. 
ales. ὃν, τὰ ἐμβαλλόμϑνα χλκὰ τοῖς ἀλεκ- 
πρυύσι. 

IDonépeeAM e 0 " vis (à 

IDwgueAe. TO &uxlay, καὶ ὑβελζειν, καὶ pat- 
Sun. καὶ πλημεελὲς, τὸ ὠχμελὲς, καὶ ῥείϑυμίον, 
καὶ ἀπαιδευύϊον. * Λύσις" Τὸ δὲ ἀἄτχρήφον, Φίλον δμο- 
λογέν, πλημμελὲς, πλημμοιλῶς ἂν δόξειε λέγφ- 
Ὁ δὲ «οἱ τὸ οἰκεῖον πλημμέλημα ὑσ' du παυ- 
S50) ? zexns. πυτέςι, hada. Τὸν δὲ κεχτη- 
μϑύον τὸ γωτοφύρον ζῶον, ὀπίσω Teavm'éogya| ζγιέλευον, 
καὶ ἐπανορῆθοῦαι! V πλημμελήμαῖ». 

Iun.) ἡ πλημμούρφι ὃ ϑαλάοσης. καὶ πλημ- 
quels, ἡ Tu ego | 

Πλῆμνω!. di χοινικίδες T8 Zona. 

IL. ἐπίβῥημα. 

Πλῆντο. ἐπληρᾶντο. “ Πλήρεσιν ἱσίοις εἰς τίω αὐὖ- 
τῷ φιλοσοφίαν ἀφῆκεν. ἀντὶ τῷ, παντὶ codd, πάσῃ 
διιυάμ4, ὅλῃ ψυχῇ. 

TA eus. ὃ πεπληρωρμϑύ(». xai οἱ πλήρεισ, “πλη- 
Φιμυΐεκόν. καὶ πλήρης, ἔπίρῥημα. 

Πληρῶ. αἰτιαΐυκῇ. ὡς τὸ, ᾿ Ἐπλήρωσε T οἶχον, € 
ἦσαν χαϑήρϑνο. Πληρδμαι δὲ, γενικῆ. Σχότν καὶ 
δίνης πληρᾶται τὰς ὄψεισ. 


Πληρώμαΐα. * 6 T γηῶν ΦύρτίΘ". Ὁ δὲ ἀναλα- 
βὼν τὰ πἰλυοώμαϊα, xal τὸς αἰχμαλῶτως, ἧκεν εἰς 
cl) Ῥώμίω. πλήρωμα, καὶ οἱ ᾿δχιβαΐ. 7 Τίω δὲ 
γαῦν χα Ὁ οτίσοινϊες πληρώμαϊᾳ Ἐχιλέκχ]ω. καὶ αὖθις" 
Παρεκόμιζον γεείας τοὶς πληρώμασι. καὶ * Aejqu- 
φάνησ' Τύτων πλύφωμα τάλαντ' ἐγὺς wei. 


Πληρωτής. 9 Δημοσθένης ΧΤᾺ ᾿Αδλςογείπονί(". Πλη- 
eamus ἐκάλϑν, τὰς συδιδογ]ας τὸν teawor «ois ἤτοι 
λαχϑσιν, ἢ ξωνηρϑύοις. εἶεν δ᾽ ἂν ϑτοι οἱ παρ ἡμῶν κα- 
Apo. ἐρᾳνάρχαι. 


Πλησιαίτερίῷ». ὃ πλησίον. ὧν. 
Πλησίον. ἐϊγύς. 
Πλήσι(Ὁ"." τὰ Qo Sat μέλλονα γιόμϑνα, “θ9- 


1 Αἶρε τλῆκαρον djuuor.] Ariftophanes «ἀυἱόπς, pag. 576.(397. 
Ed.Bai. P) . ; 
— —Aípe πλῆκτρον, εἰ uud. 
Scholiafta ad ilium locum: Πλῆκτεον, 9«ov οἐμυτντήρλον. ἡ wutmz- 
φοροὶ oro E ἀλεκτθυόνων, κακεῖνοι  ἔχεσι ληκτρα, οὖν οἷς porri. 
ἃ ἡμνεῖς κέντεα λέγομδν "P. ὀρνίγων, ἐκεῖνοι τελῆκτρω. or Area, δὲ εἰσι Ἐμυ- 
δολα χαλκῶν mà ἐμδαγλόμδμω τοῖς πλήκηφοις TT ὠλεκπρυόνων. Hinc 
Suidas füpplendus eft. 
2 Λύσις τὸ 6e δύξειε λέγειν] Hoc corrupia funt, 
ὃς mutila: quorum verfionem proinde pracermifi. A 
3 Πλήμη! An potius, zA4cjea? Scholiafta A ?ollonii Rhodii ad 
lib. 1. v. 757. AuzQspd zz Apoya 16 πλήσμνη. ak vli) χοινικίδω ση- 
uti] E πεοχϑ. ἡ ὃ πλήσμιη, τίν) πλημιυύραν E ποΐωμνϑδ. duce παρ᾿ 
Ἡσιόδω ἕπτως ἀναγνώφέον, 
Αὐτὸς d, cy τολήσιμνησι duzezi C σοί μοῖο" 
»χἡ ὄχ» ὥς τινες» c» πλήμνῃσι. : : ) 
"og Πλήξεσιν ie.] Exemplü hoc pertinet ad vocem fequenté πλήρης. 








II AÀ 


Da. Pugnaces. Bellicofi. Manu ftre- . 


nui dunt autem C apud Baccbeos viri bel- 
licoft. 

Πλῆκτρον. Aculeus, five calcar reum, quo 
galli gallinacei pugnaturi armabantur. — Et 
proverbium: To//e calcar, quo vim propulfes. 
Nam & illi calcaria habent, quibus pugnant. 
IDoxze2 igitur dicuntur calcaria xrea, qux 
gallis gallinaceis adduntur. 

IHDgcéAez. Peccatum. 


IDwgeeNar. Peccare. Sive petulanter & in- 
folenter fe gerere, animoque effe fegni ὃς 
difloluto. Et cAxuucczs, diffolutum, igna- 
vuni, diciplinz!cxperes ΠΣ 
Ille vero propter peccatum fuum magiflratu a 
me movebitur. Ἵ Domznum vero. jumenti re- 
verti, cv peccatum fuum corrigere jubebam. 


ID. Maris inundatio. Maris xftus. Et 
πλημρυοίς. Agitatio fluctuum. 

HAzuve. Modioli rotarum. 

Πλίω. Adverbium. Prater. Przterquam. 

ID. Replebantur. Implebantur. 0 16- 
nis velis ad Pbilofophiam contendit. ld eft, 
toto robore, totis viribus, toto animo. 


Πλήρης. Plenus. Repletus. Et πλήρεις, ple- 
ni. Et πλῆρες. adverbium. 


IDwes. Accufativo jungitur. Impleo. Re- 
pleo. Ut, Zmplevit domum; ubz fedebant. At 
«weguas, genitivo gaudet. OcuZi ejus. cali- 
gine C vertigine replentur. 

Πληρώμωατο. Navium onera. Navium far- 
εἶπα. J/e vero a[fumptis navium oneribus, e 
captivis, Romam ivit. IVAsesua etiam vocan- 
tur remiges, five, milites claffiarii. Cuz 


autem navem infiruxi[Jent deleta manu mili- - 


tum C remigum. Ec iterum: Res meceffarias 
militibus claffarüs afferebant. Et Arifto- 
phanes: orum fumma talenta circiter. bis 
mille implet. 

Πληρωτής. Demofthenes in oratione contra 
Ariftogitonem. Πληρωτας vocabant eos, qui 
eranum reddebant iis, qui vel fortito eum 
acceperant, vel emerant. Hi autem fuerint 
illi; qui apud nos ᾿Ερανάρχα,» 1. €. Erani prz- 
fecti; appellantur. 

/ : : 
Ibuoriarne 0». Qui prope eft. Propinquus. 
Πλησίον. Juxta. Prope. 

II. Vicinus. Propinquus. Qux a Fu- 

$ ᾿Ἐπλήρωσε T obe] Aor. cap. τι. v. 2. 

6 Ὁ T νηῶν φόρτος] Ad hanc interpretationem probandam nihil 
facit exemplum íequens, quippe in quo vox aee potius fig- 
nificare videtur, ut communiter fignificare folet, militem claffia- 
rium, vel remiges. 

7 Τὴν 5 ναῦν xa(xer.] Fragmentum hoc legitur apud Polybium 
lib. 1. cap. xzvit. 

.8 "Agisiévas] Vefpis, pag. 477. (334. Ed. Baf. P.) ubi fic -ἰς- 
gitur: À 
Tuy TAMEO TUAGUT ἐγγὺς διογίλια γίγνετοι ἡμῖν. 
Ad feníum hujus loci affequendum opus eft, ut ipfum Comicum 
adeas. 

9 Πληρωτής. Apto ern κατ᾽ 'Agisvy.] Ex Harpocratione. Con- 
fer Salmafium de Ufuris, pag. 678. 679. 

10 ID. v) πειροὶ jo£^.] Hxc omnia leguntur ctiam apud E- 
tymologum v. 'AardaG": ubi nonnulla re&ius. 


AUT 





| 





omo RI 


IH A 

παδηξύτονα. τὸ aedis, καὶ δεξιὸς; Eo). ' τὸ δὲ 
"λήσι(᾽", Sm) V πλῆτί(Θ»", πλήπι(θ»" ὡς ael O, 
ἀμβρύσι(θ"" Teow TB TéABs B γέγονε δὲ τὸ πλή- 
aO Ss μέλλοα. οἱ S Λάκωνες τὰ Se μέλ- 
Ao. εἰς T ὁ τρέπϑσιν, "ἀλλ Tum V εἰς τὸ σ' ἐνγι- 
αὐτὸς, ἐγιαύσι(», ean" λέγεσιν. 3 αἰ παύμνημα 
διδῦγτες τῇ ὡρῶτῳ T. «AUT, πλέσι(ρ», πλό- 
m». τὸ δὲ mna", πλῆτι(θν, Afyscw. ὦσε ἃ 


δ μέλλονα. 
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turo derivantür, acutum habent in antépe- 
nultima. At ἀνεψιὸς, & δεξιὸς, in fyllaba ulti- 
maacuuntur. IDA» vero deducitur a z- 
vos. Inde enim fit ^57», | ὃς mutato c inc; 
"wx :] ut ab Zuge, ἀμιβρόσι(ῦ», mutata 
ultima fyllaba τὸς in σι». Τὸ πλήσι(θν autem 
non eft dedué&tum a Futuro. Lacones enim 
vocabula a Futuro derivata, [ὃς in e de- 
finentia, ] non vertunt in τὶ» ; fed ca, qux à 
nominibus in τὸς deducuntur, & in σι» defi- 
nunt: ut cayms, cyabciE*, pro quo dicunt 


cyan», prioris literz τ memoriam renovantes. δὶς πλότι(θ» dicunt, pro «Acci», quod a 
c M . 3 fu 4 d , e 
«AurGQ-. Et pari modo, za, pro πλησι(θν, Quare nomen hoc a Futuro deductum 


non elt. 

Πλησίςι(θ". ὃ Φορὸς ἄνεμίθ", o πληρῶν τὸ de- 
por. 

Πλησιφαΐς. ἡ πληροσέλην(θ»" ἡμέραι. 


Πλίγμαϊα.. τὰ πατημαΐᾳ. καὶ πλίξ, τὸ βὰ- 
μα. Qs. 5 Atq Qa. 

Iw). ἐξαπατῶται. Two τὴς cyouoY oia 
τῷ πηλϑ. 


Πλινϑεία. ἐκ τῷ πλινϑεύω, ἡ πλίνϑευσιξ. 


IIS. ὃ τοπίθ", ἐν ᾧ αἱ πλίνϑοι πλάπονὃ. 
ὅτω Λυσίας. 

Πλιυϑίον.7 ω΄δαταξεως εἶδ». Αὐτὸς δὲ cy 
πλυϑίῳ ἄγων Ὁ σραϊολν, βάδην ἐπορευέῖο. 


ΠλίύνϑιΘ". παροιμίαι Teig. Πλίνδ δος π’λύνφσ' Χα- 
μαὶ ayrAds Φακὸν xoTlas. ἐπὶ τῶν ἀδιυνάτων, καὶ 
ἀνηνύτων» x μὴ ὄντων λέγε). 


Πλύϑι». Ὅτι "Ay ὃ Hauses, ἐμβαλῶν πο- 
πε ἐς T Μανἱκνειακὴν, αὐτὲς μϑὺ χα τέκλεισε, τὸν δὲ 
«p^ Ssppéola. ποΐα μὸν εἰς τὸ vx (OY «οἷ δαϊρέψας, 
παρέλυσεν. là yap ἐξ Quis πλίνϑε, ἥτις «ess μδὺ 
τὰς ἑλεπύλεις ἀσφαλεφέρᾳ ἐφὶ POTIS, καὶ P λί- 
Say. οἱ μϑὺ yap χα τάγνιιυ), καὶ Cami TA. 
ἁρμονιῶν: ἡ δὲ ὠμὴ AUS (v ὄχ ὁμοίως rov. δια- 
λύεται j αἰ σὺ USwlO» , eX Woxon ἢ αἰ χοῦ »Aig 
χηρός. 

Πλιυϑώτον, ἢ πλυϑεία λέγε), ὅταν ἐν τεϑαγώ- 
γῳ ovnuale ταυτὸ τῶτο προιξη, ücP Ξενοφῶν, ὃ τῷ 
Γρύλλϑ, ? πλαίσιον ἰσόπηλθυρον χϑλεϊ. 


Πλίξ. "cà βῆμα. «Oy. Ae1qoQdya. καὶ πλίγ- 
Bla, τὰ "' πατήμαία. 


1 Τὸ ἢ πλήσι(θν, δτὸ S πλῆτος, m^.] Etymologus loco laudato: 
Τὸ 5 πλήσι(Θ- διπὸ E πλητὸς ἔχη &T Agavov. ὁ δὴ ἄπλητις, 0 e Gtoc- 
míAus D». πλητὸς, πγλήσι(Θ., ὡς ἄμνξρφτος, ἀμυξοφσι-, &c. 
QOA» XS εἰς mc] Scibe utapud Etymologum, ἀλλ᾽ PE 
Ὡ τ εἰς τὸ c. " 

K 3 Ὑπόμυνηρίος διδῦντες S πρώτα 7.] Etymologus: Ὑσόμονησιν διδυντὲς 

* φφξοτερδ τ΄ 

^ 4 IAeyua(x. T) πειτ.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 4cbarnenf. 

pag. 382. (270. Ed. Baf. P.) ubi pro zwi», quod corruptum 

BR re&te legitur zj2Yjuz(«. Vide ctiam. Noftrum fupra v. IIeg4- 
eO. 

$ Παρὼ ᾿Αριφοφείν4] Falfum eft vocem πλίγμναΐζ apud ipfum 
Ariftophanem legi: quippe qux tantum legitur apud Scholiaftam 
«jus loco laudato. 


6 Πλινθεῖον, καὶ τύπος, c» à αἱ mA.] Ex Harpocrationc. 


IDugisQ* dw». Ventus fecundus; qui 
vela navis implet. 


Πλησιφαὴς ἡμέρα. Plenilunii dies. 


Πλίγματο.. Gradus. Paffus. Et «i£; gret- 
fus. Apud Ariftophanem. 


IIA66Uz?). Decipitur. Fallitur. | Tranflatio 
ENS eft| a luto» quod omnis fenfus expers 
eft. 

Πλιυθεία. Laterum coctio. A «wt , late- 
res formo. 

Πλιυθεῖον. Locus; ubi formantur lateres. [ἃ 
Lyfias. 


Πλιυθίον. [Laterculus Item,] genus aciei; 
[fic dictz a forma laterculi.] 4pfe vero qua- 
drato agmine exercitum duceus , paulatim zter 
faciebat. 

Πλίνθ(ῷ». Later. Proverbia tria: Lazeres /a- 
vas: Humi bauris: Lentem fecas. Dicitur 
de rebus, quz fieri non poffunt, ὃς irrito co- 
natu tentantur, nec unquam contingunt. 

IAM)». Later. “1615. Paufanie filius, alz- 
quando irruptione in agrum Mantinenfium fa- 
Ga, ipfos in oppido conclufit, finvoiumque preter- 

fluentem e curfu fuo 2m snurum avertit, eumque 
ftc diffoloit. Erat enius flrucius ex latere cra- 
do, qui quidem adverfus vim machinarum δεν 
licarum firmior eft cotlili & lapidibuss (ὲ e- 
nim confringuntur, C ex compagibus fuis exi- 
liunt:) later vero crudus mon. quidem eidem 
incommodo obnoxius eff ; at ab aqua, baud fe- 
cus ac a Sole cera, diffolvitur. 

Duero, γε] πλυθεία. Sicdicitur, cüm quis 
aciem ea forma quadrata inftruit, quam Xe- 
nophon Grylli filius. πλούσιον ioa bue ap- 
pellat. 

Πλίξ. Gradus. Greffus. Paffus. Apud Á- 
riftophanem. Et πλίγματοι» faltus. 


7 Πλινθίον] Sic re&e MSS. Parif. At priores Editt. male, zri- 
Ojo», per diphthongum εἰ. 

8 Ὅπ᾽'Αγις à Παυσανία, ἰμ6.1 Hzc fümpta funt εχ Paufatiie 
-Arcadicis, pag. 467. ubi pro ᾿Αγίς legitur ᾿Αγεσίπολις, uti ctiam hic 
apud Suidam ícribendum eft. Confer etiam Noftrum fupra v."A- 
γις, ubi totus hic locus αὐτολεξεὶ ctiam legitur. 

9 Πλαΐσιον ἰσόπλουρον καλεῖ] Xenophon lib. ttr.'Avaó. pag. 310. 
"gy9z, δὴ οἱ Ἕ λζυες ἔγνωσον, ὅτι ax Acdcioy (adt Adüggy πονηροὶ τείξις DOR 
πολεμυίων ἑπορϑύων. i.e. Ibi tum animad ver[um eft a Gracis, ag- 
men quadratum aequalium laterum non (atis eff commodam aciem, 
ff bofles pone fequantur. Αἀ hunc locum. Suidas reípexit. Huc fpe- 
état nota illa Thomz Magiftri; Πλινθιόν, ἐδεὶς ᾿ΑΠικίζων εἶπεν, €A- 
Ad πλαίσιον. f 

10 Πλίξ. τὸ βῆμνω. παρὸ Aie] Vide paulo ante v. IA/ysta Go 9c 
quz ibi notavimus. 

11 Τοὶ ποιτήμυαΐ.} Lege, m meatu. 3 

d kExtz: 
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Πλίξ." ἔνθεν καὶ τὸ αἰξεβάδεν, apt NE, (Qo Sg. 
XogoxAd ἐν Τοκηϊολέμω. xai "One 

Αἱ δ᾽ ὦ μὲν τρώγων, ὦ δὲ πλίοσοῖο “πύδεοσιν. 

ἔλεγον δὲ πλίξιν καὶ τὸ “πὸ τὸ ἀντ χειρί» εἰς τὸν 
Avg δάχτυλον Mignpa καὶ τὸ μετοιξὺ TW pa- 
ear og &r. 

Πλοΐξε." mede). “πλϑς ydp, καὶ ἡ δδυρ. 


L] 


ID, καὶ πλόϊμίθ" Sdxaoxa. 


4 e / 7e 
Πλόϊμα. πλβυξικά. i τὰ πλῷ πεμπόρδνα. Ἢ- 
λ 3 M ^. " ^f -“ 
e δὲ ρχορμδύθ, ἐπεὶ πλόϊμα, ἐγοι ἐδόκ4, Ὡρῶτον 
! , 
£O ἐκπέμπεσι Mauggaiay τινάς. 


Πλοχαμίς. 

Arr] δέ σοι πλοχαμὰδίθ», Ἑχηβόλε, κάλλίθ» 
UN 
£7: EI. 

Πλόκιον FopytrQm. τὸν δογένᾳ πλόχαμωον πὴς 
Topyó(Q* "Avez τῇ Κυφέως" χα ϑ' ὃν teo Κη- 
φοὺς "Head σιυνεσράτθυσεν εἰς Λαχεδομμωνίαν, ἵνα, 
Tire ἰποδημδϑῦ!(θ., 1 πόλις vau (Ὁ μείνη. 

Πλόχον. πλέγμα ὧν τριχῶν. 

Αρτεμι, 

Σοὶ πλόκον οἰκείας τόνδ᾽ 3 ἀνέϑηχε χόμας 

Παρϑέν(", ἱμερτξ χειροι S πλοχάμϑ. 
Πλόκον. πλόχαᾳ μον. 

«Οὕτως ὅπως «P τόνδ᾽ ἐγὼ TANG πλόκον. 
HAjQ». ὁ «A85. 





——— 








Πλϑϑυγίειαν. “ἔμιξε τὰ dvo ᾿Αραφοφάνης, δὶ ὧν 
μάλιςο οἱ d gari χουίρεσι, καὶ δοκϑσι τὸν βίον ἐ- 
πανορ J Bog" ὧν, TOV ἔμφασιν εὐδοι uota ἐμφαί- 
yay. Εὐδοιμονίαν, βίον, εἰρηνίευ, γιότηΐᾳ, γέλωζ. 
πυτέςι, καὶ τὰς ἄλλας uas, δὶ ὧν γέλως ἔφ- αἱ, 
καὶ “χορεῖαι, καὶ εὐωχίαι. 


felicitatem , vitium, pacem , jwventutem » rifum. 
mines ad rifum, & choreas, & convivia invitant. 


Has3wylauw $'AeigoQánmg Δώσομϑν wu v- 
μεὶς αὐτοὶς τε, παισὶ, παίδων τε παισὶ, πλδϑυγίειαν, 
εὐδοαμωονίαν, (βίον, εἰρηνίου, νεότηα, γέλωϊα, χορείον, 
ϑαλίαν, γάλα. ὑρνίγων' Ge παςέσ᾽ἡ wo ri) ὑμῶν ὑ- 
“πὸ Ὁ ἀγαϑῶν. ὅτω πλδτήσεϊε π'άνῆες. 


"Adeo " 


uorum [atietatem vobis allatura fit. 
Πλϑμβάτοις. μολίβδοις, XU γλῶτταν. 


^ 


1 Πλίζ. te xp τὸ αὖιΦ.} Ex Enarratore Comici ad z4czar- 
nenf. pag. 382. (270. Ed. Baf. P.) 

2 IL] Aliis, πλωϊζ4, per ». Ceterum, fenfus hujus loci, 
quem Portus non fuerat aflecutus, eft is, quein in verfione expref- 
iimus. IIA&£; enim interdum de itinere terre(tri etiam. dicitur, ut 
Grxeci magiftri inculcant. Hefychius v. Πλξς: ᾿Αλλαὶ € 742 mw 6- 
δὺν sav ἔλεγον. lenius Scholiata Nicandri ad T/eriaca pag.(7. 
Beuoy ἢ πλόον. Νῦν rl ὁδὲν ali) md, τίν) πορείων. Οὕτω ἡ» τὸ Av- 
dijon» εἴπε' 

Τοῖσι d, ἀν᾽ ὑλήεντοι Δ] οὶ πλόον ἐρχορδῥοισιν. 
ὡς ἢ »ἡ Aeisupiiums οὖν τῷ Γήρῳ» ovens ποιήσεις ἐπὶ ζεύγες ὄνων ὀχε- 
Milo, zeli τινοὶ ἐρῶντω αὐτῆς, ἢ X) ἐξεθίξωσοξ φησι ππϑὸς αὖ τίν"  Amt- 
πλεῖς τεὸν ἐπὶ δ΄ νυμφίον, à γαμνξμνεη σήμερον. 

3 ᾿Ανέθηκε]} Sic rectius MS. Parif. A. quam Editt. procedentes, 
qux exhibent, z»i)ux.. Refertur egim hoc verbum ad fequens zp- 


Il A 

IDu£. Eundo. Hinc ἀμφιπλὶξ, quod figiüi- 
ficat circumeundo: apud Sophoclem Z7zpto- 
lemo. Ex Homerus: I//e vero c beuecurre- 
bant, C bene pedibus progrediebantur. Πλὶξ 
etiam dicebatur. intervallum , quod eft inrer 
pollicem ὃς digitum indicem. Item, os in- 
ter femora. 

Πλοῖζῴ [Interdum fignificat; ] proficifcitur, 
vel iter facit. Πλϑς enim de itinere. cerreftri 
ctiam dicitur. 

Ic ὃς «Aépp(Q» ϑάλαοσα. Mare navi- 
gabile. 

Πλύϊμω. Navigabilia. Vel ea, qux claffe, 
five navibusaliquo mittuntur. [ Dicitur eriam 
de opportuno navigandi tempore. | /erzs aa- 
tem iuitio,cum commodi navigandi tempus effe 
videbatur, primum Maurufios quofda emittunt. 

Πλοχαμίς. Cafaries. Coma. Cincinnus. 72- 
bi vero, "polle, pro ciucinuo pulchritudo in- 
fit. 

Πλόκιον Toe5»&. Cincinnus Gorgonis. Hic 
datus cft Afteropx, Cephei filiz, quo tem- 
pore Cepheus cum Hercule expeditionem in 
agrum Laconicum fufcepit; ne co abfente 
urbs a quoquam caperetur. 

Πλόκον. Capillorum nexum. Cincinnum. 
[In Epigrammate: ] 2Dzaza, tibi cimcinnum 
bunc ex coma propria plexum dicavit virgo, 
amabiles capitzs crines detondens. 


Πλόκον. Cincinnum. $c u£ bunc ego feco 
emeimnuum. 


Πλόφ». [Et per contractionem;] «A8. Na- 
vigatio. 

Πλϑθυγίειαν. Opulentiam cum fanitate con- 
jun&tam. Ariftophanes duas res commifcuit, 
quibus homines maxime gaudere folent, ὅς 
quibus fi fruantur, re&te & ex fententia. fibi 
vitam agere videntur: idque ideo, ut efhi- 
caci aliquo vocabulo vim beatitudinis expri- 
merct. Opuleutiam cum fauitate conjunctam, 
Id eft, & cxteras voluptates, quz ho- 


Πλεβυγίειαν. Opulentiam cum fanitate con- 
junctam. Ariftophanes: 5Dabimus vobzs ipfis, 
C liberis, liberorumque liberis, opulentiam 
cum fanitate conjunéiamy felicitatem, viétum, 
pacem , vigorem jwvenilems rifum, choreas, 
comoroia, lac gallmarums ita ut copia ea- 


viles omues eritzs. 


Πλομξάτοις. Plumbatis, five pilis plumbeis: 
fecundum gloffam. 


δέν. : pro quo priores Editt. itidem minus re&te habent, sax. 
Quz vero fequuntur, fic lego, 
ἱμνερτὸς xeigqdun τολοκάμυες. 
4 Οὕτως ὅπως 7tp v.] Senarius hic legitur apud Sophoclem in 4- 
jace, pag. 66. ut Portus monuit. 
$ Hs)vofetaw. twi£s m) δύο "Aejs.] Ex Enarratore Comici ad 
"Aves, p. $7 5. (397. Ed. Bf: P.) Confer etiam Noftrá fupra, v. "A exta. 
6 ᾿Αφιφυφάνης) -Avibus, pag. $75. ubl locus hic itadiftinguitur: 
᾿Αλλὰ πειρόντες lez d ὑμυῖν 
Αὐτοῖς, πειισὶ, σποιίδων “ποισὶν, 
Πλεϑυγίφων, sÜd ipo vett 
Bíoy» εἰρηνάυ, νεότηΐα» γέλω- 
Τα, tede, δειλίας» γοίλω τ᾽ ὀρνί)ων. 
Ὥς; σπειρέσοι κοπιῶν ὑμῖν 
"Yos T ἀγαθῶν. 
Οὕτω τολετήσετε ποίντες. 





Πλέταρ- 
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Πλῴτοιρχίθ", Xeneowbs, τῆς Βοιωτίας, γεγονὼς 
ἐπὶ T Τραϊανϑ τῷ Kaícue(O" ebay, καὶ ἔτι roe3- 
ce. μεϊαδὲς δὲ αὐτοῦ Τραϊανὸς τῆς Ὁ Ὑπάταν ἀ- 
ξίας, «xescéruEe μυιδένα. Y x^ lo Ἰλλυοίϑοι 2- 
χόντων παρὲξ τῆς αὐτῷ γνώμης τι 2] 9r esridecera. 
£e] δὲ πολλά. 

Πλύταρχ"," Nesoe/a , "AStuuai Qs, φιλόσο. 
QQ, διδάσκαλ(θ» ZXvewuS, T8 venus ἐξηγητᾷ 
Πρόχλϑ τῷ Auxís, T8 «xesccl(Qv τῆς. ἐν ᾿Αϑήνοις 
Φιλοσύφε: ογολῆς" € Μαέν(Θ" διάϑοχ(ρ». "ἔγραψε 
πολλά. 

Πλεΐῶν," ἢ πεινὴν βόλζίκον, aro τῆς Ἑχάτης ἔσ-αὶ 
pa Sy. 

Πλϑτοδυτειροι. 

HAST(w. Καὶ τήσοιοϑοι, up αὐτὸν, ἐςὶν εὐμαρές" 
φυλάξαοϑαι δὲ γωλεπόν. Cir ἐν τ Ada. 


Πλύτων. ὃ awe. "' AeiQáme Ὁ Πλέτων δ. 
δῶσι ογοινίον Αἰοσύλῳ ἐπανιόγι᾽ Δὸς τῦτο KAeoQayle 
Φέρων, καὶ τϑτο τοῖσι 74v οἷς. σύμβολον ϑαγάτν. 
ἴσως OyoWioy “τοὺς ἀ,γχόνζευ, ἢ m Toi TOY. 


Πλόγαινον. πλέγμα, ᾧ ὃ οἵτί(Θ" xe3aigc?): 
Πλοχμός. o πλόχαμ!θ". 


Πλώας. ed teh. 

Πλωϑεία. * Sj (Qv τῆς Αἰγηϊδος. xai 0 δημότης, 
Πλωϑεύς. 

Πλωϊζω. πλέω. καὶ πλῴζω, ὁμοίως. 

Πλώϊμ(θ» ἀνήρ. 

Πλώον]ες. πιλέονες. 

Πλώω. “πλέω. 

Πλώσιμμων. 21g. Bacov. * Σοφοχλῆ' r 

Μακχρὸν τὸ δεῦρο πέλαγίθ", de πλώσιμων. 

ἀντὶ T8, ἀδιάβαΊνν. 

Πλωτὴ γησίθ»". ἡ πλεορϑῥη. 


Πλωτῆρες. 

Πλωῆν(θ»,} Λυχοπολίτης, Tub Φιλοσύφων, μω- 
ϑητης μϑὺ ᾿Αμμρμιωνίε,, τῷ Ὡρώϊευ γενομδῥμε σουκκοφό- 
eg, διδοίσκαλίθ" j ᾿Αμελίθ' ? g Πορφύεκ(θ» διήκου- 


1 ΠλέπερχίΘ-»] Hujus Plutarchi aliquoties meminit Marinus in 


ita Procli. : : dene 
M "Eze ys mo] Ex ejus fcriptis hodie, quod, fciam , nihil ex- 


ftat. j 
3 Πλεπῖν, 5» πεινῆν βέλτ-] Ariftoph. Pluto, pag. 63. (32. Ed. 


Baf, P.) 





Παρὰ d “Ἑκώτης ἔξεςιν τῶτο zoo» 
Εἴτε τὸ πλετεῖν, εἶτε τὸ TV βέλτιον. 
4 ᾿Αφαφοφανης) Ranis, fub finem; ubi fic legitur : 
Καὶ δὲς τετὶ KAsoQuvn φέρων; 
δ τέτοις TUI 7T is. 

Shan ud eur θεῖε s "e τι σγοινίον δίδωσιν αὐτῷ à Πλώτων.», 
φυρὸς ἀξχόνζω. 1 τι τοιῶτο σύμνδολον ϑοινείτε. Sic ctiam apud Suidam 
fcribendum eft. 

$ Iu. δῆμνὉ- ὃ Ary.] Ex Harpocratione. ; 

6 Σοφοκλῆς) Oedip. Colom. pag. 293. ut Portus monuit. 

7 τιλωτὴ νῆσος] Homerus Odyff. K. v. 3. infulam /Eoliam zaa- 
τὴν νῆσον vocat: ad quem locum Suidas refpexit. Confer Hefychi- 
um, Etymologum, ὃς Euítathium , qui pluribus, guid fit zAa77 
νῆσος, €xponunt. | 
| 


H À 133 

IDéwey v. Plutarchus, Chxroneaíis, Boe- 

otius: qui vixit Trajani Imperatoris tempo: 

ribus, & ante. "Trajanus autem dignitate 

Confulari eum ornavit , edixitque, nc quis 

magiítratus in Illyrio fine ejus confenfu quic- 
quam faceret. Scripfit multa. 


Πλέτοιρχίθν. Plutarchus, Neftotii F. A- 
thenienfis,/ Philofophus, magifler Syrianis 
przceptoris Procli Lycii, qui Scholz philo- 
fophicz Athenis pratuit, & füccefforem ha- 
buit Marinum. Scripfit multa. 


IDerrey, ἢ πεῖν. Preffare divitem effes qtatái 
pauperem, ab. Hecate diftere licet. 


Πλήοδότειροι. Divitiarum donatrix. 

HAsrÓ*. Divitiz. Opes. Opes parare f4- 
cile eft : at fervare, diffcile. Vide in v."Av- 
TUA». 

Πλότων. Pluto. Inferorum Deus. Arifto: 
phanes: Fer munus iflud Cleophonti, c» bif- 
ce urbis noffre quefferibus. Pluto ZEfchyla 
redeunti dat laqueum : quod eft mortis in: 
dicium. Forte ut co [Cleophon] fe fufpen: 
dat; vcl ad fimile quid. 

Πλόχανον. Vas plexum, quo frumentum 
purgatur. 

IDoxyuis, Idem ac πλόκαμ(». Capillus tors 
tus, vel plexus. Cincinnus. 

Πλώας. Ploas. Genus avis. 

Πλωϑεία. Plothia. Populus "Tribus /Egei- 
dis. Popularis dicitur, Πλωϑεύς. 

IDwite. Navigo. Et πλῴζω, idem. 

Πλώϊμ(θ» ἀνήρ. Vir navigandi peritus: 

Πλώονϊες. Navigantes. Pro σπιλέοήες. 

Πλώω. [Poctice pro] πλέω. Navigo. 

Πλώσιμον. Navigabile. Quod nave trajici 
poteft. Sophocles: Loaugumeff pelagus bocces 
neque navigabile. 


Πλωτὴ νῆσος. Infula, qux circumnavigari 
poteft. Vel, infula natans. 
Πλωτῆρες. Nautz. Natatores. 


IIAecQ». Plotinus, Lycopolita, Philofo- 
phus, difcipulus Ammonii » qui ante fuerat 
bajulus; magifter Amelii; quem Porphyrius 
audivit: Porphyrium vero Jamblichus, & 


8 Πλωτν(Θ-] Plotini vitam fcripfit Porphyrius, quz hodie ad- 
hucexítt. Vide ctiam de eo Eunapium., pw 

9 Οὗ IIogQuosG» διήκεσε] Hxc minus recte tradit Suidas. Por- 
phyrius enim Plotini, non vero Amelii difcipulus fuit, ut vel ex 
Eunapio in vita Porphyrii coaftat. Preterea, ipfe Porphyrius in 
vita Plotini diferte teftatur, fe Amelium Romae condifcipulum ha- 
buiffe per fexennium integrum. Acceflerat nimirum Amelius Plo- 
tinum tertio anno Püilippi, i. e.anno poft Chriftum natam ccxLvi. 
vixitque cum eo ad primum annum Claudii, qui fuit Chrifti 
ccrXx. annos integros xxrv. ut teftatur Porphyrius. At ipfe Plo- 
tinum audireccepit anrio x. Gallieni : qui fuit a Chriíto nato CcLx1v, 
unde ad predictum annum Imperatoris Claudii Íexennium eft in- 
tegrum. Quo ipfo anno uterque relicto Plotino, Amcelius quidera 
Apameam, Porphyrius autem in Siciliam diícefferunt: ubt trien- 
nio poft vixere, cum Plotinus in Campznia e vivis excederet, Nec 
crediderim Porphyrium expleto jam anno atatis xxxvii, Amelio 
in difciplinam fe tradidiffe, quem jam Rom: doctrine & fipien- 
tix laude füuperabat: adeo quidem ut Amelius fua fcripta cum ve- 
nia ab eo legi petat atque emendari. Hxc Lucas Holfténius in e: 
ruditiffima diflertatione de vita ὃς fcriptis Porphyrii, cap. vi; con 
tra Suidam recte obfervavit. 
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σε, ! qe 5 Ἰάμβλιχί", τὸ 3 Σώπαβ ". 
3 Γαλιηνῷ yngonos ὧν, διέμεινεν ἄχει Ager ξ. p 
euutsuEe βιξλία νδ΄. ἅτινα τῶι 3. Bienes Juten?), 
D? Aena)" ᾿νγεάδες «΄. γέγονε j πὸ σῶμα, do. ets 
αὐ ? ἱορᾷς νόσε. ἔγραψα Xj ἄλλα. 

Πλωτόν. πλεόμδιυον. 

; “Δουσούμδυ(θ", Tela B» ἔν. P ᾿Αϑηνῶν ἐσ 

Μιτυλήνζ aqux). 

Πλᾶα * χατοίφροικία. σεσοινιδω δία πλοῖα, ὥσε 
χάτω μδὺ τιϑένωι τὰ ὅπλα, αὐτὲς 5 ἄνω διάγφ. 


2 
ἐπὶ 


Πλοῖον, ᾽ ἢ xum. ἐπὶ TW ἀμφιβόλων πέκγ- 
μάτων. ᾿Αραςφοφ νης "Ogna. χαϑὸ ἐπῆέρωτο ἢ Ἢ dos, 
X, τοὺ ὁ es Sereni ücdp κώπας. ὅτι eb QE 
φαλαίαν T πέτασον. 


Ie. λοιδορέται. irae ὑβείζῷ. 
ὃ οἷο τοῖς παλαιᾶς τὸ ἐλέγχει" ὥς πϑ α 1 Μέ- 


vade (O- 
᾿Εὰν χακῶς μ8 iA yndoc ἕτως λέγη, 
Τὸν πατέρα; X σὲ, τὸς πε σὸς ἐγὼ πλινῶ. 


ἀντὶ τῷ, ἐλέγξω. 
Πλειυός, uU ὀξυτόνωϑ, τὸ ἃ [γέϊον αὐτὸ. παροξυτὸ- 


yos 9 TÓ aru ur. Aug pans [IAsTQ* 
IDuóv με “ποιῶν CH ποσὅτοις ἀγδράσι.- 
ἀγτὶ τῷ, ἐφύβειφον aAA. 
Πλιωπήολα. ἑορτὴ ᾿Αϑηναίων. 


/ 
6 “πλύνεν 


, m / 
IlAugol. πυέλοι, C4 οἷς π'λύνσι. 


Πνῶμα. ἡ ψυχὶ τῷ ἀνϑρώπε. 


Πνῶμα" δώσω αὐτοις, p uror 8 τὸ πανά- 
yi) λέγει, ἀλλὰ V λογικ8 T δρμῖω. 


Πνδυμαϊεκὸν σῶμα. 9 Φασὶ M Tu ἔξοδον v ψυ- 
Xx" ἐγ, τῷ cona" ἐξηφϑ αι ποιύτης σῶμα, edo" 
μερὲς, ἀερωδύσερον, $ αὐγρειδέχερον" $ 'auyes αἱἰ- 
o Foe?) aXyida B. * αὕπῃ » Φλυαοία Ἑλληνικῇ. 
TÉTM 5 τὸ σώμα. ὁ angu DIT λέγεσι ϑυμὸν 
z Ἐλιϑυμίαν. c4 τοῖς Τόποις ' AeAqo TEAMS πᾶν πγεὺ- 
μα Φθαρτον ναι λέγᾳ. 

Πνϑυμονία. "wel τὸν πνεύμονα. 

Πνεύμων(Θ». τῷ 30. 


Πνεύμων. λέγε) ἡ 2]9 € λ΄. ""Ol g aula. τοὶ 
ζῶα ἐχά Φωνῖευ" μόνα ἢ τὰ ἔχογ]α πνεύμονα, X, à- 


Y T8 ὃ ᾿Ἰώμθλιχ 5] Hxc verba non fine difpendio fenfus in 
prioribus Editt. omiíffa funt, qux ex MSS. Parif. revocavi. 

2 'EnscAw] Opus hoc Ennmeadum hodie adhuc exítare nemini 
non notum eft. 

3 Id zenewudpO-, στειτ.1 Hac funt verba Thucydidis libro 
111. Cap. 111. 

4 Ye κατοφρακΐῳ. σεσοινιδ.} Ex Scholiafta Thucydidis adlib. 
1, Cap. x. 

$ Πλοῖον, ἢ xuv;] Apud Ariftophanem 24vióus, Pag. 598, (414. 
Ed. Baf. Ta) Pifthetzrus Iridem fic alloquitur: 

᾿Ὄνομνα σοι diei πλοῖον, ἢ xus 

Scholiafta: Πλοῖον fé, καϑὸ ἐπτέρωττει , m) πτεροὶ Δ] ῳπέτωτεο, ὡς 
κώπη. κιυὴ 5, ?n Vu πἰξικεφαλαίαν T πέτωσον. Hinc Suidas fup- 
plendus eft. 

ὁ Πλύνειν ^p vnd τοῖς παλαιοῖς τὸ ἐλ.} Hxc, ὃς Qum fequuntur, 


II A 


hunc Sopater. Jam fenex fub Galliéno ad 
annos feptem vixit, fcripfit ue libros riv. 
qui in fexies novenos libros divifi; Egzeades 
vocantur. Laboravit autem morbo facro; 
& cam ob caufam corpore fuit imbecilli. Scri- 
pfit & alia. 


ID. Navigabile. Quod navigari poteft. 


Id je — Navigatioe [fecunda | ufus; 
triduo Athenis Mitylenen pervenit. 


Πλοῖα suoi pex. Navigia tabulaus undi- 
que tecta, ita ut infra, five 1n alveo eorum; 
ponantur arma: ipfi vero [vectores ὃς nau- 
tz] in parte fuperiore verfentur. 

Πλοῖον, ἢ xu». Navis, an galea. Dicitur de 
rebus ambiguis.  Ariftophanes z£vzéus. lris 
enim alata erat, ὃς al ejus inftar remorum 
expanfz erant. Eadem quoque galerum pro 
galea habebat. 

Πλύνε). Maledictis petitur. Turpi contu- 
melia athcitur. Πλύνειν enim apud veteres fíig- 
nificat, maledicere, vel objurgare; ut ὃς Me- 
nander in quodam loco ait: $2 uxori sez frc 
maledixeris, patrem tuumy c tetuofque probe 
lotos reddaiu. | Id eft, vcrbis redarguam. 


Πλυνός. Cum acuto in ultima, labrum, five 
va$, in quo quid lavatur. At cum acuto in 
penultima, res ipfa, quz lavatur. Ariíto- 
phanes 7"/uzo: Coram tot viris sme conmvitiis 
perfundeus. 

Πλυντήρια. Plynteria. Feftum quoddam A- 
thenientium. 

Πλυνοί. Labra, five loca excavata, in qui- 
bus lavant. 

Πνεῦμα. Spiritus, Sive; anima hominis. 

Ile)ua. δώσω αὖτ. Spiritum ipfis dabo , fpiri- 
tum novum. Non ipfum Spiritum S. dicit, 


. fed animum ratione prxditum. 


Πυϑυμαΐεκον σῶμα. Corpus fpirituale. Di- 
cunt animx poft cxitum ejus ex corpore ad- 
hzrere corpus fübtile; aereum, ὃς lucidum; 
quod nullum omnino dolorem fentiat. Hx 
vero funt nugz Gracorum. Ab hoc vero 
corpore iram & cupiditatem feparari non 
pofle dicunt. Ariftoteles in. Locis omnem 
fpiritum corruptioni obnoxium effe dicit. 


Γι μνία. Pulmonis morbus. 


Πνβύμιον(». Pulmonis. Sic autem appellatur 
pifcis quidam. 

Πνϑύμων. Dicitur & per A, aA. 
mo. 


Pul- 


Non omnia animalia vocem habent; 


funt verba Artemidori lib. r1. cap. iv. ut Pearfonius etiam obfet- 
vaverat. 

7 Πλυνός. ὀξυτίνως τὸ 454] Ex Enarratore Comici ad Plutzuzz, 
Pag. 103. (5o. Ed. Baf. P.) 

8 Intus δούσω αὐτοῖς, vete ed Ezech. x1.19. 

9 Φασὶ p ala ἔξοδὸν d ψυχῆς cx 9 σ.] Cum hoc loco conferen- 
da funt ea, que habet Suidas fupra v. Αὐγϑειδῦς. 

Io Ὁ πείντως edis] Procul dubio addita negatione legen- 
dum efl, à παντως cox ec does, &C. 

LU Dei T πνεύμονα} Scribo, eXavstpgríz. Nam avátgevi ὃς 

αἰξιπνουμονία idem fignificant: fcilicet morbum pulmonis. 

12 "Om καὶ ποείντος m) ζώα iu Q.] Totum hunc locum deícripfit 
Suidas ex Philopono in librum 11. Ariftot, Je 24miza, ut Pearío- 
nius recte monuit, 


/ 
VoL Ye2y- 





HN 
γαπνέον]. ὕλη yep 691 ὃ Φανγὴς ὃ ἀγαπγεόμϑμ(θ»" hp. 
ἔπ j τὰ ἔντομα, aad, ὅτε τὰ ἄγοωαμα, Bs παν- 
qu τὼ ἀμφίβια Φωνθσιν, ὅτε τὰ ὀσφραχόδερριοα,, oy 
οἱ xe Ala, ὅτε τὰ μαλακόφραχᾳι, οἷον χαρχίνοι, σκυ- 
τοίλου: Qoo j T ἀμφιβίων, ποτοίμι(ῷ» ἵπί", 
9 κροκόδειλ(2». Φωνεῖ Y) Qr» xT* βραχύ. οἱ ὃ 
cO. T AseAdioy ἰχϑύες Jexgils φωνεῖν, ᾧ Φωνϑαιν. 


7 μι) e / e , 
gy 2j& Ὁ φωνηϊικῶν opycuey Φωνϑσιν, ἀλλὰ χᾳ- 


qui τα Y βραγχίων κίνησιν. vacuo 4 xD Tho 
τῷ UViulQw 'éupdram, aacreAauavollis πολὺ ὕ- 
diee cy «ois βραγχίοις, εἶτον συφελλούϊες τὰ Beary- 
nde, ὀγπέμπεσι τὸ ὕδωρ, X, Twesrduoi T3 ἐχπομ- 
πῆ. τὸ j quLea Πόμδιον 2mAauBara qud ἀέρφι» ὡς 
ἐκϑλιβόρϑυ(ῷ" "τὴ πληγὴ DR X TXUT) Óoxgoci 
Φωνὲν. * oi 5 qerleyes δὶ ὑμδύ(θ» τινὸς αἰ ποὺ τὸ gii- 
Sos, ἡ Ὁ δχιφάνειαν ἐμπεφυχότος ἀέρί(ῶν, ὃ) ϑλίβογ- 
τες τοῖϊς “Ἰέρυξι T ογαπειλημιμοένον ἀέρᾳ,, Φωνϑσιν. ἃ 
δ aj Τὴ φωνηΐικῶν ὀργοαίνων φωνᾶσιν. αἱ δὲ pua 
qois “Ἴεροῖς τρουχέσιν 8a ANUS: T ἀέρᾳ, καὶ ἡχὃ- 
OW. ἀμέλᾳ ςοιϑεῖσαι, ϑκέτι βομβᾶσι. καὶ οἱ σκάροι, 
τῷ cual. ὕδωρ ἐξωϑϑή!ες MV pice, T mr xmh- 
Agcw. a4 cy τῷ [54 ὄντος 9 Qurga. 
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fed illa fola; qux pulmonem habent, ἄς 
refpirant: Nam materia vocis cft aer, qui 
per refpirationem emittitur. Sed nec iníe- 
&a refpirant ; nec fanguine carentia; nec 
omnia amphibia vocem edunt, nec ca; qux 
tefía teguntur, ut cochlez; nec ea, quz 
cruftis tenuibus operiuntur, ut cancri ὃς 
fcytale. Ex amphibiis vero vocem edunt; 
Hippopotamus &  Crocodilus. Hic enim 
vocem exiguam edit. Pifces vero, qui funt 
in Acheloo, quamvis vocem edere videan- 
tur, nullam tamen vocem edunt. Nec enim 
per inflrumenta vocem formantia vocermi 
edunt, fed per quendam branchiarum mo- 
tum. Natantes enim in aquz füperficie, mul- 
tam aquam intra branchias recipiunt, eaf- 
que poftea contrahentes, aquam rejiciunt; 
camque rejectione illa turbant. Hxc vero 
turbata quendam aerem recipit, qui ictu eli- 
fus fonat: caque ratio eft, quare vocales effe 
videantur. Cicadz vero membranam quan- 
dam habent circa fuperficiem fub pectore ; 
quam alis verberantes, & fic inclufum aerem 
clidentes, fonum edunt. Nec enim per in- 
Ítrumenta voci formandz deílinata fonant. 
Mufcz vero, alis, qux funt afperz, feriunt 
aerem, & fic fonum edunt. Poftquam ε- 


nim volare defierunt, non amplius bombum edunt. Et fcari ore aquam.cum ftridore eji- 


cientes, fonum edunt. 
Πνέω. γενικῆ. ἹΣ τεναγμκῶν πνέων, x) κλαυθμῶν. 


Πνεύσοις. aQodyas ὀργισθείς. Ὁ ὃ) vé» ὧν, καὶ Φι- 
Ἀόνερι(ῶν, πολὺς vm]. "Em 1j vd axesaneluals 
Gua μδῥων, x, μοιχομϑυων ex. * διομρέσεως τοῖς μα- 
χαώροις {τυτέςιν, ὀργίλως) qo Sy. τὰς ἐχ Ὁ Uma 

Πνϑυσιῶν. Φυσῶν. ἐμπνέων. Ὁ ὃ) teo πγϑυσιῶν 
ἡμίπνθς αἰ παῦ τῷ βρόχϑ. 

Πνιγεύς.᾽ o Quo». ὃ κρίβαν(ῷ". κυρίως, ὅπ οἱ 
ἀγϑροικες συμπνίγον"). διὸ ὄχελέγί Ἡμεῖς δ᾽ &y- 
S'eses. ᾿Αδαφοφάνης. 

Πνίγᾳ μεϊοίῳ. συμρυέτρῳ χαύμαϊι. πῳτέςιν, tae). 
$ τὸ πληϑιυρυϊοκὸν, τὰ πνίγη. 

Ilwyweg. ἡ καυματωδὴς, x, ϑερμῆ. πνιγεὺς γὺ, ἡ 
xp (Dv. ἅμα j ὅτι πνίγᾳ Td reda τὸ ογοινίον x, 
τὸ Seam». δ᾽ AeAqoQ anre 

Μία «dp yap είν Sx κάλω x, ϑρουΐϑ. 
ἡ 'Ajpaxie Τὰ ὃ Beso me oy) τῷ αἰγιαλᾳ ἐ- 
σπτώχεον ἀνϑρωποι c» χριλύβοιις πγιγηροῖο. 

II. χαῦμα. 

Ποῦ. 

? Δυσωδίαν νόμιζε lao ἀηδίαν. 
Πυὺξ, Πνυκὸς ἔδει ἀλλὰ μεέϊαϑέσά ςονχεία 


1 Τῇ πληγῇ] Philoponus addit, 9 ὕδατος. 

2 Οἱ ὃ τέπιγες, δι᾿ VÀO τινὸς ari τὸ ς.] Locus liic turbatus cft 
ὃς mutilus, qui ex Philopono fic refcribendus eft: 0; 5 zy ὑ- 
ado. mra Fun eoa τὰν ἐπιῷφοίνειων "coro τὸ cios, ὃν τυΐπτοντες TUS 
πτέρυξι, τὺ Φαϑιλίδοντες T cyan piov οἰερῳ, ψοφξσιν. 

3 Ἔπ ὃ τῷ πέρασαν. Fragmentüm hoc adeo lacerum eft & 
corruptum, ut vix fenfum aliquem ex eo elicere queas. 

4 Ἐκ δἰφιρέσεως] Portus legendum cenfct, ex 2jzeese:;: qus e- 


Nam cum fünt in profundo, non fonant. 


Port. 


Πνέω. Genitivo jungitur. Spiro. Gemiras 
c ejulatus fpirans. 

Πνϑύσοις. [Minas fpirans.] Vehementer ira- 
tus. J//e vero, cum juvenis effet, C conten- 
Hofus, ingentes minas [pirabat. * * * * ἃ 


Luo Tho uAALe παρέσφαξε. 
Πνδυσιῶν. Flans. Spirans. Anhelans. Z//e ve- 
ro jacebat anbelans, laqueo pene euctíus. 


. IImy&s. Furnus. Clibanus. Proprie locus, 
1n quo carbones fuffocantur. Quare fübji- 
cit: Nos vero carbones. Ariftophancs. 


Ibíy4 μετρίῳ. /E(tu moderato. Hoc eft; 
Vere. Et pluralis, τοὶ πνίγη. 


Iliwes. /Eftuofa, & calida. Πριγϑὺς enini 
dicitur caminus. Simul etiam [hoc Comicus 
dixit;] quia funis & fcabellum fuffocat ho- 
mines. Ariftophanes: Uza eff [ad Inferos 
compendiofa "vias | a laqueo & fcabello. Et Ar- 
rianus: Brevia vero C vada juxta littus in- 
colebant bomines, in efluofis tuguriis degeutes. 

Ilj2»s. /Eftus. Fervor. Suffocatio. 

Ilo». Flatus. Spiritus. AMa/uz odorem zmo- 
leflig indicium effe puta. 

II, Ivxos. Sic nomen hoc declinandum 


mendatio vera mihi videtur. Quid fit autem vx Δ gzezws pide, ex 
Lexicis vulgatis notum eft. Ü : 
$5 Ibipts. ὁ Q2/O-. à xe.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad P/u4 
tum pag. r28. (64. Ed. Bal. P.) 
6 ᾿Αφιφοφάνης) Ranis, pag. 216. (155. Ed. Baf. P.) 
7 Aj] De Reb. Ind. pag. 556. —— δ "wb 
8 AvcuZlaw νόμυιζε vl sd: ] Senarius hic onirocriticus; qui le- 
gitur apud Aftrampfychum ὃς Nicephorum, occurrit etiam fupra 
V- Augudia; ubi fuus, ei lacus eff. 


' hes 
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" ᾿Αδμφυφάνης Πυκνὸς λέγᾳ Ὁ γενικζώ. 
Καὶ ? ἀγορὰς, X Ὁ Audor, x, ὃ ΠΠυχνόρ. 


M 


A ^^ / / 
Πνύξ." ἐκκλησία. «ox x T λίϑων muxo. 
e Y 1] 3 m5 I 
ἢ umv πυχύψα A τς ἄγδρας c4 TY ἐκκλησίᾳ. 


, 7 e 
Iluxos. 3 AeugwQants 
mu: m3 ^ e 
Ὁ πύτερί(θ" dy σφῶν εὖ μὲ μαλλον ἂν “ποιὴ, 
I ! M δε νος 
Tere το δριδώσω Ὁ ΠΠγυχὺς ποὺς ἡνίας. 
᾿ , ΠΩ ΓΝ c , 
TW, τιὼ ἐξεσίαν. τροπιίχως στὸ TU ορματων. 
ε € - tt L n [; e 1 
ταῖς V mous xWox wr To4 οἱ ἵπεσοι αὶ οἱ δῆμοι 2] 
! 
“Ὁ πολιτθυουϑμων. ' 
, c 
Πνὺξ, Πνυκὸς, Πνυκί: καὶ χαϑ' ιἱὐῇβιβασμὸν, 
Πυννί. ; 
, €. 9f Lm x 7 Lue / 
Πόα. “ ἑχάφη βοτονη ὅτω λέγε). 5 ἢ σμχϑσου, 
πόα λέγεῦ o. Axuooy Ga x, Λυσίᾳ. ὡς cy 70. 
f, » αἵ» 
σλυνάνων ὅτω μωαλαχίαν ἐδόξασε. 


3 Dj MW ες ὦ e 
ILj5ea. TáQpss ὦρυξε, X, “πποδοιγρας vpmue ὡς 
ϑηδίοις "Toi. πολεμίοις. 


Ποδοιλείρι(ῷ)».᾽ ὄνομα κύρμον. 
loj. ποία ἔϑνεσς. ποίας χῶροιδ. φησὶ Ξωο- 
Φῶν" " Eee Lp E 25 πποδουπὸς eor Πέρσης ἔφη &- 
ya X, αὖϑιρ' TIo3 oras ; ᾿Ανἱκοχεύς. 
Idus. 
Πύδας 5 χα ϑαίρειν, Φροντίδων δυλοὶ λύσιν. 


Πύδας arAdlás ἐχοίϊα, συμαΐνᾳ λύπας. 
Πυδῶν κοπέγων, μυιδόλως ἄρχϑβ τρίβε. 


[Πουδεῶνες. 7 ἐἰδ(ῷ» γεωργικόν. 
ὃ Καὶ τρη]ὸς ποδεῶνας ὃ γατομίθ»" ἄνϑῆο Axoi 


Πάρμις, ἀνιηρῶν rauco p E. χα μοίτων. 
Πυδηγέφερον. 9 ὁδηγηΐεκώτερον. 


Πυδογός. παιδουγω ῦς. 

Howe Qv. ἡ τωχέϊα. 

Αἰϑι{ης, ξένε, void ποδηνέμε ἔγγέπε τύμβον. 

Πυδιήίρης. ἕως T ποδῶν χιτών. οἱ 7) τὸ συῤῥαηϊό- 
4o εἰς τὸ χατώτερον T φυλῆς &x. πορφύρας ἢ βύο- 
σε ράκιον. 

Ποδυχαίκκη. ξύλρν, εἰς ὃ c» εἰρχτῇ τὲς πόδας 
tolles σιιυέχεσιν" ὃ qx Ῥωμαίοις " xvc- 
«(Q» καλάτω. "Ev agxTà τε X) ποδοχάκκχῃ ςρε- 
BXsuSyn. x, τοιλουποράρϑμοι uo. λέγεῦ X, 7m- 
δοςράξη. Ὥς c» ποδοςράβαις τισὶ τοῖς βόϑροις ἐγειρ- 
ouo ἐχγείνοντο. 

I ᾿Αριφεφάνης) Equit. pag. 296. (199. Ed. Baf, P.) 


1 Πνύξ. cxxAumia. moy Tis Y λ.1 Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Acharnenf. pag. 372. 
3 'AgisuQávas] Equit. pag. 351. (248. Ed, Baf, P.) 
4 Πόα. ἑκάφη Bor. xj Λυσίᾳ} Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Equit. pag. 324. 
$ ΠοδωλείοκΘ.] Vide Scholiaft. Aritophanis ad Plutum, pag.6. 
ὁ Πόδας καιϑεείρειν, de.] Hic, & duo fequentes fenarii ad fom- 
Som interpretationem pertinent, qui leguntur apud Aftrampfy- 
chum. j 
7 Eis γεωργικόν} Lego, &29- ^ro) (ατος γεωργικξ. 
8 Ka? eura ποδεῶνας ὁ γ.1 Diftichum hoc eft pars Epigram- 
satis, quod ex codice MS. Anthologie ineditz integrum publici 
juris fecimus v. Og£va£. 





ΠΟ 
erat. At Ariftophanes per literz tranfpofi- 
tionem genitivum dicit; Πυχνός. Eit fori ὦ’ 
portuum, c Pnycis. 

Πνύξ. Pnyx. Concio. (Sic dicta] vel ala- 
pidum denfitate: vel a verbo πυχνϑαῦαι!» con- 
deníari, conflipari; quod homines in con- 
cione conftipentur. 

Πνυχός. Pnycis. Concionis. Ariftophanes: 
Uter veflrum beneficiis majoribus me affecerit; 
ei tradam '"Pnycis babenas. 14 eft, potefta- 
tem. Metaphora du&ta eft a curribus. Equit 
enim habenis reguntur; & populi ab iis, qui 


Reip. prafünt. 


IDj£. Declinatur, Πνυχὸς, Πνυκί: & per li- 
terarum tranfpofitionem, {Πυχνὶ, 


Ilia. Sic quxvis herba dicitur. At apud 
Demofthenem ὃς Lyfiam zó» dicitur herba 
illa, qux abftergendi & purgandi vim habet. 
o eX X 

II4x5e«, Pedica. Tendicula. Laqueus. ΕΣ 
fas fodit , C pedicas boflibus, ut feris, te- 
tendit. 

Ποδειλείρι(ν. Podalirius. Nomen proprium, 

Ποδωπός. Cujas. Cujus regionis. Xeno- 
phon dicit: Jurerrogatus autem cujas effet, fe 
"Perfam effe dixit. Ex iterum: Cujas ? Zfuti- 
ocbenfis. 

Ilófus. Pedes. 


Pedes purgare 5 curarum fignificat folu- 
tionem. 

"Pedes latos babere, fignificat smoleflias. 

"Pedibus amputatis, neutiquam au[picare 
zer. 

Ποδεῶνες. Calceamenti ruftici genus. Perones. 

ΕἸ perforatos perones agricola. dedicavit 
Cereri 

Paris, moleflis defuntdus laberibus. 


IL55se». Ducendi peritiorem.  Melio- 
rem viz ducem. 

Iljw95s. Vix dux. Pxdagogus. 

Ποδήνεμ(ῷ". Venti inftar velox. Pelociffmae 
fulice bunc, bofpes, faluta tumulum. 

ILjvew. Tunica talaris. Alii vero fic vo- 
cant limbum, qui ex purpura vel byffo imx 
orz ftolz afluitur. 


Ποδοχαίκχη. Lignum, five nervus, in quem 
pedes immifli conftringuntur, | Romani c;p- 
pum vocant. 4a carcere C nervo continuos 
eruciatus. v erumnas. fuffinebant. | Dicitur 
ὃς ποϑοφράζη. — [n foveis, tanquam pedicis qui- 
bu[dam concluft, occidebantur. 


9 Ὁδηγητικώτερφν 1 Sic habent 2 MSS. Parif, & omnes Editt, 
precedentes: itemque Euftathius ad Odyff. B. pag. 144 1. 12. ubi 
hunc ipfum locum Suidx citat. At in MS. Parif. A. legitur, 53y- 
γικώτιρφν. 

10 Ῥάκιον) Sic habet MS. Parif, A. At reliqui MSS. & Editt. 
precedentes minus recte, ῥακίων. 


11 Küzec] Id eft, cippas. Sic enim Latini recentiores vocant 
id, quod Grxcis eft ποδοκαίχκη. — Gloff veteres: Cipprs, ποδεκαίκης 
Salmafius de Modo Ufur. pag. 814. 815. pro κῦππος hic legendum 
ceníet x£agxG-. Certe x£av 9- apud Grzxcos recentiores Κορ 
vel ποδοκαίκκάν fignificat, ut vel ex Dufrenii Gloffario conftat. At 
nihil tamen ideo hic mutandum e(t, cum κῦππος fit ipfa vox La- 
tina cippus, Gracis tantum literis fcripta, 

I1;»- 











nig 


τ 
[Ποδυχοίκκη: " Δημιοοθέγης sa Titxesires. τὸ ξύ- 


» / t , τὸ p 
Ar τὸ cy Td δεσμιωτηείῳ ὅτως ἐχαιλέϊτο' ἤτοι παῤ- 
/ [5 0T EE] » J ἣν à 
εμιβεβλημῶνα τῷ cmeB x, ποδὼν τις χοίκωσις ὥσοι" 
^ RV c / ^ 
ἢ xU συγκοπίου, es Aiduu(Bw οἷον, ΄ποδοχατογ. 


ποδοχαποχὴ: quod eo pedes detineantur, vel 
“ποδοςράβας ἔλεγον μηλχανημα)ά T- 


Ποδοςράβη. " 
ya «ἰ ποὺ Y χιιυηγετῶν χα]ασχθυαζόμδνα, εἰς ἃ τὰ 
θηρία ἐμβαίνον)α. ἡλίσχεϊο. Saws "Y περίδυς x AWo- 
φῶν. 

Ποδωχεια: ἡ voy dia. 

Id. ὄνομα. κύρκον. 


ΓΠοδοῤῥώνη. ὄνομα, χύρμον. 
Iodotiv.. “ποδῶν. 

7 ^ Ι Ν , 5 , 
Iloypa2sy Sue. τοῖς βοτάνας eod iov. 
Πόηχ Ὁ». ὄγομιο. x D2AOJ. 

Πόθεν. xenlexw. ἴσον τω ὠδοιμῶς. 


Πόϑεν. cmi. €i πάσης. μέϊαβολὴς τῷτο ληπηέον" 
ς , / 
ὡς Φησιν Αφαςυτελήῆς. 

Ποϑέεσκεν. ἐπόϑει. ἐπεζητ(. 


ITo97. ἡ "Gaz meo. 
Γυϑειός. πεποϑημδύ(θ». 
Ποϑεῖσ. 
5 Ποϑᾶς T ᾧ mug, αὶ μάτίω xs. 
Πόϑι. e. 
Ióx Q. zroX 2: £JOl. 


/ , 
ΠΠοχοίϑὲς αἱ διοκ)ονισμιένου Li 
, 3 1 e M m SUN? ANTT un um 
Ilóxz. ἀντὶ τῷ, ποτε, Δωρακῶς, αῷ wx wo*- 
“ποῖα. ᾿ 
T^ » e ca 
Πολλά. ἀντὶ *& nav üeSu ὁ Os 2.6η- 
3 - 7 M ἔρος 3 “ 
Πολλά y ἡμὰς AaYyaya. ἀντί τῷ, Κὶ qráyla, γι- 
! 
νώσκομϑν τὰ προιγμαία. 
c 7 t, Du 
IIo xe τῷ πολέμβ. Πολύβι(ῃ»": "Ole τὴς 
2 i 7 - [ 5 
σελήνης ὀγχιλειπόσης Coa Περσέως τῷ Μακεδονίῶ», e- 
κράπησεν ἣ Φήμη κο οὶ ποὶς πολλόις, ὅτι 5 βασιλέως 
ν 1 m Y M ) , 
ἔκλειψιν σημαίνει. x, Turo τὸς μὲν "Popaiss εὐθαρ- 
-σεςέρεις ἐποίησε" τὲς ὃ ΜΜακεϑδονας ἐτονπείνωσεν aUis 
ψυχοῖς. ὅτως ἀληθές ὅδ! τὸ Xe eei dur, ὅτι πολ- 
N N Pun / 
Ad, κενὼ τῷ πολεμϑ. 
, [os ι A 3 / 

Πολλά xe εἰδείης, οἷς To» Θεὸν ἐξαπατήσοι5- 

λ , / RB / 
παροιμία. δὸς τὲς οἰορδῥθε τὸ Soy χαΐασοφίζε- 
/ M 
Πολλὰ 7 ub πέλει κύλικ(" καὶ DEO 
ἄκρε!. 
A 
Πολλά " τοι σμοικροὶ λόγοι 
3, I [4 
Ἔσφηλαν ἤδη, x, χαιτωρθωσοιν eot gs. 

n c συν 7, Arp 
ἀντὶ τῷ, ἀπὸ TW τυχόντων ἡ βλάπηιον) X, ὠφε- 
ASrrag. 

I Holz». Aauec.] Ex Harpoctatione. 

2 IloXed6,] Vide Petitum de Leg. attic. pag. 370. 

3 Ποθεῖς T zug) ἘΠῚ verfus Ariftophanis Pluzo, pag. 107. 

4 ᾿Αντὶ € zw] Addita negatione legendum eft, οἰντὶ E zo. 

5 Kem] Male ante legebatur κοιναί: 

Tom. 1H. 
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, Πρ δοχαίκκη. Demofthenes contra Timocra- 

tem. Sic appellabatur nervus, five lignum in 

carcere: vel inferto alterox, quod eflet quz- 

am «rojay χοίκωσις, 1. C. pedum vexatio: vel, 

ut Didymus ait, per fyricopen dicta cft, quafi 
conftringantur. 

Ποδοςράξῃ. [Ποϑδοςράξας vocabant pedicas; 
five tendiculas, quas venatores parabant, ad 
feras, qux in eas inciderent; capiendas. Sic 
Hyperides & Xenophon. 


Ποδώχφα. Pedibus velox. Velox. 

Hie». Podonis. Nomen proprium. (A 
recto Πόδων.] 

Ποδορρώνη. Podorrone. Nomen proprium; 

IoJwiy. Pedum. [Pro zu». 

Iox945» )ηρ. Fera herbas comedens; 

Πόηχίθ». Poechus. Nomen proprium. 

Πόθεν. [Interdum eft adverbium] negativuni 
& idem fignificat; quod gJxuós; neutiquam. 

Πόλεν. Unde? Ποῖ» quo? Hoc de quavis 
iutatione [loci] dicitur, ut ait Ariftoteles. 


Ποθέεσκεν [Poetice, pro] £z. Defiderabat: 
KRequirebatr. di 

II. Defiderium. 

Πρβεινός. Optatus. Optabilis. Optandus. 


Ποθεῖς. Defideras. "Defideras abfentem , c 
ένα vocas. 

Πόθι. Ubi. 

Πόκ(Θ". Vellus. Lana. Et zwxgew, par- 
vum vellus. 

Ποχαῖδες. Pili pexi. 

Πόχᾳ. Dorice, pro ποτέ., Aliquando. Inde 
ὃς ἐδέποχοι, [pro &tzvr.] Nunquam. 


Πολλά. Multa. Hac voce Thucydides uti 
folet pro 8 zar, i. e. non omnia. 


Πολλά γ᾽ ἡμῶς X. Multa nos latent. ld ett; 
non omnia fcimus. 


Πολλὰ κενὰ τ. Multa funt inania belli, Po-: 
lybius: Cum Juna fub *Perfeo Macedane defe- 
ciffet, fama apud vulgus pererebuit, [defeéfum 
bunc ] regni znteritum portendere: qua res a- 
nimos Romanorum auxit; Macedonum vero; 
minuit. deo verum efl vulgatum prover- 
bzumy multa effe bella inania. 


Πολλά xe aJ. Multa noris oportet , quibus 
Deum fallas. Proverbium in eos, qui pu- 
tant fe Deuni calliditate fua decepturos effc. 


Πολλὰ umi. Multa cadunt inter calicem 
fupremaque labra. 


Πολλά τοι qu. Sepe res leves c damnorum 


ingentium C felicis fucceffus caufz mortalibus 
effe folent. Vel, fxpe res parvi momenti 
hominibus nocent & profunt. 


6 Βασιλέως] Puto legendum effe, βασιλείας, dro 
7 Πορλὸ pazo πέλφ ».] Przter parcemiographos vide Schol. A- 
poll. Rh. ad lib.1. v. 188. Athen. lib. x. pag. 478. Scholiaftam 
Homeri ad Odyff. X. v.19. Feítum v. Manum (ὃν füentum. — 
9 IHém v» cwixegl λ.} Hxc fünt verba Sophoclis Ele/ra p.190: 
S HoAX&- 
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Πολλαπλᾷ. τὸ ἁπλᾶ, καὶ διπλα, Xj πολλά- 
πλᾶ, καὶ qu τὰ ποιαῦτοι, «ἰξισπῶσιν οἱ ATloxol- 
Seyuex, “χρυσοῖ, τὸ χεροιμεα, 29 τῷ χέρι μεν, Y) 
φονιχᾷ, Ἔπὸ τῷ Qowixwr. 

Πολλὰς "€ulexQecgyag. 

᾿Επεϊοιβέϊο πυτηόμϑιυος πολλὰς, ὡς τὰς Mg- 
es ἀφανίζων. 
αὶ δ "᾿Απύφολίθυ" Aagiae?) πολλάς. 

Πολλὰ χαίρεν Φρασοις. auia. ἔσπο- 
νῷσ. 

Πυλλαχῶς. τῦτο δυῆόν 51. τὸ μδὺ οὖν ὀνόμα- 
cw, d ὁμώνυμα καλᾶταν τὸ j c» λόγῳ, ἃ εἰώ- 
ϑασν ἀμφίβολα λέγῳ. οἷον τὸ ἀγαϑὺν ἄλλως Aé- 
y) x^ διχαμοσύνγης Ὁ ἀνδρεία" ἄλλως 5 i: XP^ τῷ 
βύεκίοκῷ τε x, ὑγιευῷ. λέγε) "8 ᾧ τοῦτο aya Ta. 


I] O 

HAA27zAa. Multiplicia. Multifaria. Νο- 
mina hzc; ἁπλα» διπλᾶ, πολλαπλα, & om- 
nia hujufmodi Attici circumfle&tunt: quem- 
admodum ὃς &gyveg, ,2ευσοὶ, xsexueR, a xsen- 
μεᾶν» ὃς ow, a Qoo. 

Πολλὰς ἐπιτείξεοοι. Multis [verberibus] 
cedi. [Ariftophanes:] 7Ma/tzs eedebatur ver- 
beribus, ut qui Mufas. perditum iret. Ext A- 
poftolus inquit: AMa/tzs [ f/Jagzs] cedetar. 


Πολλὰ χαίρειν Qegzws. Longum valere ju- 
bens. Qui valedixit.. Qui renuntiavit. 


Πολλαχῶς. Multifariam. Multis modis. Hoc 
duplex eft. Unum, quod in nominibus ver- 
fatur, quz dicuntur bozonyma : ziterum in 
oratione; quz azz7p5bzbela, five ambigua di- 
ci folent. Hujufmodi eft vocabulum &ozum ; 
quod nunc de juítitia & fortitudine dicitur ; 


nunc vero de bona habitudine ὃς fanitate. Nam & hzc £oza dicuntur. 


Πολλαὴ! δ᾽ &auAaf πολλὰ δὴ μά τίωυ ἔπη 
Qu. κα τηπείλησοιν. &NN ὃ Vus ὅτοιν 
Αὑτῷ γένη), Φεῦϑω τ' ἀπειλήμαϊα. 
πντίςι, πολλοὶ ἄνγρωποι πολλὰ ἀπειλήσουες ὧν, 
Suus, πέψανιες τὸν ϑυμὸν, κα χα ϑεσηκότου γῶν ἀνα- 
λαβόδες, ἐπαύσοιδο T ἀπειλῶν. 


Πολλαῖς πληγοῦς δρὺς undc). παροιμία, 
“ποὺς τὸς δυσοιλώτως ᾧ δυσκαεργα "8. 


Πολλέας. "OAM gs. 
Πολέμαρχ". Aper, «ze9s ὃν χα τηγυῶ!ο τὲς 
, 

Eas. 


Πολέμαρχ( "." ze τις bo παῤ ᾿Αϑίωυαίοις ὅτω 
χαλβρϑύη. ἕσι 3 gr» εἷς TU cAvéa, ᾿Αρχίντων. 
διοιχεὶ 3 ὅτ" ἄλλα τὸ dicil δίχᾳς, τοῖς πε 
TU -ἐποςοισίβ, ὁ ἀκαρϑεουσίε, x, κλήρων, X, δβιχλη- 
qa» τοῖς μετοίκοις" X, V ἄλλα, ὅσοι τοῖς πολίτοις ὃ 
"Apyay tsi, τοῦτον τοῖς μετοίκοις ὃ Πολέμαρχ(θ»". 
σι ὃ X) xeu nas ὃ τῷ Λυσίε ἀϑελφός. 


Πολέμαρνοι.᾽ ex hó συιυέβοινε κλείεν πύ- 
λας, Xj τὸν μετοιξὺ xe) κυφλεύεν "P κλειδῶν, v, 
ποιδοσαι τὸ χαϑ' ἡμέροιν clo δίαιαν ἐπὶ ΤΡ πυ- 
λώνων παῤ Αἰτωλοῖς, 

Πολεμησείεν. πολεμικῶς ἔχεν. Θεχυδίδης cy τῇ 
d. εἰς τὸ “'Ομπρκκόν᾽ 

Τῷ p οἵ y ὀψεἰον]ες αὐτῆς Y, πολέμοιο. 
ὅτω ἡ γαμησείεν ᾿Ατίοκοί φασι" καὶ ἄλλας Φωνὰς ὅ- 
τῶ οζηματίζεσι. 

Πολεμησείονϊεσ. πολέμΒ ᾿δλτϑυμίήες. 7 Xoogót ἢ 
πολεμλσείον]( )» es ἡ ἐϊο Isgavás. 


I ^ , / ND MS τ - 
Πολεμάτεα εἰν c? τοῦχ. «ym Τὸ) dày “τολέμειν- 


1 Ἐπετείδετο τυστ.} Ariftoph. Nwbibus, pag. 178. (108. Ed. 
paf. P.) 
2 Ὁ ᾿Απόφυλί.} Imo Euangeli(les Lucas xu. 47. 
Πολλοὶ d] ἐπειλ.] Tres hi fenarii leguntur apud Sophoclem 
Oedip. Colom. pag. 293. ὁ 
— 4 Πολέμιαρχίθ-. vox τις ἦν ποιρ᾿ 'A9yr.] Eadem leguntur apud 
Harpocrationem,itemque Scholiaflam Ariftophanis ad Ve/pas p. o5. 


Πολλαὶ δ᾽ ἀπειλ. Multas ininas bomines zra- 
11 temere effundere. folent. At poflquam mens 


ad fefe rediit, mine ad arritiam recidant.. Vel, 


multi homines, dum ira flagrant, multa com- 
minati, poftquam iram concoxerunt, ὃς ad 
fefc redierunt, minandi finem facere folent. 


Πολλοῖς z^. AMultis idibus quercus cgdi- 
zur. Proverbium in eos, qui difficulter ex- 
pugnantur ὃς fuübiguntur. 

Πολλέας. [Poetice, pro] πολλές. Multos. 


Πολέμαρχίθ". Polemarchus. Magiftratus; 
apud quem peregrini fponfione obftringe- 
bantur. 

IoAcuapyx &. Polemarchus. Sic apud Athe- 
nienfes appellabatur magiftratus quidam; qui 
erat unus novem Archontum. Hic cum a- 
lia adminiftrabat, tum etiam Inquilinis jus 
dicebat, in judicium introducens caufas pa- 
trocinii deferti; & negle&ti; itemque hzre- 
ditatum, & pupillarum hxredum. In cxteris 
quoque caufis, in quibus Archon civibus, in 
115 Polemarchus Inquilinis jus dicebat. Eft 
item nomen proprium fratris Lyfiz. 

Πολέμαρχοι. Polemarchi. Magiftratus apud 
JEtolos, cujus hoc erat munus, ut portas 
[urbis] clauderet, & interea, [dum effent 
claufe,] claves penes fe haberet, ὃς interdiu 
in ftatione ad portas morarctur. 

Πολεμησείεν. Bellandi cupidum effe. Thu- 
cydides libro I. Simile hoc eft illi Homeri- 
co: Quare videre cupientes praelium c» bel- 
lum. Sic etiam Attici dicunt γα μησείειν ; i. €. 
nuptiarum cupidum effe : multafque alias 
voces fimili modo formant. 


IIA«wecorns. Belli cupidi. Bellaturientes. 
Cum Jultinianus animadverteret 5 Cbofroem 
belli cupidum effe. 

[IoAcjurea, ναι cy τ. Bellum celeriter effe ge- 


$ Πολέμναρχοι. E ἣν συνέδωινε xA.] Locus hic fümptus eft ex 
Polybii lib. 1v. cap. xvir1. fed ubi de Cynxthenfium, non vero 
ZEtolorum Polemarchis agitur, ut Valefius ad Harpocrationem recte 
monuir. 

6 Ὁμηρικόν] Il. Ξ. v. 37. 

7 Xorgos 5 πολεμνησείοντος εἷς 405.] Fragmentum hoc legitur a- 
pud Procopium lib. 11. de Bello Perf. cap. 1v. 


) 
ἐστον 





A 





"E 


^ Er M M / E) »4 
1360) ^), ὅτι τὰ τοιάῦτο, Saxa, Ἐλιῤῥημαῖα ey eor cy 
m ^ Y Mw 0 / , Ὁ 
αὐτοῖς ἣ TO Len, ἢ TO δεῖ" οἷον, γαμτεον, ἀντι e, oi 
- x MCI CTMISGS - NOD 
yepnoow πλευχεῶν, ἀντὶ S, D TA£UGOU Xj, & Q4.- 
͵ , m9 5 A m / 
δυτία, ἀντὶ τῷ, V Aen «οἰ 93.08 yag. "Πολεμήτεα σφιί- 
t ων ! Xt , 7 
σιν ὅμα "£A Sexo Ὄχι Ῥωμαίες ἐδοξῳν ἐνω. "E 
[ 1 [od / τ 
Οὕτως ἔγνω [9 τοῦτον “πολεμητέον εἶναι “θὲς 
᾿ / 
Ῥωμομδς. 
, M m 
Πολεμίζειν. "láonz Q* cO. TI quum) ἐπὶ 
- l Cr Ψ , 
qus Τίτῳ πολ ορχίας" * Kaj τῷ πολεμϑ μετ᾽ ἀδείας 
ag. ^o € ! 
aluo epu Coll Ov εἐαυτον. 


Lloxpugye. ἐκ δ΄ ποιηκχῃ πολεμίζω. καὶ, πολε- 


pasen» loro (De. πολεμοσείονες δὲ. 


Πολεμῶ. weg. Πᾶσι μέλεσι πολεμοῦγ]α Ὁ] ο΄- 
, e ΤᾺ 3 / ᾿ cen 
Qoex. αἰτιατιχὴ dw? Πολέμησον τὲς 7rAsugilas 
id , / ^ , , ω 
IloA£uay,* Φιλοφράτῳ, ἢ Φιλοχράτυς, Αϑηναῖος, 
Φιλίσοφί(θ", μαθητὴς Ξωυκράτως, τῷ Πλάτωνί(» 
2fgdeys , x, αὐτὸς ἡγησούμδμ(Θ" τῆς ᾿Αχαϑδωημίας. 
ἔγεγονει ἢ σφόδρα, dowl(Qw εἶτο. ἐφιλοσόφησε. xs) 
πολλὰ μδὺ σιυυέγραψε βιξλία. δὲν j αὐτῷ Φέρε- 
᾽) NM / Y D NC L0 » 
Taj. ἔχοιρε ἢ Ὅμηρῳ Te X, “Σοφοχλέι, X, Imus ἔχειν 
Γ UL » oc , ᾽ e 1 / “ 
ἑχάτεριν αὐτῶν σοφίας ἐλεγέν' ὥφε xj Qaoxd  Opn- 
eg» μϑὺ Σοφοχλέα δλικόν Σοφοκλέα 5» Ὅμηρον 
πραγικόν. 

Πολέμων,᾽ Εὐηγέτῳ, Ἰλιεὺς, κώμης VAuxuzs ὅ- 
γομα,, ᾿Αϑήνησι ἢ. πολιτογραφηϑείς᾽ διὸ ἐπεγοάφετο 
Ἑλλαδικός' 9 κληϑεὶς Πιρληγητῆς, iqoewxos. γέγονε 
xi^ a0) Πτολεμαῖον δ᾽ ᾿Επιφανη. χτν ἢ ᾿Ασκληπιά- 
δὴν Ὑ Μυρλεανὸν, σιυνεχρόνισεν ᾿Αδλφοφάνᾳ ταῦ γραμ- 
μαϊοκῷ, 3, “ διήχθσε καὶ τῷ Ῥοδία Πανομτία. ἔγραψε 
«mieu "IAS, οὖ βιβλίοις γ᾽. Κτίσης τὴν" c» Φω- 
χίδι πόλεων, X, «eA Ὁ «es ᾿Αϑίωναίες 7 συϊ[γενείας 
αὐτῶν. Kad Y c» Πόντῳ πύλεων. Περὶ Ὁ c» Δα- 
χεδοιμόνι “πολέών' X, ἄλλα Ain Cy οἷς x, Κοσχει- 

N y 3 / 
χὴν «aie urna, ἤτοι Γεωγραφίαν. 


᾿Πολέμων, ὃ Λαοδιχεὺς, ys» ὦν, Λαοδικείας τὴς 
“δὸς τα Δύχῳ ποίᾳ μῷ, ῥήτωρ, X) σοφιφης, σοφι- 
φεύσοις cy Σ᾿ μύρνη, διδοίσκαλίθ» 'Acsids τῷ p- 
τὴν ΑΝ ΉΕΝ 2 c9. ' 1 αὖτ ἢ 
Tog». ἴω ἢ ἔπι τε lesiavd, x, uev αὐτὸν. μα- 
ϑητὴς ἢ ἐγένέϊο Τιμιοκροτως, τῷ ἐξ Ἡρφικλείας τῆς 
c? Td Πόντῳ Φιλοσύφε, x, Σ'κοπελιανῷ τῷ σοφισ- 
5 / XE qi 5. DJ c A , 7 
ἐτελεύτησε ^) ἕξ χὶ ν. οὐιαυτῶν, ἑαυτὸν cy τα τάφῳ 
ἐμβαλὼν, x, Smxaélenmus, Δ] οἱ τὸ σιυυέχεα, τῇ 
͵ m : 
2eSemh νόσῳ. διὸ TW. cv[yaay p τυ Φίλων 
ϑρηνόντων, λέγε) εἰπεῖν «ex αὐτὲς T Πολέμωνα" 
Δότε μοι ἕτερον σῶμα, x, με]εμιβήσομα!. x, vois ἰα- 
aedis δὲ ἐπὶ συχνῷ τέμνεσιν αὐτὸν ἔλεγεν" ᾿Εχτέμνε- 
τε τοῖς Πολέμων(ῷ» λατομίας ὡς quu. 


1 Πολεμυητέω σφίσιν o2, ἦρι δοχ.}] Et hxc funt verba Procopii 
lib. 11. 4e Bello Perf. cap. ται, 
2 Καὶ 9' πολέως μυετ᾿ «2| Hoc fragmentum depromptum eft ex 
Jofephi lib. vr. de Bello ud. cap.ix. pag. 9o8. fed ubi pro zva 
1 πολεμιίξοντος legitur ὠντισολίζοντος, uti etiam hic apud Suidam fcri- 
bendum eft. Vide nos fupra ad v. "AZyia. 
3 Πολέμησον τὼς πολ.) Pfalm. xxxiv. r. 


4 Πολέμων] De hoc plura Laertius. 


π τ i39 
renduin. VloNeurrea. ἔνα! enim idem fignificat; 
quod dé πολεμεῖν. Sciendum autem, ejufmo- 
di adverbia; qux Grxce ϑείοκὰ vocantur, in 
fe continere fignificationem vel τῷ 2e», vel 
T8 dvi, 1.6. oportet. Ut; jaja», uxorem du- 
cere Oportet: πλεύφεον, navigare oportet: &; 
v qs dvrea, non tradere oportet. re ineun- 
Le bellum Romanis inferendum effe cenfuerunt. 

Πολεμίζεν. Bellum gerere. Jofephus de fe- 
ditiofis, durante obfidione fub Tito; inquit: 
Et bello tanta licentia fe urbi adgmovente. 


Πολεμιςής. Bellator. Bellicofüs. A poetico 
πολεμίζω. Et πολεμιςήελ(- ἵπαίθ", equus bel- 
licus. At «oXequceorla, bellaturientes, [per ἡ 
Ícribitur in fyllaba tertia.) 

Πολεμώ. Dativo jungitur. Bellum cüm ali- 
quo gero. ltem accufativo, Ut; Opugaa op- 
pugnantes 726. 

Πολέμων, Polemon, Philoftrati, vel Philo: 
cratis F. Athenienfis, Philofophus, difcipu- 
lus Xenocratis, qui fuit Platonis. fucceffor. 
Academiz ὃς τρίς prxfuit: cumque perditus 
fuiffet nepos, philofophari poftea czpit. 
Multos fcripfit libros, fed quorum nullus ex^ 
ftat. Delectabatur przcipue Homero & So- 
phocle, utrumque pari fapientia prxditum 
effe dicens, & Homerum Sophoclem Ep:- 
cum; Sophoclem vero; Homerum Tragicuni 
appellans. 

IIoAzusv.Polemon;Euegeti F.ex oppido Ilia- 
co Glycyia [oriundus,] & ab Athenienfibus 
civitate donatus. Quare Helladicus cogno- 
minabatur. Dictus idem eft Zerzegetes ; tuit- 
que hiftoricus. Vixit temporc Ptolemzi Epi- 
phanis. Sed Afclepiades M yrlcanus auctor eft 
eum zqualem fuiffe Ariftophanis Grammati- 
ci; ὃς Panxtium Rhodium etiam audiviffe. 
Scripfit defcriptionem Ilii, libris tribus. Ori- 
gines urbium, qux funtin Phocide, ὃς earum 
cognatione cum Athenien(ibus. Origines ur- 
bium Ponticarum. De urbibus Laconicis; ὃς 
alia plurima. [n his & Orbis defcriptionem; 
five Geographiam. 

Πολέμων. Polemon; Laodicenfis, five oriun- 
dus ex urbe Laodicea, qux cft ad Lycum 
fluvium, orator, ὃς fophifta, qui Smyrnz 
docuit, Ariftidis oratoris magifter. Vixit 
tempore Trajani, & poft eum: fuitque di(- 
cipulus Timocratis Philofophi, ex Heraclea 
Pontica oriundi, ὃς Scopcliani Sophiftz. O- 
biit anno xtatis Lv1. cum fe ipfe in fepul- 
chrum conjeciffet; ὃς inedia necem fibi con- 
Íciviffet, quod articular morbo vexaretur. 
Quamobrem cognatis & ainicis lugeritibus, 
Polemon ipfis dixiffe fertur: 5Date mi a- 
liud corpus, c im illud tranfibo, Medicis 
quoque crebro eum fecantibus dixit: Quas 
citiffime Polemonis lapidicinas excidite. 

5 Πολέμων] De hoc vide Voffium de Hiffor.Gr. & Cafaubonum 
ad Athen. lib. vi. cap. v. 

6 Διόκεσε x, S Ῥοδίθ Vavenz.] Hoc vix admittit ratio temporis. 
Vide Joníium de Scriptor. Hift. Philof. lib. vt. cap. xut. : 

7 Συγίενείας αὐτῶν. Κτίσεις f cy II.] Locum hunc ante mutilum 


ex MSS. Parif. fupplevi. In prioribus Editt. enim legitur; ovy- 
ofuelas €. c» Πόντῳ πόλεων. 


8 Πολέμνων} Hujus Polemonis vitam prolixe defcribit Philoftra- 
tus lib. 1. ZeViz, Sog, quem vide. 


S. 3 Τιλέ- 


140 TIC 
€ I , 5 Am N m 
Πολέμων, o γεώτερί)", σοφιφης. "/ 63996 7) !3) &U 
ATREN ,ὕ τὴν 
qos ἐπὶ Kouódg. 
Πολ:μάνι(". ὄνομα κύριον. 
Es / 
IlA£uo»Q».* «9 Cae. ; at y 
IloA euo πολέμιον xe Gusiaod. Ὁ euo Hos 
ca. "EcsiAaw 5 οἱ Τϑοκοι ὡς ᾿Ιβοινιανὸν Ὡρέσβειαν, εῷ 
id (2 Ι SIN / 
ᾧ σιυυυεκππολεμώσοι "ye αὐτὸν ΠΕερσοιις. 
, Li " 
IloAéuoo? τέροις. T εἰδωλοποιθμϑινον “πολέμιον. Τ 
€ Y Ἂν 3) 
“ποιηϊεκὲν τῷ οὐεργθρᾶμα πολέμΒ. ὡς Xj Cy ἀλλοῖς 
Κυϑοιμῷ εἰδῶλον φησὶν ἔχῳ. ; ] 
N 5 " 
*H * 459 ἔχεσο, Κυδοιμὸν ajout dioziTO. 


Πολείδιον. ὄνομα, “πύλες. 

Πολλεῖς. πολλές. | 

Πέόλλης." ὄνομα, μάντεως᾽ χαὶ iD) Hox. 
ὃς σιιυέγρανψο τὸ οὐγέδιον οἰῶνισμια, ὅτι, ed amamos 
τις τόδε βαςοίζων, «o3 σημαίν4. 


Πόλλης Αἰγεὺς, zu Αἰγῶν τῆς ' Adidas" κεῖται 5 
“πλησίον Μαγνησίας Ó Σ μεύρνησ᾽ Qi Moo D ἐγρα- 
le x^ φουχειον Συμβολικὰ cr βιξλίοις τ ΠΥ βεΡη 
πικὰ, cy βιβλίοις η. Ae iloxd,, cy βιδλίοι β. : 1.- 
μαῖα, οὖν βιδλίοις 2. Περὶ ? x«3' Opweo οἰώνο- 
πολίης. Περὶ τὴς «49x Τυῤῥζουοις palos. "lago- 
συμβολικά. Πεοὶ 5 δρυχολάπη8. Ἱερὸν λόγον. 7 Κα- 
ποικιδίων 4. One ule. Συμπαῦ εἰῶν x; ἀμγυπα)ειῶν 
γ΄. Περὶ κερφυνῶν, X τῆς αὐτῶν τηρησεωφ᾽ τὸ 
ἄλλα. 

Πολλῆς ἀνοίας 3, τὸ S"esecgul χεγά. 


How. τῷ γήρως. καὶ Πολιὰφ, ἡ ᾿Αϑίωα. 


Πολίζω. τὸ χτίζω. 

ΙΠολίειον. “πόλις. 

Πολιήτης. Σἰδσεγικόν. X, πολίῆτις, )ηλυχόν. 
8 Λαϊδ᾽ ἔχω “πολιήτιν ἁλιζώνοιο Koen. 


- c 1 , / 
Πόλν. 9 Γλῶοσα πὸϊ πορεύῃ, Πόλιν ἀνορεγῶσεσου, 
C Δ οο l / 
ἡ πόλιν χαίζαςρέψασο,; » παροιμία ὄχι T 21: λό- 
γῶν i ὠφελέντων ἢ βλωηϊ!όντων. 
ΠΙυλιοκροτούφοιο γέρον! &». 
Πολιόν. τὸ λευκόν. 
'? Οὔτε 3S oe» σχιερὸν, ὅτε veo Ov ai eer, 
, , ti / 
Οὔτε πολιὸν πέλαγ; ὅς1ν» 0, m δέξεται 
τόδ᾽ τσυφυγόντο με. T ga 
Hé." à» βοτοίνης. δύο 5 αὐτῷ &dM. τὸ ὧν 
μικρότερον ϑερμαίνει πε ὁ ξηραίνει χτλ τι ποίπίω 
-τὐπύςοσιν. διὸ x, CuQestda ἅπανϊα τὰ «πλάγχνα, 


1 Καί) Hzc vocula redundat. Nihil enim przceffit, ad quod 
referri pollit. 
2 Πολέμων Θ-} Hxc vox mihi fufpe&ta eft. — An forte legendum 
e(l, σλεύμιον», a re&o πλεύμνων: quod eft nomen pifcis, 
3 Πολέμυοιο πέρας] Nota hzc referenda cft ad locum illum Ho- 
mericum Il. A. v. 4. 
Ζεὺς e| Egadw. eotola*he 9oals ἐπὶ Vies ᾿Αγοιῶν 
᾿Αρλωλέζω, στολέμνοιο πίρως p χερσὶν ἔχεσων. 
4 Ἧ Κ᾿ ἔχεσω Kv] Homer. Il. E. v. 593. 
$ Πόλλης] Confer Noftrum fupra v. Meadjuozrss, ὃς v. Οὐωνισικήν. 
6 Δρυκολοίπ]ε} Rectius, δευοκολώπτε. 
7 Kemwadiav] Id eft, de frgnis domeflicis, ut interpretatus fum. 


Ho : 
Πυλέμεων, ὃ νεώτ. Polemo junior; Sophifta- 
Fuit & ipfe Commodi temporibus. 


Πολεμεωγι(ῷ». Polemonius. Nomen proprium. 

HoAé£uev». Genus animalis. 

Πολεμῶσωμ. Aliquem ad bellum concitare, 
vel incitare. Et ἐχπολεμῶσαι, idem. Zarez aa- 
tem legatos ad Juflimianum sutferunt , ut eum 
ad bellum contra Perfas gerendum zncitarent. 

Πολέμεοιο πέρας. Belli fimulacrum. Vel, fig- 
num, viros ad bellum concitans. Sic & ali- 
bi [Poeta] dicit, [Bellonam] fimulacrum 
'Tumultus habere. 14 babeus Turultam 2121: 
pudentem pugna. 

Πολείδιον. Polidium. Nomen urbis. 

Πολλξϊς. Pro πολλό:.- Multos. 


Πόλλης. Polles. Nomen vatis. Declinatur, 
Πόλληϊ». Hic fcripfit de ratione captandi 
ominis ex iis rebus, quz alicui in via occur- 
runt. Ut, fi quis hoc portans alicui occur- 
rerit, id fignificat. 

Πόλλυς. Polles /Egienfis, ( /Egz autem eft 
urbs Afiz, prope Magnefiam & Smyrnam 
fita) Philofophus. Scripfit ordine alphabe- 
tico de fignis, ex quibus futura conjiciun- 
tur, libros duos.  Auguria, libris vir. A- 
rithmetica, libris i. De aufpiciis Homeri- 
cis. De Tyrrhenorum divinatione. Conje&tu- 
ras Medicas. De pico Martio. Orationem 
facram. De fignis domefticis librum unum. 
De fympathiis & antipathiis libros 111. De 
fulminibus, & eorum obfervatione : & alia. 


Πολλῆς ἀν. Ingens eft dementia, feclari ina- 
nia. 

Πολιά. Cani, five capillus canus. AtIIoxuds, 
epithetum Minervz. 

Πολίζω. Urbem condo. /Edifico. 

Πολίειον. Polieum. Urbs. 


Πολιήτης. Civis. Eft mafculinum. At coire; 
[ per (in fyllaba ultima; ]foemininum. Z,zdezz 
babeo, civem bimaris Corinthi. 

Πόλν. Urbem. Zzugua quo vadis ? Urbem 
reflauratura, eandemque everfura. Prover- 
bium hoc dicitur de uis, qui verbis aut pro- 
funt, aut nocent. 

Πολιοκροτοίφοιο γέροντος. Scnis cani. 


Πολιόν. Canum. Album. [ Ariftopbanes: ] 
Neque enim mons umbrofus efl , neque nubes 
etberea, neque canum mare, quod fufcipiet i- 
flos, qui a me aufugerunt. 


Πόλιον. Polium. Herbx genus. Hujus duo 
funt genera: quorum minus calefacit & fic- 
cat tertio gradu, aperitque omnia vifcera s 


Egerat enim Polles in ifto opere de ratione captandi ominis ex a- 
nimalibus domefticis, veluti, muribus, felibus, &c. quod genus 
divinationis eix9zxeziwi» οἰώνισψυω dicebatur. Vide fupra v. Οὐωνι- 
Six. 

8 Ae" ἔχω πολ.} Anthol.lib. zt1. cap.xir. Epigr. vrr. ut ὃς 
Portus monuit. Vide etiam fupra v. Πειρήνη. 


9 LA&esa ποῖ 7.] Eadem leguntur fupra v. l'Agesa. 


10 Οὔτε 4) eO» c.] Hxc funt verba Ariftophanis 44viés, pag. 
558. (382. Ed. Βα P.) 

11 Πόλιον. εἶδες for.] Hxc, & qux fequuntur, funt verba Pauli 
JEginetx lib. vit. pag. 251. fed qua defunt in MSS. Parif. 


» 
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Ὁ Sem X) tugufon, Ard. αὶ χλωρὸν MAD Gri, χολλᾷ 


/ - XE N co 
τὰ μεγάλα Tea μαῖα; Ene o Τὰ χα κοή)η TK. 
ἑλχῶν iro "Exzranidé uuo. 

Πολιορκῆσα!. τὸ My) τὴ «OM ' “αεοσκαϑεοϑη- 

, A Qm ἘΝ Y / 3 
να] πολέμιδς. * ExsroMopunge) ἢ, τὸ πελέως ? χα- 
nd Y 3 ^w 

qu.Aa ay τίου πόλιν, x εἰσελθεῖν. 

Πολιορκῶ. ailealexj. X, πολιορκία, φυλακὴ πό- 
λεως. 

, 
Πολίοχ(θ", καὶ Πολυάνγησ. ὑνόμαΐζῳ, κύρια. 


Ilousyos. τοῖς T πύλεων ἄρχϑσι. 

Πύλις. éd(fw ποιδιᾶσ. x, παροιμία" Πόλεις παί- 
ζορδιυ. 

Πόλις" δ᾽ δμῷ ud ϑυμιαμάτων γέμᾳ, 

'Ousg j παιάνων πε Y, φεναγμάτων. 

παρ ὅσον οἱ μι μηϑὲν πεπονϑότες ἐπὶ DonQom TU 
χαχῷ ϑύδσι, x, παιᾶνας ἀδασιν. οἱ j ἑαλωχότες ἐσ 
οἰκείοις xguxois Sou C Si. 

Πόλλις. ὄνομα. χύφιον. 

Πολιτεύω. aikaloc. x, πολιτεύμασι, τοῖς “πο- 
λιτείαις. ἣ, τοῖς αἱρέσεσι. 


Προλιτεία.᾽ ἰδίως εἰώγασι ταῦ OénaLe enm οἱ 
ῥήτορες ἐπὶ ὃ δημοκρατίας. ἡ ᾿Ισοκράτῃς c» [Πανηγυ- 
ελκῶ, x, Apos ἔνης cy τοῖς Φιλιπίσικοὶς. Πολιτεία, 
y αἱ ὁδοὶ γ΄. c» τῷ Bi. 

Πολίτης. δῆμί(θ" ὃ ὃ πόλεως. X, πολῖται. 


ΠΠολιΐικός. aei. μετοί Ty (& τέχνης. 

Πολιζοκῖου 5 ξρετίοὐ ἱερωσύνῃ σιυνάπηειν, συγκλώ- 
Sew ἐσὶ τὰ ἀσύγκλωςοι. “ Ὅτι acorde, i 
πον σοφόν. X; 9 χακίαν ἐφέξει» X τ eer) πα- 
δορμῆσοι i (9.06 Taj. 

Iloleguós. Τὸν ὅ πολιἱεσμιὸν ὀχτοπίζων, οὐ A- 
xe duplo, διέτριβε. 


Πολιτοχοπειν. A(QiA Qr. 


ΠΠολλόν. ὡς ὄλττοπλεῖςον. cy Μύϑοις: Τὸ j πολ- 
λὺν dvylwoeo. μέμφετο τίγεινν. 


7] 1 , 
Πόλον" EXézry Séolla, μευςικὸν vodv. 


IA». geavós, x, Πόλϑ, vearg, ἢ Κόσμϑ. '' A- 

/ 3 A / M , fe 
ξλφοφανηφ᾽ Ορνίγων vA». τὸ dp τι enu 
τὸ «esae Ὃ ὀρνίϑων, ὅτι πόπίθ" αὐτῶν, c» ᾧ 
2JgleiQmer τὸ 7), αὶ «xe3s τὸν ογυμαϊεσμὸν τῷ ὀνό- 
pal παίζει, vm, ὃ πολίθ»". ds) ἔτυμο- 
λογέι αὐτὸν zum V πολέϊοϑαι!. Πόλον 48 οἱ παλομοὶ, 


1 Προσκαϑεοδ νει ] Sic habet MS. Α. At reliqui MSS. & priores 
Editt. minus re&te, «2»29w9 aj. 

2 ᾿Ἐκπολιορκῆσει ] Sic rette MS. A. At reliqui MSS. & Editt. 
przcedentes male, οἰχσολεμυῆσειι- 

3 Καΐξλαξεῖν} Et hanc lectionem ex optimo MS. A. revocavi, 
cujus loco in reliquis MSS. ὃς Editt. prioribus minusrecte legitur» 
καταβαλεῖν. 

4 Πόλις 4j épE Δ 9vp.] Duo hi Senarii leguntur apud Sopho- 
clem Oedip. Tyr. fub initium, ut Portus obfervaverat. 

$ Πολιτεία. (dies eidt.] Ex Harpocratione. 

6 πολιτικὴν iati) itg. ᾿ 1 
Synefii Epift. .vir. pag. 198. ut Pearfonius recte monuit, 








ἀσύγνλαωφω) Hxc funt verbi. 


KI 365 14] 
& urina$ & menítrua ciet: & viride adhuc 
majora vulnera conglutinat : ficcum vero; 
maligna ulcera fanat, iis infperfum; 


Πολιορχῆσωι. Urbem obfidere. At ὀχ πολιορὸ 
Xieey urbem prorfus occupare; eamque in- 
trarc. 


Πολιορχῶ. Áccufativo jungitur. Urbem ob- 
fideo. Et πολιορκία» obfidio. 


Πολίθχ(θ", καὶ IbA. Poliuchus; ἃς Polyaches. 
Nomina propria. 

Πολιέόχοις. Urbium pracfidibus. 

Πόλις. Urbs. [Sic etiam spprlaturd quod- 
damludigenus. Etproverbiü : Urdes Judzmus: 


Πόλις δ᾽ op. Urbs vero fauul c fuffitibus, c» 
Jimul peanibus gemitibufque repleta eft. Scili- 
cet; illi; qui mali expertes lunt, ad àver- 
runcandum morbum facrificia faciunt. ui 
vero malo vexantur; miferiam fuam deplo- 
rant. 

Πόλλις. Pollis | Nomen proprium. 

Πολιτόνω. Accufativo jungitur. Rempub. 
adminiftrro. Et πολίθυμασι» reipubl. gerendze 
rationibus. . Vel, fe&is. 

Πολί]εία. Refpublica. Oratores peculiariter 
nomen hoc de Democratia dicere folent: ut 
Ifocrates 1n *Pazegyrzico, ὃς Demofthenes in 
Philippicis. YloAléáa, ctiam fignificat vitae ra- 
tiones & inflituta, Vide in v. Bí(G-. 

Πολίτης. Civis. Et πολι)» cives five po: 
pulus, qui eft in urbe. 

Πολιτικός, Civilis. Urbanus. 

ILAdjxie aed. Civuem virtutem cum facer- 
dotz0 conjungere, eji. ea conneédere, que connetti 
non po[Junt. "T Sapieutem rempubl. capeffere ὁ- 
portet. Nam c unprobitatem coercere, c ad 
virtutem bommes incitare poterit. 

IIwmucuós Reipub. adminiftratio. [/4rce- 
Jilaus] Reip. negotia fugiens in Academia vi- 
tam ageodt. 

Πολιτοχοσπέν. Civium gratiam captare. Di- 
philus. 

Πολλόν. Multum. ἴ7ε plurimum. Plerum- 
que. ln Fabulis: "/eramque vero fuperbam 
reprebeudebat tigridem. 

Πόλον βλέπ. — sPolum currentem ceraere, ar- 
canum quiddam firuificat. 

Πόλῷ». Polus. Coelum. Et zvAs, cceli, vel 
mundi. Ariftophanes: Zfvzum polzs. Quafi 
diceret, locus, in quo [aves] degunt. Si- 
mul etiam ad formationem nominis alludit: 
Téz(- enim & «AQ» funt-nomina affinia. 
Deinde vero vocabulum z»^(Q» derivari in- 
dicat a «oA&eSwJ, verti verfari, Veteres enim 


7 Ὅτι mwieeX, AT oc. ] Fragmentum hoclegitur apud Laer- 
tium in vita "Zenonis Citüei, fegm. cxx. 

8 Τὸν πολιτισμυὸν GxTu.] Hxc funt verba Laertii de Arcefilao 
philofopho, lib. 1v. fegm. xxxrx.- 

9 Πόλον βλέπειν 9.) Priores Editt. & Aftrampfychus, unde ver- 
fus hic depromptus ell, habent, πῶλον, i. €. pullum equinum. At 
2 MSS. Parif. πόλον, per oin fyllaba prima: quam lectionem fe« 
ries literarum, (an & fenfus, fomniorum conjcctores dicant) fla- 
gitat. Ceterum, in antiquiffimo MS. A. & hic, ὃς reliqui verfus 
onirocritici omnes defunt. 

1o 'Aeisupdyas] 4tvibus, pag. 549. (375. Ed. Daf. P.) 

Οὐχ ὅτος ὃν δήπε "ew ὀρνίλων πόλΘ-; 
ΠόλΦ.; Τίνα ἡξόπον; cce εἴποι τις τύπος, 


3 ὑχ 


I42 Ho 
&x ὡς οἱ νεώτεροι, συ μέϊόν τι αὶ πέρσις aca", ἀλ- 
λὰ τὸ πεῤκέχον ἅπαν. Εὐρκπίϑης Haee 
Καὶ Ὁ ᾿Ατλάνίοον Φρερῶν πύλον. 

αὐτῷ τε αἰδεπολθρδῥε, καὶ N αὐτῷ πάνων ἐρχομέ- 
γῶν. ὥστ ἐΐποι τις, Tóm Dv. ὅτι δὲ πολέτωι τῶτο, 
ἡ διέρχεται Gaara, ἰδὲ τῷτο καλᾶται γῦν πολίθ-. 

Πολλός. »ἰρσενικῶς. ἀντὶ τῷ πολύς. ᾿" Αβῤῥιανός" 
Διονύσε qp πέρι πολλὺς λόγί(θ" χατέχᾷ Ἡρα- 
χλέδβε j πέρα, ᾧ πολλός. 


Πολλοφημόρκον. τὸ ἔογαΐον μέρ» Φ ys. 


' Με. |» 
TloxAogde. τούξεως, x, μιοδάθ. Δημοοῦ E016, ὁ ἀλ- 
Aot. 


IloAAord. ἐοζάτῳ. Οὔτε x49 ἡλικίαν cu, 8τε 
εἰς τὰ ἄλλα esto, ἀλλὰ τοῖς πᾶσι oor dd 
ὄντι. 

» - ^ E" 1 

Πολλᾷ. ἀντὶ τῷ πάνυ. Θροισὺς & πολλϑ. τὸ 
πολλῷ ye di. 

Πολλωώ " ye μᾶλλον, xdy παρῶσιν γίλιοι. ἔπι Y 

ΐ j 
ix παντὸς τρύπϑ νικήσην ἐπαίγελλομϑμων. 


Πολλϑ ye ὶ jWi. «δὲ ὅλως. 


Πολλϑ δὴ δίω αὶ λέγῴν. σιωπῶ. πόῤῥω λίαν εἰμὲ 
T9 λέγῳψ. ὦ βάλομαι λέγφ. A 
Πόλλ᾽ ἢ oid? ἀλώπηξ, ἀλλ΄ tv» ἕν μέγα. 


Πολλοὶ ὁ ϑελοβόλοι, παῦροι δὲ πε μάνιιες ἄνδρες. 
Gela, χοιλδνται αἱ μανίοκωῦ ψῆφοι" ἡ τὸ μανγπεύε- 
eu à eaa. 

Πολλοὶ μϑὺ £x Soi, παῦροι δ᾽ ὠφελήσιμοι. 


N ! - 5^ DU m cO | 
Πολλοὶ σέ τοι puc8Bcw, ἐὰν στυτὸν Φιλῇς. TUTO 
A 1 / uta » 
φασι τὰς Νύμφας «zess "T Νάρκιοσον εἰπεῖν, 2xm- 
Ν ' WURRVSERRUDO / 
βλέπονα. εἰς τὰς “πηγοὶς Δ. Τ ote μορφὴν. 


Πολλοὶ ςρατηγοὶ Καρίαν ἀπώλεσοιν. «ἱ]οὶ τί 
“Αλιχαρναοσ ὃ πολιορκίαν. eri TT. μὴ ὁμογνωμονόν- 
τῶν. 


Πολύ. πλεῖςον. 

Πολυάτξ, πολυόρμηθν. 

Πολυάχης. ὄνομα κύθμον. 

Πολυάνυγριον. μνῆμα. τοίφί(β". τὸ ϑρυλλθρϑνον 
«oa! πολλοὶς " ξενοτοίφιο.. Ὁ 7) Γαϊανᾶς ἐξεχώρει 
πὴς πόλεως, χαϊαλιπῶν αὐτίω πολυάνδριον, x, πο- 
λυτελὴ τοίφον, ὄπω πεϑαμριένων T ογῳχηκότων. Xj 
Αἰλιανόφ' Θάψανῆ)ες ἢ τες νεκρὲσ, εἰργάσοιγο κοινὸν 
“πολυάνδριον. 

ΠΙυλυαύλαχ(θν», μεγάλε, acm (Qv. 

Οὐ 5 πεδῖα πολυαύλαχ(θ» εἰμὴ ὃ γερουός. 


"Om δὴ πολεῖτοι! cimo C διέργετοα 
"Aqu, 2]d τὅτο γε κριλεῖττοι νῦν πολ». 
Confer ibi Scholiaftam, ex quo Suidas fua defcripfit. 
1 ᾿Αῤῥιωνός) De Reb. Ind. pag. $18. 
2 Ilo» γε μνῶλλον. x&v zue.] Senarius hic legitur apud Arifto- 
phanem Naibus, pag. 188. (115. Ed. Baf. P) 
3 IIo» οἶδ᾽ 4^.] Proveibii hujus meminit Enarrator Comici ad 
Eguit, pag. 350. 


MEC 
πύλον vocabant totum coelum, non, ut nünc 
recentiores, punctum quoddam, & extremam 
axis partem. Euripides Pzrztboo:  tlantz- 
cum cuftodiens polum. 1d cft, coclum. Nam 
coelum circumagitur, omniaque pervadit. 


Πολλός: Eft generis mafculini, diciturque 
pro πολύς. Multus. Arrianus: 5De Baccho 
multus eft bominumfermo: at de Hercule, exi- 
guus. 


Πολλοφημόριον, [Pars minima, Ex pluribus 
partibus una.] Ultima terrz pars. 

Ios Dicitur & deordine, & de parte. 
δι. Demofthenes, & alii. 


IIAxord. Ultimo. Infimo, 775; qui nec e- 
tate, uec. aliis rebus preflas, fed in omnibus 
nullo non zuferior es. 


Πολλϑ, Valde, Multum. ZZwodum audax 
e$, Et; «0AA8 γε δὲ. Multum abeft, 


Πολλώ yeua AA. Multo magis, tametfi mille 
adfuerint. Dicitur de iis, qui fe quovis mo- 
do victores fore jactant. 

Πολλῷ ye x. 4, Multum abeít, Nuilo pror- 
fus modo, 

Πολλῷ d$ à Multum abeft, ut dicam. Vcl, 
taceo. Procul abfum a dicendo. Dicere nolo. 


IAN oid ἀλ, Multa novit vulpes; fed eri- 
maceus unum tantum at] magnum. 

Πολλοὶ ϑριοξ. Mult funt tbrioboli, at paucs 
Vd4lt$. Θρίω vocantur calculi divinatoru: ὃς 
Seco, vaticinari. 


Πολλοὶ μϑὺ exte. Multi funt. initnici, at pau- 
ci amici. 

Πολλοὶ σέ τοι μισ, Müultite odio grofequentur; 
Ji ipfe te amaris. Hoc Nymphas ajunt Nar- 
ciffo dixifle; cum propter formam fe in fon- 
te contemplaretur, 

Πολλοὶ gpl. Multi imperatores Cariam perdi- 
derunt. Proverbio huic locum dedit obíidio 
Halicarnafli.. Dicitur autem in eos, qui non 
in commune confüulunt, fed inter fe ditlident. 


Πολύ, Multum. Plurimum, 
Πολυάϊξ, Violentus: Impetuofus. 
Πολυάχης, Polyaces. Nomen proprium. 


IoAvdsJyo. Locus, ubi multi fepeliuntur. 
Sepulcrum commune. Vulgo xenotaphium; 
five locus, in quo peregrini fepeliuntur. Gzz- 
nas autem ex urbe exce[fit, quam commune c 
pretiofum fepulcrum reliquit, incolis ejus mon- 
dum fepultzs, Ec /Elianus: Sepultis vero mor- 
tuis, commune fecerunt fepulcrum. 

IoAvasAax(Q». Multos fulcos habentis [a- 
gri.] Vel; lat. Ampli. [In Epigrammate: ] 
Non ego fenex ampli agri fum | dominus.] 


4 Ποδλοὶ ϑιοιοξόλοι, 7.] Prater parcemiographos vide Stepha- 
num Byzantium v. Θοία. 

$ Ξενοτεέφιον) Sic habent libri tam MSS. quam editi, Viden- 
dum tamen, annon forte legendum fit, κφινοτεέφιον, i. €. commune 
fepulcrum. 

6 Οὐ z:dis πολ. Fragmentum hoc decerptum eft ex Epigram- 
mate Apollonidz. quod ex codice MS. Anthologiz inedite inte- 
grum cum Leéctore communicayimus füpra v' ᾿Αποίργεῶχ. 


Πολύ- 





Il O 

IhAwA», Aóxs uc, zw) Μεγάλης πόλεως ὃ 
᾿Αρχαδίας, χαϑηγησά ϑμί(ῷ» XwrmiaQ» τῷ ᾿Αφο,- 
κανϑ, ὅτε x, Παναίτι(Θ» ὃ Φιλόσοφ(»" ' γεγονὼς XT^ 
Πτολεμαῖον T xvoophda Espytuw. gr» ἐγρα- 
Je vla μαχρὰν ἱφορίαν Ῥωμαϊκὴν c» βιβλίοις u. 
᾿ἄρχεῦ Ξ -u) ? Quyis Κλεορϑίος τῷ Xmuplecs, 
αὶ ᾽ Φιλίπωθ τῷ Περσέως uw, τῇ 2lgdwy T Ma- 
χεδογων τὰ ἐξὴς "nouo ἀ ων Ῥωμαίων. ἰσέον, ὅτι 
212317) τί TloAvis ἱφορίαν Ποσάδῥανι(ῷ» ᾽Ολ- 
βιοπολίτης, σοφιφής. ἔγραψα ἢ 9 Σιβάβων ᾿Αμασεὺς 
τὰ 4 Πολύβιον, c» βιβλίοις μγ΄. 


Πόλυβ». ὄνομα, κύρχογ. 

Πολυβότειρᾳι. πολλὲς τρέφϑσοι. 

Πολύβοϊον. ὄγομα τοόπε. ἢ τὸ πολλὲς τρέφον. λι- 
παρόν. 

Πολυγηϑῆς. “ππολυχουρῆς. 

Πολυγλεύκϑ. “πολυοίνε!. 

Οὐδὲ * πολυγλεύκε: γειομόρ(θν Bog Qr. 

Πολύγληνον. πολυόμρμωαῖον. 

Οἷα πολύγλίουον βεκόλον ᾿ναχίηδ. 
cy ᾽ Ἐπιγρά μριαΐο. 

Πολύγνωϊ(ῷ». 5 2v ζωγοάφί(θ" μϑὺ t τ πέχ- 
yw, Odo» 5 τὸ yaQ", υἱὸς ἢ 3 μαϑητής 'A- 
yAaopail, τυχὼν ἢ τῆς  AStealay πολιτείας, ἢ 
ἐπεὶ Thu) ΙΠοικίλην «οὰν ἀνέγραψε πὐόϑιχα᾽ H, ὡς ἐ- 
Wo τὰς c» ταῦ Θησαυραῖ x, τὰς οὐ ᾿Αναχείῳ γραφάς. 

Πολυδείμας,7 Σιχοτωσαῖ(θ", παγκραΐκα φής" ὃς ἐ- 
yero μέγιφ C» T χατ' αὐτὸν πάντων ἀνγρώπων" ὃς 
3 YO» ὧν ἀππέκγεινε λέον]α, c» τα Ολύμπῳ Maxe- 
δονίας, vi ἐσχευασμέν(θ»" ὅπλῳ. εἰς ἀγέλίω 5 βο- 
ὧν εἰσελθὼν ὃ αὐτὸς, τὸν μέγιφον X) ἀν γοικώτοιγον τοιῦ- 
gy λαβὼν, τῷ ἑτέρα TT ὀπισθίων ποδῶν τὴς nU 
χαϊᾶχεν ἄκρας, ἡ Οὔκ ἀνίει. 0 ὃ ταῦρίΘ" πηδῶν, 
ἀφῆχε τῷ Πολυδαμοανίε viu ὁπλὴν. ὁ αὐτὸς ἄνδρα. 
ἡνίοχον ἐλαύνονϊα. σπϑδὴ τὸ ἅρμα, ἐπέογε τῷ “πρόσω, 
λαβέμϑυ(ἢ» τὴ ἑτέρᾳ αν" χειρῶν τὸ ἅρμα, καὶ φή- 
cuz τὲς mS: τότῳ Aag» o Νόν 0", ᾿Αρτο- 
ξέρξε wie, ἀκόσοις τὰ ἔργα, δώροις ἐλ)ὲινν παῤ αὖ- 
τον ἔπεισε. aedis ἢ ᾿Αϑανάτων καλβρϑμὼν χτλ 
«xd ay μονομιαιχἡσοιήας ὃ ΙΠολυδοίμας ἀπέκενε. 
τοῦτο. τὼ ἔργα ἐπὶ T8 ἀνϑθριάν) 2)" ἐδυλδντο cy 'O- 
λυμπίᾳ. ἔμελλε δ᾽ LAO τῆς ἑαυτῷ ῥώμης -Ξσολέ- 
ceu, ὡς Xj ἄλλοι οἱ ἐπὶ ἰοχύϊ μέγα Φρονησοιερ" ὡς 
ἡ Ὅμμρί(Θ" αἷὲ ExheQw Acne, Φϑίσφ σε τὸ 
σὺν AE. do» γὐ c» σπηλαίῳ ὥρᾳ, ϑέρεις 
ἅμα τοῖς συμπύταις, καὶ τὴς κορυφὴς τῇ σπηλαίε 
XL^ πυχίω διαῤῥηγνυμϑνης, xy ϑάνα]ον ἀπειλύσης, οἱ 
uM. ἄλλοι δρόμῳ Φεύγεσιν" αὐτὸς j ἔμευε, τοὺς X - 

I l'ejvos «x7 Πτολ.} De xtate ejus accuratius differit Voflius 
in opere de Hifl. Gr. quem vide. 

2 "Apyezu ἢ Ἀπὸ v φυγῆς Κλεομυένες 9. Σποιρτ.] Hoc falfum eft. 
Vide ipium Polybium. 


3 Καὶ Φιλίππε τῷ Περσέως $18] Scribe ὃς fupple, »4 μνέχοας Περ- 


3 ΄ - : : : 
σέως f Φιλίππε διξ.  Perduxerat enim Polybius hiftoriam fuam ul- 


que ad Perfeum, qui ultimus fuit Regum Macedoniz. 


à Sh 
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Πολύβι(ῷ». Polybius, Lyci filius, ex Mega- 
lopoli urbe Arcadix oriundus, Scipionis A- 
fricani preceptor, & Panztii philofophi x- 
qualis: qui vixit temporc Ptolemzi, cui co- . 
8nomen crat Eucrgetes. Hic prolixam il- 
lam hiitoriam Romanam libris xr.. Ícripfit. 
quam aufpicatur a fuga Cleomenis Spartanis 
[ & pertexit ufque ad| Perícum Philippi fi- 
lium : Macedonum füucceflioni res a Romanis 
geflas ordine fubnectens. Sciendum autem 
cít; Polybii hiftoriam continuari a Pofidonio 
Olbiopolita, Sophifta. Scripfit & Strabo A- 
maíeníis hiftoriam, inde incipientem, ubi Po- 
lybius definit, libris xri. 


Πόλυβ(". Polybus. Nomen proprium. 


Πολυβότειρα. Multos pafcens. Multos lens: 


/ " 
Πολύβοῖον. Polybotum. Nomen loci. Vel; 
multos alens. Pingue. 


Πολυγηϑής. Valde gaudens. Valde latus. 


Πολυγλεύκε. Vino abundantis. Neguevizo 
abundantis cultor racemz. 


Πολύγλζουον. Multos oculos habentem. Uf 
[Argum ] multos oculos babeutem, Inachie ΤΩΣ 
vence paftorem. 


Πολύγνω (ῷ2», Polygnotus. Hic arte fuit pi- 
&or, genere "Thafius , filius ἃς difcipulus A- 
glaophontis: quem Athenienfes civitate do- 
narunt, vel quod porticum Poecilen dictam 
gratis pinxiffet; vel propter picturas, qux 
funt in Thefauro & Anaceo. 

Πολυδείμας, Polydamas, Scotufzus, pancra- 
tiafta. Hic maximus fuit omnium «tatis fux 
hominum, &, cum adhuc eflet adolefcens; 
leonem in Olympo Macedonix monte in- 
terfecit, nullo telo armatus. Idem etiam 
in boum armentum ingreffus, maximum ἃς 
ferociffimum taurum altero pofteriorum pe- 
dum prehendit, & ungula fumma retinuit ; 
nec dimifit. "Taurus vero fültans ungulam 
Polydamanti reliquit |in manu.] Idem au- 
rgam, qui currum ccleriter agitabat, inhi- 
buit, curruque altera manu prehenfo, c- 
quos fítitit. Darius vero Nothus, Arta- 
xerxis filius, audita facinorum ejus fama, 
muneribus eum induxit, ut ad {6 venirct. 
Tres igitur illorum, qui vocantur Zgzgor- 
£4/es, fingulari certamine. provocatos Poly- 
damas interfecit. Hzc ejus facinora Olym- 
pix in ftatua ejus infcripta erant. Caeterum; 
robore fuo periturus erat; ut & ali, qui 
virium fuarum fiducia nimis elati fuerunt: 

uemadmodum ὃς Homerus de Hectore di- 
cit: Jnfelix, perdet te foriitudo tua. Cum e- 
nim zílivo tempore cum compotoribus in 
fpeluncam ingreffus fuiffet, & illius fpelun- 
cx cacumen forte rumperetur, ὃς morteni 


4 Οὐδὲ πολυγλεύκε γ.] Fragmentum hoc depromptum eft ex 
Anthologia inedita, ex qua Epigramma, cujus P'entameter hic pars 
eft, integrum dedimus fupra v.'Azzezyeraj. 

$ Ἕν ᾿Επιρρώμυματι.) Anthol. lib. vr1, pag. $94. 

6 Πολύγνωτος] De co vide Paufaniam in Plzcicis, pag. 662. 663: 

7 Πολυδοέμνας. Σκοτεσ.} "Totum hunc articulum excerpfit Sui» 


eat 


1 das ex Paufaniz Eljiacis Poffer. pag. 352. 353: 


144- Πο 
exs Aya OP à, ὡς ἀνϑγέξων "Camilo. τὰ σπηλαίῳ 
Xj auTO). ἐτελεύτησε. 


IIoAvdsudM A8. πολλὰ ποικίλμαΐα eye. 
"gs X 


Πολυδεύχης," Ναυκρατίτης. τινὲς ἢ ᾿Αφρδουέννης σὸ- 
Que lu) γροφεσι, ? aras t ollis. "TUNIS j Φοινίχης ἡ Ap- 
dena. ἐποΐδευσε ὃ ἐν ᾿Αϑήναωις ἐπὶ Κομμιόδα 9 βα- 
σιλέως, x, ἐτελεύτησε Dude ἔτη Ys αὶ ἡ. σιιωυτοίξας 
βιξλία ταῦτο" Ονομαφικὸν, ον βιδλίοις δέκα. ἔσι j 
συναγωγὴ TY) οἰ σφόρως x1^ τῷ αὐτῷ λεγομδύων. 
Διαλέξεις, ἤτοι λαλιά. Μελέτοις. Εἰς Kóugeodoy 
Καίσωρᾳ 'EenfjaAdquo. Ῥωμολκὸν λόγον. Σαλ- 
σιγκτίω, ἢ ᾿Αγῶνα μεσικίν. Ka (e Σωκχράτυς. Κα 
Σινωπέων. Πανελλήνιον. ᾿Αρχαδιχόν' X, ἕτεροι. 


Sinopenfes. Orationem in conventu totius 


& alia. 
FloAojW]ior.* 3 τὸ πολλόϊς ἔτεσι διψῆσοιν" cun 
iqoeAas. ἢ τὸ zr) vor. 


Πολύδωρ(ῷ». ὄνομα, χύομκον. 

Πολύαγν(θ». πολλὃ eaae ἄξι(ῷ». ^. πολύαρ' 
᾿Οδυοσῦ. 

Πολύαν(θ» Σαρδιανὸς, σοφιφὴς, γεχονὼς ἐπὶ τῷ 
Ὡρῶτῳ Kaicue(Q» Γαΐε. Λόγεις δικανικεῖσ, x, δικῶν» 
ἤτοι σιυνηγροκῶν “( πποτυπώσφς. Θειάμβε Παρϑικοῦ 
βιδλία τρία" καὶ ἄλλα. 

Πολύαγν(ῷ" ΜΜαχεδῶν, ῥήτωρ. Περὶ Θηβῶν. Τακ- 
τικὰ βιδλία γ΄. “κὶ ἄλλα. 


Ioa». ὃ πολυχρύνι(θν. 
ΠΠολύευχον. τίμιον. πολυποϑηϊον, 


Πολύευχ(θ", κωμικός. τότῳ dpajuk "diy Ἡνίο- 
X(&, ὡς7᾿Αϑήναι E c Δειπνοσοφιφ- οἷς φησιν. T 'E- 
γένέϊο x, καϑ' ἡμᾶς Vloxdeuxl Qe, δποφροὶς, ἡμιγύ- 
ya(&, ϑεοφυγὴσ, βαρυόδργηϊ!(ῷ", Κωκυτϑ 3, Σ᾽ τυγὸς 
δεινὸν καὶ ὀλέϑειον τῶ βίῳ Cn Aie oua. 

Πολύζηλ». 

SO) σλϑτε, X τυροωνὶ, X τέχνη τέχνης 
Ὑπερφέρεσον Td πολυζήλῳ βίῳ" 
Ὅσί(θ" παῤ ὑμῖν o Q0o E» QuAdosc/). 

Πολύζηλ(", κωμικός. δράμαϊα. αὐτῷ, Nizlea., 
? Δημιδ)ιυυδοίρεως, Macy nora), Διονύσῳ nora), ᾿Α- 
Φρυδύτης 2orad. 


Y Πιολυδροιδοέλε] Homerus Il. P. v. 358. & alibi. 

2 Πολυδεύκης) De eo vide Philoftratum lib. 11. de Vir. Soph. 

3 Παίφοντες] Quamprimum in locum hunc incideremus, vidi- 
fus legendum efle zGíovzr«: quam conjecturam gavifi fumus con- 
firmari judicio magni Pearfonii, qui eandem emendationem ad 
marginem Suidz fui annotaverat. Significat autem zz (zie , erra- 
re, vel falli: quo vocabulo Grammatici frequenter uti folent ; ut 
Scholiafla Ariftoph. ad Raz45, pag.278.ad verba illa Comici, Πρῶ- 
my μυὲν ἐν cfe ᾿Αλκιβιάδε &c. & alibi. 

4 Πολυδίψιον. καὶ πὸ πολλ.] Ex Scholiafta Homeri ad Il. A. v.17:. 
Huc pertinent illa Athenzilib.x. pag. 433. Τῆς ὃ δίψης ἐδὲν a 
vr0A v7 TO TEQOY, deae C 7 "A goo πολυδίψιον à ποιητὴς ἔφη, πολυπο- 
Oum» alg T χεόνον. 

2 Ὦ ave! ᾿Οδυοσεῦ) 1]. I. v. 659. fed ubi ποιεῖ gratia legi- 
tur ᾿Οδυσεῦ, per unum c. 


6 Καὶ ἀλλα) Et inter δὰ, a9 σρατηγημναίτων : quod opus hodie 


IL 


illis minaretur, cxteri quidem curfu fe pto- 
ripuerunt: ipfe vero illic remanfit, manibus 
fublatis, quafi fpeluncz ruiturz refiftere pof- 
fet. Quare ibi oppreffus vitam finiit. Port. 

Πολυδοιδούλο, Acu eleganter picti. Artificio- 
fe & affabre facti. 

Πολυῤῥύχκης, Pollux, Naucratita: quem qui- 
dam ajunt Sophiftam fuiffe, Arduenna ori- 
undum; fed falluntur. Arduenna vero eft 
urbs Phoenicix. Docuit Athenis fub Com- 
modo Imperatore, & obiit anno xtatis Lviu. 
Scripfit hos libeos: Onomafticum, | libris x. 
Eft autem collectio vocabulorum diverforum; 
que de eadem re dicuntur.  Difputationes, 
five Sermones. Declamationes. Commodi 
Czíaris Epithalamium. | Orationem ad Ro- 
manos habitam. Buccinatorem, five Gerta- 
men muficum. Contra Socratem. Contra 
Gracie habitam. Orationem ad Arcades: 


IIlowsi-4o. Vel; quod per multos annos fi- 
ti laboravit: quod petitum eft ex hiftoria. 
Vel, vehementer defideratum. 

Πολύδωρ(ῷ»", Polydorus. Nomen proprium. 


H5X4z»€» Multa laude dignus. [Home- 
rus:] O multa laude digne Ulyffes. 


IHIAsouQ». Polyznus Sardianus, Sophiffta ; 
qui vixit fub primo Czfare Cajo. Scripfit 
orationes forenfes. Item, caufarum, [ive 
patrociniorum formas. Parthici Triumphi li- 
bros 111. & alia. 

Ila». Polyznus Macedo, Rhetor. 
Scripfit de "Thebis. Tac&ticorum libros uir. 
& alia. 

IlAso €». Diuturnus. 


Πολύθυχτον. V chementer optandum. Valde 
defiderabile. 

Πολύδυχτος. Polyeu&tus Comicus. Hujus fa- 
bula eft //57/z2: ut ait Athenxus in 2Dzpno- 
fopbiflis. Y Fuit etiam xtate noftra Polyeu- 
&tus, homo detcftabilis, femivir, Deo invi- 
fus, valde iracundus, Cocytique & Stygis 
dira & vitz humanz pernitiofa progenies. 

HoAóC AQ". Invidioífus. Valde optandus; 
vcl expetendus. [Sophocles:] O 4rvitze; e 
regnum, C ars artem fuperaus beata vitera- 
Loue! Cuanta apud vos invidia fervatur ! 


HA ;AQ*. Polyzelus, Comicus. Ejus fa- 
bulz funt, Niptra, Demotyndareus, Mu- 
farum natales, Bacchi natales, Veneris na- 
tales. 


adhuc exfiat. Vide Voffum de Hif. Gr. 

7 Ὡς ᾿Αϑηήνωι(Θ- c» Δειπνοσοφιςοεῖς} Ubi? Nufquam enim Athe- 
nxus vel ipfum Polyeuétam Comicum, vel fabulam ejus Hezio- 
cbup laudat. At idem Pelyeuchum fabulam Heniochi fuiffe do- 
cet Dipofopb. lib. 1x. pag. 396. Ad hunc ergo locum Athe- 
nxi fi refpexit Nofter, (refpexiffe autem eo videtur) non poteft 
fane a fupinz negligentix crimine abfolvi, quod Comicum in fa- 
bulam, & vicitim fabulam in Comicum mira metamorphofi 
transformaverit, Videndum tamen, annon locus hic ab aliis in- 
terpolatus 6t, quem ipfe Suidas recte forfan fic fcripferat: IIeas- 
dux TO. τῶτο δράμνα! £n» ᾿Ἡνιόχε 9 κωμιικξ" de AUiva Os, &c.. Hoc fi 
ita fe habeat, immerito Grammaticus nofter vapulabit, & omnis 
culpa in librarios vel fciolos transferenda erit. 

8 Ὦ «AZ, C swe.] Hi tres fenarii leguntur apud Sophoclem 
Oedip. Tyr. pag. 68. ut Portus monuit. 

9 Auwerwocuetus] An, Miu G» Τουδεούρεως, ut apud Pollucem? 

Πολύ- 


ipe 





T Ht. T l * ) Ἶ 
Γυλυζηλίθ"." eT» πηρωϑεῖς, ὡς Qacua ϑεὶ- 
- ἢ ^ "e 0 B2 c» 
do OUO» Lio, ἢ ese τοῖς ὀφϑαλμιοὶς οὐγεγχκεῖν, τῷ 
Y ὩΣ n 
* Hayi κρύπιον τίου ἀ ασίδει, (σύμρυαχον τὸν Πᾶνα δ᾽ 
2 11/7. ^ » / & ον» ' / e D 
εἰκά Cem &rou) ἐμά χεϊο ὡς ὁρῶν, Xj διέκρινε τῇ Φωνῇ 
N- end 1 Y 
τὸς ijs X, τς πολεμίεο. 
€! / 
Πολυζύγῳ. πολυκαϑέδρῳ. 


, 7 ! € 
IloAvedus. “πολύξιορφί)". x, πολνυειδία, » ποῖχι- 
J 
Aia. 
MN , 
Πολυϊδῴῷ».3 ὄνοικα, κύδμον. 
m / 
IloAvifeia. ἡ πολυπειρλα. 
N ^. J 7 
Πυλυήχο(ρ». Οὐδὲ ζὼ TW βιξλίων “πολυηχοίῷ)» 
5 A c, / / 1 eu 3 I ΕΣ 
ἀλλα ᾽ρωμῃ eaae Quaere x, Θέων a'yMovntes cy 
^m ΕΗ ͵ Pow 7, HM 7. ^a 
dO εἐξηγήσεσιν Loo. SawpuaciO. em ὃν τις 7T Φοι- 
cs E e aL C ὅν » 7, 7, , N 
πητῶν, ὡς ὅτίΘ" ὃ ame ᾧ QSéljolo λόγες, ἀλλὰ 
" LET 
προιγμάτων Saas. 


ΠΠολύγρονον. πολυφάρμακον. Seo 9 τὰ ἄγϑη. 
“Ὅμηρ("" Ἐν ἢ ϑεόνα ποικίλ' ἔπαοσε. quiera) ἢ 


AUS TR ! 
Ὁ ἐπὶ σ᾽ παγνΒρΎθ8. 


ΠΠολυϑούλληϊ». πεφημισμέν(». Δἰαβεβουμέ- 
v». orsa good. 

Πολυχαγκῆς.7 ὃ xeuvoL Ene v qx. 

Πολύχαρπί(θ», Ἰωάννα τῷ Εὐαϊγελιστϑ x, Θωο- 
λόγε ἀκροατὴς, διάϑοχίΘθ" ἢ Βεκόλε, V opor. ἐ- 
“πισχκοπήσου 2)" ? Σ μινοναίων ᾿Εκκλησίαφ᾽ ὃς χὶ μετ᾽ 
αὐτὸν δεύτερίθ» τῆς ᾿δλισκοπὴς ὠχιροιτησε, y) μα φ- 
πυείῳ τῷ Amp Χειςοῦ πέϊελείω ) ἐπὶ Μάρκϑ ᾿Αν- 
quy. ἔγραψεν ᾿δχιςολίοῦ «mess Φιλιπισησίες πάνυ 
Srawuaslu, x, παδὸς τὸν μέγαν Διονύσιον τὸν ᾿Αρεο- 
mu, X, «we3s ἄλλας ᾿Εχκλησίας. ὃ gr (o als 
τινας αἰτίας τῷ Πάοσα, βασιλεύονᾳ(θ)»»" ' Avrovira τῷ 
Ilis, x, ὄὄχισκοπϑ(θ» ὃ "ExxAwcias Ῥώμης ᾿Ανικῆ- 
Te, ἐπέφη τὴ Ῥώμη, cy ἢ X) πολλὲς vd δόγμαϊο 
ἹΜαρχίων(" x, Βαλεντίνε “πιφεύσοιγας ἀνεκαλέσοιϊο. 
ἀπαντήσοι])( Ὁ» j αὐτῷ ἐξ αὐτομάτῳ Μαρκίων(θ»", x) 
εἰρηχότί(Θ", Γγώριξζε ἡμῶς ΙΠολύχοιρπε, ἀπεκρί)η" 
Iveeito σε Ὡρωτοτοχον ᾧ Διαβόλβ wor. 

Πολυχαιρποτοι](ῷ». qoa evya(. 

TloAUxeg (Q». aroXuxerml Gv. 

Ho vnd. aou Qeoria 8, 


iS τὰ 2 
Πολύκλεϊ Ὁ". πάνυ ἐγδο Qv. ? Πολύκλ η]οι 5, Cv 
c ͵ ͵ 
πολλῶν χεχλήρδμοι πϑπίον. 


Πολυχλῆῇσι. πολυκαϑέδρονς, x, πολυχληΐσιν, ὃ- 
μιοίως, 


Πολύχ μη](ῦ»", πολυχάμαϊ(». 


1 Πολύζηλί(θ». ὅτος πηρ.1 Confer Noftrum fupra v. Ἱππίας, ubi 
eadem leguntur. 

2 Td Ye ] Lege, τοῦ πογωνι, ut re&te fupra v. "Iazías. 

2 Πολύϊδος] Eft nomen viri, cujus meminit Homerus Il. E. fed 
apud quem fcriptum cft Πολύεφδος, per diphthongum e. 

4 Οὐδὲ ἣν € βιξλίων πολυήκ.] Hxc funt verba. Damafcii de Ifi- 
doro Philofopho, ut patet ex Excerptis, que ex ifto fcriptore le- 
gumtur apud Photium, pag. 1036. 

Σ Ῥώμη ἡϑυναίας Qéc.] Sic rccte legitur in MS. Parif, A. & a- 

onn 11. 


ΠΟ 1 4.5 
TloAd uA v», Polyzelus. Hic cum vifüm a- 
mififfet, quod fpe&trum vidiffet majus, quam 
quod oculi ferre poffent, barba clypeum ob- 
tegens » (Pana eum fuiffe conjiciunt) püug- 
nabat tanquam videns, & ex fono vocis füos 
ab hoftibus difcernebat. 
Πολυζύγῳ. Multa tranftra habenti. Multas 
fcdes hàbenti. 
. Πρλυειδύς. Multiformis. Multifarius; Va: 
riu& Et πολυειδία. Varietas. Diverfitas. 


Πολύϊδος, Polyidus. Nomen proprium; 

Iwidpía. Multarum rerum fcientia. 

IvixoQv. Qui multa audivit. Negue mul 
Los Libros legerat, fed ob "vim excellentis in- 
Eni C» Dis cornati im emarratiomibus ad- 
uirabilis erat. — Quare aliquis difcapulorum e- 
JUs dixit y virium ilum uon verba, fed rerum 
effentias loqui. 

Πολύθρονον. Multa pharmaca, vel medica- 
ménta habens. Θρόνα enim vocantur flores, 
[ vel colores, & ornamenta varia. | Homerus: 
Variis vere coloribus c ornamentis telam di: 
JHinxit. ἸΠολύβρον(θν ctiam accipitur pro calli- 
do & aftuto. 

Πολυθούλλητος. Cujus fama late divulgata 
cft. Celebratus. Celeberrimus. — 

Πολυκα [κής. Valde aridüs. Valde ficcus. 

Πολύχαρπίθ». Polycarpus, Joannis Euange- 
liftz Theologi auditor, fucceffor vero Buco- 
li; primi Smyrnzorum Epifcopi: poft quem 
ipfe fecundus Epifcopus creatus, & marty- 
rio pro Chrifto confummatus cft fub Marco 
Antonino. Scripfit epiftolam ad Philippen- 
ícs, admodum admirabilem; & ad magnum 
Dionyfium Arcopagitam, & ad alias Eccle- 
fias. Hic ob quafdam fuper die Pafchatis 
quzftiones, imperante Antonino Pio, ὃς Ec- 
cletiam Romanam regente Aniceto;, Romam 
venit; ubi multos, qui Marcionis & Valen- 
tini dodrinz crediderant, ad fidem revo- 
cavit. Cum autem ipfi forte Marcion obvi- 
am factus fuiffet, ὃς dixiflet: Zgzofce goss 
ΤῊ} ΠῚ : refpondit: Z4guofco te primoge- 
nitum Diaboli filium. 


Πολυχᾳρπύτουτος. Fertiliffimus. Feraciffimus. 

Πολύκεφ(»". Acu varie pictus. 

Πολυχηδέ(». Valde foliciti.. Magno dolore 
affecti. 

Πολύχλ εἰ». Valde clarus. At πολύκλητοις 
qui ex pluribus locis convocati funt. 


Πολυκχλῇσι. Multas cathedras habentibus. 
Multa tranftra habentibus. Et πολυκληῖσιν, 1- 


dem. 
Πολύκμτος. Multo labore factus. 


pud Photium loco laudato. At priores Editt. minus re&te fic ha- 
bent, ῥώμῃ 24 Φύσεως. 

6 "OpzgO- | ll. X. v. 441. : 

7 Πολυκαγκής] Plura de hac voce vide apud Etymologum. 

$ Οὗτος 2]d τινας αἰτίας  TI.] Hxc, ὃς quz fequuntur ufque ad fi- 
tiem articuli, fumpta funt ex Sophronio, ut Pearf. etiam obfervaverat; 

9 Πολύκλητοι ἢ, OX πολλῶν xtxA.] Homerus 1], A. v. 458. 
Πολύκλητοι d. Tono ἄνδρες. 
Scholiafta: Πολύκλητοι. οἱ cA πολλῶν πέπων συχκεκλέρδίοι C. συνωώγεξ- 
Oi, Huc Suidas refpexit, 

Πολυς 
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Πολυχρούτης, " Αϑζυσῖίθ», ῥήτωρ, δεινός πε, "ὦ 
ποὺς χτλ Σωχρρτως λόγες δούτερίθ» ᾿Ανύτῳ x, Με- 
λίτῳ γράψας, 

Πολυκράτης, ὃ τῆς Κύωρε ἄρχων ἐπὶ Πτολεμιοει 
ᾧ πω δὺς ὑπάρχων, πίσιν εἴχε, x βίον ἐνάρ ον, ? μῷ ἢ 
παῦτο ποροβοινώσης ἤδῊ πὴς ἡλικίας, δλοονερῶς εἰς 
ἀσέλγειαν ἐξώκειλε, αὶ βίον ἀτρεπὴ. xxi) ἢ Πο- 
λυχροίτῳσ. : 

Πολύκρημινον. δυσίαΐον. ὀρεινόν. 


IlowxTóeAQ».* ὄνομα τοπϑ, 
Πολύχτωρ." ὄνομα. XX 0l. 
THoAoxógty Bv ϑαλάοσης. πολυ]αράχϑ, 


Πολυλήϊί». πολλὰ xeniptetla. ἔχων. 
Flo Aic Q». πυλυλιτοιγευῖ(θ». 


Πολυμάϑεια. 
Πολυμήλη. aro S eé enl Qv γ. 
IHoAdjules. πολύβελ». 


Πολύμνητ Q7 ἡ " AexQeadws, Xj Οἰώνιχ(", ἀῤ- 

c VIEN $ rI / MNA Y der 
pirTo7roi0i. X, ολυμνήστεια, 7) x, αὐτῇ χωμῳδοιτοι 
ἐπὶ αἰοσρότηϊε. Keoeige 

Καὶ Πολυμνήφεί ἀείδει, μϑσικῆν πε μανϑ ἀνά. 
* AeAqoQ d vits" 

9 Ὅςις ὃν τοίψζτον ἄνδρα, μὴ σφόδρα '* λυμαίνεῦ, 

OU ποτ᾽ Cw τοουτῷ ue ἡμῶν πίε) ποτηξίβ. 


Πολυωδεουία. x, πολυώδιιυ(θ»", ὃ c* μεγάλῃ 9λί- 


Hi 
Ἐς Gy. 


Πολυωπόν. " τὸ πολύτρηϊον δίκτυον. Πολυοπὸν S: 


qu 
ἐμὰ τιον. 


ΠΠολυωρήσφς. πολλζίω Φροντίδον comede. Φυλά- 
ξεις. καὶ πολυωρία,, ἡ ὀλιμέλεια. Ὁ 7) ἐδεῖτο τῷ 
Θεδ' πολυώρίας τυχεῖν τὴς ἐξ αὐτῷ. αὶ αὖϑις Αἰλια- 
͵ Ἢ Li a 1 “Ὁ τὸ Δ c , 1 
yos" " Δεορᾶμψῳ ^j πολυώφιας “τυϊχέινγ, X, βοπῆὴς ἐς TO 
xpartlory Gua. ἐπενόυσε. 

Πολυπ’ά upon D. zz iaie. πολυϑοεμβοάτῳ. πα- 


1 Πολυκράτης] De eo vide Meurfium in Bidliotbeca. Attica. 

2 Καὶ τὰς xem) Σωκρῴτες Ao] Polycratem fcripfiffe oratio- 
nem contra Socratem, teftatur etiam. /lianus Var. Hiff. lib. xr. 
cap. x. his verbis: Οὗτος ἢ ὁ Πολυκροότης 1j TÍu) κατηγορίαν ἔγραψε 
τἀ κατοὸ Σωκρῴτες. Tem, Quintilianus lib. 111. cap. 1. Eztaz 
Polycrates, a quo fcriptam in Socratem diximus orationem, | Phavo- 
rinus tamem apud Laertium in Socraze, fegm, xxxt1x. negat, veram 
eflc orationem Polycratts in Socratem, quod in ea quxdam occur- 
rant, quz fexto demum poft mortem Socratis anno acciderit. 
Verba Laertii hxc funt: a6e2O- JY φησιν c» vd πρώτῳ 1" Azvjura- 
μϑνδυμνώτων, Qum εἶναι Ans T λόγον T Πολυκροίτες xac Σωκραίτες. 
cy αὐτοῦ q9, φησὶ, μυνημονεύφ δ᾽ ὑπὸ Κόνων. πειχῶν ἰναφοθέντων, d γε- 
χθνεν c» ἔτεσιν ἕξ “ἢ Σωκροίτες τελουτηῆς ὕτερον. Sed diílidium hoc 
conciliari poteft, ti dicatur, orationem Polycratis in Socratem non 
fuiffe eandem, qua Anytus ὃς Melitus eum accuíarunt, ut non- 
nulli cenfuerunt ; fed aliam, & quidem ingenii tantum oftentandi 
caufa poft mortem Socratis ab co confcriptam. Ad hanc ipfam 
enim conjecturam Suidas hoc leco nobis przit: fed apud quem pro 
dYézte 8» ᾿Ανύτῳ € MsA(zo, levi mutatione fcribendum eft, δεύτερί. 
᾿Ανύτε € Μελίτε ; ut & ante nos recte monuit eruditiffimus Peri- 
zonius ad /Elixnum loco laudato, 

3 Μιτὸ 5. mrs ἀυξοθαινύσης ἤδη T ἡλ.] Ex Polyb. lib. xvni. 
cap. xxxv τ. fub finem: fed ubi pro ἀπρεπῆ legitur gavps. Vide He- 
fychium v. ᾿Ασυρὲς, ὃς v. ᾿Ασυρῆ. 


ΩΣ 
πῦ 


Πολυκράπῃς. Polycrates, Athenieníis, ora- 
tor valde eloquens, qui poft Anytum & Me- 
litum orationes contra Socratem fcripfit. 


Πολυκράτης. Polycrates, przfectus Cypri 
fub Ptolemzxo juniore, vir fpectatz fidei, ὃς 
virtutis ftudiofus, Idem tamen procedente 
poftea xtate ad omne genus libidinis ὃς vi- 
tam flagitiofam delapfus eft.  Declinatur, 
IIoAwx eocrws. 

Πολύκρημνον. Przruptum. Quod difficulter 
tranfiri poteft. Montanum. 

Πολυχτορι(θ". Polyctorius. Nomen loci. 


Πολύκτωρ. Poly&tor. Nomen proprium. 


IloAveUuey&» S. Maris undofi, vel multis 
fluctibus agitati. 
jeu Multas fegetes habens- Locu- 
ples. 
Πολύλισι(»". Supplex. Multis precibus ali- 
quem rogans. 
Πολυμάθεια. Multifaria eruditio. 


ΠΠολυμήλη. "Terra pecoribus abundans. 


Πολύμητις. Multis confiliis inftrudtus. Pru- 
dens. 

Πολύμνηφ᾽ Ov, x, 'Aeige. Polymneftus, ὃς Α- 
riphrades, ὃς Oeonichus, feilatores fuerunt. 
Et Πολυμνήσεια, carmina Polymnefti, quz 
propter obícoenitatem a Comicis perftrin- 
guntur. Cratinus: E: ?Polymneflea carmina 
canit, Muficamque difcit. Axiftophanes: Quzf- 
quis igitur talem "virum uon toto animo dete- 
Jlatur, , unquam ex eodem uobifcum poculo 
é:bet. 

Πολυωδυνία. Multitudo, vel magnitudo do- 
lorum. Et πολυώδυν(Θ", qui multis doloribus 
vexatur. Valde mifer. ; 

ILAwezw. Multa foramina habens, Eft ε- 
pithetum retis. At πολυοπὸν, per o in fylla- 
ba penultima, eft epithetum veftis, qux mul- 
ta foramina habet. 

Πολυωρήσφς. Diligenter curabis, vel cufto- 
dies. Et πολυωοία, diligens cura. Je vero 
tDeum orabat , ut fe re[piceret. Et iterum 
JElianus: Aegazti vero ut füi rationem ba- 
berety rerumque fuarum flatum in suelius enu- 
taret, non anuuit. 

Πολυπά μμοονίθ». Divitis. Multa pecora ha- 


4 IeAwrT/e!C-.] Etymologus reétius Πολυκτύρλον. Eum vide. 

$ Πολύκτωρ) Ejus meminit Homerus Il. O. v. 397. 

6 Πολύλις(Θ». moAvr.] Ex Scholiafta Homeri ad Od. E. v. 445. 
fed ubi metri gratia fcriptum eft πολύλαις(Θ-, per duplex λὰ. 

 Πολύμννηξος, 9; AcjQe. ] Confer Noftrum fupra v. 'Agigez- 
δὸς, ubi cadem leguntur. 

8 Καὶ Πολυμυνήξειω ἢ X αὔτ. Locus hic ὃς corruptus eft & muti- 
lus, qui ex Scholiafta Ari(tophanis ad Eqzuiz. pag. 359. (254. Ed. 
Bat. P.) fic refcribendus & in integrum re(tituendus eft: ΙΠολυρυνής- 
sti. μυέλη Πολυμυνήςε: KoAoQuvis. xidxp adis ἢ ἦν. κωμνῳ δεῦτου 5) 3€, aus 
c» πεῖς αὐτοῖς. Photius in Lexico MS. IIeAuovistio» αἰείδειν. y» m 
ἐϑελοποιΐας. Κολοφών(Θ» ἢ Πολύμινης Ὁ“. 

9 Ὅτις ὅν τοιᾶντον εἴνδρ.] Hzc (unt verba Ariftophanis loco lau- 
dato; fed qux nihil ad rem faciunt. 

το Λυμναένετει [ Scribe, βδελύτετοι : ut apud Ariftophanem. 

11 Πολυωπόν. τὸ πολύτξητον δι} Homerus Il. X. v. 386. 

Δικτύῳ ἐξέρυσαν πολυῶτς d- 
Huc Suidas refpexit. 

12. Δεορϑύῳ 5 πολυωρ.} Fragmentum hoc ZEliani auctius legitur 
fupra v. Ἡμυΐσειω. 

13 Πολυποίμ μον». πλεσ΄.} Scholiafta Homeri ad Il. A. v. 433. 
Πολυποίμυμυον». πολυγρέμμνον-. παλεσὶς. ποίμυ tta Ge 3 X&ASPTM| 7U- 
ey Δωριεῦσι qu wnika(e. C πείσοι ον, τὸ x miae. 
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τὸ κτήσα αι! ϑρίμμαζι. 
om. 

Πολυπίδωχα." πολλὰς ἀναβολὰς ἔχϑσαι. τὸ- 
ἡέσιν, ἀνωβλύσᾳς. 

Πολυπλήϑεια. 

Πολύπορ(» δίκζον αὐτὸς ἑαυτὸν χα (x Qaa. 


Ilo ics. ὅτι ὃ πολύπες ϑηρόυ εὶς uide.) πολ- 
Abus τὸς τὸ πίων γενέοϑγαι!. x) παροιμία" 

Δὶς ἑπ!ὰ πληγοῖς πολύπες mA uU Qr. 

Πολύποδ(» ὁμοιότης. “δὲς τὰς ἐξομοιξντοίς m- 
σιν ἑαυτῶ. 

[Πυλυπροιγμοσύνη, X, πτολυπροιγῥῶν. * Ὁ ασϑ8- 
dd" οὔκ ta πολυπροιγμων. Turo βολόμϑυοι dei 
ξαι, vl) πολυπροιγριοσύνϊου μεζωλαβόγιες εἰς φιλο- 
προ γμοσύγῖεν, ἀνασκθυάζομδν τὸ «xesxelpüuor. ὃ 
4A ^S. πολυπιραγμιων ζϑέπω Φανεροὶν ἁμαρτίων σῃ- 
μούνειν δοχεῖ" εἴγε πολυπροίγμων μέν "ou, ὃ cy πολ- 
λοῖς κυλιόμϑν(ῷ» πράγμασι. δύναται j TWTO Y &.- 
“πὸ TUM τινὶ “ἰϑ ἐγενέοϑγοι!. o 3 Φιλοπιροίγῥων διά- 
ϑεσῖν τε xj οἰκειότηϊα, Tleo «es τὼ προιγμαΐᾳ δὴ- 
Adi, x, απϑϑίω, 3, αἵρεσιν" ὃ ἀλλότριον V σπϑδαιε:. 


Πολυηύχε.᾽ πολλὰς 5 δποκχλείσης coll». οἷον 
“ἰύχοσ. 

Πολυποίτης." ὄνομα: κύριον. 

Πολύρῥηνες. 5 πολλὰ ϑρέμμαΐζᾳι, ἔχοῆες. τὸ Πο- 
λύῤῥῥευον, «oO» Κρήτης, ya τοῖς Θεοῖς two. X, 
Cirr4 c» τῷ Οἱ Κρῆτες. 


Fe 


Πολύς. σφοϑρός. 
THoAvc jx ea. yois. nyloxois. 


Πολυσποϑής. 0 πλειςοίχις ALAXO σπαάϑης c4epyt- 
Sls. 7 c» Ἐπιγροίμειαΐο 
*A δὲ πολυσπαϑγέων peXed ya, χερχίδου πέ- 
ZU Y. 
LloAuo7recas.9 ἐπὶ πολλὰ μέρη διεσπαρμϑύαὁ. 
—— Πολυσπερέας πε Φάλαγίας. 
Πολύςραϊ("." ὅττί" αἰτίαν ἔχων τῷ Ἑρμᾶς Ὡϑι- 
xoa, ἀνῃρέθη nouo ᾿Αϑήωοσίων' € Λυσίας pun) 
Vno» δὲ "ty, τωρ ὅ λόγον ἔγραψεν ὃ αὐτὸς Λυ- 
σίας. ἀλλί(θ» δ᾽ ἂν εἴη, μνημονεύει Δημοσθένης c^ 
Φιλιπεσικοῖς, Ἀέγων αὐτόν ade cy Κορίνθῳ ξενικὸν 
πρίφειν. μή role uà τοι οὐ)]αῦγα δεῖ γράφεν Πολύ- 
προπον, ἀντὶ τῷ ΠΠολυςράτῳ. «49g. μηδενὶ yop Φη- 
σιν ὁ Δίδυμί(Θ" εὑρηκένωι τὸν Πολύφραΐον ἡγησοί μϑμον 
T9 ον Koo yo. ξωικῷ. τὸν JO) τοι Πολύτροπον ᾿Α- 
ϑζουοῖζον ἐϊνω,. 
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bentis, Α πῶμα!» pollideo, Et πάτασϑαι pro- 
prie fignificat, pofliderc pecorà: abufive ve- 
ro, & quidvis aliud. 

Πολυπίδευιχα. Multas fcaturigines liabenteni. 
Fontibus abundantem, 


Πολυπλήθεια. Magna multitudo. 

Πολύποδ(» 9. Polypodis inftar ipfe fc de- 
vorans. 

Πολύπες. Polypus captus multis plagis ver- 
beratur, ut pirizuior fiat. Et proverbium: 
Bis feptem plagis polypus contufus. 


, Προλύποδί(» ép. Polypi fimilitudo. Dicitur 
1n 6085» qui fe aliquibus fimiles reddunt. 


HoXvrez [noun Curiofitas. Et πολυωρά[- 
ῥέων, curiofus, five, qui fe multis negotiis im- 
miícet. Vir bonus non eft πολυωράϊκων. Hoc 
oftendere volentes, ὃς 1 πολυῶρα [uocvitto tranf- 
ferentes ad Φιλυῶρα μοσύνζευ, propofitam quz- 
fionem refellimus. Nam πολυωρά μων non 
fignificat aperte vitium: fiquidem πολυωράγ- 
μων εἰ ille, qui multis negotiis occupatus 
eft. Id enim ὃς cafu quodam alicui contin- 
gere poteft. At φιλοωράϊμων dicitur de co, 
qui affe&ionem , & propenfionem, & ítu- 
dium, & voluntatem negotiis fe immifcendi 
prz fe fert: quod a viro bono alienum eft. 

Πολυστύχϑ. Multiplicis. Multas declivi- 
tates, & quafi plicas habentis. 

Πολυποίτης. Polypoetes. Nomen proprium. 

Πολύῤῥίωυες, Qui multas pecudes poffident. 
Divites. Opulenti. Et ΙΠολύῤρζευον» locus Cre: 
tz, ubi Diis rem facram faciebant. Quzrc 
in v. Οἱ Κρῆτες. 

Πολύς, Multus. Magnus. V ehemens. 

Πολυσμαρᾳγοις. Multum ftrepitum edenti- 
bus. Valde refonantibus.. Valde fonoris. 

Πυλυσπαθής, Spatha fepe pulíatus. In Epi- 
grammate: Z4ec vero |dediavit| radium 
Lextorium , quo elaborantur peplz [patba fz- 
£e pul[aiz. 

Πολυσπερέας, Paflim difperfas. E? pba/an- 
ges palm difperfas. 


HoAóspxlgv. Polyftratus. Hic accufatus; 
quod Mercurii ítatuas mutilaffet, ab. Athe- 
nienfibus occifus eft; cujus meminit. Lyfias. 
Alius vero eft ille, pro quo idem Lyfias o- 
rationem fcripfit. Alius etiam fuerit ille; cu- 
jus meminit Demofthenes in Pppicis; 
quem aliquando peregrinum exercitum Co- 
rinthi aluiffe dicit. Sed vide, ne forte illic 
fcribendum fit Polytropus, pro Polyftratus. 
Didymus enim ait; fe apud neminem reperif- 
fe Polyftratum fuiffe ducem exercitus pere. 


grini; [quem aluerit ] Corinthi. Polytropum vero dicit Athenienfem fuifle. Z"zr£. 


1 HeAozid»sa] Homer. Il. 9. v. 47: 

2 Ὁ arziO- cix ἴσι πολυπράγμων. cm βελ.}] Hxc, & qux 
fequuntur, fumpta funt ex Alex. Aphrod. in lib.rr. Topic. pag. 84. 

3 IoAvzz/5s] Eft epithetum montis Olympi apud Homerum 
Il. O. v. 411. & alibi. ΠῚ ; 

4 ᾿Αποκλείσεις] Potius, Σπτοκλίσεις» per. εἰ ab 2z»xAuwe- Scholia- 
fta enim Homeri ὃς Hefychius in exponenda voce σρολυπτύχε ad- 
hibent vocabulum 2iexa(ea(s; quod ejufdem eft fignificattonis ac 
originis cum voce XzexA(etis 


j Πολυποίτης] Erat filius Pirithoi: cujus meminit Homerus Il; 


M. v. 182. ὃς alibi. i 
6 πολύῤῥξωες] Eft vox Homerica Il. I. v. 154. 


7 Ἔν 'Emoederak] Anthol. lib. vt. cap. vri. Epigr. x. ut 
Portus monuit. 
8 πολυσιυβέας] Voce hac ufus eft Homerus Odyff. A. v. 364. 


9 Tlodspurue- τος αἰτίαν ἔχων E Ἕρμν.} Ex Harpocratione: ad 
quem vide Mauffacum. 
3*3 ΠολυΞ 
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IIoAuouidws. Thohuusehs. ἡ ᾿ πολυογιδὴ ζῶα, ἄνγ- 
See C, κύων, Ἀέων, X) à m ἄλλο, οἷς συμβέβη- 
κε πολυτοχένν. 


Y Ji 
Πολυτελές. δοιπανηρν, Θεχυδιδησ Τὸ η ἔχεν 
, 2 ^N 
αὐτὲς «πρὶς τὸν ὧν, Δεκελείας πόλεμον, πολυτελὲς 
5 ! ! 
ἐφαίνετο. αὶ "πολυτελέσι, “πολυϑουπάνοις, πελίΘ» "jS, 
! 
τὸ δαπάνημα. X, πολυτελεία. 
m / e ^ V» 
ΠΠολυτελῆ, τὰ πολυδοιπαγα. ὡς QVTEA M, τὰ ἀ- 
I 
δαιπαϊῶ, 


. Πολυΐεμοεζό Mu». Ses Aou v. 


Iowa. ᾿Εψνυλάφων τὸς ὑπομνημαΐεσμὲς, 
ἃς δ πολυτίμη!(θ"  Hegooceldus mur ἔχων. 0 πολυΐε- 
Li 
wee 


Πολύτλας. πολλὼ “ὁ παυμείνας, 

ΠΠολυφασίας. πολυλογίας. 

Πολυφλοίσβοιο. πολυΐωραχϑ. 

Πολυφόρβη“ γ. ἡ πολλὲς τεέφϑεσοι. 

ΠΠολυφόρῳ. 5" AeAqopame 

Οὕτω πολυφόρῳ συγκέκρα μα! δοιίμονι. 

ἀντὶ τῷ, πολλά μοι χακὰ ὑφ᾽ ἕνα χῳεὺν Φέρονϊε. ἢ 
ποικίλῳ. ἀπὸ τῷ πολὺ ὕδωρ χιδεχομδύα τῷ οὔ. 
πυτέσιν ἀκράτῳ X, I pd χορὸ: τὸ χακόν. πολυφό- 
eor S ἔλεγον T πολλίωὐ κρᾷσιν δυχόρμϑινον" ὀλιγρφό- 
eor 3, T ὀλίγίω. ἢ μεϊαφορικῶς zm ST ἀνϑέων 


T ϑίγδρων. 


Πολυφρᾳδύφερον. σιυνετὸν ον Ἀόγρις. 


Πολύφρον(». 
Πολύχουν. “ππολυφόρηϊον. ἢ πολυειδῆ. 


Πολύγους. πεπλϑϊισμέν(θ". 7 Ὁ 3 Eovitu Qv o- 
λιγρμαϑῶς μδὺ εἶχε eA τὰ μαϑήμαϊα" πολύχους 
ἢ τῶ «ἰδὲ τίω λέξι, X) τὰ αὐτὰ σρέφων ἀεὶ, καὶ μὴ 
δωυάμδυ(θ" «ἰϑεγενέοθτ, τῷ erro σκοπού' 
ὡς δερωύεσιν οἱ vox agis τύμοι, ὃς ἐμαϊομλοπόνησεν εἰς 
δτὰς δλικολάς. πολλὲς γὺ λόγους ἐς αὐτοὶς ἀναλώ- 
σους, T. ὑλιφολῶν T σκοπὸν ἑλεῖν ᾧ din). 


Πόμα " κεκραμϑῥον δύο καὶ τοία. τοῖα μέρη ὕϑαι- 
TQ* ᾿ἐλιδοχόμϑμον, oie ἢ δύο, ξοίφη xeacis, ois 
! H ! o? » n 
δύο μέρη, x, vix» Tea.  " Aexgopánie Ἔχε “ιεὶν 
/ Li * ! ς Ν SN 5 l 
χεχρφιμϑμον eA. x, dvo. ἡ Teiloyerns αὐτὸν caclexma- 
γισε. βάλε ὃν εἰπεῖν, ὅτι ἡ ᾿Αϑήυᾷ Toig) αὐτὸν ἐ- 


ποίησεν, ὡς duae τοία, μέρη Φέρειν Uds. 


Y Πολυλιδῆ ζῶα} Confer Ariftot, Hif, Απίνη. lib. 11, cap. x. 

2 Καὶ πολυτελίσι, πολυδωπ.Ἷ Ex Scholiafta Thucydidis, ad lib. 
1. cap. X. 

3 Πολυφλοίσξοιο] Homerus Il. A. v. 34. & alibi. 

4 Πολυφόρθη γῆ. ἡ mo».] Ex Scholiafla Homeri ad Il. r. v. $64. 

3 ᾿Αριφοφανης) Pluto, pag. 86. (42.Ed. Baf. P.) ubivide Scho- 
liaftam, cujus verba Suidas hic defcripfit. 

6 ᾿Απὸ T ὠνγέων "T δι] Scholiafta Ariftophanis rectius, 352 πο- 
Ava av δένδρων. 

7 Ὃ δὲ Eois D ὀλιγοκκοϑῶς E εἶγε z.] Hxc fumpta fünt ex So- 
cratis Hifi. Ecclef. l, 1 v. c. vtt. eademque leguntur fupra v. Εὐνομυιῷ». 
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Πολυσχιδής. Multifidus. In multas partes 
fiffuüus. Et animalia multifida funt, homo; 
canis; leo; & íi quod aliud plures foe- 
tus parit. 

Πολυτελές. Sumptuofum. "Thucydides: 7p- 
fos enim ad bellum Deceliacum adhibere, fum- 
ptuofum videbatur. Et πολυτελέσι. fumptuo- 
fis. TéAQ» enim eft fumptus. Et πολυτέλεια» 
luxus, magnificentia. 

Πολυϊολη. Sumptuofa. {91 ἀτελῆ» quz non 
funt fumptuofa. 


Πολυῇ μι ζόμϑυ(Θ". Qui a multis honoratur; 
vel colitur. 

Πολυτί μα». Valde honoratus. Pretiofus. 
Tractabant commentarios, quos bonoratiffanus 
Heraclides fecum. attulerat. Vel fignificat 
idem quod πολυ]ικώρητος» 1. 6. qui multis pos- 
nis plectitur. : 

Πολύτλας. Multa paffus. Qui multa tulit. 


Πολυφασίας. Multiloquia. 
Πολυφλοίσξοιο. Multü ftrepentis. Multiftrepi. 
ILAugépes. Multos alens. Epithetum terrz, 


Πολυφόρῳ.  Ariftophanes: am multipliez 
premor infortunio. lloxoqóeg hic fignificat; 
multa mala fimul & eodcm tempore inve- 
hente: vel, vario. Vel metaphora ductaeft 
a vino forti; quod multum aqux pati poteft. 
Quafi dicat [^s mere malo, & ad vexan- 
dum forti. Πολυφόρον enim vocabant vinum 
forte, five; quod multum aquz ferre poteft : 
at ὀλιίοφόρον» quod non niíi parum aquz ferre 
poteft. Vel; metaphora ducta eft ab arbori- 
bus multos flores ferentibus. 

Πολυφροιϑέφερον. Difertiorem.Eloquentiorem. 

Πολύφρον(ῶ». Valde prudentis. 

Πολύχεν. Copiofum. Copiofe fundentem. 
Vcl, multiplicem, & varium. 

Πολύχες. Copiofüs. Copia abundans. Di- 
ves. Eunomius vero literarum parum quidem 
peritus erat, fed verborum copia abundabat : ea- 
demque affidue repetens, munquam propofitum 
fbi fcopum attingere valuit: [iut manifeffe 
declarant libri feptem, quos zm epiftolam Pauls 
ad Romanos mcaffum elaboravit. Quamvis 
enim in ejus interpretatione multa. confiupfe- 
rit verba, fcopum tamen nullatenus attingere 
potuit. 

IIóue. xexp. Potio ita temperata, ut tribus 
partibus aqux tres vini admixtz fint: quz 
eft optima temperandi ratio. Ariftophanes: 
Bibe potionem bauc, que tribus partibus a- 
que c duabus vini conflat. Ipfa enim Tri- 
togenia eam temperavit. Significare vult, Mi- 
nervam tale vinum fecifíe; quod tres aqux 
partes ferre poflit. 


B Eis τὸς imc] Socrates habet, εἰς τῶν «eds Ρωμναΐες E 'A- 
ποφίλε ἐπιφολήν. Et fic apud Suidam fcribendum ett. 

9 Iógg xen oov DS atia. “ξία μέρη $2] Ex Enarratore Co- 
mici ad Equit. pag. 356. (251. Ed. Bat. P.) Confer Noftrum fu- 
priv. Κεκροιρῆῥον, ὃς Brodeum ad Antholog. Epigram. lib. 11. 
pag. 264. 

10 ᾿Αραφοφανης) Equit. pag. 35 5. ubi fic legitur: 

"Eas v4 πιεῖν κεκρφμυένον qtia. z jo. 
Ὡς ἡδὺς, d Ζεῦ, κι τοὶ τρία φέρων καλῶς. 
'H TexGofons «9 αὐτὸν οὐνετειτώνισε. 

Sic etiam apud Suidam fcribendum cft. 
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, / 
Πυματίας, ὃ χοχλίας. 
- Dni JE An 5 , x3 3f ] 
llouzreR(Qy.' o 2u T γηϊνῶν us τὰ ψρονία πεμ- 
EY ὡς € 1 SEUAG ὦ 
πῶν. X, losa" Ἑρμῆς, o τοὺς ψυχοῖς εἰς T didi 
d i] / 
χαϊζα πέμπων TE, Xj πεμπῶν-. 


e ι ^ 
Πομιπεύει. ὡς γέγικηκὼς μεγαληγρθέϊ. 


Πομπεία. Ἀοιδορία. xj οἱ δικανικοὶ “οῶντω τα 
ὀνόμοιἷς. * λέγε) πομπεῖα, Xj τὰ εἰς πομπας κα- 
Ὡἀσκϑυαζόμϑνο, σκεύη, ὡς ὃ αὐτὸς ῥήτωρ οὖν τοῖς XLA 
"Avdposiav v. ^ πσοσημοίνει. iA voe δὲ φησιν, ὡς 
«xeyregor ἐχρῶν]ο οἱ ᾿Αϑζευοΐοι «rois C^. τῆς σίας TP 
τειάχοϊα καϊασμθοκοθέϊσιν. ὀψὲ j X ᾿Ανδροτίων dA- 
λα καϊοεσχεύασε. 


Πομπείας, ? ἡ πομπεύεν. ἀντὶ V λοιδορίας, καὶ 
Ἀοιϑορεϊν. Δημοοῦν énts c» τῶ αἰ Κτησιφῶν». » 
μεΐᾳφορᾳ πὸ T c τοῖς Διονυσιακοῦς πομποῶς ἐπὶ 
TÀU ἁμαξῶν λοιδορα δύων ἀλλήλοις, Méraydp Dv ἢ 
Πεῤανϑίᾳ" 

Ἐπὶ T ἁμαξῶν εἰσι πομπειοωι τινὲς 
Σφόδρα, λοΐδοροι. 

Toii. Ὅτι Hour ὃ Μέγας "Scis, 
ὕπα]" 3j «ρωτηγὸς Ῥωμαίων, τὸν τσϑϑς Μιδειδεύ- 
ale, καὶ Τιγράνϊω πόλεμον ἀνεδέξατο. X, τὸν uS) Μι- 
Seule, ἡ vfu μικρον ᾿Αρυϑυίαν νυκ)ομοαχίᾳ, κα- 
τηγωνίσο()ο" ὡς τὸ ςρατόπεδον αὐτῷ Δἱαρπάσου, χ 
πρὸς μυρλάδοις ὁπλιτῶν χατουβαλεέν. ὁ ὃν Μιϑ.- 
δούτης γυμνωϑ εἰς παντοίπασι «τῆς διιυάμεως, αἱ αφεύ: 
γῷ ἀγαπητῶς ἅμα τὴ γαμετὴ καὶ δύο τισὶν ἀκολύ- 
Sis ἱκανὸς γέγονεν. εἶπον χα οι ςοισια δεῖς αἰαὶ τῷ 
πουλδὸς Φαρνάχε qp Seo ois οἰκέιοις ςραϊεώτοις, αὶ 
“ϑὸς ϑάναῖον ἀναγχαῖον ἐλαϑεὶς, Φάρμαχον δυλητή- 
ei Φλπιὼν πελευτῷ eA τὸν Βόσπορον. ὃ j “ποὺς 
αὐτῷ Φαρνάχης γίνε) 2jodtxy Ov τῆς exe. o ὃ 
Llowzif ἐπὶ Τιγροινίευ ἄγῴ Y. «ραΐιάν. ὃ j "Ae- 
mos ΟΥ̓͂Σ μάχης ἐλθεῖν τοῖς Ῥωμαίοις € λυσιτελὲς 
ἡγησάϑμ()", οὐδιδὲς ἑαυτον ἀφίχεϊο «ess ΠΠυμιπή- 
low Y, «eJ cols γόνασιν αὐτῷ πεσὼν, X, τὸ διάδημα 
Ὁ χεφαλὴς auus, c» ταῖς ὠχείνε χεεσὶ χατε- 
Sero. οἷς δὴ χα μφϑεὶς o Πομπήϊ(", ἀνίφησί ve αὐτὸν» 
ἡ τὸ διάϑημω πάλιν zonjdwcw, αὐτὸς τὴ τῷ Ap- 
εδιυία τῷτο απ, εἰς χεφαλὴ τά πε ἄλλα alg: τιμὴσ 
Y ἄνδρα ἦγεν. ἀφαιρέσῳ ἢ ὕμως μέρες τινὸς ὃ sexys, 
ἡ Leu πολλοὶς ἐζημίωσε T ᾿Αρώϑύιον. Συρίαν τε 
Ὑ ὁ Φονίκζου ἀπετεκιέῖο, x, πει]ακιοχίλια. τάλανζᾳ 
*3eyuels τῷ Ῥωμαίων δικαίῳ, ἅτε χειρῶν ἀδίκων 
ϑρξά μδνον, παϑϑσηνάγχοισε. μῶν moro, ᾿Αλβανὲς ὑ- 
πέτοιξε, Y τὸν βασιλέα. € Ἰβήρων ᾿Αρσοίχκζοω φεύγῳ 
Ἰνάγχασε, X, τίωὐ μικρον ᾿Αρμϑυίαν Δηϊοτούρῳ τῷ 
uud, τὴς Γαλατίας ἐδωρήσοι]ο" "Α“Ἴαλόν τε, x; Πύὺ- 
λοιρϑυεα ἐπὶ Tuo οἰκείαν Sext πῆς Παφλαγονίας 

1 Howzzi9-] Eft epithetum Mercurii, Sophocles 44jace, pag. 


jo. 
Καλῶ e PA 

Ilopuzraiov ἙἭ μυὴῆν χιϑόνιον, εὖ ut κοιμυΐσεοι. 
Scholia(ta ibi πομνποιῖον exponit, Ψυγοατομυπόν. Laertius in. Ῥγέῤα, 
£ora, Ícgm. xxxi. Τὸν 5 Ἑρμνῆν τωρυίων εἶναι 3 ψυχῶν" C Δ] αὶ τῶτο 





Il O 

Ποματπίας. Cochlea. 

Πομπαιῖῷ». [Duc&tor. Dedustor. Sive, ] qui 
a terreftribus ad cxleftia [animas! deducit. 
Et Mercurius dicitur Howzoig», quod animas 
mortuorum ad Orcum mittat & deducat. 

IIopz84. "Tanquam victor magnifice loqui- 
tur. Sc oftentat. 
. Ibuzeía. Convitium. Hoc nomine & cau- 
fidici utuntur. At πομπεῖα, (in pluralij] di- 
cuntur vaía ad ufum pomparum comparata ; 
quemadmodum idem orator in oratione con- 
tra Androtionem indicat. Philochorus vero 
dicit; Athenienfes prius ad folennia pom- 
parum ufos fuifle vafis, qux ex fupelle&tile 
Xxx. Tyrannorum confecta fuerint. Poftea 
vero Androtionem alia feciffe. 


Πομιπείας. Convitia. Et Πομπεύεν, convitiari. 
Demofthenes in oratione pro Ctefiphonte. 
Metaphora ducta eft ab illis, qui in pompis 
Bacchi curru vecti fe mutuis convitiis infe- 
&abantur. Et Menander rerintbia: In cur- 
ribus funt quidam, qui acerbis aduodum ana- 
ledickis alios infeéíanutur. 


14g 


Ibm. Pompeius, cognomento Mag- 
nus, Conful ὃς Imperator Romanorum, bcl- 
lum adverfus Mithridatem ὃς Tigrancem füfce- 
pit. Ac Mithridatem quidem in minore Ar- 
menia nocturno przlio devicit; ut & ejus ca- 
ftra diriperet, & triginta millia hominum ar- 
màtorum profterneret. — Mithridates igitur 
copiis omnino nudatus prxclare fecum agi 
putavit, quod cum uxore ὃς duobus pedifle- 
quis effugere potuiffet. Deinde feditione 
Pharnacis filii apud fuos milites oppreffus ; 
ὃς ad neceffariam. mortem compulfüs, hau- 
[το veneno letifero apud. Bofphorum mori- 
tur. Ei filius Pharnaces in rcgno fucceflit. 
Pompeio vero copias adverfus l'igranem du- 
cente, Armeaius haud e re íua fore ratus; 
cum Romanis przlio certare; fupplex Pom- 
peium adit, ὃς ad ejus genua fe profternens; 
diadema capiti fuo detractum in illius ma- 
nibus depofuit. Quibus rebus motus Pom- 
peius, eum erigit; ὃς diadema ci reftituit, id- 
que ipfe Armenii capiti impofuit, ac virum 
illum cxteris etiam in. rebus honorifice tra- 
&avit. Quadam tamen regni parte; & gran- 
di infuper pecunia Armenium mulctavit. 
Nam & Syriam ὃς Phoeniciam illi ademits 
& praterea quinque millia talentorum argen- 
ti perfolvere eum juffit; quod Romanos in- 
juíto bello laceffiviffet. Pofthzec Albanos fub- 
egit; ὃς Iberum Regem Arfacem fugere coe- 
git; & minorem Armeniam Dejotaro Gala- 
tix Principr donavit, ὃς Attalum, Pylzmce- 
nemque in Paphlagonix regnum reduxit, a 
Mithridate expulfos; Colchifque przfe&tum 
dedit. Poítea Syros & Arabes fubegit, ὃς 
Judzxos tertio menfe ad. deditionem compu- 
Ποιυπέα A£gAC wed Πυλαῖον, €) Χϑόνιον. Iuba ὅτος tiarum] Σὲ Ἔ 
σωμυάώτων τοὺς ψυχαὶς» huit γῆς, € cz ϑειλώτηης. : 

2 Λέγετοιι πομυπεῖο, £j τοὶ εἰς v.] EX Harpocratione. 

3 Πομυπείζς. "ἢ mojuz.] Et hxc ex Harpocratione fumpta funt. 

4 "Aeyue/s τῷ Ῥωμιαίων dial a] | Wolfius locum hunc fic legit: 


᾿Αφγυφίε κατωβαλεῖν τῷ Ῥω αἴων δήμῳ. Hanc Ww RsCREes 1 
cT 


150 Π Ὁ 

κατήγαγον, ἐξεληλαμδνθς ess TU Miedo" 
Κόλχοις τὲ ἐφίφησιν ἡγεμόνα. ἐφ᾽ οἷς Σιύρες πε Y ὙᾺΞ 
esas καϊεςρέψαϊο, x, Ἰεδαίες τρίτῳ pum παριᾳή- 
δοίϊο. ὧν, 5 Του ἱερῶν ἀναϑημάτων Sd διηρπασεν., 


IIO 


lit. Nihil autem de facris vafis ὃς donarus 
templi auferri juffit, fed omnia defcripta A? 
riftobulo tradidit. Hyrcanum enim vinctum 
Romam milit. 


, / iN f, E] NC 5t! 
ἀλλὰ πῴῆα «πὸ Avaya plo aono tBp (Ds, Aere παρέδωκεν. Ὕρχαννν 7 εἰς τίου Ῥωμαίων scs- 


apes δέσμιον. 

Πομπήϊ(", Ῥωμαίων spamnmps ταδὶ v Qum, 
pU τὰς σπονδοὶς δειπνεῖν τὸν Kalcwes τὸ ᾿Αντωνιὸν 
az Sy. Πομπηΐῳ τῷ παιδὶ τῷ ΤΠομπηΐε, e» τῇ «ρα- 
πήγίδι νηΐ ἷδουσκθυασοι lu τὸ δᾶσνον. τῷτον ^S ἐ- 
φὴ μόνον αὐτώ καϊαλελέφϑαι παῖρῷον oixov. ἤδη ἢ 
ὄντων ἔνδον, x, τὴς σιμυδσίας ἀκμα ζώσης, Μζωυᾶν τὸν 
πειροιτίωὐ, τὰ mrs ἄξια τῷ Πομπηΐῳ ὑπερ: 
aUa, καὶ τότε “αϑϑσελϑὲν αὐτῷ ἡσυχὴ, X, BS, 
φάνω,, τὰς ἀγκύρας τῆς νεὼς MIU Teu, “ποιήσω 
σε μὴ Σικελίας Xj ΣαρδῶνΘ», ἀλλὰ τῆς Ῥωμαίων 
ἡγεμονίας χύφμον ; τὸν j Πομπήϊον στοχρίνεοῖγοι "E- 
ja σε, ὦ Mia, τῷτο πεποιηκέναι» μὸ x sevo oc 
ἐμοὶ Tuo Ἐχεχείρησιν. * y; o (ᾧ “σοὺς ἡμῶν 93 ε- 
πιορκέϊνν) τὰ παςόνα σέργω id. 

Πομπίώ. acta. -ἐποςολίώ. Θεκυδίϑης δ΄, Ξύ- 
λῶν πε ναυπηγησίμιων πομνπῆ. κα Αἰλιανόφ' Καὶ τὸν 
δράκονίᾳ τὸν ὧκ, ὃ' ϑείας πομπὴς xoa. ὦ Καὶ 
ἅμα τῇ κόρη παρισκεύασε “ππομσπῖω "Gar, ἁρμά- 
μαξάν πε λαμπῖρον, τὸ tod σοβοιρὰν, X) Jieg- 
πείαν συχνήν, ! : : 

Πομπήλι(ῃ". "ὄνομα xUeAO. X, oM, ἰχ- 
ϑύς. 

Πομιπίν. σιυνοδοιπόρον, 3; «esaet ollas 


Πομιποφολέι. ὀγχυπέμπ τὴ νηΐ τὸν φύλον. 

Πομπόν(θ"." ὄνομα. κύφμον.᾿ 

Πομφέλυγες. αἱ x "P ὄμβρων, * ἄλλως καᾶ- 
φερόμδνω. Ὃ 3 δίχζω “πομφολύγων ὦν. Φύσεως 2..3-- 
λύει τὸ ὕπϑλον. 

ΙΠομφόλυξ. ἐκβρῳσμὸὺς ὕδοῖ». ΐ : 

Πομφολυγοπαφλάσμιασν.᾽ οὐ τοὺς Bwaus τ ὑ- 
δείτων. πομφόλυγες ^, αἱ Φλυκ)οινώδεις δῖναι. 2 
τῷ παφλάζεν. T "Qe? πομφόλυξ ῥα γέϊσο ἀφα- 
Yi eras, ὅτω μνήμη ὑπερηφάνα ONU.) p ϑάναῖον. 


5 e 
Πονεύνϑνον. evep'y 8v (ac. 
Πυνεῖν. cyépye. 
m , m ΩΡ Α J 
Ilocízgey. caepyéu. Ὑροιχανὸς ὃ βασιλεὺς Sg» 
5 ^ ! M ᾽ 
ζῶ, xs) τὰ σωμαΐν eppeudp Ov πεοσαρακοιον ἀγὼν 
ον DL ^ , ^ 
ἔτ(δ' Ἴοξε, καὶ ἐβόλετο ἐξίσα πᾶντον τοῖς ἄλλοις τρό- 
N ^ 
"moy "iyd, "Oye a you. 


; " ! 3. 
Ilomeg xt^ vv. ψαίλλεις. ἐπὶ Τὴν] μοχϑη- 
MEM ! | ] 
φῶς x, δχιποόνως ζώντων. αὶ 9 ἡ τρυγῶν, emaduy πει- 
m / I ! 
γᾷ, τότε μολιζον ψαλλά. 
.- m 3, I 
Flome4x. $ ὁ ὧν κ΄ δασκθυὴς εἰς ma, o3. TV 
1 Tug $ Quan, μνετοὶ mic απσον δοὲς δειπνεῖν T K.] Hxc, ὃς quz fc- 
quuntur uique ad finem articuli, funt verba Joannis Antiocheni, 
qux leguntur in Excerptis a Valefio editis, pag. Sor. 


2 Νῦν ὃ ὁ Φεὸς ἡ μν.] Hxc repetuntur infra v. Zzre£e. 
3 IleemiaiG-] Erat cognomen Numz Regis. 


Πομπήϊ(». Pompejus, Romanorum Impe- 
rator. De hoc tradunt; poft pacem factam 
Cxfarem & Antonium apud Pompejum Pom- 
peji F. idi prztoria nave parato convivio ex- 
ceptos fuiffe. Hanc enun folam paternam 
domum fibi relictam fuiffe ajebat. Cum au- 
tem jam intus effent, & compotatio ferve- 
rct; ajunt Menam piratam, Pompeji in ma- 
ximis quibufque rebus fideliflimum miniftrü; 
cum filentio ad eum accefliffe, ὃς dixiffe: 
Vifue fuccifis mavis ancoris, mom Sicilie e 
Sardinie, fed Imperii Romani te dominum fa- 
ciam? Pompejum vero refpondifle: Oporte- 
κί» 0 Mena, te boc feciffe, iflo confilio mhz 
nou prius indicato.  [Nuuc weroy, (mom eum 
noftrum efl pejerare) im. pre [enti rerum flatu 
acquie[camus.. Port. 

Πομπίού. M iffionem. Pompam. "Thucydides 
libro 1v. ZLgnerumque ad naves fabricaudas 
apiorum mifkone. Et /Elhanus: ΕἾ draconem 
droimuiuws mufum. cT Simul etiam idi puel- 
le pompes infignem paravit, d currum fplen- 
didum, C vellem fuperbam, Cx frequens. fa- 
amulitium. 

Πομπήλι(θ». Pompilius. Nomen proprium. 
Et πομπίλίθ", pompiius, pifcis ita dictus. 

Πορμιπόν. Comitem. Eum qui nos deducit 
& comitatur. 

Πομπόοφολέ. Claffem emittit. 

Iouzw&». Pomponius. Nomen proprium. 

Πομφόλυ ες. Bulle aquarum. Z//e vero &ul- 
larum inflar ingenium fubdalum diffol'uit. 


Πομφόλυξ. Aquz ebullitio. Vel, bulla aqux. 
Πομφολυφρπαφλάσμασιν. Bullis enafcentibus 
in aquarum vorticibus & ítrepitum  quen- 
dam edentibus, dum rumpuntur. Πομφόλυγές 
enim funt bulla: veficis fimiles. A παφλάξευ, 
zftuare, ebullire. *F Ur ulla rupta flatim e- 
vanefcit, fic fuperbi memoria pofl mortem perit. 

Πονϑύμϑνον. Laaborantem. Operantem. 

Πονεν. Operari. Laborare. - 

IIoé.8w. Operari. Labores fufcipere.. 772- 
jamus Lmperator juflus erat, C» corpore ro- 
buflus: qui quadragefomum etatis ammum a- 
gens imperio potitus ejf, c omnes quodamma- 
do labores ex equo cuim aliis fübire non detre- 
avit. 

Πρνηροὶ x^ ew. 4AMifere cantas more turtu- 
ris. Dicitur de i15, qui miferam ὃς zrumno- 
fam vitam agunt. Turtur enim tunc maxime 
cantat, cum eft famelicus. : 

IHoxe1x. Apud Apoftolum 1ta vocatur mo- 

4 Πομ»σπόνί(Ὁ5] Potius, IIegozzs Ov, pere, in fyllaba fecunda. 


$ Πομυφολυη9 τολούσ (οίσεν. c» ταῖς δι} Ex Scholiafta Ariftophanis 
ad Ranas, pag. 224. (14c. Ed. Baf. P.) - 


6 Πονηρία. ὁ ἐκ πιίρφσκ.} Vide paulo poft v. Πόνης Ὁ». 
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Π ὃ 
eO" γινόκδιυ(ῷ», Ix τῷ ᾿Απυφολῷ, 


ΠΠονηρύπολις. ' iet dV τις X, "a4 Oeo Πονηού- 
πόλις, lue. Φίλιστεσόν Qao σειυοικίσω, τες ἐπὶ πονη- 
ela. aJ e βαλλουϑύος αὐτοῦι euuayanpila. συχοῷ ἀν- 
τας, ψευδϑυμάρτυρᾳας, X, τὲς συνηγέρϑσ. X, τὰς ἄλ- 
Ass πονηρεὶς ὡς διοσιλίθο᾽ ὡς Θεόπομπ(θ" e» ιγ΄. Ὁ 
Φιλισεσικὼν. 

Ime. bo. ἡ erm ὀξέϊα. ἐπὶ σώμα- 
τίθ" “ἀφοπαροξύνεϊ). ὁ Ἑλχες “πονήρῳ. ἐπὶ j Noxainss 
ὀξυτόνως. λέγε j x, πογηρὺν ὕδωρ. 
bum fignificat & notatur acuto in ultima. 

Ilongoi, * xex πονηρῶν, εἰς ἀπαύα γοώμεϑα, οἷ- 
OW ἡ πύλις 283 T 9. S36 Φορμακόϊσιν epi ῥαιδίως͵ 2 οῆ- 
σαιτ' ἄν. vw Tcal, τοῖς Ἀεγορϑύοις xg dpa. “πολεως. 

Οὐδὲν ? πονηρὸν, ἀλλ᾽ 0x y, * Καλλιφῶν. 
ὃ Καλλιφῶν gr» «xesuduxe dur. οἱ ὃ, Μίληϊον. 
ὡσεὶ εἶπεν, JEN καικὸν ποιῶ, ἀλλ᾽ ἱεροσυλχῷ. ἐπὶ πο- 
mela, ἡ πεϑούλλητω 0 Καλλιφῶν $T (s, ὃς «x30- 
δῶχε Μιίλήϊον ETeuneuat. πιιυϑγανορϑῥων 5 πολλάκις 
αὐτῷ τινῶν, di MEAM] ποιεῖν, ἔλεγε, πονϊα ἀγαϑά. 
Πάνα ὧν ἀγαϑὰ, φησὶ, ποιῶ, ὡς ἔλεγε Καλλιφῶν» 
ὕφερον μϑύ τοι «459. Θεαγένεις τινὸς elc A rey ὠνησό- 
MO D» κρέας. κεὐκειγ()» αἰ ασοδεϊζοι ἐγιέλευσε, «der 
κόψαι ϑέλᾳ. παεϑείναγ» ἢ vio χεϊροι, ἀπέκοψε, 
A UM / e NS Ü / SJ 
x, εἰπε Ταύτῃ τὴ Xue ᾧ «esdwods πόλιν ἕτεραι. 
μέμνηἢ j z KaAA(uax Qv 

Μὴ σύγε, Θειάγενες, κόψοις “χέρα ? Καλλιφῶνῆος. 
«zes)8s ἢ Μίληϊον τοῖς πολεμίοις, πυνδανομϑύει τι- 
Vs, ὅτι. τῷτο ἐποίησεν, ἰποκρίνα οὗν, ἀγαϑὼ KaA- 
λιφῶν. 3, “᾿Αρλφυφάνης Φησὶ, τῷ πονηρῷ xápgea] v. 
cm v o αχεχομμυένα 2eyueis. 


za Calliphen. Et Arftophanes inquit: Maze nota. 


terina & falfa nota fignata. 
Ilóme". ἔςι ΄ του Ae1gopar] c» Πλύτῳ" Io- 
vigHs "y εἶπας ἡμῖν ξυμμάχες. ἀντὶ τῷ μοχϑηρὲς, 
, eS , Ι c , 
X, χυπόνες, aoJ'aéis, dcrpaxTWs. ὡς Qupd, πονή- 
" tom N Ι ^. ' D 
eus Cx ἡμῶν τὰ πραγμαῖα. ἢ ἀτυχὴς, aA. 
"Ec m πονῆροις ὀχάμδμ(θ". Πονηρὸν *) λέγᾳ ὃ ᾿Α- 
“πύςολίθ», τὸν ὧν, χα]ασχκεωὴς εἰς τινα | 19 πό- 
γον γινόμϑινον. λέγε δὲ x, πονηρὸν ὕδωρ, τὸ νοσοπτοιόν. 
M / AEN A | 8 A. ,ὔ 
πονηροὶ A£nov?) υἡ ἐπίπονοι. x, ὃ παροιμία᾽ Γόνῳ πο- 
/ ᾿ , / Vw , , 
wngós. μοχθηρὸς, σφόδρα, vromgos. 2g. T “πονον XT 
erépyaar o ezvao v. 


Horoulz. ἀνπὶ $, παλαλωϑ ένα. ᾿Αβῥιανόσ᾽ τὰ 
δὲ πονήσοιήα αὐτοὺς ᾧ χωλεπῶς ἐπεσκθυάοϑη. καὶ αὺ- 
Sie Πονερϑύω αὐτῶ «eA βασιλείας € Πάρϑων ξυμ- 
βάλλσι δύο τινές. 


1 Πονηρόπολις. ἔσι δὲ τις τῪὸ π.1 Confer Noftrum fupra v. Δέλων 
σόλις, ubi eadem leguntur. À | 
2 Πονηροῖς, xd» πονηρῶν εἰς ἅπ.} Ariftophanes Ramis, pag. 246. 
(159. Ed. Baf. P.) ν 
Καὶ πονηροῖς, vole πονηρῶν; εἰς aoro. eene], 
"e| oes c Quy μϑέοισιν, οἷσιν ἡ πολις πϑοτῷ 
Οὐδὲ φαρικακοῖσιν εἰκῆ ῥᾳδίως ἐγεήσοιτ᾽ ἄν. 
Hinc Suidas fupplendus eft. y 
3 Οὐδὲν y ἀλλ᾽ ὅπ.] Senarius hic legitur apud Ariftopha- 


«MI Ὁ 
leftia; qux alicui de induftria creatur. 
lias, improbitas.) 

Πονηρίπολις. Poneropolis. Urbs 'Thraciz. 
Hanc Philippum condidiffe ajunt, habitare 
ibi juflis hominibus, qui ob improbiratem 
infames effent, ut fycophantis, falfis teftibus; 
caufidicis, & aliis improbis hominibus, ad 
duo millia: ut Theopompus libro xrix. P/;- 
Ippicorum tradit. 

Iówe€-. Laboriofus. /Erumnofus. Mali- 
gnus. Acutum habet in antepenultima, cum 
de corpore dicitur: ut; ovd arose, ulcere ma- 
ligno. De anima vero cum dicitur, zzpro- 
Dicitur vero etiam aromgor ὕδωρ, 1. e. mala aqua. 

IIowgzis. Malis. [ Ariftophanes:] £r zzpro- 
bis, Qr ex improbis parentibus matis ad omnia 
uützmur, quibus civuas aute vitlimarum pia- 
cularium loco vix ufa fuiffet. Φάρμακοι enim 
hic vocantur piacula; fivc victimzx piaculares. 
T Abi] mali facio fed quod olim Callipbon: 
Hic Calliphon Samum prodidit; vel, ut alii 
tradunt, Miletum. Perinde autem eft, ac fi 
dixiffet : INZZz/ sali faczoy fed templa expilo. 
Calliphon enim ob improbitatem infamis e- 
rat : qui Miletum Prienenfibus prodidit. Qui- 
bufdam autem ex eo quxrentibus, quid factu- 
rus effet; refpondit : Ozzz beza. Omnia 
igitur bona, inquit, facio, ut ajebat Calli- 
phon. Tandem vero, cum Theagenis cujuf- 
dam zdes carnis emendz gratia ingreffus cf- 
fet; ifque monftrare jufliflet; unde fruftum 
przcidi fibi vellet; manum extendit, quam 
"Theagenes amputavit, dicens: {746 ana a- 
liam urbem pofibac uon prodes. Meminit ejus 
& Callimachus, dicens: Xe f, T beageues; 
mauum Callzpbontis amputes, Hic Calliphoft 
cum Miletum hoftibus prodidiflet, interro- 
ganti cuidam, cur hoc feciffct, refpondit, Bo- 
Tranflatio du&a eft a moneta adul- 
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Πόνηρ(θ". (Cum accentu in antepenultima. | 
Ariftophanes £P/uto : Mzferos dixzflà mobis fo- 
cios. Vel, malis confectos, infirmos, & inu- 
tiles. Sic dicere folemus, πονήρως ἔχ. 1. 6. Res 
noftrz malo funt loco. Vel, mifer, infelix. 
"fina. debili vetfus. Apoftolus vero τὸ πονηρὸν 
vocat moleftiam, quz de induftria alicui crea- 
tur. Dicitur vero etiam πονηρὸν ὕδωρ, aqua, qux 
pota morbos conciliat. I1ómea vero, [cum ac- 
centu in antepenultima, ] dicuntur zrumnofi; 
& miferi. Et proverbium: Πόνῳ πονηρός. Id eft; 
Valde malus, vel improbus. Sive, qui pluri- 
mum moleftix alus creat. 

Πονήσοιντον. Vetuftate corrupta. Arrianus: 
Ea vero, qu& vetuflate corrupta eraut, baud 
difficulter ab iis. iuflaurata fuerumt, Et ite- 
rum: Cus de Parthorum reguo follicitus 673 
fet, duo quidam ei occurrunt. 


nem in Pace, pag. 646. (446. Ed. Βα. P.) 
4 Καλαιφῶν] Ariftophanes loco laudato liabet, ΚΚιλλικῶν: & fic 
ipfe Suidas fupra v. Κιλλικῶν. 


$ Καλλιφῶνίος) Metri gratia fcribendum eft, Καλλιφόωνζς, 

6 καὶ ᾿Αφμξυφώνης Q.] Pluto, pag. 86. (43.Ed. Baf. F.) 

7 Παρρὰ 'Agiaupdnd c» Τιλότῳ] Pag. 24. (12. Ed. Baf. P.) 

8 Παρφιμία. Πόνῳ πονηρός} Conter Vatic. Append. Centur. itt: 
Adag. τινι: 


, 
ΤΠόγον 
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Πόνον. "OpueQ. ἐπὶ τὴς ονεργοίας τίϑησι. ἡ mr- 
VA), τὸ ογεργεϊν. 

Πόνων σπείρεμ. παροιμία Ἔχὶ T palus πογῴν- 
σῶν. 

IQ». σποδή. ἐπίτοισις. Καὶ e cw» μυ- 
eA ἑκάφοις ἐπειγορμδῥοις δρᾶσωι τὸ «esce a. καὶ 
ἀγώνισμα. ἐτίϑετο Ἑκαφ'(Θ" ἑαυτῷ Ὁ Περσῶν “ξϑϑυ- 
μίας τε X) σπϑϑδῆ. 

Πέόν(» alio “πόνον Φέρᾳ. λείπ! ἡ «meis Wo, 0 
πόθ. «xe3s τῷ πόνῳ πόνον Φέρει. ἡὶ ἔσι τὸ Lp “πό- 
vv πόνῳ, ᾿ἰοχοὐκόν ὡς ἔργον cuo ἔργω. τὸ j δεύ- 
στέρον ππόγον, χοινῶφ' οἷον χά μαΐον. X) "One 

-- πάντη ὃ κακὸν καχῷ ἐφήεικ(). 
Σοφοχλης᾽ cy Τραιγενίοιις' 
Νὺξ ηδ εἰσοῦ γέ, 
Καὶ νὺξ ἀπω)ἕται dvd plor “πόνον. 

Ποντίφιξ. 6 μέγας οἶδα Ῥωμαίοις ἱερεὺς, ὃν No- 
μᾶς ὃ Ῥωμαίων νομον ente χαπέφησεν, ἡγίχαι βιαίῳ δεύ- 
pale Φερόνϑυ(Θ" ὃ Θύβεις τὸ eec Bowl ζεῦγμα, 
ἐλάμβανα. εὐχὰφ S ὅτ Θ᾽ μειλικτηείος ess Td 
ποταωμώ ποιησοίμδι(θ", μὴ 2 o Emu T γέφυραν, ἔ- 
πεισε τὸν “πποϊαμὸν ἡσυχὴ ἡ δὐτάκτως ἀναοχέοϊναι 
p Cerypad er. αὶ τὲς λεχορμϑύδς Πρῳτίφικας x, Φλα- 
μινίος τοῖς ἱερεῦσῳ ἐπέςησε. 





Ποντοβρούχϑς. ato ϑαλάοσης βρεχομδύες. 


Πώτ(ῷ". xuekes pA) ὃ ἔγδον τὴς Xeppnc" x, τῷ 
Εὐξείνει xe As uu D. κα ἃ χρησικῶς δὲ, πᾶσου 4 Sa- 
Aaoxa. παροιμία" Πόντ(Θ" ae yay. "EA T πολ- 
λῶν ἀγαϑῶν, αὶ μεγάλων" Gocp, ᾿Αγαϑῶν ϑάλασ- 
cw. ᾿Αριφοφάνης' ὯὮΩ Πον]οπόσηδον. ἀντὶ τῷ, μέγιςε 
Πόσηδον. zm ζ Πόντῳ μεϊαφορμκῶς. 


Πυπαδὲς. 
———'H 3 à£ μελιοστῶν 
᾿Αμβροσίη, "mtxo4 τ᾽ * ἰτοίνεωι aroma des. 
Πόπανα. πλακῴνίνα. πλατέα, X, Avila, X, Gu 
Qugy. X, ἐπὶ τέοσαρσι “ποπά οἷς ἔγυον βοῦν, "αὶ ἐχοί- 
λϑ8ν αὐτὸν a UT oy fn. 
Πόπανα.“ εἰδικόν. «xesouala, γενικόν. 


1 Ὅμηρ Ὁ} V. rr. v. 111. 

2 Σοφοκλῆς c» Τρουγένίοιις) Pag. 332. ut Portus monuit. 

3 Ἧ δὲ μελιατῶν ὠμιδρ.1 Fragnentum hoc depromptum eft ex 
Anthologia inedita, ex qua integrum Epigramma publici juris fe- 
cimus fupra v. iAg49«e.. "Iogireeq ποσοίδες autem hic funt placenta 
tenues, ex fefamo & melle conteét» ; quiz alias fzgix. dicebantur. 
Vide Grimmaticos. Ποποὶς fignificat placentulam: unde Latino- 
rum Popa. Gloff veteres: Popa. caue, wB4 πόπεινον. 

4 Ἰπεύεαι ποσοίδες} In Codice MS. Anthologiz, ex quo Epi- 
grammata inedita, qux paffim in notie noftris citamus, Parifiis de- 
Ícripfi, hanc viri doGi in hunc locum annotationem reperi: Ile- 
ποίδες legit Suidas; fed mendofe. | Legendum omnino videtur κοατί- 
δὲς, ἐς 6. mun Vel τεμνεῖχε. mà κεκομνιδέα. — Hefychins:: Κοπείδες. 
πὸ ἐπικεχομμϑμα δένδρα. "Vreivsed κοποίδες, fet potius ssguead: 5. e. 
ἥτε ἤγεν ὑπογαςοίς Uti, ἢ Quvyeda ἡλισ δέκ Tuc. — AD ἧσρον, 
ἠτεινὸς ut ab ὑρ)ῷ», ὀρρινός. «Αὐ ἡπρινὸς, ἠπεινεὺς, HE A κενὸς κενεός. Εἶπα 
vir do&tus :. qui fcilicet locum honc de frufto abdominis, vel ven- 
tris fuilli faliti accipit, mutando zrozz/dte in κοσοΐδες, ὃς ἐτθίνεαι 
4n ἠσεινεαὶ» ab *zgov, abdomen, fümen. Certe «572 fignificat idem 

vod πέρα χ»» i. €. fruflm; eamque vocem Latin. recentiores 
din fecerunt, ut ex Gloffis veteribus liquet, in quibus Tég;9» 
sedditur, Cepadin, Fruflum. At nihilominus conjecturam viri 


H O 
Πόνον. Laborem. Homerus vocabuluta lioc 
pro ac£zoue ponit. Et «cà» laborare, agere. 
Πόνον σπείρεν. Laborem ferere. Dicitur de 
iis, qui fruftra laborant. 


IlóQ*. Labor. Studium. Contentio. ££ 
figuli fumma. contentioue imperata exeqiü 
nitebantur, c unufquifque alacritatem c» ftu- 
dium Perfarum certatim imitandum fib pra- 
ponebat. 

LA Qv πώῳ πώ. Labor labori laborem affert. 
Deeft hic przpofitio es: ut fit; aw «ess 
τῷ πόνᾳ» &c. Et illud quidem zó(» zo; an- 
tiquum eft; ut ἔρίον ἐπ’ cefo, 1. 6. opus poít o- 
pus. At alterum πόνον» commune. Simile 
huic eft iliud Homericum: | Maus aóique 
malo juncium erat. Et Sophocics Trachi- 
uis: Nox inducit, Cr uox trudit sualusma ma- 
Jo fuccedens. 

Πωοντίφιξ. Pontifex Apud Romanos [fic 
vocatur] magnusíacerdos: quem Numa Lc- 
giflator Romanorum conftituit, cum Tibe- 
ris rapido fluens impetu antiquiffimum pon- 
tem corripuit. "Tunc enim Pontifex blan- 
dis precibus amni adhibitis, ne pontem re- 
vcllerct, adeo cum mitigavit, ut intra alveum 
íuum leniter & placide fluens, pontem fibi 
impofitum ferret. Eos quoque, qui Ponti- 
fices & Flamines dicuntur, facerdotibus prx- 
fecit. 

IHorzGeéy'8s. Mari rigatos. Fluctibus mari- 
nis obrutos. 

Πόντος. Pontus. Proprie fic vocatur mare, 
quod eít intra Cherfonefum & Pontum Euxi- 
num. Abufive vero; quodvis mare. Et pro- 
verbium: ZPontas bonorum. | Dicitur hoc de 
multis ὃς magnis bonis : velut, Mare éozo- 
rut. Et Arittophanes: O Neptune Pontice. 
Id eft, o maxime Neptune. Tranílatio du- 
&a eft a Ponto. 

Ποπαϑες. Placentule. [In Epigrammate:] 
"Apumque ambrofia, C plures placentule te- 
"uesy ziria dicic. 


Πόπανα. Placentulz latz, & tenues, ὃς ro- 
tundz. Poft quatuor popana immolabant 
bovem, eumque vocabant quintum bovem. 


Πόπανα. Placentx. Placentulx. Nomen hoec 
cít fpeciale. At es)uaza, generale. 


docti probare non poffum. Nam in toto hoc Epigrammate, quod; 
ut diximus, integrum dedimus fupra v. Γέλριϑες, agitur. de rebus 
viliffimis, & minimi pretii, quales funt fruétus arborei & pla- 
centulz; & ipfe Philoxenides munera fua, qux Pani offert, 2/722 
dwirs vocat. At fümen fuillum tam apad Grxcos quam Roma- 
nos olim in deliciis habebatur, eique inter dapes lautiores locus 
erat: quod proinde in numero rerum vilium, & qux λιτίω dis 
conílituunt, poni non poteft. Huc accedit, quod Grzci genus il- 
lud edulii non foleant vocare »zgwsóv, fed ἀσριαῖον: utex veteribus 
fcriptoribus conftat. Vide prxter alios Pollucem lib.tr. cap. 1v. fe&, 
35. fed ubi pro isa», legendum e(t gzg;z«. Τὸ A enim & A fre- 
quenter ὃς facile inter íe confunduntur. Sic apud eundem Pol- 
lucem lib. 1x. cap. vt. pag. 431. δραχμυίδιον male legitur pro dpax;- 
(ϑιοῦον ; ὃς apud Scholiaftam Ariftophanis ad 24ues pog. $74. ἄνε- 
μυΐδιον prO &v»spio ey, ut monuimus ctiam fupra v."A»jgsGv, ubi 
nos vide. 

ς Καὶ οκάλεν αὐτὸν atum ov 2v ]Confer Noftrü fupra v. B2c (2o ec. 

6 Ilózzym. εἰδικόν. aves M, γγυικόν ] Hoc referenda funt ad 
locum illam Arftophanis in PZuro, pag. 71. 

᾿Επεὶ ὃ Baud winzya và exco)d pg in 
Kajuoic 2a. 


Vide ibi Scholiaftam. 
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A οὐ » , Kt ) s 
Ποπλιχόλας. ὄνομα χύφκον «cow» Peuaios. 


IózN(Q».' 8TC» qo ὁξήσους cy Seigoxealexof 
“ολιπεύμαΐε, πηλοιαύπίου “αἷθ «ἐττοιήσοιο o p 
τοῖς ὄχλοις εὔνοιαν, qo Do. ὃ τῷ σιιυεδρίῳ “πίςιν, eve 
c» ταῦ δήμῳ χρίνειν τινὸς uA Xo χτλ τὰ Po- 
quoa) Voy x) πολλὰ χᾳ τηγορήσου(θ)", v, “πικρῶσ» 
ἀλλίρ" L5) gr εἶπε «esa αὐτὸς j Οὔκ ἔφη 
Ὡρέπον ἔν τῶ Ῥωμαίων δήμῳ, ἐϑενὸς ἀκφείν χα - 
τη ροξ 2" Ποπλίβ Κορνηλία Σχιπίων(ῷ», Y ὃν αὐὖ- 
τί Ὁ τῷ Ay ἐξεσίαν ἔχϑσιν οἱ χρυτηρρϑν]ες. ὧν 
ἀκῴσοινϊες οἱ πολλοὶ, qp χρῆμα διολύθησοιν ποϑ]ες 
ἔχ, δ ὀχκλησίας, Soares "E χα τηγροϑνίος μιόνον. 

Πόπλι(». * aO. Tw τῷ φρατηγῷ Curwoi τι- 
Ws, τίνι τρύπῳ ἔγώετο GAigaségul Ds, xam ποίας Φύ- 
σεως ἢ τριβῆς δρμμϑείς. Y οἱ 4p ἄλλοι παϊ]ες "E 
τυλὴ τινα, X, τὸ πλέειν ἀεὶ «οἷ δοιλὄγως καὶ τα αὐτο- 
μάτῳ καϊορϑ νῷ, τὰς χιβολὰς παρεισούγασι, npi- 
Corms ὡσανεὶ Seomégss εἶναι Y) Saunasgvigss τὲς 
ποιώτως ἄνδρας Y χτλ Ἀόλον οὖ ecquis περ ἰόντων, 
ἀνγνοῦντες, ὅτι τὸ p ἐπουνετὸν, τὸ ἢ μακαρατὸν E 
ya συμίβοινᾳ T4. «aesagnuyan. καὶ τὸ Jp κοινόν Cod 
αὶ τις τυχοῦσι" τὸ j ἐπίσυνετον μόνον ἴδιον ὑπάρχον 
ΤῊ Ay qui Q Gesas ἔχοντων ἀνδρῶν" ἃς X, Jeo- 
τάτος ἔνα Y, “ροσφιλεςοῦτως τοῖς (Θεοὶς Yopugzol. 
Ἐμοὶ δοχεὶ Πό πλι(θ», Φησὶν o Πολύβι(θ", Λυκῴργω 
τῷ Y Λαχεδολμονίων νομοδέτῃ qo ge πλησίαν ἐογηκέ- 
γα! Φύσιν καὶ “αϑϑαίρεσιν. ὅτε S Λυκῷργον ἡγηήτεον δει- 
σιδοι μεονϑνϊα., X, aula “ἀϑϑσέχοϊα τῇ Πυϑίᾳ συφή- 
coco τὸ Λακεδοιι μονίων πολίτθυμα" Se Πόπλιον 
ἐξ οὐυπνίων δρμώρϑιον y, κληδόνων, -τηλικαύπίω Tij 
aule «apro δυιυαφείαν" AX ὁρῶντες ἑχαίτε- 
€ τὸς 70AASs  ἀγγρώπων ὅτε παροιδοξα (esc- 
δοχορῦμες ῥᾳδίως, ὅτε τοῖς δεινοῖς τολμῶν]ως κοήϑῳ- 
βάλλεοϑαι nex τὴς Ὁ Θεῶν ἐλπίδίθ Λυχῶργ» 
JB) ἀεὶ πὐροσλαμβανόμϑμ(Θ»" ταῖς ἰδίοις ἐλιβολαῖς 
τίω ἐκ τὴς Πυϑίας φήμζω, d ϑιϑεχτοτέροις καὶ 
“πικοτεέροις ἐποίει τὰς ἰδίας δλιοίας. ΠΥ πλι(θ» δὲ 
«QNS ὡς E ὃ ϑείας metas vui up Ov 
qus δχιβολὰς, ϑυγαρσεφξρες παρεσκεύαζε τὸς αἰ ποο- 
του ήουδρες “δὸς τὰ δενὰ Y ἔργων. X, M λογισμῷ 
Y esas Cures, ἡ mda xL λόγον ἐξέβουνε 
τὰ τέλη Y eati) aurd. et γ ὅτι up Lo 
eXepyeloxos καὶ μεγαλόψυχίθ", ὁμολογέϊται: διότι δ᾽ 
ἀγχίνεις τὸ virus τὴ διανοίᾳ, x, we. τὸ «ροτοὲν 
cyleru DS, ὀδεὶς ἂν συγίχωρησῴε, πλοῦ Y. συμβε- 
βιωχότων X, πεϑεα δύων 3, πυοςοὶς αὐτῷ τω Quow- 
ὧν εἰς Lo Tai» Λαίλι(», zo νέα μεϊεοσηχὼς αὖ- 

᾿ τῷ. παντὸς yy καὶ λόγε μέχοι τιλβυπῆς, ὁ τού- 
τίου «E. αὐτῷ * δύξαν “ἐργαισούμδν ἢ», «ἱοὶ τὸ δὸ- 
χε εἰχότου Ἀέγᾳν X, σύμφωνα, ois Ut. ἐκείνα πε- 
"restos. ὁ "Om ωρώτῳ Ποπλίῳ ἐλλογίμῳ, ἀ- 


Y Té. ires φιλοδοξήσοις οὖν ἀριφοκρ.] Hxc omnia funt verba 
Polybii, quz legantur in Excerptis à. Valefio editis, pag. 121. 
22 Hésw e. «UA τότε S eeymyg £a. x; σύμιφωνε ποῖς 
Ve οκεΐνε πεσρριγμιένοις 1 Hxc leguntur apud Polybium l.x. c. a. 
Tom. 111. | 
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Ποπλικόλας, Publicola. Nomen proprium 
apud Romanos. 

Iz». Publius. Hic cum Optimatuni 
partes in Republ. effet amplexus, tantam a- 
pud populum benevolentiam, & tantam au- 
&oritatem apud Senatum (ibi conciliavit, ut; 
cum quidam apud populum ei diem dixiffet; 
ut Romani moris eít multaque acerbe ei ob- 
jeciflet; ipfe vero nihil aliud. refpondiffet, 
fed id tantum dixiflet, non decere populum 
Romanum accufatoribus P. Corn. Scipionis 
aufcultare, per quem ipfa accufandi facultas 
accufitoribus parta fit: populus his auditis 
ftatim e concione univerfus difcefferit, accu- 
fatore folo relicto. 


Πόπλι». Publius. De hoc Imperatore non- 
nulli quzrunt, quo modo clariffimus evafe- 
fcrit; quo ingen:o przditus, aut qua expe- 
rientia ad res gerendas accefferit. Et fcri- 
ptores quidem alii omnes eum inducunt vi- 
rum quendam fortunatum , & qui pleraque 
fua incepta prater rationem, cafu quodam 
fortuito ad finem optatum perduceret.  Pu- 
tant enim eos, quitalesfünt, magis effe qua: 
fi divinos, & majore admiratione dignos il- 
lis, qui fingulas fuas aCtiones ratione certa 
dirigunt. Nimirum ignorant ifti, cjufmodi 
effe illa; qux diximus, ut propter eorum al- 
terum homines laudentur; propter alterum 
prxdicentur felices: quorum hoc commune 
cft, & cuivis ex plebe poteft contingere; 
laude vero dignum efle, proprium eft dun- 
taxat prudentium. & cordatorum virorum; 
qui etiam maxime divini & Diis charifli- 
mi debent cenferi. Enimvero mihi, in- 
quit Polybius, videtur Scipio & natura ἃς 
genere inftitutorum. fimilitudinem aliquam 
cum Lycurgo Lacedaemoniorum legumla- 
tore habuifle. Nam neque de Lycurgo par 
cft exiftimare; ipfum adco fuifle fuperttitio- 
fum, ut in conftituenda Spartanorum. Re- 
publ. Pythiz per omnia adhareret: neque 
Scipio exiftimari debet, cum patriz fuz tan- 
tum imperium pararet, e íomniis quibuf- 
dam aut ominibus pependiffe. Sed quod vi- 
derent ambo, plerofque mortalium neque ea 
temere admittere, qux abhorrent a commu: 
nibus opinionibus, neque res arduas & peri- 
culo junctas audere aggredi, nifi fpes aliqua 
lzti exitus ab aliquo Deorum fuerit oftenfa : 
& Lycurgus, quoties aliquid aggrediebatur, 
au&oritatem oraculi a Pythia editi fententiz 
fux adjiciendo, efficiebat; ut confilia fua fa- 
cilius. reciperentur, ὃς plus fidei invenirent: 
ὃς Publius itemScipio in multitudinis animis 
hanc perfuafionem alens, quafi divinitus mo- 
ta mente ageret cuncta, eos, quibus impe- 
rabat, confidentiores atque paratiores adver- 
fus omnia formidolofa & terribilia incepta 
reddebat. Caterum, fingula ipfum judicio 
& prudentia egiffe; omniaque cjus confilia 
rationi convenientem exitum folita fuiffe for. 


3 "Iz»se] Polybius habet Ca" 4274s, uti etiam hic apud Sui- 


dam fícribendum eft. 
4 Δόξαν ἐρρασούμδ,, Ὁ. Polybius re&tius, fa» Wi ονερεσοε 

de. 
U 


pois 


$4. - 
pins δὲξζιῶς γενομδύης, Lao Ῥωμαίων ἐδυγη φέφα- 
ν(" ἀγρώφεως x Ness. [Ποτὲ νεανίσχοι τινὲς T Ῥω- 
μαίων ᾿ὀλυτυχόντες παργένῳ χτλ τίω expl αὶ τὸ 
κάλλθ" δ! αφερόσῃ V ὄλλων γιυυουρκὧν, X, σιυνι- 
ϑύγ]ες Φιλογύνοιον ila. τὸν Πόπλιον, ἧκον αὐτίωὐ ἀ- 
οοίες, X, «οἷδοι φησοιῆες ἔφασκον αὐτα δωρειοῦγτα τί 
κύρζευ. ὃ 5 χα ᾳπλαγεὶς, x, ϑαυμάσοις τὸ x4A- 
A, ἰδιώτης ep ὧν, φδομίαν ἂν ἥδιον ἔφη dada 
ποιύτης δωρεάν' ςρατηγὺς δ᾽ ὑπάρχων, wd' ὁποιασῷν 
*do* τῦτ᾽ αἰννηόμϑμί(Θ᾽ 2]g ? ἐπυφάσεως, διότι 
xL εδὺ τὰς ἀναπαύσἠς ογίοτε xai ῥᾳθυμίας cy τῷ 
Cy ὑδίςοις τοὶς γέοις -mAawds τὰ τοιαῦτοι παρέχε- 
ται r2 2lgleBas c j qois τῷ ar'garde ἴδρις μέ- 
o0 γίνε!) ὁ x ψυχζω καὶ xv σῶμα, ἐμνπῦδια, τοις 
,“εώρϑμοις. qois AD ὃν νεανίσκοις ἔφη 1227 er τὸν 
j πῆς παρϑένε πατέρα καλέσους, Y) δὲς αὐτῷ τοιύ- 
vl) ἐκ χειρὸς, ἐχέλθυσε cuoi C e, ᾧ πυτ᾽ dy “ϑ9- 
cugira, T πολιτῶν. δὲ ὧν x, τὰ πῆς ἔγκραϊείας καὶ 
τὰ πῆς μεϊεκόπη! (Φ" ἐμφαίνων, eye Adeo -ἐποδοχ ζω 
εἰργα ero ποὶς οἰ πυο]οτοιΎ puis. 


ilo ; 
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tiri, clarum erit cx iis, qux: fumus dicturi. 
Et quidem fuiffe ipfum liberalem ac muni- 
ficum, & magnanimum, nemo homo negat: 
quod autem eflet idem fagax ὃς fobrius, qui- 
que in iis, qux propofuiffet, mentis nervos 
contenderet, hoc vero vix aliquis concefle- 
rit, prxter eos, qui cum €o vixerunt; & in 
clara, ut ajunt, luce cjus indolem funt con- 
templati. Ex eo hominum fuit numero C. 
Lzlius, a puero omnium, quz fecit ille aut 
dixit; ad ultimum ufque diem particeps: 
qui etiam mihi obinionis hujus de Scipio- 
ne concipiendx auctor exítitit; cum ὃς ἢ- 
milia veri mihi videretur loqui, & rebus ge- 
ftis ipfius congruentia. [Zizeufque verfmuem 
Cafauboui adbibui. Que vero fequuntur, ὦ 
tPorto verfa funt.| Primo Publio ex claris 
viris, dextra virtutis ejus remuneratione fa- 
&a, corona graminea a Romanis cft da- 
ta. Aliquando quidam adolefcentes. Ro- 
mani, cum incidiffent in virginem tate flo- 
rente przditam, & forma cxteris mulieribus 
praftantiorem ; cumque Publium animadver- 
tiffent mulierum amori addictum effe, eam ad 


ipfum adduxerunt, ὃς adductam fe ipfi donar€ dixerunt. llle vero obftupefactus, ὃς formam 
illius admiratus, refpondit; fi privatus quidem effet, fe nullum ifto gratius donum ac- 
cepturum cffe: fed, cum eflet Imperator, fé quodvis aliud donum potius accepturum di- , 
xit: illud hoc refponfo obfcure fignificans, in otio quidem & animorum remiflionibus non. . 
nunquam hujufmodi voluptates ὃς occupationes adolefcentibus cfle jucundiflimas: fed 
in ipfis rerum. gerendarum temporibus maximum cas & animis & corporibus impedi- 
mentum effe, quum quis his uteretur, Ac illis quidem adolefcentibus fe gratias agere 
dixit. Virginis vero patre vocato, eaque ipfi in manum tradita, juílit ipfam collocare 
cuicunque civium vellet. Quibus rebus & continentia ὃς modcratione fua declarata; mag- 


num populorum fubje&torum ftudium fibi conciliavit. Porr. 


Πόπλι(θ"" Σκυπίων, Axis ΧΩΝ Φύσιν ιἷὸς, [Π0- 
Z8 j τῷ ueya A8 xA ral Dv x^ ϑέσιν uov^s, κύ- 
ex γενόμδι(Θ" πὴς Kati, ἥτις ἐδόχ4 πολυ- 
φημονεφουτη T xL τίω oix teu. cio πόλεων, ἃ- 
πλῶς € εξ ἔχιείνης ὀδὲν. εἰς τὸν ἴδιον βίον μετήγαγῳ, 
ir ὠνησοίμδυ(θ», ἄτ᾽ ἄλλῳ τρόπῳ κτησοίμδμ()" ὃ- 
δὲν, καϊτὸρ Sy. ὅλως θὺπορώρϑυ(Θ» xv^ τὸν βίο" ἀλ- 
λὰ μέτοι(θ» ὧν x^ τίοὺ ὕπαρξιν ὡς ἹῬωμοῦίθ», dox 
οἷον j T εξ αὐτῆς Ὁ Καρχηδον(θ» "νομισμάτων ἀπέ- 
οζέτο μόνον, ἀλλὰ ἡ χα ϑόλβ TW ὧν, ὃ Λιβύης ὁ- 
δὲν "Cpu Seq «aeos τὸν ἴδιον εἴασε βίον. τῷτο ἀ- 
γαμφισβήτήϊον eo ose Ῥωμαίοις. 

Πόπλι(θ. Σιχιπίων ᾿Αφομκανὸς, T ςραϊἱιὰν εὑρὼν 
διεεφθαρμδιεζευ, ἐπανώρθωσεν. ὃς καὶ τίω Καρχηδόνα, εἰς 
ἔδυφίῷ" χαϑέλε. ϑϑσήμάανα) j αὐτῷ τῷ πολέμξ 
τὸ πέρας Tl τῷ ξίφες Aat, atuale πολλῳΐ peo- 
utto, ἡ πολλάχις pip πομοανβομϑύϊου, πλέον δὲ 
ἀνιξίσοιν ἀεὶ τῷ ael. τὰς $49 μάν]εις φόνον πο- 
λὺν Ὁ ογαντίων σημαίνειν τὸ πέρρις X πσοκοίνα ον. 


Πύπλι(" Οὐαλέρκ(θ», ὁ cuia] Βροώτν, ? ἄ- 
£v υδὺ πολλῶν 3 ἄλλων ᾿ὁχε]ηδευμάτων χύενν é- 


1 Πόπλι(» Σκιπίων, Ass κατ᾿] Ft hzc fünt verbaPolybii,que 
exftant in Colle&ancis Conftantini a Valefio editis, pag. 101. 

2 Nepucpudra»] Hxc vox ὃς in MS. Parif, A. ὃς in. Colle&a. 
neis Con(tantini loco laudato rece deeft. 


IózNG-. P. Scipio, Lucii natura filius, 
Publii vero; qui Magnus cognominatus eft, 
adoptione nepos, potitus Carthagine, qux 
totius orbis terrarum urbs locupletiffima 
credebatur, nihil prorfus ex ea in ufum pri- 
vatum tranflulit; quod vel emiífet, vel alia 
ratione fibi comparaffet; quamvis non ad- 
modum dives effect; fed modicis facultatibus 
inftructus, ut Romanus. INon folum autem 
a pecunia Carthagine reperta abítinuit; fed 
etiam in univerfum nihil. ex Áfricz divitiis 
cum fuis bonis commifceri paffus eft. Et 
hoc quidem apud Romanos indubitatum eft. 


IéxA($. P. Scipio Africanus, cum exer- 
citum corruptum ὃς diffolutum na&us effet, 
[eum feveriore difciplina] correxit. Hic ὃς 
Carthaginem folo zquavit.. Tradunt autem 
gladii capulum, multo fanguine manantem, 
ipfi bell exitum portendifle; & fxpe qui- 
dem abfterfum, femper majorem fanguinis 
copiam fudiffce. Vates enim magnam bo- 
ftium cxdem hoc prodigio portendi refpon- 
derunt. 


Πόπλι»". P. Valerius, Bruti in Confulatu 
collega, cum multis aliis nominibus laude & 


3 "ALG- Z πολλῶν x dar imr.] Hxc excerpta funt. ex Dio- 
nyfi Malic. -4ntiq. Rom. lib, v. pig. 287. ut Pearíonius monuit. 
Vide etiam füpra v. Auméexeta. 


qrouvetogeus 





- ὦ ἃ ἡ 5$ TC. ᾿ , δ" e j 
"reuY&osa] "e ὦ Jeu ioo μαλιςοι ἢ τὴς av- 
ΩΣ , δ 5 Y 
ταρχείας τῷ [8. à φιλοσοφία τις αὐτοδιδοιχ](» ἐ- 
^n C! 3,4 quU 3 —9 5 / 
Ὑγένέϊο «E auTov, lui cy πολλοῖς ἐπεδείξατο π’ραγ- 
pao. 
/ » 3} , j4 Ll s 
IlózeouCe. c» ' Ἐπιγρά goat 
e A 1 Li 
Ποῦζε um τὸ φίλημα" μοιτζω πύπῶυζε ὅε- 
αὐτὴ. 
M ser , 
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7 mw , M , / el 
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T's. 
-“ J / Y 
Πόῤῥοιλις. ᾽τὸ Cao! ἄρσεν.  Tlágiwus, τὸ 9η- 
/ 
λυχον. 
^ Ν 3 ὁ ,ὕ , 
Iloeaa. τὰ εἰς "wogacw venga. 
/ / 
Iléeses. γέοι βόες. μόογοι. 
Ποράζω. δοϊοκῇ." 
! 3 , » , -Ὁ M 
Πορίμῳ. ἄγυσιν x, ᾿ὄλίνοιαν ἔχονι. "᾿Εγχειρέν 26) 
1 
ἔργῳ ποείμῳ. 
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admiratione dignus, tum prxcipucoób fruga- 
litatem. inerat enim ei innatum quoddam fa- 
pientiz ftudium; ut ex multis cjus factis ap- 
paruit. 


Πόππυξζε. Poppyfmo demiulce. Blande aí- 
trecta. Blandire. In Epigrammate: $o/a té 


bafia, C ipfa tibi fruflra blandire. 


Ποππύσματο. Poppyfmata, five blanditiz; 
quibus equi indomiti demulcentur. 


Πόρϑαλις. Pardus animal, mas. IT4efwous ves 
ro; foemina. Panthera 

loea, Viatica. Res ad iter neceffaria:. 

Πόειες. Juvenci. Vituli. 

Πρράζω. Prxbeo. Dativo jungitur. 

Πορίμῳ. Viro, qui rei expediendz vel con- 
ficiendz viam & rationem novit, Vel, rci; 


quz confici & ad exitum perduci poteft. Oporzet aggredi rems que ad exitum perduci 


poft. 

Ποειμώτοι(ρ". Ταύτίω ἔδοξεν vog arotAMarT- 
alu ᾿ὀχιβολίωώ. ἀντὶ τῷ, ἐλεκερδῆ. καὶ πορσονγ), ἀγ- 
πὶ Tg, κερδησϑσι. 


! , 
Iloz,g'aj.* oi τὰς rogus εἰσηγόρϑινοι δημαγωγοὶ 
SECUN c c mw 
ἐπι Td £QU) TOY. λυσιτελει. 


Πουρϑήσφας. ἕλοις. λάβοις. 

Πόρϑησις. ἐρήμωσις. 

Πορϑιμεύει. Euge] Νέοσον πορϑιμεύοία uad ὃ, 
ἡ cya αὐτὸν, ὡς πορϑμεύσειον ᾿Αλκμήνϊευ X, Δηΐ- 
/ 
ἄνειραν. 

Πορϑι μεῖον.’ τὸ πλοῖον. Πορϑμίον δὲ, τὸ ναῦ- 
Aor. 

Πορϑιμεέϊ:. οἱ περᾷται. $' AeigoQ ie 

XaXema) Ὑ d» ἦτε γενόμϑνωι vopSueis. mh; 

Ἕλκονε τὸς πλωτῆροις dy ἀπεχναήετε. 
᾿Ἐπειδὴ οἱ πορϑιμεὶς τὲς παδλόίας ἀναγχάξϑοι εἰς 
τὰ ἴδια πλοῖα, ἐμβαΐίνεν. 

IloeSyemio. 0 μιοδὸς & ναύτῳ. 7 Καλλίμαχί(» 

Τόνεκα x, νέκυες πορϑμῆϊον ὅτι Φέρονδ. 
Ἐν AtyiaAd 7*3 xe βάσιόν ew. de, ἐς ὃ ἀπελϑ- 
cu, 3 Δημήτηρ eua co se τὴν" αἰθωοίκων «ἰϑὲ τῆς 
Κόρης, x, ἐδωρήσοιο αὐτοῖς, ὡς λέγᾳ, ἄφεσιν τῷ 
«rog wig. 

Πορϑμὶς, X, πορϑ μίδιον. 

"Aide λυπηρὲ διηχόνε, τῶτ' ᾿Αχέροη(Ὁ» 
Ὕδωρ ὃς πλώεις rop dy κυανέῃ. 


Πυρϑιμός." Δημοσθένης οὖ τῷ ^vep Κτησιφῶν- 
τίθ». πόλις ἐςὶ ? Εὐβοίας. 


1 Ἐν ᾿Ἐπιρεώμνμοτι) Anthol. lib. vi1. pag. 598. 

2 Πόρδαλις. τὸ ζῶον ore. Πιάρδευλις» πὸ 9ηλ.} Difcrimen, quod 
Suidas hic inter zzedwAis ὃς ποίρδωλις ftatuit, οὔτ tantum. imagina- 
rium, ut monuit etiam Stephanus in Tbefazro: quem vide. 

3 ᾿Εγχειρεῖν χρὴ zey.] Hoc funt. verba Ariftophanis T/efmopLor. 

ag. 807. 
r 4 llog4sc4] Voce hac ufus eít Ariftophanes in Rasis, pag. 182. 
(188. Ed. Bal;P) ubi Scholiafta: Ileg;es;. τοῖς φορφλό,ϑις. τότες 


ΠΙοραμιώτουτος. Paratu facillimus. Expeditif- 
fumus. Qui facile exitum habet. — Loc zgce- 
ptum facillime exitum babiturum videbatur. 
Vcl, maxime lucrofüm & quzftuofum. Et 
πορισονῆ), lucrabuntur. 

Πρριστα!. Demagogi, vel oratores, qui fui 
commodi caufa parandx pecunizx vias ἃς ra- 
tiones populo proponunt. 

Πορθησήας. Ceperis. Occuparis. Expugnaris. 

Πόρθησις. Expugnatio. Vaftatio. 

Hog! 4. "Trajicit. Izvenit [ Hercules] Nef- 
fum, qui mercede flumen: bomines trajyiciebats 
eique perfuadet, ut. Alcmenam c. "Deiauiram 
frajiciat. 

Πορϑ μέϊον. Navigium, quo trajiciuntur ho- 
mines. Ponto. At πορθμίον, naulum. 


Πορθμεῖς. Portitores. Ariftophanes: Mo/e- 
Jte profeiío portitores foretis. Quare? Ve- 
&ores enim trabeudo enecaretis. Portitores 
enim & nautz prztereuntes navigia fua in- 
trare cogunt, 


Πρ ρθμϊον. Naulum. Callimachus: Z4eo e- 
Lam mortui nullum naulum fevum ferunt... /.- 
giali enim eft defcenfus ad Inferos: ad quem 
cum Ceres perveniffet, e£ accolis cognovit; 
ubi Proferpina effet. Quare, ut ait. [ Calli- 
machus,] naulum ipfis remifit. 


Πορβμὲς, ὃς πορθμίδιον. Navicüla, qua maria 
vel fluvii trajiciuntur.. [In Epigrammate] 
Orci toleffe sinzfter, banc Achberontis aquam 
qui navigas navicula cerulea. 

[Πορθριός. Porthmus. Demofthenes in orati« 
one pro Ctefiphonte. Urbs eft Eubocez. 


λέγη τὰς c4 πόρε χρημνέτων εἰσηγειδύες. Huc Suidas refpexit, 

$ Πορθμνεῖον. τὸ πλ.} lmo contra potius, πορθρυεῖον, τὸ νοζλόνι 
πορθμυίον ἢ» τὸ πλοῖον. Vide Stephanum in Thefauro. 

6 ᾿Αεμφεφώνης) Ecclefraz. pag. 756. (yog. Ed. Baf. P.) 

7 Ke» 9-] Confer Etymologum v. AevZzc, ubifragmen: 
tum hoc Callimachi auctius legitur, fed corruptum ; quod emceri- 
dat Cafaubonus Lecf, Theocr. cap.1v. 

8 Πορθμιός, Δημθ6).} Ex Harrocratione, ^ 

2 Προρθοόό. 
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Foe uis. πέροιμει. ἀμφίγει(" ϑάλαοσα. ᾿1οὃ- 
is yp £01 γὴ qum, Exacreea rr ex sot. ϑάλαοσαν. 
Ἰπορϑ μὸς 5, ϑόάλαοσα ἑχατέρωθεν ἤπειρον exam. ἐ- 
πεικειμδμίωυ. ' Πορϑμὼ δύω equ. 0 μδῤ ἐφ᾽ Ἑλλη- 
σπίντῳ ἀμφὶ Xu τε x, ᾿Αβυδον" ὃ δὲ δὴ ere» ἐ- 
“πὶ τῷ qua» τῷ Εὐξείνα Πόντῳ, $ τὸ ἱερὸν ovo- 
μάξετωι. cy μδὺ & τῷ Ἑλλησπόντῳ πελωνέϊον ἥχι- 
eu lo. ἄρχων δὲ au £x. βασιλέως φελλόμϑν( Ὁ" c» ' A- 
βύδω x. Se, διερθυνῶμϑν()»" ἕκαςαι. ὃ δὲ ἐπὶ πορϑ- 
μῷ τῷ ἑτέρε σελλόμϑυ Ὁ», μιδδὸν ἀεὶ “σϑὃ: βασιλέως 
xexcuus a v uo, ἀδὲν «es Cor vol No der 
κομιζόμϑν Gv. 

I4gut.* 5 uxo)» τῆς ἐπιδορατιδίθ», o πε- 
ἐμειργνώων αὐτίεὐ «ae9s τὸ ξύλον, X, xli), πόρκει. 

Πόρχ(Θ". κύρτί" ϑαλάοσι», ὃ εἰς ἄγραν ἰχ- 
ϑύων. 


Πόρχ(Θ»." οἱ pU) τὸ δίκτυον ἀπέδοσαν. ἔσι δὲ 
/ , HE , δἰ ἘΝ τῷ το ΑΙ γος ΚΝ 
οζονία. πλέγμα. οἱ δὲ, κύρτον" üde ὅτοι ὑγιῶς. “ὃ 43 
Πλάτων Ἑτερόν Quei τὸν “πύρχον τῷ κύρτῳ. ACA "S 
ὅω Ἰκύρτωσ, D δίκτυα, x, βοῦχϑε, ἢ πύρχεις, X) 
τὰ τοιαῦτοι, Οέχ. ἄλλο τι πλίω ἕρκη dé “σξϑσου- 
φρρεύευ. μνημονεύει δὲ x, * AID" τῷ emexa" Θατ- 
qui πλέκεινν κέλευε CP argu πυκχνοτέρβς. ἔλεγον δὲ 
πόρχον 2]g. τὸ αἰδιλαμβάνειν X) ἀμπέχῳ τὸν εἰσ- 
δύγοα ἰχϑώ. ἢ vu) τῷ οἱονεὶ τἰθ κέϊοϑα!. καὶ ὁ 
Ποιητὴς 5 πύρχον τὸν EA Td dtes κρίκον Qui. ὃ 
 σωυνέχων τὸν σίδηρον «weis τὸ ξύλον τῷ δυραῖ(θ». 

2jg τὸ “«ἰϑξκέχευ. ^ 
8 αἰχμὴ χωλχείη. «οὶ ἢ aeo» Sé “πόρχος. 

o δὲ ᾿Ωρφίων 2. TÓ πείρω. 


Πορνέϊα. τόπίθ", aya. αἱ πόρναι 2j goysau. 
'Ec τὰ πορνέῖα eo ἐχάςοϊε. 
᾿Αριφουφάνης. 

Πρρνεία. ἣ εἰδωλολατρεῖα. X «6p», ὁ εἰδωλο- 
λάτρηξ. «3 τὸ πόῤῥω γεύεν. "᾿Εξωλόγρθυσοις Tui 
ac, τὸν “ποργεύονζαι, Στὸ σῷ" ἐμοὶ δὲ τὸ “αξϑσκολλᾶ- 
du τῷ Oc &yefyór "601. ἸΠορνεία, x, ἡ ἀκολασία. 
ep τὸ πεπώρωμϑῥον ἔχῷ Y νῶν. 


Πορθμός. Fretum, five mare utrinque tet- 
ram habens. eus enim eft terra angufta; 
utrinque habens mare: πορθμὸς vero, five fre- 
tum, mare, utrinque habens terram. reta 
vero duo [unts unum im Hellefponto , juxta 
Seffum c .bydum : alterum vero in offio 
maris Euxini, cujus templum efl celebre. Im 
Hoellefpouto autem. telouium nequaquam erat : 
fed magifiratus quidam a Rege miffus, Aby- 
di fedem figebat ,— fimgula perfcrutans. Qui 
vero ad alterum fretum ittebatur νυ querce- 
dem a Rege femper accipiens, nibil. exigebat 
ab iis, qui illac preternavigabant. 


Πόύρχης. Annulus, quo cufpis haftz circum- 
datur, & cum ligno conftringitur. 


7ὔ , . E ^ 
IóexQ». Naffa, qua pifces capiuntur. 


Πόρχ(Θ". Alu vocabulum hoc interpretan- 
tur, refe. | Ett autem vas pifcatorium ex Jun- 
cis contextum. Alii, μαι. Sed nec illi 
rece. Plato enim τὸν zzezo ἃ x/elO» diftin- 
guit, fic inquiens: JNaffas, c» retia, c la- 
queas, C πόρκβο, € alia bujufinodi , nibil a- 
liud quam fepta appellare oportet. Meminit ὃς 
Diphilus £ πύρκϑ, dicens: Ocius jube contexi 
vafa pifcatoria, denfiora illis, que ππόρκοι ap- 
pellautur. Viéex» autem inde dictus eft; quod 
circumdet & concludat pifcem intrantem. 
Vel a &&xéácw, quod pifcis eo quafi indua- 
tur. Et Pocta z?exo appellat annulum; qui cuf- 
pidem haftz ambit, eamque cum ligno con- 
ftringit. Α 2246», quod continere fignifi- 
cat. Cufpis erea, quam aureus ambibat an- 
uulus. Orion vero [vocabulum hoc dedu- 
cit] a verbo πείρω, 1. €. trajicio, perforo. 

IIopéáz. Lupanaria, five loca, ubi meretri- 
ces degunt.  Zz Jupanaria frequenter ingredi- 
entes. Ariftophanes. 


Πορνεία. Scortatio. [Sic etiam in S. Scri- 
ptura vocatur] cultus idolorum: & cce, 
cultor idolorum. Dicta eft autem vox ifta a 
πύῤῥω νθύειν, quod eminus innuere fignificat. 
Perdidifii peuitus omnem, qui a te ad Idola 
deficit. Mili vero bonum eft. adberere Deo. 


Πορνεία etiam dicitur impudicitia, vel libido. A πεπωρωμϑύ(ῷ» & £s: quod nimirum homi- 
nes impudici mentem habeant callo quafi obductam. 


Πορνεύω. 
Τορνίδιον. ἡ qux ege arolis ἐπὶ “πορνείᾳ. 
Πέρ»». διέξοδον. τείβον. ἡ περαίωσιν “ππο]αμῶ, 
Πόρ(". πέροις, ἢ πύϊαμὸς, ἢ δὺς, à Φυσήμαΐᾳ 
b Poma, ἢ μυνχουνὴ, ἢ τεχνάσμιαϊα, ἢ 2] οἴβασις. ""᾽Α- 
e1qoQ anie 
Τίς πίρ(θ" σοι τὴς 908 γενλσεῖ). 


Y Πορϑμνοὺ δύω ἐόν. ὁ Κὲ ἐφ᾿ Ἑληαπ.} Hxc, ὃς qux fequuntur ufque 
ad finem articuli, excerpta funt ex Procopii ΗΝ]. ἄγε. cap. xxv. 

2 Πόρκης] Eft vox Homerica. Vide paulo poft. 

3 Πόρκίθ". οἱ f τὸ δίκτ.) Hzc omnia totidem pene verbis 165 

ntur eriam apud Etymologum. 

4 Ὃ 49 Πλάτων] Locus Platonis exftat in δυρῥ μα, baud procul 
ab initio. 

$ A(piiG-] Etymologus habet, Φίλων. 

6 Πόρκον] Imo, πέρκίω: a tecto πόρκης. 


Πουρνϑύω. Scortor. Pudicitiam proftituo. 

Πορνίδιον. Parvum fcortum. Meretricula. 

Ie». Meatum. Tranfitum. Iter. Item; 
fluminis trajedtum. 

Ile. Meatus, vel fluvius, velvia, vela- 
quarum inflationes, vel machina, vel ars & 
commentum; vcl tranfitus. Ariftophanes: 


Qua ratione ier boc emetiri poteris? Et 


7 Ὃ συνέχων T σίδηρον «E95 τὸ ξύλον 8 Mem] Hzc verba apud 
Etymologum re&ius collocata funt poft locum Homcericum, qui 
hic fübjungitur. 

8 Aixjon 2eAx.] Homerus Il. Z. v. 320. fed ubi legitur πόρκηνν 
uti eriam hic,apud Suidam fcribendum eft. 

9 'Ec τεὶ πορν.} Metri gratia fcribendum eft, 

"Ec τοὶ πορνεῖ΄ ἐσίονθ᾽ ἑκοΐτοτε. 
10 ᾿Εξωλόθροῦστες ovs T πορν.] Pfalm. xxt. 27. 
11 ᾿Αριφοφάνης) In. Pace, pag. 632. 
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ἀντὶ τῷ, 2)gDacie. καὶ, ΠΗόροι ἁλίῤῥοϑοι, " an oy. X- 
Φοχὰ εἰ" γον, ποϊακιοὶ εἰς T. ϑάλαοσαν ῥέον]ες. * Πό- 
e δὲ κυρίως ἐπὶ ὑγρῶν λέγεται. x) δύπορί(θ», ὃ ἔ- 
e ἀεὶ ἐπιῤῥέονΐα TAXI. ὦν, (αἴ φορὰς τῷ U- 
duloud aes. 

Πόρ(».᾽ Δημοσδ ένης cy τῇ «e3 Εὐβελίϑδην ἐ- 
(ad. δῆμός ᾿δοὶ τὴς ᾿Αχα μαντίδί)» ὃ Ilio. καὶ ὁ 
δημότης, [όφι(θ». 

Πόῤρω. ἐπὶ Adone Tdoxd). 'Qs dX πύρβω γῶν 
τὸ πίνεν, τότε δὴ μῦρον LOU τις “ἰθεύνεγκεν. οἱ δὲ 
ἐχείοντο. 

Πόρῤρω“ Διός τε X, κεραιουϑ. οἱ τὲς ἐπιβόλως 
ποὶς σιιυδτι Aes uds, ἀϑεέφερον ἐἶνα! λέγδσον Tuo 
μετ᾽ ἀπιροαιγμοσύνης ἀσφάλειαν Ὁ οὖν ἐπιφανέϊ βίῳ 


/, 
xAvduLU eU OY cav. 


HO 157 
ag ἀλίρροθοι apud Sophoclem funt fluvii iri 
mare fluentes. Ilóe&- vcro propric de aqua 
dicitur. Εἰ zoe» vocatur ille, cui divitia: 
emper affluunt. Per metaphoram ductam 
a fluxu aqux. 


Ie. Porus. Demofthenes in oratione 
adverfus Eubulidem. Πόρ(Θ" eft populus tri- 
bus Acamantiz, cujus popularis dicitur Πό- 
eG... 

Πόύῤῥω. Procul Longe. Dicitur etiam dé 
tempore. Cur viro potatio jam longius pro- 
ceffifJet , aliquis unguentum circumtulit , qua 
fe uuxerunt. 

Lloppo Διός πε x, x&:. "Procul a "Jove c ful- 
Uie. Proverbio huic locum dedit infi- 
dus & fubdoius animus tyrannorum erga fa- 
miliares fuos. Monet enim proverbium ; 
vitam quietam ὃς fecuram potiorem effe con- 


ditione illorum, quos dignitatis fux faftigium multis periculis obnoxios redditi 


[4 ! ἌΠΠ ἢ / € 

IloppeTées, X, «oppo rore. ἔπι συγκρίσεως, X, ὑ- 

i e: 7 ! ε - , 1 

περϑέσεως. ἀντὶ τῷ πάνυ μακροω. X, ἁπλῶς, ἀντὶ 
τῷ qa. 


Πόρρω T γυκτῶν. «4 τὸ uecoyUxleoy. " Τινὲς δὲ 
T αὐτῷ παρόντων πόῤῥω π8 "P νυκτῶν δηλονότι, οἷσ- 
«P cy καϑαρωῖ ζω » ψυχὴ, Φάσμα ϑεάσοιοζγτι δοι.- 
μόνγιον. 

Πόρπαξ. “ Σοφοχλης" 

᾿Αλλ αὐτό μοι σὺ, ποῖ, λαβὼν ἐπώνυμον, 
Εὐρύσουκες, ize 2]g. πολυῤῥάφε «ρέφων 
Πόρπακ(θ»" ela βόειον ἄῤῥηκῖον σοίκ y. 
Καὶ 7 ᾿Αδιςοφάνης" "AN ἐμός γε, κἀν ἐκ τὴς τοιγᾶϑ 
(AS πόχᾳ, πορπακισοί ϑν(θ". ὃ ἐμὸς, Φησὶν, ἀνὴρ, 
οἷον περυνησοῖ Lu, ἀντὶ τὸ * ὠπυλαβὼν τίν ἀσπί- 
δὼ, ἅμα, τῷ saga, ἄπεισιν εἰς T. πόλεμον. 

Πόρπαξ." ᾧ tus ἀσπίϑω χατέχεσν" ὃ Χεγόμε- 
YO ὕχαν". "᾿ ἀνοτίϑεσοαν γὐ τὼ ἐκ Ὁ πολέμων ὅπλα 
ἄνθυ ὀχάνων, ἵνα, μὴ ἑτοίμως αὐτοῖς ἔχωσι Lec. 

OUS c ἐχρῆν, eap Qs τὸν δῆμον, ὧν 
“ὐξϑνοίας 
Ταύτοις éd) αὐτοῖσι ois “πύρπαξιν ἀνα εϑ ζεῖ αι. 


, 5 / 

Πόρπαξ. "" iv ὑδιν τινας ὃ ἀναφορεὺς  ἀσπιδίθ». 

[3 / M e / / - 

ὡς δὲ τινες, τὸ δίηκον μέσον Ὁ ἀσπιδί(θ)»" σιδήφλον, ᾧ 

Ὁ H / [i /z 

xpaTà Tl ἀσπίδον 0 ςραϊςώπης. 

᾿ APT 

Πόρπη. ἡ «Ox. Ῥωμαίοις Φίβλα. Ὁ δὲ Tio 

Lu DEN 1 3 1 απο t (e: 

qnos αὐτῷ σπασας, ἀεὶ, Φησίν, ὑμέις οἱ “διὸ T 


1 Παροὶ Σοφοκλεῖ] ἴῃ “74:6, pag. 5.5. ut Portus monuit. 

2 Πόρ(» 5 κυφῆως ἐπὶ δγξῶν A.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Plutum, pag. $4- 

3 Πόρίῷ». Δημοῦϑ.] Ex Harpocratione. 

4 Topo Διὸς τε C κεραυνξ. Δ] οὶ τὸς ?z:6.] Synefius in elegantif- 
fima oratione de Regzo, pag. 11. Ὧν swvewriz, τοῖς τυρθίννοις υτσοίρ χη» 
AY ἐς ἡ κομψὴ πειρφιμνία, ἸΠόῤῥω Διός τε € κεραυνξ. 2e τὸς ἐπιξέλως 
σοῖς συνξσι χοωμιένες εἰ δεέσερην εἶναι λέγεσος τίν! μυετ΄ ὠσρα[μοσύνης 
ἀσφάλειων 6. cy ἐπιφανεῖ Bio κιν δύνων. Τὰ eft, interprete Petavio: 
JOwuorum contraria omuia tyrannis fupperumt ; propter quos [citumid 
proverbium invaluit, Procul Tove cf» fulmine: quod eorum caufa , 
qui eui familiaribus fuis inftdiofe verfamtur, sntlto tutiorem effc do- 
cet otio cum fecuritate Vitam, quam ea omnia pericula, qua ia 
illuffri vite flatu reperiuntur | Hinc Suidas fua deícripfit. 

$ Tw 5 Y αὐτοῦ παρθυτων s] Hzc funt verba Procopii Hiff. 
rc. cap. xit. | 


23 
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Πουῤῥωτέρω, ὃς “πποῤῥωτοίτω. "lam in compara- 
tivo quam füperlativo ponitur pro, valde 
procul: & fimpliciter, pro omnino, prorfus; 
valde. : 

Πόρῥω ? γυκτῶν. Cum nox jam longius pro- 
ceflitlet. Id eft, circa mediam noctem. Qui- 
dam vero ex illis, qui cum eo eraut, quibus 
Jcilicet purior erat animus, [ub smediam noci em 
Je ingens fpecirum vidiffe | dicebant.] 

Πόρπαξ. Fibula. Lorum; vel anfà (cuti. So- 
phocles : $ed, fili Euryfaces, accipe fecutus 
Jéptemplex , c uulli telo pervium, nominique 
iuo comvenieuss idque tene C verfa, arrepta 
lero accurate coufuto. Et Ariftophanes: 412 
meus | maritus, fi forte ex acie doumm redie- 


rit, clypeo fumpto, [ ftatim caffra repetit.) 


Πόρπαξ. Lorum; vel anfa qua milites fcu- 
tum tenent: quz etiam 232 dicitur. Scu- 
ta enim abíque loris vel anfis dedicare fole- 
bant, ne quis iis prompte uti poffet. [Ari- 
ftophanes :] Non enim te oportebat, ffquidem 
amas populum; fcientem ac prudentem [los εἶν. 
peos fmere cum ipfis manubrüs in templis fuf* 
pendi. 

Πύρταξ. Secundum quofdam ita vocatur lo- 
rum fcuti. Secundum alios autem, ferrum in 
medio fcuto, quo miles fcutum tenet. 


I1óezr. | Apud Grzcos idem fignificat,quod] 
apud Romanos féulz. Ille autem ftóula ejus a- 


6 Σοφοκλῆς} «Ajace, pag. 34. ut Portus obíervaverat. Vidc 
etiam fupra v. Εὐρυσσέκης, ubi eadem leguntur. : 
7 ᾿Αραφοφαίνης) Lyfiffrata, pag. 840. (y43. Ed. Baf. P.) ubi fic 
legitur : 
Ὁ d|' ἐμνός γε, xp Cm. τῶς τω γῶς ἔλσῃ πόκα, 
Πορπεοικισφέμδ(Θ- φρξδὸς ἐμυπτοίρϑιυ(. Eu. 
Vide etiam fupra v. ᾿Αλλ᾽ ἐμός. , 
8 ᾿Απολαξών] Sic re&e habet Scholiafta ineditus in Zyfíffrstam, 
ex quo Suidam emendavi, Ante enim rmaale legebatur, 2zmGz Aor 
9 Πόρποειξ. à ld &cz.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Equiz. pag: 
340. (238. Ed. Baf. P.) à 
10 ᾿Ανετίθεσοιν 7) τοὶ ex r.] Confer Nos fupra ad v. Καιτοοιγίσοος: 
11 Οὐ γοίρ σ᾽ ἐχρῆν, εἶπ.) Duo lii fenarii leguntur apud Arifto« 
phanem loco laudato. jt 
12 Πόρπαξ. κῳτοὶ μυέν v.] Ex Enarratore Comici ad Pacerz, pa 
672. Vidc etiam fupra v. Μισοπορποικιφούτη» ubi eadem leguntur 
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᾿Αἰχχολῶν equ xhguxes Toi TOI. X, "oem doo, Φιβλύ- 
SPLIE 


Πορπηδὸν. 

Πόρπημα. éd ὅπλα. 

Πορσύνω. ἑτοιμάζω. 

ΤΠόρτις. ἡ μικρῷ Pus. " δαίμαλις, » ϑοξαρδῥη 
νῦν ὃ av νομζωὺ πορείας. 

Πορφύρε(θ»». ὃ πορφυρῷσ. x πορφύρεον χὺμα. 

Πορφύρει(θ» 6232s. 

Πορφύρει, queaoye). X, οὐ μιυϑικοὶδ᾽ 

Καὶ οἱ πορφύρονϊο Δ] gx pidoy ἀμφὶς exe.qu. 

Toepies τ δ XP^ Xeagiayay γράψας: ὃς " 
δίως ἐχαλέϊτο Βασιλεύφ' Τύρκ(θ" Qro Os, ? μα- 
Syris ᾿Αμελί8, τῷ Hesse μαϑητϑ, WjwexaA- 
δὲ Ἰαμβλίχε, γεγονὼς "(AE “Πούγων Αὐρηλιανῷ, τὸ 
«o Ga lewate ἕως Διοκληΐκανῳ τῷ βασιλέως. ἔγραψα βι- 
βλία πάμπλειςοι, Φιλόσοφά πε, καὶ ῥητοοικὰ, καὶ 
Sea μμυαδυκά. luo 7) à Nobis τῷ Keluxo] ἀκροασοί- 
JS». Περὰ Sav ropes, &. Περὶ eoa, β΄. Περὰ 
ὕλης, «^. Πεεὶ ψυχὴς «reis Βόηϑον, ἐ. ΠΠεεὶ σπυχῆσ ἐμ- 
ψύχων, δ΄. Περὶ V, Τγῶϑι σουυτον, d. Περὶ ἀσωμάτων. 
Περὶ τῷ μίαν ἔνω T Πιλάτων(θ» καὶ ᾿Λεικοτέλες αἵ- 
θέσιν, ζ. “Εἰς Tí) τῷ Ἰθλιανδ τῷ Χαλϑαίε φΦιλο- 
σύφ8 ἱκοοίαν cy βιδλίοις δ΄. Ka(g. Χεοιφιανῶν λόγες 
iL Περὶ $ "Open Φιλοσοφίας. Πρὸς ᾿Αφαςφοτέλζου, 
«οὶ τῷ Aem Tho ψυχίω οὐτολέχειαν. Φιλολόγθ 
icveAus [A Aia. ἐ. Περὶ Γένες, x, Eidtus, x Διαφο- 
5, ὦ "ie, Ó Suet Gr. Ice; Ὁ XL Πύϑδὰ- 
eo τῷ Νείλβ πηγῶν. Περὶ τῆς ἐξ Ὁ μήρει ὠφελείας 
δου" βασιλέων, βιδλία (. Σὺ μροίκτων ζητημάτων (A 
Eis τὸ Θοκχυδίδει «zesotuuo. Πρὸς " Aeueeidw ζ΄. Eis 
Tlà Moe élu: X, ἀλλα πλέςφα, x, μάλι- 
qu, ἀφρονομιόμϑιμναι ἐν ois x, Εἰσοιγωγίοὺ ἀφρογομερϑύων, 
cy βιξλίοις τρισὶ, καὶ γραμροαΐοκὰς Ἔσπτοίας. Quos 
"By ὃ Πορφύει(θ», 6 Tiu XL^ XeAsimyay ἐφύβειαζον 
yAG&o ay xu1co.s. Πορφύρκ(θ", o Ὁ Χρισιαγῶν πολέ- 
pas, πὸ Φοινίκης πόλεως Tues. 


XU- 


LHoeguejay , πορφυφιωγίθ». εἰδ Ὁ» ὀργέε!, 5 qoos 
' Aen Q án. 

Πορφυρόπωλις.“ ἡ Td. πορφυρᾷ πωλϑσοι. 

LloswzAGs.7 ποσουχῶς. ἀγα) μήτως. ἕν μέρ(θ» 


1 Πορφύς. Ὁ] De Porphyrio ejufque fcriptis nihil habeo quod 
addam poft accurati(fimam diligentiam Luca Holítenii, cujus dif- 
fertatio de eo argumento fcripta in omnium eruditorum manibus 
verfatur. 

ἃ ΤΕ / E : 

2 Ὃς κυρίως ὁκαλεῖτο Βασιλεύς} Porphyrius lingua patria, fivc 
Tyria, vocabatur Malcbus, quod nomen proprie Regez fignificat. 
En ipiius Porphyrii hac de re verba, qux leguntur in vita Plotini, 
ab ipfo fcripta: Bacsus ^) r£vojo x T Πορφυρίῳ ἐμνοὶ «πεοσῆν, κωτοὶ 
ÁÉ πούτφιον Δ] di eemoy Μάλχῳ κεκλημνένω, δια puo X πειτὴρ ὄνορ(ο vi- 
»λητο, 8 ἢ Μάλχε ἑξινδυείων ἔχοντος Βασιλεὺς, εἶ τις εἰς Ἑλλδωίδει 
Διἰῴλεικτον utro der ἐθέλοι, &c.. Id eft: Nam znibi Porphyrio nomen 
erat Βασιλεύς: qui patria. dialecto Malcbus wocabar ; Dor nomen c 
parri meo fuit, At Malcbi nomen, fi quis im. Gracam. linguam 
transferre velit , Regem fignificat. Idem tradit Eunapius in vita 
Porphyrii hifce verbis: Μάλχος 5 κατοὶ adu) Σύρων πόλιν ὁ Πορφύφιος 
οκαλεῖτο Tw πρῶτο. τῶτο ) δύνατο βασιλέα λέγειν. Ποεφύρλον ἢ αὐ- 
σὸν Qvo κασε Λεγγῖν Ὁ», ἐς τοὶ βασιλικὸν 4 gd Syros παρῴτημιον τἀ πεοση- 
qoa imsztjas. ld eít: Porphyrio iomen iniri» erat Malcbas, quod 
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qui[a, Semper, znquit, vos tales Gracorum f^ *- 
cones eflis. Et «opz'ssgoy, fibula adíftringo vel 
connecti. 

Πορπηδὸν. Fibulatim. Fibularum inflar. 

Πόρπημα. Genus teli, vel fcuti. 

Πορσύνω. Paro. Przparo. 

Πόρτις. Bucula, five juvenca; fic di&a, quod 
modo ad paftum ire czperit. 


Πορφύρεος. Idem quod contra&e zpevrss. Pur- 
pureus. Et πορφύρεον xpo, fluctus purpureus. 

Πορφύρει(θ" ἐδ ς. Purpurca veftis. 

Πορφύρ4. Turbatur. Alta mente verfat. In 
Fabulis: Ez ei alta sente accurate frngula 
ver[antt. 

ILoeQdes». Porphyrius, qui contra Chriftia- 
nos fcripfit; & proprio nomine vocatus fuit 
[ Malchus, i.e.] Rex; Tyrius philofophus, dif- 
cipulus Amelii (qui fuit Plotini difcipulus ) 
magifter Jamblicht; vixit Aureliani tempori- 
bus, & vitam produxit ufque ad Diocletianum 
Imperatorem. Audivit etiam Longinum Cri- 
ticum. Scripfit libros quam plurimos; Philofo- 
phicos, R.hetoricos, ὃς Grammaticos. De divi- 
nis nominibus, unum. De principiis, duos. 
De materia; fex. Deanima adverfus Boethum; 
quinque. De abftinentia ab animatis, lib. 1v. 
De fe 1pfo cognofcendo, 1v. De incorporeis. 
Unam efle Platonis ὃς Ariftotelis fectam, vir. 
In Juliani Chaldzxi philofophi hiftoriam, lib. 
1v. Contra Chriftianos, lib. xv. De Homeri- 
ca philofophia. Adverfus Ariftotelem, qui 
animam entclechiam effe ftatuit. Rerum 
Philologicarum libros v. De Genere, Spe- 
cie; Differentia, Proprio; & Accidente, De 
Nili fontibus, fecundum Pindarum. De utili- 
tate; quam Reges ex Homero percipere pof- 
funt, lib. x. Mifcellanearum Quzftionum lib. 
vit. In Thucydidis procemium. Ad Ariftidem; 
lib. vi. In Minuciani artem. Item alia pluri- 
ma, przcipue vero Aftronomica : inter quz ὃς 
Introductionem in res Aftronomicas, lib, ni. 
itemque Dubia Grammatica. Hic eft Por- 
phyrius ille, qui petulanti & maledica lin- 
gua Chriftianos infectatus eft. "T Porphyrius; 
Chriftianorum hoftis, ex Tyro urbe Phoeni- 
cix oriundus fuit. 

Πορφυείων. Porphyrion, Porphyrionis. Ge- 
nus avis apud Ariftophanem. 

Πορφυρόπωλις. Qux purpuram vendit. 

[Πυσουπλῶς. Multipliciter. ÍInnumeris mo- 


Syrovum lingua Regem fonat: fed detorta frgmificatione ad purpu- 
ram, regium in ve[limento infigne, Porpbyrium , veluti Purpureum, 
appellavit Longinus. Hxc Suidx lucem fcenerantur. 

3 Μαβϑητὴς ᾿Αμυελία] Imo, Plotini. Vide Hol(tenium in Differt. 
de vita C fcriptis Porphyrii, cap. vi. & Nos fupra ad v. IA zy». 

4 Εἰς τὴν € 1ziuewE 9 Χαλδωίᾳ φιλοσέφε ἱσορίαν) Valefius ad So- 
zom. lib. 1. cap. xviii. locum hunc Suidz fic legendum & diftin- 
guendum effe cenfet: Εἰς m Ἰελιωνᾷ 9 XuAduis. Φιλοσόφων ἱσορές- 
ὧν. Emendatio hzc admodum verifimi!is mihi videtur. Cum enim 
Porphyrium Hiftoriam Philofophorum, five opus de vitis Philofo- 
phorum fcrip(iffe conftet, idque inter prxcipua ejus opera fuerit, non 
videtur Suidas ejus mentionem prxtermittere voluitIe. 

5 Παρφὶ 'Ag;sipdri] avibus, pag. $99. (415. Ed. Baf. P.) 

6 Πορφυρόπωλις) Hac voce ufus cft Divus Lucas 244. 24poffol. 
Cap. xvi. 

7 Ποσοιλῶς. ποσειχῶς. ναραθμυήτως, ἕν quip» 7. ] Hxc fumpta 
funt ex Thcodorcto ad Pfalm. rxxix. veri. 2, pag. 635. 


τῷ 


Ho 
τῷ λύγβ id, καὶ ἐπίτουτιν TO πόγ8 σημαίνει. cupi. 
φώνέϊ ἢ τῷ ἔρωΐε τῆς ψυχὰς καὶ 3 Gu, 5j τοῖς ἐ- 
xe Οὐκ ἀνΐυτείνει βαλεύμασι. 

Πυσαδωνειον. ' af διφϑόγίβ. ὡς ᾿Απολλώνιον, 
βεριχέως, τὸ ἱερὸν TB ᾿Απόλλωγί(ῷ". Su» xai «οὐ S9. 
Oexulidu ἀνα γνωφέον. z Πυσειδώνειον, τὸ τῷ Ποσῴ- 
δῶν(6)»" ὡς ᾿Αϑύνοιον, τὸ τῆς Αϑζυᾶς, x, Διονύσιον, 
x Δημήτολον, X, πάν] τὰ TOUT. δμάγυμα. ποὶς 
ἀγδρωγυμικοὶς. τὸ ὃ Πυσάβοίνειον, δῆλον ὅτι Δωρλέων. 


π ἢ i$9 
dis. Eft unica pars orationis, ὃς dcfiderii in- 
tenfionem fignificat. Nam & caro cum animi 
amore confentit, nec ejus voluntati repugnat. 


Πυσειδῶνειον. "Templum Neptuni. [Scribi- 
tur | per diphthongum [εἰ in fyllaba penulti- 
ma: ut Ἀπολλώνιον, templum Apollinis, per : 
breve. Sic etiam apud Thucydidem legen- 
dum e(t. Et ΠΠοσειδώνειον, templum Neptuni, ut 
᾿Αθήνομον, templum Minervzs, & Διονύσιον, tem- 
plum Bacchi, & Δημήτριον, templum Cereris; 
& omnia hujus generis, quz codem modo 


formata funt, ac nomina virorum. At Πυσειδοίγειον effe vocabulum Doricum, manifeftum eft. 


IHood 4v», [Ποσφϑεῶν(θ»." teo ques. Αϑηναίοις ὅτω 
χαλῴρϑυνί(", Δεκέμβελ(θ»". c» Td [Ποσφϑοῶνι μίωὶ 
* [οι μεμεβημϑμὴ ἡμέρα. ἐλέγεϊο. 1 j lu) μέτεον τι 
UO», «es wu) ἡμέρας διάφημα ῥέον. 
Ete Te Eo Ἴ τῶ Ποσηδεῶνι μίενί. c» τότω 39 ἡγωνί- 
Colo οἱ μέγιφοι κα «EA Y μογίφων ἀγῶνες. "| ΙΠΠοσῴ- 
δῶν x, Abu. ἐφιλονείχη(ζεν EA τῆς ᾿Α“Ἡικῆς. χαὶ 
ζήλτ4 c» τῶ Γεραϊτεείθν. 


Ποσάδῶν. x, ΠΠόσ4δον, ἡ κληΐοκῆ. [Ποσείδιον 20 Qy0- 
μα πόπε. 

Ποσάδωνι(ῷ»" ᾿Απαμεὺς, ex. Συρίας, ἡ PAVO, Φι- 
λόσοφ(" Σιτωϊκός" ὃς ἐπεκλήθη ᾿Αὐλητῆς. ovo) 
δ᾽ tore c» Ῥόδῳ, διάδοχ(Θ» γεγονὼς X μαϑητὴς 
Ilavouts. ἦλϑε j x εἰς Ῥώμζω ἐπὶ Μάρκε Μαρ- 
χέλλϑ. toem e πολλά. 

ΠΠοσηδων()» ᾿Αλεζανδοεὺς,, Φιλόσοφ(θ»" Σιτωϊκὸς, 
μαϑητὴς Zoe τῷ Κιξέως. "ἔγραψεν ἱφοοίαν Y 
pU Πολύβιον, c» βιξλίοις νβ΄. ἑως τῷ πολέμε τῷ 
Κυρίου οαὐκοῦ, x, Πτολεμαίε. x, Μελέτοις ῥητορικάς. 
Eis Δηκοσθένζευ᾽ “' “πον έσφς. X, oiu] τοῦτοι μᾶλλον 
HosdJwvie σοφιςοΐ εἶναι, τῷ ᾿Ολβιοπολίτῳ. 


Ποσεδωνι(ῦ» ᾿᾽Ολβιοπολίτης, σοφιφὴς, Xj ἱσορακός. 
Περὰ τῷ Ὠκεανῷ, ἡ Ὁ x&T αὐτὸν. Περὶ ? luej- 
xis καλδρδῥης χώξοις. ᾿Ατίικὰς (ejas, c» βι- 
βλίοις δ΄. Λυβικὰ c» βιδλίοις ιά. 3j ἄλλα τινά. 


/ ; - [ 1 
Iledó»n. opa κύριον. ὃς cuucyea ds TO 
A , ej , 3 
$ παλμικὸν οἰώνισμια" "Ole, ἐὰν " ard ut ὁ δεξιὸς ὀφ- 
' Ι / 
ϑαλμος, ποδὲ σημαίνει. 


] ET ; 
Ilozjvzc(Q» Kaoxdpos, uos * Kuyizxe, τολτῳ 
᾽ eo Y / 
r4 μ τὸ τελβθυτῆσοι T. Μένανδρον Sid zas, κωμε- 
I » "4 N / cT on &n xu 
xos ἔπι "ἢ τὰ δράμαϊα αὐτῷ ἕως Ὁ λ΄. 


1 Ποσειδδίνειον. Δ] οἱ διφθ.} Hxcleguntur etiam fupra v. ᾿Αϑηήναιον. 

2 Μὴν σποιροὶ "A'mveuois ὅτω xA. Δεκ.} Sic habent omnes. Editt, 
precedentes. Αἴ in MSS. Parif. locus hic ita legitur: "Exec pony 
amp AU. ὅτω καλεμδμί», ὁ AUyssO-. Sed minus recte.  Pofi- 
deon enim Grecorum non poteft refpondere Augufto Romano- 
rum: ut fatis conflat ex Scripteribus, qui de Men(ibus veterum 
Grxcorum fcriplerunt. 

3 Διαμνεινετρηρθμη ἡμνέρῳ} Vide fupra h. v. 

4. IIoczidiO- "Az. De hoc vide Menagium ad Laert. lib. v1. 
fegm. xxxix. 

5 Ἔρξαψεν ἱσυρίων τὴν MT Πολ.} Imo, alium Pofidonium fuiffe 
oportet, oui hanc hiftoriam ícripfit. Pofidonius enim Alexan- 
drinus multo ante Polybium decefferat, quippe quem ZenonisCit- 
tiei difcipulum fuiffe ex Laertio in Zenone Citz. fegm. xxxvirt.& 
hoc ipío loco Suidz conftat. Vide Vofüum 4e Hiff. Gr. lib, r, 
cap.xxiv. ὃς Menagium ad Laert. lib. vir. fegm. xxxvii, 

6 Τὸ πολρμνικὸν edu] Vide fupra v. Owner. 


Ποσφδεών. Pofideon. Menfis apud Athenien- 
(85 ita dictus, [ quia Romanis] December [ vo- 
catur. | Menfe Pofideone cauti in Judicio ad 
clepífydram agebantur. Ea autem erat ccrta 
aqux menfura, ad definitum diei intervallum 
fluens, qux eodem menfe menfurabatur. 
Hoc enim menfe maximz ὃς de rebus maxi- 
mis lites difceprabantur. 1 Neptunus ὃς Mi- 
nerva de Attica inter fe contenderunt. Vide 
in v. Γεραϊτερίῶν. 

Ποσειδῶν. Neptunus. Et vocativus, Πόσειδον» 
Neptune. Πυσείδιον vero eft nomen loci. 


ILoujon. Pofidonius Apamenfis, Syrus; 
aut Rhodius, Philofophus Stoicus, qui co- 
gnominatus eft /47//eta. Scholam habuit R.ho- 
di, fuitque difcipulus & fucceflor Panzti. 
Venit & Romam fub M. Marcello. Scripfit 
multa. 

Ποσειδωγι(ῦ». Pofidonius Alexandrinus, Phi- 
lofophus Stoicus, Zenonis Cittiei difcipulus. 
Scripfit hiftoriam; inde incipientem, ubi de- 
finit Polybius, libris 11. ufque ad bellum Cy- 
renaicum, & Ptolemxum. Item, Declamatio- 
nes Rhetoricas. In Demofthenem argumen- 
ta. Sed hxc puto potius effc Pofidonii OI- 
biopolitz, Sophiftz. 

ΠοσειδωνίΘ». Pofidonius Olbiopolita, 805 
phifta, ὃς Hiftoricus. [Scripfit] de Oceafio; 
& rebus, qux 1n eo funt. De regione, qux 
'Tyrica vocatur, Atticas hiftorias, libris xy. 
Libyca, libris x1. & alia quxdam. 

Hose». Pofidonius. Nomen proprium 
viri; qui fcripfit de ratione ominis ex pal- 
piiatione captandi. Ut, dexter oculus palpi- 
tans tale quid fignificat. ' 

Πουσίδιπτ Q». Pofidippus Caffandrenfis, Cy- 
nifci F. Comicus, qui tertio anno poft Me- 
nandri obitum fabulas docere coepit. Fabu- 
lz ejus funt circiter Xxx. 


7 nZ»4] Vel fcribendum eft zzb»riu, vel dwrmw. "Theocrit. 

Id. r1. v. 37. 
Y A2AeTIU óQ oc A pode pos ὁ dE. —— 

Vide, qux ad iftum locum notat Cafaubonus. 

9 ὧς Κυνέσκε) Stephanus Byzantius v. Kac»hdpem: IlodAw- 
a O- ἢ Kayeixzs ποιητὴς διὸς ἦν Κυνίσκι Κασοωνδδέως. Ὁ 

9 "Ea ὃ nd διώκοι αὐτῷ ἕως T X] Pofidipp Comici fequentes 
apud veteres laudantur fabule. AN AB ΛῈ ΠΩ Ν. Athenzus lib: 
xiv. pag. 66i. IleziAizreroe cv ᾿Αναδλέποντι" 

"Egà! μιώγειρον οἰνωλααν, εἰ κήκθου. GC. : 
AHOKAEIOMENH, Athenxus lib. vir. pag. 201. Ποσείδιηπος 
᾿Αποκλειομνένη" ᾿ΕΨητὸν εἰηθροίξειν πινώ. Idem lib. xiv. Pag. 659. 
"AX ὅγε Ποσείδιππθ: fed δόλων μρφγείρων οὐ᾿᾿Αποκλειομιένῃ φησίν. Pol 
lux lib. x. cap. xxiv. pag. 480. Τὸ μέντοι ips T) πηγανίξεῶς ἐδὶν 
€» ᾿Αποκλειομνένῃ Ποσειδίππϑ. PAAATEIA. Pollux. lib. tv. cap. 
xxiv. pag.216. Φιλήμων C» Σικελικαῖ, x Decide O- c» Τωλεύτῃ, 
(lego Taa«Tís) Aíroge μινημνονεύεσι, &HMOTAT.— Laudatur 4 


i1 :σγ]ερ» 


τὸ fl Ó 


Ποσιήϊερνίδας. τὰς cy τοῖς πτέρναις ὅσοι Φλέ- 
Bas Φυσὶν Ἱπωυοκρατης. 
Πύσις. ἀνήρ. 
Dé. τὸ aidviy τῷ ἀνδρός. 
Πόσδιον. τὸ αἰδοῖον. 
Δέων ' σοι γέγονεν ἐκ μα μα. σύν. 
Τάτ' ἄλλ᾽ ἁπαξάπανα, καὶ τὸ ero c ον 
Id σώ «xesrouoor, ᾳριβλὺν ὥστ χινήαρον. 
Κύηαρί(" 5, τὸ πῶμα ? βαλάνε, ὅπ ἐγκάϑη) 
ἡ βάλαν(θ»". * Ae pane 
Νὴ 10) ᾿Αφοοδί τίου, ἡδὺ Ὑ ὄζει ποοῦῖε. 
Πόσϑθων, πόσων». 


- ^ , 
Πυσόν, τῷτο X péycyQ» SraguTay οἷον, μέγοι, 
ἢ μικρόν. ποιὸν δὲ, xT^ T ὕλην ϑεωρέιται. 


Πόσε. 
Tlícu? ποίωμαι σοι τὰ joe Aye. 
Τὸ μϑὺ Ἑτέρον τύτων, σκορόδων προπαλλίδιρν 
Τὸ δ᾽ ἅτερον, ἂν Ae, χοίνικ (Ouais cx. 


ΓΙοςύμε Ow "axle. ὅτ" μέγα Φρονῶν «Q εοω- 
τα πῆς’ τάξεως τῷ γίνες exe, αὶ ὅτι διῆαῖς ὑ- 
πατείαις ἤδη χεχοσμημδμος ud. ἐφ᾿ οἷς ὁ cuna» 
αὐτῷ χα ἀρχὰς μδὺ ὡς ἀπελαυνόμϑυ(» T ) ἴσων 
ἡγανάχτᾳ, Xj πολλάκις ἐπὶ τῆς βδλὴς τὰ δίχονα 
«aeis αὐτὸν (eye. ὕφερον ἢ συ[γνὲς ἑαυτῶ χα τοῦ πε 
«esa ὄγκον, x, Φίλων NY", ἡ X^ τὰς ἀλ- 
λας διυάμεις ἐλάτῃονα ἰοχὺν ἔχοι, (ϑημοϊουκὸς 9B 
L0, x, P νεωφὶ παρελϑόντων ἔς γνῶσιν) εἰξέ πε Td 
σιυυυπάτῳ, ἡ παρεχώρησε τῷ πολέμε τίω ἡγεμο- 
yay. 3j τῷτο Weyxe [σφ βολίω τῷ Ποφομίῳ, χτ" 
emu) αὐνγάδειαν γενομϑύῳ. Ἕτερον δὲ βαρύτερον, 9 
ὡς Xr Ῥωμαίων ἡγεμόνα γενόμϑνογν. "taxe adu Ov 
ἡ ὧν, πῆς ἑαυτῇ φραΐιᾶς C4 τὸς β΄. ἄνδρας, ἐς τὲς 
ἰδίας ἀγοδο ἀπήγαγεν" οἷς ἄγθυ σιδγῖρε δρυμὸν ἐκέ- 
λυσε κείρειν. d, χατέοζε TSs ἄγθρας Cy τοῖς ἀγροῖς, 
ϑητῶν ἔργα καὶ ϑεροιπόντων ὑπηρετῳν]ας. κ ἄλλα 
TANG Gu. ὅσου βαρύαᾳ ἰσπροζάρδν(", παρέογε 
τῷ δήμῳ μίσες ἀφορμῖεὺ Juxeus, 


Suida v. Νεωνισκεύετοι!. ἘΠΙΣΤΑΘΜΟΣ. Pollux lib. x. cap. 
xxxi. pag. 490. Αἱ 5 ἀοῤταὶ εἰράωττοι c» Ποσειδίππε ᾿Επιφοέθμνῳ. E 
ΦΈΣΙΑ. Athenxus lib. xiii. pag. σοι. Ποσείδιππος ἢ ὁ Κωμοικὺς 
ὧν ᾿Ἐφισίᾳ ni Φησὶ «| αὐτῆς. ΚΏΔΩΝ. Pollux lib. 1x. cap. 
v. pag. 424. Eizo 5 τὸ τελώνιον ὧν Ποσειδίπ πε Kon. AO- 
ΚΡΟΊ. Athenzus lib. i1r. pag. 87. Μνημνονεύᾳ dl αὐτῶν Yleozi- 
dimos, c» Λοκροῖσιν ὅτως. METAOEPOMENOZ. Athenzus 
lib. r1:, pag. τι 8. Κυβίων 5) μυνημνονεύφ Ποσείδισπος ἐν MereQepojutvor. 
Laertius in Zezoze, lib. vi. fegm. xxvtr. fabulam hanc numero 
plurali effert Μεπεφερφμθνοι. Ait cnim :' Asi à Ποσείδιπα Ὁ» Μεΐ- 
Φεσομυένοις. IIEAION. Athcnzus lib.111. P.94- Eigure x στὸ £99o- 
πώλιον 79 Ποσιδίππῳ c» Πεδίω. IIOPNOBOZKOZX.. Athenz- 
us b. tV. pog. $4. Ὁ 5 κωμνῳδοποιὸς Ilosticiga O- cv Πορνοβοσκῷ 
ᾧησιν, ZYN TPOO OI. Ejus mentio fit apud Athenzum lib. xr v. 
pag.659. XOPEYOYZAIL  Athenzus lib. ix. pag. 376. Ποσεί- 
uaO- A c» Χορσυόσοις. Praterea, Pofidippi hujus fragmenta qux- 

dam, ícd fuppreffo fabulz nomine, leguntur apud Stobxum. Ex 
eodem infigne fragmentum adducit Dicxarchus in Vita Gracie, ic 
inquiens ; Ὅτι 5 zzz, ἣν καπτηραθμυήμνεθος, Ede ἐπι, κ(οιρτυρεῖ nuo à T 
xao udi ποιητὴς Yloosidura Qu, wspoopdp Ov ' Αθηνείοις, ὅτι T2 αὐτῶν 
φωνὴν x τὴν πόλιν φασὶ d Ἑλλάδος εἶναι» λέγων Bue 

"Eois ἐᾷ isi quiz, πόλεις 5. “πλείονες. 

Σὺ d Toxic ἡνίκ᾽ τὸν φωνὴν A£fue 

Αὐτῷ mie, οἱ οἱ  ExMusg £u ico ud. 

τί acor2]azedour συρλαξαῖς C euam, 

Τὰν εὐτραπελίον εἰς οἰηδίαν οἴγεις» 
Veríus fecundum & terium emendare conatur Salmafius ad So- 


In o 
Π σι ]ερνίδει ὁ. Sic venas calcaneorum vocat 
Hippocrates ἢ e 


Zt 


Πύσις. Vir. Maritus. 
Πόοσϑη. Pudendum virile. Penis. 


Πόσϑιον. Parvus penis. [ Ariftophancs:] Leo 
tibi natus efl, ipfa imago tua: cujus cum re- 
liqua omnia, tum etiam penis tuo. fnmntlie eff 
torti zmflar cyttari.. Kvxdae&» dicitur opercu- 
lum glandis, cui glans inclufa eft. Etiterum: 
Per Venerem, fuaviter a mentula olet. 


ILcXay. [Pufillus puer. Vel; magnum pe- 
nem habens.] 

Ποσύν. Quantum. Hoc in magnitudine fpe- 
&katur, diciturque de magno, vel parvo. At 
ποιὸν, Quale; in materia fpectatur. 

Πόσε. Quanti. [ Ariftophanes:] Quanti e- 
mam a te iflos porcellos ὁ — Alterum borum e- 
mes alliorum fafciculo: alterum vero, fi vis; 
chbenice fola falis. R 

Πυφύμεί(θ»". Poftumius, Conful [ Romanus.] 
Hic ingenti faftu tumebat, tum ob fplendo- 
rem generis, tum ob geminum confulatum; 
quem geflerat. Quare collega ejus, cum prx- 
ter Jus fuum deprimerctur, initio quidem z- 
gre ferebat, ac fxpe in Senatu de eo quere- 
batur. "Tandem vero cum {6 nobilitate ὃς 
amicorum opibus & gratia inferiorem efle 
fentiret ; (quippe plebejus & novus homo 
erat) collegz fe fubmifit, eique belli admi- 
niftrationem conceflit. Ea res primum ma- 
gnam invidiam conflavit Poftumio, ut ho- 
mini valde arroganti & fuperbo. Aliud de- 
inde gravius quam pro imperatore populi 
Romani adjecit. Selectos enim ex legionibus 
fuis bis mille juvenes in agros fuos ablega- 
vit, & abfque ferro faltum excindere jutlit, 
fervilibufque addictos operis perquam diuin 
agris detinuit. Ín quamplurimis etiam aliis 
rebus infolentiflime fe geílit: adeo ut Sena- 
tus populique Romani odium in fe merito 
provocaret. 


linum, pag. roo. Edit. Ultr3j. quem vide. Adhxc, Clemens Alex. 
Strom. lib. v t.|pag. 449. fequens Pofidippi fragmentum recitat : 

Οὐλεὶς εἰλύπως T. βίον διήλαγθο, ; 

"AvIpwz O- ὧν" Z2" ἄγει E τίλες παΐλιν * 

"Egueney εὐτυχῶν. 
Porro, ícripícra: etiam Pofidippus Epigrammata, ut non folum pa- 
tet ex Anthologiz, in qua fub nomine Pofidippi Epigrammata a- 
liquot leguntur: fed etiam ex Athenxo, quilib. x pag. 472. Po- 
fidippum οὐ "Ezzzezpertom laudat. | Huc accedit auctoritas Scholia- 
ftx Apollon. Rhod. qui ad lib, τ. v. 1289. Pofidippi S "Ezzgeape- 
εἰωτορξὖφε expreffe mentionem facit, Aitenim: Τότῳ o4 Ποσείς 

ππος ὁ "Euge eo tovrogeeQO- do) vox , € Φερεκύδης. An autem. 
hic Epigrammatum fcriptor idem fuerit cum Comico, certo af- 
firmari non poteft. Alius certe a Comico fuerit Pcfidippus Hiftori- 
cus, de quo vide Voffium in prxclaro opere de ΗΠ]. Gr. 

I Λέων σοι γίγ.] Hoc funt verba Ariftophanis T/efmopbor. pag. 
794. (523. Ed. Baf. P.) ubi verfus primus hodie fic legitur: 

Λέων, λέων σοι γίηθνεν; αὖτ᾽ εἶγγκκο σεν. 

Sed pro ci» ex Suida refcribendum eft ἔκ μογμνα: ut oftendimus 
fupra v. Λέων, ubi idem hic locus Comici legitur. 

2 ᾿Αρμφοφανης) Tbefmopbor. pag. 78o. (518. Ed. Baf. P.) 

3 Ilórs πρίωμναί σοι T χοιρ.) Tres hi fenarii leguntur apud Ari» 
ftophanem. «4 οὐ arnez[ióus, pog. 410. (193. Ed. BaCP.) 

4 Ilegop C» Ὕπατες. ὅτος μέρα φρονῶν ἐφ᾽ ἑαυτ.) Hxc, ὃς ας 
fequuntur ufque ad finem ἀγτῖου]ῖ, Dionyfio Halicarnafien( tribuun- 
tur in Excerpüs a Valefio editis, p. 5 33. unde ca Nofter deícripfit. 

5 Τῆς πίξεως] Cum γαϊεῆο reízribere malim, 4 τ᾽ at esas. 

TIógos. 
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Ic Qv» zm g πόσα», χα συγχοπῖωώ. πλέτ- 
τεῦ δὲ Es ποσύτη (θ". οἷον, πότον ἀγ4 ἔτι»; καὶ, 
πύφη Gea. ? ἡμέρας; 

Πηςῦμ(ῷ». "Papi, πὸ Καπύης, τοῦ πε Ἑλ- 
λήνων ἐπηοιαδεύθη, ἐραι δ εὶς αὐτῶν μῷ ἔτη λ΄, τὰ δὲ 
Ὡρῶτου eU lo. ema j ἅπαξ αὐτὸν εἰσῆλ- 
Say ὁ Φιλολόγί(ῷ»" ὅδε ἔρως, εἰς τὰς ᾿Αϑῆνας ὥρμοισε, 
3 ἐξεμβσώϑη τὰ Ἑλλήνων ἐκεῖθι. ἐσ γῆροις βαϑὺ ἡ- 
λασε, πολλὰ καὶ καλὰ εἰδὼς, ὄχϑν ἀπεικὸς ζεὦ καὶ 
τόνδε τὸν ΠΠοςοῦμοον λέγῳν λόγον ἐκέϊνον, ὅν ὃν H. 
eaxAel B» dme aei αὖτῷ ᾿Ερωὺυτὸὲν ἐδιζησοιμέῖωυ. 


Ποζα μηϑὸν. δικζεν ro (ug. 


Πυτούμιοι. οἱ 'Aqeerás. xai Cir c» τα Aea- 
xeerdd. 

IloroeoJwpetz.' 5 περῶν ἀεὶ τὸν 7ro (ptu. 
, Πορὲς ϑαλάῇη ἐείζεις. ἐπὶ T 2d eclenoudpey 
«ej κρείονας. x, llo(guoi, JW “ὁ Λεοντιδίρν, 
85 ϑημότης, Ποτοίμι(ῷ». ἐκωμῳῤδνϊο δὲ ὡς ῥᾳδίως 
δεχόμδῪμοι τὲς aae ^ed qus. 

Χύσις ποΐζωμοῖο δυσμενῶν duoi et ῥοίν. 


Ποτουμῳ" μεγάλῳ ὄχετον ἐπαγᾷς. ἔπὶ Ὁ τοῖς ὅσι 
“αδϑσφερόντων. 


Lleva? ᾿Αλεξανδρεὺς, QUA iQ, γεγονὼς 
«es Αὐγώφε, καὶ μετ᾽ αὐτόν, tu αὐτῷ εἰς TUS 
ID da» Πολιτείας e πσυμνήμαι. 

Ποτοίμων MiruAlwed Qs, uis Λεσβώναχ!(», pa- 
que. ἐσοφίφβυσεν cy Ῥώμῃ ἐπὶ Καίσαρ(" Tigeeus 
καὶ ὃ παῖε αὐτῷ εἰς τίοὐ παλοίδει emails, ὁ βασι- 
λεὺς ἐφοδιάζει τοισισδὲ γράμμασι [Ποτοίμεωνα, Λεσ- 
βώνακ! (Θ" εἰ τις ἀδικεῖν πολμήσοι, σκεψάδδω, et μοὶ 
duse?) “πολεμειν. ἔγραψα «eA ᾿Αλεξάνδρε 9 Μα- 
xd». Ὅρες Σαμίων. Βρώτν ἐγκώμιον. Καίσοι- 
6(0» ἐγκώμιον. Περὶ τελεία prrroe (Dv. 


Πυταίνιον. ὁ τὸ ξένιον, 9 νέον. 

Πότε. λέγε) ποδὸς νῦν x&T ἄμφω, χαὶ Xp τὸ 
παριληλυνδδ, X, χτλ τὸ μέλλον. χτλ μδὺ τὸ παρε- 
ληλυϑόσ' οἷον, [Πότε ἐγένέϊο ; XP^ δὲ τὸ μέλλον" οἷον, 
Πότε ἔσται ; 

Πότερον. ἄρα. “πῖον. ποΐα πόν. 

Ποτή. ἡ “ἴησις. 

Πύτης Av. 5  AeiquDaavs NeQéAous" 

Οἴμοι, τί γοίρ μοι "Farro sodes λύχνον; 
«2-9. ᾿Ατίεκοὶς ὃ πολὺ Aou ἀναλίσκων. 


1 Ποτωμνοδοέρτης} Eruditiffimus Pearfonius ad locum hunc fe- 
quentia notaverat: 4, apud Jrtemidorum pag. 241. (i. €. lib. 1v. 
Cap. Lxvitt.) osque] d eme fcribitur. Non enim efl, à Y- στοζωομυὸν dut- 
ge, frve, flwvium tundens, ut "voluit Portus [ed Δἰφέρων, traji- 
ciens: ut apud. Polybium, διάρᾳντες "T πόρον. Recte. 

2 Ποτοίμνων ᾿Αλεξ.) Deco vide Laertium in Ργοαηλῖο, fub finem. 

1 Kod ποτε αὐτῷ εἰς τὴν πειτοίδος ἐπαν.} Hefychius Milefius: 1π0- 
mina T. Μμιτυλζωαἷἶον ῥήτορφι εἰς τὴν zr ed ἐποινιάντω ποτὲ ὁὶ Καῖ- 


Jom. 11]. 
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[ic €. Quotus. Formatum eft ex nomine 
«sv», per fyncopen, diciturque de quan- 
titate. Ut, Quotum agit annum 2 Et, Quota 
eff bera diez? — — 

Πυφουμίϑ». Poftumius, Romanus, Capua o- 
riundus, poft xxx. xtatis annum Grxcis lite- 
ris inftituit coepit; amore earum captus. Ini- 
tio aurifaber fuit. Poftquam vero femel eru- 
ditionis & literarum amor animum ejus füb- 
uffet, Athenas profe&tus, illic Graecorum dif- 
ciplinis eruditus eft, multifque. & przclaris 
Ícientiis inftructus, ad feram ufque fencctu- 
tem vixit... Haud immerito igitur Poftumius 
de fe dicere potuit; quod Heraclitus de fc 
dixiffe memoratur: Me zpfum quefrvi. 

IHozo.udo, Fluminis in morem. | Fluminis 
inftar. 

Ποτούμιοι. Potarni. Vide in AegaaeKtt. 


Ποτοιμοδαίρτης. Fluvium femper trajiciens. 

Ποταμὸς Saxa]. Fluvius cum maricertas. De 
ii$; qui cum poteritioribus contendünt. Et Po- 
tami, populus tribus Lcontiz; cujus popu- 
laris | vocabatur] Potamius. Potamii auteni 
a Coraicis perítringebantur, quod eos,. quí 
in album civium falfo rclati erant, facile rc- 
ciperent. "T Jmumdatio fluminis inimicorum 
gaudumm fonificat. ; 

Ios uey. In fhrojum tüagnum canalem 
derivas. Dicitur in cos, qui rebus magnis 
parvum quid adJiciunt. 

Πρτούμων "AME. Potamon Alexandrinus, 
Philofophus, qui vixit ante Auguftum,. ὃς. 
poft eum. Extat ejus in Platonis 4e Republ. 
libros commentarius. ΠΝ 

Homo Mir. Potamon Mitylenzus, filius 
Lesbonactis, orator : qui Romze füb Imperatao- 
re Tiberio eloquentiam profeffuseft. Huncin : 
patriam aliquando redeuntem. Imperator ta- 
libus literis 1nftruxit:. Pozzmonem Lesbona- 
éis filium (i quis injuria afficere aufus. füerits 
videat am tecum bellum gerere poffrt.  Séri-- 
pfit de Alexandro Macedone. Fines Samio- 
rum. Bruti encomium.  Cxfaris encomium. - 
De perfe&o oratore. PME. 

Ποτοιίνιον. Peregrinum. Vel, novum. 

Πότε. Quando. Dicitur detempore & prz-- 
terito & futuro. Et de przterito quidem: 
ut; Quando fuit ? Dc futuroautem : ut; Quan- 
do erit ? : 


Πότερον. Utrum. Quale. Cujas: 

Ποτή. Volatus. 

Πότης λύχν(". Bibula lucerna. Ariftopha- 
nes Nubibus: Hei mibi ! Cur bibulam accen- 
difli lucernam 9 Apud. Atticos [ita vocatur 
lucerna] quz multum olei abfümit. 


aep TiGeoA D» ποιέτοις iQudiacs p Ποτεέμνωνα T* Λεσθδώνακτος 
εἴτις οἰδικεῖν πολμνήσοι, ὀπκεψαΐόγω, sl uos δυνήσετοοι πολεμεῖν. Hinc 
Suidas {πῶ defcripfir. 

.4 Τὸ £ine] Legendutm eft, τὸ ξένον: ut Portus etiam monuit, 
Confer Schol. Sophocl. ad “πεῖς. pag. 248. & Schol. /(ch,ad 
Promethb. v. 102. : 

$ ᾿Αρηφυφάνης Νεφέλωές 1 Pag. 126. (62. Ed. Baf, P.) Confer 
etiam Noftrum fupra v.'A2)y9a 542. à 
Jler- 
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Ylorideqa.! ὄνομα πόλεως. X, ΠΠοϊειδωμάτης. 


Ποίενίοσ 1). ἐπέρχεῦ). 

Πότριον, μόρον. Sáyxloy. X, εὔποϊμ(θ", ὃ χοιλῶϑ 
πὸν βίον χαϊα ςρέφων. Ὃς οἰκτρῶς X, ἐλεεινῶς es γὴ- 
exs Ἦλθεν ἐδα μὴ εὔπόμον. 

Πότνα δέσποινα. 

Πότνια. σεμνή. aO. 

Ποτνιωάνα!. ἢ" QQXe AE. Y, aolnacrop, Ἐλιχα- 
Ada cts. καὶ alios, δυσφορῶνι, μετ᾽ cipuo- 
γὴς o Sy Xe AGY- 

Ποχόν. Cid ἐν τὰ "Αγευσ(Θ" Sans. 


Hors. τὸ ποόμϑνον. - Πότ(Θ" dt, τὸ συμπόσιον. 
Σ φοδοϑ j πότῳ γενορδμθ, ἐγοδρεύων ὃ ἑσιάτως, αὐτὸς 
48b ὀλίγον ἔπινεν, αὐτοῖς ἢ πΌΛ ἐγ ΧΕ τοῖς Seea- 
πεύεσιν ἐκέλϑυε. ᾿ 

Ποχώρμϑναι. οἱ ατείβεσω. {Ποτῶνται ἢ» ἤγϑν πε- 
TOT OH. 

Πυτώνη." ἀδελφὴ Πλάπιν(θ" τῷ Φιλοσύφε. 

Ig γῆς, "Πῷ γὴς πέφδϑυγεν; ἀντὶ τῷ, εἰς ποίαν 
yl,  ATlxas. 

IeA5«e42, "Apis ϑυγοίτηρ, βασιλὶς, i ἐ- 
τῶν ἔπω τυγχονθσοι, dem Tho βασιλείαν Sad. 
ἐπαίδευσε ἢ ἡ τὸν ἀδελφὸν Θεοδύσιον. σοφωτάτη γὺ 
2 M NER ἢ ! M QM 
ὥσου, xj Odo γῶν κουτημϑρη., “τὴν Te ἰδῖαν mupAeiot 
τῶ Ouf πξϑϑουέϑηκε, τὰς ἀδελφὰς τὸ ὅμοιον 
πρᾶξαι ἐδύϑουξεν. εἰς aula, j τὸν ἀδελφὸν ἐκαγόγι- 
Cor, Ὑ)6ς πε, ἡ Ano, βάδισμα | 
δυμάϊων "oA Dou, ἡ οζῦμα x3) ἐδρας X, ςασεῶς 
«aes ὃ 
τὸ ϑέωον δὐσέβειαν αὐτὸν. δξεμελῶφ ἐδίδουσκεν. ὡσοιύ- 


1 f. wp 5 
ud 2 


' 
; 7) y 6^9, X £y- 


- 5 Mw» 
βασιλικῆς ἐξεπώδευσε. tv ἁπάντων, Viu) εἰς 
TAN n Nos 
qu ὃ r2 «ei τὰς eLàeA Qa.s διεγένετο. πολλὰς ἢ 
m D r , 
᾿Εκχλησίας, 3X, “ἰωχεῖα,, τὸ ξενῶνας, X, Mort qneia, αὖ- 
/ , / l » 
τὴ χτίσοισοι, x, «ue37008s a.QGeAcwW X, “δὲς ἀλ- 
j e M ^ 
λοις μένοις χα τοργώμαισι, πολλάκις αὐτὴ Xy τὸ J'AI 
5E CMS Quin / SM I CN 
ἐφαίνετο, oj ^) ἀδόλφοι, ᾿Αρχαδῖα, x, Maga. ο ἢ 
, [ , / Se om 
Quad νωθρός πε X, aegre Qv ἐς πανΐῳῳ μδν υπὴρ- 
p μάλιςοι 5 ἐς τὸς αἰ πυυβάλλοιϊας ord 5 χάρ- 
ἢ , ΙΑ ey c / 
τας, ὃς ἀπο ϑουγνῶφως v7re)eaQer. ὅτὸρ ἡ σοφωτούτη 
c . I - ω 
γνσοῦ πότε Πθλίχεθλα, σοφῶς ὑπῆλθεν αὐτὸν, δωρεὰν 
- (o δ ἴς cC 
? At πσποβαλβσου JWyer δὺς δελείαν τίου ἑαυτῷ ya- 
perle) Εὐδοκίαν, ἰοῦ X, χαθυπογράψας μὴ “αεϑτε- 
gor ἀναγνδο, ὕφερον δεινῶς ὠνειδίζετο «oo τῆς Πελ- 
χέίας. T Ἡ HsXyeeia τοσῶτον ἐμίσᾳ τὸν Νεφύθμον, 
ὡς τὸς Φιλφντους ὥκέινον ὃ Aja d eUA AU, ὅτι πορνείον 
, CINES / 
«263: τὸν ἀδελφὸν αὐτῆς Θεοδύσιον τὸν βασιλέα, διέ- 
/ ! ^ M e t € Ὁ 
βαλε VlaA2eeAzs NigoeAQ». Xj δ οἱ Turo ὅτως va 
αὐτὴς ἐμισεῖτο. ἐλοιδόρει Y) αὐτὴν εἰς τὸν ποτε Má- 
yigpor Παυλῖνον Ἀεγύμᾶνον. 
cheriz adeo invifus erat. Criminabatur enim 

1 Ilozidus] Vide Schol. Ariftoph. ad Equit. pag. 314. 

1 TlernécX] Helladius apud Photium, pag. 1589. "OA τὸ avz- 
xc, κυραώτερ4» ἐπὶ γυνοιικὸς τούτηετεο, Quai» ϑιτῶν κακόν τι rA y D 
θήλειαν ἱκετεύῃ Θεόν. vrovvidpdpoy ἢ audpos ὧν τις tiara; οἱμυαρτοώνῳ. 

3 Moz», ἀδελφῷ.) Vide infra v. Ez:c:zyz Ὁ». ^ 

4 ΠΞ γῆς! Sic habent MSS. Pari. At priores Editt. ze γῆς. 


5 Πελχερία } Cum hoc loco Suidz conferendus eft Sozom. Hift. 
Ecclef. lib. ix. cap. 1, ὃς Cedrenus pag. 342. 


πα 

Τοτίδαα. Potidwa. Nomen urbis. Et Poti: 
dzates, [illius urbis civis. 

IIuioxc?). Advenit. Accedit. 

ILrua.Fatum. Mortem. Et εὔποϊμος, qui feli- 
cem vitz exitum fortitur. Fortunatus. Qu 2d 
feuectutem minime felicem mifere vita produxit. 

Πότνα déez. Veneranda Domina. 

Πότνια. Veneranda. Honorata. 

Irnzc9uj. Suppliciter orare. Obteftari. Et 
ποτγιατοι, Dcos implorat; vel; obteftatur. Et 
“οτνιώμδυν(θ", cum querclis obteftans, vcl, cum 
lamentis rogans. 

Ποτόν. Quod potari poteft.  Quxre in v. 
" A'yeus (C ϑοίνης. 

, Horás. Potus, five 1d quod potatur. At 
ποτ", compotatio. Cozvzvis firenue potantz- 
Qus, conurvator aliis infidians, ipfe quidem pa- 
rum bibebat s at comvivis amultum vini iufun- 
dere faumlos jubebat. 

Ποτώμδϑναι. Volantes. Et ποτῶν), idcm quod 
zéro), volant. 

Iw». Potone. Platonis Philofophi foror. 

Πῷῳ γῆς; Ubi terrarum? Attice dicitur, pro 
εἰς “ποίαν γὴν ; 1. 6. Yn quam terram? Quo £erra- 
rum fugit ὃ 1 

Πρθλχέρλα. Pulcheria, Arcadii filia; Impera- 
trix, nondum annos xv. nata; imperium op- 
time adminiftravit. Fratrem etiam 'Theodo- 
fium eradiit. Cumenim effet fapientitfima; ὃς 
mentem haberet divinam, virginitatem fuam 
Deo confecravit, ὃς forores, ut idem, facerent; 
hortata eft: fratremque:in omnibus forma- 
vit, & mores, fermonem , inceffum, rifum; 
corporis cultum, feffumque ὃς ftatum Impe- 
ratore dignum edocuit. Ánte omnia vero pie- 
tate erga Dcum accurate eum inftituit: ὃς ta- 
lem erga forores quoque fe przbuit. Eadem 
multas Ecclefias, multaque pauperum & pe- 
rcgrinorum diverforia & monafteria condi- 
dit, reditibufque inftruxit: & prater innu- 
mera alia przclare facta; fxpe etiam divinum 
Numeneiapparuit. Sororcsejus fuerunt Ar- 
cadia ὃς Marina. Frater vero, qui natura fo- 
cors erat; inconfiderate omnia agebat: pra- 
cipue vero libellis, qui ipfi fubjiciebantur, 
non lectis nomen fuum fuübícribebat. Quo 
fapientiffima Pulcheria femel animadverfo; 
callide eum circumvenit, libellum fubjiciens, 
in quo conjugem Eudoxiam donari fibi pe- 
tebat; ut caancilla uteretur. Cum igitur huic 
libello non le&o nomen fuum itidem fub- 
fcripfiflet, graviter poftea ab ca objurgatus 
eft. T Pulcheria erga Neftorium tantum o- 
dium conceperat, ut amici ejus rumorem fpar- 
gerent, ['Neftorium Pulcheriz eam ob cau 
fam adeo exofum ες.) quod cam ut impu- 
dicam apud fratrem "I heodofium Imperato- 
rem criminatus eflct. Et hinc Neftorius Pul- 

cam apud Paulinum tunc temporis Magiftrü. 


|. ὁ Χώρτας] Sic MSS. Parif. At priores Editt. male, seo, G«. 

7 Ὑποξαλξσε) Et hanc lectionem: ex MSS. Parif. rcvocavi, cu- 
jus loco in prioribus Editt. male excufum e(t, 4a Sgza.. 

8 Διωθρυλλεῖν, ὅτι πορνείων «τὸς T. «io. ] Nec fenfus, nec conftru- 
&io loco huic conftat, quem proinde fic fupplendum ὃς fcriben- 
dum efle cenfuerim: 2]oSpmaeiv, ὅτι πορνεύῃ κα Πελχερία. X «es 
ἀδελφὸν αὐτῆς Θεοδόσιον T. βωσιλίω διέδαλε Πελχερίαν ὁ Nisiga Po c. 
Sed conje&uram hanc pro certa veritate nemini obtrudere velim. 


IIsA- 
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Πωλγεξία. Πελχεφίας τὴς ἀοιδίμε ςήλη ἵςοίό οὖ 
τὴ XaAxj, πλησίον τῷ ΓΙαλατίει, ὡς πυρὸς τον Πέ- 
ema lor. 
Πῷ μὴν; IIg δὴ ὃν; 
Πῷσ, ὁ «85 ἔχῴ δυικτύλες ι΄. 
UI ' ογήσην δοκεὶς; ἀντὶ τῷ, πῷ ἀπαξαι Tl jai i 
Πώγων, πώγων». Τροιζ i» λιμὴν, ὅτω χαλῴ- 
MA ὅϑεν καὶ παροιμία ἐπὶ TM καχογωείων: Ἐς 
Τροιζῆνα βαδίζειν. αὶ ""Aexeopáme 
Κἀγώ y ᾿Επικράτως Sx ὀλίγῳ καλλίογα 
Πώγων ἔχω. 
ὅτίΘ" 49 μέγαν πώγωνα ἔχων, ἐκαλεῖτο Σαχεσφό- 
e, x, ἐκωμῳδεϊτο εἰς δουσύπηϊα. ἣν ὃ ῥήτωρ, x, δὴ- 
uas. ἡ !'Aexsgopáyrs Φησίν᾽ 
"AraE ὑπύνης ᾿Ε“πικραες Σιακεσφόρε. 
Πωγώνίας. *o μέγας πώγων. 
Πωγωνιήτης. 0 Ζεύς. x, Πωγωνίτης. 


Πώεα, ποίμνια. : 
3 [ » V 5 
IleAds.5 ἀντὶ V πρασής. ὝὙϑάδης. ἔσι τὸ ὑνο- 
μα κχὶ οὖν τοῖς ΣΞώφρον()» ᾿Ανδρείοισ. 


Πωλέσκέϊο. ayegpéQero. x, “Ὅμηρ(Θ» Πωλεῖταί 
τις γέρων. 
Πωλβυϊεκός. 


Πωλεία xam. 

Πώλης. 7 ᾿Αραφοφάνης τὸ A v odual Os πα!- 
Co λέγᾳ, oy. τὸ -ἐπυδίϑοοϑι x) πωλεῖν τὲς πο- 
λιτθυομδῥες τὰ τὴς πόλεως πραγμαῖα" οἷον, «xe3- 
βατοπώλης, φυπεσιοπώλης, ἀλλονγοπώλης. 

Πωλητής. ὃ πιπροίσκων. Ἢν 8 οὐ]αφίων πωλη]ης. 
ἡ Πωλητα!. ὅτοι Ὁ ὀφειλόντων ταῦ δημοσίῳ XV^ 63- 
ϑεσμίαν, X, μὴ ἀποδιδόντων, ἐσπίπροσκον τοὺς ὥσίας. 
ὑπέχευΐο ^) τοῖς ΠΙωλη]οῖς *, ὅσοι τὸ 2Ja-oeapir 2.- 
QUeAo c» πολέμῳ μὴ εἰσεφερον" ἔτι Y, οἱ ξενίας ἁλόν- 
τεσ, Xj 0 μέτοικί(θ»", x) παὐρϑεοίτζω Οὔκ. ἔχων, Xj ὃ 
ποςοισίε γραφεῖς. τότων q9 τὰς goles πωλῴνίες, 
Qa δωχαπέβαλον εἰς τὸ δημόσιον. 


Πωλητο)," καὶ Πωλητήφμον. οἱ μϑὲὺ ΙΠωληταὶ, 26- 
XA τις ἐσὶν ᾿Αϑήνησι, δεέχα, τὸν Σριϑι μὸν ἄνδρες, εἷς Co 
als Φυλὴς ἐκάςφης. " δοκῶσι ἢ τὰ πιπρασκόρϑμα ὑ- 

du I ἢ N / MIA ι 
πὸ τὴς πολέως, maya τὰ τέλη. X, μέταλλα, X, 
uacdécds, καὶ τὰ δημευόρμδνα χατέχευ. " Πωλητήρ 
j χαλέϊται ὁ voa Qv, ya, σιωνεδρεύεσιν oi ΠΙωληταί. 

Iooorrneaor. TÓ Tea i210. ὅτως "Y aeu. 


1 Π χήσειν δυκεῖς] Ariftoph. Ranis, pag. 220. (137. Ed.Baf. P.) 
Ταχέως ἔμνξκινε. YI8 «γήσειν δοκεῖς; 

2 ᾿Αριφιφανης) Ecclefraz. pag. 726.(487.Ed.Baf. P.) Vide etiam 
Noftrum tupra v. “Επικροτης, ubi eadem leguntur. 

3 Ko AgistQzvzs φησίν) Imo, Plato Comicus, tefte Scholiafta 
Ariftophanis ad locum Comici in nota przcedente adductum. 

4 Tlarovías. ὁ μυέγας πεύγων] An potius, ὁ wig» 7wjura ἔχων» 

$ Πωλάς. ἀντὶ 9 qv.] Ex Haárpocratione. 

"ὁ "OjseO-] Odyff. Δ. 384. 

Πωλεῖπιΐ τις δεῦρο γέρω». 

7 Πώλης» ᾿Αρισοφανης τὸ τέλί(Θ- S àv] Nota hzc referenda eft ad 

locum illum Ariftoph, Equiz. pag. 295. (1 97. Ed. Baf. P.) 
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IIsX»eeiz. Pulcheria. Celebris illius Pulche: 


riz ftatua ftabat in Chalce prope Palatium; 
qua ad Peripatum itur. 


Πῷ utu; Ubi igitur? 

IIoc. Pes. Pes habet digitos svi. 

II οζῆσεν δοχέϊς; Quo te appulfurum putas ? 

Πώγων. Pogon. Portus 'Trozenis, fic di- 
&us: unde etiam proverbium in male barba- 
tos: Trezena iré. Et Ariftophanes: £f ego 
non paulo pulcbriorem barbam babeo Epicrate. 
Hic enim , quod magnam barbam haberet; 
appellabatur Σαχεσφόρί(θ» : idemque ut. hirfu- 
tus a Comicis irridebatur. Erat autem ora- 
tor; & demagogus. Et Ariftophanesinquit: 
Rex barbe, Epicrates Scutifer. 


Πωγωνίας. Barbatus. 

Πωγωνιήτης. Epithetum Jovis. Et Πωγωνί- 
7/5, itidem. Jupiter Pogonieta, vel barbatus. 

Πώεα. Ovium greges. 

Πωλάς. Pro πράσεις. — Venditiones. Hy- 
perides. Ufüus eft etiam hoc nomine So- 
phron in Zzri/ibus. 

Πωλέσκετο. Verfabatur. Et Homerus: /zr- 
fatur bic fenex quidam. 


Πωλϑυτικός. Pullorum equinorum doman- 
dorum peritus. 

Πωλεία χαίτη. Coma, fcu crines pulli equini. 

Πώλης. Ariftophanes πώλης, quod eft finis 
vocis joci gratia dicit; innuens fcilicet, eos; 
qui Remp. gubernabant, res civitatis vendere. 
[ Hinc, Comicus adhibet nomina illa;] az5- 
βατοπώλης, φτυπ’πιοπώλης, ἀλλαντοπῶλης. 

Πωλητής, Venditor. Ut, Erat emm rerum 
ad funera pertinentium venditor. Et Πωλή]α» 
Poletx. Hi bona corum vendcebant, qui 
Reip. aliquid debebant , nec intra conftitu- 
tum diem debita folvebant. Ad corum ju- 
rifdi&tionem etiam pertincbant illi, qui de- 
Ícriptam pecuniam 1n bello non conferebant: 
itemque peregrinitatis convicti, & inquilini 
patronum non habentes, ὃς defertz clientela: 
rei. Horum enim bona vendebant, & in α- 
rarium referebant. 

Πωλη]α) ὃς Πωληπτήρμον. Πωλη]αὶ, eft magiftra- 
tus quidam Athenis, virinumero decem, ex 
unaquaque tribu unus: qui omnia, quz a 
civitate venduntur, itemque vectigalia, & 
metalla; ὃς locationes, & bona, quz publi- 
cantur, adminiftrant. Ile» vero dici- 
tur locus, in quo Poletz conveniunt. 

Πωλητηήφιον, Locus rerum venalium. Sic Hy- 
perides. 


Ὡς σφῶτα 1e τυππειοπώλης γίγνεττῳ, 
*O« σφῶτος id τ πόλεως τοὶ σράγ οιζ;. 
Εἷς ἑτοσὶ πώλης. ---ττττ---- 

Vide ibi Scholiaftam. 

8 Καὶ] Particula hzc, ut fupervacanea, & fenfum turbans, de- 
lenda eft. Jungenda enim funt ifla, ὁ ,oérixO aveo] ro οὐκ ἔχων. 
Confer Nofítrum füpra v Νέμειν axeoszízhn. 

9 Πωληταὶ, Xj πωλητήρμον. οἱ b Πωλ.] Ex Harpocratione, 

10 Aex&ó] Harpocratio recte, dioixzz:: ὃς deinde, δημυόσια, ab(: 
que verbo κατέχειν. 

11 Πωλητηρ] Scribe, πωλητήφκον, ut recte legitur apud Harpos 
crationem. 
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Πωλικῆφ, 


164 Ep 
e Ὁ c , / , 
Πωλικχὴς ἀπῆνης. NS πώλων ἐζθυγρδιης. ! Ka.- 
A e SUN , ͵ , N L M 
qi πωλικὴς aye ams ἐμβείβως συνηντίαζε. Καὶ, 
M A ὩΣ Li MI , le 
πῶλικον, TO) Td 4OAS. ον * Ezrt)ea uc. 
II&is δ᾽ ἴσον &«zeA λάμπ΄, 
Πωλικὸν ὡς (zz (oov συσήσοίμϑν(θ». 





Πωλικός. o γεννοῖ(θ». Xj mu) δῆγμα, ἡ τὸ 
Φρύαγμα. 


Πωλίων. 


Πῶλοι.. κυρίως τοὶ γενήμαζ, τὴν ἵστων, καὶ 
TR ἄλλων χ]ηνῶν, ἅ ὡς cH ἐχομὸν xa Gay καὶ 
κολαχεύευ. ᾿ 

Πωλίων,; ὃ Ach “ἀοηματίσοιο, Τρφιλλιανὸφ, 
σοφιφῆς, x Φιλόσοφ(θ»"" σοφιτεύσως c» Ῥώμῃ em 

, 4 (2 ᾿ | 
Iouis τῷ uceyáAs, ὁ 2194854uduO* τίω oco- 
Ah) τῷ Τιμαγένθς, ἔγραψεν ᾿δχτ]ομὴν τῆς Φιλοχόρε 
' AT. “᾿Α΄πομνημονεύμαο, ἹΜεσωνία τῷ Φιλοσό- 

, N “ e ΕΣ /) 
Qs. 'Eailoun T Διοφάνες Γεωργικῶν, c» [ιδλίοις 
gp LTeos ᾿Αδιςοτέλην "OA ζώων, βιδλία. (. Περὶ 
cC 5 ? G3 /, au 9 , m 
τῷ εμφυλιδ Ὁ Ῥώμης πολεμϑ.. ὃν επολεμησου Ko- 

Li iH ,-. 
cap πε x, low nie. 


Πωλίωνῦ ᾿Αλεξανδρεὺς, OUa2A£eA Qv Aenpaeious, 
Φιλόσοφί(", γέ χονὼς ἐπὶ Adpiu ἃ «ous ὃ Διόδω- 
e€* Φιλύσοφ(θ", ὃ yesobas ἐξήγησιν Y Corre plor 
«2 y. τοῖς ῥήτορσιν. ἔγραψε συναγωγὴν ᾿Α“Πικῶν λέ- 
Ecor xr^ φοιχέϊον" X, ἄλλα τινὼ Φιλόσοφα. 


IL: 

Πωλικὴς «gn. Rhede, cui pulli equini 
jun&i funt. [Sophocles : Ez vir rbeda, quam 
pulls equimi trabebaut, ;etfus mibi ocurrebat. 
Et πωλικὸν, equinum, five; quod ad. pullum 
equinum pertinet. In Epigrammate: ΜΡ 
vero tanquam Jflella [pleudet, po[lquam pueri- 
lem comam c primam lanugiuem pullà equini 
afar depofüit. 

Πωλικός. Equinus. [Pulli equini inftar] ge- 
nerofus. Et, πώλικὸν dua, pulliequini mor- 
fus. Et πωλικὸν φρύα [μιω5 hinnitus pulli equini. 

Πωλίων. Equuleorum. Pullorum equino- 
rum. [A re&o fingulari, πωλίον.] 

Πῶλοι. Proprie fic appellantur equorum ὃς 
aliorum jumentorum pulli; quos manu de- 
mulcere & blanditiis delinire confucvimus. 


Πωλίων. Pollio; Afinius cognominatus, Tral- 


lianus, Sophifta & Philofophus, qui Romz - 


cloquentiam profeffus eít fub Pompejo M. ὃς 
"imagen: in Schola fucceffit. Hic Philocho- 
ri Átthidem, five opus de Rebus Atticis, in 
epitomen redegit. Idem fcripfit dicta ὃς fa- 
&a memorabilia Mufonii philofophi. | Epi- 
tomen Diophanis Georgzcorum, libris 11. Ad- 
verfus Ariftotelem de Animalibus, lib. x. De 
civili Romanorum bello; quod Cxfar & Pom- 
pejus inter fe geflerunt. 

Πωλίων ᾿Αλεξ. Pollio Alexandrinus, Valerius 
cognominatus, Philofophus, qui vixit fub A- 
driano. Hujus filius fuit Diodorus Philofo- 
phus, qui fcripfit enarrationem locorum dif- 
ficiliorum, qux apud x. Oratores reperiuntur. 
Item, Colle&tionem vocabulorum Atticorum; 


ordine alphabetico: & alia quzdam Philofophica. 


Πωλίων, ἡ " Πολίων, jemals. Περὶ V πα- 
ex γράμμα ἁμαρίζᾳνουδυων. 

/ [i 

Πωλοδεί pons. πωλοδειμακῆς. γυμναςης. 

" ' ] 

Πωλοδοιμνῶ. τὰς πῶλϑες dua Ca. 

II2A Ov, 'Axgayavii Dv, ῥήτωρ, μάλλον ἢ σοφι- 
gxs TA. ado), διδασκαλίθ» Λικυμνίε. ἔγραψα Γε- 

ma? 4, / 
νεαλογίαν "P ἐπὶ Ἴλιον φραϊευσοίδων Ἑλλήνων x; βαρ- 
me t eit c X E 
βάφων, καὶ πῶς eus OY ἀπήλλαξε. " τινὲς ^j αὐτὸ 
Aag "Ate aai. Νεῶν χα τάλογρον. Περὶ λέ- 
ἕεων. 
I2AQ* τὸ ζῶον. 
- [ 

IleAG. T? 7T eaxa. 

Πωλῶ. yewG. Τὰ Ὁ πόλεως X, τὰ σφῶν αὐτῶν 
paxpe λήμμια!(θ" aus). 

Πωλϑσι. * Aifuj S» Φησὶν ἀντὶ τῷ, πορνεύθσι Φα- 
γιρῶς. "* πωλεῖν y, τὸ παρέχψ ἑαυτίωὐ τοῖς βϑλο- 
1 Καἀπὶ πωλικὴς ἀνὴρ ἐπ. Sophocles Oedip. Tyr. pag. 185. 

Κα πὶ πωλικῆς, 
"Arp ἐπήνης ἐμυξεθὼς, οἷον σὺ se 
Σοωυΐωτίαξε. 

2 Ἕ» ᾿Επιρρώμ ματι] Anthol.lib. vr. cap. xxit, pag. 573. 

4 Πωλικὸν δῆγμα} An, πωλικὸν διωγμοῦ Hefychius: Πωλικοῖς 
διώζερισι. mis 2] "P ὡρμνώτων διώγκωσι. — Vidctur uterque ad eun- 
dem au&oris locum relpexiffe. 

4 Πῶλοι. κυρίως τοὶ γϑυνήκοιζι T ἵσα.} Ex Scholiafta Aviftopha- 


nis ad Pacem, pag. 619. 
f Πωλίων} Potius, Πολλίων. De hoc vide Voffium lib. 1. de Hif. 
Gr. 


6 ᾿Απομυνημθνεύκῳζ; Msauvis 9 φιλοσ.} Sed temporis ratio ob- 
flat, quo minus Grammatico noítro fidem hic adhibeamus. — Vixit 


Πωλίων. Pollio, Grammaticus. Scripfit de 
erratis, quz circa literas committuntur. 


Πωλοδοίμνης. Equorum domitor. 
Πωλοϑδοιμνῶ. Equos domo. Equos exerceo, 
II2A Q». Polus, Agrigentinus, orator,vel po- 


tius antiquorum Sophiftarum unus, Licymnii —— 


magifter. Scripfit Genealogiam Grxcorum ὃς 
Barbarorum, qui ad Trojam bellum geffe- 
runt ; & quem exitum quifque corum habue- 
rit. Quidam tamen opus hoc Damaftz attri- 
buunt. Navium catalogum. De vocabulis. 


IIl2A Q*. Pullus equinus. 
Πωλῷ. Vendo. 


IToA5. Genitivo jungitur. fProdizores c pub- 
licam rem x privatam parvo lucro vendunt. 


Πωλϑσι. Vendunt. Didymus ait, [verbum 
hoc apud Demofthenem fignificare;] palam 


enim Mufonius philofophus ille celebris füb Nerone. Quare hzc 
ad Pollionem juniorem pertinere recte monuit Jonfius de Scripz, 
Hift. Philof. lib. 114. cap. vit. 

7 Πωλίων ᾿Αλεξ.] Coníule de eo Jonfium loco laudato, Viden- 
dum autem quis fit Pollio, quem de furtis Ctefiz & Herodoti 
fcripfiffe memorat Porphyrius apud Eufeb. Ze Prep. Ezazg. lib, x. 
cap. T11. Pag. 467. , 

8 Διόδωρῶ- φιλ.) Vide fupra v. Διόδωρ», ὁ Ola. 

9 Ἢ Πολίων ] Scribe, 5 Πολλίων per duplex δὰ, 

10 Τινὲς ἢ αὐτὸ Aedes impe.] Vide Noftrum fupra v. A«ji&- 
gne 
11 Πωλῶσι. Δίδυμι. φησὶν ἀντὶ 9, πορν.] Ex Harpocratione. 

12 Πωλεῖν 49, τὸ περιέχειν ἑωυτέω qw; βελ.} Hoc fenfu vox iffa 
accipitur apud Plutarchum in Solope, Is cnim, poftquam egit de 
uvis 





II τ 

ψδύνις. yer x) τὸ πορνεύειν, up ici περγᾷν. ἐγὼ δὲ 
Φημι, ὅτι xvelas ἔτοιξε νῦν ὃ ῥήτωρ τὸ πωλεῖν. Φησὶ 
P8, τὸν "νόμων Οὔκ ἐὰν ἐπὶ τούτοις μοιχὸν Aa [dày 
ὑπόσαι ἂν ἐπὶ tpyegneis χάβων:), à ᾿ὦ τῇ ἀγροᾷ 
πωλῶσί τι Ξστοπεφασμένως. Δημιοσδ ens cy τῷ X&- 
4n Νεαίρας. 

habuerit cum illis, qux in proftibulo proftent, 
fthenes in oratione contra Nexram. 

Πῶμα. σκέπασμα, 

Πώμαλα.3 ἀντὶ τῷ, πύϑεν, οἷον ὡδειμῶς. ἔφι τὸ 
4A πῶ Δώριον, τιϑέμϑυον ἀντὶ τῷ πόϑεν. τὸ 5 μοί- 
λα 3j παρέλκά, ἢ c» cuoio. λεγόμϑιον c» τῶ πώ- 
μαλα οἷον, € μάλα, ἀντὶ τῷ 8, ἢ ἀντὶ τῷ, ὀδολως. 
ἔσι j 'Adlixór. Λυσίας cy τῇ «e3s ᾿Ασύβαρον λι- 
gw Γοναίως 49 αἱ uoles πώμαλα ἔφασαν 0g- 
Xd αὐτοὺς, δέον gdi πιώσοις ἀπηλλάχϑοι τῷ 
συμ-ποσίδ. . 

Πώμαλα," χξτωι X, 5x Δημοσθένει ἡ λέξις. 
Οὐχ ἵνα ἐξέλθητε. πώμαλα. ἡ "mp Aeg QM οὐ 
KoxdAe. di ἢ ἀναγνώσκεν ὑφ᾽ ἕν, πώμαλα, 


,ὔ 8, dq ἊΣ I » 0f 
Ilouneiy. TO ὅ τῷ τειχξς εἰκύγισμια.. 
3 3 ) 
Il2e»," βασιλεὺς ᾿Ινδῶγ' ὃς ἐγένετο χαλλισίθ" 
Ἰνδῶν, x, wu» ὅσον ὄπω τις ἀνδρῶν τὴ" pU τὲς 
E " ΔΑ ἘΝ D 
Tesixss ἄνδρας. lb ἢ) κομιδῇ πανυ νέ(θ», ὅτε * συν- 
δ , / , - 3, 
ἦν ᾿Αλεξάνδρῳ, X, TUTO ἐπολέμει." "T ? Τῶτον ἤρετο 
l EN 3 » , 
«δὲ διαίτης δ᾽ Απολλώνι(». ὃ ἢ, Otra 1p, ἔφη, πί- 
Y ei ! e 3 
Vo τοσῴτον, ὅσον Td ἡλίῳ σπενδὼ. ἃ δ᾽ ἂν ον Jeu. 
-“ Pm» h3 
λάβω, τοῦτον diri.) Ἕτεροι, ἐμοὶ ἢ ἀπόχρη τὸ γε- 
c ΝΞ. ὅν Δι ! /, Y , 2 
γυμνγαοῦοι!. τὰ ἢ ἐμαὶ, σιτία, άλχοιγα, x, Φοινίκων ἐγ- 
DE / 
χέφαλοι, X, καρπὸς T Φονίκων, X, δπῦσοι, μοι ὃ "TO. 
N ! , ! 
ταμὸ; κηπεύει. πολλὰ δὲ μοι x, oro δένδρων oc), 
ΩΣ A ej € ^ -“ , /, £y /, 
ὧν γεωργρι aid e) "lees. TOLUTOL ἀχϑων ὃ ᾿Απολλὼ- 
j. , -“ «7 
Ws, ιἰτύρλδοτό τε, καὶ ἐς τὸν Δάμιν ϑαμὰ é9es. 


Πῶς". ϑἰπολίϑωσις ὑγεῷ. καὶ πωρῶ, ῥῆμα, τὸ 
σκληρύνω, x, λιϑοποιῷ. Vligidue 
; Καὶ τὰς ἰκμάδους 
Πωρωνζα καὶ σφίγχρία. λιϑώδει τρόπῳ. 
Καὶ quen» AQ. 
Πῶρ(θ»."" me» τι ἐτὶν, ὡς Quow ᾿Αντίμαχ Ov. 


muléta, quam Solon irrogaverat ei, qui foeminam liberam rapuiffet, 
vel vi (tupraffet, addit deinde de iis, qui lenocinium faciunt: "Ezv τις 
49 ao A UY s ζημυίαν sig: δρωχμυεὶς ere Ets qzÀw» 0024 mQuc pus no- 
A O Y NT A I. λέγω δὴ aus incipoe. 1d eft: Si quis lenocinium fa- 
ciat, ei muliam xx. dracbmarum irrogavit, nifi quadam [int , qua 
publice omnihus proflituantur. Dico autem meretrices, Confer Pe« 
tit. de Leg. 4t? pag. 474. 1 

Y Τὸν νόμον Gi, ἐξν ἐπὶ suus poi] Ad hanclegem Atticam 
alludit 'Terentius in Ezzucbo : 

Duis bomo pro macho unquam vidit in domo tneretricia. 
Prehendi quenquam ? y 

5 Ἢ c τῇ ὠ;ορῷ πωλῶσί τι ὠποπιῷ.] Verti ex mente Harpocratio- 
nis, Vel in foro palam aliquid vendant. MHarpocratio enim, ex quo 
Suidas hxc fumpfit, exiflimat, 4» πωλεῖν in loco hoc Demofthenis 
poütum ες pro vendere: quamvis ipfe aliter fentiam, nullum- 
que mihi dubium fit, quin verbum hoc apud Oratorem fignificet, 
pudicitiam venalem habere, vel, copiam fui omnibus facere. 

3 Πώμαλα) Conter de hac voce Etymologum. — 

4 Πώμιαλο. xTM xo. π.} Ex Harpocratione: qui plura habet. 

7 lize2 Azuocérd] In oratione contra /fchinem. 

6 τὸ ὃ πίχες εἰκόνισμνω 1 Eft interpretatio obfcura, vel potius 
inepta: in qua proinde illuftranda operam fumere nolui, cum vel 
abíque ea fitis conftet, τὸ πωρνήφλον effe id, quod Latini dicunt, 
pomerium. 


I " 

DO 16$ 
corpore quzftuni facere. TI» enim [inter- 
dum de muliere dicitur, fignificatque;] co- 
piam füi cuilibet facere. Unde & πορνθὴν di- 
&um eft quafi ze», 1. e. venderc. Ego au- 
tem dico, oratorem nunc verbo πωλεῖν pro- 
prie ufum effe. Ait enim; legem non finere 
quenquam pro adultero prchendi, qui rem 
vel in foro palam aliquid vendant. Demo- 


Πῶμα. Operculum. 

Πώμαλα. Pro zs. Nequaquam. Nullo 
modo. Tio eft Doricum, quod ponitur pro 
mia. Át μάλα vcl redundat, vel per confue- 
tudinem vulgi particulz zo adjicitur. Velut 
ὁ μάλα dicitur pro 4, non, vel ἐδέλως, nullo 
modo. Efítautem Atticum. Lyfias inepitto- 
la ad Afybarum : Mulieres euzm generofe di- 
xerunt, fe nullo modo faltaffe,cum oporteret ip- 
fas ue vio quidé guflato a convivio recedere. 


Πώμαλα. Hoc vox etiam extat apud De- 
mofthenem, [dicentem :] Οὐχ ἵα ἐξέλθ, Non 
ut exeatis. Nequaquam. ltem, apud Arifto- 
phanem in Coca/o. Oportet autem una voce 
legere πώμαλα. 


TIojurexor. Pomoerium. 


II2e&». Porus, Rex Indorum: qui fuit pul- 
cherrimus Indorum, & ea proceritate corpo- 
ris, quanta nemo eorum, qui poft tempora 
Trojana vixerunt. Erat autem valde Juvenis, 
quo tempore cum Alexandro bellum geflit. 
'* Hunc Apollonius de ratione vi&us per- 
contatus eft, Cui ille, Zaztum, inquit; vg 
bibo, quantum Soli libo. Que autem venaudo 
cepi, iis alii ve[cuutur. Mibi enim exercitatio 
fufficit. Cibi vero mei funt olera, c palma- 
rum medulle, c fructus palmarum; cx que- 
cunque bortus flumine irrigatus anibi fubinint- 
Jfirat. Multa ἽΓ15: 7:10] praebent arbores, quas 
ego bis manibus coío. Hxc audiens Apollonius 
valde lztabatur, Damidem crebro refpiciens. 

Hae€*. Concretio humoris in lapidem. 
Callus. Et verbum πωρῶ, induro; in lapidem 
muto. Pifides: E humores iudurantem, c in 
lapides mutantem. Ἐπ᾿ πώφν (Θ᾽ AO, lapis po- 
rinus. 


IH2eQ« Malum. Calamitas. Lu&us. Ut a- 


7 DZeO-, βασιλεὺς "Iydjy—— τότῳ ἐπολέμ4}) Hxc funt 
verba Philoftrati lib. 11. de Vit. 4poll. cap.x. pag. 82. ut Pear- 
fonius etiam monuit. 

8 Ὅτε συνὴν ᾿Αλέξανδγῳ» X; rra ἐπολ.] Philoftratus re&tius, 47r 
τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ ἐπολέμνγ- : 

9 Τῶτον ἤρετο αἷδὲ διωΐτης ὁ ᾿Απολλ.] Qui Philoftratum lib. t1. de 
Vit..Apoll. cap. xi. unde hxc defcripta funt, infpicere voluerit, 
plane videbit, Suidam non fine infigni ἀδλεψίῳ ad Porum hic re- 
ferre ea, quz ibi de Phraorte Indorum Rege dicuntur. Omnino 
enim abfurdum ὃς zzz» eft, Apollonium cum Poro colloquen- 
tem facere, qui quadringentis fere ante Apollonium annis vixit. 
Confer Col. Rhodig. «ἀπε. Lec. lib. v. cap. vi. a quo Suidas 
merito ob hanc ὠδλεψίων vapulat. 

10 Πῶρ(Θ-. amies m ivo ὥς Qum "Avr-] Ex Scholiafta Sopho- 
clis ad Oedip. Céloz. pag. 271. ut. Portus obícrvavit. Ibi autem 
verfus Antimachi fic legitur: 

Πῶρ- vw γ᾽ εὐλόχοισι 104 οἷς τεκέέοσιν ἐκοίφος» 
Et fic fragmentum hoc citatur ἃ Scholiafta Ariftophanis ad Plutum, 
pag. 5. At ego cum Sopingio legere malim, 

Πωρητὸν d £266 € οἷς τεκέεοσιν ἔθεντο. 
Πωρητὸὺς enim, tefte Hefychio, fignificat zieriapa, evummam lus 
Hum. Confer Noftrum infra v. Ταλαίπωρίθυ. 


x3 Hag? 
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Πῶρόν mJ ἀλόχοισι, X, οἷς τεκέεσιν termo. ἡ Tug 
Ἤλεϊοι τὸ πενϑεῖν φασι. «ox. τῦτο ὧν X) τὸ τωλαί- 
πωρίθ» ἐτυμολογέιται- 


€ I c / 
Πωρός. ὁ τυφλός. καὶ πώρωσις, » τυΦλωσις. 


Πωρύτης. ! 

Πῶς δυχεῖς, ϑαυμαςικῶς τῷτο λέγε)" Cy. A- 
φιζοφάνει cy Νιφέλους. 

Κἀκ τῶν σιδίων βαΐρουχες ἐποίει. πῶς δοχεῖς ; 
Kai? πῶς ἔγωγε, χ' ὑτοσὶ 

Ξωυεσύμεϑα ὑμῖν πετορδύοις, ᾧ πετορϑύω; 

Καλῶς; ogg. γῦν, ὡς cy Αἰσῶπϑ Anis 

"Esu λεγύμδμον δὴ τι, T ἀλώπεχ ὡς 

Φλαύρως ἐχοινώνησεν onera) “ποῖε. 

Μηδὲν Φοβηϑῆς. ἔσι yap m pictor, 

Ὃ ογατεώγο ἐσὺν ἐπερωϑύῳ. 

Πῶὺ. τὸ ποίμνιον. X πώεα. 

Πώυγξ, “πώυγ". 

Πρφίγμαῖα." ἐπὶ χαχῷ 168) τῇ λέξει οἱ πα- 
λαοί. x, Μένανδρ(θ"" Ἔν πρργμασιν, cy μώχαις. 
X ᾿Αδαφυφάνης c ID ere 4 : 

ἼΑχϑε τοίνυν, ὡς ἐγὼ τὰ πραγμαῖα 
"Ex ? ποδῶν ἐς ἢ χεφαλῆν σοι πάντ᾽ ἐρῶ. 
Καὶ eis" 








$ Καὶ δὴ role 
[o9 / E , [i 
Eis 7ropQueAav αὐτῶ παρέσχε πρα[μαῖα. 
Καὶ adis | 
?' Αλλά σοι παρέξω πραγμαΐᾳ. 








Ip 
pud Antimachum :. ZLauc£wm c uxoribus e 
Uberis fuis attulerunt. Et apud Eleos πωρῶν 
fignificat /ugere.. Hinc & deducitur vox τα- 
Aaimue, 1,6. xrumnofus, vel mifer. 

Πωρός. Cacus. Et Πώρωσις; cxcitas, vel ex- 
cacatio. 

Πωρύτης. Miferia. Calamitas. Lu&us. 

Πῶς δοκεῖς; Quomodo putas? Per admira- 
tionem hoc dicitur apud. Ariftophanem in 
ANubibus. Eit ex malorum granatorum putamaz- 
nibus ranas faciebat. INonue miraris? "|. Et 
quomodo ego, C» ifle, vos volantes. affeque- 
eur, qui velare non poffumus ? | Recfe. Fi- 
de nunt quid fabule cfopi de vulpe uar- 
rent, cui fcilicet male cefferit. focietas cum 
aquila inita. Nibil metuas. Efl enum ra- 
dix quedam, quam (1 comederitis, volare po- 
teritis. 


II39. Grex ovium, Et πώεα» greges ovium. 

Hávy£. Poynx. Avis quxdam. 

Πρφίματοι. Veteres vocem hanc in malam 
partem accipiunt [ pro z20/e///s.] Menander: 
In emoleflzis, in praeliis. Et Arftophancs in 
Pluto: “πα zgitur.. Nam totam rem 2 pe- 
dibus ad caput ufque tibi narrabo. Et ite- 
rum: ΕἸ a/quando unus porphbyrion ipft nego- 
tium {περ 1]. Et iterum: Sed tbi negotia 
facef]am. | Vel, moleftias tibi creabo. Et 
proverbium: Zzro Lydo nulla negotia erant : 
Jed ea ipfe fibi accerfruit, foras egreffus. 


, ͵ὕ , ^ ! 2 3e CUN 9 , 
᾿Αντὶ τῷ, ἐνοχλήσω. παροιμία" δ᾿ Ανδρὶ Λυδᾷ προιγμαῖα Οὐκ lu. ὃ j ἐξελϑὼν Enejcmo. 


Πράγμαῖα. χακοπάϑειαι. ᾿Ορεία cele x, ve 
ἡ 0d0s, x, πολλὰ προφγμαῖα εἶχον ἀμφὶ τοῖς ζεύγε- 
σιν οἱ ςραϊκῶτω,. ἀντὶ τῷ, κόπεο. 

Πράγματ᾽" ἐξ ἀπραξίας. ἐπὶ qox dia 
g παῤ ἐλπίδευ συμίβουνόντων. 


Περγμοϊωϊικὸς ἄγϑρωπιθ». λέγε) ὃ ἔμπορίθν. 
 ἐμπολοῦίθ", ὁμοίως. 

Hexypdláa. gx, ὡς c» τῇ σωυηϑείῳ ἐπὶ τὴς 

D “" ἜΝ € 1 / 

πεοαγμαΐειας, ὅτω X, “ἡ ποῦ ΤῊ βηπόρων τέτοικται 
ἐπὶ TRU ἐργασίας τινὰς μεϊεχειφαζομδῥων, AM. ἐπὶ 
TU πραγμοῖα cuviquogol Ἐχεχειρφνων. ὡς Δεί- 
γαρχ (& c^ τώ XU Μφαΐχμϑ: Αἱ y -m T xo- 
γῶν ἔχθραι ἡ 7r egcypaéiog οὐπίοη TÍ ἰδίων 249. qo- 
gay x Sei ou 


Πραγμαλεία. "TOUT egy onn. xaxona Saa. Πό- 
λιν πολυάνθρωπον ἡ «ρατῷ μεγάλῳ Tre Qeocy din 
ἄλεν ἄνθυ aegcypadeas ὃ βασιλεύς. 

Πρφγμαϊοκώτοιον. ἐνεργηϊεχώτοϊον. “Ὃ δὴ καὶ 
πραγμαϊικώτοϊον γεγρνένο τὸ 2a ed Aor. ἡ αὖθις" 
Τῦτο ἢ) ἐποίει vevey as ἅμα καὶ πεοογμαϊικῶς. 


1 Πωρύτης] Tranfpofitis literis fcribendum eft, πωρητύς. Vide 
Hefychium h. v. 
2 Παροὶ 'Aeisupévd cv Νεφέλαις) Pag. 175. (τος. Ed. Baf.. P.) 
3 Καὶ πῶς tja.) Ariftoph. 44vióus, pag. $71. $72. (394. Ed. 
Bai, P.) Ubi verfus ultimus rectius fic legitur: — . 
*o Δἰατεαηόντ', ἔσεδγον ἐπτερωμϑύω. 


4 Παύγξ) Vide Etymologum h, v. 


Ileg[4avx. NNegotia. Moleftiz. Labores. 
Et via erat montana c angu[fla, & jumenta 
militibus suultum negotii. faceffebant. 


ITex/[na? ἐξ ἀπρ. Negotium ex otio. Di- 
citur de rebus, qux prxter opinionem & 
fpem accidunt. 

Πραϊμαπευτικός. Qui mercaturz & negotiatio- 
ni operam dat. Idem etiam £uzvA ci» dicitur. 


Πραγμαΐεία. Nomen hoc non, ut vulgari 
confuetudine pro ftudio & opera ponitur, 
fic etiam apud Oratores dicitur de illis, qui 
in aliqua re elaborant, & in co operam po- 
nunt; fed de illis, qui alicui moleftias exhi- 
bere conantur. Sic Dinarchus in oratione 
contra Menxzchmum : Nam zmimieitie ον 
moleflie, que a Republ. oriuntur, privatorum 
diffidiorum caufze funt. 

Πρα[μαπεία. Studium. Occupatio. Moleftia. 
Labor. Urbem ingenti bominum mumero ab- 
undantem, validoque exercitu munitam, Rex 

Jte labore cepit. 

Πρᾳ[μαἱικώτατον. Efficaciffimum. Quod con- 
μέλε efficaciffrmum fuiffe ['videbatur.] Et 1- 
terum: 1796 auteza prudenter fimul c ffrenue 
faciebat. 

$ Πραγμναΐι. ἐπὶ κακῶ χ0.1 Ex Enarratore Comici ad Plura, 
Pag. 70. (35. Ed. Baf. pj 

6 Καὶ δ ποτι εἷς πορῷ.} Ariloph. 4vi£. p. $99. (415. Ed. Βαϊ, P. 

7 'A»d σοι παρ.) Ariftoph. Pluto, pag. 4. (3. Ed. Ba. P.) 

8 ᾿Ανδρὶ Aud σφ. Vide füpra v.'A»2yi Av: 

9 Igea ἐξ me] Vide Caufabonum ad Athen. pag. 190. 

Iez- 


Duis 


ΠΡ 
ΓΙρφὰγμαοδίφης. ὃ δικολόγν. Καὶ "πρδγμαῖο- 
δίφης. Ὦ μακάομε ὃ πέχνης. 


IesyualouaS3e, X, πιρωγμαϊομαϑᾶς. Ὁ ἢ ὧν 
ἀγχίνες, καὶ τριβὴ κινδύνων προιγμαϊομαϑής. καὶ 
προγμα)ομαβεῖς, οἱ Ὁ epa [(ιύτων εἰδήμμογες. Διὸ χὶ οἱ 
Ῥωμαῖοι areocyualouaSés ὑπαρχο]ες, ὑφεωρῶντο τὰ 
Ὁ αὐγις ἄδηλα. 


Πραγματωδεςέρρ. τάξις. n δυςυχεφέρρ, 


Προιγμάτων. 
"Πρφιγμάτων πε, καὶ μαχῶν, 
Καὶ Λαμάχων ἀπαλλαγείς. 
Λάμαγχί(θ", φρατηγὸς Αϑηναίων ῥιψοκίνδευυ(θν. 
ITezy Ov. » πρᾶξις. 
᾿Πρᾷ)ος δ᾽ ἀτίζεν der ἀνθρώπων esr. 
᾿Ανϑρωπον ὑνΐᾳ, Φησὶν, € di πρῶγμα χοικίζει. 
Πρρέων γῆ. 
Πραχτέα. Καὶ τὰ aggere. ὀρ )ῶς δἰ 9.τα ων. 


! ἀρᾷ / 
Ilegucreo.. δὲϊ ar eoccden. 
, l d 
Ileaxloxoj. "Ole ὅτε αἱ areoxloxo] νοησής ἄπειροι, 
3) € 9 ἴω A^ M δὲ ε , As » 
STE Q4 «7εωρηνίκου,) ἐπεὶ μηδὲ οἱ τ TOY 0291 ἀπειροι. 
/ ^^ € e Aoc 
ἄϊγελοι δὲ εἰσι T νοημάτων οἱ λόχοι οἵτινες xdv ὕσε- 
na - , - , c 
eot εἰσι €. aregoxduxav γοήσεων, x, ϑεωρηϊοκῶν, ἀλλ᾿ ἡ- 
e / » € ^. » 
pi ye ἐμφανέφεροι x, "yreeAMó meet εἰσιν. ὡς ἂν ἐχ8- 


σιν oi QErdol: λείπ. 


Ilegxloxóy.| ἀνυςικόν. 
/ Ξ 
IlexxToex. ἔκδικον. 
,4Φ2 1 $ l ) dac j / 
Φονθ «oT αὐτὸν T'egovto Ἰξέοα! males. 
9 , 7 / 
; Πρφίκτωρ. ὃ τὸν δχιχείμϑνον «c eorilo ud Q* Φό- 
e». 
/ $ ^ ᾽ I 2, E 6 ἃ 
IIeouyvQ* ow. Aeicopy (D ᾿δπιμελῶς ? τὸν 
φ- / , ^ X ^ ! 
ἡδὺν οἶνον ΓΙρφυμνιον ἔλεγε. τινὲς τὸν aov, ἢ κοτορυμό- 
τ 3 319.9 , / , ! ε 
γιμον. τινὲς Ἔσο ἀμπέλθ llegquas ooMaCop irs. οἱ 
Y , ἘΝ 1 4 X ἢ T 
ἢ ἰδίως τὸν “μέλανα. ἔνιοι 7), τὸν aregaadla. τὸ dp Ov 
/ - ἢ / 
ὃν 3, Φαρμακίτζιν φασι. Eng ὃ A» οὖ 7ei- 
l “ 3.9 Ὁ M 6 
τῇ, c» 7 Νικίᾳ Tlegquoy &ay πέτρον, AQ ws τὸν οἷ- 
γον Εἰγοι!. 
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[ρα [μαδιφγς. Caufidicus. Rabüla. Quiid 
ftudct, ut aliis negotia faceffat. [ Ariftopha- 
nes:] Er Zitrum coufutor. O te felicem ob ar: 
teu iuam! 

Πραγματομοβης, Magnum in rebus ufum 
habens. Negotiorum peritus. Et «ezy- 
μαπομαθέϊς, ufu rcrum prxditi. — Z//e vero cuni 
effet [olers, Cv ob crebram periculorum expe- 
rientiam magnim in rebus ufum baberet. ΠῚ 
Quare c Romani, utpote longo rerum ufa edo: 
11, incertos fortune cafus pertimefcebant. 

Vlez [ιουτωδεφέρα, τοίξις. Status, vel conditio 
infclix, & multis moleftiis obnoxia. 

Πρα μάτων. Moleftiarum. "Turbarum. [A- 
riftophancs:] 2l zarbis, & bellis, & Lama: 
chis beratus. Lamachus fuit dux Athenien- 
fium valde temerarius. 

HeRÍG". Res; Negotium. A&io. [Sopho- 
cles:] Nullum autem fatium bumanum. quif: 
quam viuperare debet. Vel, Homo cum fis; 
nihil humani contemnere te oportet. 

Πραέων 55. Manfüetorum terra. 

Πραχτέα. Gerenda. Facienda. ^ Ef res ge« 
rendas rete ordiuans. 

Ileaxve». Faciendum eft. 

Πραχτικοῖ. In actione confiftentes. Nec a- 
&ivz intclleCtiones funt infinitx, neque con- 
templativz, quia ne orationesquidem harum 
fünt infipitz. Sermoncs autem funt cogita- 
tionum nuncii qui quamvis fint a&tivis & 
contemplativis intelle&tionibus poffteriores » 
nobis tamen funt cvidentiores & notiores; 
Cztera defunt. Pert, 

Iexxnxo. Efficax. Induftrium. 

Ulewxroes. Vindicem. Ultorem. [Sopho- 
cles: $perabam,| eum aliquando venturum effe 
paterue necis viudicem. 

Πράκτωρ. Exactor tributi. 


Πρφίμνι(θ» ow&». Pramnium vinum. Ariftar- 
chus vinum fuave recte vocabat Pramnium. 
Quidam, vinum venale : vel, diu durans. Non- 
nulli a vite; quz Pramnia dicatur; [ vinum 
hoc appellatum effe tradunt. ]. Alit peculia- 
riter vinum nigrum [fic vocant.] Alii vinum 
hoc fic dictum putant; tanquam aav τὸ μέ- 
γ(Θ»» 1. c. animum deliniens: quod ὃς pharma- 
citen vocant. Semus Delius vero libro 111. 


auctor eft, in Icaro effc petram Pramniam;a qua vinum [ Pramnium ] appellationem traxerit. 


Tleooés. χάτοιδεφ. 
τ , / 3 m 
Ileoy^s. dés χατωφερῆς. Ἔν δὲ mm "reg, ct- 
TE δ 

vds, ἡ θλιμήκει, X, ὀλίαϑ S γέμον, πολλοὶ παρε- 
φέροντο. j : i 

Πραξάρϑυ». ἀπογτήσοις. λαβών. Max» ὁ 
» i 
dina» τριακόσια, su Alla ceni DO παρὰ 
E] ! , DAMM / 7 'p I 
Aejaea8, QAO auTO ezoinaecio Ῥωμαίων. 


ι Καὶ ago'yroend:] Ariftoph. 4viéus p. 607. (422. Ed. Baf. P.) 
*Q ἐυρηθοια T πέχνης, 
Καὶ πραγμιωτοδίφης. 

P cdd nr ae Bei) Ariftophanes z4cbarmenf. pag. 384. 
(273: Ed. Bat; P) Apt. A 

3 Πρᾷηος dj οὐτίζειν 32.] Senarius hic legitur apud Sophoclem 
Oedip. Colon, pag. 3o9. ut Portus monuit. ar 

4 Φόνς ποτ᾽ αὐτὸν ae] Sophocles Eleffra, pag.122. ut itidem 
Portus monuit, 





Ilexés. Pronum. Declive. 

Πρανής. Pronus. Declivis. Im loco declivis 
anguflo, oblongo, c valde lubrico, multi pre- 
cipites ferebantur. 


Πραξάμϑν(θ". Qui exegit. Qui accepit. 
Manlius Proconful ccc. talentis ab “Ἴγλατα ὁ 
acceptis, ipfum Romanorum amicum feeit. 


ς Πραμνι» oO». "Agfs.] Notam hanc excerpfit Suidas ex. A- 
thenzi lib. 1. cap. xxiv. ut Pearíonius etiam obfervaverat. Con- 
fer Scholiaftam Ariftoph. ad Eguiz. pag. 294. 

6 τὸν ἡδὺν] Imo contra potius; 7- μὴ ἡδύν. Vinum Pramniunz 
enim minime erat dulce ὃς fuave, fed aufterum ὃς durum, ut tümi 
Athenzus loco laudato, tum etiam alii fcriptores teftantur. 


7 Ἐν νικίῳ] Peffime, Scribendum enim eft c» ᾿Ικούρω, ut ré&te 
legitur apud Athenzum loco laudato. ; 
Heg 


168 Ir P 

TlexZafls. Θεχυδίϑης Oi ἢ uev. ᾿Αγκυαίων “ροῖ- 
ξαΐῆες, ( τυτέσι βελευϑέντες.) ἔφασοιν ALeniaq ἀγοΐγᾷν 
τὰς πύλας. ἔμελλον ἢ ἀνοιχϑεισῶν ' εἰσπίηϊειν τοῖς 
᾿Αϑηναύοις. 


Πραξιδίκη. Θεὸς, ἧς κεφαλὴν μόνζευ ἱδρύονϊο. Mya- 
σίας ἢ o» τῷ «Ci Εὐρώπης, XerneQ" 9  ἀδελ- 
Qu Πρᾳξιδίχης γενέογαι! Κι τήσιον uór x, ϑυγατέρᾳϑ, 
Ὁ μόνοιαν X ᾿Αρετίω" ἃς πὸ v μητεὺς Πρριξιδίκας 
κληϑῆναι!. Διονύσι()" ὃ cy Κτίσεσιν, ᾿Ωγύγϑα ϑυγα- 
τέρας, ᾿Αλαλκορᾶμειαν, Θελξίνειαν, Αὐλίδα" ἃς ὕ- 
Seo Πραᾳξιδίκας ὀνομια e Leod. 


᾿Πρᾳξίλλη" npa κύριον 

Πραξικοπήσοις. ? εξ ἐχιβϑλὴς. βελευσοί du E. 
Φυλιωσοέμϑμ(θ". “Πολύβι(θ"" Ὁ 7) pacis ὡρῶ- 
τον 1 πραᾳαξικοπῆσους xeTéve Tho T ᾿Ερεβησέων 
πόλι, ἡ παρείλέϊο τὰς teas 

Πραᾳξικοπησους. δωροδοχηγείσ. Ὁ δὲ Οὔρβι(» 
“προιξυκοπῆσοις yuxvos, χα τέλαβε τὸ uie (Ov Ὁ ἀκρο- 
πόλεως, x, τὸς Ῥωμαίες εἰσήγαγε. "T Πολλὰς σπό- 
Aas ἡνδραποδίσοιο, πιροξικοπήσοις μὴ δὸλθ καὶ 
βίας. 

Πρᾷξις.᾽ κοινότερον LA πᾶσα, λογικὴ ογέργφα" ἰ- 
δίως ^, X, κυριώτερον, ἡ χτλ “οϑϑαίρεσιν, πυτέσιν, ἡ 
XT vesrleo ἡ χακίαν ογέργφα γιομϑῥη. ὧν ὃν αἱ 
πράξεις αἱρετώτερα!» τοιῦτου αἱρετώτερᾳ οἷον, εἰ τὸ 
τὰ δίχαια πρίοσειν τῷ τὰ dpa πρφοσειν αἷρε- 
τώτερον, 3, ἡ Sonn, $ ἀνδρείας αἱρετωτέροι. tsi 
δὲ πρᾶξις μϑὺ, ἡ «ἀοὶς τὸ AO» mire, ογέργηα. 
£02» o" τὸ TÉA D. : 


Πράξις. ἡ “αρδϑϑοσία. ΠολύβιΘ."" Me ΤῊ cy 
τὴ adleAY Φίλων τρίτίω resto xe rax Avec Mus, 
αὶ mescueyxól» τῶ Φαβίῳ vir λόγον, καὶ αὖϑις 
σΠολύβι»" Ὁ ὃ σιυυεφήσοιο πρᾶξιν ἐπὶ τὲς Αἰ- 
quASs 2jo qw» '"IdcoQw ὃς 2] ome ua Su v 
«ges ᾿Αγήϊα τὸν Ὁ Αἰτωλῶν φρατηγὸν, ὡμολόγησε 
Tl) ἄκραν αὐτοῖς Q2 δαδωσην T οὖν vois Φανογεῦσι, 
Πραξιτέλης, Πρᾳξιτέλβε. ὄνομα, κύφμογ. 
Πρᾳόνως. τ᾿ Aesopus 
Σὺ 5 m, “δὸς ὀργζωύ, Αἰογύλ,, ἀλλὰ τὩρᾳόνως 
"Ἐλείχ᾽, ἐλέίχε. λοιδορξιος, δ᾽ & ὡρέπ 
" Aydpa “ποιητοὺς, ὥστ seem. 

Ie Qv. Ὅτι τὸν por εἰς T Seyo x; ἀχίνη]ον με- 


1 Εἰσπίστειν) Portus legit, συνεισιπήίπτειν, quod probo. 

2 Πρᾳξύώλη} Fuit Poctria, cujus plures fcriptores mentionem 
faciunt. Zenobius Centur. iv. Adag. xxi, Πραξώλα Σικυωνία 
ἐμελοτ οιὸς ἐγένετο, ὡς φησι Πολέμων. αὕτη ἡ Πεαξύλα T "Agony 
εὖ τοῖς μυνέλεσιν εἰστόγᾳ ἐρωτοίμδιυον ver CES κάτω, τί κοίγλισον κα- 
ὥλιπων xd, διτοκοίνα χ, Ἥλιον waa σελήνζω vy σικύες vou μῆλα. ὅθεν 
εἰς παιρφιμνίαν ato /)n πὸ, ᾿Ηλιϑιώτερί(Θ» ὃ Πραξίλης ᾿Αδδίνιδος. ᾿Ηλί- 
Sw» 4B πὸ τιῦ ἡλίῳ πειρᾳδάρλήν τὰς σικύες. — Atheneus lib. xrir. 
pag. 603. Πραξώλα ὃ » Σικυωνία "cro Διός φησιν damage T. Χρύ- 
σιππον.  Paufanias in Lacomicis, pag. 184. Πραᾳξώλῃ f 0w πεπειη- 
Lio, isi, ὡς Ἑῤρώπης tim Katgvetóc, κὶ αὐτὸν ὠνεθρέψατο ᾿Απόλλων καὶ 
Λητώ. Scripferat Ditbyrambos. Hephwítio in Emcbirid. pag. 9. 
Καὶ 09. Πρᾳξώλῃ co. Διθυραίμνξοις, Cy ὠδῇ ἐπιρραφομδῥῃ ᾿Αχρλεός. 1- 
Yer, Scolta, five carmina zzeoivis. Scholiafta Ariftophanis ad Eqruz. 


ΠΡ κ" 

Πρρίξαντες. Thucydides: Qu autem urbis 
"At bentenfibus prodende Confilium: ceperant , 
portas aperiendas efe dicebant. Statuerant au- 
Lem portis apertis, una cum. ZAthenieufibus in 
urbem irrumpere. 

Πραξιδίκη, Praxidice, Dea, cujus caput fo- 
lum (in templis, aliisve locis publicis] col- 
locare folebant. Mnafeas vero in opere 4e 
Europa ait; Soteris ὃς fororis Praxidices fili- 
um fuiffe Ctefium; filias vero» Concordiam 
& Virtutem; qux a matre Praxidicz vocatx 
fuerint. Dionyfius vero in Origzgibus ait; O- 
gygis filias fuiffe Alalcomeniam , Thelxini- 
am, ὃς Aulidem, qux poítea Praxidicz vo- 
catz fuerint. 

Πραξίλλη. Praxille. Nomen proprium. 


Πραξικοπίσοιςσ. Qui occulte & per infidias 
aliquid molitus eft. Qui fraude & dolo ufus 
eft. Polybius: 5Dux vero ante omnia urbem 
Erebeffum proditorum opera ufus occupat, e 
|boflibus] commeatum adimit. 

Πραξικοπτήσοις. Muneribus corruptus. [Vel 
potius, dolo & proditorum opera ufus. ] 
Urbius autem proditorum opera ufus partem 
arcis notíu occupavit, & Romanos zn eam zn- 
troduxit. "T Multas urbes zn fervoztutem rede- 
git; quas partim proditorum opera, partim vi 
occupaverat. 

Πρᾷξις. Generaliter quidem omnis actio, 
qur cum ratione fit, ita vocatur: fpeciali- 
ter vero, & magis proprie, ca, quz fit ex 
deliberato confilio; hoc eft, qux cum vir- 
tute vel vitio conjuncta eft. Quarum igitur 
rerum actiones funt magis expetenda, ill 
res & ipfi funt magis expetenda. Ut, fi ju- 
fte facere eft magis expetendum, quam for- 
tem effe; juftitia etiam magis expetenda e- 
rit; quam fortitudo. Πρᾷξις autem eft adio 
tendens ad finem. Opus vero; eft ipfe finis. 

Πρᾷξις. Proditio. Polybius: Cum amicis, 
qui erant in patria, tertiam proditionem eft 
molitus, C Fabio conditionem obtulit. Ec 1- 
terum Polybius: Z//e vero dolum solitus eff 
72 c /IEtolos opera fafonis cuju[dam : qui ΠΕΣ 
ad Agetem ς /Etolorum fPretorem znternun- 
His, arcem Pbanoteuftum fe ei traditurum 
polücetur. 


Πραξιτέλης. Praxiteles.. Nomen proprium. 
Πραᾳόνως. Leniter. Manfuete. Placide. Ari- 
ftophanes: Tu vero; c Zfcbyles me irato a- 
nno, fed leniter refelle objecta. .Nom enim 
convitus infecfari decet. poetas, tauquam mu- 
lieres, que panes vendunt. 


"HezG».  Manfuctus. Placidus. — Lenis. 
Pag. $19. Κολακικὸν τὸ Σκολιόν. ey τοῖς Πρῳξιλλης ἢ φέρεται Πάρφι- 
νίοις. Euftathius ad Il. B. pag. 326. cx Paufania Lexicographo ini» 
tium Scolii cujufdam refert, quod nonnullos olim Praxillz Sicyo- 
nix tribuifle ait. Przterea, ejus meminit Antipater Theffalus in 
Epigrammate in novem poetrias Lyricas, quod legitur Anthol. lib, 
I. Cap. LXV t1. 

3 Πρᾳξικοπήσεις 1 De fignificatione hujus vocis confulendus eft 
Cafaub. in Comment. ad Polybium, pag. 185. 

4. Πολύβι(Ὁ-» ] Lib. 1. cap.x1x. 


y Πρᾷξις. xoworregv f m.] Totum huncarticulum Suidas fum- 
pfit ex Alex. Aphrod. in lib. i11. Topic, pag. 137. 


6 Πολύξι(Ὁ.] Lib. v. cap. xcvr. 
7 ᾿Αφιφιφανης) Ranis, pag. 252. (164; Ed, Baf.. P.) 
ταλαμ- 


i xs 
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auAauBaysci, καὶ ζητά co» vd 'Eysesrqa. 


[ρα ὀτηὸ. ἀοργησία. "Ar* δὲ τις τῆς ceo v 
yoQ» zd vta ἐγκράτφαν, καὶ tem?) αὐτίω,, ἐγ- 
XexT4ow ὀργῆς, Οὐκ ὀρϑῶς Ἐποδίδωσιν. ᾧ γὺ 
αἰ χυυϑέσεώς mw axoAS)wr cx ἂν καὶ yaQ. τὸ 
y& ἀν χώφαφον. 

Πραᾳότης." ἐπὶ Θεῷ, » μικρὰ τιμωρία. Δαβίδ, 
"Ole ἐπῆλθε Ὡρᾳότης 6D ἡμᾶς, X) πουδευβησόμεγα. 
Hei 5, «iv ῥᾷον, Mà", ὁ ord 


Ilearis. ἡ Qelue. "Oe Eiducum προιπί- 
dosi. 

ΠΠρασιανός. ὅτι Πρασιανγὸς ACA), 3 Bsdzavos, Xj 
HaAusAdeAQw, X Σιχβτοιρλίθ", “παρὸ Μάρκῳ 
᾿Αντωνίνῳ. y 

ITezoiad. πόλις Λακωνική. 5 AeugQine 

᾿ἸΙὼ ITexsu τεισούϑελιαι, X) πεντοῦχιδ, 
Καὶ πολλοδεκαίχισ᾽ ὡς Ἔπολείοσε σήμλρον. 

Iegaia]. αἱ τῷ x1TS Aag. Y A egit, A&- 
yen. 

Ilegouo ζεῶμα. “ὅ "Αλλοις φοίσεως ἀφορμίω, 
» μέρες llegsus φοργίοῦ ᾿Ιεσινιανὸς ἐπενεγχὼν, ἂ- 
in. 

Πράσον.7 χακόχυμον. [rr j δοιμύ. ὡς δὲ Φησι 
Διοσχορί δὴ, δυσύνειρον, εὐχοίλιον, διθρηΐοκὸν, Aeilur- 
πικόν. x] δὲ τι καὶ pode. 


Πράσε Φύλλῳ τὸ τῶν * ἐρώταν δέ8ε) βαλάνίεον. 
ἐπὶ τὴν X ἔρωΐα πολλὰ ἀναλισχκόντων, χαὶ ἀσω-. 
τθυορδέων. 


eode. emeflücu]. Τῶν j Ἰτωλικῶν μηδὲ- 
ya, aegctlego| 16A. 

Ile«zwac,? Πυῤῥωνίδα, ἡ ᾿Εγκωμία, Φλιάσι(ῷ», 
ποιητὴς τροαιγῳδίας. ἀντηγωνίζετο ἢ Αἰοχύλῳ πε καὶ 
XoigiA y en Δ ἑϊβδομονκοςῆς ᾿Ολυμπεάδί», x, ὡρῶ- 
1|Θ' ev Σιατύρες. "denne 5 τότῳ, '^ συν- 
ἐβη τὰ ἰκρία, ἐφ᾽ ὧν ἑφήκεσοιν οἱ ϑέαταὶ, πεσένν. 
x Cn τότῳ ϑέατοον ὠχοδομήγη ᾿Αϑηναίοις. ἡ) δρά- 
pa. up ἐπεδείξατο y. ὧν Σατυρικὰ AB. cree 


T e 


Προ Πόρϑνοι. Juli. Μηδὲν αἰογιςον τὴ A ὡραῖ- 
τόρϑιοι. ailealod; J€ Καὶ Φόρες καὶ ϑοχὰς ὡρατ- 
τόμϑυοι. 


Y Ἂν δὲ τις 2 πραότητί- γένΘ» Χποδ.] Ex Alexandro Áphrodif. 
in lib.rv. Topic. pag. 176. 

2 Πρᾳότης. ἐπὶ Θεξ ἡ uxem mp»] Ex 'Theodoreto ad Píalm. 
LXXXiX. pag. 762. 

3 "Owze-] ll. A. v. 608. 

4 IIzed Μάρκῳ 'Avrovóo] Lib.t. δ. s. ubi verba ejus hzc funt: 
Παροὶ S προφίως, πὸ wáze Τιρᾳσιανὸς, Wirt Βενετιωνὺς, ενήτε vau Api 
Ade), ἢ cus mi gAQD- JW»soX. ld eft, interprete Gatakero: 45 e- 
ducatore [didici,] me i2 certamine equeffri faclioni Prafine aut Ve- 
nete, neve in gladiatorio, Thbraci aut Secutori fautor fierem. — Vide 
ad eum locum notas Gatakeri. Caeterum, pro Ezgz2;9- Lipfius 
Saturaal. lib. v1. cap. xxrv. logit Zszs72/9-: quem vide. 


$ Aeubéns] In Pace, pag. 638. (445. Ed. Baf; P.) 


6 "Amos τούσεως ἐφορμιὴν, ἢ μυέρες Tie] Fragmentum hoc ex- 
eerptum eft ex Procopii Ziff. «γα. cap. xix, De diveríis autem fa. 
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[aliquando;] fignificatione vocis in deteri- 
orem fenfum detorta; pro fcgni & ftupido ac- 
Cipitur. Quare in v. ᾿Εἰκράτεια. 

Πρᾳότης. Lenitàs. Manfuetudo. Si quisle- 
nitatis genus continentiam ítatuat, eamque 
dcfiniat, ire continentiam; non recte cam 
definit. Non enim; quod rem aliquam ex 
hypothefi tantum fequitur, id ctiam genus 
cjus fuerit. Genus enim a re cft irifeparabile. 

ΠΠρᾳότης. Cum de Deo dicitur, fignificat 
lenitatem in puniendo. David: Leuitas 9D;- 
vina fuper nos venit, c cafligabimur. Vlog Q» 
vero fic formatur. Α ῥᾷον» fitbag», & [prx- 
fixo 7c,] ee. 

Πράπις. Pracordia. Mens. Homerus: e- 
rita inente. 


Πρασιανός. Pralianus. Nomina hzc, Πράσι- 
ανὸς, Βενετιοιγὸδ, Παλμϑλάρι(», ὃς Σκϑτουρι(ῷ)», re- 
periuntur apud M. Antoninum. 

Πρασια!. Prafim. Urbs Laconica. Ariíto- 
phanes: Heu Prefies ter miferz C quin- 
quies, € centies! Ut peribitis bodie. 


Πρασιοΐ. Horti areolz, in quibus olera fe- 
runtur. Et «eov», genus oleris. Porrum. 


Ilegzwo χεῶμα. Color prafinus. 7affinia- 
uus alios ob crimen feditiouts, alios ob. fludi- 
um factis Prafrueg e medio tollebat. 


IIegzo:. Porrum. Hoc malum habet fuccum, 
efque acre. Ut autem ait Diofcorides; 
molefta fomnia gignit, ventriculo prodeft, 
urinam ciet, [craflofque ὃς vifcofos humores ] 
attenuat. Habet etiam abftergendi vim. 

Ilexcs Q. Porri folio amantium couftritia 
eff crumena. Dicitur de iis, qui propter amo- 
rem multos fumptus faciunt, & bona fua di- 
lapidant. vt n 

IezWegw. Exigi 24 mule autem ltalerur 
vetiigal exigi juffit. 


Προπίνας. Pratinas, Pyrrhonidz, vcl Enco- 
mii F. Phliafius, poeta tragicus: qui cum 7E- 
Íchylo ὃς Choerilo certavit; Olympiade ixx 
& primus Satyros fcripfit. Illo autem fabu- 
las docente, tabulata, in quibus fpectatores 
ftabant, ceciderunt: unde Athenienfes The- 
atrum exftruxerunt. Fabulas edidit r.qua- 
rum xxxii. funt Satyricz. Semel vero: vicit. 


Πρα-όρϑνοι Dativo jungitur. Nibil turpe 22) 
cioitatem flatuentes. ltem, accufativo. Ut, 
Et tributa ab ipfis magiffratibus exigentes. 


&ionibus aurigarum Circenfium, inter quas una erat, quza colo- 
re veitium Prafiza dicebatur, vide prxter alios Onuphrium de Laud: 
Circeaf. cap.x. — Czeterum, Portus in loco hoc interpretando tur- 
piter fe dedit, ut ex verfione ejus cuilibet patebir, qux fic fe ha: 
bet: Πρωσίνον χρῶμα. — PorrAcens color, [i.e. viridis, qualis effe fo- 
let porri color, fignificat] aliis feditionis occafronem. | Manfuetos. ba- 
mines ( ἡμνέρες nempe legit pro ἡ tuczw) objecto Prafn amore fi- 
jfünianus de medio tolleógt. Hxc íane non aliter nifi litura fanari 
poierant. . , 

7 Πράσον. κακόχυμον. ἔσι ἢ d».] Hzc funt verba Pauli Zginetz 
lib. vi1. pag. 251. 

8 τῶν ἐρώτων) Sic etiam legitur in Vatic. Prov. Appendice. At 
ego cum Scaligero in Srogzzat. Prover2. potius legerim ἐρώνπων. 

9 Ilowz»a;] Ejus aliquoties meminit Athenzus. 

10 Σνυνέδη τοὶ ἰκρίᾳ πεσεῖν] Confer Noflrum fupra v. Αὐχύς 
AG-, & v. "Ingiats Y 
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ITeoctopypss. ἀπουτυρϑίθο. ᾿Ισυκράτης᾽ Καὶ τὰς 
μαϑητὰς μικρὸν argoctlopdwss. "T ΠροιΠόρϑνίθ» 5 
τὸς TU πλοίων κυρίες τέλϑβς 3 gjdwi aiocwou 


παρεχόμϑυ Ov. 


n Ji D ' ο 
Lese. τὸ c». προς χακῶς, X, πᾶσα, 
ς , 2.) e 
ἢ οἰχία αὐτῷ οὐόσῃ. 
1 si I 
Ilecuyegos. oyojta T0778. 


Tipeuzróoil G. &d(e» ἀξιώμα!θ». 
Πραιπόσί». €x c? Td XaAcaQ. 


LIpeucti.' ζῶα. 

Προυτῶρσι- OE 

Πρωώτως. Με τὲς χιλιάρχες καὶ αὐ)ι5 ἔπι T85 
Ὑπεπως ἐπανῆλθον οἱ Ῥωμοῦοι, x, ὩρῶτίΘ" «ρατη- 
ὺς ἀπεϑδείχϑη Φόει(Θ' Kap C", ποὺς Καμίλ- 
As, τῷ πολλάκις guapa ὃν ΤΙρούτωρο. τῇ 
ἰδίᾳ, γλώττῃ οἱ Ῥωμαῖοι ὠνόμα αν' yer ᾳρατηγόν. 


Πραυτώξμνν. 

Πραλφεκῖ". γαύαρχ Ov. n 

Toc poco. * δωδεχαᾳ. ἄρχονες “αφοβεξληρμδύοι ὑ- 
πὲ Ὁ Ὑπάτων, di τοῖς Ὕπάτοις τὰς Ἐχιτηδειοτούτως 
“δὸς Teo PEUT Agar ὧν, T qQ Og) pota 
συμμυάχων VITIIS πε X) πεζὲς ἐξέλεγον, τὰς "km 
Aet Aes ' Exlexoplwaesus, ὃ μεϑερμϊευευόμδινον, "Ez- 
λέκτῳς. ; 

Πρέμινον. φέλεχίθ" Jodys. "'Aexopins Haus 
ἔχων apuro a'egcy ual πελώρίβ. ὅ Ol, 1 οὔσι- 
μιόν τι εἰσηγῴρδυ(Θ". T Οἱ «Ἕλληνες τῷτον SÍ) 
χάρρια ἄξειφον, ὃς ἂν ἔχοι πλείφοις ὀχφύσής καὶ 
μεγάλας πέριξ τῷ apipus. ἡ ζητά ἐν τῷ Χάρᾳξ. 

Πρεὼν, epi Qv. ὡς πρὼν, πρωνός. 
—— Αἱ’ τόσον ὕδωρ 

Εἴβεσωι σκολιξ 93 xv^ oper. 

Πρέσβα. οὐνεμοτοίτη. 

Πρεσβεύεοθε. ωρέσβεις πεμπεῖε. καὶ φρισβεύω, 
: ὁ XoQoxAd. 

iit adj, γενδ μοι areis ἐτήτυμίθ»" γεγὼς, 
Καὶ μὴ τὸ μαητρὺς ὄνομα Ὡρεσβεύσης πλέον. 

Ὁ 'Hegouvits Qua ψυχορραιγῶν. 

Πρισβθύω. doloxs. αἰνοαλυκῇ δὲ Καὶ (aes αὖ- 
τῆς ὃ ὀργάδί(Θ", ὃν Ὡρεσβεύεις. 

Πρεσβέϊα. σιμάς. “γέροι. Καὶ Age φρισβέϊα 
τότῳ ὃ μνήμης γὺν τε X) ἀεὶ Yd. 








« 


Πρεσβεῖον. Ὁ δὲ ΠΕερλανδρίθ», ὃ Κυψέλϑ uis, 
τῷ βασιλέως Κοοίνθ:5, Tu) βασιλείαν χρλ ὡρεσβέϊον 
λαμβάνει. 


x Πραίσιο, cox] Hxc non Ὡρῃοίζυπε M^S. Parif. 
1 Πραέφεκτοι. Quos ἄρχοντες erec6. ] Hxc excerpta funt ex Po- 
lybii lib. vt. cap. xxtv. 
aC "AgisoQavac] -dvibus, pag. y 56. (381. Ed. Baf. ) fed ubi le- 
gar: 
ἭΝκετον dV ἴχοντε σρέρυνον ereb[ pvros mu gt. 


np 

Πραβορϑύες. Illos,a quibus aliquid exigitür. 
Vel, eos, qui aliquid abaltero exigunt. lío- 
crates: Ez exiguam mercedem a difcipulis exi- 
gentes. "Y d navium Dominis vvetiigal exi- 
gens; "vectigalis vero uullam cuiquam fufpici- 
072677) prebeus. E 

IIezz». Ago. Facio. Rem gero. Mazlerez 
gerebat, C tola ipfius familia egrotabat. 


Ilezegos. Prxnefte. Nomen loci. 

Προυπόσιτος. Praepofitus. [Apud Romanos 
eft] dignitatis genus. * 

IlpuzeciQ». Prxpofitus Quzre in voce 
XaAgaG. | 

Πραΐσιοι. Animalia [fic dicta.] 

Προμ]όρα. [Nomen Latinum.] Prztura. 

Προύτωρ. Przxtor. Poft Tribunos Militares 
Romani Confülibus iterum Remp. commife- 
runt. Primus autem Prztor creatus eft Fu- 
rius Camillus, filius illius Camilli; qui fzpi- 
us Dictator fuit, Qui autem lingua Roma- 
norum ?rztor appellatur, Grzcis dicitur gga- 
Ts. 

Προυτώριον. Przetorium. 

Πραίφεκτος. Profectus. Nauarchus. 


Ileegecra. — Prxfecti. Duodecim viri a 
Contulibus conftituti, qui ex univerfo coctu 
fociorum, qui adfunt, Confulibus maxime 
idoneos ad rem ítrenue gerendam, equites 
peditefque fcligunt, quos vocant Exzraordi- 
4rios ; id eft, fi Grzce vertas, ᾿Επιλέκτως. 


Πρέμνον. "Truncus, vel, ftipes arboris. "enis 
babens aulem rei ingentis. ld cft, venis, u- 
tile aliquod confilium daturus. [Et Polybi- 
us:] Grac vallum illum optimum effe putant; 
qui plurimos Cx maximos circa ipfum flipitem 
babeat furculos erumpentes. Quxre in v.Xdpa£. 

Πρεὼν, ωρεόν(θ)". & cpá», wpavós. Rupes. Ca- 
cumen montis. [In Epigrammate:] 9uezzz- 
tum aque funditis de curva bac rupe. 


Πρέσξα. Veneranda. Honoranda. 

Πρεσ(βύεοϑε. Legatos mittite. Et Πρεσξϑύω, 
pluris facio; honoro, colo: apud Sopho- 
clem. O puer fis mibi verus c germanus fi- 
lius, neque tnatris momen potius ducas, quam 
patris. Hxc Hercules moribundus dicit. 


Πρεσξεύω. Dativo jungitur. Item, accufa- 
tivo. ?Per terram banc faeramy quam colis. 


Ie; Gáa. Honores. Praxrogativx. Privile- 
gia. Er preclara privilegia memorie uunc c 
femper ili tribust. 

Hec Géá». Jus, quo quis gaudet, ut natu 
maximus. Etatis privilegium.  Perzander 
vero, Cypfeli Corinthiorum Regis filius, «eta- 
115 prruilog10y utpote matu tuaximus y regnum 
accepit. 

4 Οἱ Ἕλλζυες τῶτον ἡγἕντοι x.] Hac funt verba Polybii lib.xviz. 
ΤΕ ἌΤΗΝ ὕδωρ «6.] Vide nos füpra ad v. Πίσυς, ubi Epigram- 
ma, ex quo fragmentum hoc decerptum eft, ex Anthologia inedita 
integrum cum Lectore communicavimus. 

6 Παροὶ Σοφοκλεῖ] In Trachin. pag. 369, ut Portus monuit. 

Πρέσξειρᾳ, 


| 
| 
] 
| 
: 
i 


ΠΡ 

Πρέσβειρει. alu. 

Πρέσβεις. '! om Toi Ἶσαιν οἱ Φιλόσοφοι, οἱ ἐς Πρω- 
δίδου Δ]. Ὡρεσβευσούμϑροι σὺν ᾿Αρεοβύδῳ" Δὰμάοσ- 
"(à Σύρ(Θ", Σιμπλίκι(» ὃ Κίλιξ, "Εὐλάλι(ὃ» 
ὁ Φρύξ, Πεισκιαγὸς ὃ Λυδὸς, Ἑρμείας 76 X, Διογέ- 
Wis, οἱ Cn. Φοινίκης, Ἰσίδωρίῷ» ὃ Lace». τοι παν- 
τες οἰχαι δὲ ἀ πενόςησοιν, χαίρειν eimi]; τῇ TS βαρ- 
βάφα φιλοξωίῳ" καὶ ἀπ'ώνανο ἢ ὅμως "P ὠκϑημίας, 
Grx c» βραχ δὶ mn. X, ἡμελημϑύῳ, ἀλλ᾽ ὅθεν αὐτοῖς 
6 ἐφεξῆς QD ἐς τὸ ϑυμῆρές τε x) ἥδιον ἀπεήολεύ- 
τήσεν. ὡς γδ οἱ Ῥωμοῦοι καὶ Πέρσωι σ΄πονδεὺς ἐγ ενο 
χαὶ σιιυγῆχοις, μέρ(Θ» ὑπῆρχε TI. χατ᾽ αὐτὰς ἀ- 
γαγελρα μ(μοένων, τὸ δὲὶν ὠχείνες τς ἄγδρας εἰς τὰ 
σφέτερο. ἤθη χαϊούγᾳς, βιδἸούειν ἀδεῶς πολοιχτὸν ἐφ᾽ 
ἑαυτοῖς, δὲν omg) "rep. V ϑοχόντων Φρονέϊν, 5 με- 
ποιβάλλεν τω παΐρῴαν δύξαν ἀγαγχαζορμϑύες. 

Πρέσβις, Ὡρέσβεως. “αφϑπαροξυτόνως. gu j E 
Ὁ Ὡρέσβευς εὐλείας. οἱ ^9 λέγον]:σ, ἁμαιρτάνθσι. At- 
γε.) ὃ ἡ ὡρέσβεων, Y, Ὡρεσβευτῶν, ἑχοιτέρως «og, 
ποὶς ῥήτορσιν. ἔασι j τὸ μὰν χα ϑωμιλημᾶῥον, 9) 'EA- 
ληνικίοῦ ἀναλογίαν σῶζον, ὅτοιν εἴπωσι ωρέσβεις. εὑ- 
οἰσκὸμδυ j Ó ωρεσβευτάς. 

Πρεσβυγίνεια. παλομοτερᾳ. γένεσις. καὶ συγχρι- 
τικῶσ. 

Πρεσβυγενῆσ. 

Πρεσβυτοίτζω. cile actio. 

Πρεσβυτερέϊον. : 

Io 25 rep. τιμιώπερ(θ». μείζων. Ὁ 5 
χοΐϊασκευὴν τῷ νεὼ Ὡρεσβυτέροιν “' ἑωυτῶν ῥφιφωνεύ- 
σεως “ποιήσοι υϑν(θ.»". ἀντὶ τῷ, μείζονα, χαὶ τιμιωτέ- 
eoo. T Kaj τὲς βωμὲς χατέφρεψεν, ἐφ᾽ ὧν ὥμωοσεν 
ἡ qpaluà, τὰ αὐτῷ opes Dire eo. “ποιησοιοῖγτι!. 

Πρεσβύτερ(Θ" Kdps. ἀντὶ τῷ, παλοότερ(θ". πα- 
φοιμία ἐπὶ τὴν πάνυ παλουῶν. um T9 βασιλεύσοιν- 
T ᾿Αϑήνησι Kódps. λέγε) ^) X Ὡρισβύτερᾳ, τὰ 
τιμιώτεροι. 'H j qpaled. ἔλεγε τὰ εαυτὴς ωὡρεσβύ- 
Tte “ποιήσοι o yt 

VIpeuptevas. cra. 

Πρηγρρεῶν(θ)", τῷ λοιμῷ. 

Πρήϑω, τὸ χαίω. 

Πρημϑινόσας τί ϑυέλλας, 3' Αραζοῷφάγης Νεφέ- 
λοις. Θύελλα, συφροφὴ τῷ cocus. Πρημαινόσους ἢ), 
μίθηνορϑύας, ἡ λάβρως Φυσώσας. cuo η), τὸ Φυ- 
coa. “Ὅμμρί("" 

Ἔν δ᾽ de D» Ὡρῆσεν μέσον ictor. 

Πρζωυᾶς. di» ix.90Ov. 

Πρζουές. ἐπὶ (essem. 3 «pins. 

TIpnres. ? oi «αϑϑνενευχότες T0 770 "E ὀρέων. Ἢ “ Γάρ- 
γαρον ἴσον ωρηῶνι Μαλείης, ᾧ ὠκυχήϑη κῦμα, πο- 


1 
τίω 


1 Ὅτι ὅτῳ "ow οἱ φιλόσοφοι, οἱ ἐς Περσ..] Totus hic locus fum- 
ptus eft ex Ágathiz lib.i. pag.69. 7o. ut Pearfonius rece obfer- 
vaverat. is 

2 EGAZAG-] Apud Agathiam loco laudato hodie legitur Εὐλοί- 
pa». Sed vide nos fupra ad v, Δαμναίσκι(Θ». 


3 'AgimQéms Νεφέλαις]) Pag. 145. (8o. Ed. Baf. P.) 


| II (P 

Πρέσβειρᾳ. Honorata. Verncratda. 

Πρέσβεις. Legati. Philofophi, qui cum Α- 
rcobindo in Perfiam iverunt legati, fuerunt 
ifi: Damafcius Syrus, Simplicius Cilix, Eu- 
lalius Phryx, Priícianus Lydus, Hermiias ὃς 
Diogenes Phoenices, lfidorus Gazzus. Hi 
omnes domum redierunt, Barbari hofpitali- 
tate valere jufía.  Fructum tamen ex ca pe- 
regrinatione non exiguum, nec contemnen- 
dum perceperunt ; fcd unde eis deinceps ju- 
cundiflime per omnem vitam ἃς exanimi fen- 
tentia vivere licuit... Cum enim [eo tempo- 
re| Romani & Perfie pacem ac foedus inter 
fete pepigiffent, hxc ctiam in pactis condi- 
tio continebatur; ut viri illi in fedes fuas rc- 
verfi fecure in pofterum ὃς arbitratu fuo vi- 
verent, nequc quicquam quam quod proba- 
rent fentire, aut patriam opinionem mutare 
cogerentur. 

Πρέσξις. Legatus. [Genitivus eft; ] τρέσξεως, 
cum acuto in antepenultima, [5 autem non 
eft a recto ωρέσξευς, Qui enim hoc dicunt, er- 
rant. Dicitur vero & ὡρέσζεων & ωρεσξευτῶν. U- 
trumque enim apud Oratores in ufu eft. Ec 
ωρέσξεις quidem vulgari fermone tritum eft; 
& analogie Grzcr lingux conveniens. Re- 
peritur vero etiam τρεσξευτοίς. 

Πρεσξυγώεια. Antiquior vel prior ortus. 
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Πρεσξυγενής. Natu major. 

Πρισξυτοίτην. Prae aliis honorátam. 

Ileco Gureeeioy. Presbyterium. 

Πρισξύτερ(θ»". Senior. Honoratior. Potior. 
Antiquior. J//e vero cum templi fabricationem 
otio fuo potiorem duxiffet. Y Et aras evertit, 
füper quas exercitus juraveraty feres ipfius po- 
tiores effe duéfurum | fuis. | 


ITezGoreeQ* KáJps. Antiquior Codro. Pro- 
verbium hoc de rebus valde vetuftis dicitur ; 
du&umque eft a Codro, qui Athenis regna- 
vit. Et ωρεσξύτερα dicuntur ea, qux fünt ho- 
noratiora, vel potiora. Axereitus autem di- 
cebat, fe fuas res [alieuis] antepoftturum effe. 

Πρϑυμϑνής. Lenis. Mitis, Placidus. 

Ileroess£». Gutturis. Ingluviei. 

Πρήϑω. Uro. Comburo. 

Πρημοινέσας τε ϑυέλλας. Et vehementer fp 
rantes procellas. Ariftophanes Nu£ibus. Θύελ- 
λα enim eft procella, five turbo venti: & 
φρημομγέσας,, furentes, five vchementer fpi- 
rantes. Πρῆσα! enim eft flare; fpirare. Home- 
rus: Et ventus medium inflavit "velum. 

IIgsoas. Prenas. Pifcis genus. 


Ile. Pronum. Et epw» pronus. 
Πρΐεδες. Promontoria. Montium eminentiz; 
vel cacumina. //e/ Gargaron par promontorio 


"OwsgG-] Il. A. v. 48t. à 

: tos] Scribendum efle πρηῶγές, vel ex exertiplo, quod fub- 
jungitur, patet. iate | 

ἘΡΕΤΩ͂Ν ἦσον qe. Et fenfus fragmenti hujus mutilus eft ; 

& metrum turbatum; quod nemo in integrum reftituat, nifi ipfum 

Epigramma, ex quo hzc decerpta funt, invenerit, Quare quz- 


rat dilieens Lector, 
Ξ Ya Av Lgs 
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λυψνά μμυθς acu ἐπὶ joues. 
Hin. ὅὄγομια, κύολον. X) Πρήξαν(θ». 
Τρῆσαι. ᾿φῦσαι. Πρῆσε δ ἐφύσγσε. 


Πρήοσ σου." Ὁ}. 9. περῶσου. 
» / 
Πρηφήρ. ἀςρωπή. an RC d ipai 
"Ὥλεσε" 4S ὠρηφήρ σε κεραύνι(θν, αἱ ὁ ἔπι μαν- 


dan | 
"OL: βόες νιφετῴ ax «py Ludos xaurs oon. i 
Πρησήρ. πὺρ «m ραν. 3 ἢ «eO eeu 
/ τ 
πυεὶ μὲ πνώμαϊι" Bue. T Leal Po 
βροντῶν ἡ eneip ἐξαναςοι» Λιβυκοῦ, καὶ Tu- 
esto T9 xAU(P εἰργασμένα, χακωϑήνοι τὰς 
- ^ NN 1 & 3» i & ἐμ- 
γαῦς. X, QU Ji Πολλὰ  Quorua à ae er 
TT y πολλοὶ 3 «ypsecs βιολόταϊοι ; 9 ueyedn 
f 
κυμάτων. pH ἫΝ 
Πρῆςις. ao κήτως penc ἡ λεγορμδνη * μαλ 
Sur ὃ καὶ ϑυσοϑ)αγῶνιφον ὅς. 
Πειάρϑν". ἀφρράσοις. 5 SlopoxAuS" 


5 


N Y 
Οὐκ ἂν ποιαίμίω αδενὸς λόγθ βροτὸν, 
m 5 Li / 
"Osis xadiaw ἐλπίσιν ϑερμαίνε). 


- C M οὖ , f 
Teu uua nou. Eve. To ἡ τῷ Heins c3 
» f 
σώπον ζυρφίας ἐσ. 
D 3 , 
Πείαμί(θ". oroput. κυέιον. 
Πρίαπίθ"." ὃ αὐτός fal τῷ Διούσῳ, οὐ " Ἔπι- 
/ le 
»ράμμια ᾿ 
᾿Αγοοιῶτῃ τῷδε ιἱονοφύρθυίγι Tlexraro ἶ 
Θῆχεν ὃ χαρποφύλαξ δενδριωκὴν ϑυσίαν. 
Καὶ αὖϑισ' ᾿ ΤῸΝ 
Ααἰγαλίτω ? Eleorre, σουγίουευτῆρες ἔθηχαν 
319 ETE, 8 J 
Δῶρα o gocdoustss σοὶ, τάδ᾽ ad^ ὠφελίης. 
3 c: c9 ou 
elem. τὸ ἄγαλμα τῷ Πειάπο, τῷ es 
παῤ Αἰγυσπίοις χεχλημϑῥε, ἀνγρωποειδὲς “ποιῶσιν, C4 
τὴ δεξιᾷ ax ileor χατέχον, 19 ὡσοιγεὶ παρ αὐτῷ Φανέϊ- 
σαν vh) ξηροῦ ἡ ὃ ϑάλαοσαν' cr δὲ τῇ εὐωνύμῳ 
χρατῶν τὸ aidWo αὑτῷ οὐτεϊα μϑύον, διότι τὰ χε- 
χρυμμένα cy τῇ "Yi απέρμαΐα, Φανεροὶ xg inet. 
τι πὰ δὲ “περοὶ ὃ muy Ὁ χιγήσεως δηλόι. T 5) 


πὴ 
Malez, ubi fluctus effuans eum in littus are- 
nofun ejecit. 

Πρηξιν(θ»". Prexinus. Nomen proprium. Et 
Πρήξων(θ», [genitivus, a recto Πρήξων.] 

Πρῆσω. Uflifle. Incendiffe. At ὡρῆσε, fla- 
vit; fpiravit. 

Πρήοσεισο.. "lrajiciens. "Tranfiens. 

Πρηςήρ. Prefter. Fulgur. Fulmen: [In E- 
pigrammate : ] Zerdidit euim te preffer fulm- 
ueus. Boves vero nive urgente fero tandem im 
caulam redierunt. 


Πρηφήρ. Prefter. Id cft, ignis, qui deccclo 
defcendit. Vel, nubes igni circumdata cum 
vento vehementiflimo. Orzo autem vento 
Libyco cum touitribus £v preffere, cv mar: 
turbato, naves lefas fuiffe. Et terum: Mul- 
11 autem venti improvifi ingruunt , qmultique 
prefteres violeutiffmi, c flucfus maxim. 


Πρῆσισ. Preftis. Piftrix.. Genus ceti marini : 
quod etiam Malthe vocatur, & difficulter ca- 
pi poteft. 

Πριάρμϑυ(ῷ»". Emens. Sophocles: Ne zzz- 
so quidem pretio bominem illum. emerim, qui 
ex immani fpe ingentem ico fiduciam animo 
COnCIpit, 

Ieiauo tc... Rafum effe. Priami enim lar- 
va rafa erat. 


Πείαμίθ»". Priamus. Nomen proprium. 
Ieiuz €. Priapus, Idem eft, ac Bacchus. 
In Epigrammate : ARafficazo buic £x umum 


* 


fpiculum. babenti Priapo cuflos borti frucfus | 


bos arboreos con[ecravit. Etiterum:  Lst- 
toralis Priape, pifcatores tibi dona bec deds- 
carunt ex preda juxta littus capta. 


et Qv. Priapus. Simulacrum Priapi, qui 
apud /Egyptios vocatur Horus; humana for- 
ma fingunt, dextra fceptrum tenens, eo quod 
terra marique appareat: finiftra vero penem 
intentum ; quod occultata in terra femina 
producat. Alz celeritatem motus fignificant : 
circulus vero, difci rotunditatem. Eundem 
enim Priapum arque folem effe exiftimant. 


ce ou M / Y c 
χύχλον, τῷ JixS T «ae AQ cea. qULU'TOY » Td ἡλίῳ ded uoi. 


Ποίαπίθ᾽ ox τῷ Διὸς x, ? ᾿Αφροδίτης συνειλήφ- 
Sw. ἡ 39 Hes ζηλοτυπήσασου, μοι γίβνείᾳ, τοὶ ἥψα- 
qo ? κοιλίας Φ ᾿Αφροϑίτης, X) παρεσχεύασεν ἄμωρ- 
Qoi καὶ αἰοζεὸν moi τὸ βρέφ(θ", καὶ πξεοσόσα,- 


1 Πρήσσεσο)] Potius, αἰ ψσθήοσεστο. Homer. Il. A. v. 483. 
Διεασερήοσ εσος κέλσουϑα. 

Scholiafta: Διωσφήοσ σε. ἰκιαβῶσοι. διερχομένη. Huc Suidas re- 
fpexit. 

: 2 Ὥλεσε 49 πρηφήρ σε κερ.} Diftichum hoc eft pars Epigramma- 
tis, quod integrum legitur Anthol. lib. r11. cap. xxvi. 

3 Ἢ vQO- “ἰδ,αεθὲν zvei μυετοὶὴ av.] Laertius in Zemome Cit. 
fegm. civ. Πρησῆρᾳ (φασὶν εἶναι!) véQO- «oe i πυρὰ per) πνεύ- 
Mars εἰς mà κοιλώκρίῳ ἃ γῆς. Ad hunc locum Suidas refpexit; fed qui 
pro περαχυθὲν habet zre4«s95.. Aldobrandinus autem videtur legiffe, 
exbeade. Vertit enim: Prefferem nubem effe undique difcifana. 

4 Μάώλϑη] MS. A. habet, toaAx. 

$ Σοφοκλῆς) -4jace, pag. 29. ut Portus obfervaverat. 
tiam fupra v. Osguey, ubi idem fragmentum lezitur. 

6 Πρίαπος. ὁ αὐτός is 7: Διονύσῳ] Ex Athen.l. 1. c. xxtti. p. 3o. 





Vide e- 


HeizaQ* ὧν, & Δ. Priapus ex Jove ὃς Ve- 
nere natus eft. Juno enim Veneri fuccen- 
fens, vi quadam malefica ventrem ejus con- 
trectavit, & fic effecit, ut infans deformis ὃς 
foedus ὃς przpinguis nafceretur. Hunc a ma- 


7 Ἔν "Eme de ug] Anthol.lib. vi. cap. xtv. ut Portus monuit. 
..8 Αἰγιαλῖτα Πρίηπε, ewy.] Anthol. lib. v1. cap. 111. Epigr.x. ut 
itidem Portus obfervaverat. 

9 Πρίωπ». τὸ d oun E Teu, S Ὥρα παρ᾿ Aiy.] Hxc, & quz 
fequuntur, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Codinum 4e Orig. CPeliz. 
pag. 15. 

10. Ὡσωνεὶ παρ᾽ αὐτῷ φων εἴσοιν lo) Eno» x) sl 9«2.] Hxc aliter 
apud Codinum ; quem vide, & Lambecium ad eumslocum. 

I1! Td ὃ πτεροὶ al πεχυτῆτοι T. κιν.] Hxc rectius & plenius a- 
pud Codinum fic leguntur: "Exd 5 € πτεροί. κατοὶ μυέσον ὃ T. πτερῶν 
δισκοειδεῖς κύκλες. τοὶ (6 πτεραὶ, [αἱ τίν) τωιχύτητοι P κινήσεως" τὰς ) 
κύκλες, aJz τ E δίακε «ἰξιφέρειοιν. 

12. Ἐκ E Διός] Imo, ox $ Διονύσε. 


Vide Etymologum v. "A. 
GaevG-, ; 


xor. 


B , ^o» Nen 
Xoy. 3 ἢ μήτηρ ἔῤῥιψεν αὐτὸ εἰς oe (D ποιμὴν ἢ αὖ- 
ss ns pF) SIS ud TONNEN E s) pco dc Jc: des AN / 
TO ἀγεγρέψοιο. εἴγε ἢ τὸ αἰδοῖον ἐπαγώ εἰς T πυγην. 
Ox ἢ Ue» xi^ τὴν Ἰταλῶν γλῶοσαν" καὶ 
τιμᾶται «a Ss) ποιμέσι. τὸ ἢ ἀφίδρυμα. αὐτῷ cci 
i 5», LI 5 
παιδίον, μιόδλον ἔχον μέγα καὶ e» dor. 
Πειβάτῳ. ἹῬωμαία ἡ λέξις. 
/ 1 el ced € m ι , 
Ilecyxemes.' 8T» χαάλοσι Pouoju τὰς axqusjo- 
! DE: ' l f 
τούτῳ: τοῖς wAxíous. τες '9 νεωτερθς X, πενίχροτε- 
ess, Γροσφομάχες χαλῶσι. εἶτου TES Πεάγκιπας. 
ΔΝ ! ! 
τὸς ἢ τρεσβύτος, Teaxejus. X) τὲς ᾿Αφούτως χα- 
͵ D Uc / Q 
λδρϑνες, οἵ εἰσι ene TI. Πριγκίπων. καὶ αὗται 
H €» I CNN v oy. A A / 
£p a4 ὀνομασία. v ἢ ἐζόπλισις, τὰς jÓp lexaejss 
^ ! 3 ἐν 8n δὴ 
ἔνα! x^. τὰς ἢ Πρίγκαπας " aa". ic86 ἢ τὅτοις τὰς 
“Αφοτως. τὸς ὃ δὲ Γροσφομάχαες πλείες "P πεϑαχισ- 
͵ XN 
χιλίων. ᾧορειν ἢ μάχαιραν "καὶ γρόσφον. 
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tre in monte expofitum paftor educavit. 
Habebat autem penem arrectum. | Hic Ita- 
lorum lingua vocatus eft Priapus, cumque 
paítores colunt. Simulacrum ejus reprz- 
íentat puerum, qui magnum & intentum 
penem habet. 

Πριξάτῳ. Privati. Romana vox. 


Πρίϊκιπες. Principes. Ita Romani vocant 
juvenes viribus ἃς zetate florentes. Juniores 
enim & pauperiores /e/es appellant. His 
proximi funt 772//2£;: quos excipiunt ?rzz- 
cipes. Natu maximos vero 77/arios appel- 
lant. Et hz funt appellationes, [quibus di- 
verfa militum genera, eorumque ztates Ro- 
mani diftinguunt.] Et Tríari quidem íünt 
numero fexcenti. Principes, mille ducenti ; 
totidemque Haftati, Cateri ac natu minimi, 
Velites. Sin pluribus quam quatuor millibus 


conftet legio, eadem proportione & cxterorum partitionem inílituunt: nifi quod Tri- 


ariorum numerus variat nunquam. 
" € »» - ἕω / Ae 
leis. 0 tzapy (Qv “πῆς τουξεως 53. Po- 
puosois. 
IleuTog. οζίζεται. 
3 Lu A / 
leu. vta “πόλεως. ὃ cr ταύτης, Πραϊουεύς. 


- 


t- 


Πείημι. ἀγοράζω. 
ligo. o Iesu Gv. XL προπίο V α εἰς η. 


A 


Teal ixMon. * σιμιῶν. ἤτοι βασιλικῶν δωρεῶν. ἣ 
«eoa. 

LlezgguuxheA(.5. ὃ parv τοίξεως τῆς τυχό- 
σης. 

IleauoXoxdteA y. ὃ τὸν ἀκρότοι]ον βαϑι μὸν ὃ ςρα- 
más ἔχων, Ugo ἢ τὴ τιμῆ. 

Πειλμοπιλάρι(θ». ὃ τὸ μεῖζον ἀξίωμα, Ὁ qpalua- 
τῶν ἔχων Q^. Ῥωμαύοις. 

Πεὶν΄ 3 πίσω τὰ ἄλθυροι. παροιμία. κα, 

Ile? τὲς ἰχϑὺς &Aéi, σὺ ὁ ἅλμην xwx cs. 

"(Qu T τὸς χαρὰς “αρολαμβανόϊιων. καὶ, Πεὰν ἐσφά- 
x3, δέρεισ. 


Ποίνινοι7 ὄγϑρφκες. φερέοὶ, Y) σχληροί. tog ugar » 
πὸ ? cpuü8 ξύλον. "Hetod Πρίνα j γύϊω. καὶ πα- 
Aw Ileow» 49 Quciy ὀχυρώτοιτός "Eat. 

Πεῖν(Θ". ζύλον πυκχνότουϊον. 8᾽ Αρσαςοφάνης' 

Σὺ δ᾽ εὐθὺς Go? acu D» ἐμπρησδ εἰς Dodis. 
χρρομϑύη p » «ew ψόφον moa. 

Πεν X Aóx(D* Ui) ποιμωνεύσέ. Qu y ἀϑυγάτῳ. ὴ 
Sw: Πρίν κεν dis λύκ(Θ" ποιμιαινέυση. 

Πεὶν λαλεῖν τὰ χονὼὰ χα τεσδ εις. πυτέσι, ael 
χληρωθηνα!. Πρὺ Δ᾽ ϑνομῆς ἁρπάζεις. ἡ μετουφοροὶ 


Y Πρίγκιπες. ἕτω καλξσι Pj] Articulus hic mire confufus eft 
& turbatus, qui in integrum reftitui debet ex Polybii lib. vr. cap. 
xix. unde eum Suidas deprompfit. 

2 Ac'] Sic recte MSS. Parif. itemque Polybius loco laudato. 
At priores Editt. male, 3c* i. e. 9200. 


3 TEs 5 γεοσφομνέχες eius T τεπρακιχιλίων] Locum hunc pef 
fime mutilatum ex Polybio fic fupplebis: Τὰς 5 Aezrée τὸ »semé- 
τὰς γροσφομιαίχες. dev ἢ eMe "P rrpuaunuA ey ὥσιν» κριτοῦ 2039) 


Hex. Princeps. Eft vocabulum Lati- 
num. 


Iec). Secatur. Finditur. 


Πριζεύη. Priene. Nomen urbis. Hujus ci- 
vis dicitur, Πριζουθὺς, Prienenfis. 
Πρίνμι. Emo. 


Πρίηπος. Pro communi IHe/ac G», verfo ain 
1, Priapus. 

Πριμιγγιλίων. Honorum. Vel, munerum re- 
giorum. Vel, privilegiorum. 


TIeauunutex Qv. Primicerius. Cujuflibet ordi- 
nis princeps. 


IHeuoAox«e&*. Primolocarius. Qui in pri- 
ma acie locatur, fed honorc poftremus et. 


HeuioiAaeQ. Primipilus Apud Roma- 
nos ita Vocatur, qui maximam inter milites 
dignitatem habet. 

Ie ἢ zoo, τοὶ ἄλθυρα. "Prius quam fari- 
nam pinfueris. Proverbium. Et, "Przufguam 
pifces ceperis, muriam mifces.. Dicitur deiis; 
qui tempus anticipant. Et, Priufguam |vz- 
&ima| jugulata fit eam excorias. 

Iepwoi ἄνθροικες. iigni carbones. Id eft, fo- 
lidi & duri. Lignum enim ilicis durum eft. 
Hefiodus: *Dentale vero iliguum. Etiterum: 
llguum enim | jugum) boum frrmiffimum eff. 

Ie». Ilex. Lignum folidiffimum. Arifto- 
phanes: T vero z///co, ut. ilex ardens , cla- 
sitas. llex enim ardens crepitat. 


Πεν καὶ A. Prius vel lupusovem pafcat. Di- 
citur de eo, quod fieri nequit. 

Lei» λαχέν τοῦ x. Communia devoras, priu[- 
quam forte ea tibi obtigerint. Vel, priufquam 
fortem jeceris. [Simile huic eft aliud prover- 


riv ToU τίν διαΐέρεσιν ; “σλὴν T Τριαρίων. τὄτες ἐεὶ τὰς ime. Hanc 
le&ionem in verfione fecutus fum. É "i 

4 Πρυμυιφβλίων] Scribendum erat, σρίξιλεγέων, i. e. privilegiorum. 

$ Ilesuaxhe4-] Vide Dufrenium in Gloffario Graco. 

6 Dea ἢ τετίσωι τοὶ WA.] Alii, Πρὶν ózm;74 &Aéoeg. Vide Pa- 
rcemiographos. : : ; 

7 Πρινινοι ao porté σερεοὶ, € cxA.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
"Acharnenf. pag. 380. (288. Ed. Baf. P.) 

8 'AeizQuyn,] Ranis, pag. 252. (164. Ed. Βα, P.) im 
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m c M [5 
zb Y c» τοῖς δείπνοις ἁρπα ζ ὀγίων «ze? 2] gopons. 


bium: “4216 diffributiouem rapis. 


πὴ 


'Tranílatio 


ducta eft ab illis, qui in cenis cibos, antequam diftribuantur, ad fe rapiunt. 


D [ ! 
Πεμένωϊοι." ὄφεις ὅτω λέχρρϑμοι. 


Πεία. ἐλεϑέρωσον. 

Πρίω. ἀνγόροισον. 

Πρίων. τὸ πεχ)ογικὺν ἐῤγαλεῖον. o " Ἐπῳράμμαϊο' 

"ISUdpojcór τε 
Πρίονα, μιλτείῳ BA uguale sra olor. 

Καὶ αὖϑις" 
? Καὶ τεζανὸν νώτῳ χα μιηϊόρϑνον pio. 

Καὶ Βάβρι(»" 

Κῴκεῦ Ὁ» εἶπε τὰς σιαγόνες πρίων. , 
ἀντὶ τῷ, βρύκων. "T. Ὁ πρίων ἀπῆν, σ᾽ xen πρίω. 
᾿Αδαφυφάνησ. ἀντὶ τῷ, Οὐδὲ ἐγίνωσκον τὸ pio pp. 
δὲ 4S ἐδεῖτο ἀορφίσωι, οἴκοι ἔχων. τοιῦτον ὃν Qu 
T9 ἀγοῦ φέρον», gi ἔδει μοι τῷ piae. 

Πριοῦ εἰσ. ἐξαφϑείς, δεσμευϑείς. 
? Ζωςῆρι cic) εἰς ἱπασικῶν εξ ἀντύγων, 

Ἐχνάμηϊοτ' out, ἐς T ἀπέψυξεν βίον, 

Πρίσχιλλα. ὄνομα, κύριον. , 

pex ^ Πανίτης, coQigis γεγονὼς em T 
Agora Θεοδοσία τῷ μικρῷ. ἔγραψεν ἱπορίαν Βυξῶν- 
mA, ἡ 7 ΧΤᾺ "AdaAow, οὖν βιξλίοις ὀκτω" Μελέτους 





——— 


τε ῥητορικὰφ, Y Ὀπλιφολάς. 

Πρίσκ(0», uos V ueye ^8 Κωνςοιντίνε. καὶ Chi 
αὐτὸν πλατύτερον ον τῷ ὃ Πρίσκ(». 

Πρίσκ (655 Ἐμεσινός' στ ἀλλότρια ye μριαΐα, 
16 αἱ χυρφυῶς misit Lupélego| , τεχνίτης τε M 
aQÀ τὸ χακὸν τῷτο δεξιὸς ἄγαν. ἐτύγχανε ἢ » T 
Ἐμεσίωξν ὠχκλησία Ὁ τινὸς ὀλιφανῶν χληρονόμί(θ" 
γεγενημδίη rebos τισὶ ππολλόις qu aesod er. (ὦ δὲ 
σις ἀνὴρ, Πατρίκι(Θ" μδὺ τὸ ἀξίωμα, Μαμιανὸς ἢ 
Wopa, γίνει Aajwaess, x, «essi. erem. ἐπὶ 
δὲ Ἰϑσοιανδ o Πρίσκ(», " oj apium ioo C “πό- 
λεὼς τὴς sends τὰς Vola πάσοις, εἰ duds εὗρε 
πλότῳ “«ἰϑιαχμάξζονας , xd «635 ζημίαν μεγά- 
Ap ““οημάτων διαρκῶς tollas, τότων διερθυνησοίμμε- 
YO» εἰς τὸ ἀκριβὲς τὸς “αϑϑπάτοροιθ, γράμμασιν αὐ- 
τῶν παλομοὶς C9 TU X à, βιδλίδια. πολλὰ ὡς παῤ é- 
χείγων yeyed puta. πεποιη); GLO No yay πολλὰ 
Aceh o Td Μαμιανώ; -wmówedy ἅτε Q2-93. nuls 
λέγῳ uiro, παῤ ὠκείνα "" κεκομισμύνοι. T0, T€ ὧμο- 
λογημϑιύον c» τάτοις δὴ τοῖς x Gum dais et ugua- 
σίοις Ewa X. exor 3 ἐς ἑχᾳ τὸν χεντζουάριαι. 0 a- 
opis δὲ om, ὁστῶρ ἐπὶ Ὁ à22eas alumno. Aera 
x29 p Ov, ἡνίκα o Μαμιανὸς "xax, δόξαν τε ποὰ- 


1 IIejóveroi. ὄφεις $00 2ey.] Philoftratus lib. τα τ. Ze Vir. -4poll. 
cap. 2. ubi de variis ferpentum ὃς draconum generibus agit: Οἱ ὃ 
Oy zgéima x; HPIONO TOI γίνοντου,, &Tw ὃ γγυειάτκεσι, &c. Ad 
hunc locum Suidas forte refpexit. 

2. "Es ᾿Επιρράψυμνατι] Lib. vr. cap. ult. ut Portus monuit. 

3 Καὶ τεΐωνὸν νώτῳ spur). ] Et hic Pentameter legitur codem li- 
bro & capite Anthol. 

4 Ὁ πεΐων ἐπῆν. ἐδ] Ariftophanes A4cbargezf. pag. 271, (162. 
Ed. Baf.. P.) 

Οὐδ᾽ ql πρίω" 
'ADN αὐτὸς ἴφερε ποίντο, χῷ πρίων ἐπῆν. 
Vide ibi Scholiaftam. 
$ Ζωφῆρι πριῶ εἰς ἱππ.}] Hxc funt verba Sophoclis in 4jace p. 


Πομλόνωτοι. Sic appellantur ferpentes quidam. 
Quafi dicas, dorfum ferratum habentes. 

Iles. Libera. Redime. 

[Ie». Eme. 


Πείων. Serra. Fabrile inftrumentum. In E- 
pigrammate: Reéfaque currentem ferrams Ὁ’ 
limeas sunio dutias fecando feéquenutem. | Et 
Babrius: Ez Z/[e dixit &uccas imflaus. Vel, 
dentibus frendens. Et Ariftophanes: ANa/- 
lus aderat emptor, neque morat. verbum Ene. 
Id eft; Ei non opus crat quicquam emere, 
cum domi [omnia] haberet. Hoc igitur di- 
cit: Cum ager res neceflarias mihi fuppedi- 
taret, nulla re empta mihi opus crat. 


Πριοϑείς. Religatus. Vin&us. Conftrictus. 
Balteo alligatus currui vaptabatur fempersda- 
uec animam efflaret. 


Πρίσχιλλα. Prifcilla. Nomen proprium. 

IIeízxQ». Prifcus, Panites, Sophifla, qui 
vixit temporibus Theodofii junioris. Scripfit 
hiftoriam Byzanticam, ὃς Attalicam, libris viu 
Item, Declamationes R hetoricas; ὃς Epiftolas. 


Ieiex(&. Prifcus, Conftantini Magni fili- 
us. Quzre de co fufius in v. Κοίσκης. 


Ieíox (Ὁ '"Euconós. Prifcus Emefenus aliena 
manus perquam ingeniofe mentiendz peri- 
tus erat, ejufque fraudis plane idoneus arti- 
fex. Emefenorum autem Ecclefiam non pau- 
cis ante annis hxzredem inftituerat Mammia- 
nus, vir clariffimus, dignitate Patricius, & ge- 
nere divitiarumque copia illuftris. Juftinia- 
no poftea imperante, Prifcus omnium civi- 
um urbis ante dictz facultates inveftigans, fi 
quos forte inveniflet opibus florentes, ὃς qui- 
bus ingens pecuniz fumma extorqucri pof- 
fet; corum majores diligenter obfervabat, li- 
teraíque quafdam antiquas ab 115 fcriptas na- 
&us, eorum nomine complures confecit li- 
bellos, quibus faterentur, fe grandem pecu- 
niam Mammiano debere, quippe quam depo- 
fiti nomine ab co accepiffent, Summa au- 
tem pecuniz debitz in falfis illis libellis ex- 
prefla decem millia pondo colligebat. Prz- 
terea, publici tabellionis, viri fide & virtu- 
te confpicul, qui. fuperítite Mammiano civi- 
bus tabulas conficiebat ; fuaque manu con- 
fignabat, literas mira dexteritate imitatus, - 
fic eos libellos Emefenorum Ecclefix procu- 


59. ut Portus monuit, Ibi autem pro οἰκναΐμυσετετο legitur ἐγνάπτετο: 

6 IIpizx €-] De hoc vide Voffium lib. rv. Ze iff. Gr. 

7 Κατοὶ "Ατῇαλον] Valefius in fine notarum ad Excerpta ex Hi- 
ftoria Prifci Rhetoris re&te monuit, fcribendum effe, σοὶ za! 'Az- 
τήλων, l.€. Hifloriam 4ttila. 

8 Ile/o.O-] Imo, Κρίσκης. Vide Noftrum fupra ἢ, v. 

9 Ileízx O- ᾽Εμεσηνός Totum hunc locum de Prifco Emefeno 
excerpfit Suidas ex Procopii Hi/for. 4rc. cap.xxv 1 11. 

10 Ὑωξφυῶς) Procopius rectius, εὐφυῶς. 

POLY Δεαραθμυησοίμϑυ(Θ- πόλεως “' εἰρημδίης τοὶς ἐσίας w.] Procopius 
fic: Διερδυνησοξμδμ(Θ- πολ. τ΄. Sip. τοὺς οἰκίας ποίσοις. 

12 ΚΚεκομνισ δύο] Procopius, xexopum ρβδιέων 1 quam lectionem 
con(tru&tio verborum requirit. 


N 
AN 





t; P 
λὴν ἐπί τε ἀληϑείῳ ἡ φρετὴ ἔχων, aula ἐπετευλέι 
τὼ Ὁ πολιτῶν γρα μροκεϊα, ἕκαςον αὐτῶν i0Qes- 
γίζων αὐτὸς οἰκείοις χφεί μίμσασιν, (orc τουβελλίωνα 
χοιλῦσι "Peuoio) τὰ γρά goal. δαιμονίως papa 
pA, ois διοικερϑίοις τὰ πραγμαῖα «5s Ὁ Eus- 
el.) ᾿Εχκλησίας παρέδωχεν, ὡμκολογηχόσι, Oleg 
auTO τινὰ xelogul TW. cid ποριοχησορϑύων Aen 
μάτων. ἐπεὶ ἢ ὃ νόμ(θ" ἐμποδὼν goto, τὰς μὲν ἄλ- 
λας δίκας ἁπάσοις ἐς τοιακοντῶτιν πο ϑουγοαφίοῦ ἀ- 
γῶν, ὀλίγας j ἄτας, καὶ τὰς αἰ πυοϑηχᾳρίας πά- 
σους po. ἐνιαυτῶν uox] ἐνικρῴων, ἐς Βυξάννιον ἀφικό- 
pot, καὶ Agua Td ῥασιχὲ Ἴασινιοιν αἱ «e»t udo, 


In B 174 
ratoribus tradit, qui fe partem pecüniz acqui- 
rendx ipfi debere faterentur. Verum, cum 
lex obítaret; quz reliquas omnes actiones ad 
tricenariam przfcriptionem prolatat, & quas 
hypothecarias dicunt, nonnullafque alias;qua- 
dragenaria excludit exceptione; Byzantium 
iré pergunt; dataque imperatori Juftiniano 
certa auri fumma, ei perfuaferunt, ut legem 
fcriberet; qux actiones Ecclefiis competen- 
tes non ftati temporis, fed centum annorum 
przícriptione excluderet. Ὃ Capitulum Ju- 
ftiniani centum annorum numero confirma- 
tum; 


ueNAuod Sdwag trao γράψαι νόμον, € oed 


N D 7, m , , γ D 1 , e ^^ eS m , MAL. 

τὰς ' Ογκλητως τοῖς Xe jixBoW, ἀλλ caue τῶν 6X9 0) πλῆγει δικῶν Ὁ αὐταῖς («Qe300X835y Ὀπυκεκλεί- 
c9 «7 , / 

οὔτι: Ἢ: Κεφάλαμον ᾿Ιδαινιανῳ * pé. Td TNI a& κροιτυνομῦμον. 


Ileigugoudus αἰχμὴ. Cn. τῷ πείζω. 

Πρό. ἀντὶ Tg ἀντί. Φιλήξεων Παγκραΐκας 7" 
ASA» τϑϑ δόλο, δεσπότης o3 δεσπότῳ. 

3Ὁ une 

᾿Αθλεύων «ze3 ayaxl(g. — —— 

Προάγω. alkali. 

Προαγωγία. Ὁ 

I12:50555. διϑοίσκαλί(θ: χαχῶν. 

Προα γρυπνῶ. γενικὴ. 


Προαλάμϑν(θ». “αὐρϑστηδήσοις. Καὶ “αρϑαλάμε- 
YO» ? πληϑύ», Le TED DITE ὡς Napolu. ὃ 3 euy- 
χαλίσοι]ο αὐτόν. 


Προαλέςοζϊον. ene eulor. 


Προαλίσοι]ας. “αδϑαθροίσοιν]ας. PIóowc (Qv Τὸν 
"Vd ταῖς μελλόσοις συμφοραῖς ϑυμὸν πσοϑαιλίσοιας, 
ογαφέϊνοη τοῖς δράσεσιν αὐτούς. 

Προαναϑρώσκειν. «esami». 

Πρραναλώϑη. 

Προαναρπαζώω. γενικὴ. 

Προανάογοι. “αδϑαναϊείλαι. 

Προανατοίξωμ9,. 5 Aid: ᾿Εὰν μὴ “ἀϑϑανατο- 
ξωμαὶ Tis Ἱερεσουλίοῦ ὡς c» Σοχὴ τῆς εὐφροσύνης 
μ8. 

Προανεκρθετο, 7 Α΄ποινον ὁ ϑεόηηης Μωὺσὴῆς τῷ Ἰ- 
σραὴλ. “αδϑανεκρόετο. ἀντὶ TU, “ϑϑκατήρχετο τὴς 
ὠδῆφ, “προανεβάλλετο, 

Προαποϑνήσχω. γενικῇ. 


Προασπίζοι(α!. γενικῆ. 


ΤΙροάφειον, “προασεία. * 


24 τῷ. 


A - , 
δ ἢ Σοφοκλὴς προάφιον» 





3 md. 
— — Eicogaire 718 
^ "n , 
Τὸν eudy ἐφ᾽ ὑμῖν; $T» ἔν. mpoasi8. 
m , 
Χωρει y«yn3is. —— 





1 ᾿Εκκλήτες) Scribe, ᾿Εκκλησίας, ut habet Procopius. 

2 Ῥέ, τῷ z;4 ] Peffime. Scribendum enim eít ο΄. ἐτῶν: ut re&te 
iaonuit Pearfonius. 

3 "OwgO-] Ubi? Haud enim locum iftum apud Poetam re- 
erio. 
ἡ 4 Πρφαγωγέα ] Forte fcripferat Suidas φυξραγωγεία » per diph- 
*hongum « in fyllaba penultima, 


Πριφηροειδὴὴς οὐχ μή. Serrata cufpis. 


Πρό. Pro. Philemon "Pancratiaffe : Servus 


pro fervo, Dominus pro «Domino. Homerus: 
Certans pro Rege. 


Προάγω. Accufativo jungitur. Produco. 

Προαγώγια. Lenocinium. 

Προαγωγός. Leno. Nequitiz doctor. 

Lexioevzva. Genitivo jungitur. Pro aliquo 
vigilo. 

Προαλά ϑυ(θ". Qui profiluit. Cum autem ex 


turba profiluiffet, ad Narfeutranfüts qui eum 
brachiis fuis atuplexus ejf. 


ΠΡροαλέςουτον. Valde temerarium. "Témere in 
hoftes ruentem. 

Προαλίσοιντοις. Illos, qui ante collegerunt: 
Jofephus: £oes iram ob futuras clades. colle- 
&am in auctores ejus effundere. 


Προαναθρώσκεν. Ante alios profilire. 

Προαναλώθη. Prius abfumptus eft. 

Προαναρπαζω. Genitivo jungitur. Prztipio, 

Ilexwáoro. Prius exoriatur. Antec oriatur. 

Heowereienu. David: ΝΗ prius con- 
Jüituero Hierofolyma » ut. im principio letitia 
"es. 


Προανέκρεϊτο. Cantus initium faciebat. Prz- 


cinebat. Mofes, qui Deum vidit, Ifraeli pre- 
canebat. 


Προαποβνήσκω. Genitivo jungitur. Pro aliquo 
morior. 

Προασπίζομα!. Genitivo jungitur. Defendo. 
Protego. 

Προάσειον. Suburbium. [Per εἰ diphthongum. ] 
Sophocles vero fcribit «esácw, per. 7z- 
detifue alicubi bominem ad vos accedentem ? 
Hic ex fuburbio letus venit. 


$ ᾿Ιἰώσηπος 1 Lib. r1. de Bello ud. cap. xvin; pag. 846. fed 
ubi pro τεφωλίσοινζοες legitur axe2zoncur Que. 
6 Δαξιδὴ Pfalm. cxxxvt. 8. 


7 ἴΑποινόν] Hxc vox mihi fufpe&a eft. Forte legendur eft, 
Üpuvov. 


8 Ὁ ὃ Σοφοκλῆς} In Elea, pag: 14i. ut Portus monuit. 


Tgis 


176 πὸ 
Προαύλιον. τὸ ἐμπροῦδεν ὃ αὐλῆς. 
Προβάλλεοδαι. ἀντὶ τῷ προ]είνεοῖναι. Quxulidus 
j Μηδικὰ, x, ὅσον αὐτοὶ ξύγιφε, X) δι᾽ prd 
μᾶλλον ἔφα!» ἀεὶ προβαλλομᾶμοις. ὦ 'o Pap 
Tig) ἀειλογίαν ὁρῶ προβαλλορῶμες. ὅτ ταυτὸν Td 
πρόεινορϑῥε!. 

Προβάλιϑ Qv. ὄνομα. κύρκνν. 

Προβαλλορδῥδε. " ἀντὶ τῷ, “ἰ χσοτιϑερδύες. οἷον 
“οὲ ὃ πράξεως εἰς τὸν Ye ἐμμβαλλορδίες. Δυμο- 
dms c» vd Ww? Κτησιφῶν». E c; τῷ κατ 
Aio ig, Teo προαήρεσιν, Quoi, ? πυλιτείας προβε- 
(ληρϑέζωυ, x ἄπιςον εἰπεῦ. ἀντὶ τῷ, ἐλαφρῶς ἐχϑ8- 
ewy. ἡ cy ? Td XT Μειδίθ᾽ Καὶ προὐβαλλόύμζωυ, 
φησὶ, τῷτον ἀδικεῖν OA τ ἑορτίω. ἀντὶ τῷ, “τροβο- 
AJ ἐχρησοίμίευ τὴ συνάγει X vota opis XU TU 
ael Y &prió ἀδικόντων. “ οὐ 7) τοῖς Φιλισζσικοις 
φησι: Προβάλλεοδαι δὴ, καὶ βλέπφῳ ογανπίον, ὅτε οἷ- 
δὲν, ὅτε EM. ἀντὶ τῷ, προϊέναι τὰς χέϊροαις ὡς 
εἰς μάχϊω. 

Προβαλόδες κυσὶν ἄρνας. ἐπὶ Ὁ Ts &m eacy μονας 
quis συχοφάνιοιις «οἰ δοιδιδοντων. : 


€ m^ e " , 
Πρόβασις. ἡ Ὁ βοσκημάτων κτῆσις. 5 Opp v 
/ , 
Κειμήλιά τε, “ϑϑβασὶν τε. , 
» Δ. 5 NN c 
χαὶ παροιμία" Προβάτων d 0QeX (v, ἐὰν ο “ποιμὴν 
/ 


m ι 3 k 
dm. emi Y αναγχϑμών. 


τ' Ν 
ic 


| Πρόβαΐζᾳ. πάντα τὰ legeret. 


Προβαϊεύς. o T προβάτων crops. καὶ προβα- 
πέων, “χωφικῶν ἀν)ρώπον. 

Προβατία΄ Bio ζῇν. ἐπὶ TW μωρῶν καὶ dyon- 
τῶν. τὰ ἡ πούβαζᾳ Xu ἐργάζεται, καὶ ζῇ. ἢ 
οἱ] ᾽ τὸ ἀδρανές. 

Προβατοπώλης.ἶἢ 0 Καλλίας, καὶ ἡ ἐπ᾿ αὐτῷ πο- 
λιτεία. 3 8 Λυσικλῆς, υἱὸς ᾿Ασπασίας. Σ᾽: τυπεσειοπτώ- 
λης δὲ, ὁ Εὐκρούτης, ὃς χαὶ Σ;τύπισαξ Cadmo. 
Βυρσοπώλης 3 0 Κλέων. ἡὶ Οὔκ ἐπὶ τῷ πωλεῖν τοὺς 
βύρσως παρεληδια!, ἀλλ ἐπὶ τῷ TUS πύλεως Ἔπο- 


δίϑοοϑαι! τὼ πραγμαΐα. 


Πρύβοινε. TüTo ὡς ἐπὶ ὄχλε ΤΟ πομπευληων 
Td. 


Προβεξηκόσι. παλωιοτέροις. Προσῆχεν τὸ QuAó- 
ϑεον «ois ἤδη προβεξηχόσι x) πόῤῥω ἐλαύγεσι, τῷτο 
m ἡλικίας, τῶτο j Φιλοσοφίας. 

Προβέξελα.9 προέχελνα. 

Προβήμασιν. ἀντὶ τῷ, πηδέμωσι. καὶ Cir] c» 
τῷ "Eus. 


Y Ὁ Ῥήτωρ] In orat. cx ποιροσφεσθ, initio: fed ubi pro «exe- 
ξα)λομυένες hodie minus recte legitur aeszrvopeérss. Vox pofterior 
enim eft prioris interpretatio, qux loco gcnuing vocis in textum 
irrepfit. 

2 Πρφδαλλομυένες. dvi 9 vaor.] Ex Harpocratione. 

3 Ἔν τῷ κατοὶ Medis] Ipfo initio. 

4 "Er ὃ τοῖς Φιλισπ.] Philipp. Y. ubi legitur, aesCa2heoX 5) ποὶς γεῖραρ» 
à βλέπειν», &C. 


II 3E 

Leoni. Veftibulum aulx. 

Προξάλλεοϑοι. Prztendere, Vel, [paffive;j 
pratendi, objici. 1 hucydides: Medica vers; 
C ea, quorum ipft cou[cii eflis, queque |aa- 
dire] «noleffum vabis erit, femper objicieutitbus. 
Et Oratorait: Semper eos ad rationes redden- 
das paratos effe video. 

IIg6429&». Provalithus. INomen proprium. 

Προξαλλομᾶνεσ. Subjicientes. | Suggerentes. 
Vcl, ante ipfam aztionemaliquid animo pro- 
ponentes. Demotthenes in oratione contra 
Ctefiphontem, | Et in oratione adverfus /£- 
Íchinem inquit: Bzudzmia Reip. obteztui fum- 


pirum, c infidum. Et in oratione adverfus 
Midiam: ΕἸ feffi violati eum accufavi. Vel 


accufatione ufus fum folita & recepta ad- . 


verfus cos, qui feftum violant. In ?/zZppi- 
εἰς vero inquit: “4 pugnam. autem fe compo- 
mere, C [adverfarium| recia fronte intueri 
neque [cit neque "vult. Προς ἀλλεοϑο enim hic 
fignificat; manus prxtendere; more corum, 
qui pugnaturi funt. 

Προξαλόντες κυσὶν 4g. Canibus agnos objici- 
entes. Dicitur 1a eos, qui homincs modcítos 
& quietos calumniatoribus objiciunt. 

Πρύξασις. Pecora. Pecudum copia. Home- 
rus: Ef cimelia, c» pecora, Et proverbium: 
Ovium uulus eff ufus, abfeute paflore. Di- 
citur de rebus neceffariis. 


Πρόξατο.. [Non folum oves, fed etiam] 
quxvis pecora. 
Προξαϊθύς. Ovium,; aliarumque pecudum 


paftor. Et προξατέω»» paftorum, five homi-- 


num rufticorum. 

Προξατίϑ βίον C. Oviculz vitam vivere. Di- 
citur in ftolidos & ftupidos. Oves enim vi- 
vunt, nihil prorfus agentes. 


Προξατοπώλης. Ovium venditor. Sic diceba- - 


tur Callias, propter modum; quo in admini- 
ftranda Republ. utebatur, Vel Lyficles, fi- 
lius Afpafix. At ftupparum venditor Eu- 
crates indigitatur » qui etiam Zavzea£ vo- 
cabatur. Βυρσοπώλης Vero, i. €. coriorum ven- 
ditor, Cleon [a Comico dicitur;] non quod 
coria, fed Remp. venderet. 

Πρόξοινε Procede. Progredere. Hoc dici- 
tur ut de turba hominum aliquem cum pom- 
pa deducentium. 

Προξεξηκόσι. Progreflis. Provectis. Zfmor 9Dei 
convenit istam qui etateprovecfa funt, quam 
qui im pbilofopha mulzos. progre[fus fecerunt. 


Προβέξελα. Malui. Pratuli. 


. Προβήμασι. Progreflbus. Saltibus. 
in voce Ἐμβάς. 


uxre 


$ Own O-] Odyff. B. v. 75. 

6 Προξατίᾳ βίον ζῇν. ἐπὶ 
Plutum, pag. οἵ. 

7 Προθατοπώλης. ὁ Ko] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Equiz. pag. 
295. (197. Ed. Baf. P.) 

8 Λυσικλῆς, διὸς ᾿Ασιπεισίας} Aliter Hefychius, qui Lyficlem hunc 
Afpatiz maritum fuifle afcrit. Eum vide v. Προφατοπώλης. 

9 HesCi Au] Homer. Il. A. v. 115. 

Προβι- 


pesp.] Ex Enarratore Comici ad 








HP 
Προβιξάξεις." Q2 3. £s. «yes εὖ “ροβιξά,. 
Cas. 
Προββιξάσονες. προά ξανῖες. 


Πρόβλημα. ϑεώρημοω,, σιυγεῖνον “πρὸς ϑεωοίαν "A 
γνῶσιν. "Φϑέγξομισ! προβλημαΐῳ, ἀπὶ sexes. 


Πρόβλημα. X, ὃ παροιμιακὸς λόγ(ῷ». 


Πρόβλημα. ὅτι ἐπὶ παντὸς προιγμαῖί(» πεοσαροί 
"dy Εἰ ew ; Τί ὄφιν; ποῖον τί Eod; 3), Διατί ὅς! ; 
"τὸ pM, ὅτι exi τάδε τὰ Συμ(βεξηκότοι, λαμίβάνομδιυ 
ὧν, τὴς ογεργείας, X, τὸ, Τί 691, ἐχ τῷ δοισμῷ αὖ- 
πὼν πεχμα]ρύμεγα. ὧν, B 0404U, XY. ὅτι egi τὰ 
συμβεξηχότον " γινῶώσχομϑν, ἀλλὰ τὸ Tl El, x, o- 
“ποῖον, Y aod. ὧτε ο᾽ δὶ Jy τῷ ὅτι ἐςὶ τὰ Συμ- 
βεξηκότω, τὸ τὶ ἔφ! τῷ δοισμῷ γνώσκομϑν. ἃ οὶ δὲ 
τῷ τί ὅδ! τῷ ὁρισμῷ, τὰ λοιποὶ aepo Na ie ὦν. Ὁ 
Συμβεξηκότων. 

Προβλῆτας. ἔξω προβεξλημϑύας Vou ἀσῷα- 
λείας. οἱ ih τὰς πρώτοις προβεδληρϑύας" ὃ x μαλ- 
λυ. Πρόβλημα à», Y 1 ἀσφάλεια. Πρόβλημα. j 
δὲν Luo πὴς σραϊοπεδείας. καὶ ἔτι πρόβλημα, ὃ προ- 
βάλλεται τις, ὥσεϑ, οὐθδυόμϑμ(θ" αὐτὸ. καὶ τὸ προ- 
eiu εἰς mele. 


s Προβλῆτες. * Φιλοχτήτης Φησίν᾽ 
Ὦ λιρῆῥες, ὦ προβλῆτες, ὦ ξυνεσία, 
Θηρῶν ὀρείων, ὦ χα ζαῤῥῶγες πέδον; 
Οἵ᾽ ἔργ᾽ ὃ ποὺς μ᾽ ἔδρασε. 


Πρυβολάς." ἀντὶ τῷ, ἀσφαλείας ὦν, πόλεων, ἢ 
τειχῶν, ἢ ἄλλων δωυάμεων, "(ài σωτηδίς, τὸ κροι- 
T4 γινουϑμων. sro Δημιοσδ ἔνης. o Og. j Αἰοσίνῃ ἡ 
$ πιεϑβολὴ τὸ ὄνομα, γέγονν πὸ τῷ poi Neo 
τινὰ ἀδικεῖ. 

ΠΡροβολή. )ραφὴ xt^  συκοφαϑ)άντων. Φέρε νῦν» 
δελσώμεϑα τῖου “πρϑβολίοὐ αὐτῷ αἱρέσεως, ἐφ᾽ ἢ τὸν 
παρόνζᾳ, τῷτον ἐπιοιήσοϊο βίον. 

Προβόλιον.7 εἰδὸς τι δυροί(ῶ",  ,1e2w7) οἱ κυνη- 
y4) «ge5; Ὁ T συῶν ϑήραν. 


Πρόβολον. ὃ «ze3uoxo. “δόμον. Y) «zes 05A €» 
ἐμός. ἤγεν, mp Op Dv. προςούτης. TOY D. 
ἀσφάλεια. ? Aejgupims NepéAous 
-- Πρόβολ(ν ἐμὸς, 

Σωτὴρ δύμοις. ---ττ- 
Προβέλωμα."" τὸ αἱ πὸ ὃ βελὴς pute, ace 








1 Προξιξάξεις. ποι οιν.] Nullus fcriptorum vere ἑλλζυιζόντων vo- 
cem hanc co fenfu accepit: fed refpexit Suidas ad locum illum 
Denteron. VI. 7. Καὶ περξιξώσεις αὐτοὶ (procedit, ῥήκαΐς τοῦτα, 
ὅσοι (54 οὐτέγλομνοί σοι) τὰς ὑιἷς σε. Ibi enim τὸ Goto oio iet? Digo 
πὸ fignificat, verba vel prxcepta alicui inculcgre. 

2 Φλέγξομναι cre56A.] Pfalm. rxxvit. 2. 

3 Τινώσκομδμ, d m da, ἢ ὁπ. V δουσινϑξ γινώσκο δ] 
Locum hunc pefíime antea mutilatum ex optimo MS. Parif. A. 
fupplevi. In prioribus enim Editt. defunt verba hxc: ᾿Αλλά τὸ τί 
io e ὁποῖον, Ὁ ἰᾳή. d$ Ajg ἃ E Unida συμξεδηκόζ, τὸ d ia 
v ὁρισμυδ γινώσκομϑυ. Caufa emilfionis hajus manifefta eft, Cum 
enim z? γενώσκορδω loco hoc bis occurrat, feítinans librarius ocu- 


Tom. 11]. 





ΠΡ 177 


Hle GZ4^us. Promoves. Mones. Suades. 
Perfuades. 


Προξιξάσοιντες, Qui produxerunt. Qui pro- 
moverunt. 

Πρόξλημα. Problema; five; Quxftio, ad con- 
templationem & cognitionem faciens. — Lo- 
quar problemata ab initio. 

Πρόξλημα. Problema. 
verbiale dicitur. 

Πρόξλημα. Problema. 


Sic & di&um pro- 


De omni re qua- 


tuor quzri folent: zz fit? Quid fit ? Quale 


Jit? Car fit? Eteffe quidem hxc Acciden- 
ta, ex actione cognofcimus. «i autem 
fint; ex definitione illorum conjicimus. Ex 
definitione enim non cognofcimus effe Acci- 
dentia, fed uid fit, & Quale, ὃς Cur. Qua- 
r€ ex €o, quod fint Áccidentia, cognofcimus 
τὸ Quid fimt, quod in definitione continetur. 
Per illud vero , Quid fimt, quod definitio 
docet, ὃς reliqua problemata de Accident- 
bus cognofcimus. 

Προρλήτους. Munitionis gratia objectas. Pro- 
minentes. Secundum alios vero, primas ob- 
Je&as: quod & magis |probabile.] tle£c- 
μα vero etiam dicitur munimentum, vel pro- 
pugnaculum. Caffra autem mullum munimen- 
tum babebant. Ἐπ πρόξλημα, ícatum, vel a- 
liud quid, cujus objectu corpus tegitur. I- 
tem, quzftio dubia. 

Προδλῆτες, Scopuli, vcl promontoría. Phi- 
lodetes [apud Sophoclem] inquit: O por- 
£us! O promontoria! O fere montana, mter 
quas vrvere coufuevi ! O prarupte petra! 
Quam zudignis inodis me. tratfavtt. βίης ille 
[ Aebitlis.] 

Πεοξολάς. Propugnacula, vel munimenta; 
veluti urbes, muri, aliave przfidia, quz fa- 
lutis & potentix gratia nobis comparamus. 
Sic Demofthenes. Apud ZEfchinem vero 
«xe36oX» eft nomen actionis, qua quis ob in- 
juriam illatam in jus vocatur. 

Προξολή. Actio, quz contra fycophantas 
vel calumniatores inftituitur. — ge 2c» de- 
ftuiamus rationem [ludi x prapofità ejus, quod 
n prefeute bac vita [etiatus eff. 

Προξύλιον. Venabulum, five genus quod- 
dam haftz, quo venatores in venatione a- 
prorum utuntur. 

Πρόξολον. Propugnatorem. Defenforem. Et 
Πρόξολ(Θ», propugnator. Qui alterum tuc- 
tur. Sive, propugnaculum, murmnimentum. 
Ariftophanes: 5Defenfor meus, δ’ damus mes 
fervator. 


HexceA£uua. Quod a Senatu decretum eft; 


lorum errore vocem pofteriorem pro priori accipiens, omnia ver- 
bà intermedia pratermifit: qux ὠδλεψίω pleraque in. veteres fcri« 
ptores lacunas invexit. 

4 Φιλοκτήτης φησίν] Apud Sophoclem Philodfete, pag. 416. ut 
Portus monuit. 

5 Πρφθολάς. ἐντὶ 9» ἀσῷ.} Ex Harpocratione. ᾿ 

ὅ Ἢ σπεοβξολὴ τὸ drops γέγ.] Vide paulo ante v. Πρόδαλλόμϑμ.: 

j IlogeoAtov. εἶδὺς m δ.) Ex Harpocratione, : j 

8 nedwonos] Scribe, epo». Hefychius: Προ μθις» ertopusion 
Vide etiam Noftrum infra v.I1ggj4G*. 

9 ' AcAsuQoirie NsQsAens] Pag. 189. (1 16. Ed. Báf. p.) 

10 Προβέλσυμρι. τὸ υὑπὸ ἡ βελ.] Ex Harpocratione. i 


178 TI P 
εἰς τὸν δῆμον εἰσενεχ ϑῆνα!. Δημοοῦ ens ch Td x«l 
Aux ire. 

Ile2Qo^ Qv. ' τὸ T σιτίων doy áo. 


HeidoA Qv. "tEapy Oy τῷ BeXevcejm. Εὐά- 
zi- Ὁ j βασιλεὺς τάτος δοξάμδνθ", vm 
πε αὐτοῖς καὶ χῶραιν ἀπένειμε, Y) προβόλες pia 
λάμβανε γενναίεις x, ἀ δουμαντίγεις ἔχειν «reis vds ε- 
χείνῃ Ὁ Οὔννων euo as. 

Προβόλῳ. ? “προβεξληρϑύη εἰς ϑάλαοσοαν Ὁ : 
αὶ πρόβολου αἱ as ϑάλαοτσαν προχείρϑμω pa, ὃ 
οἷον ἀκταί τινές. “Δημοσθένης c» PUT was. 


, 
£Tec. 


Πρύβ(». ὕνομα, κύφλον. [ 

Πρόβελοι. πρὸς" τοῖς &ct διγρέ)ησοιν ἀλλοι &. HT 
ηγησύρϑμοι τὰ δοχονίφ, τῇ πολιτείᾳ. p τίω ον 
Σικελίᾳ συμφορῳ. 

ΤΙροβοσχίς. " TU gAepayl ar poyo pta. 


X ss 
Tie [^ (Qr. 78) ολιγϑ. 

M ex X nr Au iria MEM Φοβόρϑμος 
Ile) yu. Ἐγὼ ἢ Φεύγω "yw πρὸ ὙΠ MBA 
τὸν ἄγειν ϑεσπότίων, ᾧ μᾶλλον Vzrzg tt, ἢ ene qur 
pie. T 9 5. σέκ ἀφῆκεν αὐτὸν Αι] 6 anre, ἀλλ 

-“ ΕἸ € Ν 3 3 / 
ἔἴασε γίεῦ "reo "ys ἀφιένω,, ἵνα, μὴ, Φησὶν, ὧν cy adt, 
πολμῆση I πλύσια πάλυ. ; 
Lud ἧς xo) δῶρῳ συνέθηκε, x, προ- 
Πργεά μαῖα. Ois xol en ou PE , de e 
γραμριαΐᾳ,, δὶ ὧν παρέκαλει ἑτοιμάζεν τὰς διιυα- 
Muse 


Προγεαφώ. Ai “ὡξϑ)ραφαὶ ἐκένω αἱ χεχηρυΎ Lue 
λέγον) sho] ᾿Αντωνίβ "yero. X) Αἰλιανὸς AEy4 
Ἐπανελϑόνηες ὃν προγραφὰς x, Y. ὧν, BeNwe, X, τῶν 
εἰς vl) iz, πελῴντων, εἰργάσουνϊο, τότως ὠπο- 
χτηνύντες. ἀντὶ τῷ, χατηγροίας. 

Προδείκτως. “ Ἔχολρε "9 μίμοις, καὶ προδείκται, 
p καϑόλϑ πᾶσι τοῖς ϑαυμαΐοποιοις. 


Προδήλως, 7 Φρογίμεως. ἀνδρείως. XoqoxA"s ?Ka- 
λόν μοι T0 Scrap arp Srava ames as μάλλον. 


* , ! , [ 

Προδικασία. οι τὰς ἐπὶ φόνῳ Ses ἐγχαλθώδιοι, 

AU AC) m ΤᾺ 2 

cy Πρυτουνείῳ πρὸ τὴς Suns Ὁ. σ᾽ τελῶσιν ἐπι τε ϊς 

e , ^5 c , , / 7 Ἢ 

μίῶας cy οἷς εξ cxevmege μέρθς Ἀόχρι ππροά γον). x) 

(» 5, U 

τῦτο ἔλεγον προδικασῖον. 


Πρύδιχ(θ»." Καί", ὃ zw) Κέω τὴς νήσῳ, πόλεως 
δὲ Ἰολίθ(θ», Φιλόσοφί(»" Φυσικὸς, r2 σοφιςῆς, σύγ- 
Ae Δημοκρίτῳ τῷ ᾿Αβδηράτῳ, ἡ Γοργίε, μα- 
ϑητὴς Πρωτοιροθ τῷ Αβδηριτῳ. οὐ ᾿Αϑήνοις χώ- 
γειον “πιὼν ἀπέθανεν, ὡς 2f a. Q3clgar τὰ; νέες. 


1 IIejóc»Q-] Imo, «eA(6O-. Vide infra h. v. 

2 Ἔξαρχθ- S BxAsw.] Hoc interpretatio non convenit voci 
ἀόβολ-, fed aeéguAO-. 

3 Προφόλῳ. «ϑοδεδληψυένῃ εἰς 92A.] Homerus Odyff. M. v. 25 t. 

Ὡς dj ox ἐπὶ σευξόλῳ «ἐλιεὺς, KC. 
Scholiafta. πιροξόλω. φυξοϑεξλημνένῃ πέτρώ » ἢ mu ἐξέχοντι. Huc 
Suidas refpexit. : 

4. Πρᾷς τοῖς $c: decies] Locus eft corruptus, quem Valefius 
ad Harpocrationem v. Συγρραφεῖς fic fcribendum etfe recte mo. 
nuit, co^ τοῖς Emi ἡρέθεσου» &c.: Hanc leétionem in verfione ic- 
cutus fum,  Videiplum Valefium, quiplura hac de re notavit. 

$ Ὁ 5 εὖκ ἐφῆκεν adr] Confer Noftrum füpra v .AvxZanen. 


| 
| 


Ir, m 


antequam res ad Populum relata fit. Demo- 
fthenes in oratione adverfus /Eíchinem. 


IleócoA 9». Ciborum receptaculum. Sive; 
ingluvies avium. 

[le/&oA(f. Senatus princeps. Eunapius: 
Rex autem eos recepit, üfque pecudes C" a- 
gros affienavit, exiflimans, eos validi c 
adamautini munimenti loco fibi fore. adverfüs 
Hunuorum irruptiones. 


Προξζόλῳ. Scopulo, vel, rupe in mare pro- 
currente. Et πεόξολοι, fcopuli, vel rupes 1n 
mare prominentes. Vel, promontotia ὃς 
littora. Demofthenes in 'PAmpiczs. 

He£c&». Probus. Nomen proprium. 

IIle££eAo. Probuli. Decem ills Probults; | 
qui jam ante crant, additi funt. xx. alii, qui 
populo auctores fierent coruin, quz Reip. 
conducere viderentur. 

Προξοσχίς. Probofcis, five manus Elephan- 
tis. 

Ile? βραχέ(θ»". Paulo ante. 

Πρὸ γῆς. Ego autem ex regione im regionem 
fugio, metuens [evum Dominum, cui magis 
equi quam bomines cure funt. ὁ Ie autem 
207) [roit eum verberibus lacerari, fed folum 
vertere jufft, Ne, inquieus, bic manens y }1- 
milia iterum facere audeat, 

Πεογράμμαζ. Programmata ; five tabulz 
publice propofitx. Quibus C dona fe data- 
rum promifit, tabella[que publice propofuit s 
767 quas £0s bortabatur, ut copias pararent. 

Ile»jeaQcu. Profcriptiones. Proferzptioues 
julfu Zntonii per praeconem promulgate fuiffe 
dicuntur. Ez /Elanus inquit: Reverfr zgitur 
c $enatorii c Eque[lris ordinis vimos pra- 
Jcriptos zuterfecerunt, 


Προδοίκτοαις. Hiflrionibus. 9Delecfabatur e- 
nim mimis, C biffrionibus, C prefHigiatoribus 
denique cunéízs. 

Προδήλως. [ Manifefte.] Prudenter. Forti- 
ter. Sophocles : 'Palebrum eff sibi pro eo ena- 
leflias pati (δ᾽ palam mortem oppetere. 

Προδικασία. Qui cxdis accufabantur, in Pry- 
tanco per tres menfes ante judicium perma- 
nebant; ecque tempore ab utraque parte ra- 
tiones in medium profcrebantur: quod es- 
διχασίαν vocabant. 

Πρόδικ(ῷ", Prodicus, Cejus, cx infula Ceo; 
& urbe Julide oriundus, Philofophus Phyfi- 
cus, ἃς Sophifta, xqualis Democriti Abderitz 
ὃς Gorgiz, difcipulus Protagorz Abderitx. A- 
thenis haufla. cicuta mortuus eft objecto ci 
crimine, quod juvenes corrumperet. 


"ὁ "Egetes q μίμοις, κὶ at] Hzc funt verba Diodori de Antio- 
cho Syriz Rege, quz leguntur in Excerptis a Valeüo editis, pag. 
385. Vide ad eum locum Valefium, qui de voce σεσδγίκτος plu- 
ra notavit. 

7 Φρφνίμνως. οἰνδρείως) ἘΠῚ interpretàtio inepta, quam nihil ju- 
vat locus Sopaoclis, qui fübjungitur. Quo minus enim in eo zi 
φξοδήλως fignilicatione vulgari ὃς communi accipi poflit pro pala, 
vel zzantfeffe, nihil obftare video, 

8 Καλόν uai 782" ὑπιρπ.} Et matrum fragmenti hujus turba- 
tum eft, & fenfus mutilus: in quo illuflrando fruílrzi quis elabo- 
rct, nifi integrum locum Sophoclis repcrerit. 

9 Weg €-] De eo vide Philoftratum, lib. 1. de va. Sopliff. 


Πρόδι- 











I3 
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| 


Bm 
ΓΠρόδεκον. δικὰ σε εὐ ἐστὶ Φίλὼν, X, Junta. 'À- 
διφοφάνης Κοντουύρῳ" 
᾿Εγὼ 3S, ei τις ηδίκηχε, ϑέλω δίκζω dora 
“πρόδικον ἑνὶ T. Φίλων T σῶν. Καὶ παροιμία" Προδῖκϑ 
συφώτερίθν. *' AeAqopae Νεφέλοις" 
Οὐ 49 à» ἄλλῳ Ὑ ὑπακέσαιμϑν T νῦν μετεώῤο- 


σοφιςῶν, 
9 ju D] "4 e 
Πλὴν ἡ Προδίκῳ' Td 49 σοφίας x, γνώμης Syc- 
! 
χα σοὶ δὲ, 


UIN ^c / ^ , i4 Ds 
3 Σοφιφῆς ^) ζῶ ὁ Ilo €», Kav τὸ yà (Qv. ἤχ- 
μασε ὃ XT" τὸς “εόνας Σωχράτως. πρῶτ(" D $- 
l / ^ lv. , / 
T(Ó* Tl πεντηχοντουδραχιμον ἐπίδειξιν ἐποιλσοτῖο. 
μινηζωνεύει j $ Πλάτων αὐτῷ c? [Ipo (sec , καὶ 
&eopav c^ τοῖς Απομινημιονεύμοισιν. ᾧ μίω ἀλ- 
Ad. καὶ ᾿Αεαζοφάνης c» Tales olg Οὕτω τὸν dy- 
dpa. τῷτον à βιξλίον διέφθειρεν, ἡ Πρόδικ 2», ἡ τυ 
ἀϑολέοσων εἷς γέ τις. Διαβάλλει δὲ αὐτὸν xa) c» 
3) Y 
Oprict 
$5 c , J, 
* Προδίκῳ παῤ £48 κλάειν εἴπηϊε τὸ λοιπὸν. 
ὌΝ ὯΝ ΝΣ ! m 5 
Διδούσχαλίθ» ἢ he sr x, Θηρριυϑνεις, τῷ ὄλε- 
χαλδρϑύε KoYógs, ὃς ? T A. τυρφωνί δίς)» μετέογε. 
Κόϑορν(Θ" δὲ ἐχαλέϊτο, ἐπεὶ X, τοῖς λ΄. σικυέσπδυϑδε, 


x τῷ πλήϑει. Φέρε) δὲ καὶ GA tor ΠΙροδύκε, "Ezz- 


- S J NC 4 E" 

χραφόμδιυον Ὥραι,“ cy ᾧ πεποίηχε τὸν Ἡρακλέα τῇ 
τὰ cm / / | f/ 

M Agir χ᾽ τὴ Καχιῳ cuu Tuy x noil, X04 XdG.ASJULG 


“ΑΝ 170 
Tipijtac. Amicorum judicem & arbitrum. 
Vel, judicem ex amicis fumptum.  Arifto- 
phanes Ceztauro : δὲ quis 1npuriam fecerit, e- 
Jus caufam ab arbitro , qui unus fit amicorum 
fuorum y, difceptari volo. Et proverbium : 
"Prodico fapientior, | Ariftophanes Nubibus : 
Haud enim alterum quemquam audiemus tem - 
poris nofiri Meteorofopbijfarum , prater Pro- 
dicum : bunc quidem , propter. [apientiam Ὁ’ 
rationem; te vero, &c. Prodicus hic erat 
Sophifta, genere Cejus, qui floruit tempo- 
re Socratis, & primus r. drachmis declami- 
tavit. Ejus meminit Plato in ro/agora, ὃς 
Xenophon in Zpomnemoneumatis; uti ὃς A- 
riftophanes Tagenzflis :  Vzrum zflum aut. li- 
ber corrupit, aut. "Prodicus, aut nugatorum 
quifpiam. Eundem etiam in Z£viéus per- 
itringit; [ his verbis:] "Prodicum meo nomi- 
ne flere beatis zm po[lerum. | Hic etiam fuit 
magifter T'heramenis, unius ex xxx. Tyran- 
nis; qui Cothurnus cognominatus fuit, quod 
nunc xxx. Tyrannorum, nunc populi parti- 
bus fe adjungeret. Exftat & liber Prodici; 
Hore infcriptus, in quo Herculem cum Vir- 
tute & Vitio colloquentem facit, dicitque; 
Herculem, cum utraque ád fuos mores eum 
invitaret » Virtuti fe adjunxiffe, ejufque fu- 
dores antepofuiffe voluptatibus Vitii ad bre- 
ve tantum tempus durantibus. 


1i 3 x» 9) » €. ^ ο ο γε ͵ . 5 t m cT "E 
ἐχατερος ἔπι τὰ WJw αὐτῶν x, προσχλινα! τῇ Αρετῇ τὸν HeaxAéx, X, τὲς ἐχείνης ἱδρῶτοις (Qesxpia| Ἔ 


προσκαϊρῶν Ὁ χαχίας ἡδονῶν. 
Πρόϑομί(θ». ὁ ᾽ νάρϑηξ. ἐτύγχανε ^B. οὐ Td προ- 
δύμῳ T8 ἱερῷ. 


Προδομῳ. τῇ πρὸ τῷ οἴχε ὃ παςείδι. 


ΠΙροδδταις. 9 Ios Δυοϑεώρητον c 0 τόπ Ὁ» 
ἐχά ἡ Jvenaegoea tor. τίνα. ^S ὡς ἀληθῶς zen προ- 
δύτίωυ νομίζειν, € δείδιον ἀπυφῆνα οϑα!. δῆλον γὺ ὡς 
ὅτε τὰς ἐξ ἀχεροῖε! συμπειϑουδυθς TT ἀνδρῶν «aess 
τινὰς βασιλεὶς ἢ δυνάςοις κοινωνένν προ. γμάτων, εὖ- 
ϑέως “αδϑδύτοις νομιφεον" s τες χτλ Eig με- 
τοτιϑένας τὰς αὐτῶν παΐοιδοις στ πίνων AC πσοχει- 
pia "reis ἑτέροις Φιλίας X, συμμιαχίας. δὲ τό- 
πος, πολλϑ γε δὲ ἔπει τοι γε πολλάκις οἱ ποιϑτοι 
TÍÁ ueyiqui ἀγα ϑῶν γεγόνασιν αἴποι τοῖς παΊοΐσιν. 
ἀλλ᾽ ὅσοι T ἀνδρῶν xY^ τὰς δυοχερέις πὐθιςοίσής, ἢ 
τὴς ἰδίας ἀσφαλείας καὶ λυσίελείας γαφιν, ἡ “ὃ πρὸς 
τες ἀαὐϊυπολιτθυορμδμες 0g Qoexe, ἐγχειείζεσι τοὶς 
ἔχϑοοις τὰς πόλεισ' ἣ ὅσοι Φρδροὶς εἰσδεχόμϑμοι, x) 
συγχρώμϑιυοι τοῖς ἔξωϑεν ὄλικεοίκις πρὸς τὰς ἰδίας 
ὁρμὰς ἡ προϑέσης, “ἰ πυοβάλλεσι τὰς παΐείδεις ὑ- 
πὸ Tho Y πλειόνων διινατῶν ἐξεσίαν. τὸς τοιῴτως 


Y 'EjÀ 4, εἶ τις ἠδ. Fragmentum hoc Ariftophanis ἢς diftinguo 
& lego: 

"EÀ ὁ, εἶ τις ἠδίκηκε, θέλω dis, 
Δικοΐσοι! ax€3di9y $2 "P. φίλων ἢ i. 
Hanc le&ionem in verfione fecutus fum. 

2 ᾿Αραφοφοίνης NeQfAcas] Pag.147. (81. Ed. Βα, P.) 

3 Σοφισὴς 5 ἦν ὁ Πρῤδ.) Hzc, & quz fequuntur ufque ad finem 
articuli funt verba Scholiafte ad modo indicatum. locum Ari(lo- 
phanis. 

4 Οὕτω T dy))e τῶτον ἢ βιδλ.} Fragmentum hoc Ariftophanis 
ἂς fcribendum ὃς numeris fuis re(tituendum effe puto: 


IIp2du Q.V eftibulum domus. Vcl porti- 
cus, qux erat in veftibulo Ecclefiz. Nar- 
thex. ^ 

Πρυϑύμῳ. Porticu, quz eft in veftibulo do- 
mus. ! 

Προδύτοις. Proditores. Polybius: Locus bie 
judicatu. C explicatu difteilis eff. .Qui enzm 
revera proditor fit exiflimandus, definire baud 
facile eft. Etenim conflat, neque eos, qui ré- 
bus integris focietatis cum Regibus aut prin- 
cipibus ineundee auciores funt ; meque eos qui 
ob temporum neceffrtatem cives fuos ab ἀγροῖς 
Lia ac focietate jam conflituta ad nova fede- 
ra cum aliis ferieuda traducunts proditores ba- 
bendos effe. . Multum certe abeft. — Hujufmodi 
enim bomines fepe maximorum bonorum civi- 
bus fuis au&lores fuere. 4t vero quotquat dif- 
ficillimis Reip. temporibus , [fue sncolumitatis 
Qr utilitatis proprie caufa, ffve ob diffenfia- 
nem cum illis, qui contrarias im Republ. par- 
tes Duentur , patriam boflibus tradunt : vel 
quotquot admt[o im urbem prefidioy exteri[- 
que auxiliis ad confilia fua Φ' conatus ad ex- 
zum perducendos αὐπ 5). patriam potenttorum 
imperio fubjiciunt : bujufimodi omnes prodito- 

Τὸν ἄνδρα τῶτον καὶ βιξλών διέφϑορεν, 
Ἢ πρόδικ., καὶ ὁ Y ἀδυλέχων εἷς γέ τιξ. | 
g Προλίκῳ παρ᾽ ἐμνᾶᾷ x^] Ariftoph. vibus, pag. $73. (395. 


Ed. Βαϊ P. e 

6 τ ᾧ MA o T 'He.] Elegantem locum, huc fpe&antem; 
vide apud Philofratum lib. vr. de Vir. Apoll cap.v. — 

7 Nés9:5] Vide Dufrenium in Gloffario Gíxco v. Ναρϑηξ. 

8 παροίδ Ἴ Sic etiam habet Photius in Lexico MS. .At Hefjy- 
chius, cessa —Erymologus vero utramque lectionem receptae 
fuiffe docet. y 

9 Πολύβι.} In Excerptie a Valefio editis, pag.89.9o-& 9, 

22 ALAS 


x80 ΠΡ | 

atum τὸ «Ws πρηδυοσίας ὄνομα. μεέϊοίως dy m$ αἰ ζου- 
χοίῆοι πάνας, οἷς λυσϊελὲς pp ἀληϑῶς ἢ καλὸν g- 
δὲν ὠδέποιε σωυεξηκολθγησον, "δὲ cyayria. πᾶσιν ὁ- 
κωλογεμϑῥως. 

Προδύτης. τὸ ϑηλυχὺν δὲ 24 τῷ l. 

Ὦ "προδύτι, καὶ «oy oye, X) μευύρομνα σύ, 

Προδοσίχομπίθ". ὃ αἰ πνοχζεΐικός. o τὰς ἑαυτῷ 
᾿ἰ πυοοχέσης c» ὀδενὶ med, ἀλλὰ προδιδδφ. 

ΠΙρόϑρομ(ῷ». δ προτρέχαν. pe 

Ile? δελείας. Ὁ ) xa lexpnjaviey éau'cov, ϑιάνα]ον 
πρὸ δωλείας x πδορδϑων. x. 

Προομρέσι(»,᾽ Παγκρατῖθ, Kamgadeuwe, zumo 
Καισαρείας, σοφιςτῆς, μαϑητεύσοις ov ᾿Ανἱεοχείᾳ πα- 
eg Οὐλπτιανώ. γέγονε δὲ μικρὸν πρὸ Λιβανία xL 
τὰς ᾿Αϑῆνας σοφισεύων, X, τιμῶν ἔτυχε Tue VY 
«og. τῷ αὐτοκράτορ(θ" Κωνςοιντίγε. Μελέτοις ῥητο- 
exxás. "T Οὗτ(θ" ἐπὶ Ἰβλιανῷ ἤχμαζε, σύγχρον(» 
Λιβανίῳ Td σοφισ" X ὅπως λυποίη τῶτον Ἰϑλια- 
pie, τὸν Λιβάνιον μεγοίλως ἐϑαύμαζε. 

Προαίρεσις. * ᾿Αραφοτίλης cy vois Τόποις λέγ{ 
Δᾶξαι ϑέλονες, ὅτι μὴ eq c9 ἀλόγῳ “αξϑαΐςεσις, 
ληψόμεϑα τὸν λόγον “τῆς «αεϑαιξέσεως. ét ἢ ve 
“δὸ ἑτέρε αἵρεσις. ἀλλὰ plu τὸ di πρὸ ἄλλῃ 
αἱρέϊοῦγαι c τύτοις ἐσῖν, οὐ οἷς Ὁ TO Bleed. τὸ 
eS ἄλλο ἄλλα προχριναι HE Abys γίνε). sa ἢ 
ἀλόγων [SAsie). ὥφε d: προομράτωι. 


HP 


rum nodine merito cenfeantur: quibus mullus 
unquam fructus, nullum opere pretiums fed 
prorfus alia omnia contigerunt, ut inter omnes 
conftat. 


Προδότης. Proditor. At foemininum fcribi- 
tur per i, προδότις, proditrix. O proditrixs c 
deceptrix, &x im venerem proclivts. 

Προδοσίκομπίθ". Qui facile pollicetur. Qui 
promifforum fuorum nullam rationem habet, 
fed ea negligit. 

Πρόδρομ(ῷ»". Prxecurfor. 

Πρὸ δελείασ. lile vero fe praecipitem dedit, 
mortem fervituti anteponens. 

Πρηαμρέσι(ῷ». Proxrefius, Pancratii F. Cz- 
farea Cappadocix oriundus, Sophifta, qui 
Antiochiz apud Ulpianum difciplinis ope- 
ram dedit. Athenis docuit paulo ante Liba- 
nium, & maximis honoribus a Conftantino 
ornatus eft. Scripfit declamationes rhetori- 
cas. T Hic Juliani tempore floruit, zqualis 
Libani Sophiftz ; cui ut Julianus xgre face- 
ret; Libanium vehementer coluit. 


Προαίρεσις. Optio. Electio. Ariftoteles in 
Locis dicit: $7 velimus. demonflrare, non effe 
in bruto πρραίρ:σιν, fumamus. definitionem «ys 
“προουρέσεως. Ea autem efl, Electio rei alicugus 
pre altera. Facultas autem rem unam pre 
altera eligendi in iis tantum efl im quibus eff 
C facultas deliberandi, ffve confilium. . Rem 
enim unam alteri preferre, cum ratione & con- 


Julio fit. Atqui bruta. confilio C ratione ca- 


rent. Ergo c facultate eligendi, quam προαίρεσιν Graeci vocant. 


Πρραίρεσις ἐσὶν ὅρεξις βελευικὴ TA. ἐφ᾽ ἡμῖν. ), 
βέλθυσις ὀρεκίικὴ Tq uon. vu “ϑοκριϑὲν- 
T(» ὧν ? βελεύσεως ἐφιέμϑν(Θ" mescuearay. β8ε- 
λὴ 5 ἐσὶν ὄρεξις Cmn «EA T ἐφ᾽ ἡμῶν π᾿ραιτῶν 
“νορϑῥη. βελεύετωι yp τις, εἰ ὥφειλε μεϊελϑἐΐν τὸ 
πεᾶγμα, n8. τω κρίνει τὸ xpdtlo τὸ γίνε) κοί- 
ew. εἶτα {τί γε), τὸ ἀγαπᾷ τὸ ὧν, diis βελὴς 
xpo, X, λέγε) γνώμα. ἐὰν ἢ κράνη, ἡὶ μὴ 2 ace 
Sg πρὸς τὸ χριϑὲν, ἢ ἀγαπῆση αὐτὸ, € λέγε) γνώ- 
μα. due e T alga γίνε πυξϑαίρεσις, WySy ἐ- 
πιλογή. προαίρεσις yep ol, δύο προχειρϑμῶν, τὸ 
Ent yero καὶ αὐρᾶοϑαι τῷτο πρὸ V ἑτέρα. X) TUTO 
Φανερὸν, ὅτι βελή ὅδ! μετ᾽ δλτκοίσεως ἡ aesaiee- 
σις, X) ἐξ αὐτῆς P ἐτυμολογίας. «Qe 9ougzroy yop ἐ- 
σι Τὸ ἕτερον πρὺ V eTegH αἱρετόν. stis j «exea 
c, μὴ βολθυσοίμδν(" ἐδὲ maescueH Tau, μὴ προ- 
κρίνας. 


Πρραίρεσις. Optio. Delectus. Προαίρεσις eft ap- 
petitio deliberativa, vel deliberatio appetitiva 
rerum in noftra poteftate fitarum. Qui enim 
per deliberationem appetit rem aliquam; 
quam alteri prztulit, i$ dicitur erposugeiadaJ- 
Confilium vero eft appetitio inquifitiva, qux 
fufcipitur de rebus illis, qux poffünt a no- 
bis agi. Deliberat enim aliquis, utrum de- 
beat aggredi rem aliquam, an non. Deinde ju- 
dicat, utra fit melior, & ita fit de utraque Ju- 
dicium. | Deinde afficitur, & amat id; quod 
eft confilio judicatum, & hoc vocatur fen- 
tentia. $1 vero Judicarit; nec afficiatur re ju- 
dicata, nec amarit ipfam, non dicitur fenten- 
tia. Poftremo, poft affe&ionem fit prozre- 
fis, id eft, delectus. Proxrefis enim; five de- 
le&us, eft, duobus propofitis unum prz al- 
tero eligere. Hoc autem vel ex ipfa vocis e- 
tymologia perfpicuum eft, προαίρεσιν nimirum 
effe confilium de re quapiam eligenda. IIpoj- 
pero: enim dicitur 1d; quod prz altero eligitur. 


Nemo autem fine prxcedente deliberatione rem alteram alteri prxponit; nec elegit, nifi 


eam potiorem judicaverit. fort. 
IIpocyxéiogo. Ἐχτκειοῦτι. 
Πρύεγμα." φήεχγμα. 


i Οὐδὲ εὐαντία} Scribe, τοὶ 4| οὐωντία : ut recte legitur in Ex- 
cerptis Conftantini, loco laudato. 

2 Ὦ atom, τὸ παρ.) Fragmentum hoc legitur etiam fupra v. 
Muggava. 

3 TlegevereiO-] Hujus vitam prolixe defcribit Eunapius: quem 
vide. 


ITpoe*yx eoo. Incumbere. 
Πρόεγμα. Firmamentum. Stabilimentum. 


4 ᾿Αεμφοτέλης c» mis Τόποις 2554] Imo, *AxsEesdyO- ὁ 'AQeodia- 
εὺς εἰς τοὶ Tezx S 'AgisorAxs. Οὐκ enim fequuntur, non funt 
verba Ariftotelis, fed Alexandri Aphrodifienfis in lib 11. Topic. 
Pag. 94. ut Pearfonius re&te obfervaverat. 

$ Πρϑεγμᾳ. eieAyrko] Locum hunc. Suidz citat Euftathius ad 
Odyff. E. pag. 1528. 27. ubi fic ait: "Eg ὃ ejeyug, ὡς δηλοῖ Σεΐ- 
δας, icem. evi εἶναι M) ᾧ ἔχω, T) ἔχμυκ, πὲ σπξόεγμνα. 


Π|ρ᾽:- 








E ΤΡ 

ἤροεϑρία. ἰδὲ τῷ ( "Αλλοις cewadg xs » 

“προεδρία. Προσεόρείοι 5j ἰῷ διφϑόϊγε. wm τῷ 
“προσεδρεύω. 

Προεϑρία. " τιμῆς €rQM 9 τούπ(»". ἐξὴν ἢ τῆς 
τιμῆς ταύτης τυχῦσι, Xj οὐ βολθυτήφίῳ, X) 6» ἐκ- 
χλησίᾳ, X, οὗ παντὶ ἄλλῳ συλλόγῳ, τὰς προλαμ- 
βάνοωϊας μεζαϑέοϑαι, ἢ ἐξογειρο ας αὐτεὶς εἰς τὸν 
γείνων χαϑίσωι τόπον. rero) j τὸ ὄνομα. So V 
τω cpádle αὐτὲς des» vydr. "Aexgopáng Nor 
δ᾽ ἂν μὴ προιδοίαν Φέρωσι, x) τὰ σιτία -ἰπυφέρωσι. 
ἀντὶ τῷ, λάβωσι. Σιτία ἢ, ἀντὶ τῷ τίου οὐ Πρυ- 
qué συτήσιν, 

Πρδεδρίῷ». ὃ τῆς πολιτείας Serie καὶ ἡγεμών. 

Πρόεϑροι; ἐχληρῶντο Y Πρυτοινέων Xa ἑκάφίω 
“πρυϊανείαν, εἰς ἐξ ἑκάφης Φυλῆς, NI “ὁ Ὡρυτοινθυό- 
σης᾽ οἵτινες τὰ «EA τὴν ἐκκλησίαν διώχεν. exe λῶν- 
qo δὲ Γρδεδροι, ἐπειδητὸρ “ππρολόρθυον T ἄλλων ἁπαν- 
qux. ὅτι δὲ ὃ χα λώρδυ(θ» ᾿Επιςούτης χληρόϊ αὐτὰ, 
εἴρηκεν ᾿Αξκλςοτέλης c» ᾿Αϑεναίων "role. 
fedem tenerent. Eum autem, qui vocabatur 
in Ztbenienfium. Rep. dixit. 

Vleohmte. προέπεμψε. 

Προεχαλινδδντο € Καίσοιρί(θ», καὶ ἱκέτωον. Dlpoc- 
xuAwdB/lo δὲ, xperdow. ἀντὶ V, ἐμπίροόδεν τῶν ποδῶν 
ἐχυλίονϊο. Xy προρκυλινδόϊτο. 


Προέμβολα, τὰ πρὸς τῇ πρώρῳ, ? γηός. “Ὥοσ- 
«XP ἀκροφύλια͵ x προέμβολα ἐκμιμησοίμϑμοι. 

Προέμϑν. πέμπει. 

Προέμϑυ(». ὠχδιδούς. “προδούς. “ἰξαφρονήσαι9. 
ποοϑαφείς. “Ὁ δὲ τὴν" φίλων ἐχρῆτο τοῖς βελεύ- 
μασι, τὰ οἰκέϊα, προέμϑνίθ". «θὲ 9 ἐδεμίαν Ὁ πολ- 
λῶν οὐρετῶν ὅτως 7 ἐσπόδεικεν, ὡς αἰδὲ Tho μιτέροι 
αὐτῶν, XT^ τὸν Πυϑαγόραν eire, αὐτίω 1. Φιλίων. 

Προεμπίηεν. Τὸν βασιλέα παντων ϑεροιπϑυόν- 
quy, αὐτὺς ἡσύχαζε, μὴ βελόμϑν(ἢ» προιμυπιήῆϊειν 
εἰς νῶσιν. 

Προέντες. «aesdolli. 

Προεξειρεσία. & πλοία vu Oc) à ἐρέτεσι. ὃ Κω- 
πητῆρας δὲ ἐφ᾽ ἑχατέραις τοῖς πλευροῖς, αὶ οἷον 
“ππροεξειρεσίας τινὰς ἐμοχοινήσοινο. 

Ile) ἔργα ἐτίϑετο. προΐεμότερον ἐτίγει. Καὶ ἅμα 
Φίλια τὰ XI γῶτῳ ἑαυτῶ τε X, τῇ «pal χαΐᾳ- 
λιπεῖν qe? ἔργε ἐτίθετο. $, αὖϑγισ Tl) Σ᾽ ποροίκε 
χώραν xa Ga e τοῖς ὅπλοις πρὸ epe εἶναι tACyS- 

Προεῤῥέγη. προελαλῆϑη; 

Πρόες. “πρόπεμνον. 

Προέκϑοι. προδϑνα!. ? Λαβὼν ἢ τὸ ξίφ(Θ: Πόρ- 

í Πρφεδοις. "uiis ὅτος ὁ πρόπιΘ». ἐξῆν ὃ ἃ τ.] Ex Scholiafta Ari- 
ftophanis ad Equit. pag. 323. (212. Ed. Baf. P.) 

1 'Aekeubess] Equit. pag. 322. (122. Ed. Baf.. P.) ubi verfus 
hic ita legitur: 

Νῦν 4j! 0d μυὴ πρρέδρίων Qiguei, 5 τὸ ifi. 
Sicetiam apud Suidam fcribendum eft. P 

3 Πρφεδγοι ὑχληρῶντο "E Τίρυτ ] Ex Harpocratiohé, Confer Pe- 

titum de Leg. “4:1. pag. τοι. 


4 Ὥσαδ dxagsious κι αξ.1 Hxc funt verba Agathie, lib. v. 
p2g.167.Vide fupra v.'Axgosioua, ubi fragment& hocauctius lcgitur. 


ΠΡ 18] 

Προεδοία. Prima fedes. Primo fedis honor. 
Per fcribitur. Mulzz prime fedis bonorem 
plurimi faciunt. [Γροσεδρεία VCrO, ἃ προσεδρεύω, 
per diphthongum fcribitur. 

Προεδοία. Primz fedis honor. Licebat au- 
tem illis, qui honore illo gaudebant, & in 
curia, & in concione; & in quovis alio con- 
ventu, 6085 qut primam fedem occupaverant; 
excitare» & in illorum loco federe. Nomen 
autem hoc deductum eft ab 14p«; fedes: quod 
nempe primam fedem tenerent. Ariftopha- 
nes: Nunc nifi prima eis fedes detur, d» vi- 
Gus. Zia hic fignificat victum, [qui] in 
Prytanco [bene de Rep. meritis ] dari folebat. 

Πρδεδρίθ». Proedrus. Sive, qui principem 
in Republ. locum tenet. 


Πρόεδροι. Proedri. Hi; quoties novi Pryta- 
nes prioribus fuccedebant, forte legebantur, 
ex qualibet Tribu unus; (excepta ea, qux 
Prytaniam gerebat) qui curabant ea, qux 
ad comitia populi pertinebant. Appellaban- 
tur autem IIpó;eo, quod primam prz reliquis 

Epiftates, Proedros forte legiffe, Ariftoteles 


Hep. Pramifit. 

TTeoexa Aud ilo € Καίσ, nte Cefarem pravol- 
vebantur, fuppliciter eum orantes.  Praxftat 
vero dicere apxwwJBrb: [quod idem figni- 
ficat;] i. e. ante pedes provolvebantur, vel; 
pedibus advolvebantur. 

IIpépufoxa, Roftra navis. Tanquam acroffo- 
lia Ὁ" το γα imitati. 

Προένϑν. Mittere. Prxmittere, — . 

Προένϑυ(ῷ»". Qui dedidit. Qui prodidit. Qui 
neglexit. Qui dimifit. J//e vero confilus amz- 
corum utebatur, fuis neglectis. Nulli emim vir- 
tuti, que multe funt, eque fludebat, atque ma- 
tri earums ut cum fPytbagora loquamur, ipfc 
amicitie. : 

Προεμπίήϊεν. Incidere. Omnibus Regem co- 
Jentibus, ipfe quiefcebat, im matitiam ejus vue- 
nire nolens. 

Προέντεσ. Qui prodiderunt. 

Πρυεξειρεσία. Navislocus, in quo remiges 
remigant. Üfrinque autem remorum [calmos 
c» praexirefías, a Grecis ita diclas, fabriea- 
ruht. 

Πρὸ ἔῤγε ἐτί εν. Studiofe dabat operam. Mul- 
ti faciebat. Spa! autem operam. fludiofe da- 
bats ut omnia fibi Cv exercitui a tergo tutave- 
linqueret.. Et iterum : Dicebat opere pretium 
ejfe, Sporaci regionem armis occupare. 

Προεῤῥέγη. Pradictum eft. 

Πρόες. Projice. M 

Προέοϑαι. Proderé. Abjiceré. Mares ati- 

5 ᾿Ακρργίλια] Sic recte habet MS. Parif. A. itemque Agathias 
loco laudato. At priores Editt. male, &xgósegté. 
6 Ὁ 5 Y φίλον iae] Fragmentum hoc ex Damafcio deprom- 


ptum efle exiftimo: αὐ νοι 
7 Ἔα ϑδωκεν] Sic MSS. Pari, At priores Editt, male, ξασδῦ δεν. 
.8 Κωπητῆρας ὃ ἐφ᾽ ixer.] Hic funt verba Agathiz lib. v. pag. 
167. 
9 Λαθὰν ὃ τὲ £p» πόρκ.] Fragmentüm: hoc Valefius Polybic 


tribuit. Z j ud 


182 HiF | 
xe MápuO, i) καϊαληφϑεὶς tum Y “πολεμίων, 
᾿ ἐφονεύετο, κεάων The) ψυχίω προέοϑτι μάλλον, D 
τἰὼ uy au egur, καὶ πολλὰ λαβὼν πραύμαϊα, αοἷϑῳ.- 
δοξως ἐσώγη. 

Προέοϑαι. * προΐομήσουοἶχοι- αἰϊιαϊικῇῆ. Οὔτε "S 
3 πρὸ ἐμξ, ὅπ «xe3 ἄλλβ ἀνδρὺς ἀγαϑῷ, éd Q1 
arpotogre τι T κοινῇ συμφερόντων. ; 

Ilpestgnow.* ᾿ξ κεαϊυξάμζω. x, ππρόσερνισουμιε- 
:$-. 

Προΐεκός." “γα ετικός. 

Προέτω. προπεμψάτω. 

Προιφήτδυσεν. ᾿ 

Προεχώμεϑα. αἰ πουβαλλώμεϑα, ἢ, προβαλλώ- 
μεϑα. | 

Προειδόμδνο, arpzyrüg oi, dp προγυώσκονῆε. 

Προειδῶ. γινικῆ- 


Πρόεισι. προπέμπί. 
Προείλοῦῖο. ἡϑέλησοιν. προέκριναν. X, προειλόμεθα. 


Προήκα dp. προπέμψα δι. 
Προείμεΐγα. πρηδίδομεν. 


Πρόεισι. προπέμπ. ἷ 

Προῦται. Λαβὼν εἰς τὰς χχέῖξρις, προύτοι αὐτὸν, 
αὑτίςιν, apod, xa Asa. 

Προηγίξλκέναι. προμεμζευυχένω: 


Προηχρρεῶνας. * τὲς βοόγχες ὀρνέων. κυρίως, 
τὰς λεγορϑίες " προλόβεσ' ὅτι συλλέγεϊ) c» αὐτοῖς 
τὰ σιτία. λέγε) ὃ αὶ ἐπὶ ἀνγρώπων ὃ προηγρρεὼν, 
ὃ παλιν ὃ βρέγχίθ». ἑχοίτερον 3 zm aSeiCu ἐκεῖ 
luo τροφὴν. ἢ Φάρυγίας ὀρνέων. 

Προηγρρεών.5 ὃ Acyópóp y γαργαρεών. ὃ λαιμός. 
Προηγρρεὼν δὲ κρείως, ὃ Cy Y. ὀρνίϑων, ὅπε προα- 
γεϊρεῦ) » τροφή. 

Προηγόρει, προηγύρωυε. προέλεγο. |" Ξοοφῶν ἪἪ- 
xov πρίσβεις ἐκ, Σινώπης X, Δ], ee τὸς Κοτυωφίτοις εἰς 
τὰς Ἕλλίωας. προηγόρει δὲ ἙἙκατωγυμίθ», dewis γο- 
μαζόρϑν(" εἶνα! λέγφῳ.- 

Προηγῶμα!. αἰνοαλυχῇ. ΤῊ" τιμὴ ἀλλήλξο Qe91- 
γόρδινοιν | 

Προήει. προλρχέϊο. 

Προήχαῖο. προδέδωχε. καὶ προήκασιν, ἀντὶ U, αὐ- 
ξηϑᾶσι. προελῦϑσιν, Αἰλιανός᾽ Καὶ πᾶσι τυρφώνοις 
X, τοῖς ἐπὶ μέγα TENET. προήκθσυ. ἀντὶ V, πλιεσίοις 
σι. x, προήκων, προελϑών. 


τ ᾿Εφονέύετο ]ῦ Hzc vox mihi fufpe&a eft, utpote qux fen(ui re- 
pugnat. Si enim Marcus ille tunc occi(us fuit, quomodo poftea 
falvus evadere potuit? Quare cogitet Le&or. 

1 DegnusrxcX] Hxc interpretatio litura digna eft; quippe quz 
voci ex&eseX, nullo modo convenit. 

3 Πρὸ i$. $m ces ds] Scribendum eft, eej; tug, ὃς aes 
&Xs: ut & Wolfius monuit. 

4 Tlegesigneu] Potius forma Media, erossteiézzem. 


$ Πρφεεικός} Sic ctiam Photius in Lexico MS. At Hefychius 
male, πρφεκτικός.. Idem tamen alio loco recte ctiam habet aeos- 
Tix25: 


6 Πιρρηρρρεῶνας. τὼς Beo;  ὁρν.] Ex Scholiaffa Ariftoph. ad 
"Aves, pag. $94. (411. Ed. Baf. P.) 


7 Dgo^ess] Optimus codex MS. A. habet σρολόγες: quam le- 
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tem Porcius gladium teuens, C» ab boffibus de- 
prebenfus, pugnabat, flatuens animam potzuss 
quai &ladium amittere ; multifque vulueribus 
acceptis, prater expetlationem [alvus evafi. 


Hpaf. Projicere. Prodere. Negligere. 
ANec enim meum, nec ullius viri boni eff, quid- 
quam negligere eorum, que ad Reipub. utili- 
tatem faciumt. 

[Ioxeepoo. ΑΔ pectus admovi. Amplexus 
fum. Et προφερνισοί ip. Amplexus. 

Προεΐεκός. Prodigus. 

Προέτω. Mittat. Prxmittat. 

Ipeprréuaw. Prxdixit. Vaticinatus eft. 

Πρρεχύμεϑα. Subjiciamus. Vel, objiciamus. 
Prztendamus. 

Προειδύμϑνο. Prafcientes. Przfcii. 

IIpaj2. Genitivo jungitur. Pravideam. 
Przíciam. 

IIpjaci. Mittit. Przmittit. 

Προείλονο. Maluerunt. Prztulerunt. Et-rpe- 
εἰλόμεϑα, maluimus. 

Προύχᾳ Sy. Pramifimus. 

Προίμεϑα. ProJecimus. Prodidimus. NNe- 
gleximus. 

Πρόεισι. Pramittit. 

Προῦᾶται. Projicit. Deferit. Dimittit. Zum 
im manus fumptum dimittit. 

Προηϊγελκένω!. Ante nuntiaffe. Ante fignifi- 
caffe. 

Προηγορεῶνας. Ávium guttura; five ingluvies, 
qux proprie dicuntur πρόλοβοι, [quafi πρόλο- 
οι, quod in iis colligantur cibi. Sed & de 
hominibus zpor»p;óv dicitur, & pro gutture 
ponitur. Utrumque vero dictum eft inde, 
quod cibi in iis colligantur. 

Προηχρρεών. Guttur. Proprie vero «pops- 
ρεὼν dicitur finus in gutture avium, in quo 
cibus colligitur. 


Προγγόρει. Pradicebat. Pronuntiabat. Xe- 
nophon: JLegatz ex urbe Sinope propter Co- 
tyaritas ad Graecos venerunt ; [qui talem o- 
rationem babuere,] pronuntiante eam Hecato- 
nymo, qui dicendo valere putabatur. — 

DIporygus. Accufativo jungitur. Prxcedo. 
Antecedo. Przeo. 74/7 altos bonore preeuntes. 


Ilia. Prodibat. Prxcedebat.- 


ΠροήχοΊο. Projecit. Prodidit. Et προήχεσιν, 
progredientibus. Vel, incrementum capien- 
tibus. /Elianus: ΕἾ omnibus tyrannis, c ba- 


minibus, qui ad inagnas divitias pervenerunt. 
Et προήκων, progreflus. 


&ionem non folum confirmat Hefychius v. Ieé2oy(9-; fed etiam 
ipfietymologia, quam Suidas hic fubjungit, ὅτι συλλέγετοι c» αὖ- 
ποῖς τοὶ σιτία. Certe etymologia iffa nihil facit ad vocem φυόλο- 
GO-: unde patere puto, vel Suidam hic fcripfiffe σεολόγες; vcl 
faltem, σερολόθες » οἷον πρφλόγες: quam poíteriorem lectionem in 
verfione fecutus fum. 

8 Πάλιν ὁ BgóyxO-] Malim, τετέσιν, ὁ Bey. ὙΣ παλιν C- 
nim hic locum habere non poteft 

9 Πρηηθρεών. à At5j;0,O- γα ρ [1 Scholiafta Ariftophanis ad E- 
quit. pag. 309. Τὸν atwjserdsa. T λεηόμῶμον γαρχαρεῶνα. Et pau- 
lo poft: Κυρίως * n T. ὀρνέων φάρυγξ, c» ἡ ἐγείρετεοη ἡ προφή. Huc 
Suidas refpexiffe videtur. 


to Ξενοφῶν] Lib. v. de Expedit. Cyri, pag. 355. ut Pearfonius 
monuit. , 


11 Tg mpg «DAS προηγ.} Ad Rom. XIt.'19. 
TTeoix- 








Misa s sula AMA vd aue ἢ 
Τρ Τῆς." 0 πένης. xou pelo Te, xou oixSeos, οἱ 
αὐτοί εἰσι. 
ἿΝ 4 Y es 
Προυρόσια," ovopta, ϑυσίας. 
A εὖ / 7 ) 
[Προγροσίοι, αἱ ᾿ πρὸ τῷ ϑρῦτϑϑ γνόμδμο. ϑυσίωι 
^^ e L4 (v 
«E. T μελλόνιων ἐσεοϑα! καρπῶν, dq τελεσφορέϊ- 
3 A , NE 
eQo * ἐγίνοτο 8 αἰ πὸ AS lcoatey Amp mum) EA- 
Y cC ᾿ἤ , [2 
Amov, € Ολυμπιάδι. Auxwpyós Quow c» τῶ X^ 
t ^ ^ ? € 
ΜΜφεσοίχμθ Καὶ γδ νῦν πολλὰς X) μεγάλας ὑμῶν 
- li m e/, 
mus ὀφείλω, αὶ 5 ζητῶ ceQy πᾶσιν Ἕλλησι μαν- 
/ ἣν 
τευουϑροις “τὸν Δία “ππροηροσίαν “ποι σονοῦντ!. 


- Πρόησδε. πέμψητε. | 
ΠΠροήσο (4. πιροττέμψω, προδωσώ. 
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Προΐχτηο. Pauper. Mendicus. Προίχτης, ὃς 
ἐιεοιίτησ, ὃς οἰκειρὸς, idem fignificant. 

Προηρίσια. Proerofia, Nomen facrificii. 

Lipipootey. Proerofize. Sacrificia, qui ficbant 
2nte araüonem, pro füturis frugibus, δ 
Juítam maturitatem perducerentur. Hoc ai. 
tm facrificium ab. Athenienfibus factum. eft 
Olympiade V. prouniverfis Grxcis. Lycurgus 
^ oratione contra Menefechmum inquit : 
Nunc enim anltos q» magnos bonores «uobis 
debeo apud omes Gy oops, quos Oraculum juf- 


fit pra felici Jrigum proventu Cereri facrifici- 


ut facere. 
— Πρόηοσε. Mittatis. Przmittatis. 
Τροήσομαι. Projiciam. Prodam. Prxmittam. 


Προήχϑη. προέοούπη. ὡς x, ἐξῆχ ho, xo ἐξ: Προήχϑη. Impulfus eft. Indu&us e(t. Ut 


πράπίω. 

Προΐαψο. προέπεμ γι. 

Προϊαί τοί]ῷ»».5 πάνυ “πορϑτερίθ». 

Ileoiipdp(Qy. προδιδῴς. x, προΐον), ἀντὶ τῷ, ἀ- 
emploi μεϊζαδιδᾶσν. “Ὅσου ὁ epaleóvrns Spa (Bv 
Cy τοὺς “πορείοιις qreoiey). 

— Tlegoiónq. pispog. xmAsca. "'AuQans 

Εἶτ᾽ ἄνδρα, T αὑτῷ τι 16h πρφοϊένω,. 

&J 4E χειφίσουοδαι! ἔφη, 9 δανᾶσωι, ἀλλὰ προϊέναι. 
ἀδράλλει ὃ δανειφσὴς ἐπὶ ταῦ μὴ κεχομίοϑγαι!, ὅ εἰ 
ἐδδίνεισε Σοημαΐα. Φησὶν ἔν, ὅτι ἃ vex ῥᾳδίως ἄλ- 
λοις προϊεοι, τὼ ἑαυτῷ ,Lenuala. 

- Προΐξοϑαι. προδιδόναι. Ὁ δὲ βασιλεὺς ὅτε προ- 
ley Ele τὰ co Sy. Ὁ πόλεων Meg. 

Lleva. ἀντὶ τῷ, προέπεμπε. 

Πρόϊζα. Cir c» ^ τῳ apo! μεγάλῳ. 


Προΐξῳ. τὸ καΐα γνώσο ::- 

Προΐκτης. ὃ ἔπτωτῆς. Προΐχ]ας, καὶ γόηϊας, καὶ 
βωμολόχες πουκαλδσι. 

Fleoízoges. οἱ ptoplugetiles. 

Προΐοχεῖ). eod Ae). 

Tleoioeo pug. 2 aeo Gr. 

Πρυϑανόνζ. ἡ ποὺ ἀντὶ P ὑπέρ. 

3R ᾿Αβϑυίρων προϑανόγια τὸν αἰγοβίην Αγάϑανα. 


Τπροϑέλυμνα. σιιυέχῆ. ἄλλα et ἄλλοις. qo Set 
τὸ τέλ(θ", τέλυμν(ἢ», "ὁ ϑήλυμν". ὃ πρόῤριζ C. 

᾿Προϑελύμνες." ἄλλας ἐπὶ ἄλλοι. 

Προϑέλυμνα. 5 τὰ ἐπαλλῆλεο κλάδος ἔχοα δὲν- 
dya. Gum) τῷ ϑηλυμανεέϊν. 


1 IIegiemi;] Eft vox Homerica Odyff. P. 

2 Πρφηρόσια] Dicitur etiam fceminino genere & fingulari nu- 
Tro ἡ πϑοηρησίᾳ. Vide Nofirum v. fequemti, ὃς Harpocrat. v. 
Ylegseociz. 

3 Πρὸ E Zejces] Scribendum eft, cx E οἰρότε , ut jamdudum 
monuit Meurf. Lef. 2422. ib. 11. cap. 1. quem vide. 

4 ᾿Εγένετο ὃ x ᾿Αθηναίων υὲρ πείντων 'E.] Confer Scholiaftam 
Ariftoph. ad Ἐφηῖξ. pag. 331. itemque Noftrum fupra v. "Aozee 
& v. Eigreidvz. 

$ Ζητῶ) MS. A. habet ζηλῶ, Sed utrovis modo legas; fenfus, 
ut in brevi & lacero fragmento, obícurus cft. 


6 τὸν Aiz] Scribendum puto, τῇ" Δηοῖ, i. e. Cereri. Sacrificio 


—,enim, quod cc;ez dicebatur, colebatur Ceres; ut Nofter ex- 


preffe teftatur fupra v. Ejeszishz: qucm locum confer. 


ἐξηχϑη, feductus, vel abductus eft. 

Προΐαψε. Pramifit. 

Προϊοι το». Maxime prazcox. 

Προϊέμϑν(ῶ»". Projiciens. Deferens. Prodens. 
Et apoielas, abjiciunt. Quecungue anilitaris 
turba in itinere abjicit. 


Προϊένοι. Projicere. Abjicere. Amittere. A- 
riftophanes: Érgene quenquam [us prajicere 
oportet. Non dixit, in manus traderc, vcl 
foenerari: fed projicere. Foenerstor autem 
indignatur, quod non recepifiet pecuniam; 
quam fcenori dederat. Dicit igitur, Non o- 
portet aliis facile pecuniam fuam proticere, 

LIpiz;ge;. Projicere. Neglizere. Spernere. 
Rex autein dona a civitatibus «iffa [perueré 
uolebat. 

Προΐει. Promittebat. 

Hpca. Nuper. Quzré in Πρώϊζα; per ἃ 
magnum. 

Προΐξω. Gondemnabo. 


Προϊχτης. Mendicus. IIpoixlaz ctiam vocant 
praftigiatores, ὃς fcurras. 

Προΐςορες. "Teftes. 

TIpiorz9). Prxtendit. Objicit. 

Προϊοσομϑύθ. Protendentis. Objicientis. 

Προϑιανόγ!α. Pro aliquo mortuum. Przpofi- 
tio ποὸ hic ponitur pro ὑπέρ. Pro “ῤάργὶς 
mortuum dgatbonem bellicofum. 

Προϑέλυμνα. Crebra. Frequentia. Denfa. 
A TA Qv fit vu D, &, [mutato v in $,] Sc 
λυμνίῷ»". Et apo éAvt Os, radicitus evulfus, 

Προϑελύμνες. Denfas. Frequentes. 

Προϑέλυμνα δένδρα. Arbores; quz denfos ha- 
bent ramos. Α ϑυλυμανέν, quod proprie figni- 
ficat; immodico foeminarum amore flagrare. 

6 ᾿Εξήχϑην] Sic refcripfi, non folum flagitante fenfu; fed etiani 


auétoritate Photii in Lexico inedito. Ante enim male legcba- 
tur, ἐξεχόϑην. , d : EX 
8 Ilegia/z/ms] Sic habent MSS. Parif. At priores Editt, minus 
recte, ceeizisz Tos. : 
9 "AesiQuyas] INubibus, pag. 192. (118. Ed. Baf. P.) ; 
"1o Ἔν xí πρῶ μεγάλῳ] Cum Porto legendum pato, cy zd ae«- 
Qm, δὰ S ὦ μεγάλε. ; 
: 1 qae Portus, σφοτείνοντίὃ», quod non difplicet. 
12. 'ACMeev τεροϑειν.] Integrum Epigramma, ex quo Hexame- 
ter hic decerptus eft, legitur Anthol. lib, 111. cap. v. pag. 287. ; 
13 Καὶ Avr O-] Scribo, & fuppleo, 224 5j», € zreooc- 
Av. ) 
14. Προθελύμνες} Homerus Il. K. 15. 
1$ Ugisuya] Homernsl L 737. ; 
Hopes 
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Προϑέμεϊα. “προγοαφάς. ' Καὶ ἔθηκεν Οὐαλενανιε- 
pis ὃ βασιλεὺς προϑέμα]α, ἵνα, εἴ ms nur?) o 3. 
Σαλεσία τῷ mupys, σπρσέλϑῃ Td βατιλέ. ὅ- 
ΎΘ’ ὃ βασι χες xa) τὸν Προιπύσίϊον ἔκαυσε Χρυσοῖ- 
Quo, ^w 
^ Πρόϑεσιο, προαίρεσις. ᾿Αλλ᾽ δὲ ἡδύκησέ Ta XA 
πρέϑεσιν, σδὲ «eso roues; di 7TAUT Eay vigo. 
ἁπλῶς VJ aea T γεγονότων. 

[Πρόϑεσις. βελῆ. yvy. Hodie Οὐδὲ τοὶς 
“Ῥωμαίοις «estais γαυμαγῆσωι. συμόῦνει ὁ Ὁ πῷο- 
ϑεσμίαν. 4 

Προϑεσμία. Tub τῷ προϑέναι Th) ἡμέραν, C3 
dij yeu dà, Cox ἀπὸ τῷ προϑισπίζευν" ἐὰν 
ἡμὲϊς προτιϑῶρμδν προϑεσμίαν τινά. à j ὃ Θεὸς ὁ 
προτιϑεὶς, πὸ τῷ πιοϑεσπίζεν dex) τὸ ὄνομα" 
προϑεσπίζον(Θ" τῷ Φεῦ, καὶ * vreardo E», x, προ- 
νομοϑετϑῆ(" «el ἡμέρας, cr ἣ τυχὸν τόνδε ui 
τῆς ζωὴς ταύτης ὑπεξελϑῶ, ἢ τόνδε χα mau 
Y σύμπαγϊα κόσμον. x, Succus (Ap ἐπὶ OB κυ- 
eios" χαΐα χρητικῶς ἢ, É ἐπὶ βασιλέως. 


Προϑεσμείας᾽ νόμ(θ". Δημοόθένης ὑπὲρ Φορμίων(Θ» 
τω Ὁ πέντε ἐτὼν ἂν λέγοι προθεσμίαν. 


Προϑέναι. προεργασοιαἷ,. Διὰ τὸ προϑένωι αὶ ἀλ- 
Ass Tl ἑρμίωείαν T Ψαλμῶν. 


Προϑοϊεύωρ.4 ὄνομα, κύρκον. καὶ συφελλή. 


Πρυϑύμαϊα." αἱ ὀλύραι. doge τὸ προϑύρο, T 
ἱερείων. ἢ αἱ κριϑα). ἢ ὃ λιβανωτός. 


Πρύϑυμί(θ»". ᾿ἐχιϑυμῶν. ἀρεγορϑνίθ». 
5 Παρόνία λεύοσειν, ὧν πρόϑυμίθ" γ᾽ ἀεί. 


Πρόκα, εὐθύς. δαχρῆμα. 'Heddilfw Καὶ “παοό- 
χα τε Φείχης αὐτὸν ἐπελϑόσης, ὀπίσω Tho αὐτὶω 
ὁδὸν icogtg 

Πρόχας. Ἢ αἶγας xegass, "t ἀσοῦχοις. Πρὸξ cei 
ζῶον μικρὸν, ἐλάφῳ ὕμοιον. 


Προχα ϑέζομαι. γενικὴ. 

Προχαϑείς. προπέμψας. Προχαϑεὶς δὲ τινας ν᾽ 
σραϊκωτῶν, ἐς ἐλ΄τίδεις T σπονδῶν ὑπηγαίγεϊο. 

Πρυκαϑήμδμον. ἐξάρχονᾳᾳ. Μωικλέα τὸν προ- 
καϑήρϑμον TÀI. τόπων. τυτέφι, τὸν φυλά ον, τὲς 
τόπες. 

Προκαλέοναι. 8 τὸ ἐὶς ἀγῶνα X) μάχϊων, ἀλ- 
Ad τὸ εἰς συμβάσῴς αὶ cuvS xag. Θεκωυδίδης. οἱ j 
διχαινικοὶ ἐπὶ πάσης “προκλήσεως. ᾿Αρχέλα(" παρε- 
χάλει τὸν Σύλλαν Δἱσλλαγζιδωι πρὸς τὸν Μιϑο,- 


x . « 1 
5 t Ay zixtv Οὐαλεντιγιανὸξς ὁ 8ur.] Confer Noftrum infra v. za. 
δα». 


2 Πρῴτηοντος) Legendum puto, σεύτοντος. 
$ Υμροθεσιυίας νόμος. Δημθῶ.) Ex Harpocratione. 
4 Vigó»iyse] Ejus meminit Homerus Il. B. v. 495. & alibi. 
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HS zuzla.'l'abellas publice propofitas. E- 
di&a. J'aleutiniauus autem Imperator editía 
propofuity ut, ff quis a Galuflio Praefecto Pra- 
tori impuria affeiius fuifjet, is Imperatorem 
adiret. Idem Imperator C Chryfapbiusa Pre- 
pofitum cremavit, 

Πρόγεσις. Propofitum. Nemin de zuduffria 
ampurzam fecit, nec fauulatione ufus eff, uec cu- 
riofe quidquam eorum, que fatía fuerant, in- 
quifrvi. 

Πρόγεσις, Propofitum. Confilium. Senten- 
tia. Polybius: Romani vero mou flatuerant 
navale prelium committere. Significat vero 


,, etiam diem przfinitum. 
᾿ 


ΓΙροΙ) ἐσχία. Dies praftitutus. Tempus prz- 
finitum. . Di&um hoc eft a προλένωι, propo- 
nere "non vero a προεσπιζεν, prxdiceres vel 
edicere: fi nempe nos ipfi diera aliquem fta- 
tuamus. At fi Dcus tempus aliquod przfini- 
at, dictum eft [hoc vocabulum] a zeezi- 
ζεν. Veluti fi Deus pronuntiet vel ftatuat ὃς 
przfiniat diem, quo huic vel illi ex vita mi- 
grandum fit, vcl quo totum hunc Mundum 
perire oporteat. Et Soezicev proprie quidem 
de Deo dicitur: abufive vero etiam de Rege. 

Προϑεσμίας vé (y. Lex prafiniti temporis. 
Demofthenes in oratione pro Phormione de 
quinque annorum temporc prafcripto loqui 
videtur. 

Ipo3éic,. Proponere. Anteelaboraffe. Cus 
€ alii Pfalmorum interpretationem ante ela- 
boraverint. 

᾿Προϑοήνωδ. Prothoenor. Nomen proprium. 
Corripit | genitivum.] 

Προϑύμαϊα. Res, qux ante facrificium Deo 
offeruntur. Olyrz. Vel; hordeum. Vcl, thus. 
A προϑύεαϊζ : quod nempe ante victimas Dco 
offerantur. 

Πρόγυμ(». Cupiens. Cupidus. ['Sophocles:] 
[ Nunc illa licet tibi ] prefenti videre, quortm 
cupidus femper futfiz. 

Πρύόκα. Statim. Extemplo. Repente, Subi- 
to. Herodotus: Zr eum fubito borror eum 
emvafiffets | ajunt | eum eadem via redüffe. 


Πρόκας. Hinnulos. Damas. 77 caprascor- 
mutas, vel damas. ΓΙρὸξ eft animal parvum 
cervo fimile. 

Προχᾳ ϑέζομαι. Genitivo jungitur. Przfideo. 

TIpoxe.3eis.. Qui przemifit. Cus autem quo[- 
dam milites pramififfet iis [bem pacis fecit. 


Προχαϑήμϑνον. Prefidem.. Cuftodem. Meue- 
clemy locoruim illorum prefidem. 


Προχαλέϊοϑτῃ. lNon [femper fignificat] ad 
certamen & pugnam aliquem provocare, fed 
[interdum etiam | ad foedus & pacem facien- 
dam invitare. [Sic] Thucydides. Juris pe- 
riti autem vocabulum hoc de quavis provo- 


$ Προδύμκαζ. αἱ ὀλύραι. “αροὶ τὸ z.] Ex Scholiafta Ariftoph, 
ad Plutum, pag. 71. 
6 Ilagovl Asosei, ὧν me.] Sophocles in Elecfra initio: 
— ———N dl! οἰκεῖν $zesi σοι 
IIzgóvà λεύοτειν, ὧν πτξόγυμιΘ» ἢ.) ἀεί, 
Hinc Suidas fupplendus eft. 


; 
δαὶ τέων. 





H: P 
δα τί. δεξὰμϑμα ὃ ríe vis πρόκλησιν, ἐγένον» 
euo. 


Προκαλινδδ (4]. 003, 


Προχαλίζετο. προεχοιλεῖτο. 
Πρυκάρζευ(θν. ἐπὶ κεφαλὴν. cy Μύϑοιο' 
Ἠχῆεις ἐτοιγυοστὲ βαλὼν ar poet por. auras. 

Πρυκα]αβολὴ." xj προσκαΐζα βόλημα. ΤᾺ m- 
λῶν πιπρασκορδίων, δύο «xesSéeds ilo «ois ὠνε- 
υϑίύοις, c» αἷς ἐχρίεῦ εἰσενεχϑῦναι τὸ ᾿ογύφμον. cp 
ὃν μέρ": Agusta, 297 ἄρξααϊς τῷ ἔργϑ, εἰσφέ- 
gay εἰς τὸ δημόσιον, τῷτο προχαΐαι βολὴ xa iT 
τὸ δὲ τὴ δευτέροις προϑεσμίᾳ διδόμϑινον, “προσκαΐᾳ.- 
βόλημα. 


Προχδ]εύχομοή σϑ. 

Πρόκόδυσον. 

Προκέφαλ». *[IpoxépaA(Q» ibo 6 Φιλοχλὺς, ὡς 
ἔποψ. to δὲ κωμῳδίας “ποιητής. εἰρη) ἐπὶ τ΄ 


ὀξυκεφάλων. 
TIpoxeyoenxó Qv. προ:ληλυϑότί(»". Θεκχυδίδης. 


, l 
ITpoxeiudwor. τὸ οὐετηκός. Ὁ δὲ τοιύτοις A£á- 
- , Y 7 , "^ 
ὠϑδιυί(θ" λογισμοῖς, μένειν nim Ὁ Τιβέφκον ἐπὶ Y προ- 
id , δὲ AN , pi 
κειυϑύῶν. x, audis Epi δὲ τὸ arpoteiudyor ἡγυφο. 


Προκινδμυνεύω. γενικῇ, 


Προχλητί. , 

Πρόκλησις. ᾽ εἰώϑε( αν, emere δικάξοιντό τινες, 
ἐξου εν ονίο]: ϑεροιπούνας, ἢ ϑεροίποίϊας εἰς βάσα.- 
xu, ἢ εἰς μαρτυοίαν τῷ προιγΎμαϊ(θ". x, τῷτο χα- 
λᾶτο προκαλέιοϑτι. τὸ 3 )eapguxlaoy τὸ "aC4 Tg- 
τῷ γραφόρϑυον, ὠνομάζετο “αϑϑκλὴησις. 

IIpixA (Q* «Μαλλώτῃης, ἐκ Κιλικίας, φΦιλόσοφ(ῷ» 
Στωϊκός. ἔγραψεν αἰ πσύμνημα Y. Διογένες σοφισμιά- 
quy X, (Ges ᾿Επίκβρον. 

TIpxAQ» der, Μαλλώτῃς, Φιλόσοφ(θ" καὶ 
αὐτὸς Στωϊκός. 

Πρόχλ(θ", ὃ Προκλήϊ(θ. ,2εηματίσας, Θεμισίω- 
YO», Λαοδικείας ? ZweAas ἱεροφάντης. ἔγραψε Θω- 
λογίαν. Eis T παρ Ἡσιόδῳ τὴς ΠΠονδῶρᾳας μῦϑον. 
Εἰς τὰ jeux ἔπη. Εἰς τίωὐ Νικομάχε Εἰσουγωγήν 
$ Selualediz αὶ ἄλλα τινὰ Γεωμέϊρικά. 

Πρόχλίθ" ὁ Λύκι(», μαϑητὴς Σιυοκανϑ, axes 
3 9 HlAewtpys τῷ Nes, τῷ Φιλοσύφε, Xj αὖ- 
Tos Φιλόσοφ(θ" Πλατωνικός. $T (Ev προέφη ? οὐ A- 
Sriyaus Φιλοσοφθ oroNIE x, αὐτῷ μαϑητὴς x, Δ 6,- 
Joy “Ζουματίζει Mae» o Νεαπολίτης. 5 ἔχρα- 
xe πάνυ πολλὰ, Φιλόσορά τε X) γραμρυαϊικά. Kos 


I Πρρκωΐξιξολη, v94 cx9mx«x.] Vide Petitum. de Leg. «41. 
pag. 38o. 

2 ΠρφχέφαλίΘ» ἣν ὁ Φιλοκλῆς, εἷς ἔπ.) Ex Scholiafta Ariftoph. 
ad zves, pag. 54. Confer etiom Noflrum infra v. Φιλοκλῆς. 

3 Πρόκλησις.. εἰώδεσον, ὁπότε 4i4.] Ex Harpocratione: ad quem 
vide Valefium. Confer etiam Petitum de L'g. «4121. pag. 380. 
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catione dicunt. Z4rebedaus Sydlam bortábatury 
ut cum Matbridate pacem faceret. Cum igitur 
26 bortanti affeufus effet, pax faéía ejt. 

Προκαλινδβ μ(ᾳ!. Genitivo Jungitur. Ante pé- 
des alicujus provolvor. 

Προκαλίζετο. Provocaábat. 

Προκάρευ(ν, Przceps. In caput cadens. 
Pronus. In FaéuZs: Valde flrepeus ventus 
eum pronum profiravit. 

Προχαΐζ βολὴ» ὃς “ροσκαΐα βόλημο. Quum 
ve&igalia [| Athenis] vendebantur, duo tem- 
poris termini redemptoribus eorum przfi- 
niebantur, intra quos pecunia ab ipfis per- 
folvenda erat. Pars igitur pecuniz, qux ab 
ipfis in zerarium inferebatur, antequam ve&i- 
galia exigere incepiffent, «zesxa («99^ voca- 
batur. At peníro altera dicebatur /esexa- 
τουβόλημα. 

Προκατθύγομου cs. Pto te precor. 

IIpixéucoy. Prius occulta. 

IpoxépaA Qv. Acuto capite prxditus. Phi 
locles erat acuto capite przditus, ut upupa. 
Erat autem Pocta Comicus. Dicitur hoc de 
iis, qui acutum & oblongum caput habent. 

Προκεχωρηχότος. lliüs; qui progreffus eft. 
Thucydides. 

Προχείμϑινον. Propofitum. Inftitutum. 7216 
vero talibus uteus rationibus, Tiberium bor- 
tabatur, ut in confilio femel fufcepto perfeve- 
raret, Et iterum: Quod vero sibi propoft- 
£um erat, id confectum eff. 

DIIpzwidw6Ue. Genitivo jungitur. Pro ali- 
quo periculum fubeo. 

IIpoxAxmi. Per provocationerm. 


Πρύόκλησις. Provocatio. Poftulatio. Cum 
aliqui Judicio inter íe contendebant, fervas 
interdum aut fervos ad quzítionem vel te- 
Íftimonium rei poftulare folebant: quod «25- 
x2A&aK, dicebatur. Et libellus, qui hac de 
re fcribebatur ; πρόκλησις vocabatur. — 

Πρόχλ 9» Max. Proclus Mallotes, Cilix; 
Philofophus Stoicus. Scripfit. commenta- 
rium in DiogenisSophifmata. Item; adverfus 
Epicurum. yo 

IQ» wr. Proclus alter; 
Philofophus ὃς ipfe Stoicus. 


Πρόκλ(Θ". Proclus, Proculejus dictus, The- 
mifionis F. Laodicex Syriz facerdos. Scripfit 
"Theologiam. In Pandorz fabulam, quz eft 
apud Hefiodum. In Aurea carmina. ἐπ 
Nicomachi lfagogen Arithmeticz : & alia 
quzdam Geomctrica. 

Πρόκλ (Ὁ" ὃ Aix. Proclus Lycius, difcipulus 
Syriani, ὃς auditor Plutarchi Philofophi, Ne- 
ftorii filii, Platonicus & ipfe Philofophus. 
Hic Philofophicze Scholz Athenis prafuit. 
Ejus vero difcipulus ὃς fucceffor fuit Mari- 
nus Neapolitanus. Permulta fcripfit ὃς Pbi- 
lofophica, ὃς Grammatica. Commentarium 


Mallotes; 


4 Made] Sic habent MSS. Parif, At priores Editt. minus 
recte, Moms, per o. 
ἼἜἜγρῳψε zr. /] Scriptorum Procli Lycii, tam exftari- 
$ Ἔγραψε vro πολλοί 1 Scriptorum Procli Lycii, i 
tium adhuc, quam perdirerum, accuratum & amplum catalogurit 
poft Marini Procl. exhibet vir eximix eroditionis Joaunes Al- 
bertus Fabritius, Hamburgenfis; quem pablice hic hortor, ut ΒΙ δ δ: 
Aa "ro fA pos 
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πόμνημα εἰς ὅλον τὸν Ὅμιρο. Ὕπομνημα εἰς τὰ 
Ἡσιόδε Ἔργα 43 Ἡμέρας. Ile Χρηφομαϑίας βι- 
ἔλία y. Περὶ ἀγωγῆς β΄. Εἰς Tiu) πολίείον Πλά- 
των» βιδλία Jj ET 'Oppéos ΦΘερλογίαν. Συμ- 
φωγίαν ᾿Ορφέως, Πυϑαγόρϑ, v HAZ». Περὶ τοὺ 
Λόγα, βιξλία (. Περὶ T παῤ 'Ousep Θεῶν. 'E- 
σιχειρλμιοίϊα XL Χριστιανῶν i. gros ἔς! Πρόκλ(» 
ὃ δούτερίὩ» n2 Tloppueuor XN Χραςιανῶν Tu p 
es» 3 tQUEGsS αὐτῷ yAGoxour maus ' (ess Ὃν 
ἔγραψεν ᾿Ιωάννης, ὃ Ἐλικληϑ εἰς Φιλόπον()". που ER 
μαισίως ὑπαντήτσοις XT TÉ d ᾿Επιχειρημάτων ju 
TU, ἡ δείξας αὐτὸν καν τοῖς Ἑλληνριόις, €Q οἷς μέγα 
ἐφρόνει, ἀμα 9 dy ἀνόητον. " ἔγραψα Πρεύκλ Θ" Μη- 
πρωαχϊοὺ βίξλον, luo ἐΐ ms χτλ "elens Ad ot, 0-17), 
ὡς οὐκ diu Seas xx Goes Tl «O4 τὴν Θεὸν 
Θεολογίαν cipue ἅπαζ αν" ὧτε μηκέτι ϑρουηεοῖ, 
τω ἀκοῖϊοὺ ἐκ Ὁ ἀπεμφοαγόνων S phan. 


Πρόκλ(θ",᾽ τῷ βασιλέως "leche Κοιαίφωρ, ἀνὴρ 
-“᾽ , Y 
δίχα Ὁ», ἡ Ago Al.g.Qaves ἀδωρότοι(Ὁ». δὶο 
, m 3 534] 
δὴ τε νόμον τινὼ εὐπετῶς ἔγραψεν, “δὲ τι τ χα- 
Segura κινεϊν ἤϑελε. 
Πρόκνη. ὄνομα κύριον. 
j δ ) τῷ χόλπο. Anu) δὲ 
Προχόλπτιον. τὸ 22) τὸ κολτδ. λαμ, 
3, "£i δωροδύχϑ, 


/ 
Προκόμιον. *. κύμΐω. 
/ 
IIpoxério Ὄνομα, YO 8. 
, Ne à 
IIpxóz1 Ἰλλῴορι(θ", Καισοιρέυς, ex IHaAa 
! ᾽ € I € SUN 
eme, ῥήτωρ x) σοφισήσ. ἔγραψεν laser Ῥωμαίνν, 
I N » 
ἤγεν τς πολέμες Βελισουθλ5. Τὰ xA Ῥωμΐωυ v, 
/ 9. V ^^ 4 2 : E 
Λιβύϊω res XS alla. yea emi Ww Quee Igsm 
e N i €^u -^ 
ν Tg βασιλέως, αἰ πο [eg pes φημοστισοις Βελισον 
᾿ , , 
ele, καὶ ἀκόλθθί" xx mulas τὲς συμιβάδας πολέ- 
A € , S1 9, / ᾽} 
ss τε αὶ προίξεις, τοὺς vd αὐτῷ συγίξοιφεισοις. ἐ- 
ΡΣ PHARA SERI IS 
29s X) ἕτερον βιδλίον, τὰ χαλῴρϑνα ᾿Ανεκδοΐα, : 
c 3. 5 , N , 
αὐταῖν πιροίξεων" ὡς duo, ἀμφότερα τὰ βιδλίια sis 
j € / ! Y / m ᾿Ανέχδοζᾳ ψό- 
τὸ βιθλίον YlpoxoziS TO χαλσρῶνον Ave ; 
/ , m e J (4 1 
85 ἡ κωμῳδίας "Ieswics8 τῷ βασιλεὼς eA, X 
-“ / , ἈΝ 1 l Sync» 
$ αὐτῷ yuuepos Θεοδῶρας. ἀλλὰ plo καὶ αὐτῷ 
Bouswels, X, ὁ γαμετῆς αὐτῷ. 
— t , e ! 
Πρυοκόπεῷ». "Ols$ cy τῷ ναι τῷ anim μεγαλο- 
᾿ ! » c , , 
μάρτυρ(Θ" IIpoxois, c» τῇ Χολών, gm.) εὐγύχϑ 
1 / [o » 92 A PE ἢ 
συὸς φηλη, ἧς c» τῷ «ήϑει 7 ἔγραψεν 
ϑεὶς ϑεματια ταῦ βρόχω o ouv Yr. ζῶ 
, /j " E m c 7 e 
Πλάτων(" KefixeAag, ὃς cy τοῖς ἡμέροις τὸ 
! TEN 3 Tw 
* Baci ox TueAxaug D" γέγονε. T ἢ φρνέων αὐτῷ 
E] / 5 τὼ ἡ λα 
αἰπησοινίων τὸν βασιλέα, εἰς μνημόσυνον τοῖς ἀν]αίρεισι 
thecam Gracam, cui jam plures infudavit annos, & cujus ípeci- 
men eft modo dicus catalomzus operum a Proclo conízriptorum, 
aliquando in lucem edat. Ex fpecimine enim illo fatis colligere 
licet, opus iptum prxclarum & utiliffimum fore. 
1 Πρὸς ὃν ἔγρῳψεν "lodos οἱ ἐπικλ. Φιλ.}] Hoc opus Joannis 
Philoponi hodie adhuc exftat, ut contra Guilelmum Cavium rccte 


obfervavit modo laudatus Josn. Alb. Fabritius in dicto Catalozo 
Scriptorum Procli: quem vide. 

2. Ἔγραψε Πρόκλί(δ. Μητοωακὴν βίθλ.] Hxc, & quz fequuntur | 
ufque ad finem articuli, funt verba Mariui in parte polleriore | 
Vit Procli, quam Joan. Alb. Fabritius Hamburgi primus edidit, i 


"Hr 


in totum Homerum. Commentarium 11 
Hefiodi Opera & Dies. De Chreftomathia 
hbrosiir. De difciplhna Theurgica libros 
11. In Rempublicam Platonis libros 1v. 
In Orphei Theologiam. Orphei, Pytha- 
gorz, & Platonis confenfum. | In Ora- 
cula libros x. De Diis Homericis. | Argu- 
menta xviiI. contra Chriftianos. Hic ctt 
Proclus ille; qui fecundus a Porphyrio 1m- 
puram ὃς petulantem linguam in Chriflia- 
nos ftrinxit. Adverfus hunc Joannes cog- 
nomento Philoponus fcripfit, qui argumenta 
cjus xv11I. admirabili dexteritate. refutavit; 
eumque vel in Grzcis difciplinis, quarum 
peritia fcfe jactabat, indoctum & exiguo ju- 
dicio przditum oftendit. Scripfit ctiam Pro- 
clus librum de Matre Deorum; quem fi quis 
in manus fumat, ex co intelliget, | Philofo- 
phum] non abfque divino afflatu omnem 
Dez illius Theologiam in lucem protraxiffe ; 
ita ut aures non amplius turbentur lamenta- 
tionibus, quz [in facris illis] audiuntur. 
Πρόχλ (2. Proclus, Imperatoris Jultini 
Quzftor, vir juftus, & qui nullis omnino 
muneribus fe corrumpi pateretur, Idem nec 
ullam legem temere fcripfit; nec quicquam 
ex lis; qux moribus recepta erant, mutavit, 
Πρόχγη. Procne. Nomen proprium. 


Προκόλπτον. Anterior finus pars. Dicitur 
vero etiam de eo; qui muneribus fc corrum- 
pi finit, 

ΓΙροκόμιον. Coma anterior. Coma appofigtia. 

Προχόνησος, Proconefus. Infule nomen. 


Προκότει (Θ᾽ Ἶλλ. Procopius Illuftrius, Cacfa- 
rienfis, Palzftinus, orator ὃς fophifta. Scripfit 
hiftoriam Romanam ; hoc eft, Bellifarii bella. 
Res Romz & in Africa geftas. | Vixit tem- 
poribus Juftiniant Imperatoris, fuitque Bel- 
lifarii notarius & comes, omnibufque bellis 
& rcbus geftis a fe defcriptis ipfe interfuit. 
Scripfit & alium librum; Z£zecdota vocatum; 
de iifdem rebus geftis: qui prioribus ejus 
libris additus, eít numero nonus Liber 
Procopii, Zzecdota infcriptus, continet vi- 
tuperia ὃς comicas infectationes Juftiniani 
Imperatoris, & 'Theodorx conjugis ejus : 
itemque Bellifarii; & uxoris ejus. 


IIpoxóz1Q». Procopius. In templo S. Mar- 
tyris Procopii in Chelone ftatua cujufdam 
Eunuchi pofita eft, in cujus pectore hzc in- 
fcripta funt: Qui/quis boc (guum loco move- 
rit, laqueo pereat. Erat autem ftatua Pla- 
tonis cubicularii; qui temporibus Bafilifci 
Imperatoris vivus combuftus eft. Cum au- 
tem parentes ejus ab Imperatore petiiffept, 


cap.xxxirt. Confer etiam. Noftrum füpra v. Ke(xxex», ubi ea- 
dem leguntur. 

3 HgixAG», V βασιλέως "Isis Koi] Hic articulus fumptus eft ex 
Procop. de Bello Perf. lib. τ. cap. xt. 

4. IIeoxópnov] Confer Noftrum füpra v. Πηνίκη. 

$ Ile9xoziO- '4.] De hoc vide Voffium in libro Ze Hiff. Gr. 

6 "Om cv τῷ νας E ἁγία wi5s2.] Hxc ὃς qux fequuntur, αὐὖς 
τολεξεὶ ctiam leguntur apud. Codinum de Orig. CPoliz, pag.18. ut 
Pcarfonius quoque monuit. 

7 "Evcaxysv] Scribe, ἐγρφρφη. 

8 TS BamA(z»s] Codinus plenius E βασιλέως Beeraiexs 


βασιλέι 





ÉaciA& quXo eo) τον εὐνδγον Πλάτωνα, Οὔκ ἐκώ- 
3. ? / ' e / 
AUGE. τ ἢ τῷ ἀγαχφνίζ ἐοῦσα! TOM τῷ μεγαλομαρβ- 
[ E € "Mey 2 
que" νεῶν, μεϊετέθη εἰς τὸ Τπταοδρόμειον, οἱ ") οἷχοι 
τῷ εὐγόχε cuCor) ' cy τῇ Χελώνῃ. 


Προχόπηονα. διερχόμϑνον. ox paalo χεχρηρϑύον. Καὶ 
“οἱ τῆς AsteQóeg πσοϑχόπιονίᾳ, καϊαλαμβάνει τὸν 
ἕβϑομων, 

Προχώνια. * Λυχϑργίθ᾽ xr Morcajy is. Δίϑυ- 
ue ὃ, προχώνια, Φησὶ, πυροὶ μέλιϊο χεχολσρϑίοι. ᾽Α- 
ξδιςοφάνης j 6 γραμᾳυαϊυκὸς, X, Keornns, τὰ ἐξ à- 
φρύχτων xex) ay. ὅπ Qaci ὀνομάξεαγ,. ἔοικε δὲ x) ἐκ 
πυρῶν καὶ κριϑῶν "yea S. Δήμων j Φησὶν c» τω πε- 
δὰ ϑυσιῶν" Καὶ προκώνια ἐσὶ 3xé|ygos χα τηριγμέ- 
ya, pj Σρωμάτων. 

Πρόκωπον. Ὁ ὃ) ὀργισθεὶς XY^ τῷ βασιλέως, παρϑ- 
χων ἔχων τὸ ξίφ(Θ", ἀντὶ V, γυμνόν, κα aUi" ᾿Αλ- 
Ad. 4 γενικὸν ὁρῶν, “αδϑκωπον εἶχε ξίφ(θ». 
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ut ad deterrendos in pofterum rebelles Pla- 
toni Eunucho ftatua ponerctur, id ficri per- 
mifit... Cum vero templum S. Martyris re- 
novaretur, ftatua illa in Hippodromum tranf- 
lata eft, /Edes autem Eunuchi [hodieque] 
fuperfunt in Chelone. | 

Hpoxozio(&. Progredientem. Vehiculo u- 
tentem. .— Cum autem per viam publicam pro- 
&rederetur, feptimum deprehendit. 


Προκώνια. Lycurgus contra Menefechmum. 
Didymus vero ait, «esxáwa effe triticum 
melle perlitum. At Ariftophanes Gramma- 
ticus & Crates farinam ita vocari ajunt, ex 
hordeo non tofto confectam. Videntur au- 
tem z'exára tam ex tritico quam hordeo fi- 
eri. Demon autem in libro Ze Sacrificas ait : 
"Proconia dicitur bordeum decorticafumy cum 
aromatibus. 

Πρόκωπον. Dicitur de enfe, cujus capulo 
quis manum admovit. Vel, dicitur de enfe 
dittrito. //e autem Regi iratus diffrittum 
tenebat enfem. Ἐπ serum: {26 ero acri 


vultu. | adver[arium] zutueus, manum capulo gladii admoverat, ut eum ffringeret. 


IIpixjidO» exo. ἐπὶ P πάντων ausyaenóiloy. 
- , c / / ^q / 
ποιᾶτον ^S. ἔχϑσο ἡ Πρόκρις sra (Gc. ἐϑῆροι. 


Πρόκοκμα. ἡ προτίμησις, Ὁ j Μαχεδονι(ῷ» «ox 
T ἑτέρων prios ἐποίησε, λογισοί ud μηδεουμῶς 
“δόκιμα, "yea τὴ cy τῇ * Χαλκηϑόνι Συνόδῳ, ὡς 
ἡ ὃ οὐ Ἐφέσῳ cvy αὐτῇ «o δουσιωπηϑείσης. 


Πρόκελμα. Qe μὴ exei, εἴη κατὶ αὐτῷ, καὶ 
αἰοχύνϊεν ἐκώλυζ ον γωέοδαι. 


3 Ὁ / 
IlIpixe1s. ὄνομα, κύρκον. S'uNx "eras. 


Πρόκλον. exXexrov. ἢ “πονηρέν. i 
Πρόχροοσαι. ἄλλη ἐπ᾿ ἄλλῃ. 'Heddol v Αἱ ἢ 
νῆες «exeo οἡ ὡρμοιλνονο ἐς “πόνον, ἐπὶ πεντήκον- 
qu. νέας, οἱονεὶ προχοίροσοί τινὲς ὅσω" παροὶ τὸ κά- 


eg. αἱ X^ χεφαλϊοωὺ συνϊιϑέρδραι. 


Πρόκχριδος xor. Procridis jaculum. De iis 
dicitur; qui votorum fuorum compotes fiunt. 
Procris enim hujufmodi jaculo omnes feras; 
quas venabatur, capiebat. 

Hexejua. Przxlatio. Przjudicium.  /Efti- 
matio, qua rem aliquam pluris zftimamus; 
quam aliam. . Macedomius autem ue aliorum 
quidem mentionem fecit, exiflimans, Chalcedo- 
nenft Synodo nullum omnno prejudicium fieri, 
cum (ὦ. Epbefma Synodus filentto preteriretur. 

Hpóxexum. Prxjudicium. Ne bec res δὲ 
prejudicio effet ν mon. [rverunt. eum. dedecore 
affici. 
ILóxess. Procris,. Nomen proprium, foe- 
minini generis. 

Hexesro» Electum. Delectum. Vel, malum. 

Ilexevoxe4. Alix alias continua ferie exci- 
pientes. Alix poft alias collocatz.  Hero- 
dotus: Naves vero alie pofl alias ordine col- 
locate 2n mari flationem babebant. [Πρόκροσ- 
ca, autem. di&tum eft quafi apoxxdgooxaj, 1. 6. 


ita difpofitx, ut fingularum capita longa ferie promineant. ^A xez; caput. 


Πρόκοϊ B. 0 προφύλαξ. X, Ὡροκοιτία, ἡ Ὡροφυλα- 
xi. 3, eol, ὃ quarpocorar κοιμώμενός mw Qv. 


IIpxuAwdWia)o. τὸ ἐπὶ γόνυ πεσύν)α. πιροσκιιυξϊν 
ταῦ βασιλέι. 7 ἴδιον 39. τῷ βασιλέως τὸ “ρονυπεϊέϊα X 
ἐξ ἀνγρώπων. E, Προκυλινδέϊα), ἰκτίνοις. tae (Ov ἴκ- 
wo ἐφαίνοο" ἐφ᾽ ᾧ ἡδύμϑινοι ἐκυλινδϑν]ο, ὡς ἐπὶ γό- 


νυ πίηηογε. 


» 7 Y τ 
Πρυλάλ(»". 0 ωροαλὴς CJ Td λέγφ. Καὶ τϑτον 
35 A 

χαϊεσίγασοιν TludAXMws προλάλον τε καὶ ἱτουμὸν 
V TEL. 

1 Ἔν τῇ Χελώνῃ} Codinus addit, ἕως “ὃ σήμνερον. j 

1 Προκώνια. Λυκξργῷ» xa(& Μενεσ.} Ex Harpocrationc. Confer 
Galenum in Exegefi Gloff. Hippocr. v. "Aagi& πρφκώνιο. 

3 Ké[xgeis κατηρι[μδῥα.} Scribe, κοίχρυς κατηραίμνάνωι, ut habet 
Harpocratio. A 

4 Γενικόν] An, »γυναῖον, ut Portus fufpicatur? | 

$ Χαλκηδόνι] Sic refcripfi auctoritate optimi MS. A. cujus loco 
friores Editt, habent, Καρχηδόνι. Nimirum duo illa nomina, Καρ- 


Πρύχοιτος. Procubitor. Excubitor. Et προ- 
χοιτία., excubiz, Vel «póxoros, qui ante ali- 
quem dormit. | 

Προχυλινδέϊα)ς. Genibus alicujus advolvi.Vel, 
in genua procumbere, & ficadorare Regem. 
Regi enim (Perfarü ] honor hic peculiariter ex« 
hibebatur, ut ab hominibus in genua procum- 
bentibus adoraretur. Et; Mz/vos flexis genibus 
adorare. V ere milviapparebát : quare homines 
lztiin genua procidebác;quati milvüadoraturi. 

Προλάλ(θ»". In dicendo przceps. Garrulus. 
Effufe loquax. Ez /Üentium e: impofuerunts 
ut bomini temere garrulo c impudenti. 
ard, ὃς Χαλκηδδὴν, vel, ut potius fcribi debet, Kaayyév, fiepe 
inter fe permutantur & confunduntur, ut pluribus exemplis eru- 
dite oftendit Illu(triff. Ezech. Spanhemius in OrZe Romao, c. xviii. 

6 ἩρόδηΘ:]} Lib.vrt. pag.283. ut Portus monuit. Ibi autem 
fic legitur: IIpaxgoared 2ppuzov(o εἰς πόντον, 39 ἐπὶ ὀκ τὺ νέας, XC. Sic 
etiam apud Suidam fcribendum eft. 3 . à 

7 Ἴδιον 48 E βασιλέως τὸ γϑνυπ.} Ex Scholafta Ariftophanis ad 


Aves, pag. $65. (388. Ed, Ba, P.) 
A a2. Πρόλη- 


188 II DP 
ΠρόληνψιΦ. γνῶσις. "Anevas ἔμεναν τῷ (aes 
, / loy» 
^ ἐοσηχένωι ὅ μέλλον)" A&yeaJS. "I Διαφορῳ ἴὄσίν 
; , ε E / / 
ἀληϑείας τὸ σιυυηγειοις. ἡ Up q9 ἀλήϑεια γνησίως 
eT. erem, eJ c c » 
Cog udin y adyles εὑελσκε). τὸ 7) Ε}(Θ", οποιον ἂν 
E 5 D ᾿ ᾽ I 
«Sy 2oplen , εἴτε ἀληϑὲς, εἴτε ψευδὲς. ἀκεφιτῶς 
ῃ 3 » ^w j, 3 ef 
ὑφ ἑαυτῷ χρατυνεῖ)" X ὅτε ἀληϑὲ ol αὐτῶ 137) 
ὃ ὃν, ὁ di dS. ᾧ 9 xe, ἀλ- 
ὃ «9 99.Xa Day, d edu axle) wy» xe 
ΩΣ, ! E rp / 
Aà mesXnba 6 τοιδτί(Θ" memi Üvxe, γιὼμῃ Tu 
115 Ys e. P N. N 
“αδὸ αὐτῷ ἐπ' ἀϑύλῳ τύχὴ τίου ἰδίαν βχεδεδωχῶὼς 
3 € 5 Li € Y I 
ἐλπίδοι. x Οὐκ eel ῥᾳδίως zuedveua)S Tito a toy 
, NA 
ἰϑιβολϊω, xdi πάνυ αὐταῖ δείκνυ) Avg x χα- 
“ » - 5 ? / 
γέλαφ(Θ" Sow. "ὃ ὃ Xpiavza » οὖ Td iB. T 
^ I M 
Φυσικῶν λόγων "Tela Φησὶν 6vn, xex Thea, aio 48W, 
3 ἊΣ (n N 
γνῶσιν, ὁ «Ge NT ἔσι ἢ epus waa. Φυσικὴ 
i ; S e / / XR 
?xaSlxs. "᾿Ἐπίχϑοίθ" ἢ ὃ Φιλόσοφίθ» λέγη 2ρύ- 
τὴν x / EY 42 ? 91 Y x» ^ 
2updar, otoréa xaT, ἢ deze) ogduws, » &Woiw, Ἢ 
5» D / " c 
xo SoNxlue γόησιν ογαποχειμδυΐκου" Tunrests μνημίευ τὸ 
/ HI b] "T Ti Ὁ Ei 3 " 
πολλάκις ἔξωϑεν Qual". οἷον, To ποιδτον cvJpo 
t c » ^N 
eres "ly, ἅμω ^S τω pudo cuJga E", eujus xT^ 
e * ec (C t 
πρόληψιν X ὁ qva e αὐτῷ YOHTaM, «xe»rysiSpor 
l »o YO di V TAN 3] 
T. aidYAesay. παντὶ ἂν ovale τὸ copas Cic 
λ 1 A LS AN £C) , à! 
τευγρμᾶμον cyapyes Col X, vx ἂν ἐζητήσοι μὸν 12 C» 
5 5 ,ὔ 4}}}7 το M [γε 
τόρϑυον, εἰ μὰ πρότερον εγνωχειρᾶν αὐτὸ. οἷον, Τὸ πυρρώ 
c [28 107 Axe A 2» AN 2 ἘΣ 7 DA 
éque, [Uus δεῖν ἢ ἵπτ Qv s δεῖ. γϑ xp πρόληψιν eyia- 
/ V eu 1 1 r 3j" AX mn / 
χένω “πότε ἵπῶϑ X, [βοῦς μορφίου. BÓ ἂν, ὠνορμάσου- 
/ N / PEN ,ὕ ᾿ ! 
JR) τι, μὴ ἀρό τερον αὐτῷ XEN πρόληψιν τον reor 
/ 5 "n 7 52 e « 1 M 4 X 
μαϑόντες. cyapyeis ὃν εἰσὶν aj "apoNimpas X, τὸ δὸ- 
: , 3 Ὁ D δ δ» 135. 
ξαςὸν zm προτέρθ τινὸς cyapyws 3 eco) tp. ὃ ἀγα- 
, Li 3, , δ Ἂν, 3 δὰ 2 
«Qigorres, λέγομδν, πο)εν ἰσμᾶν εἰ Turo ὄφιν cupo 
N / 1 ! Τὰ 
au. Tic 5 ϑοξον Y) αἰ χουλήψιν λέγϑσι. 


ILIP 


Γρόλυψις. Anticipatio. . Antecepta alicujus 
rci cognitio. 7Mazz ffeteruzt ,. quod ea» quz 
alter. ditfurus erat, animo jam pracepi[ent. 
Difcrimen eft veritatis & confuetudinis. 
Nam veritas quidem, rite quxfita, prorfus 
invenitur. Confuctudo vero, qualifcunque 
fufcepta fuerit, feu vera, feu falía, fine ju- 
dicio a femet ipfa confirmatur. Et qui eam 
affumpfit, nec illa dele&atur, fi vera fit, nec 
falfa dolet. Non enim judicio, fed antici- 
pata opinione talis homo rem aliquam cre- 
dit, fpem fuam collocans in majorum fuo- 
rum prudentia, incerto eventu. Neque 
facile eft patriam exuere veftem, quam- 
vis ipfi accurate demonftretur, cam mole- 
ftam ὃς ridiculam efle. ^ Chryfippus vero 
Naturalium. Quefliouusm libro xu. tria. dicit 
efle criteria; fenfum, cognitionem, & anti- 
cipationem. . Eft autem anticipatio, rerum 
univerfalium notio naturalis. Epicurus vero 
Philofophus dicit; ec?» effe quandam x«- 
τούληψιν » i €. comprehenfionem, aut opi- 
nionem rectam, aut fententiam, aut univer- 
falem notionem nobis infitam; hoceít; me- 
moriam ejus, quod extrinfecus fzpius appa- 
ruit. Ut; Talis res eft homo, Nam fi- 
mul ac dictum eft, HOM O, ftatim peran- 
ticipationem & ipfius forma intelligitur 9 
quippe fenfibus ante cognita.  Quovis i1gi- 
tur nomine id, quod primum nobis occurrit; 
evidens eft. Neque quareremus id, quod 
quzritur, nifi priusid noviffemus. Ut; ld, 
quod eminus ftat, utrum bos eft, an equus? 
Oportet enim per anticipationem aliquando 
nos novifle equi ὃς bovis formam. Neque 
nominaremus aliquid, nifi prius per antici- 


pationem ejus formam cognoviffemus. Evidentes igitur funt rerum anticipationes; & o- 

pinabile a przcedente quadam evidentia rei pendet; ad quam referentes [notionem no- 
* r1 » . . - / . 

ftram, ] dicimus, unde íciamus, hoc efle hominem. Opinionem vero «ἰ πούληψν ctiam vo- 


cant. fort. 

Ile λιμῷ ἡ δίψης τὸν οὐ Td πολέμῳ ϑἀναῖον j- 
eurvo οἱ ᾿Ιϑδοῦοι. 

Πρόλοβ(»." ἐπὶ Ὁ “ἤηϊοκῶν ὀρνέων λέγε) πρόλο- 
ΒΘ. opt T gota oy xo^ a Viveiods, ou» σχύ- 
τά, εἰς ὃν ἡ τροφὴ ἀκα τέργαςος uec ὃ ἡ τοῖς ἀλεχ- 
deuda πᾶσιν ἔγέσιν' xe, ὑπ’ ὁρίων καλᾶτωι Φύοσα, 

Προλογίζω. «pire λέγω. Προλοχίζω δὲ, τὸ 
᾿Οεϑρεύω. 

Πραμά γεζε. arparovyemaiis leo. 

Προμάχοιμψ!. yet 


e m Ὧν ! m 
Προμαχῶνίθ», τὸ προμοχεωνίθ". τῷ τειχϑς. us 
5n 
ξπαλξεως. 
7 ! e eo M Ω ἦν JT dgX m 
ITpojséeg8 χυγέΦ. τότον Φασι Ἰξασιλιχον ὀλοὸν oro, 
Du ^, ! 5 o , , Y , 
μισῆσαι Evexztidw xaS αἰ ωριβολήν" aee τὸ κύνας ἀ- 
, “ 5 t hd Y [a 7 Ω 
22185 ena Qaa αὐτῴ, οἵτινες αὐτὸν κα]ε δ οινήσοι 7. 


! I] 0^ ! 
Γρομετώσίδιογ. "Tó ἐμπροσσσεν ᾧ μετωπθ. 


1 Ὁ ὃ Χρύσιπα; Ὁ» c» τῷ i. 32 Quz. φυσικὴ Ὁ »αϑόλε) 
Hzc paulo aliter leguntur apud Laertium in vita Zenonis Citt. 
fegm.Ltv. ᾽Ο 5 Xevaz a G- Δἰσφερόρδιυ(.. ee αὐτὸν οὖ τοῦ πρώτῳ 
οἰδὶ λόγε, XCATiOAC φησὶν sie eA nc € παούληψιν. tm d) ἡ cef- 
ληψις ἔννοια φυσικὴ T καϑόλε. 

8 ᾿Ἐπίχυς Θ- 5 ὁ φιλόσοφ( Ὁ. λέγε ce Amas οἱονεὶ κατείλ.}) Hxc, 


Πρὸ λιμῷ αὶ δίψ, 74,2] mortem zu bello obire; 
quam famem c fitim pati maluerunt. 

Πρόλοβ(θ»". Sic in volucribus dicitur nervo- 
fus ille finus, pelli fimilis, poft ftomachum 
fitus, qui cibiindigefti receptaculum eft. Hic 
finus & gallis gallinaceis ineft: qui etiam a 
nonnullis vocatur Φύοσσα, i.e. follis. 

Πρυλογίζω. Proloquor. Przloquor. Αἴ προ- 
λοχίζω, [per x5] in infidiis lateo. Infidior. 

Προμάχιζε. In prima acie pugnabat. ' 

Προμάχομα!. Genitivo jungitur, Propugno. 
Pro aliquo pugno. 

IIpouaxaYQv , ὃς προμαχεῶνί(",  Propugna- 
culi. Muri. 

ITpouses xus. Promeri canes. Hunc | Pro- 
merum | ajunt fuiffe Regis fervum, qui Euri- 
pidé tanto odio profequebatur, ut canes feros 
in eum immitteret ; qui cum dilacerarunt. 

Προμιετωτπτίδιον. Quod eft ante. frontem. 
Frontale. 
ὃς quz fequuntur ufque ad finem articuli, funt verba Laertii in 
Epiciro, Ícgm.xxxtrr, ut Pearfonius etiam monuit. 

3 "Hpm.)] Sic re&te habent MSS. Parif, itemque Laertius loco 
laudato. At priores Editt. male, egzzw. 


4 Πεόλοξί(.» ] Confer Noftrum fupra v. Πρόξολ., & ν. Προη- 


"oet 
22gsay, ὰ 


LTIeoue- 











(yf UCM αἱ] Bi κα 
Προμεέϊρη τή. 0 T8$ "LUV eg XoU ES πυρθς C) Τὴ 
ΕΣ e | 05 X I ἣν “ zm A ἘΣ Ν᾽ 
ἄορ οίγ. 3, τ΄ ἀὐλλὼν ἀσερμκι τῶν χα φον λοι μερῶν, v) 
c gl X 7 Y 9 
ὃ τότῳ TV cpy8 quod! χαμβάνων, προμεϑητὴς ἐ- 
3 j , ἘΣ YEN 
χαλειτο. Adapy (Qv Ὁ XxoJe τῷ προμεβητῷ us 
7 c SUY , m» ET 
Cy δημόταις γεγρνέ, Y 0 αὐτὸς C) Τὴ e)ogc, aypoue- 
c I € ^ , / E 
ved) 2JolemAeu, X, ὑμεῖς ἐκλαβόμδνοι παρ αὐτῷ 
ι αἱ NI 
nf 
TES πυρξς afeloim. ^ ; 
Ilpopwdreuojqsj. TO "poro gua. γενικὴ. 


Προμηϑεύς." $m ἐπὶ V Κειτῶν Y Ἰαϑαίων παῤ 
Ἕλλησιν ἐγνωρίζετο Προμυιϑεὺς, ὃς εὑρὲ πρῶτ Qu T 
Τρα μᾳιαϊοκίοῦ Φιλοσοφίαν. e S λέγεσιν, ὅτι ἀν- 
ϑρώπες ἔπλασε, χαϑότι τινὰς ἰδιώτοις Ula ἐποίη- 
σεν Ὄλιγινώσκειν σοφίαν. χαὶ Ἐπειμιϑεὺς, ὃς ἐξεῦρε 
The Μεσικίω" αὶ ἴΑτλας, ὃς lao ᾿Αφρονομίαν ἡρμή- 
γευσε' διότι Ἀέγεισιν, ὅτι πον Beouoy βαςάζξει. X ὃ 
“πολυόμμνα! Qv  Apy Ev, διὸ ELENA lio, χαϑέτι 
Y veu) 'Cuenuhe αὐτὸς ἐπενόησε πρῶτί(Θ». Ls 
j πότε Y, μάνίις Σιβύλλα, βασιλεύογ! ἢ» παρ Αἰγυ- 
«os Φαραὼ, τῷ αὶ Ταροιχὦῶ' παῤ Ἕλλησι 5 o 
᾿Αϑήναις, Kéxpo Dv, ὃς 4 ἐκλήϑη Διφυὺὴς, 2j 
τῷ σωμα](θ" μέγεϑιίθ". à ὅτι νόμων ἐξέϑεϊο, ὥφε τοὺς 
γιιυοῦκας παρϑένες ἔτι ὄσους ἑνὶ ἐχδίδοο, ἀνδρὶ, κα- 
λέσας αὐτοὺς νύμφας. πρότερον e αἱ τῆς χώρας ἐ- 
χείνης γιουοῖχες ϑηριώδη, μίξιν. ἐμίγνιιυῖο. ἐδενὸς γὴ 
Là γιυνὴ, ἀλλὰ dde ἑαυτίρὐ εἰς “πορνείαν ἑκάφτῳ͵ 
ἐδεὶς ἢ ἤδει, vw Là uis, ἢ ϑυγαίτηρ, τὸ γεινηϑέν. 
ἀλλ ὡς ἂν ἔδοξε τὴ pulli, 5 ἔλεγε" καὶ c τὸ τεχ- 
ϑὲν à ἐβῴλετο ἀνδρί. τῷτο "y ἐποίησεν ὃ Κέκροψ, ὡς 
ἐξ Αἰγύπϊε και γόρδι(Θ", X, τίω νομοϑεσίαν Ἡ- 
φαίφιε τῷ βασιλεύσοιν](" exa Οὐχ ἀγνοήσους. ἔλεγε 
Ὁ, ὅτι Δ|οἱ τίου τοιούτωι ὃ ἀσελγείας σιιυήϑειαν 
ἡ Adi xeclex Aso y. wb τότε ἂν ἐσωφρύνησοιν οἱ 
xalloxüiles Tto τῆν Ἑλλήνων χώραν. ἐβασίλευσε j 
Κέκροψ ἔτη y. ἐλέγεϊο δὲ Διφυὺς, 2jg τὸ cud 
Αἰγύη!ε ye(cgui, ὁ εἰς EN dw ἐλεεῖν, Xj Daci- 
λεῦσαι- 


' 
το 
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Πρυμετοητής. Sic dicebatur ille, qui fru- 
menta, quz in foro vendebantur, ἃς quxvis 
alia femina. mercede dimetiebatur. Dinar- 
chus: j$cytbee prometrete filius, zm numerum 
popularium relatus, in foro adbuc prometret.e 


munere fungitur, Q vos frumenta. femper. ab 
60 avcipitis. 


Πρόμηϑϑύομαι. Provideo. Profpicio. Curam 
Bero. Genitivo jungitur. . 

Προμιῦϑὺς. Prometheus. Hic Judicum Judai- 
corum temporibus apud Graecos celebris fuit : 
qui primus invenit Grammaticam & Philofo- 
phiam. ldem homincs finxiffe dicitur, quod 
rudes quofdam ὃς indo&tos fapientiam docu- 
erit. Tuncctiam [floruit] Epimetheus, qui 
Muficam invenit: itemque Atlas, qui, quod 
Aítronomiam interpretaretur, coelum geftara 
dicebatur. Porro, Argus, qui multos ocu- 
los habere fingebatur, quod ob fcientiam 
artium a fe inventam confpicuus effet. Tunc 
ctiam fuit Sibylla fatidica, regnante apud 
/Egyptios Pharaone, qui & Taracho. dice- 
batur: apud Grzcos vero Athenis, Cecrope; 
qui di&us eft Biformis, propter corporis 
magnitudinem; vel, quod legem tuliffet, uc 
foeminz, quz virgines adhuc effent, uni vi- 
ro elocarentur; quas N. ympbas vocavit. Ante 
enim illius regionis mulieres more pecudum 
promifcue cum viris coibant, nec fua cuique 
viro uxor erat, fed unaquxque mulier cui- 
vis corporis füi copiam faciebat. Unde cti- 
am nemini conftabat, cujufnam filius vel 
filia eflct infans in lucem editus: fed prout 
matri placuiffet, ita infans appellabatur; & 
mater foetum fuum viro, cuicunque vellet; 
dabat. Hoc autem Cecrops fecit, ut qui 
ab /Egyptiis genus ducens non ignoraret 
leges, quas Vulcanus regionis illius Rex tu- 
lerat. Dicebat enim Atticam ob promifcuos 
illos ὃς 1nceftos concubitus aquis inundatam 
fuiffe. Ab eoigitur tempore Grzciz incolz 
pudice vixerunt. QCecrops autem annos r. 
regnavit: qui di&tus eft Bzforgis, quod, cum 


ex /Egypto oriundus effet; in Grzciam veniffet, & ibi regnaffet. 


ἹΠρομυϑεύσοι o... ar poronatto Js. 


Προμήϑεια. “πρώνοιαι. 
Προμλιϑεῖας. προβολεύεο,. προνοξίο. 


Πρὸ μικρῷ. πρὸ ὀλίγ. 

Προμνηςῖνοι. ὁ χτλ τοίξιν. ἐφεξῆς. 

Προμνήφρια.. 3 ππρονοήσουσου γαί μον, eb Voy προξε- 
ize Qai 

Προμνῶμαι. προξενῷ. προμνηφεύο μα". 

Πρόμολε. πρόελϑε. 


1 Προμυετξητής. ὁ τὰς πιπφωσκομυένας απ. Ex Harpocrationé. Ca- 


terunt placet mihi conje&ura Meuríii, qui Led. 41::. lib. 11. cap. ἡ 


XVI. DIO σφομετθητῆς potius fcribendum cenfet πυρομνετρητοὴς, tum 


ob etymologiam vocis, (πξομνετφητῆς enim, ut Harpocratio & Sui- | 


das expreffe teftantur, dicebatur ὁ πυρὼς ΔΙ αμνετοῶν) tum etiam ob 
auctoritatem Pollucis, qui lib. vi1. cap. iv. πυρομνετφῶν, ὃς πυρο- 
{υετρη τῶν mentionem facit. 


l 
2 Προμυνηθεύς. ὅτι ἐπὶ Κρατῶν “ὁ 182] Cum toto hoc loco confer | 
Exiftimo autem | 
$uidam hzc defcripfiffe ex Joanne Antiocheno, non co, qui hodie ! 


Cedrenum pag.81.82. qui eadem pene habet. 


Προμηϑϑυσοιοζς. Providiffe. Curam alicujus 
rei gefliffe. 

Προμήϑεια. Providentia. 

Προμηϑ ας. Providere. Confulere. Curam 
gerere. 

Πρὸ μικρῷ. Paulo ante. 

Προμνηςῖνοι. Alii poft alios. Ordine; 

Προμνήςρια. Pronuba. Vel, nuptiarum con: 
ciliatrix: quam nunc προξενητελαν vocant. 

Προμνῶ ua]. Pronubam ago. Nuptias concilio. 

Πρόμολε. Progredere. Procede. 


exftat, & Malelas cognominatur: fed altero illo, ex quo Excerpta 
tantum hodie fuperfunt in Colle&taneis de γῆν ει, (05 Vir. a Valefio 
editis. i E 

3 Τὴν Γραρυκοτικὴν Φιλοσοφίαν} Malim, Γραφυμνατικὴν 94 diA«- 


| σοφίαν. 


4 Ὃς ὠκλήνη Διφυής] Vide Scaligerum ad Eufeb. Chron. Num. 
CCCCLXI. : i 
"EAej4] Potius, ἐλέγείο. ; s 
5 trea] Eft vox Homerica Odyff. Á ν. 232. ubi vide 
Scholiaftam. p 
ΑΞ 34 


Ylpottos 


190 {11} 
Προμολῇσιν. ἀκρωρείας. ἐξοχιοὗνσ. —— 
"Oppéa, Θρηϊκίησι ] Ολύμπε 
ΤύμβιΘ" €x, Mdous dca Καλλιόπης. 


"m 


προμολὴσιν 


Hein". “πρόμαχ Ὁ" 
lu / ! ἢ Ι! 
Προμωτῇς. " προχόπιων Q^ Ρωμομοις. 


Προμμοίροις, “αϑϑ “ὃ μοίρας. ἀώροις. :Προμοίροις ἢ 
ϑανάτοις ἐφϑείρετο ἡ γολαια. 

Προμυλία." Θεὸς Προμύλι(θ», fe ἀφιδρύοντο cv 
ποὶς μυλῶσιν" ὡς " Εὔνοφον. 

IIpoxopuox dex». 0 ὧν σιμυομνέσεως δὺο μερῶν 
uem E) ληφϑεὶς διοιτητήσ. 

Προνομαία, ὶ προβοσκίς. * E ἐλέφαν)(ῷ»" pis. 


Προνομεύω, τὸ ληΐζω, xod αἰχμαλωτίξ ω. xej 
σπρογομεία, ἡ σχύλευσις, 7 Προγομίας ἢ» Tips πλεῖο- 
YO. 

Προνομῆ. διαρπαγη.- 

Προνομίων. προλημριάτων, Γροπετῶς σαωυτῴ τὰ 
προνόμια T ἀλλόϊοίων ἐπαρχιῶν διεκδικῶν. 

Πρόνομ(θ»." ὄνομα κύφμον. au Doris, ὃς μέγαν πὼ- 
jaa. ἐἴχεν. eer x, τὺ, ? Aoxdej D» Προνύμδ πώγων" 
ἔχων ἐλάνγανε. 

Προνόμων. ϑεσμῶν. διχωμωμάτων. τί δὲ μοι Φύ- 
στως μέλει X) προνόμων ; 

Προνοΐξ μ(α!. γενικὴ. ἔφι x, προνοῶν, ἡ προνούρϑυ Qr». 


7 
THporszee Q». arpounS esse. προνοηϊικώτερίθ». 
'? ΣΟΦοχ σ᾽ 
Ὁρᾷς, Ὀδυοσεύ, τὶ Θεῶν iae ὅση ; 
Tiny τίς ἄν σοι τἀνδρὸς leo zrporesee Os, 
5 € / / 
Ἢ δρᾷν ἀμείνων εὐρέϑη τὰ xeugad. ; 
Tea, τῷ AlwlQ. 
7] I ᾿ » 
Προνῶπτιον. προ:κκείρϑνον. 26] 0A 


3 , t 2 E M m 
Πρυντέλων, "* Ὁ μόνον ὅτι Οὐκ ἐδέξατο τὰ δῶρᾳ, 
" ! 
ἀλλὰ καὶ οἴκοϑεν ἔπεμψέ μοι ἀλλο πλακεέντιον arpor- 
A /, / e . m 
TAG. ὡσοινει λέγων, μλκετι πατήσω ὥγχει με. 


Πρόνοια. πρόγνωσις. "" Σοφοκλῆς" 
Πείϑε. προνοίας δὲν ἐφυ βροτοῖς 
Κέρδ(Θ- λαβών ἄμεινον, we νῷ σοφῷ. 
Πρόνοια. ὠνομάζετό τις TE Δελφοῖς '"ASwa 
Πρόνοια, “[9 τὸ πρὸ τῷ vag ipio S. To iro ὃ Ἥ- 
esddl cy τὴ 4. "3 Προνοίην ὑνομάξει. 


1 ᾿Ορφέα Ognix.] Diftichum hoc legitur .4n/ZoL. lib. 111. cap. 
xxv. ut Portus etiam monuit. 

2 Προμνώτης «e9x.] Vide Dufrenium in Gloffario Grzco. 

3 Πρφμνοίροις ἢ 2z».] Eft fragmentum ZEliani. Vide fupra v. 
Νεολαία. 

4 Προμυλία] Ante legebatur, Προμνύλια, cum accentu in antc- 
penultima, minus recte. 

$ Εὔνοφον) Εὔνος Ὁ» appellabatur Dea. quzdam zgzeé^iO", five 
molarum praes, tefte Euflathio ad ll. B. pag. 214. & Nottro tu- 
pra v. Nósee. 

6 Προκομνιος ig G- ] Male pro κομυπρφιοιοσ dz Q» , Iye.«Com- 
promiffarius. Gloffe Ba[rl. Κομνπιρφμυισιαίρι(Θ-. δικα φὴς αἱρετὸς, 2Je- 
gyepoov. 

7 Προνομυίας} Eft vox Grxco-barbara. Confer vocem fequen- 
tem Προνομνίων. 

8 Πρόνομι(ῦ". ἔνομνα x.] Ex Scholiafta Ariftophanis δ] Ecclef. 
pag. 727. (487. Ed. Βα. P.) 


ΠῈΡ 

ἵρομολῆσιν. Summis montium verticibus. 
Locis excelfis. [1n Epigrammate: ] OrpZeum 
Mufz Calliapes filium in verticibus Olympi tu- 
mulus babet. 

Πρόμ(θ". Qui in prima acie pugnat. Dux. 

Πρυμώτης. Apud Romanos idem fignificat; 
quod Grzce προχόηϊων. Promotus. 

Προμοίροις. Intempeflivis. Immaturis. 7a- 
venius autem immatura morte peribat. 

Προμυλία, Dca molarum przíes, five; qux 
in molis collocabatur; ut & Eunoftus. 


Ipoxxotauoxaei&y.  Procommiflarius. Id eft, 
arbiter utriufque partis confenfu delectus. 

Προνημαία, ὃς προβοσχίς. Elephanti probofcis; 
vel nafus. 

Προνομεύω. Prador. Diripio. In fervitutem 
abftraho. Ἐπ προνομεία, przdatio, fpoliatio. At 
προιομία, [per ,] privilegium; prazrogativa. 

Ilo. Pradatio. Direptio. 

Προνομίων. Privilegiorum.. ZZzrum provin- 
ciarum privilegia tbi temere veudicans. 


Hpówu». Pronomus. Nomen proprium 
tibicinis, qui prolixam barbam habebat. Hinc 
illud Comici, ZJgyrrbzus Pronomi barbam ba- 
bens. fefellit. 

Προνόμεων. Statutorum, Legum. Jurium. ANz- 
bil naturam C leges curo. 


LHpor£usj. Genitivo jungitur. Provideo. Cu- 
ro. Et προνοῶν» & προνούμϑμος» providens; curans. 

Προνόσερί(θ". Magis providus. Prudentior. 
Sophocles: 7;4es, U/yffes, quanta ftt «Deo- 
rum potentia. Hoc emunm viro quifnam erat 
prudentior? Aut quis aptior inventus efl ad 
agendum ea, que tempus requirebat ὁ ld eft, 
Ajace. 


Προνώπτον. Quod intrantibus primum oc- 
currit, Veftibulum. 

Πρωτέάλων. Non folum non accepit dona a 
me mifía, fed etiam aliam placentam (es- 
τόλων) domo mihi mifit. Quafi dicerct, ne 
amplius illuc irem. 

Πρόνοια. Providentia. Prudentia. Sopho- 
cles: Pare. Nibil euim bominibus melius c 
preflantius dari potefl, quam animus prudens 
C fapiens. 

Πρόνοια. Providentia. Delphis Minerva quz- 
dam vocabatur Pronoea, quod ante templum 
collocata effe. Hanc vero Herodotus lib. 
VILI. Προνοιΐην Vocat. 


9 'AesseiC" Πρφνόμυε π.} Ariftophanes loco laudato: 
᾿Αγύῤῥιός γ᾽ ἐν T Tlgovous πωγων᾽ ἔχων 
Λέληϑε.----------- 

Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 

το Σοφοκλῆς) In 24jace, pag. 8. ut Portus monuit. 

11 IDgorzsAaov] Quid fibi vox hzc barbara velit, ignoro. Le- 
xicographi ὃς Gloflfographi omnes de ea tacent; nec apud Scho. 
liaftam Ariftophanis ad P/utu»» pag. 97. unde reliqua, qux Sui- 
das hic recitat, fumpta funt, eam reperias, 

12 Σοφοκλῆς] In Elecira, pag.125. ubi prior verfus re&e fic le- 
gitur : 

Πείϑε. «ρονοίας ἐδὲν ὠν)ρώποις ἔφυ. 

13 Προνοίην 1 Scribe, Προνοιΐην. Sic enim Herodotus lib. v1r;. 
pag.30o. Minervam hanc Ionice vocat, ut Portus etiam monuit, 
Meurfius tamen Lec. “111. lib.ri. cap.xvir. ibi fcribendum poti- 
us cenfet, Προνηΐην; quod lonice dictum eft pro Ilgoz/zy.  Con- 
fer notam fequentem. 





Πρόνοια. 











851: 

Πρόνοια ' 'AStwa. οἱ μδὺ 2jg τὸ πρὸ τῷ YAB 
τῷ c) Δελφοῖς ἐςοίνωι αὐτίώ. οἱ δ ὅτι προὐνόησεν, 
ὅπως πέκοι ἡ Λητώ,  Ἡ τῷ Ox πρόνοια xi^ 
πρῶς τρόπες γίνε) χατ᾽ οἰκονομίαν, χα τ᾽ εὐδοχίαν, 
XU συγχώρησιν. 


/ 
Πρύξ. ἐλάφε γένημαι 
» , : 
Προξένει. λεγε. 
3 a re c ES m " 
*Q. 3 Qe S , ὡς γὺν πᾶν eA cole προξένει. 
A / , l Λ 
à ὅτι, ὡς Φης, προξένει μοι, x) παίρεχε τοῦ οῆσιμαι. 
34 , 7 n Wk 
Προξωία. ἡ T ξένων αἰ πσυδοχη. Καὶ αὐταί «xes- 
ξωίαν ἔδοσοιν οἱ Λαχεδοιιμόνιοι. 


Πρόξω(θ». 0 Ῥγέηλυς “πόλεως £o. 'O j Εὐθυ- 
χράτῃ 5 aluo a. «οἵϑοοι ᾿Αθηναίοις ἐψηφίσοί)ο ἔλι- 
icy. elle, x) «es aor ᾿Αθηναίων. 


ΠΡ 10] 

Πρόνοια ᾿Αϑηνῷ. Minerva Proncea, Álii | eani 
fic appellatam effe dicunt;] quod ante tem- 
plum Delphicum collocata effet. Alii vero, 
quod providiffet, ut Latona pareret. | Pro- 
videntia Dei tribus modisfit: fecundum c- 
conomiam, fecundum beneplacitum, fecun- 
dum permiffionem. 

Πρόξ. Cervz foetus. 

Προξένει. [ Concilia. Przbe.| Dic. [Sopho- 
cls: | O ebariffme, [que facienda fuat, | 
mbi die, omia facere parato. Vel, przcbe 
& procura mihi ea, quz expediunt. 

Προξοία. Hofpitum fufceptio. Hofpitalitas. 
Jus hofpitii. Lacedzmonz autem bofpitüi jus 
zpft dederunt. 

ΠρόξωΘ". Publicus civitatis hofpes. Sive; 
qui peregrinos nomine totius civitatis ho- 
Ípitio excipit. //e vero decrevit, ut Euthy- 
crates apud Ztbenienfes ignominia motatus 


priftino bonor? reffitueretur y C publicus Atbenienfium bofpes. ejfet. 


€ “ M / , ΟΣ ς 
Πρόξεν(θ". o πὐδϑφούτης. Καὶ σιυνεξευβ αὐτὸν, ὡς 
7, , D / π᾿ / 
ἂν τίω xeu αὐτήν τε κικείνίευ ἔχης, ὦ resa. 


ἢ Ι E. 


Y Ego, οἱ q3C9;tbTe| Ὁ πόλεων; καὶ Qe»lur aj, 


3 ξοΐαις A ποϑεχόυϑνοι. 


, / | r )) 
Προξένεις 5 exter, τες a«(ay p duus εἰς τὸ ^ πο- 
δέχεο, τὲς ξένος τες ἐξ ἄλλων πόλεων ἥχοήας. 


-Ὁ f Ec , | ^T JL , 
Προξωῷ S ὑμᾶς &4. ἀντὶ τῷ, mesiguug. ^ A- 
/ 
esopáns. 


Προξωῶ. ἀντὶ 9, ὀλετοἤω. γωικῆ. 
ἽΠροοδοποιῶ. γενικὴ. 


Πρδοτῆ(ῷ)". “ποϑφανής. «aes AQ. ὃ Ἡρόδο] Qe 
Ἡμέας voi οἱ deo “ὐδϑύτήῳ ϑαγάτῳ μέλλϑσι 


“οδοδώσψ. 
Προώλης. 0 πανώλης. 


Πρόω (4|. «o διαχωρήσω. 


« / ! , 
Πρόωνες: ὃ οἱ προνενθυκοτες τόποι 1. ὁρῶν. 


3 f , 
ΠΠρόων). e yuzzoreuxlo. προδώσθσιν. ἀμελῆσθον. 
A Y S9 
Ὁ 5$ τὲς "Exyéess παροιάλφ, λέγων, ἐὰν αὐτὸν 
LU 
“αϑϑων), ἡ οὐτοὶ κινδιυυεύσεσι. 


Πρόωρίῶ». “δὴ Ὁ ὥρᾳ, 


Πρόωσις. ἄϑησις. 
Προπαρείγυηϑέν. προπαρφι [γελϑ έν. Προπαρεγυη- 
Sá) οἱ τῷτο ὦν. βασιλέως. 


1 Πρόνοιω "A)wZ] Sunt qui Minervam hanc vocent Πρρνωΐαν» 
per diphthongum z; in fyllaba penultima. Hefychius : Ilgovedas 
᾿Αθηνᾶς cius O- c» Δελφοῖς. Etymologus: Ipevedo ᾿Αϑην, d γάλ- 

» y AEN [Eod Mor "A e) »d 

Kel ovopoz. ἧτοι zjz τὸ «C» 5 ναξ c» Δελφοῖς sw ye. à on zregs- 
γόησεν, &c. /Eíchylus Ezzenid. v. 21. 

Παλλὰς IIPON AIA οἢ᾽ c» λόγοις πρεσ βεύετοι. 
Callimachus in fragmento, quod citatur a Scholiafta /Efchyli : 

X ἡ Παλλὼς, Δελφοί νιν 93^ ἱδδύοντο Προνωΐζ. 
Huic le&ioni favet etymologia, quam ipíe Suidas, (vel potius 
Harpocratio, ex quo Suidas hzc defcrip&t) fubjungit, 212 τὸ ae? 
E vag ἐσούναι αὐτί, Contra, Minerve Προνοίας, prxter Suidam, 
mentionem faciunt, Harpocratio, Demofthenes Orat.1. contra 
Ariftogit. Herodotusloco ante laudato, Paufanias in PAocicis, ὃς 
Diodorus Siculus duobus in locis. Diffidium hoc auctorum con. 
ciliare conatur Meurfius Lec, «4ε:. lib.i. cap. xvii. qui duas Mi- 
Tervas, Πρόνοιον ὃς Προγαίαν (quarum illa culta: fucrit Athenis ; 


/ . - 
Πρύξεν(θ". Patronus [peregrinorum.] Qui 
peregrinos nomine civitatis hofpitio excipit. 
; (M. 
Et ϑϑξωοι» civitatum patroni & curatores; 
& qui peregrinos hofpitio excipiunt. 


Προξένεισ, Sic vocabant illos, qui conftitu- 
ti erant; ut hofpites cx aliis civitatibus veni- 
entes hofp:tio exciperent. 

Προξοῶῷ. Patronus fum.  Publicus hofpes 
fum. Ariftophanes: £r fezaper Patronus sve- 
fter fum. 

Ipofac. Pro χιτοώτίω. Impero. Mando. 
Cum genitivo. 

Προοδοποιῶ. Genitivo jungitur. Alicui vi- 
am przparo. 

Iz». Evidens. Manifeftus. Herodo- 
tus: Nos bomines ifli manifefle morti tradi- 
tari funt. 


Προώλης. Perditiffimus. 
Πρόωμαι!. Cedam. Concedani. 
Πρόωνες. Rupes. Prominentes montium 


partes. ) 
Πρόων). Prodent. Negligent ἘΠ Sub- 


jun&tivus. Ie vero fimitimos orabat, dicens; 
fi fe proderent, ipfos quoque periclitaturos effe. 


Πρόωρί(Θ". lmmaturus. Precox.  Intem- 


peftivus. 
Πρόωσις. Propulíio. Propulfatio. 


Προπαρ- [γυηθέν. Ante denuntiatum. Z7oc. idi 
4 Rege aute denuntiatum. 


hec vero Delphis) ab Harpocratione & Suida rale confundi fta 
tuit. Eum vide. 3 
2 Ἢ 8 O:8 πρϑνοιω κατεὶ ve.] Hxc leguntur etiam fupra, v. 
Tire. & 
3 Ὦ Q9, εἷς νῦν πᾶν mE m προξ.) Eft verfus Sophoclis 
Oedip. Coloz. pag. 287. Scholiafta ad eum locam: Προξένει. λέγε 
ποίρεγε τοὶ γεήσιμνα. E η0 ὀκνήσοκιμυι πελεῖν. : 
pM E i, os £o5Q9-) id v.'IAc£eyG-, ubi eadem legun- 
tur, monuimus fcribendum effe, ὁ ὅλης πόλεως £o». Ibi nos vids. 
$ "Amps ivz;| Sic re&te MS. Parif, A. At MSS. B. & C. & pre- 
cedentes Editt. male, οὐτιμνωρηθέντοι. Wu 
6 Προξένες ὡκοίλαν is rid Ex Enarratore Comici ad “νοῦν 
av.c9o. (408. Ed. Baf. P. PEE 
: É Rr ig Thefrophor. pag. 798. fed ubi legitur, 
Προξενῶ 3: ὑμῶν «εἰ. ἶ 
S ἩρόδοτΘ. ] Lib.ix. pag. 398. ut Portus monuit. 
9 Πρόωνες] Confer Noftrum fupra v. Heuenss. 





; , 
Hips 


192 ΠΡ 

Προπάροιϑεν. ἐμπροῦδεν. 

Πρόπας «ὑλ(θ". πᾶσα, ἡ δύναμις. ᾿ Νοσεὶ v uu 
"πρόπας ςὐλίθν. 


Προποιδεύμα]α. Ὁ ἢ ᾿Ωελγένης Οὔκ ἐπαύέξιο πα- 
ξοιδιδὲς γεωμέϊείαν, x, Se ulexlus, αὶ τἄλλα προ- 
ποιδεύμαϊα. 


Προπωϑεία. τὰ ὡρῶτου μαϑημαΐᾳ. 

Πρόπεμηηα." Δίϑυμωός φησι, μήποῖε ἄλλα τινά 
εἰσιν δλιτίμια τὰ πρὸ * χαϊα βολῆς. εἰσὶ αὶ οἱ τὰ 
«tula αν" τιμημάτων οἱδοχαϊα βάλλεο φα- 
ci. εἰ μὴ deg πρόπεμηϊια, ὡς Δημοσθένης, aps ἡ- 
μέραις έ. ταῖς ηδ μεγάλοις Sous σύν ἤρχει μία ἡ- 
μέρα. πρὸς Ὁ κρίσιν. 


Προπεπωχότες. ᾽ ἀντὶ τῷ, «2 Qa δεδωκότες. Cv, ue- 
quQoeais j λέγε. “ Πρυπεπωκέναι ὃ c T συν- 
&cíay πολλὰ up φϑογυρώμαϊ]α τον ροειρη μϑύον, “πολ- 
λὰ j “ευσώμαϊα Td Πρεσίᾳ. 


Προπέρεισι." xj πέρϑσι. 
Προπέτεια. ἡ aou iral D γλῶσσα. 


| Προπετής. εἰς τιμιωροῦγεν γενϑθυκώς, Προπετὴς τα 
βάρει γυόμδν(" πίηει. Προπετὴς δὲ, ἡ 0 ὡρό- 
“Ὑλώοσ». 


Προπηλακίζων. ἀδικῶν. ὑβρίζων. 2 φσύφων. εξ- 
οϑενῶν. κὶ προπηλακχισμὸς, ὕβεις. εἴρν.) ἢ xm τῷ 
πηλὸν δχυχοίεος, τὰ τρόσωπα T ἀτιμίαν καὶ ὕβοαν 
xe Gc ψυφιζορμϑῥων, ὃς »erius ἀσβόλω Aegis. 
tandi erant, luto perungerentur: 

Προπίνει. 2j τῷ os τιμᾷ. καὶ προδίδωσι. καὶ 
5 Δημιοοθένης j τὲς "rpodbilas τὰς mdlejjws "oi$ ἐχ- 
Sypaie, προπίνειν ἔφη τοὶς cx pois. ἡ 7. Αδαφοφάγης᾽ 

Φέρ ἰδῶ. τί μϑύτοι ωρῶτον ἴίὼ, ἐπίνομϑν. 

Ti 5 pU Tro δεύτερον; ωροὐπινουϑρ. 
ἀντὶ τῷ, ἀλλήλδς ἐδεξιόμεϑα. καὶ αὖϑισ' Ταῖς ϑὺυ- 
yalegun φάρμακον ὥρεξε, xy αὐτὸς ἔπιε, δυφυχ Ὁ: κοι- 
γωγήσοις τροπύσετς x, Φιλοτησίας, 

Προπίνεν. οἱ eet βασιλέϊς ᾿δλττελξνες éoprleo 
acd, cy Φιάλοις γευσοὺς ἣ seyuealis xipidilis, 
ἐδέχον]ο μδιὺ ἴϑου τῷ οἰγοχόε αὐτοὶ, ἀπέπινον ἢ μι- 
χρὸν. τὴς κὐλικίθ», ὡς συμβόλε Wi» voe φιλίας 
“πολλῆς, καὶ τότε παιρευχοϊο ᾧ ἂν ἐβῴλονο τίω 
χύλιχφι" X, ἐκαλεῖτο προπίνειν. ἡ ^j ἡμέρᾳ, Φιλο- 
noia. 


Y Νοσεῖ δὲ uot φπδόπας «6λὉ.] Hxc funt verba Sophoclis Oegip. 
Tyran. pag. 158. ut Pearlonius obfervaverat. Scholiafta ad eum 
locum: Πρόποις φίλος. ἡ TIU. δύναμυις. πῶς ὁ λαός. 

2 Πρόπιμιπῆα. Δίδυμνός φησι, μυήπ.} Ex Harpocratione: ad quem 
vide Valefium. Confer etiam ΝΟ τα πὶ fupra v. Πιαροικαίξιδολή. 

3 Προπεπωκότες. οἰντὶ 9, zz2*2] Ex Harpocratione: fed ubi pro 
πειρῳ δεδωκότες legitur podiduxóne. Mauflücus ad hunc locum 
fluctus, ut ajunt, in fimpulo movet, ὃς in re levi graviter oeftuat, 
deceptus prava interpunctione loci hujus, qui fic diftinguendus eft, 
ut eum hic diftin&dtum Lector vider, 





πεν 

Γ ροπάροιθεν. Ánte. 

Πρόπας qAQ». Univerfus populus. Omries 
copix.  Umrverfaüs autem populus meus [ue 
laborat. 

Προπαιδϑυμοτο.. Primz difciphnnz, & quz 
ante Philofophiam difcuntur. Orzgezes vere 
Geometriam, C dritbmeticam, cv alias dif- 
Ciplinas, qu& ποροπαιδεύμαᾳ Greci wotaut 
tradere mon defmebat. 

Προπαιδεία. Primz difciplinz. 

Πρόπεμηϊα. Didymus dicit, forte ficappel- 
lari mul&tas quafdam , qux ante folutionem 
five depofitionem irrogabantur. Sunt enim 
qui dicant, quintam litium xftimatarum par- 
tem in judicio deponi. Nifi forte eszeuala 
fecundum Demofthenem fignificet quinque 
ilas dies, qux conftituebantur pro caufis 
majoris momenti, Ad carum enim Judicium 
non fuffciebat una dies. 

Προπεπωχότες. Qui tradiderunt. Qui pro- 
diderunt. Metaphorice hoc dictum cít. 
[ Proprie enim fignificat , qui propinarunt.] 
Iu comvrvio autem «irum anteditíum  smut- 
1a argentea C aurea vafa "Prufte propimaffe 
[ ferunt.) 

Προπέρεσι. "Tertio abhinc anno. Et πέρασι» 
fuperiore anno. 

IIpmmeraz. Temeritas in loquendo. Effrz- 
nis lingua: 

Προπετής. In anteriorem partem vergens. 
Pronus. Inclinatus. Ozere zucimatus cadit. 
Item «eozenis, in loquendo temerarius, lo- 
quax. 

Προπηλακίζων. Injuria afficiens. Contumelia 
affiiciens. Deridens. Contemnens. Nihili fa- 
ciens. Et προπηλαχισμιὸδε contumelia, injuria. 
Dictum autem hoc eft inde, quod facies 11- 
lorum, qui ignominia & contumelia no- 


quos nunc fuligine illinunt. 


IIpzi. Propinat. Item, prodit. Et De- 
mofthenes τὸ «p»zue» dicit de iis; qui pa- 
triam fuam hoftibus prodiderunt. kt Ari- 
ftophanes: Za videam: quid primum erat 2 
Bibebamus. Quid pofl boc fecundum? | tPrapz- 
nabamus. Yd eft,nos mutuo invitabamus. Et 
iterum: PZ/abus venenum prebuit, quod. c 
cfe baufi, zufelicis poculi particeps factus. 


Προπίνεν. Propinare. Reges olim epulum 
publice przbentes, vinum in aureis vel ar- 
genteis phialis temperatum a pincerna acci- 
piebant, idque leviter tantum delibabant: 
quod fingularis amoris & amicitix fignum 
ducebatur. Poftea calicem, cui vellent, tra- 
debant: idque προπίνεν dicebatur. Dies au- 
tem, [quo iftud fiebat,] Φιλοτησία [appel- 
labatur. | 


4 Προπεπωκένει πειροὺ "iw συνεσ. ] Fragmentum hoc Valefius 
Polybio tribuit. 

, ^ J , , 

$ Προπέρϑσι. Xj πέρασι) Legendum eft, φξοπέρυσι, ὃς πέρυσι, ut 
Portus etiam monuit. 

6 Δημνοδδένης ἢ τὰς extorres mic σπτεισϑ.} Locus Demoftbenis, 
ad quem Suidas refpexiffe videtur, exflat in oratione pro Cteíi- 
phonte, pag. 354. ubi Orator fic iuquit: T ἐλουθερίων areozime- 
xoTt, πρότερον fa. Φιλίππῳ» νῦν ἢ Αλεξάνδρῳ, GC. 

7 'Aesufduns] Tbefmopbor, pag. 8oo. ($26. Ed. Baf, P.) 

͵ὔ 
Προπιον. 














ὃ 
Ἡρόπιον. μάνωμα. 3X) ϑεοπρόπιόν, τὸ Ox Θεῶν 
μάντθυμα. 
Πρόποδες. μεγάλες “πόδοις telis. 
Πρὸ ποδῶν. τὸ o Da τυχὸν ojordWroli. 


πες ἢ 


Πρὺ πυδῶν. ἔμπροῦδν T ποδῶν: 
Προπολεμιαΐ. γενικῇ. 


TIpozróAe D. ' Τὸν προπύλεον χόύσμιον τῷ as: (Ov 
Φστοκείροες. 

II. dA. προπολεύεσοι. ὴ ϑεροίπῶν, X 
ϑεροίπαμνα. πρόσφυξ. "' Aeigopáms Negéovaus 

᾿Αλλὰ σεαυτὸν qo od (Ov ϑαῤῥῶν "ois ἡμετέροις 
ροπόλοισι. 

Παροὶ ἢ Ἡροδύτῳ πρόπολ(θ", ὃ νεωκόρ(ῷ». 

Πρὸ πολλῷ. 

Πρυπύλῳ, καὶ προσπύλῳ. ϑεροιπονΐε. 

Προπόλων. ϑείων ἑρμἱουέων. ΓΠρόπολοί τε x, ϑεροι- 
πϑήα!. "Μέλλων Εὐρυμέδων vro. ᾿Αξιφυτελᾷ γρά- 
αι, Δηϑς μύςιδ(» ὧν ὡρόπολίθ». 


2 c I 
Πρόπομα. ὦν, τῷ comm. 


Προπομπία. ἐν σιυυϑέση 2]g τῷ (, Πομπεία 5j, 
ἁπλν, 24g διφϑόγίβ. 

Προποντίς. ἡ πρὸ τῷ Πόντῳ ϑάλαοσα, ἡ τω Βυ- 
ζαντίῳ "Plc dnt. 

Llpózlecis* ἐςσὶν, ὅταιν ὀφϑαλμὸς χινηῦ εἰς e39- 
πίσῃ. 

Πρυπύλομα ᾽ τοῦτοι. Δημοσθένης Φιλιπεσικόῖς. JU- 
ya o4 μδὺ ϑεικίικῶς λέγεοϑαι, ἅτε comp Y Ὡρο- 
πυλαίων πὸ P Πνυκός. βέλϊον 5 ἀναφορικῶς ἀκῴ- 
εν. "o S Ὁ πάνυ γνωρίμων ὅτω λέγᾳν εἰώϑασι. cy 
ὁ Td χατ᾽ Airis αὐτὸς Δημοοδ) νης φησίν" Ἤρε- 
τὸ Σάτυρον τωτονὶ τὸν κωμικὸν αἰ πυοχρα τί. “ Ἡ- 
Adde 5 «EA Ὁ ᾿Αϑήνησιν ᾿Αχροπόλεως φησίν" Ἔν 
ἔτεσι μϑιὺ πέντε παϑελῶς ἐξεποιήϑη. τούλανϊα ὃ ἀνη- 
λώϑη BIG. ἐ ὃ πύλας emo, δὶ ὧν εἰς Tiu) 
᾿Αχρόπολν εἰσίασι. 


Πρόῤῥιζον. εξ αὐτῶν Ὁ ριζῶν. καὶ πρόῤῥιζ(», ἀντὶ 
τῷ, παντοίπασι. Σοφοκλὴς' Μυρῆλί(θ» πρόῤῥιζ Θ" 
ὠκειφείς. Πρὸ ῥιζῶν δὲ, ἐξ αὐτῆς Ὁ bi ws. 


3 ^ D / D 
Πρός. Εἰς μῆχ(θ. δὲ, ὅσον ws ξ΄, x, πρός. 
ἀντὶ τῷ, πλεῖον» «ἰἙκοσότερον. X,0 ΘολόγίΘ"" Καὶ 
μικρόν τι ωρός. 
Προσουγγελία.  Πολύβι(ῷ"" — "Hoy. «' πσὸ vox (& 
N M D 7 /, ^ , 
Ὡρὸς τὸν Φιλιπζον, Φάσχοὐϊες συνωρμυηκένα! mrs αὖ- 


t Προπύλε(Ὁ.] Forte apud. fcriptorem, unde fequens fragmen 
tum excerptum eft, duabus vocibus fcriptum crat, πρὸ πόλεως} 
quibus in unum conflatis, Suidas vocem «eozzàios efünxiffe yi- 
detur. Nufquam enim alibi, quod fciam, vox ifta occurrit. 

2 'Aejcupdiras Νεφέλαις) Pag.152. (85. Ed. Baf. P.) 

3 Μόλων Εὐρυμυέδων ποτ᾽ 'Aeis.] Fragmentum hoc corruptum 
eft & mutilum, quod apud Laertium in vita Ariílotelis, Scgm. 
viii, unde id Suidas deprompfit, re&e fic legitur: 

Εὐφυμνέδων ποτ᾽ ἔμνελλεν "Ae4swrtAlo ἀἰσεδείας 
Tea aoX, Δηβς μυύξιδος d» σπρόπολι»" 


d om. III 


pa | i1 1 " 

ΠΠΡ 103 

Πρόπιῳ. Oraculum: Vaticinium. Et 9- 
«reóz1), idem. 

Πρόποδες. Qui magnos pedes liabent. 

Πρὸ ποδῶν. Quod eft obvium. Quod eft 
ante pedes. 

Πρὸ ποδῶν. Ante pedes. 

.Iposoxsuo. Pro aliquo bellum gero. Ge- 
nitivo Jungitur. 

Προπόλε(θ". Suburbanus. S$ubéurbanum civi- 
tatis ornamentum vaftantes. 


Πρόπολ(Θ". Serva. Ancilla. Famulus, vcl 
famula. Vcl; qui ad aliquem confugit. Ari- 
Ítophanes ANuéíus : Sed bouo fis animo , c 
nofiris te trade miniflris. Apud Herodotum 
vero zpózA(& fignificat zdituum; 


Πρὸ πολλῷ. Multo ante; | 

Προπύλῳ, & προπόλῳ. Famulo. Miniftro. 

Προπόλων. [ Miniftrorum.] Divinorum in- 
terpretum.. Mzfrique c cultores. [In Epi- 
grammate:] Zurymedon Cereris minifler, cun 
"riffotelem olim | impietatis ] accufaturus effet. 

Πρόπομα. Potus, qui, antequam cibi capi- 
antur; hauritur. Α προπίνω» propino; przbibo. 

Προπομπία. In compofitione per, fcribitür. 
At fimplex «wea, per diphthongum εἰ. 


Προποντίς. Propontis. Mare ante Pontum; 
Byzantio vicinum. 


Πρόπηωσις. Oculorum prolapíio, five pro- 
cidentia. 


Προπύλοια τοιῦτοι. V eftibula ifta, Demofthe- 
nes in PAz/ppicis. Poteft hoc demonftrative 
[ ab Oratore] dictum effe, quod veftibula e 
Pnyce cernerentur. Prazftat verolocum hunc 
relative accipere. De rebus enim valde notis 
fic loqui folemus. Nam in oratione adver- 
fus /Efchinem Demofthenes inquit: Zzrer- 
rogabat Satyrum flum, biffrionem Comicum. 
Heliodorus vero in libro de Arce Athenienfi 
inquit : [/Proepyle4] quinquennio abfoluta 
fuut, impen[is zm opus illud talentis bis mille 
duodecim. Fecerunt autem portas quinque , 
per quas in. Zrcem intratur. 

Πρόῤῥιζον. Radicitus evulfum; Et πρόρριζ ss 
[qui radicitus evellitur, vel funditus tollitur. 
Item, ] penitus, prorfus. Sophocles: A4jr- 
tilus penitus. ejecíus. Ἐπ ag) pav, Ab ipfis 
radicibus. 

Πρός. Plus. Amplius, n Jongétudinem ve- 
ro | extendebatur | pedes ux. & amplius. Et 
"Theologus [1inquit:] Ez parum amplius. 


Πρυσαγίλία. Nuntius. Polybius: Zemerunt 
fub nociem ad Philppum, uuntiantes, quof- 


"AA zi) &:óvmy, &c. . 

4 Tlpozeme] Confule de hac voce Stephanugn in Thefauro; qui 
docet, id, quod Grzci egas/ecw £QjaAM d vocant, Ciceroneni 
prolapfionem, & Plinium, procidentiam oculorum dixiffe. Σ 

$ Προπύλατα muU. Axwooy.] Ex Harpocratione : qui plura 
habet, : 

6 'HauédbeO- ὃ 2 ἡ ᾿Αθήνησιν "Axegz.] Supplé ex Harpocra- 
tione : "odi G- dL c» apre ct τ AU? ᾿Ακροπόλεως, [oil 
ἵτερᾳ X eU me φησιν. 

7 ΠολύβιΘ-] Lib.v. cap.cx. x 

Bb To 


qois. TéTys δ᾽ ἀπα[γέλλεν, ὅτι χα ιλίποιεν οὐ Ῥη- 
yíe πεντήρεις Ῥωμαϊκάς. o δὲ adora esox s €x, 
$ «essa Πελίας; ἔφυγε. Καὶ αὔνισ᾽ Ταῦ δὲ Πτολε- 
μαίῳ yero jas caeso yea, mage T ᾿Αργίαν. 


Προσουγγέλλφ. Ὁ j ἑαυτὸν τροσουγγέλλά (ἀντὶ V 
μίωύει) ἑαυτὸν. ἄξιον ϑανάτν. 

Προσοίγάᾷν ' καὶ Haexy| Δ[σ φέρει. Προτοίγεσι 
p δὼ aile oi ^ gilo. E d S; ἡ ἂν d eAqut an Dn» 
xe. Παρῴγεσι j οἱ ca Qeares j "ἂν ἀσφαλέφαϊα, 
dx ἢ ἂν ien. ἀπέλϑοιον. seu ἢ dudo ὀν- 
πέαυϑύέοις pip τοὺς ἁμάξαις, ἀνείργορδιοις ^j Ὁ τοῖς 
ἄλλοις σκβυοφόροις "ucmeAd. ὅτω Φησὶ Edopay. ὃ 
Ὡροσοίγῳ, ἀντὶ τῷ οἰκεύφοι» ἰδιοποιειοῦαι. pus 
glue ajg. T ωρέσβεων, ὡς cogar lo μὸν τὰ ἐθγὴ 
εῆμασι X δώροις, κα Gy ye 7) Χοινο τα, xépdu.- 
λέα τὰ πὸ τῷ πολέμϑβ. ᾿ 

Πρυσοιγώγιον. τὸ Y πεκτόνων᾽ ὄργανον, ὃ φωροσοι »ν- 
πες εὐϑύνεσι τὰ «ρεβλὰ ξύλα. 

Προσείδω. dilexi. 

Πρὸς ἀχτῖνα. «ex ἀνα ολζεύ. 


, - 1 , 
Πρυσουλισκόμεγα. ? ἀνπὶ τῷ, “ὧδ: τῦτοις χα α- 
D ΠΡ 
δικαζόμεϑα κα ζημιάμεϑα. Kd ωροσολισκόμεθα. 
e m » αἱ 
Προσουμφιω. «ess οἷς ἔχεις οὐδυσω: ; 
Προσοινανεωσού op C. ἀναχουνίσους, X, ἀνεγειροι5. 
^ 1 1 o7^ / 
JO 5 ΜάρχΘ" «ροσοιναγεωσουμδμίθ" τ & aside το- 
! , 
πευότηϊα, ἐπεβάλλεϊο χα]απειρφιζειν e eXzid Q». 


Προσοινα]α είς. opto εἰς, ἐπαρθείς. ᾿ Ὦ ) βεα- 
X «postuyala rele , χουτένευσε amino. ἀντί τῷ» X&- 
πεπαρϑείς. 

Liosenc]ontdo ν ἀπειλῶν. Τὰ 4p οἴδακα- 
λῶν, τὰ δὲ τροσοιναϊεινόμϑν(9». 

Προσαιναφωνῶ. δοϊιχὴ. 

Προσοινξγων. Ὡροσέχων. cron exor Gr. Πολύ- 
BG Ὁ δὲ πῶ Ata bey ἐδῦχ4, Ὡροσοινέχων τοῖς 
T Αἰγυηιων Ema pons. à ave Ὁ δὲ Δημήτοιθ» 
φροσοιγέχων τ παρεσῖᾳ, τῷ Δ συ ποςτουλησοι μῶρε aros 
αὐτόν. Καὶ poro eye, ἐξέχονϊε. 

Πρὸς ἀνίογονα, ἥλιον. ἀγαπτέλλονϊα. 

Πρόσοιγ]ες. δυοςερὲσ, Ὁ οὐγαντῖον. x, ζητᾷ cy τῷ 
" Ayales. 

Προσοίντης. xj ἡ dele, apostar]. 


, 5€ 5 ͵ ^ 
ΓΠροσοίνως. ἔχερῤρημα. Μήτε ἀχφρως Q2 S9 X XGby 


Li 
με ὡὡροσουντώδ. 


Πρὺς ἀπαλέξησν. expos βούϑειιν. 
Πρυσοί πο ο.. γενικὴ. Προσοΐ πω ? dolexs. 


Y Ylpogzz^y ev e παράγειν ajo. Πρροστέγεισι fe y. ——— ἐπιτιπολύ] 
Hzc omnia funt verba Xenophontis lib.v. De Ἐχροδ. Cyrr, pag. 
140. ut Portus monuit, Ibi autem prior hujus fragmenti pars fic 
legitur: Οὐ 49 τὸ αὐτοὶ is mper τε πὶ παράγειν. Πρϑσοέγεσι ἐς 

D ἅπειντις, ἕτω ταξώμϑμοι» αἷς ἂν οἰωνττι! ἀραφὼ Maio. ὠτπέγεσι 
m οἱ σώφρονες, EC. 


5, Ἦ dy drQaMisu(s] Hxc verba ex prioribus Editt. exciderunt, 


Wb. 

dam.uma fecum eodem, appuliffe: ex. quibus 
audrverint, relicías a fe Rbegn qumqueremes 
Romanorum. — llle igitur boc mumtso perter- 
refatíus, fugit. Et werum:. Cum *Ptolemao 
nuntiatum e[[et, zfrchias adeffe. 

Προσοιγγέλλ4. Indicat. Defert. 7/2 vero fe 
ipfe, ut morte diguums defert. 


Προσοίγεν ὃς παρογεν differunt. Ommes e- 
nun fic iu[firuéias copias adducunt, prout fe 
fortiffie pugnaturos putarint. At qui fa- 
fiunt, fic eas abducunt, ut quam tutiffrme,non 
quam celerrime abfcedant. CPraterire vero 
neceffe eff , plaufiris exporrecfisy ceterifque 
amnpedimentis aultum laxatis. Ya Xenophon 
inquit. Et ππροσοί yet, fibi conciliare, fibi ad- 
jungere. ..l//e autem per legatos fignificavit, 
eum pecunia Cr muneribus gentes fibà adjun-. 
gere, ilifque promittere, lucrum, quod ex bel- 
lo rediturum effet, commune fore. 

Προσουγώγιον. Inftrumentum fabrorum; quo 
admoto ligna curva diriguntur. 


Προσφδω. Accino. Dativo jungitur. 

Πρὸς ἀκῖνα. Ad radios [ Solis. ] Sive, ad 
ortum Solis. 

Προσουλισκόμεθα. Prax:terea condemnamur ὃς 
mulc&tamur. [Sic Ariftophanes.] 


Προσοιμφιῶ. Prater illas veftes, quas habes, 
alias ctiam induam. 
Qui 


Προσοιγανεωσοί μενίῷ». Qui renovavit. 
inflauravit. Marcus autem ea murorum parte, 
que bumilior eraty reparata, conata. perficere 
teniavit. 

ΓΙροσοιγατοιϑεῖς, Minas intentans. Iratus. In- 
dignatus. ///e vero pauca comminatus, fe id fa- 
éfurum aunut. 


Γρυσοινευτενόμϑυος. Minas 1ntentans. Minans. 
"Partim rogans ;' partim vero, minans. 


Προσαναφωνῷ. Alloquor. Compello. 

Πρησανέχοων. Nitens. Innitens.. Adhzrens. 
Polybius: Z/fe vero quidvis pat? decreverat, 
zn c gypiiorum prefetiuris fpem ponens. Et 
iterum: *Demetrius autem in prefentia illaus, 
qui ad ipfum mittendus eraty fpem ponens. 
Et ωρϑσανέχοντι» eminenti. 

Πρὺς ἀγίοσοντου ἥλιο. Ad Solem orientem. 

Πρόύσαντες. Acclive. Arduum. Difficile. Ad- 
verfum. Quzre in voce "Ayayzes. 


Προσοντης. Acclivis. Arduus. Et Dativus; 
προσοίντ(. 

Προσοίντως. Adverbium. Ardue. Diflculter. 
Moleíte. Nec zutempe[hive, nec molefle ali- 
quem roges. 

Πρὸς ἀπαλ. Ad auxilium. [ferendum.] 

Προσοίαίομα!. Genitivo jungitur. Attingo. 
Προσοίἥΐω vero, cum Dativo; applico; appono. 


| quz ex MS. A. ὃς Xenophonte revocavi. 


3 IIpogaucx opto ἀντὶ S, σεὺς v.] Ex Scholiaíta Ari(tophanis 
ad LAcbarmenf. pag.404. (289. Ed. Baf. P.) 

4 Προσεινατωϑείς] Sic recte MS. Α. At MSS. B. & C. itemque 
priores Editt. omnes male habent, σπεροσοινατϑείς. Confer Noftrrum 
füpra v. ᾿Ανκτοθείς. 


Πρισά- 








Ἱ "» 

[προσωραοσόρδνα. Φροσρηγνύμϑδνα, Ὡροσχραὸ ua. 

Προσοιφειασοίϑιυν(ῷ». ἀ φεὶέν τι epum. Ὁ "δὰ 
οἷ δοικαλέσας αὐτον, XoÀ τι ωροσοιφειχσού δυῶν "roi - 
πον, 

Aia "δ᾽ δ πλοτέρων ἀνδρῶν Φρένές ἠερέθογτ, 

Προσοιυδῶ. δοϊεκῇ. 

Πρὸς αὐτῷ. ἀντὶ τῷ, ὑπὲρ αὐτῷ. 3 Ὁ ὃ ὁ χατ' 
Cos αὐτῷ εἶναι νομίσοις τὼ συμβαί- 
vola «ei τὲς CyAVTIEs , eyódo «cec τὸν Μάρχον, 
aveo ay Tl) τόλμαν AQNéQuu, Y, Ὡὡροκαΐζαλα- 
βὲν αὐτῷ viuo δρμόν. 

Ipaa NM. δοϊεκῇ. Ὡροσέρχεῖ. Πρυσέβαλε S 
τοῖς &xoois αὐτῶν WX (O" ἐμμιελὴς ϑείων ὕμνων. δι᾽ 
ἑνὸς A, Arp Ade (". Προσεβαλλς δὲ, ἀεὶ aja 
δύο Ἀλ, «o δι]αϊοκός. 


- N 
οὐ Ἱ 9, ἀλλὰ 


Πρὸς βίαν. βιωίως. ἀνωγχᾳςσικῶ:. Ὁ δὲ σὲκ ἐ- 
᾿φείσοι» αὐτῆς (ὃ ἐροιτῆσ, ὃ ἐναγής) ἀλλ᾽ ἐξαγαγὼν 
αὐτίοὺ τῷ νεὼ ωρὸς βίαν διέφθείρε μάλα. ἀνοίκίως. 

Προσβλέπω. duxi. 
διιυαί μῖου or. 

Προσβολή." ζημία, δαλμον(θ" ὀργὴ, «οἷο ᾿Αδι- 
φυφάνει. ἀντὶ ^S τῷ εἰπεῖν, ζῶον, ζημίαν ATE, κα- 
ταῤώμϑυ(Θ" αὐτώ. 

ΣΧ qug oT ἐσὶ δαιμόνων ἡ Ὡροσβολὴ, 
Οὐκ οἶδε. 
«E. τῷ κανϑάρϑ. 

Προσεγεγόνει. σιυυεμίχθη. σιυνηφιῆμηϑη. Ὁ δὲ 8 
βασιλέως ᾿Αρρϑυίας mas ωροσεγεγ ὄνει αὐτα ξὺν δὺ- 
νάμει ἱπεσικὴ C36 ὀλίγῃ. 


Οὐδὲ Ὡροσβλέπῳ ἂν ἔτι 


-----------..-.--. 





Πρόστγφον. τὸ epis γίωῦ. 

Προσχράφει. Ὡροσχρλγει. 

Προσϑέϑε μα!-. dox. 

Προσϑέξαϑοι. “Προσδεξζασδαι 5. τὸ δὴ λεγό- 
ἐϑνον, «x£3s τὰς πλευρὰς τὲς πολεμίδς. ἀντὶ τῷ, 
σύγείγυς. 

Προσϑέχομα!. αἰϊκαϊεκῇ. καὶ “ὐδϑσϑεχόμδμοι, δμιοίως, 
ροσδοχῶντεσ. 

Προσδέϊονι! καὶ οὐδέιοϑτιί Δ᾽ αφέρει. τὸ μϑὺ Y» 
δηλοῖ ὀλίγων τινῶν κτῆσιν. τὸ ὃ aun ἀπορίαν y 
A8 δηλόι. 


Προσδιαλέχομ(α!. dolo. 

Προσδοχία. αἰ αφέρει vpocdbxia ἐλπίιδίθ». 7 ἐλ- 
“πὶς μδὺ γαρ ὅδ! ωροσδοκία. ἀγαθῶν. x, ὃ Qoo 
“«ροσδοχῷ, ἀλλ᾿ ᾧ ὡροσδοχᾷὰ ἀγαϑά. χαχῶν ^S ὡροσ- 
δυχία, exi ὃ Φόβ(Θ.»" aya Sy δὲ, ἡ ete. ἐπεὶ οὖν gx 
ὑφεζώτων προ μάτων οἱ ἀσεβεῖς ὃ ωροσδϑυχῶσιν, ἀ- 


Y Ὁ 5 παρφκωλέσεις αὐτὸν, καί τι πρ.] γαϊεῆιις fragmentum 
hoc Polybio tribuit. 

2 Ai dj ówDer.] Eft verfus Homericus 1]. Γ. v. 108. 

3 052xa« αὐτῷ, ἀγλαὰ ae.] Hxc funt verba Polybii lib.ii1. 
Cap.civ. 

4 Προσξολή. ζημία. dijo] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Pacers, 
pag.627. (435. Ed. Baf, P.) 

; X ὅτε mr id 2] Hac funt verba Ariftophanis in Pare, pag. 
$16. 


n.p 

Προσαρᾳοσόρϑνα, Allifa. Colliía. 

IIpcagtasmduQ». Facetias & jocos di&tis 
addens. /e vero eum bortatus eff, Honmeri- 
cum illud diclis urbane adjiciens : Semper ju- 
PIorum "Virorum entes vaua c levi fpe ef- 
feruntar. 

Προσαυδῶ. Alloquor. Saluto: 


Πρὸς αὐτῷ. Pro ipfo. Profe. Z/le vero prz- 
feutem rerum apud. Lofles flatum mon contrd 
fé» fed pro fe facere ratus, Marcum obferva- 
δαί, ut audaciam illius comprimeret, c cona- 
fus przveniret. 


19$ 


IpecC4XM. Dativo jungitür. Accedit. At- 
tingit. Pervenit. Suavis autem. divinorurá 
bymnorum fomus ad aures eorum pervenit. 
Aoriftus fecundus per unum A fcribitur, προσ- 
ἔβαλε. At Prateritum Imperfcétum femper 
per duo ». 

Πρὸς βίαν. Per vim. Violenter. J//e vera 
impuro virginis amore captus, ei mon pepercit, 
Jed per vim ex templo ab[tratiam abfque ulla 
miferaítone flupravit. 

Προσξλέπω. Dativo jungitur. Afpicio, In- 
tueor. ANec amplus eam tutueri pojfan. 

Προσξολη. Damnum. Malum, quod Deus 
iratus alicui infligit. Apud Ariitophanem, 
Cum enim dicendum effet ζῶον» 2774/; dixit 
προσζολὴν i.e. malum, [fcarabxum) execrans. 
Quis "Deorum iratus malum boc. invexerit, 
nefcio. De fcarabxo [ibi verba fiunt.] 


Iporeycey. Acceflit. Se alicui adjunxit. 
Aliiquibus annumeratus eíl. — PzZaus autem 
Regis Zirmenie cum mon exiguis equefribus 
copus ei fe adjunxit. 

Πρόσγειον. T errz proximum. Terrz vicinum. 

Προσγράφει. Adfcribit. Adjudicat. | 

Πρυσϑέϑε uj. Dativo jungitur. Sum alligatus. 

Προσδεξαοϑτι. Admittere. Recipere. ἴδε, 
Admittere vero, quod vulgo ajunt, bofles ad 
latera. 14 eft, prope. 


Προσϑέχομῃ.- Accufativo jungitur. Expecto. 
Et προσδεχόμοοι, expectantes. | 

I1pocJ ic. ὃς cdi, differunt. Nam oss 
δειάσαι dicitur de eo; qui exigua bona pofli- 
det, & aliquibus tantum indiget. At οὐδεῖ- 
4X, fignificat, prorfus egenum efle, & nihil 
omnino poflidere, 

ITpoo31aA 6251434 Colloquor. Alloquot. 

Γροσδοχία. Expextatio. Προσδοχία differt ab 
Deal, i.e. fpes. Nam fpes cft expedatio bo- 
norum. Etille, qui mctuit, expectat, fed non 
expectat bona, Mctus enim eft malorum ex- 
pedtatio : Spes vero, bonorum. Quoniam igi- 
tur impii res expe&tant, in quibus nihil eft fir: 

ὁ προσ δέξαχ ὃ, τὲ M λεγ.] F. Urfinus & Cafaubonus frag» 


entum hoc Polybii effe volunt. TP el vo ἦν 
m 7 Ἐλπὶς & po ia προσ. : εἰγοϑῶν 5 ἡ ἐλπίς) Hoc id 
τολεξεὶ ciam legas apud Didymum in Carena in cap. vr. Jo dE 
199. ut monuit Suicerus in Thefanro Ecclefiaflico, V. Ἔλπίς. 
fer etiam Noftrum fupra v. ᾿λπὶς, ubi eadem leguntur. m 
8 Προσδυοκῶσιν) Legerim potius, ereom dox ín» ἔχεσιν, propter p 


1 h^ 
cedentem genitivum, ὑφεσύτων rez [pucr Verbum enim eec 
ὙΠ ἌΓΕ, 
UN.) 





δυκᾷν cum genitivo conftrui rion folet. 
: ΒΡ 2 


196 mn P í 
πόλλυ) αὐτῶν ἡ ἐλπὶς, ὡς μδῥεσι τοῖς na edi 
Taj. 

Πρὸς dvo δ᾽ 99' Ἡροικλῆς. παροιμία. Cnr] c» τώ, 
Οὐδ᾽ Ἡρακλῆς «pls δύο. 


Πρὸς αἱμαῖ(ῷ". τὲς συϊγενέϊσν. ' Σοφοκλησ᾽ 
"Ap ὧδ᾽ &eAqos ἐξ φριφέοιν δυσὶν 
Βλαςῶν ἂν ETE TIT τὸς Qfis aja] O» ; 
Tipocciawe. 5 ἐποίύτης. Προσοῖτις δὲ, ϑηλυχὸν, 
ojo τῷ i. 
Πρυσομτῶν. πολλὰ αἰτῶν. 
Πρυσεδρεία, τροιδρία, δέ, 


ΤΠροσεδρεύω cui. 

Πρύσεδιρ(». 
- Τότ ὧμ τροσέδρε λιγνύ(θ" 2d gispogor 
'OglaA uo) deos, üt μ' c» aX d spar dd. 


E b I , 
Προσέχείϊο. ἀντὶ τῷ, Ὡροσεῖχε- Θεχυδίδης a. 


Προσέκονψεν. ἀντὶ τῷ, ωροσέποισεν. ᾿Αλεξις, 

Προσέχοψε τω ἀν)γρώπῳ. ἀντὶ τῷ, Ἀλλόϊελώσαῖο. 
ὅτω Ποσείδιπα (θ᾽. 

Προσεχἱεκώτο. Ἐδύκει γοὶρ Ῥωμαίων aeria 
χώταϊα, ἡ ᾿ὀλεμελέςοιία x^ τὲς παοίες ϑεσμὸς ἔχι- 
πελῶν quis ϑυσίας. ἀντὶ τῷ, πολυτελῶς, γεγεχῶδ. 


Προσέληνοι. ? "Heide τὲς ᾿Αρχάϑοις So λέγᾳ. 
πϑ τέσ» Sex aues, po T σελήνης. 
ITpoce^ sd. * ἀντὶ τῷ, τροπηλακίζομδμν. Ὡροσ- 
ελαύνομϑν. cio D Xo. ' ; 
Προσέμαξε." (qesamagt iue. “αξϑσεχολλήσε. ματ- 
τεν “Ν᾽ λέγεῦ) τὸ ἀναμιγνύναι, x, Quei», ὁ εἰς Ὁ 
E , ἐ A Lad 
συνάγειν τὰ dAeueg. "Aexpimg Τὸν Llegeua 
φροσίμαξε. 
Πρὸς ἐμιοδ ei. οἰκξϊός μοι. ἔγγύς μα. QA» xe. 
παρ ἐμοί. 
/ / 
Ilpoereyé. ὩροσενεΎχοι δὲ. 
Προσέπαψσε. Ὡροσέποιξε. Πλάτων τῷ σ ἀντὶ τῷ 
£ κέχρηται- i D 
Προσέξωται. ἀντὶ τῷ GpocxoMAa),). 
τοὺς χοτύλοις αἱ πέτραι. 
o ATO / / 
Προυσεπιμεφῶν. πλείω €. μεμεδηρδυε διδφε. “Προσ- 
m 5 r N N ! 
ὁπιμεδῶν ἀεὶ τα Joy ipe, (ess τὸ παντῶν 
, ͵ 
διμολογθρϑμως γίνεσαι T ἐπὶ TTOS ye. 


Προσέξονται 


N 
IIpocezija;yelwosot δενολογήσεσι. — AcMas μὴ 
Y ! 
πολλαπλασιάσοινες. τὸ ὡροτέρημα, X, προσεπιβα- 
γωϑησοιες, καί πλήξων. "τὰς cy τοῖς Τυάνοις. 


1 Σοφοκλῆς] In Ajace Flagell. pag. 71. ut Portus monuit. 

2 Τότ᾽ cx acoriops λιγ».}] Duo hi Senarii leguntur apud Sopho- 
clem in Tracbiz. pag.359. ut itidem Portus monuit. 

3 Προσέληνοι] Conrer Noftrum fupra v. Βεκκεσέληνε. ὦ 

4 IlgosrAEjdp. ἐντὶ f» προπηλακίδ.) Ex Scholiafta Arifloph. ad 
Ranas, pag. 247. (159. Ed. Baf, P.) ubi tamen pro προσελαύνομνεν 
reétius legitur, ἐλαύνομνεν. 


1 
mi nec certi, fpes illorum perit. Voluptati- 
bus enim ut rebus permanentibus fruuntur. 


Πρὸς δύο δ᾽ ἐδ’ Ἧρ. Ne Hercules quidem ad- 
verfus duos. Proverbium. Quzre in v. Οὐδ᾽ 
'HeaxAae p. 

Πρὸς aiuals. Confanguineos. Cognatos. 
Sophocles: Ergo ego, nobiliffmus cum fum, 
c ex duobus fortiffimis matus,  dedecorem 
cognatos 1860s ? 

Προσουίτης. Mendicus. Προσοΐτις vero; fce- 
mininum, per i fcribitur. Mendica 


Προσοοιτῶν. Mendicans. 


Προσεδρεία. [Scribitur per diphthongum «.] 
At «espía, per ι. 

IIpooedpeio σοι. Affideo tibi. 

Πρόσεσο(θ». Aflidens. Circumfufus. [So- 
phocles:] Tune ex circumfufa caligine diffor- 
tum. attollens oculums me im media turba 
vidit. 

Προσέκειτο. Incumbebat. Deditus erat. Stu- 
dium 1n aliqua re ponebat. "Thucydides li- 
bro r. 

Προσέχοψ o. Offendit. Impegit. Alexis. 

Προσέκοψνε τῶ ἀνθρώπῳ. Offendit hominem. 
Vel, eum a fe alienavit. Ita Pofidippus. 


Προσεχτικώτοιᾳ. Magna cum attentione. 
Magno cum ftudio. Zz4ebatur emim inter 
omnes Romanos maximum fludium c diligen- 
tiam adbibere, ut fecundum patrios ritus fa- 
erificia faceret. 

Προσέλζευοι. Antelunares. Sic Herodotus 
Arcades vocat. [d cft, antiquos, 


Προσελϑμᾶν. Contumelia afficimus. Exagi- 
tamus. Ejicimus. 


Προσέμαξε. Addidit. Adjecit.. Cum re ali- 
qua conjunxit. Mázlw enim fignificat, mif- 
cere, ὃς fubigere, & 1n maffam redigere fa- 
rinam. Ariftophanes: [Cuz urbe] "zraeum 
conjunxit. 

Πρὸς &u8 &. Es familiaris vel propinquus 
mcus. Es amicus meus. Es prope me. 


Προσένείκε. [Scribitur per e in fyllaba ulti- 
ma.| Ataesacxe,, [per diphthongum «.] 

Γροσέποισε. Sic Plato dixit pro προσέπαιξε» 
litera σ᾿ pro £ utens. 


Προσεξον. Adhzrebunt. Petre cotylis ad- 
berebunt. 


Προσεπιμετρῶν, Aliquid ad juftam menfu- 
ram addens. Plus largiens, quam neceffe eft. 
Iudigeuti femper plus largiens, quam inopia 
ejus requireret, ut propter banc liberalitatem fi- 
ne controver[ra ab omnibus fibi gratia baberetur. 

Προσεπιτραγῳδήσθσι. lragicorum more ex- 
aggerabunt. — erztaus, ne victoriam extollen- 
1659. C verbis plus equo exaggerantes, Tya- 
nenfibus terrorem incuterent. 

$ Πρεσέμναξε. προσ'πειρεθηκε. προσεκ.] Ex Enarratore Comici ad 
Equit. pag. 338. (236. Ed. Baf, P.) fcd ubi legitur, προσέθηκε. 

6 Προσεπιμνετρῶν aci τεῷ δι] Valefius fragmentum hoc ad Poly- 
bium refert, 
7 TZ« c» τοῖς Toyoig] Sic habet optimus MS. A. At MSS. B. ὃς 


C. itemque pr«cedentes Editt. omnes, τὸς ἐπὶ τοῖς vvggrois: quod 
corruptum cíle non dubito. 


ITpooz- 














, wb ΟΝ ps oy , 1 » ἊΝ 
Πρυσεποιηϑη. Ὁ ὠργίζετο αδετηϑέις, 9 ntu 
LS , i Ὧν is 3 
προσεποιη)η X^ τὸ παρόν. ἀντὶ τῷ, ἐφανέρωσεν. οὐέ- 
p / ^ OS 
δείξατο. Δαμοασχι(θ»" ᾿Ηιοϑάνέϊο X) ὃν τοιύτῃ “ποι 
͵ 3 / ,ὔ | m ! 
2gocudpan, & peor προσεπποιηϑὴ τὸν Y8y προσεχφ. 
6" € 1 » un 3 (v 
Καὶ aUis" Ὁ δὲ x, πολλάκις ἀκῴων, ᾧ προσεποιεῖτο. 


Προσεποιήσον)ο." "IowjQv. ἀντὶ τῷ, ἀντεποιή- 
ecaulo. 
? / 
LIpozezroicw. “προσιπαξω. 
3 I 
Προσερῆσο (ᾳ!. ἐρωτήσω. 
2» Ὁ 3! | - ! - 
[lpos* ἐῤῥωγυϊαν ἀδεις. ὄχι τῷ ehe πογῶν- 
τῷ". 

x , bz f» 
Προσεῤρύη, “προσεφοίτησε. προσῆλνγε. προσεῤῥόυσεν. 
Προσέοϑϑαι!. ᾿Αδαςοφάνης" 

Og m ^N' ! (oy , L 
AN ὅτι oryd,xsJtr 2euCa, τῷτ' y δύναται! με 
L 

qr pogeogwJ- 

, - M - 
ἐφελχύσααζι.. αὶ Αἰλιανός" " Ἡ ἢ B προσεῖτο T. δύσιν, 
ἑτοιοακὸν Φάσκεσο, ἔνα! Mic epa, τὸ ἑαυτίω πα- 

, , cT € E / 
βαβάλλεν ἀνδρὶ ἀγνῶϊι, xj ὥστῷῥ ὦγιον τὸ xe Ov 
᾿ δ᾽ t 55V 
zm. 3 aUjs "Ose μηκέτι αὐτὸν «rpg cogo 
εἰς ὁμιλίαν. 

/ 5» 4 on 
Προσέογεν. ἐξώχειλε. * Σοφοκλὴς 

C t 
Τίς σ΄, ὦ τέκνον, προσέογε; τίς προσήγαγε 
Χρεία,; τίς δρμῆ; τίς δ᾽ ἀνέμων ὃ Φίλτο ὃ. ; 
Καὶ αὖϑιν' 


4 
———— Tit 





Στύλῳ προσέογες τήνδε "ym s "rey πλέων; 
Λέγε, x, χατεέοσεν. ὃ αὐτὸς ? Σοφοχλῆς" 
Ἡνίχ' ὧν, πῆς ποντίας 
Χρύσης xavréozoi δεῦρο γαυβάτῃ qoc. 
Προσέογε. χφτῆρεν. ἐπλιησίασεν. Αἰλιανός" Εἶτα 
z Ugsgauas προσέοσε τῇ Χίῳ, wmoayls οντυγχά- 
γεσι τῇ χόρῃ πιπρᾳσκορμδμη. 
Προσε]οιοασοί dp Qs. ἑταίρους πρισλαβόρϑυ(θ». 


Πρυσέτι. ἐπίῤῥημα. 

Προσεϊελψαῖο. ἐπέβαλε. χα τέλει. Td βίῳ T ἀν- 
Sáu χηλιϑὸν προσέ exacto. 

Προσεύξῃ τὸν Θεόν. ὅτως ᾿Αελφοφάνης c» Πλύ- 
τω. 

Προσθυχῆ. ouuscix x, ἕνωσις Θεδ x, ἀνϑρώπων. 
3, $ Αἴτησις ἀγαϑῶν μεθ᾽ ἱκετήδίας “ππροσουγορϑμη ταῦ 
Θεω. ἢ τῆς πρὸς τὼ nlla, χα λὰ € πεϊηρηχότί(» 
μεϊα ποιήσεως αἴτησις. ἢ Σρυτὴς ἐπαῦλον, ὃ μάώλιςοι 
χούρων Θεὸς ἀγίεδίδωσιν. ἢ, ΓΙροσθυχὴ és ὁμιλία v8 
«e3s Od. » χα τοίφοισις y8 φϑαρίικὺ παντὸς Ὧ2:- 
yes νοημαῖ(θ». 3, αἴτησις ἀγαϑ cos τὴν" εὐσε- 
βῶν εἰς Θεὸν γνομϑύη. 3, αἴτησις ὧν πέφυχεν ὃ Θεὸς 
ἀνϑιρῶποις δωρέϊ τα! πρὸς σωπήθιαν. "T Ὅτε τὸ ἀ- 
ξίωμα τῷ Θεῷ vicus, αἰτῶ τι Qo τῷ Θεῷ, T 
Ὡροσεύχο μα]. 


1 Προσεποιήσοοτο. "[r.] Ex Harpoctatione. "n3 

2. Πρὸς ἐῤῥωγυῖαν dis ) Confer Noftrum infra v. Πρὸς κἐνὴν ades. 

3 Ἢ ὃ ὁ σξοσεῖτο τὴν à] Idem fragmentum /Eliani legitur eti- 
am fupra v. Μέϑωμνα. ; 

4 Σοφοκλῆς} Philolete, pag. 385. ut Portus monuit. 

$ Σοφοκλῆς} In eadem fabula, pag. 386. ut itidem Portus 
monuit, 
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Προσεποιηϑν: Simulavit. 7716 vero, cum ma-- 
&iffratu motus effet, iram ánimo concepit , fed 
quam im prefeus diffmulavit. | Damafcius: 
Jenft quidem eos fic affeclos effe: [ed id fe 
animadvertere diffmulavit. Etiterum: Ife 
vero, quamvis [pius fla audiret, tamen dif- 
Jemulavit. 

Προσεποιήσαντο. Pro ἀντεσιοιίήσαντο. Sibi ven- 
dicarunt. lfius. 

Προσεποίσω. Inferam. Admovebo. 

Προσερήσομ(α!. Interrogabo. 

Πρὸς ἐῤῥωγυϊαν tjus. “4 ruptam canis [ pe- 
tram.| De eo dicitur, qui fruftra laborat. 

Προσεῤῥύη. Acceflit. Advenit. Aflluxit. 

Προσέαχ,, Admitterc. Allicere, Ariftophanes: 
Sed quod tacet, Cy me hbiftit quidem, id pro- 
Pare non poffum. | Ex /Elanus: la vero do- 
num non accepit, dicens, aeretricis effe, amer- 
cede accepta "viro ignoto copiam fii facere, d 
venalem quaft formam vendere, Et iterum: 
ltaque ad colloquium eum won amplins ad- 
it. 


IIpescore. Appulit. Sophocles: Quis re; 
fili, buc appulit 9 Quenam necefftas ?. Quis 
animi impetus ὃ Quis ventorum amiciffimus ὃ 
Et iterum: Qua claffe appulifl ad banc ier- 
ram, c unde veniens? Pro eodem dicitur 
etiam x«&vee. Idem Sophocles: Quiz ex 
marina Chryfe buc appuli cum claffe na- 
"vali. 


Ipsi. Áppulit. Acceffir. ZElianus: 2De- 
inde ad Chium poflero die appulit, c» cum ex 
navi in terram egreffi fuiffent, iucideruumt. im 
puellam, cum venderetur.. 

Προσετομρασούμϑιν(θ". Socios affumens. Qui 
fibi focios adjunxit. 

Ipocén. Adverbium; Przxterea. 

Hpoerepar. Adfperfit. Affricuit,, Offu: 
dit. ite bumane maculam ad[perfit. 


Προσδϑυξη T Θεόν. Orabis Deum. Sic Ari- 
ftoph. in Z/ato. 


Hpocfvx*. Precatio. Ea eft colloquium & 
conjun&io Dei & hominis, Vel; oratio, qua 
a Deo bona fuppliciter petimus, * * * * 
Ἀ ἃ ἃ * *— Vel, virtutis premium, quo 
Deus lubens pios remuncratur. Vel, ftatus 
mentis, omnem terrenam cogitationem a 
fe removentis. Vcl, oratio; qua pii a Dco 
bona petunt. Vel, petitiocorum, qux Deus 
hominibus ad falutem largirifolet, - Cum 
confiderata Dei majeftate aliquid a Deo pe- 
to, tunc Oe. 


ὁ Aimé ἀγαθῶν m ἱκετηρίας προσοηθμϑίη τῶ Θε(] Eándemi 
definitionem 7 προσευχῆς legas apud Gregor. Nyffenum Orat, i1. 
in Orat. Dóm'nic. pag.724- 

: j45* —— ή / Hxc cor: 

71?^H 4 ath τοὶ f25. —À— ÀÀusomirets aimes] i 
tupta funt, & nullum fenfum habent, quorum proinde verfionetii 


prztermifi: 
Bb 2 Ηροσθυοχο-: 
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ΠΙροσθυογολέιν. ᾿ὁχεμελῶς βλέπεν. ᾿Αφιένω! δὲ τὸ 
σπαδουζόμδιον, καὶ τῇ Sela. προσθυοσολέν αὐτῷ. 


Προσεφϑέγξατο. ailalac. x, elo j σπανίως. 


Πρυσεχές. ἐγγύς. Ἐπὶ quj v πόλεως ὁρμεϊν Οὔκ 
ἐδύναο, οἱ κ᾽ τὸ προσεχέὶς £e ἀκτοὺς τοῖς ἐπησίοιδ. 
T AAA yap ὅδ1 x προσεχὴς. ὁ τῆδε αἰγιαλύς. 

Πρυσέχεια. ἡ προσοχή. 

Προσέχοιεγν. ὅλ: μελῶς στήρόιον. Ὅπως οἱ πολέμιοι 
τούτη “προσέχοιοων τὸν γῶν. xj αὖϑισ' Οὐδὲ πανν τοι 
πρόσξιχε τοῖς βιδλίοις. 

Πρὸς' ζόφον. πρὸς δυσμάς. 

IIa]. προσερχὴ- 

Προσειλήφεσαν. ὑπέλαξον. ax. ᾿Ιώσηπ' Q-- 
Προσειλήφεσοιν ἡ ὧχ τῷ PATIOR μηδὲν αὐτὸν 2 6- 
γὴσοιαῖς, V “ἰ πονοηγέντων, ἀλλ ἐπὶ cuyljus πο- 
ex. uy. πεποικχένοαν. 

Πρόσειλ Qv. πρὸς T εἴλην, "roi T. ϑρμασίαν. 


Προσείλε. προσελάβε. σιυυηοίδιμοσοις. Αἰλιανός' 
Εἶτα, ἀσελγέςαϊε, τοσῦτοι Cx Soi γοόψϑνοι Οὔκ ἤρ- 
xU, ἀλλ᾽ Aeg. καὶ ἐμὲ εἰς To τῆν ἐχϑοῶν προσ- 
εἰλϑ τούξιν 5 

Προσειπών. Καὶ τὲς ἀδελφές τὰ coe a (&. arpocq- 
πῶν. καὶ, Προσηπὼν S T Δανιήλ. 


Προσείρων. προσούτήων. 

Προσηγάγε. ἀντὶ τῷ, «ἰἘκεπλέξω. (Qo. σεαυ- 
qui ἔλαβες. 3 Αραφοφάνης " Ognaw 

Οὐκ ἔκυσοις, t ὡροσέϊπας, V προσηγαγε, 
ἀντὶ τῷ, πρὸς ἑαυτὸν ἔλαβ:ς εἰς σιυυδσίαν. 

Προσυγοί cogo. αἰ φρεϑαύμασοιν. Ὑϑτον ἀπεδὲ- 
£ailo τὸν λόγον τῷ γεαγίσκϑ, x προσηγαοση( αν, πῶς 
οἴει, σφόσρα T. Πρύκλον. 

TIpooyy"yc^ pois. qvis "dw a[eyex Saa. * Τοῖς προσ- 
γγελρϑύοις ἐπαρκέσοιγϊεσ, ἐδὲν rpepyeauegor “ποιήσε- 
τε μὴ) τοῦτο. V βοηγεν σφίσι χτλ δύνα μων. 

Προσηγλάϊςο. ἐλαμπρύνέιο. 


Προσγχροία, “προσφώνησις. 


H poni )se Ov. 


—— 








"Oe. 
Θνητῶν Qargus| μηδενὸς coco. 
FIpocitguo. αἰϊοαϊικῆ. καΊεδεξανῖο, ἡϑέληζων. Ot 
πλᾶςοι μϑὺ ἂν arpocx s. ylo Tl πρεσβείαν. ὀλίγοι δέ 
, M Mo? B n * C9 — XN 
ques Dy paolo τὸς ἐγέλον)ας. x, aUgis Μαὺύσὴς f 
προσηχαίο Tio) συμβελίαν. 


Προσῆκ4. πρέπ4. Vlpaeind| γε μίω Ῥωμαίοις μετ᾽ 


1 Πρὸς ζόφον] Homeras Odyff. 1. v. 26. 
Πρὸς ζόφον' αἱ δὲ τ᾿ evt ποὺς ἠῶ τ᾽ ἠέλιόν τε. 
Scholiafta: Ζόφον. νῦν δύσιν. Huc Suidas refpexit. 


2 ᾿ΙῴσηπίΘ.} Lib. vx. de Bell. Tud. cap.xt 111. pag. 825. fe 
ubi pro gre legitur gpiizseX. P 1, pag. 825. fed 





ΠΡ 


Γροσθυοσολέν, Alicui rei affidue vacare, vel 


magno ftudio incumbere. [ Jufft eum] mif- 
fum facere id, cui fludebat, C coutemplatini 


ejus affidue vacare. 

Πρυσεφθέγξατο, Alloquutus eft. Accufativo 
jungitur; & rarius Dativo. 

Προσεχές. Propinquum. Vicinum. 244 c;fe- 
riores urbis partes appellere mon potuit, quod 
littora Eitefis obverfa e[[eut. "y Importuofum 
enim efl c [ fcapulis] vieimum littus iflud. 

Ilpooexyaz. Attentio. 

Προσέχοιεν. Attendant. Mentem advertant. 
Ut bofles mentem buc advertant.. Ec iterum: 
Nec ad libros animum omnino advertebat. 


Πρὸς ζόφον. Ad occafum Solis. 

IIpócd. Accedis. Advenis. 

Προσειλήφεσαιν. Opinati funt. Sufpicati funt. 
Animadveiterunt. Jofephus: Ex 5babzta ejus 
opinabantur, uibil eorum , que fufpicatz fue- 
rant, negaturum 676; c umpetrande venie 
caufa eum omnia feciffe. 

Πρόσειλ Qv». Apricus. Ad Solis calorem ex- 
pofitus. 

Προσείλϑ. Affumpfifti. Recepifti. Annume- 
raft. /Elianus: 9Dezndey impuriffime, tibi tot 
boftres mom fuffecerunt, fed me quoque in tuo- 
rum inimicorum numerum retuliffz 2 


Προσειπών. Alloquutws. Ef fratres poffre- 
mum alloquutus. — Ez, Danielem igitur allo- 
quutus. 

Προσείρων. Adnectens. Adjiciens. 

Ipoy;ays. Ad te admovifti. Amplexus es. 
Ariftophanes Zfvibus: Nen ofculatuses, som 
allocutus es, mou amplexus es. 


Προσηγ « ἀ oov. Supra modum admirati funt. 
Vehementer admirati funt. Orafzozem banc 
adolefceutzs probarunt, & "Proclum, ut exifii- 
mare licet, fumma admiratione profecuti funt. 

Προσυγελρϑύοις. lis, qux ante nuntiata fünt. 
Ubi iis, que jamnuntiata funt, provideritis, 
«ibil antiquius vobis erit, quam ut pro virili 
opem ipfis feratis. 

Προσιγλάϊςο, Cultu fplendebat. Cultu fe 
jactabat. 

[15:0:57242. Compellatio. Alloquutio. Sa- 
lutatio. 

Προσήηγορίθ». Allocutor. Compellator. Ui 
nullum mortalium alloguar. 


Ipo/xevr Receperunt. Admiferunt. Pro- 
barunt. Voluerunt. ZP/erique zgztur. legatio- 
aem illam. admiferunt. "Pauci vero eos, qui 
[ confilium. illud | proéabant, znterfecerunt. 
Et iterum: Mofes confilium illud admifit. 

Προσῆκ4, Decet. Convenit. Decet autez 


3 "AeisQaras " Opin] Pag. $47. (373. Ed. Baf.. P.) 


4 Τοῖς «ϑξοσηγϊελμυένοις ἐπαρκ.] Hxc funt verba Polybii lib. 1v* 
Cap. Lxv r. 


$ Ὅπε ϑνητῶν Qu.] Fragmentum hoc legitur apud Sophoclem 
Ocdip. Tyrau. pag. 207. ut Portus monuit, 


acQa- 














“-“’ c 4 3 3 / 
ἀσφαλείας. τὸ Wxdy, ὡς ἂν οὐχ ἐξ ἀνάγχης πολέ- 
D 5 ! 
Mo, ἀλλὰ προσχωρδροις. 


mM ! 7 1 
Προσήκων. δοϊεκῇ. xL yo» ἀγγιφεύων. ^H? δὲ 
m , i 1 R Ξ A * Li 
ὃ ποὺς i d xp yoQ. Ὁ apis Καὶ οἱ τ- 
τοῖς «aesoiixorlas τὸς οἰγο;χόθς τοϑε ἡγήσοι μῆμοι Φαρ- 
μακεὶς ἀπέχειναν. 
Προσήλι(ῷν. 
Προσυλῶ. αἰϊοοϊικὴ. 
, , m ) ᾿ 
Προσήλυΐοι." οἱ ἐξ ἐθνῶν “σδϑσεληλυϑότες, Ὁ XD 
7 1 
τὲς Sess πολίευόμϑνοι τόμες. Δαβίδ. Καὶ προσηλυ- 
τον ἐφόνθυσαιν. 
1 e e I 3.4 35 n * 
Πρὸς σῆμα μηΐδιμας κλοῦεις. ἐπὶ & ἀφροντῖτει, ἢ 
! E Ne o , 
προσποιεμδύθ. ἢ ἐπὶ T ἀϑυνάτων, 


Προσημιπόλησοι. προσέλαβον. 


IIplé* ^d. «xe3s ἀνωτολῆν. ^ 

TIpoovegeocoT Qv. apocopuesed Qs. ᾿ Ὃ ἢ χατε- 
σχκεύασε «υὰς, X, Ὡ[οὲ τύτων προσηρεικότί(Θ» τῷ τεί- 
xe τοὺς χθλοφόρεις μηχοινάς. 

Προσηρτηρϑυίῷ»". προσκοιολληρδμίθ». 

Προσηρτῇ στ. arieedcgd. 

Προσήσεο,. ;ἰρεσζοδοι, δέξαος. ᾿Απιασιανός' Οἱ 
Ὕπαϊοι τὰ ὅρκια προὔτειναν, x) ἐς malas ἔφασοιν, cy- 
δαῖσάν μᾶλλον, ἡ Ταρκύνιον προσήσεοϑοι. 


TIpooyilou.eAzoclo. φιλικὰ ἐποίησεν. Οὐχ oAT'y85 τε 
/ 
zu Té Tw arponilauessouto. 


Προσῆχεν. ἀντὶ Tw, προσῆγεν. 

Πρυσίασι. προσέρχον). 

Προσίον). arposoiooi). 

Ilpociz?). αἰϊιαϊοκῆ. seme). προσδεχεῖ). *'A- 
eAgo Dante τὰ m ἄλλα μ ἤρεσε πραγμά- 
σῶν, ἕν δ᾽ ὦ προσίετώ με, (ἀντὶ τῷ, ᾧ πείδει us) 
ὅτι ὡς uo» T ζωμὸν ἐκροφήσής. 

Προσιζησοινῇες. πιροσκαδ ἰσοιῆερ, 

Πρόσιμϑμ. “προσερχόμεϑα. 

ὙΠροσιῶν. προσερχόρϑν(θ". 

IIpocigztlo. ονόποδιζε. 

Πρύσιοχε. τὸ «exe. Keine 

Καὶ tA “αϑόσιοζε βαρξάροισι βεκόλοις. 
᾿ / eu et cm 
3 Εὐπολις, llpicuye v ve? TüdW. x; Oeudidvs y 
IIaeasioeor j 3, οἱ Cn, Ὁ πόλεως. Οὕτω 5 x ὑπίογο- 
qud, τὸ ὑπιοσνῷ μα!» οἵτε τε αγιχοὶ, X, ᾿Αφδαᾳοφάγησ᾽ 
Τὸ πρᾶμα Turo συλλαβεῖν ὑπίᾳσομαι. 


Προσιτὸν, προσδεχόμϑυον. 


Tipos eua. ἡ rpoodr χη. 


1 Πρφσήλυτοι. ci ἐξ ἐθνῶν «$cA.] Ex 'Theodoreto ad Píilm. 
XCill. v.6. pag.775- 

2 Πρὸς 42] Homerus Odyff. 1. v. 26. à 

3. Ὁ 5 κατεσκεύασε is, € δι] Cafaubonus in Commentario ad 
Polyb. pag. 146. fragmentum hoc Polybio tribuit. | 

4 Ilegzanae/cxG] Sic rectius MS. A. quam priores Editt, que 
habent e2ormeaerezü, per η in fyllaba antepenultima. 
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Romanos fine periculo vincere, ut qui nom ne- 

ceffrtate caatfi bellum gerant ; Jed imperium 
fuum [ femper] augeant. 

Προσήκωγ. Genere propinquus. Cognatus. 

d^uer autem genere propinquus. erat... Et itc- 


rum: Er borum propinqui pincernas interfe- 
cerunt, veneficos effe rati. 


Προσήλι(ῷ». Expofitus Soli. Apricus, 
Προσηλῶ. Accufativo jungitur. Clavis affigo. . 
Προσήλυτοι, Profelyti. Sic vocabantur illi, 
qu: ex gentibus ad populum Judaicum tranf- 
ibant; & fecundum legem divinam vivebant. 
David: Er profelytum interfecerunt. : 
Πρὸς σῆμα, pozo. “14 novercae fepulcrum pho- 
r4s. Dicitur de homine incontiderato. "Vel 
€o» qui fimulate aliquid facit. Vel de rcbus: 
quz fieri nequeunt. 
Προσημπόλησοι, Praeterea accepi, Praterea 
lucratus fum. | 
Πρὸς ἠῶ. Ad auroram. Ad orientem, 
Προσηρεικότ(ῷ", Illius, qui applicavit, velad- 
movit. J//e vero porticus con[lruxits per quas 


arietes ad murum admovit. 


Προσυρτημϑί(θ". Appenfus, Affixus. 
Ipovprüaf. Appenfum effe. 

Προσήσεοϑντι!. Admiffuros effe. Recepturos 
effe. Appianus: Cowfules fwdera pretende- 
runt, coram oumnibus dicentes, fe ceffuros po- 
tus, quam Tarquinium in urbem recepsaros effe, 

Προσητοιρίσουτο. Socium vel amicum. ali- 
quem adíciviL—. Noz. paucos ex bis in. focia- 
TB WUierUm recepit. 

Προσῆχεν. Idem quod “προσῆγον. Adduxit. 

Πρυσίασι, Accedunt. 

Προσίον). Adducuntur. 

Desire. Accufativo jungitur. Admittit. 
Probat. Ariftophanes: Cerera quidem, que 
dixifl3, mibi placent ; boc. unum vero. mibi 
mon probatur, quod [olus omne jus exforptu- 
rus es. 

Προσιζήσοιντες. Affidentes. 

Πρόσιμϑν, Accedimus. 

Προσιών. Accedens. 

Προσίφουτο, Adverfabatur. Impediebat. 

IIpínece Idem, quod «ee Attende. 
Animum adverte. Cratinus: Ne agzmum ad- 
verte ad barbaros bubulcos. Ἐπ Eupolis: 
Luc mentem adverte, Et "Thucydides lib. 
111. Qui vero im urbe erant e np faces ] 
fuffulerunt. Sic etiam. vaiorousiy pro. vzmoryg- 
usi. polliceor, non folum Tragici dixerunt, 
fed etiam Ariftophanes: Aez anc me fuf- 
cepturum effe polliceor. 

Προσιτὸν. Quod adiri poteft. Ad quod ac- 
ceflus eft. e 

Πρόδϑεμο, Additamentü. A dditio. Appendix. 

$ ᾿Αρισιφοίνης] Equit. pag. 308. (20g. Ed. Βα, P.) ubi locus 
hic re&te fic legitur ὃς diftinguitur: 

Té f de μ᾽ ἤρεσοις λέγων, ip €, ἐ axorier ad m 
Τῶν πραίμνάτων, ὁτιὴ μυόν(Θ- Σ᾽ ζωμυὸν ὠκροφήσει6. 


6 Θεκυθίδης y] Cap.xx ti. ubi fic legitur: Παρᾳνίθγον 5 5) οἱ e 
LI Ν M 
4 πόλεως Πλατωίῆς Nr 9 τείχες QpuyrEs πολλὰς», (C. 5 
Προοῦ ἐ-: 


100 ΠΡ | 

Fla. συμπολεμῆσα!. Καὶ Πυμπηΐῳ τῷ 
μεγοίλῳ "poo ée)S , 8 XI NM Ὁ Ῥωμαίων, ἀλ- 
λὰ χατ᾽ εὐνοίαν τω ἐς βασιλέα. πε X) αὐτὲς τὸς 


Ῥω καθ. : 
IlpocS*éoq τοὺς ϑύροις. ἀντὶ τῷ 2umxAdco Η- 
er" y. 


J 


Πρὸς Sup. "GtueAesegos Εἶναι δὲ Ῥωμαίοις Cu 
παλωΐ πάτειον, αὶ μάλιςου δὴ «es; ϑυμῷ ᾿Αντω- 
γίω; ἀντὶ τῷ, ἠγαπᾶτο, 

Πρὸς ϑυμῷ αὐτοῖς ἐγένετο. ἀντὶ TU, S60) καὶ ϑυ- 
μῆρίδ. x, «Uie Τοῖς δὲ 8 e3; ϑυμῷ ὃ πόύλεμίθ" 
ἐγίγνετο, 

Προσκαϑεδοὺμία!. δοϊυκῇν ς 

TIpozxa rio f. εὐυπαάρχεν. Taf 9 μηδεμίαν eaa 
quide er porxa og τῷ μέλλονϊᾳ(θ", malas εἰς ex- 
σληξιν ἤγαγε τες Φονικούς. ᾿ 

Προσχκαϑίφη. Ὅπη ὕποπηίοι Ἰζαν ἐπελεύσεο, οἱ 
πολέμιοι, πσδϑσκαϑίφη. ἀντὶ τῷ, ἐπολυπλασίαζε, 


Πρὸς χαλῷ ἐγένετο αὐτώ, : 

Πρὸς Κᾶρα χαείζεις. "Ai τῷ ὁμοία, ὡς ἡ τὸ, 
Πρὸς Κρῆτα, κρητίζεις. 

Προσκαρτερῶ. δοϊεχῇ. 


IIo a (rta. ἀντὶ Tg ζημμιωϑείην. ᾿᾿Αραφοφά- 
γη' 

Κὰν προσκαΐαϑείην *y , ὧσ᾽ ὀμόσαι, τριώβολον. 
πυτέσι, ζυμιωϑεἰην ἂν τρεῖς ὀβολὲς, a. ᾿ἀηϊρέψης 
p ὀμόσαι τὲς Θεΐς. ὅτω x2 (a φρονῶ T Gexov. 

Προσκαύσουσου. ἐπὶ τὴς χύτρας. ᾽ Προσχᾳύσοισοι ἡ 
Θρῴῆα «plu τ χύτραν. 

Πρὸς χουρὸν “ποιῶ. ἀντὶ τῷ, &AxSas. 

Προσκεκλήσεοντι .᾽ ποτεςιν, εἰς διχαιφήφιον χληϑῆ- 
cta. 

«Σὺ δὲ, νὴ Ὁ Ἑρμῆν, προσκεκλήσεσδο γέ [Ul 

Εἰ μὴ ᾿ἐπυδωσᾳς τουῤγυ δον, 
᾿Αραςοφάνης Νεφέλοις, 

Προσκεκρεχώς. expos γεγονώς, 5 Ὁ δὲ Σεβαςια- 
γὺς προσκεχρθχώς ΟΥ̓Κ γνῶμας ὀρϑότηϊα, τοῖς χα - 
χοιμιςοίις εὐνόχοις τῷ βασιλέως, εὔχολ( Ὁ» ὧν ΟΥ̓ΚῚ πε- 
yay x, κϑφίΘ" ἐς μεΐανάςοισι, διεδέχθη Tl) ςρα- 
πηήγίαν. 

Πρὸς xeho dec. Πρὸς ippeyda» ἄδεις, ἐπὶ τῷ 


μα πίω πονῶν)». 


Πρὸς“ xen. λαχτίζεις. 


1 ᾿Αριφοῷ νης} Nubibus, pag. 193. (119. Ed. Βα P.) 
2 Πρφσκαύσοισοι ἡ Θρῶτα ae. | Ariftophanes Vefpis, pag. 489. 
Ἢ OggTla «εϑσκαύσοισος πρώζυ πίω χύτραν. 
Sic etiam metri gratia apud Suidam fcribendum eft. 

3 Πρϑοκεκλήσεξζ. muris πρφσκεκλήσεδ) αἱ γέ poi] ας 
ex MSS. Parif. revocavi. In prioribus enim Editt. ca omnia de- 
funt, & qux fequuntur, cum przcedenti articulo male cohz- 
Xent., x 

4 Σὺ 5, M 7 "Epw.] Hzc funt verba Ariftrophanis Nulibus; pag. 
195. (120. Ed. Dal. P.) 

5 Ὁ 5 Σεβας.} Confer Noftrum infra v. Σε βαςιανὸς, ubi locus 
hic auctiorlegitur. — 

6 Ilegs κέντρῳ λώκτ.} Zenobius Cent. v. Adag.LxX. Πρὸς κώ- 
Tp λακτίζων. πειροιμνία, ἧς φρέμρνστλὶ Εὐριπίδης. 


111: 

Προδϑέσϑα!. Se pártibus alicujus adjungere. 
Et partibus Pompeji. Magni fefe adjunxiffé 
[dicebat,] non metu Romanorum, fed ex bene- 
volentia erga Regem cv ipfos Romanos. 


Προοϑένωι τος ϑύρας. Claudere fores. Hero- 
dotus lib. iu. 


Πρὸς Suu&. Gratum. Quod alicui cordi eft. 
Romanis autem ab antiquo. patrzum boc. effe 
(dicebaty] precipue vero gratum Antonio. 


Πρὸς Suus avr. Hoc ipfis placebat & gra- 
tum erat. J/Zs vero bellum mon placebat. 


Προσκαθεδφμωι. Dativo jungitur. Affidebo. 


Προσκα γι. Aflidere. Ineffe. Quo enim 
nulla rerum futurarum cognitzo cuiquam ine[- 
fet, boc omnes cedis avidos terrore affecit. 


Προσχα Sis». Plures in aliquo loco colloca- 
bat Qua parte bofles zrrupturos effe fufpz- 
cabatur, zllic plures milites collocavit. 

Πρὸς καλῷ cy. Res ipfis przclare ceflit. 


Πρὸς Καρᾳ. xaeA εἰς. Cum Care carizas. Di- 
citur de illis, qui fimilia faciunt. Ut & il- 
lud, Cum Cretenft cretizias. 

Προσχαρτερῶ. Dativo jungitur. In aliqua 
re períevero. 

IIpooxe.(x0eto.  Deponam. Solvam. Vel, 
mul&er. Ariftophanes: £r £rie£olo multzers 
dummodo jurem. | Vcl, non recufo, quo mi- 
nus tribus obolis mulé&ter , dummodo Deos 
jurare mihi permittas.  Adco jusjurandum 
floccifacio. 

Προσκαύσοισο.. Qux aduffit. ( Ariftophanes: ] 
Tbreffa, que nuper ollam aduffit. 


Πρὸς χοιρὸν “ποιῷ. Opportune facio. 


Προσχεχλήσεοοι!. In jus vocatum iri. Z7z 
vero, per Mercurium, 2n. jus 1/lico vocaberis, 
ni argentum mibi reddas. | Aritophanes 
ANubibus. 


Προσχεκρεχῶς. Qui aliquem offendit. Qui 
in offenfionem & odium alicujus incurrit. 
deba[Hanus vero ob. animum retium 1n offen- 
Jftouem Eiunucborum cubiculariorum incurrit ,cr 
cum ob paupertatem promptus Cv expeditus 
effet ad mutandam fedem; [ucceffor ei datus eff. 

Πρὸς xol eJas. Ld imanem camis. ltem, 
“14 ruptam | petram | canis. Dicitur de eo, 
qui fruftra laborat. 

Πρὸς κέντρα. λαχτίζεις. Adverfus ftimulos cal- 
citras. 


Πρὸς κέντρῳ λακτίζοι (lege λακτίξοιμνι) Dyno? dy O:d. 
κὼ AU UA 5 ταύτης μυέμυνηἷ). Locus Euripidis, quem "Zenobius 
hic adducit, exftat in Bacchis, v. 794. Idem Euripides Pelia, apud 
Stobzum: 

Ileds κέντρῳ Quà λείκτιξε τοῖς κρατϑσὶ c. 
JE(chylus Prom. Vind. v. 323. 

Πρὸς κέντρῳ κῶλον CATH —— 
Scholiafta ad eum locum: Πρὸς κέντρῳ κῶλον οἰχτενεῖς. c) ddr 
Dus T. aridis ἐξάξεις. ta ἢ πειροιμυία εἰρημδόώη CX Y. βοῶν T. "xSyTEE- 

" NEN: 4 M , . n / 
νῶν oz», κα cy τῷ λωκτίζειν τὰς ἐδίες πόδοως αὐμναοσόνπων TO) xir- 
«t». Hxcideo hic annotavi, quod ea a Paroemiographis recen- 
tioribus prztermiffa effe videbam, No(trum enim non eft, cram- 
ben, quod ajunt, femel co&am recoquere, & qux ab aliis jam 
ante obfervata fuerant, denuo in fcenam producere, 


ΓῚροσχε- 











" 


Hub. 


T , el ' , 
YipooxeQa.Aouov. ' ὅτω Φησὶν * " Agtgopáne, 


᾿Προσχέχζευα, δοϊεκῇ. 

Προσχέψο και. ᾿ αἰϑεσχοπήσω. “ἰξμεργάσομαι. Εἰδ- 
ελϑὼν x) χοί]ανολ( ας. 

Προσκείμϑιοι. οἷον, κολλώρϑιυοι. erporey e orles. x» 
IlpooxeuSa? Y ϑυρῶν. τῶτεςιν, ἡσφαλισμϑύων. *'O 
j c) TV X “ροσκχειρδύαις Tos ϑύραις, (ἀντὶ Tg, 
χεχλεισμϑύα!ς) αὶ Ὁ ἔβτασαφήρων Aa oiu QT CAL, 
éyeTo Xo eTeenuas x) μάλα ἐγκρατῶς. ? ἐπεὶ j zm- 
απώντων βίῳ. ἀπέκοψαν τὸ πᾶν ope, Y χειρῶν. 

Προσχήνιον. ὅ τὸ e Ὁ cM (O9 TTE TOTAL» DH 
δὲ TU παρολχορϑῥη. τίου qae:Qacw xo wp ἐπὶ 
«xesexor, mtezyoMyace τὰς àXx ds "Ékarolas. 

Προσχινῆσομα!. ἢ Aexeopáae 

Κακῶς παρέξω, κἀχὲ προσκινῆσο (αι. 
συνθσιάσοι αὐτῶ δηλονότι. ὦ 

Προσχληϑονιζόμϑν(Θ". 6m" ἀγαϑω oo. 
9 Ἰώσηπι Θ᾽ Ταῦτα τε δὴ προσχληδονιζὀιδυίθ», καὶ 
cung μετ᾽ ἐμπειδίας Ὁ ἡλικίαν δρῶν. 


Προσκλήσᾳσ, πεὸς ἂς καλὰ τις εἰς δικαφήοιον, ἢ 
βελίω, κληπῆφοις exar." Πρόκλησις ἢ, seis τῷ σ, 
αὶ προχαλέϊοοι ἔπι διωι τητίοῦ, X, οἷον ἐπὶ βάσω- 
γόν cw» ἀνδρωποδα, 3" μαρτυείαν τῷϑε τινὸς βα- 
λέοϑοι- 

Πρόσκλησις."" ἡ εἰς δικαφήοκον κλῆσις. Xj προσ- 
χαλέσωι, τὸ (23 ANA εἰς Mul. Δημοσθένης 
c» τῷ «ἰδὲ τῷ ᾿Αγνίϑ xAhea. 

Πρύσχκλισις. * ἑτερομέρεια. Μὴ 2lgemeg caosa] 
τι xaT ἔχθοοιν, D] XU πρόσκλισιν. 


c? ᾧ ἀχεμβίζομϑυ. 


LES 


Προσκλιτόν. ^4 
Πρόσχομμια, ζημία. βλάξη. σχανδευλόν. 


Πρυσχομιφέον. ππροσενέγτεον. | 

Προσχοπήν. πεόσκρεσω, Ὁ ^ τὴν Tu βασιλέως 
Φίλων ἔπι τοσῷτον ἐς 2g. Qoeou ἥκει ἡ προσχοπίωυ, 
üew σπεύδεν αὐτὲς αἰβεβαλεν αὐτὸν ἀνηκέφτῳ mn 
χαχῳ. 

Προσχόπων, προφυλάχων. Ὁ j U Teajayas τινὰς 
ἀϊολίας ψευδεῖς [οἱ Y “αεθσχόπον ἀεὶ «a es, εἴς 


X Προσκεφώλαιον) In prioribus Editt. non folum malc legitur, 
x£Às κεφώλαιον, duabus vocibus; fed etiam nota hxc cum przxcc- 
denti articulo coheret, quam inde feparandam effe, & feries litera- 
rum ὃς feníus fatis arguit. Vox a2czsQsAaso enim nihil commune 
habet cum proverbio illo, Πρὺς κέντρῳ λωκτίζειν, fed eft nove notz 
initium, ut ὃς ante nos recte monuit Stanlejus ad ZEfchyli Pro- 
metb. Vinc. v. 223. Portus hic plane ccecutivit, quippe qui duos 
diveríos articulos in unam quafi maffam compingens, locum aunc 
peffime fic vertit: a4dverfus ffimulos caleitras. — Adverfus. caput 
caleitras. δὲς loquitur -Ariflopeanes. 

2 'Acisubzws;] Uus eft Ariftophanes voce «x?sxsQaAcuor ii 
Pinto, pag. $6. 

Ko φορμυὸν ἔχειν ἐντὶ τούπητος σειστεὺν, εἰντὶ ἢ ooo Qu Aci, BC. 
Ad hunc locum Suidas forte refpexerit. 

3 Προσκέψομνοι. «Kcx.] Nota hxc referenda eft ad locum il- 

lum Ariftoph. Equi. pag. 296. 

Ἔν dj idw» προσκέψομαι Y Παφλαγόνα. 
Scholiafta : Πρφσκέψομναι. περλερ 2o ouod, φησὶν, simu C. καϊωωνοήσω» 
Ἢ ποιεῖ ὁ Ππαφλαγων. 

4 Ὁ .5 οὑτυχαὶν ππϑοσκειμυέγωις τοῖς 9.7 Fragmentum hoc legitur 
etiam fupra v. "Επισιστιφήδων. 


Tom. IIl. 


| I P 201 
IHTpooxeQaAeuov. Pulvinar, quod, capiti füp- 
ponitur. Sic Ariftophanes. 

À V ELyR p Se x | am 
Προσχέχίουα. Dativo jungitur. Inhivi: 
Προσκέψομζᾳι. Profpiciam. | Circumfpiciani 
iligenter cavebo. 

/ - 2 
Προσχειρᾶνοι. Aflidue. fectantes., Adbzren- 

tes. Accedentes, Et, Προσκειμένων Y Sue. Fori- 
bus claufis. I/fe autem cum fores claufas ἐπ: 
veniffet, aufas earum correpzas firmiter ómni- 
bufque viribus retinuit. Quare cum fruftra 
€utn "v2 avellere conarentur, manus ei praci- 
derunt. 


᾿Προσκήνιον. Velum, quod Scenz obtenditür. 
Siparium. Profcenium. — Ferfuma vero cam- 
Jam, que preteudebatur, velut in profcenium 
protrabens, vera coufilia aperuit. 

 Προσχινήσομοι. Contra movebo corpus. A- 
riftophanes: Ma/igue frebebo, uec anotu cor- 
poris coitum adjuvabo. 


Προσκληδονιζόμϑυ(ῷ". Bonum omen ex aliqua 
re concipiens. Jofephus: Bonumigitur omen 
ex bac re concipiens, etatemque ilius. cum 
peritia flabilem cernens. 

Προσκλήσεις. Vocationes in jus, vel ad Se- 
natum, per miniftros publicos, quos χλητῆ- 
ρας Graci vocant. | At πρόκλησις» abfque es 
cft provocatio ad judicium, vel arbitrum; 
vcl poftulatio fervi ad tormenta, utteftimo . 
nium dicat. 

Πρόσχκλησις. In jus vocatio. Et προσχαλέσαι» 
in Jus vocare. Demofthences in oratione de 
Agniz hzreditate. 


Πρόσχλισις. In alteram partem incliriatro: 
[Favor.] Nz5// uec ex odio, nec ex favore fa- 
ciendum eft. 

Προσχλιτὸν. Id, cui innitimur, five, cui nos 
acclinamus. 

Πρύσχομμα. Mul&ta. 
lum. Offenfio. 

IIpoezopaszor.. Afferendum. Adducendum. 

IIpocxoziu. Offenfionemi. I//e vero amicó- 
rum Regis tantum odium (v offenfinem in- 
currit, ut eum incapitale analum conjicere co- 
narentur. 


Damnum;  Scanda- 


Προσχόπων. Speculatorum. Exploratorum: 
Trajanus autem falfos ruwores per [becula- 


;ς Ἐπεὶ ὃ δέτισπωντων βίᾳ das] Hoc corrupta videntur, vel 
faltem mutila. ἢ ἧ 

6 Πρϑσκήνιον] Male Suidas vocem hanc interpretatur. Aliud 
enim elt τὸ «cà d σκηνῆς ποιρῴπέτασ (ῳ» live fiparium ; aliud verd 
profcenium, ut vel vulgus eruditorum ignorare non poteft. :d 

7 Ἢ ὃ τύχη πορελκ.] Cafaubonus fragmentum hoc Polybic 
tribuit. l 

$ ᾿Αρμφιφονης) Lyfiftrata, pag 850. (546. Ed. Baf. BD 

9 "Idoya O-] Lib.11x. de Bello fad. (ub initiurn: ut Peatfo- 
nius monuit. Ibi autem) pro φυεξθσκλῃδονιζόρϑμ(» re&ius legitur 
“πξοκλῃδονιζόρϑι(8..Ὁἢ 

10 Πρϑκλησις) Vide fupra h. v. ᾿ 

11 Ἢ μαρτυρίαν τῦδε τινὸς βαλ.] Hxc obfcura funt, vel corrupta: 

i2 Πρόσκλησις. ἡ εἰς das] Ex Harpocrationc. , 

13 Πράσκλισις] Hae voce ulus cft Apoft, Paulus r. limoth: 
V. Μηδὲν ποιῶν xg ππόϑσκλισῖν. "Theophylactus ibi vmi qued ax Aui 
exponit, κατοὶ «eec zd elem ποοσκλινόμδ,(Θ- mU ἑνὶ pied. ld eft; 
Ex affcdluin alteram. partem iclian:.. Plura de hac voce vide 
apud Suicerum in Thefauro Ecclefes flico. ; 

14. Προσπλιτόν] Conter Etymologum v.IlejexAwregre * 

ig Ὁ ὃ Τρχίανὸς τ. 1 Pars fragmenti hujus legitur etiam fü- 


ra V.KaSieiz. : 
: G e mca 


202 ΠΡ 
ϑιζὼν ἅμα μδὺ ον κόσμῳ “πορεύεοῦτι» ἅμα ἢ (aes 
τοὶ Φοξεροι μὴ To ege Πεοῖντι. 


Πρὸς! XÓ2AXOy γυμνάζεοδαι. ἐπὶ τὴν 2 δ᾽ κενὴς 
uox Sra. 

Προσχόψης᾽ res λίθον τὸν qr) cS. ἀντὶ TU, 
προσηϊαίσης. τὸ σχμωικρότοιον j ΟΥ̓ΚῚ τὸ προσχόψαι 
Td Alfe Jedi exe. 

Πρυσκώπες." τὲς ποὶς τοῖς κώποις γαύτοις. τὰς 
κωτηϊλάτοις. 

Πρὸς Κρῆτα χρητιζων. παροιμία, ἐπὶ Ὁ ab πο- 
νέγτων. *IloA ges Ὁ ) ἠγνόει, τὸ δὴ AeyópSpor, 
πεὺς Κρῆτον κρητίζων. 


- ο΄ 


Προσχρέεν. duod. ciae. expres. Οἱ 
Σικελιῶται τὸν quA ἰδόντες, οὔκ C4 τοῖς ὀχυρώμασι 
χαϑᾶρξαν avrEs, Οῴκ ἄλλο προσχρόεν τοῖς ογαν- 
αἰοις “δὲν ἐγνωσοιν. 

Προσχυνεϊ." argon AC n 

, eM VA 

Προσχωυνεῖ. Jule. x) ailexlex δὲ. Καὶ σε προσ- 
xui πὸν ἥλιον “ὃ διχαμοσύνησ. | 

Πρόσχυσον. “προσχύνησον. 

Προσλαλώ. duloxit. je 

Iles Aofla δορκάδες 7 ἅπηϊεσι μάχίω. Vu Ὁ 
areis xpucioras ἐρλζόντων. 


Πρὸς λύραν adew. ὃ Καΐζ τὸν ἑταῖρον nb, με- 
Telas ἐπράχθη, Y gx ὡς ἂν χωῆσα! Θεῷ τε 2 ἂν: 
ϑιρώπων νέμεσιν. αὕτη μδύ τοι σουφῶς "fol, «GOL ἧς 
πρὸς λύροιν ἀδορδυ. 


Προσμαρτυρῶ. εὐδιαϊικῇ, X dod. Πρυσμαρτυ- 
φῶ σοι πόδε, κα, ΠΠρυσμαρτυρῶ σε τοδὲ. 


Προσχιειδιῶ. iua. 
E" ^ "e ! 
TIeis* VU» σε μητρὺς, πρύς τε TRVTOOS, ὦ ΤΈΚΟΝ, 
E , 3 5d ' 
Ileis τ᾽, é( «1 σοι χοιτ᾽ οἶκον ὅφ! προσφιλεσ, 
€ m ^ Ὁ d / 
Ἱκέτης ἱκνϑμα!, μὴ λίπης pe ὅτω μόνον, 
"Reno cy Xexoim τοῖσδ *y y οἷς 0gas, 
[ , 3 / 1 
Οσοισί τ᾽ ἐξήκδσους οὐνγομοντου (46. 
5» V € ! el NS 3 
Προσύδια. 'e mun "P προσοδὼν. Sq ^j £A69» τοῖς 
[ 54 [2 ͵ ᾿ / lY 
“προσοιγουϑμας τοῖς Θεοῖς πομπας. X) προσυδια» τὰ 
, / hu , Y n^ - [ 
εἰς πανήγυρεις Θεῶν ποιή μαῖα ^. T Λυορικὼν λέγο- 
Li , N ! 
ἐδνα. [Προσύδια. ὕμνοι. ᾿ΑΡΧᾺ προσοδὶδ᾽ 
// ^ ! 
Τί " χάλλιον ϑογορδροισιν, ἢ χα (Gc παυορϑροισιν, 
» cone 5 D 14 - 
H Soa ἵπεέσων ἐλα-τῆροις eteide ; 


Πρόσοδ(ῷ». εἰσφοροι. &iocÀ D. ἡ παρεσία, ὡς O- 
lec N e E d TN 
χυδίδης, xo) ἕτεροι. Ὁ ἢ Κωῶσαρ ὧν Ὁ προσοὸθ μό- 
νης τύτυς χατέπληξε. τύτεσι, παρεσίας. ἢ 


1 Πρὸς κόρακον) Scribendum eít aec xovxo», ut Portus etiam ἢ 


monuit. 

2 Προσκόψης «εὸς λίθον T sow es] Pílm.xcrr. v. 12. ubi 
vide 'Theodoretum. 

3 Προσκώπας. τὺς G?s τοῖς x«z.] Ex Scholiafta Thucyd. ad 
lib. r. cap. x. 

4 Πολύβι(Θ5} Lib. vrr1. cap. xvi. 

$ Προσκυνεῖ) Scribe, φξόσκυ ρεῖ. Hefychius: Προσκυρεῖ. προσεγ- 
γἐζ4. Sic etiam habet Photius in Lexico MS. 

6 Vipos λέοντος dex. ] Confer Suidam fupra V. Μὰ «£c λέοντες ex. 


IITnP 


tores ἃ fe pramiffos identidem fpargens, anili- 
tes a] uefaciebat ut Cx agmine compo[ito iter fa- 
cereut, C ue terribilibus nuntiis percellerentur. 

[Πρὸ x pix oy you. Ad faccum exerceri Di- 
citur de iis, qui fruftra laborant. | 


Πιοσχόψος «ess Mig. "Pedem tuum ad lapi- 
dem offendas. Minimum malum fignificare 
vult per illud, 7/47 /apidem offeudas. 


Πρυσκώπες. Remiges. 


Πρὸς Kprez χρητίζων. Cum Cretenfi cretizans. 
Proverbium, quod dicitur de iis, qui fruftra 


laborant. Je vero ignorabat, fe, quod vulgo. 


dici flet, cum Creteufe cretiffare. 

Lposs.tsev. Dativo jungitur. Offendere. Ad- 
verfari. Aliquid adverfus alterum machinari. 
$zculi vero, confpetía bofizum clafe, fe in- 
tra munimenta uon coutimuerumt. * o 3o* 

Προσχυνεῖ. [ Adorat.] Appropinquat. 

IIpexwé. Adorat. Dativo jungitur. Item, 
accufativo. Ut, Et 16 adorare Solem Tuffitiz. 


Πρόσχυσον. Adora. 
Προσλαλῶ, Colloquor. Alloquor. 


Πρὸς λέοντον δορκ. Cun leone dame committunt 
puguam. De ili, qui cum potentioribus 


certant. 

Πρὸς λύραν ἄδεν. Ad lyram canere, [2210] 
ea, que fodali nofiro contigerunt : que qui- 
dem omni cum moderatione a. me facia funt, 
ut uec Dei nec. bominum. indignationem pro- 
vocarem. Hac tamen ipfa Nemefis eft) de 
qua ad Lyram canimus. 

Προσμαρτυρῷ. Accufativo & dativo jungi- 
tur. Dicitur enim προσμαρτυρῶ coi dod, & 
προσμαρτυρῶ σε 104v. Atteftor hoc tibi. 

Προσμειδιῶ, Dativo jungitur. Arridco. 

Πρὸς vov σε juve. Te mumc per patrem, per- 
que imatremy o fiit, perque id omne, quod. do- 
wi tibi carum eff, fupplex oro, ne relinquas 
se fic folum C defertum in malis, quibus vi- 
des C» audis 726 immerfum effe. 


Προσύδια. Dictum eft ἃ πρόσυϑος, Sic autem 
appellabantur pompz, quz Diis ducebantur. 
Et zu, carmina, quz in folennibus fup- 
plicationibus & pompis Deorum a Lyricis 
canebantur. Vel, πίροσύδια, funt hymni. Ini- 
tium profodii: Quid pulchrius vel im prinez- 
210 vel fiue carminis, quam voelocium equorum 
apitatores celebrare ? 

Πρόσοδος. Reditus, Proventus. Adventus. 
Prxfentia. Sic 'Thucydides, & alii. | Ceefar 
autem fola prafentia eos perterrefecit. 


7 "Asse wZxbo] Potius, evidz ues m dio. 

8 Kem T ἑπεεῖρον ἡμνῶν, μυετρίως ἐσθ.) Synefius Epift. xc rv. 
pag. 23$. 'Ed vc κατοὶ T ἑταῖρον Διοσκερέδην, ὅτι μετρίως ἐπραΐχθη» 
X xx εἷς ἂν xwhcu, &c. Hinc Suidas fupplendus cft. 

9 Πρὸς vOv σε μητρὸς, σούς τε 7mucé.] Hic, & fequentes Senarii 
leguntur apud Sophoclem PAiloc. pag. 402. ut Portus monuit; 

10 Πρησόδια. Xx» ? προσόδ.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 24ves, 
pag. 581. (4o1. Ed. Baf. P.) 

vr Τί καλλιον zpx.] Hxc funt verba Ariftoph. Equit. pag. 358. 
(253. Ed. Βα P.) 


IIpce- 





sac - 





ΤΡ 
Γ ροσοδώϑεσαιν. * προσώξεσοιν. ταυτόν. 


Προσοχέλλω. τὸ αἰγιαλῳ esa co: x, προσο- 
χείλα ες, π᾿ροσορμίσοιγῇες. 
Προσομιλῶ. δοκῇ. 


Πρὸς ὄνομα. X^ ovopta, δηλονότι. 
Προσεδίζει. τῷ due qeoxpp. "Ex* τῷ Va- 
πϑ pias, πρσεδίζει χαμαὶ. 


Προσεδίζει. ποὺς τὸ ἐδαιφίθ" pzdá. Ὁ à) dpa; 
μετέωρον, προσαδίζει τε X, Sanxleirat. 
Προσϑολε. ?. Ἐλιτηϑείο. 


Προσοχῆ. ἀκολβὺς ᾿λιμέλεια διούτης. ὁ Τῷ ue 
σώμα(Θ» ἐλεμεληΐοκῶς d ἔχεν eus quc, STe ὡς 
ἄν τις Φιλόζω(θ", ὅτε πρὸς χαλλωπισμὸν, ὅτε teo 
ὀλιγώρωσ' ἀλλ᾽ ὦσε [οὶ luo ἰδίαν προσοχ'οὐ εἰς o- 
λίγα πανυ ἰατεικῆς  οήζεν Φαρμάκων ἡ ἔλιϑε- 
μούτων οὗτος Xj ἐχτος. 

Προσοχϑίζω. δοοκῇ. 


Πρυσοχ S ἰσμαῖΐα. ἡ Γραφὴ x&A6 τοὶ Εἴϑωλα. X5 
πρισώχβισου. δυσηρεφή ζω, ἐβδελυξάμίω. 


Πεὺς ὄψιν. στρὸς ϑεωδίαν. 5 ox) 
Τόν δ᾽ Εὐχλόβ Δήμηδίθ»" εἰς προσόνμον 
Πάρον μολϑσοι, τούσδ᾽ ᾿δ)πςολὰς παϊοὶ 
Taxi πύρευσοιν ξὺν evo. 

Πρέσω, ἔμπροῦῦεν. ᾿ἸἸωτόμζου ὃ χα S πρόσω 
τῷ πεϑνάγον ὑνίᾳ, Sero mio luo x6Qa luo κελεύερ 
ὡς μὴ ὠχφύγῃ T. Y κακέργων Sdyalo. 

Πρόσω. ἀντὶ τῷ, ἀπωτέρω. Εὐδλέιαν ἔδύκει ἐλαύ- 
νειν ὡς ἐπὶ Σελεύχειαν. 6o S 8 πρόσω σφῶν τίω 
Σελεύκειαν, ἅτε εἴκοσιν ἡμερῶν ὁδὸν P πλείφων ἀπέ- 
xum. 3, αὖις" Ene ὃ καὶ πεζὲς 8 πρόσω T δισμυ- 
ρίωγ. ἀντὶ τῷ, 8 πλείβς. 

Προσῳδίῖα. X, προσῴδιον, ὃ ὕμγί(». 


Πρυσώχειλαν. προτώρμι(ων. 

Πρυσωπεέῖον. “οϑοζημα. 

Πρόσωπον. ἐπὶ Ow, ἡ Ὀλιφάνεια, αὐτῷ. Δαβιίδ' 
[Πρόσωπον 5j Κυείθ ἐπὶ ποιψας χακά, Καὶ, ἡ λύ- 
σις T πονηρῶν, καὶ Ὁ ayayar ἡ χορηγία. 


Προσωτέρώ. περωτέρω. 
Πρυσώχϑικε. “αφϑσκέκρθχε. προσχέκοφεν. πὸ Ὁ 
τὰ Ἐχινηχόρδνα τοὺς ὄχθαις argon pe. 


Προσώχϑισου. ἐβδελυξάμίιυ, δυσυρεςήγίω. καὶ 

Πισίδης᾽ 
$ Ej δ᾽ αὖ οζολάζει, καὶ προσοχθεῖ τῇ μέ. 

τ Προσοδωδεσιν} MS. A. π᾽ροσοδὼ δωσι. 

2 Ἐκ S ἵππε ῥίψας, προσεδι) Fragmentum hoc lepitur apud 
Procopium 4e Bello Gotb. lib. iv. cap.v ται. 

3 Προσερίκ} Hclychius diviim, ae; £eís: fed male. Photius 
in Lexico MS. habet, προσεσίε. 

4 Τῷ ἰδίᾳ σώκοῖθ- ἐπιμνελετικῶς 9M] Locus hic apud. Marc. An. 
ton. lib. τ. cap.xv1. unde eum Suidas deícripfit fic legitur: T$ 
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[Πρυδοϑώδέσοιν., ὃς “ὡδϑσὼξζεσοὶν, idem fignifi- 
cat. ld eft oluerunt. 
Πρύσοχέλλω. Ad littus appello. Et Προσοκεί- 
A«rms, qui navem in portum appulerunt. 


Προσομιλῶ. Dativo jungitur, Colloquor. 
Cum aliquo verfor 


Πρὸς ὕνομοι. Secundum nomen. Nomine. 


Προσεδτζει. Solo, vel pavimento allidit. 
Humi profternit. Eum de equo dejetfum; bu- 
uu proflerui. 

Προσοδίζει. Solo allidit. 1//e vero euiz fuó- 
Imem fuflulit, c folo ilifum interfecit. 


IIpocseie, Idonei. Apti. Vento fecurido 
provecti. 

IIpocox?^. Cura. Attentio. Corpus smoderate 
curabat, ita ut nec vite cupidus, aut elegan- 
tie [ludifus videretur mec neglectus tamen 
id baberet , fed per fuam ipfius diligentiam 
efficeret, ut. medicorum pharmacis fomentif'ae 
Lam internis quam externis quam mintme iu- 
digeret. 

Προσοχθίζω. Dativo jungitur. Odi. Abo- 
minor. 

Προσοχθίσμουτοι. Scriptura fic vocat Idola. 
Et ϑοσώχθισοι. Odi. Abominatus fum. Ali- 
qua re offenfus fum. 

Πρὸς ^b». In confpe&um. | [Et «p^; 
confpicuum , five, confpe&tui expofitum. 
Sophocles: l//e vere zm confpicuum collem 
Euchlog Cereris profecíe, celeriter mandata 
putris exfecutee funt. 

Πρόσω. Ante. [ Procul. Ultra.] Jetome au- 
tem, quamvis a morte non procul abeffet, ca- 
put amputari jufft, me maleficorum mortem 
effugeret. ᾿ 

Πρόσω. Longius. Procul. Rea Seleuciami 
contendere videbatur. ΝῊ procul. enim $e- 
leuciam abe[[e | dicebanty| quippe quz xx. die- 
rum ier ad fummum diflaret. | Et iterum x 
Habebat autem pedites uon ultra xxu. | 


Προσῳδία. Profodia. Et προσώδιον» profo- 
dium, five hymnus ta dictus. 

Προσώχειλαν.- Ad litus appulerunt. 

Προσωπεῖον. Perfona. Larva. Prztextus. 


Πρόσωπον. Vultus. Facies Cum de Deo 
dicitur, fignificat cjus przíentiam. Faces 
vero «Domini eft. fuper eos, qui mala faciunz. 
Item; malorum depulfio, & bonorum fup- 
peditatio. x 

Προσωτέρω, Ulterius, Longius. tá 

Προσῶχθικε. Offendit. Vel, offenfus eft. 
Allifit, vel allifus eft. Inde dictum, quod ea; 
quz in mari natant, ad littora allidantur. 

Προσώχϑισο.. Deteftatus fum. Abominatus 
fum. Odio habui. Pifides: $7vero otzofus eff; 
C ebrietati inimicus, 


E ils edu ἐπιμυελητεκὸν ἐϊομνέτεως; ὅτε ὡς ὧν πε Φιλόξω», ὅπ 
πρὸς καλλωπασμυὸν, ἔπε μὴν dyes ἀλλ᾿ diss Δ᾽ οὶ πίω) ἰδίαν προσοχὰν 
εἰς ὀλίριφοι ἐωτεικῶν χρήξειν ἃ Φαρμνώκων 9X, ἐπιθημνώτων oris. Το 5 
cum hunc Marci Antonini obfervaverat etiam Pearfonius: τὸ 

$ Σοφοκλῆς} Otdip. Colom. pag. 323. ut Portus monuit. Sed 
ibi pro προσύψιον legitur ἐπόψιον. j 

6 Ei Jj αὖ χολ.) Exemplum hoc pertinet ad vocem ex&»ezg is; 
non vero 292zx/icen. 
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Πρυσπαλωίω. δυϊεκῆ. 


Προσπελάζει. προσε[ίζει. 
Πρισπαλίκ(0»". Πρύσπαλίᾳ, dU ? ᾿Ακαμαν- 
τίδίῷ»". Cori οὐ τῷ Aenean. 


Προσπα“αλεύσω- προσπήξω." "Au ams ID ere 
“Ὥσᾧἡῥ κοτίγῳ argo maa Neat πϑτωϊ. 

οἰώϑασι᾽ ^S χοτίνῳ x, ἄλλοις δένδροις πρυσπαταλεύψ 
ἀναϑήμαῖα, x, ᾽κωλὰς, αὶ κρανία, πρὸς menta, 
βασχανίας οἱ γεωρχρὶ, ὁ «reis τὸ μὴ ξηρονγύνω τὰ 
αὐτῶν γεωργήμαϊα. 

Πρυσπελάζει. πρυσείγίζει. 

Προσπέσῃ. συμβῇ. αὐϑυποτουκῖον. 


Προσπεσύντων. ἀϊελϑώντων. Πολύβι(»" Προσπε- 
5 1 5 » 
σέντων δὲ ría εἰς Tággyla αὶ τὸς Osejts, ἡγανάκ- 
τά τὰ TNT. 
leorzizisco4. σιιυαντῶσω. 
4 δὲ γυναῖκες χτλ τὰς διόδος 
E » Ὁ » ὩΝ ce? da : 
Tleoozrvi 804 τοις 29 T9 ue 
Προσπιηϊ ors. ἀντὶ τῷ, ἀἰγελλορϑϑης. 


Πρυσπεφυκότ(».᾽ ᾿Απεὶξ 9, ὅλῃ uud, Ἰρζυ- 
θῶ» ἀσφαλῶς. x ἀποὶξ argon 7reQuxeT D 0 8x 
οἷον τε πείσω 2Jg T gym. 

TTeoc zroefuo pon. arporepye ua pe ἱκετηξίας. 
5 Προσπορθυόμδμων δ᾽ ᾿αὐτῷ ἡδυχιμδρων, τας m 
διέσυρε χλευάζων, Ὁ δὲ καϊανίςαϊο, rds δὲ ἐξέπλη!- 
στε λοιδορῶν. 

Tleoz 770642: 8. ἐπινοηϑέν. προσοδευϑ ἐν. 

Πρυσηύξομαι- πεοσχυνήσομαι. «τε πλακήσομαι. 

Προσποιξι ). αἰνεαϊικῇ. oixen 7oi&i ). à med) 
αὶ αἰ κρίνο). Twórwes οἱ Dean ὡς Βελισοίεκ(ῶ» 
εὐτυχὲϊ, X, «GE907T0El oU vl Ἰταλίαν ἐθέλονες, 
a συμμαχίας βελεύοντ). Καὶ, προσποιῴρϑνος. Καὶ 
τ δ᾽ om8y) ον ἑαυτῷ ἔχεν προσποιόμδν(θ". T Οἱ ἢ 
g areog roii.) χαχδρϑμες Ῥωμαῖϑο, xaJ aj αὐτὼν Qi- 
λοι Cv παλαιῷ 65 τωμάλιςου ὄντες. 


Προσρῆξαν. 7 προσαιράξαν. 

Προσρήσεσι. προσηγροίολσ, Y, “αρόσρησις, σπροσή- 
φρδίαι, 8 χόγί(Θ" xaT ἐπα [χελίαν Acyoudur. "Bos 
μῖωωε XaXEIBeA Qs ὃ Té yep, ὡς 6 Ῥωμαίων 

(AQ "X eor ὁ αὐτῷ "Gira, Y ὁ δυσμϑιυὺς 
διμμοίως" ἐπειδὴ TE DCD UA "Poo tao: Πέρσαις ἐπολέ- 
pus) ἔπι τῇ " προσρησή, δέον élu ον χρηραωῦ x, αὐτὸν 
"CA eer Πέρσαις. 


1 ᾿Αραφοφαίνης Πλέτῳ] Pag.93. (46. Ed. ΒΑ P.) 
2 Eden q) κοτίνω «dà GM] Hxc, & quz fequuntur, funt 
verba Scholiafte ad modo indicatum locum: Ariftophanis. 
3 Κωλώ:] Scribe, κῶλα, ut habet Enarrátor Comici. 
(44 Αἱ ὃ γυναῖκες κατοὶ τοὺς 044.) Fragmentum lioc legitur apud 
Ariftoph. Eccleftaz; pag.745. ($£oo.'Ed.-Baf. P.) 
/-$ Προσπεφυχότος. ᾿Απρὶξ s» ὅλ.} Notum! hac confufe admo- 
dum & turbato ordine excerpfit Suidas ex' Scholiafta Sopboclis ad 
M jacem » Pag. 19. apud quem τοξείας. fic legitar: 'AzgZ. ὅλῃ 
Svid, ise ἀσφαλῶς, ὠσξοσπεφυκότως, ὃ Crx οἷόντε στοίσοι δ. 
aid) σύμφυσιν. Ηϊης vero patet; notam hanc nihil omnino facere 


Hu 


Τροσπαλαίῳ. Dativo jungitur. Collu&tor. 
Oblu&or. 

Πρυσπελάζ4. Accedit. Appropinquat. 

Ipoz4Am(». Profpaltius. Profpalta, po- 
Pe tribus Acamantix. Quzre in v. Aez- 
ca peo. 
x Πρυσπα“Παλθύσω. Ligneis clavisaffigam. Af- 
figam. Ariftoph. Puto: Huic tanquam ole- 
aflro ea affgam. | Solent enim agricolx ole- 
aftro & alus arboribus affigere donaria, & 
membra victimarum, & calvas, ad averten- 
dum fafcinum, ne fcilicet fru&tus exarcefcant. 


Προσπελάξ4. Accedit. Appropinquat. 

Προσπέσῃ. Acciderit. Contigerit. Eft Sub- 
junéctivi Modi. 

Προσπεσύνίων, Nuntiatis. Polybius: Nuntio 
vero barum rerum Tarentum c ad T burios 
perlato, plebs indignari cepit. 


Προσπίηίϑσω. Obviam euntes. Occurrentes. 
[ Ariftophanes:] 7Mueres vero i2 viisoccar- 
reutes |ozris] a cena redeuntibus. 


Ipsos. llius, quz nuntiatur. Nun- 
tiatz. 

Προσπεφυχότος. Cohxrentis. Adhxrentis. Et 
'AqeiL, tenaciter, totis viribus, firmiter. 
Compofita eft vox ex a privativo, ὃς πείσα)- 
Dicitur enim de re; qux tam firmiter alteri 
adhzret, ut eam inde feparare nequeas. 

Προσπορθυομϑύων. Accedentium more füppli- 
cum. Cum eutem il, qui injuria fuerant 
affetti, fupplices ad eum accederent, alios cum 


jocis irridebat, aliis smimas. intentabat ,. altos 


comvittis perterrefaciebat. 

Προσπορκοϑέν. Excogitatum. Pra paratum. 

Προσηύξομαι!. Comple&tar. Adorabo. 

Προσποιᾶται. Accufativo jungitur. Sibivin- 
dicat. Sibi adjungit, vel conciliat. Item, 
fingit, ὃς fimulat. Frame? vero, cum Belá- 
Jarium rem feliciter gerere cognoviffent, & 
Italiam fibi adjungere vellent, de federe cum 
eo faciendo confilium ineunt. — Et προσποιῴ- 
1S, fimulans. Et mibil prorfus fe babere fr- 
aulaus. ^q Ih vero Romanos affücíos me- 
£lgunt, quamvis jam znde ab antiquo tempore 
praecipui ipforum amici fuerint. 

Προσρῆξων. lllidens. lrruens. 

Προσρήσεσι. Allocutionibus. Appellationibus. 
Et πρόσρησις. Allocutio. Indictio. Denuntia- 
tio. Szxibulus Turcorum dux. fignificavit, 
Romanorum amicos C bofles fibi quoque mon 
minus tales effe. Quoniam igitur tunc Ro- 
mani bellum foleumtter indicium cum ον 
gererent, fe quoque (dicebat | opportuno tem- 
pore fPerfas aggredi debere. 


ad vocem aéeezipoxóree, vel, ut potius fcribi debebat, συξοσπεῶν- 
κότως, fed in ea exponi vocem ggei£: quam proinde articuli hu- 
jus, fuo loco collocandi, caput efle oportebat. Confer Noftrum 
fupra v. "AgeiZ, ubi eadem leguntur. 
Ὁ Προαπορσυομϑέων el αὐτῷ T Me] Hxc funt verba Polybii 
lib. 1v. cap. 1 τα. 

7 Πρφστιροίξαν] Sic rece habet MS. A. At MSS. B. & C. ὃς 
priores Editt. male, eeezegE«». : 

9 AOyO- κατ᾽ imuyeiee λεγόμϑμ(ῶ.} Hxc interpretatio potius 
convenit voci ee4gigeie quam ag engis. 

9 Ilgoceácq] Potius, σγροῤῥήσῳ, 


Πρόσραζα, 














II B 
Πρύσφιζα. ' σὺν ταῖς ῥίζοης. "Avravuóg Τὰ δὼ- 
ὅρα, ἔχοηϊε ^ πρόσοιζα, V μὴ πάλιν φῦναι. 


Πρόστοιξις. " Πρόςοιξίς Vot, ὅταν ἐξ ἑχαπέρων T 
μερῶν τὴς τοίξεως, ἢ ὦν, ϑατέρθ, x^ τὸ κέρας αὖ- 
τὸ aeg τι sip Ov τῇ πάσῃ φάλαϊγι, καϊωϑὺ τῷ 
μετώπϑ P τοίξεως. 

Ileogmota. βοήϑεια. Ὁ δὲ 4 ἐξέπεμπε τὸν Πό- 
σλιον Ry μεγαΐλης προςοισίας. τοτέςι» διιυάμεως. 
ἐξεσίας. Καὶ avSig Καὶ " τὸν ἴδιον οἶχον ἐσφαλκένοι, 
ojo Y πρὸς τῦτο τὸ μέρ(θ» ὁρμζως X, πιροςοισίαν, 

Προςοισία. Δημιοοθένης c» τῷ χτλ Ονήτορίθν, 
Ταῦτα. Sx, δμολογθρϑύη προςοισία. ἀντὶ τῷ, βοήθεια; 
σπροῖςοι dps. τινὸς x, δπεκθρδν(Θ» τῷ ἀδικαρδῳ. Ai- 
οζίνης c» τῷ e. ὃ οδαπρισβείας: Ὡς Yi τὰ ὃ 
τ ᾿Αϑίωαιων ᾿Ακροπόλεως προπύλωμα. μεϊενεγχεϊν 
εἰς τω προςοισίαν “ὃ Καδιιείο. Δίδυμί(ρ» eo argo- 
ςασίαν Φησὶ xéijo4 ἀντὶ ὃ “ποοςοίσεως, πντέσι, T 
Uc. οὐίων ππροςοίδ(2)" καλδρϑυησ. 


Προςοι]εύω. γενικὴ. 


Προςοει. αἰϊιαϊοκῆ. crgomyeireq. προέφηκε. πα- 


eaxoAs3a. 
Προιςαίεία. Πρυςτισία δὰ. 


" Ze c Ni. ^0 e 
Ileogouzns.? ἱχέτης. ὁ προέζηκὼς T βωμῶν, 
᾿ , e uv? c) ! 
S'EEod* ἀκῴων τῶνδ᾽, ὅς &cO ὃ πιροςούτης. 


Πρυςούτης." οἱ ^U. μετοίκων ᾿Αϑήνησι προεφηκό- 
"T5 Προςοίται ἐχφλῦντο. ἀναγκχοῖον "S ὦ ἐχάφῳ 
T μετοίκων πολίτίω τινὰ ᾿Αϑγευαῖον νέμειν “προςοίτην. 

Ἐμοὶ δ᾽ ἴσον μδὺ τῆσδε Ὁ sens μέτοι, 

Ὅσον «P ὑμῶν" ἄχθομαι ju αὶ Φέρω 

Βάρεως τὼ ὃ πύλεως τοιαῦτον πιρριμαΐα. 

Ὁρῶ 4N αὐτίωυ προςοίτοησι empleo 

᾿Αεὶ πονηρόϊς. xe τις ἡμέραν μίαν 

Χρηφὺς γένη), δέχᾳ “πονηρὸς yia). 
Προςτίτις 88) ϑηλυκῶς, 2jg τῷ ι. προςοτιδίθν, ἡ 
γενικῆ. 

Πρυςουτῶν. ὃ ᾿ὄχεγινόρϑιυ(ῷ". '" ΣΙοφοκληδ᾽ 
᾿Αλλ᾽ ὃ προςοιτῶν 

XeoO» διηγέ μὴ αἰὲν, ὡς Save gpl. 

Nu δ᾽ ἡμέρᾳ γὺ τὴδ᾽ ἀπηλλάγίοωυ Φόξων. 

Προστεϑ ἐν] D. cuueudtxzavul(Qv. Τῷ δὲ Εὐφημίϑ 
argoseSil Ov Td ἀνδρὶ, x, δεδωκότ(ῷ" αὐτῷ Tiu T 


m J 
ὑστηρετῶν “κ' πσουργίαν. 





Πρυστετήχεν. προσχκεκόλ Ax). 


1 Πρέσριξα] Sic habet MS. A. ὃς ita fcribendum hic effe, vel 
feries literarum arguit. Priores vero Editt. minus recte habent 
ἀρεόραξα, abfque c. 

2 Πρφσραζα) Et hic priores Editt. male habent, ze; a. 

3 Tledsu£is is, ὅτων ἐξ ixer.] Confer Alianum in Tad. cap. 
XXX1. 

4 Ὁ 5 ἐξέπεμπε T. Πότλιον pO μυεγ.] Fulv. Urfinus fragmentum 
hoc ad Polybium refert. 

$ Καὶ 7T ἴδον οἶκον ἐσφ.] Hzc funt verba Polybii, quz legun- 
tur in Excerptis a Valefio editis, pag.21. ubi locum integrum 
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Uóceia. Cum ipfis radicibus. Radicirus 
Appianus: Zrbores cum ipfis radicibus exci- 
dit ne repullularent. 

Πρόστοιξις. Adfítructio. Ea eff, quumab u- 
traque parte aciei, vel ab altera tantum, in 
ipfo cornu manus quxdam militum additur 
univerfe phalangi, recta verfus frontem 
4(16]. 

Προςοισία. Patrocinium. Auxilium. Militum 
copiz. J//e vero Publium cum magna militum 
mauu ἘΠ. Et iterum: Ez domum ejus in 
periculum zncidiffe, quod tantopere ei rei ad- 
dicius effet, eique patrocinaretur. 

Προςοισία, Patrocinium, Auxilium. Favor. 
Demofthenes in oratione contra Onetorem : 
Hic nonue manifvflus eff favor ? Dicitur enim 
hzc vox de co, qui patrocinatur & opem 
fert illi; qui injuria affe&us eft, — ZEfchines 
in oratione «9; παροπρεσβ. /DTtbenarum Arcis 
propylea transferenda effe, ut flatuantur aute 
Cadmeam. Didymus ait, τὸ apozucia, hic po- 
fitum effe pro πρόςεισις, five; pro eo; quod 
nonnulli zpozz's vocant. 
᾿ Προςτιτόνω. Praíum. Patrocinor. Genitivo 
jungitur. 
aT Przeft, Patrocinatur. Prafectus 
eft, 


Προςουτεία. Scribitur per diphthongum a.] 
At «poguia, | pere] 

Προςούτης. Supplex. Sive, qui arx adftat. 
[Sophocles:] &x Aifce audivi, quis fet fup- 
flex 26, 

Προςούτης. Patronus. Inquilinorum, qui A- 
thenis degebant, patroni vocabantur Προςο. 
Neceffe enim erat, fingulos inquilinos ali- 
quem civium Athenieníium adícifcere patro- 
num. 444 726 euum eque bec regio. pertznet; 
atque ad vos.  "Deleo tamen ( graviter fero 
talem Reip. flatum. Video enim ipfam patro- 
nis uti femper improbis: quorum [i quis diem 
unum bonus fuerit, decem alios eft improbus. 
Προςοίτις vero, foemininum, per i fcribitur: 
cujus genitivus eft προςούτιδος. 


Προςοιτῶν. Profens. Accedens. Imminens. 
Sed imminens tempus metu mortis tue femper 
fufpenfam temuit. Hoc vero die metu iffo 
liberata fum. 


Προστεϑέντος. lllius; qui fe alicui adjunxit. 
Illius, qui alicui affenfus eft, vel annuit. 
Cum vero Eupbemius viri illius poffulatis au- 
nuiffet, eique permififfet, ut aminiftrorum opera 
uteretur. eI 

Πρυστέτηχεγ. Firmitet adhxfit, vel inhzffit. 


Agglutinatus eft. 


vide. Confer etiam Noftrum fupra v.'Ec$aAx$»j, ubi idem 
fragmentum ἰεβίξυξεκν, ἜΤ ἫΝ 
ix. An £»4; c» 7.] Ex Harpocratione. 

2 De doe ΕΝ ὁ en Ex Scholiafta Sophoclis ad Oedip. 
Colon, pag. 309. ut Portus monuit. Sed ibi legitur; ὁ φϑοσεσήκοὶς 
χοῦ ταὶ quod magis placet. 

' 8 "E£ad" ἐκ.] Senarius hic legitur apud Sophoclem loco lau 

dato. : S 

9 Πρρεοέτης. οἱ ? jer. ] Ex Harpocratione. Confer etiam No- 

ftrum fupra v. Néje 7997]. . 
10 Σοφοκλῆς] ln Elecfra, pag. 116. ut Portus monuit. 


C 3 Πρύφῃ- 
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Προφηϑιδίων. ' ᾿Εξελϑόντες μεγαίλοι δὺο d τὐ- [Πρυοζηϑιδίων. Imaginum pectori affixaruri: 
ar καὶ προφιϑιδίων, ἐδέοντο uude ἀνήκεφον βαλεύεα , Duo. Galli cum typis ὦ unaginibus pettori 
uei Seu cvs eie OLEI oils affixis egre[f, eum rogabant, ue quid gravius 

f de cruitate flatueret. 
Tleógn31 je. Προστίϑεμωι ^, dila. Πρύφηϑι us. Ante me fta. Genitivo jun- 
& πιῆ τῆ ἴον Jine . gitur. At προστίϑεμοι, Dativo. 

Πρὸς" τῇ πυλίδι Ἑρμῆς. Acor enis c» Td χα Πρὸς τῇ πυλ. Mercurius ad pylidem. De- 

Eüépys. Φιλόχορός φησι we. τῷ «wes τῇ πυλίδι  mofthenes in oratione contra Euergum. Phi- 


Ἕρμῷ, ὡς φϑρξάμϑρμοι τειγέζειν τὸν Ilagayz οἱ νέα lochorus de Mercurio ad pylidem dicit, no- 
vem Archontes, cum Pirzeum munire czx- 


sj e 5 / τὰς ἢ ἐς 
Apeila, Ens ἀναϑεέήω, o M τὰ piffent, ftatuam ejus dedicaffe, addita hac 
Αρξάμδρμοι πρῶτοι τειχέςεν ow CEU, — fubferibtione: Q7 prz; | Pirzgeum | munire 
Βελὰς x, Δῆμϑ δόγμασι πειϑόρδροι. ceperunt, | Mercurium bunc] Senatus ὦ" ο- 
͵ pue Juffu dedicarunt. — : 
Προφήσοις. προαγαγων. Προφήσοις. Qui proftituit. Qui produxit. 


IleícwT'? ἀναγκαίας τύχης. ἐπίκεροι γίνεσε τῆς Dlpóewr ἀναγκ. Opem mübi ferte in urgeute 
xeclezecysons σιυυτυχίας. bac neceffitate. 
Προςιβάδες. Ὁ ^ χαΐῴκει c» σπηλοιίᾳ, προσιβά- Προσιβάϑις. Cubilia. 7116 vero babitabat im 


δος c»lduntduzz ἐχονΐε χτλ T πέβαν. υοίμμοαν que cubilia babebat 4ucifa im faxo. 
Πρὸς τιμὰς. Ἦν δὲ ὃ Φιλόσοφί(Θ" πρὸς τιμῆς τῷ Πρὸς τιμῆς eua. Honorari. In honore effe. 
βασιλεῖ. "Philofophus vero apud Regem in bonore erat. 


Πεύσίεμα. ἐπίχειρα. Τοιάδε μδὺ τοῖς χαχοῖς βα- Πρύσίεμα. Prxmia. Poenz. Talia premia ju- 
λευορϑύοις δίδωσι τοὶ πρύσίε μα ἡ δίκη, καὶ πρόστιμον. ζη- [Pita ilis tribuit, qui mala confilia capiunt. Ex 
μία» ἐπετίμιον, co osea qi. “Πολύβι(»" Παρᾳ Ῥω- πρόσίεμωον, muicta, poena; przfcriptio. Polybius: 
pejus ϑάναϊ Ov Leo πρόστιμον ὃ ἐφεδρείας λυπόνϊε lao pud Romanos capitale erat, flationem defe- 

DO VOCE MED DIM d rere. Ex werum: {1 vero pro delitfo Regi 
τάξν, d QUU NEDIL MOI τς suuléiam v. talentorum fofoerunt. 
qu, τάλανα πρόστιμον aua priae. 

Προστιμήμαϊα.:; det μϑύ τινα. cy τοὶς νόμοις ὡφλσμέ- Πρυστιμήμαΐζᾳ. Mul&z, νεῖ ρα πα. qua le- 
ya, χτλ TI. ἀδικώντων, ὥστῷρ ἡ ἐπωβελία. ea j » gibus definitx non funt, fed a judicibus ir- 


E c 1 t y 4 C l i- 
ἄλλα, ἃ «2890 Ti auTou TÓ διχκςήξλον, ὡς δείκνυσι Ay- FOPODEUT : Legibus mulétz quzdam confti 
tutz funt incos, qui injuriam alicui faciunt; 


, 3 ! 
"pA 2g , SEC : 
paooénis c» vd xXY^ Τιμοκρατος ut ezGG i2, quz eft litis eftimatz fexta pars. 
Sunt & alie mul&tz, quas Judices íuo arbitratu reis irrogant, ut oftendit Demofthenes 
in oratione contra Timocratem. 
Y 5 e / 5 Y rj 
Πρὺς T σωρὸν ἀμᾶοϑει. πρὸς τὰς μεγάλοις €PMyis Πρὸς T c. à. dd acervum metere. In eos, 


ἐπιεϑερδῥες. ἢ ἐπὶ Y παρι[χυώνιων. qui res magnas aggrediuntur. Vel de iis; 
qui [ad res magnas aliquem] adhortantur. 


Πρόφωον. τὸ ἔμπροσθεν “ὃ eode. Πρόφωον. Veftibulum porticus. 

Πρυστρέπεαναι. ὐπυπέμπεοϑοι. Tetueyu] $i Προστρέπεοϑοι. Ámandare. Rejicere. Inal- 
ἑαυτῷ. terum convertere. 
Προσρέπω. «ws. Σοφοκλεῖ. ἀντὶ τῷ ἱκεεύω, Προστρέπω. Apud Sophoclem ponitur pro 
Mà 7 μὐ aleuaus, ixerüUe, i.c. fuppliciter oro. — Ne sze euam ig- 

Τοιόνδ᾽ ἀλήτίωυ, ὧν σε πορϑστρίπω Φρϑίσαι- nomina dimittas talem erronems eorum gratias 
r n que ut mibi dicas, fuppliciter te oro. 

Πρυστεέχω. 3o. Προστρέχω. Dativo Jungitur. Accurro. 

Heo rele?). ᾿Αξιτοφάνηρ' Πληγοὶς ἀεὶ ae37T6i- — [Losrufc?). Infligit. Ariftophanes : "P/agas 
Pe) τοῖς οἰκέτου. τοτέσιν, ὕβρεις ἡ χαχαὶ πραγ- femper infigst famulis. ld cft, contumelias 
μαΐα καϊᾳσχευάξει καὶ μηγοινα.), "aea. & injurias femper machinatur & aliis infert. 

c N - / 7 

Προστρ de H 2 Gres βίων τὸν (229 7 SA edP" Προστρόπαιον. Supplicem. llla vero vit aim fup» 
γιωοικί. ἀντὶ τῷ, ὑκεϊοκόν. picem mulieri vivebat. 

Προστρόπαιο. zy (Bv. μίασμα. ϑτως Alone. Ὁ  Προσρόπαιο. Piaculum. Scelus. Sic ZEfchines. 





Y ᾿Βξελϑόντες μυεγαΐλοι δι] Fragmentum hoc ex Polybio fump- | z/z;. Hinc Suidas fua fumpfit, ut Portus etiam obfervaverat. 
tum efle arbitror. Pro μυεροίλοι autem fcribendum efle Dawes ex 4 πολύβιὉ.] Lib. 1. cap.xvrr. ubi fic legitur : T $ Eee 
fequentibus illis, Z^ τύπων € ecrit d here cael παρ᾽ αὐτοῖς (Ῥωμαίοις) ϑοίνο τὸς ἐσι τοῦ προεμνένῳ "T. τόπον, τὸ φύγόντι 
poteft. Solebant enim Galli matris [ἀπ τύπες ὃς προφηϑίδω, five, mz odirs ἐξ ἐφεδρείας. Confer etiam Noftrum füpra v." EQsje/. 


imagines pecoribus affixas gettare, ut tum ex aliis fcriptorum lo- $ Uleonpoístaii. 1n iM z.] Ex Harpocratione. 

Cis conftat, tum etiam ex ipfo Suida fupra v. Da»G», qucm Ae gr Tes San - 

locum confer. 6 'EQ' izvr&] Sic habent MSS. Parif. itemque Photius in Lexico 
2 Πρὸς τῇ πυλίδ Ἕρμ..] Ex Harpocratione. Confer etiam Mo. | MS. At priores Editt. ἐφ᾽ ἑαυτῶ, 


ftrum fupra v. 'Egwrs ὁ areis τῇ πυλ. 7 Μή μ΄ emp.) Hxc funt verba Sophoclis OeZip. Colom. pag. 


3 Πρόφητ᾽ ἄναγκ-}] Sophocles :4jace, pag. 49. 233. 
—— —lleóoqr ἀναγκαίας τύχης. ||. 8 ᾿Αραφυφοίνης} In prologo Equitum , ubi de Cleone verba 
Scholiata: Πρόφητ᾽ dryx. 2. ἐπίκεροι qaos ὃ κατιπίιγ ἕσης dvsv- | fiunt. : 
à 4r poo T po7r 











TIAIB 
«ΤῸ , , “" ^ 
“ροαροπὴ 7) λέγε). c» yo τῶ χτὶ Κτησιφῶν" 
ὦν. Q9 SNB abu τὰ opa la ὃ "Pire. 


Προσϑόπαι(θ»." areooldl oo lO. ἱκέτης. ποϑῳ.- 
χαλῶν. * ΣοΦοχλῊ δ᾽ 
Odxa ἢ “εοσϑόύπαι(θ", c). χεροῖν ἔχων 
Κόμας ἐμὰς, Y τῆσδε, xj σουυτῷ τρίτῳ, 
"Dente4or ϑησουρόν. 
Ἤτοι, ἱκέσιον χτῆμα. 0 ᾽ὅθ!. τὰς τρίχας. καὶ «Ug 
Καὶ «vescomejes Ὁ δὲ ἐχεῖνον ἡτυ χυκότων. 

Πρὺς τούπων auro. 4“ Πολύβι(ῃ"" Ὁ δ᾽ ᾿Αντίοχος 
“τοὺς τρόπων αὐτῷ καὶ o δα ϑύξε γονουϑρης Ὁ ἐπα [γἐ- 
λίας, ᾿ἰρχοιοὴς ὧν, mW) ὑ πιογγέιτο. 

Πρύσζοποι. «ροσπεηϊωχότεσ. «αϑϑσπεϊ οι μυϑύοι. 
* Xofox Ans 

ἸΙκεϊεύο δι σε πάντες οἵδε πρύσίδοποι, 
᾿Αλχήν τιν᾽ εὑρέϊν, ἡμῶν, ee Tw. Θεῶν. 

Πρυσ]υχής. ὃ x^ τύχίωυ ἐγτυχών. 

Πρόσοικί()»". οἰκειότερον [4A Xy τὸ Quse D». ἐπὶ S 
ὅρων τῷτο Au De). 


Πρὺς οἰωνδ' δεξιδ' myéud y", c» πολεμίῳ γούφοικι 


᾿ςοθμεύσαι. 


r , 
Πρύσοιτο.5 “αδϑσδέξοιτο. Γλ:σπασοίο. Οὐ *) 
᾽ c , € , Ἢ 

πούσοϊϊο ἀναβά πίω ἡ xaO» ὠϑένα ὑσ' αὐθαδείας 

᾽ ον 7. EN mie 
ἡ ἀσυνηγείας. καὶ αὖγις Δαμάσκι(θ»"" "Hy ^) ἱκανὸς 
^W y M / At / NU [3874 
ἰδέϊν, στη re cogor qj) 0 AOy (Ov, X, 0701 vise 
lia, τὸ μδὺ πρόσοιτο, τὸ ^j ἐξελέγξειε. αὶ apis Εἰ 
μιετοίνοιαν ἁμαρτωλῷ 7960/10. 


Προσύμβολα. ᾿Αλλὰ ταῦτον 4A εἰρη προσυμ- 
βολα, ὥς φασι. 


Προύσφαϊ.. ὃ κυρίως ἐπὶ τῷ νεωςὶ πεφονθυμϑύδ᾽ 
ὧκ τῷ φῶ, τὸ φονεύω. ἐξ v τὸ, " Πέφα ἢ δ᾽ aes- 
φ΄(Θ'᾿Αχομῶν. x, SeniQal. 
autem Achroorum occifus eff. Et ᾿Αρηΐφατος, 

Iejogpalor. τὸ Σρτίως γινόμϑμον. X) προσφάτως, 
ἀντὶ τῷ, νεωςί. 

Προσφερξίς. ὁμοίας. Ὁ ἢ ἀπαντήσας vois βαρ- 
βάρεις πυοὶ προσφερὴς, ἔργα ἐπεδεικνυῖο, “χεξῖροις τε 
ἀν) ρῶπε καὶ τόλμοιν «o δα ρέχονϊα. 

Προσφέρον)."" ἀντὶ τῷ, προσγε)ῶσι. 

Προσφεύγω. deloxi. 


Προσφϑέϊγομα!. lados. 


Προσφορφί. copoco mut. πιρύσδυσις. 
Ποίῳ"" 49 ἡ σὴ πρισφοροὶ Nae). 


1 Προσρόπειι(Ὁ.] MSS. Parif, habent, προρροποιῖος, cum circum 
flexo in penultima. 

2 Σοφοκλῆς} In 2£jace, pag. 6g. ut Portus monuit. — 

3 Καὶ πρϑοροπαΐες "? dv c».] Locus integer Polybii, ex quo 
fragmentum hoc decerptum eft, exftat in Excerptis a Valefio edi- 
tis, pag. r17. 

4 Πολύβι(Ὁ-} Lib.viri. cap.xiv. s 

$ Σοφοκλῆς) Oedip. Tyrau. pag. 1yo. ut Portus monuit. . 

6 Πρόσοιτο] In MS. A. legitur, zogjev?m, cum circumfexo in 
penultima: non folum hic, fed etiam in fequentibus. ὁ 

7 Ἧν 5 ἱκανὸς (2.] Prior fragmenti hujus pars legitur etiam apud 
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Et «pogpoz?, idem. "Nam in oratione adver- 
fus. Ctefiphontem. Orator nomina hxc ut 
andem íignificationem habentia adhibet. 
Προσδόπαι(Θ". Supplex. Suppliciter orans. 
Sophocles: Sede «ero füpplex, manibus te- 
Wens COImMAS ?HCAS, C bujus mulieris, e pre- 
terea tuas, qui es noftrum tertius. Hic enim 
Jupplicum eff thbefaurus. Et iterum: Et 42: 
ras ultrices eorum, quos in calamitates con- 


Jecerat. 


Πρὸς τεύπων αὐτῷ. Quod ipfi gratum eft. Po- 
lybius: Zutiocbus autem rei adeo fibi grate 
atque inopinate pollicitationem audiens, gaudio 
exultans, omnia pollicebatur. 

LIpio foro, Qui acciderunt ad alicujus genua. 
Supplices. Sophocles: Oramas te omnes bic 
Jupplices, ut. remedium aliquod malorum uos 
bs prebeas, &c. 


Προσήυχης. Qui cafu in aliquem incidit. 

Πρόσοικ(Θ". Accola. Vicinus  Finitimus, 
[Sed hoc fignificatu] magis proprium eft no- 
men ouoe&*, quippe quod de finibus dicitur. 

Πρὸς oiov δὲξ. Bonum augurium effe ratus, 
n bofiili vallo flationem babere. 


Πρόσοιτο. AÁdmittat. Recipiat. Attrahat. 
Camelus enim propter contumaciam Cx zufolen- 
tam rei mullum fefforem admiferzt. Ἐπ ite- 
rum Damafcius: Face autem perfpicere po- 
terat , ubi oratio effet. vitiofa, C uoi fanas 
ut alterum quidem admitteret ; alterum vero 
redargueret.  Etierum : $7 pensteutiam pec- 
catoris admiferit. 

Προσύμξολα, Profymbola. Signa, quz res 
aliquas pracedunt. Se bec quidem profym- 
bolorum loco dicia fmt . 

Πρύσφατος. Recens. Proprie dicitur de eo, 
qui recens occifus cít: a $a, occido. Hinc 
deductum eft z£927), occifus eft; qux vox 
occurrit in loco illo Homerico: Foerzz//mus 

qui in bello cxfus eft. 

Πρόσφατον. Recens. Nuperum. Et «poeQá- 
q»5, recenter, nuper. 

Προσφερέϊσ, Similes. I//e vero Barbaris oc- 
currens igni fümilis, ea facimora edidit, qué 
manus bominis C audaciam füperarent. 


Πρυσφέρον). Admoventur. Apponuntur. 

Προσφεύγω. Dativo jungitur. Confugio. Pro- 
fugio. mA IN 

Προσφθέγγομω!. Accufativo jungitur. Allo- 


quor. [ 
I1poQoeg. Oblatio. Donum. Beneficium; 


quod offertur. Quodnam erit benefici, quod 
offers, argumentum ὃ 


Photium in Excerptis ex Datafcio, pag. 1o36. ut Pearíonius 
re&e obfervaverat. Ibi autem pro θησαυρὸν ex hoc loco Suid 
reponendum eft, cz p». j " 
8 Προσφωατος) Confer Ammonium v. Nezeo». 
9 Πέφατοι dj esu, 'Ax.] Homerus Il. P. v. 68g. apud queri 
fecundum leges metri recte legitur : 
Πέφωτοο dj 9245 "Ax tdv. - : 
10 Πρφσφέρον ἢ] Ex interpretatione fubjun&ta colligitur, fcri 
bendum potius effe προσφέρωντοι, pere. — ; 
Vt Ποίῳ 49 ἡ σὴ atorQ-] Scnarius liic legitur apud Sophocleir? 
Oedip. Tyran. pag. 291. ut Portus monuit, xs 
Hj- 
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Πέῤοσφορᾷ." «pim». ᾿Ανἱεφῶν. | 
Πρόσφορφι.- εῆσιμα. ^ Δρᾷσω Y quide, x, πάνϑϑ 
ὅσα, “τρόσφοβ ἡμῶν πρὸς *yeceAr- 


Πρόσφορον. οἰκεῖον. ἁρμόδιον. "Gumidao. * Οὐ 98 
olg To τύχίοωυ {Ὁ συμβεβηκότων ἀϑτήσης “τὴς 
ἀξίας PES προσηχρείας τὸ πούσφορον. Xoceóns Φησὶ 
“πρὸς ἹΜαυδάχιον. 


, 
Προσφυές. «rgoconei μϑνον. 
c , 
Προσφυῶς. οἰκείως. ἀχολϑϑώς. 


Πρόσφυξ. ὃ αὐτόμολ(θ". ὃ προσφεύγων cp Ἔχ- 
XAxcious. 
Προσφύς. προσπλαχείφ. x, Προσῴυνα!, Ὁ llgos- 
φύώντΘ". 
f € bj 395 ! , Lu 
IIpooecupymteAa.* eogra παρ Αϑηνοίιοις ἀγομδινη, 
ὅτε δοχξι ἀπιέναι! ἡ κόρη. 


Πρύοζημα. «ὐἷδαχαίλυμμα τῷ γε’. ἢ πρύφα- 
* Πατὴρ" 39, $39 ἄλλο σοι πρόογημ' ἀεὶ, 
Ὡς εξ ἐμῷ emu. 
Αὐτὸν 4S c» προοχημαῖ(θ" potegn. ἐξιόντου, prre Οὖν- 
ois, purs ποὶς ὠγιείνγων συμμυάχοις ἐς “χειξοις ἰέναι. 
Πρόοσημα, «οἷ δακάλυμμα. $ Xiopox Ane! 
Πρόοσημ᾽ aav, Δελφικῶν ἄθλων jen. 
Ὡς ὄπω irr» V Τυμνικᾶ avv. Ἵ ponen 
οἰκονομίας, [βαιρξαρικὴς xui σμικρολογίας. 


Πρόδογορδον. σύμφωνα. 
Πρόογωροι. «QE Local. 
Προσψαύσασω7 aj σούρκες τῷ MaprueQ» τῷ πυεί. 


Προτοωλα πρῶ. yero. 


Προταμών. κόψας. 

Πρότουξις «υλῶν. ὅτοιν Ὁ ἄλλων ον πολέμῳ ϑτοι 
“προτοι πων). Ὕπυτοιξις » ὅτουν ^ πσοτοι ων). Προσ- 
ἔνταξις 5; ὅτε X, ἐμπλεκόμϑνοι τῇ φάλα γι qup 
ἄνδρα, τού πων). λέγε j Y Παρέντοιξις τῦτο. 


Y LU 
Πρότοισις. ὅπι πρότασις ἐσὶ AGO» ἐξ ὅρων δύω, 
to Ae l 
^d σημαγνομδψῳ τι «vA mw» δηλῶν, ἢ ὡς ὑπάρχον, 
c E f) AN e / 
ἢ ὡς vx, ὑπάρχον. ΤρόπίΘ» ἢ ἁπλῶς, dvo προτοίσεων 
ἅ πλὴ κοινωνία, πρέϊς Ges CO HOO P, ἐξ ὧν ἀνάγχη τὸν 
er [ 9 in ; 21 3 cu 
ea δὶς τε aA»Q3e, τἡ οὐ auQoreeous ὑπαρχευ. 
Σχῆμα ἢ, Te ὡδὲ τὸ μέσον. 


Πρότοισις." ἡ “προ]εινομδύη ἐρώτησις. Πρόβλημα, 
τὸ προβληϑὲν ἐρώτημα. ΔΙ o Φέρει 5 τῷ πεόπῳ μό- 
γον. σιιυίςοιν ἢ δὲ καὶ ἐξ ἀνἱεφάστων. Πρόβλημα καὶ 


I Προσφοροί. cx colbs. 'Avz.] Ex Harpocratione. 
2. Δρφσω τὸ mé, xp π.} Locus hic eft mutilus, qui f i 
» 3 T. C » qui fuppleri de- 
bet ex fine fabulz Sophocles, quz Oedipus im Colouo infcribitur. 
Inde enim Suidas hec defcripfit, ut Portus recte obíervaverat. 


3 Οὐ 49 Δ᾽ τίν 7.] Fragmentum hoc, ni fallor 
eft ex 'Theophylaéto Simocatta, 1 


4 Προηωιρηπτίρμα. iepz,] Ex Harpocratione, 


depromptum 





il P 


Τροσφορα. Proventus. Reditus, Antiphon, 

Πρόσφορφι.. Commoda. Utilia [Sopbocles:] 
Faciam £x bec, c omuia, que ere veftra 
erunt. 


Conveniens. /Jaud euim propter ea, que fvr- 
tuito acciderunt, commodum, quod ex. digui- 
tate "vel appellatione. percipitur, repudiabis. 
Hxc funt verba Chofrois ad Mauricium. 

Προσφυές. Adhxrens. Cohzrens. Aptum. 
Commodum. 

Προσφυῶς. Convenienter. Apte. Confcquen- 
tcr. 

Πρύσφυξ. "ransfuga. Vel, qui ad Ecclefias 
confugit. 

Προσφύς, Adhzrens. Amplexus. Et προσφύνα), 
adhzrere. Et προσφύντος, adhxrenus. 


Tlpoxzeuexmiesz. Feftum, quod Athenis ce- 
lebratur; cum nova nupta [a parentibus] 
diíceflura erat. 

Πρόοσημα. Velamen. Pratextus. Ficta caufa. 
[Sophocles:] ANw//am aliam babes caufas 
quam obteutui fumas, quam, patrem'a me c&- 
fum effe. Y Illum enim οὐ ficfam caufam e- 


greffum, ueque cum Hunnis, neque cum 1pfo- 


rum fociis sanus conferutffe. 


Πρόοσημα. Prxtextus. Species. [Ornamen- 
tum. Decus. Sophocles:] 2Decus certamzuiss 
iDelphbicorum praemiorum gratia. "lunc au- 
tem certamen Gymnicum nondum inftitutum 
erat. T Ju& [pecie parfimonie, fordide ava- 
ritie ftudent. 

Πρόοχορδα. Confona. Confentientia. 

Πρόοσωροι. Vicini. Accole. Finitimi. 

Προσψ «ύσοαι σοι αἱ σάρκ. Cum carnes Martyris 
ignem contigi[Jent. 

Πρυτουλαιπῶρωῶ. Genitivo jungitur. Pro ali- 
quo molettias tolero. | 

Προτουμών. Qui przcidit. Qui fecuit. 

Πρότοξις ψιλῶν. [In Ta&ticis fic dicitur; | ve- 
litum antc alios milites in acie collocatio. "zz- 
qu£is Vero; eft, cum iidem poft alios collocan- 
tur. Προσέντοι ξις vero; cum iidem phalangi ita 
inferuntur, ut finguli juxta fingulos milites 
collocentur. Idem etiam παρέντοιξις dicitur. 


Πρότασις. Propofitio. Propofitio eft oratio 
ex duobus terminisconftans, qux derequa- 
dam aliquid affirmat, vel negat. Modus ve- 
ro eft connexio duarum propofitionum, tres 
terminos habentium, quorum alterum neceffe 
eft bis fumi, & utrique propofitioni ineffe. 
Figura vero, eft modus, quo terminus me- 
dius certa ratione in Syllogifmo collocatur. 

Πρύτοισις. Propofitio. Πρόβλημα, problemas 
five propofita quzftio. Duo hxc modo tan- 
tum differunt. Conftapt veroctiam ex con- 


$ Πατὴρ *9, 39] Hzc funt verba Sophoclis in Eleira, pag. 106. 
ut Portus monuit. 

6 Σοφοκλῆς} Εἰοξίγα, pag. r1. ut itidem Portus obfervaverat. 
Inde autem fenfus hujus loci, qui omnino mutilus e(t, fuppleri 
debet. 

7 Προσ'ᾧ αὐσοισεωι αὐ σούρν.} Hzc leguntur etiam infra ν. ψαύει. 

8 Πρότοίσις. ἡ πρητ. Cum hoc loco Suide conferendus eft 
Alex. Aphrod. in Topic. pag.38, 39. 


Προ- 


Πρόσφορον. Aptum. Commodum. Idoncum. 
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Ἡρότουσις Y αὐτῶν εἰσὶ Acla : Y C» τοὶς QUTOIZ" 
τῶ ὃ ποόπῳ ? CX (opas Ὁ xU λέξιν μόνον αὐτοῖς ἡ 
2j. Qoes- τὸ 69 αὐτὸ ἐρώτημα p μϑὺ τῷ Griego 
λεγορᾶνον, “πρόβλημά "Eod" μῷ j τῷ eg γε, ποί- 
quoi. χα εἰσιν αὐτὰ οἱ φλεκἱικὰ προβλήμαζᾳ, καὶ 
αἱαλεκἱοκαὶ προτοίσφο. πρόβλημα, py, οἷν, 7 π- 
eo ὃ xóm.» σφαιμροειδηὶς, ἢ 85 πεότασις ἢ, "Aeg. 
γε ὃ κόσμι(θ)»" σφοιιροειδηίς 691; τῷ ἢ V, ᾧ προφξιϑε- 
ye. 

Προτέγειον, 

Προτέλεια." ἡμέραν Tes ὀγομά ζϑσιν» c» ἢ εἰς ὃ 
᾿Αχρόπολιν τοῦ yos luo παρϑένον ἄγεσιν οἱ χρνέϊσ 
εἰς Tl) Θεὸν, καὶ ϑυσίας ὀλιτελᾶσι. 

Προτέλεια." Λυκϑρίθ»" c» τῷ «EA πῆς Ἱερείας. 
τὰ we) τῷ πελεδϑίονω τι T εἰς τὸ Suo ἀγαφερο- 
υϑύων γινόρϑνα, ἢ διδϑύμϑνα. 

Προτέλειον. 3 προπολδεία. 3 Καὶ ὅσις ὃ € προτε- 
Aa ἡγάτω τὰς Meus, ἀλλὰ τὸ κρατί(ῷ»" αὐτὸ 
$ σοφίας c» * ταύτοωις ἐσὶ, Xj Ὁ δ᾽ & τι περιὸν αἰἱ- 
γἱΠοντοή ποῖε, owe BA), xy αἰ χσὸ TÜTE X&- 
TÉ), πολλὰ καὶ ἀγαγὰ αὐτω γένοιτο, Τέλ(» 
λέγε καὶ ὃ yan. αὶ προτέλεια, TÀ AveP TU 
γάμε ϑύμαζ. ᾿Αλλὰ καὶ T Aud γάμων προ- 
ϑυσοιάσω, x προτέλεια, τῷ μιοιχῷ ὃ ἀνὴρ γενέδω. 
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tradictionibus. Πῤόβλημα, & πιρότουσις idem fig- 
nificant, & in iifdem verfantur: modo vero 
enuntiationis differunt. Eadem enim quxftio; 
fi proferatur cum adverbio πότερον, c(t πρό- 
βλημα: fin cum. &eg γε, dicitur πρότοισις. Et 
hzc funt Dialectica Problemata, & Diale&icze 
Propofitiones, Et Problema quidem; ut, fi 
quaras, Ufrum (crew) Mundus eft votun- 
dus, au uon? Propofitio vero, £m (eg γε) 
Mundus eft rotundus, an non ? 


Προτέγειον. Pars tecti prominens. 


Προτέλεια. Protelia. Sic diem illum vocant, 
quo parentes virginem nupturam in Árcem 
ducunt ad Deam, ibique facrificia faciunt. 


Προτέλεια. Protelia. Lycurgus in oratione 
de Sacerdote. Sic vocantur ea, qux fiunt, 
vel dantur, antequam rcs divina peragatur. 


Προτέλειον. Difciplinz, qux ante Philofo- 
phiam docentur; vel quibus animus ad fa- 
pientiam przparatur. Quif7225 autem Mufas 
uon ponit im iLarum di[ciplimarum. mutuero, 
quibus bomines adP hilofophiam prebaranturs 
Jed fummam in 115 fapientia collocat, neques 
quod ab is ob[cure fgmificatur eximium ac 
Jmgulare, intelligere uit, c ab eo detinetur ; 
"ulta ei bona contingant... X£AQ» etiam. vo- 
cantur nuptiz. Et προτέλεια; facrificia, qux 


ante nuptias fiunt. eZ etam pro "Dionidis muptuüs facrifeium fat, cv wir adulteri 


vitiima nuptialis fat. 
Προτεμϑιυίσμιαῖα. προπύλαια. ἢ ar podia eut. 


Ylporo ey. οἱ «ce3 668 Τὴν προσφαγίων sion 
γευόμϑνοι. οἱ προοιρπαίζοίϊες, x) puelavmva eoi xolles 
to , € 
area Bw οἱ γὺν μετούβολοι χα λῴρϑνοι. οἱ προλαμ- 
βάνοϊες τὰ ὄψα, πεὶν εἰς τὶ ἀγοροὶν κομιοθζοδωι. 
Πρϑτέν )ϑυσοιν. 5 προελιχνεύσοινϊ]ο. προέλαιβον τω 
προθεσμίαν, αἰ χυὺ τῷ δχιϑυμηϊικῶς ἔχειν, ἢ «ἰ ποὺ 
m , co), 
τῷ κερδοίνεν ἡπΠώμϑιοι, 


Προτενϑης. ὃ AbywQv. Αἰλιανός' 7 Προτέγθης ἡ 
ὑψοφάγθ᾽. ' 
Πρό ae ποδῶν, 3, πρὸ γιιναικῶν. ἀντὶ τῷ, Ca 
redd, X, αἰχῶρ γιιυοικῶν. 
Προτεροία. 3 πρώτη. 3, προτεραῆίθ». 


ΠΙροτεροτερίθ». ἀντὶ τῷ "pore. 

Προτερήσοιγϊες. ἀντὶ τῷ «esr γεγονότες. Οἱ 
ἢ) Ῥωμαῖοι azeslcenaculles τοῖν δυσὶν “πόϊαμωοῖν, κοντ ὃς 
ἔπηξαν αἰ ποβουχίεο. ἡ aye Παρὸν ἡμῶν, 5 &e- 
dw Ξσυλωλένωι, ἢ παοϑ]ερήσασι δόξαν μδύ τινα «ze3- 


1 Προτέλειω.} Confer Hefych. ν. Γαίμων ἔθη; & Meurf. in Grac. 
Weriht. ν. Τροπίλεια. 

a Προτέλεια. Λυκβργ(Θ» c» πιῇ z.] Ex Harpocrationc. i 

3 Καὶ ὅσις ἢ ὁ σξοτέλειον nima mis M.] Hac funt verba Synefii 
in Dione, pag.53. unde locus hic fupplendus eft. Apud ipfum 
enim Synefium fic legitur: Ka das 5 ὁ πξοτέλειον ἡγεῖπτοι mis Μέ- 
qz, οὐγλοὶὺ τὸ κροίπος αὐτὸ T σοφίας ον ποιύταις εἶναι» 9) Sd" ei τι αἷθιτ- 
τὸν αἰνίποντωί ποτε 9) πτοιρῳδηλῶσι, συνιέναι βόλεἶ)" τὸ 2) ἐξκείρϑρον αὖ- 
“ῶν κάλ. horn, € εἰς αὐτοὶ κέχηνς, X) WD TÉTE κατέχετοι» ὁ 
£n; jd τοι δεινὸν ἐδὴν εἴρ οισω!» dd xj πολλοὶ dari γε γένοιτο αὐτῷ, 
sod τε ἀνδοὶ xj civ. MHjnc pàtet, quomodo Suidas locum 

om. 111. 


Προτερϑυίσμαΐα, "Templorum veftibula, Vel 
fuburbia. 

Προτένϑαι. Qui ante tempus opfonia degu- 
ftant. Vel, qui opífonia alis prxripiunt, ὃς 
poftea pluris vendunt; qui nunc μετούβολοὶ 
vocantur. Vel, qui opfonia prxemunt, an- 
tequam in forum rerum venalium afferantur. 

IIpgroS6ucar.  Prxliguriverunt. Przgufta- 
runt. Tempus przícriptum | anteverterunt 
prz immoderata cupiditate & nimio amore 
lucri. 

Προτένϑης. Lurco.Gulofus. /Elianus: Lar- 
co ille c belluo. 


Πρό τε παίδων, τὸ «Qe γυν. Pro [beris e C0n- 
jugibus. Hic przpof. «ze5 ponitur pro ὑπερ. 
Πρυτεραία. Dies antecedens, vel prior. Et 
προτεροῖίθ", qui priore die, vel pridie alicu- 
jus diei aliquid facit. ; 
Προτεροίτερίθν, Pro «eve». Prior. 
Προτερήσαντες. Qui priores fuerunt. Qui 
prxoccuparunt. Cu autem Romani flumen 
utrumque preoccupa[[ent, in dis contos defixe- 
runt, eofque fub aqua latentes. Etiterum : Cum 
nobis vel funditus pereundum fit vel, fi vice- 


hunc compofuerit. 3 ᾿ . Ξ 

4. Ἔν ταύτωις id] Lege, οὖ ταύταις εἰναι. Nam »22 xeirs repe- 
tendum eft, 54/4. . 

$ i οἱ συ xeuga T. 709cQ.] Ex Enarratore Comici ad 
Nubes, pag. 191. 

6 dem πρρελιχνεύστυτο. πιρρέλ.) Et hzc leguntur apud 
Scholiaftam Ariftophanis loco laudato. Czterum, locum Ariíto- 
phanis, ad quem nota hzc referenda eít, citat etiam  Athenzus 
lib. 1v. pag. 171. quem confer. Ruf i 

7 eee 164 A] Locum hunc liani longe an&iorem habes 
fupra v.'EaísseG-. » 

Dd zrélaas 
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“πεἸείας ἀπενέγχαοδαι!, βιοτεύειν ἢ ὕμως ἔπι xaT ἐξ- 

βισίοιν. Υ ὶ 
Πρότερον “χελώνη πο ϑοιδραμεῖτωι Ὁ δοσυπθν. "Ext 


ΠΥ / χά 7 ef 
Y ἀδιιυάτων. κα, ΤΠΙρότερον αἷμα Uc, 


ΤΙροτέρώσε. μακροτέρω. 
Προτέτουγ us]. γενικῇ. 


D 1 t » 
Προτείνεν. dtweétogous qe ete. Ileoreway os- 
τα Q. τοίλανϊα, co δαιχυρήσανίε τῆς Kómps, x, T 
ἄλλα σωυακολεϑ colla, λυσιτελῆ καὶ τίμια παῤ αὐὖ- 
δ ,ὔἹ 
Taf σιιυεπιδερινύειν, «escueyxapÜue Tlu edu 
: / 
quil. 
Ile) τῆς outs. πυξοἱεμιότερον τὴς Jon. Oi So- 
σύλαι κολάζον), τὸ xte) Ov «ge3 “Ὁ δίχως πιϑέρϑμοι. 
, » 5 ^A i! ] 
Πρὸ ? νίχιις τὸ ἐγκώμιον ddas ἐπὶ Ὁ τὰ περ 
/ 
Mae. «οολαμίβανόντων. 


Πρὸ τῆς πόλεως. Wu epo a Ὁ πύλεως, Οἱ δὲ 
βάρξαροι παρετοίξαγο & Ge) ὃ πύλεως, ἀλλὰ πα- 
ez. Tli) πόλιν, ἐπὶ μίαν eurn, βλέπονϊες jo aes 
ἀνατολὰς ἡ Tlu) ἡμετέραν παρβσίαν' ἔχούϊες ^) τὸ 
υδὺ δοξιὸν κέρρις «οἶδας τίω πόλιν, «ess αὐτῷ Td 
τείχει: τὸ ἢ λαιὸν ἀνῆκον «aes τὰς ἄρκτωσ, 

Πριϊιάπηω. “ροσοιηήω. 


Προϊκειλεν. συφρέφευ. 


Προτίκτωρ.᾽ éd» ἀξιώμα(θ" "Popajxs, ? X, Φυ- 
λάπει, 
Προΐομῷν. τὸ φροντίζεν. Δημιοοθένης c» Φιλιπ’- 
anxois. ἡ * AeAeopáne 
Οὐδὲν aycu cs. Φορῶ "S «eAX Av" 
Τὸν δοιχτύλιον τονδὲ παῤ Eod. δραχμῆ:. 
Προϊιμῶ. γενικὴ. Γράψας ἀνοιδῶς, ei τινι πίροτε- 
cuw) δεσμῷ. Καὶ Ταρανῆνοι υδὺ δὲν ὠχεἰνε 
προῖς μήσοινες. αἰϊκα οιὴ Jv Θεῷ τε καὶ ἀνθρώπων ἐξ- 
οτουζομϑύων, προΐεμλσῴς τὰ T ἀνθρώπων ζ΄ Θεῷ. 


Προΐκόοσορα!." βλέπω. ἀπὸ Td ὕοσων ἡ μεᾷ- 
€^es. 

Πρότμησις. ὀμφαλός. τὸ map ἡμῶν ἧτξον. Δ] οἱ τὸ 
Ὡωρῶτον τέμνφοϑγοι! c» τοῖς βρέφεσι. 


Προτολμίζεοϑνι!. poscere 

Προτομαὶ βασιλικα!. εἰκόνες βασιλικαί. X προτο- 
pu] λεόντων, τὸ ὁμοίως ἐπὶ T ἄλλων ζώων. κυείως ἢ 
ἐπὶ Y ἀλόγων ζώων ἡ προτομὴ λέγε). Tois ὃ T 
“πλοίων ἄκροις πεβαπύδὼν προτομὰς σπυτυποώ( ας; 


xod «eda, jg. τὸ T ἐμβόλων γεειῶϑες. 


JE. κὰδ 4 91 eJ , i ΘΓ 
Προτομὴ. επί ζώων ἀλόγων £T» λέγει), ὡς ἔπι 

3 , / 3... δὴ e - ' 
“οθρῶπων, “ϑϑσωπον, X, €7 Xd μυῆγουνικῷ προ το μὴ 


1 Προτείνειν αὐτιῦ Q^. τολ.] Caofiubonus ad Fragm. Polyb. pag. 
1539. locum hunc ícriptoris Anonymi, quem Polybium effe pu- 
tat, refert ad contentiones Ptolemmorum fratrum fuper regno 
Cypri, de quibus Polybium egiffe, apparet e Legationum Ec- 
logis cxv. cxvir. & cxxxrr Sed fallitur vir Magnus. Fragmen- 
tum enim hoc potius pertinet ad hiftoriam de Archia, qui Cyprum 
Demetrio prodere conabatur ; ut haud dubie colligitur ex iis, qux 
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rimus, temeritatis quidem uota. fubeunda fit, 
at tamen arbitratu no[iro vivere mobis liceat. 

Πρότερον “ελώνη παραδρ. "Prius teffudo lepo- 
rem curfu preverterzt. Dicitur de rebus, qux 
fieri nequeunt, Et; Pzzus fanguine piuet. 

Προτέρωσε. Longius. Ulterius. 

Iprréve/us.. Genitivo jungitur. Anteali- 
quem collocatus fum. 

Hporesey. Offerre. Donare. Offerre ipft p. 
talenta, fr Cypro ceffjffet, aliaque emolumenta 
confecutura (Ὁ bonores ipfi ob oculos ponere, 
ff bac zm re ei morem geffiffet. 


Πρὸ Ὁ δίκης. Pro juftitia. Saerzegi merito 
puniuntur, lucrum juflstie auteponentes. 


Πρὸ ? γίκης τὸ yx. 4dnte -vitloriam trium- 
phum canis. Dicitur in cos, qui in rebus ge- 
rendis tempus antevertunt. 

Πρὸ ? πόλεως. Ante urbem. — Barbari vero 
aciem mfiruxerunt non ante urbem fed juxta 
urbemy reta ferie, [hectantes ad orientem, cr 
ad eam partem, unde mos venturos putabant s 
dextro eorum cornu juxta urbem, prope ipfum 
murum, porreéío: levo "vero Septentrionem 
verfus extenfo. 

[Torréile. | Dorice; pro ] προσοίηΐω. Adne&o. 
Attribuo. 

Προτιειλέν. [Pro προσειλέϊν.] Convolvere. 
Contorquere. 

Προτίκτωρ. Protector. Genus dignitatis apud 
Romanos. 

Προτιμῷν. Curare. Demofthenes in P//p- 
ficis. Et Ariftophanes: Nzbz/te moror. Z4n- 
nulum enim bunc , quem gefloy drachma ab 
Eudamo emi. 


Προτιμῶ. Pluris zítimo. Pluris facio. Απ- 
tepono. ltem, moror, curo. Genitivo jun- 
gitur, * * ἘΝ πο ΤΥ ΡΣ ΡΟΣ ΠΣ Ζ.Ξ 
bil eum morati fant. ltem accufativo: Cam 
üDeus c bomines inter fe comparabuntur, ves 
bominum Deo antepoues ? 

IIponóéoxous. Adfpicio. Przvideo. Ab 90555 
oculi. 


Πρότμσις. Significat idem, quod apud nos 
$Tg», 1. €. umbilicus: quod is in infantibus. 
primum fecetur. 

Προτολμίζεο)ζ. Ante alios audere. 

[Προτομοὺὴ βασιλικα!. Imagines regiz. Etpo- 
τομαὶ λεόντων» facies leonum: pariterque. de 
reliquis animalibus hxc vox dicitur. Proprie 
vero προτομὴ de animalibus brutis dicitur. 
Cum im extremis prorarum partibus  ami- 
malum quadrupedum forimas efsnxifJet , eas 
ere munivit, ut roffrorum ufum. praeberent. 

porous Sic in brutis animalibus dicitur 
facies; ut in hominibus «e3:9wzo. . Item, in 


Suidas refert fupra v.'Api;as, qui locus cum hoc conferendus eft. 

2 Tleosberap]. Vide Dufrenium in. Gloflàrio Graco v. Προτίκτωρ, 
& in Gloffario Latino v. Prorecior. 

3 Καὶ φυλά 4) Hzc, ut fupervacanea, & nihil ad rem facien- 
tia, delenda fünt. 

4 ᾿Αφιφοφανης} Pluto, pag. 88. (43. Ed. Baf. P.) 


$ lleenóosepe4] Homer. Il.X. v.256 


ASA) 











» Y ἷ » Yl 7 ."m e Ἢ 
Ac?) τὸ quarpoc e μέρίθ». "Et ἢ τῷ κριν ἡ X&- 
qM» : BA t 0 Io DE MES 
quoxÓUx Todd. —' Aoxos "URpueyelus, ἱστῷ γηος 
3 / P Ὁ 2e 3 
δα πλησία, ἐφθμω) σιδήρῳ " ma E, X& T. ἄκρον ἐς 
e p. PS fL ^ A Ι 
xpi προτομον, ἀφ᾽ x καλεῖται, τετυπορϑύῳ. χοι- 
HIS E 7 “ἢ E » V 
ταιωρέϊτοι ^) κάλοις uic (Q* ὡστὸρ σὺ πλάςι [γὉ» 
p 7" 3C c 3 / 
ἑτέροις dexod, φοιυροὶς ἐχατερώσεν édyalois ἐφηθαγμέ- 
, AG l 3 ^X» M 
γης. àyoS e Q* ἢ tm AÀ3)sé ἀγδρῶν εἰς τὸ χα- 
I e^ , f a , E] Hl [e Uu 7] 
πόπιν, T αὐτῶν παλιν αὔροως εἰς τα μπροοσεν δηπβρι- 
exor, τύήϊει τὰ τείχη Td προσοινέχονϊε, σιδήρῳ, 
Y: ej 3 Οἱ N 
$dds ὅτω χροιτερὺς «rop (Os, ἢ aeu 00A Qv πλατὺς, 
x ᾿ E - 7 Q 
3b. dy Τὰς πρώτως πληγαῖς ονγεγκέϊν χαἱιοσύσῃε. “Ὁ 
-“ ES iN ͵ 
ἡ δήτμονης κροιτῴσης, καϑοιρέϊται τὰ TW. - 
ε εἰ τὰ 5 , Li 
Προτόνιον. ἱμιοιτίδιον, ὃ ἱέρειαι ἀμφιέννυδ. ἐπττι)ε) 
c : Mr ἐπ , 
j ἀπὸ Ὁ ἱερείας Td σφά Πονΐα. Προτονιον Ὁ OX NX, 
jn cá reo. M T. ἀϑολφῶν καϊεσκεύ 
jn cem LTleywes. up ἀδελφῶν χαϊεσχρύασε 
οἷ, 9 2 ec d ^ Qv 
«cis ἀγϑῥώποις Y. CA. T. &eAQy eod imet. 


Γρότον(θ»". ὁ προτεΐᾳ μδμ(θ" χαίλως. 

Πρὸ Y ὁλῶν. axeynupQÜM Y ὅλων. : 

Προτρέπω." θὐχἱ κῶς «οἷ δαικαλῶ. Προτρόπαρι ^S, 
οἱ ἱκέται. Σοφοχλὴσ᾽ 

Τοσαῦτω ο', ὦ Ze), προδέπω" καλῶ δ᾽ ἅμα 
Πομπροῦον Ἕρμίεῦ, 
Καὶ προδέπομαί σε. αἰϊκαἱικῆ. 

Προϊδιτούτη." Temi ἐπάνω ἡμέρρι. Θδκυδίϑης c» 
fl. τί τοίτίων πο “Ὁ Cn popiis. 

Tl;cfosudw. προϑύμως. ἀμεΐμιρεπῆ!. ἢ εἰς τόμ- 
προῦδω. — S Aya piae" [Tz eo.dtvrss j τὰ γῶτο τοῖς 
“πολεμίοισ, ἔφευγον acp fosa, ἀλκῆς ἁπασης ἐπι- 
λελησμένοι. 

Προβυγα 9». 


᾿Προοίμμιον. “αφϑλογίθν. 
᾿ Πράγοαφε, ἡ πρϑγράφη, κατηγρρηϑη. Μάρχ(» 
TY d γεγονότων, Tl ἀξίωσιν ᾿Αγρρφανόμί(Θ», πρό- 
“ράφη. &rw. 4Óp τοι λαϑὲν βελόμϑν(», ξυρδᾶτω 
clu) χεφαλίω, καὶ πὸ γένειον, «ολίεὐ Αἰγυήιίαν ἀνα- 
λαβών. 

Πρῴκινδυύνθυεν, αἰρραπέθνησκε. Ὁ j πρϑκυδὺ- 
we τῷ πλὴγες, € σρατηγικῶς, ἀλλὰ gpalalaxos. 
ἀνπὶ τῷ, εὐτελῶς. 

Πρϑχείϊο, ἡ Πρδϑντο. ἐπὶ τὴ πετελευτηχότων 
AeGW) τῇ λέξει οἱ ῥήτορες, T cce) τῷ πεϑάφϑαι 
χειμϑύων ἐπὶ τῆς οἰκίας, παρόντων "P οἰκείων. Λυσίας 
cy τῷ πρὸς Γλαύκωνα: Καὶ μδὺ Jv gd τῷτο ἂν ἐ- 
jo Γλαύκων εἰπεῖν, ἢ (XE τις Ὁ Διχῳογένες συγ- 
γενῶν, ὡς, ὅτε μδὺ σπρόχείϊο, ὥχνεν x) ἠοσύνοϊ]ο λόγες 
“ἰδὲ αὐτῷ ποιξίοϑαι. ἐξωεχϑέντί» ἢ; 2c T 

1 Δοκὸς ὑπερμνεγέδης, ied νηὸς πειρφλ.} Hxc, 
ufque ad finem articuli, funt verba Jofephi 


843. ut Pearíonius etiam monuit, 
v. Κρκὸς, ubi eadem leguntur. 

2 Παχεῖ] Sic habent MSS. Parif. itemque Jofephus loco lau- 
dato. Αἵ priores Editt, minus recte τραχεῖ: 

3 Ὃς ἂν τὸς πρώτας “σληγοίς οὐνε[κεῖν καί, ] Nos in loco hoc 
vertendo, fenfum, non quem verba prxícrunt, fed quem rcs ipfa 


nobis requirere videbatur, expreflimus, Lectio enim vulgata non 
fatis commoda nobis videbatur. 


& quz fequuntur 
lib.ri:. cap.xv. pag. 
Conter ctiam Noftrum fupra 
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arcte, machina bellica; anterior pars. voca» 
tur «e»rou». — Aries autem hac ratione fa- 
bricatus eft. "Irabs eft ingens, malo navis 
fimilis, & in parte extrema craffo ferro, quod 
arietis faciem refert, (undeetiam nomenac- 
cepit) munita. Medius autem füufpenditur 
ex trabe alia, velut ex trutima, firmis palis 
utrinque fulta; & a magno virorum numero 
retrorfum actus, & ab iifdem rurfus magno 
impetu antrorfum impulfus, mutos ferreo ro- 
ftro tundit: nec ulla eft turris tam valida, 
nec mcenia adeo lata, qux, ctiamfíi primos 
itus ferre poflint, continvata tamen quaffa- 
tione labefa&tata tandem non concidant. 


Προτόνιον. Sic appellabatur. palliolum; five 
amiculum, quo facérdos indutus erat. Id au- 
tem a facerdote imponebatur illi; qui hoftiam 
jugulabat. | Vocatum autem fuit «esrón 5 
quod prima Pandora cum fororibus laneam 
veftem hominibus confecerit. 

Πρότον(θ»". Funis protenfus.  Rudens. 

Πρὸ T ὅλων. Ante univerfa. Prior univerfis: 

Προτρέπω, Suppliciter oro. Προτρόπαιοι enim 
vocantur fupplices. Sophocles: Hzc a te; 
Jupiter, fuppliciter peto... Imvoco vero fanul 
Mercurium, auimarum Ducem. ἘΠ aprieézm- 
H8, accufativo jungitur, Adhortor. 


Προτελτοίτη. Tertio die ante. Thucydides 
lib. 11. } 


᾿ Προτροπαδην.. Feftinanter.. Cupide. Non 
convería facie. .. Vel; in partem anteriorem. 
Agathias: Cum autem terga boflibus dediffents 
effufe fugerunt, fortitudinis omnis obliti. 


LIpoeu'y caos. Protrygzus. [Epithetum Bac- 
chi, ut videtur.] qu. 
TIpootpuor. Prooemium. Prologus. 


IIp&paQe. Profcribebat. Profcripfit. Et 
πούγραρη, profcriptus eft. Marcus, vir no- 
bili genere natus, C dignitate c /Edilis, pra- 
Jeriptus eff ; qui cum latere vellet, caput men- 
tumque rafity & veftem c /Egyptiam induit. 


Πρέχινδύνθυον. Pro aliquo vitz periculum 
fubibat. //e vero mom Imperatoris, fed fmi- 
litis gregarii tore pro reliquis pericula adibat. 


Πρόκειτο, ὃς πρόϑωτο. Oratores his voci- 
bus utuntur, quum de mortuis verba fa- 
ciunt, qui; antequam fepceliantur, domi [ omi- 
nium confpe&tui expofiti] Jacent, przfenti- 
bus amicis & propinquis. Lyfias in ora- 
tione adverfus Glauconem :. Ez ge Loc qui- 
dem dicere poffit Glaucon, vel. aliquis. alius 
"Dic«eogeuis cognatorum, eos, cum defuncti 


4 Προτεέπω. tüwmxUs 7me.] Ex Scholiafta Sophoclis ad .4jacers 
pag.5o. ut Portus monuit. Ibi autem rectius fic legitur: Πρφ- 
qctmu. κατουκτικῶς λέγω. qogepázrisio: ἢ", οἱ ἱκέτου. Conter Noftrum 
fupra ν. Προφρόσεειος. 

$ Προτρ,τοίτη) Diftingue & fcribe, Πρότρχζω. τῇ τρήέτῃ, &c. 
Refpexit enim Suidas ad locum illum "Thucydidis, 110.1:. cap. 
XXXitl. Πρότρατο σκηνὴν στοιήσοεντες. Scholiafta : pires. πρὸ τρί- 
τῆς ἡμέρας T ὡκκομυιδῆς. ἢ ἐπὶ ἡμνίρας τρεῖς. 

6 ᾿Αγαϑίας} Lib. r. pag. 26. ubi de Herulis, 
gam conjecerant, verba fiunt. 


Dd 2 


quos Franci in fu- 


Agnuá- 
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“ἀοημάτων τινὰ μνείαν excl, ) τὰς ϑυγατέρῥς ἀξιίῷ- 
τε Paw ce. 


᾿ρόμάνχεν. γουκῖ. 


Πρῴνικίθ». δρομιοῦ Ὁ". 275: '! Φασὶ 3 «cA Hoo- 
κῤοίτως, i ποῖε μέλλοι ἐς ἄφυ ἀπηέναι, TES "ϑορυβώ- 
Jus πάντοις καὶ πρενίκς κιἰ ποφέλλειν αὐτῷ τῇ παρόδῳ; 

Προνῴώφερίθν. ἀντὶ τῷ, προνοηϊοκώπερίθ". 

Προπίνω. ϑοϊικῆ. ΓΙρδπινον αὐτῷ αὐτὸς δά πά- 
ἂν ἐχοφίζετο» 3j τὸν Δάμαν eme. Ἵ Καὶ πρϑπι- 
γεν αὐτῶν καὶ μεαὺς ζω ἐλπίδων ἐρωϊεκῶγ. 

ἹΠρθηϊον. Φανερύν. 

Πρέργιαί πτεροῦ. — X) “πρέργιαξτοιῖον. ἀναγχουότοιιον. 
προϊκμώτοίον. Gégu πρόργιοίτερον τῷ πρὸς Ῥω- 
μαίες πολέμε, Tl ἐξ αὐτῶν παλαμήσαοἶγοι! σωπτή- 
οἰαν: "T "Oc? ἐπέϊωι, QUod ἀνθρώπων οὖν τοῖς τελευ- 
mado χινδύνοια, τὰ σφέτερο. τι γερδῥων πρξργιαήτεροι, 
aveva. c 

YIppytati roclov. δὴ παντὸς &AAB ἔργξ γνόμε- 
γον. 

M τα « 

Πρὀργιαίτερον. ἀναγχῳότερον. τὸ "4M πρὸ ἐργθ αἱ- 
φετώτερον, ἐφὶ τὸ πιρϑργιοάτερον. ἐπεὶ τὸ πρὄργε, ἐ- 
φὶν οἷον πρὸ ἔργξ. How ᾽ Οὐδὲν πρϑργιοίπερον 
troie XY^ τὸν βίον τῷ κωνηγεϊειν. λέγε) ἢ καὶ 
πρὸ ἔργε. ᾿Αβῥιανό' Μάλιφο ἢ Φίλια τὰ XE γώτῳ 
ἑαυτῷ x, τῇ φραϊκῷ xg Gri, πρὸ ἔργα enero 
6 gpamWym. T Ὁ ὃ αὐτοχέλευφ Ὁ» ἐτόλμα, MIU, 
Ὁ πρὸς αὐτοχρατορίθ" tmo Day πρδϑργιοωτέραν 
Tl) πὸ ὃ TU" qwoyoeias πεσπτοιημϑυίθ»". 

Πρᾶργε. πρὸ épyS. συμφέρον. πλέον. ᾿Ισυκρφτης 
Quow Ἵνα πρέργε τι γένη). ἀντὶ τῷ, πλέον. Πρθρ- 
ye valuuxa, ἡ τῴτων κἀκείνων Th) ἀμέϊοειαν φυ- 
“γὼν, ὅσο. προσῆκε τοὺς παλοιαῖς (queÁous, τοιῦτου 
προσοιρμύσαι. 

Πρυσίας * ὁ βασιλεὺς, ide 3s ὧν χτν τω ἔμφα- 
ay, χορ ἔχ, συλλογισμῷ βελτίων ὑπαρχῶν, MAUS 
yg XI^ Tho ἐπιφάνειαν, X πρὸς τὰς πολεμικὰς 
ierat ἀγεννὴς x, γιωυαμκώδης. S 43 μόνον deos Lo, 
ἀλλὰ x, πρὸς τὰς χακοπαϑείας. ἀλλότρι(θ", καὶ συλ- 
λήβϑην, ὠν]εθηλυμδμ" ὁ τῇ ψυχῇ καὶ Td cupal. 
παῤ ὅλον τὸν βίον" Gp ἥκιςοι Be?) ci τὲς βα- 
cds ὑπάρχεν, ἅπανῖες μϑιὺ, μάλιςο, ἢ τὸ Ὁ Βιϑυ- 
γῶν Ὑἐν(θ". πολλὴ δὲ τις ἀσέλγεια καὶ OA τὰς σω- 
μαϊοκὰς ἐπιϑυμίας αὐταῖ σιωυεξηκολύϑ4. παιδείας 


j, xj Φιλοσοφίας, X τ c τῴτοις ϑεωρημοίτων ἄ- 


, / 7 n e. AS i y 
πειρίθ" εἰς τελίθ» lo, καὶ τῷ xau, ὅτι ποτέ "Él, 
δ᾽ ἔννοιαν εἶχε Σαρδαναπάλε ἢ βάρβαρον βίον ἔζη, 
$ us ἡμέραν, x, νύκτωρ. X, ἡ & ἅμα τῳ βρα- 


τ Φασὶ ὃ e Ξενοκροέτες, εἴ ποτε μιέλλοι ἐς ἀσυ iar.) Hxc funt verba 
Laertii in Xezocrate, lib. iv. Segm. vt. ubi in quibufdam. exem- 
plaribus pro πρενίκες hodie legitur vp». Sed lectionem Suid 
defendit Salmafius ad /Elii Spartiani Hadrianum, pag. 146. Edit. 
Hack. quem vide. Confer etiam Etymologum v. Πρενικίθυ, 
Czterum in optimo MS. A. pro σρένικίΘ-. fcriptum eft egre O-, 
,per diphthongum e in fyllaba penuitima. 

X Θορυβώδοις ] Sic habet MS. A. & Laertius loco laudato; At 
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cadaver propofitum efTet, noluiffe & erubui[fe 
verba de eo facere. Elato vero cadavere, vel 
de pecumia mentionem aliquam faciatis, vel 
filias arbitratu proprio rvere fmatis. 

Πρθμάχεν. Pro aliquo pugnabam. |: Geni- 
tivo jungitur. 

Πρῴνικος, V elox. Celer. [ Lafcivus. Petulans. 
Impudicus.] De Xenoerate fertur, ft quando 
ad Urbem ire vellet, omues tumultuofos c im- 
pudicos illi eunti de oia decedere folitos fuiffe. 

Hposse€. Magis providus. Prudentior. 

Προπίνω. Propino. Dativo jungitur. £i 
propimabat, plenufque erat fpei amatorzz. 


Πρϑηϊον, Manifeftum. 

IIpdpyiau ego. Potius. Antiquius. Et πρερ- 
jim , potiffimum , maxime neceffarium. 
Bello Romanis inferenda potiorem. ducendam 
effe curam cou[equeude falutis. "T Quod fa- 
cere folent bomines 1n extremis periculis con- 
Jlituti, ut faarum rerum potiorem babeant ra- 
LHionem, (quam alienarum y] difcefferunt. 

Πρθργιοι( τοῖον. Quod omn: re alia prius & 
antiquius ducitur. 


Πρέργιαίτερον. Magis neceffarium. Prius ὃς 
antiquius. Di&um eft. autem. πρόργιωίτερον, 
quafi «ze3 ἔργθ αἱρετώτερον. Nam pspys eft 
idem quod c5 £ys. Polybius: Iz vita mibil 
venatione antiquius duxit. Dicitur vero eti- 
am «ge3 epys. Arrianus: fDux autem mibil 
prius fibi faciendum putabat, quam ut fibi ὁ" 
exercitui ommia amica a tergo reliuqueret. 
T le vero fponte fua ire audebat, neceffitats 
fortune magis parendum e[[e exiflzmans, quam 
edicfo Imperatoris. 

IIpsps.Operz pretium. Utile. Potius. Magis 
neceffarium. Ifocrates inquit: U? 2//quid ftat 
opere pretium. | Opere pretzum me δ με μα 
putat, ft & borum c» illorum wimiam pralixi- 
tatem vitarem, C, quecunque antiquis biflorüs 
conveniunt, ea infistuto 7260 accommodarem. 

Πρεσίας. Prufias Rex afpectu erat deformis; 
tametfi judicio haudquaquam fpernendus. 
Idem corporis fpecie dimidiato homini fimi- 
lis erat; ὃς ad res bellicas plane ignavus ὃς 
mollis. Neque enim folum timidus, fed 
praterea laboris impatiens, atque omnino 
eftrxminatus in omni vita & animo ἃς cor- 
pore erat. Quod genus vitii cum. omnes 
mortales, tum maxime Bithyni in Regibus 
ferre non poffunt. Idem ingenti libidine ad 
omnes corporis voluptates ardebat. Difei- 
plinarum autem liberalium ac philofophiz 
atque theorematum eo fpectantium prorfus 
expers erat. Denique virtutis atque honefti 
ne fenfum quidem ullum habebat, fed in- 
terdiu noctuque Sardanapali cujufdam vitam 


MSS. B. & C. & priores Editt. minus re&e, ϑορύβες. 


3 Οὐδὲν πρεργιαΐτερον risu. ] Fragmentum hoc Polybii au&tiue 
legitur fupra v. Διώληψις. 

4 Πρεσίας à βασιλεὺς, εἰδέχϑὴς ὧν καϊὶ τίω ἔμφ. ] Hxc, & que 
fequuntur ufque ad finem articuli, funt verba Polybii, quz legun- 
Par in Excerptis a Valefio editis, pag. 173. unde ea Suidas de- 
cripfit, 
χρίας 





Xo 











II? 
χείας Dod" τὸ Ὁ βασιλευομᾶψων πλυθίθ» λαβέ- 
dO, ἀμετοικ λήϊον ὁρμὴν cover ἐἰς τὸ μὴ μόνον ἀλλό- 
πριὰ, φρονεῖν τῷ βασιλέως, ἀλκὰ καὶ τιμωρίαν βόλε- 
οὔτ! παῤ αὐτῷ λαμβάνεν. 

Πρεσίας ' βασιλεύς. 8r Q* p τὸ γικῆσοι τὸν AT- 
quAO, X, παρελϑέν πρὸς τὸ Πέργαμον, «obs. lua. - 
exu ϑυσίαν πολυτελῆ, txesamyecye πρὸς τὸ πέ- 
μϑν(Θ" τῷ ᾿Ασκληπιῷ, à βεϑυτήσας, καὶ χαλλιερη- 
σοι, τότε pA ἐπανῆλθεν εἰς τίω παρεμβολήν. χτλ δὲ 
ταὶ ἔλιζσαν ἔλιςήσας lw δύναμιν ἐπὶ Tí Νικη- 
φόρκον, τάς πε γεὼς ἅπαίῆας διέφϑειρε, x, τὰ Tem 
αὖον Θεῶν ἐσύλησε, καὶ τὲς ἀνδριάγ)ας, Xj τὰ λίϑινα 
TÍ yeu. τὸ ἢ πελευϊαῆον, αὶ τὸ τῷ ᾿Ασ- 
χληπιῷ βαζασας ἄγαλμα, πἰδιυβῶς v πὸ φιλομά- 
x2 χαλεσκθυασμένον, ἀπήνεγκεν ὡς αὐτὸν, ᾧ τῇ cpo- 
τέρᾳ ἡμέρᾳ, ἐβεϑύτῳ χαΐζᾳσπένδων, x) χα τηύχεϊο, 
Jud, δῶρ εἰκὸς, ἵλεων αὐτῷ vetu x, δ8ὺ- 
py. x ada τεόπον. αἱ δὲ ποιαῦτω Ὁ! ο ϑέσης 
μαινικοή. Tb" ἅμα μδὺ Sov, x) ἐξιλάσκειϑαι τὸ 
Sá, «xesnuuwgG. καὶ λιπαρονΐᾳ τὲς βωμὲς ἐξάλ- 
λως, στρ εἴωθε Πρεσίας ποιεῖν, ρνυπετῶν Y, γυγολκα- 
Chu" ἅμα 5 τοῦτον τὸ λυμανεαζ,, καὶ Ajo ὃ 
Tín χαϊᾳ φορὰς T εἰς τὸ Θεῖον ὕβοιν ΔΙ aS, 
πῶς Οὐκ dy εἴποι τις ϑυμῷ Avila ἔργα, καὶ ψυ- 
ys ἐξεφήκι[ας T λογισμῶν. 

Προὔτυψων.᾽ «aesnpeaylo. 

Προὔχευ. «πεϑέχειν. Τί λέγῳ, ἢ m ares den Ah 
Qesl/s μοι. τέχνα "B. τέχνας ἑτέρας ωροῦχε. 


Προὔχονϊο. «ῳροέβαλον. ὅτω 3, * Genus ἐχρήσοι- 
τὸ ἔν ωρώτῃ ἱφορκῶν, Acor Εἰ τὸ Μεγαρέων ψήφισμα, 
μὴ καϑέλοιον, δε μάλιςοι ert). ἀντὶ τῷ, «po- 
βάλλογιαι, "pilam. 

Πρύφερο. ὀνείδιζε. αἰ πυμίμνησκε. " Ojne Ὁ" 

Μή μοι δῶρ ἐρᾳτιὰ ωρόφερε͵ Ἐουσὴς ᾿Αφροδύτησ. 
X Αἰλιανόσ: Καὶ τὸ ἐλλειφϑὲν XD T παρϑένα προ- 


. φέρει αὐτοῖς. x, Hove 


Ἠὼς, ἢ προφέρᾳ μϑὺὺ ὁδῷ, προφέρᾳ j ἡ ἔργϑ. 
ἀντὶ τῷ, εἰς τὸ πρόσω aA. 
ΓΙροφερέφοιϊον. “ βέλίκον. 
Προφερέις.7 οἱ γέοι p) ὄντες, πρεσβύτεροι j Qo- 
vido. Αἰογίνης c» τῶ xi^ Τιμαρχϑ. 


TeoQ:lea.. ὃ à 4p ὅδ! πιθυμαΐιχή" ἡ j 2f. o- 
, / 1 20 ,ὔ € / c 
Auot. A£29V7) "2p παρ ὦχείνοις δμιωνώμιως αἱ Tr goi 
T6. * Ὁ μέση πότων, Quoi ms, ἢ TEX OUI. ἢ ἢ, 


1 Ilpsarac βασιλεύς. ἅὅτος [20 τὸ νικῆσαι T "Ad.) Et hxc funt ver- 
ba Polybii, quz legentur in iifdem Excerptis, pag. 169. 

2 Τὸ 49 du d ϑύειν, x A. ] Confer Nofítrum fupra v. 
Ἔξακλ .. 

3 Πρϑότυψαν] Homerus 1]. Ν. v. 136. 

4 Θεκυϑλίδης} Lib. 1. cap.cxr. 

$ "OjwzeO-] Il.r- v.64. 

6 Bíamo;] Imo, βέλτιςον. 

7 Προφερεῖς. οἱ νέοι fà ὄντ.] Ex Harpocratione. 

8 Προφητείοι. ἡ 1JÀ ἐσι πνδυ ατοκή" ἡ ὃ ee. ] His fimilia prorfus 

Cedrenus, pag.35,36. cujus verba adducere operz pretium 

fore puto. Sic igitur ille: "Afr ὃ εἰδένωι τοὺς 2jegoezs Y cep 
LP 24e ia πνουμναΐζικὴ, "κἡ ἀληθὴς uvm! εἷς ἡ 9 OS x24 Ὧ 
᾿Αγίων, ὧν xeu vd (dla τὸ πέρας T. ἀροφητσυομνένων ἐπιφέρεσοι. ἄλλη 
9 δ πιμνονικη, ey πεῖς "P δοειμιόνων θεραπευτωῖς ονεργξμυένη. πολύτξοπος 
2 αὕτη, οἷκ ἡ  ὠλσυρομιαντῶν τὸ κρλϑθομναν τῶν λεηθ δ μη" οἷκ ἡ Πυϑίω 
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agebat. Quamobrem fimul ἃς vel minima 
fpes affulfit multitudini Bithynorum, omnes 
impetu effufo non ad defectionem modo , 
Íed ad poenas etiam de Rege fümendas ferri 
coepere. 

Πρεσίας. Prufias Rex: Hic vi&o Attalo Per- 
gamum ingreffus cum fumptuofo facrificii 
apparatu, 7/Efculapii templum adiit: ma&ta- 
tifque victimis, cum perlitaffet, tum quidem 
in caflra reverfus eft. Poftridie vero copiis 
ad Nicephorium addu&is, templa omnia va- 
ftare, delubra ac ftatuas Deorum immorta- 
lium & imagines fpoliare & diripere cxpit. 
Poftremo & ipfum /Efculapii fimulacrum; 
infigni artificio a Philomacho fabricatum, 
abftulit, cui pridie. libaverat, hoftiafque ἃς 
vota obtulerat, propitium ac benignum, ut 
mos cft, ipfius numen fibi apprecatus. Hu- 
jufmodi autem hominum mores merito fu- 
riofos dixeris. Etenim fimul victimas ce- 
dere, Deofque propitios orare; omnefque 
aras ac lapides exquifito quodam genere ado- 
rare, & venerari flexis genibus, & muliebri 
fuperftitione, quod Prufias facere folebat; 
atque interim eadem fana labefactare, €o- 
rumque everfione contumeliam Diis facere; 
quis neget, animi id effe rabie perciti, ho- 
minifque de ftatu mentis deturbati ? 


Πρδτυψον. Priores coeperunt. 


Πρϑχεν. Contractum ex παρϑέχεν. Eminere. 
Excellere. Prxftare. —.QuiZ. dicere, vel quid 
facere oporteat, dic tnibi. Ars enim arti praffat. 

Πρόχοτο. Prxtendebant. Protendebani. Sic 
& Thucydides lib. τ. Hiftoriarum verbo hoc 
ufus eft, dicens: .Nz/; Megarenftum decretum 
füffulerint, quod potiffimum pratendunt. 


Πρόφερε. Objice. Exprobra. Commemora. 
Homerus: ANe sibi exprobra amabilia. doná 
auree Veneris. Et /Ehanus: Er facinus in 
virginem commi[fum illis objicit. Et Hefto- 
dus: Zfurora, que £x iter promovet c opus. 
Hanc enim fignificationem hic habet τὸ 
προφέρῃ. 

Προφερέςοί]ον. Optimum. 

Προφερέϊς. Qui juvenes quidem funt, fed 
feniores videntur.  /Efchines in oratione 
contra 'Timarchum. 

Προφητεία. Prophetia, five; Divinatio. Ha- 
rum alia eft fpiritualis: alia Diabolica : ( Nam 
ὃς przdictiones Diabolorum e59;75a di- 


x ἡ ajg Aadbyalas ληρᾶσοι δουὺς, ἡ 2]g τ (λαχνὸν μαντεία, e 
ἡ δὲ ὀρνέων ales, 15 ἡ 2] κλαγῶν € πἸαρμνῶν συμ βολική" οἷα 5 
A]£ βροντῆς, μυυῶν, χαλῶς, TeATQUS ξύλων, ὠτὸς ^29 σελ νον gale 
κίῴτος, συμιξολικὴ *X οἰωνισικὴ λεηθμυένη᾽ ἧς τὸ (M dns ὀρνεοσρεοστικὸν, τὸ 
2) ποιλμνωϊικὸν, τὸ ἢ οἰωινοσκὀπικὸν» τὸ ἢ χειροσκοπικὸν, τὸ 5 chier, 
ἢ κλῃδωνισικόν. ὅτοι ἢ πείντες δαιμυωνιοδεις οἱ τρόποι v φοεοφητείας, ῷ 
φογωφικοὶ, οἱ κοιΐρὲ συμιθεξηκὸς, ἀληθεύοντες ἕν τισιν, C» τοῖς sse d 
μ»αρτωνεσιν. dA» ἢ teuren Quaixh, ὡς » ajz * “λόγων. χελιδόνες 
50. x μυύρμυηκες, € γέρᾳνοι, χειμνών)- ἐπιόντος φυσικὼς Unis). 
Z»2 ὃ τιχνητὴ, ds ἡ cup ἑἰασφοῖς x κυβερνήτοις, ὁρωμένη, ἥτις qu 
αάσμνὸς μυαϑλον ἡ φεοφητέξα μυετωνομὺ αἰ φο. ς παρα ταύτας ἡ δηινώδης 
πε (ὃ χϑινή οἷς ὅτων εἰπη τις, ὅτι [KL ceris ἡμιερας ἐῶ! Xie, &c. 
Habes hic eandem divifionem prophetiarum, five divinationum, 
ὃς idem argumentum codem prorfus modo tractatum ; adeo üt 
Cedrenus ex eodem auctore, ex quo & Nofter, fua deprompfiffe 
videatur, Confer etiam Suidam fupra v. Oiayimxév. 


d 2 kon 
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xow 3, δημώϑθης. τὴς μδὺ ὃν mévualocns aporye- 
ϑύως μδὺ τοῖς ἁγίοις querer δ οἰκονομίαν ^), X; τοῖς 
μὴ Toros, ὡς τῷ Φαραώ, καὶ τῷ Βαλαὰμ, X TÀ 
Καϊάφῳ. τὴς ^ αἰ] βολικῆς, τοῖς τότων μόνων 3ε- 
ξοπϑυωῆς. αὐτῷ γὰ οἱ ἀλευρομάν]εις, xo) xeAdo- 
μάδεις, καὶ ἡ [οὶ δρυὸς Πυϑία, καὶ ἡ Δωδώνης ἱέρεια, 
ᾧ ἡ ofa σπλάγχνων, αὶ “ἥἤήσεων, X, κλαγγῶν ὁ6- 
γέων, συμβόλων πε, ἡ “ἰαρμῶν, καὶ χληδονῶν, x, βρον- 
πῶν, μυῶν τε αὶ γαλῆς, ἡ τερισμῶν ξύλων, ἡ ὦτων 
ἤχων, Xj παλμῶν cupa, x, v ὀνομάτων, νεκρῶν 
τε, X, ἄφρων, καὶ ὑδαίτων, ἄλλων MEA. ἡ γὺ » 
ὀνείρων ἡ παῤ ἡμῶν μδν, “1.9 xedoyis ὁ αὕτη. ἡ j 
πρόγνωσις αὐτοῖς 8 δὲ spere, ὡς ἡμῶν, ἀλλὰ als 
mu» χαχόϊεχνίας. ᾧ ὃ μδιὺ Θεὸς προλέγων, X, τίου 
Ada αἰ ποτίϑε)» ὦ τὸ πέρας μὲ πάσης ἀκριβείας 
γίνε) Cnm 3 xz συμβεξηκὸς ἔν τισιν ἀληϑεύθσιν, 
c» τοῖς πλείφοις 21g ua protroilas. Qucva| δὲ, ἡ τῶν 
ἀλόγων, “χελιδόνος "B ὁ γέροινοι ἡ μυύρμνχες Ἔλι- 
ὄνγτί(Θ" x euo Ov ed cottor) ἐχῖνοι Te, Y) ἀλκωόνγες, 
φύσᾳ TuTo x not uuo. 3 5 Tox προφηλεία πα- 
e. ἰαΐζοις, ἡ συμβόλοις, ἡ κυβερνήτου. οἱ d * 
ἀῤῥωςίας X, τὰς λύσφς TUTO) Trpo ys" οἱ ἢ, méu- 
μάτων μεϊαβολάς" οἱ 3, τῷ μέλλοι» cuuted, xa- 
qu.qoyec Cor). ἡ 5 κοινὴ x, δημώδης V. μέλλοϑ!(θ" γνῶ- 
σις᾽ οἷον, ὅτι pp μῆνας τρῶς ὁ χειμὼν ye). πάντες 
y29 xen τὰς ὧν, πὐδεόδων arpopptiads. ἐδὲν ὃν μέγα 
x δαίμονας «aesyvemy τῷ μέλλον" ἔχεν, ὅπϑ γε 
y μύρμηκες ἔχϑσι, αὶ δεινοὶ ἄνθρωποι τῷ μέλλον» 
' χαϊα ςοχύσαι εἰσίν" (᾿ ἀλλ ἐχ ὡς πάντως 3 παγίᾳ 
εἰδέναι!) ἐπεὶ αὶ 0 Διάβολ(» “ἀδϑεφήτβυσε τῷ γωώσ- 
X60 χαλὸν X) πονηρὸν, E ἐγένετο, ἡ 0 Βαλαὰμ προῖϊ- 
πεν, ὅτι πόρνας φῆσον, ἡ 9 αὐτοὺς πὐ2980.) σε) ὃ ᾿1σ- 
eaa ὦ eyed ὅτως. δῶρ φοχουσμός 651 μᾶλλον, 
ἢ «eine. B5 yap κοἷδοίδοξον aj τοιαῦται “αρ9- 
φητέϊωι ἔχϑσι. axesprréas ἢ ἴδιον, τὸ Thu γλῶτ- 
qo παρέχειν ὑπβργὸν τὴ TS πνεύμα](θ» χοίοιίο. 


THp 
cüntür ) alia, naturalis, vel artificiofa, qua 
inter has eft media: alia denique communis 
& popularis. Ac fpiritualis quidem prz- 
cipue eft San&orum: fapientiffimo autem 
Dei confilio ejus participes quoque inter- 
dum funt illi; qui tales non funt, ut Pha- 
rao, Balaam, & Caiaphas. Diabolica ad 
folos Diabolorum cultores pertinet. — Ejus 
generis funt, qui ex infpe&tione farinz ὃς 
hordei divinant, ὃς Pythia ex quercu ora- 
cula captans, ὃς Dodonza facrificula, ὃς 
arufpices, & aufpices, & augures, & obfer- 
vatores fignorum, ὃς fternutationum, & omi- 
num, & fulminum, ὃς murium, & mulftcla- 
rum, & ligni crepitantis, & tinnitus aurium; 
& palpitationum corporis, & nominum : 
itemque, qui umbras mortuorum evocant, ὃς 
ex aftris, aquis, & aliis infinitis futura prz- 
dicunt. Nam divinatio ex fomniis ὃς apud 
nos quidem in ufu eft; fed per afflatum di- 
vinum fi. Scientia autem rerum futurarum 
non virtute [divina] illis contingit; ut no- 
bis; fed mala quadam arte. Ac Deus qui- 
dem przdicens aliquid; & explicationem ad- 
jungit, & ea, quz praedicta funt, accurate 
ad exitum perducit. llli vero cafu quodam 
in nonnullis verum affequuntur,: cum in plu- 
rimis a fcopo aberrent. | Divinatio vero na- 
turalis eft animalium brutorum. Hirundines 
enim & grues ὃς formicx imminentem tem- 
peftatem przfentiunt: itemque echini & al- 
cyones, nature munere. Divinatio vero, 
quz arte conftat, eft medicorum, confilia- 
riorum, & gubernatorum. Nam illi morbos; 
eorumque curationes; hi ventorum muta- 
tiones prxdicunt. At confiliarii prudenti 
quadam ratione futura conjiciunt. Com- 
munis autem & popularis cognitio futuro- 
rum eít, veluti; poft tres menfes hyemem 
fore. Omnes enim przxdicere poffunt ea, 
quz certo ὃς ftatuto tempore in orbem re- 
deunt. Nihil igitur eximii eft, fi Dzmones 
futura przíciant, cum & formicz ea przfen- 
tiant; & homines fagaces eadem conjecturis 


affequi poffint: quamvis non ita, ut omnia & fingula fciant. Nam ὃς Diabolus przdixit, 
hominem cogniturum efle bonum & malum: quod ita evenit. Et Balaam prxdixit, Mere- 
trices. pro[flitue, C per eas prodetur Ifrael: quod exitus comprobavit. Sed hxc conjectura 
potius eft, quam przdictio. Nihil enim admirabile & fupra captum vulgi pofitum hujuf- 
modi prophetix habent. At [verz] prophetiz proprium eft, linguam prxbere miniftram 


gratiz Spiritus. 
Προφϑάνω. oulealexi- 


Προφορεμϑῥω.᾽ δεύρο κἀκεῖσε πορευόυϑυοι εἰς T&- 
! d Y / 4 A 7 
ναντία. rpopoptego, yap Ἀέγ:.), “τὸ δαφέρεν 
δεῦρο κἀχέϊσε τὸν qup. τὰς Δ᾽ ϑιζουδῥους. "Aeigo- 
Φάνης [Ὄρνισι. 
, f, 
Πρύφρων. «ze5yopj.O».. Φρώιμ(θ». 


1 Ka(soxcea] Sic habet MS. A. At MSS. Β. ὃς C. ὃς priores 
Edit. xa(uso;esed: quod minus placet. Τὸ xa(sey crat enim pen- 
det a voce precedenti δεινοί : ὃς δεινοὶ xau ray codem modo 
di&um cít, quo δεινὸς λέγειν, δεινὸς Quy», ὃς fexcenta alia hujus 
generis. k 

2 AN du οἷς ποίνπως ἢ ποίντοι εἰδέναι. ἐπεὶ x) ὁ Διώβολθ- πρ.] 
Locum hunc ex optimo MS. A. fupplevi, qui in MSS. B. & C. 
ὃς prioribus Editt. mutile fic legitur: ᾿Αλλ ἐχ ὡς ὃ Διάβολ» προε- 
φήτσυσεν, &c. 


Προφθάγω. Prxverto. Anteverto. Accufa- 
tivo jungitur. 

Προφοραμένω. Ultro citroque curfitantes. 
TIpopoeciggoy enim |proprie] dicitur, ftamen 
ducere & reducere. Ariftophanes zZvzbus. 


Πρύφρων, Promptus. Prudens. 


3 Προφορεμένω. δεῦρῳ κἀκεῖσε ποφ.] Ex Scholiafta Ariftophanic 
ad initium 24viuz. 

4 Τὸ πειρᾳφέρειν δεῦρο καἐκεῖσε δ΄ eju. ] Interpretatio hec obfcura 
eft, ne dicam, inepta. IJpeQeesi2za enim fignificat idem, quod 
iau, oipaya, 1.6. ftamen Jugo adnectere, vel, telam ftamine in- 
tendere; quod quomodo ex verbis Suidz elici poffit, non vidco. 
Διώζεῶς vero eft, telam ordiri; ut ex veteribus Gloffis docet Sal- 
mafius ad Julii Capitolini Perzi»aceza; quem confer. 


Προφυ- 








I] P 
ΓΙροφυλακὴ" Td Κυρίῳ, εἰς πέοσαροις Φυλαν οἷς 
διολρέϊται ἡ νύξ. exe en ἢ €x ὥρας eds. 


Προχοριφήθια. ἡμέρφι CY ἢ οἱ C» τῇ Ξοχῇ males, 
ϑἰρχουδίων χοιρηπτῶν Φύεοϑτι!, Ano» ἤδη) τῷ χει- 
ua", ἔϑυον τὴ ᾿Αϑζυᾷ. τὴ j ϑυσίᾳ, ὄνομα, [Προ- 
γριδιᾳήξμαι. ΔΛυχϑργίθ" c» Td «ἰδὲ τῆς ἱερωσύνης" 
Teo oiv ϑοχοιοτούτζιυ ϑυσίαν ΟΥ̓ τίω ἄνοδον τῆς 
Θεῷ, ὀνομκα o éco ὃ Προγχοιοιφήφκα, αἱ δ το βλά- 
qua καρπῶν Ὑ Φυομϑύων. 

Προχειοίζω. πᾶσι "yvoeAMay “ποιῶ, 


Πρόχειρον. τὸ χατήμαξευρϑύον, τὸ πᾶσι *ywoeA- 
Qr. ejes?) χτλ τὸ «esxyagor. 
Πρόχειρίθ". ἀκρατης. Ὁ j πρόχειρ(ϑ" ὧν τὴ 


γνώμῃ Αἱ οκ τίκὐ ἐμπειείαν, ᾧ μέλλεν ἔφη JV, ἀλλ᾽ 


5 - 1 m " ΟΠ). 
ἀπαντῶν αὶ ναυμαχεῖν ποις “πολεμίσις. x 0 TOL (Ov 


λέγεῦ) πρόχειρθ»». 


Πρόχειρί(ῷ". ὁ ἁπλῷς αὶ aQUAax|Q. ᾿Πολύ- 
FE ᾿Αλλ ἔσιν αὕτιον τὸ μὴ πρόχειρον ὑπάρχειν τὸ 
παῤ ᾿Επιχίρμῳ χαλῶς εἰρη μϑύον" 

᾿ΠΝῆφε, X μέμνησ᾽ anger ἄρθρα, τοιῦτο. φρονῶν. 


3 , ed 
Προχειροτονία. 3 ἔοικεν ᾿Ανησι τοιϑτον τί eet. 
! b m0 / 3 , 
o7 Tu) τὴς βεδλὴς βελβυσοισης εἰσφέρητοι εἰς τὸν 
δῆμον ἡ γνώμη, πρότερον γίγνε!) “χειροτονία. cy τῇ 
! Ὁ MESI 
ἐκκλησίᾳ, πύτερον δοχέι 84 T “ὐδοβελευϑέντων σχέ- 
low Nu. a PLN ΄ 
ψασϑοι τὸν δῆμον, ἢ 2exet τὸ προβόλευμα. 
M DU , «ε 
Πρύχνυ. τὸ ἐπὶ γόνυ παντολῶς ὀκλάσαι. οἱονεὶ; 
! [a] 
πρὸς ww Y, συγκο πὴ, piyvo, X, πρόχνυ. 


Προχοοή. * αἱ Y ποΐα μῶν ἐξοδευϊυκα) ἀφέσής εἰς T 
ϑάλαοσαν. X, παντὸς ὕδοι(ἢ» expon. 

Προγόῳ. τῇ ἔπυχύσῴ, καὶ ἀγγείῳ τινὶ, εἰς τῷτο ἐ- 
“πιτηδείω, κωϑωνοειδέϊ. cy Σ᾿ Ἐπιγρά μροαΐ" Πριά- 
«ro νευρίϑαυ ἡ ,χουσεΐου τήνδε ϑέτο aestu. 


Πρόχεις. ξέφης, τὸ μέτρον. Καὶ ἐμβαλὼν ἐς πρό- 
xe ϑογυρᾶν τὰ ὀςῶ, ἐξέπεμψε τῷ ποιδὶ τῷ πα- 
ποὺς χειμήλιον ἔχεν. 


Πρόχυσιν. «4. “ Ἡροδύτῳ τὸ ᾿δπυσπεῖσαι. 


1Πρώι. 7 ὅτω μωονοσυλλάβως. ἔτι ὅρϑοει βαϑέθ»". ἴ- 
σον τῶ, c» ὥρα. τῷ πρωὶ cuucugicis ὅδ] τὸ πρώι. 
διὸ GEO). τὸ 5) πρῶν ἰϑισπἅτω. Οὐ “πρῶν μϑὺ ἡ- 
μᾶς ὃ τρωγωδὸς ἤγειρε. Καλλίμαχ(θ». 

Πρώι. μονοσυλλάβως. σημαύνει ὃ τὸ πρὸ Xue, 
χ τὸ tea. ᾿Αφιφοφάνης" Asoc uy (Ov “πρώι. μέλ- 


Ι Τροφυλακὴ τῷ Κυρίω] Exod. xi. v. 4.2. "Exsivn ἡ νὺξ αὕτη 
«υροφυλακὴ T) Κυρίῳ. Ad hunc locum Suidas refpexit. 

2 Πολύϑι(Θ.1 Lib.xvit. cap. xxx. Confer etiam Noftrum fupra 
v. Νῆφε. 

3 Προχειρφτονία. ἔοικεν ᾿Αϑήν.] Ex Harpocratione. 

4. Προχοοί. αἱ *. ποτεμν.] Scholiafta Apoll. Rhod. adlib.1. v.i, 
Προχοῇσι. πότοι μνῶν oi cuju βαΐδλοντες τύποι τῇ 24A tos, πρφρχφεὺὶ λέ- 
govmu. ὡς Ὅμηρ»" - 

Ὡς dj ὅτ᾽ ἐπὶ πρϑχοῆσι, &c. 

5 Ἕν ᾿Επιγραίμνκ(φτι}) Anthol. lib. vr. cap. vr1:. Epigr. ult. ut 
Portus monuit. Ibi autem locus hic ita diftinguitur ὃς legitur: 





ΠΡ 215 
Προφυλαχὴ T4 Κυρίῳ. GCufítodia Domino. 
ox in quatuor vigilias dividitur: quarum 
fingulz ternas horas continent. 
Προχαφιφήφια. Procharifteria. Dies, qua 
Magiflrratus omnes, frugibus incipientibus 
nafci, fub hyemis finem, Minervz facrifica- 
bant. Huic facrificio nomen erat Prochari- 
fteria. Lycurgus in oratione 4e Sacerdotio : 
"Intiquiffimum igitur facrificium propter Dee 
reditum, tProcharifleria ditíum , οὐ movellas 


fruges. 


Προχειοίζω. Manu profero. Omnibus no- 
tum facio. 

Πρόχειρον. Promptum. Obvium. "ritum. 
Omnibus notum. 


Πρόχειρ(Θ". Promptus. Przxceps. Expeditus. 
lile vero cum prompto effet ingenio propter re- 
rum peritiam, non effe cunétandum dixit, fed 
bofizbus obviam eundum, c» cum iis mavale 
prelium committendum. 

Hpóxae&». Simplex, & incautus. [Et πρό- 
χεῖρον quod eft in promptu.] Polybius: δορά 
ratio eff, quia preclarum illud Epicharmi di- 
éum non babeut iu promptu: Sobrius effay c 
uemini credere memento : bi fuut articuli 
prudentis. 

Προχειροτονία. Flac Athenis tale quid fuiffe 
videtur. Cum Senatus de re aliqua conful- 
taffet, decretum ejus referebatur ad popu- 
lum, qui in concione prius decernebat, u- 
trum de Senatufconfülto deliberandum eflet, 
an vero in €o acquiefcendum. 

Πρόχνυ. In genua. Quafi dicas πρὸς γόνυ: 
& per fyncopen «ey, ὃς [mutato » in »;] 
es. 

IIpooc. Fluviorum oftia, per qux in mare 
exeunt. Irem omnisaquz effluxus fic vocatur. 


Πρυχόῳ. Profufione, velaffufione. Item; 
vafe quodam, ad ufum hunc apto, quod co- 
thonis fpeciem habet. Aquali. In Epigram- 
mate: fPrispo pellem cervinam C aureum 
bunc dedicavit aqualem. 

Πρόχες. Sextarius. Menfura quedam. [I- 
tem, Urceus, vel Urna,] O//a zm urnam ar- 
genteam conjetía filio patris mifit, ut ea ci- 
meliz loco baberet. 

Πρόχυσι. Apud Herodotum fignificat li- 
bationem. 

Πρώι. Sic [apud Atticos] per unam fyllabam 
[hzc vox effertur.] Mane. Primo crepufculo. 
Vel, mature. Eft autem contractum ex «poi, 
Unde acuto notatur, Ατὖ πρῶν circumflectitur. 
Tragedus nos iane non excitaoit.Callimachus. 

Πρώι. Per unam fyllabam fcribitur, fignifi- 
catque, Ante tempus, Mature, Mane. Ari- 


Τοιροὲρ τῷ xgiravn τοὶ καλλισεῖα Demo 
Νεβρίδεν x5 χρυσέην vli d" ἔθετο arpoxolu- , 

6 Iizeg Ἡροδότῳ Lib.1. pag.41. ut Portus monuit. 

7 Uga.] Sic habet antiquiflimus MS. A. At in MSS. B. & C. 
itemque in prioribus Editt. minus recte legitur zp4, abíque i. Di- 
cit hic enim Suidas, zpe; per fynxreíin dici pro πρωΐ: quod ve- 
rum non eft, ἢ ícribatur zew, abfque .. Ea enim apocope foret, 
non autem íynzrefis. Solent autem Attici duas fyllabas interdum 
in unam contrahere, dicentes, exempli gratia, »eídiey, pro γοΐδεον, 
βοΐθιον, pro βοϊδιον, ὃς alia hujus generis. Non mirum igitur, fi 
lidem & ap; dicant pro πρωΐ, 

Ao 


416 ΠΡ 


Am γοὶρ ἑφιᾷν γώμϑε. 
"Os ἂν μὴ πρώι πάνυ τῷ κχνέφε: 
"Foot xexon uA Gv. — 
καὶ πρώῴων. *" AeAqUQais à 
πρώϊμωοι σίκυοι, καλοὶ Y, ἀβλαβέϊς. ὅτι ἢ καλοὶ οἱ 
πρώϊμωοι σίκυοι, dWAoi ἡ ἡ παροιμία" ᾿Αρχορϑυῶν σι- 
χύων, καὶ ληγδτῶν κολοχανθῶν. Ὁ olo dio 
Πρωϑήβας. ᾿᾿Απισιανός: Ὁ 7j Qudu Y ἀνδρῶν T 
ὧν, τῷ πολέμϑ ἐληλυϑότων, κατέλεγε apad as, g 
“ποὶν ous πεπειραιμᾶμες, ἔς δύο τέλη. 


Πρωϑήβης. dele ἀκμάζων. v. 

Πρωΐ. οὐδ τῇ ϑείᾳ Γραφὴ αἱ Y συμφορῶν με- 
ταβολαί. “ Δαβίδ' "EvezNhod idw τὸ pai TV ἐ- 
λέες ce, Κύριε, VIpoi ἢ esi πᾶν τὸ Siena, τὸ μῷ 
Tl) ἀλεκϊοροφωνίαν, " ὅτε δὲ Ay, ᾿Αναφοὺς poi" ὡς 
ἂν μὴ οὐαντία ϑδύξη λέγψ, ἀϑύλε πῆς ἀναςοίσεως Y, 
&ywsc'e ὄσης, sumo» ἀγαφοίσ' X, ὅτως tuyo, 
Πρωΐ, Ὡρώτῃ σοωυββάτων, ἐφάνη Μαείᾳ. 





! ς A 
Xa “πρώων. o yep 


Πρωΐ; opai. ὅτω Δαβίδ' τὸ ταχὺ xej ὀξὺ cp 


πυρϑσηγόρθυσε. 5 Βοηϑήσοι αὐτῇ ὁ Θεὸς τὸ Ὡροσωρωϊ; 
«poi. 

Πρωΐα. 3 Ὡρωϊνὴ χουτοίςοισιο. 

Ilpeiowrego. Saco. 5 ἀντὶ τῷ, X69 τῷ ἀνωτεῖ- 
Ae T ἥλιον. 

Πρωϊζόν. «ae ὀλίγϑ. 

Πρώϊμ(θ»", croi, x, Ὡρωϊνῶς, τὸ ὡρώϊον. 


Πρωκτός. ὃ κῶλίθν". «py. τὸ "eo ν τὰ πῆς 
γαφρός. αὶ παροιμία" Eis Ὡρωκτὸν κυνὸς βλέπε. τῷ- 
qo ἐπέλεγον τοῖς ὀφϑαλμιῶσιν. 7 '"AexgoQávis ᾿Α- 
χρυξνεῦσι: 

Τοῖς ὑςίνοις Φυσοῖτε T ωρωκχτὸν »υυγόσ. 
Καὶ αὖϑις * Aeopanig 

" Alice νη τις χοιλεσοίτω πάσῃ τέχνῃ. 

OUr Qv 49 ἀνὴρ ἕνεκοί γε φενωγμάτων, 

Oil τί ωρωχτὸς βόλε χεζηϊεῶν. 

Ὦ σύτνι᾿ Εἰλείδιια, uh μὲ “ἰξεῖδης 

Διαῤῥαγέντοι, jund βεβαλανωμδύον, 
᾿Αντὶ τῷ, χατεχόμϑιον ἐπσὺ τὴς κόπρε. ὃ δὲ ᾿Ανΐε- 
diris ἰατεὺς lup. ϑηλυδρίας. «ae Κλέωνός" Φησιν 'A- 
ξιφοφάνησ' Πρώχτον δ᾽ εἶχε χαμίνε. 0 χῶλί(ῷ", πα- 
ex. τὸ poii. 

TlpoxTos'^ AS7eG COA)M. παροιμία, ὅτοιν τις μὴ 
δύνηται xdi Siege, ἀλλὰ 1 woe. ᾿δῃηφέρηζ). 
"Él Ὁ ἀγωφελῶν ὃν x, end] "reacilopduay ἐλέγεϊο. s) 

1 Ὃς ἂν μὴ πρώ; m.] Hxc funt verba Ariftophanis Ecclefraz.. 
p2g.732. (491. Ed. Βα. P.) Caterum, in prioribus Editt. frag- 


mentum hoc Ariftoph. prorfus mutilum legitur, quod ex MS. A. 
fupplevi. 


2 'Agunityis] Pace, pag. 697. (472. Ed. Baf. P.) 


3 ᾿Απηιανός) In Ióer. pag. 492. ubi de Fabio Maximo ZEmi- 
liano verba fiunt, 


4 Δαβίδ. Pfalm.rxxxix. v.t6. 

$ Ὅτε ὃ λέγη "Avassis πρωΐ] Marc.xvi. v. 9. 

6 Βοηϑήσοι αὐτῇ ὁ Θεὺς τὸ ere.] Pfalm.xrv. v. g. 

2 ᾿Αραφυφάγης᾿Αχαρνεῦσι) pag.412. (295. Ed. Baf. P.) 
ὃ ᾿Αριτεφάνης} Eccldinz, pag. 734. (493. Ed. Bal. P.) 
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ftophanes: Pofíquam mane ae lavero, Cen- 
vivium enim nuptiale prebiturus fum. y Qui 
non mane, crepera adbuc luce, fefizuo gradi 
venerit. Etarpoay, przcocium. Ariftophanes: 
Cucumerum pracocium. Cucumeres enim prz- 
coces, five primi, funt boni ὃς innoxii; quod 
vel proverbium hoc oftendit: Jnczpzentibus ca- 
cumeribus, C definentibus cucurbitis. 
Πρωϑήβας. Illos, qui primum pubefcere coe- 
perunt, Puberes Appianus : ἠδ vero ut 
parceret viris, qui tot bellas fuper[lites effent, 
puberum tironum duas legiones confcripfit. 
Πρωϑήβης. Puber. Primum pubefcens. 


Πρωΐ. Mane. In facra Scriptura [fic appel- 
latur] calamitatum ceffatio. David: Maze 
repleti fumus, Domine, qmifericordia tua. Vlpor 
vero eft totum temporis intervallum, quod 
cít poft gallicinium. Cum vero [Euangelifta] 
dicit, Cuz refurrexiffet maue: ne contraria 
dicere videatur ; quod refürre&to illa fit in- 
certa & ignota; diftinguendum eft poft ἀνα- 
gus, ὃς deinde fubjungendum, Mame primo 
die Sabbati apparuit Marie. 

IIpe «pei. Mane, manc. Apud Davidem 
ponitur pro celeriter & cito. Opem zpfi ferat 
"Deus mane, mane. 


Πρωΐα. Matutinum tempus, Hora matutina. 


Πρωϊοίτερον, Citius; maturius. Vcl, ante 
Solis ortum. 


Πρωϊζόν. Paulo ante. 

Πρώϊμ(θ", Gc πρωϊνὸν, ὃς πρωϊνῶς, Gc πρώϊον. 
[Dc harum vocum fignificatione vide Lexica 
vulgata. | , 

Πρωχτός. Podex. Culus. Sic dictus, quod 
excrementa ventris protrudat. Et prover- 
bium: 7z camis podicem :nfpice. Dicebatur 
in eos, qui oculorum morbo laborabant. 
Ariftophanes Z4cbaraenfibus :  Offeis tibüs 
2nflate podicem | canis. ^ Et iterum Ari- 
ftophanes: 4utzfibenem quis accerfat ommi 
Jfudio adhibito. | Hic enim vir propter gemi- 
£us novit, quid fibi velit venter cacaturiens. 
O veneranda Lucina, fer mibi opemy qui pene 
difrumpor, ventre occlufo. Vcl, ventre ex- 
crementis diflento. Antifthenes autem me- 
dicus erat mollis & effzminatus. Idem Ari- 
ftophanes de Cleone dicit: PoZicezm autens 
babebat cameli. llesxrós autem dicitur po- 
dex: a adita quod exzre fignificat. 


Πρωχτὸς Aere oon. Podex lavacrum vin- 
εἰς. Proverbium, quod dicitur, cum quis 
ablui nequit, podice fordes identidem emit- 


9 Φησὶν AeisQi»v;s] Vefpis, pag. yo4- (348. Ed. Baf. P.) fed 
ubi legitur, | eux» ἢ 1240523. 
10 Πραϊκτὸς AgTe8 axe. ] Ariftophanes Vefpis, pag. 473. (332. 
Ed. Baf. P.) 
Πρωκτὸς λέτοξ cfoeyevo d, O- di οἰρχῆς di αἰξισέμνε. 
Scholiafta ad eum locum: Πρωκτὸς AxciE. παροιμυιωκὸν TÉTO fmi 
ἐπὶ κακῷ τι ἑκυτῶν νικώντων, ἢ ἐπὶ 3. ἀεὶ μνολυνομυένων X; βιαζομυέ- 
νων καϑιαίρεοχ. ὁ 4p πρωκτὸς “λυνόιϑυ Ὁ» «ἰθιγίνετοι “ὃ καϑοέρσεως. 
x) ἔπ μολύνεἶ x) puo τῇ ῥύσῃ τ γαςρός. εὗρη 5 Mn Ὁ ghé κως 
φέρο Φεροιδίλω ἐχόντων, »α cu m ὠπολέεύγ ει νικωμυένων τῇ φορῶ. Et 
paulo poft: Καλδίξρατος δὲ φησι, στοιροιμιία᾽ Πρω» τὸς λετοῖ αἰθιγίνα. 
ἐπὶ T βια φομυένων εἰς κακὸν ἐαντύς. οἷς εἰ τις βιοίξοιτο My 23a Nro T. 
1 ' Agt- 
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TI pi 
p τῷ , ς δι - H δὲ 5*5 1 
Αεξιφοῷ ἀγηδ᾽ Δυνὰ (ΑἹ “ποιεῖν TOY δ μον εὐρὺν Y; 
€ M n í "n Q » « Pg. [j T 15€ 5 M 
nn διό τη T eus x^ € πρωκτὸς ὃ ὑμος T- 
τἰγε σοφιζεῦ. 


Πρωχτοτηρεῖν." τὰς πρωκτὸς "T ππορνευόγτων npe. 
ἀπείρητο j TOl$ τοιώτοις dup oper. 
Πρωλοώτης. 
Πρῶνες. ὀρῶν ἐξοχα). βενοί. C» ? Rortpedgeuale: 
τ Ὅς τε Οἴτίυ 
Καὶ βαϑὺν εὐδενσρεα πρῶνα, παϊέϊς Φολόης, 
Καὶ αὖϑις' 
——* Λάσιον o ey. πρῶνα Χαρικλῆς 
ἴΑνϑέτο τόνδε Tea)». 
Καὶ αὖϑις' 
—-— 5 Εὐδέγσρεις πρῶνας ἐβενοβάτί. 
Aéyet) δὲ x, πρεὼν, aper. 
—— Ai * τόσον ὕδωρ 
Εἴβεσαι σκολιδ τ ΌδῈ xr^ «xh. 
Πρώρα. τὸ ἐμπροῦσεν “ νεώς. ἡ pgs. ἡ 
“πρωροίτους P γηὺσ, τὸ πρωρεύς. 








IIpovotA seas, ἢ * ABxernts , uos "AgreuovOr, 3 
ὃ ἡ Meuavdp(s. τινὲς δὲ αὐτὸν ἡ Dx» togae. W- 
T Dv πρότερον Lo 9 Φορτοβαοίχτής. οντυχὼν δὲ Δη- 
μοκρίτῳ, Nego Ἀόγων, x, Φιλοσοφήσοις, ἐπι ρητο-- 
eii. ἐτροιπτη. x) ἐπεκλήθη πρῶτ(Θ" gr σοφιςήξς. 
" πρῶτο" δὲ τ(Θ" τὰς ἐραςικὸς λόγος εὗρε, X) ἀ- 
Qua. λόγων ἐποιήσοιο, €) pucOo» cesis τὸς μα- 
ϑητοὺσ μνᾶς ἔχαιτόν, διὸ x, ἐπεχλήθη Λόγί(θ» Eupa- 
eX. διϑείσκαλί(Θ» δὲ γέγονε 9 τῷ pre" Ἰσο- 
xegorus. διειλέ τε πρῶτί" ὅτ (E πανί λόγον εἰς δ΄. 
Εὐχωλίω, ἐρώτησιν, Θπύκρισιν, ογτολίεώ. "" μ δὲ τῷ- 
τον ἕτεροι εἰς éd. διέιλον" Διήγησιν, ἐρώτησιν, “ἐπύ- 
xeAaw, οὐ)ολζωυ, "" cita, εὐχωλζοὺ, κλῆσιν. ᾿Αλ- 
χιδοίμας δὲ πέοστα eas éd Φησιν ἰδέας λόγων" Φάσιν, 
σύφασιν, ἐρώτησιν, “προσοι γέρευσιν. τῷ δὲ Πρωτο- 
“068 τὰ Ala. «' ποὸ ᾿Αϑζεναίων Coco, le Ad- 
ego» ποτὲ εἶπεν ὅτως σοξάμδυ(θ»" Περὶ Θεῶν οὔκ ἔ- 
ya εἰδένω,, ὅτε ὡς εἰσιν, Ss ὡς σέκ εἰσί. καὶ πρεσβύ- 
περός ὅδ! TA deno D» τῷ Φιλοσύφϑ᾽ διδαίσκαλί» δὲ 
Προδῖχϑ τῷ Kee, Xj ἄλλων πολλῶν. 
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tente. Dicebatur igitur hoc de rcbus irtitis 
ὃς quz fruftra tentantur. Et Ariftophanes: 
Ego, per Jovem, folertia mea populum latus 
& anguflum reddere poffum. — Meus boc. item 
podex dextre facere novit. 

Γρωχτοτηρέν. Impudicorum nates obfervare. 
Talibus enim concionari non licebat. 


Πρωλοωύτης. Prolxtes. 


Πρῶνες. Montium vertices. Colles. Rupes. 
In Epigrammate: Qui c Oetem, cr altum 
arboribus abundantis ?Pbolees promontorium 
caleas.  Etiterum: Juxta collem arboribus 
denfrs confitum Charicles bircum bunc dedica- 
vit, Etiterum: Co//es arboribus confitos per- 
ambulabat. Dicitur vero etiam «pei, πριό- 


KG. Que tautum aque de curvo boc colle 
funditzs. 


Hp5ez. Prora, five, anterior navis pars. 
Et apógaSor, ex prora. Et πρωροίτας, vel πρω- 
cs, Gubernator pror. 

IIe7u52exs. Protagoras, Abderites, filius 
Artemonis, vel etam Mxandri; — Quidam 
vero etiam Tejum eum fuiffe. fcripfcrunt. 
Hic primum fuit. bajulus: fed cum Demo- 
critum audiviffet, eruditionis amorc capius, 
philofophix operam dedit, & deinde ad ítu- 
dium cloquentix animum adjecit; primufqye 
cognominatus eft Sophitta. Idem contentio- 
fum genus dicendi primus invenit, & ora- 
tionis certamen inftituit; & centum mina- 
rum mercedem a diícipulis exegit: quam ob 
caufam & Orator mercenarius cognominatus 
eft. Fuit ὃς Ifocratis oratoris magifter. Idem 
omnem orationem in quatuor partes primus 
divifit : in precationem , interrogationem , 
refponfionem, ὃς prxceptum. Poft hunc ve- 
ro alii in feptem partes cam diviferunt: in 
narrationem, interrogationem, refponfionem, 
przceptum , annuntiationem , precationem 
ὃς vocationem, — Alcidamas vero quatuor 
orationis partes effe dixit: Affirmationeni, 
negationem, interrogationem, appellationem. 
Protagorxz vero libri ab Athenienfibus cre- 
mati funt; quod aliquando orationem fic 


exorfus fuiffet: 5De*Dzis feirenon zoffum, utruza fat an. vero uen fit. Platone philofopho 
eft antiquior; fuitque magifter Prodici Ceji; & multorum aliorum. 


Πρωΐζᾳ γωνιφεῖν. πρῶτον a yaviC eoe. 


1 'Ag;gwzyas] Equit. pag. 330. (239. Ed. Baf. P.) ubi locus 
hic fic diftinguitur & legitur: 

Kod νὴ Δί᾽, zz γε δεξιότητος V ἐμοῆς 
Δύνωμναι ποιεῖ; T. δῆμον εὐρὺν κα σενόν. 
Χὠ πρωκτὸς ὀὐμυὸς τετουὶ σοφίζεττοι. 

2 Πρωκτοτηρεῖν. τὲς πρ.] Nota hxc referenda eft ad locum il- 

lum Ariftophanis Eqw:z. pag. 341. (239. Ed. Ba(. P.) 
OUvsr σε δῆτα ταῦτω δεινόν $31 πρωκτοτηρεῖν. 
Scholiafta: Πρωκτοτηρεῖν. πρωκτὸν ἐπιτηρεῖν Y. πορνδυομυένων. 

3 Ἐν ᾿Επιγρφμνμ(οῖς 1 Integrum Epigramma, cujas fequens 
fragmentum pars eft, ex codice MS. Anthologiv inedite hic fub- 
jungam. Διονυσίε ἐπὶ ῥοπείλῳ εἰνατιθέντι ᾿Ηρᾳκλεῖ: 

"HeaxMts, Τρηχῖνα πολύγλιδον ὃς πε κἡ Οἱ τόν 
Ko βαϑὺν εὐδὲνδρε πρῶνα σππειτεῖς Φολόης" 
T&v τοι οἱγροτέρης Διονύσι(» αὐτὸς ἐλαίης 
Χλωρὸν ha δρεπείνῳ ϑῆκε ταμνοὶν ῥόπαιλον. 
Idem Epigramma & ante nos publici juris fecit Lucas Holftenius 
ad Stephanum Byzantium, v. Tezxis. 

4 Λεΐσιον παρο πρώνω Χαρ.] Verba hxc decerpti funt ex Epi- 

grammate, quod integrum legitur Anthol. lib. v1. cop.xxiv. 


Tom. IL. 


ΠΠρωτουγώνιςειν. Primas partes agere. 


$ Εὐδένδρες πεῶνας ig.] Verba hxc funt pars Epigrammatis in 
Metragyrtam quendam, quod integrum ἐχίξας Anthol. lib.r. cap. 
xxxn, pap.70. fed ubi fic legitur: τ 

Βηοσήενίως ὠνοὶ πρῶνας ἐβενοβάτί. 

6 Αἱ τόσον ὕδωρ εἰβ.} Verba hzec decerpta fudt ex Epigrammate — 
Crinagorz, quod ex Anthologia inedita integrum dedimus fupra 
ν. Πίτυς. Confer etiam Noftrum fupra v. Πρεών. 

7 Πρωταγόρας} De hoc vide plura apud Laertium ὃς Philo- 
ftratum. 

8 Ἢ € Μαιανδοίςε] MSS. Parif. habent, 7 X) Μαεανδρίδε, ἢ Νέαν- 
dpidw. Sed patrem Ργοϊαρογα Maandrium etiam vocat Laertius: 
at Philoftratus, Mzandrum. o 

9. Φορτοβαςοίκτης] Confer Noftrum fupra v.Kez/az, ὃς qus ibi 
notavimus: item infra ν. ΦορμνοφόρίΘ.. Ὁ ; 

lo Πρῶτος ἢ $46 τὰς $e4swwUg λόγες εὗρε, Y) ὠγῶνα λ.} Confer 
Laertium im Prozagora, ex quo hzc, ὃς qux fequuntur, αὐτολεξ εἰ 
fere defcripta funt. 

11 MezZ ἢ τῶτον ἕτεροι εἰς fa] διεῖλον} Sic habet MS. A. At 
MSS. B. & C. & priores Editt, Meza ἢ 8r» frg» εἰ ζ΄. διεῖλεν: 
minus recte. 

12 Eiza?kAim»] Laertius habet, ἀπαίγελίαν. 
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Πρῶτοι φοιχέϊα. ὃ ἀλφάβηϊ». 
αϑ τοι χακὰ κακῶς. «ἰδὲ γρα μι άτων Φησὶν, ὅτι g- 
δὲ αὐτὰ καλῶς 1] οἱ δυσγένειαν. 


Hu ὦ 
! Keg qvi 


Πρῶτον Φύσῴ. αἱ Sexe cae δὲ Que], τὰ πο- 
Ab T sey ἀφεφῶτοι. ἔσι ἢ ταῦτοι προβλήμαΐα 
qois μδὺ ᾿ὀχυχειρῦσι χαλεπαὶ δειχ Sew τοῖς j 2m- 
xepogüpos, ῥάδια. τὰ up ep πρῶτο; τὸ yer 
bel, ὅτι μὴ οἷόν τε αὐτὰ δὲ ἄλλων δεικνύναι, τω τοὶ 
ϑιὶ δεικνύρδνα δείκνυα, 2J3- πρώτων T ὃ πρώτων 
μὴ éd τι πρώτον. "y ie) ^ ἡ Ὁ Σοχῶν γνῶσις, y δὲ 
zadaLas, ἀλλὰ δὲ beu. Gel eS δᾶ πρῶτον 
clu) sexui, τί ποτέ (91. ὁ Tum αὐτίω αἰ ποϑέ- 
Mu» eru, “εν αὐτὴ εἰς τίω δὲξιν τίω μετ 
αὐτίού. 2jg τῦτο δυσεπιχείρητοι αἱ δρχα), ἡ V 
peu. Jy Sra. τὰ δὲ tora (x, ὅτι 2l. “πτλλῶν 
μέσων deoa). T Πρῶτον δὲ λέγε οζῆῦμα ἐπὶ τ" 
συλλογισμῶν, ΦΧ, ὡς οὔτιον, 4€ ὡς γεννηϊεκὲν ὠχείνων, 
ἀλλὰ τῇ τάξει, dj πελειότερον Or ἃ Td γωνᾷν ἐκεὶ- 
γα X 3-5 "y £ify ἀλλὰ Td πλέον daa e, x, ταῖς 
τὐπυδεικϊιχαῖς οἰκειότοιγον ἐφόδοις ciroy, 


guras] gignat & producat, fed quod iis plus 
aptiffima fit. 
Πρωτεσίλαί(θ". ὄνομα κύριον. ἡ Πρωτεσίλεως. 


Πρωτείων. 

Πρωτογένης, ζωγεάφίθ", mno, ἐχ Auxiag ὃ 
ΧΔ Tio jeaqixtuo 2Le51 9: "Cusnplur ὃ τὸν " c» 
Ῥύϑῳ Διονύσιον ἱφορήσοις, τὸ ξένον d ϑαυμαφον ἔρον. 
ὁ 3, Autre» ὃ Πυλιορχητὴς μεγάλως yup aur, 
ὅτε ὃ Ῥόδον ἐπολιόρχησεν ὅλοις c» δυσὶν ἔτεσι, γελίας 
ναῦς ἐπαγόμϑιν(Θ", ὁ «ρατὸν ὁπλίτίωυ μιυοκάδας ὑ- 
πὲς τὰς & καὶ πεακιοχιλίος, Περὶ γραφικῆς, x, ὁζη- 
μάτων, βιθλία, β'. 

Πρωτοχλισία, ἡ πρώτη χα) έσρα. 

Πρωτύλεια. ἥ πρώτη λεία. τὰ πρὸ ΤῊ ᾽ ληΐων 
ἐξορίᾳ. 

Πρωτολιον." ἀπαρχὴ. 

Πρωτολογία. Πάσης χα τηγρείας αὐτῷ maia 
“πρωτολογίαν. 

Πρῶτον" ᾿Α΄ποζύλες᾽ δεύτερον ΓΙροφήτας. ἐρώτησι:. 
Πῶς τίθησι πρώτως ᾿Αποφολθς ὃ Παῦλ(θ". πρώτως 
χα τ᾽ ἀγαλογίαν T3 ἀνγάνων, αὶ Y «y τῷ Θεῷ A- 
ξαν. tor alui δὲ, 2g τὸ εἰς τὰ τέλη τῶν οἰἀώγων Xo.- 
(ᾳντῆσαι. ὥφε ἔνωι αὐτὸς x, πρῶτος καὶ ἐοζάτῳ" 


Y Καὶ ταῦτα μέν τοὶ κακοὶ κακ.} Ariftophanes Eqeir, Pag. 297. 
(200. Ed. Baf. P;) 
"AX, d χίϑ', ἐδὲ μυεσικὴν ἐπίσοιμναι, 
Πλὴν οψμυμνεώτων, X3 ταῦτα put TU κακοὶ κακῶς. 
Vide ibi Scholiaftam. 


2 Τὸν c» Todo Aor. ] MSS. Parif, habent, σὸ cv Ῥόδω Διονύσιον: 
ie. templum Bacchi, quod Rbodi erat. Si autem articulus maf- 
culinus, quem vulgatz Edit. exhibent, retineatur, pro Διονύσιον 
fcribendum erit Διόνυσον, i.e. Bacchum. Videndum vero cft, 
annon potius legendum fit Ἰαΐλυσον, ut cenfet Leopard. Ezzen4. 
lib.xvi. cap.2. Plutarchus enim in Desetrio auctor cft, Proto- 
genem Rhodi Jalyfum pinxiffe, eamque picturzm a Demetrio in 
iummo pretio habitam fuiffe. "Verba ejus hxc fünt: Ἔτυχε τοῖς 
"Podíois ὁ Kan 9» Iparzey£vas 'ygotQuy alu) «XA Y " lower 2]a mv, 
C T πίνακα, μνικρὸν eneíorvis V τέλες ἔχειν, tv τινι 7 πφοασείων ἔλα- 
fest ὁ Popule Qe. περυψάντων Ὁ κύξυκα ἢ "Podiwv, x) δεομιένων ei 


ΠΡ 

Πρῶτοι φοὐγέϊα. Prima Elementa. Sive, Αἱρπὰ- 
betum. [ Ariftophanes : N227 {010 prater {{6- 
ras , eafque malas male. De literis dicit, fe ne 
eas quidé bene fcire; propter animi ignaviam. 

Πρῶτοι Qóc4. Prima natura. ld eft, prima 
principia. Ultima vero natura fünt ca; qux 
a principiis longe remota funt. Problemata 
autem hxcargumentantibus demonítratu dif- 
ficilia funt: refpondentibus vero, facilia. 


.Principia enim ideo difficultatem habent; 


quod per alia demonítrari nequeunt. Qux 
enim demonftrantur, per principia demon- 
ftrantur: ipfisvero principiis nihil cít prius. 
Hinc principia non per demonftrationem ; 
fed per definitionem cognofcuntur. Primum 
enim definiri oportet principium, quid fit: 
quod cum feceris, eo utendum eft ad de- 


monflrationem eorum, quz ipío pofteriora - 


funt. Quare principia argumentantibus dif- 
ficultatem aliquam afferunt, nec facile de- 
monftrari poflunt. Ultima vero per multa 
media demonftrantur. ὁ Prima Figura in 
Syllogifmis dicitur, non ut eorum caufa, nec 
genitrix; fed ordine, & quod [cxteris figu- 
ris] fit perfectior: non quod (reliquas Fi- 
valeat, ὃς argumentationibus demonftrativis 


Πρωτεσίλαος. Et [Attice;] Πρωτεσίλεως. No- 
men proprium. Protcefilaus. 

Πρωτεΐων, Primarum partium. Loci principis. 

Πρωτογένης. Protogenes, pictor, Xanthius, 
Lycius, arte. pictoria clarus, qui hiftoriam 
Bacchi Rhodii pinxit ; infigne plane ὃς ad- 
mirabile opus: quod & Demetrius Polior- 
cetes vehementer admiratus eft, cum. Rho- 
dum per integrum biennium obfideret, ad- 
du&tis co mille navibus, & plus quam rv. 
miliibus armatorum. [Scripfit] de Arte picto- 
ria, ὃς Figuris, libros duos. 


Πρωτοκλισία, Prima fedes. 

Πρωτόλεια. Prxdx vel fpoliorum primi- 
tix. 

Πρωτόλιον. Primitiz fpoliorum. 


Πρωτολογία. Primx dicendi partes. Js £ofa 
z|lius accufatione. primas dicendi partes teuet. 


Πρῶτον ᾿Απος΄. "Primum “ροοίος ; deinde 
Prophetas. Quxítio. Quare Paulus primos 
ponit Apoftolos? Primos dicit, habita ra- 
tione certaminum & glorix a Deo ipfis data. 
Ultimi vero funt, quod in fines feculorum 
inciderint. Sic igitur iidem & primi funt 


euod, X um Δ «φθεῖραι στὸ 10599; daxpAvuTO, τος B TmRUTODG εἰχόνως 
ἐμυπρῆσουι μυῶρλον, ἢ τέχνης πόνον qur rer. iz]d B ἔτεσι συντελέστα λέ- 
gera τίν) γραφὴν ὁ Πρωτογένης. — Id ett, interprete Leopardo: Pro- 
togenes Caunius forte pingebat. Rbodiis cafum Talyfi, &» minimum 
aberat, quin [upremam manum operi impofuerit. Cepit. banc ima- 
ginem in quodam (uburbano Demetrius. Porro per. caduceatorenz 
agentióus Rbodiis, ut parceret operi, neque perderez illud, refpondit 
Demetrius, fe potius patris [ns imagines incendio. confumpturum, 
quam tantam. aris indufiyiam. | Nam feptimo denique anno boc 
opus abfolviffe dicitur Protogenes. Ex hoc igitur loco Plutarchi 
Leopardus, ut diximus, apud Suidam ᾿Ιάλυσον pro Διόνυσον re- 
fciibendum efle cenfet. 

3 Am] Potius λειῶν : a reco fingulari, λεία. Nam λήϊον» 
unde ληΐων, fegetem (ignificat, non vero pradaz. 

4 Πρωτόλιον) Scribe, egezzAsior, per diphthongum e in fyllaba 
penultima. ἡ 

j Πρῶτον "Amtgiàus δεύτερον IIorQ.] 1. ad Corinth. xix. v. 28. 

Lr 








DI 
Va καὶ c» TérG τὸν διδείσκαλον pupa), AG Gc 
᾿Εγὼ εἰμὶ ὁ c pot (Os, καὶ ὃ coral Ov. 
IlporoQ». πρῶτί(Θ" vé. 


, ε m 7 ^ -Ὁ » 
Πρωτονέω. οἱ πρῶτον 7uNéovks. ἢ πρῶτον εἰς τιγα 
! ! 

ποπὸν X (3, πεπλθυχότες. 
, ᾽ à 
Πρωτόνεως, x, Σοχένέως, X ἄλλαι πολλὼ ὁμωίωέ. 

Ι 
X, Gees, Θεχυδίδης d. 


Πρωτοπαγ᾽." πρώτως πεπηλότου. 

Πρωτόπειρ(θ". Ὁ 5 vé» ὧν χομιδῇ, x, πρωτό- 
πειρίθ» τ xL πόλεμον ἔργων, X, vesci γευόμϑν(ῷ» 
τὴς δλὶ πλέον quesxyeyn, Φιλότιμ(θ»  Φιλόνει- 
x x, Φιλόπρωϊ(θ» Ὑν. 


Πρωτοπιροιξία. τὸ Ὡρῶτον ἀποιτώρδνον. τὸ ὡρῶ- 
τον εἰασροΠόρυϑνον. 
Πρώτωσ. ἀχμαζονες. γέες. 


Πρώτῳ “ποδὶ. ᾽ὃ οἰωνιζόμϑνοι λέγᾳν εἰώϑασι. 


Πρωτοτοχίῷ". ὃ τρῶτίΘ" πεχϑείς. Πρωτοτοχ(θ» 
δὲ, ἡ Θεοτόχ(θ». 


^ , i 
Ilpoixa. δωρεάν. ἄνθυ paco ῷ. X, τοπικὸν ἐπιῤῥη- 
X τς. ^ ^ - Ed 
μα, ἀγτὶ τῷ, 078. Τὰ δὲ X, poa πολλαχῊ τοῖς 
c e ri / 1 Dr 3 
ἑαυτῷ πελεσι πεποολσρᾶνα. ἀντὶ τῷ, ἀνόν κόπϑ. 


Προικίας. ὄνομια. κύδμον. 
Ilpopa(Q». ἄνθυ μιοϑῷῳ. 
᾽ , 3 d 
Προίκι(ῷ» ἀνθρώποισι κελθυϑητησιν aoidos. 
$ τέηιξ Φησὶν "οὐ ᾿Επιργρά μμιαῖο. 
Προικόγησ(ῶ.". 
Προικός. δύσεως. ἀντὶ τῷ, δωρεᾶς. πᾶν ηδ δῶρον 
e e / € 5 ^ 
ἕτω χαλέϊ ὁ ποιητής. ἡ εὐϑέια, «GCSiP. 
i c [4 ^ 
Πρύλις. ὃ πεζὸς ὁπλίτης. ὡς δωμῶ, juam, 
, e e Ι 
δείμαλις" ὅτω περῶ, περύω, πέρυλισ' χτλ συγχοπίωυ, 
φρύλις. 
/ zu osa nt εν , / Ao ee 
Πρύμναν éxpegovio. “Ὡρύμναν cyaxpuéogo| ici, TO 
X&T ὀλίχον Uma vog, μὴ «ρέψαν)ας τὸ πλοῖον. ὃ 
t , E STNEY M m c 
ἡ ὅτως ἀναχωρῶν, ἐπὶ τίοὐ ωρύμναν xaTa. τῷ- 
ον ec e ! à (m / , 
τὸ ἢ ποιῶσιν, Wa δόξωσι μὴ Φανερῶς Φεύγῳ, xev 
ὀλίγον ὑπαπιόντες, Ua. μὴ τὰ γῶτον τοῖς “πολεμίοις 
δόντες πι]ρώσκων). 
Πρύμνζωυ. κάτωϑεν. ὦν. ῥιζῶν. 
» A 3 / 
Πρυμνησιον. τὸ ydo οζοινίον. 


Πρυμνήτης χάλω:. 
Πρυμνόν. τὸ toe alor. 
Πρυμνώρειο, τὸ κάτω je (Dv τῷ ὕρεδ. 


1 Πρωτοπαγ} Homerus Il. Ω. v. 267. 
Καλά), σρωτυποιγῆ 
Scholiafta: Πρωτοποι γῆ. πρῶτον “ποιγεῖσευν. ὃ ἐςι ἐξόχως. cem mem, 
quiu. ὃ ia καινήν. Huc Suidas refpexit. 
E  οἰωνιφόμνενοι] Sic MSS. Parif. At priores Editt, male ᾧ eion- 
Myr. 
3 Καὶ τοπικὸν ἐπίῤῥημνα, ἐντὶ 9, ὅπ: Quid hoc? Nihil fane 
tale quid de voce zegi«« apud cxteros Grammaticos legas. Quare 
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funt & poftremi: ut & in hoc magiftrum im - 
tentur, dicentem : £go fum primus c» poftremus. 
| Πρώτον(θν. Pro, πρῶτίθ" iQ». Primus ju- 
venis. 

Πρωτόγεω, Primum navigantes. Vel, Qui 
primum 1n aliquem locum appulerunt. 


Πρωτόνεως, ὃς ἀρχένεως & multa alia fimili- 
ter [ Attice dicuntur] Et «&/res, vector; 
five, qui navi vehitur: apud Thucydidem 1,1. 

Πρωτοπαγη. Primum compacta. 

Hporózee. Qui aliquid primum experi- 
tur. Tiro..— //e vero cum effet admodum ja- 
venis, C in bellis tiro, c ad altiorem digni- 
iatis gradum muper demum promotus effet 
ambitiofüs C coutemtiofus Cv principatus cu- 
pidus erat. 

Πρωτοπῥαξία. Quod ptimum exigitur. Pri- 
ma exactio. 


Πρώτες. /Etate florentes. 
Juvenes. 

Πρώτω ποδὶ. Primo pede. Hoc dicere folent 
illi; qui omina. captant. 

Πρωτότοχίθ». [ Cum accentu in. antepenul- 
tima.] Qui primus natus ett. Primogenitus. 
At πρωτοτόκ(ῷ»", [cum accentu in penultima; ] 
Quz primum peperit : [ut Maria | Deipara. 

Προικα. Gratis. Sine mercede. ltem, ad- 
verbium loci, fignificans, ubi. 24/74 vere 
multa magifiratibus. gratis füppeditata. effe. 
Vel, apixa hic fignificat, ἄνευ xóms, i.e. abf- 
que labore. 

Προικίας. Proecias. Nomen propriumi. 

Προίκι(ῷ". Gratuitus. Grazuita "viatoribus 
cantrix. Cicada in Epigrammate inquit. 


Adolefcentes. 


Προικόγησος; Proeconefus | infula.] 
Προικός. Dotis. ltem, doni. Poeta enim 
omne donum fic vocat. Cafus re&us eft zpsz. 


Πρύλις, Miles, qui pedes pugnat. Pedes. 
Ut a δαμῶ» δοιμήσων fit δοίμαλις: fic criam a 
περῶ, περύω, πέρυλιδ) & per fyncopen, epus. 


Πρύμναν Ex pomo. Πρύμναν &yax paco Jo fignificat; 
paulatim recedere, non convería navi Qui 
enim fic recedit, navem in partem pofticani 
remis repellit. Hoc autem facere folent, 
ne manifefíte fugere videantur; neve terga 
hoftibus dantes, ab iis vulnerentur. 


Πρύμνζευ. Inferne. À radicibus. Radicitus, 

Πρυμνήσιον. Nauticus funis, quo navis ad 
terram religatur. Rudens. 

Πρυμνητης χάλως. ldem, 

Πρυμνόν. Ultimum, Extremum. 

Πρυμνώρεια. Montis infima pars. Radices 
montis. 
Le&orem monere volui. 

Ἔν "Eyyedie um] Anthol. libivr. cap.xvi; —— 

ἘΠ κατ, AR Προκόνηστς- Vide Geographos. m. 

6 πρώμνων diraepssox ici, τὸ xar ὀλ.] Ex Scholia(ta Thucydidis 
ad lib. 1. cap.t. ut Portus quoque mouit Sed ibi legitur; 
πρόμνων vpsecia: €, e gh δύξωσι φανερῶς &C. Confer Scholi:: 
ftam Ariftoph. adVefpas, pag-457. & Noftrum fupra v; Eraed* 


njtézu, ὃς v. Ἐπὶ πφύμυνάν. Ici Fijuis 


220 hE P 

Ilpu(Geue)). διοικέῖτω. Τῇ τῷ Og ῥοπῇ ἀρυ- 
quide.) τὰ ἀνθρώπινα. : 

Πρυζωνεύονα. ! χυρίως m ἀνπὶ V," Πρύζωνν ὕν]α- 
ἀντὶ j U June, Aupoc ἐνης cy Φιλιπεσικοις. 


Πρυ]ανευύσης. 175? τῷ χε. φύσεως Οὔκ ἐφιείσης 
σφίσι περοντέρω ice y ἀλλὰ τὸ πῆς διώρυχίθ» μὴ- 
κθ» συ μιμιέϊρῴσης αὐτοῖς. Y) τρυΐζανθυῴσης εἰκότως. 
$ «Xs Οἱ j Ὡρέσβεις ἦχον τῷ τρυ]ανεύσην Πάς- 
Soie τε 3, Ῥωμούοις τὰς οἰϑλλαγάς. 

Πρυ]ανεύσηϊ!ς,, σκέψηοϑε. πράξητε. “Ἰοιμαπίσηϊε. 
πανίᾳ. eS Nizza Y Πρυτοίνεων διεπιροσηετο. ἐχρήσοιο 
δὲ τῇ λέξει x, Δημοσϑεένης. 

Πρυϊανεία. ἐκΊετοι μδύως μδὺ X? ϑηλυχῶς, sellus 
τις ἡμερῶν. φδετέρως δὲ, σωφεῖς QA sies εἶπε τί 
δηλοῖ. 5 ves δὲ Σργύρλόν τι ἔφασοιν εἶναι , ὃ χατιτι- 
ϑέεσαν οἱ δικαζόρϑροι, εξ ὧν πὶ Jjxaeuxbv éMovlo τοῖς 
ἑξακιοσιλίοις. “ Πρυϊανέϊωι ἢ, ὃ Ὁ ἡμερῶν seu. 
δέκα ἐγίνοίο χατ' εὐναυτὸν, ὅτι κ δέκα. αἱ QuAw. 
cy ry δὲ οἱ ᾿Αϑζωναῦοι πὸν σεληνιαικὺν 9179 ἐπέβα- 
λε ἢ een Φυλὴ T f. λέ. ἡμέρας, ἡ ἐπεοίίθνον 
ἐκ τῷ σεληνιαχῷ chayTg ἡμέραι τέοσαρες, ἃς ἐπεμέ- 
eCor τοῖς Ὡὡρώταις λαχῴσαις Ὡρυ]ανεύευ τέοσ ἀρσι 
QuAds. καὶ T 4p Tox dca ὩΡρῶτων Exe εἴγε τίω 
ωρυ]ανείαν, ἀπαρίεζομϑρμίου εἰς λε΄, ἡμέροιθ. αἱ jj λοι- 
πα) τ΄. ἀνὰ λέ. Πρυ]ανεία ὧν ἐφὶν »οιϑ μὸς ἡμερῶν, 
ἤτοι Ac. ἢ λέ. χὶ ἑχαίςῃ Φυλὴ Ὡρυ]ανεύει. 7 QS. δὲ 
qois ἄλλοις ᾿ΑἸἼικοὶς ωρυ]ανέια es Σογύδλον, στρ 
xeleuSe(ar οἱ δικαζόρϑροι ἀ μφότεροι, X, ὁ φεύγων, 
Y ὁ διώχων. 


HP 


Ipvrastoz)). Regitur. Gubernatur. Dez gatü 
res bumanz guberuantur. 


Πρυτανϑύονζα. Proprie quidem fignificat eum; 
qui eft Prytanis.. At pro Adminiftrantem, 
ponit Demofthenes 1n PIppicis. | 

Πρυτοινϑυεσης. Moderantis. Regentis. Nz- 
tura loci non (mente eos ulterius progredi, fed 
commetiente C idoneis terminis defimente ca- 
niculà longitudinem. | Et erum : Fenerant 
autem legati, ut arbitri effent. fuderis inter 
Parthos & Romanos zneundi. 

LTpo reu Guerre. Difpiciatis. 'Tra&etis. Admi- 
niftretis. Gubernetis. Omnia enima Prytani- 
bus adminiftrabantur. Voce hac autem ufus 
quoque eft Demofthenes.  , 

Πρυτανεία, Cum ultimam habet productam; 
ὃς foeminino genere effertur, fignificat cer- 
tum dierum numerum, [per quos quxlibet 
Tribus Athenis imperabat] At quam figni- 
ficationem habeat, cum eft gencris neutrius 
[& πρυτοινέϊα, fcribitur, cum. circumflexo jn 
penultima,] nemo exprefle dixit. Nonnulli 
tamen dixerunt, effe pecuniam, quam liti- 
gantes in Judicio deponebant, unde merces 
jJudicialis folvebatur fexies mille viris. Πρυ- 
(v2 vero, [ genere foeminino,] fignificat 
numerum dierum, per quos quxlibet Tribus 
Athenis fummz rerum prxerat. Decem au- 
tem quotannis erant Prytanix, pro numero 
decem Tribuum. Quoniam vero Athenienfes 
anno lunari utebantur, & cuilibet 'Tribui ex 
decem aflignati erant xxxv. dies ; quatuor 
dies in anno lunari fupererant, quos attri- 
buebant quatuor '(Tribubus, quibus primis 
Prytania forte obtigerat. Quare. quatuor 
priores "Tribus fingule Prytaniam habe- 


bant, quz xxxvi. diebus abfolvebatur: at reliquarum fex Tribuum Prytania xxxv. tantum 


diebus conítabat. 


Πρυτοινεία 1gitur eft numerus vel xxxvi. vel xxxv. dierum: ὃς qualibet 


Tribus Prytaniam gerit. Apud reliquos vero Atticos πρυτοινεέϊα» [genere neutro, & numero 
plurali,] eft pecunia; quam uterque litigantium, ὃς actor ὃς reus, in Judicio deponebat. 


Πρυζανέα. τὰ διδύμᾶνα «ἰ πὸ Ὁ δικαζομϑύων c? 
τῶ δημοσίῳ seybexa. 
8 Πρυΐζανεια, μέτοιλλ᾽, pois, Nuda, Luc! ἐς, 
3; ὁ δημιόπροια, 
Τότων πλήρωμα τούλαντ' ἐγγύς διοχίλια, γί- 
yero ἡμῖν. 
Πρυζνδα. «esso» εἰς τὰ δηιιόσια καΐχταοσο- 
ur leo οἱ δικασοι plot τισι, x, γ»Πηϑόήες χα τέβαλ- 
λον, &eAc plu ζημίαν καζαϊεϑένες ἔκας Qr. 


Πρυΐζανᾶον. ᾿ Θεσμιοϑέτιον " OG». odo. δὲ 


1 Πρυτωνεύοντει. κυρ.) Ex Harpocratione. 

2 Πεύτωνιν] MS. A. zpvviz. Et fic Harpocratio. 

3 Τῆς 9 χωρίς φύσεως cvv. iQ.] Fragmentum hoc legitur apud 
Procopium lib.rv. de Bello Gotb. cap.xi. 

4 Πρυτάνεύσητε. exipaci*. me.] Nota hxc referenda cít ad lo- 
cum illum Aritoph. z4cZarzeaf. pag. 373. 

Ἢν μὴ «eA εἰρήνης γε πρυτανἐύσητέ μοι. 

Vide ibi Scholiaftam, cujus verba Suidas hic defcripüit. 

$ Turis ὃ ἀργύριόν m ἔασον iv, ἃ κατ.) Contcr Ammonium 
V. Πρυτοανεῖω: kielych.. v." A»ao dpuzavtio»: Suidam v. O£szis, & v. 
IIagg» ae βολὴ, ὃς Petit. de Leg. zt. pag. 392. 

6 Upurevsta ἢ» ὁ P ἡμερῶν ὠραθμ..) Conter Petit. de Leg. 4i. 
Lib.u:, Tit.1. ubi de Prytaniis Tribuum Atticarum fufc agit, 

7 Παρ 5j τοῖς &is " Aalixzis zpor.] Ex Harpocratione, 

8 Πρυτανεῖχ, miro», &52p.] Duo hi verfus Anapzflici leguntür 
apud Ariftoph. Vefpis, pag. 476, 477. (334. Ed. Bal. 7.) 


Πρυτοινέϊα. Pecunia, quza litigantibus Reip. 
perfolvebatur. Sportulz. [ Ariftophanes: ] 
Prytania , metalla, foray portus , mercedes, 
éona publicata: ex quibus omnibus fere fum- 
ma iis mille talentorum ad mos redit. 


À 


v Kt 


Πρυτανὲα. Pecunia, qux in xrarium infere- 
batur: quam illi; qui litigabant, & caufa 
cadebant, in judicio depofitam, ut ftatutam 
mulctam folvebant. 

Πρυτουνέϊον. Prytancum. Sive; locus publi- 


9 Δημιόπρᾳίᾳ] Sic ex Ariftophane refcripfi. Ante enim lege- 
batur δημνοσιότε οι» quod vel metrum verfus refpuit. 


το Θεσμνοϑέπον  Ηος nihil ad rem. Confer Hefychium v.Ilgv- 
τανεῖον. 

11 Θόλῷ»] Confer Noftrum fupra h.v. 

12 Dag ὃ τοῖς ᾿Αϑηναίοις οὐρίσκ Ὁ. yu.] Eudem leguntur apud 
Scholiaftam Ariftophanis ad. Eqrir. pag. 297. Huc pertinent verba 
cjuldem Scholiaftz, pag. 303. Πρυτωνεῖον 5) “πίσος ᾿Αϑήνῃσιν, $ quc 
δημνοσίας σιτήσεις imwiEvT. me, ἢ Ux. ἐλαχίφη TUS δὸ μιοσίᾳ erstens 
ἢν. Huc ctiam facit locus ille Ciceronis lib. 1. de Ora£óre: Cum 
interrogatus Socrates effot, vefpondit, fefe meruffe, ut ampliffonis 
honoribus Q praemiis decoraretur, (ον ut ei viélus quotidianus im 
Prytaneo publice praberetur, qui bonos apud. Gracos maximus bate- 
retur. Vilura de boc argumento lege apud Pctit, de Leg. 24i. 
Lib.iir. Tit, vr. pag.288,289. 


^ 
τοὶ 


v» 

















ποὶς ᾿Αϑηναλοιὲ οἰκίσχ Ὁ» Augue ἔνθα, ξδιτῶντο dW- 
A ied J 
quoia, P τοιαύτης TUS παῤ αὐτοῖς τυχόνες. “αθι- 
? Lad ^ *, 1 
σπόϑοιςον δὲ duo ὁ τοιαύτης δωρεὰς "uA ἔπι γὸ 
Y , Inn "n 
μεγάλοις κατορϑώμασι Teo ποιαύτίου Are Sidoylo χά - 
^ M C Ji "ox m NR) 
&AV. ἢ πυρὸς τουμέϊον, tha. Luo co(Àegoy πῶρ, ᾧ mu- 
, 
yero. ! Αραφοφάνης NeQéA oue 
τ l » , ἤν, 3}. / 
. Has yap ms opyoo , οἷς οφειλὼν τυ γχοῖγω, 
C» » ἕω V i. ^ 
Θείς toi opulawá , Sora με Φησὶ, κοί Ξολεῖν, 
« ͵ ' 
τὰ OE rA Ρωμαίοις xaXSua σπύρτυλα. τὰς γαρ 
za , ; - ͵ 
δεκάτας TS Aetas xa (aBa ollas τοῖς Πρυτοίνεσιν, 
c X / 
εἰσί ον τες LetGqus. 
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cus, in quem Prytanes conveniebant: qui 
etiam 'Tholus dicebatur. Apud Athenien- 
fcs vero fic vocabatur domus publica, ubi 
publice alebantur illi; quibus honor ille ob- 
ugerat. Victu autem illo donari, priclara 
virtutis remuneratio exiftimabatur. Nani 
optime de Republ. meritis beneficium illud 
tribucbatur. Vel IIjvzuaá» dictum eft quafi 
πυρὸς τοι μεῖον, 1. 6, locus, in quoignis zeternus 
fervabatur, & preces fiebant. Ariftophanes 
Nubibus: Nam quifques cui. aliquid argenti 
debeo, depofita in judicio pecunia, fe mie per- 
diturum (C omnibus bonis everfurum minatur. 


Quod Grxci pozo, Romani vocant /pertu/as.. Decimas enim partes dcbiti apud Pry- 


tanes deponentes, debitores in jus vocabant. 


Πρυτοίνεις." τὸ ϑέκαγον μέρ(Θ»" ? Βελὴς Y Ποῖα- 
χοσίων. πεντηχοίϊα. ἄνδρες πὸ μιᾶς Φυλῆς, οἱ διοι- 
χῦντες Goma τὰ αἰ ποῦ τῆς Βολὺὴς προιΠόρϑνα. ἐ- 
φρυτοίνϑυον δὲ ix Δ᾽, σ.,δογὴς ἀλλήλοις αἱ δέκα Qu. 
λαὶ, κλήρῳ λαχῦσαι, ὡς Αἰογίνης cy Td xi^ Κτη- 
σιφῶντίΘ". "T: 3 Διαπιςφοῦντες δὲ οἱ Πρυτοίνεις ἤδη vd 
Φιλίπτῳ, DE TL) EL τὰ * Κρηϊικὰ XaXoOT eoty- 
μοσύγίευ, x, Ὁ Ἡροικλείδην vailew ἐγχάϑεϊον &- 
yag. 

Πρύτοινιφ' Jvbarzis, Ὡροφούτῃς, Φύλαξ, βασιλεὺς, 
ἄρχων, τοιμίας» ἔξαρχίθ». 


Πτούρϑν(θ». διολϑών. 
Πτοιριός. ᾽᾿Αφαςοφάνης' 
Kd πῶς οὔκ ἔπαθον ; 

δ᾽ Αγτὶ τῷ, Οὐχ wOdulw. ὃ “Ἴαρμὸς "B κεφαλῆς od- 
cOWoie ἐπεὶ οἱ ϑιλόντες τῷ rie E» 7 Adda κάρ- 
Qa, “Πάρνυν), 34 cope!) “αξοσενεγκόν)ες. Sw 
Φησὶν, ἥψατο με πληγὴ, ὃν τρόπον πίεται χαρΡΦ(Θ» 
μυκτήρων. 

Πταήειν. do παδοσκρόοι. X, παροιμία" ὃ Mà 
πολλάκις «x93 τὸν αὐτὸν λίθον doe , DIC xs- 
e ὁμολογῴρϑρον. 

IlzxAéa. éd» δένόδρε. 

Πτερίνησ. 3, “ερίναν peridw.  ᾿ Πρὸς τὸ Aa- 
S καὶ μηδὲν παϑν τες ογεδρεύσοαας, εὐφυέφεροι 
πυγ χοίνεισιν ὄντες " ὑψηλοὶ x, ἐπίπεδοι τόποι  ὑλω- 
δῶν, aja: TÀ dira a X, ὦν. πολλῷ ωρουρῷν zrajlaz τες 
ογεδρεύον)ας" ἔνα! δ᾽ ᾿ὄχίαδο δ ησής ἱχανὰς cy cic 
ades τόποις. τὸ "M τυχὸν ῥεῖθρον p βροιχείας 
ὀφρύ(θ", ποτὲ ἢ κάλαμοι, κα dés, καί τι yoQ 
ἀχαν λῶν. € μόνον πεζὰς, ἀλλὰ X, ἱπωξὶς dUray?) 


Y ᾿Αρασυφείνης NedéAcus] Pag. 187. (115. Ed. Baf.. P.) 

2 Πρυτούνεις. T) δέκατον μυέρ.] Ex Harpocratione. Ceterum, de 
Prytanibus Athenienfium, & Senatu Quingentorum, Petitus, & 
alii viri do&i abunde egerunt: quos confülere debet, qui plura 
hac de re fcire cupit. 

3 Διαπιφἔντες 5) οἱ TIpur.] Fragmentum hoc Valefius Polybio 
tribuit, & ad librum ejus xmi. pertinuiflé putat. Eum vide in 
notis ad Collectanea Conftantini pag. 3s. 

4 Kermwz] Sic repofui auctorit2te optimi MS. A. Ante enim 
male legebstur, xe/xd, per, in fyllaba prima: quod Portus ver- 
terat, ijprobitazem, quá in jfudiciis exercebatur: ineptiffime om- 
nino; ut ex verfione noftra, in qua veram lectionem expreffimus, 
patet. Idem mendum occurrit spud Hzrpocrationem 5 cujus in- 
terpres itidem ad lapidem hunc offeadit; 


Πρυτοίνεις. Prytanes.. Hi erant decima pars 
Senatus Quingentorum ; five 1», viri ex qua- 
libet Tribu dele&ti, quiomnia, qux aSenatu 
gerebantur, adminiftrabant. Decem auteni 
ile 'fribus eo ordine, quem fors illis af- 
fignaverat, fibi invicem fuccedentes, Pryta- 
niam gerebant: ut /Efchines in oratione 
contra Ctefiphontem ait... SeZ "Prytanes curi 
Philippum ob perfidiam, quain rebus Cretzcis 
aufus fueraty fufpectium jam baberent, Herachi- 
dem quoque dolofe ab eo fubmiffum effe fufpi- 
cabantur. 

Πρύτοινις, Prytanis. Sive, Adminiftrator; 
Gubernator, Prazfectus, Prxíes, Rex, Prin- 
ceps, Quz'ítor, Dux. 

Πτοίρϑνος. Qui volavit. Qui tranfivit. 

Πταρμός. Sternutatio. Ariftopbanes: “71: 
cur non flernutavi? Id eft, Non fenfit. Ster- 
nutatio enim eít capitis fenfus, INam qui 
nares tenui feftuca tangunt, fternutant: vel 
re aliqua naribus admota, olfaciunt. Sicin- 
quit [Bacchus,] plaga iíta me tetigit; ut fes 
ítuca nares tangit. 


IIraiev. Dativo jungitur. Offendére. Im- 
pingere. Et Proverbium. Ae fzpius ad eun- 
dem lapidem offendas, cum certum temporis 
fpatium tibi couceffum eff. 

IIzAéa. Genus arboris. Ulmus — . 

IImers. Alatz. Vel, ex pennis factz, Et 
πῆεοίναν berió. , flabellum ex pennis factum. 
Et occultins c» minore periculo ia planitie 
collocantur infidie, quam in fylvoftt fattibus. 
Nam é facile otinia profpiciunt infidiatoress 
ueque tamen ut plurimum defunt. eminenti 
quaedam ad eos regendos idonee, — Quamlibet 
parvus enimrivus, cui modicum fi fupercilsumy 
imter arundines, wel filices, aut. quodcunque 
fentis genus, fatis magnas ad occultandos e- 


$ ᾿Αφιξοφάνης} Ranii pag. 242. (156. Ed. Baf.. P.) , 

6 ᾿Αντὶ £, cx ἠϑόμζυ, à “3.1 Hxc, & qua fequuntur; funt 
verba Scholiaftz ad modo indicatum locum Ariftophanis: 

7 Asz]d] Hanc le&ionem ex MSS. Parif. ὃς Scholiafta Ariílo- 
phanis revocavi. Anre enim malelegebatur, λό. ὃ 

8 Μὴ πολλᾶκις er£9s T αὐτὸν A.] Polybius in Excerpt. Liga. 8 
Falv, Urf. editis, cap.cxrv. Ὁ ὃ παρεχκἄλ4, pon δὶς τεὸς Ὁ αὐτοῦ 
λίδον παίειν, ὅτε. ds , 

9 Ilegs τὸ λαθεῖν “ἢ μηδὲν παϑεῖν τὰς οὐεδὸ.] Hzc; ὃς qut fe- 
quuntur ufque ad finem articuli, funt verba Polybii lib: rit. c. LXM 

1o Ὑψηλοί) Scribe, οἱ ψιλοί: ut habet MS. A. itemque Poly- 
bius loco laudato. Τόπει ψιλοὶ autem apud Grxcos dicuntur loc 
aperta, nullifque arboribus & fruticibus confita: quibus opponun- 


tuf faltus & loca fylvofa. 
Εὲ 3 x Bor td 


222 IET a" 
xpulev, ἐὰν βραΐχέα ms aves » τῷ τὰ b e 
aora. TR. ὅπλων Vilis. vlog “δὸς Ὁ "ym, τὰς 
ὃ “ἰδακεφαλαίας αἱ χυοϊο)έναι! τοῖς ὁπλλθιδ. 


Iheu.' βοτοίνη Enegaloxins δωυάμεως' Oye ἔμ- 
βρυά πε φϑείρει, ὶ ἐν βάν 4, X πλαϊείας epu 
Sas avoue. : 

Πτερίνῳ. dhurd. ^ Πολύβι»" Ἐπικοσμ οι 
οἱ Ῥωμαῖοι “Πεδάνῳ φεφάνῳ, “Περόϊς Φονικίοις ἡ μελαι- 
νόρϑοις τοισὶν, ὡς πηχναίοις τὸ μέγεϑ! Ὁ" ὧν (ae3s- 
πεϑέντων XTA xopuQluo ἅμα, τοῖς ἄλλοις ὅπλοις, ὃ ἕ 
ἀνὴρ Φαίνεῦ διπλάσι(θ»" ἑαυτῷ χτλ τὸ nes, ἡ 
5 ὄψις χαλὴ τὸ κα πληχίυκὺ τοῖς ἐναντίοις. 

Πτέρνα. ὃ AQ, ἡ "Ost. x) πἸερνίζω, 
τὸ χααβάλλω. Ct. "μεϊαφορὰς T ἰδὲ τάχες ἀ- 
γωνιζομδύων, x, diim) τὸς σιιυυγέονϊας Ὡροσηαίευ ὃ- 
p x omae organo aes. 7 S E leprae yep μὲ ἡδὴ 
τοίτον τῷτο. 

Πτερνίζει. ἀπατᾷ. ἢ λαχτίζει. 


Πτεροδύνη](ῶ». a légois. πληχ είς. 


IImeóa&. quem, xupa. 

IImeduh. τωχει. “ τοῖς τῷ ἀνέμϑ ὠχείοιις συᾳρο- 
Qas ἐοικότι. 9 j ὅλη gUqumis, ὅτι ὧν, τῷ «leg τῷ 
᾿Ἐρωϊ(δ» τὰ ὄρνεά "fad. ἄτοπίθ" 5 X ἀπίϑαν» ἡ 
yocaAvyla. ' Aexqopáns ᾽Ορνισι. ἡ legis, ὃ ἐπῆε- 
ρωρϑυίθ»». 

Π’προφοίτωρ.7 Τάχες ἐχή. ms 49 πήΊεροφοίτορίῷ» 
ἀτεχνῶς ἐς E ἰαίραροίιον ἰέμϑμον τόπον, ὅπϑ τὸ Y 


ἐπήερωμϑύαν vius?) "ya. 


m , Y EI , B ^N og Y 
Πτερωτοὶ ζῶα. ἀετὸς, ἀλεκίδυῶν. κὶ τὰ ἄλλα το 
γινωσκόμδιννα, πᾶσι. 


Πτέρυγες πἰϑεφερθς. αἱ δωρεαὶ τῷ ἁγίε πνεύμα- 
/ hi N M , d 
T(Ó-. ταύτης ^) τὰς Jp πΊέρογοις «XE otpyopaogro 
τὰ δὲ uero Qpar, xexosulog ζευσίῳ. τὰ μδὺ yep 
ἀπλέφερα ἡ λευκότερᾳ τοῖς ἁ πλιεέροις" τὰ δὲ βα- 
ϑυύτερρ. τοῖς εὐϊολετέροις. τιὰ yep μιυφήριά, us ἐμοὶ 
X, τοῖς ἐμοῖς, 

Πτρρυγίζειν. ὃ ἀντὶ τῷ, μιιδὲν ἀνύειν. ἀπὸ Ὁ ἔλι- 
βαλλλομϑύων πέτεσθαι! Veo τῶν. AeAqu uns Πλύτω" 
᾿Αλλὰ Φλυαρεῖς x, πΊευγίζεις. ἀντὶ τῷ ϑορυβῇ, τὸ 

τὰ: ὦ H m 
ἡ ocleor mds x, ϑορυβηΐυκόν. ἡ, xa. λαλεῖς. DA 
pu leuo7roéis. πὸ ue a poesis T γεοοστῶν, TY μὴ 
Ι Li v € 
dua fpe» πετεοῦτι!, 2]: τὸ βρουχὺ πῆς ἡλικίας. Y, 

, , X RA ^ el 

μάτωμα A] 5 λέγη. cun T Veoi]ay , oi πειραζε- 
AUR η2 “ RS isis ^ 
σι μὃν τὰς πΊερυγας, Va la.cQro jw ware. s 


Qr Πτέρις. βοτεώνη ξηρωντικῆς δὺν. Hzc funt verba Pauli JEginetz, 
lib. vir. pag. 25 i. 


2 Πολύβι(Θ.} Lib.vi. cap.xxr. 
ep)ois: uti etiam hic fcribendum eft. 
* , $5 . . . 

3 Ὁ NO», καὶ ἡ imCs4] Hoc fenfu vox ifla fumitur in loco 
: ; ECTS τος dS 

illo Joannis, cap. xiri. Ὁ cedo» μυετ᾽ du T. ἄρτον, ἐπῆρεν ἐπ΄ ἐμὲ 
7l) πῆέρνων αὑτῷ. 

4 Ἔκ Weg is GEI τώχες εἰ χυνιζομν.] Theodoretus ad Pfalm., 

M LE HI [74 Lo Lg 

XL. Pag. $56. Δολον T$ πίω πίέρνων ὠνόμνοισεν. ox MAxQupRS TV «ἰξὸ 
Té S6 οἰγωνιζομυένων, Ὁ τῇ Tüipw τὸς CuyOfovoe πῆ καίειν 3 We 
ὑνηχιανωμυένων. TET) ᾧ Ἡταδ ἀπατηθεὶς m) $ ᾿Ιακε 3 ; 3:9» Ar 
καίως CAM) To OYojum αὐτῷ lcxe Lj 


B : . lpyixs odo. 18. 30x due 
757». Hinc Suidas fua defcripfit, prixs 2«p ps n ὕτερον 
Σ, 'Evfipnss γορ qa [δ] Hxc funt verba Efayi de Jacobo, Genef. 


ubi re&e legitur, $ μνέλασιν, 


Iv 

quites, tedum pedites, latebras babet y fi quis 
nodo vel mediocrem adbibeat prudentzamy uts 
que funt e longinquo con[fpicua armas bumi 
fpina deponat, c galeas tt[dem fubjiciat. 

Ie. FilixX: Herba, ficcandi facultatem 
habens, quz ἃς embryones perdit; & ex utero 
cejicit; & majorcs lumbricos necat. 


Πτεόνω. Alato. Pennaceo. Polybius: A- 
mani crifla peunacea ornantur, pennis nempe 
tribus pumiceis aut. nigris, ifque redis, lon- 
gitudine fere cubitalibus: que ubi ceteris ar- 
ss ad [fummum verticem accefferant, ir qui- 
dem duplo quam [it major apparet ; [pecies au- 
tem exiflit pulcbra c ῥο [2 formidabilis. 


Πτερνα. [Calx pedis. Et metaphorice] do- 
lus, infidix. Et zhíce, fupplanto. Per 
metaphoram [ du&am ] ab illis, qui curfu 
certant, & calce fupplantare conantur eos, 
qui fecum currunt. Jm tertium eum me 
J'upplautavit. 


Πτερνίζει, Decipit. Vel, calcitrat; fupplantat. 

Πτεροδένητος. Alis agitatus.  Pennis verbe- 
ratus. 

Πτερόεντον. Alata. Velocia. Cita. 


Πτερόεντι. Alato. Veloci Venti turbini- 
bus fimili. Summa vero orationis hxc eft; 
ex ala Amoris natas efle Aves. Abfurda au- 
tem & ab omni verifimilitudine aliena. eft 
hzcgenealogia. Ariftophanes 2Zvzbus. Ἐπ 
πΊ:ρόεις, alatus. 

Πτεροφοίτωρ. Alis per aerem vagans. Vo- 
lans. Quis tanta alarum velocitate praditus 
efl ut zn reg1onem [fupraceleflem volare queats 
ubi alatum babitat genus ? 

Πτερωτοὶ ζῶα. Alata animalia. "Talia fünt; 
aquila, gallus gallinaceus, & alia omnibus 
nota. 

IIrépuyes ἰξισερᾶς. Alx columbaz. Id eft, 
dona Spiritus S. Hujus autem alas argenteo 
colore indu&t:s; dorfum vero auro ornatum 
effe [ajunt.] Nam fimpliciora & candidiora 
fimplicioribus; altiora vero, perfectioribus 
[conveniunt] Myfteria enim mea mihi & 
meis. 


᾿Πτερυγίζεν. Fruftra aliquid conari. Conando 
nihil proficere... [Metaphora duda eft] ab 
avium pullis, qui volare conantur. {Πτερυ- 
γίζειν enim proprie fignificat, alas quatere 
more avium, quz volatum tentant] Ari- 
ftophanes P/uzo: Sed uugas agis, c znaut- 
ter firepitas.. (Metaphora ducta eft ab alis 
avium.] Ala enim, (cum ab avibus move- 
tur, | ingentem ftrepitum edit. Vel, vana 


xxvii. 36. fed ubi pro σϑίτον legitur δεύτερον : quam lectionem et- 
iam agnofcit MS. Parif. A, 

6 Τεῦς E üvimw ὠκείαις musp.] Ariftophanes 4vibus, pag. $74. 
(395. Ed. Baf. P.) a E LOL: 

Εἰκὼς ἀνεμνώκεσι δίναις. 

Scholiafta: Ταῖς E ἀνέμνκ ὠκείαις συςρηῷαῖς ἐοικώς. οἷον, ταχύς. PE 
ὅλη σύςφοσις, ὅτι cw 9 πῇερξ, &c. Hinc Suidas fua defcripfit ; fed 
qui αἰκρέτως prorfus voci πϑερόεντι hxc fübjecit, qux alio fpe- 
étant. 

7 Πτπεροφοίταρ. «εἶχες txd. τὶς ἡ) πῆερ.] H«c adeo corrupta funt 
ὃς obícura, ut ea abíque ope meliorum codicum illuftrare ὃς e- 
mendare non poffimus. 

8 Ππερυγίξειν. ἀντὶ E, μυηδ'} Totus hic articulus fumptus eft ex 
Scholiafta Ariftoph. ad Pluwrs, pag. 6o. (30. Ed. Baf. P.) 








DE ἀν 
TERM / E m 1 lr. * " iv 
ᾧ σὺ SéAus jp elem" x, mex ^us, ὠνύεις ἡ 
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loqueris. Vel, incaffum laboras. Per tranf: 
lationem ductam ab avium pullis, qui vo- 
lare non poflunt; proptc: axtatis imbecillita- 


tem. Vel, inania difputas. [Tranflatio ducta eft] ab avium pullis, qui alarum | pericu- 
lum quidem faciunt, fed volare nequeunt. Sic igitur [inquit] ὃς τὰ contradicere quidem 


conari$, fed nihil proficis. 

Πτερυγίζων. πΊερόμϑν». ᾿Αδαςοφάνης "αὶ Μά- 
ὑγνῆ!(Θ"; ὅτι Ὄρνιϑας ἐποίησε ὅραμα, x, Was, v) 
Ades. 


ἦ » Li 
Πτερύγιον. ἀκρωτηθλον. 


Πτερυλλίδαν." TYÁ Axe. (Sy τὸ τέοσαρα 
ἔχειν πΊερα. ᾿Ορτοιλίχων ὧν auis TA ἀλεκχ ϑυόνων, 
xL Tl) Βοιωτῶν διάλεκον. 

Πτῆμα. «cis οἰωνῶν. Πεειφερὲς 5) Lo cina 
TÉ οἰωνῶν. 

ILcwóv. τὸ ὄρνεον. 

Πτήοσ 4. πῆοεῖται. 3, πἼηξωρμϑν, κρυβῶϑν. xuexuos 
j πῆηοσειν egi, τὸ Φεύγειν, x, Qoa. ᾿Αλλ ἐκ- 
ποδὼν πῆηξωμᾶν. 3'Aepáns. Ππίοσω 5, τὸ τύ- 
πίω. 


Πτῆσις TT) ópiyam. 

Πτῆται. πέτεϊα!. ἡ chlexm ζῶα, τὰ πετὸ- 
ἐδνα. 

Πτίλον. πῆερὸν ἁπαλώτερον. ἡ ἄπίιλα, τὰ ἀπὶέ- 
pog. “ εἰώϑασι j οἱ duzeueis alea) Lena, cxe3s τὸ 
ἐξεμέσω. C o Τῶν 5 πἸορῶν τὰ pÓB χαλεῖται πτίλα" 
τὰ i alea. τὰ 3, ὠκύπίεροι. δ᾿ Aexgopáme "Opuaw. 

— — ᾿Εγὼ μϑὺ "res yu, πῶ 
Γελοιότερον ΟΥ̓Χ εἶδον $0 πώποιε. 
Ἐπί τῳ γελᾷς, Ἐπὶ τοῖσι cols ὠκυπίέροις. 
OicJ , ᾧ uai ἔοικας dL TOR ; 
Εἰς εὐτέλειαν ni συγίξγρα uper. 
᾿Αντὶ τῷ, εὐτελῶς γεγρα μμεένῳ ol. 

IlAAQ- o μαδοιρὺς τοῖς βλεφάροις, 

Πτιοσ ἄνη. ἡ χεχομμοένη χοιϑη. 9 Αραφοφάνησ᾽ Ἴ- 
oce. ἐπυλλίοις, Gi. στὸ πίκοσ dnte, ἀλλ᾽ πὸ ny 
ἀγφρῶν καὶ βιξλίων. 

Πτίοσεοϑοι. τὸ δίκζου «rhosims τὐπΊεοαι. καὶ 
ππίοσω, τὸ avida. 

Πτολεμοὺς δίκη. apto Doris ζω ἡ YlroAeuais s- 
χώα, «xus € mmm δίχας λέγεσα, 2jd τὸ 
ἀεὶ κἰὐρτιϑεαῖ,, αὶ μήποῖ: βόλεσϑαι ἀπαλλαγῆναι 
τῷ δυχοίζεοϑοι- 

Πτολεμαῖ(θ"" Κυϑήρκ(θ», ἐποποιός. gr (Ow ἔγρα- 


| ᾿Αριτοφοίνης) Locus Ariftophanis, ad quem Suidas refpexit 
exítat in Equit. pag. 318. (218. Ed. Baf. P.) & fic habet: 
Πᾶσφς el wi» φωνεὸς ici, € Ψαλλων, X; a ]sevoéan, 
Καὶ λυδίζων, € ψηνίζων, ὅτε. 
Scripferat nimirum Magnes fabulas, 4tves, Lydos, Pfenes, & Bar. 
bitiffas: quod Ariftophanes obfcure fignificare voluit verbis illis, 
πτερυγίζων, λυδίζων, ψηνίζων, ὃς ψώγλων:; ut vetus Enarrator nos 
docet. Confer Noftrum fupra v. Μοΐγνης., 
2 Πτερυλλίδων} Imo, zezoez ερυλλίδων. Referenda enim eft haec 
nota ad locum illum Ari(toph. A4cbarzezf. p.412. (296. Ed.Bat. P.) 
Τῶν ὀρτωλίχων, ἢ ἢ TET (47. lE eUDNe y. 
ei ibi Scholiattam, apud quem eadem leguntur, quz Suidas hic 
abet. 
3 'Aeiepéris] Vox hc in prioribus Editt, deeft, quam ex MS. 
A. revocavi, Ubi autem locus ifte Ariftophanis exftet, nunc non 
recordor. 


Πτερυγιζων, Alas ja&cans. Alas quatiens. 
Ariftophanes [in Equitzbus verba hac, zlego- 
γίζων & Λυδιζων ὃς ψυνίζων») de Magnete Co. 
m!co dicit, quod feciffet fabulas, Zver, Cz- 


4ces, ὃς Lydos. 


Πτερύγεον Summitas. Cacumen. Extrema 
pars. 

Πτερυλλίδων. Locuftarum: [quz fic dide 
funt,] quod quatuor alas habeant. Ὀρταλί- 
xe vero quidam Boeotorum diale&to figni- 
ficare ajunt, gallorum gallinaceorum. 

IIzüue. Volatus. “χη vero-volatus erat 


orbicularts. 


IH. Volucre. Ales. 


IImes4. Metu trepidat. Prz metu fe oc- 
cultat. Et zl fe,dp, prx metu nos occulte- 
mus. Proprie autem π’τήσσειν eft, metu per- 
territum fugere. 44: himc procul fugiamus. 
Ariftophanes. At zoe, tundo. 

Πτῆσις, Avium volatus. 


Ira. Volat. Et πτητικὰ ζῶα. Volucria 
animalia. 


Πτίλον. Mollior penna. Pluma. Et ἄπτιλα, 
Implumia. Solent vero illi, qui difficulter 
vomunt, penna ad vomitum ciendum uti. 
Pennarum alix vocantur «la; alix, ze ; 
aliz; ὠχύπΊερα, Ariftophanes vibus : Ego qui- 
dem rem magis ridiculam baud vidi unquam. 
Car rides? Ob celeres peumas tuas. — Scifne, 
cui potiffemum [unilis fis alatus? Anferi qma- 
le picio. 


IG». Qui palpebras habet ἘΠ nudatas. 


Ππιοσάνη. Ptifana. Sive, hordeum tufüum ὃς 
decorticatum. Ariftophanes. 


Ios. Ptifanz inftar tundi.. Et «losa 
verbero, tundo. 


Πτολεμαὶς δίκη. Ptolemaica lis. Ptolemais 
fuit vetula quedam, qux ufque ad mortem 
caufas in Judicio dixit; quod dilationibus 
femper utens, finem litium fugeret. 


Πτολεμαῖος Κυϑ. Ptolemaeus Cytherius; poeta 


4 Ec»n ἢ οἱ δυσεμυνεῖς 71.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad .4- 
cbarnenf. pag. 399. 

$ Τῶν zlge» τὰ í καλεῖτοι, zl] Ex Scholia(ta Ariftoph. ad 
-tves, pag. 579. (399. Ed. Baf. P.) 

6 'Aeisi ohzs" Opi] Pag. $79. (399. Ed. ΒΑΓ, P.) 

7 Ib»AO-] Hefychius, πσλός: quem vide. 

8 'Ag;aQd»zs] Male hic omiffa funt verba Comici, ad quem 
nota, quz fubjungitur, referenda eft. Ea autem exílant in Razis, 
pag 256. (167. Ed. Baf. P.) & fic habent: 

Χυλὺν didus σωμυυλμνοότων, Στὸ βιβλιδίων, eim ndun. 
Scholiafta: Χυλὸν dos. οὔκ m T hozéyas G» am ἡθῶν ἀνδρῶν; 
X94 βιβλίων. : 

9 Πτολεμναῖος] De Ptolemzis variis, eorumque fcriptis, agit 
Meurfius ad Nicomach. Geraf. Har;om. Enchirid. lib. r1. pag. 
178. & feqq. 5 

ὃ 
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, ! ἐν: e 
Με «6: * Ja Nac ree c) T£Tw δὲ wow, om [ὺ- 
τοίνη ἐφὶ, Saupevz luo wa, dura quay ey eat. 


Ττολεμοῖίθ»," o KAaUfE- ,2ρημωτίσους, ᾿Αλε- 
ξανδρεὺς, φιλόσοφί(», γεγο ὼς ἐπὶ T (γούνων Μάρ- 
xe τῷ βασιλέως. ὅτ Ὁ» ἔγραα Μηγανικὰ [A GA la. 
γ΄. Περὶ Φάσεως καὶ δχισυμασιῶν ἀφέρων ἀπλανῶν, 
ῥιδλία B. "AcAecw ᾿θλεφανεῖας σφαλρόι. Κανόνα 
“ξϑχέιρον. Τὸν μέγαν ᾿Αφρονόμιον, irr XU Eur. x; 
ἄλλα, 

Πτολεμο(θ" ᾿Αλεζανδιρεὺς, γραμιριαεκὸς, ὃς ἐπε- 
χαλῶτο Πινδοιοίων" ios j là ᾿Οροάνδρϑ, μοϑητὴς 
᾿Αφμςοίρχει, ἔγραψεν Open οἰ πυοδειγ tran Ἶ βι- 
(λία γ΄. Περὶ τῷ Opnn&we χει ροκτῆρίθ.. Πρὸς 
ΝΝεοθαλίϑην “«ἰξιὲ λέξεως. Περὶ τῷ παρ Ojge Οὔ- 
τιδίθ». Περὶ ᾿Αφεροττα!8 τῷ παρ Ὁμήρῳ μνηριωδυο- 
p 3 ἕτεροι. 

Πτολεμοῖ(ῷ», γοα μρυαϊοκὸσ, 9, * ᾿Ἐπιϑέτης κλη- 
Sas, διότι ézelo τῶ ᾿Αδιφούρχῳ. διηκηκόει j Ἕλλα- 
vix τῷ χραρμοοΐεχϑ" ὁ δὲ, ᾿Αγαϑοκλέεσ' ὃ δὲ, Ζη- 
γοδύτῳ V "Eque. ἔγραψε «O4 Y map Ὁμήρῳ πλη- 
Jy. Ὑπόμνημα ἐς Y." OdVoraxr. 

IA", "Aexsurixe ΤῸ γραμμαΐεκῷ πατήρ, 
x, αὐτὸς γραμροαΐοκός ἄμφω ἐπεϑειανυήο cy Ῥώμῃ. 
Τὰ ὁμοίως εἰρημδύα τοῖς Τραγινοις, Εἰς Ὅμηρον βι- 
βλία Y. τὰ «Sy Td ποιητῇ Lows ἱφορημδία. Τὰ 
«x4 Μεσῶν x, Νηρηϊδων. 


Πτολεμῶθ» ᾿Αλεξονσρεὺς, γραμριαΐοκὸς, 0 τῷ 
ἩφΦαιφίων(", γεγονὼς ἐπί τε Τραϊανῷ καὶ ᾿Αδριαγῷ T 
Αὐτοκρῳυτύρων, “Ὡϑοσοιγρρευ εἰς δὲ Χέν(Θ". Πειεὶ πα- 
βοιδοξε ique. Σφίγίι. δρᾶμα δὺ ἐςιν ἱφορακόν. ᾿Αν- 
Spent. ἔσι δὲ ποίησης ῥα ψῳδιῶν xd. " χαὶ ἄλλα 
my. 

IIcoAcu y, 5.5 ᾿Ασκαλωνίτης, 2emupealexis, ὃς 
ἐπαίδευσεν cy Ῥώμη. ἔγραψε " Προσῳδίαν "Ojmexotr. 
Ile Ἑλληνισμι, ἥτοι ὀρϑοεπίας, βιδλία τέ. Πεεὶ 
μέτρων. Ylee τῆς ον ᾿Οδυοσείῳ, ᾿Αφμτοίρχϑ διορϑώ- 
σεως. Περὶ 2|gQoegs λέξεων X, ἕτερον nena 
ἱωκά. 

Πτολεμοῦ o Φιλοπάτωρ. ᾧτίΘ" ἕχαζα τῶν 
προιγμάτων ὀλιγώρως χειρίζων, 2]9 τὸς ἀπριπεὶς 
cgu cs X «uis ἀλόγες x) σιυυεχεὶς μέγας, εἰκότως Cy 
πάνυ βρουχει φόνῳ τὸ Seyis ἅμα αὶ v unis ἔλι- 
βόλες ὧρε, X) πλείασ' ὧν ἐγένετο Κλεορᾶμης, x, Θεύ- 
δο(0", x) ἄλλοι πολλοί. 


Y Ψψαλακάννης] De hac herba le&u digna funt, qux ex Ptole- 
mazo Hapheflionis affert Photius, pag. 48i. 

2 Ππτολεμνεῖίῶ», ὁ KA.] Hic eft celebris ille Geographus, cujus 
hodie adhuc c ὃ Γεωργρᾳφίως libri vit. & alia quzdam exftant, 
De hoc preter Meuríium loco laudato, vide etiam Voflium in 
opere de Hifl. Gr. itemque de Scientiis Matbemat. 

3 Βιβλία γ') Sic recte habent MSS. Parif. & Edit. Mediol. At 
reliquz Editt. male hic exhibent notam numeri, qux xc. fignificat : 
unde Meurfius, Wolfius, & Portus cxidlimarunt, Ptolemxum li- 
bros xc. Exemplorum Homericorum fcripfifle. 

4 Ὃ ᾿Ἐπιϑέτης κληθείς] 'Ez'91O- vocatur ab Euftathio «d II. 
Pg. 966. 


hi 


Ib d 
Epicus. Scripfit | carmen] de Píalacantha: 
quam herbam effe dicit, mira quadam vi prz- 
ditam. 

Has». Ptolemxus, Claudius dictus; 
Alexandrinus, Philofophus, qui fuit tem- 
poribus Marci Imperatoris. Hic fcripfit trcs 
libros Mechanicos. De ortu & fignificati- 
onibus ftellarüm inerrantium. .Planifphz- 
rium. Canonem expeditum. Magnum opus 
Aflronomicum,; feu Syntaxin: & alia. 


Πτολεμοῦος AXE. Ptolemzus Alexandrinus; 
Grammaticus, Pindarion cognominatus, fi- 
lius Oroandri, ὃς Ariftarchi difcipulus. Scrip- 
fit Homericorum exemplorum libros 111. De 
Homerico chara&tere, Ad Neothalidem de 
dictione. De Utide Homerico. De Afte- 
TOREM cujus apud Homerum fit mentio: & 
alia. 


IIcAeuaiQ». Ptolemxus, Grammaticus, E- 
pithetes dictus, quod Ariftarchum fcquere- 
tur. Audiit vero Hellanicum Grammaticum : 
qui audiverat Agathoclem; & hic Zenodo- 
tum Ephefium. Scripfit de plagis Homeri- 
cis. Commentarium in Odyfleam. 

IILA«uai&-. Ptolemzus, Ariftonici Gram- 
matici pater; & ipfe Grammaticus: quiam- 
bo Romz artem Grammaticam profefli funt. 
Scripfit de iis, qux fimiliter dicta funt a Tra- 
gicis. In Homerum libros r. De fabulis mi- 
ris ὃς incredibilibus apud Poctam. De Mu- 
fis ὃς INereidibus. à 

Πτολεμοῦος ' AME. Ptolemzus Alexandrinus; 
Grammaticus, Hephzftionis Εν qui vixit füb 
Trajano & Adriano Imperatoribus, & Chen- 
nus appellatus fuit. Scripfit de Hiftoria Mi- 
rabili, Sphingem. Ea autem erat fabula hi- 
ftorica. Anthomerum : quod cft poema 
Rhapfodiarum xxiv. & alia quzdam. 

Πτολεμαῖος. Ptolemaus Afcalonites, Gram- 
maticus, qui Romz docuit. Scripfit Home- 
ricam Profodiam. De Hellenifmo, five, 
Recta loquendi ratione, libros xv. De Me- 


tris: De Ariftarchea Odyflex correctione. 
De Differentia vocabulorum. Item, alia 
Grammatica. 


IImA«u(». Ptolemxus Philopater. Hic 
cum imperium negligentius tra&taret, utpote 
turpibus amoribus ὃς cbrietati continuo in 
dulgens, mirum non cfl, eum brevi tempo- 
ris fpatio plures nactum fuiffe, qui ὃς regno 
& vitx cjus infidiarentur. Ex horum nu- 
mero fuit Clemones, & Theodotus, & alii 
multi. 


$ Καὶ ha τινα] Ut, Περὶ d εἰς πολυμναίϑειαν καινῆς ἱσορίας λό- 
γός τ΄: €X quo opere Excerpta fatis ampla habentur apud Pho» 
tum. 

6 Iro O- o Ασκαλ.} Hujus Ptolemxi crebro mentionem fa- 
cit Euftathius in Commentario ad Homerum ; itemque Scholiafta 
Homeri ad ll. Σ. v. 100. Il.Y. v. 357. ὃς alibi. 

7 Προσωδίαν Ομυηφακήν) Opus hoc bipertitum erat, cujus prior 
pars infcribebatur, Περὶ c» "i71 προσωδιῶν : altera, Περὶ ? o» 
"Odvosela. πρφσωδιῶν. Utriufque partis meminit Ammonius v. Zzz- 
φυλὴ, his verbis: Διαφέρειν φησὶ IIrAqquatos ον δουτέρῳ «bi Y c» 
"Odvossíu ergo δηιῶν. Et mox: Ὁ αὐτὸς eiu c» δουτέρα 7 ἐν Ἰλιοίδε 
zeomadid» καΐρὶ λέξιν φησὶν ἕτως. Ejuídem opcris pars pofterior 
laudatur ab Euftathio ad 1], B. pag. 34 t. 
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Houses, ὃ βασιλεὺς Avyóda. Vol "Yé- 
χανῷ ouudw mS» ΓΙτολεμαίῳ Td βασιλεῖ, αὶ mxi- 
τῶν Y σιωυαναχειρδύων τὰ xpéa (a £o ἰόντων, 0 τὰ 
ὀζῶῷ ἐκ τ ϑεεν τῷ Ὑρκανῷ σωρευόντων, Τρύφων ὃ γε- 
λωϊοποιὸς τῷ βασιλέως, Ὁρᾷς, εἶπεν, ὦ δέασοϊα, 
κοϊδοικείμδνα. "psal ὀςαῖ, ἐκ τύτν quao, ὅτι 
καὶ ὁ πατὴρ αὐτῷ Tl) Συξάιν ἅπασαν τἰρ έϑυσεν, ὡς 
ὅτ(Θ" ταῦτα σαρκῶν ἐγύμνωσε. γελάσουν)» δὲ apis 
τὸν τῷ Τρύφων(» λόχον τῷ βασιλέως, Xj ἐρορϑμει τον 
Ὑρκανὸν, πῶς τοσοιῦτο. αὐτῳ «οἷδούκε( ἢ) ógd*. Εἰχό- 
Tas, εἶπεν, ὦ δέσποϊα. τὰς μδρὺ ηδ χύνας τὰ (X 
σὺν τοῖς χρίασι χα τεαδίειν, ὥστ gro («meis τὲς 
cuuzyaxeudss εἰπὼν, ὅτι dy (esed e αὐτῶν 
exello) oi δὲ ἀνϑρωποι τὸ χρέας toig. τὰ δὲ ὀπῶ 
podBew: ὅτ ἀνϑρωπίθ" ὧν κἀγὼ πεποίηχῳ. Sau 
μάζει viuo ἐπίκρισιν αὐτῷ coplu) Sra γωομδῥίωυ, 
Xj πανίας ἐκέλευσεν ἀναχροτῆσαι, “ὃ εὐτροιπελίας ἀ- 
ποϑδεχομδνίθ)" αὐτὸν. 

Πτολεμοῖ(θ»"," φρωτηγὸς xi^ Koops: ὃς σδὰ- 
ps Αἰγυπίοοκὸς γέρον, ἀλλὰ γενεχὴσ, ἡ arepa.- 
πιχός. Qo gu y ἡ τίω νῆσον ἔτι ovymiS τῷ βασι- 
λέως ὄντίθ», ἐγένετο up. ᾿όχιμελὴς "EA σιουαγωγίωὶ 
ἀξημάταν' Us δ᾽ ἁπλῶς ydo wi, χα τῷ αἰ- 
τύμδυ(Θ" πολλάκις ^uo Y βασιλικῶν διοικητῶν, x, 
χαϊαλαλῴμϑυ(" πικρῶς οὐ ταῦ μηδὲν «esu. 
τῷ δὲ βασιλέως εἰς ἡλικίαν ὐδργοχονότ(», σιυ- 
ϑεὶς Ni) D» ἱκανὸν rendus ἐξαπέφειλον, dct καὶ 
T Πτολεμαῖον, καὶ τὸς ἐπὶ τῇ ἀσϑστερον αὐτῷ συφολῇ 
2] σ λοιδορεῖ uas ὕφερον αὐτὸν ἐπ᾿ αἰνέϊν. 


Πτολίπορϑίθ». ἀνδρεῖ(ῷ»". πύλεις πορϑῶν. 

Irun. “πόλις. 

Πτόρϑες, Xj κλῶνας. τοὶς ὧν φύσις Y δώρων. οἱ 
δ᾽ ᾿Ατίυκοὶ aptus, ἡ κλάδες χαλῦσι. 

Πτῶκα. δειλόν. x, “ἰῶχας, δορκάδας, ἡ ἐλάφε 
νεξρεῖσ, ἢ λαγωές. 

Πτῶμα. σῶμα, db) “ὃ χεφαλῆς. 

Πτωμαῖα ἐλομῶν." Λυσίας c» τῷ xi^ Νικίθ λέγοι 
dy ἥτοι T καρπὸν Ὁ 2mueexire Ἢ Φυτῶν, ἣ αὐὖ- 
τὰ τὰ JWya, κατα τινα τύχζωυ πεηωχότο. 

Πτωξ. λαγωός. c» "Eatyes uguale 

Eid ἐγὼ T alaxa. καϑήρϑνον eyyos ὀπώρησ 
Βαχητάδ(θ", πελὺν Qógu ἀμεληόμδιον. 

Πτώσης. *8Te λέγεσιν οἱ Φιλόσοφοι κοινότερον Y) 
τὰς ὁπωσῷν ἔγκλίσης καὶ ἐκφορρις. ᾧ μῖωὺ αὶ νῦν ὅτως, 
ἀλλ᾽ ἐςὶ σύςοιχοι, ἡ 7lécds, x, παρώνυμα, φἰδακεὶ- 
eg 43) ἀλλήλοις dx git, Ια φέρονα, δέ. χὶ dá 
ej; Aéysn τὰ ἰδίως o o. ma ἐοσημαϊεσμϑῥα" ὡς 
τὸ γραμμιαϊκκῶς. πτῶσις o τῷτο τῷ γρα μμκαϊεκός. 
ὁμοίως ταῦ Jwskos, καὶ pops, X, Φρονίμιως, X, ἀν- 
σρείως. πτώσᾳς t τοῦτοι τῷ δίχα D, αὶ μεσικὸσ, x) 

1 Ὅτι Ὑρκανῷ συνδειπνῶντος Πτολ. τῷ βασιλ. x; ποίντ.] Hec, ὃς 
qux fequuntur ufque ad finem articuli, defcripta funt. ex Jo- 
EP "ntiquir, ua. lib. xit. cap. :v. ut Pearfonius obferva- 


t Πτολειυαῖος, vcxyys wur Κύπρι" ὃς ἐδωμνῶς Avy. Hxc, ὃς 
Tom. 111. 
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.; Πτολεμαῖίθν. Ptolemaeus; R ex /Egypti. Cuni 
Hyrcanus cum P*rclemxo Rege coenaret, δὲ 
omnes, qui unà accumbebant , carnes com» 
ederent, ὃς offà ante Hyrcanum coaccrva- 
rent; Tryphon Regis fcurrà dixit: Videfue, 
"Domine, offa, que ante Hyrcanum jacent ? 
Hinc conjice, patrem etiàm ipfius totam Sy- 
riam nudafle, ut ifte bxc offa carnibus nuda- 
vit Cum autem Rex ob iftum Tryphonis 
fermonem rififfet, & H yrcanum interrogaflet, 
quare tot offa ante ipfum jacerent: Jure, 
inquit, "Dome. Nam canes quidem offa 
cum ipfis caribussut ||}, devorant : (Quod in 
convivas una accumbentcs dixit , quia nihil 
ante ipfos jacebat) eines vero carnes edunt i 
offa autem. projictumt: quemadmodum e» ego 
δεῖ, qui fum bowma. Ejus adco fapiens re- 
fponfum Rex admiratus eft, ejufque urbani- 


tatem approbans, omnes applaudere juflit. 
Port. 


Ilecu2z-. Ptolemzus, Cypri Prxfectus; 
nulla re /Fgyptius fuit, fed prudensac ftre- 
nuus inprimis. Nam cum Infulz Przfectu- 
ram Rege admodum puero accepiffet, co- 
gendz quidem pecuni ftudiofe incubuit: 
ceterum nemini prorfus quidquam dabat; 
tametfi a curatoribus ac difpenfatoribus rc- 
gix pecuniz fzpiffime flagitaretur, graviter» 
que incufaretur, quod reditus Infulz penes 
fc retineret. Sed pofteaquam Rex adolefcen- 
tiam attigit, colle&tam fatis magnam pecuniz 
vim Alexandriam mifit, adeo ut Ptolemzus 
& cxteri omncs aulici priorem illius parfimo- 
niam ac diligentiam vehementer probarent. 

IImA(zw9&. Urbium expugnator. Fortis. 

Πτύλισμα. Urbs. 

Πτύρϑϑε, ὃς κλῶνας. Ramis. Surculos. At: 
ticl vero πρέμνα δὲ κλάϑες dicunt. 


Πτῶκα. Timidum. Et z/ax«; dainás, vel 
hinnulos, vel lepores. 


IIa. Cadaver. Corpus fine capite. 

Πτώμαζᾳ £Aouay. Lyfias in oratione contrá 
Niciam fic appellare videtur vel fru&tum, 
qui de oleis decidit; vel ipfas arbores, que 
cafu quodam ceciderunt; ; 

Πτώξ. Lepus. In Epigrammate: diego 
leporem fedentem prope frucius  Baccbiadts 5 
multos racemos devoranteu, 


Πτώσεις. Cafus. Sic Philofophi generaliter 
vocant quafcunque inflexiones & formationes 
[vocabulorum ab aliis deductorum.] Non 
vcro & nunc ita fc res habet, fed Corijuga- 
torum 4114 dicuntur Czfzs, alia; 4Denomina- 
tiva; qux quidem inter fc funt affinia, fed 
tamen differunt. Et Cz/zs quidem vocant 
ea, quz fpecialiter ab aliquibus formata funt : 
ut yeauualxss Hoc enim eft czfs nomis 


quz fequuntur ufque ad finem artieuli, funt verba Polybii; qua 
leguntur in Excerptis a Valefio editis, pag. 126. 
Ilzgo-G ἐλαιῶν. Ayr.] Ex Harpocratione, 

8 Πτώσεις. ὅτω λέγεσ.} Articulus hic, ut puto, fumptus eft ex 


Alexandro Aphrodif. in Topica Ariftotelis. j 
F qpore 
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, ^ δ τς ni t H Hu 
Qpinj Q», x, «dpa. e δὲ ὁ Φἰδαδιδυρὸνίθ᾽ 5 
(e A € e t6 c 
7 ()* «i8 T (S. dy ἡ π᾿τῶσις τινος ἡ οπῶσον Δεέ)ρβε- 
m E τ ^ , 5A re PS 
yy πλεοναχῶς, ἡ αὐτὸ πλευναχῶφ᾽ ἡ εἰ αὐτὸ, Ὃ Ἢ 
m LS 5 G 1 ' Li e 
erTcis. οἷον, ἐπεὶ τῷ JixojB τὸ joues "cr Tis 
e LN I o8 je ἘΠΕ 
“πλεοναχῶς ἢ τὸ δικαίως πλεοναχῶς X, τὸ AU. Ὁ 
ἘΣ I m ) * 
ἔμπαλιν. λέγει) ἢ τὸ δικαίως πλεοναχῶσ. ὕ, τε TD 
ε [2 ( A [5 2 
xi^ Th) ἑαυτῷ quát) κρίνας, X, τὸ δόξαν αὐτώ 
᾽ ! / 7 
δίχαμον ἐἴνοι Ἐπιυφίουά ψϑν(Θ», δικώψως λεγε.) χεκρικέ- 
E! δὰ / 5 A 7 δὲ δὲ ! 5 
yo, xd» μὴ STO δίχαον ἡ τύτο. Aye) δὲ Sues 
" 7 1 € - ^ [i 1 , EIN N c P 4 
χεχρικέν Ὁ Ὁ ὡς dvi κρανα δ᾽ ἀλλὰ x, ὁ τῷ τόμῳ 
τς 1 EY xWbh c3 ) , ef EI 
qrücy de, xd» μὴ τὸ τοὺς ἀληγειοις διχοηον eras ἐ- 
: ! Lalo C) f Y 
»ot ὦ τὸ Sigoy SY TU πλερναχὼς N69 uto x πο- 
j ^ » c j I I 
qu cos. χαϑ'᾽ ἕκαςον eB Τὴν δικοίως. τό, Té 0D 
E" 3 ἧς v I 
XP^ Tl) ἑαυτῷ "ywopluo, x, τὸ ὡς dvi, Suc. ποι- 
“ὦ, n / € Ϊ 
ττὸν ἡ τὸ γόμιχιον: ὦ δῆλον, ὅτι dilegpéQ ὃ voc Q. 
iL - jJ c ^ I E 
33 εἰ αὐτὸ πάλν πλεογαχὸς τὸ Sixojor, X, ἡ πτῶ- 
i ΘΕῈ ΠΕ ΘΟ - ᾿ 
σις ἡ ἀπ' αὐτῷ, TO δυκοηως, πλιεογουχῶς. XT δὲ γζαμ- 
^ NES, AV ὩΣ 
μαϊοκὲς, πτῶσις ἐσὶν oaa ἢ amnes m» 
I 
XL TÓ TAQ γινορϑμὴ κίνησις, 


II T 
hi$ yezuuunxós. Eadem eft ratio adverbio- 
rum horum, δικαίως, μδσικῶς, Φρονίμως, ὃς ἀν- 
δρείως. Sunt enim cafus horum nominum, 
Sixeues, psoixos, Opnj Qe, ὃς ἀνδρί». — Locus 
autem, 'qui^nunc. proponitur, talis eft. S1 
cafus alicujus vocis multiplici fenfu dicatur; 
ὃς vox ipfa mulüplici fenfu dicetur: &, fi 
ipfa vox, & cafus, Ut, Cum /z//e fit cafus 
vocis juffus, τὸ jufle vero multiplici fenfu 
dicatur; ὃς vox j4//zs multiplici fenfu dice- 
tur, ἃς contra. a/ie autem multiplici fenfu 
dicitur... Nam &. ille; qui ex animi fui. fen- 
tentia judicavit, ὃς id, quod juftum ipfi vi- 
debatur, pronuntiavit, Jute judicaffe dici- 
tur : quamvis id revera Juftum non fit. Item, 
jufie judicafle dicitur 15, qui judicavit, ut o- 
portet : itemque; quilegi paruit; quamvis ve- 
ra juftitia careat. Quare & /z/Zuz multiplici 
fenfu ὃς totidem modis dicetur, quot 7z/Ze. 
Nam jaffum tam dicitur 1d; quod quis juftum 
judicat ; quam quod revera tale eít ; itemque 
legibus confentaneum. Et manifeftum eft, lo- 
cum hunc converti. Nam viciflim, ft juffum 


pluribus modis dicitur; & cafus cjus, id eft, js//7e, pluribus modis dicetur. Secundum 
Grammaticos vero; Cafus eft nominis; vcl vocis nominis vice fungentis, in fine inflexio. 


Flxdloxojlas. δειλιῶν)ες. αὶ rox e( ay. δειλιῶ( αν, 
κρυη)ορδύΐω. 

Ila» δὲ x&T " εὐδονσρον φείβων " δρυὸς, εἴρυσοι, 
χειεὶ 
Πτώοσ (αν Βρομίας οἰνάδ(ἢ» c» πετοίλοις. 

Ππτωχαζέρδν, dai». , 

Πτωχεία ᾿ πενίας διενήνοχεν. DX γ πενία, με- 
μεδημϑμη ἐσὶν tides, πόνῳ τὰ 1éuodW ϑηρῶσοι. n 
δὲ πίωχεία, παϑελὺὴς ? κτήσεως ἔχπίωσις. 3 ὃ μδὺ 
“πένης, OP) τὸ "rüléog" , 0 δον ἐνεργέιν, ἡ Ov. τῷ 
mel ee S τὰ Aeuédw dpi). o 5j alexos, ex 
τὸ alóoew mulas. εἰρη 3 πενία, Δ] ἡ τὸ C. τῷ 
“πονὲϊν ἔχειν τὸ ζῆν. πἰωχεία ἢ, ὡς εἰρη), «μοὶ τὸ 
aléoxe mulas ἀγνϑρώπεε. “᾿Αδιφοφάνης' 

Οὐχῶν δυύίπϑ ? «eas mex) Φαμὲν ἔνα! 
ἀδελφήν. 
Ὑμεϊς γ᾽, ole X) Θρφισυβῴλῳ Διονύσιον Φάϑ᾽ 
ὁμίδιον, 
*O 409 yap τυρουνίθ»" ὃ δὲ, τυροιννοχτόν(ῷ». 


2Dionyfium dicitis effe fümilem. Hic enim erat 


Πτωχίςερ». ὡς λαλίφερί(θν. 


€ hj e os 
Πτωχός. o ὠμπεπ)ωκὼς τῷ ἔχεν. ἔπατης, πα- 
7 “ ε e 
ex τὸ πήώοσεν malas, ὅ σι, quz Bo Je. 


Πτωχοδοφέιον. 

Πτωχῷ πήρῳ 8 πίμπλα. ἐπὶ Ὁ ἀπλήςων εἰ- 
pray. καὶ Πτωχῶν " ὀλαὶ ἀεὶ x54. ἡ, Πτωχότορί» 
Χεβηο δ" xj χιγχκάλϑ. 


t Εὔδενδρον φείβων] Sic re&c MS. A. At priores Editt. inepte 
habent, εὐδενδρφείβων. 

2 Δρυός] Scribe, δοίος: quz vox falruz, vel locum arboribus 
confitum fignificat. Idem mendum occurrit in Epigrammate 
Simmiz, Anthol. lib. 111. cap.xxiv. pag. 385. Ibi enim pro ὑλῆεν 
δρυὸς, legendum eft, ὑλῆεν dpíos: ut ex ienfu ὃς conftru&tione loci 
ilius manifeftum eft. 


Πτώοσοντες. Metuentes. Formidantes. Et 
“πἸώοσ σον. Metuentem. Prz metu fe occul- 
tantem. [ [ἡ Epigrammate: ] orum vero 
faltum perambulans, zmauu proiraxi [Jeporem]| 
fub «viuee Baccho facere folis pre metu la- 
titantem, 

Πτωκαζέρϑυ. 'Timere. Formidare. 

Πτωχεία. Egeftas. Πτωχεία differt a πενία- 
Nam az eft modica indigentia; cum quis 
labore vi&tum fibi quxrit. At «leyes eft 
egeítas, five rerum omnium inopia, [& de 
mendicis dicitur.] Et πένης quidem dic&tus 
eft a «ow, i.c. operari, & labore victum 
fibi comparare Πτωχὸς vero; a zláoxew, 1. 6. 
trepidare, five metuere: quod nimirum tre- 
pide & timide ad omnes accedat. Item; πε- 
yia. dicta eft a za», 1.6. laborare: quod fci- 
licet labore vitam fuftentet. Πτωχεία vero, 
ut di&um eft, a alóoxev, trepidare: quod 
coram omnibus hominibus trepidet. Ari- 
ftophanes: Z/tqui paupertatem egeftatis dici- 
sus effe fororem. 7795 fane, quz Tbrafybulo 
tyrannus; ille vero, tyrannicida. 

IImoyiseeQ». Mendicior. [Di&um eft;] ut 
ut λαλίφερίθν». 

Πτωχός. Mendicus. Quafi dicas, ὃ ὥμπε- 
dlexés ᾧ ἔχεν, i.c. qui ex bonisomnibus ex- 
cidit. Vcl fic di&us eft a «1óoxa», trepidare : 
quod coram omnibus trepidet. 

Πτωχοτροφέϊον, Locus, ubi mendici aluntur. 

Πτωχῦ π᾿. Mendici pera mom repletur. Di- 
&um eft in homines inexplebiles. | Et, Mez- 
dicorim crumene femper inanes. Ec) Mendi- 
cior ferpentis exirvio c cincalo. 


3 πτωχεία ains διενήνοχεν. ἡ 2 *y.] Ex Scholiafra Ariítophanis 
ad Plutum, pag. $58. (18. Ed. Baf. P.) 


4 ᾿Αρμξοφαΐνης) Pluto, pag. $8. (28. Ed. Baf, P.) ubi verfus ul- 
timus rectius fic legitur: 


"fpes. γ᾽» οἵπερ x Θρᾳσυξέλῳ Διονύσιον εἶναι δμνοιον. 
$ Οὐλαΐ] An potiuszAZi;? Hefychio enim zat; funt, πῆρα» 
ϑύλακοι: quae fignificatio loco huic optime conyenit, At Za fig- 


/ 
IIvoie. 








Ii. Οἱ 

ÍIlvoia. «óc. QiQQ. Oi ὃ Σικύϑ ἀὶ ἐς ταὐτὸ 
Axle ἡ πῆοίας mela «ἀἰϑεέφη( αν. due εἷς καὶ 
quuelas ἐδίωχεν, εἰ x, leo ἀγοπλί(ῷν, ὅπλα ἔχογας, Ὁ 
χῶρᾳς Ci, ἀνταιρορμδμει, 

Πτοίαν. «΄τόνσν. ϑόρυβον. τοὺ ERO cuya οοιό- 
μόν. πἼουρμόν. Καὶ πῆοια plo τις Ajo τὸ ἀδύχηϊον 
ἐπέοσε τὸ φρατόπεδον, οἷα μὴ σιωήοτουγρδῥες, 

Πτοιόδωρ(ῷ»." ὄνομα. κύρμον. 

Πτύγμα. δίπλωμα. οὖν Ectyegiuale 

"Καὶ πέπλων ὀλίγων ayuu, Θεμεφοδίχη, 


Πτυχτίον.; βιξλίον. 

Πτυχτώ. πίἸονοσορϑύῳ. 

Πτύξωμαι. 4“᾽᾿Αριφοφάνης Νιεφέλαις" Πρὶν dy τῷ- 
τὶ πτύξωμο!, μὴ xa Desv. ἀντὶ τῷ, χαλύψω- 
pua, σκεπάσω 4. x, ? Σοφοχλὴδ᾽ 

Ὁ δ᾽, ὡς axi Qo yr ἐξαίφνης πικρὸν, 
Πτύξας ἐπ’ αὐταῖς χεῖοοις, εἶπεν, ὦ τέχνα. 
Πτυόδωρ(θ». “ ὄνομα; χύφκον. 
Πτύον. πήῆυάοκον. 


Πτύοσω. T)" ἀσφαλίζω, 
Πτυχώ. αἱ T ὁρῶν * Ὡπυκλίσησ. Xj τὰ διάφοροι 
$ ἀσπίδ» ἐπὶ ἀλλήλοις ἐλάσμια]α. Καὶ, 
3 ᾿Ανειρδύων “πύλοιο παμφαῶν alor, 
Μύφης ὁρᾷ. 
Ilo ποῖε; 'Aexsopávue  Ylob ^9 3X, γεν ἀναμεῖναι; 
ἡ to." ZoQoxAd, ἀντὶ TV, εἰς τίνα ,ἡ δόνον. 
Ποῖ 48 μενεῖς βάϑυμί(θ», εἰς m. ἐλπίδων 
Βλέψασ᾽ er eS; 
Ilo. ἀντὶ τῷ ποῖ. Σοφοκλῆς.  TüxpÓ» ces 
νεκρὸν Aia" 
" Yfoi 48. μολέϊν με δυγωτὸν, εἰς “ποίεις pote, 
Τόϊς cois  ρηξαντ᾽ cy πύνοισιν μαιδαι μῷ ; 
"Hard με Τολαμὼν cos πατὴρ, ἐμός τ᾽ ἅμα, 
Δέξαιτ᾽ ἂν εὐτρόσωπι", ἵλεως T ἴσως, 
Xagürr ἄγθυ ow. πῶς γδ; Ex, Ure πάρα. 
Μηδ᾽ εὐτυχοῦνίο μηδὲν ἥδιον γελᾷν. 
Toi γὴς ἀπεδήμεις ; 0 Aie» λέγφ Tai γῆς; 
ὃ δὲ Φησν, ᾿Επεβάτευον Κλειοϑένει. τὸ Ἐχεβαήεύειν 
"VM σιυωβσίας. ἐπὸ μεΐα φορβὶς ΤῊ ζώων, ἃ Ἔλι- 
βαϊίνούϊα σιιυεσιάξει. 0 δὲ Κλεισθένης ἐπ’ αἰοσρότηϊα 
ὠκωμῳϑειτο. tu 3 A τὸ γένειον κα rye εἰ- 
κάζει αὐτόν, TU δὲ Κλειο ζω X ἐπὶ TU 39/7 
my κωμῳϑέι, ἐμφούνει Br, ὅτι, d y) XI gpaleiay ἀ- 
πεδήμεν, Κλειδ) νει dy ἐσραϊευσοίμϊευ. 


ficare igitur vult, 


nificat cicatricem; quod huc minime facit. Vel dicendum eft, 
τὸ ἐλὴ interdum etiam pro crumena vel pera accipi; quod tamen, 
tacentibus Grammaticis pro certo affirmare non aufim. 

1 Imó2»eO-] Ejus mentio fit apud Demofthenem: ut monet 
Harpocratio. 

. 2. Καὶ πέπλων ὀλίγων 27.) Pentameter hic decerptus e(t ex E- 
Pigrammate Phxdimi, quod ex codice MS. Anthologix ineditz 
integrum cum Le&ore commuaicavimus füpra v. Azzz 

3 Ilmxzo»] Confer Noftrum infra v. Πυκτίον. 

4 "AgisiQairis NsQcAons Pag. 1 39. (74. Ed. Baf. P.) ubi fic legitur : 
Μήπω, μυήπωγε, πεὶν ἂν τετὶ τ] ύξωμν», poa καϊᾳξρεχθῶ. 

$ Σοφοκλῆς) Oedip. Colon. pag. 223. ut Portus monuit. 

6 πιτυόδωρ(Θ-] Paulo ante, Πτοιόδως Ὁ». 
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IImia. Pavor. Metus. Terror. $eytba au- 
tem tantum füi terrorem omnibus incufferant; 
ut vel unus, ΠΟΘΙ inermis, decies quille arma- 
105, ne refiflere quidem aufosy in fugam ver- 
zeret. 

Πτοίαν. "'errorem. Pavorem. "Tumultum. 
Confternationem. ΕἾ pavor quidam propter 
moptuatum cafum. imoafit exercitum, utpote 
qui agmine incompofito ancedebat. ᾿ 

Πτοιόδωρίῷ». Ptocodorus. Nomen proprium; 

Πτύγμα. Plica. Veftimentum, vel linteum 
duplicatum. In Epigrammate : ΕΖ paucos 
[bos] peplos complicatos [dedicavit] Themi- 
Jtodice. 

Πτυκτῖον. Libellus. Pugillares plicatiles. 

Ilwxr4. Plicato. Complicato. 

Πτύξωμαι. Complicuerim. Ariftophanes: 
Priufquam boc [pallium] complicuero, me ma- 
defiam. Vcl, [pallio complicato] me texero 
ὃς involvero. Et Sophocles: ///e vero; ut vo- 
cem triftem repeute audivit, complicatis fupra 
zpfas 1nanibuss dixit, o filie. 

IIvéóue». Ptyodorus. Nomen proprium. 

Ilwo. Venutilabrum. Et ze, parvum 
ventilabrum. 

Πτύοσω. Plico. Claudo. 

Πτυχω. Plicz. Montium clivi. Item; cly- 
peorum coria alia aliis impofita, [Item fo- 
res. | Apertzs fplendiazffemts culi foribus, 2275 


Jtes videt. 


IIo πόϊε; Ubinam? Ariftophanes: U/zzu 
enim oportebat eum expecíare? Et apud So- 
phoclem fignificat; Quoufque, .Quoz/2ue e- 
uim ceoffabis, qua [pe fretus ? 


II. Quo. Apud Sophoclem Teucer mor- 
tuum Ájacem fic alloquitur : Quo euzm zre 
potero, aut ad quos mortales , qui t102 in a- 
Jis nullam opem tuli? n vero Telamons tuus 
meu[que pater, leto C benigno vultu vae exci- 
2161. fine te redeuntem 9 Haud fane puto. Ille 
enimnetum quidemycum res ipft ex anim fen-.. 
tentia cedunt, facile ridere folet, 


IIo yüs ἀπεδήμεις;, Quonam terrarum profe- 
&us eras ? Hercules [hoc Baccho | dicit. Cui 
ille refpondet: CZ/fbeneim inibam. Τὸ 'Cupa- 
τθύεν. de coitu venerco dicitur: per metapho- 
ram a brutis animalibus, qux coitura fce- 
mellas infcendunt. Clifthenes autem a Comi- 
cis perftringebatur, ut impudicus, & qui ore 
morigeraretur. Idem mento erat glabro & vul- 
fo: unde eunucho eum comparat. Eundé etiam 
ut pathicum Comico accto perfundit. Signi- 


fc; ctiamfi militiz gratia peregre profe&tus fuerit, Clittheni tamen miliraffe. 


7 Τὸ ἀσφαλίφω] Eft interpretatio fuüfpecta, 

8 ᾿Αποκλίσεις] Sic habet antiquiff. MS. A. ,At MSS. B. & C. 
itemque Editt. precedentes minus recte, Σσοκλείσεις, pef di- 
phthongum e in fyllaba penultima. Confer Euftathium ad n. Y. 
pag.ir93. ubi πτύχας in montibus effe dicit, zz; περκοχιας "V ἀνώ- 
κλίσεων, 1,C. terminos clivorum. 

9 ᾿Ανειμδέων πόλοιο] Scnarius hic lecitur etiam fupra v. ᾿Ανξιμυέναι. 

10 Παροὶ Σοφοκλεῖ} Eleéfra, pág. 123. ut Portus monuit. 

11 Ποῖ 49 μολεῖν ws δὺν.) Hic, ὃς fequentes Senarii leguntur 
apud Sophoclem 24jace, pag. 58. ut itidem Portus monuit. 

I2 Ὁ Διόνυσος λέγ4] Imo, c "HogxAss πρὸς Διόνυσον. vide- Α- 
fiftophanem Razis, pag. 212. (132. Ed. Baf, P.) & ibidem Scho: 
liaftam: unde hxc Suidas defcripht. 


Efi 


ΠοιάΞ 


228 H ol 
Ποιά. ἡ πεποιημϑμη Φωνῇ. 


Hola πεδίον. 
ΠΠοιεῦϑν. Trip 
Ποίη. ὃ οὐιαυτὸς «y. Καλλιμοίχῳ" οἷα τὸ ἅ- 
παξ X μόνον c» τώ cnautd T ovotleo φύεαϊ. 
Μῆλον t) φρῴϑειον za «aesepi ἔτι “ποίησ. 
Ποιήεοσαν. cWoQéew. βοζανώδεη. 


Iloby. πόαν. βοτοίνίον, ἡ " ποιηφάγον . Tl qu- 
Φυλολό ον. ἢ Tl) τὰς ἀφοίχυαις πιοῦν ϑερα- 
ζόϊων σωρεύϑσοιν, 

Iloormeo. ἀγτὶ τῷ» dvi ποιξνν. 


Ilona. Cim οὐ vd Apyh. 


M Y , 
Ilojiu.? πέοσταρες dudpes eugemoi «οἷα Λάχωσι, 
3o xa S ἕκαφον βασιλέα σύοτζι. 


Ποικίλη. 5 qoà cy ᾿Αϑήνοις, epa. ἐγοφοιφγσοιν οἱ 
cy Μαρᾳϑῶνι "Asso" εἰς ὅς ὄφιν ἐπίχρα μέθαι 
τόδε" ; 

Ἑλλήνων “αρομαχονες A9twedn. Maeg gan, 
"Ex]eyay Μήδων εἴκοσι μυεκάδους. 
ΠΠοικιλία. 
Ποικιλομήτης. πποικιλόβθλ(". omoi pns δὲ. 


Ποικίλ (θυ. ἡ ποικυλώτοι Ὁ». 


ΙΠοιχιλωδὺς. 
5H. ποικιλῳδὺς ΣΙΦὶγξ τὸ «65s ποσὶν σκοπέν, 
AS eS , [o / 
Mdüla; ἡμᾶς τἀφανὴ, aeneo. 


Ποικιλώτερ( " ὕδρας. “ἐπὶ ΤῊ δολιρῶς ϑαυμα- 
ζορϑρων. 


Ποικυλίεκὴν. πολυμίαρακίω. 


Πυχινὸς Ay Qv. δ᾽ πυκνός, 


I 5 Y ! 1 
Ποιμϑύων.7 χηδεμόνων. ἔπει x, “ποιμώνειν, τὸ Φρον- 
r 
σίζευ. 


Πονναὶ τιμωροὶ τοῖς χακῶς ποιῶσιν dXoASO ow Y 
ὡς σκιαὶ σώμασι πλησίον, ἀλλὰ ἡ ὀψὲ τῷ ,2εόνο. 


ΠΠοιή. ὃ πονὴ λέγεῦ) emi μόνης xe βολὴς Aer 


, 
βατῶν. Y us A ^no i6 
Ilovhu,? 3 9 «reqdos ἐδὲξαῖο πε)γειῶτί». 

X Μῆλον i59 s.] Hexamcter hic eft pars Epigrammatis, quod 
integrum exitat Anthol. lib. r. cap.xx. in fine: ut Portus etiam 
monuit. Ibi autem pro Στὸ aezsess lcgitur ἐφ᾽ oszez£ens. 

2 Kod ποιηφοίγον» τίν suQvAcA.] Quid hxc fibi velint, ignorare 
rnc fateor: vereorque valde, ne nota hzc mutila & manca fit, 

3 Ποίϑιοι} ReGius, Πύϑ:οι, per» in fyllaba prima. Sic enim 
vocantur ab Herodoto lib. vi. pag. 221. & Xenophonte in Republ. 
Lacedemon. fub finem. Pofterioris verba μας funt: "Ede dl αὖ τὸ 
συσκήνες δύω ἑκατέρω (Βασιλεῖ) «ξοσελέοχ, οἱ δὴ καὶ Πύϑιοι κωλξν ἢ). 

4. Ποικίλη} Conter Noftrum fupra v. Πειστοαν ἔκ τειν. 

5 Ἢ ποικίλωδὲς Q.] Duo hi Senarii leguntur apud Sophoclem 
Oedip. Tyran. pag. 155. ut Portus monuit. 

6 Ἐπὶ f δυλερῶς ϑευμν.) Vel fcribendum eft, ἐπὶ ὅὅ δολερῶν, ut 
habet Diogenianus. Vel, ἐπὶ 7 ἐπὶ δύλῳ ϑιευμναζοβυένων.  Le&tio 
enim vulgata inepta cft. 

7 Ποιμυένων. κηδεμιόγων. ἐπεὶ n2, ποιμν.1 Ex Scholiafta Sophoclis 
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Ποιά. Qualitatem aliquam habens. Οὐα- 
dam. Ut, ποιὰ der. Vox talis, vel talis. 

Ποιάντειον πεδίον. Poeantius campus. 

TlazSy. [Dorice; pro] «eg». Facimus. 

Ποίη. |Proprie;herba.] At apud Callima- 
chum [fic dicitur] annus: quod femel tan- 
tum in anno herba nafcatur. ὁ 4Ma/usm ego 
Jirutbiums prima adbuc lanugine ve[itum. 

Ποιήεοσαν. Fruges ferentem, Herbofam. Her- 
bidam. 

Ποίην. [Tonice, pro] “πόαν. Herbam. Et ποιη- 
φάγον» herbam edentem. Item, racemilegam. 
Vel, fpicas pone meffores colligentem. 


Ποιητέον. Faciendum eft. 
Ποιητικῆ. Effectrix. Efficiens. Quxrein voce 
᾿Αρχῆ. 

Ποίϑιοι. Pocthii. Quatuor viri; qui apud La- 
cones deligebantur, ut bini cum fingulis Re- 
gibus vefcerentur. 

Ποικίλη. Pcecile, Porticus Athenis fic dicta: 
in qua picti. erant illi; qui in campo Mara- 
thonio pugnaverant. In hos etiam exftat 
Epigramma hoc: Zhenzenfes Maratboue pro 
Grecis dimicantes, interfecerunt ducenta mil- 
lia Medorum. 

Ποικιλία, Varietas. 


Ποικιλομήτης. Verfipellis. Verfutus. At aa- 
ium [foemininum,fcribitur per τη fyllaba 
ultima.) 

Ποικίλίθυ. Varius. Variis coloribus pictus. 
Et ποικιλώτοι τος, valde varius. 

Ποικιλῳδύς. Vario vocis flexu cantans. Va- 
ris & calidis dictis vel zxnigmatis utens. 
[Sophocles:] Sphinx callidis c dolofrs dictis 
utens, cocgit nos, omilfis 1159 que ancerta funt; 
res ante pedes pofitas [peciare. 

Ποικιλώτερος ὕσρας. Magis varius quam hydra. 
Dicitur in homines valde aftutos & dolofos. 


Ποικιλτικῆν, Ártem acu variandi, qualis eft 
Phrygionum. Vel, artem variis liciis texen- 
di veftem, 

Iluxwos λόγί(Θ". Oratio prudens. Proprie, 
denfa. Πυχιγὸς enim hic pofitum eft pro πυκνός. 

Ποιρϑύων. [Proprie; paftorum. At meta- 
phorice;] curatorum. Nam ὃς ποιμαψεῖν Πρ- 
nificat, curare. 

Ie) uu. Pene ultrices malefios fequun- 
tur; uon prope, ut corpus umbre : fed etiam 
longo tempore poft. 

Πονή. Sicinterdum dicitur mulcta, vel pre- 
tium, quod folvitur ad penfandam injuriam. 
(Homerus: Etzam fratre,] vel fiio occifoy 


ad 4jac. Flag. pag. 23. 

8 Ποινὴ λέγετεοι ἐπὶ μυόνης καΐῳβ.  Ἐχ Scholiafta Sophoclis ad 
Electram, pag.gr. ut Portus monuit. 

9 Ποινὴν, ἢ ὃ 72u2:] Homerus Il.I. v. 629. unde fenfus hujus 
loci fupplendus eft. Ποινὴ autem in loco hoc Homerico fignificat 
mul&am, vcl pretium, quod homicida propinquis defun&i folve- 
bat, ne eum homicidii reum agerent. Hefychius: Ilew», ἀντέκ- 
me ἡ bmp φόνε διδομνένη, x ἡ is Xp m) ὦ δήμνενα veh nan Vaio 
nO» εἰνηδημυένε ποῖς αὐτῷ οἰκείοις. Homerus Il.X. v. 498. 

: Ave d ἄνδρες οὐείκεον εἴγεκοι ποινῆς 

᾿Ανδ)ὸς δαεφϑιμυένε. 

Scholiafta: Ποινῆς ἐν λέγη» € καλεμνένης ποιροὶ τοῖς ΑἸΠικοῖς υἰτοφόνια᾽ 
d ἐδίδοσων ποῖς οἰκείοις V εἰνηρημυένων οἱ οἰνελόντες. λέγεττο P κοινῶς 
TELS εἰντεέκτισις» ποινή. Reéte monct, Atticos Vero Qavtae dixifle, 
quod reliqui Greci fimpliciter vocabant zz» Τὰ enim aperte 
ctam docet Harpocratio v.'Ye»Qonua, & cx eo Nofter infia cad. v. 


ἌΝ 














Br x 
᾿Αλλ ὃ μϑὺ c» δήμῳ μϑιξι αὐτῷ πόλλ᾽ mie 
σου6᾽ 
Τῷ X τ᾽ ἐρητύε) κραδίη x) ϑυμὸς ἀγήνωρ, 
Iove) δεξαρϑδύο, 
Λέγε 5 ὶ ἡ ἀντέκζεσις καὶ τιμωφία, Σοφοκλῆς" 
Οἷς ὃ μέγας Gs Ὀλύμπιε" 
Ποίγιμια. πάϑεα παϑῶν πίροι. 
Καὶ, δίκη μέϊα ποίνι(". c» ' Eat eouageadlu 
Μὴ, λίτο uel, δέσποινα, τοίην μὴ λάμβανε “ποινήν. 
Καὶ Αἰλιανός" Ο ᾿ ᾿Απολλων Φησὶ «ass Λοχρὲς, μὴ 
ἂν αὐτοῖς τὸ δοίνον λωφήσψ» εἰ μὴ πέμποιεν ἀγὼ πᾶν 
Ur(Q» δύο παρϑένος εἰς Tl Ἴλιον τῇ ᾿Α)ζυᾷ, Κα- 
σοίνδρας “ποινϊωιὶ, ἕως ἂν ἱλεώσν]ε Tl) Θεόν. qx, ποίνι- 
[7m aj πιμωρηΐικαὶ) ᾿Εδανύες. 3 Xopgoxxuge 
Ἴτ᾽, ὦ τουχέϊου “ποίνιμιοί τ’ Eee, 
Τεύροε, μὴ φείδϑεοϑε ndis ςρατῷ. 
Καὶ αὖϑις' ὁ Πάν]ων Ὁ ἀσεβημάτων καὶ co δοινομαιμά- 
τῶν, ὧν εἰργοίσοιν)ο, παρέφησοιν αὐτῷ τινας eeAWUS X) 
“ποινὰς y, xe9spomajss T δὲ χείγων ἡτυ γηκότων. 
Πονήλαϊΐον. Τ τον ὡς “ποινηλαΐον ὁ Φιλόσοφί(θ»" ἐξε- 
πρέπεῖϊο. 
Ποινῆν. τιμωδίνν. ἀντέχίεσιν. «xeu. 


Ποιήν. Οὗς λάβοιον αἰχμαλώτῳς, ἀνεσκολόπιζε, 
X ἠκίζετο, πονὰς V πατρὺς " Φόβε πραξαοῦαι ϑέ- 
λων. 

Πονηλατῴώρϑυ(θ». 

Ποιώντων. ἀντὶ τῷ ποιείτω( αν. X, ζητᾷ cy τῶ 
Apárray. 

Ποιπνύω. τὸ ογ:ργῶ. "Ope. 


-“" -“ / , - ^ 
LIói πορεύῃ γλῶοσα. Cord c» Td, Γλῶοσα 7mi 


“πορεύῃ. 

ΠΠοιοίη. euxluxóv. “ποιοὶ. 

Ποίφυγμια. 

Ποιφύοσω. σφοδρῶς Xj Mu TS Tio who ἐκ- 
πέμπω. 


Οὐδὲ «o. σκαρθμοῖσι νεὼς "aee. χείλη 


τ Atm D) x ἡ ἀντέκτισις «H4 τιμν.] Loci hujus fenfum eum 
effe, quem in verfione expreíffimus, patet ex Scholiafta Homeri 
ad Il.I. v. 629. ubi Grammaticusifte verba illa Poetz, κασιγνήτοιο 
Φόνοιο ποινὴν ἐδέξατο, enarrans, fic ait: ᾿Αντέκτισιν, πμυωφίαν ἔλαδε 
ὑπὲρ ἀδελφικξ φόνε. Huc enim Suidas refpexit. 

2 'O ᾿Αποῦλων φησὶ «τϑὸς Aowp.] Ut fragmentum hoc recte in- 
telligatur, fciendum eft, auno pott Ilii excidium tertio, cum pefte 
graviffima vexarentur Locrenfes, editam efle fortem ab Apolline, 
non aliter mali finem inventuros, quam fi ad placandam Miner. 
vam Ilienfem, ob imminutam Caífandrz virginitatem ab Ajace 
univerfe genti Locrorum infenfam, binas Locrides virgines forte 
le&as per annos mille continuos Ilium mitterent, Hiftoria eft no- 
biliffima, quam luculenter narrat Tzetzes ad Lycophronem, v. 1141. 
ubi inter alia ὃς hzc habet: Φθοροὶ ἢ € λοιμυὸς jT rero £r» ἔχε ad) 
Aex ees, Δ] α τὰς εἰς Kaosdydoey a ipo wie Αἴαντος. ἔχρησε ἢ ὁ 
Θεὺς, ἱλώσκεοχ ᾿Αθηνῶν, τὴν c» Ἰλίῳ, ἐπὶ ἔτη γίλια δύο παρθένες 
πέμυπονζως ἐπὶ κλήρω νὰ λα χήσᾳ. Addit deinde, Trojanos virginibus 
hifce, antequam ad Ilium pervenirent, obviam ire folitos fuiffe, 
eafque, fi forte cepiffenr, occidiffe ; ut Locri earum loco alias 
mittere cogerentur. Si quz vero evafiffent, ὃς Ilium falvz per- 
veniffent, illas in templo Minervz famularum & ancillarum mi- 
nifteria obiiffe, tonfis capillis, diícalceatas, & una tantum tunica 
indutas. Mos hic mittendi Ilium puellas per mille circiter annos 
duravit, ut teftatur Hieronymus lib. r. adverfus Jovinianum Et 
Plutarchus in libello De fera Numinis vindicia, pag. $57. auctor 
eft, morem illum paulo ante ztatem fuam defiiffe. Ait enim: Ke 
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pretimn Cedis. quis accepit. Et ille quidem 
7 patria manet, umuléa perfoluta: bujus vero 
cer C aniuus ferox placatur , accepto. pretio 
cedis, | Aliter.] Ποινὴ dicitur mul&a, vel prc- 
tium, quod pro cxde perfolvitur. [Et ποίγιμκον, 
id, quo ple&timur.; Sophocles: Quos mag- 
gus «Deus Oympius salis plectat. Ἐπ, Jim 
μεΐᾳ. ποίνι(θ"» poena; qua quis poft commiffa 
ícelera plectitur. In Epigrammate: Ne; o- 
Jécro, «Domina, me talem fumito penam. Et 
4Elianus: "Apollo Locris refpondet , malum 
Morum non ceffaturum effe, nift quotannis Li- 
mas virgines Alium amittant. Minerve, panas 
ob Caffandram luituras, donec «Deam illam 
placarint. Et, ποίνιμοι "Epyócs, Furiz ultrices, 
Sophocles: J/e, celeres c ultrices Furie; 
&ufftate [ fanguinem) unrverft exercitus, nec ei 
parcite. Et iterum: (Prorfus enim, ac fc 
fortuna | omnium [telerum s que commiferat, 
[ penas ab. eo expetere. vellet,| quafdam fu- 
rt4$, C ultrices omnium, quos incalamitates 
conjecerat, diras ei admovit. 


. Πονήλατον. A Furiisagitatum. Philofophus 
Jum ut a Furiis agitatum evitavit. 

IDw». .Poenam.  Talionem. 
Mul&am. 

Hoy. Poenam. Quos captivos ceperat, eos 
fede cruciatos cruci. afftgebaty patris mortem 
aulcifci volens. 


Πονηλατώρδν(ῷ". A Furiis agitatus. 


Ποιζντων. | Attice pro] aereo, Faciant. 
Qu:zere in v. Δρώντων. 


Ultionem. 


Howe. Operor. Miniftrro. In re aliqua 
occupor. Homerus. 

Πσὶ a. y. Quo vadis lugua? Qoxre in v, 
TAdexa "ri πορ. 

ΠΙοιοίη. Optativus, Pro zwi, faciat. 

Ilugvfua. Vehemens fpiritus emiffio, 

Ποιφύοσω, Vehementer, & cum fonitu quo- 


dam flatum emitto. [Inflo.] [In Epigramma- 
te:] Neque juxta fcalimos mavis pulchra la- 


Nóc Qi κρηδέμυνοιο, D) εὖ βαρὺ γῆξας ἑκδένοι" 

2l2 τὴν Αἴαντος οἰκολασίωαν. Td elt: Neque din efl, ex quo Locri de« 
fierunt virgines Trojam mitteye, 

Duae uude veffibus, difcalceate, tanquam ferus, 

Mane Minerva aram circunrverrebant, 

"Ab[que velamine capitis, etiam cum ferio jam £onfetlz effeat i 
propter A4jacis libidineim. Locus cft elegans. In veríu fecundo 
pro ἢ οἷαι, ut male apud Plutarclium excufum eft, refcrip(i 2574 ; 
quam lectionem ífeníus aperte flagitat. Exiftimo autem verfus 
hos, quos Plutarclius abfque nomine autoris adducit, effe Caili- 
machi; quoniam Tzetzes loco ante laudáto teílatur, poetam il- 
lum hiftorix de virginibus Locridibus Ilium miffis mentionem fe- 
cile. Sed hoc obiter. Conferat Lector Cafaubonum ad /Euex 
Poliorcet. cap.xxx1. ὃς Valefium in totas Mauffici ad Harpocr; 
v. Ὑποφόνια. 

3 Σοφοκλῆς} -4jace, pág. go. ut Portus monuit. 

4 Παντων P ἐσεβδημνοίτων νὶ παρ.) Hxc Íunt verba Polybii de 
Philippo Rege, fed mutila, nec fatis fana; qux füpplenda ὃς 
emendanda funt ex Collectaneis Conflantini a Valefio editis, iri 
quibus pag. 117. recte fic legitur: Kazz: “Ὁ od» do ἡ τύχ 
βελορϑύη λαβεῖν ἐν καιερεῖ mug! αὐτῷ ποίντων Vo ἐσεξημναώτων τὲ mmm 
φανομυημνούτων, ὧν εἰρ γεώστεϊς χρΐοἡ T. βίον, τότε σπτιρεσησέ Thus 'Ἔφιν: 
γῦς, &cC. 

$ φΦόξ5] Cum Porto fcribendum ceníco, φόνῳ. 

6 Οὐδὲ πειρα cxej3.] Diftichum hoc decerptum eft ex Epi« 
grimmate nondum edito, quod ex codice MS. integrum hic 


εὐ ἀὸ καὶ πολὺς χρόν(», ἀφ᾽ ὃ Λοκροὶ miumwmis εἰς Τροίαν πέπαυντευ | cum Le&ore comrmunicabo. “Ανύτης μνελοποιξ εἰς δελφῖνω. 


' 
quis παρθένες, ᾿ 
Ars 6 we 
Αἱ ὠναμυπέχονοι γυμνοῖς πυσὶν, sure QSAAs 
He; σοΐρεσκον ᾿Αϑηνωΐης «eA βωμνὸν, 


Οὐκ ἔτι δὴ an e min ἀγα)λόρϑδμ(Θ- πελεΐγεοειν 
Αὐχέν᾽ ὠναῤῥίψω βυοσόθεν ὀρνύμνεν Ὁ." 
Οὐδὲ cR σκιφλμιοῖσι νεος περικολλέω χεΐλη 


"ΕΣ 
ΒΕ 3 Hague 
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Ποιφύοσὡ, Ta "mpzijiwEY «23012. 
O ' δελφίς Φησι. 3, ποιφύξαι, φυγών. 

Πυανεψιών. ὄνομα μῖωωός. καὶ ᾿"ΠΠυανοψία. Λυχῶρ- 
y» c» τῷ xv Μϑεσάιχμϑ. ἡ ἡμεῖς Πυανοψίαν 
quim T eoprleo καλῴρϑδυ. οἱ ὃ ἄλλοι "BEN wes, Παν- 
οψίαν, ὅτι aulas εἶδον τὲς xepzes τῇ ὄψει. Πυα- 
ye avv 5 ἑβδόμη τὰ Toce ᾿Απόλλωνι ἄγεοδγαι 
Φασί. δὲν 5 Φασὶ Ac, Houvépa, à τὸν μίεῦα, 
Ἠυανεψιῶνα. πύανα * ὄψεσιν cy αὐτοῖς, καὶ ἡ εἰρεσιώ- 
νη mA). 


€ 


bio iuflabo, qaa effeie sme oblecfans. Sic dcl- 
phin inquit. Et ποιφύξοω)» fugerc. 

Πυανεψιών. Pyanepfion. Nomen menfis (a- 
pud Athenientes.] Et IIuev i2, Pyanopfia. 
Lycurgus in oratione contra Menefechmum. 


Et nos hoc feftum vocamus Pyanopfiam. 


Alit vero Grzci, Panopfiam ; a παν» omne; 
& ixl, video: quod tunc omnia frugum 
genera oculis viderentur. Pyanepfionis ve- 
ro feptimo die Pyanepfia Apollini. celebrari 
tradunt. Ajunt autem dicendum efle Pya- 
nepfia; ὃς ipfum menfem Pyancpfionem. Fa- 


bas enim, aya olim dictas, die illo fefto elixabant, & ramus oleaginus, εἰρεσιώνη vocatus; 


inftruebatur. 

Πύανθ(θ».᾽ ὄνομα κύομον. 

Πύγαργίθ». àJQ* ἀετῷ, OR τὸ πυγίω ἔχεν 
γὼ 3 Avoir. 

Πύγελλα. πόπί(θ", o παρ ww) λεγόμϑυ(Θ" φύ- 
γελλα" ὅϑεν ἐφὶ περοιιώσοι τι T «ess Κρήτζω χα- 
quiolla. “πορϑ μόν. 

Ilvydja.* τὰς απείρας Ὦ χιόνων. ἡ, τῷ σώμα» 
ἡμῶν τὰ χτλ τὸ ἱερὸν 0g gy. ὁ πυγοῦίθ», ὃ ἀχόλαςος. 

Πύγελα.᾽ πόλις c» τῇ Ἰωνίᾳ τὰ Πύγελα. λα- 


AUN ν᾿ N » / N 
«v ἢ τὸ ὕνομα,, ἔπει T p AvyaL euo Ov mures γο- 
I N M ce / 
σήσοιν)ες τὰς πυγας, CJ TOVU0c. κοτεμεναν. 


Πυγή. τὸ εἰϑὲ t πρωκτὸν pie (Ov. δ᾽ A e4go pay 
Τυμνάζομω γε, 9 ani yl ἄλλομαι- 
cy B τῷ uma Ce S πηδᾷν εἰώγασι, καὶ οἱ πόδες τῷ 
πηδῶ (Ὁ “πήῆεοϑαι! Ὁ πυγῆς. X) παροιμία" Εἰς κυ- 
νὸς πυγϊωὼ δρᾷ. ἐπὶ T λημώνων τὲς ὀφϑαλμές, ἤτοι 
ὀφϑαλμιώντων ἐπέλεγον» "Es κυνὸς mulo ὁρᾷν, ἡ 
πριῶν ὡλωπέκων. 

Πυγιδίων. 7 ὀγύχων: S'AejgoQange" Εἰ y«p τις εἰ- 
ποι ἰοφεφάνες, εὐϑὺς ἐπ᾿ dxpaw πυγιδίων κάϑησδε. 
ἀντὶ τῷ, ἐπὶ ἄκρων Ὃ ὀνύχων. οἱ yap ἡδέως τι ἀκύ- 
οντεό, δυχωσιν ἐπάγω "P πυγῶν xe Sé ec. 


Πύωνϑ 9». Pyanthus. Nomen proprium. 

Πύγαργος. Pygargus. Genus aquilz, fic di- 
&um, quod habeat πυγὴν ἀργὴν: 1.6. caudam 
albam. Albicillam quidam vocant. 


Πύγελλα. Pygella. Locus, qui apud nos 


Phygella vocatur; unde fretum trajici po- 
teft, per quod Cretam ufque navigatur. 


Πυγαῖα. Spiras columnarum. Item, par- 
tem ilam corporis, quz eft ad facrum os. 
Nates. Et πυγαῖος, impudicus, libidinofus. 

Πύγελα. Pygela, urbs in Ionia: quz inde 
nomen accepiffe dicitur; quod quidam fo- 
ciorum Ágamemnonis, natium morbo labo- 
rantes, illic remanfiffent. 

Πυγή. Nares. Ariftophanes: xerceo ze, 
C ad podicem falto. Qui enim faltando fe 
exercent, ita faltare folent, ut pedes illorum 
nates attinpant. Et proverbium: Jz cams 
podicem in[picit, In lippos & coecutientes 
dicere folebant, Im camzs podicem zmfpicere 
e trium vulpium. 


Πυγιδίων. Parvarum natium. Natium. Ari- 


ftophanes: $2 quis enim urbem 've[ftram vio- 
lis redimita vocet, illico in fummis natibus 
fedetis. Dicere debebat, ἐπ᾿ ἄκρων T. ὀνύχων, 
i.c. in fummis digitis pedum. [Sed prater 


» s e, ΥΩ ^^ I ; . * : » E 5 . 
expe&ationem dixit, ez ἄκρων Y πυγιδίων.] Qui enim libenter aliquid audiunt; in fummis 


natibus federe videntur. 


KÜüps πολυψοίμνμυνόές coe» ἐπὶ ψαμνοίθες. 
Ποιφύξω, τὠμῷ mp2 9, φξοτομυ ξ᾽ 
"Αλλώ qur πορφυρέα πόντῳ νοτὶς QC ἐπὶ χέρσον, 
Κεῖμναι ὃ judico πείνδε mug ἠϊόνώ. 
Epigramma hoc fcriptum eft in delphinem, qui a flu&ibus in 
littus eje&tus, queritur, fe non amplius in mari juxta naves ex- 
ultaturum, effigiemque fuam cum voluptate afpecturum effe. So- 
lebant nimirum veteres in proris navium effigies vel aéereuzs va- 
riorum animalium, ut delphinis, leonis, tauri, canis, &c. ornatus 
gratia collocare, unde toti navi nomen imponebatur. Hinc legas, 
ναῦς δελφινοφύρ(Θ», κρλοφόρΘ-, τουροφόρίῶ-, &c. i.e. navis, del- 
phini, arietis, tauri, &c. effigiem in prora przferens. Pollux 
lib. τ. cap. 1X. Ὑπὲρ 5 τὸ Hem δελφὶς ip, ὅτων ἡ ναῦς δελφινο- 
Qo» ἥ. Id et: Supra roftrum "Vero collocatur delpbin, fr AZA'VIS 
infigne fit delpbin. inc clara lux affulget verbis illis Epigrammatis, 
— ——-Tépi£ npzipdyO- σπέρτομνᾷ. 
Obfervandum porro eít, pro σκαρθμνοῖς, ut Suidas hic habet, in 
codice MS. Epigrammatum legi, σκωλμθῖς» i. e. fcalzis: quz le- 
&io cum magis placeat, cam in verfione fecutus fum. Ποιφύοσω 
autem hic non tam fignificat, fpiritum ore emitto, ut Suidss in- 
terpretatur; quam i»f/o, ut fenfus ὃς con(lructio fuadent, — Cate- 
rum, antequam hinc abeam, aliud fimilis argumenti Epigramma, 
nondum item editum, ex eodem codice Anthologix hic publici 
juris faciam. ᾿Αρχώς εἰς δελφῖνας. 
Οὐκ ἔτι παφλάζοντω Ἁ]αϊοσων βυϑὸν EAM 
Δελφὶς ποιήσεις εἰναλίων ὠγίλας" 
Οὐδὲ πολυπεήτοιο μέλ(Θ» καλώμνοισ χερεύων, 
Ὑγρϑν ἀνωῤῥίψεις 6A Ha παρ σκαφίσιν. 
Ἢ 29 ἰσὸν πρηῶνι Μαλείης εἷς cuui) 


Κῦμα, πολυψαμυμνες σεν ἐπὶ ψαμνείθ' ες. 
Οὐδὲ σύ γ᾽, ὠφρηςοὶ, Νηρηΐδεος, ὡς πρὶν» ἀείρων 

Νώτοις πορθμνεύσεις Tz9vG» εἰς πέρατει- 
Diflichum tertium ciiat Suidas fupra v. Πρηῶνες, fed corrupte : qui 
proinde hinc emendandus eft. In Pentametro ultimo τὸ &pzsaé 
eft vocativus, a re&o ὠφρηφῆς., fpumam edens: qux vox eodem 
modo formata eft, quo 44«;5js, crudivorus, δερμυηφῆς, pellem co- 
medens, & fimilia. 

τ Δελφίς] Sic fcribendum effe, ex iis, que in nota prxcedente 
di&ta funt, fatis patet. At priores Editt. male habent, ἀδελφίς. 

2 Καὶ Πνανοψία. AuxSpy.] Ex Harpocratione: fed apud quem, 
zque ac hic apud Suidam, fcribendum eft, Πυανόψια, ὃς Πανόψιαν 
cum accentu in antepenultima. Nomina enim Feftorum numero 
plurali & genere neutro apud Grzcos efferri folent. 

3 Πύανϑ:Ὁ.] Sic habent MSS. Parif. itemque Editt. Mediol. ὃς 
Aldina, At Editt. Bail. & Genev. Πυονθρωπί.: fed quarum Editt. 
auctoritas, ubi a reliquis difcrepant, nullo loco habenda eft, ut 
ὃς alibí monuimus. 

4 Πυγεῶω. ποὺς απτ.} Eadem habet Hefychius; fed apud quem 
legitur zvye£zs, genere fceminino. 

$ Πύγελω. πόλις cv τῇ 'Ioy.] Ex Harpocratione. 

6 'AegisQavas] Lyfifir. pag. 840. ($43. Ed. Βα, P.) 

7 Ovx] Cave putes, hanc effe interpretationem vocis zv5t- 
δίων, fed fenfus eft, Ariftophanem loco eo, quem in nota fequente 
indicabimus, zzz: axo δοκέων dixiffe στυγι δίων, cum dicendum effet 
ὀνύχων. Sialiter hxc acceperis, nota hac nihil erit ineptius. Vel puer 
enim videat, τὸ ὀνύχων non poffe interpretationis loco jungi τῷ zv- 
γιλίων; vocibus his fignificatione immane quantum diícrepantibus. 

8 ᾿Αρισοφ νη] atcbarnenf. pag.4or. (187. Ed. Baf. P.) ubi 

Πύγμα- 














IMT 
Γυγμαλῖν(». ὄνομα, xégiov. 9, Πυϊβαλίωνι 
Πυγμή. πάλη. σύγκλεισις δαικτυλῶν. 2:00 Ov. 
LI». ἀντὶ τῷ, πήχεως. Αἰλιανός' Τέϊοριγωνοι 
j ἄμφω, muy ? τὸ μῆχ(». 


IIU5e3A(Q*. πυφϑαγωγὸς, μοαυλίςρια, ὩἩσίοδι»" 
Μηδὲ γικυή σε πυχρεύλ(θ» ἐξαπατώτω. 


« EY ! δὴ / 
Ilvygeiy. ὃ gnus, κεχαμιυδνων Ὁ δαικτύλαων. 


Πυδειλίζω. ' πηδῶ. 
Πύδγει. ὄνομα πύλεως. ὃ or τωυύύτης, Πυδγοῖ(ρ». 


Πυελίδευ." τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν λεγόρϑιον σφροαγιδοφυ- 
λάχιον. 8n» Λυσίας, 3 Αραφυφάνηδ. 


IA Qv. ὄρυγμα. ἐμβατὺ, ἔνγα TuS). 


Πύελ(θ». Su. ᾿Επιφολζιὺ muc c» Βυζαντίῳ, 
τὴ πυέλῳ T ἱερῶν λειψάνων τῷ κορυφαίϑ T  Aarogo- 
Aey Πέτρου: τὸν τοίῶτον etd "xileYeotos, xqx£i- 
Se τῷτο ταῖς χερσὶ τῷ Σσοςοιλ εν (2) xeu) «oin- 
cuz. "pF 5 Qepluo εἰς πύελον εἰσήλυϑε, X, ἀκολίον &- 
σπασεγ᾽ εἶτ᾽ eidw ψυχρὸν ézeozaaotlo. 

Πυϑαγόρᾳας,: Σάμι(θ", Φύσφ δὲ Τυῤῥηνὸς, Μνη- 
σοίρχ 8 υἱὸς, δουχτυλιογλύφε. νέ(ῷ" δὲ ὧν, σὺν τῶ 
παΐοὶ ἐκ Τυῤρίουίας. ὠχήσεν εἰς Xu. ST (Dv ἤχδσε 
ρῶπον Φερεκύδθ τῷ Mops ον Σάμῳ" em Ἕρμος: 
δαί μαν(θ" οὐ τῇ αὐτῇ Σάμῳ, ὃς ζῶ Sat) Q» Κρεω- 
QUAS. εἶτου ᾿Αβάο,δίΘ" τῷ ὙΦ«Ῥβορέε, χ᾽ Zap» 
τῷ Μάγϑβ. παιδευϑ εὶς δὲ x, παρ Αἰγυηηίοις X, Χαλ- 
daos, Ae εἰς Σάμον, x) εὑρὼν αὐτο πυροννεμέ- 
γὴν “ πσὸ Πολυχροίτως, ἀπῆρεν εἰς Κρότωνα, ? Ἴτοι- 
λίας, X οσολζρὼ cuquaoL dp Ov, 5 πλείες 3 πενΐαχο- 
σίβς ἔοζε qyyeeA ugs, mn δὲ αὐτώ καὶ ἀδελφοὶ dvo, 
Qype Ure D up, EU E^. és (2 3, Tupplecós. d8- 
λος δὲ luo αὐτῷ Ζάμολιξις, ᾧ Γέται ὡς Κρόνῳ ϑύεσι. 
γαμετίω δ᾽ ἐποιήσοίϊο Θεανὼ, δ᾽ Βροντίνεε τῷ Κροτω- 
γιάτις ϑυγοατέροι" εξ ἧς X) ποῦδες αὐτῷ ἐγ ἐνοίϊο dvo, 
Τηλαύγης 3, Δάμων, ἢ, ὡς τινες, Μνήσουρχίθ)". χτλ 
δὲ τινας κα ϑυγαίτηρ, Mia. ὄνομα: χτλ δὲ ἄλλϑς, Y) 
" Aexyvamt. “ σιυυέγραψα δὲ 6 Πυθαγόρας pra, ποία 
βιδλία, ΤΠαιδωϊοκὸν, Elondexr. τὸ δὲ Φερόρϑμον τεί- 
τὸν ὡς Πυϑαγόρε, Λύσιδός exi τῷ Ταρουτίνει, μοι- 
Surg αὐτῷ yoopódpg, x, Φυγόν(θ)» εἰς Θήβας, καὶ χα- 
ϑηγήσοι δα. ᾿Επαμμινώνδοι. τινὲς δὲ ἀναϊιϑέασιν a0- 


locus hic ita legitur ὃς diftinguitur : 
Πρῶτον fà ὠξεφάνες inwASV" κώπειδὴ TÉTO τις WM, 
Εὐθυς 2j|d vs σεφάνες ἐπ᾽ ἄκρων "V πυγιδίων ὠχκάθηδ ε. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. ἱ 
1 Πυδεοιλίξω]) An potius zvd&g/£»? ut Portus quoque fcriben. 
dum effe fuípicabatur. Scholiata Ariftoph. Equit. pag, 329. (228. 
Ed. Baf. P.) IlgdueiQav. ἐπὶ S doacX. ἤτοι ποδιωρίξειν, καὶ πυδαρί- 
Qev' de vous, wa4 ὄνυμια, Αἰολικῶς. ἢ πυλαρίξειν» aug πίω πυγήν, 
"ἢ τροπῇ, πυδοορίξειν" ὡς γνόφί(Θ", κ᾽ δυόφί(Θ.. Confer ctiam Hefy- 
chium v. Πυδερίζειν. 
2 IlusA(dm. τὸ ὑφ᾽ wj.] Ex Harpocratione. —— à 
3 Ospyuny εἰς π.} Eft pars Epigrammatis in Epicurum, quodin- 
tegrum exítat apad Laertium in Epicuro, Ibi autem fic legitur: 
Θερμυὴν εἰς πύελον 7) ἐσήλυθε, X) T axpgmo 
Ἔσπεισεν, C. 


Sic etiam apud Suidam fcribendum, Portus locum hunc aliter 
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Πυϊμαλῖνος. Pygmalinus. Nomen proprium. 
Et Πυϊμαλίων». [itidem nomen proprium.] 

Πυϊμή. Lucta. Item; pugnus. 


; Ivyó&. Idem quod πήχοωφ. Cubiti. ZE- 
lanus: zio vero eraut quadranguli, cubi- 
tque longitudine. 

Hv». Lena. Merctrix. [Proprie, na- 
tes ornans.] Hefiodus: Aegue te muder izm- 
pudica decipiat. 

Uvys&no. Cubitus, cujus digiti [non funt 
extenfi, fed] contra&i. 

Πυδειλίζω. Salto. 

Πύδγα. Pydna. Nomen urbis. 
Pydnzus. 

Πρυελίδο.. Significat id, quod a nobis voca- 
tur (opzidepuAsiuo. Id eft, pala annuli. Sic 
Lyfias & Ariftophanes. 

. H&AQ». Fofla.Solium. Vas balneatorium; 
1n quo homines lavantur. 

HA». Theca. Arca. Epiflolam müttit 
Byzantium cum arca facrarum reliquiarum 
"Petri, Apoffolorum principis , tali. lbello. ei 
Hhbofito, quem manibus ejus, qui miffus füe- 
rat, inde tolli jufft. "t Incalidum foium in- 
&reffusy cum -vintan merum bauflfet, mortem 
frigidam fibi attraxit. : 

Πυθαγόρας. Pythagoras, Samius; genere vero 
Tyrrhenus, Mnefarchi; fculptoris annulorum; 
filius, Cum enim effet adolefcens, ex Tyr- 
rhenia cum patreSamum migravit. Hic Phe- 
recydem Syrium Sami primum audivit: de- 
inde Hermodamantem in eadem urbe Samo; 
qui fuit Creophyli nepos. Poftea, Abari- 
dem Hyperboreum, & Zaretem Magum. 
Apud /Egyptios etiam ὃς Chaldzos difcipli- 
nis inftitutus, rediit Samum: quam cum a 
Polycrate injufto dominatu teneri vidiffet, 
Crotonem in ltaliam abiit; apertaque ibi 
Schola, quingentos, & amplius, difcipulos 
habuit. Fuerunt ei & fratres duo: natu ma- 
jor; Eunomus; medius vcro, Tyrrhenus. 
Habuit etiam fervum Zamolxidem, cui Getz 
ut Saturno immolant. Uxorem duxit The- 
ano, Brontini Crotoniatz filiam ; ex qua 
filios duos fufcepit, Telaugem, ὃς Damonem; 
vel, ut ali; Mnefarchum. | Securidum quof- 
dam etiam filiam, Mufcam nomine: at, fe- 
cundum alios, & Arignoten. Scripfit Py- 
thagoras tres tantum libros; Ποιδϑυτικὸν» i.c. 
de Inftitutione; ὃς ΠΠολιτικὸνγ five; de Admi- 
niftratione Reipublicz. "Tertius autem, qui 
Pythagorz nomine circumfertur, Lyfidis eft 


Ejus civis; 


refingit: fed egregie fallitur, Syllabam enim fecundum in. Zyez- 
cy brevem facit, qu femper longa eft. i ' 

4 Πυϑεγόρας} De variis Pythagoris vide Meurfium in. notis ad 
Ariítoxeni lib. 11. Cxterum, Pythagorz, celebris illius philofophi; 
de quo Suidas hic agit, vitam fcripferunt Laertius, Porphyrius, 
& Jamblichus; ex quibus Le&tor plura petere poteft. 

$ IlAefss ἢ πεντακοσίας] Sic habent omnes Editt. przcedentes, 
Atin MSS. Parif. exaratutn eft edo ἢ x/: i.e. blus quam fex- 
centós, Lectionem hanc confirmct Laertius in Vita Pythagorz; 
Segm.xv. Τῶν τε ἑξακοσίων eux, 351 ἐπὶ τὴν νυκτερενὴν κρθασιν 
οὐπήντων CUTS. ; 

6 Συνέγρῳψε 3 à Πυϑαηόρας xu bine pf Ἐπειρνιναν δε} 
Aliter paulo Laertius, qui fic habet: Γέγρῳπῆαι 5 τοῦ Πυϑεεγόροι 





| evívez veto atio, Παιδαυζεκὸν, Πολιζικὸν, Φυσικόν. τὸ 5) φΦερόμδιον εἰς 


Πυθοιγόρω, Λύσιδος du £ Ταρᾳντίνα, Τρ )οιηθφηκβ, Φυηθνθ. εἰς Θή- 
Ba, &€; 
τῷ 
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τῷ καὶ τὰ Xu ἔπη. ὠρῶτίθ" δὲ ὁ Πυϑάγρρας 
ἐμψύχων ἀπέχεοϑσαι τροφὴς παρέδωχε, ὃ κυάμων. 
enm, δὲ ὁ Πυϑαγθξοις Tur τὸν τρόπον: συν- 
εδρούον(θν εἶ τῶν cuvfyo) c» τὴ Μίλων" οἰκίᾳ, 
Té niu ms Y μὴ qos donis ἀξιωϑέντων 3.5. 
φϑόνον ^oc) uod qíu) οἰκίαν συνέβη. τινὲς δὲ 
αὐτὲς τὸς Κρόωνιάτας τῷτο πράξω,» τυρφον δῷ» 
ἐπίϑεσιν εὐλαβερϑρθς. τὸν δὲ Πυγάγόραν χαϊαληφ- 
Stáa, διεξιόντου. ὦ (Qe5s Ti "90/0 yoigu B" πλή- 
ga κυάμων, ἵνα διλρχέῖο, aio em εἰπτῶν, em, 
μᾶλλον, ἢ πατῆσαι ἀνοιρεϑῆναι δὲ xpertior, s 
λῆσω. X, ὧδο qae: Ὁ διωκόντων ᾿Ξπυσφα γα. χ᾽ 
ὅτω ὃ X τὸς "Neq 8s E éTajgay αὑτῷ αἰ 5 Φ5).α- 
εἶναι, ὄντοις “ΣΟ. τὸς quoa egoxolia. 


Πυϑαγόφα. «δὶ τῷῴτν Qoi baispZl Eo 
τὸν Σάμιον IuSanoegy ἐπα les, τάδε em αὐτώ 
Qzow, ὡς loy R8) ὄπω εἴη, γένοιτο 5) c» ens τς 
τὲ EvQop2(- ἀνα βιῴη πα συϑανών᾽ epa ὃ d 
ὠδαὶ Opp 4Owr4 ae Y um ϑνησιδείων magauloi- 
qo, ἡ χαϑαρεύοι βεώσεως, δ πόση ἐμψύχων, " τῷ 3u- 
σω. μὰ ὁ αἡμάδεν τὲς βωμᾷς ἀλλ ἡ parium, 
ἡ ὃ λιβανωτὸς, X τὸ ἐφυμνήσω» Φοιτᾷν τοῦτοι τοῖς 
Quis cx. τῷ ἀνδρὸς TW γινῶσχοι ἢ» ὡς ἀσπα- 
ζοντο τὰ τοιαῦτα, οἱ Θεοὶ uo, τὰς ἑχατομβας, 
p τίω μάχαιραν ἐπὶ τῷ χαυνδ. ξειυᾶναι dp δὴ Tuis 
Quas, ἡ μανγάνεν παῤ αὐτῶν, ὅποι τοῖς ἀνθρώποις 
χαύρεσι, ἡ vm σωυάχϑον). «e τε Φύσεως ἐκεὶς 
δὲν λέγῳ. τὸς μδὺ γαρ ἄνες euin τῷ 
Su, X, δῦξας ἀνομοίας ἀλλήλοις MEA αὐτῇ δυξά- 
Cur ἑαυταῖ ἢ τον τε ᾿Απολλὼ ἥκεν, paura ὡς 
αὐτὸς dir. ξωυένω δ᾽ αὖ καὶ μὴ ὁμολογϑῆας T ᾿Α- 
Sfuay, καὶ τὰς Μύσας, x, Θεὲς ἑτέρες, ὧν τὰ uw 
αὶ τὰ ipaa ὄπω τὲς ἀνϑρώπϑς γινώσκει. τὸ 9, τι 
zm ΠΠυϑαχόρας, νόμον τϑτο οἱ δμιληταὶ ἡ- 
γϑντο, ὁ ἐτίμων αὐτὸν ὡς ὧν, Διὸς Ir. ἡ ἡ σιω- 
πὴ ὃ ὑαδ' τᾶ Se σφίσιν ἐπήσκηϊο. πολλὰ yap 
θά πε x, zatjpr (Ge Tutor, ὧν κροαεξιν χουλεπὸν lao, μὴ 
ωρῶτον uasa, ὅτι x, τὸ σιωπᾷν Ny D. ἡ μὴν Y 
᾿Αχραγαντῖνον Ἐμπεδοκλέα βαδίσαι Φασὶ T συφίαν 
παὐτίω. τὸ γαὶ, 

Χαίρετ', ἐγὼ δ᾽ ὕμροιν Θεὸς ἀμβροῖ», Οὐχ ἐπ 
ϑιγητόσ' 

M 
7 ngu ΡΝ ΤΣ δὴ hice Ned 

Hw yap ποτ᾽ ἐγὼ γενόμζου χῴρη τε xopO e 
Y ὃ c» Ὀλυμπίᾳ βδς, ὃν λέγεῦ πέμμα ποιησοί δος 
ϑῦσω,, τὰ Πυϑαγόρε écapBWQ εἴη ἂν. x, * πλείω 
tres ae Ὁ Πυϑαγόρε τρόπων, σπεύϑοα "621 τὶν 
λόγον. ᾿ 

Πυϑαγόρας" ᾿Εφέσι(θ", χα Gone δ "Ene 


1 ᾿Επελεύτω ὃ ὁ Πυλογθρας τῶτον T. τρ.] Hxc, & quz fequuntur 
ufque ad finem articuli, totidem verbis leguntur eriam apud Laer- 
tium in Pythagora, Segm. 39. unde ea Suidas defcripfit. 

53 Οἱ τ᾽ Σάμνιον Πυϑαγόραν ἐπτειν.] Hxc, ὃς qux fequuntur ufque 
ad finem articuli, funt verba Philoftrati lib. t. 4e Vi. "Apoll. cap. 1. 

3 Καὶ Ὡλείω ngu c.  Πυϑεγ.} Locus hic cft mancus & 
mutilus, qui ex Philoftrato fic fupplendus eft: Καὶ πλείω ἔπιρᾳ 
dT Sie τρόπων (lego, cO Y xaQ δ 8 Ijuosew τρό- 


It 1 

Tarentini, qui fuit ejus difcipulus Thebif- 
que, quo fugerat, Epaminondam inftituit. 
Quidam urea Carmina quoque illi tribuunt. 
Primus Pythagoras auctor fuit, ut homines 
efu animalium ἃς fabarum abftinerent. Obiit 
autem Pythagoras hoc modo. Cumin zxdi- 
bus Milonis cum fodalibus fuis federet, ac- 
cidit, ut :des ex invidia fuccenderentur a 
quodam, qui in coetum illum receptus non 
fucrat. Alii dicunt; ipfos Crotoniatas hoc 
feciffe, quod regnum eum affectare fufpica- 
rentur. Ac Pythagoras illinc fugiens, captus 
eft. Cumenimad agrum fabis confitum per- 
veniffet, ibi reftitit & dixit, Satius effe capi, 
quam [fabas] conculcare; & interfici; quam 
[arcanam hujusrei rationem | enuntiare. Sic 
igitur ibi occifus cft; non folum ipfe; Íed ὃς 
plerique fociorum ejus, qui erant circiter XL. 

Πυθαγόρας. Pythagoras. De hoc Philofira- 
tus inquit: Qui Pythagoram Samium lau- 
dant, hzc de co tradunt; eum non fuifle 
Ionem, fed Trojanum Euphorbum, ὃς mor- 
tuum rcvixiffe: fic autem interiiffe, ut. fcri- 
bat Homerus. "Veítitum prxterea de morti- 
cinis eum geftare noluiffe, & ab animalium 
efu abftinuiffe, nec tale quicquam facrificat- 
fe; quod nefas putaret; Deorum aras cruen- 
tare; fed mellitam placentam, & thus cum 
hymnis Diis obtuliffe: quippe gnarum, ea 
Dis acceptiora effe; quam hecatombas ὃς 
cultrum in caniftro. Se enim Deorum con- 
cilio aliquando interfuiffe dicebat, atque ab 
illis didiciffe, quid facientes homines Diis 
placeant, & quid contra facientes eorum of- 
fenfionem incurrant. Hinc etiam accepifle 
do&rinam de rerum natura. Nam alios e 
jecturis tantum, & opinionibus fibi ipfis p 
rumque adverfantibus de rebus divinis uti: 
fibi vero apparuiffe Apollinem, non diffi- 
mulantem quis effet; itemque Minervam & 
Mufàs, quamvis nomina fua non profitentes ; 
aliofque praterea Deos, quorum formas ἃς 
nomina homines nondum norint. Porro; 
quicquid Pythagoras dixiffet, id difcipuli ejus 
legem judicabant: qui etiam illum uta Jove 
profe&tum venerabantur. Silentium quoque; 
cujus magna apud ipfos religio erat, fancte 
colebant. Multa enim divina & arcana au- 
diebant, quz tacere difficile fuiffet, niíi prius 
didiciffent, ipfi filentio rationem  inefle. 
Similem quoque philofophandi rationem A- 
grigentinum Empedoclem tenuifle ferunt. 
lllud enim, Zz/ete: Sum euim «Deus immor- 
talis, nec amplius suortalis: iem illud, Ez 
puer aliquando fui, cx puella: adhac, bos ex 
melle & farina confectus, quem Olympix im- 
molavit; ejus utique funt, qui Pythagorx 
difciplinam probet. 


Πυϑαγόρας. Pythagoras Ephefius, everfo 


στον) Φιλοσοφησοέντων ἱσορξσιν" ὧν z «eonixd με γῦν aa o, (σιύδον- 
τῶ ἐπὶ T λόγον, ὃν διτιτελέσιη πρυϑέμνάυ. Sed hxc nihil ad. inftitu- 
tum Suidz faciunt. 

4 Πυλεηγόρας "EQézG*, καζωλύσος δ ἐπιβ. Miror unde articu- 
lum hunc excerpferit Suidas. Apud nullum enim Scriptorum ho- 
die exílantium, hzc, ut puto, reperiuntur. Si füufpicari licet, 
exiftimo, hec ex libro /Eliani de Providentia, quem temporum 
injuria nobis eripuit, deprompta effe. 


^ 
TrY 








à ἢ f D x 
ἐπὴν T 'BasAduw) χολερϑυΐου sex, ἀνεφάνη Te 
I δου «f |n EY 
quegn D» πικρότοι (Ὁ, v, τοῦ μὸν δήμῳ αὶ τὴ πλη- 
AG ! ! ! gh 
Sui ἦν πε X, ἐδύκει xey euo Os, ἅμα τὰ μὃν ào- 
1 !ς / bL 
τὰς ἐπελπιζων “( πυροζέσεσιν, τὰ ^j αἰ πσυσπείρων 
Lupi c ἫΝ WA / lu b 57:5 , 4 
αὐτοῖς ὀλίγα xédw τας ye μὴν cy ἀξιώσφ πὸ κα 
/ - 7 1 , ^ 
δωνάμει “«ἰδισυλῶν Y, δημεύων, Φορητὸς φϑδδι μιῶς 
/ M 3 No 
χολάσαι ἢ zruxpóretla, Οὔκ, ἂν ὥκνησε, Y, ἀφει- 


Y 
Jigu (e. muxréweq jw ἀδικϑηϊας. ize εἰς 
τοῦτοι" ἔρως Ts Lena» ue Qv ἡ αἰ σ βολοῦς 
τοῖς εἰς τὲς πλυσίες Coeur ie καφότοι(Ώ» qm. 


Ἦν, 


ἀπέχρησε εδὺ ὃν x, ταῦτου ἂν κάκχιςοι ἀνϑοώπων ἀ- 
πολέσαι αὐτόν. ἤθη δὲ x) TB Ode χουτεφρόνει. τυ 
ὃν «αϑϑειρηρδίων, οἷς ἐπέϑετο, παμπόλλθε Cy τοῖς 
yaois ἀπέχειν: 6s δὲ τὰς ϑυγοιτεροις χαΐαφυγύ- 
σοις εἰς τὸ ἱερὸν ἀνα φῇῆσωι tp βιαίως οὔκ ἐτόλμησε, 
συιυεχ, δὲ QuAxxÍw ὀλεςήσοις, eere ύχωσεν ἄραι ἐς 
quor, ὡς βρόχῳ τὰς χόραις τὶν λιμὸν mesa. 
&x9y ἠχολῴϑησε δημοσίᾳ, νόσ(ῷ», Xj τροφῶν mea 
Xj σουλεύων A mop ἑωυτῷ o Πυθαγόρας, εἰς Διλφὲς 
ἀπέςκειλε, ἡ ἤτ4 λύσιν T χακῶν. ἡ δὲ Πυϑιὰς ἔφη, 
γεὼν ἀγαςφῆσαι, ἡ κηδεῦσωι τὲς vous. Lo δὲ παϑϑ 
Kies τῷ Πέρσϑ, ὥς φησι Βάτων. 
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per infidias illorum, qui Bafilidz Vocaban: 
tur, impcrio, tyrannus acerbiífimus cxíli- 
tit. Et apud populum quidem ὃς multitudi- 
nem & erat ὃς videbatur gratiofus, tuni polli- 
citationibus fpem illorum alens, tum ctiam 
exiguis lucellis eos fubinde inefcans. Viros 
autem dignitate & auctoritate confpicuos in- 
tolerabili quodam modo fpoliabat; bonaque 
corum publicabat ^ Adhzc, homines inno- 
centiffimos acerbiffime punire ὃς crudelitfime 
interficere non dubitabat, nulli parcens. Ad 
cam autem rabiem & immoderata pecunix 
cupiditas hominem impellebat; & quod ca- 
lumniis adverfus amicos facile incendebatur. 
Vel ob hzc igitur abunde commeruiffet, ut 
peflime mortalium omnium periret. Sed δὲ 
divinum Numen contemncbat. Nam multos 
eorum, quos vi opprimere conabatur, ut 
diximus, in ipfis templis interfecit. Cujuf- 
dam autem filias, qux in templum contuge- 
rant, vi quidem abítrahere non eft aufus : 
fed collocatis ante fores cuftodibus, puellas 
fame confectas laqueo vitam finire coegit. 
Itaque & publica lues, & annonz penuria 
confecuta eft. Pythagoras autem ca re an- 
xius, Delphos mifit, remedium malorum pe- 
tens. Cui Pythia refpondit, templum effe 


condendum , & manes mortuorum placandos. Fuit autem ante Cyrum Perfam, ut 


ait Baton. 
Πυϑαγόρας ὁ Σάμι(θ», Φιλόσοφ». 3 τὴν ἀλῆ- 
Say ἡγόρευεν x, 5rd» V ΠΠυϑίε. ὃς παρηΐγυχτο τοῖς 
μαϑηϊοὰς ἐχάςος τοῦτο λέγῳν εἰς T οἶκον εἰσιϑσι" 
Ilo παρέβίωυ; τί δ᾽ ἔρεξα, τί μοι J» Οὐχ 
ἐτελέσση; ἷ 
Πυϑαγόρας. ὄνομα κύριον. Πυϑαγόρει(ῦ" ^y Qv. 
3, Πυϑαγόρωοι ἄγδρεσ. 


Πυϑαγόρ»." τὰ σύμβολα, là τάδε" Πῦρ μαχαί- 
ea. μὴ σκαλεύειν" Ζυγὶν μὴ αἰ πρβωνεν" "Ec γούι- 
χ(Θ" μὴ χαϑίζεν: Καρδῖαν μὴ ἐσθίειν" ᾽ Φορτίον μὴ 
cu'yxa reuedy, μηδὲ σιιυςπιϊεϑένω Τὰ ςρώματ' ἀεὶ 
᾿σιιυδεδὲ μῦρα. ἔχεν" Ἔν δακτυλίῳ Θεῷ εἰκόγα. μὴ πε- 
ἐλφέρεν" Χύβας ix» συγχέν c» τὴ τέφρᾳ: Ἔλα- 
δίῳ εἰς Sdxor à ὀμέργνυεϑοι Πρὸς ἥλιον τεῖδα μεροέ- 
wy μὴ ὀμιχέν' ᾿Εκτὸς Aedes μὴ βαδίζεν" Mm 
ῥᾳδίως δεξιὰν ἐμβάλλεν" Ὁ μωροφίες “ἐλιδόνας μὴ 
ἔχεν" Γαμψὦνυχου μὴ τρέφεν" ᾿Απονυχίσμασι αὶ x8- 
φοἧς μὴ ἐπϑρέν, pd ἐφίςοι τι" ᾿Ο ξεῖαν puo en eg 
2unspíQer ᾿Αποδημῳνίᾳ, ον, τοὶς ὅροῖς ἀγέπιᾳρεηηειν. 
3], AN E 1 1 nd I N / 
ἤγελε 5j αὐταῖ τὸ 4p, Πὺρ μωχοώφᾳ μὴ σκαλεύευ, 
ϑυναφῶν ὀργίως αὶ “ οἰδέντων ϑυμὸν μὴ κινέν. τὸ 3; 
Ζυγὸν μὴ αἰ χρβαίνειν" τυτέςι, τὸ ἴσον χα δίχαιον μὴ 
αἰ πρβαίνεν. " Ezrt πε χοινικίθ» μὴ καϑίζεν, ? c ἴσῳ 
Td Qeorids. “ποιξι τι, x; τῷ μέλλον 9): Ὁ ^9 χοίνιξ 
ἡμερήσι(ῦ» τεοφή. «οὐ ἢ τῷ, Καρδίαν μὴ ἐαϑίευ, 

I Βασιλίδων] Portus legit, Βασιλιδῶν, quafi a re&o fingulari, 
Βασιλίδης: cui non repugno. 

2 Ἐπελπίζων] Vide fupra h. v. 

3 Tw ἀλήθειαν ἠγδρσυεν cix, ἦτ. Eadern totidem verbis tradit 
Laertius in Ryz£ag. Segm.xxz. ὃς xxr. 


4 Il/9x5dez τοὶ cóje8.] Qus hic Suidas de fymbolis Pythagorze 
tradit, ad verbum fumpta funt ex Laertio; quem confer, ἃς ad 


Tom. 117]. 


Πυϑαγόρας. Pythagoras Samius, philofo- 
phus, non minus verax erat, quam Apollo. 
Hic difcipulos fübinde monebat, uc domum 
ingreffi hzc dicerent: Quo. progreffus. fum ὃ 
Quid fec? Quodnam officium a ime neglectum 
gi? | 

Πυϑαγόρας. Pythagoras. Nomen proprium, 
Ἐπ Πυθαγόρειί» A. Oratio Pythagorea. ΕτΠυ- 
Say. &ydy. Viri Pythagorei. |Per εἰ fcribitur 
in fyllaba penultima. ] 

Πυθαγόρα τὰ σύμβ. Pythagorz fymbola fuc- 
runt hxc: Jgnem glad;o ne fodito: S$tateram 
ne tran[gredzaris:: Chenici ne iufideas: Cor 
ue edito: In onere mec deponenao mec impo- 
nendo quenquam adjwoa: Stragula. [emper col- 
ligata babeto: Iu aunulotDei efhgiem ue cir- 
caumferto: Olle vefiigium im. ezuere turbato : 
Oleo fellam ne abflergito: “4 folem. conver- 
fus me auingito: Extra viam publicam ue am- 
bulato. Ne facile curois dextram. zuficuas. 
$ub eodem teéío birundines ne babeas. .— /dui- 
τη αἶα aduncos umyaues babentia ue alas... Un- 
guium C capillorum prefcgminibus uec immin- 
gito, nec infflito. dcutum eufem avertita. 
*Peregre abteus in finibus πὸ γε θέα, Et fym- 
bolum quidem illud, Zezem gladto ue fodito, 
fignificabat, potentiorum iram & 1ratorum 
animos non effe commovendos.  Szateram 
vero zé traufcendas , «quum ὃς jus non effe 
violandum.  Cbenzici me zufideas; rationem 
futuri habendam effe. Choenix enim eft men- 


eum,. Menagium. 
$ Φορτίον ph συγκωβειρεῖν, μηδὲ cwem.] Laertius fic : Qopios 
συγκωϑοειρεῖν» x) pon συνεπεϊεθέναι. — Vide ibi Menagium. 

6. Οἰδάντων 9vjuov] Laertius, ei28( Quguov. 

7 Ἐν ico vd φροντίδοι ποιεῖακ X) 9 w.] Laertius, o» ie» E οὐὲ- 
sWrs φροντίδος σπτοιεῖόγαι τὰ 9 juimor|Gs... Hinc Suidas fupplendus 
& emendandus eft, TR 

Gg ey Xs 
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ἐδήλϑ, μὴ lo ψυχῖωὺ ἀνίοις αὶ λύπαις χαϊα τήκευ. 
«οὶ δὲ τῷ, Eis ᾿Σαυδημίαν βαδιζωΐζᾳ μὰ ᾿δλιερέφε- 
eQwj, παρήνει τοῖς ἀπαλλωπορδύοις τῷ Dig, μὴ λι- 
ϑυμοϊικῶς ἔχεν τῷ ζῆν, pud" Ao T ὠϑάδ, 5- 
δονὰν moyen. ἡ T ἄλλα «δὸς τοῦτοι λοιπῦν ἔριν 
ὠχλαμβάνεν, ἵνα μὴ παφέλκωμϑρ, παντὸς δὲ μαλ- 
λον anco μῆτε ἐρυϑῆνιν ἐσθίειν, μῆτε μελάνεςον" 
χαρδίας τε ἀπέχεοϊ,, χυάμιων, X, M de, X, τρῖ- 
exe. οϑίοτε δ᾽ αὐτὸν exa), μέλιζο μόνῳ, ^ xi- 
ed, ἢ ἄρτῳ oie δὺ pe ἡμέραν μὴ γεύεαο, us 
πὸ τὰ πολλὰ λαχάνοις ἑφϑῖς x, ὠμιοῖσ᾽ τοῖς δὲ 3a- 
Aallus σπανίως: «ολὴ δὲ αὐτῶ λευκὴ καὶ xaSa ea, 
3 σρῶώμαΐᾳ λευκὰ ἐξ telmy. τοὶ ηδ Aud, STO dis é- 
χείνες aQixero τὰς τόπες. 80: πώποϊε δὲ ἐγνώσ 
ὅτε αἱσιχορῶν, ἔπε ἀφροδισιάζων, πε μιενλυσϑείς. 
ἀπειχεῖο δὲ χαἀγέλωϊ(», καὶ πάσης Σρισκείας, οἷον 
σκωμμάτων, Y, διηγημάτων Φορἱοκῶν. ὀργιζόμϑιυός πε 
ὅτε οἰκέτίω ἐκόλαζων, Sq ἐλεύγερον ἐδνα. ὠκάλει 
δὲ τὸ γεϑέξδν πελαργῴ. μανἱοκὴ δὲ ἐχρῆτο τὴ ΟΥ̓͂Σ 
 χλληδύνων πε E) οἰωνῶν" ἥκιςοι δὲ τῇ «ἰοὲ Ὁ ἐμ- 
erga, ἔξω ὃ αἱ] οἱ λιβάνε. ϑυσίαις τε ἐχρῆτο ἀψύ- 
ye. οἱ δὲ, ἀλέκΊορσι μόνον, ἐξίφοις, κα γαλαϑηνοῖς, 
Φασὶ δὲ αὐτὸν Guy oec «da τὰ ru. Ofen 
μόνον δ᾽ ἀπέχεοῦπι βοὺς ze»rieO, ὁ xus. τὰ ^ 
δύγμαϊα ἔλαβε "οἶδα Ὁ ἀδελφὴς Do Φασι 
δ᾽ αὐτὸν xs Sd εἰς dde, τἰω μδρ Ἡσιόδει ψυ- 
xtw ἰδεῖν «e κίονι eoo élite, Y τεύζ. 
suy τίω δὲ 'Ouieg χρεμα μένου “Ὥστ δένει, x, o- 
Qus “ἰδὲ αὐτίωΣ, ax9' ὧν εἶπεν “δὰ Θεῶν. χολαζο- 
μϑύες δὲ καὶ τὸς μὴ ϑέλον]ας σιμυξῖναι τοῦς ἑοιυτῶν γυ- 
yeu £i. σφάγια δὲ Θεοῖς «eoo teen ϑολυει rp 
j “αοϑσκιιυξίν Y. ayatpaxdor μηδὲ pet eggs ἀσ- 
χέϊν j ἑαυτὸν deir οι ξιόπιφον παρέχειν. τὸς epic. 
τέρες τιμᾷν dvi, τὸ πρϑηγόῤδιον Td dee mupua- 
“πτερὸν wysuÓpss ὡς C» Κόσμῳ ἀναϊολζοὺ δύσεως" c» 
βίῳ, τω Sexe aeris cy ζωὴ, γένεσιν Q3oeas. 
ἡ Θεὸν μϑιὺ Δοιμόνων «esa Ἥξρωας ^, ἀνϑρώ- 
πων. ἀνδρῶν 5 pua. φρνέας. ᾿Αλλήλοις τε δμιλέν, 
ὡς τὸς μϑὺ φίλες ἐχϑρὺς μὴ ποιῆσαι. τὸς ὃ ἐχ- 
Sess Φίλες ἐργαισοζοῖντι!. ᾿Ιδιόν τε pid ἡγεῖσθαι. 
Νόμω βοηϑέν" ἀνομία, πολεμέειν. Φυτον ἥμερον μὴ 3: 
deo, μᾶτε oWccgyoy ἀλλὰ μηδὲ ζῶον, ὃ μὴ βλάπ’- 
τει ay Yeáres. Aij x, ϑὐχάβειαν ἐγων" Μήτε χα- 
quy xal χουτέχεος,, μήτε σκυλεωπάξεν. Φεύγῳ 
σουρκῶν πλεονασμόν. ὋὉδοιπορίας ἄνεσιν x, ἐπίτουσιν 
aroicio Mnt ἀσχέινν. Ey ὀργῇ μῆτε le λέγευ, 
μήτε πρφίοσειν. Μαυνἱικίοῦ πᾶσοιν τιμᾷν. ᾿Ὦ, δος 
Agi, ποὺς λύρον" ὕμνῳ τε Θεῶν καὶ ἀνδρῶν ἀγα- 
Say εὔλογον ἔχεν χάενν. Τῶν j κυάμων ἀπέχεαζ, 
2jg τὸ πυϑυματώδεις ὕγϊας μοίλιςοι μετέχεν τῷ ψυ- 


I Kzed ] Laertius rectius, X"8A a 


2 "Oa τε τιὲ πολλοὶ λαχ.} Et fenfus ὃς conftru&ionis gratia 
fcripferim, do τε τοὶ πολλοὺ χεηῶς λαχαΐνοις, Kc. Ideft: O£forii 
loco eum plerumque ufum fuiffe oleribus, &c. 


3 Παρρὶ “ὃ ἀδελφῆς Θεοκλείας}) Laertius, zog τ cy Δελφοῖς Os- 


EI ἢ 
fura demeníi diurni. Cor ze édas; animum 
moerore & dolore non effe conficiendum. Per 
id autem, 2Peregre abiens ue refpetía, mone- 
bat, €os, qui vita excederent, non oportere 
vite cupiditate teneri; neque voluptatibus 
terrenis fuccumbere. — Catera quoque, ne 
prolixiores fimus, confimili ratione expo- 
nenda funt. Ín primis autem erithyni; ὃς 
melanuri; & cordis, & fabarum, ὃς vulvz, 
ὃς mulli efu interdixit. Interdum folo melle, 
aut favo, aut pane eum contentum fuifle 
ferunt: nec vinum interdiu guftafle: obfo- 
niumque ejus fuiffe herbas elixas & crudas: 
marinis vero raroufum fuiffe.  Veftis ei fuit 
candida & pura, ftragulaque candida & la- 
nca Linea enim nondum co loci pervene- 
rant Nunquam quifquam eum vidit alvum 
exonerantem, velrei venerex operam dantem, 
vel ebrium. Abftinuit ab omni irrifione, & 
blanditiis, ὃς fcommatibus, narrationibufque 
Ícurrilibus. lratus neque fervum ullum, ne- 
que liberum unquam verberavit.  Admonere 
vocabat πελαργῷν. — Divinatione utebatur ea, 
qux fit per omina & auguria: raro ea, qux 
fit per res, qux igne adolentur; excepto 
thure. Sacrificus utebatur inanimis. — Alit 
vero dicunt ex animalibus eum folos gallos 
gallinaceos, & hoedos, & [agnos] fubrumos 
ad facrificia adhibuiffe. — Ajunt etiam, cun- 
&torum animalium efum eum permififfe ; bove 
aratore & ariete exceptis. Dogmata fua ac- 
cepit a forore Theoclia. Tradunt porro, cum, 
cum ad Inferosdefcendiffet, Hefiodianimam 
&nex columnzalligatam ftridentemque vidif- 
íc; Homeri autem exarbore pendentem, fer- 
pentibufque circumdatam , propter ea qux 
de Diis dixiffent. Eos item poenas luere; qui 
uxorum fuarum confuetudinem afpernentur. 
Cruentas hoftias Diis offerri vetuit: at aram 
incruentam adorari jutlit. Nec per Deos ju- 
rare faseffe dixit; fed quemque operam dare 
debere, ut ob integritatem vitz fibi fides ha- 
beatur. Seniores honorandos effe, Id enim, 
quod tempore prius fit; honore potius du- 
cendum efle: ut in Mundo ortum occafu; 
in rebus humanis, principium fine; in vita, 
generationem corruptione, Ac Deum quidem 
majore honore colendum effe; quam Dz- 
mones; Heroes vero,quam homines. Inter 
homines vero parentes precipue [honoran- 
dos effe.] In mutua converfatione ita quem- 
que fe gerere debere, ut non ex amicis inimi- 
cos, fed ex inimicis amicos facias. Privatum 
nihil effe ducendum. Legibus opem ferendá. 
Iniquitatem oppugnandam. Stirpem manfue- 
tam neque excidendam, neque lzdendam: ac 
ne animal quidem, quod homini non noceat. 
Verecundix ὃς reverentiz rationem haben- 
dam. Nec effufe ridendum,; nec frontem 
nimis contrahendam. — Obefitatem cfle fugi- 


poisexAsis: quam le&ionem ὃς Suidx reftituendam effe puto. Vi- 
detur enim 'Themiftoclea facerdos quxdam Delphica fuiffe, a qua 
Pythagoras przcepta fapientiz hauíerit. Iíaacus Cafaubonus ta- 
men ad dictum locum Laertii le&ionem Suidx ἀδελφῆς pracferen- 
dam judicat, cum quo €a de re, ut incerta & dubia, ferio con- 
tendere nolim, 


eres 











mis H j J$. Sf au e 
Mcd, Ὁ ἀλλῶς χοσμιωπερας ἀπεργοις eos" pi (Qe 
ληφϑώ]ας τὰς yastens ἡ 2j TUTO καὶ τὰς xg9* 
ὕπνες Qallaciae λείας πε Xj ἀΐᾷ φοίχεις sr decir. Ἔν 
A opm τ [ToSa59exxéis Y τοιῦτου εὔρη). Ap- 
xiv uM Ὦ ἁπᾶντων prid ἐν, 5 $ uod ἀό- 
ego duddw, ὡς dy ὕλην τὴ μονάδι αἰτίῳ dle ^ πυυ- 
φῆνοι. ἐκ j $ ard» αὶ ὃ àcckra dag τὰς 
2eSuds ἐκ δὲ T veda τὰ σημεῖα," εκ δὲ RP 
πὰς γρυμροὰς, ἐξ ὧν τὰ ἐπιπεδὼ ογλμαῖα., ἐκ ἢ 


Ὁ Ἰλιπίδων, τὰ ced οχἡμαῖα, ἐκ δ τότων τὰ ai- 
cy! cát ὧν καὶ τὰ suia ges τὸ mul 
ὕδωρ, γίοῦ, ἀέφοι" ὰ ui Bon ὑ πρέπεα f, Ber 
λῶν, X, Ὑινεοῖγτι ἐξ αὐτῶν Kou ἐμψυχον, νοερῶν» 
σφοιροειδὴ, pictus πε εέχοήα E01) 055 9 dei 
σφαιροειδῆ, x oSv. des S ads ty Y 
τὰ ἡμῖν χάτω, ἐκείνοις ἄγω. ἰσόμιοιροί πε Elo) C τῶ 
Κόσμῳ Φῶς καὶ σκότίΘ", ϑερμὸν ὃ ψυχρόν, Creo ὃ 
ὑγούν' Si κατ᾽ Ἐλικράτειαν, ϑερμῷ £y, Ov γί- 
vea ψυχρῶ ) apu; Ὧν D ἰσομβιοῇ, 55 κάλ 
Augu ἔνε) τῷ TUS € τὸ εἐδν So, ap. ὑγιεμόγ" 
τὸ * δὲ φϑινόπωρον, νοσερόν. ἀλλὰ r2 T ἡμέροις ϑάλ- 
Ae) 40D τίω τω; φϑίνειν ἢ, alu) ἑσπέραν ὅ γεν y) 
! Ἶ ΄ «O4 τω y» ai cum 
νοσερωτέρφιν 6e, τύν τὸ EA τω 3 € 6 4 
c&qo) 3) νοσερῦν, 3 "rav Ge Meet cuo wie m 
jj ἀνωτούτώ , ἀειχίνηϊον ét, € X83 23, ὁ ὑγιᾶ, κα 
πάντα. τὰ cy αὐτῶ aaa, καὶ 2]g Twv Sa. 
ἨἘλικρο δὶ ηδ τὸ ϑερμὸν c» αὐτοῖς, ὅτ ἐφὶ ζωὴς αἴ- 
πον. πήν πε Geo λάμπεαϊ, ὑφ᾽ ἡλίδ. καὶ ἀνγρώ- 
“πῶν T ex Θεὸς συγγένειαν, XU TÓ LETS e 
ἄνθρωπον Spe. eapite πὸ TYÀ ὅλων x) P 
née (D αἰτίαν εἶναι Ὁ διοικήσεως. διήχειν τε πὶ τῷ 
ἡλία ἀχῆνα ΔΙ οἱ U aij Os, τῷ τε ψυχρῷ καὶ πα- 
, FEMMES US. dones ari es iul; 
XQ. izle ἡ T ἀκτῖνα ἡ εἰς τὰ Ba Jue, 
ἡ 2jg. τῷτο ζωοποιξῖν πανα. τὰ λοιπὰ παρήχα μϑν, 
la. μὴ παρέλκωμϑν. τὰ moda sm) ὃ τερπεέζης 
μὴ ἀναμιρέϊαϊ, παρεκελεύετο Πυϑα γόροις, ἢ Δ]ϑὶ τὸ μὴ 
ἐϑίζεος ἀκολάςφως eod ieu, ἣ ὅτι ἐπὶ πολετὴ τινος. 
᾿Αραφοφάνης ^ Ὁ Ἡρώων ἐννα! φησι τὰ πιηοΐα. μή.- 
τε δὲ τὰ οὐτὸς τῆς τραπέζης rolas ἀναιρέαζ. 
μήτε λευκὸν ἀλεχκϑυόνα, ἐοδίειν, ὡς ἱερὸν g ἡλίε, Ü 
τὰς ὥρας pluvolla. τὰς κυάμες j zuveézta M, s- 
τι αἰϑοίοις ἐοίχασι' X, τὸς ἅλας qos tee, (eis 
οἰ πύμνησιν V δίκαια. οἱ 9 ἅλες πᾶν σώζεσιν, d, τι 
xod qo δοιλάβωσι, 3 γεγόνασιν e TU. xe.Saeay v- 
δούτων, Xj ϑαλάοσης. ἄρτον δὲ μὴ χα]αωγνύεν, 3 ὅτι 
ἐπὶ ἕνα, οἱ παλαιοὶ ἐφοίτων" X, μὴ διαιρεῖν, ὃς σωυά.- 
JA ἐφ᾽ ἑαυτὸν. ἢ ὅτι εἰς πόλεμον δειλίαν ἐμπτοιξ, * A- 
ξιςοφῶν λέγᾳ wei T Πυϑα γραφῶν" 
* Κα]αβὰς εἰς ὃ Seulow αὐτῶν κάτω 
᾿Ιδὲνν ἐχάσες, αι φφέρεν δὲ πάμπολυ 
Tes Πυϑα,γροκςοὶς Ὁ γεχρῶν. tuor JS 
τ My πειρῳληφθένζως τοὺς γα φέρας] Inverío ordine potius fcriben- 


dum ett, ταὶς γασέρας po recs Qi; ut legitur apud Laertium. 
Sed de hoc vide qux notavit Menagius. 


2 Τὸ ἢ φθινόπωρον) Supple ex Laertio, τὸ 3 Φθίνον, φθινόπωρον. 
3 Ὅτι ἐπὶ ἕνα οἱ παλαιοὶ iQ.] Laertius: "Qn ἐπὶ ἕνα οἱ TAM T 
Φίλων ἐφοίτων. 


H T 23$ 
endam. In itinere faciendo tàm remiflione 
quam contentione utendum. . Memoriam 
exercendam, In ira nihil aut dicendum, au 
faciendum.  Divinationem omnem lionoran- 
dam.  Cantuad lyram utendum ; hymnoque 
ὃς Diis & viris bonis meritam gratiam refe- 
rendam.  Fabis abítinendum, quod, cum 
magnam habeant inflationem, naturz ani- 
matriz maxime participes fint: & alioqui non 
adhibitas ventres caftigatiores reddere; eo- 
que fomnia lenia & placida dormientibus 
conciliare. fP'rxterea, in commentariis Pytha- 
goricis etiam hzc inventafünt. Principium 
omnium rerum effe unitatem. Ex unitate or- 
tam effe dyadem, quz & infinita fit, & tan- 
quam materiaunitati; ut cau(z, fübjecta, Ex 
unitate porro & infinita dyade ortcs effe nu- 
meros; ex numeris puncta; ex his lineas; 
ex lineis figuras planas; e planis folidas; ex 
his fenfilia corpora: quorum clementa fint 
quatuor, Ignis, Aer, Aqua, Terra; quz in 
omn;bus mutentur: ex ifque fieri mundum 
animatum; incelligentem, globofum, qui ter- 
ram in medio contineat, rotundam & ipfam; 
& habitatam. Effe & Antipodes, quorum 
veftigia noflris obverfa fint. Item in Mundo 
zquas efle portiones lucis & tenebrarum, ca- 
lidi & frigidi, ficci & humidi: ex quibus fi 
przvaleat calidum, exiítere xftatem ; fi fri- 
gidum, hyemem. Sin xqualia fint, amcenit- 
Íima efle anni tempora; ac florens illud qui- 
dem, verfalubre; deficiens vero; autumnum 
morbidum. Sed ὃς ipfius diei partem flo- 
rentem effe auroram; deficientem vero, vef- 
peram: quz ὃς ideo infalubrior fit. Et ae- 
rem, quiterram ambit, efle immotum & mor- 
bidum ; quzque in co fint, mortalia effe 
omuia: fummum vcro perpetuo moveri; pu» 
rumque efle & falubrem, omniaque, qux in 
co fint, effe immortalia & ideo divina. Nam 
calor in iis prxvalet;qui eft vitx caufa. Lunam 
a Sole illuftrari. Hominum effe cognationem 
cum Diis, co quod homo caloris particeps 
fit. Fatum & univerfa & fingula gubernare. 
A Sole exire radium; qui non folum ztherem 
frigidum & craffum, fed etiam profunda pe- 
nctret, & idco vitam omnibus impertiatur, 
Reliqua prztermifimus, ne longiores effemus. 
Quz de menfa deciderent, tolli vetuit. Py- 
thagoras, five ne homincs affuefcerent avide 
[8 cibis ingurgitare: five rcligionis gratia. 
Ariftophanes enim ea, qux de menfa deci- 
dunt, Heroum effe dicit. Ac ne ea quidem 
tollenda, quz in ipfam menfam decidant. 
Albo gallo gallinaceo vefcendum non eflc, 
quod Soli fit facer, & horas indicet. Fabis 
autcm abftinendum effe, quod pudendis fint 
fimiles. Salem apponendum effe, ut nos ad- 
moneat juftitix.  Salenim, quicquid appre- 
henderit, confervat, ortus ex puris aquis & 


4. ᾿Αρφιφοφῶν] Sic refcripfi auctoritate optimi MS, Á, & Laertii. 
Ante enim male legebatur, *Agizse. Vide Menag. ad Lacrtiuiri 
in Pythagora, Segm. 38. ANS - ] 

$ Καζβα: εἰς τὴν δ᾽] Vetfus hic rameris fuis fc feflituendus cf : 

Ἔφη 7: καϊβὲς εἰς Diewney "P κώτω. 
Sic ehim re&e legitur apud Laettium, 
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Τότοισι τὸν Πλότωνα evox ira ἐφὴ 

Δί εὐσέβειαν. Εὐχερὴ Θεὸν A£yds, 

Ei τοὶς ῥύπε μεφοῖσιν 5.) ξιυυών. 

! Λάχανά τε γοὶρ κα τέϑον:), ἡ πίνεσιν ἐπὶ τὅτοις 

ὕδωρ. 

φϑᾶρας δὲ, xj τείβωνας, Ty ἀλεσίαν 

Οὐδεὶς dy αἰ πσομείνειε T. Yea Tea, 
Καὶ παροιμία: Σιωπηλότερί" cop] ὁ T Πυϑαλγο- 
Qa. πελεοῦ blew. πεαετῆ yep edo yr qoa. 
Τῶν P Πυϑαγρρείων oi m eei ϑεώρμαν χαίαγυό- 
ἀϑνοι, ἐχφιλέντο Σεβαφικοί" οἱ ἢ «ἰδὲ τὰ μαδὴμα- 
τον, Γεωμέϊοκκοὶ, x; Μαθημαΐεκοί. καὶ οἱ ἡ τῷ Πυ- 
ϑαγόρᾳ συγγυόμδμοι, ἐχαλϑντο Πυϑα ρεκχοί. oi Ὁ 
πότων μαϑηταὶ, Πυϑαγόρειοι. οἱ ἢ ἄλλως ἔξωνγεν 
ζυλωταὶ, Πυϑαχειται. ᾿Εμψύχων j ἀπειχοῖϊο. T 
"Am Ὁ Αἰγυηϊίων ὃ Πυϑαγύραις ἐξήνεγκε τὰ Ὁ αὖ- 
TB δοξης εἰς Ἕλλίζωας. 


πε Y 
mári Panem non effe frangendum, quod 
olim veteres ad unum amicorum conveni- 
rent: nec effe dividendum, qui faciat, ut 
plures fui gratia in unum coeant. Vcl, quod 
in bello timidos faciat. Ariftophon de Py- 
thagoriftis inquit: [5Dzxitques ] fes cum ad 
Inferos defceudiffet , | fingulorum conditionem 
vidiffe: tPytbagoriflas ero veíiquis auortuis 
multum preflare..— Cum iis enim folis *Pluto- 
uem ve[ci, ob dllorum pietatem. Facilem Deum 
dicis, qui fordidiffrmorum bominum coufuetu- 
diue deleifetur. | Comedunt euim olera, e£ bi- 
buut poflea aquam. "Pediculos vero, c at- 
trita pallia, c iluwviem zllorum memo junio- 
rum toleraverit. Et proverbium: Zacitur- 
nir ero vel zs, qui Pytbagore doctrina im- 
ὁπ: funt. Pythagorei enim per quinque an- 
nos filentium fervabant. Porro, Pythago- 
reorum illi, qui contemplationi vacabant; 
dicebantur Seóz//ici , qui vero difciplinis Ma- 


thematicis, Geometrici, & Matbesatici. Et ili quidem, qui ipfum Pythagoram audive- 
rant, vocabantur Pyibagorici ; horum vero difcipuli, Z^y;bagorez: at extranei, qui quovis 
in loco Pythagoricam fe&tam fequebantur, Pyrbagorif/z. | Pythagorici] vero ab animali- 
bus abftinebant. T Pythagoras do&rinam fuam ab /Egyptiis ad Grzcos attulit. 


Πυϑέας ^ "ASleoa] Dv, ῥήτωρ, uis j ho Μυλόώ- 
Ses, τ ϑιροισυὺς σφόδρα. Φυγών τε Amo Cv, y 
δεσμωτηείΒ δ] οἱ ὄφλημα, εἰς Μακεδονίαν ἡλῦεν. εἰ- 
qu, Umaymu πάλιν. ἔλοαψα λόγθϑ ϑημνγοφακὃσ, x, δὲ- 
χανικὲς, Xj ἄλλα πιά. ἀλλ οὔκ " axe μὲ Tu 

eu e SERES f, Su 
λοιπῶν ῥητόρων, ὡς Jexcus, v διιασασιδυῷ». “Μυ- 
AeSeO" δὲ λέγε)» 0 μύλωνα xem ud E ἐργα- 
Cpu. καὶ εξ αὐτῷ ῥῆμα μυλωϑρῶ. οἱ 5) iy), 
GI. 

Πυϑέα. ἐρωτῆσαι). μέσ(θ» ἀόοιζος. zo τῷ πεύ- 
So. Πυϑέαϊζ 2 αὶ τὸ àxücay. πὸ V "Uo. 


Πυϑία. ἡ ulus. 

- “Ὁ ! A / C 

Πυϑεϊον. τὸ μαϑ]έῖον. Πύϑια ἢ» τῦπίθ", αὶ ἐ- 

1 
ceri. 
M I 1 , 

Πύϑια καὶ Δήλια. Qao Πολυχροιτίου, τὸν Σιάμϑ 

/ , f , - 
queguor, Πύϑια x, Δήλια “ποιησοιήα, &uust, εἰς Δὴ- 
! ! ὍΝ $ 9 / " 4 TA 
λον πέμψαι, ,“οησύμδμον, εἰ τὰ ? ϑυσιας ἀγᾷ xb 
ε δ $T rm ! ' 
τὸ ὡρισυϑίον. leo 7 Πυϑίαν ἀνέλέν' Ταῦτοι σοι ἡ 
δω ! ei » ᾽ 
ANA, καὶ Πύϑια δηλὼν βαλορϑνίω, ὅτι corda. μετ 
4 Ὃ' » , τ r 
ὀλίψον y Agr σιιυέβη αὐτὸν SuaAeegog.  Ezixü- 
A 3), ^^ NN ἢ » ἊΦ - 
e& ἢ 9 τινὶ T es Idoudpiz Ὀλτιφολων ταῦτα. 
Ν c / , L2 
λέγε) ^j x) Ho30,, «wTecw, cy τοῖς Πυϑίοις. "" Ae- 
e , / M 
«υφάνης" Ολυμπιᾶσιν, cy HoXous, EoSoi. 
c , - Ι , A ! 

Πυϑιὰς3 on. ἡ μετ᾽ αὐλῷ "vogdy βοὴ. τὸ πυ- 

, ^ [14 ΔΝ 
Soy μέλ(θ". ἔνγεν x) πυϑαύλης λέγε). ὅτω ^) ἐλε- 
oor τὸν παιᾶνα. 

Y Λώγανώ τε ἡ) κατέδον , € ar.] Scribe, ut apud Laertium: 

"Ecjíwo? τε 
Λαΐγαωνοί τε, x54 πίνεσιν, &C. 

2- Τῶν 3 Πυϑεηγθρείων οἱ περὶ θεωρ. ἔξωθεν ζυλωτ αὶ, 
Πυϑαηορλς ει ας ad verbum etiam leguntur apud Photium in 
Excerptis ex Vita Pythagorz, Cod. ccxurx, pag. r313. ut Pear- 
fonius quoque obfervaverat. 

3. Οἱ ὃ «fi τοὺ waa, Γεωμν.] Supple & fcribe ex Photio: 
Οἱ 5 «X mw uae ipu γεωμνετρικοὶ 1), ἀτρανομνικοὼ, Μαθημ αἱικοί. 


4 Πυθίας) Hujus Pythex meminit Plutarchus c» Πολιϊζικοῖσ πτι- 
£u» pag. 8o2. fic inquiens: Ὡς à Πυθίας ^ Avpuec ἕνες (λόγον) ἔλε- 








γεν ἐλλυχνίων ὄζειν € συφιςικῆς πτρλεργίρεν &c.. Id eft: Quermad;mo- Hack. 


Πυϑέας. Pytheas, Athenienfis, orator; My- 
lothri filius, homo audaciflimus: qui, cum 
Athenis propter xs alienum ex carcere fugif- 
fct, in Macedoniam venit; & poftea [in pa- 
triam] redit. Scripfit conciones, & orati- 
ones torenfes, ὃς alia quedam. — Cxterisau- 
tem oratoribus non fuit adnumeratus, ut 
homo audax & diffolutus. Μύλωϑρ(Θ" vero 
dicitur, qui piftrinum poflidet, & in eo 
opus facit. Inde derivatum eft verbum μυ- 
AeSp?: pro quo indocti μυλωνὰν dicunt. 

Πυθέαϊ. Interrogare. Percontari. Aoriftus 
medius. A «3e. Ilc4f vero ctiam figni- 
ficat; audire: a πύϑω. 

Πυϑία. Pythia. Fatidica. Vates. 


Πυϑέϊον. Oraculum Pythium. At Πύϑια di- 
citur locus ubi Pythia celebrantur; itemque 
ipfum feftum. 

Πύϑια x, Δήλια. Pythia ἃς Delia. Ajunt Po- 
lycratem, Sami Tyrannum, cum Pythia & 
Delia. fimul feciffet, Delphos ad Oraculum 
mififle; ut percontaretur, an prxfinito tem- 
pore facrificium offerret. Cui Pythia refpon- 
dit: Hzc tibi c "Delia ὦ" Pythia: figni- 
ficare volens, ea effe ultima. Paulo enim 
poít perit. Hxc Epicurus in quadam ad 
Idomeneum epiftola. Dicitur vero etiam 
Πυϑοῖ: 1.6. 1n Pythiis. Ariftophanes: O/ym- 
püs ὁ" Ῥγῆς e Pytbüs. 

Πυθιὰς (o5. Vox cum cantu tibiz conjun&ta. 
Vel, carmen Pythium. Hinc ὃς πυϑαύλης di- 
Cus eft. Sic autem pxana vocabant. 
dum Pytheas Demoflbenis orationem dicebat redolere lucernam, fe- 
phiflicamque & nimis curiofam diligentiam. — Reliqua. au&orum 


loca, in quibus Pythex hujus mentio fit, collegit Meurfius in Bi- 
bliotbeca Ασα; quem confule. 

j 'Exe£)»] Sic re&te habet antiquiffimus MS. A. At in MSS. B. 
ὃς C. itemque in Editt. prioribus male legitur, e». 

6 Μύλωϑρφς) Potius, pwoao299c, cum acuto in ultima. Cz- 
terum, ulrima hzc nihil ad rem faciunt, & a íciolo quodam ad- 
je&ta videntur. 

7 'Aesipdun] Lyfiffrata, pag. gos. 

8 Πυϑιοὶς βοή} Vide Salmafium ad Flav. Vopifc. p:g. 825. Edit. 


/, 
Πύϑιον. 











H T 

Πύϑιον." ἱερὸν ' Azo Wo» ᾿Αϑήνησιν, οὐ χαὸ ΠΕι- 
σιςράτῳ γεγονὸς, εἰς ὃ τὸς τρίποϑοις end (ἂν οἱ τῶ 
KuxAlo γοραῖ νικήσοιγες τὰ Θαργήλια. καὶ Πύϑι(», 
ὃ ᾿Απύλλων. 

Πυϑιονίχης. ὄνομα, κύρλον. 

Πυϑιμζκύ. τὸ ἔοχοΐον μέρ(θ» αὶ τελευ]αῆον παντὸς 
ᾧτνοσον σχεύεις XT B4SQ-. καὶ * uS uiae λόγων ἐ- 
χάλει Πρωΐᾳ γόρρις Φιλόσοφί(» τὰς Ὁ λόγων διοιρέ- 
σῴς. &r(Q» 49 διῶλε τὸν λόγον ἐς πέοσαρδι, εὐγωλὺν, 
ἐρώτησιν, zaixpew, ον)ολῆν. ἄλλοι j εἰς ζ΄. διήγησιν, 
ἐρώτησιν. τὸπύκρισιν, οὐ]ολζοῦ, * em Aia, εὐχωλὴν, 
κλῆσιν. ᾿Αλκιδοίμας j qéovaegs AóySs φησί: Φάσυ, 
zutQacw, ἐρώτησιν, “αϑϑσουγόρθυσιν. 


Πυϑόλη!». 9 αἰ πὸ τῷ Πυϑίβ ληφϑείσ. 
Πυϑόμϑυ(θ»". ἐρωτήσοις. 


, ἣ , 
I13o/5. * £go TI B. ἀχῴσϑσι. 


Πύϑε Χελιϑδν(θν. παροιμία a0 cQ. Xeudov Ov, 
ϑεολόγα x τεροϊοσκόττθ, X, O4 τελετῶν διειλεγμέ- 
γε" ὡς Μνασέας ὃ Παΐζᾳρεὺς c» τῷ Περίπλῳ. οἱ ἢ, 
ὅτι τὸ ἔαρ σημώμνει.. 
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Πύϑιν. Pythium. "Templum Apollinis A- 
thenis, a Pififtrato conditum, in quo tripo- 
das ponebant, qui cyclio choro Thargelia vi- 
cerant. Et Pythius, cognomen Apollinis. 


Πυθιονίχης. Pythionices.Sive, qui Pythia vicit. 
Iste. Fundus. Sive, ima pars cujufque 
vafis. Et Protagoras Philofophus fundos o- 
ratiouis vocabat ejus divifiones. Hic enim 
orationem in quatuor partes divifit; preca- 
tionem, interrogationem, refponfionem; pra- 
ceptum.  Aliivero in feptem; narrationem; 
interrogationem, refponfionem, przceptum; 
annuntiationem, precationem , vocationem. 
Alcidamas vero quatuor partes orationis effe 
dicit; affirmationem, negationem, interro- 
gationem, appellationem. 

Ibo». Numine Apollinis afflatus. 

Πυβθόμϑν(Θ»". Scifcitatus. Percontatus. 


II/29/)). Scifcitabuntur. Interrogabunt, Au« 
dient 

Πύϑε XeulwQw. Percontare Chelidouem. 
Proverbium, [dedu&um| a quodam Chceli- 
done, "Theologo & oftentorum interprete, 
ὃς qui de Deorum facris ὃς initiis differcbar, 
ut Mnaíeas Patarenfis in Perle [tradit.] 


Alii vero [dicunt; proverbium hoc fic interpretandum effe, "Percoutare birundinem:] quod 


hirundo veris nuntia fit. 

. Πυϑώ. Φωχὶς χώρῳ ei v Ἑλλάδ", ee io 
πόλις ἡ Xe A8 dnt Δελφοί: EL luo πίλν τὸ ἱερὸν 
li τῷ ᾿Απολλωνί", ὃ ἐχαλεῖτο Πυϑώ" cy à qM 
xüs τορίπες Vdpuro, x, Ucopley Φιάλη, ἡ τὰς uola- 
χοὶς Εἶχε pipes. αἵτοες teo "f μον)ευορϑύων, ἥλ- 
Ao, 3, ἡ ᾽Πυϑία ἐμφορθμϑύη, ἥτοι C) ϑσιῶσοι, t- 
λεγὲν ἃ ἐξέφερεν 0 ᾿Απόλλων. XH j Δελφοὶ τὸ 
ἱερὸν TV ᾿Απολλων(ῷ», alg τὸ τὸν Δελφίνζου δρᾳ- 
xoila. &n.& euecS mou, ὃν ἀπέχΊεινεν δ᾿ ᾿Απολλων, Πυ- 
ϑὼ ἢ, οἰνϑὸ τὸ xA comer 2]. τὸ ἐξωτῷ. 


Πύϑω. σήπω. 3, τὸ πυϑόρϑυι(θ", συπόρδυ(ξ". o- 
So καὶ ἡ Πυϑία, 2/9 τὸ cy ἐκείνῳ τω τόπῳ σοιπῆ- 
γα! τὸ τῷ δροίκού 0» σῶμα. Aux 5 0 Νεαπολί- 
τής ἡ τὸ “ πύον οὐεῦϑεν Good ve, φησὶν. est γοὶρ 
σεσηπτὺς αἷμα. 

Πύϑων7 Bu Cl. δήτωρ᾽ ὃς Φυγὼν cy Maxe- 
doe, διέτριβε, X, πολλὲς ποροϑύτοις ἔπεισε yet ui, 


M M I Y ^ 
ὁ ἢ cuuqyes «ess mula, x, «es τὰς ag Q3oggs 


πολεμίων ἐχρῆτο. 


τ Πύϑιον. ἱερὸν ᾿Απόλλων» ᾽Α9.7 Vide Meurfium in Pififirato, 
cap. 1X. 

2 Πυϑμνένας λόγων cA Πρωτοηθρας ὁ Qi.] Hzc, ὃς quz fe- 
quuntur ufque ad finem articuli, funt verba Laertii in vita Pro- 
tagorz; quz leguntur etiam füpra v. Πρωτω γόρας. 

3 'EzWfeAiow] Laertius habet, ἐἰπαγίελίαν. At ipfe Suidas fupra 
Υ Πρωταηόρας, εἰσοιχίελίαν. 

4 Πύ)ον)) Scribendum potius et, πύϑωνται, per ὡ in fyllaba fe- 
cunda, ut Portus etiam monuit. 

5 Ἡ Πυϑία ἐμιῷορ.] Confer Scholiaftam Ari(tophanis ad Pluzuz, 
pag. 6. 

6 Πύον] Hanclectionem ex MSS. Parif. revocavi. In priori- 
bus enim Editt, mendofe legitur, σπυΐϑιον. 

7 Πύϑων ButdvnO", ῥήτ-] Pythonis hujus plures fcriptores me- 
minerunt. Philoftratus lib.v rz. de Vir. 44poll. cap.xvi. ᾿Ἐγένετο 
$y Πύθων ὁ Βυζαντι» ya S as, φασὶ, βήτωρ τὸ "y xm e uv. ἅτος ὑπὲρ 
Φιλίππϑ 9 ᾿Αμύντε mtem suam παροὶ τὸς Ἕληνας ὑπὲρ Y δυλείας 
αὐτῶν, τὲς f ὥλλες; εἶχ, δις. Photius in Excerptis ex Philoftrato, 


Πυϑώ. Pytho. Phocis eft regio Grzciz, in 
qua urbs Delphi, in caque templum Apolli- 
nis, quod vocabatur Pytho; in quo ttipos 
zneus collocatus erat, & {ἀργὰ tripodem 
phiala, calculos divinatorios continens, qui 
confultoribus Deum interrogantibus faliebát: 
& Pythia afflatu Numinis correpta dicebat 
ea, qux Apollofüggerebat. | Delphi autem, 
ubi erat templum Apollinis, inde nomen ac- 
ceperunt, quod Delphines draco ibi inventus 
fucrit; quem Apollo interfecit : Pytho vero; 
quod illic computruerit. | Vel a confulendo 
ὃς percontando,[quod Grzci πυϑέαζ  vocant:] 

IIj3e. Putrefacto. Et πυϑόρϑυ(θ"» putre- 
fÍcens, putrefa&tus. Hinc etiam dicta eft Py- 
thia, quod in illoloco draconis corpus com- 
putruerit. Lycus vero Neapolitanus & πύον, 
1€. pus, hinc denominatum fuifle dicit. Eft 
enim putridus fanguis. 

Πύϑων. Python Byzantius, orator, qui in 
exilium pulfus in Macedoniam abiit, ibique 
degens multos ad proditionem impulit, quo- 
rum minifterio ὃς opera tum ad reltqua omia; 
tum etiam ad corrumpendas civitates ufus eft. 
pag. 102 g. "Ezyinó Πύϑων ὁ BuQzvn- ῥήτωρ ὠγαϑὺς τοὶ κακοὶ πείθειν. 
Diodorus Siculus lib.xvr. pag.475. Φίλια aO" 5 τὸ δὲ πρῶτον ie 
πεμνψεν ἐπὶ τὸ κοινὸν cT. Βοιωτῶν πρέσδεις, ὧν ἦν ἐπιφανέσα (Ὁ: Πύθων. 
ὅτος p 2]e send ἐπὶ τῇ E λόγε δεινότης, € συζερλϑεὶς παραὶ 
τοῖς Βοιωτοῖς κουτοὶ al) «A τῆς TUM Ag χίας δημνηγθείαν Cos tradi ἐ- 
vl, "Y. ἄλλων ἐπφώτουσε, τότε ὃ ἐφάνη καϊἀ διέσερ Θ-. ld eft, in- 
terprete Rhodomanno: PLilippus autem initio legatos ad. concilium 
Baotorum mferat, inter quos nobilius erat Pytbon. — Hunc enim 
tam celebrem facultas dicendi reddiderat, ut in concione de jua- 
genda focietate tpfr Demo[tbeni opponeretur 5 ubi cateris quidem pra- 
flantior, Demoflbene autera izfertor babitus fait. Ejatdem eriam 
mentionem facit Plutarchus in Dezzoffbeze: Athenxus lib.1t. pair, 
$0. itemque lib, xu. pag. 5o. ubilepidum cjus commenturn re- 
fert, quo Byzantios aliquando tumultuantes ad concordiam rede 
gerit Vide etiam Tzetzem Chil.vr. cop.xxxvti. 

$ Συνεργὼς «δὸς π.} Locum hunc corruptum exiflinio, quem 
fic Ícriplerim, 35 συνερηθῖς ωὐτοῖς nC στοίν τεῦ, X, E) τεὲς 2dgQiogaó 
Y πόλεων xci. [^ 

G g 3 Πυϑως 
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Πύϑων(θ». δου μωνίε μανΐοκῷ. 
Πύϑωνί(. ὐθεσιώ(ζας, x) Φαϑ)ασίαν μυυλσεως παρέ- 
χορϑύας τῇ τῷ δοιμωονίε “ἰξαφορε, "Eie τὸ ἐσορϑιον 
“αδϑα)ρρεῦσωι. οἱ j T δαιμόνων X9. Toc ἔφασκον, T 
γίκζων Μήδοις παρέσεοξγτι!. 


Τάς τε πνεύμαΐι 


Πυϑοίαϊο. μάϑοιεν. 


Πύχᾳ. συχνῶς. ᾿δλτμελῶς. 
Πύκαξε. ! ΣΟΦΟΧ ΔῊ σ' 
e , 3 e. σὺ 
Πύκαξζε ϑ'αοσον. & * “δὶς ialeu coQ8 
mea ΤΕΣ] δ' 
Gar trous δὸς Toa πήμαϊο. 
x 4 
Πυχαζεῦ). exea e). xeu) 
Πυχάξει. xaAUTla. σκεπάζει. ὦ πυχοίζεσι. σχιά- 
E NS: , y : 
Cani. φεφανοσι. Ὁ e Empgdpual ded Ὁ) 
Aca Spa, ΠΙροδῦχλ!, πυκασώμεβαι, Y, Τ' dix pat]oy 
"EAxa pu. ——————— ; ; 
Tox sen. πυτέςσι, πεπυχνωμ νοις. φενοχωρδμε- 
νοις. 4,Δαβίδ' ᾿Εν τοῖς πυχάζεσιν ἕως T κεροίτων TU 
ϑυσιαφηθάῳ. 
Πύκχαᾳσεν. ἐκόσμησε. 
Πυχασμός. δοισύτης. 
lj / , AUN QNI NON Ae δ TA 
Ilo. πυκνῇ. λαμβάνεϊ) ^) x, ἀντί τὸ ὀμυατη. 


D e , 
Ταῦτα, Juro, 7r. 


Loxe Cas- συχνάξεις. 

Ilóx.! Ὁ 'A9twajay ἐκκλησία ὅτως ἐχαλέῖτο. 
Κλείδιμ(θ» δὲ φησι, Πύκναν ὑνομα σ᾽ me, Ajo τὸ T 
διμνοίκησιν πυχνρδῥίου ἔνναι. 

Πυκνί. ὡς «pw. “ Αξαφοφάγει' Πλίω μὴ οὖν τῇ 
Ix. καὶ Πυκνίτῃς vuv. Πνὺξ, qoc E" Afi 
aw, oa. ὠκκλησιά Cor?) οἱ ASteaga ὥστ ἢ πο- 
λίτης $ Toile, Πυχνίτης εἶπε. Πνὺξ ^ λέγε), πα- 
ex τὸ πυκνϑοϑαι. c» AS» 3 ὶ June Πνὸξ 
Cx. aA am. 

IDif autem dicitur a avo&a f: quod populus 
quoddam Πνὺξ vocabatur. 

Πυκχνός. 0 duwavros. X, πυκνότης. συύγεσις, Φρόνησις. 

X' δ ὅτω μϑὺ ἂν εὖ ποιης, 
Εἴ σοι πυκνότης eet. 

Πύχνωσις χτλ «aeseutlw, αὶ Ἰλιςοίτδιυ. Test, 
πύχνωσις XT^ pax (Qs, τὸ XI £43 Ov. χατέχᾳ ^ ó 
πεπυκχνωμδμ(θ» ἀνὴρ πήχεις δύο" ὃ 7) ἁπλῶς TuvTó- 
εϑυίθ", πήχεις Téoy aeos. 


7 ! ^ * [i 
Πυχτεύειν. &(Q» ?upyaaig vw, X, na Aouapas. 


X Σοφοκλῆς} -4jate, pag. 35. ut Portus monuit. 

2 Οὐ «3s ἐωτοῦξ σοφξ O».] Fragmentum hoc Sophoclis habes e- 
tiam fupra v. Θρηνεῖν: Íed ubi pro Dresd legitur, 3eos. Vide, 
quz ibi notavimus. 

3 Ἔν 'Ezwyeotouoi] Anthol. lib. vi. pag.6r9. ubi pro IIeg- 
δύκη, legitur Προ δίκη ; quod eft nomen proprium mulieris.  Por- 
tus, cum ignoraret unde fragmentum hoc depromptum eilet, pro 
φυξοδόκη fcribendum putabat ces», locumque hunc fic vertebat: 
Loti in in[idiis occultemur, &c. Inepte. 

4 Δαβίδ] Pfalm.cxv i 1. 

$ Πύκνη] Scribendum e(t, Πυκνί: & paulo po(t, Πύκνα, pro 
Il/xvew. Πυκνὲὶ autem per moetathefin literarum dictum eit, pro 
“Πνυκὶ, a re&to IIy£ : ὃς Πύχνα pro Πνύκα.  Etymologus in Πνύξ: 
H 2fjuixn Πνυκός 2jg 5 εὐφωνίαων, πυκνός. Gcenitivus ITexveg legitur 
apud Ariftoph. Eqzuir. pag. 296. 

Καὶ ἢ ops X T λιμυάνων» Γ᾿ 7 Πυκιός. 


i T 

Πύϑων(». Pythonis. Id eft, Dxmonisfa- 
tidici. Regabat autem, ut mulieres Pytbonis 
fpiritu aflatzes que ob fanaticam corporis ja- 
&ationem znitiatarum [peciem pra fe ferebant, 
preedicerent id, quod evetiturum effet. Illz vero, 
qui a demonibus afflat erant, dicebant penes 
Medos "viéforiam fore. 

Πυϑοίατο. [ Ionice pro πύϑοιτο.} Didicerint. 
Audiverint. 

Πύκα. Denfe. Frequenter. Accurate. 

Πύχαζε. "Tege. Vela. Sophocles: $7e, fge. 
Non enim eft snedici fapientis im queftus. e 
lamenta prorumpere, cum malum feéiimnem 
flagitat. 

Πυκάζεῦ. "Tegitur. Ornatur. 

Πυχο 74. "Tegit. Velat. Ετ πυχάζεσι. tegunt, 
obumbrant, coronant. ln Epigrammate: 
"Pofiquam nos laverimus, "Prodice, coronis re- 
dimitte merum bauriamus. 


Πυκάξεσι, Denfatis. Coar&tatis. David: £s 
dena bommum turba, ufque ad coruua al- 
taris. 


Πύχασεν. Ornavit. 

Πυχασμός. Denfitas. 

Πυχινή. [Et per fyncopen,] zw». Denfa. 
Sumitur vero pro δυνατὴ» 1.6, qux potett. 


Que bec adminifirare poteft. 
Πυκάζεις. Denfas. A πυκάζω; denfo. 


Πύχνη. Pycne. Sic vocabatur locus Athenis, 
ubi populi comitia habebantur. Clidemus 
vero dicit, Πύκνα vocatam efle, quod multi- 
tudo populi in ea denfaretur. 

Πυκνί. Pycni. [Vel, Pnyci, per literarum 
tranfpofitionem.] Ut apud Ariftophanem: 
Preterquam in "Puyce.. Et δῆμί(θ" Πυκνίπης, 
populus Pycnites, five; 1n Pnycem conveni- 
ens [Dif autem erat locus Athenis, ubi po- 
puli concio habebatur. Dixit autem Πυχνίχης, 
[quafi effet gentileaIDZz: 1. 6.7 civisPnycis. 
in ea denfetur. Athenis etiam dicafterium 


Πυκνός. Potens. Et πυχνότης, fapientia, pru- 
dentia. Et zfla quidem relie feceris ff tibi 


prudentia ine[ft. 
Πύκχνωσις. Denfatio. [Denfatio aciei duplex 


eft: | fecundum proftatam, vel epiftatam. Sive, 
fecundum longitudinem, vel profunditatem. 
Vir autem denfatus, five arctiuslocatus, oc- 
cupat cubitos duos; laxius vero collocatus, 


cubitos quatuor. 
Πυχτεύεν. Pugilatu certare. Erat genusex- 


ercitii & certaminis. 


Scholiafla ad eum locum. Πυχνός. 2 οἰκκλησίας. μυετιθεσίς $3 V τι 
χείων. mS Πνὺξ isiv, £0 Πινυκός. νῦν 5. Πυκνός. Eadem habet Suidas 
iupra ν. Πνύξ. Dativus IIoxvi, pro II»wxi, reperitur apud eundem 
Ariftoph. in Ecclefjaz. pag. 731. 
Ἔν ταῖς Φυργοαῖς ws. ἀνδρῷς ὠκησ᾽ c» Yluxyi- 
Confer Harpocrationem, ex quo Suidas hec fumpfit. Sed apud 
eum repugnante literarum ferie legitur Πνυκὶ, pro Fox». Vide 
etiam Nollrum fupra v. Πνύξ. 
6 Yl«eg 'AgisQXv] Equit. pag. 332. (231. Ed, Βα P.) fed 
ubi pro ríyxv; hodie legitur Πνυκί, 
7 Πυκνίτης δῆμος) Ariftoph. Equit. pag. 29c. (193. Ed. Bat. P.) 
Δῆμ. Πυκνίτης, δύσκολον γερόντιον. 
Ad hunc locum Suidas rcípexit. 
8 X' ἕτω ἃ dy εὖ π.) Hxc fünt verba Ariftoph. Equiz. pag. 353- 
9 Πύκνωσις κοι τοὶ e$.) Confer /Elianum in 744, cap.x i. qui ea- 
dem tradit. 
Πύχτης. 














/ , / ^ 5 
Πύχτηξ. παγχραΐια φής: ἀϑλητήφ, καὶ axle), c» 
zr E 2 4 EC 
ᾧ qux.) aye ov). 
Iluxzior.* τὸ βιδλίον. mc TU πυχπίζοω, ὅ 
ἀσφαλίζεοδναι, ὶ συγκλείεα)ς. Lluxldw ἢ), οὖ 
σι τὰ πυχτία, δίφθογίόν. c» ᾧ TX) ἀγωνίζω). 


"6o1y; 


es» 

ᾧ &- 
RE PENE 

Πυχτιον 5, τὸ σινακίδιον. 


Πυλαγόρα!. οἱ Πυλαγόραι ἐπέμποήϊο εἰς Teo σύ- 
γοδὸν  ᾿Αμφικτυόνων ἐπὶ τι Πυλαίαν. Cu. Af hoec 
j Πυλαγόραι, Tab εἰς Tho Πυλαίαν ἀγείρεοδγαι. 
XL πολιν ἢ ἔπεμεπον ᾿Αθηνοῦοι τς ϑύσονϊας xj σιιυε- 
δρεύσονϊας. γ(αν j οἱ πεμπορᾶνοι Πυλαγόραι xj * 1ε- 
φομνήμοονεσ. Aya ὃ; ὅτι Πυλάδης ὡρῶτ(θ»" ἐκρίθη 
"Cài τῶ Κλυϊαιμνῆφρας Φύνῳ" X, ἐξ αὐτῷ τὸ ὄνομα 
οζέν τίει Πυλωίαν. Πυλώα ὃ oS ᾿Αμφικτύοσιν, 
ὃ Tom", c» à exaSiColo οἱ ἐχεῖσε πειμιπύρϑιοι. Y 
αὐτὴ ἡ cuu Sencis. QUT σαν δὲ Y εἰς Δελφές, e 
πίσκοποι Y ἀναλισκορϑύων cy. τοὺς Suciaus. 


gorz] vero etiam Delphos proficifcebantur, 
cia 1mpendebantur. 

Πυλάϑης,; KOuE, zum κώμης Μιοϑαρνῶν. 4 ἔγρα- 
"e el ὀρχήσεως ὃ Ἰτωλικῆς, ἥτις ὑσὶ αὐτῷ eUgi- 
Sy. «£4 ὃ Κωμικῆς χαλθρμδύης ὀρχήσεως, ἥτις ἐχφ- 
Aro Kéefu καὶ ’ ? Teaynoe, Ἢ ἐχοιλέιτο Zioums* 
3 ? XaTwenus, ἥτις ᾽Ε μμοέλεια. 

Πυλάρτῳ. “ τῷ τὰς πύλας ἰοσυρῶς ἐπ᾿αρτῶν». 
τὸ πυλάρτοιο, ὁμοίως. 

Πύλωι,7 x, Πυλαία, X, Πυλαγόραι. Πύλαι mw 
X&AV/) aj Θερμοπύλαι. ἐκλλγηζζαν δὲ ὅτω, Ὁ] οἱ τὸ 
σενϊοὺ εἶναι τοιύτλου V εἰσοϑὸον mur Θεβαλίας εἰς τω 
Φωχίδου “πορθυορμϑμοις. ΙΠυλαία. δὲ ἐχα λέιτο, ἡ εἰς quts 
Πύλας córd Ὁ ᾿Αμφικτυόνων. ὃ ἐπέμπονο δὲ ἐκ 
T πόλεων T μετεχϑσῶν Ὁ ᾿Αμφικτυονίας τινὲς, οἵτῷρ 
exaAgrro Πυλαφόραι. 

Πύλαι διχαοσύνης. αἱ ΔΙόφοροι τὴς δρυτὴς ἰδέαι. 
δὲ ἐκείνων eS διυυατὸν ἀξίως ὑμνήσω T Ὁ ὅλων Θεόν. 
ἡ" Δαβίδ" ᾿Ανοίξατέ μοι πύλας διχομοσύνη. 

IlvAdjQ». ὄνομα. κύρμον. 

LHoAou4Opus. Ὄνομα κάδον. 

Πυλοιςούτως, τὲς μηδὲν ὑγιὲς μήτε Ἀέγοΐας, μή- 
Tt «regoxollas* «(οὶ τὸ o δουγενέοναι τοιῴτως τιγὰσ 
ἀνθρώπες εἰς "T πσρϑειρήδμον ποττον, 


Πυλεῶνί(θ"ν. τῷ AQ. 


Πύλιον. ἐκ Πύλει 


1 Πυκτίον. τὸ βιδλ.] Supra, Πτυκτίον. 

2 Ἱερομυνήμνονες) Vide Noftrum füpra h. v. 

3 Πυλάδης  )ε hoc omnino videndus eft Salmaf. ad Elav. Vopifc. 
P.830,831, 832. Ed. Hack. & Scaliger ad Eufeb. Num. wpccccxcv. 

4 Ἔγραψε afta ὀρχάσεως Y "ImzA.] Heec, ὃς qux: fequuntur, de- 
fcripta funt ex Athenxo, fed apud quem longe alius eft loci hujus 
fenfus. Apud eum enim lib. 1. pag. 20. fic legitut: TÉzo» 3- B&- 
Dwhov φησὶν ' Agasirix O-, τῷ Πυλοδίυ, w ia v4 συγρωμκῳ «ἰδὲ ὀρχή- 
σξώς, πίω) ᾿Ιτωλικὴν ὀρχήσιν συσήσειοχ on ὃ Κωμνικῆς, ἢ οκωλεῖτο Κόρ- 
eu "ἡ ὃ τραγικῆς» ἣ οὁκωλεῖτο ᾿Εμυμνέλεια" :)  Σατυρικῆς, ἡ ἐλέγεζ 
Σέκωνις. Ideft: -"Ariflonicus inquiz, bunc Batbyllum, c Pyladem, 
cujus exftat liber de Saltatione, Italicam [altationern imveniffe, con- 
flatam ex faltatione Comica, que Cordax; (» ex TPAgica, quá 
Emmelia; C» Satyrica, que Sirimnis appellabatur. — Longe igitur 
aliud Athenzus dicit ac Suidas; cujus fidcm merito hic fufpectam 
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 Πύχτηξ. Pugil. Pancratiaftes; Áthleta. Et 
πυχτεῖον, locus, in quo pugiles certant. 


Πυκτίον. Libellus. Pugillares. A πυχτίζω; 
plico; claudo. [υχτεὶον vero, per diphthon- 
gum &, locus; in quo libelli, qui πυχτία di- 
cuntur, fervantur. Vel locus, in quo pu- 
giles certant. Πυκχτίον vero; (per, dicitur] ta- 
bella, vel libellus. 

Πυλαγύραι. Pylagorz. Hi mittebantur ad 
concilium Amphictyonum, five ad Pylzam. 
Vocati autem fucrunt Pylagorz, quod ad 
Pylxam congregarentur. Athenienfes autem 
€x fingulis urbibus quofdam co mittebant; 
qui ὃς rem facram peragerent, & confeffui 
intereflent./ Pylagorz autem, qui co mitte- 
bantur, erant & Hiceromnemones. Dicunt 
porro Pyladem ob Clytzmneftrz cxdem pri- 
mum ibi in jus vocatum fuifle, ὃς Pylzamab 
co nomen accepiffe. Pylxa vero dicebatur 
locus, in quo concilium Amphi&tyonum ha- 
bebatur, cui intererant, qui eo mittebantur; 
Item ipfum concilium fic dicebatur. [Pyla- 

ut curam gererent fumptuum; qui in facrifi« 


Πυλάδης, Pylades, Cilix, ex oppido Mi- 
ftarnis. Scripfit de faltatione Italica, cujus 
ipfe inventor fui. De faltatione Comica, 
quz Cerdax vocabatur. ltem, de faltatione 
T'ragica, qux Sciumis, & de Satyrica, qux 
Emmelia dicebatur, 

Πυλάρτῳ. Portas validas & firmas habentis; 
Et συλάρτοιο» itidem, 


Πύλωι, ὃς Πυλαία, ὃς Πυλαλόβαι. Πύλαι VOca- 
bantur Thermopyle, quod anguftz illic ef- 
fent fauces, per quas ex Theffaiia in Phoci- 
dem aditus patebat. Πυλαία vero dicebatur 
concilium Amphictyonum, quod Pylis habe- 
batur. Porro fingulx civitates, qux concilii 
Amphic&tyonici participeserant; quofdam eo 
mittebant, qui Pylagorz vocabantur. 


IIo, δικοκοσύνης. Portz juftitiz. Sic vocan- 
tur diverfa virtutum genera. - Per illas enim 
Univerfi hujus auctor Deus rite celebrari po- 
teft. David: A4perite mibi portas juflitia. 

Πυλαῖος. Pyleus. Nomen proprium. 

Πυλοαμμένης. Pyleemenes. Nomen proprium. 


Πυλαιςοίτες. Pyleftatos. [Sic dicebantur 
illi] qui nihil fani dicebant, vel faciebant 
quod ejufmodi homines in locum illum ante 
dictum convenirent. 

Ic». [Poetice pro] πυλῶν", Veftiz 
buli. 

Πύλιον. Pylium. 


habeo: przfertim cum mihi exploratum fit, cum in excefpemdis 
auctorum verbis fenfum eorum interdum pervertere folere. 

$ Καὶ d τραγικῆς, ἢ onim Σίκων.} Contra Hefychius y. X6ar- 
yi docet, ᾿Εμνμνέλειαν fuifle faltationem. Tragicam ; Σέκιννιν vero; 
Satyricam. Quare Scaliger ad Eufeb. Num. 1995. recte monuit, 
hic apud Suidam inverfo ordine fcribendum εἴς, κ᾽ “ὃ τραγικῆς, n 
ἐκαλεῖτο ᾿Εμυμέλεια» 1; “ὃ Σατυρακῆς» ἥτις Σέκιννιρ. Et ita habet A- 
thenzus loco ante laudato, unde ifta, ut diximus, Suidas defcripfit; 

6 πυλώρτε}] Eft vox Homerica, 1], Θ. ν. 367. & alibi: 

7 πόλω» € πυλ:] Ex Harpocratione, Wc 

8 'Exium ὃ e f πόλ.] Confer Noftrum fupra ν. Ἱεροβονής 

νές. , 
yis Πόλαι δικαιοσύνης. αἱ 2]e/Qooos ὃ ἀρ.1 Hc fumpta funt ex 
"Theodoreto ad Pfalm. cxvi1. pag. 87 : 

16. Ac] Pfalm;cxvri. m 
Hor. 
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Πύλη." ἐπὶ Tüx8:, Gy Θεκυδίδη. Sues δὲ, 
ἐπὶ οἴκει. 

Πύλη ἱπευήλαῖ". "δὲ ἧς εἰσεληλύ)ει( an. 


Πύλας geoys 3Ὅμηρ(Θ» τὰ γέφη λέγᾳ. 


/ M / LS / 5 

Πύλῳ. *zap Ὁμήρῳ, ἀντὶ & πύλῃ. EY πύλῳ, ον 
/ c / Ww " e 1 Mc ! : 
VexUcoxiy. ὡς δείολον, T δείλην" Ἑασέρον, T ἐσπέροι. 


Πυλωρεῖ, Φυλάοσφ. πυλωρὸς B, ὃ Φύλαξ. 


Πύμαϊ(». ἔξοχα]. 

Πύνϑδοιξ.’ ὃ πυϑμζοὺ οἵδ τοῖς μεθ᾿ Ὅμηρον. ὅ- 
Soy παροιμία, τὸ, AauuSuxa D» ὁ Team Ta] xU- 
AE. ἤγεν ἀπυϑυϑύια Ὁ». ὅ Σοφοχλῆς δὲ x, τίει λα- 
fio τῷ ξίφες πυγϑουχα εἰρηκεν ὥς Φησι 7 Παυ- 


A 
σοιντᾶς. 


Πυινϑάνεεϑοι. ἀχῴεν, μανϑάνεν, διδοισκέοϑτι » 
ἱφορῶν, 3 ἐρωτῷν, ἢ Ἑτερόν τι σημαίνει. Sym mio 
uS) τῷ teri», ᾧ μίω αὐτὸ Tb ἐρωτῷν. ἔσι γαρ τις, 
ὡς δῆλον, αἰθφοραὰ μάλιςοι «οἷοι τοῖς Διαλεχίεκοις 
ux E πύσμαϊθ" καὶ ἐρωτήμα]θ". T Τὸ "πιωνά- 
γεος t2 53. τῦις Ῥήτορσι 3j παῤ ὍὉμηρῳ ἐπὶ τῷ &- 
χῴειν X, μανϑάνεν. 9 Πιυϑανόμζιν ᾿Ιϑάκης e. X) 
qw. 

Αἰοζοὶν "S τόϑο γ᾽ ἐσὶ d) ἐοσορϑμοισι aU to s. 
x» " Πεύϑετο 4S Kózeside μέγα κλέ(θ». κα, " Πόυ- 
ϑόμδν(θ»", ἦγε "xe Qv ἀπώλετο. X, 
» Κείγει δ᾽ αὖ ἡ ὄλεθρον ἀπϑυθέα. Sue Κρονίων. 

c» G9 τότοις ἅπασιν emi  ἀκῴεν χέτω τὸ πιυϑά- 
γέοϑα!. ὁ Αἰοφίνης D cy Td «ei Q2 o, opea Dei ae* 
TéTo συμβαλὲν πυϑόρδν(Θ". ἡ Δείνοιρχ(Θ" οὐ τῷ 
T^ Φιλοχλέβδ' Εὐτυχεῖτε, ὅτι Οὐχ cy μείζονι χὰ- 
ed ἐπύϑεόθε τἰὼ αὐτῷ αὐογροκέρδειαν. τὸ Δημοσθένης 
c» Td «ἰδὲ πῆς ἷϑουωρεσβεία᾽ OUT E» ἀπήγίειλε 
τὰ ψευδῆ: ὑμεὶς ᾿ὀλιφεύσοζε: οἱ Φωχεῖς ἐπυθούῇο, 

IIuuS you. γενικῦ. ἐρωτῶ. x, πτιιυϑανόρδν(ἢ», 


, -- 2 ἃ cmo Aure 
eumalooi, QUT| €, CX. 


IupSdyousj- ἐρωτῶ. 3, πιιυϑάνομία!, τὸ μανϑά- 
γω. "emo. Ἡδέως δ᾽ dy πυϑοίμίευ Τὴν" ὅτω ale- 
κειρϑέων. TusSrdyousl B ἀντὶ τῷ ἐρωτῶ, 3) οὐτια- 
πικῆ. 

Πύξ. "avyw. 29439. Ὁ 5 πὺξ παίει au- 
τὸν XD € escam. 'T Οἱ j eso, ἵνα ἐσχκηνη- 


1 Πύλη. ἐπὶ τείχες» πειροὶ Θεκ. Thucydides lib. yr. cap; rv. 
"Ecziasnay ἐς οἰκηρίον μυέχα, ὃ ἣν 5 τείχες, X; αἱ ϑυΐραι ehe o [pev 
ἔτυχον αὐτῷ, οἰόμϑμοι πύλας τοὺς Opus V eiua" εἶναι. Scholiafta : 
Θύρωι, αἱ 9 oixs' σπύλωι, wi πείχες. Huc Suidás refpexit. 

2 AUS εἰσεληλύθεισωαν Ἐς interpretatio mütila eft; Videtur 
enim defiderari, ἱππεῖς, Vel io, vel fimile quid. 

3. Quac O-] Tl. E-- v. 749. 2 

4 Dl«g Ὁμήρῳ] ll-E. v.397..— ^ 

$ Πύνδοιξ. ὃ πυθμὴν παρὸ 7.] Hxc, & qux fequuntur, ád: ver- 
bum etiam leguntur ápud Euftath. ad Il. 4. pag.870. qui ea for- 
taffe a Noftro mutuatus eft. : Solet enim Grammaticus ille fcri- 
nia Suidzx interdum compilare. ! 

6 Σοφοκλῆς} In fabula fpPsgenia, ut- docet Hefychius v. "Azv- 
dxwz G-. VET: wow x 

“ Havevízc] Non ille, cujus hodie exílat defcriptio veteris 


Grzciz, fed alter, Lexicographus; ex. cujus Lexico, quod tem- 





1o 
Πύλη. Porta urbis: apud Thucydidem. 
Θύρα vero, janua domus. 


Πύλη ἱππήλαϊ(». Porta; per quam equi, vcl 
equites urbem ingrediuntur. 

Πύλας gesvg "Op. Homerus nubes vocat 
coeli portas. 

Πύλῳ. Apud Homerum ponitur pro πύλη, 
Porta. Ju veffibulo smortuorum. Sic $sixoridem 
dicit pro δείλυν; & ἕσπερον pro ἑσπέραν. 

Πυλωρέϊ. Portas cuftodit. Πυλωρὸς enim ett 
portarum cuftos. 

IIoua]». Extremus. Poflremus. Ultimus. 

IIjj4£. Apud eos, qui poft Homerum vi- 
xerunt, «ow fignificat fundum. Unde pro- 
verbium: Calx fundo carems mom collocatur 
zn menfa. Τὸ ἀπυνδοίκωτίθ»" cnim hic pofitum 
eft pro 2«/fidises. Sophocles vero ἃς manu- 
brium gladii «ux« vocavit, ut ait Pau- 
fanias. 

HwSZwc9e. Audire, difcere, doceri, fcifci- 
tari; vel interrogare; velaliud quid fignificat. 
Eft quidem τὸ zwSxf, affine verbo ἐρωτῶν : 
fed non omnino idem. Nam, ut conftat, 
apud Diale&icos differentia quedam eft in- 
ter πύσμα, ὃς ἐρώτημα. Apud Oratores ὃς Ho- 
merum τὸ «wS94xaX, accipitur pro audire ὃς 
diícere. Ut. Zudiebam de Itbaca. Ex iterum : 
Et pofieris boc turpe auditu erit. Et, Add Cy- 
prum enim ufque. celebris fama audita fuit. 
Et, “μάθης ubi quifque perzffet. Ἐπ, Ilum 
vero obfcura C ingloriamorte perire frvit Ta- 
piter. In omnibus enim his locis zw3eguj 
fignificat zudire, Item, /Efchines in oratione 
de legatione perperam gefta: 77aze eccaurriffe 
audiens. Ἐπ Dinarchus in oratione contra 
Philoclem: Bene vobifcum agitur, quod mon 
longiori tempore [ordidam ejus. avaritiam au- 
diveritit. Ἐπ Demofthenes in oratione de 
legatione perperam gefta: Ze fa/fa reuun- 
Hiavit : vos credidifls : (PPbocenfes vero audi- 
verunt. 


IIwS4yw y. Genitivo jungitur. Scifcitor. 
Interrogo. At zwSaiósduQ*, cum accufativo, 
fignificat; Audiens. ! 

[υνϑάνομα!. Scifcitor. Interrogo. Item; au- 
dio, difco: cum genitivo. Zzbenter autem 
Jic affetfos interrogaverim. Πυνϑάνομα! veros 
cum fignificat Interrogo » etiam accufativo 
jungitur. «οἱ 

Πύξ. Pugno. Pugilatu. 710 vero pugno fa- 
ciem ejus ferit. Ἵ Franci vero, ubi tentoria 


poris injuria periit, multa caque infignia fragmenta in commen- 
tarium fuum ad Homerum tranítulit Ruftathius. 

8 Τὸ πυνϑοένεαχ, πωροὶ τοῖς ἹῬήτορσι € παρ᾿ Ὁμ.} Hec, ὃς qux 
fequuntur, fumpta funt ex Scholiafta Ariitoph. ad Eqwir. pag. 
360. 

9 Πυνϑοινόμιζω ᾿Ι3εέκης Homer. Odyff. N. v. 256. 

10 Πεύθετο ἡ» Κύκεονδε μ..1 Homer. Il. A. v. 21. $ 

11. Πουϑό,μϑυ-, ἧχι 1x. ] Homer. OdylIT. I. v. 87. fed ubi legi- 
tur, Πουϑόμνεϑ᾽, ἧχι ἕχφιφος, &c. 

12 Κείνε dj αὖ κὶ oAc).] Homerus Odyff. T. ν. 83. 

13 Καὶ analisi] Conftru&tionis hujus exemplum occurrit apud 
Ariftoph. 44cbarzenf. pag. 381. ubi Comicus inquit: 

(——— αἱ T ero. ZU» yg. 
Id cft, «δὲ 8 zy2gg«: ut Scholiafta ibi exponit. 

14. IHoypons /ejvjoc] Scribendum eft calu dativo, zvyju7, 22689» 
üt Portus etiam monuit. 

εὗρον 
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pm hoy agar, UE τε καὶ ἐπὶ πολὺ βόϑοες ὀῤύξαν: 
τος, τούτη ἀσφαλέςτί)α. ἐμϑνον. 

Πυξίς. τὸ “πινακίδιον, 

Πύον. τὸ £ÀAx(Q". 

[Πυός," τὸ τϑϑ 9 γάλαχ]" ἀμελχϑὲν, τὸ με- 
τα βεδλυχὸς εἰς αἷμα. αὐτὸ τὸ γαλακτῶδες ὑχεόν. 
γαλα νέον war x Ue γαλαχ](θ» ép er ἔνιοι. "᾽Α- 
e4go Que 

"Es j yj πυός τις ἔνδον, X) λαγῷα τέπαροι. 

Πῦρ. ὅτι οἱ Πέρσαι τὸ πῦρ ὡς Θεὸν ἐσέβονϊο. 3) 
£r c» td Κανωπθ». 

Πῦρ. δ ὅτι τὰ Qe] αὐξανόμϑνα, καὶ 2]g TUTO 
πεεφόρϑνα, ὅρον ἔχει v αὐξήσεως, X, ὥξιφτωι ἡ αὐτῶν 
ἐπὶ τὸ μεῖζον αὔξησις. τῷ δὲ πυρὸς wx, éeAT o 
&re ἡ τξοφὴ, re ἡ αὔξησις. Οὔκ, deg. τὸ πῦρ ὁμοίως 

CO / , lj Up ) Y NAE ὔ 
τοῖς ἐμψύχοις τρέφε), x) αὐξεΐω!. εἰ δὲ μὴ ὁμοίως, 
Οὔκ des. ποὶς ἐμψύχοις δὲ αἡτιον εἴη τὴς τροφῆς, ἡ 
Ὁ αὐξήσεως. ἡ ἢ τοιαύτη τῷ πυρὸς κίνησις, γένεσις 


δ" Ὁ s PANNE] 4 TC Ἵ MSS 
dy μᾶλλον εἴη, 3 αὔξησις, ἡ τροφῇ. vzrelon3w δὲ τῷ- 


τὸ μόνον τὴν" ςφοιχείων το έφεο αἱ τε αὶ αὐξεοῖϑαι, διό- 
τι ἐπὶ pA Ὁ ἄλλων ἐναργῶς ὃ πλεονασμὸς O3 
cis 694. παοοσιϑερδύα 3 ὕδα(Θ. ὕδοιΐο, Xj yüs ym 
ὅτω γίνε) ὃ πλεονασμός, τὸ j πῦρ πλεοάξει, ᾧ 
πυρὸς «esse, ἀλλ᾽ ἀνομοιοειδῷς ὕλης, οἷον ξύ- 
λων, ἢ τὴν" τοιῴτων. X, τῴτων «ἰ πὸ Ὁ V πυρὸς δὺ- 
γάμεως ue [AN έντων εἰς τίοὐ αὐτίωὐ gir, ὅτως ὃ 
““λεονασμὸς V πυρὸς γίνε). 

Ilvex. χαύμαΐζᾳ. 

Πύρρα. μία πόλις T c» Λέσβω. 

Ilvegoea. Chr4 o» τῶ Περίγρα σοιφέφερον. 

Πυρφίγραν. χαρχίνον, muy Seo «ἱρὰ τὸ ὦν, πὺ- 
gos ἄγψ, καὶ ἀγρεύειν, à ὅδ! λαμβάνειν. 


Πυῤῥάζει" 0 ὡραινός, 
Πυρράκης." ξανϑός. καὶ 5 πυῤῥακὼν, ὁμοίως. 


Πυρφᾳιχτῶν. ἐμνπυρσεύων. σφοδρῶς καίων. 

Πυραιμειδής. πυροειδσ. 

Πυρφὶμίς. οἰκία. τις. δ Tie 7 πυροίμῖου ἄμην λέ- 
ορμδν ἡμεῖς, Οὔκ ὀρϑῶς. 


[ΩΣ 


Πύρᾳμί(θ". ὄνομα πόπϑ, καὶ " ποόϊαμὲς Κιλικίας, ᾧ 
τὸ εὖρ(Θ» eue, 

Πυραμῷς.9 dd» πλακϑύϊ(» ὧν, μέλιτι» eQüg, 
3j "ved πεφρυγμδμε" ὡς σησοι μῷς, ὃ Δ [οἱ σησοίμε. 
"9 χαῦτου ὃ ἐτίϑεσοιν ἀθλα, qois Δ [σ᾽ γουπνη]αὶς c» vis 


1 Πυός. τὸ τὸ 9 γάλακτος ἐμελχ.] Ex Scholia(ta Atiftoph. ad | 


Pacem, pag-709. (478. Ed. Bal. P.) fed ubi rectius legitur, τὸ 
πρῶτον 34Am. 

2 ᾿Αραφοφαίνης] Pace, pag. 709. (478. Ed. ΒΑΓ P.) 

3 "On τοὶ φύσᾳ αὐξανόρϑμα, X) 2]g τῶτο τεῷ.) Hac, & qux fe- 
quuntur ufque ad finem articuli, deprompta funt ex Philopono 
inlib.i:. Ariftot. de ἄπειρα, H.9.b. 

4 Ilvgoa cd ὁ ἐροινός} Mattb. xv1. 2. 

5. Πυῤῥώκης] Voce hac ufi funt rxx. Interprete$ Geaef. xxv. à g. 


ὃς 1. Reg. xv1. 12. Cxterum in MS. A. legitur zvjjaxzs, cum acuto 
in ultima. 

6 Πυῤῥωκών] Hanc le&ionem ex MS. A. revocavi. 
«nim Editt. minus re&e habent, πυρακῶς. 


Tom. 111. 


Priores 


ΠΥ 24.1 
Jixerants puguis foffas fecerunt , :bique ab 
omni vi boffz£s zutz manferunt. 
Πυξίς. Pyxis. "Tabella. 
Πύον. Pus. 


Its. Coloftrrum. Sive, lac primum, fan- 
guine rubens, quod poft partum emulgetur. 
Quidam vero interpretantur, lac recens cum 
hefternola&eco&um.  Arittophanes: Era? 
autem C coloffrum quoddam intus, C quá- 
tuor fruffa carnis leporine. 

II». Ignis. Ignem ut Deum adorant Períz. 
Quzre in voce Káysz Qv. 


Πῦρ. Ignis. Quz natura creícunt, ὃς propter- 
ca aluntur, incremeriti terminum habent, & ad 
certum ufque modum augentur. lgnisvero 
nec alimentum nec incrementum ctt defini- 
tum. Non igitur ignis eodem modo, quo 
animalia, alitur & crefcit. Si non eodem 
modo; ne animatis quidem caufa erit alis 
menti & incrementi. Ac talis motus ignis; 
generatio potius crit, quam incrementum, 
aut alimentum. Creditur autem. hoc folum 
clementum & ali ὃς augeri;quoniam in reliquis 
quidem augmentum evidenter fit per additi- 
onem, Nam fi aqua aquz, & terra terra 
addatur, fic major eorum fit copia. lgnis 
vero major fit, non addito igne, fedalterius 
generis materia, vcluti lignis & fimilibus. 
His enim vi ignis in eandem naturam muta- 
tatis, fic demum ignis augetur. 


IIvex. Ignes. Ardores. 

Πύρρα. Pyrrha, urbs Lesbi. 

Πυρφίγροι. Forceps. Vide in v. Πεεάγρα. 

Πυρᾳγραν. Forcipem. [Inftrumentum fabrile 
fic dictum, | quod ea, quz funt in ighe; capiat 
& inde extrahat. Compofitü enim eft hoc no- 
men CX πῦρ» ignis, & «eia», venari, capere: 

Πυῤῥάζᾳ ὃ exis. Rubet coelum. 

Πυῤῥάχησ. Flavus. Rutilus. Rufus. Et zvj- 
paxày, idem. 

Πυρακτῶν. Inflammans. Vehementer urens. 

Πυραμειδύς. Ignis inftar in conum fürgens. 

Πυραμίς. Pyramis. Edificium quoddam. 
t Πυράμίω vulgo vocamus id inftrumentum, 
quod ante dicebatur Zi: minus recte. 

Πύραμίθ»". Pyramus. Nomen loci. Item; 
Cilicix fluvius, cujuslatitudo eft unius ftadii. 


Πυραμῶσ. Pyramus. Placentz genus, ex 
melle cocto & frumento tofto factum: ut 
ois, placenta ex fefamo confedta, Ha 


7 Τὴν πυρῴμυάν elo À.] Imo, iüver(o ordine fcribendum erat; 
al) datus πυροίμνάω Aco)dp, &c. ut recte füpra v.'Ajz;. De figni- 
ficatione autem vocis πυρῳΐμνη» & ἄμνη, prolixe difputat Salmafius 
ad Treb. Poll. pag. 392. Edit. Hack. ubi etiam hunc ipfum locum 
Suidz excutit. 


8 Ποτωρμνὸς Κιλικίας] Confer Noftruni infra v. Φρος. 

9 Πυραμς. εἶδος πλακέντος QA μϑέλιτίΘ. £Q0.] Ex Scholiafta ΑΞ 
riftophanis ad Equit. pag. 303. (204. Ed. Βα, P.) Vide ctiam No- 
ftrum infra v. Tie, ubi eadem leguntur. 

10 Ταῦτα 5 ἐτίϑεσων ἄϑλα τοῖς 2]a22.] Confer Artemidor. lib. r; 
cap. Lvxiv, Athen. lib.xrv. pag. 647. Pollucem, pag. 297. ὃς 'Tzet- 
zen. Chil. xr11, cap. cotxxviri, qui ejufdem moris memtionem 


faciunt« ς 
Hh 
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242 IIT 
συμποσίοις" x, ὃ 2.5. γουπνήσοις μέχει v ἕω ταῦτο 
ἐλάμβανεν ἔπαθλον. ' Ἡμέτερί(» ὃ qox puts. 


Toezydys * μιγοιγημαῖα. gr» ἐγένετο πονηρὸς, 
X συχοφάντησ. 

Πυραύφα μόρον. “Ἴηνόν 621 C ωὔφιον, ὃ 3«esc- 
iid uiuo τοῖς λύχνοις καίεται. τὸ." Αἰοσύλ Qe Δέ- 
deme. χαιρίᾳ. πυραύᾳ“ m μόρον. εἰρη) ἐπὶ τ ὁλιρ»- 
Aenav. 

Ive QAexlg». ὅτε δηλοῖ τὸ «C4 Tl Θεοτῦχον 
ϑαῦμα, λέγεῦ «vexpAsxle ὡς c» τῷ, ! Βάτ» 
cy ὅρει πυραφλεχ](θ". ὅτε j T “ἐξαφϑεσαν XaA- 
δαϊκὴν κάμινον, λέγεῦ πυρλφλεχ(θ" ὡς c» Td, 
Κάμινον πολϑὲς aroelQ^exlor πάλαι; δροσοβολύσοιν 
ἀπέδειξαν. 


H Y 


autem plácentx przmii loco proponebantur 
ilis, qui in conviviis perviguaffent. — Qui 
enim ad lucem ufque vigilaffet; hoc przmium 
accipiebat. [ Ariftoph.| Afer eff pyramus. 

[Ioegodps jy. Pyrandri machinamenta. Hic 
fuit improbus ὃς tycophanta. 


[lvezqw μόρον. Pyrauftz mortem. Pyrauftes 
eft animalculum volucre, quod ad lucernas 
advolans, aduritur. Ec /Eíchylus: J"/deme- 
tuo pyraufle mortem. Dicitur 1n homines bre- 
VIS dvi. 

IlueztAelQ». Cum vox hzc dicitur de mi- 
raculo, quod Deiparz accidit; fcribitur πυρά- 
φλεκχτος, lignificatque eum qui ardet quidem; 
fed igne non confumitur. Utinexemplo illo: 
Rubus im soute, qui arfit quidem, [ed igne 
confumptus non fui. Cum vero dicitur de 
ardente Chaldxorum fornace, fcribitur πυρί- 


φλεκτος», i.e. Igne incenfüs, vel Ardens; ut in loco illo: Z?zuerz formacem, ante zgne arden- 


tem, vorem fHllauti fimilem effecerunt. 
Πυργηϑδὸν. φοιγηδὸν. xj τάξι. 


Πυργηρύρϑιοι. τὰ τείχη φυλάονες. 
Πυργιῶτης. cab τόπε. 


ΓΙυργίσκοι,7 καὶ ϑησαυροφυλάχια. σκεύη χατ᾽ οἶκον: 
EH » ,ὔ ᾷ Li » y. 9 / 
x, δσποπυργίζω. * Διαγόρας ἔγραψε τὰς Αἰποπύργι- 
Colla λόγϑο, ἀναχώρησιν αὐτῷ καὶ ἔκϊωσιν ἐχοϊας Ὁ 
al τὸ Sün δόξης. ἀϑε(θ» S l2 τὸ oem. 


Πυρχρβάρεις. c«xesuaneavi. . οἱ ὀχυρώτοιοι T 
πύργων. 9 TÀM Py ea. 

Πυργῶται. ὑψϑτω. — Aepaxi Oy Τοῖς en pi- 
"QUY εὖ μάλα στυργώσοισι TÍO Φιλοσοφίαν, ποὶς δε 
Πυθαγόραν, Πλάτωνα" τοῖς j γρωφὶ, Πορφυρίῳ, Ἰαμ- 
βλίχῳ, Xvid. 


Πυργοφόρ(θ». ἡ Ῥέα. οὖν *'Eoroezt pono 
Ῥείης πυργρφόρε δείκελον εἰσορόων. 


Πυργώσους. wow. αὐξήσας. μεγαλύνας. "Pu 
τὸ σεμνότερον ἀγαγὰν τὰ ποριμαα. " cy Επιγρράμ- 
pale. ᾿ , Y 28 , ι 

€ T'egcyocor Φρόνημο, x, ὀφρυόεοσταν ἀοιδὴν 
Πυργώσοις φιβαρὴ Ὡρῶτος οὖν (Uri, 
Αἰοχύλ». 
,F τι X , 
Πυργώῶτῃς. "  ovopsa κύϑμον. 
Πύρργρι. τάξεις. 


Πύργοι. ζητᾷ c» τῷ Βυζάνίεον. 


1 Ἡμέτερῷ- ὃ πυραμνᾶς]} Ariftoph. Tbefmopbor. pag. 77. 
Τῷ 49 τεχνάζειν ἡμέτερί(Θ» ὁ πυραμς. 
Confer Noftrum infra v. τεχνάζειν, ubilocus hic Comici exponitur. 

2 Πυροίνδηε pony] Scribe, Πυῤῥώνδρε, per duplex ege. Ariftopha- 
nes Equit. pag. 342. 

Καὶ vh Δί᾽ ἣν vou mo Πυῤῥείνδηε τὸ μνηχοίνηκα. 
Ad hunc locum Suidas refpexit. 

3 legea ]didpov] Sic non folum habet MS. A. fed etizm Zeno- 
bius, cujus loco in prioribus Editt. male legitur, ex&eeiszzzliov. 

4 Καὶ AfyóAQ- Δέδοικα xdpr.] Fragmentum hoc Zfchyli au- 
&tius citat /Elianus Hif. “πηι. lib.xiri. cap.viny. ubi de pyraufta 
agit. Sic autem inquit: Μέμυνη ?) αὐτῷ ») ὁ AiyéAQ» ὁ “ὃ πεάγῳ δίας 
ποιητὴς. λέγων" 

As Xa μνωρὸν καίρτει πυραῦςε μόρον. 
Sic etiam fragmentum hoc citat Zenobius Centur.v. Adag.txxix. 
$ Bm c δρᾷ zvp.] Vid. Exod. cap. itr. 


ITopysdo. In modum turris. Acie ad formam 
turris 1nftru&ta. 

Πυργηρώρϑνοι. Moenia. cuftodientes. 

Πυργιώτης, Pyrgiotes. A loco [ ductum 
nomen. ] 

Πυργίσκοι & ϑησαυρ. Turriculz, ὃς thefauro- 
phylacia. Vafa domeftica.. Et :ἐπυπυργίζω, in 
modum turris exftruo.Diagoras libros fcripfit, 
quos ᾿Αποπυργίζονίᾳς vocavit, caufas conti- 
nentes, quare communi opinioni de Dus re- 
nuntiaflet. Erat enim Atheus. 

Πυργοβάρεις. Propugnacula turrita. Turres 
validitlimz. Moenia firma. 

Πυργῶται. Turrisinftar extollitur. In altum 
tollitur. Evehitur. Damafcius: J/Zs, quz PLi- 
lofophbiam ad fummam amplitudinem evexe- | 
runt: [c antiquis illis quidemy] "Pytbagore 
C Platoni; recentioribus vero, tPorpbyrio, 
Jamblicbo, Syriano. 

Πυργρφόρί(ῷ»". "Turrifera. Sic Rhea dicitur. 
In Epigrammate: Zee turrifere fimulacrum 
utuens. 

Πυργῶσο:ς. Qui in fublimeevexit. Qui am- 
plificavit. Qui majeftatem ὃς gravitatem poc- 
matibus conciliavit. — In Epigrammate : O 
qui carineu Tragicum c füperciliofam Mufam 
&randiloquentia c. majeflate verborum pri- 
mus in fublune evexifity c ΖΞ εγώ. 

Πυργώτης. Pyrgotes. Nomen proprium. 

Πύρχοι. [ Proprie, turres. Item; ] genus quod- 
dam aciei, turris formam referens. 

Πύργοι. "Turres. Quxre in voce Βυζάντιον, 

6 Tw ἐξαφϑεῖσων XaAdwixw x.] Hiftoria, ad 


refpicit, exftat apud Danielem, cap.r;. 
7 Πυργέσκοι» 3) ϑησωυρφφυλάώκια. cx. ] Artemidorus lib.r. cap. 


quam Suidas hic 


"LXXVI. πυργίσκας ὃς θησειυρφφυλοίκιοι inter vafa domeftica recenfet: - 


ad quem locum Suidas hic refpexit, ut Pearfonius recte obferva- 
verat, 

8 Διαγόρας ἔγραψε ris Asoz.] Confer Noftrum fupra v.'Aga- 
πυργίζοντως, & v. Διαγόρας, ubi cadem leguntur. 

9 Ἔν ᾿Επιγεάω καῖε Anthol. lib.vi1. pag. 593. 

t0 Ἐν 'Emoecportx] Anthol. lib.i11. cap. xxv. Epigr.xxviit. 
ut Portus etiam monuit. Ibi autem pro dperz«g legitur φώνηκᾳ» 
uti etiam hic metri gratia fcribendum eft. Confer cum hoc E- 
pigrammate Ariftoph. Rari, pag.258. (τόρ. Ed. Βα P.) ubi 
Chorus de /Efchylo inquit: 

'AX d σρῶτΘ-: V Ἑλλήνων πυργώσοις pium σεμυν οὶ, Kc. 
11 Πυργύτης] Vidc paulo ante v. Πυργιώτης. 


Πυραί. 








) eJ 

IIugaj. 7rugxeucj. 

Πυρῤῥαὶς γένυσι. ξανθοῦς SeALi. 
/ 

IIugouo ius. ' 

ὡς 3*1 / / "m 7 T 4 / 

Πὺρ ἐπὶ vrueA. παροιμία, ws Mum.) x, Πλάτων. 

MA, 
Καχὸν ἐπὶ χακύ. 


τ [4 [i {τῶν 
Πύρεθρον," éiJ(Qw βοτοίνης, ἧς ἡ ρίζα καυςικζωὸ c- 
γ.] , l / 4 
xe δύναμιν, τὁ ὀδόντων exjury ua. ὀδύνας πιροαὔνει, κὴ 
^^ 1 τα Ὁ ! , Ι 
3, ρὸς "T eio ῥιγῶν ἀγαϊειβε μετ᾽ ἐλαΐε, X) 
τὲς ναρχώδεις πε X παρειμνες ὠφελέϊ. 


Πυρέϊον. Suas TH 2v. Οἱ ^ Ἕλληνες Xe TEXTU 
“πυρέϊα x, Jw, δόντες Σίνωνι * σκοπὸν ἐσόμϑνον, ὃ 5 
τὰ πυρέϊα x, τὸν πυρσὸν cuia τοῖς πολεμίοις. T 
'O ἢ 'HegxAa τὰς πὸ πόλεις xa Der, καὶ τὰ πυ- 
eaa. διέφρεφε Τὴν Περτῶν. x, Σοφοκλῆς 

—— Πυρεὶ᾿ ὁμῷ τοΐϑε. 
Κείνεε τὸ ϑησοαύσασμοαι σημωνεις 05v. 

Πυρήνη. de» παρῆκον εἰς Ἑσπεόίαν X) Ἰββηδίαν, 

(«p Va ἀσφάλεια ᾧ τόπϑ. x, Iluewaga. oen. 





Ilupupógoy, 5 x, πυρφόρον. 

Iloppíag. " lluppious. δούλοισ. Wogud yp ϑούλθ, ὃ 
Πυρῤρίας. 

Πυρίβια, τὰ "és τὸ πὸρ πιηϊονῷ ζωύφια. TS 
ζώων τὰ 1p χωείς μίξεως γίνον) ὡς τὰ πυείβια, 
x o Φοίνιξ τὸ ὄρνεον, X, c4 eua]. 

Πυρλήτης. Ai3. 

Πυεαλαμπίς. "5 “Ἴηνόν ^a μικρὸν, ὁ ὦ τα σκότά 
λάμπ. xara ἢ καὶ utr chia, λαμπϑείς. 


Πυραλάμπης. va. κύφμλον, 
! 1 L 
Ilózu» πολεμίθ». o "' "Pojioqoy «2935 Κελτιβη- 
Y 3 5 / 
eas augu ras, ϑαυματίω S v. Tw iiem, πὴν 
S2 l/ a [j 
τε σιιυέχειαν ΤῊ" ἀγώνων. τὸς QS X^ Tho Ἑλλά- 
, I € 1 / 
δὼ πολέμδς, X, τὸς χτλ T ᾿Ασίαν, ὡς ἐπίπαν Mas 
A / / Vox 
x&Jw σπανίως ^ δευτέροι. καὶ τὰς pads αὐτοὶς εἰς 
χαιρὸς ὃ XY^ Tluo priu) ἔφοδον y, σύμηϊωσιν $ δυ- 
& e , 
Yd uas. x1" ἢ τῦτον τὸν πόλεμον τἀναντία. σιιυέβοι- 
^ I l (QI ERR ἢ 
yt τοῖς “αδϑειρημϑροισ, τὸς μϑὺ 9 χωϑδύνεις ὡς ἐπίπαν 
ὌΝ / ^a vo ipo, "sp es ! ὃν 2} 
3» νὺξ διέλυε, T ἀνδρῶν BT εἴκειν τῇ «Ψυχὴ, ὅτε πα- 
^ r 1 Y / E 
esa iei τοῖς σώμασι D8Aopduoy 21. τὸν κόπον 
: -“ 5« " 
ἀλλ᾽ ἐξ αἱ χυσεροφῆς καὶ μεΐᾳ μελείας αὖϑις ἄλλας 
L 2 [7 / 1 
Sexdàs ποιθρδμων. πὸν ye jio ὅλον πολείμον X) Tue 
^ 2 ! / € N 
σμυέχειαν Ὁ ὦν, " 2| games 2] κοάσεων ὃ χειμὼν 
m Y / 
᾿Ἐχεπίνως διέϊργε. χαθόλϑ γὰρ et ais διανοηϑείη arüea- 
γον “πύλεμιον, Οὐχ, ἂν Ἕτερον ?| τῷτον νοῆσεε. 
I ico 7 
Πυρίνῳ ciTe. Téeayo yeepys χα ενέμιονο Xe 
i Πυραίχμνης) Homerus Íl.B. v. 848; 
2 Πύρεθρον. εἶδος βοτοίνης, ἧς ἡ ῥίξα καυς.} Hxc leguntur apud 
Paulum ZEginetam lib.vri. pag.2s1. ὃ 
3 Καὶ Gs Y περ. ῥιγ.} Locus eft corruptus, qui apud Paulum 
JEginetam fic legitur, x ee2 7 κατὰ αἰξίοδον ῥιγῶν. Hanc lectio- 
nem in verfione fecuti tumus. 


4 Σκορὸν ἐσόμδιον] Conftru&io requirit, ut fcribatur cxez izz- 
J 


μένῳ. à 
$ Σοφοκλῆς] Philocfete, pag. 379. ut Portus monuit. — 

6 IIvegzQogov] Sic MS. A. At MSS. B. & C. itemque Editt, prx- 
«edentes minus re&te, πυριφόρον, per ; in fyllaba fecunda, 


| Ht 

ge. Pyrz. Rogi. 

Hogpzis γένυσι. Rufis pilis barósx. 

Πυραΐχμης. Pyrzchmes. Nomen proprium, 

Πῦρ ἐπὶ «ves. Ignem igni addis. Proverbium, 
cujus meminit ἃς Plato. [Idem eft, ac fi di- 
cas,| Malum malo addis. 

Πύρεϑρον. Pyrethrum, Genus herbz, cujus 
radix inflammandi vim habet, & dentium £ri- 
gore laborantium dolores lenit, & ante ftata 
febrium frigora cum oleo teritur. Prodeft 
etiam ftupore affectis, & iis; quorum mem- 
bra refoluta funt. 

Hoa». "Thuribulum. Acerra. [Igniarium: 
Locus; ubi ignes aluntur.] Greci vero ref- 
querunt ignes C facem, quam Sinoni explora- 
Tori dederunt. llle vera 1gnes £v facem hofti. 
£us füf'ulit. Y Heraclius vero &» urbes. de- 
molitus ef) c [peculas Perfarum evertit. Et 
Sophocles: Ef Zenzaría (απ ifla, Hunc igi- 
tur ibefaurum ejus anibi narras. 
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Πυρήνη. Pyrene. Mons ad Hefperiam & I. 
beriam pertinens, qui eft illius munimentuti: 
Et ὄρη Πυρ. Montes Pyrenzii. 

Πυρηφόρον, ὃς “πυρφόρον. Igniferum. 

Πυρῥίας. Byrria. Et Πυῤῥίαις, Byrriis. Id eft; 
fervis. Byrria enim eft nomen fervi. 

Πυρφίβια. Animalia parva, quz in igne vi- 
vunt. Quzdam enim animalia fine coitu. naf- 
cuntur, ut ea, quz in igne vivunt, ὃς Pho 
nix avis, ὃς lumbrici. 

Ives. Pyrietes, lapis. 

Πυριλαμπίς. Cicindela. Noctihica. Sive; 
animalculum quoddam volucre, quod in te- 
nebris lucet. Idem etiam a nonnullis voca- 
tur λαμπϑοίς. 

Πυειλάμπης: Pyrilampes. Nomen proprium. 

Πύριν(θ» cq.» Bellum igneum. Sic di- 
&um fuit bellum, quod Romani cum Celti- 
beris gefferunt. Si enim fortunam ejus fpectes; 
mirabile admodum fuit, & ob continua przlia 
atrox. Nam Grzcanica & Afiana bella unum 
plerumque przlium finiebat; raro fecundum: 
& ipfa prxlia primo conflictu & concurfu 
copiarum finem habebant. Hoc vero bello. 
Ííecus accidit. Nam prxlia plerumque nox 
dirimebat, quod viri & animis pertinaciter 
refifterent; nec corporum contentionem re- 
mittere vellent, licet defatigati: fed quafi 
poenitentia du&i reverterentur, & przlium 
fubinde redintegrarent. Attotum bellum ἃς 
continua przlia vix hiems diremit. Omnino 
enim, fi quis Jezeura bellum cogitet, non aliud 
nifi hioc animo concipiet, 


Πυεινῳ σίτῳ. "Tritico. Grües agrum agricoles 


7 Πυῤῥίωις. Moe. ὄνοικου ἡ» δι] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Ranas, pag.247. WI 23-4 ; 

8 Τὸ εἰς τὸ πῦρ mizlov«] Imo, τοὶ c» τιὸ πυρὶ ζώντω. Hanc enim 
fignificationem habet vox zve/giz. el bi 

9 Τῶν 4p ζώων τὰ B χωρὶς μίξ.} Hxc funt verba Laertii ir 
Pyrrbone, Segm. uxx ix. ut Pearionius etiam monuit, ᾿ 

16 Πυραλαμυπὶς) Sic rectius MSS. Parif, quam priores Editt. 
quz habent, πυραλαρνπής. i 

11 Ὁ Ῥωμαίων &&?s KsAr.] Fragmentum hoc Fulv. Urfinus 8ὲ 
Cafaubonus Polybio tribuunt. 

12 Aia ens | Scribe, zuezr«Etus. 


Hh 2 


5 
ed Ta j^ 


: f. 1 / TN i τι τ T 
ἐσπαρμϑιυΐωω veosi Ue σίτῳ. πυρὸς "9, o cT n. 
"Oye | 
Ilveoi τε, Cio) πε, id. cuguQués xe λευχον. 
"ECaev* cy πᾶσι λαγῴοις, x; πυρώ, x πυριάτῃ, 
ἴΑξια Ὁ γὴς Σπολαύονες, ἡ ζ΄ ν Μαραθῶνι τρο- 
παῖδ. 
Πυράτης ἄρτ(». δ ᾧ σίτῳ. X, ϑηλυκῶς πυεᾶτις 
λίθῷ». τὸ ἐκ πυοίτῳ Aya Φῶς, ἄφαν)ον λέγε. 
ἡ ζητά cr Td ᾿Αφωῦ)ον Φῶς. 


IoeApAexlQv. * ὡς c» Td: Κάμινν ποῖδες πυ- 
eApAexlo πάλαι. Πυρᾳφλεκ» » ὡς cy τῶ Β΄- 
T()* c» ὅρει vea ped e. ἐφλέγεϊο 48, g xale- 
φλέγετο δ. 

Πυῤῥίχοις, ταῖς οὐοπλίοις ὀρχήσεσι, ἡ Πυῤῥίγ"» 
εἰϑίθ" ὀρχήσεως. τρία δὲ εἰσιν εἴϑη ὀρχήσεως, Πυῤῥίγη, 
Xóume, xj Κορδουκισμιός. Βάβει(»" 

Ἐμοὶ γένοιτο κἀν óddf [eure 

Μὴ κα έλατον, μήτε πυῤῥίχίων πωξεν. 
*H 5 χαμηλίθν. ᾧ “ Πυῤῥίχίεν ἔμαθε Tto Kis. 
Obr(» ὃ Κυησίας Διϑυραᾳμιβοποιὸς Yr. ἐποίησε ὃ 
πυῤῥίχζο. ἢ ὅτι οὖν τοῖς χοροῖς πολλῇ χινησῴ ἐχρῆτο. 
ὁ ἐπροαγμαϊεύετο xV^ T κωμικῶν, ὡς εἶον ἀχχορηγηΐοι. 
τώ 5 «el τὸ σῶμα. ὑκνηρὺς x, καϊεσκελέϊευκῶς. doxéi 
j Y χα τηοφημιονηκέναι τῷ τῆς Ἑχάτης ἀγάλμαῖθ»" 
ἤγεν, κατοιελῆσαι. ἦν ἢ Θηβοῦίθ». "T" Αγαϑίας" 
Ὁ ἢ Ναρσῆς σιιυνοιρότᾳ τὰς δυνάμεις, x, ἐπεῤῥώννυε 
τὶν ϑυμὸν ταῖς καθημέραν EA ET OA, τεοχοίζεν 3.ἀ- 
ναγχοίζων, ἡ Ap T vues οὖν κόσμῳ ἀγαπάλλε- 
uj, 6$ τε πυῤῥίχίου τινὰ ογόπλιον “θεδινέϊοϑτι, 
Y ϑαμὰ τὴ cx Navy xa Ge βομβέϊοϑτι! τὸ cyodioy 
Wx*cw. Καὶ πυῤῥιχίζειν, Me ὅπλων Op loy. 3) 
arp Ov. opes. 





ΡῈ € "m 
Tlupxatica ἡ Φλόξ. 
3 » 7^ s 
IljejQv.? τὸ atxAagua. $ ἄρτῳ, 
͵ὕ 19 2. / 3) eS 7 
Ilvgóeosay. '^ ez. yer Up πνέβ( αν, 


Πυρόεις. ὃ «ruppós. 


1 "OjwseO-] Odyff. Δ. v. 6o4. 
2 "Ew c» πεῖσι λαγ.} Ariftophanes Vefpis, pag. 482. (336. Ed. 
Baf. P.) 
Δύο μυριάδες "E δημνοϊικῶν ἔζων ον πεσε λαγάοις, 
Καὶ φεφανοισιν “πεν δωποῖσιν, X Ts, X) TUA TS 
ἸΑξιὰ T γῆς, GC. à j 
Obfervandum eft, pro zved; ut Suidas hic habet, apud Ariftopha- 
nem hodie legi, z/4: quod magis placet. Ufus eft autem Co- 
micus voce illa & in Pace, pag. 709. ubi fic ait : 
Ἢν ὃ Q πυός τις ἔνδον, X) λαγῶα τέϊαρᾳ. 
Porro, pro πυρλώτῃ fcribendum potius exiftimem, πυσρίτῃ, au- 
étoritate Euftathii, qui ad Odyf. 1. pag. 1626. (ic inquit: "Ea ὃ, 
φασὶ, πυὸς, τὸ πρωτόύῤῥυΐζον γοίλω X) voswod rur, καταὶ Αἴλιον Διονύ- 
σιον᾽ ὃ τινὲς πύαρ Quoi. ἡ veins περοὶ "Aem c» Εἰφήνῃ. ὅθεν 
φασὶ € HYAPIT HZ, τὸ zvesQgov" à γίνεττοι 2 8 aeocu γοίλακτος. 
Lectionem Euftathii, cui etymologia favet, fequuntur etiam Bi- 
fetus & Portus. 
3 Τὸ cx mvefre λίθε φῶς, ἄφαντον A. ] Nota hzc referenda eft 
ad locum illum Sophoclis in PAilfete, pag. 387. 
'AXX c» πέτρφισι πέτρην oxTeAPov, μυόλις 
Ἔφην᾽ ἄφαντον φῶς, &c. 
Vide fupra ν."Αφαντον. 
4 Πυρίφλεκτί(Θ». ἐς c» τι} Confer Noflrum fupra v. Πυρα΄. 
φλεκῖθ.. 
$ Ἡ κάμηλθ-. t Πυῤῥίχ.} Sic locus hic re&e diftinguitur in 


II Y 
21; quem femina tritici recens fpar[a erant; de- 
faícebantur. Vlogs enim eft triticum. — Ho- 
merus: Zrztzcumque c fpelta c late nafcens 
bordeum album. | [Et Ariftophanes:] :DeZ- 
cüs affluebant, vefcentes leporina C tritico c 
coloflroy, premiisque fruentes digmis regione 
2 4 c vitloria ad Maratbonem reporíata. 
Πυεώτης ἄρτος. Panis triticeus. Et foemi- 

ninogenere, «ves A9», lapis pyrites. Ig- 
nis, qui in lapide pyrite latet; dicitur lumen 
non apparens. Quzre in v. "Agayzo Φῶς. 

Ive4QAexvos. Igne ardens. Ut in illo exem- 
plo: μερὶ fornacem ante ardeutem, ὅτε. At 
πυράφλεκτος, ardens quidem, fed qui igne non 
comburitur. Utin illoloco: Rubus zz 270216; 
qui arfit quidem, [ed igue combuflus mon fuit. 

Πυρρίχοιις. Pyrrichis. Id cít, armatis fal- 
tationibus. Et Pyrriche, genus faltationis. 
"Iria vero funt faltationis genera, Pyrriche; 
Sicinnis, ὃς Cordacifmus. Babrius: Mi 
contingat vel per viam ambulare, uon znceffu 
ridiculo,nec velut qui pyrricben faltet. Sic ca- 
melus [inquit. Et Ariftophanes: ] Z74u2s pyr- 
richen Cinefie didicit. Hic Cinefias fuit pocta 
Dithyrambicus, qui pyrrichen faltavit. Vel 
[hoc a Comico di&um eft, | quod in Choris 
nimium moveret corpus. Idem efficere cona- 
tus eft, ne Choragi Comicis Choros inftru- 
erent. Erat autem corpore vigoris experte 
ὃς exfucco. Putatur etiam Hecates fimula- 
crum petulanter violaffe, & excrementis fuis 
foedafle, Erat autem Thebanus. Ὁ Agathias: 
Narfes autem, copiis in unum locum coacfis, 
animos snilitum quotidiana exercitatione cor- 
roborabat, eos decurrere cogens, agiliterque im 
equos infilire, C more eorum, qui pyrricben 
Jaltant, fe circumagere, c fono tube claffr- 
cum canentis aures eorum crebro perfonari. Et 
πυρῤριχίζενν pyrrichen faltare. Id eft, cum armis 
faltare. Et πυρρίχι(θ» ὄρχησις, faltatio Pyrrichia. 

IIupxeua. Flamma accenfa. 

IIo». Fruítum panis. 


Πυρόεοσαν. Igneam.  lgnitam. Ignem fpi- 
rantem. 
Πυρόεις. Ignitus. Flammeus. Rutilus. 


optimo MS. A. At in prioribus Editt. continua ferie fic legitur : 


Ἧ καμηλ» πυῤῥίχάν ἔμναϑε τὴν Κινησίε: qua leótione Eraífmus, - 


Schottus, & Portus decepti, fpurium hoc proverbium inde ex- 
fculpferunt, Cazelus pyrrichen didici Cinefie. Audacter affirmo; 
proverbium hoc effe fpurium, & a nemine veterum ufurpatum; 
locumque hunc longe aliter accipiendum effe. Nam per priora 
illa, 5 κούμνηλΘ», Suidas fignificare vult, Babrium in fabula, ex qua 
fragmentum proxime przccedens excerptum eft, camelum loquen- 
tem introducere, a quo przter cztera & verba ante citata profe- 
rantur. Sic Suidas iupra v. Πυλαμναῖος, poftquam fragmentum 
ex Babrio adduxifet, (ubjicit, ὁ λέων φησὶ «4 μυυός. d eft, Leo 
de mure dicit, Qux vero fequuntur, Πυῤῥίχῴν ἔροιϑε 0d Κινησίᾳ, 
fumpta funt ex Ariftophane, & novi exempli loco afferuntur : 
quz proinde precedentibus jungenda non funt, ut viri ante lau- 
dati putarunt, fed ab iis omnino diftinguenda, uti ea Le&or in 
hac Editione diftin&a effe videt. 

6 Ilvjgizclo ἔμναϑε Th). Kwze.] Apud Ariftoph. Razis, pag. 218. 
(136. Ed. Baf. P.) verfus integer fic legitur : 

Τὴν mujpixlo τις ἴκαϑε πίω Κινησίε. 

Vide ibi Scholiaftam, cujus verba Suidas hic defcripfit. Confer 
item Noftrum fupra v.Ka&ZAz. 

7 'Ag«Sías] Tnitio libri r1. 

8 ᾿Ανωγκαζων] Sic re&e habent MSS. Parif, & Agathias loco. 
laudato. At priores Editt. male, ὠνασκσυάζων. 

9 Πύρν.] Eft vox Homerica Odyff. o. 

10 'Ezia&») Forte legendum efl, zvpzvsr, ut Portus conjicie- 

l bat, vel, quod idem fignificat, πυρίπνεν, i.e. ignem fpirantem. 


Πυρρο- 
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Πυῤῥοπίπας.᾿ o Κλέων: διεβάλλε]ο Y? ὡς π'ολϑὲ- 
eame. ἢ 2] T c» τῷ Πρυϊρωνείῳ σίτησιν. πυρὸς 4S, 
ὃ στ. 

Πυροῤῥαγυής. * σουϑιρός. apr (Θ". 27 τῷ cy ταῖς 
χὰμίνοις διαῤῥηοσομϑυ9 Xéeg.u8. ITugoppacy Xéeouua, 
χαλέϊται, ὅσον cy Td πυεὶ δηγνυ) οὐ ταῦ ozdaogwy. 
Κροιῖν(Θ" c» eoa 

Ἴσως πυροῤῥα γὲς ἡ κακῶς addo. 
ὃ δὲ χέροιμος πυροῤῥαγὴς γενόμϑινος, ? σουϑρῦν ἡχεϊ. 
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Πυῤῥοπιπας. Pyrropipas. [Sic di&us eft] 
Cleon. Is enim ob puerorum amores infamis 
erat. Vel propter victum, quici in Prytaneo 
publice przbebatur.Iugic enim eft frumentum. 
Ilopoppazy s. Corruptus. Inutilis. [ Proprie; 
ab 1gne ruptus & fractus. Metaphora ducta 
eft] a teftis, qux in fornacibus vi caloris 
rumpuntur. Nam πυροῤραγ *éeguua. VOcan- 
tur teftz, vel vaía fictilia, qux 1n igne rum- 
puntur, dum coquuntur. Cratinusin ZZoris : 
Forte ab igne ruptum c male cotfum. 'Yefta 


enim, quz in igne rupta eít, evanidum & fra&um íonum cdit. 


Πύβῥ(Θ»". 9 9r(Q διέβη τὸ δεύτερον εἰς Ἰτουλίαν, 

*, ^^ 3 7 (2 

ᾧ χωρόντων αὐτῳ T. cy Σικελίᾳ πραγμάτων x1 Yr, 

M i - 3 Ye / » N 

ΕΥ̓͂ τὸ μὰ βασιλικὴν Qarma τ Ὑγομωονίαν, ἀλλὰ 

^ , , e / 

δεσποϊικὺὴν τοὺς πόλεσιν. εἰσουχϑεὶς γδ εἰς Συροικό- 

στὶς «ἰ ποῦ πε Σωσιςράτῳ, κρατϑγ 2" ὃ πύλεως τό- 

e / N 219 

τε, 3 Oo» T6 Oeseapys8, o s.a Dan παρ &- 

zéli ^uala x, vanos ^ βόλες oug 2lexo- 
κείνων renale x, You$ γαλχεμίδολξε ouw ALS 
Ὁ c « ! / 

σίας, x πᾶσαν ὑφ᾽ ἑαυτω “ποιησουμᾶν(Θ»" Σικελίαν, 

ἮΝ 5 Ι 
πλὴν Λιλυβωα πόλεως, ἣν ἔτι μόνζου Καριγηδονιοι χο.- 
τέῖχον, εἰς αὐδ᾿άδοιαν τυ φοιννυκὴν ἐτε ἔπεϊο. ajuyesr- 
ἢ αὐτὸν, X, πὸ Ἴοδουπὲς ᾿ὀλεζητϑνα. δρῶ 

τοὶ ἢ αὐτὸν, X, πορδς mulo urs ζητϑίϊα. ogay- 
» t Ι (2 , ^^ / ΒΨ. 

τες αὐτὸν οἱ χαχίφοι X, ἀγοσιώτοιϊοι Ὁ Φίλων, Εὐηγο- 

εΘ" Ocdwes, x, Βάλακρί(θ» Νικάνδρε, x, Δείναρ- 

^? 32 I 

XQ* Nuxís, 7 ἀϑέων x) ἐξογίφων δογμουτων ζηλω- 
/ , r 

ταὶ, πόρον “ἰ χσυτίγν) 2 οημούτων ἀνοσίων, τὲς icgHs 

ἀνόϊξοι “ Περσεφόνης ϑησοιυρῴσ. ζω «M ἱερὸν πολύ- 

φυσον, ὦν, παντὸς τῷ “Ἰούγε πεφυλαγμϑῥον ἀϑικ- 

vw C» ᾧ ,ουσῷ τις ἄβυοσ Dv, ἀδρο(θ)»" τοῖς πολ- 

^ em ) € V sse κα , Y ^^ 

Ais XU γὴς xeu Dv. "Lo τύτων ἐξαπατηϑεὶς T 

κολάχων, Y) «] οἱ lu) ἀνάγκίου κρείζῆονα, παντὸσ. ὃ- 

γησουρδμίθ" τω "yv, edes 2].gxóvois “Ὁ ἱερο- 

συλίας ἔχρησοιϊο, x, t^ ,2ευσὸν ναυσὶν cy y tuu (Os, ἀ- 

, itc [ Jj € ὦ 

πέτειλον εἰς Τάραν]α. ἡ ^) δικαία, “σοόνοια T αὑτῆς 

δύναμιν ἐπεδείξατο. οὐγαυάγησοιν YS αἱ Vies, X, 0 }ου- 

σὺς ἀπεδύ)η εἰς τὸ ἱερόν, 


Ilveós. ὁ cir. *"OxnueOv Πυροί τε, ζειαίπε. 
ΤῈ Οἱ δὲ ἐφϑοὶ πυροὶ azese σιμυεσίαν εἰσὶν ἐγερίκνοί. 

Ilópp(Q». ὄνομα. κύριον. 

Πυρὸς μϑύ(θ». πῦρ πἰδεφροισικῶϑ, 


e ! “ »tV 
Iloppós. 0 ξανθόφ. x, παροιμία" Ü'AmumE «ruppos, x) 
5 Y 
μὴ δέχαϊον “χλωρός. ἐπὶ Ὁ δαινειζ oar, 


Πυροφόρων. σί]οφόρων, , 
Πύρρων, IIAergupye, '"HAGQv, Φιλόσοφ(», ὃς tuo 
ἐπὶ Si zcs9 τῷ Maud, Xp Y exeloz luo ὡρώ- 


Y Πυῤῥοπύποις] Uus eft hac voce Ariftoph. Equit. pag. 311. 
(212. Ed. Baf. F.) ad quem locum Suidas hic refpexit. 
2 Πυρφοῤῥωγής) Ariftoph. 4cbarnez[. pag. 415. 

AdAo» m X) πυροῤῥαγὲς, x2NUC Θεοῖσιν ixÜpo. rad 
Scholiafta: Deo jja^yns κέρομ(Θ», à c» πυρὶ gage du. ὁ 5. κερο- 
pO» πυροῤῥαγὴς o Juste" σαιϑρθν ἠχεῖ. Pollux quoque obfervat, 
Cratinum in Horis ὅς Ariftophinem in Zcbarnenfióus voce πυριῤ 
ῥαγὲς (ic enim apud eum fcriptum eft pro πυρφῤῥαγὶς) ufos efle, 

3 Σαϑρθν ἠχεῖ ] Rotionem reddit Porphyrius in Harrzonica 
Ptolem. pag.253. Tom.111, Operum Mathem. ἃ Wallitio edito- 
Tum : Za9eas δὲ εἰσι 3) πειρεῤῥυηκυῖαι δ᾽ φωνῶν, ὅσεωι μέχαα, τινὸς Φε- 
οϑμδνωι συνεχεῖς Δι. σπῶντοι. φανερώτωτον ἢ Eri Pon ἐπὶ 2 xspatog. 
πᾶς Ὁ ὁ Cx πληγῆς ῥαγεὶς ποιεῖ CT ἦχον σορὸν» Δ] σπωμένης v κι- 
νήσεως 2]2 TL πληγὴν, &c. Ideft, Sewi vero inanes QC evanidi 


Πύβῤρ(Θ». Pyrrhus. Hic in Italiam iterum tra- 
Jecit; rebusei inSicilia haudquaquam ex voto 
fluentibus, co quod civitatibus imperium ejus 
tyrannicum potius quam regium videretur. 
Namque introductus Syracufas a Sofiftrato, 
qui tum urbem tenebat, & a Thonone, ar- 
cis prxfecto, cum ab iis pecuniam publicam 
ac ducentas fere roftratas naves accepiflet; 
omnique; przter Lilybxum oppidum, (quod 
unum Carthaginenfes etiam tum tenebant) 
Sicilia effet potitus, ad tyrannicam mox in- 
folentiam deflexit... Cum autem in. maxima 
eflet difficultate, atque omnem rationem in- 
vefüigaret pecuniz comparandz, Euagorus 
"Theodori, Balacer. Nicandri, ὃς Dinarchus 
Niciz filii; omnium ejus amicorum nequif- 
fimi ac fceleratiflimi, atque impiorum aucto- 
res confiliorum, nefariam lucrandi rationem 
ei fuggeflerunt, füadentes, ut facros Profer- 
pinz thefaurosrecluderet. Erat quippe tem- 
plum 1n ea urbe fanctiffimum, in quo ingens 
auri vis, omni zvo intacta, {αὖ terra condita 
fervabatur, Ab hisigitur aflentatoribus cor- 
ruptus Pyrrhus, ac propter neceflitatem con- 
filium hoc optimum ratus, iifdem ipfis, qui 
auctores confilu. fuerant, adminiftris facri- 
legii eft ufus; ac pecuniam, quam ex templo 
abftulerat, in naves impofitam "Tarentum 
mifit. Sed Deorum numen brevi przfenciffi- 
mum apparuit. Cum enim naves naufragio 
perüffent, aurum templo reftitutum fuit. 

Πυρός. "Triticum. Homerus: Zrztzcuzque 


/ C zia. "F Triticum elixum ad coitum invitat. 


Πύῤῥ(Θ". Pyrrhus. Nomen proprium. 

Πυρὸς μϑύ(ῷ». Vis ignis. Sic periphraftice 
ipfe ignis dicitur. ; 

Πυρρός. Rufus. Flavus. Rubidus. Et pro- 
verbium: Semel rubidus, ac. decies pallsdus. 
Dicitur de foeneratoribus, 

Πυροφόρων.. | Agrorum, ] qui triticum ferunt. 

Πύῤῥων. Pyrrhon; Pliftarchi F. Eleus, Phi- 
lofophus, qui fuit temporibus Philippi Ma- 


funt illi, qui eum aliquo u[que continui procefferunt, poflea. suter- 
vumpuntur. Manifefle id. offendit tefla, qua, cum ilu rupta. eff; 
fonum evanidum c obtufum edit, icu motum diftrrabente, &c. 

4 Tig O-. ὥτος διέβη τὸ dor. ] Kuhnius hxc ad Zlianum refert: 
fed male, Sunt enim verba Dionyfiü Halicarnaff. quxe leguntur 
in Colle&aneis Coriftantini a Valefio editis, pag. $41, 542. 

5 "Oye O-] Odyff. A. v..6o4. 

6 "Aera πυῤρὸς, 9; μὴ δι] Vide fuprá ν. Ἅπαξ, ubi re&ius le- 
gitur, κὶ δέκατον χλωρὸς, abfque particula megativa μυή. Pro δύκα- 
πον autem fcribendum potius exiítimem, δεκώκις. 

7 Kelg τὴν ἑκωτοςὴν aedis à^.] Sic. habent omnes Editt. prz- 
cedentes, At in MSS. Parif. legitur; xara τὴν. ea ὀλυμπιάδα 


i.e. Olympiade cx τ, 
H T. 3 alu 
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adl ὀλυμπιάϑα,, ὁ ἐπέκεινα. κα καθ τερον mm 
CoyeaQ Qv ὕφερον ἢ ὥρμησεν ἐπὶ Φιλοσοφίαν, 3 5u- 
x8cx ' Βούσωνί(ῷ», &. Κλευομάχϑ pad émet A- 
λεξάνδρε, τῷ Μηϊροδὼρ8 μαϑητῷ, TS Xis, 9 $i 
SMaxaAQv ἣν ? Μηϊρόδωρ(Θ» ὁ ᾿Αβδυρίτης. ἐδοξα- 
σε δὲ, μηδὲν ied. αἰοχρὸν ἢ χαλὸν, ἀλλὰ ἔδει X 
γύμῳ. 

Tem 

Πύῤῥων Φλιάσι(θ», Τιμάρχϑ ποῦς, pais Ti- 
TU Tod Φιλοσύφε. 

Πυρῶν. φλέγων, 3 Xou&y. 

Πυῤῥώνειοι. “ οἱ τὰ τῷ Ilóppov Qeor&vres aigna 
κοὶ (mus CoA Bro So τῷ δι ασχοίλβ' ᾿Απορηΐεκοί 
πε, 3 Σικεηηικοί: ᾿Εφεκίωκοί τε, ὦ Zwneot. Ζητη- 
quoi pp, πὸ V παντοῖε ζητεῖν τίω ἀλήγειαι, Xue- 
dioi ἢ, πὸ τῷ σκέδηεοσαι ἀεὶ, ὦ μηδὲν τι qu 
εὑοίσκειν. "EQexloxoi 3j wm τὸ e Cima πα- 
Ses λέγω δὴ τῖω emn. ᾿Απορηϊαχοὶ 2 zm TU 
τὲς Aoypalexds ἀσπτορξιν ὁ αὐτός. Out δὲ o» 
Paw Xuedlais d Φησι Πυῤῥώνειον χαλέαϑτι, τὸν 
Xxenhxó. εἰ y2p τὸ ὁ χα ϑ᾽ ἕτερον κίνημα, Ὁ διαγοίας 
ἄληηϊόν "uw, Cx εἰσύμεϑα Y Πύῤῥων(Θ» Super 
μὴ εἰδύτες ἣ» ᾧ Πυρρῥώνειοι χαλοίμεϑ᾽ dr es τὸ 
μηδὲ paro εὑρηκέναι T Σικεπίυκὴν Πύρρωνα, pad 
ἔχεν τι ϑῦγμα. 7 λέγοιτο δ᾽ ἂν Πυρῤῥώνει(ῷ»»" opto7eo- 
πίθ' ταύτης ὃ αλοίσεως. χα τῆρξε μδὺ ὅν Ὡρῶτ» 
$ Σχεήικῆῖς "Ojos. ὁ 48 δελσικῶς δογματίζει πε- 
gi Tuacw. oi e dX Σοφοὶ Xwecrlowoi εἰσιν" οἷον 
τὸ, Μηϑὲν ἄγαν' X, τὰ λοιπά. ἀλλὰ καὶ ᾿Αρχίλοχ (OS, 
x Εὐραπίδης. c» οἷς ᾿Αρχίλοχός Φησι' ὃ Το" ἀν- 
θρώποις v8s γίνε ϑνητοῖς, * ὁκοίην " Ζρὼς ἡμέρίωυ ἀ- 
4. 2 τ Εὐρκπίδυς; 

-- Τί δῆτο τὲς ταλοιυπώρθς βροτὲς 
Φρονέιν λέγϑσι. σῷ γὰρ ἐξηρτήμεϑα' 
gis Ael ax τοιαῦθ᾽, ἃ dv TV'y eras ϑέλων, 
Πυῤῥώνι(ῦ» δὲ, ὄνομα. xueun. 


, l 7 3. FII^ LEN e 
Πύρωσον 5 185 "eus μ8. ἀντὶ $, Φλεξον, ἡ καῦσον. 
[233 J 
Πύρρων(θ»". ὄνομα, xveaor. 


Πῦρ "παλάμη. ὃ τουχέως τι ᾿δληνοῶν, ἡ παλα- 
pou» ἴσα, πυει. 


Y ΒρύσευνὉ-} Laertius, Δρύσων ὦ». 

2 ᾿Αλιξάνδ»κ} Scribendum eft ᾿Αναξαρχα, ut re&e monuit Me- 
nag. ad Laert. in 44zaxarcho, Segm. rvrir. 

3 MnredébeG- 5 A89] Lege, Aswoxe/1O- ὁ ᾿Αβδηρ. Hic enim 
magifter fuit Metrodori Chii, ut teftatur ipfe Suidas fupra v. A;- 
puoxeA B. 

4 Πυῤῥώνειοι. oi τοὶ 9 Πύῤῥων(ῷ. φρονῶντες aig.] Hxc, & quz fe- 
quuntur ufque ad finem articuli, funt verba Laertii in Pyrr/one, 
Scgm.rxix, pxx, uxxt. fed ubi nonnulla aliter leguntur. 

$ Ἕν τοῖς Σκεκῆικοῖς} Laertius addit, κεφαλαίοις. 

6 Καϑ᾽ ἕτερον] Laertius, καϑ' ἑκώτερον. 

7 Λέγϑιτο dU dv Πυῤῥώνει(Θ. ὀμνότρηπιΘ-: ταύτ.] Laertius fic: At- 
$9im d d» IloppeiyesO- ὁμιοτρῴπως. ταύτης 5 T αἱρέσεως ἔνιοι ᾧασὶν 
Ὅμηρον κατάρξαι. 

8 Τοῖος εἰν)ρείπεις νξς y.] Fragmentum hoc Archilochi mutilum 
eft, quod apud Laertium fic legitur: 

Τοῖς ἀν)ρώποις v8, Γλαῦκε Λεπῆδε ὦ παῖ, 

Γίνεττο! ϑνητοῖς, ὁκοίζω Ζεὺς iz" ἡμυέράν 454. 
Sed verfus prior corruptus eft & luxatus, quem Menagius fic le 
gendum cenfet: 


Hy Y 
cedonis, Olympiade cr. & ultra. Ac pri- 
mum quidem pi&or fuit. Poftea vero ad 
philofophiam animum appulit, audivitque 
Bryfonem, Clinomachi difcipulum: deinde 
Anaxarchum, Metrodori Chii difcipulum ; 
cujus magifter fuit Democritus Abderita. Sta- 
tuit autem, nihil effe honettum aut turpe na- 
tura, fed moribus & lege. 


Πύῤῥων 6A, Pyrrhon Phliafius, Timarchi F. 
difcipulus T'imonis Philofophi. 


Πυρῶν. Incendens. Inflammans. Urens. 


Πυῤῥώνειοι. Pyrrhonii. Sic vocabantur Phi- 
lofophi, qui Pyrrhonis fe&tam fequebantur; 
nomen a magiítro adepti. lidem etiam dicti 
fuerunt Aporctici, & Sceptici; ὃς Ephectici, 
ὃς Zetctici. Et Zetetici quidem, quod fem- 
per in inquifitione veritatis verfarentur. Scep- 
tici; quod confiderationi rerum femper inten- 
ti nihil unquam invenirent. Ephectici, quod 
poft inquifitionem affenfionem inhiberent. À - 
poretici; quod de quavis re dubitarent. 'Theo- 
dofius vero in Seepticis capitulis ait, Pyrrho- 
nium non effe vocandum Scepticum. Nam 
fi quidem motus & agitatio mentis in alter- 
utram partem comprchendi non poteft, Pyr- 
rho quo fuerit mentis habitu ignorabimus. 
At fr illum ignoremus, non rede vocabi- 
mur Pyrrhonu. Adhzxc, Pyrrhonem neque 
primum Sceptices au&orem fuiffe, neque de 
ulla re certi quicquam flatuiffe.. Quare Pyr- 
rhonius dicetur, qui moribus illi fimilis fu- 
erit. Scepticesautem primus auctor fuit Ho- 
merus, utpote qui nihil certi de rebus fta- 
tuit & pronuntiat. Septem item Sapientes 
fuerunt Sceptici: quorum eft dictum illud: 
ANe quid nimis; & reliqua. Quin etiam Ar- 
chilochus & Euripides. Archilochus quidem; 
cum ait: Za/is eff seus tortaltum, qualem 
ipfis diem Jupiter dederit. Euripides vero: 
Ouid suentis amiferis ajunt. mortalibus 1neffe ? 
Nam peudemus a nutu tuoy C agimus omnia, 
qué "Vis. Yloppawos vero» [per : fimplex, eft] 
nomen proprium. 

Πύρωσον τὸς epp. Reues meos zgne explora. 

Πύρῤῥωνος. [ Genitivus, a recto Πύρῤῥων, Pyr- 
rhon.] Nomen proprium. 

IIop παλάμη. Qui celeriter aliquid excogi- 
tat; & in agendo velut igneus eft. 


Τοῖς ἀν)ρώπεισι »Ec, d Γλαῦκε, παῖ Atia. 
At metro Trochaico non fatis confuluit; quod ut in integrum re- 
ftituatur, fcribendum eft: 

Τοῖος αν)ρώποισι Suus, Ῥλαῦκε, Λιπίένεω ποίϊ: 
Syllaba enim fecunda in Asz Tee brevis eft, ut in Αἰαίνως, & aliis 
vocibus fimiliter definentibus; quam proinde Menagius & alii male 


produxerunt. IId; vero lonice & poetice re&e dici pro παῖ, no- 
tum eft. 


9 Ὁκοίην] Sic rece MS. A. & Laertius. At priores Editt. cor- 
rupte, ὃ χοινῆν. 

10 Ζεὺς ἡμνέρἀω d;4] Laertius re&ius, Ζεὺς ἐφ᾽ ἡμυέράυ ἄγη. 

11 Εὐραπίδης} In. Supplicibus. 

11 Δρά δώ τε τ.) Verfus hic claadicat, quem cum Cafaubone 
fic legerim : 

Δρῶμνεν t τοιαῦθ᾽, ἃ cV γε τυξχάνεις θέλων. 

13 Πύρωσον τὺς νεφρές μ..} Hec funt verba Davidis P(alm.xxv.2. 
lecundum verfionem Lxx. Interpretum. 


14 Πῦρ πειλώμνη]} Helychius una voce, πυρποιλεμι(ῷ. : τὶ cti- 
am hic apud Suidam fcribendum eft. 


Πυρ- 


Fes 


ΣΝ 





"ort amet a mt 





A - ? ! 
Πυῤπολέιτα!. καλεῖ). ἐμιπυελ "c). 
/ m 5 nh ' - 7; ^ 
Πυρφσεύει. πὺρ ἐξα ηϊει. x» [ΠΠυρσεύω σόϊ τὴν σωτῆ- 
! , M C ! nS / Vc»? 7 
£X. QYTI τῷ ὥκφανω, x, ἀνωπίω, x) cade δεικνύω 
n I ^t 1 1 / » , 
τὸ X&NNIgU», oid τις πυρσος x, Qeuxleeix ἄνωϑεν ἐ- 
/ ᾿ e κὰν ᾽ 1 , 
σπιδεικνύεσοι τὸ σῶσον τοῖς εἰς Ada, X, ὅριον eareo- 
! / l Xt € 
pias. X, Φρυκτωδια, μῶν (ety, αὐτὴ ἡ τῷ δεικνύειν 
»/ 1 M M 
cwépytix. πυρτὸς δὲ, x, Φρυχτὸς, x, Ceux wei ior, 
M A € ' N (s 
αὐτὸ TO δειχνυόρϑινον. ὁ δὲ δεικνὺς x, ογεργῶν, Φρυχτω- 
/ NM - ^c N 
οὖς. τὸ δὲ ρῆμα, Φρυκτωρῶ" εξ wo" μετοχὴ Φρυχ- 
τωρῶν. 
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lpz'oAérey. Incenditur. Igne comburitur, 

IIpc&4. Facem tollit. Igne füblato fignum 
dat. Et; Πυρσθύω σοι τὴν σωτ. Ad falutem tibi 
facem prxfero. Vcl, viam ad falutem face 
accenfa tibi oftendo. Solent enim faces ἃς 
ignes in lociseditis accendi, quibus via often- 
ditur illis, qui ad portum curfum dirigunt. 
Et Φρυκτωδία dicitur ipfa facium elevatio, five 
datio figni per faces accenfas. Πυρσὸς vero, δέ 
QpuxTos, & Qpox swev uuo, ipfa fax accenfa, quae 
€ loco füperiore oflenditur. Ille vero, qui 
face fublata alicui fignum dat, dicitur, Φρυ- 


χτωρός. Et verbum eft Φρυκτωρῶν i. per faces accenías fignum do: unde deducitur parti- 


cipium; Φρυχτωρᾶν. 
Πυρσεύσασαιν. φλέξασαοιν. 


Πυρσοί. λαμπαϑδες. πυρκαϊαὶ, λαμιῆηρες. Φρυκ- 
ES 


UIvec se tds. ' "Oft "Περσεὺς 0 ΜΜαχεδὼν XL^ πᾶ- 
σον τίου Μαχεδονίαν χαΐοισχθυσοίμϑιν(θ» πυρσεράδεις, 
X 7 5») 5 / N e , 
2jg. ve» ὀξέως ἐμάνϑιανε τὰ πανΐᾳ χὴ γινόμδνα. 
ὅτως οἱ YUr Φανοὶ, οἱ τίω T βαρβάρων ἔφοδον παθ9- 

σημιούνοντες. 


Πυρφόρ(». πῦρ Φέρων. Πυρφόρες j A60 τὸς 
ἱερέας, τὲς ᾿δχιβώμιον arug ἀνάπηοζας. οὖν τοῖς ὃν πο- 
λέμοις eram T ἱερέων οἱ γονιχλικότες Qadvogut. ? ἐ- 
πειδὴ Τὴ" naves ἡ, Πηϑέντων x, συμπατηϑέντων οὖν 
τῷ πολέμῳ, εἰῶγασιν “ἱπρβολὴ ,,οώρϑνοι ὅτω λέ- 
γεν, ὅτι Sues ἀπώλονο, ὥσε * δὲ πυρφόρ(θ" (ταυ- 
πον j dará, 9o ἱερεύς) ὑπελείφθη Td ςρατώ. 

lluepée(Q». * à &xpheeclo 5Ilacigpal» ὃ Ὁ Ῥο- 
δίων vadapy D. ui ὃ ce. ἐξ ἑχατέρε δὲ τῷ μέ- 
gus ἢ peas ἄγκυροι δύο παρέκει» οἵδοὺ Tuo οὐ- 
τὸς ᾿ὀλιφάνειαν TÀU τοίχων, εἰς ἃς compuéC olo κον- 
ποὶ “αρϑ]ειναύες τοὶς κύμασιν εἰς ϑάλαοσαν. ἐπὶ δὲ 
τὸ τότων ἄκρον ὃ χημὸς ἁλύσᾳ σιδηρξὰ πορϑσήρτηο 
πλήρης πυρὸς, ὦσε XI^ τὰς ἐμβολὰς καὶ παρεμβο- 
Ads εἰς μϑὺ vluo πολεμίαν ναῦν C (a egrtlea , πῦρ, 
vui δὲ ? οἰκείας “πολὺν ἀφεςοίναι πόστον, «ἰῷ τὴν 
ἔγκλισιν 

Icd. σήψει. ’ Ὅμνρί(»" 

--- Σέο δ᾽ ὀξέα «road ἄρεροι, 
Κειρϑυθ c». Teiti. 
Σημειωτέον, ὅτι Ὁ ἐπὶ ξένης τολθυτώντων ἀνπεχομίζε- 
τὸ τὰ ὀπὶ εἰς τὰς maleAJws. 
ἐρώτημα. διαφέρει δὲ πύσμα, ἐρώτημα» 
ἡ Circ» vd ᾿Αξίωμα. 


Πύσμα. 
SOMEONE 
3 ἀξίωμα. 
Ilógua(a. ὅτι τὰς ἐρωτήσής, τὰς Τί 691 «e3- 
χείμϑιυον ἐξετοι ζ osos, πύσμαΐᾳ {9(0" λέγῳ τοῖς νεω- 
τέροις. οἷον, Τί 'Gofy ἀγθρωπίῷ». Διαλεκίεκὴ δὲ aes- 


Ἢ Πυρσερέδες} Euftath. ad Odyff. H, pag. 157 1. "Ενθυμητέον ὃ 
«ὐτοῦ)ει x) τὸς ποαροὶ τῷ Σεῖδις muprSewe Quy) δηλαδὴ, βαρ- 
ΠῚ ἔλσυσιν «αξοσημνοένοντεφ. Reipexit ad hunc ipfum locum 
Suidz. 


z "Om Περεεὺς ὁ Max.] Fragmentum lioc Valefius ad Polybiam 
refert, 


3 'Ezuy] Portus recte emendat, ἐπὶ Ay, 


Πυρσεύσοισοιν, llam, qux faces fuftulit, ad 
fignum alicui dandum. 

Πυρσοί. Faces, quibus e fpecula fublatis fig- 
num alicui datur. Exdem etiam QpuxzweAo4 YO- 
cantur. 

Ilueseijus Faccs accenías. TPer/eus Ma- 
cedo per univer[am. Macedoniam pharas ex- 
Jiruxerat, e quibus igne füblato, de omnibuss 
que ubique accidebant, brevi certior fiebat, 
Eundem ufum nobis hodie przbent faces; 
Φανοὶ dictz, qux Barbarorum adventum emi - 
nus fignificant. 

Πυρφόρ(»". Ignifer. Ignem ferens. Igniferos 
autem vocabant facerdotes, ignem if aris 
accendentes ; quibus victores in bello parcere 
folebant. Quare de illis, qui in bello pror- 
fus victi ὃς obtriti fuerant, per hyperbolen 
dicere confueverant, eostanta ftrage deletos 


fuiffe, ut ne ignifer quidem relictus fucrit. 


Πυρφόρος. [ Machina] ignifera, qua ufuseft 
Pafiftratus, Profectus claffis Rhodiorum: 
Erat autem trulla; [ad hunc modum fabrica: 
ta.] Áb utraque prorz parte anchorx dux 
in interiori parietum fuperficie juxta feinvi- 
cem pofitz erant, quibus aptati conti promi- 
nebant in mare, Ex contorum faftigio trul- 
la igne plena ex catena ferrea dependebat; 
adeo ut quoticfcunque in adverfos aut ex 
tranfverfo impetus fieret, in hoftilem quidem 
navem ignis excuteretur; a propria autem 
nave longeabfcederet propter inclinationem. 


II/c4. Putrefaciet. Homerus: Offa vero tuá 
putrefaciet terra, jacentia in agro Trojano. 
Notandum eft, ofla corum; qui 1n peregrina 
terra moriebantur, in patriam reportari fo- 
lita fuiffe, 


Πύσμα. Interrogatio. Percontatio. Diffe- 
rünt autem gua, ἐρώτημου, & ἀξίωμα. Quare 
in voce 'A£íaua. 

Πυύσμαΐζᾳ. Scifcitationes. Interrogationes. 
Percontationes. Interrogationes illas, quibus 
quzritur, Quid aliquid fit recentiores πύσ- 


4 Οὐδὲ πυρφόρ(Θ» ὑσελ.] Vide Salmafium ad /£l. Spárt. pag: 
108. Edit. Hack. , 

y HopQigO-. ᾧ ἐχρήσοιτο Hac.] Fragmentum Loc Polybio. af: 
fignat Valefjus, quem. vide in notis ad Colle&tanca Conftantini; 

226. 
A: Du ] Scribe; 
füpra v. Διαΐληψις. 

7 OwgG- Τ|. Δ. v 1745 175- 


Ix5soa7O-; vel Havehpar Gs. vide 
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τασίς 'ÉÀ4, πρὸς ἣν ὃ ἐρωτώμδμῷ" dua) 
Ou ναὶ, ἢ 8. 
Πύςεις. ἐρωτήσᾷ:. Πάσης tga piece... αὐτο, ὃ 
»ἡοησμὸς ἀνέφελλιεν αὐτές. Πύτις x,» Φῆμι. 
Πύςιν ' xev. &OXX vul» παλωνία 
?HASer πόϑ᾽ ἑρπύζεσο, σὺν δρυὸς ξύλῳ. 
MaSàór δ ἀδελφὸν αὐτῷ χτλ Ὁ ὃ Ἐλιςραΐειας αὐτῷ 
πύςιν πὐροσιόῆα. x^ Φήμίω, i ἐρώτησιν. 
Πυτίζω. :ἤἤαλω. 
Πυΐκναῖα. 
Ὡς ? Aüffephs γε rola. μόνον ἔχων “Πέραν 
Ἡιρέϑη ΦύλαρχΘ:". 


"5 " r4 59A nas. /, 
Καὶ αὖϑις" Διϊτρεφὴς ἀνετηέφωχεν. ἐπὶ Τ ἀναπτεϑ ὁν- 


νᾶ - 








quy ἐπί τι πράγμα. 
€ “ * 
Δεινῶς vi μ8 τὸ DTI ὃ Ai fepus 
Λέγων ἀνεηηέρωχεν, daJ. ἱπωηλαῖει. 
Leod D , Li 
Ὁ Aüfepie gr» πλῴσι(θ" w, x διυνά μδμίθ" vo- 
- / m , , 
ποδοφέν, «zeyregor πυἱενοπλοχῶν, γέγονε QUNa qx 
, 3.323 Li Ὁ 
ὃς εὐτυχήσοις, σιυυεβῴλευσε x, ἄλλοις VT ag yr. 


Πυτίνη. πλέγμα wm ϑαλλῶν, acp Διϊτρεφὴς 
ὃ νεόπλιε Ὁ" ἔπλεχε. X ἀλλαχῷ Φησι' Διϊτρεφὺὴς 
7 el 3 EC Fer , 
πυϊιναῆα ἔχων dicen. Πυτίνη ὧν, ὅρ παρ ἡμῶν λέ- 
γεῦ Φλασκίον. 
Pu vA: 


Α΄. ἀντὶ τῷ jy. ὅτω Πλάτων. 
B 
: Κλαόϑεισον p.20 ᾧ χαλὸν Qéel πέρα. 

"Pa oso. * σαν V ὃ ϑυμέλης βαβδοφόροι τι- 
γὲς, «ae3« εὐτοιξίαν Y. ϑεατῶν. ἢ ῥαβόϑχοι, οἱ κριται 
T9 44, ὃς Αἰσυμνῆτοις λέγϑσιν. 7' AeAqo paie 
Ἐχρῆν tA τοι τύπϊειν τε ea βδούχες, εἴ ms κωμῳδὸ- 
ποιητὴς αὑτὸν ἔπήνει ae9s τὸ Séaffor o3. odis. Πο- 
λύβι(" Παρὴν ρα βδουχ" y. V σρατηγοῦ, χα - 
λῶν τὸν βασιλέα. 


Li 
“Ῥάβωνα. ὄνομα. “πολεως. 
^" Ae / 
Ῥαβί.ὃ ὄνομα "EBesixór. x, Pagi, ομοίως. 


Ῥαβώσας." "Exo. 

"Paydoq Qv. ταχὺς, ἣ σφοδρός. 

€ t 1 »ΗᾺ ᾽ 1 

Paydagss. xV^ ue Qoeay 27 TI ὄμβρων, τὲς 
χεχινημδύεις, x, σφοδροὺς, αὶ βιοίας. ᾿Ανἱεφάνης ᾿Α- 
φροίκοις" 

Ῥαγϑαοῦ(θ», ἄμαχος, eres pae μὲϊζον, ἢ δοκεῖ, 

Δίφιλί(θ" Πολυπραγμῶονι" 


Y Πύσιν κατ᾽ t2.) Fragmentum hoc au&ius legitur fupra v. 
Τραῦς, quem locum confer. 

1 Ie] Henr. Stephanus recte monuit, legendum effe za. 
Ceterum de voce πυτίξω plura habet Etymologus. Confer etiam 
Salmaíium ad /El. Spart. pag. 660. Edit. Hack. 

3 Qs Διϊχξεφής γε zvr.] Hxc funt verba Ariftlophanis 24viéus, 
p1g.578. (399. Ed. Baf. P.) fed ubi rectius legitur AízesQus, cum 
accentu in penultipa. Vide etiam fupra v, Διϊρέφης. 

4 Δεινῶς t os τὸ μυειρ.) Duo hi Senarii leguntur apud Ariftoph. 
in eadem fabula, pag. 608. (412. Ed. Baf. P.) 





Ῥιὰ 

ua vocare folent: ut, Quideft homo? Dia- 
lectica vero propofitio cft; ad quam ille, qui 
interrogatur; rcfpondere poteft; Sic; vel Non. 

Πύφεις. Scifciationes. — b ommi :nterro- 
&gatione (v fefecitatione oraculum eos. deter- 
rebat. logs ctiam dicitur fama. “ματα 
quondam celebri fama aque vim medicam 
habentis, venit | anus | tardo gradu incedens, 
cum baculo queruo. 


Πυτίζω. Spuo. Expuo. 

IIuloca, Ex viminibus texta, vel plexa. 
[Ariftophanes:] Ur Dzirepbes alas tantum 
ex viminibus plexas babensy'P bylarcbus crea- 
tus eff. Etiterum: SDztrepbes animum |a- 
dolefcentis| [pe erexit, c quafi volucrem fe- 
cit. Dicitur de illis, qui aliquem ad aliquid 
faciendum inducunt. Dzrrepbes filio seo a- 
dolefcenti verbis ingentes animos addidit , & 
murificum equitandi amorem injecit. Dutre- 
phes hic dives erat, multofque equos alebat. 
Cum autem ante vietor cílet, poftea factus 
eft Phylarchus: cumque res ex voto ipfi cef- 
fiffet, & alis fuafit; ut Equitum magiftri fie- 
rent. 

Iu. Vas ex viminibus contextum, qua- 
lia Diitrephes ex paupere dives factus confi- 
ciebat. Et alibi [ Ariftophanes] inquit: Dzz- 
trephes alas babens ex "viminibus plexas. Πυ- 
ai vero eft id; quod nos vocamus Φλασχίον. 


PIA 
Pp* Pro δή. Sane. Utique. Sic Plato. 


'P493Q». Baculus. Frat£us éaculus baud i 


bonum affert fem. 

ἱῬαβδδχοι. Lictores, baculos manu tenentes: 
qui in Theatro curabant, ne turbx & rixx 
inter fpectatores orirentur. Vel p223&yo, Ju- 
dices certaminis, quos /Efymnetas etiam vo- 
cabant. Ariftophanes: 4 Zoeribus ceden- 
dus erat pocta ille Comicus, qui tpfe fe ad fpe- 
&atores converfus 1n «Parabaft laudaret. Po- 
lybius: “ἀγα léber, ab Imperatore miffus, 
qui Regem accerfebat. 

Ῥάβωνα. Ravenna. Nomen urbis. 

Ῥαβί. Rabbi Nomen Hebraicum. 
Rabbuni, fimiliter. 

Ῥαβώσας. Quiflexir. Qui incurvavit. 

'Pay3caQ». Celer. Velox. Vel, vchemens. 

Ῥαγδαιας. Concitatos. Vehementes, Vio- 
lentos. Per tranflationem ductam ab imbri- 
bus. Antiphanes RufEzcis: Concitatus, £erri- 
biis: malum majus , quam putes. Diphilus 
"Polypragmone : Quid caufz efl, cur tanto cum 
impetu egreffus fit. Ex(tat etiam nomen hoc 


Etc 


$ Κλαῷ εἴσοι ῥάβδες αὶ xa. ] Eft veríus ad fomniorum interpreta- 
tionem pertinens, qui legitur apud Aftrampfychum. 

6 Ῥαβόξχοι. ἧσων ἐπὶ 7 ϑυμ..] Ex Scholiaíta Ariftoph. ad Pacem, 
pag. 677. (462. Ed. Baf. P.) 

7 ᾿Αρισιφαίνης) Loco laudato. Sed ibi rectius fic legitur : 

Χρῆν fe τύπῆειν τὸς ῥαβδύόχως, εἴ τις κωμνωδυποιητὴς 
Αὑτὸν icd ὥφὸς τὸ Oca eor, &c. 

8 Ῥαβί] Scribe 'Pz28/j, per duplex 22: ut apud Matthxum; 
cap.xxit1, 7. Et mox, 'Pz88s»/: quz vox legitur apud Johannem, 
cap. xx. τό. 

9 Ῥαβώσοις} Rectius, ἐοεφείσεις. Vide iníra v.'Poseez. 


Ti 








ῬΈΑ, 
Τί oT ἐσὶν; ὡς ῥαγδαὶ δ ἐξελήλυϑ ον. 
"Es καὶ οὐ ' Πρυτοίγεσι Τηλεχλείδωα τὸ ὄνομα, Xj οὖ 
Δοιζαλεῦσιν ᾿Αδαςοφάνεις. 
"Padi. xozel v. Ῥαγῴ]» ἢ € κάλω, 
μένε τὸ λείψανον ἐχέϊσε τὸ ὁ Δίρκης. 
Ῥαφρλόγί(". ὃ tyr. c» !"Egroed ugiale* 
Ῥαγρλόγον, Ὑλυχερῶν avro ea. ϑειλοπεδῶν. 


᾽ 


8- 


“Ῥαγῶσαι. τεμεϊν. X» Ῥαγήσε) «paio τὸ φῶς 
cs. ἀντὶ τῷ πεμέϊται- 
Ῥαϑωμαγϑυθ» κρίσις. ἐπὶ T 
πυρθμδύαν. 
"Pads uv? ὅρκ(θ»". ὃ XT^ χίροὺς, ἢ κυνὸς, ἢ 
πλατοίνε, à xeig, ἢ au» QNS TOU TM. 
Οἷς ἣν μέγιςος oex D. mole λόγῳ, κύων' 
᾿Ἐπείϊα yw Θεὺς ὃ σιγᾷ. 
Κραήν( Χείρωσι. 5 τοίρτοι ὃ. x οἱ Zexesctes tena. 
Onucioy τῷτο /GC4 ὅρχε, ὃ x, νῦν δλτχοεκάζει. πολ- 
λοὶ 8 5 ess λάχανα ὀμνύεσιν, εὐορκίαν ᾿δχεδεικγύ- 
foi. 


EA] 


ἐπὶ διχο)οσύν μοιρ- 


Ῥάβδαμνίθ». 5 βλαφὸς τρυφερός. 9 κλάϑίν. ῥά- 
δαμνός ὅν ὃ τοῖς Φύλλοις κομῶν ἀκρέμων τῷ ϑὼν- 
dyg, 3, σκιὰν Cea. cQ» τὸ ῥᾳδίως Pot uaa Ceo 
tam) xaO, ἢ τινος ἄλλϑ αἰτίε, ὡς ἁπαλὸς Y) 


͵ 
(oe. 
A y 
*Pajws. Tub voce τινός. 


Ῥᾳδιέσερον. IloAU fife ᾿Αλλὰ πολὺ ῥᾳδιοτέρφιν 
αὶ συυυϊομιωτέραν σιυυέβη yea), Ὁ Ασδρύβε παρε- 
σίαν ἐς Ἰτωλίαν. 

*pajwh. ἀσθενής. λεηϊλ, 7 Κεφαλὴ pi ἀνθρώπε 


1 Ἔν Πρυτούνεσι Τυλεκλείδᾳ ] Fabula hxc 'Teleclidis laudatur et- 
iam ab Athenzo, Polluce, ὃς Scholiafta Ariftophanis ad Vefpas, 
p28. 490. t 3 y 

2 Ἔν 'Emwyestono] Anthol. lib.vi. csp. vi. Epigr.1v. ut Por- 
tus etiam obíervaverat. 

3 Ῥαδυιμυοίνθυος tox». ὁ καταὶ ymo ἢ κυν.] Scholiafta Aritoph. 
ad A44ves, pag. $66. Ῥα δοίμνενθυς δυκεῖ Δ]. δεξαίμϑιΘ- Tl) βασιλείαν 
δικαιότοι τος geo πεΐντων eL parv. Atem ἢ αὐτὸν πρῶτον ἐδένα 
v ὅρκες ποιεῖδδ αι xard "P Θεῶν, οἰλλ᾿ ὀμυνύνω κελεῦσαι χῆνω 9 κύνα 
x κορμὸν C το ὅμοια.  "Lenobius Centur. v. Adag. 8i. Ῥαδωρυανδυος 
dpxG-. Κρῳῆνός φησιν, ἐπὶ τοῦ xjmi € τῷ ud € τοῖς πὸιάτοις ὅρκον 
Ῥαδαμνοῖνθυς ὠναϊκθέασιν" ὡς X) Σωκρῴτης cv δουτέρ»» Κτηϊικών᾽ iva 
m Θεεὶς ὀμυνύωσιν. Locum hunc ideo adduxi, ut eum emendem. 
Ultima enim corrüpta funt, quz fic corriges, ὡς x) Σωσικράτης cy 
δουτέρῳ Κρητικῶν, &c. Schottus, vir cxteroqui doéctus, & de 
Republ.literaria bene meritus, ex loco hoc fc expedire non po- 
tuit, fed in co émendando fruftra laboravit. Pro Καητικῶν enim 
ἀγόχως plane reponendum putabat IIzym«»: idemque dubitabar, 
utrum titulus hujus operis ad Cratinum, an vero ad alium quen- 
dam fcriptorem referendus effet, Cum enim mendi in Σωκράτης 
I3tentis nullam fufpicionem haberet; locum hunc de Socrate Phi- 
lofopho accipiendum. effe putabat: ei vero opus illud tribui non 
pofíe, quipp? qui, teftibus veteribus, ne literam quidem fcriptam 
reliquerit. Hsec omnia fuut proríus zZagerdiiyozz, ut ex iis, quxe 
partim jam diximus, partim vero adhuc addemwus, clare pateré 
poterit. Etenim, pro Κτητικὼν Ícribendum effe Κρητικῶν, fidem 
facit Enarrator Comici ad 44ves, pag. 566. qui eadem plane, quz 
Zenobius, de jurejurando Rhadamanthi auctore Soficrate ( pro 
Σωκράτης enim apud eum quoque fcribendum efle Zezr«péoiz, mox 
dicetur) ej Κρηϊκοῖς, tradit, — Adhzc, ratio ipfi lectionem ifiam 
veram effe fatis oflendit. Cum enim Kh:damanthus Cretentis 
fuerir, ὃς Cretenfium Rex; valde utique probabil* fuerit, ez, quz 
Zenobius ὃς Fnarrator Comici de jurejurando Rlhdamanthi tra- 
dunt, deprompta effe ex auctore quodani, qui de rebus Creticis 
fcripferit. Potro, pro Σωκρῥέτης tam apud Scholiaftam Ariftopha- 
riis, quarti Zenobium reponendum eft Σωσικροΐτες. Socratem enim 
quendam de rebus Creticis ícripfiffe, nufpium legas; fi ἃ Zenobio 


Tom. I1. 
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in "Pryranibus Teleclidis, ὃς *Dzrtzlen/ibus A- 
riftophanis. 


ῬῬαγένι(». Rupto. Fra&o. Fuse autem rx- 
pto Dirces reliquie illic munférünt. 

Ῥαγολόγί(Θν. Acinos uvz colligens, vcl de- 
cerpens. Epithetum erinacei. In Epígram- 
mate : [ Ecbinum| acihos decerpentem, c va- 
Jfantem areas, in quibus dulces zmfolantur uve. 

P258. Ruumpere. Et, Erwphpet jux tua 
matutina. 

Ῥαλαμανγυ(θ» xexne. Rhadamanthi judicium. 
De iis dicitur, quorum juítitia teffata eft ὃς 
omnibus explorata. 

Ῥαδαμάνγ)υ(θ» vex. — Rhadamanthi jusju- 
randum. Quod nempe fiebat, per aníerem, 
vel canem, vcl platanum, vel arietem, vel 
aliquid aliud hujufmodi. — Quibus erar ma- 
ΔΊ ΗΝ juspurandum in omni orativre cunis: 
deihide anfer; v de Diis tacere. /. Cratinus 
ClLirénibus. "Tale etiam erac jusjurandum 
Socratis. Id autem jurisjurandi indicium e- 
rat, quod etiam nunc ufu apud nosreceptum 
cft. Multi enim P olera jürant, fanctam fi- 
bi effc jurisjurandi το στο ἐπὶ oftendentes. 

"P4dauy&. Germen tenerum. Vel, ramus. 
Vel, ῥάδαμν(θ» eft arboris ramus; foliis veíti- 
tus, & umbram faciens: [fic dictus] a ῥᾳ- 
Jus JauácsSw ; quod nempe facile dometur 
vel Ixdatur ab xítu, vel alia quadàm cauía, 
utpote tener & prominens. - 

Ῥαϑυνός. Rhadenus. [Normen] a loco quo- 
dam πῶς 

“Ῥᾳδιέφερον. Facilius. Polybius: δια accidit, 
ut "[drubal longe facilius c itinere compen- 
dipfiore zn Italiam veniret, 


'Pajw4. Infirma. Tenuis. Tenera. Caput 


ὃς Scholiafta Ariftophanis, quorum loca corrupta eíle contehdi- 
mus, difcefferis. At Solicratem de hoc argumento libros reli- 
quiffe, non folum difcimius ex Athenzo, & Suida v. Δόλων πόλις» 
qui expreffe ejus Kpzz«e laudant; íed ctiam ex Strabone, qui 
lib.x. pag.474. teftatur, Soficratem τοὶ «X 422 Kefzho ἤξοιξωκέ- 
γα!» i.c. de rebus Creticis accurate fcripfrfe. Nec re&e quis ob- 
jecerit, conjecturam hanc dubiam effe & ancipitem, nec magis 
certum effe, utrüm Zenobius ὃς Scholiafta Ariftophanis ex Athe- 
nzo, Strabone, ὃς Suida; quam an hi ex illis emendandi fint. Cum 
enit nomen Socrati multo notius fit, & frequentius occurrar, 
quam Soffcratis ; magis probabile eft, τὸ Σωσεκροίτης mutatum fuiffe 
in Σωκρῴτης, quam contra. Solent enim librarii nomiria fibi. ig- 
nota, & rarius occurrentia, prefertim cum per compendium 
fcripta fut, vel non fatis clare legi poffunt, in riomina af&nia, 
eademque fotiora mutare; üt neminem latere poteft, qui in re 
Critica vel leviter vérfatus eft. Caeterum, ut redeám eo; undé 
digréffus füm; de jurejurando Rhadamanthi per cahetn & anc. 
rem legenda etiam funt ea, quz Nofter habet fuprà v. Λεῤζπων, 
& infra v. Xie ójuvoveg. EN 

4 Τοιδτοι ὃ κὶ οἱ Σωκράτες ὅρκοι] Nimirum & Socrates per canem, 
anferem, &c. jurare folébat. — Porphyrius lib.irt, ae Αποχηξ, 
pag. 119. Οὐδὲ Σωχροΐτης T xóv« Xj T χῆνα ὀμνὺς ἔποιζεν, ἀλλὰ 
κατὰ T Φ Διὸς T δίκαιον ride ἐστοιεῖτο T ὅρκον,  Philoftratus lib. 
vi. de Viz. Apoll. cop.1x. Σωκροέτης T κύνα, *24 7 xoa, κἡ τἀν 
πλάτανον dU. ἐχ εἷς Θεὰς, ἀλλ᾽ (vm guy Θεὸς ὀμνύῃ. — Confer et- 
iam Menagium ad Laertii Socratem, Scgm. xr. qui plura de hoc 
argumento annotavit. — T t ες : 

$ Πρᾷς λοίχανα) Rectius, «xs λαχοίνων;, vel xag λαχάνων: üt 
Portus etíam monuit. 

6 Ῥάδωμνῷ.] Confer Hefychium h.v. itemque v. "Pé2poror. 

7 K«Qaon f ἀνϑρώπε rapr.] Quod auctor Anónymts hic zit, 
egrepie confirmat Herodotus lib.rir. fub ininum, ubi refert, /E- 
gyptiorum in przlio czforum capita dura inventa fume; Peria- 
rum vero, mollia; addita ratióne, quod ZEgyptii capitibus rofis 
δὲ nudis; Perfe vero, t&&is femper incedere folerent. Αἀ' hanc 
ipfam Hifforiam fragmentuni hóc ftriptoris Anónymi' forte refe- 
rendum eft. À 

li χαρτε- 
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x«enem n ᾿ἡλιρϑμη" ῥαδινὴ ἢ.» ἡ ἐσχιαβαφηρᾶνη. 
$ οὐ ᾿Ἐπιγρά μμναΐε" 
^O, eros, ὦ κνήμης, ὦ V padWolo τραχῆλΒ. 
Καὶ audi ' 
'H' edi Μελίτη quai ἐπὶ γήραι» ud 
T» ἀπὸ “ὃ ἥβης σέκ ἀπέϑηχε jer. 
H ioi . 
je i Aie δὲ τανύφυλλον ὑπὸ πλάκα κλωνὸσ ἐ- 
λυχθεὶς 3 j p y 
φϑέγξομ᾽, za ex3way QJoy[o ιεὶς «ομιά τῶν. 
"Peor εὐχερές. ἡ ῥᾳδίως, εὐχερῶς. usus. Οὐ 
jq ῥᾳδίως τῇ γυναι «X637 yo. 


Ῥαδιεργέϊν. ἀπατῷν. 

Ῥᾳδιθργόσ. * πλαςφογραφίθ" X, ὃ x&xvpy v ἁ- 
“πλῶξ. X, ῥᾳδιοργία, ἡ (COL πᾶν ὀλιγωδία, X, “ εὐ- 
xueAa, ϑρασύτης. — opa j αὶ ἐπὶ εὐκολίας ἐχρῆ- 
σοῖο τὴ λέξει. " Πολύβι(" δὲ φησι c4 oixoyeras 
“αροϑύτο᾽ Τί δὴ ποτ ἐσὶν, ὅτι τοῖς αὐτοῖς X) 219 
JA αὐτῶν ἀπατώμϑμοι alis & δυνάμεϑα λήξω ἀ- 
γοίας; Turo QN τὸ yuQ» ὃ ῥαᾳδιεργίας πολλάκις ὑ- 
πὸ πολλῶν 19M γέγονε. X) τὸ μδὺ (Sg. τοῖς ἄλλοις 
2] αχορῶν, "ius & ϑαυμάσιον' τὸ ἢ, παρ οἷς ἡ πη- 
γὴ τῆς τοιαύτης ὑπάρχει xeoovtesyLocUns , Jou- 
pego x, aie O94 5 αἰαφέρει τὸ xaT ἰδίαν ἀ- 
δίκημα ν᾽ κοινῶν, à πλύϑει 3 μεγέθει TW συμ- 
aurov. αὶ eS κατ' ἰδίαν τὸ Ὁ ῥαδιεργῶν καὶ χλε- 
4dlav φῦλον τύτῳ μάλιςω τῶ τρύπῳ σφάλλεϊαι, Td 
μὴ ary. ἀλλήλοις τὰ Spes, X cui ed Δ οὶ τοὺς 
εἰς αὑτὸς ἀϑισίας. 


Ῥαζῶ, καὶ ῥυζᾶν. τὸ ὑλακ]ῶν. Ἕρμιπα! Θ᾽ Εὐ- 
gm N ͵ 
Ῥυζῶν ἀπαγϊας ἀπέδομαι! τὰς doux TUA Bs. 
mun τῶτῳ δ᾽ ἐπὶ τὰς πικρουνορϑύεις X, σκομολο,γροῦν- 
τος μετϊωυέχθη. Κρατινίθ» Δηλιάσιν" 
Ἵνα 7 σιωπὴ τῆς τέχνης ῥα ζῶσι τὸν 
Λοιπὸν eoo x, ἑξῆς. 
Ἔρῤῥαζετοὲς Ὁ γίωῶ. ὃ ἢσκαφίζει 3 πεπορδε. 
Ῥαϑάμιγγες. ῥανίδες. ἢ 0 Dum Ὁ ἵστσων Xowopros 
οὶ ἣν οι όνας. 


Ῥᾳθυμᾶν. So, ὡς ἡμεῖς Φαρδιὺ, τὸ τοῖς ἀφρο- 
δισίοις οφολάξεν, ἀλλὰ ἁπλῶς τὸ ϑογεν καὶ τρυφῶν. 
23. τὸ ῥᾷςοι τῷ ϑυμώ Jud. ΠΠολύβι(ῷ»" Πάν- 
τῶν εὐδου μονιζόντων Πόπλιον, x QQ- Dg XN S Y. ἀνα- 
am Ucogyo ὁ pa. ϑυμέϊν» ἐπεὶ πέρας Ἐλιτέγεικε τῶ πο- 
λέμῳ» μαχᾳείζεν αὐτὲς ἔφη, ὅτι τοιαύταις ἔχϑσι 
τὰς δἰ σλήψειο. 

“Ῥᾳϑυμία. ἀμέλεια. 


τ 'H ῥαδινῃ Μελίτη mov.] Diftichum hoc legitur Anthol. lib. vx r. 
pag. 602. ubi integrum Epigramma vide. 

2 Οὐκέτι δὴ τωνύφ.] Diltichum hoc eft pars Epigrammatis in ci- 
cadam, quod integrum legitur Anthol. lib.11. cap.xxiv. ut Por- 
tus etiam obfervaverat. 

3 Ῥαδιεργός. «Assoc. ] Thomas Magifter : Ῥῳαδιεργὸς, ᾧ ὁ λα- 
digg D» , καὶ ὁ κακξργῷ- meris. C ῥᾳδιεργέα,, ἡ “-ὡλαφογρᾳφία τε 
ὸ ὃ ϑρῳσύτης, € 5 δολιότης. Ξενοφῶν ἢ καί πνες ἄλλοι ἐχράσεντο τῇ 
IuLd ro ἐπὶ Y εὐκολίας: 


P.,A 

bominis, quod Soli crebro expofitum fuit, dü- 
rum eft : at quod [emper tecfum fuit, ne a o- 
le cv aere lederetur , tenerum y wolle. Ἐπ 
in Epigrammate: O pedem; o tibiam, 0 tene- 
ram cervicem. Et iterum: Tenera €Melite m 
provetía jam «tate gratiam jwventutis mon- 
dum depofuit. Et iterum: Non amplius fub 
lato rami folio fedens cantabo, ex tenero ore 
fouuim emittens. 


Ῥάδιον. Facile. Et ρᾳδίως, facile, celeriter. 
Haud enim facile ad mulierem mentem ad- 
vertebam. 

Ῥαδιθργᾶν. Decipere. Fallerc. 


Ῥᾳδιεργός. Adulterinas tabellas conficiens. 
Teftamenta adulterans. Et fimpliciter, qui- 
vis improbus ἃς fceleratus. Et ῥαδιθργία, in- 
curia, negligentia; audacia. Xenophon ve- 
ro hac voce etiam ufus eft pro facilitate. Po- 
lybius vero de domeítico. proditore dicit: 
Quid caufe efl, cur, cum per eadem C» per eo[- 
dem cunéii mortales decipiamur, amentie ta- 
men de[mere mon po[fmus ὁ Nam fraudes boc 
genus inulti jam [epe exercuerunt. ΕἸ cete- 
ros quidem bomines locum illis darey nibil for- 
taffe fuerit mirandum. Illud jure mireris, ca- 
pi hac fraude etiam illos, a quibus, ceu fonte 
quodaim, doli mali genus boc manavit. Et ite- 
rum: JNz/zl privatorum injurie a publicis dif- 
ferunz , nifi multitudine cv magnitudine deli- 
&orum. (Nam c qui privatim ad fcelerum c 
latrociniorum focietatem coierunty boc potiffr- 
sum modo pertre foleut,cum fidem inter fe mon 
fervant, &ut fummatim dicam, patia mutua 
violant. 

Ῥαζῶν, & ρυζέν. Latrare. Hermippus Za- 
ropa: Latrans premor[os omnes devorabo di- 
£/t0s.. Hinc autem verbum hoc transfertur 
ad eos, qui ira exacerbati funt, & convitiis 
alios inceffunt. Cratinus 5De/iadibus : Ut 
cum f[ientio arts latrent reliquum tempus, &c. 
t Latrabat ad terram. Ille vero faltabat c 
pedebat. 


Ῥαϑάμιγγες. Guttz. Vel, pulvis, qui ab 
equis excitatur. Alii vero [ fic appellant] 
guttas. 

'"PaSvuéy. Non fignificat, ut nos vulgo in- 
terpretamur, rei venerez ὃς amoribus indul- 
gere; fed fimpliciter, otio & voluptatibus 
deditum efle. À pgcx & ϑυμός : quod nempe 
animo facillime obfequamur. Polybius : Cuz 
omnes Publium felicem predicarent, c borta- 
rentur, ut animum quiete relaxaret, poftquam 
bello finem impo[uiffet ,, refpondit, fe eos bea- 
tos judicare quod zta fentirent. 

'PeSuuía. Negligentia. 

4 Eóxesgia] Vox eft fufpecta. Dicerem fcribendum effe. sóxe- 
Aic, nifi Suidas ftatim adderet, 47 ῥᾳδιεργία ctiam pro εὐκολίῳ 
apud Xenophontem poni. 

$ Πολύβι(Ὁ.} Lib.xvtr. cap.xxx. 

6 οὐδὲν 2]aQied τὸ κατ᾽ ὑλδίαν ἐδ Et hoc fragmentum legitur 
apud Polybium, lib.1v. cap.xxix. 

7 Ἵνα σιωπὴ T τέχν.] Metrum verfus hujus claudicat, quod 


propter brevitatem fragmenti, ὃς fenfus obfcuritatem, haud facilc 
in integrum reftitui poteft. 


Ῥαηϑώ, 











PA 

"Pax. ὄνομα vows; ἢ dges. Ἐν Σινᾷ καὶ Ῥα: 
Soi. 

"Paixós.' ὃ opu Ov. 

Ῥαϊσοις. ὑγιάνας. pov ἔχον ὦν, ? vác8. Ῥαϊξω 
jap; τὸ χα παύω. 

Ῥαχιοσυρραπἠάδη." τὰ exi συλλέγων. ρἅκια ηδ, 
τὰ διοῤῥωγότον ἱμείτια. 

'"PáxQ».? τὸ τριβώνιον. X, τὸ «esca Ud 
exxem xalecAAdTo. *Ü"'Aepáme Σὺ yy τὸ en- 
x(B» ἐξεῦρεξ. ἡ ἡ δοίεχὴ, Td eXxe. Xj πληϑευΐε- 
κῶς, τὰ ρᾶχη. 

"Paxáxwa? ὄνομα, κύφμκον. 

Ῥάμν(θ". ἀκανγῶϑες Φυτον μέγιφον. ὅ Πᾶσαν 5j 
ἁμαρτίαν ἄχανϑαν χαλέϊ ἡ l'exqn. 


Ῥάμν(».7 emi Y σοφῶν καὶ ἐλλογίμων. 8": Ῥαάμν(ῷ» 
yap δῆμίθ" "A«locis, c» ᾧ καὶ Ανἱιφῶν ἤχμασε χτὶ 
“ρητορακίεώ" ὃν πολλοὶ μιιμήσοιϑγα! ϑέλον]ες, παροι- 
μίαν ἔλιπον τω βίῳ, ὥτε τὸς XRASs Pues xa- 
Ἅεινν 


Ῥαμνβσία Νέμεσις. αὕτη Ὡρῶτον ἀφίδρυτο C» 
᾿ΑΦροδύτης ογήημαΐε. y, κλάϑον εἶχε μηλέας. ἱϑρύ- 
colo j αὐτίοὐ ᾿Ερεχθεὺς, μλντέρο. ἑαυτῷ ὅσοιν, ὁγο- 
μαξομϑμίωυ ἢ Νέμεσιν, ἡ βασιλεύσοισοιν c» τῷ τό- 
qq. τὸ j ἄγαλμα Φειδίας ἐποίησεν" € " Tile €Ai- 
γραφίος ἐχουεἰσοίϊο ' Ansesxetro τῷ Vlaeko ἐρωρϑύῳ. 
ὃς Xj ᾿Ολυμπιάσι δακτύλῳ τῷ Διὸς " ἔπέγροιψεν, 
Αὐτοίρκης. καλὸς δὲ tu) gr» ᾿Αργεϊ(ῷ», ἐρώμϑν(» 
αὐτῷ. λέγε) ἢ ἡ παροιμία, Ῥὰμνῴσι(Θ»" ἐπὶ τὴν" 
σοφῶν X, ἐλλογίμων. 


Ῥάμφ(». οὕγχ(θ". ὀρνίθων πσϑόσωπον. expo Qr, 
ἐπὶ ὀρνέων" δυγχίθ", ἐπι χοίρ8. 


Ῥανίσιν. ἡ εὐγόνα ἡ ρὰνὶς, ? eavid Ov. 
Ῥαντίζω. αἰϊοαϊυκῇ. ραΐνω. 


1 Ῥαϊκός. ὁ ὁρμν.} Confer Noftrum infra v. Ῥωικὸς, poft v. 
Ῥαικοίνη. 

2 Ῥακιοσυῤῥαπδη} Ariftoph. Razis, pag. 252. (164. Ed. ΒΑΓ P.) 

Kod πῆωχοποιὰ, "ἢ faxis dium ld y. 
Scholiafta ad eum locum: 'Pa»iesviizz dA. ὁ vw) ῥάκη συῤῥἀπίων. 
ἢ ὁ cd Y ἄλλων ποιητῶν συλλέγων 36 οἰκεῖ ἑαυτῷ λογιζόμϑρ.». 

3 Ῥακ». τὸ τριβώνιον. 9; τὸ πΦ.} Ex Scholiata Arifloph. ad 
Ranas, pag.231. (146. Ed. Baf. P.) 

4 'AeisQuyns] Ramis, pag. 231. (146. Ed. Baf. P.) 

$ Ῥακώκης) De eo vide /Elianum Var. Hiff. lib. t. cap. xxxiv. 

6 Πᾶσων ἢ ἰμναρτίαν ἀκ.1 Hxc nihil faciunt ad vocem 'PZyw»ez. 

7 "PéwyG-) Scribendum eft, Ῥαμονέσιος, & paulo pott, Ῥαμνε- 
σίας ut & ante nos monuerunt Cafaub, ad Athen. lib. xv. cap. v. 
& Meurfius in libello Ze Pop. zz. v. Ῥαμνᾶς. 

8 'PZuC-] Scribe, Ῥαμνᾶς. 

9 Ῥαμυνεσίαᾳ Νέμνεσις) Simulacri hujus plures fcriptores memi- 
nerunt, quorum loca producit Meuráus in libello Ze Pop. 24rr. 
V.'Puj;z;. Eo Lectorem remitto. 

1o Τὰ ἐπιγραφὴν ixseÁcuTo AyoszerTo τῷ Παρ.] Zenobius 
Centur v. Prov.Lxxxit, Ἔν Ῥαμνβῆντι Νεμέσεως ipud QA Apus 
δεκώπηχυ, ὁλόλιδον, ἔργον Φειδίς, 54 5 c» τῇ χειρὶ ψμνηλέας κλάδον. 
ἐξ καὶ φησὶν ᾿Αντίηον Θ» ὁ KagsaG* a νχίον τι ux gav ixprneX, τὰν £m- 
2e«Qw ἔχον, 'ATOPAKTPITOZ ΠΑΡΙῸΣ EIICIHZEN. Pli 
niuslib xxxvi. cap.v. Ejz[dez» (PLidie) difcipulus fuit 4gora- 
critus Parius, οἱ &zate gratus.  lraque e fuis operibus pleraque 
nomini ejus dona[fe fertur. Confer ctiam. Epiftolam Joannis Tzet- 
zis, quam ante ineditam pubiii juris fecimus fupra ad v. Λυκό 
ῷρων. 

ει ᾿Επέγραψεν, Αὐτοίρκης. κωλὺς δ) Theodorus Canterus Var. 
Le&.lib.i1. cap.xiv. recte monuit, locum hunc Suidz fic emen- 
dandum & fupplendum effe: ᾿Επέγφωψεν, Παντούκης καλός. xg A2 


PA 2tí 
, Ῥαηϑώ. Rhaetho. Nomenloci; vcl montis. 
In $ima ὦ" Rhaetho. 


'Peixós. Ruens, Qui impetu fertur. 
. "Pxiz«s Qui ex morbo convalüit.'Paí^a 
enim fignificat, fedo. 


"Paxiocuppazdadw. Laceras veftes confuens. 
ΡΣ LED: 
Ῥάχια enim funt veítimenta lacera. 


Ῥάκ(β». Veftis detrita & lacera. Item, lar- 
va. Ea enim ex laceris pannis componeba- 
tur. Ariftophanes: 7z egim pamuos laceros 
invenifR. Dativus eft, pix. Et pluralis; 
pao. 

Ῥακώχης. Rhacoces, Nomen propriumi. 

Ῥάμν(». Rhamnus. Genus fpinz maxi: 
mx. T Scriptura omne peccatum fpinám 
vocat. 


'"PZuy&. Rhamnus. De fapientibus clarif- 
que viris dicitur. Rhamnus enim erat popu- 
lus Atticz, inquo & Antiphon floruit, ora- 
tor celebris: quem multi imitari. volentes; 
proverbium vitz reliquerunt, ut viri honefti 
Rhamnutii vocarentur. 


Ῥαμνεσία Νέμεσις. Rhamnufia Nemefis. Hzc 
primum dedicata fuit codem, quo Venus; 
cultu & fpecie. Quamobrem etiam ramuni 
mali tenebat. Eam vero dedicavit krech- 
theus matris fux nomine, quz Nemefis vo- 
cabatur, & in loco illo regnaverat. Statuam 
vero Phidias fecit: fed qui Agoracrito Pario 
amafio fuo permifit; ut nomen fuum Εἰ in- 
Ícriberet.. Hic ὃς Olympix digito Jovis in- 
fcripfit; Paztarces. Erat 1s autem adolefcens 
Argivus formofus, & ipfius amafius.  Pro- 
verbium autem eft, Aamzufus: quod de 
fapientibus & claris viris dicitur. 

Ῥάμφί(»". Roftrum. Facies avium. 'PZugos 
de avibus dicitur: pj/yos vero; de porco; vel 
fue. . 

"Pauw. Guttis. Rectus cafus fingularis eft 
pais. : ; 

"Parte. Afpergo. Accufativo jungitur. 


δὴ ἣν, &c.. Emendationem hanc veram effe probat au&oritate Cle- 
mentis Alexandrini.& Arnobii: quorum prior in 44d;zoziz. ad Gezz, 
pag.26. fic inquit: Ὃ Z 'A9maios Φειδίας ἐπὶ md δωκτύλω E Διὸς 
V ᾿Ολυμπίᾳ impe, ΠΑΝΤΆΡΚΗΣ KA AOZ. καὶ ἡ καλὸς 
αὐτῷ Ζεὺς, ἀν᾽ ὁ ἐρώρϑυ. ἦν. Ideft: Atbenien?s quidem Phidi- 
as, qui in. 7ουὶς Olympii digito [cripft, PANTARCES PUL- 
CHER. Non enim ei pulcher erat T upiter, fed puer, quem amabat. 
Arnobius vero lib.vi. fic ait: Ister artifices ille zmemoratus Pbidias 
Cp primus, cum Olympii formam "fovis molimine operis extuliffet im- 
menft, fuper Dei digito PANTARCES imfcrifit PULC HER. 
Nomen autem. fuerat amati ab fe pueri, p obfcema cupiditate di- 
le&li. Solebant nimirum veteres nomina eorum, quos amabant, 
in parietibus, vel januis, vel corticibus arborum, vel ftatuis, &c. 
infcribere, addita voce Καλός. Ariftophanes 24chbarzenf. pag. 377« 

“μῶν v eun; ἦν ὠληθῶς, esi X 

ν τεῖσι mégis ἔγραφεν, AOHNAIOI KAAOT. 
Id eft, Et vere amans erat we(ri, ut (b im parieribus fcriberet. 
ATHENIENSES PULCHRI. Scholiafla ad eum locum: 
Ἴλιον 2e» ἣν» ταὶ T. ἐρωμνένων ὀνό κοΐ, φράφειν esr ποῖς πεΐχοις, ἢ δὲν- 
decis, b φύλλοις, $796, O AEINÁA KAAOZ. Hefychius : Afipuos; 
ὀνοκῷ χύσμον, τὴν ὥρων x NISUS. Soc 3. a ποῖς ἐραφοῖς ἐπιγράφειν 
πεινζιχϑ vd V omudhw ὀνόκαῳ. Refpexit Hefychius ad locum ἢ- 
lum Ariftophanis Vefpis, pag. 4.37. 

Καὶ, νὴ Δί᾽, ἂν Dy γί πὸ γεγραμμένον 

τὸν Πυρ,λάωπες c9 ϑύρῳ Δῆμον καλόν, 
Id eft, Er, ger Tovem, fi forte in foribus fcriptum viderit, D E MUS 
Pyrilampis filius PULCHER. Sic enim locus hic vertendus ett; 
quem nec interpres, nec Florens Chri(tianus, vir cateroqui doz 
Giffumus, re&e intellexerunt. Confer Nos fupra ad v. Καλοῖς 
ubi plura de boc more Veterum notavimus: 
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, / 
"Payrow.' ποικίλον. 


'PAE, ρἀγός. ἐπὶ ςαιφυλῆσ. " Ῥὼξ ἣν paryós, ἐπὶ 
Φαλαγγίε. καὶ ! ῥαγρλόγί(Θ", ὃ ex. 


- Ll [ 5 , 

Ῥάξαι.4 ἀντὶ τῷ κα βαλῶ. ὅτως ᾿Απολλόδω- 
e&-. 
[e ον 5 ’ HI 4 A τ EY M 
Ῥῴον. euxeges. εὐχολον. Ὁ παροιμία Peor ἢ τὸ 

ε 5 Y ^2 ' / 
* Ὄρειον αἰ φρέβησοιν οἱ Βοιωτοί. ἐπὶ T τὸς ὅρθδς y) 
" I ᾽ 6» 
τὸ μέτρον «᾿ωρβουνόντων. — "Oeuoy yap. Cot “ oe, 
ε e € I 

“δϑς ὃ οἱ ὅροι Βοιωτῶν &eA Colo. 

"Pao B». εὐκόλϑ. 

« / 3-7 Ae y c / 

Pavese. €uxoAdé. x, ρῴως, ομιοιῶς. 

e. I 2 Jf 3 ^ 1 

*pá/y τις τὸς iolag Wei)pwow dv, 3 τὸς dax- 

1 37. δ 
NUASS. ἐπὶ γερύντων. 

f ΟῚ 4.9 , 
"Pacw, εὐϑθυμότερ(θ»". x, ἀπηρων. 


"Pazicc. πατοίξωι Tluo γνάνγον ἁπλῇ τῇ Xe. 
$ λέγεισι ἡ ἐπὶ 7 xóppis. 


Ῥαπΐς. ex90. 

Ῥαρκάς. Δημήτηρ. Ῥάρ(θ» ap cocer υἱὸν Κελεόν' 
Κελεὺς 2 TeciliAquy. ὃ δὲ Ῥάρ(Θ" qoa lan 
Tho Aduiles, X, ζητῶσαν τίω κόρίω, ὑπεδεξαῖο 
c» τῶ οἴκῳ. αἰφρ ὃ ποιαύτης ὃν χαεί!(θ" v Δημα- 
qup t wo "Págs Τοιηϊόλεμον ἐδίϑωξε τίω τῷ 
σίτῳ γεωργίαν" ὃ παρέογε j αὐτῶ ἅρμα dhyav dya- 
χόντων, εἰς ὃ emo v uy» δ Tex2lóAe (OY aea 
πᾶσαν Tl) γῆν, διδαίσκων V τῷ σίτῳ γεωργίαν. 

Ῥάρμιον. τὸ βρέφί(». 

Ῥάρον. ἰοσυρόγ. : 

Ῥάρ(». D yap εξ g pdLeAor , TÓ Beso Qv. 

"P&cu. eddes. εὐχερῶς. loMwwexluu ἐᾷν ἄτω- 
Qoi, ὅτι pigro ὧν ἐπὶ Y male/du. éspavrüvas. 


Ῥαφώνδυσις. Ὁ ἢ vlu χαίασκθυϊω V νεὼ ὡρεσ- 
βυτέραν ὃ ἑαυτῷ ῥομφωνεύσεως roo E, φέφανον 
ἐψηφίσοιο ἡ Βελὴ dui Quis αὐτώ. 

Ῥᾳςώνη. ἀνάπαυσις. πέρψις. τρυφή, εὐκολία. ὑᾳ- 
ϑυμία. ἡδυπάϑεια. χαυνότης. Dey. εἴρη) x ῥᾳ- 
ςωνεύειν cy τῇ A4 Ale» Ῥωμαϊκῶν. Ῥᾳςών συ- 
ζώνας, καὶ ἀνειυδμον βίον ἀσπαζορδμες. 


€ , € o Y» M Duis TEIG 
Ῥαφανίς, " ῥαφανιδα, Φασὶν᾿ Acdxoi, tuo "uds ῥά- 
e I T a 
Qa xaAgup. παλιν δὲ paQayor, "ty ἡμεῖς xeaut- 


1 "Pavzóv] Proprie fparíum. Αἱ reges notat rem maculis 
vel coloribus diftin&tam, vel quovis modo vàriegatam , qua fig- 
nificatione vox iíta crebro occurrit apud rxx. Interpretes, qui m 
cem Hebraicam TD3 nunc ῥαντὸν, nunc ποικίλον interpretantur. 
Pari fenfu ὃς apud Latinos vox /par/(um interdum accipitur. Se- 
neca de Benef. lib.iv. cap.vi. Tecum mitidius auro. Q coloribus 
fparfum. Yd eft, diftin&um. — Ovidius de pico ave: 

— —— sparfitque coloribus. alas. 
Id eft, diftinxit. Confer Salmifium ad Hift. Aucuft, 
Tom. 1. pag.979. Edit. Hack. 3 

2 "Pef 5, ῥωγὺς, ἐπὶ da^.) Vide lian. Hif. 47i;. lib. 1rz. cap. 
xxxvt. a quo animal hoc jz£ vocatur. 

3 ῬαηολόγΘ.] Vide paulo ante h. v. 

4 Ῥάξαι) A pose. Confer Etymologum v. P4. 

5 'Ogeo;] In Vaticana Proverbiorum Append. legitur, Ὄνειον: 
quod magis placet. Mons enim Ὄνειον memoratur ab. Helychio ; & 
"Ὅνεία ὅρη ἃ Strabone, lib.viu. At de monte Orio nihil apud Ve- 
teres reperio. Cxterum, proverbium hoc in verfum 'Trochaicum 


Script. 


PALM 


Ῥαντον. Aíperfum. Maculis vel coloribus 
variis diftinctum. 

'PAE, payés. Acinus uvz. Ῥὼξ vero, pha- 
langium, five animal parvum, fic dictum. 
Et ραγρλόγροσ») acinos uvz colligens. Epithe- 
tum erinacei. 

Ῥάξω. Dejicere. Profternere; Sic Apollo- 
dorus. 


"Ps. Facilius. Et proverbiü : FaezZus qaam 
Orium fuperarunt bwotzz Dicitur de us, qui 
fines & modum tranífcendunt. Orium enim 
eft mons, qui fines Bceotorum terminabat. 


"Pao. Facilioris. 

Ῥᾳόνως. Facilius. Et pce, facile. 

'Paó τις τὲς ὁ). Facilius quis dentes nume- 
raverit; quam digitos. Dicitur de fenibus. 


Ῥᾳων. Animo tranquillior. Item, mali ex- 
pers. Salvus. 

Ῥαπίσω. Maxillam palma manus percutere. 
Sive, alapam impingere: quod ctiam vocant 
ἔπι κόῤῥης [ παταίξω. 

Ῥαπίς, Virga. Bacillus. 

Ῥαειάς, Rharias. [Sic vocatur] Ceres. R ha- 
rus enim habuit filium Celeum; ὃς Celeus, 
Triptolemum. Rharus vero Cererem erran- 
tem, & Proferpinam quarentem, hofpitio 
excepit: pro quo beneficio Ceres nepotem 
Rhari Triptolemum agriculturam docuit, ei- 
que currum alatorum draconum dedit; quo 
vectus Triptolemus univerfam terram pera- 
gravit, agriculturam homines docens. 


'"PZeo. Infans. 

Ῥάρον. Robuftum. 

'"PéeQ». Venter. Unde pe, infans. 

'"PZcm. Facillime. Polyuicem zufepultum re- 
Jinqui jufft, quod patrie bellum facillime in- 
tult[[et. 

'Pagwiéuns. Quies. Otium. 'Voluptas. le 
vero cum templi flrucfuram otio fuo potzorem 
duxifJet , yenatus lauream coromam illi decrevit. 


"Pago. Quies. Vita jucunda. Delicix. Fa- 
cilitas. Igoavia. Voluptas. Inertia. Otium. 
Verbum ῥαφώνθύειν reperitur etiam apud Dio- 
nem, libroxxxviii. hiftoriz Romanz. Orzo 
zndulgentes, vitamque inertia C defidia tranf- 
igentes. 

'"Pagars. Raphanus. Attici pa9arid. vocant; 
quam nos ῥάφανον: ὃς viciflim ῥάφανον quam 


fic redigi poteft: 'PZoy 3 τοὔνειον ὑπερεβησοιν οἱ Boie/noi. 

6 Ὄς(Θ:) Ante male legebatur 22», cum fpiritu afpero; quod 
terminum vcl limitem fignificat. 

7 Em κόῤῥης} Vide fupra V. 'Ezri κόῤῥης. 

8 Παρέχε 5 αὐτῷ ὥρα amar ϑγακ.] Hxc, ὃς qux fequuntur 
ufque ad finem articuli, defunt in prioribus Editt. quz ex MSS. 
Parif. revocavimus. 

9 Ὁ 3 Tl) καϊασκσυὴν V νεαὶ v$.] Eft con(tru&tio ὠνακόλεθυ, 
ut Portus etiam monuit. Dicendum enim erat, Td 5 τὴν κατ. v. v. 
Ge. T. $. Bats. ποιησειμνένῳω ἐψ υφίσοιτο ἡ Βελὴ σέφανον δεέῷνης. Ceterum 
prior frzgimnenti hojus pars legitur etiam füpra v. Πρεσξύτερος. 

το Ῥαφανῖδεε φασὶν ᾿Α΄Πικοὶ, ἣν ἡμεῖς ῥάφ.) Ex Scholiafta Ari- 
ftoph. ad Plutum, pag. 57. (28. Ed. Baf. P.) Confer ctiam He- 
Ífychium. 

QUU Ἣν ἡμεῖς κροίμυδζ.} Phrynichus: Ῥώφανον ἐπὶ ? ῥαφανῖδες 
oh λέγε. σημνούνη 75 l2. κραμυδάν. "Thomas Magifler: Ῥαφανον ἐπὶ 
7 ῥκφανῖδος μὴ εἰπης. Ῥάφαν- ἡ) παρ᾽ ᾿Αἥικοῖς ἡ κράμβη. — Con- 


Bt. 


! fer etiam Athenxum libro 1. füb finem. 
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PLA 
βίω. " ἐἰρη) δὲ paganis cst τὸ ῥᾳδίως Quadra. 
λόγί(Θ" Y", ὡς ασειρόρϑνωι ϑᾷἥον ἀνίασι. Καὶ pa- 
Qandu reg, x τέφρα τιλϑῆνα!, * Qa " Aeyeopá- 
Va. ἐπὶ P ἀσελγῶν. ὅτω γὺ τες ἀλόνας ειοιχ ἐς ἠκί- 
ζοντο. ᾿ ῥαφανίδας λαμβάνοϊες, χαϑίεσαν ἐπὶ τὲς 
Ὡρωχτὲς τύτων, καὶ QUAND αὐτός, ϑερμὺν τέ- 
Φφρον extima», βασοῖγες ἱκανὰς ἐργοιζόμϑμοι. καὶ 
αὖϑιο' 
Οὐδ᾽" ἂν ἑλέοϑτι deriv! ἐξὴν χεφάλαιον τὴς 
pa Qaid, 
Οὐδ᾽ ἂν ànfyoy € Ὡρεσβυτεέρων ago C Et, st 
σέλινον. 
Οὐδ᾽ ὀψοφαγεϊν, gd κιχλίζεν, δ᾽ ἴσχειν τὼ 
πόδ᾽ οἠαλλάξ. 
Κεφάλαιον j papavid Gr, T χεφαλίω Quov T) els 
τὰ φύλλα δηλονότι καυλῶδες. "Οὐκ ἔτεμον 3 XL 
pii Es, ὡς νῦν ἀλλὰ XE κύκλον Tli) ράφανιδα. Κι- 
χλίξζεν δὲ, τὸ κίχλας ἐσδίεν. οἱ 5, τὸ ἀτάχ]ως 
γελῶν. 


Ῥάφεια, ὄνομα. πόλεως. 

Ῥαφίς.“ » β:λόνη. καὶ éd» ἰχϑύθ». 

Ῥαχϑέν». ράγέντῷ». 

Ῥαχίαν, οἱ ᾿Α“Πικοὶ τίωὐ ἀκτίω. Y, τὸν τόπον αὖ- 
Tb, ᾧ παροσουροιήει τὸ κύμα. 7 Θεκυδίδης ὅτως, οἱ 
5 Ἴωνες * ro ἄμποωΐεν καὶ vio ἀναχώρησιν τὴς Sa- 
Adis. 

Ῥαχίας λαλίφερίθ". ὅλ: τ ἀδολέοζων. παρ 
ὅσον τῇ ῥαχίᾳ σωνεχῶς ὀλιβάλλοα. τὰ κύμαζᾳ ψ6- 
φον “δστοϊελέϊ, 

Ῥαχίζεν. τὸ jug) τιὰ νῶτοι x, μέρη ὃ ῥάχεως, 
av Ὁ] φ,κόπίειν" ὡς φησιν Εὐοιπίϑης. 

Ῥαχίζεν. τὸ ἀλαζονεύεοϊγαι. καὶ panique, ὃ ἀλα- 
Cór. Θεόπομπίθ" Παυμφίλη" 

Τότων ἁπάνίων ὁ pase AxucQay. 


Ῥαχίζων, σφάζων. 2aleaxóarlan. ? XoQoxA2s Κύ- 
χλῳ eaxiCay. " ἀντὶ τῷ, XV muy. τόπον ὃ ἐπαύ- 
λέως σφάζων. aja τὸ τίω Ὡρώτζωυ αὶ μεγαϊλίω δια- 
xom leo XL T ῥάχιν γίνεοοι. ὦν, ue a Qoexs δὲ καὶ 
τὲ; μεγάλα " χακξργῶντοις ῥα γεςοὶς Φαμέν. 

Ῥαχίαι. Φραγμιοί, ἡ, δέσμαι Y Φροιγμάτων. 
Ἡ ρόδο] (θ». 


1 Εἰρητοι 5 ῥαφανὶς πειροὶ τὸ jadies $.] Eandem etymologiam 
vocis ῥαφανὶς docet Athen. lib. ri. pag. ςό. ubi fic inquit: Ῥα- 
φανῖδες ἕτως κέκλην ἢ), δὰ τὸ ῥαδίως QaivsoX. 

2 Παρὰ Ae4sQe) Nubióus, pag. 184. (113. Ed. Paf. P.) ubi 
Comicus fic inquit : 

Ti dj ἣν ῥαφανιδωϑῇ πειϑόμνενός σοι» τέφρα τε Τιλϑ ἢ» 
Vide ibi Scholiatam, cujus verba Svidas hic defcripüt. 

3 Ῥαφανῖδας λαμβάνοντες, xa3.] Hxc poena adulterorum dice- 
batur XngaQavidine, ὃς πωρατιλμυός.  Enarrator Comici ad Pla. 
tum, pag. 18. "ESO- ἦν T ὠλόντε μοιχείας mr Qu Neo, iva, δὸς 
ἀργύριον ποινῆς λυϑῇ. πειραᾳτίηλε ἢ S9, τὰς τρίχας P σρωκτῷ TEIL. 
αὕτη p dequo δίκη τοῖς μνοιχοῖς πένησιν,» 2meaQzrt. σις, Y) παρατιλ- 
μός. Poenz hujus fcriptores paffim mentionem faiont. Ιναςᾶ- 
nus de Morte Peregr. pag. gos. Ed. Parif. Ἔν 'Apidsiz puros 
«AEG διέφυγε, βῥαφανῖδι τὴν σπυγὴν βεβυσμνένος. Τὰ e(t, Cuzm 1m .Αγ- 
menia adulterii convictus fuiffts aufugit, nates raphano obturatas 
babens. S$yneíus in Emcom. Calvit pag.85. Oi 5 κηπϑροὶ τοὺς 
"Avis ῥαφανῖδοις φυτεύεσιν, «ἧς εὐθὺς, ἐπτιδαν ἀλὼ τις. TIU Cis 
ὠπείρχοντωι — Confer etiam Noftrum fupriv.'O Aexeeu & v. 
Tags). ke 

4 Oéd] à» ἐλ] Hic, & duo fequentes ver(os Anapxftici legun- 
tur apud Ariftoph. Nuíóus, pag. 170. (108. Ed. bat. P.) 

7 Ox i 


, ^" ^ 
ἔχεμθν 3 κατοὶ phu, ὡς yr (UG x2 xé2A.] Locum 9er ín, n dien; 


PA 2543 
10$ xéeufw appellamus.  Di&a vero eft 'ga- 
Quis a ῥαιδίως Φα!, εἶτ, quod facite apparere 
fignificat. Ajunt enim raphanos feminatos 
celeriter fuccrefcere. Et Ῥαφανιδωϑῆναωι dicitur; 
cum alicui peenz gratia raphanus in podicem : 
immittitur: ὃς Tégpg mASwaj, cum quis po- 
dice vulfo cinere calido afpergitur. Utrum- 
que eft apud Ariftophbanem. Dicitur vero 
de impudicis. Sic enim eos, qui in adulte- 
rio deprehenfi erant; puaiebant. Rapbanos 
accipientes, eos in podices adulterorum im- 
mittebant, iifque depilatis calidos cineres in- 
Ípergebant, non fine ingenti cruciatu. Et 
iterum: ANeque licebat cenanti caput rapbani 
Jumere, nec auetbuim feniorum preripere, nec 
apium» nec avidius orare, nec cacbinnari, mec 
pedum alterum alteri ünplicare. κεφάλαιον pa- 
Qaxid»s Vocat caput rapiant: partera illam fci- 
licet cauli; quz foliis vicina eft. Non feca- 
bant autem raphanum in longitudinem, ut 
nunc; fed in rotunda fruíta. Κιχλίζειν vero 
eft, turdos edere. Secundum alios vero, im- 
modeftc ridere, five, cachinnari. 

Ῥάφεια. Rhaphea, Nomen urbis. 

'Papís Acus. Item, genus pifcis. 

Ῥαχθέντος, Rupti. Fracti. 

Ῥαχίαν. Sic Attici vocant littus, & locum; 
ad quem fluctus alliduntur. Ita 'Fhucydides. 
At lones fic appellant maris receflum, five 
reciprocationem aftus. 


Ῥαχίας λαλίφερίῶ". Littore loquacior. De 
garrulis [dicitur.] Fluctusenim ad littus alli- 
fi affidue ftrepitum edunt. 


Ῥαχίζεν. Dorfum & partes fpinz dorfi dif- 
fecare. Euripides. 


Ῥαχίζευ. Arroganter fe jactare. Gloriofüm 
effe. Et Ῥαχιφῆς, Ja&dabundus, Gloriofus. 
"Theopompus Zawpba: iierum ommium 
[auctor eff | gloriofus ille Demophbon. 

Ῥαχίζων. Caxdens. Diffecans. Sophocles: 
Quaquaverfum | pecudes | cedens. V el; per om- 
nia loca ftabuli. [ Ufuseft autem voce pex ^4», | 
quod prima ἃς maxima diffecatio fiat 1n. ea 
parte, ubi eft fpina. Per metaphoram autem & 
homincs infigniter maleficos taxis dicimus. 

Ῥαχίαι. Septa. Sepes. Vel, vincula fepto- 
rum. Herodotus. 


hunc ex MSS. Parif. & Scholiafta Ariftophanis fupplevi, qui in 
prioribus Editt. mutile fic lcgitur, cvx ἔπεριον $ καταὶ κόκλον τὴν 
βαφανῖδα. ᾿ : ; E 

6 'PaQís. ἡ 8:2.] Conter Helladium. apud Photium, pag. 1589. 

7 Θεκυδίδης ἕτως} Lib. 1v cap x. in fin, ubi verba ejus hzc 
funt: ᾿Αξιῶ ὑμεῖς ἀφυυνορῦψες παρ᾿ αὐτὴν τὴν ῥαχίων eden ἡιυᾶς τε 
αὐτὰς X) τὸ χωρίον. 8ι holiafta ad eum locum: Ραχία 1g πετρώδης 
πέπος, «cA ὃν αἰδιβῥήγνυ) ἡ ju toy us κοὶ ὁ κλύ ἂν, e d ÜuA«ora 
ὁρμνή. ὅθεν τὸ νὼ τιεῖον ὀτῶδες pa καλεῦται, ὡς 0 ἃ πσέτεαξ. 

8 Tw εἴμυπωτιν : τὴν ὠναχιώρ.] Imo contra pottus Iones fic vo- 
carunt τὴν πλημνμυύεαν, ve xum maris. Galenus in Lexico 
Hippocr. Ῥηχίησε. cio" τολημυμνύφῃσε. € Ὁ» 9 pnxia οἷον πληρσμυύρα τίς 
ie» Herodotus qucque lib. vri. pog. 3}9. τὴν ῥηχίζω Bc ain 
eju d co. πειρᾳ»λήλι poluit, ut monuit etiam Portus in Le- 
xicolonico. Hinc miror, quo auctore Suidas contrarium afferat, 

9 Σοφο, λῆς) MMjate, pog. 4. vt Portus monuit. 

10 ᾿Αντὶ E, κατα πείντο Tín 7.] Hc, ὃς qui fequuntur, funt 
verba Scholiaftz 2d modo iRdicatum locum Soplioclis. — — 

11 Kex2p72vzs) Hanc ]e&ionem ex Scho!iafta Sophoclis revo- 
cávi. Priores cnim Editt, malc habent, xavropa βυΐχε. - , 

12. Δέσμαι] Sic habet MS. A. At in MSS. B. & C. itemque iri 
prioribus Fd.tr. inepte legitur, δέομναι. Lexicon Herodoti: '"Pzziaé: 

a Qepfb idee. s 


1:7 "Pour; 
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Ῥάχιν. ' ὀσφῦν. 4 τὸ valeo μέρ(Θ". o ^ χαν)ὸς 
tU νώτῳ. ἡ cU), ἡ pps, ῥοίχεως, ῥάχει, pia, 
ἄχρηφον" P ῥαγη δὲ, cy aend. 

Ῥαάψαι. σιωϑέναι. 

Ῥαψώδημα. ψεῦσμα. 

“Ῥαψῳδέϊν. dew. *' Αραςοφάνηε᾽ 
Ῥαψᾳῳϑὲν ἔφ᾽αἱ τοῖς areudu.ejum 

Τὰς ἀνδρείες cy Td πολέμῳ" x εἴ τις δειλὺς 

ef. Yee 2 δι. » , 

Ἵνα μὴ δειπνῶσ᾽ odo uo dot. 
Ῥαψωδία, φλυαφία. λόγων σιιυαφή. ἀϑολεογία. 
* palos , » Xe, ἥ ῥάπΊεσοι τὰς GjWe. τὸ 





2 , 
ὃ ὄνομα τῷ ραψωῳ)έ χαϑ' Ὅμηρον, 5 μεϑ' Ὅμηρον 
ho ἄγ. 6 Σοφοχλῆσ' 


Πῶς gy, 63 ἡ ῥαψαδὸς ον ἀδ᾽ m κύαν. 
^ , D 2 { 
Ἠύδας τι τοῖσδ᾽ ἀφοισιν Co. XUTHEAO ; 
e / 
πεοὶ τὴς XiQvynos Φησί. 


*pasLodel." οἱ τὰ Ὁμήρθ ἔπη c» τοῖς ϑεάτροις 
& gay Nol les οὶ ἐγιλήϑησαν ὅτως, ἐπεὶ δ ead ue 
Ἐχοίϊες ἀπήγγελλον. Ῥαψῳδῆσαι δὲ el, τὸ QAvapi- 
cay à τὸ ἁπλῶς ? λαλεῖν x, ἀπαγγέϊλα); '* etis £p- 
ys τινῦς, 

«Ῥαιβός. διεσρα μμοέν(ῷ)". ἡ, ῥοιβόκραν(θ" κορύνη. 
c» Ms d zio 

Καὶ τοῖν ῥαμιβόκρᾳνον ἐὐφορϑ)υγία χορύναν. 

à, ^ ῥομβοσχελὺσ, ὁ auyseOw Δ eeu ἢ ὁλαισὸς 
x, ραιβός. ὃ υϑὺ, xm Y γονάτων διεφραμμδνίθ» τὲς 
πόδα" ὃ δὲ, αὐτὰς τὰς κνήμας. 
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Pays. Lumbum. Vel, fpinam dorfi. Ca: 
fus rc&tuseft ὑράχις; genitivus, ράχεως, dati- 
vus, ράχᾳ; accufativus, ράγχεα: fed quiinu- 
fitatus eít, Ῥάχιν vero eft in ufu. 

'"P4d«. Contuere. Componere. 

Ῥαψώδημοι.. Mendacium. 

Ῥαψῳδὲν. Canere. Verfibus celebrare. A- 
riftophanes: fPueris [icebit viros n bello for- 
tes verfibus celebrare: C, fi qui timide fe gef- 
férint, ne pre pudore ceuent. 


"Pelea. Rhapfodia.  Futilis garrulitas. 
Verborum confarcinatio. Et Sphinx dici- 
tur ἱραψωδὸσν i.e. carmina velznigmgta com- 
ponens ὃς contexens. Verbum vcro φαψω- 
δὲν vcl Homeri tempore, vel poft eum in 
ufu effe coepit. Sophocles: Cur zox, cum 
"variorum enigmatum con[utrix bic effet canis, 
civibus aliquod malorum remedium dixiffs? 
Dc Sphinge ibi loquitur. 

Ῥαψῳϑοί. Rhapfodi.Sic dicebantur illi, qui 
carmina Homeri in Theatris recitabant: quod 
άβδες, 1. €. virgas tenentes ca recitarent. Ῥα- 
ψωδῆσω vero fignificat , nugas effutire, nu- 
gari: vel fimpliciter, loqui, & recitare. 


Ῥαιβός. Diftortus. Et pougéxeso(&» κορ. Cla- 
va incurvo & obtorto capite. In ÉEpigram- 
mate: £f zm curvum caput. babentem, e ex 
robu[lo fHpite fattam clavam. Ex ᾿ραιβοσκελὴς» 
diftorta crura habens. Valgus. Epithetum 
paguri. [Pagurus autem cft genus cancri. ] 


. ᾿ ' τ o 
Difterunt aurem βλαισὸς ὃς 'pauitós. INam βλαι- 


eX eft valgus, five; qui crura habet extrorfum intorta. Ῥαιβὸς autem, varus, five, cu- 


jus crura introrfum acta funt. 
Ῥαιδεςύς. 7r. 
*Padjar. 5 Φορεῖον, ἣ τὸ ἅρμα. 
Ῥαδίων. ἁρμάτων. 
Ῥωδί(ῷ». ὄνομα ϑηδάϑ. 
*Pauxelm.!* ἡ μάςιξ. 
ῬῬωκ(Θ»." 0 Ρὼὡμω!(θ». Ῥέκ(» δὲ, 2jg τὸ € 
«μλῷ, σήμωνει τω ζώνίω. 
“Ῥαίκτωρ, ' Ῥωκτως(θ". ade ἀξιώμαϊ». 
Ῥαίω. φϑείρω. 
*Pejaw Bw. ὄνομα, κύφμον. 


Ῥαφήρ. ἡ σφύρα. cy τὸ ῥῶ, τὸ Φθείρω, ἡ 
2 I 39 I s 
φθώρεσω τὰ οὐ ιϑέμδνα, " ον Επιγροίμμοαϊς 


τ ᾿οσφῦν] Sic re&e MS. A. itemque Hefychius. At MSS. B.& 
.d mnes Editt. priores male, ὀφρῦν. 2E de 
Ἐ ἀκ νεὸς g ,] Ex Hefychio refcribe, ἡ Zxav?x E γώτε, i.c. 
fpina dorfi. 
3 "Pao Scribe, wi 
"A j Eccleftaz.. pag. 7.4.4. Ὶ ἷ 
: Ewa Σφὶγξ: ἡ pum].| Ex Scholiafta Sophoclis ad Oedif. 
Tyr. pag. 168. ut Portus etiam monuit. 
λῆς] Oedip. Tyraz. pag. 168. ὁ : 
3 d οἱ Lax] De Rhapfodis vide Salmafiem in Soli- 
num, & Nos in Hifloria Critica Homeri, quam adolefcentes olim 
ublici juris fecimus. j ᾿ 
᾿ 8 PTUS Scribendum eft ῥώξδες, ut Portus etiam monuit. 
9 Λαλεῖν] Sic refcripfi ex conje&ura, quam & Porto in men- 
tem veniffe video. Ante enim nullo, ut puto, fenfu legebatur, 


Acti». mm : Ei 
10 Χωρὶς ἔργε τινός] Quare hzc addiderit Suidas, nefcio; nec 


video, quid ea fibi velint. 


Ῥακδετύς. Rhadeftus. Urbs. 

Ῥαΐδιον. Rheda. Vehiculum. Vel, curras. 
Ῥαιδίων. Rhedarum.. Curruum. 

'PeGdvs. Rbaxdus, Ferx nomen. 

Ῥαικάνη. Flagellum. Scutica. 


Ῥαῖκος. R.haxcus. Romanus. 'Pé£* vero, 
per « fimplex, zonam fignificat. 


Ῥαίκτωρ. Re&tor. Genus dignitatis. 

"Pais. Corrumpo. Perdo. 

'"PaiayG». Rhaonis. Nomen proprium. [ A 
re&to 'pa». ] 

Ῥαιφήρ. Malleus. A ἱρῶν corrumpo, perdo. 
Quafi dicas, qui res [1ncudi | impofitas icti- 


11 Ἐν ᾿Επιγροέ ον (1.1 Anthol. lib. vi. cap.xxiv. ut Portus eti- 
am monuit. 

12 Ῥαξοσκελὴης, ὁ ποίγερί(Θ5] In Epigrammate Statyllii Flacci, 
quod exftat Anthol. lib. v1. cap. 111. in fin. i^y s eO Vocatur gau- 
βοσκελής - ad quem locum Suidas procul dubio reipexit. 

13 Ῥαΐδιον] Vocabulum hoc detortum efl ex voce Latina r/eda. 
Confer Hefychium v. Pala». 

14. Ῥωικονη] Eft vox recentiorum Grzcorum, quam omiferunt 
Meurfius & Dufrenius. 

τς PajkOe. ὁ Ῥωμναῖος 1 Supra Suidas in ferie fua τὸ ἹΡαϊκὲς 
interpretatur, ὁ ὁρμιώμνεν(Θ.. — Sed ncutra interpretatio placet. 
Re&dius Hefychius: Ῥαῖκ». "EM. ἹΡωμαἴοι ἢ τὸ y eccwne 
I'egoaxo» Qua Idem tradit Etymologus v. Dgeaxós. 

16 Ῥαίκτωρ] Confer Dufrenium in Gloffirio Grxco ἢ. v. 


17 Ἔν ᾿Επιγραμ κοι} Anthol. lib.vr. cap. ult. ut Portus etiam 


| monuit. 


"Ex 
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*, 4 e Y1*£ TET E i. E 
Ex πυρὺς ὃ pougn, 9, 9 χαρχίνοῤ, ἢ τε πυῤῥίγοη; bus perdit. In Epigrammate: AMa//eus, qui 


"AyxaS Ἡφαίστῳ δῶρφι Ioue. 
Καὶ αὖϑις' 
Οὐδ’ & μὲ, οὐσῴον om pau v Ὅμηρον 
Xm?) Φλογέαις cy Διὸ ἀφεροποῆ 4. 
Ῥαφενδείρκ(ῷ»." ἀξίωμα, "Pojeixór. ἤγων, 0 ἀνα-. 
Φορεύ:. 
Ῥέα, ὄνομα, Cas. i | 
Ῥεβέκκα. ὄνομα κύριον. ἡ Lum & Ἰακώβ. 


Ῥεγεωνάρχζευ. ζητᾷ o» τῶ Αὐγδτεῖον. 


Ῥεγεῶνίῶν. 

ῬῬέγχοσι." τϑτο ποιῶσιν οἱ βαϑέως xa reodoyles, 
ES N , 7 m 
οἱ ἢ μὴ Qeorri Cors, κοιμῶν.). 


“Ῥέεϑρον. ῥέι ρον; 
“Ῥέξεσκον. ἐπ’ρφιον. 
"Pío. ϑυσιάξέν. “ποιῶν. ’ pli. oA 
σχευά ζ εἰν. 
Ῥέϑθν. χαρόσωπον. ἐρύϑημα. μέλος, σπλάγχνον. 
Ἐν)άϑο Δ Tev(iegis uaXaxo per (Ov, ἐνθάδε 
χῷτα 
Τρυ όνιον. 
Ὅμηρ("" 
Ψυχὴ δ᾽ ἐκ ῥεβέων “Ἴαρμϑρη aides δὲ βέξηκά. 
Κα) “ῥεϑομαλίϑαι, οἱ τρυφεροὶ Tl) σοίρχα. λέγε 
δ ἡ ὅλον τὸ σῶμα 86305. X, πληϑιεωϊικῶς, τὰ ped. 
"Péxaupr. * «ox. Ῥωμαίοις, zwyis dd. 


'Phx Or. ζῶμα. Cán. 

Ῥέχτῃ ἀνδρί. τῶ ar egal. 

Ῥελατοοία. ὃ ἀναφοροί. 

Ῥεμβώδας. ἡμελημδῥης. ? Tus ηδ πολιορκίας ρὲμ- 
βώδες γενουϑύης, o μϑὺ Σκόπας ἡδύξει x, διοβέθλητο 
γεαγικῶς. X, αὖϑις" Εὑρὼν δὲ αὐτεὶς ^ 2j σρεμίβομδμες 
xi^ τὸ περϑυ(θ» ἀόπλες, τῴτως Aree. 


Ῥέμει, πειρᾷ, duud. ana. 

Ῥέμί(θ». ὄνομα. κύρμον. 

ῬῬέμφισ. ὄνομα, κύρμον. 

"Péfay. ποίσω. πρᾷξοι. ᾿Αθηναῖοι δὲ "' ϑῦσαι. 
cop Ἐπιχώρμῳ, τὸ " βλάψωι, 


1 Ῥαιῴενδούρ,(Θ.} Scribendum potius eft, ἱῬαιφεῤενδοίρμίΘ», vel 
Ῥεφερενδούρλ(Θ.» ut monuerunt Meurfius ὃς Dufrenius: uterque in 
Gloflario Grzco. Salmafius tamen ad Flavium Vopifc. pag. 51:2. 
Edit. Hack. vulgatam leétionem Suidzx tuetur, dicitque, Gíxcos 
recentiores truncato vocabulo "Puedo pius appellaffe, quos Latini 
Referendarios vocent. At ego Meurfium ὃς Dufreniur fequi nia- 
lim. 

2 "Pfysc] Dicitur etiam pif«se, per x. quod Atticorum eft. 
Ariftophanes initio Nu£inzz : 

oi d οἰκέτου βέγκεσι.-------------- 
Scholiafta: Ῥέγκεσι. ἕτως οἱ ᾿Ατλικοὶ 2 ἃ E x. κκϑιύδεσίν ὧν ποίντες, 
ὡς E der fà ὠμεριμινώντων, αὐτῷ ἢ φροντίζονΘ». Ag &m X τὸ 
βέγκεσιν ἐπήγαγεν, ἵνα μνῶλλον αὐτὰς δείξῃ mobs oos ἔξω φροντίδος. 
"POS βαϑέως καϑουδύντων ἰδιον τὸ ῥέγκειν. Huc Suidas refpexit. 
"Thomas Magifter: 'Pé;2 ἐδεὶς € ᾿Ατ]ικῶν, dh ῥέγκω. "Acisipé- 
νης c» Νεφέλαις" Oi d, οὐκέττο! ῥέγκεσιν. 
..3 Ἱερατεύειν 1 Scribe, meo periculo, ἑερεύείν, 1. ὁ hoftias mactare. 
Sic enim vox iftafaccipitur apud Homerum 1]. A. v.444. & alibi: 
Recte Hefychius: Ῥέζ4. zrgah» 94d, ἱερεύφ. Photius in Lexico in- 
edito: Ῥέζᾳ. fumi ed. ποιεῖ. isesd- 

4& ᾿Ενϑοΐδε ὃ aeud.] Fragmentum hocdecerptum eítex Epigram- 
1nate Philodemi, quod integrum exítat Anthol. libiirt. cap.xit; 
ut Portus quoque obfervaverat; 


epe ferrum ignitum itlibus ante tutudit, c» 
cancer, C forceps, dona a fPolycrate Vulcano 
füfpenfa [unt. Et iterum: Neque fé me mal. 
feo ex auro dutium Homerum collocet in flami- 
meis jovis fulguribus. 

. PaugudueiG*. Referendarius. Nomen dig: 
nitatis apud Romaros. 


Ῥέα, Rhea. Nomen Dex. 


Ῥεβέκκα. Rhebecca. Nomen proprium, 
Mater Jacobi. 
. Peywipyte. Regionis prxfectum. Quzré 
in VOCC Αὐγδφεῖον. 

Po«avG». Regionis. 

Ῥέϊχεσι. Stertunt. Hoc faciunt illi, qui al^ 
to fomno fopiti funt. At qui curarum ex- 
pertes funt; xou&y?), i.e. dormiunt. 

e . Cm vti 

Ρέεθρον. [Poetice pro] pa3p». Fluentürm. 

'Ῥέξεσκον. Faciebant. 

Ῥέζεν. Sacrificare. Facerc. Hoftias ma&tare. 
Przparare. 


P3. Facies Rubor. Membrum corpo- 
ris. Vifcera. [In Epigrammate:] 4c deZ- 
cate C tenere Trygonii molle jacet corpus. 
Et Homerus: “μέρα vero ex corpore evolans 
ad tPlutonis domum defcendit. Ἐπ ῥδεϑομαλί- 
δα!» molle & tenerum corpus habentes. Nam 
ὃς totum corpus dicitur x3». Et pluralis, 
τοῦ ῥέϑη. 


Ῥέκαυγον. Recautum. Acceptilationis fpe- 
cies apud Romanos. 

Péx(&». Zona. Cingulum. 

"Péxry àyde&.. Viro ftrenuo in agendo. 

“Ῥελατοοία. Relatio. 

Ῥεμβώδες. Neglectz. Remiffe. Ομ eum 
obfidio effet remiffror Scopas fiiflrris bominum 
férmonibus carpebatur C valde vituperabatur. 
Et iterum: Cum autem eos inermes per lucum 
errare deprebendi[fet, eos interfecit. 

Ῥέμ4. Tentat. Dolore afficit. Putrefacit. 


"Pi. Remus. Nomen proprium. 
Ῥέμφις. Rhemphis. Nomen proprium. 


Ῥέξω. Facere. Agere. Athenienfes vera 
[ponunt pro] ϑῦσαι, 1.6. facrificare. Apud 
Epicharmum autem fignificat, tingere. 


$ "Ope O-] Il. X. v. 362; i "we 

6 "Poggi Herir. Stephanus in Thefamro vocis liujus foluni 
Suidam auctorem laudat. Sed reperitur ea etiam apud Scholia- 
ftam Homeri ad Il.x. v.68. qui docet, /Eoles τὸς sóaesmimuó 
vocare ῥεθομναλίδας. ' 

7 "Píxawjo»] Scribendum eft Ῥέκαῦ τον, ut.re&e rmonuetunt 
Meurfius in Gloffario, & Portus ad hunc locum. Vide etiam Du« 
frenium in Gloffario Grxco, v.'Pézauzw; ὃς in Gloffario Latin. 
y. Recautum. 

8 Ῥελατορία] Sic re&e optimus MS; A. At in MSS. B. & C. 
itemque prioribus Editt. corrupte legitur, ῥεχτολία : quam vocem; 
licet fpuriam, Dufrenius, mendofis codicibus Suid» deceptus, in 
Gloffarium fuum retulit. De 

9 Τῆς 4D πολιορκ.] Valefius fragrhetitum hoc ad Polybium re- 
fert. 

10 Διαρεμ βοιυένες] Sicrecte, MS. A. Sed MSS. B. ὃς C. & priores 
Editt. mále, δ[α βεδλημυένες. — - ᾿ hA 

11 O24] Pariter & apud Latinos facere pro. facrificare ifter- 
dum poni conf(tst. i 

12 Βλάψαι] Sic libent libri tam. MSS. quami editi ; fed rbale: 
Scribendum cnim e(t, βάψαι, i.c. tingere. Clare Scholiafta Hc- 
meri ad Odyff. F. v. 349. ῬῬήγεα. Baer ip. eina, só «ὐξεβόλακει. "Pula 
ἢ οἱ ᾿Αμαιοὶ ἔλεγον τὸ βάψαι. — Etymologus v. Ῥῆγθυ: "Fita 78 

ΡῬέπφι 
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*péata. κλίνεὶν e 
" Pepul eo e " ἐοφηματι δ. gu'yXexeAogad- 


ῬῬερυπωρϑύθς. ποιηϊοιῶς κέται. 


Ῥεῦμωον. βρέφ(θ" γέογόν» 

Ῥωξωεία." οἷοι Ῥωμαήοις ἡ M ἀνδρὸς ἡ γυ- 
γαικὸς ? ἀλληλοχληρογομία. Ped 

“Ῥεχθὲν δὲ τε vm ἔγνω. εἰρη) παρ * Ομήξῳ, 
jm o μωρὺς μ τὸ γενέοϑαι τὸ πράγμε ὀχιγνὼ- 
σχει. 

*Pé. βέει. 

“Ῥᾶα. edes, 
Age. f" Ogwe Gv 

ets, εὔχολον. 

'Páa S ζώοδες. 


εὐκόλως. εὐμαρῶς. ἰοφυρωθ. ὁμα- 
ζω E Cm , 
ῬΑ ἔγνων ἀπιόν)". X, pé. eo- 


NIU 159 Af 
Zaes, X, ἀμόχϑως, 


*Paagdwj." c» * καγύσρῳ πόπω. 

Ῥῶϑρον. τὸ κῦμα. 

“Ῥειώγζωυ. 3 τί Ἥραν. 

“Ῥείτηξ. ὃ έων. 

“Ῥειτός." ὥνομα " Toca, καὶ ἔνε. 

Ῥηβας. ὄνομα ποϊαμῷ. 

Ῥηγεᾶϊς. "οἱ βαφεῖσ. x, pri, τὸ fas ἱμά- 
Tl. 

“Ῥηγίλα(θ»". ὄνομα, χύφμον. 

'"Pyyu* , γρα μριαϊΐεκός. ἔγραψε τὸν "3 χεχθρϑνον 
Πολυμνήμωνα. 

"Py. ὃ πὸ τῷ Pris. 


Ῥηγίνεις." τὲς dads. ΞέναρΧ(Θ" γϑ, o open Ov 
Z "Μιμογραάφα υἱὸς, ὥκωμώδει τὲς Ῥηγίνες ὡς δει- 
λὲς, εἰ πσὺ Διονυσίε τῷ τυρφίννε πειοθείς. x, παροι- 
μία: Ῥηγίνα δειλότερίῷ». ἐπὶ ΤῊ χαϑ' αἱ πρβολὺν 
δειλῶν. x, '5 Δειλότερ(θ» & «οἷ δακύπΊο». 


Ῥήγιον. T7 9». 

Ῥηγρμῖνι, αἰγιαλώ, 

“Ῥάγνυϊ). διοιρέῖται» X, Δἰακόπίε. ὁ ῥήγνυσι, 
ἀντὶ τῷ «uesiow, ὀγιπέμπή. Αἰλιανός" Καὶ ῥήγνυ- 
σι Φωνϊοὺ ἱκέτιν ἐξ αὐτῆς exo εἰς “ὃ ὀδύνης. x, ῥη- 
riding Monacgifisdi 


"Pry(Qv. τὸ βεβαμμϑίον ἱμιάτιον. 


Bde, τὸ οἷον μυεΐαποιῆσει. Sic ὃς apud, Latinos ipficere fignificat 
fingere ; ὃς infeilores iidem funt, qui timores. — Caeterum, miror, 
Stephanum in Thefanro fuo de hac fignificatione vocis ῥέξειν pror- 
fus tacere. 

Y Ῥερυθμῶσκ) Pro ἐῤῥυθμιῶαχ. 

2 Ῥουξωρία}) Potius, Ῥεσξωρίω, vel Pis ἐξωρία, ut legitur iu 
Gloffis Nomicis, unde hxc fumpfíit Suidas. 

3 ᾿Αλληλοκληρθνομιία) Sic etiam legitur in Gloffis Nomicis. At 
MS. A tantum habet κληρονομυία. 

4 παρ᾿ Ὁμήρῳ ) I.P. v.32. 

ς Ὅμης-] Tl. N. 72. unde fenfum hujus fragmenti fupplebis. 
Genitivus enim &zérr€- non pendet a verbo ἔγνων, fed a voce 
ixji«e, qua apud Homerum przcedit. 

6 Ῥεῖα φώοντες] Sic Homerus Deos vocat, 1], z. v. 138. ὃς alibi. 
Confer Heinfium in Iutroductione in Hefiodum, cap. xii. 

7 Peers] Imo, sapi. Vide Noftrum fupra v. E/zjerrf. 

S Ka342pe] Sic rectius MSS. Parif; quam priores Editt. qux 
habent, xa3222. Le&ionem MStorum confirmat Scholiafta Ho- 
meri ad Il. A. v.483. qui izpor5 interpretatur, xa9ddyo :Q βοτω- 
YudY Tim o. SR. 
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'Pezd. Vergit. Inclinat. 

'"PevuaaX,. Formatum effe. Compofitum 
effc. Concinnatum effe. 

Ῥερυπωρϑῥες. Poetice dictum eft | pro ἐῤῥυ- 
πωμένες.] Sordidatos. 

Ῥεῦμον. Infans recens natus. 

'Piu£ociz. Resuxoria. Sic apud Romanos 
dicitur mutua viri & uxoris hxreditas. 

Ῥεχθὲν δύ τε vie. "Poft. fattum fultus fapit. 
Di&um eft Homeri, Stultus enim rem, poft- 
quam facta eft, agnofcit. 


'Pá. [Contractum ex ῥέει.) Fluit. 


'Páa. Facile. Fortiter. /Equaliter. Home- 
rus: Facile agnovi [vefligia] abeuntis. Et 
pé, facilius, vel facile. 


"Pda ζώοντες. Sine labore & molefhiis. vi- 
ventes. | 
Ῥειαρϑνῃ, In humido loco. 


*páSpo. Fluxus. Fluctus. 

“Ῥειώνην. Rheonem. Id eft, Junonem. 
"Pes. Fluens. Fluidus. 

Ῥειτός. Rhetus. Nomen loci & gentis. 
Ῥήβας. Rhebas. Nomen fluvu. 


Ῥηγᾶς. Tinctores, Etpry&, veftimentum 
tin&um. 


Ῥηγίλαί(θν". Rhegilaus, Nomen proprium. 
'"Payi&. Rheginus, Grammaticus.Scripfit 
librum, qui vocatur Polyzmemon, 


'"PeysQv. Rheginus. Ab urbe Rhegio fic 
appellatus. 

Ῥηγίνες. Rheginos. [Sic vocabant] homi- 
nes timidos. Xenarchus enim, Sophronis 
Mimograph: filius, Rheginos ut timidos in 
comoediis fuis perftrinxit; a Dionylio tyran- 
no ad hoc faciendum inductus. Et prover- 
bium: Abegino timicior. Dicitur de us, qui 
fupra modum funt timidi. Et, T7»dior pro- 
f[piciente. 

Ῥήγιον. Rhegium. Urbs, 

Ῥηγμνι. L'ttore. 


'Piw?). Rumpitur. Dividitur. Diffecatur. 
Et vw, emittit, erumpit. ZElianus: Ef 
vocem fupplicem erumpit, dolore coatíus. Et 
ῥηγνύμϑινον» quod rumpitur. Et ρήγνυσκε» di- 
rumpebat. 

'PwyQ. Veftimentum tinctum. 


9 ἹΡειωνίω. TW Ἥραν. Etymologus: "Deroyz. τὴν Ἥραν φησὶν Ἔυ- 
Φορίων. 

To Ῥειτός.) Confer Hefychium v. Ῥειτοί; ὃς Etymologum v. 
Ῥείτης. 

11 Ὄνομ(ᾳ và] Scribendum potius effe og στοτμνξ, colligo 
ex Etymologo v. 'Pe2»;; quem vide. Obiter autem hic moneo, 
vocem σπυτειμυὸς n MSS, fxpe per compendium exarari folere ; 
eamque caufam cfle, quare eam librarii non raro in zz» mutare 
foleant. 

12 Ῥηγεῖς. οἱ βαφεῖς. X py] Ex Scholiafta Homeri ad Il; t. 
v. 657. 

13 Τὸν λεγόμενον Πολυμυνήμονα.} Laudatur hoc opus a Socrate 
lib.i11. Hiff.. Ecclef. cap. xxii. 

T4 Ῥηγίνες. τὲς 08A ] Confer Zenobium, & alios Párcgnio- 
graphos. 

1$ Migosyex Qs] Antea male legebatur Myveyo os; cujus loco 
Μιμνογραφε, velabíque MStorum autoritate, reponere non du- 
bitavi.  Sophronem enim Mio: fcripfifle, tum cx aliis auctori- 
bus conftat, tum ctiam ex ipfo Suida infra v. Σώφρων. 

τό Δειλότεεῷ». S παρακ.} Vide Noftrum füpra h. v. 


, 
"Payg- 














D MEI 
toj ; , e ἑ " ) dA 
PirysA Qr. ὄνομα κύφρμον, Ὅτι oi Καρῤγηδονιοι πολ: 
Acis ἀτυχήμασι deAa rales τὸ Φρύ,ημα, ῬῬήγθλον T 
c e ! c ΡΞ 
“ρωτηγὸν Ῥωμαίων, ὃν μικρω arescoor ^i χειρὶ 
^ n3 29 
πεσύν]α σφίσι πικρῶς πε ἡ βαρβαρικῶς ἐχολαζον, 
^^ tui 33157 ! » / 
πότε f δεσμῶν ἀνέντες, τοῦτε ἄλλα Sipavmeiaeulis, 
, , t { 
“δὲς τὲς οἰκείες ἐξέπεμπον, ἐϑροιοῦ αἱ τινα μέϊολαν 
τῷ πολέμϑ κατοίϑεσιν Y, T αἰχμαλώτων ἀντίδοσιν τῇ 
συντοίξει V ἀνδρὸς οἰόμϑμοι. ὃ δὲ reis T Ῥώμίω ἅ- 
m ρεσβείοις Καριγηδονίων ἀφικόμϑν(Θ»"., ts τε τὸ 
Xuwédpiy παρελϑ ὼν, τὰς μϑὺ σιωυήϑεις ois Ὕπαϊ:- 
xois τιμὰς διωϑήσοι]ο' ᾧ με]ξίνα! τῆς πολιτείας oT 
/ »40 7c c / / 3 ΄ 
λέγων, aQ wap ἡ τύχη δεσπυτοις αὐτῷ Καρχηδὸ- 
Yíss ἐπέτησε. παρήγει γέ μὴν τοῖς C» ' τέλει τῆς Ba- 
- , ! € 
λὴς ἀπειπαοῦτι muylAas τὰς Djgoayde, X, μὴ 
ay&yo4 τὰς cjavrBs ἐς τὸ ἀνέλπιφον "dM A Qvy pes. 
τ » X Le ! ἮΝ - 
$ 9 ἔνα! πὼς ἄξιον, ἀνδοὺς eos Luv, x, Md γηρανῦ, 
ὀλίγων τε ἄλλων P. αἰ πσυλελει μμυένων ἐς Tlho Καργη- 
, ! 259-9 ' 
δογίαν, πολλὰς γιλιάδας ἀλλαξαρϑύες αὐξησω T 
, / [ AS M EA 3 t 
TÍU c»aviay δύναμιν. € οἷς cyaoJ éles αὐτὸν οἱ 
Ῥωμαῖοι, Tiu) μϑὺ ὡρεσβείαν ἄπιρρικῆν TAA. Καρχη- 
» 2S » m ^^ 
δονίων πέμπεσιν" αὐτὸν ἢ «eds βίαν ἀφωρέϊοναι Ὧ 
» , I INPS c ᾽ 
ἀγόντων ἐπεχειρθν. ὃ ἢ w μένετεον αὑτω Φήσοις c» 
9. Ὡς 3, 2 ͵ 
πόλει, c» ἣ v ions w μεϑέξει x^ τες muleiss ϑεσ- 
l ! / / , ΠΝ , 
μὲς πολίϊείας, πολέμα νόμῳ δαλεύειν ἑτέροις ἡναγ- 
χασμιέν(", alo «ois Καρχηδονίοις exo, τά πε 
δάκρυα TA οἰκείων X, τὲς ὀλοφυρμὲς ἀκλυῶς διω- 
, N ΩΝ , 
Simp Dv. ἐπανελθὼν dw ἐν ἐς τω Καρχηδόνα, 
» ᾿ 
παντὶ κολάσεων üda χα ζαναλίσκε,. «ess yap δὴ 
τοις πολλοῖς αἰχισμοῖς, oix8 , Φασὶ, “ἰδ ]εϑέντι» 
E] d - Us 7] d , l. , bu 
αὐτῷ quU, x, " icoueze8 τῷ coule, αἰχμαὴς σιδὴ- 
e A [od , 
€ajs XP^ τὸ οὐτὸς πεπυχνωρμδύει, αἰ φιφϑαρῆναι αὖ- 
τὸν, ἀπαγρρεύονζῳ, Mp «are3s Tluo ἀκλινὴ ςοίσιν, τἶθε- 
1 e , - » Tu A 
unio &. δὲ ταῖς αἰχμαῖς, ἐν τε ταῖς ἐπὶ τοίχων 
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Ῥηγελίῷ». Normen proprium. Regulus. Car- 
thaginenfes multis cladibus fra&di, Regu- 
lum Imperatorem Romanorum, quem paulo 
ante in poteftatem fuam redactum acerbis & 
crudelibus fupplicis excruciavetant, tunc 
vinculis folutum humaniufque tractatum ad 
fuos dimiferunt, fperantes, fe xquas pacis 
conditiones & «captivorum permutationem 
viri illius opera impetraturos effe, llle vero 
cum Carthaginenfium legatis Romam pro- 
fe&tus, ὃς inSenatum ingreffus, honores Con- 
fularibus debitos repudiavit, fe civem efle 
negans, ex quo Fortuna Carthaginenfes fibi 
dominos impofuiffet. | Senatoribus vero fua- 
fit; ut pacem repudiarent, nec hoftibus ad 
defperationem jam reda&is refpirandi tem- 
pus concederent. Haud enim decere, uno 
folo viro, eoque jam fene, ὃς paucis aliis; 
qui apud Carthaginenfes relicti effent, multa 
millia hominum permutare, & fic hoftium 
vires augere. Romani igitur ob hzc dicta 
virum admirati, legatos Carthaginenfium re 
infecta dimiferunt: ipfum vero per vim ma- 
nibus illorum, qui ipfum ducebant, eripere 
conabantur. At ille negans fibi manendum 
in urbe, cujus fe effe civem inítituta patria 
vetarent, (lege enim belli fe aliis fervire co- 
actum) Carthaginenfes ultro fecutus eft, cog- 
natis & amicis fruftra eum lacrymis & lamen- 
tis fuis flectere conantibus. Carthaginem 
igitur reverfus, omni fuppliciorum genere 
confumptus eft. Nam prater multos alios 
cruciatus, domuncule anguítz, qux corpo- 
ris ejus magnitudini refpondebat, & ferreis 
aculeis intus munita erat, inclufus perüffe 
fertur: cum nec immotus ftare poffer, &, 
cum prz laffitudine fe ad latus reclinare; vel 
ftatum corporis immutare vellet, in ferreas 
cufpides incideret. 


ἀγαπαύσεσι, X, ὅλως cy ταῆς ἐξαλλαγαῖῆς τῷ or MT DN. καὶ τὸ μδὺ ὅτως ἐπεπιροίγέ. 


Ῥηΐδιον. εὔκολον. ἡ ῥηϊδίωσ. 


Ῥηϊνός. ὃ ρυπαρός. 

Ῥηϊςή.3 xe. 

Ῥήλωμ(θ". ὄνομα τόπε. 

Ῥῆμα. "uus λέγε) ἡ ἁπλῶς Ῥημαΐεκὺ Qoys 
οἷον, τύπϊω, γράφω' ἁπλῶς μόνον Ἀεγομϑνον. τὸ δ᾽ 
&x τὴς ἁπλῶς uale Φωνὴς σημαινόρδμον, x&- 
qWypelz. καλᾶται. 

“Ῥημαΐᾳ ἀντ' ἀλφίτων. ἔπὶ Ὃ μὴ ὧν τις dde, δι- 
δόντων, ἀλλὰ φωνὰς μόνας παροίερϑμων. 

Ῥημί(θ" καὶ Ῥωμύλ(», ἀδελφοὶ Ρωμοῖοι, ἐκ πορ- 
γείας “γενόμϑιοι, να οἱ φέντες, x, voy. γωναικὸς ἀνα- 
περαφένιεσ, αὶ Cir c» τω Begin. 

"Praga. γὴσ(θ» πλησίον AGAS. X, Ῥηνία. 


Ῥῆνες. «xe32ala. ἡ efyae, ὃ pm. 
Ῥὴξ, Ῥηγός. 46 Ὁ Φρα γίῶν ϑοχηγός. 


ΕΞ: Τοῖς c» τέλει “ἢ Βελ.] Sic reícripfi au&oritate optimi MS. A. 
Ante enim male legebatur, τὴν cyríneraw 7 Βελῆς. 

2 ᾿Ισομυέσρε] Sic re&ius MSS. Pari(, quam priores Editt. quz 
habent, ἐστυμυετρῆτα. 


Tom. IIT. 


Ῥηΐδιον, Facile. [Pro pado». ] Et ῥηϊδίως 3 
[adverbium, pro ῥᾳδίως. 

Ῥηϊνός. Sordidus. Squalidus. 

"Pug. Grata. Quz placet. 

'"PAAeup (Qv. Rhelamus. Nomen loci. 

Ῥῆμα. Verbum. Verbum fimpliciter dici- 
tur vox verbalis, ut τύπϊω, γράφω: quatenus 
fcilicet fimpliciter tantum dicitur. At quod 
voce illa verbali fignificatur, categoria appel- 
latur. : ι 

Ῥήματα ἀντ᾽ ἀλφίτω. Verba pro farina. 
Dicitur de iis; qui non dant ea, quz quis 
petit, fed verba tantum przbent. 

Ῥῆμος X, Peu. Remus ὃς Romulus, fratres 
Romani, ex meretrice nati, ὃς expofiti; & 4 
muliere quadam educati. Quzre in v. Βρθμάλια, 

ῬῬήναια, Rhenza, ὃς Rhenia, ufuüla prope 
Delum. 

"Pies. Oves. Cafus re&us eft ὁ 'py. 

'PÁE. [Sic] Francorum Rex [a Grzcis 
recentioribus appellatur. | 


3 Ῥηϊξή. apro] Ex Scholiafta Homeri ad Odyff. A. v; σός. fed 
ubi re&tius legitur ji, cum accentu in penultima; quod Ionicé 
di&um eft pro jy. j 

4 Ὃ Y Φρογίων ἀρχηγός} Non folum Francorum, fed etiam 

K Ρηξας, 


H 


ξας τὰ xNnuta (e, ἐβοη- 
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Ῥήξας. κόψας. "Ὁ 
S&. τὸ βῆξαι, ὁμοίως. 
“Ῥηξήνορεο, ἀνδρέϊοι. 
Τύμβ(θ"᾽ ᾿Αχιλλῆος ῥηξήνορος" ὅν ro ᾿Αχαρὶ 
^ — Αώμησοιν, Τρώων déja. x; £o ot pav. 


re 


b 
5f 


, 
n 


Ῥηξίφλοια. 5 ῥήξανίᾳ, τὸν QA ur οἷον, κάρυα. 


Ῥῆξον φωνήν. διώτορον κα ἰοφυρὸν εἰπέ, 
᾿Αλλ * ὦ πολλῦὶς τὸς Ὡρεσβυτέρθς ἤγεσιν 2-61 
! qois φεφανώσοις, : 
“Ῥῆξον Qoo, inn χαίρεις, κἡ T σαυτῷ QUow 
3: p 

/ €T €. 

“Ῥησείδιον. λεξείδιον. 

"P^cds. λόφοι. 

Ῥησίοαιρχ(Θ».᾽ ὃς ἐρέει τὰ ϑέσφαΐζα. παῤ ᾿Επιχοίρ- 
μῳ. ἥτοι οἶδα, ὁ ῥῆσιν ἐἴρηχεν" ἢ, ὡς ᾿Ασχληπιάδης 
cy 9 Teacyade par, des αὐτὸν γεγονένοι d Nd ea 
εἰπεῖν. ἐγένέϊο ὃ xj ere. 


Ῥησικοπεν, δημυιγορέιν. 
“Ῥῆσις μακροί. διεξοδικὸς Abyss 9 μακρός. 


"Pao (Qv. ὄνομα, κύθμον. ςρατηγὺς TW Βυζαντίων, 
τὰς οἰκήσης ἔχων «65 T πίλεως, C) τόπῳ λεγομένῳ 
Ῥησίῳ, ἔνϑια νῦν οἶκ(Θ» τῷ μεγάλϑ΄ Μάρτυρ(» Θω- 
dues γνωφάζετωι. ὃς Aden εἰς συμμαχίαν T. Ὑρώων, 
x χα]αλύσοις c» Td πεδίῳ τῷ «63 τῆς πολέως x&- 
m ἀτυχῶς ἀπήλλαξε. «ἱ] οὶ νυκτὸς S Διομήδης 
3 Odvoxds τῷτον xa ασφάζεσι. 

Ῥητίνη. τὸ ἐκ τῆς πεύκλις ὑγρόν, 

“Ῥητον. ὡρισμ ἔνον, φανερόν. Θεχυδίϑης᾽ Συνέβησοιν 
qois ᾿Αϑηναίοις ῥητῷ pO Ἑχαφον Σογυοίβ OXRAU- 
Syon, ὅπλα co egeris. ἡ αὖθιρ' Ἔν dn πώποϊε 
Διοόνῳ pror τι “Δευσίον exopicoulo ἐκ, Ῥωμαίων οἱ 
χκαϑ' ἡμᾶς Xagguuoi. 

Ῥητοοιχὴ γραφῇ. loo ἡγωνίζοἷο οἱ "Pros. S YS 
πάσοις iyi Colo τὰς δίκας νυ παλοιῶν ot. Pyrogis, 
ἀλλ᾿ οψίας. ἄλλοι À 


i Ῥητοραχὴν ea plu Aéygci τίω 
1^ "Prop yop plu, γράψαντος τι, ἣ εἰπόν», ἡ 
πραξαΐ!θ" au pauore. ἴσως δὲ XU^ TUTO prrroeuxad 
τινες eaa) καλζῶνται» ὅτι χτλ αἰ αφόρες νόμες αἱ 
Τὴν ῥητόρων γραφαὶ εἰσοῦγν}" P λέγε) Πρυΐανι- 
χὴ γραφὴ, » xp^ Πρυτοαίνεως" X, "Egnguloct, ἡ. XI 
"Engels. Ῥητορικὴ δὲ ἐσὶν "titan δικαίων. ἴδιον δὲ 
Ῥητοραχῆς τόλμης, τὸ μὴ τἰονέϊονοι μδὰ, “πιϑ)ανὴν δὲ 
T πεοιγμάτων Ἐλιφέρεινν αἰτίαν. Δαμάσκιός φησι 
«ἰδὲ ᾿Ισιδωρϑ' Οὐ δὲ τὴ Ῥητοοικὴ “αϑϑσεέοζε τὸν γῶν, 
ὅ, τι ἡ λόγϑ ἄξιον, τὸ σοβαρὸν αὐτὴς x, τὸ ἀλαζο- 


cxterorum Barbarorum Reges Graci recentiores appellabant "Proc, | 


MEN ooo o. 


PaqH 

Ῥηξας. Qui rupit. I//e vero ruptis vinculis 
virgeis, "im propulfare parabat. Et δηξω: 
rumpere. 

Ῥηξήνορες. Fortes. Bellicofi. [In Epigram- 
mate:| Sepulerum 2ebillis fortis, quod olim 
"Achivi coudiderunt , Trojanorum, qui poffe- 
715 fecults vicfurz eranty terrorem. 

“Ῥηξίφλοιλ. Qux rumpunt corticem : ut 
nuces. 

'Pz£o Φωνήν, Rumpe vocem. Id eft, claram 
ὃς intenfam vocem ede. [Ariftophanes:] 
Zt o, qui feniores uultis egregiis anoribus. de- 
corafli, rumpe "vocem, qua gaudes, c inge- 
nium tuum aperi. 


ΡῬησείδιον. Dictiuncula. 
Ῥήσεις. Di&a. Sententix. 


Ῥησίαρχίθ»". Rhefiarchus. Id eft, qui ora- 
cula dicit. [Reperitur hzc vox] apud Epi- 
charmum. Dicta eft autem a Ῥῆσις» [ ὃς ἀρ- 
χός.) Vel ut Afclepiades lib.vi. de fabulis 
"lragicis ait; [Rhefiarchus] omnium optime 
verü dicere norat. Fuit & alter [Rhefiarchus.] 

Ῥησικοπειν. Populi benevolentiam oratione 
captare. 

Ῥῆσις uaxex. Sententialonga. Oratio pro- 
lixa. 

“Ῥῆσος. R.hefus. Nomen proprium ducis By- 
zantiorum, qui habitabat ante urbem, in lo- 
co, qui Rhefium dicebatur: ubi nunc magni 
Martyris "Theodori domus cernitur. Hic 
cum ad opem Trojanis ferendam veniffet; ὃς 
in campo ante Ilium fito caftra pofuiflet; in- 
feliciter periit. Noctu enim a Diomede ὃς 
Ulyffe interfectus eft. 


'Pymm. Refina. Humor ex picea manans. 


Ῥητον. Definitum. Certum. Diferte expref- 
fum. Thucydides: Jgzer eos c Ztbenienfes 
comveuit, ut quifque certo pretio perfoluto. di- 
mitteretur, armis traditis, Et iterum: ANaz- 
quam Saraceni, qui uunc fuut, patiam aliquam 
auri fummam a Romanis acceperunt. 

'Pircoeixa γραφή. Sic vocatur caufa, quam 
Oratores in Judicio agebant. Olim enim 
Oratores non omnes caufas agebant, fed 
quafdam tantum. Alii vero "pymeoóy γραφὴν 
vocant actionem, quz inftituitur contra Ora- 
torem, qui contra leges aliquid fcripfit, aut 
dixit, aut fecit. Fortaffe, vero 'Pyzeexej 5ea- 
φαὶ ca ratione fic appellantur, quod ex diver- 
fis legibus actiones contra Oratores inftitu- 
antur: ficut actio Prytanica dicitur ea, quz 
contra Prytanem inftituitur; ὃς Epiftatica, 
quz contra Epiftaten. Rhetorica vero eft 
ícientia ejus, quod jufítum eft. Proprium 
autem eft audaciz oratorix nonquidem rem 
negare, fed probabilem facti caufam afferre. 


2 τύμξθ- ᾿Αγρλ.] Diftichum hoc legitur Anthol. lib. 11r. cap. 


uod nomen Βασιλεὺς folis Imperatoribus Romanis convenire cxi- | xiv. ubi integrum Epigramma vide. 


ftimarent. Afterius Homil. in Píalm. vir. 
Eccl. Grac. a Cotelerio edit. pag. 7$. Ὥσπερ c» τοῖς πολέμοις τολῇ- 
9Q- βαρβάρων ówGera, οἱ ποίντες Ὁ 9 ἑνὸς νεύ κοῖς S Ῥηγὸς, ἢ 9 
qugavs ἕπον ἢ. Vide qux ad eum locum notavit Cotelertus. Con- 
fer etiam Dufrenium in Gloflàrio Grxco. 


τ Ὁ ὃ ῥήξας τὼ κλ.] Hxc funt verba Jofephi de Simfonc, lib.v. | 


"Ant, T udaic, cap.x. pag. i162. 


Tom. 11. Monum. | 


3 Ῥηξίφλοια ) Vide Cafaub. ad Athen. lib.ir. cap. xx. 
|/— 4 'AX ὦ mw». ] Duo hi verfus Anapzflici leguntur apud Ari- 
; ftoph. Nu£ib. pag. 177. (107. Ed. Baf. P.) 
᾿ς Ῥησίαρχ». ὃς ἐρέει m? 9159. ] Eadem habet Hefychius. Sed 
| tota heec nota obfcura eft, quod locus fcriptoris, ad quem Hefy- 
chius refpexit, hodie, quod quidem fciam, nuípiam exftet. 
᾿, 6 MapreG-] Hxc vox in prioribus Editt. deeft. quam ex MS. 
ΓΑ, revocavi, 

yix y 

















PUH 
fx) εὐλαβηϑεὶσ αὶ μισήσας. Ῥὴπορικὴ »οαφὴ vont 
Xa, ἡ XU ἱΡήτορ(ῷ» yeselosl , 3 ecl, 
9 ἑξῆς, ὡς ἀνωτέρω ἔγραφη. Διαφέρει ἡ Διαλεκχίεκὴ 
τῆς Ῥητορικῆς. καὶ C4 c» τῷ Διεξοδικύς. 


"Pip. "Pup τοπαλομὸν ὄγιαλέντο, ὃ δήμῳ συμ- 
βελεύων, X, ἃ c» δήμῳ ἀδϑρεύων, és ἱκανὸς εἴη λέ- 
γεῦν εἴτε x, aura Dv. eere καὶ ὐπὸ τῷ βελτιφ-8 αὶ Jv 
χαηοτοῦτῳ συμβελεύων, εἶτ᾽ ἐπὶ οἰκείοις Alu. y, 
0 Δημοάθένης T TOI χαλεϊ ῥήτοροι, ἔπειδοιν Adopt 'Ρή- 
qup, ἡγεμὼν, X, gpacW)Ps “ πὸ τύτων. uj ἑτέρωθι" 
᾿Εγὼ δ᾽, εἰ μϑὺ ὃ συμβϑλεύων ὑμῖν ὅ, τι ἂν συμφέ- 
pay ἡγῆται, ῥήτωρ ἐςὶν, ST 2 gus, ὅτε Φύγριμι ἂν 
τὔνομα, τῷτο. εἰ 5, οἵες ἐγὼ X, ὑμεῖς j 0ea/Te, aT au- 
δεύτῳς, Xj ἀφ᾽ ὑμῶν πεπλεήηκότοις, Cx dy ny 5- 
τί" ἐγώ. "T Καὶ πολλοῖς ψηφίσμασι «ο΄ δι γέγοαπ’- 
ται Ῥητοοιχὴ ὧν, Βθλῆσ, εἰ εἰσφέρῃ τις γνώμϊζοωυ, ἀλ- 
λὰ μὴ αὐτὸς ἰδίαν * τύχίω ἡγῴρϑυ(». 


Ῥήτωρ. euumop(E. δικολόγί(θ". ἡ 0 Ὁ ἰδίαν Ὥσο- 
φαίνων γνώμϊου κριτὴς, δα Σοφοκλεῖ. 


Ῥῆτραι. συιυϑῆχα!.- Ap. δμωολογίου. Ταραντῖνοι 
δὲ νόμες, X, οἷον ψηφίσμαϊα. «οἷο Λακεδαιμονίοις, 
pea, Λυκώργξ Yi (Ov, ὡς Cx xeu τιϑέμδμ(θ". 
οἱ 3, ῥήτξας, δμωλογίας. οἱ δὲ, συγίροι μεροαΐζρι. καὶ δη- 
πεοφύλακας, τὲς συγζροι μμναϊοφύλακας. Οἱ j gpa- 
m TaJ, JY ὃς πσδϑύρητο ἡ pires, ὅσις αὐτῶν τὰ νῶ- 
τῶ «ρέψας "(Al τὸ ςρατόπεδον ἴοι, ὡς πολέμι(ῷ» 
βαλλόμϑυ(θ" αἰ πὸ τὴν" φίλων, ἀλγενῶς som νοι. 
ὁ δὲ ? ,γοησμὸς λέγει, reg) quQUs τε X, ἐναργ 9 
Aes 

“Ῥηχιάδαι," ἢ Ῥηχοίϑαι. οἱ τὸς χααδίκες εἰς τὰς 
“αχίας βάλλονες. 

"Paix E». Φραγρώς. * 'Heádvl Qv. 

"Pía. ἀκρωτήρια. üggs ὕρϑια. Xj τὰ εἰς ϑάλασ- 
σαν ἔγχείυϑνα. «oy. τὸ ῥαΐζεν, 0 Col) εἰς τὸ ὀξὺ 
λήγφ. x, Θεκυδίδησ' Οἱ μϑιὺ μὴ ἐχνπλῶ ἔξω T3. 
δίων ἐς τίω εὐρυχυοίαν Qo uoi. 

“Ριαγὸς, 5 ὃ x, Κρὴς ὧν, Bw (2. (Buy 3 TUNIS 
Κρήτης) τινὲς j ? Κεραϊ τίου. ἄλλοι ἢ, * Spots τῆς 
Μεοσήνης αὐτὸν ἱσύρησοιν. ᾧτ» ὃ [ὦ ὃ' παλαύςρας 
πϑότερον Φύλαξ, αὶ δᾶλίθ». ὕφερον j ποιδωϑ εὶς, 
ἐγένετο jeajgualexos, σύγχρονί(θ» ᾿Ερατοάδ) ores. t- 
γρανψεν ? ἐμρυέϊοο. "roa ec. ἩΗρφιιλειάδοι, " cy βι- 
βλίοις "reoxa pan. 

Ῥιγεδοινός. ὃ Φολκὦδης. 

Ῥιγηλῆ. ἡ τουχέως διγῶσω, Οὐ γὰ ty ὧδε ρι- 
γηλῇῆ. 


1 Καὶ ἑτέρωϑι] In oratione adverfus Midiam, pag.4t1. fed ubi 
pro avro Ea legitur ὠνωιδεῖς. 

2 Tóxh,] Sic habent MSS. Parif. itemque Photius in Lexico 
MS. At priores Editt. male, γνώμων. ; 4 

3 Ὁ ὃ γρησμυὸς λέγ, ῥῆτραιν oxd.] Hzc mutila funt; ita ut vix 
fenfum aliquem ex iis elicere poffis. " 

4 Ῥηχιάδαι. οἱ τὸς κατωδι] Eadem habet Hefychius. 

$5 'HejAfG-] Lib.vrr. pag.271. fed ubi legitur g/xs, cut ac- 
centu in ultima, ut Portus etiam monuit. 

6 Ῥιανὸς] De eovide Voífium in opere de Hifl. Gr. 

7 Κερατάω] Stephanus Byzantius v.Bí»;, Rhianum noftrum 
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Et Damáfcius de Ifidoro dicit: Nec eloguen: 
tie fludium aliquod, vel. exiguum plane, im- 
pendit, tumidum & offentatwmis plenum. di- 
cendi genus, quo oratores uti folent,oitans, c» 
ab eo abborrens. Differt autem Diale&tica a 
Rhetorica. Quare in v. Διεξοδυκῴσ. 

Ῥήτωρ. Orator. "P^ olim. dicebatur, qui 
populo aliquid fuadebat; & in concione 
verba faciebat, five dicendi peritus eflet, 
five eloquentia careret: five itemanimo fin- 
cero & fine dolo aliquid fuaderet, five pri- 
vati commodi caufa, Et Demofthenes hunc 
Vocat 'P57oeu, i.€ Oratorem; cum ait: Ora- 
tor, Dux, Imperator, &c. Et alibi: Ego ve- 
ro, fi quidem 1lle, qui vobis fuadet id, quod e 
re veftra fore putat, eff orator, nomen boc nec 
recufabo, nec defugiam. — Sim, quales & ego 
€ vos ipfi videtis, indotos, c veftris apibus 
locupletatosytalem qe effe nego. Ex multis pfe- 
phifmatis cautum eft, ne in Senatu ars oratoria 
adhiberetur,fi quis fententiam ferret de re,qux 
ad privatam ipfius fortunam non pertineret. 

"Pimp. Orator. Caufarum patronus. Cau- 
fidicus. ltem, Judex, qui fententiam pro- 
priam pronuntiat. Apud Sophoclem. 

Ῥητρω. Pacta. Di&a. Conditiones, qux 
inter aliquos convenerunt. "Tarentini vero 
leges & plebifcita fic appellant. Apud La- 
cedamonios lex Lycurgi vocatur Rhetra, ut 
auctoritate oraculi lata. Alii vero 'pjreas 
dicunt pactiones, five patas conditiones. 
Alii; tabulas publicas. Et Ῥητροφύλαχαᾳ 45, tabu- 
larum publicarum cuftodes.. Mes vero; pro- 
pter quos edicium promulgatum fuerat, ut, qui[- 
quis eorum tergo Lboflibus dato in caffrarever- 
teretur, ab amicis ut boflis telis confetíus mife- 
re periret.  'Pirrea item dicitur oraculum. 

Ῥηλχεάδαι, vel ἑρηχάϑαι. [Sic dicebantur illi; ] 
qui damnatos de faxis prxcipitabant. 


"Pix G». Sepes. Septum. Vallum. Herodotus. 


'Pía, Promontoria. Montis prxrupta. Mon- 
tes, vel rupesin mare procurrentes. À verbo 
Ῥαΐζεν, quod fignificat, in acutum definerc. 
"Thucydides: Qui extra promontoria 2n aper- 
tum mare enavigare non dubitabant. 

Ῥιανός. Rhianus, Cretenfis, Benxus: (Dbe- 
ne enim eft urbs Cretx) vel, fecundum alios; 
Ceraites. Nonnulli vero eum Ithome urbe 
Meffenes oriundum fuiffe tradiderunt, Hic 
primum fuit palzeftrz cuftos & fervus. Poftea 
vero literis inftitutus, Grammaticus evafit, 
zqualis Eratofthenis. — Scripfit prater alia 
poemata, ὃς Heracl/adem, libris 1v. 


Ῥιγεδανός. "Terribilis. Horribilis. 
Ῥιγηλή, Quse facile algorem vel frigus fen- 
tit. Non enim tam facile frigoris fenfu affictor. 


dizi» vocat; quafi a Κερέω: ut, ᾿Ελεούτης, ab ᾿Ελέα. ᾿ 

pu ᾿θώμνης] Sic refte MS. A. cujus loco in MSS. B; & C. item- 
que in prioribus Editt, male legitur 'I2z5xz«- Ithomen autem fuiífc 
urbem Meffenes ex Geographis conftat. 3 ' 

9 Ἔμμετρῳ ποιήμοιζ,} Cum omnia poemata fint twoerpp al- 
terutram vocem fupervacancam eífe exiftimo. —— — ὴ Y 

16 Ἐν βιβλίοις τέοσαρσι] Atqui poema hoc Rhiani pluribus li- 
bris conftitiffe conftat ex Etymologo, qui ν.᾿ Ασέληνω, Rhianum c» 
πεοσαρεσκομδεκώτω Ἡρακλείας laudat. Quarc affentior Voffio, qai 
hic apud Suidam pro 2|, ic. τέοσαρσι, adjecto denario fcribendum 


utat ,4l/. ἐ 
m Kk 23 Polar 
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Ῥιγίον. γόσ(θ». καὶ py Ov, & véc Qs, x ὁ O60 OR. καὶ 
ῥιγώης, euxlaxér. αὶ py, ἡ. ψύξις. καὶ C4 c» 
τ Avnoy E» αὐτόμολί(θ»" Κίλιξ. 


"psi. ψύχει. συνέχει) ὑπὸ κρύος, "y συζυγίας 

TI πἰϑισπωρδμων, 
' [Iles δὲ μι ριγῶν δοκεῖς, 
ἀντὶ € ριγῶν, Δωερκῶς. ' AeAgoQanis " Opi, 

“Ῥικνά. εῤῥυΐκδωμϑμα. ἀ ον. σεσυρρᾶψα. Πάσης 
δὲ ἐδωδῆς ἡπορημδῥοι., οἱκνοὶ x) χα]εισκελέϊευρμϑμοι ἐ- 
xeulo. 

"Pide. τὸ διέλκεοῦοι!, x, παντοδουπτῶς ds 

41 7^7 ῇ M S gc. 
spo iun «6. APA) 2s Y paa y M 
καμπολον Ὑγινεοῶτῃ αοζημόνως, x, XV συνϑσιαν Ὁ 
ὄρ γησιν xelpvarlor(, Tr. ὀσφῦν. Σοφοκλῆς Ἰχυϑυτοῦσ. 

Ῥίμφα. ῥᾳδίως. εὐχερῶς. 

Ἢ 48 "σ᾽ ὑπνώονϊα. cinis λαϑρηδὸν ἐπελϑὼν 
"Exlever, λωμμῳ ῥίμφα xa εἰς dro. 

*Ply, ῥινός. xj pies. οἱ μιυχτῆρες. X, ἐξ αὐτῷ, βινη- 
λατύρμϑν(Θ", eani Qr. zm usa φορᾷς τυ 
ἰχυθυτῶν κυνῶν. 

Ῥίύνη. τὸ * χευσοχοϊχὸν ἐργαλέϊον. οὐ " Ἐπιγράμ- 
pale 

Ῥύζω ὁ τεχνησίχρυσον, ὠχυδυκοροι. 
καὶ αὖϑις ΑἿΤ τε χορακταὶ pua. x, pimjua. Ῥίνη 
j y ὄνομα iX S0. 

*Ph'Yay, Ταρανῆν(θ", κωμικὸς, 3eys Ὁ XgAB- 
ἐδίῥης Ἱλαροβαγῳδίας, ὅ ὅς! Φλυαχογραφία. dee 
lai κεραμέως, x, γέγονεν ἐπὶ v opere IroAquogs. 
9 δϑράμαζᾳ ἢ αὐτῷ Τραγικὰ κα Κωμικὼ An. 

Ῥνοκοπῶ. αἰϊκαϊικῆ. 

Ῥνολαβίς. "ἡ ῥνηλασία. 3 ὑσφρήσιδ. ! gg. Συ- 
γεσίῳ, πιμώρζα, ἢ ὄργανον, Q T. pura, διέσρεφον. 


Ῥινόν, βύρσοιν. δέρμα. 
"Pug" xepua.aiip ἐὔφροφα. xGAa. αἰώνων, 
' Aou dye, Tea εἴρχον ἄπωθε veo v. 
αὶ φδοτόμί(θ", ὃ τὰ ϑερμαΐᾳ, τέμνων. ῥινὸς jap, τὸ 
δέρμα. , / 
"Pua, ῥινήσω. ἡ ῥνώμδν(θ", Lux mea Có uu. 


Ga) 1j / 
Pio. ὄνομα κύδμον. 


: Παύτως δὲ pos ῥιγ.] Ariftoph. Z4vi£us, Ῥαρ. σ86, (405. Ed. 
Baf. P.) 

2 Διωορεφεῦχ Hefychius male, 2]eqiecoX. 

3 Ἦ Ὁ σ᾽ v] Diftichum hoc legitar Anthol. lib.111, cap. 
xxtv. pag. 383. ubi integrum Epigramma vidc. 

4 Χρυσοχοϊκὸν ἐργαλεῖον ) Portus le&ionem hanc follicitabat, fcri- 
bendumque potius cenfebat, τεκτονικὸν ἐργοι λεῖον: fcd fruftra, Nam 
gói, i.c. limam, effe quoque inf(trumentum aurificum, vel ex 
fequenti fragmento, cui interpretationem fuam Suidas accommo- 
davit, patet. 

$ Ἕν 'Emwyesejoui] Anthol. lib.vi. cap.ult. ut Portus etiam 
monuit. 

6 Τεχνησίχρυσον) Brodeus in notis ad Antholog. Epigr. locum 
hunc fic fcribendum effe ceníet, "PiiZo τὲ χνησέχρυσον : ἴ. δ, Liam 
aurum vadentem: quod non difplicet. Vox enim τεχνησίχρυσον 
mihi fufpeóta eft. 

7 Ai χαρᾳκτ αὴ diva] Verba hxc decerpta funt ex Epigram- 
mate Leonidz, quod ex codice MS. Anthologiz ineditx integrum 
publici juris fecimus fupra v.'AgQiZsv. 


8 Φλυακογρᾳφία Sic recte MSS. A. & C. At MS. B. φλυαρο- 
wexQía. Priores Editt. vero, QvA«xoyeaQíu; quod ineptum elt, 





PI 


Poo, Rigor. Horror febrilis... Et ry, 
idem. Item, metus, timor. Ετ ἡ ριγῴησο optati- 
vus. Riugeas. Horreas. Vide ctiam in v.'Ai- 
qiox (&» αὐτόμολίθ». 

'Pos. Riget. Friget. Frigore correptuseft. 
Eft tertix Conjugationis Circumflexorum. 
O:anino mibi frigere videris. Ῥιγῶν Dorice 
hic dictum eft pro "yz. Ariftophanes 77v;- 
eus. 

Ῥικνά. Rugofa. Infirma.  Contracta. Ozz- 
ni vero cibo carentes , rugofi, € macie con- 


fecti jacebant. 


'"PougaJo. Corpus variis modis diftorquere 
ὃς fle&ere. Item, turpiter ὃς inhonefte fe 
incurvare, vel in coitu vel in faltationelum- 
bos moventem. Sophocles Zc/zeatzs. 


Ῥίμφα. Facile. [In Epigrammate:] Zeeziz 
dormientem fur clam aggre[fus interfecitypoft- 
quam facii negotio guttur ungue diffeemffet. 


"Pur, ῥινός. Naris. Et "pire. Nares. Hinc eft 
ὑνηλατώρϑνος, qui ab aliquo infequente 1nvc- 
ftigatur. Per metaphoram a canibus venaticis. 


"Pw. Lima. Inftrumentum, quo aurifices 
utuntur. In Epigrammate: £f Zmarm poh- 
entem aurum, citoque smordentem. Et werum: 
Et lime dentes incifos babentes. "Pin vero eft 


etiam nomen pifcis. 


'PoSey. Rhinthon, Tarentinus, Comicus, 


au&tor Hilarotragoediz, fic dictze ; five; Phlya- 


cographix. Fuit autem filius figuli, vixitque 
fub Ptolemzo primo. Fabulz cjus Tragice 
ὃς Comicz funt xxxv11I. 

'Pwoxoza. Nares amputo. 

Ῥινολαβίς. Indagatio, qux fit olfactu. Odo- 
ratus. ApudSynefium fic dicitur genus quod- 
dam fupplicu: five inftrumentum, quo na- 
fus diftorquebatur. 


"Ps. Corium. Pellem. [In Epigrammate:] - 


Funda ex corio fatte C faxa jaculantis bene 
tortas rotans babenas, leimenes, volucrum 
longe arcui mubem. Ἐπ ww, qui coria 
fecat. Ῥινὸς enim eft corium, vel pellis. 


Ῥνῷ. Limo. Lima polio. Et ἱρινώκϑυ(θν», qui 
nafo fufpenfo deridetur. 
Pos» Rhinon. Nomen proprium. 


Φλύχκες, five φλοίωκες, (ut obfervat Cafaub. ad Athen. lib. 111. 
cap. 1X.) in magna Grzcia dicebantur hiftriones & mimi: a Qavx- 
Cav, five φλυάώσσειν, quod Hefychius exponit, QAvags, ληρεῖν. 
Hinc mimorum poete, ὃς jocorum ridiculorugi fcriptores voca- 
bantur QAvcx9'yga Qoi 5 & ipfa poetis, φλυακομρραφία. Hujufmodi 
poefeos fcriptor non folum fuit Rhinthon, fed etiam Sopater, quem 
Athenzxus diverfis in locis davzxoggaQer vocat. Pro Φλυακοβραΐ- 
QC» vero fimpliciter etiam dicebatur $A/a£. Sic enim Rhintho- 
nem appellat Stephanus Byzantius v. Τάρας; cujus verba hxc funt: 
Ῥῴϑων Ταρανῆν», φλύαξ, τοὶ ceu. μυεϊξιῤῥυϑιμυνίξων εἰς τὸ γελοῖον. 
Eadem ex Stephano repetit Euftathius ad Dionyf, Perieg. ν, 376. 
Confer etiam Noftrum infra v. Σωτοίδης, ὃς v. Φλύακες. | . 

9 Aeduaia ἢ «.] Nonnulle ex ejus fabulis laudántur ab A- 
thenzo & Polluce. 

τὸ 'H ῥινηλᾶσία. ἡ ὄσφρησις] Hxc interpretatio à Voce βινολαβὲς 
prorfus aliena effe videtur. 

11 Παρὰ Zowio] Epift.Lvitt. pag.20t. ubi liec tormentorum 
genera recenfet, δαωκτυλή)ρων, ποδὸς ροίβζυ, πιερήφκον, pulo) aide, 
ὠπεέγρων, χειλος Qo Qiov. 

12 "Po χέρμν.] Epigramma integrum, cujus diftichum hoc pars 
eft, legitur Anthol. lib.i1r. cap. xvi, ut Portus etiam monuit. 
Vide etiam Noftrum füpra v. Κῶλα, 


t6 
Pioy, 












E 4 Puzidu 


b 1 
"Pix τὸ &xparnbAor. * 
"Pus. 3j pen. ἀνέμϑ cugpiQi. "e. ᾿Αγαμέμνο- 
γός φησιν Ἠλέχῥα: 
᾿Αλλ ἡ ᾧὶ μδὺ δὴ λήξω ϑρήνων 
Σ τυγερῶν τε γόων, ἔς T ἂν 
Λεύοσω παμφεγ γέϊς ἄφρων 
Ῥίπας᾽ λεύοσω j aod" Ἴμοιρ, μὴ 
Οὐ πεκνολέτειρ ὥς τις ἀηδὼν 
ἜἘπε κωκυτῳῖ τῶνδε παϑώων 
Προϑύρων ἠχὼ πᾶσι παρϑφωνεῖν. 
Ὁ j Vs "᾿Αλλ € λήξω ϑρήνων ὄτε ἡμέρφρις, ὅτε 
νυχτὸς, ὀδυρομδύη, ἕως ἂν νύχίᾳι x, Φῶς «ὡροβλέπω, 


p 


Ῥίον, Promontorium, 


"Pas. | Accufativus pluralis, are&to fingu- 
lari;] ῥιπῇ. Turbo venti. [Item, corufcatio, 
micatio.] De Agamemnone dicit Ele&ra: 
Sed mon defmam lugere C» lamentari, donec 
clare corufcans ajfirorum. lumen. afpiciam, la- 
ceiuque banc intuebor ; quo iminus ut. lufcinias 
pulis fuis orbata, ante paterna ve[tibula vo- 
cem lugubrem ainittam. | Scnfus eft: Sed nec 
die nec no&te finem faciam lugendi & lamen- 
tandi, donec noctem & lucem intucbor ; quin 
lufciniz more ante paternas fores vocem lu- 
gubrem mittam. 
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! Y 4 / 52 ! 2 m 
ὦσε μὴ cud v τρύπῳ sno τινα πσροπέμπεν TU ϑρήνων col παζῴων ϑυρῶν. 


Ῥίπαια ὄρη. " 
"Puis. opus. Φορῷς. βολῆς, Picris δὲ, πλέγμα 
3 παρ Ἡροδύτῳ. cy Επιγρά μμιαΐε" 


/ M -“ »^X mv , 
Ῥισιδὲ ὁ Τὶ μαλαχόισιν ἀεὶ Ὥργέιαν ἀ ταις. 


/ D ^ 3 m 
᾿ Ῥιπίζεται.᾽ ócdavrog. τὸ γὺ πῦρ οἱ ἀνγρωποι ταῖς 
εἱπίσιν ἐῤῥίπιζον. “᾿ Αρλφοφάνης. Τὰ τεμάχη ριπί- 


 ἕετω,. X) ἐκοιπιαθέντες, ἀντὶ τῷ ἐξαφϑένες. Οἱ ἢ 


cwafreciayles αὐτοῖς, τὴ το ϑῳφόρῳ τῇδε Φιλοίομίᾳ, 
Cero δες, ἐπολώλασιν. ὕτω Φησὶν Αἰλιανός. x, 
οὐ 7᾿ Επιρράμριαϊο" 

Πυειρόφες τε διπίδοις, πυρϊιυέμϑς. 


"Pros. Qpuyave. «ψιάϑ:" 

ὃ Κέρδες δ᾽ 'outle xdv ἐπὶ ῥιπὸς πλέοι. 

"i 3.3. «2» b v ΔΎ dA 
A&orro δ᾽ ἂν x, ἐπι Φιλοχερδέϊ, λέγε) δὲ x, ἀλλώωρ' 
? Θεῷ πλέων, ἡ μᾶλλον, σὺν Θεωώ πλέων, xdy ἐπὶ 
διπὸς “πλέοι. κα ῥίπεσι, τοῖς  ἱπεας XA. 

"Pis. "Ole " Οὐκ ἔςιν ἡ εἰς τὸ αἰδϑητήοικον ΤῊ oo- 

- Qeavii, ἀλλ᾽ ἡ μαςοειδὴς τῷ ἐγχεφάλε " ἐπίθεσις. 

"Ok GOopess o. x, ζήτ4 o» ταῦ Δίοσμον. καὶ τὸ 
πληϑειυϊοκὸν, pias. 

€ / p (d 

Piegós. oYoua, xveu. 

Ῥίψασπίο. 3. ὁ δειλός. xe Qéega me, ὁ πολέμι- 

uA. 

x6. 


Ῥιψοχινδύνε. ἑκθσίως «eds κίνδυνον ἐρχομϑύα, Ὁ 
A oc m τ / D / 
. Sj eppevro BoWyéw τοῖς κινδυνεύεισι, X, ἐοηζξσι συμ- 
ε / c - 4, ΕῚ ' 
μαχίας eivoxadura τινός, ἑαυτῷ ηδ ἴδιον ογόμιζε τον 
TOI TOY χορόν. 


Ῥοάς. pupa (m. x, pod, cidv δένδρε. 


Ῥοβοάμ. ὄνομα, x deor. 

'"Póa.'* » T βασιλέων εὐσέβεια καὶ ἡ φιλοϊεμία. 

1 ᾿Αλλ ὁ Ὁ δὴ λ΄] Hxc, ὃς qux fequuntur, funt verba Sopho- 
clis Εἰοξίγα, pag. 85. ut Portus monuit. 

2 'AON ὁ λήξω Üp.] Hzc, & qux fequuntur ufque ad finem ar- 
ticuli, funt verba Scholiaflz: ad modo indicatum locum Sophoclis. 

3 Ilag 'Heozíze] Lib.1t. pag. 78. fed ubi legitur g/zzo non gi- 
πὶς, ut Portus monuit. 
τὴν ugAax.] Hexameter hic decerptus eft ex Epigram- 
mate Diofcoridis, nondum edito, quod integrum cum Leéctore 
alibi communicabimus. 

ς Timice?). ἐῤῥίπιζον] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Eccleffaz.. 
P3g.749- (504. Ed. Daf. P.) Confer etiam Noftrum fupra v.'Ex- 
εὐπιώϑέντες. 

6 ᾿Αφισιφαάνης} Ecclefinz., Ῥαρ. 740. 





ίπαια, ὄρη. Rhuphzi montes. 

P5. Impetus. Motus, quo res emifía 
vel vibrata fertur. Ja&us. 'Pizis vero cít vas 
quoddam plexum, apud Herodotum. (Item; 
pons, flabellum.] In Epigrammate: P/z2e/- 
jum tenes femper ventulos excitaus. 

Ῥιπιζεῦ. [Proprie, flabello vel folle accen- 
ditur & excitatur. At per metonymiam Con- 
fequentis pro Antecedenti, ] affatur. Homines 
enim ignem flabello excitare folent. Arifto- 
phanes: Carmzum frufía affantur. Ἐπ ἐγρι- 
πιαϑέντες, accenfi, J//; vero una cum zpfis furore 
correpti, & in[ana ambitione agitat, perierunt. 
Sic /Elianusinquit. Etin Epigrammate: [σ- 
nemque alentia C flatu excitantia flabella. 

"Przvs. Cremit. Storez. V iminis. [Et prover- 
bium:] Luerz caufa vel im vimine uaviget. 
Dicetur hoc dehomine avaro & lucri cupido. 
Et aliud proverbium: Cu 5Deo mavigans; 
vel in vimine naviget. Et ἱρίπεσιρ ramis fa- 
lignis. 

Ῥίς, Nafus. Nafus non eft inftrumentum 
odoratus, fed pars cerebrimammz inftar ex- 
tuberans. Qusre in v. Δίοσμον.. Et pluralis; 
"piae, nares. 


'Picuós. R.hifmus. Nomen proprium. 

Ῥίψασπις, Qui clypeum in przlio abjicit; 
Timidus. Et Φέρασσπιο» Qui clypeum fert. Id 
eft, bellicofus. 

'"PeLoxadvrs. Hominis, qui fe temere peri- 
culis objicit. "Temerarii. //e vero animo οὔ- 
firmato decreverat opem ferre. periclitantibus , 
C auxilio temerario indigentibus. Talemenim 
opportunitatem. temporis {02 comvenire exi- 


J'umabat. 


Ῥοάς. Fluxus. Fluensa. Et po. Genus ar- 
boris. Malus punica. 
Ῥοβοάμ. Rhoboam. Nomen proprium. 


'Páa. Pia Regum liberalitas. 


7 Ἔν ᾿Επιλροίμυμναἴα} Anthol. lib.i. cap. ult. 

8 Κέρδας ἕκ.} Senarius hic legitur apud Ariftoph. Paze, pag. 
673. (460. Ed. Baf. P.) ko 

9 Θεξ Mer] Lege, O:£ 952oyz E 

10 "Om οὔκ ἔσιν ἡ pis τὸ edodur.] Ηᾶς funt verba Philoponi .1n 
lib, 11. Ariftot. de ima, M. 4. a. : l 

11 ᾿Απόθεσις] Apud Philoponum loco laudato legitur Mriuee. 
Sed neutrum mendo caret. Scribendum enim eít àzídugis: quam 
le&ionem in verfione exprefüi. r 

12. Παρὸ Θεοφράςῳ } Confer Noftrum fupra v. Aíor jos, videbis 
duas has voces inepte hic repetitas efic,nec locum hic habere pofíc. 

13 Ῥίψασπις. ὁ δειλ.} Confer INoftrum fupra v. Kassruyg 9s. 

14 Ῥόγα] Vide de hac voce Dufrenium in Gloffario Graeco. 


k*3 “Ῥύδει- 
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“Ῥοδακινέα, τὸ dudo. 

“Ῥοδεινός. ποΐζα μός. 

Ῥόδια μέρα. καὶ Ῥόδ(ρ», ἡ vno (Qv. ὁ P0, ὃ 
zw? P5 à Ῥόδιον Φυτόν. 'Páda e 5 seQax». 


Po 
ἱῬοδειχυέα. Rhodacinea, Arbor Perficà. 
Ῥοδανός. Rhodanus. Fluvius. 


Ῥόδια μύρα. Rofacca unguenta. Ἐπ 'Ρύδος. 
Rhodus infula. Et 'Ῥόδι(ῷ», Rhodius, five; 
qui eft exinfula Rhodo. Et “Ῥόδιον Quo», plan- 


ta, vel frutex Rhodius, | per : fcribitur. ] At piu» σέφανί(Θ", corona ex rofis confecta, 


[per diphthongum «.] 
Ῥοδίων, Ῥοδίων(θ)»", ὄνομα κύριον. 


Ῥοδίων 2οησμός. Ῥόδιοι τῇ Λυδίᾳ ᾿Αϑίω d ϑύοντες 
χαϑικάσίω ἡμέραν Stier cy τῷ va. ὠωχύόμε- 
yo. Οὐχ, hà δὲ αὐτοῖς 3.0" ' ἀμίδω εἰσφέρειν. συγ- 
χα ]αννέσοιγ (ῷ»" V enc, πάλιν ἀνεπυνϑ'άνονϊο, X^ 
xu, ἢ ὀφρακχίνίω 5 ὃ ἢ ipe εἰς ἀπεφήνατο, μηδὲ 
ἑτέροιν. διὸ Too παροιμίαν quioxéogo| cmi Y «WEAS- 
γότερον πυνϑανορμδύων, 


Ῥοδογ νη. * quuin μδὺ Ὕςοίσπο, Ξέρξα 5 ὃ Aa- 
ede μήτηρ. La 

«Ῥοδοδεούκτυλίῷ»", pod pes. 

“Ῥοϑρειδϑης. ὃ ᾽ ot po7roiós. 


«Ῥόδον ἀνεμώνη συγκρίνεις. ἐπὶ "P. ἀνόμοια, συμβαλ- 
λόντων. X, ἑτέρῳ. παροιμία" «Ῥόδω μ᾽ εἰρηχᾳσ. ἀντὶ 
TU, ἐμοὶ τὰ «οἷο σῷ εἰρηρϑύα ρόδα ἐςίν. ᾿Αρμαφυφά- 
νης. X, ἕτεροι: παροιμία" 

«Ῥόδον’ παρελϑὼν μηκέτι ζητᾷ πάλιν. 
"(23 5 Ὁ χυϑολνόνων τινάς. 


«Ροδόπη. ὄνομα κύδιμον. X, ὄνομα óg8S C4 O egaut, 
ὅϑεν ty] τὰ "pedale. " EGp ὃ 7r (xus. Θράκης. 


«Ῥόδος. ἡ γῆσ(θ"" ἥτις x, Λίνδος χαλεῖται. ἡ 7 Ko- 
Amoyaás, οἱ οἰκητορεσ jo T Κολαοσόν. 

“Ῥοϑογοίρης. ὄνομα χύφκον. καὶ κλίνε) Podonereus. 

Ἷ à : 

*Pojuwa. ἡ T poouy Φυτεία, ὥστ ἰωνιὰ, » T (ay. 

*Pojuwd. ἔσι μϑὺ o Ὁ ῥόδων λειμών, ἄλλοι 5 καὶ T 
ῥοδοδευφνΐον ὅτω φασὶ χαλέϊαϑαι!. "eren ἢ, εἰδῶ» 
ἀμπέλβ Φερύσης φωφυλίωὐ co py Ntoian τῳ pide 
X^ τὸ λοῶμα. 

«Ρόδωγ(ῷν. ὄνομα κύφμον. 


«Ῥυδῶπις. ὄνομα, κύρλον. καὶ Ῥοδωπει(θ»" τοὐφίθ». 
Ῥοδύπη ἡ)» ὄνομα κύον. 3j Θρᾳχικὸν ὕρ(ῷ". καὶ πα- 
φοιμία: "AquyS ὅμοια, x, Ῥοδῶπις ἡ X&A». ὃ ση- 
μοήνει, ὅτι ἡ ταῖς τύχοις ὁμοίως "Lao TET X aw 


οἱ ϑνητοί. 


X "Αμυΐδα εἰσφέρειν. συ[καίζοιν) ϑυϊάᾳ codices hic mutili effe vi- 
dentur. Nam Mich. Apoftolius, qui fua ex Suida defcribere fo- 
let, locum hunc pleniorem fic exhibet: Οὐκ ἦν ἢ αὐτοῖς ἔθος dpoi- 
δὰς εἰσφέρειν. ἠρώτησοιν ἐν», εἰ τῶτο δέοι mosiozq. συγ κφοτοινέσωντος ὧν, 
&c. Sic icribendum efle fenfus fuadet. 

2 Ῥοδογόνη. γυνὴ P Ys.] Alia Rhodogune fucrit, de qua loqui- 
tur Ctefias apud Photium, pag.116. qui eam Xerxis filiam fuiffe 
fcribit. 

3 Χαρφποιός) Lege, χωρηπός. Ὁ 

4 Ῥόδα μ᾽ εἴρηχοις) Ariftoph. Nu£íó. pag. 176. (106. Ed. Baf. P.) 
& ibi Schol. ᾿ L 

$ Παρελϑών} Sic etiam legitur apud Mich. Apoftolium: fed 
nale. Senfus enim fuadet, ut fcribatur παρυλθον, genere neutro ; 


“Ῥοδίων. Rhodion, Rhodionis. Nomen pro- | 


prium, 
Ῥοδεων οησμός. — Rhodiorum oraculum. 
Rhodii Lindiz Minervz facrificantes, quoti- 


die in templo epulabantur. Mos autem ipfis - 


non erat, ut matulam inferrent. Cum autem 
oraculum ipfis hoc facere permififfet, rurfus 
fcifcitati funt z2eream ne an fictilem? Tunc 


Deus iratus refpondit, neutram. Proverbium 


igitur hoc dicitur in eos, qui curiofius ali- 
quid fcifcitantur. 

Ῥοϑυγώη. Rhodogune. Uxor Hyftafpis; 
Xerxis vero & Darii mater. 


'PojejuxuA». Rofeos digitos habens. 


'PoJtadss. Rofeo colore prxditus. Afpe&tu 
pulcher. 


Ῥόδον ἀνεμ. Rofam cum anemone confers. 


Dicitur in eos, qui diffimilia inter fe confe- 
runt. Et aliud proverbium: Aofzs zzibz di- 
xifli. Id eft; verba tua mihi rofz funt. Arifto- 
phanes. Et aliud proverbium: Aofam femel 
preteritam me iterum. queras. 
iis, qui aliquem celebrant, [qui jam abiit; 
vel obit. 

Ῥοδόπη. Rhodope, Nomen proprium. Item, 
nomen montis in Thracia; unde Hebrus Thra- 
ciz fluvius oritur. 


Ῥόϑος. Rhodus, infula; qux ὃς Lindus vo- Ϊ 


catur. Et Coloffenfes ejus incolx dicti funt; 
propter Coloffum. 

Ῥοδοχάρης. Rhodochares. Nomen pro- 
prium. Et declinatur, '"Pojey ege. 

Ῥοδωνιά. Rofarium. Ut ἰωνιὰ, violarium. 


Ῥοδωνγιά. Pratum rofarum, five, rofetum. 
Alii vero & ἱροδυδοί pit, fic vocari ajunt. Alii 
vero, genus vitis, ferentis uvam, quz rofam 
colore refert. 


'PédjuyQ». Rhodonis. [Genitivus a re&o 
'Pájuy.] Nomen proprium. ἢ 

Ῥοδῶπις. Rhodopis. Nomen proprium. Et 
Ῥοδώπει(ῦ» «9€*, Rhodopeum fepulcrum. 
Rhodope vero eft nomen proprium. Item; 
mons Thracicus. Et proverbium: Oa fi- 
milia fant, c Rbedopis illa formofa.  Signi- 
ficat; omnes mortales cafibus fortunz zque 
obnoxios efle. 


quemadmodum habet Diogenianus. Confer Gatakerum in Marc, 
Anton. lib.xr. $ 33. 

6 'Ezi € κυδαινόντων τινάς} Interpretatio hxc mutila eft, quam 
Gatakcrus loco laudato fic fupplendam effe exiftimat, ἐπὶ T xv- 
δαινόντων τινοὶ ὠπελϑόνται, καὶ δυτοθεινόνζι. 1 1 eft, De iis, qui celebrant 
aliquem, qui jam abiit vel obiit. Certe, tale quid deeffe videtur. 
Aliter vero proverbium hoc interpretatur Diogenianus, quem 
vide, 

7 KoAaoxuei;] Scribe, Κολοοσ ausis " & mox, Κολοοσόν. Euftathius 
ad Dionyf. Perieg. v. $oj. Aix 5 T μέγαν Κολοοσὸν Xj ἹΚολοοσαεῖς 
ὡς Cx μυεγοίλι mt Qumipus οὐκωλῶντο οἱ Ῥόδιοι. 

8 Ewa, ὅτι xj ταῖς τ.] Proverbium hoc aliter exponitur fu. 
pra ν. Πανϑ᾽ opos: ubi vide qua notavimus. 


“Ῥοδώ- 


Dicitur de |. 








Τ᾿ οὐκ 

οβαϊπεϑίν ἀνάϑημα: ὀβελίσκοι C9 Δελῷόις πολ- 
Aoi. ᾿Απελλᾶς ἢ ὁ Ποιΐεκὸς oleraj 9, οὖ Ayo πυ- 
δοιμίδου, " Ἡροδότῳ Neo τίοὐ oar, "lo ὃ 
Θρᾷοσα τὸ γέν(». ἐδούλευσε ἢ σὺν Αἰσώπῳ " 16- 
gun. Μιτυληναίῳ. ἐλυϑώσα]ο 5j αὐτί Χάραξ(», 
ὃ Σαπφὺς ἀδελφός, ἡ j Σαπφὼ Δωρίγαν αὐτζωὶ 
X&A&. 


c m / l1 ^^ 
"Pé& en. 4 ῥέγχεν. ὑλακχτεϊνν. κυρίως pop 6A1 T 
[nd ^ MODEM /, 
χερῶν" wee φορικῶς δὲ eri ἀνθρώπων. 


/ - 
"Pon. Q3oen. δεῦσις. 
«Π.. Ἐπ KL "n e HM ol e$ ts 
Ῥοῖσχοι, ᾽ κόμνποι Σουσούφαν)οι, Guo) pos» “ εἰς 
Y Cod ἀμὴν κα bad 
κόσμιον δὲ oves ὁ τῷ ἱερέως oA Js. 


Ῥοϑεῖ, δρμῷ, 
Ῥφϑιάζεσι.7 ἀϑρόως καὶ pip κτύπϑ Φωνὴς ὁρμῶσι 
. καὶ kOlscw. * ᾿Αξιφοφάγηξ' Οἷόν ῥοϑιάζεσιν, ὦ πο- 
᾿ Δυτίμιϑ᾽ Ἡροίκλεις, ὡς Τραγασέα, τὰ χοίολα. un 
τῷ πρόγεν, ἢ Dub πόλεως. Ῥοϑιάξεν δὲ, τὸ ἐρέσ- 
σειν εὐτόνως. ᾿Αφατσφάνγης Βαβυλωνίοις, Κατοίγθ᾽ po- 
Sid Con, Quel. 3 au 
Ναῦς ὅτοιν ἐκ πιτύλων eoi Ca σώφρονι κόσμῳ. 


"dd littus appelle navem, magna remorum vi impulfam. 
Jirepitu remorum, ad umaszeros aquam verberanttum, 


Su SPD - Atv CEN 

“Ρόϑιον. T9. ψοφε χῦμα. 3 ῥεῦμα. cay. τὸ το- 

o ἵ Y I c / E 
χίως ῥεῖν, σημοώνει X, τῖοὺ εἰρεσίαν. x) ῥοϑιάζειν, τὸ ἐ- 
/ ME 1 ,ὕ , , 
βέοσειν εὐτόνως. Οἱ ἢ εἰς loo ϑάλααν ἐμπίηοες, 
ld 5» [nd d j » E] , N 
τῷ pSís caeQopwrro. X, αὖϑις Αἰρεοῦ" αὐτω πολὺ 
I c y REC MNA | 3S [i ec 
τὸ póuo. Ὕ περλδης τω ροϑίῳ ἐπὶ “ εἰρεσίας 2 6 - 
e A s M Y^7^ n2? ἐᾷ 
ταὶ τὴς συυϑ)ογωτούτης. Φησὶν ν᾽ Τὸ μϑὺ ὃν T ἐλαυ 
c, A cT € / 7 4 M 5 
γόγτων: NWY Os, xj τὸν τῷ po3i8 ψόφον, Xj τὸ μέ 
τ τ Ι RES 
y«8Q» τῷ σκάφες Cwmemwypdpn desas woo. "E 
Nue, » / ^ 
Κτυπίθ" τε po3ís X esuelemuós Vorgay aoo 
Y. c Ὁ € e E 
ἀντεπατούγ4᾽ Φησὶν ᾿Αῤῥιανός. X, αὖϑις ὃ αὐτός' Στοὶ- 
D - / ΔΌΣ ͵ 
y ἕγα ὁπλιτῶν ese sud τὰς ἀσπίδας, ποὰλ- 
I 2I 
Ad τῷ p3ie, X ἅμα ξυγχελευορϑύῳ malle c» 
"M RES EA, ! , / 
Agd τῷ ἀεὶ ἐμπεποιηρϑνα ζεύγμαϊ» ἷδουπλέε- 
; TOSS vs pas Ne 
σι. ἡ αὐϑιο' Τὴς εἰρεσίας τὸ poji. 
UJ m , "n 32. . 657 
Ῥόϑιον. σὺν δρμὴ x, popoi τινί. ? loowz (Qv Ῥό- 
x "y c ! ^ 
Su» ἐκ πλαγίε παρελαύνων ἵπασον, ἁρπαζει τινὰ 
^^ Ge. , ! Suis l 
Qo» (&. Ὁ πολεμίων. X,augis ᾿Ενσείει αὐτοῖς leo 
3 
4 , € 3 3 im» 
ἵπωσον ἀϑρῦαν. οἱ ἢ διεσοβήγησον Vw αὐτῆς, Οὔκ 
M 7 MS M Y Σ /»€ 
ογεγκόντες τὸ pogiov. ττέσι, τὸ δρμηΐεκὸν τὺ ὀξύβρο- 
- Mu Eo 
πον p Wx8. "p ^ Ῥόϑιον χαλῶται 9: τον póYor, 
"S e m9 5 ! 
Σ ἐκ T κωπῶν ἀχϑόμϑδιυον, oru σφοδρῶς ἐλούνωσι. 

τ Ἡρφ δότε ἐλέγχονϊ(Θ. τὴν 2.] Locus Herodoti exftat in Euterpe, 
Pag.89. & fic habet: Ti» 5 (συξᾳμυίδα Muxse/vg) (υεπεξέτεροι φασὶν 
᾿Ἑλλήνων ἹΡοδδύπι(θ. ἑττιαίρης γυνοικὸς εἶναι, σῦκα ὀρθῶς λέγοντες. ἐδὲ ὧν 
4δὲ εἰδότες μοι φαένοντοιι λέγειν ἅτοι, ἥτις ἦν ἡ Ῥοδῶπις. sp ἂν οἱ πυ- 
ξαμιίδω ὠνέθεσων στοιήσωιαχ τοιαὐτέω, ἐς τὴν uA Ty autas ἀγωφήϑ- 
{ὐήτοι, εἷς λόγω εἰπεῖν» ὠνωισίμνωντει!. πρὸς ἢ)» ὅτι xam Away Ben- 
λεύονΐξι, ἣν ex uei a mo Ῥοδῶπις. ἔτισι Ὁ κάρτα πολλοῖσι ose »» τετέων 
"TO βασιλήων, T omis mupgpuidus ταύτως δι'πολιπόντων, ἣν Ῥοδῶπις. 14 
eft: Hanc vero ( Pyramidem Mycerini) quidam Gracorum Rbodopis 
meretricis effe ajunt: mon recle fentientes. — Namque bi ne noffe qui- 
dem videntur, quanam fuerit Rbodopis, de qua loquuntur. — Neque 
enim tantz Pyramidis [umptus ferre potuiffet in quam talentorum 
infinita, ut fic dicam, millia in[umpta fueruat. -Adbac, non ilius, 
fed Amafis Regis temporibus Rbodopis floruit. — Multis enim pofl bos 


Reges anis, qui ἡ ας Pyramides reliquerunt, Rbodopis vixit. 
2 Ἦν ὃ OpZosa τὸ γένΘ-. ἐδόλ.) Eadem narrat Herodotus loco 


| | RB G 
“Ῥυδώπιδος ἀνάϑημοι. Rhodopidis donarium. 
Id eft; obelifci, qui Delphis multi funr. A- 
pelas vero Ponticus putat & pyramidem 
quandam in /Egypto [ Rhodopidisdoriarium 
ceffe:] quam opinionem Herodotus rcfellit. 
Fuit autem genere 'Tliracia, & cum ZEfopo 
ferviit Idmoni Mitylenxo: redemit vero cam 
Charaxus, frater Sapphus. Hanc Sappho 
Doricham vocat. 
Ῥόζεν. Stertere. Latrarc. Proprie de cani- 


bus dicitur: per tranflationem vero, de ho- 
minibus. 


"Pos. Fluxus. Interitus. 


Poisxo. Nodi ex auro texti, malis pu- 
nicis fimiles, quibus ftola facerdotalis osnata 
crat. 


Ῥοϑεῖ. Ruit. Impetu fertur; 


Ῥοθιάζεσιν, Magno cum impetu & ftrepitu 
ruunt, vel vorant. Ariftophanes: O vege- 
rande Hercules, quanto verant cum Jfrepitu ! 
Quam vere Trapafea videntur ! Τραγασοιια di- 
xit Comicus, alludensad verbum τρώγεν. Si- 
mul etiam nomen hoc ita formavit, ut ano- 
mine urbis cujufdam dedu&um effe videretur: 
Ῥοθιάζειν vero fignificat; magna contentione 
remigare.  Ariftophanes Babyloziis inquit: 

Et iterum: Quando mavis cuni 
"are fécat. 
᾿Ῥόϑιον. Fluctus flrepens. Vel, fluxus. A 
Vues ῥεῖν, 1. €. celeriter fluere, Significat 
etiam remigationem. Et ῥοθιάζειν, magna cun 
contentione remigare. [Ariffophanes:] Zze 
gentem ipfi remorum fonum tollite. Hyperides 
voce ἱρόϑιον ufus eft pro remigatione, quz 
maxima cum contentione fit. Aitenim: 206- 
migantium igitur wltitudiuem, cv vemnrum 
Jirepitum, C magnitudinem navis cura flupore 
admirati fant. Avrianus: Remorumque ffrepi- 
tus Cv brgnitus equorum fibà imvicen ob[irepe- 
bant, Etidem: Mltibss gravis armatura 
clypeos objicientibus, cum mágno remorum {78 


pitu C celeufmate pontem preternavigabant. 
Et iterum: Remorum ffrepitus. 
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'Pi3wy. Cum impetu. Concitate. Jofephus: 
Equo concitato a latere pretervectus, aliquemi 
bofizum fugientium rapit. Et iterum: Con- 


fertum equitatum in eos immifits à. quo diffr- 


pati funt, quod impetum ejus ferre uon po[fent. 
Vox ῥόϑιον autem dicta eft ἃ nomine P3 s 
quod fignificat ftrepitum remorum, qui au- 


ditur, cim remiges fumma contentione re- 
migant. 


laudato: unde ea Suidas fümpfit. 1 . 
3 "Idiew] Scribe, 'IZJwo»i, ut liabet Herodotus. Confer etiari* 
Noftrum fupra v. ?pzJwav. 
4 Tice] Vide füpra v. 'Pa£. 
$ Keri] Henr. Stephanus. & Portus legunt κόδυμ,βοι : fed 
male. Τὸ *Zwz» enim re&te fe habet, & eít vox recehtiórürm 
Grxcorum, fignificans »0des. Vide Dufrenium in Gloffario. 
6 Eis κόσιμνον ὃ ὄντες τὶ E ἱερ.} Vide Exód.xxvrii. ὃς xxxix. 
7 Ῥοϑιάξεσιν. ἀϑρέως xà pU vr] Ex Scholiifta Atiftoph. 3f 
"Acharnenf. pag.410. (293. Ed. Baf; P.) 
8 'Agieipárne] Acbarnenf. pag, 410. ubi fic lcgitur: 
Οἷον ῥοϑιώξεσ᾽, ὦ πολυήμυηθ᾽ Ἡρακλείς, 
Ποδαπεὶ τοί χοίοκ᾽; Ὡς Tóz22 az. Quiveztu 
Sic etiam apud Suidam (ciibendum eft. 
9 "Iéerzos] Lib.vtr. de Bello ud. cap.xv. pag. óga. 
Yo Ῥάϑιο» καλεῖσθαι Ux og T pea) Ex Harpocratione. 
"Pó3G.. 
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Ῥυϑοπυγίζων." λάϑρᾳι τύπων χτλ πυγὴς πλια- 
τείῳ τὴ χειεὶ, ἡ πλαϊᾶὰ τῶ ποδὶ, ῥόϑον ποιῶν. 
᾿Ῥόϑῳ. ὁρμῇ. 
Ῥομβέν. σφενδογᾷν. x, pi Ay, ἡ κίνησις. 
᾿Πλήῆξας ρομβωτώ δέρας» Seiya. 


Ῥόμβον. aga. ἢ χύλινδρον. c» 3 Ἐπιρρά μρυατι" 
Θύνον εὐκλώςοιο λίνα βυοσώμασι βῥόμβον 
Φραξαδες, γὙλαυχαῆς ον παρόδοις πελάγδυς. 

Καὶ ρὁμβώδης o oy o Eis λέγε). αὶ τῆς νηὸς τὸ πο- 
Asuaxty σιδύδμον. 
Ῥόμβ". 
Zfezlóy* Βαοσαραχῷ ρόμιβον ϑιάσοιο μιύωπα. 
Κύλινδρον. 
Ῥομβοφωμιυλῆβρα. * Εὐβελίϑης φησιν" 
'"EeAgixds χεροτίναις ἐρωτῶν, 
Καὶ ψεωδωλαζόσιν λόγοις τὸς ῥήτορας κυλίων, 
Aq y ἔχων Δημρωάϑένες T pons Dogu AA y patr. 





Ῥομελίας.“ ὄνομα κύξμον. 
« Cra 3 
Ρομφαία. Tb μωκχρὸν dole. ἢ μάχομρει. 


Ῥοώδης. ρεύμαϊα ἔχων. 

“Ῥόπαλα. τὰ ξύλα. dpi τὸ ῥαπίζειν. ἢ τῇ ῥο- 
πὴ ἀλοιᾷν. 

Τίς 7 v85; κόϑορν(Θ» x) ῥόπαλον ξυνελβέτζω. 
ποτέσιν, εἰς τοιυτὸ ξυνηλθον. em Ὁ ἀσυμφώνων Ὡρα 
μάτων. τῷτο δὲ Qyow  'Hesooots «ze3s τὸν Διόνυσον. 
δ 38 xóYop(E*. γωυοιξὶν ἁρμόζει. 

“Ῥοπαλίξζει. κινέϊ x, φρέφᾷ ὡς ῥόπαλον. καὶ ὅ ῥοπα- 
λισμιὸς, ἡ τοίσις τῷ aidtiS. 0 aer D. 

Ῥοπή. ψυχῆς Jb ἴδιον ὁρμή; σώμα" 95 ῥοπή. 
é ἂν ἂν ὁρμὴ ῥοπῆς βελτίων, ἐπεὶ καὶ ψυχὴ σώμα- 
τί". τὸ 49 βέλϊμον καὶ χέῖρον συγχονόρμϑνα, χτλ τὰ 
ἴδια αὐτῶν ἔχει τίωὐ διαφορᾳν, ἡ XV τῷτο τὸ βέλ- 
quy ιἱπρρέχφ τῷ χειρον(θ". οἷον, εἰ ζῶα ὃ Θεὸς καὶ 
ὃ ἄνϑρωπ'" x i72, XD μδὺ τὸ ye D* τὸ χοι- 
νὸν gy ἀλλήλων «φέρει. ἐπεὶ βελτίων up) ὃ Θεὸς 
τῷ ἀνϑρώπε, ὃ ὃ ἀνϑρωπίθ" τῷ row Adae), T 
2j a- Qoo» αὐτῷ εἶναι XV" τὰ ἴδια. εἰ ὃν Oc. Ly) i- 
διον ἀγανασία, ἀνθρώπε 5 "Caius δεχίυκὸν, ἵπαα 
ἢ, τὸ γεεμεϊεσικόγ" ἡ ἀϑανασία. βελτίων V ἔλεφήμος 
exl τὸ ἢ "Cas Jedexv, τῷ ,“ἀοεμεῖεστικϑ. 
ὅτω καὶ ῥοπὴ ἡ ἡ ὁρμή. δοχεϊ ἢ τὸ βέλίκον καὶ τὸ χεῖρον 
οὖν τοῖς ὁμογενέσιν elo, ἐπειδὴ X, ἡ συγκχόάσις cy τοὶς 
χοιγωγίαν ἔχϑσι «ess ἄλληλα. Ἵ Καὶ αἰ ποὺ μίαν 
reddit; & hzc facultati hinniendi. Eadem eft 
autem τὸ mclius & pejus in rcbus ejufdem 


Y Ῥο)οπυγέζων. λαάϑρο τύπων κατοὶ πυγ.] Ex Scholiafta Ariftoph. 
ad Equit. pag. 336. (234. Ed Baf. PF.) fed apud quem, uti ὃς spud 
ipfum Comicum, minus recte hodic legitur ῥαϑεσυγέφων. 

2 Πλήξας pop/ewT d5p.] Pentameter hic decerptus eft ex Epi- 


grammate Anüpatri, quod integrum legitur Anthol. lib.vi. cap. | 


xv. ut Portus quoque monuit. 

3 Ἐν ᾿Επιρροίμν uot] Anthol. lib.vi: cap. 111. Epigr.x. ut itidem 
Portus obfervaverat. Ibi autem pro 9/»»o» recte legitur θύννων, ca- 
"us vox pendet ab iis, qux ibi praccdunt. Vide etiam Noftrum 
upra v. Buoxe «ac. 

4 Στρεπῆὸν Baos.] Hexamceter hic eft pars Epigrammatis, quod 
antc ineditum publici juris fecimus fupra v. Θίωσος. 








DUX 


Ῥοβοπυγίζων. Podicem palma, vel planta pe- 
dis cum ftrepitu quodam feriens, 

'"Pó3e. Impetu. 

Ῥομβεν. Rootare. £t ρόμβ(», rhombus, ro- 
tatio. | Et ῥομξωτος. Rhombi figuram habens. 
Turbinatus,] PPercutzeus turbizato ferro, quo 
una bafta prefixa eff. 

Ῥόμξον. Rhombum Rotationem. Item; cy- 
lindrum. In Epigrammate: Abombum quem 
reti beue texto Cr profundo ceperant in mari 
ceruleo. Et δομβώδης caesis, dicitur acies 
rhombi figuram habens. ltem, jug ro- 
ftrum navis. 

Ῥόμβ(". Rhombus. 'Turbo. [In Epigram- 
mate:] Zortum rbombums DBaccbici tbiaft in- 
cztamentum. |. Id eft, cylindrum. 


“Ῥομξοφωμιυλήϑρφι. Volubilitas linguz. Eu- 
bulidesinquit: Coztentzofus z/[e ceratinas in- 
terrogans, c falfe offentationis plenis verbis 
oratores exagitans, abiit, "volubili *Deoflbe- 
nis loquacitate preditus. 

Ῥομελίας. Rhomelias. Nomen proprium. | 

Ῥομφαία. Jaculum oblongum. Gladius in- | 
gens. Rhomphza. 

“Ῥοώδης. Fluxus habens. 


Ῥόπαλα. Fuftes. Clavz. A paier, czedere, 
Vel a ῥοπὴ, inclinatio, ὃς ἀλοιζῷ, tundere. 
Quid boc fibi vult ? Cur cotburnus clave jun- 
&us efl? Dicitur de rcbus difcrepantibus. 
Hoc autem Hercules Baccho dicit. Cothur- 
nus enim mulieribus convenit. 


Ῥοπαλίζ4. Movet & rotat tanquam cla- 
vam. Et ῥοπαλισμὸς, tentigo. 

'Poz5. Inclinatio. Momentum. Animi pro- 
pria eft appetitio; qux ὁρμὴ Grace dicitur; 
corporis vero; ῥοπὴ, 1. 6. inclinatio. Ὁρμὴ 
igitur przftantior fuerit; quam pez: quan- 
doquidem ὃς animus corpori przítat. Melius 
enim ὃς pejus inter fe collata differunt in us, 
quz ipfis propria funt, & ratione eorum τὸ 
melius przftat pejor... Ut, fi Deus ὃς homo 
& equus animalia funt, ratione quidem ge- 
neris communis nihil inter fe differunt. Quo- 
niam vero Deus przítantior eft homine; ἃς 
homo equo: relinquitur, ut ratione eorum, 
quz ipfis propria funt, differant. Si igitur 
Dei proprium eft immortalitas; hominis, fci- 
enti: capacem cfle; & equi facultas hinni- 
endi: [Deus utique przftantior eft homine, 
ὃς homo, cquo.] Immortalitas enim przxftac 
facultati illi; qux aliquem fcientiz capacem 
ratio inclinationis ὃς appetitionis. Videntur 
generis verfari.. Nam & comparatio locum 


$ Εὐβελίδης φησιν. ' Eeseix s xse.] Fragmentum hoc non cft Eu- 
bulidis, ut compilator ait; fed Comici cujufdam de Eubulide, ut 
difcimus ex Laertio in Enclide, lib.11. Segm. cvii1. ubi fic legitur: 
Περὶ τότε (Εὐβελίϑε ) Φησί τις V Κωμικῶν" 
Ὁ ὑβειεικὸς el Εὐξελίδης κερατίνος ἐρωτῶν, (XC. 
Hinc Suidas fua deícripfit: fed apud quem pro ὑξριφκὸς re&tius 
legitur 2e49x5s 
6 Ῥομυελίας} Ejus mentio ἅτ ιν, Reg.xv.2 j. 
7 Tis νᾶς 5 κόϑορν. Ariftophanes Razis, pag.2 12. (132. Ed.Ba( P.) 
Tis ὁ vc 5 m κό)ορν(Θ- κὶ ῥόποιλον ξυνελθέτζυ; 
Sic etiam apud Suidam fcribendum cft. 
8 Ῥοστιλισμιὸς, »7.] Confer Noftrrum infra v. Τέπεν Q-. MN 
pony 








FO 
bomi) Te διάγοια τῷ φρατηγῦ, ὁ τὰ δ[σπταγ- 
m “αδϑηγόρθυον ταῖς ταξέεσι. 

ῬῬοπή. κλίσις. Ὁ ἢ voices ἐπὶ βοπὴς χέϊσϑοιι 
Tl τῆς mule" ἡγεμονίαν, ἐπέϊελέσα]ο πρᾷξιν 
μνήμης ἀξίαν. 

"Posee. ῥόπαλον. * παγίς. ἢ τιμωρία. ὦ Ἔπι- 
»εάμμαΐο" 

Oa δέ σοι τοίϑε ῥότήρο,, «οἴϑοιῤῥίψασα, δὲ 
χιοσὸν, “« 
Χᾶρῳᾳ ἰϑεσφίγξω εουσοδέτῳ απσατοίλῃ. 

“Ῥόπίρον." Λυσίας XL ᾿Ανδοχίθα ἀσεβείας:  "Ejuos 
τὸν Vor Cv. τῷ piles ὦ ἱερῷ, Νὺν τὸν ὃ ϑύρρις 
χοίχον λέγ. 


Ῥόχϑει. x, δόχϑεον, ἐπέναζον. 


'Péx Sei. * ἦχον medi. 

*PsQaisAO. * Sg. '"Peuojis ὃ τῷ βοηϑῦ βοη- 
Sás. 

"Peu. ὄνομα, κύριον. 


^ SUA J ^od E 

Pes» 'P8pOv. ἐπὶ Xiwmun E li, ὃς αὐτῷ 

I NS / / / 
σιιυεςράτθυσεν, συγίρουψας τὰ τὸτο QS άσαν]α. γενέ- 
p J 5 /, er 
οἶα!" ὃς τηνχαῦτον γιλίαρ (Ov ἐγεγόνει, ὥς φησιν 
, E" [3 "m9 ot ! 
*' Azziayos c» τῇ Pencuxi ἱφορίᾳ. 
M 39d ! 7^ 7 
"PeguQ».5 Φτ(Θ" ἐπὶ Θεοδοσῖε to, 7 βαϑυγνό- 
! ^5 N m Jj 

quo) ἀγθρωπτίθ", ὁ κρυψίνεισ. Ὑσοιν 7) vrós s x, Στε- 
^^ I ᾽ N ͵ 

λίχων ἐπίτροποι "P Θεοδυσία ππαδὼν. ἄμφω τὰ παν- 

’ 1 { / 

qu συνήρπαζον, cy τῷ πλύτῳ τὸ XegTO* τι)έμε- 
᾽ ᾿ 3 , N ’ Ὁ αὶ ΄ 

vor. x, deis eren ἴδιον δὲν, εἰ μὴ τύτοις ἔδοξε. δίχοι 

t M / , ! 4 δι 7^» 
τὰ Lace, qqe3s τύτων ἔδιχα ζοὐ]ο" X, πολὺς lo ὄχ- 

ΞΑ ΡΨ, e Ji 1 I *xM 
^€& T αἷξ διοόνων, ὃ à πῈ τινὶ sector ὑπάρχοι maylo- 

; / N , 
τα γές "re X οὐχοιρ πον" X, ὁ δεσποτῆς eU) Us συνήρπαᾳυ, 
{ Ὁ / 3. 7 li Hd / 
Xo. 771)98405 71e 7C λασμιένης £UAO'yB ale τινων υφειμένων 
9 Δ € € , 5 Ὁ € 5 ES 
ογηθρευ μῶρος. x, ὃ ἀδικύμϑνος ἤδύκεῖτο, τῷ ἀδικϑήος 
, , € AUC e c0 s m , t I 
x&»oos. ἐς TwTO ἢ 9 PeQu(E" ἐχωρησεν ἀμεδοχοακϑ 
, , 
“πλεονεξίας, Gqe x ἀγδράποδου δημόσια. ἀππημπόλᾳφ καὶ 
! c Ι ^w uS 
ὅσο. δημόσια διχαςφήθια, Pepiyo males ἐδίχα Cor. x, o 
^^ λ NO s Ls / en. ͵ 
Y χρλάκων «X4 αὐτὸν ὄχλος ἣν πολύς. 9 οἱ ἢ χολα- 
ΝῊ νὴ x / I T^ / 37^ ^ 
χες χθὲς de ἡ ὡρώην δέδρακοτες v Xa7nAc8, ὧν τὰ 
" PRO NES 
Ba3es. χαλλύγεν, x τϑδὰ ΦίΘ" κορέϊν' dol. ἢ χλα- 
1 c 
μύδας πο εὐπαρύφθς οὐδεδυχότες, X, περόναις 2:ουσωῆς 
/ m / 
2d azrezeeonudpot, x, pesci ουσοδέτοις διεσφιγ- 
by A ZR 
pos τὰ ἢ πολλὰ XV Ῥεφίνε εὕροις cy τὴ τῷ 
- » / - ? CAR 
Σιαρδιανᾷ Εὐναπια Χρονογραφίῳ. '"""Ol. em "Apxz- 
I (6 1 , 3 , , Ὁ A / 
Jis x, Ονώξαβ, τῴτων eC eA. ὀνομάτων ἐχόντων τὸ κρα- 
^ ' / 7 bU l / 
T(B*, » πᾶσα sex x, δύναμις Lo, xz^. μδὺ Tli) Ἑῳ- 
[f a Ye 3 - 
ὧν, cx Papua XP ἢ Tl Ἑσπέραν, ἐπὶ Σ:τε- 
1 Θῆκα δὲ σοι τοίδε joa] Diftichum hoc legitur Anthol. lib. vr. 
cap.v. ubi integrum Epigramma vide. 

2 'Porlegw. Avc.] Ex Harpocratione. 

3 Téx34) Sequens interpretatig fuadet, fcribendum efle ῥοχϑεῖ, 
ut fit Przíens Indicativi. 

4 Ῥεβαϊεξ.-} Scribe, XsCad/sfoc. i.c. fubadjwva, & fuo loco 
pone. Vide Cafaubonum ad Athen. lib. :. cap.vir. in fine, ὃς 
Dufrenium in Gloffario Grzco v. Ze822/266-. 

..$ ᾿Αχπιανός] In Iéericis, pag. 22. ubi verba ejus hxc funt: Ὁ 
5 (Σκιπίων) Ῥετίλιον '"P£Qos, evo Qiu, σῶνδε "V ἔργων, τίπτε χιλιαρ- 
χξντω, οὐχέλουσε τέοσαρας ἱππέων ἰλας Aur, ὠναφεῖλεᾳ τὸς Choy- 
A&rzag. Scipio vero Rutilio Rufo, tum tribuno militum, (qui etiam 


barum. rerum bifloriam [cripft) imperat, ut. affamptis, quatuor - 


Tom. 111. 
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habet in iis rebus, quae aliquid fectim com- 
mune habent. 


. Pez*. Momentum. Inclinatio. —///e vero 
imperium patrie [ub uno fortune itfu pofitum 
effe ratus, facinus memoria dignum fecit. 


'Pézlp». Clava. Vcl, decipula. Vel, tor- 
menu genus. In Epigrammate : *Dedicavi 
vero tibi clavas iflas, abjettaque bedera ma- 
nauem circumdabo aureis armillis. 


Pózlp». Lyfias in oratione contra Andoci- 
dem de Impietate: Equum ad annulum janue 
templi alligavit. Hocenim fenfu vocem iftam 
accepit. 

Ῥόχθ4. Strepebat, Et ῥόχθεον, gemebant 
firepebant. 

“Ῥόχθᾳ4. Strepitum edebat. Strepebat. 


"Pegdispr. Apud Romanos ita vocatur 
auxiliatoris auxiliator. 


Ῥεβίμ. R.hubim. Vel, Ruben. Nonien pto- 
prium. 

"Pes" "Poo. Rutilius Rufus. Hic tempore 
Scipionis vixit; & in expeditionibus bellicis 
ci comcs fuit, & res tunc geftas literis man- 
davit, fuitque tunc temporis Tribunus mili- 
tum, ut ait Appianus in hiftoria Romana; 

PegwG-. Rufinus. Hic fub Theodofio vi- 
xit; homo animi profundi & occulti, & cum 
Stilicone tutor liberorum T heodofii. Hi ambo 
rapiebant omnia, in divitiis potenciam fitam 
efle judicantes: neque quicquam erat cui- 
quam proprium; nifi iftis placuiffet: omnef- 
que controverfiz ab iis difceptabantur : mag- 
naque multitudo erat circumcurfantium, fi 
cui prxdium effet locuples atque fertile: ac 
dominus ftatim comprcehendebatur, crimine 
probabili a calumniatoribus, qui ad hoc füb- 
ornati erant, adverfus eum conficto. [ta is; 
cui fiebat injuria; condemnabatur, auctore in- 
Juriz fententiam dicente. Rufini autem im- 
probitas ad tam immenfam avaritiam procef- 
fit; ut & publica mancipia venderet, & pub- 
lica prxtoria omnia Rufino fervirent. Ac 
magna circa eum fuit adulatorum turba, & 
eorum quidem adulatorum, qui non ita du- 
dum ex cauponis aufugerant, ubi fübfellia 
purgarant, & pavimenta verrerant. li jam 
chlamydes prztextatas geftabant, aureis fibu- 
lis connexas ; & figillis auro inclufis orna- 
bantdigitos. Rufini criminationes plerafque 
reperias in Eunapii Sardiani Chronographia. 
Sub Arcadio & Honorio, cum hi nomine te- 
nus imperium obtinerent, omnis imperii po- 


quitum turmis boftes laceffentes coerceat. ] 

6 ῬεφῖνΘ-. ἔτος ἐπὶ Otoiic.] Locus hic de Rufino paucioribos 
verbis defcriptus exílat in Excerpt. Joan. Antioch. a Valetio editis; 
pag. 849. 

7 Βαϑυγνώμνων) Vide fupra h v. i 

8 E/ πε mW χωρίον wx. —— — cyndyst d O-] Fragmentum 
hoc legitur ctiam fupra ν. Παντεμυιγές. 

9 Οἱ ἢ κόλακες x Dis i ciemQiywee] Fragmentum hoe 
legitur etiam fupra v.Be2ez. Confer ctiam y. Kara». 

10 "Om ἐπὶ 'Apxadis 3 'Orezís, τέτων doa ἀνεμν.) Hoc, & quat 
fequuntur ufque ad finem articuli, funt verba "Zolimi, inirio libri 
V. unde ea Suidas defcripfit. Zofimus vero eadem ab Ecnapio 
inüutuatus eft, 
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Aa γνώμῃ. Siga τε πᾶσαι παρ αὐτοῖς χατ᾿ εξ- 
θσίαν ἐκφίνονο, x, aja κεκρριτηκὼς, ὃ e 
Tl ψῆφον avi Su Dv πολλῶν, ἢ οἰκειόχηϊε «1o τῷ 
Ἀμὴν ἡ Creed εὔνοιαν. xnpea oc 3: ὅσο, 
τὸς κυρίες οὖν ποῖς ἁπαντων ἐποίει φυμοισιν edd toas 
eo qu Leo tu, μετήει “δὸς τότωσ' TU up δωρεαῖς 
ϑερριπιδυόντων, x) Tí T9 τὸ συκοφαν)ε γα! Δ 6 φυ- 
ἡργτων ἑτέρων ἢ τὰ οἰκεῖα, “αδϑίομδμων, αἰ τῷ 
τυχ ξὶν Seis, ἢ ἄλλον τινὰ Ὡρίαονχαι! ἢ πύλεων QA&- 
Seo. παντὸς ^) edes πονηρίας ταὶς “ππολέσιν Ὄχτπο- 


Ax 1€ 


AáCollQv, ὃ υδὺ cra (Goa er aNeTÓ* e$ T Pa- 
Qm X, Xa οἰκίαν εἰσέῤῥει" ἃ ἢ veía XI 
adl τόπον «γέμεϊο τὰς T πάλαι πλετῴντων οἰκίας. 
γλλάνονο j T γινορϑύων οἱ βασιλεῖς dts, QN ἔγρα-, 
Qoi μιόνον, ὅσων "PsQiE» ἐπέτον ἢε ἡ Σι τελίχων, ema 
j «o7» lu αὐτοῖς A81 euaAcy ju», 1s 
x Th) βασιλείαν ἑαυτῶ Mago o PépuQ* avago- 
πόλει, 

'Pyo O» ᾿Εφέσι(θ», ia Teos, γεφρονὼς ἐπὶ Tpakaye 
σὺν Κράτωνι. ' Φέρε) αὐτῷ βιξλία mA εξ ὧν 
X ταῦτα Περὶ διούτης e Ilee4 διοίτης πλεόντων 
ἄ. Περὶ τρουμαϊυκῶν Φαρμάκων à. Περὶ τρουμα- 
mp8 ἄρϑρων 4. Vleek σύκων d. Περὶ ξοχοίας ἰα- 
τοιχὴς βιξλίον ά. Περὶ ye Ax (Ov βιδλίον ά. ea 
ore βιβλίον ἀ. Περὶ μέλιτι». 

“Ῥωγαλέον. διεῤῥώνθσ. διεογισμϑῥον. x, ῥωγοὶς, ἡ διεβ- 
ῥωγῦα. 

'Ev* τῇδ᾽ xello ῥωγὰς αἰπύλων πήρᾳ, 

ἴΑρτων ἑώλων πᾶσον καὶ χρεῶν πλήρης. 
Key Τὰ ΟΥ̓ τῷ αλέ(Θ' ἀπὸ τριῶν αἶαν 
μερῶν. 2T ὀνόμα](θ", ὡς Jaua, δειμαλέ(θ». zm 
ῥήμαῖ», οἰδῶ, οἰδουλέ(θ". πὸ δχιῤῥήμαῖ(θ", ῥιμι- 
Qa, διμφαλέ(θ". x, aeo). σεσημείωτω τὸ δοι- 
duA«Q, ὁ ποικίλ(θ"" x) χοινιοσ ἀλεί(θ»", 

“Ῥωγμός. puis γὴσ. 

Ῥώϑων(». 

Ῥωμαλέ(θ". ἰοχυρός. X, ῥωμαλέως, ἰοσυρῶς, ἔχεῤ- 
ῥημαϊἱεκῶς. 

Ῥωμαίων exa. αὕτη ὃ) "Aoxv2AQy x Περσῶν κα 
Μακεδόνων Ὁ ποὺ nap. Naples, ὁφισοι μϑύη πέ- 
ea &. ἑαυτῆς ex f. to, ᾿Ινδὲς xj &uleay ϑάλαοσαν 
3, Nàxo ἡ x& &ppzaclas x, λίμνζου Μομῶτιν. ὄσον ἢ 
«xe δυσμάς, ᾿Ωκεανὸν αὐτὸν, ὃν dy μῦγον ἔνα! τοῖς 
ἔργοις ἐδηλώϑη, und ἄλλως ἢ 635 ψυγαγωγίαν T8- 
vota, αὐτῷ ποιηταῆς eoru eye x, ἡ Beedavay ὥ- 
es, luo “αἰϑεῤῥέων νῆσον ἐργάζεται, νῦν εὑρεϑᾶσον cy 
πέρασι τὴς Ῥώμαλων Sexe Σριθμέϊται. λεγέτω μδὺ 
Sy, ὅτῳ δοκέϊ, ὡς ἀναμφίλογοι τῶνδε τοὺς τὰ πα- 
λαμὰ ιἰχύρβολαὶ, πλήγει τε χωρῷ Ὁ ἐπελθόντων εἰ- 
xet Coil, αὶ TON Las ἑχατέρων; x) ςραϊ]ηγήσεσι, x ne- 


Y Φέρεπτοι αὐτῷ βιδλέα mss] Prxter opera a Suida hic memo- 
rata, & alia Rufus Ephefius fcripferat: veluti de Herbis librosrv. 
carmine hexametro. Galenus lib.vi. De frroplic. z;edicam. virióus, 
Part.tr. pag. 68. Καὶ Ῥέφω το ᾿ΕΦεσίω c) βοτανῶν δ ἑξαμιέτρων 
ἐπῶν σύγκειτοι τέήαρα. Ex hoc opere depromptum puto tragmen- 
tum, octo verfibus hexametris conftans, quod ex Rufo Ephelio, 
abfquc nomine operis, adducit idem Galenus lib. 1. 48 συνθέσεως ! 





pP 
teftàs in Oriente penes Rufinum, in Occi- 
dente penesStiliconem erat: omnefque caufz 
pro arbitrio ab ipfis dijudicabantur; victor- 
que abibat, qui fententiam. ingenti pecunix 
fumma redemerat, aut Judicis benevolentiam 
necefiitudine aliqua fibi conciliaverat. Prxdia 
vero, quorum domini omnium ore beati prx- 
dicabantur, ab illis occupabantur; cum alit 
donis cos, placarent, & calumnias hafce re- 
dimerent : aliu fponte fua dimitterent, ut 
magifltratu potirentur, aut aliam quampiam 
civitatum peftem mercarentur. Cum autem 
omne genus improbitatis & calamitatis 1n 
urbibus vigeret, diviti: undecunque in Ru- 
fini & Stiliconiszdes confluebant; paupertas 
vero ubique locupletes olim domos tenebat : 
nihil horum Imperatoribus animadvertenti- 
bus, quica tantum fcribebant, qux Rufinus 
ὃς Stilico jufliffent. Cum vero immenfas opes 
jam congefliflent, Rufinus imperii fpem etiam. 
fomniare coepit. //o/f. ' 

PesoQ» Rufus Ephefius, Medicus, qui 
cum Critone fub Trajano floruit. Scripfit 
libros plurimos, ex quibus funt & hi: De 
ratione victus libri v. De vi&u navigantium; 
unus. De medicamentis vulnerum, unus. De 
vulneratione articulorum, unus. De ficubus, 
unus, De vetere medicina, unus.  Delacte, 
unus. De vino, unus. De mcellc. 


Ῥωγαλέον. Ruptum. Lacerum. Et pajds, 
lacera. J//c jacebat lacera caprariorum peras 
tota panis veteris Ó caruium plena. Regula: 
Nomina in aA£Q» definentia a tribus oratio- 
nis partibus deducuntur. A Nomine: ut 
δεῖμα, δειμαλέ(θ". A Verbo: ut οἰδῶ, oifuAcQv. 
Ab Adverbio: ut ρίμφα, ριμφαλέ(". Eadem 
etiam acutum habent in fyllaba penultima. 
Notantur vero, [ut a regula hac difcrepan- 
tia; | δοιιδοιλείθ", Varius; ὃς κογιοστάλεοσ, pulve- 
rulentus. 

'"Peyuos. Hiatus terra. 

ῬῬώϑωγ(ῷ»". Gutturis. 


Ῥωμαλέ(". Robuftus. Et peuaAées, robu- 
fte. Adverbium. 


Ῥωμαίων Sex». Romanorum imperium. Hoc 
Aflyriorum ὃς Perfarum & Macedonum ve- 
terum regna longo intervallo fuperavit, limi- 
tibus conftitutis verfus Orientem, Indis, & 
mari Rubro; & Nilo, ὃς Catarractis, ὃς pa- 
lude Mzotide. Ad Occidentem vero; Occa- 
no ipfo; quem efle fabulam rebus ipfis de- 
claratum eft, neque aliter nifi ad delectatio- 
nem a poetis nomen cjus decantari: fiqui- 
dem & Britannorum regio; quam circumflu- 
ens infulam efficit, nunc inventa, in finibus 
imperii Romani numeratur. Dicat igitur, cui 
vifum id fuerit; ab hoc citra controverfiam 
res veterum fuperari, tum longitudine tem- 


() 


- 


φαρμν. V xa πόπες, Partir. paz.160. Item, de Melancholia. 
Galenus ον zd 2 μελαίνης χολῆς, Partt. pag.357. Τῶν ὃ νεω- 
τέρων ἄφιςτι γέγραπται oA Μιλαβολίας τῷ "EQszio Ῥέφῳω. Exítant 
& alia quzdam Rufi hujus opera, edita ab Henr. Stephano in vo- 
lumine, quod “γε: Medic principes infcribitur. 


2 Ἔν τῆσ, ἔκειτο g.] Ex Pario. 
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γήσεων ᾿δλενοίοιις, x,  ἀγΐε πολεμιισοῖν των ἐδ: τῇ. Δέ- 
Lens. δὲ; ὅτι Tis “Ῥωμαίων Sexo αἴτιον αὐξη:- 
Seq τὸ Φιλόμανον ἐθγῶν, x, τὸ εὐσυπακΊον τῆς δυ- 
νάμεως. ail: P$ οἱ «2e:s Ἑσπέραν ϑυμιικώπεροι εἰ- 
ci? ἐπὶ Sámes. χαΊοικόντων. «eade j "Poycauois 
πὸ elacy por c» Td ἔργῳ καὶ τεχνικον" d χ; Γαλατῶν 
ὀχ ρρυτων, X, oy τοῖς «Queis TUS ὁμόρες “πολέμοις τοι- 
βέντες, αὶ πἰθιόνες T βαρξάρων τῇ σιωτοίξει, Ὁ δὰ 
Ἑλλήνων Φύση y, ἀνδρείῳ. 


Ῥωμαίων πόλις. ὅτι ἡ Ῥωμαίων πόλις ἀπείρα Ov 
αἰ χυρορίων ἐγ.ςραϊειῶν τυγ οίνεισου, ἐξέτουσιν τῷ πλή- 
Ses ποιησουμδύη, χατέμαϑε τὸν δ ριϑ μὸν T. πολιτῶν 
$ πολὺ τριάχον]α, μυυολάδων ᾿Θσπολειπόρμϑινον" x, ταῦ- 
qU. σιυεχέσι “πολέμοις τοιβοιϑίη, δὲ πώποϊε j μα- 
xpas καὶ βεβαίας εἰρήνης δσπλελαυχία. 

Ῥώμη. ἰογύς. ἡ Ῥώμη, " πόλις ἥτις 23 τῷ 
Ὡρῶτῳ σιυυοικίσμῷ Ὁ ᾿ς γεγονότων ela, καὶ ἑβδομόκον- 
τῶ X ! τρλακοσίων ἐτῶν, ἀπειρᾳοι σαν A χύροθιων 
πολέμων. τὸν ἢ «mes Καργιδονίες ὅσον ὄπω παρέ- 
σεοῖγτι πόλεμον «αοϑσϑεχορμϑύη, ἐξέτουσιν ἐποιέῖτο τῷ 
UNI 8s, xy εὗρεν Seda) Ὁ πολιτῶν ᾧ πολὺ SmAa- 
πόυϑνον C λ' μυριάδων. "P Tl Ῥώμζοω "xiloutwo 
3$ οἰκθρϑύης εἶπεν Αϑήνωρς. καὶ Cir οὐ τῷ Χιλίαρχος, 

"Payus. ὄνομα, χύξμον. 

"Pap D», 9j Ῥωμυύλίθ». ὀόμαα κύρια, Cin cy 
τῷ Βρεμάλια. 

Ῥωμύλ(θ", Τερτυλί(θ», Αἱμύλ(ϑ», Aloe iA Dv, 
«xesmaeoEvreras. 
᾿ς Ῥωνύω, ϑύναμιν παρέχω. 

Ῥὼξ," ρὡγός. dd fv Φαλαγγίε. 

Ῥώξ.3 xóxx Ὁ". καὶ df» πέτρᾳ. 

Ῥωξάνη. ὄνομα, κύφκον. X, ζυτά O4 αὐτῆς c τῶ 
᾿Αλέξανσδο(θν» ὃ Μακεδὼν. 

“Ῥώπαξ, ῥώπαχί(". τὰ ῥωπάκια, mag ἡμῖν. 

"Pares. δεισεια. ὕλη. 3 χατούκομίθ» καὶ σὐμφυ]» 
qoc D». καὶ δωπεύοι, ξυλεύεονγαι!. * Τῷ το τοι ῥωπεύεις 
ὀλιγόξυλον, 

Ῥωπῆϊα. τὰς σιυιυ ϑέγδρες ποπϑ9. 


Ῥωπικά. 
“Α΄ μήτηρ ζωὸν Ὁ Μίκυϑον, οἷα πενιχροὶ, 
Βάκχῳ δωρέϊνται), ῥωπικὰ γραψαρϑῥα. 
Ῥωπικχός. “ Τὸν j areaadoxóy TeÓ7T) ὑπέφηνε τέ- 
λεῖον. le ἢ ψευϑεπίγραφί(θ", καὶ ῥωπικός, ἀντὶ τῷ, 
χεχρωσμϑύ(ῷ». X, ρώπικὸν, ὦγιον, τὸ εὐτελὲς pp, πολ- 
AS ὃ πιπροιτκόμϑρον. ' Ῥῶπίθ" 49, ὃ εὐτελὴς x, παν- 
ποϑδουπὸς Φόρτ». 


1 Τριακοσίων} Cafiubonus in Commenr. àd Polyb. Ρᾶρ. 93. 
monet reponendum hic effé, τετρακοσίων. Eum vide. : 

2 'Pa£, ῥωγός. εἶδος QzA.] Confer Noftrum fupra v.'PaZ. 

3 P4£.] Imo, ῥάξ. Vide Lexica. 

4. Ὑῶτό τοι ῥωπεύεις ὀλιγ.] Fragnientuni hoc depromptum eft ex 
Anthologia Epigrammatum inedita, fed ia qua re&ius legitur, 
Ὑϑτό τεῤωπεῖον ὀλιγόξυλον. Vide Nos fupra ad. ν. ᾿Αμπελέανν, ubi in- 
tegrum iftud Epigramtna publici juris fecimus. Ν : 

3 'A μήτηρ ζωὸν δ΄ Mó.] Diftichum hoc e(t pars Epigrammatis, 

' üondurh ediu, quod ex cod. MS. integruni hic cum Leétorc com- 
municabo. Aseyidw. 
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poris przteriti; tum audacia & difciplina mi- 
litari; tum machinarum excogitatione, ἃς ad- 
verfariorum virtutc. Dexippus dicit, cauíani; 
quare imperium Romanum adco fuerit δ: 
cum, fuifle bellicam fortitudinem gentium, 
& difciplinam militarem. | Omnesenim Oc- 
cidentales animofiores funt iis, qui ex alteru- 
tra parte habitant. Excellunt autem Ro- 
mani ὃς ordine & arte in bellis, qua & Gal: 
los vicerunt. lidem finitimorum bellis exer 
citati, & Barbaros folertia ἃς Grxcos natura 
& fortitudine vicerunt. 7/7/f. ; 
Ῥομαίων πόλις, Urbs Rómanoruüm. Komani 
antequam bella externa gerete coepiffent, ha- 
bito cenfu civium numerum non multo mi- 
norem 300000 deprchenderunt: idque, cuni 
continuis bellis vexarentur, necunquam diu- 
turna & conítanti pace frucrentur. 


Ῥώμη. Vis. Robur. Et Roma, utbs. Hzc 
a prima origine per 377. annos nullum ex- 
ternum bellum geílit.. Cum vero bellum Pu- 
nicum jamjam imminere putarent Romani, 
cenfum egerunt, & civium numerum inyc- 
nerunt non multo minorem 300000. :- Ro: 
mam compendium orbis terrarum dixit A- 
thenzus. Quzre in voce Xaíapy Q. 


Ῥῶμις, Rhomis. Nomen proprium. 
"Pan Qr, x Pow. Remus, & Romulus. No- 
mina propria. Quzre in voce Βρεμάλια. 


Ῥωμύλ(», Τερτύλ(ῷ», Αἰμύλος, Αἰογύλος, CUm 
acuto in penultima fcribuntur. 

Ῥωννύω. Corroboro. Firmo. Confirmo. 

Ῥώξ. Rhox. Genus phalangii. 

Ῥώξ. Acinus uva. Item, rupes. 

Ῥωξάνη. Rhoxane. Nomen proprium. De 
hac quzre in v. 'AAc£odp(£* ὃ Μακεδών. 

'Pózat. Idem, quodapud nos ῥωπαάπιο. Vir- 
gultum. Frutex. Dumus. 

Pezes. Denfa fylva. Vel, locus fylvofus ὃς 
arboribus confitus. Et ρωπεύψ» lignari. [ In Epi- 
grammate:] Ez bec fyfvula paucarum arborá. 

Ῥωπήϊα, Loca arboribus confita. [Item, 
virgulta, frutices. 

Ῥωπικά. Vilia. Minuta. [In Epigrammate :] 
Mater imaginem vivi Micytbi | filii fuis] uz- 
potepaüuper, Baccbo donat, rudi modo depict am. 

Ῥωπικός. Fucatus. ?rudentiam in rebus ge- 
reudis [pecie quidem omnibus numeris ab[oía- 
tam praferebat re ipfa autem adumbrata qua- 
dam C fucata civilis prudentie imago in ipfó 
inerat. Et ῥωπικὸν» merx vilis quidem, fcd qux 
magno pretio venditur, '"PZc(* enim dicitur 
varia & minuta merx. 

"A μάτηρ ζωὸν T. Μίκυϑον, οἷα arvo 22s 
Βάκχω δωρείτωι, ῥωπικοὶ γέαψαμένα. 

Βαΐκχε» σὺ dj δψ ώης T Mixuer. εὐ 5 τὸ 
Ῥωπικὸν, οἱ λιτεὶ ταῦτω Qsed πενίω- 

6 τὸν ὃ πρακζικὸν se] Locum integrum Polybii, ex quo frag: 
mentum hoc decerptum eft, vide in Excerpus a Valefio editis 
pag.ri4. ubi de Dinocrate Meffenio verba fiunt. Vide étiam Sui 


dam fupra v. Δεινοκρώτης. 
7 PéázO» 4, ὁ sr] Confer Hefychium v. A/j6oia, pott v. 


Αἰγαν. 
Ε1 2 


j2 
got 
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'Poc Qv. μίγμα “)οωμάτων, oou. βαῷευσι, Ca- 
γράφοις, pweelois γοησιμεύει. ὅγεν ἡ ῥωποπώλης. 
πινὲς δὲ ἡ T παύοδοιπὸν Φόρτον ῥῶπον εἰρήχαισι. 


“Ῥωσοίχης. ὄγομω χύξμον. 

“Ῥώσοιγϊες. διυνα μώῶσαν]ες. Οἱ ἢ Βάρβαροι δώσοιν- 
πες ἑαυτὲς ἔπὶ τὸ σεγανώτερον, ὡς χέτι Ῥωμοίχοις 
χὺ οἱοπεπλασμένοις Lago e duo. φρατηγήμασι. 


“Ῥωσοιφῶν. DpieAói Le. 
Ῥῶοϑτ . σπδοίζευ. 
“Ῥωοϑείς, διιυαμωϑείς. 
“Ῥῶσις. ὑγεία. 

“Ῥωςήρχον. παρορμητήφμον. 


Ῥωταχίζεν." ταῦ p φοιχείῳ συνεχῶς teneant 


“Ῥωχμός. ρῥήγμω γῆς. "Προκόπι(Θ"" ᾿Αβίγας j 0 
“ποζα μὲς ἐκ τῷ Αὐρασίε χαϊοὼν cy τῶ πεδίῳ, cy ὦ 
Ὡστοῤρῶγές συχναὶ τυγχοίνεσιν σαι, ἐς ἃς δὴ ὁ ᾽Α- 
βίγας οφιζόμδν( Θ"" αἰ χοῦ γὴν Φέρε"). TÀTO ἐπὶ πλεϊ- 
cu τῷ πεδία συμβαῖνον, cy ἐξβσίῳ τοῖς ταύτη φχη- 
qois Tyre ἔναι, "Edu anle τὸς pay us, 
3 αὖϑις αὐτὲς Ὡἀσοχαλύψασι, τοῖς ὕδασι τῷ ποΐι- 
p8 τῦϑε ὅ, m βόλοιντο 26 ηοϑαι. 

Ῥώψ. τὸ φυτόν, καὶ * ῥῶψα, βοτοίνη ἁπαλῇ. 


Ῥοιά. τὸ poidy. λέγε X posi. 


Ῥοίαχες." Δίδωμι δὲ τῶ Καλλνίκῳ παιδίῳ ῥοιά- 
xo) CeyO", «μιλοτούπιδο, ἀμφίτου πον, περάςρωμα, 
“προσκεφάλαια, δὲ δύο  xzXqur. 


Ῥοιβδεν. ἀναῤῥοφεν. λέγε) ὁ ῥοιβὸδ(» G^  A- 
διςφοφάνει cy NeQéAaus. 
“Ροιζηϑὸν. cQodpas. μετ' WS. ἀπειληϊοκῶς. 


Ῥοιζ 9». οὕμοη. Ὑχ Ὁ». S'Iáowa Qv Οὕτω j pote 
Co cis Ῥωμούοις ογέπεσον, καὶ βίᾳ, ὡς δια βῥηξαι τοῖς 
quias. αὶ ῥοίζημα, 0 ὙΧ(Θ". καὶ ῥοίζησεν. ἐφώνησεν, 
jn 
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Ῥοιτειευς. Ὅσο τοπϑ. x, Ῥοίτειον, ἀκρωτηθλον. 


Ῥοίχης. ὄνομα χύρμον. 

Ῥυάϑες 7 ἄμπελοι. αἱ λεχόψϑνωι ψινάϑες. ἤγεν 
aj ὠχκρέδσω. αἱ ἐξασλονῷσαι. 

Ῥύβϑην." ὡς ἐπὶ ῥεύμαϊ(θ". σφοϑθρῶς. φοβερῶς. 
δου ψιλῶς. 


Y "Pozzxicer] Confer Noftrum infra v. Xaxid/£en. 

2 IeoxomO-| Lib.n. de Bell. Vandal. cap.xix. fed ubi locus 
hic plenior legitur. Quz enim Procopius ibi pluribus verbis 
tradit, Suidas hic in pauciora contraxit. 

3 Ὑπὸ γῖν dieere] Sic ex MS. A. & Procopio refcripfi. Antea 
enim inepte legebatur, vzip γὴν φωώνετοι. 

4 Ῥώψα] Scribe, ῥώψ: ut habet Hefychius. 

$ Δίδῶμοι ὃ τῷ Καλλινήκῳ παιδι] Locus hic emendandus & fup- 
plendus eft ex Laertio, apud quem in Lycoze, Segm.rxxn. fic le- 
gitur: Abu; 5 τῷ Καρύς enudia Θηρακλείων Ci, 1) τῇ γ- 
γαικὶ αὐτῷ ῥοϊσκων ζεῦγος, Ψιλοτείπιδω, ἀμυφίτωπεν, πὐοίσρω (οι, «ξϑο-- 
xiQdAaus δύο τοὲ βέλίκσοι ὁ καϊωλειπομνένων. Notandum eft, pro 
βοιοκων, cujus vocis gratia locum hunc addusit Suidas, apud Laer- 
tium legi ῥοϊσκεων: quod vocabulum tamen non minus eft obfca- 
sum, quam alterum £edxes. — Cafaubonus lectionem Suid prz- | 


P^CYI 


Pec. Mixtura colorum; qui tin&tori- 
bus, pictoribus, ὃς feplafiariüis utiles funt. 
Unde & ῥοποπώλης dicitur, qui tales colores 
vendit. Quidafn vero ῥῶπον vocant fcruta, 
five varias eafque viles merces. 

Ῥωσάκης. Rofaces. Nomen proprium. 

Ῥώσαντες. Qui corroborarunt. Qui firma- 
runt. Barbari autem aciem deufarunt eamque 


firmiorem. reddiderumt , me amplius Romanis 


commentis c artibus circumvenirentur. 
'Pece.2ay. Rhofaphon. Caftellum quoddam. 


'"Pé«j. Contendere, Feftinare. Eniti. 
'PacXes Confirmatus. Corroboratus. 
"Poo. Sanitas. Robur. Vires. 


"Peces. Vehemens impetus. Vchemens 
incitatio. 

"Pe(gxítw. Khotacizare. Id eft, litera e 
frequenter utt. 

Ῥωχμός. lerrz hiatus. Caverna. Proco- 
pius: Zzgas flwoius ex "durafio defcendit 1m 
campums crebris intercifum canalibus : in quos 
fciffus, cavernas terre fubit. Quod cum per 
Longifrmum t1ra£fum fiat ,— incolis. zflius. loci 
aquam. flwoi ejus ad libitum difpenfare. [icet, 
dum cavernas terra ingefla vel obffruunt vel 
recludunt. 


Ῥώψ, Frutex. Virgultum, Item, herba 
quxdam tenera. 

Ῥοιὰ, & ῥοά. Malus punica. Vel, malum 
punicum, Et pow», diminutivum. 

"Poizxes. Do autem Callini filio par rbma- 
cum; tapetem villis carentem; itemque alte- 
rum ab utraque parte villofum ; auleums pul- 
vinaria duo ex optimis. 

“ῬῬοιβδὲν. Sorbere. Dicitur & fos apud 
Ariftophanem ANa£z£us. 


“Ῥοιζηϑὸν. Vehementer. Cum ftridore, Cum 
minis. 

PoCG*. Impetus. Sonus. Stridor. Jofe- 
phus: Zauto autem cum impetu, tantaque cum 
vi in Remanos irruerumt, ut eorum ordimes 
perrumperent. Ἐπ ῥόιζημα» fonus, ftridor. Et 
ροίζησεν» fonum vel ftridorem edidit. 

Ῥοιτειθύς. Rhoctienfis. Nomen a loco dedu- 
&um. Et Ῥοίτειον. Rhocteum. Promontorium. 

“Ῥοίτης. Rhoctes. Nomen proprium. 


Ῥυάδες ἄμπ'. V tes, quarum acini defluunt: 
alias etiam ψνάδες dickz. 


Ῥύβδίω. [Proprie;] more fluentis aqua. 
[ At per metaphoram,] vehementer, terribi- 
liter; abunde; copiofe. 


fert, fufpicaturque, ῥοίακες fuiffe fpeciem poculorum, qualia erant 
illa, quz ῥυτοὶ & péov(x vocabantur. Salmafius autem ad Solinum 
utramque le&ionem damnans, gízxe» reponit. "PízxO- autem ci- 
ftam vel arculam notat, teftibus Grammaticis; quorum teftimonia 
cum produxerit Menagius, ca hic non repetam, ne actum, quod 
ajunt, agam, Lectionem ῥοΐσκων defendit Stephanus Monachius, 
exiftimans, voce illa notari gemmz quoddam genus, punicorum 
malorum fpecie. Sed diverífe hz virorum doctiffimorum fen- 
tenti» fatis oflendunt, nihil certi de loco hoc dubio ὃς obícuro 
ftatui poffe. 

6 "I&oyro;] Lib.rir. de Bello ud. cap.xvt. pag. S44. ut Pear- 
fonius ad oram libri notaverat. 

7 "Posts ἀμωπελοι] Vide Theophr. Hiff. Plant. lib.iv. cap.xvt. 
ὃς Geoponic. l.v. c.xxxvti.. Confer item Noftrum infra v.i 


8 Ῥύβδην] Pro ἐνδην. Vide paulo poft ν. Ῥύδ»ν. 
Poyx G&-. 








'"Poyy Ov." Aeisupánge 
᾿Ελελεό. »eel, xa des τὸ ῥύγχοσ. 9 μώειν explo. 
τὸ escw7mo. X, KesiDs, x) ἕτεροι, ἐπὶ Ῥάμφεῥ. 
£r c? Td Γαμψώνχθ». 

"Pódw.* σφοδρῶς, x, à eoa. &vo Κροπῖν(Θ». λέ- 

3&2) καὶ ῥυδὺν. 3 Ῥυδὸν aquelor?). ἀντὶ τῷ, ῥύδην x, ῥευ- 
^ e 3 5 λ ͵ 
σικῶς πλετϑσν. ἢ κεχυμϑύως, ayn $ za. 

Ῥυήτω. φΦϑαρήτω. 

“Ῥυηφενής. ὃ πλῴσι(θν. 

Ῥυϑμίζει. cukaloc. δι ουτυποὶ, χανοίζει, εὖ- 

, t » Xo 
ϑύνει. AaudnuQv *'AN ὅσοι, ἔγραψα, τὸ μϑὺ ὑ- 
* 7^ APIS MEO 2 / 
ψυηλόνειν x, τελεσιθργ ον élyor τοῖς ") ἔπεσιν τ πανυ 
» € 3 2 ! 
li) σιμυηρμιοσμιένα" ἀλλὰ τότων ὅσο, " ἀμεΐον ἀπε- 
βανε, X) ἄλλως ᾧ XT τὸν cpemódw ῥυϑιμὸν, ἐμοὶ ἐ- 
m XH 
muyopj8ogu ἐπετρέπε. 
€ » , c ! 
Ῥυϑιμός. τούξις ἔμμελίθ" ἀκολύ)ε ἁρμονίας. μέ- 
X / 6 M Li c / τ D 
A(&* tuper». συγχρισις. 5 Πατὴρ ueves pu3us X, 
ὅτι mexoua ἡ Τὴν μέτρων 3, Suv διδασκαλία. T 
i. , Ι! Y 
Ὁ 5 τὰς αὐληΐολϑας κελεύει ῥυϑ'μιόν τινα βαρβαρικὸν 
m ε « 1 
ἔπαυλῆσαὶ οἱ. Ἴ 7 Διαφέρει ῥυϑμὸς edu, τῶ τὸν 
s As ecu 4 c» 
p) yenxárregor εἰνα)" τὸ ἢ) μέτρον ὑπαρχειν cid τῷ 
€ -“ € ως 9 , 
ῥυϑμῷ, ϑεωρᾶῆται *S ὁ ῥυθμὸς x ἐπὶ Τὴν χροτῴντων 

D ' iS / tj c ^ 
Tos χερσὶ x, τοῖς ποσῖν. ὅτοιν "M » τουχέϊα. x, βρα- 

ϑέια Y ποδῶν ἄρσις καὶ ϑέσις λόγον ἔχωσι cass ἀἄλλη- 

« 37 "Ἢ ΓΑΙ m / 

λα, οὐθιμὸς γίνε). X, οὐγεῦγεν πὸ uela qoegis τότων 
€ ^^ eo n / 

ἡ τοιάδε Y συλλαβῶν συμπλοκὴ, (ὃ o S Aa ud 
yop «res leo Ὁ μέτρων γένεσιν, “πύδες ἐκλήϑησοιν. 
τὸ ἐπὶ αὐλῶν Xj T ἄλλων T τοιότων ὃ ῥυϑιμὸς λέγε- 

La c AC 

To, Cujuu£leAX ὧν τῷ eds, c» ᾧ ἡ χίνησις γίνεϊ). 
x ἡ TÉ τρημάτων Y αὐλῶν τὰ μϑὺ ἐπὶ πλείονα 

/ cs ! D / ΕΟ Ἀν ὁ 79... 1). 

Zero ois δακτύλοις "Ergo Sov τὰ ^), tm 
t; «2 A * / 
ἐλάττονα" καὶ ὅτω Y ἀπηχήστων τίω 439 * μακροτε- 
b e "4 ΔΕ D] / 
es) "Bo Tl) ἢ, βροιχυτέρον. X, ἔτι Y Tevudloy 
τὰ JM) μείζονα, dior τὰ $ ἐλάτπονα" x, τὰ μϑὺ ἐγ- 
E" P. »t ju 
γυτέρω τῆς ὄλιγλωηίδ,», τὰ ἢ, ποῤῥωτέρω. καὶ τὰ 
M / 27 ! a 25 1 S Ny Y [2073 
pp φενότεροι, obuTeea. ol T εὐρυτερών" δὶο x, αἱ T 
n^ n , AN 
παίδων Φωναὶ, X, αἱ Ὁ γωυοικῶν, ὀξύτερον; τὰ ἢ 
Θὐρύτερῳ, 3 βαϑύτερᾳι. ὁμοίως ἡ τὰ ἐγγυτέρω τῶν 
ποῤῥωτέρω ὀξύτερᾳ: ὧν τὴ συμᾳοέϊείᾳ, ἁρμονία. τὸ 
€ Y ὃν m 5 
BG» γίνε οὐϑμος ἢ» τῇ τὸ τουχ ε(θ" καὶ βρα.- 
AX». ὃ μδὺ ἐν ἐπὶ τῶν ἄλλων ῥυϑμὸς xv^ τὸ βρα- 
I, AU ἢ m 
χὺ ἡ Beads qe esomtel D). 6 ἢ ἐπὶ τῷ «esQon- 
x8 Aóys, x^ τὸ μακρὸν X) βραχύ erc oO καὶ 
iren λέγε). οὔκ ἐπὶ P ποιηϊικῶν ^j λόγων τοῦτοι 
m STEINIRA C ὦ 
μόνον ϑεωρέϊται» ἀλλὰ καὶ ἐπὶ P ρητορικῶν, 
€ / 7 1.22 m 
Puxaya. “τεχίονίκον ἐργαλειον. 
Καὶ "^ πέλεκυν, βυκάναν τ᾽ εὐαγέα, v, ἰδεαγὲς 

1 ᾿Αραφοφανης} «vibus, pag. $58. (382. Ed. Baf. P.) ubi pro 
μένειν legitur ev. — Confer Noftrum fupra v.'Pj4O". 

2 Ῥύδίω] Sic re&te MSS. Parif. itemque Editt. Mediol. & Ald. 
At Editt. Bafil. & Genev. d482/,: cui le&ioni literarum feries rc- 
fragatur. Ne dicam, vocem ῥύβδην paulo ante praceffiffe; quz» 
proinde cur hic repeteretur, nulla erat ratio. 

3 Ῥυδὲν &Qvdorrs4] Scribe, gu» ὠφνειοῖο. Homerus Odyl. ὁ. 
y. 425. " à 

Κόρη dj εἶμυ᾽ ᾿Αεύξαν Ὁ. i59 ῥυδὲν αἀφνειοῖο.. 
Huc Suidas refpexit. Confer ad eum locum Scholiaftani. ^ 
4 ᾿Αλλ ὅσοι ἔγραψε, τὸ JA ὑψηλ.} Pars fragmenti hujus legitur 


etiam apud Photium in Excerptis ex Damafcio, pag. 1049. Con- 
fer etiam Noftrum fupra v.'EvdyesteG. 
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Ῥύγχι(θ". Roftrum. Ariftophanes: F/e/esi 
Veni : demítte roffrum. Non enim oporiet cun- 
Cari. Et Cratinus & alii τὸ ῥύγχ», [quod 
proprie roftrum porcorum figrificat;] pro ro- 
ftro avium ponunt. Quzre in v. Γομψώνυγος. 

'Pjjw. Vehementer. Copiofe. Valde. ta 
Cratinus. Dicitur & ρυδὸν. Ut, Ῥυδὸν a qv. Di- 
vitiis affluentis. Vcl, valde divitis. Ῥυδὼ e- 
nim hic pofitum eft pro ῥύδην. 

'Pujm. Pereat. Difluat. 

Ῥυηφενῆς. Opulentus. Dives. 

Ῥυϑμίζει. Accufativo jungitur. Format: 
Dirigit. Concinnat. Aptat. Damafcius : Quz- 
cunque [cripfit, fublimem quidem c» efficacem 
Jlilum babebant, at verbis non admodum e- 
rant conczmua. Quare ea, que minus qumerofa 
erant, C ceteroqui decenti rbytbano carebant, 
mbi corrigendi pote[latem fecit. 

Ῥυϑ μός. Rhythmus. Id eft,concinnz barmo- 
nix concinnusordo. Rhythmuseft pater me- 
tri. Metrorum autem ὃς rhythmorum do&ri- 
na eft antiqua. *F. ///e vero tibicinas barbari: 
cum aliquem rbytbmum fibi canere jubet. ᾧ 
Differt autem rhythmus ἃ metro; quod ille 
latius pateat: metrum vero fit fpecies rhyth- 
mi. Rhythmus enim fpectatur & in illis; qui 
manibus & pedibus plaudunt. Cum enim 
cita & tarda pedum fublatio & pofitio pro- 
portionem quandam inter fefe habent, rhyth- 
mus exiftit. Ετ hinc per tranflationem cer- 
tus fyllabarum modulus, quo verfus conftat; 
pedes dicti funt... De tibus quoque & aliis 
hujufmodi [inftrumentis muficis | rhythmus 
dicitur; qui eft certa menfura temporis, in 
quo fit motus. Etenim tibicines tibiarum fo- 
ramina, alia longiore tempore digitis clau- 
dunt; alia vero breviore: & fic íonos alios 
longiores, alios breviores efficiunt. | Przter- 
€a, foraminum alia funt majora, alia vero mi- 
nora: & alia item lingule vicina; alia vero 
ab ea remotiora. Et anguftiora quidem acu- 
tiorem fonum edunt latioribus: (hinc etiani 
puerorum & mulierum voces acutiores funt) 
latiora vero, graviorem. Pariter & viciniora 
acutius fonant remotioribus. Horum fono- 
rum jufta inter fe proportio carminis harmo- 
niam efficit: celeritatis vero & tarditatis di- 
meníio, rhythmum. In aliis igitur rebus rhyth- 
mus celeritate & tarditate perficitur: at ora- 
tionis rhythmus fyllabarum longitudine & 
brevitate conftat; ifque folus metrum dici- 
tur. Hzc autem non folum in carmine, fcd 
etiam in dictione oratoria locum habent. 


'"Puxaa. Inftrumentum fabrile, Runcinà: 
[In Epigrammate:] £r fecurims agilemque 


" »] Potius, ἀμέτρως. 

5 D ns puto. n τ λυσκλία] Ex Scholiafta Ariftoph. 
àd Nubes, pag. 164« (95. Ed. Baf. P.) 

7 Διαφέρᾳ βυθμυὸς wéreu, vd T enis] Hac, & qux fequuntur 
ufque ad finem articuli, funt verba Philoponi in lib.11. Ariftot, 
de Anima, 1,.8. ἃ. ; : ; : 

8 Μακροτέρων ruin. vl 5, βραχυτέραν} Philoponus loco lau. 
dato habet, 4249 £» seéemgew lw ^, τρᾳχυτέραν. 

9 Βαθύτερα.) Philoponus, βεφδύτερα. Lu | 

10 Ko πίλεκυν, puxeiyay T εἐὐαγ.} Integrum Epigramma ; ex 
quo fragmentum hoc decerptum eft, legitur Anthol. lib. vi; 


Cap. ult. : 
: lj 





Τρύπα- 


270 PST 
Τρύπανον. 
ηλυκῶς, ἡ ρὑκάγα. 

"Póxe' χρλϑοπομπία. ᾿Εροϊοοδ ἐνης co^ τω S. Qu- 
σὶ, βασιλέα τῷτον αἰχμάλωτον γενόμϑνον, εἴτου ὑπο- 
σρέψανϊα εἰς ἑαυτὸν, τὴ πόλει ᾿Αϑίωυοιίων κοιϑζω ἐκ- 
πέμψαι. 

Ῥῦμα. φυλακή. ? Χαλεπὸν πύργε pun. πέλε- 
ται. ἀντὶ τῷ, εὐτελὴς πόλεως Φυλακή. "T "Es τόξϑ 
οῦμα “ἰϑεέπλεον τοῖς Ῥωμοίοις οἱ Βάρβαροι, πόλλ᾽ 
ἅμα βέλη ἀφιέντες. Εὐνάπι(θ»" Πέτρα. δὲ τις ἀπε- 
σπασμιένη ἐς τύξε δῦμα. qwiesW, Ἑλκύσμα. X, aus 
Keadlougs C τότων avidos τὰ eut o, χαμιβάν»- 
πες ὧν, "E χατ᾽ ἄλληλα πλοίων, καὶ χατείχεϊο τὸ ζξεῶγ- 
μα τοὶς ῥύμασι. X, αὖϑις * Pop j Y, πλείω ταῖς 
οζεδίοιις ονήψων, οἷς ἔμελλον, οἱ λέμβοι ῥυμδλκῷν»- 
πες Οὔκ ξάσην Φέρεοϑτι! XT τὸ "wap βίᾳ D 
«ae3s τὸν ῥῶν χατέχοντες,, ᾽ o egoxoputicgu| τὸ ὅλον 
ἔργον xD τῷ ποία μῦ. 5x, αὖϑις Πολύβι( ᾿Επὶ 
τῴτοις ἐπέφησοιν τὰς ἱπεσηγέο, pupa o δέντες ἐξ αὐὖ- 
πῶν τοῖς τῷ τοῖτῳ φύλϑ ναυσίν.  ᾿Ερυμῴλκεν τοὺς 
ivraywy8s ναῦς. 

Ῥύμμαζ. τεϊμμαΐᾳ. σμήγμαΐζα. χαϑάρμα- 
τοι. 
"PuuB&. 7 ῥομβᾶν. τῷτο 5j zum ὃ κυήσεως τῷ 
pon a. Αἰλιανός" ὃ Καὶ ἐῤρυμβόνα τὰ πιμιώταζα εἰς 
ἀσωτίαν ἀφειδεςφοίτίωυ. πὸ € 9 ῥυμβονεῖ pua Qv. 


Ῥύμο. opio βιαία. "᾿Αφαφοφάνης" Κερα μικῆς ρύ- 
quis ἄπο. αὶ αὖϑις Εὐνάπι(θ"" Τοσαύτη τις 1p aes 
τὸ ἀσελγέφερον ῥύμη τε ἡ Φοροὶ, ew οἱ ἀρχοες T 
πολεμίων Ἴσοιν πολεμιώπεροι. 

Ῥυμὸς τῷ ἅρμα". τὸ ὠντεϊα μδύον ξύλον "' πα- 
ea τὲς ἵπτσες ἕως τῷ ζυγῷ. καὶ σοί μιόν τι oo. 
"Polos: X, τῆς Aper οἱ XU τοὺ gea) τρεῖς ἀφέρες 
etu Ἡρφικλείτῳ. 

Ῥυμϊομξται. εἰς ὀρϑὸν δι aixode]). 


“Ῥυμιδίομιίοις. εὐθύτησι. 
Ῥυμϑλκχῷ, ῥῆμα. τὸ τὰς γαὺς ἑλχύω. 
Ῥυπαπαί."" ἐπίφϑεγμα γαυΐεκὸν, to ϊδοικελευςικὸν 
χωπηλασίας. "3 Aeiqupáne 
Ox ἠπιςαντ', εἰ μὴ μαζαν χαιλέσαι, X, ῥυπα- 
ata) em. 
"Parada. ἀντὶ τῷ ὑβειζω. Φερέχρφτής. 


I Ῥύκε κραϑοπομπία) Alii fcribunt, "Pags, per diphthongum 
ái. Confer Hefychium. 
2 Ἕν d. 5] Hefychius addit, 7? 'AusSscio». 
3 Χαλεπὸν πύργε püke πέλεττο ) Sophocles in 44jace, pag. 10. 
Ko Tw σμικρφὲ μιεγώλων χωρὶς 
Σφαλερὸν πύργε ῥῦμο; πίλοντοαι. 
Scholiaíta: Σφαλερὸν ῥῦμ(ο. ci ενὴς φυλακή, Sic etiam apud Sui- 
dam fcribendum eft. Czterum, locum Sophoclis obíervaverat 
etiam Portus. 
4 Ῥύκαϊΐζᾳ 5:3) ww] Fragmentum hoc legitur apud Polybium 
lib.111. cap.xrvi. 
5$ Πιαρᾳκομυιεῖαγαι τὸ ὅλον ἔρηον κωτὰ 9 ποτ.) Hxc aliter, & qui- 
dem rectius apud Po]ybium fic leguntur, zxeaxeuutiy €. περατώφειν 
ἐπὶ τότων τὰ nea. 
6 Καὶ αὖϑις Πολύβι(Ὁ5] Lib. τ. cap.xxvr. 
7 Ῥυμβεῖν. pops βεῖν] Sic recte MSS. Parif, At in prioribus Editt. 
male legitur, ἱΡυμνβὴγν pesi». 


PY 
ruuciudin, C quod crebro circum agittry 18- 
rerum. Dicitur feminino genere, » goxsia. 

'Póxs κοιϑυπομπία. Hordeum a Rhyco mit- 
fum. Eratofthenes libro 1x. fcribit; Regem 
hunc, cuma captivitate in regnum fuum re- 
duflet, hordeum Athenienfium civitati mi- 
fife. 

Ῥῦμα. "Tutela. Prxfidium. |Sophocles:] 
Sunt zuflar turris, que exiguam urbi tutelam 
preflat. [Item, ja&us. | Barbari Romanos 
circunnavigarunty, f[agitte Jacium ab us. di- 
Jtautes, multaque tela zm eos emiferunt.  Eu- 
napius: "etra vero quedam teli jacíum di- 
Jflaus. [Et juae, funes du&tarii.] Prziter 
bis funes ducfarios alligarunt, quos fumebant 
ex navibus, quarum altera juxta alteram cal- 
locata erat : C pons funibus dutfariis retine- 
éatur. Etiterum: Aatbus vero funes dau- 
&arios plures alligaverunt, quorum ope lembi 
remulco trabentes impedituri erant, quo qnmus 
fecundus flwoius eas deferret, ac coutra flumi- 
nis impetum vi fua rates fuftinendoy ad ripam 
totum opus perductur: erant. Ec iterum Poly- 
bius: Hzppagies deinde jubent fequi, remul- 
cis ad tertie claffis navigia alligatas. 

"Póuua(&. Strigmenta. Smegmata. Purga- 
menta. Sordes, qux abfterguntur. 


'"Pu«é. Idem quod ρομβεέν. Verfare. Ro- 
tare. Hoc vero [fümptum eft] a motu 
rhombi. Z/Elinus: £z pretzofüfima queque 
profufo luxu diffpabat. 

Ῥύμη. Violentus impetus. Motus celer. 
Ariftophanes: Celeri suetu rote figuling. Et 
iterum Eunapius. 7zzto autem ad laferviatn 
C luxuriam ferebantur impetu, ut magifira- 
tus magis effent infefli quam ipfi boftes. 

Ῥυμιὸς € ἅρματος. lemo currus. Sive, lig- 
num, quod juxta equos ufque ad jugum pro- 
tenditur. Item, pondus quoddam apud Rho- 
dios. ltem, tres ftelle, qux funt in cauda 
Urfi, [fic vocantur] ab Heraclito. 

“Ῥυμωτομεέῖται. In rectum fecatur. In ftrigas 
rectas fecatur. 

Ῥυμοτομίαις. SeCtionibus rectis. Strigis. 


Ῥυμδλχῶ. Verbum. Remulco naves traho. 


"Pura zo, Rhyppapzs. Acclamatio nautica; 
remiges ad remigandum adhortans.  Arifto- 
phanes: ANZ54l. aliud fciebant, quam maziam 
vocare, c rbyppape dicere. 


Ῥυπώνω. [ Proprie, fordibus inquino. Foedo. 
Ité;jinjuriavel contumelia afficio. Pherecrates. 


8 ᾿Εῤῥυμξόνα] Sic recte MS. A. At Edit. Mediol. & Ald. minus 
recte, 22u Gora, per unum e. Editio Bafil. vero pejus habet, £eés- 
βον 5 quod Portus in fua Editione in ἐρύβεν mutavit, & fic vocem 
jam antea corruptam magis corrupit. Czterum, fragmentum 
hoc /Eliani legitur etiam fupra v.'Eeuwgeve: ubi vide qua nota- 
vimus. ] 

9 Ῥυμβονῶ] Sic re&e MSS. Parif. itemque Editt. Mediol. ὃς 
Ald. At Editt. Bafil. & Genev. male, gue. 

10 'Agisfuys;] Tuitio Ecclefrazufarum. 

ir Παρᾳ rBeiz75;] Sic rectius MS. A. quam MSS. B. & C. 
itemque priores Editt. in quibus legitur, «e τος ἵστα ες. ldem 
mendum eft apud Hefychium. 

12 Ῥυπαπαί. ἐπίφθεγμίου vavr.] Ex Scholiafía Arifloph. ad Rz- 
as, pag. 263. (172. Ed. Baf. P.) fed ubi legitur fuzzmz pec 
duplex zz, in fyllaba prima. | 

13 ᾿Αφιφοφανης) Ranis, pag. 1625 











per 
Ῥύήει. Ξπύχλύζει. quy. καὶ pou, ἀντὶ τῷ 

euwyoug. ' Αξιφοφανης᾽ 

᾿Αλλ᾽ Sjvao aor, ἐξότῳ ᾿γὼ pédlonunl, 

Οὕτως ἐδήχϑην αἰπὺ κονίας γε τὰς ὀφρῦς, 

Ὡς yur. 
'Pózlogus], ἀντὶ τῷ eye ue. πϑτέςι, ἕω, tue (& Qoen- 
κῶς, Td 9 ζῶν tme) τὸ pi:lta)o, ὅ 691 qure 
ῥύμμιαϊα eS, τὰ σμιγμαΐζᾳ. ἢ ὅτω. poitea S, τὸ σμιᾶ- 
αἷζ. mapuualécd τῷ τ΄. τὸ τὸν ῥύπον ἀφαιρέϊοϑγοι. ὃ 
δὲ ρύπ(" xev ἀφαίρεσιν & X, ,,οὐπίθ" o vd γοω- 
τὶ ᾿ῥυπῶν ασίλί(θ". Ὑπὸ κονίας ἢ τὰς ὀφρῦσ, παῤ 
αἰ πσίνοιαν. δέον 9 εἰπεῖ, «' πὸ λύπης Teo χορδίαν' 
αἰ ποὺ κονίας 5e διότι οἱ ᾿ χόγιν ὀσμώρϑμοι δοίκ- 
γόντοι τὰς 0Qpus. 


€ κε d. € s dt / 
Pusu. "* uaeayonis. Ἢ γήροισισ. Acyeio| xo 


Ῥυσαί. " δυτίδοις ey Soa). 
"Puce. λυτρῶσαι. 
« , NE E A^ , 
Puoxuala, τὰ ἔχε Ὁ ow) Ὃ yeyspootoTaY 0711- 
, 
λωμαΐᾳ. 
πῶς MA UG /P dial M DH 
gia. πέλλθρ, $ ρυσιάζω, Φασι ἢ vor γέανίσκον 
5] lod Y € /, E N e 35. 
ἀνελεῖν, X) τίω ERAT ρυσιάζειν. ἀντὶ Τῷ» Bios 
λαμβάνεψ. “ "loonz(Q»* Πρῶτον μδὺ γὸ βύσιον TH 
ἡ n c Y , 
πολεμίων ἄγων, X, πολὺ συγκροτήτσοις ἱπεσικὸν, ἐπα- 
eo Y ψ͵ , Y 
Φίησιν αὐτοῖς EA Διόσπολιν, " Ὅπως ἔχῃ τὸ ξόα- 
/ ! 
yy ῥύσιον c» lydxx ὁ 'Ojvoxcs. X, ἡ Τρουγῳδία" 
χαῦνον ς A ! / 
7 Φόνε 7) ρύσιον τισὼ τουλας. 


“Ρύσιον. λυτήδμον. 8 δυπΊπε ον. xe Sapien. 


Ῥύσις UJulQ. ῥεῦσις. ᾿Εϑεδίεσοιν Tho) τῷ ὕϑα- 
τίθ' σπάνν, 2]g τὸ μηδαμὴ φοιυνεοῦτι Ud ρύ- 
σιν ἁπλῶς. 

Ῥυασϑήσοι(α!. λυῤώωϑῆσο (αι. 

“Ρυσμιός.5 χτλ ' ABdwealexteo διάλεκἝον σημώνει τὸ 
οζῆμα. Y, ἑτέροις 3 λέξεσιν ὕχ Ἑλληνιχθὴς οἱ O4 
τὸν ᾿Αβϑηολτίωυ Δημόκριτον A ea). Φασὶ 49 τροπὴν, 
καὶ αἰ σθηγΐω. χαὶ ^ owed Tiros ἡ μϑὺ τρ»πὴ, 
τίω ϑέσι" ἡ 24g Swyn, V τάξυ. 

“Ῥυςοίξευ. ἕλχεν. 

Ῥυτοί. " σιυωυεςοιλρϑέως, εἰδύς (O1 ποτηήοία. Δη- 


1 "AeigQoras] -Acharnenf. pag. 370, 371. (261. Ed. Βαί, P.) 

2 Ῥυπῶν] Scholiafta Ariftophanis rectius, bz». 

3 Kou ám pool ides ] Scholiafta Ariftoph. κονίαν ὀσμοε ϑὅιοι. ὕ 
trumque mendofe.. Scribendum enim eft, κονίῳ ewejdpo: quam 
le&ionem in verfione exprcífi. 

4 Ἡ μάρανσις. ἡ γήρασις) Interpretatio hzc fufpe&ta mihi eft. 
"Puzz) enim non eft fubitantivum, fed adje&tivum. 

$ Ῥυσαί] Homer. 1].1. v. 499. 

6 'Idz;rO-] Lib. :. de Bell. 7ud. cap.xrv. pag. 742. ubi legi- 
tur, ῥύσιον κα τοὶ T πολεμυίων. Vetus autem interpres Jofephi pro 
ῥύσιον legifie videtur Σύρων. Vertit enim, Im Syros boffes ducens. 

7 Φόνε ὃ ῥύσιον τίσω τεύλας.} Hxc funt. verba. Sophoclis Pilodf. 
pag. 417. ubi integer Senaríus fic legitur : 

Φόνον φόνε ἢ ῥύσιον τίσω τώλας. 
Senfus autem eft, Cum mortuus fuero, aves, qua mibi atte. cibus 
€» pabulum fuerunt, cadavere geo viciffrg ῥα {477}, C [fc necem 
earum morte za pen[abo. —Philoctetes ibi loquitur. — Pro zz 
autem inepte ante apud Suidam legebatur, τίς ὦ. 

8 Ῥυπίήδιον. καϑαρτήοκον] Hx interpretitiones fufpe&e mihi 
funt, nec ad vocem ῥύστον quicquam facere videntur. Ceterum, 
pro cuz 4e» legendum putem, ῥύτρον, quod idem eft ac ῥύστον. 

9 Ῥυσμιός] De hac voce multa notavit Menagius ad Laert, in 


'pag.496. qui eadem docet. 


ipd c 271 

'PósH. Purgat. Abluit. Abftergit. Et ῥύηϊο- 
L9/» fordibus purgor, abftergor. Ariftopha- 
nes: Sed mumquams ex quo fordibus purgor; 
Jic cineres fupercilia mea momorderunt, ut 
mumc. Ῥύηϊομι)» abftergor. Id eft, vivo, me- 
taphorice.. Viventium enim eft. jjzlaX, 1. €. 
abftergi, vel ablui. | Et ῥύμμοαΐᾳ» funt fmeg- 
mata. Vel fic. Ῥύηγειγ,» a fordibus purgari: 
inferto τὶ Sordes enim. Graeci ῥύπον vocant, 
Po & autem dicitur per aphzrefin 2 x; pro 
4$»: quafidicas, ὁ T«f γρωτὶ ρυπῶν aries, 
1€. macula, vel fordes, qux corpori adhz- 
rent. At, Supercilia à calce mordeutur, prz- 
τοῦ expectationem dixit. Cum enim dicen- 
dum effet, Cor a triflitia mordetur ; 4 calce 
dixit; quod corum, qui calce abíterguntur, 
fupercilia mordeantur. 

Ῥυσοί, Rugofa. Flaccida. Senilis. Dicitur 
& por. 

Pusej. Rugof. 

Pc. Redimere. Liberare. 


Puxr^ua(&. Rugz, quibus facies feniorum 
obfita eft. 

Ῥύσια. Pignora. Et ῥυσιάζω, capio pignus. 
“γῆ autem adolefcentem ab. ilo cefum fuiffe, 
C civitatem | pro ejus cede] pignora cepi[[e. 
Jofephus: Num przmum obfides boftium du- 
cens, tuultos equites, quos collegerat, cir- 
ca JDiofpolin im eos immüfit. d Ut Ulyffes 
[ Minerve | fimulacrum in Itbaca. [ fortitudi- 
nis fug] pzguus baberet. Et'Tragicus inquit: 
Cdis boffumentum folvam mifer. 


“Ῥύσιον. Pretium, quod pro redemptione 
vel liberatione alicujus datur. ! 

Ῥύσις UjwlQ». Aquz fluxus. Jmopiam aque 
tuetuebant , quod uullus aque fluxus ufquam 
appareret, 


Ῥυσϑήσομα!. Liberabor. Redimar. 


'Pusues. Abderitica diale&o fignificat figu- 
ram. Alus praterea vocibus non Grzcis De- 
mocritus Abderites ejufque fe&atores ufi 
funt. Dicunt enim τροπίω, & 2/29»: quo- 
rum illud fignificat ϑέσιν, 1. €. fitum: hoc ve- 
r0, τούξιν, 1. 6. ordinem, five difpofitionem. 


'Pug^ew. "Trahere. 
Ῥυτοί. Priorem fyllabam corripit. Genus 


vita Democriti, Segm.xrvir. quem vide. Nos hic obiter tantum 
monemus, : vocem iftam reftituendam effe Hermiz, qui in libello 
de Irrifiene Gentil. cap.xii. de. Democtito, ejufque dogmatibus 
verba faciens, inter alia fic inquit: Τὸ ὃ Πλῆρες c» d Ked' τροπῇ 
ἢ ῥυθμυςῖ must τοὺ πείνζε. Scribe, τροπῇ ἢ gurqud : i. C. frtn Cn figura. 
Nam τρηπὴ ὃς ῥυσμυὸς, ut Suidas hoc ipio loco teftatur, voces 
erant Democrito, ejufque fectatoribus proprie ; qux proinde 
jungi folent a fcriptoribus, qui de principiis & caufis rerum 4£e- 
cundum Democritum verba faciunt, Confer ctiam Notam fe- 
quentem. Arr Sina] 2. ais 

10 Kod σημνωίνᾳ τείτοις ἡ f τρᾳηπὴ» τὴν Sénv ἡ  Δ[σϑηγὴ», τὴν :.} 
Idem diferte docet Ariftoteles lib. τ. Metapbyfrc. cap.1v. ad quem 
Suidas procul dubio refpexit. Verba ejus hzc funt: Ταύτως 4M 
τοι (τοὺς αἰτίας) τῷ εἴς sive λέγεσι (Δημόκρφιτ(ϑ. 25 Λεύκιππος") ἀγημνοῦ 
75 cab, 3 ϑέσιν. “Δ)αφέρειν 242 φασι τὸ Ὃν, focwd 5; 3Meorvii ἡ 
τροπῇ μνόνον. τότων ἢ ὁ f& ῥυσμυὸς ojus iav ἡ ἢ 2jerym dh ἡ 
S «eom» ϑέσις. Td eft: Has vero (caufas) tres effe {περι (De- 
mocritus C^. Leucippus:) Figuram, e Ordimem, (C Sinum. Ens 
enim [ab Ente] differre ajunt, Figura, Ordine, C Sit. Ἐπ bis 
Figuram vocant, ῥυσμιόν : Ordinem, 2]gfwyts C Situm, θέσιν. 
Hzc Suidam non parum illuftrant. 

11 "Por. zusiszAgp.] Ex Harpocratione. Confer Athen. lib.xt. 


, 
MASS É 


272 5»Α 
μιοδϑένης XI Μειδὶθ. ὠντετουμβῥως, ᾿ παρ πρᾶν λε- 


γόρδρνα. 


Ῥύτειρα. ἡ cuc uou. 

Ῥυτῆρρ. ἑλκίυκόν. «poss τὸ ἐρύεν. σημοώνει x 
φύλαχᾳ. Καὶ πλείες ἵπσες Q2 y Na [Dy zy) ρυτῆ- 
e ἑλκορμϑύεις, ἐπορεύετο. λέγε) ὁ ῥύτωρ. ᾿Πωνὶ 
ὡραίων ῥύτοει βαχολίων. x, audis Τὸ ád* ὠδίνων 
ῥύσια δεξαρδῥη. 


“Ῥυτῇρε. χαλινοί. ἡνίαι. ἱμαΐντες. οὐ ᾿Επιδρά ugcale 
Χρυσὺς Ass ῥυτῆρας, ὅλας κληϊδας EAE X. 


Ῥυτίς. ἀσθένεια. γῆρφις. Ch 3᾿ Ἐπιγοά μευαΐκ' 
Ka ῥυϊεδοφλοιον σῦχον ἐπομφάλιον. 
avSie hu Ua PE 
" Apyectyaoya * ἔχω, T ἐκ Κουλ᾽φῶνος ἑταρνν, 
Ἧς καὶ ἐπὶ ῥυτίδων 0 γλυχὺς Ἑζετ' ἔρως. 
Ῥύτορᾳ. Φύλαχφ. cv ᾿Επιγοά μμαΐν" 


* 


* 


Πορφύρεον" χαωΐτας proe. χεκρύφαλον. 
“Ῥυτός. ἑλκχυςικός. 
Ῥύτειον. ὄνομα “πολέως. 
“Ῥυφώ. eulcalexy. 
Ῥυχαχετον. * Θόρυβον. συρφετόν. Τ᾿ Aexgopánte 
Τὸν P ᾿Αϑηναίων γε μων ῥυχοχεον, 
Τίς ἂν πείσφε μὴ πὰ αδεδιέϊν ; 
"Polos. cune. 


D$ vA 


e N e , , Η δὲ - 
K.Tdà σῶα AcysScW, μονοσυλλαβως c7 τῷ 

c) M m e H -Ὁ bz 
σῶα, σιυυαλρύντεσ. X, τὸ σῶον, σῶν, x, σῶοι, CUI. 


«Sg. j Θεκυδίδῃ δισυλλάβως σῶοι. 


Σαβά. Tóm Qr. 'Ex Σαξὰ ἥξει. 

Σαβάξι("." ὃ αὐτός en Td Διούσῳ. ἔτυχε δὲ 
$ qaeso pelas ποιύτης κοΐδου τὸν γινόμϑμον «Ol αὐ- 
ab ϑειασμόν. τὸ γὐ εὐάζεν οἱ βάρξαροι cw Cen 
φασίν. ὅδ εν x, Ὁ Ἑλλήνων qWi$ ἀκολϑϑᾶντες, T εὐασ- 
μὲν σουβασμὸν λέγον. ἔνγεν Σαβάζι(" ὁ Διόν- 
c(Q« Σάβες ἔλεγον x, τὸς ἀφιερωμῦψες αὐτώ τό- 
πες, ἡ ὃ τὸς Βάχχες αὐτῷ. 


Σαβακῶν. Διουσιαχῶν. 
Τρυγόνιον, '" Σαβακῶν ἄνδεμα Σιαλμακίδων͵ 
ποτές, EToU83Y. 

Σάββατον. ἑβδόμη ἡμέρᾳ ἐτύγχανε τῷ χυχλικϑ' 
2J «npa Ὁ ἑβδύμης, τῷ Ῥὼμαιχῳ Tlw ἡμέροιν 
/ü ! 320. VQ ec: Q J 
y«eaxeoíl OQ, “πονῶν ἀανγώποαυλαν., cudti τὸ σεβασμα- 


1 Dag ἡμῖν λέγ.] Scribo, ταὶ me rper λεγόμψϑρα ; fenfumque 
hujus loci eum efle puto, quem in verfione expretii. 

2 Πανὶ ὡραίων ῥύτορα βεκολ.} Fragmentum hoc decerptum cft 
ex Epigrammate, quod ex cod. MS. Anthologiz ineditz integrum 
publici juris fecimus fupra v."A2vpug. 

3 Ἐν Ἔπιγραμ κοῖς) Anthol. lib. vi. cap. xiv. Epigr. 1. ut Por- 
tus etiam obíervaverat. Ὁ : 

4 ᾿Αρχιναοτεν ἔχ.) Diftichum hoc eft pars Epigrammatis, quod 
integrum legitur in Anthologia, tam edita, quam inedita; item- 
que apud Laertium in P/atome, Segm.xxxi. & Athen. lib. χαῖται 
cap.vt. pag. 589. j Y ! 

$ Πορφύρεον agemus βύτορᾳ xtxp.] Vide Nos fupra ad ν. Κεκρύ- 
QxAo» ubi integrum Epigramma, ex quo fragmenti m hoc de. 
cerptum eft, ex Anthologia MS. exhibemus. 


ZA 


poculi, Demofthenes in oratione contra Mi- 


diam. At pm, priorem fyllabam producit, 
fignificatque, Ea, quz a nobis dicuntur. 


'"Póraea. Liberatrix. Servatrix. 

'"Pvzies. Ira&orem. '"Trahentem. Ab ce. 
Significat etiam cuftodem. [Et ῥυτὺρ, frenum, 
habena.] Cuzz autem plures equos ajfumpfifets 
qui babenis ducebantur, perrexit. Dicitur ἃς 
δύτωρ, cuftos. [In Epigrammate:] ^: pa/- 
chroruim cuftodi armeutoruza. Et ierum : Cara 
partus pignora acctpi[Jet. 

'"Purzecs, Frxna. Lora. Habenz. In Epi- 
grammate: J4arum tota frena, totafque cla- 
ves eludit. 

Ῥυτίς, Ruga. Sene&us, In Epigrammate: 
Et rugofo cortice preditams, umbilicatamque 
ficum. | Ec iterum: Zfrebeanaffam babeo, Co- 
lopboniam meretricem ; cujus Cv in rugis dul- 
cis fedet amor. 

ῬῬύτορο.. Cuftodem. In Epigrammate: 

fPurpureum come cuflodem capitis reti- 
culum. 

Ῥυτός, "Tractus. Extra&tus. 


"Pray. Rhyteum. Nomen urbis. 
'Pugd. Sorbeo. [Dorice pro pego. ] 
“Ρυχοίγεῖογ. "umultum. "Turbam. Colluviem. 


Arniftophanes: Quis Zftbenieuftum turbae per- 
faferit, ut a bello defiflant ? 


'"Póla. Dctergerc. Purgare. 


ΣΡ Δι 


K. Salva. Per unicam fyllabam effer- 
tur: eftque contractum ex σῶα. Sic 
ctiam pro σῶον diciturcár; & pro σῶοι, 
cá, Apud Thucydidem vero legitur cáo. per 
duas fyllabas. 
Σαβά. Saba. Nomen loci. Ex $aba veniet. 
Σαζάξι(". Sabazius. Idem eft, qui Bac- 
chus. Appellationem autem hanc adeptuseft 
a clamore, quem edebant illi, qui orgia Bac- 
chi celebrabant. Barbari enim τὸ &xCew vo- 
cant σοιβάζεν : eofque Grxcorum quidam fe- 
quentes, δυασμὸν appcllant ca2xsuov Inde 
Bacchus dictus eft Sabazius. Sabosctiam vo- 
cabant loca Baccho confecrata: itemque Bac- 
chos, five facerdotes Bacchi. 
Xafaxa» Sabacarum. Id eft, Bacchicarum. 
[In Epigrammate:] 7rygonium Bacchicarum 
decus Salmacidum. Yd eft, meretricum. 


Σάββατον. Sabbatum. Erat feptimus dies 
circuli feptem dierum, five hebdomadis: Ro- 
manis diem illum venerantibus, eoque a la- 


6 "Puxa av] Vox hzc diverfimode apud veteres fcribitur. Apud 
Ariftophanem enim in Lyfjfrata, pag. 846. (y4$. Ed. Bat; P.) 
unde fequens fragmentum depromptum e(t, legitur ῥνγχαάχετον. 
Hefychius vero in ferie fua habet, guZ;erv. Harum autem le&io- 
num quanam vera fit, haud facile dictu eft. 

7 ᾿Αφισιφανης} Loco laudato: ubi verfus ultimus fic legitur: 

IZ, κὶ τις ἂν πείσειεν αὖ μὴ λαδΥκῶ. 
Catera recte: nifi quod pro τλαδϑκῶ Suidas re&ius habet, λα δι)εῖν. 

8 Σαβάζιος. ὁ αὐτές ia τι Avv.) Totam hanc notam defcripfit 
Suidas cx Schol. Ariftoph. ad 4ves, pag. $83. (402. Ed. Baf. P.) 

g Καὶ τὲς Βάκχες) Idem docet Plutarchus Sympof. 1v. Σαΐββες 

Ὁ X) νῦν οἱ πολλοὶ τὸς Βάκχες καλξσιν, KC. 

19 Τρυγένιον, Σαβ.} Integrum Epigramma legitur Anthol. lib. 
1. Πρ. χα. pag. 329. ut Portus ctiam ebfervaverat. 

τ. 











x À 
10». ἀντὶ ἢ Ῥωμοικδ, "efwix8 γραηήηέον. χδγίαν 
3 εἶχε τὸ XéBBalr ἀλλὰ lo mvualatu ἐργα- 
σίαν πολλαπλασίονα ἐπετέλεν. : 
[Judxi a. negotiis terreftribus :] 

Σάββαϊον. Xeyu. χα τούπαυσις. ' Σάββαϊον δὲ 
δευτερύωρωἶον, ἐπειδὴ δεύτερον μδὺ tuo τῷ Πάογα" 
“Ὡρῶτον j T ᾿Αζύκων. εἰ & σούβιβαῖον ἐἴρηται!, μὴ 
ϑαυμοίσῃς. Σάββατον Ὑ πᾶσοιν ἑορτίεὐ ἐχάλεν. Y 
Δ] οἱ τῷτο ἐἰρηται, σοίββατον σοι ββάτων.. ᾿ΟΨὲ 5 
ce. ββάτων, X) & σαββάτῳ λέγᾳ ὃ Εὐαγίξλιςὴς, διότι 
σοϊββαΐᾳ. πᾶσαν τίω ἑβϑομοίδα, ἔλεγον, la. τω ἐσ- 
πέρου “Ὁ ἡμέροις Coen δϑηλώσῃ. X, 69 £O» ἐςὶν ἡ- 
μὲν λέγειν, ὀψὲ τῆς ὥρας Ἰλϑεσ' ὀψὲ τῷ qued. ὧν, 
τότ δηλῦται τὸ πύῤῥω καὶ βρριϑὺ ? περοιλωϑ εἰσης 
ἑβϑομαίδίθ»". πληροῦται j ἡ ἑβδομὰς exg.ax τοῦς με- 
ποὶ τὸ σοββαῖον τῷ ἡλίε δυσμοῖς. 

Σαββάτν᾽ ἔχων 6dty. ? uei ty πήχεῶν ζῶ. πο- 
σῶτον γ ἡ κιβωτὸς διάφημα. «αρϑελάμίβανε τως πα- 
φεμβολζωὶ, X, Sm) τοσύτῳ αἰ αφήμαλ(θ» ἐχίνεν, οἷς 
ἐξίοδ παφϑσκιυυεὶν τως exlwlw c» c2 are βαδὶ- 
Ce. 


Xa ἄφεσιν. 2) ? XUeas. 
Xa. ὄνομα κύφκον. ὃ αἰἱφεσιοίργηφ. 


Σάβειροι. ὄνομα ἔδνθσ. Νεμεσᾷ πε x, ἀγαναχτέϊ 
ὃ Καῖσαρ, ὅτι μὴ ἀνέφησοιν ἁπαξάπαν)ας, Σαβείρες 
Ts Xj ᾿Αλβανύςε. 

ZafWÜv, coQipis, γεγονὼς ἐπὶ ᾿Αδριανῷ Καίσοι- 

6(Ὁ». ἔγραψεν * Εἰσουγωγίοὐ 3, Ὕπύϑεσιν " μελετηΐε- 
xis ὕλης, εἰς βιβλία δ᾽. Eis Θεχυδίϑην, x ᾿Αχϑσί- 
Aao, €; ἄλλες αἰ πσομνήμα]α" x, ἕτεροί τινα ἐξη- 
γηϊωχαί. ; 
" Σάβοι, 5 Δημοσθένης c» τῷ Amp. Kawnparr Qr. 
ài μϑὺ Σάβες Acyesgoy. τὸς πελερϑύες τῶ Σαβα- 
ζίῳ, πύτεσι, τῶ Διονύσῳ. χαϑάτ τὲς τῷ Báx- 
xe Βάκχες. τὸν αὐτὸν ^) ναι aaa καὶ Διόν- 
σον Φασίν. $^ Φασὶ ἡ f Ἑλλήνων τνὰς τὲς Βάκ- 
χἕς Xs xoc. Μνασέας 5 0 Παταρεὺς υἱὸν &i- 
γα! Φησὶ τῷ Διονύσε Σαβάξιο. 


Σαγαλλησός. πόλις Πισιδίας. | 

Σαγαπίουόν.7 ὁπός "Cody, οἷον γάρϑηχ Ὁ», ϑερμὸς, 
1 / 3 Ἵ vt xe ͵7 c ' δ δ , 
X, λεηϊομερῆς. cx δὲ m x, βυπίοκόν ὡς καὶ ταῖς οὖ 
ὀφϑαλμιοῖς cds τε καὶ αἰ ποχύσεσιν apuédday. 


XayjyaeAQ. ποΐᾳ μὸς Λυδίας καὶ Φρυγίας. δ Γάϊος 


1 Σαββατον j δουτερόπρωτον, ἐπειδὴ δ πᾶσαν toprlu) 
οκάλεν] Hzc funt verba Iüdori Peluf, lib.ani. Epift.cx. ut Pear- 
fonius obfervaverat. Ceterum, de Sabbato δευτεροπρώτῳ prope- 
diem expectamus differtationem viri doctiff, Caroli Daubuz, in qua 
de argumento hoc accurate tra&tabitur, 

2 Σαββάτε ἔχων ód$] dor.1. 12. fed ubi legitur ἔχον, ge- 
nere neutro. Refertur enim ad 229», quod ibi przcedit. 

3 Διψιλίων πήχεων ἣν. ποσέτον γ.) Hxc apud Oecumeniurmn in 
cap. :. «δον. re&tius & plenius fic leguntur: Μίλιον ἕν, ἡ 9 exó- 
Bérs ὁδὸς, ὡς φησιν ᾿Ωραγίνης c» τῷ πέμπἼω Στρωμυατεῖ, dua 
πηχῶν ὑπῆρχε. 3€ μυᾶλλον ἡ ὡγία σκηνὴ X κιβωτὸς τοῦ ϑτον Done 
φπερελώμιξανε τὴν παιρεμυξολὴν, C o mir Δα φήκοῦ- ἐσκήνεν. ὃ 
2]ésngo ἐξῆν τοῖς φροσκυνξσι τὴν εἰ γίκν σκηνὴν BadiGa c» σαββάτῳ. 
Hinc Suidam emendabis; 


Tom. 111. 


x λα 
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bore ceffantibus, propter reverentiam cültus 
divini. Pro Ῥωμαϊκῷ, autem fcribendum eft 
Teo. | Judzi enim diem feptimum reli- 
giofe colebant.] Sabbato autem feriabantur 


at cultui divino multo magis vacabant. 


X4BBalo. Sabbatum. Otium. Kequies. Sab- 
batum vero fecundo-primum dicebatur, quod 
eflet fecundus dies Pafchatis, primus vero 
Azymorum. Ne mireris igitur Sabbatum di- 
ci. Sabbatum enim omne feftum vocabant. 
Et ideo dictum eft, Sabbatum Sabbatoruni. 
Euangelifta vero dicit, 'O-J4 ? σαββάτων, non 
verocxars, quod Sabbata vocarent totam 
feptimanam: ut illius diei vefperam indica- 
rct. Nam & dicere folemus, ὀψὲ ὃ ὥρης, ἃς 
Olé χομρῶν i.e. fero. Ὀψὲ ? σαββάτων igi- 
tur fignificat, fub finem feptimanz. | Quzdi- 
bet autem feptimana completur Solis poft 
Sabbatum occafu. 

Σαββάτε ἔχων 6o. Sabbati viam habens. 
Id eft, viam cc. cubitorum. Tanto enim fpa- 
tio Arca antecedebat caftra, & tantum itet 
in Sabbato conficere licebat illis, qui taber- 
naculum adibant, Deum in eo adoraturi. 


 Exféx. Sabec. Dimiffionem. Eft vox Sy- 
riaca. 
Σαβέλλι(». Sabellius. 
Hxzrefiarchz. 
Σάβειροι, Sabiri, Nomen gentis. Succenfet 
C indignatur Cefar, quod non omnes Sabiros 
C Albanos ex fuis fedibus expuliffeut. 


Σαβῖνος. Sabinus, Sophifta, qui vixit füb 
Adriano Cxfare. Scripfit Introdu&tionem 
in materiam declamationum, libris αν. Com- 
mentarios in 'Thucydidem, ἃς Acufilaum, ὃς 
alios: Item, alias quafdam enarrationes. 


Nomen proprium 


Σάβοι. Sabi. Demofthenes in otatione pró 
Ctefiphonte. Nonnulli Sabos ajunt vocari 
€os, qui facris Sabazii, i.e. Dionyfi initiati 
erant: quemadmodum Bacchos, qui Bacchi 
facris initiati crant. Sabazium autem & Bac- 
chum eundem efle ajunt. Sic etiam Grxco- 
rum nonnullos Bacchos dicunt vocare Sabos. 
Mnafeas autem Patarenfis Sabazium ait efle 
Bacchi filium. 


Σαγαλλησύς. Sagallefus. Urbs Pifidiz. 


Σαγαπηνόν. Sagapenum. Succus cít ferulz,; 
calidus, & tenuium partium: itemque, vim 
aliquam purgandi habens. Quare ctiam ad- 
verfus oculorum cicatrices & fuffufiones ap- 
tum eft remedium, 


XaljaeQ». Sangarius, Lydiz ἃς Phrygix 


4 Εἰσοιγωγὴν X) υὑστέθεσιν puiAer.] Locus liic fufpectes; mihi eft. 
Forte Suidas fcripferat, Εἰ σοοχογὴν 15 υὐσόθεσιν * * Περὶ μυνελετη πῆς 
ὕλης, &c. Po(t ὑπόθεσιν enim videtur excidi(le vox aliqua, five no- 
men operis cujus εἰσοιχωγὴν ὃς ὑπόθεσιν Sabidus fcripferat, —— 

$ Μελετηϊικῆς ὕλης] Opus hoc laudatur a Laertio in Platoze, 
Segm.xrvi1. nec 

6 Σάβοι. Amjbosir ον τ.] Ex Harpocratione: ad quemi vide 
Mauffacum. Czterum in loco Demofthenis, ad quem nota hec 
referenda eít, pro Ze; hodie legitur Σαβοῦ ἢ ut Portus etian 
monuit. Confer Noftrum fup v. EZo/ 

7 Σωρωπηνόν. ὁπός Pew οἷον wdp?.] Hoc fuht verba Pauli JEgi- 
netz, lib.vir. pag. 2523. 

8 D4&-, "raw |G- ῬῬωμ.] Frageeritum hoc (quod Valefiusad 
Polybium rcfett) au&tius legitur fupra v. oos». 


Mm "Y qas 


274 z, cl | 
Ὕπαϊ(β»" Ῥωμώωον, διερχόμδν(Θ» ἐγεφύῤωσε T Σαγ- 
γάξκον ποΐξ μὸν, τελέως κοῖλον (x ᾧ δύσβατον, καὶ 
παῤ αὐτὸν T- aro (x μὸν ἐςρατοπεϑεύσοχο. 


Sia yatus. κοπίς. ἢ πέλεκυς. λέγε) Xj Tu yat, a 
εἰς τῷ c. ' Ξωοφῶν Ὁ j ἄνδρα, συλλαβὼν, mue) ἀ- 
yat yox. τόξον Περσικὸν, τὸ Φαρέτραν, ἡ σοΐγαθα, 
οἷείν «P ci^ Apu Corte ἔχϑτι. ZXajagu. * Λυσιφλε- 
βὴ πε σαΐγαεν. 5 τὰ ὧκ χειρὸς ὅπλα. 
fazarim venarum ftélorem. Vel, » qu 

 Xdyn τὸ τῷ Üm ἐπίϑεμα. "Ew! αὐτὸν ene τον 

“γέμον, Tli σοίγίω τε τῷ x Tues. ᾿Ιώσηπι Ῥα- 

Das ἢ qain τὰς τύπϑο εἰς τίω σου γίου πὴς 
“ερὕσης atria? xpi. 
Σαγζωέων. ἀνϑοῶ mur. 
Σαγϊωυεύω. αἰϊιαϊεκῆ. 


Σαγζευεύς. ὄνομα χύρμον. ᾿ 
Σαγζωεία. ἢ ἁλεία. X) σαι γίωωθυπὴρ, ὃ ἁλιεύρ, 
Αἰγιαλῖτοω ; Πείηπε, στυγίευδυ τῆρες ἔθηχαν 
Age «o Sa xdoune, σοὶ, quu)" ἀπὶ aes 
Καὶ" δῶρα. βασιλέι Νομαδῶν, σοΐγων “πορφυρῶν π'λη- 
SQ, ἡ πύρπας “ευσείας. 
Σάγμα." ἡ Sí V ὅπλα. σοΐγη ἢ, τὸ ὅπλον. X, 
παυσαγία, ἢ πανοπλία. ᾿Αξιφοφάνης ᾿Αχαιρνεῦσι' 
Τίς Yopyv ἐξήγειρεν ex τῷ σούγμαΐθ:; 

9 , 5 4( € 4 / εν , 
ὦν ἡ τῇ ἀσπίδι εὐδετύπωϊο » Τοργώ. λέγ ἅν, Tis 
ἐξήγαγεν ἔχ $ Simus τὸ ὅπλο ; X, ΣοΦοκλησ᾽ 

Κάλλιςα wy δ᾽ οὖν καλοισι cu ypaa. 
Σαγμάρκα.“ τὸ παῤ ἡμῖν λέγόμϑυον τϑλδὸον. τὰ 
βαςάζοϊα vl) -ὠποσκθυϊωὺ, αὶ Tl). μεζακομιδὴν Ὁ 
Ῥλετηδείων. 


Σαγχωνιάϑων, 7 Τύρκ(ῷ", Φιλόσοφί(θ᾽", ὃς γέψονε 
I^ τὰ Τρωΐχαᾳ. Περὶ τὴς Ἑρμῷ Φυσιολογίας" ἥτις 
slip ρα νη. Πάτρχα Τυρίων, τῇ Φοινίκων 2f AG 
Tg. Αἰγυπίιαχίω Θεολογίαν" x, ἄλλα má. 


Σ αδῦχ. ὄνομα, χύρκον. 

Σιαϑδοχαθ". ὃ Som τόπο, 

Σαδυάης. o "Ap. 

Σαϑοός. zm τῷ eueoyu ῥᾳδίως. ἡ curb τῷ σείε- 
du τὰ Ages. 


XaSegeSwoy. coe mou. Τὰς μϑὺ ἐπάλξεις xa- 
vujpao Se τοὺς βολαὴς, x, τὸν τοῖχον ἅπανα τῷ 
“πύργε σωϑρωϑηνωι τὴ βίᾳ. Mévaydp Qv φησί. 


Σαϑιοί. παλαγοὶ, φϑαρέντες. 


L Ζενοφὼν] Lib.:v. de Expedit. Cyri, pag. 328. fed ubi legitur 
στο 246 CAY» 

2 Λυσιφλεθῆ vt σαΐγαφ.ν} Verba hzc funt pars. Epigrammatis, 
quod cx codice MS. intcgrum publici juris fecimus fupra v.Kéjo- 
βαλα. 

3 Αἰγιαλῖτω Πρίηπε, exy.] Integrum Epigramma, cujus difti- 
chum hoc pars eft, exflat Anthol. lib. vi. cap.iri, ut. Portus eti- 
am monuit. Confer etiam Noftruan, füpra v. Ileiaz Ov. 


E Ke) jeu βασιλεῖ New] Exemplum hoc pertinet ad voccm 
ex)9y, non VETO σεεγηνεία. 


$ Xeyjee. καὶ xn S ew] Ex Scholiafta Ariftoph. ad “είν. 


Ὁ ἃ 


Huvius. Cajus, Conful Romanis, Saugarium 
fluvium, qui valde profundus erat. c 1rajectu 
difficiliss ponte junxat, C juxta eumcaftra tne- 
tatus eft. 

Σάγαεις.. Securis. Vel, bipennis. Dicitur 
& ow/ae4, abfque e. Xenophon: I//e autem 
virum, quem comprebenderat, adduxit, ba- 
pentem arcum 'Perficumy cr pharetram, c fe- 
curim; qualem Amazones babent, Item, σοΐγα - 
es, Inftrumentum, quo venx fecantur. £z 


arma, quibus cominus pugnatur. 


Xáy. Onus. quod afino imponitur. Vel 
clitellz. ΖΡ ΓΜ zu eum onus c clitellas ju- 
menti. Joíephus: Rachel vero zmagines pe- 
fuit im clitellis ipfam ferentis cameli. 


Xaylwtor. Pifcatorum. 


Σαγϊευεύω. Accufativo jungitur. Pifcor. Sa- 
gena capio. 

Zaywés. Sageneus. Nomen proprium. 

Xaywsea. Pifcatio. Et ewywviyp, pifcator. 
[In Epigrammate ;] Littoralis Priapey pifca- 
tores tibi bec dona dedicaruntyprimitias prede 
juxta littus capte. T Et dona Regi Numi- 
darum |miferunt,] fagorum purpureorum in- 
gentem copiam, & fibulas aureas. 

Σάϊμα. Thecafcuti. Σ᾽ ἄγη vero, ipfum fcu- 
tum. Et πανσοιγία» integra armatuta. Arifto- 
phanes Zcbernzenfbus: Quis Gorgouem ex 
theca [cuti excitavit ? In ícuto enim imago 
Gorgonis fculpta erat. Dicit igitur, Quis ex 
theca f(cutum extraxit. Et Sophocles: ?ai- 
cberrima "vero arma in pulchris tbecis. 


Σαϊμάρια. Sagmaria. Idem, quod apud nos 
τῶλϑον» 1 €. farcinz militares, vel impedi- 
menta. Vcl, jumenta, quz farcinas & res 
neceflarias geftant. 

Σαϊχωνιάϑων. Sanchoniathon, Tyrius, Phi- 
lofophus, qui belli Trojani tempore vixit. 
Scripfit de Mercurii Phyfiologia, qux [in 
linguam Grzcam; tranflata eft. Antiqua Ty- 
riorum inftituta, lingua Phoenicum. '"Theolo- 
giam /Egyptiacam: & alia. 

Xadóx. Sadoc. Nomen proprium. 

Xad)exed Qv. Sadduczus. 

Σαδυάης. Sadyattes. Ardyos filius. 


ZaSpós Debilis. Imbecillus. Putridus. Di- 
€um eft zm £ σείεο S ῥαδίως ; quod facile con- 
cutiatur. Vel, zx $ exíeaX, τοὶ ἄρϑραᾳ 5 quod 
articuli ejus facile quaffentur. 

Σαϑρωθίῦω. Quatfatum effe. Labefactatum 
effe. "Propugnacula icfibus labefaciata effe, 
C latus turris "violentia arietis] quaffatum 
rumam minari. Menander inquit. 

Za3pí. Putridi. Antiqui. Vetuftate exefi. 


nenf. pag.398. (284. Ed. Βα P.) Confer etiam Noftrum fupra 
v. Παοσα γί 

6 Σαγμάςφκα) Confer Noftrum fupra ν, ᾿"Αποσκσυό. Vide etiam 
Dufrenium in Gloffario Grzco. 

7 Σα[χωνιοαΐχων) De hoc vide omnino Eufeb. lib. τ. Prepar. 
Ewang. cap.ix. ὃς Voflium in opere. de Hifl. Gr. Ceterum frag- 
menta Sanchoniathonis hujus ex interpretatione Philonis Byblii 
habes apud eundem Eufeb, lib, x, Prep. Exwang. cap. x- 

9 'Az? τόπε͵] Hoc falfum eft, Nam τὸ ZaJ9xajo; non effe no« 
men gentile, fed nomen fe&z. Judaic, notiflimum eft. Vide 
Druüum De trib. Sec. udeorum, lib. »11. cap. 1v, qui locum 
huuc Suidx emendare conatur; fed fruftra; — — 


, 
Xaxar- 


- 








d 


£A 
Xx. τὸ ᾿γγιωνωρκεῖον eudeioy. 
Σάκας. ὄνομα κύριον. τροιγῳδῖας “ποιητὴς. X) Σά- 
X945 «b Θρᾳχεκόν. *' AegoQ ame" 
Nócoy voulu Tluo οὐγαντίαν Σ:άκῳ. 
Ὁ 48b 3S ὧν οὔκ ἀςὸς, εἰσβιάξεϊ. 
"'Hueis 5 Φυλῇ X, γένει τιμώρϑμοι, 
᾿Αφοὶ μετ᾽ ἀφῶν, v cour Q» gdwis 
'"Avelóuge ἐκ Ὁ mulei. 
"Auguan Dy ,? o Φιλόσοφ(»" ANsEavdyae, ὃ ᾿δξικλη- 
ϑεὶς Xdxae, zm) Χρασιαγῶν γέγονεν Ἕλλην, ὡς Φησι 
Πορφύει». 
Σακέλλιον,“ βαλανΐτον, μοιρσίπιον. ἐξ 
λάρι». 
Σαχεσπαλίθ»." ὃ πολεμιχός. 
Σαχεσφόροι. ὁπλοφόροι. ἀσπιδϑοφύροι. 
Σαχεύδσι. τὸ ὑλίζϑσι. 5 παρ Ἡροδότῳ, 
Xáxx(Qv. X σοικκίον. Ὁ j Ἰαχὼβ σοικκίον ἐξα- 


xatd Qv καὶ τῇ λύπη βαρὺς ὠκαγέζετο. 


Ld 


S X, σοιχελ- 


XáxQ». ὅπλον, ἀσπίϑει. καὶ σοίκ( 5, “Σἰδσενικῶς, JY 
ἑνὸς x. 7 Σάχες ἔχων X ᾿ χωρύχθο. àyn ᾧ᾽ SuAdxes. 
Κώρυχ(» 3. πλέγμα δεχίκκὸν agr. : 
hic idem fignificat, quod SuA Axes. - Kógux Qv 
reponuntur. ' 

Σάλα. ἡ Qeorris. 

Σαλάγγων(». 

Σαλαϊζειν." Spyar. 

Σαλάκων. ": axesa7roie du D πλῴσι(θ" éd, πέ- 


" / MENT Y 
Wig Gy. X, στυλακωνία,, ἀλαζονεία. αἰ χῶρ τὸ δέον. καὶ. 


" σουλαχωγίσοη, ἀλαζονεύεοι!. ἀλαζόνας 
τὲς ψεύςοις, X) μεγαλαύχες. 

Σαλαμάνσρα. "" ζῶον, ὡς σοιύρᾳ. τὸ Mey, ψυ- 
“Δεοότοιϊον T φύσιν, ὡς X, τὸ πὺρ εἰσδυόμᾶνον F φλό- 
ya. σβεννύειν, καὶ αὐτὸ μὴ πίμπραοϑαι. 


ἢ ἔλεγον 


Σαλαμυία 1" ναῦς. δύο cow γηὲς παρ Αϑηναίοις 
ὑπηρέτιϑες x) τουχυ δρόμοι, ἡ Πάρφλί(θ", αὶ ἡ Σαλα- 
μινία" ὧν wu) Σαλαμνία τὰς χαλερδύξε εἰς XeA- 
ew "yer loo x, ἐπὶ ᾿Αλκιβιάδα φησὶ πεμφϑῆναι Θε- 
χυδίϑης. ἡ δὲ Πάρριλί(Θ" τὰς SweAas ἀπῆγε. τῶτ- 
, ΝΣ r Li 
égl, Td, εἰς υσίαν πειμπορᾶνα, 


Σαλαμίνι(ῷ». * ὡς γοαυϊοκῶν ὄντων ΤΟ Σαλαμι- 
Viay x, Xe τωφερῶν» δύναται yu 2) τῆς Σίαλαμι- 
γίας γεὼς voco, τὸ Xia" ὡς πὸ τῆς Da- 


οαλϑ, [Ia ego. 
XaAau Bs. Mer Μαραϑῶνα Σαλαμῖν(θ» μέ- 


1 Xéxeydeos] Voce hac ufus eft Ariftoph. Ly//frata, pag. 888. 
(559. Ed. Baf. P) quo Suidas refpexit. 

2 ᾿Αριφοφάνης) Sub initium 4viz. Confer Noftrum fupra v. 
Νομάδες, ubi idem fragmentum legitur. 

3 'AujudG-] Vide Noftrum fupra h.v. 

4 Eaxémo] Vide de hac voce Dufrenium in Gloffario Grzco. 

$ ΣακεσποίλΘ»] Eftvox Homerica, Il. E. v. 126. Cxterum in 
MSS. Parif. vox hxc ποιρρξυτόνως fcripta eft. At in prioribus Editt. 
φαξοπιιροξυτόνως: quod minus placet. 

6 πα Ἡροδότῳ In Melpomene, pag.14g. ut Portus etiam 
monuit. Ibi autem legitur, cz»xézc:, per duplex xx: ἃ auxxto. 

7 Σώκες ἔχων X) κωρύκες) Hoc funt verba Ari(tophanis Lyfr- 
[frata, pag.9og. ($68. Ed. Baf. P.) 

8. Κωρύκες] Sic MSS. Parif. & Ariftoph. loco laudato, At in 


EA - 
Xaáxaide Gv. Muliebre pudendum. 


᾿Σάχας. Sacas. Nomen proprium poctz Tra- 
gici, Et Sacz; gens Thracica. Ariftophanes: 
4Morbo laboramus contrario ac Sacas. Nam 
bic, cum non. fit civis, fe per vim [122 mume- 
rum croium] zutrudit. (Nos vero, qui c Tri- 
éu C genere orti fumus boneftoy cives cum ci- 
vibus , nullo abigente avolavimus ex patria 
ambobus pedibus. Ammonius, philofophus 
Alexandrinus, cognomento Sacas, ex Chri- 
ftiano fadus eít gentilis, ut ait Porphy: 
rius. 


27$ 


Σ,αχέλλιον. Sacculus. Crumena. Marfupiurr. 
Unde & ewe igi, faccularius. 


Σαχεσπαλίθ». Scuti vibrator. Bellicofus. 
Zaxeagéon. Scutiferi. Armiferi. 
Σακϑύεσι. Percolant. Apud Herodotum. 


Σάκχος. Saccus. Et σουκκίον, facculus. Jacob 
autem f[acco indutus (Qv triflitia gravatus 
fedit. 

XáxQ». Clypeum. Scutum. Et σακχ(θ»» ge- 
nere maículino effertur, & per unum x [fcri- 
bitur, pro caxx(9», faccus. Ariftophanes 4 
Saccos babens c reticula panum. Σάκες enim 
vero eft vas aliquod plexum,; in quo panes 


X&Aa. Cura. Solicitudo. 


XaAeyyeQ*. Salangonis. 

Σαλαΐζεν. Lugere. Lamentari. 

ZaAdxov. Qui fimulat fe divitem eíle; cum 
fit pauper. Ja&abundus. Et σαλαχωνία» nis^ 
mia jactantia, vel oftentatio. Et σαι λακώνίσαι, 
fefc Jactare, vel oftentare. ᾿Αλαξζόνας vero vo- 
cabant homines mendaces & gloriofos. 

Σαλαμάνδροι. Salamandra. | Animal magni- 
tudine lacerte, natura frigidiflimum, ut vel 
igném ingrediens flammam extinguat, nec 
ab ea cremetur. | 

Σαλαμινία ναῦς. Salaminia navis. Apud A- 
thenienfes dux naves erant publicis ufibus 
infervientes, exque velociffimz; Paralus ὃς 
Salaminia. Harum altera, 1.e. Salaminia; ve- 
hebat eos, qui in jus vocabantur: quam & 
Alcibiadis accerfendi gratia miffá fuiffe Thu- 
cydides narrat. Paralus áutem vehebat ea; qux 
ad facrificia peregre facienda mittebantur. 

XaAauiuQ». Salaminius. [Hoc 1deo Comi 
cus dixit;] quod Salaminii rei nauticz admo- 
dum periti effent, & ad venerem proclives. 
Poteft autem ὃς a nave Salaminia τὸ $a/ami- 
nius di&um intelligi; ut a Paralo Paralius. - 

Σαλαμὶν ὃ. Salaminis. Poft Marathonem 


prioribus Editt. minus recte legitur κορύκες, per o in fyllaba prima: 
9 Σαλαΐξειν. ϑρηνεῖν) Vide Salmafium ad 28]. Lampridium. 
10 ZaAdxe»] Vide Henricum Steph. in Animadverfionibus ad 
Adag. Erafmi, pag. ult. 
11 Σαλακωνίσοη ἢ Confer Noftrum fupra v. Διωσοιλιακων! σοῦ, 
12 Σαλαμναάνδοῳ} Vide Scholiaftam Nicandri, pag.64. — 
13 XaAaputía ναῦς. dvo ἤσαν v.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
ves, pag. 548. Confer etiam Noftrum fupra v. Ipaa". 
14 Σαλαμνίνι(Θ». εἷς ναυϊικῶν ὄντ. Nota hxc referenda eft ad lo- 
cum illum Ariftophanis Ecclefraz.. p»g.725. (486. Ed. Baf. P.) 
Σαλαμνίνι Ὁ» Pii ia, ὦ ξύνειμν' $34- 
Τὴν νύχθ᾽ 2Alo ἤλαυνέ μ΄ c» ποῖς ςὠώκᾷσι: 4 
Vide ibi Scholiaftam, cujus verba Suidas hic defcripfit. 
1$ ΣαλαιμυῖνΘ». Μετεὶ Μαρᾳθ.] Totus hic locus fumptus e(t ex 
Sclioliaíta Aritopli, ad Egmir. pag. 335. (233, Ed. Ba, P.) 
m 2 wed 


276 ES GA 
μνήτω,, 0778 Vott 40v io. Περσῶν ἐγένέτο' er Maggen 
ἘΣ πεζομαχία. κέίτωι δὲ ἡ Σαλαμὶς ὀλίγον “569 
“τῆς Ἐλεωυσὶν(Θ" πόλεως, ἱερὰς Anu O* 9 Kóexs, 
πλήρης xe ορϑωμάτων Ἑλληνικῶν. 3, γ e» ταύτη 
πολλὰς Y Περσῶν xe lara pac γησοιν " ASwedo T eAng&is 
ὀλίγῳ SeSud, Qepuqux A £85 gpamrygir Qr. oH ὃ 
πέτρα. ἐσὶν Εἰρεσία mt xs epo ὥστως 2Ja- τὸ 
ὀγόμα(ῷ» τρύπαν ὅσοι. esi ) Ü ᾿Αγέλασ Θ᾽ aa 
χαλθρϑῥη «2. τοὶς ᾿Α)ζκυα)οι, ime KIM ves 
Θησεα μέλλοϑϊα, κουτοι βούνεν εἰσ vid oper Y TEN 
μα. à ὅτι Onà exa ϑέσθη E Δημήπηρ κλοήϑσοι, ὅτε 
eCnr1 i xóeluv. !"" AeiqoQ ovs ᾿ 
Ἐπὶ ταῆς πέτροις € φουτιζᾷ σκληρῶς σὲ χα- 
ϑήμϑιον Sus τ : 
Οὐχ, ὡστ ἐγὼ ῥαψά ϑιυός σοι * Turo Φερω. 
ἀλλ ἐπανο!θ8; o» be 
Κῷτω καϑίζα μαλακῶς, Wes μὴ πριβὴς τίω 
cy Σ᾽αλαμῶνι. bonos ; 
Σαλεύει. C διάγφ, Τὸν τὴς οἰκδρδιηρ Jw 
πίω, e» à σαλεύει τὰ mula. ἡ auJie ᾿Ὡσῶρ. ἐν 


δ E I I e 
ὑχ τῷ T £o dmt cuAcUHOO, ἀλλ᾿ eed dc 


dm  ϑέλει. ὁ audis Σαλεωδων ἔχει Aelajs τοῖς, 


ἐλπίσι πολλῶν. ol | 

Σαλεύσους. βελευσοίμϑυίθν. Πολλὰ 25 x«S ἐ- 
αὐτὸν σουλεύσοις, ἀνέβῥινψνεν ἐκ τὴ παρίντων emo 
χύβογ. X, αὖϑις᾽ Τῆς ἢ ἄλλϑβς ἐποψίας τῆς ἀκμὴς 
σαλεύσοις, ὁ pU voL τῷ Σπυλέοδοι ομδ. Ead. ᾧ 
εὖϑιο Ἡνίκα ἑώρᾳ σοιλεύεσοιν αὐτῇ T τύχίω πᾶ- 
σαν. ἀντὶ V μετωπιηιεσον. 

XM. Opin πολέως, ἡ Ἱερεσουλῆμ: 


Σάληξ. ὄγομα, "ro (9 | d- M. ' 
Σαλμωνεύς, 9r Αἰόλθ (p uos, βασιλεὺς δὲ 
5 N l T e ip 
GOcdaxav ὃς ἀσεβὺς γογονῶς, 2g. warngams napa 
qui, ἐβρίνίᾳ, συυυεκύχα τὰς Y ὑπηκόων ψυχας. 07 
,ὔ 
Suy καὶ δίων ἔδωκε τῆς ἀσεβείας, “εό,γεν κερφωνόβλη- 
τ r 
T(O* ye5»vas. : 
e 3 vp , 
Σιαλομῶν. vw τῷ Σαλήμ᾽ ὅ δον, εἰρήνη, c» ἣν 
τ 5 hj 7 ἤν 
quis ἐκείν ,θόνοις ἐϊρηγη Leo. 
: n ! 
S4A(Q. 3 σουλευμός. qu. eo Q-: κὼ ἡ Qporais. 
5 λ ! 
4 Κατέλαβον πολισμάτιον ἀλίμϑνον pip, σοῦλθς δὲ 
ἔχον, X “«αροβολὰς “«ἰΟἰκλειώσοις ex “τὴς yns εὐφυεις. 
χαὶ αὖϑισ' Ἐν τῷ σοίλῳ σιμυυίζανον, ἐποίεν αὐτῶ 


φερλφῶώτερον. | | 
Σἀλεύεσοι., Gericom. Σάλα y ἡ Φροντίσ. 


Σαλέσι(θν, σοφιφής. ἔγραψεν. εἰς Δημιοοδ auo x, 
Ἡρόδοτον “ἐπυύμνημα" X) ἄλλα. 
, » 5 : I 57 
SaAsaQ* Mod«dmts, ἰατρὸς, ἐπὶ Τιβερ,8 Κα)- 
3 , L 
eue. ea be Toreou- 
XaAvaQ. vT » εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν ἧκεν AS» 


τ ᾿Αεμφοφείνης) Equit. pag.335« PO. 
2 Ὑῦτο] Ariftoph. habet «a7: uti ctiam hic metri gratia fcri- 


bendum eft. ἫΝ 
3 Σαλσύμυός] Sic etiam Photius in Lex. MS. At eft vox fufpecta, 


vel verius adulterina, Dicendum enim potius erat στολσύσιμυὺς, fi 





Σ ἃ 
mentionem facit Salaminis; ubi navale prz- 
liü Perfarum commiffum eft: in Marathone 
vero, pedeftre prxlium, Salamis autem eft fita 
non procul ab Eleufine urbe, qux Cereri & 
Proferpinz facra eft; plena monumentis fa- 
cinorum fortiter & przclare a Grxcis gefto- 


rum. Ibi enim Athenienfes exiguo militum. 


numero; duce Themiftocle, multas Per(arum 
triremes profligarunt. lllic etiam eít rupes; 
Irefia di&a, ipto nomine tropxum quati fig- 
nificans. Eft & ibi rupes Agelaftos, apud 
Athenienfes fic appellata, ubi "Thefeum fe- 
diffe ferunt, cum ad inferos deícenfururus 
effet: unde etiam ei nomen. |. Vel quod ibi 
federit Ceres plorans, cum Proferpinam 
quzreret. Ariftophanes: 7e faxis duri- 
ter ita. fedeutem mou refpicit : mom ui ego, 
qui tibi pulvinum iffum fero. Quare furge, 
C fede molliter , ne atteras mates 1: ala- 
mine. "T 


XaA64. [Fluctuat. Movctur. Agitatur. ] 


Vivit. Agit. Orbis terrarum domiuums a quo 
peudent C reguntur omuia... Et terum: 


rum : Cum ulti fpe tenui freti vivant. 


XaA6&ws. Quiconfilia animo agitavit.Qui . — 


animo fluctuavit. Cuz diu sunltumque animo 
fluéiuaffet, pro prefenti rerum flatu felicem 
áleatm. jecit i. Bitaterum: [5 € P UE 
iterum: Cum fortunam ejus flué£uantem «i- 
deret & dubiam. | Vel, 1n alteram partem fe 
inclinantem. 


Σαλήμ. Salem. Nomen urbis, qux pofiea. 


di&ta fuit Hierufalem, 
Z4. Salex. Nomen fluvii. 


Σαλμωνθὺς. Salmoneus; /Eoli filius, Rex 
Theflalorum: homo impius, quiex màchina 
quadam fulgurans & tonans, fubje&torum 
animos conturbabat. Quamobrem ctiam im- 
pietatis poenas dedit, ictu fulminis divinitus 
mifli necatus. ! 

Xo^ouéx Salomon. Dictus a voce ea A34, 
quz pacem fignificat. Ejus enim temporibus 
pax [in Judza] fuit. x 

XaAQ-. Salum. Flu&uatio. Turbatio. Item, 
cura & xítusanimi. Z4 oppidulum appellunt, 
ubi portus quidem mullus erat, fed flationes 
duntaxat, € prominentia e terra faxa, que 
medium [batum claudebant utrinque. 


Xaxwsce. Fluctuans. Curiszftuans. Xiza« 
enim curam fignificat. 

Xa^s2&. Saluftius, Sophifta. Scripfit com- 
mentarium in Demofthenem, ὃς Herodotum: 
& alia. 

XaAéaQ». Saluftius Mopfeates, Medicus. 
Scripfit de Medicina, füb Tiberio Imperatore, 


XaAsgsG. Saluftius. Hic Athenis Alexan- 


talis formatio ὀνομνοώτων ῥημοιοκῶν in. ufu. effet. 

4 Κατέλαβον πολισμιτιον ὠλίμδμον f, σοίλ.] Hxc fünt verba Ῥο- 
lybii lib. 1. cap.zt11. 

ς E«AsaO-. ὥτος εἰς "AMZ.] Totum hunc articulum de Saluftio 
philofopho ex Damafcio depromptum efle, patet ex Photio, apud 


nSer 


V0» 
quaft im extremo difcrimine verfeturs fed ipft .— 
, permittatur facere, quicquid voluerit. Ext ite- — 











Ὁ À 

γηϑεν σὺν ᾿Ισιδώρῳ ταῦ φιλοσόφῳ. «οἰ δοίϑυξί(» δὲ ὁ 
πρόπίΘ" Σαλϑςίθ πᾶσιν ἀνθρώποις, τὰ JA) Φιλοσο-. 
qur ἐπὶ τὸ χαρτερώτοι)ον' τὰ δὲ, arena or Qe 
"ii τὸ γελοιότερογ' ἐχοί πτερὸν, οἶ(ᾳ! "ex τῷ μέϊολε͵ 
ἡ di κρίσεως, cap mn ἄλλῳ, τῶϑε τῷ βίῳ. καὶ n 
Σαλύφι(θ" τὰ μϑὺ πα]ούϑεν pulo zu) Σινοίας: τὰ 
ὴ is μι]ρὺς, ^E γὺς ἐγεγόνει. ὃ xTM ὃ αὐτῷ 
ἡ ὥξς jmigos, Ἐκμεσηγος &yeny oy ποτΎρ 7) ; 

Βασιλίδης ὠνομάζετο' Θεόκλεια j ἡ μήπῃρ. εὐφυὴς 
δὲ ἐπὶ πολλὰ γεγονὼς, ἡ τὸ γ0(Ὁ» a Unos x Φιλό- 
nus, τὰ μϑὺ ὡρῶτω ἀπέβλεπεν εἰς it) πολυή- 
ego upewxle" x, ἐπ ϑεύετο Ἀόχρις ῥητοοικοὶς ὑπὸ 
Εὐνοϊῳ συφιφ ἢ, τότε QW. XU Eue( eu ὕφερον j g- 
xén ' Sew, ἀλλ᾽ idw τῷ σοφισιχωΐ βίῳ esae 
πὸν Y8y , Xj ἐπὶ TUTO διεμελέτο. τὲς λόγες, φϑὲν 
Tor τὴς Φύσεως ἐπὶ τοῖς πόνοις Sauna Cou Dv. τὲς 
pM S δυιμώσίες vg Δημοῦν wes λόγες (UB mallag 
ἐξέμαϑεν. ἀλλὰ παρὶς, τότῳ καὶ λέγειν luo ἱχανὸσ, 
*$ τὰς γεωτέρες auus Ov σοφιςοὶς, ἀλλὰ eis 
τὸν Dex οἷον πίνον ὃ λογργραφίας ἀμιλλώρμϑυ(». ἀ- 
μέλει αὶ ἔγραψα τὲς λόγος, S πολύ τι ὧχ είνων λει- 
ππορϑύες. τὸν ἢ ἡμέτερον mro M ue Μάρκελλον, &vdj- 
e» τῷ Εὐνοΐθ, X, τῷτον. Cua S0. μδὺ ἀπεμνημό- 
γευς τὰ ὀχτὼ βιδλία ὃ Θϑκυδίδα ἱφοοίας € μῶν τι 
3 A0 ἄξιον ἀχοής.. $ Nóroy δὲ Φασιν Extra 
ἑξάκις ὅλον T Δημιοοθένίευ, μὴ δὲ διαίρα! τὸ φυμοι δὺ- 
γαῖα! «xe55 ye. λόγων ᾿δλτεικῶν oem. ᾧ yep ὅθ! 
φοιυτὸν ἐς zNW3(* Ὡσποσηϑίζευ, κα γοάφειν ἐς. χοίλ- 
AQ». ὃ X Σιἀλέσι(», ἁδρόπτερον ἡδῊ ἀηόρμϑνίθ" ὃ 
τέχνης, ἐλάω 9 xe ἑαυτὸν αἰ πυολαβὼν τὸν Ev- 
γόϊον, ἀπῆρεν εἰς ᾿Αλεξἀνόρειαν," x; ἀπιεπτειρόωτο τὶν, 
ῥητορικῶν διδοισχκ da. 


2 Mox , 7, »c[| 
Σαλῴςι()» 3 Φιλόσοφί(»" 'ós €Qv ἀνθρώποις g ρῴ- 
En E N »κ7 e 5» / 
Soy ἔνα! Φιλοσοφειν, ἀλλα x, ἀδύνατον. Tor ἀχκῴ- 
, £u M c 3, , - 
qus, cvméqu-a, δὴ τῶτον τὸν A539, ὡς S Té ἀλη} λε- 
p 3, , N /, 
2p udor, ἔτε λέγεοϑοι AE. ἀλλὰ γὺ ὃ Σαλύσι(θ" 
^ E , Y ἢ 
ἤδοι τὸ c» dme. v γν διεβέξδλητο «ess Φιλοσύ- 
" ^ 5 N “ I ΩΣ ᾿ 
Qus ἁπλῶς, ἀλλὰ Quei μισοπύνηρ(»" lio, X, χτλ 
: ἊΝ , 
σὺν Ἡρακχλείϊον,, ὀχλολοίδορ(ῷ», καὶ πᾶσιν "lcge 
-- € ! "Tg e i 
JOE» τοῖς ἁμαιρτοινθσι; X, δπωσῶν, Cx πάσης “θ9- 
5 enl - D 1 
φάσεως ἐλέγχων ἐχρα 86 ἢ Of eus uud ογίοτε dp 
M N »j, 
ασϑδαίζων, τὰ δὲ πολλὰ τῷ γελοίῳ “χοίρων aye, X) 
swap se / ! 
Qux uua. x, SS ἣν ὃ Σιαλῴσι(» &UT eame (Ov 
D , 5 / Li , 
ἱκανῶς, x, ear εὐφυέφουτος πε x, xesyeeo rol, 
B OWN | b 
ἐξοιρέτως μδὺ ἔχων αὐτὸς, ἐκ γένεος δὲ ὅμως τὰς τοι- 
/ I c I [ gestos ul. 
qUTULS χουφάϊας. 0 γοίρ ποι reum ius Σξρετῖοῦ ὀνομά- 
j | το ! , m ES ΕΘ ΟΝ, 
σους Tlu «bi Θεῶν δόξαν ἀληϑῆ, δϑοχᾶσαν chua] 
S ! I 3 | A] 
ποῖε ποὶς πιονηροτουτοις., Σιαλξειὸς "6oly. ἔτι δὲ «ess 
chius Τὴν ἀλλοφύλων, τὰ δὲ ἄλλα αὐτῷ ἔπα,- 
quem in Excerptis ex Damafcio, Cod. ccxuir. pag. 1067. non. 
nulla eorum, qua Suidas hic habet, αὐτολεξεὶ quoque leguntur : 
ut ré&e monuit Pearfonius. Cxterum, Saluftii hujus meminit 
etiam Suidas fupra ν. ᾿ΑϑηνόδωρίΘ., ν.᾿Απῆγε», ὃς V. Μαρκελαῖν(δν: 
itemque Simplicius in Commentar. in Epictetum, fic Jnquiens : 
"Ey γυμνώζητε τις φεοὺς eA Divae, sido ζηλϑν T iQ ἡμῶν Σαλ- 
λέσιον, yag πεπυρρκτωμυνένον $i tr yuurid το waed, se φυσῶντω 


αὐτὸν, Y) by squi do ἑωυτὸν ἱυέχε; πόσες δύνωττι καρτερεῖν. Hinc 
autem difcimus, Saluftium ἃς Simplicium codem tempore vixiffe, 
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driai cum Ifidoro philofopho venit. Saluftii 
vero mores omnibus hominibus admirabiles 
fuerunt; quod partim conftantiffime philo- 
fopharetur, partim vero perridicule jocare- 
tur: utrumque, opinor, ultra modum. Hzc 
enim vita, fi quxalia, judiciim requirit. $a- 
luftius vero paternum genus a Syria duce- 
bat; maternum vero, ab urbe Emefena. Pa- 
ter ejus Bafilides vocabatur; ἃς mater, I'heo- 
clea. Fuit autem ingeniofus ad multa, & mo- 
ribus aufteris, & ambitiofis, Ac initio qui- 
dem vehementer expetitam Jurifprudentiam 
fpectabat, & cloquentiz przceptisab Eunojo 
Sophifta, qui tunc Emefz degebat, erudic- 
batur. Poftea vero non ampliusad forenfem; 
at jam ad fophifticam vitam animum appu- 
lit; & ad hanc fua ftudia referebat, cum non 
minore induftriz, quam ingenii admiratione. 
Publicas enim. Demofthenis orationes fimul 
omnes edidicit. Sed prxterca fatis erat difer- 
tus, non recentiores fophi(tas imitans, fed 
antiquam illam orationis elegantiam expri- 
mere ftudens: ncc orationes fcripüit multo 
inferiores illis. Noftrum quoquecivem Mar- 
ceilum, Eunoji fodalem, octo libros hiftoriz 
Thucydidis edidicifle quidem ajebat: nihil 
tamen auditu dignum dicere potuifle. Non- 
num ctiam ajunt fexies totum Demofthenem 
edidiciffe; fed tamen ne os quidem aperire 
potuiffe, ut aliquam. orationem commodam 
haberet. Haud enim idem eft ad popul 


Σαλέσι(θν» Φιλ. Saluftius Philofophus dicc- 
bat, philofophari hominibus non effc facile; 
fed potius impoflibile, Quo ego audito; fer- 
monem hunc fum averfatus, ut neque verum; 
nequé dignum qui diceretur. Czterum Salu- 
ftius dicere. norat id, quod c re nata eflet. 
Neque enim philofophis omnino infeítus 
erat, fed natura ofor improborum; ὃς Hera- 
cliti more inícctator turbz, omnes increpa- 
bat delinquentes, & quovis modo, quivis 
occafione quollibet arguebat, ὃς fíàlíe per- 
ftringebat, interdum ferio, fed plerumque 
nugis & ridiculis gaudens, atque dicteriis; 
Admodum enim urbanus erat; ἃς ad deriden- 
dum etiam ingeniofiflimus atque promptifli- 
mus: talibus gràtiis ipfc quidem eximie prz-- 
ditus, fed tamen e familia fua acceptis. Nam 
qui virtutem quintam nominarit opinionem 
de Dus veram, quz interdum inefle impro- 
biflimis videatur, Saluítius eft. Aliquando 


Porro, ex fcriptis Saluftii hujus nihil, quod-fciam, ad statem no- 
ftram pervenit, prxter libellum Περὲ Θεῶν :, Kórqog, qui exítat in« 
ter Opera Mythologica a Thoma Galeo edita. 

I Οὐκέτι δικανεκεῖ: κείνων Aemopoirss] Hxc ad verbam 
etiam leguntur apud Photium loco laudato. ᾿ ζ 

2 Οὐ τὰς νεωτέρες Goin. dps O-] Con£er/Noftruti 
fupra v.IL»G-: ubi eadem leguntur. Und 

3 EaA£aG* φιλόσ.) Et hunc articulum ex Damafdio de(cripfit 


Suidas, 
Mm 3 





jelyros£, 
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γβντοις, ἕν δὲ αὐτα λείπεω εἰρηκότοις, τὸ μὴ ϑοζά- 
Cer «ἰδὲ Θεῶν τὰ αὐτὰ τοῖς πολλοῖς: Ede, ἔφη, 
{τό γε «]δ T- νέμεσιν “αοϑσεῖνα! toi. τα δὲ Παμ- 
Ὡρεπίῳ μέγιφυν ἤδη διιυα μδμῳ ογτυχὼν, ἐπειδὴ aui- 
y» ceca ous, Τί Θεοὶ «xess ἀνθρώπϑε, ἔφη: 
Τίς δὲ, ἔφη, σύκ οἶδεν, ὡς σόκ ἐγὼ πώποϊ: Θεὸς ἐ- 
νγενόμζευ, ὄτε σὺ ἄνγοωπίθ". τοῦτοι "acl XaAssis. 
χυνικώτερον δὲ ἐφιλοσίφει. 


Σαλέςι(»,; ὃ τῆς ᾿Αὐλὴς Ἔπαρχί(θ" ἐπὶ 1ϑλι- 
ανξ," ἀνὴρ ἰὼ 2] αιφερόνως “«ἰἙ υῆὺς εἰς Φιλανθρωπίαν' 
& γε τοσᾶτον "upon ὁ pao ὑπῆρχεν εἰς 
παύϊας, ve τὸν Μάρχελλον ἐκεῖνον, τὸν, ἡνίχα, duc 
Καίσοιο, ὑβοιςικῶς αὐτῷ Aceuooc door, πάνυ cedta 
ὄντα «οὶ τὰ “εϑγεγενημϑία" καίτοι τῷ πωδὸς ἐ- 
AcyxS9lQ» ἐπανίφοιοῦτι αἱ τίω «ess Κωνςολἷιον 
φιλίαν, τω νεανίσκῳ X Sixbo ἐπέϑηχε" τὸν δὲ Μάρ- 
χελλον ἡ δ] σα Φερόντως ἐτίμησε. 

XaAdaQ, Ἔπαρχί(θ: Πραρτωείων: ὃς mes 
βάλλετο βασιλέα Βαλοϊμονιανόν. ὁ δὲ βασιλεύσοις, 
διεδέξατο αὐτὸν, ἡ ἔϑηχε “«οοϑέμαϊα, ἵνα, & ms τὶ 
» 350» ἐν [ Howie Ex 
aw) πὰρ αὐτῷ, «zesosA ταῦ βασιλέι. σεις δὲ 
«xesan^Sa. ζῶ S ἁγνότοί()" ὃ Σαλῴςι(θ". ὅτ» 
δὲ ὃ Βαλεϊενιανὸς τὸν ΠΙροχπύσίϊον * Ῥοδανὸν, awot- 
σοιῦα Βεροίκζιυ τινὰ X^eo y "s “αεϑσελ) ovs Ta 
acid , ἐδωχε δικας too Σαλύσιον. ὃ ἢ χα τεδιχασε 
τὸν Πραιπύσιτον: τὸ τότ χα φοονήσαν!(0", T- TIpau- 
ena» cs τώ Ἱπαικῷ πυοὶ τ δαδίδωσι, * Tl 
χτῆσιν τῷ ξοχιθυνέχε TU χήρᾳ δίδωσι x, Φοβηϑέν- 
πες πάσης ἀδικίας ἀ-πέοφοντο. 


Σαλώμη. ὄνομα, κύσμον. 


Σάλπιγξ. 5 ἱεραἱεκὸν τῷτο ὕργαινον. ἱερέὶϊς y» ἐ- 
εῶντο τὴ cay 

Σαλπιγβλογχυπίρωάδαι. 5 σοίλπιγία, ἡ λόγχας 
4, ὑπήνας ἔχοντες. τῷτο ἢ εἰς τὸν Φορμίωνα, ἀναΐείνει, 
ὡς μέγαν ἔχονίᾳ “πώγωνα. εἶπε 5 cuu émes, τὸ kp 
mb τῷ πολέμξ, τὸ j um tuas. "Ae 
Φάνης. 


Σάλπιγξ. Σάλπιγξιν dui $ Σοῶνται,, ἀλλ᾽ 
ἀντὶ σοϊλπιγίθ» αὐτοῖς εἰσὶν αἱ potes, ἃς mox TU- 
πᾶσιν εἰς τὸν ἀέρα" X, τύμπανα φεικώϑη τινὰ βόμ- 
Qo ἐξ αὑτῶν dye a. 

Σαμαρεύς. ὃ πολίτης. ᾿Εντεῦϑεν ἐχωδίαϑησοιν 3 
S Ἰβδαίων οἱ Σαμαρέιτω!. Ἵ [Πολλαῖς j ἐχρήσουϊο 
τύχαις ἡ Σαμάρεια. 

Σαμαρείτης. Φ)οσεγικῶς. Dacis D ἡ yup? 
lini. At Σαμαεῖτις, Samaritis, eft foemininum; 

1 Σαλέειθ», ὁ ““᾿Αυλῆς  Ez.] Totum hunc locum cx Eunapio ex. 
cerptum effe fufpicatur Valetius ad Agm. Marcell. lib. xxii. pag. 


229. qui recte etiam monuit, Suidam hic omnia confundere, X 
ad Saluftium male referre ea, qux Juliano conveniant. 


2 ᾿Ανὴρ ὃν 2]e.Qspevros αἶρε.) Fragmentum hoc legitur etiam 
fupra V. TI3647105. 


Y 


--- 


A 


peregrinis quibufdam, cztera quidem eum 
laudantibus, unum vero ei deeffe dicentibus; 
quod non ita de Diis ut vulgus fentiret: S- 
nte, mquit, propter Nemefm boc [altem aibi 
4defJfe. Cum Pamprepium maxima jam po- 
tentia przditum aduflet, iíque, qui clegans 
videri vellet, dixiflet; Qui 5Dz: 44 bosiues ? 
refpondit: Quwis vero ignorat, neque me un- 
quam Deum, ueque bomiaem te fuiffe? Hxc 
de Saluftio. Philofophabatur autem Cynico 
fere more. //o/f- 

XaASuQ». Saluftius, Prafectus Pratorio 
fub Juliano: cui tantum lenitatis & clemen- 
tix 1n cunctos fuperfuit, ut Marcellum eum; 
a quo, cum ipfe Czfar effet; multis injuriis 
affectus erat, ob hzcterrore correptum, cum 
etiam cjus filius ob benevolentiam in Con- 
ftantium res novas agitafle convictus effec, 
juvenem quidem füpplicio affecerit; patrem 
vero magnopere honoraverit. 


XaAsaQ. Saluftius, Prxfectus Prxtorio, 
Valentinianum defignavit Imperatorem. Hie 
cum imperium fufcepiffet, fucceflorem ei de- 
dit, ὃς edi&a propofuit, ut, fi. quis: ab ipfo 
affectus eflet injuria; Imperatorem adiret. 
Verum nemo queítus eft. Fuit enim inte- 
tegerrimus Saluttius. Hic Valentinianus Prx- 
pofitum Rhodanum [ morte mul&avit.] Cum 
enim is viduam quandam Berenicen injuriis 
affeciffet, Imperator mulieri ad fe accedenti 
judicem dedit Saluftium: a quo condemna- 
tus Przpofitus,. cum judicium illius nihili 
faceret, ab Imperatore in Hippico crematus 
eft, omnibus Archieunuchi bonis viduz af- 
fignatis. Hoc exemplo territireliqui; omni 
injuria abítinuerunt. ἢ οἴ. 

Σαλώμη. Salome. Nomen proprium [foe- 
min. 

Σάλπιγξ. "Tuba. Eft inftrumentum facer- 
dotale. Sacerdotes enim utebantur tuba. 


Σ ἀλπιπρολογχυπίευ δον Tubam ὃς haftas ὃς 
barbas habentes. Eft enim vox compofita 
ex σωλπιγξν» λόγχη» & vci. Hoc autem 
dictum cít in Phormionem, ut qui magnam 
barbam habebat. {ΠΠ|8 eft autem voce par- 
tim quidem compofita ab inftrumentis bel- 
licis; partim vero a barba. Ariftophanes. 

Σάλπιγξ. Tuba. Igi mom utuntur tubis; 
fed tubi loco funt. ipfis flagella, que cum fo- 
nitu per aerem vibrant : itemque tympana ter- 
ribilem quendam bombum emitentia. 


Σαμαρθύς. Samareus. Sive, civis urbis Sa- 
marix. Az» autem Samarite a Tudeis fe 
fepararunt. "Y Samaria vero varios cafus ex- 


perta eft, 


Σαμαρείτης. Samarites. Eft generis mafcu- 
[ὃς per i fcribitur in fyllaba ultima.] 


3 ZeAs GO", Ἔπαρχ Θ- IIpaiz.] Confer Suidam füpra v. Προϑέ- 
Haa, ὃς ν. ΠρομπόσιτίΘ». 

4 Ῥοδανόν] Supra v. Πρηϑέκφιζο, Propofitus hic vocatur Χρυστές 
Qe; O-. 

$ Ἱεραϊικὸν τᾶτο vpy.] Confer Artemidorum lib. 1. cap.rvin. 

6 Σαλπιρολογ χυπηνοΐδι. exAzvÁ.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Ranas, pag.257. (168. Ed. Baf. P.) 


/, 
Σαάμ- 
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Á 
Σάμβαλα.' αἰ ποϑήμαΐᾳ. 
Σαμβάρης. ὄνομα, κύφκον. ν 
Σαμβύχᾳ." ὄργανα, μεσικὰ τριγώνα» cy om τὲς 

ἰάμβεις δον. οἱ δὲ, ἰαμβύχῳ. τποιύτζιυ lud ἰαμβύ- 

x» ρῶτίΘ" Ἴβυκ(" ἐφεῦρεν. cat δὲ éd» xiS&ens 

τολγωνο. ? Oi δὲ “οδοσεβοήϑεν C τὸ 2l gla, 

3 Gc τὲς wb U Aq, vm αἰ πρρειδόντων ἐ- 

πὶ τὸ Tay O" τὰς σωμβύχας. 

Σάμβυχες. " (YQ peril D πολιορκνίεκϑ, ὥς 

! Φησι Hoi». Bé δὲ ὃ χα ons αὐτῷ γέ- 

γραία] 59 τῶ aei ᾿Εχφρᾷσεως. 


rs] 


Xn. éd» 7πάϑες Xatuax8. “«ἰξκέςιξαν γὸ οἱ 
᾿αϑηναῖοι τὰς ἁλόντους Σ'αμίων. μ δὲ ταῦτω οἱ Σ ά- 
μοι τὰς ᾿Αγηναίδο. 

Σαμίων ἄνϑη. ἐπὶ τὴν Uu T aus ndbyaZs “εωμέ- 
Yay. 

Σαμίαν" ὁ d$u v. ᾿Αὐλφοφάγης Βαβυλωνίοις, ἐ- 
“πισκώηιων τὰς ᾿δε!γμᾶμες. οἱ ἡ Σάμιοι χὰ ἀ ποιη- 
ϑέντες ^um T TUegaiay , σπάνει T πουλί ϊευορϑμων, 
ἐπέγραψαν ποὶς δούλοις ὦν, ἐ φουτήρων τίω ἰσοπολι- 
πείαν' ὡς ᾿Αρατοτέλης cy τῇ Σαμίων πολιτείᾳ. ἢ ὅτι 
οἷο Σαμίοις εὑρέϑη Ὡρώτοις τὰ x Yesupen G. ὑ- 
πὸ Καλλιςράτῳ" ὡς " Avdy e c) Tekzoi, le 9 AX ' A- 
Swiss ἔπεισε ἡ ὁ᾽ γι Ὦ ᾿Ιὠνὼν χοά μῥοασιν ᾿Αρχί- 
γϑς "δ᾿ "AS made ἐπὶ " Apol» Εὐχλείδε. τὲς δὲ Βα- 
᾿βυλωνίες JuxE 2j. Καλλιςράτῳ "Aexqodd rne," ἐ- 


qun «we τῷ Εὐκλείδου ἡ ἐπὶ BoxAces. cO. δὲ τῷ 


πεισον](" ἱσορέι. Θεόπομπί(θ". οἱ δὲ, " ὅτι "AS mroqoi 
fi Ts χηφϑέντοιθ oy πολέμῳ Xapits ἔσιζον "yXau- 
xe Σάμιοι δ᾽ ᾿Αϑίωαήθς σοι μοΐνη. "" Σά μαννα δ᾽ ἐςὶ 
πλοῖον δίκροϊον, αἰ χσὺ Πολυχρο τως ὡρῶτον καᾷ- 
σχευασϑὲν, τῷ Σαμίων ruga" ὡς Λυσίμαλγ(θ" οὖν 
διυτέρῳ Νόφων. τὸ δὲ πλάσμα Δόειδίῷ». οἱ δὲ ἃ 
σοί μίϑ!ναν νόμεισμια. ἔγω!. τούηεται δὲ ἐπὶ TYÀ δεδιό- 
τῶν τινὰς ἀγηκέφ ες καχῶν συμφοροὶς, παρόσον ᾿Αϑη- 
γϑῖῆοι τς Σὰ μίεις ἔσιξον. 
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ZagpfaAa. Sambala. Species caleeamenti. 
Σαμβάξης. Sambáies, Nomcn proprium. 
XanBóxa. Sambucz. Inftrumenta müufica 

triquetra; quibus Jambos canebant. Alii vero 
Ícribunt Ἰαμβύκω. — Hanc Jambycen primus 
Ibycus invenit. Eft autem genus cithárx 


Mure [Item, genus inftrumenti bcl- 
ICI. 


Σάμβυχες. Sambyces. Genus machinz, qux 
ad urbes oppugnandas adhibetur, ut ait Po- 
lybius. De cjus vero fabricatione fcriptum 
cft in Titulo Colle&aneorum, qui 48; 'Ex- 
Φρφιδεως infcribitur. 

Σάμη. Nota, qua Samii ignominie caufa 
notabantur. Athenienfes enim Samiis, quos 
ceperant, notam inurcbant; ὃς Samii vicif- 
fim Athenienfibus. 

Σαμίων ἄνϑη. Samiorum flores. De iis, qui 
poftremis voluptatibus uütuntür. 

Σαμίων o dip Qv. Samiorum populus [ litera- 
£us.] Sic Ariftophanes in. Ba/ylónzs inquit; 
deridens eos, qui notis compun&ti erant. Sa- 
mii enim a tyrannis ad incitas redacti, ob 
civium penuriam fervorum frontibus jus ci- 
vitatis quinque ftateribus venale inícripfe- 
rurit, ut Ariftoteles in $azz0rum Republ. au- 
&or eft. Vel quia apud Samios xxiv. literz 
primum inventz fuerunta Calliftrato, ut An- 
dron in Zripode dicit. Archinus vero, Á- 
thenzi filius, Archonte Euclide Athenienfi- 
bus perfüafit, ut Ionum literis uterentur. A- 
ftophanes autem Ba/y/onies docuit per Cal: 
liftratum; annis [xx.] ante Euclidem, fub Ar- 
chonte Eucle. De eo vero; qui rém iftám 
Athenietfibus perfuafit, fcribit Theopom- 
pus. Alii vero [hoc idco di&um tradunt; ] 
quod Athenienfes Samios in bello captos 
figno noctux notarent: Sàmii vero Atheni- 
enfes famzna. Eft autem farina navigium 
bireme, a Polyérato Samiorum tyranno pri- 
mo fabricatum, ut ἀπ Lyfimachus libro fe- 
cundo ANo/ferum. Hoc autem commentum 
eft Duridis.  Aln autem tradunt, famxnam 


effe nummi genus. Dicitur vero [ proverbium hoc] de iis; qui graviflima mala me- 
tuunt; quod Athenienfes olim Samios notis compungerent. 


XaquTa,. ὄγομα ἔϑνεσ. 


1 Σάμβαλα. 29: ] Hefychius: Σώμξαλα. ex dn. 

2 Σαμβύκαι. δργανα pur. ] Vide füpra v. ᾿Ιβύκινόν, ὃς v. Ἴβυκος. 

3 Oi 5 πϑοσεβοήϑ.} Fragmentum hoc eft cilx abfque arema : 
cujus proinde verfionem confulto prztermi(i. 

4 Σάμβυκες) Scribe, ezpefór3, Vel σαμδύκα.. — Ceterum, de- 
Ícriptionem machinz hujus, Polybii, ut puto, verbis; hibés apüd 
Plutarchum in Marcello, pag.306. Vide ctiam Lipüum in Polior- 
cet. lib. τ. Dial.vi. & Rigiltium in notis ad Onofandri. S;razeg. 

"$9: " 

p Ὥς φυσι IIo2£6,G-] Locum Polybii, ad quem Suidas refpexit, 
tangit Athenzus lib. xrv. pag.634. 

6 Ἔν τῷ «ἰδὲ ᾿Εκφράσεώς } Intellige Ttulüm Colle&taneorum 
Conftantini, in quo variarum reràm déferiptiones continebantur. 
Vide Valefium in Przíat. ad Colle&anea Conftantini 4e Virr. e 
Vit. 

7 Εἶδος πείϑες Σ«μνιακξ} Confer Noftrum infra v. TZ Σαμνίων. 

8 Σαμιίῶν ὁ O5 O-] Locus hic Aritlophanis eft niutilüs & man- 
cus, qui fic fuppleri debet: 

Σαμίων ὁ OW i» de πολυ οί αἱ». 
Sic enim fragmentum hoc citatur à Fiutarcho in Pericle, pag.166. 
& Hefychio, v. Zajiw». Redditur autem in fequentibus ratio, 
quare Samii a Comico dicti fuerint πολυγραμ «oC: unde apparet, 
vocem illam falvo feníu ab hoc loco abefle ron poffe, Confer Sal- 
niafium a1 Ifcript. Vet, pag. 234. 


Xauütre. Sammnitx. Nomen gentis. 


9 Τὲς ὃ ᾿Αθηναίες ἔπεισε 26s T. Iova 2e.] Vide Petitum Mif- 
cell. Var. lib. τ. cap.i11. & 1n Commentario ad Leg. 47. pag.118. 
itemque Salmafium ad Isfcript. Vet. pag. 235- 

10 Ὁ ᾿Αϑηναΐε] An potius, ᾿Αϑηναῖος. 

1! Ἔτισι ct? 9. Εὐκλείδε x, ἐπὶ Εὐκλέες} Sic habent MSS. itepi- 
que Editt. Mediol. & Ald. At Editt. Bafil. & Gencv, pro 5£ exhi- 
bent κα, i.e xxi. fed abfjde ullà codicum MSS. autoritate; 
Apud Michaelem Apoítolium locus hic ita legitur: "Ez ex? $ 
Εὐχλείδ xj ᾿Επικλέες κ΄. Annis Ante Euclidem (65) Epiclem viginti. 
Salmafius vero ad. Infctift. Vet. pag.235. locum hunc ita refin- 
git: Ἔτχεσι xtd S Εὐκλείδε κβ', ἐπὶ Στρατοκλέες. ld eft: pnis ante 
Enclidem xxvi. fnb Stratocle, Sed emendationi huic obftat, quod 
fub Stratocle Ariftophanes Éqwifes docuerit, tefte Scholiafta in 
Argumento illius fabulx. Non ergo ὃς 342jloziós codem témpore 
doceré potuit. Confer Meéurf. de 4rcbont. Zbenienf. lib.1n. 
cap.1v. 

x 2 Ὃτι ᾿Αθηναῖοι je τὰς Anto cy πολ.] Coritra Plutarchüs in 
Periele pag.166. refert, Samios Athenienfibus bello captis inuffife 
notam noctuz; Athenienfes vero Samíis notam fama. |Vetbá 
ejus hec funt: Οἱ ἢ Σείμοιοι τὸς αἱχ «th d rus T ᾿Αγηναΐίων ἀνηνξο»΄- 
ζοντες, ἕσιζον εἰς τὸ μυέτωττον γλαῦκας € ἡ» ὀκείνες οἱ ᾿Αθηναῖοι am- 
μονῶν. ; 

12 Σαΐμναινᾳ d, id weder dí«p.] Samznam pluribus defcribit 
Plutarchus loco laudato: quem vide. 

Za 


280 Σ ἃ 
Sa r ἘΠ g l N τὸ 
Σ αρμοϑρχκη. vno». κειτωι δὲ xa TOM 9) τῆς 
/ 3 , l X 
Θρακης. Φασὶ δὲ Xajugs οἰκήσοιγ]ας αὐτίοὐ, τὸ ὄνο- 
pe. ϑέοϑτι τῷτο. καὶ ist (Q9. ᾿Ανἱεφῶνίε cy τώ Xa- 
μοϑρῳκικῷ λόγῳ ὅτως cene. x, S οἱ Tl 3e- 
, ἣν ὧν 5 u 352 c € 
χω οἰκήσοινες lu) γῆσον, Ἶσοιν Σάμιοι ' ἐξ ὧν w- 
μεϊς ἐγενόμεϑα. xalexicd woo δὲ ἀγάγκη, Cx. Ἐλι- 
3 Y 1 2 
ϑυμίᾳ ? νήσε. ἐξέπεσον S AL Tvegoray ὦν, Xá- 
L] y 5 , /7 UU , n4 ΠΑ 
μμ8, X, τυχὴ ἔχ ήσοινο πουυτη" x, λείαν λαίξογτες Ὥστ 
? Oeciute, ἀφικνῶν) εἰς τοὺ νῆσον. 

3 3, € e r ! 
᾿Αλλ ἢ εἴ τις ὑμῶν c? Zap ygaoet τυγλούνει 
Maui, νῦν ὄφίν εὐξαοῖῦι! χα Aor 

E" c N , 
᾿Αποςραφῆνω! TV μετιόϊ(θ." τὼ zov. 
Ἔν Xiao reete: aou πελέταὶ τινές, ἃς ἐδῦχϑν πελέι- 
3 I m GUN ΤΥ 
ou es ἀλεξιφάρμαχαᾳ. χινδυνων quay. tuo ἢ exa- 
H * / ! * N ὃ ς Li 
σε αὶ τὰ Τὴν Κορυβάντων μυφήρκα, καὶ τὰ ὃ Ἔχα- 
τής, ἡ τὸ Ζῆρανγον ἀγδον, ἣ κύνας ἔθυον. cy κινδύνοις 
^ , 3 m , Y ! , 
ὃν γωόρϑμοι ἐπεχαλθντο Ti TWS 785 δωμονας "A1- 
- , € ^w! AU E, / c 
φανῆναι x, ἀλεζήσοω!. ἐδοχδν ἢ οἱ ue ton Duo. τουῦτον 
2 e^ e Ww / , -“ 
? Cy, T δεινῶν sut cogat, x, Cw χειμώνων. 2xmepaQn- 
E ἴῃ e - Y 
yu δὲ, ἀντὶ τῷ, 2joxAao 4 τῷ penal» τὸν 
r , i E » 
δοίδυχα. 5 οὐαντίαν αὐτῶ Tl) εἰς τὸ. δεύτερον γενέ- 
du, ὅδὸν, Og uem αὐτὸν ^L πυοςρέψιαι. 


Σαμόσαΐζᾳ. πόλις. X, ΣΙ αμοσοι)εὺς, 0 Cr τότων. 

XasxA, ὃ προφήτης. τῷτον ἐγέννησεν "Aya. εὐ- 
Eau “πρὸς * Κύρκον: ὃν Sas. exei Ocunt- 
τον, ὡς dy τις ἐΐποι. X, ἀναμνησθεισον ἡ μήτηρ αὐτῷ 
$ εὐχῆς, lb ἥυξατο “δὸς Ἡλεὶ τὸν ᾿Αρχεερέα, παρε- 
Sie Ἡλεὶ ἀναΐε ᾶσο,, “οδοφητίωυ τω Od γενησύ- 
ὠϑιογ. κόμαι πο ὃν αὐτῷ ἀνεῖτο, X, ποτὸν ὕδωρ ζω, 
x διῆγεν c» ταῦ ied τρεφόμϑμ(θ". “Ελχάνῃ δ᾽ ix Ὁ 
Ἄννης υἱοὶ γίνον ) ves, X) Suy THp. Σαμθὺὴλ ὃ πε- 
πληρωχὼς ἐτίΘ' δωδεκαῖον, «espe. χω ποῖ; 
χοιμώμϑμον ὀνομασὶ ἐκάλεσεν ὃ Θεός. ὁ δὲ νομίσοις ὑπὸ 
£ ᾿Αρχιερέως aaro, παρεγένέϊο «xe3s αὐτόν. ἐ φα- 
jue δὲ χαλέσω V ᾿Αρχεερέως, ὃ Θεὸς εἰς τεὶς τῷτο 
ποιεῖ, X Ἡλεὶ 2jeyecJ«s Quat «ess αὐτόν" ᾿Αλλ᾽ 
ἐγὼ &, ὦ Σαμβὴλ, ovyl,o ὡς καὶ omen Wyor Θεὸς δ᾽ 
égly ὃ χαλῶν. ἀλλὰ σήμαινε «ess αὐτὸν, ὅτι Q2 3.- 
quy. 3 v Ow φθεγξαδνε ARA ἀχύσας, "Eis 
λαλῶν vmi Toi Σοωρμϑύοις. ᾧ S ὑσερήσην αὐτὸν, ἐφ’ 
ejs ἂν ϑελήσφε Ὁ] ϑ»κονίοιις.. ὁ ὃ Θεὸς, ᾿Επεὶ QS. 
τυγχάνεις, μάν)ανε συμφοραὶν ᾿Ισραηλίταις ἐσομδύην, 
x S Ἡλεὶ παῖϑος μιᾷ ἡμέρᾳ, τεϑνηξομϑρεις. 


voluiffet, non fegnem fore. "Tunc vero Deus ci refpondit: 
mitatem Ifraelitis ipnmiueutem, c Heli filios uno die morituros. 


Xáus? ὑληέοσης. gdvaole ὁ XL Tho συνήϑειαν 


Y Ἐξ ὧν ἡμεῖς ἐγγυόμυεϑει) Male hinc quidam colligunt, Suidz 
patriam fuiffe Samothraciam. Non enim hac funt verba ipfius 
Suidx, fed alterius fcriptoris, ex quo Suidas ifta excerp(it. 

2 "AX ms ὑμνῶν c» Zajeo]pxs v.] Hic ὃς duo fequentes Se- 
narii leguntur apud Ariftophanem in Pace, pag.64o. Vide ibi 
Scholiaftam, cujus fcrinia Suidas hic compilavit. : 

3 "Ex Y δεινῶν συύζεδχ, € ἐκ xepo.] Vide, qux notavimus fupra 
Ad v." AXN sins: ubi eadem leguntur. 

4 Κύριον] Sic recte MSS. Parif. At priores Editt. male, Xejsév: 
quod mendum ex compendio fcripturz procul dubio ortum eft. 
Solet enim vox κύρκον in MSS. interdum fic fcribi xx: at τό Χρι- 





i À 

Σαμοϑράκη. Samothracia; infula; e regione 
Thraciz fita: cui Samios, qui eam incola- 
erunt; nomen hoc impofuifle ferunt. Memi- 
nit hujus rei Antipho in oratione Samothra- 
cica fic appellata. Primi enim hujus infulx 
incolz Samii fuerunt; ex quibus & nos nati 
fumus. Eo vero migrarunt, necellitate coacti, 
non vero infulz cupiditate alle&i. Cum enim 
a tyrannis Samo pulfi fuiflent, bac fortuna 
ufi funt: przdaque ex '[hracia capta, in in- - 
fulam illam pervenerunt. [Et Ariftophanes:]. 
"t fi quis veflirum im Samothbracia eff iuitza-.— 
Ius, nunc eff precandi tempus opportunum, ut 


frangantur pedes illius, quà mos aufequitur. Yn - 
Samothracia erant initia ὃς facra quzdam;qui- — 


bus initiabantur homines, ut a periculis qui- 
bufdam tuti effent. Illic etiam erant Cory- 
bantum ὃς Hecates myíteria: item Zerin- 
thum antrum, ubi [Hecatz] canes immola- 
bantur. 
dxmoncs. hos invocabant, ut prxíentes mala 
a fe propulfarent. His autem facris initiatos 


ex periculis & tempeftatibus falvos evadere | 


putabant. 'Azogpa nia, vero hic fignificat, fran- 
gi. Optat enim, ut frangantur crura illius, qui 
ad petendum piftillum difcefferat. Vel; iter 
ipfiadverfum imprecatur; ut nunquam redeat. 


Xauísw(&. Samofata, urbs. Et Samofaten- 
fis, hujus urbis civis. τ 


Σαμϑήλ. Samuel, Propheta. Hunc Anna 
votis Domino factis peperit; quem vocavit 
Samuelem, quafi diceres, a Deo pctitum ac 
impetratum. Mater autem cjus rccordata 
voti, quod fecerat apud Heli Pontificem 


Max. eum Heli tradidit, & Deo confecravit, 1 


futurum Dei Prophetam. Comam igitur pro- 
miffam alebat, & ejus potus erat aqua, & in 
templo degebat ac educabatur. Helcanx 
autem ex Anna tres filii nafcuntur, & una 
filia. Samuel vero; cum duodecimum ztatis 
annum impleviffet, prophetare coepit. Et 
cum aliquando dormientem Deus nomina- 
tim vocavit. Ille vero exiftimans fe a Pon- 
tifice Max. vocatum, ad cum acceílit. Cum 
autem Pontifex negaret illum a fe vocatum; 
Deus hoc ter fecit. Quamobrem Heli mira- 
tus, ΕἸ dicit; Zr ego, o Samuel, tacui, ut c 
ante: [ed qui te vocat, efl «Deus. Tu igitur 
2412 fignifica, te adeffe. Cum igitur Deum lo- 
quentem rurfus audiviflet, eum oravit, ut fibi 
declararet, quidnam per hzc oracula figuifi- 
caretur. Se enim in miniftreriis, quxcunque 
Quoniam ades, cognofce cala- 
Port. 


Xáus ὑληέοσης. Samirfylvofe. Secundum 


sita, x»: inter quz cum tenue admodum difcrimen fit, noa 
mirum eft, ea a librariis interdum confundi folere. 


ς Eds ὁληέασης} Addendum eft Θρηϊκώς. Referenda enim eff. 
hzc nota ad locum illum Homericum Il. N. v. 12. 
"TÉ ἐπ᾿ ὠκροτοίτης κορυφῆς Σώμνε ὑληέοσης 

Θρηϊχίης 

6 Οὐδέποτε xa(z τίω) συνήϑ..1 Imo contra potius. Nam x«(Z συν- 

42e» femper dici folet Xzí9pzx», voce compofita. At Home- 

rus candem infulam Δ λελυρϑύως femper xzas» Opuixito appellat. 
Confer Hefychium. 





λέγο- 


Qui igitur in periculis verfabantur, | 











ZA 
Att Σα μοῦ ῥείκζου, ἀλλὰ ale Aevi Aes ὡστ 


2 / Li m 5 / 
€) πύλει ἀκρή, τῇ axporoNd. 


Σαριωνᾶς. ὄνομα κύριον. 
Σαμύϑας. 
--Κικρύφαλον' qoid λαβὲν Σιαμύϑας. 
Δαιδούλεός τε γοίρ 691, adU m vox e» 064. 
o» ᾿Επιγροιμᾳιαΐο, 
Σαμφόρᾳς." dd» Cos ἐγκεχαρα γρϑύα τὸ X, 
σημεῖον. οἱ δὲ Δωρλᾶς τὸ Xj σον λέγασι. 


Σαμψῆραι.. σπάϑωι βαρβαρριώ. — Ae Φέρει 
Τραχανῳ ὑφάσμαΐζᾳ, σηφμκὰ, καὶ σοι μψφοιο. αἱ 7) εἰσὶ 
σπάϑωι Bap eias. 

Σαμψών. 3 ποὺς Μανωὲ, κειτὴς Ἑβραίων, ἀνὴρ 
ἰοσυρός. ἄχοι μϑὺ ὃν ὅτ" ἐκράτά τσ τῷ σώμα- 
TO» ἡδονῶν, Ὁ πολεμίων χατεδυγάφευεν. ἐπτειδὺὶ δὲ ὑ- 
πὸ Δαλιλᾶς Ὁ πόρνης ὑπεχλάπη τὸν y8y, ἅμα χαὶ 
τὴς σωφροσύνης καὶ ? ἰοσύ(θ»»" ἐξέπεσεν" “' πὸ τε τῇ 
οὐαντίων ἁλες, δέσμι(ῷ» ἐς Γάζαν ἀπήχϑη, 9 Ἐ 
ὄψεων φερηϑεὶς, ἐδύϑη ἀλήϑεν c» μύλωνι. διὸ δὴ x, 
συμπεσὼν τοις τῷ ἱερῷ κίοσι, συναπώλετο τοῖς ἐναν- 
dio, εἰπὼν, ᾿Απελϑέτω δὴ Σαμψὼν Me T ᾿Αλλο- 
φύλων. καὶ ὃ μδὺ Sv» διιφϑάρη, κείνας τὸν λαὸν ἔ- 
m x. 

Σαμψών, ὅτι ἐπὶ Xa» ἀνήρ ms πορευόμδυ(ἢ» 
cy πόλει Φυλῆς Baur, αἰ ποὺ "VV ἐμφυλίων ἁρπα- 
γέϊνσοαν τω ἑαυτῷ γαμετίοὐ ἐϑεάσοίϊο, x καΐομοσυν- 
Siret) ^ra. πλήϑες ἀπέλαξε γεκρφίν" αὐτὸς δὲ κα- 
ταϊεμὼν αὐτίω ἐπὶ τὰς ιβ΄. ἐξαπέφειλε φυλὰς, εἰς 
μαρτύφκον “ὃ ἀνομίας Βενιαμίν. xj οἱ jp (Sg X p 
μα λαβόντες αὐτίω, ἀναβάντες ἐπὶ τὰς πόλεις, ἐξεῖ- 
λον τοῦ Φυλίω Βριαμὶν, ὀγϑοηκούϊα, x, ἑπ]ὰ xa (g- 
γαλώσομες γελιάϑεις. 

Zayeleguts,* ᾿Αρβϑυίων βασιλεὺς» ὃς τὸ μϑὺ σῶ- 
μα, ξύμᾳνεδον εἶχε, luo "yate ὃ μέγας Eri euer 
εἰς ἅπανϊα" ᾧχ ἥκιςω δὲ εἰς τὰ ἔργα τὰ πολεμιχᾳί. 
ἐδύχει 5 $ τῷ Jue Φύλαξ ἀκριβὴς γενέοϑγνι!, καὶ 
τὰ εἰς τίω δίολϊων ἴσοι αὶ τοῖς κρατίᾳοις Ελλήνων τε 
3 Ῥωμαίων xexoxac Jd». 

Σάνδων, Ἑλλονίκϑ, Φιλόσοφ(Θ»". ἔγραψεν ^ πο- 
Sécds εἰς ᾿Ορφέα, βιδλίον ά. 

XdWVE. γοῶμα xou. 

Xayis, σοιγίδ(ῷ». 

Σανγυρίων," "AStA, κωμικός. δράμαϊα, αὐὖ- 
τῷ (i ταῦτα: Γέλως, Δανάη, Ἰὼ, Ψυχοφιύ" ὡς 
“᾿Αϑήνα(Θ» οὖν Δειπνοσοφισ' ads. 


/ 

X4Qw καὶ AexQs, ποΐι μοὶ, eEANR D ayormes 

1 Κεκρύφαλον τόνδε A«f.] Duo hi verfus decerpti funt ex Epi- 
grammate Noffidis, quod ex codice MS. Anthologix inedite in- 
tegrum cum Lectore communicavimus fupra v. Aa42uAtov. 

2 Σαμφόρας) Confer Scholiaftam Ariftophanis ad verba illa 
Comici in'Nui£us : 

"Oz" ἐπριάμιίων "T κοπποιτίαν" οἶκοι πείλαφ. : 

Vide etiam Noítrum fupra v. Κοπποτίας: itemque Scaligerum ad 
Eufeb. pag.116. & Salmafium ad Solinum. 

3 Σαμυψών. emis Μανωὲ, κριτὴς Ἑβραίων, ἐἰνὴρ à] Hac, ὃς 

Tom. 11]. 


: X À δὶ 
vulgarem üufüm loquendi nunquam dicimus 
Σαμοϑρῴχην, [voce compofita; ] fed diffolute 
[Σάμο Θράκης] ut c» TM ἄκρῃ» pro c» dxpos 
7^4, in arce. 

Σαμωνᾶς. Samonas. Nomeri proprium. 

Σαμύϑας. Samythz. [ Genitivus, a τοῖο 
Σαμύϑα, quod eft nomen proprium mulie- 
ris] Retzculum boc accipere Samytha. Nam 
c affabre fatium eft, dv fuavem quendam 
neclaris odorem [pirat. Yn Epigrammate, 

, Σαμφόρας. Samphoras. Species equi, qui 
literz X notam impreffam habet. Dorienfes 
enim literam X vocant σοίν, 

Xawuew. Sampíerz. Spathz barbaricz. 
"Dena fert Trajano telas fericas, d Jampfe- 
ras, Hz vero funt gladii barbarici. 


Σαμψών. Sampfon, filius Manoi, Judex He 
brzorum, vir robuftus fuit. Hic quamdiu 
voluptates corporis coercuit, femper victo- 
riam de hoftibus retulit: fed poftquam a Da- 
lila meretrice eft corruptus; fimul continen- 
tiam ac fortitudinem amifit; captufque ab 
hoftibus, Gazam in vinculis perdu&us eft: 
ubi excoecatus ad piftrinum damnatus eft; 
Poftea vero cum columnas templi fuccuffiffet, 
ipfe cum Palzftinis elifus interiit; cum. hxc 
ante dixiffet : Moriatur cum Allophylis Samp- 
fonus. Hic exitus fuit Sampfoni, qui xx. an- 
nis Judex fuerat. 


Σαμψών. Sampfon. Sub Sampfone vir qui- 
dam in urbem Tribus Benjaminitice pro- 
fe&us, uxorem fuam ab incolis ejus locirap- 
tam & ftupratam vidit: quam cum recepif- 
fct mortuam, eam in [x11. partes] diffecuit; 
& ad xir. Tribus [líraelis] mifit, ut tefti- 
monium effet nefandi facinoris a Benjamini- 
tis perpetrati. Illi igitur, cum eam accepif- 
fent, confeftim expeditione adverfus urbes 
fufcepta, Tribum Benjaminiticam deleverunt,; 
87. millibus hominum co bello abfumptis. 

Σανατρῴκης. Sanatruces, Armeniorum R ex; 
corpore mediocri, animo ad omnia magno; 
in primis vero ad res bellicas. Fuit & jufti- 
tiz accuratus cuftos, & in victu non minus 
quam optimi quique Grzcorum ὃς Romano- 
rum frugalis. JPo/f. : 


Σάνδων. Sandon, Hellanici F. Philofophus. 
Scripfit Argumenta in Orpheum; lib. unum. 


Σάνδυξ. Sandyx. Color coccinus. 
Σονίς. Affer. "Tabula. 


Save. Sannyriorn; Athenienfis, Comi- 
cus. Ejus fabulz funt hz: A Rifuss Danae; Io; 
Pfychafte ; ut tradit Athenzus in 2Dzpnofa- 


phus. M Mie 
XáQ» καὶ Ap Saus ὃς Draus, fluvii: qui 

quz fequuntur, fünt verba Joannis Antiocheni, quz leguntur in 
Excerptis a Valefio editis, pag. 78: : 

4 ZXavertixns, "Apidpíus βασιλ.] Hacc Valefius in Excerpt. pag; 
176. ad Dionem refert, i503 

τ Zawveles] Vide Meurfium in BiZliotheca Attica. Ὁ 

6 Ὡς ᾿Αϑόήνακ(ῷ.] Atqui apud Athenzum Sannyrion femel tari 
tum, & quidem c» F'íae& laudatur. Vide Cafaub. ad Athen. lib; 
VII. Cap. iX. b 

7 546- x; Ago O^, ποταμν.] Confer Noftrum fupra v. Agg&»; 
ubi. eadem leguntur. τῇ 

δ Nn ΤῊ 


282 » A ! 
«ἴω δευτέρριν Vlaynlar, εἰς τὸν ar (ipi ἼἼςρον xalla- 
φέρον τοι. 


Eds. σώξέ. Φύλωξε. cy ᾿Επιγοαμυαῖε' ? ABlauas 
Τόξῳ μὲν κλῶπας βάλλε, σοία δὲ Φίλϑο. 
Καὶ αὖϑιρ' ; 
Τὸν! μϑὺ, Wa. ψυχήν" Ὁ δ᾽, ἵνα σῶμα σαι. 
XagA, βασιλεὺς Y ᾿Ἰἴοδαίων, ὃς αἰ “σὺ Jui Qr 
χα είχετο, ἡ ὅτε ἐχοίγευδον, ὅτε Cou T0 ὅντινα ὁ 
Δαβὶδ᾽ τοὺς μελῳδίοις χουτε d Nye. 


XadA3? c» «espireus. $T ἐχολόθη ^U Xa- 
psu εἰς βασιλέα αὶ «esQprdur x, ἰδὼν αὐτὸν T$, 
eq Καὶ XagA cy «oesQi eus s ἡ ἐγένετο ὁ Sac 
ὅτ» εἰς αἰδαβολίώ. τὰς nS Uis τὰς m NAjae 
ζητῶν, βασιλείαν εὗρε. ᾿ NS 

XajsAQv. ὅτι Xa$Ae τῶν Dedejw βασιλεῖ 2eyi 
SX πάντων τιμῆς «e Νιαασὴν TU Apu 
βασιλέα, γίνε). Qr» 49 πολλὰ "PLC τὸν "Iodajes 
ajgeriSwan, x «ae3s τοῖς ἄλλοις xaxols, 0085 CE TO 
“πολέμΒ νόμῳ, τὲς δεξιὲς ὑφϑαλμδς ἐξέκοπίεν, ὅπως 
? χριφερᾷς αὐτοῖς ὄψεως αἰ πσὺ ϑυρεῶν σκεπομδυης» 
cU pig παϑ]ολῶς ier. T TOY ὃν ὃ XSagAQv κατήγω- 
γἱσοκΊο. 

XaómeQv. cQ. 

Xámwuet ὅτι av iw πολιορκίαν τὴς πόλεως ^V 
περσῶν Βειαδαὶς, 1ιὲ ἐπολιόρκει Ἡ ρφίκλει(Θ», ὃ 'H- 
ρακλεία τῷ βασιλέως πατὴρ, Σάπειρ Ἵν τις ἀνὴρ, τὸ 
εδὲ σῶμα, ὡς ὃ παρ Ὁμήρῳ Τυδεὺς ayopug du 
ala JU γνώμϊω, καὶ περοατέρω Τυδέως. Ἡρακλῆς γϑ 
{ὦ lao ψυχὴν, καὶ εἴ τις Tere ἐγεγόνει ποτε ἀλκι- 
μώτερί(θ", (ὁ ὃ : πποχνοίω Td μεγέγει v 2er 


τὸν Ἡρακλέα c» δευτέροις πιϑείφ' εἰ αὶ c» τῷ πα-: 
3r.» / 

ex ANA eroe a.) σκόλοπας ὀξεῖς δπιφερόμδμί(θ»",: 

| 


2 , m ' l 
ογάλλεν τῷ ὀχυρώμαϊο, 3j μεϊεωροπιοιεὶ, ἡ τὸν μὸν 
t , DU σῦν N c N 
We. σκόλοπα c4deas τῶ πύργῳ αγὰ τὰς ἀρμιογοὶς 

e 5 [cd l 
τῷ οἰχοδομήμαϊ(θ", (ν γὰρ Nro σκληρώ διεσκθυασ- 

[ 2: Er 
ἐϑίον τὸ Φρέσκον) ἔχιβωνει ἐπὶ τῷ σκόλοπί(Θ' τώ 
^ [j [ov 5 r A 
ποδὶ. εἶτοι τὸν Ἑτερὸν αὖϑις ἐγκοιολσοις σκόλοπα, TOY 

Auct judo τοῖν “ποδοὶν ἐπερείδει, X, T ἐξηρτηρϑμων λί- 

3 / 3 Ye " e I3. (Lez 

Se» ἐπειλημμενί(θ", ἀπολξ εὐχέτο τοὺς “χερσίν x, STO) 

D , Do ! ^^ 
ᾧ ἄνοδον ἐσοφίζετο. Y 7j πολιορχε dua T "ian T 
^ L4 3, 9 ^ D 

βελῶν μὴ «αἰ πασορϑνειν οἵων re ὄντων, ἰογυρῶς ee To Ὁ 
ἐπάλξεως ὃ Σάπειρ Cae (Os ἀνὴρ. X, dy ἥλω χτλ Ὁ 
«élu ἐνγ.εἰνίου ᾿ὁχιβολὴν τὸ ὀχύρωμα, & μὴ τις 

eo l » UR ES 

T ἃ Περσικῆς cuuuoeAns a redo ᾿δλιφανεὶς, n T 
Suesav, Y «esee τῷ ὀχωρώμα», ἐχέινον 

, ͵ ΕΣ. N , , 
αὐτὸν τὸν Diva. ἐξώϑησεν. ὁ. 7) χα τολιοὺ ἤσοις, εἰσ 

M 1 3,3 Ὺ “ΔΟι, ὦ ἘΠΕ 
τὸ χῴτω ἐφέρετο jy τὸ υρέῳ, 

/ E » Y 1 1 5; 
Κύμιβαχος cv κονίῃσιν ἔπι [geo πε xy peas, 





Pannoniam fecundam includentes, in fluviuri 
Iftrum fe exonerant. 


Xás. Servà. CuftodL In Epigrammate: 
«Diana, arcu tuo feri fures: at ferva amicos. 
Et iterum: Zluac qaidem, ut animam : illum 
vero, ut corpus fervet. 


Xa£A. Saul, Rex Judxorum, qui a d«- 
mone agitatus nec dormire neque quiefcere 
poterat. Hunc David canticorum fuorum 
modulis demullit. 

XasA cw ep. daul inter Prophetas. Hic a 
Samucle un&useft in Regem & Prophetam: 
quem cum quidam vidiffet, dixit, ££ $a 
inter prophetas? Hic fermo in proverbium 
[poftea] abiit. Afinas enim amiflas quxrens; 
regnum invenit. : 

XawXQ». Saulus. Saulo Judxorum. Regi 
magnam apud omnes auctoritatem peperit 
bellum, quod geffit cum Naafe, Amanitarum 
Rege. Hic enim Judzeos graviter vexavit; 
& przter caetera mala, omnibus in bello cap- 
tis oculos dextros eruit, ut finiftro oculo a 
fícutis te&to, ad bellum prorfus inepti effent. 
Hunc igitur Saulus debellavit. 


XaemeQ». Salvus. Sanus. 

Σάπειρ. Sapirus. In obfidione urbis Perfa- 
rum Bejudaes, quam obfidebat Heraclius; 
Heraclii Imperatoris pater, Sapirus vir qui- 
dam fuit; corpore fimilis Tydeo, quem Ho- 
merus celebrat ; animo autem fupra Ty- 
deum: Hercules ipfe, inquam, & fi quis 
Hercule aliquando animofior inventus eft. 
Non enim verebor magnitudine virtutis Her- 
culem poftponere; tametfi alioqui quem cum 
co conferamus, non habeamus. Hic; inquam 
miles, palos acutos ferens, in munitionem 1Π- 
filit; & in fublime fcandit, & uno quidem in 
turre defixo; qua lapidum jun&urz erant; 
(conftru&tum enim erat caftellum czfo lapide) 
pede in palum adfcendit: rurfus alterum pa- 
lum ceu furculum in murum inferens, alte- 
rum pedem in eo firmat, eminentiaque faxa 
manibus Brmiter comprehenía tenens, ad- 
Ícenfum ita machinatur. Et cum obfefli telo- 
rum vim ferre non poffent, Sapirus pro- 
pugnaculum valida vi tenebat: captumque 
fuiffet primo illo impetu caftellum, nifi qui- 
dam de cohorte Períica repente coortus, uno 
ex clypeis, qui munimento objecti erant; 
bellatorem illum animofum deturbaffet. Ille 
igitur cum clypeo devolvebatur, Preces in 
pulverem, in fynciput c bumeros cadens, cafü 
Homerico. Non tamen periit. Nam cum 
vulneratum commilitones fcutis fufcéperunt, 
& fic fervarunt. Cufpides enim jaculorum 


[4 τῷ UP jin / / m x “» 

Ομηριχώ ταῦ δυμη]ώμοαϊο ὁμῶς ᾧ διόλωλω, αἱ πυυδέχον) 49 αὐτὸν τοὺς ἀσπίσιν οἱ συμ'πονϑντες, καῇ 
Ι! 7 / ὙΠῸ ἈΠ / Ὁ 7 

τραυματίαν διεσώζοντο, παξϑογύτθσι ^S αὐτὸν τὰ Y. ἀκοντίων σιϑήφμα μικρὸν κομιδῆ. ὁ δὲ καρτερακὸς αὖ- 


I Τὸν P, ὕω ψυχ.} Pentamcter hic decerptus: eft. ex Epigram- 
mate Diogenis Laertii-siPlatonem, quod' integrum legitur apud 
ipfum Laertium ; itemque Anthol. lib.111, cap. xxxai. pag. 418. 

2 EadA. βασιλεὺς p] Hxcleguntur apud. Joannem. Antio- 
chenum, in Excerptis a Valefio editis, pag. 78 r. 

3 Z«3A c» qti Qumis] Sic refcripfi auctoritate MStorum Parif. 
Antc enim minus rc&e legebatur, Σαὰλ ὁ προφήτης. 


4 Σαπειρ. ὅτι χοιτεὰὶ 7.] Totus hic articulus fumptus. cft.ex Theo- 
phyladi Simoc. Hiffor. Maur. lib.11. cap. xviii, , ut; Pearfonius 
ctiam obfervaverat. 

$ ᾿Αποκνωίω} Scribe, 3o», ut habet Theophyld&us. Vel 
potius, 3wex»d. Confer Noftrum fupra v.'Agexwe; ubi idem 
tragmentum legitur. 

6. Tw ϑέαν)}) Malim, τὴν βίαν. 


Su 
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BI aA cea auno casi idol 
I$ em &XENO TO Ἔργον ejQen, Y, αὖ uA ἀνέϑοβε, 
NS ͵ ^N sm ) N es P oO , 
τὴ ἐπαλζξέι τὰς Wegs xi RAO, οἷα πολύπες ἀ- 

7 ! N 3] e 
Φύχτως πλεχτοινας Tide, Y, εἰγετο Xxotpeed, ml Aa.- 
m "v € , / , 
ii? ἐπαλξεως: 0 δ᾽ ἀντιπαλίθ)»" Πέρσης ἀδελφὴν Ὁ 
7 “Ὁ *, Δ / n ^ » 
ἑτέροις ἔχιβελὺς εζειργαισοίϊσ, x, σοι ρωϑ εἰσης ἔνα γ- 
m , / m € I -Ὡ τω 
XQ» Τὴς ἐπαλξέως τοὺς Ῥωμοϊκαὴς προσβολαῖς, 
» D ͵ δ "ry E 
μετ᾽ ἐκείνης τὸν eise. ayalee as, media. εἰς τὸ Xa - 
É "n 1 / € 4 
τῶ “ώβρειν. Y) τοίνυν κωτήγέϊο ὃ gpaleáms ὁ Φιλοκιίν- 
τὰ , , ΤΟΣ NN 
Juu pi "Ὁ aes ἐπαλξεως, τὸ δὲ συμμοαγε- 
Y 1 ͵ ! 3 q^ C9 x ro 
xo» τίου «xesTgaw σωτήξλλν ορέγθσι Jj Φοβερῳ τὸ 
, , 3 cà 
Sida y Td παντον πολ ed. eL TOU) ἐξάντης τῷ 
pta ΤΑ c I : ! ὩΣ 
“ἰώμαῖ(θ» o τραυμωτίας yat", X, Terr a9- 
Ι ! , / 
λον ἀσπαζετοι, Go CP ἀμοιχα τινὸς X, Seas διιυά- 
3 λ ! t , , inv ^5 
μεὼς ἐς τὸν πόνον παροδιιυεσης αὐτόν. ἐπεὶ d' ἀνείρ- 
l4 c» er V Y E 
πύσε, Ὁ φεφάνης τῷ ἕρκες Aor ἐλιβὰς, τὸν duu- 
! ! l c ONG c m: 
γαχὴν απασουμδν(θ", τὸν x"Qua τὴς εαὐτῷ ΦρΕΤῊς 


ϑε λον ON 1 / , / 1 MOS ἡ Y 
€Xelyoy αὐτον σὸν ΠΕερσὴν QUE ἐκ Ie. Es] 8) τὴν XeQ aX. 


, - ! ^ c , 
Tub τὴς δέρης ἀφελόρμϑιυ(θ)»", τοῖς πολιορχῶσιν ἀπέ- 

t SG m M Y ͵ , 
πεμπεν. οἱ δὲ Ῥωμοῦῆοι TO γεγονὸς “Ἰεασου μᾶμοι, ἀνγε- 
^^ [i , , c 
ϑαρῥησοιν, ἡ Ὁ xudwar ὠρέγρονϊο. ἀδελφὸς δὲ τις τῷ 

ἌΣ "e c 

Σάπειρ ἐχείνει, (τρεσβύτης ἣν δ᾽ gr» τὴν ἡλικίαν) 
ἐπεὶ γέγονε τὴς Σρετὴς Jw, X, ζηλωτὴς qo 

e m9 5 [4 3 Y , 
Aena. τῷ ἐγχειρημαϊ(θ" γίνε), x, ἄνεισι x, αὐτὸς, 
, /, “ἌΝ »» ^ 
ἀδελφὰ Td advAQd μιγοανώμδν(θ»". εἴτον μετ᾽ Exa- 
γον Ἑτερίῷ)", x, jv τῷτον πολλοί. χαίλοις. γὺ Aorzror 
3 I Li / ἣν ἔσχε“) 4 D 
ἀνεδύοντο oi «zesxalaAwQómes τὸ ὀχύρωμα, κα τοῆς 
xb 3 E , MC USE X leo 
πύλοις medici, x, εἰσουγώγιβμιον AOT ἣν τὸ τῶν 

! Ι 
và uot, τὸ Φοδολον παρεςήσοιγ]ο. 
Xu, Σάπων». ὄνομα, κύφμον. 


Σάπωρις. ὃ T Περσῶν βασιλεύς. 
ZastpAks παλολᾶς. ᾿᾿Αφμφοφάνης" Εἰρήνης σου- 
ΕΣ πὰ ica. 
Xue». 9 τὸ μοχϑηρὸν 3, Φαῦλον, ἀλλὰ τὸ πα- 
Acuóy, Εὔπολις. 
Xaqmwese n ἐπὶ V aaXug. 
Σιμωνίδης; πῶσ; ὅτι γέρων ὧν Y, σοι π’ρὸς, 
Κέρϑες Ἑχηΐε χαν ἐπὶ ῥιπὸς πλέοι, 
Τοτέςι, Qevehe. 


Σάπφειροι. ὄνομα, xóeuw. ἡ com Que", ed 
ἡ / 
A98 πολυτιμδ, 
N XN , « 

Σαπφὼ, Σίμων(θ". οἱ ἡ, * Εὐνομίνε" οἱ δὲ, 'He- 
/ PS 3 Δ / 

exyó8* οἱ ἢ, ᾿Εκρύτῳ' οἱ δὲ, Emus οἱ δὲ, Κάμω- 

* δίνει ἢ E: 

γ(Θ" οἱ ἢ, ᾿Εταρχϑ' οἱ ἢ» Σιχα μανδρωγύμϑ" μητοὺς 
ἣ 5 » £9 D 
Κλειδὸς, Λεσβία, εξ Ερεσσ, Λυραχῆ, * γέγονα xp 

N / e ' m ^ 
τὴν μ΄. ὀλυμπιάδοι, ὅτε Xj ᾿Αλκοῆ(θ» 9", X Στη- 
L n Ν "»ὦὉ 32 M -“ 
Sixce Qv, x; T Trcdaxós. Ἴσοιν ἢ αὐτῆς x, ἀδελφοι τρεῖς, 
/ , zs 
Aapiy Gs, 5 Χάρᾳξί(θ», Εὐρύγι(Θ». ἐγαμήϑη 5 ἀν- 
Y c » V3 
Jpi Κερχώλῳ,, πλδσιωτούτῳ, δρμωρϑύῳ zu Ave 
i Μετοὶ P εἰρημένης ἐποίλξεως) Hinc corrige Simocattim, apud 
quem male legitur, gd 4 ἐρωμνένης ἐπεέλξεως: quod interpres bona 
quidem fide, fed nulio fenfu vertit, Cu amata pimma. — 
2 Ταῖς πύλαις] Conftru&ionis gratia fcribendum eft, τοὺς πύλας. 
3 'AgiQaws) In Pace, pag.662. (454. Ed. Baf. P.) ubi fic 


legitur : 
. 1 * 3 r DE ^ 
Ὡς dumuyr 50 putsch quy, εἰρήνης gum 9, 4. 


25 À 281 
perpáruni eum leferant. ille aütem invi&ti 
animi vir ad idem opus redit, iterumque ad 
propugnaculum afliliens,. injectis manibus 
pinnam tenaciter retinet, quemadmodum po- 
lypus, qui cum cirris aliquid complexus eft; 
inde avelli nequit. Tum Perla adverfarius 
facinus priori fimile fecit, & una cum pinna; 
ictibus telorum a Romanis paulo ante labe- 
factata, ftrenuum virum deturbat. Cum dicta 
Bitur pinna miles audaciffimus in przceps 
fertur. Socii autem virum intrepidum ἐο- 
dem, quo antea, modo fervant, cum fpectacu- 
lo terribili. At enim vulneratus, cum denuo 
convaluiflet; tertium certamen aggreditur, ac 
fi invicta quzdam ac divina virtus ad faci- 
nus illum exftimularet./— Cum igitur adfcen- 
diflet, & in fumma muri parte conftitiffets 
acinace ftri&to Perfam illum. virtutis fuz fu- 
cum interfecit; caputque amputatum ad fuos 
dejecit Romani factum confpicati, réfü: 
munt animos, & experiri fortunam concü- 
pifcunt. Frater autem Saperii illius, magno 
Jam natu, virtutem fratris confpicatus , ex- 
templo cam zmulans, ipfe quoque adfcen- 
dit; & facinus fraterno fimile aufus eft. Mox 
poft illum alius, & poft hunc plures adícen- 
dunt, primis illis, qui in murum evaferant, 
funibus reliquos fübducentibus. Poftea por« 
ti5 perfractis, reliquus exercitus introdu&tus 
cít: ὃς fic hoftibus fuperatis, Romani caítel- 
lum in poteftatem füam redegerunt. 


€ / 1 [ ^^ 
Ῥωμολων spavco7redoy X ὅτω χρείες T πολεμίων γε- 


Σάπων, ὠνίθ". Sapon, Saponis. Nomen pro- 
prium. 

Σάπωρις. Saporis. Rex Perfarum. 

Σαπρας. Putridz. Putris. Vcl, antiquxé, ὃς 
vetuftate corrupte. Ariftophanes: |Ozzzia 
Jam funt plena] pacis antiqua. 

Xoece», Non, putre & malum, fed fenio 
confectum. ὃς vetuftum [fic vocat] Eupolis. 


Xeces. [Putris. Putridus.. Item,] vetu- 
ítus, xtate confe&us. [Ariftophanes] 5z- 
monidefue? Quomodo? Seuéx mumirum cum 
Jit. C etate coufetíus, lucri gratia. uel in vis 
mie maviget. Vel, fuper cremio. 

Σάπφειρα. Sapphira. Nomen propriüm. Et 
fapphirus, genus lapilli pretiofr. 


Σαπφώ. Sappho, Simonis filia: vel, ut alii; 
Eunomini: ut alij Eerigyi: ut ali, Ecryti: 
ut alii Semi: ut alii Camonis: ut alii, E- 
tarchi: ut alii, Scamandronymi. Matrem hà: 
buit Clidem: fuitque Lesbia, Erefo oriunda; 
ὃς Lyrica. Vixit Olympiadexr ir. quo tem* 
pore & ÁAlcxus ὃς Stefichorus ὃς Pittacus 
floruerunt. Fratres ejus tres fuerunt, La- 
rychus, Charaxus, Eurygius. Nupfit cui- 
dam Cercolg, viro ditiflüomo; Andrio; ex 


4 Ἑὀνομυύ 6] MSS. Parif. Βιδεπέ, Epig. . 

$ Γεηονυῖα κατὸὼ τὴν μιθ΄. ᾿Ολυμπιαδα} /Erds Sipphus etiam. ex 
Athenxo patet, quippe qui lib.xiit. pag.599. eam fub Alyatte 
Croeti patre vixifle refert: Enfebius in Chronico eandem refert 
ad Olymp.xtiv. : 
6 Χάνῳξ Θ-] Hujus meminit etiam Suidas fupra v. A/zuz OQ», ἕξ 

Υ. Ἰώδυνων. ὃς Athenzus lib. xi11. pag. σού. 
Nn2 
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y ϑυγατεξο. ἐποιήσοιο ἐξ αὐτῷ, ἢ KAas ὠνομάσθη. 
'erdjea δὲ αὐτὴς X, Φίλωι γεγόνασι τε εἰς, ᾿Ατϑὶο, 
Τιλεσίπασα, Μεγαΐρα «ei üs ἡ 2.4 βολὴν tore 
oO eds φιλίας, μοιϑήτοκοι δὲ αὐτῆς, ᾿Αναγόρῳυ Μι- 
λησία, Τογγύλα Κολωφωνία, Eure Σαλαμιυία. 
"eade δὲ μελῶν λυοικῶν βιδλία S^. καὶ cp 
rior εὗρεν. ἔγραψα j ἡ ᾿Ὀχιγρά μρμιαῖα, καὶ ἐλε- 
γέϊα, αὶ ἰάμβες, X) μιονωδίας. 


2 , ! Π 
Σαπφὼ Λεσβία, ὦν, Mum, ψαλήομα. αὕ- 
Lad ! 2 m 
qn δὲ ceo $acY T9 Muros *Cn τὸ ΔΛευ- 
ς / l / ^ 
xg tw χαλοπόνεσεν ἑαυτίού. τινὲς δὲ Y, τούτης 6e] 
λυρφικὴν ἀνέγραψαν “ποίησιν. 
3 , M 
XapgaÜDaeg.! ἐκ 3s Περσική. ἔνιοι δὲ Acysn βρα- 
χία. 
^ N^ * Y 
Σάρᾳβον. τὸ uucuxéiy αἰϑοιον οἱ κωμικοὶ λέ- 
n ! ' , j] ' / Αἴ 6 d 
M80 x, QO.X TOU, Ὁ σμβυ 0y, 3X, σελῆνον, X4 πουυ- 
t , 
e» Ü ἕτερο. πολλά. 
3, [// c ! 
Σαρφίγειροι. ὄνομα, €yres. Τ᾿ Ωστ καὶ οἱ Σαραγε- 
5 m$ l ro 3 / 
en ἐλαϑέγτες XT ζήτησιν γὴς «css vois Ακατίροις 
Οὔννοις ἐγένοντο. 
3 , 
ZXaeaxlwós. eywxor. 
D 2 t» m LU 
Z&eau Q.* ὅτως ὦχκάλεν οἱ ᾿Αϑζυοῆοι tem 
λόν τινα. 
Σαρᾳώνίς. πέτρας ὄνομα. 
r c f. Ι c7 , 
Ziaegcna», 0 AiA(Ow φοηματισους, prop, Αλε- 
/ » λων 2 m / c ἢ 
ξανϑδρεύς. ἔγραψα «ἷξε Y cy τοῆς μελέτοις ἀμαιρΊα- 
! Mo» vhs 
γουϑύων. ᾿Ακροάσεων βιδλία ζ΄. Πανηγυξακὸν ἐπὶ A- 
δριανω τῶ βασιλᾶ. Βελευΐοκὼ ᾿Αλεξανδρεῦσιν. Εἰ 
Mt e ON) l 
δικαίως Πλάτων Ὅμηρον ἀπέπεμ T Nas καὶ 
3j ς /, 
ἄλλα συχνά. καὶ Τέχνζευ "Pyrroeutre 
€ 3 2) 
Xaeociar. 9 τῦτον ἐποιήσοίο Φίλον o Toidtop (D, 
! 5 j^ LR RO, | 
τὸν λαϑόντον παύϊας ἀνθρώπ'δς ἔπι εὐσεβείᾳ, πε X) 0- 
c ; l zv 
2x gia Φιλοσοφίᾳ. πλὴν αὐτῷ 9 Ioiówes. q00 TOV 
5 ον (e 3 [od ,F 
ἢ rd ἀνδρὶ mE» τῷ ἀληθῶς τοόπϑ Te Y, λόγϑ, 
eo , , » l 
τῷ τε c» παροιμίᾳ, λέγεοϑαι ea yov Qv, ἔργῳ δὲ βε- 
δἰ 5. 9 -“ et » αἱ 
βομωϑό](Θ" ὑπ exei, τῷ Λάϑε βιώσοιφ᾽ '" Gee àv- 
/ , I 
ya Τὴν τότε ζώντων ἀνθρώπων, ὄτε TA νεωτέρων, 
gi et^ / 5 L ^ "7 T^ / 
ὅτε Y ὡρεσβυτέρων ἐλπίσολ μι ἂν εἰδένωι οἷον λέγω. 
2wN » 3 5; I » ^v 
ὡδὲ ἔγνω τις ἀλλί(θ", oO» ἦν ὃ Σ αρουπίων eur, 
NN MX co , ! ᾽ ,ὕ € ES 
δὲ dy ἔγωγε νὺν ἡπιςουμῖου, εἰ μὴ μκοι o αὐτὸς Qi- 
c ΕΣ 
λόσοφ(Θ" ὑπεδειζε τὸν Σ᾽αρουπίωνα Td λόγῳ. ᾧ γὺ 
» ND] / » ὙΠ » m cc , 
ἐργω ποτε € "reto αὐτὸν οντυχειν ἐτέρῳ αν- 
del. ἄλλως πο, Y ὅτε ἐγήροι, μηκέτι χα , βαίνειν ϑα- 
μὰ πὸ ? σφετέροις οἰκίας" οἰχεῖν δὲ μόνον cy οἰκίσ- 
1 Ἑταῖραι ) αὐτῆς κ φίλω yey.] Confer Noflrum fupra v. 
Ἤρωνα. 
2 ᾿Επιγρόέμυμαΐ ) Sapphus Epigrammata quzdam hodie adhuc 
fuperfunt in. Anthologia tam edita, quam inedita. 


3 Z«zxQ4 Λεσβ.} Hujus mentionem facit Athenzus lib.xiir. 
Pag.$96. : : 

4 Ἔκ 9 AdUxurs xwreT.] Vide Strabonem lib. x. pag. 452. 

$ Σαρρβαρῳ Vide Salmaf. ad /El. Lamprid. pag.222. Edit. 
Parif. Briffon. de Regz. Perf. pag. 42. & Hefych. v. xsa£ag. 

6 Ταῦρον] Atqui ταῦρίΘ- et pudendum virile, non vero mulic- 
bre. Vide Noftrum intra h.v. 
lo À Ὥκασερ τὸ οἱ Σαρφγεροι £Au9-] Hac funt verba Priíci Rheto- 
ris, in Excerpz. Legat. pag.4,3. Edit. Parif; eademque leguntur fu- 
pra V."A Bags. 

8 Σάρῳμι((Θ.1 Hujus meminit Plato in Gorgia pag. 310. O:z- 
ξίων, inquit, à εἐρτοστοιὸς, ἡ Mia Os, ὁ τὴν ὀψοποιΐαν συ(γεγοαφεὶς 








ΤΑ 

qno fufcepit filiam, qux Clis vocabatur. So- 

ales cjus ὃς amicz fuerunt tres, Atthis, Te- 
lefippa, Megara: cum quibus etiam turpem 
confuetudinem habuiffe dicebatur, adeo ut 
co nomine male audiret.  Difcipule ejus 
fuerunt; Anagora Milefia;, Gongyla Colo- 
phonia, Eunica Salaminia. Scripfit carmi- 
num Lyricorum libros 1x. & prima plectrum 
invenit. Scripfit etiam Epigrammata, & Ele. 
glas, ὃς Jambos, ὃς Monodias. 

Σαπφὼ Aw. Sappho Lesbia, Mitylenza; 
pfaltria. Hxc propter amorem Phaonis Mity- 
lenzi e Leucata. fe ip mare dejecit. Qui- 
dam hujus etiam Lyricam pocíin efle tradi- 
derunt. 

XaexÜaea. Sarabara. Veftis Perfica. Qui- 
dam vero fic vocari dicunt braccas. 


Σάρᾳβον. Sarabum. Sic Comici pudendum 
muliebre vocant: itemque σοίκτοιν, ὃς σούμβυ- 
τον, ὃς σέληνον, & ταῦρον, ὃς multis aliis nomi- 
nibus. 

Xaescysga. Saraguri. Nomen gentis. Quem- 
admodum c» Saraguri fuis fedibus pulfts ad 
ZAcatiros Hunuos zoerunt. 


Xaeaxtwis. Saracenus. INomen gentis. 
Σάραμβ(θ". Sarambus. Sic Athenienfes 
cauponem quendam vocabant. 


Σαραώνίς, Saraonis. Petrz nomen. 


Σαραπίων. Sarapion, /Elius cognominatus, 
Orator, Alexandrinus. Scripfit de Vitiis De- 
clamationum. Aufcultationum libros vii. Pa- 
negyricum in Adrianum Imperatorem. Con- 
fultationes ad Alexandrinos. Rectene Plato 
Homerum ex Republ. fua ablegarit: & alix 
multa. Item, Artem oratoriam. 


Σαραπίων. Serapion. Huncifidorus amicum 
fibi fecit: cujus pietatem & totam vitz phi- 
lofophiam latentem nullus mortalium norat; 
excepto Ifidoro. In co autem viro tantum 
erat veritatis ftudium, & rect rationis ac 
orationis tanta vis, ut id; quod proverbio 
dici confuevit, 1.416 vivens; ab illo re ipfa 
fuerit confirmatum. [Sic enim perpetuo vi- 
xit; | ut nullus illius xtatis hominum, vel ju- 
niorum, vel feniorum [eum vixiffe fciret;] 
aut fe fciturum fperaret id; quod ego dico. 
Nec ullus alius novit, qualis fuerit ille Sera- 
pion; nec ego nunc illum cognofcerem, nifi 
ille ipfe Philofophus mihi verbis Serapionem 
demonítraflet. Dicebat enim ipfum re ipfa 
nunquam adduci potuiffe, ut alium virum 


τὴν Σικελικῶν, Xj EdonuBO- à καπηλ.. Αἰ hunc locum Platonis 
Suidas refpexit.. Meminerunt ejus & alii fcriptores. 'T'hemiftius 
in Sopbifla, pag. 297. KeizzAO- ὅτος 9 αὐτοπώλης κορυψότερί(Θ- μυικρεὶ 
Σαρῴμνξε € OcepiovO-. Ariítides Orat. Vzzip Y zresdzov, Tom. 
pag. 317. *Hzs σοι Μίϑαικος, ὁ τὴν Σικελικὴν ὀψοποιΐαν συ[γεγρᾳοὺς, 
ἢ Σώραμιξθ» ὁ κοπηλ(Θ», ταῦτα συ[γρέψαϑαι δοκεῖ. — Relpexerunt 
& hiad di&um locum Platonis. His adde Athenzum, qui ipía 
verba Platanis, fupra citata, in quibus Sarambi fit mentio, repe- 
tit lib. x11. Dipzofoph. pag. 112. 

9 Σαραπίων. τῶτον ἐποιήσοιτο QiA.] Totum hunc articulum ex 
Damaífcio in Vita Ifidori deícriptum effe & ftilus & argumentum 
ficile mihi perfuadent. 

10 "Qs: ἐδένα "P τότε ζώντων dy).] Male Portus, & ante eum 
Wolfus, locum hunc interpretati funt, qui fic vertendus ett, 
Ut neminem illorum, qui tunc vivebant, five juniorum, five fenio- 
vum, exiflimem noffe illum, de quo loquor. Confer Noftrum fupra 
v. Aa βιώσους. 

X 














EX 

xe puxp Td QW, μονάδεν βίον ' ἀναϑεδεὶγμᾶμον᾽ 
«aes μόνα τὰ ἀναγχῳότοι]α Ae our T γειτονῶν 
cios, €Uxlexiv po ὃν £a, τὸν Xaegzioya. 2le-.Qe- 
οὔντως ἔλεγε, Xj c» ἰδιῶτῳ ormualu παύαχῷ ea- 

ΚΕ εἰ cv 1 e ^ [i C € ^ / 
Qorrqy T ἐθῶν γωξμων, O78 Ἣν γέ o τὴς £ogins yo- 
M». τὰ πολλὰ δὲ em oie διημερεύοϊ Cin, 8 m- 
ya a Yeamuhu Col, ἀλλ᾽ ἀπεχνῶς ϑείαν εἰπεϊν, 
βὐγοὶς πε ἀεὶ καὶ DerTds «we3s ἑαυτὸν, ἢ queis τὸ 
Θ ἴον $359 Ulo, μᾶλλον j cvy 2d gros or. Cu- 


^ 


aulaxàs ἢ ὧν v ἀληϑείας, xy Φύση ϑεωρηΐικὸς, ψ πε- 
εἰ τὰ TEX HX) Te e τὴς Φιλοσοφίοις ἡξίε αἰ σΊεάθευ, 
ἀλλὰ qois ἁδροτέροις καὶ οὐ δ εσιοισικωτέροις γοη μασιν 
ονεφύετο. διὸ μόνον ογεϑὸν riv ᾿Ορφέα. ἐκέκ“τηῖο 3, ἀνε- 
γίνωσκεν, ἐρωτῶν ἐφ᾽ ἑχαφοις ἀεὶ τοῖς κοὐἷδρπίηιεσι 
ζητήμασι τὸν ᾿Ισίδωρον, ἄκραν, ὡς εἰπεῖν, ὀχιφήμίω 
οὐ ϑεολογίῳ, axes Deor ὃν μόνως οἰκεῖον ἐγνώφκ- 
Cer Q(&, καὶ «aesosd yero. καὶ δὴ er αὐτῷ ϑιάσοιον 
ἐδύχει τὸν μυυϑευόμδινον Κρόνιον βίον. ὀδὲν 49 ἄλλο m 
προ ήων x, λέγων auirQy ἦν, 3 σιυυάγων ἑαυτὸν dex) 
σιμυσμρῶν, ὡς οἷόν Tc, “285 τὸ εἴσω αὶ τὸ ἃ μερέφερον. 
ὃς ὅτω χα)εφρόνει Σοημοίτων, Gage xxi Jo μηδὲν, 3 
μόνα. δύο ἣ τοία [GA lan ὧν à x) ἡ ᾿Ορφέως ποίησις. 
ὅτω j ἡδονῶν Τὴν «el τὸ σῶμα, ὥςε ἐξαργὴς τὰ 
ἀναγκαῖα, εὐγὺς x, μόνα πσροσφέρεν τω σώμαϊε' ἀ- 
φροδισίων j &X eal ay 2jg παντὸς V βία. ὅτω 
δὲ ἡμέλει mis ? παρ᾽ ἀνϑρώπων, ὥσε ψ(ϑὲ ὄνομα αὐ- 
τῷ ἰὼ c» τὴ πόλει. ἐδ’ ἂν ἐγνώσθη M ταῦτα, εἰ 
μὴ Θεῶν ms "Bend «o Soc dery a τοῖς ἀνϑρῶποις 
χουθδσοιοἶνοι! τῷ Keorts βία, ἵνα, μὴ δοχῆ i03» à- 
γα ὃ λόγί(θ", μὴ ἔχων ἐχιμαρτυρδ αν TL ἱξοοίαν. 
9 Jp ἡ) Χείρων λεγόμϑυ(Θ»" c? μεϑορίῳ UA εἰ- 
qma v Keas καὶ Διὸς sey ὅγεν Διφυῆς. Σίαροι- 
πίων δὲ gr» ^x) τῷ Φιλοσύφε γνωσθεὶς, ἀναγε- 
ea. quo qoigT Bv. ὃς κληρονόμῳ τῶ ἸΙσιδῶρῳ ἐχρῆσοι- 
qo, μηδένα. «axess γένος ἔχων, μηδὲ ἄξιον ἄλλον ὑπο- 
λαμβάνων ἐϊνα!ι “ὃ ἑαυτῷ ἐσίας, δυον λέγω ἢ τριῶν 
-“βιξλίων. c» δὲ τότῳ Td Lehre Ἑτερίθ" ἀνὺρ ἀφίκέϊο 
εἰς ᾿Αλεξάνσδρειαν, χτλ διά μεζον ὅλην τῷ Σαραπίω- 
YQ ἀφεφώς, μᾶλλον δὲ ἔτι καὶ ? αἰ σι μέτρῳ μειζό- 
γῶς, εἰ οἷόν "TE Φάναι. ὃ p» yp Tl Cay Kpónós 
τις, ἢ Ale ὃ δὲ, TupánOs, 3j TupavO» ἔπι πο- 
λυπλοχώτερον Sie jor, 3j μᾶλλον ὄχηεθυμϑῥον. 8 yep 
τις ἀγνοξὶ TW νῦν ζώντων ἀνϑιρώπον, eig» ὁ Παμ- 
ωρέππί(θ)" eyeyora T ψυχὴν πε αὶ T Tox, 
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conveniret. Praecipue vero, cum jara fenuif- 
fct; non amplius ex fua domo frequenter alio 
defcendifle: habitafle vero folum in exigua 
domuncula, folitariam omnino vitam ample- 
xum, ὃς ad res maxime neceflarias duntaxat 
utentem vicinorum quorundam opera. Di- 
cebat igitur, Serapionem precibus addictum 
infigniter fuifle, ὃς idiotz habitu omnia tem- 
pla frequentaffe » & loca facra, prout fe- 
ftivitatis ratio ferebat, Plerumque vero do- 
mi per totum diem degentem vixiffe non ali- 
quam humanam vitam, fed prorfus, ut ita di- 
cam, divinam; & femper preces ac virtutes 
vel apud fe, vel apud Deum recitaffe, vel 
potius tacite cogitalle. Cum autem effet ve- 
ritatis indagandz cupidus, & natura can- 
templationi deditus, non in fübtilioribus Phi- 
lofophiz quxftionibus verfari volebat; [fed 
grandioribus & divinioribus cogitationibus 
addictus erat; ὃς in has intentus. Quamob- 
rem folum fere Orpheum habebat & lege- 
bat; fubinde Ifidorum de fingulis quxftioni- 
bus occurrentibus interrogans, virum; ut bre- 
viter dicam, fumma "Theologiz fcientia in» 
ftru&tum: quem folum familiarem norat ἃς 
admittebat. Etenim putabat fe in eo perfpe- 
xiffe vitam illam Saturniam, Poetarum fabu- 
lis celebratam. Nihil enim àliud vel faciens vel 
dicens confpiciebatur, nifi fefe fubinde col- 
ligens & contrahens, quantum fieri poterat; 
in interiores fux domunculr partes, & in 
arétiores anguftias. Qui pecuniam adeo con- 
temnebat, ut nihil poíliderec przter duos 
tantum aut tres libellos; inter quos erat & 
Orphei poefis. Voluptates autem corporis 
parvi adco faciebat, ut a prima ftatim xtate 
rebus ad vitam füftentandam neceffariis tan- 
tum uteretur: a rebus vero vencerceis per to- 
tam vitam purus permaneret. Honorem 
ab hominibus tribui folitum adeo contem- 
nebat, ut ne nomen quidem ejus in urbe no- 
tum effet. Neque poftea cognitum fuifler, 
nifi Deorum quifpiam vitz Saturniz manife- 
ftum exemplum hominibus largiri voluiffet; 
ne ila narratio videretur effe fabula, qux: 
tcftem hiftoriam non haberet. Nam ille qui- 
dem [Poetarum fcriptis] celebratus Chiron 
in Saturnii & Jovi regni confinio potius con- 
ftitit, unde biformis fuiffe traditur. Ifte vero 
Serapion a Philofopho cogaitus,; ralis fit de- 
fcriptus, qui Iidorum hzredem fcripfit, quod 
nullum cognatum haberet, nec. ullum alium 


fuarum facultatum, duorum inquam, aut trium libellorum, hxredem dignum efie judi- 
caret. Hoc autem tempore vir alius Alexandriam venit, ex tota diametro, & magis ctiam 


quam ex diametro, fi fic dicere liceat, aSerapione diftans, [ eique prorfus contrarius. 


Nam 


hic quidem Saturnius quidam aut Jovius fuit: ille vero, 'T yphonius, & 'Typhone bellua 
multo verfutior atque furiofior. Ν ullus enim corum, qui nunc vivunt; hominum, igno- 
rat, quo animo & qua fortuna fuerit Pamprepius. “Ῥογί. 


Xáegmu. τύτῳ c» ᾿Αλεξαδρείῳ, χα jac Θεύφι- 
AG» ὁ ᾿ΑργεοπίσκοπΘ» τὸ ξόανον, ἐπὶ Θεοδοσία τῷ 
Μεγοαλϑ. "τῦτον j οἱ μδὺ Δία ἔφασοιν &ow οἱ 7), 

τ ᾿Αναδεδειγμνένον] Lege, ἀνα δὲδεγμυένον. 


2 Τῶτον ὃ οἱ 2 Δία ἔφ.1 Cedrenus pag. 325. Τῶτον T Σαίραστιν οἱ 
Ν ΜΝ iN " ] - 
ΦῪ Δία εἶναι λέγεσιν" οἱ ἢ» 3 Νεῖλον, 2e! τὸ V μιόδιον Ξχεῖν Cu τ 


πιφαλῇ, καὶ V πῆχυν. οἱ ὃ Aw mr epum» εὔπορον ὧν Αὐγύπῳ 


X£esans. Serapis. Hujus ftatuam Theophi- 
lus Archiepifcopus Alexandrix evertit; fub 
Theodofio Magno: quem ali Jovem efte 


yaoi, ὃς cy xened. λιμυβ cox" (δίων ἐπήρκεσεν ᾿Αλεξα»δρεῦσιν; Z D 
πελόῦ πῶντι vow κ) giao ἀἀνεση sow. Ὁ βές αὐτῷ ἐτρέφεπο, ὃν x Am 
CALGLA EY, ὀμνωνύμιως τῷ δεσπότῃ. σύψυβολον Tw τὺ δ᾽ ΕΩΡΎΒ, Hyc 
iis, qux Suidas hic habet, adco afinia funt, ut utrumne ex eg-. 
dem fonte fua haufiffe fatis apparcat. 


Nn3 


gu 
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τὸν Μῆλον, [οὶ τὸ μόδιον ἔχεν c» τὴ κεφαλῇ, X 
τὸν πῆχιυ, ἤγεν τὸ τῷ ὕδο](Θ" μέτρο. ἄλλοι ἢ» 
τὸν Ιωσήφ. Ἕτεροι 2: "Agr τινὰ γεχονένωι cd ea πον 
εὔπορον καὶ βασιλέα c» Μέαωφιδι, πόλει τὴς Αἰγύηϊε. 
λιμῷ j yeu dps , τοῖς ᾿Αλεξανδρεύσιν ὧν T Dd 
adeoplu) παρέοζε. πετελευτηκόϊε ἡ aurd yao ἀνέφη- 
σαν, c» ᾧ βῷς ἐτεέφετο, σύμβολον Φέρων τῷ "ycop- 
ῦ, καί τὰ ὃ ἔχων C» τῇ Len ἐπίσημοι" ὅτις 
ἔν, ὃ “αοϑσηγρόλας αὐτῷ X, αὐτὸς "Απιφ ἐχαλεῖτο. 
Tli j cogor τῶτῳ τῷ Acid, c» ἢ τὸ σῶμα ἔκει- 
τὸ αὐτῷ, οὖ ᾿Αλεξανδρείᾳ. er ey Xa, ἡ mb τῆς 
σορῷ κα TU Am» σύνγετον ὄνομα, πεποινκότεσ, ἐ- 
χάλθν αὐτὸν Σόρρπιν" οἱ δὲ p ταῦτοω, Σάρριπιν. 
Tí γαὺς αἰ πὸ Αλιξάνδρε Oxon πα μμιεγέϑη9. 
ἡ muy λαμπρύς. 

Σαροίπϑς.' ὅτως Exe Aa ᾿Αλκοῦ (Θ» Πιηακὸν τὸν 
Φιλόσοφον, «ἱοὶ τὸ πλατύπεν ἔνα, X, σύρευ We 
πόδε. Χειροπόδην ἢ, δι.) τὰς c» τοῖς ποσὶ paya.- 


€ (ἢ Ι / [i € 3 Ὁ 
$us, ὡς" χειροίδϑους ἐχαιλδν. ? lave τε, ὡς conn . 


Í a Y / M 
γαυολκῶνζα. Φύσκωνα, ^, X) Γάςρωνα,, διότι παχὺς 
1j). ἀλλὰ μὴν x) * Ζοφοδορπίδει, ὡς ἄλυχνον. "᾿Αγα- 

evt5 I s 
σύραφον δὲ, ὡς ᾿δχεσεσυρρϑμον x, pusragor. 


’ J - ε M p 
Xapyant. οἱ ωδὺ, ocowio) τί Φασιν oi δὲ, πλεγ- 
- δ 7 
μα τι ὦν, ^ orona. 


Σαρδούζων.7 pU πικρίας γελῶν. 


XapfudauA Qs," ᾿Αοσυρίων βασιλεὺς, zm Ni- 
ye ἡ Σεμιραμιδίθ», οἴκησιν ἔχων cy Νίνῳ, ad τὸ 
σύμπαν C4 τοῖς βασιλείοις δια]ολβων" ὅπλων μὃν SX, 
Acus, δ᾽ ἐχὶ ϑήραν ἐξιὼν, ὥστ οἱ παλουὴὶ 
βασιλέϊς: ἐγχοιόμϑυ(θ" ὃ τὸ παδόσωπον, ἡ τὸς ὀφ- 
ϑαλμὲς αἰ πουγοαφόμδυ()", ὡρός τε τὰς παλλαχί- 
δας ἁμιλλώρμδυ(θ" «EA κάλλεο x) eua Nous, τό, τε 
σύμπαν "ywuduxéla Tr Aes. x δὲ τὰ ὡρό- 
τερον σιυμυετουγμδνα. ἐπὶ τὰς ϑύροις αὐτῷ παρῆσοιν 
οἵ πε Ὁ ἄλλων ἐθνῶν Xalescmos , ἀρῆς τὰς διιυά- 
pas. τ" ἐσφάγη ACA Περσέως. 9. οἱ δὲ χύλακες, 
ἡ μμματαὶ P ἐχείνα Φιλοσουρχίας X) γαςριμοιργίας Y 
οἰςρηλασίας, ἐπέγραψαν ὡς ἐξ αὐτῷ δῆθεν cy τῷ 
τώφῳ αὐτῷ, τὸ, “ Ἰόοσ! vu καὶ τὰ due ψευδῶς 
ταῦτω "Aryegopalles. ᾧ 4B ἔχει ὃ πελευτήσοις δ τρ 
ἔφαγε Xj ἔπιων, ἀλλ᾽ εἰς τίω δυσώδη φθορᾳαν ἐκεῖνα 
aua κεχώρηχεν" ἔχει ἢ μόνευ Th τῷ dus 
βία ϑυσοδιμίαν, ἥτις διϊευεκῶς δ ἀδϑλίαν αὐτῷ ψυχὴν 
ἀλγύνει X, ἀνιξᾷ, σιιυειδιαν ἑαυτὴ τὰ XXAQU, y x) 
μεμνημϑύζου ὧν Qo δανόμως X) ἀχολάφως 6 τοίλας 
εἰργοίσοιο. 

Lentes Psi eia i Hus, δὲ que funr 


Vide ibi Menagium. Woo areae. 

2 Χειροίδες] Sic recte MS. A. iremque. Laertius loco laudato 
At MSS. B. & C. nec non priores Editt. male, xiez dus. Cu re 
Hefychium v. Xegaws, qui ad hunc ipfum locum Lacrtii re. 
fpexiffe videtur. 


j Hzc funt verba Nicolai Damatceni, 





3 Γαύρικα Sic etiam Laertius. At cum Menagio fcribere malim 
γαύρηκω, per ἡ in fyllaba fecunda, Vide Hefychium v. Γωύρηξ. : 

4 Ζοφοδυρπίδιο.}) Laertius rectius Zegovozídu», a rc&to, ZeQo- | 
Jigzridws, quod Dorice dictum eft pro ZeQadepziens, ? 


Σ “ὦ 
dicebant: alii Nilum, quod modium & cu- 
bitum in capite geftaret: aqux menfuram 
ícilicet, Alii; Jofephum. Alii, Apidem ho- 
minem opulentum & Regem Memphidis 
urbis /Egypti fuiffe dicunt: qui Alexandri- 
nis fame laborantibus de fuo victum przbue- 
rit. Huic mortuo templum fuifle exttructum ; 
in quo bos aleretur, agricolz fymbolum, ὃς 
notis quibufdam coloris diftinétus: qui ὃς 
ipfe nomine ejus dictus fuerit Apis. Hujus 
autem Apidis loculo; in quo corpus ipfius 
jacebat, Alexandriam trantlato;. nomine ex 
σορὺς & "Ans compofito eum vocatum efle 
Σάραπιν, ὃς deinde Σάροιπιν. Huic templum 
maximum & fplendidiflimum ab Alexandro . 
conditum eft. 


Σαραπθς. Alcxus Pittacum Philofophum 
ita vocabat, quod latipes effet, & pedes tra- 
heret. Chzropodemn vero, propter fiffuras ὃς 
rimas, quas in pedibus habebat: quas alii 
χειράδοις vocant. Item Gaurica, quod temere 
gloriaretur. fPbyfconem vero ὃς Gaflronem, 
quod pinguis ὃς craffus effet. Przterca, Zo- 
phodorpidem, ut qui abfque lychno in tene- 
bris coenaret. Et Zgafyraffum, ut fqualidum 
& fordidum. 

Xapyam. Sargana. Alii funem quendam ita 
vocant. Álii vero vas quoddam ex junco 
textum. | 

XaphwZa» Rifüm Sardonium, 1.6. ama- 
rum ridens. 1 

Σαρδαγάπαλί(Θ". Sardanapalus, Affyriorum 
Rex, a Nino & Semiramide originem du- 
cens, aflidue intra palatium in urbe Nino de- 
gebat, neque arma tractans unquam, nec ve- 
natum egrediens, more füperiorum Regum; 
fed faciem liniens, atque oculos pingens, & 
cum pellicibus de forma ac comx compofi- 
tione contendens, prorfufque muliebri dif- 
fluens mollitie. Porro, ex more inftituto- 
que veteri ad portas palatii aderant gentium 
omnium Satrapz, imperatas adducentes co- 
pias. Hic a. Perfeo occifus eft. Adulatores 
vero; & illi; qui ejus mollitiem & luxuriam 
& furorem imitabantur, fepulcro ejus car- 
men hoc infcripferunt, tanquam ab ipío 
prolatum, Zautuz babeo, &c. Sed hoc fal- 
fum eft. Non enim defunctus habet, qux 
edit & bibit; fed illa omnia in foetida excre- 
menta abierunt. Solum vero vitz male actx 
habet foctorem, qui miferam illius animam 
perpetuo affligit & excruciat, peffimorum 
criminum fibi confciam, memoremque deli- 


&orum & flagitiorum, quz mifer ille ad- 
mifit. 


$ ᾿Αγασύραφον] Scribe, 'Azazupmy, ut habet Laertius. 

6 'Ex zowis] Forte, cx ois. 

7 Σαρδεέζων] Confer Noftrum füpra ν. Διεσοιρδενισε, & infra 
V. Σαρ δεν». 


8 Σαρδωναπτιλος, ᾿Αοτυρίων βασιλ. ἄγοντες TU; dvds] 


iunt vc quz leguntur in Excerptis a 
Valefio editis, pag. 425. 
9 0i 5 κόλακες C puis  ]8c» τῷ Tw» αὐτῷ} Hxc αὐτο- 
λεξεὺ etiam leguntur apud Joannem Malelam, pag. 2I. à 
Lo Tées" ἔχω, 5) τοὶ ἑξῆς} Integrum Epigramma, cujus initium ' 
tentum Suidas hic adducit, legitur Anthol. lib. r1. cap. vis. 


v! 
Xap- 











x 
Σαρδανάπαλθο c» £g Περσικῶν δύο Qvài DT 
Kaoouedráne, ἕνα, μδιὺ, δραφήοκον Y, γεννοίζον" LAO j 
μαλακόν. cy Nie δ᾽ ἐπὶ τῷ μνημαῖί" αὐτῷ TUT 
Ἐχιγέγραπ', ᾿Σαρδανάπαλ(θ", ὁ ᾿Ανακιουδο ροίξα 
παῖς, ᾿Αγχίαλον καὶ Ταρσὸν cr ἡμέρῃ μι ἐδείμιαῖο. 
σὺ 4! ὦ ξένε, ecDWw, καὶ πῖνε, v, wr ὡς τοί γε 
ἄλλα τὰ ἀνθρώπεια Οὔκ νῷ, τῴτν ἀξια. dV TESI, 
τῷ T δακτύλων SawgorinalQs. τὸ γὺ durus τῷ 
purple ἄγαλμα Nol. τῆς κεφαλῆς ἔχον τὰς χεϊ- 
eas πεποίηται, ὡς ᾿ξ ἂν ὡποληχϑν qois ϑοικτύλοις. 
πουτὸ X) c? Ay MAN τὴ ποδὸς Ταρσω ἐπιγέγραπ'- 
ταὶ, ἥτις νὺν χαλέῖται! Ζεφύρμν. Καὶ παροιμία" * Κα- 
ποι γηρϑίσοις TiSovo] βαϑύτερον, ἹΚινύρα πλδσιώτε- 
£o, X Σαρϑεναπάλε τρυφηλότερον" ὅπως τὸ ? πα- 
gotas "ÓA σοὶ πληρω)ῇ, Δὶς “ποῦῆϑες οἱ γέροντες. 
mn Ὁ αἰ πργήρων. ὃ 68 Τιϑωνὸς xaT εὐχὴν τὸ γῆρας 
Ὁσυϑέρδυ(», εἰς aede. μετέβαλε, Κινύρρς i zat- 
99 Q* Φαρνάκβ βασιλέως Κυπρίων, πλότῳ ἱσφέ- 
ρῶν. Σαρϑοινάπαλ(θ" ἢ» ᾿Αοσυξίων βασιλεύς" ὃς ἐπ’ 
ἀκολασίον Xj τευφὴ ΔΙ φβιδς χατέλυσε T. ἰδίαν 2e- 
xiv. 5 to ὃ υἱὸς ᾿Αναχυνδοιροίξε, βασιλέως Νίνε, Περ- 
σικῆς χώρας" ὅς C) μιᾷ ἡμέρᾳ ᾿Αγχίαλον xj Τὰρ- 
σὸν ἐκίεσε. Φασὶ ἢ αὐτὸν αἰοσρῶς χαλλωπιζεοῦαι, 
τοῖς τε οἰκείοις μὴ δρββοῖδνα!» εἰ μὴ εὐνέχοις d) κόρου. 
πεπυρποληρδύε ἢ τῷ οἴκει, ἔνδον εὑρεϑ εἰς ἀπτέθανεν. 
ἐπέγραψαν j cA Td quQo αὐτῷ Αοσυρκαχοις γράμ- 
μασι, τὸ, Σαρδανάπαλ(» " Avaxuu d egu » ἡ τὰ 
ἑξῆς. 
infcripferunt : διαγαάσηαραίμς Juacyndaraxi 


Xaplun e» ὅ γέλως. ὃ «e»t. χα A&L ool 
δὲ αὐτόν φασιν zm TU σεσηρέναι ois ὀδοῦσι. xj Σ'αρ- 
Sun» γέλως. παροιμία, ἐπὶ T ἐπὶ ὀλέθρῳ Td σφῶν 
αὐτῶν γελώντων ἣν Δήμων μδὺ Ded rad , ὅτι οἱ 
Xapdtya. χαΊοικϑντες αἰχμαλώτων τὲς χαλλίφ'ϑθς τε 
 ρεσβυτέρες "rop. à ἔτη ταῦ Κρόνῳ ἔθυον, γολῶν- 
τας, teur τῷ τὸ εὔανδρον ἐμφῆνα)" τιτέςιν, ἀνδρεῖον. 
7 Τίμα ΘὉ δὲ, τὸς ἱκανὸν βε(ξιωχότοις Aeóny cy Xap- 
dvi, cura jede ori ons “( πσὺ Y dar εἰς ὃν ἔμελλον 
Sale. βόγρον, yexdy. οἱ δὲ, zm) TU σεσηρένωι 
* μετ᾽ ἀνίας. καί Quoi! ἄλλοι τε, x) Κλείτωρχ(θ", οὖ 
Καρχηδόνι Cy τοῖς μεγάλοις εὐχαῖς maus ταῖς χερ- 
σὶ τῷ Κρόνε ᾿δλτίε)έντας, (ἴδρυται δὲ necis, τὐθ9- 
βεξλημδμας ἔχων τὰς χεῖρας, ὑφ᾽ ᾧ κρίβανίΘ") ἔ- 
πεῖα, ^C πποκαεν.. τὸν δὲ σιυυολκόρμϑμον “ἰ ποὺ V πυ- 


1 ΣαρδωνοποιλίΘ", ὁ᾿Ανωκυνδ.] Vide Stephanum de Τ7γόϊτι:, v. 
᾿Α[κάλη; Athenzum lib.viii. pag.336. Arrianum libroi1. "Ava- 
βάσεως, pag. οἵ. ὃς Scholiaftam Ariftophanis ad 44ves, pag. 590. 

2 Καὶ ποῖζε} Alii, XX 2;:v«, ut Mich. Apoftolius, & auctor Va- 
ticanz Appendicis. Et fic etiam legitur in MSS. Parif. nifi quod 
vocula xj ibi deeft. 

3 Ὡς ἂν 3moax£:] Mich. Apoftolius habet, dg ἀναπροτεῖν. Con- 
fer Noftrum fupra ν.᾿Αναποληκϑν. 

4 Kagynegiazus Τιθωνξ Ba. — Ais παῖδες οἱ γέροντες] Hxc 
funt verba Juliani Imperatoris Epift:tix. in fine: qux etiam le- 
guntur füpra v.Kz(kgzeézouc- : 

ς Ἦν 5 υἱὸς ᾿Ανακυνδωροίξε, Bzc.] Hxc ad verbum etiam le- 
guntur apud Scholiaftam Ariítoph. ad 4ves, pag. 9o. ( 

6 Σαρδείνι(Θ.] Sic habent MSS. Pzrif. itemque Editio Mediolan. 
. At reliquz Editt, Zz92/,/9-; qux ledio propter literarum feriem 
bic locum habere non poteft. Paulo tamen poft, in hoc ipfo ar- 
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Σαῤδοαναπάλες cy 6' Vlec.. Calliftheueslibro 
11. de Rebus Perficis duos Sardanapalos 
fuiffe tradit; unum ftrenuum & fortem : al- 
terum vero mollem & eftoeminatum. 1n hu- 
jus monumento Nini infcriptum erat: Sar- 
danapalus , dnacyndaraxi filius ,, Anchialum 
€ Tarfum uno die condidit. Tu «ero, bofpes, 
ede, bibe, c lude. Nam cetera bumana ue 
tanti quidem facienda fant. — Yd eft, ne ifto 
quidem digitorum crepitu digna funt. Simu- 
lacrum enim fepulcro impofitum, inanus fu- 
pra caput attollens, digitis crepabat. Idem 
ctiam infcriptum eft [monumento ejus] An- 
chiali prope Tarfum, qux nunc Zephyrium 
vocatur. Ét proverbium: $eneéius tibi con- 
Hngat longevior quam Titbeuwo , opuleutior 
quam Cznyre; cv mollior quam Sardanapalo : 
ut de te vere dici poffit proverbium illud: Se- 
nes δὶς pueri. Dicitur de hominibus valde 
longzvis. "Tithonus autem cum ex voto fe- 
ne&tutem depofuiffet, in cicadam mutatus cft. 
At Cinyras, a Pharnace Rege Cypri genus 
ducens, valde opulentus fuit. Sardanapa- 
lus vero, Rex Aflyriorum, cum totam vitam 
in voluptatibus & deliciis tranfegifiet, pro- 
pria culpa regno excidit. Fuit autem | filius 
Anacyndaraxi, Regis Nini, quz eft urbs 
Perfice ditionis; & uno die Anchialum ὃς 
Tarfum condidit.. Ajunt autem illum faciem 
turpiter fucaffe, ὃς a nullo fuorum domcefti- 
corum, praterquam ab eunuchis & pucllis 
confpe&um fuiffe. Cum vero domus ejus 
incendio correpta fuiflet; intus flamma con- 
fumptus eit: cujus fepulcro literis Aflyriacis 
fius, &c. 


Σ᾿ αρδοίνι(θ»» γέλως. Sardanius rifus. Id cft, 
fimulatus, Eum autem fic dictum effe ajunt 
a σεσηρένο!» quod dentes reftringere fignificat. 
Et, RifusSardonius. Proverbium de iis; qui; 
cum pereunt, rident. ld autem inde ortum 
effe Demon tradit, quod Sardi captivorum 
pulcherrimos ὃς feptuagenaris majores Sa- 
turno immolarent ; qui ad conftantiam & 
fortitudinem fuam declarandam riferint. Ti: 
mzus vero auctor eft, natu Jam grandes in 
Sardinia, cum fuítibusin foveam, in qua fe- 
peliendi erant;a filiis compellerentur, riderc 
folitos fuifle. Alu hcc dictum effe volunt a 
σεσηρένα!» quod fignificat, dentibus reftri&ts 
ridere; & ἀνία» triftitia: quod nempe triftem 
rifum riderent. Adhzoc; Clitarchus ὃς alii fcri- 
bunt, Carthaginenfes in folennibus fuppli- 
cationibus puerum Saturni manibus impo- 


ticulo, con(entientibus etiam MSS. legitur Xap2M»O-, per a iü 
Íyllaba fecunda. Apud poetas nomen hoc ἐθνικὸν plerumque fcri- 
bitur per e in fyllaba fecunda: ut apud Apolloniura lib.iv. 247- 
gonaut. v. 633. 

Τῇ d ἐπὶ Σαρδόνιον πίλαγθς, tM ὠπείρονω κόλον. 
Σαρδοένιον, per « in fyllaba fecunda, habesapud Homerum Odyff. 
Y. ν. 302. Varia ergo vocis hujus eft fcriptura; €zterum; cum 
hoc loco Suidz conferendus eft Zenobius Centur. v; Adag. Lxxxv ; 
ὃς Scholiafta Homeri ad Odyff. y. v. 301. & 202: 

7 Tien O- ὃ, τὸς ἱκανὸν βεβ.] Scholiafta Homeri loco laudato : 
τί μοι (lege, Tiuca D") δέ φησι, τὸς γεγηθωκότοις "E prios dye? 
αὐτὲς σοὺς βόθρον X) καϊφιφλλειν εἰς αὐτίν. τὸς ὃ ws jümxagAels 
δ τοϑνήσκοντος γελῷν. 

8 Μετ᾿ ἀνίας] Sic MSS. Parif. At priores Editt, minus recte; 
MAT. ἐνοίαφι 
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ele, δυχὲν γελῷν. Σιμωνίδης δὲ, Τάλων τὸν ntoui- 
τϑυκῖον Σιαρδανίες 8 βθλομϑύος περοκῶσωι “δὸς Μί- 
γνῶσι, εἰς πῦρ χαϑαλλόμϑυον, ὡς ἂν se xdi, “σδϑσερ- 
νιζόμϑμον ἀνελεῖν ᾿δλτχοίσκονας. " Σιληνὸς δὲ cy τῷ 
δωτέρῳ τὴν e." Συξακόσας, λάτχοινον ἔἴναι δα 
Xapluy(os 49, σελίνῳ ἐμφερέφ' v τες γευσοιρϑμες 
τοῖς τε σιαγόνας X, τὰς σοΐρχοαις αὑτῶν zone. ἔ- 
E: HD 09 s c QC OU / 

wo ἢ T8s ἐπί ? χακαῖ yeAallag ὡς X, c» Odvoxáe, 
Φησὶν *"Oje Oe 

———  MeidWoe j Ji» 'Odvoxeis 

Xa pdtnon ——— 
€ C) ἄλλοις, 








'H&V " γέλασε χείλεσιν, 

Ἠδὲ μέτωπον ἐπὶ ὀφρύσι κυανέῃσιν ir. 
Uly[fes vifum Sardanium. Ex alibi: Illa rifit 
exporrecía eft. 

Ziaphü(Qe. ὁ un πόλεως Σάρδεων. X, Xdplus, 
“πόλις. ᾿ 
Σαρδιανός. mom τόπε. 


Xdpha? λίθοι, ογαργῶς Δἰουφανέϊς, λευκοὶ les 
x5 τὸ βάϑ οἵτινες δοχᾶσι μέχει βάϑες τὰ αὖ- 
τῷ eéuale χεχρῶοϑαι!, ἅτε δὴ μὴ ἀνολαμβανο- 
Axe ὁ ὄψιως τῷ βάϑες. 

Σαρϑύϑεν. πὸ τῆς Σάρδεων πύλεως. 

Σαρϑύνιον πέλαγί(θ". ὁ ΣΣαρδονικὸν, ὁμοίως. Za- 
ρωνικὸν δὲ. 


Σαρδὼ. ὃ γησός “65! μεγίφη 1 Σαρδὼ “δὸς τὴ Ἴτω- 
Ale" c» ἣ "yüorroq πορφύροι 2Jaigogoi X ὀξύτοι]αι. 
X, παροιμία" ? Bia, Σαρδωνικόν. ἀντὶ τῷ ἐρυϑρὸν, 
Φοινικϑν. 

Σαρδῶον, 

Σάριοσα. 4v ἀκοντία Ελληνικού, δύρυ μακρὸν 
qoo Maxedéat. 

Σαρχοίζων. p πικρίας X, Suus γελῶν. "αὶ σαρ- 
χαζοντες, “ἰ πυυσεσηρύτες, X) ἀγοίγρίϊες τὸ «κόμα, ὥσ- 
«X κιυυΐδια, ὅτοιν “οϑολιπαρὴ τίνα, X, ἀφέλκη τοῖς 
ὀδᾶσιν. ἢ σαρχφίζοντες, ἀντὶ τῷ ἐξιοσγώμδμοι x, ἡτο- 
νηχότες, Y) 2jg τὸν λιμὸν Ἑλκχοίϊες μόλις. ἢ Ἑλκοί]ες 
xp τὸν Τὴ κιωυιδίων τρόπον, οἱ τὰ osea. αἰθρώ- 
γέσι, ἡ Οὐκ ἔχοῆες ἐμφορηϑῆνωι ὑπ’ αὐτῶν, τῳ δὸ- 
χεϊν ἐσθίεσι. σοιρχοίζειν ἢ κυφίως, τὸ τὸν κύνα πει- 
νῶντον τὰ λεηὰ T σωρχῶν V ὀξέα συγλύφεν. 


τ Σιληνός] Sic re&e MSS. Parif. itemque Photius in Lexico 
MS. At priores Editt. Σιμνωνίδης: qux le&io vel ideo ferri non po- 
teft, quod vox Σιμνωνίδης paulo ante prxcefferit, nec hic abfque 
manifefta ταυτολογέα repeti poffit. Scripfiffe autem Silenum de 
rebus Siculis, patet ex Athenzo, qui cum c reza Σικελικῶν lau- 
dat. Hujus operis partem fuifle exiftimo libros de Syracufis, quos 
Suidas hic laudat. 

2 Περὶ Συρακόσας]) ReCtius, «XC: Συρῳκεσῶν. 

3 ᾿Επὶ xaxd'] Sic habet MS. A. At in MSS. B. & C. itemque 
in prioribus Editt. ὃς Lexico Photii MS. male legitur ἐπὶ καλεί. 

4 Ὅμηρ-) Odyff. v. v. 302. 

$ 'HàV γίλασε xdA.] Hzc funt verba Homeri, fed corrupti(fi- 
5a, qux apud ipfum poetam 1]. Ο. v. 101, 102. recte fic legun- 
tur : . 





—————'H AJ ἐγέλκοσε 
Χεέλεσιν, 82? μιέτωπον ἐπ᾿ ὀφρύσι κυανέῃσιν 
᾿Ιάνϑηη. ————— —————— 
Verba ibi fiunt de Junone irata, quz reftrictis labiis ridere quidem 
videbatur, fed frontem minime exporrigebat, ut facere folent illi; 
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nere confueviífe, (ftatua autem Saturni erat 
znea, manus habens protenfas, quibus fub- 
jectus erat clibanus) pofteaque ignem ei fub- 
Jeciffe; cujus calore puer excruciatus riden- 
tis fpeciem prxbuerit. Simonides vero re- 
fert; alum, quem Vulcanus fabricaverat; 
in ignem infilientem, (erat enim zneus) Sar- 
donios ad Minoem trajicere. nolentes ad pe- 
&us appreffiffe, cofque necaffe in morte hi- 
antes. Silenus vero libro fecundo Rerzz $y- 
racufanarum aw, apud Sardos effe herbam 


quandam dulcem, apio fimilem, quam qui - 


guítarint, & maxillas & carnes fuas premor- 
dere. Alu vero tradunt, proverbium hoc 
dici de iis, qui malo fuo rideant: ut & Ho- 
merus in OZyffea inquit: Rzft autem divus 
labiis: uon tamen frons fuper fupercilia migra 


ZXapdwis. Sardxus. Id eft, incola vel civis 
Sardium. Et Sardes, urbs. 


Σαρδιαγός, Sardianus. A loco [deductum 
nomen 

Σάρδιοι λίϑοι. Sardii lapilli. Hi manifefte 
funt pellucidi; & in fundo albi: qui ad 1» 
mum ufque eodem colore imbuti effe viden- 
tur, quod vifus non percipiat ea, quz in 
imo funt. 


Xapit3a. Ab urbe Sardibus. 


Σαρδόνιον πέλαγος. Sardonium pelagus. Et 
Σαρδονικὸν, pariter. At Zagayxór, [per ὦ Ícri- 
bitur. 

d Sardini. Infula maxima juxta Ita- 
liam, in qua infignes & intenfi admodum 
coloris purpurz nafcuntur. Et proverbi- 
um: Tzucura $ardonica. Yd eft, rubra ὃς 
purpurea. 

ZXap)eow. Sardoum. 


Σάριοσα. Sariffa. Genus Grzcanici jaculi. 
Sive, hafta longa apud Macedones. 


XapxiCow Cum amaritudine & ira ridens. 
Et coxa Corne, dentes reftringentes, & os a- 
perientes, ut catelli; cum alicui adblandiun- 
tur, carnefve arrodunt. Vel eax&Corres, at- 
tenuati & debilitat. Vel, propter famem 
egre trahentes [funem] Vel, trahentes more 
catellorum, qui offa circumrodunt, &; cum 
iis fatiari nequeant, edere tamen videntur. 
Xapxá(ew vero proprie dicitur, cum canis fa- 
melicus exiguas carnium reliquias ab offe 
abradit. 


qui ex animo lxtantur & rident. Scholiafta ad eum locum: O&- 
τος ὁ γέλως Σαρδαίνι(Θ. καλεῖται, ὅτ᾽ ὧν τις μὴ ox δἰαϑέσεως γιλᾶ- 
6 Σαρδαῖος) An pro'Apdiaiec. Vide Holftenium ad Steph. v.Z«gdl«. 
7 Σάώρδιοι Ajo, ἐναργῶς 2]«o.] Hzc, & quz feguuntur, iunt 
verba Philoponi in lib.11. Ariítot. de 4425724, K. 2. b. 
8 Xap2M. νῆσός ia μιεγ.} Ex Scholiafta Ariftophanis ad 24cbarn. 
pag. 376. 
9 Bejuuo Σαρδωνικόν} Imo, βώμμια Σαρδιανικόν: quod fic di- 
€um eft ab urbe Sardibus, non vero ab infula Sardinia. Ariftoph. 
-Acharnenfibus, pag. 376. 
Ἵνα μή σε βώψω βάμμνα Σαρδιανικόν. 

Sic enim ἴδ] legendum eft pro Σαρδινιωακόν. Idem in Pace, p.710. 
Ἣν ὠχεῖνός φησιν tied Behugto. Σαρδεωνικόν. 

Confer Nos füpra ad v. Βαίυμα Κυρικηνν, & ad νι Ἵνα μή σε βάψω. 

το Καὶ σαρκαΐζοντες, υὑποσεσηρ.] Nota hxc pertinet ad locum il- 
lum Ariftoph. in Pace, pag. 655. 

Od; οἱ Mr2«güs δρώσ᾽ ἀδὲν, ἕλκεσιν el vMwe, 
Γλιωρόταΐζ, σαρκοίζοντις yap κυνίδια. 
Confer ibi Scholiaftam, 
Zápe- 











/ ᾽ 1 
Xipaus * μέλονεν, S χαλὸν "πᾶσιν τόϑε. 
* C m M / 3], , 
Aeuxas ogdy τὰς σοίρχας, eU Yero) λίαν. 
Ι / ^ / 
Ὅλον; χαγαύρειν, Φροντιδὼν δηλόι λύσιν. 


Σαρχασμός. eid» εἰρωνείας. 


Σαρχασμοπη]υοχα μηα!. | *'Aessopáows Φησί. ἀν- 
τὶ τῷ, μεγάλοι, ὡς ara Colles X; “ροσποιῴρϑυοι τὰ 
πολεμικά, Οὔκ ἀληθῶς δὲ τοιστοι' ἰοσύ(ῃ» δὲ ἔλι- 
μελύρϑνοι. διὸ x, τὸν Μεγαίνέϊον Mte πον, ᾧ παν- 
qus βάρβαρον, ἀλλ᾽ ἀναλοϑηϊον. ἐπίτηδες δὲ ἐχρήσοι]ο 
TUIS σιιυϑέτοις, PY τὸ Αἰοσύλ η30». 


Xapxidwe. ὄνομια. χύρκον. 
Xapuxós ἀνθρωπίθ». €i cy Td Ψυγικός. 


Xapxior. 2 σουρξ. 
͵ὕ c I 

Xápu €. “οδοπαφοξυτόνως. ὡς χραϑινίῷν. a 

τ᾿ Απὸ TAA “Πηνῶν ἡ νυκτερὶς μόνη σαρχοϊικτεϊ, τὰν" 
- » ε ! 5 

λοιπῶν ὠοτοχκφντων" GO P παλιν n ἐπὶ τῶν τεβα.- 

/ € 7À 7] 3 (o 
πύδὼν ἡ χελώνη μόνη ὠσἸοκέϊ. 


Σαρχοφαγία. ἡ κρεωφαγία. “᾿Εδέϊτο ju yap οἱ 
τὸ σῶμα σωρχοφαγίας, ἀϑύτῳ δὲ Οὐχ, Ἰνέοζετο με- 
quAa[ér, τὸ παλομὸν 7 qo O3 YEN Sua a- 
“πέχεοδοι, τῷτο σημαίνειν NL Ζσολαμβάνγων. 

Xaguudwoyós. vía B» Θρᾷχης. 

Σάρξ. ὅτι 8* Ae4gvre)uts 9 αἰδγητήρια, λέγει Tio) 
σοίρκα,, καὶ λέγει ὅτι ἡ ἀ Πικὴ αἰοθησις μία, Y) με- 
τοξύ. 


ZXdeQv. ποΐαι μός. 
Σαφώμαζα. Φιλοχαλήμαΐζξα. καὶ σούρωσις, ὃ- 


μοίως. 
τ ^ ^M m ᾽ b 
Ziagay. χορῶν. x, σουρῶν, κοσμῶν. αἰϊεαϊεκῆ. 


Σαρπηδονία. "5 axTA. dxeg. τῆς Θράχης. " Keg- 
«ws τί μεγάλζωυ. χαὶ νῆσον ποὺς τῶ ᾿Ωκεανεῖ, cy 
ἢ αἱ Τοργόνες. 

Σαρπηδὼν, " Σαρπηδονίθν". ὄνομα χύφκον. ἡ κλη- 
τικὴ, ὦ Σαρπηδὼν, xj ὦ Σαρπῆδον" ὡς 3m V Σαρ- 
qnidwr (. 


Σάροι. μέτρον, ἡ SeSuls «ox Χαλϑαίοις. οἱ S 
e T Li 
ex. Σάροι “ποιῶσιν "ἢ cona ες Bex. XT" Tl τυ 
L* m xo € / AP a: 
XaAdejoy ψῆφον, ép o cce" 7mi& mas σελη- 
P ς , , κω el 

wax qx. οἱ "y Wo). vi. cnawroi, x μῆνες Ἑξ. 

1 Σορκας. μελ.] Hic & duo fequentes verfus: 2yeigoxevxoi le- 
guntur apud Aftrampfychum; unde cos compilator mutuatus eft. 

2 πᾶσιν] Aftrampfychus, παισίν. ας 

3 Ὅλο») Aftrampiychus habet, Ὅλ (ον, i.e. mortarium. At 
in MS. A. in quo verfus hi onirocritici non in textu fed ad mar- 
ginem fcripti erant, re&ius, ut puto, legitur, Σαρκας καϑαΐρειν, &c. 
Confer etiam Noftrum iníra v. Z4, ubi hic ipfe verfus repetitur. 

4 '"Agisupeas] Pag.257. (168. Ed. Baf, P.) ubi vide veterem 
Enarratorerm. : 

$ ᾿Απὸ zmér ἡ wxr.] Deeft hic caput articuli, quod oporte- 
bat effe σερκοῖικ τώ. 

6 "EcYim $4 γάρ οἱ τὸ σ.] Ex Damafcio, Vide Noftrum füpra v. 
"A9 iz uc. 

7 Παρογίελμνα} Sic re&ius MS. A. quam MSS: B. ὃς C. item- 
que priores Editt. quz habent, zzozZvpun. 

8 "On'Aesr.] Loci hujus fenfus eft mutilus, qui fuppleri de- 
bet ex Philopono in lib.11. Ariftot. de 4£miza, N. 1a. Eo Le&o- 
rem remitto, 


Tom. 111, 


μὴ 2, À 280 
 Zapxas. Carnes, Carges babere "iras, pue- 

ris natum eft [omuium. — t Abas videre car- 
ues, valde eff utile. Totum [corpus] pur- 
gare, liberationem 4 curis fcenificat. 

Σαρχασμός. Sarcafmus. lroniz genus. [ὁ- 
cus amarulentus. 

Xaptaeuozilum4uzle. Sarcafmopityocam- 
ptz. Ariftophanes inquit. Id eft, magni, ἃς 
qui fpeciem quidem bellicz fortitudinis prz- 
ferunt; fed revera tales non funt: at virium 
curam gerunt. Unde etiam Megznetum vo- 
cavit Manen , non quod omnino barbarus 
eflet, fed ftupidus. De induftria vero com- 
pofitis nominibus ufus eft, quod ZEfchylus 
115 gauderet. 

Σαρκίδης. Sarcides. Nomen proprium, 
. Xapuxis ἀνϑρωποσ. Carnalis homo. Quxre 
in voce Ψυχικός. 

Zapxio, Caruncula. Caro. 


Σάρκιν(θ", Carneus.Scribitur cum acuto in 
antepenultima, ut xei3uv, "t Inter volucres 
folus vefpertilio vivos fotus parit, rcliquis 
ova parientibus: ut contra inter quadrupe- 
des fola teftudo ova parit. 

XapeQaya. Carnium efus. Ejus enim cor- 
pus zud;gebat quidem carnium efuy fed eos quod 
zmmolatum nou fuiffet, vefci mon. fufliucbats 
antiquum illud preceptum, quod morticinis 
abfHnere jubet, boc ipfum fignificare putans. 

Zapuwówoxés, Sarmydeflus. Locus Thracix, 

Σάρξ. Caro. Ariftoteles carnem vocat in- 
Ítrumentum fenfüs, dicitque ta&tum effe fen- 
fum peculiarem, & medium quid [effe inter 
corpus tangens, ὃς id, quod tangitur. ] 

XdeQ». Sarus. Fluvius. 


Σαρώμωζᾳ. Ornamenta. Elegantia. Et σο- 
pens, mundatio, purgatio. 


Xaeav. Verrens.Scopis mundans. Et σοιρῶν, 
ornans. Accufativo jungitur. 

Σαρπηδονία. ἀκτῆ. Sarpedonia Acte. "Thra- 
cie promontorium. * * * * * * * Item, 
infula, juxta Oceanum, in qua Gorgones 
habitant. 

Σαρπηδὼν, 6». Sarpedon. Nomen pro- 
prium. Vocativus, ὦ Σαρπηδὼν, ὃς  Xapm- 
Jw: ut a genitivo XapzidwlQ. 

Zea. Sari. Apud Chaldaos eft menfura; 
& numerus. Nam cxx. Sari faciunt annos 
MMccxx11. fecundum calculü Chaldxorum: 
quandoquidem Sarus continet menfes Luna- 
res ccxx11. qui fünt anni xviir. ὃς γι. menfes; 

9 Aidhz4eim] Scribe, αἰοϑητήοκον. 

10 Σαρπηδονία 4xr&] Confer "Zenob. Centur.v. Adag.rxxxvt: 

11 Κρώτης sio μιεγολλν] Locus eft corruptus, ὃς forte mutilus; 
qui abfque meliorum Codicum ope haud facile in integrum refti- 
tui poteít. 

12 ZapmjdMy] Ejüs crebro mentio fit apud Homerum. 


13 Ἐνιαυτεὶς βσκβ'. κατε τὴν P. Χαλὸ. : σεληνιακῶν ex£] 
Infigaem hujus loci lacunam ex MS. Parif. A. fupplevi. In pri- 
oribus enim Editt. defunt verba hec, κατα τὴν 7 Χαλδαίων Ψῆ- 
Qov, εἴπερ ὁ ZdoO- moie; μῆνας σεληνιώκῶν cx. Pro ονιαυτεὶς βοκβ'. 
autem fcribendum eft, cvzvr. βοκ΄. expuncto. pofteriori 8; ut & 
ante nos monuit exquifitiffims eruditionis vir Joannes Pearío- 
nius in notis ad verba illa Symb. Apoft. Creatorem celi (65 terra i 
ubi etiam modo di&am loci hujus lacunam ex MS. Vatic. fupple- 
vit, ὃς de Sari; nonnulla in medium affert. Eum igitur vide. 
Praterea de Saris confulendus eft Scaliger ad Grzca Eufebii, pag. 


496. 
Oo 
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5 άτο, μέτρον Ἑ βραϊκόν. δηλοῖ δὲ μόδιον ᾿ἧωρ- 
“πεπληρωρδῥον' ὡς ἔνι μόδιον "ἕνα ὁ ἥμισυν. ὑγρῷ 
δὲ " ξεφῶν ιέ, ἤτοι λιτρῶν κέ, 


Saad, ὃ Aut oA. 

Xara. ὅτι Σαΐζανας xi^ Tl) Ἑβραίων γλῶσ- 
ew» δ, -ἰπυςο τῆσδ᾽ Aye) 9 αὐτοὶ τὸ Διάβολ(ϑ»", ὡς 
τὸν Od) «eis τὸς ἀνγοώπος συκοφαντῶν, Xj αὐτοῖς 
γε τοῖς ἀνγοώποις ἔριν παδὺς ἀλλῆλθς ἐμβάλλων Xj 
patruo. ᾧ πονηροὶ ἢ ἀπ᾽ Σοχὴο οἱ δαίμονες oy. τῷ 
Gu Ὁ ὅλων ἐδημιδργήθησοινν, ἀλλὰ τῇ c oy peni) 
$ γνώμης zi Ὁ ἀ μευόγων ἐπὶ τὰ χείρω ἔπεσον αὖ» 
τεξεσίως X, οὐϑοιρέτωσ, $) ads cy! Θεῷ «ouai 
Sáu. Οὐκ σοκεσθέντες, ἀλλὰ μειζόνων ὀρεχϑέντεθ, 
ἐἰσδέξα οι V τύφε τὸ παϑίθ», xj ἐκπεσεῖν τῆς 56- 
χῆϑεν δοϑείσηο τιμὴ, v) τὸν xi^ Ὁ ἀνθρώπων ἀναϑδὲ- 
EaoJS πόλεμον, καὶ X&T αὐτῶν ὡς εἰκόνι Sela, “τεεμα- 
δύων λυήησου "Cena. Ends ᾿Αγγέλων Qeseaogoy. 
Tl ^ ἀγωνισικζοῦ 6 Θεὸς Gia. ἐκώλυσε διαμώχίω, 
Qa δείξη τὲς eive ἡ πάλη. 

Xp, σούτωφ(θ». ᾿ 

Naaman. ἐπαρχία. Σαϊροίπης 5, Xdlegae, 
àg* ἀξιώμα]". 

Σάτυρί(Θ". ὃ χορθυτῆσ. 

Σαυλοπρωκίεῷν. 

Ka]? plu) παδϑθυμθμω γε σοιυλοπρωκχίεῷν. 


S'avelay.* ἐδίῷ» σημαίας, ἢ Φλαμόλε. 
Σαῦρα, ἡ σουῦρίθ». ἑρπυσικὸν ζῶον. 
ΣΞαύρῳ δὲ λοιπὸν ἐμφερὴς ἐγίνετο. 
« ML DES Y / / 
Eprusixir ἢ τῷτο τὸ ζώων "ya, 
ες Ὃν εἰ τέμοι τις d, διασπάσοι μέσον, 
"Axe. 409 αὑτῷ σὺν xAóm τὰ τμήμοΐᾳ, 
Σιμυέρχες) ἢ ὁ πάλιν τὼ λείψανα, 
3] NOR N DJ 
Ea ἢ ἡ ἰχϑὺς cade. 
Σαυρομώτωι. ὄνομα ἔϑνεϊς. ; 
P -“ / "— y [9 ea / 
XaueeWügm. τοῖς quest, τοις ὅπιοσεν "VW dupgu- 
των. "Ex(gye ϑηκτω σαυρωτῆξα. "T: Καὶ τωχὺ πε- 
7 ἂν od H , / I z 
exgpeVas τὸν Vzcoor, τοὺ εἰσπεσονΐο touet τῶ σαυρω- 
Es Vom / E VUNEPIRQEEN ne k 
ail 219 τῷ τραχῆλθ. ἢ Cosor δόρυ. ἢ guess, Ὃν 
c9 219 
$0 X970. ϑολαχον. 


Sarl ἐπουνξϊς, docp ᾿Αφυδοίμας ποτέ. 'A- 
cule, τω Mopzius. εὐημερήσονίο ἐπὶ Tegeyodias 
διδεισχαλίῳ, TapSoenej, ϑοϑήνωι ὕπ᾽ ᾿Αϑζοναίων 
exhi» ἀνάϑεσιν ον ϑεαάτρῳ. τὸν δὲ εἰς αὑτὸν ἐπί- 
γραμμια, ποίησωι ἀλαζονκὸν T ero" 


τ Ἕνα κὴ ἥμισυν Hxc in MSS. non integris vocibus exarata 
funt: fed pro £z quidem fcriptum reperitur a; pro wuwcw» vero, 
nota quxdam, cujus figura in uno codice fimilis pene eft 7 
δ᾽ Hanc compendiofam fcribendi rationem cum non intelli- 
gerent. librarii adulterinam inde vocem és, qux in priori- 
bus Editt, reperitur, ὃς Porto fuum N.L. i.e. oz liquet, exprefhit, 
confarunt, Caeterum, me recte notam codicum MSS. interpre- 
tatum effe, liquido probare poffum auctoritate Jofephi ὃς Hiero- 
nyrmi, (ut alios fcriptores.taceam) qui expreffe teftantur, Satz 
cepiffe unum & dimidium modium. Prior enim lib.1x. 24zriq. 
jd. cop. 2. pag. 305» fic inquit : "Iajer τὸ σοέτον μυόδιον τὺ ὕμυισυ 
᾿ἰππολυρόν, Hieronymus vero. in. Matth. xturt, ait: Sgzs/ genus ej? 
enen[ura. juxta imorexa Palaflina provincia , unum Qp dimidium cn- 


2 ΛΑ 
Eám, Sata, Menfura. Hebraica. . Signifi- 
cat autem modium ad fummum ufque reple- 
tum: üt fit modius unus & dimidius. Cum 
vero de liquidis dicitur, eft fextariorum xv. 
hoc eft, librarum xxv. 
Σάταν. Satan. Diabolus. 


Xa(gras. Satanas. Sic Hebrzxorum lingua 
dicitur Apoftata. Idem & Diabolus vocatur; 
ic. Calumniator: quod Deum apud homi- 
nes calumnietur, & inter ipfos homines con- 
tentionem & pugnam excitet. Dzmones au- 
tem initio ab Univerfitatis hujus auctore 
Dco non funt conditi mali, fed animi per- 
verfitate a melioribus ad pejora defecerunt; 
idque libere & ultro. Cum enim forte, quam 
Deus ipfis dederat, contenti non effent, fed 
majora appeterent; füperbia elati; honore 
priftino exciderunt, bellumque adverfus ho- 
mines fufceperunt, & adverfus eos, ut divi- 
naümagine decoratos, rabiem fuam exerue- 
runt. Sed illi Angelorum prafíidio tuti funt. 
Certamen vero Deus non prohibuit; ut lucta 
fortes demonítraret. 


X4mp. Sator, [Vox Latina.] 


Σατραπεία. Satrapia. Prafectura. Provin- 
cia. Et Σατράπης, Satrapa. Genus dignitatis. 


XT. Satyrus. Saltator. 


XavAozpexl.dy. Nates lafcive movere. Ce- 
vere. [ Ariftophanes:] Jebementer cupio ce- 
vere. 

Xavels Genus vexilli, vel flammuli. 


Σαῦρα. Lacerta. Et eee», lacertus. Ser- 
pentis genus. Lacerto vero deinceps funis 
evafit: quod ferpentis genus ff quis diffecet c 
medium drvidat, trabit. fua cum ffrepitu {66- 
menta: réliquieque ejus rurfus coeunt. Ett ὃς 
pifcis lacertus. 


Σαυρομοί). Sauromatz. Nomen gentis. 


Σαυρωτῆρσι. Pofterioribus haftz cufpidi- 
bus. [In Epigrammate:] Zwzerfeeit [eum] 
acuta ῥα cufpide. | Et xterum:] Equo cele- 
riter comverfoy | adverfarii] irruentzs cervi- 
cem inferiore bafle cupide ferit. Vel, hafta. 
Idem quod σαυρωτὴρ fignificat ctiam φύραξ ὃς 
dex Ec 

Σαυτὴν ἐπαιν. Te zpfa laudas, ut quondam 
Aftydamas.. Aftydamanti; Morfimi filio; cum 
fabulam Partbenopeum: docens palmam tu- 
liffez, Athenienfes conceflerunt , ut imagi- 
nem fuam in "Theatro poneret. Is vero Epi- 
gramma hoc ja&dantix plenum in fe ipfum 


piens modium. Plura de Sato vide apud Cafp. Waferum lib. τ᾿ 
de Menfur. Hebr. cap. 1v. 

2 Ξεςῶν ιε΄, ἤποι λιπσρῶν κε΄) Magnus Pearfonius ad oram libri 
fequentia notaverat: Pro is. lege γ΄. Nam ex Enfebio MS. ξέξης λι- 
φρῶν B^ Ergo Aizeeq κε΄. ξεσαὲ ν΄. 

3 Καὶ μυὴν τξοθύμν.] Senarius hic legitur apud Ariftoph. Vefpis; 
pag. 514. (354. Ed. Βα, P.) 

4 Σαυρίων] Eft vox Grzco-barbara, quam tamen non reperio 
in Gloffario Meurfii ὃς Dufrenii, 

5$ "Exniys θηκτῷ σαυρ.}] Verba hxc decerpta funt ex Epigrami-- 
mate, quod integrum legitur Anthol. lib.vr. cap. xv. ut. Portus 
etiam monuit. 

6 Σαυτὴν imuw.] Confer Zenobium, -& alios Ped 

E 





e d 
Eiy ἐγὼ c» κείνοις γοόμεῖου, ἢ xri ἀμ vul, 
ΟἹ γλώοσης τερπγὴς τρῶτοι δοχϑσι Φέρειν' 
Ὡς eu ἀληϑείης ἐκρίθην ἀφεθεὶς (Q9. μιλλος' 
Nu 3 “Πεόνῳ παρέχϑο,, οἷς Φθόγος x Ἑπείαὶ. 
DV ὃν. τῖω τ ὡρβάλλβζαν ἀλαζονείαν παροχτῇ- 
exa) Ὁ Ὀλερραφῖωυ. X, παροιμία. ros. "ri χωμ- 
xis ἐγένετο, ὡς o ose Φιλήρωνι. Ἀέγε:) δὲ αὶ χαιτ' ἀ- 
“ποκοστϊεὺ τὸ, Mawrlw emaán 
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fecit: Utfnamnos illorum teinfóribus vixiffe- 
mus, aut ili nofiris, qui lingue facundia ex- 
celluiffe creduntur. Certe entm, [i in certamen 
cum ils defcendil]emus, pares. illis jüdicati 
fuiffemus. Nunc vero palma adjudicatur an- 
tiquioribus, quos nulla invidia comitatur. Ob 
hanc igitur enormem ὃς nimiam jactantiam 
[ Athenienfes] infcriptionem illam repudiatle 
dicunt : ortumque :nde cft apud Comicos 
Proverbium, quod etiam apud Philemonerà 


legitur. Dicitur vero etiam dempto fine verfus, Xavi £zavas. 


XdQa. σαφῶς. φανερῶς. καὶ ' Oune (Qe 
Mà ψεύδε᾽ Ὠλιςείμϑμ(θ» ac pa. εἰπεῖν. 
Xaécteor εἶπε, xdpta ϑέφερον. 
Ὅταν᾽ τὰ γῦν ἄπιςα mi. ἡγώμεϑα, 
τὰ δ᾽ "um mne ἄπιζοι. πῶς, v uou raya. 
* Aua S éseeiv πὼς εἰπὲ, X) σαφέφερον. οἶα P παροι- 
páa Σαφέφερόν μοι xia ϑέφερον Φρφίτον. ὃ δὲ εἶπεν" 
Εἰ T πολιτῶν, οἷσι YU) “πιφεύορϑι, 
Τότοις ἀπιφήσωμυδιν" οἷς δ᾽ ᾧ elus, 
τΤύτοισι “Δουσοαίμεοϑα, guo ay. 
Ei νῦν γε duqu'y gtdp c? τὅτοισι, πῶς 
Τάναντια «regalis & σωξζοίμεϑ᾽ ἄν; 
Εὖ y ὦ, Παλαμυδὲς, ὦ συφωτούτη Φύσις, 
Ταυτὶ aep αὐτὸς εὗρες, ἢ Κηφισοφῶν. 
Σαφήνεια. x, σαφίουίζω, pulmo. σαφω δὲ, 
σαφήσω. 
᾿ς Σαφής. ἀληϑής. καὶ Ope D 
—— Ἐπιςοίμϑυ(ῷ" σοίφα, εἰπεῖν. 
ἀντὶ τῷ ἀληϑῶς. x, ΣΟΦοχλὴς᾽ 
Εἰ Ζεὺς ἔτι Ζεὺς, X ᾧ Διὸς Ga» σαφής. 
Σαχων(». ὄνομα, κύφιον. 


ἢ PM 
Xevórt Qv. χαὶ canoe , eilaloci. καὶ aQa- 
γῦσα. 
Σ: βέσαι. παῦσαι. 
X. t0 ! 
Σ αἰνεοῖϑτι!. κολακεύειν. τὸ ρῆμα, Gould. 
᾿Αλλὰ * χύον, codicis, ΚΚέρβερε, τόν με κύνα. 
E AC 
Xo) aUJié 
1 ! / , ^ 
Xajas? δούκνεσου, X, κύων Aatyapy (Os εἶ, 
Sca EHE H QC ONIS in N 
ὄχι Ἐκ ασοχρινουϑνων δὴ γεν εὐνοέϊν, ᾿δχτίβολευόντων 3 
' ! - 
λάθρα. x, σώνω, αἰἱιαἱικὴ, 
! N38. οἱ /, 
2joumen. τὰς Wexs σείογ]ες. 


Xajee. xou. ἢ χούνει. 

Σεβάξω. aikalodi. 3, σέβω, διμοίως. 

Σέβας. τιμῇ. ἔκπληξις. o s j Καλλιμάχῳ τὸ 
ϑαῦμα. Τόδ᾽ ἔχω σέβας, καὶ σεβίσωι, ἀντὶ τῷ εὖ- 
λογῆσω,. 


1 [i 
Σεβάφεια. πῦλις. x, EuÜac'uawis, ὃ “πολι τη. 


Σεβαςιανός.“ ᾧτί(Θ" ἐπὶ ObsxAal(Q* ζω. ἐγένετο 
δὲ ἐπὶ τῷτν ἀνδρῶν πολεμικῶν ζήτησις. ἑυρέγη ἢ 
ST» ὃ ἀνὴρ πάσης ovid Ev κρείων, ὑδεμιᾶς e: 


1 "OwuseO-] 1]. Δ. v. 404. 

2 Ὅταν m νῦν &7.] Hic, & fequentes Seriorii Jambici legun- 
tur apud Ariftophanem in Ramis, pig.279. (185. Ed. Bat. P.) 

3 Σοφοκλῆς) Oedip. Colon. pag. 292. ut Portus obfervaverat. 

4 ᾿Αλλὸ κύον, e.] Integrum Epigramma, cujus diftichum hoc 
pars eft, legitur Anthol. lib. i1r. cap.xxxr. pag.420. 
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Σάφα. Perfpicue. Plane. Apérte. Home- 
rus: Ae menttaris, cum poffis aperte loqui. 


Xagemen εἰπ΄. TPlanius aliquauto dic &» ru- 
diore Minerva. [Ariftophanes:] Cum ea, quae 
nunc funt infida, fída ducemus : que vero fida, 
iufida. Quid boc? Nom intelligo. Rudiore 
Minerva bec dicas, & aliquanto planius. δὲ 
civibus, quibus munc fidimus, difidamus ; c 
quibus uon utimur, illis utamur s falvi forfan 
erimus. $: enim nunc eam ob caufam infelices 
fumus, quid mi bis contraria facientes [alvi eri- 
mus? Euge, Palamedes, o ingenium [apien- 
timum! Tune ipfe bec invenifli, an vero 
Cepbifopbon ? 


Xaglwaz. Perfpicuitas. Et σοιφίου ζω, éx- 
plano, interpretor. 


XaQ^. [Interdum fignificat] Verus. Ho- 
merus: Cum [cias vere loqui. Et Sophocles: 
δὴ fupiter adbuc eff Tupitery ὦ" ille Jovis fr- 
Jus "Pbebus verax. 


Σάχων(»". Sachonis. 
[A re&o Z£yo.] 

Σ βωνύντος, Extinguentis. Et σβωνύω, extin- 
guo. Et σβενῦσοι.» extinguens. 


Σβέσω. Extinxifle. Sedaffe. Compefcuiffe. 

Xeegey. Adulari. Blandum effe alicui. 
|In Epigrammate: ] fr camis Cerbere, fis 
blandus mibi cami |*Diogemi] Et iterum: 
Blaudiris, dum mordes, zuflar. canis fubdali. 
Dicitur in eos qui fub falía amicitiz fpecie 
clam alicui infidiantur. 


Nomen proprium. 


Σαίνειροι. [Eft epithetum canum, ] qui cauda 
alicui blandiuntur. 

Xa. Scopis verrit. Mundat. Vel, hiat. 

Σεβάξζω, & σέβω. Colo. Veneror. 


Σέβας. Cultus. Honor. Stupor. Apud Cal. 
limachum vero fignificat admirationem. Ut, 
Hujus rei admiratione teneor. Et σεβίσω,, Co- 
lere, laudibus celebrare. 

Σεβάφεια. Sebaftia. Urbs, Et Sebaftianus; 
cjus civis. 

Σεβαςιανός. Sebaftianus. Hic tempore Va- 
lentis fuit: füb quo cum virorum bellicofo- 
rum delectus haberetur, hic vir omni fpe 


$ Xahas δούκνεσοι, 9) κύων 2.] Hac, ὃς quz fequuntur, fumpta 
funt ex Scholiafta Ariftoph.ad Egaiz. pag. 348. eademque leguntur 
füpra v. Λαίϑεερηος. 

6 Σεξαςσιανός. ὅτος ἐπὶ Οὐώλ.] Aflentior Henr. Valefio, qui ad 
Amm. Marcell. pag. 428. articulum lunc ex Eunapii Sardiani hi- 
fteria excerptum effe exiftimat. » 
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πῆς ἐπιδέων, ὀδενὸς 9 μὴ ὅτι TA) χαϑ' αὐτὸν ay- 
ϑρώπων, ἀλλὰ $, τοῖς mus ig" «ὦ οἷδῳ- 
βάλλεοϑαι, ἡ τότων τοῖς ἄγαν εὐδοχιμῶσιν εἰ; ἅπαν- 
τοις, ὅς γε Φιλοπολεμίθ" μδὺ ὧν, ἥχιφου Φιλοχίνδυ- 
wv Lo 8 δὲ ἑαυτὸν, Y  οχομδμων ἢ) erecar. Aena 
τῶν ἢ αὐτῷ πλλγ)8ς ἔμελεν, Ut τὸ σῶμα 2js T 
Um AGI χοσμιήσήν ἔμελλε. Tel δὲ “αδϑήρειτο σκλη- 
edi καὶ Tesla, καὶ ὅση χα tite ἤρκει, καὶ ὅρμω- 
4o e» χαμαῖον οὔκ ἰώ χώλυμα. UH rocqre 
τῆς 3 ὧν Δ. σΦερόντως , spaliórvens M id ᾽ 
πο, ἀλλὰ πᾶσοιν πε ἀφήρει πλεονεξίαν τίου cu 
«οἰκείων, 9 τὸ apex xy ἐπὶ τὸς πολεμίδς 6- 
ἐχὸ D ἰοσυρῶς τὸ αἀνούϊως τοιὺ- 
σρεπεν. ἐχολαζε δὲ ἰοζυθῶς TES y NOS 
quu, τὸ τοῖς πειϑορδύοις εἰς τὸ εἶναι! σιωυηγωνιζετο. à- 
AAGs δὲ εἰπέν, αἰ ασοδειγμου, d) jx eerie magi 
xe avrov ἀρετῆς. γεγονὼς δὲ ἐπὶ μεγάλαις ὃ λαμ- 
ροδς «ρα TWy cus; τὥστ ὁ Ῥοδιων vuoi ΟΥ̓Κ. 
po Ὁ" χαϊα πληκίοκὸς ὧν, Cx ἐσὺ igo 
x&v 2lg τὸ ἀφιλοχρημαίον ὙΠ τ ὧν, Οὐκ 
ἔοζε get H “«πξοσκεκρδχὼς 3i ae νῶμης ὀρϑότηι- 
qu, τοῖς καϊζῳκακοιμίφοῦις εὐγόχοις T βασιλέων, 
sltox» àv αἱ ὁ πενίαν, ἡ x99» εἰς μέϊανάςτισιν, 
Σιϑέχϑη ? «ρατηγίας. 





» Ἔ 
melior eft inventus, nulliufque virtutis ex- 
pers. Nullus enim erat non folum illius z- 
tatis hominum, fed ne prifcorum quidem, 
& corum, qui apud omnes valde celebran- 
tur, cum quo non poflet jure comparari. 
Qui; cum bella amaret, minime tamen pericu- 
lorum amans erat ; non propter fe, fed prop- 
ter eos, quibus imperabat. Pecunie copiam 
curabat, tantum ut corpus armis ornaret. Vi- 
&u utebatur duro ὃς afpero, & eo; qui 1pfi de- 
fatigato fufficeret, ncc ad laborem eunti im- 
pedimento eflet. Quamvis autem. milites ma- 
xime amarct, non tamen eorum vitiis indulge- 
bat, fed omnem illorum avaritiam & rapaci- 
tatem a fuis avertens, in hoftes convertebat. 
Illos vero; qui ipfius mandata violaffent, gra- 
viter punicbat: obtemperantibus vero ὃς 1π|- 
perata facientibus nunquam opera & auxilio 
fuo decrat. Et, ut rem paucis expediam, ve- 
rum virtutis exemplar aliis fe przbebat. Cum 
vero fummis & ampliffimis honoribus fun- 
&us fuiffet; ut Rhodiorum Coloflus propter 
magnitudinem terribilis quidem. erat; non 
vero amabilis: fic ὃς Sebaftianus ob pecunix 
contemptum admirationem quidem, non au- 
tem amorem in hominum animis excitabat. 
'Tandem vero ob animum rectum in offenfio- 
nem eunuchorum cubiculariorum incurrit; ὃς 


cum ob paupertatem promptus & expeditus effet ad mutandam fedem; fucceffor ei datus eft. 


Σεβαςύς. “αοϑσκιιυὴπός. 3 σεβίζει, σέβετω. ὦ 
σεβίσω,, ἀγτὶ T9 εὐλογῆσου. ᾿Λεισοφάνηρ' Εὐπιφῶς 
τοὐμὸν δαίμονας ἔχει σεβίσαι- τύτεσιν εὐπίφως € 
“δὸς τὸ t Θεὸν ὑμνήσω ᾧ εὐλογήσαι. 

Σεβαφοφόροι. ζητᾷ c τῷ Ayr. C 

X«nexavos,? EO Aa gunt TU εἰς ται apa 
τον "yis ἀνηκόντων, Αὐξῶτιδ τὰ Καλλνίχθ dob, eis 
“Ῥωμαϊδς ἀνωγόμδν(Θ" (eyes , male τίω A- 
λεξάνδρειων ἐπωχηκότας. roule "Té πυχὼν (ees 
τὴ Ὁ Φύσεως ὀξύτυϊΐα, “ποιηϊεχῆὶς πε x ρητοθαχης᾽ emi 
3 X Tis «el γόέμες ves Ῥωμαίων Δι σΊἼειβέσις, 
οἰ σφέρων (22 NET T ἡλικιωτῶν. * σεῤῥὸς ἢ τὸ 
39Q- ὧν, ἡ fep ἂν διανοηγέη, ταῦτοι a'esctew &- 
ασεαϑεοικὼς, ἔφϑανε τῶ πρακίικώ τὸ βελευΐικόν. καὶ 

| quo ὃ βί(Θ' αὐτώ πολλαχῇ διεσφάλη. πρὸ- 
ϑυμήϑη Mp ^S ἐξ vex ἐπὶ Φιλοσοφίαν τιραπῖεδαι, 
3 Td Πρύκλῳ Φέρων ἑαυτὸν ὀχιδϑγα!.. ἡχμαξε S 
τότε καὶ ἤνγει o TIpoxA C" ᾿Αϑύνησιν. ἐγένετο ὃ αὐτῷ 
$ πατὴρ ἐμποδὼν. ἠβῴλετο S auro δίκας λέγῳ, X) 
“οιματίζεάδτα τὸν Ἐλεμίδθιον τῷ τον γοημαϊεσμιόν. 
ὁ μὲ δὴ πατὴρ αὐτῷ ὡς τούχιςοι πελθυτῷ τὸν βίον" 
αὐτὸς à ἐπὶ τὰς ᾿Αϑήνας δρμήσους, ὄνειρον ἐϑεάσαο 
qoid. ἐδύχει emi ῥάτχει τινὸς ὅρες Ἐλιχαϑ, σοι ὥσ- 
cp ex uade, X οἷον ἐλαύγενν τὸ de (D. ἐξῆγε M σι 
τὸν deg. n εἰμαρμδίη καὶ τὸ neo, ἔπι ἢ τὸ αὐθαι- 

1 Ὥσπερ ὁ Ῥοδίων KoAcos. —— bot 2245] Hac leguntur etiam 
fupra v. Κολοοσός. 


2. Πρφσκεκρεκοὶς ἢ 2]g 5».] Fragmentum hoc legitur etiam fa. 
pra v. Πρφσκεκρεκώς. 


3 Σεβηρκανὸς, Mi Auge] Totus hic articulus excerptus ct ex 
Damaício in Vita Ifidori, ut in nota fequente oftendemus. Czte- 
rum, verfionem Porti plcrifque in locis hic intaétam reliquimus, 


Σεβαςυς. Venerandus. Auguftus. Et σεβίζῳ 
colit. Et σεβίσοω)» colere, laudibus celebrare. 
Ariftophanes : Bona fide Deos colo & celebra. 


Σεβαςοφόροι,. Quxre in voce Αὐγθτεῖον. 


Σεβηφλανός. Severianus, Damafcenus, unus 
ex primarii generis viris; Auxentii Callinict 
F. generis fui ortum ad Romanos referens; 
qui patriam Alexandriam incoluerunt. Hic 
prater ingenii celeritatem, poetica quoque 
& oratoria do&trina eruditus erat. Praterea; 
Juris quoque civilis Romanorum peritia in- 
ter fuos zquales excellere vifuseft. Cum au- 
tem effet animo firmo, & quz fecum ipfe co- 
gitaflet, ea peragere ftuderet, agendi celeri- 
tate confilium antevertebat. | Quamobrem 
ctiam in vita fzpc offendit. Et abinitio qui- 
dem ad Philofophiam animum appellens, Pro- 
clo fe inftituendum tradere cupiebat: (tunc 
enim Proclus Athenis florebat:) fed pater 
ipfi impedimento fuit... Volebat enim ipfum 
caufarum efle patronum, & hac mercenaria 
parandz pecuniz ratione locupletari. Patre 
autem paulo poft defuncto, τρίς profectus 
Athenas hujufmodi fomnium vidit. Videba- 
tur fibi montis cacumini tanquam vehiculo in- 
fidere; & montem ipfum aurigz inftar agitare. 
Fatum autem ὃς decretum divinum, prxterea 
vero etiam ipfa voluntas, qux mala erat; 


non quod eam probaremus, fed quod per remporis anguítiss om- 
nia de integro nobis vertere non liceret. Hoc autem ideo moneo, 
ne Le&or miretur, quare nonnulla, quz vel frigide, νοὶ minus 
accurate a Porto verfa erant, abfque litura dimiferimus. 

4 Στεῤῥὸς ἢ τὸ »9- δεσφάλη) Hac αὐτολεξεὶ leguntur 
etiam apud Photium in Excerptis ex Damafcio, Cod.ccxri1. pag- 
1057. unde patet, & reliqua, qux Suidas de Severiano hic affert, 
ex Damafcio deprompta εξ. 


eam, 
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Bevor, 9, m ἐσὶ Xoxoty εἰς βίον ἄλλον, ὑ ψηλὸν μδὺ &- 
“ἢ 1 E s £x eJ «794 
γα! δοχϑύτον Y, μεγαλοφυη" πρὸ χὺν δὲ Tux, x, ἀνή- 
γυτον" 0 
, L ΕἸ | 1 , RE ͵ 
munde. ἀντὶ γδ Φιλοσοφίας κα copy uocunis 
5 M ͵ c , N 
Gur εἰς leo moder ἑαυτὸν χ εἰς DX as 
E EE « 4.» Av 
ἐξέωσε Φέρων. Quad 5 ὧν Qux. x, vir Ov 
2 χῶρ' E ἥν ἢ vw ' , ^ d) 
ἐφ᾽ ὅ, m dy δρμήσήε, x, Φιλύδυξῷ 5, ὡς Csx oid εἰ 
e , bid IN » 1 
τις ἐτερίθν, ἀλλ ἐπὶ πιμίοις ἐρλρις τε X) λόγοις Y T 
i5 Nw / m m V Y 
2ecrlu εἰς TO ἔξω rae$xyso τὴς ψυχῆς, eA μϑν 
ἃ , , Q . * [4 ^ , Y i , 
Aena 8 διέτοιβεν 8)e oom, ἐδὲ πρὸς ἀ- 
͵ὔ ! D / 3.5 VJ "^. 
δικίαν αὐτοθεν x; οὐρα μοομωμ τϑσκρθ- 
Ν « Y » / 
«xis *j X ἁμιλληϊικὸς ἀεὶ vmxess τὰς αἱ ωρέχον]ασ, 
E) NM H 9114 loea om XN N 
y sei T μειζόνων xev) ἀξιῶν mew τὰ νομι- 
/ ^ , 7 E. / 
ζόμδνα δίχομα eie ἐξίςοι ας. δικάζων 7) πικρότοι(» 
^ D , iH ὩΣ Y X. ἴϑας 
ἦν. X δήποιε ἐξαγόμϑν(θ" ^ πὸ Suus, Xj τὸ àxa- 
^ ! , / / 
qu Georg Ov εἶναι) ασϑδοι ων, φόνος τε εἰργαίσουτο m- 
2» me mw? το (7 [4 » / M 
yas GU εὐχΎεις adt €UTU Y zi$, X, ἐς τοτος αὐνεῷερε Ts 
[o 1 / NE [4 
αἰτίαν τὴς Ugeooy ᾿δχιγενομϑυης αὐτῷ τῷ Die χακο- 
H 3.25 (à 7 ᾽ 
προγίας. emu δὲ ὁ Αρδοιβθόίῳ “αδοτκρόσους, ὄντι 


qw 9.5} TOS D 2 2 o4 
QU'0$ EAYXQAYE y 99 ἢ "aeo C^. [ác.avo 5 


εδὲὺ υἱὲ ζ΄ πάνυ " Aezse(O, βαρβάρε μϑὺ ἀνθρώπε,. 


τὰ μέγιςο, δὲ οἷο, βασιλέϊ διυυα μδῥε, φρωτηγ οι 
δὲ T ἑώων ταγμοτων, πολλὰ LO ὠχείνω παρέοψετο 
πεογμαῖα, αὶ παϊοὶ τῶ ὀχείνες πλείω δὲ καὶ ἀτο- 
πώτερι πεπονϑὼς αὶ ὑβεολοθεὶς, ἐδὲν ἀποναῖο ? πολ- 
λῆς ταύτης οὐτείσεως. ἱερώτοϊ]ος ^) ἦν εἰς χἱωρβολὴν, 
3 Ἕλλην, 5 ὑπὸ πολλῶν ἀπήλῶν χὶ Φόβων gx. ἐνέδωκεν 
6 ἀλιτήφμος." ἐμωὶ j x, ἐξηγεῖτο λόγεις Ἰσοκρατείεις, τσ 
puces x) πολιζικωτέρεις, 9 T. τεχνικόγ τε ἡ σοφιςικὸν, 
ἀλλὰ Σ ἔμφρονα καὶ Φιλόσοφον τρόπον" ὅτε ἡ εἰϑὸν ἄγ- 
Sean ἔυρεν τε Gua x, ἀμφιλαφὴ 1 διάνοιαν «es 
qus “πολιἱεκιὰς ἐξηγησησ' ἔτι j 5 xpi de1goy 0c 
T λεγρρᾶμων. τὸν δὲ ἐμῷ νεώτερον ἀδελφὴν Ἰδλιανὸν 
ὅτω παρώξεινον εἰς Φιλολογίαν, ὥφε x) ἐγ uas rr Ov 
ἠνείχετο τού τε ποιηϊεκὰ, πῶν τε ῥητόρων τὲς εὐϑοχι- 
μᾶντοιφ' paca ór τε edid. τῆς ὠροϑυμίας Φιλοίεμίαν, 
“οοσήχϑ( αν ἑτέρῳ ἑφίασιν. τὰ m ὃν TM ἄλλων 
“ποιητῶν ἀπεδέχετο μεϊοίωφ' τὶν j Καλλίμα ον εἰς 
Xen λαβὼν, Οὔκ ἔσιν ὅτε ᾧ χατέσκω ἤϊε Y Λίβυν 
ποιητῆν" ἀγιώρϑν(θ» δὲ ἐπὶ μᾶλλον, niu πολλαχῷ 
αὶ τῷ βιξλίῳ ωροσεηῆυε. TUTO χα)επηγίξίλαο Ζένων 
βασιλεὺς, εἰ" γένοιτο TT). κρατόντων, vie μῶ βασι- 
λέα μεγίφίευ ZeX. ἀλλ᾽ gi ὡς ἔπειθεν, ἐδὲ ἐμέλ- 
Auge πείσειν. y, ἡμῶν δὲ ὑπανέγνω τοὶ ἐπαγξλλομέ- 
γὴν eztgoAlw, 3, μὴ πείϑιϑσοιν. αὶ ᾿Αρχαδίῳ δὲ τῷ ἀ- 
πὸ Λαρίσσης δ Ἐλιςολὴς ἐπετίμησε. X, 09 δλιςελ- 
Ae! δεινὸς Lu ὃ Σεβηφλανὸς, x, ἔμφρων, ὡς ἔσι μα- 
S6 ογτυχόντο, τοῖς V ἀνδρὸς "Gott goA ads. 


tem pollicitus eft, fi Chriftianus fieri vellet. 


XE 293 
ipfum traduxit ad aliam vítam, quz excelfa 
quidem & magnifica videbatur effe, fed ta- 
men erat afpera & inanis : quod & ipfe fuo 
judicio confirmavit, & eventus experientia 
demonftravit. Nam Philofophix beatique 
otii loco ad Rempub. gerendam & ad Magi- 
ftratus adipifcendos fe magno ftudio con- 
tuli. Cum autem natura contentiofus effet 
& pertinax in omni rc; ad quam gerendam 
fe contuliffet, & gloriz cupidus, ut haud fci- 
am an aliquis alius; ita tamen, ut dictis factif- 
que przclaris, & animi virtutem prodenti- 
bus, fluderet; in pecunia quidem parandá 
ne vcl minimum quidem occupabatur, ne- 
que ad injuriam & avaritiam proclivis erat; 
fed ita comparatus, ut alios facile offende- 
ret, & cum eminentioribus femper conten- 
deret; nec ulli majorum Magiftratuum quid- 
quam przter id, quod juftum & zquum effe 
putabatur, concedere vellet. Idem in jure 
dicendo acerbiflimus erat. Quinetiam inter- 
dum ab ira abreptus, & ftudens efficere ne 
ab ullo contemneretur, quafdam cxdes nec 
pias nec felices fecit. Et calamitatis poftea 
fuam vitam fequutz caufam in has contulit. 
Cum autem etiam in odium incidiffet Arda- 
burii, qui filius erat magni illius Afparis; ho- 
minis quidem Barbari, fcd maxim» apud Re- 
gem auctoritatis, & Orientalium legionum 
ducis; multas quidem moleftias illi illiufque 
patri exhibuit, fed pluribus & gravioribus 
injuriis & contumeliis affe&tus, nullum iftius 
pertinaciz fructum percepit. Sanctiffimus au- 
tem fuit, & fupra modum religionis Grzcze 
cultor. Quamvis autem & multz mine ὃς 
terrores 1pfi intentarentur, non ceflit tamen 
infelix ille. Ifocrateas ctiam orationes pro- 
lixiores & de Repub. agentes mihi enarrà- 
vit; non artificiofo ὃς fophiftico, fed pru- 
denti & philofophico more; quo tempore 
ctiam perfpexi hominem fimul felici dicendi 
copia przditum; ὃς ob ingenii amplitudinem 
ad res civiles enarrandas aptiflimum. Przter- 
€a vero rerum ctiam, quz dicuntur, judicem 
optimum effe eum cognovi. Idem quoque 
Julianum fratrem meum natu minorem fic 
ad eloquentiz ftudium inflammavit, ut eum 
ὃς poetas & celebres oratores edifcere pate- 
retur. ls vero pro hoc ítudio mercedem ei 
dabat honorem; quo fcilicet maxime dele- 
&abatur. Ac aliorum quidem poetarum 
Ícripta mediocriter probabat. Cum vero Cal- 
limachum in manus fümpfiffet; Afrum illum 
poetam nunquam non derifit Quin enam 
le&ione ejus adeo interdum offendebatur ; 
ut librum ejus confpueret. Huic Zeno Im- 
perator füummam & fibi proximam dignita- 
At ne fic quidem rem ei perfuafit, nec un- 


quam perfuafurus erat. Er ipfe nobis epiítolam pollicitationes illas continentem , fed 


nihil apud fe proficientem, nobis recitavit. 


Arcadium etiam Lariffeum per epiftolam 


objurgavit. Nam Sevcrianus in epiftolis fcribendis acer & cordatus crat, ut quilibet 


perfpiciet, qui eas legerit. 


1 "Ἐμοὶ 5 καὶ ἐξηγ. 
etiam fupra ν. ᾿Αμφιλαφῆ. 

2 Ἑὐ γένοιτο 7 κρᾳτόντων]} Verum hujus loci fenfum, quem Wol- 
fius & Portus non fuerant affecuti, in verfione expreffimus. Chri- 


πολιϊικεὶς ἐξηγήσεις] Hac leguntur. | flianos enim a fcriptoribus gentilibus, qualis erat Darnafcius, in- 


terdum appellatos fuiffe κρρτῶντος», quafi dicas, rerum. petieutes; 

erudite o(tendit Valefius ad Eufeb. Hiffor. Ecclef. pag. 62,63. cu- 

jus verba adduximus fupra ad v. Ἱεροκλῆς. pd 
ze, 
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X«Oe e. 9m ' Σεβηρ(Θ», ὃ Y Ῥωμαίων βασιλεὺς, 
ἔπεμψε τες πολιορκήσονας τὸ Buc άνϊκον᾽ (σον 48 
Vl. ὠκξὶ οἱ ςρατηγοὶ τῷ Νίγρε xe Gupuyórns ) vp 
ἑάλω ὕφερον λιμωῖ, "dac. τε ἡ πίλις xaxa. qr, 5 
ϑεάτρων τε καὶ Alea», παντὸς τε χοσμθ ἢ Tips ἀ- 
Φαιρεϑέν T Pu dylco, κώμῃ δαλεύειν ILeuios δῶ- 
go dr doc x ᾿Ανἱιόχεια, Λαοδικεῦσιν. "Ol« à- 
qregrmo qois gpaluáous γιωυοιξὶ μίγνυαϊς. XueneQ- 
δὲ τῦτο ἐπέτρεψε, X ,“ζευσοις δουκτυλίοις αὐτὲς ἐφι- 
λοΐεμήσοιϊο. "Ol. Zee» ἦχεν εἰς τὸ Βυζάνίον. ὡς 
X ὧδ τὲς πολίτος μᾶς ἐλολοχλάδων εὐφημῶντοις x) 
διομϑύες σωτηρίας, “ξπυλογίας «aeseqteollas, ἐφεί- 
culo υδὺ τῷ Φονεύεν" Περινδοὶς δὲ αὖϑις ὑπέταξε, 
καὶ " παρίοζεν αὐτοῖς Seis καὶ κυνηγίων φοὰς, X, ἱπ- 
“ποδρόμιον ὠκοδόμησεν, ἰκρίοις ἡ ἐμβόλοις Ὁ [9 κοσμή- 
σοις, ἀγρροίσοις οἰκημαα καὶ κῆπϑο zum qwe» ἀδολ- 
Qa ὀρφανῶν" x, τὰ “«ἰξεκείμϑνα τῶ ἱπιοδρομίῳ δια- 
χόψας δένδρα, εἰς τὸ vu ὁρώμϑνον διρκόσμησε 0042 
συζεύξας αὐτῷ Y, λδτρὺν cy τῷ ied τῷ Διὸς, ὅ- 
« ὀκαλᾶτο Ζεύξυπαον. aves ἢ ἡ τὸ χαλύμ:- 
yov Σ Τα τύγιον. ἀλλὰ τῴτων p azur) Xu[/ne € 
«esxs mtplamo" δ j τῶτῳ υἱὸς Arm" ἐτελεσιῴρ- 
uos. "Ole «fie» ἐλϑὼν ἐπὶ τίωὐ ANEd year, 
εὗρεν Ἐλιγραφὴν οὐ "τῇ apri, Τῷ Κυείε Níoeu ἡ 
πόλις. τ ἀγανακτοντίΘ" αὐτῷ «ge3s τῷτο, ὑπὶντη- 
σεν ὃ Ὁ ᾿Αλεξανδρέων dus, xea an, Οἴϑα tp, εἰ- 
enu τῷ Kueis Ní5eg ἡ 70s. σὺ jS εἰ ὃ κύρ,(ῷ" 
19 Nioes. αὶ δεξά μδμ C" τὸ ἕτοιμον τὴς συλογίας, 
σωμυεχώρησεν αὐτοῖς. 

Σεβῆο(θ», σοφιςὴς "Pop v. *gres εἰς ᾿Αροιβίαν 
&x, $ Συρίας καὶ εἰς Ὁ ΠΗαλοιφίνζεν Ἧλϑε, X, εἰς τίω 
Alyudla ὃ ἄνω 2]: € Nae ἀνέπλευσε, x, éd πα- 
σαν aT lu, πλὴν βοοιχέων. & ^S Ἠδιυυηθη πρὸς τοὶ ὃ 
Αἰθιοπίας μεθόολα, διὰ λοιμώδη νόσον ἐσβαλεῖν. ἡ ἐ- 
“πολυπ’ρφ.Ὑ μόνησε “π᾿άνϊα, x, τὰ πάγυ χεκρυμμῆμα. ἦν 
qi ot μυδὲν μήτ᾽ ἀνϑυρώπειον, μήτε ϑεῖον ἀ διερεύνηϊον 
ἐᾶν. xax τότῳ τοῦ τε βιξλία πάνζᾳ, τοὶ ἀπόῤῥητον τι 
vella, ὅσου γε X, εὑρεῖν ἡδυγλϑη, ὦν, πάντων Y ἀδύτων 
aae, ὁ τῶ & ᾿Αλεξάνσιοει μνημείῳ σιυυέκλεισεν, ya, 
μυδεὶς en. μῆπε τὸ τότῳ σῶμα (04, μήτε τὰ οὖν ἐκείνοις 
γεγρα quera. ἀναλέξητω. "T 5 OUr Ov τὸ ya to 
Λίβυς, ἐς πιραγμά]ων διοίκησιν yen (0. ἅμα. y, ϑυ- 
qoae. σχληρώ τε 3, τραχεϊ βίῳ οἰγειϑισμέγί(», πό- 
VHS τε ἀνέχων pu, νοῆσαι! τε τουχὺς, X, τὸ νοηϑὲν 
ἐπιϊελέσω ὀξύς, τί» piv τὸ εἰσελϑὲϊν εἰς τὰ βα- 
σίλεια,, T ᾿Αλβίνα Φίλων ἐπὶ v συγκλήτῳ χα τηγό- 

1 Ὅπ Zire O-, ὁ 7T "Pann. Gemp X; ᾿Ανπόχεια Λαοδὶ- 


κεῦσιν] Hxc funt verba Herodiani in Severo, pag.523. ut Pcar- 
fonius ad oram libri notaverat. 

2 Παρέρεν «αὐτοῖς Oe re  κυνηγ.} Cum toto hoc loco confer 
omnino Hefychium Illuftrium in libello Ze Orig. C Politazis, fub fi- 
nera; itemque Codinü in opere ejufdem argumenti, Num. xt. & xr1. 

3 Ἔν τῇ mipr4] Sic recte MSS. Parif. At priores Editt. cy τῇ 
πρώτη: quod Wolfius & Portus bona quidem fide, fed nullo fenfu 
verterant, iz prizza. 

4 Οὗτος εἰς ᾿Αρφιβίων cx T Xup. γεγοσυμνένα ἀναλέξηἢ] 
Quis non exftimet hzc de Severo Sophifta, cujus proxime ante 
mentionem fecit Suidas, intelligenda εἴ ὃ At aliter fe res habet. 
Pertinent enim ifta ad Severum Imperatorem, füntque ipfiffima 





2 E 

SsBze(9». Severus, Romanoruni Imperator; 
exercitum mifit; qui Byzantium obfideret. 
llic enim tunc erant Nigri duces, qui eo 
confugerant. Urbs igituz fame capta, tota- 
que evería eft: eademque theatris, & bal- 
ncjs, omnique ornatu & honore privata, & 
in vici formam reda&a, Perinthiis dono da- 
ta eft, ut 115 ferviret; ut & Antiochia Lao- 
dicenfibus. T Militibus interdi&tum fuerat; 
ne cum mulieribus rem haberent. Severus 
autem hoc illis permifit; eofque aureis an- 
nulis donavit. XT Cum Severus Byzantium 
veniffet; vidiffetque cives ramos oleaginos 
manibus przferentes, faufta quzque fibi ap- 
precari, falutemque ὃς delicti veniam petere; 
a cxdibus quidem abítinuit, fed Perinthis 
eos iterum fübjecit; theatrique & amphithe- 
atri porticus eis prxbuit, & Circum condi- 
dit, tabulatis ὃς roítris ornatum, emptis x- 
dibus & hortis quorundam pupillorum fra- 
trum. Arboribus quoque recifis, qux Circo 
imminebant, ea figura, quz nunc cernitur, 
cum exornavit, adjuncto ei balneo prope 
templum Jovis, quod Zeuxippum : dicitur. 
Renovavit etiam Prztorium. Sed hxc omnia 
Severus aufpicatus eft; cjus Vero filius Anto- 
ninus perfecit. 1 Severus Alexandriam pro- 
fectus, infcriptonem hanc in porta invenit: 
2:Demini Nigri bec urbs. Ilo autem ideo in- 
dignante, populus Alexandrinus obviam ei 
proceflit, vociferans, Jezmus uos dixiffe, banc 
arbem effe «Domini Nigri. Tu enum es *Do- 
minus Nigri. lmperator igitur; cum promp- 
tam banc apologiam probaffet, veniam illis 
dedit. 

Ze ne&. Severus, Sophifta Romanus. Hic 
in Arabiam ex Syria, ὃς in Palxítinam venit, 
ὃς in fuperiorem /Egyptum adverfo Nilo ad- 
Ícendit, eamque totam, paucis locis excep- 
tis, perluftravit. Nam in ZEthiopix confinia 
propter peftilentiam ingredi non potuit; & 
omnia, vel occultiffima perfcrutatus eft. Is 
enim erat, qui nec humanarum nec divina- 
rum rerum quidquam imperveftigatum relin- 
quere poffet. Et ideo libros omnes; qui ali- 
quid arcani habebant, & quofcunque repe- 
rire potuit; ex omnibus adytis fuftulit; & in 
Alexandri monumento conclufit; ut nec illius 
corpus quifquam amplius cerneret, nec res in 
illis fcriptas legeret. Hic [Severus] erat Afer 
natione, in rebus gerendis ftrenuus fimul & 
iracundus, duro ὃς afpero victui affuetus, la- 
borum patientiffimus, promptufque in exco- 
gitandis, & acer in perficiendis rebus. Hic 
Palatium ingreffus, Albini amicos apud Se- 


ca, qux fequuntur, de eodem Severo Imperatore intelligenda funt: 
ut monuit etiam Salmafius in notis ad E], Spart. pag. r39. Edit. 
Parif. Sed non ideo cum laudato viro fummo ftupendz negligen- 
tix Suidam accufiverim: cum jurare aufim, varba ifta, ΣεξῆρΘ.» 
σοφιφὴς Ῥωμαῖος, initio ab hoc loco abfuiffe, & rcliqua, qux fe- 
quuntur, cum przcedenti articulo, in quo de Severo Imperatore 
agitur, cohzfiflce. Cum enim verba ifta initio ad marginem fcripta, 
vel faltem alibi pofita eflent, poftea incoafultus aliquis librarius ca 
in locum hunc, prorfus alienum, intrufit, & fic ea, quz antea 
continua ferie legebantur, ὃς recte cohxrebant, violenter divulfit: 
quaratione ὃς pluribus aliis in locis Lexici hujus peccatum effe video. 

$ Οὗτος τὸ γένος ἤν Λίβ. T τπαλεονεκτή (κί, “ ἀνδρείας] 
Hzc funt verba Joannis Antiocheni de Severo Imperatore, qux le- 


verba Dionis in Severo, pag. 411. At non folum ifla, verum ὃς guntur in Collectaneis a Valefio editis, pag. 815. 
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E 
& "yesJuumTU. πε αὐτῶν, ὁ ἐλέγχες esee» 
ἄλλας τε ἄλλοις ὀλιφέρων. αἰτίας, π'ἀδας T8s ἐξέ- 
xerl«s αὖτε Ὁ GUyXAWTM, X, τὸς XL eor πλότῳ τε 
ἡ γένει αἱ ωρέχοϊ]ας, διέφϑειρε. πάνυ j 3» αὐτῷ καὶ 
τὸ Φιλόχρυσον, ὡς ιἱπρβάλλεν τὰ πλεογουτήμαα 
πῆς ἀνδρείας. Ὁ Xue» 9r» ἐπὶ ᾿Ανϑεμίε 
βασιλέως ἣν. ον ᾿Αλεξανδρείᾳ, j ἀφικόμϑυ(ῷ», T ἀ- 
προόγμίονα βίον ἔζησε Φιλοσυφῶν, c» βιδλίοις ἀφϑ)ό- 
vus Sow αὐτῷ καὶ mulis. «cp δὲ τις tre» 
ἱκαγὸς Ἰιῶ ἐπαγαιγέοϑοι τὰς ἐπὶ ποιδείᾳ, διενέγκαν- 
qus ὡς αὐτὸν ἰένωι πολλάκις" ἐπτιευοής πε. λείπ. 

Σεβίσω. ἀντὶ τῷ εὐλογῆσομ. '"AeAgopánis Εὐπί- 
φως δὲ τὐμὸν δαίμονας ἔχει σείβίσαι. καὶ ἑξης, Qs" πρὸ 
ὀλίγων ἔγροίφη. 

Xéjws. χα ϑέσρας. 

Σεϑεχίας. ὅτι Σεϑδοκίας ἀσεβῶν χτλ πάνζω, Xj τῷ 
βασιλέως ames Ναβεχοϑονόσορ, "t: ὅρκον «oos, 
ὃν ὥμοσε χτλ τῷ Θεῷ, μὴ ἰπυσήσεογαι!. ὁ δὲ ἐπελ- 
ϑὼν ἐπολιόρκει T "Ieegoo λὴμ ἔτη p. 


moy 3 ^ δ ͵ 
Σὲ δὲ τοῦτ᾽ seme uo? ἀλλὰ πλεῖν ἢ ono. 
E 5X5. ! 
πλέον ἢ μοίνομιαι ἐπ᾿ αὐτῶ, eT, ιἱωρβαλ- 
, m es. 4 / 
λόντως μοι ξρέσκει. ᾿Α΄“Πικῶς. μᾶλλον ἢ μοινο atl 


- Σέδετον. τὸ Φωσοίτον. 

Σεκωνδίῷ»,᾽ ᾿Αϑηνοῦῖίθ», σοφιςής᾽ ὃς δ ἐχρημαΐωσε 
In. ἐπωνομοίζετο j "'E«íseO, ὡς tjs πέκτο- 
YO. χαϑηγητὴς j γέγονε x, ὃ Ἡροδύτῳ τῷ σοφιφού. 
ἔγραψε Μελέτας ρητορλκάς. 

ΣΞέκρετον. 

Σελαγέϊται, ἀντὶ τῷ λάμπεϊ), ἐκπυροῦται. 7 
τὸ σέλας. 

Σελαγίζω. λάμπω. 

Σέλας. πῦρ. ἢ τὸν χεραυνὸν, x, τὸ φῶς “ὃ σελήνης. 
ἢ λαμπηδῶν. καὶ σελαγέτωι, λάμπεξ. 

Σελάλγεον. ix SU, ὃ μόνον ζωδ)οκεῖ, ρῶτον ὧο- 
ποχῆσοιν c) αὑτώ, GNU Bless. εἴρητο 3 Tq 
TU ἔσω ? Act an. KaAAigpzl v ji τὸ τῷ ἰχϑύ" 
χόπαμν. λέγε) ἢ ὁ ^ μωλάλεον, 


1 Ὁ Σεβῆρος ὅτος ἐπὶ Ανϑ.1] Hunc transferenda erant verba illa, 
quz in principio hujus articuli leguntur, Σεβῆρος, ezQueris Ῥωμναῖος. 
Quz enim Suidas hic tradit, ex Damafcio excerpta funt, nec ac- 
cipienda funt de Severo Imperatore, fed. Severo Sophifta quodam 
Romano, cujus & Photius in Excerptis ex Damaício pag. 1040. 
& 1049. mentionem facit.  Salmafius tamen ad /El. Spart. 
pag. 139. Ed. Pari(, & hxc que ac precedentia ad Severum 
Imperatorem pertinere putat; & fimul ítuporis Noftrum arguit, 
qui non folum Severo Sophiftz ifta tribuat, fed etiam Sophi(tam 
illum fub Anthemio vixiffe fcribat. At fi infpexiffet Photium 
locis laudatis, vidiffet utique mentionem ibi fieri Severi cu- 
jufdum Romani, qui tempore Anthemii vixit: quem quidem 
€fie ipfum illum Severum, de quo Suidas hic loquitur, nemini 
dubium forte puto, qui Photium ipfum confulere voluerit, 

2 Ὡς et ὀλίγων 25g.] Nimirum v. XeGzsts. 

3 Μ᾽ dh eio ἢ Moe v ἢ μναίνομνωι ] Sic locum hunc refinxi au- 
€orítate MS. Pari, A. Ante enim minus re&e legebatur, wey 
«xay ἢ μνοιίνομνωι. so toy ἢ μυάχομναι» c. Cxterum vox ws ante ἐλ- 
Ad videtur effe fupervacanea: qua expunó&ta fenfus erit planior. 

4 Σέδετον] Vide Dufrenium in Gloffario. Pro Qaczim» autem 
rectius fcribes φωοσ ώτον, per duplex ex. 


$ XixE)Ov, ᾿Αθην.1 De hoc vide Philoftratum lib. τ. de Vir. 
SopLift. in fine. 


6 Ὃς ἐχρημνώτισε Πλύνι(Ὁ.] Hxc a fciolo quodam adjeGta effe 
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natum accufavit;. eorumque literas, quibus 
convincerentur, protulit, & alis alia cri- 
mina objiciens, omnes, qui tunc erant Sc- 
natus principes, & fingularum provinciarum 
nobiliffimos & ditiflimos quofque perdidit. 
Erat etiam auri cupidiflimus, ut fortitudi- 
nem avaritia fuperaret. T Hic Severus fub 
Anthemio Imperatore fuit. Alexandriam ve- 
ro profectus, in otio philofophico vitam tranf- 
€git; variorum iibrorum copia abunde inítru- 
Cus. Viros autem doctrina przítantes, fi 
quifquam alius, ad. fe facile pertrahere no- 


rat. Cztera defiderantur. ?orz. 


Σεβίσω. Colere. Laudibus celebrare. Ari- 


ftophanes: Pideliter «Deos colere τ" celebrare 
cOJfu&vi, δίς. ut paulo ante fcriptum eft. 


Xéjus. Sedes. Cathedras. 


Xdtxías, Sedecias. Hic cum impietati pror- 
fus addictus effet; a Rege Nabuchodonofore 
quoque defecit, violato jurejurando, quod 
per Deum jurarat; fe ab eo non defecturum. 
llle vero exercitu addu&o Hierofolyma per 
biennium obfedit. 

Σὲ δὲ ταῦτ᾽ ἀρ. Tibi vero bec placent. Ai 
ego plus znfanio |amore bujus.] d eft, (u- 
pra modum hoc mihi placet. HAZ hic Attice 
dictum eft pro πλέον, vel μᾶλλον. 

Σέϑετον. Locus foffa cinctus. Stativa. Sedes. 


Zax8idvs. Secundus, Athenienfis, Sophifta, 
qui vocatus eft Plinius. Idem cognominatus 
cft Epiurus, ut fabri filius: fuitque Herodis 


Sophiftz. magifter. - Scripfit Declamationes 
oratorias. 


Σέκρετον. [ Latinum vocabulum. ] Secretum. 


Σελαγείτοι. Lucct. Splender. Ardet. A 
nomine σέλας, fulgor, fplendor. 


Σελαγίζω. Luceo. Fulgeo. Splendeo. 


Σέλας. Ignis. Vel fulmen; & Lunz lumen: 
Vcl, fplendor. Et σελαγέιται, fplendet. 


Σελάχιον. Selachium. Pifciculus, qui folus 
vivum foetum parit, poftquam prius ova in 
utero peperit: excepta rana. Dictum vero 
eft σελάχιον, ab ἔσω» intus, & λεχάζειν, cu- 
bare. Calliftratus vero fic vocat fruftum pif- 
cis. Dicitur etiam μαλόάχιο. 


puto: qui cum legiffet Plinium juniorem appellatum fuiffe Secuzz 
dum, de eo Suidam hic loqui exiftimabat. Sed Plinium Secun- 
dum diverfum effe a Secundo Sophifta Athenienfi, de quo Suidas 
hic agit, adeo manifeftim eft, ut imperitiam fuam palam prodat; 
qui eos confundat. j Á 

7 'EmiseO-] Philoftratus loco. laudato eum *Ez/jveoy dicturi 
fuiffe fcribit. Sed le&io Suidz magis placet. 'EzízeG- enim, vel 
ἐπίκερίΘ» dicebatur clavus ligneus, teftibus Grammaticis. Hefy- - 
chius: ᾿Επίεροι. ἐπίσκοποι, X) de: ξύλινοι. Idem alibi: ᾿Ἐπίκεροι. 
ἧλοι ξύλινοι. Gloffe: ^"Ezise(Ge, compages, [udis. Hinc detorta eft 
vox epigrus, quz apud Gloffographos Latinos legitur, Ifidorus in 
Gloffis: Epigri, clavi lignei.funt, quibus lignum ligno adbaret. Ea- 
dem ex Iüdoro repetit Papias. Confer Mauflacum in Differtat; 
Crit, füb finem. Hinc autem apparet, quare Secundus, filius fabri 
lignarii, "EzizeG- dictus fit. et 

8 *Hggl/zs] Meurfius Led. 4it. lib. vi. cap.1x. re&e monuit, 
legendum effe Ἡρώδε. Intelligitur hic enim Herodes Atticus, cu« 
jus praeceptor Secundus Sophifla fuit. Philoftratus in Secundo, pag. 
$43. Ἡρώδην ὃ οἰκποαιδεύσοις, ἐς 2]uQogav dri ἀφίκετο πειιδεύονίς 
ἤδη. Idem in Vita Herodis Attici, pag. 562. Καὶ εἷς Σεκένδω πῷῇ 
᾿Αϑηναΐφ ἐφοίτησεν, εἰρημνένον Moos ἤδη. 

" Nou. MS. OW DR At MS. B. λεχώξειν. : 

10 Μαλαγιον] Reinefius Var. Leif. pag. 475. obfervante etiam 
Pearfonio, reponendum putat, σεμνάγεον, 564 fallituz vir fum- 
mus, Vide Noftrum fupra v. MaAcagus. j 

Zia 


296 jeden 
ZiAdoa. ὕσου Aemiów Qux ἐχὶ οἷον σμυύροηνὰ, 
(oue, νάρκη, τρυγῶν" à ὠοτοχεϊ, 


* Σέλλαι!. σελλάρλο. " σωτήφκα. "dpa. 

Xy, ᾿ πόλις Πισιδίας. ὅπ8 X&xas ἔζων οἱ dy- 
Seo, 1, ἀλλήλοις ἐκοινῶνδν. Oy X) τὸ ἀσέλγεια 
χατὶ ἐπίτασιν, 3 τὸ ἀσελγούνεν. 


I "m t 5] 
Σελεύχεια. ὄνομα “πόλεωσ. Xj Σιελευχέϊσ, οἱ ᾿Ισουυ- 
M 3 /, 
gol. Σελευκία d, ὑνομα, χύρμον. 


* 5 7] 
Σελευχίς," ὄρνεόν "oy εὔπεηϊον, ἡ ἀκόρεφον, αὶ πα- 
-“ , / M / 
Vap)o, X) τὰς ἀκρίδος nodo Xaquoxor. 


XiAsx v 4 ᾿Αλεξανδρωὼςσ, γεοιμμοαϊουκὸς, ὃς eme- 
κλήϑη Ὁμποικός. ἐσοφίφευσε ^j c» Ῥώμῃ. ἔγραψεν 
brc εἰς «ya, ὡς ema, ποιητίεὐ Περὶ τῆς 
οὖν σιυνωνύμοις Δ φορά. Πειοὶ Ὁ ψευδῶς aem 
εϑύων. Πεοὶ Y παρ ᾿Αλεξανδρέῦσι παροιμιῶν. lle 
Θεῶν βιξλία ε΄, αὶ “ἄλλα σύμμικζ. 


Xx» Ἐμεσηνὸς, γραμμιαΐικός. 7᾿Αασαλι- 
εὐἱικὰ δὲ ἐπῶν, βιξλία δ᾽. Εἰς τὲς Avgjxds αἰ πού- 
μνῆμα. ἣ᾿Παρϑικὰ, δυο. xj ἄλλον δά τινα Σέλευκον 
εὗρον ἐμπαροιϑ)έϊον, βιξλία δὲ Cx. εἶχε. 

Σέλωχ(»9. ὅτος ἐπεκέκλητο ^ Νικάνωρ' ὃς τῶ 
ἰδίῳ d ᾿Ανἱιόχῳ δίδωσι leo ἑαυτῷ γιυνοῦκα 2ja- 
quibu, teg.ccale αὐτῆς, x) 2]g τὸν «63s αὐτί 
ἔρωτον ἀ σ)ενησοινἷε, ἡ ὀχικρυήίομϑύω, "yvaod ale ἢ ὑ- 
πὸ ᾿Εροισιςράτῳ τῷ ἰα]οῷ. Φασὶ j Σέλευχον συνόν]α. 
᾿Αλεξάνδρῳ τῳ Μακεδὸνι, τοιῦρον ϑυορᾶψῳ zmdego- 
τοὺ, μόνον Σέλευχον “ἰϑεγενέοϑαι! (og T χερφτων 
χρφιτἠσοια. X, 2Jg τῷτο Td ἀγαλμαΐε αὐτῷ cry 
Ε ΓΤ E» m xe. 

Σελλήεις. 7m uds. 

Σελῆνα!. C πέμμιαϊα πλωτέα, κυκλοτερῆ. Y, CP 
᾿Ἐρεχϑέϊ τὰς σελήνας πελάνες εἴρηκεν Εὐριπίδης, 

Καί μοι πολὺν ^S πέλανον excep] δόμων. 

Q eger σελήνας τοῖσδε "* πυρίμϑ χλόης. 
᾿Επὶ ὃ ἐξ exiens n ἕβδομον ἐπεῆον, κέραζῳ, ἔ- 
“να, x^ μίμησιν “3 Ὡρωτοφυῷς σελήνηδ. 


Σελήνη. τὸ ἄφρον. "ὁ Φασὶ le) σελήνϊυ μὴ μόνον 
beg) ἔνι, ἀλλὰ κα ϑερμαίνειν ὁμοίως τῷ ἡλίῳ τὰ 
σώμα]. " Δαβίδ' Ἡμέρρις 0 OY ᾧ συγχαύσῳ 


1 Σωτήρλα] Vide Nos fupra v.'AQ" ἑδρώῶν, ubi locum hunc, 
quem Portus non intellexerat, abunde expoíuimus. 

2 Σέλγη, πόλις Πισιδίας, om& xax] Confer Noftrum fupra v. 
“Ασέλγεια, ubi eadem leguntur. 

3 X:ixic] Hujus avicule ex Theodoro "Tharfenfi meminit 
Photius. Cod.ccxxiri. pag. 68r. 

4 ΣέλουκΘ- ᾿Αλεξ.] Vide Voffium in opere de Hif, Gr. 

$ Εἰς bx ποιητήν] Wolfius, Portus, & Voflius, locum hunc 
ita interpretati funt, ac fi legeretur, εἰς zb τὰς ποιητοὺς, i.c. 
im omues poetas. Sed ego lectionem vulgatam retinendam cenfeo, 
dummodo-ante ποιητὴν addatur articulus 7 ὃς fcribatur, εἰς zm 
T- ποιητὴν, 1.0. in totum Poetam: Homerum fcilicet. Is enim xaz' 
ἐξοχὼὸν Pocta dici folet. Πᾶς vero interdum poni pro 249», nemini 
non notum eft. 

6 Καὶ ἄλλα cupri]: Laudatur Seleucus cj Sowwerus ἃ Scho- 
liafta Apoll. Rhod. ad lib.1r. νυ τος ς, Ceterum, Seleuco huic tri. 
buendas etiam puto Gloffas, quas laudat Athenzus pluribus in locis; 
ὃς Euflathius àd Ody/. pag.1963. Eundem quoque effe puto, quem 
Suidas ν᾿ Οργεῶγες laudat c» τῳ υὐπομυνή κρῖ, ἢ Σόλων» ᾿Αξόναων; ὃς 
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Saxum. Sclachia. Sic appellantur pifces, 
qui fquamis carent, nec ova pariunt: ut mu- 
rxna, bos, torpedo, paftinaca. 

Xe. Selle, Latrinz. Sedes. 


Σέλγη. Selge, urbs Pifidis: ubi homines 
flagitiofam vitam agebant, & in promifcuos 
concubitus ruebant : unde etiam di&a eft 
ἀσέλγεια, addito « intenfivo ; ὃς ἀσελγούνειν. 

Σελθύκεια. Seleucia. INomen urbis. Et Se- 
leucenfes, ejus urbiscives. At XeMxia, [per 
ι in fyllaba penultima] cít nomen proprium 
[ mulieris. ] 

XeMxíe. Seleucis. Avis, cibos facile con- 
coquens, ὃς infatiabilis, & aftuta, ὃς lo- 
cuftas avide devorans. 

XéMVxG» 'AxE. Seleucus Alexandrinus; 
Grammaticus, cognominatus LHomericus : 
qui Romz cloquentiam docuit. Scripfit 
commentarios in totum pene Poetam, De 
Synonymorum differentia. De iis, quz falfo 


creduntur. De proverbiis apud. Alexandri- 
nos ufitatis. De Dis librosc. ltem; alia 
mifcellanea. 


XéAlx Q» Ἔμεσ. Seleucus Emefenus, Gram- 
maticus. [Scripfit] Pifcatoria verfibus, lib. ut. 
Commentarium in Lyricos. Parthicorum li- 
bros rr. Inveni & alium Seleucum, reliquis 
additum, fed qui nullos fcripferat libros. 

Xx». Seleucus. Hic cognominatus 
eft Nicanor: qui uxorem fuam Stratonicen 
Antiocho filio fuo dedit, amore ejus capto, 
& ideo zgrotanti; fed morbum diflimulanti ; 
quem Erafiftratus medicus detexit. Fertur 
autem Seleucus taurum, quem Alexander 
Macedo 1mmolaturus erat, aufugientem fo- 
lus retinuiffe prchenfis cornibus. Quz ra- 
p cft, quare ftatux cjus capiti cornua ad- 

ant. 


Σελλήεις. Selleis. Fluvius. 


Xexme. Lunz. Id eft; placent latz ὃς ro- 
tundx. Et Euripides 1n Erechzbeo placentas 
illas vocavit zeAdoss. Et mübi magnam pela- 
norum copiam domo mittit. Voca [ placentas 
bas ] Junas, ex tritico confetías. Pott fcx ve- 
ro lunas, i.e. placentas ita dictas, bovem fep- 
timum pinfebant; cornua habentem; ad imita- 
tionem lunz, cum primum apparere incipit. 

Σελήνη. Luna. Ajunt Lunam non folum 
humidam effe, fed etiam calefacere corpora; 
zque ac ipfum Solem. David: Z»rerd;u $01 


cujus librum fecundum «5 Βίων memorat Harpocratio v.'Ojuz- 
£i2t4: item quem cy πρώτῳ «ἰδὲ Φιλοσοφίας citat Laertius in Pla- 
tone, fub finem. Voflius porro cidem tribuit opus 5 "Evita, 
quod laudatur ab Athenxo lib.:x. pag. 367. & 398. 

7 ᾿Ασπαιλισυμκά} At Athenxusopus hoc Seleuco Tarfenfi tribuit. 

8 Παρϑκα] In MS. B. legitur, Παρθϑενικα. 

9 ZiAdUxes. ὅτος ἐπεκέκλητο Nix.] Hoc, & qux fequuntur, le- 
guntur etiam apud Codinum 4e Orig. CPol. pag. τό. Confer cti- 
am Noftrum fupra ν. ᾿Ἐρασίςροἶ 5, ubi eadem hiltoria refertur. 

10 Nixywp] Ab aliis Nixézop dicitur. 

II Σελῆνα!. Teu λ.] Vide Noftrum fupra ν. ᾿Ανξατοι, ubi 
eadem leguntur. 

12. Πυρίμνε χλόης) Hxec corrupta funt, quz quidem ob fragmenti 
brevitatem haud facile emendari ὃς illuftrari poffunt. Pro πυρί: 
autem forte fcribendum elt πυρός: a zvegs, frumentum. 

15 Πρωτιφυξς]} Scribe, σφωτυφαῦς. 

14. Φασὶ τὴν σελ. πὸ σώμισ. 1 Hmc funt verba Theo- 
doreti ad Pfalm. cxx. v. 6. 

15 Δαβίδ] Pfalmo modo dicto. 
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z E 
et, yv ἡ σελήνη τίω νύκτοι. dj σεληναία: P) 
wü(f-, o ὃ σελήνης, 
! Φωςζῆρας id&, «gay μοίτων δηλόϊ Qi. 


ὀελή- 


ta 
Seis. 
E ^a 4 7 | 
Seo. ὅν πὸ 2g dua rey ἀγαγινωσχόμϑιυον "Go 
Ν Lu 
τὰ X& T9. 


Σολλίζεν. * τὸ ἀλαξονύεοζ. Tub Σέλλε τινὸς 
* «ines, καὶ πὐσοϑσποιθρδνθ τὸ AST. 

Σέλινον. éd» λα χούνε!. 

Σελίνα " dere, 0 γοσῶν. 5 ἐπὶ Τὴν Cw ἐοζάταυς 
πνοοίϊς ὄντων, ἐπειδὴ τεὶς τούφϑς, ὅττα ἔμελλον τὸς γε- 
χρεσ τιϑέναι, σελίνοις ἐφρώννυον. ' 


, // 
Xam? qiQuQv. ze. τὸ 39 σέλινον πέν- 
RIS c , MIS , 
Sci Ὡροσήχει" ὡς ἔφη x, Δοῦξφις c? ταῦ oes ἀγώνων. 


Σέλλι(θ"," ἢ XO ὁ καὶ Ὅμηρίθ», γραμ- 
pala; 9 ο Μωάνδρε. 


Σελίς. "Ὁ τὸ μέσον τῶν δύο χαΐζ βατῶν ἄγραφον 
τυγ χούνον. x, τὸ βιξλίον. ex ᾿Επιγροιμῥναΐκ" 
Καὶ ᾿" σελίδων χανόνγισμεα. Φιλόρϑιον. 


- J P) / / ASQ 
Σελ μῶν. σουγίδων. Y, ὄνομα τόπε. σημοώνει ἢ ἡ 
τ d yg. πύδυσν. 


Σελλοί. "3. ἐϑυνικόν: 

Σεμεΐ. ὄνομα κύρμκον. 

Σεμίϑειλις, σεμιδούλέωφ. Xj σεμιδοιλίτης ier Ov, 
ὁ χαϑαρός. "^ Τὰ TOA. μέτρα diis σεμιδοίλεως, ἐξ 
ὧν ὃ ἐγχρυφίας ἐγίνετο, Tl τριήμερον τῷ ἄρτῳ πῆς 
Cons ταφὴν ὑπουνί πε). 

Σεμιροίμεια τείχη. Ἱεριχόνϊια, δέ. 
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&on aduret te, neque luna motiu.. Et σεληνοίία, 
[ poetice pro eam. ] Et σεληναῖος, lunaris. Z«- 
eminaria videres lucem rerum fienificat. 


Σελίωυίτης. Sclenites. [Lapis.] 


Σελίδιον. Pagella: quz fcilicct a. parte fü- 
periore ad inferiorem legitur. 


Xewicw. Selli more gloriari. Sellus enim 
pauper erat, qui fe divitem effe falfo ja&tabat. 

Σεέλινον. Apium. Oleris genus. 

Σελίνε δεῖται ὁ vos. cZ'grotus indigét. apio. 
Dicitur de iis; qui animam agunt. Sepulcra 
enim, in quibus defunctos condituri erant; 
apio fpargebant. 

Σελίνα v9. Apii corona. Id eft, lugubris. 
Apium enim lu&tui convenit: ut & Duris in 
libro de certaminibus tradit. 

Xów(-. Sellius, five Sillius, qui & Ho- 
merus [dictus eft;] Grammaticus ante Me- 
nandrum. 

XeXis. Spatium fcriptuta vacuum inter du- 
as lineas deorfum verfus ducas. Item, liber, 
[vel potius, pagina.] In Epigrammate: £f 
regulam paginarum diretfricem. 

Σελμῶν. labulatorum. Tranftrorum. Item 
nomen loci. Significat etiam [ Hebraice] re- 
tributionem. 

Σελλοί. Sell. Nomen gentis. 

Z«ué. Semei. Nomen propriuni. 

Σεμίδοιλις. Siligo. Simila. Similago. Et σε. 
μιδοιλίπης ἄρτος, panis filigineus, 1.6, purus. 
Tres menfürz fimilaginis, unde ficbat panis 
fubcineritius, triduanam panis vitz fepultu- 
ram adumbrant. 

Xaueguas τείχη. Semiramia moenia, [Scri« 


bitur per εἰ in fyllaba penultima.] At Ἱεριχόντια, Hierichuntia, [per i fimplex.] 


Xeuleg.uus. 5 αὐτὴ βασιλεύσοισο, TY. ᾿Αοσυρίων 
Ὡρώτη, ἡ καΐζα διυυαφεύσοισον, αὶ πολλὲς ἀγϑρώ- 
πϑς dye gott, ὡρῶτον μδὺ ἐξεῦρε τὰ μέταλλα, τοῖς 
ἢ αἰχμολώτοις τί τότων ἐργασίαν ἐπέτρεψα. “ἶθε- 
wie j Y τείχη Ὡρῶτη Tj Nue, μεγονομοίσοισοι 
τουὐτίω Βαβυλῶνα. καὶ τοῖς ποΐα μοὶς “«πΟκέβαλε ςο- 
μια, καὶ τὰς Πυρρφιμίδοις ἀνήγειρε, ἡ «aeos τὸν ὠκε- 
ανὸν 
eoo. εἰσὶ ἢ οἱ Αἰϑίοπες. Φησὶ i αὶ Oye 

Ζεὺς 9 ἐς ὠκεανὸν, μετ᾽ ἀμύμονας Αἰϑιοπῆαε, 
Χϑιζὸς ἔβη. 
Καὶ τὸς μδὺ εἶπεν ἄτοιχας εἶναι αἰ πὸ ὃ τῷ "AS 


Y 
Ὁ 


7 l | DIEN . c € "ἢ 
Lo πλεύ( ασοι, τὸς «9095 αὐτὸν οἰκοντας iqu- 











τ Φωεῆρας (δ E(t verfus ὀνειροκρλζικὸς, qui legitur apud A- 
ftrampfychum ὃς Nicephorum. Pro ἰδεῖν autem metri gratia 
fcribendum eft «2v: quod tamen minus ufitatum eft. 

2 Σελίδιον] Confer Noftrum paulo pott v. Σελίς. Y 

3 Σελλίζειν. τὸ zA«C.] Vide omnino Suidam fupra v. Θεαγένες, 
& infra v. Zesz2hioX. : | 

4 Πένητίθ", 15 ππέθατοιεμνένε τὸ w^.] Hoc genus homines Graeci 
eleganter πἸωχαλαζόνας vocant. Confer Scholiaftam Ari(tophanis 
ad Vefp. pag.451. 

$ Moon. ὁ vor.] Confer Noftrum infra v. TZ σελύε Ji). 

G "Emi 7 οὖ ἐχείπεις πν. ὄντων», ἐπειδὴ v.] Locum hunc ex MSS. 
emendavi, quiin prioribus Editt. minus re&te fic legitur, iz 7? 
€) i2/mLiG πνοαῖς ὄντων τὲς m Que, &C. ; : 

7 Eois sQuGO-. moa O-] Artemidorus lib. τ. cap.1xxix. 
Σελίνων ὃ σέφαν- imQio ἀγῶνι ἐπιτήδειός 2a. j 

8 ZowO-] Vide Noftrum fupra "OpzeO- zx». : . 

9 Πρθ Mevévóys] Puto Suidam initio ícripfifle, πουτρὸς Mevasd)s, 
i.e. patrem habens Menandrum: quo genere loquenti Granima- 
tici fepe uti confueverunt. Vox zz»; autem in MSS. non raro per 


Tom. 11]. 


Σεμίραμις. Semiramis. Hxc Aflfyriorüm 
prima Regina & Domina, multis mortalibus 
interfectis, metalla primum invenit, in quo- 
rum fodinis captivos opus facere juffit. Pri- 
ma quoque Niniven moenibus cinxit , cam- 
que mutato nomine Dabylonem vocavit: 
flumina item aggeribus coercuit & Pyrami- 
des erexit , enavigatoque Oceano, accolas 
ejus /Ethiopes luítravit.. Nam ὃς Homce- 
rus ait: Jupiter enim ad Oceanum, ad c £- 
Ibiopes probos, beri profecfus ef]. Ac quof- 
dam eorum dixit pilis carere, a Sole ad- 
uftos, pecudumque more viventes: orz au- 


: l 
ϑέρμης xexem durs, ἃ λογωδὴ βοσκομδῥεις Slouleur τὰς 


compendium fic exarari folet, «ess, addita lineola tranfvería: 
quod a librariis aliud agentibus facile in ze mutari potuit. 

10 Σέλις. τὸ μὲσ. Vide Salmafium ad Flav. Vopifcum, pag. 

. Edit. Parif. 

ier EUM xe».] Verba hec decerpta funt ex Epigrammate 
Phaniz, quod ex codice MS. integrum cum Lectore communicavi- 
mus fupra v. Λεοίνξειρων. 

12 ᾿Ανταπαδοσιν) Refpexit ad vocem Hebraicam του, uarmi 
vxx. Interpretes pluribus in locis vertunt λιτοδεδόνο, i.e. reddere, 

Te. 

[AE Mei Vide Schol. Homeri ad Il;TI. v.234. ὃς Holftenium 
ad Stephanum, ν. ᾿Ε)λοπία. 

14. Ταὶ τρία μυέτρῳ “ὃ σεμνιδι Hxc referenda funt ad locum illum 
Gezef. xviYt. 6. Φόρφισον τρία ῥνέτρᾳ σεμυιδοέλεως, X5 ποίησον ἐϊρυφίας. 

1$ Σεμοίρφίοις. αὑτη βασ.} Hc puto defcripta effe ex Joanné 
Antiocheno, non eo, qui Malclas cognominatur, & hodie adhuc 
exftat, fed alrero ejufdem nominis, ex quo Excerpta tantuia 
hodie fuperfunt i» Colle&aneis a Valefio editis. 3 
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jte e etn oix atus ἀυγνδξὶν- ἡ τὰς οὐ γῇ Quo- 
ἀϑἔύας βοτοίναρ, τὴ δὲ Ὁ ἰχϑύων Sextio Bec]. 
ἐχε δὲ ἔνα! Xj τὸν o od moy. mo Ge 3 ὅσοι εὐώϑη 
x ἀγαιγκοῖα, οὐ τοῖς ποπποις. ἐκείνοις eveAax«,). To 
δὲ. X«uigouus, ἢ. Ῥέαν. exd Nan Σεμίφριμις λέγει 
Δερκεταφ " A73) διευϊξέπεζ ΕἾ εἰς Tum ἔτ" 
σρατείαν Ἐξάρμδν» ἔκ. T$ Ἑλλησπόντῳ, Y Ai- 
owe, ἄχει Βήκϑων, Te d mo ἐυυξιαίδαις τ΄, ἵπεσι- 
xod δὲ exeurov δρεπανιφόφων δὲ ἀβάτων μιυεκάδαις 
δέχα" roh, em ταμήλων pap titor τὸ ἴσον πλη- 
3.» ἄλλων j χαμήλων,. ἐς 0, m ἂν ἐγὼ, ϑύομαῃ, 
pweAd ds εἴκοσι" βύφσας j βοῶν ὠριοδεν rro εἰς λ' 
μυεράϑοις. vane. δὲ c» Βάχξοις jaumnryaega "p 
λίας μακρὰς e κεμβόλεξ, mapa G ) αὐτοὺς 
διμοίως ἐκ το Xueias x) Φοινίκης Ὁ Αἰγύηῖο 3 Κύπρε 
E^ Κιλικίας, T πε ῥαλίων μερῶν, dX eA Ἑλλησπον- 
τῷ. » αὐτὴ δρμῶσου ἐπ᾿ Ἰνδός, dta ἐλεφάνζενα 
ξύλυα Eur?) εἰσ noeuds x. ἃ euer οἷς 
aj αἱ X pat τὰ eris πεπλησμδύα Φρυγανε Ó 
Φορυτῷ, ὡς εὐβάτακα er τὸ δ᾽ ἔξωϑεν ἀὐτῶν πε- 
ἐκεβύρσωσεν. Ἰιβάτας Ü ἐφ᾽ oeuriw I por áo 
ἔταξεν Αἰθίοπας pus ἀκοντίζειν. 3 ἐπέρασε T 
Ἰνδὸν ποῖα μὸν y ἕςις ἐσὶν «ἷὩΡ ἐχρυτὸν cujles τὸ 
πλάτ", ὁ ζωγνυσι γέφυραν , » φενότοι!(" ei eia 
Maa. ἣν δὲ uM ME σαδίων' πλάτρ" Ὧν; 
τριακοσίων. ni^) sua γ(ων εἴκοσι pipi ἡ αὖ- 
TÀ eei (ato τὸν mn Tu, vx ' πὴς οντὸς χοί- 
“τῆς xni Can παλάτια ἐπὶ ὑψωμάτων t ἐγχορήγων »- 
σφαλπωμδύων, αὐτὶ ἀπέλυσεν εἰς τἱοὺ κοίτίω. 
Xgad. τὰ Tip, X) σεβάσμια, Κατα τι πυϑό- 
ρηφον ἧκε Θεῶν κομίζων 1 E ὕρᾷ εἰς T- μετοίχλισιν σεμνὰ 
ἐφύδια. Αἰλιανὸς Cy Td ἰδ (aesioias. 


Xena)" Oe. ὅτω χαλῶσν οἱ Αϑζωωοι τὰς E- 


eiae. 

cuu TÀ dara qeno, oy ὦ μωνῴρϑιοι οἱ ᾿Ασχη- 
ταὶ τὰ τῷ σεμνῷ βία postea ὁ τελῦσι, μηδεὶς par 
δὲν χομίζονπέο, p ποτὸν, μὴ σιτίον, μῆπε m T ἀλ- 
ἁλῶν, ὅσου es τὰς τῷ cupa ἀθίας ἀγα γκοῦα: 
ἀλλὰ νόμϑς, α δ λόγια ϑεσπιάθέντου 2Ja Προφητῶν, 
x ὕμνος, 3 τ᾽ ἄλλα, οἷς λτσήμι X ϑεσέβεια συν- 
αὐξονταί το ro τελείαντα. τὸ δ᾽ ἐξ ἑωθινὰ 2027 am 
“πέρας ajganua σύμπαν ἐςὶν αὐτοῖς ἄσκησις. σιτίον 
ὴ ἢ ποτὸν ἀδεὶς ἂν αὐτῶν «zcscwéyxolo «xe3 we 
δύσεως. 

Xquwm,! τρυφῶσοιν. ᾧ vl σώφρονα, (S "9 ἔπω- 
yá αὐτίω) ax, τίω ἀλαζόνα καὶ ὑπέρογκον Y, ἐφ 
ἑαυτῇ μέγα. Φρονῦσοιν. " Aexeopamis NepéAaus. 


Suo S gw. αἰ πρηφανεύννται! cy λόγοις. “Ὁ 


Y Καὶ d οὐτὸς κοίτης κτίσωσος πειλ. ἐπὶ ὑψ. ἐγχορ.] Hc cor- 
rupta funt, & nullum pene fenfum habent, quz aliis illuftranda 
& emendanda relinquimus. 

z Σεμυναὶ Grad] Confer Noftrum fupra v. Θησεῖον. 

3 Ἔν ᾧ μυονόμονοι οἱ o». ] Hxc, & que fequuntur ufque ad fi- 
nem articuli, funt verba Philonis in libro De «vita contemplatrua : 
quz etiam leguntur fupra v. Θέραπτυταὶ, & apud Cedrenum pag. 
200. 

4 Τελᾷῷσι) Supra v. Θερρισοσυταὲ legitur mA»). 
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tem maritimz accolas ipfis etiam herbas e 
terra nafcentes ignorare, pifcium efu con- 
tentos. Ibi etiam Paradifum effe: quod om- 
nia odorata ὃς neceffaria in. locis illis inve- 
niantur. Semiramidem Rheam etiam voca- 
bant. -[ Semiramis ait Dercetxo: Abs ὃς 
expeditionem 1n tertium annum paray initio 
faéto ab Hellefponto. & Libya, ufque-ad Ba- 
&ra, cogens ter millena millia peditum; e- 
quitum millena millia; faleatorum curruum 
centena millia, & virorum e camelis pugnan- 
tium totidem: aliorum. vero camelorum ad 
quofvis alios ufus, ducenta millia: pellium 
bubularum, earumque crudarum, ad trecenta 
millia. Przterea, naves longx Dacis xdifi- 
centur ad ter mille, xneis roftris munitz, - 
quarum remiges ὃς milites claffiarii ex Syria, - 
Phoenicia, Cypro, Cilicia, & ora maritima; 
Hellefpontum ufque, confcribantur. Eadem 
adverfus Indos expeditionem faciens, lignea 
elephantorum fimulacra ad ducenties mille | 
fabricavit, intus repleta virgultis & omnis 
generis materia leviori;, quo facilius ferri 
poffent; extrinfecus vero coriis contecta, In 
fingulos autem camelos duos /Ethiopes fa- 
gittarios & jaculatores impofuit: Indumque - 
flumen, qui cft amplius C. ftadiorum latitu- 
dine, trajecit; eundemque ponte junxit, qua 
anguftiffimuseffe videbatur. Longitudo vero 
erat Lx, ftadiorum: at latitudo ccc. Simu- 
lacrorum vero crant ducenta milla, Eadem 
trajecto Indo flumine, & 1n interiori regione 
palatiis conditis, *- * * *, in lectum fuum 
difceffit. 


Σεμνά, Veneranda. Augufta. Oraculo quo- 
dam Pytbio ju[fus venity afferens Deorum [a- 
cra, veneranda migrantium viatica. Sic /Elia- 
nus inquit in libro 4e fProvidentza. 

Σεμναὶ Sw. Venerandz Dez. Sic Athen:- 
enfes vocant Furias. 


Xawá». Sacellum, five locus fecretus, in 
quo Afcetx a turba remoti fanctioris vitx — 
mylíterus imitiantur, nemine quicquam €o 
afferente, non cibum, non potum, nec quic- 
quam corum, quz ad corporis ufum necef- 
faria funt; fed leges, & oracula Propheta- 
rum, ὃς hymnos, czteraque quibus cognitio 
& pietas augentur & perficiuntur. Et toto 
quidem tempore, a mane ufque ad vefpe- 
ram, jejuniis & precibus vacant, nec quif- 
quam eorum ante Solis occafum cibum vel 
potum guftat. 

Ziuym, τρυφῶσαιν. [Hoc loco Comicus σεμ- 
(i ] non vocat gravem, vel modeftam, (non 
enim eam laudat) fed arrogantem, & fuper- 
bam; faftuque elatam. Ariftophanes Nubibus. 


XquouwSun. Superbe loquuntur. | Et σεμ- 


Σεμυνὴν, σευφῶσοιν} Ariftophanes Nué£ióus, pag. r26. (6x. Ed. 
Baf. P.) 
Σεμυνὴν, τευφῶσοιν, πιῇ niei 
Scholiafta ad eum locum: Σερυνὴν, ἀ τὴν σφρονα, (G WS ἐπαινεῖ 
αὐτὴν) GM. ἀλαζόνα, »ἢ ὑπέρογκον, X σοβαρρὶν τῷ εἴδει" σευφῶστοιν 
» ἑμυαπίοις x τῇ qi δα πείνῃ. 
6 Ὁ 5 σεμνὸς 'Acdp.) Valefius fragmentum hoc Polybio tri- 


ὃ 


buit. 
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5 σεμνὸς  Acdp Bas σιιυέπεσε τῷ φρατηγῳ ek τὰ 
γόναίᾳ, Ὀλιλελησμϑύ(θ» πῆς (εγαιλοῤῥημοσύγης. 


Σεμνόν. ἐπὶ τῷ ἀξιωμαΐιλῷ λέγεσιν. to^ ὅτε δὲ 
$ ἐπὶ τῷ ιἰπύρηφάνε ien ' Εὐρχπίϑης Μη- 
dea" 

Oiw ^8 πολλὲς βροτῶν 

Σ εμινεὶς γεγρνότοις. 
X οὐ ᾿Ἱπαολύτῳ: 

Μισεϊν τὸ σεμνῦν, x, τὸ μὴ πᾶσι Φίλον. 
Καὶ ἔνδοξον. ? Εὐριπίδης Ἱπισολύτῳ ἢ 

Πῶς ἂν σὺ σεμνὸν δοίμον € «cesesneards. 
αὶ τὸ μέγα, καὶ τὲς muss. Tois δ᾽ αὖ σεμνοὶσι τῶν 
ὀρνίϑων. *' Aeisopárs. ἀγτὶ δ᾽ τιμίοις.᾽ Ὁ αὐτὸς σεμ- 
νότοι (Ὁ ὧν X, ασϑϑοισικώτοα(θ», ὅμως ἐπίγαιοις p 
c» Tos ὁμιλίοας, Siwos ἡῆων Ὁ C xetexmr ϑαυ- 
μαζορϑύων. Δέξιπω (Qe Σεμνὸν 4 αὐτὸν ἀπέφουνε 
τά πε ἄλλα, καὶ ὅτι οἱ εὖ ὃ πατὴρ φροιτυγήσῃε. 

Σεμνοχοϑσωπεῖς. Tuer cele) Y ὄψιν ἔχεις, εἰ- 
σὶ yap ἀνϑρωποι σεμνοὶ Ao φανῆναι, 8 XP^ Y ρϑο- 
οψιν ὃ ἔχοντες x, τὰ em mivoua 


ΣΣεμνευυόμϑυ(»", κομπάζων. ΣΣεμνευυόμϑυ(ῷ» ὃ Διο- 
γυσύδωρ()»" ἐπὶ ταῦ μηδένα P χρϑμοΐίτων αὐτῷ μήτ' 
ἐπὶ πρίῆρθς, μῆτ' ἐπὶ κρήνης ἀκηκοέναι, xad τὸ 
"Iquwia. 

Σεμιωρώνι(ῷ)»». ὄνομα, κύδιμον. pat (Ow Ῥωμαίων. 


Σενάτορές, ὁ Ῥωμύλ(θ" μ Tho τῷ ἀδελφῷ Ῥή- 
μδ ἀναζρεσιν Cv, "P “«ἰθιοίκων “πόλεων Sour ἀγσδρῶν 
ἐφειλκύσοιϊο, x, τύτων τὸς Ὡρεσβυτέρες καὶ ἐχέφρονας 
ἔχοιτον ema du Ov, Ὡροβῴλες πε αὐτὲς X, Qpoc- 
dpss T κοινῶν ἀπέφίουε πραγμοίτων" Σενάτοροις πε 
3, Βαλδυτοῖς Δ᾽ ἡ clo ἡλικίαν Hs ἄνδορις ὀνομοίσοις. 
ἐκ ἢ τύτων δίχα τὲς oes es em iud", Πα- 
τεικίος τε αὐτεὶς tx μεζωφορφὶς πατέρων ἐχφίλέσε, 
Y «ess Th τῷ Jupe ωροσχατέςησεν Jvobura. τρια- 
χοσίας ^T ἱπζσξὶς X, τριοσιλίες πεζὰς πρὸς τίω ὃ 
πόλεως Φρεροὶ ἀπεγράψοίο ςραἱκώταις" εἰς φυλὰς ἢ 
mioxaess διένειμε τὸ τῷ ϑήμα mU, X, Σενάτον 
πὸ eA Umen exa Naro. 

Xawywedp. ὄνομα κύφμν. 

Σύ. βασιλέως Avyodla. 

Σεζτίλι(θν. oua ulus «ox. Ῥωμαίοις. 


ZXéfvr»  Χαιρωνοὼὺς, ἀδελφιδοῦς Πλϑβϑτάρχϑ, ye- 
9pàs χτλ Μάρκον ᾿Αντωνῖγον τὸν Καίσοιροι,, Φιλόσο- 
Φί(Θ’, μαϑητὴς 'Heore τῷ Φιλαδέλφαια. leo δὲ 


Y Εὐριπίδης Mudo] Verfu 215, 216: fed ubi legitur γεγῶτες, 
nti etiam hic fcribendum eft. : 

2 Ἕν Ἱππολύτῳ) Veríüu 93. 

3 Εὐρηπίδης Ἱππολύτω]) Verfu go. 

4 ᾿Αριφοφανης} Advibus, pag. 70. (392. Ed. Bal. P.) 

5 Ὃ αὐτὸς asp. | Frag mentü hoc legituretiam (upra ν. ᾿Ἐπίχαρις. 

6 Σέξτος Χαιρωνεύς) Ejus mentionem facit Capitolinus in Mar- 
$0, ὃς ipfe Marcus lib. i. $. 9. Quxfitum autem fuit inter viros 
doctos, fit ne Sextus hic idem cum Sexto Pyrrhonio, (ive Empi- 
rico. Negant id viri fummi Cl. Salmalius ὃς Caoíaubonus ad Ca. 
pitolinum in Marco; itemque Jontius lib. 111. cap. χη, ΗΠ. Pbilof. 
quos fequitur Menazius ad Lacrtium in Tizzoze, lib.1x. iub finem. 
Jonfii argumenta hzc funt τὶ Suidas Sextos hoíce tanquam di- 
flin&os recenfet, licet utrumque laciat Pyrrhonium. Unum enim 
facit Plutarchi e íorore nepotem, ὃς Chxronzum, quem Boeotm 


d $ 8 |. $69 
γὸς, füperbus.] Superbus "vero tlle JMfdrubal 
Imperatori ad geuua accidit, prifline marui- 
Jequentie oblitus. B 
ZXuwóo. Grave. Vencranduüm. | Interdum 
etiam ponitur. pro /aper£a. Euripides Me- 
dea: Novi euim multos mortalium, qui fu» 
perbi fuerunt. Et in. Hippolyto: Odiffe fa- 
Jum, c mores non omnibus £ratos, Item, cla- 
rum, [ venerandum. ] Euripides in Hippo- 
Jyto: Cur igitur venerandam «Deam mon fá- 


dutas? Et, magnum, honoratum, eximium. 


Exüniis vero avibus. Ariftophanes, T- Je 
VéTO, QUAIWUIS gravis effet c valde feverus; 
in collaquiis tamen mom winus jucundus erat 
C fuavis, quam ullus eorum, qui ob comita- 
tem celebrabantur. Dexippus: Venerabilem 
enim euim reddebant cum alia, tum. etiam il. 


lud, quod pater ejus preclara cum laude exer- 
cium duxtif[et. 


Zqurmessenüs. Gravitatem quandam vul- 
tu prafers. Sunt enim homines nonnulli af: 
petu quidem graves & venerabiles, fed quos 
rum mores vultui non refpondent. 

ΣΣεμνυνόμϑυίθ". Glorians. Sefe jactans. Dja- 
nyfodorus gloriabatur, quod nemo vel in tris 
remi; vel ad fontem citbare fue fouum audi- 
vilfet, ut Ifmenis. Sen 


Σεμπρώνι(ῷ»", Sempronius. Nomen propri- 
um. Princeps Romanorum. 

Σωάτορες, Senatores. Romulus poft Remi 
fratris czdem cx finitimis civitatibus certum 
virorum numcrum Romam traduxit, ex qui- 
bus centum, qui erant feniores & prudentio- 
res, delegit, quos Reip. confiliarios ὃς przfi- 
des creavit, Senatorefque propter atatcm 
vocavit. Ex his decem und nS μα dcle- 
git; quos nomine a patribus ducto Patricios 
appellavit, iifque adminiftrationem populi 
commifit. 'Trecentos etiam equites & ter mil- 
le pedites ad urbis cuftodiam defcripfit, po- 
pulumque in 1v tribus divifit; & confilium. 
eorum, quorum confilio civitas regebatur; 
denatum vocavit. 


Zaax»ean. Senacherim. Nomen proprium. 

Xeós. Senyz, Regis /Egypti. 

Xu. Sextlis: Apud Romanos eít 
nomen menfis, (qui nunc Auguftus vocatur. ] 

Σέξτί(Θ". Sextus Chzronenfis, Plutarch: 
cx fratre nepos, philofophus; qui fuit. M. 
Antonini Czfaris temporibus, Herodoti Phi- 


appellat Capitolinus in Vita Marci: alterum  Libyn fuiffe tradit: 
11. Diverfos habuere przceptores. Sexti Empirici enim procepe 
torem fuiffe Herodotum Taríenfem, Ariei filium, e Laertio dií- 
cimus: Sexti vero Chzronzi magilter erat Herodotus Philadel- 
phzus, tefte Suida. 111. Diverfam amplexi funt philofophiam juxta 
omnes, fi Suidam excipias, Sextus enim Plutarchi nepos Stoicus 
fuit, ut con(tat ex his verbis Capitolini in Vita. Marci Aurelii; U- 
fus eff &'» Apollonio Chbalcedonio, Stoico philofopbo. . Tantum autern 
fhudius im eo plhilofophia fuit, ut. ad[citus. qam im. Ionperatoriar 
dignitatem , tamen ad. domum Apollonii | di(cendi. caufa "veniret. 
"Audivit (θ᾽ Sextum Charonenfem, Flutarchi nepotem, Tunis Ru- 
flicum, Claudium Maximum, (» Cinnam Catullum, Stoicos, Em- 
piricus vero Pyrrhonius tuit, omniut confenfu. His adducti ra: 
tionibus, cum Jonfio ftatuimus, Sextum Chzroneníem. & Eme 
piricum diveríos fuiffe. 

Pp $ 
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b Iluppayei& ἀγωγὴ, Y, Toc TO) «ges πιμδὲ τῷ Da- 
σιλέϊ ἣν, dg καὶ σιιυδιχοίζεν. aud. ἔγραψεν Hi- 
κά. τ᾿ Ἐπισχεπίικὰ βιδλία exa. T^ Mew? ϑάγα- 
τοὶ τῷ Κομμοοδοῦ ἐτόλμησέ τις Σέξτ(θ" ἔνα! φήσω, 
X, (aeos ἀνάληψιν τῷ τε πλότῳ καὶ abel B 
δρμῆσωι, καὶ πολλά γε αἱ πὸ πολλῶν ἀνακρι εἰσ, e 
κομψεύσοζϊο. ὡς δύ τοι καὶ τῦν Ἑλληνικῶν τι αὐτὸν 
ὃ Πῳτίναξ, 3 Qi Cn. Qv διεπεφύκει, ἀνήρετο, πλεέι- 
ον ἐσφάλη; pud * σιυνένοι τὸ λεχόμϑινον diede 
ὅτω cs τὸ μδὺ dO» ἐν, φύσεως, καὶ Y ἄλλα ἐξ 
Ἐιτηδεύσεως αὐτῷ ἐῴκει τὴς 5» παλδείας αὐὖ- 
τῷ ᾧ plex me. 


XirÓs, Λίβυς, φιλόσοφ(θ». Σιχεπϊικὰ c» 
ios (. ΠΠυῤρώνεια. 

Sed, ὄνομα, πόλεως. 

Σεπφωροωίθ". ὄνομα κύριον. 

Σεπφώρα. ἡ τῷ Μωσέως "yuun. 

Ξέπφωο,ς, Xen págs. ὄνομα, xUEJOI. SyNoxas 
δὲ σημαίνοι "AW. X; Σεπφωρία. Xj Σεπφωρέται, 
£e. Scu ide 
Σεραφίμ. πληϑιυϊικῶς 2].9. τῷ t. ἑνικῶς ?) Σε- 
exp οἱ διφϑόγβ. 


Xeon. ἐμωρηςτις. ἐμπυρᾳ. «ὑμαῖα. ἡ ϑρῳμα- 
^ , Li 
γοΐϊας. γνώσεως πληϑυσμὸς, ἢ σοφίας "uas. 


Σοβιλία.  Σερβίλι(θ». ὄνομα χύρλογ, ὃ Ὕπα- 
τ: Ῥωμαίων, Κόϊντ(». 


XQ. ὄνομα χκύρκον. οἱονεὶ δουλί(ῶν. 


Σερβωνῖτις λίμνη. 58 dirum ) 

Zip" Ζωγμαϊως, "AQ3or& vios, 2m Svuryó- 
ρῶν T ὑπάρχων, ἡ αὐτὸς Unapx (Ov arpatleeitoy ey- 
γὼς, 3) m ὑπάτων, axle. ἜἘ πιτοιφιον VU ad 
σοφιφὴν x) ἀδελφὸν αὐτῷ Σαβῖνον. ἔγρφυψα x erga 
βίδλον ^p. Ὁ δικολόγων, “δὸς ' Aeygeidr. 


Σερδική. πόλις Aaxías. ᾿ 

Σέῤῥεις. “ εἰδίθ» λαχάνων, τὰ παρ μῶν cele a. 
λεγόμϑμα. αἱ πικρίδες παρ ἄλλοις. ἢ μῶλλον τἀλη- 
ϑέφερον εἰπεῖν, μαιχεδονήσια. 

XqnQs! Ata, ὃ χαὶ ADu(O* χοηματί- 
σους, γραμρυαΐοκός. | Ἐπίϊομὸν Ὁ Ov" «exy- 
μαΐείας «eA “πόλεων, x, τίνες ἐφ᾿ ἑχοίσης ἔνδοξοι, βι- 
Θλία γ΄. Ἐπιτομὴν Ὁ Φιλοξένε εἰς Ὅμηρον, d 

XéppiQ. ὄνομα κύρμον. x, Xieppeor Toy (Qs, ἡ Xiep- 
puo, ὀνόμαΐα aer. 


XéeAQ D? γραῦς. ἡ cy nag3oie, yeyneoawia. ἀ- 


Y "Emexezlixe βιβλιώ δίκα} Scribe, Σκεπῆκά, Coterum, verba 
hzc Suidz addita fuifle ἃ Lectore quodam, qui Sextum Chzro- 
nenfem eundem cffe crederet, ac Empiricum, exiftimat Menagius 
loco laudato: idque mihi valde verifimile videtur. 

2 Μετοὶ ϑοίνατον $ Κομυμυοδᾷ ir.] Hoc, & qua fequuntur, funt 
verba Dionis in Commodo, pag. 376. 

3 ὯΩν exei O- digmQoxd 1 Puto fcribendum effe, à οἰκεῖνον διεπε- 
Quy, i. 6. quz illum fugiebant. 

4 Zee) Pro συνιέναι, i.c. intelligere, Vide Gatak. ad. Marc. 
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ladelphaa difcipulus, fe&zxque Pyrrhoniz ad- 
di&tus. Hic apud Imperatorem in tanto ho- 
nore erat, ut una cum co jus diceret. Scripfit 
Ethica. Item, .Sceptica libris x. Poft Com- 
modi mortem quidam fe Sextum dicere au- 
fus eft, facultatefque & dignitatem ejus fibi 
vindicare: qui a multis fxpe interrogatus, 
Ícite refpondit. Sed cum Pertinax nonnulla 
ad eruditionem Grzxcam, cujus ille rudis erat, 
pertinentia ex co quzreret, longe a. fcopo 
aberravit, cum, quid diceretur, ne intelli- 
gere quidem poflct. Adeo natura quidem 
vultum ei fimilem habebat; cxtcrifque in re- 
bus arte eum referebat: doctrina vero eadem 
excultus non erat. 

Σέξτος. Sextus, Afer, Philofophus. [Scrip- 
fit] Sceptica, five Pyrrhonia, libris x. 


Σεεώχη. Seoce. Nomen urbis. 
Σεπφωραῖος, Scpphorzus. Nomen proprium, 
Σεπφώρα. Sepphora. Mofis uxor. 


Σέπφωρις. Sepphoris. Nomen proprium. - 


Sed foeminino genere fignificat urbem. — Ec 
Sepphoria, [regio.] Et Sepphoritz gens. 


Σεραφίμ. Seraphim. In plurali numero per 
i fcribitur. In fingulari vero, Σεραφεὶμ, per 
diphthongum a. 

Σεραφίμ. Seraphim. Ideft; Inflammatores. 
Ignea ora. Vel, calefacientes. [ Allegorice 
vero fic dicitur] cognitionis abundantia; ὃς 
fapientiz copia. 

Σερβιλία. Servilia. Nomen proprium [fce- 
minz.] Et Q. Servilius; Conful Romano- 
rum. 

Σέρβι(θ», Servius. Nomen proprium. Qua- 
fi dicas, Servus, 

Σερβωνιτις λίμνη. Serbonitis palus. 

XépaQ*. Sergius Zeugmatenfis, Aphtho- 
nii filius, a caufidicis, qui Prafecti fuerant; 
genus ducens, Przfectus & ipfe Pratorii, ὃς 
Confularis, & Patricius. Scripfit. Epita- 
phium in Sophiftam Sabinum, fratrem fuum. 
Item, alium librum pro caufidicis, ad Ari- 
ftidem. 

Σερδική. Serdice. Urbs Dacix. 

Zéppas. Serres. Genus oleris, quod apud 
nos vocatur Serica: ab aliis, picrides. Vel, 
ut verius dicam, Macedoncefia. 


Xems. Serenus, Athenienfis, qui & /Elius 
dictus eft; Grammaticus. [Scripfit] Epito- 
men operis Philonis de Urbibus, & quinam 
in fingulis clari fuerint, librisui, Epitomen 
commentariorum Philoxeni in Homerum, 1.1. 

Xéppos. Serrius. Nomen proprium. Et Xá- 
pao Tux (Q», & Σέῤῥειονν nomina oppidorum, 
vel caftellorum, 


XéiQQ* yexo. Anus Seripha. Sic dicitur 


Anton. lib. v. 8. vi. pag. 191. 

$ Σέξτος, A(».] Hic eft Sextus ille, qui vulgo Er»piricus cog- 
nominatur. Vide Salma(ium ὃς Jonfium locis ante laudatis. 

6 Xijjes] Alii, σέρεις, per fimplex e. Vide Lexica. 

7 Xs» O-] De hoc vide Jonfium Hif. Philof. lib. 1v. pag. 147. 
qui & plures Serenos ibi recenfet. 

8 'Emmyoy 3 Φίλων Θ- πραγμν.} Meminit hujus operis Etymo- 
logus v. Βεκέρας. ὃς v. Apawvof. 

9 Σέφιφ. 22«0,] Confer Noftrum fupra v. γραῦς zígiQG-. 
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nin γος. 














5. Ε 
πὸ (e. φορᾷς τὴς Σρϑραίας ἀκρίδί(", Lh) χαλῶσι 
2ear Xetplo, X, uiu. 


Σερϑίλι(θ». ropa, χύφκον. lee ἢ "Y mud. ἡὶ ζητά 
οὖ τῷ ᾿Ασπικιί(θ» Má&gx Or. 


Σερύχ. ὅτ(Θ" κατοίγεῦ €» τῆς Φυλῆς τῷ la- 
QéOr καὶ mut τότ ἤρξατο ἡ εἰδωλολαϑεία. ἐδὸγ- 
μείτισε S εἰκόσι x, ἀνδριάσι audios τὲς πάλαι ἀ- 
δαφεύσοιγ)ας, x, mguxcgo| ὡς εὐεργότοις, X, TUTO ἔπε- 
χρρτησε μέχει T reney Θάῤῥα τῷ παϊρὸς ᾿Αβρα- 
ἄμ. ᾿Αβραὰμ δὲ δίχῳ Θ᾿» yel UD, κ ἐς ϑεογνω- 
clay £A yay, ἡ λογισούμϑιυ(ῶ», ὅτι ὃ πατὴρ αὐτῷ TES 
ἀνθρώπες πλωᾷ, (o ox eud Cay αὐτες εἰδώλοις 
x ἀγάλμασι “αϑφϑσκυνένν, X, τὸν “ποιητὴν ἀπαντῶν μὴ 
γνωράζειν Θεόν' culos τὰ τῷ muleós ἔργα, ἀνε- 
“χώρησεν πὴ Καῤῥῶν ogay XaAJajer τὴς μέσης Y 
πο μῶν “χῶρρις, καὶ ἀχήσεν εἰς τὰ μέρη πῆς νιυυὶ 
xa Asus TlaAcusivis ,.7eeob τῷ Ἰορδοίγει ποΐα μῷ, 
αὐτὸς καὶ οἱ συγίδνεις αὐτῷ, Xj Λὼτ' 0 υἱὸς τῷ ἀϑδελ- 
QU αὐτῷ, € καὶ ὁ er] τῆς ἑαυτῷ Cows. εἰσὶν ἂν -ἐπὸ 
TU χαϊακλυσμῷ ἕως ᾿Αβρχὰμ, ἔτη αὖ vy. “ἐπὸ δὲ 
τῷ ᾿Αϑοὶμ ἕως τῷ Αβραὰμ, ἔτη γῳψμέ. ἐγένετο δὲ 
᾿Αβραὰμ an σφόδρα, c» χτήνεσι “πολλοῖς, Y) 
Οὔκ. ἐχώρει αὐτὲς ἡ σιμυοικία, αὐτῶγ' x, ἔδωχε Λὼτ 
οἰκεῖν τὰ πέρον τῷ logre" χα ϑ’ ὃν δὴ οόνον ἀ- 
πώλονϊο δύο πόλεις, Σόδομά πε x, Γόμοῤῥα., Seis 
πυρὸς χα αι ῤῥαγέντίθ" ἐπὶ αὐτοὺς, διότι τὲς παρλόν- 
qus οἰύβοιζον ξένες. 

Xedx.* ὅτ|Θ" ἐκ τὴς τῷ Ἰάφεϑ Φυλῆς χαία- 
“γόρϑυ(Θ", δόγμα. παρέδωχε mpeg, τὸς πάλαι το- 
λευτήσοιγϊας 3) Σ᾽ριτεύσοινϊας aydpae, ἢ Δ οἱ εἰκόνων, ἢ 
ΟΣ ἀνδολάντων, Xj τῶτως “αρϑσκυνέιονοι χατ᾽ ἔτος 
ὡς ἔτι Callas, X, μνήμας αὐτῶν ὠκτελέν, X, ον ταῖς 
ἱεροιἑεκοὴς ἀναγ φφιφεοῖγοι βίξλοις,, 3) Seis αὐτὸν νο- 
μίζει, ὡς εὐεργέτοις. οὐ) εῦγεν εἰσύχϑη ἡ πολυϑεΐα, 
y," εἰδωλολαΐρεία. τῷτο ") διέμεινε παρ᾽ αὐτοῖς μέ- 
xe Y γεόνων Θάῤῥα τῷ πατρὸς ᾿Αβροιὰμ. "1ὦ γ᾽ 
ἀγαλμαϊοποιὸς, "Sao Δἰσιφόρων ὑλῶν εἰκόνας ἐργαζό- 
AUD, x) λέγων τῴτως ἐἶνου Θεεσ, x) ὀφείλειν “θ9σ- 
XuVücgu| ὡς αἰτίας T ἀγαϑῶν. οὐτεῦϑεν διέδρα μϑυ 
ἡ τοιαύτη δυξα, εἰς τὰ πλᾶςα TÉ ἐθνῶν γώη, μά- 
Juega, ἢ cy Ἑλλάδι, 309 78 γ((αν roi τίου τοιαύτζιυ 
“πλάνϊου ἀναδεξα μϑμοι, καὶ τιμήσοιες Ἕλληνα τὸν 
Talla, τὸν zm)  Φυλὴς τῷ Ἰάφεϑ' χαζαι γόμϑυον, 
ὁ ὃ πυρχροποιΐας κοινωνὸν γεγόμϑινον, δὲ leo ἐμεολοη- 
gu αἱ Ὑλῶοσαι T ἀνθρώπων' X, ἐκληϑηζον μέροπες. 
“ Meme. ὄνομα xbox. Ὁ ἢ. Σερτώρλ(θ» ὃ Ὁ 
“Ῥωμαίων φρατηγὸς, χο τὸ ϑρασέως τῶν Ἰβήρων ἐκ 
τῷ πλείω χα τορϑῶν ἐχόντων, Οὐκ “δσπυκινδιυυεῦσ αὶ 
“ποτε. ἐτόλμουσε. 

Σέρφ(". ζῶον μιυρμηκῶδες. ᾿Σέρφον ογόρχζου 

τ Καὶ διὸ τότε ἤρξατο ἡὶ εἰδὼλ.] Hxc, & qux fequuntur ufqué 
ad finem articuli, font verba Joannis Antiocheni, qux leguntut 
in Excerptis a Valefio editis, pag. 778. 


2 Σερέχ. ὅτος οκ T v.] Confer cum hoc loco Cedrenum, pag. 


45.46. & precipue Joannem Malelam, pag. 64, 65, 66. qui eadem 
marrant, - x 


3 Ἦν 49 ἠγαλμικτοποιός] Pcarfonius ad oram libri fequentia 
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ca,quz in virginitate confenuit. Mctaphora 
ducta eft a locufta ruftica; quàm vocant anum 
Seripham; & vatem. | 

Σερδΐλιος, Servilius. Nomen proprium. Erat 
autem Conful ( Romanus.] Quxre in v.'Azi- 
a (Sv Mápx v. j| 

Σερεῖχ. Seruch. Hic a Japheto genus du: 
cens, idolorum cultus auétor fuit, & primus 
hunc morem induxit, ut, qui olim virtute 
ὃς fortitudine pratlitiffent, imaginum ac íla- 
tuarum honore, tanquam bene meriti cele- 
brarentur: ifque mos obtinuit ad tempora 
ufque Tharrz; qui Abraami pater fuit. Abra- 
amus vero cum juftitiam coleret; & Dei cog- 
nitionem aflecutus effet, poftquam intellexit 
homines a patre fuo in errorem agi, quieos 
a Creatoris cultu ad ftatuarum ádorationem 
abduceret ; confra&tis patris. fimulacris ex- 
ceflit ex oppido Mefopotamiz Carris, & cum 
univería familia ac Loto fratris filio trans 
Jordanem migravit, in regionem, qux nunc 
Palzeftina dicitur, annos tum natus quinqué 
& feptuaginta- Sunt porro a diluvio ad A: 
braamum anni Mccccirr. Ab Adanio vero 
uíque ad Abraamum intervallum eít anno- 
rum MMMDCCXLVy. Czterum, cum Abraa- 
mus armentis ac pecudibus abundaret, ne- 
que uno in agro commode degere ambo pof- 
Íent; Abraamus omni trans Jordanem agro 
fponte ceffit Loto: qua tempeftate dux ur- 
bes Sodoma ac Gomorra igne fulphureo coe- 
litus miffo conflagrarunt, quod prztereun- 
tibus peregrinis vim ac contumelia inferrent. 


Σερύχ. Seruch. Hic ex Japheti genere ori- 
undus, viros olim defunctos, qui virtute 
przftitiflent, imaginibus ὃς ftatuis honorari 
juíffit, eofque ut adhuc viventes quotannis 
adorari & ipforum memoriam celebrari, & 
in facros commentarios referri; eofdemque 
judicari Deos, ut de hominibus bene meri- 
tos. Hinc orta eft multitudo Deorum & 
idololatria: qux apud ipfos permanfit ufque 
ad tempora 'Iharrz, patris Abrahami. Is 
enim erat ftatuarius, qui ex varia materia fa- 
ciebat imagines, quas dicebat efle Deos; ὃς 
adorandaseffe, ut bonorum auctores. Hinc 
orta eft opinio illa; qux plera(que nationes; 
precipue vero Grzciam pervafit. Ηἰ enim 
hunc errorem jam receperant, quippe co- 
lentes Hellenem Gigantem, a Japheto ori- 
undum, & unum cx conditoribus turris, pro- 
pter cujus zdificationem divite funt homi- 
num linguz: qui inde di&i funt μέροπες, 


Z»prágiQ.Sertorius.N omen propritim. Ser- 
torius autemy Romanorum dux, QUATEUIS CrE- 
ére vitiorie Hifpanos ferociores reddidil[eut. 
belli tamen fortunam tentare uon eft aufus. 


Σέρφ(θ". Serphus. Animal parvum, for- 


notaverat: Hac Genebrardus ad Tharam refert: ad Seruchugà Let 
Allatius in. Notis ad Euflatbii Hexaem. pag. 2y y. 

4 Τῶν Ῥωμνωΐων} Imo, 6 ᾿Ιβήρων. J ; 

$ Σέρῷον cvipylo σφαγιάζει) Ariftophanes «(υἱόμν, pag. 568 
(391. Ed. Baf. P.) Lut 

*Q. ποτέρῳ δεῖ Y. Διὸς αὐτῇ σέρφον Ἐνορχίιν σφαγιώζειν: 
Hinc Suidam emendabis. : ; 
Ppà ds 
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σφαγιάζει. αὶ maghpia: 

"Eyest καὶ μύρμοχα, καν σέρφῳ χολῇ. : 
Decus j λέγετω ὃ espe. s τάυτον ὃ rea Tot 
τὰ ὄρνεα. Νικοφῶν ον AQgivme jonüs AP &o04 
quum, τὰ "jeg. guise. cipQSs. ἴσως CXGMMXSUS, 
ἀκρίϑας, παάρνοπας. Ι zd 

Necou'y pileo, πεπλυρωμδμῖωυ. πεφορτωμᾶνην. ur 
γαϑίας: Μίαν ἢ τὴν ἁμαξῶν χόρτῳ σεσοι γ ὑδυΐευ 
ἀγρίῳ πε Y) yeytesaóm παφεισούγει τῳ PRAE 
λίνῳ Qe, X, "08 camo. X, ῥᾳδίως aqux 1 ges 
ezijum eado. x; σεσογ Lio, πεπληφωμῦμοι. Oi δὲ ὁ 
ὃς σεσουγρϑίύοι. ἐπορεύοντο. ay TV πεπιληρώρδιοι, 
Οἱ δὲ αὶ ὡς σεσουγρῶψοι τῇ λείᾳ, εὐχλέη ᾧ ἀγέρω- 

γ ἀγεδυίσοινῇο νίκαν. ἡ αὐϑιφ᾽ Οὕτω δὴ τῇ λείῳ, σε- 
σζυγρδβοι ἐπορεύοντο. ἀντὶ V, πεπληρωμᾶμοι. 

Σέσελις. εἰδίρ» λαχανει. s 

Σιεσελλίοϑτι.; μάτίω ἐπῆρα. πὸ Αἰογίνθ Tu 
Xe, ὃς ἣν χομπαφὴς ἢ ἀλαζὼν cv τὰ 2jgNe- 
yeSu, ὁ c) rd qessmawioJu “πλεϊῶν. — Avxó- 

Y ἀπίδωχε τὸ σελλίζεοϑαι, ἀντὶ Tu NAAM- 
qe NE 5 / 5 EN , 
ecu. "ὃ ἡ Aloe ims “πένης ὧν, ἐγρύπίετο ἐπὶ v Ns- 

έ Ave. 1ὦ δὲ Αἰοζίνης Σέλλβ: 
τω, λέγων πλόσι(» εἰναι. 1ὐ ΕΣ Αἰρφίνης Ae. 
ἔκ ue peas j Ἐλεέγον τὲς TO τὸς X4EAABS Ὁ TO 
& Aa Coritagu » σελλίζευ. 

Xicaxe.. ᾽ οϑέβαλον. 

Σεσνμασμένῳ. ἀντὶ τῷ, top este ouo Δηΐω- 
Sins οὐ vd aei τῷ aa. 

Xéovee- xéx ius. Juyorye- 

Σεσηρυῖα 2625 χεχίωνϊα. 

Σεσγρώς. χεχϊωυώς. 

Σ:σοβημϑνθ». ἀταχθ" τίω ximew. τεϑορυβη- 
190 Cv. as ooy uM ev. Ὁ δὲ Soror ἢ βάδην, τὴν 
qx κεφαλίω ᾿λισείων, ἡ βαρβαεαχῶς τινα, ἔλιφϑεγ- 
yiip», ὅσου τῆς τε Φωνὴς τώ ἐγτόνω Y) τῷ βα- 
Sigue» vd σεσοβημϑῥω εἰχάσω,, tna HABI 


Σεσύωσις. ὄνομα, κύριον. 

Xesoefu par. βεξαρημδῥων. 

Σέσωςρις, βασιλωὼς Αἰγύηϊε, ὅς" τὰ TY Αἰγω- 
dilas ἴϑη μετέβαλε, ϑέλων αὐτὲς τουπενῶσαι" καὶ 
τὰ ὃ μδὺ TW. ἀνδρῶν ἔργα ταῖς γιυομξὶ, τὰ δὲ Ὁ 
“υνοικῶν Toi ἀγδιροίσι ceo reme ἐργάζεαζ. 

Xécug'a, ὦ ciu Uu. οἱ παλαιοὶ δὲ ἄνϑυ τῷ 
σ'. καὶ διεζωμᾶροι φησὶ Θεκυδίϑης. οἱ δὲ νεώτεροι p 
τῷ σ΄. ἐπ᾿ ονίων δ᾽ ἁπλῶς Qo δουλείπϑσι τὸ σ΄, ὡς 
χεχλειμδμον, areae dor. 


Pe γον ΤΣ 5, , 
Σεύϑης.» εἰς T os Θρᾷάκῃ βασιλέων. 
e fe 3 / al D m 

ZXeweQv. sr ἐφάνη M τὸν δυφυχὴ " Εὐτυ- 

Y Ταῦτω ὃ νέμνοντοοι! qu ὄρνεα. Νικοῷ,} Ex Scholiafta Ariftopha- 
nis ad A4ves, pag. 545. (371. Ed. Baf. P.) ubi verus Nicophontis 
reGius fic legitur, 

"Amp ἐδϑίοε ταυτὶ τοὶ πονήρ᾽ ὀρνίθνω. 

2 ᾿Αγαϑέας} Lib. r1. pag. 42. ubi pro zrzgerez/j4 rectius legitur 
φυξοστέγη- 

3 Σεσελλία } Confer Noftrum fupra v. Σελλίζειν. 

4 Ὃ 54g Aixirns πένης ὧν, (jp. ] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Aves, pag. 579. 

$ “Ἑνέβαλον) Hxc interpretatio non tam convenit voci σέσεικα, 
quam ceoczixae. 
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rice fimile. [ Ariftophanes:] Serphbum teff;- 
culatum matíare. Ext proverbium: Ineft for- 
mice ὃς ferpho bilis. Dicitur autem genere 
mafculino, o σερφίθ". His vefcuntur aves. Ni- 
cophon in Zener:s nataltóus: Parve bs a- 
vicule ferphis ve[tuntur. Per σέρφες forfan 
intelligit vermes, locuftas, vcl culices. 

Xew[nétu. Plenam. Onuftam. Agathias: 
Uniti "vero e plauffris agreftz Ὁ’ arido fano 
onufiumsy turri, que &gnea erat, admovet ig- 
neque fano injicit.: Quod cum feciffety tora 
turris facile conflagravit. Et evow-y són, onu- 
fti, referti. ZI vero & fec onu[li iter faciebant. 
Et, Jj vero, quamvis preda ouufii effent, 
gloriofam tamen cr infguem victoriam repor- 
taruat. 


Σέσελις. Sefelis. Oleris genus. 

Σεσελλίαζ,, Falfofe jactare. Dictum hoc eft 
ab /Efchine, Selli filio, qui erat jactabundus 
ὃς gloriofus, divefque videri volebat, [cum 
effet pauper.] Lycophron vero τὸ ee(Cca f 
accepit pro ψελλίζεαζ, i. e. balbutire. [ Aliter] 
ZEfchines, cum effet pauper, fe divitem effe 
faifo Ja&abat. Erat autem Sellus /Efchinis 
filius. Unde du&a metaphora homines ejuf- 
modi gloriofos vocabant; Σέλλες : ὃς gloriari, 
σελλίζευ. 

Σέσειχᾳ. Concuffi. Incuffi, Injeci. 

Σεσημασυδψῳ. Obfignato. Demofthencs in 
oratione de Nomine. 


Σέσηρε. Hiat. Patet. Labia; vel os diduxit. 

Σεσηρυϊα γραῦς. Ánus hians. 

Σεσήρώς. Hians. 

Xeco£x Ap». Qui incompofite movetur, vcl 
incedit. Qui turbatum habet greffüm. 44e 
vero uon pedetentim [ed celeri gradu incedens, 
caputque quaf[aus, c verba quedam barbara 
proferens, sumitan[que, quautum ex contenti- 
oue vocis C turbato gradu conjici poterat. 

Σεούωσις. Sefooíis. Nomen proprium. 


Σεσωρϑυμᾶνων. Coacervatorum. 

Σέσωςρις. Scfoftris, /Egypti Rex: qui mores 
ὃς inflituta /Egyptiorum mutavit, ut faftum 
corum deprimeret. INam virorum opera mu- 
lieribus, & contra mulierum munia viris in- 
junxit. 

Xézes'a. Servatus eft. Et oweweu oO», fer- 
vatus. Antiqui voces has fine c fcribebant. 
Et Thucydides dicit διεζωμένοι, [pro διεζωσ- 
εϑίύοι.Ἴ Recentiores autem. voces 1{{85 cum σ 
fcribunt. In nonnullis vero τὸ σ fimpliciter prz- 
termittunt, dicentes, χεχλειμένον, & πεπειρᾶμον. 

X&Sw. Seuthes. Rex quidam Thracizx. 

Σεβηρ(Θ». Severus. Hic poft infelicem il- 

6 Σεσημνο:σμυένω. ἐντὶ 9, irQp.] Ex Harpocratione. 

7*0. τὰ T Αἰγύπ].) Idem docet Nymphodorus apud Scholia- 
ftam Sophoclis ad Oedip. Colom. pag.283. qui omnino cum hoc 
loco Suid» conferendus eft. 

9 Τὰ À P ἀνδρῶν ἵρρα ταῖς y.] Conftru&ionis ratio potius re- 
quirit, ut fcribatur, ταὶ Z δ΄ οὖν δρῶν ἔργα vu γυναϊκαρ᾽ τοὶ Y γε- 
va4x.dy τὸς ἄνδροις cvoppoD ἔτησεν ἐργαζεϑώι. Vcl fcribendum eft, ut 
habet Nymphodorus apud Scholiattam Sophoclis loco laudato: T& 
PY ἀνδῶν ἔργα πεῖς γυναιξὶ, τοὶ ἢ Ὁ γυναικῶν ἐκείνοις eter sut. 

9 Xu] Ejus frequens e(t mentio apud Xenophontem. 


το Εὐτυχῇ) Hxc vox in prioribus Editt, defideretur, quam ex 
MSS. Parif; revocavi. 
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A ὡς apicus τὸν Seb) δ᾽ ΑἸ κοχείας, tla xv 
do os'apauscue ΤῸ JO κοχειας, "Tue XL 
Ἱμάνεντον αὖϑις, Απολλινάομόν τε, ὁ Εὐτυχέα διεκδὲ- 
χεῖν αἵρεσιν ἐπειρᾶτο, κυκῶν, ὅση δύναμις ard T T 
᾿Ἐχκλησίας «ἰρήνζεν. ἐξελαϑεὶς dé τῆς Ἐκκλησίας, ὡς 
τοι δουχώδης X) τοιροιξίας, τῇ ᾿Αλεξανδοέων χαφότηϊς 
λώλαπίθ" δίων 3 ϑυέλλης ἐνέσκηψεν. Ya αὶ ἐτέ- 
eas xelajid Ov ἀν υπυϑυσούσης aur τε x, Td Aad, 
quU ce πανία Y ἐδορύβησε. δι:σχέϑασε p αὐτὲς 
Ἰϑλιανός τις XaAguAp (E, ᾿Αλικαρναοσεὺς,, v ᾿Αὐίας 
Ἐπισκοπίθ». κὶ C50 c» ταῦ ᾿Ιελιανὸς ᾿Αλικαρνασ- 
σεύς. T 

Zeug, ὁ TexyoAC" ἐοηματί( ας, γραμ- 
palos Ῥωμαϊίθ». 

Xapuós. ὁ Ava. e τὸ σείεογο, c» Td 
2o. Σειλνὸς δὲ, 0 yeu, 2]g τῷ & €x» τὸ 
vta ἅλις. 

Xa. n ἅλυσις. ! O5 βασιλεὺς δῶρο. ἔσελλε 
qois ᾿Αβάροις, σειροὶς χουσῳ [σ΄ πεποικλρᾶμας, ἐ- 
cOiois τε σῃθλκάφς. 

Σειρρί. ἡ ἡ γενεαληγία. Τοῖς y» τῷ Φιλοτόφει 
“αϊεύμασι “ἰδὲ ὃ οἰκείας ctegs ἑπορϑῥζθ". ὁ" Οὐκ 
vei ὅπως ἡ τῷ λύγὰ ὀὕμη XT (oO ἐπιζητῷσοι 
Th) cy τὴ σειρᾷ τάξιν ὃ αὐτῷ ψυχὴς Ovx c» τῷ 
ἀκράτῳ χοραῖ, p& δὲ τῷτον, ὡς δέδερι), πεΐωγμέ- 
γης ἀφανῶς, ἀπέφειλεν ὡς ἐμὲ, τὰ σοωφέςοία, ἀπαγ- 
“γᾶλω πὐοοςοίξας.. 


, I I Yam ^9 el M LY 
«τὸ Zuge. *- ξηρανῶ. * eJ ὧν ἐτεφοντο «ue9s τὰς 
/ € , 
TI γαμῶν ἡμέρας. 
D Li 
Xp, c&góc. 0 ἡλι(θ". x can. 
m € sg τ [nd € / 
Σειροῦ f» ἵπωίθ". o ἔξω τῷ ζυγῳ. ὁ Es. 
zi , »ov 
Δεξιον. δ᾽ ἀνεὶς ὁ εἰ 
Σ εἰροῖνον ἵσεσον, ἐἴργε T πυρϑσκείυδιον. 
r - Y 
TwTésl, ταὶ χα μπ τῇσι, τὸν “Σοιτερόν. 
durs C» PC qu / 
Zieteols, “πλεκτοῖς ἐμοῖσι, X, yaQ TldpSov, oi 
/ h x 3 Y ^^ x 
“Σεειροφόροι C Ulo. μάγον) ἢ m Ὁ ἵπζσων, σει- 
Uu PUMA! SaL fiw I8 , 
δος (UT ἐλιοσ ον εδ᾽ πελάσοιν ες ἢ τοις “πολεμίοις, 
53, c l $3X' AA CA 7 / ᾽ 7 ! 
ἐφιᾶσι T8s Tum T ἱμάντων βρόχεο' Σποερέψαντες 
rein] ! ! , NTC 
τε τὲς WuzgSs oic [dies ἐλαύνεσι. τὰς ^ ἁλόν- 
7x / 2 NA 6v , D 
τοὺς τοῖς βρόχοις τῇ ρύμῃ τῷ ἵπεσε ποϑανόντοις ἢ 
ζῶντοις Ἑλκϑσι. 








Y Τὴν κατοὶ Μάνενζ, 096, "Am.] Hxc & qui fequuntur uf- 
que ad finem articuli, funt verba Thecdori Presbyteri, in libello 
de Incarnatioue Dom. pag.245. ut Pearfonius obfervaverat. 

2 Ὃ ἢ βασιλεὺς δώρῳ ἔς.) Fragmentum hoc legitur apud Me- 

' nandrum in Excerpt. Legat. pag. 100. 

3 Οὐκ eid, ὅπως ἡ 9 ^] Senfus fragmenti hujus, quod cor- 
ruptum & mutilum effe exiftimo, admodum εἰ obícurus. 

4 Σειραΐνω Confer Etymologum, qui plura de hac voce notavit. 

$ Μεθ᾿ à» zz:Q.] Hxc quo referantur non habent, neque ad ea, 
qux prrcedunt; ullo modo pertinent. Unde fufpicot, hic exci- 
diff: articuli caput. Confer Noflrum fupra v. Nupedés, unde nota 
hzc fuppleri quidem poteft; fed quomodo €a locum hie habere 
poffit, non video. 

6 Zegzir.imm] Sophocles Eledra, pag. i1 3,114. 

- Ask» τ᾽ ὠνεὶς 
Σειραῖον ἵππον, εἶργε Yo «Ὡεοσκείμϑιον. 

1 Scholiafta ad eum locum: Σεφαῖον ἵππον, δ ἔξω y ζυγξ, T δεξιόν. 
αξοσκείμδμον 3 τῷ nuez zs. οὐἐφάσερθν. Nimirum, quadrigz ve- 
terum quatuor habebant equos c» πωρφλλήλε junétos; ex quibus 
duo medii appellabantur ζύγεοι, i.e. fubjuges: duo vero extremi, 
σειραῖοι, ÍiVC πειροίσειροι, l.c. funales. Orcítes igitur, de quo So- 
phocles loco laudato loqvitur, cum ad metas perveniffet, equo 
dextro habenas prudenter laxabat; finiffri vero inhibebat, ne ad 
metas axem alliderct, Erat hic enim aveo e/;3 Q» τοῦ καρυπΊῆρι i.c. 
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lum Eutychen exftitit: qui cum Antiochiz 
thronum:malis artibus occupaffet, Manen- 
tis & Apollinaris & Eutychis hzrefin fta- 
bilire conabatur, pacem Ecclefix, quantum 
in ipfo erat; turbans. Sed ex Ecclefia pulfus; 
ut homo feditiofüs & tuürbulentus, in. Ale- 
xandrinos, populum levem, turbinis & pro- 
cella inftar incidit. Cum autem hic quoque 
alia procella ipfi^& populo reflaffet, omnia 
confudit ὃς pertürbavit. Julianus enim qui- 
dam, Halicarneffenfis, Afix Epifcopus, eos 
diflipavit. Quzre in v. Ἰϑλιανὸς ᾿Αλικαρναῦ- 
OzUs., « 

Σ, ϑυητονι(ῷ»". Suetonius, di&tus "Tranquillus; 
Grammaticus Romanus. 


Σοιλζωυές. Silenus. Sic dicitur Bacchus: a 
σείερτοι! 5. quati, & ληνὸσ, torcular. At σειλινὲς, 
per, fenex: a osegwj, quati, & ἅλις, fatis. 


Σειρά, Catena. Rex autem dona mifit 4- 
baris, catenas auro vvariegatas, vvefte[que fe- 


ricas. 


Zaeg. [Propries catena; vel feries. Item] 
genealogia, vel defcriptio generis. 1//e vero 
*P bilefopbi vaticinia de genealogia fua fequens. 
T ANefcio quomoda orationis: impetus vefligia 
fequens, c in ferie inquireus locum anime ἐρ- 
Jfusy non im cboro puro collocatzt fed poft eum, 
ut fenfum efl, ὁ * * * * wii-ad me quen- 
dam, quem certam veritatem mibi exponere 


felit. ! | 
Σειροίνω. Exficco. * * * quibus corona- 
bantur ad nuptiarum dies. : 


Xdp, σειρός. Sol. Et σείρι(ῦ», Sirius, ftella. 

Σειροῖος ἵπισος. Equus funalis, | ifque vel] 
dexter, [vel finifter. Sophocles:] *Dexrre 
vero equo funali laxans babenas, cobibebat 
alterum, qui mete erat. proximus. ld cft, fi- 
niftrum. 

Xagxis. Tortis loris. Laqueis. Et Parthi 
quidam Xaexgóeo, i. 6. Lorifert appellabantur, 
Hi εχ equis pugnabant, loris plexis utentes; 
quz in hoftes, cum ad cos accefliffent, 1nji- 
ciebant, & deinde equis converfis effufo 
curfu ad fuos redibant. Hoftesigitur laqueis 
illigatos equo fugiente vel vivos vel mortuos 
trahebant. 


mete proximus: dexter vero ab eadem remotus. Hxc breviter 
monenda duxi, ut locus hic Suidz, incondite & negligenter ex 
Scholiatta Sophoclis excerptus, rete intelligeretur. Confer Ῥε- 
tavium ad Orat. vir. "Themift. pag. 587. & Nos fupra ad v. Ζόροι. 
jJ 'Edi£n τὸς Ma) ἱμάντων Bedxss] Non folum Parthi; fed. 
etiam Alani, Hunni, Sarmatz, & relique Scytharum gentes hoc 
aftu in przliis uti folebant. De Alanis id teftatur Joicphus lib. 
vii, de Bell. ud. pag.985. ubi refert, Teridatem Regem Arme- 
niz, cum Alanis confligentem, vivum pene captum fuiffe laqueo; 
quem hoftium aliquis in ipfum miferat. Efugiífe vero, quod 
giadio celeriter laqueum rupiffet. Verba ejus hacc funt: Τηφηδε- 
quc ὑποιντοστες αὐτοῖς (᾿ Αλάνοις,) τὸ vro mood epos ῥάχιν» πε poixpey 
ἦλθεν im αὐτῆς ζωὸς ἑλῶνωι ἃ ποτα τείξεως. βρόχον - τι AN 
ῥωϑεν eta Ba dv, qute ἐπισποίσειν, εἴ um τῷ ξίφει 2ξτον pm ; 
πόνον κόψας, 100 δ, «φυγεῖν. Hunnis idem familiare fuiffe t 
Sozomenus lib.vit. cap.xxvi. ubi de Theotimo Tomorum tn Scyt m 
Epifcopo loquitur: quem Hunnus quidam divitem Pei illa- 
queare vellet, manum, qua laqueum conjecerat, torpere ienht. 
De Sarmatis luculentum habemus teflem Paufaniam in tricis, 
pag. 37. ubi fic inquit: Σειραῖς περιβαλόντες (Σαυβομνώττοι) vx pr 
quiu ὁπύσες X, τύχοιεν, τὸς ἱππ MG λυτοσρέψαντες, vein ied Ἢ 
σγαϑένίζις τοῖς σειραῖς. (πον Valef, ad Amm. Marcell. lt E : 
pig.417. ἃ quo loca auctorum, qux adduximus, excepto ultimo; 
nos mutuatos effe fatemur, * 
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Xeeho ' dp Φίλο τὰ γέλλ4, EG δὲ μέλιοξα. 
Xue ζῶόν ὅσ χηροποιὸν, μελίοση τ δουπιλήσιον: 


Σειρῆναρ. yao κοῖς τιγῶς εὐφώνες, γεγενηοῦτ μὺ- 
3e men Ἑλληνικό' αἵ dits C» γησίῳ χα ϑέζόχδμαι 
ϑτως ἕτερ πὸ τὸς αἱ τι πλέοῆας afe τῆς Aun 
ὥσε X2 TEX e Ora eco ϑανάτν. εἶχον 5 zm 2 
τῷ ϑώρᾳκχι(», ἡ ἄνω, ái» Yea τὰ 3 χά- 
τω, spspn. οἱ μυϑολόγοι Σ ειρῆνασ Φασὶ qiya, ϑηλυ- 
“πεύσωπα ὀρνίϑια ἔναι; ammo. τὸν ϑαπλίοῆας, 
dai τισι venias χηλϑντοι τοὺς ἀκοὰς P ἀχροώ- 
ἐϑύων. αὶ AQ | ἔχει πῆς ἡδονῆς ἡ ὠϑδὴ ἄλλο μδὺ ὡ- 
δὲν eng, Sdyaloy ἢ 2 μιόγον. o δὲ ἀλη)ὴς AG" 
TO Bec), τόπες ἄνω πυὰς SN ὕρεσὶ ai- 
σιν egere dues, cy οἷς ϑλιβόρδιον τὸ parem λιγυροίν 
aua, Φωνϊοὺ mw ἧς ἐπαχόοντες οἱ | qo δῳπλέο- 
TÉ, ἐμπισεύοσι τὰς ἑαυτῶν ψυχὰς P dual, X, αὖ- 
quadpoi σὺν τὰς γαυσὶν Sae). αἱ δὲ et Td 
Ἠσαΐᾳ ignis Xagne, X ᾿Ογοκέντουυροι, δαλυμνές 
τῶ εἰσὶν, ὅτω “ριμαϊεζόμδνοι € em ἐρημίᾳ πόλεως, 

τις Tu Od yir. οἱ δὲ Σύροι τὸς κύχνθς Φασὶν 
ἐϊναι. ὃ y τοι Ἀβσοίμϑμοι X ἀνα πάντες ὦν, 8 / ὕδει- 
TÓ* καὶ τῷ àieO, ἡδὺ m £A Qv ἄδεσιν. 0 ἂν Ἰὼβ 
λέγει, ᾿Αδλφὸς γέγονα Σειρήνων, ἑταϊ. δὲ qpa- 
ϑῶν, πωτέσιν, δὼ τὰς ἐμαυτῷ Sup Dogg ὥστ 
Σειρῆνες. sean δὲ λέγᾳ, ὃν "ues pedo 
λέγομδι, iud DUE ὄντου, ποδὼς δὲ x) TEMA Qe 
xen. 3 c4 ᾿Επεγραιμμεαΐε' Καὶ τὸ λάλημα 
x&jo τὸ T Σειρήνων γλυκύτερον. 


Σειρηνές. αἱ τὴς ψυχῆς cyapuino X, μϑσικαὶ δὺ- 
νάμεις. 


Xeno μέλ». 


Σείοκον." σείοκον exa Aetio» ἱμάτιον ἀσπαϑητον, 
Οἷον ϑέξασρον' χαϑά Φασν οἱ Ὑλωοσογράφοι. X Ὁ 
gu δὲ, ὃ λεηήϊος 9 κα ,φανὴς χιτὼν, euer αὖτε, 

τα ἔσιν ὃ σεϊοι(ρ»". ἔσι δὲ καὶ aus, πόλις Ἰταλικῆ. 
$ τούχου τὼ fre; ὑφάσμαΐζα, ἢ τινα, ἄλλα, Auxgp- 
y Σείρινα Amo, c» Td c4 Φ διοικήσεως. οὖν ἐ- 
, M Y er 7 n f 
vois Jp ees τῷ i. 203.07) X, eia. 


XdexAQ». ὃ ἀσρῶ(θ" κύων. Αἰλιανός' ? Λοιμεῶν δὲ 
Ἐιϑημίαν ἔσβεσεν ὅδε ἀνὴρ, καὶ τίω ἀμφὶ τὸν κύνα 
σείοκον ὡρωτίφιῖωυ ἐπι]ολὴν, x, lao ὁρμίω τίω ἐμπυ- 

e C 3 M 
ey ἡμερῶσω τῷ ἄςρε. Y, σεὶρ, σειρὸς, ὃ ἥλι(ῷ». c 
δὲ καὶ cae Or. 

Zeiexoy. τὸν Κύνα. ὁτὲ δὲ x, * τὸν ἥλιον. "IBux (B 
δὲ aur τὰ ἄςρα σείφια, λέγά. 

Σειρομοίφης. ὃ 6d ἀκοντίε. λόγγη. 


τ Σειρὴν KR φίλον a[y.] Ηξς ad fomniorum interpretationem re- 
ferenda efTe videntur. 


2 Σείριον ἐκοίλον λεπῆὸν ἱμν.}] Ex Harpocratione. 


3. Λοιμιυῶν ὃ kmbypo.] Vide fupra ν. Ἰαχὴν, ubi fragmentum hoc 
au&tius legitur. 
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Xuehe ἃ $. Siren amicum nuntiat, c bo[- 
pitem apis. Siren eft animal ceras fingens, & 
api fimile. 

Σειρῆνας. Sirenas. Mulieres quafdam fuavi 
voce praditas [ & canoras | fuiffe vetus Graeca 
fabula canit, qux 1n infula fedentes fuavitate 
vocis adco deleétabant praternavigantes, ut 
eos ad mortem ufque 1bi detinerent. Habc- 
bant autem a pectore quidem, ὃς fuperne; 
foemincam formam : inferne vero, Struthionü. 
Mythologi vero dicunt, Sirenas effe quafdam 
aviculas, toeminea facie przeditas, qux przter- 
navigantes decipiant, & canticis quibufdam 
mercetriciis audientium aures demulceant. 1}- 
lius vero cantus fuavitas nullum alium finem 
habet, nifi folam mortem. At vera narratio 
hoc vult fignificare; angufta quedamin mari 
effe loca, montibufque intercepta, per qux 
aquaarc&tata cum ftridulo quodam fono fluat. 
Prxternavigantes igitur co audito vitam fü- 
am undis illis committere; omnefque cum 
ipfis navibus perire. Sirencs vero, quz apud 
LEíaiam ita vocantur, ὃς Onocentauri, func 
quidam damones,ca figura mortalibus appa- 
rentes in urbis defolatione; qux ira Dei con- 
tingit. Syri vero dicunt effe olores. Hi enim, 
poftquam corpus laverunt; exaquisià aerem 
avolantes, fuave quoddam carmen canunt, 
Jobus vero dicit, Prater fat£us fum Sirenum; 
€ fodalis flrutbionum. Ἐς eft, Meas cala- 
mitates cano; quemadmodum Sirenes. Xres- 
Sv vocat, quem nos Struthiocamelum appel- 
lamus; qui avis quidem eft, fed pedes & 
collum afini habet. Et in Epigrammate: Et 
cantus ille, Sarenum cantu dulcior. Port. 


Σειρῆνες. Sirenes. Id cít, harmonicz & mu- 
fice animi facultates. 


Σειρήνιον u£A Qv. Sirenium carmen. — Canti- 
lena Sirenum. 

Σείριον. Sirium.. Sic vocabant veftimentum 
tenue, quod fpatha denfatum non erat, ut 
theriftrum : quemadmodum ajunt Gloffo- 
graphi. Et σειρὴν, tunica tenuis & pellucida; 
quz tunc eft commoda, cum eft zftus cani- 
culz, quam σείριν Grxci dicunt. Eft ὃς Siris 
urbs Itali: unde allatas telas, vel alia quzx- 
dam, Lycurgus in oratione περὶ διοικήσεως forte 
Σείρινα appellavit. In quibufdam codicibus & 
fine i Ícribitur, σέρινα. 

XegiQ». Sirius, five Canis, aftrum coelefte. 
ZElianus: Peffilentias vero graffantes vir ille 
exflinxit, primumque Canicule exortum, im- 
moderatumque aftri iius eftum temperavit. 
Et σεὶρν Sol: qui a nonnullis & exe di- 
citur. 

Σείριον. Sirium, Canem cocleftem. Interdum 
vero & ipfum Solem fignificat. Ibycus vero 
omnia aftra vocat σείρια. 

Σειρομάφης. Siromaftes. Jaculi genus. Hafta. 
Lancea. 


4 Καὶ T ἥλιον] Vide Tzetzem ad Lycophr. Caffand. v. 397. 

$ Πάν τὸ ὠφρα σεΐρκα À.] Confer Schol. Apoll. Rh. ad lib. t1. 
V. $19. 

6 Σειρομναοῆς) Confer Tzetzem Chil. xii. eap. 492. ὃς No- 
ftrum intra v. Ziegpoers. 


Xago- 
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Sugopie(D," x) ἀζυξ. 6 AeyGu ON χέλης lun 
ἀ Ὁ». 

Xo." αἱ ἐπαύλεις. » ὀῤύγμαΐᾳ s -ἐπίϑεσιν 
σίτῳ. 

XacoySua.? rewemozia δηκιοσίων κα ἰδιωϊοκῶν, 
lo εἰσηγύσοαί)ο Σιόλων. εἴρη) δὲ, παῤ ὅσον t9(Q» Lo 
᾿Αϑήνησι τὲς ópdAo (s Ὃ πενήτων σωμαΐς ἐργάζε- 
dap τοῖς χοήτοις" ἰσπυδόντοις XX, οἱονεὶ τὸ dS 
Θυτυσείσοι σοι. às Φιλοχόρῳ δὲ δοκέι, "Sor ψηφιοθῆνοι 
τὸ 4X9". 
debitam | reddideraot, onus quodammodo 
onere illo levabantur publico decreto. 

Σεῖσα!. " τὸ συχοφαντῇσοι, Ub Y τοὶ ἀκρόδρυ», 
σειόντων. Τηλεκλείδης ᾿Αμφικτύοσιν" — T ANN παν- 
quy δὲ λῶςοι σέϊσοι, X) πὐεϑσκαλέσοιγ]ες παύσοιοναι 
δικῶν ἀλληλοφάγων. ᾿Αδικοφάνης Acn Asow “Ἔ- 
σειον, ἡ τῶν tena, ἡπτέλεν, ἐσυχοφάντων πάλιν. 


Xacués. 7 πτεύμοϊ(θ» εἰς τὰ χοιλώμαϊα πῆς γὴς 
eyxelapy Sir. &va δ᾽ αὐτῶν τὲς jd, γχωσμα- 
πἰας᾽ τὲς dt, βρασματίας. Αἰλιανόφ' Σ εισμιοί πε ἐ- 
πεπόλαζαν, ἡ πολλὰ ἀνέτρεπον. S Αρλφοφάγησ᾽ Ty 
yea Qvoruale 9 ἀντὶ τῷ μεγάλῳ, ire σεισμιὲς “ποι- 
ἕν. ϑϑοχαία, QS nomo, τὸ αἰ πὸ πνθυμάτων χα- 
yo uito cécoSoy τίου γὴν. ΣΣισμὸὺς 5, o “ποιὸς ἢ- 
x&' aes aemuegeemopdus εἰς ὕδωρ DNxSérr 
ex ᾧ σίζω, τὸ “ποιὸν moy σοτελῶ. 

Σείω. ῥῆμα. τὸ τωρφασω. Xo δὲ, ἀντί V σῷ. 


Xágpo. '* 'O 3 ξυρῶ V. χεφαλίως καὶ τὸ γένειον, λα- 
Sá ϑέλων, x) σκθυὴν Αἰγυηήϊίαν ἀναλαβὼν, luo τινα 
οἱ τῆς "IcilÓ* ϑεροιπθυτῆρες med rad, X) σεξϊφρον 
ἐπισείων ἡλᾶτο. 

Σηγώρ. ὄνομα πόλεως, cy ἢ es] Λὼτ, Φεύγων 
τὸν Y Σοϑομιτῶν Quat propt. 


Xu). dos ᾿Αϑαμ. ei" τῴτν denTow Καὶ εἰσ- 
"Abo oi doi € Θεῷ «eX τὰς ϑυγατέροις Ὁ ἀγϑεώ- 
UY (cw τοῖς πὸ τῷ Κάν. Θεὸν y τὸν Σ᾽ οἱ 
qUrs ἀἄνϑρωποι “αρϑσηγόρευον, Djs. τὸ ἐξευρηκέναι 
τοί τε Ἑβρολκὰ γραμριαῖα, qus τε Y ἀφέρων ὀνυμα- 
σίας" καὶ “δὲς τῴτοις πολλζωὼ εὐσέβειαν αὐτῷ ϑαυ- 
Msc qe ἡ ὡρῶτΘ' ἐπιιαλέϊοϑαι Θεὸς, καὶ 
ὀνομιά acu. χα ϑὰ xej vd Maeücá χέγᾳ Kev 
Θεὸν δύέδωχα σε το Φαραώ. καὶ we. Y οὐγαρέτων καὶ 
πυθυμοιΐοκῶν x, ΤΟ κριτῶν ἔφη: Θεὸς οὔκ ἀλογή- 
σεις, € ἀρχονζ, τῷ λαῷ cH Crux tes χακῶς. εἰχό- 


(^ " t 
τῶς ὃν "οἱ τῷ ΣῊ x? Ἑνὼς χὶ Ἐνὼχ crois υἱοὶ 
1 Σειροφόρος) Vide paulo ante v, Σειραῖος. 
2 Σειροί ] Confer Suidam infra v. Σιῤῥός. 
3 Σεισούχθει.} Preter alios Grammaticos, vide etiam Laertium 
in Solone, ὃς ibi doctos interpretes. 
4 Ese. τὸ συκοῷ.] Vide Valef. ad Harpocrat. v.*Avzrizzee. 
$ "Aha ποίντων δι} Fragmentum hoc lacerum eft & corrup- 
tum, quod abíjue ope meliorum codicum in integrum reftitui 
nequit; 
6 Ἔσειον, $7.] Metrum fragmenti hujus luxatum eft, quod fa- 
cili negotio fic in integrum reftitui poteft : 
"Ectiov, ἧτεν χρήματ᾽, ἠπείλεν, πείλιν 
᾿Εσυκοῷ οἶντεν. —— 
7 Σεισμιός, awe O- -π-βρασμναϊίας ] Hac funt verba 
Laertii in Zemoz. Citt. Segm. 154. íed mutila, qux partim ex 


Tom. {{1. 
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, XupQie. Equus funaliá, five qui non eft 
Jugalis. Item, equus celes. 

Σειροί. Stabula. Vel fcrobes, in quibus fru- 
mentum conditur. 


Σεισούγθεια. [Proprie, excuffio oneris. Sic 
autem Athenis appellabantur] novz tabula; 
five remiflio debitorum tam publicorum quam 
privatorum, quam introduxit Solon. Di&a 
cít autem σεισοΐχϑεια, quod mos effet Athenis; 
ut paupercs debitores creditoribus fiis cor- 
pore fervirent. Poftquam autem [pecuniam 
excutiebant. Vel, ut Philochoro videtur; 


Σᾶσω. [Proprie, quatere, concutere. I- 
tem, | calumniis vexare: per metaphoram 
ducam ab illis, qui fructus arborcos qua- 
tiunt. Teleclides Zmpbicfyouibus: Reliquo- 
rum autem omuium calumuiaudi erant perttif- 
Jümi, * * * * * Arnttophanes "Dtalenfibus : 
Calumnutabantur, petebant pecuniá minabatur; 

Zasuó. Terrz motus. Hic fit, cum flatus 
intra vifcera terre conclufus exitum. querit. 
Horum vero alii funt cbafmatig s alii eraf- 
malice. /blanus: Crebristerre motibus qulta 
edificia everfa fuerunt. Ariftophanes: Flatu 
Jfüb terra nato. [ἃ eft, flatuingenti, adeo ut 
terram concutiat. Vetusenim eft opinio, ter- 
ram quaffari a ventis intra vifcera ejus con- 
clufis. Σισμὸς vero eft ftridor ferri candentis; 
quod in aquam immergitur. À σίζω, ftrideo. 


Σείω. Verbum. Quatio. Concutio. At ei, 
pro σῷ» Tui. 

ZXéspo. Siftrum. — I//e vero latere volens, 
caput C meutum rafit, veflemque c /Egyptia- 
cam induit, qualem Ifidis cultores geflant, c» 
ftüflrum quatieus oberrabat. 


Σηγώρ. Segor. Nomen urbis, in quam fal: 
vus pervenit Lot, Sodomitarum incendium 
fugiens. 

X56. Seth. Filius Adami. De hoc dictum 
eft: Et fili Dei ingreff funt ad filias. ba- 
minum: videlicet ad filias Caini. Illius enim 
feculi homines Sethum vocabant Deum, quod 
inveniffet & Hebraicas literas, ὃς fteliarum 
appellationes: praterea vero; quod magnam 
hujus pietatem admirarentur ; adeo ut etiam 
primus & cognomento & nomine Deus voca- 
tus fuerit... Quemadmodum ὃς Moyí(i dicit 
Dominus: 7e Pharaoni «Deum dedi. Et de 
virtute przftantibus ὃς fpiritualibus viris, i- 
temque de Judicibus dixit: Deos 2072 con: 
temnes, C tui populi principibus mon maledices. 
Jure igitur filii Sethi; ὃς Henos, ἃς Enochi, 


fenfu, partim ex Laertio fic fupplenda funt: Zacjeós. $T» joima 
eU MO εἰς τοὶ κοιλώ κφίῳ T. γῆς ἐϊκατειρχϑέντος. εἶναι d αὐτῶν τὰς 
fe σεισιμυατίας᾽ τὲς ἢ, χασμυατίας᾽ τες D), καυμνατίαε" τὸς 5, Bpgms 
puzsiizs. Notandum autem eft, vocem σεισιμυὸς apud Laertium hodic 
deeffe, quz ex hoc loco Suid ei reftituenda eft, 

8 ᾿Αφηεοφανης] Ranis, p.250. Confer Noftrum fupra v. Pzjeéise 

9 ᾿Αντὶ E μεχέλωῳ σείε αἱ Tha) yir] Haec funt verba 
Scholia(te ad modo indicatum locun Ariftophanis. : 

1o Ὁ ὃ ξυρεῖ add xiQ.] Fragmentum hoc auctius legitur füpfá 
v.'Ayeed. doo 

11 Ilse? 7áz8 eipustÀ Καὶ εἰσ.) Cum toto hoc loco Süd cori? 
fer 'Theodorer. in Genef. Quxft. xvi. 

ι2. Οἱ Vz59 γὼ "Eds € 'Ev.] Hxc; & quz fequuntur; legurt- 


tur eriam fupra v. Mizrgegetn - : ; 
Qg Gf 
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Θεού καὶ υἱοὶ TI Θεῶν xz Σύμμοαχον vacd aca. οἵ 
ques ἁλόντες. ἀκολασίᾳ, «ess τὰς ϑυγατέροις Κάϊν 
εἰσδλϑον. ἐξ ὧν οἱ ὃ χαϊαλλῖλε ἐμοαγαμίας γίνον- 
ται Fiyaile " 2]9 εδὸ Σ δίχογον ἰοφυροὶ x, μέγιφοι" 
Mg ἢ f ἄδικον 3j βέξηλον, “πονηροὶ ὦ κάκιφοι. 


, I ^c 
ZXyaew oua χκύρχον. ZXuryormes ^), xomun col s. 


, f 
XU. ὄνομα, xveAor. : | 
Σ κα ces. εἰσ σηχὸν Ἀουτοκλείοθησοιν. "resi, OU 
[s E H 
dpas. x, crXeos ülag, ὡς c» omxd EAxAaod élac. 
^ » 5 [i N 
Καὶ 49 c? xóxAG p ὥστ eyxgoxélas ἐδεδίει, μὴ 
$ rs j f (x , " Nos co 
*2jg «XY βιάσουνο σφας, ἐς ἕν τὸ dod Géqui- 
, SM reU 
quy ὃ κυχλώσεως οντείναγες. ἡ πάλιν 
: c c 1 " 
"Ex 3 cri τις Qeucroio Θεας σεσοβυημᾶμος cispa. 


5 Ὁ 7 t ES 
Σηκίδες. τὰ onxcyera πογδισχαθκα. XUCAUS 7) ση- 
€ 359 m 7 
xA, X) σηχὶς, ἢ c» &3ed τουμιέϊον φυλάεσοι. 


Xwptexóe c. ὃ τῷ σηχϑ ἐχιμελώμδμ C. 


Σηκές. δ toy» ox» τῷ iv rag. οἰκίῷ». 
ταφίθ-. ΠπαραγενόμδνίΘ: 7) eis τὸν σηκὶν Y αἰχμα- 
Aer, ἐχέλδυε χυεύπευ. ἀντὶ τῷ, εἰς τὸν οἶχον. quT- 
τῶσι τὸ ὕνομα x, δχὶ ἐλαίας. " ACA ηδ $ Λυσίας" Ὃς 
dYo ἔτη ἐγεώργησεν ὅτε ἰδίαν ἐλαίαν, ὅτε μορίαν, ὅτε 
συαόν. ut cile ὃν τὰς μδὺ ilex, ἐλολας XS 
τὰς ἢ ϑυηρωσίας, μωρίας. σηχὸν δὲ, ὡς tome, X) μιο- 
eias ὀνομάζεσι T αὐτήν. 

Σηκοί. αἱ Ὁ βοσκημοίτων ἐπαύλεις. (oio. τὸ σώ- 
Ee. ἢ φαχοί cms Ure eo og τὸ ἔπμέϊσε intr. 


Σἤκρητον. X ? Πρωτασηκρήτης. 
Σήλεκ Qe. *- es μοι διχᾳ φής. 


Σηλώμ. ὄνομα “πόλεως. 

Συηλυβοία. “πόλις Θροᾳκικῆ. 

Xa ὁ τίφθ». 

Σημάντορες. "Averroes. ἡγεμόνες. 

ZXhparja. σφροιγιϑεο. 

Σημασία. Φανέρωσις Ὁ σοϊλπιγίῷ»". 

Σήμαΐα. συμέϊα. περαΐᾳ. ᾿Α“Πικοὶ j X τὰ μυὴ- 
μαᾷ. 

Σημαία," σπείρᾳ, τοΐγμα. τοιυτὸν 'Éody. οἱ j 1- 
yenórs τώτων, Korrveaya v, Ταξίαρχοι. Y, Xuusp- 
Qe, ὃ ἡγεμών. 


τ Aud δὲ δ’ δίκαιον ἱχυροὶ X; μν.1 Locum hunc Portus peífime ac- 
ceperat: cujus verum fenfum effe eum, quem in verfione expret- 
fimus, clare patet ex Cedreno, qui pag. 9. cadem verbis paulo plu- 
ribus tradit. Ait enim: Of 5 Γίλαντες ὅτοι δ) A T δίκαιον X49 
ibo εὐγυροὶ x24 pipes, χρὴ τὸ μυέγεϑος ξ΄ cuiua ιπερμυήκεις, τε- 
φατώδγις τε 20 οὐπσυκτοι" ὅ)εν 16 0d) ποφοσωνυμνίαν iquam δὰ ὃ T 
βέβηλον Kev, ἐϊλκιμυοι 3, x oer ed reo 3) σεῤῥοὶ vla) ἀλκήν" T 3 ved- 
στον Φονικώταϊζοι 9), ἐσεβέσοϊζρι. να ἐσελγέφαφι. Hxc Suidam non pa- 
mm illu(trant, 

2 Μὴ 2jé πλῆϑιΘ. Giér.] Portus locum hunc fic verterat: Ne 
propter multitudinem vim fibi affvrent, ad unam infirmiffmam cir- 
eumuventionis rationess [e compellentes, Ex. pumice aquam citius, 
quam ex his fenfum aliquem elicias. 


3 "Ex svn αἷς Qp.] Exemplum hoc pertinet ad v. Σεσοβηρδέν. 





Éí H 

&lii Dei & filii Deorum fecundum Symma- 
chum intelligantur; qui libidine. victi cum 
filiabus Cain1 rem habuerunt. Ex horum pro- 
mifcuo & inceflo concubitu nati funt Gigan- 
tes: qui propter juftum quidem (Sethum ,] 
robufti erant & maximi; propter injuftum vc- 
ro ὃς impium [Cainum; | improbi ὃς peffimi. 

X49ev. Sethon. Nomen proprium. Zi3e- 
πες V€rO, cribrantcs. 

XQ» Seius. Nomen proprium. 


Σήκασῦῳ. [Pro ἐσηκά Δ «aur. ] In caula vel 
ftabulo conclufi fuerunt. Et exxae) (es, in 
íftabulo conclufos. /le vere £offes undique 
cinétos, C velut in flabulo conclufos metuebat, 
«e propter qnultitudimem «vi fibi viam facereut; 
anpetu facio im unam partem, ubi minimum 
fuorum robur erat. Et iterum : Z/quando qui- 
dam furore a terribili «Dea immi[[o agitatus. 

Σηρκίϑες. Ancille domi natz. Proprie vero 
σηκύλη, & c«xis, appellatur proma-conda, five 
quz ruri penum fervat. 

Xuxoxóe(Qv. /Edituus. Qui templi curam 
gerit. 

Συκός. Adytum templi. Cella. Sepulcrum. 
Cum autem veniffet im. locum, im quo capizos 
concluft erant, per preconem edici juffrt. 1vemy 
vox hzc pro olea ponitur. Lyíias enim 1n- 
quit: Qu per biennium mec oleam propriam 
coluit, uec ioriams uec fecon. Videndum au- 
tem, annon forte privatas quidem oleas vo- 
cent ἐλαίας, publicas vero, ueeíae, X»wmos au- 
tem, ut videtur, & μορίαν» idem fignificant; 
1. 6. oleam facram. 

Σηκοί. Pecudum ftabula. | Sic di&a ] access 
fervare: [quod fervent pecudes in illis con- 
clufas.] Vel quod fint quafi φηκοὶ quidam, i. c. 
loca, in quibus ftant [ pecudes.] 

Σήκρητον. Secretum. [ Vox Latina.] EtTIpz- 
τοισηκρήτηδο Secretariorum princeps. 

Σήλεκτος. Judex pedaneus. [ Proprie, fe- 
le&us. Eft vox Latina.] 

Σηλώμ. Sclom. Nomen urbis. 


Σηλυβεία. Selybria. Urbs Thracica. 
Za. Monumentum. Sepulcrum. 
Σημάντορες. Imperatores. Duces. 
Σήμαντ «. Sigilla, quibus obfignantur literz. 
Σημασία. Signum, quod tuba datur. 


Σημέϊα. Signa. Portenta. Prodigia. Attici 
vero & monumenta fic appellant. 


Xwuoja, σπείρα, ὃς τάγμα» idem fignificant. 
Id eft, Signum, Manipulus, & Ordo. Ho- 
rum vero duces vocantur Centuriones & Or- 
d:num duc&tores. Et XzuouopéeQ, fignifer. 


4. Ὃ cdi neO- οἶκος E ἱερᾷ v.] Photius in. Lexico MS. re&tius : 
'O cdi rg OG oi ies. γωός. τῷ, Ὁ, &c. 

$ A&4 “Ὁ Λυσίας" Ὅς 2] Hxc, & qux fequuntur, fumpta funt 
ex Harpocratione, Confer etiam. No(trum fupra v. Mog£ag, ὃς 
Reinef. Var. Lecl. pag. 436. 

6 Λυσίας] 'E» τῇ υἱπὲρ E σηκξ ᾿Απολογέᾳ: qux oratio hodie ad- 
huc exftat. ) 

7 Πρωτοσηκρήτης} Potius, πρωΐασεκρήτις, iC. primus a fecretis. 
Confer Noftrum fupra v. Γρφρυμνατεύς. 

8 Σήλεκτος. xzp.] Vide Dutrenium in Gloffàrio Grzco. 

9 Σηιναΐαν, σπείρα, τοωύγμν.) Locus hic fumptus eft ex Polybii 
Hiflor. lib. vr. cap.xxri. ubi fic legitur: Καὶ τὸ  píeO- fxasw 
CxdAecU) X) ταύγμνα, 9 σπεῖραν, wo4 cy weodity. EG ὃ ἡγεμυόνοις Ktyre- 


| etovas € Ταξιάρχες. Vide Lipfium de Miliz. Ro», lib. 11. Dial. vrit. 


Σημαία. 








ει 





P, Ἢ 
Sogéada.. ! qo zie πολεμικὴ, 5i ἧς τὸ Ἡ ρϑκλειον 
ἥλω ἰδίαν τνὰ ἅλωον. ἐχόσης τῆς πίλεως ἐφ᾽ ἑνὸς 
μέρες ἐπ’ ὀλίγον τόπον τοπενὸν TAY (D, οἱ Ῥω- 
μοῖοι πτρεὶς σημὸμὰς «ese aeAToUloy X, τὴ μδιὺ ὡρώ: 
τὴ τὲς Jueces Amp τῆς κεφαλὴς ποιήσοιγες σιουέ- 
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Σημαία. Signum. Id eft; manipulus mili- 
tum. Zeracleum oppidum nova quadam C» in« 
ufitata rattone captum efft. Verfus partem bu- 
sudllimam tiurarum Romani tria franà militum 
locaruut : ac primi quidem (στ milites dem- 
fatis fupra capita. fcutis fefe premunzerunts 


« - m t ! . Tu . : Ἂ 
φραξων, Gee τὴ Y ὅπλων πυχνότηϊς "χεράμῳ τῷ prorfus ut [becies Umbricati 1662 appareret y 


x&(eppire sicDe «o ϑρυπτλήσιον. ἐφεξὴς δὲ Ἑτεραὶ 
δυο, 

Σημοῆαι. σίγνα. “αφϑτομα!. ? Πιλάτί(" εἰς Tio) 
* Ἰεδαίαν τὰς Τιβεφίε εἰκόνας, αἱ σημοῦωι xg Ar), 
χεχαλυμρϑύας εἰσήνεγκεν. οἱ δὲ ἐξετιλάγησοιν, ὡς πε- 

/ » Ὁ «n ͵ὕ 3. δ 4 ^ δεῖ; 
πατημδμων αὐτοῖς TT νομίμων. d "S miS δείκελον 
c^ τὴ πόλει εἰσιέναι. 

Σημοῦω!. τὰ 3X Ῥωμαίοις λεγόμϑνα σίγνα. 
Πάντων γε ul Y Ῥωμαίων ἐπὶ Y^ συμαιῶν ἐδωλα 
Φερόντων, ὁ KaycuviiiQv cooey τύπον ἔφερον, T 5 Ai 
δὲ owudjoy T Ῥωμῶων σιυυε:πεφεύγεσοιν εἰς βενόν. 
1 Li U [; € s / » 4 * 
x, παντῶν dorm» γνώμας. ὁ Σχιπίων ἔφη, ὅτοιν ἐξ 
EJ ' / D / -Ὁ / T^ 
axegau&. [O8NeUaY), x, πλείω rici, «oes V. μη- 
δὲν maj, ἢ τῷ δράσω χακῶς TÀs Cx Ses. 


Σημωννει. 5 εἰς γνῶσιν eiue). 
Τ΄Σημώνει δ᾽, ὅτι 
ἸΜόνης τόδ᾽ ἐςὶν logre Φίλον χορίρᾳι. 
Σημώννει. Ἐλχιτοίξει. 
Σημαάνομαι. σηματίζομα!. Δ] οἱ σημείων γινάσκω. 
8 XopoxATs* 











Καὶ τὰ μδὺ σημμιονο (αι P 
Τὰ δ᾽ ἐχπέπληγμαι, κοὐχ ἔχω μαϑ ἂν ὅτῳ. 
ἢ 9 σημαύνομᾳ!, ἀντὶ τῷ, σημέϊά, τινα, ἐμαυταῖ σιιυτί- 
Sua zm τῷ ἴχνες, τὰ δὲ Zwmea! ἐπεὶ τοιϑτον 
συμβαίνει “ἰδὲ τὲς ἰχνϑυτοῖς, " ἔλιπατω δύων TA. 
ἰχνῶν. αἱ] οἱ δὲ Ὁ μανίαν δυσί χνευῖ(» καὶ Ὀχίεταραγ- 
uix ἡ βάσις γέγονε ζ΄ Alayl Qr. 
Σημέϊα. " μήλια. 


Σημέϊα. "Sas λέγεσι τὰς σφραγῖδας Δημοανέ- 
νης, Xj ἄλλοι. 


Σημέια. "3 Σκυϑικὰ, ἃ Φέρῳσιν c» Td πολέμῳ, 
ὑφάσματοί εἰσι βαφὴ πεποικιλυϑύα, ἃ εἰς ἰδέαν μοί- 
Augu. ὄφεων ἐἴχαιστα!, καὶ ἀπηώρϊευ ) κοντῶν συμᾳοέ- 
τρῶν. τὰ ὃ συφίσμαᾳ τοῦτον, ϑεόντων ἣ καὶ ἵπασς 
δχιβεξηκότων Y. Φερομϑῥων αὐτὰ, ἐξογκϑται, ὡς μά- 
2ugu. dox τοῖς ϑηθάοις ἐοικέναι. κοί τι x, ἠχεϊ cess 
Tl) συγκίνησιν "5 αἱ ποὺ τῇ πνοῇ, διεργορϑῥῃ βίᾳ. 


Σημεῖα ceSheg ἑχατεροις. mw "" Θεκχυδίδη. 


1 Τάξις πολεμικὴ, dr ἧς Hp. ] Hxc Polybio tribuit Valefius p. 296. 

2 Κερφμιω TJ] Valefius recte refcribit xsez,ue!, una voce. 
Confer Noítrum fupra ν. Κεραμνωτέν: ὃς Liplum Police. lib. τ. 
Dial. v. y 

3 Πιλότος εἰς τὴν Ἰεδαίαν τὰς Τιβ.] Ηας funt verba Jofephi, lib. 
11. de Bello 7ud. cap. xiv, pag. 789. ut Pearíonius obtervaverat. 

4 Ἰεδαίων) Scribe, Ἱεροσόλυ κ(φ», ut habet. Jofephus loco laudato. 

$ Αἱ 5 owezita T "Pap. ] Fragmentum hoc Polybii effe volunt 
Fulv. Urfirius & Cafaubonus. 

6 ZuuawW. εἰς γνῶσιν i9£xs7)] Ex Scholiafta Sophocl. ad Oe4ip. 
Coloz. pag.282. ut Portus monuit. 

7 Σημναίνει δ᾽, ὅτι μόνης τι] H&c funt verba Sophoclis loco lau- 

ato. 


per quod aqua pluvia delabitur. "Deimceps re- 
//qua duo fura [locata fuerunt.) 


Σημαῖαι. Signa. Imagines. Pilatus Imagines 
Tiberii, que figna "vocabant opertas in Ju- 
deam intulit: qua re "Tudei vebeimenter per- 
culfi fuerunt, quaft legibus illorum profanatis. 
Nullum enim fnmulacrum ia urbem mferri fas 
efje putabant. 

Xxsxie Sic vocantur ea, dux apud Ro- 
manos //7u2 appellantur. Cuz omnzes Romani 
mounts bellicis. fimulaera profana ferrent, 
Conftantinus figuram crucis porta fuss | 
preferri juffft. ^F Signa vero Romanorum i 
collem confugerunt. Cumque émues fententiam 
dixiflent, Scipio ait, confilium. ilorum locum 
babiturum, fi ves foret. integra, — Nunc vera 
majore fludio ipfis. cavendum effe, ne damno 
ab boffe afficiantur, quam ut ipft bofles ράκη. 

Zwuai. Significat. Szeuificat "vero, folius 
lfmenes cbarum boc effe caput. 


Σημοιίν4. Imperat. Signum dat. 

Σημούνομαι, Ex fignis colligo. Noto. Con: 
Jicio. Per figna cognofco. Sophocles: ΕΖ 
alia quidem ['vefligia] agnofco: alia vero me 
perturbant , mec poffum [cire cujus ea. fint. 
Vel, σημαίνομα!, figna quzdam ex veftigio no- 
to. Alia vero, (inquit;] me dubium reddunt. 
Nam tale quid venatoribus accidere folet; 
cum veftigia turbata vel obfcurata fünt-. Aja- 
cis vero greffus propter infaniam inveftigatu 
difficilis & perturbatus erat. 


Σημέϊα. Milliaria. [Sive, figna milliarium; 
qui erant lapides. 

ZXxuéáa. Signa. δὶς Démofthenes & alii fi- 
gilla vocant, quibus aliquid obfignatur. 


Xnuéa Σκυϑικά, SignaScythica. Sive; figna 
quibus Scythzx in bcllo utuntur, Ea autem 
funt vexilla, variis coloribus pita; quz fer- 
pentum fpeciem plerumque refekunt, & de 
modicis contis dependent. Hzc fimulacra; 
currentibus illis; qui ea ferunt, vel equum 
ad curfum incitantibus, a vento fic inflantür; 
ut ferpentibus fimillima effe videantur. Quin 
etiam fibilum quendam edunt, vento magna 
cum vi ea pertranfeunte. .— . 

Zwuéa ap. Signa utri[que data effe. Apud 


8 Σοφοκλῆς) In 24jace, pag.3. ut Portus monuit. : ; 

Ὁ Ἢ expucdvepuzds ἀντὶ 9, σημν.] Hxc, & que fequuntur; funt 
verba Scholiaftz ad modo indicatum locum Sophoclis. 

10 ᾿Επιπατεμνένων) Scholiafia Sophoclis, ἐπιΐζωρατηομένων. Ὁ 

11 Mz] Sic MSS. Parif, At fcribendum erat potius μὑξλιώ; 
per; in fyllaba prima, ut habet Photius in Lexico MS. In priori- 
bus vero Editt. Suids inepte legitur κειρυήλεώ. 

12 Σημεῖα. ἕτω λέγεσι τοὺς cQ» ] Ex Harpocratione, 

13 Xa Σκυϑικαὶ, & φέρ.] Cum hoc loco confer ea; qu: No- 
fter habet fupra ν. Ἰνδοὶ, & infra v. Χιλισούς. 

14. Ὑπὸ τῇ πνοῇ διεῤχομνένῃ) Rectius, zd d “γοῖς δεεῤχορμένηξ., 

15 Παροὶ Θεκϑδίδῃ} Lib. t. cap.rxtri. 
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! 4 - MAE e MNA NI 
συμολω τινα, On, d. XP τον cago T E £i 
χυυτο. X ὅτε μὸν ἀνέτείνετο Y μάχις τὰ σύμβολα, 


-: 5 7 
ἤρχοντο ὃ pres! ὅτε δὲ χαΊεσπῶντο, ἐπαύοντο. 


Σημέϊα. ζάτει ον τῶ Σύμβολα. 

Σημεῖον. ᾿ S ᾧ τὰ ἄϑδυλα χαΐαλαμβάνς) πα- 
es qoi Xuxeddixots, b &yau.e uoi alg quA a. n 
Καὶ ὅτε à ἔμελλε ἰνεοϑτα ἐκκλησία, up ene 
qo. ὅτως ὃν ἡ Ὁ γιυυαικῶν μελλβσῶν οὐ τοῖς Θεσ- 
μοφοξίοις ἐκκλησιάζειν, σημέξιον en. ᾿᾿Αριφοφά- 
Te Ὥς τὸ ὃ ἐκκλησίας 

Συμέϊον c» τῶ Θεσμοφόρῳ Qa). 
2 Σημάνας, τὸ σημάνας. τὸ αὐτό. δηλώσοις. 

Σημὲς jJ 'Hadáos, γραμρμοαϊοκός. ἔγραψε Δηλιακὰ 
βιδλία ἡ. Πεειόδες β΄. Περὶ Πάρᾳ 4. [le Πε- 
ydus d. Πεοὶ παλάγων. co TOTO 5 μνημονεύει n 
σικῶν τοῖν ἰδεῶν τύτων: Αὐτοχαβάλων, ᾿Ιγυφαλ- 
Aat, Φαλιλοφύρων. * x, οἱ £o, Φησὶ, xiils φέφανον ἐ- 
sen. ἀνομοξάδησοιν 5 ὕσερον Ἴαμβοι. οἱ ἢ ᾿9ύφαλ- 
Aot «xessuer δια μεϑυόντων ἔχον, 3 χειείδας dads, 
d xa μέχοι E σφυρῶν. οἱ δὲ Φαλλοφύροι v eis 
ἑρπύλλε x, ποιδέρωτί(θ" ἔσκεπον τὰς ὄψεις, xvi 
X, ios φεφανε uoi 

Xíwaves. οἱ Κελτοὶ, οἱ Aeoopdpot Γερμανοί. 





Σ ηάν. 0 βασιλεὺς ΤῊ ᾿Αμοῤβῥαίαν. 

Σἥπες. οἱ σκώληχες. 

Σηπία. ὃ (X Ss. ** Ae1gopavig! 

Κάϑησυ τοίνυν σηπίας μαοσώμϑυ(θ». 
οἱονεὶ; χρυφῶν «ἱοὶ Tiv ἐξεσίαν. 

Xhes-yyes. αἱ αἰ ποὺ yis "Éà mcis expnEas, οἷο- 
và φλέβες auis ὅσαι! ὃ γῆς, ἂς αἰ πασὶφέχον τὸ ὕδὰρ 
ζητὰϊ διέξοδον. “ cria ἡ σηροιγγώδης Tí» d- 
giras, ὃ 2] genul Or. 

ΣηρφΎγιον. oto τῷ LTeiezn cas. 

Σήρογξ. χίσμα. κοιλάς. x, VpaA Qr πέτραι, 
δήγμαΐζᾳ eremo. 


Xwee. ἔθν(θ», wya ἡ μέτωξα γϑέται. ἐξ $ χαὶ 
2 € / ' Y 
ZXwexà, τὰ ὧν, ματοίξης ὑφασρδμα, λέγον"). x, ovp, 
φηρὺς, 0 σκώληξ. 


7 , 5-5 A 
Zueod. 7 ὅτι ἡ μετοιξά Gol, εξ ws εἰώγεσοαν Tli 
ES 7 εἰ ! Nu 
£oJ wTt ἐργαζεοῦτι, leo πάλωι μὸν “Ἕλληνες Μηδὶ- 
M τοὺ ee / YN 
χὴν ἐχαλεν Td ^y yov σηφακΐου ὀνομουζϑσν. "bai ἢ 
à Ὁ ᾿ 5 / e Dj 
"IScwiav& «xe: Αἰθίοπας Ὡρὲσβεύον ) Ῥωμαῖοι, ὅπως 
ue A / 5595 m , N 
οἱ Αἰθίοπες ὠνέψϑνοι τω μετοιξαν ἐξ ᾿Ινδῶν, unoo- 
S ML í S INN | 
4Bpai ἢ αὐτίω ἐς "Popopis, αὐτοὶ μϑὺ κύριοι γένων- 
/ , ς / AN [d 
To μεγάλων χεημάτων, "PaopuouSs ἢ Turo ποιήσωσι 
/ ! e jM MA , " , : 
wépjajvey μόνον. ὅτι δὴ Sxémi ἀναγχα ΑΛ σονται τὰ 
/ 5» vw 5» N 
€(pereee. αὐτῶν Aenpalda ἐς τὰς πολεμίες 
Y Σημεῖον. d ὃ τὰ ἀδ' 
€x Laertio in Pyrrbone, Scgm. xcvt. 

2 '"Aesupiros] Thbe[mophoriaz.. pag. 7282. (g19. Ed. Bat? P.) ubi 

pro Θεσμνοφόρῳ rectius legitur Θεσμνοφορίω. 
3 Σημιός} De co vide Vo(lium in opere Ze Hifl. Gr. Cxterum, 


Semus, qui hic a Suida Eleus vocatur, Delius dicitur ab Athenxo 
& Stephano Byzantio, ut & a Voffio jam ante obíervatum fuit. 


[4] 





5 Ἢ 


Thucydidem. | Veteres) fignà quxdam habe- 
baut quz fub tempus pugnz militibus often - 
debantur. Et fi quidem fignum pugnz tolleba- 
tur, milites pugnandi initium faciebant: cum 
vero idem demittebatur, pugnare defincbant. 

Σημέϊα. Signa. Quxre in voce Σύμβολα. 

Σημέϊν. Signum. Apud Scepticos fignunt 
dicitur, per. quod incerta & obfcura cogno- 
Ícimus. Id autem per fyllogifmos tollunt. 
t [Apud Athenientes, ] cum comitia haben- 
da erant, fignum [in foro] proponebatur. Sic 
igitur cum & mulieres in Thefmophorus co- 
mitia habiturz erant, fignum propofitum 
fuit. Ariftophanes: Na fignum comitiorum 
in Thefmophborio jam propofitum eft. 

Zonas ἃς σημάνας. Idem. Qui fignificavit. 

Σημός. Semus, Eleus, Grammaticus. Scrip- 
fit Deliacorum libros v1irr. Periodorum lib. 
ir. De Paro lib. 1. De Pergamo lib. x. De 
Pxanibus. In hoc autem opere hzc genera 
virorum muficorum recenfet, zutocabalos » 
Itbyphallos, Pballaphboros. Ex his Autocabali; 
ut ait, coronam hederaceam geftabant : iidem- 
que poftea dicti funt Jambi. Ithyphalli vero 
larvas ebriorum habebant, & manicas vario 
colore diftin&tas, & tunicam talarem.  Phal- 
lophori vero ferpyllo & pxderote faciem ve- 
labant, hedera & violis coronati. 

Xwwws. Senones. Celtz, qui vocantur Ger- 
mani. 

Σηών. Seon. Rex Amorrhzxorum. 

Σ πες. Vermium genus. 


Σηπία. Scpia. Pifcis. Ariftophanes: j$e4e 


igitur fepias mandens.. Quafi diceret, fuper- 
biens poteftate, [quam habes. 


X/ga[«s. Cavernz. Sive, fiftulze fubterra- 
nez, & quafi venz quzdam terre, quas a- 
qua fubiens, tranfitum quxrit. Inde etiam 
locus fiftulofus ὃς foraminibus plenus dicitur 
ov ea. ydus. 

Zea ἴον. Serangiü. Locus quidá in Pirxeo. 

Σηραγξ. Hiatus. Caverna. Concavitas. I- 
tem, faxum fub undis latens, quod fiffuras 
& rimas habet. 

Zwes. Seres. Gens, ubi conficitur. metaxa; 
1. 6. fericum. Hinc etiam ferica dicuntur ea; 
quz ex metaxa, i.e. ferico texta funt. Etojy, 
fer, dicitur vermis [qui fericum ne. ] 

Xxx. Serica. Metaxa eftilla; ex qua ve- 
ftem conficere folebant, quam olim Graci 
Medicam vocabant: nunc vero fericam no- 
minant. Juftiniani vero tempore Romani ad 
/Ethiopes legatos miferunt, [ab iis petentes; ] 
ut fcricum. ab Indis emerent, & Romanis 
poftea venderent, quo & ipfi ingentem pecu- 
niam inde fibi pararent, & unum hoc lucrum 
Romanis afferrent, ne amplius aurum fuum 
ad hoftes transferre cogerentur. 


cA sex Ld [D Y E A 
MEI YXEY. Y) σηραχὸν γῆμαι, X) GXEAXSU ἱμάπια, 
2]é συλλογισμῶν) Hxc fumpta funt | 


4 Kd οἱ i, Quei, κιτίξβ sfQ.] Locus hic plenior exítat; apud A- 
then. lib. xtv. pag.622. unde ifta Suidas mutuatus eft, 

$ ᾿Αφιφξυφάνης) Eccleffaz.. pag. 739. 

6 ᾿Ἐντεῦϑεν € mez».] Confer Noftrum füpra V. Eeérvag. 


Ὅτι ἡ piri ig, ἐξ ἧς εἰώϑ..} Totus hic locus excerptus eff 
ex Procop. lib. t. 4e Bello Perf. cap.xx. 


x» 








zx d 
Sore, σητὸς. ὃ σχώληξ. 
Σήσοιμα," ἡ μήκωνα, καὶ σισύμβεμα. φύλλα, οἷς 
φεφανᾶνται οἱ γυμφίοι. 
Xa. X, σησουμιϑνίκα “πόπανα. 


Σησου μι ς᾽ x, σῆσοι μὴ «Ια φέρει. σγσοι μῶς uS S, 
&J» πλακϑντίῷ»". σησουμὴ δὲ, hio és Φαμὲν ση- 
σοι μίδοι. X, " σησούμμινον ἔλααον, X, 5 σύεινον" ᾧ ἐχίόλον- 
το οἱ σὺν Κύρῳ ςραΐευσοι μϑροι. 


Σησο μᾶσι. πλαχὅσι. 

Xwonb. vun 0TH. 

Xs. ἡ Tg X00 X8. 

Zugés. πόλις c» Αβύδῳ. 

ZXweoaQ* ἄρτί(Θ»". ὧκ & σήγω, τὸ xo Aie a. 


Σηταῖον. ὄνομα, χωρίβ. 
Σητοβρωτίθ»". σκωληχοβρωτίθ». 
Σητωμᾶνα, βιξρωσκομᾶνα. σητοίω, σηταῖ, ῥῆμα. 


Σψαι. €x τῷ oUm. 


᾿Σιαγὼν, nuQ. ἡ παρειά. 

XíaNQ. ὁ εὐδαφὴς χορ 0». «οἷα τὸ ἅλις σεσι- 
πευολα!. 5 Σιρλὸς δὲ ὀξυτόνως, τὸ ἀκϑσίως ὀγιφερό- 
4&yor πἰθέωμα Cx τῷ qual. “ Κοχλίας αὐτο- 
, 7 a - $ - 5 Zi 
pares βαδιζων, πασδϑηγέιτο T πομπὴς αὑτῷ, σια- 
λὸν zoe. 

Σιάλωμα. σιδηρᾷ “ἰδαφέρεις τῷ Ῥωμοϊχῳ 3v- 
e:8. 

Σίβυλλα Δελφὶς, ἣν αὶ " Aeretur «zesowysetucovy. 
γέγνε δὲ αὕτη παρὸ Y Τρωϊκῶν, X ἔγραψε, γρησμὲς 
δὲ ἐπῶν. Ὁ πατήρ Σιβύλλης ? Χαλδαίας Βη- 
φωοσὸς ἐχαλέϊτο᾽ ἡ δὲ μήτηο αὐτῆς, ᾿Ερυμαν})η. 

, ᾿ r 

Σίβυλλα, ᾿Αποόλλων(ῷ» τὸ Λαμείαξ' ΧῸΛ δὲ τινας, 
᾿Αδαςουκρφίτως ro Ὕϑωλης ὡς δὲ ἄλλοι, Κοναγόρε- 
« t. , Y 
ὡς δὲ Eppuzzzo (Ds, Θεοδωρθ: Ἐρυϑραία, mw. τὸ 
τεχϑῆνα c» “ὠδάῳ Τὴν "EeuSgày, ὃ “ὐξϑσηγρρεύετο 
Bárdo. νῦν δὲ αὐτὸ τὸ yeu» πολιοϑὲν “αξϑσοιγο- 
φεύστωι "EeuSgek. τινὲς δὲ αὐτίωὐ Σικελήν᾽ ἄλλοι, 

3, ? 3 A [3 / 

? Σαρδούνίω" ἄλλοι, Γεργηϑίων" ἄλλοι ἢ.» Ῥοδιαν. 
ἄλλοι 3j Λίβυοσαν: ἄλλοι, Λευχανήν" ἄλλοι Xa- 
μίαν ἐδοξασοιν. "copre ἢ τοῖς etras 5? Τρωϊκὴς &- 
PA» T 7.9) n /g G 7 - 
λώσεως Ue ὑπΎ €TM, X, σιμυέτοξατο βιολία ταῦὺυ- 
Tw Περὶ παλμῶν. Μέλη. Xpgués λέγε) ἢ x 
τοάγωνον éd Q* λύρας αὐτί ὡρώτίω εὑρεϊν. 

Σίβυλλα Ἕλιοσα. ἔλραψε μαγείας X, 2,:ησμες 
δὲ ἐπῶν. 

Σίβυλλα Κολοφωνία, ἥτις ὠχ λήθη Λάμπϑσο, 

Y Zeno κὸν μυήκ.7 Ex Scholiatta Ari(tophonis ad Pac. pag. 
689. fed ubi pro μυήκωνα rcétius legitur μνήκωνες. 

..2. Σησοιμυξς : n0. σησεεμυίδες ) Et hxc leguntur apud Scho* 
liatam Ariftoph. loco laudato. 

3 Kod σησοέμνινον ἔλαιον, v2, cvewóv] Xenophon lib.tv, de Ex. 

ped. Cyr. pag. 328. 'Ex 5 TETE X) οἱ ἄλλοι ἐναφοίντες πῦρ tatur, o 


ἐχρίοντο. πολὺ ὠγταῦθο ἥυοάσχον τὸ χείσμνα, ᾧ ἐχρῶντο ἀντ᾽ 
, (s Ξ 5 ; 
$Ae4w, σύειον, C σησοέμνινον, 3 ὠμυυ[δοίλινον, (xc. Td eft. Itaque dein 





factum, ut dh alii conf[urgentes igni accenfo feret. ungerent. Nam | 


magnam beic unguenti copiam veperere, quo utebantur olei lozo5 ni- 
mirum fuilli, fefamini, amygdalini, &c. ΑΔ hunc locum refpexit 
Suidas: fed qui mentem Xenophontis minus fideliter expreffit. 








| €1 
Xw, σητὸς. Vermis. Tine. 


iuga, Y, μῆκ. Scfamum, ἃς papaver; & 
fifymbria. His fponfi coronantur. 


XwwuQ». Sefamus. Et σησοι μέγπιᾳ, “πόπανα. 
placentz ex fefamo confecbz. 

Xucnuss & σησαμὴ differunt. Nam σησαμῶς 
eft placentz genus, ex fefamo & melle con- 
fe&tum. Σησαμὴ vero οἵ €a, quam nos voca- 
mus fefamidem. Et oleum fe(aminum, & fuil- 
lum: quo ungebantur illi, qui Cyro expedi- 
tionis comites erant. 

Συσαμῷσι. Placentis ex fefamo confe&tis: 

Xu. Sefan. Loci nomen. 

Σῆσις. Cribratio. 

Zw Seítus, urbs oppofita Abydo. 

Σητογει(θ» ἄρτος. Panis ex farina cribro pur- 
gata factus. A verbo σήϑω, i,e, ctibro. 

Σηταῖον, Setxum. Nomen loci. 

Σητόβρωτί". A vermibus erofüs. 

Σητώρᾶν.. Qux a tineis corroduntur. Ver: 
bum eft, σητοίω. 

Zopa. Putrefeciffe. A verbo c/au, putre- 
facio. 

Σιαγων. Maxilla. Gena. 


,, Σίαλί(». Porcus pinguis & bene paítus. Ab 
ἅλις σεσιτεύο» quod fatis faginatum efle fig- 
nificat. At σιαλὸς, cum accentu in ultima, 
fputum, five oris excrementum. | Teffudo 
ponte gradieus, ac [alivam exfpuens, im pompa 
€i preibat. 

Σιάλωμα. Circulus ferreus, qui Romanum 
fcutum ambit. 


Σίβυλλα Δελφ. Sibylla Delphica; quam.eti- 
am Dianam appellarunt. Hzc autem vixit 
ante bellum 'Trojanum, & fcripfit oracula 
verfibus. - Sibylle Chaldzz pater vocaba- 
tur Berofus: mater vero, Erymanthe. 

Σίβυλλα. Sibylla; Apollinis ἃς Lamizx filia : 
fecundum quofdam vero, Ariftocratis & Hy- 
doles: ut ali; Crinagorz: ut Hermippus, 
"Theodori: Erythrza, quod nata fit in loco 
Erythrarum, qui vocabatur Batti: nunc ve- 
ro; condita illic urbe, appellatur Erythrz. 
Quidam vero tradunt ipfam fuifle Siculam: 
alit, Sardianam : alii; Gergethiam: alii; R.ho- 
diam: alii, Libyffam : alii, Lucanam :. alii, Sa- 
miam. Fuitautem poft captam urbem Trojam 
annis cpLxxxur Confcripfit libros iftos: De 
palpitationibus. Carmina. Oracula. Eadem 
etiam prima triquetrum genus Lyrz inveniflc 
fertur. , 

Σίβυλλα "EA. Sibylla Heliffa. Scripfit ver- 
fibus vaticinia & oracula. 


Σίβυλλα KoAcQ. Sibylla Colophonia; qua 


309 


4 Σύεινον) Scribe, sve», ut legitur apud Xenophontem loco 
laudato. 

$ Σιελός] MS. A. hibet σταλὺς, per e in fyllaba fecunda. 

6 Κοχλίας αὐτομάτως 822: | Integer locus Polybii, ex quo frag- 
mentum hoc decerptum eft, legitur in. Colle&aneis Conftantini a 
Valefio editis, pag. 53. Vide etiam Noftrum füpra v. Κοκλίας. 

7 Σαρδούνην] Scribe Ξαρδιανήν 5 auctoritate: ZEliani Var. Hiff. lib. 
xit. cap.xxxv. ὃς Scholiafte Ariftoph. ad 4ves, pag. 588. qui in- 
ter diverías Sibyllas eriam Zz$zizw; recenfenr. 4 

8 Τῆς Tpaixz. ἁλώσεως pi ] Scribendum potius eft, p? iw 


Tgaixhy «Aem. ^d 
Qq 2 en 


310 2I 
zm KaAjel D». 5; αὐτὴ μαγϊείας X, Lens 
XY ἐπῶν, τὸ ἄλλα. 

Σίβυλλα OcdaAx, ἡ χλη)εϊσον X Μαντὼ, Σαύ- 
55€» Τειρεσίε, ᾿ | 

Σίβυλλα ' Φρυγία, ἡ κληϑέϊσο, ὑπο gua», . Σάρ- 
fiis" αἰ ποὺ δὲ τίνων, Κασοίνσρα ἄλλων ἢ» Taex£ar- 
dpa. X αὐτὴ Arenas. 

XigoAAu Κυμαία, X) 
κωΐως enatis 

Σιβυλλα: Χαλδαία, ) 
ὀνομα ζομδμη, ἡ αὶ Περσὶς, ᾿ i 
m Σαμξίϑη, ὧκ τῷ γένος τῷ μαχαόλωτοιτῳ Νῶε 
ἡ wel Tm ᾿Αλέξανδρον τὸν Μαχεδονα λερρμδυῶν 
“αδϑειρηκία) ΡῈ μνημονεύει Νικάνως ὃ τὸν Aaa 
βίον ἱφορήσοις. ἡ «Oi τῷ dao Χριςού put. 
παρϑεσπτίσοι σοι, ἡ ? αὐτῷ παρϑσίας. ἀλλὰ ὃ αἱ 
λοιπαὶ σιιυείδασιν αὐτῆ, πλὺν ὅτι τοιύτης εἰσι βι- 
Ca xd αἷδὲ παντὸς ενθς ἡ oen ater. 
ὅτι ὃ οἱ σίχοι αὐτὴς ἀτελέις X) aue eueimat?) g 
$ «xesQhmdts ew ἢ αἰτία, ἀλλὰ T qwwyes par, 
£ συμφϑασαίντων T3 ῥύμη τῷ λόγο, ἢ x) ἀποιδεύ- 
qui yero uan, X ἀπείρων opa μρραΐυκς. ἅμα, YS τὴ 
Ἰεπνοίᾳ, ἐπέπαυο à Τ᾽ λεχϑέντων μνῆμα. τὸ «15 
To εὑοισχον) οἱ sy &meA dis, x Dora. σχφίζασου 
ὄπ xg. οἰκονομίαν Oc τῷτο γέψρνεν, ὡς μὴ γυώσ- 
xowTo ^um πολλῶν x, ἀναξίων οἱ Aena a Ts" 
dire δὴ ὶ 0 μακρὸς ζεύν(Θ", ὡς ἡ ἄλλων πολλῶν» 
ain» τῴτῳ ὑπῆρξω. ᾧ μίω ἀλλὰ καὶ ἡ ἀσοίφεια T 
οἰ πὸ $ προφλτιδίθ" εἰρηνϑϑων, X) τὸ πλεονάχις i- 
eus dye poro τὰ βιξλία, gJw Saunas, εἰ σύγ- 
σιν ? τὸ διανοίας ἡ T uiam ἐμπεποιηχεί,αν. 


! ς 
Σιβυλλα Θεσπρωτις. ὃ- 


«ess τινῶν Ἕβραα 


Σίβυλλα! " γεγόνασιν cy 2] σι: Φόροις τόποις ἡ ἐεό- 
[! ij V Xx / s eT δ) , c ' 
yug τὸν meJjAO dXX. Ὡρῶτῃ ὅν, ἡ XaAdox, Ἢ X, 
Περσὶς, ἡ xueAa ὀνόμαϊς. κα Negli ? Σαμβηγη. deu- 
πέρᾳ, » Λίβυοσα. τείτη, ἡ Δελφὶς, ἡ c9 Δελφοῖς 
TEX J Ett, 5 πετούρτή, ἡ Ἰταλικὴ, ἡ cy KgeceAa. 
δ Ἰταλίας. met, ἡ ᾿Ερυϑραΐα, à «ae? τῷ Tpai- 
x8 «esapmija πολέμε. ἕκτη, Σαμία, » κυξίῳ ὀνό- 
pale χαλδρϑύη Φυτώ" περὶ ἧς ἔγραψεν ᾿Ερᾳ]οδδ ἐνης. 
ἑβδόμη, Κυμαία, ἡ καὶ ᾿Αμαλϑαία, x, Ἱεροφίλη. ὃγ- 
δύη, Ἑλλησποντία, πεχϑϑέισον ον χῶμῃ Μαρμιοσώ; 
«XA τίω. πολίχνϊω Γεργίϑιον, οὗ πὴς οὐορίας ποτὲ 
Tpoad ἐτύγχανον, c? χφθοις Σόλων(ῷ» Y Κύρε,. 
οὐνάτη, Φρυγία. δεχαίτη, ἡ Τιβερτία, ὀνόμαΐ. AA- 
" ΝΣ Οὐ 7ὔ “ ͵ὕ - 
Esyaqa. Φασι 7) es ἡ Κυμοια cea. βιδλία Aena a 
ἰδίων “σϑοσεκόμισε Ταρχυνίῳ Πράσκῳ, τω τίμυιχοῦ- 
7 «€ / Y Y 
gu βασιλεύονε m coc ra TÉTY μὴ (esonxa.- 
ape, ἔκαυσε 7 βιδλία β΄. 
1 Φρυγία] Vox hec in prioribus 
Parif. nunc primum revocavi, 


2 Σάρβις] MS. A. Σάώρυσις. 

/ : . 

3 Σίβυλα Χαλδ.] Que hic de Sibylla Chalda ejufque oraculis 
referuntur, adco talfa iunt & ridicula, ut facile pateat, Suidam ar- 
ticulum hunc ex inepto & nullius judicii fcriptore excerpfiile. 

4 Σίξυλλωι γεγόνασιν οὖ Α]αφ.) Cum hoc loco Suide omnino 
conferendus eft Lactant. lib. 1. e. Falf, Relig. cap. vi. ὃς Ifidorus 
Orig. l.vi11. c. vir. 


Editt. deeft, quam ex MSS. 


ml 
vocatà fuit Lampufa, a Calchante oriunda; 
Ipfa quoque fcripfit vaticinia & oracula ver- 
fibus; & alia. 
Σίβυλλα Θεῆ. Sibylla'Theffala, quz vocata 
fuit & Manto, a Tirefia genus ducens. 


Σίβυλλα. Sibylla Phrygia, a quibufdam vo- 
cata Sarbis; ab aliis vero Caflandra ; ab aliis, 
"TTaraxandra: & ipfa fcripfit oracula. 


Σίβυλλα Kup. Sibylla. Cumana, ὃς Sibylla 
"Thefprotica. Et hx oracula fcripferunt. 


Σίβυλλα. Sibylla Chaldza; qux etiam a qui- 
buídam Hebrza nominatur, itemque Perfíica- 
proprio nomine Sambethe dicta, & a beatif- 
fimo Noe genus ducens. Hzc przdixit ea; 
qux Alexandro Macedoni contgifle dicun- 
tur: cujus meminit Nicanor, qui vitam Ale- 
xandri fcripfit. Eadem de Domino Chrifto 
ejufque adventu Numinis inftinctu plurima 
przdixit.. Cum hac ὃς reliquz. Sibyllx con- 
fentiunt; nifi quod hujus fint xxiv. libri, de 
quavis gente & regione przdictiones conti- 
nentes. Quod autem verfus ejus imperfecti 
ὃς luxati inveniantur; non eft ipfius vatis 
culpa, fed fcribarum, qui vel orationis cele- 
ritatem fcribendo affequi non potuerunt; vcl 
ctiam indo&ti ὃς Grammatices imperiti fue- 
runt. Cum afflatu enim & eorum, quz dicta 
erant, memoria fimul definebat.. Et hxc caufa 
cft, quare & verfus imperfecti reperiantur, 
& fententia claudicans : five fapientiffimo 
Dei confilio hoc factum fuerit, ne a multis; 
iifque indignis, oracula cjus cognofcerentur: 
five longum tempus, uti multorum aliorum, 
ita etiam hujus rei caufa fuerit. Przterea, ὃς 
obícuritas eorum, quz a Sibylla dicebantur; 
& crebra librorum ejus defcriptio, nihil mi- 
rum eft fi & fenfus & metriconfufionem pe- 
pererint. 

Σιίβυλλω. Sibylle diverfis & locis & tem- 
poribus fuerunt decem. Prima, Chaldza, 
quz ὃς Perfica; proprio nomine Sambethe 
dicta. Secunda, Libyca. Tertia, Delphica; 
Delphis nata, Quarta Italica, quz in Italix 
urbe Cimmeria [nata eft.] Quinta, Erythrza; 
qux ante bellum Trojanum vaticinata cft. 
Sexta, Samia, proprio nomine Phyto dicta; 
de qua fcripfit Eratofthenes. Septima, Cu- 
mana,quz & Amalthea ὃς Hierophile dicta 
fuit. Octava, Hellefpontia, nata in vico Mar- 
miffo, prope oppidulum Gergithium, (qux 
loca olim finibus regionis Trojanz compre- 
henfa fuerunt) temporibus Solonis & Cyri. 
Nona, Phrygia. Decima; Tiburtia, Albunza 
di&a. Ajunt autem Sibyllam Cumanam no- 
vem oraculorum fuorum libros attulifle ad 
Tarquinium Prifcum, tunc Romanorum Re- 
gem: quos cum ille repudiaffet, duos ex 
illis crematle. 


$ Σαμιβη2}»] Vide Cl. Jac. Perizonium ad ZElian, V. H. 118. χιτ. 
cap. xxxv. 

6 Τεπεέρτη, ἡ "Mon ἡ cy Κιμυμνερίᾳ ]. Tidorus loco laudato: 
Quarta Cimmeria in Italia. At. Varroni apud Lactantium loce 
ante citato, Sibylla quarta dicitur Ομ: quam lectionem de- 
fendit, & fimul Suidam hic erraffe centendit Janus Vlitius ad 
Gratii Cyzeget. pag. τος. quem vide. 

7 BigAíw 8.] Alii tamen plures libros a Sibylla combuftos re- 
ferent, Vide La&tantium, & alios. 

XifuX- 





ST 

X£uAAa. ᾿' Ῥωμιαϊκὴ λέξις tew, Cjuluoevo pd 
«vespame, ἤγεν pdyles. dye» en ὀνόμαϊε αἱ ϑήλειαι 
μιοίνπιδες ὠνομοί ΟΣ aer XiguA Ma. Σ βυλλαὶ τοίνυν, 
ὡς πολλοὶ ἔγραψαν, γεγόνασιν οὐ DJs Qéonus πόποις 
ἡ eis dea T Seu. 

Σιβυλλιᾷᾷ. ᾿ ἀντὶ τῷ, “οησμιῶν Ge ox, uS uud. 
ἢ ἀπατῶτω,, καὶ Moules ἔχει. ,“Ἰθησμς Φαντοίε- 
ταὶ. “εισμολόγί(" 38 ἡ Σίβυλλα. ἢ μέγα Φρονεῖ, 
Y ime) Augen iuo! ἡ 

"Αιδει ἢ deneuss o δὲ γέρων σιβυλλις,. 
ἢ ὅτω" Χρχσμῳδεὶ, Φησίν. ead Tlw «aes re tion 
πὴς ἐπαγγελίας Co. ἐψεύσοαο, ἀλλ᾿ οὖ ταῖς εἰχο- 
cw ἡμέροις, αἷς ἐπηγξίλατο, τὸς Aaxedouuores αἰχ- 
μαλώτῳως ἤγαγεν, acp μοιϑ)ευσοί μϑνίρ" τῖοωὺ αἱ τοῦ- 
orem. Κλέων δηλαδὴ. καὶ Σιξύλλεων λόγιον, τὸ τῆς 
Σιβύλλης. 

Σιβύνη. 3 ἀκόνίεον ἱῬώμαϊκον. 

Σιβύνκοος, 1 Θεοδέχτιη τῷ Φασηλίτῳ ἀνα γνώτης, Y 
οἰκέτης, ὃς ἐῤῥητόρόυσεν οἰκετῶν ὡρῶτίϑ". ἔγραψε 
Τέχνας Ῥητοριγ «ἰς. 

Σιγαλόεν.; τὸ λαμίωθϑν. x, σιγοιλόεις. 

Σίγγαροι. ἐϑνικόν, χὴὐ τοῖς ΣΙ ιγγαίροις. 

Σίγειον. vs ὃ Τρωάδίρ», ὃ ub τοιύτης, Σι- 
γειεύς. X, Σίγειον, ἀκρωτήριον, 


NON 


Σιγηλός, a pov Qv. cipMeós. Σιγὴ 5 
auovs ἐρημίας. 
Σίγμα. τὸ γράμμα, ἢ «οιχεῖον. 
Σιγύνη. δ x, σιγύνεις, τὰ ϑυρρία, mg) Μακεδῦσιν. 
c» ᾿Επιγροιμβοαΐε" 
, 3€ ΠΑ ΝΗ M ? 
Tóydv παρ Hesxa Sw με T σιγυγῖου 
"Ex πολλβ qaa. ———— 
$ ἀλλαχού: Y ! 1 , ? / 
Τὸν κύνα, «ot 70e πε, 157 ἀ γκυλόεν]α, σίγυγον. 
Σιγῶ. τὸ χαϊα παύω, καὶ σιωπῶ. 
ὃ Σιγᾷ μδὺ, ἐχϑαύρει ἢ, BeA«D) δ᾽ ἔχεν. 


X4» x«paus. 


ζῶ βαϑυτέρρ. 


Σίϑη. πέλις Παμφυλίας. ἔσι δὲ αὕτη μ]ρόπολις 
l e D 
TI xTN Tho Παμφυλίαν πόλεων, κληϑᾶσω, ὅτως 
m Σίδης Suyatleis? my 3f αύρε, quuanxis JV" Má- 
As. ὁ πολίτης, Σιιϑήτης. 
Lol t 

Zudweo πύλαι. 

, I t 

Σιϑηρέαν ψυχίω. Th) ἀμείλικτον. ἡ, C XW- 
ρέες "Ατλα νῷ» ὦμϑς. CT Γλαῦχκός τις Xu. 
ca (9 cues κόλλησιν ἐξεῦρε. x παροιμία." Γλαύ- 
xe τέχνη. Ἔχὶ τὴν ῥᾳδίως χα εργα ζορϑυων. T Oi 
^ μαλγακὸν ἔνα! βαλόρϑμοι τον σίδηρον, ἐλαίῳ βάπ- 
qwOW οἱ δὲ σκληρὸν, UJuls. 

τ Ῥωμναϊκὴ λέξις] Inepte. Quis enim. unquam Sibyllam vocem 
Romanam effe dixit? Sed de etymologia vocabuli hüjus videndus 
e(t Voílius in Erymologico, & alii. 

2 Σιβυλλιῷ. ἀντὶ S e. ἐπ᾿ αἰφετοι.) Ex Scholiafta Ariftoph. 
ad Eqrit. Pag.291. (τος. Ed. Baf. P.) 

3 ᾿Ακόντιον Ῥωμναϊκόν] An, εἰκόντιον θηρα ικὸν δ ut legit Merula 
in Comment. ad Fragmenta Eanii, Pig. 444 

4 XifórnO-] MSS. Parif. Σι βύρτιΘ». 

$ Σιφαλόεν]) Εἰ vox Homericz. 


6 Zim] Vide omnino Janum Viitium ad Gratii Cyneget. pag. 
Ϊ .142,1.43. qui de fignificatione hujus vocis docte diípucar. 
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Σίβυλλα, Sibylla. Vox eft R orna, quarti 
Í1 interpreteris, vatem fignificat. Undc uno 
nomine omnes foeminz fatidic vocatz (funt 
Sibylle. Sibylle igitur, ut multi Ícripferunt, 
diverfis & locis & temporibus numero de- 
cem fuerunt. 

Σιβυλλιᾷ. Oraculorum amore ἃς defiderio 
tenetur. Vcl, delirat; & vaticinari cupit. 
Vel, oracula fomniat. Sibylla enim erat va- 
tes. Vel, fuperbit, ὃς animum effert. Atifto- 
phanes: Oraeula canit: deiude femex fíbylla- 
furit. Vcliüic: Vaticinatur, inquit. Cleon 
enim id, quod fe facturum promiferat, intra 
prastitutum tempus, i.c. viginti dies, prx- 
ititit; ὃς Lacedzmonios captivos [ Athenas] 
adduxit, quaíi vaticinatus fuiffet, cum rem 
iftam promitteret. Et Σιβύλλειον λόγιον, oracu- 
lum Sibyllz, 


Σιβύνη. Sibyne. Jaculum. Romanum. 

Xm». Sibyntius, Theodectz Phafzlitx 
ector & fervus: qui primus fervorum artem 
oratoriam profeffus eit. Scripfit Artem R he- 
toricam. 

Σιγαλόεν. Splendidü. Et σιγαλόεις, fplendidus. 

Xifjagn. Singari. Nomen gentis. 

Σίγειον, Sigeum, urbs Troadis. Hujus ci- 
vis, Sigicus, vel Sigienfis. Et Sigeum, pro: 
montorium. 

ZXouAés. lTaciturnus. Mutus. $zeztium au- 
tem erat omni falitudine profundius. 

Σίγμα, Sigma. Litera X. 

Xvyóm, & ety». Hafta apud Macedones. 
In Epigrammate: Zamc epud Herculem. po- 
fuit me bafiam a longo tempore. Et alibi: 
Canem (C peram, (Qv imcurvum "venabts 
Jum. 


Σιγῶ. Silentium impono. Compefco. I: 
tem, taceo. [ Ariftophanes:] 7 acet quidem; 
at odit, cupitque babere. 

Xu καρπός. Malum Punicum. Malum 

rapnatum. 

Xíjw Side. Urbs Pamphylix, metropolis 
urbium in Pamphylia fitarum: [τὰ vocata a 
Side, filia Tauri, ὃς uxore Moli. Civis, Si- 
detes. 


Xidweat πύλοωι. Ferrez portz. 

Σιδηρέαν ψυχήν. Ferream animam. Id eft; 
inexorabilem ὃς mitigari neíciam. Et, Ferreos 
Atlantis buineros. t Glaucus quidam Samius 
ferruminationem primus invenit. Et prover- 
bium: G/zuci ars. Dicitur de iis, quz facile 
conficiuntur. T Quiferrü molle effe volunt, id 
in oleum intingunt; qui vero durum; in aquá. 

7 ᾿Αγπυλόενί,} MS. A. habet, ἐγκυλόδονίζε: 

8 Σιγᾷ £, ix$&] Eft verfus Euripidis, wt te(tatur Scholiafta 
Ariftoph. ad Razas, p:.g 278. (185. Ed. Bat; P.) ; 

9 Μὲν Ta/es] Apud Sephznum Byzantium hodie fmale legitu£ 
Μενταύρε, una voce. ; 

1o MéAs] Vide Hoften. ad Stephanum v, Zi, 

11 XóWeíss 'Ατλαντος Dposs] Verba hzc decerpta funt ex Epi- 
grammate, uod integrum legitar Anthol. lib. 1. cap. 1. pag.3. 

12 Οἱ μναλϑοεκὸν εἶναι βελ.] Ex Scholiafta Sophoclis ad “περ 
Pag. 39. ut Portus etiam obíervaverat: , 

2udws 


IM 
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Σιϑήρει( 9» y. Xd δὲ, τὸ μικρὸν, NC χοῦ- 
χοραφικῶς, 9]g τῷ 

Σιδηράτης. d βοτοίνης. τ Σ δηεῖτις δὲ, Syw- 
κῶς, λί) 2", Aou im ϑαυμασίας aus TT δὺ- 
γάμεις qox T μα γνήτιν. 

Xdweus* diyeua D, ὦ πολλὰ «ἰ πσορϑμὼῶν κα- 
χα. 

Xe. χόκκῳ poas. 

Xjw. τὰ λέπυρᾳ TU puay. ἢ Τὰ παιδία ἐν, 
υϑὲ αὐ" δερμάτων «δ ἔτεμνον προχὲς καὶ apud Eas: 
ὦν, δὲ τὴν pur, ὅταν χαϊαφάγωσι τὰ CyTUs, Cr. 
TÍU λεπύρων βατραγια γλύφεσιν. ἢ ὁσιδίων, TU 
βοιῶν. Aesopi 

Káx τῶν σιδέων βαϊοαχος ἐποίει, πῶς δοκεῖς s 
λέγε! ἢ ἐπὶ Ὁ βαλομδῥων δεῖξαι εὐφυΐαν ἔχψῳ. 

Σι δύνα! φολα), X) τοϊπήϊες. ὶ Xtnv, Φόνιξ. 


Sube XEM. ὄνομα πόλεως. 

X&AQs. ὃ ὧν τῷ «ὑμαῖ(θ" ἀφρός. 

Σίζον. “ποιὸν Dy -uAmBw “ Táyhew τευϑίδων 
ἐφιςανα; σίζον. 

Σίζεσω. ἀντὶ τῷ Cram. ὡς d ὃ τωγϊωιξομέ- 
γηξ. οἷον, “ποιὸν yov πἰὐπυτελϑσοι. 1 Ὅ μωο(" 

"Os ᾧ dC, ὀφϑαλμὺς ἐλονέω “ἰδὲ LX Ad. 
δ᾽ Αριςυφάνης: Ἥδ᾽ ide Mn ci sao. muexA(Q. 

Σ υχαΐ κοι.» ληφῶν ya. Σίκας 58 τὰ ἔχικαμ- 
πὴ ξίφη Ῥωμῶοι xaABcw, οἷς οἱ γοώρδμοι ἐλέχοντο 
σικάριοι. ὥτοι TUS οἷ δα τυγχοινοϊας ἔκτεινον ἐπὶ 
Κλαυδία τῷ βασιλέως' ὃς Αἰγύηι(» Augus ἐπὶ oT 
ἔρημον ἐξλγαγον ἃς ἐτιμωρΊσαῖο ^ Φίληξ. 


Σιχάίοκοι Ay?) οἱ Φαφισαῆοι; ὡς Ζηλωται- 


Σικελίζεν. τὸ '! αὐφηρεύεοστιι (9-53. ᾿Επιχίρμῳ. 
οἱ 5, πονηρεύεα)οι Φασίν. ᾿Αγησιλάδ ᾿Αρχεδύμῳ γε- 
vec πυϑόχρηαον, Σικελίαν QAM αὶ T μὰν 
3 γῆσον ἔχεν δὲ εὐλαβείας" Y) ἐς T τρισκελὴ λόφον 
xp Y * Aducw, ᾧ κεῖται τὸ ὄνομα τῦτο Σικελία, κα- 
παλῦσαι τὸν βίον, μωχόμϑυον. 

Σικελικὴ τραπεζα. ἐπὶ Y πάνυ πολυτελῶν καὶ 
πευφηλῶν. 

Σικελιώτης. 

Σικελὺς " ὀμφακίζεῦ. ἐπὶ Ὁ olg μικροὶ ^ am- 
ἡΠευόμϑμα. κέρϑη μεγοίλως βλαήβορϑῥων. ϑύνατω δὲ 
καὶ ἐπὶ T τὰ ὡραιότερα ἐχιλεχομϑῥων τοίοσ τα, 

Σικελικὸς Tl) ϑάλαροσαν. ζητᾷ ον vd, Ὁ Σι- 
χελικὸς τίω Sáxaoxax. 


τ Σιδηρῖπς, AO] Vide Tzetzem Chil. νι. cap. τχν. 

2 Σιδηρῶς ὠν)ρωπίθ-» v; π᾿} Artemidorus lib. 1. cap. κ11. pag. 
Ag. Σιδηρέας D Mos τὸς πολχὼ κακοὶ υὐσομνένονζῳ. Huc Suidas 
refpexit. Vide etiam fupra v. Αναίμοντί». 

3 Τὸ παιδία cx Pe δερμν.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad NuZ. 
pag.175. (105. Ed. Baf. P.) fed qui ex hoc loco Suidze fupplendus 
cft 


4 Σιδίων,  jus»] Vide Athen. lib.xiv. pag. 650. 

$ ᾿Αραφοφάνης] Loco paulo ante indicato. 

6 τάγηνον τουϑίδων ἐφισούνωι σίζον] Hxc funt vérba. Ariftoph. 
Equit. pag. 344. (241. Ed. Baf. P.) 

7 "OuzgO-] Odyff. t. v. 394 





zl 

XdVeaf» x&v. Sonus ferreus. |Scribitur 
pera.] At σιδήριον diminutive, pet. 

Σιδηρίτης. Siderites. Genus herbx. Sideri- 
tis vero, genere foeminino, lapis eft, qui ob 
virtutes fuas magis admirabilis effe dicitur; 
quam ipfe magncs. 

Xiwegs ἄγϑρ. Homo ferreus. Id eft, qui 
multa mala toleravit. 

Xijíe. Mali punici grano. 

Σίδια. Malorum punicorum putamina. Puc- 
ri ex pellibus rotas ὃς plauftra conficiebant : 
ex malorum vero punicorum putaminibus, 
poftquam interiora eorum comederant, ra- 
nunculas fingebant. Vel σιδίων» malorum pu- 
nicorum. Ariftophanes: Ef ex malorum pu- 
uicorum putamintbus ranas. faciebant. — Dici- 
tur hoc de iis, qui dexteritatem & ingenium 
fuum oftcadere volunt. 


Xue «A. Sidonix ftolz, & tapetes. Et | 


XünGs, Sidonius, five Phoenix. 
Σιών. Sidon. Nomen urbis. 


XGAQ». Saliva. Sive, fpuma oris. 


Σίζον. Stridens. Sartagimem teutbidum ad-.— 


flare fIridentem. 

Σίξζεσα. Stridens. Interdum pro Bulliens: 
diciturque de re, quz in fartagine frigitur. 
Homerus: δὲς illius flridebat oculus oleagi- 
num circa vetiem.  Ariftophanes: Teuzbis 
vero marina a[[ata, firiden[que. 

Σικάριοι, Sicarii. Latronum genus. Sicasau- 
tem Romani vocant incurvos gladios, qui- 
bus qui utebantur, ficarii vocabantur. Hi 
fub Claudio Imperatore obvios quofque ficis 
interficiebant ; quos ZEgyptius latro in de- 
fertum eduxit. Eofdem Felix poenis com- 
pefcuit. 

Exdgo. Sicarii. Sic vocantur Pharifzi, ut 
Zelotz. 

Σικελίζειν. Siculiffare. Apud Epicharmum 
fignificat; aufterum ac tetricum effe. — Ali 
vero dici tradunt pro, improbum effc. ὁ Ar- 
chidamum Agefilai filium Oraculum Pythium 
monuit, ut Siciliam caveret, lsigitur cum 
ab infula fibi caveret, in tricipiti colle Atti- 
cx,cui nomen erat Siciliz, pugnans occubuit. 

Σικελικὴ τροπεζα. Sicula menfa. Dicitur de 
hominibus valde fumptuofis ὃς luxuriofis. 


Σικελιώτης. Siciliotes. 

Σικελὺς ὀμφακίζεῦ). Siculus uvas immaturas 
vindemiat. Dicitur de iis, qui ob fpem exi- 
gui lucri magno damno afficiuntur. Dici eti- 
am poteft in cos, qui pulchriora eligunt. 

XasAl T.9. Siculus mare. Quxre in ν. Ὁ 
Σικελικὺς T. 9. 


8 ᾿Αδισοφιάνης1 Acbarnenf. pag. 425. (305. Ed. Baf. P.) 

9 Σικούριοι. λησῶν γ.} Jolephus Antiq. jud. lib. xx. cap. vii. 
Kod οἱ Σικοίριοι 5 xaDdjutvos (λῃςαὴ δΥ εἰσιν ἅτοι) τότε μυοίλισοι ἐτλή- 
ϑυνον, χεώρϑμοι ξιφιόίοις, πιιρᾳυλησίοις Pe τὸ μυέγι)}.Ὁ» “ἢ Περσῶν &xi- 
valxaus, ἐπικαμπέσι ἢ 30 παιρϑρταλησίοις τοῖς "ὑπὸ Ῥωμναίων σίκωις xa" 
λεμυέναις ἀφ᾽ ὧν x τὴν Ὡξοσηηθφίαν οἱ λῃϑεύοντες ἔλαβον, πολλὰς cya" 
οϑντίς, &c. Ad hunclocum Suidas refpcxit. 

to Φίληξ) Imo, Φῆφος. Vide Jofephum loco laudato. 

11 AUggeiósoX] Photius in Lexico MS. itemque Hefychius & 
Phavorinus habent ὠτηρεύεαχ - fed qu vox mihi fufpe&a eft. 

12 Σικελὺς ὀμφακίφετοι ] Proverbio hoc ufus eft Ariftenetus 
lib.ir. Epift, να, 
Xixe* 
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Σίκερο,. σκέυαφον “ἀομα. αὶ παρ ἙἭ βᾶίοις dro λε- 
5 CN, 9 
όμϑιον μέγυσμα. o (Dv συμμιγὴς ἡδύσμασιν. ἔν, τ 
GV'yXx eg ogo« 


Σίκημα. ἡ Td ᾿Ιωσὴφ Uu V Ἰακὼβ xag Au- 
Sew. “πόλις. 

Xhums. Oma, κύφκον. κα 6E ὀρχήσεως. x, gA- 
πέρως, σίκιννον, 


Zuimor, x, Βροῦτον. C»r4 c» τῷ Δήμαρχοι, 


Xixx(Qw. ὄνομα κύφκον. 
Σίκλον," Seyoekor* έ, Μωὺ σῆς ? Φησιν cy τῇ πα΄ 
λαμᾷ. 
Xxwo.* πὸ ci". c» ᾽ Ἐπειλρά μμυαΐε 
Καὶ ciu “χνοάοναι, T- cy Φύλλοις πεδοχοιτίωυ. 
x σίκυ(θ»", secenxór. δ᾽ AeAqo Danis 
Κ᾿ ἐί «8 σίκυον ἴδοιεν, ἡ λαγωδιον. 
x αὔϑισ' Σικύες ογαῦθά πὴ Φυορμϑύες di κόσμῳ 
“ἰϑαἸόντες xao. 
Σίκυα. τὰ 7 πεϊροίγκθρῳᾳ. ἢ ἰα]οικὸν ἐργαλεῖον. 
X * συκυηλαῖον, ὃ xi Qv. 


Suy. ἡ νῦν Ἑλλὰς καλερμϑίη, ἧς epa TO ἐβα- 
σίλεωσεν Αἰγιαλεύς. x, διήρκεσεν ἡ βασιλεία αὐτῷ ἔτη 
? οὐνακόσια. ὁγδοήχον]α, ἕν. 

Xwwwáw(Qe. x, Σικυώνιον πεδὲον ὅτω χαλᾶσι. καὶ 
παροιμία" ΣΣυωυώνι( Ὁ" ἐπαπέδυ. 


Σίκυς. éd» ὑπώρας. 

Xov. ἀηδὲς. ᾿ 

Σικιχός. cxaThus. 34 o ἀνόρεκτ(Θ:, καὶ ἀσδοής. 
Πλύταρχ Ὁ» Τὰ ῥωμαλεώτεροι Ὁ ζώων τὸς go- 
μάχας, σκορπίθς x) ὄφεις Xaveod ior. χα]απεήει. 
οἱ δὲ σικχοὶ αὶ νοσώδεις ἄρτον κα ὕδωρ “ὐξοσφερόμε- 
yo. νουυΐιῶσι. 

Σικχός. 0 7 μικρὸς air. ἊΝ 

Σίλλας. ὄνομα, χκύρλον. 0 Δικτούτωρ. χω σίλλα; 
ϑηλυκῶς, 

Σιλβανὺς, "" Φιλόσοφί"" ὃς ᾿λτεικὺς μδὺ luo τὰ 
ἄλλα καὶ ἱερός ὡπλύφερί(ϑ᾽ và ἤθη à ἔλι- 
rou (Ov. 

XuAAadyée μιυλλοώνει, alg T ὀφϑαλμῶ, σχώπ’- 
Tu. ἡ μωυλλίζει. GNO" 93, 0 Lin Os, à ὃ μῶ- 
Is, x) ἡ καχολογία, X, ὃ χλευασμιός. X, 0 τοιῦτοι 
γράφων, σιλλογράφ(θ». ποιδτΘ»" ἰὼ Τίμων Φλιάσιος, 
Φιλόσοφ(θ", ? Πύῤρων()" ἀγωγῆς. 

Σιλλαίνω, τὸ τὰς " ἵπωσβε χιναὶ 

1 Σίκλον] Re&ius, σίκλθ». 

2 ᾿Αργυρίων ε΄] Imo, οἰργνρίων ο΄. fi intelligas drachmas, vel 
denarios. Vide Scriptores de Nummis & Ponderibus veterum He- 


brzorum. : 

3 Μωὺῦσῆς Q.] Ubi? Certe, fi per me liceat, hxc deleta velim. 

4 Σίκυον] Male ante legebatur, σίκιον, per ,in fyllaba penul. 
tima. 

$ Ἔν Ἐπιγρᾳίμ κοὐ] Anthol. lib.vr. cap.xiv. ut Portus quo. 
que obferyaverat. Ibi autem pro zveovze legitur a;3odorz. 

6 ᾿Αφιφοφοίνης] -cbarnenf. pag. 395. (282. Ed. Baf. P.) fed 
ubi Pro ἴδοιεν legitur εἶδεν. 

7 Té τετροΐγκερᾳ} Eft vox Grsco-barbara, fignificans idem, 
quod apud Grzcos veteres σικύαι, i.c. cucurbitx, Vide Dufrenium 
in Gloffrio Graco v.'Afz£z;ox. 
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Xbxea. Sicera. Potus fa&itius. Apud He- 
brzos ita dicitur quivis potus incbrians. Vi- 
num conditum. A verbo cuyxaez Su), i.c. 
mixtum effe. 

Σίκημα. Sicema. Urbs, 
licta fuit a Jacobo. 


ZXbums. Sicinnis. 
faltationis genus. 
/ 
Oixyyoy. 


Xuximoy, Y Bpgoy. Sicinnium , & Brutum. 


Quzre in voce; Δήμαρχοι. 
’ 2 . 
Σίκκίθ». Siccus, Nomen proprium. 
Σίκλον. Siclus, argenteorum. nummorum 
quinque: ut Mofes ait in Veteri Teftamento. 


Σίκυον. Cucumerem. A re&o, cw. In 
Epigrammate: Er eucumerem lanugznofum, 
in foliis bumi jacentem. Ariftophanes: Ef 
Jicubi cucumerem vidiffent ,. aut lepufculum. 
Et iterum: Cuecumeres bic forte nafcentes nul- 
Jo ordine circumeuntes comedebant. 


quz Jofepho re- 


Nomen proprium. Item, 
Dicitur & neutro gencre, 


Σικύα. Cucurbita. Has Grzci recentiores 
"evegy*se2 vocant. Item, inftrumentum me- 
dicum; fic dictum. Et CIXUAAQ TO! hortus, in 
quo cucumercs crefcunt. Vel, cucumerarium. 

Σικυῶν. Sicyon. Eft ea, qux nunc Hellas 
vocatur. In hac primus regnavit /Fgialeus: 
cujus regnum duravit annos pccccrxxxt. 

Σικυώγι(ῦ», Sicyonius, Et Sicyonius cam- 
pus Et proverbium: djcyouzus im arenam 
defcendit. 

Zíxu. Genus fructus. Cucumer. 

Σικχαντον. Injucundum. Moleftum. 


Σικχός. Derifor. Cavillator. Vel, cibum 
faftidiens, infirmus. Plutarchus: giga, 
que ftomacbas babent. robujliores, fcorpios c 
Jerpentes concoquere poffunt. 4t. bomines, qui 
funt flomacho znfirmo c valetudine debili, cum 
pane vefcuntur C aquam bibunt, naufcant. 

Σιχχός. Exiguo cibo utens. Qui cibü faftidit. 

Xowas. Sylla. Nomen proprium. Dictator. 
Et σίλλα» genere faeminino. 


Σιλβανός. Silvanus, philofophus, qui ca- 
tera quidem probus erat ὃς fanctus; fed mo- 
ribus fimplex & apertus. 


Xowaba. Labiis diftortis aliquem deridet. 
Inter deridendum oculos movet. Xówo enim 
eft mimus, vcl falfum di&um & derifio. Et 
qui fillos fcribit, dicitur fillographus: qualis 
fuit Timon Phliafius, philofophus Pyrrho- 
nius. 

Σιλλαύνω, [Proprie;] moveo ἴλλεις i. e. oculos, 


ὃ Σικυήλαζν] Ufi funt hac voce rxx. Interpretes Ef. 1. 8. quo 
Suidam refpexiffe puto. 

9 ᾿Εννακόσιω ἀγδοήκοντω £v.] Sic MSS. Parif. itemque Editt. Me- 
diol. & Ald. At in Editt. Bafil. & Gen. duo pofteriores numcfi 
culpa librariorum omifri funt. 

10 Ὁ wwixpos σῖτος) Scribendum effe μυικρόσιτος, & alii jam ante 
monuerunt. 

11 Σιλβανὸς, φιλόσ. ] Hac ex Damafcio Suidam excerpüfle 
puto. Czterum Silvani cujufdam meminit Marc. Anton. iib.x. 
S. xxx1. fed quem a noftro diveríum effe puto. 

12 Τὲς ἵππτες] Scribe, τὰς iw, i.c. oculos. Hefychius: Σιλ- 
Auver. Δἰασύρειν, 2]egunu&oX. 2a V ποῖς Des, cura, τοῖς QixA- 
wis cire. Confer Etymol. v.Zóae, Portus mendi hujus nullam 
fuípicionem habens, vulgatam lectionem nimis íecure ὃς olfcitin- 
ter ia verfione fecutus erat. 
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Σιλλεὺς, Σιλλέως. pu κύφκον. 

Σιλξίβθλ», ὁ τυ Τύρκων ἡγεμών. "Eezuné 
Σιλξίβελ(θ" ὃ Τῴρκων ἡγεμὼν, ὡς 6 Ῥωμαίων Φί- 
AQ* vx ndo καὶ αὐτῷ ἐχυτήδει(θ», x, ὃ δυσμϑμὴς o- 
quotas. ἐπειδὴ ὃν πἰωυιυκαὔτου Ῥωμαῖοι Πέρσαις ἐπολέ- 
μϑν, ἐπὶ τῇ «escehe] δέον ἐνωι c» χαρῶ X, αὐτὸν 
Ἐχιϑέοϑαι Πέρσαις. 

Σιληνόσ. 0 * σουλὸς, x, Φλύαρί(θ». ἐκ τῷ σιλλανω, 
τὸ Φλυαρώ. 

X(AAQ. χλευασμός. 

Σιλϑανός, ὄνομα, χύρμον. 

ZXiXseÓ». ádQv ix30O". καὶ ζητᾷ e τῷ Βλά- 
xd. X, Σιλεντία, χώρα. 

Σιλωάμ. 

Σίλων, Xie. 

Σιλφοῆίθ» aer". 

Σίλφη. oue Cowpi. X σίλφας λέγθσιν εἰδὴ 
ἀκατίων. 


ΣΙ ΙΛφιον. βοτάνη zv. n j DUE αἵ τη. 
" Βά7Ὁ», ὡς ᾿Αριφοτελης, πολιν οὐ Λιβύῃ λεχομέ- 
Yu Κυρήνϊωυ ἔχίεσεν. οἱ δὲ Κυρζευωῶοι βϑλόμϑδνοι ἀν- 
πουπόϑοσιν “Ὁ εὐεργεσίας je eia X, τῷ βασιλέι, ἐποίη- 
σαν δαικτύλιον, οὐ ᾧ ἡ πύλις αὐτῶν “αοϑσφέρει τῷ 
βασιλῶ τὸ σίλφιον. 3 τὸ Φύλλον j αὐτῷ, X) ὃ xap- 
ans, ἡ ὃ *xAdd Ov, ὶ ὃ ὀπὸς, πολλῆς τιμῆς ὄφιν ἄ- 
Ec. καὶ οἱ ᾿Αμπελιῶται, Cy Λιβύης, εἰς Ae pes 
ἀνἔϑεσειν καυλὸν σιλφίϑ. Cit c» vd Bie σίλ: 
quor. 

Σίλφιον, "ῥίζα ἡδύοσμίθ», cy. Διβύη γινομϑῥη, ze- 
eulx, ἡ S«egexeoloxn.. καλλίφη j ἡ Kuglwaiut. 
Td ὑπώ xj τῇ δίζη ἡ τῷ καυλῳ τῷ mAQís ἐ- 
“εῶντο. “ ἔσι ὃ Quim. ᾿Αφαζαι» ἢ ὡρῶτ» 
εἶτε τίω τῷ σιλφία ἐργασίαν" ὥστ καὶ V μέλ». 


Ξίμβλοι. σίμβλα, τὰ τῶν μελιοσῶν ἀγίεα. xo) 
eiu Aia. 
Σίμβλοι. ϑύχῳ TA μελιοσᾶν. c» ᾿Ἐπιρράμ- 
pale 
Πειβοῖ ? x, Παφίᾳ πακτοὶν x, κηρία σίμβλων 
Ἕρμοφίλας ἀνέγηκεν ὃ βθκόλ(» —— 
χαὶ σιμβλεύω. 
"Hyi? 3 σιμβλεύει χηροτρόφα, δῶρα. μελιοσῶν 
"Eeud βομβητὴ κυκλόσε βρ,ϑόμδνα. 
Σιμά. c»? ᾽Επιγοά μμναϊκ' 
—— Ka σιμὰ σεσηρὼς 
T Μυχϑίζεις. —————— 
ἀντὶ τῷ, χλωάξεις, Lux mIeAC εις. 
Σιμαΐϑα."" ὄγομα cens Μεγαρικῆς, ἧς Tego 
Ὁ ᾿Αλκιβιάδης. 


τ ᾿Ἐσήμηνε Σιλξίβ.} Fragmentum hoc legitur etiam fupra v. 
Tlegcpkazei. 

2 Σαλός] Scribendum puto ZézeG-. Photius in Lex MS. x; 
Atvol, οἱ Σώτυροι, Vide etiam Helychium. 

3 B&TlO-, ὡς ᾿Αφιφοτέλης, m.] Hxcfumpta funt ex Enarratore 
Comici ad Plstum; pag. 92. (45. Ed. Daf. P.) 

4 KAdhs] Pearíonius fcribendum cenfebat καυλός : quam e- 
mendstionem probo. Confer vocem fequentem. 

$ Σίλφιον. ῥίζα ἠδ᾽} Ex Scholiatla Ariftophanis ad Eqwir. pog. 

1 


4 M 
6 "En 5 QvnZg1or] Scholiaíta addit, καΐκοσιμοον. 





2 

Xuw&. Silleus. Nomen proprium. 

Σιλξίβθλί(θ". Silxibulus, "Turcorum Dux. 
ózxibulus Turcorum Dux firmnificavit, Roma- 
norum amicos C bofles fibi quoque mon mi- 
nus tales offe. Quoniam igitur tunc Romani 
bellum cum "Perfis gererent, fe quoque ex. fa 
dere "Perfas eodem tempore aggrede debere. 


Σιλζουός. Silenus. Garrulus, Nugator. A 
verbo σιλλοιίγω, nugor. 


Zw. Derifio. Cavillatio. 
Σιλϑανός. Sylvanus. Nomen proprium. 


ZXíAseO*, Silurus. Genus pifcis. Quzre in 
voce BA&xg. Et Siluntia; regio. 


Σιλωάμ, Siloam. 

Σίλων. Silon. (Nomen proprium.) 

Σιλφαῖος ἄρτος. Silphxus panis. 

Σίλφη. Silphe. Nomen animalculi. Item, 
filphas vocant genera quxdam acatiorum ; 
five navicularum. 

Σίλφιον. Silphium. Lafer. Herba, quz o- 
lim magno in pretio habebatur: idque hanc 
ob caufam. Battus, ut Ariítoteles tradit, in 
Libya urbem condidit; qux Cyrene appella- 
batur. Cyrenzi igitur, cum pro beneficio ifto 
Regi gratiam referre vellent, annulum fece- 
runt, in quo urbs Regi filphium offerebat. 
Hujus herbx folium, & fructus, & caulis, 
& fuccus, in magno habebantur pretio. Et 
Ampeliotz, gens Libyz, filphii caulem A- 
pollini Delphico donarii loco obtulerunt. 
Quzre in v. Bédle σίλφιον, 

Σίλφιον. Silphium. Radix fuavem odorem 
fpirans, qux nafcitur in Libya, ad condi- 
menta ciborum & medicinam utilis. Opti- 
ma vero eft Cyrenaica, Ejus fücco & radice 
& caule olim utebantur. Eft autem exigua 
planta. Ariftzus vero filphii tractandi rà- 
tionem, ut & mellis, primus invenit. 

Σίμβλοι, & σίμβλα, & [poetice] σιμβλήϊα. 
Apum alvearia. 

Σίμβλοι. Alveoli apum. Alvearia. In Epi- 
grammate: Suade c Veneri cafeum £v favos 
alvearium Hermophilas bubulcus dedicavit. Et 
σιμβλβύω, apes & mel conditum fervo. [Di- 
citur de alveari. In Epigrammate:] Zcce 
vero [in roffris navium] tanquam in afveari 
conge[ls funt favi, denfo examine apum undi- 
que circumdati. 

Σιμά. Sima. In. Epigrammate : ££ /pais 
naribus derides. Μυχθίζεις enim hic pofitum 
eft pro χλϑνάζεις, vel μυχτηείζεις. 


Σιμαίϑα. Simxtha. Meretricis Mcgareníis 
nomen, quam & Alcibiades amavit. 


7 Πειϑοῖ κὶ Παφ.1 Diftichum hoc eft pars Epigrammatis, quod 
integrum legitur Anthol. ]. vi. c.xxiv. ut Portus etiam monuit. 

8 ᾿Ηνὶ 5 σιμυβλ.] Integrum Epigramma, ex quo fragmentum 
hoc decerptum eft, exftat Anthol. lib.vi. cap. xxv. Epigr.xvi. 

9 Ἐν 'Ezwyeg opo) Anthol. lib. vir. pag.6t2. 

10 Μυχϑίζεις ] Priores Editt. male habent μυοχϑίζής. At μυυχϑίζές 
recte legitur in Anthologia Epigrammatum loco laudato; item- 
que apud ipfum Suidam füpra ν. Μυχϑίζεις, ubi hoc ipfum frag- 
mentum adducitur. 

τα Σιμναΐθες, oroxgc πτέρνης Μεγ.) Ex Scholiafta Aviftoph. ad 24- 
charaenf. pag. 396. 

uua- 
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' ^ / 
Ziaxi)ey. *. Φακεόλιον, ἢ σϑδοίο,νν. 
S , i 3 € "m e 

Σιμῆσιον. τὸ map ἡμῶν ἥμισυ. 


Xugelas* Ῥόδι(θν; γρα μρμιαϊεκός. ἔγραψα Γλώοσ- 
eue, βιξδλία γ΄. ΠΠοιήμα]α διάφορρι,, βιξλία d'. tuc 
δὲ τὸ ἐξαργῆς Σάμι(θ". οὖ j Td zmwucud τῷ 'A- 
upy& equo x, αὐτὸς ἡγεμὼν πὸ Σαμίων. ἔκίεσε 
3) ᾿Αμοργὸν εἰς γ΄. πόλεις, ? Μινώαν, Αἰγιαλὸν, 'Ae- 
χεσίμζευ. γέγονε ἢ p vg ἔτη T Τρωϊκῶν. ἔγραψα 
xac. quas crat (Ev Ἰάμβες, xad ἄλλα διάφορα. 
᾿Αρχομολογίαν πε T. Σαμίων. 


Σικκοίας ἡ Ond), Φιλόσοφ(ἢ»», μαϑητὴς Σίω- 
Xe Tes. ἔγραψα A σοφίας. Περὶ φιλίας. Περὶ ἀ- 
ληϑείας, Περὶ μεσικῆς. lei αἱρετῷ, καὶ Φευχτῷ. 
"Περὶ ὀχεμελείας ψυχῆσ᾽ καὶ ἄλλα Φιλόσοφα. 


Xuan. 

Xuuéen. ὄνομα ποία μᾷ. καὶ ἐξ αὐτῷ Σιρωείσιον 
πεδίον: 

Σιμοχάης. 5 ἐπώνυμον Θεοφυλάκτῳ τῷ σοφι- 
sud. 

Σιμόςι ὃ πυρϑσοίντης vom Ev. x, σιμὸν, ὠδετέρως. 
᾿Αραςοφάνης ον BaGuAav(oig: 

Μέσζωυ ἔρειδε «aeos τὸ σιμὸν ἡ πλατύ. 

X οὐ Νίχασ' Tem «escoua[one τὸ σιμὸν αἰεί. 


Σιμόφ. ὁ οὐγαντί(θ» τω γρυπω. σιμὸς Tl) pia. 
χαὶ 7 Φιλόφρα(θ."" "Arama τῶ mme mei τὸ 
σιμὸν ἐφέϊνωι τὸν χωλινόν. 


Σειμός, 5 Aquecy νης αἰπῦρ' Kawupüyr(Qv. ds T 
᾿Αλευαδῶν gros ol, TA δυκόντων συμπραξαι τῷ 
Μακεϑόνι. 

Σιμωνίδης, 5 Aeocpezus, " Igne, v? cy Κέω 
τὴ νήσῳ πόλεως, λυφιχὸς, [A Σ τησίχορον τοῖς 16ό- 
Vous" ὃς ἐπεχλή)η Μελικέρτης, 29) τὸ ἡδύ. " αὶ τίω 
paolo ἢ Tl εὗρεν $T (Qv. "* «xesasEcoes n 
X TX μακρὰ T φοιχ εἰῶν, ἡ διπλᾶ" καὶ τὴ λύρᾳ T 
τοίτον Φϑόγγον. γέγονε δ᾽ ἔπι “ὃ πεντηχοφὴς ἕκτης 
Ὀλυμπιάδ(». οἱ 8 ἐπὶ τὴς ἑξηκοφὴς δευτέρας γε- 
γοίφασι. X, παρέτενε μέχοι 9 ἑβϑομωονκοςῆς ὀγϑόνς, 
βιὲς ἔτη a3. X γέχρα παι αὐτῶ Δωολδὶ 21g Aéx- 
τῳ ἡ Καμβύσε x, Δαρεία βασιλεία, καὶ Ξέρξβε γαυ- 
μαχία, καὶ ἡ ἐπὶ ᾿Αρτεμισίῳ γαυμα γία, XY ἐλεγείας. 
ἡ δ᾽ cy Σαλαμᾶνι, μελικῶς, Θρῆνοι. ᾿Εγχκώμια. "3 E- 
πιγρά μμιαΐᾳ. Ποιᾶνες, x) Τρωγωδίαι!, $ ἄλλα. T 


Y Zquxó3w ] Vide de hac voce Dufrenium in utroque Gloflàric. 

2 Σιμυμυίας Ῥόδιος] Hunc laudat aliquoties Hephztion: ut pag. 
26. Τῷ 5 τριμνέτοῳ Zqeíes à ῬόλιΘ. ὅλον ποιημνοτιον ἔγρωψεν. 
Et pag. 4.3. Σιμυμνίας ἢ ἐπετήδού σεν εν τοῖς ποιή κασι τὸς Aes ss Κρη- 
κεὶς mupgAuu βαίνειν. Ejus hodie adhuc tria ex(tant poemata, O- 
wum, Securis, & Ala: quz prolixis notis illutravit Salmafius. Ovi 
mentionem facit modo laudatus Hephzeftion, pàg.65. & Securis, 
idem, psg.31. 

3 Μινώαν, Αἰγεαλὸν, ᾿Αρκεσίμνάν ] Confer Steph. Byzantium. v. 
᾿Αμυοργός. 

4. Σιμυμυίως Θηβαῖος, Qi.] Ex Diogene Laertio: quem vide lib. 
1. Scgm.cxxivy. 

$ Περὰ ἐπιμελείας Ψυχῆς} Laerüus hxc difinguit ὃς feparat, 
Περὶ ἐπιμνελείας. Περὶ ψυχῆς. 

6 Σιμθκατηης} De eo vide Volfium in opere de Hiff. Gr. 

7 Φιλόσρωτος] Libr. de Vir. Apoll. cap.v. pag. 67. 


zl 318 
δι μι κίνϑιόν. Semicin&tium. Fafcia, vel fu- 
darium, 

Σιμῆσιον. Idem quod apud nos ἥμισυ, i.c, 
dimidium. 

Σιμμίας. Simmias, Rhodius, Grammaticus; 
Scripfit Gloffarum libros 111. Variorum po- 
cmatum libros 1v. Abinitio fuit Samius. Po- 
ftea vero cum coloni in infülam Amorgum 
mitterentur, & ipfe coloniz illius dux a Sa- 
mus eo mifTus fuit. "Tres autem urbes in A- 
morgo condidit, Minoam, /Egialum, ἃς Ar- 
celimen. Vixit anniscpvi. poit bellum Tro- 
Janum. Secundum quofdam primus Jambos 
Íícripfit, ὃς diverfaalia. Item, Origines Sa. 
miorum. 

Σιμμίας. Simmias Thebanus, Philofophus; 
difcipulus Socratis. Scripfit de Sapientia; 
De Amicitia. De Veritate. De Mufica. De 
905 quod optandum e(t & fugiendum. De 
cura anima. [tem, alia Philofophica, 

Σιμμίχη. Simmiche. 

Σιμόεις. Simois. Nomen fluvii. 
&us eft campus Simocfius, 


Hinc di- 


Σιμιοκάτης. Simocattes. Cognomen Theo- 
phyla&ti Sophittz. 

Σιμός. Simus. Acclivis. Et neutro genere; 
ciii, fimum, acclive. Ariftophanes in Daby- 
loniis: Mediam calca viam; | ad locum ac- 
clivem C planum [pergeus.] Ex in Fictorüs: 
lflum locum acclroem femper adfcendere. 

Σιμός. Simus. Contrarius eft ei, qui ha- 
fumaquilinum habet. Et Philoftratus: Z- 
quo locum acclivem ad[cendentà laxaudee fuut 
babenz. 

Σιμός. Simus. [Nomen proprium.] De- 
mofthenes in oratione pro Ctefiphonte. Hic 
fuit unus Aleuadarum, quos ífufpicio crat 
Philippo Macedoni ftudere. ' 

Σιμωνίδης. Simonides, Leoprepris Εἰ, Julie- 
tes, ( Julis autem cft urbs in infula Ceo) Ly- 
ricus, Stefichoro potterior: qui cognomina- 
tus eft Melicertes, propter fuavitatem. Hic 
artem memorie invenit: itemque literas 
longas ὃς duplices, & tertium fonum Lyr; 
Vixit Olympiade Lv. quamvis alii cum ad 
Olympiadem rxu. referant. Vitam extendit 
ufque ad Olymp. rxxviir. annumque zta- 
tis Lxxxix. attigit. Dorica dialecto regnum 
Cambyfis & Darii defcripfit. ltem; prz- 
lium navale Xerxis & przlium navale ad Ar- 
temifium, verfibus elegiacis. Proelium item 
ad Salamina, verfibus melicis. Adhzc fcripfit 
Threnos, Encomia, Epigrammata, Pxanes; 

8 Σιμνός. Auwody.] Ex Harpocratione, 

9 Σιμωνίδης, Aseme. Teac adiej, € e» ] Hxc αὐτὸς 
λεξεὶ etiam leguntur apud. Scholiaftam Ariitophanis ad. Ve[p. pag. 
3305532. Cxterum, inter recentiores de hoc aliique Simonidibus 
oinnium accurati(fime egerunt, Leo Atletius in Diatriba de Sj;zeo- 
num Scriptis, pag. 206, ὃς feqq. ὃς Richardus Bentlejus in Differt. 
de Phalaridis Epiftolis. , 

o ᾿Ισλιήτης] Simonidem hunc fuiffe Julieten, teftatur etiam 
Strabo lib. x. & ex eo Stephanus Byzanrius v."IeAíe. 

11 Καὶ zw pozpeev.] Vide Leonem Allat. in Diatr. de Si;zeozurii 
Seript. pag. 209. — : : 

12 Προσεξεῦξε 5 xou Tu exon Us $.] Vide Salmaf, ad Infcript. 
Vet. pag. 221. & 1eqq. bur ν T 

13 ᾿Επιγροΐμωυ κα.) Non pauca Simonidis hujus Epigrammata 
hodie adhuc exftant in Anthologia tam edita, quam inedita, Ef 


€à quidem, qux in Anthologia inedita Simonidi tribuuntur; pub- 
E Ines 
Ἐν Ov €" 
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OjrG- ὃ Σικωνίϑης μνημιονυκὸς τις d, εἴπερ τις 
ἄλλ». τότω δ᾽ ζω ἰοιχὼς ᾿Απολλόνι(θ» ὃ Tuz- 
vue "s τίοῦ kp Φωνζοὺ σιωπὴ χα τεῖχο, πλεϊςα, δὲ 
εἰς μνημίου ἀνελέγέεϊο" πὸ, πε μνημονικὸν ἐχατοντ της 
“ενόρδν(θ»" ἔῤῥωτο Abe τὸν Σιμωνίδην. x, Up" αὐ- 
τα ms ἐς μνημοσύνϊευ wr οὐ ᾧ πάντο. μδρ Luo 
xU Leiva pucgouseod- αἱ φησι, αὐτὸν γεμϊωὼὸ τὸν Aei- 
yo) ἀγήρω τε Y; &Sdyador * ey? μνημοσύνης éd. 


Σιμωνίδης," Δυρακός. sT(Y ῳρῶτί" δοκέϊ μι- 

, ΩΣ , i ^ * / S e 

κρολογίαν εἰσενεγκξὶϊν εἰς τὸ dua, ὅτ y esobou εἰσ 

c ^ N / Y V o^ ! 

μα 5 aod u. εἴχε “ἢ δύο κιβώτια, Tiu μὸν Y χοέν- 
Nae vp 7 , fo 

quy κενῆν' Tiu “ ees CA. Aejpans Ka- 

' [/ ! ἢ 

qu τὰ Σιμωνίδθ μέλη. wes, Xon Teu, Ὁ “ποις 

f / i2! 7 MUR Dy ^ : ! Ay τὰ " g- 
χίλα. Σιμωνίδης εἰὸς 7 Θεοτρεττδς εἴπεν' Avaya 


δὲ Θεοὶ usce). 


Σιμωνίδης. Ὅπως ἐπί μησοῖν πε καὶ ἐφίλησοιν οἱ 
Διόσκειροι τὸν μελοποιὲν Σιμωνίδην, x πῶς ἐῤῥύσοινῆο, 
χα λέσουϊες ἔξω τῷ cudpav D, ἔγγα χατώλισθεν, ἐρῶ 
ἀλλαχόγι. ἄξιον δὲ pad manu e gan A- 
κραγαντινῶν «ρα τηγίς to, rope Φοννιξ, Συρᾳκϑσίοις 
ἢ ἐπολέμδν ὅτοι. kou ὅδᾳ ὃ Φονιξ [σ΄ λύει τὸν του- 
Qo τῷ Σιμωνίδα μώλα combos τε καὶ ἀνοίκτως, καὶ 
ἐκ «δ᾽ λίϑων τῶνδε ἀνίφησι πύργον. καὶ XI^ TUTO 
ἑάλω ἡ πόλις. ἔοικε ἢ ἡ Καλλίμαχί θ᾽ τότοις ὁμο- 
λογέεῖν- οἰχτί ζεται yer τὸ ἀγέσμον ἔρφρν, Y λέγοντοί 
γε αὐτὸν ὃ Kugluuai πεποίηκε τὸν γλυκὺν “ποιητῆν" 
9 Οὐδὲ τὸ yeso ἠδεάδη τὸ λεγόρϑιον υἱὸν Θεοῶγε- 
πῆς xüa A, Kio dude. κατ' euo) ada, "Gau AEyer 


2. 
Tragedias, & alia. Hic Simonides, fi quis 
alius, memoria pollebat. ΕἸ vero fimilis erat 
Apollonius, qui ut plurimum quidem filebat; 


multa vero mente verfabat: &, cum cente-- 


fimum ztatis annum ageret, memoriz firmi- 
tate ipfum Simonidem füperabat. ldem eti- 
am hymnum in Memoriam canebat: in quó 
dicit; omnia a Tempore confumi ; ipfum vero 
Tempus beneficio memorix expers fenii & 
immortale effe. 

Σιμωνίδης. Simonides, Lyricus. Hic primus 
animo fordido & lucri cupido ad carmen 
pangendum acceffiffc, & carmen mercede 
ícripfifle dicitur. Habebat autem duasarcas: 
alteram; qux erat Gratiarum, vacuam; al- 
teram vero; plenam. Ariftophanes: Secam- 
dum Simonidis carmina. ld cít, talia, qux 
mala arte compofita funt, & callidum auctoris 
ingenium produnt.Simonides filius Leoprepis 
dixit: Neceffrtati me Dii quidem repugnant. 

Σιμωνίδης. Simonides. Quomodo Caftor ὃς 
Pollux Simonidem Lyricum honorarint ὃς 
amarint, & quomodo eum ex conclavi, an- 
tequam corrueret, evocatum fervarint, alibi 
dicam. Nam & ifta digna efle puto; qux non 
pratermittantur filentio. Phoenix quidam 
nomine dux fuit Ágrigentinorum, qui cum 
Syracufanis bellum gerebant. Hic Phoenix 
fepulcerum Simonidis nulla erga defunctum 
reverentia, animoque prorfus barbaro ever- 
tit, & ex lapidibus cjus turrim exítruxit; qua 
parte poftea urbscaptaeft. Hxc & Callima- 
chus teftimonio fuo confirmat. Is enim 1m- 
pium illud facinus deplorans, dulcem poe- 
tam fic loquentem facit: Neque zuferzptionem 
reveritus efly uarrantem y 716 filium Leoprepis 


bic fitum effe, Cejum virum. Deinde quibufdam dictis addit: 


c Ν 


Οὐδ᾽ ἡμέαε, VIoAddeuxee, ὑπέτρεσεν, οἵ με μελάϑρϑ 


Moll» «nate '* ἐκτὸς voveo ποῖε 
Δαυτυμένων " ἄπο μϑνον, ὅτε Κρανωνίων aigu 
"Qoa μέγας ox (E ἐπὶ Xoxenudus. 
Τιμωροὶ f£ dx Θεοὶ τοῖς ἀ ξίοις᾽ X τιμῶσιν οἵ τε Ὀλύμ- 


lici juris fecit Lco Allatius in laudata Diatr. 4e Sim. Script. pag. 
214,215,216. Hic tantum monto, exitare duo Epigrammata $i- 
monidis (alterum in Corinthios in Salamine fepultos: alterum in 
ÁAdimantum Corinthium) apud Dionem Chryfoftomum in Coriz- 
£biaco, Prius Epigramma, quod fcriptum eft in Corinthios in 
Salamine fepultos, refertur etiam a Piutarcho in libro Περὶ ? Ἧρφ- 
δέτε κακοηθείας; fcd abfque auctoris nomine, Vide ctiam Thco- 
dor. Cant. Var. Lec£. lib.11. cap. vit. 

1 Ὃς ali) f£ φωνὴν σιωπῇ κατ.) Hzc, & qux fequuntur ufque 
ad finem articuli, funt verba Phiioftrati lib. 1. Ze Viz. 4poll. cap. 
xi. qux etiam leguntur fupra ν.᾿Ανελέγετο, ὃς ν.᾿Απολλώνι(Θ». 

2 Παρ d ρυνημθσύνης | Sic etiam legitur apud Philo(tratum loco 
laudato. At fupra apud Suidam ν.᾿Απυλλώνι(θ., & ν.᾿Ανελέγετο, le- 
gitur, «3 4 μινημθσύνης : quod magis placet. 

3 Σιμωνίδης, Avgixis. ὅτος σφ.) Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Pacem, pag.673. 

4 Καὶ γροψαι dimos, paco 5] "Teftantur hoc. plures fcriptores. 
Scholiaftes Pindari ad τι. ff. Ἔνθεν 3j Καλδιμνωχός φησιν" 

Οὐ Ὁ ἐργατιν πεέφο 

Τὴν quus, ὡς ὁ Κεῖοις λλίχε νέπες. 
Sic enim locum illum fcribendum effe jampridem monuerunt viri 
do&i. Synefius Epift. xLiX.. Σιμνωνίδης ^ αὐτὸς eQueheyd «εὶς ἀρ- 
«etr Αἰσ λέγον. Jounnes Tzetzes Chil. viri. cip. ccxxviii. de 
Simonide loquens, ait: 





Οὕτω λέγων ὑπάργυροι πᾶσοιν γραφὴν ἐσοίξι» 
Ὡς ᾿Ανακρέων Tt αὐτὸς Καλλίκαχος τε "/ex x. 
«€ M9) Hxc vox non fine difpendio fenius ex prioribus Editt. 
excidit, quam ex MSS. revocavi. 
6 Ebo» 4me] Egregie huc faciunt ea, qux habet Ano- 
"2 818 ] 





Neque vos, o Pollux, expavit, qui me ex- 
tra tecium 
Mox cafürum foras eduxiflis, 


dolum ex convivis, cum Cranonia, beu, bett, 
Corruit downs füper magnos ócopadas. 
Deos igitur injurias bonis illatas ulcifci; & 


nymus ad Idyll. xvr. "Theocr. quod Χαρατες infcribitur. ^E» ᾧ (εἰς 
YT O:óxeAT 9») κὶ τοὶ E Σιμνωνίδᾳ ἐμνφωίνᾳ κιβώτια, τὸ £j Xaga- 
σαν" τὸ ἢν διδόντων. ὅτε εἶν τις τξὸς αὐτὸν σιρεγίνετο, χοέξαν αἰτεῖς 
(oO, οκέλσιε φέρειν m κιβώτια. sügioxtTo ἂν τὸ (ὁ "T Χαράτων, 
xtvóv' τὸ ἢ T διδύντων, πλῆρες. ld ei, Im quo (1dyllio Theocritus) 
€» ad arculas Simonidis alludit, alteram Gratiarum, alteram. vero 
Dantium. Cum quis igitur ad ipfum accedebat, gratiam petens, 
juéebat ad fe afferri arculas: quarum illa, que erat Gratiarum, 
vacua inveniebatur: altera vero, qua erat Dantium, plena. 

7 Orestem EC] Scribe, Λεωπσρεπξς, ut füpra. 

8 Ὅπως PBwsazis τε C ἐφίλησαν οἱ A.] Totum hunc locum ex 
libro /Eliani de Providentia, qui nunc intercidit, excerptum effe 
cum Kuhnio exiítimo. 


9 Οὐδὲ τὸ γρομμ᾽ x2] Tlluftriff. Pearfonius fragmentum hoc 
Callimachi ad oram libri fic in ordinem redegerat: 
᾽ "ὦ mos N , Z 
Scc CT 4 ἐδὲ τὸ γροίμυμυω λέγον 
Yiow Λειοσεπες xtX T Kmwio» ανόσῳ. 
At felicius id przettitit acutiffimus Rich. Bentlejus ad Fragm, Cal- 
lim.Lxxr. hoc modo: 
v Οὐδὲ τὸ χεάμυκα 
᾿Ηδέϑθη τὸ Atto» μ᾽ υἷα Λεωσφεπέος 
Kee Koo» ὠνδρα------------ 

10 ᾿Εκτὸς tet y αἱ ποτε] Rich. Bentlejus loco laudato emendat, 

οὐτὸς tt ἐ ποτε. 

LE Δειεχυμιόνων ὠπο μυϑνον, ὅτε Κρ.] Diftichum hoc corruptum 
eft, quod laudatus vir Magnus ad Fragm. Callimachi rxxr. in- 
geniole fic emendat: 

Acumpuven ἄστο μνῶνον, ὅτε Κρανώνι», αἱ, e 
᾿Ωλιῶδεν μυεγοίλες cix» ἐπὶ Σκουστοίδως, 





71191 





ΕΣ 
"Uo, Oi Tt οἱ ἐπὶ τρίτης ϑἰρχῆσ' 8 uo δοκέϊ πολυ- 
π᾿ροιγ μονέϊν. ἔφωσοιν jy καὶ ποῦ τοι αἰ πσόμνησις τῷ 
βιδν ὀρϑῶς, ἵνα πε αὐτὲς CAT $ c/lagYa. χηϑεμιό- 
Va, X, Co.& s, ὅτοιν T 1o εἰμαιρμϑύζεν τε 
πορείαν ἐλϑωρᾶν. 


3 
Ὁ ἀγαγκαιαν 


^ ^ / 

Zittoyidus Ka, SvyaleAdCs χα τοί τινὰς y “ϑ9- 
τέρϑ, ὃς TEX AJ Μελικέρτης. γέγονε 5 «we? τὴν 
Πελοποινησιαχῶν, oA γέγραφε Γρεαλογίαν c» βι- 
Βλίοις Texcty. Εὑρήμα]α οὖν βιδλίοις 4 δασί. 


Σιμωνίδης Μάγνης, ZumUAS, tomos. γέγονεν 
ἐπὶ ᾿Ανἱεόχε, τῷ Μεγάλε XXe T xo) γέγραφε 
τὰς ᾿Ανεόχε τῷ Μεγάλϑ πράξεις, χαὶ Tid «ess 
Γαλάτας μάχίω, ὅτε no T ἐλεφάντων TL ἵπ- 
qm αὐτῷ ἔφϑειραν. 

Σιμωνίδης Καρύςι(θ», ) ᾿Ερετοιεὺ:, ἐποποός. Τίω 
εἰς Αὐλίϑευ σύνοϑον Tf ᾿Αχοχῶν. Τριμέτρων βιδλία 
β΄. Περὶ Ἰφιγενείας ἵν. 


͵ [od T5 Y» (m m / 
Σιμωνίδης. ST Lo ἐπὶ Ιοβιανᾷ τῷ βασιλέως, 
ΔΙ οἱ Φιλοσοφίαν Gz10nue vl. 


Σικωνίϑης" Κρίνεω, ᾿Αμοργῖγ(θ», Ἰαμβοχράφ(», 
ἔγραψεν ᾿Ελεγείαν οὖ βιέλίοις C. Ἰάμβϑες, γέγονε 
j X) αὐτὸς p πεδακόσια, X; eenmolla. ἔτη Y Tpoi- 
κῶν, ἔχραψεν Ἰάμβες Ὡρῶτί" αὐτὸς xau τινας. 

Σίμων, Xin. ὄνομα, κύριον. X παροιμία" Σί- 
TO ἁρπαχίεκώτερ(θν. 5᾿Αδλφοφάνης: Ὅταιν 3:- 
σι Σίμωνα., λύχοι ἐξαίφνης ἐγένοντο. XoQigns j lec, 
ὃς T δημοσίων οὐοσφίξετο. Σίμων, καὶ Θέωρ(», καὶ 
Κλεώνυμι(». ὥτοι ἐπίορχοι. * Aexgopayus 

Era βάλλει τὸς ὀχιόρχες, πῶς δὴ τ᾽ gy Σί- 
MY ογέπρησεν, 
Οὐδὲ Κλεώνυμον, 


Y 7 ἐπίορχοι, 
Σιμπλίκι(θ»". oua κύδιμον. ὁ Φιλόσοφ(». 


gt Θέωρον; X24 τοι σφόδρα. 


Σίμωλφ"». 5 Qyota, κύδιμον. Axuocd ἐνης cy “τα v- 
πὲρ Κτησιφῶντος Quoi ᾿Αλλὰ μισθώσας ἑαυτὸὲν 

M / € m / Y / 
τοῖς D'agugtiois ^C πσοκοιταῖς Aue Y, Σωκχροίτ. 

Σινά, dev. ἔνθα καὶ τὸ «y dto ὃ βάτῳ ϑαἷ- 
ue, χαιτεῖδε Μωυσῆς. λέγε ἢ. χαὶ Σναιδν τὸ αὐτὸ 
de". 


Σινά uten. 7ropnzr. καὶ cuite C, 
AQ». 7 Ἡρόδο](ῷ).» ἔφη καὶ σιυυα μιώρων. 
Φάνης: 

Tuoi j uua toe udo χαίρει. 


I Γέγραφε Γενεωλογέαν} Hinc ΡενεαλόγίΘ» a quibufdam Ícripto- 
ribus dicitur. Scholiaftes Apoll. Rhod. ad lib.i:. v. 868. ubi de 
Aftypilea Ancxi matre agit: Καὶ Σιμωνίδης ὁ Γενεαλόγο- ἑμνοίως 
m ᾿Απορλωνίῳ Ξϑνεαλογεῖ. Ejufdem mentionem ficit Etymologus 
V. Ἵπωνίς. Ἶ 

2 Σιμωνίδης Kp.] Hujus Simonidis plures fcriptores memine- 
Tunt, quorum loca congeffit Leo Allatius in Diatriba de Simeonum 
Striptis, p. 206. Ea hic non repetam, ne actum, quod ajunt, agam. 

3 Aes] Nubibus, pag.t46. (8r. Ed. Baf. P.) fed ubi 
aliter legitur. Suidas enim hic non ipfa verba Comici retulit, fed 
tantum fenfum ejus expreilit. 

4 'AeisQéras] Nubibus, Pag.149,150. (83. Ed. Baf. P.) 

- $ Σίμυυλίθυ. Dou x.] Ex Harpocratione: ad quem vide Mauf- 
acum, 


ὃ χαχόρσο- 
à Ae- 


Jjuros, cur non exflinxit Simauem, 
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taÁ Coeleftes quam Inferos in honore ha- 
bere viros probos, non puto pluribus milii 
oítendendum effe, His igitur exemplis ad- 
moniti recte vivere difcamus, ut Dii noftri 
curam gerant, tam hic quam illic cum fa- 
tali neceflitate ex hac vita nobis migran- 
dum erit. 

. Σιμωνίδης. Simonides Ccjus, pfioris ex fi- 
lia nepos, qui cognominatus eft Melicertes. 
Vixit ante bellum Peloponnefiacum. Scripfit 
Genealogiam libris τι. Item, Inventionum 
libros 111. 

Σιμωνίδης. Simonides Magnefius, Sipyli F, 
poeta Epicus: qui vixit temporibus Antio- 
chi; cui cognomen erat Magni. Scripfit An- 
tiochi Magni resgeftas, pugnamque cum Gà- 
latis, in qua equitatus cjus cum elephantis 
profligatus fuit, 

Σιμωνίδης. Simonides Caryftius, vel Eretri- 
enfis, poeta Epicus, Scripfit Grzcorum con- 
ventum in Aulidem. "Trimetrorum libros 11. 
De Iphigenia unum. 

Σιμωνίδης. Simonides. Hic Imperatoris Jo- 
viani temporibus vixit, & Philofophus cla- 
riflimus fuit. 

Σιμωνίδης. Simonides, Crinei F. Amorgi- 
nuS, Jamborum fcriptor. Scripfit Elegiarum 
lib.i. Item, Jambos. Vixitautem & ipfe an- 
nis CDXc. poft bellum Trojanum. Secundum 
quofdam hic primus fJambos fcripfit. 

Σίμων. Simon; Simonis. Nomen proprium, 
Et proverbium : Szone rapactor. Áriftopha- 
ncs: Cum Szmonem confpexeriat, lupi repente 
evadit. Erat autem [Simon hic] Sophifta, 
qui publicam pecuniam intervertébat. TS: 
mon & Theorus ἃς Cleonymus perjuri erant. 
Ariftophanes: $7 Tupzzer fulmine. ferit per- 
c Cleony- 
mum, C Theorum, bomines maxime £erja- 
ros? 


ZXuAbaQ. Simplicius. Nomen proprium 
viri; qui fuit Philofophus. 

Σιίμυλ». Simylus. Nomen proprium. De- 
mofthenes in oratione pro Ctefiphonte dicit: 
ded cum operam fuam locaffet graviter. fufpi- 
rautibus Diffriouibus Szmylo c Socrati. 

Σινά, Sina, mons: ubi etiam. Mofes con- 
fpexit infolitum miraculum rubi, [qui arde- 
bat quidem, fed flammis non confumebatur. | 

dem vero mons dicitur etiam Xo. 

Σινά μμωρον. Meretricium. Adlibidinem pro- 
num. Et σινάμωρ(θ», otio ad flagitia abutens, 
noxius, malus. Herodotus ctiam dixit ow 
Len, [ per v in fyllaba prima.] Et Ariftopha- 
nes: Mubzer coitu viri gaudet. Vel, crebro 

6 Ἔν zu iip Κτησιφῶντος] Pag. 350. ubi Pro ZueóAo hodie le« 


gitur Σιμνμύκᾳ. 

7 "Hegsqus ] Lib.1. Pag. 4.2. fed ubi legitur σωναιμυωρέειν, not 
συναμυώρων. Ait enim: Γῆς x Ἑραδς uunc πόλιν συναμνωρέεεν, 
Alibi tamen apud Herodotum, nimirum lib. vnl. pag. 300. ea- 
dem vox per , in fyllaba prima fcripta eft: quod melius eft. Vide 
Portum in Lex. Tonico. Caterum in MS. A. totus hic locus fic 
fcriptus eft: Καὶ σεναίμνωρίθ», ὁ κακόχολῷ.. Ἡ vns, 8 σναμωρα- 
μυένη, συνεχῶς ἐνδρὶ συνεστοίξεσοι Geo μίξιν. ἀντὶ E, γωμιεμνένη. Ho 
τῶς ᾿Α(, Ξε εένης. ᾿ 

8 ᾿Αραφεφανης} Nubibus, pag. 184. (ri2. Ed. Ba, P.) fed ubi 
rectius legitur aiveguegstusra, per «in fyllaba prima; utictiam yox 
hzc fcripta eft in MS. A. 


Kr 3 


o 
θυνέχα ς 
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συγεχῶς ἀνδοὶ σιυυβσιάζασοι, me ui. ἀντὶ TV, 
yap dn. 
Xodaup,' Σινάτωρ(". alg ἀξιώμαϊθ». 


» Cd 2 el 
ΣΣινδεουρωνεύεοϑτι. zu) τῷ τὲς ἄνδρας σίνεοῦτι!, ὃ 
ἴδ! βλάπηευ. 
f 
Xuwdwy, cuo. 


Xu S D. (vua x U£JOl. 

Zire. B^ den, 9 [TN συδτω, βλάπ'- 
TéT oJ. 

Xüw7t. X συνήπεως, T yen. 

Σινιάσαι. σέϊσαι γοσκινησαι ϑορυβῆσαι, mue 
£a πειράσαι, ὃ Xe (aes τὸν Πέτρο" UEÓ- 
me σε ὁ Σαΐζανᾶς T9 σιυιάσαι σε ὡς τὸν σιτον" ἐγὼ 

avito, «Q4 eg, Ua μὴ ἐκλείπῃ ἢ πίσις Gg. W 
ee: τῷ Πέζε μόνα. jura ὃ Ἰησῶς, ἀλλὰ «ἰδὲ 
πάντων τ τω πίσιν "Tis perm gt ἕτερον a- 
woxopüe τῷ κοσκίνθ, ἢ τὸν αὐἰξέγειον χόσμιον, ἡδὸ- 
γῶν x, oda πεπληρωρδίύον, δὲ ὧν ὡς δὲ ὁπὼν Cn 
aria οἱ i γεώδεις zm TU τεοφίμΒ σίτῳ ἔπι Ὁ ᾧ- 
Bw, ὡς zu πρυπημοίτων ' ajgoeeicoddion, T Uy 
2j fpérmn ὡς δ ὀπὴς Ὁ γαςριμοιργίας . ὧν ὃ Θεὶς 
ἃ χοιλία" TW A 97 αἱ Φιληδονίαρ' «EX ὧν ὃ Προ- 
φήτης Φησί" Πρνεύμαϊε πὸ πορνείας * ἐπ’λανηγηζ ον. τῶν 
a, δὲ iui τ ὃ, δι’ ἄλλων παϑῶν. 

Xins. ὄνομα Nu βλαηϊικοῦ. 

Ἢ ’ γείρ c ὑπνώονζᾳ σίνις λαϑρηδὸν ἐπελθὼν 


"Exe, λοιμώ ῥίμφα καϑεὶς ὄνυχω. 


Xin 5 πόλις. 
X». βλάξη. X) cw&7), Bale). 
Xway, x, Xuvaws. oua Ge xweja. 


$" Aglc j ἀπηρ- 
A 
xot Gv Z 2oxgoux, 


ἡ Συνωνὶς £Qicu). 


ὃ ἀπὸ ταύτης Σινωπεύς. "de δὲ 
X ἑταίρα Xuan, ims x "Aud ἐλέγετο, alg τὸ 
γραῦς ἔϊνα,.- Xx παροιιίαι, σινωπέσοη. TUTO πεποίηται 
«ox τω ἑτοάρᾳαν Σινώπίου. ὀκωμῳδεῖτο PE ἐπὶ 
τῶ χαΐϊᾳοζημονῆσαι, xaSdcP "As ἔφη. καὶ X 
yai mts. 
Σίντης. ὃ βλαηϊικός. X, σίντωρ, ὁμοίως. ὃ 
"m'y esuada 
Ὀξέσι Morte δέμας κένδοισιν ὁ ἐχῖνον, 
Ῥαχρλόγον, γὙλυκερῶν airrogg. ϑηλοπεδῶων. 
καὶ αὖϑις' M dk 
᾿Αλλὰ λύχοις σίντησιν ay Bein. " ἡ TU &LU010 
Ala D» ἀγ(ίλη yea Θ» ad eayap. 
ὄνομο, “πόλεως. 


, 4 
2E CERE 


Σιών. 
Σιὼν ἐπεραῷ», χα legam agens ἁγίων Y£- 
χκοσμη ϑύη" "s πύλαι οὐ eto HM Xa» 0 


x 
εὐσεβὴς πολιτεία. x, Σιων), οἱ rà τὴς Σιὼν πόλεως. 


1 Σινάτωρ) Pro Σενώτωρ. 
2 ᾿Εζήτησέ σε ὁ Σατ.} Τὰς. ΧΧΙν, 31. 
3 tan A gii Lege, 2Joxwescopdyos cafu recto. 


4 ᾿Ετπλενήλησον. 55 Δ) MS. A. plenius, ἐτυλανήθησων. ἢ 5 ajz 
Quappelar 154 ὀργῆς, &c. 


5. Ἦ γάρ σ᾽ oz». ] Diflichum hoc eft pars Epigrammatis in 





ZI 
cum vViró rem habens, (letatur.] Vel, vito 
nubens. 
Σινάτωρ. Senator. Genus dignitatis [apud 
Romanos.) 
Σ:υϑοιρωνθυεα. Viros lzdere. 
PIA 
νέο se 
Xuésy. Sindon. [ Ami&tus ex /Egyptiaco 
lino. 
Xóc3€-. Sinzthus. Nomen proprium. 


Xemwu. Lzedere, velledi Et owgro, lx- 
ditur. 


Ab ἄνδρας ἃς 


Σίνηπι. Sinapi. Genitivus, σινηπεως. 

Σνιάσωι. Quatere. Cribrare, Turbare, Ten- 
tare. Chriftus ad Petrum dicit: Quefrvzt te 
jatanas, ut te tanquam frumentum cribraret : 
ego vero pro te oravi, ue fides tua deficeret. 
Jefüs autem non pro folo Petro oravit, fed 
pro omnibus, qui Petri fidem habent: cri- 
bro illo nihil aliud figaificante; quam mun- 
dum terreítrem, voluptatibus & doloribus 
plenum; per qux tanquam foramina quz- 
dam homines terreftres, a bono frumento 
fecreti, ad interitum dilabuntur: alus per 
helluationem, tanquam foramen; diffluenti- 
bus, quorum Deus eft venter: aliis per amo- 
rem voluptatum ; de quibusPropheta dicit: 
Spiritu fornicationis errarunt : alus per iram; 
alis per alia vitia. 


Xi». Nomen latronis noxii. [ Latro. Fur.] 
fProfeéío euim te dormientem fur. clam 
aggrefus 


Interfecit , im guttur celeriter dewnffo 


ungue. 
Xs. Sinis. Urbs. 


Xs. Damnum. Clades. Et ow), lxditur. 


Xa, ὃς Σωγωνίς. Sinnon, ἃς Sinnonis. No- 
mina propria. Cum autem Seraicbus uon ita 
pridem di difcefh]]et, Sinmouis acceffit. 

Σινώπη. Sinopey urbs: cujus civis dicitur 
Sinopenfis, Fuit etiam meretrix Sinope; qus 
ὃς Abydus dicebatur, quod effet anus. Et 
proverbium, Sinopiffare: quod deductum 
eft a meretrice Sinope. A Comicis enim ob 
obfcceenitatem perftringebatur, ut ait. Ale- 
xis. 

Σίντης. Noxius. Qui nocet. Ετσίντωρ, idem. 
In Epigrammate : 24cu£zs birfutum aculeis 
ecbinum uvilegum, c dulcium vaffatorem are- 
arum, in quibus wve ficcantur. Ἐπὶ iterum: 
Sed lupis rapacibus in montibus ne quis capra- 
rius fenecfutis nece imbecillitatem muntiet. 


Σιών. Sion. Nomen urbis. 


Σιὼν ép. Sion coeleftis, ὃς Hierufalem cho- 
ris Sanctorum ornata: cujus portz funt Ec- 
clefix terreftres, Sion etiam dicitur pia Ref- 
publ. Et Sionitz, cives Sionis. 
g3llum gallinaceum, quod integrum legitur Anthol. lib. 111. cap. 
xxiv. pag. 383. 

6 "Apn 5 impr] Ex Jamblicho. Vide Phot. Cod. xciv. 


7 ^H» 5 XX ἑταίρα Σινώπη, τις τὶ "Aute; ἐλ.} Idem tradit Athe- 
nzus lib.arii. cap. vi. pag. £56. 


8, Ἔν Ἐπιρφαίμ s] Anthol, lib.i. cap. vrr, Epigr.iv. ut Por- 


| tus etiam monuit. 


Niuw- 








Z I 
ΜΗ - » ^^ 
Suec). παροιμία" Καὶ σιωπηλότερ(»" trout] T 
3 ^^ ! Σ 
[υϑαγόρῳ, πελοδο ἐντων, Pul Ὁ πανυ σιγώντων᾽ πα- 
- ! Y / ^ 
όσον οἱ Ilu$agses Φοιτηταὶ ox γγελμα ἐἶἴχον, σι- 
γίω axi πε]αετῆ eorr. 
Σίπαλί(θ»"." ὃ ἄμορφ Or. 
Σισπύη. ἡ ϑρτοϑήκη. οἱογεὶ συτοβύη τίς dew" πᾶ- 
, ,;» nm , / 
ex τὸ c» αὐτῇ τὼ σιτία ἐμβάλλεωϊς. ᾿᾿Αεξιφοφά- 
ὔ 
νης IIAeTo' 
'H μβὺ σιπύη μετή vi λευκῶν ἀλφίτων 
» ἐς N ΕΟ , | 
ρόχει ἢ τὰ λευχᾳ τ ἀλφίτων. 
, 5 L4 
Θείης εὐσιπύες ἐξ ὀλιγησιπύων. 


^N 


SumvAinn πόλις. ἡ Σίπυλί(θ», ὄνομα τόπε, ἢ 
"ποζα μοῦ. 
Zigagor. τὸ γλυχὺ eun. ᾿Αρδαςφοφάννγδ᾽ 
"Avi aga μέλιτος μικρὸν τῷ ϑυμιδίῳ «οδῳ- 
μίξας, 
Xiuebus, Νεαπολίτης, ἐκ Παλολςίνης, σοφιςὴς, 
μωϑητὴς ᾿Ανδρομάχϑ, σοφιφεύσους ἐϑόγον τινὰ χτν 
τὰς ᾿Αϑήνας. ΠρογυμνάσμιαἼα, x, Μελέτας. 


Xüeus.* ὄνομα. “πο]α μού. 

Σίρ.᾽ μεγάλη πόλις, ἡ πολυάνγρωπίθ", X, ὥρω- 
πεύεσου V Ἰλλυφκῶν cores, 

Σιρομάςης. “ σκεῦός τι σιδηρῶν, λαβὸν ξυλίνζευ ἐ- 
ον coy τοῖς τελώνοις εἰς ἔρευναν. Εὐγάπι(Θ»" "aee 


ὃ σιρομοίφης μᾶλλον εὐδοκίμει V does (ov. 


Σιῤῥός.7 ὁ λάχχ(θ». x, cippois, ὀρύγμασιν, οὐ οἷς 
χαΐτιϑεται τὰ σπέρμαϊα. 

Σιισοίν. ὄνομα. πόλεως. 

Σισίνι(θν, ὃ Ναβαΐκανῶν ᾿Επίσκοπίθν, ἀνὴρ ἐλλό- 
Au», καὶ exp» Qi éco Or». αἰ e Xexladis j σφό- 
da. ἐπεμελέϊτο, ὡς ἡ τὸν Εὐνόμιον T. αἱρεϊεκὸν πολ- 
λάχις αὐτῷ φυγῶν τίν αἱ φλεξν. Tio ἢ δίσαϊαν € 
λιτὸς ζω, ἀλλ᾽ οὖν ἄκρᾳ, σωφροσύνῃ πολυτελέϊ ταύτη 
ὦκέχρητο, τρυφῶν τε c? ted e λευκῇ, X, δὶς δ ἡ- 
μέροις c» λεβοῖς δημοσίοις Ἀϑόρϑμ(θ» διετέλει. xod 
“ποῖε ἐρομϑύθ αὐτὸν τινὸς, τῷ ete ᾿Επισκοπίῷ" ὧν 
δὶς Adoro τῆς ἡμέροισ' "Ecradw τὸ Ter) ᾧ QS4- 
γει, ἀπεκολνατο. dA Ade ἢ ᾿Αρσούκιον τὸν ᾿Επισκοπον 
XP^ mulu) ὁρῶν, ἡρωτήϑη ^ πὸ vw» T O4 ᾿Αρσαί- 
xiv, διατὶ ἀγοίχειον ᾿Επισκότσῳ éco Φοροΐη, Xj πῷ 


γέγρα αι, λβυκὰ τὸν igo ἀ μφιέννυοξγαι! s ὃ δὲ, 
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Eum. Silentium. | Et σιωτοιλὸς, taciturnus. ] 
Proverbium: 7 aciturnzor ero vel illis, qui fa- 
eris "Pytbagoriets. initiati fumt. Dicitur de 
valde taciturnis,. Pythagorzx cnim difcipulis 


praceptü erat; ut per quinquennium filerent. 
ZEimaAQ». Deformis. 


Σιπύη. Arca panaria. Quafi dicas; σιτοβύη. 
quod σιτία, i.e. cibi in ca recondantur. Ari- 
ftophanes /uto: Nam arca panaria plena 
Jam eft albis farimis. Alba nimirum farina 
optima eft. | Hinc &eízv£", qui arcam pa- 
nibus & farina plenam habet. Panum & fa- 
rin; copia abundans. Dives. In Epigram- 
mate:] "Dzuites eos ex pauperibus fac. 

Σιπυλίνη. Sipyline, urbs. Et Sipylus, no- 
men loci, vel fluvii. 


| Σίροιον. Defrutum. Muftum decoctum. Α- 
riftophanes: Pro defrute parum mellis ani- 
mulo ejus irato admifcens. 


Xie. Siricius, Neapoli urbe Palieftinz 
oriundus, Sophifta, difcipulus Andromachi: 
qui peraliquod tempus Athenis docuit. Seri- 
pfit Progymnafmata, ἃς Declamationes. 

Xie. Siris. Nomen fluvii. 

Zip. Sir. Urbs magna, ὃς hominum mul: 
titudine abundans, & Illyrici caput. 


Σιρομάςφῃς, Siromaftes. Inftrumentum quod: 
dam ferreum , manubrium ligneum habens; 
quo publicani ὃς vectigalium exactores utun- 
tur ad fcrutandas merces. Eunapius: Quaré 
Jtromafles magis ufu vigebat, quam bafla. 

Zuppós. Foffa, Ετ σιρῥοις» foffis,in quibus fe- 
mina & frumenta reconduntur. 


Xuwwy. Sifan. Nomen urbis. 


Σισίννι(ῷ»". Sifinnius, Novatianorum Epifco- 
pus, vir admodum difertus, & in Philofo- 
phiz ftudiis excellens. Przcipue vero Dia- 
le&ticam excoluerat: adeo ut Eunomius lix- 
reticus fxpe difputationem ὃς colloquium e- 
jus refugerit. In victu autem non adeo fim- 
plex erat, fed quamvis fummz effet tempe- 
rantix, victu tamen magnifico & fumptuofo 
utebatur. Delicate enim vivens, & candida 
vefte indutus, bis quotidie 1n baineis publi- 
cis lavabat. Et cum aliquando a quodam in- 
terrogarctur, cur ipfe; qui effet Epifcopus; 
bis quotidie lavaret; refpondit: Quoniam 
tertio non poffum. Alio quodam die, cum 
Arfacium honoris caufa inviferet, a quibuf- 
dam Aríacii familiaribus interrogatus, cur 


veftem Epifcopo minime convenientem geftaret; &, ubinam fcriptum effet, facerdotem 


1 ZéómG-] Confer Hefychium ὃς Etymologum. 

à ᾿Αριτοφοίνης Πλέύτω] Pag.02. (41. Ed. Baf. P.) 

3 Aera] Vefpis, pog. 493. (342. Ed. Bat. P.) 

in Zigi4] Sic Nilus ab /Ethiopibus dicebatur. Dionyf Perieg. de 
ilo: 

Σῖδας ὑπ Αἰϑιόπων κικλήσκετοι. 
Vide etiam Stephanum Byzantium ν. Σνήνη ; Silmaf. ad Solinum 
pag. 298. Edit. Ultraje&. & Mauffacum ad Plutarchi libellum 4e 
Fluminióus. 

Σ ΣΦ] Reinefius in Epilogo ad Var. Le&. pag. 686. emendat 
Σίρμιον. Verba ejus hec funt: * Fuit fcriptura vetus & ab au- 
** &ore, Zio», Sirmium: quam Pannonix, modo Illyrico, pro- 
** vinciis finitimis annumerant, ortu aliquot Imperatorum, Probi, 
* Valentiniani, & Gratiani nobilitatam. ^ Vopiícus de Probo : 
* Ipfe Almam montem in Illyrico. juxta Sirmium, militari manu 
* foffum, lea vite confevit. A&a Concilii Aquilejenfis: Capur 
* Illyrici nonnifi civitas eft Sirinienfis, Hoc vero voluiffe Suidam, 





* ex ipfo literarum ordine, quo difpolita funt vocabüla, eruinius; 


*' Precedit enim Σῆρας : féquitur Xiggu o: medio inter liec lo- 
* co re&iífime confilet zigwiov Hxc Reinefius : cuju$ conje- 
&uram probo. j 

6 Xiggje ys. σκεῦός m σιθ.}) Joan. Tzetzes Chil. t1. cap. 492; 

Πολλοὶ f vb ἀκόντιον καλῶσι σειρομναΐφην. 

Κυρήως ὃ σιδηίρκον “ τελωνῶν V axi. 

Ὡς μέγας ἀβελίσκος τις» a σλήποντες τὲς σοξκκῶς 

T κλεπ)οτελωνέρνενα vods Y) κρατῶσι. 
Confirmant. hzc interpretationem Suidz. Plura de liac voce ἰδαὶ 
poflunt apud Dufrenium in Gloffario Grzco, v. Zeigt ons. 

7 Σιῤῥός] Prater Hefychium ὃς Etymologum, vide etiam No- 
ftrum fupra v. Zee, & Valcíium in notis ad flarpocrat. v. Mt- 
λίγη. 

8 Σισίννι», Ναξαδανὼν 'Ez.] 'Yotus hic articulus excerptué ef 
ex Socratis Hiff, Ecclef. lib. vi. cap.xxir, ut. Pearfoniug etiam ob: 
fervaverat. 

E 
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X) «erue», ἔφη, εἰπὲ, "TU yea), μέλαιναν 
ἐδδητον Φορέϊν τὸν Ἐπίσκοπον; τῷ ἢ ἐξωτησοι e 
c? meo oculus «eis τίω ἀντερώτησιν, Ema ye 
ὃ Xictm e ᾿Αλλὰ σὺ Jp Cac ἂν, ἔφη, δυνήσῃ δειξαι» 
ὡς dvi τὸν ἱερωρϑύον μέλουναν ap qiiia ἐμοὶ ἢ 
go Σολομὼν παρήνεσε, λέγων' "Equoo Gui iav 
λθυχα. x, ὃ Σωτὴρ Cy τοῖς Εὐαγγελίοις Φούνεται 
Albi ἐοϑητι “Δευσούμδιυίθ". ᾧ μὲν ἀλλὰ καὶ Μωσῖν 
ἡ Ἠλίαν AÉUxopogursous quis ᾿Αποςύλοις ἔδειξε. ταῦ- 
τῶ καὶ ἄλλα πολλὰ εἰπὼν, ἔδαυμάσϑθη. ΛεοντιΒ j 
τῷ ᾿Αγκύροις Ὁ Γαλατίας ᾿Επισκέπε, NaOalsayay 
ὠγχικλησίαν & peueg Ais, χ τῇ Kenzo ἔλε- 
ϑημξντί», ὃ Xucbm Qv ἐλ) ὼν παρ᾽ αὐτὸν, παρεκαλῴ 
ἀποδοῦναι le) ἐγικλησίαν. ὃ j ϑερμῶς ἀπήντησε, X) 
φησίν: Ὑμεϊς οἱ Ναβαϊοανοὶ Οὔκ, ὀφείλετε ἔχεν Ex- 
χλησίαν, Tl) μετοίνοιαν ἀνολρῶντες, X) Tho Φιλαν- 
ϑρωπίαν τῷ GO) ἐπυκλείοντες. ὃ j Σισίνι(Θ» ἔφη: 
Καὶ μὴν Jes ὅτω ue (Rodi ὡς ἐγώ. τῷ δὲ πάλιν ἐ- 
aa», πῶς uélavod; ἔφησεν ὁ XucimQ, ὅτι σε 
ἔἰδογ. ᾿Ιωάννε j TV Επισκόπε Aé3oll ὅτι ᾧ dv- 
νατω πόλις δύο Ἐπισκοτπες ἔχεν, 0 Swim» ἔφη, 
ὑδὲ oS ἔχει. τῷ ἢ Iedpe χαυλεπηνα] Ὁ)», ἡ Φῆσαν- 
Ts, δρᾷς, ὅτι μόν(Θ»" εἶναι Bia ᾿Επίσχοπ(θ»; X 
6 Σισίνι(», Οὐ τῷτο, ἔφη, λέγω, ἀλλ᾽ ὅτι ἐγὼ Qs 
σοὶ μόνῳ οὐκ εἰμὲ ᾿Ἐπισχοπ'(θ", ὃς τοῖς ἄλλοις εἰμί. 
ὃ 3 Ἰωάννης, AN ἐγώ σε, ἔφη, παύσω “αφοσομιλέν. 
aiedoxis 4S ὑπάρχεις. ὃ ἢ Zicim( οι εαξϊως" ᾿Αλλ᾽ 
ἐγὼ, ἔφη, ἡ μιά ἐς παρέξω, ἐἰ ue πηλικθτῳ χα- 
μάτῳ ἀπαλλάξειας. ὃ j Ἰωάννης 2a ua Ax Ses, 
᾿Αλλ Οὐχ ἄν σε, ἔφη, παύσω τῷ “αδϑσομιλέν ἐγὼ, 
ἐΐγε ὅλως τὸ λέγειν λυπέι σε. £s ees 0 Σισίν- 
Wv. πολλὰ ὃ αὐτῶ γέγραἠϊω!. λεξιϑηρέϊ 7) cr 
αὐτοῖς. λέγων δὲ μᾶλλον 3» ἀναγινωσχόμϑυί(θ» ἐγαυ- 
μείζετο. “αϑϑσῖν ^ αὐτώ yes, Td πε «269789, 
X τῇ Φωνῇ, à Td BX&ueale, αὶ τῇ ὅλῃ χινῆσα 
τῷ cual. 


PSI 
alba vefte indui debere? refpondiffe fertur : 
'Tu prior mihi dicas velim, quo in loco fcrip- 
tum fit; Epifcopum atra vefte uti debere. 
Cumque is, qui interrogaverat, ad hanc con- 
trariam interrogationem hzreret, fubjecit Si- 
finnius: 'Tu quidem oftendere nunquam po- 
teris, facerdotem debere atris veftibus indui : 
Me vero Salomon adhortatus eft; dicens : 
Sint. tibi ve[limenta alba. Et Servator nofter 
in Evangeliis alba vefte ufus effe deprchen- 
ditur. Mofen etiam atquc Eliam albis indu- 
mentis veftitos Apoftolis oftendit. His aliif- 
que [extemporali facilitate] di&tis, cunctos 
in admirationem fui rapuit. Porro, cum 
Leontius Epifcopus Ancyrz; qux eft in Ga- 
latia; Novatianis Ecclefiam ademiflet; ac tum 
forte verfaretur Conftantinopoli; Sifinnius 
eum adiens rogavit, ut Ecclefiam redderet. 
At ille afperius eum excipiens, ita dixit : 
Vos, Novatiani, Ecclefias habere non decet, 
qui poenitentiam tollitis, Deique benignita- 
tem intercluditis | Cui Sifinnius refpondit : 
Atqui nemo magis poenitentiam agit; quam 
ego. Cumque Leontius interrogaflet, Quo- 
modo poenitentiam agis? Sifinnius fubjecit; 
Quia te vidi. Cum Joannes Epifcopus ali- 
quando diceret, civitatem non pofle duos 
Epifcopos habere; refpondit Sifinnius: INec 
profecto habet. Hic cum Joannesindignare- 
tur, ac diceret: Solus, ut video, vis effe E- 
pifcopus: fubjecitSiinnius: Non hoc dico; 
fed quod apud te folum Epifcopus non fim; 
qui tamen Epifcopus fum aliis omnibus. Ad 
hoc Joannes, Faciam, inquit, ne in pofte- 
rum concioneris. Hxreticus enim es. CuiSi- 
finnius facete refpondit: At ego mercedem 
tibi folvam, fi me tanto labore liberaveris. 
Miugatus eo dicto Joannes, Ego, inquit; non 
faciam, ut ne in poíterum concioneris, fi qui- 
dem moleítum tibi eft concionandi munus. 
Adeo facetus erat Sifinnius. Idem plures li- 
bros fcripfit: fed in illis nimium ftudet ver- 
borum elegantiz. Proinde dicendo majorem 
gloriam adeptus eft quam fcribendo. Nam 


in ejus vultu; & voce, ὃς obtutu, & in totius corporis motu plurimum inerat venuftatis. 


Xu». ' $T Ἐπισχοπί» ἐγένετο Ναβαΐ.α- 
γῶν, ἀνὴρ ἐλλόγιμ(Θ" ὅτι μάλιςοι, x, Φιλοσοφων δὸγ- 
μάτων, αὶ T ἱερῶν Bean "Ext, καὶ «aes 2]g- 
λέξεις Ἑτοιμ(θ" ὡς x, Εὐνόμιον emi ταύταις εὐδοχι- 
μᾶντοι, ἡ TUTO ἔργον ποιύρϑνον, πολλάκις παραιι- 
Tota, τὲς “δὸς αὐτὸν 2d eA ey as. ἐγένετο 5 σω- 
Φρων τὸν βίον, ὡς xpevtloy DET 2d g.BoA ns aei δὲ 
alu) Souls ἁβοὺς αὶ moo Qs, ὡς τὸς ἀγνοῦντας 
ἀσιφεῖν, εἰ στυφρονεὶν δύνωμτο, τοσᾶτον τρυφῶν. τὸ δὲ 
$39» Lo jeuelats , Y ἡδὺς cy ταὺς συωυδσίαιφ' x, διὰ 
τοῦτο τοὺς Ἐπισχόποις τὴς χαϑόλε Ἐχκχλησίας καὶ 
qois ον 2601 ἢ λύγῳ xa GG you QD Lu). σκώπηειν δὲ 
σὺν χεί, Y) σκω μρυάτων ἀγέχεοδγοι,, X, ἀπεχϑείας 
ἐχτος “ἰ πσομϑμειν, κομψῶς τε καὶ σὺν τάχει πρὸ; τὰς 
ἐρωτήσῃ ἀπαντᾷν, εὖ μάλα ᾿ῥπετηδείως εἰχεν. ἐρω- 
utrumque vero citra offenfam facere : 


P T δὲ. tn : 
Y Zu. τος "Eíaxom OO" ἐγένετο Να βαϊιανῶν, vy A. ] 


- Hxc. 
& qux fequuntur ufque ad finem articuli , : 


funt verbà Sozomeni 


Σισινι(ῷ». Sifinnius, Hic fuit Novatianorum 
Epifcopus, vir apprime eruditus & philofo- 
phicorum dogmatum ac facrarum Scriptura- 
rum fcientia inftructus. Ad difputandum quo- 
que promptus ac paratus erat, adeo, ut 1pfe 
quoque Eunomius, qui co nomine celebris 
habebatur, & hanc artem przcipue excole- 
bat, cum eo congredi fepenumero recufaret. 
Ac vita quidem caftus atque integer fuit, 
it ut omni calumnia fuperior effet: victuta- 
men delicato ac fuperfluo, adeo ut ii, qui- 
bus ignotus erat, perfuadere fibi non pof- 
fent, illum in tantis deliciis nihilominus tem- 
perantem efle. Moribus porro jucundus erat; 


& fuavis in congreífibus: atque idcirco cum - 


Epifcopis Ecclefix Catholicz, tum Magiftra- 
tibus & erudito cuique erat acceptus. Quippe 
jocari cum venuftate, & jocos patienter ferre; 


praterea interrogatis facete ac celeriter refpon- 


lib. vir. cap.t. ut Pearfonius iridem. obfervaverat. Confer etiam 
Noftrum füpra v. Ναυαΐ,ανοί, 











SE 
quSes ὃν am, Ὃν eg. δεύτερον Asaro Ἐπίσκο- 
T» ὧν, “Οἷς κὴ τείτον, ἔφη, φϑάνω. ἐπεὶ δὲ λεῦ- 
x! ἐσθῆτι διοτέλει “οώρδν Gv, ἐπέσκωψά τις αὐτῷ 
T Sub πῆς x& As Ἐχχλησίας. 0 δὲ es 
OUx8y εἰπε, πῷ εἰρη.) ἐσ ῆτο μέλαιναν Aena ἀμ- 
Φιέννυοἶνοι!. τῷ δὲ ἰπυρήσοινι(Θ)», αἰ πολαβὼν ἔφη; 
Σὺ μϑὺ οὖκ ἂν τῷτο Ἐλιδέϊξωι Quoties. ἐμοὶ δὲ καὶ 
Sox: ὃ coporul(Os, ᾿Εςωτοΐν σοι ἱμοίτια Ava, 


αὐτον" 


παροινέϊ, Ἀέγων" x, αὐτὸς 0 Χρισὺς λευχείῥέων cy 
τοῖς Ἐῤοιγγόλίοις Φοινόμδυν(ϑ», Μωσῆν τε καὶ Ἤλιον 
ποιότως τοῖς Αποτύλοις δεικνύς. ᾧ μὴν ἀλλὰ κακεῖ- 
ac εἰρηρδύων Σισωνίῳ χρύϑλεν οἵμα!. οὐγεδήμει. uo o 
τὴ ΚωνςοινίεγεπόλΞι Λεόνϊε(ῦ», ὃ πῆς «οἷο: Γαλέώ- 
τοῖς ᾿Αγκύρρις ᾿Ἐπισχοπί». ᾿Εχχλησίαρ ἢ T ἐχει- 
σε Ναββαϊκανῶν ἀφηρηρϑύης., ἧκε mers αὐτὸν, Ἔπο- 
AaDA) ποιύτίου δεόμδμ(ῷ». ἐπεὶ δὲ οὐχ ἀπεδίδε, ἐ- 
λοιδορέιτο Ν᾽ qois NaGalcayzis ὡς crx ἀξίοις ἐκκλή: 
σιάξευ, μετοζνοιο) x, Ti cS Θεῷ Φιλανθϑοωπίαν 
Gauge αὐτὲς λέγων, ᾿Αλλὰ μὴν, ἔφη Zum", 
Süd; ἕτως ὡς ἐγὼ μεζανοεϊ. ἐρορϑυε δὲ Λεοντίῖα τίνα, 
πρόπον, "Ole σε πεϑέα μαι, ἀπεχειναῖο. 0 ἕτεροι. δὲ 
αὐτῷ πολλὰ εὐφόχως donus. ἰπομνημοονεύασν. Οὐκ. 
ἀχόμψως πε πολλὲς λόγες αὐτῷ. Φέρεσθαι Φασν. 
ἐπηνέτο δὲ μᾶλλον λέγων, ὡς deAqU. “κ᾿ πσοχκοανόμε- 
YO", Φωνὴ τε x βλέμροαϊε ἡ χαιοιεςούτῳ epit 
τὸν ἀκροατίοῦ ελεῖν ἱκανός. ποιαύτῃς eA Φύσεως 
ἀγωγὴς πὸ αὶ βία. Σισίνι(ῦ». 


auditores effet aptiffimus. Tale Sifinnii fuit i 


c € ECL , ARN ΩΣ 
ΣΕ ισμιός. ἐκ τῷ σίζω, τὸ Wyo πυτελαί. πὸ τῷ 
D heh D 1 3^ , 
ἐκ πυρὺς aides εἰς ὕδωρ βεξληρᾶδυθ, τὺ ποιὸν Yo - 
70A 8T QC. 
M € 1 reum S 
Suons. iDTo πλεξείδιον. O Θεὸς τῷ ΜΜωύσέι cy:- 
- Y τ , Y. 
τείλατο, λαλῆσοη παντί Td Aad, μὴ πίλλειν TES 
͵7 7) N , [3 ^ 
πώγωνας v γινειά δίθ»", ὅπως μὴ “ποιήσωσιν ἑαυτοὶς σ:- 
! " Α 
? σύην. x, Xuxove, ὄνομα. xvexor. 
r CS A N Y / e pz : 
Zusuez. ἱμάτιον τραχὺ x) παχὺ. "«GÉA4D i Xoqor 
b Y / ^ uU PA ad 
ἀρουκικον, QEAUCOS παιλαϊόν. ἢ, qo» δερμάϊενί(θν. 
/ / SLAP / 
Bope4* Ἀέγϑσιν ἡλίῳ πε τοιαύτζων 
/FOo€e€ ! , M » J 
"Eew Yee Jo, vrwree(O* audis α΄ οοιχα 
en λ , , p 
Ὁ δοιπορϑύ 2" τίου σισύροιν ἐκδυσί. 
^W το ^ 9 " 
Zucdeg. xAcums éd» εὐτελῶς. οἷον ἐξωμίς. 
M / 1 / 5p Nem. 3A 
? Oi δὲ ἐς BuCdileor eU, σισύρφις ἐπι T ὥμων αὐὖ- 
^ / 5 "m. NT LEG 77 Ν , 
τοὶ Φέροϊες, o? οἷς δὴ ἀλλὸ ῳδὲν, ὅτι μὴ διπύρεο 
7] 5 / dre 7 , 
ἄρτῳς oixoyer eue ouo ἀφίκχογο. 3x* Aem pans 
rA UI Vr , , , 
Xauaov» orr» 7eds σισύρος ἀφείλετο. 
M n , 7 Ξ 
xoj αὐϑις 5 AeAsUQais 
nd lod AN AR / /? 
[Πῶς ὅν τις ἂν σωσῴ: ποιαύτἑιυ πόλιν, 
1 Σισύης} Occurrit hec vox Levirxix.27. ubi Mofes fecun- 
— dum verfionem 7 Lxx. inquit: Οὐ ποιήσετε cov) c» oz κόμης ἃ 
κεφαλῆς ὑμυῶν, ἐδ φθερεῖτε τἀ ὄψιν E πώγων. ὑιυῶν. In Hebraico 
eft pyry?y-. Quid autem cz; fucrit non fatis conftar. Hefychius 
— genus toníürz fuiffeait. Alii vero interpretantur crinem votivum, 
dive comam dzmoni alicui confecratam ; ut Theodoretus, qui ad 
di&um locum Levir. fic inquit: Τινὲς τὸ σισόζω ads ἐξ ἐπατηδεύσεως 
ὅλας γινουυνένας τρίχας ἡρμυήνσυσοων. i5 ἢ eme ἢ: νόμον eot teuer 
do. εἰρΐλεισιν Ε)λζωνες urs ἁποκεΐρειν TY “προιιδύων ποὺς κορυφαὶϊς, a 
uuo Es ἐῶν, Y τότες pU χρανγον gno δ έναι ποῖς δαΐμνοσιν. εἰάθεισι ἢ τὸ 
το γένεια EupkoX, mem ἐπένθεν, τὸ τέμωυνεὰχ ὲ P 


ποὶς ποιρειοῦς εἰς τὴν Ἢ 
͵ ἘΣ ΘΕΌΝ 
TTRAÓU τηκόπτωντιμυῆν. τιαῦτοι ἂν ὁ ὃ: 


Osjag vaga (O» οὐποιηθεεύφ. Sed hac de 
Tom. III. 


zs] 321 
derc  ?ximi- callebat.. Proinie interrogatus 


aliquar.do, quamobrem, cum E, ^fcopus effet; 
his per diem 1’ varet: Quia ter, inquit, non 
aczedo. Rurfis, quoniam candida νος per- 
10 utcbatur. derifus ett a quodam Ecclc- 
Catholicz v ro. Ad quem ille, Ubinam 
Vero, inquit; fc iptum eft, nigra vcftc indui 
oportere? Qui cum hzfiffet, fubjecit Sifin- 
nius: Τὰ quidem nunquam id oftendere po- 
tueris: mihi vero fapientiffimus Salomo prz 
cipit his verbis: δέω veffimenta tua femper 
4/óa. Et Chriftus ipfe; qui in Euangelii fem- 
per albatus cernitur, & ejufmodi vefte in- 
dutos Mofen atque Eliam Apoftolis fuis ex- 
hibuit. Iftud quoque mco quidem judicio le- 
pide dictum eft a Sifinnio. Morabatur Con- 
ftantinopoli Leontius Epifcopus Ancyrz in 
Galatia; qui Novatianis illic degentibus Ec- 
clefias ademerat.  Acceflit ad eum Sifinnius, 
ut eas recupcraret. Sed cum Leontius cas 
non redderet, imo Novatianos probris in- 
cefleret, tanquam indignos, qui in Ecclefi- 
am venirent, poenitentiam & divini Numi- 
nis clementiam cos tollere dicens: At enim, 
inquit Sifinnius, nemo tantam agit poeni- 
tentiam, quantam ego. Percontanti autem 
Leontio rationem cjus poenitentiz: Eo quod 
te viderim, refpondit Si(innius. Multa quo- 
que alia ab illo fcite di&a referuntur: nec 
paucos ejus libros exftare ajunt, fatisclegan- 
tes. Porro, magis placebat cum diceret, quip- 
pe qui optime recitaret, & voce atque ocu- 
lis atque venuftiffimo vultu ad alliciendos 
ngenium, ὃς inftitutio, & vivendi ratio, 
Σισμός. Sibilus. Stridor. Proprie dicitur de 
ferro candenti, quod in aquam immergitur; 
& fonum quendam edit. 


Σισύης. Sifoes. Coma plexa. Deus Mofi 
pracepit; ut univerfo populo ediceret, ne 
barbam menti evelleret, nec fifoen fibi face- 
ret. Et Sifoes, nomen proprium. 


Σισύρα. Sifyra. Veftis afpera ἃς craffa, Ve- 
ftimentum ruíticum, fervile; & vetus. — Vel, 
tunica pellicea. [In Fabulis:] Bereem cam 
duele certamen iniiffe ferunt, uter eorum ruflico 
iter facienti fifyram detrabere poffet. 


Xuvex. Sifyra. Vilis lxnz feu veftis ge- 
nus: ut €ea, quz exomis dicitur. — Z//j vero 
Byzantium profetti funt, frfyras. im butmeris 
erentes, zm quas nibil aliud quat. paues bif. 
coéfos domo abeuntes conjecerant. Et Arifto- 
phanes: Cum byems cff, tres fifyras abftuliz. 
Er iterum Ariftophanes: Quomodo zgitur quis 
talem [fervet urbem, cui neque Lena, neque fi- 


re accuratius hic agere; ὃς diverfis interpretum fententias ad exa. 
men revocare, non patitur inftituti no(tri ratio, Vide prater alios 
Heinfium in. Nonnum, pag. 108. WT j 
2 Βορέῃ λέγεσιν wA.] Tres hi verfus Choliambici deprorpti funt 
ex Babrio, ] 
3 Οἱ 5 ἐς Buc Lor ἠεσ.] Fragmentum lioc excerptum eft ex 
Procopii Hiffor. «γε. cap. νι. idemque legitur etiam fupra v Δίσυρος: 
4 "AeimQdris] Ecclefaz. pag.736. (494. Ed. Baí; P.) fed ubi 
pro ZóeAcz legitur ὀφειλέτω, i.e. debeat; uti etiam hic apud Sui- 
dam fcribendum eft. xdg €— 
$ '"Agieipévas] In Ranis, fub finem. Videibi Scholiafarn, apud 
qvem pro zi; cx hoc loco Suid: reponendum eft ize. - 
L 


sf 


322 DT 
Ps : WC 
Ἢ, pone χλωνα, pe δισύρο, Eo oig 
T Y / » ' ᾿ b 
dE T£GU, ἡ ms "Lengus, porre 0X λῆρος “πολυ TAS hs 
φέρει. Σισύρ9.» xai ἐἰδίθ" εὐτελϑ9.). οἷον ἐζωμι5. 
5 c c [i Me 
3 δυπλοῖξ, ἢ τι ποιστο. 0 δὲ γούς, parie 9) ῦ9» 
μήτε Φαυλθ". 
! M ih / N NN I TAA € ANS 
SucuQao. τὸ Τὸ Σισύφῷ8. καὶ 2ucvpa [ 
36- 
x A Iud / UA , γε 
xou y. ὄνομα, κυέλον. eAquQos 
᾿Αλλ ἐξάνοιγε μυνχοινὰς τὰς Σισύφϑ. 
: PR κα A Ge E Lg . τὶ 
Os σχήψψιν ἂν ἀγὼν στ" S ecd). 
t , Y - 
"Qe 'eiy 79 xe prega ψυχίω xa feu. 


' e € Y 
Δεοιμύν τινα αὶ πανδργον ποιηταὶ 


PC οι 
Σίσυφον, οἱ] 9 μιᾶς λέξεως * παρ Ὁμήρῳ Jes [apos 

"Ejga ^ Σίσυφθ" Vaxer, ὃ κέρδιᾳος γένετ᾽ 

ἀγδρῶν. 

? Σισυφιδῶν γένεσι9» qns τὸ 
μ᾽ πανέργων ἡ χακοήϑων, ὧν, tB Σισύφε κα- 
qu'ya τὸ ye»  Οὐνοσεύς. “ὃ δὲ Zicup O» Ko- 
eus βασιλεὺς, πανϑρΎ Θ" ἀνῆρ' «e 9 Qu Ὅμη- 
eg» Ὃ χέρδια &* ác ἀντρῶν. ὅς τις αἰ σοὺ τὸς 
des X) τὰς ὑπλὰς Ὁ ζώων ἑαυτῷ pore uuo 
tyescler ὀνόμαϊα. ; Αὐτόλυχ(ϑ" δὲ xg T. Ὅλ νον τὸν 
xe ἐχέχαιςο xAeflocum 3', ὅρκῳ τε, ἡ τὰ κλέπ- 
πόρϑνα παρ αὐτῷ vla) μορφίκὸ ἠλλαοσε, χλέψας ὃν 
ἡ Σισύφε ϑρέμρμιαϊα, ἡ μεϊαβαλὼν, ὅμως οὐκ ἔλα- 
ὃς τὸν Σίσυφον. ἐπέγνω ^B αὐτὰ «19  μονογραμ- 
μάτων. ἐπὶ τύτοις δ᾽ ἐξωρϑυιζόμδι " τὸν Σίσυφον, 
ἐξένισεν αὐτὸν, ὦ al) ϑυγατέροι αὐτῷ ᾿Αντίκλειαν 
συγκατέκλινεν αὐτῷ, Y ἔγκυον ἐξ αὐτῷ yero pte 
zu) παῖδα συνῴκισε Λαέρτη, διὸ Σισυφείδης o 'O- 


9X5 


35V 
£71 


'Odvos cas. etre δὲ 


δυοσεύς. 


xm, Ὅτι 5 Φιλοποίμζω p δευτέραν ἡμέραν ἀ- 
πὸ $ παρὸς πόλεμον ἐξόδα παρήγίιλε τὰ δύο σίτου 
! 


I m. c En 

cea ποιξν, ὅτε βῴλοιτο μίαν ἡμέρφιν aeo Lar. 
I N , Li 

am δὲ τὰ δύο, τεῆαροι. 


Σ το. ὄνομα κύδαν. 

Xia. Wopa “πόλεως. 

XauAx(Q. ὃ τσ Θρακῶν βασιλεύς. ἡ Ξιτάλ- 
X45. 

Συτηρέσιον. ΄ τὸ διδυρϑμόν τισιν εἰς προφίω. z 


5: σι- 
«nei, o eir (S. 


I ^ ^ 
Suqyewe. τροφῶν. δουπανῶν. 


Σιτοβολίοις, ὃ συ nas. 9 Τὰς οἰκίας τὴς πό- 
λεὼς ἀχεροίθς διεφύλαξε, ἡ τὰ τείχη, βϑλόμδψῷ" 
σίοβολίοις A cimtogd “δὲς 
τοβολώνές. 


, 
υχειμωσίαν. X, σι- 


, JI 
Σ τοδεία. λιμός. ἔνδεια. 
u 
Σι τολία. ὄνομα, πόλεως. 


1 ᾿Αδαφοφάνης} “Δεἰναγποηί. pag. 391. (278. Ed. Βαί, P.) 
2 Παρ’ 'Owfeo] Il. Z. v.153- 
3 Σισυφιδῶν γγνεῶς] Sophocles in 44jace, pag.12. V.19o. 
Ἢ τεὶς xewrS Σισυφιδῶν 
Vide ibi Scholiaftam. 
4 Ὁ ὃ ΣίσυῷΘ- Κοοίνϑε βασ.)} Hxc, & qux fequentur ufque 
ad finem articuli, funt verba Scholiaftz, ad dictum locum Sophoclis. 


PER 


[yia convenit ? Id eft, cui neque 


2I 
bonus ne- 
que malus civis commodus eft. Σισίρα autem 
eft genus lznz: vilis, ut exomis, vel diplois; 
aut fimile quid. 


Σισύφευν. Sifypheum. Sive, quod eft Siíy- 
phi. Et Σισύφει()" A3» faxum Sifyphi. 


Xícug». Sifyphus. Nomen proprium. Α- 
riftophanes: ded expedi machinas illas Sify- 
phi. Certamen enim boc tergiver[at ionem non 
admittit : ὦ tempus jam eft fortem auium 
a[fuimendi. Poetz Sifyphum acrem & aftutum 
quendam virum futile fcripferunt, uno hoc 
verfu Homerico edocti, 


Ibi vero Sifypbus erat, qui bominum cal- 
lidiffrmus fuit. 
Et, Sifyphidarum genere ortus. Id eft, U- 
]yffes. Dicitur hoc de hominibus callidis ὅς 
malitiofis. Ulyffesenim a Sifypho genus du- 
xit. Sifyphus autem fuit Rex Corinthi, vir 
callidus: quem Homerus mortalium callidif- 
fimum vocat. Hic fub unguibus & ungulis 
animalium fuorum nomina monogranmata 
fcribere folebat: quo tempore etiam florc- 
bat Autolycus, homo artem furandi egregie 
callens, & perjurus; qui corum, qux fura- 
tus erat, formam mutare folebat. Cum i1gi- 
tur ὃς Sifyphi pecora furatus fuiffet; corum- 
que formam mutaffet, non tamen fefellit 
Sifyphum, quippe qui ca indicio nominum 
monogrammatorum agnovit. Quamobrem 
Sifyphum placare ftudens, hofpit:o cum ex- 
cepit, filizquce fux Anticliz copiam ipfi fe- 
cit: quam poftea cx co concubitu gravidam 
fa&am Laerti uxorem dedit Hinc Ulyfies 
vocatus eft Sifyphides. : 
Xm. Cibaria. Annona. 'P bilopemenes, 
quando copias ad bellum educebat, altero. poft 
profectionem. die unperabat militibus, ut. pro 
bidui commeatu tridui cibaria parata baberents 
quoties uuo amplius die morandum erat : quo- 
ties autem duobus, quatridui. 
Xu. Sita. Nomen proprium. 


Xída. Sitta. Nomen urbis. 


XmAx(Q», & Σιτούλχης. Sitaleus, & Sital- 
ces. Rex Thracum. 


Σιτηρέσιον. Modus annonz , vel frumenti, 
qui aliquibus in cibum datur. Demenfum. 
Stipendium. Et ovoig»» annona, frumentum. 

Σετήσεων. Alimentorum. Commeatuum. Ci- 
borum. 

Σ ποβολίοις, Horreis. Granariis. 5omos ur- 
δὲς inta&ias feroavit cum muris, ut pro bor- 
ur ilis uteretur ad biberna. Ἐπ συτοβολῶνέθ᾽ 
idem. 


Σμοδεία. Annonz penuria. Fames. 
Σιτολία. Sitolia. Nomen urbis. 


$ Αὐτόλυκ O-] Vide Paulum Leopard. Esmez4. xi11. Cap.v. 
6 "On φιλοποίωξιν p dsor.] Valefius fragmentum hoc Polybio 
affignat, pag. 209. 

7 Σιτηρίσιον. τὸ διδέμν.] Ex Harpocrationc. 

8 Σιτοβολίοις] Vide Valef. ad Philoftorg. lib. xrr. cap.1x. 

9 Τὰς οἰκίας T πέλεως exp] Hmc funt verba Polybii lib. t11. 


cip.c, Ὁ 
"τὸ- 








X 
A d 
E n. 0o [s cal ἢ 3s ἃ 
Zwrouelgdn τὸ δίτον παρέχειν. X, σιϊομιετδλον, ἢ 
λ , Y. 
δοδοσία. IloA4!(Q« 'O δὲ Gro €» algas OTi 
y m - d i e ' C "m 
BX& ctloueleé » ἔκηρυξεν, ὁσοι μὴ πλεῖον ἐχξσι 
« € ^ , / ' yf 
τοιάκον)α Ἡμερῶν Giro) , mXmyeaQéogo] «es ἄυτον͵ 
Ü cilozroist aro Qo EaopaWe, τὸ veopho λαὰμ- 
^ A, , /, 1 -“ 1 
βάνει. Xuroec) ἃ) τε ἀγαγΎχη, x) xojudoQeg. xo) 
1 
σιτοπομπεια. 


δῆτ". adi ὁ odexde χαρπὸς, wy ὃ πυρὸς μό- 
Vy. Xj αὐτὰ τὰ σιτία. Θεκυδίϑης δ΄. Καὶ ? ν:ῶν 
οὐκ ἐχϑσῶν ὅρμον, αἱ MAD σὺτον cy τῇ γῇ ἡρᾶντο, αἱ 
δὲ μετέωροι ὥρμεν. Xirros χαλέιται xad ἡ διδορϑμη 
“αρόσοδίθ" εἰς τροφίεὐ τοῖς γιιναιξὶν, à τοῖς óppa- 
yis, ὡς cxi μαϑεὲν ἡ ον τῷ τῷ XóAe D» Ὡρώϊωυ 
x» τῷ AZoO, καὶ ἐκ ὃ ᾿Αρμκοτέλες ᾿Αϑηναίων πο- 
λιτείας. Τιμαχίδαις ἢ ἡγεῖται dodo τοῖς Α΄ Πικοὶς 
σῖτον λέγεοϑοι τὸν τόκον Οὐχ. ὀοϑὼς ἡγῴρϑν(θ». 

Σίτῳ. Teopne xj? Xr δίκη. ὅτοιν γιωυὴ *xm- 
Duxéiy ποιησοι μϑυη 2635 T. ἄνδρα alg τῷ Ap, 
ἢ αὶ αἰ πὸ τῷ ἀνδρὸς ἐκπεμφϑεισοι, μὴ zm Auer; 
Tl παϑϑῖκα, x, 2Jayén;) Aer, Y Sixlto εἰσοι- 
"y, eis αὐτὸν, x, ἀπ τὴ ποϑϑικο, x, τροφὰς, ἀφ᾽ 
ἧς ἀπηλλάγη ἡμέρας, αὕτη χαλέϊται DUAE σίτῳ. 3) 
σίτῳ ἐκβολίω Θεκυδίϑης, ὅτοιν ὁ ςύχυς ὃ xdAux 
ἐχφύηται, S, ὅτοιν ἐκ τῆς γὴς ἀναδιδῶται τὰ ασέρ- 
μαᾷ. 

- Σῖτοα. 3» τροφή. σίτου dj ποτοῦ. Ἐοοφῶν δὲ A1 

τήδεια, καλεῖ. 


Δ 
Σιτῴρϑυ(᾿». soir. 
^ ; ^ 
Σιτοφύλαχες. mei τις lo ᾿Αϑήνησιν, ἥτις ἔπεμε- 
c ! , 
λέϊτο, ὅπως 0 cir (Dv δικαίως res iow), καὶ τὰ ἀλ- 
s X Ω | ᾽ 
Qux, X, οἱ ἄρτοι. "loo "ἢ τὸν Sour i£ pp οὐ A- 
Z «S » Ὁ ᾿ RÀ 
q1, 6 ^ c» Laon. καὶ σϊοφυλαχεῖον, 
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Σιτο κείρειν, Frumentum admetiri. Annonam 
diftribuere. Et σιτομέτοκον, annonz diftributio. 
Polybius: Philippus autem cum evulga[fet, fe 
aunonam militibus diffributurum e[fes per prae- 
conem edixit, ut, quotquot mon amplius quami 
XXX. drerum commeatum baberent uomina fua 
apud [e profíterenzur. Et ovozodaX, apud Xe- 
nophontem fignificat; cibum capere. £f ci- 
bum capere C dormire neceffe efl... Et σιτο- 
77e, annonzx tranfmiflio. 

Xivs. [Sicappellatur ] quodvis frumentum; 
non folum triticum. Item, cibaria. 'I hucydi- 
des lib. iv. Cum autem naves tutam ibi flati- 
ouem won baberent, partim quidem cibaria e 
terra. petebant partim vero jatfis procul a 
portu ancboeris im falo flabant. Eis etiam 
dicebatur penfio. qux mulieribus & pupillis 
alimenti caufa dabatur, ut difcere licet ex 
prima lege Solonis, & ex Ariftotelis Athe- 
nienfium Republica. Timachidas vero putat 
σῖτον apud Atticos vocari ufüram: fed fallitur. 

Xírs. Cibi. Vi&tus. Et oire δίκη, Actiode 
vitu. Cum mulier Archonte jubente a viro 
divertens, vcl etiam a viro res füas fibi ha- 
bere juffa, dotem non recipit, & interjecto 
aliquo tempore dicam ei fcribit, dorem re- 
petens, & alimenta, ab illo die; aquo a viro 
divertit; hzc vocatur Actio de vi&tu. Et 
σίτῳ Cx. βολὴν "Thucydides vocat; cum frumen- 
tum fpicam emittere, non vero cum cx terra 
primum oriri incipit. 


Σῖτον. Cibaria. Alimenta. Res ad vium 
neceffariz, Xenophon vero '£zraidaa. vocat; 
[quz alii σίτου. 

Σιτόρϑυι". kdens. Comedens. 

Σιποφύλαχες. Annonz prafeci, Magiftra- 
tus quidam Athenis fic dicebatur, qui cura- 
bat, ut frumentum, farina, & panes juíto 
pretio venderentur. Erant autem viri numero 
xv. decem in Urbe, & quinque in Pirzeo. 


Et σιτοφυλακέϊονν locus, in quo frumentum reconditur. Horreum. 


Zucwnp. ὃ qgesiqus τῷ δημοσία σίτῳ. 


ZioAQ*5 μῶμ», iy, μέμψις, 

Σιφλώσᾳε, 7 μέμψειεν. ἐκφαυλίσέε. 

Σιφνεύς. ὄνομα, χκύφμον. 

Σιφνιάζειν. ἐπὶ Y τὰς Wess παρϑσοιγόντων vois 
Ἰονίοις" ὥστ λεσβιάξειν en (So vo pU Tay 
cy τοῖς ἀφροδισίοις. σιφνιάζειν 2^ 3, λεσβιάζειν, p 


I Zim xeAdrma x» διδι1 Ex Harpocratione. 

2 Ἔν τῷ 9 Σόλων» πρώξυ xc(2 9 "AZo9-] Locus hic manifefte 
corruptus eft, qui apud Harpocrationem fic legitur, οὖ τω eu P 
Σόλων» aedrz, κατοὶ 9 ALoG- Sed nechwc placent. Meurtius 
Attic. Lect. lib. τ. cap.xx:1. emendat, c τῷ 9 Zo2oYO" πρώτῳ, xd- 
τω S "AZoyG»: i.e. i prima Solonis tabula, ejufque parte mferiore. 
Rationem emendationis hujus apud ipfum vide. Sed,ut verum fa- 
tcar, nec ifta conjectura omnem mihi fcrupulum eximit, cum vi- 
deam, varias quidem de loco hoc dubio fuípiciones in medium af- 
ferri poffe, fed veram emendationem incertam femper fore, donec 
meliores quis codices repererit. 

..3 Σίτε dixe] Vide Petitum in Comment. ad Leg. Att. pag. 458. 
& Salmaf. de Modo Ufur. pag. 160. 

4 ᾿Αποδικεῖν minc es T. dydY] Locus hic mendofus eft, 
qui fic forte corrigi debet, ὅτων jovy Ἀπολιπξσοι T dium ἐπὶ g "Ap- 
χοντίθ", &c. i.e. Cum mulier, qua coram Arcbonte divortium a 
viro fecit, &c. Certe exle&ione vulgata nullum fenfum elicere 
potui. ᾿Απολιπεῖν autem recte dicitur de muliere, quz a viro di- 
vertit. Iízus c» i Vip 8 Πύῤῥε κλήῤε᾽ EG MAG ἡ PIT] T dy- 
Pep, ἢ ἐὰν ὁ ἀνὴρ ὀχπέμνψη τἀδ γυναῖκα, &c. Vides hxc duo inter 
Íe opponi, 2zeAent T ἀνδραν ὃς οκπέμπειν τἰν γυναῖκα quz etiam 


Xiráws. Annonz prefe&us, Rei frumen- 
tari procurator. 

XígAQ». Momus. V ituperatio.Reprehenfio. 

Σιφλώσεις. Reprehenderit. Vituperarit. 

Σιφνεύς. Siphneus. Nomen proprium. 

Σιφνιάζεν. Siphniaffare, five, impudicos 
Siphniorum mores imitari. Dicitur de iis, qui 
manus ad nates [puerorum] admovent: ut 


in hocipfo loco Suidz opponentur, fi emendationem noftram ad- 
miferis. Cxterum Salmafius de Modo Ufur. pag.160. locum hunc, 
Suide fic emendat, “Ὅτων γυνὴ δτόλεεψιν moimoz iden, à τ υσὸ ὃ 
ἄνδρας, &c. Sed non probo, quod nullam habuerit rationem ver- 
borum horum, ee; $ 4»p Δ] αἱ 9 ἼΑρχοντΘ-; quz emendanda 
erant, non vezo, ut fupervacanea, penitus expungenda. Coram 
Archonte eriim mulier exponebat rationcs, quate a vito diverteret: 
ὃς viciflim, cum a viro dimittebatur, vel expellebatur, apud eun- 
dem magiftratum de injuria a viro fibi fada conquerebatur. Vide 
Petitum in Cozzzzentar. ad Leg. 4itt. Lib.vi. Tit. 

$ Ἦσων ὃ Y. ἀριθμὸν i! ἧς ἐν As. ] Petitus in Comment. 4d Leg. 
Att. pag. 420. locum hunc fic diftinguit ὃς legit, Ἦσων 5 T- ze,6- 
μυὸν πεντεκαίδεκα c» sq v. πέντε δ᾽, co Πειρωιεῖ. Ideft: Erant am- 
1072 numero quindecim: im Urbe decem: quinque vero im Piraeo - 
At Meurfius Lec. 241. lip.r. cap.xrx. vulgatam lectionem tuetur. 
Uter melius, Lector viderit, Nobis enim fitis eft, digitum ad 
fontes intendere. t 

6 ZXipiO-] Vide Scholiaftam Apoll. Rhod. ad lib. 1. v. 204« 

4 Σιφλωώσειε) Refpexit ad Homerum Il.z. v.142. 
Θεὺς δὲ καὶ σιφλώσειε. 
Vide ibi Euftathium; sc . 
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; € * V 1 3 7 m 
$e Eig ἡ Ὁ AécBu' ὡς x, τὸ χρητιζεν α- λισβιαζεὺ, | 
13€. OftC morigerari, 


πὸ Κρήτης. ὦ τὸς " ique» 5 ἀῤῥαβὼν, σμωίως. 
Σιφνιάζεν δ, τὸ ἅϊεοῦτι $ πυγὴς δευκτύλῳ. Λεσ- 
βιάζεν ἢ, τὸ τῶ quale (9 gto puel. 


à. 09 
Lesbiorum obfeoenitatem imitati : 
l Verba autem opnácer ὃς 
χεσβιάζεν dedu&ta funt ab infula Siphno & 
Lesbo: ut & xpyicee ab infula Creta. Et; 


Siphnius arrhabo; itidem [eft proverbium. 


Aliter.] Xiendcen fignificat, digito nates [puerorum] attre&are.. Et λισβιάζεν, fellare, five 


orc morigerari. 
Zr. gm “πλεσιώταϊοι ἐγίνονϊο, ᾧ μόνον TW 


γησιωτῶν. ἀλλὼ ἡ 7 ἡπειρωτῶν εὖ μάλα συχνῶν. 
ὼς pp 9 dh ϑεχοίτίω ἐς Δελφὲς ἀπίςξελλον εὖ- 
τάκτως, τὸ ἐπείϑοντο τῷ enu τῷ Té  esqi- 
ξωνΐι, τὰ τὸ "AW αὐτοις ἐπίδοσιν EL» Φανέν- 
τῶν “Σογυρείων μετάλλων. ἐπεὶ j To) Qoeou Tho Ὁ 
amrap ys ἐξέλιπον, σάλαοσα Ὀξιῤῥεύσουσου ὦ Ἔλι- 
dnos. ἠφάνισεν αὐτοῖς Toà τῷ σλότω χρρήγιον» 
«ἰῷ ὥιλϑόν τε εἰς ποίαν νησιωϊεκλοὺ ἡ -ὐπιρίαν dem. 
PLE RA TO $eseày. Φησὶ δὲ ἡ ' Aeg pae 

ποϑὰ jp, exSaiga δὲ, Bex xr. 
quiiew, ἡ πόλις T ᾿Αϑίωαίων aS μϑὺ ὡς dpami- 
eio) τὸν ᾿Αλχιβιάϑην" μισέϊ δὲ, ὡς «τυ φφιννυκόν. 'Éàxi- 
Φέρει T» 

Μισωώ πολίπίω, ὅς τις ὠφελῶν πάτραν 

Βραδὺς aya ow μεγάλα δὲ βλάπ!εν τουχύς᾽ 

Καὶ ΄ποδάμων αὑτώ τῇ Aa δ᾽ IDA 
ὁ T4 a1 ᾿Αλκιβιάδε, βραδέως Bp aqexarr Qv 
Y παϊείδου, ταχέως δὲ Báo. 


τὸ zm GA. 


Σιφωνίζορϑν 


Σιφωνίζευ.᾽ κυρίως ἐπὶ τῶν ὑγρῶν. 
s Aeigopdns δὲ arre paalo, ἐπῶν 
TU) cic. 

Xüaagie. ἰοχυρόφ. 

Xe. βῆμα. ἀντὶ τῷ 
ἀντὶ τῷ (aci 


δύνα). Xüha δὲ, dux, 
Σθωέβοια, 7 Tipo γιωλ. αὕτη Φιλήσουσο TU 
Boeogórriuo, ὁ μὴ ὀλετυχϑσου, ᾧ Jes, 2]e- Y 
τῷτα σωφουσύνζω, τὠναντίον διέβαλεν αὐτὸν Td Προί- 
TQ, ὡς βελόμδμον aluo μουχεῦσω. X) ἀγανακτήσας 
o [Ipoir O*, ἔπεμψεν αὐτὸν τῷ Ἰοβάτη, τῷ παϊεὶ 
5. Σβοεβοίας, ἵνα uu» αὐτὸν φονεύσῃ. o S Προι- 
T ἀνελεῖν αὐτὸν οὔκ ἠβελ᾽ϑη, ἐπειδὴ c» τάξει 
TuS ἀνεϑιοέψαῖο αὐτόν. οἰόθόμϑυ(Θ" ἢ ὃ Ἰοβάτης 
ὅτι “ψευδὴς "ot ἡ x«t αὐτῷ XX TWO; ἐφείσοκ]ο 
τῷ Βελλεροφόντῳ. p ἢ Y βασιλείαν τῷ Προίτῳ ᾿Α- 
χοισι(θ»" ἐβασίλβυσε. 

Zw. appels. καρ τερύσ. Ens δὲ, Xóm, ὁ- 

, 

yopta, κύθλον. 

XQ». δύναμις. αὶ ἡ ox, τῷ oJ à. 


XueCa. χλεύει.͵ 


! ER 
XusdAa.S "Popaisi ὃ ἀναβυλώ. 


i £iQuo- δὲ ὠῤῥαξων} Confer Hefych. ν.᾿Αὐῤῥαιβῶνα, & v. ξιῷ- 
yi». 

2 "Ex Y Ἴων. Φρερῶν. φησὶ ὃ x.] Hxc nihil ad rem faciunt; 
nec video quare ea compilator huc attulerit, Sumpta autem funt 
ex Scholiafta Aritoph. ad Ranas, pag. 278. (185. Ed. Da; P.) 

3 Σιφωνίζειν) Confer Noftrum fupra v.'Exzgsye en. 


Σίφνιοι. Siphnii. Hi non folum Infularium; 
fed etiam plurimorum aliorum, qui continen- 
tem inhabitabant, ditiflimi erant. Quamdiu 
igitur decimas Delphos rite mittebant, & ora- 
culo; quod ipfis hoc przceperab parebant; 
opes ipforum creverunt; ob inventas argenti 
fodiaas, [ ex quibus magnam metalli uiius 
vim eruerunt. | Poftquam vero primitias Dco 
offerre defierunt, mare infulam inundans; di- 
vitias illorum abforpfit: adeo ut ad pauper- 
tatem lnfularibus familiarem & ingentem 
inopiam redigerentur. Ex IonisPPruris. Sed 
ὃς Ariftophanes dicit: *Defrderat quidem, at 


odit, c» tamen babere cupit. 1d eft, populus 


Athenienfis Alcibiadem, ut ftrenuum, defi- 
derat quidem ; at odit, ut ad tyrannicam po- 
tentiam adfpirantem. Subjungit enim: Od; 
civem, qui tarde C cimtfanter patriam jwuat, 
at magnis eam malis celeriter afficit : quique im 
excogitandis rationibus, quibus privato cam- 
modo con[ulatur 9 ingeniofus 6}; at ciuitati 
nec confilio nec opera prode[fe novit. Ex hzc 
de Alcibiade dicuntur, quod tarde quidem 
patriam juvaret, at celeriter eandem lxderet. 
Σιφωνίζεν. Siphone elicere» vel extrahere. 
Proprie de liquidis dicicur. 
abufive dixit: Frumentum fiphone exbauri- 
mus. 
Σϑραρός. Robuftus. Valens. Validus. 
x54. Verbum. Poteft. Valet. At de, da- 
tivus, fignificat idem quod ioc oi, robori. 


Σθοέβοια. Stheneboea; Proeti uxor. Hzc Bel- 
lerophontis amore capta; cum juvenis con- 
tinentiam expugnare minime potuiffet, eum 
crimipata apud Preetum eft; quafi is vim fibi 
inferre effet conatus. Quamobrem iratus Pro- 
tus Bellerophontem ad Iobaten Stheneboex 
patrem milit, ut ab eo occideretur. Proetus 
cnim eum interficere nolebat quod eum filii 
loco educaffet. Sed Iobates, cum juvenem 
calumnia appeti deprehendiffet, ei pepercit. 
Cxterum, poft Proetum Acrifius regnavit. 


xbius. Robuftus. Fortis. Ac Sthenis, Sthe- 
nidis, eft nomen prorium. 


sj. Potentia. Robur. Et dativus, τῷ 
44, robori, viribus. 
Xx4t4. Claudicat. 


XudAa. Scala. Sic apud Romanos dicitur 
inftrumentum illud, cui pedem imponentes, 
in equum adfcendimus. 


4 ᾿Αοιφφάνης] Thefimopbor. pag. 797- (524- Ed. Baf. P.) 

ς Σθενέβοια, Ifgoizs unb αὕτη φιλ.} Hc, & qux fequuntur uf 
que ad finem articuli, funt verba Joannis Antiocheni, qux legug- 
tur in Colle&aneis Conftant. a Valefio editis, pag.782. Confer 
etiam Schol. ad Razas, pag. 261. & Noftrum füpra v. "Jofeiris- 

6 Σκαάλα] Confer Nos iupra ad V. Avz βολεύς. 

Zx- 


At Ariftophanes. 











PK 

Σχαλαϑῦραι. σιϊυθσιόσαι. 

"Hy μείροικ᾽ ἰδὼν ᾿ὑλεδυμύσγ, 

ϑῦραι. 

Σιχκαλαϑυρμάτια." σχίάς τινὰς, αὶ σκαλεύμα]ὰ. 

ἔγκειἢ δὲ τὸ ἄϑυρμα, οἷον παίγνιον, X, δὲν ἀξιόπι- 

qu. τϑτέςι, Acc, X, παντουπασι μικροὶ γοἡμαΐα, X) 
μαϑημαϊα. σκαρλφεύμαϊα, 


! Aeiqogayas 
, ^ 
x PDA ὦ) exaAa- 


& exiguas fententiolas ὃς prxceptiunculas, Vel, 


lineationes. 
^ , Me. d. 
Σικαλεύενν. ἀγαχινέν. ἱσ ξαίνειν. 3' AeAqo Qaae 
, Z6» » € ! ! ᾿ 7 
Ἐν εἰρήνῃ διάγειν ἐγονϑ᾽ ἑταῖραι, v, σχαλεύει τς ἀγ- 
- mS Y » ii £ 
-Beaxas. ἀντὶ τῷ, ζωπυρέϊ τὲς ἀνϑροίκας. 9» ὖσά- 
, A ^M 1dvic 3) E. 7^ NU 1 nd 
dY TO *yuucuxéor ojdbioy ἀν ρφικοὺς εἰπτεγ. ἢ ἀντί TS, 
, M , ^ /, 
c? ἀγρῷ 2J alex Qe ἐπεὶ 9Tu ὀπίωσι βαλάνες» Y 
σχαλεύεσι τὰς ἀγϑραχας cy τῷ ὀπῷν. 


Σ χαληνός. duo(Qv. X σκαληνὸν, οσῆμα γεῶμε- 
τρριὸν, δικίω exe Aas. 

Σκαλμίδω. ᾿Ασπαζόμε! ἐρετμὰ Y, σχαλμίδα. 
Φησὶν ὃ κωμικός. 

Σ χα λλοίϊεσ. σχοίἥϊοντες, 

Σ χοίλοπας, μύας τινὰς, ὃς Φαρϑὺ ἀσπαλακας. 


Σ χοαίμονδρίθ». ποΐα μός. X) Σκαμωνδρισίος, πο- 
τουμιαϊδς. X) Σκαμάνδριον ῥεῦμαι. 


Σικαμίβή. διεφρα μένη. 
Xuan ξύλον ὑδέποτ᾽ ὀρϑόν. 


Xov. ὄνομα κύριον. 
ZXxaueywa. ad» βοτάνης. 
Zxagavida.S δῆμ(Θ» ὃ Λερντίδ(». 


Σικανδείληθ ρο.7 τὰ cy τοῖς παγίσιν ᾿δλτκαμπὴ 
ὔ eu C / iod * da M 
ξύλα. zw) τῷ cxeCo (m συμπιπηίειν, x, κραϊεῖν τὸ 
5 I PN ͵ e ! nu I 
ἔμυπέσον. τὰ πέταυρφι τῶν παγίδων, ἃ ᾿Αργέλοχίθ" 
podes. EX Aena. 3' Ἀρλφυφάνης" 
Ker ἀνελχύζας ἐρωτεῖ, σχουδοίληθὸ ἱςοὺς ἐπῶν. 
ἀντὶ τῷ, ἐρείσμιαζϊα, λόγων X βάρη. 


, r , 
Σχανδεια. ὄνομα “πολέεως cy. Ku tenis. 


- ζω 3 »κἃ Y 
Σ χανδιξ, ϑηλυχῶς, dryer λάχανον" παρ᾽ Ὁ καὶ 
Y , / 5 li 
»σχονδιχοπώλην T Εὐριπίδην λέγδσιν" ἐπεὶ λαγα- 
« 9. ρας 
γνοπωλήϊολας υἱὸν αὐτὸν ἐγα! Φασι. 
^ Συχαυδυχοί μοι dis, μυή]ρόγεν dv3vvy ul D. 
l : 
Καὶ μὴ μοι τὰ S σκανδικοπώλξ «οἷδααγωδει, cup 
5 t E e ! 2: 
V τὸ v εἰρήνης ὕδωρ -ἰπυκαλϑγτίῷ». Σχανδικα 8, 
, 2 A ᾽ , L 
λάγανα, $9 τὰ Óv T χηπίων, ἀλλὰ τὰ αὐτοματως 
H p ! 
Φυόμϑνα,, ὥς φησιν ᾿Ανδοχίϑης. Μὴ S ἰδοιρδν adl: 
παλιν Cn. "Y ρέων τὸς ἀγϑραχεωτοὶς ἥκοίϊας, x) «283" 
1 ᾿Ἀριφοφοίνης} Ecclefaz. pag.741. (499. Ed. Bat. P.) 
2 Σκαλαϑυρμω ἀτίο.. σκιος τινας. mxzA.] Ex Scholiafta Ariftoph 
ad Nu£es, pag.164. (oy. Ed. Bif. P. 
3 '"Agispzy;s] In Pace, pag.652. (449. Ed. Βα, P.) ubi fic 
legitur, 
Μὰ Δι᾿ «X c» εἰρήνῃ 2o yem we V^ βίον 
"ExoyS* ἑταΐροιν, 2] σκωλεύοντ᾽ νϑρφκας. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 


4 Σκαμβὸν ξύλον $2:] Confer Noftrum füpra v. ξύλον ὠγκέλον, 
ὃς infra v. Τὸ exe«w Bo. 


Σ Καὶ 32$ 
ZxaAauga. Coire. Rem cüm muliere ha- 


bere. Ariftophanes: δ pue/Le con[Decie amo- 
T? Captus, cum ca rem babere velit. 


. Σκαλαϑυρμάτια. Res vanas, ἃς umbris fi- 
miles. [Ludicra. Nugas. Proprie, ludicras] 
fodicationes. Ineftenim voci huic c) ἄϑυρμοι 
quod fignificat rem ludicram. & nullius mo- 
menti. [ Ariftophanes vero fic vocat, | fubtiles 
rudes rerum defcriptiones, & quafi de- 


Σκαλόύεν. Fodicare. Fodicando aliquid e- 
ruere. Scalpere [Sufcitare. Rufpari.] Arifto- 
phanes: 72 pace me vivere, habentem amicam, 
C fufcitantem carbones. Vel proptie hic ac- 
cepit Vocem czréenes; vel per cam intelligit 
pudendum muliebre. Vcl fenfus eft, Ruri fe 

egere velle. Ruftici enim, dum glandes af- 
fint, prunas füfcitare folent. 

Σκαλζωυός. inzqualis. Et exeAtwb, fcale- 
num, i.e. figura Geometrica, fcalz fimilis. 


Σκαλμίδα. Parvum fcalmum. ZfplecZimur 
remos e fcaltnim. Sic Comicus inquit. 


Σκάλλοντες. Fodientes. Sarrientes. 

Xx4xomus. Scalopas. Mures quofdam, quos 
VOcamus ἀσπάλαχας» 1.6. talpas. 

ZXxduaMy(Q. Scamander. Fluvius. Et Xx«- 
pardexciss, Scamandrimos, Et Xxaudadpo) j. 
Scamandrium fluentum. 

Σκαμίη, Diftorta. Prava. 

XxuauBo ξύλ. "Diffortum Lenum muuquarm 
fiet. rectum. 

Σκάμων. Scamon. Nomen proprium. 


Σκαμωνία. Scamonia. Genus herbz. 


Σκαμωνίδαι.. Scamonidx. Populus Tribus 
Leontiz. 

Σικανδοίληϑρα. Incurva ligna. in decipulis: 
| ic di&a; ] quod σκάζονζᾳ, i.e. claudicantia; 
concidant, & ca, qux in decipulas incidunt, 
detineant. Archilochus ligna ifta decipula- 
rum vocavit józle«. Ariftophanes: 9Dezgde 

Jabdutfo fupercilio Les] znterrogat, verborum 
decipalas flatuens. Ν εἰ, verborum fulcra & 
onera. 

Σκάνδεια. Scandia. Nomen urbis in Cy- 
theris. 

Σκάνδιξ. Scandix, generis foeminini: olus 
ífylveftre; a quo Euripidem Scandicopolam 
vocarunt, quippe qui, ut ajunt; olerum ven- 
ditricis erat filius. [ Ariftophanes:] $eaz4i- 
cem tibi da, quam a imatre accepzfiz. Et ite- 
rum: Ne ibi fcandicopole illius Tragicz ver- 
ba recita, qui venerabilem pacis aquam voca- 
vit. Scandicem igitur vocat olera, non ea, 
quz in hortis nafcuntur, fed qux fponte cref- 
cunt, ut ait Andocides. Ne emm unquam 
videamus iterum carbonarios ex montibus im 


$ Σκαμνωνία} Vide fupra v. ᾿Ασκαμιωνία. 

6 Σκαμωνίδαι ἔχ Harpocratione: fed apud quem legitur, 
Σκαμ,βωνίδαι. 

7 Σκανδωώληθρα. τοὶ c» 7.] Ex Enarratore Comici δὰ 4tebargenf: 


| Pag.404- (289. Ed. Bat; P.) 
$ 


'Ag4swpirzs] Loco in nota prxcedente laudato. 
9 Σκανδικοπώλίω Y Eóg.] Vide nos fupra ad v. Εὐριπήδης. 


το Zxv«é p9i δὲς, μυητθ.1 Senarius hic legitur. apud Ariffo- 
phanem .4charmenf. pag. Pt jen Baf, P.) 


3 fag, 


NC 
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Ba, 3) Dus, καὶ τὰς ἁμάξας εἰς τὸ dau, 3, γύναια, 
5 ωρεσβυτέρες dydpgu, X, ἐργαίτοι9 ἐξοπλιζορδῥα:' 
pad ἄγρια λάχονα d σχαίγδικας ἔτι Φάγοιμδν. 


Dies. σκαφεῖον. ὀρύγιον. δικέλλιον" 0 παρ 3- 
ἐῶν τζόκ(Θ" λεγόμδυ(θ». ἀκτῇ 5 

Σικαρϑοι μύπει. ᾿ πυχνὰ 18s ὀφϑαλμδς μύει, (- 
"yg χλείει) X) ἀνοί γέ. qo oso τὸ CX QE. 5 μύειν τ 
óQSaAMgs. X) πυκνῶς βλεφαφίζευ. 

Σι χα οαφισμοῖς, οἷον σκαιφασμιοῖθ, ὦ λεηβολογίαις, 
εὐτελείας, σκιαχραφίοσις. σχαφαφεύει y, τὸ THS 
ζωγραφες αἰ πυυτυπῶσωι GP τὸς γχραφορδυβό. 


imaginem rei alicujus rudi quodam modo delineant & adumbrant. 


XxsejQor. ? τὸ χάρφί(», 3j Φούγανον. Ü exxu- 
φήσοιοϑαι ἐεὶ, τὸ Ἐχισεσυρρᾶῥως σι ποιεῖν, X) Μὴ XEA 
τι esae (an ἀχφάβειαν. ᾿ i 

Xue. ὄνομα, ix Su. ." Αἰλιανόσ᾽, Má o 
SaAdosiQ* σκάρί(Θ» "T τεοφίοὐ ἀναπολέϊ, iod Y 
τὰ βληχιτὰ, ἃ δὴ μυρυχάτω. da TUA ὃν, αγα- 
παύου, μηρυχίζεἷ). ; 

Xxagda. ἡ σκάφευσις. ἡὶ σκαφίδιὸν, τὸ 5 λισγα- 
eio. αὶ σκαφέϊον, ὁμοίως. 

Σιχάφη. 5 πόλις. σκάφη δὲ, τὰ κοιλώμαα T 
γηῶν, à nues ydepas χφλξρμϑν. ἀντὶ V, γαφεροιθ. 

Σιχαφηφόροι. 7 Δείναρχ (O* οὖ τὰ XP^ ᾿Αγησικλέβς 
φυσίν: Οἱ ἀντὶ σχαιφηφόρων ἔφηβοι εἰς τίν ᾿Αχρόπο- 
λιν ἀναβήσον), ᾧχ ὑμῖν ἔχοντες sete $ πολιτείας, 
ἀλλὰ Td ξογυοίῳ. gi γὐ ἐσχαφυφύρϑεν ᾿Αϑήνησι. 
Aue D» γῶν c» y. Νομοϑεσίας Φησὶν, ὅτι (aesc- 
ἐτουῆεν o vij B «ois μεϊοίκοις οὖ ταῖς πομποῖς, αὐ- 
τὲς 4p ὃ σχάφας Φέρευ, τὰς 5 ϑυγατέρας αὐτῶν 
ὑσδρέια, 3, σχιάδεια. 


Σιχάφιο. 9 à x8eas. "^ " AeAqoQ aire 
Σὺ ὃ χοψίχῳ ἔοικας σχάφιον sore dp. 


Σχοιᾷ. τῇ 26e. 

Σχφεμβατέν. τὸ σχοφμῶς X, ἀῤρύϑιμως ἐμβαίνειν 
ὀρψῷ ὃ c4 τῇ σιιυυηδείᾳ, κενεμβατ εϊν 
ὀρχόμδινον. τὸ C4 τῇ γγεῖο μ ; 


Σ χαιός. sesugis. ἀἄφωγί(ῷ". ἀπαίδευϊ(». xaxós. 
[] 2 5 ex 
Üvus ὠνιάλεν τὰς apa as, x, JusqoDuxoNe Tus, 

» xad) , 
αὶ τὸς μωρῴς. zu v σχρμᾶσ. AeisoQ ns * NepéAous' 
, 7 el » qiiis; ^ 5.» 
Οὐκ εἰδὸν ὅτως ἀνδρ ἀγροικον wires 
Οὐδ᾽ ἄπορον, ὁδὲ σχαιὸν, δ᾽ ᾿ὀλελήσμονα. 

x αὖϑις 3᾿᾿Αρμφοφάνης' 

I Σκαρδωμυύτ 4] Vide Erotianum v. Kzp2wpedosen. 

2 Σκαραφισμυιοῖς. οἷον exp. ] Ex Scholiafta Ari(toph. ad Razas, 
pag. 281. 

3 ExdeuQov. τὸ xcoQO, κὶ do.] Et hc leguntur apud. Scholia- 
ftam Ariftoph. loco laudato: itemque fupra, v. AieczzesQneolpos?n. 

4 Αἰλιωνός) Lib.tr. Hf. “πίη. cap.tiv. fed ubi locus hic 
paulo aliter legitur. Confer etiam Noftrum füpra v.'AvazzAs, 
übi hoc ipfum fragmentum occurrit. 

$ Aeg] Sic MSS.Parif. At priores Editt. minus recte, λι- 
2«e4or.. Eft autem Aim22e«ov vox recentiorum Grecorum, dc qua 
vide Dufrenium in Gloffario Grzco. 

6 Σκάφη. πόλις] Videtur Suidas refpexiffe ad locum illum Ari- 
ftoph. in Vefpis, pac. 433. 

Περὶ P πόλεως 24p m E σκαφες OA. 

Scholiatta: "As; οἱ ποιηταὶ τὸς πόλεις “σλοίοις πειρῳ βοώλεσι. ΜῈ], 
quod potius crediderim, Suidas fcripferat, Z»Zp$a, πόλις. Zxcpu 
enim effe nomen proprium urbis, quz etiam ZxzpQesa dicebatur, 
teftatur Euftathius ad. Homer. pag. 265. 

7 Σκαφηρόροι. Δεῖν. Ex Harpocratione, 


Σ K | | 
urbeta "venientes, Cv o'uesy & boves, Θ᾽ plaa- | 
γά, & anulierculas, & viros feniores, c» ope- 
rarios artnatos : mec olera fyloe[ffria e fcandi- 
ces iterum edamus. 

Σιχαπανη. Bidens.Ligo. Inftrumentum fof- 
forium, quod apud nos tzocus vocatur. | 
Σκαρδοιμύῃ4. Frequenter oculos claudit ὃς 
aperit. Ni&tat. A exatean falire, & uev, clau- — 
dere: [quod oculi niétantis quafi falire vi-— | 
dcantur.] Idem etiam fignificat βλεφαείζω. —— 

Xxaedpenos. Difputationibus derebus fri- — 
volis ὃς inanibus. Nugis. [Proprie] adum- 
brationibus, five rudibus delineationibus..- 
Xxsepüew cnim dicitur de pictoribus, qui 


















. , 1 

Xx4eigo. Feftuca. Cremium. — Et exaeign- 
oc), perfunétorie aliquid agere; & minime 
accurate. 


Xx4ew. Scarus. Nomen pifcis. /Elianus: 
Solus mariuus [carus cibum remandit, ut ani- 
malia balantia, que rummantur. , 

» 

Σχαφεια. Foffio. Foffura. Et σκαφίδιον, Ligo. | 

Inftrumentum fofforium. Et σκαφέϊον, idem. 


Σχάφη. Urbs. Item, σκάφη» alveos navium, 
quos nos γαφρας, 1, 6. ventres vocamus. 


XxaQwpóen. Scapham ferentes. Scaphuferi.: 
Dinarchus in oratione contra Ageficlem ait: 
"Adolefcentes, qui [capbas ferunt, im 4dreem — 
ad[cendent, nou vobis gratiam babentes ob jus — 
cruitatis, féd pecunie. Hi enim Athenis fca-.— 
phas ferebant. Demetrius namque lib. 111. 
de Legiflatione refert, Legem inquilinis im- 
perafle, ut ipfi quidem in pompis fcaphas | 
ferrent, ipforum vero filie hydrias ὃς um- | 
bellas. 

Exáqur. Scaphium. Tonfürzgenus. [Item, | 
caput.) Ariftophanes: Z4 vero fimilis es co-.- 
fficbo, cujus caput vvulfum eft. 


ZXxcà. Lzxvz. Siniflrz. 


Σχομέμβατεῖν. Inepte ὃς 1nconcinne faltare, | 
vcl incedere. Pro eodem in vulgari fermone | 
dicitur, κενεμβατεν. |. 3 

Xxeuós. Lxvus. Sinifter. Mutus. Indo&tus. 
Ineptus. Vcl,fic vocabant imperitos, ὃς tar- - 
dos, & ftolidos. [Per tranflationem ductam] | 
amanu finiftra. Ariftophanes Nuézbus : INun-.—.— 
quam idi virus zngenio tam agrefli, ueque — 


confilii adeo expertem, mec tardumy mec obli- — 
viofum. Et iterum Ariftophanes: ANoz erat — 


8 Σκαφας φέρειν] Vide Meurfium Paxatben. cap.xxi. 

9 Εἶδος κυρᾶς) Quamvis Suióx fuccinant Hefychius & Harpo- 
cratio, non vereor tamen cum Salmaíio ad Solinum pag. 448. Edit. 
Ultraj. afferere, interpretationem iítam in fubjun&to loco Arifto- 
phanis locum habere non pofle, fed in co σκαίφιον fignificare caput. 
Nam τὸ κόψιχ(θ» σκάφιον nz O- vix fane aliter interpre- 
tari poflis, quam, copfrcbus caput vifum, feu, pennis nudatum. 
babens. Coplichus enim eft genus avis, Τὸ cxegio» autem fignifi- 
care caput, clare teftatur Poliux lib. 11. cap.iv. ubi ad fignificatio- 
nem iftam probandam adducit verfum illum Ariftophanis, 

Ἵνα μὴ κατεαγῆς τὸ cxeQuy «πληγεὶς ξύλω. 
ld eft, Ne ribi pereuffor fuffe frangatur caput. Polluci adde Sui- 
dam v. Κεφαλὴ, qui tcftatur, caput a Medicis appellari folere σκα- 
Φεῖον. 

10 ᾿Αριξεφανης) «4υἱόμ:, P3g. 579. (399. Ed. Βαΐ, P.) 

1T Δυσπειρῳκολσδητες) De hac voce vide Gatak. ad Marc. An- 
ton. lib.v. $.5. 

12. ᾿Αριφιφαίνης Νεφέλαις} Pag.164. (og. Ed. Baf. P.) 

13 ᾿Αρισιφάνης} In Plato, pag. 99. (48. Ed. Ba, P.) 


Li 


τῇ 


- 3X y». . 
Ov σχοιὸς ἣν axle t (Qv ἀλλ᾽ origo 
M , Ls o^ 
Γραὸς xacpaons ταφόδια xe reccieu. 
ΠΥ τὰν / i3 (A SS / AL 
ἄντι τῷ χολακεύειν, Xj Cody τὰ ἀγαλώμαΐϊα. X, αὖ- 
EG E , Y c , /£ Y [cd n , n 
Sié& O 3) er ud τοὺς xcd CX540$ ἣν τὸ 
^ , , D ' » 
τοὺς eaPici X, μώλα ἐς τονοντίον 1711, Ὁ Tóa*- 
r nU 1 D / fl» , 
Aue) cuxpaymes ἐχῶν. Y, σχοηόγεν, "Óaippuum. λέ- 
1 
γε) καὶ σχωμοσύνη o. " Aesopdyes 


ZXassmlo. acrejdeslw. ᾿Αφιφοφάγης ἸΝεφέλαιδ᾽ 
Σχχιότοι]ον γερόνίεον. 

Σχῳιότησ. quet. ἀπαιδευσία. anb ne ἀπα- 
“τῇ. 


Σ, χαιώρίαι. 


ἡ χαχὴ βϑλή. 
/ 
Σχαύήροντες. “ορεύογες. axateA olas. 


XuewCa. σχορπίζει. 

Σ κεδεοώνυοϑϑοι!. oxopzriC toga. 

XxeAeros. ὃ ξηρός. 

Σ κελλίον uds. "Aemxeaents. Φησὶν " & ᾿Αφιτοφά- 
ws Καὶ τὸν Σικελλίϑ βδελύηομαι. ἤγδι, τὸν ' Aea- 
qu egidw. ΟΥ̓ τὸν ᾿Αελφοκρφι τίου j ὅτω Φησὶ, μι- 
σῶ T γἐριξοχροιτίαν, ὅτι ὁ T ᾿Αδατοκροίτέωυ paz? ὅτι 
χέχλη τα ὀόμαΐε τότῳ, 

Xxeuuuds. βελάς. σκέψεις. Turo j τὸς βασι- 
λείας χαϊεμήνυε Xe ugue. 

Σ κέπανον. σχέση. 

Καὶ πῖλον κεφαλῆς SX. ὁσίας σχέπανον. 
λέγε) x, σχέπας. 
3 Καυσίη, τὸ πάροιϑεν Maxedtow εὔχολον ὅπλον, 
Καὶ σχέπας c? nQerd καὶ κόρυς c» πολέμῳ. 


Xwenans vm. 
Xatmn w* Ἡροδύτῳ, ϑήχη, δύρμα. 


' , 

Σικέρβολλε. λοιδῦρει. —* Μὴ σχέρβολλε “πονηροί. 

í N f r E " δὴ - A 

πϑτέσι, μὴ λοιδορει 7rixea. μὴ qrosAAAG. δῆλοι δὲ 
ἡ λέξις καὶ τὸ κερτομένν. 


Σίχευη. occi. ἢ qd. Ὁ 3 ἱερεὺς σκευϊωὼ ἐ- 
σχευάζετο τω τῷ δημία, μεϊαλαβὼν ἀντὶ Ὁ σεμ- 
γοτούτων τὼ oixlequ. ὁ Τὰ j πολλὰ Y Swekey εἰς 
B4 νηξάμδνα, τὴς SaAdoyws αὐτοῖς εἰς τὰς 
σχευὰς ἐμπεσῴσης, ἀπεπνίγη. Ὁ j * xapTegos 
πῆς τε σκευῆς τῇ Aaju esu ΑΙ ο φέρων ἣν. 

Exe. xepnlexóy qw» ἐἰδεις ἀνγγέιον.  TloAU- 
Bg “Ἣν ? o Δαμικλὴς σχεν(θ)»" εὐφυὲς, πολλὰς 
ἐχὼν ἀφορμὰς εἰς aregcy μάτων οἰκονομίαν. κα, 7 Σίκευο- 
ποιδντο τὸ πρᾷγμα. Ὕπεριίδης c» Td xL AW 
ϑέτῳ. ἀντὶ τῷ, σχθυωρῴμϑιον, x) καϊζᾳσχευάξονα, 
X Ao. 


1 Σκωιωρίᾳ ] Imo, σκσυωφία. Vide infra ἢ. v. 

2 Φησὶν £w'AgssQuyu| avibus, pog. 547. (273. Ed. Baf. P.) 
Vide ibi Scholiaftam. 

3 Καυσίη, τὸ σεῖρ.}] Scribe, Καυσίη, ἡ τὸ πείροιθε Μακηδόσιν εὔκο- 
λον, &c. Sic enim recte legitur in Anthologia inedita, ex qua Epi- 
gramma integrum, cujus diftichum hoc pars eft, publici juris feci- 
mus füpra v. Kayziz. 

4 Μὴ σκέρβολλε πονηρα] Hxc funt verba Arifloph. Eqsir, Pag. 
337. (236. Ed. Βα, P.) Vide ibi veterem Enarratorem. 


᾿ »" πὰ 327 
Julius bom, fed anus. fubantis bona coufu- 
mere norat. Vcl,adulari norat, & pecuniam; 
qua anus res ad victum neceffarias fibi com- 
parabat, abíumere. Et iterum: Z//e vero im 
congreffióus. quidem erat worofus C» minime 
blandus: at im fatis contra bumanus admo- 
dum, C fatis folers. Et exaóSo, adverbium. 
Inepte, finiftre. Dicitur & σχαιοσύγη apud A- 
riftophanem. 

Xxecwny. Ineptiflimum. Indo&tiffimum. 
Ariltophanes Naézbus : Inceptiffrmus fenecio. 


Exajiaws. Sultitia. Infcitia. Rufficitas. In- 
eptia. Fraus. Deceptio. 


Zxepoeia. Malum confilium. Malitia. Do- 
lus. Fraus. 


Σκοάροντες, Saltantes, Tripudiantes. Sali- 
entes. 

Σκεδαζει. Diflipat. Difpergit. 

Xxdumvaf. Difpergi. Diffipari. 

Xwseme. Siccus. Aridus. 

Σχελλίβ υἱός. Scellie filius. Id eft, Arifto- 
crates. Aut igitur Ariftophanes: Er f/um 
Srellie deteffor. d eft, Ariftocratem. Senfus 
vero hic eft: Odio profequor Ariftocratiam, 
quia & Ariftocratem; qui illo nomine vo- 
catur. 

Σκχεμμῴς. Confilia. Deliberationes. Par. 
tn vero Regis confilia indicabat. 


Xxénayy. Tegmen. Velamentum. 

Et pileum capitis non. pii tegmen. 
Dicitur & σκέπας. Caufa, que ante Macedó- 
uibus commodum fuifli capitis tegmeu,tam mi- 
vem propulfaus, quam galez ufum im belle 
graftans. | 

Σικεπευὺὸς τόπος. 'Tectus locus. 

Xxém» Tegmen. Apud Herodotum, theca; 
pellis. 

Σκέρβολλε. Convitiis infe&tare, Maledic. 
Ne mala comitia faxis. Vel, Ne acerbis ma- 
ledictis | alos] inceffas. Significat etiam idem, 
quod κερτομέν, 1. 6. cavillari, & falfis dictis ali- 
quem irritare. 

Σιχϑυη. Armatura. Vel, veftis. $acerdos au- 
tem vellem. carntficis affumpfit ,| boneffiffrmo 
vefHitu in miferrimum mutato. "t Plereque au- 
Lem feres que in profundo natabant, cum ma- 
re in farcinas earum incidiffet, fuffocatze funt. 
T Craterus vero fplendido cultu pre ceteris 
infignis erat. 

Xu». Vas alicujus rei capax. [Inftru- 
mentum. ] Polybius: 5Damocles vero erat in- 
frumentum aptz[fnumy c quo ad multas res 
opportune uti poffes. Ex σκευοποιζνίῳ, τὸ πρᾶμα. 
Hyperides 1n oratione adverfus Mantitheum. 
ld eft, qui dolum aliquem & fraudem com- 
potnit & machinatur, vel comminifcitur. 


f Καρτερός} Lego, KewzigO , ut fit nomen proprium Craterí, 
qui erat unus ex ducibus Alexandri Magni. 


6 Ἦν 5 à Δαμθκλῆς x.] Fragmentum hoc Polybii legitur ctiam 
füpra v. Eógvz. 

7 Σκδίοσοιξδντο τὸ qe.] Ex Harpocratione: fed apud quem pró 
᾿Αὐδϑέτε legitur Μανζϑές, uti etiam hic apud Suidam fcribendum 
eft. Oratio enim Hyperidis zaz& Moo: laudatur etiam ab A- 
thenzxo. 


Σι κευό- 


328 EK 


Ὁ Mo A ἢ ὡς 
ΣΙ χφυοφορέϊον, X, σιτοφυλαχεῖον, σχευλφυλακιοὸν 7), 
^ , 
X χαρτοφυλάχιον. 


Xueeelx. καϊζασχευη» ChSAn. βλάβη. 

Σιχιρωϑ ἐν] (Ὁ. " iade. σχίρωμα, "S. aa) Ὁ" * me- 
el τὸ παρ ἀνγίοΐϊον. 

Σ χίρων, Gyopu Augu). καὶ Σικιρωνίδησ, ὀνομα, πα- 
πρωγυμυυκόν. τὸ Σ κιρωνὶσ πέτροι.. ^» τεαχέϊι. χαὶ 
διφορέιται. 

Σχηνή. ἢ Σικηνή Vp ἣ μέση ϑύρο. τῷ ϑεάτρϑ. 
ΓΙαρασχήνια, ἢ, τὰ ye ἡ we τῆς μέσης aep. 
ya, ἢ σαφέφερον dia y p Tho cxlo εὐδὺς τὰ 
“οἷδασκήνια, ἢ ὀρχῆᾳρα. αὕτη ἢ een ὃ qoa D, ὃ ἐκ 
σανίδων ἔχων τὸ coup Ov. " ἀφ g S«dei sov oi μᾶ- 
pu. ἔφι I Thao ὀρχήςραν βωμὸς τῷ Διονύσο, ὃς χα- 
λέται Supr Qs. τὸ ϑύεν. v 3 1l ϑυμέλην 
ἢ xoügpa, τοτέςι, T) κάτω tjuqO- τῷ Seis. X 
! σχηνίπτης, ὃ Go τὴ σκϊωῦ. 

Aid $ τοι λιπαρώ ἐπὶ σήμαϊι, δῖε Σοφόχλει, 
Σιχηνίτης Maas κιοσὺς ἅλοιτο qtd. 


Shuylnts." "Ieoxegents: Τροπεζηϊεκω Πυγόδωρον 
AS τὸν Xoovitlo καλύρδνον. ἔοικε ἢ ἐπώνυμον ejod. 
[X cule δὲ ὡς εἰς apad λεγόμϑιυον" ἐπεὶ οὖν σχη- 
vdje ἔλιτεράσκετο πολλὰ T ὠνίων. 3, σκυνίτης GO, 
ὃ ἀπίϑινδηϊ». Καὶ, Xxlun 3, DU» ex ow. δὲ y» 
ταὐτίω λαβόντες ἀναφέρεσιν. ὃ Anuocd ἐγης οὐ τῷ 
“δὸς Σ ποδίαν. eoxe 5 exiis τι cay 9c οἱ Lp 
χόσμον τινὰ “γεινουκέϊον ἔγνω φασίν" ci :: σχια δείον. 
£5 entuo ἐπύξατο. 499, τένδειν, χτλ γλῶοσ αν. 


Zz, K 

Σ κθυδφὀρξϊιον. & σιτοφυλοακέιον. [Per &Ícribun- " 
tur in fyllaba penultima.] At σκθυοφυλάκιον, 
ὃς χαρτοφυλάχιον, (per i.] 

Σκθνωεία. Machinatio. Infidie. Damnum. 

Σ κιρωθέντος ἥπατος. Hepate fciromate labo- 
rante. Sciroma autem eft morbus hepatis 1n- 
fanabilis. 

Σικίρων. Sciron. Nomen latronis. Et Sciro- 
nide$, nomen patronymicum. ἔτ X»ugavis a- 
Tex, Scironis petra, Duplici autem modo ct- 
"fertur. | 

Xxx. Scena. Id eft, media janua Theatri. 
Parafcenia vero dicuntur loca in Theatro; 
qux funt ab utraque parte mediz illis Ja- - 
nux. Vcl, ut clarius loquar, poft Scenam ὃς 
Parafcenia proxima eft Orcheftra, pavimen- 
tum habens ex tabulis conftans, in qua hi- - 
ftrioncs fabulas agunt. Orcheftram. exciprt 
ara Bacchi, '"Ihymele dicta; a verbo $e | 
facrificare. Thymelen vero, Coniftra; quz 
eft infimum pavimentum Theatri. Et σκηνί της, 
Ícenicus, five, qui eft in fcena. | In Epigram- 
mate:| Semper zu fplendido fepulero tuo, di- 
vine $opbocles, fcenica circa molles pedes tuos. 
faliat bedera. 

Σκηνίτης. Scemnites. Scenicus. lfocrates in 
oratione 7 rapezstica : J^ ytbodorum illum; Sce- 
niten vocatum. Videtur autem cffe cognomen. 
Videndum tamen annon forte hoc [in Py- 
thodorum di&tum fit;] ut hominem, qui in 
foro mercaturam faceret. In tentoriis enim 
varie merces venum exponi folebant. Et 
σχυνίτής βίος, vita corum, qui in tentoriis de- 
gunt. Id eft, vita vaga. Et Demofthenes in 
oratione adverfus Spudiam: Ef ftenam; quam 
babent. Nam neque bauc acceptam proferunt. 


Hoc in loco vocem ox» quidam fignificare ajunt ornamentum muliebre: nonnulli vero; 
umbellam. Et, σκηνὴν ἐπ. Tentorium fixit: Vel; ut Grxci recentiores vocant, «dw. 


Xxlxudcwy. T oi Tea. ? Xeié2Ao) ix (a. πη- 
gl ἐξῆλθον, c» ἢ ἀδ᾽ ἄν τις τ Dep 
ador ἄγθυ τινὸς ἐξοισίε ἀγάγχης ἔξω Y σκίωωυημά- 
quy ἐγένετο. ἡ σκινίτης, ὃ ἐπὶ τῇ σχζουῇ. 

Σ χϊουοβῥάφ(". ὃ δέρμαΐᾳ συῤῥάπθων. 

Σκζεῖίθ". σχήνωμα. Σχήνωμα τῷ Od. ὁ vale 
τῷ Oc 


Σ χηπανιον. 0174 ρον. 


Xu m$» ὃ «ὡροφασιζόνδμ(θ»". 


Σχηπίων. ὅτι Σιχηπίων ὃ Ῥωμοήων ςρατηγὸς “πρὸς 
᾿Αννίβαν τὸν Καρχηδονίων «ρατηγὸν ἐποιέτο συμβά- 
σὰς. ἦν δὲ δὴ σιυυελϑόντων ἰδὲϊν τὸν up Σιχυπίωνα 
eüopem τε τὸ σῶμα, X, ὑψηλόφρονα,, καὶ reis τὸ 
χώελεν μᾶλλον ἢ Φοβερὸν πεφυχότο; ᾿Ανίβᾳ, δὲ χα- 
πουπληχἰεκὸν ἰὼ ταῦ δειναῖ τε καὶ σιωνεφρο μμοίνῳ τῷ 


I Σκιρωθέντος MS. A. σκειρωϑγέντος, per diphthongum, e. Et fic 
exea, quod ftatim fequitur. 

2 Περὶ vo ἧπαρ. Sic rectius MS. A. quam priores Editt. que 
habent rgo τὸ ἧσπερ. 

3 Σκηνή ig» ἡ μν..] Confer cum loco Suide Pollucem lib. iv. 
cap. xix. 

4 'AQ' 2] Lego potius, ἐφ᾽ 5. 

$ Σκηνίτης 1 Sic non folum legitur in MS. A. fed etiam in An- 


thologia Epigrammatum ; unde fcquens fragmentum depromptum | Ὁ 


Xm». Fabernaculorum. Tentoriorum.. 
Obfervata procellofa motíe , exiveruut, qua 
nullus Barbarorum locis illis affuetorum abfque 
maxima aliqua mecefftate ex tentoriis pra- 
diffet. Et σκηνίπης, Ícenicus. 

Σ κυνοῤάφί(»., Pellium confutor, ex quibus 
tentoria conficiuntur, 

So», & σκήνωμα. Tentorium. Taberna- 
culum. Tabernaculum Dei. Id eft, Tem- 
plum Dei. 

Σιχηπανιον. Scipio. Baculus. Sceptrum. 

Xu». Qui caufam aliquam prztexit. 
Qui caufatur. 

Σχηπίων. Scipio; Romanorum Imperator, 
cum Annibale Carthaginienfium duce pacem 
certis conditionibus facere volebat. Cum au- 
tem effent congrefli, vidiffes Scipionem qui- 
dem & corpore formofo ὃς excelfo animo 
przditum, & natura venuftum potius, quam 
formidabilem: Annibalis vero vultui truci 


efl. At MSS. B. ὃς C. itemque priores Editt. habent σκηνήτης, per 
^: quod minus placet. 


6 Aid τοι λιπερ. ] Diftichum hoc legitur Anthol. lib.1t:. cap. 
XXv. pag.396. ubi integrum Epigramma vide. 

7 Σκηνίτης. ᾿Ισοχρ. Ex Harpocratione, 

8 Δυμυούϑ νης ον τοῦ ats Σπεδίαν ] Pag.65o. 

9 Χειμνέρκον γύκζο τηρ.1 Fragmentum hoc legitur etiam fupra v. 
H3z 2h». 
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ΣΤ 
Z2, τς 
, / 3 ; E) Vo EV 
(e3cacS uepatypdvo. sw συμίβουνόνπων δὲ eui τοῖς 
, / 5 N , ji ^ ͵ 
εἰρηρῶνοις, αλλὰ ταχίθ" συμπίηιειν τοῖς Ῥωμαμοις 
/ [// " 5N «ws εὐ. 
διεκελεύοντο. "Ov aides τινὲς Ὁ Καργηδονίων, οἱ ἐπι 
e ων / ἢ 3» ^ 
χαΐζασκοπῇ T ονγαντιῶν ςτολέντες ^C m0 Αννίβε, τοῖς 
͵ e E] / s » 
Ῥωμαίοις “θ πιήδσιν" ἃς aS olas ὡς αὐτὸν o Πό- 
Y Vas M UB M) & N 
GNO κακὸν uM Sw εἰργα σοζϊο' “«ἰθανοςῆ σαι xe 
/ Y ! ι - c / € 
λεύει τὸ ςρατοόπεδον, X, δέϊπνον &Aoudp8s , goa 
ET / , m ͵ b! ei A 
ear σῶϑς, ἀπογγελϑήϊας ᾿Αννίβᾳ τὰ «a4 Thu spa- 
es^. ε / 
σιὰν ὡς ἔχει  Poutonois. 


Σιχήπων. ῥόπαλον. παρ᾿ ὃ κα σχῴπανιον. 

"Hare! σοφὸς ἦν, ὃς ἔφασχε π’οὶν ἂν ajupoii πὸν 

μιἶϑον ἀκέσῃς, 

Οὐκ dy δικάσως. σὺ δ᾽ ἤδη orf γενίκηχᾳς. 
"Qa" 199 Ὁ opto γουλάσοις, τὸς σχήπωνας Xgt- 

quod Ao. 

Σιχήπεται. “ἀοοφασίξετοι. 

Σ χη !όμϑυ(». ἐπερειδόμϑν(θ". cua OS. καὶ 
σκηθατηύμϑμί(θ", ὁμοίως. 

Σ χης. χεραυνὺς. ἄνωθεν aja "πυρός. "Oed? 
τις Aaa Ἐλιϑαλάπι(" ἢ ῥαγδοῦ(θ» oxaridis εξ- 
ἀπιναίως ἐπεφοίτησε. X, aUi ΣΙ κηΠ]οὶ τοίνυν χαῇη- 
νέχϑηίζαν, καὶ τὸ ςρατόπεδον χοιτέωρη[ ἀν. 3, αὖϑιν 
Νέφη σωνέδραμε, X, ὑετοὶ πολλοὶ X, σχηηἠοὶ χα- 
quio oy. 

XuwdBy. βασιλεὺς exa leopie Qr. 

Σικῆπῆρον. βασιλικὴ pa Ed Bv». 


Σκχνοχ ]όμϑν(Θ". ἐπερειδυμδνίθν. exea Lol. 


ἢ , 
Σ χηήρων. ὄνομα. Εβνε!σ. X, Σκηρωνεὼς, ἐθνικόν. 


Zune, Σίκήτεως, ὄνομα come. 
Σχήψασ. Ἐχιβαλάών. ᾿Ῥχιφέρων. 4 XoQoxAXe 
—— Ἐν δ᾽ ὃ πυοφόρ(Θ»" Θεὺς 
Σιχήψας, ἐλαύνει λοιμὸς ἔχϑιςος πολιν. 
Καὶ σκηψαϑῥων τινῶν “αοϑϑοσίαν δμιογλώοστων τοῖς 
Σικύϑαις, τοῖς καλερᾶψοις Γρεϑίγῳρις. 

Xue. ex Auges, exespacis, à Φρονπὶς, à- 
ya. Qon. Ó exon. ᾿Αδαφοφάνης Πλέτω: Na4 
σκήπηομα! "y, ὅταν τύχω. ἀντὶ τῷ, «esQasiC ous. 
xaj ΣοΦοχλῆσ᾽ 

᾿Αλλ dime, μὴ σχῆψιν Οὐκ S( av πίϑης. 
Xue: πόλις ts c» τῇ Τροίᾳ" ἧς μνημωνεύει 
, » / 
Δημοσθένης cy ταῦ XT^  Aeqoxeoeres. 


Xud. Cnr c» τῶ Δικάπες σχιά, 

Σικιαγραφώ. ello. 

Zonar. $ καϊα σκεύασγιοα, τι, tp 7 ἐφόρεν αἱ Ka- 
γηφόροι ὠπιϑσω εἰς τὰ 'EXeucina, ἕνεκεν τῷ μὴ 
xao “αἰπὺ τῷ ἡλίβ, 3 UP ἡμεῖς κα μηλαύχιν 


λέγομϑν. 


Y Ἦπε σοφὺς ἢν, ὃς ἔφ.] Hxc funt verba Arifophanis pag. 484. 

fed ubi veríus fecundus reétius fic legitur: 
Οὐκ ἀν δικαίσοιις. σὺ ἡ) ὅν νῦν uos νικᾶν mood δεδύκησοι. 

2 Aw πυρός] Lego una voce, Δἰαπυρθ». 

3 Ὥσπερ τις λαίλαψ 1m2.] Fragmentum hoc excerptum cft ex 
"'Theophylaéti Simoc. lib.11. cap. vis. 

4. Σοφοκλῆς) Oedip. Tyram. pag. 149. ut Portus monuit. 

$ Σκῆψις. πόλις ἐσὶν c» τῇ Tp.] Ex Harpocratione. 

6 Σκιώδλιον. xz(xox.] Nota hac referenda eít ad locum illum 
Ari(tophanis in 4viZzs pag. 6to. 


Tom. 117. 


P284 329 
& torvo formidabile quiddam immixtum c- 
rat. Cum autem inter. cos ἐς conditionibus 
non conveniffet; confeftim Annibal fuis im- 
peravit; ut cum Romanis congredcerentur. 
T Quidam Carthaginienfium, ad exploranda 
hoftium caftra ab Annibale mifli, in Romanos 
inciderunt : quos Publius ad. fe deduétos 
nullo fnalo affecit: fed caftra circumire juf- 
fit; & fumpta coena falvos redire, ut Anni- 
bali renuntiatent. qualia effent Romanorutrn 
caftra. 5a 
Σκήπον. Baculus.Scipio. Unde etiam [de: 
du&um e(t nomen] exazdw», [quod idem 
fignificat.] Zere fapiens. erat ille, qui dixit; 
TPPriufquam utramque partem. audrveris, fen- 
tentiam me feras. Tu vero illum longe fupe- 
raft. Quare ira remiffa, feipiones. abjiczo. 


ΣκηπΊ:). Caufatur. Tergiverfatur. 


ΣκιπΊό, δι». Innixus. Fultus. Qui alicui 
rei innititur. Et oiixióduO», 1dem. à 


ΣκηπΊός. Fulmen. Ignis coeleftis. Zanquam 
procella quedam 12arina, vel fulmen violen- 
tumy repente im eos zrruit.. Ec iterum: Γαΐ 
na igitur celitus defcendentia, caffra com- 
éufferunt. Et iterum: Celo uubibus obduétos 
multe pluvie c fulmina deciderunt. 


ΣκηπῆσχΘ». Scepttifer. Epithetum Regis; 

Xxyalpy. Sceptrum, regix poteftatis fym« 
bolum. 

SuteezlésduG-. Qui nititur. Qui fulcitur. 

Zxzesv. Sceron. Nomen gentis, Et Scero- 
neus, nomen gentile. 

Sx». Scetis. Nomen loci. 

Σκήψας. Ingruens. lrruens. Sophocles : 
leuifera "vero *Dea , Peffileutia inimiciffrmas 
ingruens urbem exagitat. [Et extaleot, cau- 
fari; pratexere.] Cura autem quidam, eadem 
lingua utentes, qua δον. Gruiingi vocatis 
proditionem caufarentur. 

Zoom. Prxtextus. Caufa. "Vcl, cura; di- 
latio, tergiverfatio. Et ex4elouag) caufors tera 
giverfor. Ariftophanes Puto: Ne, tergzver- 
fors cum rem coufequor. Ἐπ Sophocles: $ed 
vide, ue falfam caufam pratexas. 


Sms. Scepfis. Urbs eft Troice: cujus 
meminit Demofthenes in oratione contra Á- 
riftocratem. 

Σχιά. Umbra. Quxzre in v. Aeicz82 σχιά. 


Σχιαγραφῶ. Adumbro. 


Xx». [Sic vocabatur] inftrumentum 9 
quod Caniftriferz ad facra Eleuíinia euntes 
ferebant, ne a Sole adurerentur. Umbella. 
Vcl, tegmen capitis, quod nos camclaucium 
vocamus. 


Tem λαβών ps τὸ σκιάδειον ὑπέρεχε. : ἢ 

Vide ibi Scholiaftam, cujus verba Suidas hic defcripfit.. pon 
7 Ὅπερ ἐφόρεν αἱ Κανηφόροι 1 Alibi tamen legas, non ipfas Caüi- 

ftriferas, fed pediffequas earum in pompis facris umbellas geftaffe, 
Ariftophanes in eadem fabula, pag. 611. Kip 

Φέρε puoi σπιοίδειον, ἵνα que xd» à Ζεὺς ἰδὴ 

ἴλνωθεν, ἀχολεϑεῖν δυκῶ Κανηφόρῶ. t : 
Scholiafta ad eum locum; Ταῖς 49 Κανηφόῤδις, exito) "ὃ διφρῦν 
οἰκολεϑθεῖ τις ipsos. Quz totidem verbis repetit Suidas v. Aíges. 
Confer Mevrüii Pavatbenea, cap.xxiti, 
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Sa dd ; 
Zouadeey. καρθγίων. 

! / : 
Σ χιὰ " Sayd ag. οἱ ποδὸς Sdyaloy vyorlcs χινδυνοι. 


E LI m , 
Σ χίαϑ Dv. * vicos "£o πλησίον Εὐβοίας, vs. μεμνη- 
τῶι Δημοαδένης cy Φιλιπαιχοῖς. 


Σχιαμαχώ. ἐπὶ Μ᾽ ἀϑιυάτων. τῇ cud μά- 
Jeu j 

Σιχιὰ ὀνείρων. ἐπὶ Y ἀϑήλων πραγμοίτων. Δα- 
μάσκι(Θ" Ων ἀντὶ πραγμάτων γεγοηρϑύων ἐϊ- 
δωλά da συγγοαφώμεϑα, σκιὰν ὀγείρων, xU Elty- 
xe». 

Σχιάποϑεξ. c Augós Ys, πλαϊᾶς ἔχον τὰς 
zuduy οἱ οὐ, τῷ χαύμαϊν ἐκ. Ὁ ποδῶν ἑαυτοῖς σχιὰν 
ποιῶσι, «259: τὸν δυϊοκὸν ὠκεανὸν, «cess ΤῊ κεχαυ- 
m Zán. 

Σχιάποδες. τότως ἔχεν βήματοί Φασι Tu παντὸς 
cópua B» μείζονα. 2fg ἢ τὸ μὰ ἔχεν οἶκες, ἀλλ 
etu τῷ xeouelQ)» ἀναλίσκεοθι!, ᾿ τέζαποϑευδὸν 
βαδίζοΐας, ἀνορϑῖν τὸν ἕτερον ΤῊ ποδῶν, ἡ σχιά- 
Cur τὸ λοιπὸν σῶμα. τῷτο 9 αὐτοὶς Eye elaaclo a 
φύσις, ἴσης ἔσης πῆς yis αὐτῶν, Y τιρουχείαις, dy κα- 
τάδυσιν μὴ ἐχῴσης εἰς Σσύφυγίου τῷ xcvi. 


m » Ji 
2oudarodvs. * ᾿Ανιφῶν c» τῶ «δὲ ὁμονοίας. eov 
M. i i 

ec Λιβυκόν. Κτησίας cy v4 UleetrAo ᾿Ασίας Quer 
d / / € e 
Ὑπὲρ 5 Tür Spüdarolue di τς τε “πῦδοις ὡς γῆς 

s , ! íi / 5 VH 
yes ἔχεσι κάρτου πλάτεας, Xj OT) ϑέρμη ἢ, UTHIOl 


. 21204 5 N ͵ ; , o 
ἀγαπεσίντες, ἀρονϊες τὰ σχελή, σχι ζοντο! τοῖς 
2 AA j i : 
"q1001- 


Xouds. asadudyde. σημαίνει ὃ €, τὸν o y. A- 
Srifuaiois λεγόρϑυον ϑόλον. 


“Σχιδνά du. σχορπιζόρδν Or. 
Xue. "Aejgopang:. Πάρις, ὦ axicea. 


Σχίλλα. 4)» βοτοίνη: "uxexs xj να τηφύρα 
«Uis ἐσ. ἰεσι. 

Soup ao, $ ἐξεϑενώσω. χλευάσω. τῶ μέσῳ 
δατύλῳ T γωυοαικείων πυγῶν Rope. eye) δὲ 
5 σχιμαλίζειν κυρίως, τὸ τῷ μέσῳ δοιχτύλῳ -σὼ- 
12127 VIT εἰ ὠοτοχξσιν αἱ ἀλέκτοφ δὲς. T8 Avoir 
αἰὐφϑανακειρδροιν c) πότῳ τῷ Zur, ἡ τῷ ὑπὶ 
αὐτὸν τὸν UD ἑαυτὸν σχιμαλιζ οί» τω ποδὶ, 
αὐτὸς exator τωϊ γόγαϊς, ᾿δππςραφέ ἢ» 3: Tí ὃν; vi& 
τὸν A πποκάτω o9 muore “' ποὺ gol; á 

Zxiwaus.? xs xl». ἡ ouai Cr. ἡ σχίμπο- 
3». Ἱερὸν expers, Φησὶν ᾿Αδιςοφ ἄγης οὐ Νιφέ- 
λάις, h The T φιλοσόφων χάϑεσραν, 9 x eot aor, 


τ Σκιὼ ϑανώτε]) Pfalm.rxxxvit. v. 6. 

2 Σκίαϑ». νῆσ.] Ex Harpocrationc, 

3 Τετραποδηδὺν £a2.| Confer Noftrum infra v. Tezgemedyyy, 
tubi hxc repetuntur. 

4 Σκιώποδες. 'AvyQ,] Ex Harpocrationc. 

$ Ξκιάς) Confer omnino Hefychium ὃς Etymologum h.v. 

6 Σκιμναλίσω πτὠοτοκϑσιν ] Ex Scholiafta Ariftoph, ad 4- 
t£barn. pag. 393. (280. Ed. Baí. P.) Idem Enarrator ad Pace, | 
R 3662. vocem Papeete lic explicat: Enos, ἐσὶ κυρίως, 
701 φώκτυλον εἰς T πρῶκτον D ὀῤνέξ βαλεῖν. E μυόνον ἢ τῶτο, Ad | 
€ ὅπιν βελόρδνοι ἐφυβρίζωι ma, T- μέσον δείκτυλον οὐτείνοντεις, δείξω- 1 
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Σιχιαϑδεῖων, Ümbraculorum. Umbellaruni. 

Zu ϑαγάτῳ. Umbra mortis, Id eft; peri- 
cula ad mortem ducentia. 

Xxía9(». Sciathus. Infula eft prope Eu- 
boeam, cujus meminit Demofthenes in 4;- 
lippicis. 

Σκιαμαχῶ. Cum umbra pugno. De rebus, 
quz fierr nequeunt. 


Σχιὰ ὀνείρων. Umbra fomniorum. Dicitur de 
rebus obícuris ac incertis. Damafcius: Qaam 
pro rebus geflis fomulacra quedam confcribi- 
mus, umbram fommiorums; fecundum 5Pinda- 
"Un. 

Σχιάποδες. Sciapodes. Sic dicitur gens qux- 


dam in Africa, latos habens pedes, quz in | 


zftu pedibus umbram fibi facit: ad Ocea- 
num Occidentalem, prope Zonam torri- 
dam. Des 

Σκχιάποδες, Sciapodes. Hos ajunt pedum 
plantastoto corpore majores habere: ὅζ cum 
non habeant domos, fed xítu Solis aduran- 
tur, quadrupedum inftar ingredientes erecto 
altero. pede reliquum corpus obumbrare. 


Hoc enim beneficium Natura illis dedit; quod 


terra lllorum fit plana, & afpera, nec late- 
bras habeat, quas incole fubeuntes zftum 
vitare poflint. 


Σκιώσποδες. Sciapodes. Antiphon in oratione | 


de Concordia. Gens eft Libyca. Ctefias vero 
in Perzplo Afre inquit: Supra iffos (feti fant ] 
Sezapodes, qui pedes anferum inflar valde [a- 
tos babent, &, cum eflus efl, fupini jacentes, 
erura tollunt, C pedibus umbram fibi faciunt. 


Σ χιαῖς. Vitis arbuftiva. 
umbraim faciat.] Item; "Tholus, apud Athe- 
nienfes fic di&tus. 


Σκιδγά,ϑυ(Θ". Qui difpergitur. Qui diffi- j 


patur. 

Σκιερφ. Umbrofa. Ariftophanes: Z4efdum, 
9 utabrofa. 

Exo. Scilla. Genus herbx amarz; & lc- 
tiferz illis, qui eam edunt. 


Σικιμαλίσω. Nihili faciam. 
Deridcbo. Medio digito nates muliebres at- 
tre&tabo. Proprie autem. σκιμαλίζεν fignifi- 
cat, medio digito explorare gallinas, an ova 
parant. Ὃ 5Duobus im comvivio infra Zeno- 
uem accumbentibus, eum is, qui ei accumbebats 
aferiorem [ocium pulfaret pede, ipfe eum genu 
pulfavit. Comver[o illo, Cluid ergo, aits zllum 
abs te pati arbitraris, qui zufra te accumbit ὃ 


Σκίμπες, Grabatus. Vel, fcamnum. Et 
σχίμπτοδος, | genitivus] Ariftophanes in ANu- 
bibus facrum [cimpoda vocat, vel Philofopho- 
rum cathedram, vel grabatum. Dicunt autem 


σιν «éd. Confer ctiam Suidam fupra v.'Ecxqueburz. 
7 Td μέσῳ δακτύλῳ) Hanc lectionem ex MS. A. revocavi. An- 


tea enim minus recte legebatur, zJ μυικραῖ δωκτόλῳ. Etfic paulo - 


poft. 

8 Δυοῖν υἱπτερφινοκειμυένοιν cy z.] Hxc, & qus fequuntur, fünt 
verbi Laertiiin Zerome Citt. Lib.vri. Segm.xvrr. ut Pearfonius 
obíerviverat. Pro υἱπερανακειμένοιν vero, utlegitur etiam apud 
Laertium, fenfus füadet, ut fcribatur terzxeqotror: quam le&ti- 
onem in verfione expreffi mus. 

9 Xequzse pa8.] Eadem fere leguntur apud Scholiaftam Ari- 
ftoph. ad Nu£es, pag. 138. (73. Ed, Baf; P.) 


M 
Qao 


Contemnam. | 


, 


[Sic di&a, quod |. 
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zz 
x e lA. 
Φασὶ 5 cA uro or ἰδίως λέγεαϊ τὸ χὠλυχροι(βάτον. 
σχιμβάξζεν "S τὸ χωλαίνειν o. τοῖς παλοιοὶς. ἢ 
, / 
TU σχαμβὲς eo. modas. 


Σιχυδοίλαροι. τὰ ΤῊ καλάμων Ὀσυξυσμαΐα. D 
σκόλοπες. ἡ ἐπεξεργασία "T. ἀκοιβῶν.  Σαινϑοίλα- 
μι. TO 5 ἐπὶ μδὺὶ εὐθείας, ὀξύγεται" ἐπὶ j T 
πλαγίων, παροξύνε). Σιχυδοιλάμες ὃν, λεηϊολο- 
γίας. "Aequpánts Νεφέλαι δ᾽ 

Λόγων ἀκεοιβῶν σχυνδοιλάμες μαϑήσομαι. 
3, ᾿Σχυδοιλμῶν «οἷ δοξόνα. Σκχοδϑαλμὸς j κυρίως, 
τὸ el τὸν Φλοιὸν τῷ καλάμϑβ ξέσμα. «o Sa Ein 
3, οἷον χινδινυώδη X, οϑάβολα. «E. τὸν τροχὸν 
ἑλκόρϑνα. 


Σ χινδουνψνόσ. ὄργανον μϑσικόγ. el Ζήνων(» τῷ 
Kiméos* 
"O? δ᾽ ἔῤῥει yUpya S Q» αὐτῷ 
Vr ΩΣ . 7 BRA ^ 
Μικρὸς ἰών" Y8) δ᾽ εἴχεν ἐλάσσονα, avo espoio. 
Σιχυδουψὸς, 4 ἀφάνα. 
L 
Zu iCeras λακπίζεται. 
Σ χιόεις, σκιόεγ(2" κλίνετιαι. 3 cU400lz, σύσκι». 





Σ χιόϑηροι. ἐδ 9" πλοιϑ. 
Σ κιώνζωυ. 








ZH μοι κρένηον lo 
T»gár Σιχιώνζευ ἀντὶ τάτῳ Ὁ παϊρόσ. 

Σχιωρέται. 5 λόχίθ" ἀνδρῶν x. Τ᾿Αρχαδικὸς, ὃ 
»οχόμϑδμός τε c» τοῖς πολέμοις, x, vw Ta ἀ- 
VAY. 

Xuuciaw *Gr(» epemryos Ὑγέχρνε Ῥωμαίων, ὃς 
enm ἐἴρηκεν, g Ἀόγον. ἡ B p Tuo τὴς Kapyt- 
dU Q* χαϑαίρεσιν ϑαρσέντων Ῥωμαίων, ὡς c» εἰρήνη 
αὶ ἡσυχίᾳ τὸ λοιπὸν Αἰ σίξοντωι τῷ Lebe, mugeA- 
ϑὼν εἰς μέσας, NU) μϑ τοι Ae νομίζεν, ἔφη, πολέ- 
pu ξοχὰς τὰ παρόντον. χωδυυυεύσομϑυ. γ) μῆτε ὃ 
φοβήσομϑν, Lire ὃς Φοβηϑῶμϑυ -ἐπολελοιπότες. ἀλ- 
λὰ Ῥωμαύοις μϑὺ, καὶ Kap zaidoríay àvenudpar, "x- 
xAucJ rms ἕτεροι vTOAGLUA “δὸς τὸ cuQeord) nexi- 
σον. Ἵ Td ?49 βασιλέι ἐς ἄδειαν παρϑσελϑ)όνί. τῷ 
qmia) ὅ, τι ἂν βόληται, o3 Aoi τινες 2X πα- 
ϑῶν τω ψυχίως ^a urat, πρὸς αἰχροοίθς ἐ- 
τι ἡ ἀποπώτεροις Opus πε κα ογεργείας T ὅλην βα- 
σιλείαν ἐξέω( αν. 

Σχίῤῥα. γὴ λδυκὴ, ὥστ y^. 

Σ χίπωνίθ". d ῥάβδε. x, exiadevG. 

Σχιρφιδίθ». τῆς "Aytuas. 


1 ᾿Αριξιφάνης Νεφέλωις) Pag.t30. (66. Ed. Βαΐ, P.) 

2 Σκινδουλμνῶν πειρᾳξόνια) Hxc funt verba Aritoph. in Razis, 
pag.25o. (162. Ed. Baf, P.) 

3 Ὁ J| ἔῤῥᾳ γύργ.] Eft fragmentum Timonis Sillographi, quod 
exftat apud Laernum in Zezoze Citt. Lib.vir. Segm.xv. unde id 
Suidas mutuatus eft. Ibi autem re&ius fic legitur: 

——— —'Q d, E γύργοδος ὥς τις, 
Μικρθς ξωνν, Gc. 
Vide ibi Interpretes. 
*24 "AQx»a] Potius, eQZvra. 
' ᾿Αφανναι- 
$ ^H oi xpriri.] Hsec funt verba Ariftophanis Vefpis, pag.443. 
Σκιωρεῖτοι } Hi Zuma appellantar a Xenophonte, Thucy 


Vide Stephanum Byzantium v. 
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ὄχι μεπτόδιον proprie dici grabatum exiguum, & 
quafi claudum. Σκιμβαάζειν enim claudicare 
fignificat apud veteres: a σχαμβὸς, pravus; 
diftertus: quod, qui claudicant, diítortos 
pedes habere foleant. 

Σικινδεούλαμοι; Calamorum ramenta. Vcl, für- 
culi, corporibus inhzrentes. [Item, meta- 
phorice;] curioía circa res leves diligeritia. 
Hzc vox in cafu recto acuitur: at in cafibus 
obliquis penacuitur. Σχυδειλάμος igitur Ari- 
ftophanes in Nz£zéus fübtiles nugas vocat. 
[ Ait enim:]. Ferdorum fuübtiles nugas. accu- 
rate difcam. Et; Σικινδαλμῶν παροιξόνα, Nuge 
fitbtiles. commiffonibufgue apt. Σκινδοιλμὸς 
vero proprie vocatur ramentum, quod a cor- 
tice calami abraditur. Παρὰ ζόνια, vero, peri- 
culofi, temeraria, audacia. Proprie, qux 
funt circa axem rotzx. 

Σικινδοιψψός. Scindapfus. Inftrumentum Mu- 
ficum. De Zenone Cittico [Timon dixit :] 
lile vero ibat ut gyrgatbus, exigua corporis 
Jtatura praedituss mentem vero minorem ba- 
bens fcindapfo. Scindapfus | hic metaphorice 
fignificat;] affanias, vcl nugas. 

Σκυθίζεῦ. Calcitrat. 


2éas Declinatur, σκιόεγτος. Umbrofus, Et 
exe («, umbrofa. 
Σικιόξγηρα. Sciothera. Navigii genus. 


Σκιώνζωυ. Scionen. [ Ariftophanes:] Satius 


fuiffet me cuftodire Sciouen, quam bujus pa- 
£rem. 


Σκιωρεῖτωι. Sciorite. Cohors Arcadica pc. 
virorum, qux ὃς initium faciebat pugnz, ὃς 
poftrema e proelio recédebar. 


Σκιπίων. Scipio. Hic fuit Romanorum Ini- 
perator, qui oraculum potius quam dictum 
protulit. Cum enim Carthagine everfa Ro- 
mani fperarent, imperium fuum pacatum in 
pofterum & tranquillum fore; rn medium 
progreffus, Hoc, inquit, tempus bellorum 
effe initium exiftimare debetis. Metuendum 
enim eft, ne de medio fuflulerimus tam quos 
terreamus, quam quos formidemus. Sed ὃς 
Carthaginenfibus fublatis Romani ex aliis 
bellis, qux eos exceperunt, fatis documenti 
capere potuerunt. -T Cum enim Rex libe- 
ram poteftatem adeptus fuiffet quidvis agen- 
di arbitratu fuo; miri quidam affectus in ani- 
mo ejus ftatim exorti funt, qui ad externa 
bella abfurdafque molitiones totum. regnum 
impulerunt. 

Zxípa. Scirrha. "Terra alba, ut gypfus. 

Σιχίπων(Θ", & exizlawQ. Scipionis. Baculi. 

X»ueadw. Sciradis. [A recto Xxuggs:: quod 
eft epithetum] Minervz. 


dide, ὃς Diodoro Siculo: quz le&tio praeferenda eft. Hefychius ἡ 
Σκειρίτης λόχΘ», Sem κωλώμδυ(., ὁ προκινδυνεύων. ἣν 2 ᾿Αρκαδικός, 
Etymologus: Σκίρτης λόχ(θ», ενδρῶν ἑξωκοσίων, οἱ αὐτοὶ καϑ' αὑτὰς 
ἐσρφτεύοντο, 5x EX δίῳ TUS GNIS Λακεδεριρυονίοις. Scribe; Σκερίτηφο 
Confer Meurí. Lec. Ziitic. 1.1. capixvt. 

7 ᾿Αρκαδικός ] Imo, Λακωνικός. Sciritarum enim cohorte Lace: 
demonios olim ufos fuiile, fcriptores umo ore teftantur. Scho- 
liata Thucydidis ad lib.y. cap.txvi1. Σκιρῖται. Aóx D" Λωκωνικὸς 
ἕτω AsysplO-. Vide Meurfium loco laudato. 

8 Οὗτος ςρατηγὺς γέγ. Confer Noftrum infra v. Χρησμνὸς, ubi 
eadem leguntur. 

9 Td 4» βασιλεῖ εἰς ad. Quid hzc ad ν. Σκιπίων faciant, haud 


fane video. 
ἢ ea Xa. 
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Znaggqun." χυββυπήοιον. ἐπειδὴ διέψιβον c) Xu 
eo oi Xue ebo/les ὡς Θεόπομπί(θ»". 


Σ χίῤῥον." 
Κυνῶν ? ἁπαντων ἄνδρα ἀπο ον dg, 
Ὅςις πἰθιπλεύσοις 1e) ϑυείαν C» κύκλῳ, 
Ἔκ τ πόλεων T σκίῤῥο ἐξεδηϑοχε. 
αντέσι, τὸ ὑπο τὸ ἔπι Y πυρῶν. 
Σ κιβῥόν. τὸ Engin 
Zen. * Σχίρᾳ; gra παρ ᾿Αὐζευαίοις, A ἧς 
ὁ ὁ μὸν Σκιροφοειῶν. Φασὶ ἢ οἱ jede «eA πε 
plua αὶ ἑορτῶν " AS iow, ὡς τὸ σιείρον σχιἀδιόν "681, 
pe 9  Qreiidua e Ἀκροπόλεως εἴς Tua τόπον, xa- 
AS Zoeo, augeri Ἵ πο ais Αϑζωνας ἱέρεια, 
ἡ ὃ T9 ΤΙοσειδὰν(θ» ἱερεὺσ. ὦ ὃ TS 'HAÍg. χομίζοσι 
n ᾿Ετερβετοίδα!, σύμβολον ) τῶτο γε τῷ dày 
oio UA) d, σχέπας à ποιῶν, ὡς THTM τῷ “ξύν 
àgiza irr “δὲς οἰκοδομίαν ἡ ᾿Αϑίωαν E 2Zu- 
eed τιμῶσιν αὐτο t Φιλόχορ(Θ» εδὲ CA B. 
?"ATSiM gs sun Σχίρα ποὺς ᾿Ελδυσυίϑ queres Xi- 
mer Heater δὲ, c» β΄. Μεγαφικῶν, zu) Xu 


P4, 


eui. 

Xu. * σχιάδιον. ἑορτή τις onn τῇ ᾿Αϑη- 
νῷ, ὅτε σχιαδίων ἐφρόντιζον e? ἀκμῇ τὸ καύμαῖθ». 
Xue 35 τὰ σχιάδια. οἱ j g «Ια τῦτο qus 
ἀλκὰ 8, τίω pd Xuieoy Ava, Ll) Θησεὺς : 
“ποίησεν, ὅτε ἐπανήει τἰὐποχτείνας τὸν Μυώταυξν" ἢ 
σχίρᾳ δὲ (f γῇ λευχὴ, ὥστ ye. οἱ ) Φασὶ 

zai Xxig τῷ EAewig μαίγτεως yatayel T ἐπὼ- 
γυμίαν ταύτίωυ. ἄλλοι δὲ, σὺ Xules τῷ cUUoIXÍ- 
acl» Σαλαμίγα. 


Σχίῤῥίθ". ὃ γύψθ». 

᾿Σχιροφοριών. plo AStwajes δωδεχα(θ". ὠνο- 
uxo δὲ um) ads Xxes2Q" ' AStwas. Cin c) 
Td Διὸς κώδιον. 

Σκίφωμα. πα. «i τὸ ἧπαρ QUIZ. ὅγε) X) 
ἧπαρ τὸ σχιρωϑ)ὲν τῇ παϑ8ς ἀχϑηϑδόνι. 


Σ χίρτωλ C. ὅτι Διογένης ὁ Σινωπεὺς γηρουὺς γε- 
osos ^70 Tre eT Ὁ Σ κιρτοῦλ 8. ἐλήφθη. 


Σ χίτουλοι, (Qi AcAsUdya οἱ εὐτελέὶς X, πονη- 
el. Lo Σιχίτων χναφεύς τις, X) εὐτελὴς, ἔπι "TOVQpACL 
/, ? , 
χκωμῳδαρμϑυίθ".  Aexeopans 


' / / 5 M 
" Aye d Σιχιταωλοί πε, X Φένακες, ἣν δ᾽ ἐγὼ, 


᾿Βερίορεθοί τ $ Κύβαλαι, 3 Μόϑωνες, 


᾿Αγρροι T, οὖ ἢ ποὺς ὧν ἐποιδεύϑην e ἐγώ: 


Y Σκιραφεῖον. vite] Ex Harpocratione: fed apud quem pro 
c» Xxígo legitur [7 Exíons. minus recte. Stephanus Byzantius v. 
Σκίρθ.: τὸ σκιρεέφιον δηλοῖ T. τόπον, εἰς ὃν οἱ κυβιςαὲ .(Icribe, κυβοῦ- 
ταῦ) συνίασι. € ὁ cxigoogO- peau ἢ T ὠχόλαφον κὸν κυβαυτὴην, Ἀπὸ 
7 εὖ Σκίρῳ Δ]ατριβόντων. Vide etiam Pollucem, & Eultath. ad 
Odyff. pg. 1397-25 

2 Exijfor] Confer Hefych. V. Σ κεῖ». 

3 Κυνών ὠὡποίντων ὧνδι} Hi tres Senarii leguntur apud Ariftoph. 
Ve[pis, pag. 496. (343. Ed. Ba, P.) 

4 Σκέρα, ἑορτὴ παρ᾿ 'A9.] Ex Harpocratione. Confer. Meurf. in 
Grac. Fer. v. vico 


$ Xx] Sic re&ius MSS. Pari quam priores Editt, qux-ha- 


Σ κιραφέχον, Sciraphiü. Locus ubialea luditut: 
Forum aleatorium,. In Sciro enim aleatores 
commorabantur, ut Theopompus auctor cít. 

SN Sordes, qux funt in fuperficie ca- 

i. [ Ariftophanes: | ZZominem feorfim ab atz- 
ἐς NUR capieutem, (δ᾽ canibus omnibus vra- 
ciorem ; qui, poflquam oram mortarii circuin- 
navigaverat, uel tp[as cafearum [ordes in ur- 
bibus repertas devoravit. 

Σιχιῤῥόν. Aridum. Siccum. 

Σκίρον. Scirum. Scira, feftum apud Athe- 
nienfes: a quo & menlis Scirophorion ap- 
pellatus eft. Dicunt autem illi; qui de Men- 
fibus ὃς Fettis Athenienftum fcripferunt, fez- 
rum umbellam fuiffe; cum qua Minervz fa- 
crificula & Neptuni Solifque facerdos ex Arce 
in locum quendam, qui Scirus dicebatur, de- 
ducerentur: Eteobutadis umbellam iftam fe- 
rentibus. a autem res fignificabat; domos 
tunc ἃς te&a exítruenda cíle, quod tempus 
illud xdificationi maxime opportunum eflet. 
Et Minervam Sciradem Athenienfes colunt; 
quam Philochorus lib. 11. Rerum Zfttzcaram, 
ἃ Sciro quodam, vate Eleufinio, fic dictam 
efle tradit... Praxion vero; libro 11. ARerazs 
Megaricarutm, aScirone quodam. 

Zxigos. U mbraculum. Umbella. [ Ét Xxfeas ] 
feftum in honorem Minervz celebrari foli- 
tum, eo tempore, quo ob fummum zítum 
homines umbellas fibi parabant. Xuiga enim 
dicuntur umbellz. Alii vero feftum hoc non 
inde fic appellatum effe ajunt, fed a Miner- 
va, quam ex terra alba 'Thefeus fecit; cum 
ocio Minotauro domum. rediiffer. Xuiga. 
enim eft terra alba, ut gypfus. Aliitradunt; 
cognomen hoc a Sciro quodam Eleufinio 
vate deductum effe. Alit a Sciro, qui 1n Sa- 
laminem colonos deduxit. 

Σ χίρρος. Gypfus. 

Σ χιροφορλῶν. Scirophorion. Menfis Atheni- 
enfium duodecimus, fic dictus a. Minerva 
Scirade. Quxre in v. Διὸς κώδιον, 


Xxígeua. Sciroma.. Morbus 1nfanabilis in 
hepate. Unde etiam hepar σχιρωϑὲν dicitura 
quod illo morbo laborat. 

Σ κίρτοιλος. Scirtalus. Diogenes Sinopenfis, 


cum jam eflet fenex, a Scirtalo pirata cap- 
tus eft. 


XxímAo Scitali. Apud Ariftophanem ita 
vocantur vilis fortis homines, & improbi. 
Fuit enim quidam Sciton, fullo, & homo vi- 


lis, qui propter improbitatem a Comicis car- 
pebatur. Ariftophanes: 


"Agite zgitur Scitalique c Pbhenaces, in- 
quiebam, 


Berefcbetbique, & Cobali, (δ᾽ Motbanes, 


Forumque; 22 quo puer inflitutus fum: 


bent σκέρας. 
6 "Agi dris] Equit. pag. 316. (225. Ed. Baf. P.) 
7 Βερέοε)ο( τε, x94 K.] Verius hic claudicat, quem Bifetus fic 
in ordinem redigit, 
Begeorejoí σε, :5 Μόγωνες, vo κόβαλοι. 
Sed nec fic metro fatis confuluit, quoniam fyllaba fecunda in κό- 
B«A« longa ett ; ut patet ex alio verfu Ariftophanis i in Equiz. p.312. 
Καὶ yy Δί, ὥλα y id mr κόβαλα παιδὸς ὄντῷ». 
Quare fcribendum eft, 
Βερϑαεϑοί τε, τὸ Κόβαλοι, 24. Maur. 
Certe Scholtiitam hic legiffe Mjuy, non vero μόθωνες, ex ejus in- 
terpretatione patet, 
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Nor tct ϑράσος x) Ὑλῶτηαν eUarogoi δοτὲ, 





n 3 oJ 
$oy T ἀνου δῆ. 
Ὡνομα)ουποίησεν ἀναπλάσοις Nous τινες ἀγου δεὶσ 
M Uu “χα δια δι at δον e fV 
ἔπι χλεῦν, Xj «o»?69£)) αὐτὰ ὡς Θεῶν' οἷον “θ9- 
Li € Ὁ} ᾿ , » , / {19 ! 
πρεπούδυ(θ" αὑτὸν X, ϑ'ρασύνων εἰς εὐτολμίαν 3) ἀγω- 
D τ 5 RÀ » 7 
δειαν. Σι κίτουλοι μϑὺ Br οἱ εὐτελεῖς X πονηροί, Βερέ- 
SETA ἐπλαφω γϑ ἡ λέξις. KodAc- 
ergo ἢ» οἱ ἀγοητοι. remos ug Y? ἡ λέξις. Κοά 
- Ἐν 5 - e Agde ? 
μοι ἢ, οἱ ἀνόητον κοϑγτεσ ἡ voSrres. Μόϑων δὲ, ὃ εὐ- 
, / € ἢ 4 
πελῆς. Μόϑωνας S exe Ar οἱ Λάκωνες τῆς παρέπο- 
"S / » , S^ vi Np 
ϑύδο vois ἐλευδϑέροις. ἔφι X, "yer ὀρχησεως. τὸ δὲ, 
3 Y 3! A NUN € 1 ͵ 
{ὦ δ᾽ ἐγὼ, ἀντὶ V, ἐφίω δὲ ἐγὼ, ὡς οἷ Πλά- 
TOI. 
/ ἴων A ] ᾽ Ἷ 
XxiQw! Και ἡ aO» mors τὲς σίχες ἔφη Keor- 
« ! ^ / 
qup o Φιλόσοφί»" exiQus Euod equus 
gue Our cy / UNES ι 
XwuoQ» ὃ παρ n"! χεγόύρδυ(θ" σχνιπος. » τὸ 
,ὔ 
ξίφ(". . 


Zu, X σχνίψ. εἴδη ζωύφίων. X, αἱ σχνίπες. 


Sua ainór. vOv τὸ πέροιϑεν Ὁ Igps. 

Xue Berri. Καὶ c) τύτω βροντούς T€ CXÀM- 
eas κτυπέν, καὶ ὕδωρ ἐξ veswu cundo χωλάσωι 
τοῖς βαρβάροις τὰς Vues. 


Xoutexs? Aod8. ὃ XQvyys. πυτέσι, Ὁ δυσχόλϑ, 
2jg. τὸ αἴνγμα. ἢ v Φονικῆς. 
Ὅς γ᾽ ἐξέλυσαις dau Καδμείων μολὼν 
Xuregs ἀοιδ δαισμὸν, ὃν παρείχορϑ. 


Σκχληραύχενας. ἀχαμπισ. 


Σ κληροί. * Αἰλιανός' Οἱ ἄνεμοι οἱ σκληροὶ τε τὸ 
ἐχϑεοοὶ ce yy pua. ἐκόπα( αν" τὸ ἢ κῦμα. ἐςορέ:ϑη. 
3 παροιμία" Σικληρότερον ὑλακτῶν Ηπειρῶτῳ κυνὸς, 
συμφοροὶς «xesat le Sero, Y ἐμεμῦνει. 

Σικληρόκηροι δέλτοι. αἱ μόλις μϑὲ »e&qor?), 2Jg- 
τηρῦσι ἢ τὰ γραφένᾷ. 


Σιχληφεοός. ὃ σκληρὸς, Y παρηβηκῶς. 0 τὼ σχλη- 
ex. Φέρεν δυνά νδν(ῷ».  ᾿Εκωμωϊῶντο οἱ ᾿Αχαοιρνέϊς 
ὡς ἄγομοι ἡ σχληροί. ἡ Ctr οὐ τῷ Aesopi. 


Zo. ζῶον κωνωπῶϑε4. Καὶ σχνίπες c» τοὶς 
5. ὦ M 2 , Y n^ 
ὅροις αὐτῶν. ἡ παροιμία: Σ κνὶψ ὧν, xps. ἐπὶ Ὃ 
by / c ) " 1e INI PT 
quU μεΐωχυδντων ἡ παροιμία. ἔσι S ὃ σχνὶψ, ζῶον 
᾿ £ , 
ἐμικρον, GuXoQapr. 


W 3) , . τι ἢ" 
Σ χοϊπας. ὀγομία, κύον, x, Σικοότπτας. 


Xo. 
ὁ Σιχολιῶν Μελίτῳ, Καρμκῶν αὐλημοίταν. 
0 Mer Q» 9r τεαγικὸς lio ποιητιὶς, ὃ Xoxea- 
alu γραψαίρδυ(θ". κωμῳδέϊται ἢ ὡς ψυχρὸς c» τῇ 


1 Σκίφη] Quid vox ifta fignificet, non con(tat, Grammaticis de 
€a tacentibus. 

2 Kod τιν(Θ- ποιητῇ τὺς s] Hac funt verba Laertii in Craztore, 
Segm. xxvii. 

3 Σκληράς ἀοιδᾷ, $ XQuf] Ex Scholiafta Sophoclis ad Oedip. 
Tyrau. pág. 150. ut Portus monuit. 

4 Σκληροί Αὐλιανός" Οἱ ἀν.] Locum hunc ex MSS. fupplevi. 
Ante enim legebatur, Σκληροί τε 5) ἐχ)ροὶ ποιρωχφῆμκρι, ἕτο, Cate- 
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ANuuc mibi audaciam c» verborum co- 
piam date, 
Focemque impudentem,—— —— 
Nomina Dxmonum quorundam impuden^ 
tium rifüs gratia confinxit; eaque ut Deorum 
profert; ad audaciam & impudentiam ipfc 
ἴς adhortans ὃς exítimulans. XxízAo igitur 
funt, vilis fortis homines & improbi. Βερέογέ- 
Zo, amentes. Eft autem vox ficta. Κοάλεμοι» 
ftulta confilia animo ἀρίταητεθ, Μόϑω», ab- 
Je&tz fortis homo. Lacones enim mothonas 
vocabant ingenuorum pediílequos. Eft item 
[ué3av] genus faltationis [fervilis.] Illud au- 
tem b δ᾽ ce pofitum eft pro ἔφίω δ᾽ ἐγὼ: ut 
apud Platonem. 
Σκίφη. Sciphe. Crantor Philofophus poetz 
cujufdam verfus fciphes plenos effe dixit. 


Xxíoe. Eft idem, qui apud nos dicitur 
cxnm2, 1. 6, avarus, fordidus. Vcl [ponitur 
Ὁ : : 
pro] ξίφ(θ"» ic. gladius. 
: 
Σχίψ, & eutL. Animalculorum genera. 
[ Vermiculi ligna erodentes. 
ZxAaBtw. Sclaveni. Gens ultra Iftrum. 


Xs. βροντή. Horribile tonitru. Ingens 
cccli fragor. terea vero celum magno cuta 
fragare tonuiffe, imbrefgue cadentes Barbaris 
nervos laxaffe Lajuut.| 

Xxxxeas ando. Durz vatis. Sphingis fcilicet. 
Id eft,difüicilis: propter znigma nimirum. Vcl; 
crudelis, ὃς cxde/gaudentis. €«i adventu tuo 
urbem. Cadmeorum a dure ópbiugis tributos 
quod ez pendebamuss liberafis. 

Σκχληραύχενος. Durz cervicis homines. Con- 
tumacces, 

Zwei. Duri. Afperi. Vehementes. "enti 
vebementes C adverft confeftim ceffarunt,. c 
ἡμέας flratus eff. Et proverbium :. ZAlfperius 
latraus cane Epiroticos malaque aliis inferens 
zfauiebat. 

Σκληφόχηροι δόέλτοι. "Tabelle, in quibus prop- 
ter cerz duritiem difficulter quidem exaran- 
tur literz, fed quz infcripta diu fervant. 

Σχληφρός. Durus. Qui florem xtatis jani 
praterut. /Etate provectus. ΟἿἹ res duras 
ferre poteft. ὁ Acharnenfes ut agreftes ὃς duri 
a Comicis carpebantur. Quzre in v. Aeasapdd. 

Zu. Scnips. Animal culici fimile. Ez 
fenipes eraut im eorum fmibus. Et prover- 
bium: Senzps ex regione. Hoc. proverbium 
dicitur de illis, qui cito & facile locum mu- 
tant. Scnips enim cft animal parvum, quod 
ligna erodit. 

Xuoims. Scoipas. Nomen proprium. Et 
Scopas, pariter. 

ZXxowd. Scolia. Carmina convivalia. |. $e2- 
liorum Meliti & Caricorum atlematuin.. Me- 
litus ifte fuit Pocta Tragicus, qui Socratem 
accufavit. Perftringitur autem ἃ Comicis ut 


rum, fragmentum hoc /Eliani ampliari poteft ex ipfo Suida fupra 
V.'Estesezy: quem locum confer. 

$ Καὶ σκνίπες €» πεῖς ὁρίοις αὐτῶν) Hzc funt verba Davidis, 
Píalm. civ. 31. fecundum veríionem txx. Interpretum. 

6 Σκολιῶν Μελ.} Senarius hic exftat apud Arilloph. Razis) pag. 
273. (180. Ed. Βα. P.) fed ubi minus re&e legitur, — 
Καρακῶν αὐλημνείτων. Particula enim τὸ, ut füperilua & metro ver» 
fus repugnans, expungenda eft. : 

quite, 


Arta 
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“ποιῆσή, Xj ὡς aronjgos τὸν πρόπο. τὰ 5 Kaéfxd. αὖ- 
Aula, μέλη Spyedwt ἐσί. 

Σ χολιόν." ἡ παροίνι(θ» δύ. ὡς 409. Δικαίαρχ(Θ» 
ὦ ταῦ «ἰϑὲ μεσικῶν ἀγώνων, "ὅτι Tea. γένη lb ᾧ- 
δὲν" πὸ QUOD αἰ πὸ παντων ἀδόρμϑυον χα ϑ' ἕνα exe 
τὸ δ᾽ αἰ ποὺ Ὁ σιυυξωτοίτων, ὡς ἔτυχε, τῇ quiu ὃ 
δὴ καλέϊοϑοι 24g τίω o σχολιόν. ὡς δ᾽ ᾿Αοκεύ- 
En(Q» καὶ Φύλλις ὃ Μεσικὸς, ὅτι οὐ τοῖς γοίμοις EA 
μίαν τράπεζαν πολλὰς χλίνας πιϑέντες, οἴῳ μέ- 
e» ἑξῆς μυρσίνας ἔχοντες d γνώμας καὶ iate 
σύντονα. ἡ δὲ «Eod» σχολιὰ ἐγίνετο, 2]g- Tlw 


ϑέσιν € κλινῶν. 


rent. Circuitus autem crat obliquus, quod 

Σ χολιόν. «ἰ πσύμνημα ἔγραψεν Τυρφονίων «eA τῷ 
σκολιδ μέτρϑ, ὃ “αρϑετίϑη αὐτῷ «tuo Vois Κω- 
eve». 

Σ χολιόγ. τὸ pado, xaT ἀνπίφρφισιν. uA» τι 
ὀλιγόσιχον. “Τῶν ἀγαϑῶν τὴν ἀνϑρωπικῶν τὸ μδὺ 
μρισβύτερον" τὸ ϑὲ, δεύτερο" ὡς καὶ Πλάτων Φησὶ, 
αὶ “τὸ Σκχολιὸν diu. οἷον πλϑτί", αὶ ὑγίεια. 


Σ χολιόν.7 Τιμοκρέων ὁ Ῥόδι(Θ», ἐποποιὸς, τοιδ- 
τον Dese τὸ Σκολιὸν X^ τῷ πλέτῳ, € ἡ 36 
VO, ὦ πυφλὲ πλϑτε, 
Μήτε cy γῇ, μήτε c? ϑαλάη, pues ἐν ἡπείρῳ 
Φανημϑνω" 
᾿Αλλὰ τούρτουρόν το νοίζειν, χ᾽ ᾿Αχέρονζοι. 
Διὰ σὲ aS παντ᾽ cy ἀνθρώποις καχαᾳί. 
αὔτοις ἔοικε τὰ “«ἐπὸ Περικλέθς εἰσηγηένζο.. ἔγρα.- 
κι 48 ψήφισμα ποιϑτο ὃ Περικλῆς Μεγαρέας μήτ᾽ 
ἀγροῖς, μήτε Sardis, μήτ᾽ ἡπείρα μετέχει" 5 ὅ- 
pola, τιϑεὶς Σικολιὰ τοῖς ᾿ Τιμοκρέοντ(θ)»". X, adig 
Νόμεις ἐτίϑει Go Σικολιὰ 620a μρμοέγεις. 
«1 Περικλέες, "0s [ὦ Ῥόδι(Θ", X) μελῶν “ποιητής, 
3j σκολιὸς, ὃ πανϑργ(θ". 

Σ χολόπενδρα. ἑρπετόν. 

Σχόλοψ.. ξύλον ὀξύ. καὶ οἱ ΤᾺ φοινίκων. x, σκό- 
λοπες, πληϑωυϊοκῶς. "Σχόλοψ αὐτοῖς x, cov 
ἀντεμπαγωῖ.. παροιμία, Σχέν(θ», éd» Φυτῷ, xi 
τὸ ἄκρον ὑξέ(ῷ»". ACA ὃν, ὅτι τρώσω αὐτὲς ὡς ογοὶ- 
y» ὀξὺς X, ὀδυνηρός. ἐπειδὴ εἰώϑεσοιν σχόλοπ᾽ας ἐγ- 
κρύπηεν cy τοῖς ἀμπέλοις, ἵνα μηδεὶς ἐξ ἔχ: σδοομῆς 
ἡ" εὐγεεξῶν xgxiyi- Xue αὐτοῖς Y gc a» 
τομπαγω" Wo, μῆχετι πατωσι τὰς ἀμπελδς τὰς ἐ- 


1 Σκολιόν. ἡ πειροίνι(» αἰ δὴ. εἷς ὲ Δικ.] Hxc omnia etiam le- 
guntur apud Scholiaítam Ariftophanis loco citato. 

2 "On «eia γίνη ἤν ὠδῶν] Confer omnino Athen. lib.xv. pag. 
694. 

ji Τὸ jdidiov, xev ἀντίφρασιν} Negat hoc Proclus apud Photium, 
Cod. ccxxxrx. pag. 988. 

4 Τῶν ἀγαλῶν "E. αν})».1 Hacc leguntur etiam fupra v.'A? χίας: ubi 
Nos vide. 

4 Πλώτων φησί) In Gorgia, pag. 283. 

6 Τὸ Σκολιὸν dV] Verba ipfa Scolii habes apud Athenxum loco 
antc laudato. 

7 Σκολιόν. Τιμιθερέων ὁ Ῥόδ.] Hxc omnia leguntur. etiam apud 
Scholiatam Ariftophanis ad 4charzenf. pag. 296,397. (183. Ed. 
paf, P.) j 

8 Ὄφελες. ὦ τυφλὲ A] Scolium hoc Timocreontis in divitias 
legitur etiam apud Scholiaftam Ariftoph. ad Raza, pag.273. E- 
jufdem quoque meminit Ifidorus Pelufiota lib.n. Epift. CxLvr. 
pag.173. fic inquiens. "ES. - P ἦν παλαιὸν, p τὰν evytcl σιν ἅπε- 


[M 
poefi frigidus, & moribus improbis praditus, 
Carica vero carmina, erant carmina lugubria. 


ZxoNiór. Scolium. Id eft; carmen, quod in- 
ter pocula cani folebat. | Ut Diczarchus in 
libro de Muficis certaminibus tradit; tria can- 
tionum erant genera: unum, quodab omni- 
bus fingulatim ordine canebatur: alterum; 
quod a do&tioribus tantum, prout ordo fer- 
ret: idque ob ordinem [obliquum] exoub 
vocatum effe [ajunt.| Ut vero Ariftoxenus 
ὃς Phyllis Muficus |fcribunt, Scolium inde 
appellatum eft;] quod in nuptiis circa unam 
menfam pluribus le&is collocatis, [ii, qui 
aderant;] myrtos tenentes, alter poft alterum 
fententias & carmina amatoria ordine cane- 
lecti fic collocati effent. 


Σικολιόν. Obliquum.  Tyrannion fcripfit 
commentarium de metro obliquo; quod εἰ 
propofitum fuit a, C. Czfare. 


ZXxowó. [Proprie, obliquum. At] per an- 
tiphràfin, facile. Item; carmen quoddam pau- 
corum verfuum. Benerum buanorum unum 
eft preflautius; alterum «ero, fecundum ab 
eo locum tenens : ut Plato ait, c Scolium ca- 
zit. Nimirum, divitiz, ὃς fanitas. 

Xxoór  Scolium. "FPimocreon Rhodius, 
poeta Epicus, tale Scolium contra divitias 
Ícripfit, cujus initium eft: O cece divitie, 
aliuam nec im terra, mec in sari, mec 222 con- 
Ltinente unquam vi[z fuifetis: fed inTartare 
€ Acheronte baéitaretis. Vos enim omnium 
malorusm inter bomines caufa eflis. His fimile 
cft pfephiíma a Pericle fcriptum, quo Mega- 
renfes foro, mari, & continenti arceban- 
tur. [Ait enim Ariftophanes de Pericle: j 
Leges ferebat tanquam Scolia feriptas. [1π- 
telligit autem Scolium "Timocrcontis, | qui 
erat Rhodius, ὃς poeta Melicus. | Et σκολιὸς, 
aftutus, fraudulentus. 


Σκολόπενδρα. Scolopendra. Animalreptile, 


Σκχόλοψ. Palus. Lignum acutum. Vallus. 
Et σκόλοπες» in plurali. Zazquam acutus für- 
culus c juncus eis infixus berebo.  Prover- 
bium. Juncusautem eft genus plantz in füum- 
mo acutz. ΑἸ igitur, Vulnerabo eos tan- 
quam juncus acutus & pungens. Solebant 
enim palos acutos in vincis occultare, ne 
quis temere ingreflus vites facile lxderet: 
| Poftquam igitur dixiffet;] Tzz2uam acutus 
Jurculus c juucus illis infixus berebos [me- 


ὅλωι λύραι Xj ἀϑδειν" ᾿Απόλοιο, d wAET, κα μνήτε c» γῇ φανείης, pur 
cy ϑαλάοτῃ- : 

9 Ὅμνοιω τιθεὶς χκολιοὶ τοῖς S Tijo.] Locus hic ita fcribendus eft; 
Ομνοίες τιθεὶς νόμυες τοῖς Σκολιοῖς 9 Τηνοκρέοντος. φησὶ Ὁ ᾿Αφιςξοφανης" 
Νόμνες bod, &c. 

το Ὃς s» Ῥόδος, κὶ μυελῶν ποιητής] Cave haec de Pericle accipias. 
Sunt enim intelligenda de Timocreonte Rhodio. Vide paulo ante. 

11 Σκόλοψ αὐτοῖς x) eO vr] Locum hunc ante mutilum 
ex MSS. fupplevi. In prioribus enim Editt. fic legitur, Exéae 
αὐτοῖς 15 aro», εἶδος φυτῷ, &c. omi(lis nimirum verbis illis, οἷν 
τεμυπτοι γώ. σοιροιμυία. Zo. Caeterum, pro ecy tuere γώ Ícriben- 
dum eft, τ᾽ 754, ut legitur apud Ariftoph. Z4cbarnenf. pag. 
382. unde hec excerpfit Suidas. ἍΑτε autem hic idem fignificat 
quod gs, i.e. tanquam. Confer etiam Noftrum infra v. Σ χοῦν. 

(2. Εὐχερῶς κακεργῇ. Σκόλοψ «ór.] Locus hic ex Scholiafta A- 
riftophants fic fopplendus eft: Εὐμρῶς κακεργ ῇ. ἐπειδὴ ὃν ev, 
Σκόλοψ αὐτοῖς C op. dr ἐμυπτιγῶ" φἰκότως ἐπήνεγκε τῶτο, Ἵνα 
ἐνήχετι TUTO, EXC. 


μας. 
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j ἢ μ᾿ / - ἃ αἵ t 
ps. T OKaj τὸ; σκόλοπας, οἱ aee eor Ὁ ὑλοτο- 


, / i M NT AE ) elk! 
pac, e 9gexX0 TH 6t x, TX ἐδουῷη ομαλίζενο 


᾿ I 
ZxoAUeaa. αἰ πποπυδια. 


Σικόλυϑρον. σχνιπτὸν, X, ἀνελιεὐγέρον, 

Σκομβείζει. γογγύζει. 

Σκομβείσα!. «ox Ἰόβᾳ, cy δευτέρῳ ' Q3oeas 
λέξεως, * πουδιὰς aw yus adr ovra, χαὶ 
XP^ τὸ ἧτρον zat τῷ πρδὶ πλήοσ οὐίθ», ὡς ψό- 
Qor ἐργοῖσοι εἶχα]. 

Σιχόπας," Αἰτωλῶν σρατηγὸς, ὃς Nerv) πῆς 
Spy, n6 gen ἐτόλμα oed Qe τὸς γόμθό! bera 
e(Q* io. &Quiu E" 9 εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν ; τοῖς ἐ- 
χέϊϑεν ἐλπίσι πεπεισρμδμίθ)» ἀγανπ ληρώσην τοῦ λείπον- 
το; τῷ βίβ καὶ rep τῆς ψυχῆς «meos τὸ πλεῖον 'δλι- 
ϑυμίαν, Cx. ἔξέργε «ois παρῶσιν, ἀλλ΄ ἀκόρεςος ζῶ. 
“δὸς Y τοὺς ὠφελείοας, ὧν lo αὐτὸς κύφι(», “οἱ 
τὸ πιτεύεοσγοι «EA T ὅλων, X, τῆς ἡμέρας ἔχοι της ὁ- 
ψώνιον ἐξέϑηκεν ὃ βασιλεὺς αὐτῷ ϑεχα μναλοῦῆον" vois 
οὶ ἐπί TW" ἡγείκονίας My τουῦτου πεΐξι Ὑ piis, μνοι- 
eio. ἀλλ᾿ ὅμωὼς Οὐχ, "pxéiTo τύτοιδ᾽ “ οἷς τὸ “αρότε- 
e xegaxaprso3y Td " πλείονι διετέλεσε μέχοι τέ- 
Ass je. vla) ἀπλησίαν" ἡ παρ αὐτόὶς τοῖς διδῶσι 
QUoxSas, τὸ πνεῦμα, παξϑσουπέγηχε τῶ “Ἰουσίω. 

Σκόπας. ὄνομα, χκύρλον. “Ὁ dp Σίχόπας ἡδοξεω 
m J c / / / 5 
«iis πολιορχίας βεμίβώδβα γένουδρης. τῷτέφιν, ἡμελης 
μδύησ, | 

Σιχοπελιανὸς, 7 Κλαξομϑυιῷ», σοφιςὴς, γεγονὼς 
"uu Νέρβᾳ , σοφιφεύσοις c) Xudent. ἀχροατὴς δὲ ἐ- 
“γένετο Νικήῆτῳ, συγχρονῶν ᾿Απολλώνίῳ ταῦ. Tuayér 
χαδὸς ὃν ἡ Ὀλικολὰς ἔγραψεν ᾿Απολλάνι(ϑν. 

Σικοπέλῳ. ὑψυλωῖ τόπῳ. 

Σικοπιά. ὑψηλὺς τόπ' Ὁ». Καὶ ἕτεροι τὰς ,ἷ- 
diss ΤῊ πεδίων χα: λαμβάνεσι σχοπιάς. Ἂϊ- 
λιανόσ' Οὐχ ἐποινέὶ Θεὸς ὠδὲ τὲς τὰ μέτρα πα- 
τῶντοις, γλιχομδμες yel Ὁ Ava! ἑχυτῴς τε, καὶ 
ὑψηλὰς σχοπιάς. 

Συχοπιάξων. σχοπῶν, “ποβλέπων. 
Bonon: χα τοίσχκοπιί». cy Ἐπιγρά μμιαΐε" 

Xo? qud, Πὰν Xon, παναίολα duea. 
G Uy eU μοι 
TeA yes ὦν, qeiox s Sárro λινοςοισίης. 
Σιχκοπιμώτοιον. Cir] c» ταῦ Γονηϊεκή. 


' 0x0 72 
Ὁ σχοπιαζ ε- 


Σὐκοπίωρϑντου. Φυλακίικῶς cxomüpymu un us- 
πεῶρε. 


y , $- b M35 mv 
Zxow. τὺ πον, Q gy Boi x, axoAS 8o. 


Y Φ)ορᾶς λέξεως} Sic refcripfi auctoritate MStorum Parif. An: 
tea enim legebatut, Qeogs λέξεως: quod nihili eft. Eandem emen- 
dationem & Pearfonius ad oram libri fui notaverat: utrum Cx in- 
genio, an vero ex cod. MS. affirmare non habeo. 

2 Παιδιᾶς ὠσελγξς εἶδος} Confer Hefych. v. Ῥαϑοσυγέζειν. 

3 Σκόπας» Αἰτωλῶν ςρῳτηγὸς, δέτοτ.) Hxc, ὃς qux Íequuntur uf- 
que ad finem articuli, fant verba Polybii, qux leguntur in. Colle- 
étaneis Con(lantini a Valefio editis, pag. 61. 

4 Οἷς τὸ «eme | Lego, e ds τὸ φξύτερον, 


P xk 345 
tito fübjungit:]. Ne asiplius vineas teas con: 
culceut. ὁ Et ftipites, qui poft. fyLvam. fucci- 
Jam eminebaut ,. infuper vefecare cv. folu 
complanare | juffr funt. ] 

XxoNdleia- Scabella; quz pedibus fubjici- 
untur. 

Exo^lpo. Sordidum, & illiberale. 

Zxoufel^4.. Muffitat. Murmurat. 

Σκομβρίσοι. Apud Jubam libroi. de cor^ 
rupta dictione vox hzc fignificare dicitur ge- 
nus lafcivi ludi: cum quis nempe planta pe- 
dis imum alicujus ventrem feriens ftrepitum 
edit. 

Σιχόπας. Scopas, /Etolorum Przxtor, fru- 
flratus principatu, cujus maxime caufa leges 
fcribere auíus fuerat, Alexandriam cogita- 
Dat, ratus fcfe illius urbis opibus inopiam 
fuam atque immenfam animi cupiditatem fa- 
cile expleturum: fed revera cupiditate erat 
incxplebili. Nam prxter commoda atque e- 
molumenta militiz, cui ipfe przfe&us erat; 
cum rezum fumma ejus fidei committereturs 
in fingulos dies decem minas flipendii no- 
mine a Rege accipicbat; cum cxteris in in- 
feriori gradu conítitutis unica mina darctur. 
Neque his tamen contentus, adhuc plura, 
ut antea, concupifcebat : donec ob δα]: 
modi cupidinem etiam ipfis, qui ei tantas o- 
pes largiebantur, invifus, cum auro fimul ὃς 
Ípiritum amifit. 

Σκόπας. Scopas. Nomen proprium. *De 
δορά [iniffra baminum eraut judicia, quad οὖς 


fidzo effet remiffor. 


Σκοπελιανγός. Scopelianus, Clazomenius, So- 
phifta; qui füb Nerva vixit; ἃς Smyrnx elo- 
quentiam docuit. Fuit autem auditor INicetz; 
zqualis Apollonii Tyanenfis: ad quem etiam 
Apollonius epiftolas fcripfit. 

Σχοπέλῳ. Scopulo. Excclfo loco. 


Σκοπιά. Specula. Locus editus. “4222 vero 
Jpeculas planitiei immiuentes occupant. /lia- 
nus: Aog probat «Deus. illos, qui modica. pe- 
dibus couculcant, petunt autem ea, que f'pra 


Je funt pofita, altafque fpeculas. 


Σχκοπιάζων. Speculans. Spe&ans. Intuens. 
Et σκοπταζέρϑν, | pro cxo7id a, |- fpeculari. 

Σκοπιήτης. Speculator. In Epigrammate : 
Hac tibi, Pan Speculatory varia doua con- 
fanguinei fratres tres triplici venatzone parta 
dedicarunt. 


Σ κοπεμῶτουτον. Id quod tanquam finis prima- 
rius nobis propofitum eft. Quzre in v. Poviloxt. 

Σ κοπτωρῴνπου. Exloco fublimi fpeculantem; 
ut [hoftes] obfervet. 


Σχοπόν. Scopum, five typum; quem aliqui 


fequuntur, & imitandum fibi proponunt. 

$ Τεῖ πλείονι διετέλεσε μυέχοι v.] Locum hunc fic potius lege: 
rim & diftinxerim, τοῦ «Aefon διετέλεσε μυέχο: τίλες. ἕως Ajg τίν 
οἱ τλησίαν τὸ παρ᾽ αὐτεῖς, &c. 

6 Ὁ Z Σεόπας 42] Fragmentum hoc, 
affignat, legitur etiam fupra v.'Pe»222ss. ) , 

7 Σκοπελιανὸς, Κλαζ.} Ejus vitam deícribit Philoftratus lib. τὸ 
de Vit. Soph. pag. 514. & feqq. 

8 Σοὶ «25, Παν Σκοπ'.) Ditichum hoc lepitut Anthol. lib. vt. 
cap.xv. ubi integrum Epigramma vide, * 

X^ 


quod Valefius Polybio 


Ι ! ! ᾽ ἃ u2 
Σἰχοπύς. χαΐζασχοπος "5, τὸ Qoo, Y, 2wmoxo- 
b N I» 
πῶν τὰ "oppo. 
Σ χοπῶν. ἀντὶ τὸ ἀκριβῶς x δλιμελῶς χαία- 
! IG A / e | ᾿ (OH 
μεοίζων, «We y ἂν Tio σκέψιν ποιῇ. ἡ ἀσκοπ(θ", 
PAP NC, / 
à μὴ em τυπίθ". 
5 5 [4 DE XE τ 
ἼΑλσκοπον, ἀγγελίαρχον, ἀσωμαῖον, eder tope 
, M , / 
?A μέγα τολμλεις κηρὸς " ἀπεπλάσαῖο. 


Σ χοπῶ. τὸ βλέπω. οὐϊιαϊικῆ. 

Σ κορφικίζεν. οἷον ἐς χόροιχοι5 ᾿ξἰπυπέμπευν m 
τότῳ 9 dewroy ὡς X τὸ οἰμώζειν, πὸ T OUO. 
X σχοροικισμιῦό. 

Σ χορδινα οἶγτι!. τὸ o3 Quo Tate τὸ 
μέλη μῷ τῷ "eel 2g xA plor. P Aeiqopa.- 
γης Aoguercum 3 ! 

Sano, xx lua, σχορδινῶ usi, vrepdo μα]. ; 
quis 5 «δὲ τὲς ἐγειρομᾶμες εξ ὕπνϑ. ὅτοιν γασμῶ- 
δεις ἤντες Crest τὰ μέλη DP συμβαίνει x, πε- 
οἱ τὸς ἄλλως πὼς βασονιζομϑύῳες ὁ [9«ρεφομέ- 
γ8ς τὰ μέλη. ᾿ 

Σ χορδινῶ μ(ᾳ!. ἀντὶ τῷ κλῶμϑι- απασμῳΐ σιιυέχο- 
ug. οἱ S van πληϑωρίας σκορόδων ipe, olg 
Tluo δριμύτηΐζ, uA σπῶνται. τὸ jj spen τὸ 
ὑπωσῶν χενβοῦτι!, exopiwdogn ἐφίν. οἱ " κυρδάως τὸ 
σχορδὶνοι οἶντι Qaow "Gu Y κυνῶν, Ὁ εξ ὕπνε anga- 
εϑύων, ὅταν τὰ μέλη ἡ 08S αὐτὸς ο] σα τείνωδιν. ἐ- 
«ιν ὃν σχορδινο, οἷ» τὸ dyaxA Aou μὴ xen. γί- 
ia, ?) 5 xr ἀναλογίας, τὸ TOI TO. 


Xxcgodlo, ποὶς Y. σκορόδων Φύλλοις, "AemoQas 

Πλῴτῳ" 

-- - ᾿Αποψώμεσϑα δ᾽ & λίθοις ἔτι, 

᾿Αλλὰ σχοροδίοις οἰ πὸ τρυφῆς exe καῖε. 
6 γελοίως ἀνπὶ τῷ, 7 σοιβάνοις. ἐπειδὲ ^ noewr ex - 
qvle σκόροδα, 4910 φησιν, ὅτι ὡς AST χα- 
πεφρύνη[ αν τῆς mo Acjds δια της. ἔρηται ἢ cx dgodty 
ἴσως, σχρμόν τι pódvy Qr y τὸ Gg) ὑζέιν. "tS 
δὲ σχοροδῖοισ, qois T σχορόδων χαυλοις. Aga j 7it- 
οιπεσύντες οἱ Alloc τῴτοις ἐχρήσοινῖο. gx a- 
πλῶς ἢ Tur, ἀλλ᾽ a δείξη, (m τοσαύτη ue 
βολὴ χεχρήμεγα, age, ἃ παϑϑτερον oJ iopÓy ἀγατηι- 
πῶς, τύτοις γὺν ἀφοδεύοντες σημο-Πόμεϑδα. μήποῖε 
δὲ Quot Ty σχορῦδο τὸν καυλόν. egi Y» ἀσφοδέλῳ ὅ- 
pO, ὡς κεἰκᾶνί(Θ», "Gmntda εἰς Tum. εἰ δ᾽ ἀ- 
es. δηχίικόν m ἔχει, quiet dy εἴη qos. Tit) οἰ ποῦ- 
γοιαν εἰρηκώς. x, aUis 

8 ATO Ug] τοὶ σχόροϑα, πορϑύρϑδυ». 
ὦν T ἀγρῶν £p) ἔχων Φορτίον σχόροδοι, v, ἐπηρεά- 


τς 


Σκοπός, Speculator, vel cuftos, ὃς qui ea; 
qux longe remota funt, e fpecula fpectat. 


Σιχοπῶν. [Speculans. Spectans. Vcl, | accu- 
rate & diligenter aliquid perpendens & con- 
fiderans. Et ἄσκοπος, qui nullam habet figu- 
ram, quz fpectari poflit. Nulla arte imitabi- 
lis. (In Epigrammate:]. ANauZa arze zzitabi- 
lemy zdIngelorum Rectorem, corporis expertem 
fpecie forme [bumane,| o uimis audax. cera 
effruxit. 

Exowà. Speculor. Specto. 


Σιχοραχίζει. Idem eft, acfi diceres, ἐς κόρα- 
» / 
xas δπυπέμπεν. Ad corvos amandare. Inde 


enim vox hzc dicta eft: ut & orsáCo», lugere; 
lamentari, ab οἴκοι. 

Xxojwzaf. Pandiculari, five, preter natu- 
ram membra corporis cum ofcitatione exten- 
dere, & veluti diftorquere. — Ariftophanes 
"Acharuenfibus : Gema, bio, paudiculor, pedo. 
Quidam hoc de iis dici tradunt; qui, cum ex 
Íomno expergifcuntur; ofcitantes membra to- 
tius corporis extendunt: quod etiam accidit 
ilis; quorum membra cruciatibus diftor- 
quentur. 

Σ κορδινῷ (Ὁ. Diftorqueor. Convulfione la- 
boro. Pandiculor. [A σκόροδον, allium.] Qui 
enim ob nimium alliorum efum vomunt, prop- 
ter acrimoniam corum graviores convulfiones 
fentiunt. Vomere vero, & quocunque modo 
cvacuari, dicitur cxopjwdaf. Secundum alios 
Vero τὸ cxop)wásgw proprie dicitur de cani- 
bus, qui, cum ex fomno excitantur, totius 
corporis membra extendunt. Xxojjuaaj, igi- 
tur eft cum ofcitatione corpus diftorquere; 
vel extendere. 

Σ χοροδῖοισ. | Allus. Vel] alliorum foliis. 
Ariftopbanes *PZuto: Nen amplius nates la- 
pidibus abflergimms, fed femper alliorum foliis, 
pre luxu. Kidicule [boc a Comico dictum 
eft;] pro σαϊβάνοις» i.e. linteis. Quoniam vero 
antea allia femper edere folebant, [ideo Co- 
micus| hoc dicit, [fignificare volens] eos; 
poftquam divites cvafiffent, antiquam victus 
rationem contemnere coepiffe. Σχορύδιον au- 
tem fortaffe dictum eft, quafi σχαιόν m ῥόδον, 
i.c. rofa quzdam finiftra, vcl ingrata; quod 
nempe ingratum odorem fpiret. Quidam ve- 
ΤῸ σχοροδίοις [interpretantur,] alliorum cauli- 
bus. Illis enim Athenienfes fame laborantes 
vefccbantur. Non fimpliciter autem hoc [(di- 
cit] fed ut oftenderet, cos vi&tus rationem 
adeo mutafle, ut, quorum efü ante contenti 
cflent, iis nates nunc tergerent. ['Aliter.] Vi- 
dendum eft, annon forte intelligat caulem 
allu. Eft enim afphodelo fimilis, ὃς, ficut ille, 
ad nates tergendas aptus. Si quam vero mor- 
dacem vim habet, fortaffe prater expcctati- 
onem hoc [Comicus] dixerit, Et iterum: 


Peri! Allia euim |ab Odomantibus] mibi auferuntur.. (Dicxopolis nimirum] ex agro ve- 


d *Q pa ts τύπ Ὁ.] In MS. A. rectius legitur, £ qon ἔσι σποπός. 
5. ᾿Απεσλάσοιτο] Malim, εἰνεπ'λάσοιτο ut legitur fupra 'T'om, 1 

pag. τ. 
3 ᾿Αριφοφάνης] "Acharnenf. P328. 371. (262. Ed. Baf. P.) 


4 Σκορδινῶμνοι. ἀντὶ S xA, erzcuwd σ.} Ex Scholiafta Ari- 


flophanis ad locum citatum. 
5$ ᾿Απὸ ἀναλογίας ] Apud Enarratorem Comici legitur, 3i ὠλο- 
γίας. Sed neutra lectio fenfum habet fanum. 
/ ᾿ 
6 Γελοίως ἀντὶ S, cz: f. 





ν᾿ M H * 
TQ. TW) υὐσόνοιοιν εἰϑηκῶς ] Hac 


omnia leguntur etiam apud Scholiattam Ariftoph. ad P/uzuz, pag. 
82. (41. Ed. Βα. P.) 

7 Σαβώνοις} Ett vox Grxco-barbara, de qua vide Dufrenium 
in Gloffario Grxco. 

8 'AzvNwe τοὶ σκόρ ] Ariftophanes ztcbarzenf. pag. 378. (268. 
ese ?] P »f- Pg. 378. ( 

Oipont TOÀ Nau] 
Ὑπὸ "P ᾿Οδοιυάντων m) σκόροδε; sropS 1d, v. 

Vide ibi Scholiaflam, cujus verba Suidas hic deícripfit. 


ζεται 








EK 
^^ L.X ) i 
Ctral atu T ξένων λιμιωηόντων, ἡ 2] φρπαζ dmi 
, € t »uJ D n 
αὐτοί" παρ᾿ ὅσον οἱ πορϑῴώρδιοι TUUM.) wezoxor- 
t3 c t c 3 » 
ται ἢ vois σχορύδοις οἱ Θρεῶκες Οὐκ ἀπεικότως. Sp 
H des - ἣ / , 
qut yep εἰσιν. οἱ ἢ Θρῷκες ψυχοαν χώρον γέμοντω. 
: ! « ^ / 
ὁ παροιμία" Σικόροδον CJ διχτυοις. οἱ ᾿Αϑηνοῦοι μέλ: 
Ὁ 5 / sl »€- ,ὔ 
λοντες πλεῖν X, ἐξιένοι, τουῦτου ὠνᾶντο, X, CJ λίγοισ 
ἔβαλλον, 
t M 3 Jv € A 5 F, 
ZxopzridVa. Fife ONUdS τ ας Αργιμὴ- 
t | M 
δὴς πάλιν ἑτέρρν ὑτοικκοἴκει «οἷδασχευζοὶ coss τὸς 
I! z ^a / c 3 / e 
pacyou Ass ὦν, P πλοίων. ὡς ἀνδρομῆκας ὕψες χα- 
Y - M i M 
πεπύχνωσε τρήμασι τὸ TO (Qv, ὡς παλαιλφιούοις τὸ 
3 / ^ / ' 
uy Q- X^ Tiu ὠχτὸς Ἐχιφάνειαν" ΠΕ τοξότας X 
/ 1 e ! Y 7 
σχορπίδια. φήσας Cyr τῷ THX, Alo. τὅτων 
Y 
&xpie 9s ἐποίει τὰς ED sras. 


XxopzieuWeego]. 2"mSmejBopeu. Tes reor. ἀ- 
5 [ , 
΄παυϑαδὶζεοῦτι. 'Ec ? 4A τοι τὰς σιιυϑεατομας εἰώ- 
Sra ἐσοκεὶ σχορπτοήνεοϑνοι. βασχανίᾳ, S πολλὴ ἐΐχε- 
/ D E c / / 
qo, Προχόπι(θ" ? Hy δὲ aeo. n (Θεοδῶρφ, σκορπιώδὴς 
(τυτέςι, πληκίοκη x, ópyluo exor enn. 


Σ Καὶ 337 
nit, fáfcetm alliorum geftans; quem percgri- 
ni fame laborantes adoriuntur; alliaque ei cri- 
piunt. "Thraces vero alliis delectantur, idque 
merito. Sunt enim calida. "Thraces vero fri- 
gidam régionem incolunt. Et proverbium : 
"lh in retibus. Athenienfes enim, cum 
navigaturi vel peregre profecturi erant, allia 
empta in retia conjicicbant. 

Σκχορπίδια. Parvi fcorpiones. Machinz bel- 
lice. [ Polybius: ] Zrebzmedes vero alium rur- 
fts apparatum adverfus eos, qui e navibus di- 
micabants, iuffruxit. Murum enim crebris ca- 
vis ad bumane flature modum, fed qui ex- 
trinfecus palnares effent, aperuit. Ibi fagitta- 
ris ac [corpiunculis ab. interiore wuri parté 
appofitzsy per 1/fos petens boffemy zmutiles | na- 
vium Romanarum | epibatas reddebat. 

Σ κορπεοιίνεος. [Scorpiorum inftar ] efferari. 
Truceni effe. Exafperari. Pervicacem & ar- 
rogantem fe prebere. Erga mulieres ejufdem 
theatri femper a[peram e. trucem fe prabere 
folebat, quippe ingenti adver[íus eas imvidia 
flagrans. Procopius. [Et idem alibi:] 77eo- 


dora enim erat maxime maligna, C ad nocendum parata , occultamque auimo iram fovebat. 


XxopziQv. 
Xx» 3ASo. ἀντὶ τῷ, ἔτι σχοτιας ὅσης. Οἱ 
ἱεῶται ἐλϑόντες σχοϊιοῆοι, εἰδὸν τὰ σωμαΐα, καὶ 


φρα 
E T Βαβυλωνίων ἔπεῤριψαν αὐτοῖς, ὃ Lp, χοίνδυν, 
ὃ δὲ, χλαμύϑοι, ὃ δὲ, ψωμές, ὁ δὲ, ἀκρόδρυα" καὶ 
μέγα. χεφάλοιον ἡϑροί)η μικρῶν χερματίων. T Οἱ 
ἢ ὕφεροι σκοΐκαῆοι παεϑσιόνες Ἰυλίζοντο, 


Σ χόϊεινόν. ἀφεγγές. 

Exón(Qv. “Ἢν j ᾿Ιδβσινιανὸς δολερὺσ, χατοπλα- 
v5, exon (Gv ὀργήν. Do exon, ὃ 9 σκότῳς. 

! Φεύγεθ᾽ ὑπ' ἐκ, χαλύβης σχότιοι μυύες. ὅ τι πε- 
WX pn 
Mus σιπύη βόσκειν οἶδα Λεωνίδεω. 
$ Xxónoy δὲ ἑ γείναο μυΐτηρ. τωτέσιν, ὧν, λαϑραίας 
μίξεως. Xxóm()» ὅν, στρ isi λαϑροῆ(θ»". Παρϑένι(» 
0 πὸ παρϑένε δοκέσης γεχρνώς. 
cubitu natus eft. At παρϑέι(θ» cft ille, qui ex 

ZixorobWid. σχοτῶται. Mp σχότος ὀφϑαλριῶν συ- 
σρέφετω ὅ Cody, ἰλιγγιᾷ. 

Σικοτόμανα. σχότωσις. Σιχοτομλνη δὲ, νὺξ ἀσέ- 
Al D». καὶ σκοϊ Ὁ", ὃ ἔτι σκότως irr» Q3 ye 
γόρϑυ(ῷ». 

Σκότ(θ». “ἰδσενικόν. Aba Καὶ 2joi πάσης ἡ- 
μέρας σχότί" ἰὼ βαϑύτα(ρ»". xal τοι τὰ τῆς ὥ- 
ess vui χειμέρια, lao. 


XxóTÓ. €i οὖ Td ' Abegtlon 
Σικότ(θ".7 αἱ ϑλίψεις. φῶς 2 ἡ τῴτων ἀπαλ- 
λαγή. * And: ulis τὸ σκότ(»" us. 


V Ὁ S ᾿Αρχεμήδης πείλ.] Fragmentum hoc legitur apud Poly- 
bium lib. vrit. cap. vi. 

2. Ἔ4 qu£ τοι mcs συνθεατρ.) Hxec funt verba Procopii Hiffor. Αγ. 
cap.x. — 

3 Ἦν 5 dex» O:o.] Hxc apud Procopium Hift. Arc. cap. τ. 
(inde enim ea Suidas mutuatus eft) de Antonina, Belifarii uxore, 
non vero de Theodora, dicuntur. 

4 Ἦν 5 ᾿Ιεσινιανὸς 2A.] Et hzc funt verba Procopii Hiffor. γε. 
€ap, vi1T. 


Tom. III. 


XwopziQ». Scorpius. Sive; Scorpio. 

Xxonais A32. Tunc venit, cum adhuc ef- 
fent tenebre. Milites vero, cum notfu venif- 
fent , cadavera viderunt ,, & Babyloniorum 
more im ea conjecerumt, alius candyn y alius 
chlamydem: aízus frufta paniss alius. fructus 
arboreos : Cr magna fumma auinutorum mum- 
morum colfetfa eft. "p Poffremi vero, qui nacfa 
accefferant, [101] pernoctarunt. : 

ZXxoreór. "'enebrofum. Obfcurum. 


Exon». Obfcurus. Occultus, Tuffiniapus 
vero erat bomo dolofus, c fius, c qui iram 
callide occultare feczret. Ἐπ exóniQys, in tene- 
bris degens. Tenebrarum amans. [In Epi- 
grammate :] Fzgzte ex tugario mures tenebra: 
rum amantes. Haud enim paupercula arca pa- 
naria Leonide saures pa[cere novit. Ets 126 ves 
ro ex furtiva venere matri natus efl. XxóuQs 
enim hic dicitur ille; qui ex clandeftino con- 
€a, quz virgo effe creditur, natus eft. 


Zxorjwa. Caligat. Vertigine laborat. 


. Li 
Sxovoousa. Caligo. 'Tenebre.  Xuoreumi 
vero, nox illunis. ΕἾ exozzios, qui tunc ve« 
nit; cum adhuc funt tenebrz, 


Σχότος. | Caligo.'Tenebrz. Nox. Obfcuritas. 
Eft interdum] mafculinutt. — /Elianus: Ef 
toto die deufiffme erant tenebre ,. quatmvis 
annt tempeflas neutiquam e[fet byberna. 

Σικότος. lenebrz. Quszre in v. ᾿Αὐρατόν: 


Σκχότος. Tenebrz. [Sic in S. Scriptura vo- 
cantur] calamitates. Lux vero; liberatio a 
malis. David: Z/uminabis tenebras meas. 


$ Φεύγεϑ᾽ Em on καλ.] Diüticham hoc legitur Anthol. lib, τὶ 
cap.xxxini. pag.70. ubi integrum Epigramma vide, 

6 Σκχότον (Yi γείνατο μυήτηρ.] Hxc funt verba Hometi Il. Z. y; 
24. ubi Scholiaftes: Zxámew. cx A«9 palms μνίξεως. T. Ad Dog γὸγεννηΞ 
Jeoov, κι Cx O^ ἃ καὶ γόμυον γαμνηϑείσης. T ἐξ a xy mur 

ὧν. 
T Zxoné αἱ ϑλίψεις. φῶς 2] Ex Theodoreto ad fln. 
XVII. 29. 
8 A«£2.] Pfalmo laudato. 
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XarÓ οἷα τὴ ϑείῳ, γραφῇ, ποτὲ MO 
yvuat ποτε δὲ, αἱ συμφορα. y, φῶς ὡσαύτως ἡ γνῶ- 
015, ὁ ἡ Ὁ χακῶν ἀπαλλαγῃῆ. 


Σχώληξ, ἐἰδίρ» Covtis. 


, 5 c ERO m. 
Sum.) τὰ Σιχώλια wy ἐορτίω οἱ Αϑἱωυοῦοι 
ὯΝ; ME A c» 7 ἢ Va 
c 8 Ἱλλοῖο τοῖς ἀσκόϊς εἰς τιμῖιυ T Διονυσθ. Ὁ € 
: / 
τεὶ cy Td Ασχα μορμολύ Teu. 


XxoAQ. eX axeYywe. ἢ σχόνϑοιλον. 
Τῷ μδὺ ἐγὼ Colle * ἀνολδέσιν ium 
Σιχώλες ὀφθαλ ίόις, X, εἰ ϑέμις, ὠμὰ mco) pnr. 
y adis - ξ τ pu 
"Ex μοι σχῶλον ἔρυσον, 0 μοι χϑίχον ἐμπεσεν o- 
m 
6 oO» Φησὶ «2e τὸν λύχον- 
Xu npo). X) ext upuatao. ᾿᾿Αδισυφάνηρ' 
Οὐδὲν dg ἐμ μέλον. οἷον δὲ μόνον εἰδέναι, 
Xiao puo εἰ ποτὶ m ϑλιβόμϑν(Θ» exDaAd. 
Ταυπὶ καίιδων «ἰπὸ τι μικρὸν iyu. 


€ 5 
Ἧ ὦ." 


Σχῴπηηε. ὃ λοίδορί(θ". ἡ σκωηἠόλης, ὃ Λυσίςρα- 
d 
τῷ’. ὁ H χωμωδία πὸν σχω κὸν ᾿ὄχίχοονν 6.- 
λει. ὃ ζητᾷ c» τῷ ᾿Ανασεσυρμδυΐευ. 


Xxa7dlóAqJ. Quo gtoVis. * Xixam lod τε X) 
« X I 1 j / e 5ᾳχ 7 ΧΛΛὸν * Co- 
ὑβοιπ᾿αἱ πάντες, X, δεδώχασι τῇ oyómt μια ἢ 
φίᾳ ᾿Αγζωυοῦοι. 

Σιχῶρ. χύωρίΘ". Savnbnuss αὶ κλίνεῦ σχα τος. 

Xu ἀεὶ γῶν. τυές Φασι Td σχῶρ ὡρῶτον κέ- 

c ! 9. ΕΥ̓ l4 7 s ψῦ- 
Agi Xreatla οὐ ᾿Ατουλάντης δράμαιι. ue 

ε ! m 
JO X. πολλώ o ὕσεθον TI Balegoar. Zap δὲ 
ἀεὶ γῶν, τὸ ἀεὶ ῥέον. γάον, νῶν. σχῶρ δὲ, Ὁιπυπατήμου, 
χόωρ(θ»". ἡ teur ἑτερόκλιτον. ἡ B γενικὴ, σχατος. ᾿Α- 
διφοφ ἄγης Βαϊρφιχοιο' 
— — -ΕἩἴτω (βόρξορον πολὺν 





Καὶ σχῶρ ἀεὶ γῶν. 
! ᾿ Y » 0-20 ᾿ 1 
Καὶ exapesauis. ἀμὶς up, Cy ἣ weUCI. σχωροιμιίς δὼ 
? id » re 
Οὗ *» 2Umuwgoy. 
[77 6 * , Al M , 
να μὴ γένω μα! opos Κωμωδίχη. 
Y, σκωροποιῶ, ἐξ αὐτῷ. 


ed t ! 
Σκωρεία. ἕτως ἡ ἰϑοίδυσις. 


Xx. éd ὀργέε vuxleena. 

Σ χρίβων. ? XxeiBay XP^ Λατίνες, ὁ Ὁ σωμοιτοφυ- 
λάκων ^p Qo pou". 

Xxemáex».* .ὃ χαρτυλάφλ(" τῷ Ἔπαρχϑ. ὃ 
aga τὸ σχοινίον, roi τὸ κιβώπιον. 

Σκυβαλίζεϊ. zd. auae e) ὡς σχύ- 
βάλον. χωρίως ἢ σκύβαλον, χυσίβαλόν m ὃν, τὸ "cis 


τ Σκώλια) Mira hallucinatio Suidz. 
"᾿Ασκάδλια, idque fuo loco ponendum. 
lufus hic pluribus defcribitur. 

1 ᾿Αναιδέσιν] Sic recte MS. A. At in prioribus Editt. vitiofe lc- 
gitur &vondYoyO". 

3 ᾿Αρισοφείνης} In Vefpis, pag. $23. (358. Ed. Βα P.) 

4 Σκωπόλα T€ ὑβρ.1 Hxc funt verba Philoftrati lib. τ. 4e Via 
"poll. cap.v. pag. 8. qux etiam leguntur fupra γι Εὐθύδυμν Θ.. 


Scribendum enim erat 
Vide fupra ν. ᾿Ασκὸς, ubi 


2, -K 

34575. 'Tenebrz. Sie in S. Scriptura modo 
quidem vocatur ignorantia: modo vcro; ca- 
lamitates. Et contra, Lux;cognitio; ὃς libe- 
ratio a malis. 

Σκώληξ. Animalculi genus. Vermis. Lum- 
bricus. 

Σχώλια. Afcolia. Feftum, apud Athenien- 
fes celebrari folitum, in quo in honorem 
Bacchi per utres falicbant. Quzre in v. Ace«f 
μοριμολύπηεα. 

Σικῶλίθ". Genus fpinz. Spina. Lignum 
prxacurum. Feftuca. Vel, fcandalum. 7a- 
jus ego viventis impudentibus oculis [pinas in- 


figam, c, fi fas fit, carues ejus vel erudas 1 


devorem. Et erum: Bpinam extrabe,ungule 
mee infixam. Alius hoc ad lupum di- 
cit. 


Σιχωμμιάτιον. Cavillulus. Parvum fcomma. 


Et σκώ μκκατοι» cavilli, falfi joci. Ariftophanes: - 
Nulla mei babita ratione Mdlud tantum fcire | 


cupiebant, an, dum verberibus cederer, falfa. 
aliquo cavillulo | Cleonem | petiturus ef[em. Hoc 
cum viderem, paululum ez affentatus fum. — 

Sxohs. Cavilator. Derifor. Dicax. Et 
oxoTdóAxs, idem. Ὃ Comici dicacem ὃς cavil- 


latorem vocant jucundum & facetum, Quare — 


in γ.᾿Ανασεσυρμένην. 

Σικωπηόλω. Gavilatores. Derifores. Dica- 
ces. Zthenieunfes ommes funt cavillatores c 
petulantes, C velo nautico magis fe addixe- 
runt, quam fapientiz. 

Σιχῶρ. Merda. Stercus. Declinatur, σχατος. 

Xxóp ἀεὶ νῶν. Stercus femper fluens. Qui- 


dam ajunt primum Strattin 1n Z£z/az£e fa- 
bula ufgm effe voce exap: quod falfum eft. - 


Nam [fabula illa Strattis| multo pofterior 
eft Raus [ Ariftophanis. | Zx&p ἀεὶ γῶν vero elt; 
ftercus femper fluens. |A νάω» fluo: unde] 
γάον» [ὃς contra&de,] γῶν. Xxap vero eft, ex- 
crementum, merda: eftque nomen heterocli- 
tum, Declinatur enim σχατός. Ariftophanes 
Ranis. "Deinde cenum multum £x flercus fem- 
per fluens. | Et exaezpis, [compofitum eft ex 
σχῶρν & auis] Et ἀμὶς quidem eft, matula. 
Σκωραμὶς vero, lafanum; five vas, in quo ven- 
tris onus deponitur. Ne fia lafanum Comi- 
cum. 

Xxagea, Sic Grammatici vocem hanc fcri- * 
bendam effe tradunt. Scoria.. Excrementum 
metallorum. [ Alii vero fcribunt σκωφία, per .] 

Σκωψ,.. Scops. Genus avis no&turnx. Noctua. 

Σίχραβων. Scribon. Sic fecundum Latinos 
vocatur fatellitum regiorum praefectus. 


Xxemaei Qr. Scriniarius. Chartularius Prz- 
fe&ti. Sive, qui fcrinium fervat. 


Σκυβαλίζετωι. Rejicitur. Contemnitur ut 
quifquilix.. Proprie vero σκύβαλον dicitur idy 


$ Σκῶρ Eel νῶν. τινὲς $.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Razas, pag. 
118. (136. Ed. Bal. P.) Confer Nos fupra ad v. "Αεινόν. 

6 Ἵνα μὰ yv. ] Senarius hic legitur apud Ariftophanem Ramis, 
paig.734 (493.Ed. Baf. P.) 

7 Σκρίβων xev A«r.] Hxc fumpta funt ex "Theophyla&i Si- 
moc. lib.i. cap.1v. ut & ante nos monuit Dufrenius in. Gloffario 
Grxco, v. xeu. 

8 ExeuviceAO-, à xapr.] Vide de hac voce Dufrenium in utro- 
que Gloffario. 

χυσὶ 
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"i [] 
χυσὶ βαλλόμϑνον. " cy  Eartyes uale 
3 ( ^? 
Οὐδ᾽ zx δειπνιδὶθ γευόδεϑν(» σχυβάλε, 
Σπεύδων εἰς ἄλλες oix ἴθι. 


Σιχυδιμοάνω. ὀργίζομαι. 

Σκυζῷν. ἐπὶ συνεσίᾳ, ὁρμᾷν. Ἢ xe Xv κύει 
μῆνας Jexec τῶ ἢ edere τίκτῷ αὶ πάλν [5.- 
λιπῶσο, οἡιαυτὸν, σκυζᾷ. 

Σικύζομαι!. ὀργίζο οὶ. 

Σ κύϑουνα. ἡ wzngémis. "᾿Αραφυφάνηδ' Ug ὧ ἡ 
Σ χύϑοννα. 

Σιχύϑαι. 3n ἐπὶ Κλαυδία βασιλέως ἹῬωμούων, 
2owYày οἱ ἰϑαλειφϑέντες Cv. T πὠϑολὰ βϑσῶν ἐπαρ- 
ϑέντες ἐφύδων ἐπὶ Fame τῷ μικρῷ, "EedAus καὶ 
Πδυχέςος καὶ Τότϑες οἷ δουλαβόντες, x «EA τὸν Τύ- 
eo “ποτοι μὸν ἀθροιοδ) ἐγτες, εἰσέβαλον εἰς τὸν Πόντον. 
ναυστηγησοί uoi j * gioia. οἡναχόσια, Y; τῴτοις ἐμ- 
βιξάσοανιες δύο x, τοιάκονϊα wea dos, deuil “οἱ 
τῷ Ilórrg, πίλει ? Τόμη «escBBaNáves ἀπεχρφοση- 
cuy. ὡσουύτως X, Μαρκιανεπόλει. ἐπτεὶ ἢ τὰ φενὰ ὃ 
Tleozori B» χοιτέλαβον, ὧν, € peius (E τὰ πλοῖα 
ἀλλήλοις “αρϑσήροιε, X) ἐπεφέρετο τὰ exaQ σὺν 
ἀϑενὶ κόσμῳ, τὴν" κυβερνητῶν μεϑιέντων τεὶς οἴαχα σ᾽ 
ὥςσε τὰς jp κα τοδῦνωι αὐτοίνδρεας᾽ us 5 χαὶ ay- 
day ἐρήμεο ὀκέϊλοι" X, TENE goi ἀπώλοντο. οἱ 5 -Ὡθι- 
λειφϑώντες Tl) ἐπὶ Κύζικον ἔπλεον, ἡ ἄχει τῷ A- 
Se «Eu Sams, X T πλοίων Ἐχιμέλειαν “ποιη- 
cuyo, Καοσάνδρειαν x, Θεοσαλονίκζεν ἔπολιόρχϑι- 
Ἐσπυκρθ δ) érres ἢ: ἐς τίοὐ μεσόγειον ἀναβάντες, πᾶ- 
σον x esr ἐληΐζοντο, X, xt^ Δ ϑφόρες χώρρις διε- 
φθείροντο. ὅσοι j διεσώθησοιν, Ρωμαίοις euge 
στιν, X “δϑς γεωργίαν ἐτοά ποϊο. 


Σχύϑης“ oed. x, παροιμία" 7 Σικύϑης τὸν ὄνον. ἐ- 
πὶ Y dxxiCopSpey τῶ λόγῳ, ἔργῳ δὲ ἐφιεμδῥων. ἰδὼν 
γοΐρ πις γεκρὸν ὄνον, ἔφη" Acier τοι, ὦ Σιχύϑα. ὁ δὲ 
ἐμευσοΐξατο LO) ωρῶτοι. αὖϑις δὲ πολυπριῪ μιονήσους 
«VEA αὐτὸν ἐπονεῖτο. " Ole ᾿Ανάχαρσις Σιχύϑη: ἣν, 
puteos δὲ Ἑλληνίδ(θ"" διὸ ἡ δίγλωοσ(ῷ» wr ὃς ὅ- 
Sue vius Σικύϑους. 


Σικυϑικαι. ὃ εἰδὺς τι A duces εἰσιν, ὡς ᾿Αλ- 
xaO» cy 4. ExvSuxàás a πσοδυσοΐ toi, 


Σικυϑρωπάζω. τὸ φυγνάζω. us poen ἡ As. 
πὸ τῷ Σιχύϑης, καὶ τῷ Gd dune ὃ σημοωύνει τὸ 
“ὐϑόσωπον. Ap 9, ἡ Φωνὴ, «] οὶ τῷ o μικρῷ. 


^ 7 
us. τ s OD) 


1 Ἐν ᾿Επιρφώμμου,] Integrum Epigramma exílat Antliol, lib τ. 
Cap. XXxlii. pag.7o. 

2 ᾿Αριςοφάνης) Lyfifrata, pag. 846. 

3 "On ἐπὶ KAzodis βασιλέως '"Pew.] Locus hic fumptus eft ex 
Zolimi Hiftor. lib. . ut dudum ante monuit Henr. Valefius ad 
Amm. Marcell. lib. xxxi. pag. 423. 

4 llAejz ewvaxomie] Zolimus habet, e»o;z ἑξακιαίλια : que im- 
manis eft differentia. Ammianus Marcellinus vero lib. xxx1. pag. 
445. candem hiftoriam narrans, Scythis duo millia navium ha- 
bui(ie refcrt, 

$ Tóew] Zofmus re&ius, Téwa«. Sic enim plurali numero 
nomen urbis illius a fcriptoribus cfe:ri folet, 
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quod canibus projicitur: quaft dicas κυσίβα- 
Ao. In Epigrammate: JVe vibus quidem ce 
ne reliquiis guflatis, propere im. alias domos 
abi. 

Zxvuduceuvo. lrafcor. 

Σκυζῷ. Venerem, vel coitüm áppctere. 
Camelus decem suenfes fetum im utero geffat ; 
undecimo vero parit : C» auno fntermiffo. rur- 
fus coitum appetit. 

Xxótous. Irafcor. 

Σιχύϑοινα. Scythzna. ld eft, famula. An- 
cilla. Ariftophanes: Ubinam eft ancilla ὃ 


Σχύϑαι. Scythz. Sub Claudio Romanorum 
Imperatore, quotquot Scythz erant fuper- 
ftites, fucceffu, quo in fuperioribus irrupti- 
onibus fub Galieno juniore ufi fuerant, cla- 
ti, Herulis & Peuceftis & Gothis fibi adjun- 
Chis; & circa fluvium 'T'yram colle&ti, in Pon- 
tum irruperunt. . Fabricatis vero nongentis 
navibus, impofitifque in eas trecentis & vi- 
ginti milibus hominum, navigatione per 
Pontum inftituta; Tomos ürbem ὃς Marcia- 
nopolin aggreíli funt; fed irrito conatu. Po: 
ftca; cum ad anguftias Propontidis perve- 
niffent, ob fluxus celeritatem naves inter fe 
collidebantur, & lembi nullo ordine fereban- 
tur, gubernatoribus clavos e manibus dimit- 
tentibus: adeo ut partim cum hominibus 
ipfis demergerentur ; partim vacuz. vadis 
& fcopulis illiderentur ; plurimique peri- 
rent. Reliqui vero Cyzicum verfus navi- 
garunt: cumque ad montem Atho delati na- 
ves fuas refeciffent, Caffandriam ὃς Theffa: 
lonicen obfederunt. Inde vero repulfi, in re- 
gionem mediterraneam irruptionem fecerunt, 
eamque longe lateque populati, variis in lo- 
cis perierunt... Superftites vero Romanis an- 
numerati funt, & agros deinceps coluerunt. 
(CU Ski3us Seg. Scytha videt. Et proverbium : 
Scytba afmum. Dicitur de illis, qui rem ; 
quam verbis fe afpernari fimulant; revera ap- 
petunt. Quidam enim afinum mortuum con- 
Ípicatus, dixit: Ez £25 cenam, Scytha. Ille 
vero rem primum quidem averíatus eft. Po- 
ftea vero afinum diligenter quxfivit, ὃς co 
vefci coepit. '| Anacharfis fuit Scytha, fed 
matre Grzca natus, & idco bilinguis: qui 
Scythis leges tulit. 

XxoSxa. Scythicz. Genus quoddam cal. 
ceorum, ut ait Alcxus libro v11r. Scyz/icis 
zuduti. i 

Σικυϑρωπαζώ. "lrifti & tetrico fum vultu. 
Eft vocabulum metaphoricum, [ compofi: 
tum] ex Zxó3»ws ὃς ὦψ, vultus. ὋΨ enim; 
per o, fignificat vocem, O P/ato, qui mibi 
aliud nofi, quam vultum contrabere, C coch- 


6 Σκύθης egz] MSS. Parif. Σκύθης ὁ ῥῶς. Sed quid hoc? -Ati; 
Σκύλης ἐρᾷς ἢ : 

7 Σαύϑης T ὄνον. ἐπὶ Τ᾽ ὠκχ.] Hxc totidem perie verbis lezun: 
tur etiam in Vaticana Proverbiorum Appendice, Confer Noflrunm 
fupra v.'AxxicogdpG-, ὃς v. Ὁ Σκύθης. 

8. Σκυϑικαί. side τι vao?:] Ex Harpocratione, Apud Hefychiurri 
vero male legitur, ZxoZizof. 

9 Ὦ Πλάτων, εἷς ἐδ. Eft fragmentum Amplilis Comici, qul 
legitur etiam apud Laertium ia PlatoZe, Segm. xxvr11. unde id 

| 3uidis mutuatus eft. 
U u 2 
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Ὡς δὲν oiad'a πλὴν σκυγρωπαζειν μεόνον, 

“Ὥσεῥ» χοχλίας σεμνῶς ἔπηρκὼς τοὺς ὀφρῦς. 

Σχῦλα. " τὰ πὸ Ὁ πολεμίων ἀνηρήμδψα, τὰ ὧν 
T γεκρῶν, λάφυρᾳι δὲ, τὰ ὦν, T ζώντων. Y, σκύλο- 
Φόρ(Θ". * c» ᾿Επιγοάμμναϊο" 

Ἕσπεείε Μάρχελλ(θ" &uqne dy» “πολέμοιο 

Σικυλοφόρ(θ)»»" quias τέρμα παρ Ιτοιλίης. 
x, σκυλοδεψῶν. γ᾿Αδαφοφανης" 
Ὅσοις δὲ κλίγη μηδ᾽ ἐςὶ, μηδὲ σρώμαΐᾳ, 
"Té χαϑευδησοας ἐς Ὁ σκυλοδεψῶν. 
OT λαϑὲν μὴ διουα μϑύων. 

Σκύλλα, οὖ τῶ Τυῤῥ[ουικω πελάγᾳ Seb ἐμυ- 
ϑεύετο εἶναι, * μέχοι μδὺ ὀφϑαλμῶν "uuduxos “θ.- 
χαλλδς οζῆμα ἔχον" ἑχατέρωϑεν δὲ χιιυῶν χεφαλὰς 
ς΄, τὸ δὲ ἄλλο σῶμα ὀφιῶδες. 

ExlAaES Καρυανδεὺς, (πολις δὲ £21 πῇς Καρίας 
“πλησίον ᾿Αλικαρναοσῷ τὰ Καρύανδου) μαϑημαΐικὸς, 
x μεσικός. Πεείπλον T ἐχτὸς τῷ Ἡραχλέες qu- 
λῶν. Τὰ xr τὸν 'HegoOwuid τὸν Μυλαοσῶν βασι- 
λία. Τῆς eol. ᾿Ανἱογρρφζοῦ ποὺς τί Πολυ- 
βία ἱφορίαν. 

Σικωλεύω, οἰἱιαοκῆ. 

Xxupxáa γονὴ. » T σχύμνων, 

Σχύμν(Ὁ". σχύλαξ Acor Gv. 

? OO eh λέοντος σκύμνον c; πόλει τρέφειν. 

Mig, uA) λέονα μὴν πέλει τρέφεν. 

ἊΝ δ᾽ ex (fa pii τις, τοῖς τρόποις ὑπηρετέν. 
Αἰοσύλ(Θ" ACA «OU ᾿Αλκιβιάδα, μὴ * ἀνατρέφειν 
Φρόνιμιον' ἐὰν ἢ ἀναβαφῇ, μὴ tei Ceu, ἀλλὰ τι- 
ϑαοσζῶσαι. 3, ὃ MM Εὐριπίδης συμβεξάλδυκε μὴ δέ- 
ξασΐ,. ὃ ὃ Αἰογύλος τοιαύτην τινὰ διάνοιαν, μὴ χαῖα- 
NERA, ἢ χα αϑεξάϑμον τροποφορξῖν. αὶ ὃ pp Ai- 
oe UA Ὁ" σοφῶς dear ὃ δὲ Εὐριπίδης σαφῶς. 


ZK 
lee inflar fupercilia cum gravitate quadam 
fabducere. 

Σκῦλα. Spolia, qux hoftibus cxíis detra- 
huntur. Λάφυρᾳ vero, fpolia, quz viventi- 
bus detrahuntur. Et σκυλοφόρίΘ», qui fpoliis 
onuítus ex przlio redit... In. Epigrammate: 
Hefperio Marcellus ex bello fpoliis onuftus ad 
longe fnes Italie revertens. Ἐπ σχυλοδεψνῶν, 
coriariorum. Ariftophanes: Quibus vero le- 
&us non efl, neque firagula, eant dormituri in 
coriariorum «edes. Dicitur de 115» qui latere 
non poffunt. ͵ 


Σκύλλα: Scylla. In Tyrrheno mari mon- 


ftrum cífe fabulz ferebant, ad oculos ufque 
formam pulcherrimxz mulieris habens: u- 
trinque fena capita canina: reliquo vero cor- 
pore ferpentem referens. 

Σκύλαξ. Scylax Caryandenfis, ( Caryanda 
vero eft urbs Cariz- prope. Halicarnaífum ) 
Mathematicus, & Muficus. [Scripfit] Peri- 


plum locorum extra columnas Herculis. De | 


Heraclide Mylafforum Rege. "Ferrz perio- 


dum. Librum adverfus Polybii hiftoriam. 


Σκυλεύω. Accufativo jungitur. Spolio. 

Σιχυμνεία, 5:4. Leonina progenies. 

Σκύμν(". Catulus leonis. ANoz oportet ca- 
tulum leonis zn civitate alere : multo vero tri- 
nus leonem. 5i quis vero im ea nutritus fuerit, 
moribus ejus obfequendum efl. /Eíchylus [a- 
pud Ariftophanem hzc] de Alcibiade [ dicit. 
Significare autem vult;] virum elati animi 
non effe [in civitate] alendum: fi vero nu- 
tritus fuerit; cum non cffe irritandum, fed 
obfequio .demulcendum. Et Euripides qui- 
dem fuafit, (cjufmodi virum] non effe [in 
civitatem] recipiendum.  /Efchylus vero ta- 


lem fententiam dixit: Aut non effe recipiendum; aut, fi cum receperis, ingenio cjus ob- 
fequendum. Et ZEfchyli quidem dictum eft fapiens; Euripidis vero; planum ὃς perfpicuum. 


I [1 » e r , 
Xue? Sut. οἱ exin uduo. c» ταῖς Jus ἔ- 
, 5, e M xv ls 
Qacxor εἰς Σι χύρον cma. Zxve(O dv, aos "91. 


Σικυρζῆω. χερατίζω. Ó κυρ,ῆω. 


Σιχυτοίλω. ςρογγώλα αὶ λέϊα ξύλα. οἷα δὲ 
Ἥροδοτῳ, ῥάβδίν. 


Σιχυτούλη. βακτήεία ἀκροπαχῆς. ἢ Φρφυγγέλιον. 


Σ κυτοίλη." Ἐλιςολὴ Λακωνική. luo ἢ nexo 
Prs dl 
ξύλον ἐξεσμένον emruumtes.. dvo δὲ a Λαχεδαιμιο- 
I Σκῦλα. τὰ Στὸ 7.] Eandem differentiam vocum σκῦλον & 
λάφυρον docet etiam Etymologus; fed apud quem pro 9:274 ícri- 
bendum eft, τεϑνεότων. 
1 Ἔν 'Emjezpezh] Anthol lib.vr. cap. xxir. ubi integrum 
Epigramma vide. 
3 ᾿Αριφιφάνης} In Ecdeffiz. pag. 736. (494. Ed. Baf. P.) ubi 
fic legitur: - 
Ὅσοις 5 κλίνη uh s, μνηδὲ spe caus 
"Iéveq. καϑουδη σονίῳς δτονενιμυμνένες 
Ἔς Ἢ σκυτο, và». 
Hinc Suidam fupplebis. At apud Ariftophanem pro σκυτοδεψ ὧν ex 
Suida reponendum eft σκυλοδεψῶν.  Syllaba enim prima in σκυτο- 
δεψῶν longa eft; αἵ ἴῃ σχυλοδϑεψῶν, anceps: qux. proinde metro 
veríus non adverfatur, ExvaeZz; autem ὃς σκυτοδύψης idem figni- 
ficant. Pbotius in Lexico MS. Σχυλόδεψί». ὁ τὸ xad 82a: O-. 
Vide etiam Hefych. v. Σκυλόδέψιθν, ὃς v. Zxéaor; ὃς Enarratorem 
Comici ad Razas, pag.251i. 


Sxvuetay Sixt. Scyrium judicium. Qui in 
judicis prztextu. utebantur, dicebant, fe in 
Scyrum profectos domo abfuiffe. Scyrus au- 
tem eft infula. 

Xxverüe, ἃς xveido. Cornu peto. Cornu 
ferio. 

Σχυτοίλου. Scytalz, Rotunda & polita lig- 
na. Sed apud Herodotum [ita vocatur;] 
baculus. 

Σκχυταίλη. Scytale. Baculus; craffum habens 
caput. Vel, fcutica. 

Σκυτοίλη. Scytale. Epiftola Laconica. Scy- 
tale autem erat lignum politum & oblongum. 

Α Σκύλλα. c» τοῦ Τυῤῥηνικεῖ πελ.} Hactotidem pene verbis legun- 


tur etiam apud Nonnum in Gregori Nazianzeni Sreliteur. pag. 
144. ut Pearfonius obfervaverat. 

$ Μέχφι € Ξφλελμνῶν) Scribendum eft, μνέχοι S ὀμφελε, i.c. 
ufque ad umbilicum: ut hibet Nonnus loco laudato. 

6 Σκύλαξ Καρυωνδ'} De hoc vide omnino Voffium in opere de 
Hift. Gr. lib. 1. cap.xix. ubi Suidam diveríos Scylaces confundere 
contendit. 

7 Οὐ agn Mor O- ox.] Tres hi Senarii Jambici leguntur apud 
Ariftophinem Razis, p3g.279. (185. Ed. Βα P.) 

8 My ὠνατεέφειν dp.] Hxc funt verba Scholiafte ad modo indi- 
catum locum Ariftophanis: fed apud quem pro φρόνιμκον rectius 


! legitur, φρόνημφ ἔχον. 


9 Σκυρφίων δίκἄν. οἱ σκ.}] Aliter proverbium hoc interpretatur 
Hefychius: quem vide. 

lo Σκυπέλη. ims» Λακων.} Hzc omnia totidem verbis legun- 
tur etiam apud Scholiaftam Ariftoph. ad 24ves, pag. Gor. 
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vois σχυτοίλα!. καὶ τοῦ pA) μίαν χα]ῶχον οἱ Ἔφοροι 
αὐ Λακεδαιμονίων: τίς ἢ ἑτέραν Td ὦχπεμπο- 
ῥϑῳ παρ αὐτῶν φρατηγωῖ παρέϊχον. x) δπῦτο ἐβῴλον- 
τὸ m δλιςέϊλοωι αὐτώ, Φέροντες (pay Toe ϑυκὺν ea 
WAS) Tl σκυτούλην, ἡ ἐπὶ τῷ iur ἔγραφον. 
ἡ ἀνελίοντες παρξίχον. τὸν ἱμαντον τῳ ᾿ἐἰποφέρονϊε. 
τῶτο δὲ ἐποίξν, Va. μὴ μοανδ᾽άνωσιν οἱ ἀἰποφέρογτις τὸ 
δηυλέμϑνον cy αὐτῳ. ὁ δὲ ςρατηγὸς ϑεχουϑνίθ» TU 
iuo, τὴ ἑαυτῷ σκυτοίλῃ "EAE: , ὁ ἐγύωσχεν 
ὅτω τὰ γεγρα μμείνα. λέγε) Si αὶ ἡ ᾿δλιςολὴ, xj αὖ- 
τὸ τὸ ξύλον, ἐφ᾽ ᾧ ἡ ἐπιςολῆ. Διοσχορίδησ. δ᾽ οὐ 
qvis "G4 γομέμων, τες Pura ον τοὺς CA Xmueri διοι- 
gd σκυτούλην, δύο παρόντων μαρτυρῶν, 3 Ὑροίφεν τὸ 
συμβόλομον c ἐχοτέρῳ τμήμαΐι, x, τὸ μδὺ δὶ τυ" 
μαρτύρων διδόναι!" τὸ δὲ, JY ἑαυτῷ ἔχεν. ἐχρῶντο 
δ᾽ αὐτῶ ἡ ἀλλοίως, ὡς ᾿Αδαφοτέλης cy τὴ 1ϑαχη- 
σίων πολιτείςι, " μβ΄. 


Σιχυτουλίδεσ: "πυροβόλα ἐργαλέϊα. Wow δὲ τοι- 
e N M e 
aU σχυτοίλια ξύλινα, τὰ μϑὺ, ποδιοῦα, τὰ δὲ, 
m I ES e 9 oS , d 
qniyueda muy &. ἢ τοὺς x2 (a.mceucds mew ἀκροϑιγῆ. 
- ^T / N / Y 
τοῦτον x&ois σιδηροῖς Swurzlog τὰς χεφαλάς. ale 
^n ^ ΒΩ l 
δὲ Ὃ xófoy JwaenAado suzacior, 3, dde. x^ δὲ 
e , * Me) 1 E] 
αὐτὼν πιῆα χα ζακέχυῖο. χ οἱ tu. ἀνεδίδοσαν ογάπ- 
Sun Li ^ 1 
qoj]a oi δὲ ἔβαλλον στὸ πον TLUTOL «G9; τὰς ὡρώ- 
2.4; asd , 3d T p! νι, ἢ 
τοις Oxid4' ὧν “αϑϑσ-πίτηόντων Rev. βιας, καὶ Ὁ χένίδων 
- , ! 1 - l 
τοὺς σουγίσι ἐμυττηγνυμδνων» “ὐϑϑόσερδνε τὸ πῦρ, καὶ 
τωχέως ie. 
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Duz vero fcytalz erant apud Lacedzxmonios: 
quarum alteram Lacedamoniorum Ephori re- 
tinebant; alteram vero tradebant duci, quem 
ad bellum emittebant. Et quoties aliquid ei 
mandare volebant, afferebant album lorum; 
quo fcytalem involvebant, & 1n eco [manda- 
tum] fcribebant.. Deinde lorum replicantes; 
id tabellario tradebant abfportandum. Hoc 
autem faciebant, ne tabellarit,. qui fcytalas 
ferebant, fcire poflent, quid in eo fcriptum 
eflet. Dux vero lorum illud accipiens, circa 
fuam fcytalen circumplicabat, & ita res in 
co fcriptas cognofcebar. Dicitur igitur fcy- 
tale, & epiftola, & ipfum lignum, in quo 
fcripta eft epiftola. Diofcorides veroin opere 
de Moribus ὃς Inflitutis dicit, foeneratores 
Spartz dividere fcytalen, duobus teftibus 
przfentibus, & in utraque ejus parte con- 
tractum fcribere: & alteram quidem uni ex te- 
ftibus dare; alteram vero fibirefervare. Ute- 
bantur autem fcytala & alio modo, ut Arifto- 
teles in Ithacenfium Republica fcribit. Por£. 

Σικυζωλίδες. Scytalides, vcl fcytalia. Inftru- 
menta ignem jaculantia. Hzc vero fcytalia 
erantlignea: & alia quidem unius pedis mag- 
nitudinem habentia: alia vero, unius cubiti. 
Omnia vero fic erant fabricata, & adeo a- 
cuta, ut ea vix fummo digito quis auderet 
attingere. Hxc ferreis ftimulis in capitibus 
erant diftin&ta. In ipfis vero ftimulis impli- 
cita erat ftuppa, & faces, eademque erant 
perfufa pice. Et alii quidem hzc incenfa in 
altum tollebant; ali vero magno nifu in pri- 
mas zdes jaculabantur. Facibusigitur magna 


cum vi in zdces incidentibus, cum ftimuli tabulatis infigerentur, ignis perfeverabat, & cc- 


leriter des incendebat. ort. 


Aro TS / 
Σικυτοίλι " ἐφόρεν. ἀντὶ τῷ, ἐλαχώνιζον. 


Σκύτουλον. τὸ ῥόπαλον. 

ἜἜγωγέ τοι τὸ σκύτοωυλον ἐξηνεγχοί μίωυ. 
ὁ Ὅ91, βαχτηοία ἀκροπαιχῆς. 4" Αραςοφ νης" 

Τὸ σκύπωλον ἐξήνεγχα τὸ τῷ Λαμίε, 
1 δὲ πένης, So ξυλοφορίαις Car διὸ καὶ Bax melon 
ἐξοέγχας αὐτῷ Φησιν ded. κωμῳδέξται S ὡς δὲσ- 
μοφύλαξ. 
; Τϑτες ἐκένο Ὁ σχυζωλῶν, ὧν πέρδεῖ), 
ἀντὶ 9, ὧν φέρει. ἢ ἴσως αἰ πὸ V βάρες ἐπέρδεϊο. 


Σιχύτιν(", juin Oy. σχῦτί(Θ", τὸ δέρμα. 1'A- 

equis 
"Ata idus τε σχυτίνας εἰργοίζετο, 

πυτέςι, δερματίνας ἅμαξας ἐποίει. “ ᾿Επὶ “ τῇ χε- 
φαλῇ κρϑίνη σκύτινα, οἷά τῷ τὰ Παφλαρονκὰ, κρώ- 
ξυλον ἔχονϊα XL μέσον ἔγγυτοίτω τιχροειδὴ.. 

Xxvmis, σχυτιδίῷ)». 

Σικυτοδέψμις. ' Adlixóv, βυρσυϑέψης δὲ, ᾿Ασιανόν. 


1 Mf.] Notz hx numerorum de(unt in Lexico Photii MS. ὃς 
recte quidem, ut puto. : 

2 ExwmiAidYe. πυροβ.} Miror, unde hzc Suidas fümpferit.. For- 
fan ex Titulo Colle&aneorum Con(lantini Porphyrogenneti, qui 
«eA ᾿Ἐκφράσεως infcribebatur, & variarum rerum deícriptiones, ex 
veteribus fcriptoribus excerptas, continebat. Tituli autem hujus 
meminit Suidas füpra v. Σαϊυβυπες. koe opns 

3 Exvmé ἐφόρεν] Eft initium Senarii Jambici, qui legitur apud 
Ariftoph. 2£vibzs, pag. Gor. (416. Ed. ΒΑ P.) 


Σκυτοίλι ἐφόρεν, Scytalas ferebant. 14 eft; 
laconiffabant. 

Σχύτοαιλον. Clava. Fuftis. Ego clavam pro- 
tuli. Vel, baculum, craflum habentem caput. 
Ariftophanes: Clevam Lamie protuli. (Hic 
Lamias] erat pauper, qui lignis bajulandis 
victum fibi quxrebat. Quare etiam dicit; cum 
protuliffe baculum Lamix. A Comicis enim 
perftringitur ut carceris cuftos. δῖε eff una 
ex clavis, quarum caufa |Lamias ] pedit. [ΓΠέρ- 
4v?) prater expectationem dixit;] pro Φέρει» i.c. 
fert. Vcelfortafle nimio onere gravatus pe- 
debat. 

Xxom(G». Coriaceus. Σίχῦτος enim eft co- 
rium. Ariftophanes: Z"/ewffellaque coriacea 
couficiebat. Et» In capite ferebant galeas co- 
riaceas , cujufmodi funt "Paphlagouice , que 
criflam babent. in medio, proxime accedenteus 
ad tiare fpeciem. 


Xxwws. Pellicula. Parva pellis. 
Σκυτοδέψης. Eft nomen Atticum. Βυρσοϑύέψηδ 
vero, Afiaticü. Utrumq; fignificat coriarium., 


4 "AgisQeivas]. Ecclefiaz., pag.2726. (487. Ed. Ba. P.) ubi to- 
tus locus re&ius fic legitur: 
'Ἔγωγέ τοι τὸ σκύταλον ἐξηνεγκχ pulo, 
τὸ S Λαμίᾳ vum καθεύδοντι Θ» λάθρᾳ. — 
τϑτ᾽ ig cao 6 σκυτέλων, ὧν ipd us 2 
Vide ibi Scholiaftam, cujus verba Suidas hic defcripfit. 
$ 'AeiQdvus] Nübibus, pag.175. [105. Ed. Bat P.] 
6 ᾿Ἐπὶ τῇ κεφ.) Hxc funt verba Xenophontis, lib.v. A27. pag, 
352. Vide etiam fupra v. Κροΐβυλος, ubi idem fragmentum legituf, 
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Σκυτοδύψησ. ϑυρμοομαλάκτης. ὁ Bogrod ens. 
Κλέων ὃ ᾿Αϑζυοῦζ», 6 Κλεομνέτῳ, φρατη γὺδ, μανιώ- 
δὺς ἀνὴρ, βυρσοδεψε πος. 

Sxvr(Q. ai» pua. àQ € ὁ σκυτεύς. Ὁ ὃ εἰς 
τὸ κρᾷνίθ» Φέρει τὸ δόρει, & ωϑὺ τοι διειλέ γε, "aeuo" 
λιώσ σης οἱ ὃ αἰχμῆς ἐπὶ τὸ EQ. 

Σχυτοτόμίθ»". σχυτεύς. λωροτόμίθ". ᾿᾿Αειφοφά- 
vie" Καὶ ϑῆτοι s σχυτοτόμμοις exe Cope. à ὑ- 
περφυῶς ὡς Allxos yis lua iy ἡ ἐχκλησία. OA 
TI γωυωρκῶν λέγᾳ, ὅτι nen Allah. ἐπειδὴ γὸ οἱ 
σκυτοτόμοι c» σχιᾷ xg Se iuda ἐργαζον), 9 εἰσὶν 
ἐσχιατραφηρϑμοι, τῷτο ἐἴρηκε. 


Σικύφ(θ». ποτήξλον. Καὶ σχύφον 'HeaxA£Bs “ϑ9- 
σπιόντίΘ» γε, ἀπιθυφὶ “πιὼν eee χακῶς. “ἀαοϑοπιόν 9 
γε, ἀντὶ τῷ aesluure e. 

Σμαραγδίθ". ϑηλυκῶς λέγᾳ. ἔσι ἢ ἐἰδίθ» Aye 
πολυτίμε.  EAcyx (Ov 5 βεξαιότηϊ(ἢ. ὃ ϑεοσεβείας 
Πολυχρῴτος τῷ Xe "ἢ τῆς σμαρογδε πῆς ἐμ- 
βληϑείσης εἰς τὸ πέλαγί(θ" εὕρεσις, αὶ ϑηρευϑεὶς ὃ 
ἰχϑὺς ὃ ταύὐτίω χαζα πιών. αὶ quaegeydwn, μέταλ- 
Aoy yis 

Σ μερδευλέον. χα, πληκχἱεικόν. 

Σ μέρδης. ὄνομια. κύρκον. 

Σμῆγμα. κοιγαρίοκόν. τὸ Sono. 


Suomi. ὄνομα χύθκον. διεβέξλητο ὃ ὡς γυ- 
γαικώϑης τὸν τρόπον. τὸ ἢ πλῆρες, * jmd ]8. κύ- 
δ odis Ris m » / 
&A(Qw ovp c» τοὺς egt ym"yous TH ἐγκλημάτων 
χηρύπειν εἰώγασιν, ἔπειδοὺν γιωυοωκὶ βχιφέρητω ἔγ- 
χλημα. ST "9 “ὡροσχαλέιοῦαι εἰώϑασιν cy Td δι- 
I « SS. NC , c ! (2-10) ef 
xagnexe Ἢ dua, X, o xseA(Dv vw rest, 0 ἀγηρ. a.- 
pae ὃν ὡς "yuuapuody τὸν Zum or κωμῳδεῖ, καὶ ἔχον- 
χοῦ καίριον, ὡς αἱ Sheng. εἴρηται ὃν eur T γωνωκω- 
δῶν. ζω ἢ Θρᾳκῶν βασιλεὺς 0 XumaS Os, κίναιδί». 
κύριον δὲ, ὡς εἴρηται, τὸν ἄνδρα, Acyd. ὅτω 3 ἀ- 
πεχράφονο οὖν τοῖς δικαιφηρίοις" ᾿Ασπασία x, χύρκ(θ». 


ZM 

Σιχυτοδέψης. Coriarius. Et βυῤσοδεψης, idem: 
[Sic autem ab Ariftophane vocatur| Cleon 
Athenienfis, Clexneti filius, exercitus dux, 
homo furiofus, & coriarii filius. 

Zx)vs. Quzvis pellis: Quodvis corium, 
Et cxvrés, coriarius. Je vero baffa galeam 
ferit : mon tamen eam divifitt, quod ἐμ ῥὶς e- 
jus im gladium incidiffet. 

ZxwwwvouG». Corarius. Coriorum fector, 
Cerdo. Ariftophanes: $uut fame omnes cori- 
arit, ut ex afpecíu conjicimus. Concio enum in- 
tuentibus fupra modum alba apparet. Loqui- 
tur nimirum de mulieribus, quz erant alba. 
Ideo autem hoc dicit; quod cerdones in um- 
bra fedentes opificium fuum exerceant, ὃς 
umbraticam vitam agant. 

Σκύφ(". Scyphus. Poculum. Cu autem 
poculum ab Hercule fibi propinatum uno bauffu 


ebibi[fet, male fe babuit. 


Xuaeaydw. Smaragdus. Genere foeminino 
dicitur. Eft autem genus lapilli pretiofi. Zr- 
gumentum autem con[lantis pietatis, qua Ῥο- 
lyerates Samius Deos. colebat, fuit. amventio 
fmaragdi in mare conjetii, c ipfe pifcis cap- 
£us,qui eum deglutierat, Et fmaragdium, me- 
tallum terrz. 

XpspowAcy. "Terribile. Formidabile. 


Σιμέρδης. Smerdes. Nomen proprium. 


Xwyua, Smcgma. Sapo, quo fordes ab- 
fterguntur. 
. ZuwxiS9u. Smecithes.. Nomen proprium. 
Hic ob mores effoeminatos male audiebat. 
Integra vero oratio hzc eft, Szzecztbes Ὁ" 4o- 
winus: quod in accufationibus przconis voce 
pronuntiari folebat, cum mulier criminis ali- 
cujus rea agebatur. Sic enim citatio in judi- 
cium fieri confueverat, Femina c dominus 
ejus. ld eft, maritus. Simul igitur ut effoc- 
minatum Smecithen perflringit, ut qui foe- 
minarum more dominum haberet. Dicitur 
autem hoc de hominibus effoeminatis. Sme- 
cithes autem erat Rex Thracum, ὃς cinzdus. 
Dominum vero; ut dictum eft, maritum vo- 


cat. Sic enim in tabellis nomina corum, qui in jus citabantur, infcribi folebant, 4/2afía 


€ dominus. 

Xy. τὰ τὴν μελιοσῶν πλήϑη, S Es Κύλχϑς 
ἐμβαλόντες, gd ὕ, τι x, ἐϑαύμαζων. τὰ δὲ σμή- 
νη πολλὰ lo αὐτόϑι, X, T χκηδίων ὅσοι ἔφαγον TW 
φραἱκωτῶν, πάντες ἀφρονές τε ἐγένοντο, X, ἦμϑν, d, 
ἔχεντο πολλοὶ, X) τὴ ὑφεροίίᾳ, ἀγίςοιγ)ο Go Cw. 
Φαρμακοποσίας. 

Xp? ἔκ μὲ τουμὼν γλυχερὸν ϑέρ(»» ἀν- 
ἱινομοήων 
Γηρα ὸς Κλειτὸς απεῖσε μελιοσοπον(ῶν. 


1 ᾿Αρϑιφοφανης} Ecclefiaz. pag. 737. [494. Ed. Baf. P.] ubi fic 
legitur: 
Καὶ δῆτα πεΐντες σικυτοτύμνοι, sixcd eo dp, 
Ὁρῶντις αὐτάς. ὁ oy) eDN. υπερφυὼς 
Ὡς λουκοπληθὴς ἦν (δεῖν ἡ ᾿κκλησία. 
Hinc locus hic Suidx emendandus eft. 
2 Ἡ ὃ σμαραγδε v.] Hiftoriam prolixe narrat Herodotus lib. 
111. pag.113. 
3 Xyuxws. (vong. x-] Tota hwc nota referenda e(t ad locum 
illum Ariftophanis Equiti/us, pag. 34.5. (242. Ed. Daf. P.) 
Xeur& διώξεις Σμυικύϑ ζω wo xUgAor. 
Vide ibi Scholiaftam, cujus verba Suidas hic defcripfit. 


Eum. Apum examina. Cuzz ad Colcbos per- 
veniffent, nibil [ zmoeneruut,] quod admiratio- | 
nem ipfis moveret. Multa autem illic erant a- 
pum examina: quorum favos quotquot ex mi- 
litibus ederant, omnes amentia correpti vome- | 
bant, multique proffrati jacebant, C poffero 
die tanquam a veneni potione furgebant. [Ἐπ 
in Epigrammate:] £x a/veari me exfecfos 
dulces favos Antinome: [enex Cliton, aptariuss 
libavit. 


4 Σμνηκίϑε xueAO-] Scribe, Σιμνηκίθης C κύριε». 

$ Amvyed Qoo] Scholiafta Ariftophanis rectius, ἐπταρώφονῷ. 

6 "Ec KoAxie ἐμ βαλόντες, 22] Fragmentum hoc legitur apud 
Xenophontem lib.iv. 'Avz2. fub finem: ut Pearfonius ctiam ob- 
fervaverat, 

7 XwinO- ἔκ με τ.}] Diflichum hoc decerptum eft ex Epi- 
grammate Apollonide, quod ex cod. MS. integrum edidimus fu- 
prà v. OzA duos. Pro Zvnregooso autem in codice MS. Epigramma- 
tum legitur ὠμυφινομνοίων. At neutra lectio fana eft. Scribendum 
enim puto, "A»Zvejoafs, VCl'AwQuowsds: utíit nomen viri, cu- 
jus erant apum alvearia, & cujus juíffu Cliton favos Deo libabat. 
Vcl dicendum eft, *'AgqizoasG- effe epithetum Dei alicujus (Pa« 


Xn. 








s 
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Suy «NUTS. μελίοσῶν. οἱονεὶ, ἐσμυός, ἰδιωῤ 
δὲ qum OY xaAdZTa T) σύφημα. μολιοσῶν, "Ow 
οικῶς ὃν κέχρηται τῇ τροπῆ. Qun.x wei Tg Né- 
SUNL. εεπγο τοσονδὶ | 33988. ον 

Τὸ x, 2m 'yAGox 1$ μέλιτος Ὑλυχίων ῥέεν ud. 

$n docs τῷ cue. x, σμιηνθργεϊν, ῥῆμα. 

Σμῆξις. TéMae Vn τῷ uina. Xy σμῆξα!, κα- 
Sagu, 

EuaenS9 Qv. σπαρτον. οζοινῖον λεη]όν. 

Σ μικρολόγ(θ»". οἷον Φειδωλός. Πολλάχις χατὶ 
δἶχον ἑςιῶν]α. ἡμᾶς σολύεέν ἔτι πευῶ)]ας. 


Σ μηκυδϑίων. ὄνομα, κύρμον. 

Σμίλαξ. βοτάνη. 

Σωιλεύμαϊα." τὰ ὠκβαλλόμδνοα, Uum cnius. 
ἀντὶ g αἰ σ Ὑλύμρυα]α, ἐρει) σχιαα. 

Σι μιλεύμωτοι T ἔργωὺ 
Φωτὸς ἀμιιυομᾶῥα, 
Σι μίλη. ἐργαλέιον. cy 9 Επιγρά uguale 
Καὶ σμίλαν δονάκων ἀκροβελῶν γλυφίϑαι. 
᾿μαχρὺν T.i. καὶ σμίλης ολχοί. ἀντὶ τῷ γραφείῳ. τὰ 
σημέϊα, Y. γραμμάτων. 
4 Aye du πινάκων ξεςῶν ϑέλτοι, 
Δέξασσε σμίλης 6X5. 
3 σμιλίων. 

Σιμνύζου. σκαφέϊον, 3 δίχελλαν, 9 aEtw. Ὁ δὲ 
ὀρύειν ὠγιέλευε σμεινύοιι9 καἰ χσῦ λαμνωρᾷᾷ τὴ σελήνη. 
καὶ αὖϑισ' ; 

! Tg. αὐτὸ ^S καὶ βόλομαι 
"Hy ἡ σμινύη μοι μὴ πὐξϑδαῖ τὰς ἐλπίδας. 
ἀντὶ τῷ, εἰ μὴ κλαοσϑἢ. 

Σιμώδιγίξε. μώλωπες. καὶ σμώδιξ, μώλωψ. τὸ 
Cy, πληγῶν oid pact. 

Σμώχεε. ἀντὶ τῷ μοιοσαοθε. δ᾿ Αριςοφάγης" 

᾿Ανδρικῶς ἐμβάλλεσϑε, 

Καὶ σμώχετ' ἀμφοῖν ταὴν γνάϑον. 
Οὐϑὲν 49, ὦ amen, 

Λευκῶν ὀδόντων ἔργον eat, 

"Hy p τι X, μαοσῶνται. 

Xqusyew. τὸ λοιδορέν. um τῷ χαϑάπιεοϑοι T 
euo doy. 

Zioós. ὄγομα, κύριον. αἰοσροποιὸς εἰς γευνοῆκας. 

7 Xiuots δ᾽ c αὐταῖς ἱπασικὴν φολὴν ἔχων, 

Τὰ T γιυαικῶν οἱ αχαϑοίρει τρυβλία. 





Xl. χαῦσαι. 

Σιμύρωνα. ὄνομα. vy Sov. 

Σμύρνα. ὃ * ονϊαφίασις. 0 τοιφίΘ" τῷ Xexrg. 
vaxpois jS αὕτη διαφερόντως “αξϑσφέρεϊ. 


nis forfan) cui favos Cliton libabat. Sed tunc fcribendum forct 
cafu tertio, ᾿Αμυφινομνεύῳ. Pofterius autem timide affirmo, quoni- 
am tale epithetum nufquam mihi le&um memini: quamvis non 
ignorem Panem vocari Nói», ejufque mentionem fieri apud Pau- 
faniam in 24rcadicis. Deinde pro Κλειτὸς in Anthologia MS. legi- 
tur Κλεύτων; quod magis placet. Cxterum, Hexameter Diftichi 
hujus in prioribus Editt. corruptiffime fic legitur, Σμνήνε(θ» ἤμυεέ 
γλυκερὸν τιμῶν S£oO-, &c. cujus veram lectionem nunc primum 
ex MS. A. & codice MS. Epigrammatum revocavimus. 

I ZO" καλεῖστοι τὸ c.] Ex Eriarratore Comici ad Nz£es, pag. 
r42. (76. Ed. Baf. P.) ὁ 

2 Σμνιλεύμνοζ». m) εκ β.1 Ex Scholiifta Ariftophanis ad Razas; 
pag. 250. [162. Ed. Baf, P.] 


x? EM 343 
Xy. Apum multitudo. Examen apum. 
Hoc enim eu propric fignificat. Home- 
rice igitur [Ariftophanes] hoc tropo ufus 
eft. Dicit enim (Homerus| de Neftore :. Cz- 


Jus etiam ex lingua melle dulcior fluebat. o- 
ratio. 


Σρμῦξις. Abfterfio. Deterfio. Fri&tio. Εἰ 
σμηξω), abftergere, purgare. 


XunewSQ». Funis. Funis tenuis, Funiculus. 


Σ μικρολόγος, Sordidus. Parcus. Avarus. Spe 
mos exceptos comvivio, adbuc. efurieutes do- 
mum redire [roit. 

Zyww3iar, Smecythion. Nomen proprium. 

Σμίλαξ. Smilax. Herba. ᾿ 

Σμιλθύμαωζα. [Proprie;] minuta fegmina 
corii, vel aliarum rerum, fcalpro prazcifa. 
Ramenta. [Metaphorice, quzvis quifquiliz.] 
Et quifquilie facinorum viri vim illatam for- 
Liter propulfantis. 

ZiAw. Scalprum. Scalpellum. In Epigram- 
mate: Ef fcalpellum, quo calaui acutam cu- 
Jpidem. | babentes poliuntur. Σ μίληι longuni 
habet. Et σμίλης 2Axoi, ductus ftyli, five ποῖα 
literarum. gite igitur tabellarum politarum 
paginas accipite f1yli feriptorii fülcos. ὦ 


Σιμούϊω, Ligonem. Vel bidentem. Vel af- 
ciam. J//e vero terram fodi juffrt ligouibus, lu- 
"a clare [plendente. Et iterum: Hoc ipfum e- 
nim etiam volo, dummodo [igo mon fefellerit 
Jpem meam. Τὰ cft, nifi frangatur. 


Σμώδι[γες. Vibices. Et σμώδιξ,, vibexs five 
tuber ex plagis ortum. 


Σιμώχετε. Pros uaoxacde Manducate. Ari- 
ftophanes: Ut viri ffrenuz [cibis] manum in- 
Jicite, C manducate ambabus maxillis. Nul- 
Jus enim, 9 ignavi, candidorum dentium ufus 
eff, nifi etiam aliquid mandant. 


Σμώχεν. Convitiar. Convitüs infe&ari. 
Proprie, abftergere, purgare. Ss 

Σμοιός. Smoeus. Nomen proprium viri; 
qui obícoenam cum mulieribus confuetudi- 
nem habebat. d$wieus vero inter illas eque- 


Jfrem babens [lolamy, mulierum purgat patellas. 
ZXuó£x. Combuffifle. 


Σμύρουνα. INomen pifcis. Murxna. 


Σμύρνα. Myrrha, qua mortuorum corpora 
coridicbantur, Sepulcrum Chrifti. Myrrha 
enim mortuis maxime convenit, 


3 Ἔν Ἐπιρξ εἰμ κουῖ.) Antbol. lib. vr; cap. xxvi. Epigr. i. ut Por- 
tus monuit. 


4. "As δὴ πιναίκων ξες.] Hc funt verba Ariftophanis TZef;zc- 
plor. pag. 807. [529: Ed. Bat. P.] 

$ TE αὐτὸ ἡ x.] Ariftophanes Nuibus fub finem. 

6 ᾿Αριξεφάνης] In. Pace, füb finem: (ed ubi pro σμυώχετε legitur 
cir. Confer etiam Noftrum fupra v. ᾿Ανδοικῶς. 

7 Σμοιὸς d; c» αὖτ. Ariftophanes Ecclefaz. pag.749. 

8 'H οὐταφίασις. ὁ miQO- S Χρ.] Inepta interpretatio. Etiamifi 
enim myrrha ad οὐτωφίασιν adhibeatur; non tamen ideo myrrliani 
re&e cya diac: voces; R 
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Xuwxóudp (Bs. χριόνδμ(θ". ἀναλισκόμομ". 


Σοβάϑες. aq διώχϑσαι vrogicd. 


Xofaeg αὖρϑι. σεσοβηρμδύη. cUxpalv. "᾿Εν ὕσῳ 
ϑεόθεν σοβαροὶ χατέχει Aug μετούτροπ(Θ" αὔρα. 
x, σοβαρὸν ἄγαλμα, τὴ πλάσᾷ, καὶ τῇ τέχνη. 


! 
Ξοβαιρόρ. ὃ αἰρηφανίθ". τὸς S. Συβαρίτοις Φα- 
? € 2 ὌΝ / 
σὶ πλύτω καὶ τρυφὴ ιἱωρέχεν. Cv "τὸ Συβαεῖτν 
ὃν, ὃ σοβαρίς. 


Σοβαρός. Aa jas, ἐποιρόμδι(", πολμνρὺσ, οὐὐ-- 
ϑάϑης, ἔξω τῷ δέον!» Φερύμδν Ὁ». Αἰλιανός" ᾿Ανα- 
ϑήμασι σοβαρός ἐχόσμιησε T γεών. ἱ 

Σοβαρός. Τοιδτον ἀναζωγραφῶ, ὡς εἰκὸς, κἂχ ἀ- 
πὸ τρόπϑ, τὸν κοὐ δοιβλῶπα, τὸ Φιλοχερδηῖ, ὁ xep- 
δωλέον, βερᾳδίςοιϊον «335 τὰ xgeridoia λυχνώδεφου- 
ον 3, «e5: auyoA delay ΤῊ] ci muyqarórray qu 
βακχευμϑύον ὅτι μείλιςοι. ἀλλ΄ ἐξώλης ἡ «esas 
“ροπηλαχιοθεὶς ἐς χόρφικας ᾧχετο, χατοίλληλα τά- 
σπίχειρο. τὴς βδελυρίας ὃ ἐπιϊούπαι(θ" X, οἷον n 
Qeas τὐπιισοίμϑν(Θ". ὃς ἀνάρσια δικάζων, ados 
“πολλὲς κατεδίκαζεν, TU S δεδοικὼς, Cx ἀλέγων 
᾿Αδράςεειαν, “δὲ Νέμεσιν uaa Coi Ov. ἀλλὼ ταῦὺ- 
qu. τεκμήρια, ογαργὴ τῆς laplapódus X, Τανζαλείε 
αὐτῷ τιμωοίαξ' ὃς καχοὶ πόλλ ἔρδεσχεν, ὃς χαχοὶ 
πόλλ᾽ wm). 

Xofagas. ? ἐχγύμως. ασϑδωως. 


c / , 3 Ἐ , pe ; 
Xofá. διώχει. χομπαζει, c» Βπιγρα guae 
* Καὶ πολὺ χιχούζεσοι σοβέϊ ἐς βύφρυχον αἴγλην. 


Σοβῶ. μὲ cuaó mil y pola, 

Σόβη. ὄνομα, ϑηλυκόν. ἡ ἐξ ἱπισείων τειχῶν aea- 
x£Qa A odd. 

Σόθυμα, xe] Γόμοῤῥα. ὀνόμαϊα πόλεων αἰοσρῶν 
αὶ βεβήλων. ἡ Σοδομϊευὸς ) 0 ATH. Σοϑομί- 

€ , 

"TT75; οἰμμοιώς.- 

Σόεμ(θ". opa xexo. 

XouAA(Q. oua ἀνδρὸς "Pojtoug. 

Σολέα. ἤνομα xeu. ἡ eU] da, ὁ Σολεύς. 


c 5 / 

Segun. n Qi βασιλέως eux Quel δὼ- 

[ e 5 ! 
ρεὰ διδορϑυη τοὺς Εκκλησία, 6. 
Σολὴν, ὅ ΣΟΛῆν(Θ". ὄνομα, ποϊαμῷ. 
5j L 
Σολία. ὄνομα, “πολέως. 
! 

Σολίεις. “ποΐᾳ (ιος. 

Σολομῶν, βασιλεὺς Ἱερεσουλὴμ, υἱὸς Δαβὶδ ὧν, 
τῆς Οὐοία γιωναγκὸς Βηρσωυβεέ" ὅσις γγικυαῖκας ἐξ 
ἐϑνῶν Wyayero «oO vw οὐτολίω τῷ Θεῷ. αἱ δὲ 

, e Ae m 0» 
aa» αὐτῷ αἱ σύμπασαι, γα μεταὶ fe ἅμα ταῖς lo- 
͵ t A os rn ἊΝ Ν 
δαηλίτισιν, Jr. παλλακὼ ἢ) τ΄. ἤδη ἢ Ὡροβεξηχὼς 

1 "Ἔν ὅσῳ Div σοβιιροὺ xzr.] Hxc funt verba Ariftophanis in 
Face, pag. 695. [471. Ed. Baf. P.] 

i 'Ex 2 Συβαρέτε ὅν, ὁ συβ.] Eft etymologia inepta ὃς mani- 
fefto falfa. 

3 ᾿Εκϑύμιως] Sic rectius MSS. Parif. quam priores Editt. quae 
habent ὠκτήμυως. 

4 Καὶ πολὺ six.] Lego & di(tinguo, 

Καὶ πολὺ κιχλίζεσοι σοβεῖ. ἐς βόςρυχον αἴγλίω. 
Ultima autem verba videntur pertinere ad ea, qux in Epigram- 





bs 


p] 
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Σιμυχόρϑμ(». Qui comburitur. Qui confu- 
initur. 

Σοβάδὲς. Meretiices, qux [amafios fuos] 
perífequuntur. 

Σοβαρὰ abes. Aura vehemens, [ Arifto- 
phanes:] Dam vebemens cx mutabilis belli 
aura juffu divino fpirat. Et σοβαρὸν ἄγαλμα, 
fimulacrum fplendidum & affabre fa&um. 

XMofaeis. Superbus. Sybaritas enim opibus 
& luxu excelluiffe ferunt... A Evgaeézus igitur 
[dedu&tum eft nomen] σοβαρός: (quafi dicas, 
συβαρός. 

Σοβαρός. Superbus. Splendidus. Elatus. Au- 
dax. Arrogans. Qui modum excedit. 7Elia- 
nus: Superbis donarizs templum ornavit. 


Σοβαρός. Superbus. 7 a/em depingo, ur par 
eff, c decet, flrabum illum, c avarum, c 
callidum, (& ad meliora tardiffmum : adhac, 
gulofiffmnum, C ad perdendos obvios quofque 
quaft furore quodam 1ucitatum. — ed perditus 
216, C exitio digniffmus, cum contemptu ad 
corvos abut, dignaque flagitiis fuis premia 
abominandus. ille C. deteflandus. reportavit. 
Qui iniquis judiciis multos injufle condemna- 
vit, nec vindictam divinam metuens, nec A- 
drafam c Nemefm curans. Sed bec funt e- 
videntia argumenta. T artarei c T antalei fup- 
plicii ejus, qui pro multis facinoribus, que 
perpetravit, graves penas luet. 


Σοβαρῶς. Superbe. Prompte. Diligenter. 
Studiofe. 

Xofà. Perfequitur. Abigit. JaCtat. In Epi- 
grammate: £f vaíde cacbimnans fuperbo gra- 
du incedit. 

Σοβέν. Superbe ὃς cum faftu incedere. 

XQ». Nomen foemininum. Galca ex equi- 
nis pilis confecta. 


Σόδομα. Sodoma, ὃς Gomorrha. Nomina 
flagitiofarum ὃς peffimarum urbium. Et So- 
domenus, cjus civis. Et Sodomita, item. 


Σόεμος. Soemus. Nomen proprium. 
Xo». Socellius. Nomen viri Romani. 


XoAéa. Nomen proprium. Solenfem, Cafus 
re&tus eft, XoA&, Solenfis. 

XoA£un». Solenne donum, quod Eccle- 
fiis ab Imperatore datur. 


XoAW. Solen. Nomen fluvii. 
Σολία. Solia. Nomen urbis. 
XoAí(as. Solies. Fluvius. 


Σολομῶν. Solomon, Rex Hierofolymorum; 
filius Davidis ex Uriz uxore Beríaba: qui 
contra Dei mandatum uxores ex gentibus 
duxit. Ille vero univerfz ipfius uxores una 
cum Ifracliticis fuerunt pcc. concubinz vero; 
ccc, Jam autem zetate provectus ab Ethnicis 


mate fequebantur; hic vero a Suida prztermiffa funt: qua ratio 
eit, quare fenfus eorum prorfus fit mutilus. 

$ Σολέμννι(Θ»} Vide de hac voce Dutrenium in utroque Glof- 
fario. 

6 Xonw», XoXP GO". dvoua wov.] Sic in MS. A. locus hic legitur. 
At MSS. B. & C. itemque priores Editt. fic habent: Σωλὴν, σωλξ- 
VO». τὸ σωληνοίρλον. Σωλῖν Ὁ» 5, vou; ποΐωμνξ. Sed major eft apud 
me auctoritas MSti A. cujus lectioni etiam literarum feries fa- 
vet, 











alu) ἡλικίαν, «ο΄ ποὸ TOÀ ἐϑνρκῶν γυνολκῶν διεςρέφεϊο 
τὶν νῦν «ee εἰδωλολαδείαν. ἐλάζδευσε ηδ τῇ  Agup- 
Tw Od Σιϑονίῳ, ἡ τῶ Χαμὼς, Od ᾿Α κμμεανιτῶν, 
ἡ ὧν, T γιλίων aUTd γυνοηχῶν μόν(θ)" ἀρσΐων ἐγένετο 
Ῥοβοὰμ ὃ Wie, ὁ αὐτὸς ἐξ ἀλλοφύλε Νααμῶς τῆς 
᾿ΑμμιανίτιδίΘ», avt Ov Ὁ 2e ἡ 33 πολυγαμία 
Thu ἀ τεκνίαν “ποιεῖ, 

Σολομῶν," υἱὸς Δαβὶδ, βασιλεὺς Ἰϑϑαίων, Qp- 
wc] αὶ ϑωυάμει ἡ πλότῳ δυνατὸ; καὶ πἰδιφανὴσ, δὲ- 
χαζων τε τὸν λαὸν Φρονῆσᾳ x, σοφίᾳ, τῷ xparioi Ov 
ᾧ διέλιπεν. ἤσκει "Te πᾶσοιν σοφίαν ϑείας tele y- 
pe aot, Y Ὁ διδασχαλίας ἀκροατὰς WwAcg'Ss caroi- 
το. τοῦτο πε καὶ τὰ τοιαῦτοι Ὁ.1 προ“ Πόμϑυ(θ»» 
Td ὃ Φύσεως εὐχλώτῳ θὲ τὰς τῷ cáp] Qv γ8ο- 
γὰς ὑπαγόρυϑν Ὁ», ἄγε) μῶν γιυαῖκας γιλίας T ἀ- 
exSudr, πεϑεται δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν εἰδωλόλάδης γενέ- 
eu. διὸ post vL δ Θεὸς μεθ mio Theo αὐτῷ 
βασιλείαν, σέκ ἐπὶ Τὴν “ἀούνων αὐτῷ, aja pn- 
μίω Δαβὶδ τῷ πατοὺς αὐτῷ, ἀλλὰ pio Tluo ἑαυτῷ 
πελευτίωώ. Ἵ "Ole τοῖς xpalapis, ὡς "φησι Σολο- 
μῶν, ἰοσυροὶ ἐφίςοίαι ἔρευνα. πύτόσι, τὸς οὐ oT 


» / l Ι - - , , 
πελειθς Tl) ἀκρίβειαν ἀ“π’αιτει" x, ποὶς ἄλλοις ἀν- 


ϑρώποις μεγάλα no guum, μακροϑυμεὶ" τοῖς j ἁ- 
γίοις ταύτης & μεΐαδιδωσι “Ὁ cuyos. αὶ Says ὃ 
Σολομῶν Ὁ μϑὺ YS ἐλάγεφι(Θ» συγίωςος ᾿δθῖν ἐ- 
λέθσ' διωυατοὶ j διυυατῶς ἔτοι ΟΣ 00/7). κλίνεται j 
Σολομῶν, Σιολομῶντίθ»", x, XoXouav Qv X σοοπα- 
φοξυτόνως, Σιολόμιων(θ", παρ npn. ἡ δὲ aeq Σα- 
λομῶντο. χαλεῖ, ὡς πὸ Σαλὴμ πόλεως, ὅ 6Oly εἰ- 
φήνη. c» "9 vois ζοόνοις αὐτῷ εἰρήνη lue. καὶ, ἸΣολομών- 
Ta λόγ(᾽». 

Σόλον. 4 δίσχον. ἡ XóAQv, ὄνομα, βενῷ. 

Σόλων, ᾿Εξηκεσίδα, ᾿Αϑω οί», Φιλόσοφ(», νο- 


7 1 1 / NEQU N e TEES 
μοϑέτης, x Duuacyanes. γέγονε ἢ ἔπι τῆς C, ὀλυμ- 
anád. οἱ ^, ντ΄. "Pieve εἰς δ᾽ αἰ ποὺ Πεισιςρά- 


m 1 5, ! ᾽ D 
τῷ τῷ TueguB, ἀπεδὴήμησεν c». Κιλικίῳ,, xj ἐκίεσε 


4 S / z S REA ES λ , 
“πολιν, ἰὼ Σ όλϑς ἐχα λέσεν εξ αὐτῷ. οἱ 5 Ü τὸς CJ 


J Kóapo XóASs ἐξ αὐτῷ Qacr X, πελευτῆσωι! αὐτὸν 


/ t 
c» Κύπρῳ. ἔγραψε νόμες ASmiouois , ot τινες ΓΑ ζονες 


/ Y M τὰ | 
ὠνομάοσθη(ν, 2g. τὸ γραφήνοη αὐτὸς c» ξυλίνοις 


ἄξοσιν "AS. lotum δὲ ἐλεγείων, ὃ Σαλαμὶς 
» , 6* 7 NS I EE » 
δχιγοάφετοι. “ Ὑπογῆκας ἢ ἐλεγείας" X, ἀλλα. ἔσι 
ἢ χ ᾧτ(Θ" ἂς Y ea ὀγομαιζομϑῥων Σοφῶν. x, Φέρε- 
τοὶ αὐτῷ Tup9eyLa ποδε' Μηδὲν ἄγαν. ἢ τὸ, 
Τνῶϑι σαυτόν. 


ΘᾺ er. m 
Σόλων. 7 τῷτον doll οἱ Κιῤῥοίίοις “πολεμεῖν ἡρη- 
[4 ἷ / H A 3 ἴων 
yo συμίβθλον. tenuis δὲ σφίσι “αἷδὶ νίκης, ἀνεϊ- 
, 
πεν ἡ Πυϑώ: 


3 | ͵ 52€ c 
Οὐδ ποὶν 0x πόλιος ἐῤῥίψετε TTD) ἑλόντες, 


1 Σολομνῶν, υἱὸς Δαβὶδι Bac. ὠρλοὶ UU πίω ἑαυτῷ me 
λουτήν] Hxc omnia funt verba Joannis Antiocheni, quz leguntur 
in Collectaneis Conftantini a Valefio editis, pag. 781. 

2 Ὥς φησι Σολομνῶν) Sapient. v1.8. 

3 Καὶ αὖϑις ὁ Σολοωῶν) Sap.vi.6. 

4 Σόλον. δίσκον) Ex Scholiafta Homeri ad Il.-y. v. 926. 

$ Σόλων] Plura de hoc Laertius: quem vidc. 


Tom. 11]. 
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mulieribus animo depravato deflexit ad ido- 
lolatriam. Coluit enim Aftarten, Sidoniorum 
Deam; & Chamon, Deum Ammonitarum. 
Et ex mille uxoribus ipfi natus eft folus mas 
filius Roboamus; & ipfe ex alienigena Naa- 
ma Ámmanitide, indignus regno. Nam u- 
xorum multitudo parit inopiam liberorum. 
Port. 

Σολομῶν. Solomon, filius Davidis, Rex Ju- 
dxorum, fapientia & potentia & opibus ce- 
lebris exílitit; neque unquam defit. fumma 
fapientia jus populo reddere. Exercebat por- 
ro fefe in omni genere fapienti», qux cum 
Dei gratia conjuncta eft; & complures habe- 
bat auditores ac difcipulos doctrinzx fux. Ve- 
rum enim vero facilitate humani ingenii ad 
corporis voluptates delapfus, mille numero 
uxores fibi copulavit; a quibus ad cultum dz:- 
moniorum cít indu&us. Quam ob caufam 
regnum ipfius, etfi non ipío füperftite, in 
gratiam Davidis patris, at poft obitum cjus 
divelli ac dividi Deus juffit. { Fortitus, ut 
ait Solomon, feverum propofitum eft examen. 
Id eft, Ab 115, qui virtute perfe&ta przditi 
funt, accuratam vitz rationem [ Deus] exi- 
git: & aliorum quidem hominum delicta et- 
{1 gravia patienter fert: at San&tis non ea- 
dem facilitate ignofcit. Et iterum Solomon 
inquit: AMzuzzus "venia (θ᾽ mifericordia dig- 
nus ef : at potentes fevere examimabuntur. 
Declinatur XoAouáv, Σολομῶντος» ἃς Σολομῶνος : 
& apud nos, XoXóuey, cum accentu in an- 
tepenultima. In veteri vero Teftamento ap- 
pellatur Σαλομῶν, tanquam ab urbe Salem, 
quod Pace fignificat. Nam temporibus ejus 
pax fuit. Et Σιολομώντει(θ» λόγος, oratio Solo- 
monis. 

Σόλο. Difcum. Et XóAQ», nomen collis. 
Solus. 

Σόλων. Solon, Execeftidz filius, Atheni- 
enfis, Philofophus, Legiflator, ὃς Demago- 
gus: qui vixit Olymp. xívi. vel, fecundum 
alios, Olymp. r v1. Infidiis vero petitus a Pi- 
fiftrato tyranno in Ciliciam feceflit; & ur- 
bem condidit, quam de fuo nomine Solos 
vocavit. Alii vero dicunt Solos etiam, qui 
funt in Cypro, nomenab eo accepiffe; eum- 
que in Cypro deceffiffe. Scripfit leges Athe- 
nienfibus, quas vocarunt Zxezas, quod in 
ligneis axibus effent fcriptz. [Item] poe- 
ma elegiacum; quod Salamis infcribitur. Prz- 
cepta morum ; itidem verfibus elegiacis: & 
alia. Fuit autem unus illorum, qui feptem 
Sapientes dicuntur: ejufque fcite dictum hoc 
fertur, Ne quid mimis: vel, Nofce te ipfum. 

Σόλων, Hunc illi, qui bellum adverfus Cir- 
rhxos fufceperant, in confilium adhibuerunt. 
Illis vero de victoria Oraculum fcifcitanti- 
bus Pythia refpondit: m 

Non prius urbis bujus turrem expugnabitis, 


6 Ὑποϑήκας ὃ ἐλεγείας] Scribe, ιποϑήκας δι΄ ἐλεγείων. 

7 TÉm» εἵλοντο οἱ Kijpadois πολ.} Hxc, & quz iequuntur ufque 
ad finem articuli, funt verba Paufanie in Phociris, pag. 684. ut 
Pearfonius etiam obfervaverat. 

8 Οὐ agi» τῆςδε ada.) Wolfius re&e fcribendum monuit, 

Οὐ aei» τῆςδε πόλη» ἐρείψετε σύρηθν ἑλόντες. 
Et fic habet Paufanias, ; 


Xx Πρ 
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Ieh κεν iud τεμένει Κυανώπιδος ᾿Αμφίϊολτης 


ς aJ e er) Lj 
Kuga ποϊικλύζοι, κελαδῶν eri οἴνοπα σπού]ον.. 
d ὧν o Σύ ομρῶσαι vd Od T Κιῤῥαλαν 
ἔπεισεν ὃν 0 Σόλων χα. Ζιερώσου Τὰ I" Pí » 
(^ ! 7 E, 
Jn dà τῶ πεμένει τῷ ATrONNeY OY γένητοι 25d D 
SdAaoya. εὑρέϑη δὲ ἡ ἕτερον τῷ Σόλωνι σοφισμιὰ 
c c Ned CUM , 2m 
ds τες Kijpeuss. τῷ 6S 7m (aud TO ὕδως ῥέον δ 2 
m NONU, oye) , ] 
gera εἰς Tl πολιν ἀπέφρεψνεν ἀλλαΐοσε. Ὁ οἱ μι 
DJ p 5 -Ὁ » 2. 
“δὸς τὲς “πολιορχϑντους €Tl αν τειχον , CX "Té Φοεάτων» 
ὃ U "n 8 πί ὁ δὲ E ἑλλεβέρε qus 
j τὸ ὕδωρ τὸ ἐκ Θεδ σίνον]ες. o δὲ & ελλεβὸς 
M 5 ET; m [n 
ῥίζας ἐμβαλὼν εἰς τὸν ποϊαμὸν, ἔπειδη ἱκανῶς TU 
E 3 , - 26 
φαρμοίκε τὸ ὕδωρ doceo ἔχον, ἀντέφρεψεν audis ds 
, 2n c X c Ge L 
τὸν ὑχετὸν, ᾧ οὐεφορλϑη(ζαν ἀνέδην οἱ Kippa τῷ U- 
Y € 7 vw! [j 
Aw. ' ὁ οἱ υὑδὺ απὸ “ διαῤῥοίας ἐξελίπον. οἱ δι 
ἐπὶ τῷ τεῖίχες τὴς Φρδρός Αμφυκτυονές, GO τῖωυ 
λ l. 
Qeueas, ἡ τίωυ πολν. 
méAQ. ὄνομα Deve. ! 
t, / , L * 
Σόλων. ὅτι Σόλων 0 vouodeTUS AStweo, Qi 
2 E / » 
Aer wie» ὀφειλόντων, Lec εἰσηγήσοι]ο zum- 
! 
Xomas. | d 
Soma, ὝπαϊΘ", Psp» "ÓXxAwow, ἀνὴρ 
m m ! , ' Y e 
ἐῶ ἔν πε τοὺς πολεμικοὺς προιζεσιν 6χιφανὴσ, x, πιὸ 
1 I 2 N M N / 
λιτείας «qesoieiow. ἐζηλωκὼς T 21g pen. 


! / EUER Ae [4 h 
Σόλοι, Σικελίας “πόλις, X, Κύπρβ ἀφ ὧν 0 σὺ 
M75 - 

λοικισμὸς, βαρξαφιζόντων χτλ Tiu) ἰδίαν γὙλώοσαν. 
/ j / [ 9 n» fe M5 l » 

Σόλων δὲ τωύτίω xnCa' ἀφ᾿ ἡ Tio ἐπῶνυμιαν Cope. 

e ! / Li 1 

ἢ σολοικισμὸς, ὃ τῷ cos λόγα οὐκισμός, co(D* yop 

e G3 3 / c M M 

χαὶ αἰ δ᾽ τῷ o μικρῷ. QJe ὁ Xaoro Qv, ἡ τὸν λαὸν 

σώζεσοι. 


Σολοιχισμιός. "Ole [βαρξαρισμός ᾿δοῖν x πῶν κα- 
χλῶν λέξις, ^. τὸ 596: TM. ? εὐδαιμμονέγτων "'EA- 
λίνων. Σολοικισμὸς δὲ ἐσὶ λόγί(Θ» ἀκαζαλλύλως συν- 
πεαγρϑύ(θ" ὡς τὸ, “᾿Εγὼ «muri ὃ Tux 
ἔπεσε: 

Σ όλοιχ(ῷ»". ὄνομα κύρμκον. 

Σολοικοφανές, soe τὸ δυχϑν μδὺ μετέχειν σο- 
λοικισμιξ, μὰ μετέχον áY. 


Σόλυμα. "DN. 
Σολυμᾶς. ὄνομα. κύξμον. 
XA. ὄνομα, ἔϑνες. 
Σομφῶδες." τὸ “χουῦνον. 
ε M9) 
ἡ Xuwons tQicu.). 
Xoeós. μνῆμα. Srt. 
7^0, ὅτ», τυφεδανὲ x, χειρόθλιψ, 
IloSáy ἐρᾷν τ᾽ eoi at ὡραίας συρῷ. 
H f $8" , δ 
x, moeo701595. ^ Αξιςυφαγὴς 


τ Καὶ οἱ xm v 2]ej.] Apud Paufiniam locus hic re&ius ita 
legitur, C οἱ xe ἀπαύςε T Δἰαῤῥοίας ἐξέλιπον οἱ ἐπὶ E τείχες τὴν 
φρεραῖν- 

2 Ὅτι βαρβαρασμυός ἐςιν x 7.] Hxc funt. verba Laertii lib. vii. 
num.Lrx. quz etiam leguntur fupra v. Bzp222/6l. 

3 Εὐδιαιμιονόντων) Sic ctiam habet Laertius. At apud Suidam 
fupra v. Βαρβαρίζῃ legitur, εὐδοκιμνέντων: quod magis placet. 

4. Egd «bam» ὁ τοῖχΘ» ἔπεσε ] Non recte Suidas exemplum 
hoc tanquam σόλοικον affert, Haud raro enim apud fcriptores At- 
ticos, & praecipue eos, qui καενοτομυίαν in ftilo affectant, nomina- 
tivus pro genitivo abfoluto, ut vocant, pofitus reperitur. Sopho- 
cles Oedip. Tyram. pag.15y3. ——— s m4) «ip χειμνοῖξον πόλιν, 


2L. O 
Quam lucttin meum glaucos oculos habentis 
"Ampbitrites 

Fluéfus alluat, per nigrum marerefonans. 
Suafit igitur Solon; ut Deo Cirrhzam con- 
fecrarent, ut ita Apollinis luco mare vicinum 
eflet. Solon alium quoque aftum adverfus 
Cirrhzos excogitavit. Fluminis enim aquam 
ex alveo, per quem fluebat in urbem, alio 
avertit. Cirrhxi tamen obfidionem adhuc to- 
lerabant, tum aquam puteorum, tum cam, 
quz ccelo cadebat, bibentes. Solon vero hel- 
lebori radicibus in. flumen conjectis, poft- 
quam animadvertit aquam herbz illius. fuc- 
cum fatis traxiffe, flumen in priftinum al- 
veum derivavit. Cirrhzi igitur, aqua flumi- 
nis avide hauíta, cum ob ventris profluvium 
cuftodiam muri deferere cogerentur, Am-- 
phictyones caftellum & urbem ceperunt. 

ZXUAQ*. Solus. Nomen collis. 


Σόλων. Solon, Athenienfium Legiflator ». 
precibus amicorum zre alieno opprefforum | 
victus, tabulas veterum debitorum abolevit. | 


Xov». Sulpicius, cognomento Rufus, - 
Conful, vir fuit & rebus bellicis clarus, & qui 
inter cos, qui diverías in Republ. partes fe- 
quebantur, medium fe gereret. | 

Σόλοι, Soli, Ciliciz & Cypri urbs: unde | 
foloecifmus [ nomen accepit, |quod[Solenfes] 
barbare loquerentur. Hanc urbem Solon con- 
didit: a quo & nomen ci impofitum eft. Vel 
συλοικισμὸς dictus eft, quafi o ᾧ σύϑ λόγε dixiG- 
pàs, i €. fanz orationis corruptio. Nam avos, 
ctiam per o fcribitur, Unde | Minerva dicta 
elt] λαοσύος» i.e. populi fervatrix. | 

Σολοχισμός. Soloecifmus. Barbarifmus eft 
di&tio vitiofa; ab ufu probatorum Grxcorum | 
abhorrens. Soloecifmus vero eft oratio in- | 





concinne conftru&ta. Ut, Ego ambulans, thnu-.— 


rus cecidit. [ Pro; Me ambulante, &c.] 


Xx». Nomen proprium. 3 


Σολοικοφανές. Locus, [vel oratio; ] foloecifmi - 
quidem fpeciem habens, fed revera ejus ex- | 
pers. 


Σόλυμα. Solyma. Urbs. 

Σολυμᾶς, Solymas. Nomen proprium. 
Σόλυμοι. Solymi. Nomen gentis. 
Σομφῶδες. Laxum. Molle. Fungofum. 


XJexiy Q». Sorzchus. Cum autem Sorechus 
modo abi[et, Symonis fl'atim acceffit. 


Xoeós. Loculus. Sandapila.Capulus. ZZeus £4, 
capularis fenex, c pudendii muliebre crebro at- 
trellaus, dofiderare videris &» amare pulchram 
Jaudapilam. Et σοροπηγὸσ» qui loculos mortuis 


Ubi Triclinius: Τὸ χειμνώξον ᾿Α΄Ἶι κῶς τέθειτου» οἰντὶ 9 χειμνώξοντι δ». 
Agathias lib. t. pag. 27, Ὡς pido ὃν μυεΐ βολὴν “(νεὼκ T παρόντων. 
Pro, ῥᾳ δίς ὄντος. Plura exempla occurrunt apud ZElianum, Philo- 
ftratum, & alios Atticiftas, 


$ Zee] Confer Hefychium ν. Σομυφώδεις, & v. oy Qor. 

6 "Acn ὃ ὠπηρκότος S. Xop.] Fragmentum hoc legitur etiam fü- 
pra v. Zíye»G»; ubi monuimus, id ex Jamblicho depromptum efle. 

7 Ὦ ὅτος, mQ.] Hxc fünt verba Ariftophanis in Vefpis, pag. 
528. (369. Ed. Baf. P.) fed ubi re&ius legitur χοιρόθλιψ : uti 
euam apud ipfum Suidam infra v. Χοιρόϑλυψο 

8 ᾿Αοιφιφάνης) Nubibus, pag. 123. (104. Ed. Baf. P.) 








mor 
Ἢ τοις cogoThi)pis T. μανίαν αὐτῷ excu ; 
Τοῖς τὰς σορες T ὐποϑνησχόντων 780. TUT teh 
dX ἴασιν Vx. ἕξει, ἢ T ϑάναϊον. x, δὲον αὐτῶ «ess 
Ἐ τοαφίοὺ τὰ Ἐχιτήδεια. «o δασκευάξευ. 


4 Y 3 xv, »/ ͵ 
Σοοσιανος, x, Xóoxi(Qw. ovóua (o. κύρια. 


Zg. 'Aexgpáms Eou£t 
Dj, c9 σι μ τὸ δίκτυον; 
X9, σϑ, παλιν σαν ἘΞ -- 

ἐπὶ ὀρνέων. x αὖϑις '᾿Αδαφοφάγησ᾽ 

᾿Αγαϑων, σοφῷ «ess ἀνδρὸς, ὃς ^ns c) βραχέϊ 

Πολλὲς χα λῶς οἷός τε Gu Té JAY λόγες. 

᾿Εγὼ 5) κοινῇ ξυμφορᾷ πεπληγ pA"; 

Ἱκέτης ἀφῖγμαι! «ess σέ. ----- - 

Σεβαρμαγεί(θ"." ὅτί(Θ' τῆν" δορυφόρων 1ωὼ ἡγε- 

uà», πιφοτο ἢ» Td εὐγώχῳ Εὐτροπίῳ, dcp τις 
ἄλλ". ἔπινε B οἶνον πιλείονα, ἢ ὅσον ἠδυγαῖο yes. 
ἀλλ᾽ ὅμως τὰ «EA γαφέρᾳ. «δὶ τίω σιυρήϑειαν ὅ- 
τῶ αὶ γυμνασίαν ἰοφυροὶν x, νεανικὴν alla, φέρεν ἐπὶ 
alu Φυσικίιὺ TA. ὑγρῶν ἔκκρισιν. ἀεὶ γῶν luo πεπο- 
κῶς T, ἡ & πεποκὼς, μεϑύων. τω j μέϑζωυ παρε- 
κάλυπιε ? σφαλερὸν δἰ σβαίνων τοῖς ποσὶ, 3, “δὸς T 
“Πῶσιν πολεριῶν ὑφ᾽ ἡλικίας Οἱ οὐ νεότη]α., 3) ouwi- 
eui. Lo j βασιλικδ᾽ "udo γένθς, KéAy e» a 
χριβὴς TW wuep Φάσν, καὶ Θερμιώδονζξ, τοξότης 
deis Qv, ἐΐγε μὴ χκα]ετόξευεν αὐτὸν τὸ «ed» τῆς 
Tels. 


Σ ὕκχινοι" d, ἐλεφανζενοι δοίκτυλοι ταῖς eru En 
εἰσι σύμφοροι. 

E y decn τῷτο λέγειν ea yen οἱ ναῦται τώ 
Ἐχιβάτῃ. ᾿Αραφοφάγης Blegoyois. 

Xeyains "yuut. 

Zéwnw. Καὶ c» 00d τῇ C" Πειραιῶς εἰς Σ᾽ νιον 
Φυγύση. 

Σόπερβι(". «S4. Ῥωμαίοις ὃ χἰπύρηφαν(θ». " ὅ- 
τως ἐκλήθη Ταρκύνι(θ» Σ᾿ όπερβ(θν, Bd Dv καὶ ἐοζα- 
T» βασιλεὺς Ῥωμαίων" ὃς πᾶ(ζαν “ μεέϊεκίνησε Tto 
exl ἐπὶ τὸ αὐγαδέχερον, x, βαρυτέροιν luo πολι- 
τείαν ἀπέφηνεν, οἷα. d ex. Toi muy quei ày ἐπὶ Tio 
ἡγεμωνίαν δου μάτων" TUS τε νόμες us (areis, καὶ ἄρ- 
xollas ^3. τὸ σύνηϑες «aes Dax piu v, καὶ JV αὖ- 
τῶν τὸν Jur αἰκιζόμδυ(θ" δεσμά, τε, αὶ μώσιγας, 
Ζυλίνεις κλοιὸς x, cies, πέϑδοις, ἁλύσῃς, μέταλλα, 
ἐξορίας ἐφθυρών" ἱπὐρόπηης Te, καὶ ἀλαζόν. ὅϑεν 
χαὶ τίω ἐπωνυμίαν ἔοφε. λέγε) ὃν ὁ ἀλαζὼν, ὡς 
᾿σδτρ due Ὁ ἄλλων ϑέλων. cB 2p, τὸ ἐπάγω 
δηλοῖ, 


| 3]. ^ 
XiemcWeAuybs,! σοφιςὴς, τὸ "yc IcaveQ», τὴς 


1 ᾿Αραφοφαίνης ] The[fmopboriaz. pag.777. (516. Ed. Baf. P.) 
Cxterum exemplum hoc nihil ad rem facit. 

2 Σεβαρινάχι-. ὅτος T δὸυρυφ.Ἴ Hec ex Eunapio fumpta effe 

uto. 

: 3 Σφαλερὸν Α͵σι βαίνων] Potius addita negatione fcribendum eft, 
αὶ σφαλερὸν 2]e8mvav: ut Portus ctiam conjiciebat. — ὃ 

4 Σόκινοι τὸ DsQévmoi ds ] Hxc funt verba Artemidori libai. 
cap. v. ut Pearfonius recte obfervaverat. f : 

ς Οὕτως x Ταρκύνι(Θ- Xéz.] Hxc funt verba Joannis Antio- 
cheni, qux leguntur in Collectaneis Conftantini a Valefio editis, 
pag. 786. 


z or 347 


facit. Capulorum faber. Ariftophanes: “25 
foculorum fabris infaniam ejus indicabo ὃ Yd 
eft; nihil aliud.cum curabit, preter mortem. 
Quare res ad fepulturam neceffariz ipfi pa- 
randa: funt. 
Σοοσιανός. Soflianus; & Soffius. Nomira pro- 
pria. | 
Xv. Fuge. Abi. [Vox, qua aves abigere 
folemus.]| Ariftophancs 7zfpzs: Ubi eft rete 
meum? Fuges fuge, c iterum fuge. Dicitur 
hoc de avibus. ἔτ iterum Ariftophanes:. 4- 
gatbon; fapiens eff idle, qui brevi oratione 
multa (2116 completii novit. Ego verocomma- 
uis calamitatis fenfu tatfusy [upplex ad 18 ac« 


cefjr. 


Xefagcxie». Subarmachius. Hic fuit fa- 
tellitum dux, fideliflimus enucho Eutropio; 
fi quis alius: qui, quamvis plus vini biberet; 
quam capere poffet, venter tamen ejus; prop- 
ter confuetudinem ὃς exercitationem vehe- 
mentem ὃς ftrenuam, omnia per naturalem 
humorum excretionem  egerebat. Serhper 
igitur erat ebrius, five potaffet, five. nori 
potaffet. Ebrietatem. vero tegebat ftabili 
inceffü, & quod propter. xtatem juveni- 
lem cafui refifteret, firmoque gradu ftaret. 
Erat autem genere regio oriundus, Colchus 
verus, ex uis, qui ultra Phafidem ὃς 'Ther- 
modontem habitant: itém figittarius opti- 
mus, ni(i luxus 1mmod:cus eum fagittis fuis 
quafi confeciffet. 

ZXéxwa 5 ἐλεῷ. Annuli fuccini & eburnei 
mulieribus conducunt. 


X9 y exa. Tui caufa. Ariftoph.in Razis. 
Hoc dicere folent nautx vectori. Ὁ 

Σ δναμῖστις yon. Sunamitis muliér. 

Xéw». Sunium. ΕΖ im via, que ducit ex 
Pireeo, in Sunium fugienti. : 

Xémp2Q». Superbus. Sic apud Romanos 
dicitur ille; quem Grzct vocant ὑπερήφανον. 
Superbus autem appellatus eft Tarquinius; 
feptimus & ultimus Romanorum Rex: qui 
priftinam Reip. formam in acerbiffimam do- 
minationem convertit; utpote qui ejufmodi 
artibus regnum σαφῆ νος. Nam ὃς leges 
immutavit, ὃς magiftratus contra morem ma- 
jorum conftituit, quorum opera plebem a- 
cerbe vexaret; primufque vincula, flagella; 
boias, tum ligneas tum ferreas, comipedess 
catenas, metalla, & exilia excogitavit. Idem. 
fuperbus admodum ὃς arrogans fuit: unde 
& cognomen Superbi tulit. Superbus autem 
[apud Latinos] inde di&us eft; quod /zper 
alios effc velit. 

Xeeaas. Superianus, Sophifta, gencre 

6 Μεπεκίνησε] In GColle&aneis Conftantini modo laudatis legi- 
tur, qusTE 0A YT. 


7 Σεπηρμανὸς» σοφιφὴς» τὸ γ.} Totum hunc articulum de. 
prompfit Suidas ex Damaício, ut difcimus ex Photio, apud quem 
in Excerptis ex Damafcio, pag. 1045. nonnulla eorum, qux Sui- 
das hic habet, αὐτολεξεὶ quoque leguntur. Sic enim ibi de Superr- 
ano: Ὅτι Σεπήεκανὸς, ToAdxo n ἐτῶν "P ῥητορακῶν dpbdjus Ov, καί 
τοι τὴν φύσιν ιὑπονωϑέσερ(Θ» Qv, ὅμνως δ ὑπερβολὲν Φιλοσονίως Usszo? 


Hu 


Cy ταῖς λιπαραῖς τὸ ὠοιδίμνοις " AT hvaM eov oeedero σοφισὴῆς, ὁ mH $ 


Aedes VEA ἀπολειπόμϑρ( Θ᾽. 7 
Xx2 


anys 
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Λαχώρος oL gloss. ἔγίνετο ἢ gr Dv ὃ XurmeAados 
ὀψιμαϑὺς plu caras, 3s luo φύσιν ^ Lomo esse", 
BT 3 vn» ἡ oculus, dcc πλειόνων » Nd 
τῶν ed μᾶρον ἀναγινώσκειν Td. “ὦν ῥιτόρων rra 
αὶ ἁπλῶς Φάναι, λόγρις ἐλυϑέροις “αϑϑσεχεν leo 
διάνοιαν, ἑαυτὸν ἀποητέιν “αϑὺς ἀνάγκη, δὲ 'Gu- 
σιμήσεων, Ψ μοιαίγων Φειδόμϑνον. καὶ Cn ua yeu ον 
τῷ πηλικότῳ τῆς ἡλικίας, GU οἱ ἄλλοι πάντες CÁ 
τῇ nl. ἀπωγτδνται edis ἔτι ὄντες κἰ τὺ παὶ- 
35255 τὸ xa] διδεισχάλων. ἀλλ ὅγε Σι8πηοιανὸς 
αὐτὸς ὑφ᾽ ἑαυτῷ μεμοςιγωμδμίθ" ἑωρᾷτο πολλάκις 
cy. τοῖς βαλακείοις, ὄκδν dv διημαρΊον idv ἀλ- 
Ad, μικρὸν ὕσερον οὐ ταῖς λιπαροῦ κα aad Vuoi ATI- 
Va4g ἀνηγρρεύετο copigne, w muU τῆς Λαχορες δοξὴς 
medir. odw Y9 5 Aacteluo γεγονότον go- 
EAR ἐξ ᾿ὀχιμελείας τὸ πλέον, "ἢ Φύσεως. οέτυχον 
δ᾽ αὐτῷ Abos" κού μοι ἔδοξεν τὸ τῷ λόγβ εἰχα- 
Corr uoi TI partu , ἐπιμελὴς μϑὺ ἕνα! σφόδρα, 
TL ὃ φύσιν ἀγονέφερίθ". δον ἢ καὶ εἰκόνα τῷ ἀν- 
dyós , culexpus ἐπαγγολλθί αν ov Ἰώ Λαχοίρης T 
φύσιν" (n βοαϑυτερίθ" HA «ess τὲς λόγες, κα- 
Abg ὃ καὶ ἀγαϑὸς τίω ὄψιν “δὲς oer, Φιλόσο- 
φίΘ' ἄξι(" καλέσαι μᾶλλον, ἢ σοφιςής. ἐπεὶ χαὶ 
ἄλλως ϑεοφιλὴς ἀνὴρ ζω ὁ Λαχούφης, ὅσγε τὰς ὄψεις 
ππυβαλὼν, πάλιν ἀνεκτήσατο. 

Σ ϑσιανή. ὕνομια, TTE. X '! σῴσινον , TÓ μύρον. D 
TD X £AJOJ. : 

Σ ὅσιοι. ὄνομα soygs. Τὸν γεχρὸν χαύσογ]ες οἱ Σ᾽ Φ- 
σίοι;. τοὶ ὀςτὶ. χομίζασι τῷ παΊοὰ Τιϑωνώ. 


XeQus χώρᾳ c» Ἰνδίᾳ. 

Σοφάχας. ὄνομα, κύφμον. 

Σοφία, *"Ol, πὸ τῷ πλευρῷ τῆς ἁγίας Σοφίας 
giiNo4 ἀφηρέϑηζαν Ἑλλίκευικαὶ xc. Θεῶν Ἕλληνι- 
κῶν, ἡ Κάρε mu eg Διοκληΐκανδ, καὶ TI. ιβ΄. Ζω- 
δίωγ᾽ βασιλέων ὃ Χρασιανῶν φῆ λοι “π΄. ἃς ᾿Ιδςινιαγὸς 
μεείσοις τὴ πόλει, τὸν μέγαν γαὺν ὠχοδύμοσε. 


Σοφία μωρῷ. ἀδιεξόδευϊοι Abo. 


Σοφίαν, χοινῶς ἁπάντων μάϑησιν, καὶ Teo πέχνζου, 
SUN / 31? ! ^ N m el , / 
Xj"t Qeimow, X, ἐπιφήμζευ, ἢ τὸν v8. ἅπαξ expn- 
el , m 
colo: One» σοφίᾳ, v, καθά γῦν, T 2jg Aó- 
Γί ' 3 C9 o3 , 
*y8 X, πραγμᾶτων ἐπίσχκευην λέγων τῷ "S8g ἀλλὰ 
i N ' ,» ?mNv , 
Tl τεκτονικὴν πεχνΐευ. Eo εἰδὴ σοφίης. 


Σοφία. x, “ σοφὸς, o τοιύτζωυ ἐπαγγελλόρϑυ(θ» ὃς 
dy ἐΐη χτλ axgómila ψυχῆς ἀπηκριβωμϑυίῷ»". φιλέ- 
coQE» δὲ, ὃ σοφίαν ἀσπαζόμϑμ». T Σοφία, καὶ 
ἡ εὐγλωήία, καὶ ἡ τυ" ϑείων ἐπίγνωσις, T 7 Σοφίαν 


1 Σέσινον, τὸ μυύφον] Athenzus lib.xv. pag. 689. inter varia un- 
guentorum genera etiam grey receníet, idque ox κρόένων, i.c. 
ex liliis confe&tum effe ait. £z»»; autem deductum eft a nomine 
Hebraico P139 YU), Sufanab, quod /i/u fignificat. Hefychius: 
Σέσινον, τὸ OX κρίνε μυύρον. | 

2 Τὸ κρίνον] Athenzus lib. xtr. 
Φησὶν ᾿Αρμφόβελος, alg E ὡραιότητα 
λήνων Φωνῇ τὸ κρίνον. 

3 Σεφείς} Intelligit cam regionem, 
Opbir appellatur. Quare fcribendum 
Q:ip, idque fuo loco ponendum. 
«ip vocat. 


Pag. $13. Κληθῆνωι ὃ mi Σ ὅσο 
9 τύπϑ. Σϑσον ἡ εἶναι τῇ Ἑλ- 


ας in Veteri Teílam. 
potius erat, ᾿Οφεὶρ, vel 'o- 
Hefychius eandem regionem Σῳ- 
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lfaurus, Lacharis difcipulus. Hic valde qui« 
dem fero ad difcendum acceffit; & ingenio 


tardiorc fuit; fed adeo laboriofus & diligens; 


ut; cum annos amplius triginta natus Ora- 
torum libros legere; &; ut fimpliciter dicam; 
ad difciplinas liberales animum adjicere coe- 
piffet; ipfe neceffitate fibi impofita, objur- 
gationibufque & flagris fxpe adhibitis, ca 
ztate edifceret, qux ab aliis omnibus, dum 
adhuc funt pueri; pedagogi ὃς magiftri exi- 
gunt. Quinetiam Superianus a fe ipfo flagris 
czfus in balneis fepe confpiciebatur. Quam- 
obrem fpe fua non eft fruítratus. Nam paulo 
poft in illa (plendida & celebri Athenarum 
urbe przdicabatur Sophifta; Lachare gloria 
non multo inferior. 
fa&tum efle Sophiftam, diligentia magis, quam 
ingenio. Ejus enim orationes legi, & mihi 
primum ex ipfius dicendi gencre conjecturam 


Scio enim Lacharem | 


b 


ducenti valde quidem accuratus, at ingenio | 


tardiore vifus eft. Illius etiam viri imaginem 
vidi, manifefte indicantem, qua natura fue- 
rt Lachares: vir fcilicet ad eruditionem 
quidem tardior, fed vultu formofo, & tali, 
qui virtutem polliceretur, prxditus; dignus; 
qui Philofophus potius, quam Sophifta vo- 
cetur. Nam alioqui Lachares vir fuit Dco 
charus, qui vifum amiflum recepit. ?orf. 


Xem. Sufiana. Nomen loci. Et σῴσινον pd-. 


e», unguentum ex liliis confe&um. Vel, lilium, 
Σ ὅσιοι. Sufii. Nomen gentis. $u/d, cum ca- 
daver combuffffent, offa ad patrem Tztbonum 
attulerunt. 
Σεφείς. Suffis. Indiz rcgio. ( 
Σοφάκας. Sophacas Nomen proprium. 


Σοφία. A latere fan&t Sophix ablatz fue- 
runt ftlatuz Grzxcanice cpxxvir. Deorum 
nempe Gentilium, & Cari vitrici Diocletiani; 
& x11. fignorum cocleftium: Imperatorum 
vero Chriftianorum ftatux xxx. quibus Ur- 
bi diftributis Juftinianus magnum templum 
ex(truxit. 

Σοφία μωρῷ. Sapientia ftulti. Oratio exi- 
tum non habens. 

Σοφίαν. Sapientiam. Sic communiter vo- 
cant quamvis difciplinam, & artem, & pru- 
dentiam, & fcientiam, vel mentem. Home- 
rus femel ufus eft voce σοφία, non, ut nunc 
accipitur, pro verborum & rerum peritia; 
quz animum informat ὃς inftruit ; fcd pro arte 
fabrili. [Ait enim :j Cujufvis artis valde peritit. 

Σοφία. Sapientia. Et coge, Sapiens, fives 
qui fapientiam profitetur. Is autem fucrit; 
qui fummam & perfectiffimam animi virtu- 
tem confecutus fit. Philofophus autem eftt; 

4 "Om ἀπὸ E MUS ὃ ay.] Idem narrat Anonymus de dztiq. 
CPolit, a Lambecio editus, num.175. his verbis: Ἔν τῇ μυελοίλῃ 
"Ἐκκλησίᾳ, τῇ νῦν ὀνοι(οιζομνένῃ ᾿Αγία Σοφία, gne, d Qyetineu» UxG^ 
αἱ λεῖα HS Ἑλλήνων ἱπάρχεσοι, ed τινες CM 77 πολλῶν ὑπῆρχον, STE 
Ζεῦ τὸ E Δὸς, x Καρε S πατευιξ Διοκληϊαν δ,» τὸ δὼδὲκ ἰζωδὸν, &c. 
Et paulo poft: Ἔκ 5 Ὁ Χρισιωνῶν cox. ὀλίγαι ie ὡσεὶ ὀγθ»ήκονζῷ, ὅτε. 
Confer ctiam Codinum 4e Orig. C Peliz. num. xv. 

5 "Ope O-] 1]. O. v. 412. 

6 YXoQue, ὁ ταὐτίω ἐπαγί. 
ba Laertii in Proc, Num. vir. 


7 Σοφίαν Πλάτων ἡγεῖττει ἐδ} Et hec leguntur apud modo lau- 
datum Laertium in £atene, Num. xit, ἢ 
Πλα- 


ἀσπαζόρμϑυ .}] Hac funt ver- 

















2 0 
Πλάτων ἡγᾶται, ἰδιοώτοα]α 409, Tl AU γογπῶν 
y ὄντως ὄντων ἔπιφη μίευ" ἥν Φησι «ἰδὲ Θεὸν, 3 ψυ- 
χίω σώμα» χεχωρισμἔνζευ. ἰδίᾳ δὲ σοφίαν καὶ tlc 
Φιλοσοφίαν καλέϊ, ὕρεξιν δ(αν T Suas Φιλοσοφίας, 
κοινῶς δὺ λόγεῦ παρ᾽ αὐτώ σοφία χ᾽ ἡ πᾶσα. ἐμπει- 
δία" οἷον, ὅτοιν σοφὸν Ἀέγῃ T δυμιθργόν. 
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qui fápientiam amat. f Sapientiactiam di- 
citur eloquentia, ὃς rerum divinarum cogni- 
tio. Τ Plato fapientiam proprie effe arbi- 
tratur, earum rerum, quz intelligentia com- 
prehenduntur, ὃς qux vere fünt, fcientiam: 
quam Dco, animzque a corpore feparatx 
tribuit. Proprie vero & philofophiam fapi- 
entiam vocat, [ quam effe ait] appetitionem 


quandam ὃς defiderium divinz fapientis. Communiter vero fipientia apud ipfum etiam 
dicitur omnis peritia: ut cum artificem fapientem vocat. 


Σοφίζω. λόγοις ἀπατῶ. culata. 

Σοφιςής, ἀπατεών. «py. τὸ σοφίζεοδτι, ὃ tul 
λόγοις amu TQ). λέγε) j σοφιτὶς X, ὃ διδίσχαλ(θν, 
ὡς σοφίζων. τὸ ἢ παλαιὸν σοφιφὴς ὃ σοφὸς ἐκαλεῖτο. 
"OdVraus τε x) νόσοις γενέοϑτι! copi luo ἄκρον. 3" A- 
διαυφάνης λέγᾳ, σοφίζη, ἀντὶ τῷ τεχνάζη. σοφίας 
δ xj σοφίσμιαϊα τὰς τέχνας ἔλεγον. 


-Ὁ ς M yd Ai 
XoQigis. πᾶς τεχνίτηφ. ἡ 0 τὸ λεχίυκὸν ἡσχηκώς 
qe» / E NN , c / 
Xo ἐπηρεάζων exay cy τοῖς A07pi5. 


Σοφίζω. Verbis decipio. 

Σοφιςφήσ. Sophifta. Fallax. Impoftor...A 
verbo σοφίζεοῦτι, quod eft, verbis.deciperc. 
Dicitur autem cegic;s & magiíter, five do- 
&or; ut qui difcipulos fapientes reddat. O- 
lim vero eogigys vocabatur Sapiens. Et Ari- 
ftophanes dicit σοφίζῃ, pro, fraudibus ὃς tech- 
nis uteris. Captiofe loqueris. Nam σοφίας & 
coQica(&. vocabant technas; five malas artes; 
& fraudes. 

Xopigis. Sophifta. Sic appellatur omnis ar- 
tifex. ltem, qui eloquentiam excoluit, & 
in facultate dicendi fe exercuit. Item; qui 


cavillis & captiofa oratione ultro aliquos laceffit & circumvenire conatur. 


Σοφιςής. 

* Κομριιέῖ T Tov σοφιφὴν δὲξιόν. ) 
ὅτως tco mulas τὰς πεποιδευμϑῥες. οἱ ἢ quenti 
σοφίαν ἔλεον" X, συφιςοὶς, τὲς e. power καὶ Φι- 
Aógpa]Q* ὁ Λήμνι(Θ" Σοφοὶ μϑὺ nucis, ἀλλ᾽ $ παν- 
qu. σοφιζοιί, ᾿Αρμφυφάνης Νεφέλοιις" 

Ὁπὴ πλείς-ες αὗται βόσκϑσι σοφιςτίς. 
τὰς ? μεϊεωρολέοζξε Ny νῦν. χαΐαι Χρησικῶς j xaJ 
adflag τὲς cub T μαϑημοίτων δρμωρμδῥες. X, Sau- 
μαςὺν Jr, xS. μηδὲ τὰς αὐλητὰς “αρϑοσοιγρρεύειν 
ὥκνησεν ὅτω. Πλάτων "yy ὃ κωμῳδοποιὸς οὐ δράμα- 
τι XoQuraj ἡ τὸν ᾿Οπενΐοον arie Βαχιχυλίϑην 
εἰς τἔνομα χατέτοξε Ὁ ao pig. σοφιτ᾿ αὶ j πάντες, 
ὅσοι πεπαιδευμδίύοι. xa Gy pisa. ἢ ᾿Αδιτοφάνης ἐ- 
πὶ πάσης τέχνης ἔλαβε τὸ Ὁ σοφιςῶν ὄνομα. 


Xeguats 'Cotr, ὃ δυνά μϑν(ῷ» πὸ Φοινομδύης σοφίας 
atenta teo. ὁ ζητά e» τῷ Δύναμις. 

Σοφοκλῆς, XoQiAs, Κολωνηδεν, ᾿Αϑηναὶί», Τρα- 
γικὸς, ὁ πεχϑεὶς x: T oy Ὀλυμπιάδα" ὡς Ὡρεσ- 
βύτερί(Θ᾽ εἶναι Σωχρφοτῶς ἔτη ic. ὅτ Ὁ "ωρῶ- 
T» Te ἐχρήσοι]ο Atzxoxededs, καὶ Td xaAa- 
Je τεριτουγωνισ ἢ" X, eT Tb Χορὸν C. πεν- 
πεκαίδεκα εἰσήγαγε νέων, «ae reor δυωκοάδεχαᾳ, εἰσ- 
ior. “«αϑοσηγορεύϑη j MéArda, ajo τὸ y AUXÜ, 
y, αὐτὸς WeLe τῷ δρᾶμα axe δρᾶμα &' yai C eere] 
ἀλλὰ μὴ “πεϑαλογίαν. ἔγραψεν ᾿Ελεγείαν πε, καὶ 

1 "Agi doas] Equit. pag. 304. 


2 Κορυιεῖ TET cvQ.] Ariftoph. NzuZibu:, pag. 106. (114. Ed. 
paf. P.) 

"Apu£2d, κομυιεῖ τῶτον σοφιςὴν δεξιόν. 

3 Τὲς μυετεωρολέοες λέγη v.] Hxc fant verba Scholia(tz Arifto- 
phanis ad Nues, pag. 144. (97. Ed. Baf, P.) 

4 Τεχθεὶς κατιοὺὶ τὴν ey''OA.] Alii Sophoclem natum referunt 
Olymp.rxxi. & quidem anno cjus fecundo. Anonymus in vita 
Sophoclis: Γεννηθῆναι αὐτόν Quoc» ἐβδορνηκος ἢ πρώτη ᾿Ολυμπιάδι, 
κατοὶ τὸ δεύτερον ἔτ(Θ», ἐπὶ ἴΑρχοντος ᾿Αϑήνησε Φιλίππε. Pro hac 
opinione facit Diodorus lib. xiii.  Obiiffé enim Socratem refert 
anno tertio Olympiadis xcii. Cillia Archonte, annos natum no- 


Σοφιςής. Sophifta. [Ariftophanes:] Aeci- 
pies iftum | filium ] fophiftam peritzffrmum. So- 
phiftas vocabant omnes, quotquot literis 
eruditi erant. Veteres vero σοφίαν [etiam] 
vocabant [ Muficam:] ὃς eepicze, Muficx pe- 
ritos. Et Philoftratus Lemnius: Sapzezzes 
quidewe fumuss fed mom omnium artium periti. 
Ariftophanes Na//óus : Quia plurimos be 


(uubes) paftcunt Sopbifias. Nunc Sophiftas 


vocat €os, qui de rebus fübiimibus & aereis 
fubriliter differunt. Abufive vero omnes, qui 
difciplinis exculti & eruditi funt. Neque id 
mirum, cum ne tibicines quidem fic appcl- 
lare dubitaverit. Plato item Comicus in fa- 
bula $epbzflis Bacchylidem poetam Opun- 
tium Sopbzflam vocat. Sophiftz vero dicun- 
tur omnes, quotquot funt eruditi, Abufive 
vero Ariftophanes nomen /opDzf/e omnibus 
illis tribuit, qui cujufcunque artis periti funt. 

ZXopigis e&., Sophifta eft ille; qui ex falía 
oftentatione fapientie quxflum facere novit. 
Quzre in v. Δύναμις. 

Σοφοκλῆς, Sophocles, Sophili Colonzi fili- 
us, Athenienfis, "Tragicus, natus Olymp. 
LXXil. ita ut annis xvit. Socràte antiquior 
fit. Hic primus tribus hiltrionibus ufus eft; 
& eo, qui vocatur Tritagonifta, five, tertía- 
rum partium actor. Primus etiam Chorum 
quindecim juvenibus conítantem introduxit, 
cum ante duodecim tantum 1n Scenam in- 
troducerentur. Idem appellatus fuit Apis; 
propter orationis fuavitatem. Primus etiam 


naginta. Περὶ ὃ 7- αὐτὸν χεόνον, inquit, ἐτελεύτησε Σοφοκλῆς Σοζιλε, 
ποιητὴς Tog edid, ἔτη βιοΐσοις οὐνενήχονῷᾳ. Quare anno fecundo O- 
lympiadis feptuagefimz prim (ab eo enim ad annum tertium O- 
lympiadis xcri1. utroque termino incluío, intervallum e(t annorum 
xc.) affignandus eft natalis Sophoclis e fententia Diodori Siculi. 
Vide etiam Petitum in Commentar. ad Leg. Att. pag. 69. 

$ Πρῶτος τρισὶν ἐχρήσουτο ὐσοκρατωῖς} Confentiunt Anonymus 
in Vita Sophoclis; Ari(toteles in libello de Poetica, cap. rv. & 
Laertius in P/azoze. Y 

6. Τετραλογέαν] Sic fcribendum effe re&e monuerunt Meur(ius 
in Sopbocle, iub finem; ὃς Jonfius.lib. x. Ze Scrip. ΗΠ]. Pil. cap. 
xvi. Ante enim inepte legebatur τρᾳτολογίανν quod Wolfius. & 


Xx 3 Flag- 
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La "(e i 
' Παιᾶνας, ἡ * Aog? «4 τῷ Xogu, raess Θεσσπὺ Ὁ 
-» oer», ax yn. 
XolgjÀoy ἀγώνιζόμϑυ(Θ". “τοῦδας ἢ 8s εὐ. 6) ob Io 
^ S me, AeÁ ; Maa cds. τε- 
φῶν, A&oooens, ACASUY, Στεφανίθ", ΐ 
^ 5 ὦ E] , 3 
λωτῷ ἢ Do EUezidw, * ἐτῶν camila. "ἐδίδαξε 
í ὔ 
δὲ δνάμαϊα gxy- ὡς δὲ τινες, Ὁ πολλῳ πλείω. 
6 γίχας δὲ ἔλαβε xd. 


XogoxNis," Aeisuv D, υἱωνὸς j Td esr Zo- 
φυχλέθο, TU ὡρίσβυτερθ, Agmej Os, τραγριῶ. a 
δαξε 3 Φφράμαϊα μ΄. οἱ ἢ Φασν, ιά. DE 2 ἕλω C. 
leads καὶ Γ᾿ Ἐλεγείας. T 8᾽ Απολλώνι(θ" ἐρ σωφρο- 
PIT αἰ φρεβάλλεϊο τῷ XoQoxA£a8s, o μὃν p ἀρῶν 
ila. ἐφὴ ἡ ἄγριον δεσπότου xmv, No. ἐς 
yless. ὃ δὲ ᾿Απολλάνι(» ὃ Taxe va ϑρετῆς τε 
" σωφροσύνης Ὁ δ᾽ c? μειραχίῳ ria mum ἀλλα, 
καὶ νέ(Θ" ὧν, $ τὸ σῶμα. ἐῤῥωρδυ(θ», ἐκρατᾷ τε χα 
λυδωῶντΘ» ἐδόσποζεν. ἀλλ᾽ ὅμως συχοφαντῶσι me 
ἐπὶ ἀφροδισίοις ee ὡς Paga prie ἐρωϊοχῆ Agna 
tou, καὶ ajg Tuo mena minec ἐσ 5 Σκυθῶν 
dyyQ« ἔχεν wd Eupesenis ποτε Muta em 
ἀφροδισίοις τὸν ἄνδρα, κω τοι ψοδὴ 2e uaa xaT 
αὐτῷ ξωυϑείς. διεφέρετο ^9 «we3s τὸν ᾿Α΄πολλώνιον, 
era) muy wp Lenta αὖτον cea. e- 
oxodle Qr», Xj ἀπῆγε τῷ AenuamGeogu| ἡ Tho) 
σοφίαν χαπηλεύεν. 


Σοφοκλῆς, "ASuaj s, τραγικὸς, x; Aueytos, ἀ- 
ay» τῷ παλα δ. γέχονε δὲ p luo Πλειάδα, 07 
τοι μετοὶ τὸς ζ΄. Τραγικὲς, οἵ τινες yop o v ( αν 
Πλειάς. δραμαΐᾳ, αὐτῷ ιέ. 


Σοφονίας. ὄνομα. κύρμον, 

Σοφός." δ᾽ ϑηρεπῳδύσ. Δαβίδ' Φαρμακϑὅται Φορ- 
μακβνομϑμη «Ox σοφῷ. ὡς τὸ, XoQoi εἰσι τῷ κα- 
κοποίῆσα!. καὶ, Ila σοφός; πῷ γραμμιατεύς; e ow 
τὲς ἀληϑέϊς σοφὸς ὀνομάζει, ἀλλὰ τς τισὶν εἶγα! 
δοχϑντοις. 


Σοφύς, 


Xopis'" Σοφοχλῆσ᾽ σοφώτερί» δ᾽ Εὐξκπίδυς. 
᾿Ανδρῶν 5 παντῶν Xwxegents σοφώτο Qv. 


Σόφων, XéQewQ». ὄνομα, oess. 


Portus, nullam mendi illius fufpicionem habentes, prorfus £ax2c- 
dione, verterant, dele&hum militum. Nimirum cum veteres Tra- 
gici ante Sophoclem tetralogia, five quaternis fabulis, in Scena 
certare folerent; Sophocles, more hoc neglecto, fingulis drama- 
tibus certare inftituit. Id Suidas fignificare voluit, cum ait, ἤρξε 
E δρᾷμια ats δρᾷμια εἰγωνίζεῶκ, 0M μὴ τετρφλογίωαν.  "Tragicos 
autem quatuor dramatibus, qux Terralogia dicebantur, olim cer- 
taffe, prater alios clare teftatur Laertius in Platoze: ᾿Εκεῖνοι τέτρασι 
Jed μασιν ἠγωνίζοντο» ὧν τὸ τέταρτον ἣν Σατυρακόν. τα ὃ τέπαρᾳ dex- 
etgiin. ἐκωλεῖτο Τετρᾳλογέα. Sed de Tetralogia veterum Tragicorum 
plura vide apud Jonfium loco laudato; itemque Meurfium in 80- 
phocle fub finem, ὃς Stanlejum ad Catalogum. dramatum /Eíchyli, 
ῬΆΡ. 709. en : Mose À 

1 Παιῶνας] Pzxanisin Zfculapium meminit Philoftratus lib.tr1. 
de Vir. Apoll. cap.v. pag. 123. 

2 A6] Priores Editt. addunt, ««(&5e242lo: fed male. Vox 
enim ifta cft fupervacanea, nec agnofcit eam MS. A. 

3 Λόγον c E χορῶν cx). Θέσπ.] Locus hic mihi eft obfcurus, 
vel potius fufpectus. Quomodo enim Sophocles certare potuerit 
cum Thefpide, ὃς Choerilo, ( Athenienfi nimirum) qui diu ante eum 
vixerunt? Quare videat Lector. In MS. A. fic legitur ὃς diftingui- 
tur, 49s Θέσπιν, 3j Χοίραλί(» οἰγχωνιζόμνενιῶ». Sed quid hoc? 


Ὁ Ὁ 

üingulis fabulis certare coepit, non vero te- 
tralogia. Scripfit Elegiam, ὃς Pzanas, ὃς O- 
rationem de Choro; de quo cum "i hefpide 
ὃς Choerilo contendebat. Filii; quos habuit; 
funt ifti; Iophon, Leofthenes, Arifton, Ste- 
phanus, Meneclides. Obiit poft Euripidem; 
cum effet annorü xc. Docuit fabulas cxxui. vel 
etiam multo plures, ut alii. V icit vicies quater. 

Σοφοκλῆς. Sophocles, Ariftonis F.. nepos 
vero Sophoclis fenioris;  Athenienfis, "Tra- 
gicus: qui docuit fabulas xr. fecundum alios 
vero, x1. Vicitfepties. Idem ὃς Elegias fcrip- 


fit. Apollonius continentia ὃς caftitate So- 


phoclem fuperavit. Nam ille; cum fenectu- 
tem attigiffet, [ Amorem] tanquam furiofum 
ὃς fzvum dominum fc cíffugifle dicebat. A- 
pollonius Tyaneus vero ob virtutem & con- 
tinentiam nc in adolefcentia quidem libidini 
venerez fuccubuit, fed; cum adhuc juvenis 
eflet, furiofum illum affe&um domuit & fibi 
obnoxium reddidit. Quidam tamen eum cri- 
minantur ut incontincntem, & qui amore 
vi&tus turpiter fe dederit; eamque ob cau- 
fam apud Scythas integrum annum commo- 
ratus fit. Sed ne Euphrates quidem viro huic 
libidinis venerez crimen impingit; quamvis 
falfas literas adverfus eum commentus fit, E- 
rat enim inimicus Apollonii, quippe qui eum 
ut pecuniz caufa omnia facientem deridens,a 
turpi illo quxftu abducere; & a cauponati- 
one quafi fapientix revocare conabatur. 
Σοφοκλῆς. Sophocles, Athenienfis, Tragi- 
cus, & Lyricus, ab antiquo illo [Sophocle] 
gcnus ducens. Vixit autcm polt Plejadem; 
1. €. poft feptem illos Tragicos, qui Plejas 
vocabantur. Fabulx ejus funt quindecim. 
ZXeQoías. Sophonias. Nomen proprium. 
Σοφός, [ Proprie, fapiens. Atabufive,] in- 
cantator, five; incantationum peritus. Da- 
vid: Peneficio afficitur a fapiente. Sic etiam 
in illo dicto; Ca/Zaz fuut. ad emalefaciendum. 
Et, Ubi fapiens ? Ubi fériba? Non enim ve- 
re fapientes ita vocat; fed cos, qui tales qui- 
bufdam videbantur. 
Xogós. Sapiens. 
Sapiens eff Sophocles : [apieniior cero 
Euripides. 
Virorum vero omnium Socrates eft. fapi- 
ent iffrmus. 
Σόφων. Sophon. Nomen montis. 


4 'Evü» εὐνενήκονίῳ ] Sic refcripi au&oritate MStorum Parif, 
Ante enim legebatur, ἐπῶν σ΄: quam lectionem Wolfius ὃς Portus 
fecuti, locum hunc fic verterant: ΟΣ ammo fexto pofl Euripidis 
mortem: omnino male. Significare hic enim Suidas voluit, So- 
phoclem nonagenarium deceílifl&: quod exprefle etiam teftatur 
Diodorus Siculus, cujus verba paulo ante adduximus. 

$ ᾿Εδίδοξε 5 Jogos px] De fabulis Sophoclis vide Cafaub. 
ad Athen. lib. vir. cap.1v. Mauffacum ad Harpocrat. v. "Ez Πρυ- 
τανείω: Petitum in Commentar. ad Leg. Att. pag.7 1. ὃς prxcipue 
Meurfium in libello de trium Tragicorum fabulis. 

6 Νίκας ὃ ἔλαβε xd] Diodorus Siculus lib.x:i:. eum decies 
octies tantum vicifle refert, Ait enim: ᾿Επελεύτησε Σοφοκλῆς Σοφέλε, 
ποιητὴς τραγαδιῶν, ἔτη βιώσοις οὐνενήκονζ,. νίκας οἱ ἔχων ὀκτωκεῴδεκα. 
Anonymus autem in Vita, eum vicics vicifle tradit. 

7 Ἐλεγείας} Harum meminerunt Hephz(tion im Enchiridio, ὃς 
Harpocratio v. 'Apai &»dyo: δείκν. 


li. 





8 ᾿Απολλώνι(ΘὉ. i; σαφροσύνζω ὑπεςεβ.} Hxc, & qux fequuntur 
ufque ad finem articuli, fünt verba Philotrati in ΤΣ, -4pollom. 
lib. 1. cap x. 

9 Σοφός. ὁ xesmad.] Ex Theodoreto ad Palm. τινι. j. pag. 618. 


TO Σοφὸς ZofoxA.] Eft oraculum Pythiz, quod refertur a Scho» 
liafta Ariftoph. ad Nu£es, pag.131, unde id Suidas mutuatus eft. 


Xopá- 
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’ * M e^ / n 
Σοφῶτα:. αντι Tg κλεπτιτοιξ. 


οδ σοφὲς ἔλεγον. 


ι / 
i τος κλεήϊας 


^ Ya l^ ^^ ^ ! 
Ziooi' aveouva T. eopay ctusciz. 


X. μονοσυλλάβως, oi σῶοι" X y) Θαουδίδῃ. 
οἱ δὲ cuu éseeor γράφεσι, cio. v, σῶν, μονοσυλλά- 
as, ἀντὶ τῷ, σωζορϑύων, ὁλοχλήρων. Ὁλόκληρόν τε 
Xj σῶν X, ϑοτεμὴ ἐργασοίμϑμον. 


, ! 
ὀγομαὰ “πολεῶφ. 
7 , 
ὄγομια, χκύϑμον. 


Σωγανη. 

Σωχλῆς. 

Σωχράτης, Σωφρονίσκε, λιϑοξόει, v, μηπρὺς an. 
ναρέτῃ9. uela “ϑότερον γενόμδινος λιϑοξζό(θ», ss 
ἡ Φασὶν αὐτῷ ἔργον ἐἴνωι τοὺς ᾿Αϑήνησιν οὐδεδυμϑμας 
X4ejlas. εἶτου Φιλοσοφήσοις, 21d τὸ ἀκᾶσω ᾽Ανα- 
ξαγύρϑ τὸ KA Coppie, εἴτ Δάμων(ῷ», eie  Ap- 
χελάϑ. ᾿Αεμφύξωί(θ» δὲ ᾿Αρχέλάϑ Ὡρῶτον αὐτὸν 2Ja-- 
x8ca| Acyl. γεχρνένωι δὲ αὐτῷ καὶ πωδικὰ, σφοδρό- 
quo) πε «ἰδὲ τὰ ἀφροδίσια, ἀλλὰ ave Ow ja- 
εἰς, ὡς Πορφύει(» c» τῇ Φιλοσόφῳ Ἱςοοίᾳ Qoi, 
ἐς ὃ ἄνδρας ἐλθὼν ἐςροϊ]εύσοι 5 εἴς τε ᾿Αμφίπολιν, 
ἡ Ποτίδαιαν, αὶ ἐπὶ Δηλίῳ. καὶ γαμετοῖς j σιυῴχη- 
σε dvo, RayS treo. ἀφ᾽ ἧς ἔοσεν dor Λαμπροκλέον" dj 
δευτέρῳ, Μυρτοῖ, τῇ Aexseid8 & Aog ϑυγαῖοι ἐξ 
ἧς ἔγένοτο Σιωφρογίσκ Gv, Xj Μωέδημ(», à Μωέξοω(», 
ὡς τισι dx. X, ἐπὶ μϑὺ Y Πιλοποννησιαχῶν γέγονεν, 
ὡς τύπῳ εἰπίν, ὀλυμπιάδι οζ΄. ἐβίω ὃ ἔτη π΄. d- 
τον ἀλογίᾳ, μᾶλλον δὲ ᾿δστινοίῳ, Ὁ ᾿Αϑίωναίων βια- 
cds endi κώνειον, ἀπέθανε, ἔγίραφον ? 92v χαΐαλι- 
àv, ἢ, Gs τινες βῴλονται, * ὕμνον εἰς ᾿Απόλλωνα Y) 
Αρτεμιν, 3j μῦγον Αἰσώττειον δι ἐπῶν. Φιλοσύφος δὲ 
εἰργάσοϊο, Πλάτωνα, ὃς καϊᾳ λιπὼν τὸ Λύκειον, (τό- 
«D» δὲ gr» ᾿Αϑηνῶν) μετήγαγε Tl οζολζεὺ cy 
«qesasHie, τῇ Axadwuic. “αρϑσοιγορθυομϑυη" καὶ οἱ 
ἀπὶ αὐτῷ ᾿Ακαϑημοαϊκοὶ Φιλόσοφοι “αρϑση,ρρεύγησοιν 
μέχοι ᾿Αρκευτέλες. αὐτὸς ηδ ἀκροατὴς τῷ Πλάτω- 
YO» γενόρϑυ(θ», εἰς χῆτόν τινα παρὸ 9 πόλεως τὰς 
2JallexBas “πποιησοι uu», Cv τῷ xaT αὐτὸν «ec- 
aus Περχπατηΐεκδς ὠνόμασε τες ἀπ᾽ αὐτῷ. Xj A- 
οἰσιπεσον Kveluidio, ὡς ἰδίαν οὐρεσιν εἰσήγοιγέ, $ «- 
Alo cuucqnautlo, Tl Κυρηνα κζω xAxSüswr  Oej- 
δωνά, τε Ἠλεῖον, κα αὐτὸν ἰδίαν συςήσοι]α οσολίω, Y 
Ἠλειακὴν ἀπ αὐτῷ κληϑεέϊισοιν. ὕςερον δὲ αὕτη ᾽Ε- 
οετολαχὴ ἐκληϑη, Μωεδημδ εἰς ᾿Ερέτρειαν διδείξαν- 
T(« ὧν, τύτῳ δὲ τῷ διδασχαλθ καὶ ὁ Πύῤῥων γέ- 
npyer. ᾿Ανἱαοδδ ἐνΐευ, ὃς τω Κυιοικὴν εἰσήγαγεν αἰρεσιν' 
Εὐκλείδην Μεγαρέα, καὶ αὐτὸν ἰδίαν συςησοι ψϑνον 9v0- 
Aló, 5? τις ἀπ᾿ αὐτῷ ἐκλήϑη Mejeecr -ἐπὸ δὲ 
Κλενομοχϑ τῷ ua wrg EuxAddS ἐκλήϑη AA 
mu. apa, Γρύλλϑ, Aloe leu, Δυσανίον Σφήτ- 
τιον, Kir, Θηβοῦον, ΤΓλαύκωνα  AStucdor, Βρύ- 


Y Σοφοὶ τύρανν.] Senarius hic eft Sophoclis, ex fibula, quz Αὐας 
Aoxpos infcribebatur, depromptus, ut teftatur Zenobius Cent. V. 
98. Cum Zenobio facit Ariftides Orat. Plazonica τι. "Tom, 111, 
Pag.477. cujus verba hxc funt: Οὐδέ γε Εὐφιπίδε φήσομεν, iquat, 
τὸ ᾿Ιαμυβεῖον εἶναι, τὺ, 

Σοφοὶ τύραννοι " σοφῶν συνωσί a. 
£d, εἰ τις Eu Y σοφῶν εἴρηκεν, ἴῃ Ὁ i£ Αἴωντῷ-: XeQorAtzs, Αἰρῳ- 
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Σοφώτουτε. | Proprie, fapientiffime, At cum 
de fure dicitur, fignificat; ] furaciflime. Nam 
ὃς fures vocabant eog8s; i. e. callidos & aftutos. 
Συφοὶ τύρ. Sapientes ftumt tyranui, fapien- 
tum con[uetudiue utentes. 

X&. Per unicam fyllabam [feribitur;] pro 
cio, falv. Apud Thucydidem. Alii vero, 
quod ufitatius, fcribunt ce, Et σῶν» per uni- 
cam fyllabam, [pro cuaw] falvorum, illzfo- 
rum. ZJntegrumque cv falvum Qo» incolumem 
ereftit. 

Xayaw. Sogane. Nomen urbis. 

Zexxm. Socles. Nomen proprium. 


Σωχροίτης. Socrates, Sophronifci ftatuarii 
filius; ὃς matris Phznaretes, obftetricis: qui 
primum ftatuarius fuit. Quarc dicunt Gratias 
Athenis veftitas, effe ejus opus. Deinde phi- 
lofophatus eft, audito Anaxagora Clazome- 
nio; deinde Damone; deinde Archelao. A- 
riftoxenus vero dicit ipfum primum audi- 
viffe Archelaum, ipíique in deliciis fuiffe, ὃς 
libidine venerea. maxime flagraffe: fed fine 
injuria, ut ait Porphyrius in Hiftoria Philo- 
fophica. Ingreffus autem virilem xtatem,; ad 
Amphipolin & Potidxam militavit; & δὰ 
Delium. Duas habuit uxores: Xanthippen; 
ex qua filium Lamproclem fufcepit : & al- 
teram; Myrtonem, Ariftidis Juíli filiam, ex 
qua natus eft Sophronifcus, & Menedemus, 
vel Menexenus, ut quibufdam videtur. Vi- 
xit autem, ut paucis dicam, tempore bcl- 
l; Peloponnefiaci ; & quidem Olympiade 
LXXv1II. Vixit annos ,xxx.. Deinde vero 1m- 
prudentia, vel potius amentia Athenienfium 
coa&us bibere cicutam,; obiit, nullo alio 
Ícripto relicto; quam, ut quidam volunt, 
bymno in Apollinem ὃς Dianam, ὃς /Efopea 
fabula verfibus fcripta. Philofophos cftecit; 
Platonem; qui reli&o Lyceo (locus autem 
hic eft Athenis) traduxit fcholam in fubur- 
bium, quod Academia vocatur, ejufque fe- 
&atores Academaici Philofophi dicti funt uf- 
que ad Ariftotelem. Is enim, cum Platonis 
auditor fuiffet, 1n quodam horto ante urbem 
fito ludum literarium aperuit, & a deambu- 
latione, quz in illo horto fiebat, fuos difci- 
pulos vocavit Peripateticos. ltem, Ariftip- 
pum Cyrenxum, qui peculiarem fectam 1n- 
troduxit, & fcholam conftituit; dictam Cyre- 
naicam. Et Phedonem Eleum, qui & ipfe 
peculiarem fcholam inftituit, ab 1pfo dictam 
Eliacam. Hxc vero poftea vocata fuit Ere- 
triaca;, Menedemo Erctriz docente. Ex hu- 
jus Schola & Pyrrhon prodiit. Antifthenem; 
qui Cynicam fectam condidit: Euclidem Mce- 
garenfem, qui ὃς ipfe peculiarem inflituit 
icholam, qux ab eo Megarica; a Clinoma- 
cho vero Euclidis difcipulo vocata fuit Dia- 
le&ica. Xenophontem, Grylli F. /Efchinem; 
Lyfaniam Sphettium, Cebetem 'Thebanum; 
«O- Θ᾽ Λοκρδ. His adde Gellium Nod. τὲ, lib.xi11. cap.xvii. 

2 Φασὶν αὐτῷ ipgo» εἶναι τοὺς ᾿Αϑήνησιν οὐδ᾽) Confer omnino Enar- 
ratorem Comici ad Nuóes, pag. 170. 

3 Οὐδὲν καταλιπών] Scripferim potius, 2800) doo καταλιπεῖν. 

4 "Tyovov εἰς ᾿Απόκ.] De fcriptis Socratis vide Meurfium in Bi: 


bliotheca Attica. 
SOY gs 
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cya. 'HegaiXe duo ὃς τω &eugpon Au ex lox 
εἰσήγαγε pi Εὐχλεῖδα' ἠυξησε δὲ Κλενόμαχίθ" x, 
πολλῶν δὲ αὐτῆς ἐλϑόντων, ἔληξεν εἰς Ζήνωνα, τὸν 
Κικέα. τί" 49 ἀπὶ αὐτῷ ZXawixm Cw TW τόπϑ 
Tl) οφολὴν ὠνόμασε, γεγονὼς ἐπὶ τὴς exi. ὀλυμ- 
πιάϑί(». ποὸὲς δὲ Βρύσωνα ᾧ Σωκρώτως, ἀλλ Εὐ- 
xAdde ἀκροατίω γράφεσι. τότῳ δὲ x ΠΠύῤῥων ἡχρο- 
dea ἀφ᾽ 9«P οἱ Πυῤῥώνειοι “αδοσοιορθυό νοι. ᾿ΑΔ- 
κιβιάδην, Kenvogxor, Ἔενομ δὴν, ᾿Απολλόξωρον, ᾿Α- 
Shuajss. ἔτι δὲ Καίτωνα, x) Σίμωνα, Εὐμαρὴ Φλιά- 
ci», Zuugeiay Θηβαῖον, Τερψίωνα. Μεγαφακὸν, EUnyors 
Χαιριφῶντοι. 3, Θεόδωρ(» δὲ, ὁ ἸῬλικληϑεὶς ᾿Αϑεί», 
αὐτῷ διήκθσεν. ἀδιαφορίαν δὲ δοξάζων καὶ «δα δι- 
dés, αἵρεσιν ἰδίαν εὗρεν, ἥτις Θεοδωρει(ῷ» ἐκλλ)η. τουῦ- 
qw «EI XexesTws. 
inftituit; qux 'Theodorca vocata cft. Hxc 
Σωκροίτης, Φιλοσοφήσοις ὕφερον, "Apa us δ΄ Φυ- 
cixB μαϑητὴς ἐγένετο. Tl Ἤϑικὺὴν δὲ ἐωρέσββυσε 
φιλοσοφίαν. tore δὲ γνωρίμες “πολίτοις 499, Πλά- 
quya., Ξ(ενοφῶντου, ᾿Αλκιβιάδην, Κριτίαν, ᾿Ανἱοοδ atu 
Θηβοιίες δὲ, Σιμμοίαν, x; Κέβηξ: Κυρηνα ες àv, ^A- 
eietzzayor, Φώώδωνα, Εὐκλείδην Μεγαρέα. δαιμόνιον δ᾽ 
αὐτω τὩροσομιλέν ἔλεγεν. ἐμάνϑανε δὲ d) χιϑαοίζειν 
δα Κόνωνι, γέρων "dw ὧν. σκωφϑεὶς δὲ, τὸ Xó- 
λώγίθ», ᾿Οιμμαϑὴς μᾶλλον, ἂπεν, ἢ ἀμαϑήσ. ἐκ 
Har (zoe δὲ ors Σωφρονίσχκον 3j Λαμωροκλέα. "E 
γέων δὲ T. πλείφων ἐρωἱικῶ; “ποθ: αὐτὸν OZ AT, 
ἐφϑονήϑη. καὶ Ὡρῶτί(Θ" "Aeepáns τὰς Νεφέλας 
γράψας, ἐκωμῴϑησεν αὐτὸν, ὡς ἃ] αφϑειρονᾳ τὲς 
vées, ἡ ἄϑεον ἐχάλει, διότι τὸν χύνα, X, πλιάτοινον δ᾽ 
Apolo δεισιδαιμονίας ὥμνυεν. ὕφερον δὲ "᾿Ανύ]» 
xj: Mer Cv ἐπὶ τύτοις ἐγράψονο αὐτὸν, ἡ εἷλον. 
cy τῶ τιμημαΐν δὲ αὑτὸν τὴς c» τῷ apu (aveo σιτή- 
σεῶς p οἱ δὲ ϑανάτν ἐτίμη(αν, ἐδέδετο ὃν 
"AT πολὺ, μέχοις ἂν ἡ zu A4AS Θεωρὶς ἀφίχνται. 
3j φύχ ἐξὴν ἀχϑείσης, πεν Exe dh, auyetediodod τι- 
ya. XE^ jixleo. Kex» 2) Φυγίὼω αὐτώ συμβελεύ- 
ecl, Οὔκ «eA, τὸς νόμο, εἰπτὼν, δὲν μὴ 
«o Ss Dave. “πιὼν δὲ κώνειον, εὐχῆς Ἐχεμνηοϑεὶς, Θύ- 
σαῖς, ἔφη, τῶ ᾿Ασκληπιῳ, Κύρσοις δὲ τις τῴνομα, 
Xi» τὸ yó(O, ὧς σιωυεσόμϑν(θ" Ἶλϑε Σωκροτά. 
& χαϑευϑησοινῖο “ἰϑιὶ τὸν τοίφον ὄναρ ὀφϑεὶς ὡμίλη- 
eee j εὐθὺς tx", τῶτο μιόγον zmm- 
λαύζας τῷ Φιλοσύφϑ. 
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Glaüconem Athenienfem ; Bryfonem Hera- 
clcotam, qui contentiofam Dialecticam intro- 
duxit; urna cuim Euclide: Clinomachusautem 
auxit: cumque multos fe&tatores habuitlet, 
defit in Zenone Cittieo. Hic enim Stoicam 
fícholam, a loco, | in quo docebat, fic] ap- 
pellatam infüituit: vixitque. Olymp. cxxv. 
Quidam vero Bryfonem, non Socratis, at Eu- 
clidis auditorem fuiffe fcribunt. Hujus vero 
ὃς Pyrrhon auditor fuit; a quo Pyrrhonii di- 
&i tunt. Porro, Alcibiadem, Critobulum, 
Xenomedem, Apollodorum, . Athenienfes. 
Prxterea vero Critonem, Simonem, Euma- 
rem Phliafium, Simmiam "Thebanum, Terp- 
fionem Megaricum , Euenum , Chxrephon- 
tem. "Theodorus etiam; cognomento Atheus, 
eum audivit: qui cum ftatueret ὃς doceret, 
omnia cfle indifferentia, peculiarem fectam 
de Socrate. Port. 


Σωκρατης, Φιλοσ. Socrates, qui poftea phi- 
lofophari ccepit, Archelai Phyfici difcipulus 
fuit; eamque Philofophix partem, quz de 
moribus ὃς virtutibus agit, przcipue coluit. 
Habuit difcipulos, cives quidem, Platonem; 
Xenophontem, Alcibiadem, Critiam, An- 
tifthenem : "Thebanos vero, Simmiam; ὃς Ce- 
betem. Praterea, Ariftippum Cyrenxzum, 
Phzdonem, Euclidem Megarenfem. Hic dz- 
monium quoddam fecum familiariter collo- 
qui dicebat. Cum autem jam effet fenex, ci- 
thara ludere didicit apud Cononem. Derifus 
autem a quibufdam, dixit illud Solonis, ?rz- 
flat fero, quatn nunquam dicere. Ex Xantip- 
pe füfcepit Sophronifcum ὃς Lamproclem. 
Cum autem plerique juvenes illum vehemen- 
ter amarent, invidiam fenfit. Et primus Ari- 
Ítophanes Nubibus fcriptis ipfum perftrinxit; 
ut corrumpentem Juvenes: ὃς Atheum ipfum 
vocavit; quod per canem & platanum ex ni- 
mia füperftitione juraret. Poftea vero Any- 
tus ὃς Melitus hac de caufa ipfum accufarunt; 
ὃς reum peregerunt. In xftimatione vero poe- 
nz fc meruifle dixit, ut vi&us in Prytaneo pu- 
blice fibi preberetur. Illi vero capitis eum 
condemnarunt. ln vinculis diu fuit, donec 
nivis facra, 'Theoris dicta, c Delo rediret. 
Neque enim, quum illa difcefferat, ante 
quam effet reveríà, quemquam judicio dam- 
natum occidere licebat. Cum autem Criton 
ipfi fuafiffet fugam, fugere noluit, dicens, 
non oportere leges violare. Haufta autem 
cicuta, voti recordatus, Zwzaoelate , inquit; 


cZfeulapio. Quidam vero nomine Cyrías; 


genere Chius, Athenas venit, cum Socrate converfaturus: cui dormienti juxta fepulcrum; 


Socrates in fomnis vifus cft; & cum eo collocutus. 


Quamobrem ille ftatim abiit; cum 


hunc folum fru&um ex illo philofopho percepiffet. “Ρογί. 


Xx game. 





^ Xx egente δ Mi, 

Καὶ Χαιρεφῶν, ὃς oid& τὰ ψυλλῶν Unt. 
ἐπὶ P πἰσυρῥητοῦ στα Aera. ἔςι δὲ παρ ἱφοσίον. ᾿Α- 
ϑζουνοῦ (" 49 ὃ Σωχρώτης. ἀλλ ἐπεὶ Διαψόροιδ Μή- 
A(Q* ὧν διεβάλλεϊο «s ϑεομάχ(θ", ὦ τὸν Σίωχροί- 


1 Κόνωνι) Alii re&ius Connum vocant, Vide Menag. ad Laert. 
lib.i. Num. 32. í 
2 Σωκροέτης ὁ Mii", κὶ Xorp.] Hxc funt verba Ariftophanis 


Σωχράτης. Socrates. [Ariftophanes:] δό- 
crates ille Melius, c Cberepbon, qui novit 
pulcum veftigia. De iis, qui arcana quxdam 
dicunt, Eft autem hoc a veritate hiftorix 
alienum. Socrates enim Athenienfis erat. Sed 
quia Diagoras Melius infamis erat, ut Deo- 
rum ofor & hoflis; & Socratem ut atheum 


Nubibus, pag.173. (103. Ed. Baf. P.) Vide ibi Scholiaftam, cujus 
verba Suidas hic defcripfit. 


[ 
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"hu 6 A3 ὁ χωμιχὲς δα βάλλεϊ, οἱ κα δὲ rho 
ἕλτησιν, ὑπύσες GAAOrTO ἣ ψύλλα "uds; ἔχδσου, X 
ὃν ἀπέδωχε λόλρν, ἔφη, εἰδέναι τὰ ψυλλῶν ἴγνη, πού- 
Cor. ἡ Mis, Gs τινὲς ἐδέξανῇο, 0 τὰς Y εἰσιόντων 
«υχὰς ὀξύνων, «eA εἰσελϑὲν ἠγριωμϑύας. 2u μεῖα- 
Qoeds T ἀλόγων Sueien μῆλα y τὰ ϑρέμμαΐζα. 


ait: 1 Y Ὁ ! εἰ δὰ 
οἱ δὲ εἰς τὸ δοισὺ x, αὐχιμηρὸν νοϑσιν αὐτο" οἱ δὲ παρ- 


ἔλαβον αὐτό. Διαγόφοισ ὃ MIA, ὃς τὸ μϑὺ «e3- 
πτερὸν luo ϑεοσεβὺς, «og (ee rmn δὲ αἰ πὸ qi (S 
φερηϑ εἰς, ἐπὶ τὸ 43» ἔναι ἔδρα μϑν. ἐφ᾽ ᾧ x οἱ ᾿Α- 
ϑ ιυοῖοι ἀγανακτήσοιδες, luo Μῆλον ἐχοίκωσοιν, ἐ- 
γένετο δὲ x) ᾿Αδαφουχόρφις Μήλι(», Διϑυρᾳμβοποιόξ' 


3 l , / X5. N 
ὡς τὰ ᾿Ελευσίνια, Luo sieAx. ὀξοργησοι uy Q* 5» ἐξειπῶν, 


ἀσεβέςοί(» ἐκοίϑη. X, ἀπ᾽ ἐκείνε τὰς Μηλίὼς ἐπ᾽ 
, e ! l 3 P 
code. κωμῳδᾶσι. vcere, δὲ καὶ ἐπὶ TIU βλαο- 
Qua. 


Xax(v. o Ἑρμῆ. 

Σωκῶ. ἰοσύω. ϑύνα μα!- οἱ δὲ ἀντὶ τῷ coca. Xe 
qoxNis Μόνη 8 gxén σωχῶ λύπης ἀντίῤῥοπον diy - 
Sv. οἷον χαΐα βαρϑν με, X) χα ἀαφερόμδιυον. 


Σωλὴν, uM. τὸ παρ ἡμῶν σωληνάφιον. 


XeAwQ. ὄνομα, ποΐω μῷ. 
^ D ^s ^ ! 
Σῶμα. πᾶν τὸ πεϑνηκὸς ποΐϑου τοις παλομοῖς. δὲ- 
c .-3 "n / m 
μας δὲ τῷ Carr Ov AA, afe τὸ cuudvdS ro, τὴ 
mot ^ t. "IN A ΩΝ ES 
ψυχῆ, es ἐπεν Ope. "T Ila» ^ τὸ ποιδν, có- 
- c» six ἵ - Co SS p SY 
μά 5i. “ποιέι δ᾽ ἡ Φωνὴ παδϑσίαᾳσον ποις ἀχϑεσιν Στὸ 
^^ 7 e fotu y, 
T Quis. ὥφε σῶμα ol. 


Σῶμα" ὅλον χαϑαίρειν, Φροντίδων JuAGi λύσιν. 
Σωμανιτις Qyuss. 


m 0$ ! ^u E 
Σωμασχέν. συγκροτέιν. eUTpezriCew. ὠδύνεν. ἕτοι- 
μάζευ. 


Σωμωσκία. Ὁ δὲ ἤοζαλλεν, ὡς παρευϑοχιμώμε- 
YO» ἐν. vea, τολχῶν (μόνον αὶ τὴς ἀλλης QewrCol 2» 
GU 4,0 44 G5. 


Xenon. * cupamxar.— Οὐκ ηβῴλετο ἀληϑι- 
yàs σωμαΐοποιέῖν τὸν Φίλισασον. ἡ αὖϑισ' 5 Beupato- 
“ποίησε ἢ τὸς ἵπίσες, ἀνεκτήσοϊ]ο ἢ τὰ σώὠμαῖα καὶ 
τὰς ψυχοῖς T ἀνϑρώπων. Xoualoro, τὸ παρέ- 
xe τὰς τῷ cGual θείας. $'O ἣν Ζεῦξις ὑπε- 
κϑάνετο μδὺ ποιὲν τὰ XL τὰς cuuOms Cx ἐβῴ- 
Aero ὃ σωμαϊοποιᾶν ἀληϑῶς τὸν Φίλιπσσω. Oi 
δὲ Ἰναγχοίζοντο παντὶ τω Ἀεχορμϑμῳ “αὐϑϑσέχεν», X) 
πᾶσαιν ἐλπίδα, σωμαΐ)οποιξὶν D? Ὡροσϑέγεοζσαι. 


Σωμαΐοσποιησοινῖες. κιυρώσοινϊες. (Δεξαιώσαιγϊες. "'E- 
pod. δὲ τουχέως συγκαΐζοιϑερδῥθ, ὁ σωμαϊοποιήσο ἢ» 


I Σοφοκλῆς] Elefra, pag.85. ut Portus motiuit. Ibi autem fic 
legitur: 
Μένη 49 ees ἐκέτι σωκῶ 
Amis ἀντίῤῥοπον ἀχ 99v. 
2 Σώμῳ ὅλον x«2.] Hxc ad fomniorum interpretationem per- 
tinent. Vide nos fupra ad v. Σώρκας. 
3 Σωμνενῖτις γυνή) An, Σεναμυῖτις eve, ut fupra? 
T om. III. 
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Comicus criminatur. Propter qusílionem 
vero illam, Quot pedes pulex faltaret, ὃς ob 
rationem, quam reddidit, jocans dixit, fcire 
eum pulicum veftigia. Vel, ut quidam cen- 
fuerunt, [Socrates dictus eft ] Melius, quod 
animos eorum; qui ludum ejüs intrabanht ; 
ante agreftes & feros, acueret & expoliret. 
Μῆλα cnim dicuntur pecudes. Alii vero So- 
cratem Melium di£tum putant; ut hirfütum 
& fqualidum. Alii vero [aliter] nomen hocac- 
cipiunt. Diagoras ille Melius initio quidem 
pius erat: poftea vcro depofito fraudatus; 
ad impietatem prolapfus eft; & Deos effe nc- 
gavit. Quare Athenienfes indignati, Melum 
malis affecerunt. Fuit ὃς Ariftagoras Melius; 
poeta Dithyrambicus: qui, quod myfleria 
Eleufinia evulgaffet, valde impius judicatus 
eft. Ec ab illo tempore Comici Melios ut 
impios perftrinxerunt. Ufürpatur vero etiam 
nomen hoc de blaíphemis. 
ZXex(. Socus. kpithetum Mercurii. 


Σωκῶ. Valeo, Poffüm. Alii vero fumunt pro; 
fervo. Sophocles: $o/a enim ferre amplius uun 
pol[fum doloris graviffrmum ouus. V el, dolorem; 
qui me valde premit, & onere fuo gravat. 

XeAtw. ldem quod. apud . nos. σωληνάφμον; 
Canalis. Fiftula, "l'ubus. 

EXexw-. Solinus. Nomen fluvii. 


. Σῶμα, Sic apud antiquos vocatur quodvis 
corpus mortuum. Acuas vero dicitur corpus 
viventis; a Jv, ligo, vincio: quod cum ani- 
ma quafi colligatum fit, ut dixic Hometus. 
T Quidquid agit, eft corpus... Vox autem 
loquentium ad audientium aurcs allabens, 2- 
git. Ergo eft corpus. 

Σῶμα ὅλον xa3. Totum purgare corpus, cu- 
rarum folutionem fignificat. 

Xeuanns ur. Somanitis , five Somanitica 
mulier. 

Xopacxés, | Proprie, corpus exercere. Items 
metaphorice;] componere, parare, parturi- 
re, przparare. AA. 1 

Σωμασκία, Corporis exercitatio. Corporis 
cultus. J/fe vero graviter ferebat, fe gloria 
fperari a juvene, qui tantum capillos C cor- 
pus curaret. "EC 

Σωματοποιέν, Cotpus alere. . Corporis vi- 
res augere ὃς reficere. Et metaphorice; cor» 
roborare; confirmare, recreare. Re 204 T^bi- 
lippum opibus C potentia augere molut, Et 
iterum: Corpora equorum pariter Cx virorum 
refovit: borum wero anuos etiam refecit. 
Σωματοποιέῖν» res corpori neceffarias prebere; 
Zeuxis autem [mulabat quidem; fe pactis flare 
velle, fed re ipfa nolebat Philippum opibus cx 
potentia augere, p llli vero ad omuia, que 
dicebantur mentem advertere, omuemque [pem 
alere & admittere cogebantur. ; 

Σωματοποιήσοιντες. Quiratum fecerunt. Qui 
confirmarunt. Me vero ffatim affentiente, c 


4 Σωμνατοπειεῖν} Confer Noftrum fupra v.Eupewtorofet. : 

$ "Ecupafomoinre ὃ τὼς iam. ] Fragmentum hoc legitur apud 
Polybium lib. τα τ. cap.uxxxvit, P ; 

6 Ὁ ὃ Ζεῦξις ὑπεκρ.] Locum hunc Polybio tribuit Valefius, qui 
hinc fapplet Colle&tanea Conftantini a fe edita, pag.69. 

7 'Ej£ ὃ ταχ.] Et hoc fragmentum, uti ὃς duo fequentia; cerí4 
fente Fulv. Urüino, ad Polybium referenda funt, 


Yy Tha 


354 zo 
Tho) Ἐλιβολίω, τῷ βλέπειν, διότι ὀρέγει) Ὁ ποιαύ- 
τῆς “ιπαοϑέσεως. 

Σωμα]οποῦσω. 'O δὲ ἔφασκε δὲν μὴ EI 
τὲς tx ess ὦν, T χειρῶν, pond σωμαζἼοπτοιειν Tie i 
pay αὐτῶν, Φυγρμαχίντας. Ἴ Ὁ δὲ βεαχειας "zt 
λαβέμϑν(ρ» Uis ἐκ T πολιορκθρδύων, ecu 
μαϊοποίει «wb. X, «Ups ΠολύβιΘ- Ὁ δὲ ὡς 
δὲ ἐκογυκὺς QiXQs πῶ ἐμηχανᾶτο, δὲ ᾧ τὰ TU 
£X Sea; σωμαί)οποιησᾷ,, τοῖς 3 σφετέροις πράγμασι 
τ ιςήσᾷ τὸς uela us sud iras. 

Σωναράτης. ὕγομα κύφιον. 

XO. ὃ oye. 

Σώπασι(Θ"' ᾿Απαμεὺς, cupis, X Qu ro C", 
ua mms Ἰαμβλίχϑ' ty ὃ ΚΚαῆσαιρ KayquvsivO* ara- 
Ae εἰς πίσιν τῷ μὴ NX E eu XT Tl ϑρησχειαν. 
B αὐτώ cuvi]is aveo. ἔγραψα, aea Προνοίας, 
10 1 A 5 24 *, A B , τ 
ἡ fo Theo ἀξίαν εὐπραγθντων, ἢ δυαποογϑν 
qu). τὸν Σιώπαΐϊρον Kewego Dv ἀνείλεν, 9 χαλῶς 
ποιῶν. ὃ γα “οησὸς CXx ἐξ ἀγάγχης, ἀλλ ἐξ ἀ- 
game. 

Σώπα Qs, κωμικός. T δραμάτων αὐτῷ ew, Ἱπ- 
erXUl Ow, Φυσιολόγί(θ", Σιλφία, » Κυιδία, Νεκῆα, 
Πύλαι, Ὀρέφης, Φαχῆ" ὡς ᾿Αϑήνα! (Θ» cy Δειπνο- 
evQigais. 2 

Σόπατ("" laesi. τότυν ἐσὶ δρᾶμα Βακχχὶς, 
ὡς ASma(* c» Δειπγοσοφιςτεις. 

᾿Σόπατρος ᾿Απαμεὺς, σοφιφὴς, ἢ μάλλον ᾿Αλεξαν- 
decis. ᾿Επίϊομὰς πλείφων. Us j ἡ Tho ᾽ ἐχλογίαν 
T ipaa T$? à Qaa. 


Xen. ὄνομα, κύρμογ- 
Σωρφίκϑς. ΒάβειΘ 
IIz δ᾽ ὀσπίδίων to σωρὸς, ἡ ai» σύκων; 
Σ τοί μνοι τε μέλιτίΘ", σώρᾳχοί πε Φοινίκων ; 
Xoeayós,* Μενάνδρε y, Φοίβης, ᾿Εφέσι(ῷ.»» izleos, 
διαϊοάψας c» ᾿Αλεξανδρείῳ, καὶ c» Ῥώμη j ἰαϊϑεύσοις 
ἐπὶ Τραϊανῷ καὶ ᾿Αδριανῷ τ" βασιλέων, BA τε 
cuu T EAS πλειςα ἡ χαλλιςοιν 


Σωρᾳνὸς, ᾿Εφέσι(», ἰατοὺς verse D. Τυναρκείων 
βιδλία δ΄. Βίες ἰατρῶν, x, αἱρέσς, καὶ cuu TO y Hadas 
βιξχία δέκα" Xj ἄλλα διάφοροι. "᾿Ασχληπιόδο()» 
ὃ Φιλόσοφί(", x, Tho iafony ἐκμαϑὼν, T μϑὺ γεω- 
πέρων δύνα ἀπεδέχετο AA Ἰακώβε" Ὁ ^) τρεσ- 
βυτέρων, pe τὸν Ἱπισοκροτίω, Xaea τὸν Κίλι- 
x&, τὸν Μαλλώτέίω ἐπικλίω. 


Σωρεία. πλλγ} Ὁ». Y σωρεὸς, 0 σωρός. 


Σ M 4 n , f , M M 
Q7? εημάτων ἀγγέλλεις. XU2AmS gU80$, TO 
“ [nd r L D 

£x μικρῶν σπερμώτων συγαχροδμον πλῦ (ON. coq 


LI cw 5 L ' 7 ^ S , 4 
τὸ gà, 0 Col σωζω, Y, σμυάγω. χαλῶς δὲ εἰρήχασιν 

τ Σώπατεί(θ. 'Aquw.] De hoc Sopatro vide Eunapium in vita 
ZEdcfii, ὃς Valefium ad Sozomeni Hiffor. Ecclef. lib. 1. cap.v. 

2 Σώπατο. D22»2:] Male Suidas Sopstrum Parodum a Sopa. 
tro Comico diverfum facit, ut & ante nos monuit Stanlejus ad 
Jgfchyli Ceeph. v. 294. 

, 3 Ἐκλογέαν) Eft vox infolens, pro qua magis ufitate dicetur, 
δκλογήν. Cxterum, Excerptorum Sopatri, quorum Suidas hic me- 
minit, epitomen exhibet Photius in Bibliotheca, Cod. crx1. 





zt 


conatum illum comprobante, quod viderem, ii- 
lum talis rez cupidum effe. 


ZXeuarowouca. llle vero dicebats mom opor- 
tere boffes ex smanibus dimittere, neque auda- 
ciam ipforum detre£ratione pugna corroborare. 
T He vero exigua fpe arrepta, qua ab ob[ef- 
Jis ipft affulferat, eaim auxit c aluit. Ecalibi 
Polybius: J/[evero tanquam officiofus amicus 
omuia welebatur, quibus opes bofum auge- 
ret ; res vero illorum inmaxima pericula con- 
jiceret. 


Σωναρατης. Sonarates. Nomen proprium. 

Xe». Salvus. Sanus. 

Σώπατρί". Sopater Apamenfis, Sophifta; 
& Philofophus, difcipulus Jamblichi: quem 
Czfar Conftantinus interfecit, ut fidem om- 
nibus faceret, fe non amplius religioni gen- 
tilium addictum effe. Ante enim familiariter 
co utebatur. Scripfit de Providentia, item- 
que de iis, qui immerito fünt felices vel 1n- 
felices. Conftantinus Sopatrum interfecit; 
non recte faciens. Nemo enim ex neceílitate 
fit bonus, fed ex amore. 

Σώπατε(Θ". Sopater Comicus. Ex fabulis 
cjus funt, Hippolytus, Phyfiologus, Silphia, 
vcl Cnidia; NE 
ut Athenzus in 2Dzpgofopbiflis | teftatur. ] 


Σώπατο(». Sopattr Parodus. Hujus fabu- 
laeft Bacchis: ut Athenzus in Dzpnofopbiffss. 


Σώπατεος. Sopater Apamenfis, vel potius 
Alexandrinus, Sophifta. Scripfit plurimorum 


librorum epitomas, Quidam etiam Excerpta | 


Hiftorica hujus effe ajunt. 
Xem. Sopithus. Nomen proprium. 


Xeeaxss. Vaía, in quibus ficus, vel palmz, : 


aliave reponuntur. Babrius: UZi vero eff Je- 
guminum acervus, aut. dolium ficuumy urueque 
inellis, C foraci palmarum ? 

Σωραιός. Soranus, Menandri ὃς Phoebes F. 
Ephefius, Medicus: qui Alexandrie com- 
moratus eft, & Romz artem medicam exer- 
cuit füb Trajano & Adriano Imperatoribus; 
libroíq; plurimos ὃς pulcherrimos compofuit. 

Σωραινός. Soranus Ephefius, Medicus ju- 
nior: qui fcripfit de [ morbis] muliebribus 
libr. yv. Medicorum vitas, & fectas, ὃς opera, 
lib. x. & aliadiver(a. Afclepiodotus philofo- 
phus, artis medicz peritus, nullum recenti- 
orum medicorum magni facicbat, prxter Ja- 
cobum: ex antiquioribus vero, poft Hippo- 
cratem, Soranum Cilicem, cognomento Mal- 
loten. 

Σωρεία. Congeries. Acervus. Et σωρεῦσο & 
cueós. Idem. 

Σωρὸν 2e. cervum  pecumiarum muntias. 
Proprie σωρὸς eft acervus ex minutis femini- 
bus collectus, A verbo cà; quod eft fervo; 


4 Xegw;] Hunc puto effe Soranum, cujus mentionem facit 
Galenus c» τοῦ Περὶ συνθέσεως φαρμυάκων T xard zs Part.rr. 
pag 252. ὃς alibi. At alius eft Soranus, cujus mentio fit apud 
Tzetzem Chil.vi. v. 3oo. Is enim tempore Cleopatrz vixerat. 

$ ᾿ΑσκληπιόδοτίΘ- ὃ ΦιλόσοφΘ», zi τὰν ἐχτο.] Hxc fumpta funt 
ex Damaício, ut patet ex Photio, apud quem in Excerptis ex Da- 
maício, pag. 1053. cadem totidem pene verbis leguntur. 


cya, Pyle, Oreftes, Lens: 











$3 XA RA Vm t n ^ τῶ 1 7 ΖῈ: 
Tum Y χαῤῆῶν. οἱ yop ἐὐγηνδντες ὦ πλύσιοι εἰσι. 
'* Aexgop aane" 
ἢ e re , ! / 
Ὡ χρυτὸν ἀγίξιλας ἐπῶν. πῶς Qs; πάλιν Qes.- 
στον μοι. 
0T ' | e A ec Li Ui 
Δηλόις ctp. αὐτὸν σωρὸν Yel Lev uot τῶν exolla. 
m , Ων τ ᾽ 7 " 
Xe. ἀντὶ τὸ cO (Dv. "᾿Αδλςοφάνης 
 φίλτουτ᾽ ἀνδρῶν, x, νεανικώτοιέ, 


, € om l 
Ὅσην ἀπὼν παρέοχες ἡμᾶν Φροντὶ δδυ. 


Ka) νῦν, ἐπειδὴ σῶς ἐλήλυϑας παλιν, 
€ m b D 5 ) 
Ἴλγειλον ἡμῶν, πῶς τὸ πραγμ ἡγανίσω. 
* ! e 1 XA A S 22 3 P 
Sec&wa. ὅτι xL^ τῷ Αφοιχαν Σεξζτῳ 6yes. 
? r ἘΠῚ £t e 
xe" Qesyéms, ἔνφουσιν ποιήσοι dp Dv 84 TV ? Xe- 
- 95 A , 
σοίγνης βιβλία, τῷ εἰς τὸν Δανιὴλ. 
, m [/ 3 l Vie 
Σῶσω!. ὅτι ἔφη τις τῶν ὁσιων" ἔΑλλθς μὲν ap v 
, m c are: f 
muyTes ἀπωτόμεϑα σῶσαι" ἑαυτἕς ^) πᾶντες TROU TUS. 
b τω, 7 
3 4» 9», Σώξων σῶζε T σεαυτῷ ψυχήν. 


Σωσιβι(θ"} Λάκων, γραμρυαΐουκὸς, T 4᾽Επιλυΐ:- 
χὼν καλθρϑίων. οὖν ᾽ τότοις ἢ ἱσορέϊ X TUTO, ὅτι &- 
JQ* ? κωμῳδίας és: καλῴμϑινον $ Δικηλιφζῶν x, Mi- 
μηλᾶν. x, GEL Y Μιμηλῶν cy. Λακωνικῇ (ogg ulpa 
παλαιῶν καὶ ἄλλα. X, Ἑτερί(θ" 7 Σωσίβι(Θ", ψευδὲ- 
“πίτοοπί" Πτολέμαῖδ, exer ἀγ yen 3 πολυ- 
«χρόνιον, en j καχοποιὸν c» βασιλείᾳ, x cp up 
servo] Φόνον Λυσιμοΐχῳ, ὃς luo υἱὸς ᾿Αρσυόης. ὃ ἔ- 
πεῖα πολλὴς ἐπα γρομϑύης ὕβρεως, ἀνεϑυμιᾶτο πάλιν 
cy τοῖς πολλοῖς τὸ πρϑύπάρχον uic Gv. 


Xaci3«O, XvesxsoiC" , » ᾿Αϑίωοίθ", uaA- 
λιν j ᾿Αλεξαγδρεὺς, δ Τρωϊκης Αλεξανδρείας, Ὁ 
? Πλειάδί» εἰς, ἀνία γωνιφὶς 'Outeg τῷ τραγικῷ» 
τῷ ds Mueus τῆς Βυζαντίας" ἀκμάζας Xv τω 
^ ek ὀλυμπιάδα" γροίψας ^) ποιήμαῖα, ὁ καᾳ- 
λογάδεν. 


Xeciza iQ». ὄνομα xUEAOJ. 

Xo. ὄνομα, xJeAoy. 

Xaeoipánms," Σιωσικλέες, Συρᾳκῴσι(ῷ», 7EQ/A- 
κός. ἐδίδαξε desuala ογ΄. ογίκησεν j C. ta j χ᾽ 
αὐτὸς ὧν, τὰν e τραγικῶν, οἵ τινες ὠνομάοϑη( αν 
Πλειάς. ἐγένετο j ἐπὶ T τελευταίων Aeóray Φιλίπ'- 


1 ᾿Αραφυφανης] In Pluto, pag. 28. (15. Ed. Baf. P.) 

2 ᾿Αρφιφοφοίνης)] Equit. pag. 325. (224. Ed. Baf. P.) 

3 Σωσίβι(Θ: Λώκων] De eo vide Voffium de Hiflor. Gr. ὃς Jon- 
fium de Scriptor. Hiffor. Philof. lib.11. cap.111. 

4 ᾿Ελιλυϊικῶν xaASw.] Athenzus eum AvZx» vocat. Ait enim 
lib.xi. cap.xit. pag. 493. Ὁ ϑοουμνασιΘ» Λυζκὸς ΣωσίβιΘ», ὃν οὐκ 
εἰχαρήτως διέπαιξε 2g) τοῖς πολυϑρυλλύτες ταύτας λύσεις Πτολεμναῖος 
ὁ Φιλάδελφθ»- βασιλεύς. Quinam autem Ave! dicti fuerint, do- 
cet Wowerus de Polvmath. cap. x. & Jonfius de Seripr. Hifl. Phil. 
110. 11. cap. xvii. 
$ Ἔν zévus ὃ ise: ] Nihil przceffit, ad quod τότοις referri pof- 
fit. Quare, ut fenfus loci hujus fuppleatur, addendum videtur, 
ἔγραψε Λακωνικεὶ, vcl fimile quid. 

6 Δικηλιφῶν) Sic habent MSS. Parit. At priores Editt. minus 
recte Δικλεισῶν. De Diceliftis autem (ic dictis vide Athenxum lib. 
XiV. pag.621. ὃς Meurüum in Lacoz. lib.xii. cap.vt. Confer 
etiam No(trum fupra v. Δικηλισών. 

7 Σωσίβι(Θ», ψευδεπίτρηπΘ- Πτολ.] Hzc Polybio tribuuntur in 
Colle&aneis Contitant. Porphyrog. a Valefio editis, p:g. 65. 

S Ἔπειτω πολλῆς ἐπαγομν. Mira ὠβλεψία compilatoris. Hae 
enim in modo laudatis Colle&taneis Conftantini, pag.feq. de Aga- 
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colligo. Re&e igitur dixerunt, [metapho- 
ram du&am efle] a frugibus. Qui enim 
magnam frugum copiam poflident, illi ἃς di- 
vites funt. Ariftophanes: O aureum nuntium ! 
Quid ais? Iterum mihi dic. Innuis enim ip- 
fui venire cum pecuniarum acervo. 

Σῶς. Pro, c3». Salvus. Ariftophancs: 

O chariff;ne virorum, C juvenum for- 
tffe, 

Quantam nobis abfens injeciffi falicitu- 
dinem ! 

Et nunc, poflquam falous rediifti, 

ANarra nobis, quomodo certamine defun- 
éus fis. 

Σωσούνα. Sufannà. Contra Sextum Africa- 
num ícripfit Origenes, ejufque argumenta 
refutavit, quibus librum Sufannz impug- 
navit. 

X&ca. Ouidam ex fan&is dixit: Non exi- 
£itur a nobis omuibus, ut alios fervemus: fed 
ui uos ipfos fervemus,ab omnibus omnino requi- 
rittr. Exalius: Znimá tnam omni ftudio ferva. 

Σωσίβιος, Sofibius, Lacon, Grammaticus; 
unus illorum, qui &pilytici vocantur. [Scri- 
pfit libros varios,] in quibus & hoc tra- 
dit, cfle quoddam comedix genus, quod 
Diceliftarum. & Mimorum proprium fit. 
De Mimis antiquis in Laconia: & alia. Et 
alius Sofibius, fubdititius Ptolemzi tutor ; 
callidus & recoctus ac maleficus in aula 
minifter videtur fuiffe; & primo quidem 
omnium Lyfimacho Aríinoes filio necem 
comparafle. Poítea cum multas civibus in- 
jurias 1nferret; priftinum odium vulgi rurfus 
exarfit.. 

Σωσίϑεος. Sofitheus, Syracufanus, aut Α- 
thenienfis, vel potius Alexandrinus, ( Ale 
xandria nimirum 'Troica oriundus) unus 
ex Plejade, xmulus Homeri Tragici, filii 
Myrus Byzantiz: qui floruit Olymp. crxiv. 
Scripfit poemata: item; alia, oratione pro- 
fa; 

XecmreO». Sofipater. Nomen proprium. 

Σῶσις. Sofis. Nomen proprium. 


Xenpiws. Sofiphanes, Soficlis filius, Tra« 
gicus. Docuit fabulas xxt11. vicit fepties. 
Eft autem & ipfe unus feptem illorum Tra- 
gicozum, qui Plejas vocati funt. "Vixit fub 
extrema tempora Philippi; vel, ut alii Ale- 


thocle non autem Sofibio dicuntur, & ad aliam omnino Eclogam 
pe:itinent: ut Pearíonius etiam obfervaverat, Confer quoque No- 
flrum fupra v." Avsdvjoizo. 

9 Τῶν 3 IIAeuc2ec | Scholiafles Hephxflionis: 'Ez λέγοντοιι εἶναί 
qearyudoi, dio κὶ Πλειαὶς dopo qon. ἐπὶ IVmsAsquous γεγόνασιν ETUuj 
deis τρᾳγικοί. εἰσὶ ἢ &TW' "OjneÓ- à vs rg", ZOXIOEOZ, 
Λυκόφρων, ᾿Αλέξανδρ(Θ", Φιλίσκ(Θ», Διονυσταδης, Αἰαντίδης.  Memi- 
nit etiam ejus Hyginus in Poerico Zffropomico: Dicunt entm non- 
nulli bunc effe Crotum nomine, Euphemes Mufarum nutricis filizin, 
ut ait Sofitheus Tragouliavum fcriptor. Praterea mentio ejus fit 
apud Athenxum ὃς Stobxum. 

10 P£A/'OAwwz.] Pearíonius numeros hos fufpe&tos habebat; 
fcribendumque potius cenfebat, ρκοῖ΄, i.e. cxxrv. quod forfan ve- 
rum eít. Fuit enim Sofitheus hic xmulus Homeri "Tragici, qui 
ut ipíe Suidas fupra fuo loco teflatur, Olympiade cxx1v. oruir. 

11 Σωσιφανης, Σωσικλέες, Esp.] Sic reícripfi auctoritate trium 
MStorum Parif; cum quibus etiam confentit alius codex MS. cu- 
jus meminit Pearfonius. Atin prioribus Editt. fic legituz: xag:- 
φανης. ὁμνοίως κύριον: "T Σωσικλῆς, Συρᾳκέσιος, &c. Soliphanis au- 
tem "Tragici meminit Scholigftes Apollonii Rhodii ad lib.ii1. v: 
j33: ubieiiam fragmentum ex fabula ejus Meleagro addusit. 
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aW οἱ δὲ, ᾿Αλεξάνδρα TU Mz adu E". πελευτῷ 


3j 
M 
gii ὀλυμπιάδε οἱ δὲ, eid. οἱ dY ' ἀχμάσαι αὐτὸν 
Ὑροίῥϑσι. 
Σξωσσις, ὄνομα, κύρκνν. 
οι 1 
Σῶςρα. σωτήελα. μήνυτροι.. λύτρα. 


ágpalQ»* Σικυώνι(ῷ», ἐπίκλην ! Axpbnyepatenite- 
Fax Bast ub θ᾽» 3) ἄχρων χειρῶν τῷ ἂν τοι γωγιςφοῦ, 
ἔχλα, X πέστε ἀφίει, ποὶν σἰόϑοιτο ἀπα παιγρρεύ- 
cole. Ἰὼ δὲ καὶ Acro Ὁ» Μεσσήνι(ῦ»", ἐκ Σικελίας; 
«δα πλησίως Laut Σωςράτῳ. 9 ἐκέ UN 
ἐποίει παγκραἑιά an, τῦτο ὃ ΛευντισκίΘ»" παλαίων. 
διδαχθῆναι δὲ αὐτὸν eg Κλεήέρχφ. pa Sca Εὐ- 
χεῖρε τῷ KoeuSis, 9 Χίλαν(ἢ" 9 Παήαρέως. 


Σῶφρι, | βασιλεὺς T Αἰγυήϊίων, € ex v Φυλῆς τῷ 
Χάμ᾽ ὃς τίς ὑπετοιξε τὸς ᾿Λοσυειες ἡ πᾶσαν Tl 
᾿Ασίαν Ὁ alu Εὐρώπίμο" Y κατῴκισεν c) τὴ ᾿Αοσυς 
elo “χώρῳ Σιων) ῶν ἄνδροις ^ μυολάδοις Φ΄, ci τινες 
ἐκλήησοιν Πάρθοι, 6 "621 [Περσικὴ γλώσσῃ, Σαύγαι, 
ὃ μέχει σήμερον ex Boi X) alu) qoNW αὶ Theo λαλιὰν 
ᾧ τὲς νόμος Ὁ Σκυγῶν. 

Σωτοίδεια “πποιημαΐα, τὰ τῷ Σωτοῖδε. 

Σωτοῖδας Buc, Φιλόσοφ(θ". ὡς cy Td ς' 
περὶ Φιλοσοφίας ᾿Αραςοχλῆσ. 


Σ ωτοίδης" ᾿Αϑηνοῦί(», χωμικὸς τὴς μέσης κωμῳ- 
δίας. 

Σωτοίδϑης Κρὴς, Μμαρωνείτης» denponoy εἰς, izit- 
Geo Gv. Ole Φλύαχοις, ἥποι Κιοδες, afe- 
λέκτῳ lowxi. X, yap "Iewxoi λόγοι ἐκαλϑντο. 701. 
ἐχρήσοιο δὲ τῷ ἐἰδει τότῳ ἡ ᾿Αλέξανδρ(ξ» o Αἰτω- 
Abs, X, He ὃ Μιλήσι(θ», Y Θεοδώρας, x Τιμο- 
gedus, ὁ | Ξέναρχ Ὁ". εἰσὶ δὲ αὐτῷ dw Ng 
οἷον, Εἰς adu SORT Ilebr(Q« Eis Baxestyte 
᾿Αμαζάν Y rege 1 Y) ᾿Εγκλειζκϑραι, αὶ Παρᾳλυ- 
πεόρϑμί(θ" ὡς ᾿Αϑηναός Φησιν c» Δειπνοσοφιφ' ais. 

Σωτοίδης ᾿Αϑίωυο(Θ», Φιλόσοφ(θ", ὃ γεοώψας 
«Q4 Μυςηφίων βιξλίον d. 

XediQ. σωϑήνω afr. 


I [i A c m 1 ! 
Σωτήρ. ὃ Θεὺς ἡμῶν. Ὁ σωτειρα, 
n - , , i , 7 
Φωσφόρ e Q Σώτερ, ἐπι Παλλάδί(θ" Ἱςτιϑι 
χλύρων, 


"Άρτεμι, 3; etie Φῶς ei ἀνδεὶ 3e. 


Σωτηρίδας, »οαμμαϊεχὸς, 8. ἀγὴρ Παμφίλης᾽ ἢ 


t I ab » , ^ ὔ 
à, τὰς ἱςορίας πἰϑίνψεν. ἔγραψεν ᾿Ορϑογραφίαν. Zan- 


τ Οἱ 5 ὠκρμνώσοι αὐτ.] Senfus hujus loci eft mutilus. Excidit | 
enim numerus Olympiadis, qua fecundum quofdam Sofiphanes | 
floruerat. | 

1 Σώςρατος Σικυώνιος» ἐπικλίω ᾿Ακροχ.ἢ Totus hic locus ex- | 
cerptus et ex Paufania: quem vide in Elizcis Poffer. p2g.35o. | 
Con&r etiam Noftrum fupra v. Λεοντίσρος. 

3 Xéceas] Pro Zézuec/e. Sic enim ali Regem hunc appellant. 

4 Μυριάδας Q'] MSS. Parif. μυριάδας t. 

$ Xemüw'Aj».] Ejus meminit Athenzus. 

6 "Ἔγραψε Φλύακας, εὖτοι Ko. ] Athenzus lib xrv. cap. tv. Ὁ 5 | 
"Tort Aoy Os m) Xemnuicv. x το «t τότε Ἰωνικεὶ καλέμνενο στοιή- 





£0 
xandri Macedonis. Obiit autem Olymp. ext. 


vel, fecundum alios, cxiv. ΑἸ vero eum 
floruifle fcribunt, * * * 


Σῷσπις. Sofpis. Nomen proprium. 

Σῶςρα. Salutis premia. Przmia, quz dan- 
tur pro accepta falute. Vox hzc codem modo 
formata eft; quo μήνυτρα, & λύτρα. 

Σώςρατος. Softratus Sicyonius, cognomen- 
to Acrocherfites : qui extremas adverfarii 
manus apprehenfas, confringebat, nec ante 
dimittebat, quam eum dolores non amplius 
ferre pofle fentiret. Fuit & Leontifcus Mef- 
ícnius, Siculus, qur codem modo, quo So- 
ftratus, certabat. Nam quod ille in. pancra- 
tio; hoc Lcontifcus in lu&ta faciebat. Tra- 
dunt autem illum inílitutum. fuiffe. apud 
CN UNE difcipulum Euchiri Corinthii ; 

ὃς Chilonis Patarenfis. 

X835. Softris, Rex /Egyptiorum, a Chamo 
gcnus ducens; qui fübegit Affyrios ὃς totam 
Afiam & Éuropam, & in Aflyriorum regi- 
one collocavit Scytharum myriades quingen- 

tis, qui vocati fuerunt Parthi; quod eft Per- 
fica lingua, Scythe: & ad hanc ufque diem 
& veftitum & linguam & leges Scytharum: 
rctinent. 

Σωτοίδεια πούματοι.. Sotadx poemata. 


Σωτοίδοις. Sotadas Byzantinus, Philofo- 
phus: ut tradit "Yriftocles librovi. de Phi- 
lofophia. 

Σωτοίδης. Sotades Athenienfis, Comicus 
medix comoaedix. 


Σωτάδης. Sotades Cretenfis, Maronita, a 
dxmonio vexatus, Jamborum fcriptor. Scri- 
pfit Phlyacas, five Cinzdos, Ionica lingua: 
unde & [poemata ejus] carmina Ionica vo- 
cabantur. Hoc autem [carminis] genere ufus 
cít & Alexander /Etolus, & Pyrrhus Mile- 
fius, & 'Theodoras, ὃς Timocharidas, ὃς Xe- 
narchus. Sunt autem ejus carmina plurima: 
veluti, Ad Inferos defcenfus: Priapus: Ad 
Beleftichen; Amazon; & alia. Item, Inclu- 
fr, ὃς Redemptus: ut ait Athenzus 1n 27- 
pno[opbifüis. 

Σωτάδης. Sotades Athenienfis, Philofo- 
phus, qui librum unum de Myfteriis fcripfit. 


Σωτείθ». Salute dignus. Dignus, qui fer- 
vetur. 

Eon. Servator. Id cft, Deus nofter. Et 
σώτειρα» fervatrix. [In Epigrammate:] O La- 
cina fervatrix, preffo fis an urbe *Palladi fa- 
cra, Diana, Cv gratum lumem tuum "vira 
orbe. 

Σωπτηίϑαις. Soteridas, Grammaticus, mari- 
tus Pamphilz, cui ctiam hiftorias attribuit. 


μαΐ, ᾿Αλεξανδρε 7 V Αἰτωλξ, x Πύρητος gg Μιλησίε, x24 ᾿Αλέξε, x 
ἄλλων S ποίη τῶν eges. καλοῖτο ἢ T6 x κινοδολόγ Ὁ» 
Vo 02 ἢ ον d εἴδει τόέτω Σωτάδης ὁ Magavéms, &c, Ad hunclocum 
Suidas refpexit. Cxterum de voce φλύακες vide qui notavimus 
fupra ad v. "Pó ov. 

7 Ka "EyxAepotrap X) ΠΙαρᾳλυτεόμνενος] Male. Hzc enim per- 
tinent ad Sotadem Comicum, ut exprelle docet Athenzus lib. vi1. 
p:g.293. & lib.ix. pag. 368. 

8 ᾿Ανὴρ Παμφίλης) Supra ν. Παμφίλη, maritus Pamphilz voca- 
tur Σωκρατίδως. Cuterum Soteride hujus meminit Photius Cod. 


quais 


* 


, CLXI. pag. 337- 














x ἃ 


πήσφς Ὁμιηῤῖκάς. Ὑπόμνημα, εἰς Μέναγόρον, Ice 
pia. Περὶ κωμῳδίας. Eis Ἐὐεκπίδεν. 


Σωτηείδοις ᾿Επιδαύφιίῷ», πατὴρ Παμφίλυς, ἢ 
τὰ αἰ ππομγήμαϊα ' ἐπέγραψεν, (ὡς Aube B» c» A' 
Ὁ μεσικὴς ἱφορίας) βιξλία γ', 

Σωτήειχίθ", o ᾿᾿Ασίτης, ἐποπίοιδό, γεγονὼς ἐπὶ 
Διοχληΐκανυ. ᾿Εγκω (ον εἰσ Διοχληΐκανόν. Daexae4- 
320, ἤτοι Διογυσιαχοῖ, βιδλία d. τὰ XT ! Πάνϑειαν 
Tw Βαβυλωνίαν. Τὰ Xv ᾿Αφκάδνην. Βίον ᾿Απολλὼ- 
Ks τῷ Τυανέω:. Πύϑωνα, ἢ ᾿Αλεξανδοιακον. ea δὲ 
᾿Αλεξάνδρε τῷ Μακελέν(» ἱφοολα, ὅτε Θήβας παρέ- 
λαβε. καὶ ἄλλα. 

XeQavtwi. 

Σωφάνης. ὄνομα κύφιον. 

Σώφαξ. θῦμα, κύοσμον. 

Σὠφιλ(". ὄνομα, κύφμον. Swan, ? €x, 
κωμικὸς ? μέσης κωμῳδίας. δράμοία, αὐτῷ, Κιϑα- 
φωδὸς, *QiAape Os, Tuudueues , 5 Λήδω,, καὶ  Δη- 
Aia ἃς φησιν ᾿Αϑήνχ 0». τὴ $ Χροιρίδιὸν, z llae&- 
x9 ( mut. 

Σωφρονέϊν, ? XopoxNue 

Μὴ κεῖν:, un ᾿ζέτουζε. σωφρονεϊν χοιλόν, 
Νῦν, τὸ μὴ αἰϑιεργέν. οὖ τύτοις q9 μάλιςο, ἡ σω- 
φροσύνη ταὺς γικυουξὶ αἰ ᾳσωζεῦ, ἰὼ μὴ αἰϑεεργά- 
Co) $, τι aegda ὃ ἀνήρ; ἡ 

Σωφρονέϊς. ἀντὶ τῷ μόλις ἐςράφης. ἢ χαλῶς Ac- 
yes. '"AeioQanis HAé ro. 

Xape»ms. ἀντὶ TU p λογισμῷ Xj σκέψεως. 
Οὔκ. ἀνοήτως, Qi ἐκ τῷ “αϑϑχέίθθ. 

XaoQemdras ἀντὶ τῷ τα πενωϑέντοις. Τὲς δὲ 
ἀπειρηκότοις, 3 τοὺς üayX(Q* Wdous σωφρονι ον ἐγ- 
τοὺς. 


Σωφροναῖ ἐγώ. Σωφρυίζω δὲ ἕτερον. Σωφροναῖ, 
deloxy. ᾿Αυτὴ αὐτῶ ἀχοιβῶς σωφρονῷσου. αἰϊιαικῇ 
δὲ, Σωφρονισούτω σε τὸ P παρϑένων ^ παύδειγμα. 


Σωφροσύνη. ἄλλη qoa T elo» xe, καὶ 
μείζων' τῷ δὲ αὐτῶ ὀγόμαϊΐε “οώμεϑα cy ἐτυμολο- 
γίᾳ wi ἡ cup Quia, "CSvpilexg «xe Ἀογισμόν. 
Τὸ 32 ἐς σωφροσύνζου, ἐγὼ διχαγότοί]α. xd τῷ Βελ- 
Ἀεροφόντη σωφροσύνης ἀμφισβηπήσοι μι" Φησὶν "Ae1- 
φοτέλης, "E A γΥὺ ποιδγτες μανϑάνορϑν, τοιῦτοι μαν- 
Sravolles “ποιδιμϑυ. ἤγεν τὸ χροί]εν ἡδονῶν uon ἀγοδες, 
σώφρονες γινόμεϑγα" x, γινόμϑνοι σώφρονες) xeoer uy 
T ἡδογῶν. 

Σωφροσύνη. «uiuo μεΐξι φοοικῶς τινες δελζνται 
συμφωνίαν. tsi δὲ ἡ σωφροσύνη “ποιότης καὶ ἑξις. ἡ δὲ 
συμφωνία κυοίως ἐπὶ μέλε. αὶ ἔσι Ὁ ael τι. καὶ ἐ- 
πὶ φϑόγγων j TádeTo, 4 συμφωνία. 


τ ᾿Επέγρῳψεν] Sic MSS. Parif. At priores Editt. minus rc&e, 
ἔγρῳψεν. 

2 Ὁ ᾿Ασίτης] Pearfonius re&e monuit, fcribendum effe, 'oz- 
vim; auctoritate Stephani Byzantii, qui ν. Ὕασις hxc habct: Ὕα- 
σις, πόλις Λιβύης. λέγετοι va, "Ou. X; ὁ πολίτης, Οασέτης, [às] ὁ 
ποιητὴς Σωτήολχ Ὁ. 

3 Πόνϑειαν τὰν Βαβυλωνίαν) De hac vide Xenophontem 4e Iz- 


xz 
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Sciipfit Orthographiam. Quzftiones Home- 
ricas. Commentarium in Mcenandrum. De 
metris. De comadia. In Euripidem. 
Σωτηςίδαις, Soteridas Epidaurius, pater Pam- 
philz; cui libros tres commentariorum infcri- 
pfit, ut ait Dionyfius 1. xxx. Hiftoriz Muficz. 


Xon". Soterichus, Afites, Heroicus 
pocta; qui fuit fub Diocletiano. Scripfit En- 
comium Diocletiani, Baffatica, five Bacchica; 
libris quatuor. De Panthea Babylonia. De 
Ariadne. Vitam Apollonii Tyanei. Pytho- 
nem, five Alexandriacum. Eft autem Ale- 
xandri Macedonis-hifloria, quum Thebas ce- 
pit. Item; alia. 


Xogutwi. Sophanene. [Nomen proprium.] 

ZeQanms. Sophanes. Nomen proprium. 

Σώφαξ. Sophax. Nomen proprium. 

Σώφιλ 2". Sophilus Nomen proprium. 
[ Fuit autem] Sicyonius, aut Thebanus, Co- 
micus mediz Comoediax. Ejus fabulz funt, 
Citharcedus, Philarchus, Tyndareus, feu Le- 
da, ὃς Deliá; ut ait Athenzus. ltem, Por- 
celius, ὃς Depofitum. 

Σωφρονέν. Modeftum effe. Sophocles: Ne 
exquireyne interroga. Modeffam euim e[fe Lfe- 
minam) decet. Modeflam nunc dixit pro» zo: 
curio[ain. Tunc enim mulieres modeftiam prz- 
cipue fervant; fi non curiofe inquirant, quid 
maritus agat. 

Σωφρονέϊς. Sapis. Sanam mentem habes. 
Vel; recte dicis. Ariftophanes "/;ro. 


XeQpmxas. Sapienter. Prudenter. Non in- 
confiderate, nec temere. 


Σωφρονιοθένίᾳς. [Edoctos. Vel] eos, qui 
animo funt fra&to.  I/os vero de rebus fuis 
de[perantes , d recentibus cladibus fractum 
gerentes animuim. 

Σωφρονῶ. | Eft verbum neutrum.] Modeftus 
fum, Sapio. At σωφρονίζω, alterum modeftum 
reddo, ὃς fàpere doceo. Pzrgigum exemplum 
documentum tibi prebeat. 

Σωφροσύνη. Modeftia. Temperantia. Cafti- 
tas. Xegpoum eft alia quam illa civilis virtus; 
eaque major: fed eodem nomine utimur per 
quandam etymologiam, & confenfüm appe- 
titus cum ratione. Quod enim ad pudicitiam 
attinet, ego optimo jure de pudicitia cum Belie- 
ropbonte contendas : ut ait Ariftoteles. - Qux 
enim facientes difcimus, ea difcentes facimus. 
Veluti, cum voluptatibus imperare difcimus; 
temperantes evadimus; &; cum fimus tem- 
perantes, voluptatibus imperamus. 

Σωφροσίνη. Modeftia. "Temperantia. Qui- 
dam hanc metaphorice definiunt concentüm. 
Eft autem temperantia qualitas & habitus. 
Concentus vero proprie de carmine dicitur : 
cítque ex genere Relatorum. Concentus i- 
tem fonis tribuitur. 


ftit. Cyri, lib.v. ὃς vir. 

4 Φίλαρχθ-) Potius ΦύλαρχΘε: ut apud Athenirum. 

$ Δηλία]) Sic reícripfi auctoritate MStorum Parif, Priores enin? 
Editt. habent Aziz: quod minus placet. 

6 Χοιρέδιον) Athenzus lib. x. fabulam hanc "Eyzaz/Jy vocat: 
Sed utra le&tio praeferenda fit, dubium eft & incertum, 

7 Σοφοκλῆς) 4jace, pag.35. ut Portus monvit. 
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XaQeUm' Aye?) ἡ dle aeo τὴ μανίᾳ. 
do Sy. τὸ σώας ἔχειν τὰς Φρένας. 9 δ ᾿ΑΠυτολ Ὁ" 
qo Sot Ὁ ἡγεμόν(" ἀχῴσας, Μαΐνη Παῦλε; τὰ πολ- 
Ad σε edu εἰς μανίαν ἰϑ «ἄγει Οὐ μέσο 8!» 
Φησὶ, ἀλλὰ σωφρυσύνης ἡ ἀλη)είας QSéygous| p- 
pala T3 μανίῳ ale) σωφοοσύνϊου ἀγϊιδιαφείλας. ze 
φροσύνη μδὺ ὃν πᾶν τὸ ἀναμάρτηϊον. ique δ᾽ αὐτῆς 
τω aeo oed xaT ἐξοχίο εὖ ποιδντες te "e 
πῆς ἁγνείας megcypalu ἐξοχωτούτῳ T ἄλλων ὑπας- 
ph. εἰ 480 & τῇ μανίῳ ἀνἱιδιαςοιλῇ, gs Xs deg 
yo, μηνύει" εἰ δὲ τῇ λαγνείᾳ, Tl) ἔγκρατειαν z Tl 
ἁγνείαν dioi. am 

Σώφρων,᾿ Xveaxsan(", Aya dos Y T 
συλλίϑ(Θ». τοῖς 3 οόνοις ἰὼ xA Ξέρξίωυ x Εὐρ.- 
πίδην, ἡ ἔγεοαφε ? Minas ayJeei85; καὶ Μίμες 7s 
youxelgs. 4 εἰσὶ ἢ καΐαλογάδιν, ajga oro APR 
καί φασι Πλάτωνα τὸν Φιλόσοφον ἀει ογτυγλοῖνεν 
αὐτοῖς, ὡς αὶ κα ϑεύδειν ἐπ’ αὐτῶν to) ὅτε. 

Σώφρων,“ κωμικός. TET Ei ᾿δράμαϊα ἡ χω- 
μωδία;, Πουϑερο ὡς ᾿Αὐλήνολός Φησιν c» Δειπγοσο- 
Qus ais. 

Σώχεσι. ὃ τοίβεσιν, Ἡρύϑο] . tm 

Xarajwy. ὀξυτογωθ, τὸ σπάσμα. βαρυτονως δὲ, $ 
ἐκτομίας. τὸ γεοσπάϑου, lu) νεωςὶ “Σστσπαοϑεισοιν. Y, 
«πσαδονίσμιαϊα. t 

*Icia. à αἰωρητοὶ x^ σπαϑονίσμιαΐα, dd 

Σ παίδων. eG». τουύτίου axóAaqu x, ἀχο)αρ- 
τον γνώμϊω ἡ veXC! T αὐγοιρέτως παρφύντων, 
σριαμβεύων € μοίλα Ἢ ero μέγας Κύρλ- 
AG, ὅτω Φάσχει ᾿Αχολασῖας p ge ds πουλανές 
Tro δρῶσι, τὰ Y γιιυολκῶν aov ey ἄνδρες Dio βε8- 
AS So. φδενὸς yap Aena 1:227 Tl Φύσν ub G- 
τιϑίντες, ἢ ἀσελγείας ἕνεκεν τω “εόπλαφο Y Ἐπ 
δροωρεπῆι μορφὴν αἱ σφϑείρεσιν exactas πολλάκι, ) 
ὑπὶ ἄλλων αἰ πυορδῥεν ἀναγχοιζόρμϑδιοι τῷτο, ὡς λοι- 
μοὶ “ Φύσεως, Y τῷ γένθε πολέμιοι, ἡ ασῖλοι πολι- 
τείας αὶ Cons ἐφύβοκφοι γίνον(), δέοι μοινάδων “πορ- 
γθυϑέντες ab reus, C τοῖς αἰοφίᾳοις ὀρχόνται παϑε- 
σι, μιαρᾷ Alda τὴ πεφυρρϑυύῃ τίου ἀϑλίαν ζωὴν 
συγχερφίσοιγεσ' ἀμφίβολα καὶ μεμισηρδμα. ae sra 
«XEAQéeolle, ὁ περγμα γενοΐγευ μϑμον" ἱερῶν «a βό- 
Aay μακροὶ amy io) acu. ἐπειδὴ γὰρ noris καὶ 
X207 γνώμῃ τὸ καλὶν αὶ ϑέιον ἔρον εἰς τὸ χαχὲν 
3 ἰαβεθλημδίον δύγμα, 'δαλλάξανες καὶ μεᾷ- 
“ποιήσοιγες, καὶ Tie) πυθυμαϊεκὺὴν εὐγεχίαν ἀπηχρρευ- 
oia πράξει λειτοργέν ἀναγκάσοιγες, S μένον ἄξιοι 
νομικῆς ψύφε λαμβάνειν τιμωώξλαν, ἀλλὰ καὶ ἐξ ᾽Αγ- 
γελικὴς ὁ Αποφολιχὴς ᾿συφάσεως εἰς τὸ λεγόμϑινον 


1 Σωφρφσύνη λέγεττο ἡ d Yoda.) Hxc, & qux fequuntur uf- 
que ad finem articuli, funt verba Tüdori Peluf. lib.ir. Epift. 
CCLXV I. / ἢ 

2 Σώφρων, Xvguxén GO", 'Aj;43.] Eadem hibet Hcfychius Mile- 
fius. , 771 : 

3 Μίμες ἀνδρείας € Mipogs yov. ] Mimos Sophronis plures vcte- 
rum citant, ut Scholiaftes Nicandri pag.13. Auctor Etymologici, 
Pollux, Stobxus, Harpocratio, & Athenxus. Mimi autem hi va- 
riis nominibus ὃς titulis diftinci erant. Sic Nup Qoa?» 9» laudatura 
Polluce ὃς Athenzo: Θυννοϑήρῳ, ab Etymologici auctore: "Αγίελος, 
five Nuntius, a Germanico in Arati P£«norzeza, Vide Meurfium 
ad Hefychium Milefium, pag. 199. 20. 





2 ἢ 

Σωφρόσυνη. Sic dicitur ea virtus, qux 1n 
fanix opponitur. Sanitas mentis. A cáas ἔχειν 
τὰς Φρένας: quod fanam mentem habere fi- 
gnificat. Et Apoftolus, cum Prxtorem audi- 
viffet dicentem: Jzfanis Paule: c suulte li- 
tere te ad in[aniam adigunt : (Nou, quit, zz- 
απο; fed verba a fana mente profetla c ve- 
ra profera. Ubi σωφροσύνην infaniz opponit. Za- 
Qpoum igitur dicitur, quxvis virtus. Qui- 
dam vero appellationem hanc caftitati, ut 
virtutum aliarum przftantiflimz, per excel- 
lentiam rece tribuunt. Quare, fi σωφροστγη 
opponatur amentiz, fignificat fanam men- 
tem: fin libidini, continentiam ὃς caftitatem. 

Σώφρων. Sophron, Syracufanus, Agatho- 
clis & Damnafyllidis filius: qui vixit tem- 
poribus Xerxis & Euripidis. Scripfit. Mimos 
viriles, & Mimos muliebres; oratione foluta 
& diale&o Dorica: quos Platonem Philofo- 
phum femper le&itaffe ferunt, adco ut in- 
terdum etiam 115 indormiret. 


Σώφρων. Sophron, Comicus. Ex hujus fa- 
bulis eft etiam ea, qux Secrus vocatur: ut 
ait Athenzus in 5Dzpnofopbzffzs. 


Σώχεσι. lerunt. Herodotus. 


Xaujw» Cum acuto in ultima. Contractio; 
fpafmus. Cum gravi vero, fpado; caftratus: 
Et νεοσπάδοι.» recens avulfam. Et ezadwieua(g. 
Vela expanfa demittit, * * * * 


Xaud. Spado. Eunuchus. Caftratus. Hanc 
petulantem & impuram mentem & actionem 
corum, qui fponte fua muliebria patiuntur, 
graviter exagitans & infectans ille magnus 
Cyrillus, fic loquitur: Libidinis enim gratia 
ili miferi hoc faciunt, qui, cum fint viri, 
muliebria pati volunt. Nullius enim utilita- 
tis caufa, fed libidinis ὃς lafciviz gratia na- 
turam divinitus fictam, ὃς viro dignam for- 
mam mutantes, ultro fxpe corrumpunt, aut 
ab aliis hoc ferre coacti; tanquam corrup- 
tores naturz, & fexus [virilis] hoftes, ὃς 
Reipubl. labes & vitz probra fiunt, inftar 
baccharum immodice fübagitati, in turpif- 
fimis faltant affe&tionibus, miferam vitam 
cum impura & polluta vivendi ratione com- 
mifcentes, ambiguos & invifos vultus cir- 
cumferentes, & rem adulterinam : quia fa- 
cris templis longe difcedant. Cum enim tur- 
piflimo & peflimo animo prxclarum & divi- 
num opus in malum & odiofüm decretum 
mutarint & inverterint; ἃς fpiritualem caítra- 
tionem interdictz actioni fervire coegerint ; 
digni funt, qui non folum ex legum fuftra- 
gio poenas luant; fed etiam ex Angelico & 
Apoftolico mandato in exteriores tenebras 

4 Εἰσὶ 9 καταλογάδην) De hoc loco Suidx omnino videndus cft 
Votlius de zirt. Poet. lib. 1. cap. 11. 

5 Καί φασι Πλάτωνα T φιλ.} Idem teftantur Quintilianus lib.r. 
cap.x. & Valer. Max.lib.viri. cap.vir, Vide Menag. ad Laert. 
lib. 111, Num.18. 

6 Σώφρων, xai] Suidam Sophronem Comicum male a 
priore Sophron: diftinguere, re&e notavit Stanlejus ad /Efchyli 
Choepb. v. 294. 

7 Δροίμναΐῷ, 9 κωμνῳδίαι 1 Scribe, Jozwe τὸ κωμῳδία. Locus au- 
tem Athenzi, ad quem Suidas refpexit, exftat lib. 111. DipaofofP. 
"s jene Vide Porti Lexicon Ion. in verbo Σώχειν, 


2M. 





ΚΠ 
ἐξώτερον cxór (v dgJw ἀπελαύνεοδα!. «ol GS T 
qugcuy ἔφη ' MaUc?s, Θλαδίας Q Uo Οὔκ 
εἰσελεύσον ἢ εἰς oixo) ἵΚυράθ. ἔςι yr ἰδὲν πεπληρω- 
Las οἰκίας Ὁ μεγιτοίνων ποιθτων περοι]ομιόρφων «ze$- 
σώπῶν, ,πευσῷς pumizxSs ἐπὶ τρογήλθ " Φορφιατ᾽ 
φύσιν μδὺ ἄῤῥεν», ϑηλείας ^) ὄψιν ἔχοας, αὶ κε- 
χλασμιένως βαδιζοας, καὶ τεδουμυϑύως φϑεγγομέ- 
y8s, Qc cip ἑταολδες. ἀτρεπῶς τε ὧδε κἀκέϊσε T χε- 
φαλὴν “ἰϑέσείεσι, καὶ γελῶσιν ἀκρατῶς τε 3j ἀνω δῶ, 
οἰσρηλασίαν ποφόδηλιν ὑπεμφούνονεσ. Yo μετ ἀν- 
δρῶν wp ὡς γυνοῦκες μαλακῶς εὐναζόρϑυοι 3 μαλα- 
: 


κιζόρϑνοι Φϑείρον)" 4&7. γυνοικῶν ἢ, ὡς Φύλαχες ἅ- 


μα X, σωφροσύνης δῆϑεν ἰνδείλ μαῖα, xg ϑεύθονϊες ἀναι- 
οφύντως x, ἀπηρυθοκασρϑύως αἰοσροτηροι Ὑ σι. κα τοι 
ft ὅτως ὑπὶ ἀνδρῶν ἀνοσίων x βεξήλων Φϑειρόρϑυοι καὶ 
μαλακιζόμϑμοι xa layers 3, X& (taro). οἱ οὐ ὃ 
«2-9. Quai ἀνοσιεργίας x, βδελυφίας. αὐτοὶ j yoraq- 


Xeect qu. Ao TO ea 3j σεσοβηρϑύα, XT τὸ εἰρη μϑύον, &- 
'μαρτίαις χαϊ]αμιολύνεσι καὶ χαϊαβλάτηεσυ, 014. χυοσώ- 
δεις χύνες, χ τὸ δὲ χουλεπώτερον, crai aimo γίνογ- 


τῶι X, «eran καὶ μέτοχοι P ἀπεροντῳ κολάσεως, οἵ 
το Φϑείροντες, X, οἱ Φϑειρόμανοι. ἀλλ᾽ ὦ ὃ ἀφροσύνης, 
ὦ ὃ ἀπάτης καὶ αὐ δῳπληξίας. τότως "M ἄνθρωποι» 


3) μάλιςο ποεϑύχοίϊες, ὡς σώφρονας «οἰ δαϑεχόμϑροι; 


“πιφεύδθσι Xj εἰσοικίζεσιν. οἵ γε εἰσοικιζόρδιοι, κα παῤ- 
δησίας τυγ χοινονῖες, τὸς ὄντως; δικούεις x, secT is ὄλιμε- 
λερϑρθς αὶ σώφρονας ἄγϑροις χκαΐᾳ μικρὸν δελεάσοινίες, 
ds τὸ μδὺ Σοδύμων οὐογρὸν (βάρφιθρον κα-τηχόνίεσοιν 
ἐλεενῶς., X, Td αἰωνίῳ πυοὶ παρέπεμψαν. διὸ δὴ 
λοιπὸν ξραρότως quyo τότως X) WD» καὶ λόγος Eu- 
ἀγξλικῦσ, ἡ anc. Di, 3j εὐσεβὴς πολιτεία, 
βδολύπετωι λίαν, ὡς Θεομισεῖς X axe y pus. ὥτοι 


“γορ Thu ποιαύτζωυ ἐξάγιχον ζωὴν xesleuhaotilis, ὅ- 


m A. t3 LOC s: / 3»? / M 
σὺν WX&) 6v? c.UTOIS , πόλεις UO ἡφάγισοιν, τὸν σπερ- 


"paloxiy ὃ Φύσεως Ab coy pues, 3) Q3aci- 


por eod pa (αν 21:227 ἀνδρὸς, Xj ἡλικίαν, X) T 
ἀῤῥινωπὸν αὶ γενναίαν ἰοχὺν δενῶς ἐξανάλω( αν. καὶ ἁ- 
“πλῶς, τἰοὺ σύντονον X) σφειγῶσαν ἀκμὴν v? νιότη]. 
λυμίωυά uuo φανερῶς, ἀδϑλίθες x, κα, γελάσας ἐ- 
“ποίησοιν τὸς ἁλόντας. ἕς γε Φευκτέον ποοοϑοπαϑεην, 
3 Bow οὐδίκως, ὡς ψυχοκτόνεις x σωμαῖ]ο- 
φϑόρες X, ογαγεὶς ὄντος, ὸ Ὁ Φύσεως mo gren epx- 
que. $dW yap ἀληϑῶς μιυσοιρώτερον 3 ἀκαϑαρτότε- 
eo TÉ duo eropicuogQy "re 3, “πορνευόντων. eia yam 
yap ὡς &xe1 Ds μέμαϑήκαρμδν, 9 μόνον οἱ σπαδὼ- 
ws, ἡ τὰ μόρια ᾧ οἠοφρεργίας ποσῶς ἔχοίϊες, ἀσεὰ- 
eaa) apis, X, ἀχολαςαίνειν ἀναιδῶς X) ἀκορέ- 
qus, ἀλλά γέ καὶ οἱ πέλοον -ἐἰπύκοποι ἡ Card pulp 
ταῦτοι, χαϑά cp ὃν καὶ οἱ tx γένετ egent quU- 
qu, Φεῦ ὃ ἐογάτης ἀποπίας 3, Φονοβλαβείας, 219 
χειρῶν αὶ δουκτύλων φϑείρειν τὰς γιυυοῖκας, ἡ τίω 
ἀγοσιδργίαν ὅτως ἐμμιανῶς κατεργαζεοῦτι. Xj τῷτο 
δηλῶν ὃ ceQis ἔφη" Μαχαοκί(θ» en (Ov, ὃ μὴ ἐρ- 
Y Μωυσῆς) Deuteron. XXVY1. t. 


2 Φορῶντας) Conftructio requirit, ut fcribatur, Φορέντων. Re- 
fertur enim ad przcedens illud, mggzmje/pQw» aczcízuv. Idem di- 


zH 3$9 
penitus abigantur. De talibus enim dixit 
Mofes: Pracfus c exetfus, mou ingredientur 
1, templum Domini. licct autem videre Mag- 
natum zdes refertas hujufmodi monftris, fa- 
ciem portentoía forma przditam babentibus; 
aureas lunulas in collo ferentibus, naturam 
quidem maris, foeminz vero afpectum ha- 
bentibus, & molli gteffu incedentibus, ὃς de- 
licate loquentibus, ac indecore, meretricula- 
rum inftar: qui huc & illuc caput circum- 
agunt, & intemperanter & impudenter ri- 
dent, infaniam manifeflam prz fe ferentes. 
Unde cum viris quidem, ut mulieres, mol- 
liter cubantes & :effoeminati corrumpuntur ; 
cum mulieribus vero, ut earum cuítodes, ὃς 
caftitatis fcilicet exempla, dormientes, impu- 
denter & fine rubore turpia facinora faciunt. 
Et ifti quidem ab impiis & profanis viris ita 
corrupti & effceminati contaminant & con- 
taminantur fceditate naturx contraria, & im- 
puritate deteftanda. Ipfi vero miferas muli- 
erculas, & exagitatis, peccatis, fecundum 
[ Pauli] dictum, contaminant; ὃς Ixdunt,tan- 
quam rabiofi cancs; &, quod gravius cft, 
hinc fiunt auctores & conciliatores & parti- 
cipes infiniti fupplicii, tam qui corrumpunt; 
quam qui corrumpuntur, Sed o amentiam, o 
fraudem, & furorem ! Hos enim viri vel 
maxime przftantes tanquam pudicos ὃς caftos 
recipiunt, & in xdes introducunt, eifque fi- 
dem habent. Qui in xdes recepti, ἃς liber- 
tatem na&i, vere Juftos & virtutis ftudiofos 
& caítos viros paulatim inefcantes, in Sodo- 
morum turpe barathrum muifere conjiciunt; 
& in xternum ignem mittunt. Quamobrem 
convenientiffime & lex & oratio Euangelicas 
& optima vita, ὃς religiofa Refpub. hos ve- 
hementer abominatur, ut Deo invifos & 
impuros. lfti enim execrabilem vitam am- 
plexi, quantum in ipfis cít, urbes delent; 
ὃς feminalem naturz rationem corrumpunt; 
& ipfi corrumpuntur: vigens autem viri 
robur, & xtatem, & virilem faciem, & ge- 
nerofam vim atrociter abfumunt. Denique; 
ut rem totam paucis expediam , juvenilis aé- 
tatis robore & vigore aperte corrupto, mi- 
feros & ridiculos efficiunt eo flagitio captos: 
qui omni ftudio fugiendi funt, ὃς merito de- 
teftandi, ut animarum interfectores, & cor- 
porum corruptores, & nefari, naturzque 
adulteratores. Nihil enim revera fceleftius 
aut impurius eft iis, qui fic fubagitantur, & 
fubagitant. Solent enim, ut certo didicimus; 
non folum fpadones, & qui membra aliquo 
modo turpi libidinis minifterio addicta ha- 
bent, lafcivire immodice, turpique libidini 
impudenter & intemperanter indulgere, fed 
etiam illi, quibus virilia prorfus funt ampu- 
tata; & qui funt execti; quemadmodum ὃς 
illi; quia primo ortu genitalibus partibus funt 
privati, (Heu extremam abfurditatem ὃς a- 
mentiam!) manibus & digitis corrumpere 





cendum e(t de vocibus illis fequentibus, 


fora n dicor» 
GÀ φγηζομνένες: 





: ! 
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360 ZA 
jas" οὐ xac ἀνόμημα, αὶ παρϑέν(", (ut 
Οὐ ὄγνω χοίτζων c» αοἷδῳ ἡώμαϊι. Εἰκότως ὃν ἀϑη- 
λοι, ἄνανδροι, ἀνδρόγιιυοι, σιδηροχατοιδιχοι, X, Ὑγυ- 
yeuxojuayés «axem seed d w( αν. ἀκουέτω αν τοίνυν οἱ 
καϑαρὲς καὶ σώφρονας τῴτως "Camion oii μάτζωυ, 
3j μὴ πιφευέτωζ αν Td ψεύϑει, X, τῇ χα]εοσημαΐισ- 
pia. καϑαρότηϊς ἡ σωφροσύνῃ. zoo ἡ) ἀκαϑάρτῳω 
αἰ καϑαριοϑθήσεται s ἡ 200 adds, τί ἀληϑεύσᾳ; x) 
ege o χειροτονη 3 εἰς eux v ΟΥ̓Κ. Bis σεμνῷ tuo γγ- 
JM, x, ἡμίκακον le τὸ xaxón YO) δὲ "yjs ἔντερον; 
γαςρίϑαλον, ϑηλυμανὲς, ἱτοι μὸν, μέϑυσον, πορνοκό- 
πον, ξργυρώνητον , ἀνελεύϑερον,, Σογυρόδθλον, “δὸς 
αὐτῇ TÀ γενέσᾳ σιδηροχατοίδινοον, ἀνουνδρον , ἄϑηλυ, 
ἔχιμανὲς, πολλάκις τὰ ϑεα)εικὰ χοροίσια. em ὦ- 
μων βαςοίσοιν cy σουτυριχοὶς συμποσίοις, χιοσ αἱ τίω 
κεφαλὴν ἐφεμιμυένον, ἡ κρατῆρα. τῇ χειδὶ οἰνηκᾳοένο", 
φγοχοηκένο cy «esso tuae τῷ pud Διρνύσε. ὅ- 
πώ σωφρονέ μδὺ ἄμιοϑα «9 aue, μαϊνεῦ 5 &- 
χάρπα δὲ οἰκείαν αἰογρότηϊα. "p Kod τὸ πληϑιω- 
my, odds. " Ἐπὶ Εὐβοπίθ TU εὐνόχε, τῷ ὄλι- 
ποόπε Ocdie τῷ βασιλέως, τὸ TU εὐνέχων γέ- 
y 2Jg vl) ἐκεῖνα βαρύτηϊα καὶ διυνατείαν ἐς το- 
σϑτον ἐπέδωχε καὶ παρετάϑη πλήϑ9ς, dee τινὲς "dw 
X T τὰς yeadóws ἐχόντων, ey Bs) Serres. ἡ 
Εὐτεόπιοι γενέοϑοι «aesovAcriColles , “ ψυγὴς ἀφη- 
φέϑησοιν σὺν τοῖς pem, τὸν" Εὐτρόπιον -ἰπολέσοχγες. 
Ζευσοὶ πε ἀνδριάντες ἀνίςοιν]ο mala, X, οἰκοϑομῆ- 
μαῖα διεγείρετο, ὁ χατελαμπρύνετο παρ αὐτῷ σεμ- 
νότερφι “ὁ ὅλης TTOAGUS. 


e m XA? 9 ἢ οἴ ^ 
XauSdy. εἰκῇ Aya | ἀναλίσκειν 3 ἀσώτως. ἢ 
spy Ceo]. 5 Ae1gopems Νεφέλοισ' Ὦ γύναι, λίαν 
- ΟΥ̓ ΟῚ -Ὁ , 
σπαϑ ᾧς. ἀντὶ τῷ ἐργοίζη. Tw Tet, σπαϊαλᾷς. Εἰς 
c δ᾽ , ^^ 1 , ε 
"τῶτο 49 Ἧλϑον ἀγάγχης, T δλιτηδείων σπάνει, ὧφε 
3 L 5 ^ 
τὲς ὑρόβεις βρέχονϊας διδονοι εἰς τροφὴν τοῖς ^N πσοζυ- 
γίοισ, 


Σπαῦϑημα Φρινῶν. τὸ ἄγαν Φρόνιρωον. 


XauSQo. 5 χα ασα]αλῶσι. σχορπίζεσι. xcd 
σπάϑησις, σπατάλη. 


Saas. πλέγμαϊα μηχανγιχά. ?'AyaSiag Οἱ 
5 Ῥωμαῖοι τὸς σπαλίωνας ἐσκεύαζον, ἡ τὰ Y με- 
» I *, XA 
γάλων λίθων ἀκονίεφήδμαι. est ἢ ὃ σπαλίων πλέγμα 
- 33-45 - / , 
ὦν, λύγων, εἰς ὀροφὴς τύπον ἐξειργασ μον, φεγανγόν τε 
τὴ πυχνώσῃ Y, ἀμφηρεφὲς, Td ἑχατέρωϑεν τὰ πλω- 
3? N / ^ 
ex X ἐς τὰ χάτω οἱ δαϊετάοϑαι, X) «Oe βάλλειν 
I» t ' », 
τὸ ἐπερχόμϑνον. δέῤῥεις δὲ ὕπερϑε x, διφϑέροις ἔχι- 
/ [ e Y 
B&AAoles, παντοῦεν “«ἰδεκαλύηιεσι τὸ μηχονημα, 
τῷ μᾶλλον ἔρυμα. éyo x, δἰπυκρέεν τὰ βέλη. ἄν- 
dpes 7) ἔνδον c» Td ἀσφαλὲϊ “αἰ πυοχρυτηδρδνοι, αἴρε- 
1 Ἐπὶ Eireggzis δ᾽ εὐν.] Hxc leguntur etiam fupra v.Eóreg- 
?rios. 
2 Τὸν Εὐτρόάπιον δ΄πολέσοντες) ΕΣ tres voces ut fupervacanez, 
ὃς fen(um turbantes, delendzx funt. 


3 ᾿Ασώτως] Sic rectius MSS. Parif. quam priores Editt. in qvi. 
bus legitur οἰτοίκτως. 





mulieres, & obícoenam foeditatém adeo fu- 
riofe perpetrare. Et hoc fignificans ille Sa- 
piens dixit: Beatus eff eumucbus, qui mauu 


flagitium non exercuit : c beata ViTZ0, que 


cubile non novit in delicío. Merito igitur vo- 
cati fünt expertcs mammarum, efFoeminati, 
Íemiviri, ad ferrum damnati, ὃς 1infani mu- 
lierum amatores. Audiant igitur hzc illi; qui 
puros ὃς pudicos iítos temere putant, neque 
credant mendacio, fictzque caftitati & pu- 
dicitizx. Ab impuro enim quid purificabi- 
tur? Et a mendacio quid veri manabit? Et 
utinam cunuchus manu caftratus in vita ho- 
nefta eflec educatus. Sic enim dimidia pars 
mali tolleretur. Nunc vero funt terrz quaft 
inteftinum quoddam, ventris fervi; foemina- 
rum amatores infani, impudentes, ebrii, fcor- 


tatores, mancipia; illiberales, pecuniz fervi; | 


ab ipfo ortu ad ferrum condemnati, non 


viri, non foeminz, furiofi, qui fxpe theatri- - 


cas puellas in fatyricis conviviis 1n humeris | 
geftarunt, hederaque coronati, & craterem 


manu tenentes, habitu fabulofi Bacchi vinum 


infudiffe dicuntur. Sic igitur homines ifti 
fine mercede funt cafti; propter ferrum: ὃς. 
fine fructu infaniunt, proptcr turpitudinem 


fuam. 'f Et pluralis numerus eft; σπάδωνεσ. — 


Sub Eutropio eunucho, tutore Theodofii Im- 
peratoris, eunuchorum genus propter illius - 
auctoritatem & potentiam adco crevit, & ita 


auctum fuit; ut quidam jam barbati, cum eu- 


nuchi fieri vellent, ὃς praterea fperarent fe | 
forc Eutropios, vita privati fuerint una cum - 
ipfis teftibus. Aurex vero ftatux paffim col- 
locabantur, xdificiaque exftruebantur & ab | 
ipfo illuftrabantur fplendidiora tota urbe. P. — 

Σπαθᾷν. 'Temere loqui. Vel, prodigere, ὃς. 
luxu confumere. Vel, texere. Ariftophanes | 
ANubibus: O mulier, in texenda tela mimis es. 
eccupata. Vcl, nimis es prodiga, ὃς bonadi- - 
lapidas. |Ludit enim Comicus ambiguitate | 
vocis] ὁ £e eura necefftatis ob commea-. 
tuum penuriam redigebantur, ut erva made- 


J- 


fatta jumentis pro cibo darent. 


Σπαάϑημα Qpsay. Mens denía. Id eft, valde - 
prudens. | 

Σπαϑῶσι. Bgna prodigunt. Diflipant. Di- 
lapidant. Et σπαάϑησις» bonorum dilapidatio. 
Intemperans luxus. 

XauAiewes Spaliones. Bellice quxdam ma- 
chinz, ex juncis vcl viminibus contextx. Te- 
ftudines bellicis. Agathias: Romani autem 
tefítudines pararunt, & machinas jaciendis 
ingentibus faxis. Eft autem teftudo textum 
quoddam e viminibus, ad tecti inftar confe- 
&um, impenctrabile ob denfitatem, & cir- 
cumquaque obtectum, ut utrinque lateribus 
deorfum porrectis fubeuntes circumdet. Pel- 
libus vero defüper & coriis omni ex parte 
injectis machinam obtegunt; ut munitior fit, 
telaque repellat. Viri autem intus in tuto 


4 ᾿Αριφοφάνης Μεφέλωις) Pag. 126. (62. Ed. Βα P.) 
$ Εἰς τῶτο 42 nor ἀνώγκ.] Exemplum hoc pertinet ad vocem 


Σπείνις. 
| 6 Σπαϑῶσι] Confer Noftrum füpra v. Διεσποιϑηκότοι, & v. 'E- 
LU 
| 07072. 
|. 7 'Aga9ía;] Libroit1t. pag.77. ; 
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, "EY 3 ru ' 
δὶ Te αὐτὸ .' &.Qxias, x, 


It 
ii βῴλονται αἱακὸμιζῦσν. 
tradu d “οϑϑσενεχ ϑείη πύργῳ τυχὸν, 31 αἰϑαβόλῳ, 
τοῦτες δὴ νέρϑεν ἐχένοι τίμὐ ποροτκειυϑρῖου "yl ἀνο- 
οὐζοντες, x, τὶν X8» ἀνιμώμϑνοι, ἐσπογυμνῷσι τὰ 
ϑεμέλια,, X, εἴτουν μοχλοῖς τε καὶ σφύραις οὐδελε- 
oed. quNirdorres, χαΐζασειεσι luo οἰκοδομίαν. πα- 
eg. ἢ Madydpo σπαλίωνες εἰσὶ μηχοινημαΐα,, καλύπ’- 
vea, τινὲς βοείοις δέρμασιν ἐχτοίϑην ξιμυτεϑειμᾶμα!, 
ξύλοις τε ἀνδρομήκεσιν αὐωρέμϑμοι" ὧν ote9o ὑπεισ- 
δυντες ὀτύλιται, c» ted πε Td πείχει “αρϑσπελά- 
Corne, ὄργανά πε λαοτόμα. καὶ τοιχωρύχου μεΐξιχειφα- 
ζόρδροι, αἰπὺ γὴν αὐλῶνας ἐργαίζονται, ἐγκείμϑμοι 

Y / " I / »t) 
τε X, SWgUdlorves, & a8 T&YSs m μεέφίϑ" xa(ppi- 
“αλεν, ἢ ἄλλῳ τινὶ τρόπῳ ογτὸς κενωματων γενόμε- 
yo, δυοῖν ἀνύσεισί ye τὸ ἕτερον, ἢ τοὺ γὴν ἀναῤῥήξαν- 
τες τῷ “ἰϑβαβόλβ γένοιντο εἴσω" ἤγεν XU τῷ ἔνδὸν 
φρέα]" τὲς σήροιγίας ἀγαγόντες, ἐπὶ εὐλείας ἐκκε- 
γώσαιεν ἐφελκύσουες τὸ ὕδωρ εἰς τὰ γλαφυρο. το x) 
xdAe τῷ ὀρύγμαϊί(». 

Σ πανις. ἔνδεια. *"Qers χειμεθιης σπάτιον “γέφοις. 
«EA MAS ὃ λόγίθ»". καὶ σπανιώτοι]ον, ὀλίγον. ἡ σπα- 
digois, τοῖς εὐτελέσι. 3 Σοφοκλῆς Σ᾽ πανιςοὶς δέξεται 
δωρήμασι; ( τοῖς X^ σπάνιν τῷ οαἰτοντίΘ: διδομέ- 
yois* ) i 
Σ μικρὸν μδὺ éEowrürr τῷ puxpB δ᾽ ἔτι 
Méioy φέρον" x, τόδ᾽ ἐξαρκϑν ἐμοί. 
βραχύτερον Φσοφερόμϑιμον T8 οὐτηϑέν](0)». v 3 ὅσον 
αἡτεὶ πις, λαμβάνει. ᾿ 


, ὃ νον Ζ 
Σ πάργανα" τὰ ἱμάτια, κυρίως δὲ, τὰ ράχη, 


Σ παργῶσον. ἀν ὅσοι. ἡ σπαρᾳΠομϑύη “' πὸ 5λί- 
ψεως, χὶ δεομϑύη ἐκκοίσεώς τινος. Πάλαι βελομδρμες 
x σπαρ)ῶντοις [oS ποὶς οἰκείοις. ἡ αὖϑισ' Οἵα 
πάλαι σπαργῶντες ἐπὶ τὸς πολιμίες, 


Σ πάρτοι. ογονία. 

Σπάρτῃ. ἢ πόλις Y Λαχεδαι μιονίων. 0 mum ταύ- 
τής, Σπαρϊιάτης. καὶ Σ:παρϊκητέων. 

Σπαρτωλός." πόλις ἐσὶ Ὁ Βοτίκκης ἡ Σπαρτωλός. 

Σ πασοίμϑμ(θ" ἀκρφίτῳ. olm Cnm. 

Σ:πατοίλη. ἡ τροφή. " Οἱ δὲ μώες νῦν 0px Bia), 
δραξάμϑροι "P σῆς σπαταίλης, xsUnoy Φησὶν, ἤτοι οἱ- 
| ABgoy χα τοικίδιον. 

ZEmuuAw S ἡ Y ἀνδρῶν χόωρί(θ». ἡ ἡ τὰ μικροὶ 
ϑέρμαϊα, τὰ ἐκβαλλόμϑνα Nub Y σκυτέων. σπα- 
πίλη ηδ, τὸ δέρμα. δου: τὸ σπᾶσθαι. exaloQ nos 
δὲ à Κλέων ἐπεὶ Buprodv pus dj. ἐπεὶ MU κόπρο 
τὰς βύρσοις eipyaCoílo. 


Xm. ὄνομα κύριον. 


Y ᾿Αφανῶς] Sic re&e MS. A. itemque Agathías loco laudato. 
At in prioribus Editt. male legitur, φανερῶς. 

2 Ὥρης χειμνερίης em.] Fragmentum hoc decerptum eft ex Epi- 
£rammate, quod integrum legitur Anthol. lib. 1. cap. xx. in fine, 

3 Σοφοκλῆς) Oedip. Colon. pag.27o. ut Portus monuit. 

4 Σπαρτωλός. πόλις id v Bozl.] Ex Harpocratione, Vide Lucam 
Holftenium ad Stephanum V. Xgypr a Aós. 

$ Oi 5 μύες νῦν ὀρχ.} Lege & diftingue: 


——— Qi Ὁ. quss νῦν 
Tom. 111. 
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delitefcentes , eam clanculum attollunt, & 
quo volunt transferunt. Ubi vero turri vel 
muro admota fuerit; tum quiin ea funt; ad- 
jacentem terram füffodiunt, humoque egefta 
fundamenta nudant, eaque ve&tibus ἃς mal- 
leis aflidue ferientes, ftructuram. fuccutiunt 
ὃς labefactant. Apud Menandrum item σπα- 
λίωνες funt machinz, vcl tecta, ex pellibus 
bubulis expanfis confecta, quz contis viri 
longitudinem habentibusattolluntur. Ea cum 
milites armati fubierunt, ad mcenia acceden- 
tes, & infltrumenta lapidibus cxdendis mu- 
rifqdue fubruendis tenentes, fub terra cuni- 
culos agunt, terram continuo fodientes, ut 
vel partem aliquam murorum dejiciant, vcl, 
fi alio aliquo modo in loca excavata pene- 
trarint; duorum alterum efficiant; aut, ter- 
ra perfofía intra muros perveniant; aut, cu- 
niculis ad puteum intra urbem fitum perdus 
&is, aquam recta inde cliciant, & in exca- 
vatas foflas derivent. 


Σπαύις. Raritas, Penuria. [Et eau, rartm.] 
Temporis byberni rarum munus. De malo ibi 
verba fiunt. Et σπανιώτατον, rariffimum. Et 
σπαγιφοις, vilibus. Sophocles: Fzlbus excipiet 
donis, (five talibus donis, qux petenti prop- 
ter egeftatem dantur) parvum quidem mu- 
uus petentem» [ed parvo longe simus feren- 
tem : quod tamen mibi fuffcit. Vel, acci- 
pientem minus eo, quod petitur. Non enim 
quis [femper | accipit tantum, quantum pe- 
tit. 

Σπάργανα. Fafciz, quibus involvuntur in- 
fantes. Cunabula. Proprie vero, panni laceri. 

Σπαργῶσο.. Florens. ('Tumens.] Adeo di- 
flenta; ut pene rumpatur, & excretionce ali- 
qua indigeat. [Et σπαργᾷν» vehementer cu- 
pere.] Jampridem volentes &v vebementer cu- 
pientes [uis opem ferre. Et iterum: Utpotequi 

Jampridé boffes aggredi vehementer cuptebant. 

Σπάρτο. Funes. Rudentes. 


Σπάρτη. Sparta. Urbs Lacedxmohniorum : 
cujus civis dicitur Spartiata. 


XaapmAó. Spartolus, urbs Bottices. 


Σιπασοί δμ(θ" ἀχράτε. Qui merum haufit. 

XmauawAs. Cibus. Delicim. JMures autem 
nunc faltant, cibum tuum guflantes. De cat« 
'to, vel fele domeftico verba fiunt. 


Σπατίλη. Stercus humanum. Item, pelliuri 
fegmenta, quz a coriariis abJiciuntur. Xza- 
sis etiam eft pellis. A eaa, trahere, vel 
trahi. Cleon autem [a Comico dicitür] exa- 
τοφά γος, 1.6, merdivorus, quod eflet coriari- 
us. Coriaru enim pelles ftercore macéra- 
bant. 

Σπαῖνί(θ". Spatinus. Nomen proprium. 


'Opx Ev) T σῆς δραξαμνενοι σπατοίλης- 2 
Sic enim recte legitur Anthol. lib.t11. cap. xxtv. pag. 381. ubi in- 
tegrum Epigramma vide, 3 ' ! 
6 ZzwiAa. ἡ T ἀνδρῶν xóme.] Ariftophanes in Pace, pag.62j. 
(436. Ed. Baf. P.) ; 

Ὡς κεῖ» raids τὴν σποιτίλάν ia. k cyÉ 
Scholiafta: Σποιτίλη, ἡ ὠνθρωπίνη κόπρ-. ἢ τὸ λαόξυσ (οὶ "T βυρσῶν 
τὸ μυικρὸν», ὃ cn Bde.) cra Y. σκυτέων. Huc Suidas refpexit. 

7 Τὰ puxgg δέρμνατο;) Confer Noftrum fupra ν, Πασείλη. — , 
Ζ 2 Xm 


362 2 s 
Xanga. SANCTA). σχαείζει. ἐκπνξὶ luo ψυχὴν. 
X c4" ᾿Επιγρά uguale 
Θρέψον ἔτι occae τὸ γερόντιον" ἀλλ. 2 “γαλη6» 
Ὡς εϑέλεισ, 
Σἰπέκλον." ὑέλιον. τὸ σπέκλον. 
Σι πεκελάτωρί»".᾽ T8 δορυφόρδ. 
Xs. 4 ᾿Αδαφοφάνης᾽ 
Καϊράξαι 
Βολόμϑν(θν, c» σκότῳ λάβοι 
Τῇ χειδὶ σπέλεϑον emas κεχεσμένον. 
Cn] ον τῷ Bor. 
Σ πέληξ. γυνοιικέῖον ἱμάτιον, ἡμιδυσπ’λοῖδιον, 





τὸ 3 AEN « 
Xa). Jodi. Séera. ἢ ϑυμιᾷ, à Φιλιᾶται. 
3 » Li 
Xaedua. eg. Sou. ἢ Ou axwndqua. 
7 νὰ 
ὁ σπένδονϊας, ϑυόν]ας, «ποϑσφέρονας. qs. Tigg- 
el (Q2 N , 
δὴν. καὶ τὸ Φιλιβοϑοι. Eme D Ou Agr τὰς ἐπὶ τὰ 
NM , 
πολεμίων συμβάσης. 3) σπονδοὺς cyóguss. 


Σ περμαννενν. γεννᾶν. 

Σ: περμολόγί»". euguA o" C. ἀκρατό μυϑ y. καὶ 
$ τὰ σπέρμαϊα συλλέγων. ! Σπερμολόγίθ" λέγεῦ 
μακρὺν ügnSr exor κολοιῶδες, σπερμολόγί(" dro - 
υϑίον. ἔοικε 5 my τὰ σπέρμαϊα ἀναλέγεν. λέ- 
γε) & ὐπὸ τῴτν ὃ εὐτελὴς καὶ εὐχαϊαφρώητ» 
ἄγνϑρωπίθ", ὁ ἴσως ἀπὸ τὴν ἀλλοΐειων 2]g.Car, 
σπερμολόγ Gv. 

Σ περχ ειός. Una ποΐαμᾷ. 

Σπέρχις 3 Βᾶλις, ἀνόρες ᾿Αϑηναῖοι; ad argen 
ἐς ΤΠέρδοις ἦλϑον, δίκην Soles Ξέρξη ταῦ Περσῶν 
βασίχτ Ava T xui, T ὑπὶ αὐτῷ πεμφ- 
Θέγτων, ἡ καΐζαι χοδϑέντων atm Ὁ ᾿Αϑηνα ων. 

Σπερχϑείς. παρ Ἥροδοτῳ, ἀντὶ τῷ T'es S ds, 
ϑυμωϑείς. 

Σπερχόρϑυίθ“. ἔπτει)ορδυίθ». 

Σπεύϑεν. παρ Ὃ μύρῳ οὔκ ἐπὶ τῷ τουχύνεν, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ τῷ cope E χαχοπαδ έν. X παροιμία" 7 Σ' πεύ- 
des zi poene. ὐπὸ tuedWuulQy. ἀντὶ τῷ, ὡς 
ἔχει ογλμαῖθ". ub βλαύτης. 8 Xopoous Οὐχ- 
ὃν ὡς Tig “«ϑϑσπόλων μολὼν, Talla δ᾽ ἀναγ- 
χασὴ λεὼν ἂν ἱπεσότίω τε ϑυμοίτων ἄπο σπεύδεν 
zu pecie. 

Xx, EUeélwlv, ἀδελφιδδς Πλά- 
aus. τῷ Φιλοσόφα zu Ποτωνης αὐτῷ ἀδελφῆς, 
ἀχεςὴς αὐτῷ V Πλάτων(θ", x) 2]gdox γενόμδιυ(ῷ» 
δ ᾿Αχαϑημίας. ἐπὶ v gn QAUM rid B. σιμυέγξαψαε 


x Ἔν Ἔπεγραρν κοῦ! Anthol. lib. vi. cap.ttt. Epigr. tx. ut Por- 
tus etiam obfervavit. 

2 Σαίέκλον Suidam hic fpeculum ὃς fpecalar. confundere notat 
Salmafius ad Solinum, pag.771. Edit. Ultraj. quem vide. 

3 ΣπεκελάτωρΘ.} Vide de hic voce Dutrenium in Gloflario 
Grzxco. ! 

4 ᾿Αριζεφνης -Atbarnenf. pag. 415. (306. Ed. Ba. P.) unde 
locus hic fupplendus eft. ; 

$ Σπερμυολόγί(» Ayer μυικρ.} Ex Harpocratione. Demofthenes 
in oratione pro Cteliphonte, pag. 131. Ef 49 Αἰχκὸς, ἢ ἹῬαδοίμναν- 
ἢυς., ἢ Mia ἣν ὁ κωτηηθρῶν» PITE σπερῥθλόγός, cb T EAM HE ἀη5- 
ga, &c. Ad hunc locum Harpocratio refpexit. — Occurrit etiam 
vOX c:9pooAcyO- dor. xvii. 18. ad quem locum vide interpretes. 

6 Σπέρχις τὸ Βξλις, ἄνδρες "An. ] Hiftoria cxftat apud Herodo- 
tum lib.vit. pag. 269. fed qui de Spartanis nom vero Athenien(üi- 
bus ifta nárrat. Ait enim: Σπιρϑίης Tb ὁ "Avae/es, τὸ Βέλις ὁ N;- 
adAsu, ἄνδρες Zmwplomu , Qc d τε γεγθνότες εὖ, κα nehm ἀνήκοντες 


Z& 1I 
Σ πούρω. Salit. Palpitat. Efllag animári: 
ZEgre fpirat. In Epigrammate: “126 zgre 


fpirantem adbuc feuecionem :.— fed ex terra 
fructibus ; prout vis. 


Σπέκλον. Speculum. Vitrum. 
Σ πεχϑλάτωρος. Speculatoris. Satellitis. 


Σ πέλεθί(». Stercus. Excrementum. Arifto- 
phanes: J//e vero lapidem capere "volens, im 
Lenebris manu capiat flercus recens cacatum. 
Quzre 1n v, Bur E. 


Σπέληξ. Spelex. Veftimentum muliebre, 
Semidiploidium. 

Σ πόδε). Libatur. Ímmolatur. Vel, fuffitum 
facit. Vel, foedus & amicitiam cum aliquo init. 

Σ πένδομαι!. Libor. Immolor. Vel, Deocon- 
fecror. Et σπενδονίας, libantes, immolantes; 
facrificantes. Item, ezwJ*Su, foedus ὃς pa- 
cem facere, Σύπονδοὺς enim vocabant pacem, 
quam hoftes inter fe ineunt. 

Xonpucuar. Semen emittere. Generare. 

Σ περμολόγος. [Proprie, feminilegus, vel; 
femina colligens. At metaphorice;| garru- 
lus, loquax, ὃς temere quidvis effutiens. Zg- 
μολόχος dicitur parva avicula; graculo fimilis: 
quz a colligendis granis fic appellata vide- 
tur. Hinc igitur homo vilis, & contemptus; 
& qui ex alienis bonis vickitat; σπερμολόγος di- 
citur. 

Σπερχειός. Sperchius. Nomen fluvii. 

Ecos x,BSA. Sperchis ὃς Bulis, Athe- 
nieníes, fponte fua ad Perfasiverunt, poenas 
daturi Xerxi, Perfarum Regi, pro przconi- 
bus sb ipfo miffis; quos Athenienfes terra 
vivos obruerant. 


πε 


turbatus, iratus. 

Xx». Properans. Feftinans. 

Σ᾽ πεύ:εν. Apud Homerum non ponitur pro 
accelerare, feítinare; fed pro laborare, & mo- 
leftias pati. Et proverbium: Xa&dey zzi ῥυ- 
vw. Laxatis babenis feffinare. [Vel] a 
calceo. Quafi dicas, ita, ut nunc es, calceis 
indutus. Sophocles: Z4Zguis igitur famulo- 
rum cito accedens populum tam equitem quam 
peditem a [acrificus effufo curfurecedere caget. 

Σπεύσιππος. Speufippus. Eurymedontis F, 
Platonis ex forore Potone nepos, cjufque 
auditor, & 1n Academia fucceffor. Vixit 
Olymp.cvirr. Scripfit plurima, prxcipue 





ἐς ml πσεώτο;, ἐθελοντὶ ὑπέδυσοων στοινὴν viru Ξέρξῃ τῷ Δαρείῳ κηρόκων 
ἢ" cy Σποίρτῃ διτολομνένων. Hinc igitur βλεψ κα compilatoris pate- 
fcit. 

7 Σπιύδειν ἀπὸ jorspO-] Hxc funt verba Sophoclis Oedip. Colon, 
pag.3o:. ubi vide Scholiaftam, cujus interpretationem Suidas hic 
fequitur. At Triclinius locum Sophoclis rectius fic exponit: Zaw- 
div ἐπειὲ ῥυτῆρὉ»-. ἤγεν Mb μιῶς ἑρμοῆς. ὠντὶ S, ὡς iyd ἕκαξος ψή- 
Hal. εἴρηται 2) om μνετ φορᾶς T. διωκόντων τιναὶς «ρφίμω τῶν, τἢ πεί- 
σοῖς ἡνίως χαλώντων, St το χύτερον Φέρειϑ α). ἐυτῆρας ἡ) τὺς χαλινὸς 
φασίν" ὁ τοὶ ὑποδήκῳτα, ὡς τὰ Σχόλια λέγη. 

Σοφοκλῆς} Oedip. Colom. Ῥὰρ.301. ubi locus hic rectius fic 
legitur ὃς diftinguitur: 
Οὔκεν τις εἷς Tem Qr πόλων μολεὶν 
Πρᾷς cfi βωμιὰς, Tu» ὠνωγκοίσᾳ λεωὶ» 
ἼΑνιππον, ἱπτπότζν Tt ϑυμιώτων ὠπο 
Σπεύδειν ἐπὶ puro. — 
9 EmnzmO-|) De eo vide Laertium, 


TANG, 


d 


(ids. Apud Herodotum fumitur pro, — 








ze Il 
Wagn, x, MA Φιλόσοφα. αὐξηρὸς Tl) νὼ: 
ple, εἰς ἄκρον c£ Ov. 
Za». occ. σπήλεωον. 


Σ πειώ. oua κύριον. 

Σ πεῖρα, τάξις ςραϊκωϊοχη. 

Zwrapga, σπτειρώ. ἐξ Ὁ αὶ σιυνεσητειρρι v. ἡ 
σπειρώμϑυ(θ» τοὶς ῥακίοιδι 

᾿Σ πεῖρα. πλήϑη φροϊευμοίτων, Φάλαγγές, νού- 
L&gg, λέγεών. Σ πέιρα!, Xj αἱ συφροφαὶ τῷ οζόνίθ. 
αὶ παροιμία' ᾿Επὶ ' σπείρᾳ, ογοινίον. τὸ ἀναγχοότοι- 
τον. Σ πείθου x, οἱ δλιχοὶ ᾧ ὄφεως. καὶ Αἰλιανός: Ὁ 
δὲ δοχκων τοῖς σπείροιις ποὺς γεκρες σιιυαγοι γὼν, ἐ- 
φύλαεν ἀπαϑες, ὡς ἂν ju m Y χερσαίων, μήτε 
ἰοὺ Ὁ ΠἸηνῶν ἐπὶ Χύμηῃ esca. ἀντὶ TÉ, τοῖς 
δλχοισ: ἡ σπειρηδὸν, GOATIET Ay Has. x, σπείρημα, 
τὸ τῷ ὄφεως εἰλιγμα. ' 

Σ πείρε. ἱματίε. δάκες, ἡ εὐϑεια τὸ σπιρον. 


Σ πείρωνίῷ». 
Σπείσοναναι. Φιλίαν. x) εἰρήνίου. Sica. ᾿Εϑέλεν 
Πάρϑες njmop εἰρήνης σπείσοιοἶγοι. 


XentAwyfis. σπήλαια. ᾿χοιλώμαϊα: c; ᾿Επιγράμ- 
pao Ges ΠΟΥ͂. 


Mex h m 2^ d &* el 
Xeniwyfs* Νυμφῶν εὐπιδουκες, αἱ πόσον ὕδὼρ 


Εἤβεσαι. ---------- 

Σπῆλυγξ. σπήλουρν. Βάβε,(ἢ»" 

Κοιώσω" σπήλυγί(", οἷΖ τις νόσῳ. 
Κάμνων ἐβέξλητ᾽, ὧκ ἀληϑὲς ἀσομωνων, 

Σ πὴλυγξ. ἡ σπήλυγίας. ^ ραγαίς. 

Σπιϑαμλ," προπικῶς M τῷ Od ὁ Προφηϊεχὸς 
Ay ὠνόμασεν, ὅτι συνέχει Tl) “ χτίσιν, 3 ϑε- 
δεδραγμϑυί(θ" αὐτῆς, εἰς τάξιν mail. καὶ 2g κόσμοα- 
σιν ἄγά, τ ὐρεσιν ἰσορῥοπτῖαν. X, hé $t, πᾶσι τοῖς ον 
ταῦ κόσμῳ Tli) οἰκείαν τούξιν -ἐπυκληρώσοις. ὃ τὸν ᾧ- 
eguüy ὅλον μιίκρω μέρει v ὅλης αὐτῇ δυνάμεως πἰϑιέ- 
y lo oziSapito τροπιιῶς 6 Ay (ON ὠνόμασε. 





XoSaus. T8 βία τὸ ἐλάγιςον. 


XenAddu. αἱ εν ὕϑοιϊε χόλλωι Edad, ὡς ᾿Απίων: 
Ἡλιόδωρος 5 τὰς οδουϑϑαλαοσίας πέτρας, X ἀ- 
πειλημυᾶμας ^an Ὁ κυμάτων. x7 σπιλάζξων. * Ἐπὶ 
ποιύτίιυ Tiu πόλιν οἷα, 2] e dors οἱ Βάρβαροι xg- 
TECTA oj, 


XeiXQ». μιασμός. pu. 
Σπύϑαρος, Ἡροιχλεώτης. [ὦ ὃ τρογὠδίας ποίη- 


I ᾿Ἐπὶ σπείρῃς «..1 Proverbiam hoc telius & clarius exponit 
Suidas fupra v. Ἐπὶ σπείρα. 

2 Σπήλυζγες Νυμφῶν siz.] Fragmentum hoc decerptum eft ex 
Epigrammate Crinagore, quod ex cod. MS. Anthologix ineditz 
integrum hic cum Leétore cornmunicabo. - 

Σπήλυγίες Νυμφῶν süidwwss, αἱ τοσον ὕδωρ 
Εἰβασω σκολιξ τϑ)ε eT πρεόν" 
Πανός τ᾽ ἠχήεοσα πιτύξεπίοιο καλίη, 
Τὰν ὑπὸ Κασπίης ποοσὶ λέλοξε πέτρης. 
"Item di! οὐγρσυτῇσε γεξον δούς ἐρκεύϑοισ 
Πρέμυνα, λιϑηλογέες 9. ᾿Ερμνέω ἱδρύσιεφ 
Αὐταί 3 ἱλήκουτε, κὶ εὐθροιο doct 


x IH $61 
vero philofophica. Fuit autem ingenio au-- 
ftero, maximeque iracundo. 

Σ πεῖ». [Poetice pro] caé&. Specus. Spe- 
lunca. 

Σπειώ. Spio. Nomeh proprium. 

Σ πεῖρα. Ordo militaris. Cohors, 


Xmuese, d. In fpiram contraho. Unde 
etiam συγεσπτειροι μι)» in fpiram. contra&us. 
Et crée uu ποις pax. Pannis involutus. 

δ πέϊραι. Cohortes militum. Phalanges. Nu- 
meri. Legiones. Item czigaj; fpirs funis con- 
voluti. Et proverbium : Z4 fpzram funiculum. 
Dicitur de re maxime neceflaria. X zig, cti- 
am [dicuntur] fpirz & volumina ferpentis. 
JElianus: Serpeus vero cadavera fpiris. com- 
plexus, illefa fervabat, c ab injuria non fo- 
lum quadrupedum fed etiam volucrum defen: 
debat, Et σπειρηδὸν, fpirarum inflar. Et σπεί- 
eiu, volumen five fpira ferpentis. 
^ Emeieg. Veftimenti. Panni laceri. Faftix: 
A re&to, σπέϊρον. 

Σπείρων(θ». Spironis. | Genitivus, a recta 
Zeigen. ] 

Σπείτοι αἷς. Amiciüam & pacem cum ali- 
quo inire. [Dzcebat] fPartbos pacem facere 
velle. 

Σπήλυγίξς. Speluncz. Concava loca. In E- 
pigrammate : Óópelunce Nympharum: abun- 
dantes fontibus , que tantam aquam fuudi- 
125. ΝΣ 

Σπηλυγξ. Specus. Spelunca. Speleum. Ba- 
brius: Ez utra fpeluncam | leo | ut eger ja- 
cebat, fimulato morbo anbelans. 


Σπηλυγξ. Spelunca. Et ezwyfas; fpeluncas. 

Σπιϑαμῆ. Spithama. Palmus. Tropice dé 
Dco vocem iftam oratio prophetica dixit ; 
quia continet res conditas, eafque comple- 
&ens, omnia apto & concinno ordine dif: 
ponit, montibuíque xqualitatem & modum; 
& omnibus, qux funt 1n Mundo, locum fu- 
um attribuit. Qui colum totum exigua po- 
tenti: fux parte continet: quam tropice 
Propheta /pitbaman vocavit. 

Σ΄ πιθαμη. [ Proprie; fpithama. At metaphos 
rice;] vita breviflima. 

ZanA4dvs. Cava petrz, quz funt in aqua; 
ut Appion tradit. Heliodorus vero [fic ap- 
pellari ait; ] faxa mari adfita, & fluctibus in- 
tercepta. Et ez Co ex improvifo irruens; 
vel adoriens. [ Et x«(&ozA ice», idem.] Bar- 
bari "vero velut flelle trajicientes im urbem 
ex zmprovtifo irruerunt. 

ZmiAQ». Macula. Labes. Sordes. 

Eze». Spintharus, Heracleotés, pocta 

Σωστέν δος quon. e»UA ἐλαφηβολίης. 
Confer etiam Noftrum füpra v. E/gsoXj, ὃς v. Πεξεῶν. ! 

3 Κοιώσω σπήλυγΘ-} Emendo ὃς fuppleo, Κ᾿ deu Asby ηλυγ- 
4G &c. Fragmentum enim hoc pertinet ad fabulam de leone 
zgroto, quz exftat apud Zfopum. : ? 

4 Ta245] Refer ad σπῆλυγξ: Eft enim nominativus, genitiyüny 
habens ῥαγώδες. ἊΝ E 

$ Τροπικῶς ἐπὶ τ.] Hxc funt verba S. Dafilii i Tfa&atu dé Spis 
fitu S. cap. v. pag. 249. Edit. Bafil. obfervante Pearfonio. 

6 T» xui] Sic ré&e MSS. Parif, Ante vero male, 4:725 


7 Σπιλώζων) Vide fupra ν. Κατεσπίλασε, 
8 ᾿Επὶ vaério τὰν 7.] Ex Theophylaéto Simocatta; 
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364 ZW Li 
τῆσε δεσμοῖα j aut8 &q qum , llezuoxogo dp v 
Ἡρακλῆς, Σεμέλη x£paore ur. 
E«uS9aeQv.' wr xenedaro, ὡς βάρβαςεί(θ", 
M / 
ὁ Φρύξ. 
Sw. ἂδίΘ» «ρεϑοῦ. , 
3 99 Li 
XabdaXQv. ἰαϊεὺς παρ  A3Wewas vus. 
!* AétquQ ants" nea 
ἴλπελβθε «ueds U ZymvüaAsS. cu δ᾽ ἀλλὰ Ua 
Σ τουλαγ μὸν eps eoo πϑτονί. 

d m ε ᾽ dme 
qur, χωλκχδν». ἢ 3 ογυρθγ᾽ οἵας ἔχϑσιν οἱ ἰατ 
προῖ. "h. 

Sad Qv. ὄνομα “πολίωδ. 


Lxx , 
SepAW. xj κλύται Ga? As. τὸ Ga Ac y XY Ov. 


ΕΣ ^ “ 3 
Σ πογγιά. ὀξυτόνως. Atha. ᾿Αδαφοφανης Βα- 


τροιγοις' 
TS ΤῊ, οἷσε (eos ὃ καρδίαν μ σπογίαν. 
x, αὖϑις 5* Ae1gn pars Σπογγιῷ, femur. » om 
xóress ἔφερον, c» 5 lie σπογγίθ" μέλιτίΘ" πεπληξ 
eo4dp €. 
Xmyy8 ; “οἷ ] 
Sav ἔχεν xau ψαϊαορ πὸ Kato. 
Gad] ví 'Axx2 μωροῦ (ὧν, σπύγγῳ naa 
xpdeu. 
Σ᾿ ποδὲν. "rude. : 
ἦς τὸς Ὁκμοϑυμαδὸν 
Σ ποδὲν ἅπανας τὸς ἀλαζόνας δοκεῖ, 
᾿Αραφοφάνης Ognei- 
Σ᾿ ποδὸς’ Βαχχυλίρ. ἡ Βάκχε. 
-- κΚυλίκων σποϑὺς ἔν aule νόσῳ 
Κεκλιρϑύη. 
XaoAds.5 διφϑέρα. Σοφοκλῆς Αἰανΐε Λοχρώ" 
—— Καΐᾳ τίκτῳ κυνὸς 
XaoAds Λίβυοσα, παρϑσιληφόρον Qu 
ot 5 ἐφα ον δερμάτινον. παρ᾽ Χ ? ἴσως ex τῷ é- 
σιφεθεοῖγοι. 7  AeAqopánte" , 
Οὗτος, cU uU τοι σπολάϑω X, χιτῶν xs. 
᾿Απόύδυϑι, x; des τῶ ποιητὴ τῷ cod. 
ECT TN ΕΝ 
"Os * ὑφαντοδυύνηϊον ἐσθ" area lou 
᾿Αχλεὴς δ᾽ ἔβα, σπολὰς ἄνευ go Or. 
Xara. ἀγγέϊα» οὐ οἷς σπένδεσι. 

















l Ὁ f δ γον 
Σ ποϑη. ois ἔκχυσις ἔπι τιμὴ δαιμονῶν. ἢ Φιλία 
* nm , , 
ὁ, ἀσονδῦτις. c» ? Ἐπιγρά μμναΐε 
A ! oJ , S rn » N 
Καὶ quoi. ascod Vr ἀει “γυείοσιν 07rl30l 


1 X€a)pOÜ». ὅτος epo, Ex Scholiafta Ariftophinis ad 24ve:, 
ag.577. 8. Ed. Baf. P. 

: TORRE UR Achargenf. pag. 420. (30r. Ed. Dif. P.) fed 
ubi fic legitur: 

Οὐκ Üay. «JN κλαῖε «9s τὸς Πιπώλξ. 

Σὺ οἷ᾽ éd μοι σωλαγμνὸν εἰρήνης ἕνα 

Eig 7 καλαμνέσρον οὐφωώλαξον τατονί. : 4p 
Cxtera recte, Sed pro ωϑὸς τὲς Πιττοίλε, mclius Suidis, «tes 8 
Zaurmh. Subintelügitur enim, oxO»: & leníus elt, δὲ Jens 
ad domum Spittal. y 

3 ᾿Αρμφοφανης) Acbarnenf. pag. 393. (181. Ed. Dif. P.) 

4 Σπόρον ἔχειν καλώώμων Ψ.} Ex Anthologia inedita. Vide fu- 
pra v. Λεώντειρων, ubi integrum Epigramma, ex quo Penrameter 
hic decerptus eft, publici juris fecimus. Vide etiam Salmafium ad 
Solinum, pag. 7 35. Ed. Ultraj. " 

$ Σποδὲς Βακχυλίς- ἢ Βοΐκ.] Locus hic corruptus eft & pettime 
interpunctus, qui fic fcribendus ὃς diftinguendus eft: Zzo2&. 


A TI 


"(Tragicus: cujus fabule funt, Hercules con- 
flagrans, c Semele fulmine itia. 


Σ πυθαρίθ». Spintharus. Hic ut barbarus 
& Phryx a comicis perítringitur. 

X«wQ*. Spinus. Genus pafferis. 

XaidaAQ». Spittalus. Medicus apud A- 
thenienfes clarus. Ariftophanes : 44i ad 
Spitalum. Tu-vero guttam pacis unam infHlla 
subi [im calamum iflum.]| d eft, [in cala- 
mum] zreum aut argenteum, quales habent 
medici. 


Xa. Spledonis. (Genitivus a re&o 
Σ πληδῶν.]} : . 

Σ πλίωώ. Splen. Lien. , Declinatur, e z2uyós. 

Za. Spongia. Acuto notatur in ulti- 
ma. Ariftophanes Aamis: Zt affer ad cor 
meum [pongiam. Et iterum Ariftophances : 
[ O/lulam | [pongia obturatam. Ν εἰ quia ol- 
lam ferebant, 1n qua erat fpongia melle re- 
pleta. 


Σπογίφ". Spongia. [In Epigrammate:] 
$pongiam babere, qua calami Cnidii. abfler- 


| guntur. "T. Ajunt Acconem feminam ftultam 


clavum fpongia trufifle. 


Xond*. Cedere. Verberare. Communi con- 


feufu verberare owes arrogantes placet. Axi- 


Ítophanes Zfviéus. 


Σποδὺς. Cinis. [In Epigrammate:] Bac- 
cbylis, Bacchi pocula. cineris inflar. exficcanss 
cum iorbo aliquando decumberet. 


Σπολάς. Diphthera. Sophocles Zjace Lo- 
cro: Maculis diflinéli canis. pellis. Libyffay 
pardaliferum vellus. Alii vero [fignificare a- 
junt;] fagum pelliceum.| Ariftophanes : Heus 
tus qui dipbtheram & tunicam babes. Exue 
eamy C da poete fapienti. Etiterum: Qui 
textam ve[tem non po[f/det, fed inglorius abi- 
2157. [polade indutus abfque tunica. 


ZX«wdüa. Vafía, ex quibus vinum Diis li- 
batur. 

Xaoéw. Libatio. Sive; effufio vini, quz fit 
in honorem Deorum. Vcl, foedus, amicitia; 
pax. Et σπονδητις5 ad libationem pertinens. In 
Epigrammate: Ef guttam «vim libationibus 
aptam, que facrificiorum femper comes ejt. 


Ῥακχυλὶς, ἡ Βάκχε κυλίκων σπὸδὲς, ἔν ποτε Vic 
Κεκλιψνένη, &c. 
Eft autem. pars Epigrammatis in anum bibacem, quod integrum 
evftat Anthol. lib.rr. cap.xxxiv. ut Pearfonius etiam obfervaye- 
rat, KvAixe» «7235 hic fignificat, porulorzz exficcatrix: ut inalio 
Epigrammate, quod exftat Anthol. lib.i11. cap. xx. pag.353. Ma- 
ronis, anicula temulenta, dicitur z/9w» ezv23s,1.c. doliorum exfic- 
catrix. Portus hic fibi non liquere ingenue faffus eft: cujus proin- 
de verfio tota nobis expungeuda, aliaque ejus loco fübftituenda fuit. 
6 Σπολεῖς. deu. XeQoxA.] Ex Enarratore Comici ad .4ves, 
paz. $86. (405. Edir. Bail. P.) Confer Pollucem lib.vir. cap.xv. 
qui idem fragmentum Sophoclis adducit. 
7 AegsQzms] Loco laudato. 
8 *os ὑφαντοδύνητον £3.) Et hxc leguntur apud Ariftophanem 
loco citito. 
9 Ἔν ᾿Ἐπιγραμιμν αἷς] Anthol. lib. vi, cap. vir, pag.gjj. ubi 
legitur σπονδῆτιν, per (in fyllaba media. 











MEG AN 
Zaeea. " Magos. 
/ Es ? * “Ὁ m 
Σ ποροιδα, "yn. xonoprov. ἢ ur yis. 
/ Dd € » : e 
ZXomeadvs wüco. ἃς to Κυχλάϑαις λέγξσιν, οἱ 
, ^ / 
c T Αἰγαίῳ. εἰσὶ δὴ duda. 


Xereaudw. διεσπαρμϑύως ᾧϑε κεὠχκᾶσε. 

Σ ποροίκις. ὄνομα κύφκον. ᾿Αῤῥιανόφ' ᾿' ΣΙ ποροιλις 
pa y ἢ φύλον βασιλέως ἐπὶ Ὁ ἑαυτῷ yu por ὅλε- 
κροίτειαν, ἔφυγες aute j XQoesui Qr. 


r τ , /, Y 4 
Σπορίθ".᾽" o NégawQ» ἐρώμϑυ(θ»", ὃς 9, Σαβίνα 
^ c , / Ó| ou o M [/ 
ἐχαλειτο & μόνν 2DlIg T ὁμκοιόη]α, “ "yuuduxos, ὅτι 
LA ! 70: , 3 c0 Y 3f f » an el n Mi 
ECCTET LUNO αλλ ot x, &yunalo αὐτῷ, GG P Xe. 


XopuAQ. ὃς qi χϑρεύς. Xj ὃ Πλάτων Φησί: 
Τὸ Σ᾽ ποργίλε κϑρ το), ἔχϑικον Téy v. 


Σπύρτυλλα." δῶρο. ἐπὶ πάντων διδύμδυα, παῤῥη- 
σίᾳ. Oidas ὃ, ὅτι καὶ σπύρτωλλα ἡμῖν esegue. ἀλλ᾽ 
ὅμως T “ἰωχῶν εἴνεκεν εἰς TUTO σοι «ἰαλυόμεϑα. 

Σ πεδοίζὼω j «cA T ἀγδρα, Δημοσθένης x1^ Ma- 
Jia. ἔχι j τῷ Xeno» Θεόπομπί(» ' E- 
τομὴ Y TleUcw. ἐπὶ ἢ TU βύλομαι, ὃ αὐτὸς C» 
τὴ αὐτῇ ᾿Επιτομῆ. ἐπὶ ἢ τῷ μὴ ποιγνιωδῶς, ἀλλ᾽ 
ἐσπιδδουσμεένως, ᾿Πλά τῶν Πολιτείας γ΄. ἐπὶ j Ὁ λίαν 
ϑέλω, ᾿Απολλόδωρ(ῷ" KagusiQ* ᾿Αποκαρτερᾶσν. ἐ- 
“πὶ ἣ τῷ σεμνολογέιν τὸ σπϑδοηολογῆσαι, “ Ξωοφῶν 
c» Συμποσίῳ' Τίνι σπεύδεις; ἀντὶ V, τίνι σπδδὲοι- 
Cass ὅτω καὶ ᾿Αλεξις. Καὶ τινα Τὴν μακρῶν “πλοίων 
ἐξαπέστειλε, σπϑδα ζῶν τῶ ςρατοπέθῳ τὰ “δὴν 
T omeday. Πολύβι(θ". 

Σπεδοιρχιάσοως. 'ÜVuSvuzus ἄρξαι. σπεδαίσοις. 
Ἐδημεληϑεὶς aud) Tis Deve καὶ ὅ σπιεδαργίδης, 
σπεδαζων δὶ τῆς Sexe" Αἰολέων ^y ἴδιον, τὸ τὰ 
ἤχίϑετω, παϑωνυμικῳ τύπῳ Φραειν, οἷον «ρα τωνίϑης, 
μια)αρχίϑης. 

Σ πεδονολογω 9 Ὁ 5 KZe» ἐσπεδο)υλογεῖτο» 
Ὡροσκαλῶν τες Φίλε. 


Za)». σοφός. ογάρετ(θ". εὐλόκιμίθ". 0 ἀν- 
πιδιασελλόρϑυ(Θ" Td Φαύλῳ. Ὡς 3 ἔμαϑεν ἱερὸν 
ἔνα! τὸν “χῶρον Cu € οὐ αὐταω σπεόοιζομδῥε dax- 
qu». ποτέςι, τιμῶ μϑμε. TlAgo up ἀκόω, σπε- 
δαγον ἢ ed orco. 

Eae. ἡ wel τὰ χαλὰ cór Qv ἀγωνία. Ἰσί- 
Sue ἔφη, τω μὲν c» Φιλοσοφίᾳ σπεδιὶν ἀνδοὶ 
νεωτέρῳ P) ἄρτι λόγων aadosdio Φιλοσόφων £e Ὡρε- 
πωδυςέραν" Tho δὲ (mn «esSupar x QUAS 
“αροσήχειν μιώλιφοι ποὶς ἡδῊ “αρϑβεβηχέσι X) πέῤῥω- 
Se ἐλαύνεσι, TSTO pÜD ἡλικίας, TüTO j Φιλοσο- 
Φίας, 

I Σπορῴκις μυαϑὼν Y ς.] Vidc infrav. EwAG», ubi idem frag- 
mentum legitur, 


, 


2 ΣπόρΘ». ὁ NigavO* ἐρώμνενΘ., ὃς Q Σαβ.] Hxc funt verba 
Dionis in Neroze, pag. 295. 
| 3 Σποργίλί(Θ". ὃς ἦν xsp.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad A41ves, 

- pag. $55. (380. Edit. Bafil. P.) 

4 Emipr&Aa] Rectius, σηόρτωλοα, pcr unum A. Vide de hac 
voce plura apud Dufrenium in Gloffario Grzco. 

$ 'Emmje5 Y 'Hasz«] Hec verba in prioribus Editt. defide- 
rantur: quz ex MSS. Parif, revocavi. Efe autem hzc a manu ip- 
fiu$ Suidx, fatis patet ex iis, qu£. proxime ícquuntur, ὁ αὐτὸς cy 


£2 H 

Xasea. Difperfio. 

XomezAw γῆν. Pulverem terras. 

Σ ποράδες. Sporades infule: quas nonnulli 
Cycladas vocant, qux funt in /Egxo mari. 
Sunt autem duodecim. 

Zesdw. Sparfim. 

, Σποράκις. Sporacis. Nomeri proprium. Ar- 
rianus: $poracis, cum Regis ΩΝ 2n fuam 
ditionem venire cognoviffet aufugit. Quidam 
vero fcribunt, X?«eesu», Sphoracius. 

Z«ve(9». Sporus, Neronis amaíius, qui ὃς 
Sabina vocabatur: non folum ob fimilitudi- 
nem mulieris, quod effet caftratus; fed eti- 
am quod illi nupfiffet, ut illa. 

Xaop4AQ». Sporgilus. (Nomen proprium 
Viri;] qui erat tonfor. Et Plato inquit: $por- 
£l toufirinay, taberna maxime imvifa. 

XawrsAa. Sportule. Sive, dona, quz li- 
bere.& palam Judicibus dantur... δῶ auteni 
te nobis [portulas debere. Sed tamen, pauperum 
cau[as bac conditione im gratiam tecum redigi. 

XasjuCe dw. jum autem. illius iri fta- 
diofus. Demofthenes in oratione contra Mi- 
diam. Pro, propero, vel feflino, pofuit '"Eheo- 
pompus τῷ Epitome Herodoti. Pro, volo; 
idem in eadem Epitome. Pro, non joco; 
fcd ferio aliquid. dico, Plato lib ut. Ze Re- 
p'&l. Pro, valde cupio, Apollodorus Cary- 
ftius in Zfpocarteruft, Et σ πϑϑοιολογησα!» pro 
graviter & ferio loqui, Xenophon in Cos- 
«7710. Et, Tin σπϑύδεις ὃ Cuz fludes ? Sic ὃς 
Alexis. Ez naues qua[dam longas emifit, ex- 
ercitui res neceffarias prebere ftudens. Poly- 
bius. 

Σ πϑϑδοιρχιάσος. Qui magiftratum  ambut. 
Qui de magiftratu adipifcendo folicitus fuit. 
Et σπβδοιρχίϑης, magiftratum ambiens. 4o- 
lenfium autem proprium eft, epitheta. ut no- 
mina patronymica efferre, ut φρατων! δὴ) μι- 
δδαρχίϑης. . 

Σ πϑδολολογῶ. Derebusferisloquor. Serio 
differo. Cyrus arcefftis ad (ὃ amicis, de re- 
pus feriis cum zis dilferebat. 

Zerujwos Sapiens. Virtute przditus. Bo- 
nus. Honeftus. Opponitur malo ὃς improbo. 
Cum autem cogneviffet locum illum effe. [a- 
erum, ex «Deo, qui zn illo colebatur. "y 2D:- 
vitem quidem illum effe audio, sninime "vero 
bonum. 

Eas. Studium, quod in rebus honeftis 
ponitur. lfiderus dixit, Philofophix ftu- 
dium juveni; & ei, qui philofophiam pri- 
moribus, ut ajunt, labris deguftare czeperit, 
convenire: pietatem vero & amorem érga 
Deum maxime decere viros tam ztate pro- 
ve&tos, quam qui in philofophia multos pro- 
greffus fecerint. 


τῇ αὐτῇ ᾿Επιτομυῇ. Hoc enim clare arguunt; mentionem -Epito- 
mes illius ante przceífliffe, — 

6 Ξειοφῶν c» Συβυπεσίῳ] Pag.888. «Οὗτος κε δὴ ὁ λόγΘ- ἕτως 
ἐσ “δεειολογ ἤθη. 

7 Σπελάξων ποῦ g.] Excidit hoc loco vox Δἰφκομνοδ νοι... ut 
obfervavit Pearfonius. Scribendum enim erat, lenogeidosiocs TTE 
δοίξων, &c. ut legitur. apud Polybium. 

8 XzsJepxüWs, σπεδούξων εἰδὶ τι) Ex Scholiafa Ariftoph. ad 
-charaen[. pag. 399. (285. Ed. Bat. P.) i 

9 Ὁ 5 ΚῦρΘ- ἐσπεδι) Hxc funt verba Xenophontis lib.i; 
᾿Αναβ. pag. 269. ut Pearíonius obfervaverat, 

a5 213 Eus 
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Σ-πεδῇ. παρ Ὁμήρῳ, ἀντὶ τὸ μόλις. ᾧ δβιοίως 
ἡμῖν. ΕἾΤ 

Σπώρϑυ(Θ». σιωυ)ειβόμϑυ Or. 


Σ πῶντες. γενικῇ. ᾿ἐμφορέρϑμοι. En ὑπεβρεχὸν, 

᾿ϑαμιυὰ rolls, ἡ ἀκρατα σπῶντερ. ἡ σπῶσι, χα- 

τουκόρως ἐμφορθντοι. — * Οἱ j ἄδην x, ἀπείρως σπῶσι 
£ οἴνε, 3, ἀναϊαπέδες exedlo, ὡς ἔτυχον, ἕκαφοι. 


/ ! " ! (aos t 
Σ, πυείδιον. ὃ Σπυείδιον οἱ φχεχαυμῦνῳ λύχνῳ. οἱ 
N / / , 
4 8. φὩρεσβύτεροι, «μὲ τὸ μόλις βαδίζειν, c». σπυ- 
I Λ Y m 
eAYy exputo T λύχνον, üqe σώζειν τὸ πῦρ. 


* 1/ , Γ ^ 
Σπυρίδων. Syaveldw D ,. (ὕνομα xtecr) ? quas 
I ES , ! AG 
T c) Κύπρῳ πολέων Texun8rr Ov Ezraxom (Qv: ὃς 
5 o a xn 
δὲ ἀτυφίαν πολλὴν ex édp Qv T ἐπισκοπῆς, ἐποί- 
Ὁ Y / 7 
apr καὶ τὰ παϑόβατο" ἡ μέσης mis νυκτὸς χλχέηίαι 
JH A 3, ,ὔ Li 
quis ἐπαύλεσι CT ϑρεμμυάτων ἐπεληόντες, λα ρας 
M n^ 3 / ἘΝ νὼ ! 
ἀφαιμρειοῖγα! T ϑρεμι των ἐστ σϑούζον, οἱ ἢ aee To 
ex Via TA 3 I D] 
δωυάμει QQiogo τοῖς ἐπαυλέσιν ἐδέϑον]ο. deSe(O» τε 
jo), X, παρῆκεν mi τὰ “ποίμνια. ὡς 7) εἰδὲ συνδεδὲ- 
» , 
püpss, x, ἔγνω τὸ γεγονὸς, λύει τὲς κλέηίας, πολ- 
/ PAP. δὲ [ I . M 2 xiv 
Ad τε παραινεσζὺς ἐκ QVACUGY στονῶν Ὁ μὴ ἐξ ἀὀνχῶν 
4 , 3»: δν; r , / 
λαμβάνειν, x29» τε auToIS ἀρυθάσου Lp D, ἀπέλυσε, 
i , 4 Te 1 1 / 
P3 Ὀχιφϑέγξα ϑυ(θ"" Ἵνα μὴ, Φησι, μαπίω 
3 e E - , 1 
ἡγρυπνηκότες Φανητε. ἀλλα ἢ παμπολλὰ ϑαύμα]α 
, e κ᾿ r- m ἂν e 5 : L 
εἰργαίσοιο" 0s x, παρὴν c4 τὴ συνόδῳ T7 c» Nixeuc. 


Xwawyaex, τ Τ᾿ άδειροι, τὸ Irdaea, X, Tóaacos 
, 


2aJg ho9óye. "Agowes. 5, 3 dex, X Κύθηρρι» 
οἱ ὶ τῷ n. 
Σ τουγείοκί δ". ὄνομα χύρμκον:: 
Σταγειρίτης. δ᾽ AeAquTeNXS. 200 πολέως Σιτοι- 
γείρων. Πισίϑης c 
Ποίες ςρατηγὲς, * Σ᾽ τωγειξίτας ἔχων, 
Ἐπῆλθες εἰς γὴν εὐτυχϑήων βαρξάρων. 


ien M NL. Δ 
T “ Διόλϑ T Σταγειείτίωυ κα]α πιὼν é μᾶλλον, ἢ 
ς / € 
6 ῥήτωρ ὃ Παιανιὼς τὸν ᾿Ολόρε, west, ὃ Δημιωοοϑέ- 
Ι 
me τὸν Θθκυδιδὴν- 
Σ το γόν(θ». pavo» ὕδοί». 
/ ἴων m 1 , E 
Zw 0 τόπ (Ὁ τῷ ἀγῶν(θ". X, Mee" m τῷ 
b Y Li ΩΝ 
λεγορϑώε μιλίε. ἕπτοὶ "S ἥμισυ guia. ποιδσι μίλιον. 
li c c AS Ις 
λέγε) φώδιον, τὸ τὸ ἁπλῶς Ἱφοιοῖγα X ἀπινητίζευ. 
Δίων cy A9. Ὁ Ῥωμολχκῶν ᾿Ἰςορκῶν' Td δὴ ςοιδίῳ 
m / c , » M 
T σκαφῶν «σεεδιδυμᾶνοι, δεινῶς ἤογαλλον. ἀντι 
E" M f , / M [ 
τῷ, τὴ guod X, ἀκυησίᾳ, ΤῊ] σκαφῶν «ροδιδὺ μᾶνοι 
4] 1 [δ E (δι Ὁ» 5 Ν € M 2Nf Ay 
aqooes- e en X, GO ATO, iio gus, o πε- 
*: » , 
Aa Sg. Καλλιμάχῳ cr "Exe At. Y Τ᾽ AeAq- 
€ M A ^ [1 
φάνησ᾽ Δέομαι! vit Temi Y) μικρὸν, ead με EA- 
Ἢ ᾿Εμιφορόμνενοι] Sic MS. B. At MS. A. perm, quod minus 
placet. Priores vero Editt. inepte habent, Φρερῶντες. 
2. Οἱ ὃ δὴν κὶ ὠπείρως σπ.} Fragmentum hoc legitur etiam fu- 
Ῥγὰν. ἼἌδην, & ν.᾿Ανατρῳπέντες. 
3 Zaveides 2jaxsxavido 2.] Ariftoph. Acbarnenf. pag. 393. 
(280. Ed. Baf. P.) 
Δός uoc σπυρίδιον Δἰφπεκαυμένον λέχνω. 
Sic etiam apud Suidam ícribendum eft. 


A Oi qp aeseBóngos, 2]é τὸ w.] Hac funt verba Scholiafz ad 
snodo indicatum locum Ariftophanis. 





eT 

X85; Apud Homerum [ ponitur ) pro 
μόλις, xgres vix. Et apud nos pariter. 

Xaver. Qui trahitur. 

Xaüvss. Genitivo jungitur. . Trahentes. 
Haurientes. Bibentes. 5Dezude fe proluerunt, 
frequenter bibentes, Cr merum baurieutes. Et 
σπῶσι, hauriunt, fe ingurgitant., 1212 vero cum 
avidius mero fe ingurgitaffent , nullo ordine 
bita ffrati jacebant. 

Xavedi. Sportula. [ Ariftophanes : Da 
mibi [portulam lucerna colluceatem.  Senio- 
res enim; qui στα incedere folent, in fpor- 
tula lucernam occultabant, ut ignem confer- 
varent, 3 

Xmveiduy. Spyrido. Nomen proprium. Hic 
urbis cujufdam in Cypro, nomine Trimi- 
thunti$, Epifcopus fuit. Cumque ob fingu- 
larem animi modeítiam in. Épifcopatu oves 
etiam pafceret; fures media nocte caulas e- 
jus clanculum ingreffi; ovefque inde abdu- 
cere tentantes, invifibiii quadam virtute 
conítricti ad ovilia tenebantur. Jam dics il- 
lucefeebat. Ille 1gitur ad oves veniens, poft- 
quam juvenes manibus poft tergum revin- 
ctis vidit, ftatim intellexit 1d) quod geftum 
fuerat. Furces igitur folvit; admonens cos at- 
que exhortans, ut ex juítis laboribus, non 
per fraudem atque injuriam victum fibi pa- 
rarent. Arietem quoque cis donavit; adje&o 
hoc facete dicto: Ne fruffra -vigilaffe vide- 
atini. Permulta quoque alia miracula fecit. 
Idem etiam Concilio INiczno interfuit. . 

Σ τοίγειρα, ὃς Γάδειρα, ὃς Πνήδειροι & Τόπειρᾳ, 
Ícribuntur per dipthongum a. — At "Aves, 
& Φάληρα, ὃς Κύϑηρα, per x. ; 


Zawya». Stagirius. Nomen proprium. 
Xawyaerms. Stagirita, Sic didus eft Ari- 
ftoteles, ab urbe Stagiris. Pifides: 


Quales duces, aut Stagiritas babens, 


Venuifli iu regionem fortunatorum barba- 
rorum 2? 
T Zotum Zriflotelem magis devoraverit, quam 
Orator "Peanienfis Olori filium. ld eft, De- 
mofthenes Thucydidem. | 


Xa». Stillz. Guttz aqua. 

Σ τούδιον, Stadium. Locus certaminis. ltem 
pars milliaris. Septem enim ftadia ὃς dimi- 
dium conficiunt milliare, ΟΣ τοίδιον etiam dici- | 
tur de re, qux ftat, nec movetur. Status. | 
Dion libro xxxix. Hiftoriz Romanx: // 
vero ciim fe boflibus prodi *viderent, feaphis | 
anumotis flantibus, amaguo dolore afficiebantur. — 
Et ςοίδιος χιτὼν, dicitur tunica talaris & jufta - 
longitudinis; apud. Callimachum 1n ZZeca/e. 
Et Ariftophanes: Peto a vobis gratiam banc 

$ Mis T cy Kómeo πύλεων TeAp.] Qux de Spyridone Suidas 
hic refert, excerpta funt. ex Socratis Hiffor. Ecclef. lib.r. cap.xtt. 


ut Pearfonius obfervaverat. , 
6 Aus T Emus καᾷπ.} Hxc funt verba Agathie de 


| Chofroe Rege Perfarum, lib.i1. pag. 66. Confer Noftrum infra 


ν. Χοσιρφης», ubi integer locus Agathizx adducitur. 
7 ᾿Αριφυφαγης) Nubibus, pag.151. (S5. Ed. Βα; P.) ubi fic le- 
gitur: 
Ὦ δέσποιναι, δύομναι πόινυν γ᾽ ὑμνῶν ru rry μυικρὸν; 
"Ta Ἑλλήνων εἶναί got λέγειν ἑκατὸν gudiotmiy οἱ φιίτν. μι 
ΔΥΥΩΥν 





) c Lj ἢ ᾽ ι : L r ze ἡ 
Away ἑκάᾶτον ςουδιοισιν a.eAqUy. ij, φοιδιοηα pay. Ov- 
δενὸς ' 5 αὐτὸν ον φαδιοίᾳ. μάχῃ ὑφιςπιρϑίθ. τ 
c Vo ! - ,ὕ (OB BM N ! 
E«- ἥμισυ ζςαδια “τοιδσι μίλιον ἐν" x τὰ δέκα 

, E ! ! M / " [EN / Y 
pii, €x 871 quia π᾿. τὸ quV ἔχει ποδὸς y. TO 

Li es Li P). cs 
μίλιον, ποδὰς δφ΄. τὸ ἢ πλέγρον, vrodas e. ἡ ἄρθρα, 

/ / -»Ἢ / T"-e - ͵ e" 
qnjws v. o «rus, δοικτύλες ig. 0 πῆχυς, * sod, ἐ- 

, m / , 
ya, τὸ ἥμισυν. o» ᾿Επιγρά μροαΐε' Ξ3ΠΣ τουδῖοις (oJ μο- 
ϑήχην νέμειν. 


Σ ταϑερόν. ὀξύ. ἰοσυρόν. ϑερμόν. φοίσιμων. τὸ 2] 
Th) ὀξύτηϊα τὴς κινήσεως ἑτοίνωι δοκῶν. Πλάτων cy 
Φοάδρῳ: Μήπως, ὦ Σιώκροι ες, T4) ἂν τὸ καῦμα 
παρέλϑη. WX. cede, ὡς ογεδὸὺν ἤδη * neo Leda. ἵςοι- 
τωι Y χαλβρμϑῥη φουϑεροί; Δύναται μδυ τοι X ϑερμο- 
τούτη ἐἴγα!. ἢ φαιθεροὶ, ὀξεῖα ὅσοι. Xj Ὑ τὸν ἥλιον, ὅ- 
quy μᾶλλον ὠχχαῇ, ὀξὺν εἰῶγασι λέγειν. σγμμούγοι 
δ᾽ ἂν αὶ τὸ φοίσιμον, τω (μέσον τι Eie) “ ἡμέροις, E, 
μηδ᾽ ἐφ᾽ ἕτερον χλίνεν. X, Κρατινίθ» δ᾽ cy Xeelgos 
ἐπὶ τῷ ὀξέι τ P] ἰοσυρού" 

Οὕτω ςοιϑερὲς τοῖς λωπυδύταις ὃ πύρί(θ" πεινῶσι 

παφλάξει. 
᾿Αντίμαχίθ- Θέρε(θ» cu rego. τινὲς j x Cn qu- 
cíus. καὶ Αἰοσύλ(Θ» cy Ψυχαγωλγρῖς᾽ XawS«u! en- 
uxlB». καὶ "Anspáns c» Προαγῶνι" Στοιϑεροὶ ἢ 
χάλυξ yenea.s ἥβης. σημαίνει γὶ τὸ μόγιμιον. “ Ἰώση- 
«(Qs Καὶ ςαϑεραν Tl) ἡλικίαν μετ᾽ ἐμπειδίας ὃ- 
ρῶν, πδοβάλλε) φρατηγόν. αὶ Εὐνάπι(Θ» Ὁ 5 πό- 
λεμίθ" τῇ τῷ βασιλέως ὀξύτης X, “αρϑνοίᾳ, χα τη- 
νέχϑὴη ἐπὶ τὸ ςουὐϑερόν τε X) ἀσφαλέφερον. πυτέςιν, 
ἰοσυρὶν, βέβον»ν. 

Σ ταθερός. πὸ V cum. zm j τότ, ca Se- 
gie, x, eu Seis, xi^ àvriQegow. ἢ xm V eut pa- 
δίως à zm V cepe τὰ ἄρθρα. 


Σ ταϑδυε. 7 Ga. Ago Qarue Τὰς σηπίας qu Sus. 
Σταϑησεῖ). " Ἵνα ἐπὶ sinal dvo μαρτύρων, 3 
τειῶν, quias?) πᾶν ῥῆμα. ἐκ V Εὐαγξλίδ. 


Σ τυϑμά. Οἱ 5 GA I αν Seyueie caS ua 
διοσίλια, δωσῳ. 

ZauSuagywy. δοχιμαζεν. 5 Οὐ ῥήμασιν, ἀλλ᾽ 
$p)sis ἀεὶ εἰῶϑασι T ἐς ἀλλήῆλθο ζιϑμάοϑοι "^ qop- 
ϊω οἱ ἀγθρωποι. 
ΠΣ ταϑιμεύσας ἐπὶ τῷ ῥεύμα](Θ»" βραχὺ Φούεκον 
ἐν, οἰ σοήμαϊῷ», ἐς ἐφεδρείαν dvo γελιαρχίας ἔτοι- 
ξεν. ἀντὶ τῷ, " φρατεύσας. 


Σ τοΐϑι μη. τὸ σπαρτίον. 7 Nac μέρ (duras ue- 


1 Οὐδενὸς ὃ αὐτὸν c» 92: μυάχῃ Vpis.] Sic rectius MSS. Parif. 
quam priores Edir. quz habent, 2/56 5 40227» c» sw2* poti ἱσουμνένε. 

2 Ilo ἕνα X, ἥμισυν] Hxc in MSS. Parif. non integris literis 
exarata funt, fed per notam quandam, quz /2/44i fignificare folet. 
Hanc cum non intelligerent librarii, inde confecerunt πόδες az: 
ut priores Editt, exhibent. Vide Nos fupra ad v. σάτα, ubi fi- 
rhilem hallucinztionem librariorum indicávimus. 

3 ZXmdieis ἰδ) wie oixeo νέμνειν] Hxc adeo funt lacera & mutila, 

ut nullum inde fenfum elicere queas. ! 
/—— 4 Μετ βοία ἵδοιτοι, ἡ καλέ. σωϑηρώ) Huc egregie faciunt 
€a, quz notat Scholiaftes Apoll. Rhodii ad lib. r. “γροπ. ν. 4.5.6. 
Στωθερόν. ev S καυμνατηφὸν € θερινόν. λέγ ἢ τὴν μνεσημυβείαν, ἐκ 
Fg / s ' " . d , , ' 
E συμ Barre (O^. ἐπειδὴ μυεσιερανήσοις ὁ ἥλι(Θ- ϑερμυαένει ποέντε, Δ] 
τὸ πανίαχόθεν ἐπίσης ἐπέχειν ἀποκειμένων. ἢ 2]d τὸ ἑσηκέναι. ἧτηον 


Ἁ 
ro 
“Ὁ δοκεῖ τότε κινεῖῶνς ὁ ὅλιθ-. 


Ω 
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exigtiati Valdes ttt dicendo Grecos centum fta: 
dits fuperare. pofi. Ex σαδιαία μάχη, pugna 
flataria. Cue autem nemo in. flataria pugna 
ei refillere poet. -t Septem ftadia ὃς dimi- 
dium conficiunt milliare unum: ἃς decerni 
milliaria continent ftadia .xxx. Stadium ve- 
ro habet pedes pc. Milliare; pedes «M MMp: 
Plethrum, pedes c. Arura, pedes r. Pes; 
digitos xvi. Cubitus, pedem unum ὃς dimi- 
dium. In Epigrammate: * * ἃ 

Zane. Acutum. Rapidum. Vehemens. 
Calidum. Stabile. Quod propter celeritatem 
motus ftare videtur. Plato in Pero: Né 
quefo Socrates, priufguam effus preterierit. 
ANonue euim ides, fere jam Solem medium 
celi [fpatium tenere, €x flare meridiem. Ῥο- 
teft hic cea etiam exponi, Calidiffima, Vel; 
acuta. Solem enim, cum eft fervidiffimus; 
acutum dicere confücverunt. Poflit etiam fig- 
nificare, ftabile: quod meridies fit media diei 
pars, & neutro inclinet. Et Cratinus in $e- 
riphis vocem hanc pro acuto, vel vebementí 
pofuit. Ez vza adeo zfluofa famcelicis graffa- 
foribus fervet. Antimachus: c /Zffatis zor- 
ride. Quidam etiam pro f/abi// ponunt. Et 
JEfchylus in Pfyebagogzs: Rei flabilis. Et 
Ariftophanes in fProageme : Stabilis autem 
calyx prime pubertatis. Significat etiam 1d; 
quod durat, vel permanec Jofephus: Ez 
Jlabilem etatem cum peritia rerum conjunttam 
videns, eum belli ducem eligit. Et Eunapius: 
Bellum autem Regis celeritate C providentia 
ad flatum. flabilem C tutiorem. perductum 


eft. 


Σ τοιθερός. Stabilis: A verbo cuSww ftare; 
Hinc dedu&um eft ciis, & per antiphra- 
fin, suSpos, putridus. Vel, a cxíe-Soy. $eMas; 
quod facile quatiatur. Vel, a σείεα e£ ἄρϑρα9 
1,6. a quatiendis articulis. 

Σταϑϑυε. Affa. Ariftophanes: Sepias affa. 

ZXauSee). Stabit. Confirmabitur. Ore ἐμ: 
orum aut trium teffgum comfirmabitur ommé 
verbum. Ex Euangelio. 

Σταθμά. Pondo. Librz. I//j vero promife- 
runt, fe daturos argenti pondo bis mille. 


ZrafuaaXK. Ponderare. Perpendere. ZEfti- 
mare. ANoz verbis fcd fatis bomines mutuum 
amorem femper effimare folent. 


3^ wt 
Σι ταθβμθύσας ἐπὶ τ. Cum ad flumen caftra qme- 
tatus effet, ex intervallo exiguum praftdium; 
€ ad bofles obfervandos duas Chiliarcbias ibi 
locavit. 
Ι - : 
Στώϑμη,  Amuffis. [In Epigrammate : ] 
5 XphuxiG-] MS. A. χεύμιατ-, 
6 'Iazyr O-] Lib.1ir. de Bello 754. füb initium. 
7 Στείϑενε] Confer Noftrum fupra v. ᾿Εςοϑευμυέναιξ: 
8 Ἵνα ἐπὶ ipu» δύο μναρτ.} Matth. xviri.16. fed ubi pro gi 
Saga legitur «2:55: uti etiam liic fcribendum eft. 
9 Οὐ ῥήμνασιν, d ἔργ.] Hsc funt verba Procopii Hif. «re: 
cap.11. fed ubi pro ῥέμνασι legitur eia. 
1o Zmpyh] Sic re&e MS. A. itemque Procopius loco laudato: 
Antea vero male legebatur, ὀργήν. 
11 "Avi E. ςρατεόσεις] Eft interpretatio inepta. Aliud énirh fig- 
nificat sz3,6soz:«: ut ex Lexicis vulgatis notum eft. 
12 EníSjeL, ἰλυτενῆ p338.] Verba hxc decerpta funt ἐχ Epi- 
grammate Philippi, quod integrum legitur Anthol. lib.vi. cap. ult: 
ut Portus quoque oblervaverst. 


Aifaxs 


368 PC 
λιβαχθέα. j Ὡς Οὐκ dy εὑρόντες asdpa. Φιλίας c» 
τὴ Y Φαλισκῶὼν caput δοκιμιώτοιον. 

Σ τοιϑ μεστοί BUE. δοκιμοίσοις. " "Hebdo Qe Σ ταῦ- 
wot uso (v δ, ὅκως ἐξελεύσεται! οἱ τὸ λοιπὸν QU πο- 
δὸς, ἀπέτοιμιε T ταρσὸν ἑωύτῳ. 

Σι ταῦ μητόν. μεβϑητόν. ᾿Αβριανόσ' Ἣν j Ó χα μή- 
λὼν ᾧ φειϑμητόν τι NW. X, ape Πέτρα τε 
ᾧ ζαϑιματαὶ τὸ μέγεϑ(Θ" Son κεραιῶν μετέώροι αἰω- 
edu «δὲς τὲς ὑπιένωι ὁρμῶντος τὸ TÉ Ov ἐ- 
βάλλονιο. 

Σιτοϑμια, καὶ ςωῦιμά. διχῶς λέγε. εἰσὶ j τὰ 
ἐμβαλλόρμϑνα, τος πλάτσιγξι 9 Coys. 

Σταϑμίζω. αἰϊιαϊικῆ. ἐπὶ ογεξῶτί(Θ" ps. ἐ- 
cal Suse. δὲ. 


Σταϑιμός. τὸ πανδοχεῖον. 3, cS (Ov, o παν- 
δοχεύς. x, NaCia Cis, cuS s Kazzzgadvxias. 


b I 
Σι τοῦδιμός. φραϊκωΐικὴ χοιτουλυσις. 


r n ^ I ^^ 
Σ ταϑμός. X, a χα λύσᾳ X τὰ x&(&)va T 
ἀγγελιαφόρων So πόλεως εἰς “πολιν. 


Σταϑμώρϑυν. δοχιμάξζοϊα. 


Σ τοῦμῶν, T οὐ δοιςτίδων Ὁ ϑύρᾳς. 

Zw. edv zeánal v. Πολύβι(Ὁ»" Κυρω- 
Sdovs ἘΠ ἐλθυϑερίας τοῖς L'epouois, ἐφεφάνωσοιν π'α- 
es pua τὸν ' Avrioyoy τὸν βασιλέα, πεν]ωκοσίῖοις 23e- 
ues τουλάντοις, χιλίοις 5 λιβανωτῷ, x, 2 gaxogtos 
? χεγρμϑῥης coxrrie. τὸ ἐπτίει τὸν πλν "ἐπὶ Τύλον 
clu) νῆσον, X, ἐποίει τὸν -ἐπύπλεν ἐπὶ Σελδυχείας. 
p j τὼ Ὡρώμαϊα, c» τὴ ἐρυθρξὶ ϑαλάοσῃ. 

EXTR) ἡ χαοσία. ἡ πὸ TH παϑϑς εὐωδία. 


Σ τοιχτοῖς. ποὶς ὑγροῖς, Y, δοκίμωις. «ess ἀνίεδια- 
φυλὴν Y ξηρῶν. ᾿Αδαφοφάνης Πλύτῳ" 
Οὔτε μύροισιν μιυείσαι qUXTOIS, δπότοιν νύμ- 
Qiw &ryecynod oy. 
Σταλάζω. αἰϊιαϊυκὴ. 
Sau AUT v. παυσοιμᾶμθ. XA GI j 8 αἷμα- 
T(s, τὰ oixéia, αὖνις Wwereortlicgo]. 
Σ τώλικας. παοσάλβς. 
ΦἜμπαλιν ἰθυτόνων Δᾶμις oro qo uy. 
cy ᾿Επιγοάμμροαϊο. ἡ εὐϑλέια,. ἡ ούλιξ. 


Στοαμίνεσι.᾽ «ois ᾿δχιμήκεσι ξύλοις, 


, ^n T 
Σ τοίσάς. τὰ ἀναυχώμαϊα T ποΐα μῶν. 
εν 5 0$ t LUE XS ! 
Διὰ T ἀφελῶν πεδίων epp], Xj Ὁ ςασεως πα- 
I 
€oougo, 
Ν e 1 * /, ^ A 
"Eqóea τὰς δρῦς, X, τὰς ZIN«TaYBS, X, TES 
5 N / 
eX deus “ὐϑοπελύμνθε. 
7 4 “νὰν -“ / 9 (f 7; , I D 

Σ, τάσις. ἔπι πνοὴς icu. ἀνέμε. 7 Γίνεται τις ἀνέ- 

1 "He? Tn Calliope pag. 333. ut Portus monuit. 

2 Ἐπὶ Τύλον τὴν νησον) Vide Bochartum GeograpP?. Sacr. Part. 
ir, lib.i. cap.xLv. ] 

3 Στακτὴ Gp καοσίω. ἡ δοτὸ T.] Plalm. xLiv. g. Σιμυύρνω "ἢ sux Th 
x καοσία bo quuin e. "Theodoretus ad illum locum: Σμυύρ- 
yay κοιλεῖ τὸ nies. νεκροῖς 7» αὕτη Δἰαφερόνπως excom epa"). eter 
ἢ κῃ καοσίων, τὴν Mb | ποίϑος εὐωδίαν. Hinc Suidas fua de- 
prompfit. 


E, 


«ἄμε reiiam, plumboque gravatam. 


Σ τουθμουσοί pp E». Qui examinavit. Quizfti- 
mavit. Qui conjecit. Herodotus: Cum 2fL- 
maffet, quomodo reliqua pars pedis educi po[- 
fet, plantam fuam abfcidit. 

Σταθμητόν. Quod menfura comprehendi po- 
teft. Quod zítimari poteft. Arrianus: Erat 
autem camelorum multitudo quedam. imnume- 
rabilis. Et iterum: Saxa immenfe magnuitu- 
dinis ex antennis fufpenfa, im eos, qui anurum 
Jubzre conabantur, dejiczebantur. 

Στάϑμια, & cuna. 
Pondera, quz in librz lances imponuntur. 


Zaxuite. Accufativo jungitur. Pondero. 


| Per i fcribitur. ] At ἐςοίϑιμησο,» | ἃ cula, 1 


per 1. ] 


Σταβθμός. Diverforium. Statio. Et cafus, * 
caupo, five, qui peregrinos hofpitio excipit. - 


Et Nazianzus eft manfio Cappadociz. 

Σ ταθμός. Statio. Militare. diverforium. 
Manfio. 

Σ τοῦμός. Sic vocantur diverforia & man- 
fiones tabellariorum ab urbe ad urbem. 


Xmw/usuaw. Explorantem. Perpendentem. 
ZEftimantem. 

Σ τοιθμῶν. Poftium janux. 

Σταχτή. Stacte. Genus aromatis. Poly- 
bius: ZLzbertate Gerreis confirmata, bi “42- 
tiocbum Regem illico quingentis argenti ta- 
Jentzs, tburis auille, gutte autem, quam {{4- 
&en vocant, ducentis douarunt. corone titulo. 
ZIntiocbus vero inde in znfulam Tylum navi- 
£Avit , unde Seleuciam reverfus eff. zdromata 
vero illa erant in rubro mari. 


XmraxTi X xaor. Stacte ὃς caífia. [ Allegori- 
ce, | fuavis odore paffione (Chrifti] manans. 


Σταχτοῖς. Liquidis. Stillantibus. Ad diffe- 


rentiam fcilicet corum [unguentorum,] qux 
ficca funt. Ariftophanes ^/uzo: Neque un- 
guentis ungere liquidis, cum fpon[am ducetis. 


Σταλάξω. Stillo. 
ZXmaAérms. Sedato. Sanguinis autem fluxu 
fedatoy snunere [uo zterum fungz. 


Στολικας. Paxillos, five, furculas, quibus 
fuftentantur retia. Ceztra *Darais a furculiss 
quibus retia fuffentantur. In Epigrammate, 
Cafüs rectus eft, ςείλιξ. 

Σταμίνεσι, Lignis oblongis [navium qux 
Latini ftatumina vocant.] 

Στοίσεις. Aggeres fluviorum. fer apertos 
Jluebat campos, c a propria fede revulfas fe- 
rebat quercus C» platanos , inimicofque radi- 
citus evulfos. | 


Xam. [Interdum] de vehementi flatu 


4 Ἔμπελιν i9vz.] Pentameter hic legitur Antholog. lib. v 1. 
cap.xv. ubi integrum Epigramma vide. . 

$ Σταμϑίνεσι. τοῖς imqe.] Ex Scholia(ta Homeri ad Odyff E. v. 
252. fed qui vocem hanc pluribus exponit. 

6 Διὸ T ἀφελῶν m.) Hzc funt verba Ariftoph. Equiz. pag.319. 
(219. Ed. Baf. P.) 

7 Γῥεταΐ mo ay.] Fragmentum hoc legitur apud Polybium lib. 
I. CÓp.XLVIII, 


i 


Dupliciter dicitur. i4 














ΣᾺ 3 
zv d 
) »" [A 1 εἰ N ^ 
ΜῈ quois, Cove TWAIXau τίου Qeon, ὥφε τὰς «γος 
σοι λεύειν. 


^^ 


Suucis. ἢ ἐμφύλι(» potu Πόλεμθ" δὲ, ὁ Y 
m$ b ἢ , Lt 
ἀλλοίολων. Σ᾽ τασιῶται ἢ, οἱ goteds ἔγειρογῇες. 


Σι τασιώ της." ᾿Αὐεφῶν οὐ τῷ eA Ὁ μεΐζα «εἴσεως": 
Ile τοίνυν, ὧν ᾿Απύληξις χα τηγόρηκεν ὁ quoi mis, 
{ὦ ἐγὼ, ἡ ὃ ccr OD» ὃ ἐμός. Ἔοικεν ἰδίως γῶν ὃ ῥή- 
Tag ἐπὶ τῷ δορυφόρΒ κεχρησϑτι Td ὀγόμαϊΐε, ca γῶν 
τοῖς ἑξὴς Quoi, ὅτι G&x dy τὲς μδὺ quegu eT as »- 
duoi οἱ πσϑϑγχονοι χαλέσω * dogupigas. τὲς δὲ 
ἠδειυάπηζ ον. 

Σ τοίσιμον." AX" μέλεος, ÜuP ἱφοίμϑιοι iw οἱ 
jesfurad. ἢ φοίσιμιον, τὸ TA eg Y adve. x) Σιτοισιμίθν, 
ὄνομα. κύοκον. 


Ze. τὸ CK. ευσὺ νόμισμα. Τῶν βαλαντίων 
ἡ σιιυωοὶς, τὸ μδὺ εἶχεν ὀβολεὶς ὧν, exo: τὸ δὲ, 
ςου τὴ eos “Δουσία, T Εὐμῆλϑ ἵστσων πολὺ μάλ- 
λον ἀλλήλοις ἐοικότας. 

Σ τοτήρ. axleayevo) νόμισμιαι. X, τὸ ἑξάγιον. X) 
τὸ ζύγιον. ἢ. εἶδος γομίσμεο(θ»". ' Aexqupayus Πλῴτω" 

Σ τατῆρσι δ᾽ οἱ ϑεροίποίϊες Sela ζομϑυ. 
πωτέςι, γομίσμαϊν ππαϊζομδυ dela, ἡ tanti; 
'Oezre* μϑ μὲ δεόμϑινον σωτηθλας 

Tédea.cu ries. ————- 
' AeAqoQáons. 

Σταυρὸς ᾽ ἐπὶ τὸ Βόρειον V Φύρε pis igoilo, ὡς 
dde αὐτὸν Ko", guru aus , c» τοῖς 
ἀκρωτηοκακοὶς φρογγύλοις μήλοις" Oa, X, αὐτὸς καὶ 
οἱ dol αὐτῷ χαϑεωρῶντο 2 ευσέμιβαφοι. 

Σταυροί. τὸ ὀρϑὰ πεπηγότο ξύλα. Ἐπὶ Θο- 
Sois U μεγάλε βασιλέως, χα ϑαιοθρδύων Ὁ Ἑ λλη- 
γικῶν ἱερῶν, εὑρέϑησοιν οὐ Td € Σαραπιδίθ» ved ἱε- 
ευγλυφικὰ γρά μμυαΐα,. σ'αὐθῶν ἐχονὶα πύπες, dap 


/ 4 ! 
- ϑεασούμϑνοι οἱ ἐξ Ἕλληνων εισιανίσοιγϊες, ἔφασοιν, 


σημοίίνευν T φοιυρὸν 2. ποὶς τοῦ ἱερογλυφικὰ γιγώσ- 
χασι γροιμμυαῖα, Col ἐπερχορδύζιυ. 

Σ τὠφυλή. qox τὸ σήπω, ςουπυλὴ; X) ςωφυλή. 
πεπανϑείσης eS P ἀμπέλϑ, πότε Y) ἡ ςωφυλὴ yi). 
X ςοιφυλοβολέιον, τὸ χαλῴρϑυον πατητήσμον. 

$ Βότρυς χα τέστειν ὀμβερικὴν δηλοὶ κλύσιν. 

Xue. 3 πρυτοίγη. 2-3. 7T quw. X, παροιμία 
Διχφότερ(»" cero. 

Zmdje » ζύμη. τρία, εἰσὶν εἰς ous Trad, δόσενι- 
κόγ' dois, SwAuxór «eis, ϑϑέτερον. 

Σ ταλτίτης. à ἄρτῳ. 

Στέαρ. «Q3 τῷ Ae, εὔνοια καὶ φιλαδελφία. 
! Τὸ φέαρ αὐτῶν σιιυέχλεισοιν' τὸ ςόμα αὐτῶν ἐλά- 


I Στοσιώτης. 'AvnQ.] Ex Harpocratione. ) 
2 Δορυφόρες" τὰς ἢ 44] Verba hxc tranfpofita effe. exiftimio, 


-quz cum Pearíonio fic legenda putemi, τὸς 5 δορυφόρας ἠδὺνού- 


Ζησοιν. 
3 Emiriwoy. εἶδος μυέλ.] Ex Enarratote Comici ad Razas, pag. 
272. 
4 'OeZm μυέν pus δ] Hec funt verba Ariftoph. Ecclefrax. pag. 
736. (494. Ed. Baf. P.) 
om. ITI. 
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venti dicitur. Venti exoritur tempeflas, ea 
violentia atque impetusut porticus etiam con- 
culercet. 

Στοίσιξ. Seditio. Bellum intettinum. At 
πόλεμος, bellum externum. Ετ ςασιῶται, ho- 
mines feditiofi; five fattiofi. 


Σ΄ σιώτης. Seditiofus. Aritiphon in órátióne 
de Metaftafi: 2De eriminibus igitur, quorum 
"polexis ille flafotés [mos] accufavit, dixi 
cgo C avus taéus. — Peculiariter nunc orator 
hoc nomine ufus fuifle videtur pro fatellite, 
In fequentibus enim dicit, Majores mom po- 
ptufe quidem tyrannos in jus vocare: fatelli- 
Les autem potui[[e. 

Xminuw. Genus carminis, quod faltatores 
ftantes canebant. [Sic dictum a //az4o.] Vel 
ςοίσιμον» feditiofum, fa&ctiofum, turbulentum. 
Et Στοσιμος, nomen propriura. 

Σ τουτήρ. Stater. Aureum nomifma. $accu 
lerusa erat par ; quorum alter «reos obolos 
babebat : alter vero, [lateres aureos, inter. fé 
magis fonileé, quam eraut. Eumeli equi. 


Σ τωτῆρ, Stater, Quadratum nomifma. Et 
fextula, & zygium. Vcl, genus nomifmatis: 
Ariftophanes *P/uto: Stateribus vero nos fa- 
muli ludimus par, impar. Et Ariftophanes 
alibi: detis sme zudigentem falute quattuor 
Jfaterum. 


Συρὺς ἐπὶ τὸ B. In Septentrionali parté 
Fori collocata eft crux, inftar illius, quami 
Conftantinus M. in ccelo vidit; auro obducta; 
habenfque in apicibus rotunda mala. Ibidem 
filiorum cjus ftatuz auratz confpiciebantur. 

Σταυροι. Cruces, Valli Sub 'Theodofio 
Magno Imperatore, cum Gentilium. templa 
everterentur, in Serapidis templo inventz 
funt hieroglyphicz literz; crucis figurani haz 
bentes. Quas cum illi; qui ex Gentilibus 
Chriftiani facti fuerant, confpexiffent, dixe- 
runt, crucem ápud literarum hieroglyphicis 
rum peritos fignificare vitam futuram. 


ZXTaQuAs. Racemus. Uva. A σήπω fit cu- 
πυλὴ, ὃς [mutato « in $, | ταφυλῇ. Poftquam 
enim vitis maturuit, tunc etiam uva fit. Ἐπ 
ςοιφυλοβολέϊον» locus in quo ἀνὰ calcantur. 
U'vas comedere ingentem. unbrium vim figni- 
ficat. 

Σταχάνη. Trutina. Dicta eft a cas, i. ei 
ftatus. Et proverbium: ἍΜ ΠΟΥ trutina. 


Σταῖς. Fermentum. Farina aqua maceratá 
ὃς fubacta. "Iria funt in ey; definentia: παῖς; 
mafculinum : $i, foemininum : cis; neutrum. 

Xmamims. Stxtites. Genus panis. 

Στέαρ. Scbum. Pingüedo. (Allegórice fic 
dicitur] apud Davidem, benevolentia & fra 


B Σταυρὸς ἐπὶ τὸ Bágev V Φ,] Hxc totidem verbis leguntur 
etiam apud Codinum 4e Orig. CPelit. Num. xxxii. 

6 Bostvs κατέσγειν opufp.] Eft verfus onirocriticus, ex Aftram- 
Pfjclio fumptus: qui legitur ctiam füpra v. Βότρυς, ubi fuus ci lo- 
cus eft. 

7 Τὸ sfaj αὐτῶν συνέκλεισεν" τὸ spem mor.] Pfalm.xvi.11. übi 
vide 'T'hieodoretum, cujus interpretationem Suidas more fuo hic 
fccutus eft. 

Aaa 


λῆσεν 
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c ἐν 1 / qs M ^ ϑείῳ -Ὁ 
λησεν αἰ ωρηφανειον. X; φεὰρ “σῶα, τῇ «7ειο 269, 
€ 5 , ! / AE / QU 
ἡ ὑπάϑεια Xj n eoxAweAx λέγε). ᾿Εξελεύσε) ὡς ex 

ε » 0 , M - ^ PES ya 

ear» ἡ ἀδικία αὐτῶν, ἀντὶ τῷ, [Ay π᾿ ἀσὴς ἀδείας 
τω ἀδικίαν λωλᾶσι. 


ad * " 
Zap πυροῦ. 0 χοίλλιφος cit Q, x, «er. 


$a. 4Xees. X Ewam(Q ὋὉ δὲ Φέρων 
γρά μμιαΐα. Cy xaxd, ctalu «o gute Napa or, X9 - 
ϑεὶς cy πήρᾳ, Ὀλεϑείς τε ὶ ἄλλος ἄρτες ὁμοίως, 
ὡς μῆ τινὰ γνῶγοι! τὸ τοὐστύῤῥητον, 


^N Lr D 
Σ τεγανὰ πλοια. φερέα. 


, ' / : PRG 
Σ τεγανόν. πυκνόν. σφιγχτον. X Aiódoe Qv Οἱ ἢ 

ὲ e N , Ἢ , / uH 
ἹῬωμωοι φεγαγὰ “ποιήσοιγ]ες, παρίχείμαζον. x, παξζοι- 
53. $Y.4 XQ C08 m 
piat Bxxyis τρύπον. ἐπι TW qeyaYyay X, CIO TUA 


€ ἢ 


αἱ ἡ 

Σ τεγανόποδο,. φεγανόποϑου ζῶα λέγε), ὁ πλα- 
πυώγυχοι, xu Ov, χίω, πελεκὰν, x, τὸ Ὁ νηῶν 
πῶ ya οἷς συμβέξηκε Φιλύδροις εἰναι. 

Σ τεγανώτερον. πεπυχνωμἕμον. σιιυεχέτερον. 
'"E75ea ugtale: ᾿Αλλά m καὶ Φρονέεις σεγανώτεφην., d 
Οἱ j : τὸς ἀσχοὺς κεγτήσοι]εσ, ὁμίχ' λὴ σεγανώτου ΤῊ 
συνεσκία( αν τὸν ἀέροι. τῇ αἰϑάλη. X Αἰλιανόφ' Ὁ 
δὲ ἔλεγε gy aia Tto Tus yc, τὰς βελευτὰς, αὶ Qu- 
Adler τὰ ὃ σκέψεως -ἐπύρῥητοι. 

Xatyl καρτερεῖ» “ἰ πσοῴϑρει. 
atro ἥλιον φέγά, ideals ϑερμω παχὺ βεξρεγμέ- 
Ye. 5 sey» dua, χρυπιόμδνα. X, gv) , ayey ór- 
των, βαςοιζόντων. ᾿Ιώσηπ(Θ" OixQ» 1o, dvo κιόνων 
φεηῤντων αὐτῷ T ὄροφον. J'Aexpins 

Ὡς ὦ χα τηρέψοιοδε, x, νϑβυτικῶς 

Κεράμῳ τὸ νῶτον, «ὥςε τὴς πλθυροὶς φέγψ. 
avene int : ant 
Πάτερ᾽ Oifvze, πύργοι μᾶν, οἱ 

“Πόλιν φέγεσιν, ὡς ἀπ ὑμμοίτων «es. 
πν τίσιν, 5 ὧς dy τις τὰ θμμιαῖα aepo ἔχων. 

Σ τεγναὶ. φερέα!. 

Xm καὶ χα μάγια. τὰ εἰς τὸ λῴεροϑαι 
Acad. αὶ ξύφρω,, τὸ AG», x) ζυςροφύλαξ, εἰ- 
δὴ λοτεῦὶς ἐλιτήδεια. 

Σ πελεόν. τὸ V πελέκεως ξύλοι 

Εἰ μὴ γα ὑμεῖς σελεὰ πιάδα τίκτηϊε, 


/ 5. ΕἾ 
Βάκχο ἐσίγων. 


» 
! C4 


A 
Τὸν χαυςικὸν d 


3 A Ι 5» J ^ 
Οὐχ dy γεωργὸς πελόίων cy dvuucis εἰλε. 


Βάβεκ(θ- φησὶν ὃ posed Qr. 

Xy. εἰ 4d o κορμὸς, yer ἡ ῥίζα" 
τὸ Tl Q* ἔχεν. 3 o y. τὲ eger. εἰ ^ οἱ 
χορυφὴς xA dur «9x. τὸ εἰς AD" ἔρχεο. 


τ Ἔν ᾿Επιγροίμυμιαἴ] Anthol. lib.vii. Pg 587. ubi inteerum 
Epigramma vide. 

2 Οἱὃ τὰς dms κεντ.] Fragmentum hoc conncétendum ett 
cum iis, quac Suidas habet fupra v. Κονιορ τόν. 

3 'Agiepdrus] Vefpis, pag. 524. (358. Ed. Bal Pe i. 

ἃ Os: rd; πλουρὰς st^yev] Apud Ariftophanem legitur, ss τοῦς 
“πὐλευρ εἷς σέγειν. Sed fcribendum potius puto, est χοὶς “Ὡληγοὶς $E 
ye: quam le&ionem in verlione fecutus ium. 


πα πὰ πτῆσις. 


gd d 


ternus amor, debum fuum concluferunt, e» 
ipforum. os locutum eft fuperbiam. | Pinguedo 
ctiam in divina fcriptura profperitas & opu- 
lentia dicitur. Figredzetur tanquam ex pingue- 
dine mjufiitia eorum, Yd eft, cum omni con- 
fidentia injuftitiam loquuntur. 

Στέαρ πυρῦ. Pinguedo frumenti, Id eft, 
optimum frumentum, & [optimus] panis. 

Στέατο.. Farina fuba&ta. Fermentum. Eu- 
napius: {6 autem literas im enco vafculo fe- 
rens, farina fubatia obdutias, eas in peram 
conjecit, alofque panes impofurit, me quis. ar- 
canum cogno[ceret. 

Σ τεγανὰ πλοῖα, Navigia firma, nec rimas 
ullas habentia, per quas aqua intrare poffit. 

Σ τεγανόν. "Tectum. Denfum. Compreffum. 
Strictum. Et Diodorus: Romani vero cuim 
tecta fibi feciffeut, ibi bybernarunt. Ec prover- 
bium: Bacche zu morem. Dicitur de homini- 
bus tectis ὃς taciturnis. Dacchz enim filebant. 

Σ τεγανόποδεν, Palmipedia. Animalia palmi- 
pedia dicuntur, olor, anfer, pelicanus, ὃς 
anatum omne genus; qu: aquas amant. 


Σ᾿ τεγανώτερον. 'Pecius. Denfius. Preílius. 
Occultius. In Epigrammate: eZ amzmo es 
tecliore. "p llli vero perforatis utribuss den- 
Jülffitma caligine aerem ob[curarunt. Favilla ni^ 
mirum. Et /Elianus. J//e vero dicebat, confi- 
liarios effe maxime taciturnos, C arcana fi- 
lentio tegere. 


Xréya. 'Tolerat. Suftinet. Fert. Fervorem 
autem bunc Solis fert, totus calido fudore per- 


fufus.' Et cjuaa, quz teguntur. Et cocos, | 
fuftinentium, portantium. Jofephus: 9Dorus 


eraty cujus tetdum due columne fuflinebant. 
Ariftophanes: Quam bene C provide. | te- 
Jfudines , | tergum. "veflrum tefta tecum effs 


ut plagas ferre poffrtzis. Et Sophocles:] Pa- - 


76} Oedipe, turres, que urbem tuentur quan- 
fum oculis conjicio, procul funt. ὶ 


Xceyej. ΕἸτγηια. Denfz. 


Στελγίδες. Strigiles, Et κα μάγια, lintea; - 
quibus corpus abítergitur. Radulx quoque; - 


ὃς lecythus, ὃς xyftrophylax, inftrumenta 
funt balneorum ufui infervientia. 
Xawvó. Manubrium fecuris. 


Nift enim vos manubria omnia fecurium — 


Ag neretzs, 

Nulíus agricola fecurim in- edibus. ba- 
beret. 

Sic Babrius fabularum fcriptor inquit. 
Στέλεχίθ". Si pro trunco, vel radice acci- 
piatur; ductum eft nomen hoc a 7A» yd, 
1. 6. finem habere. Sin pro fummis ramis ar- 
boriss «4. τὸ εἰς τέλος tpXécQo; 1. C. ab 60. 
quod ad finem perveniat. 


$ Πώπρ Οἰδπε, zépy.] Hxc funt verba Sophoclis Oedip. Colew.. 
Pig. 271. ut Portus monuit. hans Í : 

, ὁ Ὡς dy τις mi ὀμιμιατα atom tyr] Scholiafta Sophoclis: 
Ὡς ὧν τίς πρόσω ἀφορῶν τεκμνωΐροίτο. ὡς ἀν Tig TM ὀμμνατα πόῤῥω 
ἔχων. Hinc Suidam fupplebis & emoendabis. 

7 Στελγέδες, ra oxuranespe] Lege, σλεγγίδες nda κατωμνιγΐα. 
Locus autem hic excerptus eft ex Artemidori Ozirocr. lib. caps 
Lxvi. ut Pearfonius recte obíervaverat, 

zm 


- 





Uu 
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SrenA bar. Qvojhà κύφκον, ὃς ' σὺν Ῥοφίνῳ ἐπὶ 'Ap- 
χαδίθ 3, Ovwela. ἄμφω τὰ πάντα συνήρπαζον. 
Xmquex. φεφάνη. πλήρωμα. 
Σ τεμφυλον. τὸ ἔκδυμα P ςοιφυλῆς, ἡ T ἐλαϊῶν᾽ 
οἷς ἀντὶ opa ἐχρῶντο. 


Στενά uua πάντοϑεν. Cir c» τῶ Δαβίδ. 


Σ τένεί. φεγάξει. 

Σ τενοκωχύτως τελγοφ. C9 αἷς φενάζει πιλλομϑίη. 
?" Aeysopánie 

"Exxoxxad os τὰς φενοκωχύτως τοί χει. 
ys x lA d ἀγασπάσω, 

Σ τενολεογεϊν cO xam. τὸ AexloAwy&Zy. φεγὸς 
ἡ x, ἀ μϑυϊουὺς o χριπνός. 2 S9 δὲ τὸ qw eyes 
τὸ φενολεογέν,. 

Σ τενολέοζης. λεηϊολόγ(». x, φεγολεογίαι, τὸ αὖ- 
τό. | 


Στενόχωρίθ». ὃ tp τόπ'». 
Σ τενωπύς. * φενορύμη διόδων. καὶ φενοπεῖον. 


Σ τεντοφει(ῷν» Quy. nV Στέντορίῷ». 

xU doo, diladi. 

Στέργηϑιον, ὁ ei3 Qr. 

Σ τέργω, jog. "Exe οἵα! jusdpa φέργειν 
ἡγαγχαίζετο Tos. αἰϊεαἰικὴ δι᾽ Ὁ 4d φέργει τίω 
Bs. 


Σ τερέμενιον. φερεόν. ἰοσυρόν. 


Σ τερεομεΐοία, 

Στερέώωμα. 

Στεράφη. φείροι. μὴ πεκϑσο.. καὶ φεῤλφοποιδντέσ, 
ἀγτὶ τῷ τερεδντς. 

Στέελφίθ». ves, X ἄγονί(θ". eI τὸ φερεὰν 
ἔχεν lw ὑφέραν. Αὐτὸς ἢ ἰδ τῷ ἕλος, ἢ φεξι- 
φώτερός Te ἰοῦ, X, mac αἰ ταῦ T ογαντίων ἑωρῶτο, 
αἰ ωρέβη. x, Θεκυδιϑησ' Τὰς Ὡρώροις νεῶν £uv- 
τεμόντες ἐς ἐλαοσον, φεραφωτέροι 5 eoi αν. ἀντὶ τῷ 
φερεωτέροι5. 

Σ τεδάφοις. φερέοις, ἢ “ἀυχνοῖς. Εἰ δὲ τι «ἱράγαν 
Lj τελματῶδες, τῷτο βαϑείοαις τάφροις φέδιφον παν- 
n ἐπεδείκνυήϊο, 3) σεολφοποιαῖ, τὸ ἰοσυρο’ποιαῖ. x, * φε- 
eAQyaA(D*, ὃ μικρὸς aem A Dv. 

Xemepxréo. "Ay. μὴ παρὴ χρέα, quee φερχτέον. 
ζητά c» Td -“Ταράγη. : ] 

Στέρνα “ y Sos, ἡ νῶτα subs. τὰ πεδιόϑη, καὶ 
εὐρέα" χαϑά τ αὖ πάλιν αὐχένας, τὰ quá. Σοφο- 
χλῆσ' Στερώχβ χϑονός. ἀντὶ V, yis ᾿δλιπέϑε. 


τ Ὃς σὺν Ῥυφίνῳ, ἐπὶ '"Apx.] Vide fupra ν. Ῥχῷν θυ. 

2 ᾿Αραφυφαΐνης) Lyfiffrata, pag.864. (τς τ. Ed. Baf. P.) 

3 Στενολεχεῖν «UO καπνξ} Ariltophanes NuZi£zs, pag. 143. (78. 
Ed. Baf. P.) 

Καὲ Asz!]eAoyé? ἤδη Qm, τὸ σενολεαγεῖν αἰδὲ καπν. 

Huc Suidas refpexit, 

4 Στενορύμυη διόδων. κὶ sw.) Salmafius ad Achill. Tat. pag. 728. 
diftinguit & legit, strogégun. δίοδος, € τενωπίον : quod probo. 
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ZmAbyr.Stilico. Hic & Rufinus fub Arcà- 
dio & Honorio ambo fimul omnia diripiebát. 


Στέμμω. Corona. Plenitudo. 

XréuQuAc. Uvarum vel olearum follicüli; 
quibus opfohii loco olim utebantur. Vina- 
cca. Fraces. 

Σ τενά μοι παντοβεν. Undique mihi funt an- 
guftix. Quzre in voce Δαβίδ. 

Xró«. Gemit. Sufpirat. Lamentatur. 

Στονοχωχύτως Texas. Capillos, qui; dum e- 
velluntur, gemitum alicüi exprimunt. Ari- 
flophanes : Capi/les tuos evellens, σου έτη 
C fletuim tibi exprimam. 


Σ τενολεος εἰν EA καπνῷ. Subtiliter de fumó 
difputare. Fumus enim eft res levis & ina- 
nis. Στενόλεὸρ εἶν autem compofitum eft ex «- 
y», [ ὃς λέογη.] 

Σπινολέογησ. Qui de rebus frivolis fubtili: 
ter difputat. Et σενολεογία», difputatio de τος 
bus frivolis & levibus. 

Στενόχωρος, Locus anguítus. Locorum an- 
guftiz. 

ZXawews, & φεγοπεῖον. Anguftus vicus. An- 
giportus, 

XmwrmeaC φὼνή. Stentorea vox. 


Στεῤρά. Solida. Firma. Robufta. 
Xrépyibpy. Defiderium. Amor. 


Στέργεν. Dativo jungitur. Contentum effe 
aliquare. In aliqua re acquiefcere. Z//z, uz o- 
pinor, zn bis acquizefcere cogebatur. ltem, ac- 
cufativo. Amare. J//e quidein zuferiorem re- 
gionem amat. 

Στερέμνιογ. Durum. Robuftum. Solidum. 
Firmum. 

Στερεομετοία. Solidorü corporum dimenfio. 


Xaeceua. Firmamentum. 


Xmeiosy. Sterilis. Quz non peperit. Et ςε- 
eAQozroiBrzes, firmantes. 


Xrtep Ov. Sterilis, ὃς infcecunda. [Sic di- 
&a,] quod duram habeat matricem. |I1tem; 
φέριφος, durus, folidus, firmus.] Z/le vero per 
paludem, qua durior. erat, c» ab boffibus sui- 
nime con[piciebatur, tranfruit.. Ec "Thucydi- 
des: fProras navium decurtatas. firmiores fe: 
cerunt. ΜΟΥ 

Xmelpos. Solidis. Firmis. Vel, denfis. $7 
quis vero focus nimm uliginofus ac. paluffris 
effet, eum profundis foffis folidum reddiderunt. 
Et φεριφοποιῶ, firmum & folidum reddo. Et 
φερίφοτέλοσν parvus peplus. es 

Xrox]to. δὲ non. adfant carnes, falfamenta 
nos contentos effe oportet. 


᾿ Στέρνα “χθονὸς, x, v. Pectora & doría terrg, 
Id eft, loca campeftria & plana: ut cervi- 
ces, loca angufta, Sophocles: Terre /arz. 
Vel planz. 


$ Στεριφοτλίθ", ὁ μικρὸς ztaAO-] Suidas procul dubio fcripfe- 
T4t, σεριφόπεωλος, ὁ μυικρόπετλος. Nam τὸ σερίφοτλ. plane aliud 
fignificat: nimirum, ὁ σερεοῖς ὅτσλοις οὐδεδυμυένιΘ-. Num autem re- 
€te sre, QozceAO- exponatur per wixegzraAos; Lector viderit. No- 
bis enim, ut obiter hoc moneamus, interpretatio ifta fufpecta eft. 
Corífer ctiam Noftrum infra v. Στέῤφος, ubi σερφόπε'λὸς occurrit. 
6 Στέρνα χθονὸς, 3$ νῶτα χθ.] Ex Scholiafta Sopho:lis ad Gedif. 
Colon,. pag. 294. ut Portus monuit: 
Aaa2 


372 zc 
Zeprua tue. ὃ τὸ qn» τύήϊων. καὶ Seprovu t: 
τόρδυ 9». 


Σ τέρνοις. ciem. 
Τόν ' a: 4 φέρνοις χόσμιοον ὀδογ]οφόρον: 
Σ, τέρξω. αἰ πυορϑνω. * Σοφοκλῇο' 
T$7vs ἐγὼ τὸς ἄνδρας ᾧ φεέῤξω ποτέ 
᾿Αλλ ἡ πεβωζα ΣιχϑρίΘ" ἐξαρκϑσοί μοι 
"Ec τολοισὸν, ὦσε τέρπεαϊ, δύμῳ. 
ILASR(Qv ? NU j ($ “δὲς ἡμῶν S ᾿δλτορχέϊ) τὰ 
mug. epo Ld. 

Xrepy* ἀνἱυκνήμιον. Φησὶν ᾿Αφδαφοφ νης «e. Λα- 
χρουτίδο. τὸ σκληρὸν x, γεγηροικὸς ἡ αὖον. G0 P χα- 
τοὶ ἀντίθεσιν ἐπὶ Ὁ ἀκμαζόντων, τὸ χλωρόν. Θεό- 
xp» Τόνυ X Awpa. ἀντὶ τῷ ἀκμαῖον, x, νέον. m 
μεζφορᾷς TIU. καλάμων, δὶ ὄντες μϑὺ χλωροὶ, ἁ- 
παλοί εἰσι ξηροινόμϑνοι ^, ἰοχυροὶ sylva). δὐφήμως 
ὃν εἶπε, φεῤῥὸν, ἀντὶ τῷ ξηρόν. 

Σ τερόπη. ὄγομα κύριον. 

Στεροπῆ. ἀσραπῆ. λαμπηδῶν. 

—— 5 Λαμπρᾷς B ἄτερ φεροπὰς 

᾿Αἴξας ὀξὸς νότίθ" ὥς λήγει, 

Καὶ νῦν φρόνιμί(θ»" νέον AO» ἔχει. 
ἀντὶ V, ᾧ χατέχει αὐτὸν ἡ μανία, ἀλλὰ λήγά, ὡς 
ὀξὺς vór e. τυτέφι, τουχέωσ, ὡς γένομϑῥων τινῶν ση- 
μείων cy τοῖς πνεύμασιν, ὥφε «οἡϑοίϊείνειν αὐτὰ, ἢ το- 
χέως mewaUaJy. ὡς Ch τῇ κωμῳδίᾳ" 

"ANN ἐπέοζε τουχέωσ' δειλινὸς "S ἡρξατ᾽ ἀλγέν, 

Στεῤῥύσ. φεθεός. ἰοσυρός. 

ἜΣ τερθμα!.- yes. cud je eilcalodi. 


XadppOv. Supp. axemagua. καὶ “ φερφόπεπλιί", 
ὃ Ἡρακλῆς. X, ὧν Ἐπιρρά μροαΐο' 
Πλοῖου, 7 κεῥεψμῇον ἀπεσχλήρυμομδῥον αἰγὸς 
Σ τέρφθ-. —— 
Σιτεφάνη. ὃ φέφαν(θ»". σημαίνει καὶ deus. ἐξοχήν. 





Σ τεφάνη. πόλις, 

/ 8^? le δὰ 3 a 1 / 

Σ τεφανηφορί)"."  AvQav c» τῶ «e39s NixoxA&a« 

€ Ji cm m 
Σ τεφανηφόρα vedo» ὡς ἔοικεν, tw c» vejs ᾿Αϑήνοις, 
32) 3 Ji 
ἐἴη δ᾽ ἂν ὃ XrsqamQópDs, ἡτοι Ὁ "HegoAéss. uev 
“- li 2 e» / / 
εἴ, TW γενουϑύων ὧν, τὴν τῷ ?OGO:is ῳυγατερων" 
4 ἴων » NCC X 
ἢ μή ποῖε τῷ " ἀσικοῦ Σιτεφανηφόρα τὸ edor ζωὼ, ds 
3 ! 

φησιν Ἑλλανικίῷ» c» β΄ ATSidQ. 

Σ τεφανικὸν τέλεσμια. qa p) Ῥοδίοις τως Cue Adi 

1 » P a n t 

qo, ἐπειδὴ αὐτόνομοι Ὑ( ἂν οἱ Ρόδιοι' Begeyo δὲ πὶ 

, [i / CAS m / 3. ἀν [s , 
μέρ(θ" Ῥωμωοις ἐπὶ τιμὴ πέμπονϊες ἐτήσιον, ὡς ἡ 
Φόρον ἡγεμόσι μάλλον, ἢ φέφαινον Φίλοις Aul. τῷ- 

7 χὰ ^ 
τὸ Y, Ἑλληνογαλάτοις τοῖς ᾿ΑὙχυρουοὶς λτχωδιά- 

Y Τόν τε cfe σέρν.] Pentameter hic legitur Anthol. lib. v1. «cap. 
11. Epigr. rr. ut Portus itidem monuit. 

2 Σοφοκλης) Philoclete, pag. 401. 

3 Νῦν 5 (8 ex?)s ἡμνῶν «D ἐπιορκ.) m 7p] Male hzc Polybio 
tribuuntur. Sunt enim verba Joannis Antiocheni de Sexto Pompejo, 
Pompcji M. filio, qui diu poft Polybium vixit, Vide Noftrum 
fupra ν, Πορμυπηϊος, ἹῬωμναίων sqxr. ubi locus integer ex Joanne An- 
tiocheno adduci:ur. 

4 Στεῤῥὸν οἰνϊικνήμσνιον. Φησὶν Agas.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
"Acbarnenf. pag.382. (271. Ed. Baf. P.) 


$ Λαμπρᾷς “Ὁ ἄτερ sp.] Hxc funt verba Soplioclis 4 το, pag. 
76,17. ut Portus monuit. 


zl 
Xmpirivzdrs Pectus percutiens, Pe&us ver- 
berans. Et ewverwzd Aue», cujus pe&us ver- 
beratur. 
Στέρνοισ. Pettoribus. [In Epigrammate:] 
Jflumque eirca pectora ornatum dentiferum. 


Στέρξω, [Diligam. Amabo.] Feram. TTole- 
rabo. Sophocles: /Tes ego viros nunquam a- 
mabo : fed [axofa Seyrus 1m poflerum mibi fuf- 
ficiet, ut domo mea deletfer. Polybius: Nunc 
"ero, (non euim nofirum eft pejerare) in. pra- 
fenti rerum ftatu acquiefcimus. 

Σ τεῤῥὺν ἀνἱεχκνήμιον.  Ariftophanes de Lacra- 
tide [loquens, fic vocat] tibiam ejus duram 
& fcnio confectam ὃς aridam. Utcontra v;- 
ride dicitur de iis, qui xtate vigent. 'Iheo- 
critus: Gea viride. Id eft, vigens & juve- 
nile. "Tranflatio du&a eft a calamis, qui, dum 
virent, teneri funt: arcfa&ti vero, rigidi fiunt 
ὃς duri. Quare per euphemiam φεῤῥὺν dixit 
pro ξηρόν. 

Στερύπη, Sterope. Nomen proprium. 

Στοροπή, Fulgur. Splendor. [Sophocles: 
Ceffat enim ut Aufler velox, fplendido fme ful- 
qure ruens 5 & nunc, poflquam ad [anam men- 
zem redüt, novo dolore afficitur. Yd ett, Non 
amplius laborat infania: fed ceffat, tanquam 
Aufter celer. Id eft, celeriter. [Hoc autem 
ἃ poeta dictum eft,] quod in ventis figna 
quxdam obferventur, [ ex quibus conjicitur, | 
€os vel diutius duraturos; vel celeriter ceffa- 
turoscfle. Ut in Comoedia : διά ceffavit ce- 
leriter : vwefperi enim dolere cepit. 

Xmppós. Solidus. Firmus. Robuftus. Durus. 

Στερϑ μι. Privor. Genitivo jungitur. At σεραΐ, 
privo: accufativo [ perfonz, & genitivo rei] 

Σ τέρφίθ.. Corium. Pellis. 'Tegumentum. 
Et φερφόπεπλί(Θ»", pelle indutus. 
Herculis. Et in Epigrammate: "Peram; C eru- 
dam duramque pellem capra. 


Zwatár. Corona. Significat ὃς montis ca- 
cumen, five verticem. 
ZmQanm. Stephane. Urbs. 


, Emgpangóp&. Coronifer. Antiphon in ora- 


tione adverfus Nicoclem. Stephanephori fa- | 


num; ut videtur, Athenis fuit. Fuerit autem 
Stephanephorus hic, vel unus filiorum Her- 
culis, ex Theftii filiabus fufceptorum : vel, 
fanum. hoc fortaffe fuerit Attici Stephane- 
phori, ut ait Hellanicus libro ui. Z£z£dis. 
XmQawxo τέλεσμα.. "Tributum coronarium, 
apud Rhodios fic di&um. Rhodii enim, cum 
liberi effent; Romanis exieuum quoddam mu- 
nus honoris caufa quotannis mittebant; non 
tanquam tributum dominis, fed ut coronam 
amicis. . Hoc etiam genus loquendi Gallo- 


6 Στερφοπιπλί», ὁ Ἡρῳκλῆς} Lycophron Caffandr. v.652. 
T£ Στερφοπέπλε, Σκαποινέως, Βοώ γί 2 
Scholiafta : Στερφοπέπλε, 9 'HeaxAtO", g τὴν λεοντῆν cadYovulye. 
σερῷίΘ. ἡ). τὸ δ λέοντος δέρμνο. οἰκέχρητο 5) αὐτο ἀντὶ “ὐἰριβολαίε. 
Huc Suidas refpexit. 

7 Delo, καδέψ.} Verba hxc decerpta funt. ex Epigrammate 
Leonidz, quod ex cod. MS. Anthologix inedita integrum publici 
juris fecimus fupra v. Kovzz;-. 

8 Στεφανηφόρ». 'AvnQ.] Ex Harpocrationc. 

9 O:six] Alii cum Θέσπιον vocant, 

10 'Agx&] Lege, 'Azix& ut habet Harpocratio. 
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Ca τὸ λόγιον, ΣΣ τεφανικὸν S. λέγδσι πᾶν τὸ εὖ y 
eil» λόγῳ διδὸρᾶνον. 


Σ τεφαρίτης. 0 ἐςεφονωρϑυ(θ»". 

Στέφαν(θ". "Aexgopá(ue* Φέρε aro] σέφανον" xi^ 
χειρῶν ὕδωρ Φερέτω τις, τὸ γὐ παλοιιὸν τοῖς βύωχε- 
μϑύοις “«ἰξεέχευΐο φέφανοι, χαζα, ψύχοντες τὸ κρανίον, 
zu» Ὁ V ons ϑέρμης. 

Σι τεφαιοπώλης. 0 τες φεφάνΒς πωλῶν, 

Σ τεφανῶν᾽" τεὺς γενιχηκότοις. ἀντὶ τῷ τιμῶν. ὡς 
Aunuocd és x, Λυκῷργός Φυσιν' ᾿Αλλὰ plo) 3, Καλ- 
Aude exa Tuy μνοῖς ἐφεφανώσοι]ε. 


Σ: τεφανωσοί Ap E χα λάμῳ. λιτὸς χὶ ἀ περίεργί(» 
ὃ TogT(Q cepe Qv. ioo δὲ Ὁ Διοσκ ὥρων ἴδιον ξεφα- 
γϑοῦτι χαλάμῳ. 


NUES ὩΣ , 
Σ τεφάγωσις. ἐπὶ οἰκοδομῆς oix8. 


Σ τέφί(»". καὶ τέφη. καὶ, ᾿Αἰθέσια cQ, τὰ ἐξ Ὑ- 
αὐρβορέων χομιζόμϑνα, ὡς ἀεὶ c) ὑπαίδρῳ m3t- 
pas 

Σ τείβοντες. car8rra. 

Σ τειλάμϑνοι. cual. αὶ SAU], ἀντὶ 
χρύψαι. 5 Ολίφρι δὲ τινες δεδιότες, uam. $ δυνά- 
glo. φ-εἰλαςϑοι, χα φανᾶς γένωνται, ἀνέφερον τὸ 
““ουσίον. Y avs Ὁ j Πφσεὺς ἐβδλεύετο up ςἐλ- 
Asa, ᾧ Ilio ἠδύνατό γε κρύηιειν τὸ γεχονόσ. 

Στειλάρϑυίθ». ἐυςουλῶς ἐπελθών. 


τὸ 


XaaAadyw. ὁδεῦσαι. πλεῦσαι. Hs 
Στειλειός. τὸ Ὁ ἀξίνης ξύλον. 
— Tí 39 dà ἔσκε σιδήρῳ 
Ὑμείων, εἰ μὴ oi ογὶ φ'ερλειὸν etel s 
Xmdea. » ἄτωω(θ". x ἢ τρύπις V "NOW. Ὅ- 
Me 
——— ' Appi ἢ κῦμα 
Σ τείρῃ πορφύρεον eye. ἴαχε νηὸς (80T6. 
ἡ vague, 0 c'e Dv. Y, Στείρλον, ὄνομα, laus. καὶ 
Σ τειρία, Av “ὁ TIaybwide ἧς ὃ δημότης Στει- 
δαξύφ" οἷόν, Σι τειολεὺς δὴ μων. 

Σ τείχει. “πορεύεοστι!. X, «τ εἰχοῦες, “πορϑυόρμϑμοι. 
Λόγί(θ"᾽ δ᾽, ὃς ἐμπεηίωχεν series iui 
Zee δεῦρο, συμίβαλῷ γνώμῃ ἐπεὶ 
Σ μικρὸς μδὺ ddr, AQ i ϑαυμάσαι. 

Σ τὴῆϑ Ὁ». X ee, 4 expo τὸ μικρὸν ςῇ- 

50". 

Xmas ϑεμελίθσ. 

Στήλη. ἡ ὃ AU, ὁ χαμηϊηρ. “ Σοφοκλῆς' 
Kay δ᾽ ὑπ᾽ a)? ἐογάτίου quy ἔχων. 

ilii; qui certamine curuli certant, currum 





I 'AgitQénus] Advibus, pag. $63. (386. Ed. Baf, P.) ubi fic 
legitur: 
Φέρε πειῖ srQuyoyt καζεχεῖδν ε 
Κατοὶ χειρὸς ὑδὼρ φερέτω quic τις. 
2 Στεφανῶν τὰς νενικηκότος. dri 7.] Ex Harpocratione, 
3 Aide φέφη, τοὶ ἐξ Ὑπερβ.] Vide fupra v. αὐϑφια. 
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Brzcis Ancyranis familiare οἱ, cea e- 
nim vocant; quicquid muneris & bencficii lo- 
co alicui datur. 
Xmas. Coronatus. 


Xrépa«Q». Corona. Ariftophanes: χε 
puer coronam: (r aquam. afferat quis lavan- 
dis manibus. Olim enim 111, qui conviva- 
bantur, coronati erant; quod coronx caput 
adverfus vini calorem refrigerarent. 

Σ τεφανοπώλης, Coronarum venditor; 

Σ τεφανῶν τὲς γενικηκότοις. ViCtores coronans. 
Id eft, honorans: ut Demofthenes ait. Et 
Lycurgus: $ed c Calliflbenem centum aninis 
bonoris caufa dona[flis. 

Σ τεφανωσοί μϑν(ῦ»" χαλάμῳ. Coronatus arun- 
dine. Hujufmodi corona vilis erat. δὲ nulla 
arte confetta. Proprium autem erat Diofcu- 
rorum, arundinea corona coronari. 

Xaepésene. Coronatio. [Interdum] de «- 
dificio [ dicitur, fignificans ambitum, quido- : 
mum coronz inítar circumdat. ] 

ZXréQQ*. Corona. Et «x, coronz. Et az- 
Spa «cQ» coronz fubdiales. Sive, coronzx, 
quz ex Hyperborceis affercbantur : [ fic di&tze, ] 
quod femper fub dio collocarentur. 

ZXm&oli. Calcantes. 


Σ τειλάμενοι. "egentes. Latentes. Et σείλα- 
aX, tegere, occultare, (latere, fallere.) Pac 
autem -verentes ne latere mon po[[ent, fed 465 
liium eorum manifeftum fieret, aurum retule- 
runt. Et iterum : Perfeus autem fallere qui- 
dem «voluit, fed fatfum celare uon potuit. 

ZXreA4penos. Qui expeditionem facit. Qui 
inftru&tus venit. 

XréAaaA. Proficifci. Iter facere. Navigare. 

Στειλειός. Manubrium fecuris. 

Quod enim robur ineffet ferro 
Veffro, nift ei manubriii adaptatum effet 2 


Στείρο.. Sterilis. Quz nullos parit liberos. 
Item, carina navis. Homerus: Cireuz aa- 
tem carinam unda migra valde refonabat ymave 
eunte. Et «ugs, idem quod sie, fterilis. 
Et Σ τείριον, Stirium. Nomenfluyii, Et Stirias 
pagus Tribus Pandioniz:. cujus popularis 
dicitur, Stirienfis. 





Στείχεν. Ire. Incedere. Proficifci. | Et σεί- 
xls, euntes; incedentes, proficifcentes. [S0- 
phocles:] Aem vero, qua modo mibi iu smen- 
tem "venit buc eunti, amimo conjice : | que 
parva quidem ditíu efl, at digna admiratione, 

ZXc79e. Pe&us. Et «x83, ὃς σηϑίνιονε. Par- 
vum pectus. see 


Σ τήλας, Golumnas. Fulcra. 


Στήλη. [Communiter, columna vel ftatua. 
Interdum vero;] meta, five lapis, citca quen 
fle&unt. Sophocles: I/e vero juxta extre- 


4 "Ολίρϑι δέ τινες δεδ'] Fragmentum hoc Fulv. Urfinus Poljbio 
tribuit. ; 

$ Λόγος di. ὃς ἐμυπέπ.} Ὑτος hi fenarii leguntur apud Sopho- 
clem Oedip. Colon. pag. 309. ut Portus monuit. 

6 Σοφοκλῆς] Elehra, pag. 113. ubi de Orefte verba fiurit; 


Aaa 3 ey 
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quao 5 "ον ποιφόις Gd) μόνοις, ἀλλὰ xj vata 
&yíguileu, καὶ ἔχιγοά upuatla. xe). 


Xm V Φόρε. Cit4 c» τῷ Φόρί(Θ". "Ἐν τῇ ἁ- 
Jy? χα μαίροις τῷ Φόρε irm?) δύο qiia, Ἑλένης, 
X) Κωνσ-αντίνδ' καὶ φ᾿αυρὺς cy μέσῳ αὐτῶν, γράφων, 
Εἷς &y(fy. X, dvo τουχυ δρόμων διμιοίως «ἥλω. ἀνετέ- 
ὦ Buc Shea 7 τυ 4 
ϑησαν ) «Lum τῷ τὸν Φόρον emen Qr. 

XaWAa quugw. ὀπίσω c» τῷ Σταυρός, Στήλην ὃ 
pureüs τῷ μεγάλε Kaum, c» Td Avyscan. 
«EA φηλῶν HeaxAday, cy τω Γάδειρα. Ἴ Ἐν τῶ 
Περιπάτω ἐφιπίσοι «λοι Ἱςοινίο Τιροαλιανῳῷ x Οὐα- 
εν ανιαν, X, Θεοδοσίϑ, x, xveru Φιρμιλιανδ, «ess 
γέλωζ. 

Σ τήλην ?'HegxAtes. c) τα Baci. x ἑτέρας 

[ ΄, 
σήλας 2j g.Qoess. 


XThAws c» Td Ben; 
Em ITeA ee tacs. c» Td IHgAoeeiz. 


Xa. c? Td Χελώνη. C4 Td TIpoxor Q. 
4“᾽Αρχαδίας ὃ δευτέροις “γιυυοικὸς Zw Dv. qx) ἐφὶν 
οὐ ᾿Αρχαδιαναὴς, c» τοῖς πλησίον μέρεσι Ὁ βάϑρων, 
TIU. λεγλουϑύων Τόπων, o» Td τῷ “᾿Αρχιφρατηγθ᾽ 
a. Ζήνων ἔκρινε τὲς p, Βασιλίσκε" x, Σέκρετον τὸν 
τόπον ἐποίησεν. ἡ ὃ ὡρώτη τῷ Zh» yu ᾽α- 
οιάϑνη li ἧς ἡ. σήλη μὰ V ἀνδρὸς αὐτῆς ique, “ οὐ 
τὴ Βασιλικῆ. 7 Ἐν τῶ Τειβεναλίῳ τῷ Παλατία 
gx. hé Ἐὐθυοκίας, ? γυνουκὸς (Θεοϑοσία, X, αὐτῷ 
5 G«Jwis, Mapaayod τε, X, Κωνςοιντίγο, ova: ὀῤ- 


nv 


χήσής Ὁ δύο μερῶν ἐγίνονϊο ἕως "Hego Aca. 


Xni. ἡ φηλιτευϊοκὸς λόγί(θ»" esi, ὃ oy. ὃ τινὶ 
TW. πεπλασμένων ex ouv Ov bU μόνων Ty. 
! aa ἡ NE P1 7 Ν 
πραξεων, εἰ τύχοι δὰ y, συγκρασεως, Ty. ?^) Δ{9.- 
/ € /, e A 5 m 
φέρει ὃ oy Ov. ὅτι Δ] σ᾽ Tid £49 UA gU) κεῷα- 
λαίων «aesdye?), οἷον γένες. ἀνατροφῆς, πραξεως, 
συγκεοίσεως. Σ,τηλιτειἑεκὸς "y λέγε) ὧν ue pops 
πῆς quts , 1 4a AUD, ἡ χουλκὸξς ᾿δχιμήχής, πε- 
τριγώνῳ ογήμαϊο ἱδρυμδμ(θ"" οὖν ἢ γέγοα αι ἡ τῷ 
«ηλιτόνομδμε ὕβεις. πολλάκις ἢ 3 εὐεργετῶν εὐερ- 
Ὑέσίου aya yea pan). 





AT 
mitatem mete currum agens. Stel vero nó 
folum in fepulcris ftatuebantur, fed etiam vi * 
oribus erigebantur, additis infcriptionibus, 

Xm. V Φόρβ. Statua Fori. Quxzre in v. 
φόρ(Θ»". In arcu camerz Fori collocatz erant 
dux ftatux, Heienz ἃς Conítantini; & in 
earum medio crux, cui infcriptum crat: U- 
uus Saucíus. ltem dux Curforum ftatux: 
quz erectz fuerunt a Prafecto Fori. 

Σ τήλη used. Stele crucis. Supra in v. Zrav- 
οὖς. De ftatua matris Conftanuni M. videin | 
v. Avysceo. De columnis Herculeis, vide in. 
ν. Γάδειροι. Ἴ In Peripato erectz erant ftatuz.— 
cqueftres Gratiani; & Valentiniani; & Theo- ἡ 
dofi; ὃς gibbofi Phirmiliani, rifus gratia. ἢ 1 


Στήλζυ 'Hp. Statuam Heracliü. [De ea 
vide] in v. Βασιλική. Item, de diverfis alus — 
ftatuis. | 

Στάλζου. Columnam.Statuam. [Quzrein] — 
v. Brei. i 

Στήλίω YleAx. Statuam Pulcherim. In v. — 
Πδλ χέρα, Y 

Στηλίω. Stelen. Statuam. Vide in v. Xe - 
Aám: itemque in Υ. Προκόπι(". Arcadiz fe- 
cundx uxoris Zenonis ftatua collocata eft | 
prope Gradus, qui vocantur Topi, in regi- — 
one Michaelis Archangeli, 1n Thermis Ar- - 
cadianis. Ibi olim judicium exercuit Zeno in. 
eos, qui Bafilifci partes fecuti fuerant: ὃς 
locum illum fecit Secretum. | Prima autem. 
Zenonis uxor erat Áriadne, cujus ftatua; uti — 
& mariti cjus, pofita eft in [porta] Regia. | 
T In Tribunali Palatii collocatz erant ftatua; 
Eudociz uxoris Theodofii, & ipfius 'T'heo-- 
dofii, ὃς Marciani, & Conftantini: ubi [fo- — 
lennes] fiebant faltationes duarum factio- | 
num, ufque ad Heraclium. ! 

Στήλη. Columna. .Cippus. Et φηλιτθυϊεκὸς — 
λόγοςγ. oratio fteliteutica, five invectiva, Ea 
cít, qux in facta alicujus invehitur, per fo-. 
las actiones progrediens, & interdum etiam; 
fi res ita ferat; per comparationem. Ab hac 
differt vituperatio, quippe qux per capita 
encomiaflica, ut genus, educationem, facta; 
& comparationem; ;progreditur. Oratio au- — 
tem fteliteutica fic dicta eft per metaphoram — 
ductam a ftele, qux eft lapis vel xs oblon- |. 
gum; forma quadrangula erectum, in quo in- — 
Ícribuntur facinora ejus, qui infamatur. Sxpe | 







mm. 


es 


tamen etiam bencficia eorum; qui bene de nobis meriti funt, [in ftelis ] 1nfcribuntur. .- 


ÜXnids, euMÓB- ἡ neci abo. 


Y Ἔν míQois ἐπιτίθεται μν.1 Addita negatione fcribendum eft, ci 
c» méois ima), &c. ut Portus recte monuit. 

2 Ἔν τῇ c  xaw.| Hxc leguntur etiam fupra, ν. Ἑλένη: 
itemque apud Codinum.4e Or;g. C Peliz. INüm.xxxi1. 

3 Ἡρακλέες} Lege, "Hegxaeis; i.e. Heraclii, Vide fupra v. Ba- 
σιλικῆ. A : " 

4 "Apa dias “ὃ δὲντ.--:: ἱξα ἡ) οὐ τῇ βασιλικῇ} Hxc leguntur 
etiam fupra v.'Apsa iz; itemque apud Codinum 4e Orig. C2olit 
Num. xxxvir. 

$ Apyseeviys] Portus male putabat, voce hac fignificari Pra. 
1ore5p5 cum pro more recentiorum Grzcorum Michael Archanoc- 
lus hoc loco fic appelletur. Confer Nos fupra ad v.Aoxedéz. — 

6 Ἐν τῇ βασιλικῇ} Supple, οὖ τῇ βασιλικῇ πύλῃ ut legitur fa- 
prà v.'Aozadíu, ὃς apud Codinum loco laudato: ' 

7 E» τῷ Ὑριβεναλίῳ 9 Παλατ.} Eadem Hàbet modo laudatus 
Codinus Num, χει. 

8 Παρᾳ nn 5 πιπλασμιένων) Quid boc? An legendum eft, zej 

$3 2 





XawAts Columella. Parva columna. 


Tom merex[wivev? Sic putem, Lectio enim vulgata inepta eft, - 
9 Τότε 5 ἰαφέρᾳ ὁ éyO 9n Mg T fyxew.] Hac, ὃς quz 
fequuntur ufque ad finem articuli, excerpta funt ex Nonno im 
Gregorii Nazianz, Steliteut. v. Apud eum autem cum plura legan- 
tur, locum integrum Lectori;'hie exhibebo: Διαφέρει 5 Ψψόγε à 
σηλιτοαύϊικὸς, ὅτι à fe ψόγος 2]à ἢ ἐγκωμνικτικῶν κεφαλεώων «πιξϑέρχε , 
οἷον, gius, εἐνατροφῆς, προίξεων, συγκρίσεως. Στηλιτδυδικὸς 5 εἴξηται 
3i μυείαφορῶς  τήλης. Στήλη ὃ, ἔτιν, ἢ λίϑος, αὶ χαλκὸς, C» ἐπιμνήκει 
πιτραγώνω suiit c» 5 ἐϊγέγ ova au ἡ 8 oyiretownis ὕβεις. οἷον ᾿Αθη- 
ναῖοι T Ζηλείτἑω " Aplwuioy, T 2Je.Qiefgore τὸς Ἕλληνας χεήρζοισιν, ἐσ. | 
τῷ μιᾶλλον Uzarücca τῷ Πέρση» C φίλη ὠνέγρῳψαν, ὠτιμνωΐσαντες YA | 
αὐτὸν, C dium» τὸ γίνος αὐτῷ, Esci κότες Cy ποῖς γροίμυμιασι TL 
βελομνένῳ αὐτὸν δ'ποκτεῖνα!» ἐγρράψαντες κὰ! τὴν αἰτίαν C» αὐτῇ τῇ 
H e * , Li 78 1g. SE . Ν TAS 7 
φήλῃ» ns ἣν αὐτοῦ ποῦ ᾿Αρϑμυίῳ "ycos vm, φησὶ» T χρυσὸν T ox Μή- 
" εἰς Πελοστοννῆσον ἤγοιγυ. tid vas 3 ah ὅτι πολλάκις C εὐεργετῶν 
αἱ εὐεργεσίαι οὖν πειῖς Aene νε;ς ὠφονϑ᾽ aca n 9 Λεύκων Ὁ» 9 ἀρχν- 
7O- Βοσπόρε ἀνελξοίφη cv ᾿Αϑήνοις. Hxc Nonnus, 





Xax- 





τ: 
a 


Σ᾽ τηλιτευδ lag. aveo Qs JutweteuY yog. πὸ τῶν 
quA» τὴν δημοσίῳ, raesledeudpor ue φορικῶς, 


Σ τήνια, ᾿ Xj Xwiesn ἑορταὶ yuscuxdy, 

Σ τήωσι. quao. , 

Σ τήραγμα" ἄρτῳ. ᾧ μόνον cT, καὶ χριϑὴ, ἀλ- 
Ad πᾶν τὸ τρέφεν δυνά dor, 


Seeryuós. ὃ ἐϑρασμός. 

Σ τησοί Qv. “πποιήσοις. Ice τὸ ΚΟΛᾺΊ ΝΟ xad 
Βάρῤῥας τὸν ἀγῶνα gie Au Ὁ». 

Σ τησιχόρει()". ἡ Tg Σι τησυχόρει πύλη. 

Στησιχορίθ»", Εὐφόρβε, ἡ Εὐφημε᾽. ὡς j ἄλλοι, 
Εὐχλείδα, ἢ Ὑέτως, ἢ Hoüju: x, wes luteas 
πὴς Σικελίας. χα uto] "ygr Ἱμεροῦίθ". οἱ δὲ um 
MalauzAus ὃ c» Ἰταλίᾳ. οἱ δὲ πὸ Παλλαντίε, ὃ 
᾿Αρχαδίας Φυγο,τον αὐτὸν ἐλ ὲν Qaav εἰς Κα τοίνζευ, 
xdx& τελθυτῆσοι, x, πουφῆνοι 63 “ὃ πύλης, ἥτις ἐξ 
αὐτῷ Στησιχόρει(ξ)" “τοϑοσηγ ὀρθυτ'α). acis j zt&órots 
I) warp ᾿Δλκμάν(ῷ» τῷ Xuzuxo) , "631 τῆς AE. 
ὀλυμπιάδι" γεγονώς. ἐτελεύτησε 5 ἐπὶ ὃ νε΄. ἐἶχε 
δὲ ἀδελφὸν γεωμέϊοιας ἐμάτξιρον Μαμερτίνον" ἡ τε- 
eor 'Houdraxla, νομιοϑ ἔτζω. γέγονε ἢ. Aveaxés. Y ἐ- 
σιν αὐτῷ τὰ ποιήμοιϊα, Acci alg. Aéro cy βιδλί- 
oie κα΄. Qai j αὐτὸν gd avis ψόγον Ἑλένης τὺ- 
QAoS ta). Aur ἢ γράψαν)α, Ἑλένης ἐγκῴῷμμειον εξ 
ὀγείρει, T. 3 παλινῳδίαν ἀναβλέψαι. Cox δὲ Στη- 
σίχορίθ»", “ὅτι, ὡρῶτί(» κιϑαρῳδίᾳ Xe ἔφησεν". ἐπεί 
τοι πρότερον Τισίας ὠχαλέϊτο. 


Στιβάδες. τορι πεζαὶ. ἢ φρωμναί. 


i Y. 5a 7s fs m ' 

ZaGddus * Φορμίωνίθ». ἐπι Ὁ εὐτόλῶν. ςβατηχὸς 

δὲ le) καὶ “πολεμικὸς 0 Φορμίων. ςιβάϑες δὲ, ἐπεὶ οἱ 

σραϊοῶται χαμθυνσι. λιτὸς ἢ le, καὶ πολεμικός. καὶ 

1 I s» 11 ! € 

σιβὰς, "o, uaptormor, * ἀκκθβιτον mo. ραβδων. καὶ οἱ 

A NI D /; € AN TN V Y ^ 

7 dWdpey dxpépuoves. Ὡς 5 mapnA or ei τὸ dYi- 

A , 5 M f 

πνον, xetlacNtworlo. pop "6A. ς«ιβάσιν, ἐπὶ Tovaridtoy βαρ- 

Bae. 


'On 1 / 7 t B rA wm] Ἷ 
Σ τί βούρόν. ἰοσυρόν, S'lóowz Ὁ ἢ ἐλάσοις T 
Leld M / VILIA (es 
ἵπῶον, apa Ze τινὰ γεονίαν, edepor τὸ Gua. 


Σιτίβη. πηγυλίς. à πάχνη. "Ope Στίβη 
5 1 c M 
ὑπηοίη. τῳ τέσιν, poem. ἡ ὃ σιβήεις, ἡ "NO τίω 


ἕω γενορϑη ψυχρότης V. ater. 


Y Enna, x24 Σκίρα. topr.] Ariftophanes Thefmopbor.. pag. y 31. 
Ed. Bif. 
Πρφεδοίαν τάυτῇ diycX Τηνίοισι 3X; Σκίροιφ: 


᾿ιις Suidas refpexit. Notanda eft autem diveríitas le&tionis. Nam 


pro Too: ut hodie exemplaria Ariftophanis habent, Suidas olim 
legit Στωνίοισε, ut ex hoc loco pztct. Bifetas reponendüm putabat 
Θησείοιστ; quam le&ionem Emilius Portus in Editione fua, qu 
Geneva prodiit, in textum recepit: fed male. Refcribendum enim 
potius erat X»jioiei, non folum aüctoritate Suidas; fed: etiam He- 
fychii, apud quem in ferie fua & hec. nota occurrit: Στήνια, iop- 
74 ᾿Αϑήνησιν, οὖ ἡ 2]eceda uci κὶ λοιδυρξσι. Videtor enim. & ilie 


ad citatam locum Arittophanis refpexille.. Huc accedit auctoritas | 
Photii in Lexico MS. cujus verba hc funt: Zeno. ἑορτὴ ᾿Αϑήνῃ-. 
σιν, C) ἧ Re ἡ ἀνοδὸς yes Δήμνηφείθυ. ἐλοιδορᾷντο ἢ c» αὐτῇ" 
νυκτὸς αἱ γυναῖκες ὠγλήλωις.  Mcürfius, quod miror; in-Gracid Fef. 


fefti hujus nullam mentionem facit. 


Ἐ 3 4 374 
ΟΣ τηλιτθυθίω. Publice infamari; Profcribi. 
Per tranflationem. ductàm ἃ (telis; qux in 
locis publicis eriguntur. bid 
Xvina, v, Ex. Stenia; ὃς Scira. Fefta mulierü, 
Στήωσι. [ Poctice pro] ezci-Steterint. Stent, 
Στήφαγμα ἄρτῳ. Fulcrum panis... [ Sic.ap- 
pellatur | non folum frumentum ὃς hordeum ; 
fed ctiam omnis cibus; quo alimur. d 
ZXavpryuce. Fulcrum. Firmamentü. Statumé. 
Σ τσοὶ υδν(ῷ». Qui ftatut.. Qui fecit, Qui 
circa Callintcum e Barrbas certamen inffituit. 
Xausuxópa D» πύλη. Stefichoti DOR. a 
Σ τησίορίθ". - Stefichorus , Eüphorbi ; "vel 
Euphemi, vel, ut alii, Euclidis; vel Hye: 
tis ; vcl Hefiodi Ἐς. Himera; urbe Sicilix o- 
riundus :. unde; Himerzus. dictus. εἰ. Ali 
vero Matauria, [urbe] Italie. [ oriundum 
tradunt] Alu fajunt,] cum Pallantio Arca- 
dix urbe profugum, Catànim nrgrátfe; 151 
que obiifle, ὃς f:pultum fuiffe.ante portám; 
quz:ab eo. Stefichorea diéta fuerit. 'Tempo- 
re fuit junior Alemane Lyrico, natus Olymp. 
xxxvii. Obiit Olymp. rvr. Fràtrém habuit 
Mamertinum; Geometrie pecitum; . &- altce 
rum Helianactem, Legiflatorem. Fuit au- 
tem Lyricus, ejufque. poeniata Dorica. dia- 
lecto cripta funt, libris xxv1. .-Dicitur vero 
fcripta vituperatione Helenz, vifum amififfe: 
contra vero, cum in fomnis monitus cjuídétii 
encomium fcripfiffet, propter palinodtam 
iftam vifum recepiffe. Dictus eft'autem Ste- 
fichorus, a φῆσαι, ὃς χορός : quod. primus.cho: 
rum inftituerit, cum cantu citharz conjun- 
&um. Ante enim: vocabatur Tifias. . 
Στιβάϑες. Menfe ex herbis vel frondibus 
arborum exftru&x. Vel,fltrata, tori; 7 ^^ 
Zna3ts Φορμίων(θ". Strata Phormionis. [Di- 
citur] de ftratis] vilibüs.- Phormio autern e- 
rat dux belli, idemque bellicofus. | Quare a- 
βάφες dixit; quod milites humi cubare foleant. 
Erat autem frugalis ὃς bellicofus. Σ᾽ τιβὰς au- 
tem eft lectus bumi ftratus; ὃς ex virgis fronz 
dibufque congeftis factus," Item, rami ár- 
borum [σις δὲς appellantur. ] Ur vero: ad ca- 
naim venerunt, in lectis, qui ex. frondibus fatti 
erant fupra tapetes barbaricos: accubuerunt. 
Στιβαρόν. Robuftum. Joíephus: J// veré 
equa concitato adolefcentém quendams qui fà; 
buflo erat corpores corripit. dus Zu dal» 
Στίβη. Frigus. Vel; pruinzHomerüs: Priz 
gus matutinum Ev «5, frigus acris: füb au- 
roram. 


2. Στήραγμα dpi. μόνον, στ.) Ex Theadoreto ad P(alm' G1v« 
16. pag. 19. , v ἔχοι, θοῦ ς 
3 Τὸν σπειλινῳδίαν . Scripfetim, Al τὴν mro θύων. pecu 
4 Στιβόλες Φορμίων Ov] 'Atiftopliaues in -Pace;:pag. 646« «τὶ 


es 


"2 E 


Πολλοὶ 4D ἠντογόμυζω ] ituspt 

TIgdypues ot *, ὁ addas; ds SX Kbapusiwr. - δι ST..£ 
Huc Suidas refpexit. Vide etiam infra v. Φορμνίων,. . P acuit 
Sog "Ακκόβιπον] Vide^Cafaüb: ad^ ZEL Ea mprid. P2g. Liz. Edit, 
Parif : GUI ary set d SONS 


6 "Idcyz C] Lib. vit. 46 Bello Tad.- cap.xv. pag. 9g2. , ᾿ς 
201 0wne-]: Odyff. Pi v.25. ! — 
8 Σπξήεις] Án pro ag5? Sed id vix mihi perfuaferim... Quare 
rmialim. ss. Solet enimi fxpe Suidas voces, quas in ferie fna-ex« 
plicat, in eadem nota femel iterumque repetere: quoties neinpe 

interpretationes ex diverfi Grammaticis adducit; τ 8, 
Sia, 


376 z Ek : 

Xmfia, ἡ Qr. ἡ ὅδύα. Αὐτὸν esze|Aas y 
τὸν Cx. σίβον ger. iecur δ᾿ «ip τ "Hg 
δοτίΘ" Oi δὲ δὴ Πέρσαι τὸν "aer εωὐτῶν γεν: 
vor go, apa Φυλάοσοῆες ἢ nay. X) * Ivi 
Κατοὶ τὸν αὐτὸν φίβον. 

WT Sugar. ὄγομα κύφλον. 


E Xnóns. aua edad. 
1m Σ, τιγεύς. τὸ x erm eot. 
-Στίγμαϊα. πληγα. πραυμαῖα. ἡ 
| Duce "τὰ βιδλία xe Arras T ἀϑέων πε X 
"esos X enr ppm σι γμάτων, T αποδὸν a- 
γαδιύσηε Mes ὑγοώ, ἡ Ἐλιπλάσουιο. 
᾿Σπγμή. “ΟΣ ὐυγμὴ "601 γραμμῆς. πέῤοις, ἥτις eei 
eei den. Káfoi JV "fet sex 2g pipi: Mo- 
JL às δὲ Sev 200 ϑοθμοῦ, ἐχατεβρον 3 3e. qze3- 
eJ 'eréo 5 τὸ, ᾧ is 2C. 
nEmco Lu. - nudo dv Q. oan 
Ἐγὼ δ᾽ -ἔσθλωλα, σιζόμδυ BaxmieA 


“ποι. ἱλμαῖα. 


1 3 ^^ l l 
Σ πιλβίδης. 5 jus ἄφιχος Ὁ τὸς παλολξς euo" 
5 5 * rn 7 
μὲς ἐξηγδρϑρων; coup Os, ὁ «exor. 


SaABodws.? 9 Nap aes πὸ βαλανείθ, x) xé- 
ka λλωπισμέν(». ἢ ὄνομα κύριον. ᾿Αδαξοφάνης Ὅρ- 
now Ὦ Σἰλβωνίδη. 

mA Or. Aapmi v. 

sXmAiior. ἐσπῤῥημα, λαμβανόμδινον C τῷ gA- 
βω, τὸ λάμπω. 

ΠΣ τίλη. 

τί οὐκ ὃ ἀπεχοιμηϑημδν ὅσον ὅσον φίλην; 

τὸ παρ Mar πιλώτὸν, 5j κιβώτιον. 
aO Aajes. sar. 
- Στίλπον» Μεγαρεὺς, φιλόσοφθΘ», γεγονὼς et. 
Td ὀρώτῳ Πτολεμαίῳ, μαϑητὴς IacixA£es T$ O»- 
Bader ὃς sa dou Kesenfl e T9 ἀδελφῷ, Y) | 19 Αος 
xAdde ^ τῷ Mejae: dos. δ 1 δὲ EUxAdds, T9 Πλάτω- 
Y» secius. aesti. ἢ d Ὁ Meyatucis οφολῆς, d 
ἔγραψα αἰσλόγες οὔκ ἐλάῆες Y x. 

Στίξ. «ιχός. ἡ τάξι: 

meu. "CAypP)TU, πυκνοί, εἴρηται ὃ Tm Tu 
οϑήτων' αἵ τινὲς ὑφοανϑᾶσω, ἐς πυχνότηϊα συγάτῆονται. 
3 qxeooi, X πεπιλὴρ ju. SU τῷ qoe, 9 tol qu- 
TÓW v^ XogoxAXue* 

Xlcdilá γε Φυλλὰσ, 
τὰ δ᾽ ἀλλ ἔρημα; 


e ,t ! 
ὡς ογαθλίζοντι T^ 


4 Ἡράδοτος] Lib.tv. pag.169. ζδ4. δ᾽ pro sew legitur. ὀρσων. 


2 , Head. ] Lib.i1. cap.xxv. ubi legitur, τἰσοχωρεῖν κα zm 
αὐτῶν sí&oy. Ἔο enim Suidas rcfpexiffe videtur: quamvis vocem 
φίβον mafculino"genere :efferat, qux apud Polybium eit generis 


fceminini. 
3 Τὰ βιβλία παζφλ!] Confer Νοῖῆειηι v. Parada v. KaG- 


δεύσῃ, & v.Tanéa. 


4 Emywa i5 yespupo- 
zenone Citt. Lib.vii. Num.cLii, 


5 "AeinQusze] Ve[pisy pag. 524« (358. Ed. Baf. P.) 





6 Σπλβίδης] Ex Scholiafta Ariftoph. ad':Pacezs, pag. you" (473. : 


Ed. Baf..-P.) 


7 Rape óA«pume-.] Ex Enarratore Comici ad τος, | pag. : 


548... 


8 τί. οὔκ ἀπικ.} Senarius hic legitur «pud Aritoph. Vefpis, pag. 


ds] Hxc funt verba Laertii in | 





5 d 
Στιβία, & sid. Via. lllo premifo, Vial 
ejus ibat. Mafculino genere dicitur, 6 «2G. 
Et Herodotus: PPerfe* Vero tn itinere facienda 
priorem iam iemuerunt. Ex Polybius: ?Per 
eandem viam. 


Στίβωνος. Stibonis. [Genitivus a re&o Xa- 
βων. ] Nomen proprium. 
Zmfims. Stibotes. Nomen fluvii. 


Σ τιγϑύς. Subula Stimulus. Aculeus. 


Στίγμαΐᾳ. Plaga. Vulnera. Vel, pun&a; 
& notz, quibus aliquid diftinguitur. /Elia- 
nus: Nefariarum cv impiarum "ὦ effemina- 
tarum literarum libris erematis, cinerem eo- 
rum cera liquefacia mifteat. Cv illinat. 

Στιγμῆ. Punctum.: Punctum eft linez ex- 
tremum, notaque minima. Centrum vero; 
eft linez principium. Unitas, eft principium 
numeri. Nam utrumque eft principium: fed 
addendum eft, cujus fit principium. 

Στιζόρϑυ(θ". Qui pungitur. | Qui verbera- 
tur. Ariftophanes: 
beror. 

ZmABidwe. Stilbides. Vates optimus ὃς cla- 
riffimus inter cos; qui vetera oracula inter- 
pretantur. 

XmABayidus. Δ Bolüieot nitens. Ornatu fplen- 
dens. Vcl, nomen proprium. Ariftophanes 
ZdLvibus : O Stalbonide. 


ZXmABui Qv. Splendoris. Fuleoris. : 
Σπλβηδῦν. Splendide. Adverbium; dedu- 
&um a verbo «iA£«, fplendeo, luceo. τ΄ « 


Στίλη. Exiguum. Minimum. 
bat, quo miuus vel paululum obdormi[ceremus s 5 
Idem apud nos dicitur zur, & χιβώτπιον. 


Xmnór. Splendidum. Lucidum. Fulgens. 


Στίλποων. Stilpon Megarenfis, Philofophus, 
qui fuit fub Ptolemzxo primo: difcipulus Pa- 
ficlis "Thebani, qui audierat fratrem Crate- 
tem, & Dioclidem Megarenfem: 15 vero Eu- 
clidem, difcipulum Platonis. Przfuit etiam 
Megaricze Scholz, ὃς Dialogos fcripfit non 
pauciores viginti. 


Σ;τίξ. Series. Acies. Ordo. 


Xawm. Denfi. Denfati. 
a veftibus, quz, dum texuntur, denfantur. 
Vel, firmi, & conftipati. A σείβειν, calcare. 
Sophocles: Leéfus bic eft ex frondibus con- 
geflis fatfus, quafi bic babitaret aliquis. Cee- 
tera vero funtne deferta? 


443. (318. Ed. Baf. P.) Scholiafta ad illum locum τὸ safe inter- 
pustatum ἐλοίγεσον. 

9 Στίλπων Μεγαρ.] De eo plura vide apud Laertium, ὃς Hef- 
chium Milefium. 

10 AixAd2*] Reinef. Var. Lec. libri. pag. 364. legendum 
contendit EózAev. Eum vide. 

11 Ὁ ὃ ExAe2«] Sic MSS. Parif. At priores , Editt. οἱ ὃ Ei 
xAu2w: quz leé&tio alium proríus fenfum efficit; quippe fignifi- 
cans, Stilponem fecundum nonnullos audiviffe; Euclidem, Plato- 
nis difcipalum.. Nos auctoritatem codicum MStorum fequi ma- 
luimus. 

12 Xazzei οντὶ 9, πυκν.] Ex Scholiaffta Ariftoph. ad 24cbar- 
nenf. pag. 380. (269. Ed. Βα P.) fed ubi τοξείας. legitur, eof 
Confer Erotianum v. Ezre/Q»voi. 

13 Σοφοκλῆς) In. Philcclete, pag. 379. ut Portus monuit. At ibi 
legitur, ssiz», per diphthongum εἰ. j 

ETe- 


- 


Peri, qui baculo ver- . 


Quid obfla- 


Di&tum hoc eft 











-r* 
i 


Abo. 3 Cat c» τῶ 


S 
—Xo 
4 , 1 X. 23 
Στιπίσυον. ' τὸ ἀκλῶωςον 
Στυσπώειον. 
m u PUN Hu / 
2m. cafus πολεμικὴ, ἡ Φαλαγξ. συφροφη. 


^ AAUS(Q» συςαίσεων. 


Elea. “θεπατεϊ. 

Xl. 

Σἰοχίδιον, 6 μικρὸς ety Qv. 

Xy. Y τούξις τίς. ΣΧ Ὁ" δὲ, ὃ XT 
Y» €)» ünuaCiudu Ev, o mmm T Deegay 
δεξιὰ ἀναγινωσκόμϑυζῷ». 

Σ τλεγγίσ. ἡ ξύτρα. 3? Ξωοφῶν Τὰ δὲ ἀϑλα 7- 
σον v Λεγ γίδες ,““ϑυσοῦ. X, * «Acey Cód (Qs, zxm- 
Eví Sp Ov. ! Aeiqo anis Izea* 

Ei areuówelois axoAsy dU, oqelesu xy a Acy- 

γίδ᾽ ἐχονᾷᾳ. 

Aaa eum 

Οὐδ᾽ ἔςιν αὕτη «΄λεγγὶς, σδὲ λήκυ 9». 
χαλέιται VACyys X, ,2ευσῶν ἔλασμα., τὸ αἰϑὲ τῇ 
χεφαλῇ TA γωνοικῶν. » ἢ φλεγγὶς TM «πρὸ τὶ 
tel, ᾧ TÍÁ & «aess τί. τὰ 5 JO e ess ἕν τι μό- 
γον égl, ἡ Gv. ἄν τις αὐτοῖς «ess ἄλλο le reto 
Sow τὴ ὄψει «el μόνον τὸ oed». τὰ )) ἡ “δὲς 
ἄλλο τι, “δὸς ὃ w πέφυχε, γοήησοι]ο ἂν τις. τὴ γῶν 
cAcyAM ᾧ «es τὸ EA, μόνον Aena ἄν 
τις, ἀλλὰ X) (aeos τὸ ὕδωρ τξρύσοι οἷαι. 

Zo. τὸ τουμμέϊον. 2je τὸ «29b MADE &iraj. 

Σιτοάς τε «oper, βαχχεῖθ τε νάμοιϊ(θ». 
C7 cds 0 cir Os, ἡ ὃ ow». " Aes pánre. 


Y 
το χοι- 
5.1} N 
ἐπι Τὸ 


ε 32 , M m 
Στοά. ἡ c» ᾿Αϑῆναις ΔΙ σΊοιβη. 19. τῷ o μι- 
- FLOR [ τς οί, "ὦ Y 7^ / 
χρῷ. Σιτωΐκοι à, οἱ am αὐτὴθ, 2]9e Κ᾽ e ueya A8. 
; A 

ἥτις ὠνομάζετο ΠΕεισιανάκΊ)ει(ῷ)»"" ὕσερον ἢ ζωγραφη- 

: Y λ. 3 

Sce, Ποικίλη ἐκλῆϑη. cp Tie? god» Tl) Cnoros 

᾿Ἐφέσε uvlewopphe εἰς τὸ ἱερὸν, ? ϑολιζὴν xe: 
, / 
σχεύασε Δαμιανὸς ᾿Εφέσι(θ»" copias. 


Σ τόβηροι. “πόλις. . 

Στολάς. " Τοξευϑεὶς ΔΙ οὺ ὃ ἀσπίδί(θ" ἡ Ὁ ςο- 
λάδ(θ»" εἰς τὰς πλθυροσ. ζητά “ἰδὲ ὃ τολὴς Neu. 
οὖ Td χλαμύς. 

Σ τολιον. 3 φυλή. Xj τολὶς, φολίδίῷ». 

" Axpyrroy Sia γέκτουρ x10 «ολίδων. 
"n a) Ma '" cy φολίῳ X&T οἷκον “ξιπαϊεϊν. 


Nds: b 7ὔ Qe uA JA 
Σ τολὴν U λευχὴν κάλλικον cy ὕπνῳ Φερειν. 
e D , , 
Στολὴν 3 Φορέν μέλωνναν, Cx. ἀληϑέα, 
c 5 l 7 
Zw δ᾽ ἀλθργὸν, εἰς μακραν όσον Φέρει. 


1 Σηήππυον} Male, pro εὐππεῖον; vel ευπεῖον, Vide infra. 

2 HA23O* συφσοΐσεων] Lego, & diftinguo, πλῆϑος, σύςοσις. Nam 
σύφωσις aliquando fumitur pro coetu, vel caterya hominum. Vide 
Lexica vulgata. ᾿ 

3 Ξενοφῶν) ᾿Αναβ. lib.1. pag. 246. 

4. ΣτλεγζόμενΘ-, Σποξυόμδμος. "AcjsQ.] Hxc, ὃς que fequun- 


-— tur, occurrunt. etiam apud Scholiaftam Ariftoph. ad Eqvuir. p. 323. 


$ Τὰ A Ὁ ces ἕν τι μν.] Vide Ariftotelem lib.vi. Topic. cap. 
arr. & Alexand. Aphrodif. ad 7»pic. pag.222. 

6 Xm. T xapz.]| Senarius hic legitur apud Ariftophinem Ec. 
clefiaz. fub initium. Ξ QUI NS 


t , 1 " $ 2 € 7 
b. 7 Ἥπις ὠνομνείξετο Πεισιανοίκτ.] Confer Noftrum infra v. Στωϊχοί, 
»Ἤ ν 


8 Tw «e τὴν "CATUG 'EQ.] Vide Noftrum fupra Υ Δαμιαγὸος, ὃς 


Tom. 111. 


-XU 


ΣΡ D 399 


Στίπ'πυον. Stuppa. Sive, linum non πο- 
tum. 


Xmife. Cohors militum. Phalanx. Globus. 
Caterva. 


Στιχάει, Incedit. Ambulat. 
Xmoyecguor. Verficulus. 

Zmyiw. Verficulus. Parvus verfus. j 
Xr(x €. Et ordo quidam militaris [fic di- 
citur.] Communiter vero soos dicitur. ver- 

fus libri; qui a finiftra ad dextram legitur. 


XrAdjs. Strigil. Xenophon: riz au- 
tem erant firigiles auree..— Et φ΄λεγγιζόμϑδιυ()", 
qui raditur f'rigili. Ariftophanes in Yeze£a- 
te: $i pueros [equi oportet, ferentem fpharam 
C firigilem. Idem Detalenftbus : Non eft ifla 
Jirzgilzs, nec lecytbus.. XvAsfyis etiam. vocatur 
aurea lamina qua caput mulierum circum- 
datur. Strigil autem. eft ex iis, qux Re- 
lata vulgo dicuntur; & fimul ex iis, qux ta- 
lia non funt. Nam quxdam resad unum tari- 
tum quid referuntur, nec iis ad aliquid aliud 
uti poffis: ut vifu tantum ad videndum. Qui- 
bufdam vero & ad aliud quid uti poflis, ad 
quod proprie fata non funt. Nam ftrigili 
uti quis poteft non folum ad corpus raden- 
dum, fed etiam ad aquam hauriendam. 


Soi. [Proprie, porticus, At apud Ari- 
ftophanem ctiam fignificat;] cellam penua- 
riam: quod fit oblonga. CeZzfque peuuarias 
frumenti c Bacchici liquoris. Sive, in qui- 
bus frumentum & vinum reconduntur. 

Xm. Porticus, in qua Stoici Athenis do- 
cebant. [Scribitur] pero parvum. At Xzzi- 
xoi, Stoici, qui ab ca appellati funt, per o 
magnum. Hxc porticus [olim] appellabatur 
Pifianadia: poftea vero, cum pi&a eflet, 
Poecile, i.e. Varia. ?Porticum illam, que ex- 
tra Ephefüm porrigitur ad templum, *Damia- 
nus Epbeftus Sopbifla rotunda forma exffruxit. 

Στόβηρα. Stobera. Urbs. 


Στολάς. Stolas.— [Genus veftis, vel arma- 
turz.] Sagztta zcfus per clypeum C floladem in 
coffas adatla. De ítola Numz quare in v. 
XAa ds. 

Xm. Stola. Parva ftola. Et «is, idem. 
Purum exprimens uetiar ex folis. Et iterum: 
ANe toga indutus intra edes obambules. 


EaoNl,o Ax. Stolam candidam in fomno ge- 
Jlare, optimum. eff. 
Veffem ferre nigram, non efl bonum fpe- 


&aculum. 
Veflem purpuream | ferre] - diuturnum 
ἡμογώμη firuificat. 


Philoftratum in vita Damiani, pag. 6ot. : 

9 Θολικήν] Sic re&te MSS. Parif. & ipfe Suidas fupra v. Δαμιώ- 
vs. At priores Editt. inepte, ϑηλυκήν. ἡ γἐ 

10 Τοξουθεὶς Δ] αὶ T ἐστ.] Hxc funt verba Xenophontis, lib.1v. 
"Ave. pag. 318. ^ 

I1 Mj οὐ φολίῳ κατ᾽ δίκον πὐξεπατὲ} Hoc fragmentum excer- 
pfit Suidas ex. Marci, Antonini lib. τ. S. vir. fed ubi pro cvs» 
legitur ey σολῇ. Vide ibi Gatakcrum, 1 "s 

"12 E002 λόυκὴν xd. ] Eft verfus onirocriticus, fed in legémme- 
tri pecczns: quippe in cujus fedc fecunda fpondsus eft pro jambo, 
CY Ty Στολὴν Φορεῖν po£A-] Quatuor hi verfus onirocríticr deprom- 
pti. funt ex Attramplycho; fed apud quem pro ἐκ ἐληθέα. recte lex 


gitur, αὶ 4424 Sz." 
Bbb $€u- 


zc 


' » W » EY Ἂν δ 
Σ τόλυν ze ea; εἰς χα AY ez Φερει. 


s] 
^X 
φῶ 


-“ » l , 
Σ τολὴν Φορέν &yax]lQ»; ἐλπιδὼν λύσις: 


SQ. αὶ ' τὸ πεζικὸν ςράτθυμα. ᾿Αβῥιαγός᾽ 
* Σποροίκις μαϑὼν τὸν φῦλον βασιλέως ἐπὶ Tho αὖ- 
τῷ Ἐχικράτειαν γινόμϑνον, ἔφυγεν. Ἵ Οὕτω πεπδα- 
γότων αὐτῷ Y. ὠιλπεμφϑέντων T4 ὡρώτῳ qe, τὸν 
craijw 9 σρατηγίας χαϊεμέμφετο. X, audis 
——? Tguby cy euixeo pie 
Ποιώμϑνοι, Ὁ οἴχα δ᾽ ἡπειγ)ον «ὕλον. 
Κυρίως δὲ, ὁ γαυΐυχός. 


Σ τόλων. ὄνομα κύφμον. 
Σ;τόμα, τὸ ἐμιδοῦδεν UG τῷ spat. 
E , 30A posco 1 * ἢ Ί / Ψ pi 
γοφῶν' Κελεύει Ἔσο τῷ goal» cupa ipo dudas, 
μακρὰν 49 ho zm) 7 veas λαβέ. 
Στόμα. ἡ Φωνὴ «ew Tos muAapis. Ὅμηρ»" 
, AUS € » / ' 3 / 
Πολέμε qua. X, asy Ὁ δὲ ἀνϑίςοϊαι, X) χτλ qo 
, Li 
“παίων βιαξζομᾶνες ἀνήρει. πτῳτέσι, X^ "Qeon. 
Στόμα. eO τῇ Sm γραφῇ, τῆς Δ[ϑνοίας ἡ 
“ἀεοϑυμία. 
3 I 
Σ τόμαργΘ». Φλύαρ(». Ηλέκϑα Qu 
Κήρυοσέ᾽ pe εἰς ἅπαϊϊας, ἐΐτε pen κακίω, 
D I 3.5.9 [i 7 
Εἴτε φυμαρ»ν, εἰτ' ἀγολδείας πλέαν. 


4 


AA 
-—577 


Στόμαχί(θ". λοιμός. οἱ παλαιοὶ ἰατροὶ TU) «ύ- 
μαχὸν χαρδίαν ἐχοῖλδν. tfyer ἡ χαρδιωγ μοί. 


Σ τομίας ἵπτωῶίθ". ἀπεϑὺς, καὶ Bev ὅν mw 
ἄςομόν φασι. 
Σ τομῶσης, παρωξύνης. “᾿Αφαφοφάνησ' 
Δίδουσκε, X, κόλαζε, κα μέμνησ᾽ ὅπως 
G / , 5» 
Εὖ μοι qoo; αὐτὸν, ἐπὶ μὃν ϑάτερᾳ 
Οἵαν JuuSlos" clo δ᾽ ἑτέροιν αὐτῷ γνάϑον 
Li t , L' 
Ziojumcor οἵαν ἐς τὼ μείζω προιγμαῖα. 
3“. wN e 5 - e δ 5, 13 ͵ - 3 l 
ἀντί τῷ ὀξιιυυ εις. ὡς ἔπι σιδήρα, pea poemas. ἀντι 
c5 7 Y c Y x Y δα “Ἢ e 1 
τῷ ἀκοϑησης. ἡ ue (a. Qoga. τὸ T May aueay. οἵαν δὲ, 
1 3 , 
πυτέςι, duraTio , καὶ ἔμπειρον εἰς τὸ λέγειν δίκας. 
L 3 , 
μείζω δὲ cesypala, τὰ ἄδιχᾳ. τὰ ἐμφιλόσοφα. 
CLER MES / 
οἰ χσυχορλσικῶς ^) εἰπε, δικιδῖοις. 
! 
Σ τομωσις. δείνωσις. πανδργία. 
» 0 m 3 / 
Τοῦ σὸν δ᾽ ἀφικτοι δεὺρ nta φῦμα, 
M J 
Πολλὴν ἔχον ᾳομίωσι. 
1 ' 5 λ τ "E 
Xj συμωσον. ἀντὶ V opuuo. 
D 8 pa EM ͵ '5 ; 
Zaouqaxe.* τραχύν. ἢ xoWmusm. x ὃ ςυμφά- 
ca, & Aa CorcisoLograu. συνϑετί» ἡ λέξις Tu) τῷ ςὐ- 
palQs, x τῷ ὄμφακ(θ». ἵνα ἢ λέγων, ὄμφακας ἔ- 
3 pa , ^N ᾽ 
y? οὐ τῷ συμαΐς τες μύϑεις. λέγᾳ 5 aed Αἰοσύ- 
A8 τῷ ποιητῷ, 


1 Καὶ τὸ σεζικὸν σρᾳτ.} Scholiaftes Apollonii Rhodii ad [10.1. 
«ἄγροπ. v. 704. Στόλ(- δὲ dew, ἐπὶ acts τινα πορδυέιωενον πολῆϑος, 
$i ἐπὶ νεῶν» εἴτε C meg. x “εδὸν ἐπὶ πείσης ὄρμυῆς X puso Qe 7u- 
gaax m. 

2 Σποραΐκις μυαϑων Y e.] Fragmentum hoc legitur etiam fupra 
V.Zmoezxis. 

3 Tw cy cquixpd μιν] H«c funt verba Sophoclis in Philcete, 
Pag. 403. ut Portus monuit. 

4 Ξενοφῶν} Libri "Aveg. pag.312. fed ubi pro Zezs legitur 
gulis. 





zT 
Vefleim vubrams preclararum. aciionum 
emdicium eft. 
Veffem ferre Regis, fpem irritam. fa- 
cm. 

E«AQ*. [Claffis. Item,] exercitus pede- 
ftris Arrianus: jpoeracis, cum cognoviffet 5 
exercitum 1n ditionem fuam veniffe, | ftatim) 
aufugit. Et iterum: Cu illi, qui cum priore 
exercittt αὖ eo mifft fueraut,rem ita geffiffent, 
filium reprebendit, quod exercitui male pra- 
fuifet. Etiterum: Mei exiguam rationem 
babentes, domum cum claffe feflinarumt. Pro- 
prie [sos fignificat] claffem, vel exercitum 
navalem. 

Στόλων. Stolo. Nomen proprium. 


Στόμα. [Proprie, os. Interdum vero, ] pars 
anterior five frons exercitus. Xenophon: 
Jubebat a fronte exercitus uiros sitti. Nam 
longum erat, aliquos ab extremo agmine fumere. 

Στόμα. Os. Apud antiquos ita vocatur vox. 
Homerus: Os £e//j. Et iterum: Z//e vero re- 

ΜΙ, eofque, qui vim ipft inferebant, in fron- 
tem feriens, occidebat. 

Στόμα. Os.InS. Scriptura fic vocatur men- 
tis alacritas. 


Στόμαρχος. Garrulus. Loquax. Nugator. 
[ Apud Sophoclem] Ele&ra inquit: PrzZica 
me apud omnes, [rue operteat [sme vocare] ma- 
lams frve malediwam; [rve smpudentie plenam. 

Στόμαχος. Stomachus. Antiqui medici fto- 
machum vocabant cor. Unde etiam χαρδιωγ- 
μοὶ [vocabantur ftomachi dolores.] 

Στομίας ἵππος. Equus contumax, ὃς intra- 
&tabilis : quem quidam etiam zc vocant. 


Στομώσης. Ácuas. Exacuas. Ariftophanes: 
Doce, cafliga, c memento, ut. alteram. qui- 
dem buccam ejus exacuas, tanquam ad litzcu- 
lass alteram vero, tanquam ad majora nego- 
274. Στομώσεις hic idem fignificat, quod ὀξυ- 
vis, 1. 6. acues. Tanquam de ferro enim 
loquitur. Et metaphora du&a eft a gladiis. 
Oa» vero; cam quz poteft, ὃς caufarum a- 
gendarum peritam. Majora vero negotia; 
1. 6. injufta. Diminutive autem dixit; 3va- 
δίοις, liticulis. 


Στόμωσις. Acies. Acumen. Dicendi peri- 
tia. Aftutia. [Sophocles:] Tswm vero buc 
venit mendax os, multum babens acuminis. 
Et «eco, acuc. 


Στύμφακα, Acerbum. Afperum. Vcl, ar- 
rogantem ἃς Jjactatorem. Et ςομφάσοι, fe ja- 
&are. Vocabulum hoc compofitum eft ex 
nomine cjua, 0$, & 249a, uva acerba : ut fen- 
fus fit; In ore habens verba uvarum imma- 
turarum inftar dura & acerba. Dicit autem 
hoc [Ariftophanes] de ZEfchylo poeta. 


$ Kigvert μν εἰς &z.] Duo hi Senarii leguntur apud Sophoclem 
Electra, pag. 109. ut Portus monuit. 

6 ᾿Αριξιφανης) Nuéibus, pag.185,196. (113. Ed, Baf. P.) 

7 Τὸ σὸν d, ἐφῖκτοι δι] Hec funt verba Sophoclis Oedip. Col?n. 
Pag. 298. ut Portus obíervaverat, 

8 Στόμφακα. τραχ- ] Refpexit Suidas ad locum illum Ariftoph. 
Nabibus, pag.199. (123. Ed. Baf. P.) 

WóQs «λέων, ἀσύςαζον, σόμφακα, κρημυνοποιόν. 

9 Στομυῷα σοι "ES (Qux, ] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 

Vefpas, pag. 483. (337. Ed. Baf. P.) 





Στόγα- 








eo 

Στοναχ». φεγαγμές: | 

ΣΣ τονόεοστα, φεναγμιὸν -ἔχϑσοι. καὶ eU OM, quay» 
μός. 

Σ τορέσαι-. ςρῶσα;- 

Στορϑυγξ. τὸ ἄκρον τῷ δόρᾳ!(θ». ἡ τὸ 8 βέ- 
Aus aieo, 

Στόρνησι. ζώναις. Αἱ ὃ yusdpus φόρνησιν ἀνέ- 
σρέφον. «EA Θησέως. 


Σ τών», Διωυάςης ὃς xi|p τίω “ἴθ βόητον quw 
ἔχίασεν. Ὃ Ἡ Ὁ Σ τυδιυτῶν μονὴ «esie» " χὰ ϑύλι- 
xis Ἐκκλησίας lu^. ὕσερον δὲ μετῆλϑεν εἰς μονήν. ὃ 
αὐτὸς Σ᾽ τύόδι(θ» Avian χσίζει Ὑ γαὸν V Αρχίφρα- 
τήγε Νακωλείας, ον ᾧ. Φέρονται αὶ si Weaixoi* 


Σ τύδος ἀγλαὸν οἶχον ἐδείματο" xaupma Aus ὃ 
Ὧν χα μϑι; ed paco addon, ἑλὼν ὑπατηΐδω ῥάβ- 
àv. 

C Σ τογωσμός. συλλογισμός. 

Ὁ Στωβύοσω." ῥῆμα, 

ΟΣ τωϊχοί. 3 Ζήνων ὃ Κιϊκεὺς ἀναχοί μηίων ον τῇ Loi- 
᾿ χίλη od, X, Πεισιαναχίείῳ, ὕφερον ἢ πὸ ὃ γραφῆς 
τῷ ζωγοάφε Πολυγνώτῳ Ποικίλὴη κληϑείση, διοτίϑε- 
qo τὲς λόγες. ἐπεὶ ὃ ἐπὶ Ὁ λ΄. πολιτῶν «eis τοῖς 
“Ελίοις πεϊακόσιοι ἀνήρζωυ ) ον αὐτῷ, “αοθσηέσαν δὴ 
λοιπὸν ἀκόόντες αὐτῷ. X, [9 τῦτο Zyxel ὠχιλή- 
Θησοιν οἱ ἀπ᾿ αὐτῷ «esee Ζηνώνειοι xe A gud. 


Σι τωμυλία. ἡ XL ἀφειότηΐᾳ, ἀπάτη “αϑϑεργο- 
ui 4 / / «7 
Στωμυλιοσυλλεκταδη. 5 πῷτεσι, φωμύλα ῥημαῖα 
᾿ 3 ! 
συλλέγων, "Aeiopáns Βαήραχοις. 
, 
Στωμύλί(Θ". λάλ(θ", ! πολύκομνψος, πιϑανολό- 
» , b ! 
y, «ires aA", teddy Ov T λόγων, ἀπατεῶν, χο- 
λαξ, Φλύαρί(Θ". “᾿Αεκφοφάνης᾽ 
C 55 7 
᾿Επιφυλλίδες τοῦτ᾽ ἐσὶ, X) κωμύλμαϊα. 
» X^ 
ἀντὶ V λάλοι, x) πιθανολόγοι. X φωμυλλόμεϑα, ἀντὶ ᾧ 
D , m N 
Φλυαρόμϑν. κα 7 quM, ἀντὶ & φλυαρέν. * Τὰ 
μειρρίκια, ταῖς τίτϑαις ξποπέμψαϊε, 3j ϑουηηόμδνα 
' e / ' 
qp. ταύτοις φωμύλλεος, X, λαλὲϊν δ ὲ κρόκης Y 
«ἡμόνων Y πλαγγόνων ἐάσωρμϑν. ra cu) Uis ? ᾿Αδαφυφάνηδσ' 
Παῦσον δ᾽ ἡμῶν τὰς α΄ σπονοίας 
- / 
Τὰς eeAxóM pus, cis φωμυλλόμε-: 
3 » 3 j4 € ΄-τ 
Θ᾽ εἰς ἀλλῆλϑς. iEn δ᾽ ἡμᾶς 
Τὲς Ἕλληνας πάλιν ἐξ sex 
' JA 
Φιλίας xd; Ὁ συγγνώμη 
Tui προιοτέροι κέροισον τὸν γϑν. 
3 σωμυλώτοι(θ", Φλυαρώτοι(θ». 
Στραβαξ. ὄνομα, χύφμον. 
/ , 1 7 
Σ τραβων," ᾿Αμασεὺς, Φιλόσοφί(θ", ὁ γεωγρο!- 
Φ0-. 
. 1 Καϑολικῆς ᾿Εκκλησίας ἦν] Scribendum puto, ζ΄ Καϑολικῶν cx- 
χλησία ἦν. Hanc lectionem in verfioàe fecutus fum. 
2 Στωβύοσω]) Confer Etymologum V. Egifisov , ; 
3 Ζήνων ὁ Κιζκεὺς, ἀνωκ.] Hzc funt verba Laertii in Zenone Citt, 
lib. yr1. Num. v. 
4 Στωρνυλιοσυλλεκτοίδη } Ariftoph. Ramis, pag. 252. (163. Ed. 
Baf. P.) 


$ Πολύκομυ γος) Lege, πολύκομνπί», ut Portus etiam fcriben- 
dum effe fufpicabatur. 
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Στόναχος; Gemitus. Sufpirium. 

Στονόεοσα. Gemebunda. Quwerula. Et qi 
gemitus. 


Zmeíca,. Idem quod ςρῶσαι. Sternete. 


(Sant. Cufpis μαῖα. Vel, fpiculuni 
teli, 


Στόρνησι, Zonis. Cingulis. JMueres vero 
zonis eum verfabant. De Thefeo | hzc di- 
cuntur.] TET 

XT6AÀO". Studius, Dynafta [quidam [τά 
di&tus;] qui celeberrimum illud monafterium 
condidit. Studitarum monafterium olim fuic 
Ecclefia Catholicorum: poftea vero mut4- 
tum eft in monafterium. Idem Studius Prin- 
ceps zdem. Atchangeli Michaelis -Nacolis 
condidit: inquam & verfus heroici feruntur : 

Studius iluflrem edem condidit ; cito vera 
Suoruimn laborum preminm invenit, aa 
tus confularem fafcem. 

Z"mxacpós. Conje&ura, - ; 

Στωβύοσω. Verbum. Convitiis.inceffo: ^ 

Στωϊκοί, Stoici. Zeno Citieus; inambulans 
in porticu Poecile, que primum quidem Pi- 
fianaCtia dicebatur, poftea vero a Polygnoti 
pi&ura di&a fuit Peecile; i.c. Varia, diffe- 
rebat. Sub xxx. Tyrannis autem mille & qua- 
dringenti cives 1bi interfe&i fuerurit. Eo igi- 
tur ad illum audiendum difcipuli conflue- 
bant. Et hinc Stoici vocati funt illi; qui ab 
€o antea Zenonii vocabantur. 


mon 


Στωμυλία. Cavillatio lepida. 
bana. 


Σ:τωμωλιοσυλλεχτοίδυ. Verborum & cavillo- 
rum collector. Garrule. Ariftophanes Ais; 


Στωμύλ(θ". Loquax. Garrulus. Ja&abun- 
dus. Blandis in dicendo verbis utens. Face- 
tus. Infidiator verborum. Fallax. Affentator. 
Nugator. Ariftophanes: $uétiles ife funt 
zeptie Cy nuge. Vel, garruli funt, & fpe- 
ciofis dictis ad alios perfuadendos utuntur. 
Et φωρμιυλλόμεϑα» nugamur. Et φωμύλλεοϑαι» 
nugari. Ὃ Ῥηρίίας zflas ad mutrices aman- 
date, C ludibundas de trama cv. flamine cr 
pupis apud iflas garrire fimamus. | Et iterum 
Ariftophanes: Compefce vero fufpiciones mo- 
Jéras lepidas, quae ejhiunt, ut didlers mos 
mutuo znce[Jamus: c mos Grecos. priffino a- 
micitie fucco zterum qmifce, & venia itioré 
mentem noftram tempera. Et ςωμυλώτοτ( "3 
nugaciffimus, loquaciílimus. 


Fraus ür: 


Στράβαξ. Sttabax. Nomen proprium. 


Στράβων. Strabo; Amafenus, Pliilofophus; 
& Geographus. 


6 ᾿Αραφοφάνης} In Razis, pag.21$. (134: Ed. Βα P.) Confer 
etiam Noftrum fupra v.'EziQv»izx. 

7 XaumaoX] Vide fupra v."EsupvA pol. A. 

8 T£ μειρώκιο más Tír3.] Fragmentum hoc auctius legitur in- 
fra v. Tín. 1 : 

9 'Agisiperis] In Pace, pag. 697. (472. Ed. Bat, P.) Vide εἰϊ- 
am Noftrum fupra v. Περηκόμυψες, ubi eadem leguntur. 

1o Στροίβων] In MS. A. legitur regu», fed repugnante lite: 
rarum ferie, Vide infra v. Στροέτων. 
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Στεαγγαλίϑες, " τὰ ϑύσλυϊα ἅ μμιαῖα. Φεροιρφὶ- 
Τῆς ᾿Αυτομόλοις" 
Ὑμεῖς 49 αἰεὶ ςραγίαλίϑοις ἐσφίγγεϊε. : 
Στρᾳ γγαλίιῶδες. διεσραμμδμον. Xj φραγγαιλωτὴ 
uot. 'O j ἐγιέλβυσεν αὐτὸν paved ἰδ ςραγ- 
γαλωτῇ μάτιγι. ὃ ὃ ἐξαρνίθ» ἣν μηδὲν εἰρηκέναι. 


Σ τραγγεύει. "«Ισβάλλᾳ Οὔκ. «0906 mpi). 
God νεάζει, X, xte0iC a, X) pa.Suua. Κυηβάζεις e 
γῶν «A lw ϑύρων. Φησὶν γ᾽ Αειφοφάνη. ἜΤΟΣ 
ἦν αἰϑυθεύει τὸ Cy. τὸ ἢ κυπάξεις, ἀντι τῷ 
φραγγεύη, Xj Διο είβειο. FAM spáiciout apte 
Aou] αἰσ]είβω. ἅπαξ ἦν, φησὶ, δοξαν, τί παρελ- 
κω, 3, μέλλω, 3, δἰ σ είβω, x, ἀναδύομα!: 


Στεαγός. ἀναιδὴς; σκολιὸς, φριβλὸς, δύσκο- 
^g ! NL / 
Σ τραγότερίθ". auus». Ὁ ay. Bazi- 
Au 5 οὕ τῷ xp μεϑυόντων" Μήπως 0 Up p 
πόταχ!θ», sparyómee Ov γόηται" ὃ ἢ χαΐχνουγμε- 
γος, τὴ αἰθιοσοτέρᾳ λύπη x9 Gom. 
Στραγίβεια. ἡ δυσθρία: ᾿ 
XopórS γε τυτὶ x) γέρονϊο 2650 pog 
'"E£Gp ἀτεχνῶς φάρμακον φραγίβείας. 
Z$ayged. 7 Αραφοφανης' 

ΣΦαγίβοιῶ yap. ἐχϑὲς ἔφαγον xe pina. 
'δλιοφικὰ δὲ ὅδιν ὅρων τὰ xe poen, $ fimualos 
ᾧ αἰ 7916 Φασι τὸς Πέρσαις Aga US φυ- 
Ado?) τὲ πολλὰ adeo καὶ ρῶν αὶ ᾿πομύδεοϑοι. 

Xfarda* c? vois Ἐπωνύμοις. Αἰογίνης eT Td 
“«ϑὲ ἢ «οὐδονωρεσβείας. ᾿Αραςυτέλης τοίγυν δεδηλω- 
χεν c» ᾿Αϑίωαίων πολιτείᾳ, τὶς ἰώ " c? τοῖς ἘἜπω- 
γύμοις «ρατεία. Εἰσὶ 48, Φησὶν, ᾿Επώνυμωι, ϑέχᾳ up 
οἱ Ὦ φυλῶν δὺο 3 καὶ mexaegaolla οἱ P ἡλικιῶν. οἱ 
δὲ ἔφηβοι eye. Qoid «aeneo LÓp εἰς λελδυχασ- 
mm ga uuguatéia cyeyegeporlo, αὶ ἐπεγράφοντο αὖ- 
quis ὅ, πε Apa, ἐφ᾽ € ἐπερφάφησοιν, x, ᾿Επώνυμος, 
ὁ ϑτώ «προτέρω ἐχιϑεϑυημνκῶς. γὺν δὲ εἰς Tho βε- 
λὴν ἀναγοάφονται. Καὶ uer ὀλίγα" Χρῶνται ἢ τοῖς 
᾿Εποωνύμοις 3, «Wess τὰς φρατείαφ" αὶ ὅτοιν ἡλικίαν 
ὠκπέμπωσιν, «e9o'y es paa, zm Tb. "Agel e 
Ἐπωνύμε μέχει TiO» δὲ epulas. 


Za. τὸ ἀξίωμα. 
Σ ϑατήγημα. σόφισμα. ἡ τῷ φρατῷ ἡγεμονία. ὃ 
χατόρϑωσις. 


X$aamyla. τὸ ἀξίωμα. Τρέϊς τρόποι εἰσὶ, χα ϑ᾽ 
v 5, ! “ ς ὦ 
ὃς ἐφίετωι τις φρατήγίας, XU^ λόγον αὐτὴ «esci 
^ (AT: Ma^ c / ^ x / 
εἰς Jp, ὁ 2j. T αἰ σπομνημουτων, καὶ τὴς ὦν, τὅτων 


1 Στρῳγίαλίδες] Vide Pollucem lib.x. cap.xzvit. & Hefych. v. 
Στραγξαλίαι. : : ὍΝ 

2 Aue] Sic etiam habent Hefychius, ὃς Photius in Lexico 
MS. A: procul dubio mendofe, Cum Pearfonio enim fcribendum 
putó, éyaGdoM, i.e. differt, procra(tinat. 

3 "AeimQuvis] Nubibus, pag.1 55. (89. Ed. Baf. P.) 

ᾧ Στρᾳτεύομνει] Scribe, sggoAuopuag. Vide Nos omnino fupra ad 
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Seal aM. Nodi folutu difficiles. Phe- 
recrates Transfugis: Vos enim femper nodos 
folutu difficiles necfebatis. 


Στρα γαλιῶδες. Tortuofum. Intortum. Et 
φρα γαλωτὴ μαίςιξ. Flagellum nodofüm.  l//e 
vero juffit eum nodofo flagello cedi. At 15 per- 
negabat fe quidquam dixaffe. 

Σ τραίγθυ4. Differt. Cun&tatur. Non re- 
&a incedit. Juvenum more fe gerit... Mo- 
ratur. Negligenter rem agit. || .Qud moraris 
circa januam? Ariftophanes inquit. Τὸ ἔχων 


hic Attice redundat. Kvzlacas vero dixit pro . 


φρα [γϑύγ» i.e. moraris, tempus teris. Et spa/- 
y^, procraftino, moror. Cum igitur fe- 
mel, inquit, iftud facere decreverim, quid 
tempus protraho, & cunctor, & moror, ὅς 
tergiverfor? 

Στραγός, Impudens. Obliquus. Perverfus. 
"Tortuofus. -Diffcilis. 


Zmea'yóneG». Impudentior. S. Bafilius in 
oratione contra ebriofos: Ne forte contumax 
evadat zmpudentior : ille vero qui dolore quaft 
compungitur, uimia triflitia EN. 


Xreafyseia. Stranguria. Urinz ftillicidium, 
Sapiens profetío boc c feni commodum  inve- 
uit remedium firanguria. 


Στραγ[θριῶ. Stranguria laboro. Ariftopha- 
nes: ófranguria laboro. Herz emim comedi 
nafturtium. Nafturtium enim inhibet urinam; 
ὃς fputum: ὃς ideo Perías eo uti tradunt. 
Cavent enim ne crebro fpuant, & mingant; 
narefque emungant. 

Στρατεία cy τοῖς Emo». Militia in Eponymis. 
ZEíchines in oratione delegatione perperam 
gefta. Ariftoteles autem in. Athenienfium 
Repub. declaravit, quid fit militia in Epony- 
mis. Sunt enim, inquit, Eponymt, decem qui- 
dem Tribuums duo vero Cx xv. c/£tatum. 
"Adolefcentes autemy quorum momina in pub- 
Iicas tabulas referebantur, olim quidem in al- 
bis tabulis infcribebantur, C ipfis. adfcribe- 
bantur C Zircbon, fub quo inferipti fuiffent ς 
cx Eponymus, qui priore auno Judex fuerat. 
ANunc vero in Senatu infcribuntur. Et paulo 
poft: Uzuntur autem Eponymis cx ad mili- 
tiam: C cum juventutem ad bellum emittunts 
ad[cribunt, a quonam zrcbonte Eponymo ad 
quem ufque ei amilitandum fit. Port. 

Στρατεία. Expeditio militaris. Militia. 

Στρατήγημα. Statagema. Ars, qua Impera- 
tor hoftes decipit, & vincit. Imperium, quod 
Imperator habet in exercitum. 

Στρατυγία. Dignitas Imperatoria. Munus 
imperatorium. Tres funt modi, fecundum 
quos dignitatem imperatoriam quis confequi 


| ubi pro ςραγότερί», cujus vocis gratia locum hunc adduxit Sui- 
| das, legitur ῥαθυμότερ.: ut Pearfonius recte obfervarerat, 
|. 6 Σοφόν γε cut x, y.] Duo hi Senarii leguntur apnd Ariftopha- 
nem Vefpis, pag. 488. (339. Ed. Baf. P.) 
7 ᾿Αρισιφάνης) Tbe[mopbor. pag. 80o. (526. Ed. Baf, P.) 
8 Στρᾳτεία cy mis Ἐπωνύμιοις. Aiy.] Ex Harpocratione. Confer 
Noftrrum fupra ν. ᾿Ἐπωνυμνοι: Sam. Petit. in. Cozz;enz. ad Lege: 


ν. Ἢ JY? χελώνης xp. ubi plura Grammaticorum loca produximus, | 4/7. pag.249. ὃς Mauffàcum ad Harpocrat. v.IIeg/soAC". 


in quibus pro ςρῳ(γεύομναι vitiofe fcriptum eft ςρατεύομνειι. 
$ Ἔν m κατοὶ μυν)υόντων) Sub finem, pag.196. Edit. Bafil. fed 


9 Td «eerigo ἐπιδεδημυηκώς) Portus legendum putabat, τοῦ as- 
vigo ἔτει δεδιητηκώς : Íed nullas conjectura hujus rationes affert. 


xa (a- 
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x& (aox6&uns. ere» δὲ, ὃ μεϑοδικὸς, ὦ ἢ (Sg T 
ἐμπείρων ἀνδρῶν «οἴδαϑοσις. TeAT ON δὲ, ὃ Aj Ὁ 
ἐπ᾿ αὐτῶν τὴν πεαγματων Ἑξεως x, τειβῆς. ἕτω 
φησὶ Πολύβι(ῷ», ὅτι τοιῶν ὄντων τούπων, καϑ' ὃς 
ἐφίνται alie φρατηγίας, οἱ xi^ λόγον αὐτῇ «ae9c- 
yrs ὡρώτῳ μδὺ Δ οὶ TP αἰ χσομνημώτων͵ καὶ ὃ 
ὧμ τύτων καϊᾳσκευὴς: ἑτέρα δὲ, τῷ μεϑοδικού, καὶ 
τὸς qw TI) ἐμπείρων ἀνδρῶν «οἰδριϑυσεως". τοί- 
τὸ δὲ, τῷ αἱοὶ ? ἐπὶ αὐτῶν Τὴν πιρωγμαάτων Ἑ- 
ἕως καὶ τριβῆς πάντων (Co τῴτων ἀνωνόητοι οἱ 
᾿Αχαμῶν s eamm ἁπλῶς. 
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ftudet, qui quidem ratione [ὃς bohis arti- 
bus] ad cam gerendam accedit. Unus pet 
lectionem hiftoriarum, & fcientiam, quam 
quis inde fibi comparat. Alter, methodicus; 
fivc per przcepta, quibus quis a viris peri- 
tis inftituitur, Tertius, per crebram ipfarum 
rerum experientiam & ufum. Sic Polybius 
inquit, Nimirum, Cum tres fint modi, fecun- 
dum quos dignitatem imperatoriam appetunt 
illi qui ratione & judicio ad eam gerendam 
accedunt: unus, per ledtionem hiltoriarum; 
& fcientiam, quam quis inde fibi comparat: 
alter; methodicus, five per prcepta virorum 


ejus artis peritorum: tertius, per crcbrám ipfarum rerum experientiam & ufum: horum 
omnium Achxorum duccs prorfus imperitos fuiffe ait. 


ZXSaunadk 'Ch9wu. ὃ ςρατηγίας 3, s ϑοτη- 
γιῶντου, σράπτηγίας ὀρεγόμδμον. '"leowz (S "Hdw δ᾽ 
αὐτὸν ςραπτηγιῶντον, Y, μειζόνων ἐφιέμϑμον, ἔνδεια, χφ.- 
τέϊχε “οημάώτων. 


Ear. τὸ φρατόπεδον. ᾿Α“Πικῶς. "ΣοφΦοκλῆσ᾽ 
Μέσον j “αξϑομολὼν φρατήγιον. 


Σϑατήγιον. ὁ 'Tó-( τῷ σρατῷ. Οἱ jp ἡγε- 
μόνες “αδὸς τὸ σρατήγιον, 3 j AN1SUs «es τὰς 
ἰδίας σκἱουὰς ἔθεον, 

Σ βατηγὶς ναῦς. ' 

Zfammyi.* oi xaS ἕκαφον Cmewto) “ιειρότονώ- 
μϑνοι σρατηχρὶ δέκα SC. Δημοῦδένης c». Φιλισοῦι-: 
xoc ΣΦατηγὺν εἶχον ταῦ pM ἀόχνῳ πε καὶ ϑρασεὶ ἐς 
τὲς πολεμίβε x, χινδυγθς Aa eS, T ἄλλα ἢ ἀ- 
φανῆ, X, ὧν, τοιπενῷ ἠυξηρϑύον, dj τοῖς ϑοκιμιωτού- 
τοῖς ὕποηῆον, X, τῶ παῤ ἀξίαν εὐδοχιμὲϊν ᾿ὀχίφ3.- 
yoy. 

X$al4. τὸ TW ςραϊιωτῶν «αἰ πὸ Ua ἔπαρχον 
τάγμα. Σϑατεία δὲ, τὸ ἀξίωμα. ὅτε δὲ λέγᾳ ἡ 
Τραφὴ a4 Mayaoxn, ὅτι ἐλάτρευσε τῇ ςραϊκᾷ τῷ 
φροού" τὸν ἥλιον X, Tl) σελήνϊω αὶ τὲς ἀφέροις 
λέγει, 

Στραϊιώτης. ἀρσενικόν. ἐπὶ δὲ ϑηλυκού, 2Jg 
τῷ ι. 


Σ τεαϊκώτης." βοτοίνη ἐγυδῳ(ῷ», ἄγθυ ῥίζης Ἔγι- 
-Ὁ ᾽ 3! 
πολάζϑσοι ποις ὕδασι. «ψυχρός "621 luo δύναμιν. &- 
σι δὲ αὶ χερσοῦ 9». 
Στράτίις, ᾿Αϑίωναῦ», 5 τραγικός. Ὁ δραμάτων 
αὐτῷ Ὄφ! τοιῦτοι" ᾿ΑνΥρωπορέφῃς, ᾿Ατοιλάντη, Aya 
3 » , 1 
Sol, irri, " Apyuele ἀφανισμὸς, Ιφιγέρων, Καλλιπε- 
de, Κινησίας, Λιμνομέδων, Μακχεϑόνες, Μήϑεια, Τρωΐ- 
AQ, ΦοίνιοστοἹ, Φιλοκτήτης, Χρύσιπεσ(θ", Tlaucw.- 
Vías, ΨυχρυφαἹ᾽ ὥς 7 Φγσιν ᾿Αϑήναι(ῦ» c» ταῦ δεωτέρῳ 
βιξλίῳ Y Δειπνοσοφιςῶν. 
/ , * 
Zmeatis OA, ἱςοοκκός. Περὶ T3. ᾽Αλε- 
1 "IJoyzO-] Lib.iir. de Bello 7u4d. cap.xitti. pag. 824. 
2 Σοφοκλῆς] In 24jace, pag.44. ut Portus monuit. 
3 'O i3 G- E arg] Portus recte emendat, ὁ τόπος € φρατηγῆ. 
4 Στρατηγοί. οἱ wa ixac.] Ex Harpocratione. : à 
$5 Στραϊιώτης. βοτεένη ἔνυδρ.] Hxc funt verba Pauli /ginetz lib. 
vir. pag. 255. 


6 Τραγικός} Imo, Κωμνικός. Strattim enim hunc fuiffe Comi- 
«um, tum ex Athenzo, tum ctiam ex aliis conftat, Vide omnino 


ZTgenid. Dignitatem imperatoriam ap- 
petere; ejufque cupidum effe. Et gez , 
dignitatis imperatorix cupidum. Jofephus: 
lll vero. dignitatem ümperatoriam jam appe- 
tenti, Ὁ" ad majora ad[piranti , pecunie in- 
opia obffitit. 

Στρατήγιον. Attice dicitur pro e»azozdv,, i.e; 
exercitus, caftra. Sophocles: Medium vera, 


ingreffus exercitum- 


Σ τρατηγὶς ναῦς. Pratoria navis. 

Xrgenryi. Belli duces. Imperatores. [A- 
thenis olim] decem belli Ducés quotannis 
creabantur. Demofthenes : βοΐ ducem babe- 
bant, impigrum illum quidem £ flrenuum, au- 
daciaque adverfus hoftes C zm periculis adeun- 
dis infggnt praditum ; cetera vero obfcurum; 
Qex bumili fortuna evettum, cv optimis qui- 
bufque fufpettum Qr imvidiofum , quod preter 
suerita clarus effe uideretur. 

Στρατιά, Exercitus. Sive, militum multi- 
tudo, quz unius ducis imperio paret. Στρα- 
Téa Vero, expeditio, militia. Cum autem 
Scriptura de Manaffe dicit; eum exercitui 
coeli ferviiffe ; Solem ὃς Lunam & ftellas in- 
telligit. | 

Στραϊεώτης. Miles. Mafculinum [per y fcri- 
bitur] Atin foeminino [dicitur &exzázs] 
per c. ! ; 

Στρατιώτης. Stratiota. Herba aquatica, fine 
radice aquis innatans, ὃς frigida facultate, Eft 
autem & terrefítris. 


Στραῆις. Strattis Athenienfis, Tragicus. 
Ejus fabulz funt iftx: Anthroporeftes, Ata- 
lante, Agathi, five; Argenti abolitio, Iphi- 
geron, Callipides, Cinefias, Limnomedon; 
Macedones, Medea, Troilus, PhoenifTz, Phi- 
loctetes, Chryfippus, Paufanias, Pfychaftz : 
ut ait Athenzus lib. 11. Dzpzofopbzffarum. 


Xresüs. Strattis Olynthius, hiftoricus. 


Cafaubonum ad Athenzi lib. vir. cap.xxir1. & Meurfiurn in Bj4lio- 
theca, Attica, qui Strattidis fabulas, quarum apud Veteres fit men- 
tio, accurate recenfent. 

7 Ὥς φησιν ᾿Αϑήνωισς co m δευτέρῳ βι6λ.] Hinc aliquis coliiga*; 
Suidam omnium fabularum Strattidis titulos ex utico Athenzi li- 
bro fecundo haufiff: quod tion ita e(t. Nam catalogus ifte ex 
vniverfo Dipnofophiftarum opere colle&us eft; ut cuilibet pate- 
bit, qui ipfum Athenzum infpicere volaerit, : , 

«y^ 
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382 EEI 
, , 1 QW. 
EdWys ᾿Ἐφημεῤΐδων, βιδλία "raa | TIcea avlakay; 
3 κρημνῶν, à λιμνῶν, Πεεὶ τῆς ᾿Αλεξάνδμε πεχευ: 
“Τῆς. 
Si Κα τοπεδευσούρμϑιοι. ἜΝ 
Σβατόπεϑον ἐποιήσοιο. ἀντὶ τῷ σχΐευάς. dvo 3S 
σημαύνει ἡ λέξις, καὶ τὸ φράτϑυμα; αὶ τὸν τόπον TW 
/ , 7 l5 3. M ie / 7 
ςραϊεύμαϊ(θ". ἐτυμώτερον δὸ 6oly ἐπι τὸ τοπϑ'λε- 
] "e n e M {δὲ Li d δ h^. 
γεοϑαι" οἷον, τῷ φρατῷ τὸ πέδον, ΣΜατοπεδὸν, vo 
σημούνει" TO) πε λαὸν, ὁ Tr τόπο. ὴ 


εν ^ ΩΝ "a 
Σϑατος. τὸ aNW] Ov T aAspusrmuy. ὁ δὲ τόπος, 
e / 
φρατόπεδον. λέγε) ^B V σρατῷ τὸ πεδὸν. 
k ! e^ / 
Sireggerov, κωμικὸς v μέσης κωμῳδίας. "v δραμα- 
τῶν αὐτῷ ἣν Gong. envia lingib 
Σ τροίτων' Λαμψακηνὸς, Φιλύσοφί(θ", Oxtesa 


t AY.E Ao 3 

ise Qs καὶ διάδοχ( Ov, Vos ἢ: ᾿Αρχεσιλάδ, 9» Aps: 
5 M $€ LEE! . 

xeoía* ὃς ἐπεκλήθη Φυσικὸς, 2.9. τὸ map ογίενϑν ἐ-Ξ 


πιμεληϑῆνωι ὃ Φυσικῆς ϑεωρλας: sapit j καὶ 
Πτολεμαΐδ, τῷ ἘλικληϑέντΘ" Φιλαδελφό. καὶ é- 
“ραν βιδλία πολλά. e A: ἐν Ra 
Xregaur ἀεὶ ἐξυρῷτο, αὶ KNudY in, ἐπὶ τῷ Qui- 
sécgoy ἀεὶ (Qs. "Aem? ... 
^Q ϑορμόβελον Ὡρώκτον ἐξυρηυδῥε' 
Tod δ᾽, ὦ πίδηκε, τὸν πώγων ἔχων, 
Εὐϑθχίθ" wv "A35 topi" ; 
*ON δὲ τίς ποῖ ὅν, ᾧ Mae Στροτων; ^" 
Στράτων" ᾿Αμασεὺς, Φιλύσοφί(θ». γέγονω ἐπὶ 
Τιβερίβ Kajcxe s, 9) ἔγραψε T ἐωγραφίαν *c3 βι- 
βλίοις ὧν : 
Στράτωρ,᾽ φράτωρί(». édO* ἀξιώμα». 
Σ τρεβλός. δυσκολίθ». χα μπύλί(Θο. Στρεβλοῖσι 
παλαίσμιαισι. τοῖς μῷ σκέψεως εὑξισκομϑμοις, X ἀ- 
φουέσι, 


Στρβλῴμδν(θ". Jagd du Ov. utm adu. Αἰ- 
Quis Καὶ τὰς ὑπηρέτοις αὐτῶ “ἀξεβαλόντες, εἰς 
τὸ ϑέαϊρον καλῷσι τὸ TNT] E, X ὦκέινον «οἷο γε- 
σι X σρεβλῷσι. x, χαϊ]α)εινόμϑν (2. ἀληϑὴ λέγ, καὶ 
πυοὶ ωἰδαδίϑοτω. Τ᾿ Ὁ j Οὔκ egt "P. δεινῶν ὃ παρ- 
ἔλιπε, τὸς m φρεβλόρμδν!", yel T ὑπαρ- 


xórrav. 


I / 
ZfealouyXar. $" Aen Q ane 
T )»» - τὸ 
Ταῦτ' dp ἐποίεν ὑγρὰν νεφολᾶν epeilaryMuy 
Ps € 
δοιΐον δρμάν. 
Turo Φιλόξον(Θ" ὃ Διϑυραμβοποιὸς ἔἶπεν. ἐπεὶ ὧν 
/ c ^ 
cuu y érois x, πολυπλόκοις οἱ Διϑυρφμβοποιοὶ Aa) 
7 ij 2 zu m n SDN / 
λέξεσι, XL^ τὸν ὥχεινων CXAO» X, αὐτὸς τοιαύταις 
m C Ἂ᾿ ' Y 255 
ALewrog. duoi By ἀνίοκρυς τὸ ἐξεσιραμιρϑύον ajg ΚΣ 
Y Eregro» Λαμυψακ.] De co plura Laertius. 
ἃ ᾿Αριφιφάνης] "Acharnenf. pag.376. (266. Ed. Baf. P.) 
3 Στροτων) Supra rectius, Στράβων. Sic enim fcriptor hic vo- 
catur 4 Plutarcho, Jofepho, Tertulliano, Stephano, Socrate, Eu. 
ftathio, & aliis. Nec audiendus eft Francifcus Patricius, qui in 


Peripateticis Di(cuffonibus negat, Strabonem effe, qui hodie in ftu- 
dioforum manibus verfetur, (ed alium nefcio quem, Stratonem 


2y Ἔ 


[Scripfit] de Alexandri actis diurnis, libros 
v. De fluviis, & fontibus, & lacubus. De 
Alexandri obitu. 


XrreaoeJ tov. μὅνοι. Caftrametati. 

Στραπόπεδον ἐπ. Caftra metati funt. — Vel, 
tentoria fixerunt. Vocabulum eniin hoc duo 
fignificat; & ipfum exercitum, & caftra. Sed 
etymologiz ratio potius requirit; ut pro ca- 
ftris accipiatur. Dictum eft enim quaft στρατῷ 
τὸ πέδον; i €. folum exercitus. [ Aliter, ] Στρατό- 
7edw duo fignificat : ὃς ipfum exercitüs& caftra. 

Στρατός, Exercitus. Sive; multitudo mili- 
tum. Caflra vero, five locus, in quo eft ex- 
Crcitus, e'?«ró7:dw vocatur: quafi dicas; zpa- 


r1 " - - 19 4 
τῷ τὸ «dw, 1.6. folum exercitus. 


Σ τροιτών. Straton; Comicus mediz Co- 
moedix. Ex ipfius fabulis erat; Phoenix. 


Σ τράταν. Straton: Lampfacenus; Philofo- 
phus, Theophrafti difcipulus ὃς. fucceffor 9 
filius vero Arcefilai, vel Arcefii; qui cogno- 
mento vocatus eft Phyficus, quod prz cxte- 
ris omnibus phyfice contemplationi deditus 
eflet. Fuit autem etiam magifter Ptolemzxi, 


cognomento Philadelphi: multofque libros | 


fcripfit. Γ 
Στρατων ἀεὶ cto. Straton ὃς Callifthenes 


femper radebantur, ut juvenes cfle videren-: 


tur. Ariftophanes: O, aui calidz confu po- 
dicem babes, eumque rafum! Tune, fimiey cum 
tali.barba ad mos venis adornatus, cum fis 
eunucbus. Hic autem quiseft 2 auuon Strato? 


ἽΣτραάταν. Straton Amafenus, Philofophus: 
qüi vixit fub Tiberio Czfare. Scripfit Geo- 
graphiz libros vii. 


Στρατωρ. Strator. Genus dignitatis. 

Στρεβλός. Diffcilis. "Tortuofus. Diftortus. 
Incurvus. Σ᾽ τρεβλοῖσι παλ. Luctationibus ob- 
liquis. Id eft, talibus, quz aftuto commento 
inveniuntur, & fraudem latentem habent. 

Στριξλύρϑυ(». [Qui torquetur. Qui tor- 
mentis fubjicitur.] Qui vincitur. Qui flagel- 
lis editur. — /Elianus: Cuz autem licforibus 
eum circumdedi[[ent, populo in tbeatrum comvo- 
cato, bominem producunt d» tormentis fubji- 
ciunt. Ile vero cum tormentis adatfus verita- 
tem dixi[[et, igni traditur comburendus. ἡ Idle 
vero mullum crudelitatis genus prezermifit ; a- 
{105 crucians, propter opes, quas babebant, 

Σ τρεπΊούγλαν. Splendorem avertentem; vel 
obfcurantem. Ariftophanes: Humidarum nubit 
& fplendorem Solis obfcurantium citam veloci- 
tatem. Hoc Philoxenus poeta Dithyrambi- 
cus dixit. Quoniam igitur poctz Dithyrambici 
vocabulis compofitis & multiplicibus utun- 
tur;ad illorum imitationem & ipfe [ Comicus] 
talibus vocibus utitur. Aperte igitur perver- 
fum illorum dicendi genus,& infuavitatem vo- 


vocatum, Nam fententia hxc paradoxa jam dudum ab eruditis ex- 
ploía eft. 

4 Ἐν βιβλίοις 571 Addito numero denario fcribendum eft, c» 
βιβλίοις ιζ΄, i.e. xvii. "Tot enim Strabonis libri hodie adhuc fu- 
perfunt: quamvis non omnes integri. 

$ Στρῴτωρ) Vide Dufrenium in Gloffàrio Grzco. 

6 'Aeisupáris] INubibus, pag.145. (So. Ed. Bat. P.) j 

ἀγδιαν 






A eere 


zit 


Ebiinddim c δι 
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5 [4 d ^^ 9 ^ F , i NS. 4 í δὲ; 

ἄηδιαν τότων T Cy τοις Gio évoié. ΣΙ δετη αι Ὑ Χο dis 
1 / 1 x "E / 

Tl φρέφε( αν T αἰγλην, X, ἀφανίζϑσον. 


Xfeió. eCiMQpeQy κόσμι Θ᾽. Ὁ ἢ λαβόμε- 
YO» τῇ λαιᾷ τῷ vpeilu; ὃν d 2ουσῷν ἔφερεν ἀμφὶ 
τὴ δέρῃ. Xj αὖϑισ' 

᾿Σ δήϊον Baoxaeeod ῥόμιβον ϑιάσοιο μύωπα: 

ZXemsst πλακδντων edv. ὡς Δηρ δ ing οὖ 
τῷ A up Km v. 

Σ δεφοδικοπανεργία. σμυτέϑειται ἡ λέξις, (Qoo 
τὸ φρεβλὸν 9v x, συκοφαυνίοκόν. ? " Agios " Op- 
γισι" 


Y ! ) ) 
Πικρὰν τοῦχ' ὕψὲι φ᾿ρεφοδικοπανδργίον. 


Σ τρέψα.. πόλις τὴς Θρᾳχης. X) οἱ πολῖται » 
Σ βεψοῦοι. ᾿ 

Σϑεψιμαλλίθυ᾽ ἀνϑοωπίῷ". ὃ μὴ ἀπλδς. ἐσὺ 
T ἐρίων T “ σιιυεατραμιμδῥων τὸς μαλλὲς ἐχόντων. 


Σ εψοδικῆσαι, ἀντὶ τῷ φρέψαι τὰς δίκας. "Aex- 
ςυφάνης NeQéAaus: 
᾿Αλλ oc! ἐμαυτ d, φ-ρεψοδικῆσαι, ἡὶ τὰς ζοῆςοις 
διολιοο εἰν. 
ποτέςι, TÀs δεινειςοὶς ὠκφυγεϊν. 
XapmQy. εἰς τὶ παλωιὰν tuo κεῖται. Τὸ 7 gpu- 
γός σα ἀνέβη cy rois ὠσί μϑ8. X φρηνιῶ, ἀτουχτῶ. 
Στειχτόν. $re καλέτωι dew Ῥωμαίοις τὸ ἐσε- 
γωρϑύον, καὶ ἀπλατές, ἐπὶ παντὸς edes κυρίως δὲ, 
ἐπὶ αἰ πυδήμοα». 
Σ τολφνός.ὃ σφιγκτός. φερεύς. 
Σ τειφνί». τὸ γθυρῶδες χρέας TW βοῶν. ἔςι XX 
3 βοτάνη ἄβρωτί(ῷ". ᾿Ιώβ' XreipvÉ» posi, 
ἀκατάπο!ίθ». 


Σιτροβεϊ. τορι. χινέϊ. πἰξιφοβεϊ. καζα πονεϊ. 


Σ τρόβει.» τυτέφιν, ἀγάκολνε, δοχίμαζε. ΤΠεράφε- 
ec τῆδε κοὠκεισε, πυχνόν τι καὶ σιυυετὸν “ποιήσοις, καὶ 
Φρόνιμιον σκεψοαίμϑυίθ». ᾿Αδαφυφάνης NeQéAaus 
Φρόντιζε δὴ, xj Δ. o reas 
Πάντου τρόπον τε σοιυυτὸν 
Σ τρόβει πυκνώσοις. 

ἡ αὖϑιν' 
"ANN? ἄπιϑι, xj φτρόβει, 
Νῦν ^ ἔχεται μέσ». 
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cum cormpofitarum; quibus utüntuür, notat. 
Xreexlaryxay vero eft, fplendorem avertentem, 
& confpectui noftro cripientem. 

Στρεηόσ: Ornamentum, quo collum cir- 
cumdatur. Torques. Monile. ///e vero fm- 
fira apprebendens torquem aureum; quem circa 
collum ferebat. Eciterum: Torzum rbombum; 
Bacchici tbyaft incitamentum. 

Xmpezioos. "T'ortiles placentas. Demofthenes 
in oratione pro Ctefiphonte. 

Xmpepodwozrarepya.. Callidaratio perverten- 
dorum judiciorum. Vocabulum hoc compo- 
fitum eft [ ex ςρέφω, δίκη» ὃς “τανεργία.: quo 
Comicus fignificare vult perveríos & fyco- 
phanticos [ quorundam hominum ] mores. 
Ariftophanes Zfuibus:  dmaram cito videbis 
calliditatemy qua judicia pervertuntur. 

Σ τρέψαι. Strepía. Urbs "Thraci. Et cives; 
Strepfxi. 

Στρεψίμαλλος ἄνϑρ. Homo verfipellis, nec 
fimplex. [Per metaphoram du&am] a velle- 
ribus, quz crifpatam lanam habent. 

Zypelojww. judicia pervertere & cor- 
rumpere. Ariftophanes ANuzbus : Sed, quod 
ad me attinet, | cupio] jus pervertere, c cre- 
ditores eludere. 


Στρίοῦος. Superbia. Incontinentia. Lafci- 
via, Vocabulum hoc in Vet. 'Teft. occurrit. 
Jucontinentia tua im aures meas ad[cendit. 

Στρικτόν. Stridtum. Apud Romanosita vo- 
catur id, quod eft anguítum ὃς arctum; dici- 
turque dequavis re: proprie vero de calceis; 


XrpQpyés Strictus Durus.[ Acerbus. Aufterus,] 


ZXmpiQvos. Nervofa boum caro. Item, herba, 
ad efum inepta. Jobus: Nervefa caro qua 
nec znandi, nec deglutiri poteft. 


Στροβέϊ. 'Turbat. Movet. Perterrefacit. Fa- 
tigat. 

Zr94. [Move. Vería.] Examina. Explo- 
ra. Cogitationes huc & illuc circumfer, fa- 
piens aliquod confilium excogitans, & pru- 
denter rem totam confiderans. Ariftophanes: 
Cogita igitur, C difpice, C in omnes partes 
£e cerebro verfa. Et iterum: $ed [Cleonem] 
aggredere, C verfa. Nunc enim tenetur mue- 
dius. 'Tranflatio ducta eft a lu&atoribus; qui 
adverfarios medios corripiunt, & fic cos fu- 
perant. 


ἡ us Qoeg. Su T παλριςῶν, T τὰ μέσαι λαμβανόντων, X, ὧν V xps Ow γενουϑύων. 


Στρόβιλ(Θ". ἡ νῆσος. x, ἐἰδίΘ» ὀρχήσεως. jo τῷ 
δένδρα καρπὸς ? πίτυ(θ". οὐ ᾿Επιγραι ναῖε" " Καὶ 
ξανϑοὶ μιυελοὶ 2x. σ᾽ οβίλων. κα adv ἀνέμε, Τό, τε 


^s Mi M / 3 J , 
πνεῦμα χατελϑὸν Eid τὸ πεδίον πολὺ SUA Xd τε Xj 


φροβίλες ἤγειρεν» ὥσε τὸ χαϑεφηκὸς T γυχτὸς “15- 


324] 
φέρειν váy. 

1 Erpez]i» Baosywp.] Hexameter hic decerptus eít ex Epigram- 
mate Phaleni, quod ante ineditum ex cod. MS. Epigrammatum 
publici juris fecimus füpra v. Θίασος. 

2 Zeta]. wax.) Ex Harpocratione. 

3 ᾿Αριξεζείνης " Ogni] Pag. 608. Sed ubi legitur φρεψοδικοστονερ- 
ia ; uti etiam hic metri gratia fcribendum eft. 

4 Στεέψα. πόλις  Θρ.] Vide Harpocrationem: unde Suidas. 

$ XwebeenO- 2))p.] Confer Hefychium h. v. 

6 Συνεςρσμιρϑέων] Scribe, συνεσε αμνευένας: ut habet Hefychius. 


Σ τρόβιλος. Strobilus. Infula. Item, genus 
faltationis. Item, fructus arboris pinus: five; 
nux pinea. In Epigrammate: £7 f/ave ze- 
dulle mucum pinearum. ltem, turbo venti. 
Vehemens ventus in planitiem de[cendens pro- 
cellam cr turbines excitavit, adeo ut flatus 
aeris nibil a nocte differret. 


7 Τὸ «ρῆνός es οἰν.] 1v. Reg. xix. 28. : 

8 Στραφνός] Alias, ὃς rectius quidem, spugyas, per v. Vide Gram- 
maticos. 

g Στεύβή. τετέσιν, ἀνώκρ.} Ex Enarratore Comici ad Nu£es, pag; 
167. (98. Ed. Baf. P.) : ᾿ . 

10 ᾿Αλλ &m2, $5 φ,.] Hac. funt verba Ariftophanis Equir. pag. 
399. (210. Ed. Baf. P.) fed ubi legitur £73, i.e. invade, aggredere; 

pt Καὶ Eos ed μυελοὶ ex ςρη.} Vide Nos fupra ad ν. Γέλριϑέζο 
ubi integrum Epigramma, ex quo fragmentum hoc decerptum eft; 
ex cod; MS. Anthologiz inedite publici juris fecimus. ) 
zTp- 


- 
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Xwapó Quen! Καρκίνα τῷ word uor G5 Atq» 
D 3 4 ΔΈΝ 
Qáng ὃς Xp " Ὑλυκυ)ροιχηλδο ence. ἡ παροιμία 
n^ , N ᾿ 
ΕὐδοιιμωνέφερίΘ» Y Καρχίνθ Σ τροβίλων. ἀντὶ g χα- 
, , lU t / 
xcd-uuoiégep(O c» εἰρωνείς. σρόβιλοι, ἡ ὁ! κοχλίαι!» 
ἡ οἱ ϑωλάοσιοι χἥρυκες. " 
en Seque ΘΕῈ ΚΗ: 
Σ τρόγγύλοις piani. "rtjayos, Ἢ πανερ.ρι9. 
igo us" 
; 1 i 4ddaw φρογγύλοις «tis 
Es; T&X(É* πόλει, ξωυυ ων φρογγυ 
[94 
pe. at, 
Σ τρομβιχίδης. ὄνομα. κύραν. 


Στρήμβίθ". Pins. πὸ V πἶδισ pepe 


Σ τρόμφιϑες * νῆσοι. μετοιξὺ Ζακύϑε ἡ Ἤλιδος 


χείυϑναι. δα 
Στράϑης." ΣαἹρούπης τις βασιλικὺς te. 


Στρϑϑίζων. Te av. 

Στρεοϑός. ὅτως οἱ Acduot. “ Σοφοκλέες μελῶν, 
χυχλῶν. φρϑϑγῶν. δοκϑσι “αρὸς Tpupleo ἐκ. Y ἀλλῶων 
adleyz) αἰδιάσζδϑοιςοι dir μᾶλλον. ἀεὶ δὲ τὸν Xo- 
QoxA£a. ᾿Αφιφυφάνης σεμνολογδϊ. τὸ P χάλλιςον T 
ἐδεσμάτων p loo αὐτῷ μνήμῖω εὐθὺς ἐπήγαγεν, ο)- 
δεικνύμϑυ(Θ», ἡ ὡς παντῶων ΤῊ] ποιημώτων ἀναγ- 
xsu/ mega, εἰσι τὰ αὐτῷ ποιημαῖα, τῇ ,“ελσή TÉ χι- 
“λῶν qoo Ba A Aia. 


XmpsQór x eaa Φεύγοία, “προσδόκα, βλάβίω. 
Στρφάλιγξ. ἡ συστροφή. καὶ «ροφάλιγγι. 


Σ, τροφαῖς. ἀνυλογίας. 

Στρφοῦον. ἕτως ἐχάλεν ὁ οἴϑοὶ τῇ ϑύρῳ ἱδου- 
μδῥον δαίμονα, ἅμα 5) τὸ φρέφεν τὰ προῖγ- 
μαῖα. οἱ δὲ τῷτο ποιδντες, πανϑρχρι λέγον). 7᾿ΑΦι- 
κοφάνης Πλύτῳ" 

IIaea ὃ ϑύραν Σ᾿ βοφοῦον ἱδούσοι αὐ έ με. 
ἐπωνυμία δὲ "Cty Ἑρμδ, eoe τὸ οὖν ταῖς ϑύρους ἱ- 
δρύοϑαι ἐπὶ Φυλακὴ Ὁ ἄλλων κλοήϊῶν. gro n ὁ- 
πίσω qM ϑυρῶν ed aci x, ἀναδύεοϑτι., ὁ ὅλως 
πανΒργεύεοϊγαι. 

Σ τροφή. δ ἐκ Ὁ ᾿Αεισοφάνεις "Opin. ' QI, ἤτοι 
Xop1 Μᾶσο λοχμοία, ποικίλη, Me. ἢς ἐγὼ γά- 
ποισι χορυφαῖῆς τ᾿ οὖν oeicus ἑζόμδν(Θ" μελίας ἐπὶ 
Φυλλοκόμδ' ἡ τὰ ἐξὴς. 

Στρόφιγξ. vpopi. κίνησις. à  Σπὸ τῷ συςρέφεν, 
ἡ πανδργεύεοϊντι!- 


2s I 


Σ τρόβιλοι. Nuces pinex. Sic Ariftophanes 


Carcini poctz filios vocat: itemque γυλιο- 
vea Xx ^A8s, 1.6. longum ὃς gracile collum in- 
ftar gylii habentes. Et proverbium: Fe/zczer 
Carcini Strobilis. Id eft, infelicior: per iro- 
niam. Cochlez item quxdam, & marini cery- 
ces, vocantur sgpófiAo, 1. 6. turbines. 

Στρο[γύλοις ρήμασι. Rotundis verbis. Id eft, 
blandis, velcallidis. Ariftophanes: Ce/er eff 
e expeditus, [orationem] conuetfens rotun- 
dis verbis. 


Σ τρομβιχίϑης. Strombichides. Nomen pro- 
prium. 

Emp». [Idem quod] ρόμνβος. Rhombus. 
Turbo.[Sic di&us ] a zeecpéeeo C, verti, verfari. 

Σ τρύμφιδες νῆσοι, Stromphidesinfulz: inter 
Zacynthum & Elidem fitx. 

Σ τρῴϑησ. Struthes. Fuit quidam regius Sa- 
trapa. 

ZvpsSiCav. Stridens. 

Σ τροϑές. Pafler. Sic Attici. [ Ariftophanes : | 
BSapboclis carminum, c turdorum. Vel, paí- 
Ícrum. 'Turdi autem inter cxteras aves ma- 
ximc in deliciis habentur. Semper autem Α- 
riftophanes Sophoclem laudibus magnificis 
extollit. Edulium enim delicatiffimum poft fa- 
&am cjus mentionem ftatim fübjecit ; often- 
dens, poemata ejus magis cfle neceffaria, 
quam reliqua omnia. Unde ca turdorum 6- 
fui comparat. 

Σι τρεθὸν χρατ. ÜPafferem tenens fugientem y 
expetía damnum. 


Σι τροφάλιγξ, Converfio. Cardo. Turbo. . 


Flexus. [cias. 


Σ τρφάς. Contradictiones. Strophas, Falla- 


XmpoQaiw. Strophzum. Sic vocabant Dz- 
monem, qui juxta januam collocatus erat. 
Simul vero [Ariftophanes Mercurium voca- 
vit Στροφαῖον, quafi | ab invertendis rebus. Id 
autem qui faciunt, callidi vocantur. Arifto- 
phanesP/uto: Juxta januam S$tropheum col- 
locate 746. ἘΠῚ autem cognomen Mercurii, 
fic dicti, quod ad fores collocaretur, ad ali- 
os fures obfervandos. Solent enim ifti poft 
januas delitefcere, & fraudes fuas exercere. 


Σ τροφή. Strophe. Ex Ariftophanis Zvi£us. 
Ode, five Strophe: Mufa fylveffris, cantum 
variaus: cum qua ego in. faltibus verticibuf- 
que smontium fedens fuper fraxino frondofay &c. 


Στρφιγξ. [Oftit cardo.] Converfio. Mo- 
tus. Vcl, [ Ariftophanes dixit γλώσσης φρόφιγξ, 
ut Euripidem verfatilem habere linguam fig- 


nificaret: propterea,] quod is in omnes partcs fe verteret, callidufque ὃς aftutus effet. 


Σ τρύφιον. τὸ q-po'y yo Cod exor. "i ' AeAqo Qon" 
1 Στρόβιλοι. Καρκίνε V π.] Nota: hzc referenda eft ad locum 
illum Ariftoph. in Pace, pag. 688. (464. Ed. Βα, P.) 
Εὐδεοιμνονέφερ(Θ-. φανεὶς Ὁ Καρκίνε, σρφβίλων. 
Vide ibi Scholiaftam. ! 
2 Γλυκυτραχήλες} Scribe, γυλιοτρᾳχήλες. Vide fupra v. Γυλιαύ- 
yes. ! 
τ 3 ᾿Αρησοφάνης) -4cbarnenf. pag. 4.03. (289. Ed. Daf.. P.) 
4 Στεόμφι δὲς v.] Ex Harpocratione; 
$ Στρέθης. Ease] Et hanc notam ex Harpocratione fumpfit 
Suidas. j 
6: Σοφοκλίες μιελῶν, κιχλῶν} Ariftophanes in Pace, pag. 66c. 
(453: Ed. Ba...) τῷ bsar d 


Zmiéquy. Strophium. "Teres zona. Fafciola. 
Αὐλῶν, τραγωδῶν, Σοφοκλέες μελῶν, κιχλῶν. 
Scholiaftes: Κιχλών. αἱ κίχλαι εἶδος epsOu». doxes ἢ «2s τρυφὴν, &c. 
7 Ae4swpéwig IAszo] Pag.rog. (53. Ed. Baf,.. P.) Vide ibi 
Scholiaftam, cujus vcrba Suidas hic defcripfit. 
8 Ἔν T ᾿Αριξοφάνες 'Opndur). Pag. 576. (379. Ed. Baf. P.) 
9 Απὸ S συορέφειν v4 πεινεργεύεο } xc rekerenda. funt.ad lo- 
cum illum Ariftophanis in Razis, pag. 254« (165. Ed. Baf. P.) 
AiSup ἐμυὸν βόσκημντι, 15 Ὑλοΐοσης ξροφιγξ. ; 
Scholiaftes : Ξτρόφιγξ ἢ, 33 € σρέφειν αὐτὸν κα πανεργεύεαχ. - — 
10 'AgisQdyn;]. Lyfiffrata: fed. ubi legitur, Tà:cgddior ἤδη λύο- 
pu. i , " 
Το 


- 














PT 
Τὸ φτρέφιον ἤδη λυόμϑιννον. "T. ᾿ΑΛΒργὴ a mre yo uiuos, 
r2 xouiu φρέφων leuc d q'piQe χεκοσμεημϑυΐ. "T 
Ἢ οὐχ ἐξήρητωι, ὡς v piQer Αἱ gpl, 3) λαγὼς 
ἐλάφῳ, X) κα mA Qs ἐλέφανίε, X κρόκ(» μύροις, 
ὅσου ἄλλα ἐφὶν εὐώδη, X, χοῖροι, x, dnce quis ἑαυ- 
πῶν σοιρξὶ T αὐτὸν σέκ ἔχϑσι λόγον. Λέγε) καὶ τιρό- 
φίϑ" τὸ «El Th) χεφαλίω στρόφιον, d δοίν ἐρεϑν. 
Ἡρόδοτ(». 
Σ τρόφιον. ὃ οἱ ἱερέϊσ Φορῶσι. 


ZmpiQu.' ὃ εὔστροφίθ" c» τοῖς προίγμασιν. τὸ 
τῷ φ«᾽ροφέως ἡ μεΐχφοραι. καὶ ὁ exin. 

ΣτρθϑΘ»." ὃ λελωβημϑύ». 

Στρωμνὴ. ἡ κλίνη. 

Σ τρῶτες. t. 

Σ τρωτῆρ. τὰ μικροὶ δοκίδια,, τὰ ἐπάνω Ἢ δοχῶν 
qa, «ρωτῆροι5 ἔλεον. 

Σ τρωφαοῖῦαι, d péQeogyuu. 

Σ τουγγαῖ(θ". ὄνομα, χύφμον. 

Στρύμο, " vo(Qs, ἀποικί(θ" Θασίων. ἔφι δὲ ἐμ- 
πύδιον Θασίων. 

Σιτρυμὼν, Xwpouo Bw. ὄνομα ποϊαμῦ. 

Σ τρυφνόν. σκληρόν. Παῦσον αὐτῷ τὸ φιρυφγὺν x, 
areAnioy 3 Qv. 

Στοιβάζω. συνάγω. 

Σ τοιβῆν. σωρόν. 4᾽ Αραφοφανγης" 

Κἀν «8 δὶς εἴπω τουτὸν, ἣ φοιβὴν ἴδοις 
Ἐνᾶσοιν ἔξω V. λόγι, κατοίηυσον. 
ἀντὶ V, κἀν m ἐλάγιφον ῥῆμα “«ἰδεοσὸν εὕρῃς καὶ παρ- 
ἕλκον cy τῷ λόγῳ. zu τῆς φοιβὴς TIU φορτίων ἡ 
μεΐαφορᾳ. 

Στοιχέϊα. sexe. " Δαμασκι(θ» Στοιχέα ὡρῶ- 
qu. x, equ “ὁ Ὁ ὄντων πολυϑεά μογ(θ)» ἱφορλας, ἔρως, 
φιλοπονία, ἀγχίνοια. 

Στοιχέϊα. dj εἰκόνες x, 2] gea dads T ὀνείρων, αἱ 
δὲ oAvys ἢ πολλὺ Aere T xac £X 8924. 


Στοιχ ἔϊον.7 ἐξ S apos γίνεται m, καὶ εἰς ὃ ἔογα- 
τον ἀιαλύξ"). τὰ δὴ πέοσαροι qua ἔνα opu) T 
ἄποιον ὡσίαν, Tle) ὕλην. eire j τὸ μδὺ πῦρ, Sepuór 
τὸ 3 ὕδωρ, ὑγρόν τὸν ἀέρα, ψυχρόν" Tl γὴν, ξη- 
ex. € Ml ἀλλὰ καὶ ἔπι cy τῷ ἀέρι ἔνα! τὸ αὐτὸ 
μέρ(θ". ἀνωτώτω μδὺ Er ἔνα! τὸ πῦρ, ὃ δὴ αἰϑέρᾳ 
χαλέϊογα! c» ᾧ ὡρώτζιυ Tlw Y ἀπ'λαγῶν eoe 
yea εἴτουν Tl T πλανωμϑύων' μεθ᾽ ζεὼ τὸν 
ἀέρα" Eire τὸ ὕδωρ. “' χσοςοι Ly j πάντων Ὁ γϊωῦ, 
μέσϊου ἁπαντων Say. 

Xaowxyuuc. dog. διωτυπῦσι. 


Στοιχειώδη. τὰ εἰσουγωγικὰ, τὰ cp, 3 τὰ 
τὴς 29s. 

1 Στρόφις. ὁ εὐσροῷος c» τοῖς αΦ.1] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 
Nubes, pag.153. (86. Edit. Baf. P). 

2 Zqg620-] MS. A. 97559». MS. B. «ρβρ3. Ὁ». 

3 Στεύμνη, νῆσ.1] Ex Harpocratione. 

4 'AeisQdris] Ramis, pag. 267. (175. Ed. Baf. P.) 


5 Ae aO Στοιχ.} Vide Photium Cod. ccxtit, pag.1033. 


apud quem locus hic Damafcii auctior legitur. Confer etiam No- 
ftrum fupra ν. Ἔρως. 


Tom. ILI. 


PT 385 
Ariftophanes: Zonulam jam folvo. “1 :Pur- 
purea vefte indutus, C comam crifpans, aureo 
Jfraphio ornatam. "y Vel non negat, flropbium 
4 diademate, leporem a cervo, camelum ab ele- 
phbanto, crocum ab unguentis, omnibufque ali- 
25 odortferis, porcorum item. é» avium carnes 
inter fe differre. Στρόφος etiam dicitur fafcia 
caput circumdans, caque lanea.  Hero- 
dotus. 


Σ τρύφιον, Strophium, vel zona; quam fa- 
cerdotes ferunt. 

ZmpóQu. Verfatilis, & mobilis. Tranflatio 
du&a eft a cardine januzx. 


ZXrT0u3o. Mutilatus. Caftratus. 
Xmpeuys Stratum. Lectus. 
Σ τρῶτες. Strotes. Gens quzdam, fic di&a. 


Συτρωτήρ, Parvas trabes, qux majoribus 
trabibus 1mponebantur, σρωτῆθας vocabant. 


Σ τρωφααΐ. Verti. Verfari. 
Στρυγγαῖος. Stryngzxus. Nomen proprium. 


Zvpówx. Stryme, Infula, colonia Thafio- 
rum. Eft autem "T hafiorum emporium. 


Στρυμών. Strymon. Nomen fluvii. 
XrpQy. Durum. Rigidum. Aufterum. 
"Durum illius & ilignum zngeuium einolli. 


Στοιβάζω. Cogo. Stipo. Struo. 

Xa». Acervum. Congeriem. Ariftopha- 
nes: Ef ficubi bis dixero idemy aut verborum 
cumulum videris, a propofito aliemumy me con- 
fpue. ld eft, (i quod vel minimum verbum 
fuperfluum ὃς redundans inveneris in. orati- 
one mea. Metaphora du&a eft a mercium ὃς 
farcinarum conftipatarum cumulo. 

Zawyaa. Elementa. Principia. Damafcius: 
Elementa prima c maxima multifarie rerum 
caguitiouis, funt, amor, induflria, c folertia. 


Xmwyaa. Elementa. [Sic etiam vocantur] 
imagines & formx fomniorum; qux intra bre- 
ve aut longum tempus eventum fortiuntur. 

Στοιχέϊον. Elementum. [Sic vocatur id, ] ex 
quo primo oritur aliquid, & in quod po- 
ftremo refolvitur. Ac materia quidem, five 
natura omnis qualitatis expers, quatuor cle- 
mentis fimul conftat. Ex his Ignis quidem 
eft calidus: Aqua, humida: Aer, frigidus: 
"Terra, ficca. Quin etiam in aere ineft eadem 
pars. Summum enim locum tenet ignis, quem 
vocant ztherem : in quo prima ftellarum iner- 
rantium fphara gignitur: deinde errantium : 
poft hancaer: tumaqua. Extrema autem om- 
nium fübfidit terra; quz eft omnium media. 

Xawxyagn. Formant. Informant. Primis ele- 
mentis inftituunt. 

Xaoyasdw. Quz ad prima clementa ὃς prin- 
cipia difciplinarum pertinent. Elementaria. 


6 Στοιχεῖα. αἱ εἰκ.} Artemidorus Omiroer. lib:1. cap.ti. "Ovér- 
eO id κύησις, ἡ πλάσις ψυχῆς πολυχήμνων, σημυεινζεκὴ T ἐσομνένων 
ὠχαϑῶν ἢ κακῶν. τότε 7 ἅτως Ἐχοντίθυ, ὅσοι “ἡ δτοβήσετοωι μεπιξὺ 

ὄνς διελθόντος, ἢ TUNE, ἢ ὀλίγε, ταῦτα ποίνίᾳ dà EIKO NON 
p φυσικῶν, Y ΣΤΟΙΧΕΊΩΝ καλεμνένων, φυθθοηθρεύει 9 ψυ- 
Xn, &c. Huc Suidas refpexit. 

7 Στοιχεῖον. ἐξ αὶ πρώτα γίνετ.] Hxc, ὃς quz fequuntur ufque δά 
finem articuli, furit verba Laertii in Zegoze Ciz. ἰδ. vis, Num. 
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396 $2 ἢ 
Xoovdacis, ἀκριβεζοίτη Ἐλίομή. » «pam pue 
Swois, ἤτοι διάτουξις. 


em V 
Xaov ouv. πειϑώμεϑα., Soc oue a Μὴ sui» 
D c “Ἢ " t / 
γῶ μὸν ἑαυτοῖς, Φασὶν οἱ φρισβύτεροι. 
E , ! 

Σ τύγαξ," "EvxpáTus, ςρατηγὸς ' ASagan, δῶρο- 
QUO, ἡ “ὐδοδυτης᾽ ὃς ἀπώλετο LO T Τειάχον- 
qu. οἱ δὲ, ὡς πιὼν κώνειον. 


Xavyegis, €) φυγερός, o μισητός. ἡ συγεραὅ, μι- 
σητῳῷ, à φοβορϑύῳ. καὶ φυγερωπὸς, ὃ μισητοσ. 


"m To! S m 3 05 A e 
Xawyd. pucü. 54 φοβῶται. Tu)? Στυγός) τις 
ἔσι 7nmnl c» «de. 


Στυγητός. μισητός. 


Savyis* μελανοχαίρδι(θ» πέτρᾳ. «δ τὸ Ὁ λέ- 
ἕρως σφοιρὸν ἐἶπε μελανοχοίρδιον. ᾧ ἡ ἔχει καρδίαν 
ἡ crea. ᾿Αδιφοφάνης Βαϊροίχοι.. Στὺξ γὙῈ κρήνη 
οὗ «δε, ὅρχ(Θ»" Θεῶν" σὺ Ὁ ςυγνότηθ». 


, 3f 
Σ᾽ τυλίχης. ὃ ἐπὶ xia ἱφοι ὃν». 


Στύλ(». 
ὍΔ 5 / 
XavAo? κρατῶν, ἔλπιζε T. ϑείαν nece. 
Σι τύπααξ. 


Στύπαη. " Πηγνύντες εἰς Y γί ὀρϑὰ τὰ wa- 
πη, ψαύοα ἀλλήλων, οὐ ἡμικυκλία o ipae. Xava- 
πη δὲ, τὸ quzzi&oy. ᾿Ιώσηπ' Qv Πληρώσοιγ)ες luo 
φοὰν φύπεσηθ, C3: j ἀσφάλτῳ τε, αὶ πιοσηδ. 

Στυπαξϊον. φύπασον d. τὸ jo σημονει τὸ πῆς 
ἐλαίας ὀφοόν, τὸ ἢ, ὅλεν τὸ λίνον νήγεται- 


Στύραξ. ὃ σαυρωτὴρ χαλόμδν(Θ». ἡ τῷ δόρα- 
TQ" Ξεχὶ, ἐφ᾽ ἢ mcr). 


! ! " 

Xnvea£.$ τὸ χάτω V δορᾳ](ῷ» πραχήλίον, Ὁ Xec- 

᾽ mM» , I 
τοπηγνύεν εἰς T. γίω εἰώϑασι. καὶ 7 Θεκχυδίδης Qxov 
Σ τυρακίῳ àxommg ἀντὶ [aae Aenea C» εἰς τὸν 
μοχλόν. ὶ συρακίζω, ἕλκω. 

Σ᾿ τυφεδεινός. 5 Ὦ ?$r(» συφεδανὺὴς, καὶ χοιρό- 

Ὁ ^ » 9 c ! 

SA ποϑεῖς, ἐρᾷν T^ ἔοιχοις ὥραμας σοφοῦ. 

Στυφελίξαι. σέϊσα!. xxt. διῶξαι. 

Καὶ '? ποτέ μιν φυφελιζομένε σκύλακος παριόγ]α 
5 (n / m r 
Φασὶν ἐποικτέϊροι, x, τοϑὲ Qaoguu en 
Παῦσαι, μηδὲ ράπιζ᾽, ἐπεὼ φίλβ ἀνέρος egi 
Ψυχὴ, τω ἔγνων φϑεγξαϑνης ἀΐων. 
Σι τυφελισμιός. ὀργάς. UGpas μέμψεις. λοιδὸ- 
, 
e. 

1 EréjeL, Εὐκροίτες} Scribendum eít, Στύππαξ, ὁ Ἑὐκρῴτης. 
Eucratem enim di&um fuiffe Styppacem, teftatur Enarrator Co- 
mici ad Equit. pag.295. & ex eo Nofter fupra, v. IIeg8amvzeAss. 
Vide etiam fupra v."Amev, ubi hic ipfe locus legitur. 

2 Στυγὸς μελανοκεΐρδι} Ariftophanes Razis, pag.234. (r49. Ed. 
Baf. P.) Vide ibi Scholiaftam, apud quem rectius legitur, Δα 
τὸ λέξεως φοβερόν. 

3 Στύλον κρ.] Verfus hic ὀνειροκοκϊικὸς fumptus cft ex Aftram- 
pfycho. 

p Στύππη] Scribendum eft s/zy, per fimplex z: a re&o fin- 
gulari s/zG-, flipes. Ft fic habent MSS. Parif. | 


$ ᾿Αρχή] Portus legendum putabat, αὐχμᾷ: qux conje&ura | 
non diíplicet. 


yw 
Xewyeect. Accuratum compendium; [quo 
quis in tradendis primis elementis utitur, Pri- 
ma difciplina. Primorum elementoráü traditio. 
Xmwyauy. Parcamus. Obtemperemus. Pla- 
ccamus. JNe ipfis pareamuss dicunt fentores. 


Στύγαξ. Stygax, Eucratis F. Imperator 
Athenienfium, avarus, & proditor, quia 
xxx. Tyrannis interfe&useft. Alii vero hau- 
fta cicuta eum obifle ferunt. 

Στυγερὴς, ὃς ςυγερύς, Odiofus. Invifus. Et 
ςυγέραΐ, odiofo. Vel, metuente. Et φυγερωπὸδο 
odiofus. 

ZXavyàá. Odit. Vel formidat, metuit. [De- 
du&um eft hoc verbum] a Styge. qui eft 
fons apud Inferos. 

Σ τυγητός. | Odiofus. 
bilis.] 

Στυγὸς μελανοκ. Stygis migrum cor babens 
fetra. Ut voce uteretur terribili, dixit μελα- 
γοχάρδιον. Petra enim cor non habet. Arifto- 
phanes Ragis, Styx autem fons eft apud In- 
feros, per quem Dii jurant: a triftitia [fic 
dictus, | 

Στυλίτης. In columna ftans, Supra colum- 
nam locatus. 

Στύλος, Columna. Columnam tenens, divi- 
nam [pera gratiam. 


Στύωπαξ. Styppax. 
Ariftophanem vocatur.) 

Στύπτη. Stipites. Palos. Defizentes in ter- 
ram palos retfos, fe qmutuo tangentes, figura 
femicirculi. Στύππη vero, [genere foemini- 
πον] ftupa. Jofephus: Cum autem porticum 
Jlupas & praeterea bitumine d pice repleviffent, 

Σ τυππεῖον. [Scribitur per diphthongum εἰ. 
At scam, [per .] Hoc quidem fignificat 
olez nucleum. Illud vero, ftupam, unde fi- 
lum fufo deducitur. 

Στύραξ. Haftz cufpis inferior, qux etiam 
σοιυρωπὴρ Vocatur. Spiculum, quo hafta folo 
infigitur. 

Στύραξ. Ima haftz cufpis, quam [milites] 
humi defigere confueverunt. Et Thucydides 
inquit: ZeZ fpzculo loco pe[fuli zm. feram im- 
mif[o. Et φυρφικίζω» traho, | pungo; ftimulo.] 

Στυφεδανός. [ Ariftophanes :] Heus tu capu 
laris fenex, C pudendi muliebris attre&ator ! 
defiderare videris & amare pulebram [andapila. 

Στυφελίξω. Quaffare. Vexare. Perfequi. 
Et aliquando preteriens, cum catulus verbe- 
ribus cederetur, eum aniferatus, bec dixiffe 
fertur : 5Defme verberare catulum: mam ami- 
ci ei ineft anima, quam ex "voce agnofco. 

Σ τυφελισμῴς. lras. Contumelias. Incufa- 
tioncs. Convitia. 


Formida- 


[Triftis. 


[Sic Eucrates apud 


6 Στύραξ, τὸ κώτω 9 δι] Ex Harpocratione. 
7 Θεκυϑδίδης} Libro 1r. cap.tv. 


ἢ Στυφεδανός] Male, pro τυφεδανός. Vide Noftrum infra v. To- 
φεδανός. 1 
$ 9 EN συφεδαν.] Ariftoph. Ve/pis, pag. $28. (360. Edit. 
af. P. 
7Q $m, τυφεδανὲ, x χοιροϑλὶψ», 
Ποϑεῖν, ἐρᾷν τ΄ ἴοικας ὡραίας aves. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 


10 Καί ποτε μυὶν συφελις.) Eft fragmentum Xenophanis de Py- 
thagora, quod legitur apud Diog. Laert. in Pyrbagora, lib.vru. 


Οἵας 


| Num.xxxvr. unde id Suidas mutuatus eft. 





xp 
Olaz ἢ Κράτης ὀργοὶς ὑμκῶν ἡνέοψετὸ, X) φὺφε- 
AU. 85, : 
Ὅς zum σμικρὰς δοιπανης w;kas Sisi ay ἀπέ- 
πεμπεν. 
"Αριζοφάνης Ἱπεσεῦσι. x, ον Μυϑικοὶς Oi ςυφέ- 
λῶν πὸ “περῶν ógpaxódla γῶτου x, ἀγκύλα γῆα 
xéd.o y. | 
Σ τύφλ θη" γῆ. ἡ ξηροὶ, ὁ σκληρα. 
Στυφοκόμπ("." 9 μείχεμ(ρ" ὄρτυξ. cota τὸ 
φερεῶς' χόη!ει. 
Ὑπὸ φυφοχόμπϑ T κεφαλὴν ὁ aezuwry JU 
Συώκιον. 4v ὑχϑύ(». 
Συβαφίτης. meswixas, alg 
2je 8 zm Συβάρεως. 


TU ἡ. ϑηλυχῶς δὲ, 


XuQasdeeds, x Συβαρικοῦς. τρυφηλώς, λαμ- 
qas , πολυτελέσι. πουφηταὶ q3 οἱ Συβαρίτω). ὡ- 
qoi ^S ὅτω διῆγον τρυφηλῶς, ὡς X) τὰς ἵπῶωϑς διδείσ- 
xt «eis αὐλὸν ὀρχέϊογα!. xj συβαείζεν, τὸ τρυ- 
Qd). ἡ τὸ ϑορυβᾶν. καὶ, Συβάρεια τσυφϑέγμαϊα, 
παρ Ἔπιχαρμῳ. καὶ ᾽ Συβαφιχοὶ λόγοι, οἱ Αἰσώπειοι, 
x συβαρίσω, τὰ T Συβαρατῶν ποιῆσω,. X, παροιμίαι" 
Συβαρίτης aja. πλατείας. ἐπὶ T σοβαρῶς 2|gm- 
εθνορϑμων. T “Συβαρῖται j yespis i29 καὶ Tev- 
quaj. τοσϑτΘ» j (ὦ CAM Dv map αὐτοῖς TeUQ1S, 
ce xoj TW) ἐξωγεν ἐθνῶν μάλιςοι ἠγάπων Ἴωνας 
3 Tojpyes, διότι σιυυέβουνεν arcos , τὰς LAO TM. 
“Ἑλλήνων, τὸς j T βαρδάρων πορϑέχειν TU XL^ τὸ 
e πολυτελείς,. (2 Dg. j τύτοις 7 Mudueidis A£ye- 
Ta, "de4802.0o4 τρυφῇ. 9T" 49 KAacpass τῷ Xi- 
xueay Τυροῦνδ wxncdlQ» xeuale, καὶ χηρύξαν! ἢ" 
qo δα γενέοα! τὰς “πὐδϑολοθρϑύες γαμέϊν αὐτῷ Tuo 
ϑυγατέρφ., δοχϑσοαν κάλλει «ἰαφέρειν, ἀγα χ νοι 
λέγε) ὧν, Συβάρεως νηΐ, πενπήχον)α τὲς ἐρέτας ἔχων 
ijigs οἰκέτας, τὸς (OU, cuis, τὸς δὲ, ógnSoS teas. 
«οὐ δου γενόμϑν(θ" j εἰς Σιρυυῶνγοι, τοῖς XL^ τοὺ Vio) 

exeudjs & μόνον τὸς ἀνϊειμνηφεύοίας, ἀλλὰ Y 
τὸν πύραννον αὐτὸν ^ mppaee], xoyGP τὴς πόλεως 
αὐτῷ πάσης auque las. cy ὃ τῷ μὲ τίω ἀ- 
φιξιν δείπνῳ, ποφϑσιόν!()»» τινὸς ὅπως χαΐακλιϑ ἢ, ess 
αὐτὸν εἰπέϊν, ὅτι X^ τὸ χήρυγμα παρέφιν, 9 4 Κλει- 


dées ϑυγατρὸς, ἢ ui Qv χα Goo rro lu D. 


Συβαοῖτω, uouvollay. ζητᾷ c» vd Apwens uai 
yeT od. 


Y "O3: τυφελῶν xai πἢ.} Eft fragmentum ex Mythegrapho quo- 
dam depromptum, íed corruptum ὃς luxstum, quod fic diftinguo 
& lego: 

"05; συφελών ἐπὶ πετρῶν 
"Osexxóswmé τε νῶτος 35 οὐγκύλα γυῖχ κεοίσϑη. 
Hanc le&ionem in verfione fecutus fum. Pertinet autem frag- 
mentum hoc ad notam fabulam de teftudine, quz ab aquila, a 
qua volatum difcere cupiebat, in fublime evecta, & poftea dimi(- 
Íía, cum in petram incidiffet, contrira periit. Fabule hujus me- 
minit etiam Suidas fupra, v. Νῦν σωθείην : quem locum confer. 

2 EvípAG-|] Vide Scholiaftam Sophoclis ad “πεῖς. pag. 224. 
& Schol. Apoll. Rhod. ad lib.i: v.1o07. 

3 Στυφοκόμπες. ὁ μιάχ. Ex Enarratore Comici ad 24ves, 
pag. 6o2. (417. Ed. Baí. P.) Ceterum, non placet mihi interprc- 


Y 387 
Quas veró. Crates tras veffras, ὁ: quot 
convitia paffus eff, 
Qui prandio tenui à minime. fumptuofa 
vos exceptos domum dimittebat. 
Et in Fabulis: Ubi duris fuper petris. teffa- 
ceum dorfum c. incurva membra (teffudmis] 


fratía fuerunt. 


Στύφλος y». 'Tería ficca & dura. 

Σ τυφοκόμπος. Pugnax coturnix. [[tem; qui 
per ludum coturnicem digito percutit. . Sic 
di&tus,] quod fortiter tundat; vel feriat. [A- 
riftophanes: zmis es coturnici,] cujus ca» 
put per lufum digitis percuffum eft. 

Συάχιον. Syacium. Genus pifcis. 

Συβαεάτης. Sybarita. In mafculino genere 
per» [fcribitur] In foeminino genere vero; 
Συβαεῖτις, peri. Ab. [urbe] Sybari. 

Xufaemxais, ὃς Xuagnais. Sybariticis, & 
Sybaricis. Id eft; delicatis, fplendidis, fum- 
ptuofis. Sybaritz enim luxuriofi erant; & de- 
liciis adeo indulgebant; ut vel ipfosequosad 
tibiam faltare docerent. Et συβαρίζειν» Syba- 
ritarum more vivere. Id eft, luxurix & de- 
licis additum effe. Vel, tumultuari. Et; 
Sybaritica apophthegmata, apud Epichar- 
mum. Et, Sybariticz fabule. Id eft, /Efo- 
picz. Et proverbium: Óyéarita per plateam. 
Dicitur in eos, qui fuperbo gradu incedunt; 
T Sybaritz ventri ac. deliciis addicti erant; 
tantaque apud eos xmulatio luxurix erat, ut 
inter exteros populos maxime Iones & Thuf- 
cos diligerent; quod illi quidem Grecorum; 
illi barbarorum omnium lüxuriofiffimi & mol- 
liffimi effent. Apud Sybaritas vero precipue 
luxurix fuiffe dicitur Mindyrides. Nam cum 
Clifthenes Sicyoniorum tyrannus quadriga- 
rum certamine victor fuiffet, ac per przco- 
nem edixiffet, ut, quicunque filiam fuam 
virginem eximia forma ambiret; Sicyone ad 
diem certum adeflet, hic Sybari folviffe di- 
citur, vectus nave, quam L. remigibus ex 
propria familia fumptis inftruxerat; quorum 
alii pifcatores, aliiaucupes erant. Cum autem 
Sicyonem veniffet, non procos folum zmu« 
los, fed etiam ipfum tyrannum apparatu longe 
fuperavit: tametfi univerfa civitasgloriz ftu- 
dio opes Cliftheni libentiffime conferret. I- 
dem in coena, qua poft adventum ftatim ex- 
ceptus eft, cum quidam juxta eum accum- 
bere vellet; adeffe fe dixit ex przconis edicto; 
aut cum Cliíthenis filia, aut folü accubiturum., 

XvaeX3) μοιίνον). Sy baritz infaniunt. Quxre 
in v." Auweis uatre?). 


PI 


d 


tatio vocis svgexZumos quam Suidas e& Scholiafle Ariftophanis 
affert. Videtur enim potius Comicus refpexiffe ad lufum; a Grz- 
Cis 4pzv52xo7ríz dictum : in quo aliquis coturnicem medio digito 
feriebat, quique id faciebat, συφοκόμυπι Ὁ», vel συμυφοκόπ(- dice- 
batur; tefte Polluce lib.1x. cap.vi1. Hoc fignificatu in fubjuncto 
quoque loco Ariftophanis vocem illam accipiendam efle puto. 

4 Πεπληγμέν(Θ.} Scribe, στπληγρνένῳ, ut apud Ariftophanem, 
apud quem przcedit, ὀρτυγι. 

y Συβαρακοὶ λόγοι] Hefychius, ZuSagiAkxoi- Vide Paul. Leopard. 
Emendat. lib.xv1. cap.xvri1. 

6 Συβαεξται 3 γάξελες raw X το] Hxc, ὃς quz fequuntur uf- 
que ad finem articuli, funt. verba Diodori in Excerptis a Valefio 
editis, pag. 230. ; 

7 Moévefdus] Ab aliis Σμνενδυφίδης vocatur, ut ab ZEliano Var. 
Hifi. lib.ix. cap.xxiv; : 

Qc Xue, 


58$ E ox 
Συβήνη." ἡ, δυρματίνη auAoS mat. ἢ ἡ Φαρέτρᾳ. 
* Θεσμοφορια ὅσαις Atia 
᾿Αλλ Οὐκ ἔχω JU. ἀλλὰ 
Συβόσιον. τὸ χριροφορβέϊον. 


T συβυνίευ χάβε. 


Συβώπης. χοιροβοσκός. 

Συγγένεοϑε. cujua oue. cwugepytoule. συμ- 
"regum. ? Xogoxis* Ὁ Θεοὶ παϊρῷοι, συγγένεοσθέ 
Ὑ ἀλλὰ γῦν. ἀντὶ τῷ, συμμιαιχήσοζϊε ὑμῶν xdu νῦν. 

Xwyyatis. καὶ ἐπὶ ἀνδοὺς, 9) ιμυομκὸς ἡ αὐτὴ 204- 
φὴ φυλάεται. 


Συγγνώμη. συγχώρησις. Οὐ" δὲ τὸν απσϑδοῶον 
ἐν mn συγνώμίιυ ἔχεν, μηδὲ παϑλένωι τὰς ὄχιβα- 
Χύσα:ς ἐκ τῷ νόμϑ κολάσήρ' ἐπεὶ τόγε εἴκειν, καὶ ὃ 
Our, αὐτῇ τε ἡ ᾿ὀλιείκεια, σϑομία, ei ψυγὴς set- 
τὸ πσεὴς κολάσς “ϑϑσποιΒυδμοις Aene mila μηδ᾽ 
οἴξεϑτι! ex reo ess αὐτὰς ἐῖναι. Map) ὦ τὸ 
ojo]. ἐπὶ ἀφέσεως. ἡ συγχωρήσεως. ἐπειδὴ ὁ yes 
ἑαυτὸν, τυτέφιν, ὃ μὴ ἐπὶ τοὶς “Ἰαίσμασιν ἀγνοῶν, 
Um eT auct, ἀλλὰ QuAd dev τὸ Τγῷϑι σαυτὸν h n 
quis: xe lop3opsagw. εἰ χολποῖε ὀλίγον ᾿ὄλενυςοίξας εἰς 
ἀλαζονείαν ἤρϑη μέγα. Φρονῶν, ἀλλὰ τω οἰκείαν φύ- 
σιν ὁ ἀσθένειαν χοαμανϑιάνων, γνωσιμανχεϊ ὡσεὶ tyre, 
πωτίςιν, ὡσεὶ νοῆσοι6, ὅτι eu ἔργῳ παλινωδίαν c- 
dà, συγ oe τῷ yat ἑαυτὸν, ὃ μὴ συγ γνξο, $ συγ- 

m dad viis iH , foi, » N Y 
χώξει. διὸ x, 0 ἐδ μεμαὼς 6o1y ἀξι(», μὴ cyy8s 


M , τ / 
ἑαυτόν" ὃ ἢ μὴ συγγνέος Td *yYólle, ἑαυτόν. 


Xy. cuum. οἰκτίρμονα. Οὐ Len πι- 
ρὸν εἴν Y) ἀπαρολτηϊον, ἀλλὰ συγγνώμιονά τινα» 
ἄνθρωπον ὄντοι, ὁ τοῖς αὐτοῖς αἷθεπεσὲϊν δυνάρϑιον, 
ἐξ ὧν κωλύει πικρῶς ἄλλον. ὀρϑῶς "S εἴρηται, Τὸ 
400 μνδὶν ἁμαρτέν, Θεῷ fol, καὶ aula. xsloeS'gr. 
dySeon 3 Cw d» eoi ἐπὶ wowi, ὅτι μὴ πείσε- 
To πόδε τι. μυφλοι ἡ xXeis ny ἐφεςοῦσιν, & μόνον 
Saa, ἀλλὰ x, χαχῶν ἄλλων. 


Συγγραφεύς. Φησὶν ὃ μέγας Mafi Qs, ὅτι ὃ λό- 
y» συγγεοαφόρμϑν(θ», ἢ eis τίω ἑαυτῷ αἰ τωῦ- 
ἀνήσιν συγχοάφεϊ), ἡ «xe3s ὠφέλειαν ἑτέρῳ, 9 x, ἄμ- 
Qu à «eX βλάβίω war, ἡ nda, » ἐξ ἀγάγ- 
us. 

Xwy2eaqas. * εἰϑισμιένον luo παρ ᾿Αϑήνομοις, o7ro- 
τε δέοι INI ds τι αἱρέξίονγα, “ εἰς δητίω ἡμέραν εἰσέ- 
φέρε γνώμας εἰς τὸν δῆμον, ὡς "looxeoerite φησί. τῷ- 
To δὲ Y «299 πῆς xelagooeos 7 Ὁ γὺν ἐγίνετο. ὃΘ8- 
κυδίϑης c» τὴ ». Ey 5 τύτω τῶ χῳρω οἱ d τὸν 
Πείσοινδρον. ἐλϑϑόντες, εὐθὺς Ὁ λοιπῶν εἴχοντο. ἡ ὡρῶ- 
τον Jp τὸν δῆμον συλλέξανϊες, εἶπον γνώμϊευ, So, 
ἄνδρας ἑλέσθαι συγγραφέας αὐτοκρφίτοραιο. Ti TUS 


1 Συβήνη] Prxter Hefychium, Etymologum, & Pollucem, con- 
fer etiam Nofítrum infra v. Συηναῖος, ubi συήνη vocatur, quod hic 
συβήνη. 

2. Θεσμιοφορκαξεσοιις ᾿Αφρλφοῷ.} Sub finem: fed ubi Scytha bar- 
barus barbare hzc (ic effert, 

᾿Αλλ gx, ἔχ᾽ ὠδὲν, ἀλλὰ τὸ συβήνῳω λάβε. 

3 Σοφοκλῆς) In Elecfra, Ρᾶρ.τοο, ut Portus monuit. 

4 Οὐ δεῖ T σπεϑ' σκληροτέρας αὐτοὶς tiw] Hxc funt 
térba: Laertii lib; vit, num. 123. ubi. vide Interpretes, 

$ Συγίαφεῖς. εἰϑισμνένον ἦν παρ᾽ 'A9»».] Confer Harpocratignem 


2) Y 
ZuBi». Coriacea tibiarum theca. Vel, pha- 
rctra. Ariftoph. 7 efmoepboriazufts. Sed ni- 
bil babeo. Quare pharetram cape. 


Συβόσιον. Suile. 
Juntur. 


Συβώτης. Subulcus. Suum paftor. 


Συϊγένεσδε. Opem ferte. Adjuvate. Sopho- 
cles: O *Dz paterni, uobis uunc. faltem opem 


ferte. 


Συϊγοῆς. Cognatus, vel cognata. "Tam in 
maículno quam fominino genere eadem 
fcriptura fervatur. 

Συϊγνῶμη. Venia. Non oportet bonum 
virum cuiquam vcniam dare, neque legibus 
debitas poenas condonare, Nam venia, ὃς 
mifericordia, & clementia, nulla eft virtus 
in illis, qui bonitatem. in poenis. infligendis 
fimulant. Neque exiftimandum eft, eas effe 
duriores. Nomen autem συ γνώμης accipitur 
pro remiflione & venia, Nam qui fe novit; 
hoc eft, qui, poftquam peccavit, nonigno- 
rat fc peccafle, fed obfervat prxceptum illud, 
Nofce te ipfum; is ob recte fata nunquam 
faftum animo concipit, fed naturam fuam & 
imbecillitatem agnofcit; idemque, [íi pec- 
cavit; | confilia fua in melius refert. [1660 Sa- 
piens,] quafi nofcens & animadvertens, cum 
re ipfa palinodiam canere, ignofcit εἰν qui 
fe ipfe novit: quamvis nefciat; cujus reicau- 
fa er ignofcat. Quare tam ille reprehenden- 
dus eíl, qui fe ipfum non novit: quam ille, 
qui non ignofcit ei, qui fe ipfum novit. 

Συϊγνώμονα. Facile ignofcentem. Mifericor- 
dem. Non oportet nos acerbos effe C inexo- 
rabiles, fed ad. ignoftendum faciles; c» me- 
miniffe, boumines uos effe, idemque peccatis 
obuoxios, quorum alter reus eff. Vere enim di- 
Gum eft : Nunquam peccare, c omnes virtu- 
tum numeros implere, *Dei efl. Homo vero di- 
cere non aufi, boc vel illud fibi eventurum nom 
effe. lufmita enim nobis impendent fata, mom 
folum. mortis, fed etiam aliorum malorum. - 

Xf yeaqals. Scriptor. Hiftoricus. Magnus 
ille Maximus dicit, orationem, quz conícri- 
bitur, vel ad noftram admonitionem con- 
Ícribi; vel ad alterius utilitatem; vel etiam 
utramque ob caufam: velad alioslxdendos; 
vel ad oftentationem ; vel ob neceílitatem.. 

Xwfyeagés. Scribe. Confuctum fuit apud 
Athenienfes, ut, quoticfcunque de Rep. ali- 
quid decernendum effet, ftatuto die fenten- 
tia ad populum referretur: ut Ifocrates ait. 
Hoc autem ante conítitutionem Quadrin- 
gentorum etiam fiebat. "Thucydides libro vni. 
Interea vero temparis "Pifander reverfus, fla- 
tin ad reliqua negotia animum adjecit. dc 
primum quidem coaéfo populo feutentiam dixit, 


Locus, in quo fues a- 


ὃς Etymologum, qui cadem habent. Vide etiam fupra v.zvjfga- 
φεῖς. 

6 Εἰς furl? ἡμιέρων εἰσέφερε γν.] Etymologus habet, εἰς furi s- 
ἐνέρων εἰσφέρειν γνώμιαιν» Kc. Sic etiam apud Suidam fcribendum 
eít. 

7 Τῶν νῦν] Valefius ad Harpocrationem re&e emendavit, ?' 7, 
i.e. Quadringentorum, Eum vide, Confer etiam Noftrum infra 
V» Τετρῳκύστοι. ἃ 

8 Θεκυῤίδης} Locus hic Thucydidis au&ior lcgitur fupra v.zw/- 
*/ £9 € sis. 4 
?) gu*y- 








j euy'yea-|oulas γνώμϊον ἐξενεγκὲν ἐς τὸν δῆμον, ἐς 
ἡμέραν prr, χα )ότι ἄδικοι ἡ πόλις οἰχήσεϊαι. (αν 
EN. de M ! Pas Pi HU χυλῷ « n e 
5 oi qp παντες συγγραφεῖς X. οἱ πότε αἱρεϑέντες, ὡς 
Φησιν ᾿Ανδροτίων x, iA yop». ὃ 5 Θεχυδίδης T 
ϑῦχα ἐμνημόνϑυσε μόνων E ᾿Προβῴλων. 


Συγγράφω. eulkalexz. Καὶ τὸς πολιζικεὶς λό- 
yes συγγοάφων. Ἴ * Ἑχαγοῦ(Θ» «par ἱφορίαν πε- 
Càs ἐξήνεγχε. αυγγοαφίοὶ δὲ, Φερεκύδης. τὰ γὺ 3 Α- 
wapa vogeus;). 

XwyxaAüs σιιυάγεις. 

Συγχᾳτάβασις. 9a μὴ ὡς qw 0 Θεὸς Qai), 
ἀλλ ὡς ὃ Jud D» αὐτὸν “)εωρεῖν, οἷός πε él», - 
τως ἑαυτὸν δεικνύῃ, ᾿ἐλιμεϊοῶν τῇ T δρώντων ἀσϑεγείᾳ, 
aiis ὄψεως luo ἐπίδειξιν. 

Συγκάτοινον. συγκαϊατιϑέμϑιον. σιυνευϑοχὅγτοι. 

Σύγχαιρον, ᾿δπττήδειον. Χειμῶν(Θ» ὥρᾳ. D, καὶ τὸ 
πὸὺρ ἐξέχαυσε τῇ Geo, σύγχαιρον. 


Συγκεχυφός. σιυνελϑόν. "᾿Αδαφοφάγης, οἷον, ὃμο- 
γοῦσιν ἑαυτοῖς, X, συμπνέβσιν. 

Ὁρᾷς γὺ αὐτῷ cip» οἷόν 21 βυρσοπωλῶν 

Νεανιῶν. ττως j “ἰδιοικδσι μελιτοπῶλοι, 

Καὶ τυρυπῶλαι. τῷτο δ᾽ εἰς ἐν 2] συγχεκυ- 
Φός. : 

Σ ύγκειοδε. opovoérre. 

Xóyxwl»5 ἐκκλησία. Ὁ ἐχκλησιῶν o pp 7 ἐξ 
ἔϑες X, pi * μῆνα ἐγίνονϊο. e δέ τι ἐξαίφνης χαΊε- 
᾿πείξειον, ace eta] ἐκκλησίαν, αὐτὴ ἐχαλεῖτο σύγ- 
xl» ἐκχλησία. Δημοσθένης c» τα xs. Αἰοχίνε. 


Συγκλώδεης. ὄγομια, χύφμον. 

Συγκλύδων ἀν) ρώπων, συ μμοίκτων. ἐπηλύδων. mae- 
εἰσούκτων. Τῷ 5 ἀσήμϑ X, σύγκλυδί(» OA του- 
χέως “δὸς αὐτὸν σιμωυιςοιμϑύα, δισμιυοίων ᾧ πολὺ 
τποδζογ]ας ἔογε. 

Συγχομιδή. ὡς ἐπὶ καρπῶν. Θοκυδίϑης οὐ y. 
Καὶ c» συγχομιδὴ καρπῷ "(U. καὶ Λυσίας c» τῶ 
“αδὸ: HeoQarme Συγκομίσοις ἢ δῶρα, καὶ Ἔποδὸ- 
iu» τὸ ϑογύθμον. ἡ σὺν ze sis, XL 2jdiguew, 
συγχομιϑδ. 


Συγχορυβανϊεῶ ϑυ. ἀντὶ τῷ συμροοινόμεϑια,, συν- 
ορχόμεϑα, ura Sci uy. 


Συγχόψωι.. ἐπὶ τῷ πληγαῖς excog. ὅτω 
Me(&yents. 
Συγχρητίσα!. τὼ T Κρητῶν ? Φρονῆσαι. 


1 Τῶν Πρᾳβέλων] Vide fupra ν. Πρφβελοι., n 

2 "Exa(aios πρῶτ» iep.] Hxc leguntur etiam fupra v. ἹἸσορῆσου, 
ubi vide quz notavimus. : " 

3 'AgmnAdcs] Scribendum eft 'Azscacs, ut monuimus ctiam 
fupra ν. Ἱσορῆσου. 

Ἢ AU e MN ὅταν jn ες *av ὁ O.] Hxc funt verba Chryfo- 
ftomi Homil.111. Περὶ zxa(xA4z]s, Tom.vi. pag.404. ut recte 
monuit Suicerus in Thefauro Ecclef. v. vyxz(Z 821. 

$ 'Aeie vas] Equit. pag. 340. (238. Edit. Ba P.) 


6 Σύγκλητος eAxAzía. "T e^xA.] Eadem ad verbum etiam le- 


Ad 589 
decem Seribas elsgendos effe, fumma poteftate 
praditos: qui fententiam [triptam de optima 
ratione admtniflrande Reip. [lato die ad p2- 
pulum referrent. Fuerunt autem univerfi Scri- 
bx tunc electi, numero xxx, ut ait Andro- 
uon ὃς Philochorus. "Thucydides vero tan- 
tum decem Probulorum mentionem fecit. 
Συϊγεάφω, Confcribo. Ef civiles orationes 
confcribens. "H  Hecatxus primus hiftoriam 
oratione foluta confcripfit. Pherecydes ora- 
tionem profam condere inftituit. ' Acufjlai 
enim fcripta funt fpuria. 
Συϊαλεέϊς. Convocas. Cogis. 


Xwyxa(aaots. Hzc dicitur, cum Deus nons 
ut eft; apparet, fed talem fe oftendit, qua- 
lem is, quieum videt, ferre poteft ; pracfen- 
tix fux afpe&tum videntium imbecillitati ac- 
commodans. 

Συϊκάταιυνον. Confentientem. Comprobanté; 


Σύϊκοιρον. 'T'empori conveniens. Aptum. 
Accommodatum. Zlyems erat, C ignem ili 
tempor: convenientem accendit. 

Συϊκεχυφός. Quod in unum coiit. Quod in 
unum locum convenit. Ariftophanes. Senfüs 
autem eft; confentiunt inter fe & confpirant. 
Fides enimy quantam trabat catervam coria- 
riorum juvenum. Hos autem circumbabitaut 
mellis & cafeorum "venditores : 2112 omues in 
unum con[pirant. 

Xéfwac3« Confentite. Concordes eftote. 


Σύϊκλητος ὀκχλησία. Convocata concio. Con- 
cionum alix [erant ftatz, qux ícilicet] de 
more fingulis menfibus cogebantur. Si quod 
vero negotium repente incidiflet, quod mo- 
ram non ferret, concio [extraordinem] con- 
vocabatur: quz σύϊαλητος ἐκκλησία dicebatur. 

Συγκχλώδης. Synclodes. Nomen proprium. 

Συϊκλύδων ἀνθρώπων. Hominum, qui ex va- 
riis locis confluxerunt. Colluviei hominum. 
Advenarum. Adícititiorum. Cuz autem ob- 
ftura & promifcua turba ad eum confluxiffets 
non multo pauciores viginti millibus baburt. 

Συγκομιδύ. Comportatio. Collectio. Dici- 
tur de frugibus. '"fhucydides libro 111. Ez 
zn frugibus colligendis occupati erant. Et Ly-- 
fias 1n oratione contra Xenophontem: Cuz 
autem dona collegiffet, & pecuniam reddidiffet. 
Przpofitio σὺν 1n voce ev[zoudv, propter di- 
ftantiam [ὃς disjunctionem rerum, quz col- 
liguntur. 

Συγκορυβαντιῶμϑν. Simul infanimus Cory- 
bantum morc. Simul faltamus. Simul furore 
fanatico agitamur. 

Συϊκόψω. Concidere. Verberibus cxdere. 
Sic Metagenes. 


Συγκρητίσαι. Syncretiffare. Sive, Creten- 
fium morcs imitari. 


guntur apud Harpocrationem & Etymologum. Confer Petitum iri 
Comment, ad Leg, Att. pag. 204. 

7 Ἔξ ἔϑες) Sic re&e Harpocratio & Etymologus. Antea verg 
male hic legebatur ἔξωθεν, 

S Μειτὼ quiz] Scribe, κατὰ μῆνα, ut habet Etymologus. Con- 
ciones autem hz ordinare ὃς ftatz (quas Grxci κυρίας οἰκκλησίας 
vocabant) ter fingulis menfibus olim convocari folebant, ut docet 
Suidas fupra ν. "Ἐκκλυσία κυρία : qui locus omnino conferendus eft. 

9 Opov»re] Sic MS. A. At priores Editt. minus recte, συρυῷρόε 
nca. 


Cec 3 


/ 
AUyx&i. 


S795. c , TS 7 
Σύγκειμα, ἡ €x “πολλῶν εἰς NA συμφὼνιο,, 
« “ὦ / 
οἵα x T πεοσ ρων φοιχείων κοινωνίαι. 


^ ! 


Σύγκέισις. ' ἡ ἑνὸς πυρὸς Wa, ἢ πλείονας. ἑνὶ γ) 
ᾧ γίνιται σύγκφισις, εἰ μὴ XI^ ξόνον" ὅτε ζητῷ- 
ἐδ τόδε τι λευκότερον γῦν, ἢ πρότερον. ἡ σύγκελσις 
XL πολλᾶς τρύπες ίνετω. ἢ oS, ποτέρῳ μᾶλλον 
Tí AtmexepMer τὸ χα τη )γρούμϑνον᾽ ὡς ἐπὶ τῷ, 
“πότερον 0 z^wTÓOs, ἡ ἡ ὑγείο. οὐρετωτερον. ἡ, πότε- 
eo μᾶλλον τῶ κ᾿ πσοκειμδύῳ ὑπάρχει, οἷον τὴ yea 
τὸ ἡδὺ, ἡ τὸ “ούσιμον, ἢ πότερον τῶθΨὲ πόδε, ἢ τόδε 
cdd: οἷον, πότερον τῇ ὑγείῳι μᾶλλον ὑπάρχει τὸ ἀ- 
γαϑὲν, 3j τῇ νόσῳ τὸ χακόν. ὁπὼς ἡ ἂν αἱ συγκεί- 
eds γίνωνται, za τῷ συμβεξηκότί(Θ»" λέγον). τὸ i^ 
τὸ μᾶλλον 5 γίνεται, ἡ XL τὸ ον, X) A τὸ ὃ- 
μοίως ἡ σύγχεισις. cvyxelexà, ^S x, τὼ ποιαῦτου, εἰ 
ὑγεία. μᾶλλον πλύτῳ ὅσο αἱρετὴ, μὴ esi V ἀυτίω 
αἱρετη. ὁδὲ ὃ πλῦτί". ὁ εἰ ἡδονὴ μῶλλον ὅσοι ἀ- 
γαϑὲν, à TE y. μή, σιν ἀγαϑον, S) ἂν τίλθ' 
εἴη, X πάλι, εἰ 0 πλῷτίθ" Tor ὑγεῖας er dados, 
&yaSby δι: 9,» ὑγεία. ὁ» εἰ ὑγεία γον ὅσω, ἀγα- 
Shy τοῖς c» denn] ὅὄσιν, ἢ vois πολεμᾶσιν, ἀγαϑόν 


D 4 5 
"éoty ὴ T «1015, X, QUC£AVOLS. 


2) Y 

Xoyxéja. Concretio. Rerum multarümi 
inter fe commixtio & concordia: qualis eft 
quatuor elementorum. | 

Σύγκεισις. Eft unius cum uno vel pluribus 
comparatio. Unum «enim comparationem 
non admittit, nifi ratione temporis: ut, 
quum quzrimus, fitne hoc candidius nunc; 
quam ante. Comparatio fit multis modis. 
Aut enim quzritur, utri fubje£torum magis 
conveniat przdicatum : ut, utrum divitiz » 
an vero fanitas fit bonum optabilius. | Vel; 
utrum horum fubje&o magis infit: ut, u- 
trum fanitati plus voluptatis quam utilita- 
tis infit. Vel, utrum hoc magis infit. illi; 
quam hoc illi: utrum fanitati plus infit bo- 
ni, quam morbo mali. Quomodocunque 
enim comparationes fiant, ab accidente fu- 
muntur. Comparatio autem fit fecundum ma- 
5189 & fecundum minus, ὃς fecundum fimile. 
Nam ὃς hzc funt comparativa. Ut, Si vale- 
tudo, quz divitis eft optabilior, per fe non 
eft expetenda; ne divitie quidem. Et, fi 
voluptas, qux magis bonum eft, quam finis, 
non eft bonum; nec finis [bonum erit] Et 
contri, fi diviti», qux minus bonum funt; 
quam valetudo, funt bonum; & valetudo, 
[bonum erit.] Etfi valetudo; qux minus bo- 


num eft hominibus in pace; quam in bello viventibus, bonum eft illis, ergo & his. 


Xwyxelowis. ὁμοίωσ. XY σύγκελσν,. 


Xwyxporü. doleó). cuudry, ἄυξει, quam ds τ 
c 3, , 3 
Ἢ δὲ ἁρμονίαν ἄγει, σιυυέχει, cujzreartie, we 
&, (eos epp Y , ^ ; 
ya, χορὸν οἰ δῳλείπα. "᾽Αγαϑίας  Xuwexpor gyro cu 
(2 t , 4 ^ 
δυνάμεις Lao Ναρσῷ, t) ὥπανϊα, συυυλ ροιαυ τὰ gpa.- 
πτεύμαϊα. 
1 I 
Συγκρύευ. συιυαϑφοίζεν. X, συγκρδσις, (QOO 
5 em » I [S 
γισμός. κρϑσω,, τὸ ἀπατῆσοωμ τὸν ἀκβοντοι. οἷον πα- 
* ! 
φακρόσοι οὐ, ὁ σιμυαρπασαι. 


Συγκυχῶν. σιμ)α ρφοσων. 
n 
Συγκυρδντου. αἰ οσφερόντως σιυεγγίζοῖα. 


Συγχαίφω. Ὁ μϑὺ σιιυέχοιρε τὴς Vaults ὃ 5 ay- 
ϑυπεκομνέϊο, 
Συγχ ξϊι. ἀφανίζει. συμμοιγνύει. 
Συγχίϑο..} c Ἐπιροάμμαζεο' 
-- τ Ka) * μοόπελμον 
Y 5 
Συγχίδα, καὶ φεγανὰν xegeros ἐρημοκόμϑ, 
Ὥς ἔοικε, κτένα λέγει. 
/ )4 
Συγιχρωτί ζεοϑοι- πλησιάζεν. “Ζηνῶν P Td Κι- 
má ἐχρήσθη, "ru rayo «E Big, πῶς dy codou- 
μων "y&rollo, εἰ συγχρωτίζοιτο τοῖς Yexpols' 0 6ol, τοῖς 
Ι! / / , e " 
βιδλίοις TI. οχωίων. τοτέσι, μελετίωυ AXE, καὶ 
λόγοις τρέφεν 7 ψυχίω t. βασίλειαν. 


Συϊκοιικῶς. Per comparationem. Compa- 
rative. 

Συϊκροτε. Colligit. Cogit. Auget. Confti- 
tuit. Conflat. Colligat. Concinne conjungit. 
Continet. Adjuvat. Nullum tempus przter- 
mittit. Agathias: M/ites « Narfete cogeban- 
tur, C omnes copie collette erant. 


Συγκρῴεν. [Communiter, collidere. Inter- 
dum vero;] congregare, colligere. Et evyxps- 
σις, [collifio,] fraus, deceptio. Κρῶσω [enim 
interdum fignificat, ] decipere, fallere. 

Συϊκυχῶν. Commifcens. Conturbans. 

Συϊκυρδνίᾳ. Ad aliquem propius acceden- 
tem. Eum, qui in aliquem incidit. 

Συ[χαίρω. Gratulor. 4//e de vicforia ipft gra- 
tulabatur. At. ille viciffm fmmulabat, (fe ea 
congratulatione letari.) 

Συίχε. Confundit. Commifcet. Delet. 

Συϊχίϑο.. Synchidem. [Calcei genus.] In 
Epigrammate: ££ unicam foleam babentem 
Jynchidem, C tegmen capitis calvi. De pe- 
&ine, ut videtur, loquitur. 

Συϊχρωτίζεοσναι. Ad aliquem accedere. Fa- 
miliariter cum aliquo verfari. Zenoni Cittieo 
oraculum confulenti, quo pacto beatam vi- 
tam degere poflet, Deus refpondit: Si fa- 
miliariter cum mortuis verfaretur. d eft, 
cum fcriptis & libris antiquorum.  ( Juflit 


ergo eum Oraculum | animum meditando exercere, & difciplinis alerc. 


1 Σύγκοισις. ἡ ἑνὸς mé.] Articulus hic, ut puto, excerptus eft 
ex Alexandro Aphrodif. in lib. 1. Topic. Ariftotel. 

2 ᾿Αγαϑίας]} Lib.tr. pag.35- 

3 Xvyxiéu] Confer Hefych. V.Evxzddaj. 

4 Kad μυονόπελμον συγχ-} Fragmentum hoc decerptum eft ex 
Epigrammate Phaniz, quod ex cod. MS. Anthologiz inedita pub- 
lici juris fecimus fupra v. Κίρχον : ubi vide quz notavimus. Cate- 
rum in di&o codice MS. Epigrammatum pro evyxic fcriptum 
eft, evxxi?& : quam le&ionem probo. 


$ Μονόπελμνον] Sic recte legitur in MS. Parif, A. itemque in 
codice MS. Epigrammatum. ΕΠῚ enim συγχὲς» vel potius, συκ- 
xic genus calcei, At priores Editt. uti & MSS. B. ὃς C. pefíi- 
me habent, μυονόπετσλον. 

6 Ζήνωνι ἡ τὸ Κιτ. Idem refert Laertius in vita Zenonis Ci- 
tiei, fub initium. 

7 ψυχὴν τὴν βασίλειαν Scribe, τὴν ψνχὴν, expun&a ultima voce 
βασίλειαν» qug nihil ad rem facit, 
Συβυ- 

, 








b 


T 
EvysiSes. cula δουχϑ εἰς, 
Σὺ" ἢ μὴ “πϑὸς ὀργίω, Αἰοχύλ᾽, ἀλλὰ τρᾳόνως 
"EAzyX , ἐλέγχϑ. λοιδορξϊα X, δ᾽ v ὡρέπη 
ἴΑνδρας “ποιητοὺς, ὥστ Σρτοπώλιϑαφ, 
Σὺ j εὐγὺς do ap arcu" ἐμπρησθεὶς βοΐ, 
$ y» » cri xouo yo “ψόφον ἐμπποιξέϊ. 
Ξυέσρων. ὅτι Αἰλιανὸς ἐπὶ Οὐάλο](θ» £x paria 
σεν. ἰὼ δὲ ἐκ, Συέδρων, ἐλεύγερίθ. ἄγαν, καὶ ἀνεφη- 


χώς, ra Cini c? τὰ Αἰλιανόδ. 


Euh] D. ἡ ᾿ συήνη, ἡ ᾽ δερμωτοϑήκη. συΐν δὲ, 
3 συχέα. 

Xulwia, 3, “κυηνία. ἀμαδία. σγεολότης, «οἷδῳ Φε- 
ges]. x; συϊωυέιν, Πλάτων ὃ Φιλόσοφ(ρ» τὸ ἀμα- 
Sas ἀναφιρέφεοντι, x, συῶδες τι "roi. xj ΣΕυζουΐα, 
πόλις. Xi δὲ, συχέα. 


fa 31 1 / LM) ! t Ἂ 
Zuiyoy? ἐλαιον, x, OYGOtUAyO! , d) εχόλογτο οἱ σὺν 
, 
Κύρῳ «'pallev rores. 


Συχαζεν. ὅτω τὸ ἐπηριάζειν ἔλεγον οἱ παλαρί, 
ἡτᾷ cy τῶ ᾿Αποσυχᾳξεις 
&xrd οὐ Td ᾿Αποσυχᾳζεις. 


Συχοέμινον. εἶδ" δένδρα. καὶ “σαρκωμαϊοκὸν Ἱλ- 
ΧΟΡ" γινόρϑιον, ἐπί τε τοῖς ὀφθαλ μεῖς, καὶ τοῖς ἕδραις, 
ὃ αὶ σῦχον λέγε. 

Συχέα, τὸ δένδρον. ἡ ἡὶ oux. Σῦκον δὲ, ὃ χαρ- 
os. 

Xv. c» τῷ "Oxw5 9». 

Σύχινον. avoDaés. x, παροιμία" Συκίνη μάχομλφρᾳι. 
ἀντὶ V 7 συχοφάντις. x, ἑτέρο. παροιμία" Συύχίνη ἔλι- 
xscAx. ἐπὶ Τὴ. ἀνωφελῶν. Ἡμεέϊς j οἱ xa Spo 
Tho) συκίνων ἔλικεοίαν, τὸς φραϊκώτας, πσο9σϑὲε- 
χόρδροι. 

Συκίνη ναῦς, τὸ εὐτελὲς δηλόι. C» τας Ἐγένετο 
3, Μάνδρωνι. - 


Xiuxouoppéa.* ὅτι τῆς συχομόῤῥαι ὃ χαρπὸς 9 πε- 
; , ; - ! 
arai), εἰ μὴ τινα Bescy dion τομϊω δεξηται- 


- ^ / M , 
Σῦχον au Ay. κολαχεύεν. vest γ P σύκων Qoyro- 
! t 3 , , , ! Y 
pipe», ὡς dy εἰς ὥρας ἥκοντες, éAwmagHy τὲς συκω- 
M e 
e8s ὄϑναι, 


Σῦχον αἰτῆϊς. ἐπὶ  κολαχευόντων. οἱ yap AQ 
γοῦοι ἐχολάκθυον τὸς γεωργες, βελόμϑυοι παρ αὐτῶν 
Aa Ly ὡρώϊμα σῦχᾳ. οἰωνίζοντο yp. αὐτοῖς καὶ πάλιν 
ἐλ εἶν εἰς νέω]α. καὶ ἑτέρρ. παροιμία Σῦχον ἐφ᾽ Ἑρ- 
μὴ. ἐπὶ Ὁ παφοχειρδύων ἐπὶ ὠφελείᾳ, τοῖς βαλορϑίοις. 
ὑπύτε y φανείη σῦκον, TUTO Td Ἑρμῇ ἀνετίϑεσοιν, 


1 Σὺ ἢ qe» we). ὀργ.1 Quatuor hi Senarii leguntur apud Arííto- 
phanem Razis, pag. 252. (164. Ed. Baf, P.) 

2 Xwm] Supra, συβήνη. 

3 Δερμιυαϑήκη} Imo, 5 δερμυατίνη α«ὐλοθήκη: at füpra v. Ξυβήνη. ἢ 

4 Kvwmía) Etymologus habet, δωνία : qux vera lectio eft. Uti 
enim σῦς & à; idem fignificant: fic ctiam σνηνία ὃς δηνία. 
Σ᾽ Σύϊνον ἵλαον, € eye.] Xenophon 'A»ag. lib.vi. pag. 328. Πο- 
Ab 49 οταῦθε ἥυρισκον τὸ χείσμνα, à ἐχρῶντο ἐντ᾽ ἐλαίᾳ, σύειον, x 
σηστέμυνινον, 1) ὄμνυγ δεέλινον, c. Huc Suidas refpexit: fed qui pro 
σύειον habet σύϊνον: quod mihi fufpe&um eft. Vide etiam fupra 
Y. Σησορμυᾶς, ubi eadem leguntur. 


2 (Y 391 

Xvyxvles. Confufus. Conturbatus, [Ari- 

ftophanes:] Za vero, c /Efcbyle, ne zracun- 

de, fed leuiter refelle objecta. Non emim poe- 

tas decet, tanquam piftorum uxores, invicem 

comvttiari. Tu vero flatimyut ilex ardens,cla- 
mitas. lex enim ardens crepitat. 


Συέδρων. Syedrorum. [A re&to X/Jes, qux 
eft urbs Ifauriz.] /Flianus Valentis tempore 
copiarum dux fuit. Erat autem ex urbe Sye- 
dris oriundus, vir valdeliber, & excelfo ani- 
mo przditus. Quzre in v. Αἰλιανός. 

Xwvwaios. Syenzus. Et cv». coriacea theca 
[tibiarum.] Xvi vero, ficus arbor. 


Xwlwía, & κυηνία. Imperitia. Rufticitas. A- 
pud Pherecratem. Et cv» Plato Philofophus . 
dicit; pro, ruftice fe in converfatione gerere, 
& fuillo more aliquid facere. Et Syenia; 
urbs. Συΐη veto, ficus aibor. 

Σύϊνον £& Oleum fuüillum, ὃς fefaminum; 
quo ungebantur illi; qui Cyro expeditionis 
comites crant. 

Συχάζεν. Ita veteres dicebant τὸ imde; 
ic. vexare, ὃς moleftiam exhibere. Quazre 
in V. A7rovx AC as. 

Συχάμινον. Sycaminum. Sycomorus, Genus 
arboris." Item, caruncula quxdam, five ul- 
cus, quod in oculis & ano gignitur, ἃς σῦ- 
xov etiam dicitur. 

Συχέα. Ficus arbor. Eadem & [contracte] 
cux? dicitur. At cUxo, ficus fructus. 


Xwc. Ficus arbor. Quxre in γι Ολυθῴν. 

Σύκινον. Ficulneum. Et metaphorice, in- 
firmum. Et proverbium: Ficulnus gladius. 
Id eít, fycophanta. Et aliud proverbium: 
Ficulnum auxilium. Dicitur de rebus inuti- 
libus. Nos vero defides ftculnum illud auxilium; 
milites,expeédamus. 

Συκυὴ ναῦς. Ficulna navis. Rem vilem & 
nullius pretii fignificat. Vide in v. ᾿Εγένετο ἡ 
Μανδρώνι, 

Συκομορέα, [ ὃς συχόμορον. | Sycomiorus arbor: 
Sycomori fructus non maturefcit, nifi parum 
incidatur. 

Σῦχον αἰτεῖν. Ficum petere. Id eft, adulari; 
blandiri. [Olim enim Athenienfes] temporc. 
primarum ficuum cuftodes earum rogabant; 
ut fibi ficus impertirentur, ut qui tempeftivo 
tempore veniffent. 

Xoxw armis Ficum petis. Dicitur hoc de 
adulatoribus. Athenienfes enim agricolis a- 
dulabantur, ut przcoces ficus ab illis acci- 
perent: ominantes illis & anno fequenti fe 
rcedituros effe. Et aliud proverbium: Ficum 
Mercurio. Dicitur de rebus, qux ad cujuf- 
libet utilitatem publice propofitz funt. Cuni 


ὁ Καὶ σαῤκωμναϊικὸν ἕλκος γ.] Nota hxc referenda eft ad locum 
illum Ariftoph. Razis, pag. 270. (178. Edit. Βα P.) 
Ὥσπερ τοὶ σῦκ' ἐπὶ τοῖσιν ὀφ᾿ειλμοῖς tQu. 
Scholiafta: x0xa λέγᾳ τοὶ συρκώμναΐν, ἢ ἕλκος γενόῤνενον ἐπὶ τοῖς ἐῷ- 
ϑαλμυοῖς, σῦκον καλέψϑιον. "Αλλως. T) emi "P ἐχτρῶν xd poa (ax λέ- 


ἢ Aya okvat, σῦκα ἔφη. Σῦκον εἶδος wn iof D, οἰεὶ οὖν τοῖς ὀφϑειλμοοῖς € 


οὔκ c» dbho τινὶ pute 9 σεύμναωτος φυόμνενον, ὅ Quaw ἰδιωϊ, κῶς συκαῖ- 
prov. Hxc Suidam illuftrant. i 

4 XwxsQüvmis| Hefychius, &txéQzvzeag. At malim, συκοφανπο, 
ut habet Photius in Lex. inedito. 

8 Συκοροῤῥεα} Scribe, evxeguogko, ὃς συκομυόρω, per unum e. 


jo 


392 pw 
ὁ ὃ βελόμϑυ(» ἐλάμβανε. καὶ eee παροιμία! 

"Occ τοὺ cUx ἐπὶ τοῖσιν ὑφ.) λοις ἐφυ. n 
ἐπὶ Ὁ «espuas m πελυμαῖθ. Pera. σῦ- 
X0i 3 λέγει τοὶ emi τις ὀφθαλμοῖς σουρκώμαα, ἢ 
Ἑλχ(θ» γινόμϑνον ec αὐτοῖς. Αδαςοφάνης" 

"Qe τοὶ σῦκ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ὀφϑαλμόὶς ἔφυ. 

Σῦκον. quxoy τί ὃν, τὸ ἑφηκὸσ, ἡ μὴ ριπἰόμϑμο", 

ὃς ὃ 1A. DAE». ἢ, eg. τὸ CAD ἀνθεῖν, 
dye» ἐκ ὡρώτης ἀνϑησεως τὸ αὐτὸ ἔχεν. Τὸ σῦχον 
3j "μόνον ἀλεξιφάρμακον fel. Y) loe ds σὺν "nne 
ὀπιώμϑνω, καὶ γήςτιις Jg, ὁμοίως σὺν "yNiman. 
x, Σῦχόν τε μελαϑ)ραγέσ. ; 

3 Βρῶσις σύκων δείκνυσι Φληνάφων ψ0γ85. 


n *, [ox ej 7 ᾿ / 
Xwxoparré. κνίζενν ἐρωἱεκῶς. &o Πλώταν Ὁ Με- 


yaydy . 


XuxoQarréw.* τὸ ψβθυδῶς mw χα τη χροέϊν. χε“ 
΄-Ὁ , LI ! " 5 T 
xit δὲ φασι τῷτο παρ ASwadois ὡρῶτον ἐξθυρε- 
- τω " ' e 4 
Sir» τῷ Φυτῷ ὃ συκῆς, 3, 2]g. Turo κωλυόντων 
“7 a 
ἐξάγεν τοὶ σῦχα. τὴ δὲ Φουινόντων τὸς ἐξα ρίας 
1 NN C e 
συχοφαντῶν χληϑέντων, συνέβη αὶ τς οπωσδν χοι- 
e ef 
«W)epurrous τινῶν φιλαπεχϑημόνως., ὅτω “αϑϑσοι)»- 
ad 3 j/ ü 
eO mou. Aeisopaonts Ἶ 
Καὶ τοῦτο μδὺ δὴ σμικροὶ xa mota. ; 
ἴδιον 4S ᾿Αϑηναίων τὸ συχοφοντ εν. Αἰλιανόσ: Ὁ 7 
, Li 5 Y 7 7 1 
ἐσυχοφάντά τὸν Θεὸν GNyeeAas. ἐκ δῊ τ τῶν γῦσοι Ὁ 
c , € / Li 
τροφῶν zweu T Ἱμεραλων χοιτεοσον. 


Συχοφάντης." λιμῷ γένομϑυα cy τῇ Addo, τι- 
wis Ad yes. τοὶς συχος τοὺς ἀφιερωμϑνας. τοῖς Θεοῖς 
ὄχιαρπϑντο. ee ὃ ταῦτα, εὐϑ ευίας γονομδμησ, χαι- 
τηγόρεν τινές. exédel ὃν συκοφάν!) λέγον. 

Συχοφάντης. ὃ Διάβολ(θ». τὸν S29 Θεὸν ἐσυχο- 
φάντησε, Φήσοις, χεκωλυχέγαη τῷ ξύλα τίω μετού- 
2oplur. X», XT^ τῷ Ἰώβ' Μὴ δωρεὰν σέβεῦ "là τὸν 
Odi; καὶ συκοφαντία, ἡ Ψωϑὴς xgemyoeta. x, ῥῆμα 
συκοφαντώ, cdlkalexs- 


7 
SiuxoQacSs. συχοφάντοις. 
3 n , ^v 
Ἢν ao. wx"coa, cuxopacSs ἀδίκως. 


Σευχυαῖσι. 5 Φερέκρούτης Tvesovidv 
^Ap 2x, ὥστ ταὺς συκυαῆσι ταῖς χεναὶς; 

cy τῷ ᾿Αρᾳαχνη.- 

Συλλαβών. εἰς νῶν λαβών. Ὁ j Laotgpetl 
συλλαβὼν ,οηφήθιον, αὶ φὰς δέχεαϊ, τὸ οηοϑέν. 

Σύλας. 7 τοὺς συλλήψεις. Δημοοῖδ ἐγης cy τῷ πε-: 
οὐ φεφάνε: Ὁπύταν μὴ σύλοι ὦσιν ᾿Αϑηναίοις. c» 
δὲ «vis ens Gc érysuv αὐτὸ, φησι Xecv- 
λήμεϑα ἢ τοὶ ἡμέτερῳ. αὐτῶν ^ ποῦ Φασηλιτῶν, ὥσ- 
«Xp δεδορϑύων συλῶν Φασηλίτοις XD "ASejay.. e- 

1 Ὥσπερ τὸ coz £r.] E(t Senarius Ariftophanis in Razi;, 
270. (178. Edit. Baf. P.) Vide ctiam paulo ante v. Συκοίγινον. 

2 Ko? μόνον] Scribendum puto, € μυόρον, i.e. morum. 


3 Βρῶσις s.J Ex Aftrampfycho: fed apud quem rectius lecitur, 
δείκνυσι φληνώφες λόγες. Y 


4 Συκοφαντεῖ»} Vide Athen. lib.11r. cap.ir. 


pog. 





ΣῪ 

enim [prima] ficus apparuiffet, eam Mercu- 
rio dedicabant: quam capiebat, qui volebat. 
Et aliud proverbium: Tanquam ficus zn ocu- 
lis. Dicitur de iis, qui rei alicui. quafi affixi 
funt, eique omni ftudio incumbunt. Ficum 
vero Ariftophanes vocat carunculam in ocu- 
lis excrefcentem, vcl, ulcus oculorum. 


XUxw. Ficus. Sic dicta eff, quafi «vxo» a 
ftando: quod nempe ftet, nec abjiciatur, ut 
groffus. "OxwS»s vero di&tus eft quafi δλόαν- 
ὅς, quod totus floreat. Ficus & morum re- 
media funt adverfus venena. ltem, caricx 
cum ruta affatz, & cum pulegio jejunis data. - 
Et in (Epigrammate:) JZzezfgque, que eden- 
tibus migra apparet. "| Efus firuum futiles 
fermones fignificat. 

Συχοφαντεν. Amantem urere & dolore af- 
ficere. Calumniis amantem vexare. Sic Pla- 
to & Menander. 

Xwxoparraw Calumniari. Falfo aliquem ac- | 
cufare. Hoc autem fic primum dici coepit; | 
ex quo Athenienfes ficum apud ipfos inven- - 
tam ex Attica exportari prohibuerunt. Cum 
enim illi; qui ficuum exportatores deferebant, 
fycophantz appellarentur; factum eft, ut ὃς 
illi; qui quomodocunque ex odio vel inimi- 
citia aliquos accufarent, fic vocarentur. Ari- 
ftophanes: Er bec quidem parva funt, d 
indigenis familiaria. Proprium enim erat A- 
thenienfium, calumniari. /Elianus: Z//e vero 
"Deum negligentie nomine erimimabatur : unde 
morbi C» annone penuria Himereos wexa- 
runt. 

Συχοφάντης. Sycophanta. Cum Attica fame 
laboraret, quidam ex ficubus, quz Diis con- 
fecratz erant, fructus clam decerpebant. Po- 
ftea &ero, confecuta annonz abundantia; qui- 
dà eos accufarunt: unde fycophantz di&i funt. 

Συκοφάντης. Calumniator. [Talis eft | Dia- 
bolus. Deum enim calumniatus eft, dicens; 
eum [ Ádamo] interdixiffe, ne de fru&tu arbo- 
ris comederet. Et Jobum: Naz obus gra- 
tis Deum colit 9 Et συκοφαντία, calumnia. Et 
verbum συκοφαντῶῷ, calumnior; accufativo jun- 
gitur. 

Xuxspácss. idem quod συκοφάντοις. Syco- 
phantas. Calumniatores. Nil obflabat, quo 
minus calumniatores injufle omcerent. 

Xwxoxii.  Cucurbitis, Pherecrates 7yraz- 
mide: Zrameartm tele, tanquam im cucurbi- 
Lis inanibus. Quare in v. ᾿Αράχνη. 


Συλλαβῶν. Qui comprehendit. Qui mente 
percepit. Z"z/ffratus autems cum oraculum in- 
tellext[Jet, dixit fe illud libenter accipere. 

Σύλας. Spoliationes. Direptiones. Expi- 
lationes. Demofthenes in oratione de Coro- 
na: Ub: Atbeuienfibus jus nou eff aliorum 
bona diripiendi. In fequentibus vero quafi id 
ipfum explicans, dicit: Bonis moffris fpoliati 
fumus a "Pbafelitisy quaft jus. [poltand: datum 


$ Συκοφώντης. λιμνᾷ y.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad Plutum, 
pag.5. fed ubi pro ais minus recte legitur acie. 

6 Συκυαῖσι) Male: pro σικύαησι. 

7 Σύλας. mUG συλλήψεις. Aww.] Ex Harpocratione. Pro συλλήψᾳς 
autem fcribendum effe συλήσεις, re&te monuit Valefius ad Harpo- 
crationem; & ante eum Salmafius de Modo Ufur. pag. 217. qui 
omnino cum hoc loco conferendus eft. 


πειδὰν 








Ps d 
edu γὐ μὴ ϑέλωσιν -ἰποδᾶναι, ἃ ἔλαβον, mi ἄν τις 
ἔχοι ἄλλο ὄνομα, Sco ταῦ τοιότῳ, ἢ ὅτι ἀναιρῶγ.- 
ταὶ τὰ ἀλλότελα  ᾿Αντὶ τῷ ' συλλήψεις σύλας ἔ- 
Aeon. 

Σύλλας. ὄνομα κύφιον. ὅτι ἐπὶ τῷ Σύλλα TV 
"Yauig ὃ ἐμφύλι(Θ" "Pouajoy ἀγήφϑη πολεμίθ». ἐ- 
“πισημῆνωι j τί Ὁ μελλόντων χαχῶν Q»eoy Λίβιός 
Quo, X, Διόδωρίῷ». ἐξ ἀνεφέλε TU acp Qv καὶ αἰ- 
ϑρίας πολλῆς ἦχον cocina goo NU, ὀξὺν m- 
τενέσης xj ϑρηνώδη φϑόγίον. x, τὸς kp ἀκόσον]ας 
δ πανῆας ἔκφρονας αἱ πὸ δύες γενέογο!" τες δὲ Τυῤ- 
pua μαίντεις μεϊαβολὴν τῷ γένες ἡ μεϊακόσμησιν 
τ: ποφήνα γα! σνμοιίνειν τὸ τέρφισ. ἔνα! μδὺ γὺ ἀν- 
ϑρώπων ὀκτῶ γένη, 2J 9: φέροϊα τοῖς βίοις xj ois 113t- 
σιν ἀλλήλων. exis 9 5 &.QaeJo X, A:eóror atu τῷ 
Ox8, συμιπεροινόμϑνον οὐγιαυτῷ eye NS αἰϑεύδῳ. v 
-yui «e srieas "acude τελευτώσης, X, ἑτέρας crigui- 
εδίης, xurdicDad πὶ συμέϊον ἐκ. γὴς ἡ ρουὃ ϑαυμάσιον, 
$ δῆλον εὐθὺς τοῖς TÀ τοιαῦτου σοφοῖς "lee e, ὅτι X) 
περόποις ἄλλοις x; βίοις ἄνϑρωποι “Ἰεώρϑροι γεγόνασι, 
αὶ Θεῦῖς wd» T4 «αεοτέρων μέλοαι. τοιῦτον μϑὺ 
Sy εἴτε ὅτως, ἐἴτε ἄλλως πῶς ἔχει, σκοπεϊν παθάη- 
μι. T "Ol Σύλλας 0 Ὕπαϊ(" ἀποίρας ἐξ ᾿Εφέσε, 
ποοϑοζῶν τε ταῖς ᾿Α)ήναις, ογδιέτολψε τῇ πόλει 1εό- 
γον τινὰ, "x, Thu ᾿Απελλικῶντί»" Tio τῷ Τηΐϊθ χα- 
πουλαβὼν οὐϊαῦγα βιδλιοϑήκην, ἀνείλετο" cy 3 πλεϊ- 
eu TW. ' AeigoreAes Y Θεοφροίσ- 8 βιδλίων leo, θ'πο- 
τε τοῖς πολλοῖς, ὥς Qui Terry (Dv, γνωφαζόμε- 
γα, &NX crnüye εἰς Tho Τὴν ἀνθρώπων exQuizi- 
gola. “γνῶσιν. 

Σύλλας ὃ "raul, λιλογισμὸν T ἑαυτῷ προ- 
ξεων ποιήσας, Εὐτυχὴ ἑαυτὸν ἐχιάλει καὶ ἔγραφ:, καὶ 
“ποῖε Λαβεοία,, Ῥωμοία γιυὴ Cx ἀφανὴς, ἐξόπι- 
cu τῷ Σύλλϑ moon, "ud Axa Tiu Xeno 
ὁ xpxidw τῷ Qquune and. τῷ δὲ ὀλιςραφέντ(», 
Οὐδὲν δεινὸν, εἰπ’ξιν, ᾿Αὐἱοκιραιτωρ᾽ ἀλλὰ βῴλομαι κα- 
γὼ Ὁ σὴς μικρὸν εὐτυχίας μεέϊωλαβέν. τὸν ὃ ὑπερ- 
ἡσῆνο! πε ταῦ pile, X, μ μικρὸν ἀγα γέος, τοιύ- 
alu γυνοῆκα, ? Μετέλλης δὴ πεϑνηκυίας, 

Συλλοῦίθ». ὄνομα, κύφκον. xy ΣΣύλοιον, πέλιρ- 


Συλλήβδην. συλλαβών. ἀδρόως. 
"Ὡς ἀγαϑὰ συλλήβδην ἅπαντο σοι Φέρω. 
ἐπὶ Y εὐδοιμονίαν ἐπαγίξλιλουϑμων. 
Συλλήπηορφι. βοηϑόν. 
Σύλλιον. πόλις, πλησίον Σ᾿ (φησ. 
Συλλογή.“ ὄνομα eis. 


Συλλογιμοῖῆα. 

Συλλογισμιός. "Aq 3 αὐτῷ τῷ dual» o συλλο- 
γισμυὺς σύνεσίν τινα. ἔοικε σημοιίνειν" ὥστ καὶ o $ σύμ- 

3, LP - Y ' 

up, ψήφων. ὄργανον J 21i 0 συλλογισμὸς 995 

1 ZoWnpas] Συλήσεις. ; 

2 Καὶ τὴν ᾿Απελλικῶντος τω 9 T.] Vide Plutarchum in Sylla, 
P2g-.468. & Strabonem lib. xri. pag. 609. 


3 Ὡς ἀραϑοὲ cw».] Eft Senarius Ariftoph. in Pluto, pag. 69. 
(35. Ed. Baf. P.) 


Ton. 11], 


2l 393 
fit "Phafelitis contra ztthenienfes. Cum eniti 
reddere molint ea, que ceperunt, quo. alio no- 
mine appellare quis illud queat, quam aliena 
rapere C depradari? Pro συλήσεις enim dice- 
bant σύλας. 

Σύλλας. Sylla. Nomen proprium. 5115: 
Confulis temporibus civile Romanorum bel- 
lum exarfit.. Futurorum vero malorum illo- 
rum tempeftatem figna quxdam przcefliffe 
Livius & Diodorus tradunt. Aere cnim fe- 
reno & admodum fudo tubam auditam efle, 
quz acutum ὃς lugubrem clangorem redde- 
ret: omnefque, qui eam audiverant, prx 
metu obfítupuifle. "lyrrhenos autem vates 
refpondiffe, prodigium illud generis huma- 
ni mutationem fignificare. O&o enim ef- 
íe hominum genera, vita & moribus inter 
íe difcrepantia: quorum unicuique certum 
tempus a Deo przftitutum fit; quod magnt 
anni circuitu abfolvatur. Priore igitur cir- 
cuitu ad finem perduc&to, & altero inftante, 
prodigium aliquod admirabile in terra vel 
coclo apparere, ex quo rerum illarum periti 
ftatim conjiciant; exftitiffe homines aliis mo- 
ribus prxditos, quique Diis minus curz fint; 
quam priores. Hzc vero five fic, five alio 
modo fe habeant, nunc non difputo. T Syl- 
la Conful cum Ephefo difcefliflet; & Athe- 
nas appuliffet, in illa urbe tempus aliquod 
commoratus eft: repertamque illic. Apelli- 
contis Teji bibliothecam inde fuítulit. E- 
rant autem in ca plurimi Ariítotelis ὃς Theo- 
phrafti libri; qui, ut ait. Plutarchus, nun- 
quam ante cogniti fuerant, fed tunc demum 
in hominum notitiam venerunt. 


Σύλλας. Sylla Conful, cum res a fe geftas 
animo reputaflet; Felicem fe & vocavit ὃς 
fcripfit. Aliquando autem Laberia, matrona 
Romana non ignobilis, Syllam a tergo fe- 
quens, manu veli ejus injecta, floccum inde 
avulfit, Illo autem converfo, 4N:57/ z£, in- 
quit, faczo, Imperator: fed c ego felicitatis 
tue parumper particeps effe cupio. Sylla igitur 
dicto hoc admodum dele&tatus, cam paulo 
poft uxorem duxit; Metella jam defuncta. 


Συλλαῖος. Syllzus. Nomen proprium. Et 
Sylzum, urbs. 

Συλλήβδην. In fumma, Simul, Paucis, More 
ejus, qui omnia uno fafce complectitur. Ozz- 
nia bona uno quaft fafce comprebenfa tibi fero. 
Dicitur de iis, qui fclicitaté alicui pollicentur. 

Συλλήπηορα. Adjutorem. Auxiliatorem. 

Σύλλιον. Syllium; urbs prope Siden. 

Συλλογή. Collectio. Colle&ura, Nomen 
Magiftratus. ; 

Συλλογιμαῖα. Colle&itia. Collectanea. 

Συλλογισμός. Sylogifmus. Ratiocinatio. Syl- 
logifmus ipfo nomine compofitionem quan- 
dam fignificare videtur: ut & ὃ συμψηφισμὸς, 

4 Zv^eyi] Ex Harpocratióne. ! 
$ 'Az αὐτῷ E ὀνόμνατος ὁ cv. ] Ex Alexandro Aphrodif. in libr. 
Topic. pag. 7. ut Pearfonius obfervaverat. 
6 XéwliQO-] Scribe, συμνψηφισμός: ut re&e habet Alex, A- 
phrodit. loco laudato. 
Ddd 


Li 
τὸ 


394 2r 
τὸ Φανερὸν Ti "rogo, μὴ dvx8y εἰνοι "Y CAU als. 
mWGy *yWogAMGN πε x, Φανεραν. ἐπτεὶ δὲ πᾶν ὄργανον 
Een, ἡ ὁ συλλογισμὸς ἄρ. enm Ov. πᾶν δὲ 
ὄργανον, ὃ μὴ leo Age αὑτῷ παρέχε.)» ανομιρξϊται. 
esl j συλλογισμὸς «39310.015 T συμπερασμαῖθν. 
non przeftat; tollitur. Syllogifmus autem eft 
Σύλλογί(θ». ἄϑροισισ. ᾿Εὐδημιῶν δὲ σύλλογί(» 
aure yu). 
Συλλογεσμός.' ὅταν Td Ὡρώτῳ λόχῳ tre» 
Adx E» "GuleS5" ὥφε Acai, λοχογαῖ, 9, eon, 
Veacyd, x, vois usla£U τοῖς oto o yns mae Aga eO]. 


5 ᾽ , 4 PUN 7 
Συλόνυγους. c» * Ἐπιγρακζμαν" — Kaj mer eoo 
? » ' d , ' ! 
ἀκοίιν ἀπέηιυσε, x, λιποχοπ8ε Qacyaridws, x, τὸς 
* συλόνυγοις ὀγυλχοιθ. 


Συλοσῶν, Συλοσῶντι)". ὄνομα, κύφλον. 
Συλῶῷ, αὐϊιαϊικῇ. τὸ cU μακρόν. 
᾿Αμφοτεέρθς ioc" σεσύλη ) ud ὁ Bax Gv. 
e "Egtyes sala. 
Συλοσῶντι» χλαμύς. cy τῶ Χλαμύς. 


^ x r 

Siu Sr. * οἷόν uu moe τὸ γεγονὸσ. woes 

Ων f (7 ^A? f 

us οἶδε voz E", ἀλλὰ μάτίω «ϑιῦλϑον. ἢ ἀντὶ τῷ 
5 ^ ! son) 

διδεύξαι, eis μάϑησιν ἀγα γεϊν ᾧ ζητομδμε. ΣΣοφοχλὴς 

᾽ c» [| 
Kadel ἐπίςοίω με cupuca Say aom Qr. 
1 / c τ 

3 cou ale, συιυεϑιδθέννοι. Καὶ mam ἡδὺ) lo συμ- 

δ / , -“ 
paSóle τὸ πόμα τὸ ἐκ κολϑῶν. 

Συμμαχία" Ῥχιμοαχίας Dlgquu. Xuuuaxia 

1 IM rs e 3 3/ NOS 
4S γαρ ὅοίν, ὅτοιν ms τὸν αὐτὸν ἐχὴ vd συμμαχϑ- 

, T: ANE 
εϑύῳ Ex Seir ἡ Φίλον. ᾿Επιμαχία 7), ὅτοιν τις μόγῳ 
[i I D » ! E) 
τῷ συμμιαχδρϑρῳ ἀδικδρϑμῳ βοηϑ ἢ, & up τοι x, ἀ- 

Ὁ I 
δικδνΐυ euwz'eoci. 

Συμβαλέν. Alea, Vo16 G4 συγκβᾶνω. Ξυμ- 
βάλλεν A ue Mrd, χυχρῶ. 

S'Ezrala συμβάλλειν «eos ὀιλλῆλας ἔφη, 
! [ / , / 
Ἱματια, “ευσίον, Seyoeaon, ἐκπώμαΐα, 
E I Y. [ ^ 
μόγας μόνοις, & μοιρτύρων Ὑ ἐναντίον. "T Συμβαλὲᾶν 
, C , λ - [od 
ses εἴγε τὸ γενόρμϑιυον. ἀντὶ τῷ γοήσωι. 
/ N 1 | 

Συμβαλόνια. πύτεσι, τὸν δοιιεισοῦ uoi. 'O δὲ γλ- 

, / 

Se q^ og. Tlw βασίλιοσ αν, τὸν συμβαλόντοι culsaso- 
E" » ^A Mni 3 SC 

υϑυί(θ», δεηϑῆναι αὐτω βοηθήσω τῶ δίχῳα. 7  Appix- 

M Xuweelo 49, τὸν μϑὺ σημῆναι, τὸν ^j συμβα- 

1 c / 
λόντον ποιξὶν τὸ "relay pov, 

V , * ^ 

ZóuBaua.* xv^ T'egugenlexos «xcsructs ἐξ ὑγό- 

ΕἸ - » I 
pal καὶ mua s, αὐτοτελὴ διάνοιαν ἀπειρτι SOL" 
ΩΣ » , (cd lá , i / 
οἷον, lexw»s cemuid. Παρᾳσύμβαμα δὲ, «xe *rm- 
cis ἐξ ὀγόμιοι] 6)" 9 pnl v, Cxx αὐτοτελῆ διάνοιαν 

1 Συλλοχισμυός. ὅταν το «v.] Confer /Elianum in Ta. cap. vi. 
qui idem docet. 

2. Ἔν "Ezwyerpouzh] Epigramma integrum, ex quo fequens 
fragmentum decerptum eft, ex codice MS. Epigrammatum pub- 
lici juris fecimus fupra v."A«vmr. Ibi autem Leétor videbit, pro 
Ψῆκτραν ἄκοιτιν» in. Anthologia inedita legi, d»raxzmv: uti etiam 
hic legendum eft, Confer etiam Noftrum infra v. $c 24vov. 

3 Tàs συλόνυχας ὀνύχας} Sic ctiam legitur in codice MS. Epi- 
grammatum: at mendofe. Scribendum enim eft, Καὶ τὸς συλόνυ- 
χας siv;«s«: ut vir doctus ad marginem Anthologix MStx, qua 


Parifiis ufus fum, recte notaverat. Στόνυξ vero ell, quicquid in 
acutum definit, vel aciem habet, tefle Hefychio; qui sf:v;s cxpo- 


x, Y 

fuffragiorum collationem. Syllogifmus auteni 
eft inftrumentum ad aliquid demoníftrandum; 
quod non videtur effe notum; per nota quz- 
dam & clara. Quoniam autem omne inltru- 
mentum eft utile; ὃς Syllogiímus cft utilis. 
Omne vero inftrumentum, quod ufum fuum 
propofitio cum conclufione. 


Σύλλοχος, Collectio. Congregatio. Coetus. 
"Popularis vero cetus eff inexpugnabilis. 


Συλλοχισμός. Sylochifmus eft, quum primo 
manipulo alius manipulus additur: ita ut ma- 
nipuli du&or manipuli ductori;& tergi ductor 
tergi du&tori, ὃς reliquis, qui in interjectis ju- 
gis collocati funt, totidem alii adjungantur. 

Συλώυχας. Ungues refecantes. In Epigram- 
mate: ΕἸ ffrigilem arundineam refpuit , c 
pingue fecantes cultros, c ungues. refecantia 
Jcalpella. 

Συλοσῶν. Sylofon. Nomen proprium. 

Συλῶ. Spolio. Syllaba cv eft longa. In E- 
pigrammate : Utrumque ignominia aff ecit. Spo- 
Latus efl enim Bacchus. 


Συλοσῶντί(Θ" χλαμύς. Sylofontis chlamys. 
Quzre in voce Χλαμύς. 

Συμμαθᾶν. [ Difcere. Cognofcere. Vel, ] 
docere, ὃς in notitiam rei quzfitz perducere, 
Sophocles: ANu//us locus 746 docere novit. Et 
cuu ua Siri affuefacto, affueto. — Et potus ex 
bordeo coufetíus «alde gratus erat bibemti, 
qui quidem ei affuetus effet. 


Συμμαχία differt ab "uaxix. Nam συμ- 
μαχία eft, quum aliquis habet eundem ὃς 
inimicum & amicum, quem ille, cui fertur 
auxilium. "Ez: xia vero; quum quis tantum 
focio injuria affecto fert opem, non etiam 
cum, qui alteri injuriam facit; adjuvat. — — 

Συμβαλὲν. Conjicere. Dijudicare. Intelli- 
gere. Comparare. Αἵ συμβάλλειν, fymbolam 
conferre, mutuo dare; commodare. Dezzde 
dicebat eas inter fe folas coram mullis teflibus 
imn medium conferre vefles, aurumy argentum 
pocula. T [Nullas conjicere poterat 1d, quod 
acciderat. 

Συμζαλόνζι. [Illum, qui pecuniam contu- 
lit.] Illum qui pecuniam mutuo dedit, vcl 
credidit. Z//e vero Reginam adiit, fenerato- 
rem accufaturus. Arrianus: Convenerat inter 
eos, ut alter fignum. daret 5 alter vero figno 
animad'verfo imperata faceret. 

Xóufau«. Symbama. Secundum Gramma- 
ticos eft propofitio conftans ex nomine & 
verbo, qux fententiam perfectam continet : 
ut, Joannes ambulat. Parafymbama vero eft 
propofitio, conftans ex nomine & verbo; 


nit, zw εἰς ὀξὺ 299»&x. Quare συλόνυχες φόνυγες crunt, Ícalpella un- 
guces refecantia, 

4 SuwquaOy. οἷον μυεμναϑ..} Ex Scholiafta Sophoclis ad 24/acer, 
p3g. 52. ut Portus monuit. 

$ Συμμσχία ἐπηναχίας Δ] αφέρ4. Συμυμιαχ.] Ex Scholiafta Thu- 
cydidis ad lib.i, cap.xiiv, uc Pcarfonius recte obfervaverat. 

6 "Ezeix συμνβαλλ.1 Tres hi Senarii leguntur apud Ariftoph. 
Ecclefiaz.. pag. 7 36. 

7 Aja] De Re£us Indicis, pag. $63. 

8 Σύμβαμνα xau) Γρχαμμ.} Vide Meusg. ad Laert. lib. vit. 
num. LXI V, Ἢ 

ἀπαρ- 





eB ^y , i 
ἀπαρτίζεσου" οἷον, ᾿Ιωάννῃ μέλει. Φήσοις yp, lody- 
Mw ? A » » E 5 N x ἯΙ 7 
wis “ἰϑεπαεὶ, ἀϑενὸς dAXS ἔχρηζε. εἰπὼν ἢ, "Iedr- 
} Δ / UEM 
y? μελει" QE Tiv, παρέλειψεν € r&y, "m 
tiam abfolvendam] indiget. Qui vero dicit, 
[ei curz fit.] 
! ES MSN 
Συμβάς. cupQuvicms. «races. Tpojavos δὴ μὴ 
συμβὰς τοὺς ὁμολογίοιις, C κοϊϑουσκευὴ led. 


Σύμβασις. φιλία. σιιυτυγία. χατωλλαγή. Σύμ. 
βασις j Φίλων Ὧι T αὐτὸν yd πρόπον T vu 
ἀνάγκης Cur vo pLa era βεξαιοτέροι. 


Συμβατήομοι. εἰρϊουικοί. Φιλιχοί. Βῴλοκιαι als- 
a PM oid ! 
Acy S4 αὐτοῖς cup Barnes. 


Συμβούνει. ἔοικεν. ἐξομοιϑται. συμφωνέ.. — Turo 
JXi exomü», εἰ συμβοίνει τοῖς λόγοις τὰ «eay- 
pa. 

Xvgfdetyorla.. συμφωνξντοι. ᾿ Τὸ συμβώνειν λέγο- 
pu, ὡς τὲς πεϊραγώνθς λί9 ὃς c» τοῖς τείχεσι ἡ C4 
Tojs πυροιμίσι συμβαίνεν οἱ Tex req λέγεσι, συναρ- 
μόξεν ἀλλήλοις τῇ ποιῷ Sé. 

Συμβαίνεσι, συμπιροίῆθσι. συμφωνδσι. Χρησμοί 
τε συμβούνεσι, ἡ τὸ Πυϑικόν. "| ἴΑλλα τε jap τι- 
ya. ᾧ συμίβαηνοϊα, Td. τῆς sexe ὄγκῳ διεπροίήετο. 
ἀντὶ τῷ, ἁρμόξζοντου. 

Συμβεζξηκός. ὃ γίνετοι καὶ Smyli?) jas τὴς τῷ 
αἰ χυυκειμῶνβ Φϑορφὶς. Πῶς ὃ éxlexós πυρετὸς, χτλ 
συμβεξηκὸς ἀναμφιβόλως ὧν, φϑείρει τὸ σῶμα; ὧν, 
T «eres εἰρη μϑύων Ade] Φασίν. ἔσι S emn, 
ὅτι Géx ἔπι συμβεβηκὸς ὃ πυρετὸς, ἀλλ Sd ἀλ- 
λοίωσις τῷ ^ πσοκειρϑύε;, ἀλλὰ qos. φύσιν ϑερμό- 
τῆς «!αλυϊικὴ ? ἁρμονίας g ζώε. 


Συμβῆναι!. συμφωνήσω. Οἱ ἢ "Eie T βασιλέα 
&Q ὦ συμβῆνωι Vado, ἐφ᾽ οἷς ἂν διχφηῶσι Τάβιοι. 
ionem faceret, C iis quidem conditionibus, 

Συμβιξάζων." συλλαλῶν, διδασκων. 


Συμβιξάσεν.; Εἰς συμβίξασιν x, δμιολογίαν ἐλ- 
δὲν «£4 τυίθ». 
Συμβιξῶ." διδοίξω. ᾿ὄλιφήτω. νοῆσαι “ποιήσω, 


Συμβιοτήδ. X, συμβιοτεύω. 


Συμβληταί. σύγκρισιν Ἐχιϑοχόμϑνα, $ τὼ δυνά- 
ϑνα "yracd meu. ἡ συμβλητὴῆ, δυωυα μϑύῃ ᾿ὄλχεγνω- 
de. "BEN xpcon, X, ἀνθρωπίνῃ “γνώμη ζδα- 
us συμβλητὴ, τεόπον mu τῷ ᾿Αλφείῷ ἰπυϑανόν- 
τ. 

Σύμβολα. σημέϊα. μέτιρφι. οἷον, Σιημέϊον τῷ φθαρ- 
τὸν ἔνα! τὸν ἄγϑρωπον 209 τῷ ϑανάτῳ, οἱ δερμά- 


zY 39$ 
qu: fententiam perfectam non continet: ut, 
Joanni cure efl, Qui enim dicit, Joannes ani 
éulat , nulla alia [orationis parte ad fenten- 
Joanni cure efl ; omilit dicere; quxnam res 


Συμβάς. Qui confenfit. Affenfus. Qui pro- 
bavit. Zrajamus vero, cum conditiones mon 
proba[fet, bellum parare cepit. 

Σύμβασις. Patio. Amicitia. Congreftus. 
Reconciliatio. Foedus. Reconciliatio amico- 
rtm, que eodem modo fit , firmior efl ea, que 
ex neceffitate fit. 

Συμβατήριοι. Pacati, Amici. Ad pacem fa- 
ciendam pertinentes. Cuz zpfis colloqui valo 
verbis pacatis. 

Συμβων4. Similis eft. Affimilatur. Confen- 
tit. Convenit. Hoc oportet fpectare, an ditla 
cum facfis confentiant. 


Συμβανονίᾳ. Convenientia. Συμβαίνειν [ali- 
quando co fenfu] dicimus, quo lapides qua- 
dratos in moenibus aut. pyramidibus conve- 
nire dicunt artifices, cum fibi invicem fcite 
compofiti coaptantur. 

Συμβαίνεσι. Conveniunt. Confentiunt. Ef 
oracula cetera C Pytbicum confentiunt. ὁ 
Nam C alia quedam peragebantur, imperii 
fafizgio C au&ioritati non convenientia. 


Συμβεβηκός. Accidens. Sive, id) quod acce- 
dit ὃς recedit fine fübjecti interitu. Quomo- 
do hectica febris, cum fine dubio fit per ac- 
cidens, corpus deftruit? Quxftio hzc ex iis; 
quz proxime ante dicta funt, folvitur. Poteft 
enim dici, febrim non effe accidens; imo 
ne alterationem quidem fübje&i: fed calo- 
rem contra naturam, qui compagem animalis 
diffolvat. 

Συμβίοοω. Confentire. Pactionem facere, 
Ill; vero Regem rogabant, ut cum Gabiis pa- 
quas Gabii juflas cenferent. 

Συμβιβάζων. Colloquens. Docens. [Com- 
ponens. Conjungens. Coagmentans.] 


Συμβιβάσεν. Compofitionem & pactionem 
de re aliqua inire. 


Συμβιβῶ. Docebo. Aliquem monebo, ut 
mentem advertat. 

Συμβιοτής. Convi&tor, Et συμβιοτεύω, Cum 
aliquo vivo. 

Συμβλητοί. Qux comparationem admittunt. 
Quz per conjecturas cognofci poffunt. Et 
συμβλητὴ, €i, qux per conjecturas cognofci 
poteft. Cum autem confilio quodam divino, Ὁ" 
quod [apientia bumana neutiquam affequi po[- 
fet». "Aipheus quodammodo defunctus effet. 

Σύμβολα. Signa. Menfürz.. Siga; que bo- 
minem e[fe mortalem ante sortem ofltendunt, 


"m , , / P . . 
wo χιτῶγεσ, Εἰ γένοιτό m σύμβολον, ἐπετέλεν funt pellice tunice. Y δὲ quod ftguum con. 


I Τὸ συμβαίνειν λίγομυεν, εἷς τὰς τετρ. 1 Hxc funt verba. Marci 
Antonini lib. v. cap.viri. ut Pearfonius monuit. lbi autem pro 
συναρμυόξειν legitur συναρμυόζονίω:, uti etiam hic apud Suidam le- 
gendum eft. ὶ ; 

2 Συμβιβάζων 1 Vide de hac voce Suicerum in T/ef. Ecclef. 

3 Συμβιβάσειν) Sic habet antiquiffimus MS. A. At MSS. B. & 
T. συψνβιβάσᾳ.- Priores Editt. vero, συμνξίβασιν. At vera lc&io eft 
συμξιδάστοι» ad quam MSS. B. & I. proxime accedunt, Τὸ eww- 


/ 


βιδάξειν autem non folum tranfitive accipitur, ut Grammatici Ío- 
quuntur; fed interdum etiam intranfitive: ut ὃς alii jam ante mo- 
nuerunt. Quare Le&tor mirari non debet, Suidam τὸ cpu βιβάσαι 
hic interpretari, εἰς συμ βίβασιν X) ὁμνολογίων ἐλθεῖν. 

4 Συμβιβώ Refpexit Suidas ad Pfalm.xxxn. v.8. X»nad σε 
"ἡ συμβιβῶ σε cu ὁδι ταύτῃ, ἣ πορεύσῃ. 

$ Βελῇ xpéiilon, x ν}»..1 Fragmentum hoc legitur ctiam fupra 


V. Βυλσύϊεικός. 
Ddd2a que 


396 Para 

» 3 m ;! 4 
τὰ JíEaila. σεισμὸς εἰ γένοιτο, ἢ πῦρ “δσοτρόπον, ὴ 
Sida. γαλῆ, ἢ 7 ποιῷτον. 


Σύμβολα.' qus cuudms ἃς ἂν “πρὸς ἀλλή- 
λᾶς αἱ πόλεις ϑέρϑνωι τούήωσι τοῖς πολίτοις, qr 
διδόναι ἡ λαμβάνεν và. Siga. πολλάκις cy d e 
Φιλιπεσικῶν Aujuooc ens Σ 

Συμβόλαμον, τὸ γρα μρνοτέϊον. 


Σύμβολον." ὃ ἐλάμβανον οἱ Jua) εἰς τὸ διχα- 
φήριον εἰσιόδες.. ὦτα, T ro δῦντες, τὸ δικασικὸν ὦγιο- 
μίζοντο. Can Jj T xeu zm Té a ως τῷ x τὸ 
σύμβολον λαβόντες, ἐπείϊα πλησίοι x9) edi uon. ζη- 
τει cy τῷ Bax mieu. 

Σύμβολον. οἰώνισμιαι.. σημέϊον. μεοίντευμα, λέγεῦ 
δὲ x, serus , ὃ σύμβολί(". 3 Ὁ σύμβολθθ" δ 
Μελάμιποδί(Θ' 9» Πόλληϊ(Θ" ἐδεῖτο. ᾧτοι jap (αν 
μαυἱυκῶν εἰδήμονες. 

Σύμβολον. «eV Βίων(θ»" azules *"Exoy V ὡρό- 
eum, ἀλλὰ συγγραφίω ἐπὶ τῷ (gesmumu, Ὁ τῷ 
Seco πικείας σύμβολον. μήτηρ ἢ» οἵαν 0 τοιϑτος 
γήμα!» ἀπὶ ona Gr. 

Συμβεοιβεύσω. σιιυδιοικήσω. 


I Aem Ae 35 CULA 
Συμεών." ὃ Saupasue. QA V οἱ CY Αἰγυπίω Mo- 
l " e ! 
yaxoi μοιϑ)έντεσ ὅτι ἐπὶ xiv (qula, μεμιψοαᾶνοι 
Ὁ 1 E E n , 
τῷ Lá (copa De B αὐτὸς Turo ἐποίησεν) ἀχοινω-- 
2 : ; I QUU T eite 
γησίαν αὐτῷ ἔπεμψαν. εἴτουν ἐγνώχότες TO) βίον τὸ 
: , / [4 | 
ἀνδρὸς, x) τὸ ἄτυφον, παλιν αὐτῶ ἐχοινῶνησοιν. o δὲ 
D / ^N ἡ M c 4 
Μαρχιανὸς ὃ βασιλεὺς ἔν ou npiale ἰδιῶτῳ “299 atro 
Dx Ι 
ἀφανῶς παρεγένετο. 
! ex) er e M 1 / 1 
ZwugedleAa. δμώνυμων. Gc«op xoà τὸ συμμείΐον. 
/ / * 
cUuuéfa yap, τὰ τῷ αὐτώ μέτρῳ μετρυμδνα, καὶ 
- c / - * : 3 e 
τὰ oixda, exa 9, x, δρκϑντου, ἢ XU τὸ NV] 
E E 7 τ: Ν 
» XT τὸ uer e, ἢ xL ποιότηϊα, X ΧΙ τὰς δὺ- 
γάμοις ἀνάλογμεν olla 
! D EY [i , m , 
Xujusoez. VOTO pua. ἢ Qaleux. 'Avdpar πε ἀ- 
Ι l / m c 
eAsuy 5 cupucleuo rod, X, ALeóB wx", τοσῷ- 
3 ᾽} 
τον Ἡγειρφιν €poor. i) 
Jl , , / 3 e 
Xupuoean.? Axpood ens XL pues. WX, ἅπαν 
1 ev, el 4 165 es 5» v 
τὸ AzNXy(Qv, ὡστ παρ ἡμῖν, JWexro εἰς τὰς συμ- 
Ji / » 7 , 
μορίας ᾿Αϑήνησιν, ἀλλὰ μόνοι οἱ πλύσιοι, X εἰσφέ- 
m ! e e 5 
ee) τὴ πόλει διυνάϑμοι, o γῶν Δημοαθένης cy Td. 
ι 6s 1 N / DE 
«EA συμμοριῶν Φησὶ Ol Τὴν" γελίων d, 2] ακοσίων 
ἀνδρῶν, λέγω  πλϑσιωτούτων" Ἔχ τῴτων τοίνυν οἷ- 
ν - l 7 PILAE AVE 
{91 di “ποιήσοι! συμμοφ,ας δ εἴκοσι γαὺς εἰσιν ἑξῆκον- 

I Σύμβολα. rds cw9.] Ex Harpocratione. 

2 Σύμβολον. ὃ ἐλαΐμυβανον οἱ dix.] Vide omnino Schol. Ariftoph. 
ad Plutum, pag.29,30. qui fufius hac de re agit. Cxterum, pro 
συμβόλαιον, ut priores Editt. habent, auctoritate MS. A. repofui 
σύμβολον: qux vera lectio eft. 

3 Ὁ σύμνβολος ὃ Μελάμπ.] Marinus in Vi/a Procli, cap.x. in 
fin. Καί πις ἂν ἐγένετο σύμ βολθ- TÉTE cztQissp (Os, x 82? Πόλλητος, 
ἢ Μελάμποδος, 5" ὁμυοίων εἰς κοίσιν QtégueyO- 5. Et quod potuit omen 
ἘΠῈ manifeflius, quodque minus. Pollete, vel Melampode, vel fmmili- 


bus egeat interpretióus ?. Vidc ctiam Noftrum füpra v. Mtzjs- 
mrs. 


iz Y 


zigilfets decreta rata faciebant. Silerra snotus 


facius fuiffet, vel ienis imufitatus arfüffet, | 


aut muftela difcurriffet,aut aliquid bujufinodt 
[accidiffet. ] 

Σύμβολα. PaCta ὃς conventa, quz civita- 
tes inter fe incunt, ut cives fui debita Jura 
fibi invicem tribuant. Vocabulo illo fepius 
ufus eft Demofthenes in Philippica vii. 


XuufóAcws. Pactum. Conventum. Contra- 
&us. 

Σύμβολον. Symbolum, five teflera, quam 
Judices in dicafterium ingredientes accipie- 
bant: quo poftea reddito; mercedem judi- 
cialem accipiebant. Erant autem decem nu- 
mero; ab À nimirum ufque ad Καὶ, qui tefferam 
accipiebant. Quzre in v. Baxeieja. 

Σύμβολον. Augurium. Omen. Signum. Va- 
ticinium. Dicitur autem ctiam mafculino ge- 
nere, o σύμβολος. ἴ5τ, Oznen boc Melampode 
vel *Pollete indigebat. Hi enim divinandi pe- 
riti erant. 

Σύμβολον. Signum. Bion de patre fuo di- 
cit: Aoz babens faciem, fed fcripturam im 
fronte, acerbiffimi domini fignum. Mater vero 
publicum proflibulum ;. qualem nempe bujuf- 
2odi bomo ducere ρο 77. 

Συμβραβδυσω. Simul adminiftrabo. 
difpenfabo. 

Συμέων. Symeon. Mirabilis ille vir. De hoc 
cum ZEgyptii Monachi audiviflent, eum in 
columna ítare, rem infolitam damnantes; 
(ipfe enim primus hoc fecerat) cum ex coetu 
fuo excluferunt. Poftea vero, cognita viri 
illius vita & animi modeftia, rurfus eum in 
coetum fuum receperunt. Ad hunc Marcia- 
nus Imperator hominis privati habitu clam 
venit. 

Xwuucleia. Symmetria. Eft vocabulum ho- 
monymum: ut ὃς σύμμετρον. Symmetra enim 
funt, qux eadem menfura comprehendun- 
tur, & qux cuique conveniunt ὃς fuffBiciunt ; 
vel pro ratione multitudinis, vel magnitudi- 
nis, vel qualitatis, & facultatum, proporti- 
onem quandam habentia. 

Xuueeta, Symmoria. Ordo. Claflis. Vel, 
curia, tribus. Et virerum fortiffrmorum fym- 
morie multe, £v temporis longitudo, tantum 
opus excitarunt. 

Συμμορία. Claflis. Demofthenes in oratione 
contra Aphobum. Non univerfus populus; 
ut apud nos, Athenis in fymmorias divifus 
erat, fed foli divites, & qui pecuniam ad 
Reip. ufus conferre poterant. Demofthenes 
igitur in oratione de Symmoriis, de mille & 
ducentis viris, id eft, ditiffimis, inquit: Ex 
z/His igitur exiflimo faciendas effe viginti fym- 


Simul 


4 Ἔχων καὶ πρόσωπον, &»e cuye.] Hac funt verba Laertii in 
Dione. 

5. Συμεών] Hic eft Symeon ille, qui Szylizes vulgo dicitur: de 
quo, uti & de reliquis Symconibus fufe agit Lco Allatius in Dia- 
triba de Symeonum fcriptis. Eum igitur confule. 

6 Xwuwpwisreke] Lege, evwuoeieu. 

7 Συμμοφία. Aww.] Ex Harpocratione. Confer etiam Noftrum 
ν.᾿Ανασύντωξις, V. Awbyoguupta, V. Ἡγεμνον συμμορίας, & V. Χίλιον 
]ακόσιοι. itemque Petitum in Comment. ad Leg. «tt. pag. 270. 

8 Eixez: ναῦς εἰσιν) Scribe, εἴκοσιν, aemzwp νῶν εἰσι: ut legitur a- 
pud Demofthenem, pag. 7.1. 

Τὸν 


“- cam C TRE Σ μὴν. ......... 
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"T πῆς Exec a leo ἔχεσαιν. Ὑπερίϑης j o Τῷ 
«eX ΓΠυλύευχῖον Quoir Ἑἰσὶ γοὶρ c» τῇ συμμοείᾳ 
ξχοίφη τέ ἄνδρες. ὁ 
Δημοοϑένης Φησὶν, ξ' ἄνδρας ἔχειν Tl) συμμορίαν" ὃ 
δὲ Ὑπεείϑης, ιέ. οὖν yap τῶ xi^ Πασικλέθς λέγᾳ ? 
αἰτίαν, γράφων ταυτί Ἕως εδὺ οἱ NB aid recon πα- 
ego pgá udo alus πόλιν, σὺν πέντε X ἘΦ Tempipyw- 
πες ET 0AX. ἀνήλισκον, ἡσυχίαν v roi. ἐπεὶ ὃ ταῦ- 
πο Xgléde, Δημοσθένης, vous. ἔθηκε τὰς τολαχοσίας 
πειηραρχέν" X, βαρεῖοι γεχόνασιν αἱ τειηραρλίαι. Üm 
2p οἱ ϑημοποίητοι ογεγράφοντο εἰς τοὺς συμμορίας, 
“δεδήλωκεν Ὑπερείδης cy τῷ xi^ Πολυεύκτν. Συμ- 
poejva, δ᾽ εἰσὶν, οἱ à αὐτῆς μετέχογ]ες συμμορίας. 
διηρέγησοιν ἢ Ὡρῶτον ᾿Αϑίωυαῆοι xv συμμορίας. ἐπὶ 
Νιαυσινίκϑ "Apyo/l G», ὡς Φιλόγορίθν. 


Pr 


Me ἢν fic. "n € L] 
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Morias, ut ume funt, [^xaginta viris fmgu- 
las conftantes. Hyperides vero in oratione 
ad Polyeu&tum dicit: /» unaquaque fymmoria 
funt viri quindecim. Non. eft autem miran- 
dum, Demofthenem dicere, unamquamque 
claflem viros habere fexagenos; Hyperidem 
vero; quindenos. Nam n oratione contra 
Paficlem caufam affert, fic inquiens: Quaz- 
diu ditiffrmi quique Remp. fraudantess quini 
Q feui trierarebie munere. fungebantur, & 
mediocres fumiptus. faciebant, illt quieverunt. 
Poftquam vero Demofthenes hzc animad: 
vertit, leges tulit; ut trecenti [locupletif- 
fimi] triremes fumptibus fuis inftruerent: ex 
quo tempore trierarchiz graves [ὃς fümp- 
tuofx | evaferunt. Eos autem, qui jure ciyi- 
tatis donati erant, in fymmorias ctiam τὸ" 
ceptos fuifle, declarat Hyperides in oratione 


contra Polyeuctum. XuuueeiTo vero dicuntur illi; qui cjufdem fymmoriz, five claffis par- 
ticipes funt. Athenienfcs autem in fymmorias primum diítributi fuerunt Naufinico Archon- 


te, ut ait Philochorus. 
Σ ύμπαν. $ λέχομϑν Κόσμον. τὸ σύμπαν τοδὲ. 


- , » SAN MEC ! 
Συμπαρομνέσοις €y9. arm Το παρψνέσου. 


Συμπαρομαρτῶν. GuuaxoXgYay. 
Συμπωςορα. συμποωζοία. 
Πανὶ " ,ϑὺ 2er Toxor χίμαρον, GUT agp. p- 
πεός. 
Suzie. μούχίευ σωνάπιεν" Οἱ j ὥπλιζον 
αὐτὲς, ἡ ἐκόλευον ἐς μούχζευ συμπίήδϊειν, 


Συμπλάπετω. o3). 


Συμποδίσοις. σιιυϑήσας τὰς πύδοις. "᾿Αρμφοφά- 
γησ' 
—— Στίξας αὐτὸς, 
Καὶ συμ τουδίσοις, 
Mer ᾿Αδειμοίντῳ τῷ AexoAoQu 
ατοὶ γῆς τοι χέως voveo. 
Συμπόσιον. Cr cy τῷ ᾿Αϑήνω(θ» ἰδὲ TIU d»- 
ξάντων μεγαλοψύχως ἑσιᾷν. 


Συμπροίκτωρ δδδ, ἀκόλεθ(θ». 

Οὐδ᾽" ἄγγελός τις, 335 συμπιροικτωρ 008. 

Συμπρονήω. δϑοϊυκῆ. 

Σύμηηωμα, συμβεξηχός, 

Σύμηϊωσις. συμβολή. σύμμιξις ἔχ δύο μερῶν γι- 
γομδύη. Οἱ δὲ ἐκ οἷ διῳπλησίας “παφοϑέσεως ὁμοίαν 
ἐποιήσοιγ]ο luo ἐφοδὸν. γινουϑύης j Ὁ συμηηώσεως ἐξ 
ἀμφοῖν βιαίας, αὐτῶν μδὺ ἥμοιρτον ἀμφότεροι" TES 
δὲ ἵπασθε ἐτρωσαν ois δόροισι τοῖς ἀλλήλων. 

Συμφανές. δῆλον. φανερόν. Καὶ συμφανὲς lu αὐ- 
tois Xj ὡμολογημϑμον τὸ Yi. 


Xuugier?). euvapuóda. cupqavd. δμονοῖϊ. Y, ἐ- 
πὶ τῷ cuwddles μώχίωυ. Σεμπρώνι(θ»" ὃ ᾿Ανίβᾳ 
συμφέρετω.. ἐλαιβωϑεὶς δὲ xv τω μάχζωυ, πολ- 
λες τσ" οἰκείων ἀπέβαλε. τὸ συμφέρεογαι οὐαντίον 


Y Πανὶ Κ ἀρτ.] Anthol, lib.vi. cap.vir. Epigr. x. 
2 'Agisdéyss] Ranis, pag.188. Ed. Baf. P. 


Σύμπαν. Univerfum, Quod | etiam] Mun- 
dum vocamus. 


Συμπαρανέσοις ἔχω. Pro συμπαρύνεσο.. C ollau- 
davi. 
Συμπαρομαρτῶν. Simul fequens. Comitans. 
Συμπαίςορα. Colluforem. Colludentem. | In 
Epigrammate : ] Pani recens natam capeliam, 
cum matre ludeutem, [dedicarzt.] 


Συμπίηϊν. Concurrere. Confligere. Pug. 
nam committere. ΠΛ vero zpfos armabants 
c cum bofle confizgere fubebant. 

XwwnAadkera. Contigit. Comminifcitur. 
Mentitur. | 

Συμποδίσοι. Qui pedes colligavit. "Arifto- 
phanes: 





Compunctos ipfos , 
Et pedibus colligatis, 
Cum Adimanto: Leucolophi filio 
$ub terram celeriter amandaba. 
Συμπόσιο. Sympofium. Compotatio. Con- 
viviü. Quzre in voce ᾿Αϑζωύαιος de iis; qui rnag- 
nificis & fplendidis conviviis alios exceperüt. 
Συμπράκτωρ ὁδῷ. Vim comes. Neque mun- 
tius ullus, neque comes "vie. 
Xóudeua. Cafus. Quod accidit. 
Σύμπηωσις. Concurfus. Congreffus. Con- 
fli&us, qui fit ab utraque parte. Z// vere 


pari confilio C impetu fe imvicem adorti funt. 
Fatío autem «violento concurfuy ambo quidem 


a fefe aberrarunt 5, equos vero baffis fuis anu- 
£uo vulnerarunt. 


Συμφανές. Confpicuum. Clarum. Manife- 
ftum. feria vero ipfis erat manifefla. d» 
conf e[fa. 

Συμφέρε). Congruit. Convenit. Confentit. 
Item, confligit. Sempronius cum Annibale 
confhigit. In prelio vero fuperatus, multos fuo- 
rum amifit. Τὸ συμφέρεοδαι! contrarium eft τῳ 


3 Ov] ἀγίελός τις, i2] Eft fenarius Sophoclis Oedig. Zyrars 
P*g. 154. ut Portus monuit. 


d 3 (ex 
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«xeÀ τὸ DlgéguO y καὶ τὸ συμφωνᾶν «ae3 τὸ 

2jgqavar Y, τὸ αἱ σι ρρεύειν (cess τὸ συγαγρρεύευ. 
Συμφέρον. ἀγαϑόν. λέγε) j συμφέρον, ὅτι Φέρει 

τὰ τοιαῦτοι, ὧν συμβαινόντων aeg uela. 


Σύμφημιι. συνουνέ. ταυτὸν σοι λέγω. 


Συμφορᾳ. ἀτυχία. χακὼν συντυγία. 

Συμφορᾳί." μέσων ἐςί. διὸ λέγ 4 Σιμων δοης᾽ 
Ils aW, ἐπὶ συμφορᾷ. οἱ ἢ λέγϑεσι, Πῖνε, ari, 
ἐπὶ ἐδυλοῖς. ϑηλόι ἢ ἢ συμφοροὲ αὶ τὸ χαικὸν, κα τὸ 
καλὸν. "διὸ λέγει, Ew συμφοροῆσιν ἀγα eds. χαὶ 
TUTo εἰπὼν Οὐκ εἴασεν ἔπὶ τῷ χαχῷ Yonogu. ? Xo- 
φοχλῆς dX Quir "Ev τε συμφορωῖς βία τὩρῶτον χρί- 
γῦγτες. ἀντὶ τῷ, c» τοῖς βιωϊεκοῦς συντυχίας. καὶ 
αὖϑιο" 

Ἃ 4 συμφοροι quA, TP ἐμῶν κακῶν. 
Ἰὼ ἰὼ τραυμάτων ἔπωδύνων. 
Συμφοροὶ, $ ἡ oug ὀλιφορᾳ. Πισίδης" 
Ἐκ ᾧ ἀμέψε συμφορῥὶς Ὁ συρμάδων. 
“δὲ xe. 
Xu esdpors. σύμβελοι. 
Συμφυλετῶν. ὁμοεθνῶν. cuyfav. 


Συμφυῦῷς. συγίζῳσ. 

Συμφέρεται. δοϊικῆ. cup uino), συυυαναχερφυται. 
συμμιονετοι. 

Xp piss. cuflelas. ''Heir(w Τῶν τις ἱε- 
ea Vamos T λωκῶν elazo ὕβελ(Θ' ἐσβὰς ες 
τὸν ποϊαμὸν, 2] βωνειν ἐπτειρθίτο. ὃ δέ μὲν συμψή- 
cu, αἰ πυοβρύχεον οἰχώκεε φέρων. 3) Ἰάμβλιχ» 
Βιαζορμϑμες A τὰς χολυμβητὰς συμ σους ὃ ποῖα- 
μὸς ἔφερε xima, x Sulle ἀπενόφησοιν, 


Συμψῆσαι. σιυδοίψαι. 5" Αριςοφάνης NepéAous 
Εἶτ᾽ αὖ πάλιν αὖϑις augus συμῴῆσο!, ὦ 
«9107004 
Εἰδῶλον τοῖσιν ἐρα σ΄ οἷς & ἥβης μὴ χα Remy γε, 
Κατέψων 3S T τόπον, ὅπϑ ἐχαίϑηνο, Wa. μὴ συμέϊον 
ὦ ἥβης ἑαυτῶν καϊζαλείψωσι τοῖς ἔρφια ads. 
Σύμψηφα. σύμφωνα. 
Συμμοῦ εἰς.7 βλαβείς. πρωϑείς. 
Συνγαγείρων. συνά ων. συγάγων. 


Συγαγηγέρμϑίοι. συγηγ plar. 
Xue. αἰϊιαϊοκῇ. συναϑοοίζω. 


Συνάγκεια. ὃ ὃ σύγδενδρ(Θ" Tóc Q. 
Συναγρμϑμών. quoa dor. 9 Συναορδύων δὲ 


Y Συμφορά --τττττττττ-- ἐπ᾿ id) Ariftoph. Equit. pag. 311. (212. 
Ed. Baf. P.) 

"Aezps 79 τότ᾽ ὧν μιόνον, πῖνε» πῖν ἐπὶ συμφοραῖς. 
Scholiaftes: Τό τε P, Φησὶν, áp σοι τὸ E Σηνωνίδε μέλ", 
Ilis, ziv c» τοῖς συμφοραῖς. c "V Σιμωνίδε ὃ τῶτο Θεϑρίππων. Τὸ 
3 συμφοραῖς» ἐπ᾿ ἐσγλοῖς. T μέσων “Ὁ ἡ 
deprompfit. 

2 AD λέγη, "Eri συμφ.1 Ariftoph. Equit. p.327. (227. Ed. Baf.P.) 
"Emi συμφοραῖς ὠγαϑεεῖσιν simo utres "m 
Vide ibi Scholiaftam, cujus fcrinia Suidas hic itidem compilavit. 
3 Σοφοκλῆς δὲ φησιν} In Oedip. Tyram. pag.149. ubi locus hic 
ita diftinguitur : 


ὁ ἡ συμφορά. Hinc Suidas fua 


ZY 
2 a pégcopre 5 ut τὸ συμφωνὲινν verbo 2o quayáy, 


/ 


ὃς Δ[σ.χροθύειν rd aura petuo. 


Συμφέρον. Bonum. Utile. Dicitur autem 
συμφέρον, quia fert ca, quz, fi confequamur, 
nobis protunt. 

Xóupwa. Comprobo. Confentio. Tecum 
idem dico. 

Συμφορο,. Calamitas. Infortunium. 


Συμφορφί. Nomen eft mediz fignificationis, 
[& non folum calamitatem, fed etiam fcli- 
cem rerum fücceffum fignificat. ] Ideo Simo- 
nides dicit: Bzbe, bibe, ob felicem rerum fuc- 
ceffum.. Alii vero [ hocfic] efferunt; Πῖνε, zi, 
em ἐοὐλόϊς. Nam συμφορὰ tam in bonam quam 
malam partem füumitur.Quare [ Ariftophanes] 
dicit; ᾿Επὶ συμφοραῖσιν ἀγαϑαῖς: quo 1pfo vo- 
cem hanc de calamitate intelligi non finit. 
Sophocles vero inquit: £z cafibus vitz [ze] 
primum judicantes. Sive, in cafibus, quibus 
vita hzc obnoxia eft. Et iterum: O cazfuz 
zufelicem malorum meorum! Heu vulnera val- 
de tme cruciantia. Item συμφορὰν accumulatio, 
congeftio. Pifides: Ex mimia copia nivis celo 
confertim cadentis. 

Συμφράδμονες. Confiliarii. Confultores. 


Συμφυλέϊῶν. Contribulium. Gentilium. Cog- 
natorum. 

Xv quss. Cognati. 

Συμφέρετω. Commifcetur. Confunditur. 
Commaculatur. 


Συμψησοις. Qui contrivit. [ Qui delevit. Qui 
ex conípe&u fubduxit.| Herodotus : Quidam 
ex equis albis,qui facri babebantur, pre fero- 
cia fluvium ingref]us, eum tranare conabatur. 
"t fluvius eum ab[orptumy aquifque fubmer fum, 
fecum abripuit. Ex Jamblichus: F/uvzus vero 
urimatores "violentia wvorticum abforptos ad 
imum rapuit : adeo ut non amplius emergerent. 


XuusJiecj.Conterere.[V eftigia delere.Com- 
planare.] 5Deznde, cum iterum fürrexiffent » 
arenam complanabant, provide caventes, me 
pubis vefigium amantibus relinquerent. Lo- 
cum enim, in quo federant, complanare fo- 
lebant, ne quod fignum pubis amatoribus 
relinquerent. 

Σύμψηφα. Confentientia. Confona. 

XupacXde. Lzfus. Vulneratus. Cafus. 


Συγαγείρων. Congregans. Conne&ens. Col- 
ligens. 
Σευναγηγερυϑύοι. Congregati. Collecti. 


Συνάγω. Congrego. Colligo. 
Xwdyxaa. Convallis. Locus arboribus con- 


fitus. 
Συναγορϑέων. Coar&tatorum. In anguftias re- 


'Avdpay Tt πρῶ my ἔν σε συμφοραῖς βία 
Κρώοντες &c. : " 

4 Ὦ ευμιφορᾳ τοέλωινα r.] Hzc funt verba Ariítophanis 4£cbar- 
nenf. pag. 427. (307. Ed. Baf. P.) H 

5 'Hejh»zO-] Lib.r. pag.48. ut Portus monuit. 

6 "AeisQévns Νεφέλαις] Pag.178. (108. Ed. Baf. P.) 

7 Συμηϑϑείς] Photius in Lexico MS. ZuwduSe. Utrumque 
ares Scribendum enim eft, vel συμνψηϑεὶς ut habet Hefy- 
chius: vel συμνψη εἰς. Confer Suidam intra v. Συνεψήιθη:. 

8 Συνόώγκεια) Vide füpra v. &visbyxei. Σ 

9 Συναγομιένων 5 λιμ.} δας funt verba Polybii, lib.r. cap. 
Xytil, 


λιμῷ 
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ét 
λιμῷ TM. Καρχηδονίων 2Jg. τὸ zNX)Q» YT ewyze- 
χλεισμϑύων ἀνδρῶν cy τῇ πύλει. Ty Test, συνοκλείογ]ο, 
αὶ ew. Ἐν ' 48 τύτῳ coelo aliia. αὶ 
aad T ayayxojoy, oae βαλεύεοστι ^ "EL τῷ λύειν 
Tli) πολιορχίαν. πντέσι, συγεκλείονῆο. 

Σευναγορθύειν" συνηγορεῖν. ὁ ὑπὲρ αὐτῷ λέγφ. 


Συναγυρμός." Οὐδένα (Lis algae “δὸς cu- 
αγυρμὸν Ὃ aAxS us Ὠλισήμος. 


€ τ / 
Xwddwy. ἁρμότων. συνρέχων. συμφωνῶν. x, Xwn- 
NE [ 
&Jw, μυ]ρόπολις. Xwrgow ἢ» “δετερῶς. 


^ / l 1 
Σὺν’ 'A9wZ y, χέιραις πίνει. παροιμία, ὄχι τα μὴ 
c» - na pm 1 L ^ 
ZALeno en τοὺς Ὁ Θεῶν ἐλπισι xad"upss D0yeW. 
^ M τὸ λ "-" 1 , , Tou y 
τίϑετωι ἢ "Ai γικυσικῶν, X, μάλιφου ὀφειλβσὼν ἐρ- 
γοαζεοδοι. ἡ παροιμία ὁμοία, τῇ, 
Dn E ^ 1 Y ! 
Αὐτός τι YU! δρῶν, εἴτον τὸς css Xe Aa. 


Xwaiydw. δρμοεκῶς. ἡ ὁμῷ. 

XwaAAaycds. 6 χοινωνίω)ς. QuAloqé. 7 Συφοκλῆσ' 
"Ey τε δαλμόνων συναλλαγοῦς. τῳτέςι, τοῖς “αϑϑς τὸ 
Sio κοινωνίαις x, ὁμιλίαις, dye φοχοίζεονγα! Ὁ T 
Θεῶν 2 guolas. καὶ aX yi * Πότερφ. δείλοισι TE) mper 
3 γόσων σμυαλλαγὴ ; 

Συναλίσους." συγάξας. συναδ ροΐσοις. 

ΟΣ υναλιάϑείσης.  σωυαχϑείσης. ἸΣυναλιοθέγτες ὃν 
οἱ σύμμαχοι, βλασφημϑντες αὐτὸν, γἡπεῖλδν «esc- 
ϑήσεοϑοι τῇ (μοίρᾳ, T ὑπεναντίων. 


Συναλοιφῆ. 


Συγαλωγιάζευ. "" χα ϑ' "tas er c» ἀχμὴ v 
Spes. exero wor, X, ϑυσίας ἐποίεν. 


15 ᾽ 
Συνάμα. pma. Συνάμο, ᾿Επισκόποις χειρο- 
, 5 
πονῆσοις QUTD. 
y / 
Ziuyavégror. auvavévewoy. 
Zwyarra. ouo. 
XurdoeQy. ἡ γαμετή. 
(0 EwaceySavoug, δοϊικὴ, 


Xuyeumiplao dor. vest Neo duo. 


Συναρα uiia. συγεργήσουν Ev. 


1 Ἐν “Ὁ τότῳ συνήγ. Et hc funt verba Polybii loco laudato : 
fed apud quem rectius legitur, εἰς Ὃ TÉTO Φυνήγθνί, &c. 

2 Περὶ E λύειν) Sic recte MS. A: itemque Polybius loco lau- 
dato. At priores Editt. mendoíe, c E κωλύειν. 

3 Ὑσὲρ αὐτῷ λέγειν) Scriplerim potius, ὑπέρ vs λέγει»: quod 
idem cít ac, ὑπέρ τινος λέγειν, i.e. pro aliquo dicere, 

4 Zu»ayopjuós] MS. Α. συναγυρασμυός. Συναγυρμνὸς tamen legitur 
etiam infra v. Συρκανὸς, ubi Suidas integrum locum fcriptoris, ex 
quo fequens fragmentum decerptum cít, adducit. 

$ Σὺν ᾿Αδηνῷ x x.| Confer No(trum infra v. Τὴν χεῖρα exer. 

6 Συναλλαχοῖς] Vide fupra v. ξυναλλα γή- 

7 Σοφοκλῆς) Oedip. Tyran. 9,35. 

8. Πότερῳ δείλοισι, 7£9».] Sophocles Oedip. Tyran. pag. 19t. 

Πότερα δὅλοισιν, ἢ νόσε yrz any ἢ- 
Binc Suidam emendabis. Τὸ τέϑνηκς vero apud Sophoclem ex pra- 
cedentibus fubintelligitur. 
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da&orum. Cai autem Cartbagznenfes famae 
premerentur propter iultitudznem bominum in 
urbe concluforum. 'F Tanta frumenti inopia 
€ reruin ueceffariarum penuria premebantur, 
ut de folvenda obfidione confultarent. 


Xwafcefvar. Iddin ac συνηφορέν. Pro aliquo di-, 
cere. Alicui patrocinari. Alicujus caufam agere 

Xurvyopuós, Collectio. Neminem contemuen- 
dum effe ceufebat, qui veram fcientiam a saul- 
tis colligeret. 

Συνάδων. Concinens. Congruens. Concur- 
rens. Coníonans. QConfentiens. Ft Xoa- 
δα, Synada, metropolis. Συνῷϑον vero, ge- 
ncre neutro, [per o fcribitur. ] 

Σὺν 'AStu& o x. Cum Minerva manus eti- 
am uve. Proverbium, quod monet, uon 
oportere nos fpe auxilii divini federe ocio- 
fos. Dicitur hoc autem prxcipue dc mulieri- 
bus, qux manum operi admovere debent. 
Proverbio huic fimile eft illud, Ipfe mac 
aliquid fac, ὦ’ deinde "Deos. iavoca. 

Zwai'yótw. Uno impetu. Simul. 

Σιυγαλλαγαὶς. Commerciis, Conver(tioni- 
bus. Amicitiis; Sophocles: Zr z» cemverfa- 
tionibus cum *Dis. Id eít, ob commercium 
& colloquium cum Diis, mentem eoruin [op- 
time] conjicere nofti. Et iterum: Urazz do- 
lis an morbo e medio fublatus eff? 

Συναλίσοις. Qui collegit. Qui congregavit. 

Σιυναλιοδείσηφ. Coaca. Colle&a. Congre- 
gata. [Et συναλισϑέντες, congregati, collecti.] 
Belli focii igitur congregat:, 1pfum maledictis 
infetiantes, minabantur, f? ad boflium partes 
ireufituros e[fe. 

Σιυναλοιφή. Synalophe: Id eft, Duarum vel 
plurium. vocalium aut fyllabarum in unam 
contractio. 

Συναλωνιάζεν. [Veteres] quotannis adulta 
zftate fetum celebrabant; ὃς facrificia facie- 
bant: [quod συναλωνιάζειν vocabant.] 

Συνάμα. Adverbium. Simul Una. Cwm 
ana cum Epifcopis ipfum elegiffet. 

Xwayéoeor. Simul in altam fuftulerunt. 


Zwar. Obviam eo. 

Xoyog. Conjux. Uxor. 

Συναπεχθάνομα!. Simul 1nfenfus fum alicui 
Simul cum aliquo aliquem odi. 

Xwamtpucuérny, [Abfolutum. Confamma- 
tum.] Completum. 

Xwiexpnés. lllius, qut aliquem in re ali- 
qua adjuvit. 


9 Συνωλίσαις] Sic recte MS. Parif. A. itemque Photius in Lexico 
MS. At priores Editt. συναυλίσος, quam lectionem vel literarum 
feries vitiofam effe arguit. Simile mendum occurrit apud Jam- 
blichum de Viz. Pytbag. cap.xi1. ubi, non folum fuadente fenfu, 
fed etiam confentientibus MStis, pro zx ἐλσυθερκώτωτον συναυλιζό- 
βνενον, reícribendum eft, «»5« 3a4U2- συναλιζόμνενον. Pari modo cor- 
ruptus eft Scholiaftes Homeri ad Il. B. v. 303. ubi hodie fic legi- 
tur: ᾿Αυλὶς, πόλις Βοιωτίοις» κεκλημυένη had 9 αὐτοϑι αὐλεαϑῆνοι, 9 ἐσιν, 
ἀϑρφιϑῆνει 17 Ἑλληνικὸν cosi. Pra ada avos enim illic (cribendum 
eflezAiS ray, manifetum eft. Nunquam enim αὐλίξῳ: ponitur 
pro ZZeoica, led ὡλίζω. Vide Noftrum fupra ν. ᾿Αλέσοις, & v. 'A- 
Aic uer. 

10 ZweAickdoi] Ethancle&ionem ex MS. A. revocavi, An- 
tea enim male legebatur, evravAidrefogs. 

11 ZwraAumace] Confer Grammaticos v.'AAa. Sic epim fe- 
ftum &ilud vocabatur, de quo Suidas hic agit, 


Sie f^ 
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jit : 
ΣΣυνοιρτησοιν, ἐς. συνά ales. 


T3 2t e Ὁ 205 m φά- 
Συνασπισμός." ὅτουν Ἐχοα (Θ᾽ ἀνὴρ co τὴ 
! ἜΡΟΝ το , - ^ j 
λαγγι Ἀατεχὴ voiteY Sua, τότε TuTO χκαλειτοῦ σὺν 
J 
εἰσπίσμυῦδ. 
Δ 
συναυλίαν." συμφωνίαν. 
!5 
XwdQaa. σύζευξις. 
; A : 
XvyjsG-. 0 ἀδελφόσ. 
—4 Lo 7 S - / 
XudjwiZo.* σφάξον σὺν τοις Θοεμμιασι, 


x mS , y € yu) v 

Xv 5 Θεοὶ μοίκαρες. τῷτο ETEAP)PI οἱ ρώψῳδοι 

Hi E : 0x OUS E VODPRN ! u 

ὡς oi χιϑϑάρῳδοί , ᾿Αλλ ἄναξ χοῦςε:. εἰσί y eua- 
vigeat. «o o9. TOi zG.NGUpiS repr eq. 


Συνδέτας. συνδεδευϑυθσ. ᾿ 
Κακὲς * yap εἶχον 8s Ἀογισμϑς auid erae, 


“ Li 
Μορφῶν" τὸ κάλλίθ' $ coQu γέωργιδ. | 
")ς ^ ^ 
Συνδιέφερε. συνεκρότῴ. συνηγωνιζετο. Τὰ (Ay po 
qu συγδιέφεφεν aUrd τὸν πόλεμων. ἐπείϊα, παλλακὴ 
3 Α / δ »—À , S 
ἐρα ον εἰς, συνέγετο “αξϑδοσιαν ἐπὶ Lenta me 


Σὺν δίκη. ἀντὶ τῷ διχαίως. "Earads ἔμαϑεν o βα- 
: N 

σιλεὺς τοί συμβάν! τὰ “ϑοδύτη Καπίτωνι σὺν δὲ- 
UM / NV s 
xfi Ov, ἡ συνήγορίθ». ὅτοιν πλείονες Dordioi Y, 
συνήγοροι τῷ προιγμαΐς παρῶσι, σύγδικοι χφιλον- 
τα , 1 , 
Συνδιοίσης,᾽ συνδιάξεις. “ συμβιωσῴς. Καὶ συνδὶοι- 
cds τὰ παρόντων αὐτώ. | 

X) dvi, σὺν ἀσπίδι. ἐπὶ T4 παντὶ τρόπῳ 

^ , / 
πραξωὼ τι 7réiga udypar. 


Ξυγδελοισ. € μόνον ddASs ἔλεγον, ἀλλὰ κα σιν- 
δέλαεί S Aci pans 
“ν᾽ ὃ chjeXQ* σκώψας αὐτῷ τὰς πληγαῖς c 
7 
πανέροιτο, 
Ὧ χαχόδαιμον, τί τὸ δύρμ᾽ ἔπαϑες; MM. ὑφρι- 
Yi εἰσίβαλέν σοι; 


Sáu Qv. συνδεδὲ δύ». 
Sódyou E». cou por». 


τηξυδυασμός. αὶ ? ewdudau. συζευχ Sa, κοινωνήσω. 
συμπραΐξω. ᾿Εγδοιάζω δέ. 


Συγαΐμμογες. ἀδελφοί. 
Σιυνωιούμδιυ(Θ". '" συμβαλλόμϑμ(», συνερχόμϑυ(", 
συμβοηϑών. 
€ J 
XoewyuQ». v couuax Or. 
Xu A AAollo.. . παρέχον. Ὥζε, καὶ συνεβάλλονο 
i Συνασπισμυός} Quid fit συνασπισμυὸς, pluribus cxponit 28}. 
anus in Taicis, cap.xi. 
^2 Συναυλέαν]. Vide fupra v. Ξυναυλίαν. 
3 ZwVito. σφ.] Ex Scholiafta Sophoclis ad 4jacem. pag. 22. 


^ A Kaxbe y.] Fragmentum hoc, quod ex Mythographo quodam 
depromptum effe puto, propter brevitatem efi admodum obícu- 


- rur. 
$ Συνδιώξεις] Sic ctiam habent MSS. Parif, B. & τ. At anti. 
quiffimus codex A. συνῥιώξεις. 





zy 
Συναρτήσαντες. Quiconjunxerunt. Qui con- 
ncxuerunt. Qui appenderunt. 
Zwasmijuss., Quum unufquifque vir in pha- 
lange cubitum unum obtinet, id συγασπισμὸς 
vocatur. 


Συναυλίαν. "Yibiarum concentum. 

Συνάφεια, ConjunCtio. Connexio. 

XéyyoQ. Frater. | Cognatus.] 

Suse Jugula cum pecudibus. Simul ju- 

ula. 

ἕ Σὺν ἢ Θεοὶ μάζαρες. Dii beati. mobis φάη. 
Hoc Rhapfodi accinere folebant: quemad- 
modum citharcedi dicebant: 747 Rex [ “4οΐ- 
49] fave. Erant enim hzc epiphonemata a- 
pud veteres poetas [ufitata.] 


Σευνδέτοις. Colligatos. Vinctos. Conftri&tos. 


Malas enum babebam cogitationes con- 
Jfiricías, 
Formans pulchritudine (apientis fegetis. 


Συνδιέφερε. Simul tolerabat. Una gerebat. | 


Opera fua aliquem adjuvabat. Przmum qui- 
dem in bello gerendo ipfum adjwvabat : poftea 
vero concubime amore captus, certamque pe- 
cunie fummam pactus, proditionem molitus eff. 


Σὺν 3o. Jufte. Jure. Merito. of/quam 


Rex intellexit ea, que Capitoui proditort me- 
rito acciderant. 


Σύνδικος, Quum plures advocati ὃς caufa- 
rum patroni rei alicujus defendendzx gratia 
[in Judicio ] adfunt, ii fyndici vocantur. 

Συνδιοίσφς. Cum aliquo tempus vel vitam 
tranfiges. Cum aliquo vives. 

Σὺν δορὶ, σὺν ἀσπ’΄. Cum hafta, cum clypeo. 


De iis, qui omni modo aliquid facere. co- 


nantur. 


Συγδώλοις, Confervis. Non folum enim ddAss 


dicebant, fed etiam συνδώλες, Ariftophanes: 
Ut confervus plagas ejus irridens, 1mter- 
roget : 
O mifer, quidnam pellis tua paffa eft 2 
Num byflrix in te irruit ? 


XwéduSyG». [Contractum ex cut] 


' Colligatus. Conítrictus. Vin&us. 
Xudyou(Q». [Cum aliquo currens.] Con- - 


fentiens. 
Συνδυασμός. Congreffus venereus. Conjun- 
&io. Copula. Et συνδυάσω, conjungar, focius 


ero, coibo, adjuvabo. At οὐδοιάζω, dubito, 


[per o fcribitur.] 
Συναίμονες. Confanguinei. Fratres. 


XweueistuQ*. Conferens [opem, vel ope- 
ram.] Simul vadens. Adjuvans. 


Σύναιχμίθ». Belli focius. 
Σιυν:ξάλλοο. Confercbant. Prebcbant.Quam 


6 Συμνβιώσεις) Vox ifta in prioribus Editt. defideratur : quam 
ex MSS. Parif. revocavi. 

7 Σὺν δορὶ» σὺν ἐσπ.} Reípexit Suidas ad locum Ariftophanis, 
qui exftat in Pace, pag. 646. 

8 ᾿Αριφιφάνης) In Pace, pag. 679. (462. Ed. Baf. Ρ.) 

9 Συνδυασω]) Sic MS. Parif. A ei quc auctor Etymologici, & 
Photius in Lexico inedito. At in prioribus Editt. minus reéte le- 
gitur συνδυοξω. 

10 Xwwweépl].G«] Vide fupra v. Ξωναὔρετου. 

αὐτῶ 


zc 
αὐταῦ εἰς Thu Teopluo TU ςραἱιωτῶν Ἕλληασο- 
πιακαὶ πόλεις. 

Συνέβωνεν. ᾿Αϑαφοφάγης Βα ρφίχοι' Οὔτε S ᾽Α- 
ϑηναίοισι συνέββοηνεν Aic UA Qv. ἀντὶ τῷ, Cx. ἐςοί- 
xum. 

Συνέβη. συγεφωνήϑη. Ὅ X λιϑθργῳ χειρεργίας 
στεχνίτη δίδωσι ἡ φυσίον, ὅσον συγέβη. 


5 e κὶ 0727 
Συγέβησαν. ' £pi γησοιν. ὡμιολόγησοιν. Σιυνεβησοιν 
"od $? iS ἐὐΡν δ LU € / € / 
8) ὦσε "ἀφανὴ p T. "éximdeay vzezeNSórmm, ἕτε- 
eo» μεϊαδιῶξαι χῶραν. 


Συγεγόμφει. ww c» Td Sex Qv. 


ΣΣυγεδέϊοϑα!. ovyxa 068g. 

Zwredpia. ἡ χα ϑέδραι. 

Σευγέϑει. συνέτρεχεν. 

Συγέθηχεν. ὑπέλαβεν. ὑπενόησε. Ὑῶτο συνέθηχεν 
ὃ βασιλεὺς, x ἔκ λογισμῶν ἐἴχᾳσε τὸ γινόμϑιυον. 


Σευνεκδοχικῶς. cups. 
Συνεκόμμισοιν. GU/myat ol, 
Zuvor ? és σοι ἡ τω τούγα. ἐπὶ τῷ viola 
f pAeS τινὸς mesyualQw, dc ὀλιγωρ σοι». πα- 
Api δὲ τρύγα καὶ τὸν γέον οἶνον γάλαν" νῦν δὲ τίω 
e gogo pd. 
- Erexlexórrtla.. χεφαλαιωϑδέςοία. 

Xwbplla. 2]gxes T8. 

Zwevipioe-: συνέτυχε. ! 

Συνελέξατο. Awovnicuto. “Ὥφε ἐπὶ vdd τὸν ϑυ- 
μὲν συνελέξαϊο ὃ βάρξαρ(θ", Xj τῷ mio S Ata 
τῷ τρόμε ἔληξε. 

Συγολόγί. φράσαι. συντόμιως εἰπτδν, 











E 


; ἸΞυνελόχισε. cuyifyeost. 


Li 
ΣΕ υγέμι πορί»". cuvoduzroe 
Zwenry ϑύοι. συνελϑόντεῤ. 
ΣΕυνέντες, 3) συνιέντες. . 


ς 6] ! M 
Συγεωσμϑύθς. συγχεκλεισμᾶμες. "Homes τὸ di 
Σ ^ ' Eg LEAN 4“ A / 
A9 areacter, εἰς ὀξὺν ἕτω xsigor cuoc pes. 


Σιυγέποννοι. συγχα]ατιϑέρϑινοι. Ἡρόδοτ(Θ"" Xw- 
^5 e €] ' m 
ἔπαγοι ^S (Car οἱ Πέρσαι. Tw reat, opa Qeoves. X αὖ- 
Su Δὲ καὶ αὐτὸν βασιλέα δυγέποννον *yieograd 
5 Ὁ * TW 
Σιυγέπεσε yet. ἀντὶ τῷ συνέβη. Sus" looxQge- 
13 uten TU. edi Mie dior 
que. Καὶ ἐξ equ porreeay μερων Qo» συνεπιηίε 
3.33 n } 
πολὺς, Φύρδην ἐπ᾿ ἀλλήλοις pacyo plan. 3» Σιυγέπε- 
, 5 - / 
σε τῶ «ρατηγώ «es τὰ γόναϊα. ἀντὶ τῷ (aeset- 
πεσε. ἡ αὖϑις Τοῖς Κ᾽ “δὺς τὰ γόγα]α, cire. 
Συνεπιλαμβάνο μαι. γενικῆ. 
- « Exon 1 
Xwvezrio7reuoo). συνεπί]α: χύνω. 4 Ὁ 5j ἐκέλθυε τὲς 
᾿χρατίφος συγεπισπεῦσοι τὰς ἁμαίξας. 
Σευνεπίφοι (α]- δοϊεκῇ, 
(Od Ξυνέβησον) Vide fupra v. Ξυνέβημϑ. 


- 2 ᾿Αφανῆ] MS. A. ἐποιϑῆ: quod magis placet. 


Tom. 111. 


zu. 401 
obrem C Hellefpontiacze urbes pecuniam con- 
ferebant ad alendos milites ejus. 


Συνέβουνν. Convenicbat. Congruebat. Ari- 
ftophanes: /Jau4 enim Athenienfibus comve- 
niebat c /Efchbylus. Vel, non placebat. 


Συνέβη. Convenit inter aliquos. Z//e vero 
artifici lapides polientà dat aurum, quantum 
nter eos convenerat. 

Σινέβησοιν. Confenferunt. Pa&i funt. Inter 
cos convenit. Znter ipfos igitur convenit, ut 
eum rebus nece[fariis clam egreffus, aliam re- 
gionem quereret, — 

ZXweyups. Clavis compingebat. Eft in voce 
Φράβιϑ.». 

Zwei. Confeffurum effe, 

Xwudeiz. Cathedra. [Confeffüs. ] 

Zw£34. Concurrebat. Simul currebat. 


Xwezw«e. | Compofuit.] Sufpicatus eft. O- 
pinatus eft. Conjecit. Rex Zoc fufbicatus eff, 
Q ex ratiocinationibus confecit id, quod accidit, 

Zwatdvyixas. Synecdochice. 

ZXwexijusay, Comportarunt. 


Συνεκποτέ óc. Simul etiam ebibenda tibi 
eff ipfa fex. Hoc dicitur in eum, qui rem, 
quam aggreffus cft deinde negligit. Veteres 
autem vinum novum ctiam vocabant τούγα : 
nunc autem, fzcem. 

Zool Tcla.Compendiofiffime.Breviffime 

Xwéyo(&. Continentia. 

Zwexvexev. Incidit. 

Συνλέξατο. Collcgit. Recepit. Quare Dar. 
Lbarus ex boc animum recepit, C» pre metu tre- 
nere defat. | 


ΣΞυνελόνίε Φρφσω. Ut breviter dicam, Ut 
rem paucis complectar. 

Συνλόχισε. Congregavit. In manipulos re- 
degit. 

Συνέμπορί». Vix comes. — 

Xwenfziys. Congrefli. Congregati. 

Xr; ὃς συνιέντες. Qui intelligunt; Qui 
intellexerunt. 

Συνεωσρϑύεις. Compulfos. Conclufos. ?Du« 
bitabant quidnam e[f[et faciendum, cum in tan- 
tas temporis anguftias redatti effent. 

Xwtnawo. Comprobatores. Approbatores. 
Affentientes. Herodotus: Perfz enn fenten- 
tiá banc approbabant.V el,dictis affentiebantur, 
Et iterum: Oportet Regemquoque bis affentiri. 

Συνέπεσε γενέα)ς. Contigit. Accidit. Ifocra- 
tes: Et ab utraque parte ingens cedes fata 
eft, illis promifcue zuter fe pugnantibus. Et, 
"4d ducis genua procidit. Et iterum: Quum 
2115 ad genua acciderent. 


Συνέπίλαμβάνομαι.. Gentivo jungitur. Ád- 
juvo. Opitulor. 

Συνεπισπεῦσοω!. Simülaccelerare, Feftinare 
jubere. IZe vero jufft fortiffmos quofque ae- 
celerare plauftva. 

Xweziguoy. Sum confcius. 


| 3 Ewneomzt id c.] Ariftoph. in P/ttó, 9.104. (51. Ed, Bá, 2.) 


4 Ὁ ὃ ὠκέλουε τὸς xp.] Polybii effe vult Valefius; 


Eee Xie 





Συνεπιοζύσιας. " συναιγωνισοί μϑψίθ». Δύναμιν πα. Ἑυνεπιογύσαις. Copiis aliquem adjuváns. Vi- 
ens on πολύ ἐν 10 DU qo Sg mAGr,Gsx ἀπεχ- TCS cum aliquo conjungens. Copizs datis juf- 
S, dep, AX ὑφοράμϑν(θ: μὴ Φιλίπεσῳ συνεπι- Jit eum. dntiocbo preternavigaturo obfiferes 

E DIA Tr. Boc OR non odio vel inimicitia adductus, fed quia me- 
Scie, temor γένη) τῇ Ὁ Ελλήνων ἐλθυμεξιῳ.. μού, mp coyiwpHHis cum "Pbilippo viribus 
! impedimento effet Graecorum libertati. 

ΕἸ Χ 2 / . . C 

Συγεπλήϑυσεν. eeDwuedp. Χειμὼν ttn" Συνπλάϑυσεν. Exundavit. [Auxit. Infolite 
νυκτὸς γενόρϑιυν(θν τὸ ῥεῦμα συνεπ’λήθυσε. tempeflas notfu exorta fiwoium fupra modum 

auxit. 

Xwenrlucel-tlu. ὁμόφρονες ἔγζνονϊο. "Χαρίτων καὶ Συνεπγευσούτζου. Confpirarunt. Concordes 
Mew εἰς ἐρωΐᾳ ANO συνεπυθυσοί τί" ὃ fuerunt. Chariton c Melanippus in mutuum 

MCA PASTOR WESS amores con[biraruut 5. alter amafius 5. alter 
ROME Us dE vero, amans. 

x7 € » z 
Συνεῤῥάγη. Ἐπὶ Y Φαβίων πόλεμίθ» συνεῤῥάγη ΣΣυνεῤῥάγι. Subito erupit. Exortus eft. Fa- 


e ! Vae, VIT ? c» αὐτῷ. biorum. temporibus bellum Romanis adverfus 
Poptois raeós Tojplués py Qu art auTw Tyrrhbenos Gian. eft, fuperiorum d 
longe graviffemum. 
Σινερονίζεται. σιιυεισφέρε. Συνερανίζ ). Eranus vcl fymbola confertur. 
Xie. συγερωτᾷν. Συνέρεα ζς. Simul interrogare. 
ZXwneita. τὸ φιλονεικωῖ. dolox T. Σιυνερίζω. Contendo cum aliquo. 


Συνέραϑίθ". cuepyos. συγυφοίνεσου. ACA) ἢ Ὁ ΣΙ ινέραϑος. Cumalia opus faciens. In opere 


ἐπὶ ἄξῥνθ». " Ὁ ἢ Xayi- κ΄ δοίδοξόν τι Spas pr faciendo focia.. Cum alia telam texens. Di- | 


Y CNN | Quy culej9Q» lio. i- citur vero etiam de mare. Chaganus vero fa- 
τίω σωτηξίαν εὐτύγοσε, Ὅν ἢ di Bes δι 8.- lutem, tanquam lucrum quoddam infperatum 
λάνϑανε 9 naQ» c» τῇ Apr? ME adeptus, fe fugientium numero addidit. Infula 


Li : . 
cu esa. enim in palude barbarum latentem fervabat 
Xwepxloxs. * συνείρειν τὸς λόγες ὶ συντιϑέναι δὺ- Συνερχτικόφ. Qui orationes. connectere. & 
sd ip» eid. componere facile poteft. 


Zwjptyn. [Subito erupit. Coortum eft.] 
Res ad manus pervenit. Exercitus pugna 
uter fe commi[erunt, quanta nunquam coorta 


3 T fs^ [d x A 
Συνεῤῥάγη." εἰς siege vASe.— TloNqur cuml τον 
, 2. A / , 
ςρατόπεδω, ὅσον ἔπω συνεῤῥάγη «el πλήϑεσον ἀἃ- 


, , pn μπῇ » f A Ε E » i 
oggi. καὶ ἀκροβολισμοί wis ἢ ψιλῶν ἐγίνοῦο, βέλη fuerat fub tempus fori frequentis. ΕἸ elites, 


, 0» ᾽ T3 P . . 
τε £EDIGTO, X) ἀσπὶς ἐψύφει. quoque manus inter fe conferuerunt, telifque — 


milites eminus petiti, c clypei erepuerunt. 

Xuan», Ποϊαπόλεως ? c» Λιβύ; οὔ XwénQ». Synefius, Pentapoli Thebaidis; 
Quécop Ov, ᾿Επίσκοπ'Θ" deos vet Km Epifcopus Ptolemaidis, ex ordine facerdota- 
κῶν γενόμϑυ(Θ». ἔγραψε BEN. 2199769 2977. |j Scripfit libros diverfos, & Grammaticos, 
mx. τε αὶ Φιλόσοφα" αὶ ΄ λόγϑο POESIE & Philofophicos: itemque orationes de Re- 
εκκὲς, ἢ "Eadaxloeds" S Ἐγκχώμιόν τε Qa^4xes5, $ gno, ὃς orationes Panegyricas. five generis 
«E. Προνοίας λόγον ϑαυμάσιον, "E22upixaf aen Demon(ítratiivi. Item; Encomium calvitiei, 
afe d ἄλλα Apu καὶ 2j όφορα βιξλία συνέτα- ὃς orationem admirabilem de Providentia, 
VIN pr / genere dicendi Gracanico ; aliofque plurimos 

£e X us ϑαυμαζομϑιας Ἐπιολάο: & diverfos libellos : & przterea Epiftolas, 
cue quz ab omnibus in magno pretio habentur. 
Συνεσκθυά σαι. συνεπιφέρεο Js. Oa 5) 6? eis Συνσκθυάς. Secum portare. Sc rebus ne- 
ἐσκευάα,, ὅσου ἐσὶν ὀξέα, καὶ δριμέα, Xy &Aqueg. Ceffariis ad iter inftruere,. Οδαγία autem fe- 
cum portare oportet, qu& funt acida cv acria 
c falfa. Hec enim c appetitum excitant, e 
diuiifrme durant. 
Συνισπειραρδιοι. συγχεκλεισρϑμοι εἰς quénila. Xue 7raes uon [In fpiras collecti. Conglo- 
Συνεασειρα μϑύοι ἀμύνεοϊ, οὐκ ἠδυνανῖο, τε τοξεύειν  bati.] Conclufi. Arcte conftipati. Zz angu//o 
αὐτοὶς εὐπετὲς ὑπῆρχε, Td judt χώραν dra, τοῖς βέ- loco conclufi vim boftium juae mon pote- 
abis ERE S dieuragrnenOmedaapdpr Τ᾿ Ede fagittas im. boffem. emittere ipfis 

2 ro Ape RD Loco Mi Dii τὴν ^v. erat facile, quod me locus quidem effet telzs. 
DOAKGuof mau ἘΞ ΕΤῸ Ὁ ον ndun "Cen. ?/" ^ Etjterum: Suet etiam qui agmine fatfo 12 
συφραφέντες, aupra ὁ ait * To ve TUX-— coflra falviredire potuerunt. Vel; conglobati, 


m 5» X Di 2n i2 3 - 
ταῦτο ἡ ἐπὶ GiTÓ) τε ἄγει, X ἐπι πλειφον ΣΟχέϊ. 


1 Συνεπιαύσοις] Sic re&te MSS. Pari. Antea vero male legeba- | δ ΣΙ ΘΟΣ. TO EE ΟΝ. 
tUT, συνεπιογήσοις- , 5 Parif, quam priores Editt. in quibus immutato verborum ordine 
2 Χαρίτων x; Μελαν.] Ex /Eliano, ut puto. Confer Noftrum v. | locus hic ita legitur: Συνεσιν, ᾿ΕπέσκοπΘ. Πτολεμναῖδος, Tltv(mo- 

| 





Πτολεμυαῖδος ] Sic melius MSS. 


"Αναβολὴ, ὃς ν-Φάλαρας. à λεὼς d cy Λιβύῃ Θηβαΐδος, φιλόσοφ-", 3 ἱεροοκῶν, &c. 
3 Ὁ ἢ Χαγοαΐνος rap. ] Hzc funt verba Theophyl. Simoc.lt. c.x. 7 Kei λόγες βασιλικός) Harum orationum una fuerit elegantif- 
4 Συνερκίικός. συνείρ.] Ex Scholiaifta Ariftoph. ad Eqziz. iub fi- ' fima oratio de Regzo, ad Arcadium Imperatorem habita, quz ho- 
nem: ut Portus ctiam obfervaverat, Ceterum, fcribendum po- | die adhuc exftat. 


tius eft, συνειρκϊικὸς, per diphthongum ει. Eft enim a συνείρω. 8. ᾿Εγκώμυιόν τε QuAxQus, x24 «& Tegr.] Mxc opufula itidem 
$ Συνεῤῥαγη} Sic MSS. Parit. At priores Editt. minus recte | hodie adhuc exftant. 
συνεῤῥοΐγη» per e in fyllaba penultima, 9 Τό, τῷ πυκνὸν Xx; eite. ] Fragmentü hoc Valefius Polybio tribuit. 


yov 


quz in Libya fita eft, oriundus; Philofophus. 


Bout 


| 
| 
| 
| 
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“- Y 
' ' E ) ο΄. 2 Y , 4 Ἔ x e ) 
y x, συνεχαξίρα μὥννον ἐπι τοῦς ἀγελίξεσιν voc ἔξω τινὸς 
[4| [i ! » (C 
Ἐστνοίας x, τόλμην χοιεφοιάνετο᾽ TUtegov “τὲ ETE, 
iH “Ἢ δι ἡ 1 "ὦ "“ 
ἢ (Q δικελευσμοὺς τοῖς X&T ψροιν "τε. Ύ μϑύοις, αἱ τε 
lm ! , e N , 
ἀναςροφο "Y κονϊοφόρων, ἄλλόϊε aAA XS τὰς ἐμ- 
N 1 msc. / 3 / 
βολὰς ποιδρᾶναι, “πολυοχιδὴ x, “ποικίλον ἀστειργαζον- 
Y ! 
T0 τον TONG 


" Συνεσιῶτοι. συγαδαςτῶτοι- 
- L , ' 
Xuwrwerm. Πᾶσι cwemwiléro “ποιησου οὐ! τὸς 
! SUN [o Li 
ουμαΐοσμδς. ἀντὶ τῷ, καϑυπεοζέϊο. 


Συνετίζω. αἰϊεαϊεκῇ. 
, τ τὰ dig T NCC JM 
Συνεΐεμήϑη. πολλὴς τιμὴς ἐγένετο τὰ Gua. X) 
f M / / 
συνε μϑηνα!. Δημοσθένης ' c» Td «cess Διόδωρόν 
c Ἧς τῷ ^ L4 
Quar Οἱ 4p 3S αὐτῶν ἀπέζελλον ἐς Tho Alyo- 
“Ὁ 5 ͵ € , 
dlo τὰ ελμαῖα" oi δ᾽ ἔπλεον τοῖς £pmogus οἱ d 
Li , 
οὐ)άϑε μένονες συγετίμων τὰ zo eAM ya. 


Συνέϊοίβησοαν τοὺς ψυχοῦς. ἀντὶ τῷ, ἐϑορυβήϑη- 
στιν, συγεχ ύϑησοιν. 

ΣΕ υγευνέτης. coyxol e. 

Συνεύγιον. σύγχοιτον. 


( ε 7, 
XomtQua. ἡ vwea oy. 


e e »y ἢ 
XuweQéga. ἐσώρθυεν. Ὁ ^j συνεφόρει χῷν αὐτόνεν 
δ δι one 2316 /] 5 db li , d 9 7 
CO Y ἐρριμυένων οἱ κοθὸμημουτών, e» ταὶ κόλπῳ Φε- 
gar. 
Συνεχές. Τὸ συνεχὲς ποσὸν ἐπὶ "VAT OY xemo- 
LJ - ' I, 
erar Sexpuuxs, ᾿ὄχεφανειας, cual, aene, Tó- 
e 395 T - c 
πε. "τὸ ἢ μὴ ἐξ ἐχόντων ϑέσιν, χτλ τοιῶν, S3, 
Agore, λόγε. 
- Συνέχεια, 01 πυκνότης. 


Συνεχῦ. ἀχᾳ τούπαυφον. Συγεχεϊς δὲ Φύλαχοις t- 
. 3 - [4 M 
qnugiacs, ἐξετρύχωσεν dea. ἐς ποσῷτον, ὡς βρόχῳ vus 


A χόρας τὸν λιμὸν -“ἐστοδιοάγοι. 


᾿Σιυνεχόμϑνί(Θ». ἀῤῥωφῶν, ἢ xpo T gu Ov. 


( Συνέχον. Τὸ συνέχον wyeuda. καὶ essaie ἀξιό- 
χρεών. ἀντὶ Ὁ, xaleazior. τὸ ἀγοιγχοηότερον. x, agnis 
5« 21 A 7 Ὁ c , 5: 1e. € 2j 

Hy *) τὸ cuutyor ? αἰ πσοέσεως αὐτῶν, ὡς ὅτε Qpa- 
ea, ὅτε ὕπαρχον εἰσδέξοιγ)ο, x, τῆς χτλ τὸς γόμες 

ὃ ᾿ 3 4 z , 
πολιτείας Οὐχ. ἂν ὦχιχωρησήαν. 


Συνεψησθη.} σιωνολεηηίνθη. 

Συνεψιάζεσο.. συμποίζεσου. cy ᾿Ἐπιρράμμαϊο 
το ᾿Ἐξότε μοι role συνοψιάζεσο, XaemAó. 

ΣΕ υνείδησις. 
— wes ugJ. δοϊυκῆ. 

1 Ἐν τῷ avt Διόδωρον] Scribendum eft, c τοῦ exe Auovoezds- 


£ov. In ea enim oratione, haud procul initio, locus a Suida hic 
citatus occurrit: quamvis nonnulla aliter ibi legantur, Nam pro 


0 ἔχλεον τοῖς ἐμπόροις, 1Π||ς habetur, ἐπέτλεον ταῖς ἐμπορίας : u- 
—— trumque, ut puto, mendofe, 


Scribendum enim exiftimo, ἐπέ- 
σλεον τοῖς ἐμυπορίοις, 1.6. ad emporia naves appellebant. Deinde, 
pro συνετίμνων, cujus verbi gratia locum hunc adduxit Suidas, a- 
pud Demofthenem legitur, διετίθεντο, i.e. diflrabebant, vcl vende- 
$ant. Vox cvitliuit autem. exiguo intervallo poft fequitur, ubi 


cy 403 
in globum colle&i. Et iterum: AMilitumque 
denjitas c couglobatio in ordinum explicati- 
onibus cuimvecordia (Ὁ audacia quadam con- 

Juncia effe videbatur. ΕἾ acies. turbabatur : 
c adbortatio mutua. zllorumy qui in extremo 
agmine erant, comverftonefque. contiferorum 5 
alias alibi zmpreffiones facientiums multiplicem 
C variam efficiebant puguam. 

Zwei. Convivatur. Simul epulatur. 

Xowméem. Imperabatur. Omnibus itmpera- 
batur, ut queftum. aliquem occiperent. | Vcl, 
συνετοίπηετο hic fignificat;] promittebat. 

Συνετίζω. Intelligenté reddo. Doceo. Erudio. 

Συνεΐεμήϑη. Merces magno pretio xíftimatz 
fuerunt. Et ewL4ofio, magno pretio zíti- 
mari. Demofthenes in oratione adverfus Dio- 
dorum inquit: Nm eorum alii pecuniam im 
cAEeyptum miferunt : alii cum mercatoribus 
eo navigarunt. Qui vero bic manferunt, mer- 
ces mifjas magno pretio vendiderunt. 

Συνετολβησοιν axis ψυχαῖς. Animi eorum fra- 
€i funt. Vcl; turbati funt; ὃς confufi. 


Συνθυνέτης. Le&ti focius. Conjux. Maritus. 

Xw&w». Le&tifocium. Cum aliquo. cu- 
bantem. 

Συνέφεια. [Proprie, colle&tio nubium, coc- 
lum obfcurantium. At mctaphorice,] per- 
turbatio [ὃς mocftitia.] 

Xwepéea. Congerebat. Coacervabat. J/le 
Vero ex tiateria, quam ex edificiis defirudfis 
Jiu congelferat, aggerem excitavit. 





Συνεχές. Continuum. Quantitas co: 
pluribus dicitur : linea, fuperficie, corpore, té- 
pore, loco. At illa (Quantitss] qux conftat ex 
partibus, nullum certum fitum inter fe haben- 
tibus; detribus; numero, tempore, oratione. 

Συνέχεια. Denfitas. Continuitas. Conti- 
nuatio. 

Xwey». Continuum. Affiduum. Cum aa- 
tem. affiduos cuffodes puellis admovilfet, eas 
fame adeo confecit, ut laqueo eau effugerent. 


Συνεχόμϑυος. Qui detinetur. [Ut, συνεχ ὀμένοσ 
αἱ ποὺ s, quia morbo detinetur, xgrotus. 
Συνέχον. Continens. Urgens. Quod Du- 
cem Qr "Prefectum fpetiate fidei urget. Id ett, 
valde neceflarium.| Et iterum :. Zrgamentum 
autem Cr fumma coufilii illorum eraty ut neque 
prafidiumy, neque "Prefectum in. urbem reczpe- 
reut, neque in admintflranda Rep. limites a 
legibus pre[criptos excederent. 
Συνεψησδη. Contritum eft. Comminutü eft. 
Συνεψιάζεσοι. Colludens.. In Epigrammate: 
Ex quo cum mne bibente colludens Chariclo, - 


Συνείδησις. Confcientia. 
XwaSwwoa. A[fluefa&us fum. 
not 


Oritor inquit, Ὅθεν χῷ ἐλ Wesce ewihef mi ccs 
Quem locum Demofthenis Suidas forfan in animo habuit. 
etiam infra v. Συνζμυηϑῆναι. 


cif. 


Vide: 


2 Τὸ 5 μὴ ἐξ ἐχόντων 3.1 Vide omnino. Ariftotelem in Categor, 
cap. de S'uantitate, ubi pluribus hzc exponuntur. 


3 Συνεψό.92] Sic re&e MSS. Parif. itemque Hefychius. ὃς Pho- 
tius in Lex. MS. At priores Editt. male; συνεψηφίαϑη. Confer No- 
ftrum fupra v. Σνρψήϑ εἰς. 


EÉee 2 


La 
ZiUrti- 


404 ΣΧῪ 

Συνείκον](θ.. αἰ πυχλινορϑύαβ. Μελίνας εἶχον gu. - 
exa, ἵνα cunixolO* τῷ ξύλα ex T aryl, 
y μὴ κλωρϑύει padios. 

SwiaAey ula curry tpa. 

Za eat ' συγη  ροίσϑη( αν. r2 συγειλοχότεθ. 


Συνέϑαι. γοῦσω.. "Ὁ 5 Ἡραϊσκ Ὁ» ὃ Αἰγύπι(» 
ἰώ up cue δεινότο e Οὔκ àjawqrs j Ave 
τὴς ἀληϑείας ἰοζυρὸς, viv τὰς ἔξω Φιρότοις ᾿ἰπὸ 
ταύτης ὀδὲς ἀγιχνεῦσωι X, διεξελϑεν. gr" $? ἐς 
τρναντίον ὠκεχλήρωτο τίου εὐμοιξίαν. X, συγέῖνα!, αἱ- 
ὁδανγῆνα!. cwika. δέ. 


! / 
Xuyaele. ovnmoA sg Ta. 
,ὕ 7, " 
Xwaeorr Ὁ». culo». X συνείρει, συνάπηει, καὶ 
: 7 ET τοὶ aliusS "Tros AY 
δυνειρόμεϑα., ἀντι τῷ συναηίλμε.)7α, [σε om πολὺ 
^ - ! wa / 
πλέον dy ὑμῶν cy ταῖς εὐτυγίοιις curapiueda, T τότε 
! π᾿ , m 5 
τὰ cyayria, Φρονθντων. x, aUSi& ᾿Εγχώμια T égu- 
uaxod βία πολλὰ συνείρονῖο. 
/ Ι 
Xwvapudo. συμπεπλεγρόνον. 
^ / ! 
Xwápero. συνεφυλάετο. συνεδεδετο. 


Σιυνεισέφρησε. συνεισήνεγχε. ἶ 

Xwüxye. ἐξήσκει, ἐγύμναζε. Διόδωρί»" 'O 5 
δυγένχεν αὐτὲς 6a, φραϊκῶτος, dy pua. Na - 
Sas ἑαυτόν. 

Xwriryoe(D».. “πὐδϑτούτης. ὑπέρ τινῶν λέγων. " ἐοί- 
χασι παρ ᾿Αϑηναίοις τινὲς “χειροτονέϊ ον, συνήγοροι, ἐπὶ 
τῷ συναγρρεύεν, ὡς ᾿Ανἱεφῶν Qa. 


Xvid scu. ἡπίςοιγϊο, 
Xue]. cwyxoupt. ᾿Απαιανύς' 
Eas ἔπεμψαν, συγηδύμϑιμοι ταῦ γεγονότι. 


Οἱ δὲ ὡρέσ- 


Xia. συνῆλθον. 

Σευνῆχεν. οὐγόησε. 

Συγήκμαζε. συνγηύξανε. 

Συνηλλάγζευ. σοι. X, εΣυνλλάχθης ἐμοί. ἀντὶ v, 
συναλλαγοὶς ἔχεις. γοίμῳ συνεζεύχ)η5. 


7 I 
Συνήλασε. ᾿ συγεχώρησε. συγέδιωξε. 


Συνηλί ζονο. 5 συγηϑροίζοντο. 
* , 
Σευνηλίγουσι. 7 συγήγροισοιν. x, συνηλιχότεσ. 
λωχότες. 
Συνημερεύω. δοϊικῆ. 
, 3 A Yo nm wu 
Xoyzpoyas. ὃ συν ηχας. ἧτοι 2-59. TO "ep ow 
t ΕΝ δι, ἃ 
ἢ, συνέδρες. ἣ «py. τίω σιν" ἵν᾿ ἢ συναγώνιφοις, Ὁ καὶ 
͵ 
βέλϊκογ. 


ὃ συγη- 


1 Συνηϑρφίϑησεν} Scripferim potius, fenfu a&ivo, συνήϑιρφίσοιν. 
Confer Noflrum infra v. Συνηλίχασε. gne 

5. Ὁ ἢ Ἡραΐσκος o Acy.] Hxc fumpta funt ex Damafcio in vita 
lüdori; eademque leguntur fupra v.'HegíexO». —— : 

3 'Eeítge cracg! " Abnvedois τινὲς yep] Ex Harpocratione. Confer 
Petitum in Cozzzent. ad Leg. 4AAtt. pag. 259. 

4 Συνηλλάχϑης duoi ἀντὶ τ.] Nota hzc referenda eft ad locum 
illum Sophoclis 4jace, pag. 30. 

Εὐνῆς τε d σῆς» y συνηλλαίχϑης ἐμοί. ΠΣ 

Vide ibi Scholiaftam, cujus fcrinia Suidas hic compilavit. 


$ Συνεχώρησε] Interpretatio hac mihi fufpe&ta e(t; quamvis fic ὦ 
| expungendum eft, 


etiam habeant Hefychius, ὃς Photiu$ in Lex. MS. 





2 MR 


Xweixols. Cedentis. Sariffas babebant fra- 
xineas, quarum lignum icíui cedeus baud. fa- 
cie frangebatur. 


XwaXcyuz. Colle&a. Congregata. 


Σιυνειλόγοσι. Collctti funt. Congregati funt. 
Et συνειλοχότες, qui congregatunt. 

Xwéwa. Intelligere. Percipere. ZZerazfcus 
cEeyptius ad intelligendas res fumme quidem 
erat per[picax, fed veritatis defeufor minime 
fortis, quique vias ab ea declinantes pervefli- 
gare c» perfequi non po[[et.. Huic enim felici- 
fas 1 6111 ad contraria contigerat. Et owá- 
ra, fentire, intelligere. At συνῆκα, [fcribitur 
per » 1n fyllaba penultima. ] 

Σιυνείπετο. Simul fequebatur. Comitabatur. 

Σευνείροντος, Connectentis. Componentis. Et 
cul, connedtit, componit. Et eweeiaéia,con- 
nectimur, conjungimur. δος mos inm rebus 
fecundis longe conjyunétiores fuiffe vobis, quam — 
illi, qui tunc contrarium fentiebant. Eciterumz.—— 
Solitarie vite encomia multa contexebantur. 

Συνειρυϑύον. Connexum. Complicatum. 

Xwépxre. Coercebatur. In carcere cufto- 
diebatur. Confítri&us erat. 3 

Συνεισέφρησε. Simul importavit. Simul intulit. Y 

Xwéxe. Continebat. Exercebat. Diodo- 
rus: J//e vero exercebat zpfos, ut effent auili- 
tes, femet exemplum ipfis proponens. 


^ 


Zw» Q». Patronus caufarum. Advocatus, 
Caufidicus.. Apud Athenienfes [olim] pa- 
troni quidam caufarum fuffragus [ Judicum]. — 
cle&ti fuiffe videntur, qui caufas in Judiciis — 


defenderent: ut ait Antipho. f 
Συνήδεσοιν. Confcii erant. ! 
Xwié»us. Congratulor. Latitis particeps | 

fum. Appianus: J/Z vero legatos miferunts — 

de re feliciter gefla illis congratulaturi. í 
Συνγεσον. Convenerunt. i 


Συνῆκεν. Intellexit. Percepit. Animadvertit.. 
Συνήχ μα ζε. Simul vigebat. Simul florebat. 
Συνηλλάγζιυ σοι. Pactionem tecum inii. Et, 
Συνηλλάχθης ipo mihi conciliatus es. [Vel] — 
nuptiis mecum conjunctus es. j 
XwiAas In unum locum compulit. Simul 
perfecutus eft. τ 
Συνηλίζοντο. Congregabantur. Í 
Σιυνηλίχασι. Congregarunt. Et συνηλιχότες, Ὁ 
qui congregarunt. 
Xvmusefio.Cum aliquo diem totum tranfigo, 
Xwhuuyag. Vel deductum eft ab ἤοϑαι, fe- 
dere; ut fit idem ac cuédyss,i. 6. confeffores. 
Vel, ab ἕσις, jaculatio: ut fignificet, certa- 
minis focios; quod & melius. 





6 Συνηλίζοντο] Sic re&te MS. A. At priores Editt. συνηυλίζοντο, 
cui lectioni non folum fenfus, fed etiam literarum feries advería- 
tur. Vide Nos fupra ad v. XuraAictefexs. 

7 Συνηλίχασι]) Sic MSS. Parif. . At priores Editt: minus rede, 
συνειλίχασι. Τὸ συνηλίγασι autem eft a verbo cwaAicw, congrego. 

8 Συνηλωκότις] Hxc vox a pracedentibus feparanda eft, & fe- 
orfim ponenda, Eft enim a ewaAiexe : ncc cum fuperioribus 
quicquam commune habet. 

9 Συνϑήκας} Hxc interpretatio non pertinet ad vocem συνήμνο- 
γας, ed συνημθσύνας. Quare. vocabulum hoc, ut fuüpervacaneum, 


Xwh- 





N 


— 


25 


, ων / [4 , 
Xumes.' x srongSs, καὶ δμοῆϑεις. 


Συγημιοσύμ, ᾿συμβϑλία. 

Συνήνεγκχε. λυσιελέφερον γέγονε. Συνήνεγχε δὲ τῷ- 
το Ῥωμαοις ἐς 0, τι μάλιςοι. 

Xue. συνηρίκοσ tàn. cuis. 


Σευνηρεφές, τὸ ἐσεγασρδϑυον. 
/ 

Σ υνηρη μϑῥον. συνεφραιμ ϑύον. 

Murnprues. συνήρ(ιοΠε6. 


XuwAews. συοστωρεύσοις. ? 'Heóv v Σ υννῆσοι 5 
πυρίεὐ μεγοίλην, ἐσέβαλεν ἐς τὸ πῦρ. X) Δαμάσκιος' 
Καὶ ἄλλες cy μέσῳ τῷ ,Σοόνε πολὺν ϑησαυρὸν συν- 
γήσοιγϊας. 

Σ υνησϑέν τεσ. TU xe. germs 

TEunnooai. GU'y ee ci. 

Συνίζησις. οἱονεὶ, συγχαίϑησιδ, 


/ L P e 5 | 

Xem. ἐγίνωσκον. Συνίημα ἡ, τὸ γοῶ. 'Ecr& 
y o € 5 / ’ Ν / 1 A 
δ᾽ ἔμπαλιν is ἀληϑείας συνίει τὰ λεγόμϑνα, X, TO 
c li c, , 5 l, 
ἑαυταῖ Φίλον τε Y) χεχουθασ ϑμον ξώρφι μόνον, ἐπέγ)ετο 

. M m ὔ ΔΝ ἅν ον / 
x4 G&AUso, Τ' Περσῶν βασιλείαν. Καὶ ἐπὶ τὸ exóv, 
nos L NC be ^^ / e 
βλέπε. Xe ἢ, ὁποιά σοι T epa Sem εψεται 
τὸ ἐπίχειροι. 


2M m - h - / 
Zuímpa. yemxy. Εἶπες ἂν αὐτα Y τῷ δεσποτν 
7 » -,ἌΜΑΜ e l 
συνιέναι ἱματίων. Ailcaloói * *Ov συνῆκας δέσμιον 
HPSARER Y ] 
IDadsiQv, ἡ Φρογμον Qe 


, e , x 
Συνίημι. ἐπὶ jp τὰ ἔξω, γενικῇ. ἐπὶ Ὄ T 
ἔσω, culealoui. ὡς τὸ, Ke)! σὺ συΐχας τὰς 2] gAo- 
ἮΝ 
Howus I8 


Znórmes. συνερχάμϑροι. 

ΣΣυνιςουμϑῥεις. ὅ τῷ τέσι» συγηγόρεις. ἢ, τὸς συμπε- 
πλεγρδύαε, Xj πιλϑντοις. πὸ us Qoegs T cel. 
"Qa eS πολλάκις τὸ ἕτερον τῶ ἑτέρῳ κολλᾶται 
ἐρίῳ BE 2j aceexCBow αὐτὰ aT ἀλλήλων: ὅτως 
ἐπὶ Ὁ κεχολλημϑύων τοὺς Σοχοῆς ὀφείλετε zat 
Ceu, αὶ εὔνοιαν "mess ἀλλήλες ἔχεν ἅμα. 


Xwign. Ὁ γὐ "AX τὰ τὩρωτότοκα, χοιϑιερῶν ταῇ 
Θεώ, Φιλόϑεον μᾶλλον à φίλαυγον ἑοιυτὸν συνίφη. 


^ 
ZXwnqoga. σύνοιδε. 


f 7 ἱ 
Συνίφωρ. συνόμιλίΘ". γνώτος. uterus. συνειδὼς 
"£M πρὠγμαῖι. ᾿Απισιανός' Ὁ δὲ συνίζορας ἡγό- 
» οι t (€ a 5 [2 / , 
Mu corps Φόβε, x, ἐτέροις ἐπεξαγγόλλειν, ατ- 
7 , 
ἔχτενεν ἀϑεμίςως. 
XóSaxQ». σύνϑρον». 
' ΘΝ M Lu 
Σύϑεμα. Πρὸς τοῖς ἄλλοις τὸ MT. εὐδιάλλακ- 
1 Συνήϑεις. € ἑταΐρες, X) ὁμθήθεις] Hxc cum articulo fuperiore 
conjungi debent. Sunt enim interpretatio ὃς explicatio vocis δτυνή- 
quoyas. Scholia(tes Apollonii Rhodii ad lib.iv. 1210. Συνήμνονας, 
Tic συνήθεις X) ἑταίρας. Vide ctiam Etymologum v. Σονήμνονας. 
2 Συμβελία)} Hefychius, evjeBoAena, i.c. pacta: quod rectius 
puto. ; 
3 'Hed2flG»] Lib.:. pag. 23. üt Portus monuit. Íbi autem fic 
' legitur: Ὃ 5 cuviéexs πυρί poer, ὠνεβέβασεν ἐπ᾽ αὐτὴν Y 
Κροῖσον, &€; 


Pr 


XwhSas Sodales. Familiares. 
dem moribus przditos. 
.. Συνημοσύνη. Compofitio. Pactum. Foedus. 
Xwloryxe. Conduxit. Utile fuit. Profuit. 
Hoc autem Romanis quam maxime profuit. 


Συνηορίῷ". Conjuncta. Copulata. Familia- 
ris. Conjux. 
Συνηρέφές. Conte&tum. 'Tectum, 
XntenuAor. Contractum. 


Συνήρτυες. Componebas. Concinnabas. Ad- 
aptabas. 

Xwwiees. Qui coacervavit. Qui congeffit. 
Herodotus: Conge/lo magnorogo, conjecit zn 
ignem. Et Damafcius: Er alios, qui interea 
temporis ingentem tbefaurum conge[ferant. 
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Item, eif- 


XuweXérns. Simul Ixtati.. Congratulati. 

Zwnj3 on. Simullxtentur. Congratulentur. 

Συνίζησις. Synizefis. | Figurz Grammaticx 
nomen.| Quafi dicas, confidentia. 

Συνίεισοιν. Cognofcebant. Intelligebant. Συν- 
ἴημα enim fignificat, intelligo. Quoniam vero 
intelligebat, eay que dicebantur, veritati effe 
coutraria, & id tantum fpediabat, quod fibi 
cbarum erat C gratum; aggreffus eft "Per[a- 
rum regnum evertere. Et awía, vide; confidera. 
Vide, que facinorum tuorum premia confecn- 
turus fis. 

Συνίημι. Sentio. Animadverto. Intelligo. 
[Interdum] genitivo jungitur. 5Dzxzffes zpff 
te domini ve[les cognofcere. Item, accufativo. 
Non animad vertifli inculum 5Plejadis , aut 


féptum Orionis. 


Συνίημι. Quum de rebus externis dicitur; 
conftruitur cum genitivo. Quum vero de re- 
bus internis, cum acctfativo. Ut illud, ΤῈ 
vero cogitationes qaneas cognoviflz. 

Συνιόγτες. Coeuntes. Simul euntes. 

Xwiguuss Advocatos. Caufarum patro- 
nos. Vel, conne&entes & conflipantes. Per 
metaphoram ductam a lanis. Quemadmodum 
enim fxpe lanam lanz adhxrentem ὃς impli- 
catam [lanifici] feparant: fic etiam cos, qui 
initis conjunéti funt, disjungere, ὃς mu- 
tuam benevolentiam inter yos confervare de- 
betis. 

Xwigi. Demonftrabat. Oftendebat.. Ze e- 
uim pecorum fuorum fwtus primogenitos "Deo 
confecrans, fe Dez potius quam [us amantem 
demonf[rabat . 

Xwnqweé. Confcius ett. 

Xwiqu, Familiris. Notus. Teftis. Rei 
alicujus confcius. Appianus: J//e vero exiffi- 
qmuans, eos tuvpis metus con[cios rem alis e- 
nanutiaturos effe, eos nefarie interfecit. 


Σώθακοφ. Confelfor. In eadem fede fedens. 
Xue. Pactum. Signum. Teffera. rz- 


4 Οὐ συνῆκας δεσμὸν Πλ.} Job. xxx. 3i. fed ubi abfque fiega« 
tione legitur, συνῆκας egeo», &c. ! 

ς Καὶ σὺ ci ius τὼς aljga-] Pfalm. cxxxtx. 2. 

ὁ Συνισοιμυένπρ. zuría, δύνηγ.) Nota hzc referenda eft ad lo- 
cum illum Ariftoph. Ly//firata, pag. 873. TN 

Καὶ τός γε consu iA as τότες; X) TUS ϑλιβονίᾳς ἑαυτὰ; 

CES) τωῖς ὠρχαῖσι Δα iras, &c. : à 
Scholiaftes ineditus in locum illum Lyfiffrat& cadera tofidetri pene 
verbis habet, qu& hic Suidas. | 

ee j Tii, 


406 ΣΝ ΤΟ ἢ 
τον, MT ἄλλο, μηδὲν εἰδέναι σύνϑγεμα Φιλανθρω- 
πίας. 

Ze. axucor. 


Xueoia. συνθήκη. ἀσφάλεια. c) Mvlixoie Με- 
N ! 
τὰ ἢ σφίσι “πιςωσοιγϊο συνγεσιίΐω. 
- n A Cod | n P 
Sum. ej wisus, d) 1.0 τοιῶν ἐτελόντο 
^ fe IP c 3! 
λόγων, ἔργων, χειρῶν. λόγων pip, οἷον δὲ ὅρκων. Ἐῤ- 
Δ ves V SR cy «os Dues UG. Se 
γῶν δὲ, οἷον, 2jg. 17. ον τοις [δώμοις «“υσιῶν. Χ' 
^ , € Wu D 3:17. 
gay δὲ, ἐπειδὴ αἱ πίφεις 2j χειρῶν ἐγίνοντο. x) 
ἐ l PEEL Y 13 3e 
Oyjup(Q* Καὶ Eid, ἧς ἐπεπιϑ ἂν. ἡ τέλα ἐγχλὴς- 
] D 
μαῖα «οἷδοβασίας, βωμὸς, πίσις, opx v. 


Συνϑήκη. ὁμολογία. ^ Eaopar Οἱ 5 σὺν Κύρῳ 
t , , ᾽ 
ἀναβάντες Ἕλληνες ess Πέροσοις συν)ήῆχας eyamo, 
σφάξαντες τουῦρον, τὸ λύχον, ἡ κάωρον, X, xeAW' εἰς 
e t, t M 
ἀσπίδου βάπηϊοντες, οἱ 450. Ἕλληνες, £o οἱ δὲ 
βάρξαροι, λόγχ'ιυ" καὶ ὀμόσοινϊες, μὴ “ἀϑοδωσῳν ἀλ- 
, e { 
λῆλδε, σύμρυαχοι τε ἐσεαϊ. οἱ ἢ βάρφξαροι παϑϑσω- 
ι , ! 
Ugo, Y; ἡγήσεο A, ἀδολως. 


Συγϑύνι. συγχοιτοίϑεσις. Ὥςε εἰφήνζεν κρατύνα- 
yq ἢ τὰ ds τὸν aróXsutoY Cn cv/rinuts ἐξαρτύιαζ. 

Σύνϑημα. cuS not. σύοσημον. λόγί(Θ" c» πολέ- 
po* C γνωολσμῷ T οἰκείων ovd». * Σύνϑυμα 
Φιλίας Luo «vois βαρβάροις συγαντ ον φεφάνες DIET 
x SaAAdé, ὥσω τὸ χηρύχειον qus “Ελλησι, Ὡ[6.- 
διαφζντες, ὅτι πάρεισι Δ] οἱ mU, βαλόρμοι mo 
“ποίησαι, prre παϑ ἃν τι duo eec jud. Ἵ Αἱ "5 ἀ- 
ϑρόω ὑφ᾽ ἑνὶ συνϑϑήμαΐε ἐπὶ τὸν Βάτῆον ἥξον, ἵνα αὐ- 
τὸν àv?) τὸ ἔτι ἔνα) ἄνδρα. "T. Οἱ ^ Y. ἀλλή- 
Ac) toro, X, τὸ σύνγημα μῷ ασϑϑδὴς exec QN T 
πλησίον ἔπηρώτο. 

Συνϑημαίκοίας. 8s ἡμεῖς Nol ὠκδοϊεκές. 9 A^ 
ξλφοφάνης" 


΄ 








A& ἡ) ἀνδράσι 
Πλέξαι φεφάνος συνϑημοαΐεοος éxoni. 

οἰ Σωϑημαϊικῶς. συμιβολικῶς. Τ᾽ Επικολὰς ἔγραψε 
συνϑημαϊεκῶς, χαϑάτὸρ YO» le αὐτοῖσ' Gee χυ- 
εμεύσοι)α. τῆς δλιφολὴς μὴ δύνα ας γνῶναι μηδὲν Ἢ 
oy αὐταῖς γεγραμρϑύων. x, αὖϑις" Τὸν Αὔγεςον ἐπ’- 
βυφημῶν πολλάκις, καὶ τοῖς ἄλλοις Turo διδὲς 
σύγϑη μα. . 


: 


Συνϑυμέν. σιυωυοργίζεονγαι. ἢ συμψυχῶν. 


Σ υγοδεία. ὃ τὸ μετο τυ(θ»" cuj a EamuTér. | Xw- 
δια ἢ» » ψαλμᾳδία. 


I Συνϑῆκαι. ed iste, αἱ δι] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 4. 
cbarnenf. pag. 386. 

E vile Lib. 11. *Ave8. pag. 276. ut Pear(onius obferva. 
verat. 

3 ᾿Επὶ γνωφισμ(" ὥσπερ τὸ κηρύκειον] Infignem bujus 
loci lacunam ex optimo MSto A. fupplevi. In prioribus enim 
Editt. defunt omnia hxc verba, γνωρασμιᾳῖ Y οἰκείων 3E 
Σύνϑηκ(ῳ; φιλίας ἦν ποῖς βαρβάροις συναντῶν φεφείνες Ἐχιονίξες 3) ϑορλλεὶς» 
ὥσπιρ τὸ κηρύκειον. Portus non animadvertens, locum hunc efle 
hiulcum, ὠσύγκλωφσο συγκλώθειν conabatur: fed ei facile ignof- 
co, quod abfque ope MStorum fefe ex hoc labyrintho extri- 
carc non potuerit. 

4 Σύνηκῳ φιλίας 


δυαερὲς μηδέν] Polyb. lib.yir. cap. 
Lit. Οἱ 


ἥ , Ξ 
συνήντων αὐτεῦ, ϑειγλὲς Corre, 3) σεφανες, τῶσν 70 ἁεδὲν 


x 


— 


X 


ter alia fe neque. auimum placabilemy meque 
ullum bumauitatis fignum 2076. 


Xe. Audi. Memoriz manda. 


Συνϑεσία. Pactum. Foedus. In Fabulis: 
Cum ipfis autem fedus pepizerunt. 


Xw3";. Pata. Federa. Hxc autem 
tribus modis confirmabantur, verbis, factis, 
manibus. Verbis, ut jurejurando. Factis; 
ut facrificiis, quz fiebant in aris. Manibus 
vero, quia datis dextris fides dabatur. Hinc 
Homerus: 2Dextre, quibus coufidcbamus. Et 
iliis, qui fedus vel fidem violarunt, tria ex- 
probrantur, Ara, fides, jusjurandum. 

Xu$5u. Pactum. Foedus. Xenophon: 
Greci vero, qui Cyro expeditionis comites erant, 
cum Perfis fedus [bac ratione ] fecerant. Ma- 
&ato Lauro, lupo, apro, & ariete, Greci gla- 
dium, Barbari baflam in clypeum intinxerunt, 
jurejurando affirmantes,uon prodituros fe snu- 
1u0, fed im focietate con(lanter. permanfuros 


effe. Barbari preterea fidem dabant, fe fine . 


dolo itineris duces futuros effe. 
Xu» Pactum. Foedus. Ut pax cenfr- 
etur, vel Gellum ex pacfo paretur. 


XóSvux. Pactum. Signum. Teffera; five 
vox, quz in bello ad fuos ab hoftibus dig- 
nofcendos datur. {712 spud Grecos caduceum s 
Jic apud Barbaros pacis C» amicitie fignum 
erat, coronas (v viremtis olive ramos pr&- 
ferre. Eo enim ipfo fignificabant, idcirco fe 
veniffe, ut uec facerent injuriam nec pateren- 
tur. p lLeautem fimul omnes uno figno dato 
in Dattum irruerunt, ut. virilitate eum pri- 
varent. 


Swlsuameies. [ Coronas συγϑημαίκαίος vo- 
cant, quas aliquis alicui certo pretio facien- 
das locavit. Vel, pactas.] Has nos ὠκϑοίυχες 





vocamus. Ariftophanes: Oportet emim viris — 


neclere coronas patías vigztz. 
Συνθηκαϊεκῶς. Per notas & figna. Epi/folas 


notis, de quibus convenerat, (1s enim erat ip-— 


forum mos) feripfit s ita ut ille, zm cnjus po- 
teflatem litere ifte forte veniffent, mhil eo- 


rum, que intus erant fcripta, cognofcere po[- — 


fet. Et iterum: ZZuguffum fepe fauflis accla- 


anatiounióus profequens, Cv alüs dams figmum |. 


z/lud. 
Συνθυμενν. Simul irafci. 
Confpirare. 


Vel, confentire. 


XwoJwa. [Pero] Iter; quod quis una cum - 


altero facit. Comitatus. At συγῳδία» [per es] 
concentus, píalmodia. 


πῶσι τοῖς BapSweow id crew φιλίας, καϑαίπιρ τὸ κερύκειον τοῖς 
Ἕλλησι. Et mox: Τῶν ἢ φασκόντων καλῶς εἰδέναι τὸ τἀ v πόλεως 
ἅλωσιν, τὸ τὴν Y ἐγ χειρησοένπων κατ᾿ αὐτῷ ἀὠπώλειεν, X) Δ᾽ σοοφείνσ 
quy, ὅτι πείρεισι 2jg ταῦτα, βελόρϑροι μυήτε ποίσω!» μυήτε Tru» 

αερὲς μνηδὲν, &c. Hinc apparet, unde Suidas locum hunc con- 
farcinaverit. Confer etiam Noftrum fupra v. Κηρύκετον, ubi eadem. 
leguntur. 

y Αἱ ὃ dDefe: 
ZQéxreAm- 

6 "Aeisubioss] Thefiopbor. pag. 790. 

7 'EmgAds fos ps συνθηρ».) Hxc funt verba Polybii lib. vr 
cap. xiv. Confer Cafaubonum in notis ad /Eneam, Taét. cap. xxxt. 

8 Συνοδεία } Sic rectius MS. A quam priorcs Editt. qux habent, 
συνοδία, per ,. Eft enim a corodyén, 

Xwá- 


- 


» € | 


ἑνὶ cw9.] Locus hic au&tior legitur infra v. 











zu ἡ 
Σευνόϑοντου ζῶα, Eus, σόϑβατον, αἱξ, καὶ & τι συμ.- 
βέξηκεν ἄλλο gea ἔχεν, ἀλλ᾽ ᾧ πιμελήν. 
Σώνομε." ὡς ueri sow τῷ αὐτῷ βία, αὶ τῆς αὐ- 
7 γομῆς. TUTO j ὡς ἐπὶ ὀρνέων. Acy1 j τῷτο 0 ἔποψ 
pis coda. 

* ond. ueya Nay. διμιοίων. ᾿Εξηφλϑιμήσοίο τὸς 
δύμερς, luo SS ὧν, συννόμιων λίθων axodoum A (Ov ex 
Aj λίαν εὐσυλλόγιφον εἶναι τίω πὸ ys T ἐπάλξεων 
πἰσύςασιν, 

Συνόμωσις. συγωμοσία, δ. 


- τ , N 
Xwouo. ἀδελφαί. ἢ γωναῦχες. Αἱ ? σύννομοι τὰ 
"ÀJ ,ὕὔ οι U 5: / 
ἔξω βίε TcoQua. “πορσυνεισ᾽ ἀει. 
" ! 
Συγορία. ἡ * "ATMs. 
ES , 7 "t ^ 
Xuyscia. τὸ συνένωι p ἀλλύλων. 9 Πολύβι(θ» 
i E 2 I I 
“Ὡς dy AtzxoxeAvó cuo: τὰς C, συνασιας ἐπαγαγοι)»ν- 
EN ^ / M 7 
τας, ἔτι ἢ μᾶλλον Ἰλλοιωμδϑες No ? μέϑης. ὁ 
b 4 1 /À , 
Oi συνεχῶς συνεσιάζοντες, dero). x, Cra. ον 
τὰ BXpavia. ' 
^ 
ZXweciacoi. συνϑσία, συμμοιξία. 


! T € 
Συνογή. dd Ὁ συνάνψκως ἡ cut. gs oLMOUD- 
! 
quj& 5 ? cues γέν(θ)" Tiu) curio ἀποδιδὲς. 


b , 1 
JV 45 πᾶν τὸ συναπἰόρϑιυον awe). συγάπίεται yap. 


3 τὰ «lida μόνον. € Lui) καὶ cute).  ᾧ πᾶν 


Y ! , t 5 1 J M 
δύ τοι τὸ συνεχόμϑνον, συνάπηετοι. ὧφε ἐπὶ πλέον τὸ 


cual, τῷ curta. 
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Xwdjw& ζῶα. Animalia continuos dentes 
habentia: ut bos, ovis, capra, & quazcunque 
alia febum habent, non autem pinguedinem. 

Σώνομε. Compafcua. Vel, ejufdem vi&tus 
& pabuli particeps. Hoc autem [apud Ari- 
ftophanem] ut de avibus dicitur. Upupa 
enim id Lutciniz dicit. 

Σωνόμων. Magnorum.Similium. (Czforum. 
Quadratorum, E pithetum lapidum.] ANaume- 
TAVit domos, que ex σας lapidibus edificatee 
erant: ita ut. pinnarum. diflantia a terra va- 
tone facile colliei poffez. 

. Συνόμωσις. [Scribitur per o in fecunda & v 
in penultima fyllaba.] At cuuccia, [per ein 
fccunda, & ο in penultima.] Conjuratio. 

Σύνομοι. Sorores. Vcl, uxores. [Sopho- 
cles:] Uxoeres vero feris vite alimenta fem- 
per parant. 

Xwuseia. Confinium. Vicinitas. 


Xwscia. Congreflus. Converfatio. Confue- 
tudo, Convivium. Polybius: Uz qui a con- 
οἦυ!ο redeuntes. imitarentur, cv multo etiam 
magis ob ebrietatem mente alienatos.. “ Ni- 
mis frequens coitus nocet. Vide in v. Βλης- 
χώνία.. 

Συνϑσιασμοί. Coitus. Congreffus. Concu- 
bitus. 

Συνοχῆ. Cohzrentia. Commiffura. Cohz- 
rentia ett fpecies Conjun&tionis. Quare pec- 


cat, qui Cohxrentiam genus Conjun&ionis 


ftatuit. Non enim omne, quod cum aliqua 
re conjungitur, cum ca ctiam cohzret. Nam 
& ca, quz fe invicem tantum tangunt, con- 
junguntur: non vero etiam inter fc cohaerent. 


Quicquid vero cum alio coheret, cum eo eriam conjungitur. Quare latius patet τὸ Con? 


jungi; quam τὸ Cohzrerc. 
ZwoxexéTe. παρ δ Ὁ μήρῳ, [9 τὸ μέτρον. 


Σύνοψισ. ἡ χτλ «xesze mw ὁμιλία. 5 Ὁ 3 ἐβε- 
λεύετο χα]αςραϊοπεδεῦσαι τοῖς Καρχηδονίοις ον συνό- 
“ει. μάλιςου yxp ὅτως ὠχφοβησειν αὐτὲς ὑπελάμ- 
Bac. 

Συνωδοί. σύμφωνα. p delodis. x, συγῳδὸν, — Ai- 
λιανόσ' Ὁ ^ ἀλεκβυὼν curdder ἐπειρότο Td ogn- 
ϑείῳ μέλει, συνωδὸν τε X, συμμο:λὲς ἀναμέλπῶν. 


Σευγῳδηκώς. συνΐδαγῳδῶν. 
Συνωδία. ἡ ψαλμῳδία. 
Συνωϑόδν(θ». c uper. 


3. 93 ΟΡ 
Signes. T) σύνοικον μετ᾽ αὐτῷ ἔλαβε. Σιυνωχί- 
ewlo δὲ, μεϑ' ἑαυτῷ uS. 


Συνωμοσία. ἡ μεϑ᾽ Sexe Φιλία. EA j " Ardixcis 


! f 
cUWapuogia, τουξις τίς. 


1 Σόννομνε. ὡς μετ.1 Ex Enarratore Comici ad “νος, pag. 5 5o. 
(376. Ed. Baf. P.) 
2 Συννόμνων] Vide Cafaub. ad Strabonem, pag.27o. 
3 Ai σύννομνοι m ἔξω β. Sophocl. Oedip. Colon. pag. 283. 
'Exe? ἣ οἱ E ἄρσενες κα τοὶ σέγας 
Θακἕσιν ἱσεργβντες᾽ αἱ 5 σύννομθι 
το ζω βίε. τροφεῖα σορσύνεσ᾽ ἀεί. 
Hinc Suidas fua deprompfit. DAMEN ) 
4 Ἡ “ἀλησιότης) Sic recte MS. A. Priores vero Editt. inepte, ἡ 
“πλεσιότης: quod Portus verterst, opulentia. ——— — À 
$ Πολύβι(.) Lib.vrir, cap. xxi, unde loci hujus emendatio 


Συνοχωχότε. Contracti. Apud Homerum 
[dicitur ] propter metrum. 

Σύνοψις. Confpe&us. Je vero caffra in 
Cartbagiuenfium.  cou[petiu ponere flatuerat. 
δὴ. enim plurimum terroris fe illis ancuffurum 
effe putabat. 


XueJw. Confona. Confentanea. Et συνῳδὸν, 
confonum, coníentaneum. /Elianus: Ga//uf 
vero accinere conabatur, suore. gallorum can- 
tum fatis concimuum c confonum edens. 

Συνῳδηκώς. Qui intumuit. Inflatus. 


Συνωδία. Concentus. Pfalmodia, 
Qui cum 


XwoebguSy €. Qui contruditur. 
aliis in unum locum compellitur. 

Συνώχησε. [Per ».] Cum aliquo habitavit. 
At συνῳκίσοι τον in uno loco aliquos collocavit, 
Colonos aliquo deduxit. 

Συνωμωοσία. Conjuratio. Amicitia jureJuran- 
do interpofito inita. Apud Atticos vero 
Synomofia vocatur ordo quidam militum. 


petenda efl. Confer etiam Noftrum infra v.'rzoxg/ysoX, ubi frag« 
mentum hoc auctius adducitur. 

6 Συνοχή. εἶδος V συνώψεως ἡ συνοχ.] Hxc fumpta funt ex Alex. 
Aphrodif. in lib. 1v. Topic. pag. 162. : 

Οὐ] Negatio hzc recte deeft apud Alexandrum Aphrodif. 

8 rag Ὁμήρῳ] Il.5. v.2:8. : 

9 Ὁ 5 ἐβελεύετο xxrasczmm.] Fragmentum hoc legitur apud 
Polyb. lib.i1t. cap. rxvr. 

1o 'O 5 éxsere.] Confer Noftrum fupra v. Βελυτός. 

11 Συνῴκησε]) Sic rectius MSS. Parif, quam priores Editt, quz 
habent, συνῴκισε: quod eft a συνοικίζω, 

Zu 


40$ zu 


; 
2TH O 


Συνωνῆ, τὸ &x9(Q». "Ou ἐπὶ lesus ἡ TV 
éiTy Φορρὶ ἐσπαγιζε, ἡ οὐδεεφέρως ἢ x^ (pedo ὃ 
σιζα, γωγὸς oA» ἀφίκεέϊο. mpl» v ὃ τοῖς πα- 
δῶσιν, '& τε Βιϑυνίῳῳ ἢ Φρυγίᾳ. ἡ Θρώκῃ χωρίων 
«aexaX, μέγα τι χεῖμα cr "Lim. ἰοῦ πε ἀναγ- 
χαῖον τοῖς τοιύτη οἰκϑσι μέχοι μδὺ εἰς Tho. SáAac- 
σαν πολλᾳῖ πόνῳ τὰ Qopria, Φέρειν, ἐς Βυζάνίεον ἢ 
ξὺν κινδύνῳ τοῦτο tox oM te o» 10 βραχέα μδὺ m- 
posa, Dien τῶ λόγῳ mes αὐτῷ Φέρεαϊ,, T ζη- 
μίαν ἢ αὐτοῖς ἐς ποσόνδε ue yas xa OiquaJ,, des ὦ- 
yam, ἢν ms αὐτὸς ἐῴη τὸν τε σῖτον οἴχοιγεν ταῦ d- 
poco neeA Ceo , Xj τίμημα ἕτερον Avap αὐτῷ xa- 
ποιτιϑένα.. τῷτό 6 τὸ ἄχϑίθ', ὅτ cuaVlae xa 
λέν νενομίκασι. 

Συγώνυμί(θ»". Σευνώνυμί(" χα τηήγροία ἐςὶν, ὅτε τὸ 
ὄνομα καὶ τὸν ὅρον δέχετωι τὸν αὐτὸν τῷ orga Qr. 
οἷον, Tb ζῶον χα τηγρρέῖται τῷ ἀνϑρώπε, x, δέχεται 
o dy9gur D» X) τὸ ὄνομα καὶ τὸν ὅρων τῷ Cos. ζῶον 
yap foi», oia ἐμψυχίθ", ? euo qon. αὶ ὁ ἀνϑρω- 
7 €» Pd») τὸν ὅρον TWO. ἡ dla, yap 'Éoly ὁ a 
Seoz D, x) tox Os, ἡ Ὁ naut. Opénu 5 

Viu e d eA a S T XR) Sus í 
χα τήχρολα, ὅτε T up ὅρον 8 je, ἀλλὰ μόνον τὸ 
Una ὡς ἐπὶ ὃ εἰκόγ(Θ» τῷ ciem. 

Συγωοαγνώρϑρνοι. * "ES aves. ἐπεκχ)ενόμϑυοι. Ot 
δὲ τῷ πλείονι. d eo συγωοκγνώμδνοι, cesi 
ἐπὶ Παμφυλίας. 

Συνωρίς. συζυγία, δυάς. χυρίως δὲ, ἵπωοι dvo 
eut by Mo. Κέλης δὲ, o ἐπὶ ἑγὸς Vzto8 ὀχόμε- 
YO". x, αὐτὸς ὃ uo» oO. 

Suáomla. σιυυεισφρήσοιες. ᾿Εξ αὐτῆς 5 ewá- 
qula, ἐπὶ P πυλίϑο, ἐσῆλθον. 


Σύντουγμα. ἔνιοι DlaegamEw. αἱ δύο τοίξεις, ἄγ- 
AUGUE ! L2 

dyes ove. αὶ ὃ ἡγόρμϑι(θ", Zi Goy acri pis. τῷτο 
δὲ uai d, Ξωαγίαν χαλῶσι. ἡὶ Ἐξναγὸν, τὸν mygus- 
yoy. 

XulaxrheAQv. 5 συϊακίοκός. ὃ "Gerne, aje 

M 7 M ^ 

τὺ πεποιηκένω πολλὰ [A Aa. 


l ex I m 
Σευτοΐξας. δοάσοις. Xs TOES qois κυβερνήτοις 
s e / , , 
ἀνακομίζειν τὰς aos xv^ δύναμιν εἰς T. Ἔλαίαν. 


i Li , 
Zuwmkas cHaXAuQO. IlASR Qv Σμυτοί- 
4" , 
Eas ἐλαύνειν XU^ ασϑδὴν ὅσον ἔχει δυγάμεως. 
! / t 
Σύντουξις. δύο «yay uota Ἕνωσις. 3 τὸ λαμβά- 
- / 
νειν, ἡ τὸ ποιεν τὰ Jolla τὸς ςρα]ευομϑύθς. "Azme- 
e x / ex 2 3T ἔρ ' 
φερῶν τὰς σιζυτοιξεις ἁπασοις Οὐκ ἡοσύγετο, ὦ Μάλ- 


ΟΥ Ὅτι ἐπὶ Ιϑτινιανξ ἡ 8 σίτε Q.] Hzc ornnia funt. vetba Proco- 
pii Ejff. «γα. cap. xxit, Caterum, Alemannus pro συνωνὴ legen- 
dum putat ὠννωνή. 

2 Ἔν zt Βιθυνίᾳ, € Φρυγία, x) Op.] Senfus & conftru&tio clau- 
dicant. Quare legendumrn forte e(l, ox 7 ἔν τε Bi9. € dy. κὶ Op. 
λρρίων συνωνεῖδν) αὶ μνέλα τι χεῆμνα, KC. 

3 Ais. 3) ὁ ἀνθ». x eds] Infignem hujus loci 
lacunam ex MS. A. fupplevi. In prioribus enim Editt. defunt ver- 
hzc, :5 ὁ pem O- imu) T ὅρον ví. X94 ἀσίω γαῖ (sv ὁ ἀν- 
pen G, 15 ἔυψυχῷ», »ἡ αἰϑηξκή. 








τ. 


Ped ἢ 


οἸΣυγωμότης. Conjuratus, Conjurationis fo- 
cius. 

Συνώγη. Onus [quoddam, fic di&um.] Sub 
Juftiniano annona arctior erat, & frumenta- 
ria claffis minore frumenti copia, quam ne- 
ceflitas flagitabat; onufta; Byzantium appel- 
Icbat. Petrus igitur in anguítiis iftis confilii 
inops, in Bithynia, Phrygia, & "Thracia; 
magnam annon copiam coemendam cura- 
bat; cogens colonos eam ad maritima primum 
loca magno labore, deinde non minore pe- 
riculo Byzantium convehere;, & minimum 
pretium dicis caufa ἃ fe accipere. Damnum 
vero, quod inde ad eos redundabat, adeo 
grande erat, ut potius haberent, frumento 
publicis horreis condonato, pretium infuper 
duplum perífolvere. Hoc eft onus illud; quod 
Íynonam vocare confueverunt. 


Xwéwmp* Synonymus. Univocus. Uni- 
voca Categoria eft; quum [res aliqua & | no- 
men ὃς definitionem nominis admittit. Ut; 
Animal dicitur de Homine: & Homo ad- 
mittit & nomen ὃς definitionem Animalis. 
Animal cnim eft fubftantia animata; fentiens: 
Et Homini definitio hzc convenit. Nam ὃς 
fubftantia eft Homo, & animata, & fenfu 
przdita. /Equivoca vero Categoria eft, cum 
rei alicui definitio non convenit, fed tantum 
nomen:ut in hominis imagine [ fieri videmus.] 

Σιυνωραγνώμϑμοι. Concupifcentes. Ad ulteri- 
ora cupiditatem fuam extendentes. [/Z vere 
ulterius pergere cupientes, in Pampbyliam pro- 
feci funt. 

Xweeis, Par conjugatum. Proprie varo, 
equi bijuges.. Κέλης vero dicitur ille; qui'e- 
quo fingulari vehitur. Item, ipfe equus fin- 
gularis. 

. Σιυνώσαντες. Qui compulerunt. Qui fimul: 
intulerunt. Cum autem eos inde ad exiguam 
portam compuliffent, itrarunt. 

Σύνταγμα. Syntagma. Quidam Parataxin 
vocant. Sunt autem dux cohortes, virorum 
ccL1I. Horum dux vocatur Syntagmatarches, 
Ali Xenagiam vocant; ὃς ducem ejus, Xe- 
nagum. i 

XurixTie/C». ldem quod συνζικίικός. Va- 
ledictorius. Et Origenes [fic dictus eft,] quod 
multos libros confcripfiffet. 

Σιυντοξας. Qui imperavit. Qui mandavit. 
Cum impera[[et gubernatoribus, ut naves omni 
Jludio adhibito Eleam reducerent. 

Συντοίξας. Qui mandavit, Qui juffit. Poly- 
bius: Cum eos juff]]et totis viribus feflinare. 


Σύντοιξις. Duarum rerüm conjunctio. Item; 
ftipendium militibus conftitutum. | Ozzzzbas 
J'ipendiis milites fraudare uon. erubefcebat. Et 


4 Συνωραγνωμῆμοι) Sic MS. A. At priores Editt. συνοραγνοΐρδνοι, 
per e in fyllaba fecunda: quz le&io etiamfi ordini literarum ad- 
verfetur, eft tamen melior, fi orthographiam fpectes. Solet enim 
verbum hoc per ο fcribi. Vide fupra v.'Oeig»x97vaj. 

$ Συντοωκῖικός) Συν τοί εκ apud Scriptores Grecos interdum ac- 
cipitur pro valedicere. Unde λό)ος συντεικτήφαί( 5, Vel σὺντοικίικὸς, 
oratio valedictoria. Vide omnino Valefium ad Eufeb, lib.rir. de 
Vit. Conít. cap.xxi. pag.226. & Suicerum in Thef. Ecclef. v. 
Συντεεκτήρα συ, Quod autem Suidas addit, Origenem appellatum 
fuiffe Xurzuxzáz4o», in co fallitur. Σὺν τοέκιτης enim dictus fuit Ori- 


genes, au&ore Epiphanio, non Evuyzwxr/giD. 
xe 
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XO" Τῶν σικυτοίξεων σερηϑέντες πολλάχις οἱ qpa.- 
αἰῶται, ἡ οἷϑοκοἡόρϑυοι τῆς τεοφὴς πῆς σικυήϑες, 
ἐς suo) "Ajo. Xj αὖϑις Μάλγχ Ow ''O ἢ τὸν 
Παμωρέπιον λαμωρῶς τε ἐτίμησε, X) σύν τοι Ey ἐδὼ- 
gizado. "Προκόπι(Θ" Ἅμα 5 αὶ μεμφόρϑυοι, ὅτι δὴ 
σφίσι γοὔνα τὰς σεύταξεις πολλῷ τὸ δημόσιον ὧφ- 
AR πυτέσι, τὰ διδύρϑνα. 

Xii. ἡ ovyoexQi. ἡ ica. Πολύβι»" 
Tavzw cy τοῖς es & συγτοίξεσι δεδηλῶχο ud. 

^ 


à Sms.) ἀντὶ τῷ σιου]έϊονγμϑύη “ οὔμισις. * Δη- 
᾿ gus Φιλυταιυκοῖς Καὶ μίαν σύντα ξιν iz ioo 
— αὐτίο τῷ τε λαμβάνειν X, τῷ ποιὲν τὰ dYO(R. - 
λέγε j execus Φόρος σιουτοίξεις, ἐπειδὴ γοιλεπῶς 
᾿ ἔφερον οἱ Ἕλληνές τὸ Ὁ Φύρων ὄνομα, Καλλιςράπῳ 

Sq» χα λλέσοι)()»». X Ὑπερείδης, δὲ Quer Συντοιξν 
οὐ τῶ παρύνδε ὑδενὶ διδόντες. ἡμεῖς δὲ ποῖ "Eizo. 

μν λαβὲν. 

XudlJdaf,. καὶ cuvTeyexa. σιυυεθέμζευ. 


i 
Xudleuwmescy 9». συμβαλών. χα]αφοχαισοίμε- 
᾿ $Q«. Eod) Τὸν παντον βίον αὐτῷ σικυριμα- 
Ϊ esu en TH ογαργῶν eA αὐτὸν συμβόλων πε 
t χω σημείων. 

ο΄ Συντέλεια. αἱ παν]οϑου πα) mee. Δαβίδ' 
Ex ἐξ ἀρὰς x ψεύϑες αἱ] αὙγελήσονται c» cuo- 

πιλείςἰ. 

ο΄ EusrAua. πᾶν τὸ qe Cot. Ἰώβ" "Ec? ωὑ- 
τὲς ἀπώλετο σμυτέλεια. ἀντὶ τῷ, ἐδέποτέ τι 2 εἧ- 
QU "σιυυετέλεσον: I 


Σεἰυπελέϊς. “ ὅτι οἱ TepteopYy res γεὼς μιᾶς ἅμα, 
ἐπεμελδντο, d στυτελέις ἐλέχρον]ο. XuwleAcis ὃν, οἱ 
. Guudwaidyne, Xj σιυυεισφέροντεσ. τὸ δὲ πρδγμά 
᾿ διιυπέλεια, χα NS Tag. 

Σ ερυπελῆς. Aen Qv. 

Xriptton. 4:0 ép (B. 

XullayuWes 'Aepamé Πλύτωῳ. ἀντὶ τῷ 

ἢ δοργῶσ, X) Ud συγχροτήμουτός qu. 
l ᾿Ασπαζομαι! δ᾽, ost ess ἥκετε, 
Καὶ" σιοωυτέϊα γμϑύως. | 

Σευτετοος- αἱ retta e. 

Xuwreémue. ἀντὶ τῷ συγκεκόλλη), συμπέπη- 
γε. Ψεωϑὴς ἀντ᾽ ἀληϑῷς σιωτέτηκε δύξα. καὶ σύντη- 
Ee, ἡ τῷ cux] Ow φθορᾷ X, ἰοσγότης. " Τοσοιύτῃ ὃ 
dex ἡ σύντηξις τῷ σωμαῖ" lu) αὐτω ὡς aJUraloy 

| £e x) Tl) V ἱματίων Φέρειν ᾿δλεβολήν. 

Σύντευξις. σιυτυγία. 


Y Ἢ ἢ 
“Στουτεύξζο μα]. cuu TU. 


» 
Q- 


Γ ΄ e € / N 
SuluwmS mo. τὸ πολλὴς τίμὴς 9794 τὰ 
we, συγΐε μοιξδηνο. £o? Av uoo ente. 
τ Ὁ ὃ T oDayze.] Vide fupra v. Iejeaeím O9», ubi locus 
multo auctior legitur. 
— a2 προκόπι(θ.] Lir. de Bello Perf. cap.vii. 
$ Σύντοξις. dwn P ewr.] Ex Harpocrationc. , 
4 Oizzrig] Scribendum puto, διοίκησις : qux & Valeüi con- 
Je&ura ett. 
$ Auwedine Diam] Olyntb. v. pag. 3. 
οἰ ὁ ZwmAss] Confer Jarpocrationem h. v. ex quo partem Eclo- 
£z hujus Suidas excerpfit. 


dom {1}. 


hic 





" Eus 409 
Malchus: MiZites fepe [Hipendis c» vitu con- 
Jueto. fraudati , ad. defpérationem redit eban- 
tur. Et iterum Malchus: | Z//e vero Pampre- 
pium & eximiis bonaribus affecit, cv Jf'ipendio 
dua es eer χε etam conqueren- 
fes, quod Ixefp. a longo tempore f pendia (ibi 
d. Ἴ ^ LH Ἷ 


Σύνταξις. Liber. Sctiptum. Hiftoria. Po- 
lybius: Hec zm precedentibus libris demon- 
fira vimus. 

Xóm. Conftitutusordo. Prxícripta ra- 
tio aliquid faciendi. Demotthenes in PA//7- 
picis: Et amam eandemque preftriptam ratio- 
nem effe e accipiendi ex. faciendi ea, que o- 
porteat.  Omnmaà vero tributa vocavit συντοῖ- 
£us, quod Grzcci offenderentür nomine os, 
Callittrato zrizuta fic appellante, Et Hype- 
rides inquit: Zributum Loc tempore zulli pen- 
dentes, olim accipere equum cenfuimus. 


Xrnáa X. Compofitum fuiffe. Et συγτεθειχα; 
compofui. 

Xurrexnexu-. Qui conjecit. Qui con- 
je&turam fecit. Cu ex evidentibus indiciis 
p Jignis de totà ejus vita coujetturam feci[- 

et. 


Συντέλεια!. Ommis genctis fupplicia & poc- 
nz. [Confummationes. ] David: Ef o5 z- 
precationem Cx mendacium. divulgabaniur. in 
confummat ione. 

Σιυντέλεια. Quidquid ad vitam [perficien- 
dam pertinet. Confummatio. Perfectio.] Jo- 
bus: Super zpfos periit confummatio. ld cft, 
Nunquam quicquam boni fecerunt. 

Σευντελέϊς, "Trierarchx, qui unam triremem 
communibus fümptibus inftruebant, dice- 
bantur συντελέῖς: quafi dicas, contributores: 
Et res 1pfa vocabatur συγτέλεια. 


Συντελής. Utilis. | 

Συντέρμων. Finitiinus. Vicinus. 

Xu & [ϑύως. Celeriter. Contento gradu: 
Ariftophanes Puto: Laudo vos, quod ala- 
eriter genialis, ΟΦ’ contento gradu. 


Xurretaf, Contentum; vel diffentum effe, 

Συντέτηκεν. Conglutinatus eft. Adhzfit. In- 
hzfit. JFa/fa pro vera. animus eorum inbafit 
opimio. Et σύντηξις, totius corporis tabes & 
attenuatio. Corpus vero ejus tabe adeo atte- 
nuatum erat, ut ne ve[tes quidem, quibus in- 
duendus eraty ferre poffet. 

Σύντϑυξις. Cafüs. Occurfus. Colloquium. 

Συντδίξομα!. Congredisr; Incidam in ali- 
quid. Occurram. Á 

XwhuSTwWw. Magno pretio xf(timari. Care 
vendi. Sic Demofthenes. 


7 Xuysem [w£vas] Male pro συντεποιμδιίως. Vide notam fequentem, 

8 Σωντετεε[μνένως ), Sic ctiam. hodie legitur apud Ariftophamem, 
in Pluto, pag. 37. (4o. Ed. Bat. P.) fed male. Tum enim fenfus 
quam metri gratia icribendum eft, συντεταμένως : quam lectienem 
in verfione fecutus. fum; 2C i : 

9 Τοσειύτη 3 dox à σύντ.) Hec funt verba ZEliani de Epicuro,ut dif- 
cimus ex ipfo Suida fupra v.'EzríeseG», ubi integer locus adducitur., 

10 Δημφοσθένης] In orat. adveri Dionyfodor. pasz.736. Vide 


Fff 


' Nos fupra ad v.Zwrsrgarn. 


Ed 
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Σωμυτομάχη, Oi δὲ ὀγιυφίευσοιν “ὁ Σιιυυ]ομάγησι 


I [ 
XuwTopuc. σιυυἀγοιγε GWU τὸ κως, 
N SENI NC. 
Σὺν ταῦ κυνὶ X, τὸν parma. 
[i e € 5 
Σ τοὐ]ροχώσωι. χα ]αντλῆσαι. σππληρωϑηγοη. ἐκ με- 
quQoeas "T τροχῶν. 
/ e / 
Xuvlvesguó a.* cuuqnmyvo ua. 
ὔ ς 3 / n^ / r 7 β 
Xuwrwxia. ἡ οἀφνίδι(Θ» Ὁ Ὡραγμωτων μειαρο- 
N D 2 T 2) ! 
λή. Ὑπολαβὼν ἔν € XL συντυχίαν, ἀλλ αἰ χοὺ τι- 
el “- QC οὐ ͵ 
Ὁ" ἑξεως τοιαύτη" εἶναι ες αὐτὸν 2J geni. 
M 
Zuwolpuon? τὸ «xesoipuor. 
ZXwuwoledy. συγεισενεγκέϊν. 
ec 7 3 € ὦ - ΠῈΣ f c 
Zuwoicoy. συμφέρον. ᾿Εν ὑμῶν τα 36i 0 «294 
e 1 εν. N 3 e l o l4 
μᾶσα! τὸ συνόϊσον, τὸ TX. εἰρζευοῦα, «o9 τὰ "AGAS 
Du 1 / / 
ἐλέοϑαι. xj αὖϑισ Αὐτὸς Te η τῶ ὑπιβόλῳ Ὁ φύ- 
, Y eo , / 
σεὼς ἐγίνωσκε TÓ GUVACOY εὐφοχωτου]α. 


Xuvwyae]). curayoues s). 

5 ^f 
Συφορβία. ἀγέλη χοίρων. 

Ἢ ΣΝ / 
Suádus* xu) τῷ vois ὑσὶν Cx persuóps. 


Xea. y. Ῥωμαίοις, ἡ ϑεία, Ἐλχιςολή. 
Συρφίκϑσου. πῦλις Σικελῶν. 


Συρᾳκεσία Team a. ἢ πολυτελῆσ. ἔδοκειν yap 
οἱ Σικελιῶται ἀβροδιαιήοι ἔγνω! μάλλον πάντων. X) 
Συρακεσίων deccm. 


Σύρβη. τοίραχ S. 

Συρβηνεύς. * 6 τουρουχυδῪς. umb Y αὐλέντων WU 
ϑορύβε, ἢ, πένης, 19" τὸ τὰς αὐλογῆχας x, Φαρέζδας 
χεγὰς ἔχεν. Καὶ, Συρβηνέων χορός. ὃ ela eg-y o Ov, 
Y cubus, stai V acie ὑσὶν Caqersudis. διὸ τάττεῦ 
ἡ παροιμία, “ opm 6655; ἐπὶ V ἀτοίχ]ων χρρών. 


EE 


TR 


Συντομάχη. Syntomsache. | Nomen pro- 
prium.] Z/Z vero δ᾽ e 7, fuam pote- 
Jfatem redegerunt. 
Συντόμισον. Contrahe. In compendiü redige. 
Σὺν Td» Cum cane [mmul c lorum. 


Xurmeoy coy, Occurrere. Impleri. Per meta- 
phoram ductam a rotis. 


Συντυρώρϑνα. Concreta. Condenfata. 

Συντυχία. Repentina rerum mutatio. Ca- 
fus fortuitus. $ufpzcatus igitur mon forte for- 
tuna fed ob babitum aliquem eum fic affect ü effe. 


Xorituo.. Idem quod «esoeruo. Prooemium. 

Xwoisur. Collaturum efle. Profuturum effe. 

Zwacw. Quod proderit. Quod conducet. 
Utile. *Penes vos eflo amplecíz id quod vobis 
expedit, C bello pacem anteponere, Kx iterum : 
Ipfe enim dexteritate quadam nature fagaezf- 
June conjiciebat, quod ip(i profuturum erat. 

Zwyoyiev?). Simul peribit. Simul perdetur. 

Συφορβία. Suum grex. Grex porcorum. 

Συώδεις. Suilli. Porcini. | Diéctumett] ab eo; 
quod porcis acclamari folet. 

Σύρ:. Syra. Apud Romanos, divina epiftola, 

Xuegxsew,. Syracufa. Syracuf. Siculorum 
urbs. 

Xuesasaia τρώπεζα. Syracufana menfa. Id 
eft, fumptuofa ὃς opipara. Siculi enim deli- 
ciis & voluptatibus omnium maxime addicti 
efle putabantur. Et, Syracufiorum decima. 

Συρβη. 'Furba. 'Tumultus. 

Συρβζευθύς. "Tumultuofus. Tumultuans. [ Di- 
&um cft] ab illis; qui cum tumultu tibia ca- 
nunt. Vel, pauper, quod tibiarum thecas ὃς 
pharetras inanes habeat. Et; Συρβηνέων γορὸς, 
Chorus Syrbenzorum. Id eit, tumultuofus, ἃς 
fuum more indecore fegerens. [ Dictum hoc 


eft] ab eo, quod fuibus acclamari folet. Quare proverbium hoc; Συρβήνη χορὸς, dicitur de 


choris tumultuofis ὃς confufis. 
Ν / c [ 

Συρκανὸς, ᾿Αλεξανδρεὺς, Φιλύσοφί(»", ἡγήσοι du» 

, / a ' jc WU 
? c ASWaus οζολὴσ "Te 3X 2fadeuEne, διδοωσχκαλος 
yero dw C» Πρόκλϑ, ὃς χ᾽ διάδοχ (Θ" αὐτῷ ἐγένετο. 
3, e 3 
ἔγραψεν εἰς Ὅμηρον ὅλον αἰ σσομνημα c» βιδλίοις ἄν 
» 2, [i , 1 
Eis Tl anAllaar IIX uv Qr, βιδλία d. Εἰς τίωὼ 
͵ , 
᾿Ορφέως Θορλογίαν, βλιδλία β'. Εἰς τὰ Πρόκλψ 
«i T παρ Ὁμήρῳ Θεῶν. Συμφωνίαν ᾿Ορφέως, Πυ- 
| N 
ϑαγόρε, Xj Πλάτων(Θ". "Ile τὰ Λόγια, βιξλία 
5 , »xrf c 
δέχα" x ἄλλα σιγὰ ἐξηγνΐεκά. : Icidtve(Q» ὃ Φιλόσο- 
ε ᾿ Ν n D 
QC, Gs Quei Aa, παντου τὰ "T παλοίλων 
, , l NUES , E 
ἐξετοίζων Οὐκ ἀνίει «293; τὸ ἀχρλβέςομ]ον' “ϑοσεὶ- 
Ν M DOE / πὶ , , 
ye ἢ τὸν νϑν ες ouem pov Πλάτωνα τω Ἴαμι- 
d M , c e 
βλίχω, καὶ τοῖς Ἰαμβλίχβ φίλοις dui ἡ ὁπαδοῖφ᾽ ὦ) 
ἄοιςον &ilaJ δεϊοσυφάζετο τὸν ἑαυτῷ "ATi Συρκα- 
yy, τὸν Πρόχλϑ διδοίσκαλον. alepa en δὲ sia ἡ- 
, c: , 

ξία apis συγαγυρμὸν “ὁ ἀληλῷς "artes. 

τ Καζντλῇῆσοι] Sic etiam MSS. At Hefychius, nec non Au&or 
Etymologici, & Photius in Lexico MS. rectius, xaGwzzeat: quam 
lectionem in ver;one exprefhi. 

2 Συντυρέμνενα ͵}ὴ Ufus eft hac voce Ariftoph. Equit. pag. 316. 
(116. Ed. Bat, P.) quo Suidas refpexit. 

3 Συνοίμνιον [ Aliter vocem hanc exponit Scholiaftes Apoll. Rhod. 
ad lib.x1. v. 16r. 


Συφκανός. Syrianus, Alexandrinus, Philofo- 
phus, qui Athenienfi Scholz & Diatribz 
prafuit: magifter Procli, qui fuit 1pfius fuc- 
ceffor. Scripfit in totum. Homerum com- 


mentarium, lib. vi. In Rempublicam Plato- — 


nis, lib. 1v. In Orphei Theologiam, lib. i11. 


In Proclum de Diis Homericis. Confenfum 
Orphei, Pythagorz, & Platonis. De Ora- 


culis, lib. x. & alias quafdam enarrationes. 
Ifidorus philofophus, ut Damafcius ait; om- 
nii veterum fcripta accuratiffime examinare 
non definebat: fed poft Platonem, Jambli- 
cho & Jamblichi amicis & comitibus operam 
maxime dabat: quorum optimum efle aflir- 
mabat civem fuum Syrianum, Procli magi- 
ftrum. Neminem vero, quod quidem ad vera 
Ícientiz colle&tionem attineat;. contemnen- 
dum efle cenfcbat. 


4 ᾿Απὸ 9 τοῖς ὑσὶν ἐπιῷ. Hxc nihil ad rem faciunt, & loco 
commodiorc repetuntur paulo inferius v. Συρβηνεύς. 

$ Συρβηνεύς} A σύρβὴ, quod idem eft ac τύρβη. Τὸ ccenim & τ 
non raro inter f£ commutantur, Qaare ineptiunt Grammatici, 
qui a nomiae σῦς etymologiam vocis hujus arceffunt. Vide Ca- 
faub. ad Athen. lib.xv. cap.xvi. 

6 Συρβήνῳ χορός] Scribe, ut paulo ante, συρβηνέων χρός. 

7 Περὶ τοὶ Aog] Forte fcribendum elt, «e? 7^ Aceptar. 


Xwery- 





| 





2 MD 

Xweryuos. φωνὴ ἄσημί(θ». Τὰς! σὶειγμὲς τὸς 
cy ταῖς κοινοὺς πανηγυφέσι, Xj τς “χλέυοισμιεὶς ais ἐξ- 
ηγήσολο ῥαιδίως; Xj αὖθις Οἱ ὃ Ῥωμαῖοι xeclcya- 
φοτόγεν συφίἤοντες, X, τουρο χοῦ ταὺς βοοῖς cs 
ποίεν. 

Xeryt. τὸ εἰς Yl ὀπιωὶ τῷ TY ἐμβαλλό- 
guo» use τῷ ato. ἡ ἡ ὀπὶ TU ποχῷ ὅτω 
χαλέϊται. * XopoxAis 

Ky» δ᾽ ὑπ᾽ αὐτζοὺ io adu φήλην ἔχων, 

Ἔχεωμη᾽ ἀεὶ σύριγγα. 
XéevyE. xj ἡ az διώρυξ. Καὶ τύτως χε- 
Ada σύφιγγαι βαϑέϊον ^um τὸν λόφον τρησοιαἷ΄. 
xj σύριγ,»ς, «0X8, ἢ δοροιτο)ήκης. ? ΠΙισΙ δυσ᾽ 





ι 


Jj MV , £41 1! MN 1 
Τις τ μελιπίαν T cou τ' 
(m » E Iuv / 
- Τεωμεϑὲν ἔπεισεν Εὐχλειδα νόμί(», 
ΝΗ c 1 N / ^ , 2: x8083 m, A7 
i Iloay δὲ τὰς o0e4y[22 Οὐκ ἐπ' εὐγείας s 
͵ M [d ! : m 
Zwekbas m Tg ovekLe cre. 


, r 
£pyot ry 


Συρμαΐζεν. xo ϑαίρευ. 


Συρμούη. * πόμα, ὦν, Cv καὶ ὅδ Bv. Sous Ἡρό- 
Jer». Καὶ συρμοήη y τι αὐταί, λάχανον σε- 
λίνῳ ἐοικός. 

Συρμαία." τὸ xo δα ρίεκὸν δὲ’ ἐμέτων x, κοιλίας. ), 
βρῶμα αἱ] οὶ φέατίθ" καὶ uou. 


Συρμός. τῷ νιφετῷ ἡ Qoeg.. 
Οὐκέτι 5 κοιμοίσφς ἀνέμων βρόμον, ἐγὶ γλαζ, eU» 
Οὐ γιφετῶν συρμὲς, 8 παϊωγεῦσαν ἅλα. 
“«ἰϑὸὶ ᾿Ορφέως ὃ Aty Ov. 
Σύρω. τρέχω. Πισίϑη᾽ 
Σύρει «xe ἡμᾶς ὃ ςρατὸς p& δρόμϑ, 
Σύροι χαρὲς Φοίνικας. exa mex τὰ cy αἰ5έ- 
βληταὶ ὡς πανῶργοι. ἣ ὅτι ἐχοίπο]ε ἀλλήλοις δὲ ἔχ- 
Seas ὕντον δδέποιε πιτὼς “1.5 λλάπεται. 


XppaE. συρφετώδυης. ὀχλώδυς. 7 EE: ἢ αὐτὸν 
“πλείω “ρϑς ποιαύτίιυ juae δυξαν, τὸ atum u- 
ps σύρφακί(" οὖν ὠφημίαις ἀναχα Nsogroy Πύῤῥον. 'os 
εἰ μδὺ ὅτως ἐβόα Δ] οὶ τὸ ἐρυ y gor pct πον ἐἴνο, ἔλε- 
ye εἰκότοι" εἰ ὃ ωρὸς ἔπιοινον ἀνδρείας, CJeNy« ὡς 
γέον. 8 S ἥρωας ἔβαλλεν, ὡς Πύρρ(», D 9  AMA- 
λέως, ἀλλὰ "yuvduxopwms teo, ὡς Llazus. 


ἡ ἐξ ἀ- 


3, 
1701 X0- 


Συρφετός. ἀγυρτώδης Ux XQ, ἢ λόγθ». 
yes συλλοχομϑύη χοωρίθ», ἡ Φρυγανώϑης. 
γιορτὸς (A χοπ'είων, τινὲς ὃ. χειμὼν, κὶ συρμός, Ταῦ- 
το 5 ἄγνωτοι Td cupperd. 


EM ne ^ 5 ^ A 5 ΑΕ )ς, 
Xs. ὃ eie. Ὗς ἐπὶ ϑηλείας. XU ἢ» ἐπι ap- 


1 Τὺς συραγμὰς τὲς οὖ τ.] Hxc funt verba Polybii in Excerptis 
a Valefio editis, pag.14 5. ; 
2 Σοφοκλῆς} ἴῃ Elefra, pag.113. ut Portus monuit. m 
3 Πισίδης} In Hexaemero , v.1137. & (δα. fed ubi locus hic ita 
- legitur: 1 nnfté ; 
Tí τὸν μυέλυῆαν Τὴν σοῷην, τὴν ἐργοοτιν» 
Γεωμυετϑεῖν ἔπεισε, *; τριωράφες 
Οἴκες ἐγείρειν adn κτισιμνοήπευν. 
Ilo? 5 τοὶς σύριγίας Cvx ἐπ᾿ ὀρϑίας 


ΧΑ 411 

Συριγμός, Sibilus. $25//es im publicis con- 

veutibus Gracie, & fannas,quis dicendo ex- 

primat 5 Ec terum: Roman: vero cum fibi- 

ἣν c 1πρηηοο clamore [eum] condemna- 
bant. 


Xuery£. Axis pars, quz in rotz foramen 
immittitur. ltem, ipfum foramen τοῖα fic 
appellatur. Sophocles: I//e vero prape metam 
extremam currum agens, axem magis magi[- 
que ez admovebat. XexyE etiam dicitur foffa 
longa. Vel, longus cuniculus, & meatus fub- 
terraneus. E jubet eos profundo cuniculo col- 
lem perforare. Et cvgif,os, tibi, vel theca 
haftarum. Pifides: Quis apem, fapientem il- 
lam artificem, geometriam docuit, c cellulas 
Jiruere, non ad lineam retiam? 


d Qui fibilavit. A prafenti συράζω, 
fibilo. 

Συρμαΐϊζεν. Purgare potione, quz fyrmza 
dicitur. 

Xupuzux. Potio ex zea & aqua. Sic Hero- 
dotus. Ετ συρμαίη, apud eundem eft olus apio 
fimile. 


Συρμαία. Medicamentum purgans per vo- 
mitum & ventris laxationem. Vel, cibus ex 
adipe & melle confectus. 

Xupuós. | Tractus. Impetus.] Cafus nivis. 
[In Epigrammate:] Non amplius fopies ven- 
Lorum fremitums neque grandimemy neque mi- 
vis cafum, neque ftrepens mare. De Orpheo 
hzc dicuntur. 

Σύρω. [Traho.] Curro. Contendo. Pifides: 
Exercitus ad mos cum curfu contendit. 


Σύροι πρὸς Φοίν. Syri contra Phoenices. U- 
traque gens male audiebat ob calliditatem. 
Vel quod ob mutuas inimicitias, quas per- 
petuo inter fe gerebant, nunquam fincerc in 
gratiam redirent. 

Σύρφαξ. Vilis. Plebejus. Trivialis. [ Fzex 
populi] Zme autem ambitionem ejus c. in- 
fanum glorie fludium  acclamationes znfime 
plebis, Pyrrbum eum vocantis, augebant. Que 
quidem; [i eum ita appellabat, quod rubicunda 
effet facie, vere dicebat. Sin laudanda fortz- 
tudinis gratia y ut adolefcenti palpabatur. Nom 
enim heroes telis profternebat, ut "Pyrrbus A- 
chilüs filius fed muliercularum amori totus 
additius erat, ut "Paris. 

Συρφετος. "Trivialis turba, vel oratio. Vel, 
fordes a vento colle&z, ὃς quifquiliz cre- 
miorum. Vel, pulvis fordibus & quifquiliis 
mixtus. Secundum quofdam vero, tempeftas, 
& procella./7zc autem imfime plebi ignota funt. 

Σῦς. Sus. Porcus. ^Ys, de fuc foemina di- 


Teggupens διδυϑύνεσων, &c. 

4 Συρμναΐη) Confer Noftrum fupra v. Μελανοσυρμναῖον. 

5 Xwpuaiz] Vide Erotianum, ν. ᾿Α πὸ eupsitjus. 

6 Οὐκέτι κοιμυάσ-.) Diftichum hoc legitur Anthol. lib.111. cap. 
xxv. pag.388. ubi integrum Epigramma vide. —— : 

7 'Ebges ὃ αὐτὸν w.] Hwc funt verba ícriptoris Anonymi de 
Harmato, ut difcimus ex iplo Suida fupra v. ᾿Αρμνώτος, ubi locus 
hic auctior legitur. τὰ χῇ 

8 Ἢ ᾿Αχρλέως] Lege, ὁ᾿Αχρλέως, i.e. Achillis filius, 


Fff2 
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se Qu. 


ς ,ὔ etl ) “ Σ 5. δ᾿ 
po». κέχρητοωι ἢ ἀδιαφόρως" " Ὅπως δοξητ' vd 
» ^N / 
aya dd. συός. 
, σοι ! NA V, 
Zuox&zuuos. AuiXaoy. cuspoQn aye. 
" a ^ / x ^ 
Συοσημαίνεα fs." ὃ καλϑσι χα]ασφρογισοιο, τῶ- 
ec, '( PEN / ec M 
qb oi ῥήτορες συοστημολνεοῖγα! A&ySscw. Λυχϑργίθ»" δὲ 
YS , tj - "n I TN , 
cz Td oA t£ga as. Qt «escela*y udo eri ψηφισ- 
' [34 / o d NX 
BalQv x, viu ἱέρειαν συοσημα εοΐ, τὰ 2030g5u- 
^ , Y Ὁ 
τέια. X, συοσήμον, τὸ OLEO). 


, , , I »" 
Zivos'Wma. x, GUOXVTI. 6UG242, dCAGUN. 


; ; S 

Xx. owopQv. cuvieuw we lu ἢ) xe 

, A9 c V A [4 / ᾽" 3- 

xAwxóT(Ü" tQ enacw THs ouoriuHs, ἐτυχὲ χῷῴμε 

τω f » λ τ ] c 

«e3lesca nay , c7 Td συοσιπίω cpi τὸ μέσον τῷ 

od RAyAT 7 , , 

dine P δοιτυμόνων  ἑσιάτορο. ex aa iran. 


Συσκευάξζέει. λόγῳ Ἐλιβελεύει. ἡ συσκευὰ, ἢ ἐ- 

ἊΝ ! 

πιβολῆ. Συσκευάξεοϊς, ἡ, τὸ δὶς T oj εὐδέπι- 

ἕεοϑτ!. "Orap ἐφίξείω ϑεία τις 6s, ὦ λέγει, dii 
7 δῷ ΦΕ S 5. 1] 
συσκευάζεοϊ. X96 Aet y» TO AL669y αὐτὸν. 


Συσκευάξεοϊ. Ἐχιφέρεοϊς. "᾿ Ξωοφῶν" 'O Kop» 
ἔφη avis φραϊιώταις, συσκευά to), Divo. ἡμερῶν εἴκο- 
σιν, οἶνόν τε "CO TO). Ἐχθι ον Ag ὁσί(θ" ἱκανός "Coli 
taa ὑμῶς αὐτὲς udo. 

Συσχωνία. συνοικία. 4 Ξοοφῶν Ἔν τω ope] σχη- 
νῶν vds σραἱκώτοις ἐδύκεν ὠφελέϊουζ C95 τὸν μέλ- 
χοήα ἀγῶνα. ἑώρων " ἀλλῆλθε σριφορϑυες ἑμοίως, 
Y οὔκ ἰῶ «póQacis μειονεξίας, ὥφε ὑφίεο αἱ τινα 
χακχιώτερον ἑτέρα ἔγου yos τὸς πολεμίθα. X, ὅτι ἐ- 
γύωσκον ἀλλήλθε, X) τὸ αὐούνοο, πᾶσιν ἐδύχει ἐγ- 

ἢ opnspri ἢν ς ES MATS 
yüta AS. οἱ ἢ ἀγνοδγτες, padiepywzw Gocp cy σχότά 


» 
9Y i65» 


Σύσκια. τὰ jwora. Vlp2(g pp τὰ σύσκια. TY 
joeloy ἀγοκοίϑομρον. Varela τὸς βασιλικεὶς qo x.du- 
aus ἐζέτοι μὸν. l 

XuczagaSams.* συφραφέντες. Οἱ j ρὺς τί 
φήμϊἱω" συσπτειροιδδέντες ἡ Fu Sure, qu τε 
ἀλλήλες ἔτρεχον 3j συνίςοιγ]ο, 

Σύςοισις. ἀγάπη. ὁμόνοια. Ton μεϊαφορὰς τὴν, 
ἵπεσων Y ouo) ἱφοιμδμων, Y συνρόφων. “ Πολύβι(»" 
*O δὲ οἰκείως διέκείϊο ωρὸς τὸς Kap γηδογίεισ, παῖει- 
χὴν ἔχων σύςζασν. | 

Σύςοισις. x, o0cga yiniag , δμοδιοι)ον. 3, Φίλον γενέ- 
εἶτα. 7 Ελϑόντου V Smelay « πσὺ μϑὺ Πλάτων(θ» 
za góp ion, αἰ πὸ ὁ᾽ ᾿Αραφίσεσϑ GUGOLO YU 


Xugtaus. οἰδαϑός. πσοϑσμίξας, Πολύβι(Θ»"  Tu- 


: Ὅπως δύξ.) Aiiftoph. z4cbarnenf. pag. 406. (291. Ed. Βα, P.) 
Ὅπως. y δοξεῖτ᾽ vausv ἐξ dpa 2s ὑός. R 
2 SueszpuedvecX.] Confer Harpocrationem ν. Zsezrize utro. 
3 Ξενοφῶν) Lib.vi. de Inflitut. Cyri, p2g. 161. e. ᾿ 
4 Ξενοφῶν) Lib.tt. de Inffit. Cyri, pag. 23. fed ubi fic legitur: 
"Ἔν ὃ m ὁμθοσκηνῶν ἐδυκεν fo αὐτῷ aQsAtjoX «πρὸς T μιέλλονίι ἀγῶνα 
TÉT, ὅτι ἑώρων εἰλλήλες ὁμνοίως qesQoputv ss. Et, ὑφίϑ αὐ τε τινὰ» 


παπίω τε ἕτερον ἑτέρα εἶναι «τοὺς τὲς πολεμνίκς, ὠφελεῖῶς 5. ἐδύκων αὐ- 


ΝΥ" Áo 


zo 

citu. At c» de mare. [Atriftophanes] t4- 
men [vocabulo hoc ] fine difcrimine ufus eft. 
Ut videamini ex bona fite procreatze effe. 

Xworaguss. [ Terre motus. | Procella. Turbo. 

XwxauaueaA. Sic Oratores vocant, quod 
alii dicunt 4&(&cpesytsmSu, i. e. obfignare. 
Lycurgus in oratione de Sacerdote: Quare 
blephifmate cautum efl, ut c facerdos tabu- 
las obfiznet.. Et σύοσημον, fignum. 


Συοσιτία. Convi&tus. Sive, Sodalitas eo- 
rum, qui cibum fimul capiunt, Et cvoxíztw, 
epulum, five prandium pluribus commune. 

XVosilg». Cum aliquo cibum fumens. Con- 
victor. Cuz autem ille eju[dem bonoris parti- 
cipes ad comvivium vocaf[et, ego quoque [ad 
idem faciendum 1 impulfus. fum, convivis im 
medio circiter convivio comvivatorem laudi- 
éus Zu celum extollentibus. 

Συσκευάζει. Verbis infidiatur. Et evexeva, 
infidix. At συσκευάξεαϊ, vafa colligere; & ad 
iter fe accingere. {72 fosmis drvina quedam 
Jpecies ipft ad/lans dixit , vafa ipfi colligenda 
effe» [ & ex bac vita migrandum.| Fatum enim 
zpfum "vocare. 

Συσχευάξεοαϊ. Convafare. Secum portare. 
Xenophon : Cyrus imperavit militibus, ut cz- 
baria "viginti dierum fecum portarent, € quif- 
que tantum vini baberet , quantum fatis effet 
ad eos coufuefaciendum, ΜΙ aquam biberent. 

Συσχηνία. Contubernium. Xenophon: Coz- 
tubernium militibus ad inflans certamen pro- 
futurim effe videbatur. fParem enzm fibi om- 
nibus vitium praeberi cernebant, co uemo ad- 
verfus boflem ignavius fe gerere eo pretextu 
poterat, quaft minus ipfi fuppeditaretur. Pra- 
terea ex 605 quod fe mo[[ent iuter fe, majorem 
zu omnibus verecundiam excitari | Cyrus] ar- 
bitrabatur.. Qui enim ignoti funt, illorum bo- 
minum more, qui in tenebris verfanturs ad 
malas athiones magis procirves effe folent. 

Zea. Umbrofa. Opaca. Przmum quidem 
loca umbrofa repurgabaut. | Poflea vero bor- 
tos regios ex[cindebant. 

Xvava2gOrérrs. In fpiras colle&i. Conglo- 
bati. /// vero audito boc rumore, conglobatis 
ordinibufque comverfis. juxta fe imvicem cur» 
rebant c confiflebant. 

Sco. Dilectio. Amor. Concordia. Per 
tranflationem du&tam abequis, quiin eodem 
ftabulo ftantes fimul vefcuntur. Polybius: 
Ille vero "Penis | jam aute] favebat, propter 
notitias que patri ipfius cum illis intercedebat. 

Xóguoi. Commendatio. Et cvga/5iaj, com- 
mendari. Contubernalem & amicum fieri. 
Cus venif[et, a "Platone ob paupertatem de- 
Jpettus ab Ariflippo vero commendatus fuit. 

Συςήσοις. Qui tradidit. Qui adjunxit. Po- 


Td via Ὡξὸς πὸ γιγνώσκεὼς οὐλύλες ὁμρσκηνάντες. οὖν Ὁ τῷ γγνεϊσκκεῶχς 
x τὸ αἱ ar óv eod πᾶσιν xd μᾶλλον ἐϊγινεῶχ. οἱ 5 ἀγνούρδιοι ῥαθιερ- 
γεῖν πὼς μυᾶδλον δοκξσιν, ὥσπτρ οἱ Cy σκότά ὄντες. Hinc Suidam emen- 
dabis 

$ Σναπειρῳθέντις) Confer Noftrum füpra v. Συνεσπειρριμιένοι- 

6 Πολύβι(.) Lib.r. cap.rxxvti1, 

7 ᾿Ελϑθόντω δὲ 2mp.] Eft apud Laertium: fed locus nunc non 
fuccurrit, 


ποὺ 








E cC by n 4 &c 
24 "V μνετοικον, συσομυώτπερον, XC. 
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T 

τὸν ἐξαπέτειλ!, συτήσοις ἱπεσεὶς πεναχοσίως, δὺγα- 
oy ἐξ 3: VM du Ὁ 

pss ἔτι πονέϊν. 

Συτομώτερνν τ ex ἄφης. Tdo) eno 2s: T) 
ἀγεννὲς σιωπῶνταν. Θεύφροιτος ἢ c» Td «C4 Νόμων, 
siena πὸ τῷ TES μετοίκε; Aimo c» τοῖς dd 
μοτελέσι πομποὴς σκάφας Φέρονϊιας πομπεύειν. x, o- 
“πότε j ἐβῴλοντο μέτοικον δηλῶσομ, ἡ exe Qluo ἔλε- 
9o, ἢ σκαφηφύρον. ' aja τὸ dore za £a, συ- 
qoia T:ga πτοιήσην a rec. σχαφησ. 


Σιυφρέμμοα]α. " ςασιατῶν πληϑη. 


M T3 A , 
Gugpoa. ἡ ὁμόνοια. Y,» xi xaxd συμφωνία. 
Lu l ἘΞ / 
“Δαβίδ' Σχέπασον qui cun συςρυφὴς σογηθευο udo. 


, L / E" 
Züge, » ΤΠαρώνυμα, X ΓΙτώσησ, «οδακαϑῆ- 
, ^ ecd / / 
eG. 4A) ἀλλήλοις δοκϑντου, alo reri. δὲ. Συςοι- 
7 ' NM e / "i / 
P λέγεῦ ἀλλᾶλοις x, Td oos ἐχο]α Ὡρὺς τίνα, 
e [ ᾽} , . » / ' E D. 
à Y xL ἀναλογίον En ἀν" ὡς ran pts x, ou o qois. 
3t [ ᾽ A το εν € 7 
ἐχοίπερον X αυτων ὁμοίως £X& Ὡρὸς τὰ up auTa. 
m 1 ἀπ. 5 M ' X 257 l MES Ἑ Ps 
Ὁμοίως X) TO IO J TM, X, τὸ ὀπιφητον. ἐχούτερον 
em 3! N ^ f. 37 / / 
«AUT ὁμοίως ἔχει pos T, ὧν Col. Σύυκοιγον AgysB- 
e 7] , ) 
σι καὶ πάντου τὰ ὁμοίως παρωνομασμιένα ἀλλήλοις τε, 
TERT l 2» 5» ff^ / "7 IT | Ὁ δὺ E: 
x Cep, cQ w παρώνομοι QU. Oi0y, XT X90 
- / M / M ji 
σύνης παρωνόμασου ὃ διχοι(θ", τὸ Deor, τὸ δικαίως. 
-“ EY ! ' ENS 
ποιῦποι δὴ x, ἀλλήλοις ἐσφὶ συᾳοιγογ X, αὐτῇ τῇ διζω- 
/ ES 7 ΚΟ 1 
eco. Παρώνυμα ἢ uy, rà, zu m" παρώνομασ- 
[ à E ! 7ὔ 33 fF. 7 ΒΞ ᾽ , , 
μένα. Coe λεγδσιν, cQ w magoójuaa 04, αλλ CX, 
29 νυ. /, ^ etc 
ἀλλήλοις, ψϑὲ ὀγιέινα Te Toi. τὴ χρυ μρραϊικὴ ὁ γραμ- 
[i ἀρ: λ 
μαϊοκός᾽ ὄχέτι δὲ ἡ. γραμιμιαϊιχὴ τῶ γραμμαϊΐικω, 


Grammatica di&us eft Grammaticus: non 


€ » m r 5 
Swsuyla. Ὁ δὲ cy τὴ evguod ἐγίνετο ὃ χειρο- 
» VN? Y rm 7 
(e συςοιγίαις, Σατοςοὶσ μῶν Tub Ὁ Ὡρώτων μαϑη- 
μάτων, “αξϑσρυεὶς ^ τοῖς ἄλλοις. 


[4 -“ 1 / , , 
Xo. ὡρματο. ἔτρεχε. ὁ Σιύτο δέμας ἀκέντη]ον cy 
dyopuois. 
, Mo ͵ 
ἕ Σύφαξ. ὄγομοι, ᾿Απισιανός' Σύφαξ ἢ T γινομε- 
. , ! τ , 
γῶν πυνγανόμϑδν()»"., ἐπεχέειρει διοχ)ῶν ΔΙαλυσής. καὶ 
5 γ᾽} 1! 
αὖϑις; ΤΣ ύφακα δ᾽ Gee. τὸν Juda ἔρως cxnCe Ὁ 
c LI , / 
arcu dts οἱ δὲ Καρχηϑένιοι ἔδωκαν αὐτήν. 
- I ον - 
XuQap? τὸ δέρμα. ἡ ἀνϑρωπῆ. 
9 Ναὶ μὰ τὸ mo 
Σῦφαρ ἐμὸν, x Tro τὸ ^ d8dpor ador ἐόν cp. 
γε - 5 cC 5j 
KaNipax cA Ex&Aj. τὸ cUQap ἔνδυμα, τῷ ü- 
Li E / 
qus, X v τέηιγί(θ", o T λεπίδοι. 
el L / 
Xogée τόπίθ", Vau οἱ σύ:ς τρέφονται. λεγε 
5 , S ! 3 τὸ 
δὲ Y συφεών. "Aya Sriaz Εἰ | X& γελαςον ere, 
» "n ' en € 
GocP C συφεωσί x, μιάνδρου,ς τὰ Y Ῥωμιαίων μεμε- 
γήκει «ρατεύμαϊα. 








1 Σχάφης] |Sic rectius MSS. Parif. quam priores Editt. qua ha- 
bent partum gzzQzc, ut Bafil. & Genev. partim, exe, ut Me- 
diol. & Ald. Czaterum de proverbio hoc coníule etiam Zenobium, 
Diogenianum, & Hefychium. ; 


2 Aw τὸ ὠπτοῤῥησ.} Lego ὃς fuppleo, 2Jg £r s? dome ἐῥησίασον 
3 Emus] Sic antiqui(fimus MS. A. At MSS. B. & C. item- 


que priores.Editt. omnes habent, eos772v: quod minus placet. 
4 Azgi?] Pfalm.rxiv. a. 


2 "413 
lybius: Zune emiftty traditis ei quingentis e- 
quitibus, qui laborem tolerare poterant. 

Συτομίάτερον σχάφησ. Magis mutus quam 
Ícapha. Dicitur in cos, qui propter animum 
humilem ὃς abje&um tacent. "Theophraftus 
de Legibus ait, hoc inde dictum fuiffe, quod 
inquilini Athenis in publicis pompis fcaphas 
ferrent. Et, cum inquilinum fignificare vo- 
lebant, vel fcapham vel fcaphiferum nomi- 
nabant. Quoniam igitur inquilini libere lo- 
qui non audebant, minatur, fe eum magis 
mutum quam fcapham redditurum effe. 

δυςρέμᾳυαϊα, Coetus feditioforum & con- 
juratorum. 

Συςροφῆ. [ Conglobatio.] Confpiratio. Vel; 
confenfus plurium ad male faciendum. Da- 
vid: 44 confpiratione improborum defende me. 

Σύφοιγου, 9, Παρ. Conjugata, ὃς Denominata; 
ἃς Caíus, aflinia quidem funt inter fe, fed 
tamen differunt. Et Conjugata quidem di- 
cuntur ea, quz fimiliter fe ad aliqua habent; 
& fibi invicem certa ratione refpondent: ut 
fcientia & fenfus. Horum enim utrumque 
codem modo fe habet ad ea, qux ipfis fub- 
Jiciuntur. Pariter etiam fenfile & fcibile. 
Nam & horum utrumque pari modo fe ha- 
bet ad ea, quorum eít. Conjugata etiam di- 
cuntur omnia codem modo denominata in- 
ter fe; & rcfpe&u illius; a quo denominata 
funt. Ut, a juftitia deducta funt, juftus, ju- 
ftum, jufte. Hxc enim & inter fe funt con- 
jugata, ὃς refpe&u ipfius juflitiz. Denomi- 
nata vero tantum dicuntur ca; quz ab aliquo 
deducta funt: non autem reciproce & ea, a 
quibus deducta funt, fic dicuntur. Nam a 

autem a Grammatico, Grammatica. 


Συφοιγία. Conjugatio. Series. Ordo. 706 
vero in conventu populi deterieri ordini fe ad- 
junxit, quippe qui veliciis primis difciplinis ad 
alias prolapfus eff. 

Xóm. Rapido motu ferabatur. Celeriter 
currebat. Corpus rapide ferebatur, mullis im 
curfu fHmulis incitatum. 

Σύφαξ. Nomen [proprium.] Appianus: 
dyphax autem» auditis iis, que acciderantspa- 
cem conciliare conabatur. Et iterum: Sypha- 
cem vero *Dynaftam amar puelle urebat : quam 
Cart baginen[es ei dederunt. 


Σῦφαρ. [Interdum,] pelis humana. Per 
zflam rugo[am pellem seam. Per arborem banc 
quamvis aridam. Callimachus Hecaje. | Pro- 


prie vero] σύφαρ, pellis, five exuvium anguis 
& cicadz. 


Συφεός. Hara porcorum. Suile. Dicitur ὃς 
συφεὼν, aO". Agathias: Νὴ ridiculum fit 
diéfuy Romanorum legiones in fuilibus c» ovis 
ἀδης ftationem babui[fe. 


$ Σύποιχα, wA Παρ. Confer Alex. Aphrod. in Tof. pag. 10$. 

6 Σύτο δέμας ἐκ.) Hxc funt verba Pindari Olympionic, Od. 1. v. 
32. 33. ubi locum integrum vide, 

7 Σύφακα dy dowT dw.] Hzc funt verba Appiani in IZer. Pag. 
462. eademque leguntur fupra ν. Ἔπνισεν. 

8 Σῦφαρ] De hac voce egregia habet Etymologus, quem vide. 

9 Ναὶ jog τὸ ῥικν.] Fragmentum hoc iegitur etiam fupra v. 
Ne pz τό" ubi Nos vide. 

10 Aégo»] Metri gratía fcribendum cft, diyeytor. 

τι ᾿Αγαϑίας] Lib.v. pag.157. 


EF [f 3 Συφό- 


44 ΝΣ 
Συφόλης, XwQéóAs. 
Συχέμ. πόλις. 

-ι / T cil ἌΜΕ 
Συχνάζει. γ μὴ ὦ BE T 
ZUXgeus. συνεχέσι. x, CUXyue SUV, nes πολ- 

Am. ὦ συχ»ὺό, ὃ πολὺς ALeusos. Ke ὃ οἰκίας Cx. 

dons μονῆρες, ἀλλὰ συχ᾽ὴς ἀμηγέπη. x, Ἰάμέῆλι- 

xQ- Παρεσκεύοισε ποιιπῖοὺ Ἐλιφανὴ r2 Meses 

(Own. cofaggr, X) ϑερουπείαν cux;tu) εὐνέχων πτε 

3) ϑερρφιπτουνίδων. 

i zy πολύν. πυχνόν. Ξενοφῶν" "Apu Δ16- 

λείπο]-: συχνὴν ἀπ’ ἀλλήλων. ἀντὶ τῷ πολύ, Ὁ 

δὲ συχνὲς T Ὠλισήμων T Bsxxs ἐφόνευσε, ἀντὶ TV 

“πολλές. 

—— Loja τυρὸν δρέψααοζ, ay 
Ἰοζάϑα, x, δεῖπνον συχνὸν 3m σκυβάλων. 
X$ayas. τὰς xalaxA&óws. ἢ Θδκυδιϑης" Ko 
ὀϊςοὺς καϑίεσοιν ἐς τὰς σῷ χγά. 
Σ φαγέϊον. τὸ τῷ αἱμαῖθ» jvxlexiy ἀγγεῖον. b 
πεν o "Ποιητὴς * ἀ μνίον. 
Σφαγιάξζευ. τὸ ϑυσίας Were Heifer 

"Os, ἐπεὶ ἐσφαγιάζετο Παυσοινίης xa nudos 731 τοῶ- 

£a, ἐτραυματι od ἢ ποξεύμαϊ. τὰ πλθυφρ. 


Σφαγιαζόμδν». 2]9 σφαγίων Θυσίαν "£A leXav. 
EJ ον EU yp 
*O δὲ lax διοσυμεῖαν οἰηδ εἰς εἶναι, ere σφαγιαζόμιε- 
5 5 N 24. ἵ Α 
y", Cx «yay Tho ἐπυβασν e μος 
͵7ὔ 5 
Ju» τὰ ϑύμαϊ]α, συμφέεεν ἐλογιζετο Φφυλάξαοϊς 
τὸν χαροῦν, ) ; 
Σ φαγίδιον. τὸ Ὁ μαγείρων μαχολόλον. x, σῷαιγισ» 
ὙΠ τ 
cepa", τὸ αὖτο. 
]! o ^ / Ln 
Σφαδείζευ. Segos en. Quum pecloues de 
egu. γωλεποίνευ. μετ᾽ οργὺὴς sea e. ead. Ce, 
ὁ τὸ πηδῶ. τἀπὶ τῷ cma). αὶ σφακελίζεν. 


^ co 
Σφαδαζοντερ. ou uuo ἢ δυσφορῳντεο. 
MA 
Καὶ τὸ σφαδοίζων ἔγδοϑεν “πολλοῖς Ados, 
5 ἅ / 
v — "Oed ms ἀσχὸς dopa(D γλεύκες ζέων. 
7 
Σφαδείζεσα. πανξργεύθσοι. 
XQaxeMCorms. δι9 σπῶντεο. “πηδῶντες. κί πσο- 
/ e [D 1 
πείμοντες. τὸ σφακελίζεν, QAey tona esi, x, [9 
T9To omücQw. Keen". 
) / , , ἢ 
Σφαχελισμός. " ao pula. ὁ σφάχελ(θ", τὸ 
M / 
Bi C» τὸ σφάζον. : 
Σφαχελισμός. » σῆψις τῷ μυελο σφακελισμιος 
Ὁ / ymmo c (2 H / 
χαλέται. γίνε) δὲ ὧν, τῷ σφαχελισμιῷ Ὁ σπασμὸς. 
c , γ 
λέγεῦ x 0 σφυγμὸο, ἡ ὃ παλμός. Σφάχελον dTe- 
»2x , Aus 
γιοι τίω oy Ἀέγϑσι TT ὀχέων. Αἰλιανός" Καὶ ἀ- 
κϑω ὁ τὸν πόδε ὧν ἔϊνον ἐς οἴδημα, Soo, ἡ Φλεγ- 
/ ,ὔ ees) m QUI / 
patada. eQaxeAige|, X, TWTWXCTHyo4 Τὸν ἄνδρα. λε- 
Ε Ὁ M 4 
γεῦ δὲ σφάκελ(" ἡ ὃ μέσ(θ" τὴς χειρὸς δαιχτυ- 
1 Ilíova τυρὸν dp.] Scribe & fupple; 
Οἵ ») πίονα τυρὸν Χτοδρε εὐ εν € aL, 
Ἰχάδα, &c. : is 
Sic enim recte legitur Anthol. lib.i, cap.xxxii. pag.7o. ubi in- 
tegrum Epigramma vide. Confer etiam Noftrum fupra v. In; de. 
2 Owxvéidys] Lib.iv. cap xcvi. ad quem locum Scholiaftes: 
"Ec τοὺς σφα είς. ἤγεν, εἰς τὸ μέρ. S ned, wa v Qdriorma 
TU ζῶκ. σφαγὰν καλᾶσι τὸ xa? τὴν κλεῖδα € αν)ρώπε μνέρίΘ-, dy 


$ κοιϑιῶσι md σιδήρια οἱ θέλοντες ἑκυτᾶς οἰνελεῖν. 


3 Ὁ Heini] Odyf. P. v. 444. 





zo 
Συφόληφ. Sypholes. (Nomen proprium.] 
Συχέμ. Sychem. Urbs. 

Συχνάξεις. Denfas. Stipas. 

Συχνοΐς. Frequentibus. Continuis. Den- 
fis. Multis. Et; συχνΐω ὠσίαν, amplas divitias. 
Et συχνὸς  ουσὸς, multum auri. Cwm domus 
non effet. [olitartay fed quodammodo frequens. 
Et Jamblichus: Jnfjgnem c fplendidam ador- 
nav pompam, ve[tem fuperbam, d frequens 
eunucborum ancillarumque famulitzum. 

Συχνόν. Multum. Denfum. Xenophon: 
Currus magno intervallo a fe znvicem diffan- 
Les. "F Hle ero multos ex illufiribus Senato- 
ribus interfecit. [Et in Epigrammate: Ui 
ex] pmguem cafeum comedetis, Ὁ" aridam ft- 
cum, C plurimas ceue reliquias. 


EX 


Σφαγας. Jugula. Thucydides. Er fagittas 
in jugula demtferunt. 


Σφαγέεῖον. Vas, quo ['hoftiz mactatz] fanguis 
excipitur: quod Pocta ἀμνίον vocat. 


Σφαγιάζειν. Jugulare. Victimas immolare. 
Sacrificare. Herodotus: Quz, cum Paufanias 
erdiue fuo fedens. facrificium faceret, 1n late- 
ribus jatfu fagitte vulneratus eff. 

Σφαγιαζόμδυν(θ»". Victimas immolans. Sacri- 
ficans. J//e vero vel prodigium effe exiflimans, 
vel viclimas immolans, quod fecum reputaret, 
exta non effe leta, conducere judicavit, tem- 
pus illud cavere. 


Σιφαγίδιον. Culter culinarius. Et σφαγὶς, i- 
dem. 


Σφαϑαζεν. Turbari. Difficulter mori. Pal- 
pitarc. Temere convell. Indignari. Cum ira 
gemere. Item cqajJu ev, faltare.. Α exa, vel- 
li; contrahi. Et σφαχελίζεν, idem. 

Σφαδαζωτες. Qui convelluntur. Qui palpi- 
tant. Vel, indignantes, & iniquo animo ali- 
quid ferentes. Quamvis zndignaretur zntus qmul- 
t15 verbisstanquam uter mufli plenus é bullsens. 

Σφαδύώζεσα. Calliditate & aftu utens. 


Σφαχελίζοντες. Divellentes.  Convellentes. | 


Saltantes. Palpitantes. Σφακελίζεν eft; inflam- 
mari, & ideo convelli. Cratinus. 

Σφαχελισμός. [ Interdum, ] amentia, Et σφά- 
xeX&», telum jugulans. 


Σφαχελισμός. Medullz putrefactio vocatur. 
fphacelifmus. Ex fphacelifmo vero fit etiam 


convulfio. Sic etiam pulfus arteriarum ἃς 
palpitatio vocatur. Quidam vero ajunt; σφα- 
χελισμὸν cffe putrefa&tionem offium.. /Elianus: 
Eit audio pedem ejus intumui[Je, & ob iuflam- 
mationem fpbacelo correptum fuiffe, vtroque 
ul mortem attulifje. Ἐπ’ σφάκελί(θ", medius 
digitus manus vocatur. Et proverbium: Er 


4 ᾿Αμνίον] Sic rectius MSS. Parif; quam priores Editt, qux ha- 
bent, ἐμυνεῖον, per diphthongum εἰ, in fyllaba penultima. 
$ Παρᾳπληξία) Et σφάκχελ. interdum hanc fignificationem 
haber. /E(chylus Prome:b.Vin. v.877. 
Ὑπό je αὖ σφώκελῷ- ὦ Φρενοπσληγεῖς 
Μανία; 9εέλπσ xn. 2: 
Scholiaftes; Σφάκελθ". σπασμὸς 9 ἐγκεφάλε. 
6 Τὸν πόδα) Sic re&e MS. A. itemque ipfe Suidas fupra v. 
Οἰδηκα: ubi hoc ipfum fragmentum legitur. At priores Edit. male; 


PO παῖδα. 
AQ. 


x^ os MC. a 











- 
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b3 
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Φ 


AQ αὶ παροιμιία." '! Καὶ σφάκελοι ποιῶσιν ἀπέλειαν. 
Ilacigpalg 49 5 qvesn(O» Jugaho Y γεοργϑμέ- 
yay ἀπητά τὲς ᾿Αϑζουοίες. παριὼν δὲ ποῖε, X ἰδὼν 
epis πέτροις ἐργαζόμϑνον, 3 τόπϑς λιϑώδεις, 
ἤρετο τὸν τρισβύτζωυ, mies ὦν, Ὁ πόπαν χομίζοιτο 
τὸς Xapuris. ὃ δὲ ἀπεχείναῖο, ὀδυγας x, σφακέλεε" 
αὶ τύτων Jail VlasigpalQ» Φέρει. ϑαυμοίσοις δὲ 
ὃ Πεισῖςρα]ῷ» TÍO παῤῥησίαν αὐτῷ, ? δεχοίπης «- 
τέλειαν ἔδωχε. x, ὦχ, TO Ty οἱ ᾿Αγζυαῆοι τῇ magu- 
pe. Ex piaculo, 
Σφάχον. ἀντὶ τῷ ἐλελίσφακον. "᾿Αδιςοφ ἀνηε" 
Καϑ᾽ ὁ μϑὺ ἔτειβ: " κοδοίδοις, ἄνηλον, σφάκον. 


᾿ς ὡς Ἠλιτήδεια παῦσα! «ρόφον. 


͵ E 
XQaxmeia. aom (D» veis Ὁ Λακωνικῆς, διείργων» 
Y σποχωράζων, $ --mQesdey τοὺς wu v Θεσα- 


Adag x, Λακεδοι μογίας εἰσίβολάς. ya x, Λεωνίδοης 


1 ! / N el “7 
“ξστεροι Λαχεδοι μονίων βασιλεὺς ἀγωνι όμϑυ(Θ»" πε- 
— "IEAXeU TEX El 


Σφάκτειοι. ἱέρειαι. Mere ? ἱερᾷὶς «ολὴς ὅλαι τε- 


λῴρϑνω μυςικῶς epaxlesey x2 ἀλειφϑεῖσωι, x) αἰ- 


esca τὰ ξίφη γυμνὰ, x, αὗτοι χα πλέας ἔχεσοι 
τῷ diualQ» τὰς deas, X τὰ παρόσωπα μϑ τοι 
x τὸν ἱερείων “ἀοισοίμϑμαι , ἀϑιρέαι ὑφ᾽ ἑνὶ συνϑή- 
uale ἐπὶ τὸν Βάτῆον Wie, Wa αὐτὸν ἀφέλων) τῷ 
ἔτι ἐἴνω ἄνϑρα.. 

Σφαλείς, σοτυχόν. 

Σιφάρρφιγον. ὁ Avia, Φάρυγγα. πὸ τῷ «ἰδὲ 
αὐτὸν γινουϑμει ψόφε. 

Σφαραγεῦντο. yov «estero. * ὄνομα. πεποιημϑίον. 
1 Φάρυγξ, oa, o βρούγχίΘ", ἡ Th Qoi ἀφιέμε- 
Sa. 3, ἀσφάρᾳαγί(Θ". καϑ' ὃ καὶ σφαραγίζω, T 
"xd. 


Σιφας, ἑαυτῴς. 9? τοὺς ἑαυτῶν. 

ZQdjes. τὰ “«ἰδεφερὴ X, φςρογγύλα. καὶ σφομρο- 
ποικ]ξν, τὸ δ. σφοίρας παῤζεν. κα, Spesa ἀ- 
εἰβολον. τίω ἀεὶ βαλλορϑύϊευ. X» σφομρηϑὸν, Δ] σ᾽ 
$ eges. T. Tui 5 σφαιεικίω ἔπολζεν " Aeasi- 
yx (E o Καρύσι(», ὃ ᾿Αλεξάνδρϑα τῷ βασιλέως συ- 
eqpoueians, 

XQaies. ὅτι Tl τὴς σφαίρας εὕρεσιν δ᾿ Ανάγα- 
Aus ἡ Κερκυροήα, jeujuoaloc Ναυσιχοίῳᾳ τὴ ᾿Αλ- 
xij ϑυγαῖϊοὶ ἀνατίϑησι. 

Σφομείζω. τὸ τὴ σφαίρᾳ παίζω. 9 Φιλογείκως 
p οἱ σφοιριζοντες «raj agi. 


I Καὶ σφάκελοι ποιῶσιν ὠτέλ.) Hxc omnia leguntur etiam fu- 
pra, ν. Καὶ σφάκελοι. ; 

2 ᾿Αομφοφάνης) Thefmophor. pag. 792. (523. Ed. Baf. P.) 

3 Κεδράδως]) Sic re&c MS. A. itemque Ariftophanes loco lau- 
dato. At priores Editt. inepte, κερκίδας. 

4 "Oves πεποιηρδίον. ἡ Qugv/£] Ett locus mutilus, quem fic 
fupplere poteris, ὄνομυω πεποιημνένον 223 8 σφόφᾳ γί", 0 ἐειν, ἡ φα- 
ξυγξ, &c. 

$ Τὲς ἑαυτῶν] Hxc interpretatio pertinet ad σφεῖς, quod cum 
acuto ícribitur, a σφὸὺς, fuus: non vero ad σφῶς, quod circum- 
flexo notatur, ὃς contractum eft ex σφέας. 

6 τὴν ὃ σφαιρικὴν ἔπ] Athen. lib.r. cap. xv. pag.19. "On 'Aes- 
φόνικον T Kagósiov, δ΄ ᾿Αλεξαῖνδοε σφαιολφὴν, ᾿Αϑηναῖοι πολίτζωυ ἐποίησοιν, 
Huc Suidas refpexit. Confer etiam Suidam fupra v."Opoyzczs, ubi 
eadem leguntur. 


250p 41$ 
fphaceli faciunt zmmmunitatem a tributis. Pi- 
lifiratus enim tyrannus frugum decimas ab 
Athenienfibus exigebat. Hic autem cum ali- 
quando praeteriens fenem quendam rupes & 
loca faxofa fodientem videret, ex eo quazfi- 
vit, qucs fructus inde referret. Cuiisrefpon- 
dit: 5Deleres & fphacelos: c borum deci- 
"as IPrfiflratus exzzit.. Admiratus igitur ty- 
rannus hominis in dicendo libertatem, deci- 
marum immunitatem ei conceflit : unde A- 
thenienfes proverbio hoc uti coeperunt. 


Σφάκον. Idem ac ἐλελίσφαχον. Salviam. A- 
riftophanes: Ez po/fea terebat. baccas cedri, 
anetbumy c falvtam. Ut nimirum vim ha- 
bentia fedandi tormina. 

Σφακτηδία. Spha&teria. Locusanguftus.La- 
conice , dirimens ἃς intercludens aditus a 
Thefialia ὃς Lacedxmonia: ubi ἃς Leonides 
e RGRRTECES Rex olim pugnans occu- 
buit. 


Xoáxlesn. Sacrificulz. Sacrifcule flola fa- 
era indute, totque amy[lice initiate, e» mu- 
dos enfes tollentes, manufgue babentes fangui- 
ne repletas, cx facies "vitiimarum fanguine 
peruucias, omues [mul umo firmo dato im 
Battum irruerunt, at eum virilitate friva- 
rent. 


Σφαλείς, Opinione vel fpe fua fruftratus. 
Z9áexo». Secundum Appionem, Guttur. 
A fono, qui gutture editur. 


Σ φϑαγέυντο. Sonum quendam emittebant. 
Strepitum edebant. Eft vocabulum fictum. 
[Et co&ex5ss] guttur-ubi eft afpera arteria, 
qua fonus emittitur. [Dicitur etiam] &eg&- 
exy € Unde ὃς σφαραγίζω, fonum vel ftre- 
pitum edo. 

Σφας. Se ipfos. Vel, fuas. 

Σφοαῖρα, [Sphzra. Globus.Pila. Item, om- 
nia corpora] orbicularia [fic vocantur.] Et 
cQougomux Ta, pila ludere. Et σφαῖραν 2a. 
Pilam; qux femper jacitur. Et σφαιρηόον, globi 
inftar. [n orbem. T Pila vero lufit Arifto- 
nicus Caryftius, Alexandri Regis in ludo 
pil collutor. 

Σφοῦρα. Pila. Pile inventionem Anagallis 
Corcyrza, Grammatica, Nauíicaz Alcinoi 
filiz attribuit, 


Xoaeice. Pila ludo. Qui enim pila ludunt; 
inter. fe contendere folent. 


7 “Ὅτι τὴν d σφαΐρας sip. ] Eadem tradit Suidas fupra VA Aya 
gis. 

8 "Asd;a?:5] Supra fuo loco re&ius, ᾿Αναγαϑλίς. 

9 Φιλονείκως ἡ) οἱ cQ.] Ne Melampus quidem, veli quis Me- 
lampode μυανδικώτερίΘ-, divinare queat, quid ifta fibi velint, aut 
quare ea huc allata fint, ni(i in promptu babeat locum ícriptoris, 
ad quem Su:das refpexit. Refpexit autem ad Artemidori Oxirocr. 
lib.1v. cap.rxxr. ubi inter alia & hzc leguntur: Δϑλός me ἔδεξο 
ἐ E Διὸς cQ ei Ce. ἐφιλον εἴκησε τοῦ δεσπότῃ. ὁ A “Ὁ Ζεὺς δ΄ δὲσ- 
πότου insniv ὁ ἢ σφοιρασμνος» τὴν ἐξ ἴστε ῥῆσιν x) Φιλονεικίων. 
Φιλονείχως ὃ ei C Qaagitovcs ma QE. Id eft: Servus quidam fibi 
vifus efl cum foe pila ludere. Is cum domino rixatus eft. Tupiter 
enim dominus fcantficabat 5. € lufus pila, ibertatem. loquendi qt» 
comteniion:m. Oui enim pila ludunt, inter. fe contendere. folent. 
Hinc apparet, compilarorem omi(üiffe, fine quibus ea, quz hic ad- 
duéta funt, intelligi non poflunr. 


Za 
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Σ φομιρωτήρ.' coi WAS Cx. οἷον, τὸ Aug) 
TV ^Lodwual Qv. 
Xen veppay. ἰοφυρῶν. 
Wu OTTIMA ME NIA 
Βρυγχῶτο σφεδανῶν ὄμβρειμον Cn, yen. 


: s : ] 
Xeaówun.* ἰοσυροί. T08 ΤΟΥ δὰ τὸ ? σφενδοιμ- 
AT ΤΣ: - P M 
jb ξύλον. ἀντὶ τῷ cQadwra. τὸ δὲ σφενδουμνινοι 
ταυτὸν ὅς] τῷ ποίννοι. σφένδοι μν(θ)»" 43 aJ ξύλε 
ὑγροῦ, ξηροῦ. tst ὃ ἡ €» χαννάβεως » σφένδουμνί(θ». 
ἡ 9 σφωϑονη xao χουνάβεως yi). 


Xeadwagye. -mppalegu 

Σ φενδονη. ἡ τῷ δαχτυλίβ “«ἰϑιφέρεια. Y) ἡ ἐς λί- 
Ss Bolo ᾿ὀχυτηδεῖα venne. T "On ? Ko τὸς 
πολλὲς Ὁ Λυδῶν σφενδονᾷν ἐκέλθυεν, ὡς τὸ ὅπλον 
TUTo δθλικὼ τοῖον εἶναι νομίζων. σὺν μδὺ yap ἄλλῃ 
διιυάμει μάλα, 'ely ἔνγα ὠφελϑσιν ἰογυρῶς σφενδον- 
το αὐτοὶ Ὁ Xe ἑαυτὰς wd ἂν οἱ παντες σφενδὸ- 
Vra “ παρόντες μείνειαν πάνυ ὀλίγθε ὁμόσε ἰόντους 
ὅγίλοις ἀγχεμοίγοις. $ σφενδογῶ, αἰϊκαϊυκῇ. 


Σιφονδόνη Toys. Cir c» rd Γύγε SuxTUA Dv. 


Σφενδονῆται!. 5 Βαλλιαράδων γήσων cQardtiros cü- 
quoi. 

Σφέτερᾳ. τὰ ἑαυτῶν. 

Σφετεοιζετωι.. αἰϊκαϊικῆ. λαμβάνει. ἰδιοποιέὶ- 
τω. 

ΣιΦέτερον. τὸ ἑαυτῶν, ἢ τὸ ido. x, σφετέρῳ, Td 
ἑαυ ΤῊ. 

Xowua. “ ἐἰδίῷ» Cos. $ παροιμία" 7 Ὥστ σφη- 
χιὰν [Avda με καρεϑλίζει. ᾿Αδαφοφάνης. o TÉ 
μελιῆῶν μέϊενήνοχε. βλίεν yop, τὸ ὠκπιέζεν τὸ 
BN 

Σφηκώϑεις. σχκιληροί. xmas τοῖς σώμασι. καὶ οἱ 
σφῆχες τοὺ κοιλίαν ᾿δχεσυνηγ μϑυίω ἔχεσν. ᾿Αδλςο- 
Φάνης Πλύτω Μέγαν λαβόντες ἡμρϑύον σφηκίσκον. 
aye, * ξύλον ὠξυμυϑύνν. ἐπεὶ ἡ ὃ σφὴξ ὀξὺς ἐκ T 
(meer. "xilerndeo?) ἡ λέξις «ey. τὸν σφῆκα, τοὶ 
ydp " μικροὶ T ξύλων, αὶ εἰς ὀξὺ σμυηγωϑύα, σφη- 
xizx8s χαλβϑσι" ἐπεὶ X τὰς λαγαρὲς "ois σώμασιν 
ἀγϑρώπες, ὁ μὴ παδοκοιλίες, σφηκώδεις φασί. 


pes 
A ἢ der Sede 
Zpeugoavp. Sandalii ligula. Calceamentilo: : 
rum: quod ζινΐχιον [recentiores Graci vocant.] 


Σφεύοινῶν. Durorum. Robuftorum. Firmo- 
rum. [In Epigrammate:] Ocu/es vero con- 
torquens, borreudum ex robuflis saaxillis rugz- 
tum edebat. 

Xoeadu unio. Acerni. Id eft duri, ὃς ro- 
bufüi. Tale enim eft lignum aceris arboris. 
Pro, Funditores. Σιφενδείμνινοι autem idem eft, 
quod «e/o, 1.e. iligni. Xeófaupo cnim eft 
genus arboris folidze & durz, [quam Latini 
acer vocant.] Item, genus cannabis. Funda 
enim ex cannabi conficitur. 

XQadwaaf. Funda projici. 

Xeajóm. Annuli funda, vel pala. Item, iri- 
ftrumentum aptum ad lapidum proje&ionem. 
Funda. Cyrus Lydos funda lapides jaculari 
Jufft, quod boc zufirumentum fervis maxume. 


convenire putaret, INam funditores cum veli- | 


quis quidem copiis conjuntii interdum magno 


ufui funt. Sol vero c» per fe, ue vel omnes 


quidem, perpaucos cum tpfts congredientes ar- 
"is Us quibus cominus pugnatur, fuflimuerint. 
Et σφενδονῶν funda jaculor. 

Σφενδονη Téys. Pala Gygis. Quzre in v. 
Toys δακ)ύλι». 

ZXQedwnra. Funditores. Balearidum infu- 
larum funditores fünt optimi. 


Σφέτερα. Sua ipforum. 


XgereA da. Suum facit. Intervertit. In 
proprium ufum convertit. 


Σφέτερον. Suum ipforum. Vcl, proprium. 


Et σφετέρῳ. Suo ipforum. Suo. 


Σφηχιά. [Examen vefparum, A σφὴξ, vef- 
pa] Et proverbium: 722quam examen vef- 
parum me vexas atque irritas. "lranílatio 
du&a eft ab apibus. BA/de» enim [proprie 
fignificat;] mel exprimere. 


Σφηκώδεις. Duri. |Vefparum inftar] gra- 


cile ὃς tenue corpus habentes. Nam ὃς vefpz 
ventrem habent ftrictum [ὃς gracilem.] Et 
σφηκίσκ Q», lignum acutum. Palus. Arifto- 


phanes PJuto: Magnum capientes palum, | 


eumque accen[fum.. ΓΣ φηκίσκ (Θ5 autem. dicitur 
palus acutus;] quod ὃς vefpa ponein acutum 
definat. [Aliter.] Vox σφηκίσκ(» dedu&ta eft 
a cQ, vefpa. Palos autem minores, & in 
acutum definentes, c?»xízxses vocabant. Et 


homines quoque graciles, ventremque minime prominulum habentes; σφηκώϑεις appellant. 


Σφῆχες " Qavérms δυσμϑνῶν εἰσι βλάβαι. 
Ἵπαοι pop. σφηκῶν γένεσις, τοιῦροι ἢ; (ελιοσ:ῶν, 


1 Σφαιρωτηρ) Joannes Chryfoft. in orat. in xr. Martyres: Xgzz- 
ξωτὴβ» τὸ πειροὶ πολλοῖς λεγόμδρνον λωρίον. σφωμιρωτὺὴρ 5 λέγετει, [ἃ 
σὺ σολλοίκις κυκλορειδὲς ὠπεργοέζεῶϊς, πὸ δέρμι T. τεχνίτέω, € ἕτω τέμ.- 
νειν. τινὲς δὲ φασι ali) κλῆσιν λαβεῖν Mi S τὰ cQveg τηρεῖν. Eadem 
ex Chryfoftomo repetit Photius Cod. ccLxx1v. pag.1 521. Caeterum, 
vox σφοηρωτὴρ aliquoties etiam occurrit apud Lxx. Interpretes in 
Exodo, icd alio fignificatu. 

2 XQuéuwvei. ἰχυροί. τοιῶτον Ὁ 7.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 
"Acbarnenf. pag. 380. (269. Ed. Ba, P.) Cxterum, in prioribus 
E.litt. delunt verba ifta, ἐντὶ S edevdovyzw. τὸ *) σῷενδυέμονινον zav- 
σὸν ἐς; TU πρένινοι. σφένδαμν» Ὁ» NS εἶδυς ξύλῳ ὑγρϑ, ξηρξ: qux ex 
MSS. Parit; revocavi. U)timis autem verbis, £/as 0222, £ze8, men- 
dum incfle exiffimo; quz tic refcripferim, ξύλο ixveg € gx Augg. 
Le&io enim altera, ut contradictoria, flare non poteft. 

3 Ὅτι K9:O- τὲς moPES T Avo] Hxc funt verba Xenophontis 
lib.vtt. de Izffir. Cyri, pag. 188. 


Zenas Φαν. Vefpey que vife fuerint, dam- 
num ab bofte imminens fiuificant. Y Ex e- 
quis generantur vefbe s ex tauris vero apes. 


4 Παρόντες} Lectionem hanc ex Xenophonte revocavi Ante 
enim male legebatur, ποιϑόντες. 

$ Βαλλιωρίδων} Supra fuo loco re&ius legitur Bzzuzeg/2bv, per 
unum A. 

6 Εἴδος C4] Interpretatio hxc potius convenit voci σφὴξ, 
quam σφηκιώ. Quid autem σφηκιοὶ lignificet, Lexica vulgata docent. 

7 Ὥσπερ σφηκιοὶν 83.] Ariftoph. Lyfifrata, pag. 864. (552. Ed. 
Baf. P.) 

Ἂν μή τις ὥσπερ Cue βλιῃ que κερεϑίζῃ. 

Hinc Suidz verba deprompta funt. ; 

8 Ξύλον ὠξυμυμνένον. ἐπεὶ x ] Ex Enarratore Comici ad Plutuzz, 
pag.33. (18. Ed. Baf. P.) 

9 Μικροὶ f ξύλων] Sic etiam Scholiales Ariftephanis. At Hcfy- 
chius, raxeg) T ξύλων, quod magis placet. 

10 Σφῆκες Qu».] E!t verfus onirocriticus, qui legitur apud A- 
ftrampfychum. 


, 
XQ 








Ed. 
Σφήχωμα. T6 Neil σχοινίον, 


Σφήλας. xa & βαλών. «esceMows Ὁ δ cQ- 
χὰς ἐπὶ τοῦ "yleo τὸν ἄγϑρωπον, ᾿δλζιβοηϑησοίντων ἐ- 
xdwo τ" οἰκείων, ἕτως αὐτὸς πάλιν ἐπανῆλθε «pel 
τὰς Ῥωμοήθ:. 

Σφῆλαι, «Aaa βλάψει. ἀπατῆσοι, 


Σ ΦΊΛ. ὄνομα, κύφμκον. 

Xolu, σφίωυδς. τὸ σφίευάφιον. 

Σφηνωϑείς. ' Τιμαγένης κληγεὶς ἐπὶ τὸ δέγπνον, 
αὶ σφηνωϑεὶς, ἀπέγανον. Καὶ; σφηνέμϑν(», φρεβχέμε: 
v», βασανιζόνδυ(". 


Σφὴξ, σφηκός. Y» μελιοσῶν, Σφίγξ δὲ, Σφιγ- 
»yás. 

Xu. SwAvxór. ἀντὶ τῷ αὐτοῖς. Σφίσι δὲ, 5- 
στνιχόν. 

Σ φῆι". ὄνομα κύριον, xci ᾿Σφηηιθ», 8ῆ- 
UC. 

Xorüa. ? Axpecy νης. cns AxeuaroG 4 
Zeowdás 

Σ φιγαινόν. *. “πολειμικόν. 

Xr ὡράγμαϊα παρέχων πολλὰ, ἐπὶ πολ- 
λαῖς ταῖς ζητήσεσι ἀτοπῶν ττων αἰνιγμάτων, 
ὦ * Καδμείας XQryyis, ἀλλὰ Σφιγγὸ; μϑύ τυ» 
ἀτεχνῶς, ἔτι $ ϑειοτέρας, xj πολὺ σοφωτεροισ, 

Σφίγξ. c τῶ Οἰδύπες, 

Σφίν. αὐτὸς. αὶ ἀντὶ πῆς οἱ ἀντωνυμίας (s. Xo 
φοκλέ- ᾿Εἴθει ydp τελεσφόρον seien) δἕγαι σφίσι. 
οἱ αὐτῷ. 


Σφίσιν. αὐτοῖς, ἢ τοῖς ἑαυτῶν. 
, m M 5 [od 
Σιφοδελὸν τὸν ἀσφόδελον χαλσι, τὸ a, ἀφαιρῶν" 
QrrxQ p DELE Y Y NE Y 
":$' (OP Y, ἐπ᾿ ἀλλῶν. μοιυρὸν γαρ, "TO αμαυρον, 
3j σφοδϑελὺν T. ἀσφύδελον χαλῦσι. 
ius 
Σφοδρίας, " «ρατηγὸς Λακεδοιμονίων. Φασὶ ἢ) αὐ- 
, 5 c A NEU J 
iy eU yw Te Guo. λίαν, ἡ κᾶφον «aes τὰς ἐλπίϑας. 


ΣΙ Φοδρῷ. λαμπρῷ. πολυδαπανε.  XQodyg πὸ 
πότῳ γοορϑμει, οὐγεδρεύων ὃ ΠΠαρσώνδης αὐτὸς μδὺ ὁ- 
λίγον ἔπινον, Caeli ἢ πολὺν Cyye Td ϑεροιπονΐς 
ὀχέλβυε. 

Σ φῶς. ἡ σφῶν. 

Σφῶν. αὐτῶν. Σφᾶς, αὐτόφ' ἢ, ὑμᾶφ. ὃ ἰδίας, 
ἰδίας. 

Σ φωροίκι(». | 

Σ Φροιγίς, eQeoyid Qv. τὸ ᾿ἐχτσημοῖνον aja χοὺ- 
egaaieO» τὰ φυλαόρϑνα. "Ogame. ἡ Ταρπηΐα 
σφροιγῖϑοις m ουσού, 9) ψέλλια τοῖς χερσὶν, ἐπε- 
ϑύμησε τῷ “ουσοΐ, 9, ? XQescdtw e pyoxojurmeus. 

τ Τικαγένης xA.] Vide infra ν, Τιρφιγένης, ubi eadem pluribus 


traduntur. Confer etiam Cafaubonum ad Athen. lib. v1. cap. xii. 
fed qui locum huuz Suid» male interpretatur. 


2 ZQénO-] Leve, Σφηῆός: ut paulo poft. 

3 Δημνοάϑένης. ?'Azaw.] Scribe δῆ Θν, Z ᾿Ακαμνωυτίδυς, &c. 

4 Σφιγανόν) Minus recte pro σφριγανόν. Vide Hefych. v. E9gi- 
27 A. 


[] 
$ E24 Ὁ -3.] Locus eft corruptus, qui ex Sophocle fic emen. 
dari ὃς fuppleri debet, 


Tom. ILI 


| z Φ 
. Eemefa. 'Tcnuis funis. 
aliquid ftringitur. 
Σφήλας. Qui dejecit. Qui proftravit. Ze 
vero, cum bominem proffraviffet,. fuis Open 


ipft ferentibus , ita demum ad Romanos re. 
diit. 
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Vihculum, quo 


|. EerAs,. In errorem inducere. Lxdere. De- 
cipere. 
XQ». Sphelus. Nonien propriurn. 
Zo». Cuneus& Idem quod cQwáei. 
Σφίωυωθεις. Obftrüttus. Obturatüs. Tma: 
genes, cum ad cenam vocatus effet, ob[lruttiz 
one flomachi mortuus eft. Ec éQwéno€, tor« 
tus, cruciatus. 
Σφήξ.. Genus apum. Crabro. Vefpa. 
[At] Σφὶγξ, Sphinx, [ Per fcribitur. ] 
Σφῆσι. Suis. Eft foemininum, pro αὐτὸ, 
At σφίσιν eft mafculinum. Sibi. 


Xerdie». Sphettius. Normen propriuri. Et 
Sphettus, populus [ Atticz.] 


Σφηῆοι. In pago Sphetto. Demofthenes. 
Sphettus autem cít pagus tribus Acamantixi 

Σφιγανόν. Bellicofum. 

Σφιγὸς op. Sphingis moleffias exbibens saul- 
tas, in multis queHionibus borum abfurdorum 
enigmatum non ilius Cadmeg Spbingis, fed 
omnino cujufdam Spbingis longe dioiusoris c 
fapientioris. 

Σφίγξ. Sphinx. Vide in voce Οἰδίπεσ. 

Xi. Ipfis. Item, pro pronomine oi, ipfi; 
apud Sophoclem. Grartizm cumulate ipfi re- 
ferre [ volo. Xp» enim hic pofitum eft pro;] 
ard. 

Σ φίσιν. Ipfis. Vel, fibi. 

Σφοδελύν. Sphodelum. Sic dicitur pro ἀσφό: 
δόλον, fublato «: ut & in aliis nominibus fi- 
eri fole, Nam ὃς μαυρὸν dicitur pro ἀμαυρόν. 


Σφοδείας. Sphodrias Dux Lacedxmonio- 
rum. Hunc ajunt & valde fimplicem fuifle, & 
animo tali; qui quavis fpe temere efferretur. 

Xov. Vehementis. Sumptuofi. Cuz 44- 
zem vebemens effet potatio, "Parfóndes con- 
vivis infidians, zpfe quidem parum bibebat , 
illis vero multum |vini ] a famulo infundi ju- 
bebat. 

Σφῶς. Ipfos. Et σφῶν. Ipfis. 


Σφῶν. Ipforum. [Et,] σφᾶς, ipfos. Vel, 
vos. [At σφὲς,] fuos. 


ZooesuO». Sphoracius. [Nomen propriü.] 
Σφραγίς. Sigillum. Sive, annulus, qui no- 
ta impreffa obfignat ea, qux cuflodiuntur. 
Tarpeja videus aureos annulos, εὐ» armillas 
in brachiis, aurum concupivit. Ex, Σφραγιϑουχ: 


'AsS* ὧν ἔπασον εὖ, Ζελεσφόρον DL 
A&vad cQu, ἥνπερ τυγχάνων Verte, - 
Locüs exftat in PZilocete, pag. 319. ür Portus monuit. 
6 Σφοδοίας, τρᾷτ.] Ex Harpocratione, n 1541 
7 Σφοδρᾷ m πότε jp] Vide Valef. in Nct. 4d Excerpta ex Nice 
Damnaíc. pag. ὅς. 
8 "IZ/sc, ἐλίας] Hec interpretatio nihil ad rem facit, Pertinct 
enim ad σφὲς, ὃς σφας: non vero ad c zc. 
9 ΣφΦραγεδονυχαρηοκομνήτως. τὸς κόμν. 1 Ex Scholíafta Ariftop hi? 
ad Nubes, pag.79. Ed. Baf. P. . 
Ggg 


; 
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τὲς κόμαις ἡ "euros δωκτυλίοις τοῖς “χέϊροις Χοσι- 
μορϑύες μέχει Τὴν" ὀνύχων, ὡς κ᾿ ποὺ τ ϑδεικτυ- 
Alay σκέπεοϑαι τὸς δουκτύλβε. ἢ ox T ὀνύχων 
ἐπιμελερμδύεισο X, ὁσημέφοι ξέοντους αὐτῶ, TV ÓA- 
λάμπειν ἄγαν" ὃ πάογεσιν οἱ τῷ χαλλωπιζᾷν e90- 
ἔχοντες μόνον. ᾿Αδαςοφάνης Νεφέλοις. ' ἱ 
Σιφριῶν. νεάζων, αὔξων, σφύξων, βράζων, £)- 
σωματῶν. ἀκμοίζων, ἀγ)ῶν. f MON 
Ὡς" δ᾽ εὐχροέϊσ' ὡς ἢ σφειγᾷ τὸ σώμα, o8: 
Kdy τοῦρον ἄγχοις, ------- 
ἀντὶ τῷ, εὐσωματεῖς. Νεάζοντός πε ἡ τῇ ἀκμὴ dns 
ἡλικίας σφοιγῶντί(Θ" τὸ σῶμα. X, atu" Οὕτω με 
toQelya. 0 πόλεμ(θ». ᾿Αδιφοφάνης NeQéAeus* Εὐσω- 
ματεϊ yap x, cQerya- ποτέσιν, ἰοφυρότερός μ᾽ ἐσι. 
3 σφειλγῶντεσ, ἀκμοίζοντερ, ; 





1 
Σφρυγμός." Φλεγ μονῇ. παλμός. ζέσις Φλείβ6. 
, semelae 7 u , M 
Σφύξει. ἐπείγει. 3 o4 Φλεβες &AAo!leg. Em 
x nv (15 / 
τοιῦτον ἢ αὐτοις σφύξεσι ἡ ἀνετηχόσι ouud Tg μοι- 
χίω. x, Wide p 
Zeus, ᾿Αχιλλεῦ, ἡ μεϑύσκη τοῖς Φρένας. 
, /, l 
« Σφυρᾳ. τὰ «Q4 τὸς ἀςραγείλεε. Σφύρᾳ δὲ, τὸ 
ἡπεκτονικὸν ἐργοιλεϊῖον. 
—— τΔβρατυπῇ τε 
Σφύρᾳιν, 
» ὦ ^^ /, ^N , 
Σιφυροίϑε. T au) καὶ Ὁ mesDaTw τὰ Ὡσποπα- 
πήμαϊα. *'Aexepáne 
ἼὌρτυγας οἰκογϑεῖσ, 
Τυλιαύγενας ὀρχηςοὺσ, 





NayoQvés, cQueadur 


᾿Αποκνίσμαϊα., 

Μηχανοδίφας. ; RS 
! Καρχίν(θ» ποιητὴς fij. Oixoyaris δὲ, ἀντὶ τῷ, €- 
σχιααφηρᾶδῥες. ὡς ἂν εἴποις, ὄρνιϑας οἰχογοεῖς. Ὄ»- 
τυγας 5. DV τὸ ἐριςικόν. ποιϑτοι γοὶρ οἱ ὀρτυγέδ. 
Τυλιαύχενας ὃ, πυτέςι, uaxpoleaX Ass. Τύλι(» 
yap gpalualexor ὅδ! πλέγμα, ἐπίμηκες, εἰς ὀξὺ λη- 
oy. χολοβὸν ὃν εἰκὸς ἔνα! τὸ ὅλον σῶμα, x, μιόνον πὸν 
τρϑίχηλον μακρόν. ἢ, αὐχένας Οὐχ ἔχοντος" χα) τ 
ὃ yUN Qr. 9 ὡς σμοικρὲς ἡ γργγυλώδεις σκώπηει, ἐ- 
χόρθυον δὲ vov τῶ παῖεί. Ναννοφυεῖς δὲ, ὅτι νάννοι 
λέγονται οἱ κολοβοὶ τὴν" ἀνθρώπων. οἱ 5 χολοβοὶ 
T. ὕπίων, 5 iot. ᾿Ορχηςοὺς δὲ, ἐπειδὴ εἰσέφερεν αὐ- 
τὲς ὃ πατὴρ c) τοῖς δράμασιν (oce Aces. XQveg- 
δὼν δὲ Zuowenala, ἀντὶ τῷ τουπενός.  XQvesdvs 
y»j, τὰ T οὐγῶν καὶ ππεοβάτων ᾿ὠπυπατήμαϊα. ἡ j 
cQueas κυάμϑ ἔχει τὸ μέγεϑίθν". ταύταις ὃν ἀπει- 
xeu αὐτῴσ' μᾶλλον ^j € ταύτοις, ἀλλὰ τοῖς Sao 


zo 

Comis [fuperbientes; &] annulis immanis 
pretii & magnitudinis ad. ungues ufque Οὐ τ᾿ 
natos, adeo ut digiti annulis tegantur. | Vel 
etiam 6055 qui ungues curant, coíque radunt, 
ut valde niteant: quod facere folent illi; qui 
tantum corporis cultui & ornatui ftudent. 
Arifttophanes ANaézus. | 

Xepoóv. Juvenili vigore przditus. Crefcens; 
Palpitans. Saliens. Bulliens. Qui bona eft ha- 
bitudine corporis. Vigens. Florens. [Arifto- 
phanes:] Ur cuts tua mztet ! Ut corpus tu- 
uy robore pollet ! Vel taurum firaugulare po- 
fis. Vel, quam bona es habitudine corporis! 
Cum autem «tate vigeret, C corpus ejus vi- 
ribus polleret.. Et terum: ze zgitar óellum 
vigebat. Anftophanes ANa£ious: Nam bona — 
eft corporis babitudine, C robore pollet. Vely.— 
me cít robuftior. Et σφριγῶντες» vigentes, flo- 
rentes. 

Zep[uós Inflammatio. Palpitatio. Pulfus 


venz, vel arteria. 

Σφύξει. Feftinat. Urget, Vcl, palpitat, falit 
venarum inftar. Cus z/Is autem o6 hec tre- 
mentibus e furgentibus pugnam cominittunt. 
Etc Pifides : Exwultas, chillesy C animo es 
ebrius. : 

Zeveg. Malleoli pedum.. Ατ σσφύρα, infiru- 
mentum fabrile. Id eft; malleus. [In Epi- 
grammate:] Zzgnuaque tuudentem tualleum. 


Σφυραίδες. Caprarum ὃς ovium excrementa. 
Arniftophanes: 


Coturazices dom natas, 


óaltatores oblongum collum, gylii. inflar, 
babentes, 
ANannorum [latura praeditos, caprinorum 
Jfercorum 

Segmina, 

Machbinarum inventores. 
Carcinus poeta fuit, [cujus filios Ariftopha- 
nes Comico fale hic perfricat.] Οἰκογενέϊς ve- 
ro [dixit] pro; In umbra educatos: quafi di- 
cas, aves domi natas ὃς nutritas. Cg/urgices 
vero [eos vocat,] quod effent contentiofi. 
"Tales enim funt coturnices. Γυλιαύχενας veros 
1.6. oblongum collum habentes. Iu» enim 
eft fportz militaris genus, ex viminibus ple- 
xum, & in acutum definens. INecetfe igitur 
e(l totum reliquum corpus eos habuifle cur- 
tum, folum vero collum longum, & cervi- 
cem fere nullam, quemadmodum gylius. Ri- 
det igitur eos ut parvos & graciles. Hi vero 
patre fabulas docente faltabant. Nawogvéis ve- 
ro, quia homincs curti ὃς jufto breviores γάν- 
yi, 1,€. nani, vocantur: ut equi minores re- 
liquis, wot. ᾿Ορχηςοίς, i.e. Saltatores, quia pa- 
ter cos in fabulis faltantes introducebat. Per 
σφυροιδὼν Savoia ftaturz. corum brevira- 


tatem indicat. XovegJvs enim funt caprarum ὃς ovium excrementa; qux fabx magnitudinem 
habent, [ὃς pilulas referunt.] lllis igitur Carcini filios aflimilat. Imo; ne illis quidem, fed 


1 Ὡς d εὐγροεῖς εἷς ὃ cQp.] Hxc funt verba Ariftophanis Ly- 
[ifir. pag. 840. (5.43. Ed. Bat. P.) 

2 ZQpwywos] Scribe, σφυγμυός: ut re&e legitur apud Photium 
in Lex. MS. 

3 Δεριτυπῆ τὲ cQ.] Anthol. lib. vr. cap. xxvir. ubi integrum 


Epigramma vide. 
4. ᾿Αραξιφαΐνης] In Pace, pag. 682. (464. Ed. Baf. P.) 2 
$ Καρκύθ» ποιητ.1 Vide Noflrum tupra ν, ΚαρκίνΘυ, ubi ez- 
dem leguntur. 
6 "Iyoi] Vide fupra h. v. : 
xYic aL CV 
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AX 

χγίσμεασιν αὐτῶν X, ! BUvTu ita εὐτελίζει ὃν αὐὖ- 
EE aon 
ἢ dv dy &. Μηχανοδίζφας δὲ, cuu μέρες. ΞΕ 
χλὴς y2p, ὁ Kapxim , δοχξὶ μχοιγὰς x, περφίείοις 
εἰσοίγειν cy τοῖς δράμασι. Dl) Δωϑέχᾳ μή ah 
αὐτὸν φησιν. ἐμιμεῖτο 49 Θεὸς Apo oss ἢ χατερ- 
χορδμεσ. 


Σφυρήλατίθν. alg σφύρας Qua Qr. 


Σ Φυρόμαχιίθ»"." Sr ψήφισμα, aowynaxlo, ὥσ- 
Α 5 , 
τε τοὺς "yuucüxas X, τες ἀγδρας χωδὰς x: Sé eds. 






P ydus τὰ T χηφῆνων uen. X, ζῶον ἀπηῆε- 
᾿ς ρον, ἄπεν. 
᾿ς Σαλίσαι." ϑηλάσοι, ὁ ἀνίοσαλον, τὸ ἄτοχον, ἡ 
ἰ ἀϑήλαςον. 
Σ χίσοδα. τεμιόντοι. "Ἔλεγον ὀζἀσοιϊα, en, TU 
 "Besgaóioy τὰς φλέβας, λεισποψυ χησοιήϊα ᾿ἰποδ ανξν. 
ὅτως ᾿Αῤῥιανόφ, ι 
Συχίσον. χα τούπαυσον. μετοιβαλε. ᾿᾿Αξισοφάνηρ 
NepéAcus Σ᾽ χυσα μὃν(ῶ»" T ἱπεσικῖν, ἀντὶ τῷ, παυ- 
᾿ σούμδυ(θ»" τῆς ἱπασικῆφ. » ἐποχωρήσοις X, ἔποςοὺς τῷ 
παρόντι Ὁ" "mill. πὸ use φορὰς T ἐρεσ- 
— ewm. οζάσου yap δὴ, X Soc 2jgquxa x 2je.- 
Ὶ teico, τὸ ὕδωρ Tl κώπίου ἐρέοσϑσοιν. 9, Tide 





ὲ 
v 
i 

4 


1 
y 


B ku 34M pu o doogs. x, Σ χύσοις τίω Φουντίδει. 
πυτέσι, παύσοις, «uou, ἀτρεμῆσοις. ἡ αὖϑισ' Ká- 
πίω οφάσας. ἀντὶ τῷ, τί εἰρεσίαν χα ζιπαύσαις. 
eot j οζάσους, ἀντὶ τῷ ἁπλώσοαις. 


Σχεδούεκον. $ dT. πινακίδιον. τιτλάφμρον. 


Σ χίϑεν. ἀντὶ τῷ σύνεγγυς. 'Ex τοξευμάτων ἐ- 
βλάπηοντο, καὶ ὅτε ογέδην συμφέροντο. T Σ χέδην " 
ἐγγὺς CT UP μεϑϑένοι μδὺ αὐτὸν οὔκ Ἠξίωσεν, ὡς 
μὴ τὸ κτῆμα, ἢ φόρημα, V πολεμίε γένοιτο. 

Σχδία. ἡ e T (o A TU Y SPTUY, ἢ εἰκαίως πεποιη- 
po ναῦς. 3, "yéQueg, ἡ ζῶγμα. 

Σιχδιάζει. ἐκ τῷ ever» A64. 


Zwar ἐγγίζεν. πλοσιάζεν. τὸ εἰκῇ vum- 
Qaem. ᾿Απὶ Deis ἄχρι τέλες ἐογεδιά οἴγοι κα 
διημουρτῆ οὗλοι. 

Σ χεδια δ) εἰσ. «οἵου χρῆμα ῥηϑείς. 

Σ χίδιον. ὧν, τῷ ἑτοιμθ, X, "Aej parie Tam, 
ϑὲ oc dus ἔοικε, Terum, ἐκ τῷ ωἷϑδωτυχόντίῷ» d- 
ena, 

Σχέδιοι. εὐτελεῖς. 

Σ χεδίως ἐχ]οάφηϑι, 


τ ᾿Αποτυχήμυασιν} Scribe, δτοτμυήκωσιν, ut re&e legitur apud 
Scholiaftam Ariítophanis, itemque Noftrum fupra, v. Kapxis, 

2 Σφυρόμιαχ(Θ». ὅτος ψήφ.} Ex Enarratore Comici ad Ecclefíaz.. 
fub initium. ) 

3 Zxdhns] Ali γα δόνες, cum accentu in penultima, quod ufi- 
fatius eft. Lo 

4 Σταλίσαι] Sic ctiam Hefychius, & Photius in Lex. MS. At 
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potius fruftulis inde abrafis ὃς abfciffis, Ri- 
det igitur cos propter. ftature brevitatem. 
Nam parvz rei partem parvum quid effe 
oportct, vel potius nihil. Μηχανοδίφας cofdem 
appellat, a parte totum intelligens. Xenocles 
enim Carcini filius multas eafque infolitas 
machinas ad percellendos fpe&atores in fa- 
bulis fuis introduxiffe dicitur: quem Plato 
ideo Δωϑδεχαμήχανον appellat. Dcos enim ad- 
fcendentes ὃς defcendentes imitabatur. 

Σφυρήλατος. Malleo du&tus. Malleo fübri- 
catus. 

Σφυρύμαχίθ". Sphyromachus. Hic decreti 
fuit auctor, ut mulieres & viri fcorfim fc- 
derent. 

Zxádjws, Fucorum favi. Item [occu ] 
animal alis pedibufque carens. 


Σ χαλίσαι. 
fter ile; 
lactat. 

Xxdow&. Yum; qui fecuit. «Dzcebzgz eum 
Jeétis óracbiorum venis animi deliquio obiffe. 
Sic Arrianus. 


Lactare. Et Qa ^a oj [animal] 
five quod nullum foetum parit; nec 


Σιχάσον. Inhibc. Ceffa ab aliqua re. Omit- 
te aliquam rem. Ariftophanes Nu/ibus: E- 
queffrem vem omittens. Vel, Equos alere & 
agitare definens. — Vel, a przfenti ftudio ὃς 
inftituto recedens. Per tranflationem ductam 
ἃ remigantibus. Remus enim impulfus dici- 
tur aquam σχάσαι, i.e. dividere ὃς findere. 
Et Pindarus: Rezum inbibe. Et, Σχάσας τω 
Qp. Curam fedans. Vcl, [curam] cohibens ἃς 
reprimens. Id cft, quiefcens. Et iterum: Re- 
qnin inbibens, Vcl, remigare definens, Qui- 
dam vero ex cus [dictum putant] pro ἁπλό- 
sws, 1.6. qui explicuit, vel expandit. 

Σχεδαίοιον, Parva fchedula. Libellus. "Ta. 
bella. "Titularium. 

Xxdw. Cominus. A4 fagittis Ledebantur, 
C» quoties cominus congred:ebantur. «t Co- 
minus pugnanti eum tradere noluit, ne preda 
boffzs fieret. ; 


Xa. Ratis. Vel, navis tumultuaria ὃς 
temere compacta. Item, pons tumultuarius. 


X464. Ex tempore dicit. Non preme: 
ditatus loquitur. 

Σχεδιάζεν. Accedere. Appropinquare. Tei 
mere & cx tempore aliquid dicere. 


Σ χεδια δ είς. Ex tempore dicus. 

Σχέδιον. Extemporale. Tumultuarium. Á- 
riftophanes: zc tumultüaria videntur. Vcl, 
ex tempore dicta funt. 


Xx&. Vile. Extemporales. | 
Σ χεδίως ἐχτραφηθι. Viliter alaris. Viliter e- 
duceris, 


Etymologici au&tor, Zze4icot, τὸ 9wAdara. κα οἰνέγαδον. ὅτε, Τὸ A 
nimirum & A propter affinitatem figurz crebro inter fe commu- 
tari & confundi folent: unde multarum vocum dreyzaQía orta. 
eft. 
j 'AeisQdvrs Μεφέλωις) Pag. 129. (ὅς. Ed. Baf. P.) Vide ibi 
Scholiaftam, cujus interpretstionem Suidas more fuo bic fequitur. 
6 ZiéWese| Confer Noftrum fupra v. Δέλτος, & V. Πινάκίδιον» 


Ggg 2 Σχεδὸν. 


X 
ed 
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J EN Hi Ai Δ} , 
Σ χέδὺν. “πλησίον. πέλασ. ἢ ἐκ χειρύθ, 


Σ χελίδες. βοὶς πλώωροι. ἢ ἁπλῶς τὰ πλβυει- 

gua T κρεῶν. 'Agigupante 
᾿Αλλὰ οχελίδοις ἐδηδοκῶσ, ὠνήσο μία! ἐέτουλλα. 

Zone. δρμῆ. σιυάφεια. » ims ἢ ἐπὶ T 
«δὲς πὶ λέγε!) οἷον, ποιτρὺς “δὸς υἱόν: Φίλε «ae 
QD. ταῦτα ySP αὶ ἔχει X Ce) UT ἀλλήλαν. 
διὸ x, émis «ϑϑσειρῖου t). «xess πὶ δὲ εἰσι $ τὰ 
XP^ σύγκελσιν λεγόρϑνα᾽ οἷον, μικρὸν, μειζον, δὲ- 
“λάσιον, ἡ ἔχιφήμν, x) αἰόγησις. x, ὃ Θοολόγί(θ", 
ὡς μόνας τὰς οφέσᾳς Aires] ὀρφανὰς T “προιγμά- 
quy. apis "S Th) μντέρα, ὦ ἀφιέμεδα wm au- 
que ge pueA opu] εἰς 9s αὶ πατέρας. τὸ ^) Jar, 
ἐνμέξαςον. 


Σ χκκῶφ. οἰκειωϊεκῶς. 


Σχετλιάζει. duov ego ἡ βλασφημέι. 


Xy. ὀδυνηρός. aeris. ἀγνώμων. ἀτυ- 
ys dayova hs. ἀδικῶ". ἄπορίθ". ϑλιβόμδι Ὁ». 
τλήμων. Emu ds. 

Σχῆμα. & ποιάδε P παροτούσεων κοινωνία" οἷα. εἰσι 
τὰ παρ ! AEASUTEA E τοῖα. χαλῴρδνα orna. μέ- 
6" ἡ n αρϑτοισις τῆς συμπλοκῆς. αὕτη ) οἷον ὕ- 
λη cm τῷ oc ^ua Ov εἰδοποιείται, Ü SEE ἀκα 
γὰ μορφίως πσπυλαμβάνεσον, τίου “δὸς τὸ μέσον 
“ποιὰν συνάρτησιν. : ^ 

Σ γυματιζόμϑμ». “αξϑαποιθμδι(θ». Ἶ σιιυτοιτῆό- 
μᾶν Ὁ". λέγοται X τ΄ δοοζηματίζεν, τὸ διέφρα uoc 
yet λέγεν- 

Σ χίσεοδαι. Ἰλιοζϑήσεοϑαι. 

Σ χίσειν. ἀνϑέξεν. ; f 

Σ χίσϑσι. οζῶσι. κρατήσθσι. ὑφεξεσι. 

Σχίϑδαξ. τὸ ογίσμα. 3, τὸ ἐοχισμένον ξύλον. πα- 
ex. τὸ οφίζω. Sachen 

Σχίζας. κυείως Nor οἱ παλαιοὶ τὰ tmi ταῖς 
Succus τιλέμϑνα ξύλα" ὡς καὶ "Own | Kjc δ᾽ 
ἐπὶ 07A ons 0 γέρων. 

Σχίζω, aihalod ὁ οζίζασοι, » ὑδὸς, 3 τείο- 
δ". 

Xa αἱ ocleáryen. ἐπὶ τον καλλωπιξορδνων, 
Y λθυχῳνόντων τὲς ὀδύντοις. ὅγεν Xj ouo Teal λέγε- 
To, ὃ vo τί». ἐπὶ Ὁ χαλλωπιζωμδων, Djs. yap 
τὺ Ἀβυκαίνεν τὲς ὀδόντας, "ouv γῆγον. καὶ οφνέ- 
λαιμὸν» - 


Σχίσις. ἡ χώεισις. 
Σγλάζω, 3 οζολίε ἄγειν, ΟΥ̓Χ, εὐχαιρξιν λέγε- 
σι οἱ ᾿Α΄Πικοί, 


Σ χλάφμοι᾽; τειοσίλιοι πεϑακόσιοι ἐπὶ φυλαχὴ τῷ 
^TIZ2 9 B ar re (y ot, »ἰρισύδην ἐπιλεχθέν- 
1 ᾿Αφιφξιφάνης} Equit. pag. 308. (109. Ed. Baf. P.) 


4 "OjoscO-) Tl. A. v. 462. 
3 Σχολαριοι rg4.] Hxc excerpta funt ex Procopii ΗΝ, το. 





EX 


Σχεδὸν. Ex propinquo. Prope. Vel, co- 
minus. 

Σ χελίδες. Bovis latera. Vel fimpliciter, la- 
terum carncs. Ariftophanes: $Se4 /atera bu- 
Qula ubi comedero, emam metalla. 


Σ χέσις. Appetitio. Affectio. Conjun&io. 
Habitudo. Σ᾽ χέσις etiam eft earum rerum, qux 
ad aliquid. referuntur, [& propterea Relata 
vocantur:] ut, pater ad filium, & amicus ad 
amicum. Hxc enim fe invicem ὃς habent, ὃς 
a fe invicem habentur. Quare & οχέσεις ap- 
pellatz funt. Ad Relata etiam pertinent ea; 
qur per comparationem dicuntur; ut, par- 
vum, majus, duplum, & frientía; ὃς fenfus. — 
Et Theologus dicit; $o/as affectiones relinqui. 
rebus privatas. Reliuquimus enim matrem, 5 Ὁ 
ab earelinquimur. Quare drvidimur in filios Ὁ 
patres. IDroinum vero Numen eft indivifibile... 

Σ χεικῶς. Cum affectione. Convenienter.. 


Σ χετλιά 4. Lamentatur. Molefte fert. Vel; ! 
maledicit. 1 

Σχέτλι(β". Dolorem afferens. | Moleftus. - 
Iniquus. Infelix. Querulus. Injuftus. Ad an- 
guítias redactus. Qui premitur malis. Mifer. 
Gravis, 

ZExy^»wa. Figura.Id eft, certa quxdam pro-. 
pofitonum inter fe connexio: quales funt | 
tres ille Figurz, apud Ariftotelem fic dicta. — 
Propofitio enim eft complexionis pars. Hzc 
vero veluti materia a Figura informatur, & 
quandam quafi formam ab ea accipit, nimi- 
rü,certam cum termino medio connexionem. | 

Σχημαΐεζόμδυ(Θ". Simulans. Vel, compofi- - 
tus. Der ὃς παροισχηματίζεν, perverfe lo- 







qui. 
Σ χήσεοϑαι!. Cohibitum, five repreffum iri. 
Σ χήσεν, Cohibiturü effc. Repugnaturü effe. 
Σ χύσεσι. Siftent. Retinebunt. Cohibebunt. 
Xxyiüwt. Lignum fciffum, vel fiflum. Af- 
fula. A σχίζω,» findo, fcindo. 
Xa. Prifii proprie ita vocabant ligna 
fiffa, qux facrificiis imponebantur: ut & Ho- 
merus, [qui dicit:) 444do/ebat autem fuper &- 


gna fifa fenex. 


Xe. Scindo. Seco. Diffeco. Et σχίξεσοι 
ὁδοὺς, via, quz dividitur, (ut bivium;] vel tri- 
yium. 

Zo διαϊρώγειν. Lentifcum arrodere. Dici- - 
tur in eos, qui elegantix & cultui corporis - 
ftudent, & dentes candidos reddunt. Un- 
de etiam, qui talis eft , Zezzzfcz arrofor di- 
citur. Ut enim dentes albos facerent, len- 
tifcum edebant. Et σχνέλοιον, oleum len- 
tifci. 

Σλίσις. Sectio. Fiffio. Diffe&tio. . 

Σχολάξειν, ὃς σχολῖω ad. Sic Attici di- i 
cunt pro, vacare, vel otium habere; nonve- - 
IO euxgJgeu. Ἢ 

Σ χολάφμοι. Scholarii MMMpD. ad cuftodiam 
Palatii erant conílituti, iique Armeniorum - 


cap. xxiv. Confer Valef. ad Amm. Marcell. pag. 32. & Dufrenium 
in Gloffirio Grzco, v. XxeAze4or. í Ἶ 
4 Πορλαν.] Procopius, Παλλασίχ. Et fic apud Suidam fcri- - 
bendum eft, 
τες 








E. X 

περ ἐξ ᾿Αρμδυίων,, οἷς σιευτούξεις ἀγέχοιϑεν πλείθς, ἡ 
ποὶς ἄλλοις ὥπασι τὸ δημέσιον £g. 

XoeAapyious. οζολὴς ἄρξας: wes, 2d e lenEne. 
«e Ἐπικέφθ Φησί. 
Σ, γλώννν. 2er. Δ] 912ιβιωὼ ποιέρϑρον. 3 «?- 
λαίτερον, ἢ οζολοιότερον, τὸ Ἰρημαιότερον., ὁμοίως Y) 
οζολοηότης. ἢ οζολοῖθ», 6 239095. Καὶ 0 Meteh- 
wis ἄρχων ᾧ [οὶ ovoAegi nil ἀφικχνέτωι. ἀντὶ 
τῷ, Οὐχ Sys. : 

Σχολούτερον. ΣΟΎ τερον. Μασ! ρφόροι τε παθ,όγ- 
τες. ἐπετουχυνον Τῆς 008 τὲς S Nero (axes ra, 
Hau! j ἀπεφθέγγεῖο παροιμιῶδες dh BasBaepc 
δὲ καὶ ἀφολὲς, οὐεργὸν ἢ Sues X, Aehmuor es dà 
«e yroo Smo[2àr τὰς μελίηϊας, τ ἐπεία σχολαί- 
τερον τὸ μέλι αἱρέ οι. Σ χολοιότης M) " μέλ- 
λησις, 3 ἡ ἐπιμονή. * Θεχυδίϑης" Ἡ δὲ cy τῷ Ἰῶ- 
μα γενομδῥη euet, Xj ἡ XA Tl ἄλλην πορείαν 
φζολουύτης, διέβαλεν αὐτόν. 

Σχολέιον. τὸ διδοισχαλεῖον. Σ ύλιον δέ. 


Σ χολῇ. ey 607", ὦ ᾧ ογολάζεσι $ 2jg- 
τρίβεσι OL cada δὲ αὐτὴ ἡ c» λόγοις εὐμδ- 
gia. καὶ Δ[91ειβλ" ἀλλὰ ἰὼ οἱ πολλοὶ ἀκύρως χα: 
λῦσιν εὐχαηολαν. τὸ ἢ εὐχϑηθέιν, βάρζαονν. ἀλλ᾽ ἀντι 
«δὲ τῷ εὐχαίρειν, σχολὴν ἄγεν λέγδσιν. ἡ 5 cU qguett 
βάρβαρον tO σέκ ἔσιν nua mda ὃ Gba. ἐπὶ 
σχολὴ, ἀλλ ἐπὶ xzegy τινὸς e Ἢ ὃ seriis. ὃ, 
σ᾿ολῇ, ἀντὶ τῷ υϑωμῶς. Xi ὅν. TO μηδὲν dy, 
ἢ τὸ «91m σγολάξευ. ἀντὶ ἢ τὸ σγολάζεω ΕΞ 
γεσι τὸ εὐχαηρέζν, X, Αἰλιανέφ' ᾿Εγὼ 5) ταῦτα V πε- 
emA Sor, ὅτι «e σχολζοὺ ἄγων τὰ τῶν “αδοφυχόντων 
χαχοὶ τοῖς ἐμαυτῷ λόγοις τιμᾶν, ἀλλ CR τῷ μὴ 
aregcten ἄλλοις QT 10i. Σ χολὴ ὧν, ἢ (og. 
"TONS ἀκύρως εὐχφεία. 


V V 
Lr A 
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felectiffimi; quibus ab antiquo majora quam 
cxteris omnibus ftipendi» ex xrario dabantur. 

Σχολαρχῆσοις. QuiScholz prafuit. De Epi- 
curo [Laertius hoc] dicit. 

Σχολαῖον. Otiofum.: Ceffantem. Cun&an- 
tem, Et σχολαίπερον, vel σιχολαιότερὸν 5 inagis 
quietum. Magis otiofum. Ετσχολ «4 715, quics, 
otium. Et σχολαῖος, otiofus. Fit /Macedonicus 
priuceps mou cunctanter c lente venit. 


Σχολαύτερον. Lentius. Remiffius. Segnius. 
Flagelbferà: prtereuxtes. faflinare cogebant 
€05, qui lentius accedebant. ὁ Iileverodictum 
quoddam proverbiale,barbaricum illud quidem 
C fimplex, efficax tamen atque utile frequen- 
Fer 1n ore babebat : Abigendas primum effe a- 
per» Ὁ deinde mel. per otium capiendum. Et 
σιχολαιότυς dicitur cunctatio, mora. 'Thucy- 
dides: Mera vero ejus in líhbmo, Qv in reli- 
quo itinere facienda tarditas, magnam ei. in- 


Σχολέϊον, Schola. Ludus literarius. [Per 
diphthongum a Ícribitur.]. At exor; fcho- 
lium, [per ;. 

Σ χολὴ. [Apud Atticos fic vocatur,| non 
Schola, fivc locus, in quo difciplinis opera 
datur; nequeipfa eruditio, & ftudium; quod 
in literis ponitur: fed otium, five tempus 
commodum, quod vulgus improprie vocat εὐ- 
xcue/ay. Τὸ θύκαιρεϊν vero barbarum eft : pro quo 
[ Attici] dicunt, σχολὴν ἄγει. At εὐκαιρία non 
quidem vocabulum eft barbarum ; fed | apud 
Atticos] ponitur, non prootio, fed tempore 
commodo ὃς opportuno. Et, σχολῇ, nullo 
modo, nequaquam. Σ᾽ χολὴ igitur dicitur, vel 
de eo, qui otiofus eft, ὃς nihil agit: vel de 
€o, qui 1n aliqua re occupatus eft. Pro cyo- 
λάζεν vero [barbare] dicunt ϑὐκαιρέν. Et /E.- 
lianus: Ego vero becpretermifr, neutiquam in 
€0 vivens otio, ut. quorumovis bominum mala 
oratione ma ornem , fed me fimilia ceteris 


Vidiam couflavit. 


agamus. Σ χολὴ igitur fignificat id, quod vulgus improprie vocat exeiejz, i.e. otium, vel 


tempus commodum. 

Σχολῇ y ἄν. ἀντὶ τῷ, δ᾽ ὅλως. βρφιδέως. ὦ- 
δωιμῷς, “ Σοφοχλῆς᾽ 
EIS ᾿Επεὶ 

Σχολῇ Ὑ ἂν οἴκος τὲς ἐμὲς ἐφτειλάμζω. 

Xa. σεμνολογήμαΐζοι. ἢ αἰ πυτομνήμαΐζᾳ, Y ἐρ- 
plua. 

Xy. χαϊασχῶν. ἢ χα σχεϑείο. 

Σχόντες. ϑοϊεχῆ. ὀχείλανῆες.  caescoppac tres. 
Θεκχυδίδης" Καὶ ογόντες εἰς τὰ χαϊζανἱικρὺ Κυϑήρων 
πὴς Λακωνικῆς, τὴς πε γὴς ἔσιν ἃ ἐδγωσοων, Y ἐτείγε- 
euy iuit τι joe. 








Xyo. xe orár. 
Σχοίητε.᾽ γομίσοιτε. ἢ, αἰ πολάβοιτε. 


1 Ὁ 5 ὠπιφθέγίετο πειξοιμν.] Hxc excerpta funt εχ Agathia, a- 
pud quem lib.i. pag.78. fic legitur: Τοιροέρτοι xs» ϑεειμυαὶ 
ἐπεφθέγίετο παροιμιῶδες, &c. De Ulilango Herülorum duce ibi ver- 
bafiunt. Vide etam Noftrum fupra ν. ᾿Αφελὲς, ubi idem frag- 
mentum occurrit. 

2 Quxujéxe| Lib.rt. cap.xvri1, 


Σχολῇ γ᾽ ἄν. Nequaquam. Tarde. Lente. 
Nullo modo. Sophocles: Nequaquam euim 
76 in domum meam accerfrviffem.. ἡ 


Xxixa. Scholia. Di&ta gravia. Vel, com- 
mentarii & interpretationes. 


Σιχόρμδιος. Qui retinuit. Aut;qui retentus eft. 

᾿Σχόντος. Qui ad terram appulerunt.. Ad 
portum appulfi. "Thucydides :: Cum ad Jitzus 
Laconice e regione Cytberorum appuliffent , c 
partem quandam regionis vaflarunt, c locum 
aliquem Iflbmi formam habentem amuris cin- 
xerunt. 

Zxár. Qui occupavit. 

Σχοίητε. Exiftimaritis. Opinati fueritis; 


3 IItg4229oy] Portus recte legit, παρῆλϑον. 

4 Σοφοκλῆς] Oedip. Tyran. pag. 170. ubi pro χολῇ γ᾽ ἐν, legi- 
tur, «ολῇ σ᾽ ὧν. 

$ Νορυίσοιτε, ἢ ὑπολοίβοιτε] Sic reftius MS. A quami priores 
Editt, qux habent, νομνίσητε, ἢ ὑπολείβητε. 


Σ χόνία. 


oc 
boo? 
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Xoewia. e) ἐπιββλαὶ cop Td Aafià: Xoowia 


[Gd , 
ἁμαρτωλῶν QT INO. 


Σ χοινίον μεμιλτώμϑμον. εἰ βραιδύνοιεν ἐπὶ T One 
χλησίαν οἱ δημότω), σχοινίον LAN TBI, συνήλοίυνον, X, 
τὰ pamela. διέκλειον. Y, παροιμία" 

Τὸ ' σχοινίον Φεύγεσι τὸ μεμιλτωρϑύον. 
αἰ τῷ ἐξ ἀγάγκιο αὐτὰς εἰς τὰς ἐκκλησίας ἰέγου 
TET ἐμλιχοιγῶντο, χαὶ πολλὰ ἄλλα. ἀγοπετοννυσοιν 
ydp τὰ γέῤῥα, Xj ἀπέκλειον τὰς ὁδὲς, τὰς μὴ Φε- 
οὔσας εἰς τίω ἐκκλησίαν, αὶ τὰ ὦνια doge e, τοῖς 
ἀ γρραῖς, ὅπως μὴ «eA τοῦτο. Δ] σἼφλβοιεν. ἔτι μῖου 
αὶ μεμιλτωμδψῳ σιχονίῳ «Ou AAA αὐτὲς σιυ- 
ἤλαυνον εἰς T luo. ἐκκλησίαν. τῷ το j tamen, αἰ τῷ 
μὴ βροϑύνειν. ὅσοι yep ἔχϑμοίϊο, ζημίαν ἐξέτινον. "Αλ- 
χως. Ἐπεὶ ὀκνηρῶς εἶχον οἱ ᾿Αϑἠωαῆοι ess τὰς συν- 
ὅδες, εἰώϑεσοιν ὑπηρέται δύο μεμιλτωρϑύον σχοινίον 
ἐχτείνοντες, 2je. τῆς ἀν ρρϑὶς διώχειν τὸν ὄχλον εἰς 
αἰῶ ἐκκλησίαν, ὥς φησι Πλάτων ὃ χωμικός. ὅσοι ἢ 


, 5 L 
xem, ἐξέτινον ζημίων. 


Σ χοίνισμια. ᾿ μέτεϑ pies. κληρεχία. ἢ Ὁ γὴς 
δεσπαϊεία. ἴδιον yap Τὴν xoci μέτρῳ 7T γί 
e ao Ae. 

Xx. μέτρον yeopyaur ὡς ? Φησιν Ἡρόδο] 2» 
εἰν τῇ δωωτέρῳ T ἱπορλῶν. 

XyoQ. à) QurS, XT τὸ ἄκρον ole, ἔοι- 
xir» βελόνη. Ace) δὲ Seres. ** Ae1qoQae 
᾿Αγχουρνεῦσι' Πεν ἂν cxow(» αὐτοῖσιν ἀντεμπαγῶ. 
ποτίφι, αὐτὸς τρώσω ὡς axo Ov ὀξὺς d, ὀδιυνηρύς. 


Σχοίνε συμββολεῖσ. οἱ «μαθοπλόχοι. X) σχοινί», 
ἢ Jag Ov. er καὶ τὸ βαϑύσχον(»". 


! 5 1 e 3 A X 
Σ χοινοτενές. «e Ἡροδότῳ, ἀντὶ τῷ; 0030), ὦ 
μουκρόν. 


poc A. 


Α΄. ταῦτου. 
T Tà: πὶ Nawdxs. ἐπὶ ΤῊ ἐπὶ παλοό- 
aule ϑαυμαζομδύων. Nánax yep Φρυγῶν Baci 
Ads παρὸ Y τῷ Δευκαλίων(θ" “ξόνων. 


λ I , / c 

Ταβολλίων. ὃ τοὶ πόλεως γράφων συμβόλαμα, ὁ 

m ^ i I 6 ei ᾽ 
LEV aUis πολλοῖς Nopuxos λεγομᾶνίθ». &zaalla. ἐ-- 
D hy em (n e » 
σίολῶν τὰ T “πολιτῶν 00, ALL T EA, , ἐχϑιφον QUU 
S ! ἢ 
à) οἰκείοις ἐπτισφροιγιζων γράμῴυασι. 
Ταβερνέϊα. χα πηλεῖα, πανδοχείοι, 
Ui 
Τάβεια. ὄνομα, πολεῶς. 
Ταβηϑά.7 ὄνομα, xen. 

1 Τὸ wowies φεύγ.] Senarius hic (quem Suidas male fntef pro- 
verbia refert) legitur apud Ariftoph. 4chbarzezf. fub initium. Vide 
ibi Scholiaftam, cujus fcrinia Suidas hic compilavit. Confer etiam 
Noftram fupra v. Μεμνιλτωμνένον. 

2 Σχοίνισι κα] Pfalm.cv.ir. Ate», σοὶ δώσω Th γὴν Xavadv, 
evo (ο: κληρθνομνίας αὐτῶν. "Theodoretus ad illum locum, p. 818. 
Σχοίνισικ(ο τὴν “' γῆς ὁκώλεσε δεσσοτείαν. "P κεκτημένων 70 ἴδιον, μυέ- 
ago τὴν γὴν ὑσυβολειν. Hinc Suidas fua deprompfit. 

3 Ὥς φησιν Ἡρόδοτος) Videtur Suidas refpexiffe ad locum He- 
rodoti, qui extat lib. 1. pag. 16. Σχοίνῳ δἰ φιμυετρησσοέμωιενοι τὸ πεδίον 
Y Ὑεγητέων. Quare pro, c» τῇ δευτέρᾳ "P isegadir, forte fcriben- 
dum e(t, cy τῇ eger Y. ἱποριῶν, 


2 X 

Xxowa. Funes. Apud Davidem [ meta: 
phorice fic vocantur. | infidix. Fuzes pecca- 
forum me circumdederunt. 

Σ χοινίον μεμιλτωμϑμον. Funis miniatus. Si ci- 
ves [ Athenis | tardius in concionem venirent; 
(miniftri publici] illos fune miniato in eam 
compellebant, ὃς rerum venalium fora occlu- 
debant. Et proverbium: | Fuaiculum fugiunt 
miniatuti. Athenienfes enim ὃς hoc & alia 
multa excogitarunt, ut cives in concionem 
venire cogerentur. Nam & cratibus oppanfis 
vias ad concionem non ferentes obfepiebant; 
& res venales ex foristollebant, ne populus 
circa hzc moraretur. Praeterea & [nnniftri 
publici] miniato funiculo eos circumdatos in 
concionem compellebant. Hoc autem facié- 
bant, ne cunctarentur. Omnes enim; quibus 
funiculus colorem allinebat, mul&am perfol- 
vebant. Aliter. Quoniam Athenienfes in con- 
ciones tarde convenire folebant, duo mini- 
ftr1 publici funiculo extenfo populum per fo- 
rum agentes in concioné compellere folebant, 
ut Plato Comicus ait. Quibus autem color 
funiculi allinebatur, 11 mul&tam perfolvebant. 

Zyoinsua, Portio agri fune dimenfa. Agri 
poffeffio & dominium. Proprium enim domi- 
norum eft, agrum menfurz fubjicere. 


Xo». Funis. Menfura ruftica: quem- 
admodum ait Herodotus Hiftorix lib. 11. 


Zo». Juncus. Genus plantz, in fummo ὦ 
acutz, fimilis acui. Dicitur autem mafculino.— 
genere. Ariftoph. Zcbarnenfibus: [Nec los — — 
dimittamy) priufquam velut. juncus ipfis infi- 
xus beream. Id ett, Vulnerabo eos, velut jun- 
cus acutus & moleftus. 

Xopolye συμβολεέϊς. Storearum contextores. Et 
9/99, ftorea [ex Junco contexta.] Unde & 
illud, βαθύσιχοιν(ῷ)», 1. 6. altos juncos habens. 

Σ χοινοτενές. Apud Herodotum [ fumitur] 
pro; Rectum, ὃς longum. 


à Mv 


λ΄, Pro ταῦτα. Hzc. 
Ta m Nawáxs. Α Nannaci tempoti- 


bus. De rebus antiquiffimis dicitur. Nanna- 
cus enim Phrygum Rex fuit ante Dcucalio- 
nis tempora. 

Ταβελλίων, "Tabellio, qui civitatis contra- 
Cus fcribit: vulgo Nojuxos dictus. Vel, qui 
omnes civium tabulas conficit; unamquam- 
que earum manu fua obfignans, 


"'Tagqáa. 'Tabernz. Cauponz. Diverforia. 
'T&£aa. Ταῦτα, Nomen urbis. 


Ταβυθά. 'Tabetha. Nomen proprium. 


4 ᾿Αριξυφώνης ᾿Αχωρνεῦσ!) Pag. 382. (271. Ed. Ba. P.) ubi fic 
legitur: 
K' cix ἀνήσω, πρὶν dy aro αὐὖ- 
Tou» ἅτ᾽ ἐμπαγῶ. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. Vide etiam fupra v. Σκόλοπες: 

ς Τὰ Στὸ Narwi«s] Confer Noftrum fupra v. Az Na»vaxs, ὃς 
v.NéyyaxO-, ὃς intra v. Té Na»yaxs. 

6 "Azar ἐπιτελῶν mi z,] Hxc fumpta funt ex Procopii Hiffor. 
"Arc. cap.xxvini. Confer Noftrum fupra v. Igiz«G-, ubi integer 
locus Procopii adducitur. 

7 Ταβηϑι.] Eft nomen foeminz, cujus mentio fit z4or, 1X. 36. 
Sed ibi nomen ejus fcribitur Τὰ βιϑρὲ, per, in fyllaba fecunda. | 

bu Te- 








EN 

TAB. logia, ation. " rudis ἐφεῦρὲ Πάλα- 
μήδης εἰ «αἱ ϑιγωγϊεὺ τῷ Ἑλλζωυικβ gpaTy , σὺν Φι- 
λοσοφίῳ πολλῇ. Τάβλα 49 tsu ὃ γήϊν(Θ" κόσμίθ». 
à Aádvg ἢ, ὃ Ζωδιαχὸς Seiués. τὸ ἢ ψιηφοίδόλον; 
ἡ τὰ c? αὐτῷ ἑπ]ὰ χοχχία, τὰ à ἄςρα τὴν 
πλανητῶν, ὃ ἢ πύργί(Θ", τὸ UO» τῷ ves ἐξ 
ᾧ ἀντουποδίδοται ᾿ πᾶσι πολλὰ καὶ xgx$X. ἄλλοι δὲ 
Myers 
| Tà* y) σωφροσύνίευ αὐτὸς διχο το» κῶν 
τῳ Βελλέροφύντῃ σωφροσύγης ἃ μφισβητισᾷς. 
























Té yap eda χανόνγ]α cupa a 
Πίήϊεν βαρείαις «ve2: Θεῶν δυσωραξίαϊς 
Ἔφασι᾽ ὃ urne. —— 





 TaylwoxnoxoS ese. 0 7 Idn* Lb. 


E Táylwar. 8 τὸ πηγάνγιον. 

Ταγός. ὃ ἡγεμών. 

2 *Q9 5 ᾿Αϑίωαλων τοιγὲ, Ὁ εὐδοιμόνων, 
, ^ c Ι tj : 

; o ——lleeg δ᾽ δὲ του ρὶ ἃ μρῥοὶ μενόν]ων: 
Καὶ αὖϑις' εἰ εἢ nort e 2] | 
Ψ Ἂν "' δ᾽ ἐσορῇς ἐπ᾿ ἐμειοβόφρυχον εἰκόγαι Srnpys, 
e "REwéue τῷ TOyg μνῆμα, Λεωνίδεω. 

m Τάγυρι. 0) βρουχύτοιῖον ἡ ἐλά χίζον, 3 οἷόν «{4- 
AÀ λέγεσν. Εὔπολις Αἰξί: 

o Κα C μαϑόν. μηδὲ τοίγυει METUS. 
τ cera ia TU nde 


} δ 
E ^ ! ᾽ὔ ! Ὁ 
Away. ᾿Αδαφοχλείῳ, "S τῇ Πυϑίῳ γινονϑυγ μαχθη- 
[ε! M 5 N ES 
ya, τὸν aJ QOr, T 
Ϊ e J DÀ € ͵ ῃ D € , 
δασημειδοῦοι!,. ὅσου Cx exor o Θεός. Y, τουῦτου ὡς ὡ- 
1 c m$ COM e: r l 
| x91 κοἷϑουσημειδ Cy, ὡς Cv τῷ levzo3C. Ileek 
P 1 7 c / »N! NT unm 
᾿Απολλώνίψ Tu Τυαγέωσ, "Οὐδὲ διηγε τς Aóyss, 
E EN ! Ji 203 , ἈΝ es 
dv εἰρωγθυομϑνε! ms ἤχϑσε, «tana rurrO es τὸς ἀ- 
wi I , 3 c O3 [i e 
χροωμδρασ, αλλ ὥστ tx Teu, ὅτε 
ET ^ D ' m 
gero, Oicw, cAeye, X, Aoxa qur. Ei 
/ pz 2 ὍΣ A - Foo» 
] τάδε Μηδ" v Φυλάξει. xT τίου τῷ Ξερξ ε- 
a . "$5  7/ , ! - NEC A ) 
Φοδὸν τας Ελληϑας σπειρηκοτοι9 τὰ éd) αναλισ- 
1 
"Silmat.ad Fiav. Vopit. pag. 462. & feqq. Edit. Parif. qui fufpi- 
*atur; eunr ex Joaunc Antiocheno ze ᾿Αρχωιολογίας cxccrptum 
effe. Cxterum, quz Suidas hic de lufu tabulz, ejufque inventore 
" lamede refert, totidem pene verbis leguntur etiam apud Cedre- 
num pag.r25. Sic enim ibi: Οὗτος 2e: Ia uqin2us, ὁ νὰ τὴν πε:ύλων 
E συὸς μυετεωφ:σμωὸν E epgrü, €) τὴν ch αὐτῇ σύνθεσιν σὺν Qc 
λοσοφίᾳ πολλῇ καΐᾳφήσεις. ὥφασε “Ὁ εἶναι τὸν ταύλων, T γήϊνον κόσ᾽ - 
μον. 7365) Aden κώσες, T ζωϑδιχκὲν dg tquov. τὸ Ψηφοβόλον, 
πιὸ οὐ αὐτῷ κοκκίω» qm) ET gp “πλανητῶν. Ὑ 5 πύρηϑν: τὸ ὕψος 
E ἐρανῇ, ἐξ * οὖντο πὸ 5] δότε σεῖσι χαλὰ n κανά. His adítipulatur 
Jcius Porphyrogenneti in Paralipomenis Homcri, cujus verba 
adducit Salmatius loco laudato. 
2 Aie D. à Ζωδ.] Excidit hic vox xzzi. Scribendum enim 
ft, δύδεκο 5 κάσοι, ὁ Ζωδιακὸς, &c. id quod patet ex loco Ce- 
-éreni ante citato, ia quo vox illa occurrit. Quid fit autem καΐσοῦ, 
fufe explicat Salmalius loco laudato, cujus verba bic non repc- 
tam. 

.3 Za πολλοὶ x xexd] Salmafius legit, zie: φαῦλα C xz. 
At ex Cedreno potius rcícriplerim, ze καλοὶ τὸ 22». 
— 4 Té ἐς vuQ0.| Locus hic occurrit ctiam tupra v. Za poóvsa : 
fe3 ubi pro δικαιότοῦΘ- recte legitur diez dr (e, fenfu adverbiali. 
ς Τὰ 4) αἰδιῆ.] Hac funt vetba Sophoclis in 44jace, pag. 4.5. 


€ M n 
ὑπ’ αὐτῆς oleo Tu πά- 


A , 
2jgAe- 


1 Ἧς: fas Ξ T 5 d 
φαγεῖν ζῶν. In prioribus vero Editt. male Gc legitur, Tay». ὁ 
Xweye2éze:: una nimirum voce in tres divifa. ἘΠῚ autem vox se- 
gmyozyroro/2es Compolita. elt 22/2200, »iiosq; ὃς θηφώμνοη» Go fi qui- 


Y Tajzie ἐφεῦρε lizAzw.] De hoc loco Suide vide omnino | ' 


ὁ Ταργηνοχνιοσοθήράς) Sic re&e MS. A. & iple Suidas infra v. ἢ 
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Τάβλα, "Tabula. Nomen lüfüs, auem Pa- 
lamedes magna cum. fapientia invenit, ut ex- 
ercitus Grzcorum haberet, quo tempus fal- 
leret. [1n hoc autem lufu] tabula eft Mun- 
dus terreftris. Duodceim fcripta; circulus 
Zodiacus. Fritillus, & in eo feptem tefferz; 
leptem ftellz planetarum. "fFurricula vcro; 
altitudo coeli; ex quo multa [ὃς bona] ἃς 
mala omnibus rependuntur. Alii vc; ."aliter] 
dicunt. d 


i Τὰ 43 ἐς cup. Quod euim ad caffitatem at- 
tinety ipfe optimo. qure vel cum Belleropboute 
de cafiitate certet. 

Τὰ 43 αἰδῇ. Namcorpora immadicz magzi- 
tudinis C nolis iuertis gravibus cafibus a Di- 
i5 profterni vates dicebat. "Yalis erat Ajax. 


I : . 
Tate. "Tagen. Nonien avis. 


᾿ Ταγηνοκμοσοθήρας. Sartaginis nidorem .caps 
fans. Talis erat Junius. — 
Tytuo. Idem; ἃς τήγανον. Sartago. 


Teyé. Dux. O Ztbeninfum dux besta- 
rum. Homerus: Duces vero apud uos ma- 
neant. Ex erum : 47 vero confpexeris jubam; 
paagtuem venationiss. dic sonumentum.- boc 
efje ducis. Leonidz. Ui 


Τάγυρ,. Dicitur de re minima & nullius 
momenti. Hilum: Eupólis Capris: Ou; ge 
. 2 . κὰ ἐς ᾿ a rose . uns 

tautillum quidem artis mufice didicit. 


T43' ἐκ  Τρίποδος. Hzcex Tripode [dicta 
funt.]- Dicitur de rebus veriflimis: Nam cum 
Ariftoclea, que Pythia erat, fratrem rem hà- 
buiflc tradunt; & oracula, quecunque Apollo 
per eam reddidiffet, ab illo ut vera annotata 
fuiffe. De Apollonio Tyaneo [Philoftratus ir- 
quit:] oz erat prolixus iu dicenda, neque ira- 
uice loquentem quifquam audivit, "eque coram 
auditoribus fefe jaciantem: [ed tanquam ex 
tripode, cum logueretur, Novt, ajebat ; c, Vi- 
detur inthbi. e 

Ta Mie g Qui. Hac JAMedus mon. cuffg- 
diet. Sub expeditionem Xerxis Gracos ajuaty 


dem vim etymolcgiz fpe&tes, fignificat eum, qui fattapinis riido- 
rem vénatur, vel captat; fin fenfum; hominem gulofüm ὃς ven- 
tri deditum. Talis nimirum erat Junius ifte, cujus Suidas hic obi- 
ter meminit. Vide fupra v. "I2. 

7 Ὁ "IiuC- ὃν] Portus Junium hunc, quer lurconem fuifie 
diximus, in Junium meníem ridicule transformabat; legendum 
quippz cenfens, ὁ "IénÓe qus»: ice) T umius pzenfts, Sed hanc hàllu- 
cinationem jam aote caftipavimus in Diattiba, quam de Editione 
Suidw a Porto adornata cónícripfimus, ὃς Editioni huic prefxi- 
mus. 

8 Τώγηνον. τὸ mrj.] Ariftoph. Equit. pag. 34. 

Τὸ f τοΐγηνον τοὐϑίδων. 
Scholiaítes: Ταγηνον 5» τήγανον. Huc Suidas τοίροχίξ, 

9 Ὦ Ὁ ᾿Αϑηναΐὼν τ΄} Eft Scnarius Ariftophanis Eqwiz; pag. 296. 
(199. Ed. Bat; P.) 

1o "Og -] Il. φ. v.r60. 

11 Ἢν 4j ἐσορ.] Eft diftichum corruptura. 

12 Tee. τὸ βρ.} Eadem habet Etymologus. 16 fragmeütg 
autem Eupolidis, quod fequitur, pro ζῆν, legere malim qu, qu 
eft particulz expletiva, ut vocant. 

13 Οἷον Ψιλᾷ λέγεσιν) Sic etiam Etyrologus, & Photius in Lex. 
MS. Át, ut ingenue farear, quid ifta fibr veint, nen intelligo. 

14, TéÀ| ox E Te/z.] Vide paulo poft v. TZ & T emos. 

15. Τὸν ὠδελφόν] Photius in Lex MS. addit, Πυβεγόρων. Ὁ ὁ, 

ιό Οὐδὲ διῆγε τὸς λόγ.) Hxc funt verba Philoftraii de Viz. 21olf^ 
lib.i, cap.xriy, 


Xd 
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σχειὴ ἡ δαπανᾷν, ἐπιλέγο ας Τάϑε Mid ὁ Φυ- 
λάξει. 

T3279 L2" qe χερὶ μέγα seems, ἄφιλα 
9. QAO. τωτέσι, τὰ “ϑϑτερον μέγιφοι Ὁ es 
qns T χειρῶν αὐτῷ ἔργα, WyBy) TU AiayE*, c» ὀλι- 
age. εἰσὶ τοὶς ᾿Ατρείδαις. — o Qox Ans. 

τάδ᾽ d Sy. Κουτοιύροισι. λεγόμϑνόν m lo. Τη- 
Aex Aide" / 

Tio "PU δυγατῶν τι κέλω᾽, 8 yap mueg. Ka- 
τοιύροισι. 

Τὰ ἐκ T ἁμαξῶν exul. ὀπὶ Y ἀπαραχα- 
λύηιως exer. ^ Ava yap e, τῇ T Χοῶν 
ἙσρτῊ οἱ κωμάζωτες € en ἁμαξῶν τὸς dum Y TW TOUS 
exar πὲ YX ἐλοιδόφον. τὸ 1δ᾽ αὐτὸ καὶ τοῖς Ληναΐοις 
' Üsegor ἐποίεν. Ὅτι ἐπὶ ὃ ἁμάξης ὀχόμϑραι αἱ γυ- 
Yos αἱ T ᾿Α)δευαίων, ἐπαν εἰς τὰ ᾿Ελευσίνιω ἐβά- 
heo εἰς τὰ μεγάλα pM ἐλοιδυρε) ἀλλήλαις 
c» τῇ odd. τῷτο m [ὦ 26€ TUIS. "Om οἱ ᾿Αλε- 
pups Topo xe yag ἔποιξγτο Ὁ ψυχῶν. ον 
γὰρ ταῖς ὡρισμένας ἡμέρως ἐῷ ἁμαξῶν Qx inus 
ἀνθρώπες αὐτὸ τῷτο exesstlcy dues ἐππιπαφαίναι, T 
πόλιν ἅπασοιν, X) φοίντους, ὅπ ἂν εὐέλωσι, X, οἴκῳ 
co egimus, ὅ ὅπε δὴ βεληϑῶσιν, ddw Td le τὰ 
ἐξ ἁμάξης, ὁ τὰ ψευδῆ λοιδορβντοις, ἀλλὰ τἀλη- 
S9 ὀγειδίζοντοις. ἐπιμελὲς γὰρ ea σφίσιν ἀκριβῶς 
ἐξετοίζευν τὰ ὀείδη T 3 πολιτῶν, Xj τοῦτον ἀδυχαφως 
“οϑσφέρειν no ἀληλείας, ὧφε 2j2 τῷτο παύτοις &- 
ποδιδοάσκειν τως “πονηδίαν. 

Τὰ ἐκ Τοίποδί»ν. Τείποδι 2 εὕτωι ὃ Avr 
μαδιευόμδν(θ", 2] τὰς τρεῖς χαρὲς T πραγμο- 
qi). "Oum" 

Ὅς Y ἤδει τά T drm τά T ἐοσόμϑνα,, «ze3 

T ξόντου. 

φασὶ ὃ ao χτήστιονοι τὸν ᾿Απόλλωνα τὸ Τοίπο- 
δὰ. $ ue paoxd βόλον ἐῤῥίηϊεν, 1 a τὸ ἀναφερό- 
wo ἢ τῷ ἀγρεάσον. τὸν βόλον. iege ὃν m- 
Yés , εἴτουν Sec τείπες agus. c ἐφιλονείκον ὃν 
EA αὐτῷ, 3, ἔλεον οἱ Ads, ὡς ἰχϑὺς πεπραχρ- 
σιν. οἱ ) ἀγρρασοιῆες ἢ ἔλεγον, ὡς πᾶν τὸ ἀνιὸν ἀγρραι- 
δαηεν τὴ ἑαυτῶν τύχῃ. ὅτως ἂν αὐτῶν Φιλονεικέντων, 
ἔδοξεν αὐτοῖς ἐρωτῆσαι τὸν ᾿Απύλλώωνα. ὁ δὲ ἔχρισε 
δοθῆναι αὐτὸν Td. σοφῴ. aeo S) αὐτὸν τοὶς 
ἑπ]ὰ Σοφοῖς. ἕχοιφος ἢ τότων παριτεῖτο, μὴ σοφὸς 
ἔϊνω! λέγων. ἔχε Y» σοφώτερον ἑαυτῷ. ἔδοξεν ὃ ὃν à- 
γαϑέναι αὐτὸν Td ᾿Απύλλωνι, ὡς σοφωτάτῳ παν- 
τῶν. 

Τὰ οὖν ποσί. τὰ παρόντοι. C? μέσῳ, 

Τὰ ἐπὶ κοτκίνε. ἐπὶ Ὁ Αἱ θὲ κοσκίνθ ἡὶ τολποδος 


ἢ δοίφνης μαϑευομδύων. 


1 Τὰ ὃ πρὶν ἔργα χερσὶ e] Sophocles in Z4jace, pag. 37. 
τὰ σεὶν A ἔργα χεροῖν, 
Μεγίσος οξετῶς 
AQ mug φίλοις 
"Emo" ἔπεσεν. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 


2 Tui ? daz. ] Eft verfus Anapafticue, fed fine carens. 


















T. A 


defperatis rebus, bona fua comfumpfiie; dii 
centes: Hac Medus aon cuffodiet. 


Τὰ 5 ep. CPriffina vero facinora, fort iffimis 
manibus patrata, M CIR RU: [perzerunt.] 
Vel, priftina Ajacis & masima facinora, for- 
ti manu patrata, apud Atridas parvi pendun- 
tur. Sophocles. 

T4 g παρὰ K. Hac mom apud Centauros. 
Sic vulgo dici folebat. "Teleclides: 4452/2 
dam potentium aliquid impera. Non enim apud 
Centauros | fumus. ] 


TZ ἐκ Tàuxk Ex plauffris dicleria. Dicis. 
tur hoc in 608» qui aperte aliquos. derident.- 
Athenis enim in fefto Choum, qui comeflà- 
tum ibant, plaufiris vecti obvios diéteriis 
& conviuis infcctabantur. Idem etiam in Le- 

nxis poftea facieban. ὁ Mulieres Athenien- 
fium plauftro vectz, quum Eleufinem ibant 
ad magna Myíleria, in via fe mutuis conyi- 
tiis infectabantur. Hzcenim erat earum con- 
fuetudo. | Alexandrini olim animarum lu- 
ftrationem faciebant. Certis enim diebus ho- 
mines curribus vecti; quibus hoc ipfum mu 
nus mandatum erat, per totam urbem i- 
bant, & ftantes, ubi vellent, ὃς ad domum 
fubfiftentes, ubicunque placuiflet,; de plau- 
ftro loquebantur; non falfa convitia jactantes; 
fed vera crimina exprobrantes. lpfis enim. 
magna curz erat, ut civium prob ccurate | 
exquirerent, eaque fincere & vere! profer- 
rent; ut omnes propterea improbitatem fug 
gerent. Port. 


Τὰ ἐκ Texzvvs. Ex 'Tripode dicta. Apoll 
vaticinans utitur tripode propter tria rerum. 
tempora, Homerus: Qui novit c prefentiag 
ὦ futura, c» preterita. Apollinem autem. 
tripode fic potitum effe dicunt. Pifcatores. 
mercede conduci rete in mare conjeceranty. 
ut; quidquid extraxiffent, illius effet; qui ja- 
&um illum emiffet. Cum igitur quidam emif- 
fent, tripus aureus edu&us cft, de quo con-- 
tentio inter cos orta eft. Pifcatores enim, fe. 
pifces vendidiffe: qui vero jactum emerant;. 
fe, quicquid edu&um effet, fuo periculo e- 
miffe dicebant. Sic igitur illis contendenti- 
bus, vifum eft interrogare Apollinem. Qui 
refpondit, tripodem illum Sapienti dandum | 
effe. Quare ad feptem Sapientes eum attule-- 
runt. Eorum vero quilibet eum repudiavit; 
fe fapientem effe negans, quod alius cflet fe 
fapientior. Quare Apollini, ut omnium fa- 
pientiffimo, eum dedicare placuit. 


Τὰ cy ποσί. Quz funt ante pedes. Id eft, 
prafentia. 

Τὰ ἐπὶ xorxire. “4 cribrum dicia. Dicitur 
de illis, qui per cribrum, ὃς tripodem, aut 
laurum vaticinantur, 


3 ᾿Αϑήνῃσι «D c» τῇ P Χοῶν ἑορτ.] Vide Meurfium in Grac, Fer. 
v. "ufo 
4 Τὸ e| αὐτὸ lc τοῖς Δη».] Confer Noftrum fupra v. *E£ οἱμυαΐξης. 
$ "Yssgoy ἐποίεον. Ὅτι ἐπὶ v.] Sic locum hunc auctoritate optimi 
MS. A. fupplevi ὃς diftinxi. Ante enim, omifia vocula ὅτι, ὃς fub- 
lata πιλείᾳ σιγμυ ἢ, male legebatur, ὕσερον ἐποίεν ἐπὶ ὃ εἱμιάξης, ὅτε. 
6 ᾿Αλιεῖς pud. βόλ.] Vide Laertium ia Thalete, qui eandem 
hiftoriam narrat. 
τὰ 








T À 

Tài ues. 0 podés. ἡ apuifn. 

Τὰ ᾿δχυχειρήμαῖα. αἱ δι χειρησής. τὰ ᾿δλιτηϑεύ- 
μαᾷ. 

Ταηπόλεμοι. opa, cres. 
E Ταϊφαλοι. “ὄνομα "eis. 

Taxépso 'χατεψυγρδύη- 

Τὰ "x κόχχε. τὰ ἐκ χόχκϑ, XT^ Xegatr. 
" TÀ''x xoxx& βαφένται x, ὑσγίνοιο Séegpa.. 


(C Taxlodos. epaluulexas. 


Τ᾽ ἄλλα καὶ Φιλώμεγα. λεχρμϑνόν la, οἷον, τ᾽ &A- 
λα καὶ Φίλοι Quy. 

Ταλανίζει. αἰΐοαϊικῇ. Ste. axo ποχα- 
A&, 

TáXela. τὰ ζυγά. καὶ τὰ igdya. 


Ταλαγ]εύει. eulale. ςωθμίζει. "Τὰ j T TU- 
as visus ἡ rnous τῆδε χκαἀκεῖσε τωλανωόρϑυα διέ- 
poc. Ἵ Καὶ τῷ μέτρω Ὁ κυδύνων Tl alo 
ἐτουλάν]ευεν. οἷς μϑὺ SS ἀξία Ayr εὐτολμίας ἐγίνε- 
το ἄλλῳ, ἵπθ». 

Τάλαν]ον. πολλὰ góp σημαίνει. ἡ S τὸ μέγιςον 
“ευσία καὶ ϑόγυεῖθ μέρ(Θ"" xoc ὃ σημανόρϑμον Δημο- 
dí Φησί’ Πεντήχοϊα τούλαν]α. 3 qupd πὶ ὄν. 
pa doc ᾿Αεμοφάνης" 

᾿Αλλ ἢ τωλάντῳ uoo go wot). 

X ὋὉ μηραχόν' 

—— Χρύσφα Πατὴρ ἐτίτανε τούλανα. 
τεάτον σημανόμϑμον, » ῥοπή. πέταρτον, “ἐριθμού τι o- 
νομα" ὡς X, πολυτώλαν(", ὃ πλύσι(θ». ἡ τὸ Ὁ- 
pone our 

KZro δ᾽ d c» μέοσοισι δύο eucoio qx Acla. 

3, Jvriovulo δὲ, καὶ τεκτούλανον λέγε). seca «δὲ 
» ,ξῆσις ἡὶ ἡ à Tekr καὶ ἡμιτοώλαγϊον" καὶ reor 
ἡμιτοίλανῆον, πέοσαρᾳ ἥμισυ" καὶ τὸ Ἑβδομον ἡμιετοί- 
λανῖον, Ἐξ ἥμισυ, X, ὅλως, € τί» ξριϑιμοῦ παρω- 
νύμῳ μέρει ἐπονομωσᾷ τις τὸ ἡμιτοώλαγίον, τότε ὃ 
“Ὡρδϑηγόυϑν(Θ' ἀδιϑμὸς ἐφαρμώόσ4 τοῖς τωλάντοις. 
Tw, dy μδὲ ὅγϑοον, ζ΄, ἂν 5 var, ἡ. caeca 
μένε: δηλονότι ἡ τῷ ἥμισυ. Φίλον 3 τοῖς ϑοχοίζοις Y, 
τὸ ἣν ἥμισυ τοίλανϊον τρία ἡμιτάλανα λέγφν' ὡς x 
Ἴξία ἡμίμνοαμα, loo μίαν ἥμισυ μνᾶν. 


Ta^ ὥς Qwn AódweÓ" c» Td «ἰδὲ ςαϑ- 
μῶν, μνῶν "£i ξ΄. ἡ ὃ pra, δραχμῶν p. ἡ δὲ δρὰχ- 
μὴ, ὀβολῶν Ἐξ. δ᾽ ἢ. ὀβολὸσ, χωλκῶν v^. ὃ ὃ χωλ- 
χοῦς λεὼν ζ΄. τὸ τοὐλανον δὲ, τὸ νῦν λεχύῥϑιον 
᾿ΑΠικὸν qe Σικελιώταις, τὸ μϑὺ sexe Lu 
6 μνῶν xd'. νυνὶ δὲ, ιβ΄. ὃ ἢ Ὅμηφξξ" A&yT Ado γευ- 
cio τοίλανα. ὡς μὴ 6i i00» τὸ χατ' ἡμᾶς τοῦλαν- 
τὸν Td «og τὸς Σρχαίοις. ὡς v ἴσον τῷ τείπο- 

1 Τὰ κ κόκκε βαφ.} Hexameter hic decerptus eft ex Epigram- 
mate Myrinz, quod ex cod. MS. Anthologix inedite integrum 
publici juris fecimus fupra v. Θέρεςρον. Pro βαφένζᾳ autém metri 


gratia fcribendum eít g29t (s, ut re&te légitür in modo laudata 
Anthologia Epigrammatum. Confer Noítrum infra v."rs» Ὁ». 


2 Τὰ ὃ τ x] Fragmentum hoc legitur apud Dionyfium: Ha- 
licarnaft. lib.ix. pag. £70: 


T om. 111. 


| ucl. 42$ 

Τὰ ἐπίχειρα. Przmia. Merces. Retributio. 
Τὰ ἐπιχειρήμαᾳ. Aggreffiones. Conatus: 
Studia. 

Ταυπύλέμοι. "aepolemi. Nomen gentis. 

Ταΐφαλοι. Taiphali. Nomen gentis. 

Taxseg. Refrigerata. ['Tabeícens. Tabida.] 


Ta x κόκκθ, Pro, qu ἐκ χόχχει: per crafin. 
Ex cocco. Peffes eflrve cocco (ὦ byfgino 
tinéáz. | 

Taxlxàs, Ordinibus inftructis. Acic ordine 
difpofita. 

᾿ ἄλλα καὶ QA. Quod cetera attinet C ἀ- 
ici fimus. Eft dictum quoddam. 


Ταλανίζ4. Luget. Miferum vocat. Accufá- 
tivo jungitur. 

Τάλανᾷ. Juga. Librx. Item; res ipfe; qui 
libra appenduntur. 

TaAarmón. Accufativo jungitur. Librat. 
Ponderat. Fortuna vero certaminis diu nuta- 
vit, nunc buc nunc. illuc inclimante vitdvria: 
T Er pro ratione Im premia equa 
quaft lance difpen[abat. Aliis enim collata dig- 
nitas fortitudznis premium erat : alüs, equis. 

Τάλαντον. Talentum. Multa fignificat. Vel, 
maximam auri argentique partem: fecundum 
quam fignificationem Demofthenes dicit; L. 
talenta. Vel; pondetis cujufdam nomen. Ut 
Ariftophanes: 5e4 vel talento Mufica ponde- 
rabitur. Et Homerus: areas parer fufpen- 
debat lances. 'lertia fignificatio cft, lancis in 
alteram partem inclinatio; vel; momentum. 
Quarto, numeri cujufdam nomen: unde & 
πολυζάλαήι(" dicitur dives. Huc fpectat il- 
lud Homericum: 7acebant autem im medio 
duo auri talenta. Dicitur ctiam διίάλαντον ἃς 
Te(&Aayr». Antiqui vero ctiam dicere fole- 
bant, τούτον ἡμιτούλανῇον, i.e. tálenta duo & di- 
midium: ὃς πέμηϊον ἡματοίλαντον, talenta qua- 
tuor & dimidium: &; βϑομον ἡμιζάλαγ)ονς fex 
talenta ὃς dimidium. Et in genere; quem- 
cunque numerum quis ταῦ ἡμετούλαν)ον junxe- 
rit; ejus numerus przcedens talentis conve- 
niet. Ut, fi quis octavum [femitalentum di- 
xerit; intelliget] feptem [talenta:] fi no- 
num; octo: addito fcilicet ὃς dimidio. Sole- 
bant item antiqui unum talentum ἃς dimi- 
dium τρία ἡματοίλάντα dicere: ut & ünam mi- 
nam ὃς dimidiam, τοία ἡμίμναᾳ. 

Τάλωντον. Talentum, ut ait Diodorus in 115 
bro de Ponderibus, valet tx. minas; mina 
vero, drachmas centum; drachma, fex obo- 
los; obolus, fex chalcos; chalcus, feptem 
minuta, 'Talentum vero, quod nunc apud 
Siculos Atticum. vocatur, olim valebat mi- 
nas xx1v. nunc vero, xir. Homerus autem 
dicit: 2Duo auri taleuta. Quare talentum no- 
ftrum non eft par antiquorum talento. Nam 

3 Καὶ τῷ μέτρῳ 3 κινδ] Hac funt verba Theophyla&ti Siios 
cattz lib. tz. cap; vi. ut Pearfonius ob[ervaverat. 

4 ᾿Αρχαία 5 ἡ γεῆσις X; ἡ τ.] Confer Polluceni lib. ix: cáp. v1. 
apud quem hzc totidem pene verbis leguntur, 

$ T£ τρίτα xd4 pur.) Scribendum e(t, E τρίτον bird Àayn, dt 
ex Polluce, ὃς iis, qux hic fequuntur, patet. : 

6 Mrár xd] Scaliger in Tcactatü de Re Nummaria legis, νὰ: 


μων xe). 
Hhh Ov 
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JO ἡ τῷ λέβης. X) τῷ ἱπῶϑ τίδεται. Τάλωνον 
δὲ οἴῳ τῇ ϑείῳ Γραφὴ, ἡ ἄνωγεν melio un exe - 
g'Q Séáa 1122 σύντουξις. !" Aeyqof ane | 
Καὶ τοι τουλάντω τῷτ' eua yer Ὕπερβολ»". 
ἥγδν, v γουΐνωσιν ἀναπ’ειτηθίαν. Ἵ Τὸ queo πα- 
eg. τισιν ἔχει λίτρας exe. x, Ταλανζερφῦοι λίγοι. * Ta- 
Aula γεμῖοῦ σον οἱ βαλλόρϑροι πέτροι. δύο δὰ 
gj πλέον ἀπήεσοαν uds. n πληγῊ δ᾽ v 05) ξ96- 
τυχῦσι μόνον, ᾿δχτ πολὺ 5j y τοῖς μετ᾽ ἐχείνες luo ἀ- 
γυπόςο». Ἵ Αἰπώκϑροι δὲ τὸν Περιιλέα, πεντή- 
xo/la. τοιλάντοις ἐζημίωσαν. 


Ταλαντῳμϑύϊω. ὁ Πλάτων cy Τιμαω" τίω yh - 


πουλαντω pto ἀνωμάλως, eese puo ὑπ᾿ ἐκείνων' 
5 xuyg uoo j e) πάλν, ἐκέϊνα, σείεν. μεζαφοξιχῶς ἀ- 
πὸ Ὁ ζυγῶν ἐπεὶ τὸ ζυγὸν τοίλαγ)ον A£ye). x ὑ- 
περίᾳ λαντῷν, τὸ χ' πὺρβαρένν, 

Ταλάντωσις. ςἣσις. φοίθμησις. 

Ταλαπαϑές. τουλαύπῶρε. 

Ταλαπείολ(θ". ὃ τουλωπωρίθν. 

Τάλαρ(θ". xaAaSla Qv. κόφιν(Θυ μικρός. “οὖ 
᾿Επιγροίμρυαΐεο" 

"A τρρτοῖτον δ᾽ εἰροχοιρὴ τούλαρον. 
πουλαρίσκί(θ». | 

Δημὼ 7 υϑὺ qu. Ae ATO) ἐὕπλοχον. ; 

---* Μέλαν δὲ οἱ cjua. To. Aere. διὰ γοωτὸς 

ΞΞέοσ᾽ " ἐπὶ δ᾽ seyuptar βῶλον ἔδεσε Φόνω. 
TáAaeD*. χαλαϑίσκ(». ' 

Καὶ τούλαρον στχοίνοισιν ὑφασμίένον, ὅν “ποτ᾽ ὀδύγίε 

— Ἐσπλήρθ τολύπη πᾶσοι X2 ϑαιρομδμη. 
Τάλας. a3. xu 
Ταλάσιον '? epos n." ἐφλβργία. 
Ταλάσφς. “αἰ πυορνϑιυεὶς. : 
TaAasiay. ἐρκεργίαν. τὸ "oL Ad doy, 


1 


Ὁ 


£6J6p?9r. i 
ub Ὁ 9l; 
Ταλὰσιεργία: ἡ T. celer ἐργασία.  O' δὲ quis ϑυ- 
δα τέροις ἔπειρόῦτο “ποιὸν ταλασιδργὰν ᾿ἡὐ χερνητίδοισ. 
χἡ αὐϑισ, Οὐκ or em pen ds τοὶς ἔπιχωθίοις, ὥσε 
T85 ἄνδρας ταλασιδργέιν παρ, αὐτοῖς. -, | 
Ταλὰσίφρονο. ὁ πσσμονηΐεκόν. rnd 
Ταλαοί. 5 τληπαϑεέϊσ. οἱ 3 διοιὶ σιν, ὥφε εἰν 
T ἀλαοί. ᾿Αοἰφοφάνης Oegna. Wolrn c 
TaAaveAY. - Cro uorilex os. χαῤ εολκὸς cy τῇ 
sr d LR cA epar dr 
TaAarie C. 5 δ' 49x. toy τὸ τάλας, 


τ 


τ΄ ᾿Αφἰφοφάνης} Νηδίδις, pag.10g. Ed. Baf.- s 

2 Ταλωνϊεαῖοι γεμυὴν now ei βι] Hoc fünt verba Jofephi lib: vi. 
de Bello fud. cap.xvit1. pag. 921. ubi baliftas Romanas defcribit.. 

3 Πρρουχξσι] Jofephus-rectius, ceesvmx ar. 

4 Πλώτων c» Τιμαίῳ] Pagi 535- I 

$ Κινεμυένων ἢ αὖ 7A] Scribe, ut apud Platonem, a5742 κινε- 
potio dy αὖ ποίλιν. ' E 

6 Ἔν Eyes pec ] Anthol. lib.v1. cap. vr11. Epigr. x. ut Por- 
tus ctiam monuit. 

7 Ano A ταλαρ.} Et hoc fragmentum legitur eodem libro ὃς 
capite Anthologiz, Epipr.xv. ] 

8 Μέλαν δὲ οἱ «iuc uA.) Fragmentum hoc non pertinet. ad 
vocem zd Ave» fed ταλαύραν Θ-. Decerptum autem eft ex Epigram- 


ΤΆ 


[talentum illic] ut tripodi & lebeti & equo 

par ponitur. falentum vero in S. Scriptura 

vocatur gratia, quam Decus cuilibet tribuit. 

Item, ftipendium, vel; merces. Ariftophanes: 

Quamuis talento boc. didicit Hyperbolus. Yd 

eft; eloquentiam ad perfuadendum aptam. 

T Talentum apud quofdam habet libras: 
cxxv. Et ταλαγίκαιοι λίϑοι, faxa talenti pondus 

habentia. $aexa vero, que jaciebantur, talen- 
£i pondus babebant, [lLadiaque duo & amplius 
pervadebant. lifus vero mom folum 1llis, im 
quos prima incidebaut, fed etiam illis, qui 
longo poft eos zutervallo flabant , intolerabilis 
erat. Ἴ Periclem autem accufatum r. talen- 
tis mulétarunt. 

Ταλαντωρϑδύζωυ. Eam, quz libratur. Plato 
in Zzgueo : Terram inequaliter libratam ab 
lis concutz: rurfufque zpfam commotam ea- 
dem concutere. Metaphora du&a eft a li- 
bris. Libra enim τούλαντον dicitur. Et A'zz- 
qUAayTd)», pragravare. 

'TaA&rmoei. Ponderatio. Libratio. 

'TaAazaDé. Mufer. 


Ταλαπείελ(θ". Mifer. Qui varias miferias 
expertus eft. 

'TZAaeQ». Calathus. Parvus cophinus. In 
Epigrammate: Ter£iz vero lana gaudentenz 
calatbum. . Et swAaeAz (Qs, parvus calathus. 
Quafillus. Demo quidem quafulum pulchre tex- 
zum. (Et cwAadsen, bellicofus, fortis. ] ANz- 
ger vero ipfr fanguis ex bellicofo corpore efflu- 
xit ; C argenteam glebam cruore infecit. 


'T4AaeQ». Calathus. Qualus. Ef calatbum 
ex juncis textum; quem quondam replevit glo- 
mus lane pecíme textorio penitus purgatus. 


Τάλας. Mifer. Qui tolerat miferias.. 
Ταλάσιον «poor. Lanificium.- Ἂς 
Ταλάσεις. "Tolerabis. Suftinebis. 

"'Taxaciay. Lanificium. Et τουλάσιον, lanifi- 


cum. 
“Ταλασιδργία. Lanificium. J/e autem: filias 


lanificas c netrices efficere conabatur. Et ite- 
rum; Cum apud zndzgenas non duceretur tur- 
po viros lanam tracíare, 


"Taxaoigpara.. Mala patienter tolerantem. ἡ 


'Taxao. Miferi, /Erumnofi. Quidam au- 
tem vocem hanc dividunt, ut fit τ᾽ àA«o. - 
Ariftophanes Z4vibus. 

zfTaAadenQr. '"Tolerans.. Patiens laborum: 
In. prxlio fortiter ἃς conítanter pugnans. . 


s Ταλαΐπωρίν. Mifer.'Tolerans miferias. Vox 


mate, quod integrum exftat Anthol. lib.111. cap.v. pag.298. Ibi 
aütem Pentameter rectius fic legitur, $3. 
Zíeos', ἐπὶ dl ἀργαλίαν βῶλον ἔδυυσε «φόνῳ. TUS 
9 Kad τάλωρον ooív.] Diftichum hoc legitur Anthol. lib.vi. 
cap. virt. pag. 559. ubi integrum Epigramma vide. Ue 
10 Ταλάσιον ] MS. A. ταλασηϊον. à oe nt 
11 'Eg!spoia] Sic recte MSS. Atin prioribus Editt. inepte le- 
gitur, ἱερεργία. Idem dictum velim de vocibus fequentibus, 2e/s2- 
γίαν, ἐρκερηθν, ὃς ἐρίων; quippe pro quibus in prioribus Editt, iti- 
dem corrupte legitur, ἑερεργίαν, ἱερεργὸν, ὃς itgefor. 
12 Ταλαοί. rix. ] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 4ves, pag. $74: 
(395. Ed. Baf. P.) 
13 TaAafmegG»'] Sophocles fub initium Qedipi Colon. 


1 
τον 





| T À 
T) ἀῶρον" Ὁ 621 ' πα». ὅτι δὲ qe * ai 
τί "Gen," Αντίμια χός Φησι' "Πῶρον τίν ἀλόχοισι καὶ οἷς 
quiu velo X, med! ᾿Ηλεῖοι τὸ 7994) Qam. 
£ Αὐτίμαχ(θ" aUi 
Πωρητὸν " ἀλόχοισι ἡ οἷς “εχέεοσιν ex gata. 

«9x TUTo ὃν ταλαϊπωρίρ»" ἐτυμολογέϊται. 

Τάλεσιν,᾽ ἀναλώμασιν. T “᾿Αληϑὲσ 9S ἰοχύον Tec 
Qa. ἀντὶ τῷ ἔχω. 


Τάλιγγις. Ὁ 3 Τάλιγγιςὄ ὅπλων τε Y) μοι χέμεων 
ἀνθρῶν ἔχεννιν ἀλογέϊν" "rügnus j καὶ ἀϑυρογλώποις 
ὁμιοδίον] B» ὑπαρχεν. 

τάλις,7 τάλιδ». λέγον) πὰρ Αἰδλεέωσιν ἡ Gn- 
pao doc, mn γύμφη. ΚαλλίμαχΘ»" 

Αὐτίκα X τούλιν παϊδὲ σὺν ἀμφιθαλεῖ. 
3 Σοφοχλὴς οὐ. ᾿Αὐλογόνν" Μελλογάμϑ ὃ τάλιδ(» 
ἥχει. Μελλογοαίμϑ νύμφης. - | 

Τὰ Μαγνήτων xao ἐπὶ Ὦ μεγίφων ἡ ἀλγειο- 
τάτων κακῶν" πὸ φύσον ᾧτοι ἀσεβησοι]ες εἰς Θεὸν; ποὰ- 
λῶν χακῶν ἐπειρφίϑησοιν. 


Ταμεσίχροαι. δ τέμνοα τὸ σῶμα, 
Ταμέιον. ϑησουυρόσ. Xy τουμμξϊον. 


Ταμίας. seme. τουμία δὲ, ϑηλυύυχόν. 


Ταμίω." ἄρχοντές εἰσιν ᾿Αϑήνησι κληρωτοὶ zu 
ἸΠυτακοσιομεδίμνων" di τὰ cy vd ied τὴς ASwas 
€» ᾿Αχροπόλει Aenuala ἱεροί πε Y δημόσια, φυλάτ- 
πτῶσιν. ἀλλὰ αὶ αὐτὸ τὸ ἄγαλμα τῆς ᾿Αϑηνᾶσ. εἰσὶ 
δὲ αὶ ἄλλοι Tape, ἄρχοϊες χειροτονητοὶ, ἐπὶ τὰς 
icegs x) δημοσίας τολύρεισ᾽ ὃ MM, ἐπὶ lo ΤΠάφαλον' 
ὃ δὲ, ἐπὶ Tlw τῷ Autor. 

Tapas. sey τις παρ ᾿Αϑηναίοις, δέχα τὸν &- 
eS. Qo δουλαμβάνθσι δὲ ὅτοι τὸ, πε ἄγαλμα ὃ 
᾿Αϑυνᾶσ, X, τὼς Νίκας, 3; τὸν ἄλλον κόσμον, X) τὼ 
Aehuala, cyaymor “ὃ βολῆς, ὡς ᾿Αφιτοτέλης. εἰσὶ δὲ 
τινὲς ΤῊΜ τριήρων Ταμίαι!, ὡς 0 αὐτός. ὅτι j τοῖς 
Tenespyois παρείπον!ο Ταμίαμ δεϑήλωχεν Εὔπολις. 

Ταμίαι. ἔφοροι. φύλακες. τοι μιζχοι. διοικλτοῦ. 


X "m , e 
Tauacue?). Sioixéiroy. Srxguztles. φυλάει. 9"O- 
2, Ne. 5 / à , e 
τι σωφρίνων esi. ἀνθρώπων, ὅτουν μὲ '* εὐδοχιμεῖν πρατ- 





Πάτερ TUM TP" O;dizz. 
Scholiasta ad eum locum: Πωρεῖν οἱ Ἠλεῖοι τὸ πενθεῖν φασί. 5, ᾿Αν- 
Vue 

Ilzz- Tu ἀλόχοισι x οἷς τεκέεοσιν ἕκαφος. 
σειρὰ τῶτο ἂν τοιλωίπιωρΘ- ἐτυ μθλογεῦτοι. Scholiaftes Ariftophanis ad 
Plutum; pag.g. Ταλαΐπως Ὁ: ἢ zug τὸ τλῆνωι "Y πῶρον, ὃ isi πίν- 
Jos. ὅτι ἢ πῶρίΘ. πέν3). Ὁ- ἐσὶ, 1 ᾿ΑνήμνωχίΘ- φησί" 

Πῶρός ποι ὠλόχοισι C οἷς τεκέεοτιν ἕκωφος. 

Ex his duobus locis nota hzc Suidz coníarcinata eft. Confer No- 
ftrum fupra v. II22 -. 

1 HZ2-] Scribendum potius eft z:/39-, ut legitur apud E- 
narritorem Comici, loco ante laudato. 

2 IIZ20-] Et hic 22:39» malim, ab(que particula τί, 

3 Πῶρον c 4A.] Metro coníuletur, ἢ fcribas, Πῶρον avis 4 Ao- 
fci, Uc. 

4 Πωρητὸν 20x, ] Supra v. II259- monuimus, fcribendum po- 
tius effe, Πωρητὺν δ), ἀλόχοισι, &c. Vide Helychium V. Πωρητύς. 

$ Τάλεσιν) Scribenduin cít,.zAsm»; eaque vox loco íuo red- 
denda: ut jamdudum ante monuit Cafaub. ad Athen. l.vi1, c. xviti. 


| " RA ἃ 1427 
€ft compofita ex nomine τάλας rhifer, & πῶ- 
es, ludus, | Πῶρον autem lu&um fignificare, 
Antimachus [teftatur, cum] dicit: Üxoribits 
fuis e liberis luéfum attulerunt. Et Elei πω- 
ec» dicunt pro πενθῶν, 1. c. lugere, Hinc igitur 
etymologia vocis r4Ae/zue(* dedücitur. 


“Τάλεσιν. Impenfis. Sumptibus. - Mecum 
entm facit veritas, cujus snagna eft vts. [Vel, 
veritatem habeo.] T5 τρέφω enim [hic poni: 
tur] pro ἔχω. 

7 ἀλιγίς. "Talingis.. [INomen proprium.] 
Talingis vero armorum *irorumque bellicofo- 
rum nulla ratione. babita, fcortorum c» fcur- 
rarum confuetudine uti decrevit. 

Τάλις, «3s... Apud 7Eolenfes fic dici- 
tur virgo alicui defponfa. Callimachus: $74- 
tim puellam cum puero patrimo eodemque qa- 
trim. Et Sophocles in Zztigoue: Venit ob 
mortem [pon[ze Antigones, 


Τὰ Μαγνήτων χοκά. Magnetum mala. De 
maximis ὃς graviffimis malis dicitur. Magne- 
tes enim, cum Deum impietate fua oftendit- 
fent, multis màhis vexati fuerunt. 

"Táectypoa.Corpus fecantem, vel incidente. 

"Tauéoy, ὃς Tad. Locus ubi thefaurus 
reconditur. /Erarium. Cella penuaria. 

Tauías Eft mafculinum. Quzftor. Pro- 
mus condus. ZErarii prxfe&tus. At ταμία» 
eft femininum, proma conda. 

Ταμία,. Quxftores. Hi funt Maeiftratus A- 
thenis,. forte lecti ex Pentacofiomedimnmis, 
qui in templo Minervz, quod cít in. Arce; 
pecuniam ὃς facram ὃς publicam cuftodiunt: 
nec non ipfum Minerve fimulacrum. Sunt 
autem & alii Quxftores futtragiis electi; qui 
facris & publicis Triremibus przfünt; alter; 
Paralo; alter vero triremi Ammonis. 


Ταμίω. Quzftores. Magiftratus apud A- 
thenienfes. Erant autem numero decem. His 
coram Senatu tradebatur fimulacrum Miner- 
va, & Victorie, & reliquus ornatus; ὃς pe- 
cunia; utauctor eft Ariftoteles. Erant etiam 
quidam Triremium Quzfítores, ut idem tra- 
dit. Quzítores autem comitatos fuiffe Tri- 
erarchos, Eupolis declaravit. 

Ταμίω. Quzftores. /Erarii praefecti. Dif- 
penfatores. Adminiftratores. 

"Tatusé?). Difpenfat. Adminiftrat. Recon- 
dit. Cuftodit. rerum fapientum efly cum 


6 ᾿Αληϑὲς op i.] Hac a capite reponenda funt, & fic fcribenda, 
τ᾿ ἀληθὲς op ὑχύον τρέφω. Sic enim (docente hoc itidem Cafaubono 
loco ante laudato) legitur apud Sophoclem OeZip. Tran. paga67. 
unde fragmentum iftud depromptum eft. 

7 Τάλις, τείλιδος. λέγετει m ] Ex Scholiafta Sophoclis ad 44zi- 
gonenm, pag. 240. 1 

8 Ταλιδὸς 5x4] Fragmentum hoc ex Sophocle fic ampliandum 
eft: . 





———"Aeg axWidpG» 
τάλιδος «d μόρον ᾿Ανὰγόνης. 

9 Τὼ Μαγνήτων ».] Confer Nofirum fupra: v. Μαγνήτων xaxel; 

10 Taguizixege] Homerus Ii. A. v. jtt. 

11 Tzjeij.] Vide Petitum in Consent. ad Leg. Att. pag.a53. 

12 Ταμία. ἀρχῇ v.] Ex Harpocratione. 

13 "Om σωφρόνων ἐσὶν zip. ] Male hic Valefius zd Polybium re- 
fert. Sunt enim Dionyfii Halicarnaff. lib.vru. pag.519. ut & ante 
nos docuit Pau]. Leopardus Ezez4. lib.r. cap.xvi. 

14 Εὐδοκιμεῖν προίτήωσι] Scribe, εὐπιροτηειν δοκῶσι; ut recte le- 
gitur apud Dionyfium Halicarnaff. loco laudato. 


Hhh 2 


ΤΟΙΣ 


425 TA 
voci, ταμιεύεσθαι! τοὺς τύχοι" ὅταν δ᾽ εἰς Tara 
x, Φαύλας ἔλϑωσι, μηδὲν o χσορϑῥειν ἀγεννέο; 


Ταμιευόρϑυον. φυλάοντα. 

Ταμμεύω. Καὶ cupala μδὲ καϑϑχοι oae, ψυλῆς 
δὲ χαίϑαρσιν Taceo. 

Ταμεῖον. χοιτῶγα, ἡ ταρμμείδιον, αἰ χυυχοελσί- 
κῶς. 

Ταμίης. δεσποίνης. 

Ταμύναι.᾽" πόλις c» Εὐβοίᾳ, c» τῇ χώξᾳ TÉ 
᾿Ερετομέων' ea, $, ἱερὸν ᾿Απϑυλλώνί(θ», ὡς Αἰοφίνης 
Φησὶ, καὶ οἱ τὰ Εὐβοϊκὰ γράψαντες. 

Τάν." ἑταῖρε. 3, σύ. d, ὦ τού. M ἄρϑρθ. 

Τάναγσα. πόλις τῆς Βοιωτίας. ὃ aT 
γαγροῦ 9". 

Ταναγραῖοι ἀλεκΊοράσκοι: οἱ μαχηταὶ, αὶ Sujuxol 
ὡς ἄνθρωποι. Βάβει(Θ" 

᾿Αλεκτοράσκων 3 ζῶ μαχη Ταναγραίων. 

Οἷς φασιν eio ϑυμὸν op. ἀνθρώποις. 
ᾧὶ παροιμία" ᾿Αλεχϑυόνα x, ἀθλητίωυ Τανα γραῖῆον. &- 
dora ὃ ἡ ὡς εὐγενῶς ὅτοι. καὶ Ord ον τῷ ᾿Αλεω- 
τρυόνα. τὸ λέϊπον. 

Ταναΐ. μακρᾳί. οὖν * Ἐπιγρά uguale 

Οὕτω τοι DNO quad, ἀγὼ κίονα, μακρὸν 


*Hov. 
, X , M 
Τὰ  Ναννάκϑ κλαύσομαι. τὸν Nawaxoy Φασὶ βά- 


σιλέα γενέοϑοι «x93 τῷ Δωχᾳλίων(»" ὃς esadus 
τὸν μέλλοϊα χαϊακλυσμὸν, σιιωαγαγωῶν πάγτας εἰς 
Tb iei, pA δουκρύων ἱκέτευε. 
Ταναύφη. AembovQ». 
Tay&ae Ax (Ov. mU Xx E. 
--- S Τανάχοωλκόν πε λίβηᾷᾳ 
Ν / 1 Nus ! , 
Σὺν πελέκει, x τοῦν ἐτγοδοχον "TOQUyaJ. 


αὐτῆς Τα- 








Τανηλεγές. σκληρόν. 
D ! , n M 
Τάνις. ὄνομα τόπϑ. Ga Wo V Φαρᾳὼ τὰ βα- 
, Ι 
σίλεια. Δαβίδ' Ἐν πεδίῳ Τάνεωσ. 


Τανταλεία ψυχή. ἡ τῷ Ταντοίλε. 
Ταντοίλειοι. τρομεκοί. ἡ παροιμία" Ταντούλειοι τι- 
μωφία. ἐπὶ P ἀγαϑὰ μδὲ ἐχόντων, μὴ συγχωρε- 


^ 


poor ἢ vaAajar ὡς 7 οἱ Βυζανίεοι, μὴ τολμῶντες 
E e 3 ri 
ἔξω T9 ἀςεί(θ" διάγεν. 
- - € . 1 S 
ToTaAQs. τῷ Διὸς Là qos. aLiees ἢ Tex- 


-“ “ὦ N Uu 
πέζης Ὁ Θεῶν, ἐδημωοσίευσεν αὐτῶν τὰ μυφήρκα" X, 
e 5 D 1 b 
2j9. τῷτο κολάζεται C) τοῖς αἰπὺ γίοῦ διχαιώτη- 
, uu UE ] 1 / 
&lois, πέτρον ἔχων eQUzrepdey αὐτῷ vpntuduor, x, χά- 

X Ταμυύναι. πόλις ον Εὐβ.1 Ex Harpocratione. 

2 Td] Confer fupra ν. Ὦ d. ν 

3 ᾿Αλεκτορίσκων] Sic MS. A. At priores Editt. ἀλεκτορίδων» quam 
le&ionem metrum verfus refpuit. 

4 Ἔν Ἐπιγρόμν μαῖα] Anthol. lib. vt. cap. xxv. pag. 575. Vide 
etiam fupra v. He», ubi idem fragmentum, fed auctus, legitur. 
$ Τὰ Ναννάκε] Confer Noftrum fupra, v. TZ 23 Ναννάκε, 

6 Τανάχαλκόν τε λέβ.] Simile quid legitur Anthol. lib. γι. cap. 
xvii. Epigr.2. Non tamen inde hzc excerpfit Suidas. 

7 Ὡς oi Bude, p τολμν.] Loci hujus illuftratio petenda eft 
ex Polybii Hiftor. lib. 1v. cap.xrv. ubi Hiftoricus de Byzantiis ait: 
Ὑπομένεσί τινα αὶ TIMGPIAN TANTA'AEION, xaTa T ποιη- 
τήν. ἔχοντες "J) χώρων “βυναιοτώτζω, ὅτων Δ[σπονήσωσι val, *) γίνη- 
qu, τὸ Y καρπῶν OO» τῷ xeM a]gdigor' xamerme LA Len 





mo ας 
fortuna üdfpitat, ves fecundas moderate ferre: 
contra in rebus arétis ὦ’ afflictis, nibil bumile 
C viro generofo indignum facere. 

Ταμιδυόμδιον. Cuftodientem. Difpenfantem. 
Taboo. Et corpora quidem prius purgare i 
anime vero purgationem in tempus aliud reji- 
cere. 

᾿Γαμιδῖον. Cubiculum. [ Cellam penuariam.] 
Et 4ue63w5 diminutivum. 

᾿Γαμίης. Dominz. Difpenfatricis. 

, Taube. "'amynz.. Urbs in Euboea, in re- 
gione Eretrienfium: ubi etiam eft Apollinis 
templum; ut ait /ZEfchines, ὃς qui res Eu- 
boicas fcripferunt. 

Té. Sodes. Amice. Vel, Heus tu. Dici- 
tur &, ὦ τὰν, cum articulo. 

; | 

Τάναγροι.. "Tanagra. Urbs Boeotiz. Ab ea 
[deducitur gentile;] Tanagrzus. 


Ταναγραῖοι àAecvoetoxoi. "Tanagrzi galli. Id 
eft, pugriaces, ὃς animofi; tanquam homines. 
Babrius: Ga//orum erat pugna Tanagreorum, 
quibus dicunt effe iram, tauquam bominibus. 
Et proverbium: Ga//um e£» atbletam Tana- 
greum. Nam & hi ut fortes & generofi ce- 
lebrantur. Quzre reliqua in v.'AAexzevóra. 


Ta^ Longa. In Epigrammate: δα /en- 
£a bafla ad columnam longam fufpenfa fis. 


Τὰ Nawzxs xA. Inftar Nannaci flebo. Di- 
cunt Nannacum fuiffe Regem ante Deucali- 
onem; qui, cum przfciret fucurum diluvi- 
um, omnibus in templum convocatis, flens 
Deum oravit. 

Ταναύφη. Subtiliter contexta. 

Τανάχαλχί(». Multum. xris habens. [ Ex 
zre folido fa&tus:] £f ex zre folido facfum 
Jebetem, cum fecuri, C cochlear, quo puls 
bauritur. 

Τανηλεγές. Durum. 

Τάνις. Tanis. Nomen loci, ubi fuit Pha- 
raonis regia. David: 1» capo T anis. 


Τωταλεία ψυχῆ. "Tantali anima. 

“Τωνοίλειοι. "lantalei. Id eft, tremuli.. Et 
proverbium: Zantalez pene. Dicitur de iis, 
qui bona quidem habent, fed abfque fruendi 
poteftate: ut Byzantii; qui extra urbem de- 


gere non audent. 
Té&AQ-. Tantalus, Jovis filius, cum De- 


orum menfe adhibitus fuiffet, eorum arcana 
evulgavit. Quare in locis apud Inferos, quz 
fontium füppliciis deftinata funt, poenam pa- 


σες οἱ Bupfugoi τὸς fà καϊαφϑείρωσι, τὸς ὃ συναϑρφίσωντες Xnipui. 
πότε δὴ χωρὶς Ἢ ἔργων X πὶ δὰ ποένης, 9) τἀ καϊαφϑοροὶν ϑεώρϑμοι 2 
τὸ xoDA D» ἢ καρπῶν, σετλιώύζεσι Y) βαξέως Qiesci τὸ συμβαῖνον. 
Id eft, interprete Magno Cafaubono: Swpplicimm etiam? quoddam 
Tanutaleum, ut Poeta "vocat, fuflinent. Cuz enim agrum habeant 
uberrimum, poflquam magno labore eum excoluerunt, ubi fructuum 
optimorum ingens copia provenit : ecce Barbaros, qui partim illos per- 
dunt, partim colledtos auferunt. — Tum "vero Byzantii; cum prater 
operam impenfam, (θ᾽ [umptus in eam rem factos, oculis. fuis con- 
fumi fruges vident, praflantiam fructuum deplorant, c fortunam 
fuam ferunt indigniffme. Huc Suidas refpexit. 

8 TévraAO-. 9 Aie ἦν vis. ἀξιωϑ.} Hxc totidem pene verbis 
leguntur etiam apud Nonnum in Gregor. Nazianz, χορ, pag. 


171. 
τὸ 








T À 
Ἰὼ ὕδωρ πολὺ, x βλατήμαϊα χα ῤποφόροι. ὅτε By 
Aree πιὲν τῷ ὕϑο](θ», ἐπτιῆϊεν 6 As ἐπὶ αὐτόν. 
δίψῃ δ᾽ ἐτήκεέϊο, ὁρῶν Jd) ἀφ᾽ ὧν ἔδει Φαγεῖν Y) 7, 
μὴ διιυάμϑυ(ῷ» δέ. "ἐπὶ γενείοις δὲ ὅτε Woevo τὴς 
λίμνης τὸ γένειον ἐξηρούνετο, 


Ταντάλβ xus τρυγῷν. ^ "leaf τῷ ρητορίθ» 
γεωτέρει ἀσωϊευομᾶμε;, ὕφερον δὲ σωφρονήσοι] 2)», ἤρετο 
αὐτόν mg Τίς aug (Ov Ὁ ἰχϑύων x T. ὀρνέων εἰς βρῶ- 
cw Πέπαυ μα!» ἔφη ὃ Ἰσαὴθ", ταῦτα σπεδοιζων. 
ξΖιωυῆχᾳ S τὲς Ταυτάλε χήῆπες τρυγῶν. οὐδερού- 
Mu» ϑύπε τῷ ἐρυρϑύῳ ταῦτα, ὅτι σκιὰ καὶ ὀνείρα,- 
τα αἱ ἡδοναὶ πᾶσα. Xj αὖϑις Τὸν TayráAB λίθον 
Oltre Aia κεφαλῆς Aes χα λωδίοις ἠρτῆσθαι. 
ἐπὶ Ὁ ἀμανχοίνων. 
tenuibus funiculis fufpenfum imminere capiti. 

TarráAs? τάλανα TaMaMiCeray. SwfiGónlo ὃ 
Τάνταλ(" emi πλύτῳ, ὡς x, εἰς παροιμίαν δο37- 
YaJ. 

Τανυγλῶγιν. μακρρὰς ἀκίϑοις ἔχων. 

Τανυήκεας. x 4 ταγύηχες. πεϊα ρϑμίω ἔχον τω ἀκ- 
plo, 3 αἰχμῖω womit. 


Τανυμήκει4. αἱ μῆκίΘ" ἄπειρον ἔχεσαι. c» Ἐπι- 
Sedguguale Καὶ " αἱ Τανυμήκεες αὗται ὑτέαι. 


A^ - 1 
Ταγύποδας. $ ταχείας. τὰς ᾿Εραννὼς (aci. τὸ ηδ 
Ὁ sr Y ᾿ / I N 
axle τὸς πόδας, ἐσὶ τὸ βαδίσαι. TWTéct, τὰς παν- 
| 1 
ταχοῦ τενῴώσοις τὲς "95s. 


Τανύπεπλί(θ".7 "Gino πέπλον exea ἐξ 9 
x, τω φορᾷσοιν εὐμῆχη ἔνα! δηλοῖ: 


Τανύπηερ(᾿»", «o δωτέϊα ua, allies ἔχων: 

Τανύφλοιον. ὃ μακρὸν φλοιὸν ἔχον. ᾿ 

Τανχοσδρώ. ϑτί(θ" φρατηγὺς lo & Xoceós. ΜΕ: 
γαν δορί" Ὁ ὃ ? Τανχοσδρὼ, o τῷ Χοσρόε edis ii] 
£u ἐλέφαντάς πε, καὶ ἀγροίκων Spar, x emp ἄτα 
Φόβητρα, κόμπῳ μδὺ ἁρμόδια,, οὐγεργαὶ *) αὶ ἐμβει- 
91 ὑδαμῶς, ἀλκὰ τὸς μαγχιμωτάτῳς πε X, εὐοπλο- 
τούτως ἀγείρας, "rA Rus τε ἀγενῷς ἀντάλλαγμα 
τὲς τὰ πολέμια δενὲς -ἐπυκοίνας. 

Ταξείδιον. αἰ πποκοεισικῶς. 


Ταξιοιρχῆσαι. 
Ταξίαρχ Ὁ». ἡγεμών, gpa.To med pas. 


Ταξίλης. ὄνομα, χύρμον. 
€ : , €, ài 5 
Τάξις. ἡ τάξις δνήη utr ἡ μϑὺ, c» τα ςρωτη. 


τ Ἐπὶ γ»βοείδις ὃ ὅτε ἡπῆ. Hzc cortupta funt: in quibus pro- 
inde vertendis non tam verba quam fenfum fecutus fum. 

2 Ἰσαίν δ᾽ ῥήτ.] Qux Suidas hic de Ifzo narrat, fumpta funt 
ex Philoftrato, qui eadem totidem pene verbis refert in vita Ifzi 

Mlyrii, pag. 513. 

᾿ 2 Té 2 Confer Suidam infra v. TZ Te» τ. 

A Τανύηκες. τιταρϑέζω ἔχ.] Homerus Il. Ξ. v. 385. 

Δεινὸν op τωνύηκες ἔχὼν ον χειρὶ TOUR . 

Scholiafa: Τανύηκες. ἐπὶ juüxÓ- ἠκονημνένον. μερεμροῦν 93 στούρῳτετίο- 
ἐνένζν ἔχον τὴν ἀκμήν. Huc Suidas refpexit. 


| TAA 426 
titür, faxum habens capiti fuo imminens, & 
infra fe multum aqux, arborefque fru&tife- 
ràs. Quoties igitur aquam bibere volebat, fa- 
xum in ipfum cadebat, Quare fiti conficieba- 
tur, cum cibum & potum viderct quidem, 
fed eo frui non pofíct. Et cum mentum ejus 
paludem attingebat; aquia exarefcebat. 

Tav(gAs κῆπος τρυγᾷν. Ex hortis Tantali 
fru&us colligere. [πὰ ΠῚ oratorem, qui in 
adolefcentia luxuriofus & prodigus fuerat; 
poftca vero ad bonam frugem fe receperat; 
quidam interrogavit, quis pifcis, & quanam 
avis efu fuaviffima effet? Cui is refpondit: 
His quidem fludere defi. Animadver:i enim, 
me ex Tantali bortis fructus colligere. Signi- 
ficare nimirum volens illi; qui hzc interro- 
gaverat, omnes voluptates effe umbram & 
ὃς fomnia. Et iterum: 7antali faxum putare 
Dicitur de malis ineluctabilibus. 


ToyGAs TA. Tantali talenta accumulat. 
Tantali nimirum divitiz proverbio celebra- 
bantur. 


Τανυγλῶχιν. Longas cufpides habens. | 

᾿Γανυήκεασ. | Accufativus pluralis: a reco 
fingülari, τοιγυήκης..1 Et τανύηκες, [Neutrum.] 
Longam & acutam cufpidem habens. 

Τανυμήκεες, Qux funt immenfz longitudi- 
nis. Valde procerz. In Epigrammate: Er 
valde procere iffe falices. 

᾿ανύποδεις, Celeres. Veloces. Sic Furias 
Vocant. À cuia τὰς πόδας, i, C. grandibus paf- 
fibus incedere. Τανύποδες igitur dicuntur, 
quod in omnes partes progrediantur. 

Τανύπεπλος. Longum peplum habens. [E- 
pithetum mulieris.] Unde [Poeta fi gnificat, 
& mulierem, quz [peplum iftum] fert; ptoce- 
ram effe. 

Tale». Expanfas alas habens.. 

᾿Γανύφλοιον. Longum corticem habens. 


Τανχοσδρώ. anchofdro. Hic fuit dux Chof- 
rois. Menander: 7 ancbofdrous vero, Chofrois 
dux, num elephantos, uec turbam rufficorumy 
nec alia quedam terriculamenta, offentatioui 

uidem aptayat vim C£ effcaciam nullam ba- 
os. 3 fed "viros fertiffimos C optimis armis 
inftructos collegit, c eos, qui ret. bellica pe- 
riti effent; loco imbellis turbe ad[citos fecreust. 


Ταξείδιον. Diminutive. Parvus ordo. Par- 
va militum manus. 

Ταξιαρχῆσαι. Ordini militum przeffe. Or- 
dinum effe du&orem. 

ΤαξίαρχίΘ». Ordinum du&or. Copiarum 
prafectus. 

Ταξίλης, Taxiles. Nomen proprium. 

Τάξις. Duplicem habet fignificationem. 


$ Καὶ αἱ vario] Vide Nos fupra ad ν."Αμὠφιλαφη, ubi Epi- 
gramma, ex quo fragmentum hoc decerptum eft, ex cod. MIS. in- 
tegrum publici juris fecimus. 3 : : 

6 Τανύζοδας. ταχείας. rds Ἔρανν.] Ex Scholiafta Sophoclis ad 
"Ajacem, pag.5ó. ut Portus monuit. Confer Noftrum füpra v. 
"Aci παρϑένες. : 

7 TawmAGO-] Eft vox Homerica. 

8 Τανύφλοιον] Homerus1l.TI. v. 767. : à 

9 Ὁ ὃ Tav;;725.] Totum hoc fr;gmentum legitur etiam fupra 


y 35. 
a Hhh 3 γώ 


430 T À 
yd^ ἡ δὲ, cy τοῖς φραϊιώταιδ, τὸ ὧν, πῆς c4 τῷ qpa- 
τηγώ τάξεως γίνε) n c» τοῖς «ραἱκώταις. 


T A 
Curt enim de Duce dicitur, notát difpoficio- 
nem, five ordinationem : cum vero de mili 


tibus, ordinem. Et difpofitio Ducis efhicit ordinem militum. 


Τάξις. αἱ δυο Téfapytu , ἀἄγϑρεφ ' put. ἡ ὁ wy$- 
ἐϑυίθ", πάλω μδὺ Ταξίαρχ(θ", vov "Execlorraj- 
ys. Ax, ἄνδρες ἢ. Σιύφουσις, δ΄ Λόγοι, ἄνδρες AG. 
Πωντηχοϑ)αργίαι, duo Σευςοἰσής, ἄνδρες £9. Ἑχαήοίᾳ - 
χία, δύο Klerrimeollapndoy , ἄνδρες ρχῆ, ἐχαᾳη Ἕχᾳ- 
τοὐαρχία ὠντάκτως vx &, σημειοφόρον, οι γὸν, 
σοιλπιςὴν, ὑπηρέτίω., φρατοκήφυχοι. Ψιλαγία,, δύο 
ἙχαΊοϊαρχία), ἄγδρες oyg^. Ξωαγία, β΄ Ψιλαγία;, 
ἄγδρις Φιβ΄. Σύφρεμμα, δύο aai, ἄνδρες «κχϑ΄. 
Ἐπιξοαγία, dvo Σιυςρέμμιαϊα,, ἄγδρες (jun. Σῖφος, 
δύο Επιξωαγίαι, ἄνδρες "relegouoe ivo οὐνενήκογα, ἐξ. 
Ἐπίτωγμα, dio Σπίφη, ἄνδρες ὀχ]αχλοφίλιοι οὐνενῆ- 
xofla δίο. τῴτῳ ἐκτακοι ἄνδρες ἡ. ᾿Επιξωα οὶ μδὺ 
9^ Συςριμματάρχω ἢ» οἱ λοιποί. 


Ταοθαρίζεν." τρέμευ. 
Taós.! ὃ Τηρεύς. mpg. τὸ τηρῶν Teo "lá. 


Tade* εὐπήληξ. ὃ Μηδικὸς, X, ,Ζευσοτήερ(θ", x 
ἀλαξζονκὸς óglls. 


π- 3 ! Mu 

Τὰ ὦτω Ἐλὶ T ὥμων ἔχοῆες, x ᾿δχισείοντες Τ' 

/ a D € 2 / * n D j Τῶι 

χεφαλῆν' ὃ ποιϑσιν οἱ ὥγλελυμᾶμοι. Y, αὐγις y 
xw D N / 

τὰ ὦτα χαϊεαλότων, ἡ διεφϑαρρϑμῶν Tas Δ] σνοίας, 
, , L / N DJ ,ὔ 

εἰς κωμῳδίαν cream καὶ γέλωϊα τὰ πῆς Φιλοσοφίας 


» fot 


zmppi a. à 
T4mila.5 ᾿ἐλιβόλαια. ἢ «ρώμαϊα. ὅτως ᾿Αδλφο- 
φάνης. 


[ ,ὔ "m ET 
Tai χοσκίνθ. Ἀεγρμϑινόν TM οἷον, T&MIS7 
r 
aulas 


Τἀπιτίμια. τες aco ὅς. ὃ XiogoxNue 
Καὶ δεῖξον ἀνθρώποισι, τἀπιτίμια 
Τὴς δυοσεβείας ota. δωρῶντωι Θεοί. 
Τἀπίχειροι. τὸν μιᾶγόν. τὰς ἀμοιβάς. ᾿Αμείνονα 
ἔχων Tames. ? Wii. c» ἹΜυϑινκοῖς. 


Τὰν ades ἄξια Td Πομπηΐῳ ὑπηρετντα 
e , 
Μηνᾶν τὸν πειροιΤΊν. 


΄ A [2d € 5 uU X , € 
τὰ πολλά. ἀντὶ Τῷ, ὡς ἔπι τὸ πολὺ. ὡς ἐπτϊο- 


“λεῖιςον. 
Τὰ τρῶτα Apis εἰς τὸς dis ἐπηνέιτο. emi T 
e Ν ὡς Ὁ , 
Cy zexii κοσμίων, pe ἢ ταῦτα aeANvyeurórrav. 


Τὰ ὡρῶτ' agus ποῆδας Aly ὠμτρέφει. πα- 

1 Ῥχή] Sic MSS. Parif. itemque codex Vaticanus, ut Pearfoni- 
us ad oram libri notaverat. At priores Editt. £x£ 1.6, cXxv. 
^2 Ταονϑερίζειν] Re&tius, τονϑορύζειν. Vide infra ἢ v. 

3 ier ὁ Tw] Ariftophanes 24viéuws, pag. $46. (372. Ed. 
Bat. P. 

Τηρεὺς D εἶ có; πότερον ὄρνις, ἢ ταώς; 

Scholiaites: Ὁ μυῦϑίθ. 5 λέγη, T "Apgov εἰς ταῶνα un(e Oe Ao og. 
Δία «$T» φησὶ, Πότερον ὄρνις εἶ σὺ, ὁ λεγόμϑυ - Τηρεύς᾽ παροὶ τὸ τη- 
esi τἀ Ἰώ. Hinc Suida illuftratio petenda eft. 

4 Ταῶὼς εὐπ.] Vide Scholíiaftam Ariftophanis ad verfum illum in 
"Acbarnenf. pag. 37 3. 


^ ^4 , 
Καὶ τοῖς ταῶσι, Tog T ὠλαζονεύμφισι, 


Ταξις. Acies. Ordo. Dux Tetrarchiz funt 
viri xxviii. & eorum dux olim quidem Taxi- 
archus, nunc vero Hecatontarches dicitur. 
Lochus, fünt viri octo. Syftafis, quatuor Lo- 
chi, i.e. viri xxxii. Pentecontarchia, dux 
Syftafes;1.e. viri Lx1v.. Hecatontarchia, dux 
Pentecontarchiz, 1. e. viri cxxviu.. Quxlibet 
vero Hecatontarchia, five Centuria, Extraor- 
dinarios habet quinque; Signiferü, l'ergidu- 
cem, Tubicinem, Miniftrum, Przconem. Pfi- 
lagia, duz centuriz, i. e. viri σον. Xena- 
gia; dux Pfilagiz, i.e viri px11. Syftremma; 


duz Xenagiz; i.c. viri. xx1v. Epixenagia, - 


duo Syílremmata, i. e. viri MMxLviir Sti- 
phos, dux Epixenagiz, 1,6. viri MMMMXcCVI. 
Epitagma, duo Stiphe, i.e. viri ΨΙΠΜΧΟΙΙ, 
Hujus fünt Extraordinariüi octo: Epixenagi 
quatuor; Syítremmatarchz vero reliqui. 

Ταυοθαρίζεν. 'Tremere. 

Ταώς. Pavo. Sic di&us eft Tereus : qua- 
fi a cuftodienda Ione.' "Tje&v cnim cuftodire 
fignificat. 

Ταὼς βὐπήληξ. Pavo bene criftatus. Id eft, 
avis Medica, aureis pennis przdita, & fu- 
perba. 

Τὰ ὦτα ἐπὶ τ, dures in bumeris babentes; 
( caput concutientes : quod facere folent bo- 
"ines eueruati. Et werum: Nonnulli eorum, 
qui aures fraétas babent, mentem deprava- 
tam, in comediam cr rifum philofaphbie ar- 
cana comverterunt. 

Τάπητες. "Tapetes. Stragula. Strata. Sic 
Ariftophanes. 

Tai χοσχίγΒ. Ad cribrum dicta. Prover- 
bium; quod fignificat, omnia, qux dicuntur; 
vera efle. 

Τὰ ᾿πιτίμια. [Pro, rà '€ríua.] Merce- 
dem. Przmia. Sophocles: ΕἸ offende, qua- 
lia impietatis premiatDi bominibus tribuant. 


Τὰ πίχειρα. | Pro; τοὶ ἐπίχειρα.) Mercedem. 
Ῥύσηχα. Remunerationem. 1n Fabulis: C/aZe 
meliorem babens mercedem. 

Τὰ πλείςου ἀξ. Menam piratamy, cujus ft- 
deli opera Pompejus. in maximi momentz re- 
bus utebatur. 

Τὰ πολλά. Sxpe. Plerumque. Ut pluri- 
mum. 

Τὰ πρῶτα "Ap. Primum Mars ob filios lau- 
dabatur. De iis dicitur; qui initio modefte 
fe gerunt: poftea vero incontinenter & libi- 
dinofe vivunt. 

Τὰ πρῶτ᾽ ἀρ. "Primum optimos pueros c /E- 

$ Τῶν τὰ ὦτα xcr.] Senfus & conftru&tionis fupplendz gratia 
Ícribendum eft, ἐνίοις ἢ" τὸ ὦτα κατ. ut legitur fupra v.Karsayo- 
τῶν. Cxterum verba hzc efle Damaícii, patet ex Photio, apud 
quem in Excerptis ex illo fcriptore, pag.1045. idem fragmentum 
OCCUITIt. 

6 Τάπητες) Vide fupra v. Adz;dw«s. 

7 Tz xexóx] Vide paulo ante v. TZ ἐπὶ xocxós. 

8 Σοφοκλῆς} In Eledfra, pag. 139. ut Portus monuit. 

9 Τὰ wis «£.] Confer Noftrum fupra v. IJejus&iec, ubi frag- 


mentum hoc, quod ex Joanne Antiocheno depromptum eft, muito 
auctius legitur. 


φοιμία. 








TA 
gota. cy ἀκμὴ jap; Φησὶ; ui (Sow ἐπὶ TO 
χέϊρον οἱ Αἰγυῆται, τὸ ᾿Αγιλλέωσ, Παϊρόκλθ, Aiai- 

. 100», Νεοη)ολέμϑ. ' : 


Tajppaxáy. πόλις. X, xA), Ταῤῥακῶν(θν: 


Tappealesior. Nestor, 2d gu ponte ἱμοαίτιον, ᾧ may- 
qus πορφυρῶν, ὡς Tics ὑπέλαβον. ὅτω Nixógpal Qv. 
"UH δὲ τὸ διάδημα, oup Sr ἐπὶ τῆς χεφαλὴς σύμ- 
βολον ἐϊχε δὲ κα μωρτύολον ΕΣ τ (απ άσοισου, á- 
τα μέν τοι Td τραγήλῳ, muero, {τὸ ἢ ζῶ τα- 
εφοϊονίδιον χέη]όν τε x, ἀσδοὲς,). ἐπεὶ uror ἐτοί)η, 

[ xe cxmppmywod). ἡ δὲ διαλγᾶν ἡ 

Ταροντῖν(ῷ)». ὄνομα, xsejor. 

, Ταρρντῦ(θ»." τάξις τις ἱπισέων ὅτω Xe A8 t. 


Ταρᾳξίας.: Ὁ ὃ. ὡς ταραχώδης x, ταρφιξίας ἐ- 
πέσκηνψα τὴ Αλεζανδρέων "xxi, λοίλωπί» 
Sixto, D ϑυέλλης. 


Tae Ente ρδιον. τὸ δοίχνον reo χαρδίαν. 
; T&o* τῇος δεϊνὸν ἤθη, x) Te e Enter plor. 

- αὐξησᾳ χέχρηται, εἰπὸν ταῤαξικοίρδιον. ἔσι yup τι 
δεινὸν, ὃ μὴ rus δεινόν αν, ὡς δοίχνεν X, Tape 
χαρδῖαν. ὅτ ἢ τῇ καρδίᾳ ταρουχίω ἐμποιήσῴεν ἂν, 
τῶτο ἀναμφιλόγως δεινὸν νομίζοιτο. 

Ταβᾷ. Φοβέϊται. 3) «o ge. Σοφοκλεῖ τοιρβῶν, ἀν- 
τὶ τῷ uds c 
Ταρξέν μϑιὺ, ὦ γεροιὲ, τἀνγυμημαῖα. 
FIoAAA Ὑ ἀνάγκη τἀπὸ δοόύ.--" 
Ὅμως“ δ᾽ ἐνεσί τοῖσιν εὖ σκοπθρϑύοις 

a TapGdy Ὑ εὖ aregoxolla, μὴ apa ποτέ. 

F Τάρβη, χὰ Tap. εὐλάβεια, x Φύβ». 

77 μή ei deal, ταρβίθ", δ᾽ ἔπος Φοβεῖϊ. 
αϑτέσιν, ὃ μὴ τὸ ἔργον δεδοικὼς, 88 τὸν λόγον. 


[9 


Τάρφιχο. lo. πολυτελῆ. X) ταξίγη συχγά, X, πα- 
θοιμία" 
"Av*. μὴ παρὴ κρέα, “ταδάχη φερκτέον. 
παρεγγυς, ὅτι d& τοῖς παρῶσιν 2eX6oQu[. 
Ταραχοῖοι.. ὄνομα. eyes. 
, , Ι 
Ταρφαχεύει, Tue. | exea. 
' Taeuoyeben. x, ταοιχεύσψ. "Qoa? οἱ τὰ ὠὰ πέμ- 
pores, τὸ μέλλονϊες τοιθαχεύειν, Ov puer ἢ $ τὸ Er 
MX QUEM , / 3 ! 9. ,] / 
godyew. X, οἷον εἰς γάρον ἐξιχωφαζεοΐτι. 5 γάξιχος τις 
ὦν. λέγεῦ D? ταραχηροί. " Applayós" Ὁ 5 ἔδωχε σῖτον 
τε, Y) οἶνον, 3) κρέα, Takes. XT api. 


Taewx Gv. τὸ vex D» ὀδετέρως. "᾿Αφιφοφάγης 
Balegoet Τὸ πολὺ v&exy(É* Ovx εἴρηχαί mo. vat 


1 H5 τὸ Ajay, ὅπ.1 Fragmentum hoc (quod ex libro ZE- 
liani de Providentia depromptum effe puto) ampliari potefl ex 
ipfo Suida fupra; v.Kzz/zlesw. Ibi autem legitur zweavmvidior, 
per unum e: quod magis placet. 

2 Tagewi;O-] Lege, Ταραντῖνοι. Vide Hefychium v. Ταραντῖνοι» 

— & Noftrum (upra v.'tzzzz4. 

3 Ὁ 5 ὡς ταραχ.) Hxc funt verba Theodori Presbyteri in li 
bello de Incaraat. Dom. pag. 245. Edit. Parif. ubi de Severo hz- 
retico verba fiunt, Confer Nofirum fupra, v. Σευῆρῶν. 

4 T£m viz δεινὸν δι} Verfus hic legitur apud Ariftoph. 
-Acbarnenf. pag. 387. (275. Ed. Baf. P.) Vide ibi Scholiaftam, 
eujus fcrinia Suidas hic compilavit. 


JN 4.31 
&nà educat. Proverbium: Adülta enim xtate; 
inquit; ZEginetx mutantur in deterius. Hoc 
autem. fumptum eft ab Achille; Patroclo, 
Ajace, & Neoptolemo. 
- "Tappaxáy. ''arracon. Urbs. Et declinatur 
“Ῥαῤῥακῶν(θν. 

"l'appeslovidwy. "T'arantinidium. Tenuis & pel- 
lucida veftis; non omnino purpurea; ut.qui- 
dam putarunt. Ita Nicoftratus. ///a vero dia- 
dema, quod im capite ut ἡμίση cv indicium 
muperii gerebat, inde detraxit, colloque cir- 
cumdedit.. Sed id cum effet tarantinidium te- 
mue C zufirmums ruptum eft cum leviter tan- 
tum tenderetur. Illa ero graviter doluit. 


Taearru». Tarantinus. Nomen proprium. 


Tagarr»G». "Tarantinus. Eft quoddam ge- 
nus equitum, qui Tarantini appellantur. 

Taez£ías. Seditiofus. Turbulentus. 1116 ve- 
ro, cutn effet feditiofus C turbulentus, im Ale- 
xandrinam. Fcclefiam turbinis é procella in- 
ffar irrupit. 

Ταραξικάρδιον. Quod cor turbat & mordet. 
Verbum boc grave utique efl animumque per- 
turbans meum.  Auxefi ufus eft, dum dixit 
ταραξιχαρδιον. Eft enim aliquod grave, quod 
tamen non adeo grave eft, ut animum per- 
turbet. Quod vero animo perturbationem 
affert, hoc fine controverfia grave putetur. 


Ταρβεῖ. 'Timet. Formidat. Etapud Sopho- 
clem ταρβέν, pro honorare vel revereri po- 
nitur. Oyino neceffe eff fententiam tuam c 
ditía, femex, revereri. -4 Verum tamen, ft 
rem recie efiamemus, eums cui profpere omnia. 
cedunt, metuere.oportet, me aliquando laba- 
Iu. 

Τάρδη, & (j£. Timor. Metus. 27 quo 
£zmor abeft, dum rem facit y is mec verba me- 
tuit. Vel, qui factum non formidat, ne ver- 
ba quidem [metuet. | 

Tera. Salfamenta. Et;72e£y» συχνά. Multa 
falfamenta: Et proverbium :. Cuz; zoz. adf(unt. 
carnes, falfamentzs qos contentos effe oportet. 
Proverbium lioc monet, nos przíenti forte 
contentos effe debere, 
- "Taexyaio. "Tarichzi. Nomen gentis. 

Ταριχόνει. Sale condit. Sale macerat. Siccaí. 

Ταρφιχόνευ. Sale condire. Et τοιρυχεύσειν, [eft 
FuturumInfinitiv.] Quemadmodii qui ova fe« 
cant, [ale ea condzturi. Significat etiàm ficcare. 
Et τάριχος dictum eft quafi γαριχὺς, quod ex 
liquore ejus expreffo garum fiat. Dicitur ἃς 
ταριχηρο. Arrianus: [/le vero panem c» vi- 
num c falfameuta im tentorio diffribuit. 

Τάριχος. Genere neutro dicitur. Salfamen- 
tum.. Ariftoph. Rauis: Nondum tot falfa- 


$ Ταρβεῖν Z, & γερ.] Fragmentum hoc legitur apud Sophocl: 
Oedip. Colon. pag. 281. ut Portus monuit. 

6 Ὅμως e; ἕνεφι 7.] Et hec funt verba Sophoclis iu 7747/55, 
pag. 341. ut Portus itidem obfervaverat. 

7 Ὧ μή 'a 2.) Et hic Senarius legitur apad modo laudatum 
Tragicum in Oedip. Tyram. pag.164. 

8 "Av μὴ παρῇ xp.] Hxc leguntur etiam fupra in ferie fua, 

9 VZe,yO-] Sic MSS. Parif. At priores Editt, minus re&te, 
πέριχος. Significare enim vult Suidás, τὸ τούρεχος dictum effe quafi 
aeleixee ἃ γοέξος ὃς ἰχώρ. 

το '"AgiQ dry Βατροέχοις} pag. 218. 

hN 


432 T A 
jv κρίας &An πεπασμένον" (e ey τὸ εἰς γα οὺν ἐξιχν- 
εἰ eed. 


Ταρκύν"' Σ περ (θ5, ὑτί" Tu 2eys Cu. 
λαβόμϑν(»" Ὁ Ῥωμαίων, uclxoqucw ἐπὶ τὸ &UYa- 
ϑύφερον, x Éaeumieso Tl πολιτείαν ἀπέφηνεν, οἷα 
δὴ ἔν, our παρελθὼν εἰς τίω ἡγεμονίαν ᾽δραμά- 
mu τάς τε γόμες μέ]αϑ εἷς, x, ἀρχοήας «x τὸ συν- 
ηϑες “ὠροβαλλόμδμ(θ", δι αὐτῶν τὸν δῆμον αἰ- 
Cau Φιλοπολεμός πε, εἰ xod τις ἀλλίθν, γε- 
γρνὼς, χἰχύρότηης τε, αὶ ἀλαζών. ὅγεν καὶ Tl ἐπὼ- 
γυμίαν Tubo ἀπυνέγχαϊο, Xezepfus γὺ τὸς ^ra - 
«pres ὠνόμαζον οἱ 'Ρωμοαῦοι. 

Τάρπεια, ὄνομα. 

Τάρπηρδν. " ἐχορέοϑημδν. 

Ταρσύς. ὃ τΤάλαρί(Θ»". τὸ καλάϑιον παρ nar. 


Ταρσύς. &x μέρας. ἣ τὸ zT TO" τῷ ποδὺς. ἢ τὸ 
LI] em , ' / 4 Li 3 Oi δὲ 
expo) τὴς χειρός. X, πλέγμα. “ Θεχυδιδὴς Oi 
Πελοποννήσιοι αν ταρσηὶς χαλάμα πηλὺν οϑειλοίϊες, 
ἐσέβαλον 6; τὸ Juspi Soy τῷ τεῖχϑς. 


Tageos. 7X Κιλικίας, " Ζιὺ ἔκίεσεν c» μιᾷ ἡμέ- 
c Σαρδοινάπαλ ", βασιλεὺς ᾿Αοσυφίων. 

Tapzos. xueAvs T ὀρνίγων ἡ “ἤέρωσιφ ἀφ᾽ ᾧ ἡ Ὁ 
κωπῶν ὅμοι(θ" ὃ οζημαΐισμός. ὅτωφ 5 Ἡρόδυτί(ν. 


Ταρσοί. τὰ Τ ἀγγέϊα T τυρῶν. καὶ τὰ ἔξω T xo- 
“πῶν. χα τοιρσοὶς, “ϊεροῖς ἄκροις, Ὁ ὃ τίω οδάταξι 
αὐτῶν διέλυσεν, 5 ὃς μδὺ τίρώσκων ὧν ὃ τὲς ταρ- 
σὲς πρ᾿δασύρων. 

Ταρσοὶ χαιλάμων, Οἱ ἢ Λαζοὶ βόθρος ὀρύξανϊε;, 
τ 9 5 , / - 
€, δοροίϊα ois βόγροις ἔγχαΊαπήξανϊες, Taprois X&- 
λάμων, x, ὕλῃ μὴ βείξαϊαν ἐχάση βάσιν, ἀλλὰ πυρὸς 
τὸ Ἐπηφερόμϑιον dx usaron, τὰ ςὐμα]α T 
ὀρυγμάτων ἐχοίλυψαν ἡ xe Ἐλδιβαλόντος, τά τε 
παρ᾿ ἐχοίτερα “θεία γεωργήσοιες,, x, πυρες Gr &pgu- 
τες, ἐτροπώσοωγο τὰς Poptajus. 

Ταρσοὶ χαλάμων. παρ Ἡροδότῳ, » 9 ztegmd, ᾧ 
ἐξήρφινον 1o). πλίνϑον. 


Τάρταρ". ὃ χατώτερ(ῷ» V dde coa D». καὶ Ταρ- 
1 ἘΝῚ de ΕΝ li p , * ΟἹ 
"apo TO) "CA Td, γέφη T0770. STU λεγϑσι X, «84 


exis. X, TapráeuO» βόγρ(». 
Ταρτησία"" μύραινα. ὡς EX yop μεγίφων. 


Ταρτηοσύφ. "" "IOnepul πόλις “ποδὸς τῳ ὠχεαναῖ, 
" ἐχτοπισμένη «o og. Y. " Aogyv λίμνζω. τῆς ἢ Tap- 


1 TajxónO- Z$mpBO-. ὅτος ὃ ὠρχῆς ἐπιλ.] Hac Joanni Antio- 
cheno tribuuntur in Collectaneis Hiftoricis a Valefio editis, Pag. 
286. cademque leguntur fupra v. Σόπιρβ Ὁ». 

2 Agam] Sic etiam legitur in modo laudatis Colle&aneis 
Hiftoricis, itemque apud Noftrum fupra ν. Σόπερβ., At MS. A. 
feCtius habet, σραγμναάτων. 

3 Ταῤρπημεν] Homerus Iliad. A. v. 770. 

4 Θεκυδίδης} Lib.1t. cap.rxxvi. 

3 Ἣν ixr. c» unc ἡμοέρᾳ Σαρϑι} Vide fupra v. Σαρδογαπαλ». 

6 'Hegov|O-] Lib.viri. pag. 295. lin. 4o. ut Portus monuit, 

2. TÀ é[jis T τυρ.] Homerus Odyf.I. v. 219. 

i . Ταρῤσοὶ Ξ τυρῶν Bei)o, &c. 
Vide ibi Scholiaftam. Hefychius: Taper. αἰγίεῖαν εἰν εἷς οἱ χυβοὶ 





ΤᾺ 


Menta dixi. ἘΠῚ Δυζεπὶ τοίριχος» caro fale con- 
fperfa: [fic dicta,] quod ex ejus liquore ex- 
preffo garum fiat. [Quafi dicas jaex»: a 
yugOr, ὃς ἰχώρ.] 

'"Tagxong». larquiniusSuperbus. H:c Ro- 
mz regnum adeptus, priftinam Reipubl. for- 
mam τῇ acerbiffimam dominationem conver- 
tit; utpote qui cjufmodi artibus regnum 
quzfiviffet. Nam ὃς leges immutavit; ὃς ma- 
giftratus contra morem majorum conftituit, 
populum per illos acerbe vexans, Idem bel- 
licofus inprimis fuit; &, fi quis alius, fuper- 
bus & arrogans. Unde ctiam cognomen hoc 
tulit. Quos enim Grzci ὑπερηφανος, cos Ro- 
mani vocant /uperbos. 


Τάρπεια. Tarpeja. Nomen [proprium.] 

Τάώρπηρδν. Satiati fumus. 

Tas Vas quoddam vimineum, quod 
apud nos καλάϑιον vocatur. Calathus. Fifcella. 

Ταρσύς. [Pes.] A parte [enim Totum fepe 
intelligitur.] Vcl, planta pedis. Vel, fumma 
pars manus. Item, crates ex viminibus con- 
text», Thucydides: "Pe/oponnefi vero lutum 
52 cratibus arundineis involutum in enuri bia- 
tum confecerunt. 

Ταρσύς. Tarfus. Urbs Cilicie; quam Sar- 
danapalus Affyriorum Rex uno die condidit. 


Ταρσύς. Proprie expanfa avium ala. Unde 
etiam remorum ordines fic dicuntur, quod 
alarum fimilitudinem referant. Sic Herodotus. 

Ἴαρσο!. Vafa viminea, vel arundinea, in 
quibus cafci exficcantur. Item, remorum pal- 
mule. Et 7«peois, extremis alis. Z//e vero a- 
ciem illerum turbavit , alias quidem |uaves] 
lacerans ; aliarum vero remos detergens. 

Ταρσοὶ καλάμων, Crates arundinex. Lazi 
vero foveis factis, baflifque im iis defixis era- 
tibus arundineis ,, materiaque minime. folida, 
fed illato oneri cedente, biatum illarum texe- 
runt: terraque injecía, c locis utrinque ara- 
tro profciffis , frumentoque confitis, Romanos 
in fugam verterunt. 


Ταρσοὶ καλάμων. Apud Herodotum [fic ap- 
peranau] crates arundinex, fuper quibus 
ateres ficcabant. 

Τάρταρος, "Tartarus. Sive, locus Inferorum. 
Tartarum item [vocant] locum circa nubes. 
Item, locum animarum [apud Inferos] Et 
Ταρΐᾳρειος BáSpv, fovea "T'artarea. 

Ταρτησία μύραινα. "lartefia murzna. Tar- 
teffi enim murenz maximz nafcuntur. 

Ταρτηοσός. 'Tarteffus, Urbs Iberica ad Oce- 
anum, longeque remota: | quippe] juxta la- 


ψόχντοι. Lege & diftingue, Ταρσοὶ, m) eii Kc. 

8 ox ha Legerim potius, d ocv: ut referatur ad ναῦς, 

9. 'H zteaaid] Sic ctiam legitur in Lexico Herodoti. At Salma- 
fius in Exerci, Plis. pag. 868. 869. Edit. Ultraj. recte monuit, 
fcribendum effe, ἡ τρᾳσιώά. Eum vide. Quid autem fit τρασιαὶς 
Nofter infra, & alii Grammatici docent. 

1o. Ταρτησία μνύραενα.) Ariftoph. Ranis, pag. 114. 

Πλσύμιόνων T ἐἰνθείψ τοι 
Ὕαρτησία, μυύραινα, C. 
Huc Suidas refpexit. 

I1 Tapmosós. "Id»p.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad Razas, pag. 
234. (149. Ed. Baf. D.) 

12 "Exrme yi; ] Lege, QATIT73T I5 Y. 
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d. Wi 
duosg '" Aya San» ἐβασίλθυσεν. ᾿Αῤιςφοφαγης Tag- 
πησίαν μύροιναν λέγῴ: X) ὀδετέρως, Ταρτήσιον. 


Tappot. τάλαροι, X, ταρσοί. X) τὰ πλατύσμαϊ)ὰ 
TÉ. κωπῶν. καὶ τὸ τέρωμα. καὶ Θεχυδίϑης ὅτω. 


Ταῤῥοί, * ᾿Α'ικῶς, τὰ ἐν, οζοίνα πλέγμαϊα. τὸς 
y) καλάμες τὸς γεωργικὸς τολάρες καλῷσι, Tu) 
δὲ χριμαϑιραν ᾿Αειφοφανης ὅτως ἐχαίλέσεν, ἐφ᾽ ἧς ὃ 
Σωκρώτης ἐχρέμαϊο. 

"Ecrar zum Trapp) τὲς Θεὸς ^p Qpuás; 
"H, qu jpos, μετεωρόν τι ἰκοίον, ἐφ᾽ oj ἀλεκτορίδες 
Χοιμῶνται. ποιαύτζου AM τινα; αἰ πουληϊέον Tis κρε- 
μαάϑραν ἐσκθυά duy. 


Ταρφειοι. πυκναί. 
Ταρχύσωσι.; ϑάψωσί. 


τὰ Σαμίων 5 αἱ πσηϊεύεις. παροιμία. αὕτη λέγε- 
ταὶ ἔπι Y δεδιότων τινὰς ἀνηκέσες xx) “αϑ98ὸ- 
σίας. παρῆλθε ἢ zum τῶν γενορϑμων Lari * AS luca 
εἰς Σιαμίες αἰκισμυῶν. ἑλόντες γὸ αὐτὲς 01. AJ Leoogol, 
τὸς pA) ἀπέχτενον, τὸς j ἔσιξαν τῇ καλερϑύῃ7 σοί- 
por 3 y 6d» P πάϑες Σαμιακού" ax ὧν καὶ οἱ 
Σάμιοι T8s ἁλόνας M τοῦτοι ᾿Αϑζευαίων ἔςιξαν. 


Τὰς οὖ dde τριαχοίδας. ἐπὶ Y αἰδεέργων, καὶ τὰ 

Ὀπυχέκρυ μροένα. ζητόντων γινώσχῳ. 
. Τάσις. ex ois. καὶ Jo v. 
Tàs? 6d85 oid , — 

"Acc? Euxesenis ἔφευγεν εὐϑὺ Ὁ κυρηβίων. 
ἐνϑα δὴ χαίγχρυς ἀλήϑονται. '? Κυρήβια "S, αἱ ἀλη- 
λεσμεέγαι κοιϑαι. «ἰαβάλλει j T Εὐκροιτίων, ὡς τοι- 
αὐτίω τέχνίω Ἐχοήϊα" "os X, Στύπααξ Ca A Gm. 
᾿Αριφοφάνη»' 

Εὐλαβῷ ἢ μὴ ᾿κφύγῃ σε. καὶ ^ οἶδ τοὺς odes, 

“Ασωρ Εὐχροίτης ἔφευγεν εὐϑὺ Ὁ κυρηβίων. 
εἴρητοι eri TM. φθυγόντων. 

Τὰς opus ἀνεσπακὼς, 

"Qc? τι δεινὸν ἀ γελῶν emaye). 
ἀντὶ τῷ, ἐσκυϑρωπακώς. 

Τὰ "" Τανταλθ τάλαν]α τον]αλίζετω. αὕτη ὃν 
^ παροιμία, o 3. τι διμοιότη]α, T. ὀνομάτων ἐΐρη- 
Tay ἐπείεἷρ παίζοντες πολλὰ καὶ ἄλλα τοιαῦτα. πε- 
“ποιήκασιν" οἷον, ᾿Αγα δῶν ἀγα δες" καὶ, Xopóre v 
σοφῷ, παρ Ἐπιχίρμῳ. 











Τὰ TarráAs τουλοντίζεται. διεβεβόηπο ἢ ὃ Tà- 
quA(D ἐπὶ πλότῳ, ὡς καὶ εἰς παροιμίαν 2Jodv3 mag. 


I ᾿Αγ)αϑων(Θ»}] Ab aliis fcriptoribus Rex hic Tarteffi ᾿Αργαν- 
S4»9- vocatur. Vide Herodotum lib.1, pag. 3o. & alios, 

2 Ταῤῥοί. "ΑἸικῶς, 7.] Ex Scholiafla Ariftophanis ad Nes, 
pag.! 56. 

3 Ταρχύσωσι) Homer. Il. H. v. 85. 

4 Τὰ Σαμίων ὑποπεύεις) Vide fupra ν, Σαμίων ὁ yp», & v. 
Σαμνοήνη: 

$ ὙποπΊεύεις) Sic re&e MS. A. At priores Editt. male, partim 
τἰσοπήύεις, partim vero, 2mz]vess. 


6 Κακών φερδοσίας] Supra v. Σαμνωίνη legitury sem συμιφοροίς: 


quod magis placet. 
7 Exp] Imo, στομνωένῃ. Vide fupra h.v. 


Tom. 111. 
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cüm Avernüm [fita.] Tarteffi vero Agatho- 


nius regnavit. Et Ariftophanes Tartefiam 
murznam dixit, Et larte(ium; genere neutro, 

"Tape. Idem ac «goví. Calathi, Quali. Fif- 
cellr. Crates viminex. Item, palmulz re- 
morum: &; avium alz. Sic etiam "T hucy- 
dides. 

Taj» Attice, [pro ταρσοί.] Crates ex jun- 
co [vel vimine] textz.. Vaía viminea. Crates 
igitur arundineas rufticorum ταλάρες vocant. 
Ariftophanes autem calathum penfilem ita 
appellavit, in quo Socrates fufpenfus erat. 
[Ait enim ] "Deide ex calatbo penfili «Deos 
defpicis. V cl, ταρῤῥὸσ, pertica fublimis, in qua 
galline dormiunt. "Talem igitur calathum 
penfilem in Scena exhibitum fuiffe exiftiman- 
dum eft. 

Ταρφειω!. Denfx. Crebrz. 

Tapyosus. Sepelierint. 
darint. 

Τὰ Σαμίων "' πυοηηεύεις. Samiorum mala me- 
tuis. Proverbium hoc dicitur de illis, qui 
extrema mala metuunt, Ortum eft autem a 
fuppliciis, quibus Athenienfes Samios affece- 
runt: quorum captivos partim interfecerunt; 
partim vero nota Sames compunxerunt. Eft 
autem Same navigii Samiaci genus. Quare - 
ὃς Samii poftea Athenienfes; quotquot ce- 
piffent; compunxerunt. 

Τὰς c» ade reizxdws. Inferorum triacadas. 
Dicitur de curiofis & abfcondita rimantibus. 


Τάσις, Extenfio. Item; curfus. 


Τὰς ὁδ. Vias illas που; per quas Eucrates 
recfa fugit ad acera bordei. [ἃ eft, in:lo- 
cum illum;] ubi hordeum decorticatum moli- 
tur. Κάγχρυς enim fignificat hordeum decor- 
ticatum. Perftringit autem Eucratem, ut qui 
talem artem exerceret. Idem & Styppax vo- 
cabatur. Ariftophanes: Cave autem, mete 
effugiat. Novit enim vias illas, &c. Dicitur 
de fugientibus. 


Sepulturz man- 


Τὰς ὀφρῦς, Superciliis contratizs, ut malum 
aliquod grave muntzaturus properat. ld eft, 
vultu tetrico & trifti. 


Τὰ Τανᾷλε ewA. Tantali talenta accumu- 
lat. Proverbium hoc nominibus fimiliter fo- 
nantibus conftat. [Poetz] enim & multa alia 
proverbia per allufionem nominum forma- 
runt: ut; ᾿Αγαϑῶν ἀγαβίδες, i.c. Bonorum glo- 
mi: &, Sapientior fapiente ; apud Epichar- 
mum. 

Τὰ Tas quA. Tantali (talenta) poffrdet. 
Tantalus nimirum ob divitias celebris erat, 


8 r2s;] Wolüus, & Pantinus ad Mich. Apoftol. pag. 253. 
legunt, σκώφες: quod nor difplicet. Z4» enim, vel potius στε: 
μνοΐνη, €rat genus navis apud Samios, ut Suidas docet fupra v. 


| Σαμνὰένη; ubi Nos vide. 


9 Ταὶς ὁδὲς οἷδὲν ὥσπ.) Hxc funt verba Ariftoph, Eqmir. pag. 
301. (203. Ed. Baf. P.)' 

10 Κυρήβια 49, el ἀληλεσιμέναι xp.] Peffime. Scribendum eft c- 
nim, κώγχρυς ἢ» à λελεσισμυέναι xeAS al: ut re&te habet Scholiaftá 
ad modo indicatum locum Comici. 


11 Ὃς »à4 Στύπποιξ exa^.] Confer Noftrum fupra ν. Ἄπεξιν, ὃς 
V. Στύγαξ. 


12 τὰ Tax&As m/A.] Vide fupra v. Tes τάλανᾷ. 


Iii ὅτ" 


4.3 ἃ SED. 

ὅτι: 3 zAdaQ* Φρὺξ ἐπὶ τουλάντοις 2lgf: 
πο, [Ier gs x, Διὸς λεγόρϑυ(»", κέχρη) ἢ τῇ 
ροιμίας x; ᾿Ανακρέων ον τοάτῳ. γέγονε j ) 
viu Tb τάλωα" ὡς ἡ oq Y κωμικῶν élerTad. 


, 
on- 


πᾶ- 


Y» 
το 0- 


gu. 
ut & proverbio locum darct. [ Alitér.] Hic 
dives Phryx ob talentorum copiam celebris 
erat, Opulentizque & Jovis filius dicebatur. 
Ufus cít autem proverbio hoc Anacreon li- 
bro tertio. À awA«(& autem deductum eft 


[nomen T4/laAC»; quafi diceres Τάλαι(»» & per literarum tranfpofitionem Té&&AQ] 


ut & Comici tcítantur. 

Tales. $rQ* ἐπὶ V Παροιβάτῳ Ἰδλιαγδ ἐμαρ- 
τύρησε, αὶ Crra cy τῷ ᾿Αμάχι». 

Tam. ὄνομα. κύφμον. 

Tán. ὄνομα κύριον. Ἡ δὲ ' τὸν πατέρφ. Φυ- 
λάξασο, “ἐποδημίντα, ὑπιοζνέϊται πυρόδώσην Τατίῳ 
τὸ Φρύόθιον. 

T&ilssw. «οὖν τοίξει τϑ'έῖσου. Δαμοίσκι(θ"" Ἢ ὃ 
ὅσα, πάϑη τῆς ψυχῆς, τούτεσο τοῦτα, X, Djgotoc- 
μᾶσοι. «EA κοσμιότηϊ(" x σωφροσύνης 0 λόγί(". 


Τὰ τῶ αὐτῷ τὰ αὐτὰ, ὶ ἀλλήλοις &iva δέϊ τὰ 
αὐτά. Τεωμέϊοικός ty de, τῷτο ἀξιών, ἐπειδὴ σὲ 
εϑὺ 9 τεόπΘ" ἐποίησε Φίλον᾽ τὸν ὃ ὁ δέϊνα, Xj » Φύ- 
eig ἄμφω ^ ἑνὸς ἐσὲ Φίλοι" dà δὴ ἡ ἀλλήλων ἡμῶς 
ἐξηρτῆσθαι! , καϑ τὸ ἐμοῦ τῷ μέσα. σιιυάίω τοι- 
γαρῶν ἡμᾶς ἀλλήλοισ. 


Tà* ? φόρων κρενῆω. παροιμία. csi Ἀεγομϑύη XxT^ 
Ὁ πλείω φερομῆμων, ? ὧν ἡδίκησοιν. 


Tà ela € εἰς ϑάνα]ον. τοῖς εἰς ϑάναϊον xalaxex- 
m 1 , tow. 
Sá cela. παρετιϑϑν, ξίφ(θ", βρόχον, κώνειον. ot δὲ, 
τὰ τρία τὰ (T3 αὐλῇ, τοῖς ἐπὶ ϑάναϊον ἀ.»- 
n »€ [4 [2d » 
υϑίοις μετὴν παῤῥησίας, Ge τροφὴς ἡ os πληφω- 
m e 30 5 ΩΝ 
Sümn τοῖα λέγεψν, ἃ βῴλοταω" ua, ἃ ἐφιμδνγτο. 
τὸ j νῦν exor xaAgplpor, αὐλὴ ἐλέγεϊο" 53 οἱ v- 
i , ’ . | N I N , 1 
entedlexoi, αὐλικοί. X, ἄλλως' Τὰ TUA τὰ εἰς τὸν 
ϑιάγατον. μέμνητωι "Αλεξις οὐ Αἰπύλοις. ὃ μομ)ευό- 
, 3 -Ὁ Li E nU d ' 
Me (G* c» Δελφοις σεσημασρυϑνδς ἐλάμβανε τᾶς 
Y ἢ ! , ab Er RS A / " 
Aes, ἡ πὐξϑείρητο αὐτῷ, εἰ λύσᾷ, ζημία μία 
T τριῶν. yy T ὀφθαλμῶν αὐτὸν ἔδει φερη Δ) νου, ἢ 
[5 Y A 4 AV 
τὴς χειρὸς, ἢ v Ὑλώτης. 


"Talcavis. Tatianus. Hic fub Juliano Paraba- 
ta martyrio obiit. Quzre in voce ᾿Αμοΐγεος. 


"Tarta. Taticius. Nomen proprium. 


TáuQ*. Tatius. Nomen proprium. 1212 
vero obferuata patris abfeutia, Tatio arcem 
fe prodituram pollicetur. 


Τάπεσοα. Ordinans. Componens. J//z vero 
omnes animi affebíus componebat c» modera- 
éatur. De modettia & moderatione illic ver- 
ba fiunt. 

Τὰ τω αὐτώ τὰ avr. Quz cum codem funt 
eadem, etiam inter fe cadem cffe oportet, 
Eft definitio Geometrica, qux hoc fibi vult: 


ἡ 


ἢ 


Cum te mores mihi fecerint amicum ; hunc. 


vero ille, & natura; ὃς ambounius fitis ami- | 


ci; oportet & nos mutuo vinculo conítri- 
&os effe, cum ipfe quafi medius fim. Nos 
igitur invicem conjungo. 

“Τὰ ? φόρων xp. Furum potior eff caufa. Pro- 
verbium eft; quod dicitur de illis, qui ex male- 
faétis & injuriis fuis commodum percipiunt. 

Τὰ cea v. Tria illorum, que ad mortem 
[ ducuntur.] Capitis condemnatis [ olim ] 
tria proponebantur, gladius, laqueus, cicuta. 
Alii vero (dicunt, intelligi] tria illa [dicta; 
quz capitis damnati] in aula [dicebant.] Il- 
lis enim, qui ad mortem ducebantur, libere: 


loquendi dabatur poteftas; ita ut cibo vino- . 


que repleti tria dicerent, quz vellent: poftea 
os eis occludebatur. Quod autem nunc ᾽Αρ- 
x&o dicitur, [olim] “μὲς vocabatur: ὃς mi- 
niftri [publici,] 24uZez. Aliter. 7riz que ad 





anortem [pecfant. Meminit [proverbii hujus] — 


Alexisin Capraras. Qui Delphicum oraculum 
confulebat, oracula obfignata accipiebat ; ei- 
que, fi tabellas folviffet, trium harum poena- 


rum una prxdicebatur : aut enim oculis, aut manu; aut lingua privari eum oportebat. 


p , 
Ταυξέας. ὄνομα, XU2AOI, 
e , τὸ 
Ταυρείη Φωνὴ. τῷ τουύρε. Y, ταύρειον eda. 


Ταυρηδὺν. ὡς ταῦρ(θ". “᾿Δειτφάνης O4 Αἰοχύ- 
A8" 
ἝἜβλεψ γᾶν τουυρηδὸν ἐγκύψας χοίτω. 
Toi TO» ἡ τα ογήμαΐε ὀργιζόμδμ(Θ» ὃ Ai UA. 
Ταυείδιον. ὃ μικρὸς τοῦφίθ». ὁ, 7 ade» ITo- 
σειδῶν. | ! i : 
δ Ἵπῶσοι dà σφηκῶν yeccis ταῦροι ^), ueMoxdr. 
7 / 
'Tewex. 707. 
"Tewejsvi.?. ἡ Aprepus, ἡ c Ταύροις ὃ XxwSias 


1 H5 7T ποτ᾿] Hiftoria, ad quam fragmentum hoc pertinet, 
prolixe narratur a Dionyf. Halicarnaff. lib.11. pag.105,106. 

2 Τὰ Y φόρων xpeíria.] Ex Harpocratione. Ceterum pro φόρων 
Guil. Canterus Nov. Le&f. lib.viti. cap.ix. legit φώρων, i.c. furum : 
cujus emendationem veram efTe cum Mauffaco putamus. 

3 Qv ἠδίκησαν} Legendum videtur, ἐξ ὧν ἠδίκησεν. 

4 Τὰ τρία ? εἰς 9.] Confer Noftrum fupra v. Εἶποις v4 τρία. 

$ Kod οἱ ὑἱηρεϊικοὶ, αὐλικοί ] Sic rc&te MS. A. At priores Editt. 
male, «4 » ὑπηρεϊικὴ, αὐλική., 


Ταυρέας. "aureas. Nomen proprium. 

Ταυρείη φωνή. Vox tauri. Et ταύρειον aua, 
fanguis taurinus. 

"T'avexcty. Inftar tauri. Üt taurus. Arifto- 
phanes de /Efchylo [dicit:] Zorvum cer- 
nebat inflar tauri, capite zn terram demiffo. 
Talis enim ZEfchyli 1rati erat vultus. 


Ταυοίδιον. Parvus taurus. Et, '"a/ea($ Πο- 
σειδῶν, Neptunus Taurius. t Ex equis vefpes 
ex tauris vero apes generantur. 

"T'aupixh. 'Taufica. Regio. 


᾿Γαυριώνη. Taurione. [Sic appellatur] Dia- 


6 ᾿Αρφιφιφάνης) Ramis, pag. 249. (162. Ed. Baf. P.) 

7 Ταύριος) Alii, ταύρειος» per diph hongum e. 

8 Ἵσποι d σφηκ.] Verfus hic legitur etiam füpra v. σφῆκες. 

9 Ταυρκώνῃ. n" Aprtuus, ἡ cy Ταύρ.] Ex Scholiafta Sophoclis ad 
-jacem, pag.11i. ut Portus etiam obfervaverat. (Ceterum, pro 
Ταυφλφνη non folum Sophocles, ejuíque Scholiaftes, fed ctiam op- 


timus MS. Parif. A. habet, Ταυροπόλα: qus lectio proinde Suid 
rettituenda eft. 


mua Sx. 





a UAE. ΤΆ 7 / 
ξὴ μωμδῥη. ἢ som μέρει, P ποιμνίων "Eorreoorts; 
€ , ^ 3 ε ^ ^ y / n 

ἡ αὐτὴ τὴ σελήνῃ eei, X, ἐποχένται Ταυροιο' ho x) 
᾿Τάυρωπον ài Cat. CH ῥά ce Ταυροπῦλα ápuun- 
σεν ἐπὶ βῷς ἀγελαίας. τὰς πολλᾶς GS T μα νομδιύων 
Cx, σελήνης νοσεῖν “' πσυτίϑέντοι, 219 τὸ T γυκτερι- 
c / 7 

γῶν deze Φαν)ασμοάτων. 


A d 


ἢ οτί 


Mm AU IA 4345 
na, qux apud "Tauros Scythix populos coli- 
tur. Vel, a parte [totum intelligerido, | ere- 
gum ὃς armentorum praíes. Vcl, düia Dia: 
ha eft eadem cum Lána, δὲ tauris vchitür: 
quam etiam '['ave»zo vocant, i. e. taurino 
vultu przditam. [Sophocles: 1 Cerze ze Tau- 
rroaga "Diana incitavit im boves armenta- 


les. Plerifque enim infanis lunam morbi caufam effe putant, quod no&urhis fpc&tris 


profit. 
Ταυρηβόλ(Θ". ἡ ASwa. 


Ταυροκέρκθροι, ποτα μίιο, πλδια, 
7 ι ΓΝ 
Ταυρορδρειον. Aro HOY. x Taueoudueente; 


Ταυροπόλον. Tl) "Αῤτεμιν' ὅτι ὡς τοιυῦρίΘ» “«ξέ- 
ὡς ᾿Απολλύδωρφ(ν, Ἴςρ(Θ" δ᾽ οὖ τοίτῳ 
᾿Ατάκτων, ὅτι τὸν «ποὺ Ποσειδῶν(Θ)" ez prave 
Ἱσπαολύτῳ ταῦρον ἐξοίςρησεν ἐπὶ πῶσοιν γίωῦ. οἱ δὲ, 
διότι ἔβαλε. διὸ X, Ταυρηβόλί(". αὶ ᾿Αϑζωα j Ταυ- 
φοβόλ(θ" c» Ανδρῳ. o 08 " Ang» δὲς τοιῦρον ποις A- 
τρείϑαις, ἐχέλδυσεν, ὅπϑ dy ὦν, τὴ! νεὼς ἅληται 
ἱδρύσοι οἶγοι ᾿Αϑηνᾶν" xy ὅτως eU Nord. ὃ j οὐ " Ay- 
δρῳ ἐξήλατο. 


εἰσι mora 


Ταυροβόλ". "l'aurobolos. Epithetutà Mi- 
nerva. 
Towptxepu "Taurocercuri. Fluvialià πᾶ: 
vigia. 
᾿Γαυρορϑίειον. "Tauromenium. Oppidulum: 
Et Tauromenites, [ejus civis. 
᾿Γαυροπόλον. "Tatropolon. [lta vocant] Dia- 
nam, quod ceu taurus omnia circumeat ἃς lu- 
ftre; ut Apollodorus ait. Ut Iíter vero li- 
bro tertio Mifcellaneorum [aüctor eft;] quod 
taurum in Hippolytum a Neptuno immifTum 
per omnes terras ceftro. percitum agitaverit. 
Ut alit vero, quod eum telis confoderit; Un- 
de ὃς Ταυροβόλ(Θ" [fecundum quofdam dicta 
fuit.] Et Minerva Taurobolos in Andro [cul- 
ta fuit. ] Anius enim, cum Atridis tauruni 
dediffet, eos Minervz fimulacrum pohere 


juffit, quocunque in loco taurus in terram exiliiffet.. Sic enim fecunda navigatione eos u- 
furos efle dixit. Ille vero in littus Andr! Ἔχ 


Ταῦρί(Θ" BwpuQ», Φιλόσοφίθ" Πλατωνικὸς, γε- 
Sois ἐπὶ Αντωνίνει τῷ Εὐσεβῷς. ἔγραψε e. ὃ Ὁ 
ϑογ μοίτων 2]2.oess Πλάτωϊ(»" xe) ᾿Αδαφοτέλθδ. 
Περὶ σωμάτων, ἡ AcopeuY καὶ "ἄλλα πλεϊςϑι. 

Ταῦς». τὸ αἰδοῖον τῷ ἀνδρός. xj ἀταυρώτη, ἡἣ 
&uuxlQ, x, ἁγνή. 

Oixad'? ἀταυρώτη 2jo o τὸν ior. 

Tavé(B». ὄνομια oggs. 

Tape yap 661 «aegrQudt eütao udo 
: Σ κιρτῶντι, 9, pileo τὸς ómodrias 
Πύδας " εἰς VQ τα δὴ T αὐχένα; 
Κυρτῶς ὑπεξαιοφνΐε. 

Ταυρυφά γον. τὸν Διόνυσον. Σοφοκλῆς cy Τυροῖ. 
’ἀντὶ τῷ, ὅτι «ois τὸν διθύραμβον νικήσοισι Dus ἐδὶ- 
dl. 4 T Opa. ἀφ᾽ 9 x cni T Κρατῆῖνον μετήνεγ- 
χε T) ὄγομα, 9' AeAqo pane 

—— "Og qu 
Ἢ γενναίων ὄργια Μεσῶν μήτ᾽ éd, μυήτ' ἔχόρθυσε, 
Mir Κρατίνει τῷ Τουρρφάγε γλώπης βακχ- 
xa ETE ED 3. 
* Τὰς «a4 "Aekzupyon, οἰορϑύθσ, Um Tap D» ζῶ αὖ- 
Tos ἔπαῦλον, Φασὶ ψούδεοϑιι. εἴρηται 3j q2 og τὸ 
Σοφοκλέες ἐκ Tugus Διονύσα V Ταυροφάγϑδ. Καὶ 
ὅτι Φίλον(θ" ζω" καὶ ajg τῦτο ἐπίθετον τῷ Διογύσεα 











τ Ἦ ῥά σε Ταύροπ. ------ιγελάίας} Hxc funt verba ipfius Sopho- 
clis loco citato. 

2 Καὶ daz Arn] Inter hxc erat commentarius in Gorgiazn 
Platonis, cujus meminit Gellius lib. v1. Noé. 121. cap.xiv. Ad 
liunc enim Taurum commentarius iffe referendus videtur: vel fa]- 
tem ad "Taurum 'T'yrium, Herodis Attici equalem , cujus mentig- 
nem facit Philoftratus in Herodé, pag. 562. 

3 Οἰκαδ᾽ dravp.] Eft verfus Artftophanis in Lyfffrata, pag. 
850. (546. Ed. Baf. P.) fed ubi pro οἰκαδὲ legitur οἶκοι ἢ, uti 
etlam hic apud Suidam fcribendum eft. 

4 Va25s εἰς 9p» ]. Metrum verfus hujus claudicat, quod in in- 


"Tap Βηρ. "Taurus Berytius, Philofophus 
Platonicus: qui fuit fb Antonino Pio. Scri- 
pfit de ditferentia dogmatum Platonis & Ari- 
ftotelis. De corporibus, ὃς incorporcis rebus; 
& alia plurima. ora 

Tav. Puderidum virile. Penis. Et ἀταυ- 
gon, virgo nullum paffa virum, & innüpta. 
Innupta etatem degam domi. 


Tav». laurus; Nomen montis. 

Tauro enim efl omnino fimilis 

Saltanti C jattanti pofleriores 

"Pedes in altum; demde vero cervicem 

Jugo fubducentt. 
. 'Taspopá5o.. 'Taurivorum. ΕΠ epithetuni 
Bacchi. Sophocles c» Tui. [Sic autem di 
&us eft Bacchus, quod illis; qui Dithyram- 
bo vicerant, bos [pro premio] daretur. Vel 
[ταυρ φάγον hic fenfum eundem habet, ac] ὠ- 
pug», 1. ὃ. crudivorum. Unde etiam ad Cra- 
tinum nomen hoc tranftulit Ariftophanes; 
[fic inquiens:] Quifquzs generofarurm Mufa- 
vum orgia nec didicit, uec faltavit, neque Cra- 
Lini T aurivori Baccbicis lingue facris zuitia- 
tus eff. Ariftarchum falli dicunt, putantem; 
taurum illis fuiffe przmium, Dictum autem 
hoc eft per allufionem ad illud Sophoclis cy 
Tui: Bacchi T aurivori. Quoniam enim Cra- 
tegrum reftituetuz, fi fcribas, Πόδες εἰς τὸ epo», &c. 


τ Ari $] Has duas voculas expunctas mallem, — Nihil enit 
ad rem faciunt. AM Ἢ 
6 ᾿Ωμνηςην] Sic re&tius MSS. Parif. quam priores Editt. quz ha- 
bent, dpi», per «in fyllaba fecunda. : 
7 Ἐπὶ T Κρᾳτινον) Et lianc lectionerà ex MSS. revocavimus. 
Ante enim minus recte legebatur, ἐπὶ 9 Κρατίνε. 
8 ᾿Αρμφυφενης} Ranis, pag. 229. (145. Ed. Baf, P.) » 
τὸς cO) ᾿Αριξώρχον, oie. ] Hinc eméndandus & füpplendus 
eft Scholiaftes Ariftophanis, apud quem hodie nale fic legitur:' 
TE a3 'Agisizevoy eic dy Ὁ», en τάῦρῶ- ἦν αὐτοῖς τὸ E za Aor. 
uz ad 


436 T «A 

αὐτῷ «um iam οἱ ^) em «3 up eo τὸν λόγον 

τὠπιδιδύασιν, parces. Κρατίνε;; ἥτις Βακχεῖα ἐτελέσ- 

95, & εἰσι τῷ Μοργοφάγδ Διονύσε. 3 πολμριοόν" ἀ- 

πὸ τυ Βαχγῶν. 

pro] τολμηρὸν, i.e audacem: quod a Bacchis 
Ταυρωπῦν. viuo "Αρτεμιν λέγϑσίι- 


Taura. παῤ ᾿Αφιφοφάγει cy Opin Εὖγε μω- 
Dna Tay a. ! 
Ταῦτα' Nude, ὥστ za ava aero. 
Νὴ AP, aimi πῷ σί τοίηγ᾽ ἡ Δαρϑανίς. 
TaUra* πρϑοσῶν, φάσχ᾽ ἀνὴρ gr. ποιῶν. .Keg- 
AO» "Den. ἡ παροιμία, ἐπὶ Ὁ μηδὲν ποιέντων, 


Ταῦτα * μδὺ “δὲς ἀνδρός "6l 
Ng ἔχοντί», Y Φρένας, ὦ 
Πολλὰ «enean MuxóT Qr, 
Μεζκυλνδειν αὑτὸν αἰεὶ 
Πρὸς τὸν εὖ προ ηοήα gen 
Μᾶλλον, 3 yon upto 
Εἰκόν᾽ ἑφοίνωι;. λαβόνϑ᾽ ἣν 
zy 

ἀντὶ ἘΠῚ M dudofla. διότι ἀκίνητον. τὸ ᾿δχτγεγζαμ- 
ἀϑιυὸν τῇ εἰκόνι. Περιπεπλθυκότί" δὲ, ἀντὶ τῷ» εἰ 


I / EXACT , , T ς 

πάντα, πέϊοιμυϑμε. ὅμοιον Td cy ᾿Αλχμῦνη Evexzió8 
[ 7 
Οὐ γαρ ποτ 





εἴων Σ᾿ θένελον εἰς T. εὐτυχῆ 
Xopgrra τοῖχον, Ὁ δίκης ᾿στυφερέιν. 

Ταῦτά σοι ἡὶ Πύλια 9j Δήλια. ἐπὶ T τὰ πελω- 
τοῖα πινόντων. Πολυχροτῆς 5 ὃ Xdus τύρουνν(θ", 
“Ῥήνειαν ἑλὼν, ἡ ἀναϑεὶς ταῦ ᾿Απύλλωνι αὐτὴν, X) ον 
Δήλῳ ϑεὶς ἀγῶνα χοίλλιςον, ἡρῶτα πέμψας εἰς Δελ- 
φες, πῶς δὲι χαλειν τὸν ἀγῶνα, Δήλια, ἢ Πύλια, 
ὃ δὲ οησμὸς tQ Ταῦτά σοι ἡ AW κα Πύϑια" 
σγμούνων, ὅτι εὐθέως “ἐπουϑ ανέίται. 


Ταῦτά vu x, ϑαῤῥῶν αὐτὸς xam m ἐδ (Ὁ 26 - 
xxdior ἐκέλευσε δὲ ἡμέρρι6 alu) ἱερεργίαν Teo πέϊαγ- 
ϑέδου δρᾷσωι ταῦ Θεῳ. ἀντὶ τῷ, rater τότυ. καὶ αὖ- 
9e Ταῦτοί τοι x τεϑνεῶτα ἔθαψεν αὐτὸν ὃ βασι- 
Ads ταφῇ ϑαυμα φῆ. ἀντὶ TV, «ἰοὺ Tem. 

Ταύτῃ. ττῳ Gau. 9 ὅτω. Ταύτῃ τοι € πολὺ 
ὕςερον παρελύ)η τὴς 2s. Y) αὖϑισ Ταύτῃ τοι €x 
εὐλαβῴυϑυ(θ" ἐἴποιμι. καὶ αὖϑισ' Καὶ ἐδύκει ταύτῃ 
ye τῷ ἀδελφῷ α] φέρεν. gae Ὁ » PpgT 
ταύτη δὲ ἐπείροισε 2lg[ ner ἑτέρφιν δὲ ma μοι- 
χροτερφιν EA OT. 

Γαυτηΐ. τουύτη. 

Tavduwt. ταύτζω. 

Tawi. ταῦτα. 

Ταυτίζομϑσι. ἰδιοπτοί utt. 

Ταυτὶ λέγεσου μορικολύπεο, δοκεῖ. 
We. ἐπι δοχούντων Ca. qoe. 


᾿Αδιςυφά- 


Y Ταῦπε Aw.) Hxc antea cum przcedenti articulo male cohz- 
rebant, qux non folum fuadente feníu, ied etiam autoritate 
Mstorum Parif, inde feparavimus. Sunt autem duo Senarii, qui 
leguntur apud Ariftoph. in Ve/pis, pag. $528. (360. Ed. Baf. P.) 
Inde autem verfum pofteriorem fic emendal 15: 

νὴ TO AC, αὕτη TÉ |a σοί γ᾽ P Δαρδωνίς. 
2 Ταῦπι wqgosu», φάσκ.} Non video, quem fenfum ex ver- 


HELM 


dA 


tinus vini amans erat; ideo Bacchi epichetum 


'eiattribuunt, Alii vero curiofius rei hujus ra- 
tionem reddunt; dicentes; matrem Cratini fa- 
cris Bacchi Mofchophagi (q.d. Vitulivori) 
initiatam fuiffe. Υ εἰ [  αυροφά ον, dictum ett 
fumptum eft. 

'Tawozu. 'Taurino vultu. przeditam. 
Dianam vocant. 

Taw&. [Pro ταῦτα. Hxc. Apud Ari- 
ftophanem inzZvibus :. Rete iflareprebendis. 


Ita 


Ταῦτα ληρ. Huc nugaris, tanquam de fé- — 


pulcro delapfus. Sane per Jovem. Sed ubinam 
eft tibi "Dardanis illa. 
Ταῦτο cop. Hec faciens, dixit aliquis, mi- 


hil facies. Proverbium in eos, qui nihil fa- - 


ciunt. 

Ταῦτα Mb ce. Hoc quidem eff viri cordatis 
e prudentis, C multa expertis comvertere fe 
femper ad partez feliciorem potius, quam. ut 
pittam imagimem flare, codem femper babitu 


fervat. id eft, (ftare otiofum, ὃς | nihil pro- 


ficientem. 1mago enim motu caret. LHeeiae- 
πλβθυκέτος vero, 1.e. In omnibus rebus verfati 
& exercitati. Simile hoc eft dicto illi Euri- 

idis in A/ezzene: Haud enim unquam fri 
Stbeuclim feliciori fe adjungentem parti, jure 
fuo quenquam privare. 


Ταῦτα cox, Δ. Heec tibi ὦ Pythia c iDe- 
lia. De iis, qui poftremo labore dcfungun- 
tur. Polycrates enim Sami tyrannus; Rhenea 
capta, eaque Apollini confecrata, & pul- 
cherrimo certamine in Delo inftituto; Del- 
phos mifit; qui confulerent oraculum, quo- 
modo certamen illud effet appellandum; De- 
lia.ne, an Pythia. Oraculum vero refpondit: 
Lic tibi c Delia c Pythia: fignificans, 
cum propediem moriturum. 

Ταῦτα voi 3, Sajp. Ideo fiducia etiam plenus 
fecundum antiquum. quendam morem [aerifi- 
cium. ftatutum Deo. fieri jufft. [Ταῦτα hic 
dictum eft pro 2/2 «vm», ] propterea, ideo. 
Et iterum : Propterea Rex magnifice C fpleu- 
dide eum [epeliri. juffit. 

Ταύτῃ. ideo. Idcirco. Ideo autem non multo 
poft magifiratu 120tus. eff. Et iterum: Z4eo 
igitur dicere non verebor. Et iterum: Brutus 
vero propterea ue tranfitum quidem tentavit : 
fed alia longiore via locum alum. circumeun- 


fes, &c. 


Ταυτηΐ. [Attice, pro ταύτῃ. Huic. 
Ταυτίωί. [ Attice, pro vaózw.] Hanc. 
Tad. | Attice, pro ravz.] Hxc. 


Ταυτίζομω, Proprium facio. Mihi vendico. | 


Ταυτὶ λέγ. Haec dicens, te mibi terrorem 
incutere putas. Dicitur de iis, qui ie aliquos 


terrere putant. 
bis hifce exfculpere poffis. Quare fcribendum potius puto, 
Ταῦτα πράοτων, Qua ἀνὴρ» ἀδὲν ποιεῖς: 

Hanc le&tionem in verfione expreffi. 
pag. 237- (151,152. Ed. Baf. P.) ει 
4 Tam! σοι 7 πύϑ.} Confer Noftrum fopra v. I4; ubi idem 
| proverbium refertur. , 
'Tavr: 


5 Ταῦτα f «εἰς ἀνδ).] Hxc funt. verba Aritophanis in Ramis, - 




































ΤΑ 
Ταυτὶ ! uU). eiueesueod às χτλ τὸν Alger, 
Τὸ δ᾽ gx va ἄλλων, ἀλλὰ «ois αὑτῶν diligcis: 
ED Αἰοσύλ 9» AiBusixteo αὐτο χαλεὶ παροιμίαν. 
* Ὅδ᾽ £a μύϑων τὴν Λιβυςικῶν Aóy Ov, 
Y Πληγώντ' ἀτροκτῳ ποξικαῖ πον αἰετὸν 
Eiméb, ἰδῦντον μυνχανϊεὺ “Περώμαϊ»" 


" , ^ € m ^ 
Τὰ δ᾽ gy ὑπ' ἄλλων, ἀλλὰ ποῖς αὑτῶν dipois 

, 
᾿Αλισιξόμξοθα, ———— 
1 S! m$ 07 M » (e T) l aS 
Kaj ἡμέϊς 8n, Φυσίν, wx vc ἄλλων παογομὰν ταὺ- 

m E» , Tc € rn [ΩΣ ΠῚ 

τα, ἀλλὰ τὴ αὑτῶν γνώμῃ. Τοῖς αὑτῶν deos. ἀνγ- 





ec € -- "m /, 
"mi TU, ἑαυτοῖς ταῦτα T7 Ae Ly. 


,ὔ c^ D 
Tawrozmuz. τὸ Taura), TaUloAoy&r. 


Ταυτό". ᾿ τῦτο τοκῶς διαιρέὶ ' Ae4qoic Ans C) τοῖς 
Tocixois. «Qess j τύτοις ποὶς τεισὶ καὶ πέταρτίν τινα 
| deosideTeu; τὸν X&T^ ἀναλογίαν, ᾿ποῤῥώτερο, ὄγ]α à 
t wf anal m MY Si wg st 
T weidy. οἱ ἢ τοῖς εἰσιν τοι, Taur T, co AU xr 
T seSu λέγε)" τὸ ἢ, x&v dx τὸ ἢ, τῶ yere 
"C AeSuof ταῦτο ὅν ἀλλήλοις, ὧν rada, πλείω" τὸ 
2 x 5 vc αὐτῷ; ῥυϑνον, Gr οἵα, 6ol 
ἢ wexynuz τὸ vm αὐτῶν owuspopduo, qs 
τὰ coUo Uum. xod ys ἕν τὸ λώπιον, ἡ ἱμώ- 
or ὅτι τῷ αὐτῷ ἡ ἑνὸς XR T πριϑιμόν ὅσ! ϑηλωΐεχα. 
xe) Ay 5 xdy ὄγομε, ταυτον σημούνῃ, ἕν XT 
χριϑιμὸν καὶ aco. χᾷν λόγοι πλείθς συμαίνωσι ταυτὸ, 
ἡὶ ταῦτα τῷ 3eiSud ταυτοῖ, vd S aep τοῖς 
αὐτοῖς εἰνοι emi, € τοῖς ὀνόμασι σημανίοκοῖς. στυνελόν- 
τι dn, χατ᾿ ϑριϑι μὲν, ὡς τὰ πολυώνυμα, Ada Qv, 
7 ἱμάτιον. Kat! εἶδος, ὡς ΣΣωκρουτης, x, Πλάτων. Κατα 
Y έν", οἷον, ἄνθρωπίθ», imo (Er. ζῶα B ἄμφω. κατ᾽ 
᾿ ἀναλογίαν, ὡς καρδία, καὶ πηγὴ, Xj μωνάς. ὡς ἡ EX 
! E πὴ δὴ «xe3; *«rovoY Sce καὶ μονὰς cy sou, καὶ 
!xapJia. c» Coe. ὄψις * cv ὀφϑιαλ uale" v8s cy ψυχῇ. 
j irapa, E γαλίν " E αὐτή. 3 y» ye cy SaAdoxi, 
TUTO Wyeuid, C4 cte24. nouo. » aua. 


ἕῳ» τ / " - I! M WI, 
᾿ς Tau» πεπονϑα vd τῆς παροιμίας, TO σὺν ὄναρ 
? e E £f31 » vw ᾿ 
σοι διηγύμϑυ(θ". Ὅτι μὴν Soy, ἑκόντες, (ὀχνῶ ep 
ES ὁ x | / 123 )! νυν, 
εἰπέϊν ὡς doxolles) τὸν καλόν τε ἡ ἀγαϑὺν «ae3s ὀλί- 
P ἘΠ. 11:5 Ψ ΟΣ Δ yz f / 
20. Witz ἐπείρέψοι μὃἂν eno γα], expen δὴ «r8- 
j p 3 1 / B δὰ YN 
Su. ἴσως δ᾽ dy μοι x, σοὶ γένοιτο, ὁ αὐτώ ἢ “ξ9: 
M * MONA m c n Σὰ » 
- o oy μυϑίαν paxpor, εἰ co) μϑὺ Cres, ἡμέϊς ἢ δὲ 
c , I » ἢ ^ , 
ἐχείνει σῷ τυχωυρᾶν. ὅ ἔσι δὲ μοι τότων δὲν amp αὖ- 
te "i M , id r 
"Tu πλέον ess σὲ xeSuxe λέγειν. oioX a. duae 


T 


[ τῷ Y I ἢ Y C 
εἰ jy εγώ σοι γὺν αὐτὸν γνωράζῳ, Tcro. τὸ Tis 
/ M EN, / 
παροιμίας, lo σὺν oyag σοι Jury up. 


Y Ταυτὶ E εἰκώσμ.] Portusad hunc locum: Sezarii funt, quo- ἡ 
- rum auclor incertus. At lunt. Ariftophanis 4vi£us, ps. 579. Con- 
[ἔν Noitrum fupra, v: Οὐχ va Z5 ὃς Gatak. in Mifzellan. pag. 
535 39. ? 

L0 2 Tuum. τῶᾶτο τρλχῶς ]aaesi "Aus. ] Hxc, ὃς quie fequun- 
| tur ufque ad finem articuli, 1umpta funt ex Alexandro Aphrod. in 
lib.r. Toiz. Ariltot. pag. 32: 

3 Td 45 «ond τοῖς αὐτ. εἶναι ἔς. καὶ τ. ὃν. σημ».} Locus hic apud 
- Alexandrum Aphrodifieniem fic legitur, τοῦ 49 expo. τοῖς αὐτοῖς ἢ 


* 


YA 437 

Ταυτὶ μδὺ ete, Hec ipft commenti fumus; c», 
Jecundum c /Efebylums Haec nón ab alis, fod 
a pennis propriis. /E|chylusenim proverbiuni 
hoc vocat Libytticum. 

Ut fabtla Libyftica fert, 

"Aduilam fagitta arcu emiffa itam, 

Dixie, pennas, quibus imflrutla erat 

fagitta, confpicatam: 

Hac uon ab alüss fed uoffris pennis 

Capimur. : 
Quare; inquit, & nos non ab aliis mala hzc 
patimur ; fed ipfi eorum auctores fumus. No- 
τὴν pennis: 1,6. Ipfi nobis mala hxc crea- 
vimus. 

Τουτοίπεια. Ejufdem fermonis iteratio; cre- 
braque repetitio. Et ««vzozze. Rem eandeni 
iterare, crebroque repeterc. 

Tav. ldem. Ariftoteles in Zopicis hoc 
trifariam dividit. His vero tribus modis quar- 
tum etiam addit, qui fecundum analogiam; 
five fimilitudinem, dicitur: qui remotior eft 
cxteris. "res autem modi funt ifti. Idem 
quid eft, vel numero, vel fpecie, vel generc. 
Numero eadem funt inter fe, quorum no- 
mina plura fünt; res vero, quz ab illis fig- 
nificatur, eadem: qualia funt ea, quz plura 
nomina habent. Numero enim idem eft λώ- 
σιον, ὃς ἱμάπιν. Utrumque enimi nomen unam 
& candem numero veítem fignificat, Sive 
autem oratio, five nomen idem fignificet ; 
& hoc numero Idem eft, Sive plures orati- 
ones idem fignificent; hxc quoque numero 
funt eadem. Numero enim iifdem effe licet; 
five nomina, five orationes idem figaificent. 
Et; ut breviter dicam, numero cadem dicun- 
tur polyonyma, five, qux plura nomina ha- 
bent: ut, veftis; quam Grxci λῶπος & ἱμά- 
7: Vocant. Specie [eadem funt] ut, Socra. 
tes ὃς Plato. Genere, ut homo, equus. U- 
trumque enim eft animal. Secundum fimili- 
tudinem, ut cor, fons, & unitas. Ut enim 
fe habet fons ad fluvium; fic etiam unitas 


LT 


ἢ numero, & cor in animali. [Pariter,] vifus in oculis; & mens in anima, [fimilitudinem 
. quandam inter fe. habent, ὃς eatenus funt eadem. Sic etiam,] νηνεμία, ὃς γαλήνη, (quorum 
illud tranquillitatem aeris; hoc vero tranquillitatem. maris fignificat) idem funt; Quod 
- enim eft γαλήνη in mari; hoc γηνεμία eft in aere, Utrumque enim tranquillitatem fignificat. 


Ταυτὸν πέποϑ. Idem accidit mibi, quod 
froverbio dicitur: Tuus fomnum tibi marro. 
Quod autem non ultro (uou enim adeo dicere; 
inviti) bonum c» egregitum ilum virum a no- 
£s parumper difcedere permiferimus, coujicis 
utique. Fortaffs autem e mibi & tibi, quin- 
etiam ipfs parvum. aliquod. folatium fuerit, (ἢ 
ille quidem te, mos vero per illima te potiamur. 
ANibil vero preterea de eo tibi dicere sue de- 
cet. Nofli nimirum ipfe. $2 enim eum tibi uunc 
indices, 1d mihi evenerit, quod proverbia di- 
citur : Tuum tbi uarro fomnium. Port. 
εἶναί ia τάτοις TS ὀνόμασιν ἢ Aíggig εἶναι! σερμμανπκοῖς. Sed mieutía 
le&io fanum fenfum habet. 

4 Πρὸς ποτόν} Alex. Aphrod. re&te, exc amies Ὁ 

$ οψις c» ὀφ)ελμοῖς, νῶς co ψυχῇ) Alex. Aphrod. pleüius: Πα 
λιν ὅψις € vEs κατ᾽ ὠναλοχίων Tut), τεῦ, ὃν λόγον ἔχᾳ ὄψις cy Φρδεελ- 
pud; τὅτον ἔχεν vr c» ψυχῇ. Hiüc Suidam füpplere potes. 


6 "Ec 5 y. ] Et fenfus & con(tructionis gratia fcribendum eft; 


£n; &c. 
n ας 


i3 


438 q 
Ταυτὸν" ἐποίησε "oit ϑηρῶσι τὰς CYXEIAUS οἱ τώ 
Selo τῆς κρφίϑης ποδϑοζρώμϑυοι» ἢ τὸν βόρβορον ἀ- 
γαταροίξονϊες, Ὁ Sess τυγχόνθσι. κοὠκέιν(Θ» cvy- 
χὰ τὰ δημοσία, x ἀναφυρῷ, βϑλόμδυ(ῷ" τύς τε 
ἀϑελφὲς αὶ τὲς esas εἰς τουυτὸ συμβαλέν. 
Ταυτάτης. ἡ ὁμοιότης. Πισίδησ' 
Τῇ ταυτότηΐς συγχυϑεὶς Ὁ δοικρύων. 
Καὶ ὃ eg yep πολλάκις χουροὶ τρέφει" 
Καὶ δοίκρυσίν τις ἐξεγείρει dix gua. 
Ταυτότη!(". ἀπαροιλλάκτῳ Φύσεως. 
Ταφῆϊον." c)rá quy. 
Τάφι(θ". ἐθνικόν. ὃ ληφής. 
Τάφ(». ἡ τὸ «Dy τοῖς ϑύταις συμέϊον. αὶ τὸ 
“ἰθίδειπνον. 5 OwpQv 


Τάφω Ἕκχτορί» ἱπεσοδούμοιο. 
SEO ! 
v τὸν τύμβον. 





Taqoaneas. * ὄνομα. κύρμον. 

Ταφρεῦσαι. διορύξαι. ae 0X pod. 

T4QpO. τὸ «O4 τὸ τέιχ(Θ" ὄρυγμα. ἡ τάφρη, 
παρ Ἡροδύτῳ, Θηλυχόν. Ὀρύξανς τάφρζω εὐρείην, 
ἐπέτεναν ξύλα ἀσδ νέα ἐπ᾽ αὐτῆς. 

Τάχω. ἴσως. ἢ quas. à τυχν. 

Ταχειός. ὃ ὀξύς. ὃ quodis. 

τάχιω. Ταχὺ, ἀντὶ τῷ τουχίως. Vet (Dg. πολ- 
Acis Y παλαιῶν. παρ᾽ Ὁμήρῳ ἢ ταχέςοι; ἀντὶ τῷ 
τοωϊχέως. X 

τς λῦσαν’ δ᾽ ἀχρρζεὺ οὐἰψηρῖν. 
ἀντὶ τῷ, αἰψηρῶς, ταχέως. e 

Ταχυβάμωνας" dpxsrs. " Aelgtpx XT aymQpa.- 
ew ἀκούει, ἀντὶ τῷ βραδεῖς. βέλίοον ἢ τὰς C» 7 ἑτέ- 
po m »yuopdpes wvodir. a Xa Gs yap οἱ ᾿ἐλτορκήσοιν- 
qu. ὅϑεεν ἡ παροιμία" ᾿Αφροδίσι(θ» ὅρκ(Θ»" Οὔκ ἐμ- 
aon. 


Ταχυβόλοις. ὅ ἀντὶ τῷ τουχέως ula βαλλορδύοις. 
“αϑοπετέσν. ἀπὐθεσκέτηοις. κωμῳδδυτοι ἢ οἱ ᾿Α3η- 
γοῖλοι ὡς ποιϑτοι, 3 ὅτι ταϊχέως μεϊανοθσιν ον οἷς β8- 
λεύοιηαι. 

Ταχιώωαυτέϊ. ταχίως Wü. 9 Αὗται αἱ ἱεραὶ 
τολήρεις Dupin], ἐπὶ τὰς τὴς πολεώς ἐξείας πεμ- 
“πύρϑμω,, ὁ ταχιυιυαυτῷσαι. 


Ταχύς. 
ἘΠῚ ἐν er OR Ὁ , Γ 
laws , 0T OU εἰς αἀὐπόρον ἐμπεσὺὴς, 
3 4 ! 
"Ec ἄλλο “πήδου νόημα Φρωνόσ. 

Οὗ πόρον Οὐκ ἔσιν cupüy, ἄπορον λέγει. σκώτηειν δὲ 
19) τῴτων βύλεται τὸν Σωχροίτζιυ, ὡς χλδυαζό- 
I Ταυτὸν ἐποίησε τοῖς 5up.] Confer Noflrum fupra v.'Ezxiaes. 

2 Ταφήϊον)] Homerus Odyft. B. 99. 


3 OpsgO-] Il. Q. v.ult. 
4 Ταφόσιρις} Eft nomen urbis, de qua vide Stephanum Byzan- 
tium. 
$ Λῦσων δ᾽ ὠγ.} Homer. Il. T. v. 276. 
6 Ταχυβώμονας ὅρκ.} Confer Noftrum fupra v.'Agesdia G» ?,- 


x G- 


TAA 
Tavri ἐποίησε τ. Idés fecit, quod illi, qui 
venantur anguilas: qui folüs ficus utentes, 
€ lutum turbantes 9 prede fimt compotes, 
Et ie Rempub. coufundit c perturbat, fra- 
tres c Magiffratus inter. fe committere «o- 
Jens. 
Ταυτύτης. Identitas: [ἢ barbare fic loqui li- 
ceat. | Similitudo. Pifides : SzzzZitudine lacry- 
sarum coufufus.. Etenim letitiam fepe Leti- 
Lia nutrit y. C lacrymis aliquis excitat laery- | 
mas. 
Tavvomil&. [ Rei, quz femper eadem per- | 
manet. | Naturxz immutabilis. 
'T«eiiw. Sepulcrale. Ad fepulturam per« | 
tinens. 
Τάφι". Taphius. Gentile nomea. Latro. 
Przdo. 
Te. [Non folum fepulcrum ita voca- 
tur, fedj & fignum aliquod apud arufpices; 
[quod in extis cernitur.] Item, epulum fu- 
nebre. Homerus: Zpulum funebre Hetkoris 
equorum domitoris. Non |enim Poeta per. 
τοίφον €o loco intelligit] fepulcrum. 
'Tagénes. Taphofiris. Nomen proprium. | 
αφρεῦσω. Perfodere. Ducere foffas. 


Τάφρί(». Foffa murum cingens. Et τάφρη 
apud Herodotum legitur foeminino genere. 
Cum autem foffam latam fodiffent ,| infirma 
ligna fuper ipfam extenderunt. 

Τάχα. Fortaffe. Vel, celeriter. Vel, cafu. - 

'Taxewés. Citus. Celer. Velox. 

"Tur. Citius. [Et] ταχὺ, pro τουχέως, citos 
celeriter. Apud. multos veterum legitur. A- 
pud Homerum vero «»yicz [reperitur;] pro 
ταχέως, celeriter. Et, Dzsuiferunt vero con- — 
cionem celerem. Pros celeriter. 


Ταχυβάμονας opxss. Cito tranfiens jusjuran- — 
dum. Ariftarchus per antiphrafin intelligi 
putat jusjurandum tardum. Sed przftat ac- 
cipere pro jurejurando amantium. lllis enim 
perjurium non nocere creditur. Unde etiam | 
proverbium: Jusjuraudum amantium pene 
non eft obuoxium. 

Ταχυβύλοις. Celeriter confilia mutantibus. 
'Temerariis. Inconfideratis. Athenienfes enim 
a Comicis perftringuntur ut tales, & quos 
cito confiliorum poeniteat. ! 


"Taxviavve. Celeriter navigat. Z/£z £rzremes 
facre c publice, que utilitate C neceffitate 
Reip. exigente peregre mittuntur, C mare ce- 
leriter emetiuntur. 

Ταχύς. Citus. Celer. Velox. [Ariftopha- 
ncs:] Celeriter vero, cumin difficultatem ali- 
quam incideris, ad. aliud commentum tranfili. 
ἼΑπορον vocat id, ex quo fe aliquis expedire 
non poteft. Per hxc autem Socratem deri- 
det, ut qui in difputationibus cavillaretur; 

7 Ἕν ἑτέρῳ] Scribendum efle c» feo, ut habet Hefychius, ὃς 
alii jam ante monuerunt. 

8 Ταχυβέλοις. ἐντὶ Ὁ ταχέως με β.}] Ex Scholiafta Ariftopha- 


nis ad J4cbarnenf. pag. 4o1. (286. Ed. Baf. P.) 


9 Aimu ei ἱεραὶ πρ.} llluflrationem loci hujus pete ex ipfo 
Suida v. IIZgzAG-, ubi hxc ipfa verba leguntur. 
10 Ταχὺς di, ὅτων εἰς ἐπ.) Hxc funt. verba Ariftoph, Nu£ióus, 


pag.167. (98. Ed, Baf; P.) Vide ibi Scholiaftam. b 
; ΚΟΥ͂ 





| 
| 
| 





ἃ b / /! € ο 
mom ὧν Tous συζητήσεσι, Ἢ ute Sign, eluoy αἱ πὸ τῆς 
Ν “ Lr 5 » 3, 
φεγοχωξίας. διδαίσκει 5 αὐτὸν, ὅτι, ἐὰν ᾿ὐπερήσης εἰς 
* ! LEN. 17 4 I / tO 16 / 
τι, ταχέως em ἀλλο qniiw, γῦημα. ὃ ἢ) αἰ πυστιϑέ- 
3, , , Li 
LAU» ἄλλῳ, δηλονότι αὐτὸς c» πείρᾳ γενόμϑυ(θ» 
! 
Τὴν ὅσω, Acy|, αἰ παστίϑεται. 
[/ A L4 ᾽ 
Teurdeuor χακόν. τὸ μέγοι, ἡ ovo dor ' εἰς 
t H / / t 
ἱκέτας. οἱ y9 Aaxedeuuuonot xetlaqu5oilas τὲς ElAo- 
, 31] [3 
τὰς εἰς Ταΐναρον ἀπεχΊεναν, x, Τοιναράτης» 0 πο- 
λίπης. 
, / e - 7 ^ 
Todragoy, * exponen» Λακωνικὴς, o» ᾧ gopuoy Luo 
χατάγον εἰς dos. Ja x, Ποσειδῶγ(Θ» ἱερὸν ᾿Ασφα- 
,ὕ NN rS TAM 1 e Ὁ" , , 
Ais. Caos ^) τος Εἵλωας ἱχέτας χα Θεοῦ érras c» 
Td Ke τῷ Ποσειδῶν», JU δείσοιγϊες ἀγέϊλον οἱ 
d ^u , m- 5 , 
Aaxedouucnor x, Δ οὐ τῷτο edoxer ογαγεὶς ἔνγαι. ᾿Α- 
/ 
exqo Qa" 
XN A ἐρεῖ / 1 
Avis o [Πυσειδῶν, wi lapaes Θεῦς, 
E ^ 5». ἢ 
Σ είσοις, ἅπασιν ἐμβάλοι τὰς οἰχίας. 
, , ! 
Tauíoj.? ἐπὶ μϑὺ ἀνθρώπων, τὰ πεζίτια,, φέμ- 
/ / 3* IND ὙΦ N / ] 
μαῖα, cepa, ζώνη. ἐπὶ ἢ ξύλων, τὰ κυματια. d) 
5 γ 1» 
Tour, πὸ φέμμα. Αἰλιανόσ Ὁ δὲ ὠχρυντί(» 
τῷ αἵμαῖί(θ" «ἶθ ἡ ρο.πεὶς cyliqur ἑαυτω τούπον m- 
5 I 1 
yà τὸ dusux és τουνίδιον ἐπήγεϊο. «διὰ Marius λέ- 
"p - - ᾽ I 308N 
ya τῷ Ῥωμοίων spovmryd, τῷ “Σπυσπασοιύ 2» cum 
em A ͵ 
Ὁ χεφαλὴς Ang τὸ qepuea. 


Tauíos λίνα εἰς λεη!ὰ 2d gacexop uda. Αἰλια- 
viz 4 Τίω νηδὺν αὶ τὸν Sexo. mola. xsladtod Taj- 
Viaus. 3, agimus Quanta. 

Tawía !'O j Μίλων 0 παγκροιἱταςὴς “ἰθεδέξιτο 
τῷ μετώπῳ χορϑὲν, καϑά τ Tawiay, ἢ φέφανγον" χαΊ- 
ἔχων 5 οὑτὸς Y χειλέων τὸ ἀοῦμα, X ἐμπιπλὰς 
eijuxlQ* τὰς οὖν τῇ κεφαλῇ Φλέβας, διεῤῥήγνυεν ὑ- 
7r) i2c0" TW φλεβῶν Tl χορδὴν, xad d cp πά- 
πυρὸν. X, τὴς δεξιας χειρὺς τὸ Jp εἰς τὸν ἀγκῶνα, 
ὧκ τῷ Ope παρ αὐτίοὐ x23ía Tl πλέυραν τὸ ὃ 
sub τῷ ἀγκῶν(δ" ἔτεινεν ἐς εὐθὺ τὴν" δακτύλων, 
τὸν m ἀντί χειρφ. ἀγἱεςρέφων εἰς τὸ ἄνω, TÍÀ λοι- 
πῶν ἢ ἀλλήλοις "Exe x^ quor. τὸν ἐλάγε- 
qu ὃν τὴν δακτύλων χοίτω γινόμϑμον Οὐχ ἀνπεκίνη- 
σεν ἄν τις βιαζόμϑν(᾽". ἀπέϑανε δὲ ὅτ» "rmv 
ξύλῳ Eved, σφῆνας ἔχον διϊςῶν]ας αὐτός o δὲ αἰ “σὲ 
λιδδαἰνεσὶ πε οἱ σφῆνεσ᾽ χἀκεϊγ(Θ» cdd" αἰ πὸ 

Τουνιϑντίῶ»". φεφανδντίθ»". Προσιόντες δὲ αὐτώ ἐ- 
aula Cor οἱ φραἱεῶται, καὶ ἀνέδεν. 


/ nm 
Téyem. "rus. x, Τεγεώτησ, ὁ ἀπ᾿ αὐτῇ. 
/ 
Téyye. βρέχε. | 
Ojo? πνεύμονα, πεΎ γε" 
Φίλης δ᾽ ἀπεχϑ Κυϑερείησ. 
, jJ] 3 / ' ! , 
Téyyeego. exeo. ονδὶδογαν, x, τεγίει. βρέχει, μα- 
y 5 
Aaa. c» " Ἐπιροά uale: 
1 Εἰς bmc] An potius εἰς οἰκέτεις, ut legitur in Vaticana Pro- 
verbiorum Appendice? Sic videtur. Ἑΐλωτες enim, de quibus hic 


agitur, fervi erant. Vide tamen articulum fequentem, ubi itidem 
pins legitur. 

2 Ταίναρον. ἀκρωτήριον Avx.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad .4- 
charaenf. pag. 395. 

3 Tem; ἐπὶ P ἐν)».1 Eadem leguntur fupra v. Πεξίπα. 
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& ab adverfaris ad anguftias redactus ad 
aliam quiftionem tranfiliret. Docet autem 
ipfum, ut, fi aqua ipfi hxrcat, celeriter ad 
aliud commentum tranfiliat. Qui autem al- 
teri aliquid prxcipit; ea nimirum, qux ipfe 
expertus eft, ei prxcipere cenfetur. 

"T'awseaor x2xóv. '"Txnarium malum. Id eft, 
magnum, ὃς quo fupplices violantur. Lace- 
dzmonii enim Helotas, qui in Tznarum 
confugerant, interfecerunt. Et 'Tznarites; 
civis "Lxnari. 

Τωναρον. "Txnarum. Laconiz promonto- 
rium, in quo crat oftium, per quod ad In- 
feros defcendebatur. Illic etiam erat Neptu- 
ni Afphalii templum; in quo Lacedzmonii 
Helotas fupplices fedentes nihil veriti inter- 
fecerunt, & cam ob caufam piaculo fe ob- 
ftrinxiffe vifi funt. Ariftophanes: Et Ne- 
tunus, Tonari Deus, concu[[a terra ommes 
edium ruina opprimat. 


Tasía.. Cum de hominibus dicitur, figni- 
ficat fafcias, diademata; coronas, zonas. Cum 
vero de lignis, idem quod xuuxma. Et ται- 
νίδιον, parva fafcia, corona. /Elianus: I//e ve- 
ro [anguine proftuente collapfus,fepulcrale quo- 
dammodo ornamentum; infelicem illam coro- 
uam fibi unpofuit. De Maximo Romanorum 
Imperatore loquitur, qui coronam ab An- 
nibalis capite detraxerat. 

Tauía,. 'Txnix. Fafciz. Lintea in minuta 
fruftra diffe&a. /Elianus: entrem c» thora- 
cem totum circumligabit fafciis. “Γουνία, ὃς 
vinculum veftis fignificat. 

Τανία. Fafcia. Vinculum. Tznia. Mz paz- 
cratiaftes frontem nervo tanquam fafcia wel 
corona incingebat : continens deinde intra la- 
bia fpiritum, cum veug capitis [anguine pluri- 
mo intumuiffent, venarum robore nervum tan- 
quam papyrum rumpebat. “46 ubi porrecfa dex- 
tera cubitum later? admovifet, erectoque pol- 
lice reliquos digitos junctim intendiffet, memo 
erat qui minimum ullo nifuü a ceteris abjun- 
gere poffet. ldem morte tali perüffe fertur. 
Conu[picatus truncum aridum, cuneis. immiffis 
biantemy robore fretus manibus fuis eum divi- 
dere conatus eft. Verum excidentibus cuneis a 
ligno rezentus, luporum preda fuit. 

QeoipualQ» καϑίησι τὰς xüess ὡς 2jgppnam. ὁ- 
τῷ Eie, λύκων ἐγένετο εὕρημω. 

Τουνιδντος, Fafcia cingentis. | Coronantis. 
Milites vero accedentes caput eius diademate 
cinxerunt. 

Τέγοα. T egea. Urbs. Et Tegeates, ejus civis. 

Té»«. Riga. Madefac. 77zo riga pulmo- 
nes: fed a blanda ab[line Venere. 


Té. [Rigari. Emolliri.] Cedere. Re- 
mittere. Et véyf& rigat; humectat, emollit. 


4 Τὴν νηδὺν €. τ.1 Confer Noftrum v.'AvaZtéer, v. Καϊφ,δεύσῃ, 
& v. Edu. N 

5 Ὃ 5 Μίλων ὁ παγκραπασὴς eXhs2.] Hxc, & quz fequuntur 
ufque ad finem articuli, funt verba Paufaniz in Eliae. Poffer. pag. 
269,270. eademque leguntur fupra v. Μίλων. 

6 Οἴνω πνεύμνονω τ. Ex Anacreontc, ut puto. 

7 Ἔν ᾿Επιγράμ φἶ] Anthol. lib.y1. cap.xx. ut Portus etiara 
obfervaverat. d 

Nu. 


440 T OE 
Νῆζ σοι, ὦ ary βασιλεῦ, ἡ xotegi: "yoés 
"Aves Κερφυτίθ: μηκέτι yo ud 


Τέγξω. βρέξω. 
rn DN 4 m ᾿ » 
Τεγές αἦοι. ὄνομα ἔνες. x, ϑηλυκῶς, leyeam, 0- 
/ 
yop, “πολεῶς. 
3 » “ , J 
TéyG-. σέγη" ἢ rapdo. δωμουτιον. οἰκία, ezesr- 


ya. 


T; ey neto n 
Δραχμῆς jo. UNI, Tv yd ga δὲ παύεται. 
cy τώ "Aes D» ἄγγελθ᾽. 
Té. Tl σήν. Teluo διφῶσα, xgOum. 


e» 3.9 / 
Tdi. σοὶ, Δωρικῶς. cy Eoresugealo 
, AP N 3, 
Νικήσοις ἀνέϑηχε Té “ϑικαλλὲς ἄγαλμα. 


Τεϑώτων. ἀντὶ τῷ, ληφϑέντων, ὡμολογηϑέντων, 
συγχωρη ϑέντών. φησὶ y ' A£AqUTENIS" XvAAcAcMuÓS 
ὯΙ λόγί(θ", c» ὦ πεϑέντων τινῶν. ' 

Τεϑεωρημϑύη. Cormloci Ὁ aui es γνώσεως, "Ὁ 
mp " ApxeaiA a ὁ Φιλόσοφ(», νωθρὸς tuo Φύσιν 
αὶ χωσμώδης, ον δὲ τῇ τέχνη τεϑεωρηυϑῥ(θ)», εἰπὼν, 
aluo Τεωμέϊοίαν αὐτῷ xucxol εἰς τὸ «ὕμα ἐμ- 
anro. ; 

Τϑεικότεσ. ᾽ ξἰπυβαλόντες. “ Ἰώσυπι,Θ»" Οἱ δὲ 
“ο8ς τὸ ἔργον διηρηρϑύοι, τὰ πολλὰ ποϑεικότες τῶν 
ὁπλῶν. 

Τεϑηγρϑίον- ἠκχογημϑίον. 

Τιϑηλότα. ϑάλλοϊα. ᾿Εφεφανωμϑύοι, χλῶνάς τε 
δοίφνης τεϑηλότας aciolles. 

Τεϑηλυρϑύων, ἡ Gere Nola. 

Τέϑηπα. κα]απέπληγ μαι. ϑαυμάξω. 

Τεϑηπύτεσ. ἐδιοημδύοι. δευλιά σοιγεσ, 


Τέϑμια. "νόμ(θ»". X, τέϑμια, νόμιμα. 

Τέϑνασο, azesquxlexor. 

Τεϑνεῶτα. 3, τεϑνειώταν, Sar TG. 
τῶν δὲ πολλῶν, X; σουλευόντων αἰ v C ἐπὶ λεπ- 
τοὺς ἐλπίσι. αὶ xi?) τεϑνειὼς, mediae T. 


Τεϑυία. 5. γαςριμουργία. πολλή. 

Τεϑυήση. 2]g. τῷ c οἱ Adxoi. Οἰμ, 7 ὡς πε- 
Srhoy. 

Τεϑολωμϑμ(θ». 9 καὶ ἐπὶ neve. Φερεκρρτης Mup- 
μηκανθρώποιο' ! 

TeAGyla, καὶ χοιροίϊα, x, πεθολωμϑύον. 

"Egi λύπης. 

Ὑπὸ $ ἀνίας ἀπεϑολθθ᾽ ἡ χαρδία. 
Tea. ἄγρια x, ἄγονα Φυτά. 
τέϑοιλπωον. £x πεοστάρων ἵπέσων ἅρμα. 
Τεϑυχώς. εὐγχουραφήσοις. à ϑυσιάσοις. 


1 Τεγχοίρων} Male, pro τεήώρων. Vide fupra ν. Δραχμῆς. — 

2 Ὁ Καὶ ἀν ᾿Αρκεσίλ.} Hxc iunt verba Laertii in 24rcefrlao, lib. 
1v. num.xxxij, eademque leguntur fupra v.Oe4ewuo: ut Pear- 
Íonius quoque obfervaverat. i 

3 ᾿Αποβαλόντις] Interpretatio hzc, filtem in fubjun&to loco 
Jofephi, voci τεϑεικότες minime convenit. 


4 'Ido;mO-) Lib.vi. de Bello ud. cap.ix. pag. gog. 





TUE 
In Epigrammate: Naves tbi, Rex maris, &r 
"Princeps terres. Crantus dedieo, que [aquis 
marinis] mon amplius snadefit. 
Τέγξω. Rigabo. 
Tosca. "Tegeftzi. Nomen gentis. Etfce- 
minino genere, Tegefta, nomen urbis. 


'TéyQ». 'Tectum. Vel cubiculum in fupe- 
riore domus parte. Domus parva ὃς humilis. 
Cella. 

Τεγχάρων. [Corrupte, pro veles» qua- 
tuor.] ZDracbza data canit: quatuor vero 
datis tacet. Vide in v.'AegGos dy. 


Τεΐώ. [Ionice pro] t4 stz. "Tuam. Zuum 
quereus nidum. 

Te» Dorice, pro σοί. Tibi. In Epigram- 
mate: Por dedicavit tibi pulcberrimum {{- 
mulacrum. 

Τεθέντων. Pofitis. Pro, fumptis, conceffis. 
Dicit enim Ariftoteles: $y//ogzfsaus eff oratías 
2; qua pofitis quibufdam, &c. Id eft, conceffis, 


TésoentSi». Contemplationi addicta. Verz 
cognitionis ftudiofa. Zfrcefilaus «P bzlofopbuss 
natura quidem tardus (v ofcitabundusy artis 
vero Geometrice contemplationi addicfus, di- 
xit, Geometriam fibi ofcztanti im os involaffe. 


εβεικότες. Quidepofuerunt. Qui amiferunt. 
Jofephus: Σὲ vero im opere diffributi, armis 
plerifque depofitis, &c. 


"T éiry jor. Acutum. 


“Τεθηλότο.. Florentem. Cerezatz, ramofque 
lauri florentes quatientes. 


᾿ Τεθηλυμϑύων, & ὠχκπεθηλ. Effoeminatorum. 
Τέϑηπα. Obftupefco. Miror. Admiror. 


Τιβηπύτε.  Obftupefcentes. Metu | per- 
culfi. 


Τέϑμια. Leges. Et vé34ua. Inftituta. 

Τέϑνασο. Imperativus. Morere. 

Τεβνεῶτο. Mortuum. Et τεθνειώτων. Mortu- 
orum. 4Mu/tis vero mortuis, C [reliquis ] za- 
ter tenuem [pem vite C metum mortis fluctu- 
antibus. Declinatur autem vas, &ros. 

T«9va. Liguritio. Helluatio. 

Τεϑνήσῃ. Morieris. Attici perc verbum hoc 
efferunt. 77e mibi, u£ morieris. 


Τεθολωμϑύ(ρ»". Perturbatus. Confufus. Eti- 
am de gaudio dicitur. Pherecrates Myrmecan- 
pbropis: Ridentem, C» confufum. liem, de 
triftitia & dolore. “οἶον cor ejus turbaba- 
zur. 


TiS&a. Agreftes & fteriles plantz. 
"Té3exaa. Quadrigz. 


“Τεθυκώς. Qui gratias egit. Vel, qui facri- 
ficium fecit. 


$ Nep O-] Potius, νόμϑι. 
6 Τεϑνία ] Male, pro τενϑεία. Vide infra h. v. 
7 Ow. ὡς z9».] Ariftophanes Zfcharzez(. pag. 399. (285. Ed. 
Baf. P.) ubilegitur z2»ed, quod magis Atticum eit. 
8 ΤεϑολωμυένίΘ». »ἡ ἐπὶ χαρ.] Eadem totidem verbis leguntur 
apud Auctorem Etymologici. 
'T:3Sv- 








ΤΕ 
Τεϑυμδύ(θ»,.᾽ αἰ πὸ πυρὸς ὠκκεκαυμϑύίῷ", ἡ ^ 2e- 
χακωρϑύ(». 
Τεϑυωμᾶύοι. πεϑυβια μᾶῥοι. εὐώδεις. 
Τέκεα. τέκνα. X πτεκόντες, οἱ γεννητορές. 





---- Τοῖς; πεχῦσι 5a 
Οὐδ᾽ εἰ ré Ti, δὲϊ rore prato Cx. 
πυτέσιν, ὅτοιν τις UP χρνέων πονὴ, μὴ myeicdra 
“πόνον ἐἴγοι τὸν χοίμαῖον. 

Τοιρϑηοόμϑν(". «οχουζόμϑμ Ov. — Ψευδὴ πεχ μας 
οόμϑυί(θ" ἀληϑέσι, καὶ ᾧ yen ue. εἰχοίζων γένησο- 
qois. 

Texuetor, aSwir συμέϊον. ἢ τὸ ἄλυτον. καὶ 
“πεκμηρλώϑδης ondas λέγεται, τὸ Cn, τῷ xam 
τὸ πῦρ εὑρεῖν χαανοῆσαι. x ἂν dp πάντως 'emile ταὶ 
αἰπιατῶ τὸ αἼτιον, eX pul eO) TUTO Aye). dy δὲ μὴ 
παντως Ἑπηϊα!, σημέϊον dy Ἀέγοιτο, τεκμῆδιον j gx- 
ἐπ' διότι μηδὲ ἄλυτόν δον. οἷον, ὡς τὸ, ὠχρο, olv; 
ἐπειδὴ τέτοκε. Καὶ Ups Ὅτι“ 3 δοίμων blo ἀν- 
᾿ϑρωπόμορφ()" ἡ Θεοδῶραι, πεκμμλοκώσοιἼο ἄν τις τῷ 
μεγέϑει φοιϑιμώμϑν(", ὧν ἐς τὲς ἀνϑροώτ᾽ας κακὼ 
ἔδρασεν. cy 39 Td ιἱὩρβάλλονϊε τῆν" πεπόριγμέ- 
yay, xod ἡ τῷ δεδραχότί" δύναμις εὐδηλ(Θ" γίνεται. 
Καὶ αὖϑις Φησὶ Δαμασκι(θν" 7Ὅρες δὲ ἐτίϑετο καὶ 
πεχμήολα, TI. Sea ὃ ἀφωρισμεένων ςοιχείων, «eis 
τίω ἀνϑρωπείων Δἰσίκοισιν" τὴς pA Φιλοπονίεις τὸ 
ἀνύσιμον Ara? mula. Ἀόγον" τὴς δὲ εὐσιυνέτῳ γνώ- 
quts τὸ ἐξιςοίμϑμον “ὃ ἐμφανξς καὶ σιυυῆγεις qois ποὰ- 
λῦις ἀχολϑϑίας. τῷ δὲ ἐρω](ῷ» αὐτῷ τὸ παρνρεϑισ- 
ὠϑίον εἰς τίωὐ τῷ νοητῷ χαλλες Ὀσύλαυσιν. T Ὁ j 
χατέϑεισεν, ἐπειδὴ ἔγνω vla) ophilw αὐτῷ, καὶ ὅτι τοὶς 
ἔργοις τὰς ἀπειλὰς erexpueja. 

Τόκμηοσα. ὄνομα, κύρκον, ἡ & Αἰαν)(θ» "yuuit. καὶ 
ὄνομα πόλεωσι X, Τεκ μιοσ'εὺς, 0 πολίτης. 


Τέκμωρ. τέλΘ»". née. Sel. 

Té». τέκνον. 

Τεχ]οινόμϑν Θ». καΐζασκθυάξζων. 

Tecriuaxro. χα]εσκεύασε, 

Τέκτων. κοινὸς τεχνίτησ. ὃ λαοζό(θ»". αὶ ὃ 
λων εἰδη μῶν. 

Τολαμῶν. ὃ ἀναφορεὺς τῷ ξίφος, ᾧ τῆς ἀσπί- 
JC. ἸάμβλιχιΘθ" Πεειβαλὼν δὲ πἷδὶ τὰς χᾶ- 
eas αὐτῷ aulas, πορϑσέδησε τῇ χλίνη. Καὶ ἡ 
εἰς λεη!ὰ κα]ακεχομμοΐνη ὀϑόνη. '"'Heiderge Oi δὲ 
Πέρσω “ἰδὲ πλείφ᾽α ἐποιήσουήϊο, σμύρνησί "rs ido 
τὰ Uva, καὶ σινδῦγ(θ» βυοσίνης πεχαμῶσι καϊειλίσ- 
els. 

Teauán(Q». o Αἴας. 


? EL 


1 Τεθυμυένος] Scribendum eft πεϑυμυμυένος, per duplex p. a τύφώ. 

2 Ἢ xexaxapitO-] Hoc interpretatio pertinet ad τετυμιμυένΘ-, 
quod eft a z/z/u. : : 

3 Τοῖς τεκϑσι y.] Hxc funt. verba Sophoclis Oed. Celoz. pag. 
289. ut Portus monuit. T j 

4. Ὑ δ. δὴ vquesg.] Fragmentum hoc legitur apud Dionyf. Hali- 
carnaff. lib. yit. pag. 527. 

$ Τεκμυηομώδης Σιπέδειξις λέγ. ἐπειδὴ τέτοκε] Hxc funt 
verba Philoponi in librum r. Ariftot. 4e nima, A. 7. b. eidemque 
leguntur fupra v.'AadZt£«.. Ceterum, pro σεκμνηφίωσες, λαέδειξις, ut 
priores Editt. habent, τεκμυηρλώδης Σιτόδειξις repofuimus; non folum 
fuadente fenfu, fed etiam auctoritate Philoponi, ὃς MSti Parif. A. 


Tom. 11. 
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Τεθυμϑί..- ἴσας uftus. Incenfus. ΓΑ τύφω.] 
[At τεϊυκυέν(»,) verberatus. (A τύπϊω.] 

Τεθυω ϑύοι. Suffiti. Fumigati. Odorati. 

Té. Liberi. Filii. Et τοκόντες, genitores; 
parentes. ??ro parentibus enim (i quis laborem 
c molefiam [uflineat, laboris meminiffe non 
opórtet. Vel, cum quis pro parentibus labo- 
rem fuftinet, ne putet labotem illum cífe 
moleftum. : 

“Τεχμομρόμϑυ(». Conjiciens. Falfa conjiciens 
ex veris, € mon futura ex futuris 'colli- 
gens. 


"T'expseio, Signum verum. Vel, irrefütabile. 
Et demonfítratio per cuz; dicitur, cum 
ex fumo ignis adefle colligitur. Et fi quide: 
cauía neceflario fequatur cau(atum, tunc fig 
num id dicetur τεκμήφμον. Si vero non necel- 
fario fequatür; fignum aliquod dicetur cz, 
non V€ro Téxus240 : quia non eft irrefutabile. 
Ut, Pallida eft, quia peperit. Et iterum: 
T beodoram autem mon fuiffe bominemy fed] 
Furiam quandam fub bumana fpecies ex suag- 
nitudine malorum, quibus bomines affecit, fa- 
cile quis conjiciat. Ex atrocitate euim facino- 
ru "Uis aucioris palam fit. Et Damafcius: 
Fines vero couflituebat & figna a divinis fe- 
parata elemeütis,ad bumauarum rerum difcre- 
Honem: indufliriam himirüm, que fupra quam 
dici potefl ad res quafvis efficiendas valet. 
Mentis porro prudentiam, a manuifefto & con^ 
fueto "vulgi more remotam. | Amoris denique 
npetum, quo fertur ad. fruendam pulchritu- 
dinem rerum, Que zn intellectu verfantur.. ἢ 
llle vero pertumuit, peffquam impetum ejus 
cognovit, & quod minas ex fatis eftimaret. 


Τέκμηοσα. Tecmeffa; Nomen proprium. 
Ajacis uxor. Et [Téxuoxa, Tecmiffa] no- 
men ürbis, cujus civis dicitur 'Tecmiflenfis. 

Τέκμωρ. Finis. Mors. Letum. 

Té. Filius. 

'ledeséuSpQ». Fabricans. Conficiens;  * 

Τεχτήνατο. Fabricavit. Fecit. 

“Τέκτων. Quivis faber, velartifex. Lapicida; 
Item, faber lignarius. 

"To«uár. Lorum enfis, ὃς fcuti. Jambli- 
chus: Cum autem loris snanus. ejus. conflein- 
Xiffet, euim lecfo alligavit. Item; lintea fafcia; 
five linteum, in minuta frufta diflectum, (quo 
vulnera obligantur.| Herodotus: erf ve- 
ro opere pretium [e fatíuros putarunt , ff 
bunc feérvarent,) ulcera ejus curantes tuyrrbas 
€ fafciis byffrnis obligantes. 

“Γελαῤιώνιος Αἴας. Ajax Telamonius: id eft; 
'Telamonis filius. 

6 "o0 5 δαίμων sÜyAG» ober] Frágmentum hoc excerp- 


tum eft ex Procopii Hiffor. “γε. cap.xviri. fcd ubi de Juftiniang 
Impératore, non vero Theodora, verba fiunt. Quare compilato: 





, rem aliud egifle oportet, cum ríta excerperet. 


7 "Ogss 5 ἐτί)ετο € nxj.] Hxc deprompta funt ex Darhafcii 
Vita lfidori Philofopht, ut monuimus etiam fupra ν Ὅροι, ubi i- 
dem fragmentum legitur. 

8 ᾿Αφωρασμνένων} Scribe, ἀφωφασμυέναν ut legitur fupra ν Ὅροι: 

9 Παρηρεϑισμυένον] MS. A. πειρεϑισμνενον. 

10 'Heg/»zO-] Lib. vit. cap. cixxx 1. ubi de Afonide quedam 


' verba fiunt: ut me monuit amiciffimus Vaffius, Collegii Reginali$ 


hic apud Cantabrigieníes Socius. 
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Teac ἐρεῖ ταδὶ  Aeopánts" Ognat "Αὐθρῶ- 
a(Q» ἀςάϑμή(», aem, ἀτέκμαωρτί(", gU 
üt cy αὐτῶ uiia. 212. βάλλει τὸν Τελέαν, ὡς 
“πλανήτζω. ἀντὶ τῷ, OA TR πεέϊομϑμων ἐὰν ἐρωτή- 
cw. db δὲ ὃ Τελέας σκωηηικὸς dites wr Ds, ἡ εὐμε- 
PAESI OS τὲς πρόπες. «ess 9 τὴ χιναιδείῳ,, καὶ 
ἐπὶ δειλίᾳ καὶ ὀψοφαγίῳ χαὶ νοσφισμω καὶ ΄πονηδίῳ, 
δεβοίλλῆο. καὶ Πλάτων c» Σύρφαχι «ei τῷ Τελέϑ 
Quoi Nod ? JM ἕτεροι, ἕτερον j τὴ γλώξη φϑέγ- 
yid). ἢ ὅτι πελέας Ὀρνών. τὲς πεϊομένθς ὄρνεις ὅτ Ov 
ὃ Τελέας, ᾿Αρκεοφάνης Φησὶν, ἐρεῖ. 

Τελέϑει. γίνε). αὶ eA cT, yi), ϑάλλεσι. 

Τελοικῆσαι. * cy Xeekpoi, τὸ κενῶσαι. -m Te- 
Aalxs τινὸς, ὡς τὸ exis πένη] (Ὁ. παδολῶς. καὶ λέγε- 
ταί τις Τελοίκει(θ» ἡχώ. ὧν, κιἐϊαφορᾷς Τὴν κενῶν 
ἀγγείων. 

Terra. 5 τέϊαγρϑνα. 

Τελεώτερον. τὸ τέλειον. 

Τελεθῆναι.“ τὸ ἀναλωθῆναι. mos ᾿Ανϊεφῶν. 


Τελεσίλλα, ποιήτοκα, ἐπὶ 7 ςἡλης uA τὰ βιβλία 
ἀπερρῥιῆϊο, xeguQ» δὲ τῇ κεφαλῇ “ἰϑκέγηκε. ὅ ἡ Νὴ 
ὅτε Λακεδαιμόνιοι τὰς c» τω ied τῷ Apygs xs - 
φυχρῆας jypSugo, ἡ «xeis τω πόλιν emus, ὡς 
αἱρήησονες, πότε Τελεσίλλα τὰς Cy ἡλικίᾳ γιευοῆ- 
χας ὑπλίσοισου, ὑπήντησεν οἵ χαρϑσηξσοιν. Uc ἰδὸν- 
τες οἱ Λακεδοιιμμόνιοι, εἰς τ πίσω ὑπέςρεψαν, αἰοφρὸν 
γομίσοιγ]ες yyuucu£i πολεμέϊν, ἃς x, τὸ νικᾷν ἄδοξον, 
ἡ wa μέγα. oral. ἐς TUTO καὶ ὃ χρησμὸς πε- 
πλῆρωτο, ᾿Αργείοις λέγων' 

"ANN. ὅτοιν ἡ ϑήλεια ἢ ἄῤῥενα νικήσουσα, 
᾿Εξολάσῃ, καὶ κυδίθ" c7 ᾿Αργείοισιν ἄρηται, 
Πολλὰς ᾿Αργείων ἀ μφιδρυφέας τότε Scd. 


ΤελεσιΒργήσους. εἰς τέλίΘ: ἀγαγών. eye do v. 
Πολύβι(ρο: Περὶ τὸ τὴς τάφρϑ XA» πελεσιθρ- 
γήσοις Thu πραξιν. καὶ ape "Ew αὐτὴν πὸ Tl 
«ελεσιθργὸν χα]εβακχιχεύον]ο πρϑιξιν χωρέιν, σώφρονι 
μανίᾳ, mi ἐς συμττλοκὴν ἐξοισρῴρδμοι. 


! 7 
Τελεσιθρῃον. τελέως amplus. oov, Διὸ Xj ὅσου 
! '] EI ι ! ἃ 
ἔγραψεν, εὕροι τις ἂν τὸ μδὺ ὑψηλόνεν x, πελεσιθργὸν 
» τον NS), 1 
£yolla., τοῖς "ἢ ἔπεσιν ὁ zur» σιιυηρμοσμϑμα. 


Τελεσκόρμδυ(θ»". utu. aps du Ov. c)- 
Siscidi. 


X Τελέας ἐρεῖ ταϑὲ. "AgastQ.] Hzc confufa funt & turbata, qux 
fic fcribi & diflingui debent : 
Τελέας ἐρεῖ τα δι. 
Ανθρωπθ: ὄρνις ἐσοδθμυή Ὁ», meri due, 
᾿Ατέκμναῤβ!(», ἐδὲν ἐδύποτ᾽ ἐν ταυτῷ μυένων. 
᾿Αραφοφοίνης Ὄρνισε. 
2 ᾿Αριφοφάνης "Ορνισι] Pag. $48. [374. Edit. Baf. P.] 
3 Nes? A 7] Verfus hic Platonis in legem metri peccat, qui 
apud Scholiaftam Ariftophanis fic legitur: 
Ned (ἃ ἕτερα, ἕτερᾳ ἢ τῇ γλώδῃ λέγη. 
Recte: dummodo expungas particulam 3, qux tenorem metri in- 
terpellat. 
4 Τελενικῆστο. i» Xsp.] Eadem habet Etymologus: fed apud 
quem legitur σελενικίσου, per , in fyllaba penultima; quod magis 
placet. Photius item in Lex. MS. liabet πελενικίσου. At Hefychius, 
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Τολέας tet ταῦ. Teleas bec dicet : Homo ef 
avis incon[lans, buc c illuc volitans, animt 
pror[us incertà C dubii, nec unquam m eodem 
loco perinaneus.. Arittophanes Z/vzóus.. Per- 
ftringit T'eleam, ut erronem. Erat etiam Te- 
leas cavillator, ὃς irrifor, & homo verfatilis, 
levique ingenio przditus:. Idem non folum 
ob mores cinzxdicos, fed etiam ob timidita- 
tem, voracitatem, ftudium fraudandi; ἃς im- 
probitatem male audiebat. Et Plato in 57- 
face de Telea dicit: “μα cogitat, aliud 
vero lingua profert. Vel, quia πολέας eft no- 
men avis. | 

'TexéS4.. Eft. Fit. Oritur. Επτολέϑϑσι, Sunt? 
Fiunt. Oriuntur. | 

"Texouctezs.. [Anonymus] in Serz2bzs. Exi- 
nanire. Evacuare. Dué&tum a quodam Tele- 
nico, qui, ut videtur, omnino pauper erat. | 
Dicitur & Echo quxdam Telenicia. Per tranf- 
lationem ductam a vafis inanibus. 

Te«cw&. Perficientia. Abfolventia. 

“Τελεώτερον. Perfectius. | 

Tec. Abfumptum efle. Impenfum 
effe. Sic Antiphon. 

"Tesi^a. "Felefilla; poetria. Huic ftatua 
pofita eft, ad cujus pedes libri jacent: galea 
vero capiti cjus impofita eft. Etenim cum 
Lacedaemonii interfe&is iis, qui in templum 
Argorum confugerant, ad urbem capiendam 
irent; 'Telefilla mulieres, qux per ztatem 
arma ferre poterant, armavit, & fic hoftibus 
obviam proceífit. Quod confpicati Lacedzx- 
monii retro ceflerunt, turpe ducentes cum 
mulieribus pugnare, quas & vincere nulla 
fit gloria; & a quibus vinci, magnum fit de- 
decus. Sic autem completum eft oraculum; 
quod Argivis redditum erat : $ed eum femina 
marem "oicerity C. in fugam verterit, gloriam- 
que apud Zirgroos reportaverit , efuweiet y, ut 
multe Argrvarum genas utrafque pre dolore 
unguibus lanteut. 

᾿Γελεσιθργήσοις. Qui ad finem perduxit. Qui 
abfolvit. Qui perfecit. Polybius: Cum opus 
circa fo[f e labrum abfoloiffet. Exiterum: Pe- 
Jut numinis affatu tmpulfi res ipfam aggre- 
diebantur y iu qua totus negotii cardo fitus e- 
rat , fana quadam infania ad prelium com- 
mittendum velut eflro quodam ineitatz. 

Τελεσιερχον. Omnino perfectum ἃς abfolu- 
tum. [Efficax.] Quare zm iisque fcritfsty fub- 
Ipnues quidem c efficaces fententias, non au- 
tem verfuum concinnitatezm quis inveniat. 

T'exerxóu8u Qv. Qui perficitur. Qui comple- 
tur. Qui facris initiatur. Qui afflatu Numi- 
nis plenus cft. 


τιλενικῆσου, üt Suidas. Mirum autem eft. Hefychium τὸ τελενικῆσαι 
exponere, μυὴ κενὸν ποιῆστο 5 contra quam Photius, Etymologus, ὃς 
Suidas: quorum auctoritatem potiorem habendam efle judico. 

$ Τετα[μυένα.} Interpretatio hzc a fignilicatione vocis zAsS»ne 
omnino aliena eft. 

6 Τελεϑῆνωι ] Imo, casa: ἃ τελέω. 

7 Ἐπὶ ςήλης ἐξ τοὶ βιβλ.) Idem de ftatva "Tclefillze teftatur Pau- 
fanias in Corizt£iacis, pag.Y2r. quem confer. 

8 Καὶ 49 ὅτε A«xió] Eandem hiftoriam paulo prolixius narrat 
Paufanias loco laudato. 

ο Ἐπ᾿ eórl zs 314 τελ.} Confer Noftrum fupra v. Βακχεύων, 
ubi idem fragmentum legitur. 

10 Διὸ wg, ὅσο Dor Hzc funt verba Damafcii de Ifidoro 
philofopho, ut o(tendimus fupra ad v.'EjuereG-, ubi idem frage 
mentum occurrit, 

, 
Toe 








" f | 
Τελέφης, κωμικός. τῶτν δράματο 'Édy, ᾿Αργὼ, 
x Acts ὡς φησιν ᾿Αϑήναι * cy τῳ δ΄. TA. 
Δεισπνοσοφιφῶν. 
Τελεσφόρ("", Aa uale, ἔγγαφρίμιυϑ Ὁ». 


TeXerz.* ϑυσία μιυφηφλώδης. ἡ uei X, τιμιω: 
τέρα. ἀπὸ Ὁ ywopüpay εἰς αὐτὰς δουπανημούτων. “τ. 
λὲν γὐ φαρδὺ τὸ δωπανῷν. ἡ πολυτελέϊς, τεὸς πολ: 
Ad ἀναλίσκογαςι καὶ εὐτελέϊσ, τὸς ὀλίγαι, 


TeMVvrajor. ἐοσαΐον. 


Τολδυτῆσαι. πελέσοι: 
Τελέν. "GAdleAeiy. πονῶν. ἢ τὸ δωπανᾷν. ἔνϑεν καὶ 
ἡ τελετή. 


Τελεία. "Heg Tea X, Ζεὺς Τέλει(ῦ» ἐτιμῶν- 
τὸ οὖν ποὶς γαμοις, ὡς ωρυτοίνεις ὄγτες Ὁ γάμων, Τέ- 
AQ» d. 0 γάμί(θ". "διὸ καὶ πυρϑτέλεια Cuadro ἡ 
ϑυσία, ἡ «ze3 € yeu γινομϑῥη. “ “Διῆὴ δὲ ἡ XL 
φύσιν "GndAASCw Td ἀνθρώπῳ πελειότης" ἡ μϑὺ», 
γνωςικὴ, là δχιφήμζων χαλθμδιν" ἡ δὲ; ὀρεκίικὴ, là 
secius ἐπονομάζομδμ: 


Τολλίας.᾽ ὅτι Τελλίας ὁ ᾿Ακρριγανῆν(θ», Φιλόξε- 
y» ὧν, καϊζιλύσασι ποτὲ πει]ακοσίοις (773600 , ὥ- 
ἐφ χειμῶν(θ", ἔδωκεν ἐχοίφ' ᾧ χετῶγα αὶ ἱμώτιον, 

Τελιχκή. ζήτει c» τῷ ᾿Αρχῆ. 

Τελίνη. ὄνομα “πόλεως. 

Τέλϑεν. οὐ δῇ τέρπευ: 

Τέλμια, x) Τέλμιοσα. ὀνόμα]α πόλεων. 


Τέλμα. Tom Qv πηλώδης, ὕδωρ ἔχων. Μέλει μοὶ 
ael T TOÍ TU ῳ $3 wil, ἢ T C4 τοῖς τέλμωσι 
Balegzyor. αὶ Πισίδης" 

Χερσοι τὰ pea, τελματὸὶ ἢ τὲς λίθ ες, 

Τέλμαϊα. τὰ πηλώδη x, πελευτοῆα τῷ ὕδα](Θ». 
ἡ, BY eg. "Iesv ἢ ἐπε τὰ γεωργήσιμα Jet. X) 
"'Aegpáms 6 

Ὄμβεμον ὕδωρ ἂν ee T c» τοῖς πέλμασί. 
συτέςι, τοῖς Φρέασι. RENE e. 

Τελμισεῖσ. ὅτοι oix8cy c» Καρίᾳ, ἀπέχοιϊες ξ΄. 
qud. AMxepiaosu, ὡς Πολέμων. Τελμιοσὸῤ δὲ, 
«UNIS οὐ Λυκίᾳ. πὸ Τελμιοσῷ, τῷ ᾿Απολλών(θν, 
$ μιᾶς Ὁ "Arntine E» ϑυγατέρων, ἢ ἐμίγη, εἰς σκό- 
λακα μεϊαβαλών. 3 καὶ τερρἸοσκόπον αὐτὶωὶ ἐποίη- 
σεν, ὡς Διογύσι(ἢ» cy Κτίσεσι. i 


Τελμισεύς. 0 πολίτης. 


τ Ἔν τῷ 4j] Addito numero denario fcribendum eff, ον 7 (δ᾽, 

i.e. libro xiv. Eo enim libro Athenzus fabularum Teleítis men. 
tionem facit, ᾿ ; 

5. Τελετή. θυσία μνυφηρ.} Athenzxus libro fi. pag. 4. T*As(s τε 
quis in poeí ue x poti my» 

πεινημυαίπων ἕνεκα. τελεῖν 49, τὸ πανᾷν" X) πολυτελεῖς, οἱ σπτολλοὶ 
ἀναλίακοντες" (ὃ εὐτελεῖς, οἱ ὀλίγα. Hinc Suidas fua deprompfit.: 

3 Διὸ 5j πρφτέλεια) Vide Hefychium γι IZ». 
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Teen. "Teleftes; Comicus. Hujis fabu- 

le funt, Argo, ἃς ZEfculapius: ut ait Athe- 
naus lib. 1v. Dzrasofopbiflarum. 


"T'eveQéeQ μιΐντις. Vates verax, & cujus 
przdictiones ad exitum perdücuntur. Enga- 
ftrimythus. 

Tovr», Sacrificium myfticum. Sive, [facri- 
ficium] maximum, & valde folenne. [Sic di- 
&um] ἃ fümiptibus, qui in id impendun- 
tur. Tovar enim eft; fumptus facere, vcl im- 
pendere. Et πυλυτελέϊς dicimus fumptuofos. 
Et &/r és, eos, qui exiguos fumptus faciunt. 

Toii». Ultimum, Extremum. Poftre- 
mum. 

Τελθυτῆσαι. Perficere. Ad finem perducere. 

T: Perficere. Conficere. Elaborare. 
Vel; impendere, & fümptus facere. Undc 
& nomen τελετή: [de quo ante.) 

Toda. Telea. [Epithetum Juronis.] Juno 
Telea & Jupiter Teleus colebacsir in nup- 
tüs, ut nuptiarum przfides. Τέλος enim di- 
cuntur nuptiz. Quare ὃς ποςοτέλεία, dicebatur 
facrificium, quod anite nuptias fiebat. [E£ πε- 
λειότησ, perfectio.] Duplex autem eft perfe- 
&io, quz homini fecundum naturam obtin- 
git: altera; cognitionis; quam vocan:us fci- 
entiam: altera vero appcetitionis, quam ap- 
pellamus virtuteni. ὐπ ον 

Τελλίας. Tellias Agrigentinus, vir valde 
hofpitalis, aliquando. quingentis tibus; 
qui hyberno tempore ad τ "πὶ diverterant; 
fingulis tunicam ὃς palltüm dedit. 

Tex. Quzre in voce ᾿Αρχῇ. 

"Tei. "Teline. Nomen urbis. 

Τέλθεν. Cantu oble&are. 

Tóuu καὶ Té. Telmina; & Telmiffa: 
Nomina urbium; Ja eros v xk 

TéAua. Palus. Locus ccenofus, Mizaus bec 
curo, quam ranas in paludibus. Ἐπ vifides: 
Fluwvios zm terram comvertit ; d» lapides in 
paludes. i —— 


Τέλμαζᾳ. Loca coenofa ἃς paluftria.. Vel, 
fundamenta. .feus vero fic appellavit arva. 
Et Ariftophanes: P/uviam aquam baberetis 
in paludibus. Id eft; in puteis. 


Τελμισεῖς. 'Telmifenfes. Hi habitant in Ca: 
ria, fexaginta ftadiaab Halicarnaffo diftantes; 
ut tradit Polemon. "Telmiffus autem eft urbs 
Lyciz, [fic appellata] a Telmiffo, filio Apol- 
linis, & unius filiarum Antenoris; cum qua 
rem habuit, in catulum mutatus. Quare & 
prodigiorum interpretem eam fecit; ut au- 
&or eft Dionyfius 1n Orzgzuzóus. 

Τελμισεύς. Telmifenfis. Sive, civis urbis 
'Telmifii. 


4 Avin ὃ ἡ xarà Q.] Hxcad proprium articulum referenda e 
rant. Pertinent enim ad vocem τελειότης. 
$ "On TeMas ὁ 'Axp.] Hzc funt verba Athenzi, liba. Dipzof; 


Pag.4. Vide etiam Noftrum fupra v.'A94o4G*. 
υξικῆς ποιρφ δόσεως ἑορτεὶς, T. εἰς αὐτὰς |. 


6 οὐδὲν] Hzc vox ut füpervacanea & ἐδηϊμην turbans delen; 
eft; ut monuimus etiam fupra v. Mad, ubi vidé quz notavi- 
mus. vy imt sig AD 
7 'Agsipiras] -dvibus, pag. 6i. (418. Ed, Βα, P.) 
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TéAQ«. 'sey. "πρδξιο. TOO x τὸ διδῦμε- 
io ποὶς βασιλεῦσι. TAX, τὸ δαιπάνημα. ὅ):εν πο- 
λυτελὲς, τὸ " πολὺ ἀγάλωϊον. Té d) τὸ Teens. 
*,0 yap (Bv. ὅθεν X “ὠϑϑτελεια: ' TEX, ἢ τὸ 
we. τῷτο δὲ δγῆδν. τὸ p, Οὗ" τὸ ἢ, Ὧι. οἷον; 
τῷ οἰχοδόμῳ τέλί(Θ" $i, τὸ € ἕνεκα, ποίζσωι σκέ- 
πασμια, κωλυΐικὸν ὄμβρων καὶ καυμοίτων" "Qi δὲ, ἡμῶν. 
τὸ ην σκέπασμα, ἡμῶν aro. ἐσμιὲν ὃν ἡμέϊς τῷ οἶκο- 
deus Τέλίθ" τὸ ὡς d. ὡσαύτως δὲ ϑεωρεῖν O1 καὶ 
Ἰὶ πάντων τ Quad σιυυεφώτων. οἷον, ἡ Jp ἔφεσις 
τῷ ϑείο, δὲ’ uà taco τυ ἐμψύχων arc ἄλλο οἷον 
αὐτὸ, τέλί(θ» esl τὸ Q. vir? γὰ ἕνεκεν ἐφὶν ἡ γένεσις. 
ἐπειδὴ δὲ τὰ σωμαῖα ὄργανα yo τοὺς ψυχοῦς, αἱ 
ψυχαὶ εἰσὶ τέλη, ὡς à. ἀναλογᾶ fà & τω μδὺ ποχ- 
νίτῃ Td οἰκοδύμῳ, » Quos τῷ δὲ ἀνθρώπῳ τῷ 
χιτοί ον "yir τὸ σκέπασμα, ἡ Joyr Td cu- 
uale δὲ, ἡ οἰκία. S μόνον δὲ emn Y ζώων τὸ πελίθ" 
el διῆδν, τό, πὸ 9, 3 τὸ G ἀλλὰ X emn Ὁ Φυτῶν. 
€ γὐ c» τύτοις ἡ Φύσις ὑργανικὸν cro τὸ σῶμα 
«es Tl γοείαν τὴς cy αὐτοῖς ψυχῆς ἀναφερόρϑμον, 
ὀργαγικὼ 39 τὰ “Ὁ φυτῶν μέρη, ῥίζα, Φλοιὸς, οὖ- 
τεφαώνη, X, Φύλλα, X, τὰ ποιαῦτοι. ἐπὶ μδὲ ὃν 
ἐμψύχων δυῆδν τὸ τέλος, ὡς εἴρηται. ἐπὶ δὲ Ὁ λοιπῶν 
Οὔκ eq εὑρέιν τὸ TÍA(D* Jvdór. TUA AA, γ᾽, ἡ λί- 
Soi, Y ἁπλῶς τὰ ἄψυχο, “ϑϑσεχῶς Ata) ψύξεως 
$ ϑερμότη](. γυόμδνα, ἐξηρημδέώως δὲ «ἐ πτὸ τῆς ὅ- 
us δημιδργιας, ἕν τέλ(» ἔχει, τὸ V. ἕνεκα. yap τῆς 
χοσμιοπποιΐας. STI. 1p τοι ἡ τὸ ὡς ᾧ τέλ(Θ» tar οὐ 
τύτοις. V y5p εἰσὶν ὄργανα τῴτων, ἐδὲ εἰς χρείαν 
ψυχῶν τινῶν χαϊασκθυάξεται. T5 Σημονει ἢ τὸ τέ- 
ΧΘ' TE. T Τ᾽ AeAgay j 6 Xi AQ» ἔφησεν ἔἶναι, 
τὸ ἀδιαφόρως colla ζῆν «ess τι μεταξὺ πρετῆς καὶ 
χοιχίας, μὴ ὑνἱενῶν ἑαυτοῖς λλαγίο ἐπολείπον- 
TX, ἀλλ᾽ ἐπίσις ἐπὶ παντων Vyolla. ἔνα! η ὅμοιον 
τὸν σοφὸν ἀγαϑῳ ^ πσυκρατῇ. T. 2 Διαφέρει j Té- 
As, αὶ aereis. τῆς po ^ καὶ τὸς μὴ σοφεὶς το- 
xe Ce. τῷ δὲ, μόνον τὸν σοφόν. τὰ δὲ (μετοξὺ 
Σρετὴς ἡ χαχίας ἀδιάφορα, ἔνα!. "] Oi 5j πον τέ- 
AQ» ἔνα! τί "gpl, τὸ μετ᾽ "nans Cj, 
αὶ μὴ τὴ ἀγνοίᾳ, 2) 9. βεδληρϑῥον. 


T Ali vero dixerunt, finem effe Ícientiam, jt 
tiam male audias. 


Τέλ(Θ"» εὐδαιμονίας. 2o pépe. TÉ QN 4p 3d 
jy, ἡ. XT ize (D ἡδονή. Εὐδοι tort ϑὲ, τὸ ἐν, τῶν 
μεέῤλκῶν ἡδονῶν σύςημα,, αἷς σι οι μᾶνται 3 αἱ 
mappe, ὦ αἱ μέλλεσαι.. 

TéA Q* ? ἔϊνοι. διαγρυπνέν ἡμῷς ἠνάγκαζον. "EY 


τ Ap] Portus male interpretabatur brincibium ;. cum vox ifta 
hic fignificet mmagiffratum. Eo enim (ignificatu vocabulum hoc inter: 
dá accipitur. Unde οὗ cy τέλᾳ dicuntur illi, qui magiftratu fungátur. 

2 πρᾶξις] Malim, σρῴγιμνα, vel ταγμνα. Utramque enim fig- 
nificationem vocabulo: zi» convenire, ex Hefychio & Etymo- 
logo conftat. 

3 Πολὺ ἀνάλωτον) Etymologus rectius una VOC6, πολνανάλωζν. 

4 Καὶ ὁ 24, G-] Vide paulo ante, v.TiÀe/z, ὃς Hefych. v. Ac- 
409. ἡμιετελής. Ὁ Ἂ E" 

$ TIAO», x) τὸ E ἕνεκα, σῶτο ὃ dvi, ὁδὲ εἰς χρείαν ψυ- 
χῶν τινων καϊξισκσυζε )] Hxc omnia excerpta funt ex Philopono 
in lib. rx. Arittot; de 2zziza, H, 6. b. 
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Té GO. Magiftratus. Aio. Irém, tribü- 
tum, vel vectigal, quod Regibus datur. item, 
impenfa, vel fumptus. Unde πολυτελὲς, fump- 
tuofum. Item finis. Item, nuptix. Unde c- 
πέλεια, facrificia, qux fiunt ante nuptias. ΤῈ - 
A(€* etiam clicitur id, cujus cau(à aliquid fit: 
five, finis. Hic autem duplex eft. Alter qui- 
dem, Cujus caufa aliquid fit: alter vero, Cuz. 
Ut, illi; qui domum zdificat, finis quidem 
Cujus caufa cft, facere fibi te&tum, quod im- 
bres ὃς zítum propulfet. [Finis] vero Cai, 
Nos. Tecum enim Nobis facit. Nos igitur 
€i; qui domum zdificat, fumus finis Cuz. 1- 
dem ctiam fpectare licet in omnibus rebus, 
quas Natura producit. Ut, defiderium divi- 
nitatis, propter quod unumquodque aní- 
mantium generat aliud, [fpecie ] idem, finis 
eft Cujus. Ejus enim caufa eft generatio. Quo- 
niam autem corpora animabus fiunt inflrus 
menta ; animz illis funt finis Cuz, Quare archi- 
te&o refpondet Natura: Homini vero, qui 
edificium fieri jubet,anima: & corpori, do- 
mus. Non folum autem in animalibus duplex 
hic finis cernitur, Cujus, ἃς Cui ; fed ctiam in 
plantis. Nam & his Natura inftrumentale fa- 
cit corpus, quod ufui animz illarum infer- 
viat. Inítrumentales enim plantarum partes 
funt, radix, cortex, medulla, folia, & id ge- 
nusali. In animatis igitur duplex cft finis, 
ut didum eft. In rcliquis vero duplicem fi- 
nem invenire non datur. Metalla enim, ὃς 
lapides, & denique inanima, proxime qui- 
dem a frigore & calore facta; eminenter vero 
ab omnium rerum opifice; unum finem ha- 
bent, Cujus. Nam ob mundi fabricam facta 
funt: nec finis Cz illis ineft. Non enim or- 
gana ulla habent, nec ad ufüm animarum 
condita funt. Τὸ τέλ» fex habet fignifi- 
cationcs, "t Arifto Chius finem cffe dixit, in- 
differenter fe habere ad ea, qux inter virtu- 
tem & vitium media fünt, nec vel minimum 
in alterutram partem ab hifce moveri; fed in 
omnibus rebus zquali cffe animo. Sapientem 
enim fimilem effe bono hiftrioni. -F Differt 
finis ab co, quod fini fübje&um eft. Hoc 
enim & cos qui fapientes non fint, affequi: 
at finem, folum fapientem. Media vero in- 
ter virtutem & vitium indifferentia cffe. 
a ut fcientia excultus vivas, nec ob igüoran- 


TéxQ» &3. Finis a felicitate differt. Nam 
Finis eft particularis voluptas. Felicitas ve- 
ro, compofitum quiddam ex particularibus 
voluptatibus; quibus annumerantur & pra- 
teritz & futurx. 

Τέλος εἶναι, Finem effe. Pervigilare nos co- 


6 Σημναένει 3 τὸ 7.] Significationes has recenfet Etymologus, 
quem vide, 

7 ᾿Αρίφων à Χῖος τέλ. ὑπσοκριτῇ] Hsc funt verba Laer- 
tii in Zenone Cizz. lib.vir. num. crx. 

8 Διαφέρᾳ ὃ 7409, € zo.) Hxc, ὃς qui fequuntur ufque ad 
finem aruculi, legantur apud eundem Laertium in Herillo. 

9. TiAG" εὐδειμιονίας 2). ]. Hxc erat fententia Ariftippi, ὃς e- 
jus fe&atorum, ut difcimus ex Laertio in Z4riflibpo, lib.11. num, 
87. unde Suidas hzc excerpít. - 

to TOÀ GO- εἶναι. Διαρρυπνεῖν ἡμυᾶς ἠνεώγκα do] Senfus hujus loci 
eft omnino mutilus. 

11 '“Εντελέχειο ἐδὶν καὶ ψΨ.1 Hac pertinent ad vocem ἐντελέχερα. ; 


TEAÀE- 


T f Tu 
πελέχεια ἐφὶν ἡ ψυχὴ, ὡς πελειᾶσο,, X, κυβερνῶσα:; 
yj οἰχονομβσοι τὸ σῶμα, καὶ κυβσοι τὰ ὄργανα dT. 
πανία: ἧς ἄνθυ ἀτελὲς; μᾶλλον δὲ, ἄνχρηφον, x παν- 
πελῶς δὲν. 

Té». Ὁ Σόλων ὃ παρόσης Tus τῷ Κροίσῳ 
Χα]εφρόνησεν, ὠκέλθυσέ τε τῷ (i8 παντὸς τὸ Τέλ(" 
ἀνγαρϑύειν, jmd ποροπηδὰν, μηδὲ ἐπειχόρϑινον TOi 
εὐδαίμοσιν ἑωυτὸν ἔγκο]α γράφει. ἀτέκμαρΐζᾳ yap καὶ 
ἄϑιλα τὰ ἀνϑοώπινα. 

TéNAQ. ὕγομα κύριον. 

τελώνης. Ἰάμβλιχίθο" Ἔδωχε τὸν ὅρμον ὃ πελώ- 
yis τῷ ἐμπόύρῳ. ἩΦῊ X, "ϑήσθσι λύκοι ἄρνας ὦν. τῶν 
φὑμαί των, ἡ λέοντες som Ὁ ὀδόντων πυλύσθσι γεβρεὶς 
ταὴς μηήροισιν, ὅπότε X, τελώνης ἀφῆκεν ἄγροιν ποι- 
adiu. 

Τελώνης. ὃ Τὴ πελῶν ἐτοιςής. * διεβέξληὸ δὲ 
(2-9. τὸις παλαλοις X) τὸ τῷ mare Dua x, τῷ 
Κλέωγ(θ» irr» πελώνϑ, xj mp τὸ TÍO» τελω- 
γᾶγτί()"" ὡς φησιν Ae1goQ vns. 

Τελώνης. ? ᾿Αλλοϊδλων πραγμώτων μερλφὴς; σπε- 
παῤῥησιασμιένη βία, ἀνεπετί μυί!)" ἁρπαγὴ, ἀναίοσυν: 
T monia, πραγματεία Ἀόγρον μὴ ἔχϑσοι, ἀ- 
νοιδὴς ἐμιπορία. 

- ! Ι » - 

Tewyáo. ὃ «TM, «δοωξκαπωρδνως, c» ὦ 
χαϑέζεται 0 τελώνης. Τελώνιον δὲ, “παεϑπαροξυτο- 
ἡωφς, ΔΙ οὶ τῷ ι γραηϊέον. Πισίϑης" 

᾿Εβϑλόμζου j πᾶν τὸ 9 λόγε ztNAT 
Ἔν Τα cud ca “ωϑϑβαλέιν τελωνίῳ. 

Τολ χῆνες. 5 πονηροὶ δαίμονες. 3, dS gura Φϑυνεροὶ; 
ἡ βάσκανοι: δύο eywoilo TeXyivs, Σίμων, καὶ Νίκων. 
αἰωρίοζυσε δὲ ὁ Νίκων Tl) ἐπὶ Σίμωνι: φήμζω ἀ- 
παλέϊψαι. ἡ ἡ παροιμία: Old Σίμωνα, x, Σίμων 
ἐμέ. ἐπὶ τ ἀλλήλδο ἐπὶ xou γινωσχόγτων. χαὶ 
Τελχέει.: 


Τελχετοινει. " ἀντέράζει. ex ληροϊδαι viol. 


3 ΕἸ D , FE [Ll 

Teuatys Puri κρεῶν, καὶ ἰχϑύων, καὶ ἐπὶ πλαχῶν- 
τῶν. ἐπὶ δὲ πιοσῶν SxéTi. ᾿Αραςοφάγης NeQéAoue 

Z4 I sz / Tin d πον 5. e - 
Kespay "TAM μεγοαλῶν. ἐπὶ  τ' GUN, οἷον τυρ5. 
τὸῦμί(θ». ἡ εὐλεῖα, τὸ aux Qr. 

Τεμαχί. ἐπίῤῥημα. 

Τεμένη. ναοί, Weg. ἢ τὰ ἀφωροισμέγα xY^ τιμαὶ 
Apa. περϑμίτης. 


Τέμνει.7 Yay. τιμῶ. ἡγέϊοϑτι. ὃ Τέμνειν καὶ 
A ago rs rey OlgQépe Τέμνεν yap "oi, τὸ ig eo 
zou lo oj. Ὑποτέμνεν δὲ, τὸ λοξώδη, 
iz παχέα Φαίνεται. τὸ γδῤ ἀνώμαλον τῆς τομῆς 


1 Ojzzc:] Sic re&te MS. A. At priores Editt. male, ϑήγεσ,. 

2 Διεβέβληΐ 5 πειροὶ ποῖς 7.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad E- 
quit. pig. 3or. Vide etiam Suicerum im Τοῦ, Ecclef; v. τελώνης, 
ὃς Caliub. ad Theophr. Czar. pag.185. 

3 Τελώνης. «ore.] Hxc fumpta funt ex oratione Chryfoftomi 
Περὶ E quà διτογενώσκειν, "Tom. viti. pag. 74. ut obfervavit modo 
laudatus Suicérus, 

4 Τελχῖνες] Confer Hefych. v. Θελγῖνες. 

$ Tere] Sic etiam Etymologus. At Hefychius, τελχιτένον- 
7f per s in fyllaba tertia; 
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gebant. Ánima eft Entelechia; tanqüaim per- 
ficiens & gübernans & regens corpus, & hu- 
jus inftrumenta omnia movens ; fine qua cor- 
pus eft imperfectum, vel potius inutile, ὃς 
nihil ptorfus. 

Τέλος. Finis. Solon aütem prxfentem Croe- 
fi fortunam contemnens, juílit cum totius 
vitz finem expectare, nec temere ὃς ahbte tem- 
pus judicare; neque cito nimis beatorum nu- 
mero fc adífcribere, Res enim humanas du- 
bias effe & incertas. 

Τέλλ(»". Tellus Nomen proprium. 


Τολώνησ. Ve&igalium redemptor. Püblica- 
nus. Jamblichus: 4^séicanus ;ercatori tor- 
quem reddidit. yam etiam lupi aguosex ore di- 
wittent, C leones binnulos, quos fub deutibus 
babent yillefos ad matres redire. [rent ; quan- 
doquidem C publicanus talem praedam dimifit. 

Τελώνης. Publicanus. Vectigalium redemp- 
tor. Apud antiquos publicani nomen erat 
invifum. Et Cleon erat publicanus, ut ait 
Ariftophanes. 


o 
Τελώνης. Publicanus. Portitor. Id eft, Alie: 
narum rerum divifor, aperta violentia; im- 
punita rapina, impudens avaritia, negotia- 
tio a ratione aliena; mercatura inverecunda. 


Téovéw. Cum circumflexo in. penultima. 
Telonium, five locus, in quo publicanus, vel 
portitor fedet. "l'Aóww vero, cum acuto in 
antepenultima fyllaba, per ; fcribendum eft. 
Pifides: V'alebam autem de tota re prolixe in 
angufto tuo telouto tecum colloqui. ! 

Toxiws. "Telchines. Mali demones. Vel; 
homines invidi ὃς fafcinatorcs. Fuerunt au- 
tem duo Telchines. Simon, & Nicon. Ni- 
con vero Simonem [malis artibus] adeo fu- 
peravit, ut ejus famam aboleverit. Et pro- 
verbium : Novi Szmonem, C Sunon me. Di- 
citur in eos, qui propter improbitatem fe 
mutuo norunt. 

Teil. GContentiofe rcfiftit. Contu- 
max eft. 

Τεμάχη. Frufta. Dicitur de pifcibus ὃς 
placentis. De carnibus non item. Ariftopha- 
nes Nubibus : Ceffreorum agnorum frufta. 
Frufta vero aliarum rerum; ut cafei, dicun- 
tur τόμοι. Cafus re&tus eft) τὸ aua. 

Τεμαχί, Adverbium. In frufta. Fruftatim. 

"Tos. "Templa. Delubra. Vel, loca Deo 
Heroive alicui confecrata. Luci facri, [Inde 
deducitur adjectivum, | «uias. 

Τέμνεν. Perfuadere. Honorare. Putare, Τέμ- 
γεν. ὃς ^ χσυτέμνενν differunt. "'áuey enim eft, 
reca aliquid incidere & fecare: Ὑσοτέμνεν 
vero, oblique incidere ; [quod coriarii facere 
folent,] ut [coria] craffiora videantur. Se&io 

6 Τεμ χη. ἐπὶ κρεῶν, X) ἰχθ.}. Ἐκ Scholiafta Ariftophanis ad 
Nubes, pag.146. (8o. Ed. Bat. P.) fed ubi fic legitur: Ἐπὶ ἰχθύων 
τὸ τέμναχος, wg4 ἐπὶ πολακξντος" imi S κρεῶν $xím. Sic ctiam apud 
Suidam fcribere malim. Vide quoque fupra v. Key, ubi eadem 
leguntur. 


7 lee. mpiZv. 5X] Mirg interpretationes vocis σέρνει 
quas tamen etiam legas apud Hefychium, 

8 Τέρννειν £y ὑσυτέμνειν Δ]0φ.] Ex Scholiafla Ariflophanis 4d 
Equit. pag. 304. ( 206. Ed. Bat. P.) 
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eux nile δύξαν ἐργάζεται" SP. ποιῶσιν οἱ βυρσο- 
Jeba. 

Τέμνω. τὸ xéWle. dikalodi ᾿Εχτέμνω δὲ, ἀντὶ 
τῷ ἀφανίζω. 

Τέμνεσι Φάρμακον. τιμῶσιν. ἡγῶνται. ὅτως ἄλ- 
λοι τε, ὁ Ἱεροκλῆς. 

Τέμπεα. τὰ κοιλώμαϊα. x, ' Τέμπη, TÀ ue - 
ξὺ ον πῆς Θεδαλίας ὀρῶν, αἰδὲ τὸν Ολυμπον X) 
lu) "Ooxay, φενά. x«S0AS δὲ x, c» πᾶσι τοῖς ὑρεσιν 
αἱ φενώτοϊ)αι διεκβολαὶ, xy οἱ σύνδενδροι πόποι. ἰδίως 
δὲ "Ματοϑονικὰ 0e ὅτω χαλῴρϑνα, X, οἱ quoi πο- 
ποι, Ἡρόϑυ] 0." Μετοὺ Tl) c» Μαρᾳγῶνι μάχϊω 
Θυβαλοὶ ἐμήδισοιν, δείσοιγες Tl) ὡπόφροιξιν TU 
Τεμπῶν. 

Τέμπλα. ἐπίσημα. 

τΤιωάγη.3 Ὁ᾿σίβροχοι Y xa v5eoi πόποι. πηλώδη 
πελάγη. ἢ ἰλὺς, ᾿δχτπολάξον(θ" ὕδοῖ(θ" € πολλῷ» 
βοτοίνης ᾿ἐλιφοινομϑῥης Td Ul. “ Πολύβι(»" 
Κατοὶ τω ἐς ϑάλαῆαν ὀχ βολὴν τῷ Βεχαίρᾳ. πο- 
qujuB, συυυγεωρήσοις φτοῦ τινας ἀνέμων ςοίσεις Ἔπτ- 
ϑινῴωϑυον τὸ φύμα, x, τεναγώδη γινομϑύίωυ Tio «ooa. 
τὸ gua, πάροδον, τηρήσοις τὸ πυφϑειρημδμόν σύμτηω- 
μα, διεβίβασε τίω ςραῖιάν. "T Τὰ ὃ δὲ πλείω 7? 
πλοίων μετέωρφι. Ὁ} οἱ τὰ πενάγη ἀπεσώλευε. 

Τέναρ(θ».; x«x8py(Qv. συκοφάντης. 

Τένδοι, ὅ παρ ἡμὰν, οἰκία, CA, λίνα. 

Táda.? ἐδ ει. ὃ 'Hetode Ὅτ᾽ ἀνόφε(θ» ὃν πό- 
δὰ, πένδει. 

Tac di Deer Qv. ἐπὶ Ὁ φοβερας ὄψεις £x 
quy. o ἡ léms οὐομογδέτησεν c? loéde cyypomror 
TTENGUI ἔχογϊα, ἱσοίνωι! x^ γῶτον τῷ XeATS, X) T μοί- 
aluo A&5plla, ἁλισκόμϑνον πληγῆει. 


Τοέδι(Θ.» ἄνϑρωπίθν". " Κύκνον, τὸν Ποσειδῶνγ(θν, 
γενόμδμον πατέρα. Ἡμιϑέας καὶ '" Τένε, ἔλεγῆμαι! T- 
τοις X κατηγρρηϑήνωι τὸν Τένζευ αἰ ποὺ τῆς μοιϊουῶς, 
ὡς πειρῶντον αὐτίεύ. Tec ἔντοι 5 Κύκνον εἰς λάρνα- 
χα Bad» τὸν νεανίαν. ἑλομϑύης ἢ τῆς Ἡμιϑέας 
συγχινδυνεύεν τα ἀδελφῳ,, ἐχατέρεις χαγεπόντωσεν. 
ἡ ἢ λάριαξ Ἰνέχϑη ἔπι Tl aereo χαλερδῥίωυ 
Λεύκοφρυν, ὕφερον ἢ Τένεδον ἀπ᾽ exeo. ὃς x βασι- 
λεύσοις τὴς Τενέδα ὕφερον ογομογέτησε τοῖς τὰ ψω- 
δὴ χα τηγορῷσιν ὅπίοῖῦεν παρεςοίναι τὸν δήμιον, πέλε- 
xu» ἔπηρμδίον Ἐχοΐϊα, ὡς ἐλεγχϑέντας co yep. 
ἀνοιιρέϊονγοι!. Sum ἢ τῷ Φοβερῷ Seda ἐκείνει λέ- 
yeu Tad» ἀνϑρωπίῷ». ἐϊφηται ἂν ἡ παροιμία, 


ἔπι τῶν Φοβερῶν τὰς ὄψεις. 


1 Τέμπη, τοὶ (υεΐχιξὺ τ.1 Eadem leguntur quoque apud Ety- 
mologum. 

2 Μακεδονικοῦ] Potius, Θεϊαλικά: ut Porto etiam vifum. 

3 Τενάγη. Δ[ίβροχοι τὸ κι] Eadem totidem verbis habes apud 
Etymologum. 

,4 Πολύβι(0.] Lib.r. cap.vxxv. fed ubi pro παρᾳὶ τὸ φόμνα, re- 
&ius legitur, παρ᾽ αὐτοῦ τῷ sWuot. Confer Bochartum Geograph. 
Sacr. Part, 11» lib.1. cap. xxiv 


$ TéagO*, xux.] Eadem habet Hefychius. Vide etiam fupra 





T 
io 


T 
enim obliqua δὲ inxqualis facit, ut coriurü 
craffius fpectanti appareat: quod coriarii fa- 
ciunt. 
Τέμνω. Seco. Accufativo. jungitur. 'Exréoo 
vcro, exfcindo, perdo, delco. 


Τέμνεσι Qipuaxo.. Phatinacum magni faci- 
unt. Exiftimant. Sic & alii; ὃς Hierocles. 


Τέμπεα. Tempe. Convalles. Item angu- 
ftiz, que funt inter Theffaliz: montes, cir- 
ca montem Olympum & Offam. Generaliter 
vero τέμπη appellantur quxvis montium fau- 
ces, & loca fyivofa. Proprie vero [fic dicun- 
tur] montes Macedonici, & loci angufti [in 
Theffalia.] Herodotus: *Poff pugnam Mara- 
tboniam T be[Jali ad Medos inclinare cwperaunt, 
tumentes, me Tempe occluderentur. 


Τέμπλα, Templa. 

Toy. Irrigua & humida loca. Paludes. 
Vel, locus coenofus, cui parum aquz fuper- 
natat, herba in fuperficie ejus apparente. Po- 
lybius: Cum obfervaffet, circa exitum Buca- 
γ In Ware, quo tempore certi quidam venti 
obtinent, fabulo oppleri oftium, folumque pa- 
Lufire effici ad traufeundum idoneum s  capta- 
£o tempore, quo illud , quod diximuss fiebat, 
exercitum trajecit. | Plereque vero naves 
propter loca palufiria im fato flabant. 


Tó«j&». Maleficus. Sycophanta, Calum- 
niator. 
Tó&x. Apud nos eft, tentorium linteum. 


Tói«. Comedit. Rodit. Hefiodus: Cuz 
[po/ypus] offbus careus pedem fuum rodit. 

"Toc ἄνθρωπί». 'Tenedius homo. Dici- 
tur in 6085 qui terribilem habent afpectum. 
Tenes enim in Tenedo legem tulit; ut ho- 
mo fíecurim tenens a tergo Judicis ftaret , 
& illum; qui mendacii convinceretur, fc-. 
riret. 

Toc» &eoz(Q». 'Tenedius homo. Cyc- 
nu$; Neptuni filius, cum cx priore conju- 
gio Hemitheam ὃς Tenem fufcepiffet, no- 
vercam illis induxit. Ea autem cum Tenem 
ob intentatum fibi ftuprum accufatlet; Cyc- 
nus crimen verum efle credens, adolefcen- 
tem in arcam conjecit. Cumque Hemithea 
idem cum fratre periculum fubire decrevif- 
fet; utrumque in mare abjecit. Arca vero 
delata eft ad infulam, ante Leucophryn; poft 
ab illo 'Tenedum vocatam : in qua cum re- 
gnum poftea adeptus effet, legem tulit, ut 
carnifex clatam fecurim tenensa tergo adíta- 
rct illis, qui infontes accufarent, ut convi- 
€&ti ftatim occiderentur. A formidabilt igitur 
illo fpectaculo Tenedius homo di&us eft. Di- 
citur autem proverbium hoc in cos, quorum 
afpcétus eft terribilis. 


v. Ταινώρμκον. 
6 T£» } Vide Dufrenium in Gloff. Gr. 
7 Té2«] Vide paulo inferius v. To5z«« 
8 Ἡσίοδος] Oper. (65) Dier, lib.ir. Aet. 
9. Κύκνον, Σ΄ Iles] Eandem de Cycno & enne hiftoriam; 
vcl potius fabulam, narrat Scholiaftes Homeri ad 1]. A. v. 38. quem 
confer. ' 
10 Tés] Apud Scholiatam Homeri loco laudato fcribitur Ti»- 
(yc, per. duplex »x. 
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" ! ᾽ e 56 } τ: ἢ 

Tech fuvinopQv. ἀντὶ τῷ soir Qe. δύο 4S 

πελέκεις οὐ ἀγαϑήμαϊε τιμαΐσιν οἱ Τινέδιοι. x, παροι- 

, r ͵ t 

μία: Tav TEAGUS. ᾿Αξμτοτέλης μϑύ τοι, ὅτι βα- 
͵ n , b 

σιλεὺς Te» t, πελέκεως διχαζων T ἀδικᾶντο 

» , We I rh , ᾽ 
εὐθέως ἀνήρει. ἡ ὅτι AoxseAa aoa (O* c» To£ó», o- 
, ^ / 
Sa. ποϊαμίσκ (05 cy ' ὦ αὶ καρχίνοι τὰ χελώνα, Jwp- 
0T » 1 3 UIN e 

ϑρωμϑύα" "ÉseAdioy ἔχοντες, Xj πελέχει ἐμφερῆ. ἢ ὅτι 
/ 1 M » 

βασιλεύς τις νόμων Seis, πελέκει TES μοιχὲς ἄμφω 

I H cC € BN, “Ὁ n , 

xe eaclojéi, x, ἐπὶ τῷ uo) ἐτήρησε τῷτο. ? χα ϑὺ ἡ c» 
͵ 373 ^c «A ͵] 35.9 «fa ὦ / ! 

Td γομιίσμιαΐε, ἐφ σ΄ αὶ πελέχυς, ἐφ 7) dvo σϑξσω- 

, c E] M t m Ji l 

πὰ ἐξ ἑνὸς αὐχέν». οἱ δ᾽, ὅτι * γενγοῆα, ἔπαϑεν AL 

^T T , N Nae / 

μιᾶς, uA πελέκεως τὰς Φογικὰς ἔκρινε Jus. 


tur; in altera vero duz facies cum una cervice, 


35 E 447 

Ὑφέδι(Θ. £whyeQv. Tenedius patronus. ld 
eft, immitis & afper. Tenedii enim duas fe- 
cures in templis dedicatas venerantur. * Et 
[aliud] proverbium: Zezediz fecuris. Ari- 
Ítoteles tradit; Regem Tenedium, cum fe- 
curi jus dicentem, 1njuriz convictum ftatim 
occidiffe. Vel (proverbium hoc inde dictum 
cít;] quod Afferina effet locus in Tenedo, 
ubi parvus amnis erat, habens cancros, quo- 
rum tefiz ut plurimum ita formatz erant, ut 
fecurim referrent. Veljquia Rex quidam [ Tc- 
nedi] cum legem tuliffet, ut utrique adul- 
tero caput fecuri amputaretur, filium fuuni 
hac poena affecit. Quamobrem etiam in nu- 
mifmatis cujufdam altera parte fecuris cerni- 
Alii vero dicunt; Tenem ob novercales 


injurias capitalia judicia cum fecuri exercuiffe. 


Tauíej. Cares. 

Tófyous,*. λίχνοις. 3 αϑϑτενϑης, ἐπὶ τῷ αὐτῷ. 
quae ydp, “καὶ ToJw, τὸ ecOie. " OT móc Qv ὃν 
σποδὸν «3a. 2] τῷ S γραηέο. 


Toa. ὃ σιιυα μωρία. λιχνότης. 9᾽ Αδιςοφάνης" 
Καὶ πολλὴν τοϑείων λέγεις, Τοϑεία ὃν, ἢ γᾶςρι- 
μαργία. X, τένϑης, o γαςρίμοιργ(θ". 


- , N "ὦ 

Τένοντας. τῷ τραχὴλβ τὰ 2Jgoréla quen. yeuea. 

/ [; ἊΝ e | 
1 Tage βαϑὺν τένοα. ὁ Ὁ ἢ Tee» πληγεῖς 
S uM, c m / 
X, αἰφκοπεὶς τὲς T6ollaz, ἡσυχὴ καὶ κοσμίως κατή- 
/ Βα ΝΣ 
γέχϑη. x, αὐγις ᾿ 
——'Ex δὲ τενόντων 
c Xo fx / 
Ἔγϑες pou Ortes ἐςροφάλιξε Φύβην. 
MS ! 
Ἰέο. ἀντὶ T9, τιν». 
Su 1 

Τεόν, τὸ cU. ; 

/ 2 e ' 1 

Τέω. ᾿Αναχρέων Tri», Auexos, ὃ ueAocroios, 2] a 

τε ! 3 , 4 N / Ui ᾽} 
4.) Ἴςιολϑ ἐπανάςουσιν Ceca? Τέω, am Αβ- 

T 
wea. c» Θρῴκῃ. 
: ^ - ! ᾿ , 311 

Τέως. ἀντὶ τῷ, CW99TS. Tt. Ἑως τινός. ἐπὶ TÓ- 
-“ “ m * ! Ὁ 
σῶτον. u$. X) τέως, “τηνικαῦτοι. ἢ τῦτε. Σοφοχλὴς 
724 PRAES A I EY 1 c^ s d? A , 
ἢ «vri τῷ «e3Tegor, ἢ «02 μικρό. Ὁ δαςυφανης 
, Y Lad , 
eT, Ty (e9rego ) 

/ INS e / 3 / 
Τέως μὲν & ἀλλ ἡμικάκως ἐβοσχόμζιυ. 
Hu .- «" $» X 1 A , ir 

"Tées, oi ρητορές ἐπὶ 9 “ϑϑτερον, € πάλο. "" με- 

c , ^ ΡΣ A Ae N » 

Ae τῷ τέως. ᾿Ανἱυφῶν' Τέως μδὺ yap 0 πολὺς ,ό- 
- L 7 " , 7 

Y€ τῷ ὀλίγα “πιφοτερίΘ" ζω. x, αὖϑις" ᾿Αποχαλύ- 
Ref. , 5 7 1 Gn 1 

arms τὰ ὅπλα τέως ἐσχεπασμένα, X, audi Καὶ 

1 Ἔν à x) καρκίνοι τοὶ γελώνια διηρ3ρ.1 Locum hunc egregie il- 
luftrat Plutarchus de Oracuiis Pytbie, pag.399. in fine, & init. 
pag. feq. cujus verba hxc funt: Καὴ Τενέδιοι T πέλεκυν (αναϑεῖναι 
Afgavmu,) Στὸ 7f καρκίνων "V γινομιένων quc τὸ καλό plor ᾿Αφέφιον 
παρ᾽ αὐτοῖς. μιόνοι D» die ἴοικεν, cu τῷ χελωνίῳ τύπον πελέκεως ἔχασε. 
ld e(t, Ἐξ Tenedii fecurtr (dedicaffe dicuntur.) a cancris, qui apud 
eos na[cuntuv, va loro, cti nomen. eft. Afferium. | Soli enims ut vides 
zur, formam [ecuris in tefla expreffam babent. Hinc apparet, Por- 
tum vocem 5:24» in loco hoc Suidz male folicitaffe. Nam ἃς 
Plutarchus, dum eandem rem narrat, vocabulo illo ufus eft, ut 
verba ejus citata oftendunt. Notandum autem eft, a Plutarcho lo- 
cum vocarí 4fferinz, quem Suidas 4ffcyinam appellat: minus 
fecte, ut puto. Le&ionem enim Plutarchi etiam confirmare vide- 
tur Hefychius v.^As£z;e:: quem vide. 

2 Ἐπὶ πλεῖον] Sic MSS. Parif. itemque Photius in Lexico in- 
edito. At priores Editt. ἐπὶ «zo»: quz vitiofa le&tio Wolfium, 
Schottum, & Portum in errorem induxit; exiftimantes nempe, 
chelas cancrorum (fic enim male interpretantur vocem χελώνια) 


formam navis habuiffe. Porto tamen in notis ad hunc locum füfpi- 
€io oborta eít, forte fcribendum effe ἐπὶ «oy; quamvis in veríio- 


Τωνίω!. Fafcie. Zonz. 


Τόώθαις. Gulofis. Lurconibus, Et «escibz, 
idem. Τένϑω enim, & có», edo. [Hefiodus a 
Cum (polypus] offibus carens pedem fuum edit. 
Scribendum ibi eft (7454,] per 3. 

'Te3éa. Voracitas. Ingluvies. Helluatio: 
Ariftophanes: Ez magnam inglwviem dicis. 
Τοθεία igitur, voracitas, ingiuvics. Et τώθης; 
vorax, lurco. 

áo. 'lendones. Intenti nervi colli. 
[In Epigrammate:] Zaur? profundam tendo- 
nem. Etiterum: Taurus autem tendonibus 
diectis, quiete C abfque ftrepitu bumi. pro- 
eubuif. Etiterum: Tenmdomibus vero furené 
rotatam voibravit comam. 


Té. Pro; «£v. Cujus. 
T«ó. Idem quod cv. Tuum. 


Τέω. "Tei; [infule.] Anacreon Tejus; poeta 
Lyricus, propter Hi(tixi feditionem Teo pul- 
fus, Abderis urbe 'Thraciz habitavit. 


Τέως. Ante. Prius. Ufquead aliquod tem- 
pus. Tamdiu. Donec. Item, τέως», tunc. So- 
phocles vero pofuit pro, modo, vel paulo 
ante. Et Ariftophanes pro Ante [ pofuit] 
"nte igitur, [ed femimale pafcebar. 


Τέως. Oratores ponunt pro, prius, vel 
olim. Aliquamdiu. Antiphon: re emm 
quidem longum tempus fidelius erat exigua. 
Et iterum: Cum detexzffent arma,ante tecfa. 
Et iterum: £z profligavit illos, qui ante vi- 


ne mendofam le&ionem fecutus fit, Confer Sam. Bochartum 4e 
Colon. Phe. lib.1. cap. ix. qui ὃς ante nos locum hunc Suidz 
emendavit & illuftravit. 

3 Καϑὸ € c» τῷ νὸμυίσμω.1 Ejufmodi numifmata hodie adhuc 
fervantur in gazophylaciis Antiquariorum ; eorumque ectypa vi- 
dere licet apud Golzium, & alios. " 

- 4 Τεναῖχ) Vox eft corrupta; cujus loco forte fcribendum eft; 
e4vo 

$ Tb9xi] Vide füpra, ν. Τένδε. Ὁ 

6 Καὶ τένδῳ} Hx dux voces, quas priores Editt, omnes aguof- 
cunt, recte defunt in MSS. Parif. 

7 "Oc ἀνότείΘ- ὃν aud 7.] Hxc funt verba Hefiodi, lib.rz, Op. 
€» Dicr. eadcmque leguntur fupra v. Tó2s. 

8 Συναμωρία) Alias fcribitur, eaae £a, per sin Íyllaba prima. 

9 'AeizQiric] "vibus, pag.617. ubi legitur, πολλήν 54 
geySelaw. λέγεις. 

1o Taeózs βαϑὺν 7.] Eft initium Epjgrammatis, quod integrum 
legitur Anthol. lib.:. cap.1. ut Portus etiam monuit 

11 ᾿Αριφιφάνης) Thefmopbor. pag.790. (522. Ed. Baf; P.) 





12 M*ye4 $ τίως.7 Scribendum puto, μυέχοι TE. Τέως, &cC. 
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, r I ΩΣ I 
διέφϑειρε 85 «ces γενιχλκοτας. X, cy ' τῇ Απολογίῳ 
DT € m i 5 Y vw , 
τὴς δωροδοκίαφ᾽ Akon] ὑμῶν leo αὐτίω ἔχειν γνὼ- 

3 00 , A 7 
uio cO ἐμῷ, ἡ cr Td τέως. Καὶ c» Td «Ὡρῶώτῳ 
CY «v / JM , E / ᾿ 
«el τῷ Διχϑλλγενθς χληρθ᾽ Διχαογένης ἢ τέως pop 
E 4€: fes | Aw esi ὦν 
d«u παρ "wv δοχιμα οϑεῖς δὲ, ἔγημε. — Kod ἔπι TV» 
Ἔ , n , ΔΗ Ὁ ! 7 
c» votre. led] c?" vd «ess ᾿Αὐσιβιον" "Hyg- 
(M ater "wies I 1 / τὰ 
μεϑα yap ἐκενη μῶν τὸν ἐγγύτοιία. γένδς σιουοικεὶν 
s m te 7 3 VY 
δῶν" τὸ ὃ χῶμα τέως τῆς λικλήρΒ diey. ἐπτειδοιν 
Ne 2 / » c m Y Yee 
5j βήσωσιν, Ces αὐτῶν xexTüy. Καὶ ἔπι τῷ Ἕως, 
΄ | € -Ὁ e/ 
ὡς Sy Δηξω δ ret 0) B.  Φιλιπασικῶν" ὋὭσ- 
5 “Ὁ ! M ) Lj Q , 
«f ySpcy τοῖς σώμασι, τέως pp ἀνεῤῥωμᾶνα ἢ, ὅ- 
, So / “Ἢ ' » 
δὲν ἐπαιόϑάνοτοαι ΤῊ] χαϑέκαςον σοιβρῶν Καὶ" cy 
I NC «Ry MOV CU) / S 
Td XI Διρνυσοδῶρε᾽ Tas ἢ εἰς Ρόδον τόκϑς μὴ χα- 
ἢ "m / ^ N ^ Ww "i 
ϑομολογεῖν, τέως ἂν μὴ 2]axexyoudy. Καὶ cv TG 
ex E" «d IPSA PTS 49 AS Cod NOn, Y 
«QE τὴς «o guapa Auias Ava ἢ τῷ τον ἕροσπον 
- ur QUIET y r3 l 
ὑμῶν qoo mou, «XE τῷ δρυμῷ x, τῆς «ess Llay- 
/ a "m 
ἄχτῳ xáegs μεθ ὅπλων ἐξέρχεσδε, ὃ, τέως "(Lar 
πῇ E ἐς ΠΕ ΕΠ 00-7] PUN Y 
cá. Φωκέϊς, wJemwe ezewcwudw. Καὶ c» Td «WA 
co ea c0 Yn. » » κ΄ 
T Συμρμοφιῶν Καὶ uoo gd TY. ἄλλων φδένα 
E s Mi / A /! c0 
ἂν Ἑλλήνων emoTos Φοβηϑέντο. τὸν πολεμον T TOY 
3 5v , | Yit» 
6ed. τίς S Qux. οἶδεν αὐτὸν, ὅτι, τέως μϑὺ κοινὸν ex- 
m c D 3, Ld /, 
ϑυρὸν ἐχέϊγον ὡμονόθν ἀλλήλοις, πολλῶν diea. γ{.αν κύ- 
9. 3» ΑΝ ΩΝ 1 / 
ex; Ἵ Καὶ τὸν βωμὸν, ἐφ᾽ € τέως (Acüyro τὸν δοιι- 
40 / 
pua, ἀγέφρεψαν. 


TeSE 


&ores fuerant. Etin oratione, qua de munc- 
ribus acceptis fc purgat: ἴσο vos, {1 ean- 
dem de 7:6. babeatzs opimionem, quam ante. 
Et in oratione prima de hareditate. Dicxo- 
genis: SDiceggenes véro ante quidem babtta- 
vit apud uos: znvirorum vero munerum rela- 
Ius, uxorem duxit. lem, pro Interea. lxus 
in oratione ad Anfibium: Exiffimamus enim 
genere proximum eam in atrumonium ducere 
debere: iuterea. vero bona ad puellam bare- 
dem pertinere. "Poflquam vero ad pubertatem 
pervenerint, ipfos illorum effe dominos. ltem, 
pro Donec, vel Quamdiu; ut apud Demo- 
fthenem in Philippica fecunda: | .Quemadmo- 
dum enim in corporibus, donec quis bene valet, 
nullum morborum particularium fentit. Ec in 
oratione adverfus Dionyfodorum : Üfuras 
vero Rbodias non. agnofcere, donec ves judi- 
cata nou fuerit. Et in oratione de legauone 
perperam gefta: Cum enim Oropus vobis re- 
JHitueudus effet, loco ejus pro Dryma. e regi- 
one ad Panatium fita cum armis. egreffi [au- 
mus: quod, quamdiu Phocenfium res falva 
erat, muuquam fecimus. ltem in oratione 
de jysmorzs: Equidem meminem ceterorum 
Grecorum bellum boc merito formidaffe vi- 
deo. JQQOuis emim ipforum mom muvit, eos, 


quamdiu. ilum. communem | boflemm. ducentes 


concordes znter fe fuerunt, multorum bonorum 


fuiffe compotes ?. t Et aramy füpra quam ante Deum placarant, everterunt. 


Τέραμνον. ἁπαλόν. ἑψανόν. ἡ ἀτέροιμνον, τὸ δυσ- 
ἔψανον. ὅτω Πλάτων. Ἵ ᾿Τέραμνα, αὶ ὑπεραία, 
αὶ ὑπέρθυρα,, x) δρύφαχγοι χαϊακαέντες, παίδων ὄλε- 
ὅρον σημουνθσι. 


I 
Tea. σημείων: 


Τέροις. κοὐδοίπλασμα. ("os φύσιν ax Sor. ἢ σὴ- 
pio. "Exi τῶν περφτων ἡ ὕλη ἐφὶν ἡ οὐτία. ἐπειδὴ 
δέὲϊ x, δλετηδειότη!(Θ" 776 ὕλης, χατοῖ γέ τὸ ποσὸν, 
x, τὸ ποιόν. ὕλη j T ζώων τὸ xa (pmo. am 
» πλεογάζεσοι, ἢ οὐδέεσοι, ἡ «ew Φύσιν πεποιη- 
μϑύη, Ὦ πορατων ἐσὶν οἀτία. 


Téess. τὸ qo og. Φύσιν γενόμϑνον. 8* Aesopus" 
Τοιδτον ἰδὼν τέροις, & κατεϑεισ᾽, ἀλλ "rp. v- 
μῶν πολεμίζων 
᾿Αντέϊχον, ————— 
Τερφσια. σημέϊα. ϑαύμαϊα. Αἰλιανός" 5 Τὰ γε- 
γόμϑνα. βρέφη xegur] Sek τε κα ἀνθρωπίνων σωμά- 
των τεροίσια, ἐδύχει, 





1 Ἐν 7j ᾿Απολογίῳ v Quee] Videtur hic excidiffe nomen Ly- 
fix. Oratio hzc enim inter Lyfianas hodie exftat, in qua, pag. 63. 
locusa Suida hic citatus ita legitur; Δέομνωμ ὑμνῶν viu) αὐτὴν νῦν 
«4 qus ἔχειν eva plo, ἥνπερ »ἡ ἐν τῷ τέως Agora. Sic etiam apud 
Suidam fcribendum eft. 

2 Ἔν τῷ ave ᾿Ανσίβιον) Legendum puto, c τοῦ «9e Λυσίβιον : 
cujus orationis mentio fit fupra v.'EzidixG-. ; 

3 Ἐν β΄. E Φιλιππικῶν) Hodie oratio hxc infcribitur Olyztbia- 
cai. in qua fic legitur: Ὥσπερ “Ὁ cy τοῖς eun ἡμνῶν, ἕως pe ὧν 
ἐῤῥωμνένΘ- 4 ms 3A, &c. Locum hunc Demofthenis οὐίδγνανο- 
rat edam Portus. E 

4 Ἔν τῷ κατὼ Διονυσοδδθρε] Pag.740. ubi fic legitur: Τὰς 5 εἰς 
Ῥόδεν axss qun καομθλογεῖν, ἕως d» κειθῶμϑυ. Nota, apud Demo- 
flhenem ἕως legi pro τέως: ut & in fuperiore loco ejufdem oratoris. 


Τέραμνον. 'Tenerum. Co&u facile. Et à 


ραμνον, durum; five; quod difficulter coquen- 
do emollitur. Sic Plato. [Et «eau», te- 
&um domus.] Tecferum, c cenaculorumy c 
fuperiorum janue liminums c cancellorum com- 
φημ 10 liberorum exitium fiuificat. vl 

Τεράων. Signorum. Oftentorum. Prodigi- 
orum. 

Τέρας. Monftrum. Sive id; quod prxter 
naturam genitum eft. Vel; prodigium. Mon- 
ftrorum autem caufa eft materia. Nam ὃς 
apta materia requiritur pro ratione Quanti- 
tatis & Qualitatis. Materia vero animalium 
funt menftrua. Hxc enim vel redundantia, 
vel defectu peccantia, vel prater naturam 
comparata, monítrorum caufa funt. 

Τέρας. Monftrum. Ariftophanes: 7e coz- 
fpicatus mon[lrum mon. pertimui, fed pro vo- 
bis pugnans |boflibus fortiter] reffitz. 


Τεράςσια. Monftrofa. Prodigiofa. /Elianus: 
Infantes οὐ ferinorum c. bumnanorum. corpo- 
rum iixtiouem monftrofi videbantur. 


5 "Avi E T 'Qgez.] Apud ipfum Demofthenem locus hic ita 
fcriptus eft: ᾿Αντὶ ὃ 8 Σ᾽ "Qeamt» ὑμῖν δλοδοϑῆναι, «ἰδὲ Δρύμυε κ᾽ T 
er. Παν. oz. μνεϑ᾽ ϑαλων ἐξερχόμνεϑει, &c. Hinc Suidas emendandus 
eft. 

6 Καὶ wn ἐδὲ Y 4] Locus hic ex Demofthene fic emendan- 
dus ὃς fupplendus eft: Τίς 49 cox οἶδεν αὐτῶν, ὅτι, ἕως fe ὠκεῖνον 
κοινὸν ἐχθρὸν ὑπειληφότες ὡμίονόεν εἰλλήλοις, στο)λῶν 6o 0c ϑῶν ὕστεν κύρλοι; 

7 Τέραμινα» C vg.] Hzc funt verba Artemidori, lib.11. cap.x. 
ut Pearíonius obfervaverat, Illic autem pro τέραρυνω legitur τές 
equa, per εἴη fyllaba fecunda. 

8 ᾿Αριξοφάνης) In Pace, pag. 679. 

9 T4 γγνόμϑρα &p.] Fragmentum hoc occurrit ctiam fupra, v. 
Θηρείων: ubi re&ius legitur γυναίμνενα 5 ὃς, ϑηρείων, per ein. fyi- 
laba penultima. 


Téea- 








"d 3B 
Teestéié pA. ' ψευδορϑν(θ». noy &AxS ss, 
pud ὑγιὲς λέγων. Τερατθυόρϑμοι x) κομπάζοντες» ὡς 
εἰς πολλὰ εἴη zencu D» ἡ τῷ τόπε xa mt Aodis. 


Τερατείχ. ψθυϑολογία. o δαϑοξολογία. " Τοῖς 
αἰ ποὺ T περῳτθυομδῥύων x) γρήῆτων «EA ἐπωδῶν x) 
δοιλμονίων ἐποπομπης. 


Τεροϊολογίαι. ! οἱ ϑαυμαςοὶ αὶ co odora. μυϑεύον- 
T. 

Τεροϊολογεῖν. ϑτω λέγε τὸ ἀπίθανα, διηγέϊ- 
egy, ὁ λέγεν πραγμαῖα ἔξω T. ἀνθρωπίνων. 

Τερᾳτοσκόπι(ῷ». μοίνες. 


Τερφιτωργός. ϑαυμα)οποιός. 
Τερᾳτώδη. co ϑοίδοξα. 


Τρορβελίς, ζήτει οὖ τω BaciApul. 
Τερέβιθ(». éd δένδρα, ἢ 4 δρῦσ. 


Τέρεν. ἁπαλόν. 

Tepégn. πόλις. i 

TepericopSp. τὸ αὐτὸ MENS. edid. 

Téeríquala. ὠδαὶ ἀπατηλοί. 3 aqua]. ἐκλυῖα. 
ab udaqeks τῷ vy, ἢ τὴς χελιδόν(θ». 


Tépéffor. πούπανον. 

Τερηδῶν, σκώληξ ξυλοτρώκτης, οἰκῶν CV ξύλῳ. 
** AexgoQcuns."Izzzaeuaw 

——'ANXX ἐάν με ΕΣ 
Ὑπὸ τερηδύνων σουπεϊσ᾽ ογταῦϑα XR(yMek- 
cou. 
Καὶ αὖϑις" 
Σὺ “ δ᾽, ὦ Τερηδῶν, ἐπαναφύσοι Περσικόν. 
᾿Αντὶ V, βάρβαρον 3, φυσικὸν qua. κα, Περσικὸν ὄργημωα. 

Τερλζοι. ὄνομα. ξ)νες. 

Τερϑεύς. ὄνομα: κύφμον. 

Τερϑρεία.7 ἡ λεήϊολογία. ἔσι yap τι οζοινίον cy 
ποὶς πλοίοις Actor, ὃ χαλέται τέρθρον. Φασὶ δὲ τι- 
ws τὰ dyo τρημάτια τῷ ἐπὶ τῷ igo opes, ἀφ᾽ Ὁ 
ἡρτήτω τῷ iq) ἡ Xégaja. ἄλλοι j Tl) φλυαολαν 
περϑρείαν Qacr X, τίω cy ὃ τοῖς μέρεσι xo NB udo 
petxrlw. οἱ 3 ὅτι € to τὲς ἐφήβες μ τὸ γινέ- 
ατι! "EATON TUS sepe, «ρατεύεα f, MAU, εἰ συμ- 
βαίνῃ πέλεμ(θ», μὴ uA τοι μετοὶ τῖυ ἄλλων: ἄλλ᾽ 


IE 449 

Τερατθυόρνϑν(ῃ". Mentiens. Nihil veri nec 
fani dicens. [Mira & incredibilia narrans. 
Rem falfo ὃς fupra modum exaggerans.] J/Z 
vero rem falfo exaggerantes, C jattantes, loci 
illius occupationem ad gula utilem fore. 

Τερατεία. Oratio mendaciorum monflris 
plena. Rerum incredibilium & mirarum nar- 
ratio. [Nez eff. fides adhibenda] zllis, que a 
prefligiatoribus c magis de incantationibus 
C demonibus averruncand?s (dicuntur) 

“Τερατολογίου. Qui mira & incredibilia nar- 
rant. 

“Τερατολογέν. Res incredibiles & humanis 
majores narrare. 


“Τιρατοτκόπίῷ»". Prodigiorum obfervator, 
vel interpres. Vates. 

Τερατυργός. Qui miracula edit. 

"Te2ródw. Prodigiofa. Portentofa. Incre- 
dibilia. 

Τερβελίς, "Terbelis. Quzre in v. Βασιλικῆ. 

"Teec£QuSQ». '"'erebinthus. Genus arboris. 
Vel, quercus. 

Téea. "Tenerum. Molle. 

Τερέφη. Terefte. Urbs. 

Τερετίζορϑυ. Idem carmen canimus. 

"Teresa. Cantiones fallaces. Vel, can- 
tus molles ὃς lafcivi. Per traníflationem du- 
&am a cicada, vel hirundine. 

Téecreor.. "Terebrum. 


Τερηδων. Teredo. Vermis ligna corrodens, 
& in ligno habitans. Ariftophanes Equzt;- 
bus: Sed, fi oportet, a teredimibus corrofa bic 
confenefcam. Et iterum:74 vero, Teredo, in- 
flato ore caue cantum 'Perficum. Yd eft, car- 
men barbarum & naturale. Et Περσικὸν ὄργημα, 
faltatio Perfica. 


Testo. Terizi. Nomen gentis. 

Τερϑϑῦς. ''ertheus. Nomen proprium. 

Τερϑρεία. Subtilis de rebus levibus difpu- 
tatio. In navibus enim eft funis quidam te- 
nuis, qui rép3p» dicitur. Alii vero dicunt, 
| τέρϑιοφι vocari] parva foramina in fuperiore 
parte inftrumentt illius, quod eft fupra ma- 
lum navis, unde antennz pendent. Alii vero 
garrulitatem vocant τερϑρείαν : itemque pug- 
nam tironum in partibus illis, [quz periculo 
vacant.] Moris enim erat, ut ephebi, poft- 
quam regionis circuitorcs fuiffent, militarent 


quidem, fi bellum forte exortum fuiffet; at non cum alus, fed feorfim, 1n partibus pugnz, quz 


Y Ψυύδομενος) Vox hxc deeft in prioribns Editt. quam ex MStis 
Parif. revocavi. 

2 Τοῖς vem Y τερατ.] Hxc funt verba Marci Antonini, lib. 1. δ. 6. 
unde fenfus hujus loci fupplendus eft. 

3 Τερατολογέαι} Lego, τερᾳτολόγθι» propter fequentem interpre. 
t:itionem, 

4. Ἢ δρῦς] Mirum forían Le&ori videbitur, Suidam vocem z-- 
ξέβινϑ: Ὁ. per δοῦς hic exponere. Sed refpexit ad quercum Abrahami, 
Mambre di&tam, cujus mentio fit Gezef.xvti1. Eam enim ftetifle in 
loco quodam, cui à terebintho arbore illic enata nomen inditum erat 
"i evebintbus, veteres teftantur. Sozomenus Hiffor. Ecclef.lib.11. cap. 
ιν. ᾿Αναγκαῖον 3 ἐξελθεῖν € qu αἰξὴ τὴν δοῦν τῶ Μαμβεῆ xa Aspirin 
βεβελσυμένα Κωνφοιντίνω πῷ βασιλεῖ. Tm) ὅτος, ὃν νῦν TEPE'- 
BINGOON πρφσοιηορεύεσιν, &c. Τὰ eft, am vero ea, que ab Im- 
peratore Conflantino. confulta ac difpo[ita. funt. circa quercum, qua 
dicitur Maenüres commemorare nece[[arium puto. Locus bic eft, quem 
Lodi» Tercbintbuzm vocant, &c. Hieronymus de Locis Hebraicis, 


Tom. 11]. 


ubi de Arboch agit: Quercus Mbrabam, que (55 Mamtre, ufque 
ad Con[lantini Regis tempora ibidems monftrabatur, €. manfoleuma 
ejus imprafentiarum cernitur. Cumque a nobis jam ibidem Ecclefia 
adificata fit , a cuntlis in circuitu. gentibus TEREBINT HUS 
fisperflitiofe colitur, eo quod [uà ea Angelos Abrabam quondam 
hofpitio fu[ceperit. Haec Suidam illuftrrant. Confer Valef; ad Eufeb. 
lib.ttr. 46 Vita Conflantini, cap. irr. 

$ 'Aeisipáris Ἵππεῦσι)] Pag. 360. (255. Ed. Bat, P.) 

6 Σὺ dj. ὦ Tq. ] Verfus hic exítat apud Ari(tophanem TZe7zo- 
phor. pag. 830. ubi Τερήδων (fic enim παροξυτόνως ibi fcriptum eft, 
pro Τερηδὲΐν) eft nomen prop:iu:n. 

7 Τερθρεία. à λεπϊολογία. tai ep "t son. ] Eadem habet Etymo- 
logus. Confer etiam Erotianum, νυ Τὸ vs922». 

8. Ἔν τοῖς μέρεσι] MS. A. habet, ἐν τοῖς δύο μυέρεσι. Et (ic Ety- 
mologus. Confer Mauffacum & Valefium ad Harpocrationem v. 
Περίπολθ», & Petit. de Leg. .4it. pag. 549. : 

5 
IE l Ϊ ida 
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ἰδίᾳ. c» pomi "ois ἀκινδύνοις Tus puo. n τω 
τ Ὁ xad Tw c» «ois μέ ἐρέσι. σγμούγει 3.04 
ἀπάτἑω, αὶ EAqAMT. 


Τερϑρηδον(θ» ". 

i. TÉA(G. oe Ov. » xag ig, Τέρμασιν ὃ- 
£25 b Tl νιότηϊα. T Eis * Tek prre τὸ 
er εἰς ἀκρώρειαν, εἰς ὑπώρειαν, eis τέρμ. χ «- 

(ρώρεια pou otn » κορυφῇ. ὑπώρεια δὲ, τὰ πλευροὶ 
τῷ ὑ68ς. τέρμα ἢ» τὰ πελευταῆα. Y) aids; 


Τερμιατίζεται. mA. 

Τερμέελαι καχαί. «ei Καρίαν χρδλον Τορμέφιον xa- 
λεύειν; ᾧ 12, ΠΡ οἱ τύ ego ϑεσμωτηφλω. τὸ 22 
£o ἐρυμνὸν "Tuy dro τ ΟΣ μετοιξὺ Μήλδ d, AD 
χαρναοσῷ. T A 5 ub τῶτῳ uii ordin δυσοιλώ- 
τὸ τὐγχαινόντωι; λεχϑναι TU. Τερμέελα ὃν κα- 


χα, τὰ μεγάλα καχά. 


Τερμιοσ εἰς. yy» Πισιδίας. 

Tauía DTA ud ἧς POM τις τὸ TA U V βίε 
εὑρήσῳ. Οἴμοι τὰ πολλὰ ἐξέχρη χαχαὶ, ἐλ)όνε 
χύρον περμίαν" οἰπαῦϑα κάμψεν τὸν τοι Aero gor 
βίο. 


Τέρμυϑιίθ". &3O* φυτῷ. 
Τερμιόοοσα. $3 μακροὶ, τὸ μεγαλήη. ἡ Tip. 


Τέρπανδρίθ", Apo, à Λήσβιβ», zu ᾿Αντίσ- 
σης, 3 Κυμοῦ». οἱ 5 x σύγονον Ἡσιόδα ἀνέγρα- 
pau. ἄλλοι ἢ; Ὁ μῆρβ' Bog λέγρνϊες αὐτὸν τῷ Φω- 
χέως, τῷ Εὐρυφῶντί(", τῷ "Opes. Aveuxós ὃς 
ρῶτίΘ" ἑάχορδον ἐποίησε τίωὐ λύραν, "X, νόμεο 
λυρικες Ὡρῶτ(θ" ἔγραψεν εἰ καὶ τις ὃ Φιλάμμωνα 
ϑέλϑβσι «52a oru. 


Tépmeoo. τέρπονται. δυϊκῶς. 
^w m^ I 
Τερπικέραυνίθ»". ὃ τοῖς κεραυνοῖς "repzro ud Gr. 


Tepmigor. Ὠλιπερπέτερον. “ποδϑσφιλέτερον. 
Τερπωλήῆν. τέρψιν. 
Τιρτύλί(θ", Ῥωμύλ(ἢ», Αἰοχύλ(», Aue AC. 


΄ἷ Li 
παροχζυτογῶϑσ. 


Τερψίων. 
Τερψιχόρε. μία Ὁ οὐνέα Μεσῶν. 


Τέοσαρες, x, Téoyapis ἡ δέκα ἄγδρες. 


1 Στρατπον]} Scribe, φρᾳτείαν, ut recte Photius in. Lex, MS. & 
Etymologus. 
: Te $.M0-] Homer. 1]. B. v. 756. Confer Hefych. v.Ts- 
ηδὼν. 
"»"} 3 M τὴν vem] Sic re&e MSS. Parif. At priores Editt. male, 
xaT τὴν νεότηΐζᾳ. 
4 E& τρία διήρηττη τὸ δρ.] Confer Noftrum fupra v. ᾿Ακρώρεια, 
& intra v. Ὑπώξεια. 
$ Οἴμοι m2 πολλοὶ ἐξέχρη ».] Sophocles Oedip. Colon. pag. 273. 
ut Portus monuit. Ibi autem fic legitur: 
"Os wot τοὶ UM οἰκεῖν ὅτ᾽ Hon κακαὶ, 
ταύτέω ἔλεξε παῦλων ἐν χεόνω μακρῴ, 


TE 
peticulo y vácabant. Unde militiani illam 7t 
c) qvis μέρεσι appellabant. Significat tm 
fraudem; & curiofam circa res 5 aliquas dili- 


gentiam. 
"Tedpydov Q». [Genitivus, a recto, τερθρ oz. ] 


Τέρμα. "Terminus. Finis. Limes. Vel meta. 
Circa metam xtatis. Vcl, In flexu xtatis. [ἃ 
cít, Poft j juventutem. T Mons in tres partes 
dividitur: in ἀκρώρειαν, ὑπώρειον, & τέρμα. Et 
ἀκρώρεια, quidem ett montis vertex: vaceezs 
latera montis: τέρμῳ autem, montis radices, 
& quafi pedes. 

T; quami en). Termina. [Vel, terminatur.] 

Τερμέολα κακά. Termeria mala. In Caria 
caftellum quoddam erat; Termerium voca- 
tum ; quo tyranni pro carcere utebantur. Id 
autem caftellum munitum inter Mclum & 
Halicarnaffum fitum erat. Cumque illi; qui 
ex caftello hoc egrefli przdas abigebant, ex- 
pugnari non poflent; proverbium hoc inde 
ortum fuiffe ajunt. "Termeria igitur mala di- 
cuntur ingentia mala. 

Ἱερμιοσεῖς. Termiffenfes. Pifidix gens. 


Τερμία ἡμέρα. Extremus vitz dits Sive, 
dies, quo quis moriturus eft. [Sophocles:] 
Qui cum qulta illa mala oraculo 2222 predi- 
ceret ; mt, cum in fatalem banc regionem ve- 
niffem, auferam itam illie finiturum effe re- 
Jpondit. 

᾿Τέρμνϑιίθ». 'Terminthus. Genus plantz. 

T«uuócra. Longa, & magna. Et τέρμι(θ"» 
ultimus. 

TépmdeG». Terpander, Arnzus, vel Les- 
bius, ex [urbe nimirum Lesbi] Antiffa oriun- 
dus; vel, Cumanus. Quidam vero etiam ab 
Hefiodo cum genus duxiffe fcripferunt. Alii, 
ab Homero; dicentes eum fuiffe filium Boei, 
qui fuerit filius Phocei, nepos Euryphontis, 
Homeri pronepos. | Fuit autem] Lyricus: qui 
primus lyram feptem chordis inftruxit, ὃς ly- 
ricos nomos primus fcripfit: quamvis qui- 
dam Philamonem eos fcripfiffe velint. 

Tépzec3o. Dualiter. Delectantur. 


Τερπικέραυν(θ". Qui fulminibus delectatur, 


[ Jovis epithetum, ] 
"Tes. Jucundum.. Gratum. 


Τερπωλίω. Dele&ationem. Oble&ationem. 


Τετύλθ", Ῥωμύλ ἢ", AI UA, Αἰμύλ(θ». 
[ Hzc nomina propria fcribuntur] cum acuto 
in penultima. 

Τερψίων. Terpfion. [Nomen proprium.] 

Τοψιχόρη, Terpfichore. Una nomen Mu- 
farum. 

Téoxags. Quatuor. Et τέσσαρες αὶ δι Qua- 
tuordecim viri. 


᾿Ελϑό»τι χώρων περμυίον, ὅπε Φεῶν 
Σεμνῶν ἕδραν λοΐβοιμυι x ξεν όουσιν, 
"Evzab)s xev T σωλαήπερον βίον. 
Hinc Suidas emendandus ὃς fupplendus eft, 
6 Ἢ μακραὶ] Sic ree MSS. Parif. At priores Editt. mile, 5- 
μυέρῳ. Homerus 1]. Π. ν. 803. 
᾿Ασπὶς σὺν τελωμιῶνι ouod πέσε τερμυιόεοσα. 
Scholiaftes: Τερμνιόεοσ ac. ποδηρης» ἢ ὅλον T ἄνγρωπον σκέπεσο:; pue- 
242». Huc Suidas refpcxit. 
7 Καὶ νόμνες λυρικὺς σῷ. Vide Salmafium ad Capitolinum, 
pag. 7o. Edit. Parif. 
8 Φιλάμνωνα) ReCtius, dia iara, per duplex ge. 


'Téza. 





omo Og 
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léia.' «eyopampua ψωτέρα φίλθ «eds aeu- 
βύτερον, 

Tera Lo» * φῶς, eo, οἷον χίονα, τὴν S E2Wor Aa 
ya. τὸ 932p σιιυεχὲς TL) αἰ παύφοραν, τὸ αἰ πυύζωσ- 
um τῷ κόσμε. Κατ᾽ dxea δ᾽ αὖ διήκων, "ATA TO 
6 ἄξων. EUjU δὲ, ἀντὶ τῷ ὀρϑόν. duis τὸν ἄξονα τῷ 
xéquB. οἱ δὲ κύλινσμόν τινα πυρὸς αἰϑερία aA τὸν 
ἄξονα ὄντοι. 

Τέταν(θ». vo D» 4 τὸς ἵπασες γινουϑῥη. νοσῷ- 
σι ηδ οἱ ἵπτσοι πλείοσι νοσήμασι, “ποδούγρῳ, ᾽ acd; 
τετοίνῳ, ἐμποήσεσι, X) κεοιθιάσφ. tst j ἡ κολϑίασις, 
ὠμότης A SpóQS. 0 ἢ τέταν(θ", σπασμές. ἡ ὃ &- 
λεώδης Yóc(É", χοιλιακῆ τις 2] Senis. ἡ δὲ ἐμπύη- 
σις, ᾿δσύφουσις c? “( πουγαςρίῳ. ἡ ἢ ποϑοίγρα, duni 
«ei τὰ ἄρθρα. καὶ δυσψοίασις. 

Τέταν(θ", καὶ ῥοπαλισμός. » ois V αἰϑοίε" ἐπεὶ 
ὡς ῥόπαλον γίνεται. “ Αρατοῷ ἀνηφ Κῷτ' οντεύξη τέ- 
quuoy τοῖς ἀνδράσι, x) poat Ip BS. 


TAE 441 
Téfz. Tetta. Vox, qua junior amicus fe- 
niorem compellat. 


"T dado Φῶς, €)9. Lucem in rectum pro- 
tenfam, tanquam columnam. [Lucem] coe- 
leftem intelligit. * * * * * * Perilla vero, 
Per extremas partes tramftens , intelligitur 
Axis. Εὐθὺ vero, Recta, vel, In rectum. Qui- 
dam Axem Mundi [intelligunt.] Alii vero; 
ignis ztherei cylindrum, qui eft circa Axem; 

TézuQ-. Morbus quidam equorum. Equi 
enim pluribus morbis laborant, ut podagra, 
ileo, tetano, purulentis abfceffibus, & cri- 
thiafi. Eft autem crithiafis, cruditas cum tor- 
minibus. "Tetanus, convulfio, five, rigor & 
tenfio nervorum. lleus, morbus quidam in- 
teftinorum. ᾿Ἐμπύησιίς» abfceffus in imo ven- 
tre. Podagra, dolor circa articulos [ pe- 
dum. 

TémwG* Tentigo. Sive, Intenfio nervi. 
Et ῥοπαλισμδον idem. (A ῥόπαλον, baculus. Pe- 
nis enim intentus] fit inftar baculi. Arifto- 
phanes: 2Deznde vero, (ἡ Venus effecerit, ut 


penes virorum tentigine rigeant, Cv baculorum iuf lar exteudantur. 


Teflem ὀβολῶν. ἐπὶ τὴν πολλὴς τιμῆς ἀ- 
ξίων. “ Tli) παῤῥησίαν lo ale. οἴει πεοσάρων ὀβολῶν 
&iyog, τὸ ὃ παροιμίας. Οὐκ oic a δὲ, ὅτι x, Θερσίτης 

οὖ τοῖς Ἕλλησιν ἐπαῤῥησιάζετο' Td δὲ ᾿Αγαμέμνονι 
τὴς Θερσίτῳ παρονίας ἔλα-ῆον ἔμελεν, ἢ “χελώνη μυιῶν, 
τὸ τῷ AÓy8. 


Τετοιρπουϑν(θ". poro Aur. 

Terupraj Qv. πέϊροιήμερίθ». 

Τετουρτημόοκον. δίχουλκον. ὃ γὰρ χουιλκᾶς, ὅγ- 
δὸον τῷ ὀβολῷ. x, τεζωρτημόθιον τινὰ χαλϑσιν, οἷον 
διχούλχϑ ἄξιο. “ 7 Τεταρτημόοκον. τὸ τέτοιρ]ον μέ- 
ρί(Θ» τῷ ὀβολῷ. τοτέφι, uxo δύο. 


Τεϑάφατε, ἐϑιά ale. 
4 Ι 

Τετελεσμϑύον, μιερυνηρϑμον. 

Téré&uxlaj. xaclenccó2g as. 

Τέτηκα. ἔτηξα. ἢ exi. Tl! Τὸ δὲ 
πετηκὸσ κα συυυεῤῥυηχὸς 23900401 x ζουσίον ἀνα ζητῷν- 

c Y^ M ES c I / 

τες, ^LAZ0 & πυρὸς πλειφοι Ῥωμοήων διεφθάρησοιν. 


Τσηιγρφόροι. ὃ οἱ ᾿Αϑηνοῖοι, τέπιγας qS ἐφόρειν 
εουσῷο, σύμβολον τῷ γηγενὲς ἔνα. Θοκυδίδης d 
Καὶ ,“ευσῶν aviliyoY οψέρσφ χρωβύλον ἀγαδῴρϑυοι Y 
c) τὴ χεφαλὴ τριχῶν. Ἢ, ὅτι μϑσικοί. μϑσικὸς yop 
ὃ τέηιξ. Dwyeds X, διότι x, 'EezySds, ὁ οἰκιςὴς 
T ᾿Αϑηνῶν, zm yis ἐτέχθη. 


Teder? ἀνάμεςα. T8; τέπιγας παρέλαβεν 

4 Τέἥα, προσῷ.] Vide Helladium apud Phot. pag.1584. 

2 Τεΐμιξνον φῶς, εὐϑ.} Locus hic obfcurus eft, ὃς; ut videtur, 
corruptus; cujus illuftratio ex ipfis fontibus, unde ifta haufit Sui- 
das, (dummodo inveftigari poffint) petenda eft. 

3 EO«d ] MSS. Parif. /asd, per ;. 

4 ᾿Αφιφοφοίνης} Lyfifirata, pag. 871. (γ 53. Ed. Baf, P.) ubi fic 
legitur: 

Ker οντέξῃ χέτενον τερπνὸν Uis doses X) βοποιλισμιός. 
-Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 


$ TeilZgon ὀβολῶν] Vel addendum, vd fubaudiendum eft, ZZior, 


"Tete ῥβολῶν. Quatuor obolis. Dicitur 
de rebus magni pretiu. — Lidertatem tuam in 
dicendo quatuor "valere obolos exiflimas, ut 
proverbio fertur. n ignoras vero, Therfi- 
ten etiam inter Grecos effrenem babuiffe lin- 
uam: Jgamemnouem autem maledicentiam 
ejus minoris feciffe, quam teffudo mufcas, ut 
dicz folet ? 

Τεζρπόμενος. Qui dele&atur, vel oble&atur. 

Té&flzis. Quartanus. Quatriduanus. 


Τεζαρτημόομον. l'Generaliter, quadrans. Spe- 
cialiter vero, quarta pars oboli. Id eíft;] duo 
chalci. Chalcus enim eft octava. pars oboli. 
Et τετοιρτημόξιον vocant eum; qui quartam par- 
tem oboli valet: 1d eft, duos chalcos. | T:- 
Ὡαρτημόριον, quarta pars oboli. Id eft, duo chalci. 

Γεθβάφατε. Sepeluftis. Sepulturz mandaftis. 

“Τετελεσμεένον. Initiatum. 

Tér&x?. Factum εἴ. Fabricatum eft, 


Τέτηχα. Liquefeci. Vel, liquefactus fum. 
Polybius: Zrgentum (θ᾽ aurum ab igne lique- 
facium c conflatum querentes, plurimi Ra- 
"mani perzerumt. 

Τοηιρρφόροι, Cicadiferi. [Sic appellabantur] 
Athenieníes. Aureas enim geftabant cicadas; 
fignificare volentes, fe e terra editos effe. 
"Thucydides libro 1. Ez czaeimuos come capi- 
115 iunexis aureis cicadis implicabant. Vel, 
quod eflent Muficz amantes. Cicada enim 
cantum amat. Terrigenz vero (dicebantur; ] 
quod ὃς Erechtheus, Athenarum conditor, 
ex terra genitus effet. 

Teo ἀνάμεςοι. Cicadarum plena. Cica- 
Cxterum male Suidas hzc interpretatur, ἐπὶ ?* πολλῆς mwss ἐξίων. 
Contra énim proverbium hoc dicitur de rebus nullius pretii. Vide 
etiam infra v. Τετρώβολον. 

6 Τὴν ποιῤῥησίουν τὴν c. ] Julianus Epift. rix. p3g.227. "Aid τὴν. 
ποιῤῥησίων τὴν σὴν iet τε] ρων ὀβολῶν, τὸ λεηθρϑρον, ἀξίων. Hinc Sui- 
ἀπ verba deprompta funt: ut Pearfonius recte οδίδγγανογαζ, 

7 Τεΐϊαρτημιόρλον. τὸ vír.] Ex Harpocratione. 

8 Terr2Qarer. οἱ "A9. ] Confer Noftrum fupra v. Κέρᾳ ἐἰγλαέ. 

9 Teri dy&pussze]. Arillophanes Noibus, pag. 179. (109. Ed. 
Baf. P.) 

᾿Αρχαῖά γε τὸ Διιπολιοώδη» τὸ erar οἰνοίμνεσοι. 
LIN Ae4go 
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5 t "^ d Na 3 
' AeAqUQayiis, ἐπειδὴ οἱ παλομοὶ ᾿Αθηνοῦοι XU Tito α- 
^ ΕἸ - / m ἊΝ 
γατηλοχὴν Ὁ τοιχῶν͵ uod ἐχρῶντο τέτιγι. onto ἢ 
C iM. ^ € ' t / 
TU £e, αὐτόχθονας, ὥστῥρ καὶ οἱ τεῆιγες. 


ὙΤείκηρϑι»." «ει μωρηρδμ(θ». 3 Tero o. σπεῖι- 


Ipod e. 053 amd 
Τείκηρϑύα. * Θεκυδίδης᾽ ᾿Επῶώκελλον γὐ τὰ AOV, 
Axloyepz Aer iav. 


Τέτλαϑι. αἰ πυύμενον, 

Τέτορε. διηλϑε, 

! τετορήσω. ἀντὶ τῷ»; σοιφυηγιωῖ, ὁ "6d ϑηλώσω. το- 

eas "B, σωφῶς, x, ἀληγῶς, ἢ ἀκειβῶς. ὦν. τῷ πα- 

eos) ur Gv. ἀντὶ V, Εἰ μὴ εἰπῶ. ? Ae pane 
! ANN , ὦ μέλε, αἰ ποὺ Διὸς Aa Ad yao μα!, 
Εἰ μὴ adloptzt τουῦτου, X, λακήσο pH. 

Τιδαβάμιων, Tdeazas. 

Τέϊροιγων(θ». εὐςοιϑὴς, edeaq p. Aa uina» 
Σεμνὸς ἢ d, x, eorum τοὶ mula, X " τεϊροίγω- 
YO, ὦ ἄνθυ ψόγ8 aclaryuMu v, ὡς Φάναι XD TU 
Σιμιωνίϑην. ὥφε μιιϑὲ τὸς ἐπαναφοίνας αὐτῳ cuxopau- 
τὰς τῴτως δονᾶοναι, τὸ μὴ ᾧ παντη ἀξιάγαον Cual 
τὸν ἀγέρα. 

τεβαδέιον. τὸ ὧν, πεοσάρων σιυμυέφῶς. 5 Tego 
δὲ, ἡ πέροίϑυον, ὦν, τῷ δὶς, x τέηαρο" X ὧν, τῷ 
δύο, ὁ τέῃαρα. 

Ter ex γέγονας. ἐπὶ “τὴν ἄλλως “πονέντων. d, 
"δ τὸν Ἡρακλέα axle γεννηϑέντον, Εὐρυοϑεῖ του- 
λομπωρήσω,. Φιλόγορίθ" δὲ Qoi, x, em Ἑρμῦ αὐ- 
clu ϑύνα οι Ἀέγεοϑοι. 2] 9. τεϑέϊοοι ἢ Ἡρακλεῖ 
ἡμέραν οὖν ταύτη εἰς Θεὸς μεϊαφοιΐε, 


TéfaSwro4. oi" ὕλίπονον βίον 2j goyollis. S τῷ 
f / ἃ ! ᾿ Y ! E 
Ἡροικλέθς, ὃς tle γεννηθεὶς πολλξς "rores ἐτλή. 


Τεϊαέλικ]». «xw». ὃ Νόσφισεν ὠδίνων 
πεδαέλικ!(ῷ» ὕφις. 


Teéfaenes. 

Téfaxósto.? oi Téáleaxozia «63 ἑπ]ὰ ἐτῶν χατέ- 
exco P λ΄. παρ ᾿Αϑηνοίζοις' οἵ τινες πέρσαροις μῆνας 
Ὕρξαν τῆς πύλεως. 


Τεφακόρυμβίθ». ὃ πέοσαρρις ἄκροις ἔχων. 
Odo '* “τέϊρφοκόρυμβος, ᾿Αγάχρεον, ἀμφὶ σὲ 
χιοσός. : ; 
TéfaxzUs. οἱ τέοσταρες. ἡΎΒ᾽, ἡ πέϊροις. oi Πηυθα- 

t ! E f l 4 l jo 11 6 δὲ 
φρρειοι παντον “δριθμον πείροτυν «reso opfuo. "to 

1 Téz9/0-] Homerus Il. A. v. $55. & alibi. 

2 Θεκυδέδης} Lib.iv. fed apud quem pro τεπημνένω legitur τετι- 
uiuere: ut Portus monuit. 

3 ᾿Αεαφυφανης) In Pace, pag.647. (446. Ed. Baf. P.) 

4 Καὶ τετροῴγων(Ὁ»} Damaícius apud Photium, pag.1073. de 
Agapio philolopho: Καὶ συγλήβδην eimi», id τετροΐγων(. εἶναι 2 
ἤν τὴν συφίων. 

$ Τετροίδιον 5)» 2) τετροίδυνον, cx τ.] Hxc nihili funt. Τὸ τετρᾳΐ- 
do» enim idem eíl, quod zszgg2rio: at τὸ τετροίδνον, ut adulteri- 
num, abjiciendum cenfeo. 

6 "Ez €? domos πον. "Lenobius Centur.vi. Adag.vir. & Pho- 
tius in Lex. MS. pro Ze; habent zie, quam le&tionem mclio- 
rem effe ex ipfa interpretatione, quam Suidas hic fubjungit, pa- 
tet, Vide ctiam Euftathium ad Homerum, pag. 302. 
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darum mentionem fecit Ariftophanes, quod 
prifci Achenienfes in capillorum nexu aurea 
cicada [ornatus gratia | uterentur. Eo autem 
fignificabant, fc ex terra ortos cffe; quem- 
admodum & cicadz. 

'TdàmwSpQ». Punitus. Cruciatus. Et τετίη- 
co» puniti fuiftis. 

'TdeSiz. JEftimata. Thucydides: ANzz 
7n [coputos impegerunt naves pecunia e[limatas. 


“Τέτλαβθι. Suftine. 'Tolera. Perfer. 
"'Téve:. Trajecit. Perforavit. 


"Teze?co. Clara voce eloquar. Declarabo. 
Τορῶς enim fignificat, clare, difertim, vere, 
velaccurate. A confequenti. Pro, N7/i dixero. 
Ariftophanes: Zt, mifelle, a Jove difperdar, 
221 difertim C clamo[a voce bec declaravero. 


Ἰεβαβάμων. Quadrupes. 

Τάροιγων(β". Quadratus. Stabilis. Firmus. 
Damaícius: Grauzs autem erat, c in omnui- 
bus rebus decori c bonefli fludiofus, & qua- 
dratus, c fme vituperio modejlus, ut $1moni- 
dis Verbis utar: adeo ut me fycopbante qui- 
demy qui illum calumniis petebant, negarent, 
eum virum 676 omniuo admirabilem. 

Teal». Quaternio. [Per εἰ fcribitur] 
At τετράδιον, |cum accentu in antepenulti- 
ma, per , Compofitum autem eft] ex 3is, ὃς 
τέηαρα: ut τέϊροίδυον, ex δύο, ὃς τέηαρα. 

Τέραδι γέγονας. Quarta Luna natus es. De 
is, quialis laborant. Nam ὃς Herculem; 
quarta Luna natum, Euryfthei juffu moleftif- 
fimos labores exantlaffe | ferunt.] Philocho- 
rus vero ait, [proverbium hoc] & de Mer- 
curio dici pofle. Diem autem iftum Herculi 


attributum fuiffe, quod eo ad Deos migrarit. 


Téeasigad. Quartanarii. [Sic dicuntur illi,] 
qui laboriofam vitam exigunt : ab Hercule, 
qui quarta luna natus multos labores fuftinuit. 

Τετραέλικτος. Quaternis orbibus circumvo- 
lutus. Vel, in plures fpiras convolutus. [.Mz- 
trem | pullis privavit quaternis orbibus cir- 
cumvolutus ferpens. 

“Τετραετηρίς. Quadriennium. 


"Terpaxórin,/ Quadringenti. Quadringenti 
feptem annis ante xxx. T'yrannos conflituti 
fuerunt apud Athenienfes, qui quatuor men- 
fes urbi prafuerunt. 


Τετρακόρυμβ Q». Quatuor corymbos habens. 
| Vel; multos corymbos habens. | FZereat zzul- 
£os corymbos babens, /fnacreon,circa te hedera. 


Τέρακτύς. Quaternio. Pythagorei omnem 
numerum vocabant quaternionem. Hic au- 


7 ᾿Επίπονον βίον] Sic re&te MS. PariC, A. At in prioribus Editt. 
mendofe legitur, 27; 7- Bio». 

9 Νόσφισεν ἰδ. Pentamcter hic eft pars Epigrammatis in fer- 
pentem, nidum hirundinis invadentem, ut pullos, qui in eo erant, 
devoraret, Epigramma iftud integrum legitur Anthol. lib.117. cap. 
Xxiv. pag, 384. 

9 Téülgaxóco:. οἱ Τετρῳ».} Ex Harpocratione: ad quem vide Va* 
lefium. 

10 Oce cs7.] Integrum Epigramma vide Anthol. lib. uit. 
Cap.xxv. pag. 399. 

αι Ὁ ὃ ὠφμθμυὸς συμντοληρ, τέ ροι τὸν ἔλεγον} Hxc leguntur 
etiam apud Photium in Excerptis ex vita Pythogorz, Cod. ccxrix. 
pag.1313. 
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φριβμὸς συμπληροτοι τοῖς δέχα. ὃ 7) δέχᾳ, cor 
Sens TI πεοσάρων. Y, 2]9 Turo τὸν Σριθμὸν παν- 
qu. atlegacrür ἔλεγον. οἱ αὐτοὶ ertt) ἡ τὰ τέοσα- 
es. 2]g. τὰς τέοσαροις τὴς σελήνης μορφάς. τοτί- 
qox D» 9, μίωοειδὴς, ἀμφίκυρτίθ», x) avos. 


TüeaAcya. Καὶ" x^ Tl) τεαγικῖοὺ ἐξέδωκε Ti- 
πραλογίαν Πλάτων τὲς Διαλόγεις. Caos ^S τί- 
΄ 3 ἦν l4 LA 
7eaci δοάμασιν ἡγωνίζοντο, Διονυσίοις, Aqrouóis, [1αν- 
αϑηνοίίοις, Χύτεροισ' ὧν τὸ τέτουρτον ἰὼ Σιτυθακόν. 
τὰ δὲ vioxaeg δροιμαῖα ὠχαλέϊτο πεϊραλογία. εἰσὶ 
τοίνυν οἱ ales Πλάτωνι γνήσιοι Ὁ] ο'λογρι, ἕξ x πεν- 
etolla. διπλοὺς δὲ γεὔτω τοὺς ᾿δχτγραφοὺς xa" 
xag TY βιξλίων, τῇ μϑὺ, πὸ τῷ ὀόμαΐ»" 
τὴ δὲ, Xm τῷ πραγματίθ". ταύτης τὴς πεῖροι- 
λογίας, ἥτις ἐσὶ ωὡρώτῃ, ἡγέϊιτωι Εὐθύφρων, ἢ πε- 
ei Ὁσίε. ὃ οἰδλογί(" δ᾽ ἐφὶ πειροᾳικός' dvi, 
᾿᾿Απολογία. Xexeyiws ηϑικός. Ter", Κοίτων, 
ἢ «el προικτέε᾽ amos. τέτουρ!(Θ», Φαίδων, ἢ 
«We. Ψυχῆς" xÜmds. δευτέρο. πέϊροιλογία,, X, ἐφε- 
Es, οὐ τῷ βιξλίῳ Λαερτίε Διογένθς «xc. βίων Φι- 
λοσύφων. | T8 τέϊραμέτοϑ εὑρετὴς Αὐισοφάγης ὃ 

“ποιητής. 
Τέϊρεμιαύνω. ὅτως ᾿Αφλφοφάνης cy. NeQéAaus. 
Οὕτως αὐτὰς τεϊδεμοίνω, x, πεφόξημα!. 
ἀντὶ τῷ, τρέμω. «οἷδονγώγως, ἐπίτηδες ἐξέτεινε Tiu) 
λέξιν “τεροευόμϑν(θ». 
Τετράμον(ν». 
TélessSérro, τουπηβέν τοι. 
ἸἸοδύχον," x, τῷτον ἐπ᾽ ὄρτυγι τεϊροινθέϊα 
᾿Αυλόν. 
Τετραποδηϑδὸν. ? ὅτως “ἐβάδιζον οἱ οὐ Λιβύῃ Σικι- 
ecole, πλατυποδὲς ὄντες, xj ἀνορϑῶντες τὸν Ἕτερον 
T ποδῶν, καὶ κα]ασκιά Cola τὸ λοιπὸν σῶμα; εἰς ἔπο- 
φυγίοῦ τῷ c» αὐτοῖς or» καυμαῖθ:. ὃ 
Téleg.zrodiri.* ποσὶ, X) xev. Οἱ δὲ τε]δουποδηπὶ 
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πρύπον τινὰ «αρϑσπλεξάρδνοι, ἐβιάξοο. 
Τέϊρουπἠερυλλίδων. 5 «o S. τὸ τέοσαροι ἔχειν “Ἴ:- 
! , 


Téeaedia. : 
Τέϊραρχία. oi τέρσαρες λόχοι, ἄνδρες ξδ΄. x, 0 3- 
γῴρδυ €, Télesums. 


Τέϊραργία." τεηάρων μερῶν ὄντων τὴς Θεηαλίας, 
Xe. use" legis eX A Erro. ὄγομαι δὲ φησιν eie 
τοῖς τέηαρσι, Θεπαλιῶτιν, Πελασγιῶτιν, Φθιῶτιν, 


ε m 7 ΕΝ , m ^ ^^ r^ 
"Een. $'Atsvtous ἢ c» τῇ κονῇ Ὁ Θεηαλῶν 


1 Καὶ κατοὶ τὴν moyy.] Hxc omnia fumpta funt ex Laertio in 
Platone. 


2 ᾿Ιοδῦκον, Xj τῶτον ἐπ᾽ ὀρτυγι τετθ.1 Fragmentum hoc decerptum 
eft ex Epigrammate Leonidz, quod ex Anthologia inedita inte- 
grum exhibuimus fupra v.'AZper&s. 

3 Τετρᾳποδὴ δὲν] Sic re&ius MS. A. quam priores Editt. qux 
habent πῆρρισοδηγόν. 


4 Οὕτως ἐβάδιζον c» A,8.] Confer Noftrum füpra. v, Σκιώποδες» 
ubi eadem legantur. 
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tem numerts completur denario. Denarius 
vero €x quaternis componitur. Unde nume- 
rum omnem appellabant quaternionem. lIi- 
dem etiam magni faciebant quaternarium nu- 
merum, ob quaternas Lunz formas. Ea quip- 
pe eft vel nova, velcorniculata, vel gibbofa; 
vel plena. 

Tépuvoye. "Tetralogia, Secundum Tragi- 
cam T'etralogiam Plato Dialogos edidit. Tra- 
gici enim quaternis fabulis certabant, Diony- 
fiis, Lenzis, Panathenzis, Chytris: quarum 
quarta erat Satyrica. Hz vero quatuor fa- 
bulz vocabantur Tetralogia. Sunt igitur om- 
nes Dialogi Platonis, qui quidem genuini ha- 
bentur, Lv1. In fingulis autem libris duplici 
infcriptione utitur : altera a nomine [ fumpta; [ 
altera vero, ἃ τε. Hujus Tetralogiz, qux 
prima eft; caput eft Eutypbron, five, de San- 
Gitate. Eft autem Dialogus ifte explorandi 
caufa infüitutus. Secundus, “ροίοσία Socra- 
715: qui eft moralis. Tertius, Cr;toz, five, 
de co, quod eft faciendum: [itidem] mora- 
lis. Quartus, Phzdon, five, de Zuzza: qui 
& ipfe moralis eft. De fecunda Tetralogia, 
& fequentibus, vide Diogenem Laertium in 
libro de Pztzs Pbilofapberum. t '"Tetrametri 
carminis inventor fuit Ariftophanes poeta. 


Τέρεμοίνω. "Tremo. Metuo. Ariftophanes 
NNubibus: Sic eas tremo C formido. Dedu- 
&um eft hec verbum a τρέξω. De induftria 
autem vocem iftam produxit Ariftophanes; 
ut de re mira & infolita loquens. 

Téezuo$». Quatuor manfiones habens. 

ὙΤ εἰρανθένζα. Perforatum. [In Epigrammate : ] 
(Pharetram, C ad. coturuices capiendas per- 
foratam tibiam iflam. 


Τετροποδηδὸν. Quatuor pedibus. Manibus 
pedibufque, quadrupedum inftar. Sic in Libya 
incedebant Sciapodes, latos pedes habentes; 
quorum altero erecto reliquum. corpus ob- 
umbrabant, ut zftum vitarent. 

Τετραποδητί. Quatuor pedibus. Vel, pedi- 
bus ὃς manibus, [quadrupedum inftar.] IZ 
vero tmanibus pedibufque conflriciis, vi abffra- 
bebantur. 

Τοτραη)ερυλλίδων. [Cicadarum: fic di&ta- 
rum,] quod quatuor alas habeant. 


Τετραραῖα. [ Videtur vox effe corrupta.] 

Τετραρχία. Tetrarchia. Id eft; quatuor ma- 
nipuli; five, viri nx1v. Et dux [corum di- 
citur] Tetrarcha. 4 

Τετραρχία. Tetrarchia. Cum effent quatuor 
Theffalix partes, fingulz earum vocabantur 
Teregs. Nomina autem illarum [(Hellanicus] 
hzc fuiffe dicit, "T'heffaliotidem, Pelafgioti- 
dem, Phthiotidem, Heftizotidem. Ariftoteles 


Τετρασοδη 1.) Malim, σετραπο δ ο,. [ ΝΥ 
ζ ἐατὸ-ρ λύτ οὶ τὴ Ex Scholiafte Ariftoph. ad A4cbarzenf... pag; 


(443. (296. Ed. Baf, P.) Poft τετραπήερυλλίδων autem addendum 


eft, ? ὠκοΐδων, ut habet modo laudatus Scholiaftes, 

7 Τετραρχία. τεϊάρων μυερ.] Ex Harpocratione. Confer Luc. 
Holften. ad Stephanum, v.42;4. Cxterum, in prioribus Editt. 
deeft articuli hujus caput, feu prima vox; quam ex MSS. revoca- 
vimus. 

B] Scribe, 'Ezz44n». Vide Luc. Holften, ad. Stepha- 
num, v.'Ecíoesz» 
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" Y 5 - »€ m TA . 
πολιτείς,. E Αλεύα τῷ Llóppg διηρηοῦτη, Quaw eis 
3i 4 ΩΣ / c 
δ΄. μοίρας Tho Θεηαλίαν. ἐΐ ἂν ὃν λέγων ο Δηήμο- 
| , - 
&ins vio Τεϊραρχίαν. 


e ΓΖ ' / t e ! 
Tereae, Tilead(". ὁ, τέτφασι xs4gois- 


, δ c m ! D 
Τέϊροισκάλμδ. Οἱ ἢ Ρωμώοι δογμα, ἔγρονψγαν, 
ἢ i Eod) ! ΣΌΝ lod , n 
ὅπως οἱ Κρῆτες παντοῦ τὰ TINO Ἑῶς τεϊροισκάλμε 
, [ tu 
-masueesw ἐς Papnlw. 


Téleaqoemipa. ' 'Aeigop4mg Εὐαίων ὃ ϑεξιώτο.- 
τίΘ» γυμνός. κῴπειτ᾽ ἔλεξε δημκοϊοκιωτοίτως λόγβο' 
ὁρᾷ τε 435 με δεύρμδυον cu meds τέϊρουτουτήρ8. ἀλλ 
ὅμως ted là παρέχωσι τοῖς δεομϑίοις οἱ xa ais 
χλαίνας, ἐπειδὰν SNO τροπῇ, πλϑὺυεῖτις ἂν ὑ- 
ud» gjw ἂν λάβοι ποτί. €T» πένης ho ὁ EU- 
αἴων. Ver? dpa. κύφιον. ὅσοις 3 κλίνη μή "st, μηϑὲ 
ςρώμαϊα, ἰέναι xs θυϑυϊσοήϊας ἐς τὲς onore 
TU. σκυτοδε νῶν. tà δ᾽ zai τὴ ϑύρᾳ, χειμῶ- 
VE» Qr», Tes σισύρᾳς ὀφειλέτω, X, τὲς ἀλφιτου- 
μοιβὲς πρέϊς χοίνικας δεῖπνον παρέχεν. 

Τέραφωλαγίαρχία. αἱ δύο * διφαλαγγίαι, ἄνδρες 
grad". agro ἡ ἡ τελεία x, cox pir * Φάλαγξ. 


Tdlegpdougn.? Téoxaegus Φάλβε ἔχων. 


Τέτραχο. ἐπίῤῥημα. ἀντὶ τῷ τέϊρουχῶς. ὡς, " Πέν- 
quos Κοσμηθέντεσ. 


Τετεῆνας, τρυπήσοις. 

Τέρηχῆα.’ T egocuun jon, ὁ ϑορυβώδεη, ἢ τέτοι- 
ορυγμδίη. πὸ τῷ ταράοσω, κα, * rd, ἐβαχύ- 
yeto. 

Tdekya.7 treat, ἢ ποιὸν Ἦχον ἀπετέλει. X) τε- 
τριγῆα, 194.2 

Τέρώβολον. τοτέσι, ὃ πολυτίμηον. ὅτω δὲ Aéya- 
σι τὸ τεϊρωβολιαῖον. ποτέςι, τέϊρωβόλε πωλῴρϑρυον. 


Τέϊρωρμϑυνν. «GA lor. 


- ! L. 
Τέτρωρον. τίϑειπαο. ἤγεν, Tdegizzao. 


Τερυμρδύον. 9: χα]απεπονηρϑνον. 
Αὔλαχι 3 γήρῳῳ τέρυμιμϑμον ἐργατίνην n 
Ἴλλκων & Φονίην ἤγαγέ “δὸς κοπίδοι, 
᾿Αἰδεοδ εἰς ἐργῶν. 








Τέϊρυπηρϑύοι, ^. ΨΊφοι "" εἰσὶ χουλκοῆ, αὐλίσκον ἔ- 
χϑσαι cy τῷ μέσῳ, αἱ μδὺ ἡμίσειοη τεδυπηρϑύαι, αἱ 
δὲ ἡμίσει, πλῆρειδ. οἱ j λαχόντες ἐπὶ τὰς ψήφθο, 
emcad uy eipipdioi ὧσιν οἱ λόγοιν πο ϑιδιδύασιν exei r 
 δικαφῶν δὺο ψήφεις, * πεδυπηρδύην, ὁ “πλήρη; 


τ ᾿Αριφξυφάνης) Ecclefiam. pag. 736. (494. Ed. Baf. P.) unde 
locum hunc fupplebis, & in verfus digeres. 

2 Διφαλαγγίαι] Sic rece MSS. Parif. At priores Edit. male, 
QuAwy yat. 

3 Τετραφάληρον] Eft epithetum galez apud Homerum Il.E. v. 
543. 
à Τίνζχα xorwz9.] Sunt verba Homeri Il. M. v. 87. 

$ Τετθηχυῖα } Homer. Il.H. v. 346. 

6 τιτεήχει ΕΠ itidem vox Homerica, 1l. E. v. 95- 

2 Τετράγ4) Et hxc vox exftat apud Homerum, Il.*. v. 714. 

8 TleawTQo67] Imo contra potius, ὁ πολυτίμφητον. Vide fupra, 
V. TsTlegem ὀβολῶν. 


I RE 

ctiam in Communi 'Theffalorum Republica; 
fub Aleua Pyrrhi filio Fheffaliam in quatuor 
partes divifam fuifle dicit. Demofthenes igi- 
tur τετραρχίαν appellare videtur [unam ha- 
rum quatuor partium. ] 

Τετράς. Quaternio. Et; τέτρασι xougoie, qua- 
tuor temporibus. [Pro τέηαρσι.]} 

Τετρασκάλμθ. Quatuor fcalmos habentis. 
Romani autem decretum [erzpferunt, at Cre- 
tenfes omnia navigia, ufque ad quatuor. fcal- 
mos babentia, Romam mitterent. 

Terpzguemigg. Quatuor ftateres valentis. A- 
riftophanes: Euwuon lle iugenzofiffrmus [ac- 
ceffit | uudus, C orationem. babuit. maxzme 
popularem: Videtis enim 7460. iuquit, falutis 
egentem quatuor flaterum. Nibilomimus dicams 
[quomodo cives. ferwetis.]| δὲ enim indigenti- 
bus ve[ftem praebeant fullones, flLatim atque Sol 
comverfus fuerit, laterum. dolor neminem mo- 
βγη capiet unquam. Quibus autem letus mon 
efly neque veftes flIragule y dico ego ire debere 
eos apprime lotos dormitum apud ve[isum 1n- 
zerpolatores. Si vero iis claudatur janua bie- 
mis tempore, tribus flragulis vefhibus multetur. 


Τῆραφαλαγίαρχία. Tetraphalangarchia. Dux 
diphalangis: i. e. viri 6384. Hxc enim eft 
perfecta & commoda phalanx. 

Τετραφάληρον. | Epithetum galex.] Quatuor 
conos habens. 

Τέτραχα, Adverbium.Quadrifariam.In qua- 
tuor partes. [Formatum eft, ut ποία χα. Ut; 
apud Homerum :] Zz quinque ordines αἰ. 

Τετρίεύας. Qui perforavit. 

Τετρηχύϊα. Exafperata. Tumultuofa; Tur- 
bata. Concitata. Et τετρῆχά, exafperatus, vel 
turbatus crat. 


"Tere. Stridebat. Vel; fonum quendam 
edebat. Et τετριγυῖα, ftridens. 


"Yereófoxo. Quatuor obolos valens. Dici- 
tur de re exigui pretii: ut ὃς τετρωβολιαῖον, 
quod idem fignificat. 

“Τετρωμϑύον, Vulneratum. Percuffum. 

"Térpeeo. Quadrigx. Vel, quatuor equi 
jun&i. 

Τετρυμμένον. Defatigatum. Labore confe- 
Cum. $ulco c feneciute confetium aratorem 
bovem zZlcon fauguimeg fecuri fubjicere mom 
fuflimuit, verecundia motus, ob agriculture 
labores. 

"Terpgozrnidpo. Perforati. | Ariftoteles in Re- 
publ. Atbenienfium :| Calculi faut. rei, par- 
vum tubulum in medio babentes , quorumdimi- 
dia pars e(t perforata s dimidia veroplena. Illi 
igitur, qui calculis judicialibus prefetli fünts 
perorata utrinque caufa, fuguls fudicum binos 


9 Tezgups jor] Scribendum erat τετραμμένον, idque fuo loco 
ponendum. Nam in Anthologia Epigrammatum lib.vr. cap. vt1. 
ubi integrum Epigramma, ex quo fequens fragmentum decer- 
ptum eft, exftat, recte legitur τετφιμιμνένον, non. vero reeeututosror. 

10 Τετευπημοένοι) Malim, τετόυπη μένω, genere feminino, ut re- 
feratur ad. ψῆφοι. 

11 Ψῆφοι εἰσὶ xxAx.) Hwc funt verba Ariffotelis, ex libro ejus 
de Republ, AAtbenienf. deprompta, ut docet Harpocratio, ex quo 
Suidas ifla defcripfit. 

12 Τετευπημυένάν, 1) ien] Horum nempe calculorum illi, qui 
perforati crant, damnabant; qui pleni, abfolvebant: ut docet Enar- 
rator Comici ad Ve/pas, pag. 500. 

Φονε- 
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: δ᾿ D i mz XR ͵ 

Φανεξοὶς ὁρᾷν τοῖς ἀνίεδίκοις, a. μήτε πλήρεις, μήτε 
! / 

παντὴ τεβυπηρϑυας λαμβάνωσι. 


Τῆρύσνοι.. χα, πεπονῆοϑτι, ᾿Απισιανός Ὁ δὲ 
Φίιλιπω(θ" τὲς Ὀλιπλέοίας διέφθειρεν, ἵνα. μὴ Ῥω- 
pu Aper τὰ Μακεδόνων ὠκ)ετρύαϊς. καὶ τέτρυσαι, 
χα]απεπένησαι, Ἤδη 49. χουλχὸς τὲ γέρων, αὐτή τε 
πέτρυσαι. 


ΤετύκονἼο. παρ:σκθυάζονο. 

Τετύχϑθαι. κα]εσκθυάἶγαι. 

Τετύφωμιαι!. eap. καὶ peut", ὃ ἐπτρ- 
JO, αὶ ἀλαζών. καὶ τέϊυφῶαχ,, μεμῖευ ένα. 


Τετύφωμαι." ἀντὶ τῷ ἐμβεβρόντημαι. ἔξω TA. 
Φρενῶν γέχονα. ἤτοι mu) τὴς βροντῆς. ἢ mu T 
Tb Τυφῶνα χα ]αφερομϑύων exwaer. ἢ Ἐσὺ Ὁ τυφω- 
γικῶν καλερϑύων πνθυμάτων, ἃ δὴ x, αὐτὰ εξίφησιν 
ἀθρόως χα]αῤῥαγέντοι. ἡ aS ᾿Αλχα)(Θ» Φησί: ᾿Πάμ- 
παν j πυφὼς £x δ᾽ ἐλέγετο Φρένας. 
lunt, ut de poteftate mentis exeant. Hinc & 
ipfi ademit. 

T£. ὃ χατοίσχοπίθ». 

ταϑίδες. σηπίαι. X, τϑυϑὶς, ἰχϑύδιον εὐτελές. κα 
Φησὶν τ᾿ Αριφοφάνης «ἰδὲ Audor ᾿Αντίμαγον τὸν 
Ψεχαδε;, ὡς Up ἀπτλῶς λόγῳ, κακῶς “ὀπολέσηεν ὃ 
Ζιύς. Us y ἐμὲ τὸν τλήμονα, ἄϑειπγον ἀπέλυσεν" ὃν 
tr ἴδοιμι TÉ δεόμϑνον. ἡ. δ᾽ acuit σίζεσοι 
auea.A Ὁ" "(AX πραπεζης χειρϑμη., ὀχέλλοι. χῷτα 
pA» λαβεϊν αὐτῷ, κύων ἁρπάσοις φάγοι. τῷτο 
pA αὐτῷ κακὸν ἕν. 

TS ρονία. ὄνομα. τόπ8, 

T6Uxp(»,! o Κυζικηνὸς, δ γράψας ai ,Ζουσο- 
φόρει yis. Ile τῷ Βυζαντίε. Μιϑιοιϑοι κῶν π’ρο.- 
ἕξεων βιδλία έ, Πεοὶ Τύρα ἐ. ᾿Αραιϊβικῶν &. '"Iedaj- 
xl iei , c» βιξλίοις «΄. ᾿Εφήβων Ὁ cy Koc xo 
ἄσκησιν, y. Y λοιπά. 

Toma ποιητῇ. καζασκβυας ἢ. 


3: N 
e7r 


Τϑυχτόν. “χειροποίητον. 

Τελιμισῖοι. 584 τῆς Τολμισίας aXX ἐΐ τὰ 
Θηβαϊκὰ γεγραφότες ἱκανῶς ἱᾳορήκασι' xa rd op ᾿Α- 
exstat Os. ᾿ὀλιπεμφθηνωι μϑὺ γ) αἰ πὸ Ὁ Θεῶν τὸ 
ϑηγρίον τὸϊς Καδμείοις, διότι τῆς βασιλείας ἐξέκλειον 
τὰς πὸ Κάδμε «nive. Κέφαλον δὲ Qaci, τὸν 
Δηϊόν(θ)», ᾿Αϑζιυοῦον ὄντοι, x κύνα. κεκτημϑμον, ὃν g- 
δὲν διέφυγε Ὁ ϑηείων, (ὃς ἀπέκίεινεν ἄκων lao ἑαυτῷ 
γυναῖκα, ? ΓΙρόκνζου, χα ϑηραντων αὐτὸν 7E Καϑιμείων) 


Y» Τετύφε νοι. avr Θ᾽ ἐμυβεβρ.] Ex Harpocratione, 
2 Zwar ἢ svQés ex e|, ἐλ.) Fragmentum hoc corruptum eft; 
quod abtque MSS. haud facile erit emendare. 
3 T4344] Male, pro z4:347. Vide Hefych. v. Πουϑῆνες. 
4 'Aessd eins] -dcharaenf. pag.425. (305. Ed. Baf, P.) ubi lo- 
cus hic ita diftinguitur ὃς legitur : 
"Avzuxoy T. Ψακαδὸς, 
Ὡς f ud λόγῳ» κακῶς 
᾿Εξολέσειεν ὁ Ζεύς. 
Ὅς γ᾽ ἐμὲ T τλήμονα 
Λήνωιος γερηγῶν ὠπέλυσ᾽ ἐϑειπῖνον. 
Ὅν γ᾽ ἔτ᾽ imis v9 ido; 
Δεόρδμον. ΓΝ ὠπ]ημνένη 
Σιζεσος ποίραλίΘ» ἐπὶ τραπέζῃ κεήμένη 


ι, ΤῈ 455 
fradutt calculos, perforatum c plenum, id- 
que adverfarus iu[pecíantibus, me Tudices vel 
omnes plenos, vel omues perforatos accipiant. 

'Terpoe8oy. Attritum οἴ. Viribus exhau- 
ftum effe; Appianus: Pbiippus autem [ ῥο- 
fles] zufeffa claffe accedentes suterfecit ,. ue 
Romani | dicerent. Macedonum «vires. attritas 
effe. Et TérQwcw, attritus es, confectus cs. 
Nam € es tuum fenio jam debilitatum eff, 
C ipfa attrita es. 

Ἵ εἰύκοντο. Parabant. Apparabant. 

Τετύχθαι. Paratum effe. Confectum effe. 

'éócopo. Faftu clatus fum. Et πετυφωμέ- 
»&, faftu elatus, & gloriofus. Et τετυφῶαΐ; 
infanire, furere. 

Τεύφωμαι. [Interdum ponitur,] pro, At- 
tonitus fum. Mei compos non fum. Apud 
me nonífum. Velatonitru, quod βροντή Grx- 
cisdicitur. Vel; a fulminibus, qux in Typho- 
nem dejiciebantur. Vel a ventis, qui Typho- 
nici dicuntur. Nam & illi fubito & magna vi 
[e nubibus] erumpentes, homines ita percel- 
Alczus inquit: Ozumgo vero typbon mentem 


Tet). Explorator. 

Τευϑίδες. Sepiz. Teuthides. Eft autem teu- 
this pifciculus vilis. Et Ariftophanes de An- 
timacho inquit : Zgtzmacbum zllum P facadis 
Jüliums ut breviter dicam, sale perdat Jupi- 
ter: qui me miferum [voit abire impranfum. 
Hunc ego aliquando videro teutbidis indigen- 
tems que affata, feridenfque, c juxta falem 
zn 3uen[(a fitay 2m terram cadat. «Deinde vero, 
cum ille eam capere voluerit, canis ea correpta 
aufugiat. Hoc ipfi malum unum obveniat. 

Τευϑρανία. "Teuthrania. Nomen loci. 

T6xpQ*. Teucer, Cyzicenus, qui fcripfit 
de Aurifera terra. De Byzantio. Mithridati- 
carum rerum lib. V. De Tyro, lib. V. De 
rebus Arabicis, V. Hiftoriam Judaicam;, libris 
VI. Adolefcentum Cyzicenorum exercita- 
tionem, libris III. & alia. 

'Texr*9. E qui aliquid conficit. Fabr- 
catori. 

Τευκτόν. Manu factum. Confe&tum. 


Τελμισία. 'Telmifia. De Telmifia vulpe re- 
rü'Thebanarum fcriptores prolixe fcripferunt; 
ut Ariftodemus. Hanc enim ferama Diis im- 
miffam "Thebanis ferunt, quod Cadmi pofte- 
ros a regno excluderent. Cephalum autem; 
Deionis F. Athenienfem, (quem, cum uxo- 
rem fuam Procnen imprudens occidiffet; Cad- 
mei luftrarunt) canem habuiffe ajunt, quem 
nulla fera effugeret. Cum hoc igitur vulpem 


"Oxo. xu quA 
Ao/|O- λαβεῖν αὐτῷ, κύων 
᾿Αρποίσοισες Φεύηϑι. 

Tíro ὥ αὐτῷ κακὸν ἕν. 

$ Τεῦκρ», ὁ Κυξ.) Vide Voflium de Hifl. Gr. pag. 417. 

6 TsApuciz 1 Vel literarum feries oftendit, fcribendum effe, 
TáUpiciz. Photius in Lex. MS, haber, Τδυμνησία : quod proxime 
accedit ad veram lectionem, quz eft Tatjusosíu, per duplex es. 
Vide Stephanum Byzantium v. Ταυμνηοσὸς, ὃς ibi Luc. Holítenium. 
Hiftoria autem; quam Suidas de vulpe Teumeffia hic refert, ex- 
ftat etiam apud Antonin. Liberal. Meta;zorph. cap.ult. 

7 HeóxyL,] Potius, Πρέκρφιν, ut habet Mich. Apoftolius. Sic 
enim uxorem Cephali appellatam fuiffe; Antoninus Liberalis quo- 
que loco laudato, ὃς alii te(tantur, 


, 


4:56 IAE 
, «MS lod n P 
διώκειν TU ἀλώπεκα To Tu χιιυός. χαϊαλαμβανὸ- 
HUNE, / / 
uis 5 eA τὸν ' TeA quor, Aijss "yeréogu τὸν τε 
, » fe M "^ 
χύγα καὶ Tl) ἀλώπεκα. εἰλήφασι δ᾽ wr τὸν μῦν 
ὧμ τῷ Ἐπικῷ Κύχλϑ. 
/ / A - ^ 
Τϑυτουζεν. areacyporeeo o 5 ἢ σχκϑυωρειοἶτι!» ἢ 
, D ! E 
* epacyeutoqa, ὦ πολὺ αἱσήειβεν c) Td αὐτώ. Λυ- 
ἢ τ ' ' [4 2/7 
χόφρων ὅτω, ἡ Δίϑυμ(θ"» “αεϑο εἰς, ὅτι c»idle ση- 
' ! JS MAR l 
pata x, τὸ φΦροντιζεν. HegxAa ἢ χά]αμεμψομε- 
D Y -“ f 
E» Λυχόφρονα, Φησὶν, ἔνα! τὸ "rigpeQas τι «reg T- 
ι M lu , / 
Tua x Αρτεμίϑωρί(θ», τὸ Qe»ncar. Φρύνιχ Θ» Μυ- 
; AST 1 / 
qu; Μάςιγα δ᾽ cy χέρσιν £j, ? τϑυτοιοῦπτι. IIAz- 
ES 5 37^ 
τῶν Zdyreus. Ἦν 5 Ségue Ov τθυτοιζόντων. ari & 
Ι δ / ] , [P 
ποαγμαϊευορδύων, ἢ Ὁ] α)οιβόντων. ἡ co * Τιμωῳ 
; / Δ ,ὔ 
Taf μϑὺ & «ea quie ᾿δλιϑυμίας ἢ φιλονεικίας * πεὶα;- 
"o / Ἁ “ 
χότι. οἷον 2Jg.tdexpom. yYe29T24 Ὁ τθυταχοτι, Τη- 
à / AS le € , SMEX 
λεχλειδησ Πάντες ἢ τϑυτουζ σιν οἱ 2 goxora. eri 
m I c Li 
T9 πεοιγμοίθυοντοι, “ σκθυωρώντοι. | Gapexesenis. 
" & e AUR ἢ 7 τῷ 
O ἢ ποῆδω καλέει, x τευτουζει τότῳ démo πα- 
eo] amu. 
' A I NC ! ᾿ ! 
Σημώνει Y, τὸ απϑδειζ, εἰν, X, τὸ nov en Y un 
ἘΠῚ πο ἢ / nd , 
Car, τὸ αὐτὸ ἀεὶ λέγων, x, QAvagay. τύτεσι, τὸ αὐ- 
M 7 
το λεγῶν. 
7 * , e / Εὑ , A 
Teva, Ὁ Teu. 07 Aq. σχέυη. ὑράσκεσι ἢ 
*, * 3, , (n Ἁ 
ἀμφυρίας, X) ἄλλα τεύχεα κερφιμεια, κρεῶν μέφου τε- 
i 
qo, ey Poppo. 


Τεύχοντες. χα]ασκθυάξοες. 


Tex. ἀγγέϊον. 

Τεύχω. τὸ καϊασκθυάζω. Ἐνδα δὲ τοι κλυτὰ 
juna πεϊεύγοι ἢ βένγεσι λίμνης. 

TéQpea. ^» κόνις. x, εἰδ(Θ» Tédey Gv. 7x, YS καὶ Té- 
Qex, 5 μέμβραξ, x, &AA (v δεοιχέήας, Y χέρκωψ 
Ἑτερίθ". ἡ deron τινὰ λέγεσι, ὁ ausa yos ἕτερον. 
᾿Αχοὴ παρεδεξάμίιν ταῦτο ἀχῴσοις, ὅτῳ 5 “πλείω 
T «aesapudua εἰς γνῶσιν a. Qixélo, λεγέτω Cover. 
"Horas, r2 axe rias, Οὔκ. ἐϊδη τεήϊγων, ἀλλ᾽ ἐ- 
eje. τέθιγ". mu) τῷ ἡχὲν c» ἀχαγϑὰ. Xs 
Ἠχέτα τέηιξ. Ἡσίοδίθν. 

Τεφρώσοις. ἐμτερήσοις. σπποδώσοις. Y, ? παροιμία" 

Μὴ T τέφραν Quay, eis Yt ρφυκιὰν πέσης. 


Y / ! 
Τεχνάζευν τὸ παγῴογως τι Δ gar eoctdeegag. 
D N 325 c ΛἪ - 
Τὸ " ez [na κομϑ ον, ἡ σφόδρ᾽ ἐκ € σῷ τρόπϑ 
m 4 RANT cJ f c D 

Τῷ yap τεχνάζειν ἡμετερίθ)»" ὃ πυροιμϑς. 

" M ^ c LU fe 5» 
&JQs" δὲ πλακβντίθ" ὁ πυρφιμς. ὅτ» δὲ eriye- 

M I Ji , « 

qo τοῖς Ὡ.19.πανυχίζεσιν Ene λον" X, ὃ ἐγρηγορὼς eas 
“ « m SX 2 , D D 
«eias ὡς γικῶν αὐτον- ἐλάμβανε. μεϊαφορακῶς ὃν 

1 Τελμνιοσόν]} Lege, Tépwaostr. 

2 Z«cejiieX] Hanc le&ionem ex MS. A. revocavi. Ante enim 
mendote legebatur, ορατεύε.). Confer Nos fupra ad ν. Ἢ δεῖ χελ. u- 
bi oftendimus τὸ egz5kóows (vel, ut quidam fcribunt, φραγίεύομυοι, 
per duplex 5.) pluribus in locis ab imperitis librariis mutatum 
fuiffe in ςρωτεύομνοι. 

3 TéméX] Malim, z/zzcez4, vel Tru. 

4 Ἐν Tipocup ] P. 551. fed ubi pro τετευΐζωκότι hodie legitur,zezzxén. 

$ Τεΐδκοτι, οἷον Δἰστέοιφ. vede vo, τεῦτ.] Procul dubio fcri- 
bendum eít, z£&xon. οἷον, Δ)φᾳτετραφότι. "yea Qerou X; τετακότι. 


Lectio enim vulgata inflituto Suidz, qui vocis πτευτοΐζειν gratialo- 
cum Platonis adducit, manifefle adveríatur. 


TH 


períecutus eft. At illa cum ad Telmiffum 
comprehenderctur, canem ὃς vulpem in la- 
pidem mutatos effe ajunt. Fabula autem hzc 
fumpta eft ex Cyclo Epico. 


Tee. Aliquid moliri; vel machinar;, ὃς 
apparare: vel, cun&tari, & in eadem re diu 
immorari. Sic Lycophron: itemque Didy- 
mus, qui addit, fignificare etiam interdum, 
curare. Heracleon vero Lycophronem repre- 
hendens, dicit, τὸ ve^» efle, accurate ὃς 
magna cum cura aliquid facere. Artemido- 
rus itcm, curare. Phrynichus Myffis: Fla- 
gellum vero manibus tenens, cuntiatur. Plato 
Xantis: Erat autem tumultus aliquid machbi- 
uantium. Vel, commorantium. Et [Plato 
Philofophus] in 777220: Homini igitur vo- 
luptatibus C contentionibus admodum dedito. 
Legitur etiam πεϊευζα κότι, 1. c. 1mmoranti. 'Te- 
lechdes: Ozmes autem saintfiri occupati funt. 
Vel, aliquid efficere conantur, ὃς moliun- 
tur. Pherecrates: J//e*vero famulum "vocat; 
€ in cena ei appouenda occupatus eft. Signi- 
ficat etiam, ftudere, ἃς quiefcere. Et rev&- 
ζων, 1dem femper dicens, & nugas cffuti- 
ens. 

Tám. Et | per contractionem, ] r&. 
Arma. Inftrumenta, Vafa. Imveuiumt autem 
amphoras, C alia figlina vafa caruium fali- 
tarum plena. 

Τώχονες. Facientes. Fabricantes. Confi- 
cientes. 

"Tees. Vas. 

Τωχω. Conficio. Fabrico. Struo. Z//c vero 
znclyte ades edificate funt in fundo paludis. 


'Téepa. Cinis. Pulvis. Item, cicadx genus. 
Alia enim dicitur Tephras; alia; Membrax; 
alia; Lacetas; alia, Cercops. Achetam item 
cicadam quandam vocant; & Acanthiam,; 
aliam. Hxc auditu ab aliis accepi. Qui vero 
plura iis, qux ante dicta funt, novit, dicat 
ipfe. Achetas, ὃς Acanthias, non funt fpecies 
cicadarum, íed epitheta. [Sic enim dicte 
funt cicadx,] quod inter fpinas cantent. Et; 
Cauora cicada. Hefiodus. 

Τεφρώσοις. Qui incendit. Qui in cineres re- 
degit. Et proverbium: |.Ne ezgerez fugiens, 
n prunas incidas. 

Τεχνάξεν. Aliquid dolofe moliri, vel ma- 
chinari. [ Ariftophanes:] Aes e? feffzva, e 
zngenio tuo valde comveuiens. Etenim, eum 
Ltechnis & fraudibus alios vincamus, noffer ef 
pyramus. Pyramus eft genus placentz, quz 
przmium proponcbatur illis, qui per totam 
noctem vigilaffent. Quare qui ad auroram 
ufque vigilaffet ; — victor eam accipiebat. 


6 Σκευωρᾶντει!} Sic recte MS. A. At MSS, B. & C. itemque 
priores Editt. male, cxsveQegvrm. 

7 Καὶ P καὶ τίφ.] Locus hic fumptus eft ex JEliani lib.x. Ze .4- 
nim. cap. XL1v. Sed ubi pro τέφρα re&tius legitur τέφρας» ὃς λωκές 
τς, PTO δακέῆας. 

8 ᾿Ηχέτας, € ἀκανϑίας, cix, εἰδ.} Hxc leguntur etiam fupra v. 
"Axíras, ubi vide, quz: notavimus. 

9 Καὶ παροιμία Mh τὴν τ. Hec pertinent ad vocem τέφρα, 
non τεῷρωσκεις. 

10 Τὸ πράγμα κομνψ.} Duo hi Senarii leguntur apud Ariítoph. 
Tbefmopbor. pag. 770. (514. Ed. Βα P.) : 

11 Εἶδος ὃ τλακ.] Confer Noftrum fupra ν. Πυραμνξς, & infra 


V. T£v$?à en A 
αὐτῷ 





;, 
d 


Wm CAE Y uS 
αὐτῶ ἐχρήσοι]ο, ὡς νικῶντίΘ» αὐτῷ πανεργίᾳ, π'άγ- 
τοις. 


Τεχνάσμασι. δύλοιδι ma Sp'yidus. 
Tàs' ocuuQogas yep eM τοῖς πεχγνάσμι act 
Φέρειν δίχαιον, ἀλλὰ vois mad nua. 
Καὶ μίω σύ *y , ὦ κα]απύγον, εὐρύπρωκ]ος ἐξ 
Οὐ τοὶς λόγοισιν, ἀλλὰ τοῖς παϑήμασιν, 
Τέχνη, ὃ dA Dv. ὅδεν καὶ ἀτεχινῶς, ἀγτὶ τῷ ἀλη- 
Sas, x, ἄνθυ dioe. 
TeymSér Qv. jyuepyiSé Qr. 
Τέχνίω πεποίηται. ἀντὶ τῷ, εἰς ἔργον καὶ Tao 
αὐτῷ «esu pe. 
Tena γύγολον. δυσγενέςι 


Texywraa. 
Τεχνίτης: 6 ἔχιςήμων. Τεχνιτις d. ϑηλυχῶς, 
2Jg T9 v ὁ τὸ πληϑυΐικὸν, αἱ πεχνίτιδες. 


Τεχνύδριον. πεχνύδρια, λέγε) αἰ πουχοολσικῶς, ὥσ- 
ep λογύδρια, 

Τεικτές." Aene ds. 

Tao. x, τενῳδοίω, τενῳδῶ, ῥῆμα. πὸ τῷ τεί- 
γεν τω ὠϑὴν. 

Τείρεα. τὰ ἄςρα. 

Τειρεσίας, ὄγομα κύριον. ὃ Mails. 


Τείρει.. X& (a. πονέι. 
Mug 5 τοι, Πτολεμοῦῆε, πα-τὴρ, ἐπὶ pue Ad, μήτηρ 
Τειρομϑύη ϑαλερες ἠκίσουϊο πλιοκάμϑς. 


᾿ 7 
Τειοχεύς, ὄνομα, xor. 
3j / 
TeigeY (Dv. ὄνομια. κύδκον, 


Teresia Normis 5. 


: , 3 : , ^ ES 

Τειχήρεις. “εϊειχεσμένας. Τειχήρεις ὃν γεοορδρεις 

| t SED "n 5 , 
τς “ππολιορχϑγ]ας cro «eA Nay Wero. ἀντὶ 
TU, εἴσω τειχῶν. 


Τειγιόεις. ὁ dao. 

ΤάχίΘ" μακρόν. “ ᾿Αναςοίσι(θ" ὃ βασιλεὺς χτιζεὶ 
τὸ μακρὸν τέϊχ Ὁ’ “9 ξ΄. μιλίων τὴς πόλεως, δια- 
τείνας ὦν, ? χτλ ἄρκτον ϑαλάοσης εἰς μεσημβελαν" 
xx. μὸν μιλίων y. eve» δὲ, ποδῶν ἡ. 


' 5 N ! I 
Tea? xa ecD'us, εὐτυχὴς πελείν δύκει. 


m * , b 3 , , 
Τευχῶν ἡ πολεῶς Ὁ! σ᾽ φολὴν ἐποιήσοι]ο Ouid we- 
YU 7 - 7 A 7] 53. ἂν reds 
Ὁ ἔοικε χυδλωτέραν τῆς πόλεως τίου λέξιν ἐπὶ Y 
c , 
οἰκιῶν λαμβάνειν. 


S , Ἀν / . 
ΤΊ," τωῦτη. ἢ δέξαι. λάβε. 9" Oups 
ΑΝ Τὸ οἱ ἡ 
Κύχλωψ, τῇ, πτε oir, ἐπεὶ Φά [ἐς ἀνδρόμεα χρέα. 


1 Τας συμφορὲς 45 ὀχὶ τ.) Hxc funt verba Ariítophanis T5ef- 
mopbor. pg. 777. fed ubi pro τεχνούσι κασι, cujus vocis gratia lo- 
cum hunc adduxit Suidas, hodie male legitur swa: 

2 Τεχνητὸν γύνωιον. δὺσγ.} "Theophylà&tus Epiít. xti. Tsxva- 
τὸν γύναιον, τὸ δι γενὶς ἡμυιάνδοκον. Hinc Suidas emendandus ὃς fup- 
plendus οἴ. 

3 Τεικτάς 1 Scribe, τευκτῶς, ut habet Hefychius. 

4 Μυρίω vi, Πτηλεμναῖε, z.| Diftichum hoc legitar Anthol. 

lib mi, cap.vrr. ubi integrum Epigramma vide; 


Tom. IIl. 


T E 457 


Per tranflationem igitur ufus eft. hoc. voca- 
bulo; quod ipfc omnes calliditate & verfu- 
tia füpcraret. 

Τεχνάσμὰσι. Artibus. "Technis. Callidis 
commentis. /Ma/a eam mon artibus ferre cou- 
ventt, fed patiendo. "Ltqui tus Cinade, latum 
babes culumy non verbis, fed [muliebria] pa- 
iendo. 


Τέχνη. "Techna. Fraus. Dolus. Unde eti- 
àm «755, vere, fincere, fine dolo. 


TexwS9lQ-. Fabricati. Facti. Conditi: 
T opto πεποῖη). Arten fecit: Vel;ad opus 
& artem rcs ipfi proceflit. 


Τεχνητὲν γύνολλόν. Mulier arte. fata; 
eunuchus femivir. 

Τεχνιτεία. Artificium. 

Γεχνίτης. Artifex.. Τοχνίσις vero genere 
foeminino, per : [fcribitur in. ultima fyllaba.] 
Et pluralis, αἱ πεχνίτιδες, artifices, perita. 

leywdpor. Ars parva: Τεχνύδρια diminutive 
dicitur, ut λογύδρια. 


Sive; 


Tazvés. Benignos. Humanos. 


Téàx». Tendens. Producens. Et oJ, ὦ, 
carmen produco. A ree, & ev. 

Ὑείρια. Sidera. Aftra. 

Τειρεσίας. Tirefias. Nomen proprium viri; 
qui fuit vates. 

Tae. Fatigat. Vexat. Conuficit. [In Epi- 
grammate:] Miles propter te. "Ptolemee ; 
pater , millies etiam mater. dolore coufetía 
fulchbros laceravit cincinnos. 

Tages. Tirieus. Nomen proprium. 

Teese». Tironis. [ Genitivus, a re&o 
Téígov.] 

Τειχεσιπλήτης. Qui ad. muros accedit. Mu- 
rorum oppugnator. 

"Teo^ess.. Muro munitos. l'Eos, qui funt 
intra murum.] | Cuzz zgitur obfidentes intrà 
muruim penetraffent, eos ab [mterioribus] mau- 
nimentis arcebat. 

“Γειχιόεις. Muris cinctus. 

"Té Q» μακρόν. Murus longus. Anaftafius 
Imperator Murum Zezgum condidit, rx. 
milliaribus ab Urbe dittantem, & à mari 
Septentrionali Meridiem. verfus extenfum ; 
longitudine L. millarium ; latitudine vero 
)edum viii. 

E eed καθ. Muro iufidens fortunatum te fore 
puta. 

Τειχῶν ἡ π΄. Murorüm & urbis difcrimen 
ftatuit Thucydides. Videtur autem uróis ap- 
pellationem de xdificiis magis proprie fu- 
mere. 

Τῇ. Ideni quod ταύτη, Huic. Vel; accipe; 
fume, [Sed tunc fcribitur, τη, abfque : füb- 

$ Texsma4mge] Homer. Il.E. v. 3t. 

6 "ÀvasuO- ὁ βασιλ.] Vide Valeüum ad Eudgr. lib riz. cop.- 
xxxvii. ὃς Noftrum fupra v.'Avzsza;G-, ubi eaderh leguntur. 

3 Ted καθεῦ εἰς» εὖτ.) E(t verius ad fomniorum interpretati- 
onem pertinens, qui legitur etiam apud Aftrampfychum. 

8 Τῇ. ταύτῃ. n δι] Qux Suid:s bic de particula τῇ notat, fere 
omnia etiam leguntur apud Scholiattam Ariftoph, ad z4cbarsez/: 
pag. 38. (270. Ed. Bat. P.) 

9 "Ope G-] Odyffi. ν. 347. 
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x πάλιν" Τῇ νῦν τῷτον ipdila. ἐχρισοῖο δὲ καὶ π'λη- 
Suolouss o Σώφρων, dauy Τῇ τέ τοι" κορῶναι εἰσίν. 
ἔσι δὲ κὶ τοπικὸν ἐπίῤῥημα. Τὴ πᾶς emu. καὶ ἐσὶν Cy 
ἰσῳ τῶ cya Ya. ""Ogne(O 

; xr δὴ σὺ, Κελοινεφὲς, ἡ γέμονεύειϑ. 


ec 


T» i 


fant. 





ΤῊ Εἶ 
Ictipto.] Homerus: Cyc/ops, ἀεέῖνο boc υἱ- 
uum, c bibe, quandoquidem bumanas carnes 
comedifH. Ec iterum: Zeczpe mune. iflud ἰο- 
rum. Sophron ctiam pluraliter hoc verbo 
ufus eft, dum dixit: ecipzgte: be cormices 
Eft etiam τῇ adverbium Loci. Huc. 


Huc quilibet fequere. Idem etiam valet ac c»ra?3e, Hic. (Item; hac, illac.] Jae zre, aua 


tu uigrarum nubium coaétor, VJ upiter,| ducis. 
Ὑήβωνα. “πόλις. καὶ vt avs, τολὴ ἹῬωμογκῆ. * Ta- 
esi δὲ ΠΠοφτεμία τί v Dev λύμασιν ἀν)ρώπε 
ἐμόλυναν. 3 ὠνομά δ) ἢ j zu * Τηβόνε ' Apxad (B, ὃς 
apGr Qv ταύτίω T soap, ae iA NA do, εἰασλεύ- 
cos xT^ τὸν lónor χόλον, X) A πρδεχθεὶσ iz Y 
τούτη χαϊ)οικέντων. ἀφ᾿ € μοϑόντες οἱ ἔγχώϑμοι, τὸν 
αὐτὸν οὐεσκθυάξο» τρόπον. X) exa ASI τίω codo 
» πηβένειον, ἐπώνυμον τῷ eueirr Qv. Usegoy δὲ, eTs- 
φϑαρέντ(Θ" TV ocuade», πήβον(Θ" ἐκλήϑη. 


, 1 ,ὔ 
Τήγανον. x, mento. 


Tid. οὐ]αῦγα. ἢ ὧδε. à cy)ádv. 

Τ᾽ in. clava "v. 

T4SaAXades. 5 "ywoepoleipas. atzxo TW. τε- 
ϑοαμιδμες. 

Τήϑεα. ὄφρεα. ἰφέον ὅτι καὶ τύτοις ἐχρῶντο οἱ πα- 
Acuol καὶ τοι τὴς Ti TG) ἐδωδῆς € πολὺ ἐχὅσης τὸ 
δ x, ὠφέλιμον. 

Τηϑέλας.7 τὸς μαμμοϑρέπδε. 

Τήϑη. μοί μμοη. ἡ παϊρὺς 3 pileos μήτηρ. ἡ κλη- 
qx», mie. Τιϑὶς ἢ, Θεία, *'Aexgopams 

᾿Αλλ ὦ mirar ἀνδρειοτοίτη, τὸ patle dion  ἀχᾳ- 


λίφων, ; ; dod 

V3 χύσιν S 95 1 ) ᾿ 

Χωρέτ' ὀργῇ, ἡ μὴ τέγίξο. ἔτι ἡ νῦν Seu 
ϑεῖτο. 


/ , A / ^ 
T4*ag'? ἐχοίλεν τὰς μάμριας. καὶ THJióus, τὰς 
^ 3 , ! 25 
Seas, τὰς melebs à μη]οὺς ἀϑελφάς, mas ἢ, X 

, 1 [7] 3 
τὰς τροφῴς. εἰσὶ δὲ καὶ ὅφρεα ϑαλάοσια. " " Ojnp y 
Πολλὲς ἂν χορέσήηεν ἀνὴρ ὅ5Ὲ τῆθεα διφῶν. 
2 , M / t Y N / / 
Αχαλήῆφας δὲ Aéysow, οἱ 499, τὰς ϑαλαοσίας. A&- 
, Y Dom, 
γϑσι δὲ αὶ τὰς κνίδοις " Arial. x; χκνίδη p, ἐς ὅσον 
ἂν ἁπαλή Fi. ἐπὰν δὲ oy] τὰς μητέροις, πυτέςι, 
c » , LPS , 
qus τῷ σπερμαῖ(» mates, ἀχᾳληφη λέγε). ᾿Α- 
ΩΝ , ! 213 M x 3 
χαλήφας Bu, τοὺς γραίας exe Acca ἐπειδὴ φεῤῥο) ἢ- 
ς Li , ^ 
σοιν, X, yenodod. X, γὺ τὸ φυτοίοκον δοίκνει. ἐπεὶ ἂν 
ἂπε πηϑῶν, εἶπε μιειδίων' τυτέςι, T ἐχϑσῶν τὸ 
σπέρμα ὃ eris  ἀχαλήφησ. δαίκνοσι δὲ αὗται. 
ὕται δὲ καὶ αἱ γεαῖ leas δὲ exe 
ποιαῦτοι δὲ X «4 26044. μλίξιδιας £X9.AGUE, τοὺς 
Τηϑίς. Sila. allele, 3 pulis ἀδελφή, 


1 "Ope 7] 1].ο. v. 46. ἊΣ : 

2 Ταραντῖνοι ἢ Πος.] Fragmentum hoc ampliari poteft ex ipfo 
Suida fupra, v. Λύμναΐῳ. 

3 ᾿Ωνομναϑη ὃ Xr Ταβέννε "Aps.] Hxc, ὃς quz fequuntur ufque 
ad finem articuli, funt verba Artemidori lib.»1. cap.111. ut jam- 
dudum ante monuit Magnus Salmafius ad Tertull. Ze P4/. pag. 
69. quem confule. ; 

4 Tags] Artemidorus loco laudato, Τιμνένε. Sed fcribendum 
e(t, Τημνενδ: ut ὃς Sahmafius monuit. j 

$ Τηβέννειον) Artemidorus, Τιμυένιον. Sed vera le&io eft, Tz,«- 





V£1ov. wu 
6 Τηϑαλλαδύς] Eadem habet Etymologus: ni(i quod apud eum 


fcriptum fit »xfz2Nvis, per « in fyllaba penultima, Photiusin Lex. 
MS. Τηϑελλωθῷς. ὃν οἱ πολλοὶ μνωμυμιδ)ρεπῆον λέγεσιν. Confer ctiam 
Helychium, & Euftathium. 


Τήξονα. 'Tebenna. Urbs, Et ze», Te- 
bennus, 1.6. toga Romana. Tarentini auteta 
"Poflumii togam flercoribus bumanis fedarunt, 
Tebennus autem nomen accepit a Tcbenno 
Arcade, qui primus iftam chlamydem induit, 
cum in Ionium finum navigaffct, &ab illius 
loci incolis receptus fuiffe. Α quo edocti 
indigenzx, fc codem modo veftiverunt, eam- 
que veftem vocarunt Tebenniam, ab inven- 
toris nomine fic di&tam. Poftea vero, nomine 
leviter corrupto, Tebennus eít vocata. 

Τήγανον. Sartago. Et τηγανίζω, in fartagine 
frigo. 


'I33v. Hic. Vel, huc. Vel, hocin loco. 

T33 s». Hic eft. 

“Τηβαλλαδῴς. Α mulieribus nutritos. A nu- 
trice nutritos. 


Ἴλϑεα. Oftrea. Sciendum eft, veteres cti- 
am his ufoseffe; quamvis corum efus parum 
habeat ἃς fuavitatis & utilitatis. - 


ηθέλας. A nutrice nutritas. 

Ἴηϑη. Avia.Patris, vel matris mater. Vo- 
cativus, à τήϑα. Τηϑὶς vero, amita. Arifto- 
phanes: ed τος wetularum fortiffme, Cv — 
matricum urticarum [ foboles j| 216 ira arma- 
Le, nec cedite: mamque fecunda curritis aura. 
'^3as vocabant avias.. Et τηϑίδοιον amitas; i.e. 
patris vel matris forores. ηϑας etiam voca- 
bant nutrices. Sunt & oftrea marina, [quz 
τήϑεα vocabant.] Homerus: Mitos vr 2416 
fatiet, oflrea querens. Acalephas vero alu 
vocant pifces quofdam marinos. Attici vero 
& urticas fic appellant. Et κνίϑη quidem dici- 
tur urtica; quamdiu tenera eft. Cum vero 
jam habet matres, i.e. feminis grana; axa- 
λήφη dicitur. 'AxaA^Qas igitur vocavit vetulas, 
quod effent durz ὃς animofx. | INam & ur- 
tica mordet. Poftquam igitur dixit avSó», 
addidit ,oreiStov, 1. 6. femen herbx urticx 
habentium. Hzc autem herba mordet. Ta- 
les etiam funt vetula. 


ἐχόσας τὸ σπέρμα. 
Τηϑίς. Amita. Patris vel matris foror. 


 Τηϑέλας] Sic MSS. Parif. At priores Editt. male, τηϑέαξ, 
Scholiafles Ariftoph. ad 4cbarmenf. pag.373. Ὑήϑας cxdAxv mit 
μνώμυμνας" x; τηθελαὶς, mis (μαμμο)ρέπίες. Sic etiam apud Suidam 
Ícribendum eft. 

S8 ᾿Αραφοφώνης) Lyfrffrata, pag.871. (553. Ed, Baf. P.) fed ubt 
legitur εν δρειοτούτων. At ego potius fcripferim, z»dpeózerey.  Cm- 
terum, verfus hic citatur etiam ab Athen. libiri. pag go. ubi 
itidem legitur, Z;2pereméz;; ut hic apud Suidam. 

9 'AxaAQur] Scribe, &xaAxQa». 

τὸ Τήλες ὁκαλεν τας μώμμνας. κὶ m3.) Hxc, & quz fequuntur 
ufque ad finem articuli, totidem verbis leguntur etiam apud Scho- 
lialtam ineditum in Ly/ffratam Ariftophanis; a quo Suidas ca 
mutuatus effe videtur. 

11 "OpzgO-] Il-H. v. 741: 

/ 
Τηϑύς. 








IH 
Tubos. ἡ SdAaoxa. 
Οὐδὲ' σύ y» a Qprezt, Νηρηΐϑους, ὡς rev, ἀείρων 
Νώτοις πορθμεύσης Τηθύ(ρ» εἰς 7r op x. 

Τηθύς. " ἡ yü. «e. τὸ τιϑήνη εἶναι X τροφός. 

Ὅμωρίϑ»" / E, ἢ ! , 
᾿Ωχεανόν τε Θεῶν γένεσιν, x) μητέρφ. Τηθύν. 
πντέςιν, ὑγρὰν ὑσίαν, καὶ Évean. 

Τηκεδὸνι. Q3icd. Καὶ wot νόσῳ μοιχρεῦ, Y, πῆχε- 
δὼν αὐτοὶ διεδεξα xj ὅσου ἐτόλμησε βοῶν 3, λέγων, 
Qj ὅσω, ἐφὶν ἀνθρώπον ἀσεβεςούτων, ὠνἼρο. γῳδῶν καὶ iR 
3 , Tho ἐπίρῥητόν Té καὶ χα τοιροίϊον ψυχζωυ 
Ὄπυῤῥηξαι. 

Τήκω. οὐϊεαϊικῇ. καὶ Trey. τὸ χα μικρὸν ἀ- 
γαλίσχω. 


1 


Tuxrd. οἷον κηρὸς, Y) πίῆα. ? Τηκτοί τε ὅσοι X 
αὐτοὶ, ἐς πολ μίας σὺν πυεὶ ἐξ αἰωρϑεξίων ἐβάλ- 
Aem τάτε ἄλλα, X) Tle σιδηρὶτιν γίεῦ, leo πυοὶ 
πολλω Ὁ] φΦανὴ ἐργασοί duoi, XU T ὑπιόντων τὸ 
TX € “ἔχεν ἐμελλύν. 

Τυλαυγές. λίαν λαιιπρύν. “πποῤῥωθεν Φοῖνον. 

Τηλυύγης, (χλίνεται εἰς εἰς) Σάμι(Θ», Πυθα γό- 
gg τῷ πάνυ qos, X, μαϑητὺὴς, Φιλόσοφίθ»", διδείσ- 
χαλίθ" Ἐμπεϑυκλέθς. ἔγραψα cO ? Τέβακτυ(» 
βιθλία δ΄. 

Τηλαύγημα." sex λέπρας οὐ τὴ τῷ σωμαῖ» 
Ἐχιφοανείᾳ. 


Τῆλε, Xj τηλῷ. πόῤῥω, 
Τηλεβίας. ἐθνικόν. X, ὄνομα, “ποα μῷ. 


Y m 5 9 
Τηλέγρνί(». ὄνομα, xUeA0. Ὃς ὁ ρῶτ" εἐφευρε 
3 ^ , ΟΥ̓ 5 7, τὰ πω 
τἱοὺ οἰωνιφικλίν" οἷον, εἰ C4 Τὴ geyu €Qay ya, ἢ ó- 
! 
Qis, τοδὲ τι σημούνει. 


Tuc ores. ax ea! ἀφεφηχώς. 
TuAsSdofla. πῶνυ λάμπονα. 


, m ^^ [2 
Τηλεκλείδης, ' AStuu Dv, κωμικός. T δραμάτων 
“ον ᾽ 1 3c). 
αὐτῷ ew, Τ᾿Αμφικτύονες, x, [ρυτοίνεις, X, ΣΙ τεβροι 
ὡς ' AX mau E» λέγάᾳ c» τοῖς Δειπνοσοφις οἷς. 


Τηλίικλυτοί, ἄγαν ἔνδοξοι. 

Τηλέπορον. 3" Αρλφοφάγης" Τηλέπορόν m βόημα. 
οἷον, óeSróy τι, X) ὑψηλόν. est ἢ sex" aqua dc- 
P d τὸ, Παλλάδα, Περσέηϊολιν ' Ada. 


τ Οὐδὲ σύ γ᾽, ἐφρ.1 Diftichum hoc decerptum eft ex Epigram- 
rate in delphinem, a flu&ibus m rinis in littus €jectum, quod 
ex cod. MS. Antho!ogix inedirz integrum hic cum Lectore com- 
municabo. 'Ae s. 

ilia m gAx Tore Δἰσίοσων ,βυϑὸν AUS, 
Δελφὶς, ToWTTiG εἰναλίων γέλως 
Οὐδὲ πολυτεήτοιο MAG κρλείμνοιο χορεύων 
"Yyed» dejes ἅλινα παρ σκαφίσιν. 
Καὶ δὴ ize» πεηῶνι Μαλείης we ὠκυκήνγ 
Kügo πολυψούνιυες σεν ἐπὶ yeu vg 
Οὐ δὲ σύ γ᾽, ἀφρητοὶ, ΜΜερηΐδεις, εἰς πεὶν, DE 
Nó ris πορϑμνεύσεις T4908 εἰς mura. | 
Diftichum tertium citat Suidas fupra ν. Πρῆνες, fed corrupte; qui 
proin-e hinc emen jandus eft. Tn difticho uitimo, quo: Suidas hoc 
iplo loco adducit, τὸ ὠφρηφοὶ eft vocativus, a rcéto αἰφρησηὴς, i.e. ipu- 
mam edens, qux vox eodem modo formata eít, quo 426 
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Τυϑύς. "Tethys. ld cft, Mare.[In Epigram- 
mate:| Aeque tu; [puma vefcens, Nereides, 
ut ante, dorjoexceptas ad fines maris trajes. 


i36. Tethys. [Interdum fic vocatur ] 
Terra: quod altrix fit ἃς nutrix 'animalium. | 
Homerus: Occanumque, «Deorum parentem, 
€ matrem Teibyn. ld eft, Mare, & Terram. 


Txsdon. Pthifi. Tabe. Ef longo morbo la- 
borat. Quem cum tabes exctperét, quavis con- 
fidenter vociferans C. dicens ,. c quecunque 
funt bominum maxume impiorum, tragica voce 
evomens Q imprecans, impuram c. execran- 
dain animam efflajJe [dicitur ] 

Ἴ χω. Acculitivo juagitur. Liquefacio. 
Tabefacio. Paulatim confumo. Et τ ξω)» pau- 
latim confümcre. 

Tix ic. Qux liquari; vel liquefcere poffunt: 
utcera & px — Quecanque Liquari fundique 
poterant yin boffes cum igne ex loco fuperiore de- 
Jteiebantur : C eum aliaytam eiiam terra Jide- 
rilisiquamcum igue multo candentem feciffent, 
in Pojles murum [ubeuntes effundere flatuerant. 

Τηλαυγές. Valde lucidü. Eminus fplendens. 

TrAabyis, Telzuzes, (declinatur in Geni- 
tivo Τηλαύγας) Samius, Pythagore Magni 
filius, & difcipulus, Philofophus, magiíter 
Empedoclis. Scripfit de Quaternione libros 
quatuor. 

Τηλαύγημα. [Candor eminus apparens. I- 
tem;] leprz principium in corporis füperfi- 
cie apparens. 

T»^s ὃς τηλᾶ. Procul. Longe. 

Τηλεβίας. "Telebias. Nomen gentile. Item; 
nomen fluvii. 

Τυλέγονος. Telegonus. Nomen proprium 
viri, qui primus artem divinandi invenit: 
cujufmodi eft, fi in te&to muftela vcl ferpens 
apparuerit, boc vel illud fizaificat. 

'"TwAsiwas. In remoto folo degens. Longe 
diftans. 

Todo. Valde fplendentia. 
Florida.] 

Τυλεκλείδης. "Teleclides, Athenienfis, Co- 
micus. Ex ipfius fabulis funt, Z£mpLicZ yones, 
ὃς Prytanes , ὃς Robufli : ut Athenzxus in 
":Dipnofaphiflis inquit. 

"DuAexAvvoi.. Valde clari. 

Τηλέπορον. Longe vadens. [Quod procul 
auditur.] Ariftophanes: Clamorem, qui pra- 
cul auditur. Vcl, clara altaque voce prola- 
tum. Eft autem initium carminis: ut & illud, 
"Palladem urbium expugnatricem Minervam. 


| erudivorus; δερμνηφὴς, pellem edens; & fimilia. Delphines nempe 
| puma maris veici putabantur. Cxterum, Portus cum vocem hanc 
non inteliger-t, eam mendo laborare, ejufque loco vel deno, 
vel dpesu, reícribendum eff: cenfebar. Sed emendistionem iftam 
vod iam & rc&e íe habeni fruftra achiberi, cordatus Lector, 
ut fpero, facile mecum fentiet. 
2 Τηϑύς. ἡ γῆ. mex τ.) Ex Scholiafta Homeri ad Il.z. v.201 
,, 3. Τηκτοί τε ὅστε Y, xvr.] Hac, ni fallor, leguntur apud Jofe- 
phum in libris de Bello 74. 
4 Ἔχει») Scribendum effe cz, fenfus manifefto fuadet. 
$ Τηλαύγη (οι. ἐρχὴ λ.} Locus, ad quem Suidas refpexit, ex« 
ftat Levit xin. 23. 
6 ὃος πεξῶτος i$.] Vide fup:a v. Οὐωνισική. : 
7 ᾿Αμφικτ. κὶ Πρ. κὶ Στ᾿] Plures Teleclides fcripferat fabulas, 
quarum caralogum vide apud Meurüum in Bi/liotbeca Attica. 
8 ᾿Αρισιφοίνης) Nuliius, pag.178. (108. Ed. Βαϊ, P.) 
Π 2 
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͵ὔ τ Li , m 
Τηλεσχοπῳ" ojpuale. τω παντοὶ ἐφορῶνία. 


Τυλεφάνης,᾿ αὐλητής. Τηλεφανὴς δὲ, μακρόϑ εν 
Φυινόμδυ(θ». 


M , 7-5 ^v Ν I» v M] 
TwAeQavas.? a.p ὧν 6oly ide» τὰ πιῤῥω. ποῖς γὸὺ 

7 ' M e AST 

εἰς Ug» &n αὶ τὰ μακροὶ xeda qam yüc]). 


Τήλεφί(» ἐκ meia. QTÓ* vus to, X (qess- 

αὐτῆς, πήφφιν βαςζων. * Aeizopanpe 

Καί τοι «ae5mgir "y. eile yeucs, 

Τήλεφ(" &iaJ Μυσὺς Φάσκων, 

'Ex πηειδῖβ. : 
οἱ 2 Φασὶ, «Qe3 ey βασιλεὺς “χρηματίσαι Μυσίας 
ὃς ἡ τ' ποὺ ᾿Αγιλλέως ἐτρώγη, χαθ᾽ ὃν xsig Y ἔπε. ἡ- 
σον Μυσίας Ἕλληνες, γομιίσοιγ]:ς αὐτίεὐ éueq Ὁ Τροί- 
or ἐξ ᾧ αὶ Τηλέφιον τραῦμα. 

Τήλερίθ", Περγαμίοωυδς, γραμᾳιαΐεχός. "ἔγραψε 
X αὐτὸς, C οἷ o δατίγεναι, πύσο, ΕΣ εἰδέναι τὸν 
2ex 4e xlaxóv. Περὶ “Ὁ παρ Ὁμήρῳ οσυμάτων Ῥητο- 
enu, βιξλία "E Πεοὶ σιιυτοίξεως AoyS ᾿Ατικϑ βι- 
βλίαᾳ ἐ. Ikea τῆς xa. Ὅμηρον Ρητοοκχῆς. Περὶ ὃ 
Ὁμήρϑ x Πλάτων(θ»" συμφωνίας. TloxiAxs Φιλομα- 
ϑίας βιξλία β΄. Βίες Τ᾽ ρα γικῶν καὶ Κωμικῶν. Βιβλια- 
χὴς ἐμπειρίας [GA γ΄. οὖν οἷς διδαύχει τὰ χτή- 
στως afia “ιδλία, X, es Lev v "One Ὁ Dex aia 
ἑλλυνίζει. Teu Tepyaus. LIoel τῷ cy Περγαί- 
μῳ Σεβαςία, PAS β΄. Tli "AS διχφιςῃ- 
δίων. Περὶ Y ᾿Αϑήνησι γόμμων x, εὐῶν. Περὰ T Περ- 
γάμα βισιλέων, βιδλία. C. [lée4 ,)οήσεως, ἤτοι ὃνο-. 
peu WT, X TW ἄλλων, οἷς Aeóucya. ἔ- 
σι 5 XU σουχεῖον. Περὶ τὴς Οὐνοσέως πλάνης. Ὦ- 
χκυτόχιον. ἕςι j cuUa)0yn ὁλιϑέτων, εἰς τὸ αὐτὸ 
πολΎμοε ἀρμοζόντων, ess ἕτοιμον εὐπορίαν Qeg- 
σεως, βιδλία δέκα. 

Τηλία. σανὶς, 5 Aes ud xe pJoar Qe συλία τίς 
Scw' ὥστ τὸ σήμερον, πήμερν, ὠκαλᾶτο ὃ ἰδίως 
τηλία, πὐδέφραγμα σανίδων cy τῇ ἀφγρρᾷ, cy d 
ἄλφιτον "Ehrregianollo. καὶ oi ópTu)rleóQo τεὶς ὄρτυ- 
γας σιυυέβαλλον c3 Té Ta. "λλλῶς. Xe πλαΐεϊα, 
ἐφ᾽ ἢς ἀλφίοποιξσι. τινὲς ἢ τηλίαν ξύλον Qual πλα- 
qU , εἰς ὃ πιϑέασν οἱ Secxou τες ἄρτῳς ἐπὶ τῶ 


ξηροινεοῖντι!. ἄλλοι j πηλίαν, Ὁ χα πνοδὺ γη9 τὸ πῶ- 
μα, 9 "691 "ae pepés. φησὶν & ἡ 20205 c» " 'Ae1qopá- 
γδς ded ale 

Διὰ δουκτυλίε up ὃν ἐμέγ᾽ ἂν διρλκύσα;ς. 


« AM, - ! ^ DIS cuite / , 
0 δὲ, ὅτι EXxuoXurs dx, ἐὰν d Doer D. πηλία. 


Y Τηλεσκόπω Tw] Ariftoph. NaZiZus, a2. 141.(7 6. Ed. Baf. P) 
————— "Egrrdió qase | 
Τηλεσκόπῳ ὄμυμ αἷς paar. 

Huc Sui ias reípexit. 

2T Qus] Epitaphium hujus Telephanis exftat Anthol. lib. 
11. Cap. viii; Vide etim Paul. Leop. Emendat, lib. xri. cap.ix. 

3 Τηλεφανεῖς xQ ὧν ἐς.) Ex Schoiafta Ariftoph. ad. NuZes, 
P3g an. 

4 ᾿Αφαφοφάνης) Nubibus, P3g.176. ('o6. Ed. Baf. P.) unde loci 
hujus tenius, qui mutilus eff, fuprleri debet, Notandum autem 
eft, Pro ex zxeidis in. Edit. Ariftophanis Genev, hodie legi Edgz- 
m4: fed mins recte. Lectio enim Suidz, quam ὃς veruftiorcs 
Editt, Ariftoph:nis agnofcunt, przferenda eft, Confer Menag. ad 
Laert. lib. vi. num, 87. 


ἽΕΙ 


Τυλισκόπῳ ὄμμεΐι. Louge fpe&tante oculo, 
Vel, omnia vidente. 

Taospiws.elephanes. [Cum acuto in pe- 
nultimia.| Nomen tibicinis. At τηλερανὴς, qui 
eminus apparet: [cum acuto in ultima. | 

"ExQawis [τόποι Loca edita,] unde & 
€a; qux fuat remota; videre licet. {ΠῚ enim, 
qui funt in loco excelfo, eriam longe diflita 
oculis confpicere poflunt. ' 

TX ἐκ πηρ δια. Tetephus ex perta. Ye- 
lephus ifte pauper & mendicus erat, peram 


geftans. Aristophanes: Quamuis ante men- 


dicares, te T depbum effe My[um dicens, ex 


perula |d-promptas feuteutias arrgdentem.]. 


Alu autem dicunt; Tclephum olim Myfiz 


Regem fuiffe: qui etiam ab Achille vulne- 1 
ratus cft, quo tempore Grxci Myfiam inva- 


ferunt, exiftimantes; cam efle Trojam. Unde 
cuam 7 éepbzum vanus (in proverbium abut.] 


"Disp. Telephus, Pergamenus, Gram- 


maticus.. Seripfit & ipfe [libros, in] quibus 
docet, quot res Grammaticum fcire oporteat. 


De Figuris Rhetoricis apud Homerum, lib. 
11. De fermonis Attici conftru&tione, lib.v.- 


De Homerica Rhetorica. De Homeri & Pla- 
tonis confeníu. Varie eruditionis. lib. TR 


Tragicorum ἃς Comicorum vitas. De notitia - 
librorum lib.i. in quibus docet, qui libri 


fint comparatu digni: item, Homerum folum 
exantiquis puro fcrmone Grxco uti. Defcrip- 
tionem Pergami. De Augutlali Pergameno; 
lib.i: De Uicafteriis Athenieafium. De A- 


thenientium legibus & moribus. De Pergami | 


Regibus lib. v. De ufu; five de nominibus 


veftitus, & aliarum rerum, quibus utimur. - 
Eft aurem opus fcriptum ordine alphabetico. | 


De Uiyfiis errore. Ocytocion: five, Colle- 
&io epithetorum, eidem rei convenientium, 
,ad expeditam dictionis copiam parandam; 
libris x. : 


Τνλία. Tabula. Item, arca farinaria, five 
mactra, quz ἃς xipJwz dicitur. Τηλία au- 
tem dictum eft pro ovAíz, [ verfo σ in Tu 
Ut pro σήμερον dicitur τήμερον. Proprie vero 
τηλία eft feptum in foro ex tabulis fadum, 
intra quod farinz vendebantur. in eo etiam 
coturnices committebant, qui eas alebant, 
Ahter. [TiAí2,] tabula lata, in qua farinam 
fubigunt. Quidam vero dicunt, aAla» elfe 
aflerem latum, in quo piftores ponunt pa- 
nCs, ut exficcentur. Álii autem τηλίαν ap- 
pellant fumarii operculum, quod eft rotun- 
dum. Dicit igitur anus apud Ariftophanem 
in fabula [Pluto] Per annulum fane me tra- 


$ Ἔγραψε 9) αὐτός} Locus hic cft mutilus, videt :rque excidif- 
€ noinen operis alicujus; ut ex fequentibus illis, cy οἷς, haud ob- 
Ícure colligitur. Prae'eiea, fupervacaues funt duz hz voculz, so 
αὐτὸς; quindoquidem niüil prxcedit, ad q'od rcterri pollint. 
Vide Nus fupra ad v."Igsc T, Ge 21:5, ubi (milis locus occurrit. 

6 Use T wg Ὁμήρῳ qeu? Ῥηπορακῶν)} Sic locus hic in 
opiimo MS. ^. abfque inrerp.nztrione legitur. At in MStis B. ἃς 
Ὁ itemque in prioribus Editt. omn bus, τελεία 5p» pohta eft inter 
quedo mov, ὃς Ῥητορακῶν, quifi Ῥητορακῶν lit opus novum, & a prio- 
ri diftinétum: quod minime prol o. 

7 Τηλίω. σανίς. κἡὶ Ary.] Qui Suidss hic de voce Tw» tradit, 
leguntur etiam apud Schol. Ariftoph. ad P/z/77, P3g. 100. (49. 
Ed. Baf. P 

8 Ἔν ᾿Αρυφοφνες dez o] In Pluto nimirum, Pag. 1eo. 


TUTO 








TrEH 


e A ἃ » * ! 
τῦτο ἢ) ἐἶπεν, ὡς παχείας dove, καὶ Oi διυνα μδῥης διὰ — bere folis. 
D m , 3 / , 1: » »n21u [1 
δακτυλίε ἐλκυοξῆνο!, ἀλλὰ πηλίας. 3, πηλία pU ned; utque. [; μὰ annulum | 
B ἌΝ Ν e Ὁ qq ii CHA CYIÜFI 
Ἔν. ἡ ἀτρύπη]» σοαινίς. ἐὰν ἢ τρυπη)ὴ» axis γί- anus f£. cmcuins crzori, 


νεται. 
τήλια eft. tabula non. perforata. 

Τηλία." πῆγμα πεϊρογωνον, tQ € "m τὰ ἄλ- 
Qu. πιπίροίσκεται, n ἀλεχδυόνις συμβάλλοδαι. καὶ 
ἡ “ἰϑθεφέρεια τῷ κοσχκίνει, 

Τῆλις. εἰδίθ.» onem, ἥτις ἐφθὴ Ἐχυχεορμϑύη ὅλι- 
δον Qucm qois ποσὶ Y ἀνγοώπων ὄλισφαλὴ" "ὅ- 
«P Ιώσηπίθ" «ze9s luo πολιορκίαν ἐμονχαινησοιο. 


' [»t 
Τηλόδι, καὶ τηλόσε. πόῤῥω, μοιχράν. 


Ds ] ! 3 , : 
Τηλοπετους. P πίρβῥω πείομδυνς, οὖ ᾿Επιροάμμαϊΐς: 
͵ " ^ / A , ! 
᾿Αμέροσιων ? ἐαρυς χηρῶν μέλι “πολλὸν ἀμέλξας, 
Eo 25 . atq? 
Aag αῷ TTE πηλυπετευς ἀγέλη. 


Τηλωπός. ewe Qv. 5 Σοφοκλῆς' 
—— Ei qu νὺν 
Τηλωπὸς oix. εἰ, dus dpa, Sexy eye. 
Τηλύ, εἶ ζῶ". 5 uoryerts.- xj πηλύγειον, μιονογενῆ. 
Ὅ m eO 
"Os μοι τηλύγέϊ! Ov τρέφε) ϑαλίῃ ο)ὶ πολλῇ. 
ὃ “δϑήχϑσι τοὶ; γονεῦσι γεννῶμϑυί(θ)", uS ὃν ὑχέτι 
yenozlog tre», λέγέωι uo yd. X& (a v eoc reu 
δὲ ονίοτε ὦ ἐπὶ τῷ ἀγαπητῷ, Δ] 9 τὸ τὸς ὁ ιι- 
gigs γονὴν ἐνας ἀγαπᾶ oet. : 
Τημελές. ὀχεμελές. ἡ πημελῆς. "EoueNtS. apu- 
δῶ». Ι 
Τημελήσοιες. ᾿δἸπμεληϑόνες., 





Τημελῆσοι. ἐλιμελήσοι οι. Φροντίσαι. 
Totg d por. "oue Nt uduor.. Φιλοχαλφοδνον. 


LI EOD IO 
ΤΊ M. vcs up. v, Cv μέρει. 


Trap. ὁ ra. xveam. 

TAup(Qs." o owwusenós. x, tat πεϊαγρϑύον ἐπὶ σώ- 
μαῖος. τὸ j τήμερον ἐπὶ oem. A£yélay καὶ oy. Εἰρήνη" 

᾿Ιὼ 5 Λακεδοίμεων, τί ἄρφι ? zio] τήμεροι ; 

ἀντὶ τῷ σημεφ,νῆ. 

Τημῦχ D». ^ ὅτω χαλῦσι τὸς a perlas Moss. 
Τῷ "ye ul! Τημόχε καθῆραι πᾶσαν Tie) πόλυ, 
οἷα. δὴ λυ κοίτων τινῶν x, χαθαρμάτων ἀπηλλαγμϑύην. 


1 Toy. πῆγγίο τετρ.} Ariftophanes Vefpis, pag. 440. 
Ug 'G ἡ iz. τ 

Scholiafles ad eum locum: TzA(z, σοινὶς βαθεῖς, οὖ 1 m) &AQ c» 

ἢ ἀγορᾷ ἐπίπτεσκον. 
2 τ τὰ "azmO- ede τὴν πόλιορκ] Locos Jofcphi, ad quem 
Suid:s reipexir, exftat lib.iir. de Pell. μά. cap.x1x.. pag. 847. 
ubi verba Hiftorici hvc iunt: Ot ὃ 'IsZuioi δύλῳ δευτέρῳ τοὺς qe. 
βεσεις «ὑτᾶν ἐπέσ φαλλον, τῆλιν ἐφϑὴν υὑπυχέοντες τοῖς σωνίσιν, αἷς 
igo αἴνοντες, ιπεσύρονζ. &c. À : 

3 "Aj βρεσίων 4g κι Difli hum hoc eft pors Epigrammatis, 
quod ex coi. Ms. integrum | publici. Juris f:cimus iupra, b. Θα- 
Aca. In Pentametro 2: tem, quem Sui las hk Citat; pro «9 fpucv- 
75 (quod corruptum eft) in Anthologia inedita legitur em pud. 
Sed nec illam le&tionem meno omni:/o vacare poto. Scribendum 
enim potius arbirror, »xzupusvzs. i.e. piftore carentis: quod cpi- 
thetum apibus eleganter tribuetur. 
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Chremylus véro refpondet: 
queas, fo quidem 
Hoc autem dixit, 
quod anus illa οἷος craffa, nec per annulum 
trajici poflct, fed. per. circulum cribri. Vie 


Si vero perforetur, d.citur is. 


TwMa. Pegma, five tabulatum quadratum; 
in quo farinz venduntur, vel galii cominit- 
tuntur. ltem, ambitus cribri. 


-CTovs. elis. Genus leguminis, [quod qui- 
dam foenum Grazcum vocant. | Hoc fi eflun- 
datur decoctum, (olum adeo lubricum reddit, 
ut ingredientium. veftigia fallat: quo com- 
mento Jofephus adveríus obfidentes ufus eft. 

Τηλόϑι» ὃς τηλόσε. Lounge. Procul | [Sed 
prius fignificat quietem in loco: alterum, 
motum ad locum 

lzAwerwe Longe volant's. In Epigram- 
mate: zmüórojorum favorum mel multum cum 
UVtruo tempore σούς 2715. donum gregis paftore 
Carentis, longeque σίας. [1d ett, examinis 
apum. | 

Ἰηλωπός. Peregre degens Extra patriam 
degens. Sophocles: $7 zzuc peregre profecíus 
bojtes ebfervar. 


Τηλύγεῖθ». ;Unigenitus. Et «oy, uni- 
gemrum. Homerus: Qu mibi jam feui ua- 
pus alitur in qmaltis delictis. Qui parentibus 


&tate jam provec&tis nafc tur, & poll quem 


alius non nafcetur, is πηλύγεϊ (Θ᾽ vocatur. In- 
terdum tamen etiam abufive fumitur pro 
charo, vel dile&o: quod illi, qui fero nati 
funt, (a parentibus] amentur. 


“ημελές. Accuratum. Diligens. Studiofum. 
Et πυμελής. Accuratus. Diligens. Studiotus. 


Τημελήσαντο:, Qui curarunt. Qui curam 
gefferunt, ἱ ὶ 
Τημελῆσαι. Curare.. Curam gerere. 


Τηκμελόμϑνον. Illum, qui curatur, vel cujus 
cura geritur. 

T» 445. Ubi quidem. [Vel potius, Huc, 
Hac, vel Hllac.] Vel, partim. 
. Τηρδύζ». 'Temenus. Nomen proprium. 


Tus Idem quod e»«eoés. Hodiernus. 
Et dicitur de το. At. se», de tempore. 
Et in Pace: 10 Lacedemon, quibus malis 
afficieris bodie! 


Τημοχ 5. Timuchus. Sic vocant magi- 
ftratus Meffeniorum.. Zzmuchbos totam urbem 
luflrare. | jubcbaut,] quaft. purgamentis qui- 
bufdam ex praculis liberatam. 


4 Σοφοκλῆς) Tn -4jace, pog. 34. ut Portus monuit. 

$ Tay GO-] Prater ilios G:ammaticos vide etiam Schol. Ho- 
meri ad IL 1. v.145. & Schol. Apoll. Rhod. ai lib. r. v. 99. 149. 
ὅς 7.9... 

6 τηιδιί-] Potius, Τημνενός. Vide Nos fupra ad v. T42svvz. 
7 TuesgO-. ὁ cipe. | Ex Scholiafta Aiiftoph. ad. Naées, psg. 98. 
Ed. B:f. 

8 "I2 Λωκεδ.} Ver(us hic non eft fumprus ex Arftophanis Pace, 
fed ex ejus Holcadibus, ut docet Schoiaíta Ariftoph. loco iau. 
d:to. 

9 Hoz) Scribe, zued, a zw»: ut apud Enarratorem Co- 
mici. 

10 Τυμξχος) Scribe Tuo C, per ,, & fuo loco pone 

1! ΤΩ γὲ qué Τυμν.] Scribe, Ts γε μὴν Τιρέχες καϑῶρω τὴν 
πόλιν, &c. Sic enim legitur fupra v.'Ez/«s;O-, ubi locum intc- 
grum habes. E 

Mmm 3 Ἴνα, 


462 ἜΤΗ 
Ta. ἐκείνη. C Θεύχολ! (Θ»" 
*AJU σι τὸ «ψιθύρασμια, ἡ ἃ πίτυς, οὐπόλὲ, πήνα. 


Τί ᾿Αχεσα θ᾽ σελ᾽νζευ. παροιμία. AG) y ἐπὶ 
T Ὡ [9 ὑδυόντων κα Y, βιροιδιυυόντων. luo ? Νηλέως ὃ 
᾿Ακεσοῦ(θ" κυβερνήτης. 

τίωάλλωςσ. posto. κα XI mies; p τὴς ἀ- 
“ποφάσεως λέ y) ὃ ἢ Podio NuxTi 

T? κανὼν δ᾽ o ποὺς eum πἰωνάλλως ἔχων. 
ἔςι αὶ €. τοῖς e Axuoc élu ὦ cy Own ne 
ΓΙλάτων". Qs ) Abyss ala as ποιῦτον ἤκϑσουν 
ὄντοι. χωρῦσιν ἐς σύμβασιν «655 Ζήνωνα. πάλιν- 


Ti αὐτί ταύὐτίω ἀναχορεύπωμδι ὄρχισυ. ἀντὶ 
T9, ἐπὶ τίως αὐτίω πέλεν ἐπανέλθωμϑν. TUTO εἰ- 
enu Má px" e Ζηνωνα, T P βασιλέα. Tl avri 
quU iiw καὶ Y δεύτερον free sion uy ὄρχησιν. 

Τίω" γίὼ ood Miis TOY πολεμίων 

Εἶναι! σῷ: πέραν" T j σφέτερον» ΤΡ πολεμίων 

ΠΠόρον 5 τὰς vaUs' στρ αν s» τὸν mug ipe 
3 Eier TUTO XL τίω UEeixA£Ss γνώμϊω, ὃς ἔχέ- 
λευσεν "dc ur up Ὁ Acceda avian 
ἐς TlÀ Arius, μὴ Ure eat, ἀλλ᾽ ἔσω τεῖχξό μέ- 
Li αὐτὸς ) EC Y πλοίων Ἐλιένωι τὴ Λακωνικῇ. 
τὸν ἂν XE γί “πόρον E77 wy&cour τὸν * Als 
ϑαλάοσγς, ΤΌ τον EE πῦρον. ἢ ὅτως:: Ἕνα πο- 
e» wy genii τὸ ναῦς ὡς gv (quus ἔχεν. 
τον j ἄλλον Tu, ὃς ἂν ἔξω τότῳ γένηται, τῶτον 
men you: Tar οἷον, τὰ ϑεωροκὰ, x τὰ διχασι- 
x2. ANE, ὧν dupl Tlu c» τύτοις yao óleo 
δωπανΐου ταὶς γοιυσὶν ἀφορίσαι. 

Τίω γλαῦκο. τωθάζεσι Tiv. ἀντὶ € ταύτίω. 


Tu) " δωρατὶ μόνον ἁρμονίαν aperto lue λύ- 
ear ἄλλίω δ᾽ Géx ἐδέλω, Tue, Tho δωροδο- 
Li 
YA. 


TveAAa. 5 μίμημω φωνῆς κρώμαϊ(β»" αὐλῷ ποιᾶς. 
᾿Αρχίλοχ Θ. 
Τύνελλα," Xo. té xin ἄναξ ' Ἡράκλεις, 
Αὐτὸς τε, $ Ἰόλα(Ὁ", αὐ χων! δύω. 
δαφοφανη" 
᾿Αλλ ἐὰν μϑύτοιγε νικᾷς τὴ βοῇ, πήνελλος εἰ. 
ἀντὶ τῷ, νικηφόρί». Τύνελλα ἢ, χρδμοίτιον ᾽δλενί- 
xo. 3 TAN Dv, ἁρμονία λύρᾳς. ἐὰν τοίνυν “ἰπρ- 
αχοντίσης αὐτὲς τὴ [οὴ» μεσικῶτοι (Ὁ à. 
"Hy? δ᾽ ἀναιδείᾳ, παρέλθης, ἡμέτερίθ» ὃ TUeg us. 
0^ δὲ πυροιμϑς, εἰδίΘ» zAaxS/l» ἐκ μέλιτί» se 
S9 x) πυρῶν πεφρυ᾽ y Sie ὡς σήσοι μῷς, ὃ ΟΥ̓Κ. συσοί- 


I Θεόκε" Θ.] 14γ|}.ν. Vira 

2 Τὴν γῆν ὅταν νομι ] Haec funt verba Ariítophanis Ramis, pag. 
M (186. Ed. Bat. P.) 

3 Eigrra τῶτο xolg τὴν Περακλ.] Hxc, & qux fequuntur ufque 

ad finem articuli, leguntur etiam apud Scholi:ftam ad modo in ii- 
ca'um locum Ariftophanis; itemque apud. Noftrum fupra, v.ris 
PUR 
: 4 Τὰ we oat] Scribe, τοὶ θεωρικά. Vide fupra v. Θεωρακώ. 

$ Tw δωρ οὶ μι.) Hac funt verba Ariftoph. Equit. p3g. 316. 
(243. Ed. Baf, P.) fed ubi ultima fic leguntur, "Aowz d cox i0:- 
Aes wo. 


1l HH 

Tics. [Doricé, pro] éwéw. Ila. 'Théo- 
critus: Buavis eff fufurrus: C» pinuss capra- 
rie, illa. 

"To ᾿Ακεσαίε avAlote.. ZIcefrei lunam. Pro- 
verbium, quod dicitur de. cunctatoribus ὃς 
ceflatoribus. | Acefxus autem, INelei filius, 
gubernator fuit. 

'"Tüoz»es. inaniter. Fruftra. Dicitur ἃς ᾧ 
τίκυάλλως, cum negatione, non fruftra. Phi- 
lemon Aec£e: Caniflrum. vero puer circumit 
γα tenens. Exftat etiam. vox hxc apud 
Demotthenem: itemque in Z7ez:zeto Plato- 
nis. Cum audivif[ent bec verba tantum effe 
inania, ad compofitionem cum Zenone facien- 
dam redierunt. 

Te αὐτίκ ταύτ. Eandem faltationem denuo 
faltemus. Pro; Ad eandem actionem redea- 
mus. Hoc dixit Marcus ad Zenonem Impe- 
ratorem. 


"Ttg γὴν ὅτ, Terram boffium cum putaverint 
effe fuam; fuam vero, boflium: maves, viam 
falutis, ceteras autem vias invias. Hxcerat 
iententia Periclis, qui, cum Lacedxmonii. 
irraptionem in Atticam feciffent; Athenien- 
fibus auctor fuit, ne illis obviam prodirent, 
íed intra moenia. manerent, 1pfique Laconi- 
cam clafle invaderent. In expeditione i igitur 
terreliri ne ullam fpem falutis ponerent : 
at contra, expeditionem navalem viam falu- 
tis exiftimarent. Υ εἰ fic: [ Pericles Acheni- 
enfibus fuafit;] ut folas opes ducerent, na- 
ves quam plurimas habere: pro damno vero 
reputarent pecuniam, quz in alios ufus im- 
penderetur, veluti 1n Spectacula ὃς Judicia. 
Auctor igitur erat, ut omnes fumptus, qui 
in 1íta conferebancur, navibus affignarentur. 

"Tod yX2Ux2. 93. Noctuam derident iftam, 
Tiv, pro ταὐτίω. 

"uu δὼρ σὶ μόν. Doriee tantum barmonie 
eum femper accommodare lyram: aliam vero 

noie difcere. || Dum δωρισὶ dixit; tacite eum 
perftringit; ut munerum captatorem:] quafi 
dixiflet, δωροδοχισί. 

Τίωολλα. Tenella. Imitatio cujufdam foni; 
quem edit tibia, [vel lyra.]. Archilochus: 
T«nella, inclite boflzum vicfor, falve Rex 
Hercules: tuque ipfe, (v lolaus, bellatores 
duo. Ariftophanes: Sed ff quidem illum vin- 
cas clamore, triumpbus tibr. accinetur.. Vel, 
victor cris. "15 owe enim, eft carmen, quod 
in laudem victoris lyra canitur. Vel, «aA 
AQ», harmonia lyrz. Si igitur, [inquit;] 
clamando eum vincas, muficorum przftan- 
tiffimus eris. 7z zzipudentia eum fuperes 5 mo- 
Jfler erit pyramus. Pyramüs autem eft genus 
placenta, ex melle cocto & frumento tofto 
confectum ; ut fefamus ex fefamo. Hx pla- 


6 Tox. wiüszio: Quy.) Ex Scholiafta Ariftophanis ad acbar- 
nenf in fine. 
7 Τηνελλα, καλλινίκε x] Sic etiam legitur apud Scholiaftam Ari- 
ftophanis loco laudato. At metri gr:ti» fcribendum perius eft, 
'TWrs?has καλλίνικ᾽ Ets χαῖρ᾽ Ἡροΐκλεις. 
8 ᾿Αφισιφάνης] Equit. pag. 303. (24. Ed. Βαί, P.) 
9 Ἣν dj ἀναιδ.} Et hic. SERES iegitur apud Ariftoph. loco 
laudito, 
10 Ὁ ὃ πυραμῆς, εἶδες ex] Hxc, & que feqv untur, nihil fa- 
ciunt ad vocem τήνελλα, icd ad vocem zveapsze. Vide fupra v. 
Πυραμιξς, ubi eadem leguntur. 


m 








wu 


E lspH 

jii. ταῦτα, δὲ ἐτιθισον ἀϑλὰ τοὶς Δί 9: γθυπϑητοῦ. 
εἰώθασι Y c oig συμποσίοις ἀμιλλαοῦτι EA ἀ- 
γρυπνίας. καὶ ὃ 9, γρυπνῆσοις μέχολ τὴς ἕῳ, γικλίσους 
ἐλάμβανε τὸν πυροιμϑν]α. o δὲ νϑς, ὅτι, ἂν μὴ nut 
95 ὑπ’ αὐτῷ τὴ (βοΐ, αἰδεγόῃ ἢ ταῖς “αἰδιεργίοις 3) 
ἀνομοζιιυτίοιις, glo wi] ἡμέτερον τὸ περμιάτιον, TyT- 
ἔσιν, » νίκη. ὟΝ 

Tí) dues χαίμνει νόσον. παροιμία: ὡς ἡ τοιαύτη" 
Tau?) ἑλκορᾶν ζυγόν. d 

Tho ϑύροιν ἔχων πεδηρδυίευ, ὥστ αἱ “ποίμναι. ἐ- 
πὶ τῷ ἀπανθρῶπε καὶ ἀποφϑσπελάς8. 


Ὁ r 
Τἰουικαὺ του. ποτε. 
δὶ NY Υ »iN e Q ἐλέ ul 
Του ' xr* σοιυτὸν ἐλα, στο, ϑησμι Tw ἐλέὲχ 
^^. ^ c ' l ' ra 
Sy. τυτέςιν, oi(D* εἰ, «τοιδτί Θ᾽ ἢ ous, καὶ μειζοσι 
/ e» N | Ac eA 
μὴ συμπαρεκΊεινε. Toro οἱ μϑῳ Πιήακϑ ἔνα! Φασιν 
ΐ ! Ht 3 fY / 
zuWpleyna: oi δὲ, XiAe Qv. ἔνιοι. ^ αὐτὸ Χίλωνα 
, c Li -) , et ! 
ere συμβϑλευομδνῳ qii, εἰ ZEN C10) éAvoi]o γάμον. 


m [i » 4v 
Τὴν λεοντῆν οὐδὺϑ. (coy Td yai ^g. 


TQ. μία Κυκλάδων νήσων. 
3 B . , - I t A 
Tiu τουχίφίωυ. ἐπίρρημα, ἀνπὶ τῷ Tues. * O ὃ 
^ / e «76 
Φιλοτίμιως εἶχε «ae3s Tiu) TUA XA τὰ ὅλα. 


, , / , 
TL τροπεζαν oigo μα. 3  Aexso Qd ni. TT eil, ἐ- 
€ - 3 I 7] 
μαυτῷ ὑπηροτήτω, ἢ δ eux παιδὸς. 


Thu * τούγα σιωυυεκπιεὶν. 


m X ^ 
Τίω’ xéex «eseqQéeoila τὸν Θεὸν xg Adr. βοη- 
λάτης ἐκ κώμης ἁμοωΐξαν ἄγων, X, τουύτης ἐμπεσύ- 
, ! m NT) 
σὴς εἰς Φάρογί κοιλώδη, δὲον βοηϑεν, Seyos Ἱςοί]ο 
-“ - E" ^ 1 
Td Ἥρφκλει «estu dv Or. ὦχ ξινον 9 ἐκ, qo TV 
τὴν Gd ἀσπαζόρδμ(" ἐτίμα." ὃ 3 Θεὸς "fus, 
ἀπε Τῶν τροχῶν Ge, xj τὰς Blas vod, x, τότε 
E e 5o f δ B ἢ 
τὰ Oc ὖχϑ, ὅτον χαύὐτός τι ποιῇς μὴ up τοι γέ 
1 : , 5 / » ». 1 
μούτζου GUYS. tX τότ εἰς παροιμίαν OY COR. 


Τηξιμιλέϊ. Φθοροποιωί. 
Τηξιμελέϊ δ νόσῳ χεχολδρδμί», deus ϑυμῳ 
Ἐς “ϑϑτεέρων ἔργων ἄρσενα, pe proe. 
T^ps. Qv. ὄνομα. κύφλον, ὁ Mino Q. 
Τηρεύσ.7 D τηρῶν, 


I e " γ -" « A 

TueAQaC Qv. ova, κύον. ὃ Ξωοφῶν Ὁ 5 Τη- 

; 57 e ' € I ! 
εὐβαξζί(θ" QiAQv lu Td βασιλέι, X, o7mTe παργει, 
^w y ᾿ b DS. f 3» 
$3us &AAQv τὸν βασιλέα ἐπὶ τὸν Vzooy ἀνέβαλ- 

ΕἸ A Md , / 
Ae. arri Te, ἀγεβιξαξε. 

1 Tw κατα σαυτ.}] Huc egrecie faciunt ea, quz notat Scholia- 
ftes /Etchyli ad Prom. Vinc. v. S86. Τὸν Wcdaxiv λέγη» inquit, ὅν 
στε τὶς fie ζόμϑι D» πὸ dvo γυναικῶν, d ΩΣ MARS ἔτσης πλεσίας, $5 
ἑτέρως, πινεφέρας, v) E γένες αὐτξ ἀξίας, X) Χπερῶν, ποίας κληϑ εἴη 
wig, ἠρώτησε, ποίᾳ γεήσεττοι γυναικί, S ὃ εὐπόντίΘ», μυέτιϑι τὸς τὰς 
παῖδες, τὰς πλησίον ἡμυῖν ταῖς βέωβιξι mito, (8 ἐσι τοιῖς seóp- 
βαις) κα m αὐτῶν μυυϑήσῃ, ποίᾳ ἂν χρήστοιο γυνωικί. ἐπελθὼν οὐκεῖ- 
YO-, ἠκρφώταϊΐο "P aridis λεγόντων «τοὺς τὴν οἰκείαν sedisBav, ΤΗΝ 

» ^ J t €^ 
KATA'ZAITON'EAAYNE z adGO- Ps ca 
δῶν, clu) Κα “πλεσιωτέρων ἀφῆκε, τῇ 5. πενερέρᾳ ἐχρήσοιτο γυνωικί, 
Hunc locum ideo adduxi, quod eum ab Eraimo & Schotto, qui 


proverbia Grxca collegerunt & illaftrarunt, prxtermiffum effe 
videbam, 


TinH 463 
centz przmia proponebantur illis; qui [no- 
&tem] pervigilaffent. Solebant enim in com- 
potationibus de' vigilia inter fe certare; ἃς 
qüi ad auroràm ufque pervieilaffer; vi&or 
pyramuntem accipiebat. Senfus vero eft: 
ktft clamore ab ipfo vi&us fueris; at im- 
portuna curiofitate ὃς impudentia cum füpe- 
raveris, nihilominus victoria noflra erit. — 

"D ho &u x. v. Meo laborat morbo. Prover- 
bium illi fimile: ZZezz frabimus jugum. 


"Tv ϑύραν ἔχ. Januam babens perforata s 
ut paflorum caf. Dicitur de inhumano, ἃς 


nullum cum aliis commercium habente. 
'Tieixass. lunc. 


TU xi^ σαυτὸν ἔλα. [Turbinem,] qui jaxta 
te efl, agita. Hoc ex oraculo quodam fuümp- 
tum eft. Seníus autem cil, Qualis es, .t«lis 
ctiam videare, nec majora feckeris. EHloc 
apophthegma alii dicunt effe Pittaci: ilii, 
Solonis. Quidam vero tradunt, Chilonem 
id dixiffe cuidam ipfum confülenti, an opu- 
lenta uxor ducenda effer. . 

Τὸ λεοντὴν οὐδύε. Leoninam pellem indue. 
Id cít, fortem ὃς ftrenuum te prxfta. 

T». Tenus. Una ex Cycladibus infulis. 

Tw τα χίσην. Adverbium, pro ταχέως: Ce- 
leriter. Quam primum. //e. vero quaza. fri- 
mum de fumma rerum decernere cupiebat. 

Tis τράπεζαν οἴσομαι. Menfam feram. Hoc 
eft, Mihi ipfe miniftrabo, ncc famulo opus 


eft. 


Τί πρύγα συνοςπιέν. Fxces una cum vino 
exhaurire. 

"Tho χἕρα ποσῷ. Manum admovens o- 
peri, Deum invoca. Bubulcus ex vico plau- 
ftrum agens, cum id in profundam voragi- 
nem incidiffet; ὃς fuccurrendum effet, otio- 
fus adítabat, Herculem invocans, quem prz 
cxteris Dus colebat. Deus vero ad ilium 
accedens, dixit: — Rofzs manum admove, c» 
boves flmula, £x tunc "Deum invoca, cum c» 
ipfe feceris aliquid: me autem *Deorum open 
vanis precibus éxpofce. — Hinc proverbium 
ortum eft. 2. 

Τηξιμελέϊ. "Tabifico.. [ In Epigrammate: ] 
7 abifico morbo debilitatuss fecum recoluit pri- 
μα facinóra, fortitudinem fuam teffautza. 


Teu:s. Terxus. Nomien proprium. Medus. 


"yes, "Vereus. [ Quafi dicas;] ὃ τηρῶν. Cu- 
ftodiens. τ 


Τηελβαξζ". 'Teribazus. Nomen proprium. 
Xenophon: Teribasus autem amicus erat 
Regis, €, quoties aderat, uullus alius. Re- 
gem zn equum tollebat. 


2 Ὁ 5 φιλοτ.] Fragmentum hoc lcgitur spud Polybium lib.tir 
Cap.Lxx. 

3 'AegisOzyns] In Pace, pag.760. 

"Kod τὴν τροπεξαν οἰσομυα), C παιδὸς ὦ δεήσῃ. 

4 Τὴν χρύγα συνεκσπεῖν  Μιάς fupra, v. Συνέκποτία. 

5 Tw xig προσῷ.]} Simile huic eft proverbium, Σὺν ᾿Αϑηκᾷ 
3X) χεῖρας κίνφ: de quo vide Noflrum fupra. 

6 Τηξιμελεῖ νέσῳ xtx.] Elt pars Epigrammatis in Zlium, ftre 
nuum belli ducem ; quod integrum legitur Anthol. lib.rii. cap. v. 
pag.290. Confer etiam Noítrum fupra v. Θρασύχειῥ. 

7 Τηξεύς. ὁ mp.] Vide fupra v.Ta«, ubi locum hunc illuftramus; 

8 Ξενοφῶν) "Avaf.lib.1v.p. 327. ut Portus etiam monuit. Vide 
quoque ν.᾿Ανέβαλε, & v. Τιρήβα ιν, ubi idem fragmentum legitus, 


ngis 


I 
Τηειλδοίτης. ὄνομα, χύφλογ. 
nc X ! 3 
Τήρφωνες. οἱ elu uat εῖς τὼ πολεμικὰ, X, ὅπω ἐγ- 
-Ὁ Ὶ I ES i 
Ὑγεγυμνασμένοι "ois κινδύγοιρ, "r5gaves xg. NST oJ 
Ῥωμαίοις, 
nd , A e ! 5 3 1 
Τῆς. ἀντὶ τῷ ταύτης. CX 6ci δὲ 
ES - / 
jp Μήποῖϊε τῆς εὐνὴς ᾿δχιββηρδρμαι. 
E - - 5 gun 
τής. ὦ C4 'OdJvestia* Elvexa τὴς δουτῆς. αὐτὶ τῷ; 


/ 
Ταύτης. 


7 “ 
ἄρθρον. * O- 
3 ird / 
ἀντι S, τουὺ- 


c D, Ι ΩΡ T5 τ δι ας προ 
Τῆς ᾽ Μέγαῤέων ἄξιοι [eed Dy. ἀντι $6 mua 


Ὁ f δ cC LI | E] ^ 
Τῆς juilehs ὡς αἷξ χαλᾶται. οἱ 9 teAQo ον τοις 

Ἂ , ^^ / i eT ! 
οἰὐπολίοὶς UTD Lov Te gay γνωρίζονται. Ἔσο xueeay 


ἡν, advisor. 


Τῆς μωρίας τὸν Δία γομίζεν Ola πυηλικδϑτονί. ἐ- 
πὶ Y παραλόγως τι λεγόντων, οϑηλίκων ὄντων. οἷον 
τελείαν ἐχόντων vli) ἡλικίαν, Xj, πάντον εἰδέναι ὀφει- 
λόντων. 

Τῆς" σαρκὸς «eso. μὴ 7rolélod e εἰς 'ὀλιϑυμίας. 
€i] cy τῷ Ὑπωπιάζξω, 

ΤήτοΣ sod. σεοισκέοο!. 7 XioQoxAve 

Τοιαῦτ᾽ ἀκέσοις, χε ξονειδιο εἰς χαχὰ, 

Πλέω “αρὸς οἴκες, Y ἐμῶν Timid Cv 

Πρὸς τῷ χκαχίσϑ, κἀκ Χακχῶν, "Odvos tas. 
καὶ aUi 

—— —— οὗ ὃ τητώιδιω, 

Τολοιπὸν δὴ τῷ βία διάξετε. 

Τητές, x Tim. T9TO9 τα ἔτει. ez tr. 

'"EyexaT , ἀνθ᾽ ὧν λαχῶν Ὑπέρβολίθ" 

"Dues ἱερομνη μονέϊν. 
᾿Αδαςζοφάνης Νεφέλαις. τῷτο j οἱ Δωρμέϊς TU Tid λέ- 
yum, X 2]g τῷ δι τυδὲς. 

Tulort. χβεσινῆ. καὶ ὑϑότερον, πηΐωόν. 








3 / 
Τητώμδιυον. qeeAxó dor, 
$1 / 
Τηῦσια. μαΐαμα. 
e 3 E [2d e " / em 
Τί. οἱ πὸ τὴς Στοὺς τῷτο τὸ li yoQ» τῷ Or- 
c t NA 
τ" τίϑωήω. τὸ 33 Ti δῆλον ὅτι καὶ ὅν. εἰ ἢ ὃν, τὸν 
σὸν 4 jj 
Tg oT» ἀγαϑεχοῖϊο ἂν λόφον. διὸ X, γενικώτερον αὐὖ- 
^ E] i 
τὸ Φασιν ἔϊνα!, Ἀϑιτηγορώμϑινον & XU σωμοζτων μόνον, 
ἀλλὰ, αὶ κατ᾽ ἀσωμάτων. 


"— 

Tizeg. xóqu Ov ᾿ὀλικεφάλομ Cv, {ὦ οἱ βασιλεις 
Lui ὀρϑ iuo ἐφόρδν q2- Og Πέρσας" οἱ δὲ σρατηγοὶ, χε- 
χλιρϑμίευ. X, Δημάροί » δ᾽ Λακεδουμοόνι(θ», ὃς δὴ 
A Ξέρξα Ὕλϑον ἐπὶ τοὺς ᾿Αϑήνας, ἐπί τί» εὐημε- 
δίας συγιχωρήσοιν] (Ό)» αὐτῷ τῷ βασιλέως ὃ ϑέλει αἰ- 
aac, ἡτήσοϊϊο cy ig9 τῇ πιάρῳ, εἰς Σάρδεις εἰσ- 
ἐλάσαι" ὡς ' Φίλαρχος cy ἑγνδεχάτω. τὸ δ᾽ αὐτό 
Φασιν εἶναι! Y ' χίτουρ,ν. Odes δ᾽ c» Td «e 
βασιλείας Κυποίων, cw κίτοιοιν, ὡς διάφορον. 


v ᾿Αντὶ E uin. cix Ya ὃ ἀρϑρον] Obfervatiuncula hac infir- 
mo tibicine nititur. Potius enim contra Suidam dixerim, vocu- 
lam τῆς in fubjuné&tis locis Homeri effe articulum,non vero ibi pro 
ταύτης poui. 

2 Ὅμνρ.] Tl.T. v.133. 

3 Τῆς Mezeetu: ἀξ. Confer Noftrum fupra, v. Μεραρέων ἄξιοι 
pelos : & intra, ν. osi d Μεγαρεῖς. 

4 Τῆς μωρίας T A.] Hxc funt verba Ariftophanis Nubibus, 
pag.172. (103. Ed. Baí. P.) 

“Ἐπὶ T ποιρωλό;ως 72 λεγόντων, cyzA.] Videtur Grammaticus 
nofter exiftimafle, citata verba. Ariftophanis fenfum proverbialem 


SUN 5 


Tunc. Teridates. Nomen propriüri. 


"T^eovs.' Tirones. Sic apud Romanos vo- 
cantur milites novitil; & bellorum adhuc in- 
experti. ; 

Τῆς. [Interdum ponitur] pro ταύτης, Hu- 
jus. Non eft aurem articulus. Homerus: 
Nunquam fe bujus lectum adfceudiffe. Ex in 
Ody[[ea: tPropter banc virtutem. Τῆς enim 
hic ponitur pro ταύτης. 

Ts Mefap.*Digni, qui Megaren[rum loco babe- 
antur. Yd eft, Nullo honore digni, Contempti. 

Ts μιτρ. «4 matre tanquam capra denomi- 


natur. Hoedi enim in caprarum gregibus ex. 


matribus dignofcuntur. Ex patribus enim 
dignofci non poffunt. 

Τῆς pep Stultum eff exiflimare, Jovem 
effe, cum ejus jam fis etatis. Dicitur 1n eos, 
qui abfurde quid dicunt, quamvis adulte & 
perfectz Jam fint xtatis; & omnia fcire de- 
beant. 

T»s σοιρκὺς ep. Ne carnem curetis ad cupi- 


ditates [ejus explendas.] Videin ν. Ὑπωπιάζω. — 


'Twraaf. Privari. Sophocles: ZaZ6us ab 
60 probris exceptusy domum navigo, rebus meis 
prevatus a peffrmo C ex malis procreato Uly[fe. 
Et iterum : Quo [patre] orbate reliquum 
vwite tempus tranfigetis. i 


"Drm, & v1. Idem valet ac τύτῳ rd 214. 
Hoc anno. A;debatis, quod Hyperbolus fcri- 
ba facrorum boc auno forte lectus effet. Ari- 
ftophanes ANusibus. 
τῆτες dicunt 74 ὃς per à) v32s. 


"Ton. Hefterna. Et τητινὸν, genere neutro, 
hefternum. 

Τητώμϑνον. Privatum, Orbatum. 

Τηύσία. Inanis. Vana. 

Tí. Aliquid. Stoici τὸ Aliquid genus En- 
tis ponunt. Manifeftum enim eft, τὸ Aliquid 
etiam effe Ens. Si vero eft Ens, Entis etiam 
definitionem admittet. Quare etiam genera- 
lius id effe dicunt, quippe quod non folum 
de corporibus, fed ctiam rebus incorporeis 
dicatur, 

Τιάρα. "Tiara. Capitisornamentum. Hanc 
foli Reges re&tam apud Perfas ferebant: Du- 
ces vero, inclinatam. Et Demaratus Lace- 
dxmonius, qui cum Xerxe Athenas ivit, cum 
ob rem feliciter geftam. Rex ipfi permififfet, 
ut peteret quidquid vellet; petiit, ut recta 
tiara Sardes ingredi fibi liceret, ut Phylar- 
chus librox1. tradit. Idem autem effc di- 
cunt ὃς Citarin. "Theophraítus vero in libro 
de Cypriorü Regno; Citarin diverfam ftatuit. 


habere. Sed id cum fecus fe habeat, obfervatiuncula hxc lituram 
meretur. 

6 Τῆς σαρκὸς we.] Hxc funt verba Divi Pauli ad Rom. 
X1. 14. 

7 Σοφοκλῆς) In Philxilete, pag. 389. ut Portus monuit. 

8 Οὗ τητώμν.] Fragmentum hoc legitur apud eundem Sopho- 
clem Oedip. Coloz. pag. 323. ut itidem Portus monuit. 

9 Ἐγλάτ᾽, 4j9' ὧν A.] Ariftoph. Nn&ibus, pag.163. (95. Ed. 
Βαϊ! P.) 

10 QiAapy Ov] Scribe, Φύλαρχ-. 

1r Kímgo] Vide Hefych. v. Kiugas. 

Tiaeo« 


Dorienfes autem pro- 


πο siens A at- 





T Í 
Tag: Qo Dv. 


zm 4 Ll * «νυν ͵7 L2] 1 
Ii βωδν. ἀντὶ τῷ, ἐδὲ ΟλΙ οί, " Σοφοχλὴς 
"20d Ω Y eu J "l DI P , " 
Ti [βωμῶν ὅ τως οϑρέπη ? guo oc B. 


Τιβέοι(», Φιλόσοφ»; 3j σοφιφτής. Ileej ἰδεῶν λό- 
ys, βιδλία γ΄. Περὶ (gm eura. Πεῤὰ uela.zroin- 
σεως. [Περὶ ἱφορίας. Περὶ λόγϑ τοίξεως X cuj ἐ- 
σεως. Περὶ διομρέσεως λόγε. VleA μεϊαβολὴς Acys 
“ολιϊοκού. | Fleet λόγων ἐλιϑεικίεκῶν. Περὶ ρϑλα- 
Puy x, κασξϑοιμίων. leet ὀχ χειρημοίτων. Περὶ Δη: 
μιοοϑένες X, Ξοοφῶν](ῦ". Περὶ Ἢ ροδότῳ x, Θεχυδὶ- 
δα, . 

Τιβέρι(θ».." "Oxlauis uis, βασιλεὺς Ῥωμαίων, 
ἐμπλήκτως X, ἀνοήτως τίου ϑοχίοὺ διωχήσοιο, Φοβε- 
e& μδὺ ὠμότης, poa ei j αὶ ἀϑέσμῳ πλεονεξίᾳ, 
euo eà πε ἡδυπαϑείῳ, Σοησοίμδμ(θ". φ«ρατείαν dp S 
ἅπασαν αὐτὶς ἠρνήσοτ]ο, Δ οὐ j τῶν αἰ πυυςρατήγων 
Ὑλίογρως καὶ ῥᾳθύμιως τοῖς ἐναντίοις «xesaroAeuav. 
χακοήϑης ἢ ὧν, ἔσιν ὃς ἰ 
χείων sexa, ἀπάτη μετελ)ὼν ἀφείλεϊο" ὧν ᾿Αρχέ- 
Aa» ho ὃ Καπισαϑύκων βασιλεὺς, ὃν ἡπίοις καὶ 
Θερουπίθυΐυχοις χοιλέσοις ὡς ἑαυτὸν λόγοις, Sem 
“αξὸς Two οἰκείαν moglie] σιινεχώρησεν, ἀλλ᾿ ἐ- 


^^ / OA nia 
* guugoaoey βασιλεῖς T οι- 


παρχίαν lu Καπεσαδοκίαν ἀπέφηνε, x) Te) μεγί- 
glo T Tj πολέων, ! MáCaxa eu T poc oy αἰ πὸ 
2 ἐποίκων oua Condo, ἀφ᾽ ἑαυτῷ φέρεν t «aesc- 
ἡγρόίαν ἐπέτουξεν" Wo duxalÜ xus Καίσοιρός otv 
ἐπώνυμος. ἐς yloas δὲ ὅμως μοωνχρὸν pos yov vna. 

TiB£exQ»,* βασιλεὺς Ῥωμαίων. τί» ἰδιοχτοί- 
τῇ Qe] ἐχέχρητο: ὅτε ὧν ἐπεϑύμει, “ροσεποιξιτό 
m, ἡ ὧν ἔλεγεν, SJX» ποιέν ἐβῴλέϊο" ἀλλ οὐαν- 
ἱιωτοίτως τῇ “παοϑομρέσᾳ τὸς λογισμες ποιφεϑυίῷν, 
πᾶν, ὃ ἐπύϑει, ἡρνέϊτο, x, πᾶν, ὃ ἐμισή, τ'ότῳ τρϑσε- 
τίϑετο. "τὸς "Geox d, ἐπαλροας ἄρχού]ας ἐνιόλαξε, 
λέγων, κείρεοσγολ μ τὰ «ρϑβαῖα, ἀλλ᾽ ᾧ Eve 
βόλομαι. ὅτω ἢ ἰὼ io (Ds, Gs ὀργηφήν να ποτε" ἐ- 
λευθερωθῆνωι βαληϑένϊα, μὴ “αϑότερον στουεπ᾿οινέσωι, 
a τὸν δεσποτίου αὐτῷ are iau, $T nul Aa- 
By. «ois "^J ἑταίροις cy ἰδιωτείᾳ, led, καὶ σιινηγωνί- 
ἕετο, Qpseow μὴ ἐπαγόμϑυ(θ»". καὶ παρήγίξιλε σηρακὴ 
éco μὴ Lenod αἱ τινα. αἰφνιδίως ἢ εἰς τίω χείρονα 
vaut μεϊετέϑη, ase Q5. C eoyéy VouAo dio). Tuo 
j τὸ mex edo ἐφθέγξαΐο" 

"Eng Sail "yea. μιχθήτω πυοί. 

ἡ TU Ποία ιν ἐμαχάειζω, ὅτι p T aule" Y 
τὴς βασιλείας ἀπώλετο. 


ij 4.6 6 
TiaeiQée Ov. "T'iarifer. Qui tiarani fert. 
Ti βαιόν. Quare tam pardm? Id eft, Ne 

parum quidem. Sophocles: /44eowe parum 

curas bella fociam. 

Τιβέρει". Tiberius, Philofophus, & So- 
phifta. Scripfit de Formis orationis lib. 111. 
De Apparatu. De Commutatione. De Hi- 
ftoria. De Difpofitione & Compofitione ora- 
uonis. De Civilis orationis mutatione. De 
Demonftrativis orationibus. De Przefationi- 
bus ὃς Procmiis. De argumentis. De De- 


moíthene & Xenophonte. De Herodoto ἃς 
'Thucydide. 


TigéexQ». "'iberius, O&avii filius, Roma- 
norum Imperator, ftolide & amenter impe- 
rium adminiftravit, terribili crudelitate, de- 
teftanda avaritia, nefaria turpique voluptate 
ufus. Omnem enim bellicanr expeditionem 
ipfe recufavit: per legatos vero fordide & 
ofcitanter hoftibus bellum fecit. Cum autem 
eflet homo malitiofus, nonnullos focios Re- 
ges fraude circumventos, fuis regnis Ípolia- 
vit. Ex horum numero fuit Archelaus, Cap- 
padocum Rex, quem blandis & benignis 
verbis ad fe vocatum, non amplius in reg- 
num fuum redire fivit; fed Cappadociam in 
provinciam redegit, & maximam illius regio- 
nis urbem, ab incolis Mazaca prius vocatam, 
de fuo nomine appellari juffit: qux nunc 
Czíaris nomen fert, [ὃς Czfarea vocatur. 
Ad longam tamen fenectutem provectus obi- 
ITO 071. 


"Ti&éexQ-. Tiberius, Romanorum Impera- 
tor. Hic peculiari quodam ingenio przeditus 
fuit. Nam neque prz fe ferebat, qux cupe- 
ret; & corum, quz diceret, nihil omnino 
cupiebat: fed cum verbis ab animi fententia 
longe difcrepantibus uterctur, negare, quz- 
cunque appeteret; contra, quxcunque odif- 
Ííct; probare confüeverat. His moribus cum 
effet; Prafides, qui plus pecuniz, quam con- 
ftitutum erat, ex provinciis cogebant; poena 
afficiebat, tonderi oves fuas, non radi velle 
fe dicens. Adeo autem xquo ὃς civili jure 
cum omnibus agebat, ut, cum populus hi- 
firioncom quendam manumitti poftulaffet , 
non prius adfenfus fit; quam dominus illius 
adnuiffet, pretiumque cjus accepiffet. Cum 
fodalibus perinde ac privatus veríabatur fa- 
miliariter; eofque & in judiciis defendebat, 
| & zgrorantes invifebat, | fine ullo fatellitum 
comitatu. Edi&o etiam vetuit, ne quis ferica 
vefte uteretur. Repente autem in deterius 
mutatus eft, adeo ut quidam eum iníanire 


crederent. Idem vetus illud di&um ufürpavit: Me mortuo terra mifceatur igni. Priamum 
etiam beatum przdicavit, quod una cum patria & regno pcriiffet. 


1 Σοφοκλῆς} In -4jace, pag.6. ut Portus monuit, aS 

2 Τιβέραθ», "Oxrevis διὸς, βασ.} Quz hic Suidas de Tiberio 
refert, fumpta funt ex Grzca verfione Eutropii, non ea, quam 
hodie habemus, fed alia multo vetuftiore, qux hodie intercidit. 
Latina autem Eutropii fic fe habent: Tierims mgenti focordia 
imperium. ger, gravi crudelitate, fcelefla. avaritia, turpi MS 
Nam nu[quam ipfe pugnavit: bella per legatos. geffft [wos. .-Quof- 
dam Reges per blanditias ad. fe evocatos nunquam remifit : in queis 
-"Archelaum Cappadocem ; cujus etiam vegnum in provincia formam 
redegit, (᾽ν maximam civitatem appellari nomine [uo juffts que 
nunc Ca[area dicitur, cum Mazaca antea vocaret. Ex his Grz- 
€a Suidz exprefía effe apparet. 


om. IIl. 


3 Mus.) Vide Stephanum Byzant.v. Μώφακο; ὃς ibi Interpretes. 

4 Τιβέριθ-, βασιλεὺς Ῥωμ».] Hxc Joanni Antiocheno tribuuntur 
in Colle&ancis Hiftoricis a Valefio editis, pag. 8o1. 

$ Τὰς αἰξιουοὶ ἐπαίροντας ἄρχ,.] Plenius & planius Joannes Antio- 
chenus: Τοιξτος δὴ mo dy τὸς epiav c, ὃς ὑπὲρ τὸ Δἰατείζιγμιένον λαμω- 
βάνονίως εὕξισκεν, ἢ x τὰ δημυόσια σφετερίζονίως, κόλαζε, λέγων, &c. 

6 ᾿Ελούυϑερω)ῆναι βελ.} Joannes Antioch. re&tius, S Jyqus ἐλοῦϑι- 
gave βεληθέντ -. 3 

7 Τοῖς P ἑταίροις c» i9 ] Locus hic ex Joanne Antiocheno fic 
legendus ὃς fupplendus eft, τοῖς γε ἑταίροις dc c» ἐδιωτείᾳ συνῆν, di- 
καφομυένοις συνοιγωνιζόμυενίΘ., € ϑύεσι συνεορτοίζων, γοσξντοίς τε ἐπτ- 
ex&z ὁμυεγίθν, μυηδεμυίαν φραρφρὶν, ὅτε, ^ 

Nnn Τιβε- 


466 j od 

Ti8lex CN. cy KaigoiluemoM βασιλεὺς Ῥωμοιλῶν" 
ἂν δικυίξησιν lodi» ἄνδορι cp or 548, x, Φιλάνθρω- 
“πον, wpeteioya, λημρεάτων, Lenta aqeórndu τος 
πὶ μόνον εὐδου, μονίαν ἡγῴεδινον, τὸ τοϑηλέναι τ ὦ He 
μέγα πλῴτῳ γχομᾷν τὸ Dorian, ΕΠ χοινὴν "P αν- 
ϑυρώτεωον μακαρλπηϊα παγχαλον χ᾽ AUN “)ησουυν 
e» λογιζόρϑυνν. ὡς τὸν ὄγκον τὴς muegnid pani 
00.5, X) «xex và Φιλόφοργον P ομοφύλων MRNA G 
bio βασιλεύειν αὐτῷ TO ὑπήκχουν, ἢ τὲς ἰθυνορᾶμεις 
dU eau τερον ἀγσδραπτοδ' Cve men Bou, D is 
c7nnüs οἱ ποὺ T ὑπηκξων due/)ppeutog ud. aes (Qv v- 
mayo cy velanlo, xj «83 γῆς ἐλθὼν, ' αἰφνίδιον 
εἰς τίω χείρονα, μετεβλήϑη γνώμζυ, ἅτε ἡ en 
Qd) αὐτὸν γομιι να! , Ü «es depo ἐλαιύνον 
dup, ἡ “δὺς πᾶσαν ayemepyiar τε, ὃ μάνίαν Ὁ 
οἰφρηλαισίαν, ᾧ uuo cy τοῖς XP^ Φυσιν, ἀλλὰ x; Τοῖς 
«joy. Qoi, ἡ cy πάσῃ ἀδικίαι, X) τυρφωνίδι. ST 
δὲ μεϊζα πεσὼν εἰς χακίαν, καϊζωφρέφει T βίον. 


graffabatur. Sic igitur ad vitia prolapfus; 
Τιβεολέων dn v. 
Τιβία." ὅλη ἡ Φρυγία ὅτω καλεϊται. 
T( 8 ϑὺ δελφῖνι ἡ βοΐ Φασι χοινὸν éua4* Σύλλᾳ fe 
Z Φιλοτόφοις : 


Τί yap μὲ λυποὶ T4), ὅταν λόγῳ ϑανὼν, 
Ἔργρισι 0130, χἀξενέγκω μαι xA£C 
Δοχῶ μδὺ ὡς δὲν ῥῆμα σὺν χέρδει χοικόν. 
Ἤδη 48. ddr πολλάκις τὸ τὸς σοφὲς " 
Λόγῳ parilu) Syiaxollas , τοῖς δ᾽ ἔρχρισιν 8. 
** Ag1qu pane" 
Τί γάρ σε πέφθυγ,, ὅσοι Ae 
Spo ἄνδρα ; τί δ᾽ ᾧ σὺ Φρονέϊς, δπῦσοι 
Χρεὼν τὸν σοφὴ δύχιμων 
Qeon rd πορίμῳ τόλμη, : , 
Teva, Τί σε πεφθυγε; τί D ᾧ ποιέις, ὅσου Ag 
τὸς Ὀλιφήμονας; Ποράμῳ » ἀντὶ τῷ εὐπόρῳ «2695 
τὸ ewoay. 
Τιγίλλι.. ὄνομα κύδιμον, 
Τίγοισ, τὸ ζών. Τίγοης δὲ, ὄνομα. ποΐᾳ μῷ. 


e z , / € 
τί δ᾽ ἄλλο Μέεγαροι; λείπει τὺ, ἡ Ὡσολέσαι η- 
μὰς ; azeJuCas ; 
t ! , 
τί 224; τί δή, ro 4p λέγεσιν τὸ τί δὴ. “᾿Α- 
, 7 Σ 
οιφυφάνης Πλστῳ 
- m * ! 
Tí δαί, τὰς τολήρεις ᾧ σὺ πληροῖς 5 εἰπε μοι. 
, V , Y 
"Egi δὲ σύνδεσμι(" ἐρωτημαΐικὸς als. "Tex (ow 2o 
5 5t ! 
τιφθόγίβ γραφόμϑν(θ». X," " Oup Ov Τίς douss Tis 
ei » 3 I 
QuAN Θ᾽; ον Οδυοσειῳ. 
ἡ ἧς τι E 
Tí δαὶ; εἰπόν 2" τῷ Pac v, 
Ληρῶ, τὰ Aepar ἀπολαβεῖν εἰ βῴλοιαι; 
0 Αἰφνίδιον εἰς τὴν x] Eadem in precedenti articulo de Tiberio, 
Augufti fücceffore, dicuntur. Quare videtur Compilator Tiberium 


hunc, qui erat Juftini fucceffor, cum altero Tiberio confuditle : 
vcl faltem huic male tribuere, qux ad alterum pertinent. 


2 Τιβία. ὅλη ἡ Φρ.] Nimirum, a monte Tibio, qui fitus erat in 
Phrygia. Vide Steph. Byzant. v. Τίβειον. 


3 Τί χάρ με λυπ.} Quinque hi Senarii leguntur apud Sopho- 


3m 

'TieieuO. Tiberius, Romanorum Imperato 
Conflantinopolitanus: quem Juftinus com- 
mendat, ut virum clementem fimul & huma- 
num, munerumque contemptorem, & ab om- 
nibus avaritix fordibus alienum: qui felici- 
tatem in eo tantum pofitam ducebat, ut po- 
pulus imperio fuo fubjectus floreret ὃς opi- 
bus abundaret; communem hominum feli- 
citatem prxclarum ὃς inviolatum thefaurum 
exiftimans. Qui tyrannicum faftum perofus; 
& civium fuorum amans, maluit fubditos 
fuos regnare, quam eos, qui ipfius imperio 
parebant, tyrannice mancipiorum inftar tra- 
&ari; pater potius, quam dominus a fubdi-s 
tis vocari cupiens. Cum autem in juventute 
optimus fuiffet, fenex Jam factus, in pejus 
fubito mutatus eft, adeo ut ὃς defipere pu- 
taretur, & a malo quodam dzmone agitari. 
Ad omnem enim impietatem, & infaniams 
& furorem, non folum in iis, quz funt fe- 
cundum, fed ctiam contra naturam, [pronus 
ferebatur,] omnique injuftitia & tyrannide 

vitam finivit. Port. 


Τιβεριέων d$... "Tiberienfium populus. 

Τιβία. "Tibia. Sic tota Phrygia vocatur. 

Τὶ 49 δὲ δολφ. Quid enimtDelpbini c bovi 
commune dicunt effe? Quid Sylle cum Pbila- 
faphis 2 

Τί γα με Ava. Quare enim boc dolore me 
afficiat, fs fermone quidem bominum ferar mor- 
tuus, re Zpfa vero falvus fim, c facdis glo- 
riam reportem? Nibil enim,quod quidemuti. 
litatem alicui afferat, malum puto. Sepe enim 
& ante vidi viros fapientes verbis falfo mor- 
uos, nou autem facis. Ariftophanes: Quid 
enim te fugit eorum, que fapientem [ feire]] 
oportet 2. "Quid non calles eorumy que callere 
oportet virum cata mente C» exprompta au- 
dacia. V el,Quid enim non facis eorum, qua 
rerum peritos facere decct? Πορίμῳ vero di- 
xit; pro, ingeniofa, & ad excogitandas res 
varias exp edita. 


'Toow€r. Tigillius. Nomen proprium. 


Ties. "Tigris. Animal. Τίγρης vero, per, 
Tigres. Nomen fluvii. 

Τί δ' ἄλλο Μεγαροι; Quid vero aliud Mega- 
ris? Defideratur, Quam nos perdere fludes ὃ 


Τί J&(;, Quid vero? Quid igitur? Idem 
quod, τί δύ. Ariftophanes Το: Quid vero? 
triremes nonne infiruis ? *Dic mibi. Eft autem 
Conjun&io irterrogativa, qux propter pro- 
du&ionem per diphthongum αἱ fcribitur. Et 


Homerus: Quod comvivium? Que turba ὃ 
In Odyflea. 


Τί δαί, Quid vero? Quid ita? Cum foe- 
nerator dixiffet: $Defiro, quia pecuniam debi- — 


clem in Ele&jra, pag. 82, 83. ut Portus monuit. Confer Noftrunt 
fupra v."Hày. 

4 'Ae/sQQzrs,] In Pace, pag. 699. 

$ Σσεδείζεις) MS. A. reCtius, σπαδείξειν, 

6 ᾿Αριφυφώνης Πλότω} Pag.18. (9. Ed. Baf. P.) fed ubi pro τέ 
dui, re&tius legitur, τί Y. 

7 ὍμηρΘ-") Odyff, A. v.225. Cxterum, locus hic Poetz ni- 
hil ad rem facit. 


οι 


Tw 





T 
τῷ X Σϑδεψιάϑο eil Qpnavwl- 

Οὐκ ἐοϑ᾽ ὅπως σύ Ὑ αὐτὸς ὑγιοώνεις" 
ἐπέφερεν ὃ δανειςής" Τί dj. 

Τί' Jr, ϑεών ςρέφη; ἀντὶ τῷ, Τί δὴ 
βεις; 

Τί" δῆτ᾽ ἂν ἀλγροίης ἐπ᾿ ἐξειργασρδμοις; ἀντὶ T9, 
"£23 πέολεσμϑῥο-, καὶ ἰασιν οὔκ ex av. 

Οὐ 49 γένοιτ᾽ ἂν τοιῦθ᾽ ὅπως wx ὧδ᾽ cx. 
ἀντὶ TU, ὅπως μὴ ὅτω Ovohy XY^ τὸ τῷ Σιμωνίδε" 
Τὸ 98 γεγοηρδίέον xe. ἀῤῥεκτον ἔστα). 

τί δῆτά σοι; πί σοι; 

Tí 601 τὸ cy? τοῖς Apoc ass Φιλιπίσικοις, Καὶ 
TÓ ϑρυλλέμϑυόν nl ὐπύῤῥητον ὧν ἔϊνο; Θεύπομπίθ" 
cy λά. δεδήλωχε. Φησὶ yep Καὶ πέμπ| (ess Φί- 
λιπεσον ωρεσβευτοὺς, ᾿Ανἱεφῶντοι ἡ Χαρίϑη μιν, areoe- 
ξοντας x «ἰδὲ Quay οἱ «ο΄ δα, γενόμϑμοι, συμπείγειν 
αὐτὸν ἐπεχείρθν cy» Ἔπυῤῥήτῳ συμτπιροίῆειν ᾿Αϑηναί- 
oic, ὅπως ἂν λάβωσιν ᾿Αμφίπολιν, iio vedo Πύῤ- 
yay. οἱ j Ὡρίσβεις oi P ᾿Αϑηναίων εἰς JOD τὸν δῆμον 
ὠϑὰν ἀπήγίλλον, βαλόμϑνοι λανϑάνειν τες [Πυδνα δ, 
ἐκδιδόναι μέλλοϊΐες αὐτῷε" cy δποῤῥήτῳ ἢ μἶ τῆς 
βελῆς ἐπ᾿ ρον. 


οὐδια]οί- 


LET NU 
TU; 2jgm δὴ; 
τί ἱκανόν; τί 0QeA D" ; 
D m ΝΑ 
Τιβαοσεύει, αἰϊκαϊυκῇ. ἡμερόι. φραΐὔνει, 


Τιϑαοσόν. ἥμερον. καὶ ἀτίϑαοσον, τὸ ἄγόκον, καὶ 
p ἥμεροι 

Τιϑέντες. ποιϑντεθ. — 

Τίϑενϑα. Ὁ 5 ωρέσβυς ἔφειλε ess τὲς Me- 
γαρέας, οἰ διχαλῶν ἔτι αὶ νῦν τίϑεοϑιι! τὰ rescy- 
μαῖα, καὶ μὴ xard wucüew τοῖς ὅλοις. ἀντὶ τῷ, συγχᾳ- 
τοι τί Θεοῦ!» αἰοπροηεοϑνι. 

Τιϑηνάς.. τροφέ:. X, τιϑηνήτειρᾳι. 

Πολλὰ ᾽ πιθηνήτειρ Xo ead χερσὶν ἀμῆσοσ' 
᾿Ανδρομά χης δγοφεροῖν κρατὸς ὕπερθε xówr. 
x, τιϑήνη. ZONA bod a 

Τιϑηνός. xueiwe, emi yuuouxos τὴς τιϑηνώσης Y 

qecQ ions. XP^ μεΐᾳφορᾷν λέγε x ἡ γὴ más. 


, ] 

Ti3tusgdy Ov. τρέφων. 

Τίϑησι, ποιέϊ. 

,ὔ » e 

T9155 m3í(3 Ov. καὶ m3d, αὐπιαϊιχῇ. 

c m / » low 7 l 

Ties *yneas. παροιμία. ἐπὶ T “πολυχρονιῶν xou 

1 « b3 ^ 5 
αἰ πὐργήρων τοιοσέται. ἱφορέϊται ἢ ὅτι ὃ Τιθωνὸς ἐπι- 
/ ec? M “Ὁ z / , ! / 
υμίῳ τῷ TO γῆρας ὄγιδυσοι οἶα εἰς πεῆιγα μετέ- 
᾽ / 
βαλεν. 7 ᾿Αδαφοφανηδ᾽ 
7 l ,ὔ ! m 
"Avfpa. Τιθωνὸν azapátav, x, weortioy, x, xx. 

1 Τί δῆτο θεῶν e».] Ex Platonis Pbedro: fed ubi legitur, τί δῆτ᾽ 
ἔχων φρέφῃ : uti ciam hic apud Suidam fcribendum eft. 

5. Τί δῆτ᾽ ἂν Ay.] Senarius hic eft Sophoclis in /4jace, pag. 
25. uti & is, qui fequitur. 

3 Ἔν τοῖς Auwo rss Φιλιαα.] Demofthenes Olystb.ri. haud 
procul initio: Νῦν 5 ϑεωρῶν x) ακοπῶν εὑρίσκω TW» f ἡμετέρων εὐή- 
Sew τὸ κατ᾽ ἀρχοὶς, ὅτε ᾿Ολυνϑίες ἐπήλαυνόν τινες ἐνθένδε, βελομέ- 
vss ἡμῖν διαλεχθῆναι, md τὴν ᾿Αμφίπολιν φοΐσκειν παρῳ dose, € τὸ 
δρυλλέμυενόν ποτε δαπέῤῥητον κεῖνο καϊωσκσυασειν, KC. Ulpianus ad 
eum locum: Τῶτο ἐν ἔλεγεν à Φιλιππίθ-, 9n τὸ ϑρυλλύενεν ον τῶτο 
xj ποϑέμνενον ον δποῤῥήτῳ καΐωσκσυάσω. 6) τί 5 οὖν Ἀτοῤῥήτῳ; ἵνα jm 
ἑκάτεροι μναϑόντες Φυλάξωντοι,, οἵ τε Ποϊιδοιιώτεω "ὁ οἱ Πυδναῖοι. Θεό- 
meum O- δὲ φησιν, ὅτι XA Πύδνης μόνον xj Φιλίππε» (lego, κα ᾿Αμφι- 
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fam repeto: & Strepfiades οἱ rcfpondilfet: 


Ormin? te [ana mente deflitutum effe oportet : 
fubjecit, Quid 214 ὃ 


Tí δῦτο ἔχων ςρέφη; Quid cun&taris? Quid 
tergiverfaris? 

Τί δῆτ᾽ dv ἀλγ. Quid igitur doleas ob ea, 
que facia funt ? Nullo entm patto freri poteft, 
ut bec aliter fe babeant. Nimirum ea, qux 
facta funt, mutari non poffunt; fecundum 
illud Simonidis: Quod enim factum eft, iufe- 
&um amplius effe uequit. 

Tí δῆτοί σοι. Quid igitur tibi? 

Τί :a τὸ c» T. Quid fit illud, quod De- 
mofthenes in Pbtppicis ait, Et arcanum il- 
Jud, de quo amultus apud nos fermo eff, 'Theo- 
pompus lib. xxx1. declaravit. Dicit enim : 
Legatos ad "Philippum. mittit. Antipbontem 
C Charidemum, aífuros etiam de amicitia. 
Qui cum ad eum pervoeniffenty ei perfuadere 
conabantur, ut occulte jwvaret. Atbenienufes, 
ut Ampbipolum occuparent, (pro tali beneficio] 
Tydnam ei promittentes. Athbenien[ium vero 
Legati populo quidem bac de re nibil renun- 
Harunt, quod “γάμος latere vellent. [zflud 
confilium ;| c quod [eos Pbilippo] dedere fla- 
puiffent : fed cum Senatu clam agebant. Port. 

T. Quidnam? Cur igitur? 

ΤΙ ἱκανόν; Quxnam utilitas? 

"Tóaox&a. Accufativo jungitur. Cicurat. 
Manfüefacit. 

Τιθαοσόν.. Cicur. Mite. Et ἀτίϑαοσον, Fe- 
rum. Agrefte. Non cicur. 

Τιϑέντες. [Ponentes. Item,] Facientes. 


Tí3«e$. Ponere. Difponere. I//e vero Le- 
gatos mifit ad Megarenfes, adbortans eos, ut 
vel nunc de fuis rebus melius. flatuerent, mec 
de fumma rerum pericltarentur. 


Τιϑίωάς. Nutrices. Et τιϑίωητηρ. Nutritor. 
Nutritius. ( In Epigrammate:] J/7/4e /uxif 
nutritius, manibus. bellicofis atrum fuper ca- 
put puluerem accumulans. Et «95yn, nutrix. 


Τιϑίωός. Proprie dicitur de muliere, qua 
[foetum fuum] nutrit. Nutrix. Alumna. Per 
tranflationem vero & terra fic dicitur. 

Τιθηνώμϑν(ῃ». Alens. Nutriens. Educans. 


Τίϑησι. Ponit. Facit. 

Τιϑίς. Nutrix, Et 436; pono. | 

'Ti3oy8 γῆρας. "Tithoni fene&tus. | Prover- 
bium, quod de longzvis & decrepitis dici- 
tur. l'ertur autem Tithonus fepectutis exu- 
endz cupiditate in cicadam ceífe mutatus. 
Arftophanes: Jzrum Titbonum lacerans, cv 
turbans, c agitans. 
πόλεως) ἵνω δώη αὐτὸς μὲ ᾿Αθηναίοις ᾿Αμφίπολιν, δέξητοι δὲ παρ᾽ αὐ- 
σῶν τὴν Πύδναν, αὐτῷ rwv. x τὸ δπέῤῥητον ). du μὴ μναϑόντες οἱ 
Πυδναῖοι Φυλοίξωντοι, & $ ἐβόλονῷ εἶναι "od T Φίλιππον. HxC pul- 
chre confirmant ὃς illuftrant ea, quz Suidas hic tradit. 

4 τιθηνας} Rectius, τιϑήνας, cum accentu in penultima. 

$ Ilo τιϑηνήτειρ᾽ ὀλοῷ.]} Scribe, 

Πολλαὶ πιϑηνητὴρ ὀλοφύραζ, χερσὶν αἰμνήσεις 
᾿Ανδρομνάχοις δνοφεροὶν, &c. 

Sic enim recte legitur Anthol. lib.111. cap.vit. pag.3r9. abiin- 
tegrum Epigramma habes, unde diflichum hoc decerptum eft, 
Confer etiam Noltrum íupra v.'Aj/ezc, ὃς V. Δνοφερόν, 

6 τιϑίς] Scribendum e(t, «75945, τιτϑώδς. 

7 ᾿Αρλφοφοίνης) «ebarnen[. pag. 403. (289. Ed. Baf. P) 

nn 2 Ti3ga- 
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TíSeasDv. πόλις τῆς Λιβύης. Ὁ "Ag pánie 
Γοργόνες TÜegeva. &92. aj Γοργόνες διέτειβον. zm 
Mae ὃ Adlagis πονηρᾷ. αἱ σβάλλϑσι SS τὸν δῆμον 
τῷ roy ὡς χαχοτεραΎ μονα. 

Τιθραύτης. ὄνομα. κύεμον. 

dup AUR Ne T 

Τιβύμαλλ(θ". AJO* βοτοίνης pyuomuemits, oy 
Λάκωσιν εὑρισκομϑίης' ᾧ παρήλειφον το βλέφαρφ, 
ἧς ἑσπέροι6. καὶ V'Aeigopáns «EA Νεοχλείδε τῷ 
γλάμων(»"" Σ σκόρηδ᾽ ou Tek aula. mida AV 
^ εἰώθασι j οἱ ἰαἹροὶ ὑπὶ ἀλαζονείας παΐειδοις ὀνομια.-- 
ζεν Y βοτοινών, οἷον, " Κυρζωοὐκὸν oor qur 
Λακωνικός. εἰρη) j ἐπὶ Y λημώντων τὰς ὀφθαλμϑϑ, 
$ Nzox Acids ὃ γλάμων(θ". 


᾽ M Cd ,ὔ 
Tí καλὴ ἡ ταξις. ἀγτὶ τῷ Aie. 


, ,ὔ » δ, e 95 
Τί κοινὴν κυνὶ x, βαλανείῳ, παροιμία ἐπὶ T ἀγαρ- 
M / e 
μιεδίαν. 7 Λβχιαγὸς TOUTM LENT OJ- 


Τί λέγεις σό, τὸ y T σμυΐϑειαν xdyà, χῆ- 
ea. εἰώθα μὸν γ c» τῶςς TW οραντίων αἰ αλέξεσι 
λέγειν, τί λέγεις σύ; ὄχπληξοωι αὐτὲς βελόρμϑιοι. 
5᾽᾿Αφαζοφάνης Νεφέλοι ς᾽ - 

Ὡς ἥδομαι! cS ὡρῶτον T ,2οοίαν ἰδῶν. 

Νὺν αϑὸ "y ἰδᾶν &i parri ἐξαρνηϊεχὺς, 

Kailxoyaxóg ἡ τῷτο TETUY DJ 

᾿Ατεχνώς ἐπανθεῖ, τὸ, Τί λέγεις σύ; ἡ δοχεῖν 

᾿Αδικῶντ' ἀδικέιαζ, αὶ χαχϑργϑντ', oid" ὅτι. 

Ἐπὶ τῷ essem T ew "Adda βλέπ": 
ATTE TRES 3 τὸ βλέπ». ἀντὶ € xaxüpyo βλέμ- 
μα. τὲς YS ᾿Αϑίωαϊες ἐπὶ ἀνομδείῳ, καὶ Td dpasr- 
χες &yog διέβαλλον. 

T (voles. "" αἰοαἱοκῆ. ἀνασπῶνιες τὸς quus. 


Τιλφώσαμον. des, μικρὸν ἀπέχον qs λίμνης τὴς 
Koezo49. 

Tiuayems, βασιλικβ eyes uos, ᾿Αλεξαν- 
δρεὺς; ῥήτωρ, ὡς δὲ τινες, Αἰγύπηι(»" ὃς ἐπὶ Πομ- 
πηΐα τῷ μεγάλϑ αἰχμάλωϊθ" ἀχθεὶς εἰς "Poutu 
" 1 e / 3 J € 1 / e [2d 
«tub τῷ Fawim, c£e m3« «Luo Oaórs, τῷ ug 
XÁAAS, ἡ topic fuco cy Ῥώμῃ, ἐπί πε τῷ αὐτῷ 
Πομπηΐβ, X) μετ αὐτὸν, ἐπὶ Κωσοιρ(ῷ» τῷ Αὐγύ- 
q'8, X μετέπεΐα, συνάμα Kou. "" Creo y δὲ 

e c ete Y » USO . » - 
τὴς Σχολὴς [θ᾽ τὸ παῤῥησιαφήσ dva, ον aedi Yn 
γε, Τεσκλάνω λεγομϑύῳ. ἐτελεύτησε ἢ οὐ Δαβάνῳ, 
ἐμέσωι βαληϑεὶς M drm, d, σφυνωθείς. βιξλία 
δὲ ἔγραψα πολλά, 


1 Καὶ ᾿Αρμσυφανης) Ranis, pag. 234. (149. Ed. Βα P.) 
2 Tj] Scribe, az3»í. 
3 ᾿Αρμφυφανης) Eccdefiax, pag.735. (494. Ed. Baf. P.) ubi fic 
legitur: 
Σκόροεῖ᾽ éuE τρίψαντ᾽ ómd 
τΤιϑύκολλον ἐμ βαλόνίς S Λακωνικξ. 
4 Ef) 5 οἱ i«re.] Confer Noftrum füpra v. Adj», & v. 
ἸἸασεός: ubi eadem leguntur. 
$ Κυρηναϊκὸν ὀπὸν) Potius cafu recto, Κυρηναϊκὸς aris. 
6 Μεοκλείδης ὁ γλαμνων} Scribe, Νεοκλείδης ὁ γλάμνων. Ari- 
ftoph. Ecclefiaz.. Ραρ..731- 
Tí dl ἤν Νεοκλείδης ὁ γλαμιων σε λοιδορῇ 5 
Confer Noflrum fupra v. Γλαίμνων. 


TT 
— Τίϑρασος. "Tithrafus, Urbs Libyx. Et Ati- 
ftophanes : Gergones Titbrafie. Mic enim 
Gorgones degebant. [ Vel Tithrafias eas vo- 
cavit,] a populo Atticz [ejufdem nominis; ] 
qui ob malitiam & improbitaté male audiebat. 
Τιϑραύτης. "Vithrautes. Nomen proprium. 
Ti3«. Mammz. Ubera. 


Τιϑύμαλλ". "Tithymallus. Genus herbe 
maxime acris apud Lacones, qua vefperi pal- 
pebras perungebát. Et Ariftophanes de Neo- 
clide lippo [dicit:] 5Poffquam allia cum ti- 
tbymalio (.Laconico | triveris, &c. Contueve- 
runt autem Medici oítentationis gratia. pa- 
trias herbarum nominare, [dicentes | ex. gr. 
Laíer Cyrenaicum: Tithymallus Laconicus. 
Dicitur vero de 1159 qui lippos habeat ocu- 
los, Neoclides lippus. 

Τί χαλὴ » τάξις. Quam pulcher eft ordo. 
Id cft, valde pulcher. 

Tí κοινὸν χυν, Quid commune cani cum bal- 
1£0? Proverbium de rebus difconvenientibus : 
quo ufus eft Lucianus. 

Tí λέγεις σύ, Quid ais tu? Sic vulgari fer- 
monc dicere folemus. In difputationibus enim 
cum adverfariis dicere folemus, QuwiZ ais tu ? 
fic eos perterrefacere volentes. Ariftophanes 
Nubibus : Ut letor,cum primum colorem bunc 
intueor tuum. Nunc enim primum videris ad 
mficiandum c. contradicendum paratus ;. ο᾽ 
illud, quod vulgar: fermone dici folet, in vul- 
tu tuo elucet, Quid ais? Itemy videri te in- 
juriam pati, dum alterum injuria afficis, e 
fraudibus circumvenis: fat fcio. In vultu eti- 
am tuo ineft afpettus Atticus. Βλέπος | Α“Πικὸν] 
hic dictum eft, pro; Afpectus malignus & 
callidus. Athenienfes enim ob impudentiam 
& verfutiam male audiebant. 


Τίλλοντες τὲς ςοίχυς. Vellentes, vel evellen- 
tes fpicas. 

Τιλφώσαιο. Tilphofzum. Mons, a palude 
Copaide parum diftans. 


Τιμαγένης. 'Timagenes, regii argentarii fili- 
us, Alexandrinus, orator; vcl, ut quidam 
ajunt, /Egyptius: qui fub Pompejo M. Ro- 
mam a Gabinio captivus du&tus, & a Faufto 
Sylle filio redemptus, Romz eloquentiam 
docuit; cum fub ipfo Pompejo, tum poft 
ipfum fub Czfare Auguíto, & poftea, eo- 
dem, quo Czcilius, tempore. Cum autem 
ob dicendi libertatem Schola excidiffet, in 
przdio, quod Tufculanum vocabatur, vitam 
tranfegit. Mortuus eft Dabani, poft coenam 
vomere volens, fed cibo exitum non inveni- 
ente fuffocatus. Multos libros fcripfit. 


ἡ Λακιανὸς ναύτῃ κέχρ.} In libello adverfus Indo&tum, ubi fic 
inquit: Kad T ὁφαίντων ἕκαφος εὐθυς τὸ «δοχειρότοτον ὠκεῖνο ἐπιφϑέγ- 
gimus, Τί χοινὸν κυνὶ 494 βαλανείω; 

8 ᾿Αραφοφανης Νεῷ.} Pag.189. (r16. Ed. Baf. P.) 

9 Ἐπὶ S8 προσώπε v iws.] Ut verfui metrum conftet, legen- 
dum eft, 'Ezi 8 seges τ᾽ i5, &c. ut recte legitur fupra v. 
Βλέσ.-. 

1O Τώδοντες. cir. οἐνασπώντις τὰς s] Marc. cap.2. v.23. Καὶ 
ἐρξανῷ οἱ καϑηταὶ αὐτῷ ὁδὸν ποιεῖν τίλλοντες τὰς φοίχνας. Hunc lo- 
cum Suidas ob oculos habuit, ut Portus etiam obfervaverat. 

11 'Exate» ἢ ? Zx.] In Schola οἱ fucceílit Afinius Pollio, ut 
teftatur Suidas fupra, v. Πωλίων. 

12. Καὶ c Qai] Vide fupra v. Σφανωϑ εἰς. 


Τιμα- 


T I 

Τιμάγένης, ἱςορικόσι TleeezNer πασὴς ϑαλάοσης, 
c» βιξλίοις €. 

Τιμοιγένης, à Τιμογένης, Miei, ἱφοδαχὸς, χαὶ 
ῥήτωρ. Περὶ Ἡρακλείας τὴς c» τω ποίῳ, X T ἐξ 
αὐτὴς λογίων ἀνδρῶν, βιξλία. €. x) ᾿Επιζολάς. 

Tipanseas.' ὥτίΘ" φὩρεδβευτὴς πεμφθεὶς «δὸς 
βασιλέα ᾿Αρταξέρξζίευ αἱ ποῦ ᾿Αϑηναίων, Κ᾿ μόνον ζευ- 
σίον ἔλαβε παρ αὐτῷ καὶ ξογύφμον, ἀλλὰ καὶ κλίνζευ 
πολυτελῆ, X «ρατιῶτας ϑεροίπονῆας, v, fus T X χα- 
πίβη "Ei ϑάλαοσαν c» Φυρείῳ xouC iude X τοῖς 
χομίσοισι «a Sy. βασιλέως ἐδοθὴ pucdos τάλαν]α δ΄. 
Tro) ὧν ἀνέϊλον οἱ ᾿Αθηνοῆοι. Φασὶ 9S ὑπεοζῆσν αὐὖ- 
τὸν Αἱ ολύσῳ τί &( aw ᾿Αθηνοιίοις x) Λακεδοι μωνίοισ 
Φιλίαν. wr» ὃν o Τιμαγόραις, “ορϑσκιμυήσοις τὸν 
Περσῶν. βασιλέα QS τὰ Ἑλλήνων ἔβη, x, δωροδὸ-- 
χηθεὶς, ἀνῃρέθη, ὡς ἔρηται, “ἰ ασὺ Αθηναίων. 
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Τιμα γένῃς. "Titnagenes, hiftoricus, Totius 
maris peripium libris v. [ fcripfit.) 

Τιμαγένης. Timagenes; five Timogenes; Mi- 
lefius, hiftoricus, ὃς orator. [Scripfit ] de 
Heraclea Pontica, & claris cjus urbis viris, 
lib. v. Item, Epiftolas. 

Τιμαγόρας. "I umagoras, Hic legatus miffus 
ab Athenienfibus ad Regem Artaxerxem, ab 
co non folum aurum & argentum accepit; 
fed etiam pretiofum le&um; & famulos, ἃς 
boves xxx. & ad mare defcendit lectica ge- 
ftatus, & illis, qui eum co detulerant; a Rege 
merces quatuor talentorum eft data. Hunc 
igitur Achenienfes. capitali fupplicio affece- 
runt. Dicunt enim ipfum promififfe [ Regi 
Perfarum,] fe dirempturum effe amicitiam, 
quz erat inter Athenienfes ἃς Lacedxmonios: 
Hic igitur Timagoras, cum Perfarüm Regem 
adoraffet prater Grxcorum. morem, ὃς lar- 


gitionibus corruptus fuifle ab Athenienfibus, ut dictum eft, capitali fupplicio fuit affe- 


(tus. ort. 

Τιμαλφέςερον. τιμιώτερον. Ap ae»yney. ᾿Αλ- 
à γαρ 6, τὸ eueAnta, ὥφε γίνε) τὸ τιμαλφέςοι- 
τον, τὸ τιμία εὑοάτκον TN le ὃ δὴ συμβέξηκε 
τῷ Aged. 

Τιμανϑης," Κλεωναῦ(θ", παγκροίτιον γικήσοιφ᾽ ὃν 
Qoi παυσοίμϑνμον «οἱ Tl) ἡλικίαν Y ἄθλων, τόξον 
μέγα. ἐπὶ ἑχαίφης τείνεν τὴς ἡμέρας, “δσοπτειρώμϑμον 
ἑαυτῷ. ὡς ἢ ᾿Σἰποδϑημήσοις, x, ἐπανήκων, WX. Ojos τε 
{(ὦ οὐϊᾶναι, τότε πὺρ ἀνακαύσοις, ἀφῆκε Cala. ἑαυ- 
τὸν εἰς lao πυράν. δπύσον ^) τοιαῦτον γέφρνεν ἀνθρώ- 
ποις, jj emot.) ὕφερον, μανία μᾶλλον, X, Οὔκ ἂν- 
δρεία. λογίζοιτο. 

Τιμαίΐνωρ, ? Τιμιάνωρίθν. οὖν * Ἐπι)εά μμοαΐκ" 

᾿Ασπὶς zu βροτέων ὥρων map ἄημαι. 
ἀγτὶ τῷ, ἀνάκειμ(α!. — 


Tíuapx Qv. 5 ᾿Αεκζήλε, &owl Os, καὶ πορν(θ", c» 
Iluga παρ Εὐθυδίκῳ Δ! αἼοίψας τοιπρῶτοι" ὕφερον 
δὲ Μισηρλῳ, X, Ἡγηχοίνδρῳ τῳ Λεοϑδοίμαν] ἢ» ἐρω- 
Jia pac σους αὑτὸν, X, μετ᾽ αὐτες Πιηαλάκῳ συν- 
ὧν, τῆς πύλεως οἰχέτη. ἐπιτροπίθ» j αἱρεθεὶς, 'A- 
e1go'yevrow B. ἀν]ευποντῷ» διοκωλύθη. τω ϑείῳ 5 dle 


᾿ πυφλώ, $ abre μῷ TU ἀδυνάτων τρέφεσθαι, à 


m 1 -Ὁ Y , , / 
σιυυξίπεν" $3 τῇ pue γουζόσῃ TIU. ἀναγκαίων ἐ- 
X MAS / r » 
πεκέρησεν. ἥλω 7) αἰ πυὸ Αἰοχίνε “πορνείας, γέφων ὧν. 


digenti opem tulit. Cum autem effet fenex, a 


actus. ert. 


Τιμᾶοϑοι. «xesluay. “᾿Εξέχεοϑαι, 3 μὴ πιξὶν 
&ycyeogu ois, μηδὲ τιμᾷοῦι!ί τοσῴτῳ τὸν βίον τὶν 


Y Τιμνωγόρας. Ecos meto Bé Une περυῷ.] Confer Athenzum lib. 2. 
Pa3g.48. 

2 Τιμνάνδης, Κλεωναῖος, 7mvyxp.] Eadem de Timanthe refert 
Pau(anias lib. vi. pag. 359. a quo Suidas ifta mutuatus eft. 


3 Τιμνανωρ(Θ.»} Scribendum eft, TiuZ;oeO-, per o in fyllaba pe- 
nultima, 


4 Ἐν ᾿Επιγράμιμν αἷς] Anthol. lib.vr. cap.xxv. Epigr. x. ubi fic 
legitur: 
᾿Ασπὶς Ἀπὸ βροτέων ὠμνων Τιμναάνορ Ὁ. ape. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum cft. T;,4 vero, quod pro- 
prie fignificat fedro, interdum dicitur de donariis, quz fufpenfa, 


Τιμαλφέςερον. Pretiofius. Splendidius. "Aa- 
qe» enim eft Invenire. Unde πμαλφέςαϊον 
proprie fignificat, quod. pretium maximum 
invenit: quod auro contingit. 


Τιμάνϑης, "Timanthes, Cleonzus; qui par- 
cratio vicit. Hunc ajunt, cum ob xtatem cer- 
tare defiiffet, arcum magnum quotidie inten- 
difle, vires fuas explorantem. Cum autem 
aliquando peregre abiiffet, & reverfus arcum 
intendere non potuiffet; accenfo igne fe vi- 
vum in rogum conjeciffe. Qu:xcunque vero 
hujufmodi facinora ab honiinibus olim facta 
funt, vel poftea fient, furori potius quam 
fortitudim funt tribuenda. ρον. 

Τιμάνωρ. 'Timanor. [Nomen proprium.] 
In Épigrammate:] C/ypeus, quem mortalibus 
bumeris Timanor olim geflavit, bic fufpenfus 
fum. Vel, dedicatus fum. 

TinapyG». "imarchus, Arizeli F. prodi- 
gus, & cinzdus, in Pirxeo apud Euthydi- 
cum principio verfatus eft: poftea vero Mif: 
golz ὃς Hegefandro Leodamantis amafio íe 
mercede [proftituit ἃς} locavit; & poft eos 
i'ittalaci fervi publici confuetudine ufus eft. 
Tutor autem clectus, Ariftogitone refragante; 
rejectus eft. Patruo vero fuo, qui cxcus erat, 
& petebat, ut cum infirmis hominibus alere- 
tur, non cft patrocinatus; neque matri re- 
bus [ad vitam fuftentandam] neceffariis in- 


b /Efchine proftitutz pudicitiz reus eft per- 


TiuacSw, /Eftimare. Anteponere. Pluris 
facere. Exire [ex bac vita,] nec Jfuflinere 


vel parieti affixa funt. Sic iri alio Epigrammate, 
dem libro & capite Anthologiz: 
Οὕτω Tu MAMMA τωναὴ ποτὶ κιόνα εϑωκχρὸν 
Ἥσο, &c. 

Sié bafla longa ad altam columnam fede, 
Confer etiam Noltrum fupra v."Azjua,. 

$ TíuxpyO-] Hic eft T'imarchus ille, contra quem ZEíchines 
orationem ícripíit, qux hodie adhuc exílat. Conler cuam Hefy. 
chium v. Δημνοκλεῖδαι, polt v. Δῆμον "Egixioss ὃς Tzetzem Gil, 
VI. cap. XXXvI. 

6 'E£tsoX] Portus legebat ἐξέρχεοχ,, camque vocem de exitu ex 
bac vita, five morte, accipiendam putabat: quod non difplicer. 


Nnn 3 


quod legitur eo« 


Id'eft, fufpen(à efto, 


M 
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λοιπὸν, ἵνα τὸν φθάνονϊα, Φησὶν, ἀφανίση, ὁ ὀπῆρα- 
πὴ διαίτης ὀλίγηφ, πιώσου oWoY X, τὸν (βίον ἡ "yenous. 
xg τέφρηνα. 

Tuudc.Q». $T O* ἐπὶ Θεορδοσία τῷ βασιλέως (ὦ: 
ὃν Εὐτρόπι(θ" βλιφῆσοι τοῖς merum Ee, 
€x. $ ᾿Ασίας uclaxgAaral “δε τὰ βασίλεια: "Ὁ 
j γαῦρός τε ὧν ἀνὴρ, Y) ἀγεφωχίθ", E spares ὡ- 
μιληκὼς, X, ττο “Ὡρῶτον aya ὑγθρδν B 
c» ἀνθρώποις, τιμὴν, ὦ δυξαν, ἡὶ πλῦτο Gov Cora, 
X TÓ ἔχειν ἑαυταῖ 0, τί βῴλοι!ο Agna ἡ c 
19: τε μίϑίω γύκᾷᾳ καὶ ἡμέραν Οὐκ eid wot, πὶ d 
γατέλλον]α xf duógdwoy τὸν ὕλιον χαθορῶν, ἴσοι ὺ 8- 
eod in| γομίσοις luo μετοίκλησιν, Ca TU ἀλύπων 
x ad gae da “δὸς ὀλιγωρίαν αἱ σ]ειβῶν 2mp- 
ῥήξας ἑαυτὸν, ἡ χα τοι]είνας luo exi εἰς φιλοῦν 
ξίαν, βαεὺς ἀναςοὶς Cn, Παμφυλίας ἐπι Αὐδιαν aat- 
ςρεῷεν, ὡς ἂν M τις βασιλεύων, ἢ τον γέ a ὃ 
τὸν eol , xL πάρερχὸν τι πωδιὰν ϑησορῖν», εἰ 
βῴλοιτο. "n 

Tiuaci.* gr Ov μειροίκιον luo Αἰγύσπηιον. iones 
δὲ ἄρτι ὑπαπήει, ὁ Tio ὥραν ἔῤῥωτο. cupid 3 
αὐτῷ pwlgu. ἐρῶσου ἐπεχείϊο, 3) eem τὸν maléeo. 
ἔποίει, ξιιυτιδεῖτου υδὺ ἀδὲν, evop " Φωῦδρα, Δ] in 
βάλλϑσο, δ᾽ αὐτὸν ὡς ϑύλυν, x, eaa eds μαιλλον 1 
euuaiss xaugnlz. o δ᾽ ὠκλιπῶὼν Naxealur , «4 
Μέμφιν διητοῦτο, X, ναῦν ὃ &xexeniilo ἡδὴ, Xj ογαυ- 
κλήρει CA Td Νείλῳ. ἰδὰν 8 ἀναπλέον]α τὸν ᾿Απολ- 
Adwor, χα ϊα πλέων αὐτὸς, ξιωῦχέ πε ὡς ἀνδρῶν σο- 
qa» é τὸ πλήρωμα, ξυμβαλόμδυ(Θ" τοῖς τοίβωσι, 
x, τοῖς βιβλίοις, οἷς ae9rear dw. ζον" X, ἱκέτϑυε aveje- 
δῶνα! οἱ τῆς “πλοία κοινωνίας, ἐρῶνϊε σοφίας, 0 ^j A- 
πολλώνι(ῷ», Σώφρων, ἔφη, 9 νεανίσχ (Ὁ» 3v, x; ἀξιῴ- 
ὅσω, ὧν déiray. X, διῆλγεν ὃ ᾿Απολλώνι(»" τὸν ἰδὲ 
τῆς μιϑυᾶς λόγον queis τὰς ἐγγὺς TT ἑταίρων ὑ- 
qae Td' τόνῳ, “αφοσπλέοϊ(θ" τῷ μειρφικία ἔτι, 
ὡς ἢ ξιυωυῆσοιν αἱ νέες, μεϊαβὰς ὃ Τιμασίων, καὶ «ze 
T ἑαυτῷ χυβερνητίωυ εἰπῶν lee τῷ Φύρτῳ, “ϑ9σ- 
πε τὲς ἄνδρας. κελεύσοις ἂν αὐτὸν 0 ᾿Απολλώνιος 
xaT ὀφβαλμὲς inca, Meiggouo, &mer, Αἰγύπδιον, 
έν τ τ ει 
ἢ τί enn ἐἴργαφιαι, Ἀέξον" ὡς T μϑὺ λύσις παρ᾽ 
ἐμῷ γένοιτο σοι OV ἡλικίαν" τὴν δ᾽ αὖ ἐπιαινο εἰς, 
ἐμοί τε ξυμφιλοσοφοίης, Y qoicd. ὁρῶν j τὸν Τιμα- 
σίανα, ἐρυγοκῶν]α, αὶ ue βαλόνα τί ὁρμίω τῷ «ὐ- 
pal εἰς τὸ λέξαι τὶ, ἢ μὴ, ϑαμὰ ἤρειδε τίω ε- 
ρώτησν, ὥστ sud “ρϑγνώσᾳ ἐς αὐτὸν χεχρή- 
μᾶμίθ". ἀναθαῤῥήσοις ὃν ὁ Τιμασίων, Ὦ Θεοὶ, ἔφη, 
τίνα. ἐμαυτὸν EVO χαικὸς μϑὺ YS Οὐχ εἰμί. ἀγαϑὸν 
Jd eh νομιζεῦδαί με, οὐκ ol. τὸ o μὴ ἀδι- 
χέϊν, dao eoa". X, ὁ ᾿Απολλώνι(», Βαβαὶ, ἔφη, 
μειρφώκιον' ὡς πὸ ᾿Ινδῶν LU Df A eynt- ταυτὶ * 2 
fion 1gitur audentior factus: O Dii, inquit, 


T I 


bibere vinum, neque tanti facere reliquam οἷ- 
tam, ut fuperioremy inquit, obfcuraret, e a 
tenui vitiu recederet, vinum bibens. Quamn- 
obrem generofa illa mulier itam finivit. 

Τιμάσι(». Timafius. Hic füb Theodofio 
Imperatore fuit: quem Eutropius rebus prz- 
ficere volens, ex Afia ad regiam evocavit. 
Ille vero, cum eflet vir infolens, ὃς fuperbus; 
& 1n rebus bellicis verfatus, & hoc primum 
fummumque rerum humanarum bonum exi- 
ftimaret; honorem, & gloriam, ὃς affluentes 
opes, & arbitratu fuo vivendi licentiam, & 
fecure ; & propter ebrietatem noctem & diem 
nefcire, neque orientem occidentemve So- 
lem afpicere; cumque vitam ejuímodi fecu- 
ram ccclefti beatitudini parem duceret, a ju- 
cundis & diffolutis ignavifque vitz ftudiis fe 
avellens, & animum ad gloriz cupiditatem 
intendens, ex Pamphylia gravis in Lydiam 
rediit; tanquam quidam Rex, aut qui ipfum 
Imperatorem ὃς Eunuchum pro oblectamen- 
to habiturus effet, fi vellet. Porz. — — 


Τιμασίων. '"Timafion. Hic fuit adolefícens 
JEgyptius: qui cum ex ephebis nuper ex- 
celliflet, formaque praftanti praeditus effet; 
& pudicus, noverca amore ejus capta de ve- 
nere eum follicitabat; patremque. adverfus 
eum irritabat; nihil quidem eorum adverfus 
eum comminifcens, quiz Phzdra; fed eum 
criminans ut effoeminatum , & amatoribus 
magis quam mulierculis gaudentem. 1lle igi- 
tur relicta Naucrate; apud Memphim com- 
morabatur, comparataque fibi nave, in Nilo 
nauclerum agebat. Cum igitur Apollonium 
adverfo flumine navigantem vidiffet, ipfe 
defcendens, intellexit; viros, qui navi illa 
vehebantur, efle fapientes, 1d conjiciens cum 
ex pallus, tum ex libris, quos affidue lege- 
bant; rogavitque, ut fe fapientix ftudiofum 
in navem reciperent. Apollonius ad hzc: 
Modeftus, inquit, adolefcens eft, & dignus 
qui impetret, quod petit. Interim Apollo- 
nius fubmifla voce iis, qui propius adftabant; 
rem totam de noverca enarrabat, adolcfcente 
adhuc adnavigante. Cum autem naves jam 
eflent conjunctz, Timafion e fua nave in al- 
teram tranfiliens, poftquam cum gubernatore 
de farcinis fuis ante locutus eflet; Apollo- 
nium ejufque comites falutavit-. Apollonius 
igitur eo in confpe&u fuo federe jufTo, Ado- 
lefcens, inquit; /Egyptie, (videris enim in- 
digenarum aliquis efle) quid mali bonive fe- 
ceris, expone; ut a malis quidem per me 
propter ztatem libereris: ex bonis autem 
laudes meritas confecutus, mecum, & cum 
iis, quos vides, fociis, philofopheris. Videns 
autem T'mafionem erubefcentem, & oris ha- 
bitum varie mutantem, tanquam ambuigeret, 
di&turufne eflet; an non : inftabat Apollonius, 
quafi nihil omnino de «o prxnoffet. "Tima- 

qualem me dicam? Nam malus quidem non 


fum: bonum vero utrum me exiftimari oporteat, nefcio. Nam ab injuria abflincre, ad 


1/70 5 γαῦρός τε ἐν ἀν. Vide füpra v. Γαῦρίθ», ubi idem locus 
legitur. 


2 Τικοσίων. ὅτος μυειρακ,] Totus hic articulus fumptus eft ex 


Philoftrati lib. v. de Viz. 24poll. cap. 2. ut Pearfonius etiam ad o- 
ram libri fui notaverat. , 


Ἰάρχῳ 
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Ἰζρχῷ Jix& Td Suo. ἀλλ᾽ ὕπῶς TUTO, δοξάζεις, 
καξότῳ; Φυλαξαρδύῳ ydp m ἁμαρτεϊν ἔοιχοις, ἐπεὶ 
δ᾽ Seb aude λέγειν, ὡς ἡ pulled. μδὺ ἐπ᾽ αὐτὸν Φέ- 
ξοιτο, αὐτὸς δ᾽ ἐρώσυς για αἰ, βοὴ ἐγένετο ὡς dot 
guías αὐτὼ τῷ Απολλωνία, πσρϑειποντίθ)". αἰ πῦῦ- 
λαβὰν 5 δ᾽ Τιμασιων, Ὦ λώΐζοι, ἔφη, τί πεπονγατε; 
qoc coy ^S ἀπέχει τοὶ εἰρη δα ϑαύμαῖᾳ(", ὅσον v, 
γέλωτῷ». ἡ δ᾽ Δαμες, “πτερόν 71, ἔφη, ἐϑαυμάσοι- 
(Up, δε duco γινώσκει. x, σὲ δὲ, μειροίκιον, ἐπα 
νᾶμϑυ, ὅτι μηδὲν οἴει Ange) εἰργοιοῦται σοι. ᾿ΑΦρο- 
δύτῃ δὲ ϑύεις, ὦ μειροίκιον, ἤρετο αὐτὸν δ᾽ ᾿Απολλώ- 
γιίθος x5 Τιμασίων, Νὴ Δι᾽, εἶπεν, ὁσημέραι γε. 
πολλίου AS ἡγϑμοι τω Oc ἀνθρωπίνοις τε d) ϑείοις 
πράγμασι. ἰ πρησδεὶς ἂν 0 ᾿Απολλώνι(", ' Ψηφι- 
σώμεϑα, ἔφη, ὦδε, ἐξεφανῶκ, αὐτὸν ἐστί σωφροσύνῃ, καὶ 
«yel Ἱπωολύτῳ V Θησέως, ὁ ἕξ 9 εἰς t ᾿Αφροδίτην 
ὕβελσε, ἡ «]ο TUTO ἰσὼς sje ἀφροδισίων iibro, ἐδ’ 
ἔρως ἐπὶ αὐτὸν ὀδεὶς ὀγώμα ξεν" ἀλλ᾽" lo ? ἀγροι- 
χοτέροις τε X, ἀτέγχτῳ μοίρας. ww δὲ wide S Ὁ 
Gu Φάσκων, dw «eis T ἐρῶσοιν ἔπαϑὼ, ἀλλ᾽ ἀ- 
πῆλϑων, avvio δείσοις T Θεὸν, εἰ τὸ χακῶς cao 
μὴ φυλάξαμιο. καὶ αὐτὸ δὲ τὸ 2] 9: Dx Qs Qy- 
lu&v Y Θεων, Gc Tl ᾿Αφροδί τίου ὁ Ἱπωόλυϊ(», 
Cyx ἀξιαΐ σωφροσύνης. σωφρονέφερον y, τὸ ei nay 
τῶν Θεῶν λέγῳ εὖ, , τοιῦτο ᾿Αϑήνησιν, € X, ἀγνώ- 
quy Jauquvay βωμοὶ Ἱψρειτα. Ἱσπαόλυῖο 5) αὐτὸν ἐ- 
X& Au alg τες ὀφθαλμες, οἷς Tit pua εἶδε. 

ftius enim eft [ὃς fan&ius] de Diis omnibus 


AM I 471 
laudem fatis non eft, Tunc Apollonius, Papze; 
inquit, adolefcens, quam fimilia iis, quz ab 
Indis accepi; mihi narras! Idem enim divi- 
nus Jarchus fentit. At age, dic, unde tibi 
hzcopinio? Videris enim caviffe, ne pecca- 
tum aliquod committercs. Cum igitur. nar- 
rare coepifTet; quo pacto noverca pudicitiam 
ipfius tentaffet, ipfe vero amantem fugiffet : 
clamor exortus cit, quod eadem omnia Apol- 
lonius divinitus prxdixiffet, Subjiciens au- 
tem 'Timafion, O viri optimi, inquit, quid 
ita miramini? Nam quz dico, tantum a mi- 
raculo abfunt, quantum a rifu. "Tum Damis; 
Aliud, inquit, miramur, quod. nondum fcis. 
Te vero, adolefcens, laudamus, quod nihil 
praclari te egifle arbitraris Apollonius au- 
tem, an Veneri facrificaret, interrogavit. Imo 
per Jovem, quotidie, inquit Timafion. Hu- 
jus enim Dez & in rebus humanis & divinis 
magnam effe vim judico. Hoc refponfo ga- 
vifus Apollonius, Decernamus, inquit; ado- 
lefcenti huic coronam pudicitix; vel pra 
Hippolyto Thefei filio. Ille enim Veneri con- 
tumcliam fecit, ac propterea forfan libidine 
nunquam victus, nec amore captus fuit, ut- 
pote homo ingenii agreftioris ὃς durioris. Ille 
autem a Dea fe vi&um dicens, nihil tamen 
erga amantem mulierem affe&tus fuit,. fed 
abut, Deam ipfam timens, fi ab amorc ne- 
fando non abítineret. Ac quemcunque Dco- 
rum maledictis infectari; ut Hippolytus Ve- 
nerem, non puto efle viri modefti. Modce- 
bene loqui, Athenis praefertim, ubi etiam 


ignotis Diis arz pofitz funt. Hippolytum autem eum vocabat propter oculos, quibus 


novercam viderat. 

Τιμαχίδας; "PON. Vr» δείπνων ἀναγραφὰς 
πεποίητο! cy βιδλίοις ιά. δὲ ἐπῶν" x, Νϑμήν(θ», ὁ- 
αρτυϊοκῶν' X, “Μαςρέας ὁ Πιζανοῖ(θ», καὶ Ἡγήμιων 
0 Θάσι(ῷ», ὃ δζικληϑ εἰς Φακῆ" x, ᾿Αρτεμίδωρ()», ὃ 
Ψευϑοαραφοφάνει(θ»", ὃ ὀψαρτυΐικὰς λέξεις cuusya- 
γῶν" αὶ ᾽ Φιλόζο(θ", 6 Κλαυδὲβ: ἀφ φ Φιλοζένειοι 
“πλακῶντες. ἰὼ j 0 Φιλόξω(» ὀψοφάγί(θ», ἐπὶ το- 
στον, ὥσε Φανερῶς οὖ τοῖς βαλανείοις τοῦ χέρα 
σιυυεδίζειν «aeos τὰ ϑερμοὶ, xa pire. ἐς ὕδωρ ϑερ- 
pir, καὶ τὸ φῦμα ἀναγαργαοιζόρμϑυον ϑερμω xl, ὅ- 
aus cy "ois S«uois duel 3. X, τες ὀψοποιῷ;»- 
τας ὑπεποιέϊτο, ἵνα, ϑερμότοι].. «οἵϑου yam, x, uri 
χαΐζαναλίσκῃ. In Nama. j ἱφορῶσι x, OA ᾿Αρχύ- 
79. ἡ Κρώβυλός Φησιν' 

Ἐγὼ ὃ «ess τοὶ Sepp quU) αἱ ωρβολῇ 

Τὲς δοικτύλες diaria 5 "Idaugs ἔχω, (ἀντὶ € 
ψυχρός) 

Καὶ τὸν φάρυγγ ἥδιςου 70240 τεμα X VOS. 

Tí(ua.Qv," ὃ Ἱςοοικός. wr» xr* τῷ Ἐφόρβ: 
meg iw πεποίητω xg (adyoleo, αὐτὸς ὧν δυσὶν &- 


ἀτέγκτε μνοίρας) Hxc leguntur etiam 





1 YaQuput]u, ἔφ. 
fupra ν. Κωμνοίσου.- 

2 ᾿Αλὸ ἣν d doe. C τ. μοίρας} Vide fupra γ."Ατεγκτος: ubi hoc 
ipfum fragmentum egitur. 

3 Τιναχίδως ἹῬόδιΘ.. ὅτος δείπν.] Hxc omnia fumpta funt ex 
Athenzi Dipnofoph. lib.1. pag. s. ut Pearfonius quoque obfervaverat. 

4 Magus] Athenxus loco laudato, Μητεέας. 

4 Φιλόξεν Ὁ. ὁ Κλαυδίς} Si Athenxum fequamur, legendum 


Τιμοχίδοις. 'Timachidas Rhodius. Hic cce- 
nas carmine defcripfit, librisxi. Et Nume- 
nius de ratione condiendi cibos fcripfit; & 
Maftreas Pitanzus, ὃς Hegemon "haus, 
cognomento Zezs, & Artemidorus Pfcuda- 
riftophaneus, qui culinaria vocabula colle- 
git; ὃς Philoxenus, Claudii filius, a quo eti- 
am Philoxenix placentz nomen habent. Hic 
Philoxenus adeo gulofus fuit, ut palam in 
balneis manum in aquam ferventem demit- 
tens, eam ad calida tractanda affuefaceret: 
itemque os calida collueret, ne fauces ferven- 
tibus cibis offenderentur. Cum coquis etiam 
& ftructoribus clam agere folebat, ut cibos 
quam calidiffimos apponcrent, quo folus e- 
os devoraret. Similia etiam de Archyta tra- 
dunt. Et Crobylus inquit: Ego vero ad ca- 
lida bec fupra modum digitos babeo Ideos; (i. 
c. frigidos) c volupe mibi efl, guttur. falfa- 


mentis feruidis urere. 


Tíua.C». 'Timzus, Hiftoricus. Hic Epho- 
rum vehementer infe&tatus cft, cum ipfe du- 


erit, ΦιλόξενΘ- A&tzdA(9-: ut dudum ante monuit Reinef, Var. 
οὗ. δ. τα τ. pag.478. MS. A. habet, Aabxa2ís: uti ὃς legitur 
apud ipfum Suidam infra v. Φιλόξεν ῷ». 


6 ᾿Ιδαΐες] Vide fupra v.'12z7ss & qus ibi notavimus. 
2 Τῴναι», ὁ Ἱορικός. ἔτος x-] Totum hoc de Timzo fragmen- 
tum, (quod ex Polybio excerptum eft) legitur etiam in Collecta- 


neis Hiftoricis a Valefio editis, pag. τς. Czterum de Timzis vi- 
dendus eft Meurfius in notis ad Nicom. Geraf. lib, x. : 


μαρτῆ- 


472 TA] 
/ 3} 4 

μαρτήμασιν ex Ov τὰ d, 
3 "^ o» 24b 3/34. Ís 

qXU πέλας ἐπὶ τῴτοις, οἷς eo (Ov αὐτὸς ol τῶ 
, Ὁ 4 γω 7 2 

àv; διότι χαϑόλβ διέφθοιρτο τῇ ἀυχὴ, τοιαυτῶς ἂς 


μ 2 / ᾽ NUUS Y Ξ 
“ποφάσῃς ἐγπιδενδν C C4 "0$ κὰ χυθμνημασι, Ὁ τοι 


e 


ὅτι “ππιχρὼς xU T0,9pe 


2 


αὐτὰς CATXT&) δύξας Tuis οὐτυγχοινϑσι. πλίῳ a 
Καλλιοδ ὀΐω ϑετέον εἰκό πως xoxo ela μετουλλά- 
£n τὸν βίον, τί €» πάρζεν Τίμαιον; πολὺ ηγὐ ἂν 
δυχοηότερον τ ὅτῳ νεμεσγ aon τὸ δαχιιόνιον, ἡ τῶ Καλ- 
χιοθγέγει. Gu. Ὧ γερ ποθεν ᾿Αλέξανδρον 1γβ8- 
Aur Tiu 5 μειζω riy “Εἰμολέον]α, T OA- 
Φανεςούτων Θεῶν. 3) Καλλιοῦ anis υδὺ dudes. vog TOI, 
ὃν παντες μεγαλοφυέςερον ἢ χατ᾽ ἄνθρωπον γεγρνένοι 
τὴ ψυχὴ GU'y ya pe gr 3 Τικολέογ]α, τὸν jx 
οἷον δόξαντα τι πεπροχένα! uo NB, ἀλλ s) ἔχι- 
βαλλόμϑμνον, μίαν j τῷ βίῳ 502 μρυϊοὺ α(ανύσανϊα, 
3 Tui ἐδὲ σπδδαίαν τρόπον mul axes τὸ μέγε- 
SQ» τῆς οἰχερϑύηφ᾽ λέγω dn Y zx oauledQ» s Xv- 
egocéous. ἀλλά μοι δοχκέϊ revo au Tius Ov, ὡς 
ἂν Τιμολέων πεφιλοδυξηκὼς cy αὐτὴ Σικελίᾳ, χα- 
Sc c» ὀξυβάφῳ, * σύγκοαϊ(θ. Φανῆναι qois ὄχι- 
φανεςοίτοις ΤῊ ἡρώων, κἂν αὐτὶς Ava Ιτωλίας 
μόνον 3, Σικελίας π᾿ ε9.Ὑμαϊευόμδν Gr, εἰκέτως Qs 
βολῆς a Eie Rio τοῖς Ap ὃ οἰκρδῥης TÉ χαϑό- 
AS πράξεων πεποιηρϑέοις τὰς σιυτοίξεισ. ἔγραψε 
«EA Συρίας, Xj τῶν αὐτῆς πόλεων καὶ βασιλέων, βι- 
Βλία γ΄. 

Τίμα! Θ᾽", Λοκρὸς, Φιλόσοφ(» Πυθα γόρει(». Μα- 
ϑημαΐικά. Περὶ Φύσεως. [Ice τῷ Πυθαγρρο βίε. 


Τίμα! Θ».᾽ ᾿Ανδρομάχϑ, Ταυρορϑυϊτης᾽ ὧν ᾿Αϑη- 
ydjoi ᾿Ἐπετί μον ὠνόμασοιν' Φιλίσκϑ μοϑητὴς 9 Μι- 
A«gig. παρωνόμαςο j τῷτο, 21g τὸ πολλὰ "Él 
μᾷν. 3, Τρφιοσυλλέκτεκα à 2jgd τὸ τὰ πυχόντον 
ἀναγχράφεν. ἔγρφυψαν "Iro, x, Σεικελιχοὶ, c» βι- 
Βλίοις f. Ἕ λληνιχοὶ, X, Σικελιχοί. Συλλογζοὺ δητο- 
ρικῶν ἀφορμῶν, [Aa £n. ᾿Ολυμπειογίκας, ἢ ,2160- 
we πραξίδια. * Οὗτ(» ὃ Τίμα!" τὰς ἁμωρτίας 
JV pb ἑαυτῷ συγίρριφέων “ππικρότο]α ἐξελέγξας, 
X^ μδὺ ἄλλα μέρη τὴς γραφὴς πλειίφιίου τρόνοιον 
ἔχε τὴς dudas cy δὲ ταῖς AyaloxAtes πρφίξεσι 
qui πολλὰ χατέψωφαι τῷ διυνάσ'α, 2]g. T cris 
αὐτὸν ἔχθρον. Φυγαϑδευγεὶς *S ὑπ᾿ ᾿Αγαθοκλέες ἐκ 
τὴς Σικελίας, ζῶν του εϑὺ ἀμύνασϑειι τὸν δικυάφίου 
Οὔκ ἴοφυσε' "rexeu τήσοι] B» δὲ 2j $ iqveAus ἐβλασ- 
Qjwmcw εἰς τὸν αἰῶνα. χαϑόλε yp Taj; ποξϑύπαρ- 
χόσως τῷ βασιλᾶ τῴτῳ κακίαις ἄλλα πολλὰ παῤ 
ἑαυτῷ “αεϑοϑεὶς ὃ συγίραφεὺς, τὸς μϑὺ εὐημεείας ἀ- 
φοιρώρδυ(Θ" αὐτῷ, τὰς ἢ Samus, ᾧ τὰς δὲ αὖ- 
τὸν γενομϑύας μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰς 24g! τύχζω, με - 
φέρων εἰς τὸν μηδὲν ἐξο ua prota, γενομδίε δὲ opo 
λογθρϑύως αὐτῷ «ρατηγικὃ μδὺ χτλ τίω ἐπίνοιαν, 
δρατικὃ δὲ αὶ τιϑαῤῥηκότίρν xp^ τίω οὖν vois κωδὺ- 

1 "H£s255] In Colle&aneis Conftantini legitur eme 72259»; fcd 
addito aflerifco. 

2 ZóyxeA|O- φανῆναι 1 In Colle&taneis a Valefio editis re&ius 


legitur, cóyxe(O φανῇ. 
3 τίμαιθ., "Avdgojs.] Hic eft idem ille Timzus, de quo Suidas 


T1 

obuüs peccitis fit obnoxius: uni quidem; 
quod alios acerbe criminetur, ob ea maxime - 
deli&a, quibus ipfe conftringitur: alteri ve- 
ro, quod ingenio fuerit plane corrupto, qui 
ejufmodi fententias commentariis fuis pro- 
diderit, eafque opiniones legentium animis 
inftillaverit. Sed fi Callifthenem merito poe- 
nas dediffe ftatuendum eft, quid 'Timxum 
pati oportet? Huic enim multo juítius nu- 
men infenfum fucrit, quam Calliftheni. Cal- 
litthenes enim Alexandrum in Deorum nu- 
merum referre voluit. Timzus vero Timo- 
leontem fupra omnes Deos extollit. Et Cal- 
lithenes quidem eum virum, quem omnes 
przítantiore vi mentis, quam humana ferat 
conditio, fuiffe confentiunt. Hic vero Timo- 
leontem, qui non modo nihil magnificum 
videtur geffiffe, fed ne fufcepiffe quidem; 
ἃς qui unicum in tota vita fpatium decucur- 
rit; atque illud parum illuftre prx orbis ter- 
rarum magnitudine ; intervallum fcilicet; 
quod eft Corintho Syracufàs ufque. Sed pror- 
fus mihi videtur Timzus perfuafum habuiffe, 
fi Timoleon, qui in fola Sicilia tanquam in. 
acetabulo gloriam captaffet, celeberrimis ta- 
men heroibus comparandus efle videretur ; 
ita & fe ipfum, tametíi de Italia tantum ac 
Sicilia tra&aviffet, cum 115 fcriptoribus me- - 
rito comparatum iri, qui univerfi orbis hi- 
ftoriam condiderunt. Scripfit de Syria, ejuf- 
que urbibus & Regibus, libros tres. 

Τίμο(Θ". '"Timzxus Locrus, Philofophus 
Pythagoreus. Scripfit Mathematica. De Na- 
tura, De Pythagorz vita. 

Τίμα". Timxus, Andromachi F. Tau- 
romenites, ( quem Athenienfes Epitimzum 
vocarunt) Philifci Milefii difcipulus. Epiti- 
mzus autem dictus eft, quod multus effet in 
alis redarguendis & reprehendendis. Idem 
ἃς Graofyllectria appellatus eft; quod quzvis 
fine dele&tu in fcripta referret. Scripfit Ita- 
lica & Sicula, lib. vi11. Grxca & Sicula. 
Colle&ionem argumentorum Rhetoricorum; 
lib. xvr11. Olympionicas, five; Acta Chro- 
nica. Hic Timxus, qui anteriorum hiftoriz 
fcriptorum erroresacerbiffime caftigavit, fuit 
ille quidem in. cxteris hiftoriz fux partibus 
veritatis ftudiofiffimus, fed in rebus geftis 
Agathoclis, prx odio, quo in illum erat af- 
fectus, multa confinxit. Namque ab Aga- 
thocle ex infula in exilium pulfus, tyrannum 
quidem ipfum, quamdiu vixit, ulcifei mi- 
nime valuit: mortuum vero omnibus con- 
vitiis in hiftoria ad pofteritatis memoriam 
laceravit.. Siquidem uis vitiis, qux in Rege 
illo fuerunt, multa ille alia commentus de 
fuo adjicit; atque in univerfum omnes pro- 
Íperos ejus fucceffus deterit; adverfos au- 
tem cafus, non cos folum, qui Agathoclis 
culpa, fed etiam, qui fortuito evenerant, ci 
vitio verti. Cumque inter omnes conftet, 


egit in fuperiore illo articulo, Tuas, ὃ Ἱσορικὸς, &c. 

4 Οὗτος ὁ Tijuaa OD mis ὡμυαρτίας Y me.) Hxc, & qui fequuntur 
ufque ad finem articuli, funt verba Diodori, ut difcimus ex Col- 
le&taneis Hiftoricis a Valefio éditis, pag. 258. ubi hxc fcriptori illi 


| tribuuntur. 
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* : i. : / » € MC Ἐν dt 
Vols εὐτολμίαν, B AlgAema sap oXw τίω iqogAMÉ, 


2umxaAG) αὐτὸν ἄνανδρον x, δειλόν. καὶ τοι γε τίς 
ἣν t. : ^n 5 
Cv ode, ὅτι τὴν πώποϊς duas'eocewle» Sdus ἐ- 
"n ' ES / le , 
λάοσιν ἀφοῤμοῆς “οησοω μϑϑος Mace βασιλειαν πε- 
, f] L δ 2 AR E £n 
ἐλεποιησοιο 5 “χιειροτ νης "9 Cu παλδὼν "yao 
a XI / , [i , , £x A 
δὲ mein) Eis, καὶ πατερών ἀδοξίαν, eb voee 29. 
, 5 5 t; 5 1l 
TÍo ἰδίαν 2eerluo 8 μένον Σικελίας ὅλης ἐκυφάθυσεν, 
* e el M "9 eu 
ἀλλὰ καὶ ᾿ πολλίι πῆς Ιτοιλίας καὶ Λιβύης qvis ὁ- 
aos χαϊ:ςρέψοο. ϑαυμάσω δ᾽ ἄν τις τῷ συγίρα.- 
, » ἘΠ M .5 
φέως Tl εὖ ἔρειαν. παρ ὅλην ηΥ Tho χραφίωυ ἐγ- 
5 / 
χωμιάζων Tlw TA Συρακϑσίων ἀνδρείαν, τὸν τῷ- 
λ / ε 
τῶν χρϑυτησοιν]οι δειλίᾳ, Φησὶ διενηνοχέναι τὲς ὅπαγΊας 
ἀνϑρώπεσ. * 2]9- yap ΤῊ c» ταῖς ἐνονϊιώσεσιν ἐ- 
λέγχων Φανερός ὅφ! τὸ φιλάληθες τὴς ἱςορικῆς παβ- 
ῥησίας ποοροϑεδωκὼς, ἰδίας xx ἔχθροις X, Φιλονει- 
1 £250 NI ΄ c / / ft 
xias. Ac τὰς £o/a us τὴς σιιυτοιξεως € βίδλες 
τῷ συγίροιφέως TT, xaÜ ἃ; αἰδεείληφε τὰς ᾿Αγα- 
» 3 μὲ yi: t 
SoxA£Bs πρρίξεις, CX. dy τις δικαίως SdtEoure. 
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Agathoclem ὃς confilio in re militari valuiffes 
ὃς induftria atque audacia in maxim:s difcri- 
minibus fingulari prxditum fuiffe; ipfe tota 
paflim hiftoria imbellem eum atque ignavum 
vocitare non definit. Et tamen quis eft qui 
ignorat, neminem minoribus ufum przfidiis 
atque adjumentis tantam dominationem fibi 
unquam comparafle? Qui cum a. puero ob 
egcítatem atque obfcuritatem generis fellu- 
larius opifex fuiffet, poftmodum fua virtute 
non univeríz modo Sicilie dominationem 
adeptus eft, fed & Italie Africzeque maxi- 
mam partem armis fubegit. Ac levitatem ip- 
fius 'limxi merito quis miretur: qui cum 
fere ominibus paginis Syracufanorum forti- 
tudinem laudibus cflerat, euim, qui Syracu- 
fanos fubeg:it, omnium hominum ignavifli- 
mum fuifle affirmat. Ex his igitur adco in- 
ter fe pugnantibus atque contrariis manifefto 
convincitur, veritatis ftudium, quod in hi- 
ftorico przcipuum effe debet, privatz fimul- 
tatisac contentionis caufa prodidiffe. Quam- 


obrem poftremos ejus quinque libros, quibus res ab Agathocle geftas complexus eft, nemo 


unquam Jure comprobaverit. 

Tug. ἐδ) ὅτε AGI ἡ τὸ «aes. Ὅμηρ(» 
Εἰ δ᾽ ἂν ἐμοὶ mutuo ΓΙρία μος Ποκά μοιό τε rods 
Tire Οὔκ ἐϑέλωσι. 

Τιμὴ εὐσεβῶν. δυλεύειν Θεφ' mA Tl multo 

pe ἐβθλεύσοιή!ο ἀπώσοι αἷ.. 





Τιμῆεις, mper. 

ed ς ͵ 36 I 
Iiupa. Cua. Ἀραςοφάνης IIAero' 

τῇ δ 1 3 eov 
Ví dci σοι Tipus "Eoo po τὴ δίκῃ, 


e. AUS ὁ 





r4 - ) M πὸ 4 

3 Ἐπεβαλλον γδ ζημίαν οὐγίοτε Tos ἁλϑσιν, 3 Ah 

n Ἢ 3) (n VOI: 

pura καϊαϑεοῦτι, Ἢ τι τοῖίστον. Καὶ αὖϑις" Τίμαη- 
x 3 7 3 ! Ἐς / ἕω 5 

μον τὴς εἰσουγγελίας exsons ἐρημαΐεχον. "] Tos à- 

] ! κ / 

cteus exse e τιμημαΐα, apos λόγον ὃ δυγάμεως Ἔχι- 

^ l4 

Seis, διχοηότούϊον “πολίτϑυμα, εἰσηγήσοιο, 


Τίμημα. ἡ ζημία, r2 ἡ xa δίκη. 


Τίμημα." ἀντὶ τῷ οὐνέρχυρον, Y, οἷον -ἰποτίμημα: 
ὡς Λυσίας Φησίν" Οὗτοι 3 Φάσκογ!ες πλείονα. μιοϑώ- 
σου οἶα, ὁ τίμημα, χα ζοιφήσοιοῖγο. Turo δ᾽ cy τοῖς 
ἑξὴς “ξποτίμαιμα καλέϊ. Tijeuu ^) Xj ἀντὶ τῷ οἷον 
χεφάλοιον' ὡς c? τῷ «oA T συμρυάτων Ay uoo ings. 
Aye) δὲ X, τὸ ἐκ τῆς ὁσίας εἰσφερόμϑιον παῤ exa- 
48 τίμημα. Ταῖς ἐσίαις exe 8 mp opis λέ- 
γον Ὁ duod ues "xi εἰς, διχοότοιγον πολίτϑυμα εἰσ- 
ηἡγύσοιο. c» ^ τω x; Μειδία ἐπὶ τῆς τιμωρίας ἐΐ- 
ρῆται. 


"u ! ^7 -— ΩΝ ᾽ 
Τί μίω; χατοφασιν δηλόι, ἀγτὶ τῷ, πῶς YS 8; 
I , 
ag y 8. 
] I ; zs 
Τιμησουμδν(θ». xe(xesas Οὗ χατηγρρέϊ zar- 
/ / E * 
Suc, ὥανατε. mue αὐτῶ. ὃ δὲ 


Xautbippus, capitale füppliciusm eum counueruiffe cenfens. 


1 Ion 2 Ἰπειλίας € Λιβύης] Deeft vox μυοῖραν, vel fimile quid, | 


2 Ag 4] Potius, 2j 


ΠΣ ga be) 


Tiu; Interdum ὃς mul&am fignificat. Ho- 
merus: δὴ vero Priamus tPriamique filii mul- 
&am mibi per[olvere noluerint. 


Τιμὴ εὐσεβῶν deA.. Piorum bonor eff, fervire 
2Deo: fed de bouore meo repudiando. confilium 
anierant. 

Τιμῆεις. Honoratus. 


 Τίμιμα. Mul&a. Poena. Ariftoph. PZuto : 
Quam pene eflimationem [iti infcribam, fi 
caufa cecideris ? interdum enim mul&ta irro- 
gari folebat is, qui judicio victi fuiffent; ut 
nempe vcl certam. pecuniz fummam períol- 
verent, vel hujufmodi quid. Et iterum: Zc- 
cu[atio illa zuléiam babebat pecuniariam. | Ec 
τίμημα.» cenfus, five zftimatio bonorum. ] 
Cum fingulis civibus pro iodo facultatum cen- 
fum impofuffet, jufliffrmam Reip. admimi- 
Jiraude rationem altos docuit. dips 

Τίμημα. Mulé&ta, vel poenz, quz fenten- 
tia Judicis irrogatur. 

Τίμημα. [Interdum] fignificat pignus, ἃς 
idem, quod -ἐποτίμημα, ut Lyfiasinquit: I// 
vero dicentes fe plura conduxiffe, 40’ piguus 
confHituiffe. Quod autem, [hic τίμημα vocat; ] 
in fequentibus appellat zmezaue. Ponitur 
item pro capite, [five fümma pecuniz, quam 
& fortem Latini vocant:] ut apud Demo- 
fthenem in oratione de Sociis. Sic ctiam di- 
citur cenfus; five 1d, quod quifque pro mo- 
do bonorum füorum in zrarium confert. 
Cum fingulis civibus pro modo facultatum, &c. 
[ut fupra.] In oratione vero contra Midiam 
ponitur pfo poena. 

Τί μίω ; Affirmationern indicat. Pro; Quid- 
ni? Cur non? Maxime. 


Tywcztthuos. Qui condemnavit. Qui poena 
aliqua aliquem dignum cenfüit. Quem accufat 
lile vero cum in lectulo decumbens 
3 ᾿Ἐσεβαλλον Tow] Vide Petitum de Leg. «412. pag. 336. 


M » 


4 Τίμηρφ.. αντὶ 9 caiy.] Ex Harpocratione., 


oo xA 


474 ΤῊ 
᾿κλινηρη xmAoysu C" , ἐζημιώ)η quos ἡ 

Τιμισαϊμῖον. Αἰλιανόφ' Ὃν * dy ἐγὼ πιμησοιμίω 
el παυτὸς ovy yate καὶ πᾶσι τυρφώνοις x, τοῖς ἐπὶ 
μέγα πλύτν “αξϑῆκϑσι. Καὶ αὖϑις Αἰλιανός" ὙΠ 
exlulw τὸν βίον tla. " τοκημοίρϑ, εἰ μὴ ἔχοιμι TES 
Luds κηδεμόνας. ἀντὶ TV, ἀλλάξοιμι. 

Τιμήσεως. εὐθύνης. ζημίας. Ἢ Ῥώμη élu ἐ- 
νπιδέδωχεν εἰς πολυανθρωπίαν, ὡς Ca. τὴς ἔγγιςοι τι- 
pácsos ἐφάνη, ey ἣ Ῥωμαίων, iy moy 
οἐς μυφμάϑες ἐφάνησοιν Ξοιθμη)έϊσα!, τοιῶν mass 
904 apud. i 

Tuustyc Os, Tegoixós. δράμα]α αὐτῷ, Δανοὺ- 
δὲς β΄. ἝχτορίΘ" Adda. Ἡρακλῆς. Ἰξίων. Καπα- 
veis. Μέμνων. Μνηφῆθες. Ζηνὸς tora. Ἑλένης ἀπ᾿α!- 
qucu. ᾿Ορέφης. Πυλάδης. Κάφωρ Y) Πολυδεύκης. 

Τιματεία. 4 τιμή. 

Τιμιτής. * Avr» Κλαύδι(θν lo σιμαιτὴς, Κυν- 
gup 5 Qo Ῥωμαίοις ana Cou Qs, ὅ eh Komm 
gis zr NlAxaY δι mauor To, «2895 τὸ copo) x, 2e- 
γολόϑοπον Gus ΤΠ) πολιτῶν ἐπιαρέφων βίον. δὸς 
xy» μεγίᾳη, x πασῶν οὐϊοιμοτούτη eos Ῥωμαυοις χέ- 
χοίϊαι, «ois αἰ δὲ πάσης γεγονόσιν οὐδοξα πολίείας, 

/ / / [ 
ἀμωμήτῳ πε βίῳ 2 εησουμδνοις χληρδρδμη. 


! ! 
c) ἥβη, πεοσα- 


I 1 e er. 
Τίμιον.᾽ τὸ σπανιον «49s. τῦὶς Ῥητορσι. 


Τιμιδλκῶν. ἕλκων T mu Trés, βαρυτιμῶν, 
ἡ μεγαλύνων. Y) ὁ Προφήτης: “Ὁ 49 τιμιδβλκῶν τὸν 
c» / 
CiTO!, duexa esl. 


"TuuóreQ. ονειμότερί(». 

TuusyeQs, ᾿Αϑ δυο Ὁ", χωμικὸς τὴς μέσης wa- 
μωδία;. ὃ δραμάτων αὐτῷ ὅν, Πύκτης, Ilaegxs- 
aout , Μέαβαλλόμϑν(Θ", ἢ Μετοιφερόρμδυ(». Ü 
Kuuieu) Τιμοθέᾳ δρᾶμα, ὡς Qyuow 7᾿Αθήνω(ῦ»" cy 
ποὶς αὐτῷ. 

Tuuóye, Θερσοίνδρε,, ^ Νεομύσθ, ἣ Φιλοπόλι- 
JO, * Μιλήσι(θ»", λυρκκόφ' ὃς 9 lo dJvxgalu καὶ ür- 
δεχοι πίω χορδὴν «ess wu, ἡ Tl Sexo μϑσικὴν 
ἐπὶ τὸ μωλακώτερον μετήγαγεν. ἣν δὲ ἐπὶ Τὴ» Εὐ- 
οὐπίδα γούνων τῷ τραγικῷ, καθ᾽ üs Xj DD" 
ὃ Μακεδὼν ἐβασίλευεν. ἐτελεύτησε ὃ ἐτῶν οὐνενῆχον-- 
qu ξη]ὰ, γράψας δὲ ἐπῶν '" Nóuss μεσικὲς dxga- 
vía. ἸΠροοίμια, Ac . Αρτεμιν. Διασκθυὰς ἡ. ᾿Εγκώ- 
μίον. "Πέρσας, ἢ "" Ναύπλιον. Φινείδϑας. Λαέρτέου. 


1 Κλιήρης} Portus vocem hanc ridicule pro nomine proprio 
viri accipiebat, cum fit nomen appellativum, habens eam fignifi- 
cationem, quam in verfione expreffimus. 

5 Ὃν ὧν ij) τιμνησεἰμιΐω. «t9 π.} Vide füpra ν. Πρφήκαΐζ, ubi 
idem fragmentum legitur. 

3 Τριημνοίρε) Eft vox corrupta. An legendum eft, ze; fei? 
ut lit fenlus, Vizag omne vix tridui fpatio dignam cenfeamy, &xc. 
Sed ob brevitatem fragmenti nihil certi flatui poteft. 

4 "Az m» KA24AO- ἦν τιμν.1 Confer Noftrum fupra. v. Kéveup. 

$ Τίμιον τὸ cr.) Hac figuificatione vox zijsio» etiam accipitur 
18Sam.3.I. Ked τὸ (zpoct xvcAM τίμυιον ἥν ον πεῖς ἡιμέραις κείνως. 

6 Ὁ 4 πμιελκῶν 7.] Sic olim Grece quzdam Bibliorum ver- 
fiones habebant l'roveró. x v τό. Hodie vero spud Lxx. Interpretes 
fic legitur: 'O συνέχων T σῖτον, vawAca(ó αὐτὸν τοῖς ἔϑγεσι. 

7 'A9 ien 05] Lib.vi. pag. 243. 

S Mi4zG-] Vide Stephan. Byzant. v. Μίλητες. 

9 Ὃς vi» δεκώταν τὸ ἑνδὲκ.} Paufanias in. Lacomicis, pag. 183. 
Ἔνταῦλο οκρέροισιν Awxtüvuquóvies τῶνδ Τιμυοϑές S Μιλησίε κιθοίραν, 


Tol 
2 4 
caufam dixiffet, otio talentis muuléiatus cff. 
"Tuwcoipto. /Eftimem, Dignum cenfeam. 
ZElianus: Quem ego pre omnibus rebus cen- 
feam adef[e debere tyraunis, C iis, qui opibus 
excellunt. Etiterum ZElianus:. Zz7as omnem 
vix eflimarem triente, nifi meos curatores ba- 


berem. 
Τιμήσεως. /Eftimationis. Cenfus. Mul&z. 


Rema bominum snultitudine maxime crevit, 


ut ex proximo ceufu apparuit ; quo Romano- 
rum puberum xxxv1tr. 2utlza numerata funt. 


"Tuwi3«Q». "Timefitheus, Tragicus. Ejus 
fabulz funt, Danaides 11. Hectoris redem- 


ptio. Hercules. Ixion. Capaneus. Memnon. - 


Proci. Jovis natales. Helenz repetitio. Ore- 
íftes. Pylades. Caftor ὃς Pollux. 


Τιμητεία. Cenfura. Dignitas Cenforis. 


Τιμητής. Cenfor. Morum magifter. Appi- - 


us Claudius Ceníor erat. Sic autem apud 
Romanos vocatur vitz morumque magifter, 
qui fingulos cives ad modeftiam & antiquam 
difciplinam revocat: ifque magiftratus fum- 
mus & honoratiflimus apud Romanos cen- 
fetur: qui tantum mandatur 118. qui am- 
pliffimis honoribus functi funt; vitamque 
omni labe vacuam egerunt. 


"Tiu. Pretiofum. Apud Oratores ['inter- 
dum] fignificat, rarum. 

TuusAxéw [Proprie,] Pretium trahens. 
Id eft; Rerum venalium pretium intendens 
ὃς augens, Et Prophetaait: Qu anouz pre- 
tum intendit, publice execrabilis eff. 

Τιμιώτερίθ". Honoratior. Pretiofior. 


| Τιμόϑεί(ῷ». Timotheus, Athenienfis, Co- 
micus medix Comoedix., Ex ejus fabulis funt, 
Pugil, Depofitum, Mutatus, feu Tranflatus. 
Eft ὃς Catellus Timothei fabula, ut ait. Α- 
thenzus in libris [4Dzpuofopbiftarum.] 


TiiS«$-. "Timotheus, Therfandri, vel 
Neomyíi, vcl Philopolidis filius, Lyricus : 
qui decimam ὃς undecimam chordam [lyrz] 
addidit, & antiquam muficam ad molliorem 
modum traduxit. Fuit autem temporibus 


Euripidis 'Tragici; quibus ὃς Philippus Ma- 


cedo regnabat. Obiit xttatisanno xcvii.. Scri- 
pfit verfibus Nomos muficos xix. Procemia 
xxxvi. Dianam. Diafceuas vin. Encomium. 
Perfas, five Nauplium. Phinidas. Laertem. 


καζωγνόντες, ὅτι χρδαῖς ize ταῖς ὠρχεώαις ἐφεῦρεν οὖν τῇ κιϑαρωϑίᾳ 
πέοσαρας χορδεός. Nota, Timotheum, fecundum Paufaniam, qua- 
tuor chordas prioribus feptem addidifle: cum Suidas hoc loco 
duas tantum ab co inventas fuiffe fcribat, Ceterum, xewerquíce 
illa Lacedaemoniis non placuit; quippe qui Timotheum ideo ex 
urbe fua expulerunt, Vide Cafàub. ad Athen. lib. virt. cap.xi. 

10 Nójwss μυδσικὅς] Vide Salmafium ad Capitolin. p. 7o. Ed. Parif. 

11 Πέρσοις] Carminis hujus meminit Paufinias in 2frradicis, 
pag.535. Πυλάδε 9 Μεραλοπολίτε zd Τιμνοῦές νόμον S Μιλη- 
cis, ILEPZAZ, C καϊξρξαμνένε d εἰϑῆς" 

KAenóy ἐλσιϑερίας τεύχων μυέγαν "EX κόσμον. 

Item Plutarchus in Philoposmene, pag. 362. "Ap 5 αὐτῶν εἰσελθον- 
σῶν, κωτοὶ Top ta Πυλοίδίυ T. κιθοιρωδὸν dove τὰς Τιμυοϑίς ITE PE A S 


ivpbaox, 
Κλεινὸν ἑλσύθερίας Tio μέλαν EN κόσμον. 
Idem in libello de ἀμάϊομάϊς Poeris, pag. 32. "AQ! ὧν s. Τιυόθεῷν 
ὁρμνηθεὶς, € κακῶς οὖν πεῖς Πέρσειις τὸς Ἕλληνας πειρεκοίλά, &c.- 
12 Ναύτλιον) Scribendum puto, Ν αυτίλον. "'notheum enim c» 
Διϑυ- 





EE 


UTI 
Διβυράμβες it. Ὕμνος κάν X; ἄγλα Ty. On A- 
᾿λέξανδρ(»" QUU» ζω, cp Tis ἀλλ», T μ8- 
συκῶν. ' Tuy y2p ὃ αὐλητὴς ἔτι πὐρϑάσεν, ὅν 
stole αὐλᾶντα λέγεσι τῆς Αϑηνᾶς τὸν ᾿Ὄρθιον νόμιον 
ἸἘλικαλῴρδινον, ἐς τοσύνδε ἔν. πλῆξαι τὸν ᾿Αλέξανδρον 
τοῖς μέλεσιν, ὥσε μετοι ξὺ ἀκούσοα ἀναϊξαι ἐπὶ τὰ 
ὅπλα. τὸν j Qva, ὅτι τοιαῦτον Ae &ieg τὰ βα- 
σιλικὰ αὐλήμαϊα. gros πε JW o Τιμόϑεί(Θ» ἀνελη- 
Alu «ess αὐτὸν ασϑϑὴ uero ceu v "yas ud» Qv. 
Tuwé3«ÓDs,* aC, γρα μρναϊικὸς, γεγονὼς ἐ- 
zi ᾿Αναςτισία τῷ βασιλέως" εἰς ὃν x, τραγῳδίαν ἐ- 
ποίησε GOL τῷ δηκοσία τῷ χαλδρϑύα Χρυσουργύρδ. 
ἔχραψα j κα ἐλικῶς «EA ζώων m aczródtor x, Swexavy 
παρ Ἰνδοῖς ὦ Aes x, Αἰγυηηίοις, x, ὅσου τρέ- 
Qu Λιβύη" καὶ «ἰδὲ ὀρνέων ξένων πε ὦ ἀλλοκότων, καὶ 
ὄφεων, βιξδλία d. 


3, ? ἃς Li 
Τιμόθε(θ". tona κύριον. Ὁ Τιμοθέει ἢ πυργ(Θ" 
! 4 , , "7 [s 
ἐμπεσοι yé σοι. Αραοφ νης Πλύτω. ?gr& o Ti- 
1 ^ ' A / Ὁ 
μοϑεί(Θ" ASQ. ὧν, x ςρατήγος Αϑυηνάμων, τεὶ- 
» Jl ^ que c " ! c l 
XE» φκοδομησεν, os * εἰς τοσῴτον ey τ γγ5, cs TOY 
! D , $ V , , 
δαίμονα. Qouréa f, ὄψει. TH TG. toro τε αὐτὸν C) &- 
! « , , ' N , /, 
xodw οἱ ζωγράφοι xou por, x, τὰς τύχοις Φερσοις 
u ! ^T » Ν » 
αὐτῷ εἰς δίκτυα “ππολέις, X, vropJurmo, αὐτὰς, cUWT- 
πόρμδυον Thao εὐδοιμονίιν αὐτῷ. ANA Cori p δὲ 
᾽ Li D 9:09. ^ ^ ^ 
"fi εὐτυχίᾳ, 6 Τιμόθε(ῷ», ἔφη, αὐτῷ ἔνα! μᾶλλον, ἢ 
- , M , / ef 
τὴς TUM τὰ καϊορϑώμαα. YU X, χτύχησεν, ὕχερον 
* ! ES ! 
γεμεσηστώσης αὐτῷ T τύχης. “πολλοὶ ^) Τιμόβοοι χω- 
^ CAE | , 
μιῳδᾶντοι. νῦν Ὁ τὸν φρατήλρν λέγει. 


Τιμοχλῆς, ᾿Αθηναῦ», χωμικός. Τὴν δραμοίτων 
αὐτῷ e, Δημουσούτυροι, Κένταυρίθ", Καύνιοι, 'Ezn- 
ξυλαὶ, Ἐπιχοιλρέχακίθ", Φιλοδικαςῆς, Πύχτησ᾽ ὥς 
Quow ᾿Αθυναι()» οὖν τοῖς βιδλίοις Ὁ Δειπνοσοφιςὧν. 


Τιμοχλὴς "ἡ Cres, X) αὐτὸς κωμικός. TAÀ dpa- 
μούτων αὐτῷ col, Διουσιάζεσαι, [Io war eayttan, Ἰ- 
χάδιοι, AYN(S, Δήϑη, Audios (Qv, Κονίσοωυωλ v, Πορ- 
quaa, {ὅτις X, δοκέϊ Ξενάρχβ eia) "Hess, Δρᾳκχών- 
σιον, Νέοαρα, (ἑταίτας ὃ ὄνομα. ext ἡ Néeu.eg.) 'O- 
géante, Maee Sano, τουῦτοι ᾿Αϑηνωι Aéya c» τοῖς 
βιδλίοις Ὁ Δειπνοσοφιςῶν. εἰσὶ δὲ z da. 


Τιμοχρέων, "PAVO , κωμικὸς x, αὐτὸς als 2c- 
xeouas κωμαδίας. διεφέρετο δὲ «ess Σειβιωνίϑην τὸν 
“ΔΓ μελῶν ποιητίευ, x, Θεμιφοκλέα τὸν ᾿Αϑηναῖον, 
* εἰς ὃν ἐξύφανε ψόγον 3V ἐμμυελῷς Tw vrina. 


Μαυτίλῳ citant, Athenxus lib. vr11. cap.1v. pag. 338. ὃς Euftathius 
ad Odyff.E. pag.1538. 

I Τιμιόθείθ» D ὁ αὐλητὴς ἔτι cedcysy] Locus eft corruptus, quem 
Pearfonius fic emendandum cenfebat, Tujus3. 49 ὁ αὐλ. ἴση excede 
αὐτῷ, &«. Cxterum in MS. B. locus hic ita legitur; Τιμνόθτον 5e 
φασι T αὐλητίω αὐλϑντεί ποτε, &c. Hoc amplector. Confer etiam 
Noftrum füpra v.'Aa£ 2p, & v. ᾿Ορϑιασμιίτων : ubi eadem de 
"Timotheo referuntur. 

2 Τιμόθε. Γαζ.] Hujus Timothei meminit Tzetzes Cil. 1v. 
cap.cxxviti. ubi fic inquit: 

Καὶ σὺν αὐτοῖς Τιμνόθῷ», logus Γαζαῖος, 
᾿Αναισεοσίω βασιλεῖ σύνδορμυ(Θ: ὧν cu χρόνοις. 

3 Οὗτος ὁ Τιμνόθε. λ.] Quz hic Suidas ἐς Timotheo refert, 
leguntur etiam apud Scholiaftam Ariftoph. ad Plum, pag. 20. 

4 *Os εἰς rwr &r.] Confer Ulpiznum ad Olyuth.ni. pag. 58... 

5 Τινοκλῆς mp.] Male Suidas Timoclem hunc a priore diver- 
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Dithyrambos &viu. Hymros xxi. & alia qua- 
dam. T Alexander Muficorum audiendorum, 
fi quifquamalius, cupidus fuit. Timotheum 
enim tibicinem. ajunt, cum aliquando car- 
men Minerva, Orthium vocatum, tibia ca- 
neret, Alexandrum adeo commovifle, ut in- 
ter audiendum ad arma profiliret. Illum ve- 
ro dixifle, talia efle debere carmina regia. 
limotheus vero ad eum accefferat, mulis 
celeriter nuntiis ab co accerfitus. 


Tiu23:O». "Timotheus, Gazxus, Gramma- 
ticus, qui fuit temporibus Anaftafii Impera- 
tori$; in quem etiam tragcediam fecit de ve- 
&igali publico; quod Chryfargyrum diceba- 
tur. Scripfit etiam verfibus de animalibus 
quadrupedibus ὃς feris, quz funt apud Indos; 
Arabes, & /Egyptios, quafque Africa alit: 
itemque de avibus peregrinis ὃς infolitis, ὃς 
de ferpentibus, lib. 1v. 

Tisz3«G-. Timotheus. Nomen proprium. 
Ariftoph. P/uto : Timortbei vero turris in ca- 
put tuum incidat. "Timotheus ifte dives fuit; 
ὃς Athenienfium Imperator, qui turrim zdi- 
ficavit. Hic ad eam felicitatem evectus eft; 
ut Fortuna ei coram appareret. Eundem pi- 
&ores dormientem pingebant,; vaftantemque 
urbes, quas Fortuna in retia ejus coegerat ; 
felicitatem. ejus indicare volentes. — 'Timo- 
theus autem felicitate illa elatus, dixit, pro- 
fperos rerum fucceflus fibi potius quam For- 
tunz tribuendos cfle. Quare poftea etiam; 
fuccenfente ipfi Forcuna, infeliciter rem geffit. 
Multi autem "Timothei a Comicis traducun- 
tur. Nunc autem (Ariftophancs.] Imperato- 
rem [Athenienfium] intelligit. 

Τιμοχλῆς. Timocles, Athenienfis, Comi- 
cus, Ex cjus fabulis funt, Demofatyri, Cen- 
taurus, Caunii, Epiftolz, Malis alienis gau- 
dens, Philodicaftes, Pugil: ut ait Athenxus 
in libris Dzpnzofopbiflarum. 

Τιμοκλῆς er. "limocles alter, & ipfe Co- 
micus. Ex fabulis ejus funt; Dionyfiazufz,; 
Polypragmon, Icariü; Delus, Lethe, Bac- 
chus, Conifalus, Purpura, (qux & Xenar- 
cho a quibufdam tribuitur) Heroes , Dra- 
contium, Nezra, (Nezra vero eft nomen 
meretricis) Oreftes, Marathonii. Harum fa- 
bularum mentionem facit Athenzus in libris 
"Dipnofopbiflarum. Sunt autem & alix. 

“Γιμοχρέων. Timocreon Rhodius, Comicus 
ὃς ipfe veteris Comoedix.. Huic. inimicitia: 
interceflerunt cum Simonide Melico, & The- 
miftocle Athenienfi: in quem. etiam nume- 
fum facit, cum fit idem Comicus: ut cenfet etiam Meurfius in 
Bibliotbeca. Attica. 

6 Ei; ὃν ἐξύφανε pop» AY ἐμμιελᾶς m. ] Hoc poema intelligit 
Plutarchus in 7Zezziffocle, pag.122. ubi ait: Tuwexpée οἾ᾽ ὁ Ῥόδιος, 
μυελοποιὸς, C» depth κα λείπεται πικρότερον S Θεμυιξοκλέες, αἷς d'A- 
λές B ἐπὶ seruum Qvyadus Δ͵απρᾳαξαμυένε xem iy, αὐτὸν ^) ξένον 
ὄντοι X; φίλον ὄντε πρφεμνένε δὲ ὠργύφκον. λέγ 7) ὅτως, &c. ld eft; 
Timocreon Rhodius, poeta τοί σης, n carmine quodam Themifloclem 
acerbe perflringits quod χε δες aliis zmercede reditum 1n patriam 
confecifft, fe vero bofpitemm (65 amicum prodidifft, pecunia addndtus. 
Sic autem inquit, ὅς. Et paulo poft: Πολὺ dl ἀὠσελγεσέρᾳ x) ἀνα- 
mta «μένῃ μυῶλλον εἰς δ΄ Θεμνιτοκλέα κέχρητοι͵ βλασφημίᾳ μζ' mi» φυ- 
γὴν αὐτῷ κὶ τί καταδίκων ὁ Τιμοκρέων, σι μίφ: ποιήσεις, S. ἐσιν ἀρχὺ, 
&c. Le. Loage vero petulantioribus (f apertioribus probris Tbemiflo- 


clem jam exules (ὃν damnatum profeidi. Timoéreon, compofuitque 
carmen, etus loc of exordium, &c. 


Ooo 3 Vy ex^ 


—————raonct lót! 
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ἔχρανψο δὲ κωμῳδίαν els τὸ τὸν αὐτὸν (Θεκμιφοχλέα, Ὁ 
» A λ ' » 

εἰς Σιμωνίδην τὸν μελοποιὸν, X, ' ἀλλα. 


Τιμόλα(θ)»"." Λαρκοσ οὐ», ὧχ, Μακεδονίας, δή- 
τωρ, ᾿Αγαξιμῶψες 9 Λαμψαχηνδ μαϑητήσ᾽ ὃς X; ποιη- 
TULO S ἔγων ? παρενέβαλε TÜ Ἰλιάδι σίχον “δὲς φίχον, 
ὦ ἐπέγραψε τὸ σύνπυγμα * Τρωϊκόν. 


Μῆνν ἄειδε Θεὰ Πυληϊάδεω "ANC, 

Y 3, / e , 

"Hy ἔθετο Χρύσϑα χεγολώμδύος eed. Xwene, 
L 1925 τὸ 3 » τ 

Οὐλορϑυΐωυ, à ueA Αχαρις ἄλγε ἔθηκε 


Marais, ὅτε Τρωσὶν ἄτερ πολέμεζον ἀνακ- 
τῷ». 

Πολλὰς δ᾽ ἰφθίμες ψυχὰς «i3 πσϑϑίαψαν 

Ἕκχτορί(θ" c» παλάμῃσι δουϊζο δύων ὑπὸ δαρί. 


ἔγραδο 3, ἄλλα τυά. 

Τιμῶ αι. ! Xx eoents o QuAdcoQO» καϊαδιχᾳ- 
δ εὶς ἔφησεν" Ἕνεκα μϑὺ T ἐμοὶ 9. πεπραγ δρῶν 
τιμῶμαι τω δίκζιν τὴς οὐ Πρυ]ανείῳ σιτήσεως. καὶ οἱ 
ϑιάγα]ον αὐτῷ χα τέγνωσοιν. 

Τιμώμϑνον. ἀντὶ τῷ npa ido. Ὄνομα μόνον 
és ἔργε τιμώμϑμον. ἀντὶ τῷ ζημμιάυϑνον. τίμοσις 
yog, ὁ 1 ζημία. ἢ τὸ εὐγιειυόμϑνον, X) βπτίμια ὑ- 

L 
πέχον. 

Τίμων,“ ὃ Μισοίνθρωπι(», ἡ 7 αὐτὸς Φιλόσοφί": 
 σοσρεφόμϑν(θ" πᾶσαν αἵρεσιν. 


Τίμων ἢ Φλιάσι(θ", X, αὐτὸς Φιλόσοφί(", v Πύῤ- 
Paw» ἀγωγῆς, 9 χράψας τὲς καλερμδμες Mies, 
ἤτοι ψόγες Ὁ Φιλοσύφων, βιδλία y. 

Τίμων. ὄνομα xJeAov. ὃ Μισοίγγρωπίθ" καλέμε- 
YQ». Là δὲ 9 χαθαρέσ, ' Τίμων τις lao, " ἀνίδρυ](», 
ἀβάτοις ci σκώλοισι “ὐξιειργρϑύ(ῷ», ᾿Εφαννύων ἀ- 
eripe. " Ὅν Φησιν rà ἀχράϑδος πεσύνία χωλὸν γέε- 
Jade μὴ “ἀαϑοσιέμϑιον 5 laver, Οστοϑανξϊν σοι πεντοι" 
αὶ p leo πελευτίοὐ αὐτῷ "" ἄβατον γωέοϑτι, αἰ πὸ 
SaAAoxus “ϑ (βῥαγέν!α cy οδαϊ. ᾿Αβατον by οἷον &- 
xe reus av rewyfogduor, X, σκληρόὶς σκόλοψι X, mad- 
τοίλοις " ἡφανισρϑίον. ἀντὶ τῷ σκυθρωπὸς, x, μμεισοίν- 


Seo &. 


τὺ 


roo carmine vituperium contexuit. Scripfit 


item Comoediam in "Themiftoclem, ὃς Simo- * 


nidem Mcelicum: ὃς alia. 
Τιμολά(ῷ". 'lTimolaus, Lariffzus, Macedo; 
orator, Anaximenis Lampfaceni difcipulus: 
qui, cum ingenio poctico przditus effet, fin- 
gulis lliadis [ Homerice] verfibus fingulos 
verfus adjecit & 1d opus Trozca infcripfit. 
[Ejus autem initium tale erat:] 
Iram cane, Dea, Pelide Achillis, 
Quá animo concepit propter puella Chryfe, 
Pernitiofam, que infinita Graecis mala 
attulit, 
Cum ab(que Rege cum Trojauis bellum 
gererent : 


Multas etiam animas fortes Orco demifit 


Grecorum, Hetforibus manibus & baffa 
occiforum. 
Scripfit & alia quedam. 

Tweue. /Eftimo. ecrates condemnatus 
dixit: Eorum caufa, que ame gefla funty 
cenfeo, me banc eflimationem {2115 meruiffe, 
ut publice in CPrytaneo vifus mibi praebeatur. 
liz vero eum capitis condemnarunt. 

Τιμώρϑνον. [ /Eftimatum. Interdum &] Mul- 
&atum. ANoren tantum efl, quod facto effi- 
matur. Vel,mul&atur. 'Tíunois enim eft mul- 
&a. Vel τπιμώμϑνον, id, quod caítigatur, ὃς 
poena afficitur. 

Τίμων, "Timon, Mifanthropus dictus, ὃς 
ipfe Philofophus, qui fe&am omnem aver- 
fabatur. 

Τίμων. Timon Phliafius, & ipfe Philofo- 
phus, qui fcripfit Sillos, ita vocatos: hoc 
eíl; vituperationes Philofophorum, lib. 111. 

Τίμων. Timon; Mifanthropus dictus: qui 
omnibus invifus erat. [ Ariftophanes:] 72- 
mon quidam erat, vir execrabilis , inaccef[frs 
fpinis circumfeptus, Furiarum propago. Hunc 
[ Neanthes] ait; cum de pyro fylveftri ceci- 
diffet, claudum factum effe : cumque medi- 
cum admittere nollet, putredine confump- 
tum fuifle. Poft mortem autem cjus, fepul- 
crum, in quo conditus erat, juxta viam flu- 
&ibus marinis a reliqua terrx parte divifüm, 
ἃς inacceffum factum effe. Inacceffum dixit; 
quafi fpinis cinctum, durifque ftipitibus ἃς 


palis circumfeptum. | Eo autem fignificare vult; eum fuiffe tetricum & focietatis humanz 


oforem. 


1 Καὶ a»«] Interea erant & Scolia. Vide Noftrum füpra v. 
Σκολιὸν, ὃς Enarratorem Comici ad Razas, pag.273. Cxterum, 
non alienum erit ab hoc loco monere, epitaphium in Timocreon- 
tem hunc exftarc. Anthol. lib. 111, cap.vi1. pag.308. ὃς apud A- 
then. lib. x. cap.1v. pag. 415. 

2 Τιμνόλα., Auegjos.] Euftathius in Procemio Ody[f. Τιμόλαος, 
ὁ εἶτε Λαρλοσ αἴος, εἴτε Μωκεδδὴν, eie κα awe, λειψυδοίων οἷον cust 
κυ γνὰὼς E ποιηϊικξ Ὠκεανῷ, ὠγχετήγησε μυισιχαγκείας τινὸς θίκζν eai 
λές é/rmp τινοὶς ἢ μυύξας τοὶ παρ᾽ ἑαυτῶ. Aíyer “Ὁ ὅτι πειρενέβαλε 
τῇ Duci cutis «ἔχον axes cor, ἐπιγροίψας τὸ σύγίρομν κω T guid 
οἷον, Μῆνιν ἄειδὲ Θεοὶ, &c. Reliqua enim, ut hic apud Suidam. 

3 Παρενέβαλε τῇ cA οἵχ.] Simili modo Iliadem Homericam 
olim interpolaverat Pigres, ut teflatur Suidas fupra v. IIíggas, 
quem confule. 

4 Τρωϊκόν ] Euttathius loco laudato, Te&ixe: quod malim. 

$ Eoxgdms ὁ Φιλόσοφῷ-. καΐῳ δι] Hxc funt verba Laertii in Se. 
crate, lib.y1. num.xrt 1. Confer Petitum de Ler. Atr. p. 335» 336, 

ὁ Τίμων, ὁ Miczi.] Ejus crebra apud Scriptores veteres men- 
tio occurrit. Lucianus véro & Dislogum fcripüt, qui Tizzoz, five 
Mifantbropus infcribitur: in quo inhumanos viri illius mores ele- 
ganter depingit. 


7 Καὶ αὐτός} Hx dux voculz fupervacanez funt. Nihil enim 
przceffit, ad quod xeferri poffint. 

8 Τῴνων Φλιάσι(Θ.} Hujus vitam defcripfit Laertius lib. 1x. 

9 Kzjxeds] Le&tor vel parum acutus videat, fcribendum effe; 
κατάραϊ Ὁ», i. e. execrandus, vel, omnibus invifus. Portus tamen 
vulgatam le&ionem abfque cenfura dimiferat, eamque bona fide in 
in verfione fua fecutus erat. 

10 Tío» τις ἦν, &vidp.] Hxc funt verba Ariftophanis Lyfifirata, 
pag.887. (559. Ed. Baf. P.) Confer Noítrum füpra v.'Asejga- 
24s, ubi eadem leguntur. 

τα "Av(2j9]O-] Suidas ν. ᾿Αποῤῥώρας rectius habet, a&j2)w|Ov, 
abfque » De voce gi2p/]O» autem vide Hefychium. 

12. "Evi σκώλοισε] Edit. Genev. poft σκώλοισε addit, τὸ aea so»: fed 
nefcio, unde füumptum. Nam non folum MSS. Parif, fed nec reliqua 
Edit. vocem iftam agnofcunt: eademque apud Ari(tophanem deeft. 

13 Ὅν φησιν] Excidit hic nomen fcriptoris: qui vcl Euanthes 
eft, fecundum Suidam fupra ν. ᾿Αποῤῥώχας; vcl Neanthes, fecun- 
dum Scholiaftam ineditum in Lyfifrazaz Ariftophanis, Vide Nos 
fupra ad ν. ᾿Αποῤῥῶγας. 

14. "ABzty 149.4] Adde, 7 moy αὐτῷ, 
Suidz v. ᾿Αποῤῥῶγας. 

τς ᾿Ηφανισμυένον] Portus, e/curatum, Sed non animadverte- 

Τικω- 


auctoritate ipfius 


ned nv A EAE Coon M t me 








ἽΕΙ j 
"Fuwyidus. ὄγομα xeu. 
— Turre. ζημίᾳσι. χα (utet C ac. Οἵγε uo 
Ἱμεραῖοι T Φιλόδηρων τιμώντωι (eis τὴ δημεύσι, 
ὁ Qvyis ζημίᾳ. i 

Tipuopé. ἀντὶ τῷ βοηϑεῖν. X, τιμκωρὸς, ὃ ἐκδικη- 
τῆς. Οἱ δὲ ἀοντο αὐτὸν. πικωρὸν ἀφίχθαι τῷ Acris 
Φόνε, 

Τιμωροντ». βοηθοντί». ' 
ys Ἐμοὶ doxéi, τῷ Διονύσα τιμωρρντ(θ»" παρθένῳ 
ϑυσυχέϊ, ἡ παθόσῃ τραγῳδίας ἄξια. T P Ambr 
ap Y ἀγαϑῶν ἀνθρώπων ὃ Θεὸς τίθεται τρόνοιαν. x) 
ὥραν, X τιμωρεϊ Trois ἀδύκως ἀνηρηρδύοις. ? λέγᾳ γῶν 
Χρύσιπεσίθ", c» Μεγάροις xa (Gio) τινα, ευσία 
ζώνζευ ἐπαιγόμϑμον πεπληρωρϑύίω. ἀπέχεινε j deo. 
αὐτὸν πανδοκεὺς, 0 αἰ πυοϑεξά μϑυ(θ» opioersm , ἐ- 
ποφθαλμίσας τῷ χρυσίῳ. Gru. ἔμελλεν ἐχκομίζειν 
ἐφ᾽ ἁμάξης ἀγύσης xómes, “ἰ πυοκρύψας c» πού- 
τὴ τὸν πεφονθυμῶψον. ἡ τοίνυν ψυχὴ τῷ Ter Ov 
ἐφίςουτωι Meyapa mm, x, λέγει ὅσον τε ἔπαθε, X, 
ὑφ᾽ ὅτῳ, αὶ ὅπως Gotpa eoo. μέλλει, 3; xD ποίας 
πύλας. 0 δὲ Cux ἤκϑσε ῥᾳθύμως τὰ Nc Dé * κνε- 
qQuQ: δὲ 2jguagus αὶ πο δαφυλάξας τῷ Cebyss 
ἐπελάβετο, v ἀνίχνδυσε τὶν νεκρόν, X, ὃ μδρ, ἐτοίφη" 
ὃ δὲ, ἐχολ νη. 


ἐχδιχϑντίΘ»". Αἰλια- 


Τιμιωρῶ σοι. [Bowl σοι. Τιμωρῷ σε δὲ, ἀντὶ τῷ 
βασανίζω, αὐϊκαϊικὴ. 


N 5 / 
Τιναγμὸν, ἡ ἀναΐεναγ μόν. 


Τινάξαι. ᾿αἰσρρῆξαι. χόψωι. c» “ Ἐπιχρά uguale 
Αὐτοὺρ ἐγὼ τὸ πεν ἵξ ἐχαίγχασοι, δεσμιὰ τιγάξοι 
Οἰόρϑυς». -.--- 

Tüew. JWovog. d, τῖνε, nie. 





Τυθαλέοισι. χλιαροῖς., Srepucis. 
Τυϑαλέοισι χαϊοκμήνουν]ο Aotfois. 


χλιαρόις. ϑερμοῖς. χαθυγρανθείησοιν, 
Τυνύμϑυ(θ».7 ἀπωτῴμϑν(Θ". zm. 


Τίνυνται. πιμωρῶντοι. 

Τίοντεσν Ties. 

Tí. πύλις c» Παφλαγρνίῳ. ὃ πολίτης, Τί (», 
x TiO, xi^ xegmw T dvo w ὡς Xii, Xi». 


T1? d γοΐσῃ ἰὼν ἐς ᾿Αρβέλας; οὗ vd ᾿Αρβέλα. 


, Ι / 7ὔ 
Τί οὔκ ἀπήγξω, ἵνα Θήβησιν ἥρως γένῃ; κέχρη- 
Ὁ / 7 E 7, τι 
τῶ τῇ παροιμίᾳ Πλάτων c2 Μωελάφ. o. Py 
, / 5 1 Li 
igogAxy. οἱ γὐ c» Oros ἑαυτὲς 2M greens duoi 
δ᾽ ἡσινοσῶν ciuis "EiBymo. 


bat, vocem effe corruptam, ejufque loco fcribi debere, ἡσφαλισ- 
puévo», 1. e. munitum, feptum. Idem mendum occurrit etiam apud 
Suidam fupra ν.᾿Αποῤῥῶγας. 

1 'ExdS/|G-] Hxc vox in prioribus Editt. deeft, quam ex 
MSS. Parif. revocavi. 

2 'AsmOxvovso "Y cy.] Totum hunc locum ex libro ZEliani Ze 
Providentia excerptum effe puto. 

3 Λέγη γῆν Xpórimm Os, ov Μεγάροις καΐῳ χθ.] Eandem hiftoriam 
narrat Cicero lib. τ. 4e Divizat. qui cum hoc loco ZEliani confer- 
ri meretur. 
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Τικωνίδης. Timonides. Nomen proprium. 

᾿Γιμῶνται.. Mulétant. Condemnant. Zzme- 
rai autem T bilodemumy preter. bonorum pu- 
blicationemy etiam exilio mulé&tant. 


Τιμωρέν. [Cum dativo.] Opitulari [UI- 
cifci. Vindicare.] Et τιμωρός. Ultor. Vin- 
dex. 2//; vero putabant ipfim caedis Aetii vin- 
dicem veniffe. 

1 μωροντί». Auxiliantis. Opitulantis. Vin- 
dicantis. Ulcifcentis. /Elianus: Bacche, ut 
mibi videtur, ulcifcente virginem infelicem; 
& tragica perpefJam. t Bonos viros etiam 
mortuos Deus providentia & cura fua dig- 
natur, ὃς injufle occifos vindicat. Etenim; 
ut Chryfippus refert, quidam aliquando Me- 
gara venit, zonam auri plenam fecum ferens; 
quem caupo, ad quem die jam ad vefperam 
vergente diverterat, obtruncavit, auri cupi- 
ditate indu&us. Deinde cum cxfi cadaver in 
plauftrum conje&tum fimoque tectum urbe 
exportare vellet; anima defuncti Megarenfi 
cuidam adftitit, quidque paffa fit; & a quo, 
& quomodo, quaque porta corpus expor- 
tandum fit, ei indicat. llle vero cum haud 
fegniter, qux di&a erant, audiviffet, luce 
nondum orta furrcxit; obfervatoque plauftro 
ei manus injecit; mortuumque fimo eruit. 
Et ita hic quidem fepulturz, ille vero: füp- 
plicio datus eft. 

“μωρῷ σοι. Opitulor tibi. Ulcifcor inju- 
riam tibi illatam. At τιμωρῶ σεν cum accufae 
tivo, fupplicio te afficio. 

να μόν. Quaffationem. Vibrationem. Con- 
cuffionem. Et ἀνατινα [μὸν, idem. 

Τνάξαι. Excutere. Difrumpere. Difcindere. 
In Epigrammate : $e ego primum quidem ca- 
chinnatus fumy vincula te excu[furum efe pu- 
fans. 

"Tóev. Luere. Perfolvere. Reddere. Et zie, 
redde, perfolve. 

Τυϑαλέοισι. Tepidis. Calidis. [In Epigram- 
mate:] Ca//zzs perfundantur lavacris. 


Tws5sSyO». Qui aliquid repetit. Qui red- 
dit. (Qui ulcifcitur. Qui punit.] 

Τύνυντωι. Vindicant. Ulcifcuntur. Puniunt. 

Τίοτες. Honorantes. Colentes. 

Τί». Tius, urbs Paphlagoniz: cujus ci- 
vis dicitur 'Tiius, & per crafin duorum ει» 
'Iius: ut Chiius, Chius. 

Tí τὶ ye. Quid non futurus es, cum ztrbe- 
las veueris? Quzre in v. ApB£Aa. 

Tí &x ἀπ’, Cur te non. fufpendifli, ut T be- 
δὲς beros fieres ? Üfuseft hoc proverbio Pla- 
to in Mezeíao: ícd prxter hiftoriam. Qui 
enim Thebis fe ipfos interfecerant,, nullo 
proríus honore afficiebantur. 

4 Κνεφαῖος 5 2]o».] Locus hic legitur etiam fupra v. κνεφαῖος. 
$ Διαῤῥῆήξαι. κόψαι] Hz interpretationes voci "to non fem- 
per & abiolute, fed tantum κατοὶ συμυ βεβηκὸς, ὃς pro fenfu loci,. 

conveniunt; ut in fübjun&to fragmento. : 

6 "Ev "Emryogjuph] Anthol. libvii. pag. σοι, ubi integrum 
Epigramma vide. 

7 Tow) O-] Homerus Odyff. o. v. 325. 

8 Tí ὁ »γυήσῃ ἰὼν i Ap&.] Confer Noftrum infra v. τίς καὶ 4i 
c5, Kc. ante vocem Tigxid4. 

i Ooo 3 T 
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Τί" ὧν ἔτι ζητῶν χοξφίκῶν “πονηδίαν y τῶτο Φησὶν, 
Cm “πονηρϑὶ οἱ χόρφιχες, διότι μέχϑα τὴ νῦν CÓx ἐσπά- 
end σε. 

Τίω, τὸ mud. 

Tízde. τί Jw. 

TiphBo A Qu." ὄνομα xp. CO δὲ Τιρηβαζ»" 
QiAD* hà Td βασιλεῖ, xy ὁπότε παρείη, gdes ἀλ- 
AQNv βασιλέα ἐπὶ T. reor ἀνέβαλλεν. 


TiguuÜ Qv. ὄνομα Sens. 

Τίς." ἀντὶ τῷ, ὠϑείς, Δαβίδ 'O Ges; τίς δῥιοιω- 
ϑήσεται σοι; Ov peau j T) τίς 2] δφορα. Tis ἔγνω 
Buxw Kuzte; Καὶ, Τίς ἐμέτρησε τῇ χειοὶ τὸ ὕδωρ; 
τίς ἔζησε τὰ len qupd s τὸ τίς ἢ οὐταῦγα Qr ἄ- 
πόρον παντελῶς, ἀλλὰ τὸ σπαγιὸν dy. ὡς τὸ, Τίς 
ἀναφήσεται μοι ἐπὶ πονηρθυορᾶμοις, Καὶ, Τίς "6r ἄγ- 
ϑρωπίθ" ὃ ϑέλων Cai; Καὶ παροιμία" ' Ad! τις οὗ 
KJ». ἐπὶ Y Φιλοφρόνως Jeu vu; ξίνες. ἀ- 
“πὸ Κύδων(β» Κορινϑία, Φιλοξένως 2Jen rer v ὑ- 
περβαλλόντως. 


ΤΙ 

Τί ἂν ἐπι ζ, Quid igitur adbuc υἱῦϊς cora» 
rum ignavia? lloc dicere vult: Corvi funt 
ignavi, quod te ad hoc ufque tempus non 
dilacerarunt. 

Tí». Colo. Honoro. 

Tízk. Cur. Ob quid. 

Τιρηβαζ,᾿»". Tirebazus. Nomen proprium. 
Tirebazus vero amicus erat. Regis, Ὁ» quo- 
Les aderat, uullus alius Regem 1m equum tol- 
lebat. 

Τίρυνϑ 0». Tirynthus. Nomen montis. 

Τίς; [Quis? Interdum idem valet ac] &- 
Jis 1.6. Nemo. David : 9Deus, quis tecum 
comparari poterit ? Vox «is autem diverfa 
fignificat. Ut, Quis cognovit confilium Dei? 
Et, Quis dimenfus efl mauu aquam? Quis 
montes libra ponderavit? Hic τὸ «is non eft 
vox omnino dubitantis, fed raritatem figni- 
ficat. Ut illud, Quzs furget pro me adverfus 
"uprobos? Et, Quis eff bomo, qui vitam ve- 
4t? [Alquando τὸ τίς eft indefinitum, ὃς 
fignificat ZZquis: ut] in illo proverbio : 
Semper quis eff in Cydonis |domo.] Dicitur de 


illis, qui hofpites hurnaniter excipiunt. A Cydone Corinthio, qui fupra modum hofpita- 


lis erat. 
Τίς ds ἀναπαύλας; αὗται πορθμευΐκκαὶ Cog 

XdgayQ* πεύσης x, κηρύγμα]α: 

Τίς" εἰς ἀναπαύλας ἐκ κακῶν ἡ πραγμοίτων; 

Τίς εἰς τὸ Λήϑης πεδίον; 
Λήϑης veo 12277 2a leromuxer c ἐδα ὅτω λε- 
γόρϑινον' ὡς x, τὸν Αὐαίνε λίθον. 7 Τίς εἰς ὄνε πύκας; 
Οὕτω λέγεσι τὸ ἄχρηφον. ζϑὲ Ys αἱ τῷ OU “πόχα 
Aene. AC) j ἡ παροιμία emi TE ἀνηνύτων" 
c» ᾧ τρόπῳ φαρδὺ, Χύδροιν ποικίλλεις. ἀνήνυϊα. δὲ 
$ τὰ c» dde. “οἱ τῷτο ὃν ὄνα ποόχας ἀνετελάσοι- 
τὸ ποιηϊικῶς. 


D * 1 λ , A 
Τισα μδινός, ὄνομα χύφιον. Tic ud (O*. δὲ, avri 


τῷ τιμωρῆσαι. 


Τισα μϑινοφοινίπεσας. ὃ δ Τισοι μϑινὸς ὡς Eo. v 
μαςιγίας κωμῳδέίτω. o ἢ Gain", ὡς συώδης, 
x) ἡτολρηχώς. 

Τίς" ἀμφὶ χωλχοφάλαρᾳ δωμαῖα xum ἀντὶ 
τῷ, πολύχουλιαι. πραγικῶτερον λέγει, 2195 τὸ {μετ 
γαλοῤῥῆμον τῷ Λαμάχϑ. 

Τίσανδρ(»". ὄνομα χύφιον. 

Τιοσαφέρνησ, ὄνομα κύριον. ὁ Πέρσης. x, κλίνετοι 
εἰς Hs. 

τίς " δ᾽ οἵδεν, εἰ τὸ ζῇν Lp "691 xac sé, 


» Τί ὅν ἔπ ζησῶν κοροίκων πονηρίαν} Sic etiam habent omnes , 


Editt. przcedentes, itemque MSS. Parif. B. & C. Atantiquiffimus 


MS. Parif. A. rectius, Τί d» Yn CX T xegaxav πονηρία: in qua le- | 


&ione nihil aliud mutandum putem, quam 75 ζῇ in ζῇς. Id enim 
fuadet ipfius Suidz interpretatio. Vide verfionem noftram, in qua 
verum hujus loci fenfum nos expreífiffe putamus. 

'2 Τιρήβα 5] Supra fuo loco rectius, τηρίβαζθ.. es 

Ὃ 5 τιρήβαζθ- φίλ.1 Hxc funt verba Xenophontis lib.i v. 

de Expedit. Cyr. pag. 127. eademque leguntur fupra v.'A»£827at, 
v. Παρείη, ὃς v. Tae Gu C GO». j 

4 Τίς. ἀντὶ 7.] Cum hoc loco confer omnino Etymologum v. 
Tí, qui melius & fuus hxc exponit. 1 

3 Así cy Kd] Vide fupra v.'Así n ubi eadem leguntur. 





Τίς ds avuw. Quis ad quietem ?. Charon 
[apud Ariftophanem] hxc portitorum mare 
interrogat & publice proclamat : Quis aZ 
quietem ex malis e moleffiis [1ranfire cupit ?] 
Quis ad Letbes campum? (Comicus] locum 
apud Inferos confinxit; Lethes campum ap- 
pellatum: ut & Auzni faxum. Quis ad afimi 
lanas ? Sic vocant ea, quz inutilia funt. A- 
fini enim lanz nullius omnino funt ufus. Di- 
citur autem proverbium hoc de rebus vanis 
& irritis: ut ὃς illud, O//z;z pzugzs. Quoni- 
am igitur inania funt & ea, qux apud Infe- 
ros funt; ideo poetice aíini lanas commen- 
tus eft. 

Τισα μϑνός. Tifamenus. Nomen proprium. 
At mov AO", [cum acuto in antepenultima.] 
Qui ultus eft. Qui punivit. 

Τισα μϑνοφαινία mss. — Tifamenophznippos. 
Tifamenus ut peregrinus ὃς verbero a Co- 
nicis traducitur. Phznippus vero, ut fpur- 
cus & 1mpudicus. 

Τίς ἀμφὶ χαλκ. Quis circa. domum multo 
ere nitentem [irepit ? "Vragicorum more vo- 
cibus utitur grandibus & magnificis, propter 
Lamachi magniloquentiam. 

"Tíscudp&». Tifander. Nomen proprium. 

Τιοσαφέρνη. iffaphernes. Nomen pro- 
prium. Perfa. Declinatur Tioxagépss. 


Tis δ᾽ οἶδεν, εἰ v. Quis vero novit, an vivere fit 


6 τί: εἰς ἄνωαπ.} Ariftoph. Raxis, pag.a20. (137. Ed. Baf; P.) 
ubi vide Scholiatam. Confer etiam Noílrum v.'ArzauAaw, ὃς 
ν. Χάρων, ubi eadem leguntur. 

2 Tí εἰς às moxas;] Vide fupra v. Ὅνε auxay. 

8 Τισοιρμδϑμοφαινίππες. ὁ Tixpo.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
"Acbarnenf. pag. 399. (18g. Ed. Bal. P.) 

9 Τίς ἀμφὶ χαλκοῷ.] Hxc funt verba Ariftoph. 4ebarnenf. pag. 
422. (302. Ed. Baf. P.) 

10 Τίς δ᾽ eidv», εἰ τὸ ζῆν μν.] Duo hi Senarii leguntur apud Ari- 
flophanem in Razis, fub finem. Verfus autem prior, quem Ari- 
ftophanes ab Euripide mutuatus e(t, citatur a pluribus fcriptori- 
bus: ut a Platone in Georgia, pag.30o. Clemente Alex. S'ron 
lib.11:. pag.3ig. Lacrtio in Pyrrboze, Num. Lxxiit. Sexto Empir, 
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LM AER S by D Y , 
Io πνεῖν ἢ; δειπνέϊν, X, τὸ χαϑεύδεν, κώδιον; 
» Y δε Ἵ r 
4o τὸ ἐκ ᾧρύξε Evers. 
/ / m EU NR 
Ticaj, X, τίσουοῦγα!. ᾿στοδοῦνα!. Aaeci v, o Περ- 
D , N Ji 1 H , / 
σὼν βασιλεὺς, ὡς vore T Dexlw, ἐπεϑύμησε T 'O- 
7 ) ew ! Su , 4 ei « 
οίτεα, τ σοιο ιν, πάντων Τὴ" αδιχημῶτων ἐνεκα. Ἡ- 


ύϑοτ(Θ». 


Τίσειαν. ' Ἔπστοδοιεν; 

Τισίας. ὃ πιμώρϑυ(θ». 

Τίσις. «pega. ἀσύδοσις. 

Tícopua]. τιμωρῆσο (α]. Ὡιποτίσω. 

Τίσω. ϑποδώσω. 

Τίσωσι. τιμήσωσιν. 3, τιμωρήσονται. 

Τίς πατέρ ᾿αἴνησεν, εἰ μὴ χακοδοίμογα τέχνα. 
ἴσως ἐπὶ τὴν “«ἀϑθγοικὰ ἀνδραγαϑημαΐᾳι. “ϑοφερόν- 
των. 

Τίς" τῆδε ; Οἱ σπενδονες ἔλέγον, Τίς Tiv; ἀντὶ 
τῷ, τίς παάρέφιν ; εἶτον οἱ παρόντες ἐεὐφημιζόμϑιοι ἔ- 
Χεχον Πολλοὶ κῴγαϑοί, τῷτο δὲ ἐποίεν οἱ σπέγθον- 
τες, Wo, οἱ σιυυειδοτες τὶ ἕαυτοις ἄτοπον, Capo 
“σπονδῶν. 

τίς τρόπίθ» ἵπασων; παροιμία, ἐπὶ τὴν ἀλλοχό- 
quy. ἹΜετουγένης Oseonepsous Τὶς por (O* izrzoay ; 
ἐσ δ᾽ ὀρχῶν) T βαρξαφακὸν τρόπον τοι. 


Τί σοι ὃ ᾿Απόλλων χεχιϑάρικεν; ἀντὶ T, τί σοι 
ἐμον)εύσοαο; 

"Tís* ᾧ γενήσῃ ἰὼν ἐς ᾿Αρβέλας; ᾿Αρβέλη j πύλισ- 
pa. Σικελικόν. εὐεξαπάτηϊοι ἢ. οἱ ὀγμξισε doces ἐ- 
doxsy ἐἶγα!. 

Τιτουκίδοι. 5 δῆμός "£21 τῆς Αἰαντίϑίθ» Φυλῆς. μή 
«ole δὲ cue Τιτουχού ὠνομά γησοιν,  μέμνητω Ἡ- 
ρὄδοτ Q. 

Τιτάνες. οἱ χοίαιχϑόνιοι δαίμονες. 

Τιτουνίδαν γῆν. οἱ pM, πᾶσαν. οἱ ἢ, The Acteur 
Zub? Τιτίκυίῳ, ἑνὸς Y Τιτοίνων  δχομοτερει, οἰχλίσοιν- 
τίθ' «eA Μαρροιθῶνα,, ὃς ui (Ov σέκ ἐςράτϑυσεν ἐ- 
zi τὸ; Odds, ὡς SA cr Τεβαπόλει. Ἴςρ(" 
δ᾽ οὖ & 'AdxGr Τιτᾶνας βοᾶν. ἐβοηϑεαν 2p τοις 
ἀνθρώποις, ἐπακείοντες, ὡς Νικανδρίῃ» οὐ d. Αἰτωλι- 
xk. ογομίζοντο j T πολοσκωδῶν Odi εἶναι. 


post ur 479 
7,071; [pirare ero, cuare, c dormire, vil. 
lofa pelis? Alludit ad locum Euripidis in 
Pbryxo. 

Τίσωι, & πίσουϑωι. Reddere. Rependerc. 
[Ulcifci. Punire.] 5Darius Perfarum Rex, 
pofiquam regno potitus erat, ab Orete ponas 
omnium facinorum, injufle ab eo perpetrata- 
rum, exigere flatuit. Fierodotus. 


Τίσειαν, Rependant. Perfolvant. Luant. 
Τισίας. "Tifias. [Nomen proprium.] 


Τίσις. Poena. Retributio. Ultio. Vindi&ta: 
Τίσομαι. Puniam. Ulcifcar. Luá. Perfolvam. 
Τίσω. Reddam. Rependam. Luam. 
Τίσωσι. Honorent. Vel, ulcifcantur. 

Τίς πατέρ᾽ ἄν. Quis patrem laudet, uif in- 
felices liberi ? Fortafle hoc de iis dicitur, qui 
majorum fuorum przclara facinora comme- 
morant. 

Τίς 752 ; Quis adeft? Qui [Diis] libabant; 
dicebant, Qus «def; ? Deinde, qui aderant, 
linguis faventes refpondebant, Mat? c benz. 
Quod ideo fiebat, ut illi; qui fceleris alicu- 
jus fibi confcii cflent, a libationibus recede- 
rent. 

Τίς πρόπος ἵππων, Quis modus equorum ? 
Proverbium de rebus abfurdis.  Metagenes 
T burioperfis : Quis zaodus equorum ὃ. Ecceyut 
Jattant iflà more barbarico ! 

Tí σοιδ "Av. Quid tibi pollo cecinit ? Vel, 
Quid tibi vaticinatus eft. 


Τίς à yo. Quis mon futurus es, cum ztrbe- 
Jam "veneris ? Arbela eft oppidum Sicilix; cu- 
jus incolz fimplices & deceptu faciles cfle 
credebantur. 

Tí&xída. 'Titacidz. Populus eft Tribus 
ZEantidis, fic di&us forte a "Titaco, cujus 
meminit Herodotus. 


T'es, 'Iitanes. Dzmones fübterranci. 

Τιζανίδου yw. 'lerram Titaniam. Quidam 
omnem terram [fic appellari putant : | alii vc- 
ro, Átticam. A Titenio; uno antiquiorum 
Titanum, qui Marathone habitavit, & folus 
bellum Diis non intulit; ut Philochorus in 
Tetrapoli |tradit.] fter vero lib. 1. Reraz 
"tticarum. | proverbium refert; ] 7772245 ;z- 
vocare. Opem enim hominibus ferebant, cla- 
more eorum audito; ut Nicander lib. r. Re- 


rum ς tolicarum [au&or eft.] Exiftimabantur autem effe Dii ex genere Priaporum. 


d i ^ Li "14 8 ) » ΔΑ 
Τίτοινον. AÉUxor ἢ γυψον, κονίαν. ὃ ASQ». égl 
I 5 , M / e Y» M 
D2lgoexaupdpn, luo πάλοω μὰν τίτουνον, vor δὲ ἄσβε- 
σὺν χαλύσί. 
Pyrrbon. Hjpotyp. lib.1ri. cap. xxiv. Origene lib. vix, contra Ccl- 
fum, P?g, 366. ὃς alis. Ad eandem fententiam Euripidis alluit 
Ariftophanes in Rzzis, pag. 263. ubi ait: 
Καὶ φασκέσο:ς καὶ ζῆν τὸ ζῇν, : ; 
Scholiaftes ad illum locam: "Om zzgg «e ex Φρύξε Εὐφαπίδε" 
Tá dj eld» εἰ τὸ Cv (δ im κατ}ανεῖν» 
T» κωτϑεινεῖν ἢ ζῇν. 
t Τίύσεαν. Σύτοδοῖεν ) Homerus Il. A. v.42. 
, , 4 LN OMA 
Τίσειων Δαναοὶ ἐμναὶ δεΐκρυ acm! βέλεοσι. 
Ad hunc locum Suidas retpexit. — í 
2 Aim] Potius αἰνήσειε. Lectio enim vulgata metro repug- 
nat. : : 
3 Τίς τῇδε; οἱ στ. Nota hzec referenda eft ad locum illum Ari- 
flophanis in Pace, pag. 696. 7. 
SALA εὐχώμνεῦοι. 





Τίτανον. "Terram albam. Gypfüm. Calcem. 
Lapis eff peruffus, quem oltm calcem, nunc 
vero asbeftum vocant. 


τίς v8 πξῷ ποτ᾽ i£; Doo xd3aoi- 
Vide ibi Scholiatam, qui eadem habet, quz hic Suidas, d 
4 EóQzpatopdpe:] Portus verterat, fefe lasdamies. Ridicule. 
Longe enim aliud vox ifta fignificat, ut Lector ex verfione noftra 
difcere poterit. . : 
$ Τίς ἐ γενήσῃ iov ἐς ^ApB.] Metrum verfus hujus claudicat, 
quod recte fe habebit, fi cum Michaele Apoft. fcribas, 
Τίς ἃ γγοήσῃ τυγχάνων ἐς ᾿Αῤβέλας 
Vel, cum Scaligero in δεγογταῖ. 
τίς αὶ fürs. δήποτ᾽ ᾿Αρβέλας ἰών; 
Confer Noftrum füpra v. τί αὶ jose. 
6 τιζκίδαι. δῆμν.} Ex Harpocratione. τὴν 
7 Ami Tronís| Exymologus, 32? Tine: quod magis placet. 
8 Αἴϑος ei Δ[ακεκ.Ἶ Fragmentum hoc fumprum eff ex Procopii 
lib... Ze Bello Gotb, cap.xxvii. 1 f 
Tiro 
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ey m qo c Li / t€ ἡ) 

Tisi Ov. ἡ xexaupóum AQ. ἡ ἀσβεαὺς. ϑηλυ- 
xs δὲ, » Tiv». σπάνιον δὲ, “ἐοσενικῶς. 


Τιτανῶδες βλέπεν. κα] απεληχίοικόν. φοβερόν, καὶ 
Τιτουνικὸν σπέρμα, Αἰλιανόσ' Ὁ δὲ c) τοσότω xaxd) 
dw, Οὐκ ἐπελάϑετο τὴς βδολυρᾷς ἐκείνης καὶ ἀϑέθ 
συγ) ρα Qr , foo Ταργήηι(", dec 8r τὰ &x Tw 
auixdy σπερμούτων Φύντοι, τῶ βίῳ «aesoclex|ato. 


Τιτοαρήσι(θ»." ποϊαμὸς Θεοσαλίας. 
Τιτούρων, Treo. “πόλις Θεοσαλίαφ. τὸ ἐ5- 
"xo Τὶ ἱτουρώνει(θ)». 
Τί ταῦτα; ᾿᾿Αδιςοφάνης, ἀντὶ τῷ, διατί; 
Τί ταῦτ' ἔχϑσωι xcioy οἀϊεώμεϑα s 
Βαρέως πε Φέρομϑν ; 
Τιτουνώσιον. ἀκρωτήδμον. 
Τιτίωυίδεοι γῆν. οὐ τῷ Τιτονίδου γῆν. 


Τίτϑοι. ᾿᾿Αδιφοφάνης᾽ 

Καθώστῥ αἱ τίτθαι γε σιτίζεις καχῶς. 

Μασώρϑν(Θ" sS. τῶ ui ὀλίγον οὐεϑεῖσ, 

Αὐτὸς δ᾽ ἐκείνα τριπλάσιον xa Teo TR .5. 
Οὕτω καλζνται ej τοῖς πιτθίοις αὶ Td yoAaxle τρέ- 
φεσα τὰ πωδία" αἵ τινὲς 2]o τὸ μὴ δύνα Κ τὰ 
παρβία δλοκλῆρθς τὰς τροφὰς ἐσδΊειν, αἱσμασὼμε- 
ya, ὅτω JU τὸ καϊεργοϊσονοϑγοι τὰ ἐδέσμαϊα, ἐξαι- 
goa, τῷ ἰδία σομαῖί(θ", οὐϊεϑέασι τοῖς ΤᾺ aeu. 
τα συμβαίνει τὰς ἀγνώμονας ὀλίγα μϑὺ διδόναι ois 
ποιδίοις' αὐτοὺς ὃ xad ie» τὰ πλείονα. ὅτω καὶ 
Κλέων ὀλίγα τω δήμῳ each, τὼ πλείω αὐ- 

ἐχέρδουνε. 
Τίτθη. τροφός. μάμμη. “Ὅσο δὲ 2e. μεμά- 
egylen, xj ῥᾳθυμίᾳ διέφθαρται μειροίκια,, ταὴς mT- 
Seus mpi der, x, rods γωυαιξὶ Née “δπυπέμψα- 
πε, X ϑρυηϊόμϑνα «οἷϑοὶ ταύτας ςωμύλλεα, καὶ 
λαλέϊν eA κρόχης ἡὶ φημόνων ἐάσωρμϑν. Καὶ, τιτθεία, 
ἡ Ὀχιμέλεια. 

Τιτθοί. οἱ μαςοὶ, ἤτοι Ὁ μαφῶν τὰ ἄκρρι. 

Τίτλί(θ"." Τίτλ Θ" αἱαφέρει χεφαλαδ. αὶ ὃ n» 
Mach» ἔχει τίτλες Eh. κεφάλωα TW ὃ δὰ 
Μάρχ(", τίτλες μή. ὁ κεφάλωια λε΄. ὃ δὲ Λεχοῖσ, 
τίτλες «y. χεφάλοωμα τιμή. ὃ Ἰωάννης, τίτλϑο if. 
χεφάλα)α, σλβ΄. Καὶ, Τιτλάφμον. JT DN, ovdi 
δκογ, “πινακίδιον. 

TirQs Éacids Ῥωμαίων, uos Οὐεσπεσιανῷ, 
ἀνὴρ πὰν 2ecms σιιυειληφὼς yo, ὡς «ess Eur 
τῶν ἔρως "e OX τρυφὴ τῷ ϑνητῷ «axe 900^ opÉU ναι 
γένες. εὐγλωΠότουτὸς πε ηδ, x) πολεμικώτοι ἢ", x) 
μέϊοκώτοι](θ» ho, αὶ τῇ 1 Λατίνων ἔλεχωφίῳ γλώτ- 
τὴ «ces τὰς T κοινῶν ἐχρῆτο διοικήσήσ' πούμαῖα ὃ 
Y πραγᾳδίας Ἑλλάδι Φωνῇ διεπονέϊτο. ἐπεὶ j ἡρὴ- 
x& τὰ Ἱεροσύλυμα ὁ TirÉ", Συρία πε πᾶσοι, καὶ 


ἢ 
Τοῦ 


r1 Τιτερήσι- ] Vide Homerum 1].8. v. 7 j 1. & Athen. lib. τι. p. 41. 

2 "AgisiQéious] Thefmopbor. pag. 791. (522. Ed. Ba; P.) 

3 Aene] Equit. pag. 330. (229. Ed. Baf, P.) 

4 Ὅσα ἢ ἀργίᾳ μεμν.] Confer Noftrum fupra ν. Πλαίγόνων, ὃς 
v. Στωρνύλί(Θ-, ubi idem fragmentum legitur. 

ς Τίτλος 2]gQigd κεῷ.} Hzc leguntur etiam fupra v. Κεφάλαιον, 


Te 

Τίτον". Lapis peruftus. Calx viva. Gyp- 
fum. Eft generis foeminini. Raro vero mat- 
culini. 

᾿Ιιτανῶδες βλέπεν. Giganteum afpectum ha- 
bere. Id eft, terribilem. Et, Giganteum fe- 
men. .Elianus: ///e vero zm tanto salo de- 
prebenfus non oblitus eff impuri dius cv nsa- 
pH fcripti, quad Gargettius ille | Epicurus] 
tanquam Gigauteo femine matus, viie bomi- 
num magno cum ipforum damno impegit. 

'TauesnQ». "itarcfius. "Theffaliz fluvius. 

Τιτοίρων. Titaron, urbs Theffaliz. Gentile 
nomen cít, Titaronius. 


Tí ταῦτα; Quid hxc? Cur hzc?  Arifto- 
ftophanes: Quid, tales cum fimus, zllum ac- 
cufamus, graviterque ferimus 2 


/ . . . 
Τιτοινώσλον. Fitzznorium. Promontorium. 


"Tirtoeisw γὴν. Terram Titaniam. Vide in 
v. Trid, γῆν. 

Τίτθω. Nutrices. Ariftophanes: Zanzquam 
nutrices male pafcis  populum.| Cibo enim 
preman[b, buic quidem paullum im os inferis : 
£u vero triplo plus, quam ille deglutis. '"Tirüag 
vocantur nutrices, quz lacte mammarum in- 
fantes alunt. Hz, quoniam infantes integros 
cibos edere non poffunt, ipfx cibos mandunt, 
ὅς, poftquam eos dentibus confecerunt, ita 
demum ex ore fuo exemptosin puerorum os 
inferunt. Nutrices igitur inhumanz parum 
cibi pueris przbentes, ipfx majorem ejus 
partem devorant. Sic etam Cleon, cum 
pauca populo largiretur, ipfe majorem pe- 
cunix partem in rem fuam vertebat. 


Τίτϑη. Nutrix. Mater, vel Avia. Z4ofef- 
centes vero, qui otio elanguerunt, C focordia 
corrupti funt, ad mutrices amandate emun- 
gendos, C ad mulieres, a quibus laventur s 
delicatulofque iflos de trama £c flaminibus 
garrire finamus.. Et «r0ea, nutritio. 


Τιτθοί. Mammz. Vel; mammarum papillz. 


TivAQ- Titulus. Tituius acapite differt. 
Nam Matthzus habet titulos rxvii.. capita 
vero cccLv. Marcus, titulos xrvii. capita 
xxxvi, Lucas, titulos xxxii. capita, cccxr virt. 
Joannes, titulos xv1rr. capita, ccxxx11. Et 
τιτλάριον, titularium, pugillares, tabella. 


TirG* Titus, Romanorum Imperator » 
Vefpafiani filius, vir omni virtutisgenere or- 
natus, ut ab omnibus Amor ὃς Delicix ge- 
neris humani vocaretur. Nam ὃς cloquentif- 
fimus erat; ὃς bellicofiffimus, ἃς moderatif- 
fimus. Et Latina quidem lingua in admini- 
ftrandis publicis negotiis ufus eft: poemata 
vero & tragaedias Grzce compofuit. Expug- 
natis autem Hierofolymis, undique ex Syria 


ubi vide qux notavimus, 

6 κεφάλαια λε΄ ] Hic latet error, ut docuimus fupra v. KsQa- 
Aeqov. 

7 Ti x04 enQegcówzs puts», ] Hxc omnia Joanni 
Antiocheno tribuuntur in Collectaneis Hiftoricis a Valefio editis, 
pag. 817. 





Αἴγυ- 


Ab. ἢ 

ἀπ"; x omm Ty [aA ousira “ϑϑσοιχὰ, Ὑ ἐγὴ, €- 
φεφάναν τὸν ἀνρα, wx T Io ἀνακαλύντες. ὃ ἢ διώ- 
Θῶτο τὰς ςεφάνες, ΟΥ̓Χ. αὐτὸς cay &pyaLogul quU- 
Tt, Θεω ἢ) Qirule ὀργίεὐ Ἐλιδεδωχώω τὰς ἑαυτῷ 
χίέιροια. ὅτως leo Meo v X στωφροσυνὴς peque. TB 
n j Τίτῳ τότε v euseAYQs πολιορκουν)» "Po- 
μιαὶός τις T πασέων δοκιμώτοι(ῶ» τὲς "Indujus a- 
ϑορδύος χτλ τὴς Φέραγί» Sco d Ds, ix πλα- 
γί παρελαύνων τὸν ἵττζσον, ἁρπάζει τινὰ ῥτανίαν Φεύ.. 
^T, φιβαρὴν XU τὸ σῶμα, 5 GANG, Cu. τῷ 
σφυροῦ ὄχιδραξά μᾶν(ῷ»», ἑαυτὸν κλίνας U ἵπωσα τρέ- 
x7. τὸν "Tudaqor cpizzoor χαϊαδιώκογῷ». xod 
τοσῷτον τὴς δέξιοις " τόνε $ τῷ λοιπῷ coc ἐ- 
σπιδειξά μᾶμ(θ", αὶ τῆς ἱχισικὴς τέχνης werrlu, ὧσ- 
τ τι χειμῆλιν te τῷ Καίσαρι χομίζων τὸν αἰχ- 
μοίλωϊον. ὁ δὲ Tir» αἱ πρργαυμοίσας ὃ iac» τ- 
τῷ ὁ διυάμιως τὸ Abr), δώροις αὐτὸν ἃ μείνας 
τὸν ληφθέντο ἀπέκτευε." 

Tir? φςρατηγὺς Ῥωμοίων. πούτῳ δὲ ἐγέγφει 
παντοῦ Χτλ γῶν, αὶ τουυτομοί τῳ σιμυεργήσοι]ῶ», τὸ δὲ 
“πολὺ DUC Ὁ αὐτῷ “ποϑνοίας dra roy κεχειςισμεένων. 
πάν» 6S ἀγχίνας εἰ xc τις tme» ὧν vr γέγ»- 
ver. ὅτως γὺ εὐφύχως ἐχείφλξε, ἡ ries, € μόνον quis 
xowis ἐπιβολὰς, ἀλλὰ καὶ τοὺς χατ' ἰδίαν ογτεύξεισ, 
ὡο τ ωὡρβολὴν μὴ καϊαλιπέϊνν" καὶ τοι γέ iO ἣν 
χομιδῆ. πλείω ^3 τειάκοα ἐτῶν Sx εἶχε. καὶ ὁ ωρῶτον 
és τίω Ἑλλάδα διέβη UV ςρατοπέδων. 

τί" Tg) σοι τὸ πυῤῥόν Cole; ὅτι πϑ Κινησίας c8 
χαϊα τετίληκεν; Οὗτί(Θ" μαλακὺς Lu. 


Tum. ἡ ἡμέρφι. 
Τυῆυβίζετε.7 “ποιὸν aov zum. ἡ BíágeuO 
τ“ 6 Bn Ado 
Taómts ἀκόζ ας, εὠκρὰ avido dous. 
Τιτυός. ὃ ὅτ(Θ" ἐρῶν ? Awrue, κατέοχεν αὐτί 
τῷ χρηδέμνε' ἧς ποῆδες ᾿Απύλλων xy ᾿Αρτεμίς κα- 
ποτόξθυσοιν αὐτὸν, Xj ἀνέϊλον, X) νῦν Φασὶ ὡς c) τῷ 
(δὴ κολάζεται, ἔχων βέλη ἐμπεπαρμᾶψα τῶ rale. 
Τιτυσχόμϑν Qr. 9 qoe C ov. uo Ue TUIS 
εἰς ῥῆμα. "im δὲ cow τὸ Sé, ϑῶ, τὸ τύω, τύ- 
[/ 
- gu, πιτύσχω. 


Τίφη. ἡ xe A ult σίλφη. egi δὲ ζῶον χαγγαρῶ- 
Jis. ζήτει c» τῷ Νεώρμα. 

TiQO. ὃ χα ϑυγοίθ" Tóc Q. 

τί Q3; τί εἴπω; 9, Ti φής; 

Τλεγγίρ, Ss τλεγγίδί». 1 3 qACyyis τὸ παρ ἢ- 
μῶν xerenor. 


1 Ἐπὶ 5 Tée9 τέτ') Quz hic Suidas de mira dexteritate & in- 
folito robere equitis cujufdam Romani refert, fumpta funt ex 
Jofephilib.vi. 4e Bello ud. cap.xv. pag. 952. ut Pearfonius ad 
oram libri fui notavcrat. : j 

2 Tóm] Jofcphus, τόνον. Et fic apud Suidam fcribendum eft. 

3 Tir, σρῳτηγὸς Poje.] Forfan erunt, qui putabunt, ὃς hzc de 
Tito, filio Vefpafiani, accipienda effe. Sed res fecus {6 habet. R e- 
ferenda enim funt ad Titum Quintium Flaminium, Confulem 
Romanorum: ut patet ex Polybii Hiftor. lib.xvri. cap.xi. unde 
articulum hunc excerpfit Suidas. — 

4c] Polybius rectius, πεώτος. 

: E d σοι 5 m.] Hzc funt verba Ariitophanis Ecclefiaz. 

pag. 733. (492. Ed. Baf. P.) 
on. 11]. 
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atque /Egypto ac finitimis Palzftinz regio- 
nibus legat: ad Titum mifli funt, coronas 
aureas ΟἹ offerentes, victoremquc appellantes. 
Ille vero coronas repudiavit, non fc ea per- 
ἔρος dicens, fed Deo Judxis infenfo ma- 
nus tantum commodavifie. 'Tantz erat mo- 
derationis ὃς modeflix. 1 Tito Hierofolyma 
obíidente, eques quidam Romanus fpe&tatze 
virtutis, videns Judxos de loco fuperiore in 
valiem detrudi, equo a latere incitato prz- 
terve&us, juvenem fugientem rapit; corpore 
robuftum & armatum, quem talo compre- 
henderat, equo currente fe inclinans, & ju- 
dxum equo infidentem perfequens, Cum igi- 
tur tantum dextere & reliqui corporis ro- 
bur, artifque equeftris peritiam oftendiffet, 
captivum illum, ut pretiofum quoddam mu- 
nus, ad Czfarem attulit. Titus igitur robur 
cjus & virium vim füpra modum admiratus, 
ipfum quidem maneribus donavit, at capti- 
vum interfecit. 


TirG-. Titus, Conful Romanorum. Huic 
omnia ex animi fententia fuccefferunt, quod 
& fortuna ei faveret, & ipfe prudenter ad- 
modum negotia adminiftraret. Cum enim fo- 
lers effet, fi quifquam alius; adeo dextre & 
prudenter non folum in negotiis publicis fe 
gerebat, fed etiam in privatis congretlibus; 
ut nihil poflet magis. Ec tamen valde juve- 
nis erat; quippe qui tum annum xtatis. tri- 
gelimum non exceílerat, Idem primus cum 
exercitu 1n Grzciam trajecit. 

Τίτϑτο σοι τὸ a. Quid fibi vult rubrum iffud, 
quod babes ? Num Czuefias te concacavit ? Hic 
Cinefias mollis crat & effoeminatus. 

Tiró. Tito. Dies. 


᾿Γυπυβίζετε, "Tittybizatis. Sonum quendam 
editis. Strepitis. Et Babrius: Veris birundi- 
nis bujus auditis, exigua voce tittybizxantis. 


Τιτυός, Tityus. Hic Latonam amans, eam 
vitta comprehendit: fed cjus liberi Apollo 
ὃς Diana ipfum fagittis confoderunt ἂς in- 
terfecerunt. Et nunc, ajunt, eum apud in- 
feros poenas dare, habentem tela hepati infixa, 

Τιτυσκόμϑν(Θ". Collineans. Oculos in fco- 
pum intendens. A participio ad verbum. Fit 
ἃ ϑέω, 98: unde ró», τύσω, [τύσκω, & per 
reduplicationem, ] τιτύσχω, 

Típs 'Tiphe. Animal fcarabxo fimile : 
quod ὃς σίλφη dicitur. Quzre in v. Ncóga. 


. Tie. Locus paluftris. Locus uliginofus. 
Tí φῶ; Quid dicam? Εττί φῇς; Quidais? 
T«f. Idem quod «s. Strigilis. Apud 

nos [vulgo] xrév vocatur, i.c. pecten. 


6 τιτώ] Vide Etymologum. 
7 Τιυπυβίζετε. δισοτελεῖτε!] Sic rectius MSS. Parif, quam pri- 
ores Editt. qux habent, ailvgigerui, Gc δπτοτελεῦτοι. 
8 Τιτυός. ὗτος ἐρῶν 4 Aar.] Eadem habet Nonnus in Gregor. Na- 
| zianz. Srelit. pag. 171. 
9 Tix 4d O-] Homerus Il. A. v. 350. & alibi. 
I0 ᾿Απὸ wies εἰς ῥῆμνα) Quid hxc ad rem faciunt? 





τι "Ea 5 πειρῷ τὸ 9.] Nugzm hz funt: qux tamen fi cui pla- 
ceant, videat Etymologum, qui pluribus dc vocis hujus etymolo- 
gia agit. 
| τ Ὑλείγίς] Corrupte, pro er? 
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Tow δ᾽ "Her. ὑπέμενε. 

Τλῆϑι. αἰ ESO), 

ΤἈήμον(». ἐλέει. 

TAALGY. 0A LUnpós. 

'H* δ᾽ ὦδε τλήμων, ὥτε τα μιάςορα 
"We , ἐδλνιὺν θτιν ἐχφοβερδμη. 
yer ἀνοιδύς. 

Ὑλῆνοι. αἰ “σομέϊνοι- | 

Τληπαϑλς. οἰ πσορϑύων cy τῷ πάσχει. , 

Τληπόλεμί(θ",᾽ o τὰ αἷς βασιλείας Y Ayo 
ategcy Ltda μεϊαχειοαζέμδν Os fe uM xv τίῳ UE 
χίαν YQ, ἡ x02 τὸ σιιυεχὲς cy Td gpalusloxd βίῳ 
διεγέγόνει ut Φαή]ασίας. leo j ἡ τῇ Qi μετεώξίθ»; 
αὶ Φιλόδυξ(θ», ὁ χα)όλε πολλὰ μϑὺ εἰς, πρεγμά- 
τῶν λόγον ἀγαϑὰ «avesspepero πολλὰ ἢ ὁ κᾶχα: 
σρατηγενν μδὺ P c» τοῖς ὑπολγροις Y) χειείζεν σο- 
λεμιχοὶς πράξεις Juuxros Le, αὶ ἀνδρώδης ὑπῆρχε 
τῇ Quod, X ce3 τὰς gpzlualexàs ὁμιλίας εὐφυῶς 
Dido. «ess j “ποικίλων προιγμάτων x euer, 
διεόυϑρον Él quios ἡ vi Lets, X) 656 QuAaxiw 2 εη- 
μάτων, 3, χα TAB alu) OA τὸ λυσιτελὲς οἰκονομία, 
&quigulQw ὑπῆρχε πάντων" ἢ X) τουχέως ᾧ μόνον ἔ- 
σφηλεν, ἀλλὰ x, To βασιλείαν ὑλάπηωσε. παραλα- 
βὼν γὰρ T TÉ “Ἰουμάτων ἐξεσῖαν, τὸ jM) ZA Gui 
uis» ὃ ἡμέροις χατέτοιβε cpaueopa di, καὶ ops 
τὰ Jteiggouo. αἱομιλλώμϑυί(θ" cv τοῖς imas. Tum 
δὲ τότων γιόμϑυ(θ»»", cios πότως cuum, Xj τὸ 
“πλέον μέρ" τῷ βίε eL τοῦτο ὁ σὺν τῷτοις &- 
* Tlo aJ acle£v. ὧν δὲ role Aebvor τῆς ἡμέροις a- 
πεμέριζε Ὡρὸς ον]εύξεις, c» τότῳ διεδίδυ, μᾶλλον 
δ᾽, εἰ dà τὸ φωνόρϑινον εἰπεῖν, Jupe. τὰ βασιλι- 
χα Agusta vois zum τὴς Ἑλλάδί()" «2030450001 
ρέσβευταῦῆς, Y, τοὶσ «eA τὸν Διόνυσον TEX Tus. χᾳ- 
SA ^B. ἀνανεύειν Vie ἥδε τῶ δὲ epos χρίειν ὁμιλὴ- 
ecl, πᾶν ἐξ ἑτοίμε τὸ φανὲν Bude. X τὰ Aula 
Cra cy τῇ Πολυβία iqoeAa.. 

TAAcous.. “ἰ πσομδνῶ. 

“Γληΐωκῶς. ^ πσομιονηϊοκῶς, 

Y pucr. χοπέν. 

Ὑρμήδην. τρυϊικῶς. 

T4 εἰσῃ. χοπεισῃ. 

τμῆμα. κόμμια. 

Tuas. ἡ " ὠκκοπή. 

Ὑρμηϊικός. 0 τέμνων. 

Turris? λοις ἐγκύρσωι. πϑτέσι, TOi πεμυμέ- 
Wig Ἀώροις καὶ ἱμῶσιν, ὃς αὶ ὁλχοὺς χαλέ οἷς εἱλκύ- 
d'y Ορέφης πεσὸν ὧν, & ἅρμα». 

Τμῶλίθ». ὄνομα oes. 

Tuy. ἰπύϊεμνόρδν(». 

TÀ5 ἀντοίλλαγμω. τὰς XD σοῖρκα. quesos V 

1 To$ d, Ἥρη] Homerus Il, E. v. 392. i 

2 ^H 4j ὧδε 72. ] Duo hi Senarii leguntur apud Sophoclem in 
Elecfra, pag. gy. ut Portus monuit. Ἷ 

3 Ὑληπύλεμι(Ὁ», ὁ mi? β.] Hxc, ὃς quz fequuntur ufque ad fi- 
nem articuli, tunt verba Polybii, quz etiam leguntur in Collec&ta- 


neis Conftantini Porphyrogenneti de Virtut, & Vit. pag. 82 
4 Ἢ exxoms] MSS, Parif, re&tius, 5 τομνή, 





"PELA 

To» δ᾽ "Hes. Pertulit autem func. 

'TAx3i. Fer. Suftine. Tolera. 

'TA^uo€-. Miferi. "E rumnofi. 

Τλήμων. Audax. Impudens. (Sophocles: 
Hzc autem tante eft impudentie, ut cum 
parricida rem babeat ,, Erinnyn nullam per- 
timefcens. 


(TA&ea. Ferre. Suítinere. 'Tolerare. Pai. 

ληπαϑης. Patiens malorum. 

Τληπέλεμ(ῷ". "Tlepolemus, qui /Egyptiaci 
regni negotia adminiftrabat, xtate quidem 
juvenis erat, atque in militari vita aífidue 
cum fplendore veríatus; ingenio autem tu- 
mido, glorixque avido. Denique ὃς multas 
ad rerum adminiftrationem animi ὃς cor- 
poris virtutes & multa vitia attulerat. Nam- 
que exercitum ducere & res bellicas tractare 
idoneus crat inprimis ; natura quoque fortis, 
ὃς ad militares congreffus ac fermones aptif- 
fimus. Ad civilium autem rerum tractatio- 
nem, quz attentionem ac vigilantiam animi 
defiderant, ὃς ad pecunix cuftodiam, atque 
in univerfum ad utilitatis rationem ineundam; 
ineptiffimus erat omnium mortalium. Itaque 
brevi non folum ipfe concidit; fed etiam reg- 
num labefactavit. Pecunix enim regiz admi- 
niftrationem nactus, maximam diei partem 
pilz lufu & armorum exercitatione cum ado- 
lefcentibus conterebat. Ab his deinde ad 
convivia ὃς compotationcs tranfibat, ac maxi- 
mam vitz partem his in rebus atque in hu- 
jufimodi contubernio exigebat. Quod fi in- 
terdum aliquod diei tempus audiendis nego- 
tis vacabat, tum vero diftribuebat, aut, ut 
verius dicam, diflipabat regiam pecuniam, 
eamque Legatis e Grzcia venientibus; ὃς fce- 
nicis artificibus erogabat. Prorfus enim recu- 
fare & abnuere non poterat; fed unicuique, 
qui ad ejus gratiam aliquid dixiffet, quic- 
quid ad manum erat; temere donabat. Czx- 
tera quare in Polybii hiftoria. 


"TA^coua, Feram. Suftinebo. Tolerabo. 

Τληΐϊικῶς. Patienter. Conftanter. 

"Tuae. Se&um. Diffe&um. Divifum. 

"Tut. Cafim. 

Ὑμηϑείσῃ. Sectz. Diffectx. Divifz. 

Tuna. Se&io. Segmentum. Fragmentum. 

"Duns. Sectio. Divifio. 

Τμητικός. Secans. Secandi vim habens. 

"Tuoi AXIS ἔγκχύρσαι. In fecta lora inci- 
dere. "Tuxres oAxes enim vocat lora, quibus 
Oreftes, cum de curru cecidiflet, raptatus eft. 


'Tu2AQ». 'Tmolus. Nomen montis. 
'"TuéuSy€v. Se&us. Refe&tus. Abfciffus. 
"Tí ἀντοίλλαγμα, Chrifti majores fecundum 


$ Τινητοῖς ὁλκοῖς ἐγκύρσοι ) Hxc funt verba Sophoclis Electra , 
pag.120. ut Portus monuit. Vide ibi Scholiaftam, cujus fcrinia 
Suidas hic compilavit. 

6 Τὸ ἀντώνλαγιυω. τὲς κατοὶ c.] Theodoretus ad Píalmunt 
LXXXVILL. V. $2. pag. 759. Ὁ ὃ Σύμμναχος 2) Oscdvstoy ὅτωφ᾽ "vei v 
dur τοὶ ἔχνη S Χειςβ σε. Ἴχνη ἢ. Χριςβ Ὡροσηγόρουσε τὰς κατ᾽ οἰκεῖς 
rop T. κωιρὺν βασιλέος, δ ὧν ὥδγυτεν ὁ ax ἃ Χοιςξ βασιλείφρ λόγος. 


Xes- 


E395 c. 
" »* "m , , À b A6 
Xéur$, ἴχνη ἡ ἀντυλλαγμα ἐχοίλέσοιν οἱ ὁ ἑρμη- 
γευταί. Δαβίδ: Tó ἀντώλλαγμα V Χοιτῷ c8. 


Τὸ" um $ Παλληνίδίν, τὸ Φοβερόν. roro τὴς ἐπὶ 
Παλληνίδι μά γυς, cy ἡ wilden ᾿Αϑηνοῖοι. 


* ] e 
T? χε ρνίον cB λελάληχεν. C Aly Udo, ὡς Qao, 
, L Y» 2-1 
ἀνβοωπείᾳῳ Φωνὴ ἐλάλησεν. εὑρέϑη δὲ qui em P κε- 
φαλὴς αὐτῷ βασίλειον Φράκονϊα, Tlegarrov, exorla. qi - 
x(B» πήχεων δ΄, καὶ τίνι AA dope: τὰ μέλλονα. 
, ἢ , / copus 
Τὸ βασιλικὸν (doiYo.. ἐπὶ Πτολεμοε βῷς ἀπετες 
XD ES , c 0 ἢ 
χε βοῖδια ἐξ. «ares οἰωνᾳ δὲ ἀγαϑ τὸ συμβησομε- 
« m ͵ , Co " 

foy λαβὼν o VroAcua] Gs, παοϑσετοιξεν τ τοις βασι 
λείοις τρέφεαγαι M ποίσυς δχιμέλείας. διὸ βασιλικὸν 
Cv An. 

Τὸ *ydp ἐσλεύοσεν οἰκέϊα, zat, 

μηδενὸς ANE «Ss mesEall e, 
! 3 3i c 
Μεγάλας ὀδύνας v tea. 
L D / e 
οἷον, μυνϑενὸς cures Ex» ἡ clase v «Ἷ i 
μοιρτημάτων. ἡ "S κονωνία τὴ ἁμαρτημάτων φέ- 
7 

ea τί Qs, LM ria. PY j 

Τὸ yap luo φροντίδων ἔξω Ὁ χακῶν οἰκέν, γλυκύ. 


Τόγε αὑτῷ μέρ(θ". xT Th) αὐτῷ “αϑϑαίρεσιν. 
Αἰλιανός" Τί 93 δὴ * uaa) ἐτόλμησε Toys δὴ αὑτῷ 
pie δελώσοι a Λυδὲς ITéprous ; 

Téye ds αὐτὸν ἧκον. ὅσον ἐπ᾿ aT. vot) δυνα- 
τὸν. 

Τὸ δὲ μοι. τῦτο δὲ a. - 


Τὸ " Δίων" γού. vx» o Δίων ᾿Αλεξανδοεὺς ζω 
τὸ yo, 219.261 Θ" 5 ἐπὶ φιλοσοφίᾳ" ὃς ἔχων α- 
/, 
διλφὶν παλοαλαῖιῦ, Té xeAdudo, Aoldteszua- 
Y εἰ χοῦ nO» τὴν ἀντοι γωνιτῶν αὐτῷ, X, ἀκούων 
ῥητὰ καὶ ἄρῥητοι, ἡ πολλῷ ὄχλδ emaxoNS g/l (Ov, au- 
τὸς 10D gdvi ἐφθέγξατο, χοαγεςοιλυϑύον τὸ πῆς co- 
[od , A ec 5e - 
Qias (o Sg." YEN uat τηρῶν. οὐτὸς ἢ τὰ ἰδὶθ πυλῶ- 
Y» γενόμϑυ(θ»", x, wd) ὀργῆς A χσοφήνας, εἶπε «ess 
3 €^ νυ» , / 3 
τὸν νεανίαν dv χού. ὃ 5 ἀθυμυΐσοις ἀπήγξατο. εἴρη- 
A NEN CUN (od , Morevfey 
Ta TO γρὺ 67H μικρ X, τῷ "TUTO. x, ὁ pcr 
τῷ ox (&». 
4:514 15 A Li 
Τὸ ἐπίπαν. τὸ συνολον. 
Τὸ Ἡσιόδειον γῆξα. ἐπὶ T ἑὐγήρων. Φέρετο 
jy 9 E71) 0, pud. Ily$utes τοιστον" 
Χεῖρε δὲς ἡβῆσοις, 5 δὶς τφε ἀνἱεβολήσους, 
Ἡσίοδ᾽, ἀνθρώποις μέτρον ἔχων σοφίης. 


" , t, / 
Τὸ Ἱπισάρχβ τειχίον. Ἵπισαρχί(θ» ὃ Vevtgpdore 
, , -- , / 
del T ᾿Αχαϑημίαν Tüx (Qv GQXCÓbMOE, πολλὰ &- 
(? 3 c Mi I f ρον e 
γοιγχοίσοις dun co, τὰς ASwegus. dyes x, ἐπὶ Ὁ 
m ! € 1 7 
δου πανηρῶν sr escy ua Ta ἢ παροιμία, εἴρηται. 
Καὶ οἱ Ἑ βδυμυήκον 5 aL (2A et^ Mo zt αὐτὲς πρφσηγόραῦ σειν, οἷς κατα 
στέρκος γεγενημυένεις πρφγόνες. Hinc Suidam fua deprompliffe mani- 


feftum eft. Confer ctiam fupra v.'ArzéAzzp, ὅς V.'1z4, ubi ea- 
dem leguntur. 


|. x "Exya]. Male Suidas banc interpretationem rxx. Interpretibus 
fiübuit, qux erat Symmachi ἃς "Theodotionis, ut ex citato loco 
"T heodoreti apparet, 
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tarbem Lxx. Interpretes Veftigia ὃς Permu- 
tationem vocarunt. David: Jermutationem 
Chrifli tui. 

1) zu)? Παλλίωίδος. Quod eft a Pallenide. 
Id eft; terribile. Du&tum hoc eft a pugna ad 
Pallenidem, in qua vi&i funt Athenienfes. 

11 ἀρνίον ce λελ. Agnus tibi locutus cft. In 
4Egypto, ut ajunt, [agnus] humana voce 
locutus eft, in capite habens regium draco- 
nem alatum, quatuor cubitorum longitudine ; 
& futura cuidam przdixit. 

T$ βασιλικὸν βοίδιον. Regia bucula. Sub Pto- 
lemzo vacca peperit buculas fex. Id bonum 
omen effe Rex ratus, [eas] in regia fumma 
cum cura ali jullin ^ Unde regia [bucula ] 
vocata fuit. 


Τὸ κα te^. "Propria enim intueri. malà, ne- 
iine a partibus uoffris flante, magnos dolores 
affert. Vcl, cum nemo peccati noftri parti- 
ceps eft. Peccatorum enim habere focium; 
folatium hominibus affert. 


T$ 52g τὴν Φρ. Nam follicitum effe, fed ex- 
tra mala, jucundum eft. 

Τόγε αὑτῷ μέρ(". Quantum in ipfo eft. Pro 
virili ejus parte. /Elianus: Quid enim caufze 
eff, quare Lydosy quantum im ipfo erat, "Per- 
Jis fubficere mon dubitaverit 2 

T éys εἰς αὐτὸν ἧχον. Quantum in eo eft. Pro 
viribus ejus. 


T? δύ ua. Idem quod, «£x X μο. Hoc 
vero mihi. . 

Τὸ Aie & yp. Dionis gry. Dion ifte fuit 
Alexandrinus, philofophus celebris : qui 
cum haberet fratrem luctatorem, nomine 
Topfium, & a quodam ejus adverfario male- 
dictis profcinderetur, fandaque ac infanda 
audiret, & multa turba fequeretur ; ipfe qui« 
dem nihil dixit, preceptum philofophicum 
de ira moderanda obfervans. Cum autem in 
zdes fuas veniffet, nihil iracundiz prz fe fe- 
rens, adolefcenti ne gry quidem dixit. Ille 
vero prz animi zxgritudine laqueo fe ftran- 
gulavit. Dicitur autem 5e) dere parva & vili. 
ltem, unguium fordes fic appellantur. 

Τὸ ἐπίπαν. In univerfum. 


Τὸ Ἡσιόδειον γῆρας. Hefiodea fenectus.Dicitur 
de iis, qui prove&z admodum funt fenc&tu- 
tis. Nam ὃς [de Hefiodo] tale Epigramma 
Pindari exftat: $a/ve, bis puber, c» bis fe- 
pulte, Hefiode, qui bumane fapientie menfa- 
ram implevifz. 

1 . - ^ 

Τὸ Ἱσπάρχει τειχίον. Hipparchi murus. Ηιρ- 
parchus, Pififtrati F. Academiam muro cin- 
xit: in quod opus Athenienfes magnos fum- 
ptus facere coegit. Hinc ctiam de rebus fum- 
ptuofis proverbium hoc dici coepit. 

2 Τὸ Me y Dax] Confer Noftrum füpra v. Παλληνρκὺν 
βλέπειν. ᾿ 

3 Τὸ αἰρρίον cx λελ.} Supra ν"Αρνίον pro cs rectius legitur σοι. 4 

4 Τὸ 49 ἐσλεύοτειν oix.] Hxc funt verba Sophoclis in "Ajace, 
pag.!7. ut Portus monuit. 

5 Μαθὼν) Forte, zz9:. 

6 Τὸ ΔίωνΘ- ned. ἔτος ὁ Δίων 'Ax:£.] H»c omnia αὐτολεζεὶ Cli 
am leguntur apud Zenob. Adag. Οὐδὲ τὸ Δίων Ὁ. aed. 
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e x e YER à / 
an Spur τῷ οϑιλῷ. em T alea uS ta. xg 
/ 


^^ 


yt ἀντὶ TRÀ. κρευθύνων ἡ magna. Tus Y augus 
dp aos cup av XP T avmteo pO Y ὀξελίσκων. μέ- 
μνητοι αὐτὴς ὃ XopoxAms. 

Τὸ χαλῶς ἔχον. τὸ συμιγέρον. ' Oiftares Τὸ χα- 
λῶς δ᾽ ἔχον auAcuguun τῇ πόλει μὴ λῦσαι Θεὸν οὐ- 
τῶι. πο τέςι, μὴ λῦσαι τὸ τὴ πόλει συμῷεφον eu- 
τῷμαι. 

Τυχαῖς. ἡ γονῶσοι. ἡ τοχεὺς., ὃ γεννήτωρ. καὶ το- 
χήων, χργέων, ἢ τέκνων. 

τὸ Xo (Gon ENGL. τὸ 715236 Y ἀγωτοίτω TY 
χαχῶν. 

Τόχ Q. V A&igo pas Ν:φέλου ς' 

—— Tero δ᾽ ἐπ 6 qox Ὁ» τί Sep s 
Td dao y ἡ XL uma, ὦ χα ῦ ἡμμέροιν, 
DA πλέον τἀργύολον ἀεὶ γίνε), 
Ὑποῤῥέον! Ὁ» τὸ E ;—— 

“Γοχοφορέϊνν. τόχϑ8: λαμβανεν. 

TéxQ». ἐδ" πλεονεξίας. 


τ , . eS. ἢ 
Τολιλ ον αἰ σπομονηΐεκα. Αἰλιανός' Ὁ ἢ ἐσή- 
N , Ày c , YU 

Aalo ἐς τὸν νεῶν, ἕτοιμα, δὴ x (oe Qay, x, or τολ- 

- ^ ;/ 92 97179 / rex) [cs 

pac] τοῦτοι, £p οἷς cocti, ev ἐρημίᾳ T ἐπικδρη- 
ΩΝ ! I» cg 1 
σω τῇ κόρη dus Lupa Teri oux 


Τολμπούς. Τὸν τολμοιρὺν εἰς T ἀνόδρέϊον μεζαλαμ- 
» 2 ! 
βάνεσν. καὶ ὦ τῷ Eyxegraa. 


Τολμῆσαι. ^o. * Νόμων S. Ei πατέρα. 
xmxldva τις, αὐτὸν "ru TOY αἰ πὸ τέκνων πολμῆσα) 
βίᾳ παοφοΐϊα. καὶ οὐ δωτέρω, τολμῶν, ἀντὶ τῷ τολ- 
μῶν αἰ πσορϑρειν. X, Aesopi 

μιαρὲ, καὶ τολμωιρὲ, κ᾿ ἀναίογυϊε σὺ, 
Καὶ μιαρὲ, X, πα μιᾳουίαρε, Y, μιιαρώτοιϊε, 
Πῶς δεὺρ ἀνῆλθες, ὦ μιαρώταίε; 

Τολμητίας. τολμηρός. “᾿Αγαθίασ' Τολμητίας S 
fuo ἐς τωμοίλιςοι, ἡ Tesco we, ἡ πέρᾳ τῷ ἀναγ- 
xade τὸ φιλοκίνδυνον κεχ τηρῶν 2". e Θευδιβέρτῳ 
λέγει τῷ ud Oedveixa. 

Τολύβη. ὄνομα, κύφλον. 

Τολυπεύειν. ἐξεργαίζεοϑτι. τολύπη B, ἡ ἐργασία. 
“Οἱ j χαλωδίοισ πε ἡ τολύπαι)ς τὲς Xa. Ad Bs ξεως 
dMsoules, κώμωϑθας πολλὰς ἀπειργασοιιο, 


Τολύπϑυμα. σιιυαγωγή. τὸ χα]ασκθυατὸν αὶ πεφι- 
Aoxa Aa uM ἔομον. 

Τολύπη. Gv yea. χολοκύνθη. 

T5? uA νόημα “πῆς Θεοῦ, τὸ δὲ κλέμρο ἐμόν. ὅ- 
TO yap οἱ δημαγωγοὶ ἀφεϊζόρϑυοι ἔλεγον τὰς ἑωυτῶν 
"GCuyolas τὴς Ocx ὅτι ἡ up Oxos ὑπεβαλεν᾽ ὃ ἐργα- 


oxlipG 3* 2d. 


1 Oidizss] Scribendum eft, Σοφοκλῆς OiZimoz. Apud Sophoclem 
enim in Oedip. Tyra». pag.188. locus tubjunc&us legitur, ὃς qui- 
dem hoc modo:' 

T5 καλῶς dj ἔων πόλφ ποίλαισ κοι 
Μήποτε λῦσιη Θεὸν αἰτϑμνει. 

2 Τὸ κατακύκλωῳ)] MS. Pari. Α. Ὑὸ xevaxv»erx. Et fic 

Photius in Lex MS. 


4) ὦ 

Cp? ϑερμὸν V ὀβελῷ. Calidam veru patterüi. 
Proverbium hoc dicitur de illis; qui pejora 
pro melioribus eligunt. Sumptum autem eft 
ab illis, qui verua, qua funt candentia, arri- 
piunt. Proverbii hujus meminit Sophocles. 

Τὸ χαλῶς ἔχον. Quod utile eft. Quod con- 
ducit. [Sophocles:] 5Deum precor, ne un- 
quam utile boc croitatz certamen tollat. 


'Tox£s. Puerpera. Genitrix. Et τοχεύς. Ge- 
nitor. Pater. Et τοκήων. Genitorum. Patrum. 
Vel, filiorum. 

ΤΣ xxlaxuxAenuz. Malorum finis ὃς extre- 
mitas. 

Τόχ(". Partus. Foctus. Ufura. Foenus. 
Ariftophanes Naubibus : Hec vero ufüra quod- 
nam eft animal? Quid aliud , quam. pecunia 
fmgulis menfibus c diebus erefcens, fenfim la- 
bente tempore. 


“Τοχοφορέϊνν. Ufuras accipere. 

'TéxQ». Ufura. Foenus. Id eft, avaritix 
fpecies. 

"Tonus. Audaci. [Et τολμῶ, audeo.] /E- 
lianus: J//e vero in templum irrumpit, parata 
omnia fibi pollicitus, credenfque fe ea tuto au- 


Jurums quorum cupido animum ejus follicita- 


bat : fpe illa fretus, nullos adfore, qui puelle 
opem ferre poffent. 

Τολμηρός. Audax. Fortis. [ Quidam] au- 
dacem pro forti accipiunt. Vide in v. 'Ey- 
χρῴάτεια. ; 

Τολμῆσω. Audere: Suftinere. [Plato] Ze- 
£um nono: ὁ} quis patrem interficere aufus 
fuerit, &c. Et [ Legum | fecundo, τολμῶν dicit, 
pro; audens ferre, vel, fortiter ferens. Et A- 
riftophanes: O zmpure, c audax, c impu- 
dens, C iterum impure, C impari[[rme ! Quid 


buc venis, impurorum zmpuriffme. 


Τολμητίας. Audax. Agathias: Erat emim 
maxime audax, Cx turbulentus, c qui fe pe- 
riculis temere objiceret , etiamfr mulla neceffr- 
tas cogeret. De "Theudiberto Theuderici fi- 
lio loquitur. 

Τολύϑη, Tolybe. Nomen proprium. 

ολυπεύεν. [Proprie lanam conglomerare. 
Interdum vero; perficere, ftruere, machina- 
ri. Τολύπη enim eft lana carpta, & operi pa- 
rata. J/// vero calamos funiculis & lana car-. 
pta colligautes, multos fa[ciculos confecerunt. 

Τολύπϑυμα. Glomus lanz. Lana carpta, ἃς 
ad nendum parata. 

Τολύπη. Cucurbita agreftis. 


Τὸ £& νόημα $ Θ, Confilium eft «Dee: ipfum 
vero furtum, meum. Sic nimirum oratores 

opulares confilia fua joco feftivo ad Deam 
᾿ Minervam | referre folebant;[ dicentes: ] Dea 
hoc mihi fuggeflit: at ego facinus feci. 


3 ᾿Αριξιφώνης Νεφελαις} Vag.195. (120. Ed, Baf. P.) 

4 Νόμων $^] Pag. 658. fed ubi aliter legitur. 

5 ᾿Αφριφυφανης) 1n Pace, pag. 635. (440. Ed. Baf. P.) 

6 'Aja9 ies] Lib. 1. pag. 14. 

7 Οἱ ἢ καλωδίοις τε κὶ τ.) Et hzc funt verba Agathix lib.v. 
Pag.167. Vidc etiam fupra v.Ke/goz^r. 

8 Τὸ A νόμῳ τ.) Eft veríus Arilophanis Eqsi;, pig. 356. i 
Το 


εὐ 4 ^ 3c New. 5. c " 
TÀ Μυηλιαχὸν πλοῖον. 6m Y αἰγαν ρεοντων “πλοίων 
,) roS δ τ ἘΠ T HP Vua Ι 
ἔρηται τῶτο, 2X ἰφυϑκας τιγὸ5. 'Qagi jap Αθλαῦτε- 
» ͵ 7 ^w N 
Aw Lzcóde εἰς —uwuay σελλόμϑμ:ν, τοῖς μὴ [8- 
M , ἣν , ᾿ 1 
ληϑεῖσιν αὐταί cuu Aa: χᾳ ἴα easocSoj. ἐπειδὴ jap 
« ι Ν τ xx » 3t 
“αοοφασιζόρμδυοι, οἱ μδὺ τὰς "yuosjxas αὐτῶν d.ppa- 
- € 2 a εν n / 
qd, οἱ 7), τὰ πλοῖα pa, κατερϑινον xamiuegaulo, 
3 * 95 γὼ D ' 1 € | 
Jane πλοῖα φεγανα αὐτοῖς γὙένεοῦο ποτέ, Ὁ "N20 
^^ ^ e^ ,'! 
T yWUuoduxuoy XexTé ajo dtl. 


- m εν / ^el M 
Τομέϊς. oi égu a pood iot odty ves 


SS t x - ς 1 
Τομίας. εὐγυχίθ. * O 7?) Nxors, ὁ spoemmyos 
“ DH “Ὁ 5 14 *, 
c Ῥωμαίων, τομίας l0, x, τὴς εὐγλω Πίας αὐτῶ 
» f/ ^ “οἱ r uoo Ὁ M 
ὅτι μώλα ueni, we πω δειας, x, ον ποις βασιλείοις 
, “ ? £O. Y c 
τευφερώτερον ayxe) ρα βυθῷ. too ἢ ἄρᾳ Xj τὸ σὼ- 
31313 , ! ^ , 
μα βροχὺς, X, cv pé mile ἐν δοεδιγτημδνίθ». lo ὃ 
ἔπι lesu. 
*» Li ^M 
Τόμις. oua. vro. } διφορειται. 


Touuy. τὸ T pulsar. ὀξυτόνως. ὅτω Πλάτων. 

Τόμθ". ὃ χοίρτησ. 

Tógweus, * βασιλιοσα Μαοσαγετῶν, luo. oue Qv 
Κῦρ(Θ" ὁ Περσῶν βασιλεὺς, ὡς oi JA" € “ϑ9ο- 
εχύρεεν, ἐλάσοις ἐπὶ τὸν ᾿Αροίΐξελ., CTUATO ὦν, τῷ 
ἐμφανῶς τίωὐ ςρ lan. 

Τὸν’ &Q ἱερὰς γραμμῆς. οὐ τὴ T πεῆῶν ποὰ- 


διᾷ. Μένανδρί» Kala-Ludo do. 


Τόγδε. Teo. 
To dpi (Qv. ὃ ἰοφυρύός, 


, " cm y ^ 
Τὸν ἐγχέφαλον ὥστ χαΐζασεσξιοθολ t dxéis. 
/ 
πυτέςι, τὰ γεκρυ μένα. 
515) 
Τονεφέρσωφεις. βασιλεὺς Aryuia. 


Τονϑορυξει. αἰ πϑδήϊως λαλέϊ. ψιϑυράζει. ἠρέμα 
! N η7 DNE ἢ mE, 
)oyyeGu. » A2 ex Qieyye). ἡ αἰ πυυ]ρέμει τὰ χεί- 
λη χινᾶν. Ὑ που]ονθορύζοή! 0» ἢ τῷ πλῆ)ες, X, ἀγα- 
ναχτῶντ», λόγοις ἐχέφροτιν ὃ βασιλεὺς τῴτως ἐ- 
μάλαοσε. Ἵ Πάλν τε Spo» ὑπεξαπηϊύντων, X, τον- 
ϑορύζεν erae uo, ἔφη. 
Tà luco ὃ Σι ούϑης. ἐπὶ Τὴν" κρύφα τοὸς ἐφιε- 
PUR Φανερῶς 5 ἀπωγερϑμων. λέγεται j χαὶ, Ὁ 
Σ,χύϑης τὸν ἵπῶον. 


Τὸν Κολοφῶνα eziyes. δὼ ϑεχα πόλεις τὴς Ἰωγίας 
σιυυΐεσοιν εἰς τὸ Πανιώνιον Ἀεγόμϑνον, πεοὶ Ὃ κοινῶν 
βαλευσόρδμαν. ὁ εἴ ποῖε ἴσοι αἱ ψῆφοι ἐγένογο, οἱ Κο- 
λοφώνιοι ἰδ πω ertyalo vlu νικῶσαν. Σ μιυρνα ες 
YS ἢ ἐθολοντοὺς εἶχον 9guyoxSs αἰ χῶρ ὧν καὶ Tw ψῆ- 


| Ju Ὁ, 4-86 
Τὸ Μυλιακὸν πλοῖον.  Meliacum navigium. 
Dicitur de navigiis rimarum plenis: ab hifto- 
ria quadam. Ariftoteles enimait; Hippotem, 
cum ad colonos dcducendos peregre profe- 
&turus eflet, eos, qui cum ipfo navigare nol- 
lent; diris devoviffe, Cut enim alü, caufati, 
uxorcs fuas zegrotare ; alii; naves fuas rimofas 
cfle, domi remanerent; imprecatus cft illis, 
ut naves illorum nunquam rimis carcrent, ὃς 
ipfi fub uxorum imperio femper viverent. 
Touéis. Sic appellantur dentes anteriores. 
[ A auro, feco. | 
Touías. Exfectus. Caftratus. Eunuchus. 
Narfes autemy Romanorum «Dux, erat. Eunu- 
cbus, mec admodum eloquems, mec eruditus, 
C in regia delicatius educatus. Erat C brevi 
corporis latura, C gracilis. Vixit fub Juftz- 


2140. 


Τόμις. "Tomis. Nomen urbis. Duobus au- 
tem modis cifertur. 

'"louór. Acutum. Sccans. Ita Plato. 

Tóéu€». Tomus. Volumen. Liber. 

Téusess. "omyris, Maffagetarum Regina, 
quam Cyrus Perfarum Rex ambiens, cum 
dolus ipfi non fuccederet; ad Araxem profe- 
&us bellum aperte ei inferre coepit. 


Τὸν ἀφ᾽ ἱερᾶς γραμμῆς. [ Calculum] a linea 
facra [movere.] |Hoc fit] in ludo calculo- 
rum. Menander Cetapfeudomeno. 

Τόνδε. Hunc. Iftum. 


Ἴοναιος dedu Q». Curfus contentus & vcehe- 
mens. 

Τὸν ἐκέφαλον Som. Cerebrum tuum quaft con- 
cuf] uim qmibi videtur. Yd eft, occulta. 

“ΤΠ ονεφέρσωφοις. "Tonepherfophris. Rex ZE- 
gypti. 

᾿Γοϑορύζε. Muffat. Murmurat. Submiffa 
voce loquitur. Vcl,labialeniter movet. Mu/- 
Litudine vero murmurante c indignante, Rex 
eos oratione prudenter amitigavit. ὁ Hlis vero 
tumultum iterum excitantibus, C qmurmurare 
znciplentibus, dixit. 


Τὸν ἵππον ὃ Σ᾽ χύϑης. Equum Scytha. De iis, 
qui clam aliquid appetunt, palam vero recu- 
fant Dicitur autem ὃς Ὁ Xx3zs T ἵππον. 
Scytha equum. 

Τὸν Κολοφῶνα ἐπίθες. Colophanem adde. Duo- 
decim civitates Ionix in concilium, quod Pa- 
nionium dicebatur, de communibus negotiis 
deliberaturz convenire folebant. | Quod fi 
igitur fuffragia eflent paria; Colophonii cal- 
culum imparem addcbant, qui czteros vin- 


cebat. Smyrnzi enim volentes cum ipfis habitabant, pro quibus etiam füffragium ferebant. 


I Φασὶ 49 "AeigeriAlo Ἵππ.] Ia Vaticana Proverbiorum Appen 
dice legitur, φησὶ 4» "Agisertaze, Va adsl, &c. Et fic apud Suidam 
fcribendum eft. 


2 Ὃ ὃ Ναρσῆς ὁ ςρατ.] Ex Agath. lib.r. pag.27. Vide fupra v. 
Ναρσῆς. 
. 3 Διφορεῖται] Nam dicitur & Τομεύς. Vide Stephanum Byzan- 
tium. 
4 Τόμυρις, βασίλιοσα Mzes.] Vile omnino Herodotum lib. i. 
pag.53. Ceterum hz: leguntur etiam infra v. Tajevzc. 


$ Τὸν ἀφ᾽ ἱερώς 2.1] Confer Noftrum fupza v. 'Ag' ἱερᾶς, ὃς v. 
Κινήσω T. ἀφ᾽ ἱερᾶς. 

6 Τονϑ)ορύζᾳ. ὑπ τοὶ χείλη κινῶν) Eadem fere habet Scho- 
liaftes Ariftophanis ad Razas, pag. 248. 

7 Τὸν iam ὁ Zx.] Confer Noftrum fupra v. "AxxicojlO-, v. 
'O Σκύγης T ἵππον, EK V. Σκύθης ὁρῶ. 

8 ᾿Εϑελονταίς] Sic re&e MS. Parif. A. At priores Editt. male, 
ἐλϑόντας. 1 

9 Συνοίκες} Sic re&tius MSS. Parif. quam priores Editt, oue 
habent, συμυμνώχες. 
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486 ] 45 " 

k] ^ Ἵ DL Nor 4 l 
(oy ener. ὅϑεν ἐπὶ τῆς X és dons x βεθαας ψή- 
Qu 1 παροιμία, ἐἰρητω. 


Τὸν Κολοφῶνα eu mu. ἐν, τῷ TO Koopoyie? 
σοὺς ἑαυτὰς ςουσιάσοιγϊας τὰ Tiu pap £n- 
οἰχίσαι vois Σ᾽ μυυρναίοιφ. εἰσ πόλεμον δὲ “ποῖε τι ἀπ- 
«λϑόντων Σ᾿ μιυρναλών, τὰς μδὺ A an agat Ko- 
AoQuvieg κροτῆσαι αὐτῇσ᾽ ὡς τς Ko^oQayi8s Ὁ 
τύτῳ δύο πόλεις ἔχευ; τίω πε Κολοφῶνα, x, Σίν 
yay. X, ον Td βαλεύεοτα aei m Σμυρναι δε, οὐ 
ὑπελείφθηζαν p Y Κολοφωνίων cy Σ μυυρνγ, ὅτε ἴσαι 
ψόφοι τῴτοις ἐγένονο, πρὸς τὲς Κὐλοφανρε ταῖρι. 
e αὐτὰς, καὶ ἧ «gest yer, quan ege xal 
ὅτω λέγε; ἐπὶ παντὸς τῷ wea TU τῷ τὸν Κολοφῶ- 
να Ἐλιτίϑεοϑαι τοῖς λοιποῖς, ' ὡς ἐπὶ Ὁ Nar T β' 
Y Κολοφωνίων τῇ τότων ἑτέρᾳ. 


/ b! 4A 
Τὸν ξύοϊα ἀγϊεξύευ. ἐπὶ τὴν βλαπηόντων τινὰς, ἢ 
« | ι 5. Δ mw » eG 
Y ϑιοροι θυόντων. ἡ δὲ μεΐαφορα Tuo T om, xxÀ 
D ΔῊ» Vi 
ὅσον Cada ὑπὶ ἀλλήλων sur Srorray, x, eatouniyen. 


ον Τόνγον. εὔτονον. » δύναμιν. Toiv 
S0 Ewa q αὐτὸς ὥστ ἡλίῳ roO 

ga πρὸς αὑτὸν ἑλκίκκῶς τὰς inus. i 
T6» x τῷ xea Brie τὰ oe oia. Τόν», ὁ τὸ 
udo ἐπ". Πυϑικὸν to πξομαγτόυμα, c» τὸ- 
vus ἑξαιμέτροις, ὅτω “ἀεολέχον τίου memi i 

Aicxidw «ροφύλαξαι μολέϊνν ᾿ΑἸχερσιον ὕδωρ, 

Πανϑοσίην S^, 691 τοι Syl. vem posé jos ἔσι. 
Καὶ σιιυάψας μώχζω Bpedios Y, Λευχϑινοὶς ἐπί τ 
“πο μώ, τῆς γεφύρας ῥα γείσης, Y προσχύφων dug 
cus T ero μὸν χαλούντων ᾿Αχερόννα δου, Tl ἢ πλη- 
σίον πέλιν Πανϑυσίαν, πρὸς ὃ εἶχε λόγιον συμβαλὼν 
τὲς πόπϑς, ἡ γνοὺσ ὅτι eg. τὸ χρεὼν ὠνιπέπληφω,, 
πότε δὴ τὸν εὐκλεῶ πορεύετωι Sdyalor, ὁ coros μέ- 
cus ὠϑόμδιμ(θ" τὸς πολεμίες ἀφειδῶς, πολλὰ πρό- 
τερον δράσοις, ἕτω "nude poo lu. τὼ ἢ ᾿Αλέ- 
ξανδρος ὃ Φιλίπω χηδεςὴς, ᾿Ολυμπιάδος ἀδελφός. 

Τὴν ᾿"Ὕλλων χραυγάξεις. em μάπίω στον ντων 
3 χραυγα ζόγτων ἣ παροιμία" ἐπεὶ τὸν Ὕλλαν ἀφα- 
γὴ "yero uuo Ἡρακλῆς zs πὴς γεὼς ᾿Αργῷσ, Ü 
ζητήσοις, Vx, εὗρε. 

Τοξόται.᾽ οἱ δημόσιοι ὑπηρέτωι, φύλακες τῷ &- 
s, τὸν edu γέλιοι, oi τινες πρότερον εδὺ ὦχϑν 
Tl sea) μέσϊωυ σκηνοποιησοι ior ὕσαρον 5 μετέ- 
βησοιν εἰς Agar Πάρον. ὠχαλῷντο ἢ gra d Σιχύ- 
Soi, ἡ “Σ πϑυσίνιοι: πὸ Σ᾿ πϑυσίνα τινὸς Y πάλαι 
πολιτϑυομϑῥων σιιυτοίξαν Ὁ» τὰ «ἰδὲ αὐτῴς, 

Τοξότης. ὑπηρέτης. "᾿Αδιφοφάνης' Τοξότῃς, συν- 
hop», Gee? Εὔχϑλ". ἀντὶ ζ΄ ὑπηρέτης, 


Τοζοποιειν. 


1 Ὡς ἐπὶ V ψύφων $T. β΄. T Κολοῷ.] Locus hic falebrofus cft, nec 
fenfum planum habet, cui MSS. nullam opem ferunt, 

2 "Y3av) Scribendum eft"YAaw, per fimplex a. 

3 Τοξότιι!. oi δημυόσιοι Voap.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 24cZar- 
nenf. pag.373. 

4 ZXawcines 23 Σπουσίνα 7.] Scribendum potius eft, Πούσίννοι, 


τ 
Hinc de (υὔταρίο vincente, & negotium aii 
quod confirmante, proverbium iftud dicitur. 

Ti Κολυφῶνα ἐπέϑηχεν. Colophonem impo- 
fuit. Cum Colophoni: feditione laborarent; 
ajunt partem corum [Smyrnam mugrafle, & | 
cum Smyrnzis habitafle.. Cum autem ali- 
quando Smyrnzi ad bellum exuffent; Colo^ 
phonii qui remanferant, urbem occuparunt: 
1ità ut ab eo tempore Colophonii duas urbes 
haberent, Colophonem & Smyrnam. Smyrnzi 
autem, qui cum Colophoniis Smyrnz reman- 
ferant; de re aliqua deliberantes,; cum paria e- 
rant füfiragia, ea ad Colophonios deferebant ; 
ὃς cui parti Colophonii fefe adjunxiffent, ea 
vincebat. Quare Co/opbonem reliquis imponere 
dicitur de re, qux vim habet aliquid confir- 
mandi & ratum faciendi: quod ductum eft a 
Colophoniis; qui alteri parti fuffragium fuum; 
[in quo vi&toria fita erat; ] adjiciebant. 

Τὸν £ow& ἀντ. Scabentem viciffim fcabere. 
Proverbium de iis, qui fe mutuo lxdunt, vel 
blande tractant. "TIranflatio vero ducta eft 
ab afinis, qui fe mutuo fcabere folent. 

Té. 'Tonum. Vel, robur, vires. Pifides: 
Trabebat enim ipfos, quemadmodum Salis is 
ad fe trabit bumores. 'Tó(& item grabati fu- 
nes fignificat. Et rá €» [s£4ueveCs,] verfus 
Hexameter. Pythicum erat. oraculum verfi- 
bus hexametris [ Alexandro] interitum. prx- 
dicens : c/£acide, cave accedas ad. aquam 
"Acheruftam, «Pandofiamque, ubi te mors fa- 
talis maxet.. Cum igitur pugnam cum Bru- 
tiis & Lucanis ad quoddam flumen commi- 
fiffet; & ponte rupto flumen a finitimis A- 
cherontidem, urbemque vicinam Pandofiam 
vocari audiviffet, hxc 1pía efle loca ab ora- 
culo prxdicta conjecit, ὃς fic cognovit fatale 
mortis tempus adeffe. "Tunc igitur gloriofam 
petens mortem, 1n medios hoftes falutis fux 
immemor fe immifit, multaque prius cxde 
edita, pugnans occubuit. Hic autem erat A- 
lexander, Philippi affinis; frater Olym- 
piadis. 

Τὸν Ὕλλαν χραυγαίζεις. Hylam clamas. Pro- 
verbium hoc dicitur de us, qui fruftra la- 
borant & vociferantur. Hylam enim amiffum 
cum Hercules ex navi Argo cgreffus quzfi- 
viffet, non invenit. 

Τοξόται. [Sagittarii.] Publici miniftri, cu- 
ftodes urbis, mille numero, qui olim in 
tabernaculis in medio foro factis habita- 
bant; poftca vero in Areopagum tranfierunt. 
Hi autem vocabantur etiam Scythz, & Speu- 
finit; aSpeufino quodam antiquo magiftratu, 
qui ordinem illorum inftituit. orf. 

Τοξότης. Sagittarius.  Publicus minilter. 
Lictor. Ariftophanes: $agzttarius, c» cau- 
farum patronus, εὖ Euathblus. 

Τοξοποιεῖν | τοὺς ὀφρὺς ] Supercilia arcus in- 


Στὸ Πσ᾿ σίνε τινός; non folum auctoritate Scholiafte Ariftophanis 
loco laudato, fed etiam Jul. Pollucis lib. v11:. cap. x. pag.4o8. 
Vide etiam Meurf. Cera». Gem. cap. xvr. 

$ ᾿Αριφιῷανης Τοξ.} Fragmentum hoc Ariítophanis ex Holca- 
dibus ejus depromptum eft, ut patet ex Scholiaíta Ariítoph. aj 
Acbarnenf. pag. 46$. (290. Ed. Baf, P.) lbi autem plura. 


X 


Nia. 








RAS 1 », ν᾿ 2 y / ^ 
Mz σχυγρώπαζ᾽. 8 y eren σοι τοξοπποιειν 
τας ofpus. 
Led ! 3: 3X - "m 
ἂντὶ τῷ, σκυθρωπαζεν. ub τῷ C OwxoNs wv». 
ὦ ^^ , ! 3, 7 
τοίϑτον yep τὸ πρόσωπον T cy μερίμνῃ ὄντων. *"O- 
pre “Αἴ Ἷ pri Ὁ , ,ὔ 
—— Οὐδὲ uivo7ny ἐπὶ oppum xgavenny 
» , 
I2jy—— : 
δὰ 1 , 
Σοφοκλῆς XL τὸ cyavmor 
3 / ,7 Td 
Ὡς dy Διὸς μέτωπον ἰάνθη χαρῇ. 
re 3-1) : , 
Τοξότῳ. Juuecis ὑπηρέτν, eode χὰ λθρϑύε. 








Τοπαζειν. ? οἷον φοχοί Ceu. οὐϑυμᾶοϑαι. Atzm- 
^ οὐ £5 € , ι oet S Aa E, 
yo&). x, ἐτόπαζον, OL QS. x, Cs Φὐφόχλει 
'Heyónr 
----- À —"A δὲ 








Δόξῃ τοπαάζω, ταῦτ᾽ idv σαφῶς ϑέλω. 

διὸ ἡ ὑποτοπέν, τὸ UTR) Ἀέγεσι. 

Tona Cie. * AR» πολυτελὴς, XT ἐκείνας τὸς 
ΕΓ ἐδ  Φοτουσσισες speqD c 

Τοπαρφπαν. 3S. παντελῶς, Os μὴ "nr To- 
ποἴϑαπαν. XV πάνα τεόπον. ἐξ ὁλοκλῆρϑ. 

Τὸ Πάρνε exíQu. ἐπὶ T μικεοὶ πολλάκις 
ζητῴντων. Ip» γαρ o κυβερνητής σκάφί(" ἀπώ- 
Au, Y) σιῤυεχῶς Ἰνώχλει. 


Τὸ παρὸν εὖ "roi. παροιμία. Πλάτων οὖν Γοργίᾳ" 
Καὶ, ὡς ἔοικεν, ἀνάγχλι μοι, X^ T παλοιὸν λόγον, τὸ 
παρὺν εὖ ποιέϊν. Keocru- Πυλοίᾳ' 'Ανδρας σοφοὺς 
Ae τὸ παρὸν πο ΎΜμ ὡς χαλῶς εἰς δύναμιν τί- 
See. 

Τὸ παρὸν εὖ τί τοῦτοι. 


» , Διο F el 
Τὸ πέρᾳ. ἔτι. ᾿ὁχιπιλέον. Y ἕως TÉAHS. ὅλως. 


Tomé. tam», 

Τοπεῖον. τὰ ozowía, λέγεσι ποπέϊα. Xirescilis Μα- 
᾿χεδῦσι' Τὸν πέπλον ἢ vro Ἑλχϑσι δεσμιεύονες το- 
πείοις ἄνδρες. 

Tóm». T πολλαχῶς Ἀέγορμδμων ἐφί. λέγε) yup 
«om (Ov, ὃ Queue, X, τὸ μόρμον, καὶ ἡ ἐχοῖστ-α Avys 
aio. οἱ ἢ οἷα Ata τόποι, 2]g. τὸ é- 
χει rura. ὁμωοιότηϊα, τῶ Φυσικω τόπῳ Acla. Τό- 
ποι ἢ εἰσὶν, zex x, ἀφορμὴ 2d αφόρων Ἐλεχειρημά- 
quy. "Τοπιχὰ δὲ Ἐχιγοάφετωι ἡ τῷ "AeigwmABs 
πραγματεία, zai τῷ τόπες τινὰς οὖν αὐτοῖς queg.- 
Sideegeg, ἀφ᾽ ὧν δρμώμϑνοι διμυησόμεϑια. πἰϑὲ παντὸς 
τῷ cesmjerÓ» δὲ cute) συλλογίζεοζς. ἔσι Y 
ὃ ποπ'Θ" aevi τις, À φοιχέϊον, ἀφ᾿ € λαμβάνομϑν 
qus εἶδ excu Sexe, 'Gkrewacls clu διάνοιαν, 
Tj αἰπϑορραφὴ jp ὡρισμένως ἡ o «Aena 
τὰ XoW ἡ χαϑόλε, & 601 τὰ χύρκα, Y συλλογισ- 
μῶν 3 ϑύναται γε ἐξ αὐτῶν τὰ τοιαῦται decocto ej 
τὸ ἡ λαμβάνεοδαι!" "rois 3 χα ἕχαςο, ἀορίφως. a- 

| Μὴ σκυ)μώπ.] Ariítophanes Ly//ffr. (ub initium: 

- πεν παρ στο D PRI 
Οὐ «4? πρίπῳ σοι πιξοποιεῖν τεὸς ὀφρῦς. 
2 Ὅμνηρ(Ὁ5] 1]. Ο. v.102. 


3 Τοποίξειν. οἷον τοχ.] Eadem habet Etymologus. 
4 Temi G-. 2/20» πολυτ.} Pfalps.cxyiri. 127. Διοὶ τῦτο ἠγοί- 


ΤΡ 487 
ftaf curvare & contrahere. Ne tetrico & 
trifti fis vultu. Non enim decet te fupercilia 
contrahere. A confequenti hoc dictum eft. 
Talis enim eft vultus corum, qui foliciti funt 
ὃς meditabundi. Homerus: Negue frons eju 
Juper fupercilia cerulea Letata eft. Sophocles 


contra: Quam Jovis frons exbilarata eft 
gatdio. 


Γοξότῳ. Sagittarii, Publici miniftri, qui 
[cuftos urbis ἃς] infpe&or vocatur. 

Τοπαζεν, Conjicere. Conje&uris affequi. 
Cogitare. Sufpicari. Et ἐτόπαξον, conjicie- 
bant, fufpicabantur. Ut & apud Sophoclem 
in Erigome: Que vero conjetfuris a[Jequor, ed 
videre certo volo. Quamobrem etiam αἱ πσο- 
τοπεὶῖν dicunt pro «'zewd, i, e. fufpicari. 


Τοπαζι(θ". Topazius, lapis prctiofus, qui 
[prifcis] illis temporibus in pretio erat. 


Τοπαρρίπαν. Penitus. Omnino. Omni mo- 
do. Prorfus. Puum omnino non bibere. 


Τὸ Ipse σκάφιον. Parni Ícaphula. Dicitur 
in 608, qui res parvas fepe quxrunt. Par- 
nus enim gubernator fcapham amiferat, & 
[ cam quzritans] affidue moleftus erat aliis. 

à παρὸν εὖ 7. Prefentem fortem xqui bo- 
nique confulere. Proverbium, quo uíus cft 
Plato in Gorgia. Ef, ut videtur, neceffe eft 
ses fecundum illud vetus dictum, prafentem 
fortunam equi bonique confulere  Cxatinus 
"Pylea: Viros fapientes oportet prafentia pro 
viribus forti [ue accommodare. 

Τὸ παρὸν 6) τίϑεοϑαι. Prefentem fortunam 
zqui bonique confulere. 

Τὸ πέρα. Adhuc. Ulterius. Amplius. Vel, 
ad finem ufque. Vel omnino. 

Tox. [Idem quod αἱ πουτοπεν.] Sufpicari. 

Tozcéo. Funis. Funes vocant τοπεέϊα. Strat- 
tis Macedonibus: "Peplum autem ifum viri 
funzbus ligatum trabunt. 


Tz. Locus. Hoc vocabulum eft ex iis, 
quz varias habent fignificationes. Dicitur 
enim locus & naturalis, & pudendum, & 
cujufque orationis periodus. Loci vero, qui 
funt apud Ariftotelem, fic dicuntur, quod 
quandam fimilitudinem. habeant cum loco 
naturali. Loci autem funt principium & oc- 
cafio variarum argumentationum. Ariftotelis 
vero opus, in quo 4e Loczs agitur, Topica 
infcribitur, quod loci quidam in illis tradan- 
tur, quibus inítructi de qualibetre propofita 
probabiliter argumentari poflimus. — Locus 
enim eft principium quoddam, aut clemen- 
tum, ex quo fumimus rerum fingularum prin- 
cipia; animo in eaintento; circumfcriptione 
quidem definite (aut enim adhibet commu- 
nia ὃς univerfalia, quz fyllogifmorum funt 
propria ; aut ca faltem, e quibus oftendi pof- 
πησοι τοὺς οὐτολαῖς σὰ ὑπὲρ “ιδυσίον 16 τοπείζιον. "Theodoretus adillum 
locum, pag. 9o2. Τῶν ^? πρίων λίθων τοποίξι(θ». εἰκὸς ἢ κατ᾽ οὀχεῖνον 
T καιρὸν v προίμιᾶοκ, T. ἄλλων. Huc Suidas refpexit. 

$ Τοπικαὰ 5 imyedQsru, à S Aegis ἐξ ἀληϑῶν συγλογέξεῶς ] 


Hzc omnia funt verba Alexandri Aphrod, in lib.1, Tepic. pag.$. 
ut Peorfonius etiam obfervaverat. 





1 
ἵ 


^v? 


ἡ ὃ ὃ TD 
"πὸ τύτων yap δεῖν δρμῶμδνον εὐπορένν “89 τούσεως ἐγ- 
δόξα qe35 τὸ «xeoxeudpo. τῷτο ^) ἡ sex^. ἀξίῳ. 
σι δὲ τινες τὸ opo) βιξλίον, μὴ Τοπικὸν, ἀλλὰ 
“οὴ Y Τόπων ἔλιγοίφεοδαι. cmo ἢ ὅσο ἀναγ- 
χα τὸ ἐξ οὐδόξων. $ γὸ οἷόν τε «el παντὸς V Ὡρο- 
πεϑέντ Ὁ" ἐξ ay» συλλογίζεοϑοι. xe) ' οὐ E- 
E1972 227721 

᾿Αλλ ἐπὶ μὰν "yes eXéB τόπος. οἱ γδ ἰδόντες, 

E294 με ὡρὸς τύμβες ἔςεφον εὐσεβέες. 
Nu 5 πεχῷσο, ϑάλαοσα, διώλεσε. τὶς S9. ale 


— 





, 
IIigi;——— 


r-/ οζ S "n ANZ / οἷ oy 
lom» coQwy)ecuaÜE lys. Qr» 
D 7 D € 
put μδὺ erg τὸ κοινότερον, X, Χο γολικώτερον», Y, ας 
3. 9^ A [i C3 lf M ' f 
πλύτερον, ἀφ᾽ € vom (Ds εὑθλσιε). Dex" yap τοπϑ 
€ I ? L4 f ma 
ow γελμα Gc ὁ com, λυχειρλμοα 5. oir, 
I^ el / e QUT) 42 ὦ Ὁ 
qo Ly YeN Aat υϑὺ τὸ ὅτω λεγόμϑμον, ὅτι da δχεχει- 
-Ὁ $.X on. 2 / Y ^ RM Té Q» 2: LAS 
θεῖν 2m T ογαντίιων, X, T συᾳοιχῶν. L0 e ex 
τ 5 , € 7 - 3*0 
τὸ ογαντίον πολλαχῶς Td οναντίῳ ὑπάρχει TO ἐ- 
2 ^^ / .“ . ^ 
yayT(oy. x, πάλιν, ὡς ὦν, T συφοίχων, BT» X) τὰ λοι- 
c »! N p- 
qu. 0 yap voc Ó" cpárwcis δὴ τις zu Tu οἷς 
/ / 
γέλμαϊ(θ» γέγονε. 
4 ^ , , 
TozronprTans. * &d 9" ἀξιώμα! Or. 
Mv» l A Der 
Τὸ τὩροσέρπον. τὸ 2m [woo udo. 3 Σοφοκλῆς 
[acd i / 
"Qua, Qoa] τὸ προσερπίον. 
͵ DEN 
i Iceipayl e ap 
Θανέιται- 
315 7 
Τὸ pa. ὅπῷρ δὴ ὃν. vp nr. 
[i , / 3 
Tópy G». * Q^. Λυχόφρονι o xUxY. λέγε δὲ 
3€ / 
ὦ ὃ yw. wp 
Τορεύει. γλύφει. τιτρῷ. * Τόρθυε πᾶσοιν ὠδην. αν- 
ἌΝ E» : / Yn. 
τὶ τῷ, τορῶς x, τραγεΐς Acye luo ὠδὴν. 
/ € 4€ , 
Toecda. ἡ pirogaa. 


Topxsd T Q».À Ὄνομα xe T ἐπίκλησιν. κινηδὲν yop 
τὸ Κελτῶν VD» κτλ τῆς ᾿Ιτουλίας ἐῤῥύη" X, ἀγίεχα- 
ϑεζομϑύων ἀλλήλοις T «ρα]οπέϑων, Μάλλι(" τὴν 
Tn Βεολὴς δεηφανὴς τὸν βασιλέα, Y Κελτῶν qu πε 
ἄλλα μεγαληγορόμϑνον, 3j τροσιένο οἱ τὸν deAqoy T 
“Ῥωμαήων ἐς iv Ce Car CUJUzE Nox lo qr pox a S ὃ νον 
αἰ πσοζοὶς, ἐλιχουοίω xa βάλλει τραύμαΐε. σκυλεύ- 
σους τε Τὸν γεκρὺν, X, τὸν ἰδὲ τὸν τράχηλον φρεηιὸν 
ἀνελόμϑυ(θ", ὃς ἐπυχυολός 64 xm (Ev. Κελτοῖς, αὖ- 
τὺς αἰξκέθετο, X, 2D Tu) eos Ὁ πολιτῶν Τορ- 
χϑάτί(Θ" ἐπεκλήδη, (up ἂν εἴη pepe μνη- 
por ἢ τῆς ἀοισείας τίω ἐπίκλησιν τουύτζι τοῖς ἀφ᾽ 
ἑαυτῷ καΐϊαᾳλέλοιπε. 


Tópums." γύοσα. χαμηῆηρ. 


i ᾿Εν ᾿Επιγροίμν (οἷς) Anthol. 116.1τι. cap.xvii. 
2 Τοποτηφητής) Vide Dufrenium in Gloffario Grzco. 
3 Σοφοκλῆς] In 2fjace, pag.15. ut Portus monuit, 
4 Τιαροὶ AvxóQpors ὁ xóx»O-] Lycophron Caffandr. v. 88. 
Ἣν aipy OG» ὑγραφοΐ- οκλοχεύεττω. 
Scholiaftes ad cum locum: Ῥόργίθν, ὁ γύψ κυρίως. νῦν ὃ T. κύκνον 


λέγ. 


εν 

funt talia, & fum?) fingularum vero rerumi 
ratione, indefinite. — His enim inftru&tus in- 
venire potes copiam propofitionum | proba- 
bilium ad propofitam rem probandam. Hoc 
enim eft principium.Quidà autem cenfent pri- 
mum Topicorum librum, ron Topicum, fed 
Ante Locos infcribendü eife. Interdum vero 
ca, qux neceflaria [funt, concludimus] ex 
probabilibus, Neque enim fieri poteft, ut de 
qualibet re propolita veris argumentationi- 
bus utamur. Et in Epigrammate: $24 27) ferra 
quidem ifericordie locus eff. Qui enim me 
viderunt coufeflim ad tumuios coronarunt pu. 
ANuuc vero mare, quod me peperit, perdidit: 
Quaenam igitur fides peues mare? Port. 

Τόπος a SJ. Locus a przcepto diflert. Prze- 
ceptum enim eft communius, & univerfalius; 
& fimplicius, unde Locus invenitur. Princi- 
pium enim Locieft przceptum ; ficut Locus, 
argumentationis. Ut; przceptum fic effer- 
tur: Oportet argumentari a Contrariis & 
Conjugatis. Locus vero; Quamvis contra- 
rium multifariam contrario fit contrarium. 
Et, ut a Conjugatis, fic & reliqua. Locus 
enim jam fa&tus eft propofitio quxdam a 
praecepto [ducta.] ert. 


Τοποτηρητής. Vicarius. Dignitatis genus. 

Τὸ “ϑϑσέρπον. Quod accedit. Quod immi- 
net. Quod eventurum eft. Sophocles: 77e 
mibi, metuo id, quod eventurum eft. IHlluffris 
enim vir snorietur. 


Τὸ ρά. Quod igitur. 
Tópy€. Apud Lycophronem ita vocatur 
cygnus. Dicitur etiam ita vultur. 


Τορόύει. Czxelat. Sculpit. Et, Τόρϑυε π. 7o- 
tum carmen clara c perfpicua "voce cane. 


Τορεία. [Proprie cxlatura, five fculptura. 
Át metaphorice, | cloquentia. 

ΤορχϑάτίΘ". 'lorquatus. Viri cognomen. 
Gallorum enim gens fedibus fuis excita in 
Italiam fe effudit. Cum autem caftra caftris 
oppofita effent, Manlius, illuftris Senator; 
cum Gallorum Rege, qui cum alia multa 
magnifice jactabat, tum etiam Romanorum 
fortiflimum ad fingulare certamen provoca- 
bat, congreffus, eum lethali vulnere proftra- 
vit; & cadavere fpoliato, torque, qui collum 
ejus circundabat, detracto (qui domefticus 
eft Gallorum ornatus) fuum collum circum- 
dedit, & ob hoc przxclarum facinus a civi- 
bus fuis cognomento Torquatus eft appella- 
tus : quod Grzce diceretur «pezlogóee, t 6. 
'TTorquifer: hocque cognomen, ut fortitudi- 
nis fux monumentum, pofteris reliquit. Por£. 

Τόρμη. Meta. Locus 1n circo, circa quem 
currus fle&untur. 


$ Τόρσυε πεῖσον αἰ δὴν] Hxc funt verba Ariftophanis in T/efgas- 
phor. pag.82o. 

6 TopxsdTw. Wvopg κατ᾽ ἐπίκλησιν, κινηθὲν Ὁ τὸ Ke] Hxc 
fumpta funt ex verfione, vel potius paraphrafi Grzca Eutropil, 
non ca, quim hodie habemus, fed alia longe vetuftiore: ex qua 
non pauca alia quoque loca Suidas in Lexicon fuum tranftulit. 
Confer Nos fupra ad v.'Agedosen. 

7 Tóo»wz] Male pro τήρει. Vide fupra h. v. 


Topr&- 





στ e 


νὰν» Ἂς; 


4 1 
Ὑορϑυτολυροὶ στδυπὴγοί," οἱ ποιργτὲς τοὺς λύρας 
à τὰς ἀσπίδοις. eH αι 
Ἰόρν(θ". ξύλον φρογγώλον. ἢ τὸ Te", X, τὸ ἐγὶ- 
ἔμδρμον εἰς αὐτο. 


Fopieumotogro.. xatlot/no suat οἶγαι. 


Τορόν. ἰοσυρόν. x, τορῶσ. ἰοσζυρῶς. τραγῶς. μεγαλο- 
Φώνως. σαφῶς. ἀχοιβῶς Τορῶς τὸ ἀγαχληΐεκὸν ση- 
pa V luo κελεύσους. 

Τορῶ. τὸ τρυπῶ. 

Τορωνοῖ()". ὄνομα, χύρκον, X, ὃ πὸ τὴς Τορώνης. 
" Τορώνη 5; πόλις ον Opooot. 


ΟΝ c ow 

Τορύνη." τὸ κινητύξιον πῇς χύτρας. " ge goes δὲ 

*, I , scr 7 7 V5 ὃ» € ^» ξί Θ" 
ἐχ)είνεται. παρ Εὐπολιδὶ Τορύν ὡς δὴ ig 
6. , / 

ὑπεζωσμέν(». x αὔϑισ Καὶ ? ταν ἐτγοδῦκον τορύναν. 


Τόσιβις: 5 Θεὸς T. 

T3? ὀχαμβὸν ξύλον ὑϑέποτ' ὀρθόν. αὕτη ἢ πα- 
δοιμία δηιμώδης ἐξὶ x) Φανερά. τούετοι ?)oxp TA 
epoQa. ζύλα ἢ arescy pala. πειρωμδρὼν χα]ουϑύνειν» καὶ 
μηδὲν ὠφελῴντων. nn 

Τὸ σὺν drap σοι διηγόμϑν Ὁ». * Εἰ γαρ ἐγὼ σοι iu 
αὐτὸν γνωρίζω, πέπονγα τὸ τῆς παροιμίας, Τὸ σὺν 


ὄγαρ σοι Bury idu. 


Τοσῶτον. ἀντὶ τὸ T9, 
Καὶ ? 0 T0070) "y. ἐξεπίςοιοναι! δοκῶ. 
awe TTD. ZoqoxN1s cy Ata. x αὖϑις ὃ εὐτόε' 
Togo)" oid, xj παξὼν £T Uy eor. 
ἀντὶ τῷ, μέχει T Te 

τόσῳ: ποσύτῳ, 

Τοσότῳ Θεώ. ἀντὶ 19, μεγάλῳ, Καὶ νόμον ἔϑεν- 
qo, εἰ "TUTO. “γένοιντο ^. πσὺ τοσούτῳ Θεαῖ,, εὐδοιμο- 
νίαν iod , xa (& ex Qolles xou. 

Τὸ cuwoicor. τὸ συμφέρον. Ὁ 5 eu cJ idu Gv, φι- 
λυπύφροφί(Θ" γίνεται, τὸ cuwoico» τὴ προϑυμίᾳ 
πραγματθυόμδυν». 

Τότε δὴ τότε. ἀντὶ τῷ παραυτίχα. Τότε δὴ τότε 
ἢ Φραγγικὴ δύναμις ποις “Ῥωμούοις Euppay ciat, ἐξω- 
Sé αὐτῴς. 

TomxaUT. τότε. 

Tg." TUTO X, ἐπὶ ϑηλυκοῦ τάήετω, ὥστῥρ τὸ 
τινός. AeAgopáns ᾿Αμφιάρεῳ" 


1 Τορνουτολυρασπιδ'] Ex Enarratore Comici ad 4ves, pag. 564. 
(387. Ed. Baf. P.) 

2 Τορώνη] Vide fupra v. Κωφότερ». T 

3 ὙΤορύνη. τὸ κινητήρκον ἢ x.] Eadem habet Enarrator Comici 

Eq:it. pa2. 247. 
nd sl Hoc fal(um eft. Nam in fubjuné&o loco 
Eupolidis & Epigrammatis corripitur. Quare fcribere debuit Sui- 
das, πανίχξ ἢ χεδὸν ὠκτείνετοι" εἰ κὶ παρ᾽ Εὐπύλιδι συφέγλεὮ. Ver- 
fus autem Eupolidis fic legendus videtur: 

Τορύνζω d) ἐκεῖν Θ- ἐς £p» ὑσεζωσιμνέν». ν 

5. Kod τεὸν ἐτνοδύκων πορ.] Hxc verba decerpta funt ex Fpigram- 
mate, quod integrum legitur Anthol. lib. vi, cap.xvi. Eadem 
occurrunt in alio Epigrammate, quod ex Anthologia inedita pub- 
lici juris fecimus fupra v. Κνῆσις. ! 

6 Τόσιβις. Θεὸς 7] Eft locus mutilus, de quo adícribam verba 
do&ti(limi Reinefiii Var. Lect. lib, 1. cap.v. * Apud Solymos Ly- 
* ciorum vicinos imperarunt aliquando Arytus & Tofibis: cos 
* interfecit Saturnus ὃς fugit. Solymi igitur hoc negle&o iftos di. 
* yinis honoribus adficere, & in Nuyminum numero, Deorum 
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Τοῤθυτολυροισ-πίϑοπογρί. Qui tornant & com- 
pingunt clypeos & lyras. 

TépQ-. Tornus. Lignura rotundum. Vel; 
foramen, & quod in id immittitur. 

TepéwX. 'lornare. Circinare. Parare, 
Ornare. | 

Tos. Robuflum. Et τορῶς» fortiter, per- 
Ípicue, clara voce, aperte, accurate. C/ara 
Voce receptui cani juffit. 


Τορῷ. Perforo. Trajicio. Penetro. 
"Toeovaig». "T'oronzus. 
Item, Toronz civis. 
Thracix. : 
Toi». Inftrumentum, quo agitantur ca, 
quz funt in olla. Cochlear. Trulla. Semper 
autem producitur [ fyllaba media.] Apud 
Eupolidem : Coc//earz vero tanquam enfe fuc- 
cintfus. Eciterü : Er trulld, qua puls baurztur. 
Τύσιβις. "T'ofibis Deus quidam. 


Τὸ σκαμβὸν ξύλ. Pravum lignum dunquam 
fiet recium. Hoc proverbium cft admodum 
vulgatum & planum. Dicitur autem de iis, 
qui ligna diftorta, aliaque, fruftra corrigere 
conantur. 

Τὸ σὸν ὄναρ σοι δι, Tuum fomniüm tibi nar- 
rans. δὲ enim eum tibi munc motum facere "ve- 
Jim, id mibi continget, quod proverbio dici- 
tur: Tuum tibi marro fomnium. 

Τοσᾶτον. "Tantum. [Interdum] pro Hoc. 
Quamvis tantum me fcire putem. ld eft, Hoc. 
Sophocles in ///zce. Et iterum idem : 725- 
tum [cio C pre[ens eram. Pro; Huc ufque. 


Nomen proprium. 
Torona vero, urbs 


Τόσῳ. Tanto. 


Tovre Oc. "lanto Deo. E /egezz: tule- 


runt y fi tales bomines effent fub tanto «Deo; 
&c. 


Τὸ συνοῖσον. Utile. Commodum. Ut, I//e 
vero re animadvería reditus defiderio J'agrare 


cepit, alacriter conficiens id, quod profuturum 
erat, 


Τότε δὴ τότε. Confeftim. Statim. Cofzffim 
igitur Francicus exercitus impreffiane zm Ro- 
manos fatía, eos propellzt. 


'Tortwixavm. lunc. 


Tv. Hoc & genere foeminino adhibetur: 
ut & τινός. Ariftophanes Zpbiarao : Has 


* five Scirorum five Σκληρῶκ appellatione impofita, habere con. 
* ftituerunt. Didicimus ex Eufebii lib, v. Προπάρᾳσκ. Cap. v. 
* Nunc igitur in Suida efto, Τόσβις. Θεὸς “ὁ Σολύμνων, vel Y Λν. 
** χίων. Plutarchus enim, quem co loco defcribit Eufebius, per 
* nomen iftorum publice privatimque execrationes feciffe Lycios 
** addit, lib. de Def. Ora. Appellat autem "ApsxAer, Δρύον, wa 

Τρφσωβιόν: qux drrieyesQíz indicio eft Suidam ab Eafebio fua 
mutuatum effe; Plutarchi autem codices, hac quidem parte 
* fortaffe vitiatos in appellationibus barbaris, non infpexiffe, 
Hzc Reinefius do&e. 

7 Τὸ σκαμβὸν ξύλ.] Confer Noftrum fupra v. Ξόλον ἀγκύλον, ὃς 
V. Σκαμνβόν. ^ [ 

8 Ei? (4 cu ».] Fragmentum hoc au&tius legitur fupra v. 
Tavso πέπονθα. 45 : 

9 Καί τοι vr τον y ie] Eft vexfus Sophoclis in Ajace, pag. 
27. ut Portus monuit. 1 

10 Τοσϑτον cie. x.] Et hic verus legitur apud eundem Sopho- 
clem in 21jace, pag. 45. v.755. wtitidem Portus obfervayerat. 

τ: T£ 77: 55 ἐπὶ 52.] Confer Noftrum fupra v. Οὔτε τε. 


Qqq 
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"o Tam τὼ xp αὐτώ (Q459. γιυυουκός τὰ Qo. 
Ἐπὶ ὠδετέοα 5 Δαναϊσιν" 
"ANN εἴσιθ᾽, ὡς τὸ πράγμα. λέξω βόλορφῃ 
Τϑτί. “πορϑσοΐζεν ἡ" καᾷκ Tw wo δοκέϊ. 
Ἐπὶ ὃ φἰδσεγρκού, Κοφκαν)οι Φερεκιρουτησ' 
, Πάντως yctp εἰσι Τὶ Φίλων ἑγὺς γέ τύ. 

Το" B2gv*  »opós- ἐπὶ TYodwaABTeO Y ἀμα- 
Say ἐἴρητω ἡ mah a. 
Τῷ jap τῷτο ποιησᾷ; ἀντὶ τῷ, ἕνεκα τίν»; 

τὐγκυκλον. τὸ Cyxux Aor. ? πῳτέσι, τ Πύλον, “οὶ 
XP τειχῶν «EA βολὴν. zw) uelaqoess t “ὠϑξεβολοων. 
Teri, lub ἔχομϑυ, X “«ῷΝξῳἩιβαλλόμεϑα, 
latiohem du&am a veftibus. Ηος eft; quam 
Lg 1 Aot Koeoxed Ἰκρράζετο, Φασὶ dr 
«(ei Káguxor. τὴς Παμφυλίας (αν πειραται, οἷς 
aua Ὁ ὧν Κωρύκῳ συμπραθοες, «μειργαζοῖϊο. ?* 
πλεόντων τὰ Φορτία, ᾧὶ Τὸν χαθοῦν, χα S ὃν μέλλοιεν 
EX vois πιειρουτοῖς ἐμήνυον. Prenota δ) Ἢ ἘΠ 
οὐ μία ἐπὶ VÉ ϑοχόντων μδὺ λανϑάνεν, εἰς γνῶσιν δὲ 


ier 


δ δα € 


5 , / » 
T9 Διὸς τὸ σοίγδουλον. emit ὡς μέγα δὴ τι. Eu- 


“πολι; Χρυσογζνει. 
-ὩὉ AE) I 
T99" "Ads Δ. gaorá mene, ἢ ἐγὼ πείσο (α]. 


3 7 4 , i, V ogicJ ἐν- 
T9 xa nul e "teo. Aes. ideo σ og 
τῷ». ACD) 5 x τὸ exor Ov πέρα. 


Τοὔλουον. τὸ λον. 

Τύλωρόν.᾽ τὸ Seer. 

T&5 Mopix8. Διούσε. μορύξοω, τὸ μολῦναι ἐσί, 
παρόσον xaxa τῷ γλεύκει "E φαφυλῶν καὶ τοὶς 
χλωροις σύχοις cy τῶ τρυγητώ μολύνετοι. 


Τοὔμπαλν. τὸ ἐμπαλν. , 
Τοὔμπικες. οἱ βασιλεῖς Ὁ ᾿Ῥωμα)ων. 
Τοὐναντίον. 
Τούγεκα. τῷτῳ jen. 
TuuysTwl. μικρῷ. σιρυαγοιγῶν j τὸς δακτύλες 
τῶτο Φησν. 7' Αρλφοφάνης NeQéAous 
Σιχέψαι τοίνυν Ὑ zia yaspidte τυνγθτοϊ οἷα, πέ- 
"ropas 
Τῷ πάν. τῷ πανυμνήτω. Καὶ Συμεῶνα τὸν 
πάνυ. 
τῷ "nórr Q». τῷ μέλλον». 9 Torr C". 8 So- 
QoxAe* 
Καί τοι T0 οὐνιγμ gd τὸ yr Lo 
᾿Ανδρὸς διειπῖν, ἀλλὰ μαλ]είας ἔδει, 


1 Κἀκ] Forte legendum eft, κακόν. Sic enim metro faltem 
&onfuletur. 
2 Τῷ Βαάβυθ. xoeos] Confer Zenobium, Adag. Kc» Βαάβυς 
αὐλεῖ, & Vatic. Append. Adag. Bau χορός. 
Tscín τὴν Πύλον, 2]g 7.] Nota hzc referenda eft ad locum 
illum Aritophanis Lyf/ffr. pag. 9o7. (567. Ed. Ba. P.) 
"Apis γε Aegokolo αὐ τις ὠμυὶν τὄγκνκλον 





4 "Ó 
carnes spfi a muliere quadam fero. Neutro vero 
genere [reperitur] in 4Danaidibus : διρά in- 
gredere, quia rem iflam dicere volo. Subolere 
enim analum alicujus mibi uidetur. Yn mafcu- 
lino vero, Pherecrates Corianno: Ovino 
enim funt amicorum cujufdam. 1 


Tv Βάβυ(" χορός.. Babyos chorus. De fim- 
plicioribus. & imperitis hominibus dicitur 
hoc proverbium. 

Tu $8 τ. «. Cujus enimrei caufa boc faciet ὃ 

T£ yxvxA. [ Attice contractum ex] τὸ eyxu« 
x^o. Encyclum. Genus veftis mulicbris. In- 
telligit autem hoc loco Comicus urbem] Py- 
lum, propter murorum ambitum. Per tranf- 

habemus; & qua tanquam vefte circumdamur. 


Tv δ᾽ ga ὃ Kop. Hunc utique Coryceus au- 
drivit. Ajunt juxta Corycum locum in Pam- 
phylia piratas fuifle: cum quibus cum qui- 
dam Corycxorum focietatem iniiffent, dili- 
genter explorabant mercatorum farcinas, 
tempufque, quo foluturi erant; piratis indica- 
bant. Proverbium igitur hoc dicitur de illis; 
qui fc latere quidem putant, fed tamen in 
vulgi notitiam perveniunt. 


Tà/«9*. [Contra&um ex τὸ ἔδαφίθ»".] Pa- 
vimentum. Pur 

T9 Διὸς τὸ σοίνδαιλον. Jovis fandalium.. De 
iis, qui aliquid ut magnum jactant. Eupolis 
Chryfogene. 

TuS "Aw 2Jex. Hoc Orcus peraget pri- 
us, quam ego patiar. 

Τῷ καϑήκονϊος π΄. Ultra conveniens tempus. 
Vel ultra tempus definitum. Dicitur autem 
ὃς.» E εἰκότος πέρα. ld eft, Ultra id; quod de- 
cet, aut confentancum eft. 

Τόλουον. | Contractum ex τὸ ἔλαιον. Oleum. 


"Teac. Lzxvum. Siniftrum. 

Τῷ Mog)ys. Morychi. ld eft, Bacchi. A 
μορύξω.» foedare, inquinare. Nam ὃς ille uva- 
rum mufíto & recentibus ficubus in vinde- 
mia foedatur. 

Τὔμπαλν. Pro τὸ ἔμπαλν. Contra.V ice verfa. 

Τόμπικες. 'Tumpices. Romanorum Reges. 

"Tears. Contra. 

'Téxe. Hujus rei caufa. Idcirco. 

Twwersi Tantill. Parvi. Contractis au- 
tem digitis hoc dicit. Ariftophanes NaZ;- 
bus: Confideres igitur ex ventriculo tantillo 
quantos crepitus edas. 


(T? zv. Illius magni. Ez Szmeonem illum 
magnum. 


Tg mr. Futuri. Cujufvis. Sophocles: 
Quamvis enigma boc non effet. cujuf'ois viri 
explicare, fed drcinatione indigebat » quam 
nec ab avibus accepi[fe vifus es, uec a *Deo- 


Af rr Σέτοδῶμνεν. Ilojov d τᾶν. Ta» Τιύλον. " 
4 τὸ δ᾽᾽ des à Κωρυκ.} Confer Noftrum fupra v. Keevxafec. 
$ Τέλαιόν] Imo, τὸ Aeóv. 
6 τῷ Μορύχε] Vide fupra v. Mieux". 
7 'AgssQdomis Μεφέλωις) Pag.83. Ed. Baf. P. : 
8 Σεφοκλῆς} Oedip. Tyran. pag.168,16g. ut Portus monuit, 


M »/ ,5»5 1 , “" A L] f, ᾽ 
Hy sT ἀπ’ οἰώγῶν σὺ προυφάνης ἔχων 
» . ^ / , g «5 Ἃ 
O)T ix Θεῶν Tw γνωτον: ἀλλ ἐγὼ μολὼν 
^ ^n! " 
'O μηδὲν εἰδὼς Οἰδύπες, ἐσπταυσοι γιν J 
Τνώμῃ κυρήσοις, 8J' ἀπ᾽ οἰωνῶν jus rir. 
Tow». τὸ ἐπίθ». 
^3 E b d ^ , LI Lh. 
Kar ' ἐχεϊο τοῦπος ὀρθῶς, xe χακῶς εἰρη μϑιμὸγ" 
᾿ ets 
Οὔτε σὺν πανωλέϑροισιν, ἐδ’ ἄνευ πανωλέθρῶν. 
2.» , » / e , t 
«ap Aeigopaya cy παροιμίῳ TUTO λέγε)" 
"“ t , 
Κακὸν" yuudjtes ἀλλ᾽ ὅμως, ᾧ δημόται,: 
33. Ὁ} ^ v9 4. ἢ » 
Οὐκ ἔςιν οἰχεϊν οἰκίαν ἄγῶυ xaxoJ. 
/ 3 
Ταρϑλλός. πόλις Θρᾳχικῆ. 
T9 σελίνει dürey ἐπὶ T ἀσφαλῶς νοσουνων. καὶ 
575 , ET n 
ydp εἰῶώϑαρμδν và μνὴημαΐα φεφανῶν σελίγοις, ὥς Φησι 
/ 
IAszapx Q. 


Τοὺς ὁ ἑταίρες τρα γῳδοὺς ἀγωνιξίτια!. παροιμία. ἐ- 
zi Y ἁρμοζομδύων xj σεμγοπποιούνων ἑαυτὰς «ess τὰ 
οὐαντία, ὡς Δίδυμος φησι. 

Τούς. ἀντὶ € τούτως. Ὅμως μὴ uA) τοὺς ἵπτσες 
δέ, Καὶ, τοῖσιν ὁμοίοις. ἀντὶ τῷ τούτοις. 


, ! BON 
Τοὺς Κύσω Aóryss. Κόσοις ἐγένετο διχα Θ᾽" ἀνὴρ, 
Ν ᾿ ! NN - m í " 
Πελληνεὺς τὸ ye(v. oi ἢ Πελλήνεις eros. “πολέμιον €- 
/ 

DA “δὶς ποὺς Σαλαμυίες, X, ἐπεχοιλέσοινο συμ- 
μαγες τὰς γείτονας, ἡ ομολογησοιν)ες αὐτοῖς μεΐα- 
ἐπ - / / , ͵ e 
δωσάν τὴς yeeas, wxnowles & μετεδῶκαν, X) τουῦτον 

M e [ / 
συμβελεύο(ῷ» τῷ Κόσα τοὺς ὁμολογίοας ἐμρϑρεν. 
Yo A SS / M / / 35 NE 
δ᾽ ὧν λιμωῖ αἰδαπεσοντες τοὺς Κόσε λόγεο emis. 


Tenis. ῥήτωρ δεινότοι](ῶ». 


Τεσχλάνω. &5ed, ὅτω λοόγομϑυῳ. 7 Ὁ 5 Τιμα- 
pr QUE UP Sd V Wit TUS 
yen ἐχπεσων Tus σγολὴς 9. TO παρρησια φῇς euo» 
» 45 e ! 
cy à5ed δίγγε Tes Adi λεγορϑνῳ. 


Tüzko. oi Tupplevo. x, Cra c» Td Τυῤῥηνία 
r 
Xo No» » 7 A 
ToUgpaxoy. τὸ ógpaxo. ὅ᾿᾿Αδαφοφάγης. Καὶ πα- 
ε93.8 Tüspaxó «po? ϑύρᾳς. τὰ χαλῴρδνα 5 ἀν- 
degna. 


Tous χωεὶς οἰχῶντους. " Δημοσθένης Φιλισαι- 
xoi Καὶ μῷ ταῦτο, ἐμβαίνειν τοὺς μεϊοίκες ἔδοξε, 
Y, τοὺς sees οἰκῶντοις " TA. δεσποτῶν. S ule) ἀλ- 
Ad καὶ "χοὰς τῷ  apoxéioud Φανερὸν dy ἐΐη τὸ δὴ- 
λούρϑμον. οἱ ἀπελεύγεροι xaJ ἑαυτοὺς ὦχϑν yes 
τῶν ἀπελθυγερωσοίντων. cy δὲ τῶ τέως δελεύοήεο, 
συυυώχουν. 


1 Κάτ᾽ exitio τ᾿] Duo hi verfus Trochaici funt Ariftophanis in 
Lvíflrata,pag.9oo. ($64.Ed.Baf. P.) Vide ctiam fupra v. Οὔτε 
vU» πτινωλέθροισι, ubi eadem leguntur. 

2 Κακὸν γυναῖκες, &2.] Duo hi verfus funt Sufarionis Comici, 
ut monuimus etiam fupra v. Οὔτε σὺν πεινωλ. 

3 Τῷ σελίνε δεῖτοι. ἐπὶ τι] Eadem habet Diogenianus: fedapud 
quem pro ἀσφαλώς, quod corruptum eft, re&te legitur ἐπισφαλώς. 

4 T£c ἑταίρες τραγ.} Ex Harpocratione: fed apud quem pro 
£ro/pgss reGtius legitur ἑτέρες. 

$ Τὰς Kózx λόγες. Kózus ἐγ.} Hxc leguntur etiam fupra v. 
Kécsos, übi nota fcribi Κόοσας, & Kaesz, per duplex c. 
κιανός: ῥήτωρ δεῖν. Vide fupra v. ᾿Ακοκι(Θ» phrup. 

ὃ Τικαγέης c»z.] Locus hic audor legitur fupra v. Ti- 
γῆς. 
'"AéisuQeue] ἙἘςείεία. pag. 754. ubi fic legitur: 

————— Kou ποιροίϑ, mis ληκύϑες, 

Ὕδατίς τε καϑειρξ τόπακο» φῇ} v ϑύρας. 
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rum aliqua: fed ego accedens Oedipus [ Spbia- 
gem illam) fuperavi, folo ingenio snentem ejus 
ajfecutus, nom auguriis edocíus. 4 


'T?xG-. [Contradum ex] τὸ ?zQ« Ver- 
bum. Di&um. Verfus. E£ dictum illud recte 
nec male dicium eff : Neque cum prorfus per- 
ditis, neque abfque prorfus. perditis. Αρυά 
Ariftophanem proverbii loco. hoc dicitur : 
Malum femine : fed tamen, populares, non li- 
cet babitare domus ftne malo. 

"T'seg»és. '"Turullus. Urbs Thracizx. 

Τῷ σελίνε δέϊται. Apio indiget. Dicitur de 
iis, qui periculofo morbo laborant, Solemus 
enim monumenta mortuorum apio coronare; 
ut ait Plutarchus. 

Τὲς ἑτοίρες Tewy. | Alios tragoedos ἀρεῖ. 
Proverbium in eos, qui fe parant & often- 
tant in rebus contrarius, ut Didymus inquit. 


T5. Pro, révss. Hos. lftos. Tae nec 
iflos equos. Ets τοῖσιν ὁμοίοις. Pro, τέτοις, His 
Janilibus. 

Τὰς Κόσα, λύγος. Cofe verba. Cofas fuit 
vir juftus, Pellenenfis. Pellenenfes vero bel- 
lum cum Salaminiis gerentes vicinorum opem 
implorarunt, polliciti fe agri bello capti par- 
tem ipfis daturos efle. Victores vero nullam 
agri partem 1pfis dederunt, quamvis Cofas 
ipfis fuaderet, ut promiífis ftarent. Cum 
vero eam ob caufam peftilentia eos invafiífet, 
Cofx di&a laudarunt. 


Tsoxuavés. Tufcianus. Orator eloquentiffi- 
mus. 


Τοσκλάνῳ. 'Tufculano. Agro ita dicto. 7;- 
mapgenes autem, quod effet zm dicendo nimium 
liber, fcbola ejeéfus, im. agro Tufculauo, qui 
fic vocabatur, vitam tranfzgit. 

Tszxo. "Thufci, lidem qui Tyrrheni. Quxre 
in Τυῤῥηνία χώρα. 

Τόςρακον. [ Contractum ex] τὸ ὄςφρακον. Tefta. 
Urna aquz, quz pro zdibus defun&orum 
ponebatur: alias etiam ἀρϑοίνιον dicta. Arifto- 
phanes: E: 0226 urnulam aque pro foribus. 

Τὲς χωρὶς oixgrsws. Seorfim habitantes. De- 
mofthenes in 4PbiZippicis : "Poftea vero decer- 
mitur, uf 2znquilini, c qui feorfim a dominis 
babitabant, naves conftenderent. Sed etiarníi. 
non addita effent verba illa [Ὁ δεσποτῶν.) fen- 
fus hujus loci clarus foret. Nam fervi manu- 
miffi fcorfim habitabant a dominis, qui eos 
manumiferant. Quamdiu autem fervi erant, 
una cum illis habitabant, 

"Osezxo» autem hic appellatur vas fi&ile, quod aqua pleuum pro 
foribus defunctorum ponebatur, ut illi, qui ex dibus funcftis exi« 
bant, aqua ifta fe afpergerent ὃς luítrarent. Vasillud ctiam ap- 
pellabatur οὐρδεύνιον. Hefychius: Πηραῖον, τὸ ὀςρρικον, ὃ κὸν pd ivi 
δμνοίως λέγετει. Pollux lib.vriz. cap.vir. Οἱ ἐπὶ τὴν οἰκίαν 8 πεν" 
93,6. ἀφικνέμϑυοι, ἐξιόντες οκαϑαἰρονῷ ὑ δεῖ, «ἰξιῤῥαινόρϑροι. τόδε ared- 
xerm cy ὠγίείῳ κεραμιέω, ἐξ ἄλλης οἰκίας κεκομυισμυένον. τὸ ὃ ὄξρακον 


οκαλεῖτο, x εἰρ δεένιον. Vide etiam Hefychium V. Apdyorion, ὃς No- 
ftrum fupra ν.᾿Αρδώνιον. 

9 ᾿Ανδοανια) Lege, pduwia, Vide notam przcedentem. 

10 TE χωρὶς οἰκξνζες. Azp.] Ex Hairpocratione. 

11 Δημθοϑένης Diru.] Orat.i. in Philippum, pag.19. 

12 Τῶν δεσποτῶν) Hx duz voces apud Demofílhenem hodie 
non leguntur. 

13 IJegxsioX ) Harpocratio, escxs;c;: uti etiam hic fcribendum 
eft. Ceterum, fenfus hujus loci, quem Portus mihime intellexe- 
rat, eft is, quem in verfione expreífimus. 
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l ». ὧ ] 
Tsacu. C4 000 dV. : 
2n γ e 3 δ, Ὁ 
Τοτί. ἐπέχτουσις. ἡ τοότέϊον. οντουγὰ. 


nd 3 D 5 I , * c0 3l 5 m 
Turo Οὐκ ἐτι "70089, αλλώ ττο €A£)0y €XEyo 
D Lu M / 
éyoy." πῴτέσι, τὸ COIT e uon, 


Ad Di n ,ὔ ἌΝ 5e. 
Τῶτο ποιήσοις καὶ ἕν, XLA Tleo παροιμίαν, τῶν αδὲ- 
, / 
γῶν ἔργων δυχοφμότου]ον. 
€ ^ , [o m 
Καὶ τῷτο τούτῳ τἄρχον. ἀλλ᾽ exp τι dpa. 
N u N / 
αἰντίςι, τρῶγε, ὁ μὴ διδόναι τὸν puc ὁν. 
l crx - 
Τότω' pip ἐΐπω ἐς πυγίεῦ κιυνὸς δρᾷν, X, Τριῶν 
5 " ἐπὶ ! N eL DN 
οὡλωπέκχων. ἐπὶ ληῤίωντων τὰς ὄψεις Ττότο At 
γετα,. 
t ! T p (Ty 
Τῶν." Usa τὰ ὄψα omi epum). N6ye.) ὁ ὀψο- 
[s Co , M , ' 
πωλέωον. ὥστῷ τὸ, Παρῆλθον εἰς τὰ σκόροδον, X, τοῦ 
χρόμμυα, αὶ τὸν λιβανωτόν. 
3 ὯΔ,» 247 
Τῶψον. τὸ ὄψον. ὅ "£t τὸ ἰχθύδιον. ἢ oov. 
n2 m , J 
τὸ Φέρον ex Θεῷ καλῶς Φέρειν Len. 


Τόφρα. tmi τοσῷτον. X, τόφροι, πέως. 

Τὸ ,χοεών. τὸ epa plor. 
Tél. ? ὄνομα κύφμον. ὃς teo παλοιᾳῆς, ἀδεὰ- 
φὸς Ata» Φιλοσύφε, τῷ ᾿Αλεξανδρέως. 


Τό. yes τῷ t *ayri τῷ διό. y, ϑηλυκῶσ, x, 26- 
s JB , I 
σεγικῶς ἐπὶ δυϊκοῦ, καὶ ὑϑϑοτερως. 


Τωβήτ. ὄνομα, χύρμον. x, Τωβίας, διμωοίως. 


Τῷ τῷτο συμβαλὼν ἔχεις; ταυτὸν τῷ, τῷ Tür 
κρίνεις. Tween, τίνι TEXJUNBAO. νοήσας X, φογχουσοί μενος, 
Τωϑάξεν. aihaleS. σκώηϊεν. χλευάξζεν. λοι- 
δορέϊν. κουυ χοῦ oa 
Οὐ“ δενὰ τωϑάζεν σε, Tl αὐληϊοῖδα, 
Τῶν ξυμποτῶν χλέψανϊα ; 

Τωϑασμός. 3) Τωθασικὸν γελάσοις, ἀντὶ & oxam- 
σικὸν, ϑωπθυτικὸν, “χλθυαφικὸν, Ἀοιδορηΐεκόν. 

Τῷ λόγῳ, Ὡς Jiyer ἐποσέλλοίες ποίμνζου καὶ 
βεοχόλια, x, Φορβάδων ἀγέλας ἵπεσων ἐπὶ voutuo τῷ 
λόγῳ. 

Τὼ μηρὼ μὴ σιιυέχειν. T WT. ἐσι, μὴ ODE, ἀνὰ 
aya dues 2j goyen, x μὴ ἐκϑλίβεν τὰ adea Cm 
τῷ σιιυέχειν ποὺς pues. ᾿Αραςοφάνης NeQéAous. 


» D ! e ded 
Tauus.* ὄνομα, “ππολεώς. ? 2] o. Φορέίτοι δὲ. ἡ δὸ- 
qx», Τώμει. 
, 


Tójweis,'" βασίλιοσα Maoxayemy. lo μνώ- 
μϑυίθ' Kev, o Περσῶν βασιλεὺς, ὥς οἱ JA ᾧ 


Y Τύτῳ fume d$] Ariftoph. Ecdefrax. pag.731. (491. Ed. 
Baf, P.) 

Téro ἃ εἶπον ἐς κυνὸς πυγὴν oe, 
Sic ctiam apud Suidam fcribendum eft. 

5 Τῆψον. ὅπε το ὄψα mae.] Hoc fenfu vox ifla accipitur apud 
JElchinem orat. in Timarch. pag.179. Τίς 49 ὑμοῶν, ὃς καὶ πώποτε 
εἰς τῦψον ὠφίκται,, &c. Sed hac de re plura notavimus fupra v. 
Δεῖν κα, ubi Nos vide. 

3 Téj4G-] Vide fupra v. Τὸ Δίων" eV. 

4 ᾿Αντὶ 9 dic] Tm, fi pro 2i? fumitur, fcribitur z cum cir- 
cumfiexo, ὃς ὁ fubícripto: ut vel pueris notum eft. 

$ Td «£v» cu βαλὼν ἔχ.) Hxc funt verba Sophoclis Oedip. Co- 
len..-pag. 319. 


J£. 0 

Tes. Interea. 

"Tesi. [Pro 797.] Per productioniém vocis: 
Hoc. Et 7730 hic. 

To ἐκ ἔτι wc. De eo non. amplius dabita- 
runt, fed boc illud effe dixerunt, quod quare- 
batur. 

"Tuco ποιΐσοις x. Ex injuflis factis boc unum, 
at proverbio dicitur, quf imum fecit. “Ὁ Et 
boc bujus eff. facinus. δεά oportebat aliquid 
facere. 


Tro 45p ἐπ. Hunc. jufft in caus. podicem 


au[picere, C trium vulpium. Hoc dicitur de. 


illis, qut oculorum lippitudine laborant. 


Too. [Pro τὸ ὄψω, Opfonium. Item, ]. 


locus ubi opfonia vel pifces venduntur: qui 
ὃς ὀψοπωλεϊον dicitur. Hoc fenfu etiam dici- 
tur, Zt allia, & cepas, c thus. 

'T&o. Pro τὸ po. Opfonium. Item, pif- 
cis. Vel, affum. 


Τὸ Φέρον ὧν Og x. Quod divinitus accidit. ;" 


equo animo ferre oportet. 
Τόφρα. Tamdiu. Item, interea. 


T$ ,xeisy.. Fatale. Fatum. 


Tél». Topfius. Nomen proprium viri, 
qui fuit lu&ator, & Dionis Alexandrini Phi- 
lofophi frater. 

'Tó. Sine | fubfcripto, eft Dualis, & non 
folum genere mafculino, fed etiam foeminino 
& neutro dieitur. Hi, hz, hzc. 

Τωβήτ. "Tobit. Nomen proprium. Et To- 
bias, itidem. 

Té ver c. Unde boc conjeciff5 2 Vcl, Ex 


quo figno conjecturam hujus rei duxifti? 


Τωϑάξεν. Accufativo jungitur. Deriderc. 
Cavillari. Convitus infectari. Gloriari. [Ari- 
ftophanes:] Noeuue grave eff, te nos deridere, 
qui tibiczmam comvrvarum clepfifis ? 


Τωϑασμός. Derifio. Cavillatio. Et; τωϑα- 
eixby γελάσοις, qui falfe vel affentatorie rifit. 


T4 λόγῳ. Verbo. Dicis caufa. Quzppe gre- 
gem ovium C boum equorumque armenta di- 
cis caufa in pa[cua mittentes. 


Τὼ μηρὼ μὴ συνέχεν. Femora non compri- 
mere, fed ea diducere; nec comprimere pu- 
denda comprcílis femoribus, Ariftophanes 
Nubibus. 

"Tagus. Tomis. Nomen urbis. Duobus au- 
tem modis effertur, [Tajus, & Τωμεύς.] Da- 
tivus e(t, Tá4. 

Téóweis. 'Tomyris, Maffagetarum Regina; 
cujus nuptias ambiens Cyrus, Perfarum Rex; 


6 Οὐ dvd πωϑοίζειν σε, τὴν αὐλ.] Fragmentum hoc legitur a- 
pud Ariftophanem Ve/pis, pag. $28. (360. Ed. Baf. P.) 

7 Τὼ wage μὴ συνέχειν] Ariftoph, Nu£ibus, pag.178. (108. Ed. 
Baf. P.) 

Το μηροὶ μιὰ Evvtxovtes. 

Scholiaftes ad illum locum: 'Avz & εἰνειμοένως ἐς τως, To τὸ μιὰ 
SA(Be τὸ μιόφλον. ὠχϑλέβονίξις τοὺ αὐδογχ CA 9 συνέχειν TUS ἰνηρᾶς. 

8 Τῶμυις. ὀγομνα 7.] Vide fupra v. Téjuis. 

9 Διαφορεῖται] Scribe, διφορεῖται. 

10 Τωΐμυρας, BuciAioya Maos.] Vide füpra v. Tégsseje, ubi ea- 
dem leguntur. Sumpta autem hzc funt ex Herodoti lib.i, pag. 
$3. ubi fcribitur Téjvesc, per o. 
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et^ bl ἐόν aad 5. ad 129 : 
αδϑσεχώφεεν, ἐλάσοις ἐπὶ τὸν "Aem i, ἐποιέετο cum ei dolus non fuccederet , profe&tus ad 


A Dh e i LI 
& τῷ ἐμφανῷς Tl " ςραϊεάν. 


Ὁ / "m / 3 1 ἐν 
Τῶν ἀλλὼν LU παντῶν 230 μέλει, ἀγτι τῷ S- 


du uos. 
Τῶν 49 UquidoY χωρίς. 
Τῶν δ᾽ ὄνων d μοι μέλει, 
Τῶν δικυωτῶν τι κέλθυ᾽, ὁ ἡ oe Κοήαύροισι. 


^ *, ^ , ] y. t 
Τῶν énguav Φύλλων πλείονες εἰσιν οἱ GuxoQay- 
TUS. 
m ^ ie / 
Τῶν exlxQv. Y et ἕξιν YooctymoY. 


Τῶν ἐπε σκηνῆς. TÀÀ ϑεαϊοικῶν. 

Τῶν εἰ; T Φιρέτραν. Φασὶ τοὺς Sous μέλλον: 
τας χοι ϑεύδεν ἄγεν "T Φαρέτραν, καὶ εἰ μϑὺ ἀλύπως 
τύχοιον cl) ἡψιέδοιν ὧν εἰγίευ διά οίϊες, κα ϑιένωι εἰς Ὁ 
Φαρέτραν ψῆφον Acoxi εἰ δὲ ὀγγληοῶς, μέλοιναν. ἐ- 
πὶ τοίνυν T ςτοϑνησχ ὄγ]ων ἐξέφερον τὰς Φαρέτρας, D? 
ie uer τὰς ipse 3 εἰ εὑφάγκογο πλείες αἱ λθυ- 
χαὶ, εὐδοιι qun Zo! τὸν SuoSawla. dep x) παροιμια- 
cOmreq τοῦ ἀγαϑὴν ἡμέρφιν λευχλ. 


^ ? , D ) 
Τῶν" luz) Εὐμηλβ πολὺ μᾶλλον ᾿ ἀλλήλοις 

, £ M ! ^^ / 
ἐοικότον χοι]ασχθυοσοιγες T. cuuae AJ,  βαλαντίων. 


e s 5 λ y» 2 A» / 
Τῶν &Tay ἀγαρτηϑ εἰσ εἰς opyluo ἐχπίήηει. 


€ ^ pA) ! ,ὔ 3 , 

Τῶν τριῶ; χα κῶν Ἕν. Ac pur Ti ὅθ. X; Méray- 

/ No c m , I 
Jo (S dvo 5 cereis, ὡς παροιμιω δὺς Ἐχιλεγει “πω- 
e ᾿ 
ζῶν» T0; ; 
Y , , ^^ e y ^ 
Ἵν yap m τότων T T£AGV ἔχει YXootar, 
Ex 2A quo / « f “ L f 
τουυτου ἢ) ἔνα! λέγθσιν, ἃ Oweauüyrs GeXce "cest 
! rv d 
μα. 7 Πολύζηλι(" Atudluud esos Texov *ygy xet- 
m TX t6 , e 3 9 7 5,1. 
χῶν Lo ἑλέα JS αὐταὶ τι aüc ἀναγχη, n ξύλον ἐφέλ- 
E RS 1 3 E , i 9 nd [i 
xt, ἢ πιεῖν κώνειον, ἢ «xesdorro, Tlu. ναῦν ὅπως του- 
^^ τ e nsu 5.51 I 
Jeu Ὁ χαχῶν ἀπαλλαγίεῦωι. Ταῦτ᾽ tvi τοῖα Θη- 
! t 24 jd )/ 
- ea uas, & σοι QuAaxTÉ ecw. Ael pans Τριφά- 

; : Ὁ ' / I Y ! 

Jule ᾿Εγὼ γΥ πὸ Owexupss δέδοικα, τοὺ TeAx 
UTI. 
0 € ; το 1 - / 

Td vuv λόγῳ. ἀντὶ τῷ ποίῳ; Καὶ, To τῷτο xeJ- 

, M e * ! ᾽ / f 
γεις; «YT τῷ, £X ποίβ. σημεῖα; Αρλφοφάνης TIAg- 
8* : L cC / 7 , 
Te. | 'H τύχη κενῶς χεκληρονόμανκε τοιαύτἑωυ Φή- 
3 y καὶ , up 
piu. cimo δ᾽ εἰσὶν οἱ χειραζονες τὰς πράξεις, τα 

^ * m. n y Ὺ 1 7 A 
τοὺς aUTQ)s Ἐχτιρέχειν σεμνότη]α x, μέγεϑι Dv, ποτὲ 
P) τεναντίον. ᾿ 

^ / rv ea 

Τῶν αἰ πσὸ οἱ πεϊαγρᾶνων. Y ὑφ᾽ ἑαυτῶ, Ὁ δὲ 

^ M € L 
Κοῦσοιρ τὸν “γγωνοιιότοι]ον ἡγγεμιόνα, κελεύει ΤῊ NC 

- ,ὔ c / m 
οἱ (Ly Levy ἡγῆσοι οἷ ςραϊΐκωτῶν. ) 
- ^ U 

Tav? Φιλτοῦτων τὰ QiAqela. Quoi ' Aeg TeAué 

τ Heozxoeee] Malim, σπερεχώρεεν. Apud Herodotum legitur, 
ὡς οἱ δέλῳ S πρόσεχώρεεν, Ecc. 

2 Στραιαν) Lege, σρφᾳτείων. 

3 Τῶν εἰς τὴν Φαρέτεων) Confer Zenobium Adag. ταὶς ἐν τῇ φα- 
εέτέῳ Qus, ὃς Noftrum fupra v. Ai» ἡμέρα, ubi cadem le- 
guntur. 

4 Τῶν ἵππων Ἑὐμ ] Vide fupra v, Emp, unde locum hunc e- 
mendabis ὃς fupplebis. 


7 'AnwAn;! Hxc vox in prioribus Editt. deeft, quam ex MS. 
A. revocavi. Eft autem ad fenfum loci neceflaria, 


6 προϑεί;} Sic retius MS. A. quam MSS. B. & C. itemque 





Araxem, palam ei bellum intulit. 


f ᾽} . . “ 
T'ày ἄλλων μὸι π΄. Caetera omnia. mihi mi 


nus curz funt. 

Τῶν 43 oz. Nam fine poftreniis. 

Τῶν δ᾽ ὄγων 8 μ. Afinos non curo. 

᾿Γῶν δυνατῶν τι χέλ. Eorum, que fieri pof- 
fnt, aliquid impera. Haud enun apud Cen- 
tauros fumus. , 

᾿ Τῶν ἐαρινῶν QU. Vernis foliis plures funt 
fycophantz., ! 

Τῶν ἐκῥοκῶν. Illorum, qui hetica febri la- 
borant. 

Τῶν ἐπὶ extwss. Scenicorum. 


Τῶν εἰς vl φαρέτξαν. Illorum [calculorum | 
qui funt in pharetra. Ajunt Scythas cubitum 
ituros in promptu habere pharetram, ἃς, fi 
diem illum abfque moleftiis tranfegerint; cal- 
cuium album in pharetram conjicere: fin fc- 
cus, nigrum. Cum igitur aliqui morerentur, 
prolatis pharetris calculos numcrabant: &; 
fi pluresalbi reperirentur, defunctum felicem 
praedicabant. Hinc dies a//us pro fici in 
proverbium abiit. 

TG» ἵππων Εὐμ. Cut par tarfubtorum con- 
feciffent, multo magis fibi Jomilium, quam e. 
qui Eumeli. 

Tài ὦτων ἀναρτ. Ex auribus fafpenfus irafci 
IBcipit. 

“Τῶν τριῶν χακῶν ἕν. "Trium malorum unum. 
Eft ditum quoddam. Et Menander, cum 
duo ante memorafífet, tanquam proverbium 
jocans fubjicit: Unum euim borum trium ba- 
bet malorum. Hxc autem effe dicunt c3 mala, 
qux Theramenes poenarum loco ffatuit. Po- 
lyzclus Demotyndareo: Trzum Zgztur malorum 
unum ommumo ueceffle erat eum eligere ; vel 
nervo coufiringi, vel cicutam bibere, vel £ro- 
dita navi quam citiffime malis omnibus libera - 
rz Hec tria T heramenis mala tibi cavenda 
fant. Arnítophanes Trzpbalete : Ego enim a 
7 heramene tria zffa | mala] anetuo. 


"Td νῦν λόγῳ. Quali nunc oratione? Et, T4 
vum x. Ex quo fgrmo boc conjicis? Arifto- 
phanes P/ute. T Fortuma imunerito tantum 
nomen adepta eff. In caufa vero funt illi, qui 
negotia adminiftrant, T rn zn ufdem rebus zu- 
terdum gravitatem. 00 magnitudinem. animi 
oflendant , interdum vero contra, 

Τῶν ^um οἱ πεζα γμένων. Sibi fübje&torum. 
Sibi parentium. Cefzr autem fortiffnnum du- 
cem milites, quibus zpfe praerat, ducere jubet. 


Τῶν φιλίζέτων τοὶ φίλτ. Chatiffimorum cha- 


priores Editt. quz habent, ze94e/;. Cum MSto A. con£entit Pho- 
tius in Lexico inedito. 

7 Πολύζηλί(Θ- Δημοτουνδεόρεως} Portus, Polyzelus. Demotyndarei 
filius. Sed fcribendum eft, Πολύζηλ(θ. Δημνοτυν δοέρεω, ic. Poly- 
xelus in. ( fabula] Deimotyndareo. Scripfifle enim Polyzelum ἴα» 
bulam hujus nominis teftatur ipfe Suidas fupra v. IIoa/2;AG-. Pho- 
tius in Lexico MS. recte habet AzwezviZZ eto. 

8 Ἡ τύχη κενώς xszAzp.] Sic recte MSS, Parif; At priores Editt. 
mendofe, ἠτύχηκεν es κεκληρφνόμνηκε, c. Locus autem hic fumptus 
elt ex Polybio, ut difcimus ex ipfo Suida infra v. Τύχη, ubi rcéte le- 
gitur, μυήποτε p αὕτη (1.6. τὔχη) fa κληρονορ,εῖ, τοια Ou) Quo. 

9 Τῶν φιλτώτων τοὶ φίλτ.) Confer Vatic. Append. Cent;vi. Adag.v. 
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4.94. am 
cy Τῇ Μηλιζων πολιτείᾳ; τοὺς "radius γυμῦθο Cx 
1 5 ὦ ' E 3,14 ᾽ e 
φέρεν μέχοις ἐτῶν ig^, x, χαία φιλεῖν αὐτϑς c» τοῖς 
συμποσιοιδ. 
Τώς, ὅτως. , EN dus 
Tàs' δὲ σ᾽ Avvex ngo, ὡς vui exma'y^. ἐφιλησου. 
ΤΟ μηρί". ἡ ᾿ Σοφοκλη͵ ὃς 
TI τονε NOD τὶ 
Αὐτοσφαγ" rio, πῶς αὐτοσφαγ έϊο 
, Li , ὔ 
Ποὺς Ὁ Φιλίφων ἐκ ρνὼν Aoi]. 
Td συ. M σε. c» Eavyesuuuale 
3 , 
Τα σε, La xat p Aud, ui Tél γέρα get. 





T4d* τέλει arisu Φέρων. οἷον, πιςεύων ὅτι ἐπὶ τῶ 
πίλει τῷ δρόμε παρελεύσετα), 3 γομίζων τως πέλϑς 
ὅτως ἐλαύνειν. XoQox Nis. 

Ὑότιλας. ὄνομα, κύδιον. 

Τῶ τρόπῳ, ἀντὶ τῷ, τίνα τρόπον. 

Td τοι GE. 219 auro δι. Td τοι deo. ὅδὲ χα- 
ταλύεν αὐτῷ ἐδόκει cy τοῖσδὲ ποὶς πολίσμασν, ἀλλ᾽ 
εἰς τὸ ψαμαϑῶϑες τῷ ποϊαμῷ. καὶ abs Ἔπήει ἀ- 
φειδῶς «ois πολεμίοις. τῇ τοι dea. ἡ πλήηήεται βέ- 
λει τὸν μηρόν. 

Τω τοι. πολὺ y τούπον TUTO. € T9 τῷ τοι, 
ἀλλ᾽ Mm ἄρθρον ἑνικὸν τὸ τό. 

Τό τοι" πολὺ καὶ pida, λῆγον 

Χρήζω, ξέν, ὀρθὸν ἄκεισμι ἀχῷσοι. 
τωτίσι, τὸ Saved eor xax, τὸ XT τ 7 πλήρωσιν 
aeo axuca| τῷ Ola Or». 


Τὼ ὀφθαλμὼ «δαβάλλῃη.  Aeisopáns Νεφέ- 
Acus. τυτέσι, τοῖς ὀφθαλμιοῖς tQogdis x) αἰ πυβλέ- 
πη. Ὅμηρ(" Ὑπύδρα ἰδὼν. ὅτω y»p ἐβάδιζω ὃ 
Σωκχρφύτης. x, Πλάτων «eA αὐτῷ Ταυρηϑὸν “' πυυ- 
βλέψας, dcc? εἰώϑει. 

Τρφιβοΐα).᾽ αἱ πολυτελέϊσ χλαμύδες (259. Ῥω- 
μαηοις. 

Τραβίτης. '. ὃ κύων. 

Τραγαλίζονται. "᾿Αδιφοφάνης" Ὥς yo lua Ὑ 
σύρφακα &x κιθαφίθ λαγαφιζόμδνον, x, ταγαλίζον- 
qu. τὸ μηδέν. 


Teoyày.. Φαγεϊν. 
/ 
Τραγήμαϊα. Καὶ qo oen] reu TIÁ πραγημώτων 
7" t JANE , / «Δ Li 
!* πολλοῖς ἅμα, σιτυυεφίω UA οὐίοτε χαρύων Lh τόκα 
Ny 59 3 * / ͵ 
ἢ τέβαρῳ: τἂν 5 lordduy, d» ὅτω "UY, πέντε, 
Mc » ἡ »€ 5l € ὦ , , » 
ἢ ἐξ. εἰ δὲ παρῥησια od es weis voveo τινα παρ 
« , , / Mo 
ῥησίαν ἡτήσοιμδν ἔτι zNd8s, τυροσε)ηκεν ἂν ἰσως δύο, 
4 [4 ^w € /, 
ἡ Teka, μάλα σεμνωῖ “ὠϑδόσώπῳ, x, Sw υφορῶμε- 


1 Τως δὲ σ᾽ ἐπιχϑ.] Eft verfus Homericus Il.T. v.41 5. 

2 Σοφοκλῆς} In 24jace, pag. jo. ut Portus monuit. 

3 Τῷ σε, μνώκαρ Awr.] Anthol. lib. v t. cap. xv. Epigr. τ. 

4 Td τέλει πίσιν φέρων. οἷον, πις.] Ex Scholiafta Sophoclis ad 
Elcclraz, pag.114. ut itidem Portus monuit. 

$ Τό τοι πολὺ καὶ μνηδ.} Hxc funt verba Sophoclis Oedip. Colon. 
Pig. 289. 

ὁ ᾿Ανεξάλειπῆον) Scholiaftes Sophoclis habet, ἐλ σλειπῆον. Ὁ 

7 Πλήρωσιν} Scribe, πήρωσιν», ut apud Scholiaftam Sophoclis le- 
gitur. 
"8 'AgisuQélyas Μεφέλωις} Pag. 147. (82. Ed. Baf. P) . 
9 Τρῳβαῖα!] Sic re&ius MSS. Parif. quam priores Editt. quz 


T 
riffima.* Ariftoteles in. Melienfium Republ; 
tradit; Melienfes liberos fuos nudos ufque 
ad annum xvi, ciréumferre, & in conviviis 
deofculari. 

T4 ῥά. Quamobrem. Idcirco. 

Τώς. Ita. Sic. Adeo. Zra autem te odi, ut 
antea mirifice dilexi. Homerus. Et Sopho- 
cles: U? ze [vident ] propria manu cadentem; 
Jic illi propriis manibus cefi a. cbariffrmis &- 
beris perdantur. 


T4 σε. Quamobrem te. In Epigrammate: 
Quare te, beate fili Latoue, tud. cicada bo- 
norat. 

Td τέλει c. 9. Credens fe ad curfus. finem 
effe perventurum. V cl, putans fe ad finem uf- 
que fic equos acturum effe. Sophocles. 


Τώπλας. Totilas. Nomen proprium. 
T τρόπῳ, Quonam modo? 


Τώ τοι Zea. Propterea. Idcirco. Z4cireo 


etiam ne in his quidem oppidulis, fed iu are- 


nofa fluvii parte commorari ei vifum eft. Et | 


iterum: Cum bofles zmcautius. aggrederetur, 
femur ejus telo vulneratum eff. 


T4 τοι. Hzc fcriptura longe a vero rece- 
dit. Non enim [fcribendum eft] τῶ «o, [fed 
τὸ ποι.) Eftenim hoc τὸ articulusgeneris neu- 
trius; & fingularis. [Sophocles:] AMemera- 
bilem illum c nunquam oblroifcendum cafum 
bofpes, audire cupio. Hoc eft, infelicem il- 
lam & nunquam oblivioni tradendam excz- 
cationem Oedipodis audire cupio. 

“Τὼ ὀφθαλμὼ παραβάλλῃ. Oculis limis c di- 
Jflortis intueris. Ariftophanes Naibus. Ho- 
merus: Torvis oculis intuens. Sic enim ince- 
debat Socrates. Ec Plato de ipfoait: Zorvzs 
C limis oculis intuens, ut folebat. 


"Te«Qcim. 'lTrabex. Pretiofr veftes apud 
Romanos. 

Τραβίτης. Epithetum canis. 

Τραγαλίζοω. Comedunt. Rodunt. Ari- 
ftophanes: UJ; fenferunt reliquam turbam ex 
acetabulo forbentem , c» nefcio quid roden- 
tem. 

Τραγεέιν. Edere. Comedere. Rodere. 

Τραγήμαΐᾳ. Bellaria. ΕἸ apponere bellaria 
multis una comuFoantibus ; interdum quidem 
ternas aut quaternas muces: aridas vero ficus 
quinque forte, vel fex. Quod fi facetiis c jo- 
cis eum provocantes, plures peteremuss duas 
forfan vel tres addebat , idque vultu valde 
gravi C ferio, juniorum rifum mullo modo 


habent, τροιβαῖοι. 

1o Τρᾳβίτης] MS. A. τραβείτης. Suidas infra v. Tee'arces room 
ζείτης κύων. Quare exiftimo τὸ τρᾳβείτης corruptum effe ex vga 
πεζείτης. 

τὰ ᾿Αραφιφοίνης  Με[ῥὶ:, pag.478. (334. Ed. Baf.. P.) ubi fic 
legitur : 
— Qs sidovri γε δ f cópQaxe T. aor 
Ἔκ κηϑερίε λαγαριζόμϑρον, &c. 
Vide ibi Scholiatam: & Noftrum füpra v. Λαραφαζόμνενον. 
a2 Πολλοῖς ὥμνα συνεσιωμνένων} Vel fcribendum eíl, πολλών agua 
συνεςτωμυένονν 5. Vel, eroojg &atpe συνεσιωμνένοις: ut Portus etiam mo« 


nuit. 
(€ 





1 
E» τὸν TW μέωτόρων γέλωᾳ, ἵ τῶν ' Neo ay 
Τοουγιάμιβων -τρῶτος Ὑρξεν ^ Ave ode", ᾿Ασκλη- 
πιάδε, 5 T'eaugualeres. 
 Texyho coy μέλαιναν. ἀντὶ τῷ αἰγίδει. 


Ὑραγικῆς. τρα γῳϑεὶν εἰδιίας. 

Ὑδαγικὴ axtuh. πῆγμα μετέωρον, ἐφ᾽ ᾧ 'c» Θεων 
exluodjs τινὲς παρόντες ἔλεγον, C67) ἢ ὁ Tego 
τέχνη, σκϊευὴ. 

Teo mui)». cuuQoeXs μεςφόν. 


E Φρυῖ σι I 

Teaxads 3 ary. ἐπὶ T nap: ἀξίαν σεμνυνόμε- 
γῶν. Δημωοδϑδ ἐνης x, ἄλλα πυλλὰ εἰπὼν εἰς τὸν Ai- 
actu, φάσκων οὐ πυυκολνό uds “ποιητ αἷς τρα odia, 
ἔτι καὶ πίθηκον. «oeyaropuoswr. ἤτοι ὅτι βροιχὺς ὧν 
Td'cupale dca εἰς Tlu) cxwr à ὅτι ὃ πίθηκί» 
pagano) ζῶόν "Gv, εἰς T éco ἐπέτκωψε τὸν Aloe itu, 
« , , c [ / / 
ὡς ay)gacres Αἱ πουκενορδνθς τραγῳδιαν pape odor. 


E pP 494 
Jufpicans. "| Apollodorus, Afclepiadis filius; 
Grammaticus, primus inventor fuit Tra- 
giamborum fic dictorum. 


pay cmuabu μέλανον. Nigra capri 
pelle indutus. ἰ 

ραγικης. "Tragicorum carminum perita. 

᾿Γραγικὴ extus. "Tragica Scena. [In ea erat] 
pegma íublime, in quo aliqui Deorum ha- 
bitu ftantes loquebantur. 


Tpayxh παϑ". Tragicus cafüs. ld eft; 
triftiffimus. 

Ὑραγικὺς πίϑηχος. "Tragica fimia. De iis di- 
citur, qui honoribus füperbiunt, quibus in- 
digni funt. Demofthenes, poftquam & alia 
multa in /Efchinem dixiffet, inter qux ἃς 
hoc, eum tragoediarum fcriptoribus operam 
hiftrionicam navare; fimiam etiam prxterea 
vocavit: vel quod, cum effet brevi corporis 
ftatura, fcenam ingrederetur: vel, quia fi- 
mia eft animal imitandi peritum, ideo deri- 


fit /Efchinem, quod imitaretur homines, qui tragoedias agebant. 


Tesyous tien. * ἀξιοπιτότερί». D ἀτυχέφερίν. 

᾿᾿Αξιφοφάνης᾽ | 
Οὐκῷν ἔχρὴν σε Πηγαῖσβ ζῶξαι aeg, 
Ὅπως epauye τοῖς Θέδὶς τραγικώτερ(θ». 

aidera ἢ qu ei "xeu Ato Sua. 3 ἐπεὶ doxá 
δ᾽ BeAAsgogórius τοῦ τῷ Προίτῳ "yuuagxa. p luo 
δ Χιμαΐροις ἀνοίρεσιν ἐπανελϑὼν εἰς Κόεινϑον ἐξα- 
πατῆσαι, ἡ ὡς γιιυοῆχα ᾿ὀλεβιβάσοις τῷ ics ΠΠη- 
“άσε, εἰς μέσϊευ δίψωι vto) ϑάλαοσαν. 

Tex, ὃ Σιθυητόνι(ῷ» ,2ημοιτίσοις, γοαμ- 
ualexbs Ῥωμοῦίθ». ἔγραψε 564 τῶν παρ Ἕλλησι 
παλχδιῶν βιθλίον d. Περὶ T (25. Ῥωμαίοις Sega- 
χῶν Xj ἀγώνων βιβλία β'. Περὶ τῷ X^ Ῥωμαιβς ἐ- 
yt βιξλίον c. Περὶ Y. cy τοῖς βιδλίοις σημείων ά. 
Περὶ ? Κικέρων(θ» πολιτείας du? ἀνϊελέγει j ταὶ Δι- 
Jupe. Περὶ ὀνομούτων κυδίων καὶ ἰδεῶν tod veteran, 3) 
εἰ πυδημάτων, X, ἄλλων, οἷς τις ἀμφιένυω. Περὶ 
δυσφήμων λέξεων, ἤτοι βλασφημιῶν, x, cider ἐχα- 
qu. Περὶ Ῥώμοης, αὶ T c» αὐτὴ νομίμεων καὶ n9ày βι- 
Ελία, β΄. 3 Σευγγενικὸν Καυσοίρων. “«ἰξδιέχει ἢ xj iss 
X 2j dont αὐτῶν Tu leAis ἕως Δοιμείκανῷ, βι- 
βλία ἢ. Σ;τέμμια Ῥωμαίων ἀνδρῶν "Gosoy uen. 


t e H € 

Tea29Aas.? ὕσλον., ᾧ “οησο du ὁ Kódas ὅ- 

OUS 1 ei ó [] 

τὼ ey ἄφηκε πληγίου, ove τὸν βληϑέδα 2g. 

' Yn lo m A 

TV Sógax Q* € 2j. T πλθύρων Ὡ.9.πεῖρωι, X, τῇ 
yl Ὡροσηλῶσαι. 

AE , 
TesyO". «oy. τὸ τραχὺ δέρμα ἔχεν reo 
3, 3 € l» 3 » 

ms ὧν. ἣ ἡ τὸ τρουχέϊαν Φωνϊωὺ ἔχεν. 3 cum 

I Τῶν λε)θμυένων Τρῳγ.]} Hzc male voci τροιγ nto fubje&ta 

funt, quz ad v. Τρᾳγίαμυβαι pertinent, Vide fupra ν.᾿ΑπορλόδωρΘ», 

ubi eadem leguntur. 

2 Ἐν Θεῶν σκηναῖς τ. Ἷ Locus hic corruptus videtur, quem fic 

refcripferim, c» Θεῶν oj uz τινες, &c.. Confer Noftrum fupra v. 
᾿Απὸ μυηχανῆς Θεός. 

3 Τρργικὸς πίθηκΘ»] Confer Harpocrationem ἢ. v, 

4 "AbemsingG-] Ne putes hanc effe interpretationem vocis 

τραγικώτερίΘ.; led fenfus eft, τὸ zezpme/roG- in fubjun&o loco 

Ariftophanis preter expectationem dictum effe pro εἰξιοπιφότερΘ». 


Culpandus interim eft Grammaticus nofter, quod mentem fuam 
pon clarius exprefferit, 


Τραγικώτερ(ῶ". Magis tragicus. Vel, infe- 
licior. Ariftophanes: Opoertebat ergo te Pe- 
&aft alas jungere, ut videreris Diis magis tra- 
&/cus. Alluditad fabulam delcaro. Vel quia 
Bellerophontes uxorem Procti poft: Chimz: 
ram interfed'am Corinthum reverfus dece- 
pit; ὃς mulierem equo Pegafo impofitam in 
medium mare abjecit. 


"ToasyxuNx(». "Tranquillus. Sic di&tus fuit 
Suetonius, Grammaticus Romanus: qui 
Ícripfit de Grxcorum Ludislib.x. De Ro- 
manorum Spe&aculis ὃς Ludis lib. 11. De 
Anno Romanolib. τ. De Notis, quarum ufus 
eft in libris, lib. t. De Ciceronis Republica 
lib. 1. In eo autem contradicit Didymo. De 
nominibus propriis & formis vcftium & cal- 
ccorum & reliquorum, quibus quis veftitur. 
De verbis mali ominis, five maledictis, & 
unde horum unumquodque. De Roma, e- 
jufque inftitutis & moribus 116,11. Familiam 
Cafarum: quod opus continet eorum vitas 
& fuccefliones a Julio ufque ad Domitianum, 
lib. vi... Stemma illuftrium. virorum Rotma- 
norum. 

Tz55Aas. Tragula, Telum;.quo ufus Cot- 
ta adeo violentum i&um inferebat, ut eo 
percuffum per thoracem & latera trajiceret, 
& terrz affigeret. 


TexyG-. Hircus. Ita di&us, quod τραχὺ 
δέρμα, i.e. afperam pellem habeat; quafi di- 


$ 'Aeinivas] In. Pace, pag. 632. (439. Ed. ΒΑΓ P.) 

6 Περὴ ? παρ᾽ "Exin παιδιῶν] Operis hujus meminit Tzetzes 
Chil. vi. v.875. : 

7 ᾿Ανγιλέγη ὃ τῷ Διδύρνῳ] Didymus nimirum in fcriptis fuis 
Ciceronem reprehenderat: ut patet ex loco ifto Ammiani Mar- 
cellini lib. xxr, pag.235. Chaleenterus Didymus, multiplicis: fci- 
entia capti memorabilis, qui in illis fex. libvis, ubi nonnunquam im 
perfecte Tulliugm veprebendit, Sillograpbos inutatus, fcriptores. male- 
dicos, judicio docarum aurium incnatzur. Adverlus hujus igitur 
obtrectationes Suetonius Ciceronem defendit. 

8 Zwferixi» Καισ.} Hoc opus hodic adhuc exttat. 

9 Τραγόλας. vw, ὦ 2e] Vide fvpra v. Kézag, ubi eadem 
leguntur, 


τοῦ 


496 T D 


, i e N 35455 xu idu de 
To]. τρέχε. Ὁ, Tpuxyai (ast τὰς ἀμπελβα; ὁτοῦν 
τος 5 ᾿ / Cons / f ὃ ῃ es 7 fo 
Aa χαρτίον Qégacw. Ἢ τ Teg/yo! oUGO0UAT 707.0 
Ι 3, 2 r 5 , VT 
λέγε). * "yeso ἀνθοωπίθ», οἱ dust] (G*. - Διχλο- 


N » » m9 LN 
Pria Tanya 3,0025 cy τῷ Bous ef du Qr... 


T P 
cds rear». Vel, quod afperam vocem hà. 
beat. Vel[fic di&us eft] a τρέχεν, quod cur- 
rcre fignificat. Et τραγᾷν vites dicunt; cum 
fronde luxuriantes nullum fru&um ferunt. 
Hircorum feetor j2x2(» dicitur.- Et Ὑ Θοίσων» 


homo hircum olens. Dialogum hirci & bovis (quxre] in v. B8; 265: OG». 


& f et ) £85 / DEZ Δ 
Τραγίθ", (Qu MaoyiWoi Ὁ ἐθαγεῦς. tótzaro δὲ 
K / Y H «ὦ, 23e Pu 
Adisoulprs ,2ονσμοῖν, G6, Wax, cr ὕδωρ ποῦ EJ 
; un p c ή c f 1 3o Q ) 
ποΐα μοῦ o Teocy (Ev, ἁλώσείαι n, leg. τὸ ὑ6(0". καὶ 
E) / / ) cv ΓΕΡᾺ 3 TURCO 
ἐκώλυον τς Teouy8s πίνειν exélJen 0.  ἐδανεῦς͵ ἐπε- 
n 1 Y : / [ N / el n 
φύκει cy τὸν «o(xuir € τὰ QUAM. τῶ vóxle 
, ! / δ 7 po Me 7 Y, 
ἐπιλησιαζον κεκυφστου" ox, TT &xiÀay T (Q* ,. 6e 


Ὁ 
τὸ ce. 
Teoy ad, δενυπαϑειαν.  AeAspp ants Πλῴτω; 
Ἴσως ἐφανγύς "ato ἐγ» τραγωδίιας. 
τὰ" 48 ὐπόρόπαια T. Φανασμάτων τραγῳδοῖς 
μᾶλλον ἁριῆει, οὖ ἢ Tdjs τραγωδίσις μὴ χαμ- 
παϑδὼν εἰσήρχοντο dj ἐδωνύες. τὸ 4 ὅπως ἐγένονϊο, Tpa- 
γωδίαν Boule je qeu ἐφὶν, on 7] συγχοά- 
Quos. Καὶ a jig, Ha uro τροιγῳδίας £a. 


16 14 


ἡ Ua Ss y. ΘΓ ρα " ! 
Tes'yalwoi. * ἐμπαϑέσ. ἐπειῶρ x, ἡ Τϑαγῳδια 
ἐμπαϑῶν ποργμάτων ἀπαγ[λίοκη. ἢ ἐπειδὴ. aes 
τρογῳδίας μέλλει λέγευ. 

Tesiayis, IHlztu €. ἤκμαζε δὲ ἐπὶ Ιϑεοιανού 
1g Pads ὅτίΘ" ἔγραψε ALgonxoy σύντομον, πά- 
yu ϑαυμάσιον. lo j Aes καὶ ὀρϑ)οδοξότοι- 
τΘ". 

Τραϊανὸς, βασιλ:ὺς Ῥωμαίων" ὃς ἀγαϑὺς x, μι- 
σοπύνηρ(θ: καὶ Jus». τοσῷτον ὑπῆρχο' » ὥφε ποτὲ 
γυμνώσοις ῥομφούον οὐόπιον "E μεγιτοίγων «ὐτῷ, ἐπέ- 
δωχε τῷ ὑπάρχω, λέγων" Δέξαι τὸ E(QO* Turo, ἡ, 
& QA) χαλὺὸς ὑπάρχω, Nudp. ἐμοῦ" εἰ δὲ p, χατ᾽ 
ἐμοῦ γχεῦσω. | OUT (Qe? τοῖς Χοισιανοὶς ἀνακω ἦν τι- 
ya, ὃ τιμωρίας παρέοζψεν. οἱ γὐ XIA χϑμρὺν εἰ πὸ TY 
Ῥωμαίων τὰς ϑοχοὶς ὠνύμϑμοι, «weis ϑερασπτείαν τῶν 
πότε βασιλέων 2g peus ἐπῆγον τοῖς Χοασιανοὶς xo- 
X4ede. ὅϑεν X, Τιβεσιανὸς, ἡγεμονεύων V ωρῶώτῳ Πα- 
Aausua) ἔϑνες, ἀνήγαγεν αὐταί λέγων, ὡς Οὔκ ἐ- 
TU px λοιπὸν τς Χραςιανεὶς Φονεύενν, ἐχοίνων αὐτο- 
μοίτῳς ἐπεισουχόντων ἑαυτες T3 χολάσᾳ. οἰντεῦϑεν ὃ 
Teapubs πᾶσιν ἅμα τοῖς vm αὐτὸν ἀπηγόρθυε τῷ 
“πιμιωρξιοἴγο! Tu TES 

Τρϑίμις, ὃ Ὡρῶχτὸς. * Aeon 

Αἰϑὺς γεγένη μα! maia. τὰ «eA T τράμο. 

aU eu. 2 

Teawés. owQts. 

"Iaquey ὅ y» gj T eaJis, ἀλλ ἀλώμεϑα. 
Καὶ αὖϑισ' Ἐς τὸ τροινὲς τίου ἔρθυναν ἐποιήσοιο, 

Τροινεφέροι ἡ ὄψις τὴς ἀκοῆς. ον τῶ Αἰσδήσεις 

“πέντε. 


Τράγος. Hircus. Apud Meffenios caprifi- 
cus dicitur τράγος, i.c. hircus. Ariftomenes 
autem oraculum accepit, tunc Hiram mon- 
tem captum iri, cum Hedz fluminis aquam 
hircus potaffet.. Quare. prohibebant hircos; 
ne aquam ex eo biberent. At caprificus juxta 
fluvium ftabat, cujus folia inclinatis ramis a- 
quam fluminis attingebant. Quare cum hoc 
cveniflet, mons captus eft. 

Τραγᾳδία. "Tragoedia. (Interdum;] tragica 
de gravibus malis querela. Ariftophanes 
Pluto: Fortaffe Erinnys efl ex Tragedia. 
Spectra enim horrenda Tragoedix magis con- 
veniunt. In "Tragoediis autem Furix cum fa- 
cibus 1ntroducebantur. Quales autem ez fue- 
rnt, lragic potius fuerit quam. Hiftorici 
defcribere. Et iterum: δία vere. tragica 
perpeffa. 

᾿Γραγῳδικόν. "lragicum. Lamentabile. Lu- 
gubre. "Tragoedia enim cafus lamentabiles 
narrat, Vel; quia de Tragoedia di&turus eft. 


Τραϊανός, "Trajanus, Patricius. Hic fub Ju- 
ftiniano Rhinotmeto floruit; Clironiconque 
breve ὃς przxftantiffimum fcripfit. Fuit idem 
Chriftianiffimus & maxime orthodoxus. 


"Texiués. "Trajanus, Romanorum Impera- 
tor, qui adeo bonus, ὃς improbitati inimi- 
cus, ὃς Juftus fuit; ut aliquando ftrictum en- 
fíem coram proceribus fuis Prztorii przfecto 
tradiderit, his verbis ufus: Zfccipe bunc en- 
fem, d, fí bonus fuero, pro mes fmm malus, 
contra te eo utere. Hic aliquas füppliciorum 
inducias Chriftianis conceffit.. Qui enim 1l- 
lis temporibus magiftratus a Romanis redi- 
mebant, ad captandam gratiam Imperatorum, 
qui tunc vivebant, varia fupplicia Chrift;- 
anis infligebant. Quamobrem etiam Tiberi- 
anus, qui primz Palxftinorum genti prxerat; 
ad eum retulit, fe in pofterum Chriftianis 
occidendis imparem fore, quod illi ultro ad 
fupplicia fe ipfos offerrent. Quare Trajanus 
omnibus imperio fuo fübje&tis interdixit, ne 
cos fuppliciis afficerent. ὍΡΟΥ. 


Τράμις. Podex. Ariftophanes: $Podex me- 
us circumcirca penitus eff ambuftus. 

Τράμπις. "Trampis. (Telum barbaricum.] 

Τρανές. Clarum. Certum. [Sophocles: 7 


Nibil enim certi fcimus, fed vaga eft nobis 
bac de re opinio. 


Ἴρανεσέρα ἡ ὄψις τ. Vsus clarior eft auditu. 
Vide in v. Aious πέντα. 


1 T 49 Xmepomua TT φιντεσμ, } Confer Enarratorem Comici | finem articuli, funt verba Josnnis Antiocheni, quz leguntur et- 


ad Plutum, pag. 45. qui cadem docet. 


2 Τρφγωδικόν. ἐμωποιϑές. ἐπ.} Nota hzc referenda eft ad locum 
illum Ariftophanis in Pluto, pag.45. 


BAímd γέ τοι μνανικόν m wd TQ ῳδιπόν. 
quem verfum Compilator hic omittere non debebat, 
3 Οὗτος τοῦ Xeinarois &yex.] Hxc, & qux fequuntur ufque ad 


| iam in Collectaneis Conftantini a Vale(io editis, pag. 8,8. 


4 ᾿Αραφοφαίνης) Thefmophotiaz. pag. 780. (517. Ed. Bat, P.) 
..$ Tejums] Etymologus v.'Aezis. τὸ τρρίμυπις interpretatur 
ὅλον βαρβαρικόν. Aliter vero Hefychius: quem vide. Coafer eti- 
am Scholiaftam Nicandri, pag.16, 

6 "Icy 42 Δ}}} Ef verfus Sophoclis in 4jace, pag.2. ut Por- 
tus monuit, 


Tes 3 





T P 
Τροίπεζὰ. X, τραπεζείτης χύων, ὃ αἰ πῦχὰ τῶ 
$ προιπέζης. Τραπεζίτης ἢ, [9 Tuy ὃ χα]αλ- 


Y 


ον , m 
λάκτης. X' Tea meas κύνες, “ποιηϊοκῶς, 


Tes coo d. δι 


Τοαπέζια. 
774 Cnr 3, ! 
Teac us, Τραπεζωτίθ". ὄνομα, πολεέώς. 


Τροιπεζοφόρ(θ»." ἱερωσύνης ὄνομα. 3 Τροιπεζοφύ- 
eO. καὶ ὅτι αὐτή πε X, ἡ Κοσμὼ curso arua. 
τὰ ? 'AS9was ἱερέϊα" &s AvxwpyO* c» ? Td αὐτού 
λόγῳ ϑεδηλῶχε, 

Τρκπειορᾶν. τὸ βαρύτονον τροιπω. οὶ ἢ τρφι- 
πῶμα]. ἡ τίς yeu ; olg € ὦ μεγάλ. αὶ τροί- 
πῶ, αὐϑυπύτοιχΊον. 

Τρασιά." ὃ τόπίθ", c» ᾧ ξηραίνεται τὰ σῦκα, ἢ 
οἱ "Tugol. πὸ j V χαϑόλε Ὀλὶ τὸ uie» "A3. 
xaSóxe S εἰπον ὃ Σι Φεψιάδης ἄγω Tluo εὐδουμονίαν 
τίω αὐτῇ, 

Βρύων μελί σις, x, πποϑβάτοις, καὶ σεμφύλοιο᾽ 
xe Gel a αὐτοί. πὸ μϑὺ o TW axe» Dora τὰ 
ἔρια γίνε). zum ^) «εμφύλω", » τρύξ' zem ἢ τῆς 

sos Rz... 

- Teaoixs, To. συκαᾶ. 

Τοαυμαπίας. πεϊρωρμδυ(θ». Τραυματίας ἢ x χα- 
μουτηρᾶς, οἷς ὄτε δύναμις ἐγένεϊο φυγῆς, ὅτε βόλη- 
σις, 5 Φυλάπεοϑοι ἐϑεροπυε. 


TeaupamoJAwe. ἀντὶ τῷ τρωθῆναι. Θϑχυδὶ- 
Jus d. 
! 6 N DON (r2 / ᾽ Ι ἊΝ 
ἸΤραύξανα.“ τὰ πὸ Tus Φάτγης σποπιηϊοα Ὁ 
ὕπσων, ἡ TWÀ βοῶν, ἡ TM ἄλλων χτζωνῶν λείψα- 
: Ι ἐς CEN NP 2dw αὐτῶ uu e 
ya, σήμοαλνει ἢ Xj τὰ ἀχαν:)ωδὴ Y, L«eg. ξύλα, ἅὅτω 
Φερεκρουτήσ. 
Ὑραφερη.7 ἢ ξηροὶ yi. 
! , / ἊΣ ! 5. X. t U 
Tea»ées, ἀνδρείως. Oi ^j τραχέως αὐτὰς ὑπεδὲ- 
χοντὸ πυχνὴ x, πεφείκύᾳ, τὴ φάλαγγι. 


Τραχέϊα,, καὶ τρουχἱωωὴ ojos. ἡ αὐτή. ἤγεν ἣ 
Teaxac. 

Τρφχηλίζων. KAdgpalQ» Ῥόδι(» TOÀ yia 
" Teac Cor ἀπελάμβανε. Καὶ" ἸώσηπίΘ»" Πο- 
λέμῳ καὶ δυχονοίᾳ, xo o mueego τραχηλιζομᾶμεο, οἰκτρό- 
qua. πάοζεν. X, Tego nO, τὸ ute" € σώμα». 


y 
$6 


Tear, TesninD. ὄνομα. “πόλεως. καὶ Tego tnos, 
0 dT. AUT. 

Texyo" Tex. 

Teaoanis. χώρᾳ. 


Ἰρέσοις. ἀντὶ τῷ Φυγὼν, Φοβηϑεὶς, δειλιάσοις, 


X Τρᾳπεζηες κύνες] Homerus 1]. Ψ. v.r73. 

2 Τρᾳπεζοφόρ(ῶ". ἱερωσύνης à.] Ex Harpocratione. Cxterum 
pro ἱερωσόνῳς fcribendum eft ἱερείας, i.e. facerdotis, vel facrificulz. 

3 Ἔν τῷ αὐτῷ λόγῳ] Scribe, c» v αὐτο λόγῳ, i.c. in cadem 
- oratione: ut apud Harpocrationem. Intelligitur autem oratio Ly- 

curgi c τ Ἱερείαρ, cujus mentio apud Harpocrationem przcef- 
ferat. 

4 Teac. ὁ mz, cy ὦ. Eno.] Hxc fumpta funt ex veteri ali- 
quo Scholiafte ad locum illum Ariftophanis in NuZi£gs; pag.126. 

"Ὄζων σευγὸς, τρασιῶς, ἐρίων «ἰξευσίως. 


" dom. 11]. 
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Τράπεζα. Menfa. Et τραπεζείτης κύων, Cd- 
nis menfalis. Τραπεζίτης Vero; pers ttrape- 
Ζίτα» five menfarius. Et τραπεζῆες xóes, canes 
menfarii. Eft pocticum. 

᾿Γραπεζολοιχός. Qui menfis infidiatur. Pa- 
rafitus. 

Τραπέζια, Parvz menfe. 

Τραπεζθς. "Trapezus, Trapezuntis Νο- 
men urbis. 

Τρ-:πεζοφόρίῷ». Menfifera. Eft nomen fa- 
cerdotis. Hzc autem ὃς Cofino fimul omnia 
Minervz facrificia curabant; ut Lycurgus in 
cadem oratione declaravit. 


Τραπείομϑν. A barytono τράπω. Quo me 
vertam, C quid de me fiet ὃ Scribitur per o 
magnum. Et rexzo eft fubjunctivi modi. 


Τρασιά. Locus, in quo ficus vel cafei fic- 
cantur. Ab univerfàli vero venit ad particu- 
lare. Cum enimStrepfiades fupra univerfam 
felicitatem fuam his verbis . complexus fuif- 
(ει, "fbundans apibus, ὦ" duibus, £ olearum 
récrenientis ca in partes partitur. Ab ovi- 
bus enim colliguntur lanz: ex olearum re- 


crementis fiunt fraces: & ex trafia promun- 
tur ficus. 


Τραυματίας. Sauciatus. Vulneratus. J/ulze- 
ratos autem Ὁ" defatigatos, quibus meque fa- 
cultas meque voluntas fuge fuerat, cuflodiri 
curarique jufft. 


"Tpavuamcstiue. Sauciatum effe. Vulnera- 
tum effe. "Thucydides lib. rz. 


Τραύξανα. Reliqui, qux de equorum, vel 
boum aliorumve jumentorum przfepi deci- 
dunt. Significat autem ὃς fpinofa ficcaque 
ligna. Sic Pherecrates. 


Τραφερῆ. "Terra ficca. ! 

Τραχέως. Afpere. Viriliter. Fortiter. IZ 
vero eos denfa C borrida phalauge a[pere ex- 
ceperunt. 

Τραχέϊα, ὃς Texxtwn 62s. Via afpera. 


Τραγηλίζων. In cervicem refupinans. Col- 
lum obtorquens. C/eoffratus Rhodius lucfa 
vmei : qui adver[ariorum colla obtorquere 
folebat. Ex Jofephus: Be//o ὁ" difcordia quo- 
tidie gravif[/me vexatos miferrime perire. Et 


| Tegy^ GO, cervix, collum. 


Τραχίν. '"Trachin, Trachinis. Nomen ur- 
bis, Et Trachinius, ejus civis. 


Τράχιν. "Trachon. [Forte nomen propti- 
um loci. 


Ἴραχωνιτις. "Trachonitis. Regio, [fic di- 
ea. 
dus Fugiens. Metuens. Trepidans. 


Confer etiam Noftrum füpra v. Tapez! καλαίμνων. 

$ Φυλάπεοκ Sx zsus] Cum Porto legendum puto, φυλα ἢ οὐχ 
5 OrpgreóeooS QAE£AÓUTE. ἢ 

6 Τραύξανα. qu Σπὸ τ. Eadem habetEtymologus. Videtur au- 
tem χραύξανα dictum efle pro σρώξανω, à τρώγω. 

7 Toxse^] Homerus ll.z. v. 308. 

8 Ὅς τραχλίζων ἐπελάμβανε) Locus corruptus videtur, vel 
mutilus: ex quo fenfum, quem potui, elicui. . 

9 'Iuoz O-] Lib.v. de Bello "fud. cap.xxi. pag. 986. fed ulft 
pro τραχηλιζομιένες legitur Teu An Co ut ss, 


/ 
rr 


Tp- 


: ! Wer. 
" Τρέσοις δ᾽ ὠκέτι pie pst Φέρον zv. αγτὶ τῷ Φυ- 
b M. 
yü. Ko αὐϑισ' 
/ / : 
' Avbc * πὸ dose τρέοστντοῦ σε δεζατὸ An 
qp. 
“το 7 ^ 
Τρέφεοϑαι. ? nyW ul. eu fg. Τότε δὴ 
τὰ ζῶα ΣΝ àyri τῷ ouviqulaj, πήγνυτοι, 
e 
"Ow 


— Ἥμισυ Lp p bas À Aeuxtolo yo ad Qv. 
* Πολλὸν j τρέχειν T Xa ψυχῆς. οἷον δρόμων. Καὶ, 
6 [ToAA Ov $) npe χυμα., adea suelo, 
TpéQo 3 τὸ ἔχω. 7 Ταληϑὲς $i T) τρέφω. ἀντὶ 
τῷ ἔχ. 

Τροφή. ᾿Αριφυτέλη δ» 'On* 2 9. πεφώνηται 6 “ἰδὲ 
τῆς pens λόγί(θ»". οἱ up γάρ Qacw, oTi ὁμοία, ἘΞ 
οἷν ἡ τροφὴ τῷ τρεφορμϑύω. τρέφέοϑαι Κ᾽ τὸ ὅμοιο! 
Td ὁμοίῳ. εἰ P quoi. " τροφὴ τῷ cu pop 
" αὔξει αὐτό" aient ὑχὺν ὃ τὸ ES Τὸ don, g 
TÓ οὐαντίογ' (τὸ τῦτο y, Qiapxan V V cyavris) σέκ ἄ- 
ex «τὸ τὸ cyarris τρέφεται τὸ Tpépópdpor, ἀλλ᾿ 
αἰ σοὺ τῷ ὁμοία. οἱ 2 Φασὶ, ὅτι Td οὐαντίῳ τρέφε- 
τω τὸ τρέφόρνοο & εἰ ydp πάρει " TP: i2 Mum τὸ 
τρεφομδύε, Y μεαβάλλει εἰς αὐτὸ! ᾧ πάρει δὲ 
τὸ dcum αἰ χυὺ E c ὁμοίϑ, ἀλλ᾽ aam Ὁ οὐαντίδ τὸ 
οὐαντίον πάρει, Ἵ Ml βάλλει τὸ ογαντίον εἰς, τὸ 
ογαντίον" ογαντίον dep 1 τροφὴ Td Tp quii ὅτοι 
1S5. οἱ λόγοι δοκοῦσιν εἶναι cyarr(or ANN Ga 6o. 3 
ἡ τροφὴ διιυάμει LA δδῖν ὁμοία, τώ τρεφομϑύῳ, € £- 
νεργείᾳι δὲ, ογαντία. 0, πε "S apr ὃ τὰ ὄψα, ἀ- 
χκατέργαςοι εδὺ ὅ Oy TOL E dmeTda, οὐαντίω πῶς est ἱ τῷ 
τρεφορδέφ, ὁπηνίκα j uélaBNi ἡ dr AAA, πότε 
ὅμοια, γίνεται. μεϊαβάλλει ἢ ἢ 9 τὸ pea εἰς τὸ 9- 
μιν, δὲ τὸ τυχὸν εἰς τὸ τυχὸν, ἀλλὰ τὸ οὐυν- 
gH τὸ λευκὸν εἰς Sur με- 
ποιβάλλει, ἀλλὰ τὸ ψυχρὸν εἰς Sigur. xdi γῶν τὸ 
Φουὸν εἰς λευκὸν usa βάλλῃ, ? gy, won μετέχει ὅ 
λευκοῦ, ἢ τὸ Bia OY μεϊαβάλλει. ro ἐπὶ Y ἀλ- 
λὼν ὁμοίως. διῆης ὃν ὄσης τὴς τροφῆς, τῆς pp, ἀ- 
aile, τὴς ^, πεπεμρϑύησ' ἡ μδὺ domes» «ἶαντία 
ἐσὶ τῇ " πεπεμρϑμη" ἢ δὲ πεπεμρϑύη ἡ με βαλῷ- 
σοι, ἤδῊ ὁμοία. T " TpéQu up δον ἡ eorom δύνα- 
pus SIE ψυχῆς, i ἥτις ἐφὶν ἡ ϑρεηϊροί. τὸ 5 τρφόμε- 
γογ, τὸ (pc AR. xe πουύτίω Ὁ b τω δυ- 
νάβυ- τὸ δὲ, ᾧ τρέφεται d τροφή. ἔσι j a mié 
τρίφεται, Svdór τὸ εδὲ κινῶν, Y) κινόρδρον. τὸ ἘΝ 
ἡ ἔμφυτον ϑερμὸν, ᾧ τινι τρέφεται 9 ψυχὴ, ὡς δὲ 
ὀργοίνΒ» x, κινέϊ, x κυξτω,. κυδίτωι LOU “ἰ πὸ τὴς 


7 , M5 L 
Τιον εἰς τὸ CAO T IY. 


1 Τρίστες d Mrd δ Q^ φέρ.) Locus eft corruptus. Portus le- 
git, Ὑρέοσαντ᾽ xxm piwQu, &c. Sic faltem metro confuletur. At 
ego propter fragment brevitatem nihil certi de hoc loco ftatui 
poffe cenfeo. 

2 "Aw Ma πολ. Heximeter hic eft pars Epigrammatis in 
foeminam Lacxnam , quz filium fuum Demetrium ex acie ab- 
je&is armis domum reverfum, hafta trajecit. Epigramma hoc 
integrum legitur Anthol. lib.11:. cap. v. pag. 289. 

3 TetgsoX. πήγν.] Confer Erotianum v. Τεϑραμ μένον. 

4 "Ope" ] Odyfr. 1. v. 246. 

$ Πορλλὸν ἢ) πεέχειν Toa ψυχῆς. οἷον 2esus»] Hzc male huc 
tranflata funt. Perrinent enim ad vocem πρέχειν. 

6 Πολλὸν 5 redes xin] Homer. 1]. A. v. 307. 

7 Τ᾽ ἀληϑὲς 7) larov vti] Hxc funt verba Sophoclis Oedip. 
Tyr. p28g.167. ut Portns monuit, Idem Sophocles 41ztig. pag. 2.50. 


T P 
Fugientem uon amplius facile ferebant pedes. 


Et iterum: Quam ex bello trepide fugzentem 
ie excepit mater. 


Τρέφεοθαι. [Communiter, ali, nutriri. In- 
terdum vero,] coagulari, coalefcere, confti- 
tui. Zac animalia conflituuntur. Ve, com- 

onuntur. Homerus: 5Dzmidium quidem coa- 
gulans albi lacfis. Et; Flucfus valde tumidus. 
Tr pio enim hic idem fignificat quod τεϑραμ- 
giáo, vel eigo wv. "T péQo item fignificat /a- 
&eo. [Sophocles:] Zzm enzm veritatis babeo. 


"Tee. Cibus. Alimentum. Nutrimentum. 
Ariftoteles, Alimenti ratio eft controvería. 
Nam alii quidem dicunt, al.mentum efle ἢ- 
mile ei, quod alitur. Simile enim fimili ali. 
$i enim alimentum fumptum ab eo, quod 
alitur; auget ipfum; & fimile fimilis augen- 
di vim habet, non autem contrarium, (hoc 
enim contrarii corrumpendi vim habet) non 
igitur a contrario alitur id, quod alitur, fed 
a fimili... Alii vero dicunt, contrario nutriri 
id, quod nutritur. Si enim nutrimentum pa- 
titur ab eo; quod nutritur, ὃς in id mutatur; 
fimile vero a fimili non patitur, fcd contra- 
rium a contrario patitur, & contrarium in 
contrarium mutatur; ergo nutrimentum eft 
contrarium ei, quod nutritur. Hx quidem 
rationes videntur efle contrari»: fed non 
funt. Nam nutrimentum facultate quidem 
e(t fimile ei; quod nutritur; actu vero con- 
trarium. Nam ὃς panis, ὃς opíonia, quum 
non funt confe&ta, nec conco&a, quodam- 
modo contraria funtei, quod nutritur. Quum 
vero mutata funt, tunc ei fimilia fiunt. Mu- 
tatur autem non fimile in fimile, neque quid- 
libet in quidlibet; fed contrarium in contra- 
rium. Nec enim album 1n calidum, fed fri- 
gidum in calidum mutatur. Quamvis enim 
fufcum 1n album mutetur, non tamen qua- 
tenus albi, fed quatenus nigri particeps eft; 
mutatur. Et fic in coeteris.. Cum igitur du- 
plex fit nutrimentum; alterum crudum, alte- 
rum vero coctum : crudum eft contrarium el 
quod nutritur: coctum vero, & mutatum; 
ei fimile eft... 1 Facultas nutritiva eft prima 
facultas animx. Quod vero nutritur, eft cor- 
pus animatum, quatenus hanc habet facul- 
tatem. Id vero, quo nutritur corpus, eft nu- 
trimentum. Sed & id, quo corpus alitur; cft 
duplex: unum quod movet; alterum, quod 
movetur. Nam infitus calor, quo nutritur 
anima, tanquam inítrumento, & movet, & 





Ker" cy ἐλπίσι qe£Qu. 
Scholiafta ad eum locum: EószíQegO- Σοφοκλῆς εἰς τὸ agíQu ἀντὲ 
g UE λέγειν. 

On δἰαπεφώνηται ὁ ὁ αἰξὲ ὃ τε. X uil βαλξσο ἤδη ὁμνοία } 
ας omnia leguntur apud Philoponum in lib.:t. Ari(tot. de 4£zi- 
7A, I.1. a. b. 

9 Οὐχ, ἧτ]ον μητέχᾳ S λουκῷ, καὶ 5 μέλαν] Philoponus, ἐκ 
ἡ gusriyd λόυκξ, οἰλλ᾿ ἡ μυετέχᾳ μνέλανΘ», μυεΐᾳ Boh. 1.6. Non, qua- 
tenus particeps eft albi, fed. quatenus particeps eft nigri, mutature 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 

10 Tízersewp«4] Legendum eft, τοῦ aesgewéve: ut habet Phi- 
loponus. 

τι Τρέφον JM dao ἡ atm δύναμυις τ. Hec, & qux fequuntur 
ufque ad finem articuli, funt. verba ejufdem "Philoponi in lib.i. 
Ariftot, de 44yiia, T. 3.2. 





Spex- 


- 7 mON N jet e. 
Spas διιυά μεως" Gu ἡ τὰ λοιπὰ μόρια, οἷὸν 
5.4] / ! EOS "c 
ὁδὸν τοις, Φλέβας, γαφέροι, X) τὰ ἄλλα, δὲ ὧν Y Tpo- 

f T ^ 3x ἣν m 
Qu ἅ qua pier κινέϊται, ϑπέτι ἢ xw. : 


Τρέχειν Tl) tor4uhe. ᾿Εὰν, τὸ δὴ λελομᾶνον,, 
Tpbyon Tli idu, ἐπὶ ποὺς Ῥωμωες. χαΐαιφϑυ- 
ZürTo4, dj τούτοις ἐγχειοιᾶσι σφᾶς αὐτοὺς ἢ τίω 
“πολιν. ι e 


r / Dl Ὁ 7 
Τρένψψο (4! waicw. Ec σὲ τὴ βοὴ τρέλο μα]: "᾽Α- 
/ : ! SEM UE. S en - 
ἐλαοῷ νης Quow. ἀντὶ w, vov Doc. 


Τρέϊ: «φοβεῖται. ^ 2 
Tes Ἑξ. woratea 9» βόλ Qv. παροιμία" Ἢ Tels 
ἐξ, ἢ τρεῖς κύβοι. : d s 


Tpitgayzs cdi. * Opp n ἀν 
Αἱ δὲ βάτζωυ. vprpon. στελειάσιν ἐλ aa. ὁμοῖοι. 
ἀντὶ 9, δειλιαὺὴς “απεφεραῖς. | 

Τρητή. aded». ona ἔχϑσοι. ᾷ' 

Καὶ ᾿λίϑαχᾳ v pire, ασόγγῳ ἐειδορϑυζου, 
τω XÍo3 eA λέγει. ἡ Bis 

Τρηχματεῦ". 

Τοκαχοίς.’ ἡ τοιαχοςὴ TÉ μίωός. ποις πετελευ- 
amm ἤγεϊο ἡ ὅ τοιαχο τῇ ἡμέροι 2]g ϑανάτῳ, καὶ 
ἐλέγετο τοιαχαῖς. Ὑπεοίϑοης δηλοὶ, ἑνικῶς τε χαὶ 
πληϑυϊοκῶς τοιαχοαδον καὶ TeAaxddws τω ἡμέ- 
eo χαλῶν. x 

T'exaxollaerys. 
τὴς ay pez Qv. ἐπὶ j 
γαέτης. ST ἡ em T outiay, 


V^ € 


, "vp T0 

ἐπὶ τ΄ ἡλιχίωὼν oc UYEToO 010) CAyaté- 
/ m , 

Aia βαρύνεται" οἷον C4- 


bl 


T 
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moyctur. Movctur quidem ab altrice facul: 
tatc; movct vero reliquas corporis partes; 
ut dentes, venas, ventrem, ὃς cccteras, per 
quis alimentum [tranfit:] qux tantum mo- 
ventur, non ctiam movent. Poff. 

Τρέχειν Tl) ἐοσάπίω. EXtremum curfum cur- 
rerc. (1d eft 1n extremo vitz periculo verfari.] 
δ extremum, quod ajunt, currant curfum, ad 
Romanos confugienty ufque fe ipfos & urbem 
dedent. 

"Feédopaj. [In fugam vertám 1. Superabo. 
Vincam. Ariftophanes: óed ego te clamoré 
vincam. 

πρῶ. Tremit. Trepidat. Metuit. 

Teis*£.. Ter.fex.. Ja&tus talorum, quo qui 
potitur, victor evadit. Et proverbium: Zu 
Ler fex, aut tres uuones. 

. "pteeya. "Timidum. Pavidum. Hómerus: 
Hle vero iverunty. timidis columbis greffu. fi- 
miles. AS i 

Tra Perforat& Foramina habens. [lii 
Epigrammate :]- E£-lapidem foraminibus ples 
nu» [poueiegae fanilem. Pumicem intelligit. 


Τρηχματεῦ. Trechrateu. ^" : 

"Tesxás Trigofimus dies.menfis. Hic de- 
fun&is erat. facer; coque mors corum com- 
memorabatur,. & vocabatur τριακάς: ut Hy- 
perides declarat, qui diem hunc tam. fingu- 
lari quam plurali numero 7gaxz$w & τριαχά- 
δοις vocat. ] 

"paxo(&er;s. Cum detáte dicitur; & tri- 
cenatium fignificat, acuitur: ut & cywacrié 
ἀνϑῥωπος, homo novennis. Cum vero de tem- 
pore dicitur, & tricennalem notat, acutum 


habet in penultima: ut οὐναέτης, novennalis.: Et fic in cxteris, 


»5c 4 , (1 
Texaxarcoaess ^ f ve(Q. εἰς ὃν μετέωρ᾽ν deg udo 
c c Li e 4 - / 
τὸν * Xippaxt. pilum χατω, οἱ μὲν πυγμοῦς, κορύ- 
ἐδ 57, 7 l zh , Non / 
pus ^y ἀλλοι, Aly γε μου τῷ ον ποσῖν dv puo uoo 
- ^ celos ! 
“πολλοί. οἱ δὲ, 0, τι παρέπεπιεν QLUTOIS “ἰ πσοχείθλον, 
^ 5» , , -“ 5:58} DES. 
ἀλοῷντες αὐτὸν, cuToppayluoo lus émaexloy αὐτῷ 
ψυχίω χα τἰυάγχασαιν. wd 
Τεκαχοντότη;. παροξυτονέτω!. κοινὴν δὲ δον ἀμ- 
li τω ἢ Y le 1 / 
Φοτερῶν TI. γενῶν. X, τὸ πληϑιωυΐοκὸν, τολακοντῴ- 
Dj r P / τ δ 
Tus. κα qu Θεχυδιδη,. τοκακοντότεις απονδαὶ &ü- 
elio vay. ἡ Ae pine. 
Texigun. 5 Οἱ "Papajo: φραεύσοιγες. ἐπὶ Kapna- 
^ / 10 
dwies, 'EtAéExli ὧν, ΤῊ φραϊοπέδων πε: 
* , e ALI e ! 
Codi τὰς aigue χξιρρς, ANO Tao πᾶσαν dura- 
, , ! VEN 7 e N 
quy εἰς τέσσαροι uign. τὸ ^) Mie» exaqw, διας 
^ I m X 23 m 
soe quis παϑϑσγηρθλας. ωρῶτον dp 3 ἐγαλεϊτο «ρα- 
Time, Xj ὡρῶτί(θ" «Av κα τὰ λοιπὰ X^ λό- 
1 / 5; " , 
noy. τὸ δὲ τέτουρτον 3) τόλτον ἐπωνυμίαν ἔτι S “ϑ9σ- 
εἰλήφει. Teen ηὐ ὠνομάζοντο x^ Tl c» τοῖς 
ere tois φρατοπεέϑοις GUT εἰων. 
Y 'AgiscQuoas] Equit. pag. 303. (204. Ed. Baf. P.) 


2 "OwseG-] Hymm.in Apollinem, v.114. : 
3 Ke) λίδαχῳ πε. Verba hzc decerpta funt ex Epigrammate, 


quod integrum legitur Anthol. lib.vi, cap.xxvi. ut Portus etiam 
monuit. 
4 Tenxusm0] Vox mihi prorfas ignota. 
$ Τριακεῖς. ἡ vgAux.] Ex Harpocratione. 
6 τοιακάτη} lmO, τιραουκοφή. uos 
7 Ὑριακοντόπες βόϑρος. sis ὃν μιετ.} Hxc effe /Eliani difcimus 


Tpaxolizs: Qi3pQv. Ποία xxx. pedes pro- 
funda: im quam Sybbacem im fublime elatum 
dejecerunt ; alii pugnmiss fuflibus ali; mom- 
nulli lapidióus ante pedes jacentibus eum per- 
cutientes. Zl «ero arrepto eoy quidquid in 
manus primum -venui[et, bomunem tunudeutes, 
execrabilem animam eum efflare coegerunt. — 

Τριαχοντότης. "Tricennalis. Penacuitur. Eft 
autem utrique generi commune. Et pluralis; 
τριακοντώτεισ, tricennales. Et apud Thucydi- 
dem foedera tricennalia Teiaxoréras σπονδαὶ 
vocantur. 

᾿ Τριάριοι, "Triarii. Aomans cum bellum ad- 
verfus Cartbaginen[es pararent, fortz/[/mo quo- 
que milite e copiis terreflribus dele£fo, omnem 
exercitum quadripartito droiferunt. Unaque- 
que autem pars duplici appellatione fignabatur. 
Nam Qr prima legio dicebatur, Ó* prima claf- 
Jis : eademqueratio zn ceteris [eérvata. Quart 
nullum cognomen inditum. V riarios enim. iti- 
dem, ut 1m terrefiribus exercitibus feri. folets 
vocabant. 
ex ipfo Suida fupra v.'Aaed. Vide etiam v. Μετέωρ Ὁ», ὃς v.'rgs- 
χεΐφλον. : 

8 Xéppzxa] Supra v. Μετέωρ ὦ: legitur $0$ox, quod probo. 

9 Οἱ Ῥωμαῖοι «ρα τεύσοιντες ἐπὶ Kapx,] Hxc funt verba Polybii 
lib.i. cap. xxv1. ἢ 

10 Πεζικῶν} Hanc le&ionem ex Polybio revocavi. Ante eüini 
corrupte legebatur, IIspz;xe». Simile roendum occurrit fupra v: 
᾿Αγωνιῶ. Confer Cl. Jacob. Grcnovium in nois ad Fragm. Polyb: 


Pag. 455 
Krr.a "Tea: 
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Tea" Equóvggs. φροφίωὐ, ayiiqpoQor "m uidi. 
Pau) yM πᾶσαι ἡ τῷ Σ,τησιχόρ roms. $ τὸν 
πελέως ἀμΒσύν: τε ἡ ἀπ'οιλδουῖον λοιδορᾶντες. ἔφασκον 
dy ὡδὲ τοῖα τὰ Σ τησιχόρε ada 

Τριαιχ θεζοι "λέγθσν οἱ παλαλερικοὶ ἀντὶ Ὁ τρὶς 
“πεσεῖν. ἢ τὸ TO/S πξοχοισοια νη" ) Ἥνο., φουδίον, δίαυ- 
λον, dtu. ὅτω 3 Θδγένης cy Διζασ cus. " 

Τριβαχαί. “χα τέολμρϑῥα. 5 Ogóna- x; TeEa- 


"m 
" 
4 


xs Φορεὶν δοχέϊν, ayer. 


Ten. ἡ Tee. S'Aeicopáne Ovr C» 4d ὃν 
Cx does ἐς TUB. vqtwdaQoezs T evüpay 
ἱμαπίων, ΤΠ ὑπερ ὄντων εἰς Tear αὶ Φύρεσιν πολ- 
Ao). 2 οὔγε. ; | 

Τοιβήν. βραϑυτῆτοι. treno ὑπέρθεσιν.  EUgay 
τοὺς σραἱεὦτοις μηκέτι τίοῦ τελβίωὡ Φέροας, ἀλχὰ 
3 Limb κυϑυνϑ 2j gmoNquiioa) qus ὀχιϑυμτας. 
Ἐπ: j ἡ πάλαι dy ἃ Qégay τἱοὶ. Tex - V πο- 
λέμε, αὶ ἅμα 5 ti ὅσον ὄπω ἀπορίαν Ὁ ἀναγκαίων, 
λύει τίω πολιορκίαν. 1 

TeABoNexlegemrexa.. Cv Tu τοιβόλβ X, &xles.- 
πίλε σύυγκειραι. ἀντὶ V σκληροὶ X, ϑσπύβλητοι καὶ ἀ- 
΄παϊδευα, αὶ ἀνώμαλα. ᾿Αελξοφάνης NeQéAous* 

Οὐ φωμύλλων χτλ T ἀλγοροὶν τοιβολεκ)ραπελ᾽, 
oia, «P οἱ YUV. 

Te4Qo/las. ἀναλίσκογ]ας. 

TeaQevdAuan ^ Ὅτι c» ταῦ τριβεναλίῳ V. Παλ- 
Χαντία qi Le Eudxías τὴς γιωυομκὸς (Θεοδυσίε;, 
αὶ αὐτῷ V Θεοϑόσιι, Mapuare, x, Κωνςοιντίνθ. ofa 
ὀρχήσεις "P δύο μερῶν ἐγίνούϊο tos Ἡρφικλείϑ. 

Τοιλβανγιανός.." ὅτ Q- fed. Koiuqup ἐπὶ Igswiayg. 


TefwQ»." $T» ἐπὶ Χοσρόε lo, Παλοιφῖν(ῷ» 
τὸ yo (Os, és, Xj τὰ ἐς τέχνζεν ideo) ἀδεγὸς 
Woxur ἄλλως 5 σώφρων τε, 3, ϑεοφιλὴς, x, τῆς ἔπι- 
εἰκείας εἰς ἄκρον ἥκων. χω nli Χοσρόϊευ χαχκῶς τῷ 
copa e ἔχον]α ioo up Os, ἀπηλλάγη eu ὃ THTeg- 
σῶν 9625 δῶρφι πολλά τε Y, λόγε ἄξιο, «ex τῷ 
ἀνθρώπβ κεκομισμέν(θ». ἡνίκα. τοίνυν ὥκεχειοία, ἐγέ- 
vero μῶν Ιϑφριανᾷ βασιλέως, Χοσρόης τὸν idle τῷ- 
τον σιυυδιοιυτησύρϑυον αὑτωΐ εἰς ογιαυτον dace. δβναι. 
τὴς τε αἰτήσεως ᾿δξττελεοὺ εἰσης ὠκέλευσε τὸν Τρ,- 
βδνον ὃ Χοσρόης edo], ὅτῳ dy δέηται. 0 A dA- 
2o ἐδὲν ἥτει Ὁ tyr xenuotov, ἢ dise οἱ Ρωμαίων 
οὐχμαλῶτων τινὰς apo, Χοσρόζου, ὁ δὲ οἱ ἄλλες 
τε τολοζιλίες ἀφῆχε, αὶ ὅσες ποδὸς ὄνομα, ἐξητηοιο 
€» «vis αὐχιμωλώτοις λογίες ὄγτας. κλέ(θ» πε μέγα 


" Τρία Στησιχόρς} Confer Noftrum fupra v. Οὐδὲ m τρία Στη- 
Ces. 

2 Teu Uva. λέγ εσιν οἱ zA.] Vide Cafaubonum Lec, Theocr. 
cap.vi. & przccipue Salmafium ad Solinum, pag. 206, Edit. Ultraj. 
ubi do&te de (ignificatione vocis hujus agit. 

3 Osytvz;| MS. Farif. A. itemque Photius ia Lex MS. habent, 
Θερενίδης. 

4 Kanlequwiva] Addendum eft, iun. 

5 'O3iuz τὸ vg4B.] Fragmentum hoc fümptum eft ex. Artemi- 
dori lib.1r. cap.itr. fed ubi pro zeifaza, legitur τρίβαχκ» cum 
accentu in antepenultima. 

6 'AcgisiQiyas] -dvibus, pag. $48. 


p IP 

Tetx Xnory es. '"Iria:Stefichori.:. Id..eit 
Strophen, Anüttrophen, Epodon. "lota e- 
nim Stefichori poefis eft epodica, Et bom:i- 
nem prorfus imperitum & indoctum probris 
afficere volentes, eum ne tria quidem Stefi- 
chori^fóffe dicebant. T 
- Τρια γϑέοϑοι. Sic palxíftrici dicunt.pro, ter 
cecidiflc. -Vel, curiu ter victum efle; ftadio; 
diaulo, dolicho. Sic 'Thugenes in fa4:czbus. 


Ἴριβακά. Lacerz ὃς trite veftes. — Lace- 
ras "fles ( te geflare fomnies , bonum {εἰ 


. fomnum | 


Tp. Tritio. Attritio. Ufus. Ariftopha 
nes: [ta avium] mom imjucunda eff ilis, 
qui eam degunt. Per metaphoram ductam a 
veítibus bene textis, quas diu geítare poffu- 
mus, antequam atterantur. 

Τριβίω. '"Tarditatem:: Diuturnam moram. 
llle autem videns inilites non amplius moram 
Jam fereutesy, fed vel cum periculo fuo decer- 
tare cupientes. "d Jile vero belli snoram jam- 
pridem non. ferens, C fanul | videns] e1barz- 
orum penuriam mox coufecuturam effe, obft- 
donem fluit. 

Τριβολεκίρᾳπελα. Vocabulum compofitum 
eX τοιβολος) ὃς Φχκτράπελί(θ»". Id eft, dura; re- 
Jicienda; inconcinna, & inzqualia, Arifto- 
phanes Nu£ibus : Non garriens zn foro de re- 
óus ineptiffrmus c». futiliffimis, ut qui nunc 
vivunt, | facere folent.| 

Teido&s. Terentes. Confumentes. 

“αιβενάλιον. "Tribunal. In tribunali Palatii 
ftatua erat Eudocie, uxoris Theodofiu, ὃς 
ipfius Theodofii; & Marciani; ὃς Conftan- 


tini: ubi faltationes duarum factionum fie- 


bant ufque ad Heraclium. 

Τριβενιανός. 'Tribunianus. Hic fuit Quzftor 
fub Juftiniano. 

Τριβᾶν». Tribunus. Hic tempore Chof- 
rois vixit, genere Paleftinus, vir eruditus, 
& arte medica nulli fecundus; fingulari idem 
moderatione, pietate 1n Deum egregia, fum- 
maque manfuetudine preditus. Cumque ali- 
quando Chofroem male fe habentem fanaf- 
Ííct, e Perfide rediit , multis ac magnificis 
donis ab ipfo auctus. Chofroesautem pactis 
cum Juftiniano Imperatore induciis ab eo 
petiit; ut medicum hunc apud fe uno anno 
mancre fineret. Elapfo illo tempore, Chof- 
roes 'Tribunum a fe petere juffit; quidquid 
vellet. Ille vero nihil aliud ex rebus omni- 
bus petiit; nifi captivorum aliquot Romano- 
rum libertatem. Chofroes autem & alios ter 
mille [captivos] εἰ dimifit; ὃς quofcunque 
nominatim petierat viros claros: ex qua re 


7 ᾿Απὸ μνεϊᾳφορᾶς T. εὐύφ,] Inepte. Senfus enim hujus loci eft 
is, quem in verfione expreíiimus. 

8 Ἅ κα τὴν ὅσον ἔπω διτορίαν} Dee(t in hac fententia verbum εἰν 
ϑυμνόμνεν, ὦ“, ut patet ex ipío Suida fupra, ν Ὅσον ὄπω. 

9 TeafeArwcpd mm. CA S τριβ.] Ex Scholia(ta Ariftophanis 
ad Nubes, pag.180. 

10 "Om cy τῷ τραβεναλίῳ S IIa».] Hxc leguntur etiam apud 
Codin. de Orig. CPol. Num. 41. & apud Noftrum fupra v. Στήλάο-: 

11 Τριβανιανός) Vide paulo pott V. Τριβωνιανός. 

12 Te; 8g YO. ὅτος ἐπὶ Xorp.] Totus hic articulus excerptus eft 
ex Procopii libv. de Bello Gotb. cap. x. 

Cu. 








&x Tod ἔργ τότν ἐς mulas ἀνλρώπυς o. Te) DEW 
ἔσχε. 
Τράβων," quae. V Agico paie" 
Equyeta y) 8 τρίβων ὧν izrzovdis. 
αὶ τειβων(θ»; ἐμπείρε." 
Τοίβωνα! φολισμόν. οἱ S φιλόσοφοι. οὐ τῷ τεί- 
βωνι ἐχειμώζοῖο, μοδὲ ἐξα) οες. αὶ "᾿Αξιτοφάνησ᾽ 
MiT ὃν ῥιγῶν ax λίαν, UM 2e ὧν "6n 
nois ! A Pos» X, 
Οὐδ T ἀπεχὴ, 4 aW, X, V CNN ἀγολ]ων. 
Τοιλβωνθυόμϑρυοι. ! ἀγτὶ τῷ τριβὰς ἐμποισύτε. » 
ἀντὶ V Ted armes. à ἀντὶ U τρίβωνας ἔνα! πραγ- 
μαύτων. i ᾿ 
Τοιβωνιανὸς, ἩΜαχεδονιανοΐ, ὐπὸ δικλίγόσων Ὁ ὑ- 
παρχών. Cr» ὃ Τριβωνίανὸς Ἕλλην ὑπῆρχε, X ἅ- 
Ss», ἀλλότειί(" xT^ au τὴς Y Χοισιανωῖν πί- 
cor χόλαξ δὲ, Xj ἀπατεὼν, ἡ πείϑων ᾿[ϑσινιανῦν τὸν 
βασιλέα, ὡς ὅτι CéX. Ξπογανέτοωι,, ἀλλ. εἰς τοὺς ἐ- 
δοινες μὲ σαρκὸς ἀναληφϑήσετω. ζῶ δὲ Κοϊαιφωρ 
"IEcwiayo). * Ovr(Q» Φύσεως μϑὺ δυνάμει ἐχρῆτο, 5 
πολδείας εἰς ἄκρον πε ἀφίκεϊο, "T X&«T αὐτὸν ὀδενὺς 
Too. ἐς ἢ Φιλοχρηματίαν δοιμονίως ean Stones, 
οἷός τε lup xéples ἀεὶ τὸ Jiqgipy ἀποδίδοσθαι" Ὁ ἢ τε 
γόμιων ἡμέροις οἱ ὧν, τῷ δχιπλειςον ἑχα φὴς τοὺς, LO 
ἀνήρει, τοὺς j ἔγραφεν, ἀπεμπολών qois δεορδίοις 
XL Tl yea ἐχατέρε. “ὅ ἔτη ἢ πολλὰ ᾿δχιβιοὺς 
τῇ τιμῇ, ἐτελεύτησε γόσῳ, ἐδὲν ἄγοι πρὸς SiWwos 
παϑών. hu ys αἱ μυυλ(θ» πε, X) τάλλα ne, x, Ὁ 
Φιλοχρηματίας τὸ νόσημα, ᾿δζισκιάσου ἱχανώτοι(Ώ» 
τῇ ὃ παιδείας “ἰδιθσίᾳ. 


n M [4 » , co f 
Ter awavos, Σιδὴ της, cum διχηγορὼν T ὑπαρ- 
* » [4 3 ev € 
γῶν, χ αὐτὸς aymp πολυμαϑηδ. ἔγραψνεν ᾿ὀχικῶς ὑ- 
Ὃς V E ἵ --- / / c 
aua εἰς τὸν LlroAsuoga Kawóa. Συμφωνίαν τῷ 
c " 7 » n 
xospxo) X, σρίτον, οι 0) 2JerénalQ. Eis τὸν πολι- 
: € 3 N bul 1 » 
«TeU2) Ia x Pola. Εἰς ποὺς Ὁ “πλανωρϑύων οἴχϑς, 
τα αὖ ^ LUN ὶ mou Y 
Z διὸ ἐγα φῳ ox» 5 da. Εἰς ποὺς κδ΄ πόδας τες 
N ' ^ € / : , c9 € 
μιεϊολχοὺς., X, ποὺς puO LuxoUs. Mee?e«zy τὸ O- 
! 
Διάλοχον ΜΜαχεδόνιον, 
γ ) / / 
» «Ol ὠλοιμονίας x, βίον Θεοδῦτν (o0 Q8, οὖ 
/ € 1 [ » 
f Anis τρισὶν. Ὑπαΐεχον, X&(&AoyadW, εἰς Ἴδςι- 
λ , ! ᾿ , Y 3» f 1 
γιανον στον eg Togo. DBaciNxO), εἰς TO) αὐτὸν. lees 
pud) ςγαλλαγῆς, Ὀλικῶς. 


pax ΤῊ νεῶν Κα]αλόγα. 


Τοιβώνιν. Φόρημια. Kur. ἱμοΐπιον παλω ὅν. 


Ταιβωνοφόρ(θ". ὃ φορῶν φολίεὐ tyr) Guida, 
ὡς ᾽ γραμριάτιχ, Ὁ ἢ "Πρόκλ(» «essei Eon "Toi- 
δῶρον μεϊζχοψηματίσοιοϑοι! «xeds τὸν ejqui βίον, ἡ 
τοιβωνοφορέϊν. ὃ δὲ Sov Vae. 


Y ᾿Αριτοφοίνης ] Vefpis, pag. $33. (302. Ed. Baf. P.) 

2 ᾿Αδισοφόνης) Nuéibus, Pag.1$1. (84. Ed. Baf. P.) ubilegi- 
tur, exe, ὃς ἐπιϑυμνεῖς, 65x. 

3 TezPavéuswsvoi- ὠντὶ 7.] Ex Harpocratione. 

4 Οὗτος φύσεως P δὺν xXx τὴν χρείαν ἑκατερε) Hoc 
funt verba Procopii lib. 1. d» Bello Perf. cap.xxtv. 

$ Τῶν τε νόμνων ἡμνέρως οἱ CA 7.] Apud Procopium legitur, 7 τε 


qq? FUP « 
γόρυων nfutgz GA V ἐπὶ πολεῖρον ixésy, KC. 








ΝΠ T4 P sor 
Tribunus magnam apud omnes gloriam con- 
fccutus elt. 


Τείβων. Peritus. Ariftophanes: Zfrtis euim 
equeftris miuime peritus erat. Et veiQavos, pe- 
riti: 

Tegora. Pallium tritum. Veftis trita. Phi- 
lofophi enim pallio trito induti hyemem exi- 
gebant, nihil edentes. Et. Ariitophances : 
Neque algeus mimis. doles, uec prandium ap- 
petis, vinoque abflines, C exercitiis, c re- 
ὅς venereis. 

ὙΤριβωνθυόμϑμοι. . Moras ne&tentes. Vel, tech- 
nis & dolis utentes. Machinantes. Vel, qui 
rerum periti funt. 


Τριβωνιανός. Tribonianus, Macedoniani F. 
ex caufidicis Prefectorum Pratorii. Hic Tri- 
bonianus fuit. gentilis, & impius, & a Chri- 
füanorum fide prorfus alienus; idemque a- 
dulator, & impoftor: qui Juítiniano perfua- 
dere conabatur, eum non moriturum, 164 
vivum in ccelum tranflatum iri. Fuit autem 
Juftiniani Quxftor. | Hic & ingenii acie 
valebat, & apicem cruditionis attigerat, ita 
ut nullum xtatis fux mortalium hac laude fu- 
periorem haberet. Verum cum efiet homo 
hianti & inexplebili avaritia, lucro unice fer- 
viebat, erantque apud illum jura venalia. 
Legum enim nundinationi deditus, quotidie 
pretio refigebat alias, alias fipebat, prout e 
re erat atque ufu pofcentium. — Cum autem 
multos annos in hoc honore vixiffet. morbo 
deceffit, nullam a quoquam injuriam paffus, 
Erat enim mira urbanitate, lepore, & fua- 
vitate prxditus, ὃς avaritiam fplendore fum- 
mz eruditionis obfcurabat. 

Τριξωνιανός. "Yribonianus; Sidetes, ex caufi- 
dicis Przfe&torum Prztorio, ὃς ipfe vir mul- 
tifarie eruditionis. Scripfit verfibus com- 
mentarium in Ptolemxi Canonem. Concen- 
tum mundani & harmonici diathematis. In 
gubernantem ὃς adminiftrantem. In Plane- 
tarum domicilia, & cur fingulis domicilium 
hoc vel illud [attributum fit.] De xx1v. pe- 
dibus metricis ὃς rythmicis; — Metaphrafin 
Homerici navium Catalogi. Dialogum Ma- 
cedonium, five de felicitate. Vitam Theo- 
doti philofophi, libris z11. Orationem Con- 
fularem, profàice; in Juftinianum Imperato- 
rem. Orationem de Regno, in eundem. De 
meníium permutatione, verfibus. 

Τριβώνιον. Pallium attritum, quale Cynici 
geftare folebant. Pallium vetus. 


Τριβωνοφόρ(Θ". Qui geftat pallium, habens 
figha, tanquam gammatia. Zroc/us auteri 
Juffit TMfidorum philofophice vite babitum af- 
fumere, C pallium ferre. Ile vero id facere 
non fufizuuit. 


6 Ἔτη ὃ πολλὰ imp.] Hic, & quie fequuntur ufque ad finem 
articuli, funt verba ejufdem Procopii. lib. 1. Ze Bello Perf. cap.xxv. 

7 Veeppznz] Scribendum eft, 24,55, 4nz, vel γαρμνάδια, i.e. 
notz trigonz inftar litere r. Idem mendum eít apud Étymolo- 
gum. Helychius: Τρίβων, φυλὴ ἔχῶυσε σηρμνεῖα, Es pepe um. Confei 
Meurfium in Gloffario, v. Γαμνα. 

8 Ὁ 53IlejzAC- aeori.] Ex Damaício. Vide etiam infra v; 
Ὑσέμνεινε» ubi idem fragmentum legitur. 
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$02 Twp 
! ^ N / r 5 ΤΑ 
Τολγέρων. Tbéis γενεὰς [Digs. τῳτέσι. ονγοηχονγποῦ- 
᾿Νέφωρ τῇ 
᾿Εν Πύλῳ ἡγαϑέη τύμβον ἔχει τριγέρων. — 
TetyNwa? 6 μϑὺ 'HAuódioe y τοίχοροι. ym 
"δ, ἡ τῷ ὑφϑαλμῷ κόρη. ὃ 5) "Avion, πολύγληνα, 








"TY. 


qu. ϑέας ἄξια. 


TewyAMs. éd» ἰχϑύ(θ». καὶ κλίνεται reryN Qv 
ὃ χανών. τὰ B εἰς i£ δισύλλαβα, ἔχοήα «c9 Tis is 
ἀμετοίβολον, ἐὰν κλίνων: Du τῷ d, oEovorrey οἷον, 
σμαφῖς, τριγλὶς, μουνίφ, εἰ ^) 2o τῷ T, βαρύνον). 
! c) ᾿Ἐπιγφάμριαϊε" ; 

3 3.19 ἴω r / m 
Τρίγλαν ἀπ᾽ ἀνθρακιης, ἡ Qu δῶ σοι Auueriluy, 
" Apre, δωρεῦμα! Opis δ' δυκτυβόλ(». 

TeryAea τόξα, τρίγωνα. 

Tenoa. 1 τελτη γενεά. * Διαδεξά du» ὡστ 
ἄλλο τι τῷ παϊρὺς, ἐς τοιγονίαν παρέπεμπε τὸ ἔχ- 
20 

! ; " 7 I "ὕ " d ’ 

Τοαγωνον. ᾽ ὄνομά, 6o] δικαιφηθάθ, ἴσως X, τὰ οση- 

! » 
uale Texyors orr Qv. 


Texyxes- e τειχίον. σεφάνη. περίφραγμα. Βά- 

Be 

Aux (Q» παρῆξει τολΎχον, I) ἐχκύψας 

᾿Αρνειὸς αὐτὸν ἔλεγε πολλὰ βλασφήμως, 
"Πλάτων τίοῦ Dvasedlaxleo Φιλοσοφίαν ἐξυμνῶν, τριγ- 
ον Φιλοσοφίας αὐτίως λέγει, 

Texyxás.. “«ἰθεβολῆ, «x δείγεσμα. 

Τοίωνα. ἡ χαιμαξ. καὶ ἢ Teo, τωτέσι, τῇ TCA- 
aii ἡρέμᾳ σκάπῆηεν αὶ ἔχισύρεν τοὺς βώλες, "Gi τῷ 
χαϊζακρύηϊεν τοὺ σπέρμαῖα. 

Τομέμβολον. πολλάκις ἐμβάλλεοϑοι, dud udo. 
? ᾿Αρλφυφάγησ' 

——"Oss ϑαυμαξεις, ὅπως 
Οὕτω γέρων ὧν αὔομα! τοιέμβολον. 
ἔσι δὲ καὶ πλοίθ τις χαΐαισκευλ. X) 9. AS UNO εἶπε 
ϑοχέμβολον Tho τῷ Νέςορ(θ" ναῦν, ον Muptudtat. 
Texipfooxor &, ἐπιφϑέγμα qu 85. 


m € / 3} / 5 
Τοικέασερ(θ)»"."" χτλ τρὲϊς ἐσπεροι65 1)9Uy γύχ]ας. ἀ- 


Y / Neu 
πὸ μέρϑς τὸ ὅλον. 


Τοιετηοίδες. ἡμέρω «o og. Βιϑιειυοῖς, οὐ αἷς " ἀφ’ 
ἡμέραις “πότοι σιιυεχεϊς ἐγίνοί!ο" X, οἷο! τὰς σιιυε- 
σίας πᾶν yt D» ἀκροαμώτων εἰσήγετο. καὶ χαόλε 
πολλήν τινα pe ϑυμίαν ἔχε τὸ Πέργαμον. 

Τοληχοίδοις. «ox Ἡροδύτῳ, δέϊπνα, ἢ δυμες, ἢ 
»eSuiy τεκάκονϊα, ἡμερῶν. 


1 Nísup c» Πύλῳ wy.] Verba hxc decerpta funt ex Epigram- 
mate, quod ex cod. MS. Anthologix ineditz integrum publici ju- 
ris fecimus fupra v. 'evez. 

2 Τοίγληνα ] Eft vox Homerica Il.z. v.183. ubi vide Scholia- 
ftam. 

3 "Ev ᾿Ἐπιγροέμυμν αἵ] Anthol. lib. vi. cap.111. Epigr. xi1t. ut Por- 
tus ctiam monuit. 

4 Διαδεξώμνεν,Θ- ὥσπ.} Fragmentum hoc legitur apud Proco- 
pium Hif. arc. cap.xv. 

ς Tefyovev. ὀνομνοί $5: dix. ] Ex Harpocratione. 

6 Τριγχός] Alias τριγκὸς» ὃς ϑρμίγός. 


TrFP 


Tec. Ter fenex. Sive, qui tres xtates 
vixit. Hoc eft; nonagenarius. ANefor rer fe- 
nex in Pylo valde divina fepultus ejf. 


Τειγλίωα. Secundum Hcliodorum fignifi- 
cat, tres pupillas habentia. FA» enim eít pu- 
pilla oculi... Appion vero idem quod πολύ- 
y^, 1. 6, fpectatu digna. 

TeryAis. Genus pifcis. Mullus. Declinatur; 
TeryAiws. Regula. Nomina diffyllaba. in i, 
quz ante i habent literam immutabilem, fi 
declinentur per ὃ. acüuntur: ut σμαρὶς, re 
yis, Hours. Sin per τί acuto notantur in pe- 
nultima; [ut χάρις, rros.]. In Epigrammate: 
Mullum ex prunis, c phycidem in portu cap- 
147). Libi, Diana, dono T beris ego pifcator. 


Τριγλώχνα τόξα. "Tricufpides fagittz. 

Teo»iz. Tertia generatio. Tertia Proge- 
nics. J/ud autem odzum tanquam jure. bere- 
ditario 4 patre acceptum, ad tertiam ufque 
progeniem propagavit. 

eor». "Irigonum. Nomen eft dicafterii, 
fortaffe [ita dicti;] quod figura cjus trian- 
gularis effet. 

Τροιγχός. Murus. Septum. Babrius: Za- 
pus preteribat feptum, ex quo agnus proj[pi- 
czens multis eum maledictis ince[febat. "t Pla- 
to methodum dividendi laudibus extollens, 
cam philofophix feptum vocat. 


Teryxés. Ambitus. Murus. Septum. Vallum. 


Τοίωνα. Fufcina. Tridens. Et regiae», tri- 
dente leviter fodicare ὃς perftringere glebas, 
ut 115 femina contegantur. 


Τριέμβολον. Quod [ter i. e.] fepius impe- 
tum in aliquam rem facere poteft. [ Tribus 
roftris munitum.] Aritophanes: Quare i- 
raris, quomodo fenex cum [m erigam penem 
tam firmiter. Sic autem. ὃς ítructura quzdam 
navis appellatur. Nam ZEfchylus in Myrgz- 
douibus Neftoris navem dixit δοχέμβολον» 1. 6. 
decem roftris inftructam. T'eiu£oxo eft ctiam 
vox feftinare aliquem jubentis. 


"TeéezseG-. Trivefper. Sive, per tres no- 
&es durans. [Vefpera enim hic pro no&e 
ponitur: ] pars nimirum pro toto. 

"Techieidvs. "Trieterides.. Dies apud Bithy- 
nos fic appellabantur; quibus continuzx pota- 
tiones fiebant, & 1n conviviis omne canto- 
rum & muficorum genus introducebatur. Et 
prorfus tunc genio Pergamum indulgebat. 

"Teoxasus. |Ionice, pro zeixdws. | "Tria- 
cadas. Apud Herodotum [fignificat] coenas; 
vcl populos, vel numerum xxx dierum. 


7 Trav τὴν διαιρ.1 Alex. Aphrod.in Topica, pag.3. Πλάτων 
3 τὴν διωιρεϊικὴν μυέϑοδον ἐξυμινῶν, ὁ ϑιρεγκὸν αὐτέωδ φιλοσοφίας λέ- 
γων, &c. Hinc Suidas fua deprompfit, ut Pearfonius recte obfer- 
vaverat, 

8 Τοιωινῶν, τατέςι τῇ τῷ. Ex Enarratore Comici ad. Pacezz, 
pag. 664. 

9 ᾿Αραφιφάνης) Atvibus, pag. $99. (41s. Ed. Baf. P.) Vide ibi 
Scholiaftam, apud quem pro £u8z»eoX, legitur ἐμ βαλεῖν. 

το Te4iempO-] Eft epithetum Herculis apud Lycophronem 
Cafland. v. 33. ubi vide Scholiaflam. 

11 'AQ" ἡμέρας} Scribe, ἐφ᾽ ἡμέρας. 


Ta- 


dr 


Teumorroe yaUs. 


Ρ 


Tenmegpxén' X) τοιηραρχία. λειτωργία οὶ 
᾿Αϑηναίοις fares. ἔδει n3 leo τριήρη otia. ἔχειν 
“δὸς πόλεμον εὐτρεπῆ, ὅτ παρεσκεύαζεν ὁ εἰς τε 
λειτωργίαν τού τί παοϑβληϑείς. "᾿Αφαζοφάγης" 'E- 
“γώ σε “ποιήσω τοληραρχεν. 
munus iftud delectus erat. 

Τεμηρφίργημα." τὸ εἰς Thu τοιηραρχίαν ἀγάλω- 
μα. ᾿Επίοιιραργημα ὃ; τὸ ἀγαλισχόρδμον Ἐχτν τὸν 
τῆς τριηραρχίας οόνον. 

TemesAxs. ὄνομα, κύρμον. 

Tenga. πλοῖα, πολεμιχα, ἃ XN TO, Λέβερ- 
yot. 


Ariftophanes : 


Τοιχοίρφινον. 5 Φρῴολόν 651 τὴς ᾿Αργίας ὅτω χαλῴ- 
ador. 

Teuxspleo(É. ὃ Tpéis χεφαλὰς Car. 

Teuxxeo. ὄνομα, £3y8s. 

TeuxéQaAQy.! ὁ Ἑρμῆς, doc διδαισκῶν τοὺς 
ὁδὸς, κα ἔχων αἰ πυογραφίωυ, πῷ pp αὕτη Φέρει ἡ ὃ- 
δὺς, ard ἢ ὀκείνη. ἴσως ἢ meis ἑκοίφ'ω ὁδὸν χεφα- 
λὺὴν ἔχεν. ἔςι 5 6 aja us τὸν τοικέφαλον Ἑρμζεῦ, 
ὡς Φιλόχορός φησι, Προκλείϑης Ἱπεσάρχβ ἐρφιφήσ. 
Ἰσοῆί(θ" οὖ ὃ τῶ «c4 Εὐκλείϑει Μικρὸν δ᾽ ἄνω τῷ 
Τοκεφάλθ, «oy ? τίω Estar od. τὸ ZINIeés ἐ- 
σι, τῷ τεικεφάλβ Ἑρμωί. 


TeméQaA(Q». ' Ὁ γὺ Γηρυόνης TejxtQaA Qe ὧν, 
πολὺν ἀγῶνα. παρέογε τῷ Ἥρακλεϊ. 


Tex. "'᾿Αναςοίσι(Θ» ὃ βασιλεὺς, δ Δίχορ(θ», 
χτίζει τὸν μέγαν TEE, τὸν οὐ Βλαχέρνασ' ὃς 
μέχει ὃ δεῦρο ᾿Αναςοισιαχὸς λέγε). 


, A E 7 e 
Tepoguaia, Αἰλιανός" " Καὶ τὸ τῷ Μοάνδρε, a, 
t ! 
τι ἡ ποίσω, Teyxoguoia, "3 βασίλιοσα, 3; αὕτη δὲο- 
^ o. ^n ^ 
σποινα, &yo4 τῷ Πόντῳ ἐϑέλβσοι. 


Τεριορυσία. "5 ἐμπῖς. ὡς c» Τρκχορυσία, πολλῶν 
3 I , " 41» 2d * ϑυ Θ' 5 
ἐμυπιδὼν γινονϑμων. esi 3. ἀλσώδης x, Xe ve 
Tóc. 

Τορχύλιςος. "Ey '5 db ἀφίχνοδε, EgAoug| τει- 
χύλιφος Qi, ὅπῳ ἂν ὑμᾶς o gx ANTE 


Τράλλη. τί συμώνει; γέγοαπηωι "S c» Td τῷ ᾿Α- 


»-“ . x *. . E he- 
1 Τρμηραρχεῖν) De 'Trierarchia ὃς Trierarchis veterum Ath 
NS A indi&tum reliquerunt viri docti, Vide prxter alios 
Sam. Petit. Ze Leg. A4tt. pag. 269, 270, ὃς feqq. 
2 ᾿Αριφοφάνης} Equit. pag. 343. (241. Ed. Baf. P.) 
3 ὙΤριηροίρχομνοι.. τὸ εἰς τ.) Ex Harpocrationc. 
4 Καξὰ T τ.] Harpocratio rectius, μ᾽ 7 &c. 
$ Τριόρεις. “πλοῖα πολ.] Videfopra v. A£gepon ὁ ᾿ 
6 Τρικαρανον] Ex Harpocratione: apud quem re&ius legitur 7 
^ Apryelas. Sh n 
7 Te4xíQuAos. ὁ Egw.] Et hec ex Harpocratione fumpta funt. 
Confer Hefych. v. Ἑρμῆς τρικέφαλθ», & 'Tzetzem ad Lycophron. 
v. 680. : : o δόμα 
8 "b τῷ cb Εὐκλείδα) Harpocratio, cs τῷ «2s Εὐκλείδαν : 
uod fequor. 
à 9 Yi fide ὁδῦν] An potius, πίω 'Esías ὁδὲν, ut Portus puta- 
bat? Sed ego nihil temere mutandum ceníeo. Potuit enim via illa 
nominari *Ecíz. : ἢ 
10 Ὁ 49 Γηρυόνης re1».] Fragmentum hoc legitur etiam fupra 
Y. Γηρνόνη9. i 


us 403 

T'esxdilg Qe ναῦς. Navis » quz triginta re- 
mis agitur. 

Τριηραρχέν. Trierarcham | effe. Triremis 
prafettum effe. Et rewezpyía. Trierarchia. 
Hoc erat publicum munus apud Athenienfes; 
idque valde fumptuofum. Oportebat enim tri- 
remem omnibus rebus ad bellum neceflariis 
inftructam effe; quas przbebat ille, qui ad 

Ego effrciamy ut trierarcha fis. 


T'ewedpwua. Sumptus, qui fit in trierar. 
chiam. ᾿Επιϊριηρέργυμα veros fumptus, qui fi- 
nito Jam tricrarch:e tempoie impenditur, 


Τριιραύλης. "Tricraules. Nomen proprium, 
Teens. "Triremes, bellica navigia, qua 
Liburnicz [etiam | vocantur. 


Τρικάρανον. 'Tricaranum. Caftellum eft Ar- 
givorum 1ta dictum. 


Τρικάρζου 0». "Triceps. Tria capita habens. 
Tenxaio. Tricczi. Nomen gentis. 


Τρικέφαλ(θ». Triceps. [Sic dicebatur ] 
Mercurius, ut monftrator viarum, ejufque 
ftatuz fubfcriptum erat, quonam hzc vel illa 
via ferret. Fortaffe vero caput ad unam- 
quamque viam converfum habebat. Qui ve- 
ro Tricipitem Mercurium dedicavit, fuit 
Proclides, Hipparchi amator, ut ait Philo- 
chorus. líxus in oratione de Euclide: Pa. 
rum vero [upra Tricipitem, juxta Vefhe viam. 
Plena oratio eft; Z Τρικεφάλϑ Ἕρμῷ. 

Τρικέφαλί(θ". "riceps. Geryoues enim, qui 
priceps erat, uultum megotii in certamine 
Herculi exhibuit. 

TeixwG. Triclinium. Anaffafius Impera- 
tor, Dicorus [vocatus,] condidit magnum 
Triclinium, quod eft in Blachernis: quod ad 
hodiernum ufque diem vocatur Anaftafiacum. 

"Fpixoeuzia. "l'ricoryfia. ZElianus: Er feeum- 
dum illud Menandri, ut. aliquid joci inter- 
Jpergams Tricory[fia reginas eaque "Poutz etiam 
"Domina effe volens. 

“Γρικορυσία, ἐμπίς. "Tricoryfius culex. (Hoe 
ideo dixit Ariftophanes,] quod Tricoryntht 
multi effent culices. Eft enim nemorofus ἃς 
humidus ille locus. 


Τριχύλιςος. In caput fpius devolutus. N;- 
Jt ad me veneritis, in preceps. detrudi cupio, 
quo vos fufferitis. 

Teo. Trille/ Quid vox hzc fignificat? 


I1 ᾿Αναφοίσι δ. à 82m ] Vide füpra ν.᾿Αναφοέσι(Θ», ubi eadem 
reperies. 

12 Καὶ τὸ E Mey] Eadem habes fupra, v. Παίσωμνεν. 

13 Βασίλιοσα.} Sic ὃς omncs Editt. precedentes, At MSS. Parif. 
re&ius, βασίλιννω, uti etiam legitur apud ipfum Suidam fupra v. 
y T ἐωπίς] Nota hzc referenda eft ad locum illum 
Ariftophanis in Lyf/ffrata, pag. goo. 

Οὐχ, ὁρῶς: οὖν ἐμωπίς ἐσὶν ux TeAxo£vcia5 
Scholiaftes ineditus ad illum locum eadem habet, quz hic Suidas: 
nifi quod pro cv Τρεκορυσίᾳ rectius apud eum legatur, c» Te/xo- 
φρύνϑῳ. Nomen enim lociillius erat Te/xoeuxoc, vel Τ' Φ,κόρυνθον, 
a quo deducebatur gentile Te/xegóciG», ut docet Stephanus de 
Urbibus, v.Tesxóguy)oy. Vide Nos etiam fupra ad y. Ἐμυπίς. 

1$ Ἐὼν £ ͵φ.} Laertius in Epicuro, fub initium : Οἷος 7 εἰμὶ, 
idv μὴ ὑμεῖς «cede jus c iens, αὐτὸς TOAXÜAMIo UTE ἄν ὑμεῖς NAM 
Θεμυίξω ποιρακωλῆτι» eOnoX. Hinc Suidm verba deprompta funt, 
ut Pearfonius reéte obfervaverat. 


ϑηναίθ 


$04 ΤΡ 

SwoisS Σιμων» "Tacooialeo 
c ε 1 3 , / 

φλεβῶν, ὅτι x) Ub? τοίλλης εἰσὶ Φλέβες δυο. 


^ ] 
«3EA "yYO2ACQUu zc TY 


TeAupo2. SV emu “πόμα. τοιῦτοι Ἀέγων ὃ 
Σιωχροτής, ὥσ cp εἰς τὰ ϑύμαϊα, λίγες «o ϑοολβων 
TUAE ἡ X pea “δὸς &NXAES, cwayacyai τὰ  tg- 
quy ϑραύσμαῖα, βάλλει τὸν ὡρεσβύτζου αὐτοῖς, χα- 
ϑἀτῷ τοὶ ἱερέα τοὺς wAcjs οἱ ϑύοε. ὺ ΟΥ̓Κ. vr 
auc εἰ τοῖς ὀνόμασι, TAM. LO αὐτὸν etapa Aé- 
“ὧν, «o3. τὸ τοίβεω καὶ ϑίγειν «eds dA BS τοὺς 
AiSus. Κρότοωυλο) D OSA τὸ “ξϑσκρϑεν ποὺς λί- 
Ses ἑαυτοῖς. Γ[ολπείλην 3 ofa rie ὧν. πούτων ὧν.- 
πίηϊεσαν Aerial. χα NV up T$ ἀνϑρώπων τὸς 
xaxofeyéds, ὸ μὴ acus, “θ ΠἸοιμμναῖα, X πολυ- 
χρότως, ἡ κρότωλα. ὅϑεν d, τὸν ωρῶτον σίχον ᾿Οδυοσ- 
σείας ὅτως a fign γράφευ τινές' 

"Aydpz. μοι Ὄνεπε ΜΜῷσο; πολύκροτον. 


ΤΡ 


Scriptum enim eft in libro Simonis Atheniers 
fis de rc veterinaria, ubi de venis dignofcen- 
dis agitur, a trille quoque binas oriri venas. 

οίμμα. Potus ex aromatibus confe&tus. 
Item, homo in rebus tritus & exercitatus. 
Ariftophanes: δες im dicendo tritus, crepi- 
taculum, pollen.| Hxc autem Socrates di- 
cens, tanquam ad victimas adolendas igna- 
rios lapides inter fe atterit & collidit, col- 
le&aque eorum fragmenta in fenem conji- 
cit; quemadmodum illi; qui facrificant, mo- 
lam falíam 1n victimas conjiciunt. Quare vo- 
cibus ludit, dum ceíuua eum fore dicit; a 
verbo τρίβειν» terere; quod nempe lapides 
inter fe atterantur. Crepitaculum vero [di- 
ΧΙ] quod lapides inter fe collifi fonum e- 
dant. Pollinem vero, propter minuta frufta; 
quz de lapidibus collifis decidunt. Homines 
autem malitiofos & aftutos vocare folemus 
edu, 1.6. in fraudibus tritos & exer- 


citatos πυλυκρότως» multicrepos ; & κρότουλαν crepitacula. Quamobrem etiam primum verfum 
. . J 3] Ind 
Odyffex quidam ita fcribendum ceníent: "AxJpa μοι ewezre Myate “πολύκροτον. 


Telupa. ὁ adea" cy τοῖς πραγμασι, χαὶ 
᾿Αριφοφάνης Νεφέλοις" Δέγεν γενήσῃ τοίμμα. τῷ- 
πέσι, τεϊριμμδμί(θ)», ἱκανὸς x) δεινὸς ἔσῃ λέγενψ. X, Δη- 
μού ένης cy τῶ ael Στεφάνθ, ὡς Prout j ἄναι- 
oc UrTe proe» xaSaddiuSuQ* Ais, «ἰδίτριμ- 


- N - 
μα ἀχρρᾷς αὐτὸν καλεϊ. 


Teiuua. Homo in rebus tritus & valde 
exercitatus. Ariftophanes ANzéus: Im di- 
cendo fies tritus. ld eft, in cloquentia exer- 
citatus. Vcl, füummam dicendi facultatem 
confequeris. Et Demofthencs in oratione de 
Corona, /Eíchinem oratorem ut hominem 
audacem ὃς impudentem perftringens , eum 


περίτριμμα ἀγορὰς VOCAt: i.c. in rebus forenfibus tritum & exercitatum. 


TeumS rus, TeuwS8llQ». ὄνομα, πόλεως. 


eu ; ANI EN 
Tewuess. τὰς τεδιμμυένας cdgs. Αἰλιαγόσ' Καὶ 
E € M κω. Ee 1 , 
ἀναβλέπον]ες δοῶσι τολμμοες τὴς ανόδθ, ἡ “αεϑσβά- 
. 07 Um c c 1 /, N 
eje, δὲ ὧν amer ὃ Ῥωμοῦ(θ"γ x, σμυεβαλλον μὴ 
3 Q , , Ι 
ἄπορον ἔἴνω,, &NN ᾽ εὐεπιίβατον. 
Τοάμνων, τριῶν μνῶν * ἀξίων. 
! ᾽ ! (clin yt ἊΣ iin 
Tewaxe4a. Gyopac. vosrB. Ἢ γὺν noQ». Σιχελία. 


Tera. γεωργικὸν ἐργοιλέϊον. οὐ ἢ ᾿Ἐπιγοά uta 
/ ^ » / 
Καὶ τοίναχας ξυλίνας, “χέϊιροις ρϑροπονῶν. 


Τειόργης, ἱέρφικ()" eid", ὃ παιόρχνο. ὋὉ 5 πύρφυ- 
XQ» Σικελίας, χοινὸς “πτρνίθ", Ἑτοιμίθ" τὸῖς ἀκχραΐε- 
φέροις, κολοιὸσ, τριόργης, παντῶν αὐ βελορδμων «ois 
ema QQwaescYe γεχμνῶσ' ὃς ὅτε ἀπεϑανε, Tl 
ydg. Φασὶ χαϊακχαλομδύΐου αὐτὸν, So. Spyiéir 
Τί δ᾽ Géx ἐγὼ σέ, τί δ᾽ CX ἐμὲ οὐ, 


τριόφϑαλμίθ", Βοιωτοῖς ἔδοϑὴ “ἀοησμὸς, ὅτῳ ἂν 
σιυυαντήσωσι τρώτῳ τριοφθάλχμῳ We, TéTO 2:290 
"Ὄξυλθ» δὲ ms ὀχύρϑν» ἐπὶ Tros ἑτεροφθάλμε, 
7 


» 


2-6 M Y λ / 
GU TIO αὐτοῖς. οἱ δὲ σιυυέντες τὸ Soeur, ἡ- 
/ , ( 
χολϑ)ησοιν αὐτώ, 


Τριοβολιμιοῦ 2».7 τριῶν ὀβολῶν AE Qv. coma Aog 

1 Τρφήμμια. δ᾽ ὠφωμιώτων z.] Ariflophanes Νηφίδης, pag. 118. 

(74. Ed. Baf. P.) 1 à PAESMT 

Λέγειν γβυήσᾳ πρίμυμνα, κρϑπελον, παεποίλη. 

Ad hunc locum nota μας referenda eft, quam excerpfit Suidas ex 
Enarratore Comici. 


LR Te τότων ϑραύσ (οι) Sic re&e MS. Parif, A. itemque Scho- 
liafles Ariftophanis. At priores Editt. male, τῷ τότων Spese tort. 


3 Εὐεπίβαζν) MS. A. rectius, ἐπιβατόν. 
4 ᾿Αξίων] Sic recte MS. A. At priores Editt. male, ὠξιον. T: 


Τριμηϑούς. "Trimethus, 'Trimethuntis. No- 
men urbis. 

Τριμμές. 'Tritas vias. Calles. ZElianus : 
Et fufpicientes animad'vertunt calles ad fupe- 
riora loca ferentes, & acce[fus, per quos Roma- 
mus ad[tenderat, Cv exiude collegerunt , mon 
effe locum zuacce[fums fed facilem adfcenfa. 

Τρίμνων. "Tres minas valentium. 

Τρναχρία. "Trinacria. Nunc infula Sicilia 
fic vocatur. 

Τρίναξ. Rufticum inftrumentum. Furca. In 
Epigrammate: ΕἸ furcas ligneas, tanus a- 
gricolarum. 

Τριόρχης. 'Triorches. Accipitris genus. ['Ti- 
maus: Agathocles,] Sicilix tyrannus, pub- 
licum proftibulum fuit; omnium incontinen- 
üffimorum libidini expofitus; graculus, tri- 
orches, qui averfus & adverfus omnibus co- 
piam fui przberet. Hunc fato functum uxor 
lamentans ifta verba dixiffe fertur: Quiz non 
ego tibi? Quid non tu mihi ? 

Τριφθαλμί(». Trioculus. Tres oculos ha- 
bens. Bocotis oraculum przcepit, ut triocu- 
lum, in quem prium incidiffent, fequeren- 
tur. Cum igitur Oxylus quidam equo mono- 
culo vectus ipfis occurriffet, mente oraculi 
intelle&ta, eum fecuti funt. 

Τριοβολιμαῖος. "ribus obolis dignus. Trio- 

| τείωναν cnim hic non eft nominativus Doricus, pro «xiers», ut 
Portus putabat; fed genitivus pluralis : cui proinde ἐξίων recte 
refpondet. 

$ Ἐν "Ezwyootutozi] Anthol. lib.vi. cap.vir. ut Portus mo- 
nuit. Vide etiam füpra ν. Θρίναξ. 

6 Ὁ τύρανν» Σικελίας, κοινὸς v.] Hxc funt verba Timzi dc 
Agsthocle Siciliz tyranno, qux Suidas excerpft e Polyb. Hiffor. 
lib. xii. cap. vi. Eadem etiam leguntur fupra v.'A 2a9ox se. 


7 Τοιοβολιμυαῖος) Vel feries literarum íuadet, ícribendum effe 
τριωβολιμιαἴος, per o in fyllaba fecunda. 


« 
οι gpa- 


οἱ φρώτηγοὶ Τολώβολον ἐλάμβανον βλαχείας γοίριν. 


Τριώβολον. τὸ Tb&$ ὀβολοὺς ἔχον. "᾿Αριφοφάγης 
Ire 

Δεινὸν 23, εἰ τριωβόλε μδὺ ὅγοια 

᾿Ωσιζόμκεοϑ᾽ ἑχα φοτ᾽ cx τὴ ὀχκχλησίᾳ. 

Οὐδεὶς ἐδίκαζεν, εἰ μὴ ἐπέβαινε TY. E οὐιουτῶν. ὅ- 
σοι ἢ τελείας ἡλικίας ἤσοιν, εἰσήργονϊο μδὺ εἰς ὃ ἐν.- 
χλησίαν, ΟΥ̓Χ ἐδίκαζον δή. τῴτως ἐν ποὺς ἐκκλησια- 
ςοὺς ἐποίησοιν φανερόν τι λαμβάνειν uH $ πό- 
λέως προσόδων oi δημαγωγοὶ, rücculis Tl) πόλν. 
ὕςερον j 6 Κλέων ἐποίησεν αὐτὸ " τριώβολον. ἀφῆλιξ 
3 εἰς τοῦ ἐκκλησίαν Οὔκ. εἰσήρχετο. 

Τείταλαι. ἔλίῤῥμα Agonxór, ἢ Juxalexór eive, 
3' AeiqoQ aine" 

Tea x9 npa] βελόμϑυ(» εὐεργετεν. 
Ἐγὼ j δεχοίπαλαι, ἢ αὶ γιλιόπαλαι!, ἡ GesmuAd, 
ἔκπαλαι; πάλαι, πάλαι. 

Τοάποδα, λέβητα cy Δελφοῖς. Ἐπὶ τοίποδοι, 
xeu μοανἱεκὸν ᾿Απολλώνι. 


Teiz Qv. Ἢ veta Dv, ἠὲ γιωή. ὃ τρίπεσ. Καὶ 
ἀνθράκιον, βραχὺ τριποδύσκιον, * oOx. AA. 


Τρίπες." xt τοὺς τρὲϊς Τούνες μαγ]ευόμϑυ(ῷ», ἐγε- 
qu, παρεληλυϑότοι, X) μέλλον]α. 


Telex. “Ἰσαῦίθ" c» ταῦ xv Διοκλέεσ, Teydlie 
(1 πιϑάχνη. 1 ἐχπέτοιν 9)", οἷα, τὰ δλελήνια, ὡς Νί- 
χανδρός Quot. ἐπὶ τότε δ᾽ ἂν τούῆοιτο νῦν ez oy. τῷ 
δήτοθα. πολλὼ S x, ἄλλα OY oye. TE A. 


. r d Nt AS 

Teis E. wumneAQ*. βόλί(Θ". x, ἑτέρᾳ παροιμία. 
ἀν» ἃ - ᾿"ὔ e ] ^ t y ᾿ 
Teis Ἐξ, à τρέϊς οἴνας. ὅτω "9 χαλδσιν οἱ Ἴωνες τες 


In 
XUj85 


D 4 A , A X ni ὔ 1 € 
Teis? ἐξ, D τρεῖς χύβοι. οἱ 4p eis ἐξ yxbu οἱ 
το Y / ORE 
δὲ eds κύβοι, κενοί. X, τὸ παρ Εὐριπιδὴ Togo) 
, ' / 
Βέβληχ ᾿Αχιλεὺς δύω κύβω καὶ τέῆαρᾳι. 
mM » , / / I 
ποιῶν "yz O τῶν Ti àvappaegOuey βόλων, δύο μδὺ 
ib Ms / 
xad; αὐτὸν Φησι Bde ta. δὲ, T τετουρΊον. 9 δὺτ- 
^ € 7 Ji M 3l 
dà ἂν ὃ x98; ἐἴπε avaevite udo Ov, " εἴτε χενὸς, &- 
/ Ji (ov c , ei NC νὰ 
πε VLAAeWS Er X, ἰδίως 0 Χεγὸς. ὅττι ἢ ὁ τρις εξ βα- 
/ Ὡς / 
Aly xgmepu, € " Alu AQ* c» Aye μέμνονι παρί- 
gnav 
A € d 5 l , 
Τὰ δεσποτῶν S "εὖ πεσὸν a ϑῆσομ(αι, 
εἰ [nd e [l3 τοῦ 
Τρὶς Ἐξ βαλῷσο, τῆς ἐμὴς Φρυκτωρίας. 


1 ᾿Αφιφοφοίνης Πλέτω} Pag. 37. (20. Ed. Ba; P.) ubi pro ὅνέχο 
rectius legitur ster. 

2 Τριώβολον) Vide Petitum de Leg. 411. pag. 265. 323,324. 

3 ᾿Αριφοφάνης) Equit. pag. 354. (250. Ed. Baf, P.) ubi fic le- 
gitur: 

TTpizra Aou xd pueri βελόμδιυός σ᾽ εὐεργετεῖν. 
'Eg4 5 δεκώπαλαΐ γε» x XOT, 
Kdj γιλιόπαλαι», vod “ὐδόπαλαι, πεέλαι, Tr. 

4 ITzegg ᾿Αλέξιδι) Locum Alexidis citat Pollux lib. x. cap.xxiv. 
pag. 490. quem confer. Vide etiam fupra v.'AySoaxid. 

5 Τρίπες. καΐῷ τὰς aei 7.0.1 Locus hic eft mutilus, qui fic 
füpplendus eft: Τρίτες. Teimod γεῆτοι ὁ "Acher; xc) τὰς πρεῖς 
Ag^s«, &c. Vide Scholiaftam Ariftoph. ad P/uzzu, pag; a. 

6 Τενπίηρα. "I. ] Ex Harpocratione. 

7 ExzimG-] Scribe, exmérzAG», ut habet Harpocratio, 

8 Τεὶς ἐξ, ἢ σε. Confer Noftrum fupra, v^H «e ἕξ. Notet 
hic autem Le&or, vocem x489- apud Gracos uon folum (igni- 
&care ipfam tefferam, quz jacitur, fed etiam pun&ta, fivc uniones 


Ton I1. 


: I*P 
bolaris. Olim belli duccs ignavia cau(à 
bolum accipiebant. 

"Tpiógoxo. Triobolum. Tres oboli. Arifto- 
phanes P/uto :.. Indigpum fuerit, ft trioboli 
caufa im concione uos matutuo- femper zmpella- 
eus C trudamus. Ncmo Athenis Judex. erat, 
nifi fexagefimum actatis annum ingreffus fuif- 
fet. Qui vero perfectz erant xtatis; concio- 
nem quidem ingrediebantur, fed non judi- 
cabant. Oratores igitur perfüaferunt civibus, 
ut ilis, qui concionem frequentabant, ftipen- 
dium aliquod publice prxberetur : quod Cle- 
on poftea triobolum effecit. Qui autem jufta 
&tate major erat, Is in concionem non in- 
grediebatur. 

Τρίπαλαι. Valde olim. Valde pridem. Ad- 
verbium temporis. Ariftophanes: Ja pri- 
dem [ideo, benefacere tibi valens. Ego vero 
decies pridem, c» millies pridem, c» valde 
pridem £ iterum atque iterum pridem. 

Τρίποδα. "Tripodem, fivc lebetem Delphi- 
cum. Ju fa£idio tripode, qui dedicatus eft 
Apollini. . — | 

Τρίπος. [Metri caufa, pro; τρίπες.) Tris 
pus. Tripes. // tripes, vel mulier. Ex ἀνϑρφι- 
Χίον, patvus tripes, apud Alexidem. 

Τρίπες. "ripus. [Hic Apollini dedicatus 
cít;] quod de tribus temporibus vaticinetur, 
prafenti, praterito, futuro. ; 

"T'penea. 1eus in oratione contra Dioclem. 
Ὑριπῆηρ eft vas latum ac patens, ut torcular: 
ut ait Nicander. Hoc igitur fignificatu nunc 
apud Oratorem mpi» forte ponitur. Nam 
& multa alia nomen hoc fignificat. 

Τρὶς ἐξ, Ter fcx. Ja&us alez, quo qui po- 
titur, victorram confzquitur. Et aliud pro- 
verbium: Zar ter fex, aut tres unioues.. Ot- 
y; enim Ionces unioncs, five pun&a in teffcris 
vocant, 

Typis t£, 3 τρὲϊς κύβοι. Ter fex, aut. tria pun- 
fa. 'Yer fex vi&oriam ferunt. At tria pun- 
&a, jactus eft inanis. Hujufmodi eft, quod. 
apud Euripidem legitur: Jeczt Achilles duo 
puncta c quatuor. Cum autem fint tres ja- 
&us, qui jaciuntur, duos inanes eum jeciffe 
dicit: unum vero, quartum. Duplex igitur 
eft teffera, qux jacitur; vel inanis, vel ple- 
na: & peculiariter, inanis [ κύβ(ρ» vocatur.] 
Illum autem, qui ter fex Jecerat, viciffe, ὃς. 
Zfchylusin Zgamemnone declarat : Aes enizz 
beriles ut beue cedant. efficiam, cum bac. [pe- 
culatio iibi ter fex jecerit. 


ζος 


trio- 


qui funt in tefferis. Euftathius: Διχώς 49 ὁ xi αὐτῷ τε τὸ ἀναῤ- 
gia όρδρον, X; c» αὐτῷ posce. Pollux lib.1x. cap.vit. ἸΙσέον 5 mn 
κύβ(Θ- αὐτό Tt τὸ βαλλόμνενον κολεῖτοι, X) ἡ C9 αὐτῷ κοιλότης, ὁ TÜ- 
πΘ»; ἡ γραμμὴ, τὸ δηλδν T ὠριθμιὺν "E βληϑώτων. 3) Midi Ais ἥ γε 
μνονοεὶς, ἡ παρ᾽ Ἴωσιν eia, εἶχε καλεῖ ad κύβθ." xao mp 35 ὁ παροι- 
quitas Any μνηνύειν Ἐσικέν, Ἢ τρὶς ἕξ, ἢ πρεῖς κύβοι. Locus e(t in- 
fignis: ex quo clare patct, gei; i£ κύβοι, non fignificare, zer fex 
tefferz, ut Portus verterat; fed, zer fex puma. we, ter fex urio- 
nts. Plira hac de re vide apud Saimafium ad Flay. Vopiicum, 
P322. 471,472. Édit. Parif. j E ; 

9 Ario; ἦν ὁ x48O», «irt ἀναῤῥ.] Legendum eft, Az; Z, ὁ xi^ 
BO dupli", &c. ut Portus etiam monuit. 

Io Εἴτε κενὸς, εἰτε πλήρης) Jactus. vacuus dicebatur, cum τοπ 
tum: unitas jaCiebatur: plenus vero, cum fex. Vide Salmafium 
loco laudato. 

τι ΑἰχύλΘ» cv " Agepozuvovi] Verfu 36120 

12 Εὖ πισὸν ποιϑήσομνα!] Scribe. εὖ πεσόνίο ϑήσομναι, ut habet 
ZEfchylus loco laudato. Et in verfu fecundo, βαλόσης, pro βαλῷσει. 

SÍíf Τρισχι e- 


$06 Tq P 
Τρισμεέγιςος Ἑρμῆσ. ζητᾷ c» vd Epp. 


Tora. ' οἱ «oy. Xem Tw βασιλέωφ᾽ οἷον, 
ἔχοντες Ἀόγχοις ἀνὰ τρέϊς χτλ χέϊρα. 

Teísj Dv. ἐπίθετον οὐχ ons. 
Σοὶ * 4S Καφορίδί(ρ» ὑλακὰ X, τρίφομιος QU um 
EUadv. 

Τριφοιχεί. ᾿ χτλ τρεῖς τούξεις. 

Τριτουγωνιφήσ. Αἰογίνης cy πολλοῖς σκώτήηετοι ὑ- 
πὸ Δημοοδβένος, ὡς «᾿ χσοκριτὴ: τραγῳδιῶν" x) Τρι- 
τυχωνιφ οὐ αὐτὸν Φησιν, ὡς ἀϑοχιμιωτοίϊον Ὁ αἔ πσο- 
χριτῶν, οὐ τρίτῃ quia χα αι οιϑιμῶν. Τριζ γωνιφήσ, 
zu) Σιοφοκλέθς, ὃς pat D» ἐχρήσοιἿο τρισὶν ὑποχρι- 
τοῖς, αὶ τω χαλερϑύῳ τριτοιγωνιᾳ ἢ. 

Τριτούλανῆον. βάρ. τριῶν ποιλάντων. Τριτοίλανῆον 
Qe» δενότοιτ᾽ ἀπειλδγτας ἐπῶν. 








Y uw / 
Temwbyugu. μακρόν. “Καὶ doyaxat τριτοίνυφον. 


Τρίτη χεφαλή, τῷτο εἴρηται mu ΤῊ ἀχϑοφο- 
gum, ᾧ μόνον XE τὸν ὦμον, ἀλλὰ X, χτλ τῆς χε- 
Φαλῆς, 


Τοιτη μόριον. τὸς ἐξ gos ἐΐρηχε Φιλήμων τῷ 
ὀβολῷ τοιτημόρμον. ϑαυμώξω up B ἐγὼ πῶς τε- 
τοιρτημόθλον εἰσὶ dvo eoo τοιτη μόθον 5 VE. εἰ 
μὴ &eg. Cuero fL κυρίως ὠνομάογη τέτοιβ)ον μέρ(Θ» 
T9 ὀβολῦ. τὸ ἢ τοιτημόφκον, ὡς “ἐπὸ d. μερῶν ὄντων, 
ἀνὰ dvo χουλκῶσ, τοῖα ἔχον μέρη, T^ nexus σιυά- 
γει. 

Τοιτημοοί6. Ἡρόδο! 2» ἉἙἙτέρη ὃ) ἡΐε τῷ paro 
τοιτημορὶς Tl μεσογοῦαν, 


Τειτογίνεια. Φοξεροί. x πληκἱοκή, " Δημόχρι- 
τί. ὃ ᾿Αβϑδηοίτης ἔγραψε EA Τὴν cy dde. Τει- 
τογένεια. τῷτο δὲ etr, ὅτι rej γίνεται ἐξ αὐτῆς» ἃ 
πάντο. τὼ ἀνθρώπινα σιωυέχει. καὶ παροιμία, el pou 

Παῖς tui Τριτογενὴς ἐἴη, μὴ Τοκτογένεια. 
ἢ Un τί ᾿Αϑζουᾶν ἀνδρώδη ογόμιζον God, X, παῖ- 
dus dipparas παρέχεν. 

Τοιτογένης. ἡ ASya. ἤτοι ὅτι ἐκ τὴς νηδυ(θ» καὶ 
$ μήτροις ὁ v κεφαλῆς τῷ Διὸς ἐξῆλθε. τριτὼ ^S, 
ἡ χεφαλὴ xi^ 2jgAedor ἢ ὅτι ew Ὑρίτωνι Td 
ποΐαμω Λιβύης ἐγωνήγη,  Φθίνο(θ)", ὡς X, Aaa 
ἄγαεσιν. ἡ ὅτι τρίτη μῖ "Αρτεμιν καὶ ᾿Απολλωνα ἐγεν- 
sw. ἢ ὅτι Tekraya "t χεφαλὺὴν οἱ ᾿Αθηναῖοι λέγεσιν. 
ἡ ὅτι V τρῶν καὶ εὐλαβέαϊ, αἰτία: ἢ γωνηϊική. 3 ὅτι 
ἀπελέσαο c» τῳ Τρίτωνι, τῶ τῆς Λιβύης 7ro (& jud. 


ΤΡ 
ὙΤρισμέγιφος Ἑρμῆσ. Mercurius Ter maxi- 
ius. Quare in v. Ἑρμῆς 
Tpewra;. Triftatz. Sive regii fatellites, qui 
ternas haftas manu tenebant. 


— Tee Gr. Tricufpis. Epithetum haítz. [In 
Epigrammate:] 774; emm canum latratus c 
tricufpis bafla placuit. 


"Tpswxe. Triplici ordine. 

To&yensis. 'Tertiarum partium a&or. ΖΕ: 
chines in multis locis a Demofthene carpi- 
tur, ut hiftrio Tragicus: ὃς tritagoniftam eum 
vocat; ut hiftrionum viliffimum, in tertio 
ordine eum numerans, Primus vero Sopho- 
cles ufus eft tribus hiftrionibus, & co, qui 
vocatur tritagonifta. 

Τριτούλαντον. Pondus trium talentorum. r- 
ba trium. talentorum poudus babentia mina- 
ciffrme proferentes. 

Τριτάνυςον. Valde extenfum. Longum. Ez 
arundinuem longam. 

Τρίτη κεφαλή. "Tertium caput. Hoc di&um 
eft [ per tranflationem ] a bajulis, farcinas fe- 
rentibus, non folum humeris, fed etiam ca- 
pite. 

Τριτημόριον. Sex. zreos Philemon vocavit 
oboli tertiam partem. Miror autem, quo- 
modo duo zrei fint quarta pars; fex vero, 
tertia pars. Nifi forte τὸ τεζαρτημόριον» 1.€. 
quarta pars, proprie fic dicta fuerit. 'Tevzi- 
μόριον vero, cum ex quatuor partibus (qua- 
rum fingulz duobus xreis conftant) tres con-- 
tineat, fex 1n fumma zreos colligat. 


Τριτημορίς. "Tertia pars. "Triens. Herodo- 
tus: “1167 vero triens exercitus anediterranea 
loca petat. 

Τριτογένεια. "Tritogenia. Id eft, formida- 
bilis, terribilis. Democritus Abderites fcri- 
pfit de iis, qux funt apud Inferos. 'rito- 
genia [Hzc fic dicta eft;] quod tria ex ea 
nafcantur, qua res omnes humanas conti- 
nent. Et proverbium: ΜΕΥ zb: Tritogenes 

Jit non Tritogenia. Vcl, quia Minervam pu- 
tabant effe virilem, & liberos mares donare. 


Τριτογενῆς. Tritogenia. Id eft, Minerva. 
Sic autem dicta eft, quod ex ventre & ma- 
trice & capite Jovis exierit. Tpró enim fe- 
cundum dialectum caput fignificat. Vel quod 
ad Tritonem fluvium Libyz nata fit; menfe 
ad finem jam vergente: quem diem & Athe- 
nienfes celebrant. Vel, quod tertia poft Dia- 
nam ὃς Apollinem nata fit. Vel, quia Athe- 
nienfes caput etiam vocant rema. Vel quod 
tremoris ὃς metus caufa fit. Vcl, quod genc- 


rationis caufa fit. Vel; quod in Tritone flumine Libyx fe abluerit. 


᾿ y Y 
Τριτόμζωυις,7 vl τρίτου τῷ uiuos τριτομήγιδαι, 
, d m / ὭΣ ΣΝ rn 
exa AB. dx ἢ vweyemose Torre n ASwa. "Igo 
u , , | 
δὲ x, Τριτογένειαν αὐτὴν φησι λέγεοϊνγοαι!, τοῦ αὐτίω 
τὴ σελήνῃ γομεζορϑῥίω. 
2 Τριφοίτο] Occurrit hxc vox Exod. cap.xiv. & τι. Reg. cap. 
vit. Confer Hefychium, qui eadem habet. 
2 Σοὶ 4B Καφορ.] Scribe, Σοὶ 49 Καφορίδων, &c. Sic enim recte 
legitur Anthol. lib.vr. cap.xvr. Epigr.ult. 
3 TpiuxeH] Sic ctiam habet antiquiffima Edit. Mediolanenfis, 


At czterz Editt. male, τρισοιχεία. 
A Καὶ δύνακοαι πειτοίνυτον  Ὑ εἴθ hxc decerpta funt ex Epigram- 


| χριπομυηνὶςγ, cum accentu in ultima, 


Τριτόμίουις. "Tertius dies menfis. Tunc au- 
tem Minerva nata fuifle creditur. Ifter vero 
dicit; cam ὃς "Tritogeniam vocari, & can- 
dem cum Luna putari.. 


mate Archiz, quod ex Cod. MS. integrum exhibuimus fupra v. 
Γαμψόν. 
$ Δημυόκρῇ. ὁ ᾿Αβδὴρ.] Ex Laertio: quem vide in Deorrito. 
6 φϑώον)Θ-} Locus videtur effe mutilus, qui fic fortaffe fup- 
plendus eft, ἢ ὅτι τρίτῃ Q0isor|G», &c. Vide etiam vocem fequentem. 
7 Τριτόμηνις. τὸν ve.] Ex Harpocratione: apud quem legitur 


dg gi- 








Xy 
,, Τρίτον hiddyazy oy. τὰς δύο ἥμισυ δραχμὰς Urus 
εἰώϑασι Aye οἱ παλώμί. 

Τριτοπάτορες." Δήμων cy τῇ ATO Φησὶν, ἀγέ- 
μᾶς ἔνα! τὸς Τριτόπατοροις. OU dep δὲ, τὲς Tpi- 
qomd Tpsis πάντων Ὑελχονέγο “ωρώτως. Tiu up "S γίῶ 
yj τὸν ἥλιον, φησίν, ὧν Xj ᾿Απύλλωγα XgAG » 20s 
αὐτῶν Aziguilo τότε oi eÜgo rw τοὺς 5 ἐκ τύτων 
τρίτως πατέροισ. David D j e» eere Φησὶν, ὅτι 
μόνοι οἱ ᾿Αϑγουαῆοι ϑύβσί τε x) εὔχονται αὐτοῖς AP 
γινέσεως «raid, ὅτοιν γαμιὲν μέλλωσιν. * cy ὃ τῷ 
᾿ὈΟρφέως Φυσικῳ ὀνομοίζεοϑι! τὰς Τριτοπάτορὰς ᾿Α- 
μαλκείδην x, ΠΠρωτοχλέα, x, Πρωτοχλέοι]α,, ϑυρωρὲς 
3j Φύλακας ὄντοις TW ἀνέμων. ὃ δὲ τὸ ᾿Εξηγηϊεκὸν 
“ποιήσοι, Οὐρουῷ x, Uns Φησὶν αὐτὲς ἔνα! παῖϑοις. à- 
νόμαϊα δὲ αὐτοῖς," Kó'tloy, Βριάρεων, χὶ Γύγζευ. 


Τρίτῳ * κρατῆρί(θ". τῷ 5 Σωτῆρ(θυ" Ὃν x, τέλειον 
ἔλεγον. τὸν μϑὺ "9 cro) ᾿Ολυμπίων Φασί. τὸν δὲ 
" Ἡρώων. Πλάτων οὐ Πολιτείᾳ. τὸν δὰ y, *'O- 
λυμπικῶς Td Σωτῆρι τὸ ὸ ᾿Ολυμπίω. 
Τρίτῳ καὶ τετοίρτῳ ἔτει. ἀντὶ V, «63 τριῶν καὶ τεσ- 
σοίρων ἐτῶν. ὅτως Alps. 
Τριτωνίς. λίμνη. 
Topic. ἸΠοσειδῶγίῷ»". ϑαλάοσης. 
Καὶ" βυϑίην Τρίτων(»" ἁλιπλάγκῖοι» γρυμεύνην 
Σ πύγίον, ἀχεςορίην πλαζορμϑίης ex pio. 


| 


Τρίτῳ Qda. τρίτῃ ἡμέρᾳ. 
PY - / D Jj 2 i 
Τοιηύς. ὃ Φυλῆς μέρί(Θ» τεάτον, αὕτη ἡῤηται 
, nd E 1 Li € n 9 ἂν 
εἰς τοῖα μέρη, τενήῦς, καὶ ἔθνη, καὶ Φαήείας, ὡς Ae 
ςυτέλης Φησί. 
/ e 5 ^ li 5 1 EA] ! 
Textus. ἡ οντελὴς ϑυσία, ἐκ cvos, ἘΠῚ Ὁ Tex- 
lad t N E ] t 
ys, ex τριῶν docp'?dadwulióvs, SJuci dudvxe. ic- 
gea. j 


Τειφάλης, Τοιφάλη]». ὄνομα, κύριον δα 'Aei- 
φοφόνει. 

τριφύλλι», "Eauoxom Qv, μοιϑητὴς Σ᾽ πυρίδων(ῷ» 
τῷ Κυπείε καὶ Gauualepyg' ὃς ἔγραψε τοὶ ϑαύμα]α 
τῷ ὅσια καὶ τεροεργῳ παϊοὺς ἡμιῶν Σ᾽ πυρίδων(Θ)»" ὡς 
γέγοαἶαι c» τα βίῳ αὐτῷ δὲ Ἰάμβων ἃ en ἐκ- 
ζητήσω ὡς λίαν ὠφέλιμα. 

Τρίχουκον. X TEUOV. 

Tpínaztor. "' τὸ " βαμβύκινον ὕφασμα. ἱμοίτιον 
“πολυτίμοον. 

Τρίχους "3 χαρῆναι, Ὡραγμαίτων δηλοὶ βλάβην. 

Τρίγοις πεσεῖν ^), κίνδιουον Φέρει μέγαν. 


1 Τοιτοποίτορες. Δήμ..] Eadem habet Etymologus, quem confer. 
2 Ἔν 3 πιὸ ᾿᾽Ὄρφεως Φυσικε] Etymologus, cs 5 τοῖς Ορῷεως Φυσικοῖς. 
3 Kéilo] Sic etiam appellatur ab Hefiodo in Theogonia : 
Τρεῖς παῖδες μεγαΐλοι x iw Bear em. ὀνοικασοὶ,, 
Kor/G- τε, Beidpuos Tt, Τύγης 3^, ὑπερήφανα τέκνα. ; 
Alii vero Κοῖον appellant. Apollodorus initio Bibliotbeca : Οὐρανὸς 
πρῶτος S παντὸς ἐδυναφευσε κόσμωξ. γήμνας ὃ Τῆν ἐτέκνωσε σρώτες 
τὰς Ἑκατέγχειρας προσοιηθρσῦ )ενΐωε, Βοκώρεων, Uo, Κοῖον. Sic eti- 
am Scholiaftes /Efchyli ad Prozz. Vinct. v.351. , 
4 Τείταε xoyr.] Conter Noftrum fupra ν. Κρωτήρ. ᾿ 
5 Τῇ Σωτῆρ.] Id eft, T& Διὸς Σωτήρ(Θ-» Jovis Scrvatoris. 
6 ᾿Ολυμυπικῶς τι Σωτῆρί τε x; OA.] Hzc corrupta funt, nec fa. 
num fenfum habent. Si mei res fit arbitrii, expuncta voce 'OAvpo- 
Ζικῶς locüm hunc fic legendum effe cenfcam, 7: 5 τρίτον, T8 Σω- 


| ΤῈΡ 

Τρίτον nuidescy oy. Duas drachmas & 
diam. Sic antiqui dicere confueverunt, 

Ὑριτοπατορις. Demon in Zt£hide dicit, Tri- 
topatorcs efle ventos. Philochorus vero, Tri- 
topatores omnium fuiffe primos. Tellurem 
enim & Solem, inquit, (quem & Apollinem 
vocat) tunc bomines corum parentes cíle 
crediderunt: horum vero liberos tertios pa- 
tres appellarunt. Phanodemus vero lib. v1. 
dicit; folos Athenienfes ipfis facrificare, ὃς 
vota facere pro liberorüm generatione, quum 
uxorcs funt du&turi, In Orphei vero Phyfico 
Tritopatores vocari Amalcidem & Protoclem 
& Protocleontem, qui ventorum janitores & 
cuftodes funt. Qui vero Exegcticum fcripfit, 
cos Telluris ὃς Coeli filios effe dicit. Eorum 
vero nomina effe Cottum, Briareum; ὃς Gy- 
gem. 

Τρίτῳ κρατῆρίν. Tertii crateris. Is crat Jo- 
vis Servatoris: quem etiani perfectum dice- 
bant. Primum enim Coeleftium effe dicunt : 
fecundum, Heroum: tertium. vero, Jovis 
Servatoris. : 

Τρίτῳ καὶ πετ. Ante tres & quatuor arinos. 
Sic Antiphanes. 


Τριτωνίς. "Fritonis. Palus [fic di&ta.] 

Τρίτωνος. "Tritonis. Neptuni. Maris. [In 
Epigrammate:] Z7 fpongiam s in qua Trito 
marroagus in. fundo maris cubat, queque er- 
rantem ftylum corrigit. 

Tyre Qaa. Tertia luce. Tertio die. 

Tpüó. Tertia pars Tribus. Hxc enim in 
tres partes dividebatur, Trittys, & Gentes; 
ὃς Curias, ut ait Ariftoteles. 


$07 


dimi- 


Triés. Perfe&um facrificium, quod con- 
ftabat ex tribus victimis, fue, ariete, ἃς hirco : 
ut δωδεχη δες, facrificia ex xu. victimis con- 
ftantia. 

Τριφάλης. "Triphales, Triplialetis. Nomen 
proprium apud Ariftophanem.: 


Τριφύλλι(Θ». Triphyllius, Epifcopus, difci- 
pulus Spyridonis Cyprii, miraculis clari: qui 
literis mandavit miracula fancti patris noitri 
Spyridonis, qui multa miracula edidit, ut le- 
gitur in vita ejus; verfibus Jambicis fcripta: 
quz quzrenda fünt, ut valde utilia. 

Τρίχακτον. Parvus pecten. 


Tet». Bombycinum textum. Vefti- 
mentum valde pretiofum. 


Τείχας καρ. δὲ capilli cuipiam refecentur, 
id rerum. damnum fignificat. δὲ vero capilli 
cadant, id periculum fert magnum. 


vipO», καὶ Δὼς OX. "EP: | 

7 Kei BüSóm Τρίτων» cAveA.] Arithol..lib. vt. cap. xxvi. E- 
pigr. 1v. 

8 Τριτῆύς. φυλῆς jo.] Ex Harpocratione. Confer Noftrum fupra 
ν. Γεννητοὶ, & infra ν. Φατεία. S : 

9 Tpuilós. ἡ εὐτελὴς 9ve.]. Vide Scholiaftam Ariftopli. ad Plz- 
tium, pag. 83. M ! 

10 Ae?ixnid,] Dicebatur étiam δωδεκίδες. Vide füpra h.v. 

11 Tpíale ] Occurrit hec vox apud Lxx. Interpr. Ezech; 
Cap.xvi. v.10. dr : 

12 Βαμυβύκινον] Pro βομυβύκινον. Sic etiam habent Hefychius & 
Etymologus. At Photius in Lex. MS. ὑφασῳ βαρβαξακόν. ; 

13 Τρίχας xep.] Sunt duo veríus onirocritici, qui legantur eti- 
am apud Aftrampfychum. 


Sff2 Texa- 


508 ΤΡ 
Tex. τριδῶς. 
Τριγίδεσ, * ἐἰδίΘ» ἰχϑύ(", αἱ λεγόμδνωι Splo- 


σα]. * ᾿Αριξοφάγης' "Ef τοτὲ veo γύχϑ᾽ ὅλην τρι- 
, / 
χίδων 7rez' Axio ur. 


Τριχθά, τριχῇ. 3 Ope Τριχθὰ ἢ παντα δὲ- 

Jua. ἔσι ἡ τὸ mula χτλ παφολχῆν" ὡς, 
Οἱ δ᾽ οὐνέα πάντες ἀνέςοιν. 

Γαῖα ’ δὲ Tt ξιυυὴ πανῆων 3j μακρὸς "Ολυμιπτο. 
σιιυαφὴς τῇ γὴ Ολυμπίθν, ὡς ev. τὸ ὃ ὁμίοιον 
ἡ c» Οδυοσ είς πεποίηκε" ΟΣ 

Naueroto δ᾽ ᾿19.:ἄχζευ εὐδείελον" οὐ δ᾽ ὕρός αὐτῇ 

Νήριτον εἰνοσίφυλλον. 
χεχώριχε ^S τὸ oe» τῆς 1)άχησ. εἰ ἢ lio ὁ Ὄλυμ- 
πίθ' TU ἀροῦν μέρ(θ" ἐπθρονιον, Οὐχ Lu) κοινὺς, 
ἀλλὰ y. , | 

Τριχοβρῶτες." ζῶα χατεῦῦ lola," τοὺς τρίχοις. οἱ 
δῆ πες, 0 Spi. 
᾿ς Τριχολογᾶν. τὰς τρίχας ἀναλέγεοϑι! , ἡ θὲ 
αὐτῶν Φροντίζεν. 

Τρίψεις. ἀντὶ τῷ 2]glenbus. αἰ σα. τελέσεις. ᾽Α- 
eiopáns Πλότῳ" ᾿Οδερυηρότερον. τρίψεις βίοτον πο- 
Ab τῷ YU. 

Τρίψις. "P πυϊαμῶν ἡ πορεία. “ Δαβίδ' " Aeuaw 
οἱ ποζι μοὶ ἔλήσλψεις αὐτῶν. 


Τομλψίων". 


Τροίην. xL Δἰόλυσιν Τροϊαν- 
Τρομερόν. Ὁ ἢ n ao ἀῤῥωφίας λεηηόν τι X τρομε- 
e» ἐφϑέγξατο. : 


Τρόμη](ρ". 7 Δηιιοοϑένης x) ἄλλα ax ola τὸν Αἰ- 
octo, καὶ Γρα μρυαϊοκύφωνα xad: ὃν x, υἱὸν dua] 
φησιν ὀνόμαΐε LA Tp, διϑασκάλυ ^ T ὡρό- 
τῶν "yea μρυάτων. 

Τροπ σοι. ὃ τρέπεοϑτι. 

Τρόπαιλα. νικητήρια. P Αφαφοφάνης Πλύότῳ; 

Τρόπαιον ἂν «ήσοιο Ὁ ταύτης τρόπων. 
τὸ τρόπαγον 5 οἱ παλομοὶ ᾿Α“Πικοὶ «ae E40 7:301 
"οἱ δὲ νεώτεροι παδοπαρφοξύνεσι. ἡ. δὲ παλοκὰ ᾿Ατϑίς 
ἐσιν, ἧς ἤρχεν Εὔπολις, Keg, "Aeasopáms, Θε- 
κυδίδης. ἢ ἢ γέα ᾿Ατϑις "Goo, ἧς 1 Ménudp Ds, καὶ 
QAO ἀ ἢ 

Τροπή. ἡ δίωξις. '? Τροπῆς Ὀἰσοσχίασμα. ἀντὶ TU 
ἀλλοιώσεως καὶ μετουβολὴς VY Os, x) ὁμοίωμα. Φαν- 
τοισιας. 

Τροπίας oi(Qv. ὃ πέϊορι μιμδμίθ" ἡὶ ἐξεφηκώς. καὶ 
ἐκϑοπίας. ᾿Αεκφοφάνης Δομ]αλεῦσι: 

Τάχιιυον πύτον, Y, μὴ T poma οἶνον Φέρε. 

1 Τριχίδες. εἶδος ἰχθ.} Ex Enarritore Comici ad Eqwiz. pag. 
ἣν ᾿Αριςοφάνης] Ecclefia. pag. 726. (486. Ed. Baf. P.) ubi fic 
d EOS A 2 οἰνὴρ τὴν νύχϑ ϑλάυ 

"EBwris, πριχίδων ἑσπέρας ἐμνσλησμιεν Ὁ». 
Sic etiam apud Suidam fcribendum et. Vide etiam fupra ν. Ἔμ.- 
πληιδίφ.. 
3 Ὅμηρ(Ὁ5] Il.O. v.189. 
4 Ταῖα δὲ τι ξυ».] Scribe, Γαῖα οἷ᾽ £n ξυνὴ, &c. Sic enim legi- 


tur apud Homerum 1]. Ο. v.193. 
$ Τρυρβρῶτις. ζῶα xaz.] Ariftoph. A4cbarnenf. pag. 413. 


Y o 
"Teo. Tripliciter. In tres partes. 
TexiJv.. Trichides: quz etiam chriftze di: 


cuntur. Genus pifcis, Ariftophanes: Jarz- 
Ius enim ieus totam ncttem tuffroin y iricbidi- 
£us vefperi repletus. — 

Tex5a. Tripliciter." In tres partes.  Ho- 
merus: [m tres partes? autem omia: divifa 
funt. Hic τὸ πανίᾳ füperfluum eit: ut & in 
illoloco: 4// vero novem omnes furrexerant. 
T Velus enim eft communis oumnious, c qa- 
uus Olympus. Olympus εἰς terrz contiguus, 
ut mons. Simili genere loquendi ufus eft 
etiam in Odyffca, [ubi inquit: | 7260/2 autem 
Itbacam bene temperatams, inm qua eff moms . 
Neritus, excelfas babens arbores. -Montem 
enim ab Ithaca feparavit. Si autem Olympus 
eflet pars cceli, non foret communis, fed 
[quibufdam tantum | proprius. 

Τριχοβρῶτες. Animalcula pilos corrodentia. 

ine. 

Τριχολογεν. Pilos colligere, .eofque cu- 
rare. 

"Tras. 'Teres. Deges. Ariftophanes /z- 
£o: Vitam longe wmoleflorem deges, | quam 
nunc. 


Τρίψις. ['Tritio. Fri&io.] Fluviorum mea- 
tus. David: Zo/ent fluvii meatus fuos. 


Τριψίωνος. "Tripfionis. | Genitivus, a re&o 
Tenío. ] 

Τροίζου. Trojam. Per diffolutionem Tpoíay. 

"Teouseór. "Tremulum. | //e vero propter ad- 
ver[am valetudinem tenuem quandam c tre- 
mulam vocem edebat. 

Teile». 'Trometis. Demofthenes cum aliis 
di&teriis /Efchinem infe&tatur, ctum etiam eum 
Γρα μια τοκύφωνα vOcat: quem ctiam filium 
effe dicit cujufdam nomine Trometis, lite- 
ratoris, & primorum clementorum doctoris. 

"TponicSoj. Verti. In fugam verti. Fugari. 

Τρόπωμα, "ropxa. Monumenta victorix. 
Ariftophanes /uto : De moribus bujufce tro- 
peum erigat. Antiqui Attici fcribunt τροπαῖον» 
cum circumflexo in penultima. Recentiores 
vero acuunt in antepenultima, τρόπαιον. An- 
tiqua vero lingua Attica eft illa, cujus prin- 
cipes fuerunt Eupolis, Cratinus, Ariftopha- 
nes, Thucydides. Nova vero, cujus Menan- 
der, & alii. 

Tpoz^. In fugam verfio. Fugatio. Τροπῆς 
mox. Verfionis adumbratio. Vel, mutatio- 
nis veftigium, & imaginationis fimilitudo. 

"Tpozías, ὃς ἐκτροπίας ow». Vinum vappef- 
cens. Ariftophanes 5Dztalenfibus:. Zccelera 
potum, nec "vappe[cens vinum affer. 

"AX ἢ τριχόβρωτις τὰς λόφες jux κατέφαγον. 
Scholiaftes: Τριχόβρωτες. σῆτες. 2ρίψ. σκώληξ, κατεϑϑίων ταὶς τρί- 
χας. τὸ προ αὐθεσπωμνένως ἢ λέγετοι, τριχοβρώτες. 
6 Δαβίδ) Pfalm. xcti. 5. 
7 Δημνοϑϑένης} In orat. pro Ctefiphonte, pag. 343. Vidc etiam 


fupra ν. Γραμιμυατοκύφων. 
8 Τρηπάϑι αι} Homerus I. O v. 666. 
9 ᾿Αριφοφείνης Πλότω ] Pag. 48. (24. Ed. Baf. P.) ubi pro ὧν 
σήσικιτο una voce legitur, εἰνα φήστειτο. 
10 Τροπῆς Σ'ποσκίασ (ῳ} Epift. Jac.1.17. Παρ᾽ ᾧ οὔκ ἔνε πειραλλα- 
yn, κἢ τροπῆς δποσκίασ κί. i 
ἘΠ 


x ; € ^A Li SSAEZA en πο eR 
joris. à Y σκορόδων, δέσμη. von τῷ &A& oye, 
| D m omn » , » 
TporraAis, x, τροπὴ v αἱ εἰς 3 Tpo7TAAs, * Αϑιφύφάνης 
, M 
Αχαργεῦσι' | oxopódtoy a potio. 


Τρόσις. ^ τῆς νηός. 0j κλίνεται Tp? Or. 
Τροπολογία. ἀλλοίωσις ἑτέρϑ «Ge ἕτερον χατοί 
t ) n S2 € ! e 
qr qwe Xe ἕν ΠΟ amour τοκῶν' γοη- 
μαίτων, λέξεως, Y μέλϑε. 
Tpóstos. 03. * Τρόπι» d ἐπὶ TY συλλογιο- 
Qo Li m “Ὁ | € e 3 Y 
L5), οἱονεὶ; ὀσῆμα τῷ λόγξ. οἷον o τοίστίῷ»"" Εἰ τὸ 
cya, τὸ β΄. ᾿Αλλὰ uito τὸ ωρῶτον. Τὸ ἄρα. δεύ- 
πέρον. παιρεισηχϑὴ δὲ o3 λοχρ)ρόπ' v AUmp τῷ cy 
ES / 1 
τοὺς μοκρῥοτεροιις σιουτούξεσι TY. Χόγων μηκέτι lao 
^ Y 
“αξϑσληψιν, μακροῖν ὅσων, ἡ T4 'Gueses) λέγεν, 
5 , m b mo» 
ἀλλὰ UTD 0$ ἐπενεγχεινς Τὸ δὲ Ὡρωτον, TO dea. 
δεύτερον. D [Loidwe 
c 7 hr / A / 
O βαάρξαρῷ» 5 Taf λόγῳ 3, Td Tpore. 
ἀντὶ τῷ, To ἤθει. ; 
H 4x9 Nc Mt cO.» 
Tpozrw τινα. QT) Tg χϑιλὼς αν. 
TposroQopáv. 
| 
Τροπώσομ(α!- νικήσω. AUTO. 


m^ € , t Ὁ 1 N 
Τροπῶτηρές. ἱμαίντες, C) οἷς αἱ χωποὶ WE4 τοὺς 
σκαλμὲο “ἰθεδέοντοι. 
Τρυφαλίς. πυρός. * ᾿Αρπάσους ὃ χύων τροφαλίδον 
c / *X M M / M Li 
τυρῷ XuxeAluo χα τεδήϑοχε. qo oye τὸ τρέφω, τὸ “ππήσ- 
c , , ' Ι e) 
σω" ὡς τὸ ἔλπω, ἐλπίδ᾽ κρέκω, κρεκὶσ, X) κερχίς. 8- 
τὼ τρέφω, τροφὶς, Xj πλεονασμῳ τῷ α καὶ τῷ Δ, 
/ 
τροφαλις. 
mM NIS [4 c ἘΜ 
Τροφέϊα. τὰ ὀφειλόνϑνα τοῖς τροφεὺσι. 


M 


Ὑροφή. ἀντὶ τῷ ἀγωγὴ καὶ πολδεία. $ Teapa, 
ἀντὶ τῷ ἀχϑὲν, πωιδευϑέν. crore j Y ὁμοίως ἡμῶν. 
Πλάτων DoXeuss Ἐπιϑυμᾶρϑυ δ᾽ αὖ τοιῶν τι- 
γων TU «EA Tl τροφίοὺ x, γόνησιν. Ὑροφίοῦ μϑὺ 
ἡ βρῶμα. καὶ πόμα λέγει γέννησιν δὲ, τὰ ἀφροδίσια. 
οὐ "δὲ τώ τείτῳ Πολιτείας" Καὶ «ἰ ποῦ τω σοφωτοί- 
τω Χείρωνι τεϑροι μμιέν(θ". ἀντὶ τῷ, πεποιδευ Sos: 
ἵνα, μὴ “ ογαντιῶνται "Oppo, πεπολδευοαι Acne 
τὸν "AMAA, «os. Χείρωνι, eM area Q3a,. 


T14P $09 

ὙΤροπηλίς. | Alliorum fafciculus. A pymiAis ve- 

ro dicta eft a verbo τρέπεαζ : unde τροπαλὶς, ὃς 

verío α in η) τροπηλίς, Ariftophanes Zchar- 
nenfibus : Allorum fafciculi. 

Tome. Carina navis. Et declinatur τρόπιος. 


Τροπολογίᾳ. "Tropologia. Sive, mutatio αἱ. 
terius in alterum, fecundum quid: hoc eft, 
fecundum unum trium fübje&orum ; fenten- 
tiarum, ditionis, & carminis, 

Τρόπος. Modüs. Mos. Ingenium: In fyllo- 
gifmis vero τρόπος vocatur quafi figura quz- 
dam orationis: cujufmodi cft illud: .Si pri- 
mum, & fecundum. Atqui primum: ergo & 
íccundum. Logotropus vero excogitatus eft, 
ne in prolixioribus verborum ftructuris πὸ. 
ceffe cflet affumptionem longam & conclu- 
fionem repetere, fed breviter tantum inferre: 
Atqui primum; ergo. & fecundum. Er Pifi- 
des: Barbarus vero oratione c» more. 


Τρύπον τινά. Quodam modo. 

“Γροποφορέν. Mores ferrc. 

Τροπώσομαι. Vertam in fügam.  Fugabo. 

incam. 

Tpozocies. Lora, quibus remi ad fcalmos 
alligantur. 


TpopaAís. Cafeus coagulatus. Canis raptum 
cafeum Siculum coagulatum devoravit. | 'Tp- 
φαλὶς vero dictum cft] a τρέφω, coagulo: ut 
ab ἔλπω, ἐλπίς; a χρέκω, κρεχὶς, ὃς x«xíe. — Sic 
ctiam a τρέφω, τροφὶς, ὃς per pleonaífmum fyl- 
labz a^, τρυφαλίς. 

Tpo£a. Prxmia, qux debentur nutriciis. 
Merces, quz debetur illis, qui nos nutrive- 
runt & educarunt. 

Tp. [Interdum;] educatio ὃς inftitutio. 
Et re«Qo, educatum, inftitutum.. Interdum 
vero eodem fenfu accipitur; quo apud nos: 
id eft, pro alimento. Plato in libris Ze Re- 
publ. Appetimus autem. tria, que ad. alimen- 
tum (C generationem. faciunt. Ὑροφὴν enim 
cibum & potum vocat. Γένησιν vero, coi- 
tum. Libro tertio autem 4e Rep. inquit: 
Sub fapientiffrmo Chiroue educatus. Sive, in- 
ftitutus. [Sic enim vox «Spaqecros hic inter- 
pretanda efl ne Plato] adverfetur Homero; 


qui dicit; Achillem a Chirone inftitutum fuiffe, non vero nutritum. 


c ΕἸ Y c / Ji 7 

Τρόφι ΄ χῦμα. ἀντι τῷ T9 eoquudpor, "ys τρόφι- 

᾽} Ui c Π 

μον. LS πα θ᾽ γίνεῦ) τρόφι, καὶ ἔξιν ἄχλιτον, ὡς τὸ 
᾽ 4, 93, H ο 
«AQ, x; 625 Ὁ X£A. 

T B / JR. / E A 
Tpopan(Ov. x, l'popovia xL ne i puce zd) é- 
! ^ κα , 

Badaa. ALensneiov lo, Ὁ Καΐζᾳ βάσιον exg.Agy. goat 

5 € E Li - 

γαρ τι ἰώ, ὡς τὰ ἄχρᾳ. durtcgu μόνον ΤῊ] ποδῶν 

-“ t ^ , c 7 "n v 

χχορήσοι- οἱ & T O:d “οώρμϑνοι, ἀὐγγνεύσοινιἐς ὡρῶ- 

΄ « / / c i « 
τον ἐφισμιένοιις. ἡμεέρϑας, τὸ κοσμιησοιγες ἑμυτες ἱεραῖ 


| ᾿Αρισοφάνης " Azapy.] Pag.410. (293. Ed. Βαΐς F.) fed ubi pro 
προπηλίδος hodie legitur zegzamu he. —— m . 

2 TeomQO» 5 ἐπενεγκεῖν, τὸ ἢ αϑῶτον, τὸ deu δεύτερον] 
Hxc funt verba Laertii in Zenoze Citz. lib. vi. num. 76.77. 

3 Λογυτρόπί")} Sic recte MSS. Parif, itemque Laertius loco 
laudaro. At priores Editt. nale, A276 zegz G-. 

4 ᾿Αρπτέσοις ὁ κι} Ariftophanes Vefpis, pag. 490. (240. Ed. Baf. 
P.) 


Top χῦμα. Fluctus magnus & tumidus. 
Τρόφι autem. per apocopen formatum eft a 
τρόφιμον » cftque indeclinabile, ut ἄλφι, te, ὃς 
pl, 

PLA δε Trophonius. Et Trophonii fub 
terra ludibria. Lebadix fuit oraculum, quod 
a dcícenfu vocabant Καΐζᾳ βάσιον. Erant enim 
ibi fauces quxdam, qux tantum extremas pe- 
dum partes capere poterant. Qui igitur De- 
um illum confulebant, cum prius per certos 


'O κύων παραΐξας εἰς Y^ ὑπνὸν οἱρηποίσεις 
Τροφαλίδο qve Σικελάρ κατεδηϑυκε. 
$ Ἔν ὃ τῷ τρίτῳ Πολιτείας Pag. 434. 
6 "E»eLávr] Malim, εὐανζώτοι, numero fingulari, ut refe- 
ratur ad Platonem. 
7 Τρόφι xüuo.] Homerus 1]. A. v.307. : 
8 Ἔν Λεβαδείῳ zene.] Confer Philoftrat, lib.viit, de Vita Apoll. 


Cap. vii. Sff 3 


"A 


$10 TP 

mh dena, ajs posean τοῖς εβσὶ μελιήότοξ λα- 
βόντες, ὅ ὯΔ] μαζω; μέλιϊι δοδευρϑμας, ὅτως oui 
Co) ἐπὶ τὸ qupuo x, αἰφνίδιον ἡρπάζονο, X, κατε- 
ϑυονο ' ἐπὶ τῆς γῆς. τὰς ἢ μώξας ἐλάμβανον Arp 
τῷ μὴ ἀδικηθῆναι! αἰ πὸ T σιυαντώντων ὑφεῶν, ἀλλ᾽ 
Cea αὐτὸς δρλαμβάνειν τροφίω. πολλοὶ Ap 
By 3, αὐϑηκμερὸν ἀνεπέμφθησοιν δὲ ᾧ gouág. xg τῆλϑον" 
πολλοὶ ὃ καὶ 2jg πλειόνων ἡμερῶν, ζω ^ 0 Τροφό- 
n» "Eptobs arajs, " τἀδελφῷ '"Ayajidss ὕπϑ ὄφις 
τῷ δ μαϊωόμδμί(θ", ὦ οἱ χα οικοντες “πλακῴντους ἔ- 
βαλλον. 


Τροχώξεν. «]α)ρέχεν. 3Πολύβι(ῷο" Tov ft τρώ- 

ε 2 5 / , 

alu ἡμέραν ὀγιέλθυσε τροχούξζεινν ἐπὶ A' cadies cy 
ποῖς ὅπλοις. 

Τροχαῖον. Οἱ ἢ σοιλπιγκ)αὶ οἱ σὺν αὐτοῖς ὄντες 
τροχαῖῆόν τι συμιβοήσουες, δοξαν τοῖς οὐγαντίοις ὡς πα- 
ga τῷ spy πεπεμροένοι παρέογον. X, c» Et- 

/, , οω V ! I 
jeduuual, Οὐ“ τρογεέϊ τις τὸν Λαπιϑὴν ληᾳὴν. 


Τροχιλατῆν. ἐλαύνεν. 

Τρογιάς. πορείας. TeAOBs. ἐργασίας. 

Τρογιλίας. ^ Σωχρφίτης “δὸς ᾿Αλκιβιάδην εἰπίν- 
qu, ὡς Οὐχ, cour ἡ Ἐξαν)ίπεση λοιδορῷσοι' ᾿Αλλ᾽ 
ἔγωγε, ἔφη, σιωυείδισ (αι! χοιϑαπερεὶ καὶ τρογελίας ἀ- 
χούων GUUC S. j 


TpzAQv. ὄνομα τῷ ὑπηρέτυ Ἔποπίθ". qo Sg. 
τὸ τρέχεν. ἔσι “δὲ X) ὄνομα ὀργέα Tp. X, λέ- 
yera, ἔνα! δριμύ. aim δὲ τινες Tho μέσζευ ὀξύ- 
γεν. 


ponte σοι. βασοινιοῦ gw. Tum τῷ τροχῷ, ὅ- 
«XP ἐσὶν ὄργανον βασοιγισικὸν, x, Δ᾽ avrávor τὰ σώμα- 
τοῦ. 3,7 Aequis? 

Ἐπὶ τῷ τροχῷ Ὑ eAxodo uaerysudu Qr. 
ὅτω yap οἱ δοῦλοι ἐπὶ τροχῷ δεσμύρϑμοι ἐτύηηοντο. 
x «Uu 

Ἐπὶ τῷ τροχῷ γὸ dd o ἐν. φρεβλέμϑμον 

Εἰπιᾶν ἃ πεπανέργηχαο. 

Τρυχόϑ. ξύλινόν τι luo ὃ τροχὸσ, οὐ ᾧ δεσμέμϑρνοι 
οἱ οἰκέτου ἐκολάζοντο. 5᾽ Aeiqo panis 

Εἴ τις φραυτηγεὶν βαλόμϑνον μὴ Eu Lut, 

"H δοῦλ(θ" αὐτομολεϊν παρεσκϑυασμέν(ῷ», 

ἜἘπι Ὁ τροχοῦ Ὑ Ἑλχοιτο μαςιγέάωδυ(ῷ». 

Τρυχός. ' Δαβίδ’ Φωνὴ τῆς βροντὴς σα c» τα τρο- 
xd. «ἰδὲ τὴς ἐρυγρᾷς )αλάοσης. Φησὶ ^ ἡ ἱφορία, 
ὅτι γότῳ πνεύσοι ἢ" διηρέθη ἡ ϑάλαοσα. τῷ 5 ἀέ- 
e συςρεφομδυα, Xj "P γεφῶν σιμυιςοι δύων, ὃ ayc- 
μ᾿ τίκϊεται. Αἱ δὲ τιμωρία! c9, Φησὶ, δίκζου βε- 
λῶν xL TW. πολεμίων bae. Td X χτύπω T$ 

τ ᾿Επὶ ᾧ γῆς] Imo, Vu» τὴν γῆν. 

2 Τάδελφξ ᾿Αγαμνήδας] Vide Lue. Holften. ad Steph. v. Δελφοί. 

3 Πολύβι(Θ»] Lib.x. cap.xx. 

4 Οὐ τρογιεῖ τις T A«T.] Exemplum hoc pertinet ad vocem 
τροχίζειν, non τρρχοῖον. Cuterum, ubi locus hic exftet, jam non 

meniymi, 


$ Σωκράτης «Os ᾿Αλκιβ,.] Hxc funt verba. Laertii in Socrate , 
Num. xxxvi. 


TAP 
dies caflitatem fervaffent, & fe facro quo- 
dam habitu ornaffent; ambabus manibus me- 
littutas tenentes, hoc eft, placentas melic 
confperías, fic ad fauces illas fedebant, ὃς 


rcpente fub terram abripiebantur. Placentas . 


autem fecum ferebant, ne ferpentes occur- 
rentes eos lzderent; fed cibo illo objecto de- 
linirentur. Ac multi quidem eodem die re- 
mifli funt ad fuperos per eafdem fauces, per 
quas defcenderant:. multi vero ctiam. pott 
plures dies. "Trophonius vero fuit Erefini 
filius, fratris Agamedis: ubi erat draco va- 
ticinans, cui illius loci incolz placentas obji- 
ciebant. - 

Τροχάζεν. Currere. Decurrere. Polybius: 
TPrimo quidem die anilites in armis ad triginta 
Jtadia decurrere juffit. 


Τροχαῖο. Citum. Velox. Sive, quod celeres 
habet numeros. Ta£zcimes autem qui cum 
ipfis erant, claffrcum celeribus numeris canentes, 
adver[ariis opinionem praebuerunt, quafta duce 
fto mifff effent. Et in Epigrammate: Nozze 
altquis latronem flum Lapitbá rota torquebit ὃ 

᾿Γρογηλατέν. Rotas agere. Aurigari. 


ὙΤροχάς. Orbitas. Vias. Semitas. Tramites. 

Τρογιλίας. Trochlez. [Genitivus, a re&o; 
προγιλία.} Socrates Alcibiadi, dicenti, Xan- 
thippes convitia nullo modo ferenda effe; re- 
Ípondit : qui ego ita jampridem hifre affue- 
tus fumy ac fi jugiter fouum trocblearum an- 
diam. 

Τροχῖλίθ". Trochilus Nomen fervi Epopis. 
A verbo τρέχειν, 1. 6. currere. ΕΠ τρογῖ- 
AQ» & nomen avis, qux acris effe dicitur. 
Quidam vero fyllabam mediam acuendam 
efle cenfent. 

ὙΤρογεοδ ἔσο. Quz torquetur. Quz crucia- 
tur. Α τροχὸς, i. 6. rota, quod eft inftrumen- 
tum, quo homines torquentur, & corpora 
diftenduntur. Et Ariftophanes: 4z rota dz- 
ffentus flagris cedatur. Servi enim τοῖα alli- 
gati verberari folebant. Et iterum: 15 rota 
enim diflentum oportet. te mala tua facino- 
ra confiteri. 


Τροχός, Rota. Ligneum quoddam inftru- 
mentum erat rota, cui alligati fervi flagris 
cxdebantur. Ariftophanes: $z4quzs zmperator 
effe cupiensynos non adjwvet s vel fervus trans- 
fugere paratus fit ; in rota diflentus flagris ce 

atur. 

Τροχός, Rota. David: Vox tonitrus tu 212 
rota. De rubro mari. Dicit enim hiftoria, 
fpirante Auftro mare divifum effe. Aere au- 
tem in turbinem acto, & nubibus denfatis, 
ventus gignitur. Supplicia vero tua, inquit, 
telorum inftar in hoftes ferebantur. Strepitu 
vero tonitrus ZEgyptiorum rotas conftrinxifti, 


6 "Ea 5 x) ὄνομ ὀρν.] Eadem leguntur apud Scholiaftam Ari. 
ftoph. ad 24ves, pag. $45. (371. Ed. Baf. P.) 

7 ᾿Αρισοφοίνης) In Pace, pag.653. (449. Ed. Βα. P.) 

8 ᾿Επὶ S τροχ.] Ariftoph. Pluto, pag. 87. (43. Ed. Bat. P.) 

9 ᾿Αριφοφείνης] In Pace, pag.653. (449. Ed. Bat, P.) ubi pro 
βελόμϑιον recte legitur βελόμυεν Ὁ». 

10 Δαβίδ] Pfalm.rxxvr. v.rg. Vide ibi Theodoretum, pag. 
791. ex quo totum hunc locum Suidas defcripfit. 


βροντῆς 





| T P | 
βῥονξῆς τοὺς Τὴν ' Αἰγυηβίαν τροχοὺς Suse, 
ὅτε j λέγει, Ὁ Θεός us, S9 αὐτὲς ὡς τροχόν' e 
auylodwarajs cupiQoeas κέλθυσον αὐτεὶς gpéQtegruu; ὦ 
χαχοὶς ἐπαλλήλοις aA. 

Τρωγαλίων. T τραγημώτων. ὅτω S τὰ τρα- 
yip. ἐχοίλων οἱ παλαιοί. 

Τρώγλη. » ὀπή. Y τρωγλίτηφ. X) Τρωγλόδύτα 
ἐθνικόν. "Αλλοι μϑὺ S σωθέντες ἧσοιν οὖ τρώγλαμσι 


Τρώγω. ἐδ ie. αἰϊιαϊεκῇ. 
Τρώγων᾽ Ὑλυχεροὶ, πικρίας «Eus Tpdarus. 


Τρώα!. αἱ Τρωΐκα!. Τρωϊκὸς, ὃ πὸ ὃ Τροίας. καὶ 
Τρῶϊ(Θ», δμωοίως ὁ Τρωϊχός. 

Τρώϊλ 9», coQigyis , πορϑεύσοις c4 Κανςοιντίνει 
aA. Λόγεις ππολιἱικούς. ᾿Επιφολῶν B Aia. ζ΄. 


Τρωχτοί. τὰ χαΐζαχτοὶ ΤΊ ὑπωρων" οἷον γαίρυα, 
x, βάλανοι. 

Τρώκτης. ὃ C, παντὸς κερδοίΐνων. οἷον Σποτρώ- 
γῶν. 

Τρόμῃς, ὁ ὅγομα, κύφμον. 

Τρώμαϊα. Ἐν’ «oim τρώμαϊα μεγοείλα διφάσια 
Μιλησίων ἐγένοντο, ἔν e Λιρϑνηΐῳ joe ? σφετέρης 
μα χεσοι μϑύων, ἡ o? Μαλάνδρα πεδίῳ. 


Τρώξονται. Φάγωσιν. S'Aeigpáns 

Ἐνεγχάτω τις ἔνδοθεν TY ἰοσ άδων 

Τοῖς χοιριδίοισιν, eg. τρώξον) ; βαξαί. 

Τροία, πόλις, 

Τροιζζω » Τροιζην(θ)", ὄνομα πόλεως. ὃ σὺ τοιύ- 
τῆς, Tpa m". καὶ ζήτει παροιμίαν cy Td, Eis Τροι- 
Qiira. dà βαδίζευ. 

Τρύβλιον. ὀξυβάφιον. “πινάκιον. ποτήριον ὀρϑομί- 
Aa. Turo μέϊζον τῷ ὀξυβάφε ἐςί. ἡ ἡ κωμῳδία" 

7 Τὸ τρύβλιον 

Τὸ περυσινὸν τέϑνηκέ μοι. ἀντὶ τῷ κέκλαφται. 

TpoyajG*. ὅδ᾿Αρισοφάνησ' i 

Tpvyed(Q* Aureus, ἀμπελδργὸφ δεξιὸς, 

Οὐ συκοφάντης, ᾧδ᾽ ἐραι φὴς προιγμάτων. 
Ἐπὶ f ἀπροιγμόνων" παρόσον οἱ γεωρχοὶ, pa Aet οἱ 
δεξιοὶ, ἀπροιγμοσύγωυ ἀσπάζονται. ἡ Τρυγαῖ(θ» 
δ, ^o. τὸ τρυγᾷν. ἁρμόζει "S γεωργρῖφ. ᾿Αθμο- 
γεὺς δὲ, στὸ dwus Ὁ ᾿Α΄Πικῆς. 








Τρύγηϊ(θ.". ὃ χμρὸς, c» ᾧ d& τρυγᾷν. ἡ ἀμ", 
ὃ «34825, ον ᾧ δὲ ἀμῷν καὶ ϑερίξζευ' “αξοπαροξυτόνων. 
Τρυγητὸς i o τρυγώμδν(Θ" βότρυς. καὶ ἀμητὸς, 0 S- 
eco Qv. οἷον, ἀματὸς que ὀξυτόνως. X, uel 
X ἐμετὸς, αὐτὸ τὸ πράγμα. 


"ἡ de ἢ 1] 
Cum autem [David] dicit, Deus, uz roram 
eos effice: [fignificare vult;] Fac ut in om- 
nis generis calamitatibus verfentur, & con- 
tinuis malis 605 afflige. 


Τρωγαλίων. Bellariorum. Secundarum men- 
farum. Sic enim antiqui vocabant τοὶ τραγή- 


τοι. 

ΤἸρώγλη. Caverna; Foramen. Et τρωγλι της. 
In foramine degens. Cavernas incolens. Et 
Troglodytz, nomen gentis. Z/; quidem in 
Ferre cavernis fervati fuerunt. 

Τρώγω. Comedo. Rodo. 


,Ἵρώγων γὙλυκ, Dulcia edenss amaros babebis 
Dres. 

Tox; Idem quod Τρωϊκαί. Troicz. Tro- 
janz, Et Τρωϊκὲς, Trojanus. Et Tpáiss idem. 

TpsiA €. Troilus, Sophifta, qui Conflan- 
tinopoli docuit. [Scripfit] orationes civiles 
Epittolarum libros vii. 

Τρωχίᾳ. | Edulia, qux cruda comeduntur. 
Fructus, qui franguntur, ut nuces, & glandes. 


Ὑρώκτης. Qui ex qualibet re quzftum fa- 
cit. Quafi dicas, rofor, arrofor. 


Τρόμης, 'Tromes. Nomen proprium. 

Τρώμαζᾳ. Vulnera. Damna. Clades. 15 
quibus Milefii binas magnas clades acceperunt; 
pugna commiffa £v in Limeneio fue regionis 
agro, C in Meandri planitie. 

Tpá£orra. Comedent. Ariftophanes: Z- 
ferat. aliquis ex edibus ficus iffis porcellis. An 
comedent ὁ Pape! 


"Tpot α. Troja. Urbs. 


Τροιζίώ. "Troezen. Nomen urbis. Ejus ci- 
vis, 'lroezenius. Quzre proverbium in v. 
Εἰς Τροιζῆνα. 


Τρύβλιον. Acetabulum. Patella. Olla. Po- 
culum, [quod apud nos Grzcos recentiores 
dicitur, ] orthomilium. Hoc autem majus eft 
acetabulo. Et Comicus: O//a; auzo fuperiore 
empta, mortua eff. ld et, fracta ctt. 

Tpoyacos. Trygxus. Ariftophanes: 7rygzus 
"tt bmonenfis, vinitor egregius, nón fycopbantas 
nec amans vite negottof ze. Dicitur de iis, qui 
a negotiis abhorrent. Agricole enim, & pra- 
cipuc periti; vitam otiofam ὃς quietam a- 
mant. ᾿Γρυγαῖος autem derivatur a vevyd), 1. c. 
vindemiare. Convenit enim agricolis. Ath- 
monenfis vero dictus eft ab Attice pago 
[Athmonon.] ; ὶ 

Τρύγηϊ". "lempus vindemiz: ut Zl; 
tempüs meffis: cum Acuto inantepenultima. 
At τρυγητὸς, [cum Acuto in ultima, ] ipíz 
uva, qux vindemiantur, five, ipfa vindemia. 
Sic ctiam auris, ipfa meffis, & fruges, quz 
metuntur: ὃς &jurs φούχυς, fpica, qux deme- 


56 : : 3 5 , ats . . 
titur. Pariter, ἔμετος dicitur, vornitus, five vomitio. At éuevos, ipfa res per vomitum ejecta. 


1 Aiyezliuv] "Theodoretus addit, appo? Ta V. 

2 Tedjav γλυχερ.] Metri gratia fcribendum eft, Τρώχων ταὶ γλυ- 
κεραὶ, &c. E(t autem verfus onirocriticus, qui etiam reperitur a- 
pud Aftrampfychum. Apud eum vero pro γλυκεραὶ legitur γλυκεῖα, 
quod non probo. 


3 Te4;AO-, szQ.] Ejus meminit Socrates Hifl. Ecclef. lib. vi. 
€ap.vi. & δ, νει, capi. & xxvir. Ex poftremo loco difcimus, 


eum Sideten fuiffe, An idem eft 'Troilus, cujus meminit Synefius 
Epifl. xxvii ? x : : 
4 Τρόρνης) Series literarum requirit, ut fcribatur, Teze, per a. 
$ Ἔν τοῖσι atoltuz(e. posy.] Hxc funt verba Herodoti lib. 1. pag. y. 
6 ᾿Αφισιφανης) Acharnenf. pag.410. (293. Ed. Baf. P.) 
7 Τὸ πρύβλιον τὸ πιρυσ.] Hxc funt verba Ariftoph. in Rai, 
p3g.258. (169. Ed. Bat. P.) 
8 'AgisQdyss] In Pace, pog. 636: 


"ooi 


512 ΤΡ 
' c 1 c € 1 Et ,ὕ 
Token. ἧι πὸ Org ἡ χυλεπώτερο, τιμώβια. 
Iliolle πάντες οἱ ἃ ἀαρτώλοι, 


LI ! e i n 1 1 , A 
Y pugedsuuucves. ? ὥστ TO χφχοδολμονες. eate T6 - 
-" e 5» 4 5 c » ὦ 5 7 V 
Aj τῇ αἰοχροποιίᾳ ἐχρῶντο, παρ᾽ ὅσον ἀφέρϑνοι τὸ 


^n 


σέβει οι τὸ S» «eA τὸ σκώπηειν ἐτρέπονϊο. 


Τρυγρν». sd» desees. X παροιμία: Τρυχόνᾶ 


T / / » Ἂν εἰ τὸ 
ψάλλευ, ἐπὶ τ Φαύλως “προ “Πονπῶν: ἰστς (o. τὸ 


€ Su cs 

τρύζεν. G5, Μή μοι τρύζητε. X, τέρα παροιμία 
, [1 / , 2 1 

ΤρυγόνΘ λωλίφερί)", ἐπειδὴ αἱ τρυγρνες s μόνον Td 
siualt, ἀλλὰ αὶ τοῖς ὀπιδδίοις μέρεσι λαλῶσι,“ 7 


T. pP 

Τρυγίας. [Proprie fex. In S. Scriptura au- 
tem fic dicitur] gravis poena, [quz peccato- 
ribus infligitur] a Deo. | Fzex ejus mon eft exi- 
nanita :| omues beccatores eam bibent. 

Τρυγοδαίμονες. "T rygodzmones. Dictum hoc 
eft prater expectationem | pro. χαχοῤαίμονε. 
Valde enim fadi erant. Comici] & immo- 
defti; omiffoque Dei cultu, ftudio cavillandi 
totos fe dedebant. 


"TpyóQ-. "Turturis. (Genitivus, a recto. 


τρυγῶν.) Eftautem columbz fpecies. Et pro- 
verbium: Tartarem canere. In eos, qui rem 
aliquam perperam agunt. Fortaffe a τρύζειν» 


. uyflare: [quod de turtürum voce ptoprie 


dicitur.] Ut, Ae mZi tryffetzs. Ex alterum 


proverbium: Turture loquacior. "Turtures enim non folum ore, fed etiam pofterioribus 


partibus corporis loquuntur. 
Τρυγρνῶσοι. ἡσύχως κνῶσου. *'Agigpame "Tpuje- 
γῶσον viu ϑύρᾳαν. 
Τρυγός. τῆς τῷ οἴει, οἰ πσοφοίϑμης. "᾿Αφιφοφάγης᾽ 
᾿Οζων τρυγ5. Καὶ aUjig 
"Eoxae,5 ὦ ωρεσβῦτοι». νεοτλότῳ τρυγί. 
᾿Αριφοφάνης Φησί. 
Y ' / [2 NHAC. / Y 
Τρυγὸς γλυχειαῤ. τύτεσι, T Y68 Se τρύγα «S 
ὁ T νέον οἶνον ἐχαλβν, X, τοῦ x caosa piu. 
Τρυγρκωμῳδία. 7 ἤτοι 219 Thu) τρύγο. ἐπαῦλο 
λαμβάνειν" TÉ Tes, νέον οἶνον. ἢ [8 τὸ μὴ ὄντων 
παρϑσωπτείων Y. exu, τρυγὶ »Ἐείοοϑοι τοὺς ὄψει. 


Τρύοιπ|»". δ ὑλισὴρ δ coo Qv. ὃ᾿ Αραφοφάνγης 
Πλότφ' 
᾿Αλλ (gt κομιδὴ τρὺξ παλαιὰ καὶ COT ej 
Οὐκϑν τρύχριπι(θ» τοῦτον πάντ᾽ ἰάσεται. 
Προπαροξυτόνως. 5 τρυχριπῶ, βῆμα. 
Τρύζει. «μϑυρίζει. γργγύξει. ἀσήμως λαλεῖ. 
gx» τρυγών' ἐπεὶ ἀσήμως Q3Cyyerap καὶ ).Υγυ- 
qas. 


πα- 


7 9 c / , * 1 
Toopan. E motu Ud c x qu 
cy τοῖς m'egoy tam Ὃν nudis τρυπ'ᾷν Qauer. SEA ἢ 
, E" c / 
εἰπεϊν, ὡς τρύπανον εὐτόγως. 


El m / 
poma. ἐργαλέϊα ex low at. 
" » 5» , / 
Τρύτανά ^ T εὐδίνητοι, τὸ OxUolla, "regc oos 


Tpomta "' γα φῥός. χοιζᾳ πονώσης τὸν βίον. ' Aeago- 
φάνης Νέφελα. 
Ὑρυσμός. γογγυσμιύς, 
Τρυτοίνη. 0 ζυγός. τοὐτίωυ οἱ Δωρμξϊς φουχοινῖου 
m» » Y / , / 
χαλύσιν. wye o παροιμία" Διχφηότερ(θ)»» φουχοίνης. 


τ Τρυγίας] Confer No(trum fupra ν. Ὁ τρυγίας. 

2 Πίονται πείντες οἱ ὦμναρτ.} Píalm.rxxv. ν. 8. Πλὴν ὁ τρυγίας 
αὐτῷ σύν ἐξεκενω)" πίοντου πείντες οἱ ὡμυαρτωλοὶ Y. γῆς. Hinc Suidas 
fupplendus eft. 

3 Τρυγοδαίμονες. e ez.] Ex Scholiafla Ariftoph. ad Nu/es, pag. 
142. (76. Ed. Baf, P.) 

4 Aga) Ecclefaz. pag.725. (486. Ed. Baf. P.) fed ubi 
legitur 3p52»&7«.] Conter Hefych. v. Opus». 

$ ᾿Αριφοφαΐνης) Nubibus, pag.ó1. Ed. Baf. P. 

6 "Ecxze, ὦ qeerB.] Hac funt verba Ariftoph. Vefpis, pag. $24. 

7 Τρυγοκωμνῳ δία} Scribendum erat, Τρυγωδία. xe odia. Ari- 
ftoph. -4cbarnenf. pag. 395. i 

— — —Tevy ada “ποιῶν. 
τὸ "2 δίκαιον οἷδε € T£v'yadla, 


Τρυγοῶσα. Leviter radens, vel fcalpens. 
Ariftophanes: 2,6 0216} fcalpens januam. 


 Tpvyós.. Fxcis vini. Vini novi. Mufti. A- 
riftophanes: ARedolezs feces. Et iterum: $7- 
milis es, fenex, mufto novo. 


Τρυγὸς γλυκείας. Mufti dulcis. Vini novi. 
Τρύγα enim & muftum vocabant ὃς fzcem. 


Τρυγρκωμῳδία. Trygocomoedia. [Sic dicta] 
vcl quod [ vi&tores] przmiurm acciperent τρύ- 
γα, 1.€. vinum novum: vel quod olim, cum 
larvz nondum invente effent, fzcibus ora 
per ungerent. 

Toss. Qualus. Colum, per quod li- 
quor ex uvisexpreffus tranímittitur. Arifto- 
phanes Pluto: Sed fex eft valde antiqua c» 
putris. Ergo colum bis malis omuibus mede- 
bitur. Scribitur τρύγοιπίῶ»", cum Acuto in an- 
tepenultima. Et Tev5sza, verbum, Percolo. 

Τρύζ4. Stridet. Sufürrat. Murmurat. Ob- 
fcuro vocis fono loquitur. Hinc ctiam dicta 
eft τρυγῶν» 1.6. turtur: quod obfcurum tan- 
tum murmur cdat. 

Tops. In rebus exercitatus, & in 115 quo- 
dammodo tritus: quem nos ctiam terebrum 
vocamus. Illud igitur dicere vult, acutus eris 
& fubtilis in dicendo, ut terebrum. 

"Tomar. "Terebra. Inítrumenta fabrilia. 
Terebraquey, que facile circumaguntur, c ve- 
locia terebella. 

Τρυσιβία γαςρός, Vcntris vitam vexantis, vel 
moleftia afficientis, Ariftophanes AN'uZzus. 


Τρυσμός. Stridor. Gemitus. Murmur. 


Τρυΐνη. 'Trutina. Lanx.. Hanc Dorienfes 
vocant qux. Hinc proverbium: Zrutzza 
Jufftor. 


Vide ibi Scholiaftam, a quo Suidas notam hanc mutuatus eft. 

8 "AeisuQavas Πλότω] Pag.t1o4. (51. Ed. Baf, P.) 

9 Τρύμνη. ὃ τετρυμυμυέν(Θ. cQ] Ariftophanes Nu£ibus, pag.152. 
(85. Ed. Baf. P.) 

Κύρβις, κρφταλον, κίναδος, τρύμνη. 

Scholiaftes ad eum locum: Τρύμη. ὁ αἰρατετριμνμδιέζθ: e τοῖς ran [- 
quami, ὃν ἡμεῖς τρύπανον καλβρῶμ. τρύμνα τὸ τρήμνα τὴν ὀπήν φασι. 
ϑέλει ὃν εἰπεῖν» A2 160596 e sUgepo D, εἰς τρύπανον. Hinc Suidas emen- 
dandus eft. 

το Τρύπανώ T εὐδ᾽} Hexameter hic decerptus eft ex Epigram- 
mate, quod ex cod. MS. integrum publici juris fecimus füpra v. 
᾿Αρυφίξαν. Ibi autem pro axén(z legitur exse: 

1! Τευσιβίε γαςρός. xa(xx.] Ex Scholiafta Ariftoph; ad Nuue:; 
p?g.151. (84. Ed. Baf, P.) 

Τρυτο- 


ΠΣ 


Je D 
Tpocodoxat. ἡ Sin $ τρὺ τοίνη. cy ᾿Επιγρράμμαϊο 
Kaj' T τρυτοϑυκΐευ κιτί ϑεὺ πὰμβακίδῶων. 
τὸν ζυγὸν πῆς παμβακίδί(». 
Τρυφάλεια. mae oue Qa Aaa. 
Τρύφανα. ὕνομα. κύφκον. 
TpuQ?. » GaU AN. 
Τρυφηλὸς, X τρυφητής. ὃ ἄπληςοι τρώγων. 


Τρυφιόϑωρί(θ», AiyudliQs, 2eapgealaxhe, 3, “ποίη- 
τὴς ἐπῶν. ἔγραψε Mago Samia. "Af ἅλωσν. Τὰ 
xz Ἱπωοδοίμειαν, ᾿Οδύοσειαν λειπογρφιμοαον. 
esi 3 ποίημα. TY. " Odvostas χα μούτων, X, ὅσου μω- 
ϑολογῷσι cO. αὐτο" ra ἄλλα. 

Τρυφιόδωρίθ». 29 Qoes. ἔγραψα δὲ ἐπῶν. Παρᾳ- 


φρασιν ? Opes qo δμβολῶν: καὶ ἄλλα πλᾶςα, 


Τρύφ» ἄρτῳ. κλάσμα ἄφοτῳ. 
Τρύφων, ᾿Αμμωνίε,, ᾿Αλεξανδρεὺς, 5ρα μμυαΐυκὸς, 
3 ποιητὴς, γεγονὼς XU τὰς AUygcS “Ἰούνος, Xe 
τερον. Περὶ zo ag T c) τὴ Αἰολίδ δ, ο- 
λέκτων, βιξλία E. Περὶ T «ap Ὁμήρῳ Aja Aéxlov, 
X Σιμωνι δὴ, Ü Πινδοίρῳ, Y ᾿Αλχμάνι, χ᾽ τοῖς ἄλλοις 
λυραχοὶς.  *lleei τὴς Ἑλλήνων 2[gA&TS, αὶ 'Ap- 
! Ut ! VEA / 1 / Y 
γείων, x, lueeouov, x, Ῥηγίνων, x, Δωραξων, x, Συ- 
! Von dee , / » ! , l 
egxsaioy.. Ilee4 τὴς C2 κλίσεσιν ἀναλογίας, ἀ. TTee4 
E] , ? ! 5 
ais cy εὐϑείᾳ ἀναλογίας. Περὶ ὀνομοίτων ov'yxeule- 
xài,d. Περὶ πῆς c» μονοσυλλάβοις ἀναλογίας. Περὶ 
ὑγομιά των je egocmean, &. Ile βημάτων ἀναλογίας 
βαρυτόνων, &. Περὶ ῥημάτων ἔγκλιϊοκῶν, 3, ἀπαρεμ- 
φάτων, xj zescuxloxar, x, εὐχἱεκῶν, xj ἁπλῶς παν- 
" Xx» 3 / BRE "ὦ r 
ταν ὦ Q4 Jp ογραφιας, ὦ "P c9 αὐτῇ ζητυρδνων. 
Ilee4 πυθυματτων, X, τρόπων, Y) ἄλλα. 
Τρύχεται. καχοπαϑέϊι. χαΐῳ πονέϊται. τουλαιπῶ- 
giro. ἐχινενεύραφ“α!. ἡ Greed. Ὁ ἢ αἰ ποὺ 
$ meu ἐγ. πτεϊρυχομϑυ(ῷ" τω. 


Τρύχι. τὰ ῥάκη. τραγικῶς. " IIpoxA per ἡ μη τηρ 
πόώϑιμα nj Que uS τρύχη, Xj τὰς ὁροισᾷς ἐκτετή- 
xix αἱ πὸ Ὁ δακρύων. 

Τρυγηρα. ραχώδη. 

Τρύχνον. creo πόαν. ϑηλυκῶς λέγεσιν, ᾧ τὸ τρύ- 
xa. σὺν Td c ἢ; σρύχνον, ὥδουμῷ εὗρον. καὶ «2o 
Th) παροιμίαν» The, 5 AaaNó TO. τρύχνε᾽ lo 
παρῳδῶν ὁ χωμικός φησιν, "Hdw eua μεσικώτερί(" 
πρύχυϑ. 


Τρυχόμϑν(». πεϊρυχωμδμίθ» δ, 
Τρύχεσιν. éAatlgat. 


Y Kad τίν τρυτοδι] Integrum Epigramma, éx quo fragmentum 
hoc decerptum eft, ex cod. MS. exhibuimus fupra v.O£e/seov; ad 
quem locum Lectorem remittimus. Czterum, pro κιτίδω, quod 
corruptum eft, in Anthologia inedita legitur xod, uti & apud 
ipium Suidam fupra ν. Παμυβαξ. At Portus legendum putabat κι- 
5:22, 1. €. ciftulam: quod non difplicet, 

à ᾿Οδύοτειαν λειπογ ez Maus óv) Deerat enim in illo poemate li- 
tera e: ut teftatur Euftathius in prooem. Odyff. pag. r379- 54. Con- 
fer Noftrum fupra v. Νέσωρ Λωρανδεύς. 

3 Περὶ τλεονωσμξ v.| Prxter opera a Suida hic citzta fcripfe- 
rat etiam "Tryphon eei 'Azlxes axcoc udis, cujüs operis meminit 
Athen, lib.11. cap.xiri,. Ejufdem operis librum fecundum laudat 
Ammonius ν. Ἐξονέψιοι, ν. Θαλαμνας, V. Mimmo, ὃς v. Teoxet. Li- 
brum tertium idem v.Apmzwi. Περὶ ὠρχαίας ἀναγνώσεως : cujus 
operis meationem facit Euflathius ad Iliad. E. pag. 556. Περὶ ὀνό- 


Tom.1HI. 


" iJ np $15 
Τρυτοδέχη. "Frutinz theca... In Epigram- 
mate: Ef frutine Lbecam, e» ciflulam gof- 
Jfpu. i 
Τρυφάλεια, Galea triplicem conum habens. 

Τρύφαινα. "Tryphana, Nomen proprium. 

Tp. Luxus. Delitiz. 

, Τρυφηλὺξ» ὃς τρυιφητῆς. Homo luxuriofus. 
Helluo. 

Τρυφιόδωρ(». "Tryphiodorus, /Egyptius, 
Grammaticus, & poeta Heroicus. Scripfit 
Marathoniaca, lli excidium, De Hippoda- 
mia. Odyfleam litera carentem. Eft autem 
poema de laboribus Ulyflis, & iis, quz fa- 
bulx de eo tradunt: ὃς alia. 

TpopióóngG». "Tryphiodorus. Varia fcripfit 
carmine. Paraphrafin fimilitudinum Hómeri : 
& alia plurima. 

TpóoQ* ἄρτῳ. Fruftum panis... 

Τρύφων, 'Iryphon; Ammonii F. Alexan- 
drinus, Grammaticus, & Pocta: qui vixit 
Augufti temporibus, & antc. Scripfit de pleo- 
naífmo Dialectorum, quz funt in /Eolica lin- 
gua, lib. vit. De Dialectis, qux funt àpud 
Homerum, & Simonidem, & Pindarum, ὃς 
Alcmanem, ὃς alios Lyr:cos. Ὡς Dialecto 
Atticorum; Argivorum, Himerzorum, Rhe- 
ginorum, Dorienfium, ὃς Syracufanorum. 
De inflexionum analogia.lib.1. De recti ca- 
fusanalogia. De nominibus comparativis lib.t. 
De monofyllaborum analogia. De nominum 
character.bus,l.1. De verborum gravitonorü 
analogia; lib. 1. De verbis encliticis, ἃς infini- 
tivis, & imperativ;s, ὃς optativis, denique om- 
nibus. Deorthographia, ὃς de iis, qux in ea 
quzruntur. Dec fpiritibüs, & tropis: ὃς alia. 


Tere. Malis affligitur, Vexatur. Fati- 
gatur. Enervatur. Et ἐν τετρυχωρϑύ(θ)"» attri- 
tus, afflius, vexatus, &c. l//e vero propter 
rerum inopiam macie confectus erat. 

"Teoys. Veftes lacere. | Prodzt mater lu. 
gentium more. fordidata, oculi[que laerymati- 
one tabtdis. 


Τουχηρά. Pannofa. Lacera. Áttrita. 


Τρύχνο. 'Erychnon. Herbam. Genere foc- 
minino dicitur, τῆ τρύχνον, nofi autem τὸ 
τρύχνον. Sed cum c, «ρύχνον, nufduam inveni, 
Et ad proverbium illud, Mo//Aor £rycbzo, Co- 
micus alludens dicit, fam fum canendi peri- 
Hor, quam trycbnus. : 

Τρυχόμδι(θ». Attritus. [Scribitur per oin fyl- 
laba antepenultima.] At ὠνγετουχω δᾶμος, [ per a.] 

Τρύχϑσι. Terunt, atterünt, extenuant, mi- 
nuunt. 


«aed. Atherzus lib. iv.cap.xxiri. Τύφων οἷ᾽ οὖ τέίξῳ GOL dyes 
κασιῶν. ἕσι vb σύγραμνμο «OA αὐλῶν x, ὀργάνων. Meminit idem 
operis iftius & alibi, duzz» ἱσορίκ. Laudat itidem Athenzus lib. 
111. cap v. & alibi, IHagé»vro. Citat Stephanus Byzantius, v. 
᾿Αγυιδὲ; v. ᾿Απολλωνία, ὃς alibi. Περὰ “γημυώτων. Laudat Etymolo- 
us, V. ᾿Αργεόδες. Περὶ πνδυμνώτων. Laüdat idem Etymologus, v. 
Apzi. Meminit przterea "Tryphonis (hujufne, an alius, dicere 
non habeo) Galenus cy το περὶ συνθέσεως φαρμάκων Y. xem αὐπες; 
Párt.1t. pag. 218. & pag. 228. j 

4 τιερὶ τὸ Ἑλλήνων Δἰαλέκτε] Hoc opus infeliigi puto ab Am- 
moiio, qui Tryplonem ἐν ziwX]» eX ᾿Ε)ληνίσμιξ Cltat y. Aigzods 
& v. Χλοϊναν. , 

$. Προῆλθεν ἡ ῥὑνήτηρ 253. ] Fragmentum Hoc legitur apud Dionyf. 
Halicarnaff. l. vtit. p.5 16. ubi de matre Marcii Coriolani yerba fiunt; 

6 ᾿Απαλωτερθ. τρύχνε] Vide fupra V. AmaAUTICO- τρόχνε. 


'oltt Τρυχρέ 


OI 


$14 Ti 
ἢ 'φανερωϑείς. 


Τρυχωϑείσ. ππειεοδ εἰς. 3 


3 ^^ I ᾽ 
Τρυχῶ. τοίπῃς ἔσι συζυγίας T «europa. ἀλ- 
Ad καὶ βαρύτονον, τρύχυ, TpUxeis. 


Τοιᾶσϑε. τοιαύτης. 

Tola * Σ᾽ τυγές σε μελανοχαρδιίῶ" πέτρα, 
᾿Αχερέντιός τε σκόπελί(θ» οἱἱμαΐοςτιγὴο 
Φρεροσι, Kaxurs τε aec dpott xe, 
"Ey 3 exelo(axiQaA(Qe, Ἢ τὸν σπλαγ- 

γα; c8 , 
Διασπαροίξει, πυθυμόνων Ἢ pep 
Ταρτησία, μύραινα." τὼ "pa δὲ c8 
Αὐτοῖσιν οντέροισιν optato udo 
Διασπασον]αι L'oporcs Tiygdatan 

'EQ' de ἐγὼ δρομοῖνον oppuao 7709*.- 

Toi. "cie του. 

Qe AS ge oe | r 
Tonap ἐγώ. ἐγώ μὰν γαρ. 
Τοιγαρῶν. ἀμέλει. ren δή. κῶν, Δ᾽ σἱ Turo δὴ 8r. 


! , N 195 
Toraproi. τ στο "9 tX" 
I 
Tod «eges. 
^, e ^ ἃ 
Toy.) ἀντὶ τῷ σοὶ, Δωρακως. Καὶ 7n AUU- 
CR 5 3:13. 
κῶν κέϊρω xb κροτούφων TOi. ἀλλ᾽ ἐπενόυε. 
Y m 
Tow. 2Jg τῦτο. 
Toi. τοιώτῳ. Y dO, Toig vos. ὦ τοῖον, TOig TOY. 


€-— 5 I 3» 7 , 
Τοιδτονὶ Θεμιςκοκλὴς ψ πώποτ᾽ ἐπένθησεν.  AeJgo- 
ΣΝ 
φάνης. à αἱ " τὸ Tacna τὸν Ilegona ἢ ὅτι co- 
is. 
iae / , 
φίας δόξαν ἀπίωυέγχαϊο Θεμιφοχκλὴς, σουφηνίσοις ᾿Α- 
/ 72 
ϑηνοίίοις τὸν δοιγέντου tenetur 
^ ͵ ^» ς 7 , 
Τεχος᾽ Τριτογενεί ξύλινον διδοι εὐρύοπα Ζεύς. 
! 3 I c9 ag ^ , 
ἄλλα δὲ ἄνλων λεγόντων, Θεμιφοκλὴς ἔφη τὰς Tpl- 
, e 
φεις λέγειν ξύλινον τέιχ Ὁ». 
es Y €!l65155 7 
Τοιατῶδες. Togo. Οὐδὲν en& εβεβομλώνγη τοιδ- 
quis. ἶ , 
- ͵ 7 DP Ἐν 
Τοῖς“ Ἱπαοκροτος ιἱέσιν εἰζεις, xo) σε XA 
n [: € N r 5 
βλιτομά μρυον. Ψτοι ὡς ὑώϑεις τινὲς x ἀποδευΐοι ἐκω- 
ον , c 
μωδῶϑντο" Y) quy dy (αν «xesxéQaAot τινές, ὡς ey 
; € l A 
Τεωργρὶς Quot, 3 c? Τρυφάληΐι. 3, Ἑὐπολις Δημώοις" 
Ll » /, 
Ἱπωοκροίτως δὲ ποῆδες ἐμβόλιμοί s, 
( 2 ^» jo / 
Βληχητοὶ τέκνα, X)" σδοιμῶς S τρῦπϑ. 
- ,; m / d 
Τὰ ὃ àéualz αὐτῶν, TeAemvzw D", Δημοφῶν, Πε- 
eux Its. 
Neth x Ξ παν ΘΥΟΩΡ "n 
Τοῖς ὀρϑῶς. Τὸ τοῖς ὀρ ῶς Uv dAXS "vec εἰσι 
S / mite / a 
aracd meg, MC oO mecrüs 0 “Ζήνων “ποιξίτοι γνώ- 
c 9 | 4) δ 0 ! 
δισμα, τῷ γνῶναι τινα. αὐτὸν ἐξ ἑαυτῷ τὰ jWola T 
8* / , co ; 
Ησιόδε ueSapuórtde pnow 
“- Y n ον / Li 
O9 QD up πανάφιςος, ὃς εὖ zoll Trid ray! 
, em [ . € 
λέγων, ἀντὶ τῷ, voncd πανϑ ἑαυταί. 
ι Ἢ φανερωϑείς] Sic etiam Photius in Lexico inedito. At inter- 
pretatio non parum eft fuípecta. 
2 Τοίω Στυγός σε ψυελαν.] Hic, ὃς fequentes verfus, leguntur 
apud Arittoph. in Razis, pag. 234. (149. Ed. Ba. P.) 
3 Tei. εἰντὶ E σοὶ, Aop.] Imo, Dorienfes 7&» dicunt pro σοὶ, 
non vero τοῖν. Quare no:a hzc inutilis eft. Caterum, exemplum 


fequens ex Anthologia Epigrammatum depromptum cft; quam. | 


vis locus nunc non fuccurrat. ; : 
^ dA τὸ τειχίσου T Teese] Vide Scholiaflam Ariftoph. ad E- 


qut. pag. 338. À 
τ τάχ. Teimy.] Vide Noftrum fupra v. ᾿Ανεῖλε : itemque , 








Ta £I 


Τρύχωβείς. Attritus. Vexatus. Preffüs. Vcl, 
palam factus, 

Tpx&. Eft verbum tertiz conjugationis 
verborum circumflexorum. Eft ὃς gravito- 
num; τρύχω, εἰς. 

Τοιασδς. Talis. 

Τοία Στ. Talis te Stygis atra vupes, Ache- 
rontinfque [copulus fanguine mauans, cuffo- 
diunt ,, Cocytzque eircumcur[antes canes, vi- 
peraque centiceps, que vifcera tua dilacerabit , 
pulmonefque arrodet murena Tartefia. Reues 
vero tuos cum ipfis "uifceribus eruentatos dif- 
cerpent Gorgoues ΤΊ γα, ad quas munt 
cito gradu contendo. 


Τοιαυτί. Idem quod τοιαῦτα. Talia. 

Τοιγοὶρ ἐγώ. Quamobrem ego.V cl, Ego enim. 
. Tojy«gw. Igitur. Ergo. Scilicet. Propterea 
Igitur. 
᾿ Τοιγάρτοι. Quare. Ideo. Igitur. 

"Tout zreg£as. Tales actioncs. 

Toi. Dorice, pro σοί. "Tibi. Er cazos ab 
albis tondere temporibus tuis. Sed annuit. 


Τοίνυν. Ergo. Igitur. 

Tob. Pro «us. Talis. Et τοῖος, idem quod 
TOI 1055 talis. Et ποῖον, talem. 

Tasso Oque. Tale quid bemiffocles nun- 
quam extogitavit. Artophanes. Vel [hoc 
ideo dixit; ] quod 'Themiftocles Pirzeum 
muro muniverit ; vel quod fíàpientiz glo- 
riam confecutus fit; cum interpretaretur ora- 
culum Athenienfibus redditum, Murazz M;- 
nerve ligneum dat latos oculos babens Jupiter. 
Alius autem alia dicentibus, T hemiftocles di- 
xit; per ligneum murum triremcs intelligi. 


'Tosrójw. Pro, «gr. Tale. Az aun- | 


quam fancitum eft tale quicquam. 

Τοῖς Texp. Hippocratis fühuis fuus eris, 
c te vocabunt Blitomammam. Hi tanquam 
fpurcis moribus przditi & indocti a Comicis 
perftringebantur, & fortafle prominente e- 
rant capite, ut [Ariftophanes] in Z4grzcolis 
ὃς Triphalete ait. Ἐπ Eupolis Demis: Hip- 
pocratis uero filià funt fubdititii, C ovina fim- 
plicitate praditi, nec temporis bujus soribus 
accomimodati. Eorum vero nomina crant; Tc- 
lefippus, Demophon, Pericles. 

Τοῖς ὀρθῶς. Rectis aliorum confiliis parere, 
majoris "virtutis argumentum effe judicabat 
Zeno, quam fi quis ipfe per fe cognofcat ea, 
que fmt faciendas verfum illum Heftodi, Ille 
omnium optzmus efd, qui ipfe, que ere fua funt, 
videt ; fic refingens : Ille omnium optimus eft, 
qui recie mouent paret. 


Scholiaftam Ariítoph. ad Eqriz. pag. 349. ubi integrum oraculum 
refertur. 
6 Τοῖς Ἵπαῦκρ.] Ariftoph. NuZi£zs, pag.1S8o. (109. Ed. Baf. P.) 
Confer Noftrum íupra v. Βληχὴν & infra v. Ὑώδας. 
7 Kal ip, S τρέπε] Veríus ftabit, fi fcribas, 
x ἐδεουμνώς Ey τρέπε. 
8 Τὴν Ἡσιόδε 4us?xppo.] Hefiodi fententia erat, 
Οὗτος && πανάριςος, ὃς avra σοΐν, voxcq. 
Hanc Zeno fic refingebat: 
T ES ! S Ee f^. 
Οὗτος μι πανώριξος» 62 εὖ εἰπόντι Trip". 
Hic cft loci hujus fenfus. 





Τοις 


"^ 


undc c Ὁ...» .»ν.».. ὁ ὁ ἙΟ-. 


» 
I 





LAU 


LE ni . , ES τα Ι 
Τοῖς' τεκϑσι 4S wd' εἰ “πονέϊ τις, δὲϊ σπὸνϑ alan 
} OY / m ΑΝ, 
ἔχεν. Tes, ÜTOW i$ χῶρ χρνέων “Ἰονῇ, μὴ ἡγεέϊ- 
* ZX fF 
egt πτύνον ἐἴνοη Τὸν xot μιαΐον. 


Τοῖς φθάνεσι. «vis ἡδῊ γεγονόσι, 
τα, " JR M €» 2. "Ὁ ! 
 Τοϊχαρχ Qv. ἐπὶ γεως. 0 ἄρχων αὐτηφ, τοιχούρχ 8 
δὲ, ωρωρεύς᾽ Ὡρωρέως δὲ, κυβερνήτης κυβερνήτου δὲ, 
γαύκληρί(θ». . 
Τοιχωρύχημαι. yo ts. 


Toíix& ὀπή. 

Τοιχωρύγης. xA. τοιγωρύχ()", Axes. τοιχω- 
οὐχτης δέ. 

Τύανα. μηϊρόπολις cy Καπισαϑυχίᾳ. 

Tja. ? «Q3. Ῥωμαίοις συγκληΐεκὴ eod as. 


e , 3 "n 

Τυγ χοινόντων. ἀντὶ τῷ τυγ χοινετῶώσοιν. Α“Πικῶς. 
Ἀν ἃ ^ SEE ERN mr M 

oi 4S "Adlaoi Tub ὁρμφικῶν, ΤΊ" μὴ ἐχόντων τὸ μ 

M M / ] ὩΣ εὐνῇ m 

xAulexóy, τὸ γ΄ παρόσωπον ποιῶσιν otto Qovoy ΤΎ γένι- 
Ὁ m n^ ] ^ id / 

xj τὴν aNqSuwleu Y ἰδίων μετοχῶν" οἷον, τὺπ'- 

, M E / / 

TrT, τυπίόντων" ἀντὶ τῷ, τυ ἰέτωσαν. μέλλετε, 
, » MUS / Ὁ 5:99 1 ROS. - 2/ 
μελλόντων, αὐτὶ τῷ μελλετώσοιγ. X, ἐπὶ T ἐχοντῶν 

M M JE / ΩΝ 

τὸ b κλιϊικὸν, τὸ "y “ατόσωπον τ πληϑιωυϊεκῶν 

7 (2 los wo / , Nereo 

ὁμοφώνως 7rig7W Td Ὑ Y δυϊκῶν. crudléodav, avri τῷ 

, 

TUTIléo σαν. 

Té * £ n 2 € AU Caxozdlea x 

UX(».* εργαλειόν 7t, Q πε λίγ ϑς "EAXO X 

2 ἐν 74 A c9 y») m 
E£émaw. Wye X, τὸ ἐτύκιζον, ἀντὶ τῷ ἔξεον, ἔκοτῆον. 


᾿Αξαςοφάνης " Ognat 


, 58 ἢ [4 / ORTU 
Te19s δ᾽ ἐτυχιζον αἱ χρέχες τοῖς pi'ynea. 
Τυχτόν. “χειροποίητον. 
τύλα,’ T? TUA", ἀρσενικῶς. τῷ GUB τὸ πετὺυ- 
N Li m -» 
λωρδμον 3, πεπιληρδμον πῆς σοιρκὸς, δπυῖὸν πολλά- 
xis ἐπὶ τῷ ὧμβ γίνε.) acis ἀχϑοφόροις Ce τῷ βα- 
φοίζειν τι συυυεχῶς. ᾿Αδαφοφάγυς Ane praua 
S"Igu *y Ἡροικλῆς. ἔχα μων vo τύλαν χοικῶς. 
Li / ^ - 
3, Τηλεκλειδὴς TOMAS quAa» ἔπε. ΠΠολύβι(θ»" Τῆς 
t 2 το ! / | AY di 
πέτροις αὐτοις δυοσρηφίας παρεχ ons, Ojo τὸ dei 

e : m , Φ. δ κὼ - (e ) / 

τρῆμα “ποιξὶν c9 αὐτῇ τοῖς τύλοις κρατῷσι T. GUeAY[4 
/ 

Tu) παδοσουγορϑρΐου. 

Τύλη. ἡ ᾳρωμνὴ, οἷον, " Ἔδοξέ τις c» τῇ τύλῃ 

, ? D I M] 3,5 
πυρὸς ἔχεν ἀντὶ χναφάλων, αὶ παιδίον ἐγέννησεν ἄῤ- 
€ 
Par. 
3, / 
Τύλις, ὄνομα, πολεως. 
Τύλ(ρ»". ἡ vic. 
, ι ᾽ Aot 

TíA Qv. 5 νενεκρωμϑυη σοίρξ. ἐποσκίῤῥωμα T 
ford ma. 

e» [c / t 1 

Τυλῦται. τραυμοτιζέτω. παχύνετω. Οἱ δὲ 

e 7 Id »* ! 
agn τὴν IlápSay xopirag &xor atdvegis, ἢ σιδὴ- 
/ 
eo τετυλωρϑμας. 

τ Τοῖς τεκξσι γ.] Hxc funt verba Sophoclis Oedip. Colon. pag. 
289. ut Portus monuit. 

2 ΤοίγαρχίΘ-. ἐπὶ νεωὺς, ὁ p] Locus hic excerptus eft ex Ar- 
temidori lib.1, czp. xxxvi. fed ubi fic legitur: "Ag 5 ois ἃ 
ὁ τοΐγωρί(Θ"" ποιχοίρχε 7) ὁ πρωρεύς᾽ πεωρέως ὃ, ὁ κυβερήντης, ὅτε. Hinc 
Suidas emendandus eíl. Nam priori illa, τοΐγαρχΘ». ἐπὶ νεῶς, ὁ 
ἄρχων αὐτῆς, corrupti funt: pro quibus fcribi debet, τοίγωρχίθ» Z 
«ese, &c. Quid fit autem αἰδίνεως, docet Suidas fupra fuo loco. 

3 Tó5«] Male pro zz. 

4 τύκΘ-. ἐργαλεῖον τ.) Ex Scholiafta Ariftoph. ad 24ves, pag. 
$95. (412. Ed. Baf. P.) 


T.T $15 
Τοῖς "ex. Pro parentibus enim [i quis labo- 
rem fufcipiat, laboris meminiffe mon oportct, 
Vel, fi quis parentibus in re aliqua operam 
navet, operam illam non oportet cxiftimare 
moleftiam. 
"Tos φθάνεσι, Przteritis. Illis; qui jam fuerunt. 
Tofyapy Gs. Lateri navis prpofitus. 'Toe- 
charchus. Teebarcbo imperat proreta ; fro- 
rete, gubernator ; gubernatori nauclerus. 


Τοιχωρύγημα γαλῆς. Parietis perfoflio, quam 
muftela fecit. 

Toys ὑπῆ. Parietis foramen. 

; ᾿Τοιγωρύχης, τοιχωρύχίθν», ὃς τοιχωρύχ τῇδ, Pa- 
ritum perfoffor. Fur. Latro. 

Τύανα, "Tyana. Cappadociz metropolis: 

Τύγα. Toga. Apud Romanos eft Senato- 
ria veltis. 

T vy οινόντων. Attice, pro τυγαινέτωσοιν. Sint, 
Attici enim ab Indicativis, qui non de(inunt 
in μα!» tertiam períionam [pluralem Impera- 
tivi adivi] formant fimilem genitivo plu:ali 
propriorum participiorum; ut cvzdórza» pro 
τυπίἐτωσων: μελλόντων, DrO μελλέτωσοιν. Α Ver- 
bis autem, quz in 4j definunt, tertiam per- 
fonam pluralem ['Imperativi paflivi] formant 
fimilem tertiz Dualis: ut; svzl&zer, pro 
qu7iléc) acm. 


TéxO. Inftrumentum quoddam, quo la- 
picidz lapides circumcidunt ὃς poliuut. Hinc 
& ἐτύκιζον» poliebant, cedebant. Ariftopha- 
nes Zlvibus: Hos autem | lapides ] ereces aves 
rofiris poliverunt. 

Tuc». Manu factum. Fabricatum. 

Tóna, & mafculino genere, τύλ(». Cal- 
lus, five durior & craflior cutis, qualis in 
bajulorum humeris fxpe cxiftere folet, quod 
onera affidue geftent. Ariftophanes Zchbar- 
nenfibus: $eiat boc Hercules. Callus mibi 
valde dolet. Et Teleclides cervicis callum di- 
xit. [Item, vj, clavus.] Polybius: Cuz 
rupes illis smultum negotii facefferet, quod im 
ea facienda effent. foramina clavis, qui fiffu- 
lam, que (ad urbem | perducebatur, retinebant. 


Τύλη. Culatra.- Cum quidam fomniaret, fe 
triticum pro tomento in culcitra babere, pue- 
rum marem genuit. 


Τύλις. 'Tylis. Nomen urbis. 

TAG. '"Tylus. Infula. 

Τύλ(". Callus. Caro mortua. Cutis in- 
durata 1n genibus. 

TvAs?. Sauciatur. Vulneratur. Calli inftar 
obdurefcit. Occallefcit. Partborum vero pleri- 
que clauas babebant ferreas, aut ferro munitas. 

5. Τύλω, 15 1UAO, ἀρσεν.] Ex Enarratore Comici ad 44cbarzenf- 
pag. 412. (295. Ed, Βα, P.) 
6 "Io γ᾽ 'HezxA.] Apud Ariftophanem verfus hic Dorica dia. 
le&o hodie fic fcriptus legitur: 
"Wie Ἡρακλῆς, ἔκωμόν 2e τον τύλαν κακῶς. 
7 "Eoi τις c» τῇ τι]. Hxc funt verba Artemidori lib.v. pag, 
254. ut Pearfonius ad oram libri fui notaverat. Eadem ctiam 16- 


guntur fupra v. Γνάφαλοι. 
8 Τύλ(». γενεκρωμυένη m.] Ex Scholiafta Ariftoph, ad /4cbarzenf. 


pag. 297 
4 Ttt 2 τύλω- 


$16 POE 


τύλωμα. 


Τυμ(βογέρων. ὁ “πέμπελί». ' HpexoziQw ὋὉ δὲ 
᾿Ιϑςινιανὸς 6 βασιλεὺς τυμβογέρων Lud ἤδη. ἢ τυμβο- 
γέρων, ὃ ἐοχατογηρώς. 

Τύμβ(". mp. c τὸ τύφεοϑαι, ὅ 2l; 
χαλεοῦοι τοὺ σωμαΊα Y πεϑυεώτον. 

Τί " quw. ληρέὶς ὥσπερ uw τύμβε πεσων. 


Τυμβεία. x, uM emis, ὃ μνηματίτης. Ei 3xej 
Α γῆ" e c / » "Ou / a?) 
μικρὸς ἰδεῖν Aaa; o τυμβειτὴς opua ᾿δπκρεμα,). 


Τυμβογέρονϊες. πέμηη ἡλικία, γερόντων, ὡς κα Θεό- 
Qex Gv. οἰ δωπλῆγες, ἡ ΤΊ οἰ ϑνοίᾳ. παρηλλαγ- 
εϑύοι. 

Τυμβοχοῖϊ, S47la. 

Τύμμα. κρϑμα. 

Τυμμοῦς. πληγαῖς. Καὶ & «ra τις εὑρεθείη τῷ o- 
πωσῶν ὕρκῳ wey pd Ov, τυμμοῦς ᾧ ταῖς τυχύσαις 
ἐβάλλετο. 


Τύμπανα. Οἱ Ἰνδοὶ ἀντὶ σολπιγί(θ" ταῖς paesi 
ἀπέχτυπον εἰς τὸν cgo. εἴχον 3 Y quj maya, Qea- 
κώϑδη mà. βόμβον ἐξ ἑαυτῶν ἀνιέντον. blo δὲ ἡ χα- 
ποισκθυὴ τοιάδε. Φιτρὸν ἐλάτης χοιὰ ἀναϑϊες, ογήρμω- 
Co) εἰς αὐτὸν κώδωνας ὀρειχούλχϑ. τὸ γὰρ qua τῷ 
ἄγγες ταυρείῳ δέρμαϊς “ἰδ κυτωσοιῇες, μετέωρον ἔ- 
Qegor ἐς τὰς μοίχους τῶτο τὸ τύμπανον. ema ἢ 3é- 
ουβον “πολὺν épy&Gutopyoq ἤγελον, ἢ σημᾶνα! le x&- 
παφρέψαντες ἐπὶ τὸ «μα τὸ ξύλινον doy, ἐτίναισ- 
σον. οἱ δὲ ον αὐτῶ κώδονες, πολλοί τε ἅμα ὄντες X) 
μεγαίλοι, ἐν τε φεγανῳ Ἡχίντος, ἀσουφὴ Tuo, βόμβον 
ἀνέπεμπον adver. re? v ped Le τοῖς Οὔκ, εἰδὺ- 
ew 'éAryvayot, TE» lo ὀργαΐγει ἡ Seis. Bpuyticale 


my 
£QXE&. 


Τύμπανα.. βάκλα. «wy. τὸ τύπϊεν. ξύλα, cy 
"5 / 3 ' / em ,ὕ 
οἷς ἐτυμπανιζον, ἐχραῖτο 9 ταύτη τῇ τιμκιωδίᾳ. 


Τυμπανίζεται." ξύλῳ πλλοσεται, ἐνιδύρεται, καὶ 
κρεμῶτα,» 

Τύμπανον. ὧν, δερμούτων ἐςὶ γινόμϑιον, 53, x par, ὃ 
Xa. T Ey aj Βάκχω. e, ᾿Επιρράμμαϊε' τ᾽ Aexti- 
ίείρφ. τοιούτου ποι Td. τύμπανα, λεοτίδιφρε σοὶ, Ῥείη, 
Sine. 

Τύμπαν(θ». :ξρσενικῶς. 
js Kaj* av» adpi 
ες Aat» ἐς T ἐὸν τύμπανον xe χέρα. 





1 Tleox^mO-]. Hiflor. 24rc. cap. νι. fed ubi de Juftino, non vero 
Juftiniano verba fiunt. Ceterum pro Πρφκόπι(. in prioribus Editt. 
male legitur a? xd. quod Portus bona fide verterat, azre xx rv. 
exiftimans nimirum addi debere vocem 252», & loci iftius fenfum 
hunc effe, Juftinianum Imperatorem jam ante xxtv. xtatis annum 
ut fenem decrepitum fuiffe. Sed hzc conje&tura quam longe a 
vero abfit, manifefto patet. . 

2 Τί ταῦτω Asp] Eft verfus Ariftophanis in Ve[pis, . i 
(360. Ed. Baf. P) à ipo, Mig juo 

Ed Ex) μικρὸς i]. Anthol lib.i. cap.xxiv. Epigr.xyi. pag. 

4. 

Εἰ Xj μυικρὸς ἰδεῖν, X) ἐπ᾿ ἀδεθ., d ποιροδῦπω, 
Λᾶας ὁ τυμυβίτης opa ἐπικρέυν τοῦ. 
b ibi fiunt de locufta mortua, cui aliquis monumentum οτος 
atra . 


ὙΠ 
Τύλωμα. | Idem, ac τύλη» & τύλ(θ".7 Cal- 
lofa caro. Callus. 
Τυμβογέρων. Capularis fenex. Senex decre- 
pitus. Procopius: Jwmperator autem "Y uffini- 
anus decrepitus jam erat fenex. 


Τύμβ". Buftum. Sepulcrum. A «ga, 
uri, cremari: quod mortuorum corpora crc- 
marentur, | & in buflis condcrentur.] Quid 
24 mugaris, tauquam de buflo cecidiffes ὃ 

Τυμβεία. Sepultura. Humatio. Et τυμβεί- 
qw; Íepulcralis.. Ad buftum ícu monumen- 
tum pertinens. Quamu:s a[pecfu parvus La- 
pis fepulcralis nobis impofitus fit. 

Τυμβογέροντες. | Capulares fenes.] Quinta 
zta$ fenum, ut & Theophraftus ait. Hi au- 
tem funt deliri; ὃς mente alienati. | 


Τυμβοχοξὶ. Sepelit. Humat. 

Τύρα. Percuffio. Vulnus. Ictus. 

Τυμμαῖς, Percuflionibus. I&tibus. Flagis. 
Et ff quis imveutus. fuiffet, qui wel suinimo 
jurejurando ufus fufet, plagis mou levibus 
cedebatur. | 

Τύμπανα. 'Tympana. Indi tubzx loco flagel- 
lis in aere vibratis ftrepitum edebant. Ha- 
bebant autem & tympana, bombum quen- 
dam horribilem emittentia: quz fic confecta 
erant. In abietis ftipitem excavatum nolas ex 
orichalco factas inferebant, & ore vafis tau- 
rino corio circumtecto, tympanum fublime 
ferebant in pugnis. Quum autem magnum 
tumultum excitare, vcl aliquid. fignificare 
volebant, vas ligneum in os converfum qua- 
tiebant. Tum quz in eo erant tintinnabula, 
& multa, & magna, & in loco undique claufo 
fonantia; obícurum quendam bombum in- 
trinfecus reddebant ; qui ab ignaris haud fa- 
cile dijudicari poterat; cujus effet inftrumenti, 
vel bellux. Mugitui enim fimilis crat. 


Τύμπανα. Tympana. Baculi, Fuftes, qui- 
bus aliquem cxdebant. A rózlas verberare; 
cxdere. Hoc enim fupplicio olim utebantur. 

Τυμπανίζεῦ. Fuftibus czditur. Excoriatur. 
Vel, fufpenditur. 


Τύμπανον.. Tympanum. Id ex peilibus con- 
ficiebatur, ὃς pulfabatur: quod Bacchx ge- 
ftabant. In Epigrammate: «μία manibus 
bec tympana tibi, Rhea a leonibus vetías 
dedicavit. 

“Γύμπαν(β". Genere mafculino. T'ympanus. 
Et daemonis cujufdam afflatu im tympanum 
fuum mifit manum. 


4 Τύμπανα. βάκλ.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad Píutsn; 
pag. 5o. 

$ Τυμπανίζετου}] Vide omnino Gatakerum in Mifcell. Peffh. 
cap.xrvi. ubi de fignificatione vocis τυμπανίζεος prolixe & accus 
rate agit. si 

6 Καὶ κρξον] Imo, C κρεόμϑρον. Intelligitur enim hic ipfum in- 
ftrumentum, quod pulfatur. 

7 ᾿Αρᾳξόχειρα τωῦτοί vu 7.] Verba hxc decerpta funt ex Epi- 
grammate Philippi, quod ex cod. MS. Anthologix ineditz inte- 
grum publici juris fecimus fupra ν, Κύμβαλα. Inde locum hunc 
Óupplebis & numeris fuis reftitues. 

8 Kad τινος αὔρῃ δι] Fragmentum hoc decerptum eft Epigram- 
mate Diofcoridis, quod ex eadem Anthologia ineditaintegrum cum. 
Le&ore communicavimus fupra, ν. Θαλοίμυη. Eo igitur Lectorem 
remittimus, 

Τυμ- 








TuuQais. πόλις. ἡ βῷς ᾿Αρτεμιδί»: 
Tuudweldus. ὃ dos τῷ Τιωυδοίρωω. 
Tóm. σι. Actas. 
Tuusovi. δεικἱεκῶς. ἀντὶ € μικρόν. ' Aeigupanis 
Ἐν zNoiae/G πυνϑτωϊ σ᾽ yip γέρων 
Ναύτης διάξει, Γ 
«4 τῷ Χάρων(θ" λέγων, X, τῷ περφμαῖί(" αὐτῷ, 
X σπλοίβ. 

Τωυτλάξεν, αὐτὸ ἡ αὐτὸ λέγᾳ. "" AexgoQarie 
Οὐ 49 οἷόν v ἐσὶ πάντως οἰγαολζειν τήμερον, 
Οὐδὲ τυϊλάξευ" ἐπειδὴ παρδουκὸν τὸ jpelor. 

τιυϊλώδες. ? ὑλώδες. 

᾿ Τυπαῖς, πληγοῖῆσ. "Exolas τύμπανα καὶ τυπάξ: 
“υτέςι, πληγαῖς. 
Τυπείς. πληγείς. Tea εἰς. x τυπεϊσι, τρωϑ σι. 


“- 


ds A ^N , 
Τύπη. "Qse* σιιυέβοινεν “ἰ χσὺ V πυρὸς τὰς βά- 
[i ^A C9 5 m» 
eds Ὁ πύργων 3, τοὺ τύπὴ T. κριῶν Gy peu yog. 


Tóx Ó-. se esacnp. Πρύσειπε τύτῳ πολλὰ παρ 
ἐμῷ. ὃν ’ εἰ «esAa[dài ᾿Αριφείϑδην ἝἙρμοδ λογίβ τύ- 
πον εἰς ἀνγρώπεςε eQlu ἐληλυθέναι, μόλις ἔτυχον T 
ἀξίας, ὅτι πλέον ἐφὶν ἢ rum D. X, ᾿Απισιανός: Ὁ 
ἢ). ᾿Αννίβας Μαρκέλλϑ τῷ ὑπατϑ Ῥπυγανόντί., τῷ 
“Πώμαϊε αὐτῷ ᾿δπιφοὶς, ὡς εἶδε τὰ τραὐμαΐῖα, maro, 
ἐπὶ T φέρνων, emos μδὺ ὡς φραϊιώτίωυ, ἐπέτκω ας 
ὃ ὡς σρατηγόν. Y, τὸν δουχτύλιον αὐτῷ τὐθκελὼν, ἐ- 
πύπωσεν "gw τὴ σφροιγῖδι τῷ Μαρκέλλϑ, πον 
eudY gu, πολλὲς eA Tu ϑανάτε αὐτῷ" καὶ αὐτό- 
poor ἄγδοφ, Ῥωμαῖον ἔπεμψε Φέρει, SAEI ὅτι 
σραϊιὰ Μαρκέλλϑ χατοπιν ἔρχοιτο , X ὁ Μαρκχελ- 
AQ αὐτζωὶ nimia κελεύει. 


^ δ 
Tucci. τρώσεσι. 
, Nu. 11 € ,ὕὔ ΕῚ 
Τύπωμα χουλκότελθυρον. τὸ ἀγίῷ». ὦ udpiay, Cy 
A a. 528 :J , » li 
ἣ dWYer τοῦ δοκϑγτον doy ὀξέα V ᾿Ορέφ-ε ἀπεέκείο. 
T 5 [1 ^m 
Τύπωμα “ουλκόπλευρον pudo. “χεροῖν. 
Τυήηησής. τύψεις. ὁ va, οἰϊοαϊοκῆ. 


το "πες 
Τυρφονέϊον. χκωρίως, ἣ ἀκρόπολις. Τυρρωνία, ἢ 
τυφφωνίφ. X, τυρφωνιαῖ, Ὄχι )υμωΐ τυρφωνίσαι. 
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Tveawlay, ᾿Επικρατίδε, 3, Λυδίας ᾿Αλεξανδρίνης, 

3 M N 9 .wW 

?A μισηνός. ἐχρημάτιζε δὰ Κορύμβε, γεέγρνως ἐπι 
ΩΣ ͵ ι r M UA 

Πομπηΐϊβ τῷ μεγαλϑ, X, πότερον, ua ris ἄλλων 

τε, Y "Eas τῷ ᾿Αμισίωζ, ὑφ᾽ v x, Τυρφωνίων ὠ- 
ε € L 

yojudLoJ,, ὡς χαΐζα τρέχων T ὁμοοσόλων, «Teo 

χαλῴμϑιυ(θ" Θεύφραςος. cimo διήκϑος 3 Διογυσῖα Tg 

Θρᾳκὸς ον Ῥόδῳ. ἀντεσοφίφευσε 5 Δημήϊοίῳ τῷ Ἐ- 

euS paja ὃς ἤχθη εἰς ἹῬώμζων, ληφϑεὶς cux ha Add E 

Mie ASXSAAS, ὅτε X& lezroA £e Medal, T 

1 ᾿Αρισυῷαἶνης] Ranis, pag. 217. (136. Ed. Baf. IDA) 

2 ᾿Αραφοφανης) In Pace, pag. 708. (477. Ed. Baf, P.) 

3 Ὑλώδες] Sic etiam Hefychius ἃς Etymologus. At viri do&ti 
jam ante recte monucrunt, fcribendum effe, ἐλυώδῳς, i.e, limofi, 
vel cenofi. TjvzAO- enim idem fignificat, quod /ave, vel πηλὺς, 
i.e. lutum, vel coenum. 

4. "Oss συνέβωινεν vzs.] Hoc funt verba Polybii lib.1. cap. xcvii1. 


$ Ὃν εἰ προλαβῶν ᾿Αρας.} Locus non fatis fanus mihi videtur, 
cujus nefcio an verum fenfum in verfione exprefferim, 


Pon $17 
Τυμφαῖς. Tymphais. Urbs.Item, bos Dianz. 
Τυνδοιεάδης. "T'yndarides, Tyndarei filius. 
T». Dorice, pro cé. Tu. 
Teo. 'Tantillum. Parvum. Ariftopha- 
nes: In navigio tantillo te fenex. nauta tra- 


ficiet. Loquitur de Charonis trajectione ὃς 
navicula. 


Τυωτλάζεν. Idem fepiusdicere. [Item gle- 
bas frangere. Repaftinare.] Non etim licebit 
culpam pampinare bodie, vel repa[Hnares cum 
Μὲ ida. tellus. 

Τιυντλώδες. Limofi. Lutofi. Ccenofi, 

Τυπαῖς. Plagis. Habentes tympana dv gla- 
gas. 

Τυπείς. Verberatus. Percuffus. Vulnera- 
tus. Et τυπεῖσι, Vulneratis. Percuffis. 

Tom. | A re&o fingulari, /z c5, q.] 
Ut £ bafes turrium &* acumina arietum iguis 
inutilia redderet. 

Τύπθ". Typus. Charadr. Figura. Ef- 
figies. Similitudo3 Huic ze nomine dic 2{ι- 
rimam [alutem: quem fiy ut ante Ztriflidem, 
ic bunc Mercuriz eloquentiz prefidis typum 
dixerim, vix eum pro meritis laudem. Eft 
enim plus quam typus. Et Appianus: “ηρε- 
bal autem Marcello Confule tortuo, ad efus 
cadaver adflans,cum omnia vulnera in petiore 
vidiffet, eum laudavit quidem ut militem ; fed 
derifit ut. imperarorem: annuloque ei detracto 
epiflolam obfggnavit , antequam fama mortis 
ejus in vulgus exiviffet: c Romanum tranf- 
fugam mit, qui epiflolam illam ferret , c 
Jügnificaret , Marcelli exercitum a tergo. fe- 
qui, quem Marcellus im urbem intromitti jn" 
beat. 

᾿Γυπῆσι, Y&ibus. Plagis. Vulneribus. 

Τύπωμα χαλκχόπλθυρον. Vas areum, Sive; 
urnam [Sophocles fic appellat;] in qua ca; 
quz putabantur effc Oreftis ofla, repofita 
erant. Urnam eream manibus geftantes. 

Tuus. [Attice, pro] τύψεις. Verbera- 
bis. Et 7vzld, | pro vózle.] Verbero. 

᾿Γυραννέῖον. "'yranni domus. Arx urbis. Át 
Tugawia, tyrannis. Et τυρανιῶ, tyrannidem af- 
fecto. 

"Tueawiow. '"T'yrannio, Epicratidis ὃς Lindix 
Alexandrinz filius, Amifenus : qui dicebatur 
Corymbi filius. Vixit fub Pompejo Magno, 
& ante, difcipulus cum aliorum, tum etiam 
Heftixi Amifeni; a quo etiam Tyrannio di- 
&us eft, quod condifcipulos exagitaret: cum 
Theophraftus antea diceretur. Poftea vero 
etiam Dionyfium Thracem Rhodi audiit : 
zmulufque fuit Demetrii Erythrzi. Idem 
Romam captivus a Lucullo ductus eft, quum 


6 ᾿Αππιανός} In 4zni£alicis, pag. $89. fed ubi nonnulla aliter 
leguntur. Vide etiam fupra v. A«xz/A/-, ubi idem locus occur: 
rit. 

7 Τύπωμῳ χωλκόπλουρον. τὸ ἀγ.} Ex Scholiafta Sophoclis ad 
Elecfram, pag. 82. ut Portus monuit. 

8 Δημνητρίῳ m) '"Egv)paés ] Hujus inter reliquos. Demetrios 
mentionem facit Laertius in Dezzetrio Pbalereo, num. 84. 

9 Ὃς ἤχϑη tis 'Ρώμυξο, ληφθεὶς αὐχμυ. ier! Ay]. Vide Plutarchum 
in Lucullo pag. o4. » 

Ttt-3 
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τῷ Πόντῳ ἐθνῶν βασιλεύσοι)α. 2.5. προπὸς ) *yá- 
Mu» c» Ῥώμῃ, Xj av, ἀν.τήσοι]ο καὶ βιδλία 
αἰ τὰς τρέϊς μυφλάϑας. ἐτελεύτησε j yilgauos, 
Auge πυδογρας Qo o4 Aras, ! ὀλυμυπιάδι px. οὐ τῷ 
y ἔτει τὴς ὀλυμπιάδίῥ». 

Τυροωνίων," δ γεώτερ(ῷ", Qon? , 
Jupe, μαϑητὴς ToganievQ* τῷ ὩρεσβυτέρΒ" διὸ X) 
ὠνομοί οὐ Τυρφωνίων, «yeso χαλόρδυ(θ» Διοκλῆς. 
αἰχμάλωϊ 5 5) ὁ αὐτὸς γοόμδυ(»" ἐπὶ τῷ πολέμϑ 
᾿Αντωνίθ Y; Καίσορ(θ», αἰ πὸ mw» Auge» àva- 
9w, τῷ Κασοωρί(θ" iri (D ἀπελθυγέρϑ. εἶτου ἐδωρῆ- 
9η T«perria, τῇ τῷ Κικέρων(.» γωυαικί. eeu ipao 
Sds δὲ ὑπὶ αὐτῆς, ἐσοφίφιϑυσιν ον Ῥώμῃ, 9) ἔγραψα 
βιβλία ὀκτὼ ess τοῖς ξ΄. ὧν x, τοῦτοι. [Περὰ τὴς 
“Ομμεοιχῆὴς “αοϑσῳδίας. Περὶ Y μερῶν τ AóysS' cy 
ᾧ λέγει, ἄτομα μδρ ἔνωι τὰ κύρια. ipa. ϑεμαῖω- 
m δὲ, τοὶ καϑϑσηγοθαι 2" ἀϑέμα]α 3 τὰ με]ογεχο. 
Περὶ τὴς Ῥωμοιχῆς δἰ ᾳ«λέκτυ, ὅτι ἔσιν ὦν, ὃ Ἑλ- 
ληνικῆς. Τῷ ᾿Ανδυγένας ἡ Ῥωμοϊχὴ 2l. ἿΩΞ 
Ti 2.9. QarBow οἱ νεώτεροι ποιητοῦ «ess "Ope. 'B£- 
ἦγησιν τῷ Τυρφωνίων(ξ)" μεέισμᾳ. Διόρϑωσιν Opn- 
ex^. ᾿Ορϑογραφίαν, 

Τυρφωνίων, Mex tis, Φιλόσοφ(θ". Οἰωνοσκοπι- 
χαὶ cy i eios TJ. ἡ ἄλλα 5 T βιδλίων αὐτῷ 
Φέρεται “εῖσιμα. 

TéeanQ-.? οἱ «63 TJ Ὑρωϊκῶν “ποιηταὶ τοὺς 
βασιλξϊς τυρφίννς «aesarnpebvor, ὀψέ ποῖε 83 τϑ 
ipa» εἰς τοὺς Ἕλληνας Ὡ..5.δογέντ(θ", χτλ τοὺς 
᾿Αργμιλόχβ xpores, xe ἀρ "Izzías ὃ coQugts Qu- 
σιν. "OunpQ» γᾶν τὸν πάντων πο oso pad Tot oy Ἔχ- 
τον βασιλέα Φησὶ, ἡ ᾧ τύρφωνον. παρϑσηγρορεύγη δὲ 
queam O» zwi Ὁ Τυῤῥηνῶν, χυλεπδς Ὁ «EA ληςείας 
τύτῳως γωνέοϑαι!. * ydas j θὲ ἀλλίθυ T ποιητῶν cy 
τοὶς ποιίήμοισιν αὐτῷ μέμνητωι τὸ TÉ τυρφώνα ὄγομα. 
ὁ δὲ ᾿Αρμοτέλης ον Κυμαίων πολιτείᾳ, τὲς Tuegy- 
yes Φησὶ τὸ «xesTego» Αἰσυμνῆτοις χα Adag. εὐφη- 
μμότερον ἡ νιενο τὸ ὄνομα. Ἴ Καὶ ἕτεροι ἐτυροώνη- 
guy. ἀλλ᾿ ἡ τελευταία καὶ LEGI. χαίκωσις πάσως ταῖς 
“πόλεσιν ἡ Διογυσίε qTUegWis ἐγένετο, 


a leis ᾿Αρτεμέ- 


Tóean(D» Σικελίας. αὶ ἔσιν c» τα Τομόργης. 


Τύρφν(", σοφιςής. Περὰ ζοίσεων r2 διοιρέσεως 
λόγϑ, βιδλία δέχᾳ. 

Tveond. exi. Ὃ ὃ Δϑυκαλίων ἐτυρούώνει τῶν 
εἰσ Παρναοσ ὃν χαποικόντων. 


Τυρβάξζῃ. ἑτοιμάξῃ. οἱ δὲ, Φρυτίζεις. 


τ: ᾿Ολυμπιάθδι es] Numeri manifefto vitiati funt. Diu enim 
poft illam Olympiadem Pompejus & Lacullus, fub quo Tyrannio 
vixit, floruerunt. Quare fcribendum eft ᾿Ολυμυπεάδι ez, i.e. O- 
lymp.cixxx. Ceterum Tyrannio hic fcripíerat «&2 9 σκολιξ μέ- 
Tes, ὃ πρφετέ)η admi υὑσὺ Deis Καίσαρ ΘΟ.» tefle Scholiafta Ariftoph. 
ad Ranmas, pag.273. Meminit ctiam Tyrannionis hujus Plutarchus 
in Sylla, pag.468. ὃς Strabo lib.xim. pag.6og. Sit ne autem hic 
Tyrannio, an vero alter, cujus mentio exítat apud Scholiaftam 
Nicandri. pag.8. videant eruditi. 

2. Τυραννίων, ὁ νεώτ.] Hic eft Tyrannio ille, quem Strabo fe 


E 


| 





JUAE 


Mithridatem Ponticarum. gentium Regem 
debellaffet. R.omz vero clarus & dives fa- 
&us, librorum etiam. ültra triginta millia fi- 
bi comparavit. Senex obiit, podagra confe- 
&us, Olympiadis cxx. anno tertio. 


"Tveavitev. Tyrannio junior; Phoenix, Ar- 
temidori filius, difcipulus 'T'yrannionis feni- 
oris: unde ctiam Tyrannio dictus eft, cum 
ante Diocles vocaretur. Cum autem & ipfe 
bello 1nter Antonium ὃς Cxfarem captus fu- 
iffet; a quodam Dymante Czfaris liberto re- 
demptus eft. Poftea Terentix Ciceronis uxori 
donatus eft: a qua manumiffus, Romz do- 
cuit; & libros fcripfit Lxviir. ex quibus ὃς 
hi funt: De Homerica Profodia. De parti- 
bus orationis: 1n quo libro dicit nominà 
propria effe individua : Appellativa vero; 
primitiva; & Participalia, derivativa. De 
lingua Romana: eam nimirum a Gr»xca ori- 
undam effe. Antigenis dialectus Romana. 
Recentiores poctas ab Homero diflentire. 
Enarrationem partitionis Tyrannionis. Cor- 
rectionem Homericam. Orthographiam. 


Τυραννίων, 'Tyrannio, Meffenius, Philofo- 
phus. Scripfit lib. 1. de Auguriis. Extant 
& alii cjus libri utiles. 


ΤύραννίΘ". "Tyrannus. Poetz, qui bellam 
'TTrojanum anteceflerunt; Reges appellabant 
Tyrannos; fero tandem hoc nomine apud 
Grzcos vulgato, Archilochi temporibus, ut 
ait Hippias Sophifta.. Homerus certe homi- 
num omnium crudeliflimum Echetum Re- 
gem appellat; non vero tyrannum. Dictus 
eft autem tyrannus a "'yrrhenis. Hos enim 
in latrociniis exercendis ajunt fxvos fuiffe. 
Sed ne aliorum quidem Poetarum ullus me- 
minit nominis tyranni. Ariftoteles vero in 
Cumanorum Repub. tyrannos ait olim vo- 
catos fuiffe /Efymnetas: quod nomen lenius 
& mollius putabant. f Et alii [in Sicilia] 
tyranni fuerunt: fed ultima & maxima ve- 
xatio, quam omncs civitates paffz funt, fuit 
Dionyfii tyrannis. 

“ύρανν(" Xu. Tyrannus Sicilie. ἘΠῚ in 
voce ᾿Γριόργης. 

"Téean*. "Tyrannus, Sophifta. Scripfit de 
ftatibus & divifione orationis, lib. x. 


Tvexwa. Genitivo jungitur. Sum tyrannus. 
Sum Rex. Regno. Impero. £Deacalion im- 
peravit iis, qui *Paruaffum accolebant. 

Τυρβάξγη. Paras. ['Turbas. Perturbas.] Alii 
vero [dicunt accipi pro;] folicitus cs, vel; 
curis agitaris. 


audiviffe teftatur lib.xir. pag. $48. Nec alius exiftimandus eft, 
cujus meminerunt Euftathius & Etymologus. 

3 Oi età Τρωϊκῶν ποιητὴ τὰς βασ.} Inepte. Scribendum enim 
eft: Οἱ jos? Ὅμηρον ποιηταὶ τὰς τοὶ "T Τρωϊκῶών βασιλεῖς τυροίννας 
προσαηθρεύεσι. Sic enim legitur apud Scholiaftam Sophoclis in argu- 
mento Oedipi 1yrangi, unde totum hunc locum Suidas excerpfit. 

4 Οὐδεὶς ὃ 32b dC» T sus] Rectius & plenius Scholiafta 
Sophoclis loco laudato: "OZ 5j νεώτερον τὸ ξ΄ τυραΐννε tvouqg, δῆλον. 
Ez oq OwapO, ἔτε Ἡσιόδος, ἔτε ὄχι Θ» ὀδεὶς V παλατῶν, τύραννον 
οὖν τοῖς στοιήμνασιν ὀνομνοίζη. 

Τύρβη. 
ὑρβη 


iba d 
Τύρβη." Smau. ἡ ϑόρυβ(». ὴ quearis. Γῴ- 
γῆῶες χαλδνται Qo ost Μιλησίοις 2 τύρβη, X οἱ X&- 
7 / c Y^ m 5 / 
θώναχτες. τατεσιν, 0i “1.9. T χειρῶν ἔργα Co loi. 
Τυρϑυϑ έντον. κινηϑέντοι, vo ego Sermo. 


Tve:vay. xe ax Gud Can. Y συρεύσοωηες, ἀντὶ TS 
x (ex Gu caeci les. 

Tuppleia. “χώρα. v, Τυῤῥῥευοὶ, oi λεγόμϑυοι T8c- 
xo. " Ἵσοοίον ἢ qup αὐτοῖς ἀνὴρ eere» συνεγρά- 
ψατο. ἔφη 9 τὸν δημιθργὸν Ὦ παντων Θεὸν δωδεχᾷ 
χιλιάδαις ογιαυτῶν ποὶς πᾶσιν αὐτῷ Φιλοίεμήσα eant 
κτίσμασι, X, τουύτοις ΔΙ ουτένο! vois ιβ. Ἀεχορϑιοις 
οἴκοισ᾽ X τῇ μδ di γελιάδι ποιῆσαι τὸν ᾧφοινὸν, ὦ v 
qo. τὴ δευτέρε “ποιῆσαι τὸ φερέωμα τῷτο τὸ Qou- 
γόμϑιυον, χα λέσους 3 αὐτὸν egi. τὴ TeATU, ϑάλασ- 
ge, x, τὰ Wwla τὰ c» τῇ γὴ παν]α. Tj ὁ΄, τὲς Φω- 
ςἦρας τὲς uy A86, ἥλιον, x) σελήνϊευ" y, τοὺς ἀφέρας. 
τὴ é, πᾶσοιν ψυχὴν. πεεινῶν, Xj ἑρπετῶν, xj *adlegerodw, 
cy τῳ ἀέρμ, καὶ c) τῇ γὴ, x) τοῖς ὕδωσι. τὴ v, τὸν 
ἄνθρωπον. Φαίνεται ὃν τοὺς Lp ρώτοις ἐξ γιλιάδὰς 
«xe3 τὴς τῷ aos Δ᾽θ, πλάσεως παρεληλὺϑ eru 
ποὺς j λοιπὰς Ἐξ γιλιάδας Adae τὸ yoQ τῶν 
ἀνθρώπων. ὡς eic τὸν παντου “ἀϑόνον τὴς σιυυπελείας 
"μόχελ γιλιάδας δωϑεχᾳ. 

Τυρμίδαι.“ δὴμί(Θ» ὃ Οἰνηϊδί(θ» οἱ Τυρμίϑαι. 


Τυρόχνησις. "» μοχωρφι. X παροιμία" 

O7 φήσομαι Accu, ἐπὶ τυροκνήςιδίῷ». 
ἀντὶ τῷ ὡς λέαγνα. or Tua. δὲ ety ἀχόλαφον χὶ ἑταν- 
exhi. τυρόκνηφις ἢ, ἢ μοχαιρφι. ἐπὶ ἢ ταῖς λαβαῆς 
Y μαχωρῶν ἐλέφαν]ες y λέοντες ἐγλύφον]» ὀκλάζον- 
qu, ὅπως μὴ πυθραυοιο αὐτῶν οἱ ποδὲς, εἰ ὀρϑοὶ 
quaes γλύφοιντο. λέγει ὃν, ὅτι Οὐκ ἐπ᾿ ἀνδρὶ φή- 
cout] “πορνεύεισοι, ὡς λέωνα ἐπὶ πυροχνήςιδ(θ)". 


Τυρόχνη. ^ pax 2n eg. 


Τυροπωλήσω.ἢ ἀντὶ τῷ φο μήσω. «e S ςαϑ- 
μὸν ἐπωλέϊτο ὃ “τυρύς, 


Te. ὄνομα, “πέλεως. καὶ Teu, οἱ πολῖται. 3j 
teu c» τῷ Παῦλ(θ", πότε γέγονεν ἡ Tée Ov μητρό- 
EON. 

Tueopógor. cy ᾿Ἐπιγοά ujtale 

Ab uasoy δ᾽ ἐπέθυσεν ἀλέχορα, x) vr Xaxoda. 
Παὶς Ἡγησιδίκθ, πίονα, πτυροφόρον. 


Tvectuia. χῶρψ.. 


Τύρσις. ὃ XeAQoAQv τῷ τεῖχϑς. ? Haopar Οὕ- 
- 1 TA 
τῶ δὴ KügO* κύκλω 2Jeuuevphocus cA τὸ τῆϊχοθ; 
t / li ΨΥ (9 ^ 
πὐπυλιπῶν ὅσον τύρσεσι μεγάλοις Tun τῷ "Oba, 


Y Τύρβη. MaAausis] Vide Cafaub. ad Athen. lib.vit1. cop. tr. 

2 "Ieoe//uv ὃ mue" αὐτοῖς ip sur.] Miror unde hxc Suidas hau- 
fcrit, Procul dubio ex fcriptore aliquo, qui hodie intercidit. 

3 Αὐτόν] Imo, αὐτὸ. Refertur enim ad Ste Ee ((9.- dis 

4 Τετρώποδο ] Rectius, τετραπόδων». ut reípondeat genitivis 
precedentibus, πετεινῶν, ipzzymy. 1 

$ Μέχοι ἡλλιώδως) Scribe, pex; eA χιλιάδων. 

6 Τυριοίδαι. δῆμνΘ- τ.1 Ex Ηατγροογατίοπε.. —— $1 

'$ Οὐ φήσομντη λέαινα ἐπὶ τυρ.1 Eft Senarius Ariftophanis in Ly- 


Pe ad $19 
— Té. Vita voluptuariorum, Itcm, tuiiul- 
tus, vel perturbatio. Ὁ Apud Milefios turba 
plebeja & viles operarii vocantur gergetles. 


“Τυρδυθένᾳ.. Motum. Turbatüm. Perturba- 
ium. 

“Τυρεύων. Moliens. Struens. Machinans. Et 
τυῤβύσοιντεφυ moliti; machinati. 


- Τυῤῥῥιυία. "T yrrhenia. Regio. Et. Tyr- 
rheni, qui ὃς 'hulci vocantur. Apud cos 
vir peritus hiftoriam fcripfit; in qua ait; o- 
pificem rerum omnium Deum duodecim an- 
norum milla Univerfi hujus creationi im- 
pendiffe, refque omnes in xir. domos ita 
dictas diftribuifle: ac. primo millenario fe- 
cfle coelum & terram: | altero feciffe firma- 
mentum illud; quod appareat, idque coelum 
vocafle: tertio, mare, & aquas omnes, qux 
funt in terra: quarto; luminaria magna, So- 
lem & Lunam, itemque ftellas: quinto; om- 
nem animam volucrum, & reptilium; ὃς qua- 
drupedum, in aere, terra, & aqua degen- 
tium. Videntur igitur primi fex millenarii 
ante formationem hominis prateriiffe; ὃς re- 
liquos fex millenarios duraturum cffe genus 
hominum: ut fit univerfum confummationis 
tempus duodecim millium annorum. 


Τυρμίϑαι. 'Tyrmidz. Populus Tribus Oe- 
neidis. 

᾿Γυρύκνησις. 'Tyrocneftis. Culter culinarius; 
quo cafeus raditur. Et proverbium: oz 
Jfabo legna in tyrocneffide. ld eft, tanquam 
lexna. Eft autem figura venerea ὃς merctri- 
cia. Τυρόκνησις przter expectationem hic di- 
&um eft pro μάχαιρα» 1. 6. gladius. In manu- 
bris enim gladiorum elephantes & leones 
Ículpi folebant, genua flexa habentes, nc 
pedes illorum frangerentur, fi recti. ftarent. 
Dicit igitur, INon ftabo juxta virum rem ve- 
neream peragens; ut lezna in tyrocneftide. 

᾿Τυρόκνη. Kadula cafei. Culter, quo cafeus 
raditur. Ἦν 

Τυροπωλήσω. [Cafeos vendam. Vel, σαίξο5 
ad libram expendam. Cafeus enim ad libram 
vendebatur. 

Té. Tyrus. Nomen ürbis. Et Tyrii; 
cives urbis 1 yri. Quare in ν. Παῦλ(θ»; quan- 
do Tyrus facta fuerit metropolis. 


Τυροφέρον. Cafeo confperfum. Cafeo con- 
ditum, 1n Epigrammate: fPugmacem auteni 
immolavit gallum gallinaceum filius Hegefidi- 
c2; & placentam piuguemy cafecque confperfam. 

Τυρσζωυία. Eadem, qua '"Tujpzoia. "Tyrrhe- 
nia. Regio. 

Té. Turris Propugnaculum. Xeno- 
phon: ózc zgztur Cyrus undique circa turum 
fpatia dimenfus, teliéio a. flumine intervallo 
ffr. pag. 8go. (546. Ed. Baf. P.) ubi Scholiaftes ineditus eadeni 


plane habet, qui hic Suidas. Vide etiam fupra v. A£zevz, ubi ca- 
dem leguntur. "wn . [ 

$ Τυροπολήσωυς ἀντὶ E smhw.] Aritophanes Rmi, pag: 276 
(183. Ed. Bal. P.) 

᾿Ανδρῶν ποιητῶν τυρϑ'πωλῆστι Tl τέχνζο. ἌΣ 

Scholiaftes: Τυῤοποωλῆσει. φοξὺς ἡ» T φοῤθμυὸν ἐππωλεῖτο ὁ τυρός, Poff 
τυροπωλῆστη Δ ἀςηάΠ1 eft, σορδμοῆσοι : auctoritate Suidz, 

9 zivQà»] Lib, vir. de Infütisé. Cyri, pag.19o; 


dioe? 


£20 SD 

» RA c^ ! Ι ε lt E 
Geuoxer' ci yard τῷ τείχεος qo peo Acepucyen, d 
vloo γι: ἀνέβοαλλλον “δὸς éowrv is. 


Τύρσ(". τὸ c» ὕψει dxodopn dor. J 

Τυρταῦίθ», ᾿Αρχεμβρότν, Λάκων, ἢ Miis, 
ἐλτγειοποιὸς, ἡ αὐλητής" ὃν Ἀλόγί(θ" τοῖς μέλεσι Aer 
σοί μᾶνον παροτρύνωι Aoxtdsupuous , X, πολεμδυτας 
Μεοσζωίοις τοιύτῃ Ἐλικραήοσέρθς “ποιῆσαι. e ἢ πα- 
λα ταῖ(», cvyxpyY&» τοῖς ἐπ]ὰ χληϑέισι Σοφοις, 
ἢ xe] παλοίτερί(θ". ἤκμαζε γῶν XA alu) λέ ὀλυμ- 
πιάδα. ἔχοανψο πολιτείαν Aaxuedeuquioie, X) ju 
ϑήχας JY ἐλεγείας, X) μέλη πολεμιᾳήδια, βιέξλια ἐ. 


Τυρταῆ(θ". Οἱ Λακεδαιμόνιοι duco, ἢ Mesi 
γὴν euehody, ἣ αὐτοὶ orien Anal O» 3; T 
Oc) epar coy. ᾿Αϑζωαίων λαβεῖν, Aag patat 
Τυρτοῖον τὸν ποιητίοὺ, χωλὸν ἄνδρα' ὃς ἐπ᾿ Σριτίω 
αὐτοὺς co δῳχαλῶν, εἶχε τῷ x. ἔτει lio Μερσήνζευ. 
κα τουύτιυ χα πτέσκαψαν, ἡ τὲς οαὐχμαλώτῳως cy τοῖς 
Εἵλωσι χοτέτοι ζαν. 


Τυτϑήν. ὀλίγζω. ἢ paxeoy. ἡ τυτϑὸς, μεχρός, 


Τυφαωνία. “χῶροι. 
Τυφεδαινός. 
^Q* τί», τυφεδεινὲ, αὶ χειρόϑλιψ, 
Ποϑεῖς, ἐρῶν T ἔοιζοις ὥροας σορῷ. 
Τυφεδῶν(Θ". τῆς καύσεωσ. ἢ ὄνομα κύφκον, ὃ Τυ- 
Qd. 
Τύφεται. καίετο, 
Τυφήρεα. πυφωνικῆν.- 
Λαμπάϑδα" κιηροχίτωνα, Κρόνα τυφήρεα λύχνον, 
Σχοίνῳ X Aem σφιγίυδύϊου παπύρῳ. 


Τυφλοπλαφ Ta τυφλὸς ἀναπλάπεται. X, TU- 
φλοηἠέϊται, ὁμοίως. 
Τυφλὴ ὁδῦς. Ὁ Ji ὁδοῖς Ἐλιτυγχάνει τυφλοῖς κα 
ἀνεξόδοις, ἡ ἀϑαποῖς σκολιωτέραις. 
Τυφλὺς τοί τ᾽ GT, τόν τε YÉV, τοί τ᾽ ὄμμυατ᾽ 
ἃ, Oijtzres. 
Σὺ δ᾽ ἀθλιός γε, ταῦτ᾽ ὀνειδίζων, ἅ σοι 
Οὐδεὶς ὃς $i τῶνδ᾽ ἐνειδιεὶ τοίχου. 
οἷον, «dis αν, ὃς Ψ τοιῦτο, σοι ὀνειδῖση, ὅτ μοι ὠ- 
γείδισους. τὸ JV Tui, ἀντὶ τῷ το χέως. Xoj σε μετ᾽ 
ὀλίγον ἐρῶσι τυφλόν. «aeos Τειρεσίαν ὃ λόγ(». 
Τυφλὸν" Φούνεοϑαι!, πάγκαλον πέλει λίαν. 


Τυφλότερ(θ»"“ ἀασάλακ(ῷ»". «οὶ τὸ μὴ ἔχειν τὸ 
ζῶον τῷτο ὀφϑαλμῴς. φησὶ δ᾽ αὐτὸ Σ᾽ τησίμιβρό!» 
αἰ πὸ  Γὴς τυφλωϑῆναι, Δ] οἱ τὸ φθείρειν τὸς χαρ- 
πός. ἔχει yp ὀδόντας μιαρωτοίτῳς, x) ῥύγχίθ" ὧσ- 
«P γαλῆς, 3) πύδας ὡς ἄρκτῳ. 


1 'E/9oÀ] Apud Xenophontem, ἔνθεν 3 ἔνθεν. 

2 "Q ὅτος, τυφεδανὲ, vo) yep.) Hxc funt verba Ariftophanis in 
Vefpis, pag. 528. (360. Ed. Baf. P.) fed ubi pro χειρόϑλιψ rectius 
legitur χοιρόϑλαψ. Confer Noftrum v. Στυφεδεονὸς, & ν. χοιξόϑλιψ. 


ἼΣΟΥ 

quanlum smagnmis lurribus. fufjceret, undique 
fof[am ingentem circum murum egit, terra 
verfus fe ipfos aggefta. 

'Tépros. Exceltum zdificium, Turris. 

Tup(&ios. "'yrtxus, Archimbroti F. Lacon; 
aut Milefius, poeta Elegiacus, & tibicen : 
quem ferunt carminum fuorum cantu Lace- 
dazmonios ad przlium incitaffe, & fic cfte- 
ciffe, ut bello contra Meffenios victoria po- 
tirentur. Eft autem antiquiffimus, zqualis 
feptem illorum, qui Sapientes vocantur, aut 
ctiam antiquior. Floruit autem Olympiade 
xxxv. Scripfit Rempub. Lacedzmoniorum : 
& przcepta vitz, verfibus clegiacis: item- 
que carminum bellicorum libros quinque. 

Tops. "Tyrtzus. Lacedzmonu jurarant; 
íc vel Meffenam capturos, vel mortem op- 
petituros. Cum autem Oraculum eos juflif- 
íet ducem ab Athenienüibus petere, Tyr- 
txum poetam hominem claudum ab iis acce- 
perunt, qui ad virtutem eos cohortando, vi- 
gefimo anno Meffenam cepit: quam Lace- 
dzmonii folo zquarunt, & captivos inter 
Helotas retulerunt. 

Τυτθίώ. Exiguam. Parvam. Et τυτβός. 
Exiguus. 

"Tvgacvia. '"Typhaonia. Regio. 

Γυφεδανός. Capularis fenex. Heus tu, ca- 
pularis feuex, C cunni. coutreéiator, defide- 
rare C amare videris formo[am f[andapilam. 


Τυφεδῶν(». Uftionis. Incendu.. Vel, Tv- 
φεδὼν cft nomen proprium. "Typhedon. 


Tec). Crematur. Uritur. Incenditur. 


Τυφηρία. Fumigantem. Ardentem. [In E- 
pigrammate:] Lampadem cerea zndutam tu- 
nica, Saturni ardentem lucernam , junco e 
tenui con[iricíam papyro. 

"Tugaozaseiro,. Coecus fingitur. Et σπυφλο- 
ἰᾶται, coecus eft. Luminibus captus eft. 


Τυφλὴ 93s, Coeca via, l/fe vero incidit γε 
vias cecas C impervias, C calles tortuofos. 


Τυφλός. Coecus. Oedipus [apud Sopho- 
clem inquit:] Cecus es c auribus, à suente, 
& oculis. (Cui 'Tirefias refpondet:] 72 vero 
mifer ea mibi exprobras, que memo non sa0x 
tibi exprobraturus eff. "Va hic pofitum eft 
pro ταχέως, mox, cito. [Senfus autem eft :] 
Et te paulo poft coecum vocabunt. 

Τυφλὸν Φαίνεοϑι!, «yx. Cocum. videri , 
valde bonum eft. 

“Τυφλότερίρ» ao. Talpa cecior. Animal 
enim hoc nullos habet oculos. Stefimbrotus 
autem ait, talpam a Tellure excoecatam fuiffe, 
quod fruges corrumperet. Habet enim den- 
tes nocentiffimos, ὃς roftrum inftar mutlelz; 
& pedes, ut urfa. 


4 Τυφλὺς τῶ v &r.] Hic, & duo fcquentes Senarii leguntur 
apud Sophoclem in OeZip. Tyraz, pag.167. 
$ Τυφλὸν φαίν.) Eft verfus ad tomniorum interpretationem 
pertinens, qui apud Aftrampfychum rectius fic legitur : 
Τυῷφλὸν QuvioX, πείψκαλον λίαν ἴφυ. 


3 Aem?» κηροχ.} Integrum Epigramma, ex quo diftichum | Nicephorus autem fic habet: 


hoc decerptum eít, legitur Antholog. lib.vi. cap.x. Vide etiam 
Scaligerum in Guilandinum, pag.1o. 


Τυφλὸν Qiescis πούγκαλον τἄναρ νόει. 
6 Τυφλότερ(Θ. ἀσποίλακΘ». 2]Z 7.] Confer Hefychium. P 
Τυφλό- 


TT in 
Τυφλότερί» ' Adixeld De. καὶ Koérg Ov Χεβηεί- 
δίῷ». ἀμφότεροι. λέγετω,. λεβηοὶς, οἷον λεπηθάς. ! Y 
χεποζοίτοι. X ἐπὶ ἰχϑύων, x ἐπὶ τείγων, x, ἀτάν- 
quY Y τὸ yÜgas Ἐπολειπο βίων. 
Τυφλᾶν᾽ ὀνείρων. ἤτοι TU ama jay. καὶ ἴσως πε- 
διέπεσε (TOY : Ὅν 
Aoc) yep πὸ πύλαι ψεὺςφοίων εἰσὶν ὀνείρων. 
ἢ 420 jHOl Y διαλέ y?. 
»*9n μύεδσι X, (290 29 | 
Τυφογέρων. ἐοζατόγηρωφ. ἢ Napa", πετύ- 
I , 
QoS» γεθὼν. 
I ; 
Τυφορϑρμης. xem ours. 120208. Καὶ xsara] 
qvqQa δίκζωυ σφηκῶν. Τὸ ρῆμα, vuQa. 


τύφθ». ἀλαζονεία. μανία. Ὁ δὲ «gr» ἀ- 
e V € Li 
quo& x, ὡς πετυ Qaa. 


Τυφωεύς. ὄνομα κύφμον. A 

Τυφών. 9X. ἡ Φλὸξ Ox τῷ ἀέρ(ῷ», ἀλλ᾽ ἐκ τὴς 
ἀναθυμιάσεως συφροφὴ ϑὸ τῷ CwmupeSmey ὡς 
Πλάτων c» Qoudpo. 

Τυφών. κερφυυνὸς βία!(Θ", πολὺς, καὶ πνϑυματώ- 
Jw. ἢ, πνεῦμα χαπνῶδες, ἐῤῥωγὸς ἀπὸ véQus. λέ- 
γε 5 olg & c, τυφώς. I 

" Ap/, 5 ἄρνα μέλαγαν ποῆϑες ἐξοέγκαε" 
Τυφὼς s) ἐκβοώνεν qo Seo o erg. 
Τὸς S xaTojidudus ἀνέμεις τυφὼς χαλῷσι. τότω 
οϑόμιζον TET ἄρνα σφαγιάζευ, ὅπως λήξῃ τὸ 
πνεῦμα. 

Τυφῶν(ῷ". πυρώδες δαλμον(ῶν. 

Τυφωνῷ»" πολυπλοχώτερον. 7 Τυφὼν, 6 λὲγόμϑυ( ἢ» 
χεροιυγώ Σ᾽ νοῦ! οἰ ποὺ Διός, τότε ποικιλώτερον. 


Τυφός. 
Καὶ" γοναίως “δὺς T τυφωΐ spei, 3, tl ἐ- 
£A. 


t Y 0. eX » ME e ῖνς eru 3 

Τυφὼς9 Τῆς μἂν ho uos, ἰϑσυσεν δὲ τοσώτον, ose ΟΥ̓Χ. 
E / Ὁ / MEAE ἐν 1 NT m 
ἀνρῶποις δοχεὶν μόνοις Φυβερης uou , ἀλλὰ x) τοις 

Ὁ € -: * ᾽ , , ? 
Qeig οἵ τινες, ὡς AU] Os, καὶ εἰς ἀλόγων ζώων μέϊε- 

N M 2, ! / » y 
βάλλονο μορῷφας, 2.9. τὸν ὥγιενΒ Φύβον. "EA 
M N / ^ M3 δὲ N T ΤᾺ E" Y 
δὲ, πνοὴ aqpoJpa. o δὲ τυφῶς μεϊζὸν πὶ πνευμα, x, X9.- 
XO ποιόν. 
! , ? 
Tufpraes- vou πουλέως. 
Ια. ἀντὶ τῷ χτλ τόγϊω. Οὐκ αὐτομαΐτω 

ots aT Z D Xu. U qure o. X 
aii συντυχίου Xe τὸ nua. d τουχ)ον ra Tux au Qoeay 
e / , 315€ oy] 7 ^» n 
ὅτως dua Qoo uu, c.NN. o5 Y ἀγαγκοια aus Φύσεως 

ESTNE ἢ Ὁ / ] - 

τάξις Ἰλιζυτὰ τὸ οὖν τοῖς trou Dubois ἀκόλδϑον, ὅτως 

ξ 
j Vurle, “ὦ ! « fic. 
Vxagu yeyendyw Φησὶν o ἀγι(θ» Devooex» ὃ Νύσ- 

^ ar / A 
ovs. c» τὴ Koopnoyevete, Xe'y&. 
c) [1 , 7 
Tuxyats. 0 T Tox»s yaós, 
/ ec vx "m , 
Τύχη. σιυτυγία, q-Qx Σοφοκλέι. Πολύβι(». 


1 Τυφλύτερ 8» λεϑηφίδος} Vide fupra V. Λεβηείς. 


3 Καὶ λεποσοίτοι 1 Εἶπ du: voces lupervacanex effe, nec ad remi | 
“ quicquam facere videntur. 


3 Τυφλῶν ὀνείρων. ἤτοι v. | Eadem hibet Etymologus. 

4 "Om μυύεσι τὸ ceo dizA.] Etrymologus reclius, ὅτι μιΐωσι To0c- 
δι αλέηθντοοι» abfque copula zey. Et fic Vaticana Proverbiorum Ap- 
pendix. 

m Tuba» κερ 


τις in Zenon Cirt. num.curv. ut Pearfonius quoque obfervaverar; ' 
Apud Laertium vero pro z/ory2s 222 viQss, legitur, ἐῤῥωγότος γέφα:.: 


Tom.1LI. 


We DN "e 
i 521 
Τυφλότερίθ» λεβ. Coecior leberide. Et, In- 
anior leberide... Utrumque dicitur. - «ges 
autem, quafi dicas ^ei, dicitur de pifci- 
bus, & cicadis, & omnibus [alis animali- 
bus]. qux veterem pellem exuunt. . 
7 υφλῶν ὀνείρων. Coecorum fomniorum. Hoc 
eft, fallacium. Fortaffe autem incidit in hunc 
verfum Homeri: Bue enim porte funt fal- 
lacius fomniorum. Vel quia cum muribus 
colloquuntur. "δι 
Τυφογέρων. Senex decrepitus. Vel, fenex 
fuperbus, ἃς faítu inflatus. 


Τυφορϑδύνς. lius, quz infumatur. Vel, il- 
lius, qux uritur ὃς crematür. Er fuo [eos] 
abigit in[lar vefparum. |. 

TóeQ-. Faftus. Superbia. Furor. Infania. 
[Et vveva f, fattu inflarum effe.] Hujufmod: 
vero bomo ignorat, fe faftu inflatum effe. 

Τυφωδύσ. fyphous. Nomen proprium. - 

Τυφών. Non eft aer incenfus, fed turbo 
venti ex vaporibus ortus, antequam incen- 
dantur: ut Plato in 5zro. 


Τυφών. 'Typhon. Fulmen violentum, in- 
gens, & cum magno vento defcendens. Vel; 
Ípiritus fumofus, ex nube erümpens. Dicitur 
ctiam per c, τυφῶς. enam, agnam migram; 
pueri, efferte. Turbo euim jamjam erupturus 
eff. Procellas enim & turbines typhonas vo- 
cant: quibus agnam nigram immolare [olim] 
moris erat; ut ventus ceflaret, 


Τυφῶν(θ». 'Typhonis. Ignei demonis, . 

Τυφῶνος πολ, Magis multiplex quam Ty- 
phon. Typhon fcilicet ilie, qui fulminea Jove 
ictus fertur.Hoc (1gitur Ty phone] magis vari- 
um [aliquem effe, proverbiü fignificare vult] 

Τυφώς. Typhon. Procella. Ez fort 2nizzo 
typboni obviam 7150. raptdeque procelle.. 'Ly- 
phon Telluris filius fuit, iis viribus przditus; 
ut non folum hominibus formidabilis é(Ie vi- 
deretur, fed ctiam Diis ; qui, ut fabule fe- 
runt; in brutorum etiam formas fe converte- 
bant, propter ilius metum. ᾿Εριώλη véros 
eft ventus vehemens. Et τυφὼς, procella 
noxia. 


Τυφρηφός. "Typhreftus. Nomen urbis. 
Τυχαία. Fortuita. Non fortuito aliquo 
cafu, aut confüfo & temerario impetu fic ap- 
parentia: fed prout neceffarius Naturz ordo 
aptam fériem requirit 1n rebus iis, quz fiunt; 
fic fingula facta fuiffe ait. S. Gregorius Nyf- 
íenus. Hoc autem dicit in. opere de Mundi 
creatione. 
Τυχαιος γοιός. Fortunx teniplum. i 
Τύχη. Fortuna. Cafus. Apud Sophoclein: 
6 "Apr. 2pva μέλ. Duo hi Senarii leguntur apud Ariftoph; 
Ranis, pag.2ya. (164. Ed. Bal; P.) Vide Paul. Leopard. Erzezd. 
lib.xx. cap.xxrir. quilocum hunc iliuftrat, ——————— ^ 
7 TuQu». ὁ λεγόμϑε Θ- xsp.] Vide Scholiaftam Apoll. Rh. ad lib: 
M; V.1215- j » 4 be: 
8 Καὶ γϑναίῶς πεὸς δ᾽ mp.] Ef verfus Ariftophanis Equiz. pag; 


»i o, i í d. Baf. P. 
ἐῤῥωγὺς Στὸ νέφες] Hec funt vérba Laer- 51:9: (28 Ed. paf. P.) 


9 TvQÀ« Γῆς A ἦν" ὑιὸς, ἔχ. Eadem leguntur etiam apud Sche. 
liaftam ad modo indicatum locern Ariftophauis, 


νυν E! 


$22 Ede d 
, AN nis , M , i Se 7 , "2 1 
' Ei ten Tux Au Acyeu ez TÉ cu xu pirele ἣ 
^e ὶ τὸ » 
αὕπη μὲν xeds xxxgwoué «odo Φημίου" αὐτιοι 
l D TE N / —- É» € 
δ᾽ εἰσὶν οἱ χχειδάζοντες τὰς πράξεις, τῳ ταῖς αὐτοῖς 
, 7, 7/ n 1 [4 Q 1 , "n1 , 
ὀχιτρύχεν σεμνότη α X, U£yed Q*, * paie ἢ τενον- 
» S CS 
πίον. x ΠΙισίδης Οὐκ »»Ax1n3"5 
, 3 HD, “47 I : 
Οὐ τοὺς JW ἡμᾶς QT eee τ σσοις τύχας 
τω l c , , 
Ei (len καλέ με τος ἀμαρτιας τύχοις. 


T 

D. ΡΥ BP RUUDON 
AXxelacX&* «mes Ov TUX 40 δυοῖν pxrow. 
ej, z- cw ^n , ͵ 
Ἕκτωρ UA, € δὴ τοῦ ἐδωρη}η παι» 


Ζωςῆρα πριοὺ εἰς ὑπασικὼν ἐξ ἀντύγων 
$27 3 N Ji Ἔν υ ͵] ΄- , 
Εγνάιετ᾽ cuo, ἐς T ἀπείυξων βίο. 
[d » I ͵ u ΗΝ » 
OT» δ᾽ ἐκεῖνα aid δῶρεαν coa, 
nr 3, J 
Πρὸς τῷ δ᾽ ὄλωλε ϑανασίμῳ πεσήμαΐε. 
[ » € (s IH Es 
Πεεὶ Ἔχτορί" x, ATO 9 Ay Gr. y, * Σοφοχλὴς 
"AxSGUP. ἀνθρώποισι τοὺς (up CA Θεών 
»n^? ms / 
Τύχας δογείσοις ev" αναγχοῦον Φέρει. 
t c I ᾽} , 
Ὅσοι δ᾽ ἐκϑσίαισιν ἐγκευήωι βλάξως, 
t 7 : 7 “δ 
Ὥσπερ σὺ, τότοις ὅτε συγγνωμΐευ £o EU 
P D » , 
Ax349 6ely, 8T ἐποικ]ειρειν Ty. 
, B » « 5 / 7 
Τύγη. Τύχη; παρ Ἕλλησιν» ades Κοσμϑ8 
ἵ 3 5 ! ᾽" Y » | f 
Jute. à Qoeg ἐξ ἀδήλων εἰς ἄδηλον καὶ atro. 
^ o PU εν , 
οἱ δὲ Xez1eiavoi Θεὸ) ομολογφυδν διοικεν To παντοὺ- 
/ TN jz € 1 bU 
5 yj Πολύβιός φησι, Tox ἢ λέγει o Θδκυδὶδὴς τὸν 
! 
ππολέεμον. 
ΕἸ 3, ^ NN e 2 r2 
Τύγι. Οὐκ" ἀνθεώπων βϑλωῖς, ἀλλὰ τὴ ὧν Θεὰ 
€ m / Nx , ZR i / fo " 
pom τρυτοινευττο Τὰ ayS pax Ὁ δὴ τυχίω κα- 
J , 3 P I e Yeu I 
A&y ed yacw ἄνθρωποι, σας εἰδότες, oTM dW νέο TO 
«esas: τὰ ξυμβονονζι., εἰ αὐτοῖς " Cx. Aa, 
5, ^ ^ m M "m , 
γίνε). Td q5 ἀλόγῳ δοχδνΐε εγώ Φιλέ τὸ τὴς TU- 
3 : c i 2 / B 
ais ὄνομα “αξοοζωρξν. Καὶ παροιμία, Τύχη ESe4- 
BS EN [25 I Y 5 7 
a». ἐπι T pie. ue Noua x) eigo μὴ- 
5 / W . ! ᾿ € 
πων ἀνθρώπων. TUys λέγε ἡ τὸ δαττήδευμα. ὡς, 
- ς Y (e m , , Ui 
Φέρε εἰπεῖν, 0 παρέτως WT(E" ὡρῶτῳ εἰπάτω TEIL, 
L » M 7 
Tl παϊοίδοι, δ τύχζου. mala αὶ τὸ σέβας. 
Τυχηρότερίθ». εὐτυχέφερί». 
! 
Τυχεάδης. παβώνυμιικον. 


Τυχικός. oua. X020. 

Tv. ὄνομα. x 240r. 

Toyo, Té &*. ἴγομα. 3002401. 

τύψω,. ὅτι "βαλξν, τὸ ποῤῥωγεν πέμψαι. ὑτώ- 
Eod δὲ, ἡ νύξαι, ἡ τύψαι, τὸ ὧν. χειρὸς τρῶσαι. 


i pousAR 


τ: L t , e 
"Y.9 "Gappvja. ϑαυμαφικόν. ὁτὸρ c» τῇ cuwn- 
Sela, λέγομϑν, ὀσφροινόμϑνοι “ὃ κνίοσηδ. 


t4 "AEn / I sg" 
γάϑδες." οἱ ἐπὶ T κέρουτων g laps ἀτερίφ. 


1 Εἰ χεὺ τύχζυ λέγειν ἐπὶ τ.] Confer Noftrrum fupra v. Το νῦν 
λόγῳ. à Η à ᾿ 
2 Mme ὃ τὰν.] Supra ν. TÀ νῦν λόγῳ rectius legitur, ποτὲ ὃ 
τἀναντίον. 

3 Σκέψαϑε aes Θ.] Hxc funt verba Sophoclis in 44/ace, pag. 
$9. ut Portus monuit. Confer etiam Suidam fupra v. Iles eis. 

4 Σοφοκλῆς] In Philoffete, p:g.429. ut itidem Portus obferya- 
verat. 

ς Καὶ Πολύβιός Qna] Hx tres voces funt fupervacanez. 


TIT 


Et Polybius: $7 ἐπα fortune tribuere oportet; 
nec pottus zuaue ejus. eff nomen, caufaque om- 
nis referenda eft ad cos, qui negotia. admini- 


fíraut; quod in uldem reous mauc gravitatem 


€» magniudimem) ojlemdaut,  wuuc contra. 
Et Pifides: Non formidaj? propter nos ad- 
verfam fortunam [i smado peccata vocare apor- 
£t aduerfam furtunam. 


"Tor. Fortuna. Cafus. Calamitas. [Sopho- 
cles: | Confiderates per Deos, duorum taartatiü 
fortunam. Nam fletior balteo, qui ei ab boc 
donatus erat, currui alligatus ab equis rapta- 
tus eff, douec animata cjflaret.. fiic vero enfe 
ab illo donatus, im eum ip[uz incumbens perut. 
De Hectore & AJace verba illic fiunt. Et So- 
phocles [alibi:] “κά. Calamitates, que bo- 
minibus a Das immittuntur, ferre uecepfe eff. 
Qui autem prudentes c». fcientes zn mala ru- 
unt, ut tus 11 nec venia ucc mifericordia cn- 


jufquam digni fuut. 


Té. Sic apud Gentiles vocatur Fortuna, 
five gubernatio mundi abfque providentia. 
Vel, motus incertus & fortuitus, quo omnia 
feruntur. Nos vero Chriftiani profitemur 
Deum omnia gubernare. Et Fhucydides bel- 
lum vocat fortunam. 

Τύχι. Fortuna. Noz bominum confiliis, fed 
2Dei nutu res bumane gubernantur: quod bo- 
mines fortunam vocare confueverout, ignoran- 
tes fcilicet caufam, quare ea, que accidere vi- 
dent, cuilibet eveniant. Ei enims quod ratio- 
ne carere videtur,nomen Fortune tribui folet. 
Et proverbium: Fortuna Euripus. Dicitur 
de hominibus levibus & inconítantibus. Τύ- 

item dicitur infticutum. vitz ὃς conditio. 
Ut, Zge; qui ad/lat, primum dicat momen fu- 
um, patriam, fortunamy C deinde religionem. 


TuypéO. Fortunatior. Felicior. 

Τυχεάδης. Patronymicum. '"Tychiades. Id 
eft, I ychii filius. 

Τυλχικός, "Tychicus. Nomen proprium. 

Τυχέ(θ". "Tychius. Nomen proprium. 

Tóyo. Tycho, Tychonis. Nomen proprium. 

τύψαι. Verberare. Bai fignificat jaculari, 
five eminus aliquem ferire. At νύξαι, ᾧτούσαι, 
& τύψαι, cominus vulnerare. 


feet 


"Y. Adverbium admirantis. Eo autem 
vulgo uti confuevimus, cum nidorem 
olfacimus, 

'Y4Se. Hyades. Sucule. Stelle in tau- 
ri cornibus. 





6 Οὐκ ν)ρώπων» βελαῖς, ἀλλὰ τ. ovo 49 πρφγωρεῖν} Hzc funt 
verba Procopii Hif 4rc. cap. v. in fine: eademque leguntur 
lib.rv. de Bello Gotb. cap.xiu. . ; 

7 Οὐκ ἔνδηλα γύετει ) Apud Procopium abfque negatione legi- 
tur, ἔνδηλα γίνεττοι. 

8 "On βαλεῖν, τὸ πέῤῥ.] Eadem leguntur fupra v. Οὐτεόσοις. 

9 Ὗ ὃ. ἐπίῤῥ.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Ρίμεητς, pag.89. (44. 
Ed. Baf. P.) : 

10 Ὑαδὲς] Vide Grotium in notis ad Arati Pbaszo. pag. 5. 

"Yaxi- 





1'IB 
Ὑακυϑιδὺς." ϑυγατέρες Ὕαχινδε τῷ Aakedtü- 
18. 
"YaxvSuwo. αἱ χυυμίελανίζον. πορφυφίζον. 
"Yd Qv. ὄνομα κύρμκον. 
Ὑάλη. VaAQQ». ὕαλ(θ» ἐςὶν, ἀφ᾽ ἧς πῦρ duct. 
xed Φησιν * Aexopáne 
Oc veu ed qorro 1 ou, 
᾿Απωτέρω qus dd «vess τὸν ἥλιον 
Τὰ γροίμμιατ' ἐκτήξοαμι Ὁ tuis Juuts. 
ἔςι j X& ζω σχκεύασμα, ὑάλϑ τροχοειδὲς ᾽ nA ex TH, ei 
Téro τεχναοδ ἐν Ua ἐλαίῳ 1 οἰσουες, αὶ ὑλίῳ Sig- 
μἰιύχ):ς, “ρϑτοίγεσι ϑρυαλλίϑου, Xj ἅπασι πῦρ. 
τῷτο ὧν ὃ γέρων ποξὶς Σωχροίτίων διαλεγρμϑινός Φη- 
ow, εἰ ὑφάψοι μι ajg Ὁ ἡλέχτρϑ, Y) παρϑσοιγοίγοι μα 
Tj δέλτῳ τὸ πὺρ τῇ τῷ γραμραῖ(θ», ἀφανίσαι μι 
τὰ "yes μαῖα, ὃ buts. 
"Y&x(Qv. πολεμικός, x, ᾿Εγυάλι(ῷ». 


Ὑάμπολις. ὄνομα πολεώς. 
Ὑβάδαι." SQ eei τὴς Acad». 


Ὑβός," ὁ κυρτός. x, ὕβωσις, ἡ κύρτωσις. $ ὑβά- 

ζεν, τὸ ἐμᾶνγ.. οἱ γδ ἐμᾶντες αἱ πυὸ τῆς βίας κυρτα)- 
» 4 
γεν εοἰχφίσιν. 

Ὑβείξζειν. ἐπὶ τῷ odor pds διολταοϑοι. Ὑπέλα- 
βε πποννρὲς ὄντος ὑβείζειν αὶ ῥᾳιφωνεύεοδγα!. ὁ Ὁ δὲ 
ὦ μα τίω ἔζη, ὡς γε ἐμὲ κρίνειν, yd uiuo, ὡς οἱ ποὰ- 
Aoi, ἐπὶ τεαπέζας χεχυζφένα!, ἡ ἐμπίπλαοϑοι, καὶ 
ὑβοίζειν σπεύδων, ἀλλὰ πλέον τι εἰδέναι μαφεύων 
ὑφ᾽ ἡγεμόνι Θεώ. 
ratius] [e replebat, nec injuria quenquam 
nabatur. 

Ὑβείζοντες. σκιρτῶντες, Ἡρόϑοτίθν. 


"YBes. “ὁ αἰ πὸ βάρ(» τις ὅσω. ἡ οἷα τὸ ὕειν 
βάρ". 
"Y8es! Φυτεύει τύραννον. VD, εἰ 
Πολλῶν A PAX μοίτοιν, 
"A μὴ cnpnex, μηδὲ συμφέρον. 
Διὰ τῆς ὕβρεως, Φησὶν, ἀνανεθτοι 6 τύρουν(θ». καὶ 
ὅταν, Φησὶ, πολλὰ διαπιροξητοι, πότε εἰς eye Nn 
ἀνάγκλου ἐμυπίηϊει., 2]g τὴς ὕβρεως ἐπαρϑείς. τῷτο 
eB σημαίνει τὸ, ᾿Ακροτούτοιν área avro ὦ- 
guo as ἀγάγκαν. p ὃ Παίδων υϑὺ yetp οἱ γεχονό- 
τῶν ὕβρεις 2jg. τὸ σύνες 58 ὕβρεις cyopico ησοιν' 
ANM lu) ἐγκύκλιον αὐταί καὶ “ϑϑχειρον ποιαῦτον ἁ- 
μαρτοίνεν. Εὐνάπι(θ" Quoi «e Καρίνα βασιλέως. 
"Yes. ἡ p Ὡροπηλακισμιοΐ x, ἐπηρείας. Αἰ- 
χία δὲ, πληγαὶ μόνον. Λυσίας cy τῶ «ἰδὲ οἰκίας 
“δὲς ᾿Ισοχροίτῖωυ" Καὶ τοι τίς CóX οἶδεν Up, ὅτι 


. T 
1. 523 
Ὑαχνϑίδες, Hyacinthides. Hyacinthi Lace- 
dxmonii filix. 
(. Ὑαχίνϑινον, KTyacinthinum. Subnigrum. Pur- 
pureum. ᾿ 
Ὑάκυθ(»". Hyacinthus. Nomen proprium. 
Ὑάλη. Idem quod ὕαλίθν. Id eft, vitrum. 
"YaAQ item dicitur inftrumentum quoddam 
vitreüm, quo ignis accenditur. Ft Arifto- 
pbancs inquit: Cuz feriba dicam feribet, ega 
procul ftans boc modo ad falem, literas delebo 
mtente mibi dice. ἘΠῚ autem inftrumentum 
rotundum, cx vitro vel cle&tro fa&tum, ad 
hunc ufum confe&um : quod oleo inungunt, 
eique ad Solem calefa&to admovent ellych- 
nium, & fic ignem accendunt. Hoc igitur 
fenex cum Socrate colloquens dicit: Si ope 
ele&tri ignem accendero, cumque tabellz, in 
qua fcripta eft lis; admovero; literas dic 
abolebo. 
Ὑάλι(». Bellicus. Bellicofus. Et ᾿Ενυάλιορ; 
Enyalius. [ Martis epithecum.] 
"auos. Hyampolis. Nomen urbis. 
Ὑβάϑδα. Hybadz. Populus eft tribus Le- 
ontidis. t^ 
Ὑβός. Gibbofus. Curvus, Et ὕβωσις» gib- 
bofitas, curvitas. Et ógá(a vomere, Qui 
enim vomünt, propter vim [convülfionis] 
Íe incurvare videntur. 
Ὑβείζεν. [Communiter » injuria vel con- 
tumelia aliquem afficere. Interdum vero,] 
turpem ὃς flagitiofam vitam agere. Exifli- 
mavit eos, quod effent mali, flagitiofe "Vivere, 
€ otio indulgere. T llle vero mom temere, 
meo quidem judicio, vivebat, nec, ut vulgus 
enenfs imminebat, nec [cibo potuve immode- 


afficicbat y fed in fcientia proficere duce 9Deo. co- 


Ὑβείζοντε:. Saltantes. [Petulanter fe geren- 
tes.] Herodotus. | 

"Y ps. Injuria. Contumelia. Sic di&ta, quafi 
αἰ πύβαριςν quod fit gravis & molefta. 

"YBps Qur. Injuria gignit tyrannum. Inja- 
ria, fi facinoribus temere modum excefferit; 
que nom funt opportuna mec utilia, &c. Per 
injuriam, inquit, renovatur tyrannus. Qui 
poftquam multa [infolenter & injufte] fecit; 
in magnam neceffitatem. incidit, injuria ela- 
tus. Hunc enim fenfüm habent verba illa, 
᾿Αχροζζταιν εἰσαιναβ. — p "Puerorum enim moli- 
Lum fubagitatioues propter rei frequentiam 
non amplius babebantur crimina: fed quoti- 
dianum ipfi erat C maxime familiare bujuf- 
modi flagitia admittere. Eunapius de Carino 
Imperatore inquit. 

Ὕθβρις. Injuria cum contumelia & petulan- 
tia conjuncta. Sive, injuria petulans & info- 
lens. Αἰκία vero verbera tantum fignificat. 
Lyfiasin oratione de verberibus adverfus Io- 


cratem: Quis autem ve[ftrum ignorat, verbera pecunia tantum efimari póffe : eos auiem, qui 


1 Ὑακινϑ δες} Vide fupra v. Παρϑένοι. . 
2 ᾿Αρλφοφοίνης) Nubibus, pag. 170. (101. Ed. Baf; P.) ubi fic le- 
gitur: 
. , ᾽͵ ' '" * M 
Ὁπότε γροοιτο τὴν dizho ὁ γρφμμάτευς, 
᾿Απωτέρω «οὺς, Ec. ^ 
3. Ἠλέκτες | Scribendum e(t, 4 ἠλέκτρε. Confer Salmafium ad 
Solinum, psg. 773. Edit. Ultraj. ; 
A Ὑβαϑδαι. δῆμν ] Ex Harpocratione, 


5 Ὑβός] Confer Noftrum fupra ν. Ἡ βῥός. 

6 Ὑπὸ fueO-] Scribendum potius c(t, υσέβαρὶς, una VOce; 
Caeterum etymologia hzc vocis 12e; inepta eft & ridicula. 

7 "Bess φυτεύει τύρ.1 Sunt verba Sophoclis in OeZ, Tjy. pag. 
187. ut Portus monuit. 

8 Παίδων A γκέρ οἱ γεγ.] Confer Noftrum 
ὃς v.KagiG-, ubi sadem leguntur. 


Vvva 


fupra v. ᾿Εγκόκχλίοῦ, 


n 


$24 Tm 
“ ἘΞ 
rho) uA οἰκίαν Lena ay ἐφὶ μόνον τιμησω" TES ἢ 
ὑβελζεω δοξ νας ἔξεςιν ὑμᾶν ϑανάτῳ Copugr. 
[; , , ^ ! 1 
Ὑβοίτοισιν. ἐξαμαρτήσουσιν cuoc pas Ἔνθα xo) 
7 DI D ri E € I 2 , à 
ςρατιώτους ἔξω τῷ «gesoyxoQ* ὑ(βελσοισιν eme] ee 
, ^ AUD C ( I E 
δίκαν. £A eden ἢ ζω ἡ δίκη τῷ «esa &-. 


"Y'Be,gw, ἐχ ὃ πατοίξας, ἀλλ᾽ 6 "Et An Eas. αὶ 
ἐνειδίσοις. Ὑπὸ ἀγανακτήσεως ἡ «ess ὕβρεως πιϑέ- 
μϑιί(θ", ὅτι μὴ τὰ opere ἐπεπιτευῖο luo «ρατείαν. 
' Aeiqo paite 

Ei 8X ὕβοις ταῦτ᾽ ἐςὶ, nd “πολλὴ τρυφὴ, 
"Oc ἐγὰ up ὧν Avo Qv, dos Σ τα μνίϑ, 
Αὐτὸς βαδίζω, καὶ "ud τῷτον δ᾽ ὀχῶ, 
Ἵνα μὴ τωλομπώροιτο, μὴ δ᾽ dO» Φέρῃ; 
Τρυφή. ἀντὶ τῷ aAaC oda. 
Ὑβριτοίς. τὲς Segcüs, x, Andoggs. 


eL pt ve qU3«2 I 
Ὕβοις. Tis ὕβρις» x, ἡ ἀτιμία. 


Ὑβεμιότερί(θ». maepar Οἱ ἀμελέϊονντα dox ive 
cQ t M M A / " ἐς 
ςρατιῶτω,, oi μδὺ ἀγαϑοὶ, πολὺ ἀγυμότεβοι yia?) 
t c I EC , 3mU € 
οἱ δὲ πονηροὶ, “πολὺ ues ego, Καὶ αὐγισ᾽ Οὐδὲν v- 
I " M , VR "Y c / 
βεατικώπερον óXA8 (ess opylu τ (o δανομίαν oputi- 
€ , / | 1 1 
γγεία." οἰωνιζόρϑινοι εἰώϑασι λέγειν «ess TO, τίς 

« SM ἘΠῚ 3 » - m ORT, 
6 ζηπῶν, ᾿ ὄνομα, ἢ ὑγίειαν, " τι τοιϑτον. x 0 E- 
» D « d € j2:3 98 Oi A /jx 
vm, ἔφη" Τίνες oi Corrgrees. οἱ ἢ ἐφασοιν, Oi δωδὲ- 

/ 
χα Θεοὶ * ἥξθσιν ἤχίολψαι σε. 


c M , 

Ὑγεία. jvda ot. ἡ μὲν) c» Td ἰαϊρώ » 7) c» 

c ! / b. 1. , di , af l Z 

Td ὑγιαζορδνῳ σωμαΐν. X4 €» C9 τῶ id Tpo) “πποιηνικὴ 

: m 3 t c E / , 

ὮΙ τὴς c» τῷ conal. ὅτω αὶ ἡ οὐ Td χόσμῳ τά- 

E "SW E onn TR RM OE. LS 

Lis ἐν, πῆς cy τῷ δημιθργώ τάξεως γέγονε. TO 7) 

€ 1 : - ΠΝ δὲ ἢ γἴε 1 4 1 

UAE T πολλαχῶς λεχομδνων ἐφίν. ὑγιεινὸν y, τὸ 

E N EN) 

ποιηϊεκὺν ὑγείας" ὡς τὸ Φάρμαχον. τὸ ἢ, Φυλακίῳ- 
Ν € Ll 

zr ὡς » jua. τὸ ἢ, σημανίοκον ὡς οῶμα, 


N 3} ^ 
σφυγ μος, ευσπίγοια. δϑροι, 


Ὑγεία" ᾿Αϑίωα. ἐπώνυμόν "€ as AS was. 
δ "Y yea, χαλᾶτω,, ὶ Νίκ, € Ἱπαία, x ᾿Εργαύη. 


Ὑγιαάδείς. Ὁ 3 ὑγιασϑεὶς τῷ τραύμαῖθ». 


Ὑγιωγω. τὸ ὑγιάζω. use ales, αἰϊιαἰυκῇ. 


"Ys. λυσιτελές. ὠφέλιμον. "Tas πόλεως ἐπ᾿ g- 
δὲν ὑγιέο. 5 Φιλοκρφυτη9' 
^O, μηδὲν ὑγιὲς, μήδ᾽ ἐλεύγερον Φρονῶν' 
Οἷός μ᾽ ὑπῆλϑες᾽ ὥς μ' ἐϑθηφάσω, λαβὼν 
Πρόβλημα σουυτῷ rod. τόνδ᾽ ἀνγνῶτ' ἐμοί, 
᾿Ανάξιον JA c8, χατούξιον δ᾽ ἐμοῦ. 
"Yiisso Qv. Ga c 15, Ὑγιέφερ(θ» Kpé su D. πολ- 


1 ᾿Αοισεφώνης) Ranis, fub initium. 


2 Ὑγεία. οἰωνι(.) Ex Scholiafla Ariftoph. ad 24ves, pag. 546 
(372. Ed. Βα, P.) 


3 "Oreug.] Supple ex Scholiafta, O58 τινί» ὄνοι. 


T 4E 
cautumeliofe aliquesa tratta[fe videntur, ficere 
vobis morte suitiare ? 

Ὑβείσοισν. llis; qui foedam injuriam alicui 
intulerunt. Illis; qui contumceliofe aliquos tra- 
&arunt. Zauc etiam militibus, qui preter de- 
corum alios comtuaneliofe tratiaerant, penam 
zrrogavit. At pena illa jufto levior erat. 

"YBRexv. Contumcelia affecit. | Et ὑβείσοι.9} 
non qui aliquem verberavit, fed verbis con- 
tumcliofis increpavit. 4//e au£ema vebementer 
mdigunabatur, C zufismem contumeliam. duce- 
bat, quod mom imi: expeditionis ilius dux 
ereatus effet. Et Ariftophanes: ANozaze con- 
fumelia bec eft, dv ludibrium iugens, quod 
460 quidem, qui fum. Bacchus, filius Stamnii 
pedes iugredior, C laffor : huuc autem veh: 
πον ne defatigetur, neve ouus ferat. 


Ὑβριςοίς. Infolentes. Petulantes, Contume- 
liofos. Injurios. 

Ὕβεις. Contumelia. Quenam bec eff cou- 
tumelia C ignominia ? 

Ὑβριςύτερίθ». Infolentior. Petulantior. Xe- 
nophon: JAMztes, qui fe megligi putant, fi 
bon funty animum magis demittunt 5. ff vero 
mali,louge petulantiores evadunt. Ex erum: 
Nibil infolentius turba ad iram cx. injuriam 
zncitata. 

"Yyéa. Sanitas. Qui alicui interroganti, 
Quis me quxrit? refpondebant; nomen ali- 
cujus Dei, vel Sanitatem, vel tale quid di- 
cere folebant. Idcirco Epops dicit: unam 
funt, qui 216 querunt 2 lli vero refpondent : 
":Duedecim *Dii te perdituri veniunt. 

"Y»yeia.. Duplex eft fanitas: una in medico; 
altera vero in corpore, quod fanatur. Et illa; 
quz eft in medico, efficiens eftejus, quz eft 
in corporc. Sicetiam rerum ordo, qui eft in 
Mundo, profectus eft ab ordine, qui eft in 
Opifice. Τὸ f/a/uóre autem varia fignificat. 
Nam /a/ubre dicitur, aliud, quod fanitatem 
efficit; ut medicamentum: aliud, quod ean- 
dem confervat, ut ratio victus: aliud, quod 
ejus eft fignum, ut color, pulfus arteriarum, 
commoda fpiratio, urina. 

Ὑγεία ᾿Αβζωνα, Minerva Sanitas. Cogno- 
men eft Minervx. Nam & Sanitas, & Vi- 
&oria, ὃς Equeftris, & Ergane dicitur. 

"Yyiacxas Qui convaluit. Z//e vero cum ex 
vulnere convaluiffet. 

"Yero. Pro, ὑγιάζω. Tranfitive accipitur, 
ὃς accufativo jungitur. Secundz valetudini 
reftituo, 

Ὑγιές. Sanum. Utile. Cum nulla. Remp. utitz- 
tate, Philo&etes [apud Sophoclem inquit: ] 
O qui animo es minime. [mcero c libero! Ut 
me fefelliflà! Ut me circumvenifli, ufus frau- 
dis tue pretextu puero bec ignoto mibi, in- 
digno quidem te, diguo vero mae. 


Ὑγέφερί(θ», Sanior. Salubrior. | Ut; Sauior 


4 "H£se] Apud Ariftophanem hodie minus rccte lcgitur, &- 
ξασιν. 

5 Ὑγία ᾿Αθηνῷ} Ex Harpocratione. : 

6 duexgdms] Scribe, diaexzime. Qua enim fequuntur, funt 
verba Sophoclis in I/pXcZfere, pag. 418. ut Portus monuit. 


i] 
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YT 3N 

λοὶ ηδ KpoxewzTe] ἀσκηταί. X; Ὑγιέφερί(ῷ» κολο- 
κύγϑης. * 

"Yir Om " κρότων(ἢ»". ἐπὶ τυ" auo ὑγιαινόγων 
ἡ παροιμία" Un τῷ Cáe τῷ κρότων(θ». λεῖον jc 
"Guy ὅλον, ὁ χοξὶς ἀρωγῆς, καὶ μηδὲν ἔχον dii. 

"ryax* T ἀνθρωπίνων ἀγαϑῶν τὸ χάλλιςον. 
Ὑγεία ec συ μμεέ,οἰα. αν" Ὡρώτων σωμοϊεκῶν Jwá- 
pep, & 51, ϑερμότης, ψυχρότης, ὑγρότης. ξηρό- 
τής. X, ὑγιεινδσ, δ ὑγιῆσ. X, ἐξεβρημαϊοκῶς, ὑγιεινῶς. 


"Yt. ὑγριὴς ms ὧν. 0 δίυ)6(Ὁ», καὶ ζῶν. V AM- 
Baylas δὲ, οἱ νεκροί. Qo Ss τὸ μὴ ἔχεν λιβάδα, ἡ- 
yg ὑχρασίαν. 

€ [24 

Yyez* xe ya. τίω 2f ϑαλάοσης ὁδὸν. 

Ὑγοός. o εὐχῳ τοφορίθ" εἰς τὰς ἡδονάς, ἡ ὃ píu- 
pastu. 


"Y5eGs. " Ὑγφρῶς xeadauogÓun, X, τοῖς ποσὶ χο- 
ume TM, εὐφολί» γινορϑύη, crt males τὲς Y 
ϑαυμαΐοποιῶν éxyeudypss. Φωνήν πε ἔχϑσοα, ἡδέϊοιν, 
X, τούτου pi τέχνης ἀφιέϊσα., ὡϑονὸς ἐπὶ ἀσμασι 
ϑαυμαξομδμθ One δευτέρῳ. ἅτε δὴ Cyx ἄπει- 
eC égalodis “ξεργίαε, excu Copt σὺν χῳραῖ, Y) 
“θϑς ζηλοτυπίαν εὐφυῶς ἄγεσο, τὸν ἄνδρα, αὐτὴ 
δὲ πλᾷτον Cac εὐκωΐζαι φρόνηπον οἷσεν" ὧν. ἔϊνον 5 x 
βαιὸν πνηκόμϑμον τω egal, ἀπήλλαξε T Ti. Καὶ 
ay “Πρὸς ηὐ τὰς δωρεὰς ἰὼ ὑγρὸς αὶ κα (Quis 
“ποδὸς ἢ τὰς εἰσπίραξεις βαρύς τε καὶ σκιυτεϊαμδρίθν. 


Ὑγοότης. meojo Ts» ἡ ἀφέλεια. 
ὝὙδωσπης. ὄνομα, πο]α μοί. τ ὃς, 





ὝὙδεουτηγυφῦ ἀνήρ. ὃ ἀντλῶν. 
ὝὙϑατίϑες. ςουγόνες. 
ὙὝδαϊεον. νᾶμα. 

Ὕδεθσι.. ἄδασι. λέγθον. 

Ὕϑω, τὸ diw. "Yd ἔοικε. x, ὑδέοιμι, ἀντὶ τῷ 
ὑμυνοῖμι. 

Αἰϑρίευ τε εὔτεκνον ἐπ᾿ ἀγρομδῥοις ὑδέοιμι. 

"Ye. 

Ὑϑερῶν. ὑδροπιῶν. 

γδδεν, ἀντὶ τῷ ὑμνέϊν. 

Ὕϑιη. ὄνομα, πλέως. 

"Y3Q». τὸ ὕδωρ. κα τα ὕδει, ἡ ϑοΐονχή. 

Ὕδωρ. Τὸ ὕδωρ » παϊ]ολῶς ἄχυμον, ὡς τοῖς ἰα- 
46s δοχέϊ 3») ἐγγὺς dou. ἔχει up ποι δύναμιν 
πάντων ΤῊ ow) dedodw διὸ XQ -ἰπολαύει mu- 
πὸς χυμῷ, ὃς ἂν πλησιάσῃ αὐταί. 


Ὕδερ" βλύξον χρίτωγεν, ex pss pude. 


| "YizteC» «eds O-] Confer omnino No(trum fopra v. Koo- 
"zw vytisze Ov. 
2 Ὑγίειω y ἐνϑρ.1 Vide Athen. liboxv. cap.ult. ἃς ibi Cafau- 
bonum: itemque Noftrum fupra v.'Apyize XveyánG-. 
3 ᾿Αλίβαντις ἢ», οἱ νεκρ.] Vide Noftrum fupra h. v. 
p Ὑγροὶ x£Ad09x] Eft phrafis Homerica. 
$ Ὑρξῶς κραᾳ δυχινομνένη, 9; .] Fragmentum hoc cffe /Eliani dif- 
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Crotone. Multi cnim Crotoniatarum athletae 
erant. Er, Sanior cucurbita, 


Ὑγιέφερος χρότανος. Crotone fanior. De ho- 
minibus valde fanis proverbium hoc dicitur: 
ab animali crotone. "fotum enim cft Ixve, 
& fine fiffura, & prorfus innoxium. 

Ὕγίεια T ἀνθρ. Sanitas humanorum bono- 
rum pulcherrimum cft. Sanitas c(t juíla 
proportio primarum corporis facultatum , 
quz funt, calor, frigus, bumiditas, ficcitas. 
Lt ὑγιενὲς, fanus, falubris. | Et adverbialiter, 
ὑγιεινῶς, falubriter. 

Ὑγιής. Sanus. Salubris. Quafi dicas, 6yeis, 
1€. humidus, & vivus. 'AA(Qavms vero di- 
cuntur mortui; quod non habeant λιβάϑα,, 
1. 6. humorem. 

"Yves. κέλθυθα. Humidas vias. Id eft, Viam 
per mare. 

Ὑγρός. [Communiter, humidus. Interdum 
vero;] qui in voluptates proclivis eft. Item, 
qui fluxionibus obnoxius οἵδ, 

Ὑγρῶς. Humide. Fluxe, Flexibiliter. Agi- 
liter. Molliter. Moiter & agiliter corpus smo- 
vens, pedibufgue bum volitaus, c pulchre 
velita, prafHgiatorum principes fuperabat : 
cumque voce ef]et fuaui, eam etiam arte ad- 
uUans. nulli eorum, qui cantu excellebant, 
fecunda babebatur. — . Adbac, artis amatorie 
minitne. vudis, tempeflive diffrnmulanda defide- 
ria, C virum in «mulationem amoris callide 
pelliciendo s fibi quidem. divitias comparavit 
n10n contemuendas s zllum vero paulatim amore 
Labe[centem vita privavit. 


/ 


Ὑλγοότης. [Humiditas. Flexibilitas.] Raritas, 
Simplicitas. 

Ὑδαίσπης. Hydafpes. Nomen fluvii: 

Ὑδουτηγὸς ἀνήρ. Qui aquam haurit. 

Ὑδοιτίδες. Gutta aqua. 

"Yoda. Exiguus rivulus. Parvus latex. 

"Y3ésmw. Canunt. Dicunt. Celebrant. 

Ὕϑω. Cano. Dico. Celebro. [Et poctice, 
metri caufa, 033». ] Cazere videtur. Et ὑδέοιμι, 
canam, celebrem. c/Zzbram prole beatam 17) 
concione celebrabo. 

"Yow(*. Aqua intercus. Hydrops. 

Ὑδερῶν. Aqua intercute laborans. 


Ὕδδεν. Pro, ὑμνᾶν. Canere. Celebrare. 

Ὕδη. Hyde. Nomen urbis. 

"Yes. Idem ac ὕδωρ. Aqua. Et dativus rd 294. 

Ὕϑωρ. Aqua. Aqua vel omnino faporis cx- 
pers eft; ut medicis videtur; vel propemo- 
dum eft faporis expers. Ita autem comparata 
cít, ut omncs fapores recipere poflit. Quare 
etiam quovis imbuitur fapore, qui eam at- 
tigerit. 

"Ydep EX. Ydqua fcaturiens inferne, inimicos 


frificat. 


cimus ex ipfo Suida fupra v.*A«y Cil Ov, ὃς v. Κρίσεως. 


6 Iejs “Ὁ mis δὼρ.] Fragmentum hoc au&tius legitur fupra v. 


Αὐτοαπλοότης. 


7 Ὑδαωτηγὸς ἀνήρ] Vide fupra V. Ἱμυαῖον eir a. 
8 Ὕδωρ βλ.}] Sunt tres verfus ad iomniorum interpretationeri 


pertinentes, qui leguntur etiam apud A(tramplychum, Ceterum 
in verfu primo pro gAéce» metri gratia fctibendum eft. βλόον, ut 


NS Ὕδωρ 
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e Mu / AE 0d [Δ΄ 
Ὑδϑὼρ διαυγες ὥχπεινεν, ,ϑητον τοϑὲ. 

* ς (/ Ὡς » / » 
Ὕξωρ πίνων πηλῶϑες, c» λύπαις ἔσῃ. 


?; » M m0 ! [4 / 
Ὑδωρ' dxoytas. 2m τῷ "rexynualQ» o Tó- 
l DIVI , »t , 
"w(E» τίω παρϑσηχροίαν ἐδέξατο. εἰς Μεῤῥὰν 4S ἐλ- 
c t ! B 
Srórms, x, πικρὸν εὑρύντες τὸ ὕδωρ, xv^. Μωσεως ἐβύη- 
ὩΣ q* AN ,ὔ 
σον, à τῷ Θεῷ κατελάλησοιν. λέγει ἢ, Ol. διη- 
E ΩΝ A δ 5 h / 
λεγξά cs παρ ὠκένο τὸ ὕδωρ Tito ἀχώώθφαφον γνῶ- 
pw. 
εἰς , ! 1 A , — € 0 E 
Ydup αὐτοπαγές. τὸ σιιυεφηκος C4 τοῖς Ιέροις. ἢ 
, / ueste) 
τὸ αὐτομώ τοις πηγας ἔχον. 
εἰ E 7 ^ el A 
"Ydwp Boe, x, ἀγουπνίην βορόν. A&ya ὃν, ὅτι τὸ 
el 2 , M 7“ / JN / , 
ὕδωρ Gv. c» τοὶς πυρέθσι μόνον ἐσὶ τρόφιμον, αλ- 
Ad, xdi τοῖς ἀγρυπγϑον. 
el, M ? I ἴων 5 
Ὑδωρ" δὲ πίνων, χριλὸν ᾧ τέκοις ἐπ(Θ". τῷτο εξ 
5 € 1 , 
"aedupexly coq μέρ(θ», οἱ μϑν,  Amx2opmade, 
D I [i 
oi ἢ Occuvw Φασιν. 


"Y&p δι» πορϑυόμδνον. ἀντὶ τῷ ἐσπεδουσμιένον, καὶ 
παντελῶς ἄχρηςον. Δαβίδ. 

Ὕδωρ «v δμρῤῥέει. ἐπὶ "Y ἐπαγγελλορϑμων παντὶ 
eJ ἔνει credo, ὡς xd εἰς βέοντου πλοῖα, ἐμβῆναι 
Cx ὀκνησοίντων. ἡ παροιμία: Ὕδϑωρ μένει. ἔᾳν οὖ 
τῶ ᾿Αναπολεῖ. εἴρηται ὃν ἡ παροιμία emi τυ ay 


! 
ἡυτοῦ "7r0y8/T QY. 
l-n , » 
"Ydpa. οὐνεαχεφαλίθ»" oque. 


"Yay πέμνεν. ἐπὶ TA. ἃ μυγχοίνων λέγε). igtg£i- 
τῶ ySÀ ὕδρῳ, c» Apt éxstloGoxe pad uy ordo 
pax uuo Ἡρακλέα, ὡς Y τεμνομδμων αὐτῆς xeQa- 
λῶν ἀνεφύον!ο πλείδς, κελεῦσαι Ἰολάῳ ᾿ὄχεκαίειν τοὺς 
χεφαλάς. 

"Ydyap τέμνεις. ἐπὶ 7E & quete eie παρ ὅ- 
σον Ἡδαχλὴς ὕδραν τέμνων gd μῶλλον ἐχρφίτει, d 
γαδιδορϑύων aUis πλειόνων κεφαλῶν. 


« / lo 
Ydyeucey.. ποτιζεν. 


« N ^ 
Ὑ εία. τὸ ὑδρούεοαι!. Ydpia ἢ, TO ἀγγέιον. 


Ὕσφηλον. 
Ὑδροπικός. ἡ ὑυροποτης, X, udporolá. 


"Ydyoppóa. τὸ μέρ(Θ" «s φεφανιδίῷ»", δὲ ἃ τὸ 
πὸ τῷ Oups ὕδωρ σιιυναγόρϑμον κατέρχεται. ἢ ὁ 
quüs τόπίΘ". "Ydyoppla, x, ἡ ὕφαλ(Θ" πέτρᾳ. λέ- 
yero) δὲ x, ὑϊρύβῥοια, Οἱ δὲ εἰς τὰς ὑδροῤῥόας συνω- 
Quy £X N , 5M e ' N M. 
-wTes αὐτο, 2] oe τ TOY éco alo «2895 τὰς YQU$. 

"Y Jyogotoioy. λίμιη μικροί. ᾿ Παρᾳ μειψοίμϑμοι τὸ 
μέγα τῦτο ὑδοοζοίσιον, &Qixoll ἐς τὰς λίμνας, c» 
αἷς ὀχιμιγνύμδυ(θ" aora, ὃ Kaplio πόϊαμώς. 


habet Aftrampfychus. In verfu fecundo, ees, pro οκπήνειν. 5}]- 
laba enim penultima in exavev longa eft: at in cznsiv, brcyis. 
In verfu tertio 1tidem metri gratia legendum eft z;à», pro zí- 
νων. 

| Ὕδωρ ἀντιλογίας. 33 S ας.1 Ex Theodorete ad. Pfalm, 1xxx. 
v. 8. pg. 724. 

2 Ὕδωρ βορόν) Vide fupra v. Βορόν. 





LA 
Ziquam limpidam bibere, bonum (eft fom- 
"ium. ) 
Aquam bibens cenofam, doloribus vexa- 
eris. 

"Y9op ἀντιλογίας. Aqua contradi&tionis. ἃ 
re locus nomen accepit. Nam cum [Ifraelitx] 
Merram veniflent & amaram aquam invenil- 
fent, contra Mofen clamarunt, & Deo ob- 
locuti funt. Dicit igitur [Deus:]. Zugratum 
animum tuum ad aquam illam coargus. 










Ὕδωρ αὐτοπαγές. Aqua in templis congre- - 
gata. Vel, aqua vivos fontes habens. 
"Ydep βορ. Aquam edacem, & vigiliam eda- 
cem. Dicit nimirum, aquam non folum in 
febribus, fed etiam vigiliis alendi vim habere. | 


"Yup ὃ πίν. quam vero bibens, non com- 
pones pulchrum carmen. ἘΠῚ pars Epigfam- — 
mati$, quod alii Afclepiadis, alii vero Thez- | 
teti efle dicunt. | 

Ὕδωρ 2]o. Aqua przterfluens. Id eft, [a- 
qua; ] quz difpergitur, & prorfus inutilis eft. 
David. 

Ὕδωρ map. Z1qua preterfluit. De iis, qui pol- 
licentur,fe totis viribus ftudium alicui nava- 
turos effe; ut qui vel rimofa navigia con- 
Ícendere dubitaturi non fint. Et proverbium: 
"qua manet. Eft in ν.᾿Αναπολέϊ. Dicitur au- 
tem proverbiü hoc de iis, qui fruftra laborant. 

"Yde«. Hydra. Id eft, ferpens novem ha- . 
bens capita. 

"Ydes» τέμνεν. Hydram fecare.. Dicitur de — 
rebus, quz factu difficillimx funt. Ferunt 
enim Herculem cum hydra Lernza, que cen-.— 
tum habebat capita, pugnantem, cum loco - 
capitum amputatorum plura renaícerentur, | 
juffiffe Iolaum capita comburere. 

Ὕδραν τέμνεις. Hydram (ecas. Dicitur de re- 
bus, qux fa&u funt diflcillimz. Hercules 
enim hydrz capita amputans, non ideo ma- 
gis eam vincebat, quod plura capita fubinde 
renafcerentur. 

Ὑδρεύεν. Rigare. [ Aquari. Aquam haurire]. 

"YÀpia. Aquatio. At ὑδοία, [per ,] hydria 
five vas aquarium. 

Ὑδρηλόν. Aquofum. Humidum. Irriguum. — 

"Ydpozixós. Hydropicus. Et udpozerms. Α- — 
qua potor. Et ὑδροποτέν. aquam potare, | per. 
o Ícribuntur. 1 

"Yopoppóa. Canalis, per quem aqua pluvia — 
collecta effluit. ὝὙδρορρόα itcm vocatur petra 
fub aquis latens. Dicitur etiam ὑδρόρῥοια. 2A 
vero in canales aque pluie fe mutuo truden- — 
£es, per bos ad maves evaferunt incolumes. 


Ὕδροςοισιον, Stagnum. Parva palus. Cumza- 
gnum iffud flagnum preteruffent, pervenerunr 
ad paludes, quibus Copben fluvius 3mmixtus 
nomen fuum amittit. 


3 Ὕδωρ ὃ πίνων, xa2.] Scnarius hic decerptus eft ex Epigram- 
mate Nicerati, quod integrum legitur Anthol. lib. τ. cap.rix, in 
fine; ὃς apud Athenxum lib. rr. cap. r1 i. 

4 Ὑδροῤῥόα. τὸ μυέρος ? siQ.] Eadem etiam leguntur apud Scho- 
liatam Ari(lophanis ad 24cbarz. pag.426. (297. Ed. Baf. P.) 

$ Παρᾳμυειψ οὔμνενοι τὸ ju. ] Hxc funt verba Menandri in Excerpt. 


Legat. pag.109. ^ 
"Yop OG. 


ES 2 | 
"4p, UJps. ὄφις. "Ydpa ^48, cheaxtQaA Dy 
ὄφισ. | 
"Y Jyogoela. ἑορτὴ "rers Ov ᾿Αϑήνησιν ἐπὶ τοῖς οὐ 
τῷ Xs (Gc Nul 3mAoud pois, ὡς ᾿Απολλώνι(». 


Ὑσνοχέϊα. δεξαρδναί. 'OAxó τῷ UjwTO* ἐπε- 
σχθύασε, X, ὑδροχ él. ἐπενόησεν. 


« - - € nd ! 
Ὑδροπιῶντες. ! γοσῶντες. Ὑδρυπότοντες dv. 


Ὕδρωψ,.. ἡ γόσί(». 

"Y aug. Sueaor. 

"Yé. ἀπειλὴ βραϑυνόντων, 3 ἀνοιγνύναι χελ εὐόντων. 
y ve ἀντὶ τῷ ἔβρεχεν. 

Ὕξλιον. Xj ὕελ(Θ". καὶ ὑέλινον. 


' 


v 


/ Y ovx , 

"Yers τὸ v μακρόν. ἴΑγον μέγαν ὑετὸν ἔφη. Αἰ- 

€ ΩΝ ! ΕῚ Yon» 

Auayós "Ejwmvilórm ὑετῶν, X) γλαζα ἰοζυραι €p- 
2 NH. ἔργ 

ῥόυσε. "T" Καὶ "ὑετὸς, C. γέφας μετοι βολὴ εἰς ὕδωρ, 

E Un 6M A {ἢ , e Sd c » 

ἐπ ειδουν Cx yis 4 ὧν Saxa avacy Sd vea 

eia, xg loe 33. 
ej. [1 4 e / 
^T aoy χρέας. χοίρειον. ἡ ὕεια, TINI uS, χοί- 


gua. ᾿Εχορτοι οὔ ησοιν ὑείων. 


ὝὙεικόν. ὑὸς ἴδιον. χοίφρϑ᾽ ἔργον. ᾿ Λέγε) τὸν Σω- 
xegilu ἄλλων πε πολλῶν παρόντων, 3, Τῷ Εὐλυδέ- 
ps, εἰπεῖν, ὅτι ὑεικὸν αὐταῖ δοκοίη quare ὃ Κολτίας, 
Εὐϑυδέμω “θ9 τκνῆσοι οι! δλιϑυμῶν, ὥστ τὰ Ui- 
δια ποὶς λίθοις. 4 καὶ Eoavpar ᾧσιν, vie Spes mar. 
? Καὶ ἔδοξέ μοί τῷτο οὔκ ἀνθρώπινον, ἀλλ᾽ ὑήνων m- 
γῶν μᾶλλον εἶναι psg roy. Πλάτων Nó zu (n; 

"Ywés.$ Ὕς j 7 i yy κυγοχεφάλϑες Ἀέγων, V μό- 
γον αὐτὸς ὑυνέϊσ, ἀλλὼ x, τῆς ἀκῴοντας Turo δρᾷν 
«yes τὰ συγγοά μμνατοί μα ἀναπείθεις, 8 χοιλῶς 
“ποιῶν. Πλάτων c» Θεουτῆτῳ, 


5 r € , 
"Yuyea. "Ev πάσῃ ὑγνείῳ, xaNv3g uu Gr. 


Li , 
"Yweia. pezAm. P Αρλφοῷ ἀγηδ: 


"ta μὴ γένηται Θεα ἔνε ὑηνία. 

E D GUN ME 
ϑδιεβέθλητο o9 VT(O* ὡς μωρὸς καὶ συώδης. à ἢ ἐκ 
Πειραιῶς. ἐδόχει ^) τὺ πένης ἔνα, καὶ ϑρύπηεοϑοι, ἐπὶ 
πλότω. lu τ τὸ σῶμα παχὺς, Y) χριρώδυς. πιγὲς 
δὲ ὑηνείαν τοῦ ἐκ τὴν γρίρων δυσωδίαν Qacir οἵω 

! T» A aci 548 δ * ᾽ Ud Dj 
AL g-«Qogos tou. «LEM. δυσωθῊ DXTYRUT Il, v) 
» SC MTS (3095-144) 
εἰς βόρβορον '? Δἰσλύον]αι. Lo ἢ καὶ ἀλλίθ», ὃ εἰς Ὅ- 
puneoy vyesobas b" ἐπὶ I, A aues διεβάλλετο. 1n 'H 
"quy yes aimo τρυφῆς " axoNé ys διεφϑαρρδῥη, 


1 Ὑδοοπιώντες) Velliterarum feries oftendit, fcribendum effe 
ὑδοωπιῶντες, pere in Íyllaba íecunda, 

2 Ὑετὸς, Cx νέφες μυεᾷβ) Hxc funt verba Laertii in Zemoeme 
Citt. num.152, ut Pearíonius etiam obfervaverat. Caeterum, pro 
C». νέφως μυεΐξι CoAr» fcribendum potius ceníeo, 5 νέφεις we(e βολή. 

3 Λέγεττο T Σωκροώτων 4A. Dido, ποῖς λίθοις) Hzc legun- 
tur ἀρ. Xenophonrem lib. t, ᾿Απορμννημυονσυμνάτων, pag. 716. 

4 Καὶ Ξενοφῶν φησιν, ὑήνων Spem») Scribendum eft, Ξενο- 
Φῶν φησιν. Ka opor ϑρεμυμνοτων. {85 enim przcedunt, funt ver- 
ba Xcnophon'is, non vero ea, quz fequuntur. 

ς΄ Καὶ ties μυοὶ τᾶτο Gi ἀνθ». Hxc funt. verba Platonis Legum 
lib.vri. pag. 640. fed ubi legitur. δηνῶν, cuin. circumülexo in ul- 
inna. 

6 "Yz:5. Ὗς 5 δι] Male μας cam. precedentibus ante cohsre- 





Mex E 
Ὕδρ". Hydrus. Serpens. 


ferpens, novem habens capita. 


— (87 
Hydra vero; 


Y3peoerm. Hydrophoria. Lucubre feftum 
Athenis, quod agitabatur in memoriam corü; 
qui diluvio. pericrant, ut tradit Apollonius. 

Ὑδροχεῖα. Aqux receptacula. Loca aquas 
recipientia & continentia, aue dutfum cx- 
Jiruxit, c aque receptacula excogitavit. - 

Ὑσροπιῶντις: Aqua intercute laborantes. Ὑ- 
dyosortms vero; aquam potantes.. [Pero fcri- 
bitur in fyllaba fecunda. | 

Ὕσρωψ. Hydrops. Morbus. 

"Yea. Hyana. Fera. j 

'Yé Hye. Minatio tarde venientium; ὅς 
aperire Jubentium. 


Ὑέλιο. Exiguum vitrum. Et /2vs, vitrum. 
Et ow», vitreum. 

Yews, Pluvia. Τὸ v longum eft. Izgenter 
pluviam admirans ftetit. A&lianus: Cum £/u- 
via Ὁ’ vehemens grando decidit. t Pluvia eft 
nubis in aquam mutatio, cum ex terra vcl 
mari humor furfum elatus decidit. 


"Yeoy κρέας. Suilla caro. Porcina caro. Et 
ὕεια, in plurali; carnes fuille. $us carni- 
&us fatzati funt. 

"Yaxó. Suillum. Porcinum. | Ferunt. Socrz- 
zem cum aliis multis prefentibus, tum Eutby- 
demo, diw[]es videri fibi Crittazm. affeétum ut 
porcum, qui Eutbydemo fe. affricare CUperets 
quemadmodum porcellt faxis. Et Xenophon 
dicit, viua» ϑρέμμ των, ic. porcorum. Joc 
autem non bominis, fed potius porcorum quo- 
rundam mibi vifum eff. Plato Legum vii 


"Ywés. Suillos mores refers. Porcum imic 
taris. ues euim (Ὁ cynocephalos narrans, uon 
folum ipfe porcorum sore fpurcum te prabes; 
fed etiam auditoribus per[uades, ut idem ad: 
verfus mea [cripta faciant, non rece faciens. 
Plato in Z7ezteto. 

Yiwea. Mores fuilli. Spurcities fuilla. Qui 
ffe zm onini fpurcitie fuilla volutát. — 

Ὑἱωεία. Stultitia. [Porcina fpurcitia.] A- 
riftophanes: Ne fíat porcina T beagenis fpur- 
cilia. Hic enim male audiebat ut fatuus ἃς 
porcinis moribus prxditus. Erat autem cx 
Pirzeo. Idem cüm pauper effet, divitiis ta- 
men inepte gloriabatur. Fuit autem & cor- 
porc craffo & fuillo. Quidam vero ὑηνείαν di- 
cunt efle porcorüm graveolentiam ; qui va- 
riis vefcentes cibis, excrementa graviter olen- 
tia emittunt, & in cceno volutantur. Fuit 
autem & alter 7 Zezgenes, qui fcripfit in Ho- 


bant, quz ὃς fenfu ὃς férie literarüm fuadente inde feparavi & ἃ 
capite repoful, 

7 Ὗς ὃ δὴ xà κυνοκεῷ.] Hxc funt verba Plstonis in T/e«£ezo, pag: 
124. übi prO ze qw. svy oo po toe, legitur, εἰς zm συγ. 

8 'AgiZis] In Pace, p 5.69. (470. Ed. Baf. 7.) 

9 Διεβέβληΐζ 75 ἔτος Mc μιῶρ. ἐπὶ μαλακίᾳ διξβώγλετο] 
Hzc αὐτολεξεὶ etiam leguntur ipud Scholiaftaz; ad modo dictum 
locum Ari(tophanis. —— 

io Aivovrru  Enarrator Comici re&its, xoA(oyzzu. 

11 'H νῦν oos ὑπο πο.) 'Totuim hoc tragmentum excerptum 
effe ex Damaítio, dicimus ex ipfo Suida infra v. ψυχή: ubi 
locus hic. auétior legitur. ; 

12 ᾿Ανολέϑ.5} Intra v. ψυχὴ legitur Zo», uti etiam hic fcr£- 
benduni eff, 3 
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ταπεινὰ, τὸ γικυοικέϊα, Ceo gso, δειλίᾳ eux, ἡ 
πάσῃ xét, Φιλοχρήεων, μιικροπρεπὴς, δαλεύειν ἐ- 
ϑόλϑσα, ἀσφαλῶς εϑὲν τι μέγα, 89V ἐλεύγερον 215- 
“προ΄πορμϑῥη, ἀνδραποδώδης, d, aoc ate, γαςρὶ τὸ eui- 
δοίοις ἀεὶ leo εὐδαιμονίαν μετρῦσο, ὅτε ϑυμαῖ γω- 
γώῳ Aes οἷον σῶμα παρειυδμον cy μιᾷ γύρο, 
xét uon, coatle po, ἐδὲ κινέϊ σοι ἔτι δυνά ϑμον. 
ποιάνγϑε ἔνα x) πολλαῖ agree egor ἐπεδείκνυε T 
Catus TÉ γῦν c τῇ γινέσῳ πολιτθυομϑμων. Ὕηνία 
δὲ, ἡ "συγγένεια. 


^ ^S « ὔ, € es ot, 
"Yweis. pha. ὑερούν Tt X, Cod vs "TOES. X, υηνῶν 


, , Ji 
Sogupu rav. ζγτει aya. 
ΡΣ δ dg s 116 * c , 
Yay. σχκακῶν, x, ἀμαξγῶν. x, υἡνεῦσ) 0 σχοιλός. 


Ὕης, * "Yu. ἐπίθετον Διονύσα᾽ ὡς Κλείδημί(θ»". ἐ- 
πειδὴ, Φησὶν, 'CumAUUp τὰς ϑυσίας αὐταῖ, χαϑ᾽ 
iy ὁ Θεὸς ὕει γοόνον. ὃ ἢ Φερεκύδης τίεὺ Σεμέλην Ὕ- 
Ax! λέγεοϑτη" Y, qus τῷ Διονύσα τροφές, Ὑάδας. 
᾿Αολφοφάνης δὲ συγκαϊοιλέγει ξενικοῖς Θεοῖς T Yy. 

"YSAds, Φλυαφέϊς. U3AQv ^8, ἡ Φλυαεία. 


"Yo. x, vidis. eseyes qu 


ΩΣ εἰ, ceo, e n 
"Y'idwus. o ug υἱός. o cy2n Ov. 
€ /, c ,ὔ € M N33 7 
Y Aaxotogo. ? ὑλακίοκοί. οἱ 4 τὸ ὑλαχτέν 
/ 
rore Uwe. 

c ele) —T «2 - eo 9 vede , 
Ὑλαχτέϊ. ἐμμυανῶς x, ἀνομδῶς [Doc ὡς o κυών. 
rv. € ΩΣ N , y 
Τοιαῦϑ᾽ ὑλακτεῖ, σὺν δ᾽ ἐποϊούνει πέλας 

c / Arte c e , 
O παντὸν xXas gr», ἡ πᾶσα. Xa. 


Ὑλαχτέσυς. μαργώσης. * cy Eanyeguuiale 
T4 σὺ δίδα μὴ πολλὰ, δὲ £048 ^) Alroio, 
Δαῖον, 9X2 rots nd» ἡσυγίζου. 


Ὕλαν“ κραυγάζειν. ἱχορῶσιν Ὕλαν τὸν Θερϑαί- 
μοι", χαλὸν lo ὥραν, ἐρώμϑμον Ἡρᾳκλέες, ὅτε 
σιιυέπλει τοὺς ᾿Αρχοναύτοαις, γένομϑύων j Xi Μυσίαν, 
exar ὑδρθυσορδμον" ez Νυμφῶν j a pano ναι. 
τότω ὃ ἐπι ζήτησιν Πολύφημον πεμφϑώ]α xexpa- 
yag, ἡ ὀνοματὶ ἀναχαλεῖν τὸν Ὕλαν, μηδὲν περαί- 
vorm. διὸ x, Tho παροιμίαν ἐπὶ ΤῊ μηδὲν ἀνυόντων 
λέγεοϑαι. 1, νῦν 5 Κιανεὶς ἔτι δσπομίμημα πὴς ζυ- 
ἀήσεως "reps, ἑορτάζειν Td Ἥρωϊ. 


"Y Ads. ὄνομα χκύρκον. 
"YAdja. Cm, τῷ ὕλη. X, ὑλο Dv. 
€ 3. τεῦ [4 / c D I 
Ὑλειώτης. ὃ cr ὕλῃ 2dacleiBov. 7c) Ἐπιγραμ- 
pale ; 
n € mS .5 7 
T9 σοι, YA&zTO, Xo T ἀ γριά δὸς πλατοῦνοιο 


/ acu , / - / 
Apa AUXOppougTs ἐχρεμιῶσεν Τελέσων. 


17H συϊγένεια ) Non dubito quin fcribi debeat, eva: ut fen- 
fus (it, δηνία idem fignificare quod συηνίω. Vide Noftrum fupra 
V. Συηνίο. 

2 Ὕης; "Yu. ἐπίθετον Διον.} Eadem habet Etymologus. Confer 
etiam Valefium in notas Mauflaci ad Harpocrationem, v."A7/is. 

3 Ὑλακόμνωρ4.} Homerus Il.z. v. 29. 


Y-À 

merum: qui propter mollitiem infamis erat. 
T Hae noffra etas luxa immadico. corruptas 
buimili é effeminato animo praedita, in ig- 
navia Cr omni fpurcilie vitam traducens » 
avara, fordida, [ervire parata, nibil magnum 
4c ingenuo diguum peragens, mancipiorum fi- 
milis, e znfirma, ventre c venere felitita- 
Lem femper inetieus, uec animo generofo. pre- 
diia, tanquam corpus. diffolutum im uno [oco 
jaceuss enervatumy C quod amplius fe movere 
nequit. Talem & lange abje£tiorem effe deman- 
Jtrabat vitam illorum, qui nunc in boc mundo 
degerent. "Ywia vero, cognatio. Perf. 

Ὕϊω εἴς. Verbum. Aliquid fuillum & fpur- 
cum facio. Et ὑήνων ϑρεμμάτων, porcorum. 
Quzre fupra. 

"Yum. | Suillorum. Porcinorum.] Ineptorü, 
Indoc&torum. Et ὑΐω δὺς, fuillus, ineptus, fatuus. 

"Yws, "Ys. Hyes, Hyis. Epithetum Bacchi, 
quemadmodum ait Clidemus. Nam, inquit; 
ipfi facrificia facimus co tempore, quo Deus 
pluit. Pherecydes vero tradit, Semclen Hyen 
vocari; ὃς Bacchi nutrices,Hyadas. Ari(topha- 
nes vero Hyen inter peregrinos Deosrecenfet. 

"Y3Aás. Garris. Nugaris. "Y3AQ» enim, 
garrulitas, nugacitas. 

"Yijw. Parvus fus. Porcellus. Et ὑϊδια» par- 
vi fues, porcelli: ut & ante dictum eft. 

"xiseds. Fili filius. Nepos. 


Ὑλακόμωροι. Natura fua latrantes. Latran- 
di facultate przditi. [ Épithetum canum.] 


Ὕλακτει. Latrat. Furiofe & impudenter 
vociferatur, ut canis; [ Sophocles: |] 7444 
latrat. Simul vero | eam ] zucitat. prope ad[tans 
inclytus ille [e egregius vir,] omnium malo- 
rum noftrorum auctor. 

Ὑλαχτῴσης. Latrantis. Infanientis. Furentis. 
In Epigrammate: ZZuic tu exzgua da: fac au- 
tems ut reti pt/catorio tantum capiat quantum 
fuffeit ad latrautém flomacbum placaudum. 

Ὕλαν χραυγάζεν. Hylam clamare. Ferunt 
Hylam, Thiodamants F. pulchra forma prz- 
ditum, Herculis amafium fuiffe, quum una 
cum Argonautis navigaret. Cum autem ad 
Myfiam perveniffent, ad aquam hauriendam 
ex navi exivilfe; & a Nymphis raptum fuif- 
fe. Polyphemum vero ad eum inquirendum 
miffum, clamore fublato Hylam (xpius no- 
mine vocaffe ; fed fruftra. Quare proverbium 
hoc dicitur de iis, qui fruftra laborant. Et 
nunc Cianos adhuc ad imitationem illius in- 
quifitionis Herois ejus feftum celebrare ajunt. 

Ὕλας, Nomen proprium. Hylas. 

ὝὙλαϊα. Sylveftria. Ab ὕλη, fylva. 

Ὑλειώτης. Sylveftris. In fylva degens. In 


Epigrammate: 
Hanc tibi, fyloeffrris (Pau, de agreffi 
platano 
tPellezn. luporum  iuterfettor. fufpendit 
Telefon. 


4 Τοιαῦϑ'᾽ ὑλακτεῖ. cw d] Px.] Hxc funt verba Sophoclis in 
Eleiira, pag. 95. ut Portus monuit. 
$ 'E» ᾿Επιγράμιμναῖ,) Anthol. lib.vi. cap.rir. Epigr. xit. 
6 Ὕλαν xp.] Confer Noftrum fupra v. Τὸν Ὕλλαν κραυαίζειν. 
7 'Ev'Ezwyedwpah] Anthol.lib.vi. cap.xv. Epigr.xvin. ut 
& Portus monuit. í là 
Ys. 


7 








f A 4 
Ge Nvv 3! A1 . , 90 À e e ( 
Ys. c9vOv Ἰλλυῤακόν. zo Ὕλλ8 τῷ Hea- 
1 ' , lom E 
kAtus, X, Μελίτυς Ὁ Αἰγωδ V ποτομῷ. 
t / "m E" € 
Ὕλη, ὁ συνδῳδρί" voc Qu. καὶ n σκῆψις, ἡ azes- 
4 / 
φασις, ἢ ^ crinis. 
ef. ^ D / 4 Λ 
Ὕλας χορηγῶν, Y, τοσοιύτους, Y) ξέγας. 

"Yooi δὲ, 9, ἡ εἰδοπίοιθ μϑύη «σὺ τῷ didus. πᾶν ys 
τὸ γινόμδνον, ἢ Φύση, à τέχνη, ἐξ ὕλης καὶ ádes ἔχει 
“- « ͵ , ε 
Tl) σύςοισιν. οἷον, ὃ Σωχροτης ἐξ ὕλης μδὺ Ὃ σαρ- 
xós' &jes δὲ, τὴς ἀνθρωπείας μιορῷησ. ἡ Tw τὸ 

3 [ il 3, m * 
“οὐχνητὸν, ἐξ ὕλης 4X9 τῷ EUNw". εἶδες ἢ» ϑύροις, ἢ 
^ Nox , 
σκαμνίδ, ἢ cS myos. 


"Yea χώρᾳ. ἡ σύνδενδ,(Θ». 


Ὑληχοίπης Sp. ὃ c» τῇ ὕλῃ Tlw xorilo ποιῴ- 
4A. ) Lo NUS 1 e » ᾽ Li 

Ὑληῶροι, oi$ τὰ 248 Ὁ ὕλης ἐβγα ὧν Φροντιδὲ 
$353 7 S ' / T^». 5 
egt. A&yA ἢ τὸς Φύλαχας & oes. 

Ὑληφόύρον. ξυληφόρον. 

Ὑλλίδυης. 

"YAAQ. ὄνομα, κύφκον. ᾿ Βεϑοίνας o Ἡρᾳχλῆς, 
"Y»8 τῷ Ug αὐτῷ πειυάσοιγ)(θ». ds T evt fear 
βοῶν Θειοδουμαγ](ἢ» ϑοινήσοις eas. 


ὝὙλαωρός. ὁ τῆς ὕλης Φύλαξ. 

Ὑμά. ὑμέτεραι. 

Ὑμεδαπῶν. TÍÀ ἐκ τῷ αὐτῷ ἐδοιφες ὑμῖν συ 
γενῶν. 3 τὴς αὐτῆς χώροιο. 

Ὑμέλην. φείραν. ἄγονον. 


Ὑρϑναίων. γαμικῶν ὕμνων. Ὑμϑύακ(» y? ἐχείγων 
Αὐδὸς edraj. 
Τὸν᾽ ater ᾿Αλκμᾶνα, TT ὑμνηπὴρ ὑμεναίων; 
Κύκνον, τὸν Μεσῶν ἄξια μελψοίμϑινον. 
Ὑμϑυνῶϑες. Aenlivelo, (στὸ τῷ Up, ) xj οἷον 
ere, ἀερῶδες. 
"Y uses, x) UM. ψιλώντωι" ὡς Αἰολικόν. 


Ὑμεῖς m aea Cwre γυμφίων βίον. διότι οἱ γα- 
E l E AC c 
μᾶντες φεφον) σισύμιβροις x, Φυτοῖς τισὶν. ἢ om ἡδυ- 
e ^^ € / 
mago eis τὰς T γάμων "ueeocs 


-“ "n m0 UI / ! ! 
"Yueis,* ὦ Μεγαρεῖς, ὅτε TEXTO ὅτε πετοιβΊοι- 
em P9025 / “ 
Leno κομρνάτιόν ὅσ! mago aa Có puo. Bras 
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"Yos. Hyllenfcs. Gen$ Illyrica. Ab Hyllo 
filio Herculis, & Mclites, σαι fluvii filix 

Ὕλη. Sylva. Locus arboribus confitus. I- 
tem, excufatio, prztextus. Vel; argumcocumj 
materia. Tof C tam peregrinas materias fup- 
peditáns. Ὕλη etiam dicitur materia, qux in- 
formatur a forma. Quidquid enim fit vcl na- 
tura, vel arte; ex materia & forma conftat, 
Ut, Socrates, ex materia conftat, carne; ex 
forma vero, humana forma. Et hoc (in(tru- 
meritum] arte confectuni, ex materia quidem 
ligni conftat; forma vero, januz, vel fcam- 
ni, vel alius alicujus rei. 

Ὕληεοσα χώρα. Sylvofa regio. Arbofibus$ 
confita regio. 

"Yoooinis 375. Fera in fylvis cubile ha- 
bens. 

Ὕληωροι. Sylvarum cuftodes. Montis cu- 
ftodes. 


Ὑληφόρον. Ligniferum. 
"Yowíów. Hyllides. Hylli filius. 


"Y. Hyllus. Nomen proprium. Her- 
cules, qui admodum vorax erat, Hyllo ejus 
filio efuriente inum ex Thiodamantis bobus 
aratoribus mactatum devoravit. 

Ὑλωρός. Sylva cüftos. 

Ὕμά. Pro ὑμέτερα. Veftra: 

Ὑμεδουπῶν. Veftratium. Vel; eorum, qui 
funt ex eadem regione, ex qua vos. 


Ὑμέλίω. Sterilem. Eam; quz nullani pro- 
lem gignit. 

"Yuereuay. Hymenzorum. Nuptialiim hym- 
norum, ZZymenzus enim illorum Lydus cani- 
tr. [In Epigrammate:] Z//um feffzvum Alc- 
manem»muptialium bymnorum poetamy c cyg- 
nums qui Mufts digna cecimit. 

'"YuosdW. "Tenue inftar membrane. Ab. 
vu», membrana. 

"Yuguss. Vos. Et Ugo, vobis. Cum fpiritu 
tenui ab 7Eolenfibus fcribuntür. 

Ὑμεῖς μδὺ ἄρα ζ. Vos quidem vivitis [pon- 
forum vitam. Quienim uxores dücunt, fifym- 
bris & herbis quibufdam coronantur. Vel 
quia durantibus nuptiarum dicbus leti genio 
1ndulgent. 

Ὑμεῖς δ, à Meyap. Vos vero, Megarenfess 
neque tertii, neque quarti effis. Eft pars ora- 


culi, proverbii locum obtinens. Ipíum autem ofaculum fic fe habet: 


Ἵπωον Θεοσαλικὴν, A xxedou μοονίην “τε "yore xax, 
" Avdpas, δ᾽, di πίνεσιν ὕδωρ χα λὴς " Apt game. 

» »» VWeoity D» us r ej Ν 
AX en X, Ὑδ᾽ εἰσὶν ἀ μειγογές, οἵτε μεσηγυ 
TíguuS (E ναίεσι x, ᾿Αρχαδίης πολυμῆλΒβ, 

" Ap'ycioi λινοϑώρηκες, χέγδα “ἰολέμοιο. 

Ὑμεῖς δ᾽, Ate, ὅτε τοίτοι, re τέτοι plots 


1 Esjoóas ὁ 'HegxA.] Hxc leguntur ctiam fupra, v. Esvi- 
γῆς. 
2 Τὸν xzegétyr ᾿Αλκμν.} Diftichum hoc legitur Anthol. lib. t11. 
cap.xxv. pig. 275. Ed. Henr. Steph. ubi integrum Epigramma 


vide. 
Tom. 11]. 


Equam 1 be[falicam, Lacedemoniamque 
mulierem, 

Viros vero, qui potant aquam pulchre 
Zretbufz. 

Sed vel iflis funt preflantiores, qui 
inter 

Tiryntbem babitant, & 4rcadiam mul- 
tas óves babentem , MV ᾧ 

zirgivi, lineis tborácibus. induti, fhimu- 
li belli. D 

Vos vero, e /Egtenfes, neque tertii, me- 
que quarti, 

3 Ὑμεῖς A dos Q-] Senárius Εἰς legitur apud Ariftoph. 44vi£g;, 
P3g. 548. (374. Ed. Baf. P.) 

4 Ὑμεῖς, ὦ Msgep.] Vide Euftath. ad Hoff&er. pag.292. ὙΖεῖ- 
zem Chil.1x. cap.ccxct. Scholiaflam "Theocr, ad 1yll.xiv. v. 48. 
Nof(lrum fupra v. Αἰγιεῖς, & v. Μεγαρέων. ἘΝ 

Xxx Qus 
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5). r Jj 289 5 / 3) 15. 19.45 μὰ 
Οὔτε δυωδύχατοι, ὅτ᾽ cy λόγῳ, ὅτ᾽ οὐ ἀειϑμώ, 


τ: ^ A I el , - t ,» J 4 
Ἰαυρέι δὲ Μνάσεας, 0m Αἰγιεῖς οἱ c9 Ante xe a- 
i LA , 
γον μοι Ἡσοες Αἰτωλδς, X, λαβόντες πεν TILOY TOY 
PN LESS) ^ 5 , » I 
αὐτῶν, δεχοιτίωυ lluJo| avarm(evmes, vecTay τινές 
^ ^n / e TN ^^ » , Ὁ 
cie xpsdss T Ἑ λληνῶν,. ἡ ἢ Πυϑία εἐχρηῆσεν αὑτοῖς 
ΝΥΝ Ἐπὴν AERA 
τὰ ποδϑχείρδμα. x, Ἴων ἢ Αἰγιεῦσι dome, T. tenc- 
[ ^0 ᾿ Ν D - ..0 9 
μιὸν ἱφορέ!. τινὲς ^) οἴονται Mieya puoi εἰρη οι! αὐτόν, 
/ 
X «c9paprmar 
S - a a7) / 1 / 
"Yusis δ᾽, ὦ Μεγαρεῖς, ὅτε TeXTOI, ὅτε "re TO: p TOL- 
€ ' ΄ , quus [ ^ 
Qs x, Ka Mp D» cv τοῖς Ezrryeaugoariois 
Τῆς δὲ τουλοίλνης 
Ll € 7 , ,ὔ »ῸΡ» ͵ὕ 
Νύμφης, ὡς Μεγαρέων, καὶ λόγος, 8). 2 ριΩ μόσ. 








Ὑμῖω, vuU Ov. τὸ Aeddóvucloy δέρμα, 

Ὑμηηός. Trés Q* c» ᾿Αϑήνοις. ἢ de Qr. αὶ Ὑμῖήτ- 
πον μέλι, ἐξ αὐτῷ. TU τότν δὲ καὶ πᾶν τὸ εὐχρη- 
qu “σοὺς ἰατεείον- 

Ὑμνεῖν. ὀϑύρεοϑοι!. μέμφεοϊναι!. λοιδορέν, κατ᾽ εὖ- 
φημμιισμιόν" ὡς c» "ὡρώτῳ Πολιτείας Πλάτων, dj "Σο- 
φοκλῆς, X) Αἰοχύλί(Θ» Φασί. 


Ὑμνηπολείτω. ὑμνείτω. X) ὑμνοπολίθ»". 


D - A / A I 
"rua σε. Ὁ τῷ Φωτὸς διατμῆξας TO Ὡρωτογο- 
ε 1 7 E ^M ,ὔ 1 
yoy je €, ὡς cy Quem τὰ ἔργα ὑμνεῖ σε, Κύραε, τὸν 
Wig , 1 ec» d e 
dwuspyon τὸ δὲ ὡς ἀγτι τῷ ὅπως XE TOM. 


A Ὁ 2 A € , / 
"Yuyscds. ? X9oós τῆσδ᾽ ὠτὸς ὑμνησής χαχα. 
ed ,ὔ 
5» τραγῳδία Φησί, 


Ὑμνείτω. δοξαξέτω. 

Ὕμνδι. zu ὕμνις εὐλοίας, ὕμνιδίθ", ὕμνιδι. 

Ὑμνοπύόλί(θ». ὃ αἰδὲ τὸς ὕμνες ἀγαςφρεφόμδυ". 
4 Πυλλαὶ μητέρες ὑμνοπόλων. «ἰδὲ ᾿Αλκμᾶν(Θ" τῷ 
ΔΛυρακού, 

Ὑμνῳδία. X, ὑμνῳδὺς. 


“Ὕννις. γεωργικὸν ἐργοιλέϊον. ἡ ῥόπαλον. 5 ον Επι- 
γελμμοαία, 


——— 'Ieo2óxy τε 
Σὺν γυροὶς 22eéTpois. x, Φιλόγαιον Un. 
τὸ δὲ v μαχρόν. 
Ὑό,μϑυ(θ". βρεχύμδι Qv. 
"Yopsoia. ἀπομδευσία. χοιρῳδία. $* AeAgoQ aus 
Θαυμάζω v ὑομϑσίας. 





m L4 
"YozxuzpeAy. μεμϊευένα!. ao wrajoy. Φερεκροί- 
τῇ: Koeaawor Ὑοσκυαμεῶς ἀνὴρ γέρων. 
« ^ I , 7 
Yozxósuor. €» βοτοινης δηλητηφκώδες, μέλον 


᾽ Ι 
ἐχὸν σπερμα. 


, E et L tv ey N 5 
"Yadas." οἱ Ἱπεσοκροιτως wes ὑῶδεις τινὲς v «- 
, RU ᾿ S ἘῸΝ » 4 
ποιλδευοι &euedarvos xj τάχ᾽ dy εἴησοιν “σδοχέφα- 


᾽Εν ποτ Πολιτείας Πλώτων ]' Pag. 410. D. 

ZeodoxA: Flecfra, Pag. 90. Vide mox ν. Ὑμυνήσεις. 

Xtovec τῆς exr.] Hxc funt verba Sophoclis Elec/ra, pag. 99. 
Πολλαὶ pusr£ess ὑμυνοπόλων } Integrum Epigramma, unde ftrag- 
mentum hoc dccerptum eft, exítat Anthol. lib. 111, cap. xxv. 
pag.:7;. Ed. Henr. Steph. Sed ibi rectius legitur, πολλαὶ vure;- 
δὲς ὑωνοπόλων. 





4€ 


Y M 


ANeque duodecimi effis, neque ia ullo pre- 
710 uec numero. 
Mnafeas vero narrat; /Egienfes, qui funt in 
Achaja, /Etolis navali prxlio victis, actua- 
riam ipforum navem, quz quinquaginta re- 
mis agebatur, captam decimx loco Apollini 
Pyth:o confecraffe, ὃς ex eo quzfiviffe, qui- 
nam Grzcorum fe prz'ftantiores eflent: Py- 
thiam vero ante dicta ipfis refpondiffe. Ion 
etiam hoc oraculum /Egienfibus datum fuiffe 
tradit. Quidam vero putant id Megarenfibus 
redditum fuiffe; quod proinde fic efferunt: 
Jos vtro, o Megaren[es, neque tertii, ueque 
quart? effzs. Sic ὃς Callimachus in Epigram- 
matibus: AMrfera vero fpon/a, ut Megarenfess 
nullo uec loco uec numero babetur. 
"Yu^. Membrana. Tenuiffima pellis. 


Ὑμηηός. Hymettus. Locus in Attica. Vel 
mons: a quo mcl Hymettium. Ex eodem 
ctiam petebatur, quidquid ad medicinam 
erat utile. 

Ὑκμνεϊν. [Communiter, carmine celebrare. 
Canere. Interdum vero,] lugere, incufare, 
convitus infe&tari; per euphemifmum: ut in 
primo Ze Rep. Plato; ὃς Sophocles, ὃς /Ef- 
chylus ajunt. 

Ὑμνηπολείτω, Celebret, Et ὑμνοπόλος, ( poetas] 
qui alios carminibus celebrat. 

Ὑμνε σε. "Te celebrat. Quz Juminis primum 
Chaos divifffi, ut in luce opera te, «Domine, 
opificem celebrent. Qs enim hic pofitum eft 
pro ὅπως. j 

Ὑκμνήσεις. Celebrabis Canes. Lugebis. De- 
flebis. Extra terram (lam mala tua deflebis. 
Sic Tragicus inquit. 

Ὑμνείτω. Canat. Laudet. Celebret. 

Ὕμνιδι. Hymnidi. Dativus eft; a recto uns. 


Ὑμνοπολίθυ. Carminibus alios celebrans. 
Pocta. Mwitze fuut patrie poetarum. De Alc- 
mane Lyrico [hzc dicuntur.] 


Ὑμνῳδία, Hymnodia. Hymnorum cantatio. 
Et ijiosvs. Hymnorum cantator. Poeta. 

"Yws. Vomer. Rufticum inftrumentum. I- 
tem, clava. In Epigrammate: £z £emonem 
aratri, cum incurvis aratris, dv terre aman- 
tem vonerem. 


"Yésdp €». Qui pluvia rigatur. 

"Ysuscoia. Mufa fuilla. Id eft, cantus infci- 
tus ἃς illepidus. Ariftophanes: Mzror Ma- 
fam ejus fuillam. 

Ὑοσχκυαμᾷν. Infanire. Delirare. Pherecrates 
Coriannuo: *Deliras, feuex. 


Ὑυσχύαμον, ὃς ὑοσκύαμί(Θ". Hyofcyamus. Ge- 
nus herbe venenofe, quz nigrum femen 
habet. 

"Yádus. Suilli. Porcini. Suillis vel porcinis 
moribus przditi. Filii Hippocraus, ut fuillis 

$CE»CEzwyoX,eHmp] Anthol. lib. vi. cap. vii; Epigr.ix. ut 
Portus monuit. 

6 ᾿Αφιφοφαίνης] Equit. pag. 346. (243. Ed. Baf. P.) 


7 Oi Ἱσποκραάτες υἱεῖς ὑώδι Eadem legas apud Scholiaffam 
Ariftoph. ad Naes, pag.18o. (109. Ed. Baf. P.) itemque No- 
ftrum fupra, v. Βληχν» & v. Τοῖς Ἱπποκράτες, 

^o 


— 


prie ds espe 


TIL 
Ao. X Εὔπολις’ Ὑᾶς Ἱπισοκροίτῳς ἐμβόλιμωοί σινες, 
Bore τέκνα. τὰ j ὀγόμιαα. αὐτῶν, Τελέσιπευ(", 
Δημοφῶν, Περικλῆς. 
"Yo. τὸ βρέ. eulcaloxi. PON "Y& cui πῦρ ἐξ g- 
ead. 
Ὕων. βρέχων, Ὑῶν δὲ, χρίρων. 


“Υἱιώϑης. υοϑετήϑησ, 


Υιῶσωι τὸν meld. υἱὸν ποιῆσαι! αὐτὸν ϑετόν. καὶ 
uec], Tj uoi. X, υἱώσοιο, ἀντὶ τῷ υἱὸν ϑετὸν ἐ- 
“ποίησε. x, τὰς ιἰώῶσης, τὰς ιἰοϑετῆσᾳς, X, ιἱοϑεσίας, 
ἡ leno Ox Αἰλιαναῖ πολλή. 

Ὑπαππ]ρέχευ, 

Τοῖς' μὴ παρῶσιν ὀρϑολοις ἐς τω ΓΙνύχϑ, 

"Y sacro pé ew ἔχϑσι μηδὲ sartor. 
ἀντὶ τῷ, ὀπίσω τρέχειν, pud τὸ τυχὸν ἔχϑσιν. οἱ γὺ 
ὕσερον ἐρχόμϑυοι εἰς Tleo Πνύχαᾳ. Cs: ἐλάμβανον τὸ 
ὠχκκλησιαςικόν. 4 

Ὑπαγγελῆ". Ὁ 5 xaccoppud ons , μυὴ γενόμε- 
YQ» oaay yeXl GB» τοῖς Ῥωμαίοις χινδιυυεύσῃ. ἀντὶ τῷ 
x& (a. φανῆς. 

"Yay. ἐξαπατᾷ. ἢ αἰ ποτοοσει. Ὑπάγει τὰ 
“ἀοοϑλήμαία τοῖς γενικοῖς. "T "Yao δὲ αὐτὸν 
τῷ κέρδες, καὶ ἐπὶ μῶλλον Noa iol Ov. 

Ὑπάγεν ἐς Jule. τὸ ἄγειν, καὶ Θεκυδίδης, καὶ 
ἄλλοι. 

Ὑπαγχάλι(ῷ" cus. 'O* εἰς Jem ἔτη γεγρονὼσ, 
x 0 ee» ὑπαγχάλι(». 


Ὑπαγόεϑυ(θ". ἐξαπατῶν. ὙπαγύμδμίΘ" δὲ τὲς 
ποῆϑας παξϑσωτέρω ὃ πόλεως. 


"Yanyéu Qv. πειϑόμϑυ(". acram. Τὺ- 
yB AXoAdg'S X, Tuegumxo) Ὁ 9. βολοὺς ὑπαγόμε- 
Y. 

Ὕπαγρρεσοι. δοϊικῇ. ἑρμζουεῦσο, X, 9 Λογοϑέ- 
Ws «eA Συμεὼν τῷ Σιτυλίτω Τὸν δὲ τὸν μωναδὶ- 
xi» βίον αὐτω ὑπα ρρεῦσαι. 

Ὑπαγεσιν.;} ἀντὶ τῷ πορϑάγεσι. Δημιωοοδ νης Φι- 
λιπαικοις. 

Ὑπαγωγαίς. τὰς ἀναχωρήσης, Διώξεις πε X, ὑπα- 
γωγοὶς, Φησὶ * Θεχυδίϑης, x, αὖϑις Καὶ πέροι TU 
μέλι δειμιοιίνοήας ἐς ὑπαγωγίοὐ με]ανίςοιοϑοι!. ἀν- 
πὶ τῷ, ὑπαναχώρησιν. 

"Y aayoryed. ἀπάται. 

Ὑπαγωγεύς. * ἐργαλειόν d πεκἼονικόν" ὡς τίνες. σί- 
ϑηρῶν, οἷον “Πυΐδιον, ᾧ γοῶνται οἱ κονιαταί. οἱ δὲ ἐρ- 
γαλέϊον οἰκοδὸμικὸν, à ἀπευϑγύνοσι τὰς πλίνγεος apos 
ἀλλήλας" ὅ τινὲς o y ξυφὸν χα λῦσιν. οἱ ^), “ πηλόν 
Qua" χαϑὼς x, Ἕρμιπαί(Θ" — Es) vd μδὺ 
Tr τοῖς μὴ παρῖσιν ὀρ)ρ.1 Duo hi Senarii leguntur apud Ariftoph. 
Ecclefiaz.. pag. 732. (49:. Ed. Baf. P.) m 1 

2 Ὁ εἷς δέκ. Fragmentum hoc legitur apud Dionyf. Halicarn. 
lib.vir. pag.472. Vide etiam fupra v.MpxiOv, ubi integer lo- 


cus Dionyfii adducitur. 
3 Ὑσαγϑην. αντὶ 9 ag.] Ex Harpocratiotie, 


v (1 £e7T 
d TH $31 
moribus prxditi & .indo&i a Comicis per- 
ftringebanrur : & forte crant prominente ca- 
pie. Ft Eupolis: £j Hzppoeratis funt: fuba 
dititil, C ovino ingenio pradii. N omina vcro 
corum funt, 1 clelippus, Demophon, ! ericles, 
"Ye. Pluo. Pluvia rigo. Accuíativo jungi- 
tur. Et; "Ya σοι v. Ignis in te de colo plut, 
. Ὕων. Pluens. Rugans. Ὑῶν vero, iuum, 
porcorum... We ea CON Ce MR 
Ὑἱώϑης. Filius factus es, In filium adop- 
tatus es. | | deles 
. Yi?cc. Filium adoptare, Et Ucet, adop- 
tone. Et aco], aliquem adoptavit. Et υώ- 
cas, adoptiones. Vocabulo hoc ZElianus fre- 
quenter utitur. 


ὝὙπαποϊρέχεν, Abiré. Retto currere. δῆς 
lent. illi, qui mane in Puyce non adfunt, abis 
re, ue minunum quidem lucri referentes. Qui 
enim ferius in Pnycem veniebant, non ac- 
cipicbant ftipendium comitiale. 


ὙπαελΊ»". De quo aliquid renuntiatur. 
llle autem veritus, ue, ff Romani [ de ad ven- 
tu ejus ] cerizores facti fuiffeut, in periculum 
[| vite ] veniret. xe: m 

"Yauy4. Allicit. Decipit. Inducit. Vel, τὰς 
Jicit. Problemata generalibus capitibus fubfi- 
cit. "p liciente vero eum lucro, c magis 
magi[que ad rem aggrediendam incitante. 

Ὑπάγειν ἐς δίκίευ. In judicium ducere. In 
jus ducere. Et "Thucydides, & alii. 


Ὑπαϊκάλι(». Puer, qui in ulnis adhuc ge- 
ftatur. z/er decem aumos erat matus: alter 
vero 2n ulnis adbuc geffabatur. ; 

Ὑπαγόρμϑυ(θ»". Decipiens. Per dolum abdu- 
cens. "Pueros autem per dolum longius ab urbe 
abduceus. | ) 

Ὑπαγόρμϑν(ῃ». V erbis alicujus adductus. De-. 
ceptus. Jutemperantis (v tyraunice mulier- 
cule calumniis adduc£us. 


ὝὙπα ρρεύσαι. Dativo jungitur. Interpretati, 
Exponere. Et Logotheta de Symeone Stylite 
dicit: Hune vero folitariam vitam ipft expo- 
fuiffe | ferunt.] 

Ὑπάγασι, Pro, «eséyset. Producunt. De- 
mofthenes in PzZppicis. 


Ὑπαγωγάς. Recéflus Receptus. Thucydi- 
des dicit: Jnfecutzones & receffus. Et iterum: 
Eofque ultra modum formidantes fefe recipere 

2. 


s E. : ; 

Ὑπαγωγὼ. Deceptiones. Doli. Fraudes. 

Ὕπαγω [εὑς. Inftrumentum quoddam fabrile ; 
ut quidam volunt; ferreum, & párvo vehti- 
tabro fimile; quo utuntur parietum dealba- 
tores. Alu vero inftrumentum fabrile, quo 
lateres inter fe coagmentaritur: quod qui- 

4 Φησὶ Θεκυδιδὴς} Lib.ri. cap.97. 

5. Ὑπαγυχεύς. ἐργωλεῖόν τι τεκτ.) Ex Scholisfta Ariftoph. ad 4ves; 
Pag. 596. (412. Ed. Bat. P.) 

6 Πηλόν]) Sic habet antiquiffimus MS, A. ifemque Scholiaftes 


Ariftophanis loco ldudato, ὃς Helychius. At MSS. B. & C, item- 
que priores Editt, minus recte πῖλον. 


Xxx2 PME 


Cd 5.» ^ 
εξοῦντες ἐς ὑπαγωγῖου ὀξύτεροι lel 


sa E us 
GJwi Toii δ᾽ ὑπαγωγεῦσι ποις εαυτῷ τρόποις, ΧΟ 
? Aét iode "Oen ' Καὶ νὴ Δία γε, αἱ νγῆω ea 
ζωσμᾶραι ἐπιλινϑοφόρειν" ἄγω j τὸν ὑπαγωγέα er 
quT ἔχϑσω. ᾿Εζωσρδμαι ^) αἱ γα 2jg τὸ xdv 
Cái Abuxim. 


15 T1 
dam paraxyftum vocant. Alii vero cemen- 
tum quoddam ; ut ὃς Hermippus: Aw//o 
quidem cum eo conjuntíus efl vinculo : fed 
tantum moribus, velut cemento quodam. Et 
Ariftophanes Zvzéus: Et per Jovem; anates 


fuccmncfz lateres ferebant : zm capite vero ca- 


mentum habentes volabant. Succin&tas vero vocat anates, quod zonam albam haberent. 


Ὑπαγωγή. ^L pas. “Ὅπως μὴ ἐεϑελοχα- 
ξίβαζω. ; 
“παλπία. ὄγομα “πολέωσ. 
t^ , I 
Ὑπαλύξας. exQu)oY. 


Ὑπαλυξις. ἔκκλισις, 
Ὑσπανιέντί". cydtrr Q». 

Y qot ὑπανατέλλει. 
Ὑπωνϑώ ἀέ. 

Ὑπωντιάζων. ὑποντῶν. 

Ὑπαοαντῶ. δοϊικῆ. Ὑπωντῶ, ἐπὶ τῆς δδού. ᾿Α- 
πηαντῷ δὲ, ἐπὶ τῷ xe mies. 


Ὑπαξεοϑαι. ὑπαγαγέεϊν. toti a. Ὑπιρνῶ- 
πο δὲ πολλὰ μδὺ ὑπαάξεοῦτι αὐτῷ ΤῊ ἐπὶ ? ox- 
Sis. ἐρυμούτων» 

! 

Ὑπαποϊρέχειν. «EA τότῳ “ὐξογέλραῆϊαι. 


Ὕπαρ. ἀλήϑεια, Οὔκ οὖν ὀνείρῳ. τὸ με ἡμέραν 
ὄναρ. οἷον, φανερῶς, ἀληγῶς ὑπαρχον. Ἔμωι Swry 
σὺ TJI Gap. ἐγὼ δ᾽ ἔοικα, τὸ σὺν ὕπαρ arcis: 
Ὕσπαρ λέγει, τὸ μεϑ᾽ ἡμέφαν ὄναρ' ὡς ογαργῶς ὑ- 
πάρλον. ἀληϑές. XT zuo ? πελθυταίας συλ- 
λαβῆς τῆς o9. 


, , (79. 
Ὕαρ. ἐγρηγρρῶσ. ὀπασία ἀληθὴς βεβωας x &- 
ληϑὃς ἀγγιλίας, 


*Y a gto pone. xay udine. ANYdouMrs. Ἵπαων 
οεμεϊιζόντων, ὃ γῆς τοῖς ποσὶν αὐτῶν ὑωΐξουῆομε- 
γης, ὅπλῶν συγκρϑορϑύων. 

Ὑσαρκτοί. μόνιμα. ὑπάρχον. 1 

Ὑπαρξάρδν». χατούρξας. Χρόνῳ ἢ) οἱ Ἕλληνες 
Χίων ὑπαρξάντων, ἐπρισβεύσανϊιο «ves Λάκεδοι- 
μμονίβς. 

Ὕπαρχίθ". ὃ ὑφ᾽ ἑτέρα Sexiud pO" ὃ A aom 
που μϑύ(Θ" ἑτέρῳ. ὃ μὴ ὧν αὐτοχρφίτωρ. "Σοφοκλῆς" 

Σπάρτης ἀνάοσων aX es, 8, ἡμῶν κρατῶν. 
Οὐδ᾽ ve" Vae σοι τόγδὲ xou πλέον 
᾿Αρχὴς exeo ϑεσμὸς, ἡ x, τωϑὲ σε. 
ὝσπαρΧΘ" ἄλλων δεὺρ ἐπλδυσοις, ὁχ ὅλων 
ΣΦατηγὸς, Gv. Aul ἡγεϊοαι! ποτέ. 

Ὑπαρχων. “αοϑχατοίρχων. 

Ὡς * dy, ὑπάρχων, ἀλλὰ muuopisudu v. 
ᾧ τὸ ὑπάρχειν, Sx. ἁπλῶς τὸ &Wo4 σημοίνει, ἀλ- 

1 Καὶ νὴ Δία γε» αἱ ν.1 Apud Ariftophanem locus hic ita diftin- 
gguitur & legitur: 

Ka) vy A, al Xi γι αἴθιιξώσ μέθαι 


᾿Επλινθοφόρεν, ἄνω ἢ T^ ὑπαγωγέα 
᾿Βπέτοντ᾽ ἔχεστιι» ὄζος, 


"Y7257/5. Keceffus. Fuga. Ne 46 induffria 


TR ἵπαων me Pugna remiffa celerius fugam capefferent, de 


equis eos defcendere juffrt. 


Ὑπαλπία. Hypalpia. Nomen urbis. 

Ὑπαλύξας. Qui effugit. Qui vitavit. E- 
lapfus. 

Ὑπάλυξις. Effugium. Declinatio. Vitatio. 

"Yaanelg». Remittentis. 

"Yaavord. Oritur. 

Ὑπανϑὼ ἀεί. Florco femper. 
Ὑπαήάζων. Occurrens. Obviam proce- 
dens. 

Ὑποωντῷ, Dativo jungitur. In via alicui oc- 


curro. Azar» vero; ad diem dictum in ju- 
dicio adfum. 


Ὑπάξεοαϊ. In alicujus poteftatem redigere. 
Subjicere. Po//icebatur autem fe multa pro- 


pugnacula, que zn illa ripa erant, in ejus po- 


teflatem effe redacturum. 

Ὑπαποτεέχεν. De hoc verbo fupra ditum 
eft, [ante vocem "Tracy fX. ] 

"Yap. Id quod re vera eft non in fomnio. 
Quod interdiu. nobis apparet. Manifeftum. 
Sive, quod vere eft. 74 fomnium meum mibi 
narra. Ego autem veram vifionem tuam mar- 
rare tibi videor. "Y«ap vocat, quod interdiu 
& vigilantibus nobis apparet. Sive; quod ma- 
nifefte & vere exiftit. Dictum eft enim ὕπαρ, 
quafi ὑπάρχον, per apocopen ultimz fyllaba xor, 

"Y«ap. Vigilans. [Sive, quod vigilantibus 
nobis apparet; non in fomnio.] Vifio vera 
& certa. 

"Y-aesopSp:. llus, qux pulfatur, vel 
percutitur. Cuz equi binnirent, e terra zpfo- 
rum pedibus pulfaretur, C arma colliderentur. 


Ὑπαρχᾷ. Exiftentia. Permanentia. Stabilia. 
Ὑπαρξάμϑν(θ". Qui incepit. Qui initium 
fecit. Tandem vero Greci, Chüs initium fa- 
cientibus, legatos ad Lacedaemonios miferunt. 


"Yaapy GO». Prxfe&tus. Prafes. Sive, qui 
non ipíe fummam poteftatem habet, fed al- 
teri fubje&tus eft. Sophocles: Sparte Rex 
venifH, non autem uofler dominus : nec snagis 
Libi bunc regere lex imperii permittit, quam 
buic te. "Prefeéfus enim aliorum buc venifz 
non omnium unperator, ut. C Zjaci unquam 
amperares. 


Ὑπάρχων. Initium faciens. Injuriis lacef- 
fens & provocans. Uf mom prior injurias im- 
ferens, fed illatas ulcifcens. Et ὑπάρχεν non 


2 Σοφοκλῆς} In 24jace, pag. 62. ut Portus monuit. 


3 Ὡς fx Cmdpye, ἀλλ. 1 Senarium hunc tanquam Ariflarchi 
Tragici citat Athen, lib xirr. pag.61r2. ubi vide Cafaubonum. 
Conter etiam. Noftrum fupra ν Ως ἐχ ὑπάρχων, 


hy 
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ΠῚ 

λὰ τὸ πάλαι εἶναι Ü [277 φϑάνεν. — Méras- 
Jp "Οὐχὶ οἷ δακληϑόϊας Quis δὲ o ὑμῶν εὐ- 
V6), ἀλλὰ ὑπάρχειν τῦτο. 

Ὑπασπις αἱ. δορυφόροι. Taf δὲ Χοσρόῃ ὑπασπι- 
σα x, δορυφόροι τοιάκονϊα. ὑπῆρχον. 

παϊε κρειόντων, βασιλεῦ βασιλευόντων, ἐξοχώ- 
qw], μέγιςε. 

Ὑπατείχ. ἡγεμωνεία. | 

Ὑπάτη. yep psu, βαρὺν Φϑόγχον Ἔπουτε- 
Agen. 

Νῷσον᾽ ὅτ᾽ εἰς ὑπάτίων àAidY ἀνέ, πέρμα T. 
ἄφυχ]ον, 
Oid» 2i eu ἐμφουὲς εἰς ἰδίην: 
Πῆξε δ᾽ ^o eA yov & Zio. — 

"Yaamia.? ἡ Oc O» τῷ Γεωμέτρα ϑυγοίτηρ, τῷ 
᾿Αλεξανδρέως Φιλοσύφοε, xoÀ αὐτὴ Φιλύσοφ v, καὶ 
πολλοῖς γνώραμί(θ" yu "ladues τῷ Φιλοσύφε, 
ἤκμασεν ἐπὶ τὴς βασιλείας ᾿Αρχαδίθ. “ἔγραψεν ὑ- 
ero. εἰς Διοφάντζιν τὸν ἀνφρογομμικόν, Κανόνα εἰς 
và Κωνηίο, ᾿Απολλωνίβ αἰ πσύμνημα. ᾽ αὕ τῇ διε- 
σπάση ἴδοι T ᾿Αλεξανδρέων, καὶ τὸ σῶμα αὐτῆς 
οὐυβεκδὲν xaS' ὅλην τίου πόλιν διεισχ'άρη. Tro ἢ 
πέπονϑε 212 Φϑύνον x; Tw pet σοφίαν, 
αὶ μώλιςοι εἰς τὰ «ἰδὲ ἀςρονομίαν" ὡς μὲν τινες ὑπο 
KudAAs ὡς δὲ wis, 2jg. τὸ ἐμφυῖον ΤῊ ᾽Αλε- 
ξανδρέων Sesis C Y guciadis, “πολλοὶσ Y» Y T 
xaT αὐτὲς ᾿Επισκόπων τῷτο ἐποίησαν. τὸν Γεώρ- 
Sur σκόπει, x, τὸν Προτέφμον, αὕτη c» ᾿Αλεξανδιείᾳ 
X eyam)w, x; ἀνέϊροιφη, D? ἐποιδεύϑη. Tl 2ugpuqir 
yaveuortge. τῷ πατρὸς ὅσοι, Οὐ, Ypxéo n τοῖς 2j: 
TÍU μαϑημέτων ποιδϑεύμασιν Loa τῷ πα]εὶ, ἀλ- 
λὰ x, Φιλοσοφίας ἥψατο ἄλλης Οὔκ ἀγωνγῶς, «EA- 
βαλλομϑϑη γὴ τελβωνα ἡ. γωωὺ, καὶ δι[σ' μέσε τῷ ἀ- 
cO» cuui τὰς azesidus, ἐξηγέϊτο δημοσίοι, τοῖς 
ἀκροδοῦτι βδλορϑμοις, * τὸν Πλάτωνα, ἢ τὸν Aea- 
ςυτέλην, ἢ τὰ ἄλλν Vae δὴ TA. Φιλοσύφων. ess 
δὲ vd διδασχαλικαΐ y, ea^ ἄκρον ἀναβᾶσοι ὃ πρακ- 
ΠΣ obere, Juda πε καὶ σώφρων γεγονῆα, διετέλει 
παρϑέν(θ". ὅτω σφόδρα. χαλῆ τε ὅσοι καὶ épais, ὧτε 
x tea od xad qux αὐτὴς TY «xessQo arma. 0 A 
ΦΧ οἷός πε leo κροτεῖν τῷ éeor (Qv, ἀλλ᾽ jean i- 
dy παρείχετο ἡ αὐτὴ τῷ παϑήμαῖ(θ»". οἱ μϑὺ & ἀ- 
παίΐδευτοι λόγοι Φασὶ, 2]9 μεσικὴς αὐτὸν ἀπαλ- 
λάξαι Ὁ ics τίω Ὑπατίων. » δὲ ἀλήϑεια 2jery- 
γέλλει, πάλαι μδὺ διεφθορένωι τὰ μεσικῆσ᾽ αὐτίοὶ 
δὲ ἀροϑενέγχα μϑύζου τι τ γικυοιχείων paxav 5 au- 
τῷ βαλλορδϑύζου, καὶ τὸ σύμβολον ὀλιδείξαισοιν Ὁ ἀ- 
χαϑάρτῳ γνέσεως, Tig gp τοι, Cayo, ἐρξϊς, ὦ 
γεανίσκε, καλῷ 5 θδαενόσ. τὸν ^ ὑπ᾽ αἰογύνς x) ϑάμ- 
Eus ? aeri» "ndis 2. σἽροι πῆγα πε τίω 


E— 


Y Οὐχὶ πριρῳκλ.} Eft fragmeutum mutilum & lacerum: cujus 
proinde verfionem confulto prxtermi(imus. ' 

2 NÉco» 0 εἰς vc. ] Diftichum hoc eft pars Epigrammotis, quod 
iotegrum exfiat Anthol. lib. v rt. cap. v. Ibi autem pro &/2vy 4gz- 
«cL, rectius legitur, εἶδεν οἰοας εἰζω. ' 

3 "Ymwnz. ἡ Θέων. E Γεωμν.] Totum hunc articulum ex vita 
Iüdoria Dumaltio conícripta depromptum effe non dubito. Cx- 


- terum Epigramma in Hypatiam hanc exítat Anthol. lib. 1. cap. 


Y FT & 2 
MEL aeg uud 
fignificat fimpliciter effe, fed a longo jam 
tempore efle, Menander. * * * x, 


Ὑπασπιςαί. Satellites. Chofroi vero fatelli- 
tes eraut triginta. 


Ὕπατε χρ. O fumme princeps Principum; 
Rex Regum, cxcellentiflime, maxime. 


Ὑπατεία. Confulatus. Principatus. 


Ὑπάτη. [Summa. Sic autem appellatur 
etiam] chorda mufica, qux gravem fonum 
edit. [In Epigrammate: | Cu zm morbum 
fummum zucidiffet , Lerminummque inevitabilem 
[znflare Videret, | fortitudinem fuam refpexit; 
gladiumque in vifcera fua condidit. 


Ὕπαζα. Hypatia, TTheonis. Geometrz ; 
Alexandrini Philofophi, filia, & ipfa Philo- 
fopha, & multis nota: uxor Ifidori Philofo- 
phi. Floruit fub Arcadio Imperatore. Scri- 
pfit commentarium in Diophantis Aftrono- 
micum Canonem.ÍIn Conica Apollonii. Hxc 
autem dilacerata fuit ab Alexandrinis, & cor- 
pus cjus cum ludibrio per totam urbem dif- 
jectum. Hoc autem ei accidit propter invi- 
diam, & excellentem fapientiam, & praci- 
pue, propter eximiam Aftronomiz peritiam ; 
ut quidam tradunt; a Cyrillo: vel, ut alii, 
quod Alexandrini natura eflent audaces & in- 
genio ad feditioné proclivi.Nam multos etiam 
Epifcoporum fuorum ita tractarunt : ut Geor- 
gium & Proterium. Hzc Alexandriz & nata; 
& educata, & erudita fuit. Cumautem effet 
ingenio generofiore, quam pater; non con- 
tenta fuit paterna in mathematicis difciplinis 
inftitutione, fed & reliqua philofophizxe ftre- 
nuam operam navavit. Mulier enim fumpto 
pallio; per mediam urbé progrediens, publice 
audire fe volentibus vel Platoné, vel Ariftote- 
lem, vel cujufvis alius philofophi fcripta enar- 
rabat. Caeterum, preter peritiam docendi, ad 
fummü etiam virtutis practicz faftigium per- 
venerat: eratque jufta & caíta, & virgo fem- 
per permanfit, adeo pulchra & formofa, ut 
quidam ctiam auditorum amore ejus captus; 
cum illum continere amplius non poffet, af- 
fectus fui fignificationem ei dederit. Et in- 
docti quidem dicunt, Hypatiam illum ope 
muficz a morbo ifto liberafle. At vera fama 
perhibet, Muficam jam olim fuiffe corrup- 
tam: ipfam vero pannis, qui menftruis in- 
quinati erant, in eum conjectis, & hoc figno 
impurz generationis ei oftenfo, dixiffe: 2706 
aas, adolefcens : nibil vero pulchri. Hunc au- 
tem turpi :lla re vifa pudore & ftupore ita 
affectum fuiffe; ut animum mutaret, & mo. 
deftior evaderet. Talis igitur cum effec Hy- 
patia, & tam prompta expeditaque dicendi 
facultate valeret, quam fa&is modeftam ὃς 


LXxvi. in fin. Ad eandem epiftol quxdam iiiter Synefiinas hodie 
adhuc fuperfunt. 

4 Ἔγρανψεν ὑπόμνημα εἰς Διο.) Locum hunc fic fcribendum δὲ 
diftinguendum effe ceníco: Ἔγραψεν Vertpavapto: εἷς AleQevrü "Asgg- 
vopeixóv κανόνα. Eig τοὶ κῶνικοὶ ᾿Απολλωνίς. 

$ Αὕτη dise ἡ περοὶ 7.] ldem tradit Socrates Hiflor. Ecclef. 
lib. vir. cap. xv. qui omnino cum hoc lóco conferendus etr 


6 5g Bei] Lege, Z κατ᾽ αὐτῷ Baiil. 
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34 7 ἢ 
Nos X 2jgnrye, σωφρογέφερον, ὅτω ἢ ἔχϑσαν 
τἰοὶ Ὕπατίαν, ἔν πτε τοῖς λόγοις ὥσοιν cile x δια- 
λεκίωοὶν, € πε τοὶς «pnis σωφρονά τε ἢ πολιϊεκϊοὺ, 
«re ἄλλη πύλις εἰκότως ἡσπαζετό τε X) “σξϑσεκίνει 
οἰοιφερόντως, οἵ τε ἄρχονϊες ἀεὶ axes iei Clo Ὁ 
πόλεως ἐφοίτων Ὡρῶτοι “δὸς abris, ὡς ἡ AS 
διετέλει γνόμϑυον. εἰ 9 Xj τὸ πράγμα TaeAe, 
ἀλλὰ τό γε ὄνομα ὃ Φιλοσοφίας ἔτι μεγαλοπρεπές 
τε X) ἀξιάγα ον εἶναι! ἐϑύκει τοῖς μεϊαχειραζομϑροις τοὶ 
ωρῶτοι T πολιτείας. " nd Ὕ Ὧν arde σιιυέβη τὸν χι- 
σκοπῶντον viuo ἀνἱοκειυδέζου αἵρεσιν Κύριλλον. πα- 
eAóv Tot aja τῷ olkg P Ὑπατίας, ἰδέϊν “πολὺν ὠϑισ- 
μὸν ivre, «ess ταῖς ϑύραις, Ἐλιμὶξ ἀνδρῶν ve xo) 
Vua Τὴ jw, παξοσιόντων' TÉ δὲ, ἀπιόντων" 
TW. δὲ, ἡ esae. ἐρωτήσουνα. 7), 0, m εἰῆ 
τὸ πλῆ9.Ὁ», ἡὶ EA € xD τίω οἰκίαν ὃ ϑόρυβ(Θ" 
ἀχῦσωι oy. Ὁ ἕπορϑύων, ὅτι “αδοσοι ρρεύοιτο γῦν 3 
φιχόσοφί(" Ὑπατία, ἡ Ces eia au) ocu. μα.- 
ϑόγτο 5 ὅτω Juy S04 τί ψυχίω, ve Φόνον αὐὖ- 
τὴ τουχέως δπιβθλεῦσωι, πάντων Φόνων ἀνοσιώτοιγον. 
“αϑοελϑόση B χτλ τὸ εἰωϑὸς "Ea Sede πολλοὶ ἀ- 
Seón ϑησκώδεις ἄγϑρωποι, ὡς ἀληϑῶς σχέτλιοι, ὅτε 
Θεῶν cru εἰδέτες, ST. ἀνθρώπων νέμεσιν, ἀνοιρῦσι T 
Φιλόσοφον, d'y» τῷτο μέγιφον X, rad Ov αἰϑιαψά- 
μϑνοι τῇ cxli. αὶ ὁ βασιλεὺς ἠγανάκτησεν ἐπὶ 
τῴτω, εἰ μὴ Αἰδϑέσι(θ" ἐδωρηϑη. X) Ὁ m» σφαγέων 
ἀφείλετο τω “ποινήν" ἐφ᾽ ἑαυτὸν j $ y9€ τὸ «U- 
τῷ τοαὐτίω ἔπεασ ἀσοί)ο" X, ἐξέπλησε δίκίω 6 τῶτν 
vxy»( τύτων ἡ μνῆμα ἔτι σωζομδιη qois Αλεξαν- 
δρεῦσιν σιωνέφελλεν εἰς μικρὸν κομιδῆ τίου «e. τὸν 
Ἰσίδωρον Ὁ ᾿Αλεξανδρέων τιμῆν τε Y) ασϑϑδην᾽ ὅτε Y) 
ποιύτῳ Ἐλικρεμαμδῥε Juss, ὅμως ἔσπευδὸν ἕχαςοι αὐ- 
τῷ σιυυένω ϑαμὰ, καὶ T zm τῷ σωφρονδητίθ" «ὐ- 
pad ἰόντων dxpodogu λόγων. ἐπεὶ καὶ ὅσοι pyTOEA- 
χῶν «e3igwi 2]glexgav, ἢ ποιηϊικῶν, ἠασάζοντο 
TL) τῷ φιλοσύφε cuyo ὁμιλίαν. εἰ ^S x, ἀνάγω- 
yQ- [ὦ τὰ τοιαῦτα, ἀλλὰ τῇ γε ἄλλῃ Φιλοσύφῳ 
ἀχολβείᾳ “ωϑοσετίϑετο τε X) ἐκείνοις ἔχε μελέφερον εἰς 
τὰ σφέτερα αὐτῶν τεχνύδοκα. τά πε γὺ ἄλλα διη- 
χοίβωτο, X, t ᾿δχεδεικουμδμων λόγων πε X) ποιημοίτων 
χοίσιν ἐποέϊτο διαφέρεσοιν T ἄλλων. διὸ X, οὐ τοῖς 
ἐπί τοι λογικῇ xpo] ϑεάτροις ὀλίγα jM ema 
τὸς ᾿λιδερουμϑμθο, x, aro ἡσυχοῦ oe τῶ ἐπονῳ᾽ 
[i ex s / e eJ ' /n 

xgeAas ἢ ptus, Ὁ XT λόγον. Eu ἄσιαν τὸ ΞΘ 
ὡς εἰπέϊν, τὴ ἐκεῖνα κρασᾷ "yvouon. διεέχρῆτο T ἀμει- 
γον ἢ x&eor λεγόντων. T δὲ ἐπ’ ἐμοῦ γεγονότων XeA- 
qixes ἄνδρας ἢ emigula, Tpéls τὰ λεγόμϑνα κρίνειν du- 
γαυδίθς ἄνϑυ γε μέτρε. τῷ aS αὐτῷ ἡ μδὺ κοίσις ὃ- 
μολογέϊτωι ὥσον “ποιημοτων X, συγίροι pod Tay. ἐγὼ 
δὲ x, δημιθργὸν οἷμα! τὸν αὐτὸν ἑχατέρων" μόνον εἰ 
γυμνασία es EX aL Tego) ἴσῃ γένοιτο 3120 «19 ὡροϑυ- 
μίας τῆς ἰσης. Sca j τύτων Ü Qua τὸν ᾿Ισίδωρον» 
ἀλλὰ καὶ πολλώ ἐλαήψαναι Ὁ τεκῶν. οἱ ὃ καιταν 
᾿Αγοαπι(», Σεβηφιανὸς, Νόμ(θ". ἡμέτερ(Θ. ὃ ὑλι- 
κιώτης o Nó. 


1 Ἤδη γῶν ποτε συνέβη 7 £miex.] Vidc Valefium ad Socrat. lib. 
YH, Cap.xv. 


ΤΠ 
urbanam fe przberet; tum rcliqua civitas 
merito eam amabat ὃς infigniter colebat ; 
tum re&ores quoque urbis [ Alexandriz ] 
primum femper eam invifebant: quod Α- 
thenis etiam fieri confuevit. Nam etfi 
res ipía perierit; nomen tamen philofo- 
phiz adhuc magnificum & venerabile vide- 
tur viris, principem locum in Republ. ad- 
miniftranda obtinentibus. Quodam igitur 
tempore contigit, ut Cyrillus, Chriftianz 
religionis Epifcopus, ante xdes Hypatix 
tranfiens, maximam turbam pro foribus con- 
fpiceret hominum fimul & equorum; quo- 
rum alii adveniebant ; alii abibant; alii vero 
manebant. Cumque fcifcitatus fuiffet, qux- 
nam effet ca multitudo, & quorfum tantus 
fieret tumultus, refponfum eft a fequentibus; 
Hypatiam philofopham tunc falutari, ejuf- 
que illas des efle. Quod cum didiciffet Cy- 
rllus, tantopere ftimulatus eft invidia, ut 
cxdem ei protinus machinatts fit; eamque 
omnium fceleratiffimam. Cum enim Hypatia 
more folito prodiret ex xdibus, multi ferini 
homines, nec Deorum vindictam, nec ho- 
minum ultionem reveriti; impetu facto eam 
trucidant; &raviffimo piaculo ac probro pa- 
triam fuam obligantes. Et Imperator quidem 
eam rem graviflime tulit, ultufque effet, nifi 
ZEdefius amicos Imperatoris corrupiffet. Et 
interfectoribus quidem Imperator poenam 
remifit: fed in fuum ipfius caput & ftirpem 
fuam ultionem attraxit.. Ejus enim nepos 
poenas exfolvit.. Horum memoria quamvis 
adhuc vigeat apud Alexandrinos, nihil ta- 
men res ifta imminuit eorum honorem ὃς 
ftudium erga lfidorum: cum etiam tanto pe- 
riculo imminente finguli tamen crebra ejus 
uti confucetudine, & fermones ex modcíto 
ipfius ore proficifcentes audire ftuderent. 
Nam i etiam, qui Rhetoricis ὃς Poeticis 
Íícholis prxerant, frequentes Philofophi con- 
greffus amabant. Quamvis enim illis inftitu- 
tus non cflet; tamen philofophica fubtilitate 
minutas etiam illorum artes adjuvabat. Nam 
& cxtera erat accuratus, ὃς de orationibus ἃς 
poematibus, qui oftentandi ingenii caufa 
recitabantur, longe melius judicabat, quam 
alit. Quamobrem etiam in theatris, cum ora- 
tiones aliqux audiebantur, breviter laudabat 
declamationes, ὃς modeíte admodum: op- 
portune tamen, & ut par erat. Unde to- 
tum theatrum judicio illius utebatur, tan- 
quam norma corum, qui melius aut pejus 
dicerent. Mea vero xtas tres novit Criticos, 
qui de iis, qux foluta oratione dicuntur, ju- 
dicare poffunt. Poematum enim ἃς fcripto- 
rum profàicorum idem judicium efle conftat. 
Ego vero etiam utrorumque eundem artifi- 
cem effe judico: fi modo utrumque pari ftu- 
dio exerceatur. Ifidorum vero inter [Criticos] 
illos non recenfeo, fed tribus illis longe in- 
feriorem efle puto. Judices vero illi funt, A- 
gapius, Severianus, Nomus. Noimnus vero 
nofter eft zqualis. 
2 "Ezriswmu] Malim, ἐπίφοωιμνε. 
3 Ἕνα] Sic re&e MS. A. Ar priores Editt, male jysx«. 
Ὕπατον; 











n'M 

nado, μέγαν. ὑψηλόν. "Yarado,, τὸ 6 ἰχθύος 
χητωδθς, οἱ xaA ITO) X) «vesDamw, x, ὡρέπονες. ἀ- 
ραϑμοῖτο j Téros X, ὁ OQ. 

"Yawla. οἱ Tho Ῥωμαίων πολιτείαν διοιλκϑυτεῦ. 
᾿Αποσήσοι μδύη. γὐ Y δολείαν ἡ πολιτεία, pp Saas 
Ταρχιιυίει, δύο φρατη ρῖς, chiama ἔχεσιν »exie, 
alu ἐξασίαν ἐπέτρεψε" ταῦ ud zo2ud T ἀνδρῶν τὸν 
ais polos faeudus Φόβον: Td ἢ cuviga Aue 
τῆς ἐξεσίας μέϊοιες τὸς C) τὴ παξϑςτισίῳ, Ὁ κοινῶν 
ἀπεργαζορδμη. 0 γ νῦν αἱ ποῦ πελέχεσί πε καὶ ῥάβ- 
δὸις dogugoes du Qv, Y) Spa To7ctdtoy ἐξηγόρϑν(θ», τῆς 
μετ᾽ ὀλίγον μεΐξι βολὴς εἰς ἔννοιαν xaSicctudu v, μέ- 
ποιόν πε αὶ ϑημοίεκὴν παρεῖχεν ἑαυτὸν ποι δοχορδροις. 
εἰ δ᾽ 4ex τις βαρέως πε X, ἀλαξονικῶς Leo τῇ 
διυυαςείς,, ῥαιδίως ὅτως α' ποὺ ϑιατέρϑ T πγεμόνων, 
ἰσοπα Λ" δύναμιν ἔχοντ(Θ», yup To τῷ Φρονήμα- 
TO». τύτῳ du ἂν τῶ acia τῆς πολιτείας Quy$- 
σὴς τίου ? Tvesnid Ὁ" βαρύτηϊα, x, δυμωκροιτίας ἀ- 
χολασίαν, “αδϑχειράζεται ὡρώτως ςρωτηγες αὐτο- 
κρρτορος ἄνδρας dvo, Κοσώλδε αὐτὲς ὀνομάσοισοι, 
οἷα δὴ «yog ABS X, GQpoyyóess τυάς' ἃς Ἕλληνες 
μιετοὺ ποεῦτον Ojo: Tie χ'προχίω τὴς ἐξεσίας, Ὑ- 
παάτῳς “αρθσηγόρθυσοιν.  Πρῶτί(Θ» Ὕπαϊθ᾽" εὐνὸ- 
XQ» ἀπεδείχϑη ER ' Ὁνορίε καὶ "Apxadis, T uay 
Gscdbois, * EürpózrDv, 0 «esu Qv τῷ βασιλέως: 
&peogogélvo ^ Δ οἱ τῆς πόλεως, v3 T δεινῶν xm- 
λιμπανων" τοῖς M Sees δημοσίᾳ, πιπροίσκων, 1 
TÉ; τι δυναρδμας συχοφανπῶν, ἐξορλοιις πὸ τὸς με- 
γιςοίνας ^ πσοβάλλων, v, πᾶσοιν ὕβειν τοῖς ὃ συγ- 
χλήτῳ βελὴς ἐπάγων. ἀλλ᾽ wd τὴς ΤῊ βαρβάρων 
ἀπείχετο συμρυαιχίας' ὡς ἂν αὐτὸς ἐλπίζων εἰς τοῦ 
τῷ βασιλέως uai Bouvet ἀξίαν. καὶ τὰς C» ἐκκλὴ- 
σίας πεφευγότοις συλλαμβάνειν ἐθέλων, νόμον ὡρῦ- 
ϑηκεν, ᾿δχτ)ρέπενία Y, τὸς ὧν, Y. ϑυσίαφηξλων ἀφέλ- 
xeoQuj. ὃς Ὡροσχ ρῴσοις Td βασιλεῖ, X, χοαφυγὼν 
ἐἰς τὸ Sunagiizer, ὧν εἶδεν ἀφηρέϑη. 3? Θερδύσι(ν 3 
ὃ μικρὸς D] ag βληϑέντο, αὐτῶ ᾿Αντίοχον τὸν Πραπύ- 
cil, χα εῖλε Ὁ τιμῆς, ἡ δυμοσιεύσοις αὐτὸν, c4 ποὶς 
ἱερεῦσι χατέτοιξε, «ἰδ ταξν ἐχφωγήσοις, εὐνσχον c» 
«ois Llalexxto;s μὴ πελεῖν. 

Ὑσ' αὐγίς. αἰ σσὸ τὸν ὕρϑρον. ἢ καἰ ποὺ τὸν πε- 
φωϊεσχιένον aiex. 

Ὕπαυλον. " οὐδομωχον. αἰ ποὺ Th) αὐλίωὐ TUS 
ex luis. 

Ὑσπαχϑέντες. ἀπατηδ ἔντες- 

"Yao? δεῖς. ^tm) τῷ Qifs. 


6 

"Yan Sa. 

M M , '] € 

"Yaaiew." αἰπὺ τὸν ἀέρᾳ. x, ὕπολδρον, ὃ- 

5 / / * r / 
μεοίως. Εὐνάπι»" Μάξιμός τε Y, llexx (» λῦγε 

/ A MO B VR / / 
409 ueleocédur Ὁ 5 TU xóxà) καὶ Uca) Yea πιροις 

1 Ὅνορίε] Rectius fcripferis, ᾿ωῶνωρίς, per duo e. 

1 Εὐτρόπιος, ὁ προόκοῖος 9 βασιλ.-------οκεῖθεν eOynethr] Hxc funt 
verba Joaunis Antiocheni, qux legunrur in Excerptis a Valefio editis, 
pag. 849. Vide etiam fupra v. Εὐτράπιος, ubi idem locus occurrit. 

'3 O:nAvzO- 5 ὁ μικρὸς Δ[..3λ.1 Hc leguntur etiam fupra v. 


᾿Αντίοχ 8 ὁ Hogiz. V.GseobaiO- ὁ uix ego ὃς v. Eng". ; | 
4 Ὕπασλον. ουδύμνυχον. ὑπὸ v.] Ex Scholiafta Sophoc!is ad 41/4. 


» / 
εἰς πα γίον. 
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Ὕπατον. Summum. Magnum. Excelfum. 
Ετ ὕπατοι, genus pifcis cctacei: qui etiam 
Oves & "Prepontes vocantur. His autem an- 
numeretur ὃς a/riuis. 

Ὕπατοι. Confüles. Sic dicebantur illi, qui 
Remp. Romanam adminiftrabant. Romani 
cnim poft mortem Tarquinii, excuffa fervi- 
tuto, binis Confülibus, annuum imperium 
habentibus, rerum fummam commiferunt: 
numero virorum regni metum propulfantes: 
brevitate vero poteítatis modeftos efficien- 
tcs eos, qui Reip. przerant. Cui enim nunc 
fecures ὃς virgz a lictoribus praferuntur, ὃς 
imperium in exercitus commiflum eft; is; 
cum fecum cogitat, fe paulo poft privatum 
rurfus fore, modeftum fe & civilem. prxbet 
erga cos, quibus prxeft. Si quis vero pote- 
ftate infolefcat, cjus fpiritus ab altero Con- 
fule; parem poteftatem habente, [ facile] re- 
tunduntur. Hoc igitur modo P.efpubl. cum 
& regni jugum, & imperii popularis licen- 
tiam. effugiffet, duobus viris fummam pote- 
ftatem commifit; cofque Confules vocavit; 
quafi dicas viros qui confilio fuo aliis prz- 
eunt. Hos Grzci poftea propter fummam, 
quam habebant, poteftatem, Ὑπάτως voca- 
runt. t Primus Conful Eunuchus fub Ho- 
norio & Arcadio, T heodofii filiis, creatus cft 
Eutropius, Przpofitus cubiculi Imperatoris. 
Hic fella per urbem geftabatur, nullumque 
Íceleris genus praztermifit. Nam ὃς magiftra- 
tus pretio addixit, & viros gratia atque au- 
&oritate. pollentes calumniis infe&tatus eft. 
Quofdam etiam proceres in exilium mifit; 
omnique contumeliz genere ampliffimum or- 
dinem vexavit. Sed & barbarorüm auxilia fi- 
bi adjungere non dubitavit, cum imperium 
Romanum jam fpe fibi deftinaret. Denique; 
cum nonnullos, qui ad Ecclefias confugerant; 
comprehendere vellet; legem proponi cura- 
vit; ut eos ab altaribus abítrahi liceret. Sed 
ipfe 'poftea,] cum Imperatorem offendiffet, 
& ad altare confugiflet, illinc abftractus eft. 
T Theodofius junior Antiochum Przpofi- 
tum apud fe accufatum dignitate privavit; 
bonifque publicatis; in Sacerdotum numerum 
retulit, edi£to promulgato; ne quis Eunuchus 
in Patriciorum ordinem reciperetur. 

"Yw aves. Sub diluculum. Vcl, fub aerem 
Solis radiis illuftratum. 


Ὕπαυλον. Quod eft in domo. Quod eft id 
aula tentorit. 


Ὑπαχθέτεο. Decepti. Indu&ti. 

Ὑπαὶ Jes. [Metri caufa; pro ὑπὸ Jes] 
Pr» metu. 

"Y«u3a. Ex obliquo. 


Ὑπαίϑριον. Subdiale. Quod eft fub dio. Et 
ὕπολϑρον, idem. Eunapius: Maxzzius c Prif- 
cus literis quidem eruditi eraut, fed. negotio- 


cem, pag. 48. ut Portus monuit. 

$ Ὑπαὲὶ dds;)] Homerus ll.K. v. 376. Υ 

6 Ὕπαι3) Sic recte optimus MS. A. At priores Editt. male, 
ὕπαιϑρα. Scholiaftes Apoll. Rhod. ad Lib. 11. v. 237. Ὕπαιθα, τὸ 
pz Qa sv, x cA quB σημν αἴνει. : , ᾿ ' 

7 Ὑποαίϑ λον) Quam variis modis vox lixca fcriptoribus acci- 
piatur, erüdité docet Cafaub. in Comment, ad Polybium, pag.148: 


7T eoy- 


D ET εκ ας γος, ἈΡΝ TST, P 
πέφουγμοτων ἐλά ιν. d ate" Qs ἂν bran ρὸν 
awe, x, ἔννομον ἀνγώγισοι μὰν Ov μάχΐω. πϑτεσιΣ Ὡρο- 
φανῇ. x, Va'au deor. 

€ l / / 4} ἦ 
Ὑποχοόίάλλων. κολακεύων. C OMYGY, AAA» εἰς 
c m ᾽ / / YS 
ín) ἱπεσάδε, πελῶν, Tho ArmwS JigagreUd) Y, υ- 
ei , 
era o AA? ἅμα Qa Tiu. 
€ M ^ (es “ S 
γσαίμακε. Ὁ διέφϑειρεν. Οὐ σε xuuor "yaQ &^ , 
Η ! 5 ΠΣ ἘΣ δ m € / 
E)euzidW, ἀλλ aidWs x, eas ὑπώμαχκεν- 


. - "ει ο 
γπονβόρϑυοι. o SxdwABrT. I EG τεχμυιεκῶ- 
€ [4 m », ,ὔ 
cJ, ὡς ὑποιννηόρϑμοι γὴν ἔχειν σιδηροφόρον, τῷ ποιω- 
E / 
d exypameuilo χομπῳ. 


€ » 5» -- ἘΝ 
Ὑπέβρεχον. oie ἐμεϑύσκοὐο. Eire. ὑπείβρέχον, 
Li , I m 
ϑιαμινὰ zrwolls, X, ἀκρφρυτα avavres. 


Ὑπεϑύξανο. * ογεχειρήσοινϊο. ἀνολάβοντο. Οἷς μὴ 
ε J . 0 I e 
βδληϑέντος ὡς xg T αὐτῷ σραϊωομϑροις συμμαχεϊνν, 
ε Uu 
τὸν πόλεμωον ὑπεδεξανῖο. 


Ὑπεϑέξανο. x, ὑπεδέχοντο. Πολλοὶ 5 T τε Γε- 
πῶν μεϑίςοινο, X, τεκοφίλιοι x&lowouíod σον, οὐτυ- 
χόντες ἢ τοῖς «ρατηγρῖς, εὖνοί πε ἐσεοῖντι! ὑπεδεχονο, 
ἡ Unuxgew τοῖς ᾿δλιτοίγμασιν. 


Ὑπέδυ, muc? Ayer. 

Ὑπέϑθυσοιν. ἐδεδύκεσοιν. Παραυτίχᾳ Ἐλττίϑεοῖ, 
oto «P πάλαι ὑπεϑυί,, ἐπετίϑ οἷο. 

"aec ac uU Ov. axe «EA uu. Ἐλισυρόμεν(θ». 

"Yat)eade. ἔσιν €» vd Oeil. 


Ὑπέκκχαυμα. ἡ ὕλη τὴς Φλογός. D TpoQn. ὁ Τῶν 


παϑῶν ὑπεχκαύμα]α. cj τροφαὶ Ὁ παϑῶν, c] τρέ- 
quo τὰ án. 

Ὑπεκίνει. παρέτρεπε. Πρῶτον μϑὺ ὑπεχίνει αὖ- 
ποὶς τὰς γνώμαρ' ἐπεῖα ἐς λαλιὰν πολλζω X, ἀνόη- 
TU) Ὡὡροήγεν. 


€ , ) 5 Y «n5 m (4 
Ὑπεκώμασε. παροιμία, ἐπὶ T ἀγουδὼς m 7nigi- 
τῶν. 


ὝὙπεχρϑσω. ἠνίξω. "' Αδαςφυφάνης Πλύτῳ; 
Σὺ ὃ μδὺ € τὸν ἐμὸν βίον ἔΐρηκας, 7 “ἰωχῶν δ᾽ 
€ , 
ὑπεκρύσω. 
ἢ ἀντὶ τῷ ἐφϑέγξω, ἀνεκρῴσω. zu μεϊαφορᾷς "P 
χιϑαρῶν, ἢ τιν(Θ" ἄλλϑ pyra. 
Ὑ πελάβομϑν. Προσδεχόμεϑα, Φησὶ, τοιύτίω ou 
τί "VxxBeknr. Δαβίδ' Ὑπελάβομϑυ o Θεὸς τὸ 
Us o8 οὖ μέσῳ τῷ λαῷ cu. 


Ὑπελϑέν, αἰ πυδραμέϊν. καὶ ὑπελϑύσης, ἀντὶ V, 


ι Ὡς ἂν ὕπωνρ.} Fragmentum hoc au&ius legitur fupra v. 
Μεωτερίζειν. 
a ἼἌΛβιθ- εἰς hd ἱπ᾿ πείδοι τελ.] Hxc leguntur etiam V." AA Bios, 
& v. Φκτνη. 
3 Ὑπαΐμακε] Eft vox corrupta: pro qua Anthol. lib.rtr, cap. 
xxv, Epigr.xxxvir. rectius legitur, vzzéxaaAs. Sic enim ibi: 
Οὐ σε κυνῶν yo» εἶλ᾽, Εὐριπίδη, ἐδὺ γυναικὸς 
Οἷς», "T σκοτίης Κύπριδος ἀγλότρμον, 
'AXN. αἴδης £94 γῆρας ὑπσέκβαλε. 


Y H 
vum civilium c» caffrenfium minime periti. Et 
iterum: Urt qui 1n apertis campis c£ legitima 
ratione pugnam commtififfet. 


Ὑπαικάλλων. Adulans. Blandiens. Aflen- 
tans. yf//ius, equeffris ordinis bomo, qui 4n- 
tonii prefepe colebat, eique blandiebatar. 


Ὑπώμακε. Corrupit. Perdidit. [In Epi- 
grammate:] ANVoez ze camum geuus mecavst 5 
Euripides: fed fato cr feuettute mortuus es. 

Ὑσπαμννηόρδιοι. Subindicantes. Obfcure fig- 
nificantes. ZLcet conjicere, eos bac verborum 
Jactatione ufos fuiffe, quod obfcure firnifica- 
rent, fe terram ferri feracem babere. 

Ὑπέβρεχον. [ Proprie; modice rigabant. In- 
terdum,| vino fe inebriabant. $Dezude fre- 
quenter potantes, Cx merum. baurientes, ine- 
ériabantur. 

Ὑπεδίξαντο. In manus ceperunt. Sufcepe- 
runt. Quibus cum noluiffent. auxilium ferre, 
quod contra ipfum expeditio bellica in[lituere- 
tur, ipft bellum cape[frverunt. 

Ὑπεβέξαντο. Sufceperunt. Receperunt. Pro- 
miferunt. Et ὑπεδέχοντο. Suícipicbant. Pro- 
mittebant. Mw/zz vero Getarum inde miugra- 
runt, C tria millia domum redierunt. Cum 
autem duces comveniffent, promiferunt, fe e 
amicos ipfis fore, &- imperata facturos effe, 

"Yaédv. Subiit. Penetravit. 

Ὑπέδυσον. Metuerunt. Detre&arunt. Coz- 
jfeflim aggredi [ flatuerunt. ilos,| quos axte 
aggredi detretfaverant. 

"Ya«toc ip Qr. Succinctus. Indutus. 

Ὑπέϑραην. Leviter turbabat. "Turbabat. 
Eft in verbo Θράπεν. 

Ὑπέκκαυμα. Fomes. Materia, qua flamma 
alitur. Alimentum ignis. Ὑπεχχαύμαΐζο, T. 7r. 
Affectuum fomites. Vel, alimenta affectuum. 


Ὕπεκίνει. Commovebat. Pervertebat. Pr;- 
aum quidem mentes illorum pervertebat : de- 
inde vero ad. immodicam C flultam garruli- 
tatem eos perducebat. 

Ὑπεκώμασε. Comeffantium more aliquo in- 
travit. Proverbium in eos, qui aliquid 1m- 
pudenter faciunt. 

"Yarapgao. Indicafti. l'Enarrafti. Expofuifti.] 
Oblique fignificafti. Ariftophanes P/uto: Tu 
fane non meam dixifli vitams at mendico- 
rum Ala enarrafti. 'Tranflatio du&a eft a 
citharis, vel alio aliquo inftrumento mu- 
fico. 

Ὑπελάβομϑν. Sufcepimus. Expectavimus. 
David: Expetfavimus, Deus, mifericordiam 
tuam in medio populi tuj. Expectavimus, in- 
quit, hoc auxilium tuum. 

Ὑπελθεν. Subire. Circumvenire. Decipere. 


4 "Ea τεκμυηραῶσει,, ὡς ὑπαινιτ.) Fragmentum hoc legitur eti* 
am fupra v. Koj a. 

5 Ἑνεχειρήσειντο] Sic re&e MS. A. At priores Editt. male, cys- 
χειρίσονο. 

6 Τῶν παϑῶν ἱπεκκαύκαΐῳ ] Gregor. Nazianz. Orat. xvi11. p.279. 
Ἵν᾿ υατσπείσῃ πὶ φλογὸς τὴν ὕλην, € δαπανήσῃ τὸ 7T. Tru y ὑπέκκαυ D 

 ᾿Αφαφοφανης Πλότῳ]) Pag. ς7. (28. Ed. Βαΐ, P.) 

8 Σὺ &  τ.] Sic etiam apud Ariftophanem hodie legitur: at 
claudicante metro, quod fic facile in integrum reftitues: 

Σὺ Bos Ὁ ἐμὸν βίον εἴρηκας, o w]exéer ὑπεκρώσων 


ἀπατῆ- 


E] ͵ ΠΩΣ de , u [3 

ἀπατησοίσης. Οἱ ἢ» ? γιιυοικὸς αὐτὴς ὅτως ὑπελ- 
, Jd , m 

Sors, gira, ^C πσονοησοιν]:ς δόλον, ἀπῆλθον. 


Ὑπελείφϑη, ἀντὶ τῷ, οἴχαδε χατελείφϑη. ὑπε- 
λείπεῖο. 

Ὑπελύϑη. ἐξητόνησεν. ἐξεχαιυνώθη. ᾿Εν δὲ viro 
τὸ ἀκ μαιότοι)ον P ὁρμὴς αὐτοὶς ὑπελύθη. 


Ὑπέμβρυον. τὸ imo τῇ ϑηλαξζόσῃ νεογνόν. 

Ὑπέμευναν. τροσεδυχλ{ αν. ᾿Εμὲ ὑπέμεναν ἁμαρ- 
τῶλοί. 

Ὑπέμενεν. ἔκεινεν. ἐλογισοο. Ὁ " j TirQ» δια- 
Quyá(& μδὺ ὧν, Ὁ πολεμίων ἀνελεϊνν ὧχ ὑπέμεινε 
διεδέξατο j $ goahas. Καὶ a9We ᾿Ὁ j IIpó- 
xA» ἐχέλθυσεν ᾿Ισίδωρον τοιβωνοφορέῖν. 0 δὲ gx. ὑ- 
πέμεινε' X, τοιῦτου Πρόκλον ἴσοι y, Θεαῖ σεβόμεν(». 


Ὑσπένερϑεν. NC πυσχοίτωϑεν. 
« / € Lu 
Ὑπενηνεχ..). ὑπεσυρη. 
ὝὙπενόγδυσεν, ὑπέφθειρεν. 


Ὑπενόμευεν. ? v παύνομοον εἰργάζετο. ὑπώρυῆε. Τὴς 
ἧς ὑπαντώσης, ποιύτίωυ ὑπενόμευεν. 

Ὑπενοφήσοι id. ὑπεχωρήσουμϑν. ὑπεςρέψα μϑν, ἐ- 
πανήλθομϑν. 

Ὑπεξελεύσες. τιμωρίας. βασοίνεε. ἐφευρέσης, Πι- 
σίδη' 

ὍΣ Χοσρόης ὑπεζελεύσης ποικίλας 
Ὑφίςατ᾽ ἐμπόνθε. 

Ὑπεξέπεμψεν. ὑπεξήγαγεν. ἀπέπεμψεν. ᾿Ιάμ- 
βλιχίθ" “ὍὌντας ὡραίας X, χαλὲς τὸς ποῦϑοις ὃ 
πατὴρ ὑπεξέπεμψεν εἰς τὸς ποιρϑύας, φοβώμϑν(ῷ» 
τύρρωνον ὑβεοιᾳήν. 

Ὑπεξέοσεον, ἀφίκεϊν. "Κάμιλλ(», ὃ Τὴ Ῥω- 
μαίων φρωτηγὺς, ᾿δχτφθονώτοιϊ(6»" "rois πολίτοις γενό- 
pius, ἔγφοιφη ^im Ὁ δημοίρχων, ὡς μηδὲν ὧν, ὃ 
λείας T “πολεμίων τὸ δημόσιον ὠφολήσοις. à) ἐχ8σίως 
«ge3 ὃ Jus ὑπεξέοχεν. ὅτω Δίων. 3, 'Heddvlge “ Ὁ 
ἢ pa ἔλαβε Σπαρίκητέων, X, ὑπεξέοσεν ἐς Θεσ- 
σουλίην. cileoye ἀφικόμϑυ(»" ἐς ᾿Αρκαδίην, Vea Tee 
ἔωρηοσε «escyuala. "YomEte ὦ, ἀντὶ τῷ, ἔφυ- 
yt ἀπέεδρασεν. ἱ 

Ὑπεξομρείαν ὡ(ζαν. ὧν, βεδλήησθωσοιν. χυολα)ητω- 

αν. 

Ὑπεξίφα μα!. αὶ ὑπεξιςούρδιυ(ῷ»". γοικῆ. 





ἄρτι τῶν παρϑωικῶν Sa- 


Ὑπεξιϑσο.. Νεάᾶνις 3 
7 c c 
λάμων ὑπεξιῶσοι. 
€ ! 232. 
Ὑπεπιίσοι. 7 ἐπυτισο;. 
! IDE NU 
Ὕπεπολε τᾶς ὀδόντας, 
ς Ι 5. 9X ! 
Ὑπερπλέον. καὶ ὃ ὁ Agro Qv. ἀντὶ V, πλέον ἐγω. 
! ὌΝ j/ ir COR cot d 
ὝὙπέρα.. τὸ τῷ x£exlQ" τῷ iqod ογοινίον, d ἀγίε- 
1 Ὁ ὃ Τῆτος δἰαφυγόνζῳ μ..1] Ex Jofepho. 
2 Ὁ ὃ Πρόκλθ: οκ.] Ex Damaício. Vide fupra v. Τφιβώνιον, 
ubi idem fragmentum legitur. 
3 Ὑπόνομον Antea male legebatur ὑπὸ »éov» duabus voci- 
us. 
4 Ὄντας demise €) xzA.] Inepte Portus locum hunc, qui ora- 
tione profaica conflat, in verfus Jambicos redigere conabatur. 
$ Καμνυα., ὁ S Ῥωμν. cour ὑπεξέν εν] Hzc funt verba 


Tom. 111. 


rH $37 
Et ὑπελϑύσης, ilius, quz decepit aliquem. 
lil vero a muliere decepti, cum nullam dali 
fufpicionem baberent, abierunt. 
Ὑπελείφθη. Domi relictus. eft. Domi re» 
manfit. 


Ὑπελύϑη. Solutum eft. Debilitatum eft. E- 
nervatum eft. /nzerez vero acerrimus illorum 
anpetus debilitatus eff. 

Ὑπέμβρυον. Foetus fubrumus. Infans lactens, 

Ὑπέμεναν. Suftinuerunt. Expectarunt. Me 
peccatores expeclarunt. 


"Yaéuevo. Suftinuit. Judicavit. Faciendum 
cenfuit. Zzus autem illum, cum ex. boflium 
manibus evafifet, interficere mon fufHinuit, at 
ducatu copiarum movit, (aeceffore ei dato. Et 
iterum: £Proc/us vero lfidorum pallium. ge- 
Jfare juffit : quod ille facere mon fuffinuit , 
quamvis Proclum tanquam «Deum coleret. 

ὙὝπεένερθεν. Inferne. Ex inferiore loco. 

"Yceex?). Subtra&us eft. 

Yaaó36w. Leviter corrupit. Clam adul- 
teravit. 

Ὑπϑόμθυεν. Cuniculos agebat. Terram fuf- 
fodiebat. Terram occurrentem fuffodiebat. 


€ / jn 
Y«wogrewuw. Receffimus, Rediimus. Re- 
verfi fumus. 


Ὑπεξελθύσεις. Supplicia. "Tormenta. Inven- 
tiones. Pifides: Chofroes vero. tormenta va- 
ria c gravia fufinuit. 


Ὑπεξέπεμνψψον. Clam emifit.. Clam eduxit. 
Amandavit. Jamblichus: Pz/os, quz erant c 
venufli c formofi, pater ad opiliones clam 
amandacit, metuens tyranni infolentzam. 


Ὑπεξέοσον. Abiit.  Exceffit.. Se fubduxit. 
Camillus Romanorum Imperator, cum in maxi- 
mam civium ivoidiam incidiffet , a Tribunis 
plebis accufatus eft, quod ex preda bofluun 
nibil im erarium intuliffet. llle vero, ante- 
quam populus in fuffragium mitteretur, fponte 
zn exikum abit. Sic Dion. Et Herodotus: 
llle vero Soartanos metuens, zn T beffaliam fe 
recepit. lude wero iu Zrcadiam profecíus, res 
novas moliri cepit. Ὑπεξέοφζον igitur. [fignifi- 
cat | fugit, aufugit. 

"YasEaieacoucos. — EJiciantur. 
Subducantur. Subtrahantur. 

Ὑπεξίζαμω. Cedo. Excedo. Et ὑπεξιςοι- 
M. Cedens. Excedens. 

Ὑπεξιίῶσο.. Egreffa. Nam puella ex virgi- 
neis tbalamis recens egre[fa. 

Ὑπέπισοι. Modice rigavi. 

Ὑπέπριε T. 09. Dentibus frendebat. 

Ὑπερπλέον. Supra modum. 

Ὑπέρα. Funis nauticus, quo cornua an- 


Separentur. 


Dionis, qux leguntur in Excerptis a. Valefio editis, pag. 58 1. ubi 
locum integrum vide. dj . 

6 Ὁ 5 δῆμα ἔλ.] Scribe, Σ ὃ das ἔλαβε. Apud Herodotum 
enim lib.vi. pag. 526. unde locus hic excerptus ell, legitur, KAso- 
quive dYie ἔλαβε, ὅτο. Cxterum priores Editt. excepta Geneven« 
fi, pro 2 inepte habent 2r; ; : 

7 Ὑπέπισει. ἐπότισα. Helychius: "Yzézizzz ὑσεπότισοι. 

8 Καὶ ὁ 'AmisMO «yn τ. } Locus hic eft mutilus, nec ullum 
fenfüm habet, 
ταῦ 


ΨΥΥ 


: A 55. ἢ ὶ ) 
ταὶ τε Y αἰ τείνετοι. γέγονε ἢ πὸ rely παροιμία 
À B2 e mk 2 » εἴς ce N mw 
ἐπὶ τῶν, ἃ δὲ B ἐχεὺ; aqurmr ἃ 3 μὴ δέϊ, xea- 
, : tnl ' / , 
Tür "᾿Αφέντες Tl ὑπερὰν, τὸν “πυδὸ διωχβσν. 
On t 
NES ἢ ! 
εἰ ὰ ^j «esie uar. 


hy , "A A ES , b 
Td ἀναγχοῶα μὴν Qo OQUAUATR TRY, τὰ πε- 


' Yatea; Sul. A rap auia C e. 

"Yaeg2»(&. ap eyorla. Τὸν 3 VAIO ἡλικίᾳ, 
ὄντα, ἡ ιἱαἰράγοα τὼ Ἐπίσκοπον, τίω βλάβην 
τῇ κεφαλὴ δέξαοϑαι. 

Ὑπέρακμίθ". ὑπεχδμαμὼν viuo ὥραν. 


Ὑερρρωντίζεις" σύ γ᾽ ἤδη Νικίαν Y gpavmrye- 
qu. μηχοιγοῆσ, c) τοῖς ςρατηγήμασι. ? apex (Ov 
«eX tho MaAB uxopiár Op Moorpé- 
Té 

ILCUAMM AUpÉ AW πολὺ τὸν Νικίαν, 
ΣΦατηγίας TAMPA τε αὶ εὑρημασιν. 
ἡ ὅτι Φρονιμώτοιϊα, Μηλίῳς λιμῳ ἀγείλεν. 

Ὑλεραχοτίζω, αἰϊκαϊοκῦ, 

Ὑπεραλγὴ χόλον. ἄγαν ὀδουνηρέν. x, αὖϑισ' 4 Ὑ- 
περαλγὴς ὧν Dee T βαρύτηϊα ὃ ἐπενεχϑείσης ὁφ- 
ϑαλμίας αὐτῷ, Καὶ αὖϑις. Ὁ "ἢ 2» ἱῶρ- 
αλγὴς ὧν &x Ὁ πληγῆς, ῥύδην ἐφέρετο. 


Ὑπερδιλᾶται. αἱ πρπηδὴσῃ. 

Ὑπερφίλλομα!- οὠϊκαἱικῆ. 

Ὑπεροναβαγω eulcaloxi. 

Ὑλεῤανάξης. μεϊαγάφης. μέϊαξ ἄτης. 

"Ye guod eoo too 3]. 5 T5; ἀναλϑείᾳ, γικη ϑήσο ug]. 
5 Ι! / / 
οἷον ἀγουδεφερός ju Φανησεῖ). 

ὝὙπερφνω. x, vedpáyalor. 

"Ya esa oor. σπλῆρη. Οἱ 5 ὑπέροντλον “ποιήσοι- 
υϑροι Ὁ TAS, ἀσφαλῶς παροιομί δ) wW( 2) εἰς T νῆσον, 

Ὑπεριποθνήσκω. Ὑγένικῆ. 

"Y meegemoNo Bua. γενικὴ. 

ὝὙπεροιειθμ». ' Οὗτ" ὃ »ριθμὸς TÍU X- 
χάδιων χα Ae po T'ejev iN πεϑ]αζοσίὼν ἤντων, ἐτε- 
eus διοχιλίες οντέϑ εἰκὼν ᾿Ταφινιανγος, 8s ὅτως GXgAc- 
σεν. 


ὝὙπεροισπίζω. γενικῆ. 
Ὑπερασπιςής. Φύλαξ. βοηϑές. 


Ὑπεραυγαζω. γοικχὴ. 


1 ᾿Αφέντες τίω ὑπ.] Confer Harpocrationem v. 'AQris τὴν Vzd- 
aw: itemque alios Paroemiographos. 


2 Ὑπερᾳκθντίζεις σύ γ᾽ ἤδ.) Ariftophanes 4vibus, pag. $59. (382. 


Ed. Baf.. P.) 
ὑὙγπεροίκονήζεις σύ γ᾽ ἤδη Νικίαν ταῖς MinteYas. 
Vide ibi Scholiaftam: {84 ηυἱ pauciora hàbet, quam Αἰόνβα απ, 


Tub ll 

tennarum laxantur & intenduntur. Hinc au- 
tem manavit proverbium in eos, qui ea, qux 
funt retinenda, dimittunt; quz vero dimit- 
tenda, retinent: Ovif/a bypera pedem con- 
fettantur. (Vel, dicitur hoc] de iis, qui ne- 
ceífaria prztermittunt, iíque fupervacanea 
anteponunt. 

Ὑπεράγαε),. Vehementer admirari. 

Ὑπεράγονίᾳ. Superantem. Eminentem. 4/- 
lus) vero, cum effet. [latura procerus, c fü- 
pra Epifcopum emineret, icium capire excepr[[e. 

Ὑπέραχμ". Qui vigorem ztatis jam prz- 
teriit. 

"Yawaxomcae Vines Superas. Superas 
jam Niciam machinis. ld eft; Artibus impe- 
ratoriis Niciam ducem belli fuperas; qui ad 
Melum obfidendam ab Athenienfibus miffus 
erat. Phrynichus Monotropo : 4: fuperavit 
longe Nzciam multitudine artium imperatori- 
arum Cx commentis. Nicias enim Melios 
fame prudentiffime expugnavit. 


Ὑπερακοντίζω. Accufativo jungitur. Supero. 
"YarieaAyn χόλον. Iram; quz graviffimum 
dolorem alicui affert. [Sophocles.] Et ite- 
rum: 4/e vero dolere magno coufhtiabatur 
propter egritudimem oculorumy que eum imva- 
ferat. Et erum: Equus autem ex vulnere 
graviter dolens effufo curfu ferebatur. 
"Y««aAà). Saltu fuperabit. Tranfiliet. 
Ὑπεράλλομαι. Saltu fupero. Tranfilio. 
Ὑπεραναβαίνω. Accufativo jungitur. 'Tran- 
fcendo. 
Ὑσπεραγάφης. Exul. Qui priori fede relicta 
in alium locum migrat. 
"Yarceayaudto3 10ougj. 1mpudentia fuperabor. 
, Vel; quod idem eft, impudentior me vide- 
bitur. δὶ 
Ὑπερανω. Super. Supra. Et ὑπεράνωθεν, Πι- 
perne. 
Ὑπέραντλον. Plenum. I/Z autem vento ple- 
no navigantes, ad infulam tuto appulernt. 
Ὑπιραποϑνήσκω. Genitivo jungitur. Pro 
aliquo morior. 
Ὑπεραϊσολογομαι. Genitivo jungitur. Ora- 
tione aliquem defendo. à 
Ὑπεράριθμί(θ". Supernumerarius. Nume- 
rum excedens. Cu» Sebolarii, ita ditti, effent 
numero ter ille € quingenti; alios bis mille 
eis. adjecit Juffinianus , quos. fuperminéra- 
T2105 v0Ccavit, 
Ὑπεῤῥασπίζω. Gcnitivo jungitur. Protego. 
Defendo. 
"Yasexo7risis Qui aliquem defendit-& tüe- 
tur. Auxiliator. 
Ὑπεραυγαζω. Genitivo jungitur.Splendore 
illuftro. 


$ Ὁ ὃ rz» ὑσεραλγ.) Fragmentum hoc legitur etiam fu- 
pra ν.᾿Αποσφαλμυήσεις. 


6 Ὁπερᾳναεδεδήσομιωι. τῇ xa] Ex Scholiifte Ariffoph. ad 
Equit. pag. 356. (252. Ed. Baf. P.) 


7 Οὗτος ὁ ἀφιϑιμυός] Verba hxc cum fequentibus nullam habent 


3 XéujwesyO- at^ τὴν Μήλε πολ.] Locus hic eft mutilus, &u-! | connexionem. Quare vel delenda funt, ut fupervacamea: vel'fcri- 


jus fenfum in verfione fapplevimus. 


4 ὙὙπιρᾳλγὴς ὧν 2] 1.) Hec lunt verba Polybii de Annibile, 
lib. 111. cap.uxxix. 


bendum, à ὠχτὸς 8 ἀφαθμβ. Qux vero fequuntur, Τά» "Σχολαρίων, 
&c. fümpta fünt cx Procopii Hif γε. cap xxiv. Contfer etiam 
Noftrum füpfa v. 323424. 


"Yepgas- 





D» / ] - Yo m 
. Ὑωρβαϑμιον' vojw paav. ἀντὶ τῷ, ἀτάλτως, 
^ - ^N 
aapemus Jvmes diu". ᾿ Οὐδὲ ^ta uu 
᾿ς d c € EY m , 
"rods, pvday, XT τὸ λόγιον, εἰς Tho ϑεοσέβειαν, ἀλ- 
be / Ano tv D EP e ER D "FD 
α μέτρα. οδα ων εαυτῷ πὴς ἡλικίας ἀξια, "rum 
; ἢ d / 7 ΤΣ N ἘΣ Ἢ 
X χαθαρῳ cuuedum με (Gaga) τὰ δι Τὰς 
Ges. 

Ὑτωρβαλλόντως. λίαν: 


Ὑπεββάλοι. Aalen. 
"Y«PQacias.! ὅρκων «o Coo dde. λτορκίας, 


Ὑερβιρεταῖ(θ"." nis, xy^ Μακχεϑόνας, ὃ Ὀχ- 
quer. X παροιμία' ὝὙ τ βερέταὶ Qv. ἐπὶ Y ὑ- 
ππερχρονίων εἴρηται. «ios. JS Μακεϑύσιν ὁ τελευταῖος 
ple $ ὁγμιαυτῷ ὙΦβερετοῦ $- ἀνεγ eg prr. 


| "Y «Pty.» ἀδικία. e) 
ὯΝ Ὑπόρβιο. "opes. oir, ἄγαν βιαίως. ἡ ἷωρ- 
βαλλόντως τὴ βίοι. 

Ὑβολη. ἡ ἀνόρϑωσις. Πολλῷ ὠϑισμῷ γενομένω 
c τὴ κλιμοκων χ' πίρβολῇ. ἡ αὖϑις Ἐν τοῖς τὴ 
ὑρῶν χ' π:ιΡρβολοῖς ἐκρύήηετο: 

Ὑπέρβολον. 5 λίθον. ὅτε γ᾽ χα τεπύντων τινὰς. Ai- 
Sus πὸ T τροχῆλων ἀπεκρέμαζον. δ᾿ Αξφαςοφάνης' 

" Aegs μετέωρον εἰς τὸ βάραθρον ἐμβαλώ, 

Ἔχ τῷ λάρυγί(θ)»" ἐχκρεμάσοις Ὕπερβολον, 
7 ἔςι j X opa, xveAQ. Luo δὲ Qux — P Aeigo- 
φάνης" 

—— Kg Euren c Ὑπέρβολ(θ" 

Δικῶν ayam Aued. 
αὶ ἔσιν c) Td ᾿Ανχπείσε «Oi tu Y cpu. 


"reo. eulalocy. 


"Y ej Boeior. 9ἀγτὶ τῷ πύῤῥω. 
Nus? Ὁ qU'yepiy αὐθημερὸν ἐκ [Dans 
᾿Εσὐλοτωτν πέμψαι ἄχοις Ὑπερβορέων. 

ἀντὶ τῷ, “πόῤῥωθεν αὐτῷ. 

Ὑ«ῬῬβόρειοι. (yy ἰοχίκκωτερον, x, οὐδυτερον T 
Σι χυϑῶν. 

Ὑπέρβολ(". δημαγωγὸς lur Ὃν " Θεχυδίδης cy 
τὴ 4. ἐξωςραχίοαι Quai 


Ὑςβειϑές. μέγα, καὶ βαρύ. "Yee a- 
x36- ἤγυσαιν. 
Ὑτωργαμία. n ὀψιγαμία. 


1 Ὑπερβοίϑμνιον mod» ῥιπῇῶν} Alii proverbium hoc fic efferunt, 
VaepfaDwwiov mcm τείνειν. Agathias lib.t1. pag. 67. "Ἐπεί ῥ ἀδιόν 
τι ἡγξνττο vga ποοχειρότοετον, ἱτσερβάθμυιον, τὸ λεγόμϑμον, πόδε; τεί- 
νεῖν, X) ϑ:ολογέας ἐφαίπεαχ. Marinus in Vita Procli, cap.xirt. Eis 
τὴν Πλάτωνος (αὐτὸν) 55€ μυυτοεγωγέων, Cy τοίξει» x94 Ex, VarspdO wuoy 
πύδα, xa τὸ λόγιον, τείνονζα. 

5 Οὐδὲ υὑπὲρβοθμνιον π.] Fragmentum hoc fumptum eft ex vita 
Ilidori a Damaício conícripta. 

3 Ὑπερβασίας] Homerus Odyff. X. v.168. : 

4 ὑὙπερβερετειῖος. pons xa Μακεδῦνας, ὁ 'Oxr.] Vide Ufferium 
de Anno Solari Macedonum ; & Norifium de 44nzo £^» Epochis 5j- 
ronmacedonum. 

$ Aw] Falli hic Suidam in nota proxima oftendimus. 

6 'Aez;subzvis) Equit. fub finem. 

7 "Ea ὃ τὸ ὀνοκα w.] ImQ, "Yz:580AO- femper eft nomen pro- 
prium, nec aliter accipitur in adducto loco AriitFophanis. Suidas 
autem exiflirzafle videtur; "17729262 illic fignificare faxum, quod 


r 539 
— Ὑωῤβάϑμιον ποϑὰ play. Pedem ultrà limen 
inferens. Limen tranfcendens. Id eft, im- 
modefte & indecore rem aliquam peragens. 

eque tran[cendentemy quod ajunt, pedem iu ve- 
ligionem inferens, fed limites, qui etatem ejas 
decerenty fibi prafiaiens, fmcera c pura con- 
Jctentia res divizas tratíabat. 

Ὑωῤβαλλόγτως. Excellenter. Supra modum. 
Nimis, ) 

"Y«PBáAo. Superet. Vincat. 

. YePBacias "pw. Violationes$ juramenti. 
Perjuria. ; 

Yep. Hyperberetzus. Apud Ma- 
cedones eft menfis O&ober. Et proverbium : 
Hyperberetxus. Dicitur de iis, qui jufto 
tempore ferius aliquid agunt. Apud Macc- 
dones enim Hyperberetxus in catalogo men- 
fium ultimum locum tenet. 

"Yeg. Violentia. Injuftitia. Infolentia. 

Ὑπέρβιο. Pro, «ies Valde violenter: 
Infolentet. 


Ὕπερξολη. Superatio. Ádícenfio. Cuz zz 
talis adfcendendis [e mutuo truderent. c» pel- 
lerent. Ec iterum: Ip montium cacuminibus 
latebat. 

- "YaépBoxo.  Hyperbolum. |Przter expe- 
cationem Comicus hoc dixit pro] A(3o; 
ic. faxum. Cum enim aliquos in mari 
fubmergebant, lapides de collo eorum fuf- 
pendebant.  Arittophanes: 15 fubizmme ela- 
tum im barathrum precipitem dabo, IHyper- 
olo [ [axi locó] guttur ejus alligato. ΕἸγ- 
perbolus autem eft nomen proprium viri, 
qui litium amans erat. Ariftophanes: ANegae 
occurrens Hyperbolus litibus te replebit. De 
Hyperbolo vide etiam in v." Avazetaz?). 

Ὑπερβοῶ. Accufativo jungitur. Clamore 
fupero. 

"YapÉoecav. Hyperboreorum. [In Epi- 
grammate:] Morbum imvifum boc ipfo die a 
Rege optimo ad Hyperboreos ufque amandare; 
Id eft, procul ab ipfo. 


Ὑπερβόρειο. Hyperborei. Gens valde Sep- 
tentrionalis, & ultra Scythas habitans. 


Ὑπέρβολί(". Hyperbolus. Fuit orator po- 
pularis: quem "Thucydides libro vii. per 
oftracifmum relegatum fuiffe fcribit. — 

ὝὙπερβε,ϑές. Valde grave. Graviffirium. 
Gravi/[rmam [61] amolefitam crearumt. 


Ὑπεργαμία. Serz nuptix. 


collo eorum, qui in máre demérgebantur, alligabatur: quod mi- 
nime probo. Verius enim e(t, Ariftophanem captandi riíus gratia 
prater expeétationem dixifíe Ὑπέρβολον, cum dicendum eilet λό 
J»». Henricus Stephanus tamen in 1/efauro interpretationem Sui- 
dz fimpliciter fecutus eft; 
8 'AgiaQavas] -Acharnenf. pig.412. (294. Ed. Ba. P.) 
9 'Avi 9 πόῤῥω] Inepte. Rectius paulo poft, ὠντὶ 9 z/;jatu 
αὐτῷ: quz interpretatio refertur ad illud, ze; Ὑπερβορέων. 
10 N&zzy τὴν συγερ.} Diftichum hoc e(t pars Epigrammatis, quod 
integrum lcgitur Anthol. lib. vi. cap. x. 
11 ον Θεκυδίδης ον τῇ 5. ἔξωςρ.] Locus Thucydidis, sd quem 
Suidas refpexit, hic eft: Καὶ Ὑπέρ βολόν τε τινοὶ P ᾿Αηναΐων, E9547" - 
' " ΕΣ , y NS δ S N Tap jme rd 
e» ἄνθρωπον, ὠςρωκισρδύον $ 244 δυνοίμυεως X ἀξιω κοῦ. φόβον» 
ἀλλο Δ“ πονηράων 9; αἰχώνζω “ἢ πόλεως, Σ'ποκτείνεσι. 
12. Ὑπερβεκθὲς aa O- ἤνυσων} Sunt verba Sophoclis iti z4jace. 


pog 56. H 
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"Yacépyiteas. ᾿Α΄“ Πῶσ, 
"Yef3la. * δῆμον. αἰ πὐρβαλλόντως οὐδεα. ". πά- 


yu ἐλάσσονα, χτλ dU Ti ἄγαν εγδεα 
yu ἐλάσσονα, xU δύναμιν. τὸν ἀγα, : 


nx [s 7 
3 "Yep debi je er. Eino δ᾽ αἰ ρϑδόξιον, οἷον χο- 
I Li 
λεπώτοι)ον. zeepay Quow.: 


Ὑπεραίρομα!. oap. Ἵνα χἰυβαίρωμαι. 99 A- 
gg. 

Ὑπεραίφω. "yero. Κέδρων ^Crapouptogul» τὸ qUU- 
qu Y V Θεῷ. Alloc δὲ “Ὥρα. σοι τὴς Ἰησοῦ με- 


γαλειότη]» A Lap adea T ayxeguor. 
Ὑσεραίσιον. τὸ ἱὩρ τίω μοῖραν. 
Ὑπεριδωυάμωσοιν. χα τεδυγάφ'ευσου. 


Ὑπερέϑωτο. ἐβαλεύσοιν!ο. τῦτον xa (aA ὑ- 
περέϑοῖο, x, «ess μοί χίου εἶδον. 


Ὑπερεκπίηϊω. οἰϊιαϊικῆ. 
Ὑπερεμφορέιοϑτι ὄψων. 


, M Yi 5 , 
Ὑπὲρ" 'CEns ϑολήσω lo χεφαλίου ἐχῶν, λε- 
3 Y ! D "M 95 
γεν. Ἐὰν μὴ λέγω, φησὶ, juga, τὴς κεφαλὴς a- 
lv ΙΝ M Y 37719 907 
φωιρεϑενν. Επίξηνον ἢ, μαγειξικος Χορμὸς, €Q ᾧ 
τὰ xpta, συγκόπ!θσιν. 


, J 
Ὑπερεπυπάζοντό᾽ με. WapemNIoXO TO με. χα- 
Ι 
πεπλήρσοντο ue, X, vl Φιλοίεμίαν ὑωρεγαύμα ζον 
[/ E» | r ! 
Tl) Guy. διασύρει ἢ αὐτὲς ὡς μικρογαυμοιφ'Βς, ὦ 
/ , [4 5t. / [ $TIj ^ 
quy és amate uus ὀλίγω λημμιαίε. ὑπααξ E 
neo à / , 
πεφώνεν, ὃ ἡμέϊς ποπαύζειν λέγρμϑν. 


/ m EU € 
Ὑπερεπυῤῥίασεν. ᾿Αδιφοφάνησ' Ὁ *) δείσους ὑπε- 
t^ 5 - Ln 34 
ρεπυῤρίασεν. ἀντὶ τῷ, πυῤῥὸς ἐγένετο. 


Ὑπερέοσεϑεῖ γωΐης. —  'Ojwp (v «i Aie Φησὶν 
ἐξ ἡρωϊκοῦ ὠροσώπε, tao "yl τὰς ἀνατολὰς ἐἶγαι. 
ὃ ἢ αὐτὸς ὧν, τῷ ἰδία πυϑϑσώπθ ἐξ ὠχεανῷ. 

Ὑπερωϑοχέρδρυοι. ὑτόῥαρεσκόρμϑνοι, Οἱ j Ῥωμαῖοι 
ὑτἰῇρευδοκάρϑνοι xi^ πάγζῳ, τρόπον τῇ € Xue 
ὁμολογίᾳ, καὶ τῶ oenoud E προιγμάτων. 


Ὑπερευφροίνομ!. δοἱικῆ. 


Ὑπερεύχο tad. yen. Ὑφρώχομοι cB τῆς πο- 
δημίας. 


« ,ὔ "ncc τ ^ enex ! 1 
Ὑπερέχει. γενικῇ. υωρμουχέϊ. υῶρασπιζει. κω, 


τ Ὑπερδία δῆμον. Verspf.] Scribe, ὑσερδέωα. Homerus Il.P. v. 

325. ON » 

Καὶ ὑωξδία δῆμον ἔχονζως. 
Scholiaftes ad illum locum: "YzdYa. ὑπτρδέονζι. 9 ἐσε γγυναῖον, v4 
ὑπεραγονῷ τῇ diva ud τὰς aL ym TE μνένες» ἔχοντος “«“λείονας. 

à Οὐ ay) ἐλάσσονα καί δύν.) Portus emendabat, 7- zo ἐλοίσ-- 
ec: fed fruftra. Affert enim hic Suidas diverfas interpretationes 
vocis ὑπερδέα : quippe quam alii Grammatici exponebant ὑπτρβαΐδλον- 
τις cud: ali contra, s ποίνυ ἐλαίοσονώ xor δύναμιν. Ett ὃς alia vo- 
cis hujus interpretatio, quam vide apud Euftathium. 


TII 

"Yaépyress. Attice, [pro commüni ὑπέργης 
e&.] /Etate valde prove&tus. Decrepitus. 

Ὑπερδία. δῆμω. Populum valde cgenum : 
five magna rerum nceceffariarum penuria la- 
borantem. 

Ὕπερδεξιον χωρίον. Superior locus. Locum 
autem fuperiorem obtinebant, qui acceffu aif- 
ficilis admodum erat. Xenophon inquit. 

Ὑπεραίρομαι!. Valde efferor. Nimis efferor. 
[ Ne | nimis efferar. Apottolus [inquit.] 


Ὑπεραΐίρω. Genitivo jungitur. Supero. Ce- 
dros, ea[que Dei, f[uperare. Item accufativo: 
Tempus eff te fuperare adver[arium illum ma- 
Jeftatis “ει. 

ὝὙπεραϊσιον. Quod eft. prxter. officium, ὃς 
prater decorum. 

Ὑπερεδυνάμωσοιν. Potentia & viribus alios 
opprefferunt. 

Ὑπερέϑωτο. Diftulerunt. In aliud tempus 


rejecerunt. JJujus dejecfionem diffulerunt,ad — — 


pugnam f[pectantes. 

Ὑπερεκπτήω. Accufativo jungitur. Super- 
gredior. Tranícendo. 

Ὑπερεμφορέϊογοι, ὄψων. Opfoniis füpra mo- 
dum inferciri; vel; impleri. 

Ὑπὲρ Cnthee Suo. Capite zm men[am co- 
quinariam impofito dicere volo. . Nifi, 1nquit, 
dixero; quod Juftum eft ὃς xquum, non re- 
cufo, quo minus caput mihi amputctur. Ἐπί- 
ξηνον autem eft menfa coquinaria, in qua car- 
nes conciduntur. 

Ὑπερεπυτπάζοντο με. V erbis admodum blan- 
dis mihi palpabantur, & ftudium meum mag- 
no applaufu profequebantur. Perítringit au- 
tem illos, ut qui res exiguas admirarentur, 
& parvo munere facile corrumperentur.[ 'T- 
aeeem om mi Co Vero proprie fignificat; ] pyppax 
acclamabant: quod nos ποππύζεινν vocamus. 

Ὑπερεπυβρίασεν. Valde ruber, vcl flavus fa- 
&us eft. Ariflophanes: ?re metu valde fla- 
vus facíus eff. 

Ὑπερέοψεθε γοίης. Eixortus eff fupra terram. 
Homerus ex perfona herois de Sole inquit, 
eum ex terra oriri: at ex propria perfona, 
ex Oceano. 

"Yaceeludox uero Valde approbantes, & fi- 
bi fupra modum placere dicentes. Quibus 
aliquid. valde placet, acceptum, & gratum 
cft. Romani autem "valde approbantes fedus 
deczpiouis, * * 

Ὑπερθυφρούνο α!. Dativo jungitur. Supra 
modum dele&or. Vehementer gaudeo. 

Ὑπερβύχομαι!. Genitivo jungitur. Pro ali- 
quo vota facio. Pro £e peregre profecío vota 

facio. 

"Ya«cx4. Genitivo jungitur. Protegit. Tue- 


3 'O'AaigAO-] Epift.11. ad Corinth. cap. χει, fed ubi legitur, 
ἕω μυὴ ὑπεραίΐρωμναι. 

4. Ὑπὲρ ἐπιξήνε 9ελ.] Eft verfus Ariftoph. 24cbarzenfióus, pag. 
387. Vide etiam fupra ν.᾿Επίξην Ὁ». 

$ Ymeszvazieovri js] Scribe, ὑπιρεπύππαζόν τε μυέ. Ariftoph, 
Equit. pag. 338. (229. Ed. Baf. P.) 

Οἱ el ὑπιρεπήνεν ὑπερεπύαπτποιζόν πε gut. 

Vide ibi Scholiatam, qui eadem habet, qux hoc loco Suidas. 

6 Πύππαξ ἐπιφώνεν) Ante za a£ addenda eft vox ózieezés- 
ποίζον. Ejus enim interpretatio funt ca, quz fequuntur, 

7 Ὑπερέογεθε γαίης] Homerus Il. A. v.734- 


« / 
υπεξεῖ 





ὟΝ Ὁ 
ὙΨ 
ὑπερέχεν τῷ mesyualQy. ἐντὶ τῷ ECyuCGOS. 
᾿ Μὴ duas ὑπερέχειν τὴς AY? Alas. 


"Yap Ds, * ᾿Αλεξανδρεὺς) γραρμναϊεχὸς; ἽΝ 
T εύνων Μαρκιάνῷ τῷ βασιλέως. ἔγραα Τέχνζωυ 
J'eeguuealocw. Περὶ ὀνομι τῶν. ΠερᾺ ῥημα]», χα) 
vop3oy es Qias. 

Ὑπερέχων. calexlodi. vetpyian. ! Ka] τις bo πε- 
ιεὶ τὲς πλείφες χαλλωπισμὺς, ὑτξῥέχων Tio V βία 
τγορηγίαν. Γενικὴ jv. Πολλῶν βασιλέων ὑπερέοσεν. 


, 
Ὑπερεία. ὄνομα, xpsrre. 
N Ic (tef 2 
Ὕπερείδεσοι. αἰ πσοςης Sow. X, ὑτωρειδασιν. CA, 
Ξε ͵ Y 
τῷ eJ», τὸ ἀκχεμβίζω. 


- 1 c e , 
Ὑπερηγατῆισεν. Ὁ 5. πατὴρ τῷτον vc:ppyacmi- 
- 5» ΤᾺ Ld 3 
σε, Tg Qeornaa ley X, τὴς ὀξυτά της Algaoiss ὑπερ- 
εποινέσοις. 
c ΠΕΣ e 7 
Ταπερηγαοθῖου. ὑπερεϑαύμασοα. 
m € D 3 m n0 X , 
Ὑπερηγορῶν. ὑπὲρ αὐτῷ λαλῶν. Ὁ 5 Ἰσίδωῤίθ» 
ud ^ nt Li / Dy 2 B 
ὑπερηγρρων τῷ Σιωχρατως, [adu Tv, ἢ XTA ἀκροῦ,- 
τὰς, διολέγετο. 


Ὑπερημεοίας, χἰπερβαλλύσης ἐγ ροϑεσμίας. ὅ- 
quy μ μίαν ἡμέροιν Ὁ prets ἔλθη. 


"YaphuspQv. αἰ πρρθϑ)εσμίθ". ἢ ὀχ πρόϑεο. 
M. “Τὲς 5 δὴ ἐπὶ Ἰταλίας φραϊεώτας ὦν λύσαι 
τὰ “αρϑῦσον ὀφλήα]α, παντοι, ἐφ᾽ οἵστΡ αὐτοῖς ὑ- 
περημερίθ" 2 εὔνε πολλῷ βασιλεὺς ἐγεγόνει, ἃ χομι- 
ζορϑροις ἐκ τῷ δημοσία τὰς σμυτάξεις. 

Ὑπερήμεροι. οἱ c» ταῖς XR Ὁ δίχως “σοὺς ἐκίεσιν 
ἡμέρας λαβόντες, X, μὴ δι[9:λυτοίμϑνοι. “Οἱ δίκην 
ὀφείλοντες ὃ ποιανϑγ, ἡ τὰ βλιτίμια τος ἐλθσι μὴ 
τοδιδοντες c» τοὺς vwxlejs “99. :σμίοις, χἰ πύρημε- 
gt exg A uro. τὸ ἡ πράγμα, ὑπιρημέρία. 

Ὑπεημιρί", ἡ αἰ πέρημερία. ὅτοιν μὴ vin) χυ- 
elu», éoprlao τυχὸν, ἢ τινί" ἄλλε, ἢ συλλόγε, 3 
dkJecy Ds ares yual Qv ἀπαντήσῃ di, πότε AUPH- 
pup Os, ἡ ἐξ κἰ πρημεοίοες ἐληλυϑέναι λέγεῦ), ἡ κα- 
τόπιν Ὁ ἐορτῆσ, εἰ τύχοι, WM)? ἑορτὴς Ὀςτολειφθείς. 

Ὕσπερννορ:όντων. ? αἰπὐρεχέντων τὴ διιυάμει. 


7 7 
ὝὙπερήνωφ, χ' πύρυνορίῷ». 


^ ΤᾺ; 
Ὑπρὴ αν. αἰ τρρέβησοιν. 5 [Πολυβι(᾿)»" Κάμψαν- 
τες ἢ Tomus, ὑπερῆ αν εἰς Exyoter. 
, 5 A: / 
"Yael S. &di τῷ xeclxareppoyy p Ov 


! 
Xo T0 "WO. 
/ / , ) 
ὝὙπερηφανον. 7 πολύ. Πάντων CT τουχῶν κεχονιαι - 


! , I € / 
μᾶμων εἰς vL» ὑπέρηφανονι 


1 Μὴ dVoxeX ὑπερέχ.] Ariftophanes in. Pace, fub initium: 
Οὐ p I3" οἷός T ew ὑπερέχειν d ὠντλίας. 

Hac Suidss refpexit. 

2 "IEmeeG-] Ejus mentio fit fupra v. Λέων, 8zcA. 

3 Καί τις ἦν z] Fragmentum loc ad Polybium referendum 
effe, difcimus ex ipfo Suida v.'Eez-sdzd», ὃς v. Xopdsts 

4 Τὰς ὃ δὴ ἐπὶ "uA ] Hxc funt veroa Procopii lib.1v. de Bello 
Goth. cap.xxvi. fed ubi rectius fic legitur: Té Jj δὴ ἐπὶ ὁ Ime- 


Ὁ Ut φῦ 

ἜΣ UM ΤΙ 541 
tur. Defendit. Et, ὑπεδέχεὼ y «' ay hos. R.cm 
aliquam füperare. Moleftia vincere. ANoz 
enun amplius ferre poffe tam fentinam. 

Ὑπερέχι(». Hyperechius , Alexandrinus; 
Grammaticus, temporibtis Maiciani Impera- 
toris, Scripfir artem Grammaticam. De ποῖ 
minibus. De Verbo, & Orthographia. 

Ὑπερέχων. Accufativo jungitur. Superans. 
Et plerique c0. erant. cultu corporis, qui fa- 
cultates illorum [xXperareét. ltem, genitivo. 
Multos Reges fuperavit. 

Ὑπερέία. Hyperia, Nomen fontis. 

Ὑπερείδεσοι. Suffulciens. Suftinens. Firmans; 
Et ^pejscw. Suffülciunt. Suftinent, Fir- 
mánt. Ab ἐρείδῳ,. 

Ὑπερνγάπησεν. Valde dilexit. ZZuge vero £4- 
ter valde dilexit, c ob animum generofums 
acutufumumque ingenium maxime laudavit. 


"Yarsnyetocte. Vehementer admiratus fum. 


Ὑπερηγρρῶν. Pro aliquo dicens. Aliquem 
oratione defendens. Z/derus autem Socratem 
defeudens, fublimius, quam auditores capere 
folent, differetat. 

Ὑπερημεθίας. Dilationis ultra prafcriptum 
dicm. Morz. ['"racejceía autem etiam dici- 
tur; ] cum quis vcl uno die poft tempus 
prafcriptum venit. 

YaenaeeQe. Qui diem przferiptum prz- 
terire finit. Qui intra diem prafcriptum non 
przítat, quod promiferat. Zgezt i» Italia 
militi vetera perfolvere debita, que longe ul- 
tra tempus logetimum Imperator diffulerat, cui 
decreta fHipendia ex «rario non procederent. 

"Yareenueen.. | Sic dicuntur, ] qui judicio con- 

emnati certos dies ad perfolvendam mul- 
&am [a judice] impetrarunt, nec intra id 
tempus perfolvunt. T [ Aliter. Ὑπερήμεροι vo- 
cantur, ] qui judicio damnati mul&am adver- 
faris intra diem przftitutum non perfolvunt. 
Res autem ipfa dicitur ὑπερημερία. 

"Ya:eneseG». Qui poft diem ftatutum, ve- 
luti feftum, vel quodcunque aliud tempus; 
conventui vel rei alicui prxfinitum, venit, 15 
ὑπερήμερίθ» vocatur: idemque ἐξ ὑπερημερίας; 
vel poft feftum, fi forte pott illud adeft, ve- 
nifie dicitur. 

ὝὙπερϊουορεόντων. V iribus füperiorum. Super: 
borum. Fortium. 

Ὑπερήνωρ, Fortitudine & viribus füperbiens. 
Ferox. Fortis. 

ὙὝπερῆραν. Superarunt. Suserato Pachyno; 
ulterius Ecnomum verfus contendunt. 


Ὑπερηφανηρδύ(ῷ». Ab aliquo contemptus ; 
vel, fuperbe tractatus. 


Ὑπερήφανο.. [Communiter, füperbum. In- 
terdum vero; ] multum, infignc. Ozzzións 24: 
rietibus ad znfiguem altitudinem dealbatis. 


Mes epelid zwi ὀκλύσε, &c. Et deiide, dx δ᾽ δε μοσίά mus TE ul 
γας σφισι συντοεξεις. 

$ Ὑπερηνορεόντων) Homerus 1]. Δ. v.176. & alibi. 

6 Πολύβι(Θ.] Lib. τ. cap.xxv. ubi pro zzv» re&e legitur IT 
xov. Portus, vulgatam lectionem Suid icqguens, lo:um hunc 
fic verterat: Cruz autern flexiffent era[fui, trajecerunt ia exlegermi, 
Quis hzc legens rifum teneat? 

7 Πολύ, στοέντων T.] Sic locum hunc auctoritate MStorum Parif 


Yyy 3 Ὑπερή. 


$42 NH 

Ὑπερηφανίθ». Yliow χακίᾳ ἀντίκειἢ ϑρετη" τῇ 
Ἀαγνείᾳ, , ἡ σωφροσύνη" τῇ λοιμαργίᾳ, ἢ eyxes- 
T&a' ἢ n διχομοσύγη τῇ πλεονεξίᾳ" τῇ ὀργῇ, ἡ Ὡρᾳύ- 
"que τὴ λύπη, ἡ x«eoc τὴ NW, ἡ punt τῇ m- 
᾿χηδίο, » ALaxeuovr τὴ ἀφροσύνη, ἡ Φρύχησις' τῇ da- 
Ale, ἡ ἀνδρεία" τῇ κενοδοξίῳ, ἢ τοιπεινοφροσύνη, κα 
ταὶς λοιποῖς. τῷ j τύφῳ μιόνῳ οὔκ ἀντίκειται δρε- 
Th «ἰδ vl) ὑῤβάγνλο(αν κακίαν. ἑαυτὸν δὲ ay- 
πέτουξεν ὃ Θεός. Χοιςὺς » ὑπερηφάνοις ἀνἱετοίοσε). 
ἡ ὃ Προφήτησ᾽ "Ἔπαρον τὰς χέιροις c8 ἐπὶ τὰς ὑ- 
περηφανίας αὐτῶν. Καὶ aig ᾿Αποδίρ- a (a. πόδοσιν 
quis ὑτέῥηφάνοις. «ow δὲ τῷ ᾿Αποςκύλῳ, τὲς XI^ T 
Cx ἐχόντων ἐφ᾽ οἷς ἔχεσι Φυσωμᾶμες, ὑπερηφάνθε 
γοητέον. X Αἰλιανόφ' Οἱ δὲ exeulo. ϑέαμα ἔνδοξόν τε 

AN / » l Cl cu € / 

x, uzépiQayo. ἀντί TW «E4NeTor. — Y arepapav Ow 
καὶ ὃ λαμπρός. Αἰλιανόσ' Kaj' φρωμναῖῆς ὕφει τινὶ ὑ- 
περηφάνῳ χέχοσμημϑύοισ. ἡ ὑπερηφαναῖ, αἰϊοαϊοκῇ, 

Ὑαξδιάς." ev, zo Ὕπερϑ. 

Ὑαβιϑῶν. τὸ χα ἃ φρονῆσαι, γενικῇ. Καὶ cuwt- 
πειοδ)ησοίν τινες τῇ νίκη τῷ σωμαῖ(θ" vacadar. Καὶ, 
ὑνϊβ εδέντοι. γεικῇῆ. Ὑἴβεδύντον 'μάλα γοναίως 76 
oed Vp ay. 

"Ya idus? υἱὸς TAauxtzzzs τῷ βήτορίΘ» (οἱ dV, 
Πυϑοκχλέθς) ᾿Αϑήυώ», ῥήτωρ, T Ὡρώτων χεχολμέ- 
"yay δέκα εἶς μαϑη]εύσοις ἅμα. Λυκῴργῳ,  Πλά- 
τῶν! ταῦ Φιλοσύφω, Ἰ᾿Ισοκροτά τε τῷ ῥήτορα. καὶ ἀπέ- 
x μδὺ ϑεξιὸς δήτωρ' γιωνουκῶν δὲ wibfpw ἀνηρέ)η 
δὲ x, αὐτὸς αἰ πὸ Αὐιπάτρε τῷ βασιλέως, ἐξαγα- 
oorr» αὐτὸν “τῷ c» Ἑρμιόνη ναδ τῆς Δημμῆρ(θ», 
δὲ ᾿Αρχίβ τῷ ὄχικλυϑέν(» GvyadeS7pas. X, Zm- 
τμηϑεὶς δ "y Nara, ἀπέϑανω. ὃ j υἱὸς αὐτῷ Γλαύ- 
χιπῶ 9", τὰ ὀςῷ λαβὼν, εἰς τὸ πατραῖον ἔγαψο μνὴ- 
μα. εἰσὶ δὲ οἱ πάντες λόχοι αὐτῷ να΄. 


"Yael. δημαγωγὸς aer Qv ὃς αὶ GIAO ὧν 
Δημούδένες, ἔγρσιψαῖο αὐτὸν ἐπὶ τοῖς ᾿Αρπαλείοις 
Vieh caes ἢ αὶ ard. Γλαύχιπαον. 


᾽ Li M ! Δ}»,Ε;, πῶ Ὁ I 
ὙπΈελονα. τὸν ἥλιον, ACmXP ἡμῶς ἀνατελλοίϊα. 
€ C , € 3:5 7. 

x Y weaoidWs, o αὐτός. 


"Yaéewor. τὸ λεη]όν. 

"Yea. cauaa. 

"Y τξ ,οὐ uisus. τὸν "lo! uo» περάσας. Ταχὺ 
δὲ τὰς κέληϊας αὶ τὰς “ ἡμιονίας vGEAoJ μίσοις, ἀ- 
Yay S, απεύδων xe (aAa[Dar Tiu) T ᾿Αχα μῶν σύνοδον. 


Lj ! JL ὌΝ , 
Υαξίςωται. “δϑϊτοτοω. 7? Σοφοκλῆς. Ἠλέχ- 
Tea. Φησίν" 


interpunxi. Ante enim abíque diftin&ione legebatur, Πολὺ πείν- 
τῶν ' 7. Ícd male. Τὸ πολὺ enim hic eft interpretatio vocis ὑπερή- 
φανον: ad quam confirmandam affertur exemplum hoc, Πάντων 
Y muxo», &c. Portus hic nihil viderat. 

I Καὶ ςρωμυναῖς 0Qd τ. Fragmentum hoc ZEliani legitur etiam 
V.'A&ezis, ὃς v."YQ. 

2 Tztgide. oO», ho Ὑπ.} Scribe, "Ymesas ewm. bai 
Ὑπέρε. Athenzus lib.1. pag. 31. “Ὠνομιέξετο ἢ πειροὶ Τροιζηνίοις u- 
m1» ᾿Ανδηδὸνιοὶς, X Ὑπερλοὺς, 25i Ay9u τινὺς € '"crz:es. Huc Suidas 
reipexit. 

3 reti) Hujus vitam defcripfit Plutarchus: quem adi. 


TY 

Ὑπεῤηφανίθ". Superbus. Oui vitio virtü- 
oppofita eff ; libidini, σα τας, guley tempes 
rantias jujlitia cupiditati illi, qua quis plus 
fuo babere cupit s. iracundie, lenitas ; doloriy 
gaudium s oblrvioni, aemorias animo remi[[o 
C ignavo, tolerantias imprudentie, pruden- 
Hia; timiditati, fortitudos vane ambitioni 
modeflias C fic aliis. Soli autem fuperbise 
nulla virtus oppofita eft propter viti magni- 
tudinem. Deus autem ipfe fe ei opponit. Chri- 
Jfus enim fuperbis vefiflit. Et "Propheta [dz- 
eit : | Attolle manus tuas fuper ipforum fafium. 
Et iterum: Aepende meritas penas. fuperbis. 
Apud Apoftolum vero /aperó; funt intelli- 
gendi ij, qui ob ea, quz habent, füperbe fe 
gerunt erga illos, qui eis carent. Ec ZEli- 
anus: 4/Z vero ut fpectaculum illuflfre c infg- 
ne | omnibus | prapofità erant. Ὑπερήφανος etiam 
dicitvr, fplendidus, infignis, magnificus. /Elia- 
nus: Et ffragulis magnifica textura ornatis. 

Ὕ“διάς. Vitis Hyperias.Sic dicta ab Hy- 
pero. 

"Ya&43v. Contemnere. Genitivo jungitur. 
Quidam autem addutti funt vittoria, ut cor- 
pus contemuerent. Et ὑπίθ δένίᾳ, cum, qui 
contempfit. “προ valde generofo convitia 
contegmentem. 

Ὑωβίδης, Hyperides, F. Glaucippi orato- 
ris, vcl, ut alii; Pythoclis: Athenienfis, ora- 
tor, unus ex illis decem; qui [oratorum Grze- 
corum] principes cenfentur. Difcipulus fuit 
una cum Lycurgo, ὃς Platonis Philofophi ; 
ἃς Iífocratis Rhetoris. Et egregius quidem 
orator evafit; fed amori mulierum nimis ad- 
di&us fuit Sublatus autem & ipfe fuit ab 
Antipatro Rege, qui ipfum ex Cereris tem- 
plo; quod eft Hermionz; per Archiam, cog- 
nomento Phygadotheram, extrahi juffit: re- 
fe&aque lingua mortuuseft. Filius autem e- 
jus Glaucippus offa ipfius in patrio monu- 
mento fepeliit. Orationes ejus omnes fünt L vi. 

"r«eiw. Hyperides, Demagogus opti- 
mus; qui, quamvis effet amicus Demofthe- 
nis, ipfum tamen ob pecuniam ab Harpalo 
acceptam accufavit, Habuit autem & filium 
Glaucippum. 

"Yael. Hyperionem. Ideft, Solem: [fic 
di&tum,| quod fupra nos exoriatur. Ec Hy- 
perionides, idem. 

"Yaéewoy. "Tenue. 

"Yeu. Supervolo. Tranfvolo. 

"Yoox μίσοις. Qui Ifthmum trajecit. Cuz 
autem celoces C bemiolias Iftbmum celeriter 
trajeciffet, in altum provettus ef Achaeis in 
concilium coaéfis füpervenire fHidens. 

'"Y«eigra. Patrocinatur. Defendit. Ele- 
&ra apud Sophoclem inquit: Se ego qu;- 

4 Τῷ c» Ἑρμυϊόνῃ va& v Δήμητρφς) Confer Noftrum fupra, v. 
' Av? Ἑρμυίωνθ». 

$ "rab μίσος] Sic refcripfi au&toritate opiimi MS. A. Ante 
enim minus recte legebatur («4c μνήστες, per zin fyllaba penul- 
porco Scribe, ἡμιολίας, i.e. hemiolias naves: ut apud 
ipfum Suidam fupra ν. Ἡμυιολίοις, ubi idem locus occurrit. Por- 
tus legendum cenfebat ἡμυιονεΐας, fubintelligens ZgaZas, 1.8, car- 
ros a mulis tractos: fed qux conjcétura eft ὠνερμνατις Ὁ», 


7 Σοφοκλῆς} In Elecra, pag.89,90. ut Fortus monuit. Vide 
etiam fupra v. Οὐκονεμυῶ, ubi eadem leguntur. 





OB GI 

AX. ἐμὲ μδὺ δ πολὺς 

᾿Αολέλοιστεν ἤδη 

Bir» ἀνέλπις Gr. 

Οὐδέτ᾽ xexo. 

"Ams ἄνευ ποχέων vat roto ut 

"As QIA( avip ἔτις bue Aqu). 

᾿Αλλ᾽ & P εἰ ms ἐποικ(θ»" ἀναξία 

Οἰκονομῶ ' ues πατρός. 
Of», τὸ zAdsw τῷ βία βιώ(ζζασο, οὖν χοικόϊξ. αὶ ὁ 
“πλείων με, Φησὶ, [Ay ἀπολέλοιπε, μηδὲ ποῖε c ἀ- 
γαϑῇὴ ἐλπίδι γοορᾶμην: ἐπεὶ μέχει νῦν δὲν ὑπὲρ 
ὀγχδικίας τῷ ᾿Αγαμέμιονίθ: “πέπρονκ). ἧς Φίλ(Θ» 


edil $4. 
dem majorem "vite partein tranfegt , mulla 
mibi [pe affulgente, "voti me compotem futu- 
ram: (C malis amplius ferendis impar fum: 
que fime parentibus dolore contabe[co : cui 
mullus amicus patrocinatur: que, tanquam 
inquilina vilis c contempta, thalamos patris 
curo. Maximam, inquit, vitz partem in 
malis vixi, nec ulla fpes benignior mihi af- 
fulfit: quandoquidem ultio patris prorfus 
adhuc eft infecta, Nec ullus amicus mihi 
patrocinatur, fed omncs miferz füccurrerc 
timent; fecundum dictum illud: 4 viro iz- 


felici amici procul recedunt. 


[3 , H , fj 5 2 m 
ἀδεὶς ἀνὴρ ὑἀθέτοα) ἀλλὰ «uvm εἰσὶν c» ἀτυχήμασιν εὐλαβῴρϑνοι, χα τ᾽ Cro 


᾿Αὐδιρὸς κακῶς areaoxoll e» ἐκ πποδὼν Φίλοι. 
Ὕπεῤλογε. ὑτὡρῥμάχει. “αϑϑΐτοισο. X? δ᾽ εὐϑήρα 
τοῦδ᾽ ὑπέρκοχε ie. 
"YepSaupa e. culcalac. 
"Y«p3u. ἐπάνω. c» Ecmyesupoale 
Oíxa y, xlevoy χέϊρρις ὕπερϑεν ἔχειν. 


Ὑπὲρ SóepQv. παρ 'Oupe, ὡς τὸ πέλαγί(θ» 
εορημάτιᾳ οι φδετέρως. 


"Yep3ah. ume ἀνακχοινῶσοι μὅμῳ. 'Heids- 
τῷ' Ὁ 5 ᾿Αρταφέρνης, ὥς οἱ Trés ἐς 2g, 
αὶ ὑύβϑόννε τὰ ὧν, τῷ ᾿Αφιςαγόρεω λεγόμϑνα, συνέ- 
reu" ἡ αὐτὸς Δαρεῖ(θ» ἐγένετο, παρέσκευ ἄσο;ο 
εβδομήκον)α, τολήρεας. 


Ὕσερϑεον. ὑπὲρ Θεῶν βῴλησιν. 

Ὑπερϑέοντος. ὑπεῤῥρέχοντες. κα ὑωρϑέω, cuka- 
ax. 
"YvagSred. οἰκοδομήσῃ. 

"rag oar. ἀλαζόνων. Καὶ τοῖς Φρυνήμασιν ὑτῷ- 
ϑιρῶν, ὡς ἂν dw κεχρο-τηχότων. 


"pisc. Amp. Tus Δηήμηρί(θ» w δὺ- 
γάμϑυ(θ" ὑπερϑορέν τὰς Seas “ ϑορῶντον δὲ ἰέναι 
ἐπὶ τὸ μέγαρον. 

Ὑπέῤϑωμαι.᾽ ὑπερχοαϑέζωμαι. γοικῆ. 


Ὑπὲρ χεῖρα. Φοιτῶντου. ὑπὲρ χεφαλῆς ἐρχόμϑμον. 
Ὑπερχαΐα βαίνω. οἰϊιαϊεκῇ. 


I -“ 
"Yurepxeutad. γινικῆ. 


Ὑπερκέρωσις. Ὑπερκέρωσις ἐσὶν, ὅτε CAL τῷ ἐ- 
"mee μέρες μόνον ὑπερέχορδν Ὦ πολεμίων. ᾿Αλλὰ 
yop ὅτε ἐκδρομὰς τοῖς ἵπαοις, Te ὑπιερκερώσης ποι- 
og &dvyailo , ὡς δὴ ἀπειλημμοένοι Td φρατεύ- 
pala. 


Ὑπερκολαχεύω. cula xs. 


6 ophocles, 93s. r 
à εἰ δ τὶ cüa m Verba hac decerpta funt ex jig. 
ite, quod ex cod. ΜΞ, Anthologiz inedite integrum publici 
juris fecimus fupra v. Eivoeidumo». H 
3 'Heghvm«] Lib.v. pag.188. ut Portus obfervaverat. Ibi au- 
.tem pro ἐβδομνήκονζ, τριήρεας, legitur, διηκοτίας τῷ. Nimirum τὸ e 


ὝὙπέριοσε. Patrocinare. Defende. Tuere, 
Tu autem venatorie buic patrocinare vite. 


Ὑπερϑαυμάξζω. Vehementer admiror. 

Ὕπερϑεν. Superne. Supra. In Epigrammate : 
Manus. fupra domum cv fortunas tenere. [ld 
cft; Domum & fortunas tueri. 

Ὑπὲρ ϑέναρ(Θ". Supra volam manus. Apud 
Homerum formatum eft genere neutro τὸ 
Sómp, Ut τὸ πέλαγίθ». 

Ὑπερθόνε. ili, quirem aliquam alicui pro- 
pofuit. Illi; qui declaravit. Illi; qui commu- 
nicavit aliquid cum aliquo. Herodotus: Zr- 
taphbernes autem mi[o Su[a ad Darium nuntio, 
per quem de iis, qua ab Ziriflagora ditía erant, 
eum certiorem faceret 5 ubi. ille rem approba- 
Vif, LXX. frzremes znfiruxit. 

Ὑπέρϑων. Prster Dei voluntatem. 

Ὑπερϑέοντες. Supercurrentes. Curfü fupe 
rantes, Et ὑπερθέω. Supercurro. Curfu füpero: 

Ὑπερϑησά, [ Supra ponet.] /Edificabit. 

Ὑ περθιγῶν. Superborum.Arrogantium. Faftu 
clatorum. J/Z vero cum auimis effent elatis, 
quaft jam viciffent. 

Ὑπερϑορῶν. Superfiliens. 'Tranfiliens. Cuz 
Cereris fores tranfilire non poffet faltu zn ady- 
tum fe ummifmi. 


Ὑπέρϑωμαι!- Supra aliquem fedeo. Geni- 
tivo jungitur. 

Ὑπὲρ κάρα Qorr. Supra caput euntem. 

"Yagxs ane. '"Franfcendo.  Accufativo 
jungitur. velas: 

Ὑπέρκειμα!. Gentivo jungitur. Incumbo. 
Immineo. 

Ὑπερχέρωσις. Hypercerofis. Ea eft, cum ex 
altera tantum parte hoftibus fuperiores fu- 
mus. [Vel, cum cornua extendendo hoftes a 
tergo claudimus.] $ed mec equis excurfiones 
facere, nec cornu extenfo bofles a tergo clau- 
dere poterant, quod exercitu jam effent. cir- 
cumventz. wan 

Ὑπερχολαχεύω. Accufativo jungitur. Affen- 
tando, vel adulando modum excedo. 


& c^. inter quas literas ingens eft affinitas, librarii inter fe confu- 
derunt. prey To 
e m Vel íÍcribe Hv, VC [32 4: 4008 Ἶ 
1 eH Sic ea he Editt. Mediol. & Ald, At Editt. 
Bafil. & Genev. male, ὑπέρ)ομνο» pTo c. e 
6 "Ame 4) ὅτε ὁκδ».] Hac funt verba Agathiz, lib. y. pag.164- 
Ὕπερ- 


544 ὙΠ] 

Ὑπερχύηϊω. οὐἱιαϊοκῇ. 'igeoy ἢ ὅτι τὸ ὑπερκύπ'- 
qu, ἡ (Op ἔσω γραφὴ, ἔχει eiltalexfer αὶ 6 Πλῴτοιρ- 
XQ.» δὲ Χαρίκλεια, γενικῆ. ᾿Ὑπερκύψαν)ες τῷ 
deas. 

Ὑπερλαλῶ. vu. 

"Yaquacd. ὑπεβῥρυφᾷ. zASTà. sphwig. Οἱ 
δὲ Γαλάται χαϊα πλαγέντες, ὡς ὑπερμα ζώντων αὐὖ- 
πόχρημα TÍU Ῥωμώων, καὶ 29: vl) τρυφίω pi- 
ζντων τὰς dprws, ἐσπείσοιντο. Καὶ αὖϑις' Ὁ ὃ 
ὑπεμαζών, ᾿κὰ ζῶν, x, ,εουσίῳ βάλλων τὰς κορώ- 
νας, ὃ πσδότορον Q8A Dv τυγ χοίνων. 

«Υπὲρ μᾶλλον. ἐκ ἰϑιοσ Ἣν μϑὺ zmeuh καὶ 
δΥ(0. ὑπὲρ μῶλλον OL τὰς ἀνθϑρώπες, S duaue- 
yes Ἐλινοῆσαι, τί ποτε 601 τὸ " Aevzro uon. 


Ὑπερμαργότερίθ". ὃ ὑπερμοινόρμδν(». 
Ὑσπερμενέα." ἰοσυρότεροι λίαν. 
Ὑπερήχεῦ). ὑπερβούνει. 

Ὕπερο.“ ἡ τειβαια. 


ὁπ ον 


Ὑπὲρ" ὄνα σκιᾶς. Aeysow, ὅτι Δημοσθένης ὁ ῥη- 
qup ἐπολογώμϑυ(Θ" ὑπέρ mE» χινδυνεύογ! 0)», οὔκ 
ἀνεχομϑύων T. διχαφῶν, εἴπεν" ᾿Αχῴσοιϊε, ὦ dydyes, 
διηγήμαῖί(θ" περπνῷ. Νεανίσκ(Θ. ποτὲ ᾿Αϑήνηϑεν εἰς 
Δελφεὶς ὄνον ἐμιοθώσοιο. μεσημβοίας δὲ χααλαβῴ- 
σης, Xa GA Usus τὸν γόμον, ὑπέδυ luo σκιὰν τῷ ὁ- 
ν8. ἐκβαλλόμϑυν(ἢ»" 5 αἰ πὸ τῷ ὀνηλάτῳ, μὴ X) τω 
σκιὰν juepac) Gege Ἀέγρη!(Θ», εἰσῆλθον εἰς δικαςή- 
euo ἀμφότεροι. εἰπὼν ἢ τοῦτον ὃ Δημοοδένης, χατε- 
βωνεν ἐκ τῷ βημαῖ(θ»". ἀξιώντων δὲ Ὁ δικαφῶν τὸ 
mAQ» ὃ δίκης uar, eae, ἀναβὰς πάλιν ἔπι v 
βλμαῖίθ». Ὑπὲρ μϑὺ re σκιᾶς ἀκείειν, ὦ ἄγνδοεσ, ἐ- 
σιϑυμεῖτε ὑπὲρ 5 ἀνβρώπα κινδιιυεύο(θ" ὑπὲρ ψυ- 
xo, ἐδὲ φωνὴς ἀγέχεοντε, ὅτω xax Aue τὴν" 
χοριτῶν, T χα τηγορῴμϑυον “ἰϑοιέσωσε. τού ἥετοι τοίνυν 
5 παροιμία, ἐπὶ Τὴ ὑπὲρ μηδενὸς γεησίμα φιλοῖε- 
gue uoo. 

Ὑπέρῤῥοον. τὸ ἀπὸ ὕψες ῥέον. Ὕπερῳον ἢ, τὸ ἀ- 
γώγεον. 

Ὑπεροπλίησι. ἢ τοὺς ὑπερηφονίαις. καὶ ὑπεροπλία, 
» ὑπερηφουία. 

Ὑπεροπλίσαι. ὑπερνικῆσαι. 

Ὑπέροπλον. ὑπερήφανον. 


/ 
"Yaréeodila.. 
?g I € / 3d 1 
Ei? δὲ τις ὑπΈροπία “ερσιν 
» / , 
Εἰ λόγῳ τπορΕ ΕΠ ty. ; 
Δίχας ἀφοβητίθ», δὲ 
᾽ 
Δοαμυμόνων"" ἔδεισε βίαν, 
Καλχαᾳί νιν ἕλοιτο Ugo. 
I / " 
Δυσποτμδ 0.64) X dcs. 
1 Ἰσέον ἢ, ὅτι τὸ ὑπ. Nota hec falebrofa eft: in qua vertenda 
non tam verborum, quam fenfus rationem habui. 
2 "Yogpxilyarles 9 2p. ]Hoec funt verba Heliodori initio ZEriopicorzr. 
3 Καὶ cy] Hx dux voces, ut fupervacanez, delendz videntur. 
4 Λειπόμενον) Portus legit, λεγόμενον : quod non difplicet. 


$ Ὑπερμνενέα) Sic re&e MS. A. At MSS. B. & C. itemque pri- 
ores Editt, ὑπερμνανέα : cui le&tioni vel literarum feries rcfragatur. 





Lo ht 


"Xapxozie. Accufativo Jungitur. Prolata. 
capite fupra aliquid profpicio. Sciendum eft; 
τὸ ὑπερκύπιω apud nonnullos fcriptores, ut ὃς 
apud Plutarchum, cum accufativo ponti: a- 
pud Heliodorum vero, cum genitivo. Cups 
fupra imoutem pro[pexiffent. 

«Ὑπερλαλῷ. Genitivo jungitur. Pro aliquo 
loquor. 

“Ὑπερμαζῷ, Delicate admodum ὃς laute vi- 
vit. Opibus abundat. Luxuriat. Lafcivit. 
Galli vero admiratione perculfiy quafi Romans 
omnium rerum copia revera abundarent, c 
ob luxum panes jacfareut, pacem fecerunt. Et 
iterum: Z//e vero luxuriofe vivens, c auro 
peteus cornices, qui ante fervus fuerat. 

Ὑπὲρ μάλλον. Supra modum. Longe plus. 
Longe magis. 4Joemznmes autem longe magis 
confisi inopes γεγο, C» metuere, quod. fen- 
fum. diciorum intelligere mon po[fent. 

ὙὙπερμαργύτερίῷ». Valde infanus & amens. 

*Yawpuoéz. Valde robufta. 

"Yargpime?). Supernatat. 


"Yao. Piftillum, quo res in mortario tun- 
duntur. 

«Ὑπὲρ s σκιᾶς. De afini umbra. Ferunt 
Demofthenem, cum in Judicio aliquem capi- 
talis criminis reum. defenderet, Judicibus 
eum audire nolentibus, dixiffe: Audite, viri, 
jucundam fabulam. Adolefcens quidam, cum 
aliquando afinum Athenis Delphos condu- 
xiflet, ὃς meridies eum opprefliffet, onere 
humi depofito, afini umbram fubiit. Sed cum 
ab agafone repelleretur, dicente, fe [afinum 
tantum,] non ctiam umbram ejus ipfi locaf- 
fe; ambo in Jus iverunt.  Demofthenes au- 
tem his dictis de fuggeíto defcendit. Cum 
autem Judices litis illius exitum audire vel- 
lent; Demofthenes in fuggeftum rurfus ad- 
fcendens, dixit: De afini quidem. umbra, 


viri; audire cupitis: de homine autem, qui | 


in capitis periculo verfatur, ne vocem qui- 
dem dicentis ferre poteftis. Sic igitur Judi. 
cibus occulte reprehenfis; reum fervavit. Pro- 
verbium hoc autem dicitur de iis, qui de re 
frivola & nullius ufus inter fe contendunt. 

«Υπέρροον. Ex alto defluens. At ὑπεραίον» coe- 
naculum in fuperiore zdium parte. 


«Ὑπερροτλίησι.  Arrogantia. Superbia. Et 
ὑπεροπλία, füperbia. 

«ὙὙπεροπλιίσωι!. Superare armis. Debellare. 

«ὙΥπέροπλον. Superbum. 


Ὑπεροήα. Superbe. (Sophocles:] 57 quis 
vero ianibus vel verbzs fuperbe fe gerat, Ta- 
Jflitiam mon metuens, neque Deorum farmidans 
potentiam : eum malum. corripiat. fatum, in- 
felicem propter infolentiam. Id eft, propter 
impiam petulantiam ὃς füperbiam talis vir 


6 Ὕπερον) Alias, ὕπερ... 

7 Ὑπὲρ 9s ex.] Confer omnino Noflrum fupra, v."O»s exi. 

8 "Yzseoci4n] Homerus Il.A. v.205. 

9 Eí JY mc ὑπ.) Hxc funt verba Sophoclis in Oedip. Tyr. pag. 
188. ut Portus monuit. 

10 Aeqeóre» 3] Scribe, ut apud Sophoclem, bipórgr £y σέ- 
£r. Sic enim legendum effc, vel lex metri fuadet, E 
Tsem- 


po 
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Τϑτέσιν, Umxe τῆς ἀνοσίᾳ TjuQys X, ὑπερηφανίας o 
vo8T v οὐ χακχῇὴ εἴη μοίρᾳ. Ὃς μὴ ἀφέξεται τὴν" 
ἀσέηϊων, ἢ ἑξεται τὴν" ἀϑίκτων. τωτέςιν, ὧν εἰ aen 
LT 

“Ὑπερδηϊησ. ὃ παρορῶν, Ὃ δὲ ὑπερόηηης ὧν τῷ 
δικαία, 9, ὑβειφής. 

Ὑπεροπηικώτερον, 

“Ὑπέροτηον. μεγάλην. 

“Ὑπερορῷν. ^C πσοβλέπεν. 

Ὑπερορία. ἡ ἐξορία. 

Ὑπεροείζω. cule Ὕπεροραϊ δὲ; γεικῇ. 


Ὑπερύρμον. Τὸ σῶμα τῷ Y αξέδε ἔῤῥιψαν ᾿Αϑη- 
γαῆοι ὑπερόοιον. πῳτεσὶ, μακροὶ πὸ πῆς πόλεως. 
Καὶ aj ug Καὶ ἀναπείθει τὰς ᾿Αϑζευαίοις ὑπερόδλον 
τὸ σῶμα τῷ pirroe "Yee ῥίψαι. ἀντὶ τῷ, ἔξω 
TA ὅρων. 

«Ὑπερόφκον, τὸ παρηλλαγ μϑνον, X) πάντη ἀλλό- 
τέκον. Y) ὑπέρογχον. Τὸ Y ἀέρων ἄηϑες X) ὑπερόφλον 
λυπήσῳ ἔμελλε τίοὺ palsy, Καὶ αὖϑις' Πρυσήκει 
νέῳ Φήσοις ἀνδοὶ -ϑπτοδημεϊν τε X, ὑπερόφλα, cese. 
ἜΦΗ ἢ Ῥώμη &crepal Lu) ὑπεροθίων ὦγιςρα- 
τειῶν. 

Caton! αἰ doch. ἐπὶ Τὴν τὰ αὐτὰ ποιῤντων» 
x μιδὲν “περουγόντων. X, αὗται δ΄ παροιμίοι τῷτο δὴ- 
Agar Ὁ Διὸς Κύρανϑ(ῶ». x, ᾿Αὖϑις ἃ Πυϑώσε o- 
δὺς. χ, Ὁ luo δοκὸν Φέρων. x, Οὐ τυφλὸς, ἀλλ᾽ 
ἐξώρυκτω!. Ττιλάτων ᾿Αδωνιδι' Εἶτ᾽ ἐχ voies μοι 
«Eon γένηται. 


L / PEN m N στὰ 
CYaríeu! «XE TpoQov. παροιμία, ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ 
iU / ALTES] i 
“ποιέντων, ὁ μηδὲν “π’εἐροινόγτων, παροιμία, ἄλλη Τυμ- 


νότερ(Θ" ὑπέρϑ, X) λεβηςο8.Ὁ». 


€ ' DJ c E 
CYwripgoW". ὑπὲρ πᾶσοιν ἔσίαν ὧν. 


«Υπέροφρυς." ὑπερηφανίθν. 
«Ὑπεροψίον. χαΐζοι φρόνησν. Εἰδὼς T Ἰδϑδαίων 
5 1 

τὸ τρὶς ἀλλήλδε 710), 3x) τω «ὡοὶς τὰς xoAdads 
«ε ^ 
ὑπεροψίαν, 

ἷ Y fa. 'OLAN / - TR » 

Ὑπερωδυνία. ᾽ Οἱ δὲ συυνεπαιοσον τὴ ἀκλη- 

B / A ἐφ ΕΗ 

. güria) ὑπερωδιιυίᾳ. τυτέφι, τῇ συμφορῷ, τὴ AU- 
πη. 

* A 1 € , € Δ yf e δῷ (Or 

Ὑπέρωγ, X; i in 0 sex τ Y pn 

Χείλεα up τ᾽ ἐδίην᾽,, ὑπερώην δ᾽ Οὔκ cope. 
5 * € / 
$'XwxzlQw Eis UA) S Tl) ὑπερῶαν χελύνζευ 
δου δ" , , 5 | 4᾽ ἘΝ Y / ,»5 

Μηδικίοῦ óisos ἐς a3» ἐσόὺς. ἀνὰ τὸ XeYioy ἐρ- 
ε, 
pi Carro. k ; ; 

«Υατερώησαν. ὃ ὑπεχώρησοιν. 

CYarepdfor. τὸ ἀνώγεων. 


NSUESPUN 1 e 
“Ὑπερώσιον. τὸ ὑπὲρ τίου μόϊραν. 


Y Ὑπέρε τἰξιτροπή) Hefychius proverbium hoc fic effert, Ὑπέ- 
gs αἰραςροφήν Aliter Zenobius: quera vide. 

2 Abs « Πυϑ.] Diogenianus, A93 αὖ Πυϑωώοῖ 60s. 

3 Περφίτροφον) Scribe, bergamo». 

4 Ὑπέροφρυς) Sic rc&e MS. A. At MSS. B. & C. itemque pri- 
ores Editt, male, ozrgeQO-. 


Tom. 111. 


v ΕΝ E & 
| DOE. H $4.5 
cum mala fortuna confli&etur. [Item,]. Qu; 
non abfHinet ab impiis facinoribus ; vel manus 


adio verit illis, que tangenda uon funt. 


Ὑπερόπηης. Contemptor. J//e vero cum can- 


temptor effet juffitie, e infolens. 


“Ὑπεροηηἠικώτερον. Superbiorem. 

*Yaréeorlo. Magnara, Superbam. 

Ὕπερορῷν. Defpicere. Contemnere. 

ὝὙπερορία. Exilium. 

Ὕπεροδιζω. Accufativo jungitur. Extermino. 
Ex finibus ejicio. At ὑπερορῶν cum genitivo; 
defpicio, contemno. 

"Yarepóexr. Extra fines. Quod eft extra fi- 
nes. Zfrbenienfes cadaver Hyperidis extra 
agri fur fies projecerunt. Et werum: per- 
Juadet Atbenzeufibus , ut. Hyperidis oratoris 
corpus urbe C agro exterminarent. 


ὝὙπερόειον. Peregrinum. Inufitatum, & [a 
moribus noftris] prorfus alienum. Item, prz- 
grande. er znfuetus C peregrinus exercitui 
mociturus erat. Et iterum: Convenit viro ju- 
veni peregriuari (Ὁ extra patrie fiaes proficifci. 
T. Romani autem mulla bella externa. geffe- 
rant. 

ὝὙπέρε «at ἑροπη. Piftilli circuma&tio. Dicitur 
de iis, qui [femper] eadem faciunt, nec quic- 
quam proficiunt. Idem fignificant & bxc pro- 
verbia: fovis Corimtbus. E, Iterum ad Pytbo- 
uem via. Et, Trabem ferens. Et, Non cecus eff, 
fed oculi. ei effofff. funt. Plato Adonide: 9De- 
inde [cavendum eff] me bac res mibi piftilli 
czrcumattíto fiat. 

Ὑπέρε «xe 4 T goQor. Piftilli circumactio. Pro- 
verbium in eos, qui femper eadem faciunt, nec 
quicquam proficiunt. Et aliud. proverbium : 
ANudzor piflillo, & ferpentis exuuio. 

Ὑπερέσι(ῷ". Qui eft fupra omnem effen- 
tiam, vel fübftantiam. 

*"Yaéexppus. Superbus. 

Ὑπεροψίαν. Contemptum. | Cuzz feret. Ti- 
deorum mutuam erga fe fidem, C fuppliciorum 
coutemptum. 


“Ὑπερωϑυνία. Summus dolor. Graviffimus 
dolor. J// vero acerbiffrmo delere, qui mife- 
ros augebat, commovebantur. 


Ὑπερώη, & ὑπερώα, Palatum. Homerus: 
Labra quidem rigavit: palatum vero non ri- 
£avit. Et Simocattus: Nau per fuperius la- 
órum fagitta Medica altius adatía, in crauta 
ῥα. 


«γιπερώησοιν. Recefferunt. 
"Yawedo.. Superior domus pars. Coenacu- 


lum. à ; 
«Ὑπερώσιο. Quod eft fupra juftum modum, 


$ Οἱ ἢ συνέποισγον v.] Fragmentum hoc auctius legitur fupra 
V. ᾿Ακληρέντων, 


"Owze9-] Il. X. v.495. 

; I nni ue vi. ubi pro Μηδικὴν re&ius legitur 
Μηδικός. Refertur enira ad vocem zig. Viciflim apud Simocattam 
pro zv τὸ xe», ex Suida reponendum e(t, yz τὸ κεοανίον. 

8 Ὑπερώησον. ὑπεχ-] Ex Scholiafta Homeri ad Il. 9. v. i22. 


Zzz Ὕπερ- 


5 * / / ὔ N n 
Ὑπερπωεν. ὑπερβώνεν. πλεονάζειν. C Ain τὸ 
3 , IS 2 
ejos $4 καϑ᾽ ὑπερβολὴν εἰκάσωι διιυατὸν ὃν 8δὲ- 
2, ΕΣ [/ I 7 m T / 
y! ys) ἐσύ. ὅτως ὑπερπαίει πάσοις τὴ dewo ule 
^ ! lg 
τὰς esaprudyas Tr egzas. 


"nm € t , “ 
Ὑσπερπεεϊσ. "ὑπὲρ λίαν σωζορδμδς. 3 KAcapy 
ε c 7 7 " N | 
δ Λακεδαιμένι(θ)" τοῖς φραἱτὥτους παρλγίξιλε, τὸ μὸρ 
- ε - Ω M 3: UN , / 
ὡρῶτον ἡσυχὴ «esdyear εἰ δὲ cyros βελδς γέ- 
/ ' Ver puked] E ( , 
yoyro, Séew τὸ p, ἵνα ἀχέρογον "TOi σώμασιν αγω- 
νίζοιντο" τὸ δὲ, ἵνα vareparéléis ὡσιν. 
mifflibus eos tranfvolantibus, iélibus eorum 
m / 
Ὑπερπέτον) τὸν “χῶρον τὸν ὡροβεβηκότου. 


«Υπερπηδῶ. οἰὐϊεαϊικῇ. 


em ef. m , . C 
«Υαερπνιγεϊς. "Ἴπαοι vareymvyás γινόρϑμοι" ot ἢ 
« ! t / 
ὑπέρπονοι, ἐκ Ὁ ἄγαν 779 Y NOLO LU. 


«γαὲρ᾽ τὰ ἐσκαμρδνα. ὑπὲρ τὰ MéT eg. m 

Ὁ πεντοίϑλων ἡ μεΐαφορφί. λέγε) ἢ zm φαὔύλλε 

τῷ ποτοϑλε τῷ Κροτωνιάτῳ εἰρηοοι" ὃς πεντήχον- 

qu, ποδῶν ürray “σϑϑτερον P exa uod Tov, «erp» 

αὐτῶν ὑβερέβαλε τοῖς πηϑήμασι τοιῦτον, ὡς τὸ ἐπί- 
γραία λέγει ὃ exo" αὐτῷ! 

Πώτ᾽ ἐπὶ πεντήκον]α “ππύδος πήδησε 940) 


« i] , / 
Δίσκθυσεν δ᾽ exa rov, πέντ᾽ Σπολειπορὗμων. 


αὶ Πλάτων cy αἰϑλόγῳ, ὃ ἡ Ἐχιγραφὴ Κρριτύλος, 
ἢ ee ὀνομοίτων ὀρϑότη!". 

«Υπὲρ τὰ ἐσχαμρϑμα, πηδῶν. 49A" ἐγένετο 
atm, » TIólu Ov ὃς δοκέϊ μέγιςοι δισκεῦσω καὶ 
ἀλέαϑαι. ἐπεὶ ἂν ὑπὲρ τὰς ἐσχαμρδυθς crar 
cns εἰς τὸ quer ἥλατο, τὸ συμβὰν εἰς παροιμίαν 
ἐξέβη. 

«Ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμϑμα πηδᾷν. ἐπὶ τὴν χᾳϑ᾽ ὑ- 
πιρβολήν τι προιόντων. διότι ὃ Φάνλλ(", ὑπὲρ 
τὲς ποτήχονϊα, “πύϑοις πηδύσοις, ἐπηρώ)η τὸ σχέ- 
AQ. 

«γπὲρ τὰ Καλλικρφτας. Φησὶ KAéapy Qs, ὅτι 
Καλλικρούτης ἐγένετό τις cy Kaeus'd πλεσιώταν. 
&i ποῖ: ὃν ἐδ αυμάξοντό ya. οἱ Καρύφιοι ἐπὶ πλότῳ, 
«Υπὲρ τὰ Καλλικρφτῳς, ὑπερβολικῶς ἔλεγον. ᾿Α- 
ex ts δὲ Φησιν c» τῇ ᾿Αϑηνοίων πολιτείᾳ, Καλ- 
λικρατζω τινὰ ωρῶτον τὸς δια σικὃς 5 μύγες εἰς ὑ- 
περβολὴν αὐξῆσαι. ὅγεν καὶ T παροιμίαν εἰργοῖγαι. 


Υ̓περτέλλον. ὑπερονατέλλον. 


ι Διὸ τὸ pros ἀδὲ ».] Fragmentum hoc falebrofum cft, nec 
fenfum fatis planum habet. 

2 Ὑπὲρ Aie σωζομνένες] Interpretatio ifta a loco hoc aliena eft. 
Ὑπερπετεῖς enin proprie hic fignificat, |Owi aliquos tranfvolant : 
ut ex loco Diodori, quem in nota fequente integrum damus, pa- 
tet. : 

3 Κλέσρχϑ» ὁ Λαχεδ. τοῖς s».] Diodorus Siculus lib.xrv. pag. 
251.00 É Ἕλληνες τὸ [t πεῶτον ἡσυχῆ πρφν)9ν. εἷς d) εὐτὸς βέλες ἥσων, 
ἔϑτον xa πολλὴν σπεδην. πορηγίελκως d αὐτοῖς Κλέαρχ- ὁ Λακε- 
δαιμνόνι(Θ. ἦν τῦτο προίτηειν τὸ Δ qo cn σή iuga Qe πολλξ, μὲν τρί- 
yer ἤμωελλεν οἱκεραίεις τοῖς στύμυασι τὸς ovi Gu gutes εἰς τὴν petto 
πορήστιν. τὸ dj ἐ[γὺς ὄντος que προσιέναι, ms T πύξων βολὰς x) 
* axe» βελῶν ὑπερπετεῖς ἐδύκει ποιήσειν. Id eft, interprete Rho 


"T t 

ὝὙπερποΐεν. Superare. Superiorem effe. Ex- 
ccllere. fPropter id, quod acciderat, me per 
fuperlationem quidem ab ullo mortalium, qui 
tunc vivebant, res. illa conjici poterat ; adeo 
omuia facinora ante dicía atrocitate fupera- 
bat. Port. 

"aeris. Quialiquos tranfvolant, vel, 
volatu fuperant. C/earcbus Lacedaemonius 
militibus precepit, ut. primum quidem lente 
pragrederentur : poftea vero, ubi mtra teli ja- 
&um veniffeut,curfu ad boflem contenderent : 
tum, ut integris viribus dimicarent s tum ut 

minus obnoxii effent. 


"Yaepzérrra, Supervolant. Tranfvolant. 
Trajiciunt, 

“ὙὙπερπηδῶ. 
filio. 

"Yaremyás /Eftu propemodum fuffocati. 
Equi, pars efftu propemodum fuffocati, pars 
nimio labore ob curfus continuos coufeé£tz. 

«Υπὲρ τοὶ ἐσχαμρῦμα. Ultra fcammata. Sive; 
trans foffas, & limites. "Tranflatio ducta eft 
aquinquertionibus. Ferunt autem a Phayllo, 
quinquertione Crotoniata, [proverbium hoc] 
dictum effc. Hic enim, cum fcammata ante ef- 
fent pedü quinquaginta, primus faltu ea fupe- 
ravit; ut teftatur infcriptio hzc ftatu ipfius : 

Quinque fupra quinquaginta pedes 
faltavit. *Pbayllus, 
":Difeum "vero jecit ad centum pedes, 
minus quinque. 
Et Plato in Dialogo, qui infcribitur Crzzy- 
Ius, five, Dc recta ratione nominum, [pro- 
verbio hoc ufus eft.] 

«Υπὲρ το ἐσκαμμϑύα πηδ. Scammata tranfi- 
liens. Phayllus quinquertio fuit Opuntius, 
qui difci ja&tu & faltu omnes fuperaffe fer- 
tur. Cum igitur fcammata quinquaginta pe- 
dum faltu fuperaffet, res illa 1n proverbium 
abiit. 

Ὑπὲρ τοὶ ἐσχ. c. Scammata tranfilire, Di- 
citur de illis, qui in realiqua facienda modum 
excedunt. Phayllus enim, cum fpatium quin- 
quaginta pedum faltu fuperaflet, crus fregit. 


Accufativo jungitur. Tran- 


«Ὑπὲρ τοὶ Καλλικροίτῳς. Supra Callicratem. 
Clearchus ait, Callicratem quendam Caryfti 
ditiffimum fuiffe. Si quem igitur Caryftit 
ob divitias admirarentur, Supra Cal/ieratem, 
exaggerandz rei gratia dicebant. Ariftoteles 
vero in Ztbenzenfium Republica at, Callicra- 
tem quendam judicialia ftipendia fupra mo- 
dum auxiffe: unde proverbium hoc dictum 
fuerit. 

“ὙὙπερτέλλον. Super exoriens. 


domanno: Graci cum filentio primum incedunt : zmox fimul atque 
intra teli. jathum erat perventum, concitato in boflem curfu fefe in- 
ferunt, — Quod. ipfum. Clearchus ita. facere juffrat. — Nam fi ex 
longo intervallo decertaturi non. procurrerent, futurum. [ciebat, ut 
integra pugna corpora refervarent. Si approximantes vero cur[u bo- 
[lem invaderent, fagittarum. aliorumque. miffiliuzm. iclibus: minus 
obmoxios fore cemfebar. MHinc Suidas fua fumpfit: ita tamen, ut 
fenfum & verba Diodori mutilaverit. 

4 Ἵπποι ὑπερπνιγ-] Fragmentum hoc auctius legitur fupra v.'Ex- 
Teu 2(Qa. 

ς Ὑπὲρ m) iox.] Prater eos, qui Proverbia veterum collegerunt 
ὃς illuftrarunt, vide omnino Leopard. E;zezd. lib. . cap. xxi1. 

6 Μύϑες) Ex Zenobio refcribendum eft, wc ὅς. 


Ὕπερ- 











΄ ͵ « € n 

υὐπερτενές. ὑψηλόν, vertes. 
, 

Ur ipee. 


Ὑπερτερῶ. 


X5 tia. 
yen. 
^- r 
«ὙπΈρτεβ e δεσποζον, 
/ me , - 
Ὑπίρτεξία. τὸ τὴς ἁμάξης πῆγμα. 
- , 
*Yapride). aaDaNe). 
! ,ὕ » Yum 
Ὑπὲρ τὸν χοιτουλογον. παροιμία, €TDCT γέγηξα- 
Αὅτων. 
« ! 
“Ὑπέέρτονον. 'Bomeopap τὰν ὑπέρτονον βοάν. τὸ- 
! A / M Ael y ΕἾ Sax 7 m 
qe, P. μεγάλνν, x, vp, Ὁ varcpex aon. 
E / » ι ET c ͵ 4 LS 
Ὑπὲρ τὰ paras. QT. το; pads, ἡ εὐχερῶσ. 
^ m? N » , 7] 
Δαρίδ' Ὑπερ  μιϑος ὥσεις αὐτοϑ. 
λ ^ ROS r 31 N AER EN [ 
«ὙΠΈῈρ τύτον δὲ εἰμι χρείήων ἐγῶ, X) ὑπέρ σε, 


Ὑπὲρ T ὅλων ἀναῤριήηειν. 


^^ ! λ Nis y 
«Υπὲρ Y ὕλων ἀγωνιδρᾶν». Κω, Σ Φαρὰν ἐξά- 
γει ὑπὲρ T ὅλων Φέρεσοιν T χινδίωυον. 


ε I 
«ὙἹατροιαζορδύθ. * ὑπερηφανθυομῶμβ. 


«Ὑπροίσων. ὑπιρβαλών. ὑπεροεγκώ. Ὁ δὲ τὸ 
Φούνημα μέγα, ὡς X) τὸν ᾿Αλέξανδρον υπέροισων, €- 
χέχτηϊο. ᾿ | 

«γπερφαλαγγίασις.᾽ Ὑπερφαλαγγίασις ὄφιν, o- 

c - co lod , ΄, [4 
ταν ἐξ ἑκατέρων ΤῸ μερῶν τῆς Quy υπερ- 
Lupo “μ᾽ πολεμίων. 

» 7 / € / "7" T) ^ 

«γπερφερές. μέγοι. ὑπήέρεχον. ου τὸ ὕψ Θ᾽ ἰὼ 
ιγανίκοῦον, x, 9 τόλμα ὑπερφερέφεραι 


«γαερφέρω. αἰϊεα εκᾷ, 3 "eur. 


lU AL 5: ,ὕ « 3 E, 
Ὑπερφίαλ Ὁ». ποτε μἣν ἐπι Aóys. 4 Ὑπερφια- 
, D 5 B 3 E] 
AQ» x dms. ayTi Tw, CXX aaro QN. c» «A- 
, Lf gc "eg / 
λοις δὲ ἐπὶ eyxopisn * Ὑπερφιάλοισι με) ἡμᾶν δοι.- 
yuegreu. ἀντὶ τῷ, ἀγαϑοισ. 


E Nu / N Sá. AC e 
Cpaepppoa. Τὰ αν γρώστινα, To UO 9 varépppovet, 
͵ ^ Li y 0 ^5 δὴ, ἢ 
3 ἀἱεμαζει, à «esu αὐτοῖς ἐφορον Οὐκ ἐφισησι. 


- H , TN 
«γαερφροναῖ. Ὑενικὴ. X; culcalexii δὲ. ; 
7 » e ε 6" N 
Ὑπερφρύνωσ. ἀλαξονκῶς. ὑπερηφάνω. ς Ὁ ) 
ἀντέγοωψίν οἱ τοὶ πε ἄλλα ὑπερφρύνως, x, αὐτὸν μὲν 
T 2 ^ λ [ , , 
βασιλέα, ἂν δίνον δὲ Keuroteo. 7 jou Cera] 


«Ὑπέρφρων. S Ὑπέρφρων δὴ Gros ὃ Πολέμων ὃ co- 
φιςὴς, ὡς πόλεσι ωϑὺ σὺ τῷ «ester Q Aviá- 
quis 3 zm τῷ μὴ pas Q«is ὩΣ um TU 
διαλέγεα. λέγε) ἢ d τὰ αὐτῷ πέπρογρδμα, Φη- 
μὶ δὴ Πολέμωνι το ὑπέρφρονι, c» τοῖς βίοις  Xopi- 


- / 
«ὧν τρανώτεθον. 


- » , , 3»? 
CYarippua.? τέχνίωυ ἔχων, ᾿Αξιφοφάνης τὸν Αλ- 
1 Βοήσομνωι mu ὑπέρτονον B.] Heec funt verba. Ariftoph. Xii- 
&us, pag.188. (115. Ed. Baf. P.) à 
2 ἹὙπεροιαζομυένε] Malim, izsseoviczoutre- 
σφέμϑμοι. ὑσπερηφανδντες. 
3 Ὑσερφαλαίγέασις] 
laba penultima 
4 "YmgQiaaO» νὸ ἐπ.] Homerus 1l.O. v.94- 
g Ὑπερφιολοισι tt $w,] Homer. Odjff.B. Υ- 310, 


Hefychius: Ὑσεροιη- 


MSS. Parif. ὑπερφαλαίγίωσις, peT ὦ in fyl- 


Y I7 $47 
Altum, Exceifum, Supereminens. 
Supcrius. Melius. Excellentius. 
Genitivo jungitur. Supero. Su- 


"Y reca £$. 
Ὑπέρτερον. 
“Ὑπερτερῶ; 
perior fum. 
Ὕπερτερδν. Superius. Dominans. 
Ὕπερτερία, Pegma in curru; in quo onera 
ponuntur. 
"Y«tpnu34). Differt. Procraftinat. 
— Ὑπὲρ T καὶ. Ultra catalogum. Proverbium 
in fenes decrepitos. 


Ὑπέρτονο. Elatum. Ingentem. Magnum. 
Intenfum. J"ece admodum zuten[a vociferabor. 


"Yat? wxSoss.Pro nihilo.Vel, facile, ὃς nul- 
lo negotio. David: ANu//o segotzo eos. pelles. 


Ὑπὲρ τῷτον δὲ εἰμ. Hoc autem. ὃς te prz- 
ftantior fum. 

"Yan TJ ὅλων ἀναρ. De fumma rerum ale- 
am jacere. 

(Yap TÉ ὅλων ay. De fumma rerum di- 
micaturus. Et, Exercitum educit de fumma 
rerum dimicaturum. 

«ὙΥπεροια ζομδῥε. *De fe nimis magnifice fenti- 
entis, C arroganter loquentis. 

«Υπεροίσων. Superaturus. Superior futurus. 
Ille vero maxime erat. arrogans, quafi vel ipfo 
Alexandro fuperior futurus e[fet. 


«γὙπερφαλαίασις. Hyperphalangiafis. Ea 
eft, quum ab utraque parte phalangis hofti- 
bus fuperiores fumus. 


«Υπερφερές. Magnum. Excellens. Eminens. 
Infigne. Qui proceritate Gigantem aquabat , 
c audacia erat longe majore. 

«γπερφέρω. Acculativo & genitivo jungi- 
tur. Superior, exccllentior; praftantior fum. 

«γπερφίαλί(θη. Aliquando vituperandi caufa 
dicitur, fignificatque füperbum, & ferocem, 
five eum, qui fidem ὃς foedera temere vio- 
lat. [Homerus:] Ferex C crudelis. Alibi 
vero in laude ponitur. Ut, Cum vobis gene- 
rofis viris epulari. Vel, bonis. 

«γαερφρονέ!. Contemnit.  Defpicit. Numen 
divinum res humanas aut contemnit, aut. abf- 
que providentia eas temere ferri fmit. 

«γαερφρονῶ. Defpicio. Contemno. 

«Υπερφρόνως. Arroganter. Superbe. I//e vero 
cum alia. fuperbe ei refcripfit, tum etiam, fe 
quidem Regem, illum *oero, Cefarem appel- 
lait. 

«Ὑαέρφρων. Arrogans. Superbus, fPolemo 
Sopbifla adeo. fuperbus fuit, ut cum civitati- 
bus quafi fuperzor ; cum Principibus quaft non 
inferior ; cum "Diis, quaft equalis colloquere- 
tur. Resautem a Polemone illo fuperbo ge- 
ftz in Sophiftarum vitis fufius & dilucidius 
narrantur. 

«Υπερφυᾷ Tau ἔχων. Eximiam, excellen- 


6 Ὁ ὃ ἀντέγραψέν οἱ τ.] Fragmentum hoc auáius legitur fu- 
pra v. Οὐχ, ὅσον. : 

7 'OvsuatscX] Supra ν Οὐχ, ὅσον re&ius legitur, ὀνομναίσεις. 

8 Ὑπέρῴρων δὴ Emus ὁ Πολ.] Hzc fompta funt ex Philoftrati 
Polemone, pag. $34. 

9 Ὑπερφυά τέκχν.] Ari(toph. Equit, pag. 195. (199. Ed. Baf. £P.) 

"Ez deb εἷς, ὑσερφνά τέχνίω tiem. 

Vide ibi Scholiaftam. 


"TZ ΣΖ λαντο- 


$48 ὙΠ Y H 

λαγτοστέλην 2 gue igo, ἐξαίρει T τέχνίω, να μῶλ- tem, illuftrem, admirabilem artem habens. 

λον τὀνοιδίση;, Qaidgns αὐτῆς λίαν eU AUS. ἀλλαν]ο- Ariftophanes Allantopolam deridens, artem 
ejus extollit; ut magis eam elevet, cum 

apparuerit; cam vilem efíe & contemptam. 

᾿Αλλαντοπώλης enim eft, qui inteftina [farta, five farcimina] vendit. 

ὙὝπερφυής. Modum naturalem excedens. 
Mirificus, Excellens. Immenfus. 

*"Yarépys?). Accufativo jungitur. ( Alicui ob- 
repit. Se infinuat.] Blanditus fallit. Affenta- 
tur. ;Delinit populum, omnem ejus iram 
callide a fe avertens. Ariftophanes Equztz- 


, WA τυ ταν ἐν uU 
πώλυς y, C ToO. QTcQX. “πῶλων- 


7 , J$5 
“Ὑπερφυης. μεγαλοφυὴς. MACAY. 


/ MIU qaad ea dvo utro) Nes UNT j 
CY repe au. ἡ culealexs. ἀντι. τῷ ὑπαγέτωι TOV 
^w 


Ae A , ' ,ὔ 1 «“ 
δὴ μον, x, αἰ ποτρέχει, X, κολακεύει, X, χοριζοιπραὺ- 

, M D dg Y 1 2A 
νει, ἀπαγῶν τίου ὀργίευ emaouy τίωυ “αϑϑ5 αὐτον. 





3 ARN ST δ T - 
Aeigpeene Laegeuat s bus: Vides, quam callide mobis] obrepat ? 
* Eide σοι ὑπΈρχετοι Tanquam fenes fcilicet nos aflute circumrvenit. 
€ e , , T 2 - 5 . - 
«Ὡσπερεὶ γέροντοις ἡμὰς ἐκκοβαλιχεύεϊ). Vel; ὠκκοβαλικδυε) hic fignificat, latronis in- 


᾿Αντὶ τῷ, λησεύει, χόβαλοι y, οἱ μ ξύλα λησαί. ftar nos fpoliat. Κόβαλοι enim dicuntur la- 
ὯΝ ἥ RD 1 H 1 1 

τὲς αὐτες κα κορυγηφέρεο. οἱ ὃ, κέβαλον, Tl μετ’ tfODES, fufte E clava armati: pe αὶ 
;34 / "u e Y / E |, xoguryfoggs, 1.6. ClavigCroS, vocant. 1i VCrO 
; Mobi Yrs σι. γεροντας διχαςοις 2 ? : : 
cC μὴ πραιδιαν n E x Mu ΚΙ T χκόβαλον appellant ludum; quo aliquos falli- 
Owicyspya ST λα nune SEDCHDU ATUS CS7*.— mus, Ait ritur: Quemadmodum Judices fe- 
y) χαλῦσι τὰ πανθργεύμαα. nes aftute circumvenit; fic etiam nos deci- 
pere conatur, Κόβαλα enim vocant, dolos; 

fraudes, fallacias. 
Ὑπέρχολίθ" γωόρδυν θ᾿». ἀντὶ τῷ, ὑπεροιγανακ- Ὑπέρχολ(» ye. Cum vehementer iratus; 


qiaus. ὅτως ᾿Αὐεφάνγης. vel indignatus fuiffet. Sic. Antiphanes. 


«Υπεςοιλκότες. ᾿Αλλοι j TUTO ὑπεςοιλχότες, ὝὙπεςοιλχότες. Sub aliqua rc latentes. Clam 
᾿Αντὶ τῷ, “ἰ πυυϑύν. fubeuntes. ZB vero fub bis fubeuntes, portis 


"TÜp «esceQseor Τοὺς πύλω. ' 
iguem admovebant. 


πες, ὑπεισελ))όντες. 


«Υπεφειλάμίω. παρητησοι μῖευ, ἀπεκρυψαμίωυ. Ὑπεφιλάμιυ. RKecufavi. Detrectavi. Me 
fubduxi. 

«Ὑπέςηρδν. " ὑπεοζέϑηρδν. “Ὑπέφηρϑν. Promifimus. Polliciti fumus. 

«Ὑπερύρεφια!. warégpaloj- X, Uareqopnoght- Ὑ πεούρεςτιι. Idem, ac $aéspo?). Subftratum 


eft. Et ὑπεφορηα, fübftratum elle, 

Ὑπέοζων. ὑπέχλινον. ἔδῶχεν. Οὐδὲ Tu axo) *"Yaéore. Admovit. Prxbuit. Nec. aures 
ὑπέοχε τοῖς δ] σα βάλλϑσιν, 9A φόνον ἄδικον εἰργά- Criminatoribus prebuit, nec cedem injuflam 
culo ἑκών γε cüag. ἀντὶ τῷ, ἀυϑαιρέτως. prudens (δ "volens fecit. 


ὙὝπεοζηοδαι.. αἰ προς Eo Ὑπεοζηαϊ. Promififfe. 
«Υπετέμνέϊο. ὑπεκρύήετο. "Avo au) mua ἀ- «Υσετέμνετο. [ Proprie, prxcidebatur. At in 
φιουϑύων Ὁ βελῶν, τὸ φῶς ὑπετέμνετο. fubjun&o loco fcriptoris, | abícondebatur ; 


vel obfcurabatur. Cuz autem omnes fimul dato 

firmo tela emitterent, lux obfcurabatur. 
Ὑπέτενεν. ἐπηγγέλλετο. χαϊεσκεύαζεον. "Bas «Ὑπέτευεν. Promittebat. Porrigebat. Offe- 
υδὺ ὃν ἠλπιζον Tl) ςρατηγίαν τῆς ἕω oy βασι- rebat. Donec igitur Prefeciuram Orientis 4 
χέως, καὶ τὰς ἄλλας ἐλπίδοις, ds ὑπέτοενον ὅτι’, Mee fperabant, aliaque, que zpfis promi[fa 


ara 20A erant, ffudium fuum declarabant. 
[2 . 


CYaeyuuo. Τὸ σῶμο, T avoue TOY ὑπεύγυνόν «Υχθύϑυνο. Rationibus reddendis obnoxi- 


δεῖν ἀπαντῶν. um. Reum. Corpus omuibus injuriis obno- 
xium efr. 
“Ὑπεύϑευυοι. οἱ μήπω λογισμδς παρεοσηκότες, Ju- Ὑπδύϑυνοι. Sic vocantur illi; qui nondum 
δὲ εὐθύνας ? dendi, 35. "eorr rationes reddiderunt magiítratus a fe gefti, 
Ὕπερώσιο. ἄπειρον. *Y περῶσιον. Infinitum. Immenfum. 


cSYatxa. vpigule. X, τὸ 2woxeUeogu., ὑπέχυν Ὑπέχῴ. Suítinet. olera. Fert. Irem; 
Dy "Agra. Ὑπέχειν ῥάδιον τὰς Dcus. dub Ariftotelem ὑπέχεν dicitur refpondere. 


*" Aeigopáne Were d de Pun POUR Ariftopha- 
Καὶ πώϑ᾽ ὑπέχειν, πλὺν ὧν δύνοιδον ἡ κύλιξ. 65: 00027445 DUE LUNBREPER, 6 (GR OLATA CEU 
ANTA - / fcius eft calix. "T Prature gefterationes red- 
Λόγον ὑπέχεν τῆς qpa^TWy Ads. oppsz Acte 
Creer Qv. κρατᾶντί(". ᾿᾿Αδιφοφανης' «Υπέχο(»". Suftinentis. Tenentis. Subjici- 
x dv : J 
entis. Supponentis. Ariftophanes: 
» X £y , , , 3012 1237 ; Ἂ Ξ » 
Κάπειτ' ἐχώρεν εἰς ἀχρροιν ca. aA Qum. "Deinde ibam in forum ad farinas emendas. 


I Ὑπίρχετοι. ἐντὶ S vz.] Ex Enarratore Comici ad Equi. pag. 3 "Yaeo0n13.] MSS. Parif. ιτεοόμυεθει; quod magis placet. 
302. (104. Ed. Baf. P.) .- Y j 2 /us] L ta, pag. 889. (560. Ed. Baf. P. 
2 Eid σοι vz.] Apud Ariftophanem loco laudato re&ius legi- 4 boe id ur i- ie sis Ed E τῷ 
tur, Εἶδες, ei. ὑπέρχεττοι. diae Cuento hi x eoi * 
EcaS 





/ 


Y HT 
θῇ y, P. Ui " / 1) an 
EcaY UctelÜ» ἄρτι ne T ϑύλαχον, 
᾿Ανέκραγ᾽ ὃ χῆρυξ, μὴ Jeu μηδένα 
Χαλχϑν τολοισύν᾽ Σογύρῳ Y) Ae uaa. 


ὝὙπεψηνισμένη. ἀκμαία «meds τόχον. d ἔγκύμεων: 
Xn! τῷ ψυηνὸσ, ὃ σημαίνει τὸν cl adi ὀλύνϑοις γινό- 
Ryo σκώληχα,, ὃν οἱ γεωρχοὶ ἀφάπηεσι Ὁ κλάδων 
Ὁ συχῆς, ὅπως dy 6 χαρπὸὺς αὐτῶν μὴ Φστοῤῥέῃ. 

Ὑπεμιϑυρίξεῖο. ἠρέμα." ὑπεκαλεῖτο. Καὶ Σκυϑι- 
xj Φωνὴ βάρβαρᾳ. ada. ῥήμαϊα ὑπεψμιϑυοίζετο. 


1 c ᾿ m 
ὑπωηϊευε κρέας ὁ Ld ξένων καὶ Ἰωχῶν ἐπὶ κοι δὲ- 


ὝὙπιϑεέοδοι.᾽ αἰ πυϑεωρῆσαι. 

Ὑπευζαϑων. αἰ ποχωρῶν. Y, verto Sou. Σοφο- 
χλὴς » ὑπειχαίϑοιμι. 

"aan us. A agoyoos uSye. 

“ὙὙπείξομϑμ. αἰ πουκύψορδν. αἰ πουχυρήσορᾶν. 


, -Ὁ ͵ γ} Ἔ Ὁ 
«Ὑκείπορμϑν. ἀντὶ τῷ “ξϑείπορᾶν, Y, ὑπειπέϊ, 
᾿ εξ 
(«90 &£UO QU. 
n τ »2 ΄ 3 1 my bis 
Ὕπειποσησ. παρ ᾿Αδαφοφάγει, ἀντὶ τ΄ ἡρεμα 
/ 1 "n m 1 
φθεγξαρϑνης. "T Κα)ισπόδαςαἱ σοι, ὦ γεννοῆε, x, 
- Li NIIS, 3 ,ὕ C ov c 
τὸ πὴς ωρεσβείας ὑπειπὼν Wa, οὖ μοίρῳ, ἡμῶς τὴ 
Ι 
ἀϊομωτοῦτη Euri En. 
“Ὑπειρέσιον.7 ὑπαγκώνιν ὃ Ὁ ἐρετῶν, WyS) κωπη- 
, t» Y 1 
λατῶν, ἐφ᾿ ᾧ xa dC uoi οἱ ἐρέοστογῇες, 15 τὸ μὴ συν- 
᾿ 5 c Y A c 
TEX αὐτῶν τὰς πυγοίς. X TO πληδιυυϊυκὸν, ὑ- 
€ li 
“πειρέσια. X, τὰς ὑπτειρεσίας. 
“Ὑπειρείεκοῖς. 5. ois ἐρέοστϑσιν. Ἔξωξε τὰς γῆας, 
^ € € C 5 ^ «f 
βεαχὺ διάφημα ποιῶν, '* doe Uer&pdlexois ἐκπλεῖ δυ- 
^ n € m 7 € 
yaogw!, X 2jocAdW. Καὶ αὖϑις "τ Ὁ jte ὑπει- 
ἢ m 5 M 1 N 3} 3 N , 
edaxo» axe &UQUéS, X, πολλαὶς ἔχον ἀφορμὰς εἰς 
πραγμοτων οἰκονομίαν, 
[i 
Ὕπειρον(». 


ὝὙπειροχίδης. 
"Yareigoxy v. "ao. 
Ὕπηβολον."" αἰ χσοχείρϑιμον «ess δαίνειον. 


"Y yer. ἀντὶ τῷ, ὑπετίϑ ἔϊο. Ξενοφῶν: Ὁ δὲ Κλέ- 
Χ(Θ' ταῦν᾽ ὑπῆγε, βελόμϑυ(ῷ» x αὐτὸν τὸν βα- 
σιλέα, ωρεσβεύειν συμιβελεῦσαι μὴ qoare τὰ ὕ- 
7a. 

Ὕπηήχϑσεν ἡμῖν. 

Ὕπηκτο, Ἡ δὲ Λιβανία τὸ δασὺ αὐτῷ καὶ ya- 


Y T$ Ψηνὸς, ὁ 

infra v. Ψῆνες. A [ : 

2 Ὑπεκαλεῖτο] Scribe, Usa z2 er. Hefychius: Ὑσολαλεῖ: ψιθυρίξέ. 

— 3. Ke Σχύυϑικῇ Qu».] Fragmentum hoc auctius legitur infra v. 
— Üepzia. ᾿ 

Ἔ Ὑπὸ ξένων x) πἢ.} Locus hic obfcurus eft: quem ita verti, ac 
fi legeretur, σοῖς ξένοις "αὶ πἰωχοῖς CA. S xen δεδομυενον. 

$ Ὑπιδέαχ] Hxc vox repctitür infra fuo loco. 

6 Πρφαηορεῦσει) MS. A. υσαγορεῦσοι. »i.g ; 
9 Ὑσειρέσιον} Infra fuo loco rectius legitur, vezse£erov, per ; in 
fyllaba fecunda. — 

7 Ὑπαγκωνιον) Potius, Vewrópor; ut ex fequeütibus patet, 


cuw.] Confer Noftrum fupra v.'Aveg/rasoe, ὃς 


zT 440 
Jum "ero fubbonente Jam ie facculup, 
"PPradicavit preco,ne quifquam acciperet 
cEreos nummos in pafferum. Argento 

€nim utimur, [nquzebat.) 

“Ὑπεψίωισμϑύη. Partui propinqua. Vel, gra. 
vida. Di&um hoc cft a ψίω, quod fignificat 
vermiculum in groffis nafcentem, quem agri- 
colz ramis ficus appendunt, ne fructus ea- 
rum defluar. 

Ὑπεψιθυρίξἔο. Muffabat. Murmurabat. Sub. 
miffa voce loquebatur, £j Scythica lingua 
barbaras qua[des voces nuffabat. 

Ὑπειδορϑυίθ». Sufpicans. Et ὑπείδετο, füfpi- 
catus eft, Sufpe&um habuit. "ddolefcens ero 
nibil fufpicans. Quis enim Jufpettam baberet 
Caruem que peregrinis d» pauperibus publice 
diffributa erat ὃ 

Ὑπιδέαχζ. Adfpicere. Contemplari. 


Ὕπεικάϑων. Cedens. Locum dans. Et ὑπει- 
κάϑοιμι, cedam, locum dabo. Sophocles. 


Ὑπειλημρδύε. Rei, quam quis opinatus eft. 
Ὑπείξομδυ. Cedemus. Nos fübmittemus. 
Recedemus. 


ὙὙπείπορμδν. Pro, Ὡροείπομϑυ. Przdiximus. Et 
verá, Prxdixiffe. 


Ὑπειπύσης. Apud Ariftophanem fignificat; 
Ejus, quz fübmiffa voce locuta eft. T Ope- 
ram dedifii, vir forti/ffme, UJegationis nomine 
Jfubmilfa voce prouuntiato) ut nos zn conteg- 
ptiffrmorum numero poneres. 


Ὑπειρέσιον. Pulvinus, vel pellis, cui remiges 
infident, ne nates corum atterantur. Et plu- 
. [4 /, 
ralis, υπειρέσιοι. 


“Ὑνπειρεζεχοῖς. Remigantibus. Remigibus Nz- 
Ves fühxif, exigttum inter eas mtervallum re- 
[inqueus, qttad remiges facile enavigare poffent. 
Etiterum: 1016 zurez; "minifler erat. induffri- 
45, C ad res gereudas apprime idoneus. 


«Ὑπείρον(ῷ». Hypironis: ΓΑ recto, "Yretpay, 
quod eft nomen proprium viri apud Homerá.] 

“Ὑπειροχίδησ.. Hyperochides. Sive, Hype- 
rochifilius, * — 

Ὕπείρυχίθ». Excellens. 
minens. 

Ὕπηβολον. Pignerationi obnoxium. Ob dc- 
bitum oppignoratum. 

“Ὑπῆγεν. Suggerebat. Suadebat. Xenophon: 
Clearchus autem bec f'uggerebat, quod vellet 


Regem quoque füis fuadere per legatos, ne ar- 
7a traderent. 


Supra cxteros c- 


«Υπήκεισεν ἡμῶν. Aufcultavit nobis. 
«χπῦκτο, Pros ὑπηγαίγεο. : Adduxit. Liba- 


Czterum, notam hanc Suidas fumpfiffe videtur ey Scholiafte "T ha- 
cydidis ad lib.ri. cspixeiir, cujus verba hzc funt: Ὑπηρέσιον, κῶας, 
ᾧ emule) οἱ ἐρέοσοντες, “Δ τὸ oh UTE βεὰχ αὐτῶν πὸς πυ είς. 
9 Ὑπειρεϊικοῖς  Τξ δξξίας feripferis, i72: ops. 
10. Ὥςε ὑπεερεϊξοῖς] Conftructionis ratio requirit, ut Ícribatur, 
d$: τὸς υὑπειρεῖικός: ut Portus etiam monuit. 
τα Ὁ 5 ἦν υὑσειρεϊιρὸν o».] Hzc funt verba Polybii de Damocle, 
ut patet cx Excerptis Hifforicis, a Valeo editis, in quibus pag. 
61/ fragmentum hoc occurrit. lbi autera PIO ιἱχειρεϊι κὸν rectius 
fcriptum eft, ὁπηρεῖκόν. " Confer Noftrum füpra ν. Εὐφυὶς, ὃς v, 
Zw», ubi idem locus legitur. 
12 Ὑσήβολον) Alias, ὑπόβολον, per c in fyllaba fecunda. 


Zzz3 Vado 


, ] , / € ^ 5 PE) bs 
Vado) Φποκόψασοι, οἰχιμάλωϊον υὑπῆκτο. αὑτι TU, 
ὑπηγάγετο. 
» m 5 ^n! AR τι 
«Ὑαϊωέμια. τὰ ψεδὴ καὶ αβεβαια. Τίνετο γὺ 
5 ᾽ ^ NM / ' ow » [om 
αὐτὰ crrUYe) τὰ ὑπηνέμια X, Tegovmoóv, ἀντι V α- 
A T. 3! DP ι I 7 
AxYus δλεφήμης, οἷον εἰδωλα dra καὶ σκιοι. ' πρᾶτ- 
τ 8 v Jugar ΣΝ 
dWol yu) «o9 v v away (Agnus To uo. 
c , ^0 SN Us 
«Ὑηϊωυέμια. "Ὑπίωεμια x&AuTO, TO. ve 
' / 1 ?£7 375: C BOTLE, Y 
uUSc tds Y) μίξεως. 3σύγηῶϑες δὲ Aeyew aurois v7 


σ 
΄ , / ? / 
ut. Πλάτων d» Θεουτήτῳ" Τόνιμων ἀνεμίδιον 
á 
, 
τυγχάνδσοι. 


fecundo fimilis, an vero irrito, Q ex quo nibil 
(08 CYaclgoctua. ὡς ἡμᾶς Ἀέχομϑν, ᾿Αδικοφάνης Δοι- 
ϑαλω: 

Ἐνίοτε" πολλοὶ Y ἀλεκχϑυόνων Bia. 

Ὑπινέμια τίκτωσιν ὠὰ πολλάκις. ἶ N 
Πλάτων ὃ ὃ Φιλόσοφ(Θ" c» Θεομτήτῳ., * ἀνεμδα, 
x, Μέγανδρ(ρ" Δακτυλίῳ' ᾿Ανεμειαῆον ἐγένετο. τὰ δὲ- 
χρυ σπέρμα" ἀῤῥεν(θ». 

Ὑπινέμιοι. 5 Cro τὸν cette. 


, € Ὁ ᾽ 
"Yam. μύςοιξ. τὸ γένειον. πώγων. * τῷ ἄνω 
r NN 
XMASS τϑαχωσιδ᾽ $ T0 ἢ χφῴτω, "a7. 


Y M! ' 7 A- Oo? 3 
Can. (4g. ὃ τὸ αἰ χσοχοτω fap, ie. T) 
[// 1 M e ,ὔ 2 Ihe. 3 ; 
1ut; Q9. τὸν ἥσω μέλλον, 290 Tw Wa. ἢ, ὡς 
/4 
εἰρήνη, ye Ny. 


! c 3 / Ἂν 
Copy TW. ἀκμοίῳ. Σοὶκ "yos. en γέῳ. ^ Πρω- 
€ j4 » 
τὸν v7DVWTY οντι. 


e E & “ 
«γαύντων τοῖς "yuucnEw, ἀσπασμοὺς, X, πώγανας, 
5 2 E E / 
xej crdyS ὅσω. ὧν μεγάλων χυδώνων εἰς ἀϑοχλίον σω- 
1 3 / l / 
quelay χαΐαςοιντες ἄνθρωποι λέγθσι καὶ a'eactle- 
aw. 


A Com ^ / » 3} 
«Ὑπηρέσιον. '" τὸ παρ ἡμῶν, G εοώμεῦα εἰς Ὥστ- 
t Ἢ / ! Aer ὡς , » Y 
aalor. oi 2) ἀ μίδου Ἀεγδσιν. κυξίως ^) υπηρέσιον ési 
, ^ GU) ^a 
aga χαϑέζονἢ οἱ ἘθέΟσῸΝ 6$ 


οὐγπηρέτης. δοῦλίθ". X, ὑπηρετῶ, δοϊεκῆ. 
Ὑχὴρξ npa 
ρξαν. “σϑοχατηρξανιο. 


£a) ἀδικίης. Ἡρόδοτ(θν". κα Αἰλιανγόσ' Ὁ ὃ ὑπήρ- 
ξατο σωφρονεῖν. 


[4 fe m [3 r 
Ιο. Οὗὑτοι Ὡρῶτοι ὑπηρ- 
1 


UC YvryreAm. τὰ SYa(. οἱ Meo oi. 

Ca 5o. ANLXSo Τὸν ÜpOpov, 

1 Ile ise ] Malim, méilsa. 3 

2 Ὑπηνέμνιιω κωλεῖἶ), m δ.) Ex Scholiafta Ariftophanis ad ἄνες, 
pag. 571. ὶ 

3 Σύνηθες ἢ λέγειν αὐτ] Locus hic & corruptus eft & mutilus, 

ui fic fcribendus eft: Σύνηθες ἢ λέγειν uis.  ATlixets ἰνεμυιαῖον οὐντὶ 
E υὑπηνέμνιον, Πλώτων ὧν Θεαιτήτῳ᾽ ᾿Αγλοὶ Φέρε d κοιν σκεὺ ὠμνεϑοι, 
ἡθνεμθν ἢ ἀνεμνιαῖον TU^y 2G 51 ὄν. Hanc le&ionem in verfione fecuti 
fümus. Confer Nos fupra ad v."Avsu 9», ubi rationes emendati- 
onis hujus attulimus. Czterum, Portus hic mire coecutivit, & a 
fcopo quam longiifime aberravit, quippe qui Platonem in loco ci- 
tato de ventulo fecttudo loqui exiftimabzt, nec animadvertebat, 
'pro ἄνεμυίδιον legendum efle ὠνεμυιαῖον. 

4 "Ever πολλοὶ f ἄλεκτρ.) ldem fragmentum Ariflophanis ci- 
tat"Athenzus lib.ix, cap.iv. pag. 374. fed qui τὸ cw/^ nom: ag- 
nofcit; & pro σολλοὶ rectius habet 2234, genere faeminino. Vox 
δὶ κτουόνων enim hic non de gallis gallinaceis, fed gallinis intelli- 
geuda eff: quo fenfu vocabulum iftud ab optimis etiam ícriptori- 


uia autemy, cum ilius audaciam c. fortitudi- 
nem retudiffet, captzvum eum abduxit. 


“Ὑαινέμια. [Subventanea. Ventofa. Levia. 
Irrita.] Falfa & incerta. Hime enim zpff pro- 
veniunt falfa c mon[lrefa pro vera. [cientias 
tanquam imagines quedam, C umbre. Men- 
datta igitur anteponumnt. [cientie rerum verarit. 

«γαϊωέμια. Ventofa. Irrita. Inania. Sic 
vocantur [ova gallinarum;] quz abfque coi- 
tu maris ὃς foeminx gignuntur. Attici autem 
pro ὑπίωυέμιον dicere folent ἀνεμιοῆον, Plato 1n 
T beeteto: Videamus, an fententia tua fit ovo 
omnino girnitur. 

“Ὑαϊουέμια. [Ova] ventofa, vel irrita. Sic 
& nos dicere folemus. Ariftophanes Dazzle : 
Multe gallinarum ΟΣ fepe irrita pariunt ova. 
Plato vero in ZPezteto axquoja. dixit. Et Me- 
nander Daé£ylio: Irritum c zuane fuit. ['A- 
veuaj« fcilicet dicuntur ova;] qux abfque fe- 
mine maris gignuntur. 


“Ὑπινέμιοι. Vento expofiti. Vcl, a vento 
averft. 

*Yarim. Myftax. Barba. Sive, pili, qui funt 
in fuperiore labro. Inferioris vero labii pili 
vocantur ?2ppas. 

C Yan. Barba. Sic dicta ab αἰ χυσχα τῶ étou $ 
quod nimirum fit in. inferiore faciei parte. 
Vel 5n» [unde compofitum ὑπύνη,} deducitur 
a Futuro 57», quod eft ab ἵημι, mitto. Vel 
[ nomen hoc formatum eft,] ut εἰρήνη, γαλήνη. 

Ὑπηνῆτη. juveni, qui barbam primum e- 
mittere ccepit. Cui barba nuper crefcere coe- 
pit Adhuc adolefcenti.  Jauvem: vix dum 
barbato. 

«Υηήντων τοῖς γυν. 7Multeribus obviam ibant, 
leti eas falutantes, C peanas canentes, om- 
niaque facientes c dicentes, quecunque ba- 
sqines ex ingenti periculo preter fpem fervati 
dicere & facere folent. 

“Ὑπηρέσιον. Sic apud nos vocatur lafanum; 
five, vas, 1n quod ventris onus deponimus: 
quod alii ἀμίδω vocant. Proprie vero ὑπηρέ- 
cw) eft pellis, five, aliud quippiam, cui re- 
miges infident. 

“Ὑπιηρέτης. Munifter. Servus. Et ὑπηρετῶ. 
Miniftro. Servio. Dativo jungitur. 

“Ὑσῆρξαν. Initium fecerunt. Priores aliquid 
facere coeperunt, 7//7 vero priores injuria mos 
affecerunt. Herodotus. Et /Elianus: I/e ve- 
ro fapere capit. 

Ὕπητρια, Ubera, Mammz. 

*Y«' 55. Sub auroram. Sub diluculum, 


bus interdum accipi, Atlienzus loco laudato docet. 
7 Arpa] Imo, ἀνεμνιαῖον. Vide Nos fupra ad v."Avsp,O-. 
6 Ὑπηνέμνιοι  ϑοτῖρε, ὑπήνεμυοι. Sophocles -4mfigone, pag. 231. 
Ka pus) apu» cx ποίγων ὑπήνεμθι. 
Scholiaftes: Ὑπήνεινοι. ἀντὶ E, vm Y ἀνεμνον. οὔκ εναντίον 8 ἀνέμνε, 
«X ἐσρμμυμϑϑοι imi Ξ΄ νεκρβν ὅπως quh φέρῃ αϑὸὺς ἡμνῶς Thé cjr. 
Huc Suidas refpexit. 

7 Ὑπήνη. μυύς.} Confer Etymologum. 

8 τὸ ὃ κάτω] Scribe, 25 κάτω. Vide fupra v, rd». 

9 Παρὰ τὸ mx.] Clarius & melius etymologiam vocis ziv 
tradit Etymologus. 

ro Πρῶτον ὑπηνήτῃ} Homer, Il. Q. v. 348. 

11 Ὑπηρέσιον] Sic MSS. Parif, At priores Editt. ὑπηρετήσιον:. 
qu£ vox eff fpuria, & ex Lexicis delenda. Scholiaftes Thucyd. 
ad libir. cap.xcin. Ὑπυρίσιον. κῶας, à ἐπικαθηνττι οἱ ÜatotorTto, 
2jg τὰ uv curre Asa) αὐτῶν ποὺς πτωχοῖς, Confer etiam. INoftrum 
fupra v. Ymertaror. 


! 
Ὑπιγη: 














ihi 
IYonys ἡ " waboune CY πιωγὴ ἢ, "ἡ ext s. 
τγπιδεοῦτι,. S πσυϑεωρῆσω. 
“Ὑπίοζετοι UT Yd Tag. X U713/95 40, Cuu- 
quox uS . 
Ὑπιοζνᾶμα!. dla. 


«Υανηλός. Pau (Qr. 

“Ὑπνομοιχῶ. ᾿Αϑαφοφάγης. 3᾿ Ἐγὼ δ᾽ αἰ ποὺ μεσοπυρ- 
yia ex Gy uos ὑπνομαηῶ. C Arri g ὑπαγουπτγώ. Ἢν 
439 38. ἡ ἄλλως Μάρχελλος ὑπνομια χει πεφυχώς.) 

Ἐν δοοὶ μϑύ τοι uaa. μεμα [pueri οὖ doe δ᾽ οἶγος 
Ἰσμαρακός: πίνω δ᾽ cy doe χεχλιμρϑμ(θ». 
Οὐκ oiu δ᾽ εἰ μᾶλλον ᾿Αργελόχῳ παροσῆχον le 
σποῦτοι εἰπ᾿εὶν. 

"Y (Qv. Τὸν ὕπνον "yea, ἐκλυομϑύα τῷ αἰόϑη- 
qixg τόνε EL τὸ ἡγεμονικόν. 3, ἐγρηγορσεως xt^ Φύ- 
σιν φέρησις ἐφὶν ὃ UO". οἷο: Φύσιν δὲ Él φέρησις, 
ὡς ἐγικοπέντων ὀφϑαλμῶν. 

Ὕπν(" »eyía αἰδδήσεων, γινομϑύη « ποὺ T ἀνε- 
voy Secus ἀναϑυμιάσεως Cy τοῖς χοίλοις τῷ ἐγχεφά- 
As, ἐπὶ ἀναπαύση τῷ Cán. ἢ, Uv Ov ἐσὶν ἀτονία V 
cuoc ilexod. mela. £a j Um E» Sy. τὸ αἰ πυυ- 
νοσεῖν, οὐ αὐτῷ γὸ αἱ dioJ "cds ^ apu. 

Ὕπν(Θ". ἐπὶ Θεῷ, " μακροθυμία. Δαβίδ' Ἐξε- 
γέρϑηϊο, ἵνα τί ὑπνοῖς, Κύρλε; Καὶ, Εξηγέρϑη ὡς 
ὃ ὑπνῶν Κύοι(Θ». 

"Ya δ᾽ ἀπέφω γλυκύθυμ(θ»" Ouod. 
» παροιμία en Aou Φιλοσοφεν. 
"Ovap xa" ὕπνες νηϊρεκὲς λαλεῖν «08v. 


Ὕπνῳ. τῇ ἀγρυπνία. "Ou. ἡ Um, pi- 
μα. 

Ὑπὸ ὀλίγϑε. 

Ὑπύβαϑμί(θ". αἰ πυβαϑιίθ»". 


Ὑποβάϑ ραν. «ἰπσῦβασιν. ϑεμέλιον. Χρόνῳ δὲ ὅ- 
φερον αἱ πανβάϑρω λακτίσοις τίοὐ γιωναῆχο, ἀπέ- 
χτειε, “πειὸ εἰς Διαβολοὶς aAA axi). 


ὝὙποβαλλόρμϑμοι. πειϑόμϑνοι. ἢ “' πσοβλήτως λέ- 
2»rres. ἢ ἰδιοποιησούϑιοι. 9 SiopoxATs 
Εἰ δ᾽ ^ πσοβαλλόμδροι 
Κλέηϊεσι μύϑες οἱ μεγάλοι βασιλεῖς. 
Τοτέςιν, Εἰ Οὔκ ἔςιν ἀληϑὴ uut, ἀλλὰ πεπλασ- 
/ M c 14 ^ov / A3 
μϑνα ^uo τῷ βασιλέως, à &AAS τινός. "T Kou v- 
ποβαλῴσης τὴς τάξεως χτλ τὸ σύνηϑες, Ὡροσήχϑη 
γυμνὸς δ &yA Αὐξέντι(". ἀντὶ τῷ, πυκεϑ εἰσης, 
ὠγχκοψοίσης τὸν λόγον τῷ Δεχόσ. 
Ὑποβασμιόν. αἰ ποβάϑρῳν. 


1 ᾿Απόκλισις 1 Sic & omnes Editt. przcedentes hobent. — At, 
MSS. Parii. δτέκλεισις, per diphthongum « in fyllata penultima, 

2 Ἡ σκέψις] Scribe, ἡ σκέπη.) Vide Hefych. ν. Ἰωγὴ, ὃς No- 
firum ead. v. 

3 Ἔχ dj er? μνεσυπυργ. Ttt] Locus hic fumptus eft ex Syne- 
fii Epit.cxxix. Cxterum verba illa, Zvzi & ὑπειρευπανῶ, Ἦν f T 
κὸν woes Mopze GO» ὑπνομοιχεῖν πεφυκὼς, vel omnino ex textu eji- 
cienda funt; vel faltem ad finem articuli hujus rejicienda. Sunt 
enim loco alieniffimo pofita, & feriem verborum Synefianorum 
omnino interrumpunt, qui fic continusnda fünt: Ἐμὲ A ὑπὸ 

, / ε UL ' , / 7 "n 

μμνεσοσπυρ γίω Teo μυέν(Θ- ὑπνοκοχῶ. ᾿Εν δορὶ pueros μυάζα, UC. Sic 
enim apud ipfum Synefium legitur. 

4 Τὸν ὕπνον ----ττττ EA τὸ ἡγεμνονικόν) Hxc erat fententia Stoico. 


! TORT] $81 
Ὑπιγή. Declinatio.*Y 195) vcro, tegmen. 
"Ymévaf. Adfpicere. Contemplari. 
"Y«río'e*). Pollicetur. Promittit. Et UT d- 
AA", pollicens, promittens. Ν 


. Yn. Promitto. Polliceor. Dativo 
jungitur. 


"YarmAós. Somnolentus. Segnis. Piger. 


Ὑπνομαχῶ. Somno repugno. Somno re- 
fifto. Vigilo. Ego vero pro menibus inter tur- 
res collocatus fomno repugno. 


In bafla mazia fubatia: im bafla vinum 
Ifmaricum ; biboque bafle innixus. 
Nefeio an Ztrcbilocho "agis conveniret bac 

dicere. 

"Y«"&». Somnus. [Tradunt] fomnum fieri, 
remiffa 1ntentione fenfüum circa principale 
animz, Vcl, Somnus eft naturalis privatio 
vigiliz. Privatio vero, quz fit prater natu- 
ram, eft; cum cx. gr. oculi alicui eruuntur. 

"Y«wG». Somnus. Somnus eft ceffatio fen- 
fuum, quam efficit vapor in cavitate cerebri 
adícendens, ut animal requiefcat. Vel, Som- 
nus eft remiffio fpiritus fenfualis. Dictus eft 
autem vm» ab ὑπονοφεῖν, recedere, In fomno 
enim fenfus recedunt. 

"Y«wQ». Somnus. Cum de Deo dicitur , 
fignificat patientiam ejus, qua hominum pec- 
cata tolerat. David: ZExpergifcere: Cur dor- 
mis, Domine ?. Et, "Dominus, quaft dorgsiens, 
experretfus eff. ^k Somnus autem fuavis ab 
oculis abfit. Proverbium hoc dicitur de iis, 
qui philofophari volunt. - Iz fommo loqui, 
verum eft fomnium. 

"Yave. |Somno. Pro] vigilia [accepit] Ho- 
merus. Et ὑπνῶν verbum. Dormio. 

Ὑπὸ ὀλίγο. Ab exiguo. A parvo. 


ὝὙπόβαθμος. Qui fundamentum vel fcabel- 
lum fubje&tum habet, quo nititur & fulcitur. 

Ὑποξάϑραν. Fundamentum. Scabellum. 
Fulcrum. 4Poffea vero fcabello calcibufque 
percufJam uxorem interfecit, pellicis calumniis 
perfuafus, 

Ὑποβαλλόρδινοι. Subjicientes. Supponentes. 
Vel, fie loquentes, & falfa pro veris di- 
centes. Vel, falfo fibi vendicantes. Sopho- 
cles: $7 autem falfos rumores fpargentes, nos 
decipiunt magni Reges. Vel, Si hzc non funt 
vera, fcd confia a Rege, vel alio quopiam. 
[ Et ^ ποβαλᾶν, fübjicere, refpondere.] Cuz 
autem. tuilitum ordo de more fubjeciffet , S. 
"uxentius nudus productus cff. Vcl, cum rc- 
fpondiffet, & Ducis orationem interrupiffet. 

Ὑποβασμόν. Fundamentum. Fulcrum. Sca- 
bellum. 


rum de fomno: ut patet ex Laertio, apud quem in Zezone Citt, 
num.1r$8. hxc ipfa verba leguntur. 
5 "YmO- δ᾽ ὠπέφω γλυκ.] Elt verfus Ariftophanis in Nudi£zs, 
pag. 167. (98. Ed. Baf. P.) *» : 
6 "Ovap x«3' ὕπν.] Eft verfus onirocriticus, qui apud Aftram- 
pfychum reétius fic legitur: 
Λαλεῖν καϑ' ὕπνες νητεεκὲς τἄναρ τόδε. 
7 "OpsgO-] Refpexit ad locum illum Poetz Odyff. M. v. 181) 
Ὅς g' ἑπώρες καμνάτῳ ὠδηνότοις, ἠδὲ XS mna. 
Ibi enim τὸ ὕπνῳ quidam per ἀντίφρασιν pro ὠγρυπνίᾳ pofitum ex- 
iftimabant, tefte Euflathio, pag.1721. 56. ᾿ 
8 Ὑποβώ)ρῳ) An potius fcribendum eft &zzzg pa; ut refpon- 
deat capiti articuli. ᾿ 
9 Σοφοκλῆς} In 24jace, Ρᾶρ.12. ut Portus monuit. 


$52 τη ; 

Ὑποβησονῇ. τουπενωθῶσι. «ἰ ποσπέσωδν. Jue 
πε Ty av apad, ἐφ᾽ ἃ ec, αἰ σοβησονἢ) " 
xirms, 3 ποιήσασιν ἐξασίαν τῷ προήειν, 0, τι. ἂν 
αὐτοὶς δοκοίη awuoiaqy. 


3 m» 3 , Y 
Ὑποβι( Corres. ἐλαήοντες. à "αἰ ποβιάζον:: 
Ὑποβιάζεον. αἰ πσυκαϊα βοΐνεσιν. 


Ὑποβλεπόρϑυ(θ". αἰ “νοῶν. ἐχϑροίνων. ἔλιτη- 
εῶν. Καὶ οὐκ lio ῥῴδιον μὴ γελᾶν, d) ata Acai 
οι τὸ γιόμδινον. 

"Y rond wr. * αἰ χσυβαλὼν Apr. AO pS US 
eu Acyorr GO». 

Ὑπόβληϊον.᾽ Cx ἀληϑὲς, ἀλλὰ πεπλασμένον. 
Ju T αἰ ποβαλλομϑδύων εἰς τὰ γένη τς ποῖ- 
δας. Σοφοκλης᾽ 

Τὸ σὶν δ᾽ ἀφίχτωι δεὺῤ omo qoa. 
3 avs 

Οὐδεὶς“ ἐρέϊ vro , ὡς αὐ χθβλητον λόγον 

Αἴας ecl ae ἀλλὰ Ὁ σαυτῷ Φρωόε. 

Παῦσαί γε μέν τοι, X, δὸς ἀνδρρίσιν Φίλοις, 
^ Ayr) τῷ, γνήσια πῆς σὴς δι[σνοίας τὰ appa" SX, 
AtamAWmTL, ANM οἰχεῖα, σαυτῷ ἔπας. ous γέ 
plu) παῦσω,, τὸ παν ἀναϑ εὶς ἡμῖν. 

ὙπέβλητίΘθ". ὁ X36. Ὑποβλήτῳως dy ever 
αὐτές, ἡ νόϑες duluxpus. ἀγέπ' λησοιν ἢ τίω ἑαυτῶν 
πατοιδὸν πολλῶν κακῶν. 


“Ὑποβολή. ὁμοιότης. «esc not. ἢ Σόλων 3 τὰ 
Ὅμηρε ἐξ αἰ ποβολὴς ἔγραψε ῥα ψῳδέοϑοι" οἷον, ὅ- 
as ὃ ὡρῶτίθ» ἔληξεν, Gne dp τὸν ἐχύ- 
ἐϑνον. 

*Y ποβολιμοῦοι. αἰ σιβαλλόμϑνοι, x, εἰσπποίητοι. 
"Gu TW χωμαιοιφῶν παιδίων, SAP. ἑαυτῶν Ὥπυ- 
βάλλεσι αὐ γωυῶχες. 

Ὑπίβολον. τὸ jux TUA, 


/ 
Ὑποβρύχιον. αἰ ποὺ τὸ ὕδωρ ποντιόϑεν. 


Ὑπύγαυοι. οἱ αἰ ποὺ τίω "yc. 
ον , € 
Ὑπυγενειάξων. λιτοινεύων, τῳ γένειδ ao uw. 


Ὑπύγεων. ῳϑυτεφώς. 9 Ὑπιγαιων δὲ, αἰ ποὺ Thus 
γίω. 


Ὑπύγει(θ". ὃ ^ orca oO. 

€ m Nr e ^ , 

Ya? "yl οἰκῶντοις. λέγοι dy τες N ποὺ Σικύλα- 
x€Ov c» τῶ Περάπλῳ λεγχορϑες Τρωγλωϑδύτοις' ra 

' € [4 » / 
τὲς ^tm) Ἡσιόδα c» y. Ka(gAcys, KaTgdwiss 
5 c / 
ὀνομαι Co pas. 


1 Οὔτε ξ΄ αὐχήκοῖϊ», ἐφ᾽  $ ».] Hxc funt verba Dionyf. Hili- 
carnal. lib. viri. pag. j19. fcd ubi pro £z legitur z&z, quam 
lectionem in verüone fecuti fumus. Vide etiam Paul. Leop. E- 
mend. lib. 1. cap.xvi. qui Suidam ex Dionyfio hic emendandum 
effe, re&te monuit. 

2 Ὑποβιάξοντες] Eft vocis prxcedentis τσοβιβάζοντες. divería 
le&io, fed corrupta. 

3 Ὑποβιξεσιν) Vel feries literarum oftendit, fcribendum effe, 
κουβιβάζεσιν. 

4 Ὑσοβλήδην) Eft vox Homerica. i 

$ Ὑπόβληζν. οὔκ d.) Ex Scholiaíta Sophoclis ad Oedip. Color, 


T FH 

ὝὙ ποβλσονζωι. Se fubmittent, Se demittent. 
Defcendent. [Ferociam] ponent. Ef fero- 
ciam fuam fponte ponent ; & poteftatem [tibi | 
facient agendi, quidquid e re. ipforum videbi- 
tur. 

Ὑποβιβάξοντεε. [Ex loco fuperiore detrra- 
hentes. Deprimentes.] Minuentes. 

Ὑποβιάζεσν. Ex loco fuperiore detrahunt. 
Deprimunt. 

Ὑποβλεπόρϑυ(θ»". Sufpettum habens. Odio 
profequens. Obfervans. ec facile erat rzf& 
ab[Huere, c obfervare, quod fiebat. 


Ὑποβλήδην. Subjiciendo fermonem. Inter- 
pellando loquentem. 


Ὑσπόβλητον. Non verum, fed adulterinum; 


& fictum. [Per metaphoram ductam] ab il- — 


lis, qui pueros alienos aliquibus füpponunt. 
Sophocles: Tuum autem buc venit falfila- 
quum 0s. Etiterum: Nemo unquam dicet, 


£e, Ajaxy falfum fermonem dixiffes fed ani- — 


7:0 (H0 comvenientem | Quiefce tamen, & rem 


amicis permitte. Vcl, ea, qux dixifti; exfin- — 


cera mente profecta funt: neque adulterina 
funt; qux locutus es; fed (vera, &] te digna. 


Nihilominus quiefce; totumque negotium: 


nobis permitte. 


Ὑποβληῖος, Suppofititius. Adulterinus. No- - 


thus. fDixiffes eos ommino fuppoftos c» mo- 
tbos. '"Patriam enim fuam multis malis 272: 
pleverunt. 


Ὑποβολή. Subje&tio. Similitudo. Addita- 


mentum. $o/on juffrt Homeri pocfin ordime de- 


bito confutam a pluribus per "vices recitart, 
214 ut, ubi primus defüffet, nde fequens inci- 
peret. 

Ὑποβολιμαῖοι, Subdititii Suppofititii. Ad- 


Ícititui. Dicitur de pueris expofitis & pro- - 


je&tis, quos mulieres fibi fupponunt. 


Ὑπόβολον. Annulus. [Oppignoratum. Cre- - 


ditori obligatum.] 


“Ὑποβρύχιον. Submerfum. Sub aqua demer- 
fum. ] 


Ὑπόγομο Subterranei. Sub terra latentes. 


Ὑπογενιάζων. Manu mento admota ali- 


quem orans. 


Ὑπόγεων. Ncutro genere, [Per « &o.] Lo- 


cus fubterraneus. At ὑπόγολο» [per e & o] 
fubterraneum. 


Ὑπόγει(». Subterraneus. Subjectus. 


Ὑπὸ γίω oix (s. Sub terra habitantes. Sic 
forfan appellaverit eos, quos Scylax in ὍῬε- 
riplo 'Troglodytas vocat ; ὃς Hefiodus in ter- 
tio libro Carz/ogz, Catudxos, 


Pig.298. ut Portus monuit. Ibi autem pro τῆς ποῖδος, legitur, 
“ποιίδων οἰὐγλοτρφίων. 

6 οὐδεὶς ἐρεῖ π.1 Hxc funt verba Sophoclis in 44jace, pag. 29. 
ut itidem Portus obfervaverat. 

7 Σόλων 5 m) 'Owies ἐξ τἰωοβ.] Hxc funt verba Laertii in Se- 
lone, lib. 1. num. 57. 

8 "Aag ἑαυτῶν Xm8.] Refcribo ex Hefychio, da ἑαυτοῖς vm- 
βαάγλεσιν αἱ γυναῖκες. 

9 Ὑπέόγαιων] Lego, τὐσόγαιον, per e in ultima fyllaba. 

10 Ὑπὸ γῆν oix.] Ex Harpocratione. i ᾿ 

Ὑποκύ- 











ii 

Ὑπυχύδεις ' 49 εἰσὶν oi τόποι, Δείναργ 2" οὗ τῷ 
XT Σ τεράνε. «' πσοκύδης él, ὃ DT OE a. 
c» οὐίοις ip oi τὴν" ayleyeaqoy "yeyekcdos, nt παὸ- 
Χοιλοι. 

Ὑπογῥφίφετα). δείκνυται. Οἷς πᾶσιν ἡ σύγγνλη- 
TÓ* ἀγαϑὰς ἐλπιδὰς αἰ πνγραφϑσο, ἔφησε, dae 
Ὡρεσβευτοὺς -Πποςσέλλειν ἐς τῆκὺ ᾿Ασίαν. 

Ὑπογραφεὶς. οἱ νοτοίολοι χεγόμϑιυοι "Popodst. Νό- 
τῷ γὰρ, τὰ γραμμαζ,. 


Ὑπογραφή. λόγί(Θ»" σύντομ(θ», δηλωϊικὸς TI 
συμβεξηκότων. 

Ὑπογραφόμδυ(ῷ». ᾿Ἐγχϑίων 3 τὸ «Qe rom; 
καὶ τὲς ὀφϑαλμὲς Amy es Qiu Ov, «eds τε τοὺς 
λαλλακὰς ἁμιλλώμϑυ» αἰξὲ χαλλες X) πλοκῆς: 
τό, πε σύμπαν, yuucaxéáo ca Aou. fo 
Σ αρδαναπαλδ ὃ Ay. 

Ὑπόγυον. ἐγγύτερον. «esca. νεωφὶ γινόρμϑιυον. 
τὸ "29 ὀλίγα, ἡ μετ᾽ ὀλίγον. τὸ ἐχϑέσ. Προέϑη- 
χεν ^ πσύγυιν, pisjata 08 γενομϑρα, ταῦ χωνωῖ ,2εώ- 
pu» εἰς οἀοσύνϊιυ τῷ δεδρακότί(Θ". "T Μείζοα 98 
τοὶ αἰ πσύγυα. “βαϊσμαῖα ὃ συμφοροὶν ἔχει. Καὶ αὖ- 


Sie. Ολιοθηρὸς δ᾽ ζω ὃ dpi Dv ἐξ eiua Ow πεπη-. 


ότί(Θ", αἰ πτογύε τε, ) πολλϑ ὡς τὴν φϑυγόν- 
τῶν ἀςπελείπον)ο x, ἄκοντες. 


Ὑπὸ δοικρύοις. σὺν δακρύοις. Καλᾶτε ᾿Απολλω- 
γα τιἰ “σὺ πολλοὶς τοῖς δοικρύοις- 

Ὑπὸ! Jac ογαχμαζῴσοωις τῷ πυεοὶ ὠνέλευσεν 
Φχχομιδδ να αὐτόν. 

Ὑποδεϊς. “ἰ πυύφοβ(». 

Ὑποδωνδρυάσοαι." “ἰ παοϑῦνα! cru, X, nio, Mou 
σκέπίω. 

Ὑσοϑέξη. αἰ ποδέχν. τὰ eos ^de tu) ἐπι- 
τήδεια. 

"ranis. αἰ πυδυχεύς. 

Ὑποϑύραια. «ees. ὥστ x, edu. 


Ὑποδερίϑαι.. δρμίσκον. π'λόκιον. 
Ὑποδέχομαι. αἰϊιαϊοκῆ. 


Ὑποδεικνύω. dolo. x, “ἰ ποοδεικνύντ Ὁ». αἰ πο- 
δερινύνοι 3X. 


Ὕ ποδέϊοσε. “ἰθιδεσμεϊτε. 
, 
€ Ὑηποδέιασε δ᾽ ὡς qM quis λακωγικάς. 
5 Ls Lu 
ἔςι j ἐδ» e aod. 
1 m o5 
Ὑπύδημα. τύτεσι, τὸ σοιρχικὺν Φρόνημα τῷ ide 
- ee “ E" 1 
Sexual. o Θεός Qua “ὧδ: Mavctu ἰΑυῖο τὸ 
αἰ πυύδημα τυ ποδῶν cs. ὃ γὺ Tóc Dv, C? ᾧ Ἑφη- 
m € 3i 

χας, "y ἁγία, ew. 

τ Ὑποκύδεις “9 εἰσ] Et hxc ex Harpocratione fumpta funt. 


Czterum, nota hxc extra ordinem literarum pofita eft, quz infra 
canda eft. ja 

puces nis 5. τὸ φϑόσωυπον, x τ.1 Hxc funt verba Nicolai Da- 

mafceni de Sardanapalo, Aílyriorum Rege, ut patet ex Pod 

Hiftoricis a Valefio editis, in quibus i1 425. e. ipfe locus legi- 

r. Vide etiam Noftrum fupra v. ZapdyezmAG". ^ 

E: Ileg ὀλίγε] Sic MS. A. At priores Editt, minus recte, aes 


ὀλίγον. Tom. III. 


TH $54 


Ὑσποκύδεις γ. Loca enit. funt bumida. Di- 
narchus in oratione contra Stephanum. Ὑπο- 
χκύδης eft, humidus, vel irripuus. In nonnul- 
lis tamen exemplaribus fcriptum elt, ὑπτόκοιλοι. 


Ὑποίραφεται. Oftenditur. Quibus oribus 


Senatus bonam fpem offendens, dixit, fe decem 
Legatos zu fiam miffuruim. 


Ὑπογραφεᾶς. Hi funt illi, qui Latine ANo- 
tari! vocantur. Λίοία enim compendium 
Ícripturz fignificat. 

"Y«royez9:. Brevis oratio, declarans ea, qux 
acciderunt. Brevis defcriptio. Delineatio. 


Ὑπογραφόρμϑν(θ". Fucans. Pingens. Pigmen- 
us illinens.. Fzczez fuco zllinens, atque oculos 
pingeus, & cum pellicibus de forma ac come 
coupofitioue contendens , prorfufgue. snultebri 
diffluens mollicie. De Sardanapalo hzc di- 
cuntur. 

Ὑπόγυω, Propinquum. Recens. Nuperum. 
Quod paulo ante factum eft, vel paulo poft 
fict. Hefternum. Nuper [ penam illam | prapo- 
Juits quod clypeum in prelio abjeciffet : novo 
illo exemplo utens ad ignominiam ejus, qui ati- 
fugerat. "1 Recentes enim clades graviore 46- 
lore bominum animos affrciuut. Etiterum : La- 
brica enim erat via ob fanguinem concretum, 
€ recentem, C multum: adeo ut, licet ma- 
xime vellent, fugientes alfequi non po[Jent. 

Ὑπὸ δακρύοις. Cum lacrymis. Igvocate 44- 
pollznem multis cum lacrymis. 


Ὑπὸ δασὶν cyaxu. Facibus ardentibus prelatis 
zpfum efferri juffrt. 
Ὕποδεης. Subtimidus. Nonnihil timeris. 


Ὑποδενδρυάσω. Arbores fubire, & füb iis 
prz metu latere, 


Ὑποδέξη. Sufceptio. Exceptio. Item ea, 
quz ad aliquos excipiendos funt neceffaria. 

ὝὙποδέξιος. Qui aliquos fufcipit, vel excipit. 

Ὑποδέροια. Monilia. Ornamenta colli. Tor- 
ques. Idem ὃς «£.Jtexi«. fignificat. 

"YaoXe)u. Parvum monile. Orpamentum 
colli plexum. : 

Ὑποδύέχομαι!. Accufativo Jungitur. Sufcipio. 
Excipio. 

Ὑποϑευγύω. Demonftro. Oftendo. Et ὑπο- 
δεικνύντος, oftendentis. Et ^ πυοδεικνύγω,, often- 
dere. 

"YaodücJe. Pedi circumligate. Cireuz£gate 
vero pedi quam citiffrme Lacenicas. | Laco- 
nice | autem funt genus calceamenti. 


Ὑπόδημα. [ Proprie; caleeamentum.At fenfu 
allegorico;] carnalis fenfus propriz voluntatis. 
Deus ad Moyfen dicit: $2/ve calceamentum 
pedum tuorum. Locus enim, in quo ffas, ter- 
ra fancía eff. 

Ὑπὲ δασὶν ονακμν.] Fragmentum hoc au&ius habes v. Δὲς, 
ὃς ν-Ὕφ4. Cxterum pro οὐακ (οιζόσοιις malim ἐστορ (φεζῴσοεις, ut 
legitur fupra v. Ads. 

$ Ὑποδενδρυώσοι ] Aliter vocem hanc exponit Hefychius, quem 
vide. 

6 Ὑποδεῖδϑε d, ὡς τ Eft verfus Ariftophanis in Ecclefraz. pag. 
221. (491, Ed. Baf. P.) 

7 Λῦσον τὸ mug τ. Exod. cap.in, v.s. 


Aaaa "Yo. 


t /! ." / € ΝΜ ^ , ; 
Ὑποδημαΐα. Sue “αϑϑσοιγρρεύετοι ἡ ογανῦρωπη- 
e Ι! D / ! DEN « , 
σις Tg Kogis. ἡ T&TW μαρτὺυς αὐτὸς 0 Kui, 
4. / / » M adm , 2 
of τῷ τεθήτω λέγων" ᾿Επὶ Tio Idejtegon ὧν.- 
ex li qu ! » 
qu) τὸ ^L OMA un. 2Jao. 'Twvo X, X “ποπύῦϑδῖον ἡ- 
€ ec 5 / F. € Ae A e ΕῚ 
χασεν ἡ τῷ Keim ογανθρώσπησις" ὡς ἐπὶ v γῆς 0Q- 
XE / P ' l / 
δεῖσαι, x, τοῖς ἀνθρώποις σιἐσαγαᾳραφεισου, x, TO Tép- 
[od ζ΄ D. Yu. , ἢ e 
μα Ὁ Ὑγ5 καΐαλαβσο. x, 0 «eps [Ipozx uua- 
NE. ^ 3 0 
ax τῶ αἰ πασποδίῳ ποδῶν αὐτῷ. 
€ : / Li ΠΕΣ € ἴδ; , 
Ὑπόδικοι. χα τούκοιτοι,  Xgalee To, NL €- 
/ n | / 
πὶ χαχϑργίᾳ, δρασμὸν DeAcimeuilcs qoo. Δεκέβα- 
7 
Ao, ϑαγάτῳ κολάζονται. 


Ὑποδμώς. de^. ; 
€ ! 
Ὑποδαρδιη." τὼ οἰ πυδημαῖα βάλλϑσου. 
Ὑσποδοχῆς. πλλλϑες. Ὕποδοχης Διονυσίων. ἂν- 
τὶ τῷ ZA Be, xj πολλῶν Διονυσίων, ᾿Αφαςοφάνγς. 


"Yoda. δεινῶς. 








ὝὙποδροιξ 
* eA. Ξ (53 ANUS δ SE 
EL 5 qeiNdye acte, X, ομῴνασι λοζον ὑπόδρα 
, I 


το τέσιν, ὠχεκά( σου, 3 αἰ σπσοβλεψα n «ἱ Tl 
ὀργίω. E 
“Ὑποδοόμεο. φύμια. ἡ “τὲς τόπϑε, οὐ 0i$ Ε)έον 
οἱ ἵπασοι. 

γπέδυϑι. x&AUdle. ᾽ ἡ ὑπέρεχε cya. “᾿Αφι- 
quQaws "Oeguai: Λαβὼν πωτὶ τὸ σκιάδιον, ὑπέρεχε 


ἄνωϑ. 


€ , 
"Yarolis. ὑπεσελϑών. 


Ὑποϑύτίω. τὸ ἐσώτερον ἱμάτιον. ᾿Επενδυτίω δὲ, 
τὸ EmTQJO. 

Ὑποζώματα." ξύλα τῆς γεώς, ἀντὶ τῷ εἰπὲν ὑ- 
ποζώμαϊα, 6 exu «pis μάγειρον πομζων ἐπε 
ζωμεύμαα: ὡς »οτύσεων ἔμπειρον, Xj ζωμθυμάτων. 
ἀπείρητο Ε sw Αϑδυῶν ἐξάγεν ξύλα καὶ πίοσαν. 
ἔχον δὲ x Λακεδαιμόνιοι τολήρεις᾽ ἐπειδὴ vpycr x, νὴ- 
σων τινῶν. "AeAgoQauwe 

Τϑτονὶ T ἄνδρ᾽ ἐχὼ δείκνυμι X, Φημ᾽ ἐξάγψ 
Tdjai Πελοποννησίων τοιηρίσι ζωμεύμαϊα. 


Ὑποζύγια. οἱ αἰ πα Cuyo βόες. Οὐ ηδ εζυρκει 
N AC "7 ᾿ ι γα τὰς πον I f e 
τὰ A nC yia pos τίου τὴς οὐδ χουλεποτη]α. ὥφε 
οὐρόμδμοι τὰς ἁμάξας, ἐξέφερον ὧν, Ὁ δυσπόρων. λέ- 
A^ , 
yeray αἰ πσοζύγια καὶ T ἄλλα T ἀχϑοφόρων ζώων, 
οἷον, ἵπτέσοι πε, X, ἡμίονοι, Xj ὄνοι. 

Ὑποζυγιώδης ἀνϑρωπίθ". ὃ μὰ. ὧν, τὴ: αὐτῷ 
“ωροομρέσεως x, πσοϑϑυμίας τί προιὼν, ἀλλ᾽ Cu τὴς 
eut / eX ἘΠῚ N c / L4 3 
ἑτέρων χελευσεως, GP X, Td αι ποζύγια. eros 
^ * € m -Ὁ ΄ l 
ἂν Ὁ “αἰ χσυζυγιωδὲς egy pna. ᾿Αραφοφάνης. |. Καὶ 

^- € ^ , e 
τοῦτο wap τὴς ciJés Φιλότη](θ". ἐμαρτύρησεν o 

I 
᾿Απολλῶν. 

Y Διρὶ τῶτο X τἴστπ.] VideSuicerum in Tbefauro. Ecclef. ν. Ὕπο- 
dio». 

2 Ὑποδεμνένη. τοὶ ἐσοδι] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Ecclefíaz., 
pag. 725. (486. Ed. Baf. P.) 

3 YaWz] Homer. Il. A. v.148. & alibi. 


4 Τὰς τόπο, C» οἷς 19.] Hxc interpretatio potius pertinct ad 
vocem íawodegjoss. ut & Portus monuit. 


IH 


᾽Ὑποδημαΐο. Calceamenta. Sic vocatur ir- 
carnatio Domini. Et hujus rci teftis eft ipfe 
Dominus, per Prophetam dicens: Iz 14κ- 
meam extendam calceum meum. Quamobrem 
etiam Domini incarnatio dicta eft fcabellum, 
quod in terra vifa fuerit, & cum hominibus 
verfata; ὃς terrx fines occuparit. Et Pro- 
pheta: Zderate fcabellum pedum ejus. 


Ὑπύδικοι. Rei Sontes. Sententia Judicis 
damnat. AMzites, qui snaleficii vei erant, cum 
ad "Decebalum trausfugere pararent s. morte 
mulc£at funt. 

Ὑποδμώς. Servus. 


ὝὙσποδαρδῥη. Qux calceos induit. 


Ὑποδοχῆς, Interdum fignificat ] multitu- 
dinis. Ut, Muwtitudinis Dionyforum. Ατι- 
ftophanes. 

'Y«9e«. Torvis oculis. Afpectu truci. 


Ὑποδραξ. "lorvis oculis. "Torvo intuitu. 
Il/a vero pallido colore fuffufa, oculsfque tor- 
vis oblque intuens. Propter iram; fcili- 
cet. 


Ὑποδρόμες. Frxna. Vel, loca, in quibus 
equi currunt. 


"Y«ósv. Subi. Occulta te. Late füb ali- 
qua re. Ariftophanes Z£viéus:  Zdecipe um- 
braculum boc, év. fuper sme tene. | Recfe boc 
excopttafH C prudenter. Citoigitur illud fubi.] 

"Yards. Qui fübiit. Qui penetravit, ὃς in- 
greflus eft. 

Ὑποϑδύτζιυ. Interiorem veftem. Subuculam 
᾿Επωδύτζυ vero, fuperiorem veftem. 


Ὑποζώμαΐᾳ. Ligna navis. [Ea, qux ad na- 
vem ftruendam neceffaria funt.] Cum autem 
dicendum effet, ^ ze oua ; coriarius ad co- 
quum jocans dixit Ceuéuae, ie. jufcula; 
tanquam ad hominem condimentorum & 
jufculorum peritum. Interdi&tum autem erat, 
ne ligna & pix Athenis exportarentur. Ha- 
bebantautem ἃς Lacedxmonii triremes, quod 
infulis quibufdam imperarent. Ariftophanes: 
Hunc virum indico cx dico exportare ad Pelo- 
pounefiorum triremes ziomeumata. 

Ὑποζύγια. Jumenta. Boves fuübjugales. 7'u- 
menta pre laffrtudine vie difficultatem fupe- 
rare non poterant. Quare cuerus bumeris ex 
locis tranfitu difficilibus efferebant. Ὑποζύγια 
dicuntur & alia animalia fubjugalia, ut c- 
qui, mult, & af(ini. 

Ὑποζυγιώδης ἄνϑρωπν». Homo jumento fi- 
milis. Sive, qui non ex animi fui fententia 
ἃς alacriter aliquid facit, fed aliorum juflu, 
ut jumenta. Dixeris etiam ao^ υγιῶϑὰς arez [- 
ua, rem fervilem, jumentifque & mancipiis 
dignam. Ariftophancs. 


$ Καὶ ὑπ. ἄνωθεν.) Hz tres voces, ut fupervacanez, delendz funt. 
6 ᾿Αφιςοφνης "Opna] P. 610. (424. Ed. Baf, P.) ubi fic legitur: 
Τετὶ λαβών uu τὸ σκιάδείον ὑπέρ εγε 
y 
Ανωϑεν. 
7 Ὑποζωκοΐ. ξύλα “ὃ v.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Equit. pag. 
302. (204. Ed. Bat. P.) 
8 Καὶ ταῦτα ὑπὲρ τ.) Hxc nihil faciunt ad V. Ὑποζυγιώδης. 


Ὑποϑερ- 








T TI 

Ὑποϑιρμανδέϊσο. Ἡ δὲ βασἰλιοσὰ nim 

μανδῶσον τοῖς Θυμώόϊς, 3j Tlw qyvéputw QAcyunmáà- 
cu, ἡτιῶτο ἀὐτον. 

ἀπόθεσις. Ouch. οὐτία. λέγονται ἢ καὶ αἱ ἀρ- 


χαὶ ὑποϑέσεις, ὅτι μὴ δὲ ᾿ϑεδείξεως τίϑωντο)» 


᾽ er 
ὙὙκαοϑέτης. ἀργηγύσ. σύμβελος. Οὐκ ἡδυνοΐο 
- e n / 
ioco nisu Ts ὃ τῷ δράμαϊ(Θ»" ^L) nts. 
C. ro wv 5 INS 3 1 —- t / 
Ὑποϑὲν Οὔκ tQ. ἀντὶ τὸ CASO T EXE 
A d 
ὙὙποσκελίζευ, ἐμποδὼν Ἱφοιοῦτι!. 


Ὑποϑήγων. ἐρεϑίζαν. Ὡροϑεπορδυ Ὁ". 
«Υποϑήγων ἐς τὼ χαλὰ ἔργοὶ αὐτὰς. 


, i 
emu Near, 
Ὑποϑήχῳως. παρωνέσεσι. 


Ὑσποϑημοσύνη. διδασχὰλία. 


Ὑποϑήσομα!. Sw. ἡ οἰ “ποϑέρϑιυον, ἀντὶ τῷ 
Bx zal. Ads , Φασὶν, ᾿ὄζικροτῆσοι; οἰ χυϑέμε- 
Jod vd βασιλεῖ, A. ados ἡμέεοις Φυλαχϑῆνω 
auToO. 

Ὑποχαϑέζεα. τὸ ἐγκρύπιεο.- ᾿Αἰγφλάντων Ὁ 
διοήηήρων, οὐνέδιραιν οἰ ποχαϑέοϑοι ἐπὶ τοῖς λασίοις. 
Καὶ αὖϑις᾽ Ἔν κοίλοις «ἰ ποχαϑίσαι χχωθίοις. 


Ὑποχαϑέαϊ. συγχωρῆσαι. ἀφένω. Ὁ ἢ Bs- 
ληϑεὶς μηδὲν ἀλλότελον οἰ ποκαϑέα, ade δυσμε- 
- vis jud ὠὐπολείπεν τὴ βασιλείᾳ. 


Ὑπουκαϑ yos τοὺς ὀφρῦσ. οἷον παύσαι οἷν γαὐλεπαί- 
γόνα, ἡ πρᾳότερον γενέσσα!. τὸ ἡ ἀνουτείνεν τοὺς 
ὀφρῦς, ὀργὴς 6o σημέϊον. 

Ὑποχαϑηρϑυησ. ἐγκρυη]ομδύης. οὐναποκειμϑμης. 
"Διόπερ οἰ χσυκαθημϑυης C τῴτων αὐτῶν τὴς ὑρ- 
qus, βραχέα παρϑσοιγα quiso V Φιλίπτσε, TU- 

Καὶ οἰ ποχαϑήρϑνοι, ἀντὶ V cuc 
δρβύοντες. Οἱ ἢ. ἄρχοντες αἰ πυκαϑήρϑιοι 85 εἰσεὰ- 
ϑόγίᾳς πληγαῖς χοιτεξοινον. 

Ὑποκα)άϊβασιν, «οἰ δουχώρησιν. 

Ὑποχα (xe) κἰ ποκάτω κάϑηται. Κληϑεὶς 
ἐς ἑςίασιν, A ππσκατουκλίνετοι» αἰ ποὺ παντῶν xs - 
φρονηϑ εἶθ, ὡς παὶς ἔτι τω ἡλικίαν. 


,ὔ τ sf 
χεῶς uU7ginz8gqoy. 


ὙὙπογεκορισμυένῃ ἢ αἰ πποχέχρυμρϑύη. Ὃ 5 ainm- 
χεχορισμένη ὦ ἀπαπηλὴ ἐχρήσουτο pic etes. 
Ὑποχεισεῖ). anres). 
«γποχινήσοινζοκ. uma. σοι λθυϑέντοι. 
πυήϊουϑρων. 3 ? Aeqo QAI 
Saba] γῦν, ἤν μ᾽ αι, πανκινήσοιντ᾽ idus. 


5 I" 
£7i V 


Ὑποχληϊζορμϑυΐωυ." πεφημισμένζευ: 


ποκνώτες. λυπηϑέντεσ. παροξυνγέντες. Κυί- 
ζω B, τὸ ἐξρυπιπολὴς ξύω, "he, μάτων Nn 


.αἡ [ , ! 
gres πολέμον ἐγειβωσίν. 


| Διῤκβ υὑπονϑηι..1 Valefius fragmentum hoc ad Polybium 
retert. 
2 Ὑπονεχρυμ dpa] MS. A. αὐσοκεκρλμνένη» 


quz vera lectio eft. 
Vide paulo poft V. Yao eA ζετο. 


Y H $35 
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ἐγγλοϑεξμανϑᾶσω. Calefa&a; Quz incaluit, 

Regina vero, cum incaluiJet. sra; ὦ’ anime 
flagraret, eum accufabat. 


«γπόϑεσις. Hypothefis. Argumentum. Cau- 
fa, Principia quoque dicuntur hypothefes; 
quia fine demonftratione ponuntur. 

«γποϑέτης. Auctor alicujus rei. Qui ali- 
quid fuadet. Cogzofci àon potuit quis zIlius 
fabule auctor effet. 

γπϑέν. Pro αἰ πυὐτρέχειν. Subtus cürrere. ἢ 
Subire. 

«Ὑποσκελίζῳ Supplantare.Impedimento efle. 


«Υποϑήγων. Exacuens. Irritans. Adhortans. 
Incitans. Jpfos ad. preclara opera incitans. 


«Υποϑήκοας. Admonitionibis. Adhortati- 
onibus. 

«Υποθημιοσύνη. 
monitio. 

«γποθήσομᾳ. Docebo. Przcipiam. Admo- 
nebo. Et ὑποθέμενον, illum qui docuit, vel 
praéepit. Reg: fuaffz, ut per totos xxx. dies 
eum cuftodiret. 


«Ὑποχαθέζεαϊς. Subfidere. Delitefcere, more 
eorum, qui aliquibus infidiantur. Cur autem 
fpeculatores nuniia[fent, infidias. im locis fyl- 
vofrs delitefcere. Ex iterum: 15 concavis lo- 
cis fubfidere. —. 

"Yawxabis f. Concedere. Dimittere, [Sub- 
mittere.]| l//e veros cum memmem, qu animo 
effet aliento, fubimitteres mec ullos inimicos 
regno relinquere vveltet. 

γποχαβεινοὴὶ τοις ὀφρῦς. Demittere fupercilia. 
Id eft, definere irafci, ὃς leniorem fieri. j:Nam 
fübducere fupercilia, ira fignum eft. 


ςγποχαθηρδίης.. Subfidentis. Infidentis. Oc- 
cultatz. Infitx. Quare cum ob bec occultam 
aniio iram foverent, Philippo paucis eos of- 
ficii fui. admonente, celeriter paruerunt: Et 
ὑποχαϑήμδνοι, fubfidentes, infidiantes. Magz- 
flratus vero fubfidentess verberibus contunde- 
bant eos, qui ingrediebautur. 

«Ὑποκαΐξβασιν. Conceflionem. Ceflionem. 


ποχαζακλίνετω. Irifra fedet. Infimo loca 
(eder. Vocatus ad comvivium, infimo loco fe- 
det, ab omuibus cóntemptus, tanquam atate 
puer adhuc effet. 

«Υ ποχεκοολσμϑῥη. Simulata. I//e vero fanulatà 
c fallaci legatione ufus eft. 

"Yacxdov)). Subjicietur. Subjacebit. 

^rasurmu&. Motum. Commotum. Hoc 
dicitur de iis, qui verberantur. Ariftophanes: 
Obfervd, an me "vel. paululum córpus thovere 
videas. 

ΟΥ̓ χοχληϊζορδῥίων. | Famam] 
vel divulgatam. 

"Yers. Leviter pun&i, Dolore af- 
fedi. Stimulati. Κνίζω enim eft; in fuperficie 
& leviter tantum rado. U? dolore flimulati 
bellum temere excitent. 


Do&rina. Prxceptum. Ad- 


clam fparfam; 


ὑστοκινήσουν (e legitur σεερώκινη σου Ge 

4 Ὑποκληϊζομνένξω) Voce bac ufus eft Sophocles in 24/ace, Pag: 

1;. quam Scholiaítes ibi exponit, φημνζομυένίω. 
Aaaa 2 


| ἃ 'Aginodns] Ranis, pág. a2. (156. Ed. Baf. P.) fed ubi prc 


* Yao. 


c !e ,ὔ I! T n 
YaoxoeA eros. χολακεύει. αἰ πσοκονε)- C llpo- 
2 EG Ἢ , λ ^ 
vabnpe. he ds ᾿ξλιτίμησιν. δι d, apa πολ- 
3.5 , 3 , , ?^ A 
Adis «gescéxpser, Οὐχ, ἀνεχόρμδν(θ»" αὐτῶν Tlw χα- 
I pie 
X43) αἰ χσοχοφαζεισαι. ἔ 
id 28 οἱ ουσύρονιες.  *maopar Φησιν' 
γὙσποχορλζόυϑνοι. Ὁ oucugonté. — " Eieopar Qu 
tM CAI , 3 / 
Oi ἡ tac gyTés με, “ἰ πσοκορλζόρϑμοι ὀνομάζεσι Xgc- 
: . / ,ὔ c ν΄ CET 5 
xiu. 9 δὲ Aue omms expuso τὴ λέξει ἔπι Tu 
5 e 1 M , A ΓΝ 2 7, r Ac- 
εὐφημᾶντες, X) TO copo) cunis ὀνομάζοντες. 

ἢ ACE Ὡς d * í de 
yaq c» Td «EA ἰδουωρεσβεια, Αὐλγουρετον αὖ 
M95 I 4 / (C ! 
«ois ἐπάγοντω δδλείαν, OUAIS ξωνΐαν, X, erdugadn 

a ; ; : 
x, τὰ τποιαῦτου αἰ χεοχοειζόρϑμοι. Ἴ Πιωδ ἀνεοῦπι εἰς 
A - 7 n 1 m , 
τὸ «NES. ἐποβλέπονα, «roftro: δόχοιον αὐτῷ 
Ν ΤῸ 


^ t EV ef 2 / 
Ewa οἱ rivo. ὅτω 4S αἰ πυοκορλζόμδν(» CxaAa 


τὰς ςραϊωσοι ues. 


FAZIT 


“ὝὙποχοράζεῖ). Subblanditur. Àffentatur. Si- 
mulat. [ Verbis extenuat.] 24 reprebenden- 
dum promptus erat. Quare etiam multos of- 
fendit, quód vitia eorum verbis extenuare not 
fuflineret. 

“Ὑποχοριζόμενοι. [ Verbis extenuantes, vel 
clevantes. Interdum vero,] obtrectantes, 
vel invidiofo nomine appellantes. Xeno- 
phon inquit: Z/// vero, qui me oderunt, in- 
vidiofo nomine Vitium me vocant. Demofthe- 
nes autem hac voce ufus eft, pro, molliori- 
bus verbis aliquid exprimentes, & rem tur- 
pem honefto nomine vocantes. Ait enim in 
oratione de legatione perperam gefta: Ζ776- 
Iuntariam fervitutem in fe attrabunt, eamque 


Jpectofo nomine "Philippi bofpitium, c amici- 


tiam, C fimile quidy appellant. "y Multitudinem intueus percontabatur, cujates filios illos 
effe exiflimaret. Tam blanda enim nomine appellabat eos, qui militaverant. 


“Ὑποχοραςιχόν. ἐλαῆον. 
Ὑποχοράζω. κολαχεύω. 
€ / c , / 1 N /, Sv 
YaóxeQ( E. ὃ 5 ἀχούων, x, μὴ «esavors i Gr. 


E ͵ M -Ὁ em 
Ὑπὸ xegcw. AL ταῖς κεφαλοῦς. 
, / 
Ὑποχρεκόντων. κρϑόντων. ἐγγιζόντων, 


ὑγπύκρίωον. αἰπὺ τίω χεφαλήν. 

Θῆχε δὲ λᾶαν 

Σηληρὸν οἱ agox plaut. — 
Ὑπύκονω * zmxei9nl. 
Ὑποκενάρϑνοι. ἐκλεξάρδροι. 





Ὑποχοίνεοϑτι. τὸ ἰποκϑάνεοϑοι οἱ παλουρί. χα 
εἰ ποκελτὴς code, ὃ -ποκονόμϑμ(Θ» τῷ Χορώ. 
Θϑχυδίδης t5 Εἰ δ᾽ δὲν ὑποκχοίνοντο, διεφΞϑείροντο τὸ 
οἱ Ἴωνες. ὅτως "Heódvloe Ot f£ ταῦτου ὑποχεονά μϑνοι 
᾿Αϑ:ιυαίων ἀπηλλάοσονο. ᾽ Πολύβι(ϑ»": Τινὲς δὲ Ὁ 
γεανίσηκων ἀπήντων «ois "EA Γαΐον, “αδϑσπαίζοντες 
ἀλλήλοις, ὡς ἂν ὑποκφινόμϑμοι τὲς ἔκ σιυϑσίας ὑπα- 
γάγρνας" ἔτι ὅ 3 μᾶλλον Noo lot ὑπὸ Ὁ μέϑης. 

Ὑσοχοινονῖο. τὐπικονονΐα, 


5 , € - 
Ὑποχρϑεν. ? ayl.pSeyéegou. ἀνίελέγειν απ᾿λῶς» 
L T4801 , ^^ Á, /, 
àj ὡς ἔτυχε. τὸ δὲ οἰ πποκρύειν ἐπὶ Y. ϑορυβόντων λέ- 
e e € c Ὁ ,F /, 
γε), 9a (46$ Φα μὰν expeti, Xj κωλύῦεν. 


L 
“Ὑποχρέεσιν. ao AA got σε, λαμβάνοντα! σε. 
3? Ἀραφοφάνης᾽ T 
Tí δ᾽, à ^ aoxpgsuct σε: 
ε 1 7 
ἡ δὲ Qoi 





Πρυσχυνήσο L4 
"AT οὔκ ἄπειρ(θ" ὅσα “πολλῶν κρϑμοτῶν. 
1 τ M , ' 
"Yroxódus.9 Ὑποχύδης ἐφὶν o διυγφίΘ" Tom. 
Li , ! / 

cy ortos μὃν τοι τὴν ἀνε γρφιφων Ὑρφφέτωι, NC παύ- 
xoAQGQ. 

1 HeozegértgO- ἣν εἰς imz.] Hxc funt verba Damafcii de Ifi- 
doro philofopho, ut patet ex Photio, apud guem in Exccerptis 


ex Damaício pag.1031. hic ipfe locus αὐτολεξεὶ legitur: ut Pear- 
fonius bene obfervaverar. 


2 Ἐενοφῶν Qum] Lib.1r. ᾿Απομυνημν. pag. 738. 

3 Ὃ ἀκέων, X pu. me.] Hxc potius videtur effe interpretatio 
vocis ἐθελόκωφ CO». Vide fupra h. v. 
o4 ᾿Αποκράϑηι) Sic re&e MSS. Parif. At priores Editt. male, 


4 δ 
«αὐκρήθηζ. 





ὝὙποχοραφικόν. Diminutivum. 

Ὑποχοράζω. Affentor. Blandior. 

“Ὑπόκωφί(θ»". Surdafter. Item, qui fimulat 
fe non audire, quamvis audiat. 

Ὑπὸ κρασῖν. Sub capitibus. 

“Ὑποκχρεκόγτων. Citharam. pulfantium. Acce- 
dentium. 

«Ὑηύκρζωυον. Sub capite. 

"Pofuit vero lapidem 
Durum fub capite. 

«Ὑπύκριναι. Refponde. 

ὝὙποκοινάρδμοι. [Pro cxxemt,dvo.] Qui ele-- 
gerunt. 

"YarxeAtaf,. Antiqui dicebant pro zmxee- 
aX, i.e. refpondere. Et hinc ozoxernis dictus 
eft ille; qui Choro refpondet. "Thucydides 
lib. νι. $7 vero mibil refpondiffent , lones 
etiam periffent. Et Herodotus: JI zgitur; 
cum bec refpondiffent, ab Atbenienfibus: dif- 
cefferunt. Polybius: Quidam juvenum Cajo 
obviam iverunt, inter fe jocantes, ut qui a 
cena redeuntes imitarentur. 

"Yaroxesorn. [Interdum ponitur pro] zm- 
xebole Secernenti. Eximenti. 

*Yaoxpéev. [Interdum fignificat;] obloqui, 
obftrepere, fimpliciter & temere contradi- 
cere. Vel, ὑποχρῴεν dicitur de illis, qui tu- 
multuantur, & aliquos obturbant: quod nos 
ἐχκρῴεν ὃς κωλύειν dicimus. 

«Ὑποχρῴεσιν. [Succutiunt, Pulfant. Subagi- 
tant.] Subjiciunt. Prehendunt. Ariftopha- 
nes: Quid vero, ff te pulfent ? llla refpon- 
det: Ego contra movebor, utpote mon impe- 
rita exiflens multarum pulfationum. 








“Ὑποχύδης. Humidus. Irriguus. Zwmidus 
eff locus, ἴῃ quibufdam exemplaribus [pro 
ὑποχύδης} fcriptum eft, ὑπόχοιλ Ov, 1.6. cavus. 


$ Πολύβι(Ὁ5] Lib.virr. cap.xxir. Vide etiam fupra ν. Συνασία, 
ubi idem fragmentum legitur. 

6 "Em 5 μιᾶλλον how poor υἰπὸ 7 μέθης} Locus hic & mutilus 
eft, & corruptus, quem ex ipfo Polybio Le&or facile in integrum 
reftituere poterit. 

7 Ὑποκρέειν. &vnQt.] Eadem leguntur apud Scholiaftam Ari» 
ftophanis ad 4cbarzezf. pag. 372. (262. Ed. Baf; P.) 

8 ᾿Αριξοφάνης) Ecclefiax. pag.731. (491. Ed. Baf. P.) fed ubi 
| pro φυξοσκυνήσομυνοιῃ recte legitur qye2ox vH at oed 

9 Ὑποκύδης] Vide fupra poft ν, Ὑπὸ γῆν eix&as. 
*Yaróxv- 





| 


ΤΥ] 


m / / 
Ὑποχύχλαὰ. ' χύχλες. πρὸχ v6. 


Ὑποκυσα un. : ἐγκυμονη(ασα. 

Ὑσπολαβών. «' πσονοήσὰ;ς. » πον οαϑεῖς. ) ἀντει- 
mur. ἀνϊικρύσοαις. Tes ὃ duh οἱ τολμήσαν]ας 
αἰ χσυολαμβάνων, ὡς exo.c 8s διέφθειρε. Καὶ Μάλ γος: 
'O j Κύρ(Θ" αἰ πυολαβὼν τὰς Φὲύχροϊϊας, συλλέξας 
«ράτευμα, ἐπολιόρκει Th Μίληϊον. ἀντὶ τῷ, ὑπο- 
γοήσοις. 

“Ὑπολαμβάνοϊας. ἀνέγονϊας. aya Da cot ollas. Ei- 
ni ἐς βαϑύτερόν τι τῷ lau ἐμπίηϊοιον, &yaxu- 
φίζεν ὑπολαμβανοίϊας. 


Ὑπολαμβάνω. cdkalexy. δοξάζω. ἡγῷϑμα). δἷ- 


"Yards. γόησις. ? ay eg cus. Τῶν j SX ὄντων 
χατεγίνωσχε ῥᾳϑυμίαν, ὡς ᾧ «esu erray τῆς αὐτῷ 
ὑπολήψεως. ᾿Αρακυτέλης λέγει o» ποὶς Τόποις Εἰ 
ἡ “ἰ πυύληψις ἐφὶ ψδυδὸὴς X, ἀληϑὴς, εἴη ἂν καὶ δόξα. 
dd 39 ὑπολήψεως, » δύξα. 

Ὑπολίσποις. ἐφενωμϑοις. * Ὑπολίσποις πυγιδῖοι- 
σι. ποιαῦτωι δὲ αἱ πυγαὶ V ναυτῶν, Δ]οὶ Tl σιιυ- 
eX δραν X, εἰρεσίοιν. 

ERN. * Aucías Φησίν' Οὐχ e πυύλογον dila. 
ἀντὶ τῷ, Οὐκ c» λόγῳ. Xj Acte Qv Οὐδεὶς ὑ- 
πολογίθ» βολὴ "yea. ἀντὶ τῷ, dpa. συγγνώμη, 
ὡϑεμία «οἷ δαίτησις. 

Ὑπο“ μάλης. αἰπὺ μαογζάλης. κἕται ἢ τὸ ὄνο- 
μα οἷα, τοῖς Ῥήτορσν. ἀεὶ δ᾽ ὅτως αὐτὸ ,ὗκλαμ- 
βάνασι ME πῆς “αοϑγ)έσεως" ὡς Δημωοοδένης οὐ τῶ 
“πρὸς ᾿Αφοβον: ᾿Αλλὼ μίω wx εἰς, ὁδὲ dvo τοῦτ᾽ 
ἴσοισιν" δὲ ὑπὸ μάλης " “ασρόκλησις γέγονεν" ἀλλ᾽ 
c? τὴ ἀγρρῷ μέσῃ πολλῶν παρόντων. y, Λυσίας cy 
Td «eX Κλευίαν" "EaradW πάντες χα τέδοιρθον, ἐ- 
σχϑυασρϑμοι Ὁ χωυλκωμάτων, ὅσο οἷός τ᾽ lub. πλᾶςα, 
ὑπὸ μάλης λαβὼν ἐξήγαγε, eio Ov ἔων. Καὶ τὸ μϑὺ 
ἐνικὺν Suo n πῇς παφοϑέστως. τὸ ? πληϑικυϊοικὸν» 
μαοφάλας, ἡ ἄλλοι πλέϊφοι, Y; Λυσίας cy ᾿πεςολῇ" 
Καὶ Thu f& κόμϊον ψιλὴν, τὰς ἢ μοιοζάλας δεισείας, 


Ὑπομεμαγρϑμη. ἀνοπεφυρμδῥη. Ἡ τῷ τόπϑ 
ϑέσις ὑπομεμαγρϑῥη ταὺς TET pois, ἀδρφίον αὐτοῖς ἐ- 
ποίει T leo αἰ πρχειρϑυΐου χορυφῆν. 

Ὑπομέιναι. ἀντὶ τῷ, X& λειφϑῆναι. 

Ὑπομνηματίζω. 


Ὕπομονη. Ὁ γϑ τοὺ μείζω ena yop v ὑπο- 
pev, θυχερῶς ἂν x, τὰ ἡῆονα ὑπενέγχοι. 


AD cost, 3a , 
Ὑπονομεύοντες. ἀντὶ τῷ, ὑπόνομον ὀρύίοντες. ΔΔεί- 
ΕἸ ͵ὕ 
Yap € ον τώ xi^ Καλλισϑ, 


1 Κύκλες. rogis] Potius, κόκλως; ἢ τροχες Ἐχονί:. Vide Schol. 
Hom. ad OZyff. A. v.131. 

2 Ὑποκυσειμυένη} Homerus 1]. Ζ. v.26. fed ubi rhetri gratia le- 
gitur, vevxvesaqui»» per duplex os. 

3 ᾿Αντίπραξις) Eft interpretatio fufpecta. 

4 Ὑπυλίσποις πυγιδ.} Ariftoph. Equit. fub finem: 
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Ὑπύχυχλα. Orbes. Rotas. [Rotas habern- 
tia. Rotunda.] . 
Ὕποκχυσοι μϑύη. Prignans. Gravida. 
Ὑπολαβών. Sufpicatus. Opinatus. . Vel; 
qui refpondit, aut contradixit ; aut dicenti 
rcfragatus eft. //os au£em, qui ipft refiflere 
auft fuerant, fufpetfos babens, fmgulos inter- 


fecit. Et Malchus : Cyrus autem fugientes 
füfpetfos babens, exercitu colleéo Miletum 
obfedit. 


Ὑπολαμβάνογζᾷ:. Excipientes. Suftinentes. 
Geftantes. Sicubi milites zu Jflwvium, qua pro- 
fundior erat, incidiffent, eos exceptos in al- 
tum tollebant. 

Ὑπολαμβάγω. Opinor. Puto. Arbitror. 


Ὑπόληψις. Opinio. Sulpicio, Exiftimatio. 
"Principes autem focordie condemnabat, quod 
opinionis ejus nullam rationem baberent. Ari- 
ftoteles 1n Locis dicit: Szexi/fimatio eft falfa 
C veras C opinio [talis erzt.] Nam opinio 
eff [pecies exiflimationis. 

᾿ Ὑπολίσποις. Attritis. Attenuatis. [ Arifto- 

phanes:] fremuatis C» detritis matibus. 
Tales enim funt nautarum nates propter af- 
fiduam feffionem ὃς remigationem. 

ὝὙὝπόλογον. Eum, qui loco aliquo habetur: 
vcl, cujus ratio aliqua habetur. Lyfias: Cuz 
nulla ejus ratio baberetur.Et Dinarchus : Nulla 
Senatus babita eff ratio. Vel, Nulla Senatui 
venia data eft. 

Ὑπὸ μάλης. Pros ^ ποὺ μαοχάλης. Sub axilla. 
Sub ala. Nomen hoc apud Oratores reperi- 
tur; quod fic femper cum przpofitione ὑπὸ 
ponunt: ut Demofthenes in oratione con- 
tra Aphobum: Zfrgui non unus; ueque duo 
bec fciunt: meque fub axilla, ut. ajunt; pro- 
vocatio bec fatía efl, fed im medio foro, mul- 
Τῆς prefeutibus. Et Lyfias in oratione contra 
Cliniam: Ornibus dormientibus, vafa quam 
plurima potuit collecta fub axilla expartavit; 
enfem tenens. Et fingulare quidem fic cum 
prepofitione ponitur. Plurale vero, μαοχά- 
Aas, cum alii plurimi dixerunt, tum etiam 
Lyíias in Epiftola: Ez comam quidem raram s 
axillas vero birfutas. 

Ὕπομεμα [υϑύη. Subacta. Commixta. Z//;us 
loci fitus petris fubjetius imminentis mowtani 
cacuminis afpecium ipfis eripiebat. 


Ὑπομένω. Remanere. Relinqui. 


Ὑπομνημαπίζω. Commentarios fcribo. Com- 
mentariis illuttro. 

"Ycopor Patientia. "Tolerantia. Qui egzzz 

fe majora toleraturum profitetur, facile etiam 

minora feret. 

ὝὙπονομδϑύοντες. "Terram fuffodientes. Cuni- 
culos agentes. Dinarchus in oratione contra 
Calliftum. 


Πολλοῖς γ᾽ "ὑσολίστοιᾳ πυγίδίοισιν Vx δίσω. 
Vide ibi Scholiaftam, qui vocem τἐσολίσποις fufius exponit; .(Con- 
fer etiam Noftrum fupra v. Λίσποι, ὅς Meurfium in Thefeo, cap. 
XXVI T. 
$ Ὑπόλογον. Λυσίας φησ] Ex Harpocratione, ; 
6 Ὑπὸ x^.) Helladius apud Photium, pag.158o. "Om zz 
pua λέγεῦι, συντιϑέντες, αὐτέωὶ ὃ καϑ' ἑαυτὴν uso καὶ Afysa. 


Aaaa 3 "Y'eróyo- 


$58 Y I 
ὙὙσονμαδόν. " ΘΒχυδίδησ' Τὲς iere, di ts alos 
APO ὑπονομοηδὸν τῷ UowT (v iy pt Ἶσαν, χατέ- 


Ὑπώομί(»". ὀχετύς. διώρυξ. 
"Y arovogio ed. enayeA rei ὑποκαΐ βῆναι. 
τὐπόγοια. Φιλόλαός Quo 
Tiu) * ὑπόνοιαν πᾶσι μάλιςοι λέγω ϑεραπεύειν" 
Εἰ S αὶ μὴ δρᾷς, ἀλκὰ ϑοκέϊς ἀτυχέιν. 
Οὕτω 3, Φιλόλαον ἀνεῖλε Κρότων ποτὲ πάτρη, 
Ὥς μιν ἔδοξε ϑέλεν δῶμα τύραννον ἔχεν. 
"vu παντὶ λίθῳ eom. ἐλλείπει, Uti. 
λέγετω, ἐπὶ TR. χακοίϑων, ὶ ἐπὶ ἐεισικῶν. 3 g.i- 
γέ μὴ πὐεοπετῶς Aa, τῷ μὴ wy. Σοφο- 
χλῆς Αἰχμαλώτοις' 
Ἐν παντὶ yap τε σκορπί(θ" Φρθρέϊ λίϑῳ. 
Ὑππαρχον. 


Ὑποπέμψαιο. p MXe ὠκπέμψοαμλον. Ἐ(νοφῶν" 
᾿Ἐγνώδϑη, ὅτι οἱ βάρβαροι τὸν ἄνγρωπον ὑποπέμ- 
Louer, ὄκν ares, μὲ οἱ “Ἕλληνες 2]2- rms lu γέ- 
Quéow μένειαν, 

Ὑποπεηϊχύτεο. Varo pula pot. Méxek (p m- 
yo ὑποπεήηχότες qois ῥαικίοις Ἰρέμεν. 


Ὑπὸ πῆχεω xesrün *H δὲ Νέμεσις σουφῶς 
Ὄφ!, «ἰδὲ ἧς “δὸς λύρῳν ἄδομϑμ" 


ΔΛήϑεσα ^ ado πόδον aues, 
T'aweg dior αὐχένα xis, 
"Ya amus ἀεὶ βιοτὰν xeg tis. 
2 c I 
"Y ποπιέζω. ὀχθλίβω. ὑπωπιάζω δὲ. 


Ὑποπιμτίλα). ὦ bao ms Neu v. P 
Li 5 c4 D ^ 
Ὑποπρευ. ἀγτὶ τῷ μειϑύυσχκεοῖτι- ὅτω Νικχοφῶν. 


Ὑπόπλεως. MEGUS. 

Ὑποπέδιον τῷ O6 πάλω 155 ὁ Sá» yoyó pq 
woe" γὺν δὲ αἱ XEA πᾶσοιν "yo αὶ ϑάλαπων ᾿Εχκλη- 
clu, cy ejs Td Θεῷ clu) προσκύνησιν “δπινέμεσι. 
ζλτει c Td Ὑποδήμαϊα. 


Ὑσπόπερθ". τουχέϊα. 

é - c , 

Ὑποηιηῶτο.. ὑποη]άντου. 

el Γ᾽; SS , / 

Yay. καὶ ὑπύήηης. Ὁ ἢ ὕπιπλάσῳ uoto 

- I M / L » 7 

διέδφα τῷ 7ugaw B TO! Φονικόν πε ἡ ὑποηηην exeWoy 

/ MUS. XI S 7 210 Y / - 
τρόπον. Καὶ αὐϑιο' A 3x) ὡς ἐπὶ ἐξήμασι Τῶτο 

m € 35:7 Y ον ^ € [í 
ποιῶν, ὕποπ!Θ" ἐγένετο. Ka αὖϑισ' Τοῖς μδὺ ἡ πο- 

^u ! A |l » - 

Aus ἐδύχει Φιλία' Ῥωμοοις ἢ Uwocl». ἀντὶ τῷ; 
, ! 
£X. J 2» 

1 OsxodDys] Lib.vi. cap. c. ubi legitur, sez VO. ὃς, M- 
φθείρων, pro κατέορεψων. Ἰ 

2 Τὴν ὑπόνοιαν 7.] Eft Epigramma Diogenis Laertii in Philo- 
laum, qued ex(tat Anthol. lib. 111. cap.xxxirt. pag. 425. ut Por- 
tus etiam monuit. Ibi autem in. Pentametro primo rectius legi- 
tur, οἰλλοὺ δοκεῖς», ὠτυχ εῖς- 

3 Ὑπὸ σιεντὶ λίϑῳ c».] Vide Noftrum fupra v.'Ax za», ὃς 
Andr. Schott, ad Zenob. Cent. vi. 20. 

4 Ἢ 5 Νέμεσις σεεφῶς ia, «ἰὴ ἧς me] Hxc fumpta funt ex Sy- 
nefii Epift.xciv. eademque leguntur fupra v. Νέμνεσις. 


$ Ὑπὸ πῆχυν ἀεὶ βιοτον xp.] Nimirum, Dea Nemefis apud ve- 
teres pingebatur ὃς fingebatur, ulnam manu tenens: quo fignifi- 


! xcvi, v. j. pag. 792. eademque leguntur infra ν. Ὑψὅτε. 


T. 

"Yasuxóo. Per cunicelos. Per foffas fub- 
terraneas. Thucydides: Z/4ue dutfus, qui 
ger foffas fubterrancas in. urbem ἐπεί: erant; 
perdiderunt, 

Yan». Canalis. Foffa. Cuniculus. 

Ὑπονοξῆσω. Redire. Reverti. Defcenderc. 

Ὑπόνια. Sufpicio. Philolaus inquit: $uf- 
picionem omnibus maxime cavendam ejfe dico. 
Licet enim rem non facias, fed facere tautum 
videaris, infelix es. Sic Philolaum quondam 
patria Croton. fuflulity cum tyrannidem affe- 
&are putaretur. 

"Yo παντὶ λίϑῳ axopzis. Sub omni lapide 
fcorpius. Defideratur; ὕπεσι; 1. €. fubeft. Di- 
citur in malitiofos ἃς contentiofos. Prover- 
bium autem hoc nos temere loqui vetat, ne 
mordeamur. Sophocles Capriuis: Etenim 
fub omni lapide f[carpius excubat. 

Ὑποπάρκον. Subparcum. [Videtur vocabu- 
lum effe femilatinum. ] 

Ὑποπέμψολεν. Submififfent. Clam emifif- 
(ent, Per dolum emififfent. Xenophon: Cag- 
nitum efl, Barbaros bominem illum fubmifi]es 
uetuentes, ue Greci poute fuperato | 2 agro 
apforum | manerent. 

"Yaexeiwyéms. Pre metu fe occultantes. 
Prz metu latentes. Zd/iquamdiu quidem fub 
laceris pannis pre metu latentes quieverumt. 

"Yad πῆχυν xezlói. Sub cubito; vel ulna te- 
nere. Nemefis autem plane eft illa, de qua ad 
Lyram canimus : 

Tacite vvelligia bremens fequeris, 
Elatam cervicem aeprumis, 
Ulna femper vitam compefcis. 

"Yaomita. Exprimo. Ὑπωπιάζω V€rO» fa- 
ciem fuggillo. 

᾿γποπιμπλαΐῆω. Plenus eft. Impletur. Et 
οἰ ποπιμπλάμϑυ(", impletus, plenus. 

"Yaozrber. |Modice bibere. Interdü ponitur] 
pro, largius bibere; ὃς incbriari. Ita Nicophon. 

Ὑπόπλεως. Plenus. 

ravi Gd πάλ. Dei fcabellum olim qui- 
dem templum divinum efle cenfebatur: nunc 
vero Ecclefim per totam terram totumque 


—J mL, o aes 


mare difperfze, in quibus Deus adoratur. Quz- | 


re in v. Ὑποδημαᾷ. 
Ὑπόπηερί(». Pennata. Alata. Velox. 


ἐΥποπΊηῶτοι. Subvolantem. 

υὙποπῆθ». Sufpettus. Et ὑπόπῆης, fufpicax. 
Ille vero fanulata flultitia fanguinarii & fuf- 
picacis. tyraumi manus evaft. Et iterum : 


Quamobrem etiam quafi pecunia corruptus boc 


faceret, füfpectus fuit. Ex iterum : Alis qui- 
Romanis | 


dem cicitas illa videbatur atnica s 
vero fufpetta. Vel; inimica. 


cabatur, Deam illam effe vindicem illorum, qui in di&is ὃς fa&is 
fuis modum non fervarenr, Ulna enim menfürz fignum eft. Huc 
fpe&at Epigramma illud, quod exflat Anthol. lib:v. ΠΡ. ΧΕΙ. 
pag.474- r 
'H Νέμεσις πῆχυν κατέχω. dO» ἕνεκα: λέξεις. 
Πᾶσι guo y 9h μηδὲν ὑπὲρ τὸ μέτρον. 
Ego Nemefis ulnam mann teneo, Quare ? Dic, age. 
Omnibus pracipio, ne quid ultra modum. 
Hac breviter dicenda fuerunt, ut locus hic Suidz intelligeretur. 
Confer Reinef. Var. Led. lib.i11. p3g.573» 574: 
6 Ὑποπόθιον € Oi 7.] Hac funt verba Theodoreti ad Pfalm. 


"Yao. 





IE ODE 


e / 
"Yaromoicioyou. «᾿ πσυτοίοσ εἰν. 


Ὑποπυϑμίδιον, lu) εἰς τὸν πυϑμένα Xa ἀλειφ- 

ἔσαν. "Οὐχ εὐοίνα ςιφυλὴς ὀἰσπυσπαάϑοι πεντοῖβ- 
ῥαψρν. 

Ὑπόρει(θ»". ἡ "ἐξοχὴ τῷ ügue. Xj α΄ πυύρειον, τὸ 
αἰ πυὸ τῷ deas. Atmxeiu) δὲ, τὸ μικρὸν ἀκρωτήφμον. 
Ὑπώρεια δὲ, καὶ ἀκρώρεια, jg τῷ & μεγάλϑ. 


“Ὑπόρρηνον. ὕπαρνον. 


« / ἕ - ι c 
Yerogaov. TO w7mXe TO τῷ oggo 
/ * 
ὝὙποσχαλόυε. ἀναφύσοι. ζωπύρει. Y'Aei pns 
b ͵ 
Τὸ πῦρ ὑποσχαάλθυε. 


ὙὙποσχέλισον, τὴς δρμὴς κώλυσον. 4“ Δαβιίδ' ᾿Α- 
γάφηϑι, Κύριε, πρόφϑασον αὐτές, καὶ ὑποσχέλισον 
αὐτές. ὲ 

Ὑπὸ σκότῳ. Ὑπὸ σκότῳ ὃ). γεγονώς, σκότι(ἢ», 
Ud? evi λαϑρωῶϊίῷ". Παρϑέν(θν Di 0 mun παρϑένε 
δοχώσης γεγονώς. 


! 
“Υηοσμύχεσον. ci pedi Bau. ὑποχοήδσοι. 5λί- 
sw. χοαΐᾳ, πονῶσοι. 
-Ὁ- ! 
«Υποσπανίζων. εὐνδεῶς ἔχων. ? Χρημάτων πε ὑπο- 
᾿ ἌΓ, / 5 n 
σπανίζων, τὸς ὑπηκχύδς ἐληϊζετο. 
/ H li ^ 
ὙἜποσποιρόσης, Καὶ τς ὀφθαλμεὶς αὐτῆς μικρὸν 
ὑποσπαιρώσης ἔτι ἐχκόχηωσν. 
Ι M c 
Ὑποσπονδίρ». ὑπὸ Φιλίαν uccoleey uM Or. 


"Yarozla. οὐϊιαϊυκῆ. 
Ὑ ποςοίϑιμη, ἡ ὑποςοιϑιμίς. πρυγίας. 
«Ὑποςοίς. χαΐα δεξάμϑυ(θ", ἀναδεξάμδνί(». Ὁ 
^em ! M» 
j ὑποςοὶς TÍu) μήνυσιν, “δὸς "T ὧν εἶνε; ἰδασεθυά- 
ἕεται ᾿Ἐχιβελήν. σημούνει 5 9 τὸ ὑπομείνας.  Tlo- 
Ι Ν »,ὦ [ ! / ' 
οθυουϑμὼν ἡ αὐτῶν, x, γένομϑυῶν κοιτοὺ τινα, φενωπίν, 
“ϑϑήει μϑὺ ὁ OUAIS" ὑποςοὶς ἢ o ᾿Αναγαίφης, τα 
δῦϑεν ῥᾳδίως ἑχοίτερον αὐτῶν διεξελῦ ἐν, τὸν Dur τῆς 
χεφαλὴς πῖλον ἀνέλαβε. Καὶ αὖγις" Οἱ ὃ ὑποςού- 
LC Nd TTA 5» /v-9 ΄ 
τες τὸ ἐπιτουύγμω, ἐμῆνυον, ἀνα ζεύξανϊες χαϑελχύ- 


e αὐτῶ ἐς ϑάλαον ναῦς. ἀντὶ τῷ, ἀναδεξάμενοι. 


Y arogots. ὑπομείνας. ϑαρσήσας, Ξενοφῶν "Os «e 
ὑποςοὺς ἐϑελοντὴς πορεύροϑοι. "T Ὑφίςοναι ἢ TU. 
JS ὁπλιτῶν Aequi Gv. 


Ὑπόςασις.“ κυρίως τὸ χα ϑ᾽ ἑαυτὸ ἰδιοσυςοτως 
ὑφιςοίμϑιον, ἔσιν ὃν πιρᾷῴγμα vagus τε, ἡὶ ϑσιῶδες, 
c ᾧ τὸ TI. συμβιεξδηκότων ἄϑροισμα,, ὡς οὖν ἑνὶ ὑ- 
ποχειρϑύῳ, cres pale αὶ οὐγεργείᾳ, ὑφέςηκεν. ἔτυμολο- 


1 Οὐκ εὐοίνε su$.] Locus hic & πῆ αν eft, & mutilus, qui 
ex Anthologia Epigrammatum inedita fic fupplendus & cmen- 
dandus eft: 
Κ᾿ εὐοίνε φοιφυλὴς ἔχ᾽ nmm πεντοέῤῥαηθν, 
Πότνιω» καθ σπονδὴν cindy ἱσοπυθμυίδιον. 

Vide Nos fupra ad ν.᾿Ανειρύσε, ubi integrum Epigramma, ex quo 
fragmentum hoc decerptum eft, ex Cod. MS. pablici juris feci- 
mus. : 

2H ἐξοχὴ 8 sess] Peffime. Aliud enim fignificare vocem ὑπό- 
ge», vel pueris notum eft, Quare, ne tantz infcitix ipfum Sui- 
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Ὑποποιξιοτη. Subigere. In fuam potefta- 
tem redigere. 

Ὑποπυθμίδιον. In fundo relidum. [In Epi- 
grammate:] Zr gazque aczos ab uva vino 
plena avulfos, c guttas bas vini in fundo 
relicías. 

"Y«óea. In ima parte montis fitus. Mon- 
ti fubje&tus. Et ὑπόρειονν, monti fubje&dtum. 
Ὑπόριον vero, [per:in fyllaba penultima,] 
parvum promontorium. Ὑπώρεια, autem, ἃς 
ἀκρώρεια, per ὦ magnum fcribuntur. 

Ὑπόύρῥίευον [ Épithetum ovis;] qux fub fe 
agnum habet. 

Ὑπύρειν. Ima montis pars. Pes montis. 


Ὑποσχάλθυε. Fodica. Flatu excita. Ignem 
fopitum füfcita. Ariftophanes: Zgzem fapi- 
tum fufcita. 

Ὕποσχέλισον. Supplanta. Impetum reprime. 
David: Surge Domine, auteverte ipfos, Qv 


fupplanta ipfos. 


Ὑπὸ σκότῳ. In tenebris. Ὑπὸ σκότῳ γεγονὼς 
dicitur ille, qui ex clandeftino & illegitimo 
coitu natus et. Spurius. Παρϑένι(ν vero, qui 
natus eft cx ea, qux, [cum nuberct;] virgo 
efe putabatur. 

Ὑποσμύχεσοι.. Succendens. Incendens. In- 
citans. Premens. Vexans. 


Ὑσποσπανίζων.. Indigens Inopia laborans. 
Cum pecunia indigeret, fubditos fuos [poliabat. 


Ὑποσπαιρῴσης. Parum palpitantis. αὶ au- 
tem parum adbuc palpitanti oculos eruumt. 


Ὑπύσπονδος. Cum quo pa&io inita eft. Cui 
fides publica data eft. 

ὙποπΊῷ. Sufpicor. Sufpe&tum habeo. 

ὝὙσποζςαϑιμη, & ὑποςοθμίς. Fax. 

"Yasgus. Qui fübiit, Qui fufcepit. Z/e ve- 
r0, cum indicium ad eum delatum effet, adver- 
fus illius zufidias fe praeparat. — Significat ct- 
iam eum, qui in aliquo loco fübfiftit. — Cuz 
autem iter facerent, & ad anguflam quaudam 
viam perveuiffent, Ulitb prevoit : AAnagaffes 
vero fubfiflens , ut "videlicet uterque zllorum 
facile tranfmret, pileum a capite fumpft. Et 
iterum: Z/Z vero fubfiftentes iuterfectz funt. 
Καὶ auyie Οἱ j ὑπτοςοίντες ἀνηρέϑησοιν. 

Ὑποςοίς. Qui fuftinuit. Qui fidenti animo 
aliquid aufus eft. Xenophon: Qi a/tro pro- 
fecifci fuftinuit. [Ἐπὶ ὑφίφοι κα, fubfiftos gra- 
dum fifto.] Ex gravis quidem armature ani- 
Bitibus fabfiflunt. Lriffonymus, [C pauei aliz.] 

Ὑπότοσις. Hypoftafis, Proprie vocatur id; 
quod per fe fubfiftit. ΕΠ igitur res ὃς fuüb- 
fiftens, ὃς effentialis, 1n qua congeries acci- 
dentium, tanquam in uno fübje&o, re ὃς a- 
&u fubfiftit. Hypofítafis vero, fi etymolo- 
dam reum peragam, exiítimo verba hzc loco mota effe, & rejici 
debere ad finem articuli hujus, poft vocem ὠκρώφεια. 

3 "AeimQavas] Acharnenf. pag. 419. 

4 A«fi2] Pfalm.xv τ. 14. 

ς Χρημνάτων m ὑποσπ.] Hxc funt verba Procopii Hiffor. Ἄγε. 
Ccap.xix. 

6 Ὑπύςοισις. κυρίως τὸ κ. X οὐεργείᾳ ὑφέφηκεν] Eadem 
leguntur apud Theoriznum, Legat. 4rmen. pag. 16. ut obferyavit 
Suicerus in Zbefauro. Ecclef. pag. 1307. 
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t6Ó T H 
γέτοι δὲ ὑπόςτυσὶς «ἴδ τὸ ὑφεζοίνωι, καὶ ὑπαθ- 
xi qe ἢ Αἰλιαναῖ, ὑπόζοισις, ἡ ἀντίςφουσιρ, Φη- 
σὶ γαρ' ᾿Απέφη τὸ εν(Θ" τὸ Σύρων, καὶ Φοινίκων τες 
γ εἰ rores eso Aa Der εἰς Tl avito δρμζεύ τε χα 
A oui. 

*Yaróguois. XU Tl) ἐκκλησιαςικίω Y, ᾿Αποςο- 
Auxleo eo y duri, τὸ “αρόσωπον, TWySW 0 nx eeaumip" 
ὥς φησιν ὁ Aat A» Ὁ Yi ἀπαύγασμα dis δὺ- 
Eus, ὁ oe esocThes τῆς “ἰ πσιςοίσεως αὐτῷ. TT, 
τρόσωπτον bug) TM ese" X, τῆς ὑποςώ- 
σεως τῷ Πατρός. Ὡρόσωπα ἢ X, χοιξαντῆθοις λέγο- 
up ἐπὶ Θεῷ ἀσωμαῖα καὶ ἀοφημάτιςοι. Πρόσωπον, 3- 

a Li 15 A Me τ. ἢ ιν» 
γδν αἰ πυύφουσις 'Éol xL τς αὙγιθς πατερο6, TO ἰδὲ- 
κὸν 2. τὸ κοινόν. κοινότης yap 6oty ἡ Φύσις exe u 
a'escyuad e». ἰδίωι δὲ εἰσιν aj “ἰ σποςείσεις, οἷον Φύσις. 
πυτέςι, gna. μία ἡ ϑεότησ' ὑποςοισᾷς δὲ γ΄. πατὴρ, 
uos, Xj ἅγιον πνεῦμα. τοῖα αόϑτωπα, Wyul χυραχ- 
πῆρες μία j ὁσία, X yoQ». ἐὰν ἂν EUIS, φυλάξαι 
ἡμῶς » ϑώτης, ON Tl) ἁγίαν Τριάδα, ἐσγμανγαις. 
εἰ ^j dms, ue ἡμῶν ὃ wis τῷ Θῷ, μίαν “Ὁ ὑ- 
ποςοίσεων εἶπας, ἡ ὅλην τίου ϑεότη]α. τρεῖς ὑποςο- 
xo] ἰδιότηϊες εἰσὶν ἐπὶ τῆς ϑεότιἢ 9.“ τὸ ἀγέννητον 
τῷ Πατρός τὸ γωνητὸν τῷ Ὑδ' x τὸ ὦν. πορευτὸν 
τῷ &ys Πνεύμα(θ". yap 681 γωνητὸς o Πατὺ;, 
8d ὠχπορβυτὸς ὃ Yiie, ἐδὲ γεννητὸν τὸ Πνεῦμα τὸ 
ἅγιον. ποϊαχῶς ἢ ἐΐρηται, ἢ αἱ παύχοισις, QST, 
Je eo Tp, ἄτομων, $ ἴδιον, Φύσιρ 3) λέγεται , οἷον 
ἀγγελιότης. ὑποςοισής ἢ, αἱ ἰδίκα! exg.r 8 “ὥϑση- 
ἡροίω" ἤγδν Μιχαήλ, ἡ Γαβεμῆλ. ὡσοίυτως Φύσις 
ἐσὶ μία καὶ κονὴ, ἡ cud permis ὑποςτοίσεις δὲ, Πέ- 
τρί᾽, ὁ Παῦλθ", ὶ τὰ λοιπὰ “πρόσωπα. τὴς ἀν- 
Θρωπότη! (05, ὁ οἱ χυρακτηρές, ἡ ἂν Φύσις χυφία, 
isl, Xj αἰτία, ὁ yemioxt TI cy αὐτῇ ὑ ποςοίσεων' 

A Ll € Li , M € l A) , 
x ΔΙ τῷτο υὑποζασεις Api), ὡς ὑπο τίευ Φὺυσν 
ἱςτίμϑναι Thus αὐτῶν πηγῖοωύ. αὶ μόνον δὲ "Eoi. νοερῶν 
αὶ ἐμψόχων καὶ λογικῶν ὃ αὐτὸς χανὼν Τὴν ὅρων ἀρ- 
née ἀλλὰ καὶ ἐπὶ πάσης ἀψύχβ X, ἀνουητῳ καὶ 
ἀχιήτῳ Φύσεως. οἷον, ἐὰν εἴπωρϑν, ὅτι o Θεὸς ἔποίη- 
σε τὸ Φῶς, ἰδὲ τοὺ ἐσίαν T. Φωςήων ἐσημαύνοι- 
μδν. αὐτὴ ὃ ἡ σία, τέμνεται εἰς τὰς ὑπίοζοίσεις αὐ- 
qs οἷον, σελήνϊου, dpa, καὶ τὼ λοιπά, ὁμοίως καὶ ἐ-, 
πὶ àyius, ἐὰν ἐΐπης πνεῦμα, πᾶσοαιν luo φύσιν τ 
ἀνέμων ἐδηλώσοιφ, εἰ 3 εἴποις, Yor (Qv, ἢ βορέας, ὑ- 
ποςοίσεις εἰσίν. ὡσαύτως τὸ πῦρ μία ἐσῖα. Es τέμ- 
γέτοα 3 εἰς ὑποςοίσεις, οἷον, λύχνο, κηρᾶς, λαμπα- 
jws, χαμίνθς. τί ἁγίαν ovpx& τῷ Χριςοΐ 8 Afge- 
μῶν ὠρόσωπον, ἀλλ᾽ ἐσίαν, ἵνα ovjieuve du, ὅτι ὅλην 
Tl) Φύσιν ἡμῶν ἀνέλαβεν. εἰ o εἴπωρμδν αὐτίω ὑ- 
ππύςοισιν, ἕνα. τινὰ ἀγθρωπον εὑφασχομενα Χέχοντες ὅ- 
7 ἀνέλαβεν καὶ ἔσωσεν ὃ Xeigos. πλὴν 8 λέγεται ὑ- 
agus, ἐφ᾽ ὅσον ἀχωφιφύς ὅδ! V Og Λόγε ἡ σοίρξ. 
ὑπόςασις S, τὸ κεχώφασμϑμον Ὡρόσωπον Atye). οὐυ- 
“πόςοίον μδῥ τοι αὐτίω λέχομδν, 8 μίω ὑπόςτιον. 


fis, quatenus infeparabilis eft a Deo Sermone caro. 


TIE 


giam ejus fpe&es, di&a eft ab ὑφεφονα,, fub- 
liftere, ἃς ὑπάρχεν, exiftere. Apud. /Elianum 
autem uzcueis ponitur pro ἀντιςουσις, 1. €. ΟΡ - 
pofitio, vel refiltentia, ut fic loqui liceat. Ait 
enim ::Defecit Syrorum gens, vicinos Pha - 
nices eju[dem rebellionis focios fibi adjunxit. 
Ὑπόςοισις. Sccundum Ecclefiafticam ὃς Α- 
poftolicam traditionem, Hypoftafis ett per- 
lona, five character: ut Apoftolus Filium di- 
cit fplendorem gloriz, ὃς characterem hypo- 
Íftafes ejus. Hoc eft, perfonam ejufdem ef- 
fentix, chara&teris, ἃς fübftantiz cum Patre. 
Períonas autem & characteres in Deo dici- 
mus, incorporea, & figura carentia. Perfo- 
na, five fübíftantia, fecundum S. Patres, pro- 
prium eft a communi diftin&um. Commune 
enim eft, natura cujufque rei. Propriz vero 
funt fubftantiz, ut qux naturz infunt. Hoc 
eft, Deitas eft una effentia: Hypoftafes vero; 
tres, Pater, Filius, ὃς Spiritus fan&tus. Tres 
perfonz, id eft, chara&teres: una vero natura; 
& genus. 81 igitur dixeris, Cu/fodiat nos *Der- 
f4s : totam fanctam Trinitatem fignificafti. 
Si vero dixeris, Pius Dei mobifcum fit: u- 
nam Hypoftafium dixifti, & totam Deita- 
tem. "Ires hypoftatice proprietates funt in 
Deitate. Non generatum effe, proprium eft 
Patris: generatum efle, Filii; & procedere, 
Spiritus fancti... Pater enim non eft genera- 
tus: neque Filius procedit; neque Spiritus 
fanctus eft generatus. Quinque modis autem 
idem cflertur, hypoftafis, perfona, character, 
individuum, & proprium. Natura vero di- 
citur, ut Angelica natura. Hypoftafes vero; 
funt propriz cujuífque appellationes, vide- 
licet, Michael, ὃς Gabriel. Eodem modo 
natura eft una & communis, Humanitas. Hy- 
poftafes vero, Petrus, & Paulus, ὃς reliqux 
perfonz Humanitatis, ὃς characteres. .Na- 
tura igitur eft domina, & caufa, & genera- 
trix fuarum hypoftafium; & ideo vocantur 
hypoftafes, quod íub natura, ut fuo fonte; 
ftent. Neque vero tantum intelligentiam 
habentibus, & animatis, & ratione przditis 
hx definitiones conveniunt: fed etiam om- 
niinanimatz, & fenfus experti, & immobili 
naturz. Ut, fi dixerimus, Deum feciffe lu- 
men; ecce effentiam luminarium fignificavi- 
mus. Ipfa vero eflentia dividitur in fuas hy- 
poftafes, ut Lunam, aftra, & reliqua. Eo- 
dem modo etiam in vento, fi dixeris, fpiri- 
tus; omnem ventorum naturam declarafti. 
51 vero dixeris, Auíter, aut. Boreas; funt 
hypoítafes. Eodem modo ignis eft una cf- 
fentia: dividitur vero in hypoftafes; ut lu- 
cernas, cereas, lampades, caminos. Sanctam 
Chrifti carnem non dicimus perfonam, fed 
eflentiam; ut fignificemus, eum totam no- 
ftram naturam affumpfifle. Nam fi vocare- 
mus ipfam hypoftaüin, conftaret nos diccre, 
unum quendam hominem Chriftum a(Tümp- 
fiffe & fcrvaffe. Verum non dicitur hypofta- 
Hypoftafis enim difcreta perfona 


dicitur. Ipfam tamen hypoftafi inefle dicimus, non autem hypoftafin vocamus. ᾿Εγυσόςοίϊον €- 


: Ὑπίέσωσις, κατο clu ἰκκλησ. € 'Az.] Unde Suidas hzc excerpíerit, non conftat. 
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TH EI 
A 
Ys. ἐν οὐ DE vx / sli re eS PN 
Té y ονυῆοςχιον τὸ ογύπαρχον is Go Gp ἀγὺ πόςοὺ- 
LEON zi z ] AN T TRE 
"TC, "Vo μὴ ui ὑπαρξυ, ἤτοι SII. 0124, τὸ ογυσίγιογ 
/ Fio 31771 1 " : m SE 
ἀνεσιον, Y, ἀνύήαρλ τον, x, Φανασιῶδες. x, Ue cej- 
À τὰ D , ͵ ΄ 3 ΡΨ, 
σικὼς εἰπορῶν,, ἀνυτγοφοιίον x, ἀνύ ττιρχτον x, ἀνῴσιόν 
: NCC ὶ ,ὔ AR Ni S ἂν ἢ ΝΗ 
δᾳ!, τὸ paptale uM πολλάκις Asyogpdpo cy siet 3: 
A € Ι ^ c " LS £e « / » 
» ὑποςοίσᾳ μὺ γνωφαζόμϑμον. οἷον, ὁ aids, o Srvalloz, 
D pM / MED ERGO NIS ON 
ἢ γόσ(θ»". πάλιν ογώσιογ λέχομϑν, ἢ αὐτὸ τὸ ὃν, ἢ τὸ 
, t ^n "- “- 2 £ 7 ᾿" » 
c» ἐσίει γνωριζύμᾶμον ἰδιῶμα. οἷόν, οὐ σιὸν 601 Td 
[ ' b Y H ε ͵ Y Wm 
&Ypicru τὸ Avyxon ᾧ τὸ Φθερτον. ὁμμοίως x, τὸ ἐ- 
1 ! , ,ὔ ΕῚ 3 : 3 / 
γυπόςφοον xVW^ δύο τρόπες aeos » ns XL^ ἀλη- 
E 3 4 ar. , ; Cura 
Suns ὑπαρχον' ἡ τὸ ον τῇ ὑποζασᾷ ἰδίωμα. ὡς οὖ 
| ec) 7, » 1 « ᾿ » 
τὰ Ocf LIxlea τὸ ἀν γέννητον" c» δὲ τῷ Yid, τὸ ya- 
1 ] IN e / ἈΠ} κα ͵ zUM 
γητον" c» ἢ Td ἁγίῳ Πνεύμαϊ:, τὸ ὠκπορθυτὸν. Καὶ 
G- i »1 / , I 
αὖϑις: Ὑπύςοισίς δεῖν £a. μετοῦ τινων ἰδιωμοίτων a 
LJ ^ 7 5 τ / 
Seidud TY ὁμοειδῶν Ια φερθσον" TwTés ὡρόσω- 
; ν LL "m ' D L4 / m0 
"my δμούσιον Tg χουρουχ τῆ (Θ" x, τῆς ὑποςοισεως τῷ 
CLE d LI bz Yos ! , * 
Πατρός. 3, ὑπόςασις 601 πᾶν, τὸ ἰδίῳ παρϑσώτπτῳ ἐμ 
7 ANIM IN E. ὦ Ι ὯΙ 9, ἢ i / 
Φερόμϑιυον. ἢ x, ὅτως, ὑπόφοισις ὅσίν Bcix ἰδιάζεσοι 
“ c E] / x -- € 
τοῖς ^c. E9OUTIEASTAOIS ἰδιώμασι. τὸ τῆς ὑποςτισεὼς 


VON 
Y^ 
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Gm A Y , 
ὄνομα S9 τῇ ϑείο γραφῇ τειχὼς λέγε). τὸ xal - 


ἑαυτὸ ὑπαρχον" οἷον, ' ᾿Μνησϑηΐ:, τίς ue ἡ ὑπύςοισις. 
τὸ ANNO TY δμογοδντων" οἷον τὸ, Ἔξηλϑον ἄγ- 
dyes Cu. τὴς ὑποςασεως Ὁ ἀλλοφύλων. τὸ οὐῴσιν. 
οἷον τὸ, Ἔν T3 ὑποςοίσᾳ πῆς χαυγὴσεώς μα. Ὑπόφαι- 
ei; ἡ qae sumo τοῦτον "oy. ἄμφω » βεξιχον τε 
X ἴδιον, ὡς ἐφ᾽ ἑαυτοῖς Tl qieyeaqlw, ἀνὰ οὐχ 
εν πλείοσι τίοὐ χα τηχροίαν Φυσικῶς χεκτηρῦμων. ὑ- 
πόςασιν λέγομδν τὸ χα ϑ᾽ ἑαυτὸ ὑφεφώς, $ o) sivi 
ἑτέρω σιιυϑεωρώρϑμον' δῦ ὃ ἄτομον χαλῶσι τέο. 
ἄθροισμια δὲ συμβεξηκοτων τῦτο ἂν &y ER ἅμα 
πάντες ϑεωρμδν ἑνί τινι “αϑϑσοντου, Ü si. ἑτέρῳ 
πλὴν τῷ ἑνὸς, ᾧ «esctsw. ὑποςοιϊεκὴ ἢ ἕνωσις cgi, 
3 τὰς οἰ σφόρες scias, ἤγεν Φύσής, εἰς ἕν φωρόσω- 
πον X, μίαν ἡ Tho αὐτίω ὑπόςτισιν cu Any Sao. Y 
σιυυϑέασοι. ὑπτοςοιλυκὴ ἢ 2e. oes. awysetr λόγ(», 
χα ϑ᾽ ὃν ἡ χτλ ἄθροισμα, TÁU ϑεωρομδμων ἰδιωμαΐτων 
χοινῶν dis ἐσίας. ἑτερότης τέμνθσον YU elus. ἄλ- 
Ao Au ANE, Tho Ὁ ἀτόμων ποιέίτωι πληθύν. 


TUNI DU 461 
him eft id, quod alicui rei inc? : ut ὀνυπό- 
gr», quod non liabet exiftentiam, vcl cf- 
fentiam. Ut, fomnium cáret effentia, nec 
per fc fübfiftit, fed cft imaginarium. Et quod 
definite diximus anhypoftatum, & anhypar- 
&um, & anufium; verbo quidem Ízpius dici- 
tur ; in eflentia vero, vel hypoftafi, non cog- 
nofcitur. Ut, Orcus; mors, aut morbus. Rur- 
fus enufium dicimus, aut ipfum Ens; aut 
proprietatem, quz fübftantix alicui incft. 
Ut, enufium eft homini, rationis cífe parti- 
cipem, & corruptioffi obnoxium. Similiter 
etiam Enhypoftatum duobus modis dicitur: 
aut, quod revera eft; aut proprietas in hy- 
poítafi. Ut, In Deo Patre, non effe genera- 
tum; in Filio, generatum effe; in Spiritu 
fancto, procedere. Et rurfus. Hypoftafis cít 
eflentia cum quibufdam proprictatibus, nu- 
mero ab iis, quz fpecie fimilia funt) difcre- 
pans: hoc eft, perfona ejufdem naturz, cha- 
raéteris, ὃς fübítantiz cum Patre. Aut, hy- 
pottafis eft omne, quod propriz períonz in- 
eft. Aut ctiam fic. Hypolítafis e(t cffentia, 
characterifticis proprjetatibus ab aliis diftin- 
&a. Hypoftafis nomen in divina Scriptura 
trifariam dicitur. Id, quod eft per fe: ut; 
Memento, que fit mea fubflantia. Multitudo 
confentientium : ut illud, Exzveruat viri ex 
cetu alienigenarum. | Quod fübftantix alicui 
ineft : ut, /z fiducza gloriationis mez. Hypo- 
ftafis, & perfona, idem eft. Ambo cnim funt 
particulare quiddam, & proprium, ut quz 
fuis ipfa limitibus circumfcripta funt, nec de 
pluribus naturaliter przdicantur. Hypoftafin 
vocamus, quod per fe fubfiftit, & in nullo 
alio fpectatur: quod euam quidam vocant 
individuum.  Congeries autem accidentium 
hoc fuerit, qux fimul omnes videmus uni 
alicui ineffe, & nulli alii, przter unum illud; 
cui infunt. Hypoftatica vero unio οἱ» qux 
diverías effentias five naturas, in unam per- 
Íonam & unam ac eandem hypoftafin congrce-. 
gat ὃς cogit. Hypoftatica vero differentia, eft- 
ratio, qua fecundum congeriem communium 
proprictatum effentix. [Locus eft mutilus.] 


Diverfitas numero dividens aliud ab alio, individuorum multitudinem facit. ?grr. 


Ὑποςος. ὑπομείνας. Ὑ ποςοὶς εἰς ὄψιν ἐλθεῖν. ἐ- 
ναγϊκωϑῆνα!. Τοῖς ὑποςῶσι πολεμήσας, T TMS οψίχη- 
σε. X, Διόδωρί(ϑ"" ᾿Επαγίελλόρδυοι X αὐτοὶ ωρὺς τί 
ὑπόςασιν qol συμβαλεϊοῖγαι. 

«Ὑποςαϊυκῶς. ὑπομονηϊκῶς. χαρτεξαχῶς. Ὁ 3 
ὑποςαϊικῶς χεχρημδύ(Θ" τοῖς δλικειρδῥοις κινδύγοις, 
δόξαν ἀνδρείας ἀπιϊουέγχοίο. 


“ὙΥπόςεγον. τὸ ὑπὸ τὸν οἶκον. " ΣΟΦοκλ σ᾽ 
Κδὲν ἐσ) ὑπόςεγον; 
Αὐτόξυλόν γ᾽ ἔκπῶμα. 
Ὑποφέλλεται. ἀγαδύεται. ὑποχονετωι. Φεύγει. 
δολιεύεται. 
Ὑποφειλά ϑυ(». ὑποκρυψοί ϑμ(θ», Φοβηϑείς, 








1 Mrs yh, τίς (».] ῬΩΪΠλ, εχχχν αι 1.46. 
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"Yaocxs. Qui füftinuit. Qui aufüs eft. 7z 
con[pecíusm venire aufus. [ Vcl] refiftere [ei 
aufus.] ARef/ffentes agere[fus , eos vicit. Et 
Diodorus: ZPo/Lcentes & ipft fe ad conatum 
iffum operam [uam collaturos ejfe. 

"Y«'oculexos. Conftanter. Confidenter. For- 
Dter. J//e vero cum impendentia pericula for- 
Liter (uftlinuiffet, fortitudinis gloriam repor- 
tavit. 

Ὑπόφεγον. Quod eft füb te&to. Quod ett 
intra domum. Nz/z/e eff zutra domum 2 Po- 
culum [tantum] ex ligno excavato fatum. 


Ὑποπλλεῦ. Detrectat. Simulate agit. Ter- 
giverfatur. Subterfuvir. Dolofe agit. 

Ὑποςειλάμϑυ(». Qui fe prz metu occulta- 
vit. Qui formidavit. 


2 Σοφοκλῆς} In Philociete, vag. 379. ut Portus monuit. 


Bbbb 


$62 qs JI 
iex € / e^ 5 
«Υπόφημα. TNI Q. Td δὲ ὑποφήμαϊΐα T αν- 
δρῶν ἀντέϊχον ἐῤῥω ἕως οἱ Ῥωμοῦσι. 
€ / E) c » ^p. 
Ὑπυςησοιμϑμίθ». ἀντὶ τῷ οναρξάμδν(Θ». "Ἐκ 
9 Δ , ^T (T e ,ὕ 
apris Sp δὴ τῆς ἡλικίας εὐφοιθὴ τε ἡ nouam βίον 
« 3 Ji 3 ΤῸΝ E 
ὑποςησοί ps, ὅτε χτλ Jes, ὅτε xe ἡδονὴν τρα- 
3 t / 
«rds τὸ πσοόσωπον ὥφθη "rame. 
t , e ς ! 
Ὑποςίσας." ἀντὶ V ὑποβαλόρμδν(θ". Ὑὠδϑίδης. 
, d [ 
"Yaogire. ἀντὶ τῷ ὑποχωρησουτω. 


ὝὙποςολης, Quyxs. 9 
f 
Ὑποσυγχύτως. συγχέχυ μᾶμως. 
P / 
Ὑποσφρησοιμδν». ὀσφοφοθειϑ. 


"Yarooréogou. Cav Eu. 
€ "n , "n € e 
Ὑποοχέν. ? vsroXa Bar. * dau THO ej. ὑπονε- 
! 7] € τω € λω x ToS 
yay. Τα δόμῳ λόγον vro ^ mp Y axe τῷ 
G. € y m 
aer egy Aia. Καὶ αὖϑισ Ὑποοζόντον λόγον τῆς 
2eyis τὺ τοὺς εὐεργεσίας ὑποδειξά vor. 


Ὑσπόοζωμδν. voa. Ac uy. 
Ὑποτοίοσομα!. doa). 


Ὑποτελὶς," καὶ TU XD; Φιλοσύφες, τὴς μδὺ 
y 3 τὸς μὴ σοφεὶς quei Ceo" τῷ δὲ, μόνον τὸν σο- 
Qr. τὰ ^j μετοιξὺ »ἰρετὴς ὁ καχίας, ἀδιάφορα. éia. 
lum fapientem. Qux vero inter virtutem & 

Ὑποτεμέοϑοι. ἀφελέο)ο. Pian par "Hy ev ἐκεί- 
ves ἡμᾶϊς ἐλαύγωμϑν,, ὑποϊεμῶνται ἡμᾶς πάλιν ἐχει- 
voi. ἡμῖν ὃ ὅπω ἡ ἰοὺς πάρεσιν. 

Ὑποτεμνόμϑιον. ὠνγικόπήοντου. 

"racial iuf τὸν πλῶν. ἀντὶ τῷ, αἱ] οὶ T συν- 
πομωτούτων πλέων, ἵνα χα λάβη τὸν διωχόμϑμον. 
5 Ξενοφῶν Φησν. 


€ « ἌΝ. Ε / 
Ὑποτεμόμϑμ(". “αεϑλαβών. "O7 5, ὑποτεμομε- 
, / 97:9 
YO» c5 ξιιυαγκείᾳῳ qyi, βάλλει XT^ νῶτῳ αὐτον. 


"adus, ἡ αἰϑιωόψω ὃ ἀλαζονείας. 9 Agi 
t ἀν. ! 
φυφάνης. οἱ βυρσοδέψαι S. ὑποτέμνεσι τὰ Jpn e. 
2Jg. τὸ Qaia, παχέα. 


͵ ! € ! , 

Ὑπουτέϊμηρμϑῥων. ἀφηρηυδύων. "zer ponga. αὐ- 

DES / 1 7 
Td Ὁ ἐλπιδῶν, χοιτουφοβίθ»" Lu. 
"e / 
Yarorewa. ; 
5" 5 " 
TÀ? 9 ἐσλεύοσειν οἰχέϊο, 7390, 
tv 3 ! 
Mos &AA8 Qo so egi v, 

1 "Ex πρώτης “Ὁ. δὴ ὃ 5A. ] Hc funt verba Joannis Antiocheni de 
Marco Antonino Imperatore, qux leguntur in Excerptis Hiflori- 
cis a Valefio editis, pag. 821. ubi locum integrum vide. Confer 
etiam Nofítrum fupra, v. Mepx 9 βασιλεύς. 

2. Ὑποφήσοις. ἀντὶ 9 va.] Ex Harpocratione. 

3 Ὑπολαβεῖν] Sic etiam Hefychius. At utrobique fcribendum 
eft; υὐσουβαλεῖν. Vide vocem fequentem "Yazaepwtr. 

4 ᾿Απαιτηϑῆνα!] Quomodo interpretatio hzc voci zzzi» con- 
veniat, non video. 

$ Ὑποτελὶς, X τέλ.] Hxc fumpta funt ex Laertio in vita He- 
rilli: ut Pearfonius ctiam obfervavcrat. Ceterum, ad fupplendum 
loci hujus fenfum poft xj z4AG» addenda eft vox z]z9íges quz 


Ty TH 
“Ὑσόφημα. Multitudo. Pzrorum autem smul- 
tGtudini Romani fortiter vefliterunt. 


ὝὙσποςησοί ὅν". Qui inftituit. Qui fibi ali- 
quid propofuit. Naz a prima «tate, cum 
tranquillam & quietam vitam fibi propofuifets 
ueque pre anetu ueque Letitia vultum unquam 
mutare vifus ejt. 

Ὑσποςήσοις. Pro ὑπαβαλόμϑν(Θ». Qui fubje- 
cit. Qui fuppofuit. Hyperides. 

Ὑποφήτω. Pro, αἰ πυυχωρησοίτω. Recedat. Pe- 
dem referat. 

Ὑποφλης, "Tergiverfationis. Fugz. 


Ὑποσυ[ϊχύτως. Confufe. Perturbate. 


Ὑποσφρησοίμϑρος. Subodoratus. Qui fubol- 
fecit. 
Ὑποοζέαϊ. | Promittere.] Extendere. 


"Yao dá». Suftinere. Sufcipere. Repeti ,vel 
exigi. Supponere. | Et λόγον ^ ποοσεϊνν» ratio- 
nem reddere] Populo rerum bacienus gefta- 
rum rationem reddere. Et erum: Cum ma- 
giffratus a fe σε} rationes reddidiffet, c be- 
neficia [a fe zm populum collata] :zpfis ob ocu- 
los pofuzffet. ! 

Ὑπόοζωρδν. Subjiciamus. Supponamus. 

Ὑποΐβοσομαι. Dativo jungitur. Subjicior. 
Supponor. 

Ὑποτελὶς, xz TO. ld quod fini fubjici- 
tur, & finis, fecundum philofophos, [dif- 
ferunt.| Nam illud etiam eos, qui non funt 
fapientes, affequi [ajunt:] finem vero, fo- 

vitium interjecta fint; indifterentia effe. 


Ὑποτεμέαϊς. Przcidere. Adimere. [Clade 
afficere.] Xenophon: $7 z/s zufeflo exercitu 
imvaferimus, nos iterum clade afficient. Nobis 
vero nondum [atis virium eff. 

Ὑσποτεμνόμδιυον. Succidentem. Exfcindentem. 

"YarorsuósduO» a£. INavigationem prz- 
cidens. Iter mari impediens. Vcl, via com- 
pendiofiore navigans, ut intercipiat cum, 
quem perfequitur. Xenophon inquit. 

Ὑποτεμόμϑυ(θ". [Proprie, fuccidens, vel 
przcidens. Interdum vero, | antevertens, in- 
tercipiens. Z//e vero eum in convalle quadam 
znterceptum a tergo ferit. 

"Y«oruS8us. Succidam. Prxcidam, Zfrro- 
gantiam tuam compe[camy c» vias tuas pre- 
cidam. Ariftophanes. [Hoc falfe dictum eft 
contra Cleonem, ut coriarium.] Coriarii e- 
nim coria obliq; fecant,; ut craffiora videantur. 

Ὑποτεϊινη δύων. Succifis. Przcifis. Ademp- 
tis. Ozmni ei [pepreci[a, metu conflernatus erat. 


"Yaorera. Subtendit. Przbet. Affert. ?ro- 
pria enim intueri mala, quorum memo auctor 
eft, preter nos ipfos, suagnos dolores affert. 


apud Laertium reperitur: hic vero negligentia librariorum exci- 
diffe videtur. 
6 Ἐενοφῶν φησιν] Hellenic. lib. 1. pag. 444. í 
) Ὃ ὃ nei; S» cy ξυναγκ.] Eft fragmentum Arriani, ut 
dicimus ex ipfo Suida fupra, v. Ξυνοέγκεια. 
8 ᾿Αρμξοφάνης)] Equit. pag. 302» 30}. (205. Ed. Ba. P.) ubi 
fic legitur : 
Περιελῶ σ᾽ ὠλαζονείας, 
Ὑσοτεμυθμυ, τοὶς δὲς σα, 
Vide ibi Scholiattam. 
9 Ti 4) icA.] Hxc (unt verba Sophoclis in 44jace, pag. 17. ut 
Portus monuit. Vide ctiam Noflrum fupra v. T? 49 ἐσλεύδος εἰν, 
ubi eadcm leguntur, 


M5«- 





TIBI 
Μεγεϊλὰς ὀδύνας ὑποτείνει. Ἶ 
οἷον, μηδενὸς ἄλλει cuu eg lO καὶ μεζχογόντ Cv. 
» δ κοινωνία, T. ἁμαρτημοίτων Φέρει oy iav. καὶ, 
ὑποτείνει, ἐξατύλοὶ, x, ὑποδεικνύει. Ἐλ-πίϑὸυ πικροὶν 
ὑποτείνει τῷ μέλλονι(θο. Φιλόςρα(ῷ" φησίν. 
ὝὙποτεινων. ' ὑπιτογνῴυδυ(θν. 
Οὐ ϑωπεύων, «δ᾽ ὑποτείνων tuc ds, gd ἐζα- 
πατύλλων. 
Ὑποτιτῦια. ὑπομοίζια, παιδία. καὶ ὑπότιτϑον, ὃ- 
μοίως, τὸ ὑπομοίζιον. 


Ὑποτοπη( a. οἰἰϊεαϊοκῇ. ὑτρονοη as. 
Ὑπυτρέ ὃς μετέ lale 
ποτρεκῶ. χολαχίκὼς MeTtpyous|. duMabtxy. 


Ὑπότοιμμια. ex πε Φονίκων, Xj μέλιτι», ἡ &A- 
Aay τινῶν ξοτυμοίταν. "᾿Αφαφοφάγης: Βλέπων ὑπό- 
Te1u442, (ἀντὶ €, δριμύ) Σ᾽ τέργων σκοροδοίλ μη. πῷ- 
τέειν, xdv Su» δριμέσν. 

Ὑσπότροπί»". ἐξ ὑποςροφὴς ἐπανέληλυϑώό. 


"Yao pori cogo. wo ὡς ἡμεϊς, ὑποπεσέϊν τρὸ- 
χα, ἡ τρωϑύνωι, τροχίζεοϑαιι χα λῴμϑυ, ST καὶ οἱ 
ῥήτορες αὐτώ ἐχρήσον)ο' ἀλλὰ τὸ ςρεβλῃοῦαι 7 
τῷ τροχῷ Tes (ber Coppe, ἵνα χαείπασιν, ἃ συ- 
γίσοισιν ἄλλοις, ἡ «EA ὧν αὐτοὶ σιυυίσοισιν WOZU TS, 
πεοχίζεοδαι! λέγεσυ. 

Ὑποτυπώσεων, χουρακτήρων. λόγων. 

Ὑσποτυφῴσης. ὑποκνιζ ὅσης. ὑποχοιώσης. ᾿Αλλὰ 
XP^ βεαχὺ πῆς διηγήσεως ὑποτυφῴσης τες ἀκούογ- 
τας. Καὶ, ὑποτυφομϑύη. “ Εντεῦϑεν ἤῤξατο ἡ δὺσ- 
ἐϑύεια Ῥωμαίων e καὶ ᾿Αβάρων, ἤδη ἔν, πολλν ὑ- 
ποτυφορϑύη. 


Ὑπὸ οἱ. ὑφ᾽ ἑαυτω. ᾿Αῤῥιανός Τὸ 3 ἕβδομον qi- 
A» ὑπό οἱ ἔχων, X, ἄλλες πολλές. 

"Y aredagoi. xe (a. Sono. 

Ὕπολα φριαΐᾳ. καὶ ὕπελον rode. καὶ ὕπϑλον χεϊ- 
δα, ἡ σῶμα. τὸ Φλεγμοῦνον olg τινὰς πλιηγοὶς, Y) 
ἐγγὺς τῷ ἀφίςοιοναι ὄν. Κρα γί». 


e e * y. 
"Ya'sAa Ἑλχη. τὰ κρυηϊά. 


"YasAQv. XQ, Φαινόρϑυ(» JU3o εἰρηνικόσε 
ὡς Cl T ἑλκῶν, T ἐχόντων ὁλὰς ὑγιεῖς xia odas 
aste j σηπεδύνας πυώδεις. ἐξ € ἐπὶ Y egozmus- 
αϑίων Xp ναι eng) ἀνϑρώπων, ὄντων δὲ μοχϑη- 
ρῶν, ἐλέχϑη ὅτΘ" ὃ λόγ(». 


A / ^^ / f / 
«Υπούλως. Ὁ "5 «65s τινας "VW γνωρίμων ὑπού- 
5 RECO) 
Ac$ τε Y BY, ϑγιὼς 60 Ej. 


ὙὙπουργῶ. dodi. 


αὶ οὔρει. ὑπὸ τα ὅρει. j — 

«Υποφοαάνετω,, χα μή). '"Emupeuerap ἢ, ὑψό- 
3p. 

Y Ὑποτείνων] Confer v. "Yaézews. 


2 "Aessupdyss]. Ecdleftaz.. pag. 732. (492. Ed. Baf. P) 
3. Ὑποτροχιίφεθκ } Conter Noftrum fopra v. Teo riz 


T-H $61 
Vel, quorum nemo particeps οἵ, Peccato- 
rum enim haberc focium, magnum folatium 
affert. Et; ^ amr, explicat; oftendit, ex- 
hibet. ZJfcerbam futuri fpem offendit. Philo- 
ftratus inquit. 


Ὑποτείνων. | Offerens. Porrigens. Prabens.] 
Promittens. Aoz affentans, Reque mercedem 
promtteus, neque | alios] decipiens. 

Yaronrüa, πουδία. Infantes adhuc la&entes; 
five; qui uberibus admoventur, Et A χυότιτθον; 
idem fignificat, 

Ὑποτοπή( ας. Accufativo jungitur. Sufpi- 
catus. Vcl, Qui fufpectum habuit. 

Ὑποτρέχω. Blande me infinuo. Blanditiis 
gratiam alicujus capto. 

Ὑπότριμμια. Intritum ex palmulis & mel- 
le & alis quibufdam condimentis confe- 
&um. Ariftophanes: Jere iuens, €». alliata 
muria gaudens. Vcl, acribus cibis gaudens. 


Ὑπότροπί". Redux. Qui rediit eo; unde 
abierat. 

Ὑποτροχέζεοϑτι. Non ut apud nos τρογίζε- 
«f; fub rotam decidere, & ab ea fadciari, fig- 
nificat : fic eriam Oratores hoc verbo ufi funt : 
fed illi τροχίζεαϊ, dicunt de iis, qui rotz alli- 
gati torquentur, ut confiteantur crimina; quo- 
rum alus, vcl fibi funt confcii. 


Ὑποτυπώσεων. Characterum. Orationum. 

Ὑποτυφῴσης. [Süccendenti. Paulatim in- 
flammantis.] Leviter pungenns. Leviter u- 
rentis. $ed marratzoué illa paulatim inflam- 
mante auditores. — Et, ὑποτυφορϑύη; fuccenfa, 
vcl ea, quz occulto fomite alitur. ZZzc zzu- 
tua Romanorum c Abarorum inimicitia ΡΖ) 
jampridem occulto fomite fuccenfa. 

Ὑπό o. Sub fe. Arrianus: Septimum ag- 
wen, c alios mültos, fub fe babens. 


Ὑπαδοῦοι. Subterranei: Sub terra latentes. 

Ὕπελα sore. Genua, occultum ulcus ha- 
bentia. Et, pedem, manum; & corpus, oc- 
cultum ulcus habentia. [ Vel; ὕπϑλον dicitur, ] 
quod ob plagas infli&as inflammatum eft, ὃς 
abfcedere incipit. Cratinus. 

Ὕπελα ἕλχη. Ulcera occulta, & fub cica- 
trice latentia. 

"YasAQ». Subdolus. Occültus. Dolofus. 
Qui tantum videtur pacis amans, [fed re ve: 
ra non eft.] Ut de ulceribus hoc dicitur, 
quz cicatrices 1n füperficie fanas habent, in- 
trinfecus vero pus putrefactum. Unde hoc 
dicitur in homines, qui fe quidem bonos effe 
fimulant, fed tamen mali funt. 

Ὑπσπόλως. Subdole. Dolofe. Occulte. J// 
vero erga quofdam familiarium fuorum fub- 
dele nec fmcere fe geffrt. 

"r«spy». Dativo jungitür. Infervio. Mi- 
hiftro. Operam navo. 

"Y« ὄρει; Pro, ὑπὸ vd vea. Sub monte. 

Ὑποφανεται!. Inferne apparet; At '2zgaty- 
Taj, fuperne, vcl ex loco fuperiore apparet, 

4 Ἐντεῦθεν ἤρξατο 5 δυσμι.] Hxc fuüt verba Menandri in Excerf. 
| Legat. pag. 1o. 


Bbbb 2 Ὑπσ! 


£64. ἢ NM 

«γποφέρονται. ὑποβάλλοαι. Y) ὑποφέρων. ὑπο- 
βάλλων. 

«Ὑποφήτω,." iepüs. «xespurap  εησμολόγροι. ὑ- 
περχρί. διάκονοι. ἢ οἱ τὸ μέλλον φανερῶς δεικνύον- 
πες, 

«γαοφητεῖα «espuma αἱ σφέρει. ὅτι ἡ 1p 
“οροφητεία ὡρὸ τῷ γωέαϑαι λέγει τὰ ὕφερον γενησο- 
εδμα. ἡ 5 ὑποφητεία. τὸ γινόμϑμον ἢ τὸ γενόρϑμον λέ- 
ya. ἡ Ce. τύτῳ αὐτῷ τὰ παρεφῶτον, ἢ καὶ τὰ ὅ- 
σον ὄπω ἐπελθυσόύμϑνα. 

«γποφθάς. φθάσοις. «esa. 

CaoQóna.* τὰ ἐπὶ Td Qo διδὺ μᾶνα “ολμαῖϊα 
«ui οἰκείοις τῷ ἀνολρεϑέντίθ", ὑπὸ τῷ τω ὠτίων 
ἔχοντί», ὅτι amener, ἵνα μὴ ἐπεξίωσιν, ἐπὶ τῷ μὴ 
eoe ipeo, μηδὲ yaca s τοῦ τῷ Φόνα δικίωυ, v- 
ποφόνια χαλεται!. ὅτω Δεναρχίθ", ὁ Ocóppasos. 

“Ὑαόφορί(". ὑπεύϑωυ 9". ὑπόχκνσ(ῷ». ὑπότε- 
AQ. 
«γποφύσᾳε. «vs φυάϑες φαύλων λογισμῶν ἔξω- 
Say Φυόμϑρναι. 


CY río Dot δὲ cs τὸ peucio. ἀντὶ TV, μίξιμων, 
οἰ δακεκομρδίον τὸ γόμισμιαι. gv. eati. 


“«γαοχείομον. τὸ ὑπὸ τίω χέϊρφ. Οἱ Lp πυγ- 
qus, οἱ δὲ, ῥοπάλοις, οἱ δὲ, 0, τι ποτὲ παρέστιἠεν 
αὐτοῖς ὑποχείολον, ἀ λοῶντες αὐτόν. 

Cato aetas οὐχιμαλῶτως. δούλυς. "Yaroxa- 
2" αὐτῶ “ποιήσοι τὸς ποῦϑους Ὁ εὐγενεφούτων. 


N / STET 1 
*Yaroyeidpia. τὰ ἀκχκροσπαϑια. τὰ ὑπὸ τίκυ Aa- 
I 


jd. 
ῥά c 


-“ - ! 
CYroyepa. δοίικἣ. ὑποτουοσο (81. 
JP 


«Ὑποχυτῆρε. τεύβλια, δὲ ὧν τὸ ἔλαιον εἰς λύ- 
x85 Ἐλιχέεσυ. : 

Taco o». 9 γλυκύς. “Ἣν ἢ Πυλεμρέων 0 

, 5 N ;d' € , ἡ ΕῚ Ad Π / 5 
Φιλόσοφί(Θ" € γλυχῦς, 8ὸ ὑποχυ Q, ἀλλὰ Πρφμ 
n. 


! € , A , € 
ὝὙποψαμμωοτερίθ". TAE PIDEN υπο- 
p. Li » - N n 
ψαμμότερίν πῶς ὄντου., Wd οὐ τῇ συυυό)ῳ σφῶν κο- 
/ M 
wopràs πάμπολυς 236-3 


- » , JA f 
πὸ ψηφ8 μιᾶς. πὸ γνῶμηφ, Ὅπου χϑασεῶς 
CASA, Li M Ced ἃ i » | i , I ! 
fYarelia. τὸ ὑπὸ Tl Ox. τὸ ογέφηχος. Πισι- 
due 
T» € φθασοιντων ἀσφαλῶς ὑποψίαν. 
, SEL C Y e& Μ / ' 
ἢ τὸ ἐξ ἀκοὴς X, o Qudooses γραφόρϑρον. Y, ὑπόψια. 
I D Qd f 
«Υπωμοσία." τὸ αἰ ρτιϑοονο wie, epopácd 
, ^ 3 
οώμϑιον :ἐπυδημίας,, ἢ νόσῳ, n τινὶ Τὴν 5 πλησίον 


Y Ὑποφῆται. is] Confer Scholiattam Homeri δά I! II. ν. 23. 

2 Ὑποφόνιω. τοὶ ἐπὶ τῷ φόνῳ ὧδ᾽) Ex Harpocratione, Scholiaftes 
Homeri ad ll.Z. v.497- Ποινῆς ὅν λέγη» ? καλεμιένης πειροὶ ποῖς 
"Adhzois f IIO D O'N TA d ἐδιδοσον ποῖς οἰκείοις V^ ἀνηρηρδμων οἱ 
ἀνελόντες. Confer etiam Noftrum fupra v."Azoua. : 

3 Οἱ fs mwyw-] Vide fupra ν.᾿Αλοῶ, v. Μετέωρ ΘΟ», ὃς v. Τρια- 
κοενπόπες, ubi idem fragmentum legitur. 


ὙΠ 
Ὑποφεέροντω. Subjiciuntur. Supponuntur: 
Et ὑποφέρων. Subjiciens. Supponens. 


"Yaopra, Sacerdotes. Prophetz. Vates. 
Deorum miniftri, vel famuli. Vel, qui futu- 
ra manifefte declarant. 


Ὑποφητεία differt a “προφητεία. Nam pro- 
phetia futura przdicit, antequam eveniant. 
Hypophetia vero declarat id; quod fit, vel 
quod factum eft. Vel ctiam; inftantia, ὃς 
qux mox eventura funt. 


Ὑποφϑάς. Qui anticipavit. Qui antevertit, 

"Y«opóna. Pecunia, qux czdis caufa daba- 
tur propinquis defuncti, ab eo, qui cxdis 
reus erat; ne eum perfequerentur, neu cxdis 
ilius judicium fieret, ^ e9óna appellabatur. 
Sic Dinarchus ὃς 'Theophraftus. 


Ὑπόφορ(". Rationibus reddendis obnoxi- 
us. Tributarius. Vectigalis. 


"Y«Qózis. | Ea qux fubnafcuntur, vel ad- 
nafcuntur. Per tranflationem vero fic vocan- 
tur] male cogitationes, qua ftolonum in- 
ftar animo noftro extrinfecus adnafcuntur. 


Ὑπόχαλκον δέ cs τὸ 2e. Aurum tuum eft 
fubxratum. | Vel, mixtum, adulteratum, ὃς 
falfa nota fignatum. 

Ὑποχείολον. Quod in manus incidit. Quod 
ad manum eft. 4/4 pugnis, alii fuflibus, alit 
obvio quovis telo arrepto eum tundentes. 

ὝὙποχειολες. Eos, qui alicujus poteftati fub- 
je&ti funt. Captivos. Servos. Nouffrmorum 
virorum filios 1m ejus poteftatem redigere [co- 
nabantur.| 

Ὑποχόνδιια. Hypochondria. Id eft, pars ea 
corporis, quz cartilagini,vel coftis fubjecta eft. 

Ὑποχωρώ. Dativo jungitur. Me fübmitto. 
Cedo. 

Ὑποχυτῆρις. Vafa, ex quibus oleum 1n lu- 
cernas infundunt. 


Ὑσπόχυϊ(" o&-. Vinum hypochyton. Id 
eft, fubdulce. Polemen autem pbilofophus ne- 
que lenis erat, neque fubduleis, fed aufferus 
inflar viui (Pramnui. 

"Yaolauuóse&y». Subarenofior. Locum ;L- 
ums qui fabarenofus erat, aratro leviter pro- 
fcidit, ut, cum eo conveniffent, plurimus pul- 
is excitaretur. 

Ὑπὸ ψῆφε μιᾶς. Uno fuffragio. Communi 
omnium fententia. Communi confenfu. 

Ὑποψία. [Sufpicio. Item,] quod ett fub 
oculis, & in confpectu. Quod przfens eft. 
Pifides: fPreteriterum tutam  fufpicionem. 
Vel, quod ex auditu & traditione fcripto 
mandatur. 

Ὑπωμοσίχ. Sic vocabatur dilatio judicii, 
quum quis aut peregrinationem, aut mor- 


4 Ἧν 5 Πολέμων ὁ Quer. $ γλυκ.] Hxc apud Laertium in Pole. 
mone, fub finem, non de Polemone, fed Sophocle Tragico di- 
cuntur: ut Pearfonius ad oram libri fui re&te notaverat. Ceterum; 
de fenfu hujus loci confulendi funt Laertii interpretes. 

$ Ὑπωμνοσίω. τὸ ὑπερτίϑ..) Ex Harpocratione. Confer Nos cti- 
am fupra ad ν. ᾿Ανθυπωμνοσια. 

6 Τῶν “«λῃσίον] Scribe, T παρφτυλησίων, ut habet Harpocratio. 


ues 
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iuc" exu, ὅτως ἐλέγετο. καὶ τὸ ποιέῖν TOTO, UT ÓU- 


eus 


' | ' , 
«Υκχώπια. τοὶ ὑπὸ τες ὀφθαλμδ; πελιϑιώμαϊα. 
* N 2e 3 SERA m 
ἡ Td εξ αὐτῶν EZ TOU πῦα. 
a δερδὶ r / € 7 , Ὁ 
“Ὑπῶώπια." oí τυλοί, oi γινορδωοι Cà τοὺς “ερσιν 
, UN 3 [ LAND. X e / ' NON ut 
Tun T ἐργασιας. Ἀέγέτο δὲ ὑπῶπια, X τὰ ἀφ᾿ o- 
-“" rn ! 
acdwarorSi πληγὴς Tpaujaz at. 
! ET TIB / ν᾿, 
Ὕπωπια. "ἀπὸ μέρες τίου or, 


Υπωπιάξω. ὑπωπιάζω, τὸ αἰ πτυτηρῶ. ὧν, τῷ 
ὑπώπια, 0 σημώνει τὸς ὀρϑαλμές, "δ ATT0qUA Qe. 
᾿Αλλ ὑπωπιάζω μ8 τὸ σῶμα, καὶ δυλαγωγῶ. Tw- 
πέςι, P ωρὸς ἄσκησιν αὐτὸ ueT χιςήμας 3, Φρονη- 
σεως γυμνάζω, X, «ρὸς "luo Y. κρευθόνων σιωυέργειον, 
ᾧ Qus ἀσέλγειαν “κ πσονοῦ (α!. τουύτῃ, τοι X) παρα)- 
vd Φάσχων, Ενδυσοι δε τὸν Κύρκον Ἰησῶν, x τὴς 
σοιρχὸς τρόγοιαν μὴ “προιξίγε εἰς. Ὀλεγυμίας. αὶ τίω 
συ μεῖον X ἀναγκαίαν ᾿δξειμέλειαν pus σύςοισιν ἃ- 
παγρορύ( ας, ἀλλὰ Tli) ἀκολασίας Lr eat ja spi- 
μαργίαν. ἐπήγαγε 48, εἰς δπιϑυμίας. δηλαδὴ, βλα- 
βεροὶς X, ἀνοητσ. ὁ ^B τοσοιύτίωυ αὐτῷ προσφέρειν 
δὲὶ ϑεροιπείαν, ὡς χαζασχιρταν τῆς ψυχῆς, ἀλλ᾽ ἵ- 
γα σιμυεργῇ x, Κα ϑυπθργῇ vois xeigns Caen ἤχι- 
πηδεύμασι. τῷτο καὶ 0 Πλάτων Φησίν" ᾿Επιμελέιονντιι 
Jà eua Qv ἡ ψυγχῆσ, évexs. epiac, δὲ g βιῶν πε 
ἐσὶ, X, ὀρϑῶσ Avg. Ὑποπιέζω ἢ, ag. τῷ o μικρῷ, 
τὸ μέϊοίως πιέζω. * Ἀφαφοφάνγηρ' 

Καὶ τοιῦτοι δοιιμονίως ὑπωπιασρϑύοι 
᾿Απαξόπασω,, καὶ κυάϑοις Ὡροσκείμϑναι. 
' Avri τῷ, σφόδρα. πληγέισω EA τὰ ὑπώπια. " Ὑ- 
πώπια δὲ um, τὰ ὀγκωμαΐζᾳ,, X χρόμαζ, cop 
χκονδέλες Φασί. qois χυάδϑοις ὃ “Ὡροσφλῶσι TO, Uzd- 
ana. ἢ c» ὀξυβάφοις necis τὰ ὑπώπια &alei- 
βοντες, ἣ ποιότοις τισὶν, d Qa? ποιῶσιν. ᾿Α΄πολλοφάνησ' 
Κύαθον λάβοιμι "ois ὑπωπίοις. 

«γηώρεια.“ ἡ ὑπὸ τὸ üeD* πεδιάς. ἢ οἱ vds U 
ὄρος. μετουφορικῶς. ἐς τοῖα ^B διήρητο τὸ dev εἰς 
ἀκρώρειαν, εἰσ ὑπώροιαν ; Ü es τέρμα. Ó RUM 
QA δεῖν, ἡ κορυφὴ. onugaz ^), τὰ mea g oss. 
τέρμα δὲ, τὰ "TeAsuT4)a, X, οἱ πύϑες. 

«Υαορύφιοι. οἱ ὑπὸ t αὐτίω οἰκίαν EASY uiuo 
συγιρέϊς. 

«Ὑπούροφον. ὑπόςφεγον. 

"Ya. ὑψηλά. à ἡπλωρϑμα. 


Ὑηιάξει. ὑποςρέφει. 
I [j I 
Up». 6 Ἐλὶ νῶτῳ xeu. καὶ Vua. πεδία, 


7 cs ͵ » Li [4] A 
τοὶ ὁμαλά. Γροϑυμίᾳ τῇ πασῃ ἀγαπετοίσοιγ)ες Tubs 
» € o) | Y NN θεν» 
πέλας, ἐδεξανο vliaus χέρσι τὸς πολεμίες. αγτί TV, 
{γι / Cr KM ' , 

ἡπλωρϑύολς. 7 ὑπίκος λέγε) X, ὁ ἄπροικ](θ". καὶ οὐ 


ι Ὑπώπιω. οἱ τύλ.] Ex Enarratore Comici ad εῤαγπομ, pag. 
397: 

2 Ὁ ᾿Απύφολί(Θ"} 1 Cor. 1x.27. 

3 Ὑετέςι, Xs ἄσκησιν αὐτὸ μν.] Unde hzc Suidas? Certe, non 
ex Chryioftlomo, nec 'Theodoreto, nec Theophylacto. 

4 AesiQs»n] In Pace, pag. 66o. (453. Ed. Baf.. P.) 

$ Ὑπώπιω dY εἰσι τοὶ é'x.] Scholiaftes Ariflophanis fic habet; 


TS TI £64 
bum, aut aliquid hujufmodi caufabatur, in- 
terpofito jurejurando. Et lioc facere; dice- 
batur A πϑυμνυοῖτι. 

“Ὑπώπια, Tumores lividi, qui funt füb οἱ 
culis. Vel, pus inde manans. 


Ὑπώπια. Calli, qui oriuntur in nianibus 
eX affiduo opere. Dicuntur etiam ὑπωπία, 
vulnera ex qualicunque plaga. 


Ὑπώπια. [ Proprie; ca; qux oculis fübja- 
cent, At Ja parte totam faciem [ fic appellant.] 

Ὑποπιάζω. |Faciem fuggillo, vel plagis 
contundo. Item | obfervo: Áb ὑπώπια, quod 
oculos fignificat. Apoftolus inquit: $eZ cor- 
pus meum [uegillo c» domo. Yd eft; ad patien- 
tiam diíciplinz cum fcientia & prudentia il- 
lud exerceo, ut rebus melioribus, non vero 
lafcivix fe miniftrum przbeat. Quamobrem 
nos admonet, dicens: Zzduite Dominum 76- 
Jum, ueque carnem curate, ad cupiditates ejus 
explendas. Equidem, moderatam & neceffa- 
riam corporis curationem ad vitam confer- 
vandam non vetat: fed luxuriam, lafciviz 
matrem. Subjungit enim, 44 cupiditates : 
id eft, noxias, ὃς ftultas. Neque enim cor- 
pus tam delicate curandum eft, ut animz in- 
fultet; fed ut ei miniftrum 6 prxbeat, & 
optimis ejus ftudiis inferviat.. Hoc & Plato 
dicit: Corporis C anime cura gerenda eft, ut 
barmonia inter utrumque canfervetur : quippe 
per quam (C vivere, C retfe vivere licet. 
Ὑποπιέζω Vero, pero [in fyllaba fecunda, 
leviter ὃς modice premo. Ariftophanes: Z4- 
que mirum :m modum fuggilate omues, cw 
cyatbos frequeuter fibi appízcantes.. Vel, pla- 
gis valde contufe circa partes oculis fübje- 
Gas. Ὑπώπια vero funt tumores ἃς tubera, 
a plagis orta, quz etiam zo)/Aes; vocant. 
Cyathis autem tumores illi deprimuntur. 
Vel, zreis acetabulis tumices fricant, & fic 
delent. Apollophanes: Cyatbus capiam ad 
tumores deprimendos. 


Ὑπώρεια. Planities monti fübjecta. Vel, 
pedes montis: metaphorice. Mons enim in 
tres partes dividitur: in ἀκρώρειαν, ὑπώρειαν, 
ὃς τέρμα. Et ἀκρώρεια. quidem elt. montis ver- 
teX: ὑπώρειαν» latera montis: ὃς τέρμα, radi- 
ccs, five pedes montis. 

Ὑπορύφιοι cvfyeris. Cognati, qui funt fub 
codem tecto, vel, in eadem domo. 


Ὑπύροφον, Quod eft fub te&o. 


Ὕπιια. Supina. Excelfa. Vel, patentia ἃς 
plana, 


TYah4ca. Redit. |Imo potius, fupinus 
e(t, vcl, refupinatur. | 

"Yat Gv. Supinus. Et alia. πεδία» campi pa- 
tentes & plani. Os alacritate portis aper- 
75, bofles [upinis manibus exceperunt. ld eft, 
paffis manibus. Item; ὕπίε(θ» dicitur, otiofus, 


Ὑπώπιωα εἰσὶν ny eb toon ὄψεων, voa x05 HA s ἅπερ κορδύλας φασίν. 

ὁ Ὑπώρεια. ἡ ὑπο τὸ 2g9- m. ] Vide fupra V.'Axpageia, ubi 64. 
dem leguntur. 

7 "Ya1O- λέγεπτοι C ὁ ἀπραν Θ.} Artemidorus O»irocr. lib. 11. 
cap.LxxiM. págigjg. Dlézro ἢ ὑπίον τοῖς λοιποῖς ἀπρο- 
ξίαν πεθαγορεύφ. ὑπτίας ἡ τὰς ἀποακτες λέγομνεν. Huc Suidas re. 
Ípexit: ut ὅς Pearíonius obiervaverat, 
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Ἐπι- 
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'Ecyeauuuae "Qs πολὺν Valos Üavor ἐγώύμνασε: 
«eA μύωπι" o λόγθ». 


τ μά ᾿ MS NIA 
Cfaroxeeur, Λεληϑός τι μῆσος X, αἰ πατικδρον. ἀντι 
ΤΣ zm DL 3 Jb ἊΨ ef DAE Y | € 
τῷ τριφύμδνον, v, c4dopwumydr. Opus, εἰ x, μηδὲν v- 
sroixteg luo, x, ὑπελάνϑανον, εξ ὧν vopoti re) ὃ Τύλ- 
€ e ͵ 
Ἀ(Θ", ἡσυχὴ πῶς Urea ροιοσ νον 


πον". μέϑυσίθ»". ] 
« / 1 c 
CYroigu. ὑπενέγκω. Y, Ἂς Ζσοίσων. "LIO UO. 


C Y aroiguy. Φορητον. 
"pa «djs. ὃ Πιῆακός. καὶ 
y, Ὑρραδιανὸσ, ὄγομια. κύφμον. 


t € UM 
Ὑρράδι(θ", o αὐτὸς. 


Ὕρῤῥαξ. ἐπίῤῥημα, ἀντὶ τῷ μίγδην, καὶ ἀναμίξ. 

«γρῥίς. ἡ ασυείς. καὶ ὑῤῥιοσὺς, ἀγγεῖον πλεκτὸν, di 
τὰ cUxg. ἐμβάλλεϊ. 

«Ὑρχάνι(", ὄνομα. 

«Ὑρκανός. ὄνομα, xU2ADV. " Τῶτον ἠρώτησε; Ὕρχα- 
Va), πῶς ὃ πατὴρ αὐτῷ σιμιυαγοίγοι Tl ἐσίαν. ὁ δὲ, 
πονῶν, ἔφη, καὶ ταὺς 'δλιϑυμίαις ἀντέχων ἐδήλϑ. 

Ὑρίη. ὄνομα “πύλεως. 

«γρτοίκης. ὄγομα κύφκον, ἡ Ὑρτοκίδης- 


Ὕρίϊκον. ᾿ , 

"Y pyecs- * χεροίμία, ἀνγγέϊα, ὑποδεκίυκὰ τοίχων, 
δύο ὠτία ἔχοντου. 

ec ye. 2 ova5e Qv. ἰσέον δὲ, ὅτι ὃς λέγεται 
ἐπὶ ϑηλείας" σῦς δὲ, ἐπὶ ἀῤῥοίθ». οἱ ὃ πολλοὶ χέ- 
Aet, ἀδιαφόρως, P Os ἢ δύξητ᾽ nue ἀγαϑὰ 
cM. c 

"Ys. ἐπὶ εὐθείας bm ) τὰς Us JW, αὶ τὸς Us, 
σληθιυΐϊικῶς, earam. 

"Yoxax(Q». ὃ maoxa^ Qv. 

Ὑσήπηρί(θ»"." ὃ ῥυπώδεης. 

ὙὙσοίπη.᾽ ὃ poz Qr. 

γοσάκτων“ Ὁ γιιυνοιλκείων αἰδοίων. 

Ὕσαις. βρέξας, Αἰλιανός: Ent ἀϑοχύήτως πολ- 
λῳ πάνυ σφόϑρα. ὗσε, καὶ ἀςραπιαὶ γεγόνασιν, ὦν.- 
πλῆξαι dud. 

Ὕσγη. ἀιϑίθ" Boum. καὶ ὑσγινοβαφὴς γειτῶν, ὃ 
ὑπὸ τῆς ὕσγης βεβαμμᾶμ". αὶ ὑσγυοβαφη, ἐδε- 
τέρω. ofü 55s: dov xofisl 
"Ys 2Jg. ῥόδων. ἐπι T axcuay x, ἀγαγώγων, Κρά- 


, / 
“τῆς c4 Τειτοσῖν. 


Ὑδσάσω. βραχεϊσοη un ὑετῷ. 

"Y oyws. él ege. αὶ ὕσσηίαν. ' 'HeofoerQ« Ὕ- 
eara ἡ πότο Ono, δδοιμῶς τὩρότερον vo) ca. 
» Ὧν τ. ud - Yd 
ἐπεὶ cy Avyvdde dox& μὴ ven. 


Y Τῶτον ἠρώτησεν Ὑρκανίων, πῶς ὁ π.}] Hac fumpta funt ex Jo- 
fephi Zztiq. ud. lib.xir cap.rv. pag.4cj. fed ubi de Arjone, 
non vero Hyrcanione verba fiunt. ᾿ 

2 Ὕρχας. veo une ἐγ] Ex Scholiafte Ariftoph. ad Vefpas, pag. 
479. (334. Ed. Baf, P.) fed ubi pro κεραίμια re&ius legitur, κε- 
εώμινα. - 

3 Ὅπως 5 &£.] Eft verfus Ariftoph. 4charnenf. p.406. (291. 
Ed, Ba. P.) fed ubi rectius fic legitur: 


Ὅπας 5 διυξέιτ᾽ ἡμῶν ἐξ el«Qes ὑός. 
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ignavus. Etin Epigrammate: Qui multum 
Jomnum: fupimum dormivit. De lufciofo hzc 
dicuntur. 

"Yoxseor. Intus latens. Delitefcens. Zz- 
tens quoddam odium, € occultum. V el, quod 
occulte in animo alitur & fovetur. Quazzvis 
mbil effet clandeflinum d» occultum, tamen 
ob ta, que Tullius ante dixerat, leviter per- 
turbabantur. 

"Y«o(Q». Ebrius. Temulentus. 

Ὑποίσω. Sufferam. "Tolerabo. Patiar. Et 
eUumicuy, toleraturus. 

Ὑποιςύν. 'Tolerabile, 

"Yppa παῖς. Ηγττγα filius. Id eft, Pittacus. 
Et Hyrradius, idem. Et Hyrradianus, no- 
men proprium. 

Ὕρραξ. Adverbium. Mixtim. Promifcue. 

Ὑρβίς. Sportula. Et ὑῤῥιοστὸς, vas cx vimi- 
nibus contextum, in quod ficus injiciuntur. 


"Ypxin&». Hyrcanius. Nomen [proprium.] 

"Ypenós. KHyrcanus. Nomen proprium. 
Hunc Hyrcanion znterrogavit, quomado pater 
ejus tantas opes coegiffet. Ille vero refpondit : 
Laborando, c cupiditatibus refiffendo. 

"rein. Hyrie. Nomen urbis. 

Ὑρίχης. Hyrtaces. Nomen proprium, Et 
Hyrtacides, [ Hyrtaci filius.] 

"Yoko. Hyrtion. 

"Ypyas. Vafa fictilia, binas anfas habentia; 
in quibus falfamenta reconduntur. 


"Ys. Sus. Porcus. Vel, aper. Sciendum 
autem eft, ὃς dici de fue foemina: ev; autem 
de mare. Plerique tamen fine difcrimine [his 
vocibus] utuntur. {97 ex &oza fue procreat 
effe videaminz. 

"Ys. Sus. In re&o fingulari acuitur. In plu- 
rali vero accufativo circumfle&itur. 


"Yoxax(». Clavus. Paxillus. 

Ὑσήπηρ(». Sordidus. 

Ὑσοίπη. Sordes. 

Ὑοσάκχταν. Muliebrium pudendorum. 

Ὕσας. Qui pluit. ZElianus: $Dezsde pre- 
ter expeilationem valde largus decidit zmber, 
C fulgura terribilia micuerunt. 


Ὕσγη. Hyfge. Genus herbx. Et ὑσγνοβα- 
φὴς xir. tunica hyfgino tin&ta. Et $c5v92a97, 
neutrum [plurale. 

"Ys αἱ σὲ ῥόδων. Sus per rofas. Dicitur in ho- 
mines ineptos & male moratos. Crates in 
Geitofm. 

"YcXéco. Pluvia rigatz. 

"Yc&w. Pluvia rigatus fuifti. Et ὕοϑησαν, 
pluvia rigatz fuerunt. Herodotus : 7 uzc enim 
J bebis pluit, quod nunquam ante factum fue- 
rat. In /Egypto enim pluere non creditur. 
Megarenfis ibi loquens introducitur, qui Dorica lingua utebantur- 

4 YoimeO-] Male, pro οἰσυπηρός- 


$ Ὑσοίπη] Scribe, οἰσύπη, eamque vocem fuo loco pone. 
6 "Yosdizruv] Scribe, tos we»: ut habet MS. A. Ariftoph. Ly- 
fifirata, pag. 897. (563. Ed. Baf. P.) 
᾿Απήλαον τως ἄνδρας Dor "V ὑοσαίκων. 
Ad hunc locum Suidas refpexit. 


7 'Hegi|O-] Lib.ini. pag.104. ut & Portus monuit. Confer . 


Noftrum fupra, v. Esaseto4- 


"You. 











r t - je» 
"Yoías πολι τὴς Boiemias. 
᾿ , L ' 5 0€ Rr: mo 
Yzxa.' ojaegow. x, ξυλον, c^ ὦ a4) "TUE. 


! 
«Υσχείνης. aos. 


I 


L c r € Y », 
"Yoxós. axóW&o. ᾿Εξαχοντίσοις voor, διηλα 


Bots / a FORSAN 
GUT τὸν τε ϑυρ:ὸν, X) τὸν Sess. T Τῶν ἢ oves 


L ] | d. L5 t 
οἱ tp εἰσι παχξϊο᾽ οἱ δὲ, Acioi. 
Ὕοσωπ». βοτάνη puli. Δαβίδ' 'Pailcàás bee 
L3 ' ΕἸ 2, ς 
ὑοσώττῳ, 9, xzÜaeicY mou]. ᾿Οὐδομίαν ἄφεσιν ἁ- 
» , / ! € 
μαρτηματων εἰργαίζετο. αἴνιγμα δὲ τι σημοίνει. ὑσ- 
7 M 7" v / ' τ m (^ » 
coo τὸ cuc τῷ Ὡροβατῷ x, To4s Quos Guip- 
-“ 4 m ! 
ῥάγαντες, τῷ ὀλοβθρεύοντ(Θ» τὰς χέϊοας διέφυγον. τύ- 
π᾿ 5 ὀχώνα 7 σωτήριων παϑημάτων. αἷμα, ^ cr- 


. σουῦϑα, X, ξύλον, σωτηεία. 


autem falutaris Chrifti paflionis typus | funt. 
CYozeA£Yas. Qyopua. XÜ2AOJ. ἡ 
*YocAdndQs. "Qoa Sm μιᾶς ὑσπλάτιδί». 
ἀντὶ τῷ» ἀφέσεῳς, βαλξίδ(». zo μιᾶς ἀφετηόίας. 
4, ὡς στὸ ἑνὸς χαγόγ(θν» xj xeu pO. 4 Aexqop ange 
Αἵωρ uuo μιᾶς ὑσπλάτιδί(» 
᾿Απήλασαν τὲς didyag mb Ὁ ὑοσ' ἀκτων, 
σύτεςι, VP γυναικείων οἰϑοίων. 
ὙὝσπληγξ. ΣΦροιγγέλιον. ἀφετηδία. Bexefors 
à μύωψ, ὃ πλήοσαν τὲς Due Ὃ 5 xey4cp zm 
ὕστληγ" Ἑτοιμίῶ" ὧν, ἐξ αὐτῆς ἧκε, Καὶ αὖϑις" 
Τίς T ἄχνεν Ἑρμῆν σε παρ ὑσπληγίξοσιν ἔθηκε; 
3'lénm* Oi j ἑςάσιν Gocp ἐφ᾽ ὕὑσπληγίίδ», 
ἐξορμιεἂν ἕτοιμοι. 





(dT X $67 
ἐν 
pon Ἡγῆξὴ Urbs Βαοιία. 
Υσχα. H'yfea. Nomen pifciculi. Item; lig- 
1m, QUO enis accenditur, à 
Yeuit* A Pugnz. Praelii. 
"Tox257 "Telum. Jaculum. Pilum. o coz- 
'e&fo [cutum e thoracem ipfius trajecit. τ Pi- 
orum "vero alia funt eraffa s alia tenuia. 


Ὕοσωπ». Hyflopus. Herba, fordes ab- 
ftergendi facultate predita. David: /fper- 
&es me by[Jopo, c mundabor. Hyílopus nul- 
lam peccatorum remiflionem hominibus con- 
ciliabat: fed occultum quendam & myfticum 
fenfum habebat. [lfraclitx enim] hyffopo 
fanguinem agni januarum poftibus afpergen- 
tes, [Angeli] Occiforis manus effugiebát. Hzc 
Sanguis enim; & lignü, falutem hic fignificant, 

“Ὑσπελέϑας. Hyfpeletas. Nomen proprium, 


Ὑσπλάτιδος. Repaguli, quod curfores coer- 
ccbat, antequam currendi initium facerent. 
Tanquam ab uno repagulo. Vcl, Una milione, 
Ab una linea; Abiifdem carceribus, Ab una 
regula, vel meta. Ariftophanes: Mufieres, 
que omnes fgmul, tanquam. laxato repagulo, 
Viros a cuhmis abegerunt. 

Ὕσπληγξ. Flagellum. Carceres, unde equi 
ad curfum emittuntur. Vel, repazvlum fta- 
dii; quo laxato curfores currendi initium fa- 
ciebant. Item, ftimulus, quo boves f'imu- 
lantur. Z//e vero, tanquam laxato repagulo, 
paratus inde prodit. Ec iterum: Quis ze,za- 
berbem Mercurium, ad. repagula fladii οοὐ 


cavit ? Et Jofephus: I/; autem velut curfores ad repagulum flant, erumpere parati. 


Ὑτςοίσπης. ὄνομα. κύφκον. ὃ πατὴρ τῷ Δαρείε. 


"Ygur (Qv. ὃ πελωτοῖί(θ». ὃ cora Ov. 

«Υςέλλιον. Ὀγομιώ dgBo. 

Ὕτεραιία. ἡ pp Te) αὔοκον ἡμέρα. Τὴ δ᾽ ὑτε- 
eae. ἤγοντο ἄλλίΘ" ἄλλῃ. ὁ Καὶ ὑσερήσοιν)ς τῷ 
xuev τὴς βοηϑείας. 

*Ysea. » μήτρᾳ. 

*Y ese en. E μίαν ἡμέραν ἔρχεοῖντι. Τύτοις ἐτέ- 
quxlo μιᾷ ἡμέρᾳ, ὑφερίζειν βασιλέως, Καὶ, 03:69, ὑσε- 
οἴσω. Οἱ 5) βασιλικοὶ τῷ xoig τὴς βοηϑείας ὑτερή- 
«σουϑῇερ. 

"YaveO* λόγί(θ". ᾿Αλλὰ «ex μϑὺ TüTES ὕᾳε- 
&Q- λόγί(Θ". τυτέσιν, ὕσερον αὐτοῖς μαχεσύμεδα. 
y TÓ ὋὉ μηδαχόν" 

᾿Αλλ δ ἤτοι 2 τοιῦτου μεέϊαφρασύμεοϑθα ἡὶ αὖθις. 

"YswQ.? βάμμαϊ(" dX». "5 Τὰ κόχκοιο βα- 

Φέντοι, ἡ ὑτίγοιο ϑέρμερα. 


1 Ὕσκα] Vide Meurf. ad Leon. Τῶι. Conít. v. & Dufrenium 
in Gloflario Grzco. 

2 Οὐδεμνίων ἄφεσιν c penpmp.] Theodoretus ad Píilm.r. pag. 
597. "On τὸ ϑοσωπον ἀδεμνίαν ὠφεσιν djompripsirov εἰς γοίζετο, ῥα,- 
διον &x "P. Μωσοιϊκῶν συγρωμυμνοώτων xoa i. δ΄ 0 ἀνδροφόνον wu 
T ἀγλοτρμόγα μον Agen» ὁ αὐἰξιῤῥαντηρίοις ὁ νόμυ(ὃ» οὐκοίϑφεν, DING 
τινωρίαις ξαγούτωις ὑπέβαλλεν. ἑτέρων τοίνυν isi πραγμνούτων τὸ Vosu- 
πον αἴνιζα. ὑοσώπῳ ^) ἐν Αὐγύπ]ῳ τὸ eiua 9 προβώτε ταῖς Φλιαῖς 
ἐπιῤῥοώναντες » E ὀλεϑγεύον]Θ- me χεῖρας διέφυγον. τύπ(Θ- 5 ἥν οκεῖνα 
TP σωτηρίων ποιϑημιώτων. cA qe n) κανταῦει, X) ξύλον σωτήῆρμον» X04 
σωτηρία TUS MI πίσεως προσιῶσι χορηγεμδῴη. Hinc Suidam fua mu- 
tuatum efie apparet. 

3 Ὑσωλώπδος) Dorice, pro ὑστυλήτιδος. 


Ὑςασπης. Myftafpes. Nomen proprium. 
Darii pater. 

"Yguzes. Ultimus. Extremus. Poftremus. 

Ὑφέλλιο. Hyftellium. Nomen montis. 

Ὕτεροία, Poflera dics. Po/fero vero die al 
alio abierunt. "T Et cum poft. auxilii ferendi 
tempus veni[[ent. 


Ὑτέρα. Matrix, Uterus. 

Ὕσεείζεν. Serius venire. Poft tempus prz- 
Ícriptum venire. 4s zeperatum fuerat, ut 
uno die pofl Regem venirent. Et, vega, idem. 
Regii vero [milstes] cum poft auxilii ferendi 
tempus veni[[ent. 

"Yse&» Aóy(&. Pofterior oratio. $e 44- 
verfus bos quidem pofterior babebitur oratio. 
Hoc eft, Cum ipfis poftea Pius [Hoc 
autem di&um eft] fecundum illud Homeri. 
cum: óed de bis quidem poftea deliberabimus. 

"Ys. Hyfginus. Tin&urz genus. [In 
Epigrammate:] effzmenta effrva cocco c 
Ly[gzno tincía. 


4 'Aeisifduus] Lyfiffrata, pag. 897. (563. Ed. Βα, P.) fed ubi 


pro ὑοσώκτων rectius legitur, ὁοσαΐκων. 
$ Φρᾳ[γέλιον ] Frequenzius fcribitur Qeefj£3wor, per duplex. 2. 
Eft autem vox Grzco barbara, ex nomine Latino f/agelluz2. detor- 
ta. Vide Dufrenium in. Gloflario Greco ν. Φρφγέλλιον. De variis 
porro fignificationibus vocis ἵσιαληγξ videndus e(t Euflathius ad 
Dionyf. Perieg. v.1ar. 4 
6 τίς T ἀχνεν 'Epw.] Hexameter hic eft pars Epigrammatis, 


quod integrum legitur Anthol. lib.vi. cap.ir. 


7 "dz; O-] Lib. rr1. de Bello 7ud. cap.vi. pag. 826. 

8 ᾿Αλλ ἥτοι μν.] Homerus Hl. A. v.140. 

9 Ὕς.»Θ-] Corrupte, pro àc55G-. Vide notam fequentem. 

10 Td κόκκοιο BaQ-] Scribendum e(t, Téx κόκκοιο, pro» a9 cx 
"Ygnf. 


$68 τῇ τῇ “ρ΄ ^^ “- H " 
2 uy T fene uua. 
el p , “ » É Ζ 
Ὑςριξ. ἔκ MeuulQ uar αὐ od: dE 
| r5 « DA H^ hs B2 Pay. n "Spi 
Yapryth μασιγῶν» ld ms b 
e ago ύχοιρίθ». 0 xpo ex 
| UC Αρλφυφάν 
A es ΘΟ, Lr Υ ye 
«Υ̓ στολχίς. ἡ εξ ὑείων TOS pem. S. $ 
E- m e 5» / 
Μῶν ὑφριχὶς εἰσείβωιλεν σοι 
* Ὁ e , dm 
Εἰς τὰς πλευροὶς πολλὴ spulAd, xd3edyoro 
iie 
Uie τὰ γωτον; 
d 3€ Y ^ / ͵ Pre €N 
ἔσι δὲ x, Ugpods, Jue oh, TEES ἔχον UOS, 
if 
/ - Dr ᾽ς " ^^ , 
Jjwexea, ἐξακοντιζει XV 7 Pit qat «tue 
€ i 
"Ys ὑπὸ ῥόπαλον. παροιμία. “τὸν, Δενολόχῳ ἐπὶ 
€ ᾽ 3, , ) / 
X &muTEs εἰς ὄλεθρον ἐμβαλλοντων. 





ἃς ὦ τῷ 


«Ὑρὶ" Θεῷ. οἱ ᾿Απόξολοι, ὡς ἀδελφοὶ τῷ Xe1sd 
Σου ματισουήϊες. Εἰπαῖε γεὶρ, Qro, τοις aAA qi n, 
«0945» ὑμὰς ds τί Yam. Ὑἱδς Su 
ves ἐξ ray anewuxómus ἅτε δὴ Φύντος ἐξ ἀλό- 
yay πατέρων. Δαβίδ' ᾿Ενέγχα]ε vd Κυρίῳ υἱδς xu 
ὧν. Yioi ἢ Y oenloay Spar, οἱ σφόδρα TUA Tp 
ὡϑυοι. ? Δαβίδ Φησιν 'Qca βέλη οὖ χειοὶ διυυατῳ, 
ὅτως οἱ uoi T bx uar. 

"Ya. T) ὕφασμα. 

"YdaAQ» φάτις. 1 χρυφία. Διὰ T EIN» τρο- 
φὰς ὑφάλβς εἰσέφερον" οἵ μέχει σίνος ἐλάνθανον Td- 
το ποιξντες᾽ ὕστερον ἢ ἑάλωί a. 


L € . I / 

"dao. αἱ ^LagoyaAdoyin xexpop dua, 7r€T pad 
ἌΝ lad € 7 e 

“ὙὝφαλός ms lo τοις βαρβάροις ὁ Sáralgs, ὡς ms 
*, 5. eo ) ͵ 

ἄμποϊις ἐξαπιναίως χαΐα ῥῥοφσοί πὼς τὸ πολέμιον. 


«Ὑφάνω,. ὕφασμα ποίσαι. 

«Ὑφάντης. Xy ἀγυφάγτηδ. 

«Ὑφαντοϑύνητον. ᾿ 
" Ny 0p (E ἡμῶν ὥκ ἀπαλλαχϑησεῖ). 
Νομάϑεσι 4j c» Σκύγαις 
᾿Αλᾶται Στράτων" 
*Os ὑφαντοϑόνητον ἔσθ (Θ» ἀ rema)! 
᾿Αχλεὴς δ᾽ ἔβα σπολὰς ἄνδυ χιτῶν». 


,ὔ 
"ye, 0, τι λέγω. 
Ξωυΐημ᾽ ὅ, τι βόλει. Ὁ χιτωνίσκον λαβέ. 


τῦτό φησιν, ἐπειδὴ οἱ Σχύγαι T χειμῶνι, 2] T 
ἀφόρητον αὐτὸ; ἐπὶ ἁμαξῶν τὰ πραγμαῖα αὐτῶν 
βάρλονες, ἀπούρεσιν εἰς ἄλλην "Bes. ὁ μὴ ἔχων δὲ 
EAM, ἄτιμ(" παρ αὐτοὶς xe). 

ὝφΦασμα. ccxx(Q». Ἐμβαλὼν δὲ αὐτὸν T ἀ- 
aum c» vpásuale ὧκ τειχῶν tipyac Ma, came 
εἰς τὰς δίνας τῷ ποϊαμῷ. 

"Your. ὃ ἡμαγρμδιί(θ" μώλωψ. 

ὙὝφωνω. χαϊασκευάζω. 


χόκκϑ: ὃς deinde, ὑσγίνοιο, pTO, δείνοιο! ut recte legitur in An- 
thologia inedita, ex qua Epigramma integrum, cujus Hexameter 
hic pars eft, cum Le&tore communicavimus fupra V. Ote1spo». 
Confer etiam Noftrum fupra v. Τ ἃ ex κόκκε, ubi idem fragmen- 
tum adducitur. De colore autem hyfgino vide qux congeffit Sal. 
mafius ad Solinum, pag.193. Edit. Ultraje&t. ubi etiam hunc ip- 
fum Hexametrum cx cod. MS. Anthologix ineditz publici juris 
fecit. 
» "Agietuyys] In Pace, pag. 679. (462. Ed, Baf. P.) 


cux 
vu. 


"Ysp£. Scutiea ex pelle fetiíque fuillis cot 
fecta. Hyttrix. $eutzca cedens. Ariftophane 
Ranis. Vel, ὕφριξ, hyftrix, erinaceus t*^'c 
ftris. D : 

Ὑςριχίς, Flagellum ex: feris fuillis cor.«c- 
Gum. Scutica. Zfz fcutica ἐμ Ὁ cum agmine 
latera tua iucurfans, tergi arbu[la vaftavit ὃ 
Eft & hyftrichis animal, fetas habens inítar 
fuis, quas in eos, qui ipfum pceríequuntur; 
cjaculatur. 


"Ys ὑπὸ ῥόπαλον. Sus fub fuftem. Proverbi- 
ur apud Dinolochum in cos, qui fe ipfos 
in perniciem conjiciunt. 

"Yo: &g. Filii Dei, Id eft; Apoftoli: ut 
qui fratres Chrifti appellati fuerunt. Ait e- 
nim: 5Dicite fratribus qeis, Precedo vos in 
Galileam. Filios vero arietum , David eos 
vocat; | qui ex Gentilibus crediderunt; quip- 
pe quod ex brutis parentibus nati fint. Da- 
vid: Zfferte Domino filios arietum. Filii ve- 
ro Excufforum funt illi; qui plurimis xrum- 
nis vexantur. David inquit: Quemadmodum 
fagittee in manu potentis ; fic filia Excufforum. 

"Y?«. ldem quod ὕφασμα. Textum. Tela. 

Ὕφαλ(" Φάτις. Occulta fama. [Proprie 
autem ὕφαλ(" fignificat, fub aquis latens. 
Aquis te&us.] Per Helotas cibos clam zntu- 
lerunt : qui aliquamdiu [Atbenienfes] fefedte- 
runt; poflea "vero deprebenft fuerunt. 

Ὕφαλοι merca. Saxa fub aquis marinis la- 
tentia. Barbari fubito oppre/fi perierunt, ve- 
lut mari eos operiente, c eflu omnes abfor- 
bente. 

Ὕφαναι. Telam texere. 

ὝὙφαντης. Textor. 

ὝὙφαντοδονητον. "Textum, 

Homo a nobis non difcedet. 
Nomadas enim inter Scythas 
Vagatur Straton : 
: Qui textam ve[tem mon babet; 
ded inglorius abit, fpolade indutus 
ab[que tunica. 
Intellige, quod dico. 


JIntell;go quid «elis. Tuniculam acci- 
pere vis. 


* 


.Hoc ideo dicit, quia Scythe hyeme, prop- 


ter intolerabile ejus frigus, rebus fuis in plau- 
ftra conjectis, in. aliam regionem difcedunt. 


Qui vero plauftrum non habet; apud eos in- 
famis cenfetur. 


Ὕφασμα. "Textum. Saccus. Impofforem au- 
tem in [accum cilicinum. injeéfum in vortices 


fluvii demifit. 


Ὕφαιμ(" μώλωψ. Vibex (anguine fuffufa. 
'Yoawe. 'Texo. Paro. Molior. 


2 "riot Os. οἱ "Az. Ἐνέγχ. vd Kup. 62e κριῶν ] EX 
"Theodoreto ad Píalm.xxvint. pag. gor. 

3 Δαβίδ φησιν) Pfalm.cxxvi. 4. fecundum verfionem xxx. In- 
terprerum. 

4 Ὕφαλός τις ἦν τοῖς Bap8.] Hxc funt verba Theophyl, Simocat- 
tz, lib. ir. cap.x. ut Pearfonius etiam obíervaverzt. ? 
$ "Ar'gez- ἡμνῶν cm ἐπειλλ.Ἷ Hzc funt verba Ariftophani 
-Avibus, pag. $86. (4og.Ed. Baf. P.) fed ubi pro ὑφαντοδένητον 

legitur, E 
6 "Ezu) οἱ Σ».} Hxc leguntur etiam fupra, v. NejsaYs. 


Li / 
Ww 
i e eu. 






^ 








| τῷ 
“ὙΦ κρᾶτα), παρειβάλλει. 


ὙΦερία. ἡ χα TO Te gto xa ένα, 

"Yoox τὴν δάδων. Ayr V Upougeréo. ''A- 
δατοῷ -'νης᾽ ὙφΦιλκτεον T δάϑων, L2 ἀπαρυτέον τῶν 
χρεῶν, τῷτο ποιῦσιν, ὅτον παφλάξζῃ ὁ λέβης, ἀφαι- 
euis ὦν, T κρεῶν. 


*YQirns. ἐγκαϑίσοονες «ἰ πποβαλόντεςς Οἱ δὲ 
ciédpay ὑφέντες, χ)είνωσι τῷτον δύλῳ. Καὶ αὖϑις Ὁ 
5 " Axa T (9v λόχον ὑφήκας, ἐπεβώλεύσε τῷ [3AG. 
ἡ ὃς αἰδδόρμϑυ(θ)»», ἐς TEASE χα τέτι. 

“Ὑφέξεν. ᾿ ὑπενεγκεῖν. nt πσομεῖναι. 

—— Mii* yür ἐλπίσῃς τὸ σὶν Xt 
'Huds ὑφέξευ, C 8 ἂν μαροίμεϑ᾽ av) 
"ANN αὐτὸς, ὅγε σὺν "eli, οἰχείω; Φέρε. 

“ὙὙΦεωρῷτο. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὑφεωρῶτο, X) κα TexAa- 
πὸ T loy,  ποβλέπων εἰς τὸ eO. V mezy- 
BalQy. "YQueeaco yw, ἀντὶ τῷ, δυσκόλως ἐἴχεν, 
οϑεένόει, ἐδωχωπέϊτο. 

«Υφέρποια. "Crap duo i ουγινόμδμον. ^'E- 
πεσχκότει $9 αὐτῶν τοὺς γνώμαις 2g. τοὺς yo- 
μίας ὃ Θεὸς, ἢ τὸν ὑφέρπον]. λιμιὸν αὐτοῖς Οὐκ, ἔ- 
ἔβλεπον. 


ὙΦέοϑαι. Atzxoxepucaj. ἐξω). 

Ὕφιεσις. ἐλάπωσις. 

“Ὑφέςι(θ». ὃ cy τῇ οἰκίᾳ τυγχοίνων. Καὶ μηδὲ 
uoce. V Φαβίων γένθς cy τοῖς ὑφεςίοις ὑπελείπεῖο. 


t ! , ?/ 
Ὑφετως. 0 οὐυποταῖ(θ». ᾿ 
« , r 
"Y Qa. Τὰ "ἡμίτομα, ἐπὶ κλίνοας e eA uva, μαλα 
m Δ 5 Y , “5. 
&pxis, X, «ρωμνοῆς ὕφεὶ ^i S χυρηφάνῳ κεχοσμιημε- 
€ ^ l / M i 
vous "Apres, Luo δευσὶν ὕπαχμα ἕ docs Td πὺ 
, , n Ll e T 
δἰ, ἡ τὸν ὑρϑδύοον εἰδασῶν γυναικῶν, xopuod nod py 
χρρείας ye unATS τε x) χερτομϑ. 
I Jue mc 
«Υφειρϑύοι. ACA X (8401. N20 T (c7 uoi. ἢ ὑφει- 
5 5 € : £5 5 B 
μϑύοι, ἐκλολυρδῥοι. χὶ ἐπὶ ϑηλυκού.  "YQauén & x) 
c - c Nue ptas 
Dj gAecr go πολλαχὴ τῇ Φωνὴ ἐδέϊιτο ξυγ γνῶναι 
t / 396 3 ft : 
ὃ. βασιλέκ. X, ^ Evenzridus E. ; ἢ 
Νὺν δ᾽ οὖν χαχοῖς tui πλεῖν ὑφειμένῃ δοχέϊ. 
€ , / AVE τ ! 
Ὑφειμένως. cado uds, 1 Cn Neu das. 
navigandum e[fe cenfeo. Ὕφφειμένως, remifle, 
, OUR RNC uic: 
*YQoas. cydvs. αἰ πυχυλάσοις. Ὁ ^5 uges τῷ 
3! ἘΝ M E 
pora Os, ἔπεμψεν ἱκειεύων μὴ vro Acqua. 
c 7 
"Y Qele. ^C πσοβαλών. n 
Yos? ua»? ποιόνδε parewoppa.Qor , 
» / j 
Δόλιον, ayuu. ———————— 
SiopoxAns. » "^ 
Ὁ » Ὁ € "ἢ 
*Y qaos. &ueAcio s. α ποχωρησω!. Ou μίω υ- 
- / 143 4 17N] ω 1 "a 
Qd«JS Ὁ χύσοις, ἀλλὰ μένω, αὶ xe rov cir. 
1 ZEN Equit. pag. 343- (240. Ed. Baf. P.) fed ubi fic 
legitur , i 
Ὑφελκτέον 
Δὲ CP ξύλων, εἰπειρυφέον 
τε TY ama. ταυτηΐ. À , Y ἢ 
2 Ὑπενεγκεῖν. vemos] Potius, ταυυίσειν. υζσομσενεῖν. Nam τὸ 


V, a à 1 
ὑφέξειν e(t Futari temporis. l x 
3 Μὴ νῦν ἐλπίσῃς τὸ c.] Hzc funt verba Ariftophanis Tbefzo- 


Tom. IL. 


L3 569 

Ὑφαιρᾶται. |Subtrahit. Surripit.] Eximit. 
Excerpit. | | 

"reda. Inferior fedes. Inferior locus. 
gerer Subtrahendum éft.Ariftophanes: 
2De facióus quedam fubtrabende funt, d» fra- 
Jfa aliqua carnium ex olla eximenda. Hoc fa- 
ciunt [coqui] cum lebes ebüllit, partem car- 
nium inde extrahentes. 

Ὑφέντες. Qui fübmiferunt. Qui fuborna- 
runt. Qui clam collocarunt. I/// vero. infidi- 
ἧς clam collocatisy eum per dalum int erficiunt. 
Et iterum : Zcaffus autem Peleo mfidias flru- 
xit. Quod cum ille fenfiffet, bellum ei imtulit. 

Ὑφέξεν. Subituros eife. Toleraturos effe. La- 
turos cfle. | Ariftophanes :] Nezuzc fperes, nos 
eualum tuum laturos effe... Hoc enim zufania 
foret. Sed ipfe quod tuum eft, equo animo feras. 


Ὑφεωρᾶτο. Ν᾽ ultu erat dejecto & trifti. I//é 
tamen vultu erat dejetio, animoque fraétoy rei 
magnitudinem zutuens. 


Tomi&..-Surrepentem.. | Obrépentem. 
Clam accedentem. "Deus enim animis apfo- 
rupi propter. peccata, que admiferant, tene- 
eras of di, ul famem ipfis obrepentem non 
cernerent. 

Ὑφέοϑαι. Remittere. Cedere. Concedere. 

"Yes. Remiffio. 

Ὑφέςι(9". Qui fub te&o eft. Qui domi eft. 
Ne ulla quidem pars generis Fabiorum domi 
relicía eft. 

"Yessws. Subfiftens. Qui fubfiftit. 

"Ya. "Textu. Textura. 7Dimidiatas partes 
[mulieris] im leéfos admodum molles conje- 
Gas, c firagulis magnifica textura ornatis 
mnpofitas, prelatis. facibus. clare lucentibus; 
Qr praeuntibus feminis bymeneum canemti- 
bus, cum. nuptiali C jocabuuda. cbarea effer- 
ri | jufft.] 

"Yea. Submiffi, Subjc&i, In alicujus 
manu pofiti. Alicujus poteftat: fübjecti, Vel, 
remiffi, languidi, diffoluti. Et in foeminino 
genere, l'ógeuóp», remiffa, fubmitla.] Sa£zffa 
zur faepius mterrupta voce Regem ora- 
óat, ut fibi veniam daret. Et Euripides : 
ANunc autem in malis, contratdis velis suibi 
fubmiffe, vcl diffolute. 

Ὑφείρ. Qui cellit. Qui remifit. Qui pofuit. 
llle vero cum [peritus C ferociam pofuiffet, pe 
Jegatos fupplicster petit ne faba belli znferretur. 

*YQxís. Qui fubmifit. Qui fübornavit. $uZ- 
ornato tal; mago, fraudum. artifice , fubdolos 
drefligiatore.. Sophocles. 


*Yod;Sw. Negligere. Recedere, Cedere; 
Non regione illa cedendum effe, fed in ea ma- 
nendum eamque retinendam. 


phor. pag. 777. (516. Ed. Baf. P.) 

4 Ἐπεσκότ4) Male antea, ἐπεσκόπε:. —W- 

$ Τὰ ἡμοίίομνα ἐπὶ xA.) Frogmentum hoc effe Z&liani, difcimus 
ex ipfo Suida fupra v.'Agczi5, ὃς v. Ὑπερήφανος. Vide etiam v. Azz; 

6 Eóg;Tí)»;] Imo, Σοφοκλῆς. Veríus enim, qui fequitur, legi 
tur apud Sophoclem Eledfra, pag. 97. "t 

7 ὑὙφεὶς μναΐον τ.] Eft verfus ejuidem Sophoclis in Oedip. Ty« 
Yan. pag.168. ut Portus monuit. 


Cece "Yea 


$70 iri 

Creare. συγχωρέίτα. ; 3t 

«Ὑφηγήσονται. now Bow. Te) Ἢ Tpoq2v06 εξε- 
Xadet ὡς ἐπὶ Tho ᾿Ανγεμδσίαν γί. ἐπὶ πουύπίωυ ^ 
x, ΓΑγΎβαρίθ»" ὑφὴγέϊτο ἰέναι). ἀντὶ τῷ, σιυεβῴλωεν. 
ὑπετίσ)ετο. 

«γφῆχεν. ὑπέβαλων. ὑπέθηκεν. Ὁ δὲ οὐέσραν οὖ- 
Td τινα ὑφηχεν. 

Ὕφιηνε. χα :σγκιεύασεν. ex τῷ ὑφαγω. 


«γφηνίοχ Q». ἀντὶ τῷ wiox Ov. 
*YQneou. ἔλαβον. 


doas πέπλϑ. cy τῷ ᾿Αῤῥηνοφορέν. 


“«γὙφήφασ μα!.᾽ ᾿Α“Πικὸς «o Suxau Or. -m Tg 
ὕφάξω, ὑφάσω, ὕφακα, ὕφασμῳ, Xj Α΄ἡικῶς, ὑφη- 
φάσμα, τροπῇ τῷ υ εἰς ἡ. ἢ ταὶ τῷ ὑφώνω, ὑφα- 
τῷ, ὕφαγχα, Üpaguaay. ἐπεὶ δὲ C ἔχϑσιν οἱ ᾿Ατ- 
quio) πολλάχις c τοῖς τοιότοις ῥήμασι τρέπειν τὸ 
ze τῷ μ σύμφωνον εἰς o, γίνε) ὕφασμαι. ἐπεὶ δὲ 
ὠδέποϊε ὁ ᾿Α“Πικὸς a» Saxo ἔχει τὰ αὐτὰ Qa- 
vives cy τῇ d. xj β' συλλαβὴ, ἔτρφπη τὸ υ εἰς ἡ, 
κα γίνε ὑφήφασμαι!.- 3 2]g τί, μὴ ἔχον ἀντίφοιχον, 
ἐτράπη εἰς ἡ; ἐπειδὴ ἡ τὸ ἡ esu τρέπε), ὡς C4 
Td MET PEETNTT CEDE TR πυρύς. 

«γὙφιέυϑυον. οὐνδιδόμϑμον. καὶ ὑφιέναι, ὑπενδοῦναι. 


Ὕφιει. σιυνεχώρει. 
/ € ! ΕἸ m 
«Ὑφιξάνει, ὑποχα 312). ἐλαῆστω. 
"Y Quads vatoneAdeds. cadwads. ᾿Εξέχλινε τὰ 
Ll ^ 5 ! 

γεώδη xj uam X, ψαμμώδη, 3I. τὰς ἐσομένας 
ὑφιζλσέρ, ἐπὶ τοῖς βάρεσι τοῖς "G7 me pois. 

«Y dug du». βεβουῶν. ἐπαγγελλόμϑυ(θ»". 5 Δη- 
λητηοίοις Φαρμάκοις ἀνελέϊν T. Πύῤῥον ὑφιφοίμϑν(Θ». 


*Y digas. Umrogus. Urol εἰς. 

«γὙφίςαΐαι. wire. Ὡ[.σβεξοισται. ᾿Απσια- 
v Ὁ j ὑφίςοίω) γὙράμρυα]α, διοισήν 2jg TI ἐχ- 
ϑιρῶν ἐφ τὸ Καπιτώλιον. Καὶ αὖϑις: Οἱ 3 χωλύσῳ 
ὑφίςον)ο “Ῥωμαϊκὰ δύο σκάφη, ὡς «ego pa μόντου 
τῷ παντὸς qUAS. 

*Y iacu. ὑφούνωσιν. 

«ὙΦορμῷν. ἀπαντῶν. cyaylce udo. 

«Υφορώμϑνί(»". ὑποφελλόμϑμ(". ἢ εὐνοῶν. “ Καὶ 
gy Upopoudu τὸν Y γεωτέρων γέλωΐζᾳ, τοῦτω ἐ- 
τέλει σεμγαῳῇ (esum a. 


t u € , 
«Ὑφορώμϑνοι. Οἱ δὲ τὰ γοημαῖα ὑφορώμϑνοι, καὶ 
^ Joi mad / ? Y ee - 
Φιλειν αὐτὰ, zonSeg.ncolles, Αντι τῷ, μίσοντες, 7L - 
egenipureess ἢ ὑπιονοῦγτες, “ποοϑσδοκῶνγτες. 


«Ὑφωμαϑὲν. δμιοϑυμοιδὸν. ὃ 5 ποὶς ὥμοις Φέρων, 
ἐπωμαϑὸν, 3, eiua» λέγε). 


“Ὕφυσρ(»". 5 Θεχυδιδης" ᾿Εσένεον δὲ χολυμβητο) 


τ Ὁ δὲ Τραϊανὸς ἐξελ.} Fragmentum hoc legitur etiam fupra 
ν.᾿Ανθεμυῶς. 

2 Ὑφήφασμνωι ) Confer Etymologum, ν. Ὑφύφασμνω. 

3 Δηλητηρίοις φαρμάκοις &12«] Locum hunc multo auctiorem 





Y o 
Ὑφέτω. Ceditur. Conceditur. 


Ὑφηγήσοντω. Demonftrabunt. Ofítendent. 
Suadebunt. Et ὑφηγεῖτο» fuadebat, auctor erat. 
Trajanus autem in Antbemuftam regionem pro- 
Jicifeitur s quo. ut iret. c “σόαγης ei auctor 
erat. 

"Yeme. Subjecit. Submifit. Suppofuit. 7/- 
Je vero infidias clam ei paravit. 


ἽὝφζωε. 'Texuit. Paravit. Molitus eft. Ab 
ὑφούνω. 

"retwioy Q». Pro, wiox. Auriga. 

"renew. Ceperunt. [Surripuerunt. Sub- 
traxerunt. | 

Ὕφης πέπλε. De pepli textura vide in ver- 
bo ᾿Αῤῥζευοφορέν. 

Ὑφήφασμαι. "lextus fum. Atticum perfe- 
&um, ab ὑφάζω, ὑφάσω, Üpaxe, ὕφασμοι, 6c 
Attice, ὑφηφασμο,» verfo v in η. Vel, ab ὑ- 
Qaia, ὑφανῷ, ὕφαγχα, ὕφαμμω. Quoniam au- 
tem Átticiin hujufmodi verbis confonantem, 
quz przcedit zi, fxpe in o vertere folent, fit 
ὕφασμω. Porro, quoniam Przteritum Atti- 
cum nunquam eafdem vocales habet in pri- 
ma ὃς fecunda fyllaba; mutato v in», fit uga- 
Qacuoa. Quare vero τὸ v, non habens voca- 
lem ex adverfo fibi refpondentem, mutatur 
in 4? Quia & ἡ in v vertitur: ut ἁλμηρὺσ, aA- 
puugás , ὃς πηρὸς, πυρός. 

Ὑφιέρϑνον. Cedentem. Remittentem. Et 
vQi&e, cedere, remittere. 

"Yea. Cedebat. Concedebat. Remittebat. 

Ὑφιξάνει. Subfidet. Subfidit. Deprimitur. 

Ὑφιζήσεις.  Q.d. Subfeffiones. Cefliones. 
[Dicitur de folo molliori; quod oneri 1m- 
pofito cedit.] ;tavit loca paluflria c mollia 
C areno[a, quod oneribus impofit1s ce[fura effent. 

Ὑφιςοί μϑυ(θ". Affirmans. Confirmans. Pro- 
mittens. fProzittens, fe fPyrrbum veneno ne- 
caturum effe. 

Ὕφιςοίς. Subiens. Supponens. 


"Yeígu;) Pollicetur. Affirmat. Appianus: 
llle vero pollicetur fe per suedios bofles literas 
in Capitolium perlaturum effe. Eciterum:. I/Z 
vero promiferunt , fe duas naves Romanas, 
que ante totam cla[fem exzverant, interceptu- 


ros effe. 


ὝὙφόωσν. 'lexant. 


"Y tops. Occurrens. Adverfans. 

Ὑφορώμϑυ(θ»". Sufpectum habens. Reformi- 
dans. Vcl, confiderans. Nec ullo modo juni- 
orum rifum veformidams, ea gravi c ferio 
vultu faciebat. 

Ὑφορώρδιυοι. SufpeCtum habentes. Metuentes, 
Illi vero pecuniam fü[pettam babentes, & ab 
ejus amore abborrentes. V εἰ, [ὑφορώμϑνοι hic fig- 
nificat; | odio habentes, obfervantes, caventes. 

Ὕφωμαϑον. Q. d. Unanimiter. Uno om- 
nium confenfü. At zzouado, ὃς ἐπωμάδι(θν», 
dicitur de eo, qui aliquid humeris fert. 

Ὕφυδρος. Sub aqua natans, Sub aqua la- 


babes infra v. Φα βρίκι». 


4 Καὶ ἐδὲν óQepo dO» 7.] Fragmentum hoc au&ius legitur 
fupra v. Τραγήκῳΐ. 
$ Θυκυδίδης} Lib. 111. cap.xxvi. 


Upudyo 


? n 1 ΓΗ͂Ν: n ͵ : 
UQudpoa, χα λωδίῳ cx ἀσκοὶς éQéAxolles μιηκωγὰ με- 

! ; / eue. ἢ 
μελιτωρδινίευ, x) λίνθ «σπέρμα, wexoMgetuoy. ὑπὸ τὸ 
ὕδωρ ὄντε. 


*Y4ansexs. ὑψηλόγί(θν". Ἐχρῆτο ἢ κομπολογί- 
: B EDU. ap d 
euó, Xj bores τις lw, καὶ MERE) Bav» 
xaT wj τοῖς ῥῆμα σὶν ὑπογοι λάσοις, ἀνγεμίμνησκε v 
c» Σιχυϑίᾳ uacyss. 
“ὝΨαυχειν. ὑψηιλοφρονεῖν. ὃ ὑψαύχζου, »ἰοσεγικῶς. 
Cra 5i & n ϑηλυχόν. 
rs mafculin.. Quzre vero, an etiam genu 
aus € [ 
"YsinspO, ὁ v propr. eye sp. 


“Ὑψηλολογῴρδνοι. ! ASTA TRY τε 3 ὑψηλολο- 


TAM 


ὙὝΜλοτέρφις. ἀλαιζονικωτερφι.. “ἰρφερέτεροις. 
3 χρείῆον(θ» τοίξεως ὄσοις. Ὑψηλοτέρφις ἔγραψε Κα- 
πανίως ᾿δλιςολὰς, ἐπαρϑεὶς, ἢ γαυνωδ εἰς, » καὶ xem- 
φωϑεῖς. imp ὧν τὸν Θεὸν πολλάχις ὑπομιμνήσκω, 
x τὸ, Ἰὼ Νέμεσις, X, βαρύβρομοι βρονταὶ, σιιυεχῶς 
βοῶ. Καὶ aUis 

"YAN " ἐφρόνεισ, κἀπὶ ἀκρὼν ὡδονπορεις' 
(τυτέςιν, ἐπὶ ἄκρων δουκτύλων ἔξβαινες "year. ) 
"Or eJà à» € μηδενὸς ἀντεφης ὕτῷ, 

Κότε * yaudpoe85 UA iy 
Ἡμᾶς ᾿Αχομῶν, re σῷ, διωμώσω, 

«ὙΨηλότερί(θ»". εὐδοιιμονέφερ(θ". ἀνώτερίθ». 

*YApiA as. μεγοίλως. 

ὙΨηρεφές. ὑψηλόν. 

ὙὝΨηχλς. ὃ ὑψαύχίωυ. 3, 
; "YA, καὶ vod. "Gripiealexas. εἰς Er, καὶ ἐφ᾽ 
U^PBS. 

“ὙΜιβρεμέτης. ὃ c» ὕψει βροντῶν. 

E ψίζωτθ". 7n (us. 


ὝΜιζυγ("." c ὕψει ϑρόνον ἔχων. 


«γα ιχοίρηναι. ὑψηλαύ. 

ὙΜικέρα τον πέτραν. τυτέσιν, ὑψικέρρυτον, χτλ 
μεζαπλασμόν. " Κυνλίαν ἔχων ὑψικέρᾳ]α “πέτραν. 
Αντὶ τῷ, UA. ᾿Αραφυφάνης Νεφέλας. 


ΞὙψηχέες ἵπσαοι. 


ὙΨίκερως. 
“Ὑ«κρατέν, τὰ o? Td ὕψει κρατένν. 


«ὙὙΨΙιμέδοντίθ". o» ὕψει βασιλεύοντι». 
Ὑφιπέτηλον. ἐφ᾽ ὕψες τὰ φύλλα ἔχον. πέδι- 
λον δὲ. 


“Ὑφιπέτης. ὃ εἰς ὕψι" πετόμϑυ(θ". ὙΜιπετὴς 
᾿ς 


y ὃ 23 ὕψθς πεσων. 


1 ^r» ἐφρόν.] Scribe, ὑψῆλ' ὠκόμυπεις. Sic enim recte legitur 
apud Sophoclem in 44jace, pag.68. unde quatuor hi verfus de- 
prompti funt, ut Portus etiam obfervaverat. 

2 Kim »xwipx.] Verfus eft mutilus, qui ex Sophocle fic fup- 
plendus eft: 


tens. "Thucydides: Urzgatores autem fub a. 
qua latentes adnatabant, ὦ" funiculo papaver 
mellitum,. linique femen contufum in utribus 
atirabebant. 

Ὑψαγόρας, Magniloquus. JaCtabundus. 1116 
autem iagnifice fe jacíabat y eratque. bomo 
magniloquus ,. c afper.. Bonus autem mibil 
verbis ejus cedens, pugnam :m Scythia com- 
miam ez in memoriam revocabat. 

Ὑψαυχέν. | Proprie, elata cervice incedere. 
At metaphorice;] füperbire. Et ὑψαύχζωυ, ὃ, 
clata cervice incedens, fuperbus, Eft gene- 
s foemininum 1n ufu fit. 

YA, ὃς ὑψηγόρ(». Celfiloquus. Mag- 
niloquus. 

Ὑψυλολογύρδνο. Magnifice fe. ja&antes. 
lílis vero minantibus c maguificis verbis po- 
tentiam [uam jacfantibus. 

Ὑψυλοτέρας Celfiores. Arrogantiores. Su. 
perbiores. V clexcellentiores. Ep/fo/as feripfit 
Capaneo fuperbiores, bomo elatus C inflatussc 
Jfolidus zmflar cepphi : quarum rerum caufa 
Dez vindiciam [epe imploro, & illud, Io Ne- 
mefss Ὁ". Graviter ffrepentia tonitrua, affr- 
due clamo. Et iterum: Magaificis verbis te 
Jattabas, C fummis pedum digitis incedebas, 
quando bow prorfus obfcurus cv ignobilis , 
eum, qui ad plures nunc abiit, propugnuans, 
nobis refiflere aufus es, C mos neque Impera- 
tores, ueque Nauarchos Grecorum, uec tui, 
veniffe affirmafti. 

"YxXbAómeQ*. Sublimior. Excelfior. 

Ὑψυηλῶς. Excelfe. Sublimiter. Magnifice. 

Ὑψηριφές. Excelfüm. Altum. Sublime te- 
&um habens. 

Ὑψηχῆς.  Altfonus. Et; Ὑψηχέες Vom, 
Altifoni equi. 

"Y, ὃς v8. Adverbialiter. In alto. 


᾿Ὑψιβρεμέτης. Altitonans. In alto tonans. 

"Tlítolg-. Hypfizontis. [Nomen] fluvii, 
[A re&o, Ὑψίζων.) 

Ὑψίζυγί(θ". Altjugus In alto folium ha . 
bens. 

Ὑψικάρζωαι. Quz caput altum habent. Altz, 

"baden. πέτραν. Per metaplafmum, pro; 
ὑψικέρατον. Excelfam petram.  Cygtbzam ba- 
bens excelfam petram. Ariftophanes ANuz- 
Pus. 

Ὑψίκερως. Alta cornua ferens. 

ὙΨικρατεῖν. In alto dominari. In alto im- 
perium habere. 

Ὑψιμέϑοντί». In alto regnantis. 

Ὑφψψιπέτηλον. In alto folia habens. Altas 
frondes habens. Πέδιλον vero, calceus, [per 
δὲ fcribitur. ] 

ὙΜιπέτης. Altivolans. In alto volans. At 
ὑψιπετήσ» [cum acuto in ultima;] qui ex al- 
to decidit. 


KZm ςρατηγὰς, κ{τε ναυορχες μιθλεῖν. 
3 ὙΨυχέες ἵπποι] Homerus ILE. v. 772. 
4 ὙψίζυγΘ")] Homerus, Il. A. v. 166. ἢ 
$ Κυνϑίαν ἔχων ὑψικ.1 Ariftoph. in Nuéibus, pag.162. (94. Ed. 
Baf. P.) 


“βῆ. 


CECE 2 


$572 o À 
! " [/ t UR LES 
CY-heueAQ.' ojewis τις, Y-hguew οἱ τὸν Y- 
Aqu. xe Age. 


/ € ! A - , 
*Y-hgormts.. ὑψηλοπορίρ". ἢ ὑψόφρων. 


«Ὑψόϑι. c» ὕψει. 
cmt ι » » 
Ὑψόύροφ(Θ". ὁ υψονλίν ogotor een. ᾿ 
ὝΨ0Θ». ἔπαρμα, 3, UN» μερῶν, εὐήμερκα. Δα- 
« ec Odd? 
βίδ' Oi πολεμῷντις με “ἔστι ὕψθο. 


€ e rn 3 PRI [4 m3 VA 2 
Y4s Δ. 6 τε. c» ὕψει oppet x, τρέχει. 


Ὑψῦτε. ἀντὶ τῷ, ὑψηλὸν αὐτὸν κηρύτίετε. " Aa- 
βίδ' "Yes Κύριον τὸν Oc ἡκιῶν, X) «eye 
Td αἰ πσποδίῳ Ὁ ποδὼν αὐτῷ. 3 Ὑ πυπύδιον j TS 
Θεῷ πώλω μϑὺ ὃ Sá(Qw νωόμιςο νοώσ᾽ YOr δὲ, αἱ κτλ 
πᾶσοιν γὴν x, ϑάλαοσαν ᾿Εκκλησία!, cy αἷς τῷ Θεώ 
Tl) «esum -ἰστιγέμϑσν. 

«Ὑψώϑηϊο. ἀντὶ V, δέϊξον πᾶσιν ἀγϑρώποις τὸ ὕψος 
σῷ. Δαβίδ "ade ἐπὶ τὸς φρανὲς ὃ Θεός. 


“«Ὑψόϑηϊ:. ἀντὶ V, ὑψηλὸς δείχϑηΐε., X) armi 
ὑπέρτερίθ". Δαβίδ Φησι «eis Θεόν. 


Ὁ . 4 31 
ὝΨωσεν. ἐπῆρεν. ἡ ὕψωσις, Ἐπαρσιο. 


Φ. Δ. 


“ΜῈ, AD, ὃ καὶ ᾿Αμίλχας, Καρχηδονίων gpavmryos. 
(D... «E. τότ c) T Apis. 


QafiOv* Πίχτωρ, συγίραφεὺς Ῥωμαίων. vr 
λέγει, ἄρχονϊε Ρωμαίων jm ἐξέϑοωι μιϑενὶ σφέτερίσοι- 
cu ὧν, τῷ ϑυημοσῖε congr. 

Φάβι(" Μάξιμ(", "Ya Ῥωμαίων, verre 
ὧν, x, τὸν «areis Σεαυνίτοις “ππολέμον ἐγκεχειολσρϑμ(θ)»» 
ϑεασύτερον ἢ ἀσφαλέςερον τῷ ἔργθ “αροσαψαμε- 
Y», ἐσφάλη, Tex νεκρῶν, Ξἰπομούχων τε πλεί- 
φῶν ποις Ῥωμαύοις yeyem upon. ἢ 5 BsAX τῷτον πα- 
eaa τῆς ἡγεμονίας. ὃ δὲ τότῳ. πατὴρ δμωνυμί» 
τῶ ποδὶ, πολλοῖς οὐγηβληκὼς ἀνέχα εν φρατείοιιό, 
ἐδέιτο τὴς ΒΒλῆσ, ἀνέναι! τα Φαβίῳ τὰ ἐγκλήμα- 
τον), αὐτὸς ἀναμώχεοδαι τὸ τῷ ποιδὺς “ἰαῖσμα 
xperiloow ἔρχρις ὑφιςοι μϑυίῷ». ἐΐξασον ὃν ἡ Βελὴ αῬ- 
dw τὴ τῷ ἀνδρὸς, ἐχιτρέπει αὖϑις Td νέῳ leo τῷ 
πολέμ ἡγεμονίαν, Ὡρεσβθυτίου ἀὐτῳ τὸν πατέρο. 
δᾶσοι, ὡς dy μηΐε JV ἀπειοίαν σφάλλοιτο. ἡ ὃς ἀ- 
φικόμδν(» εἰς τί πολεμίαν, Sessa, X ϑοίαμβον 
χατογει. 

Φαβωεῖγ(θ"," ᾿Αμελλάτῳ, ὃ cy. Γαλλίᾳ πόλεως, 
ἀνὴρ πολυμαϑὺς XU πᾶσαν πομδείαν, γεγρνὼς δὲ ὁ 
τῷ σώμα" ἕξιν aodpéyur Ov, (ὧν φασιν ἑρμαφρόδι- 
qw) Φιλοσοφίας μεφὺς, ῥητορικῇ δὲ μᾶλλον ἔλιϑέ- 

τα Tasso O-. αἵρ 1 De hac hzxreü videndus eft Gregor. Na- 
zianz. Orat.xix. pag.289. & Gregor. Nyff. Orat. 11. contra Eu- 
nomium, pàg.440o, quorum verba adducit Suicerus in Thef, Ec- 
Clef. ν. ὝΨιςος. 

: 2. Δαβίδ). Pfalm.xcviti, v. g. 


3 Ὑποπόσδιον 5 Θεξ z.] Hxc fünt verba ''heodoreti ad Pil 


mum modo laudatum, pag.792. cademque leguntur fi 
X . D UPpra v. 
Ὑκεπόξιον. : ἃ : 


oA 
Ὑψιςοίρι». Hypfiftarius. Hypfiftarii funt 
hzretici: fic didi, quod T "Y-Lhew, 1e. Al- 
tiffimum, invocent. 
Ὑψιφοίχης. Altigradus. Qui per alta gra- 
ditur. Vel, excelía mente przditus. 
ὙΨψόϑι. In alto. 


"Y éesp e». Altum te&um habens. 


"Y4os. Altitudo. Celfitudo. Elatio. Et; AI- 
titudo dierum. Id cft, felicitas, vel profperi- 
tas. David. Qu: ex aito bellum mibi zuferant. 

"Ys 2/de. In alto currit. Per altum ce- 
leriter tranfit. 

"Yd. Exaltate. Extollite. David: Ex- 
tollite «Dominum Deum noflrum , | c adorate 
fcabellum pedum ejus. Scabellum autem Dei 
olim quidem templum fan&um, five Hiero- 
folymitanum, cenfebatur effe: nunc autem 
omnes Ecclefix per totam terram totumque 
mare difperíz, in quibus Deus adoratur. 


Ὑψώϑητι. Exaltare. Pro; Mortalibus om- 
nibus tuam celíitudinem demonftra. David: 
Supra celos, o Deus, exaltare. 

"YXé9:sm. Exaltare. Pro, 'Tc füblimem, ὃς 
excelfum, & omnibus fuperiorem oftende. 
David hoc ad Deum dicit. 

"Y4Locw, Exaltavit. Extulit. Et ὕψωσις», ex- 
altatio, elatio. 


o A. 


Αβέας. Fabeas, qui ὃς Amilcas. Cartha- 
ginenfium Imperator. Quzre de hoc 
in νοςς ᾿Αμίλκας. 

$4» Πίκτωρ. Fabius Pi&tor, hiftoricus 
Romanus. Hic dicit, nulli Romanorum ma- 
giftratui licere quidquam, quod fit publicum; 
in privatos ufus convertere. 

o4» Μάξιμ(θ»". Fabius Maximus, Conful 
Romanus, juvenis adhuc belli dux adverfus 
Samnites creatur: qui cum audacius quam 
prudentius rem gefliffet, cladem accepit; tri- 
bus millibus civium cxfis, & pluribus ob 
mutilationem membrorum ad bellum inutili- 
bus redditis. Quare, cum Senatus imperium 
Εἰ abrogaffet, pater ipfius, ejufdem nominis; 
qui jam ante multis expeditionibus bellicis 
interfuerat; Senatum oravit; ut Fabio culpam 
illam condonaret, promittens, fe filii pec- 
catum meliori rei gerendz ratione corre- 
&urum effe. Senatus verecundia viri motus; 
rurfus imperium juveni committit; legato ci 
patre dato, ne per imperitiam offenderet. 
Quare adverfus hoftem profe&tus, rem for- 
titer geflit, ὃς triumphavit. 


Φαβωρχί(ῷ»". Favorinus, Arelatenfis, Gal- 
lus, (.Arelatum enim. eft urbs Gallix) vir 
omni eruditione excultus; fed fexu femivir; 
quem Hermaphroditum vocant: philofophiz 


4 ΦώβιΘ- πίκτωρ, cvyp.] Hxc ad Polybium refcrt Valefius. 
Czterum,. de Fabio Pictore vide omnino Voffium Ze Hiffor. Lat. 
lib. 1. cap. ται. 


$ Oafs4O-] De hoc: vide eundem Vofftium. e Hifl. Gr. lib. 
Ir. Cap. x. '& Jonfium de Script. Hifl; Phil. lib. v11.: cap.v yi. 
Scripferat inter alia Παντοδωπὴν ὕλάν, cx qua Sopater librum y t τ. 

Excerptorum compofüerat, τεῆς Fhetio, Cod. crx t. 
μδιθ"" 
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idu" γεγνὼς ἐπὶ Tpojug τῷ Kejoue C, ᾧ πὰ- 
exa; MEX EA T. ᾿Αδοιανῷ Agora τῷ βασιλέωἑ. 
ἀντεφιλοίεμέϊτο "ye x, Cor εἶχε «xess Πλύταρχον 
τὶν Χαλρωνέα, εἰς τὸ Y σιιυτονορϑμων βιξλίων ἄ- 
πειρον. γέχρο αι ἐν αὐτῷ φιλόσοφά πε καὶ ἱκοοιχὰ, 
ὧν πολὺς ξριϑιμός, ἔτι δὲ x, Y. βιδλίων αὐτῷ ταῦτοι. 
Περὶ $ 'Ogáes Φιλοσοφίας. Περὶ Maexeguwe, ἡ Ὁ 
χατ' αὐτὸν égales τέχυνσ. Περὶ Πλάταν(ῷ»". Πι- 
εἰ ὃ διαίτης Y Φιλοσύφων" Xx, ἄλλα, VT ἔγρφουψα 
X ya taXo x - 

Φαβείχι(θ».; ὅτ(Θ" τὴς ἐπὶ τὸν Dluppor ςαιλείσης 
διωυάμεως -ἐποδεικνυ) ἡγεμιών" ἀνὴρ πάλαι ἔγνωσμέ- 
γί" Td βασιλεϊ, καὶ τὴς αὐτῷ μεγαλοφροσύνης cyap- 
yis ἐξωνηνοχὼς σύμβολον. * ἀνϊεκαϑεζομϑύων y ἀλ- 
λήἤήλοις T ςρατοπέδων, VUX TOL QuAAE as ἀνὴρ τις, 
eie ἰατρὸς, ἐἴτε ere (Ov TW «i lw Texte ay 
49 βασιλέως πεΐζωγρϑῥων, ὡς τὸν Φαβρίκιον ἀφίκε- 
πο, 3 ϑηλητήρίοις φαρμάκοις ἀνελέν τὸν Πύῤῥον ὑφι- 
eu», 3» οἱ τὶς dodi "ess αὐτῷ γοημοίτων ὠ- 
φέλεια. ὃν ὁ Galera Q* Smsvyi(jas τὴς ἔγχειρή- 
σεως, Smreu v4 Πύρρῳ δέσμιον. ἀγα δ) εἰς & τὸ 
προυχϑὲν ὁ Πύῤῥ(Θ», ἀνα βοῆσωι λέγετω" Οὗτος ἐ- 
$1 ὦ οὔκ ἄλλίθ: Φφαβείκι(θ», ὃν δυοσερέφερον dy τις 
σοτρένοι τῆς οἰκείας Seen, ἢ Ὃ συυυῆγ8ς “πορείας 
τὸν ἥλιον. ὃ j [10e τὸν «ee4 τῷ, παντὸς ἀναῤῥίψας 
χύβον, τοῖς ὅλοις ἐσφάλη. 

Φαγανϑρώπων. ἀκα ὃ ἄρτων. 


Φαγέδαινα. νόσ(ῷ" Ἀοιμικῆ. 3, Φαγεϑδοιίνη, εἰδ(Θ» 
βοτοίνης. 

$ay«y ζῶν. *'Idn* ὄνομα, εἰς τοῦ ὑπισάδοι m- 

m L] lod ^T / 7 c. € ! 
λῶν, 5X, Φαγειν ζῶν, σιυυηγ)ης luo τοῖς ὑπώτοις, κοι- 
λιοδολμίων τε, X, τουγϊουοχνιοσοϑήρφιθ. 


Φαγέιν. γενικῇ. Μὴ μόλε ποι δούπαν φαγέν. 
£ira cy τῷ τῷ ὁσῖα Σάβα βίῳ. Καὶ, φάγεϊε, γονι- 
xj. Ἔλϑετε, Φάγέϊε Y Quay ἄρτων. 


Φαγήμαΐζᾳ. βρώμαζᾳ. Εἶδε Φορτίον χλωρῶν ἀ- 
χαγϑῶν, ἃ χα μήλοις ἐσὶ Φαγήμαΐζᾷᾳ. ἡ j Tl) xeQa.- 
A3 καϑῆχε, 

Φαγόνα.5 Φίλαυτον. ὄπλαςον. ἔςι j Σύρων ἡ 
λέξις. 

φάγω. calo. x, γενικὴ σπανίως. φάγωμϑνυ,ἡ 
noi, τὼ crpyilxà, 215 τῷ, ὦ μεγάλε. τὰ 5 
παϑηϊεχαὶ, Qd), καὶ πίονται, ajd V o papal. 

Φαγύλιον, μαιρσύσταιον. 

Φαδεσίδοιρον.7 πωδὸς 60d. φύρδην egy ἔχεσου 
Φόγον. 


τ Φαβφίκι(Θ". ὅτος Y imr] Hec fumpta funt ex verfione 
Greca Eutropii, non ea, quam hodie habemus; fed alia longe 
vetufliore, quz hodie intercidit, Vide qux hac de re notavimus 
fupra v. Appsosen. 

2 ᾿Αντικαθεζομνένων 
etiam fupra, v.'AzecvyZvzis. 

3 Δηλητηξίοις Qupwo. 
sv id O- : 





πορείας T ἥλιον] Hzc omnia leguntur 
ὑφιφούμϑι(Θ» ] Vide füpra v.'rgi- 
4 "IénG» )veuz, εἰς z.] Vide fupra v." Ian». 
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peritifudnus, Khetorice vero magis addi- 
&us. Floruit fub Trajano Cxfare, vitamque 
produxit ufque ad Adriani Imperatoris tem- 
pora. /Emulatus eft Plutarchum Chzronen- 
Íem innumeris pene libris confcribendis. Scri- 
pfit ἃς Philofophica; ὃς Hiflorica, quorum 
magnus eft numerus. Ex ipíius vero libris 
funt ὃς ifti: De Homeri Philofophia. DeSo- 
crate, & arte ejus amatoria. Dc Platone. De 
Philofophorum vi&tu: & alia. Idem etiam 
dicta fententiofa fcripfit. 


Φαβρίκι(»". Fabricius. Hic belli dux adver- 
fus Pyrrhum defignatus eft: vir jampridem 
ante Regi illi notus, & qui magnitudinem 
animi fui infigni documento probavit. Cum 
enim caftra caftris oppofita effent ; vir qui- 
dam, five medicus, five alius quifpiam re- 
gie menfe minifter, captata no&tis oppor- 
tunitate, Fabricium adiit, promittens, fe 
Pyrrhum veneno necaturum effe, fi pecunia 
fibi daretur. Quem Fabricius vinctum ad 
Pyrrhum remittit, nefarium iftum conatum 
averfatus. Pyrrhus autem factum hoc admi- 
ratus, clara voce exclamavit: Hic eff Fabri- 
cius e uullus alius, quem difficilius a virtute 
fuas quam a curfu. fuo Solem everteris. Pyr- 
rhus autem, cum de fumma rerum aleam je- 
ciffet; bello victus eft. 


Φαγανϑρώπων. Homines vorantium. Impu- 
rorum. 

Φαγέδαινα, Phagedzxna. Peftilens morbus. 
[Ulcus ferpens.] Item, genus herbz. 


Φαγὲν ζῶν. Qui vivit; ut edat. Junius, e- 
quefiris ordinis bomo, qui vivebat, ut ederet, 
familiaris fuit fumme dignitatis viris; ven- 
tri C gule unice deditus, C fartaginis mido- 
rem confectans. 

Φαγεέν. Edere, [Interdum] genitivo jungi- 
tur. 5De malo nibil omnino edere. Quxre in 
Sancti Sabzx vita. Et, φάγετε» edite; [itidem] 
genitivo jungitur. /"egzte, edite de panibus meis, 

Φαγημαΐᾳ. Edulia. Cibus. Pabulum. 7;4i£ 
fafcem «viridium | (pinarum, que camelorum 
funt pabulum. Illa vero caput. demifit. 


Φαγόνα. Phagona. Sui ipfius amantem. In- 
fatiabilem. [Edonem.] Eft vox Syriaca. 


φάγω. Edo. [Plerumque] accufativo: ra- 
rius genitivo jungitur. Φάγωμεν, ὃς πίωρϑυ, 
a&iva, per o fcribuntur. At $45»), & πίον)» 
paffiva; per o parvum. 

Φαγύλιο. Marfupium. 


Φαδεσίδοιρο. Dixit autem turbato vultu s 
&ladzum filu fui fanguine cruentum teneus. 


$ Καὶ φαγεῖν ζῶν] Legendum eft, 5J2 τὸ φαγεῖν ζῶν. 

6 Φαγόνα. QÍA.] Nota hxc obfcura mihi eft: nec quicquam ex 
penu meo depromere poffum, quod ad locum hunc illuftrandum 
faciat. Quare videat Lector me eruditior & acutior. Pro ζωλα- 
«€ tamen forte fcribendum eft, Z5», i.e. infatiabilis: quod 
referetur ad vocem φαΐγων, Quz», edax, vorax. 

7 Φαδεσίδωρον. παϊδὸς ἐξ Q.] Peílime. Scribe, ὃς diftingue : 

——— —— 64 3, cldugoy 
Παιδὲς 48 φύρδην μυεσὶν ἔχεσα φέγε. 
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QazY τὸ τόχον. ἐπιφανὴ, τὸ χαϊα.-πληχίικὸν τί 
AU 
Φαέϑων. λάμπων, ἡλι(θ". C XMopoxAne 
Ποί aile τῷ χερφυνοὶ Διὸς, ἢ 
IIo] φαέθων £x, 
Ei vwUT ἐφορῶντες 
Kpozdsot Guo ; 
Or», gx ἄγεσιν εἰς Φῶς T co δοινομίαν, ἡ ' Oppo" 
Εὗτε yy nuQ» Qacyov αἰ ρέοζετε γαηϑ. 
Δείκνυσι j 6 Ποιητηὶσ, σφομροειδὴ εἰναι T. κόσμον. 
Φαελϑρέα. 
Φαεσίμβρυτίθ". * ὡς $ieure Φῶς ποις ἀνθοώ- 
“ποιό. 
Φαεσφόρες. Φωτοφύρες. φωτὸς παρεκίικάς. γνώ- 
σει Quom gatus. 
Φαενόν. λαμιαούν. Καὶ πλέϊμασι Qaewois Cdx- 
χόμδϑιοι τὰ τρωχτοὶ, χοίρυα, ἡ βαλάνες. 


Φαείγω. λάμπω. 
Φαϑί. ὀξυτόνως. “᾿Εξόπιοϑ εν αὐτὸ φαϑὶ τῷ μέ- 
λωρμϑν. " Aexqopanps Ἱπαεῦσι. 


/ t c - εἰς In: 
$axoj. ἢ TÓ euo $9 Qaxg. ϑηλυκῶς, ἡ nniá- 
3 ^ ΤΕΥ ΜΛ ι ΛΝ 
σον. Σοσενικῶς àv, ἡ ἀνεψητος. x, παροιμία 
e ας τ] e 
᾿Ἔπεϊα S πλετῶν Géx € 52€) Qux. 
-“ A e l 
Ilporg δ᾽ αἰ πὸ v πενίας ἅπανϊα, κατήσθιεν. 
^^ 3 " 1 
Ἐπὶ Y πλϑσίων γεγονότων πὸ πενητων. X, φαχὸς, 
δὲ. NETS 
τὸ ὠμοῦ 007 240l. 


daxls Ur». à ὑδουτοδύχα aye cyodte, 
ὁ ἀγροικικῶς παρ wur ἀσχοδωυῦλα λέγε). X) ἐπεφέ- 
erro qo τῷ Σαδλ, ὅτε ἐδίωκε T Δαβίδ. 

duas. ὃ Φαχᾷσ Διοσκεράδης ὃ ἰατρὸς ἐπεχλήνη, 
2ajg. τὸς ἐπὶ ὃ ὄψεως Qaxids. παροιμία" Φαχῷ γω- 
γίαν κρατέϊς. ἐπὶ T ἀδυνάτων. 


Α Y 3 / ) / 
$axi χόηϊεις. Ai Ἕ ἀνηγύτων X, μὴ ὄντων Ae- 


γε). 


Φακεὲ," βασιλεὺς "Ie eae ὃς ἐπολέμησε " τῷ 
ἼἌλχαβ, καὶ ἀνᾶλεν ἡμέρῳ μιᾷ ἄγδφας δυνατὲς ἀφ΄. 
αὶ ἡγχμαλώτθυσε γιιυοῦχας x; ποῆδας ac. 


Φάκελλον. " Φορτίον. 3 εὐάλωῖον. "" Θεκυδίϑεσ' 
Φορῶντες ὕλης Φαχέλλες, παρέβαλον SU τῷ χώ- 
ual». ἡ "low Qv Φακέλλες ὕλης ξηρὰς “ὦξι- 
βαλὼν τῷ joeio, πῦρ οὐῆκε. Φάκελλον ὃν, Φορτίον. 
1 3 ᾿Απόλλων κελεύει Hmduagu| ταῦ" Νικάνορα 


Fragmentum nimirum hoc decerptum eft ex Epigrammate Anti- 
patri in foeminam Lacenam, quz filium fuum Demetrium, qui 
ex acie fugerat, ὃς abJe&to clypeo domum redierat, ftri&o gladio 
occidit. Epigramma iftud ex Anthologia inedita integrum publici 
juris fecimus fupra v."Aegs: quo Lectorem remittimus. Vide 
etiam infra ν. Φύρδην. 
1 Σοφοκλῆς] Elecira, pag.117. ut Portus monuit. 
2 "Ope ] Tl. Δ. v. 734- 
3 Φαεσίμ βρ6 12. Homerus Il.O. v. 785. 
4 ᾿Εξόπιϑϑεν αὐτὸ Q.] Ariftophanes Eqwir. fub initium: 
Καὶ δὴ λέγω μόλωμϑν. ᾿Εξόπιδϑ vvv 
PUES CIC oi pone ξεξώις, 
$ 9axol] Rectius fcripleris, φωκαῖ; cum circumflexo in ultima. 
6 "Ἐπειΐζα wA.) Duo hi Senarii leguntur apud Aritoph. in 
Pluto, pag. 98. (48. Ed. Βα, P.) 
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$az3o& vox». llluftrem, & terribilem a- 
fpectu progeniem. 

Φαέϑων. Lucens. Splendens. Epithetum 
Solis. Sophocles: U funt fulmina Jovis, 
aut ubi fplendens Sol, fi [Dit | bec taciti zn- 
tuentes, occulta effe fimnunt 2 Vel, íi impia 
facinora hominum non producunt in lucem. 
Et Homerus: Poffquam enim Sol lucidus fa- 
pra terram exortus efl. — Ottendit nimirum 
Poeta, mundum efle rotundum. 


Φαελερέα. Phaclurea. [ Vide infra v. $2xspéa-.] 


Φαεσίμβροτίθ". Lucem mortalibus ferens. 
| Epithetum aurorz.] 


$azcpiess. Lucem przabentes. Lucem af- 
ferentes. Cognitione illuminantes. 


$acuó.. Lucidum. Splendens. Perlucidum. 
Et perlucidis vafis textilibus excipientes mu- 
ces, & glandes, aliaque bellaria. 

Φαείνω. Luceo. Splendeo. 

$259;. Dic, Acuto notatur in fyllaba po- 
fteriore. Dic αὐτὸ pof. μόλωρμϑν. Ariftophanes 
Equitibus. 

Φαχω. Lentes coctz. Nam fceminino ge- 
nere, Φακὴ, vel qax", dicitur lens cocta. At 
mafculino genere; Qaxic, lens cruda. Et pro- 
verbium: Deinde dives fatíus mom amplius 
delectatur lente. Ante vero, cum pauper effet, 
omnia devorabat. Dicitur hoc de iis, qui di- 
vites e pauperibus cvaferunt. Et Φακὸς, lens 
cruda. 

Φακὸς ὕϑουτίΘ». Vas, lenticulz figuram ha- 
bens, quo in itinere aqua portari folet. A- 
pud nos ruftice afcodaula dicitur. Hoc Saul 
fecum tulit, cum Davidem perfequercetur. 

$axàs. Phacas. Diofcorides Medicus cog- 
nominatus eft Phacas, propter lentigines, qui- 
bus facies ejus obfita erat. Et proverbium: 
Lentis angulum tenes. Dicitur de rebus, quz 
fieri nequeunt. 

Φακὸν xéilus. Lentem fecas. Dicitur de re- 
bus irritis, & qux nunquam fieri folent. 


$axc. Phacee, Rex Ifraelis, qui bellum 
geffit cum Achabo, & uno dic fuftulit viros 
bellatores Mp. captivofque abduxit mulie- 
res & pueros Mccc. 

Φάχελλο. Fafciculum. "Thucydides: δ - 


rentes fafciculos lignorum eos de aggere jece- 
runt. Et Jofephus: Materie aride fafciculs 
circa caflellum congeflis ignem injecit. [Et 
JElianus:] 44polfo vero Nicanori fafciculum 


7 Φακὸὺς UAMIO-] Lxx. Interpretes 1 Sam. 26.12. Ka ἔλαβε Δα- 
fid τὸ Dev, va4 T Qux» S ὕὑδωτίΘ.. Et v.16. Καὶ νῦν x τὸ 
δέρυ  BaaiMee, X; ὁ φακὸς 9 Uer O-. Huc Suidas refpexit. 

8 Φακῶς Aicxsp.] Vide fupra v. Διοσκεφήδης» ubi cadem legun. 
tur. 

9 Φακεὲ, βασιλ. "Icp.] Vide rv. Reg. cap.xvt. 

10 Td "Ax«8] lmo, τῷ "Αχαζ. Vide locum in nota prace- 
dente citatum. 

IT Φορτίον. ἢ εὐάλωτεν} Hefychius rectius, φορτίον εὐάλωΐδον, 1.0. 
onus, quod manibus facile capi & comprehendi poteft. Hoc enina 
fenfu τὸ εὐώλωτον hic capiendum eft; quamvis fatear, vocem il- 
lam apud meliores fcriptores ca fignificatione adhiberi non folere. 

12 Θεκυδίδης) Lib. rr. cap. rxxvt1. 

13 Ὁ 5 Agite xsÀ.] Fragmentum hoc effe ZEliani, difcimus 
ex ipfo Suida fupra, v. Βύβλον. 


Φάκελ- 


$ A 
Φίκελλῳ βύδλε ὁ χρυσῶν, καὶ τέφραν ἐβγαίσοι οϑτι, 
9 βρέξανξᾳ τῶ τῆς Maza λίμνης ὕδοιΐε, ὄχιπλά- 
ca, τες ὀφϑαλμῷς. 
Φάκχελλίθ»". τὸ τῇς κεφαλῆς Φόρεμα, ὃ y) Φακιό- 
λιον λέγε). λέγεν) δὲ καὶ 0 δεηιεὸς Ὁ χαλάκων. 


Φαχιόλιον. ' Κρέων c? Td' & T Ῥητοομκῶν, κορδὺ- 
Axy Φησὶ X& cio. 3. Κυπρίοις τὸ Xe Qo. XEA- 
εἰλημα" ὃ δὴ παρ ᾿Αϑηναῖοις χαλέτωαι ᾿κρώβυλον' 
δὰ j Πέρσου, ndwezv. 

Φάλα. xou» ὃ αἰδεκεφαλαίας. 

Φαλαγίαρχία. αἱ δύο Μεραρχίαι, ἀνδρῶν πεέϊρφι- 
χιοσιλίων camara. E. τῷτο ἔνιοι x, ξποτομζοὺ χέ- 
esos Φασιν. οἱ δὲ, uev. πάλαι j 9 gpamnnia 
ὠκαλεᾶτο. x, ὃ ys, gpavnryos. γὺν à, Φαλαγ- 
yapoyts- 


Φάλαγγες. sies. τοίξεις. οἱ δὲ, τὸ C, πλειόνων 
ποίξεων ὁπ᾽λιϊεκὸν πλὴν} Θ᾽". λέγεῦ καὶ rà T δακ- 
πύλων ἄρθρῳ καὶ νεὼς χἰ Ζῥρείσμια]α. ἔνιοι x, τὸ gpoy- 
γύλον ξύλον, X copiar, Φαλάγγιον. λέγε) x τῷ 
ζυγῷ ὃ χανὼν, Φάλαγξ, X) ἐπὶ 7 γεὼς ἡ 2Jo.£á- 
Seg. x ὃ ϑράχνης δὲ, ὃν ἔνιοι καλᾶσι Φαλάγγιον. κχὶ 
οἱ χόροικες j «oy. ' Arthitois, φαλάγγια. 


QA $75 
papyri CD aureis vendi jubet, cineremque inde 
paratum aqua paludis Mar eotidis Dumectari, 


oculz/que illins. 


$axe (Qv. Fafcia capitis: qua ὃς Φαχιόλιον 
dicitur. ltem, fafciculus calamorum, [ὃς ali- 
us cujufque rei, Qáx20 Q»] dicitur. 

Φαχιόλιον, Fafcia. Creon libro t. Rhetor;- 
corü;m dicit, fafciam capitis apud Cyprios 
appellari κορδύλζου : qux apud Athenienies vo- 
catür xpófjuA Qe 5 ὃς apud Perfas, γιδούριον. 


$4Aa. Galex ornamentum. Conus galex. 

Φαλαγίρχία. Phalangarchia. Id eft, dux 
Merarchix, quz fünt quater mille & nona- 
ginta fex virorum. Hoc nonnulli vocant & 
cornu fegmentum: alii, partem. Olim autem 
& ftrategia appellabatur. Dux eorum [olim 
dicebatur] Strategus: nunc vero, Phalan- 
garches. 

Φάλαγίς. Phalanges. Ordines militares. 
Quidam fic vocant multitudinem armatorum, 
ex pluribus ordinibus conftantem. Sic etiam 
digitorum articuli vocantur: itemque; ligna; 
quz navibus fulcriloco fupponuntur. Non- 
nulli quoque lignum teres, quo fuppofito 
naves 1n mare deducuntur, Φαλάγίον vocant. 
Regula item librz, φάλαγξ dicitur: nec non; 


Ícala nautica. Araneus quoque, quem nonnulli Φαλάγμον vocant. ltem, corvi apud At- 


ticos phalangia dicuntur. 
Φάλαγίεο. αἱ τάξεις. «Ox τὸ πελάσαι dy. 
φάλαγίες δὲ, αἱ T νηῶν, «og. τὸ cardi εἰς ἅλα. 


Φάλαγίε. Phalanges. Ordines militares. 
Dictz autem Φόλαγξε, a πελάσαι ἄγχι, 1. e. 
prope accedere. Phalanges vero navium; [di- 


&z funt quafi σπάλαγίξς,} a ccv εἰς ἅλα : quod fcilicet naves in mare trahant. 


Φάλαγξ, ϑηλυκῶς, ὁ »ράχνης. * Πλάτων Ἑλλά- 


Φάλαγξ. Phalanx. Genere foeminino, ara- 


Jv. "Eofxzow ἡμῶν οἱ νόμοι τῴτοις τοῖς λεήϊοις 2eax- nca. Plato in Hfe//ade : Simules funt leges no- 


c / 
γίοις, ἃ πᾶσι τοίχοισιν ἡ φάλαγξ vpoua. 


Φάλυγξ. ἀροιχνιόν τι. λέγεσι j φάλαγίας xol 
τὰ  dxeg ΤῊΜ ϑοικτύλων ἅτ λέγει ᾿Αδιφοφάνης 


c» Balegcyois" 

Εἰλίοσετο 5 δοικτύλων Φάλαγίξε 

Ἱκότονα πίουϊσμαΐα. 
Καὶ φραἱιωϊικὴ τοίξις, ἐν, 7 μ΄ ἀνδοῶν. ὃ Ach j 
o "YaulQ, Vx, ἑωρακὼς Φάλαγία, omues, ἀλ- 
Ad τότε ωρῶτον ἐπὶ τῷ Περσέως, πολλάκις a Ya- 
μιολογέξιτο «ess τῦας ΤῊ c» τὴ Ῥώμῃ, μηδὲν ἑω- 


δϑυκέναι Φοίβερώτερον Μακεδόνων Gd ry (D καί τοι γε 


X» ἀγῶνας, εἰ καί τις ἄλλίθ». 

Φαλ γγηδὸν, δίκζευ τοίξεως, 

Φαλάγγια. Con τι Ὁ δωυκέτων ἐστὶ τὸ QaAdy- 
ya. 


1 Κρέων c» τῷ & Y Parop.] Hxc leguntur etiam fupra v. N;2z- | 


doy. 

: 2 Κρώβυλον] Rectius, κρώβυλίθ», genere maículino. Cxterum, 
vocem χρώβυλί(Θ» aliud communiter fignificare, ac Suidas ex Cre- 
onte hic docet, vcl Lexica vulgata doceant. ; : 

3 Ia δωκτύλων ape] Paulo poft Suidas Φαΐλαγίας fignificare 
alt, τοὶ Y δουκτύλων ἄκρα. Confer Lexica vulgata. 

4 Πλάτων Ἑλλώδ' ᾿Εοίκασιν ἡμν. Ὁ Euftathius ad Il. N. pag. 
924.8. AiA.O» ὃ Avi Os πεοροίγῃ τοιαύτέω (χρῆσιν S φάλαγξ ὁνό- 
κοὐ.) cx S Kop Πλώτων(Θ." ᾿Εοίκασειν ἡμοῖν οἱ votos τοῖσι As i5 
ἀρῳχινίοις, d ewm ποίχοις ἡ φέλωγξ ὑφαίνει. De fragmenti autem 
hujus metro, quod proríus turbatum eft, reftituendo dcípero. 

3 Τὰ ἄκρῳ T δωκτύλων) Sic etiam legitur apud Scholiaftam 
Arifloph. ad Razas, pag.274. (181. Ed. Ba. P.) qui eadem ha- 


Jire tenuibus iflis telis, quas im parietibus 


aranea fufpendit. 

Φάλαγξ. Phalanx. Aranez fpecies. Dicunt 
ὃς phalangas, fummas digitorum partes. A- 
riftophanes Ragis: fDeducitis digitis aranee 


Μαρία. ltem, phalanx vocatur ordo mili- 


taris, eX XL. viris conftans. Lucus. autem 
Conful, cum pbalangem muuquam ante vidif- 
Jet, fed tunc primum im exercitu Perfei y a- 
pud quofdam Romanos [epe coufeffus eft, fe 
nibil vidiffe phalange Macedonica terribilius : 
quamuis mou folum multa prelia, fi quifquam 
alius, vidiffet, fed etiam commififfet. 


πολλὲς € μόγον πεϑεαρϑύ(ῷ», ἀλλὰ καὶ χειδασοίμε- 


Φαλαγίηδον. Phalangis inftar. 


φαλάγία. Phalangia. Phalangium eft ani- 
malculum quoddam venenofum. 


bet. Paulo tamen ante Suidas τὸ φώλαγίας exponit, m! Y. δακτόλων 


peg. 
6 Εἱλίοσετο δακτύλον QZA.] Ariftophanes loco laudato: 
Ai VarweaQuos 
Ἑἰειειεεειειλίοσετε δευκτύλθις φαίλαγίες 
ἹἸςότονω mic uo. 
Hinc Suidas emendandus eft. 
7 Ἔκ μ' ἀνδρῶν] Peffime a librariis hic erratum eft, Phalanx 





enim veterum multo plures continebat milites, ut vel pueris no- 
tum eft. Vide omnino ZElianum in TzZicis, cap. 1x. 


8 Λεύκι(Θ- 5 ὁ ὝπατΘ- ἐχ iwp.] Fragmentum hoc Fulv. Ur- 


finus & Cafaubonus Polybio tribuunt, Vide etiam fupra v. "A»9- 
ἐνολογησόμυεοι. 


Φαλαγ- 


576 o À 


: 1 
$aAa2^71T15. 
t 4 : ^ 
Φαλαχρός, y, Φαλακχρότερ(θ" εὐδίας. 
5 ^^ , , 
Φαλαχρὸν τίλλεις. ἐπὶ P ματίω “πονεντων. 


Φαλακρώμαζα. 

Φάλανϑοι, Φαλακροί. ἀν} (Ov n, o1 λευκὴ Se. 

QdAaem. τὰς «wesuclozidar. τὲς &c7ri vx es. 
T le) χόσμησυ Tu XL" τὸ μέτωπον "V VZCDON. οἷο 
δὲ Ἡροδύτῳ, τοὶ ἰδὲ τὰς γνάγ89 σκ:πασμαῖα. 

Φάλαρις, ᾿Αχροιγαντιν(θ", “υρουνήσοι 5. Σικελίας 
ὁλὴς XL ' aluo vB. ὀλυμπιάδα. "ἔγραψεν "Exo as 
ϑαυμασίας auo. Αἰλιανός φησι ἰδὲ Te Tw. 1 Ob 
Λοξίας j X Ζεὺς ὃ πατὴρ ἀναβολὴν ϑανάτνῳ ἐψηφί- 
culo ἔτη δύο Φαλάειδι, jS ὧν ἡμέρως Χαράτωνι y) 
Meza (esame S. 

Φαλλαίκιον. * “ποίημο. αὐτορφέδιον, ἐπὶ τα QaA- 
Ad ἀδύρμϑινον. 3, Φάλλοικ(θ». 

Φάλεκ. XE Tl «es onlexte Qavn , τὸ ἥμισυ 
λέγει τῷ ,χοόνε πῆς Xe παρδσίας. Tib γὐ ᾿Α- 
Ju μέχοι τῷ xa xung ἐπὶ Νῶε, em fcu. 
"ub δὲ τῷ χαϊακλυσμῷ, ws τῷ Φάλεκ, ἔτη da. 
ὡς γίνεσαι! ἔτη Tera. Un nS κτίσεως xcu 
μέχοι ads ἀναλήψεως τῷ Κυρία ἡμῶν Ἰησοῦ Χρι- 
«οἱ, ἔτη ἑξακιοσίλια, 

Φαληρεύς. “πολίτής ὦν, Φαλήρων. Φάληρον δὲ, ΔΙΞ 
pio τῆς Annis. 

Φαλησμόωσοι.᾽ εἰς VL Ov tara eo dux. 


Φαληρίς. vens Aupyega. ἐοφημαίίεσται δὲ oye τὸ 
QA. 3, Φαληξῖτοι, ev. 


9 ' € 


Φάληροι. δῆμί(θ" τῆς Ανλοχιϑίῦ». ἀφ᾽ w ὁ δὴ- 
μύπης, Φαληρεύς. 

Φαλῆς,“ ὡς Ἑρμῆς. Φαλῆς, Φαλυτίθ". ὡστόρ Ὅμη- 
eos ἥρμιοσε κατοιπιληξιν τῇ Quy, X) ἑταίραν αὐτὴς 
ἔφησεν εἶναι!, Θεσπεσίη ἔχε Φύζα, aca», Φόβε χευόεν-- 
τος ἑταύρη ὅτω X, ὁ Κωμικὺς ἐκέϊγεν λαβὼν τὰς ἀ- 
φορμὰς, Διονύσῳ Φαλὴν ἑταῖρον ἔνα! φησι. ἀκόλε- 
Sa, 8. Διουσιακώ πότῳ τὰ ἀφροδίσια. 7 Φαλλίονες 
δὲ εἰς mule) τῷ Aes Suo χαλῴρδνοι, πὸ ΤῊ 
Φαλλῶν τῷ Διονύσα, Πολλίωγας j ὕφερον αὐτὲς πα- 
ξοιφϑείροιδες τὸ ὄνομα, ὀνομά ζεσι. 


Φαλλιιά, τὰ ἐπὶ ταῖ Φαλλω ἀδομϑυα, μέλη. 


Φαλίσχοι. οὖ τῶ ᾿Αρμοσα. 

Φαλχίδι(»." γόμ(θ» ἐσὶ Ios Κοιϊσοι οί" πεϑ εἰς 
Tae ᾿᾽Οκτα βία, Nea luo καὶ γὺν ἰογὺν ἔχων εἰς τὰς 
ΤῊ κλήρων Ὡ}.9.δοχοῖσ, “σοὺς Dale τῷ ϑημοίρ- 
χει εὑρηρϑύ(». 


1 Ka τὸν νβ', ὀλυμπ.} De Phalaridis xtate fufe & docte di(- 
purat vir magni nominis, mihique amiciffimus Rich. Bentlejus, 
in Diflertat. de Phalaridis Epift. pag. 27. ὃς feqq. ad quem Lector 
remittendus eft. 

2 "Evooxver ἐπισολες ϑαυκασίας “πείνυ)] Hz Epiftrolz hodie adhuc 
exfíant. Sed eas efle fpurias, & Phalaridis nomen mentiri, tam 
claris argumentis probavit modo laudatus Richardus Bentlejus in 
eruditiliima Diflertatione de Phalaridis Epiftolis, ut xquum ὃς 
cordatum Lectorem fententiz cjus facile fübfcripturum effe pu- 
tem. 





$ A 

Φαλαίγίτης. Phalangites. Legionatius. 

Φαλαχρός. Calvus. Et, Calvior ccelo fereno, 

Φαλακρὸν axes. Calvum vellis. Dicitur de 
iis, qui fruftra laborant. 

Φαλαχρώμαΐᾳ. Calvities. Calvitium. 

$4AaySo. Calvi. "Av$ss enim, albus capillus. 

Φάλορα. Plalerz. Frontalia equorum. Scu- 
tula. Ornamenta, quibus equorum frontes 
ornantur. Apud Herodotum vero fic vocan- 
tur tegumenta genarum. 

Φάλαρις. Phalaris, Agrigentinus, qui toti- 
us Siciliz tyrannus fuit Olympiade LII. Scri- 
pfit epiftolas prorfus admirabiles. /Elianus 
de co dicit : Z4po//mem C 'Tovem patrem P ha- 
laridi vitam per biennium proroga[fe , quod 
Charitonem C Melanippum | clementer | tra- 
&affet. 

Φαλλαίκιν. Phallecium. Poema extempo- 
raneum, quod in Phallum canitur. 


$aAc. Phalec. Secundum propheticam 
vocem fignificat dimidium temporis ufque ad 
adventum Chrifti. Nam ab Adamo ufque 
ad diluvium Noe, funt anni 2242. A dilu- 
vio uíque ad Phalec, anni 758. Ex quibus 
colligitur fümma annorum ter mille. Nama 
condito mundo ufque ad affumptionem Do- 
mini noftri Jzsu Cun 15m 1, funt anni 
fexies mille. 

Φαληρεύς, Phalereus. Civis Phalerorum, five 
Phaleri. Phalerum vero; portus eft Atticz. 


Φαληριόωσοι. [Albicans. Spumofa.] In al- 
tum elata. 

Φαλγρίς. Phaleris. Avis paluftris. Dicta eft 
autem a nomine Φάλον, quod fignificat galez 
conum. Et Phalerit», nomen gentig. 

φάληροι. Phaleri. Populus tribus Ἃ όσοι 
dis: cujus popularis dicitur Phalereus. 


Φαλῆς. Phales, Phaletis. [Dicitur in no- 
minativo] ut Ἑρμῆς. Quemadmodum Home- 
rus metum cum fuga conjunxit, ejufque fo- 
cium effe dixit, quum ait: [Grecos vero] 
droimmitus imma tenebat fuga, timoris fri- 
£idi focia: fic etiam Comicus occafione inde 
fumpta Phalem Bacchi focium effe dixit. Po- 
tum enim Bacchicum venus fequi folet. Phal- 
liones vero 1n honorem Bacchi fic vocaban- 
tur, a Phallis Bacchi. Poftea autem voce 
corrupta cos Pollionas vocabant. 

Φαλλικά. Carmina phallica. Sive; carmina 
quz in phallum canebantur. 

Φαλίσχοι. Phalifci. In voce ὑΑρμοςαί. 

Φαλκίδιος νόμος. Falcidia lex. Ea a Cafare 
Cajo O&avio lata eft, maximam etiam nunc 
auctoritatem habens in hxreditatum fuccef- 
fionibus: a Falcidio Tribuno plebis inventa. 


3 "OL. Λοξίας 535 Ζεὺς ὁ z.] Fragmentum hoc Zliani legitur 
etiam fupra v 'A»z8eA5. 

4 Φαρλαικιον) Alias, φαλλικόν. Vide paulo poft v. Φαλλικώ. 

$ Φαληρμόωσο,] Homerus Il. N. v.799. zóug(z Qu2ncadovi dixit. 

6 Φαλῆς. es "Eppure. cw ἀφροδίσια 1 Hxc totidem verbis 
leguntur etiam apud Scholiaflam Ariftoph. ad Z4cbarzezf. pag. 384. 

7 Φαλλίονες) Scribendum eft, Φαλλίωνες, per ὦ in fyllaba pe- 
nultima. 

8 Φαλκίδι.. vu» ici z.] Vide Lexica Juridica, que hac de 
re accuratius ὃς fulius agunt. ; 

Φαλ- 





OC 


o. À 
Φάλκχων, Φάλκχωνί». orta. Ὁ εἰδίθ» ite Dv. 


Φαλχωνίλλω. ὄνομα κύρκον. 

Φάλον, τὸ «euer. 

Φάλ(θ". 'βῶλ(θ»". ἡ λόφ(θ". ἡ κι αρέχεσο, πέ- 
Tegvc) Saxo. 

Φαλλοφόροι, * ᾿Ιγύφαλλοι, Αὐτοκάβδοιλοι. ἰδέαι 
μδσικῶν. x, οἱ Uo xdg σέφανον ἐφόρεν. οἱ δὲ 190- 
Φχλλοι πσοϑσώωτπέϊα μεϑυόντων ἐἴχον, ἡ χειοάδας ἀγ- 
ϑίνας, X  ετῶνα: μέχρι Ty σφυφῶν. oi δὲ, Φαλλο- 
φόροι ex: [BU GN. δέρμα!» ἔσκεπον τὰς pes; owl 
x; ἴοις φεφανῴμϑροι. 

Qao. teu. δερμάτωα. 3) EUXoy ἐπί URS, ἔχον 
c» ταῦ ἄκρῳ .ox moy αἰδοιην. ^ 


$a ol. [ 922355, ] eüdbioy cvxroy.. 3 ὕσεθον ὃ ἐκ 
δερμάτων ἐρυϑρῶν, orca. αἰδοίϑ ἔχων dydpaS. X, τῷ- 
τὸ ἑαυποὶς EA Goo. ἔν πε τοῖς τροιχήλοις, X μέ- 
στοις ποὶς μιηροῖδ, ἐξωρχῶντο, multo. TJ Διονύσῳ. οὖ 
qois Διονυσίοις ἄγρντες. Ε 

Φαλλοί.. τὰ ἐπὶ T αἰϑιεκεφαλαιῶν λαμπροὶ ἂσ- 
πιδίσχια. Λόφοι 3: αἱ Tex cds. 


' Y 

Φαμέας," Dou, κύριον. Τὰς ὅ “προφυλακὰς δὲ 
βλέπων ὁ Φαμέας, ὧν οὐκ ἀψυχίθ", ἐξέκλινε τὰς 
“δὸς T Σιχιπίωνα συμπλοχάς. 

aud. λέχοιϑν. 

Φάμωοσα. ᾿᾿Απέσχωηιον δὲ εἰς ᾿Ιοβιαγὸν euge x) 

t Y τὸ / ' 

zupedWos Y, τοις λέχγορϑυοις Φαμιωοσοις. 


» A [ 
Φανάς. τὰς ἐχλάμψεις. ἢ Aum eus. 


, c NS / 
Qdyu cy αὑτῷ αἰ πολαμβάνεν. τὸ ἢ λέγειν, 
ἑτέρῳ δηλῶν. 


Φάγαι. exe. Gaya δὲ, ἀντὶ τῷ λάμψα. 


m , -Ὁ 1 m Ὁ ς , 
Φανερῷ. ouwalon;. x, φανερῶς. ογαργῶς. ἑτοίμως. 
E m9 5 ! / 
S'Aeigopdyis Νεφέλοισ᾽ Φανερῶσ T.820UT& [48. 


, , / : 
Φανή. λαμπροί. χαϑαρο. ? Αδμαυφάνης 
δ x QUE ΚΑῚ "Tiu: b ^. 
Ἵνα μὴ cy ἐκχέσαλμ, εἰς T σισυραιν" Qam y 7. 
5 e [nd 5 / c ͵7 , 
Φάνης. οὖν τοῖς Ορφικοὶς εἰσηνέχθη o Φανης, ou- 
^- » (e o D vA EH » $ , 
δοιον ἔχων «VE. T πυγῆν. Ὃν Ὀλέγον ἔφορον T Caos 
, m t 7 
διυυάμεως. " X, ὃ Hear v ἕτερον, χαΐρ, πιόντοι 
l l c ᾿ 
παντος τες Θεεῖ;, ὡς τὸν Κρόνον. 


1 Βῶλ(Θ.] Hefychius, βόλί(θυ, per oin fyllaba prima. - 

2 Φαλλοφόροι, ᾿Ιϑύφαλλ.] Hxc fumpta funt ex Athenzi Dipmo- 
ph. lib. xiv. cap.1v. pag.622. ut monuimus etiam fupra v. ;- 
ws, ubi eadem leguntur. 

3 Ὕσεον ὃ o». δὲρμν.] Hac totidem pene verbis leguntur etiam 
apud Nonnum in Gregor. Nazianz. pag.139. 

4 Φαλλοί] Lege, φαλοὶ, per unum A. 

$ Φαμνεας] An, Φαβέας, ut fupra? Τὸ 8 enim & " fxpe a li- 
brariis confundi folent. 

6 Τὰς πρυφυλωκεὶς ἢ 8A.] Fragmentum hoc lcgitur etiam fupra 
v." Aux. 

7 ᾿Απέσκωπῆον ἢ εἰς ᾿1οβ.1 Hxc funt verba Joannis Antiocheni, 
quz leguntur in Excerptis a Valefio editis, pag. 845. ubi locum 
integrum habes, Vide etiam fupra v.'Iogizyoc. 

8 'AeisiDérzs Νεφέλωις) Pag. 76. Ed. Baf. ubi fic legitur : 

Ὦ μέγα σεμναὶ Νεφέλαι, φανερῶς xxücwTi Ma καλέσαντί». 


Tom. {{Π. 


Φάλχων. Falco. Nomen 
tem, accipitris genus. 

Φαλχωνίλλα. Falconilla. Nomen proprium. " 

Φάλον. Frontale. Sive; ornamentum trontis, 


94A». Gleba. Vel; crifta. Vel, fcopu- 
lus in mari eminens. 


Φαλλοφόροι, "I3. Phallophori, Ithyphalli, 
& Autocabdali Genera Muficorum, Εἴ 
Autocabdali quidem coronam hederaceam 
geftabant. Ithyphalli autem larvas ebriorum 
habebant, & manicas variis coloribus diftin-. 
&as, tunicamque talarem. Phallophori vero 
cortice bybli faciem velabant, hedera violif- 
que coronati. 

Φαλλοί. Phalli. Penes coriacei. Vel,lignum 
oblongum, habens.in fummo penem coria- 
ccum. 

Φαλλοί. Phalli. [Phallus erat] penis ficul- 
neus. Poftea vero phallus ex pellibus rubris 
conficiebatur, penis figuram habens: quem 
collis & mediis femoribus circumligantes, in. 
Bacchanalibus in honorem Bacchi faltabant. 


: $77 
|proprium.] I- 


Φαλλοί, Splendentes clavi in galeis. [Vel; 
coni galearum. ]. Aógo vero, funt criftze gale- 
arum. 

$auéas. Fameas. Fumeas vero excubias 
cernens, quamvis non effet bomo timidus, pre- 
luta tamen cum Scipione declinavit. 


Φαρϑύ. Dicimus. 


Φάμωοσα. Libelli famofi. 7evzamum autem 
mfeciabantur carminibus, d paradis, c li- 
bellis, qui fampoft dicuntur. 

Φανάς, Corufcationes. 
fplendidas. 

Φάναι cy αὑτῷ. Dicere intra fe ipfum. Id 
eft, Exiftimare. Putare. Cogitare. At λέγευ, 
alteri dicere. 

φάναι. Dicere. At Qiu, [cum circumflexo 
in penultima, ] lucere, fplendere. 

$23. Accufativo jungitur. Manifefto. 
Declaro. Et φανερῶς, manifefte, evidenter. A- 
riftophanes Nau£zius: [Ὁ valde venerande 
Nubes, ] mauzfefle audivzflis me. 

Φανή. Lucida. Splendida. Pura. Ariftopha- 
nes: Ne cacarem in fifyram. INitebat enzam. 


Φάνης. Phanes. Hic in Orphicis introducitur, 
penem habens juxta nates: quem dicebant 
prafidem effe generatricis facultatis. Et Erica- 
pzus alterius facultatis przfes effe dicebatur. 
Saturnum yero omnes Dcos devoraffe ajunt. 


9 'AeinQdvas] Ecclofíaz. pig. 734. (493. Ed. Baf, P.) ubi re- 

&ius fic legitur: 
"Due qun ᾿γχέσσειμν᾽ εἰς Tio) σισυρ. 

lo Φαΐνης. c» τοῖς ᾿Ορφικοῖς εἰσην. Hxc leguntur etiam apud 
Nonnum in Gregor. Nazianz. Sreliz. pag.154,155. unde ca Com- 
pilator nofter fumpfit. Pertinet enim hxc nota ad verba illa Gre- 
gorii Nazianz. Orat. r1 τ. adveríus Julianàm, pag.104. "Ez πεῖ- 
σιν ὁ Φάνης τε, κὶ ὁ ᾽Ηρικαπειῖος, Y; ὁ ποίνίως καϊξπίνων τὰς dE, KC. 
Ceterum, de Phanete ὃς Ericapro plura legere licet apud viros 
doctifimos, "Theodor. Canter. Var. Led. lib. 1. cap.xxvr. Iímae- 
lem Bulliald. sd Theonem Smyrnzum, pag. 286. ὃς Rich. Bent- 
lejum in accurati(lima Differtatione ad Joann. Antioch. Malel. p. 3. 

11 Ko ὁ ᾿Ηρικρπεῖος ἕτ.] Locus hic eft prorfus mutilus ἃς 
corruptus, qui apud Nonnum loco laudato rectius fic legitur : 
Ὁμοίως ὃ κ T Ἤρικ «στοῖον λέγεσιν ἑτέρας ἔφορον εἶναι δυνοίμυεως. τὸ 
D Ὁ πείντως καϊμ πίνων Θεὸς, 8 λέγη «ἰδὲ ξ΄ Ἡρικαπειίω, αἰγλοὶ «ed 
$ Kedrs. Hinc Suidas fupplendus & emendandus eft. 
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4 / , / ,ὔ 3 d 
ᾧανίάς, ἡ Φουνίας, Eec Ov, ΦιλύσοφίΘ" Igi 
, / , 539 AMET 1 e / "". 
qulexis, Aex;oT&ABS μα ητὴς. ἴω ^) ἐπι mns eux o- 
1 1 ( ΤΙ "7, c 
λυμπιαϑίθν, x κετεπείία, en Αλεξάνδρα τὰ Ma- 
M ^ 3 , et MA 
xedvi (Qv. xo Φανίας, ὄνομα, κύφκον, ero, T. ἐφρα τη γὴ- 
/ , A. 
ZOTUV "Ui ὅτως EX. ATO. 
S rex N l4 5597 
Φάνιον. " Tín (E, εἰς ὃν τὰ χαϑάρμα]α. εἐξέβαλ- 
ον, 
»j 7 
Φανόδφημ(θ". oops κύφμον. 
, ! 1 
Φανός. Φαεινύς. χτλ evyxomnlw. xa (27 NOI, X; 
o 
ec Ν l M y, ^ 3A - Li 
Φανερῶν To. πραγμαΐα, x, μἱωουύων. X mom τῷ Φω- 
Vay, ὃ 6ol συχοφαντέν. 
Ὅπως" ἔσομ(α! σοι Φανὸς ὑ ποχραφεὺς δικῶν 
Omus* ἐσομ4) σοι Φανος υπογθαφε έ : 
M e Y ^ 5 / , m 7 
Φανὸν δὲ, παν τὸ Φωῶνον exar. Ex δὲ T ἀμπε- 
N ! / N 7 
λίνων τὰς λαμπαδοις καϊεσκεύα ζον. So λέγε), Φα- 
^ , f 
yos αμπελβ. 


Qayogpamit. ϑηλυχόν. ἢ ᾿Απολλόδωρί(ῷ" οὖ τῷ 
, c m ᾿ , : 
cel T ᾿Αϑήνησιν ἑταιρῶν, quuiiu Φησὶν ἔπονο- 
I 1 ^ 2 δὴ » M f / CN X 
Mae eod Φϑειροπύλην" emu CAi τὴς πύλης ἐφῶσο, 
2 Ua 
eae eo. 
Φανότερον. λαμπρύτερον. 
D € n 1 
Φανοτευσιν. 7 Ὡιμολόγησε "i 
δώσειν T c» τοῖς Φανοτεῦσι. 


J Y 4 
ἄκρον αὐ τοις "Oeo 


Lad L4 6? , οι 
$ayay. Χο. τη )ρρήσων. Αραςοφανης ; 
, » ed 
Muxp/s γὲ Mx (e τ Ὁ", 2 ἅπαν xar, 
τὸν Νίχαρχόν Qyat. 


Ὁ“ » , t 
Φαντοίζομα!. auxopayr aus]. A&soQawis. οἱ πα- 
E p Jer 
cuoi τὸ Φαντοίζεονς emi Ὁ Φούνεινν £A)». 


Φανίασία, NUUS. 7 Εἰδὼς y^, ὅτι Qa (aia. 
«E αὐτόν "Vr ὡς ἔχοντω γοημαϊα ue ἑαυτῷ, 
πλείω ἡρμεόσοι]» «mess luo οἰ πύϑεσιν οὐδεχορϑμως. 
Καὶ αὖϑις" Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι p. μεγοίλης Φανίᾳσιας καὶ 
συμπαϑείας τῷ dps ego ἐπὶ τὰς προόξεις. 


dau Gola. γνωφικὴ, x, óeaxdaxn, X ζωϊοοὶ δύνα- 
Lus τὴς ψυχῆς. Φανᾷσίια, Y » dicus. Ajrgren- 
e ὃ ἀλλήλων' ὅτι ἡ μϑὺ αἰ αῦησις «2895 τὸ IO 
vavréweray ἡ δὲ Φανίᾳσία ἔνδον ἔχει Tlw γνῶσιν. 
ἡ ἡ μϑὺ aieo umts τὸ παρὸν μόνον, νὰ $ ἀνιλαμβανε- 
τῶ £200, Tro οἶδεν. ἡ δὲ Φανίᾳ σία o9. ? a- 
ὥυήσεως λαμβάνεσο. TA cuoio τὰς τύπϑς, Ci 
ἑαυτῇ TSTWs ἀναπλάπει. ὅγεν xa] παϑγηἱυκὸν γᾶν ὃ 
᾿Αρμξοτέλης αὐτίω καλέϊ. YO Up, ὡς ἔνδον ἐχϑσοιν 
τὸ "yyaquy, x, ὡπλὴ “ὐϑϑσβολῇ, ὥστέρ xtv, ὄχι- 
Ne Con. aa Sulexov 25 διότι μὲ τύπων, X, Οὔκ 
ἀοσημοιτίφως γυώσχει. xA ἢ φανίζασία,, οἱονεὶ 
fine figuris res cognofcat. Dicta eft autem 


Y Φάνιον. Tig, εἰς ὃν τ.} Eadem legas apud Etymologum, 

2 Ὅπως ἔσομαί σ.} Eft verfus Arillophanis Equit. pag. 357. 
(253. Ed. Bat. P.) / 

3 "Ex Jj E ὠμπελίνων mis λαμυπ.} Hc nota pertinet ad locum 
illum Ariftoph. in Lyfrfirera, pag.855- (5.48. Ed. Baf. P.) 

Τῆς ὠμπέλε dy ἐς τὴν χύτραν T Quvov ἐγκαθέντες.. 

4 ᾿Απορλόδωρίδ- c» τῷ «fi τ.) Eadem de Phanofítrate rcfert A- 
thenzus lib. xiir. cap.vi. pag. $86. a quo Suidas hxc mutuatus 
ef. Vide ctiam Harpocrationem, & Etymologum, qui eadem cx 
Athenzo in Collectanea fua tranftulerunt. ^ 

$ Ὡμολόγησε alo) ἀκρ.] Hac funt verba Polybii l.v. c.xcvr. ea- 
demque leguntur fupra v. HegZ«: ut Pearlonius etiam obfervaverat. 





o A 


Φανίας, Phatias, aut Phxnias, Ercíius, Phi- 
lofophus Peripateticus, Ariftotelis difcipu- 
lus. Vixit Olympiade cxi. & poftea, fub 
Alexandro Macedone. Fuit & alter Phanias, 
qui imperator exercitus fuir. 


Φάνιον, Phanium. Locus, in quem fordes ὃς 
purgamenta conjiciebantur. 


Φονύδημος. Phanodemus. Nomen proprium. 


Φανός. Per fyncopen, pro Φαενός, | Lucidus. 
Splendidus. Ítem,] qui aliquid denuntiat; 
ὃς manifeftat, & indicat. [A Φαίνειν, in lu- 
cem edere, oftendere.] Vcl, a Φαίνεν» defer- 
re, accufare. Item, nomen proprium viri.] 
Ut fim tibi P banus, [criba litzum. Φανὸν autem 
vocant omne, quod lucet. Ex viteis vero 
farmentis lampades conficiebant. Quare Co- 
micus dicit, Zampas vite. 

Φανοςράπη. Phanoftrate. Nomen foeminz. 
Apollodorus in libro de meretricibus Athe- 
nienfibus ait, hanc vocatam fuiffe Phtheiro- 
pylen; quod ad portam ftans pediculos ca- 
peret. 

Φανότερον. Lucidius. Splendidius. 

Φανοτεῦσν, Phanotenfibus. ΦΟ ΟΠ fe ar- 
cem 'Pbanetenfium illis traditurum effe. 


Φανῶν. Accufaturus. Delaturus. Ariftopha- 
nes: [emit mos accufaturus,] ffatura quidem 
parvus, ftd totus ex salo conflatus. De ΝΥ τ- 
carcho hxc Comicus dicit. 

Φανίάζομω. Accufor. A calumniatoribus ad 
magiftratum deferor. Ariftophanes. Veteres 
enim Φανία ζει, ponebant pro Qaa X. 

Φφανίᾳσ'α. Opinio. Cum fciret opinionem effe 
de fe, quaft pecuniam fecum baberet, ea, que 
e re fore videbantur, paravit, prout tempus 
c occafro fmebant. | tem, Φανΐασια» pompa; 
fplendidus apparatus, vel comitatus] Ao- 
mani-vero cum magno comitatumaguaque com- 
miferatione populi ad ves gerendas prodibant. 

QaYGcia. Phantafia. Facultatum. animx 
alix cognitionis cauía funt; alix, appetiti- 
onis ; aliz, vitz. Et cognitionis quidem cau- 
fx funt, Phantafia;, & Senfus. Differunt ta- 
men inter fe. Nam Senfus ad externa ten- 
dit: Phantafia vero intra fe res cognofcit. 
Et Senfus prxíentia tantum, & ea, quz ex- 
trinfecus percipit; novit: Phantafia vero ac- 
ceptas a Senfu rerum fenfibilium formas in- 
tra fe refingit. Quare etiam zzeztem paffrvam 
Ariftoteles eam vocat. Meztezz quidem, quod 
ea, qui cognofcit, intra fe habeat, ὃς fim- 
plici apprehert&one res apprehendat, ut illa : 
Paffvam vero, quod per formas, & non 
Φαντοισίαγ quafi Φανζασία. Phantafia enim eft, 


6 'Agisipdns] -Acbarnenf. pag. 414. (297. Ed. Βαΐ, P.) 
Ko? jew ὁδὶ Nixepy ἔργεττο! φανῶν. 
Μικκός γε μυῶκ(Θ-. ὅτος. ᾿Αλλ ἅπαν κακόν. 
 Εἰδοὺς 4B, 9n Qavr.] Fulv. Urfinus fragmentum hoc Polybio 
tribuit. 
8 Φανζσία, yreonxy, € ὁρ.} Articulus hic fumptus eft ex Philo- 


! pono in lib. r. Ariftotelis de An. A.2. a. ut Pearfonius obfervave- 


rat. Cxterum, initium hujus loci corruptum eft & mutilum, quod 
apud Philoponum reétius fic legitur: Τῶν ἀλόχων ? Ψυχῆς δυνε- 
qusay» αἱ μυέν εἰσι γνωσικοί. αἱ ὃ Qumkad X) ὀρεκῖικ αἱ. κα ved p 
Φαντποισία X) σ᾽όγησις. 


Φανςο- 


D A 

ἐδ ανζεισία dig ὅτωι. φανζωσία yep My, n TW Qa- 
γέντων quoi. iq 49 C» αὐτὴ τὰ ἐξω Φανϑέντοι. 
Eum δὲ αὐτῶν EA usum zavrewe?). " τὸ ηδ 
Ἀτυχον οἶδεν" ᾧ μὴν πᾶν λευχόν. ᾿Δἰαφέρει δὲ, ὅτι ἡ 
ἵς τὸ ἔξω" ἡ δὲ, τὸ ογτὸς οἶδε, καὶ ἡ μδὺ Φανζᾳ σία, T 
πῆτε dio ἥσεων δέχεῦ) τὲς πύπες. eun δὲ Ty. 
οἰἰοδήσεων μόνον τὸ ἰδιον eo pror yrsox4. 


Qu(kcin? x Φάντοσιια 2[oQa. Φάντουσλια 
4A yap "fei, Jennie Ojgwoias, οἷα ye) xz τὲς 
Uxvas. Φανίασια δὲ, τύπωσις οὐ ψυχὴ" τῳτέςιν, ἀλ- 
λοίωσιφ. y 99 δεκτέον Y τύπωσιν, οἱονεὶ τύπον σῷρ9.- 
γιφῆρΘ» ἐπεὶ ἀγένδεκτον ὅδ! πολλὲς τύπες XL^ τὸ 
αὐτὸ * E yuia S. Yoda] δὲ Φανζ;σία, ἡ sun vaup- 
jorr e x τὸ ὑπάρχον οὐαπομεμαγ dont, καὶ ἐναπο- 
«TURO LU, Y cyxre0Q eats pip, οἵα Οὐχ ἂν γέ- 
γόντο στὸ μὴ ὑπαρχοντι Qv. TU Φανζῳ σιῶν αἱ m 
εἰσιν euoowhxe αἱ jJ s. edicola m οἱ δὲ ai- 
ὁϑητήοια, ἣ ολοϑθητηδίων λαμβανόμϑναι. Οὐχ, adocy- 
axo] JU, αἱ 2.9: Ὁ 2d gotas, χα ϑά x, T. ἀσωμα- 
quy, 9 T ἄλλων Ὁ λόγῳ λαμβανομϑύων. 
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rerum vifarum ftatus. Intra fe enim ea ΠΕ» 
qux extrinfecus apparuerunt. Utrumque 
vero horum circa res particulares verfatur. 
Nam hoc vel illud album novit: non vero 
omne album. Differunt autem, quod ille qui- 
dem (i.e. Senfus) externa; hzc vero (i.e. 
Phantafia) interna novit. Et Phantafia qui- 
dem quinque Senfuum formas recipit. Sin- 
guli vero fenfus fuum tantum fcnfibile norunt. 
. Φανζασία X, Φαντ. Phantafia & phantafma 
differunt. Phantafma enim vifüm eft mentis; 
quale in. fomniis nobis offertur. Phantafia 
vero eft formz in animo impreffio: hoc eft, 
animi quedam commutatio. Neque enim im- 
preflio hzc fimilis effe putanda eft figurz; 
quz a figillo 3mprimitur. Fieri enim. non 
poteft, ut plures formz eodem tempore in 
cadem re exiftant.. Phantafia autem ea effe 
intellibitur, qux ex eo, quod eft, ficut eft; 
exprefla, & cfhicta, & fignata eft: qualis ex 
co, quod non eft, effingi nequeat. Phanta- 
fiarum vero alix fünt fenfibiles; alix non. 
Senfibiles funt ille, qux per fenfus inftru- 
mentum, vel iaftrumenta fenfüum accipiun- 
tur. Non fenfibiles vero funt illzc, quz animo 


percipiuntur, veluti rerum incorporcarum, & corum, qux ratione tantum percipiuntur. 


Φανζα σίωνί(». 


$a». Φῶς. 
^Q5 Q4 ἁγνὸν, x, yis 
"Imo Ev ase" ὡς μοι 
t TloAAas UM ϑρήνων adus, 
Πολλὰς δ᾽ àvrteeé noy'e 
Σ τέρνων πλαχγοεὶς αἱ uoto Lua, 
ὋὉπύτοιν δνοφεροὶ γνὺξ NL ππολειφθῇ. 
'H Ἠλέκϑα Φησί. λέγει δὲ, ὅτι τ αἰ φλειπῶ yux Tos 
x ἡμέρρις χλαίβσοι. Καὶ αὖϑιο' 
Ἥδιςκον" Qa" ἡμέροις 
"E«'« τοῖσι παρύσι. 
/ E 
Καὶ ζήτει cy τῷ Φύως. pescar : 
day, φασὶν ἐπὶ T|U ἐρασμίων καὶ κἱ ωρηφάνγων. 
"T9 € Φάωνί(" tao lua) Qaci σὺν “πολλοὶς χαὶ 
Σαπφὼ, € Towrrexw, ἀλλὰ Λεσβίαν" x, ἔποτυ 
“οίνσοιν, ῥίψαι ἑαυτίο zio ὃ Λευχα δῷ" πέτρας. 


Φάραγξ. τὸ Tus γὴς [B&ea y eor, op, ὅτοιν ὕδωρ 
δέξηται, ἀφανίζει αὐτό. 


Φάραγξ. ἡ χοιλότης Ὁ yis. seruis T8 Πεῤ- 
cx8 Tha Ἐχιφοροὶν -Ξποκλίνον! Ὁ», 2]g τὸν «o A- 
βρα(βεύοία, φάρα γία. πυτέςι, διοράζοντοι. Φάουγξ 
δὲ, Φάρυγί(ῷ", γοοίφεσιν οἱ πολλοί. 


Φαραώ. ὅτως ἐγαλδντο πάντες οἱ βασιλέις Αἰ- 
ύηιε, ἐσὲ τῷ ὡρώτῳ Φαραώ. 

Φαρές. ὄνομα, χύφμον. 

Φαρασοῖοι. 5 οἱ ἑρμλουευόϑροι ᾿Αφωρασρᾶμοι" SQ 
"d τὸ 49 λαυκὸν οἶδεν] Philoponus rectius, τόδε 48 τὸ λουκὸν 


SiZEV. 

2 Διαφέρει] Scribe, αἰᾳφέρεσι: ut habet Philoponus. 

3 Φανίξσία X) φαντωσμιωα 2)20.] Hxc omnia leguntur apüd La- 
ertium in Zezoge Cii. num. 5o, y. unde ca Suidas inutuatus 
eft: ut Pearfonius quoque obíervaverat, 

4 Iise424»sc5] Scribendum eft, «zc 
Laertius; 


Jom 


τὸ κότο jivéc, ut habet 


Φανίασίωνί(». Phantafionis. [| Genitivus, a 
recto Φανάσιων. 

64€". Idem, quod φῶς. Lumen. [Soplio- 
cles:] O /umen purum; & terre equalis aer! 
Quotzes me vidiflis lamentantemy plagifque 
erebris adverfum petitus cruentantems cum ob- 
fcura nox defiffet. Ele&ra hzc dicit. Ait au- 
tem, fe neque no&u, néque interdiu plo- 
randi finem facere. Et iterum: Jacuzdif- 
fima fux erit ds, qui aderunt. Quxre iri v. 
jos. 


Φάων. Phaon. Dicitur hoc de [ juvenibus] 
formofis & fuperbis. Ajunt enim Phaonem 
adamatum fuiffe cum ab aliis multis, tuni 
etiam a Sappho; non illa poetria, fed Lef- 
bia quadam: eamque fpe fua fruftratam de 
Leucade rupe fc przcipitem dediffc. 

Φάραγξ. Τεύτα barathrum, quod, quüm 
aquam recepit; eam ita abforbet; ut non am- 
plius appareat. 

Φάραγξ. lerrx cavitas. [Terre hiatus. 
Profunda vallis.] Eft generis mafculini. er- 
Λε vero impre/fronem | Romanorum] declinan- 
tibus, propter profundam vallem, que utrum- 
que exercitum dirimebat. Vulgo autem fcri- 
bitur Φαρυγξ, Φαρυγίίο», 

Φαραώ. Pharao. Sic omnes /Egypti Reges 
vocabantur, a primo Pharaone. 


Φαρές. Phares. Nomen proprium. 
Φαρισοίιοι. Pharifzi. Id eft; fi vocem inter- 


5 Ὦ Qu O- ἐγν.] Hxc funt verba Sophoclis in Elea, pag. 84. 
ut Portus monuit. 

6 "Hdiso» φάος ἡμ».} Ariftoph. Equit. pog. 346. (243. Ed. Bat. P.) 

7 τῷ ἡ Davos £pud. ] Confer Noftrum fupra, v. Zez$o Asc Cia. 

8 Τῷ Περσικξ τὴν £mQ.] Hxc funt verba "Theophyl. Simoc&ttz, 
lib. 11. cap. vi1r. eademque leguntur fupra v. Παρφβρᾳ βεύοντει. 

9 Φαρασοιῖοι. οἱ ἑρμυΐω. x«G νόμον Φαρισοίος) HC 
orbnia «ὐτολεξζεὶ etiam leguntur apud Ceárenum, pag.aor. 
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$ 80 Φ 
τὸ μεείξει rd aqoei en ἑαυτ ὃς 
ἐξ πε τὺ χρι)αρώτα τῷ ie, καὶ ἀκραβέςοιον, xj εἰς 
τὰ τῷ νόμβ οὐ τούλ μαι. Φαρὲς γὐ xi^ τω Ἕβραῦ- 
óu Yan ἀφρεισμὸς ἑρμανεύεῖ), ἢ D doces τὸν 
δὲ αὐτὸν βίο μετήρχοντο αὐ P lisi παρ 
οἷς b πολιτεία. ἢ αὐτὴ, ἐγκεατειά τε, X παρϑονία, 
visita δὶς τῷ cx Bas, Cert ἡ πινάκων Y, RR 
δίων x4 yai εἰποδεχατώσης πε, X) ἀπαῤχὼ, ὃ 
οὐδελεχξϊο εὔχαι. ὑπεξολφϑρδμων δηλονότι Ὁ ϑαυ- 
μαισίων ' Eoxojory ὡς ἰρτεέρῶν. σφόδρα, 3) λίαν. ὑ- 
mper. (ὦ δὲ Φαεισοϊκίωω ὡς, ρισῖου “πολι- 
Té 0 llagA( ζηλώσας, "Ὁ eu μάλα, σεμνύνετοι, 
Φάσχων' Todos eiua, Φυλῆς Be ἐγια μιν, 'Efjpodos 
ἐξ Εβρωων, y^ γόων Φαςισωῦ Q- ᾿Εχα)όυδον 2 
oi. festucon ἐπὶ say quaiduy, ἢ ἐπ’ axs yao, ἢ ἐξ 
πὶ χουλίκων" als τὸ ye μὴ τ maya l. Fuga χὸν, 
ἢ χλαπῆνωι 3v ὀνειράτων, x, εἰς pov πεσεὲϊν ᾿σωμια:- 
τΘ"." ἀλλὰ εἰμιρυϑῥη. ἡ ἀςρογομία σφύδρα, παρ᾽" 
αὐτοῖς ἐχρημάτιξεν. 


D 


ε Ϊ 
αλλὼν ἀπαντῶν, 


Α 
T 


Φαρισεὺς, 3j Φαεισοῦ 9». * 
Φαρέτρα. Bio mot. οἱονεὶ "βάρζ Tl πιδῶὼσ- 
ximo. πυτίςι, ἰϑοβόλαρν. Su Ὁ Φέρεοϑαι. 


Φαρμαχός. pweepis. x 0 σκθυάζων δηλητήξια, 
Φάρμαχα. 

ϑεβϑιλᾶν, 485 οἰνοχόεσ: T9cJv ἡγησοίυϑμοι Qaj- 
μακέϊς X, misa c πεβγάνωι τε χα ϑεύϑοντας, τὸς 
Αἰτωλὲς ἀπέχτεναν, "|: Φαρμακεῦσι τε παΐρῴοις π πολ- 
λὰ ὡμιληκῆα. 

Φαρμαχεία. λέγε» ὅτοιν 3,9’ qw» σκβυασίας 
ϑανατηφόρϑ, τεὸς Φίλξο, à ἄλλως, δοϑὴ moi διὰ 

suae Torre ὃ; Y μαγεία, Y Φαρμαχεία, δια- 
φέρει. ἡ perd cy ταῦ Γοητεία. 

Φαρμαχείας. γρητείας. * Πάντο δ᾽ τῶ Nip 2- 
eus Φαρμαχείαρ, pia όντων ὁ ἑαυτες εἰς τὰ Φρέα- 
τοῦ 3 XE κρημνῶν. 


Φαρμαχίας. Ὀγόμα κύριον. 

Spot, c Ord ria. διμλία, δεραπεία. eer 
τῶι 20D τῷ Φέρεν ἅμα ἄχ". ἢ ἐἴθηται ταὶ TW 
ἀνϑέων. MORD φάρμακον, ἡ ὅτ M γάφθαν x&- 
λᾶσι: Ἕλληνες δὲ, Μηδείας ἔλαιον. S A*yryeio δὲ 
ϑείω τε 3) ἀσφάλτῳ oua pot tipa, x, Φαρμάχϑ, ὅ- 
«X Μῆδοι γάφϑαν χαλῦσι. Καὶ αὖϑις Πα τε ἢν, 
αὶ ϑῶον, ἡ ὅσου, Qd pug. διιυατοῦ lio sure Φλόγοι 
ZION AMI "Aupáng Οὐδ᾽ dy εἰ τὸ Φάρμακον ἘΞ 
"FU, à Nvawegenté μελωώγνεταυ: ὡς τῷ Ausicgge- 
τος φαρμάκῳ Tl que ovo EN qus πολιὰς αὐτῷ. 


1 Εὖ μώλα σεμυνύνετοι ] Sic etiam Cedrenus. At fenfus fupplendi 
gratia fcribendum potius cft, dc αὐτὸς εὖ μυοώλωα σεμυνύνεττο!. 

2 Xójg]8») Malim, σπέρ κοῦ». 

3 Βα] Scribe, φώρίδ.. Vide infra h. v. 

4 Τὲς enexóss] Interpretatio mira, & proríus infolens : 
quam confirmandam nihil faciunt exempla fubjunéta. 


ad 


$ Ik dy ἣν wA] Hxc funt verba Polybii, qux leguntur in| 


o A 


preteris, Separati: quod [Ὁ ab omnibus ali- 
1s diftinguerent & fepararent, ut vitam pu- 
riffimam, & accuratiflimam fecundum Legis 
pracepta agerent. Phares enim in lingua He- 
braica'Separationem, vel Abfciflionem figni- 
ficat: Eandem vitz rationem & Seribx-tenu- 
erunt: quippe quibus eadem crant itfticuta ; 
continentia nimirums vita conjugii. expers, 
jejunatio bis in feptimana, fextariorum. & 
patellarum & poculorum clutio; decimz; 
primitiz, ὃς affidux: preces. . Excipiendi ta- 
men funt admirabiles illi Effxi, quippe qui 
[ Pharifzos exa£tz vitz ratione ] longe fupe- 
rabant. Caterum, Paulus Plharificam vi- 
vendi rationem, ut optimam, fe fectatum 
efle gloriatur, dicens : Ifraelita fums de Tri- 
éu Benjamms Hebrzus ex Hebraeis, [ecun- 
dum Legem Pbarifeus.. Dormicbant autem 
Pharifzi in exiguis tabulis, vel in fpinis, vel 
in fcrupulis; ne fcilicet corporis voluptates 
fentirent, neve per fomnia deciperentur, fe- 
minisve fluxu polluerentur. Apud eofdem 
Fatum & Aftronomia magni fiebant. 

Φαρισεύς, ὃς Φαριασοιιος, ldem. Pharifzus. 

Φαρέτρα. Pharetra. Sagittarum theca. Sic 
di&a, quod fit quafi $4e(&, 1. e. veftimentum 
ὃς tegmen vulnerantium. [é4eQ» autem di- 
cum eft] a Qieis o, 1. €. ferri. 

Φαρμαχός. Enc 
cus. 


$apuaxéis. [ Veneficos. Item,] eos, qui vi- 
num infundunt. Pocillatores. Cur exzfézmaf- 
feut bos effe veneficos, C crederent eos, qui 
dormiebant, effe mortuos, c /£tolos interfece- 
runt. Y Cum paternis veneficis diu verfata. 

Φαρμαχεία. Hzc dicitur, cum letalealiquod — — 
pharmacum ;, ad amorem conciliandum, vel 
alia de caufa, edendum bibendumve alicui 
datur. Veneficium. Γοητεία vero ὃς μαγεία, ἃς 
φαρμακεία differunt. Quzre in v. Γοητεία. 

Φαρμαχείας. Venefici. Incantationis. Z77o- 
minibus quaft salo carmine aucantatis, omnia. 
plena erant. eorum, qui fe 1m puteos ac per fco- 
fulos precipitabant 

Φαρμακίας. Pharmacias. Nomen proprium, 


Φάρμαχον. [Pharmacum.  Medicamentum. ] 
Solatium. Colloquium. Curatio. Dictum ett 
ἃ Φέρεν ἅμα dx(Q* : quod fimul medelam af- 
e Vel dictum eft a floribus. . Pharma- 
cum etiam dicitur, quod Medi naphtham vo- 
cant; Graci vero, Medez oleum. Cum aau- 
tem vas implevifJent. fulpbure, c birumime, 
C materia illa, quam Medi napht bam vocant. 
Et iterum: Pix erat; c fulpbur, & phar- 
maca, que ingentem flammam excitare pote- 
rant. Ariftophanes: Neque fi pbarmacum illud 
coqueres, quo Lyfierates fe denzgrat. Lyficra- — | 
tes enim fuco quodam canos fuosdenigrabat. - 


Item, venefi- 





Excerptis a Valefio editis, pag.185.. Ibi locum integrum vide. 
Confer etiam Noftrum fupra v. Περμπέτεια. 
6 ᾿Αἴγεῖον 35 ϑείᾳς τε € ἀσφ.} Fragmentum hoc depromptum eft 
ex Procop. de Bello Gotb. lib.vi. cap.xt. 
7 'AeisQavus] Ecclefiaz.. pag. 746. (o1. Ed, Baf, P.) 
e RM. ἂν εἰ τὸ φαίρμνακον 
ἝψΨαεσ᾽ i ἔτυχε.» ὦ Λυσιηραίτης τνελαίνετνοι. 
Vide etiam fupra v. Λυσεκροίτης. 


Φαρ- 


EE i τ -- 


"n^ 


p A | 

ug uiae. "o ἐπὶ Xe apud m -ππολεωΐ aye es - 
ἀϑυίθο ὧν λέγεσι x S o ra Qj Quppuumws *A- 
eigog drug Kod “ππονηροιδ κα, "TOV eG εἰς, παντον φὼς 
1A Qv, οἷσιν ἡ πόλις, ras TM, Sd Φαρμμουχοισιν | exi 
ῥᾳδίως ζοήσοιτ' ay. Τϑτέσι, τοὺς λεγομένοις ate ripa 
μασι; i ΡΠ «ἢ 

pia (e ; 
dudas τα ϑήνησιν , d: 
Jas οὐ qois Θαργηλίοιφ' ἕνα, 10. ^ rop Pi ἀνδρῶν 
tu δὲ, vp T yu uoc. ὅπτι δὲ ὄν! μοὶ χύοιόν "621 
0 Odpiti Qu, d$ d. loda OI Aa JrQ ᾿Ασύλλω- 
VD» κλέψας, ὁ Ads "CEXQ TIU SL P Ava, 


, ] , i 1 , / 
Qo ταὶ χύρ ον, * Aucias Φησί. 5 Avo 


Min V Ld QU? , Vy moy 
&EW)P, xaapcia ἐσουδύθο τὴς “πό- 


κατιλεύαν" καὶ τὰ τὸς Θιργ λίις ἀγόζδνα Ti ray 
6 ςἰποτμήματο ἰδοίγς ἼΦΡ(Ν φορεῖ. * Aviptoo) eas ἢ 
c» τῷ ΧΟ Aeivye qu Gy Noel. OUT O-, ὃν ad- 
σὸν ἐξου ὀλσετιοι. ὃ Φιαρμοανώςιν, Adv Qn AXES GA 
ac dy eio vero NX Sapesie vv. sies Esto are 
Te -χεῆσιν ὃ Sape ooa P Aiuto es cy. Td 
«EA φεφάνα, ἐφν. vm, dv, Φαρμοίκων, ὁ A o Qap- 
quiu fe Nama "i egi v O:ép esque or τές, Nópaa 
A πουσηριώνει! * 195192 115 Ὁ )^X 


γ{{π|{ 2 


eft ille; qui veneno lefüs cft: ut & Theophraftus lib. xv. "Legum indicat. 


Bande us, Sete chi d mures 
€» τὰς πόλεις τα aua Qva. 9 Adonis 
! [Ei Tác" exime ] asc (n muD 
Map δυμοσίβς pé Qéis: ΠΝ 
"BJ TR mUxiti) s 


2 Amp 1 ΣΟ i att 
Kai y Under: poncaot sro yat ὑψον, ὃν, 
: MOS M 4 
JE doy "os: du WIZHUMIOE Ὁ EJI :193 
(Ga, "dermrüee «. 'D 
n 


Φαρμακοισι. pos Ἡρνδῦτῳ, ἀντὶ ἕ 22 js. 


y 


Φαρμοίξας. ποτί(ας. onilaas.- ὁ Qappa dus, 
ἡ μετοχῇ. yi as 
Φαρμοῆαν. ρη]εύων. ὍΘ ἀἄγϑρωπίθ" dT Qv axda- 
EU ὌΦΡΆ ES Pa Rer M Rs 
ματῶν x; Φαρῤμο ων σφισι. τὸ φρατὸ : 
Φαρμθϑί."" aep Alywxlas uis, o xr" "Papas 
"Ame. i | 
Φάρμεῖις. ποϊαμὺς, 0 τὴ Νιχαής, qo a ppeay. 


$ae(Q. ἱμίοίτιον. aatia). πὸ V ipia. 3 
a5 ὑφῇ seed. Aye.) cy emi γιμυοιικός. 


Y Φαρμνακός. à ἐπὶ xejxppe.] Vide omnino Meurfium in Grac. 
Fer. v. Θαργήλια. : 
2 ᾿Αφλφοφοίγης) Ranis, paz. 246. (159. Ed. Bba( P.) 
Ko πονηροῖς, xax. πονηρῶν, εἰς aman apego zt 
"YszrEs ἀφιγμνένοισιν᾽ οἷσιν ἡ πόλις «TE 
Οὐδὲ "Dzpkaxetm- εἰκῇ ῥαδίως ἐχρήσειτ᾽ c. 
Hinc Suidam emendabis ὃς fupplebis. 
3 ΦάρκανΘ». δνορίω x- ] Ex Harpocratione : fed apud quem le- 
gitur ᾧ αρρνωκὲξ, cum accentu in ultima. am 
4. Aumzx] In oratione xez' ᾿Ανδοκίδα ὠσεβείας: tefte Harpocra- 
tione: cujus or:tionis fragmentum hodie adhuc exftat inter ora- 
tiones veterum Oratorum ab. Henr. Steph. ediras, pag. 103. ὃς 
ieqq. Notandum autem eft, cum 1a cod. MS. fragmentum iftud 
eflet ἐἰκέφαλον, ὃς proxime procederet alterius orationis fragmen- 
tum, fine carens, Stephanum exiftimaffe, utrunque fragmentum 
ad eandemi orationem pertinere: quod fecus eft. Nam prius qui- 
dem fragmentum pertinet ad orationem Lyfiz, "Yzsp Kei fego- 
συλίας, ut titulus przfixus docct, Pofterius autem, ad orationem 
xai Arxi€ ὠσεβείας: ut vcl ex Harpocratione patet, qui in nota 
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εϑαρμαχός: Sie dicebatür!'ille; qui ürbis'ali- 
cujus luftraridz: ὃς expiandx:caufa' occideba- 
tur: quem. etiam xe Sape vocánt. Piaculum 
publicum. Et Qaruasda, piaculis,.Ariftophaz 
nes: Jwprobis bominibus C» salo &egere zia. 
His 44 omnia utimur : quibus civitas .ante 
vix piaculorttia [oto τ Tunfepmes «ase 
v e Φαρμαχίθν." Pharmacus. Nomen proprium. 
[Sic item dicitur. ille; cuju$ οἶδας civitas ex- 
paatur. |. Vox exftat apud. Eyfiam: Duo:vizi 
Athenis in fefto T hargcliotum educebantür; 
qui mortc fua civitatem expiarent: unus pro 
viri$; & alter pro mulieribus. Φάρμαχ(» au- 
tem efie nomen proprium" viri, manifeftum 
cít. Is.enim.phiálas Apollini: facras furatus; 
cum ab Achille facrilegii convi&tus fuiffet; 
lapidibus obriítus eft. Ec quie fi fefto T lar- 
gcliorum fiunt; horum fünt imitatio. Autor 
cit 1fter. Demotthene autent in oratione con- 
tra Ariftogitonem dicente: Hic 4gitür. vene- 
ficus eum | penz| eximet : Didymus cenfet; 
nomen Φαρμαχὸς ilic in penultinia circum- 
fle&endum effe. At nos ufuni hunc nufquam 
invenimus, Demofthenes atiteti in oratione 
dc.Corona; Φαρμοίχκονᾳ di&it. Φουρμάκων atiterh 

οἰΦαρμακῴς. Piacula publica. Sive, homines; 
qui publice alebantur, ut exde fua urbes lu- 
íbrarent. Ariftophanes : [ὁ bos confaulto | 
tanquam piacula publica alis in Puyce : deinde 
vero, cum deeft tibi opfonium, ex bifte .ali- 
quem» qui pinguis fuerit, mutatum: cm- 
"4$. à 


ὡς Φαρμιαίχοισι.. Apud. Herodotum ponitur pro 
coloribus, vel tincturis. NECI) 

Φαρμαάξας. [Qui veneno itfecit. Qui aliquo 
colore tinxit.| Qui potum przbuit. Qui in- 
cantavit. Et Φαρμαχθεῖς» participium. Ve- 
neno infectus, T 


Oapuctay. Incantans. . Hip Domo copias 299 
forusm terrens c incantans. 


Φαρμεβί. Pharmuthi. Menfis apud Agyp- 
tios, qui, fecundum Romanos, cft Aprilis. 


Φαρμεετις. Pharmutis. Fluvius Nicxam prz- 
fcrHnens. ον 

Φάρος. Veftis. Pallium. Amiculum. A ver- 
bo Φερέα f» 1. e. ferri. Vel, quod textura fit apta- 
tum corpori. Dicitur autem de vefte muliebri 


propofita orationem iftam Lyfiz expreffe laudat. Locus enim ora- 
toris, ad quem Grammaticus ifte refpexit, exftat in ine fragmen- 
ti modo dicti, pag. 108. & fic habet: νῶν ὅν £n νομυΐξειν mueren - 
pusyscs αὶ ἀπερλατοιδύες ᾿Ανδυκίδε, i2 πόλιν xujmigew, ipe οἰ στοῖ“ 
249 1; λποδιοπορμυπεῖος, 3 ΦΑΡΜΑΚΟΙΝ δτοπέμπειν, 35 c Ames 
soe. [ἃ οἴ: Nunc igitur. exiftmandum eft, ft poetas ab 
"Andocide exigamnus, eumque e medio tollamus, mos urbem luftrave, 
dira[que depellere. e$» procurare , (5 piaculumz a nobis. amandare, 
patriamque a pefle liberare, 

5 Δύο ἀνδρᾳς 'A9.] Confer Helladium ad Photium, pag. 1589. 
1591. 

ζ ᾿Αποτμήκαἷ ]} Etymologus re&te, δ τομνιμνή κοτε : quam le- 
&ionem in verfione exprefti. 

7 Auoctrss ἢ c» τῷ xam) ^ Agrsvy.] Pag. go1. fed ubi pre 
ἐξωιρήσεττοι, reétius legitur, ἐξ χισήσετεοι. ᾿ 

8 Φαρμνοκοντοι} Sic etiam Etymologus. At Harpocratio; ap- 
Maud vet. 

9 'Ae;sQdvns] Equit. pag. 353. (249. Ed. Baf. P.) 

10 Φαρμυεϑι. zug Ary.] Vide Jofeph. Z£ziq. 7ud. lib. 11. cafti 


| v. fub. fin. 
Dddd 3 84e Qe 
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Φάρ(»". ποζαμὸς Κιλικίας" ᾧ τὸ cueD" Trey pay 
τριῶν. ἡ Πύραμί(θ», meis, € τὸ cie" cuia. 
y X4AQ, πο μὸς, € τὸ cue», TENE pet πλήρης 
ἰχϑύων μεγάλων τὸ a egcav. 


Φαάρί(θ". Σοσενικῶς λεγόρϑδν(θ», τὸν e ᾿Αλεξαν- 
δρείῳ, Φάρον σημοώνει: ὃν ἀνέαησεν ἐπὶ [Πτολεμα8 
βασιλέως Αἰγύηϊα XógpxlO", Δεξιφάνες, Κυίδι(θν, 
c» Oeo, TU "co Πρωτέως" ὅτε X Llópp ὁ "AgA- 
λέως Ὁ διωυαςείαν ὃ "Hareige παρείληφε. 

Φαρσουλίσι, 2 

Καὶ" T ᾿Αγιλλείοις Φαρσουλίσιν. Ex Topa, πῶλϑις 
"Octa. Δαρδανικωῖ δρυτηόμϑνον πεδίῳ. 


Φάρσί(». κλάσμα. τρύφ(». peau Dv. “Πούγιον. 
εἰκψωτήδλον. 

Καὶ ᾿φιλοϑούπϑ 
ΦαρσίΘ" ἅμα φελεϑ' γῦρον ἐλαγέδ. 

Φαρυγξ,᾽ φάρυγί(ῷ», ὅτε 4) ϑηλυκῶς λέγε, 
συμαήνει 1e) κυρίως Φαρυγί. ὃ δὲ ἐσὶν ἀχανία, ἢ 
EU τίω ὃ γλώτης ρίζαν. ὅτε δὲ »ἰοσενικῶς, σημα!- 
γει πολλάχις τὸν “ λάρυγίι. ἔασι ἢ ὃ λαρυγξ, τὸ ἔ- 
οζατον τῆς τροιχείας Senes, Gap Lu T Ten 
χόνδρων cete) τῷ τε Σρυ]ομγοειδοὺς xe ABUS, 
X τῷ "ϑυησφμοειδοῦσ, x) τῷ AYGWUJAB* οἵ τινές συφελλό- 
μϑνοι x, αἰ στελλόμϑροι αἰ πὸ τυ Cae μυῶν, vl 
Qu) ῥυϑμίζασν. atum qs τῆς ποιασδὲ τύτων ἀ- 
γαςολὴς X) ΔΙ a- sons, » μᾶλλον, ἢ wüow, εἰδοποιέὶ- 
Ta 3 Φωνὴ χατο πε τὸ ὀξὺ, X, τὸ βαρὺ; καὶ à m 


ἄλλο cif» «a4 auTw) ϑεωρέται. 





Φαλαγγίνδην. ὡς Sisi. ex lors $ b γα- 
φριμαργίαν €. χορευτῶν ᾿Α“Πικοὶ ὅτω λέγεσι. 


Φάς. εἰπὼν. 

Φασοίηλίθ»". ὄνομα, κύριον. 

Φασγανον. Ep. 

Καὶ “ψῆχτραν ἄχιδιν ἀπέπῆηυσε, καὶ ? λιποκόπρες 
Φασγανίδοις, X, τὰς ἢ συλόγυχοις. 

Φασηλις. ὄνομα. YacS. x, Φασηλίτης, ὁ 2b s 
αὐτῆς νήσε. Καὶ παροιμία: " Φασηλιτῶν ϑῦμα. ἐπὶ 
TA. εὐτολῶν καὶ ἀνώάμων i34). Φασηλίτος S τού- 
eno "τῷ Καλαβρῳ ϑύεν, Φησὶ Καλλίμαχί(θ: c7 
Βαρβαοικοὶς ΝΝομίμμοις. 

ἴλφελε Ὁ Φασηλῶν, ὦ γύναι, 7665s χοίνιχασ. 
Φασί. λέγϑσι. 
Φασις. ὄνομα rola μοῦ Σικυϑίας. καὶ, λέξις, μήνυσις. 


Y Καὶ δ ᾿Αχυλ.} Eft pars Epigrammatis in Homerum, quod 
integrum legitur Anthol. lib.i. cap.xxv. pag. 386. 

2 Καὶ φιλοδόπε Qupr.] Fragmentum hoc decerptum eft ex E- 
pigrammate Phaniz, quod integrum exftat in Anthologia inedita. 
Illic autem fic legitur: 

"AxxiuO- cioesiibvew xsvedbvridu, vg Φιλόδεπον 
Φαάρσ(Θ-, ὥκα stAis χῆρον ἐλαϊνέξ 
᾿Αρϑρφπέδοιν, &c. 
Confer Nos iupra ad v. 'Agzéra. 

3 Φαρυγξ, Φαρυγίζ». ὅτε i θηλυκῶς λέγ. Totus hic articulus 
fumptus eít ex Joan. Philopono in lib. 11. Ariítot. Ze μίγμα, 
M, 1.a, ut Pearfonius etiam obfervaverat. 

4 Aegp a] Philoponus, duew/&. Et mox, $devy£, pro Ad- 
δυγξ. 


A 

Φαρίῷ». Pharus, Cilicie fluvius, cujus la- 
titudo eft plethrorum trium, Et Pyramus; 
fluvius, cujus latitudo eft unius fladii.. Ec 
Chalus, fluvius, cujus latitudo eft unius ple- 
thri; megnorum & manfüctorum pifcium 
plenus. 

Φαρί(ῷ". Pharus. Cum eft generis mafcu- 
lini, fignificat turrim. Alexandrix vicinam; 
quam {πὸ Ptolemaeo /Egypti Rege Softra- 
tus, Dexiphanis filius; Cnidius, 1n Pharo, 
infula Protei, exftruxit: quo tempore & Pyr- 
rhus, Achillis filius, regnum Epiri fufcepit. 

Φαρσοιλίσι. Pharfalicis. [In Epigrammate: 
Et Heétforem, cujus affa a Pbarfalicis Achil- 
lis equabus. im campo *Dardanico raptata c 
lacerata fuerunt. 

Φάρσος. Fragmentum. Fruftum. Pannus. 
Pinna, Promontorium. In Epigrammate : 
Et firepitum amantem paunum, fumul & ma- 
nubrzo careutem oleagino | artbropedam. | 


Φάρυγξ, Qxev//&. Quum genere foeminino 
dicitur, proprie di&am pharyngem fignifi- 
cat, 1. 6. fauces, quz funt poft linguz radi- 
cem. Quum vero eft generis mafculini; fepe 
fignificat idem, quod λάρυγξ. Λαρυγξ autem 
cft extrema pars afperz arteriz, quz tribus 
cartilaginibus continetur; €a fcilicet, qux 
ἀρυτοιινοειδὴς dicitur; & ca; qux ϑυροειδῆς: Gc 
tertia; quz nomine caret. H» cartilagines; 
cum a mufculis, qui illic funt; contrahuntur 
& diducuntur, vocem temperant. Prout enim 
vel magis vel minus contrahuntur & didu- 
cuntur: ita vel acuta efficitur vox, vel gra- 
vis; & fi qua alia foni fpecies in. voce fpe- 
&atur. 

OaAafyidw. Formatum eft, ut &eisudw. Sic 
enim Attici dicunt, choreutarum helluatio- 
nem cavillis infcctantes. 

Φάς. Fatus. Loquutus. 


Φασαηλίθ»", Phafaelus. Nomen proprium. 

Φάσγανον. Gladius. Enfis. | Et Qacjavis, cul- 
ter. In Epigrammate:] ££ firigilem abjecit, 
C pinguedinem fecantes cultros, C fcalpellas 
quibus ungues refecantur. 

Φάσηλις. Phafelis. Infulz nomen. Et Pha- 
felites, infulz ejus incola. Et proverbium: 
Pbafelitarum f[acrificium. De vilibus ὃς in- 
cruentis facrificiis dicitur. Phafelitas enim 
falfamenta Calabro | Deo] immolare dicit 
Callimachus in Baréarzcis Infitutis. "t 4dufer 
phafelorums mulier, tres cbenices. 

Φασί. Dicunt. Ajunt. 

Φᾶσις. Phafis. Nomen fluvii in Scythia. I- 


$ Θηρμοειδῶς} Corrupte, pro 9veree2Ss. Philoponus habet, 9;- 
βοειδξς. ; : 

6 Καὶ ψῆκτραν ἀκ.) Fragmentum hoc decerptum cft ex Epi- 
grammate Phaniz, quod ex cod. MS. integrum publici juris feci- 
mus fupra v." Axim». 

7 Λιποκόπτες]} In Anthologia inedita legitur, Aizvxóa]sc. 

S Συλόνυχας} In cod. MS. Epigrammatum legitur, συλόνυχας 
ὄνυχας. Sed ícribendum eft, συλόνυχας sux, ut monuimus eti- 
am fupra ad ν. Συλόνυχαφ: ubi locum hunc illuftramus. 

9 Φασηλιτῶν 9042. ἐπὶ 7.] Eadem habet Zenobius. 

10 Td Καλαβρᾳ) Quis fit ille Deus Calaber, haud fane mibi 
conftat. Mich. Apoftolius habet, Keaz/gpe. At Zenobius fimplici- 
ter, σοῖς Θεοῖς. à 

ἢ δὴ- 
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PETTY eyxAua. Quen Ay Qs Μηδαμὴ jux 
Φάσιν ὑπαάρχεν yoiid Ὁ». y Φασιανοὶ, οἱ οἰχγίπορες τῷ 
τόπθ. ἡ, Φασιανοὶ χα τοίλογοι, οἱ zo τῷ Oicid s, 
«2o Μενάνυφω. 

Φασιά δες. 

Φασιανικός. ' ᾿Αειτὸφ άνγς  Ognow 

᾿Επικεχοδὼς ἔγωγε Φασιανικός. 

συκοφάντης. ποίου τὸ φαίνειν. A. φασιανῶν εὑοισχό- 
ἐϑυίθ». ἔσι δὲ ἡ τῷτο ὄνομα. ἔπομξε ; qw τὸ 
Φαίνεοϑι! αὐτῷ τὸ σκῶρ. Φασιανὸς ὃν, ὁ συχοφάν- 
τῇς, «o Sot Tl φάσν. 3 Qo Sg τὸ φαίνειν. eel j Y 
"πόλις Σικυϑίας Φασισ, δμῶνυμ(ῷ» Td emo (a μώ. 


32 , , , 
Φασιανοί, ἀλεκχϑυόνες. x, ogi3es yes, * Ae1qopá- 
ve 








——Ei bins ye tto 

Τὲς Φασιανεὶς, ἐς τρέφει Acvgpeas. 
Ἐπὶ ? εἰς τι πρᾶγμα ἀπαχρρθυόντων. Οὖκ εἰσὶ 7) 
ὕπσοοι Φασιανοί: ἀλεκ)ρυόνες μϑὺ τοι. ᾿ ἵστοι δὲ «wes 
εἰσὶν, ἀλεκτρυόνας κεγουρογυδίοι. τότως ὃν λέγει. 
Λεωγόροις ^j, ὄνομα, κύφμον, εἷς ΤΟ ᾿Αϑόνησι πολι- 
τϑυομδῥων τύτε. πατὸὺρ ^ gr OY là ᾿Ανδυκίδε τῷ pr- 
qe». ἄδηλον δὲ, εἰ Ü ὄρνεα. ἔτρέφεν ὃ Λεωγύρας. 
?noi δὲ ἀξιόσιν ἵπζσες áo τς Φασιανές. 9 eap i 
TUTO μὴ κατεψευσμϑυον, οἰκεῖον dy εἴη TUTO τὴς τῷ 
νεανίσκε ames. οἱ δὲ O4 ᾿Αρχίλοχον, ὀρνί λων τι γέ- 
XQ». ὃ δὲ Λεωγόρᾳς τρυφερός τις. Πλάτων λέγφ' 


Ωϑειε Μόρυχε' τέως γὴ εὐδοίμων ἔφυς, 

Καὶ Γλαυκέτης, 5 ida, Y Acts eas* 

O5 Cre. περπνῶς, wJà οὐδυμῴρϑδιοι. 
Εὔπολις c? Αὐτολύκῳ, ὡς Y, 2]g: Μυῤῥίναν ἑταίραν 
“τὰ Aenpa (o. zumeSAwxóqu. Φασιανοὶ δὲ, oi ἔχοντες 
c» Td uwpd Φασιανὸν iuo. Φᾶσις δὲ 601 "ro (3. os 
Σικυϑίας, ὅπε χαλοὶ ian yt?) Φαάσις ἢ, $ μη- 
γυσις, ἀγξλία. καὶ κλίνετωι Qao. Dacis esi, rb 
“πποιξίται! τις (ess τὸν δοχϑντον “' πσορύθειν δημόσιον 
μέτοιλλον, T θόλον, ἡ οἰχίαν, 3, ἄλλο m TY. ϑημο- 
σίων. ἔτι ἢ) καὶ οἱ τὰς ξλετρόπτος Τ᾽ ὀρφανῶν οἰϊεώ- 
Quoi αοϑου τοῖς ἄρχξσιν, Gs ᾧ δεόντως μιεμιογω- 
χότας T ὀρφονικὸν οἶκον, παρϑφοώνειν λέγον). 


$^ Α $83 
tem, declaratio, indicatioy delatio. Vel, pub- 
lica accufatio; fama, rumor. Et Phafiani 
vocantur accolt fluvii Phafidis. Et, Φασιτανοὶ 
xa (8259, | milites] a Phafide fluvio profe&ti: 
apud Menandrum. 
Φασιάδες. Phafiades. [Patronymicum.] 


Φασιανικός. Phafianicus. Ariftophanes //vi- 
bus : "Phafsanicus ego fum, qui cacavi. Quafi 
diceret, frcophanta. A Φαίνεν, accufare, de- 
ferre. Vel, qui cum phafianis reperitur. Per 
jocum autem hoc dixit [Comicus ,] quod 
ftercus ejus appareret. Phafianus igitur | jam 
dicitur] fycophanta. A nomine Φάσις, accu- 
fatio, delatio. Vel, a φαίγεν» accufare, de- 
ferre... Eft autem Phafis & urbs Scythiz, i- 
dem nomen habens, quod fluvius, 

Φασιανοί. Phafiani. Galli quidam. Vel, aves 
quzdam. Ariftophanes: Eriamjt dares mibi 
phaftanos ,, quos alit Leogoras. Dicitur hoc 
in eos, qui fe aliquid przftare poffe negant. 
Non fünt autem equi phafiani, fed galli qui- 
dam. [ Aliter. Phafiani hic funt] equi quidam, 
quibus nota phafianorum imprefla ett. Hos 
igitur intelligit. Leogoras vero eft nomen 
proprium viri, qui fuit unus ex illis, qui 
tunc Athenis Rempubl. adminiftrabant: pa- 
ter Andocidis oratoris. Incertum autem eft, 
an Leogoras aves phafianos quoque aluerit ; 
nonnullis exiftimantibus, pha(íianos hic e- 
quos efle. Quod fi verum eft, conveniet hoc 
ftudio adolefcentis. Archilochus vero dicit, 
intelligi quoddá avium genus. Erat auté Leo- 
goras homo delicatus ὃς mollis. Plato inquit : 

O divine Moryche : nunc enim beatus es, 

Et Glaucetes, anas, Ὁ ILeagoras : 

Qui jucunde vivitis, de nulla re folliciti. 
Eupolis in 7/u£0/yco dicit; eum, cum in Myr- 
rhinam meretricem profufior effet, patrimo- 
nium fuum diflipaffe. Phafiani vero funt e- 
qui, notam phaftani femoribus impreffam ha- 
bentes. Phafis autem eft fluvius Scythiz, ubi 
pulchri equi gignuntur. Φασις etiam eft, de- 
latio, accufatio, denuntiatio. Et declinatur, 
φάσι(θ». Φάσις autem cft actio; quam quis in- 
ftituit adverfus eum, qui putatur fuffodere 

ublicum metallum, vel agrum, vel domum, 
vel aliud quid publicum, Przterea & illi, 
qui pupillorum tutores apud magiftratusac- 


cufant, quod domum pupillarem non ita, ut oportebat, locarint, πυροφαίνεν dicuntur. 


Φάσις. λέγε.) μϑὺ ἡ ἐπὶ δημοσία ἐγκλήμαῖθ», 
ὅτοιν τις CUmQoun τι ΤῊ Juuoctay ἔχοντου τινα, μὴ 
περίρϑυον. λέγε) δὲ ἡ ἐπὶ Τὴν" ὀρφανικῶν οἴκων. ὅ- 
τε S μὴ ὠμιμιδθώσοαλεν οἱ ἐπίτροποι τὸν οἶκον Y ἐ- 
“πιδοπθυομϑμων, ἔφουνεν αὐτὸν ὃ [eA iE «es 
T ἼΑρχοντοι, ἵνα paoza. ἔφοινε ἢ κα εἰ ἐλάτηον(ῶ», 
Deferebatur item nomen eorum, fi minoris, 


1 ᾿Αριτοφενης Ὄρνισιν] Pag. 45. (371. Ed. Baf. P.) 
2 ᾿Αφαφοφείνης) In Nubibus, pag.129. (65. Ed. Baf. B) ἢ 
3 Ἵσποι δὲ τινες εἰσίν] Hanc interpretationem vocis φασιανὸς 
in adducto loco Ariftophanis non probat Athenzus lib.ix. pag. 
187. Sic enim ait: Καὶ τὸ cv Νεφέλαις d ἐπὶ T. ὀρνίθων ἔγωγε einn, 
/€ cox ἐπὶ ἵππων, ὡς πολλοί, 
Τὰς φασιανὸς, $c τεέφᾳ Λεωγόρας. ' ᾿ 
Er id, quod in. Nubibus [de phafianis Leogora Comicus ait,] de vo- 
Incribus interpretor, non vero de equis, ut multi. 
Et phafranos, quos alit. Leogoras. 


^ gets. 


Φάσις. Accufatio. Delatio. Dicitur etiam 
de accufatione publica; cum quis fcilicet in- 
dicat, aliquem publicum quid habere, quod 
non emcrit. Dicitur item de zdibus pupilla- 
ribus. Cum enim tutores domum pupillorum 
non clocaflent, quivis nomen eorum ad Ar- 
chontem deferebat, ut domus elocaretur. 
quam oportebat, clocata fuiffet. Et prioris 


4 IA&7u»] In fabula Περιαλγῖ, ut docet Enarrator Comici ad 
Nubes, pàg. 129. Rd 

$ Ἢ ψηα] Interpres Comici loco laudato, ἡ Vira. Sed utro- 
bique fcribendum eft, 7 ψῆτηα, i.c. anas. Sic enim Glaucetes a Pla- 
tone Comico ridiculi gratia appellatus fuiffe videtur: quemadmo- 
dum Chzrephon ab Ariftophane dicitur »vx7r275, i. 6. vefpertilio. 

6 Οἱ ζῆτε τερανῶς} Interpres Ariftophenis minus re&te, Οἱ ζῆτε 
mom. ἐδὲν» &c. Cafaubonus ad Athen.lib. ix. cap. ix. veríum 
hunc fic refingendum effe cenfet, Οἱ £r, οἰτερπὲς ἀδὲν ογθυμνό- 
At ego le&ionem Suidze pretalerig. x 
ἢ XT 
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d XE τίω ἀξίου, μεμιόσωτοι. τῷ μὲν ὃν 2c9Tce8 
μαρτύφλι ἐσὶν εὑρεῖν ἰδ TG Δενάρχῳ, x) Δημο- 
ce. Ὁ j «Xe. T ὀρφανικῶν οἴκων Φύσεως, (2 Sg. 
Λυσίᾳ, Πρὸς Y. Φάσιν V ὀρφανικοῦ oix. 


c ! τ 7 ! 
anoo." ἱμοίτιον. Φυρέιον. Φάσκωλον δὲ Gel, 
/ c. ὃ τὰ Ὁ "ER EDAATE ^ ἢ 
μαρσυπῶιον, ὡς Ισο(Θ" x, Λυσίας εἰρηχεν. "ἢ, δημὸ- 
- Y c6 3,15 I9 UN. l 
cio 2 ϑημει, τὸ Gu 0 els oy. ? Καὶ «ess 
A / Amo 7 ^ P 
ya ues xi^ τὸ πλέον καὶ ἐμίβειγέγερον ποιῶν τὸ 
WEG / € Y ! 
Φασκώλιο. ᾿Αγαϑίας ον ἱφοελᾳ. ὋὉ δὲ τριπυόδυς 
n1» / Vus. dex ' Ji 2X 
e Curomacs, Ὁ £u aA Qv eis m Φασκώλιον, 


/ 
Φάσκωγ. λέγων. 
Nd. D 5» i 
Φάσμα. Ὁ 5) ἐτερίθ" aue O* ἐμιυχήσαο, χακχὸν 
ΣΙΩΝ ! ^ Ν - 
Φώνημα Γάρμῳ. καὶ ἔδοξε Teay(E" eod, μὴ aou, 
2 E i , 
C«üyo τὸ Φασμα. 
c ! 
Φατέ. λέγειε. 1 Πολύβι(θ"" Φατεον, wyetv 
5 DET d A s δὲ x jl EN ; 
ἀγα ἔρον &waj, ro μὴ dei μυιδέποιε γωξ ς᾽ “ῶξ36- 
. ! E - m 1 c 
θέσεως, nad" ὧν, πάσης ἀφορμὴς ria, τὲς ὅλο- 
^2 / , / 3 7M 
ovseds xu dures x, Mum εἰ TV). τις ὧν ὠπα- 
! 
es. ev Ov. 
Φάτις. Φήμη. λόγί(θ". “ Xopoxie 
5 3.0 / 
—— ANM ἀπερυχοι ; 
uU m3 , 
Καὶ Ζεὺς καχαν x, Φοιβ(0»" ᾿Αργείων Qaem. 
1 e 3j Y fs . 
"Heysy, Tio νόσον TS Aiay Καὶ avis ι 
c 7 3» n» 
$9 da ᾿Αλέξανδρον ψθυδης φάτις ap ἀληθὴς 
c ti 3 3) 2) 
Φοιβίῷ». ἀνικήτων ἅπϊεται «δ᾽ ἀϊδὺς, 
Καὶ αὖϑις * opos (3 Eh 
—— -τίω δ᾽ ὅταν κλύῃ Qa. 
Y ἴω 
Tho ῥῆσιν. i: -— € 
1 ; πεζα. 9 Αντών!δ "Ζερφισπεύων 
dram » messa Τίω Aeris Es Teu 
αὶ ὑπωχάλλων ἅμα Qiu, " Αἰλιαγός' Καὶ οἱ 
7 ΕΣ » vm L € ΣΝ ΣῈ "i 
Meoxwio T85 C^ T? aus Φατνῆς οἰονεῖ € X0 TULG 
^l / δ 9 ! m 7} DI d 
ἐξήλασοιν, ( τυτέσι, T85 Επικβρείσς) T νέων λυμεῶ- 
Va ἔοι λέγοντες. 
/ 1 ͵ 
Φατγνώμαϊα. σοινιδὼ μαΐα. φεγὴ 2] σγλυφα. 
[ | 
Φατνωτον. σοιγιδῶτον. 
Li ᾽ , : 
Oeacropes. " Aeigu unis | 
J 3 € m ' e 
Φυσοίτω T7785 παρ "A^ 5 Φανδνται Qea- 
"roges. 
/ / 1i f 3 δὲ E] hy TA 
ῴατρμλα. σύντουγμο,. U  QuAm διγρήτοι εἰς ὁ. XT 
τω 9 9 € / ἊΝ Ii. , ͵ 
τὰς δ' ὥρας τῷ CpawTw. ἐχφφ} ^) διαλρίσις εἰς vy. 
͵ N ! e co 13 ΟΣ 
ὡς γίνεσαι ιβ΄. χτλ τς iB. μένας τῷ οψιαυτο" Xg- 
1 Φασκώλιον. ἱμνοίτ.] Eadem habet Harpocratio. Cxterum, pro 
ἐμυώτιον. φορεῖον, Ícribendum effe, ἱμνατίων φορεῖον, rcétc monuit 
Valefius ad Harpocrationem. Secundum alios Grammaticos tamen, 
vafa illa, vel facculi, in quibus veftes ferebantur, vel reconde- 
bantur, Qdox «2o; dicebantur, non φΦασκώλια. Ammonius: Φασκω- 
AO», (malim, φασκωλ5) φασκωλίᾳ ἰαφέρει. Φασκωλφ. A γώρ 
av ἑκα οφοοία. (Scripfcrim potius, dtaclrodog tiov.) Φασκώλιον 5 i 
δερμνοίτιον. "Thomas Magifter : Φασκαλθ». ὁ cn δέρ οἵ o», ὁ λεγο- 
ϑυθ. ἐλιωϊοκῶς τξαμνανδεῖς, ον ὦ ποὶ ἱμυάτια φέρορϑρ Φασκώλιον 5, 
δερμνώτινόν τι πηρίδιον. Hefychius: Φασκώλιον. βαλλαντιον δερμυάτι- 
γον. Φώσκωλί» ὃ» τὸ μυέγε, εἰς ὃ τοὺ inima ἐμυβαίγλεττε!. Pol- 
luxlib vr. cap.xix. Φασκωλες ἔλεγθν οἱ Παλωιοὶ ποὶ ζ΄ ἑκοιτίων 
ἀϊγῖα, κα ϑνλάκες. — Horum Grammaticorum auctoritas fi po- 
tius fequenda eft, (uti fequenda utique videtur) locus hic Sui- 
de fic refingendus erit: GZexeAG-. ἱκῳτίων φορεῖον. Φασκοΐλιον 


ὃ, isl μαρσύππιον. Vide prxterea Non. Marcell. in v. Pafceo- 


lus; ἃς Feftum in Phafrola. | ri n 
2 Ἢ δημνόσιον ARM, τὸ συναχβὲν εἰς 2223. ] Mira interpretatio: 
qux quomodo voci φασκώλιον conventat, haud fane vidco. —— 
3 Ka? πρός γε quien κατὼ τὸ wA] Hxc funt verba Agathise, 
lib.tv. pag.t3». quz Blancardus in Editione fui Harpocrationis 
male ad Lyfiam refert. 
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quidem fignificationis teftimonia reperire li- 
cet apud Dinarchum ὃς Demofthenem. Po- 
fterioris autem fignificationis, qua Φάσις de 
zdibus pupillaribus dicitur ; apud Lyfiam, in 
oratione adverfus actionem de domo pupil- 
lari non rccte elocata. 

Φασχώλιον. Vas, in quo veftimenta geftan- 
tur, vel reconduntur. Saccus. Φασκχωλον autem 
eft marfupium,; crumena; pera: ut Ifeus &Ly- 
fias dixerunt. Vel; pecunia publica, quz in zra- 
rio repofita fervatur. Ef preterea erumenam 
pleniorem gravioremque reddens. Agathias in 
Hiftoria [1nquit. ) Ze veros cum centá tripodes 
fabricaffet, C in faccum quendam coujeciffet. 

φάσκων. Dicens. 


Φάσμα. Spectrum. [ter vero taurus ma- 
£ut, malum omen Garmo. Specirum autemil- 
lud, bircus, non taurus effe videbatur. 


Φατέ, Dicite. | Et Q«ré», dicendum.] Po- 
lybius: 5Dzceudum efly boni ducis officium ef- 
fts Qon fime certa animi deflinatione, mec ex 
quavis occafione periculum. fumme rerum fa- 
cere: praecipue, cum quis adbuc imparatus eff. 


φάτις. Fama. Rumor. Sophocles: $ed z- 
vertat Jupiter c (PPbaebus malum Argivorum 
rumorem. Id eft, rumorem de Ajacis infania 
Íparfum. Et iterum: Zz£erziffe Alexandrum 
falfa fama eft ; [i modo verax eff Phebus. In- 
vitfos enim non tangit Orcus. Ec iterum So- 
phocles: J/fum cum audrverit rumorem. 


Gary». | Proprie, praefepe. At metaphorice, ] 
menfa. Coleus c» fumul affeutatarie feifans 
Antonii men[am. Ἐπ /Elianus: Er Meffenz 
eos, qui ex eodem quafi prefepi comederant, 
expulerunt , tanquam juventutis corruptores 
c pefles. Id eft, Epicurcos. 

Φατνώμαζᾷ. Lacunaria. Laquearia. 


Φατνωτόν. Laqueatum. 


Φρατορες. Phratores. Gemeret pappos apud 
20$, C apparebunt phratores. 


φατρία. Collegium quoddam. Sive, pars 
tribus. Tribus enim dividebatur in quatuor 
partes, fecundum quatuor anni tempora. 


4 Πολύβι(Θ9] Lib.rir. cap.rxix. fed ubi fic legitur: Ὁ 5 sg- 
τηγὺς 52. Καρχηδονίων, cz odia oO ὧν Q9 τὸ κρίνειν qui ὅλα, vo4 
νομυίζων δεῖν μνηδέποτε χωρὶς aveo ése us pond) cx πείσης, ἀφορμὲς 
ποιεῖν αι τὲς ὁλοοχερεῖς κινδύνες" Om εἶνε Qutoy ἡγεμνόνί(θ)» Ἐργθν aigox- 
5.2, &c. Hinc apparet, quomodo Suidas locum hunc compofuerit. 

$ Πρρϑέσεως) Scribe, axo3íssoc, ut habet Polybius. 

6 Σοφοκλῆς} In 44jace, pag.12. ut Portus monuit. 

 φρεῖϑαι ᾿Αλ.] Eft Epigramma Parmenionis in Alexandrum | 
Magnum, quod exftat ctiam Anthol. lib.i. cap.xrv. pag. 347. 
Ibi autem pro QéecX rectius legitur, Q27:329:, quod dictum ett 
pro 2$37:55aq, abje&to augmento. 

8 Σοφοκλῆς} In :4jace, pag. g 1. ut itidern Portus obfervaverat. 

9 Τὴν 'Avm».] Fragmentum hoc auctius legitur fupra v."Aa- 
Bis, & v. Ὑπαικάλλων. : 

10 Ajay] Integrum locum ZEliani adducit Suidas fupra v. 
"Ezíxse(Q-. 

11 ᾿Αρμφυφαίνης) In avibus, pag. 577. (398. Ed. Baf. P.) De 
fenfu autem loci hujus coníulendus eit omnino vetus interpres 
Comici. 

12 Ἢ φυλὴ dijp.] Confer Stephanum Byzantium v.Gazg/e, ὃς 
ibi Luc. Holften. itemque Noftrum infra v. Φρφέτορες. 


A£iogret 


* 





€ ^ ! Y I ! 1 
λέϊοϑαι *) Tewtióae, x; Φατοίας. "T ' Avaquoie' Xi- 
5 , !| 
AeleuEy, μετέπειία βασιλεύσας, ἐπὶ Εὐφημι8 
/ - , 
Παϊοκάρχε Κανςανίινε πόλεως χαϑέσραν χα ἀσχϑυά- 
/ » , 5 CUN 9» T? 
OUS, (μέτου τίνων epaleiaC or. ο ἢ EQ Ov» μῷ ἀ- 
4 , E , DE Ui 
πειλὴς λέγει αὐτῷ, ἢ c» τῇ ἐχχλησίᾳ ϑαμίζοντω 
c9 03 / ͵ Y ' 
τὰ ποιύτῃς Φρονέν, ἢ μηδύλως ἔλτηβοίνειν, «aes τὸ 
N , » A A [nd 
2jg.péQew τὰς ἀπειροτέρες. εἰ δὲ aeQu ταῦτα 
2 Ὁ / 
πραξειας, ὠχπεμῶν ca lo xáulto, τοῖς δήμοις σε 
/ , ! Mer ) ^ » / ' 
σόλαμίβεύσω, ἐκ vUTs δὲ ἡσυχίαν ἡγέν, ἀντείχετο γὸ 
τὴς Εὐτυχὺς dozens. 


triumpho ducam. Ab co vero tempore quievit. Adhzrebat enim opinioni E 


Φαύλη κηλίς. *  Appiayós Ἔϑεδτει μὴ 2Jo.93api 
ὃ qoAO- ᾿Αλεξάνόδρει, x, ᾧ Φαύλη κηλὶς αὕτη τοῖς ἐρ- 
ygois αὐτῷ τοῖσι μεγοίλοισιν δλτγενομϑύη, teo πᾶσοιν 
εὐτυχίαν αὐτῷ ἀφανίση, ἀλλ᾽ Φλνικῆσωι αὐτῷ τίου 
Ἐχιϑυμίαν τῷ xey τι ἀεὶ X, ἄτοπον ἐργοαισουοἶντι!. 
? Φαύλη &y χηλὶφ, SX » TUX SL. 

ÓavA(a.* ἡ xóm. Y ἁπλῶς, &idbs odas. 


Φαυλίζει. εὐτελίζει. χλευάξει. 
, , , 
Φαῦλον. ? φλύαρον. ἀηδές. δύσφημον. εὐτελές: 


^ 2 7 E Li 3 

Φαῦλον.“ τὸ ἁπλῶν. εὐχερέφ. x) 7 Evers. c» 

- 7} b / S NC 
τὰ Λυχιμνίῳ Φαῦλον, ἄκομψον, τὰ μέγιφ᾽ ἀγα- 

τ Ὁ 3 3, A 
ϑόν. ᾿Ατλῶν ἡ Ἔποηρον λέγων. "Eg δ᾽ ὅτε τίθεται 

[nd m 
E ἐπὶ xaxod. Πλάτων c» Φο δῶν" ὃ φαῦλον arexy- 
- , E pee y 
μα, ἔφη Κέβης, ζητᾶς. Téye δ᾽ ἂν x, ἐπὶ τῷ τυ- 
ἊΣ cm ie χοῦς 
xr Qv. οἷον, Φαῦλον areg^yua. Καὶ em τῷ ads 
ti , m , 
πεϑείη ἂν “δὸς τὸ ὅτω τυχόν. Πλάτων: Πρᾷγμα ὃ 
5 γ᾽; » -" 2 ἡ Ὁ / 3 
ἔφια!, ὡς ἔοικεν, ᾧ Φαῦλον, | v3 ] μικρᾷς δεόμδινον ze 

ΕΞ 3 WE cM og D 

τῆς. Tao δ᾽ ἂν x, ἐπὶ τῷ μοχϑηρῦ, ὅτον ἀγὶε- 
m € , T e 
2Jg.seNorT ad epos τὸ σπεδαῖον. * ὡς Πλάτων" AS- 
! 3 VAM οἰ...» 
λοι 48 δεσπύτοις ἀδόποτ᾽ ἂν γένοιντο Φίλοι: ἐδ᾽ c? 
ἴσοις πιμοῖς 2] geyeri duoi Φαῦλοι x, σπϑδαὴοι. Te- 
A ' PN I Ξὰ 3 / 
Sá δ᾽ ἂν X, ἐπὶ τῷ ueya AS. Σοφοκλῆς Αἰχμαλὼ- 
τισιν" : : ; : 
Ei μικρὸς ὧν τὰ φαῦλα. γικήσους ἔχω. 
c Li i - 
Καὶ ἐπὶ τῷ poji. " ΠΠολιτείας πετοίρτῳ Καὶ Φαῦ- 
» ᾽ 5n I ͵7ὔ δι 5 ἘΝῚ Ὅλ 
λον, ἔφη, ἰσὼς αὐτοῖς πασδοτοιξουδυ. ττῳ δ᾽ ἐγὼ ἔτι 
| vs ἂν , 
Φαυλότερον. Tiere X, ἐπὶ τῷ μικρῷ, ἡ exeria- 
« , el, «€ 
Φρογήτῳ. ὡς " Δημοοσι)ένης ca Td XL Κόνωνος" Ὅτι ἅς 
, ͵ / ^ ! 
τοίνυν ὁ μεϊοίας τιμὰς, 3, Φαύλας λαβὼν πληγαῖς. 
-“ 3 | L ^a € Li 1 
Φαῦλον εἴρηται οζεδὸν Loo πάντων "P ῥητόρων, τὸ 
CUN / , 1 “ » 
Xx ἔπι Te προ μα" x, ἀνδρὸς ὅτω τοι ἢόμε- 

Y ᾿Αναφωσ:(Θ- ΣιλενζοίριίΘ., ὃ μυετ.1 Baronius ad Annum cpxct. 
loco hoc Suidz ad hypothefin iuam ftabiliendam turpiter abutitur, 
ὃς que Hiftoricus Anonymus de Anaflafio adhuc Silentiario rc- 
fert, ille de Anaftafio jam Imperatore, contra aperta illa verba, ὁ 
1 παῦπε βασιλεύσεις, dicta effe Lectori perfüadere conatur. Hanc 
remeritatem Cardinalis merito caftigat Cafaubonus in Prafat. ad 
Exercit. contra Baron. fub finem, qui confulendus eft. 

2 ᾿Αῤῥιανός] De Rebus Ind. pag. 548. inis, 71" 

3 Φαύλη ὅν κηλίς] Scribe, & φαύλη ὅν κηλίς. Negatio enim hic 
perperam omifla eft. 

4 Φαυλία. ἡ κότ.] Eadem habet Etymologus. Euftathius ad 
Il.O. pag.1356.63. Ὅϑεν € φαύλη Doa, ἡ μυικρόκαρπίθ», καὶ v4 
φαυλία, γινομνένη, φασὶν, C κοτῴε κοπέϊι(Θ., xj μείιφυταυθέϊθ.. 
Vide etiam FHefychiam. ! 

$ Φλύαρον) Malim, φλαῦρον. Hefychius in ordine fuo: Φλαῦρα, 
φαῦλα, κακοὶ, πονηροὶ, κξφα. Obiter hic emendo Hefychium, apud 
quem in ferie fua legitur, Qz)eG-, xzQo.. Pro φαῦρος enim fcri- 


bendum eft, φλαῦείθυ, idque fuo loco ponendum. Τὸ A autem ὃς 
A ob aiSnitatem fzpitlime inter fe confundi, nemo ignorat. 


Jom. 111]. 
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Harum unaquzque rurfus dividebatur in tres 
alias partes: ut effent partes duodecim, fe- 
cundum xir. menfes anni. Vocabantur au- 
tem Trittyes, ὃς Phatrix.  Anaftafius Si- 
lentiarius, qui poftea regnavit, fub Euphe- 
mio Patriarcha Conftantinopolitano cathedra 
erecta, cum quibufdam coetus agitabat. Eu- 
phemius vero minirabundus οἱ dixit, ut vel 
cum Ecclefia; quam frequentaret, fentiret ; 
vcl ne prorfus eam ingrederctur, ad corrum- 
pendos imperitiores. Sin fecus, inquit, fece- 
ri$, refecto capillo tuo, coram populo te in 
utychis. 
Φαύλη χηλίς. Levis macula. Arrianus: 7e- 
rebatur, ne claffis Alexandri periret, οὖ" ma- 
cula non levis praeclaris ejus. fatfis ad/per[as 
omnem ejus felicitatem obfeuraret. Jt "vicit 
innata ipfi znufitatee alicujus C magne rei 
&erende cupiditas. 


, Φαυλία, Oleafler. Et fimpliciter, olez ίρε- 
cies. 


Φαυλίζει. Elevat. Contemnit. Deridet. 


Φαῦλον. Frivolum. Injucundum. Aliquid 
quod eft mali ominis. Vile. 
Φαῦλον. | Interdum fignificat; ] Simplex; Fa- 
cile. Euripides in Lyczzzio: dzmplicem, in- 
comptumy C maxime bonum. Φαῦλον enim hic 
vocat hominem fimplicem, & malitia caren- 
tem. Interdum vero ctiam ponitur pro malo. 
Plato in Pbzdoze: Mala rem, znquit Ce- 
bes, queris. Poni ctiam poteft pro vulgari; 
ὃς levi, vel, vili. Ut, Res vilis. Plato: Res 
autem, ut "videtur, von erit levis, neque par- 
vam virtutem requiret. Ponetur etiam pro 
improbo, vel malo: cum nempe τὸ QauAo 
opponitur τῷ σποδοίῳ. Ut Plato :: $ervz enim 
domini nunquam erunt amici ; neque mali 
€ boni, im paribus bouoribus confitutz. Po- 
netur etiam pro magno. Sophocles in Cap- 
Uis. $?parous epo magna fuperavi. ltem, 
pro facili: Plato lib.iv. Ze Republ. Et leve 
quid, inquit, ilis fortaffe preczpiemus. Hoc 
autem preterea levius, Ponitur etiam pro 
parvo & contemnendo. Ut Demofthenes 
in oratione contra Cononem: Quod igitur 
2101 ine diocres nec leves plagas acceperim. 


Φαῦλο, Hxc vox apud omnes propemo- 
dum oratores zzz/s fignificat, diciturque 


6 Φαῦλον. τὸ Ev. εὐχ.] Eademi de voce Φαῦλον tradit Ety- 
mologus, qui cum hoc loco Suidz omnino conferendus eft. 

7 Καὶ Εὐριπίδης c m Λυκιμυνίῳω" Φαῦλον, ἄκομν.] Laertius in 
Platone, num. 63. Ὁ γῶν φαῦλί(θ- Acer, παρ᾽ αὐτῷ [Πλώτωνι] κὶ 
im S ἁπλῷ, ὡς κὶ παρ᾽ Εὐραπίδῃ c» Λυκιψυνίω φέρεττι, ἐπὶ Θ᾽ Ἧρᾳ- 
κλέες ἑτωσί. 

Φαῦλον, ἀἰκομνψονν, τοὶ μυέγις᾽ doe Sr. 
Hinc Suidam emendabis. Idem porro fragmentum Euripidis, fed 
corruptum & mutilum, adducit Euftathius ad Il. Q. pag.1356.62. 
qui itidem ex Laertio emendandus eft. Confer etiam Noftrum 
fupra v. Εἰδεα, ubi pro Λυκιμννίῳ rectius legitur, Aiepovío 

8 Φαῦλον πράγμῳ} Apud ipfum Platonem in PL«doze addita 
negatione legitur, καὶ Φαῦλον πράγινα. 

9 Ὡς Πλοΐτων}) Lib.vi. de Leg. pag.6i5. ubi pro Δ] γενάρϑμοι 
minus re&e hodie legitur, δα ορσυόμδμοι. 

io Πολιτείως πετοίρτω] Pag.446. 

11 Azpuoch£vic c» d κατεὸ Κόνων(Θ.1 Pag. 729. fed ubi legitur, 
ὅτι É mw αὶ μετρίας Xj φαύλας λαβὸν “ληγοίς; abíque πιμιοὶς καί : 
qu& proinde voces, ut tupervacanex, hic delendz funt, 


Eeee ym. 
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ε m , ο 3] Maoryss εὖ 
γον. ὡς Δημοσθένης ς᾽ τῷ xp Tipoxea ies Keg βλα- 
« m ' , / 
εν ὑμῶς, 3j δύξης ἀγαπιμπλάνωι Φαύλης ὕχιχει- 
n , eJ r Site 
CE τοῦ αὐτὸν 8 qiptopi eod € s Καὶ ἰσυκρφυτηο Ὁ X 
lona / ^u Σ m 
Φαύλως 2] σνοηγεἰς «A Y ἰδίων, ἐδέποῖς χα λῶς 
“9 : M / 5.» 
βελεύσετω GL Ὁ ἀλλοήολων. Καὶ Λυσίας cy 'E- 
κῶν ἢ [: , di / ! τ 
“πιξολὴ λέγων" Ὥς 8 QA σε, Φαυλοτήτου MB. με- 
, 9: : b D / , 
yz luo χα Gywsexls εἰ q9 WO τοιθτον, v, τρόπον» 
ἢ f, , / Y 
xj usta, ἡ εὔνοιαν ὅτως ἀπιροφασίφως, em δὲ συν- 
, /, N , 
scias οἰκειόπηϊα 3, λόγων κοινωνίαν μὴ xe S. ἑωρβο- 
3 c 5, ΤΟΣ / ἃ 
Ale ἀσπάζομαι τίς γένοιτ᾽ ἂν ἐμῷ ἀθλιωτερίθ", Ὁς 
, , Ὁ ECTS ! 
ἀνομοϑήτως ἔχω «pos τὸ Φρογενν ; Τάστεται ? 5 "628 
"D bor. τ T / ' 
τῷ μικρβδ Ὁ εὐκαΐζζι φρονήτῳ. Οὐ φαύλας λαβὼν 
, / 
πληγοῖφ. ' Avus ene Φησί. 
e 5 /, Ι! 1^7? δὲ Κ n 
QauA(B». εὐτελὴς. χοιλέποσ. Hy λαύδιος 
€ n τὶ / Ξ 5 
βασιλεὺς Ῥωμαίων 8 Qa)A(Q» v, ψυχυ" οὐ πο- 
3 c lj , 
die, δὲ ἥσκητο, ὡς X, yeso Ty. 3 Πλατων x£- 
; Ι ELT EARS 
Aenea, ἐπὶ Δ igirur σημαινομδμὼν ποις αὐτοῖς o7 
^ c Nos d.C ES 5» 1 
γόμασιν" οἷον, ὁ QaUA Qv. Καὶ αὐῶισ Ὁ ἢ οργΐω 
cuis dy, καὶ ἄγαν ἐπὶ acis Φαυλοτούτοις κολάζει. 
ACA ὧν, Ὁ a E $ E 
qw TÉSL, τοις εὐτελέσι. 
n 
Qa9A Qv. * Δημοσθένης c» τῶ κτλ " Aeiqox eats. 
^ I Ψ | £ 
Ὀνόμαρχός ms là Φωκέων ogg Dy. τότῳ δὲ Gav- 
-“ r n cm 
m cuuipxer ὃ ἀδελφὸς Φαυλίθν. 


Φάϊλλ". ὄνομα δρομέως acq 8 ὀλυμπιονίκθ. 
?* Aeiqo paie 
e i , Pe A , Ul 
Ὅτε τὸν δρομέα Φάύλλον ὧν βόποιλς em 
Εἷλον διώκων λοιδορίας ψήφοιν δυοῖν. 
“ἧς c n , / 
"Hy δὲ καὶ ὁπλιτοδρόμ(θ" "aoro p Dv, ὃν ng Nn Ὁ- 
δέμεδον. Slo δὲ αὶ πένταθλος, ἐφ᾽ S τὸ ἐπίγραμμα: 
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tam δ το» quam de péríona. Ut Demofthe- 
nes contra 'Timocratem :  //us vos mon ul- 
cifcemini, qui C ledere vos, c mala opintone 
znplere conatur? Et lfocrates: Qui zpfe re- 
éus fuzs smale confuluit, alienis uumquam bene 
confulet. Et Lyfias in Epiftola: Quafi mon 
amem te, inaxime we improbitatis condemnas. 
$z entm tales suores, & ingeniumy C animum 
€» benevolentiam , nulla adeo de caufa, c 
preterea. familiare illam confuetudinem, c 
communiouem fermanus uon maximi faciam; 
quis ame tniferior erit, qui adeo fenfus communis 
Jia expers 5 Ponitur etiam. pro levi ὃς con- 
temnendo. Qui plagas nou leves accepi. De-- 
mofthenes inquit. j 


9$ayAQv. Vilis. Levis. Malus. Clauzzus Im- 
perator ingenio fuit suinime [peruendo, c dif- 
plinis adeo excultus, ut. etiam libros quofdam 
fcripferit. Plato interdum nominibus iifdem 
in varüs fignificationibus utitur: ut voce 
QauAQ». Et iterum: ///e autem vehementer 
iracundus erat 5 c leviffima queque delitía 
nimis fevere puniebat. 

$avAQ». Phayllus. [ Nomen proprium vi- 
ri.] Demofthenes in oratione contra Arifto- 
cratem. Onomarchus quidam Phocenfium 
tyrannus fuit; qui vivens adhuc fratrem Pha- 
yllum regni focium habuit. 

$40 (&-. Phayllus. Nomen curforis prz- 
ftantiffimi, qui Olympia vicit. Ariftophanes: 
Cum adolefceutulus adbuc curforem Pbayllum 
duobus fuffragiis maledicentie reum peregi. 
Fuit & Phayllus quidam Hoplitodromus ; 
five, ex genere illorum curforum, qui ar- 
mati curfu certabant: quem vocabant Ho- 


domcetrum. ltem, quinquertio; in quem exftat epigramma illud : 


,» 5 L I de 
Ir ἐπὶ πεντήχονα “ποδοις πήδησε $40 (e 


Δίσκθυσιν δ᾽ ἑχα τὸν πέντ᾽ ἰπολειπορδύων. 
Ἐγώετο δὲ καὶ ere Ov, ἀθλητήρ᾽ αὶ rexT Dv, ὃ λωπο- 
dvqus. 7 Aexgopawts '! Aneupieua 

—— Οἴμοι τουλαϑσ, 

Τῶν ἐτὼν ἐμῶν" 

Οὐκ ἂν ew ἐμὴ γέ γεό- 

Τητος, ὅτ᾽ ἐγὼ Φέρων 

AV ego Φορτίον, 

"HxoAsSer Φαύνλῳ τρέχων, 

Ὧδε QauAQ» ὧν o 

Σ πονϑοφόρ(Θ" gr» ὑπ’ ἐμῷ τότε δὶ- 

Ωκόρδν(θ», ἐξέφυγεν, 

Φαύλως. εὐχόλως. εὐμαρῶσ. " AeAqo ae 
Εἴθ: φαύλως, ὥστ εὗρες, ἔχιβώλλοις "1 rear. 
Ἔγϑεσις, 9 ψωμός. Φαύλως δὲ, ἡγδν εὐχερῶς, x, aut 
χαμοτν. 9" Αριςοφαγης Οὐκ ἄν Φαύλως ἔτυχες τῴ- 
EUM 
τ Agnes φησὶ 1 In oratione contra Cononem , pag. 729. 
Vide paulo ante. 


Quinque fupra quinquagznta pedes fal- 
tavit Pbayllus : 
Difcum vero jecit centum pedes, aminus 
Winque. —— 
Fuit & alter Phayllus, pugil: & tertius, graf- 
fator. Ariftophanes Zcharzenfibus : O me 
miferum ob etatem meam! Haud enim in ju- 
ventute mea, cum carbonum onus portans fe- 
quebar *Phayllum currentem, tam. facile bic 
federum portator sme infequentem effugiffet, 
nec tanquam pedum levitate fe binc prorzpuif- 


fit. 


Οὐδ᾽ dy ἐλαφρῶς ὧδ᾽ ἀπεπλίξατο. 

Φαύλως. Facile. Sine difficultate. Sine la- 
bore. Ariftophanes: Urzmam bolum «que fa- 
cile, ac imvenifli rurfus amittas.. "Ey3enis hic 
bolum, five, buccellam fignificat. Φαύλως ve- 
ro, facile; & abfque labore. Ariftophanes: 
Haud facile boc confequutus fuiffes mifer. [1- 


$ ᾿Αφισυφαίνης] In Vefpis, pag. 316. (355. Ed. Baf. P.) 
6 Ἦν ὃ 3$ Πῴταϑλ.} De hoc vide fupra v. Ὑπὲρ s ἐσκαμυμυένα : 


2. Ἦν ὃ KaacAO- βασ.] Hxc funt verba Joannis Antiocheni, ; itemque Euftath. ad Odyff. €. pag. 1591. 54. & Tzet. Chil.x i1. 


qu: leguntur in Colle&taneis Hiftoricis a Valeíio editis, pag. 805, 


8c6. ubi locum integrum vide, 

3 Πλάτων κέχρητοι ἐπὶ Αἰψφ.} Ex Laertio in P/atoze, num. 63. 
ut Pearfonius etiam obfervaverat. Vide paulo ante v. Φαῦλον. 

4 Φαῦλθο. Δηρνοϑ.1 Ex Harpocratione. Pro «4)AG- autem 
fcribendum eft qai O-, vel φούυλῷυ. ἘΠῚ enim nomen pro- 
prium viri, Apud Demofthenem in oratione contra Ariftocratem, 


cujus teftimonio Suidas hic utitur, hodie legitur 4z7AG». 


| cap. 435- 


7 'AeuQduas ᾿Αχωρν.} Pag. 381. (270. Ed. Ba. P.) 

8 "AeiQdu;s] Equit, pag. 311. (211. Ed. Baf. P.) ubi re&ius 
legitur οἰκβώλοις, pro cxaoeis. Lectio enim poflerior metro ver- 
fus repugnat. Vide ctiam fupra ν. Ἔνθεσις. 

, 9 ᾿Αριφοφαίνης) Equi. pag. 318. ubi. hodie pro ἔτυχες legitur, 
$7UX f. E 
Ω 
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i i λ ΩΣ NIIT 7 H Pr 
*Q "δαιμήγις, τοῦ Sx μὴ Φαύλως᾿ Qi: 
| pua S Du ἜΣ LAE 
Twgtgl, μὴ αγόϊζ Cul τοῖς ἐξησμιοισ. εἰ χοντ' y» 
τ j 9M s " S 
oTi "Cena oA ey Q* ap, ἐφη Οἰμωζε νυν. 
/ an» ? € m ὉΠ [0-990 E P T 
Φαύλως" ἐρείδει. ἀπλῶς Xj ἀ'αδχεργὼς μασο ται. 
4 Ι DE Noo Vosa To Pe 
7, " σιιυτόρίως ἐδ ie. ἡ 7) (e pops. mur T tgetldv- 
: E, EE 
τῶν, X, ἐπερειδορϑϑων τοὺς κώπαις. ᾿Ερείδειν δὲ Φασιν 
Ὁ ΄ E € m / γῇ 
οἱ Aoi πᾶν οτιδ) cuu Toys γινόμϑιον. 


Φαύλως πάνυ, ἀντὶ τῷ εὐχερῶς. ᾿Αδιαζοφανης" 
Κα) * ea) τον m» λόγισαι Φαύλως, μὴ ψήφοις, 
ἀλλ᾽ αἰ ποὺ χειρός. 

$20, υἱὸς Ils, τῷ xj Ade ὃν Ἕρμζιδ' ex 
Amm εἰς ὄνομα τῷ πλανῆτῳ cep. ὡς lo d Gpoyó- 
I Qs, ὁ μέταλλα ? ἐφεῦο: eui, X) Σογύρβ, X) σι- 
Mes, ἡ Tho τότων ἐργασίαν παφέδωχε qois dulexoi 
ὡς χὺ πλπτοδότίου αὐτὸν αἰ πσὺ τῶν Vy oca X&Ad- 
cop. ὀχιβελευόμϑυί(ρ» δὲ αἰ ποὸ V ἰδίων ἀδελφῶν, 
Φεύγει εἰς Αἰγυτῆον, εἰς Tl Φυλὴν τῷ Χὰμ, τῷ υἱῷ 
τὸ Nàe x, aol Ses, σιιυδιέτολβεν αὐτοῖς, 2 ου- 
σὴν ογδεδυμϑρ(ῷ" ςολὴν, xj παὐξϑφητεύων" ὡς ἡ Θεὺς 
πιμώμϑμ(ῷ»", ue a Ys αὐτοῖς πὰ (τῷ. 

Φαῦσις. Φῶς. Qoo. 

Φαιακία. ἡ χῶτφι Τὴν Φαιάκων" ἡ νῦν λεγορϑμη 
Κέρκυρα. 

Φολάν. Ὁ δὲ oz» alone tp (D ἐς Tl Quir c- 
κείνην X, μέλωναν qAlLo, Ὃ μέχοα καὶ V συνειδότων ἐς 
rer ipto (a. σιυεινόντων, πάντες συγετόλμων τοὺ αὖ- 
Tlw ἐγιείνῳ ςολῆν. ᾿ 

Φωαξ, ῥήτωρ. δ᾽ Αριςοφαγης Φησί; 

XMopís'y o Φαιαξ, δεξιὸς T' Sx ἀπέθανε. 
? Δεινὸς ῥήτωρ TUS, ὡς x, -ἐσποφυγεϊν ἐγ, ϑανώτῳ ἐπὶ 
αὐτοφώρῳ κονόμδν(". ὄχωμῳϊεῖιτο δὲ, ὡς αἷϑᾳ- 
Xpeay τὰ pegada. 

Συνερισικὸς ὃ yap "6, 3, περανίεκὸς, ἢ 

Καὶ γνωμοτυ πικὸς, Y, σοιφὴς, χὶ κρϑφικὸσ, 

Καταωληπηικός T ἄρατο, V ϑορυβηΐοκῷ. 

Οὔκεν xa ἀϑακτυλικὸς σὺ ᾧ λαληΐικῦ. 


cluderet. | 
' / 
Φαιδιμόντες. λαμπροί. αὶ Qaid v, Napa, 


T. / Y ͵ ς "m 
L249905- Xj Qoae, ομοιως. 


» “Ὁ 7 / » 
Φοίδων,᾽ 'HAaQs, Φιλύσοφί(ῷ", Xoxesrus axa- 
que ὃς neLe τὴς Ηλιαχὴς ἀπ’ αὐτῷ χληϑείσης οὖ- 
2 esf. el Em f c 5 * , , 
ρύσεως, ἥτις UqeQo! TX Maecdyus τῷ '"Eecreacos 'E.- 
/ πὸ , τ » 
ei T ext “ϑϑσυρρεύθη. τῷ τον σιωυέβη. Ὡρῶτον οὐχ - 
eco) ss - ^ Y 
μάλωτον NC ᾿Ινδῶν ληφθηναι. εἴ του area eis “πορνο- 
εἰν LE aoc l 2» 
βησιαἴ τινι, «aeséan vx αὐτῷ «e3s ἕτωώρησιν c» ' A- 
Ears N : / ; ἢ gu ess 
Sivsus. ἐντυχὼν δὲ EZexesxra ἐξηγθρᾶνῳ, nesodn 
1 Ὦ διιμυόνιε, τοὶ 3.1 Eft veríus Ari(tophanis in 4vibus, pag. 588. 
(406. Ed. Bat. P.) 
2 Φαύλως ἐρείδει. ὡτλῶς wo) εἶπ.) Locus Ariftophanis, quem 
Suidas hic explicat, ex(lat in Pace, fub initium: ubi de. fcarabaxco 


verb2 funt. Scholiates Ariflophanis illic ezdem habet, qux hic 
Suidas. 

3 Συντόμνως) Sic etiam interpres Comici loco laudato. At fcri- 
bendum ett, συντόνως. Vide etiam fupra v. ᾿Ερεΐδειν. 

4 Καὶ gg μν.} Eft verfus Anapafticus, fed claudicans: quip- 
pe qui in :ede fecunda jambum habet pro dactylo, vel anapzíto. 


5 Φεῦνο, διὸς Tio, 8 v.]. Confer. Cedrenum, pag.17,18. ὃς ἱ Laertium. 


4s p ψγ ἐν 
dem alibi:] Ὁ mifer, gite ἃ divino Numine 
profeczfcuntur, ne egre feras. Vel, ne oracula 
iniquo animo feras. Cur enim dixiffec, ates 
Jum : ei refpondit: "Plorare igitur te juben. Ὁ 
Φαύλως ἐρείδει, Simpliciter nec faftidiofe 
mandit. Vel, [avide, τ Ὥλρπα contentio- 
nc comedit. Trànflatio du&a eft ἃ remigan- 
tibus, qui remis incumbunt. Attici vero ἐρεί- 
)« dicunt, cum aliquid magno ftudio & ni- 
Iu fieri, fignificare volunt. 
Φαύλωρ πανυ. Valde facile, Ariftoplianes: 
c primum quidem Yacile [iupputay mon calca- 
[257 fed digitzs mauus. 


oan». Faunus, Pici, fcu Jovis F. quem 
nomine Planetx Mercurium appellabant. Hic 
fuit Atronomus, metallaque auri, argenti; 
ὃς ferri invenit, eorumque tractandorum :a- 
tionem Occidentales docuit. Quare ctiam ab 
indigenis vocabatur Opum donator, Cum ve- 
ro infidiis appeteretur a propriis fratribus, in 
ZEgyptum fugit, in Tribum Chami, filii Noe: 
a quibus fufceptus, cum ipfis habitavit. Idem 
aurea vefte indutus, & futura przdicens, di- 
vitiafjue eis impertiens, tanquam Deus ab 
ipfis colebatur. 

Φαῦσις. Lux. Lumen. Illuftratio. 


Φαιακία. Phzacia. Regio Pbxacum: qux 
nunc vocatur Corcyra. 


Quay. Fufcam. Pullam. Cum autem pullam 
& nigram veftem induiffet, c illi, qui fàili 
ejus coufcii erant, effent circiter quinguagin-. 
1a; omnes eandem [tolam femul geflare | aufi 
fuat. 

$xaf. Phxax. Orator. Ariftophanes : 
Pheax, cum fapiens fit C dicendi admodum 
peritus, mortem effugit. Meméra enim orati- 
onis apte conneclere (cit, concluftonibus rem 
eumcere: idemque fententzofus ef, C perfpi- 
cuus, C fallendi peritus, C qui auditores ta- 
multuautes apte preoccuppare novit. Et tu er- 
go digito bominem garrulum compe[cére nofi. 
Phzax ifte erat orator, dicendi adeo peritus, 
ut; quamvis capitis accufatus, & in 1pfo fa- 
cinore deprehenfus fuiffet, judScium tamen 


A Comicis autem perítringebatur, quod adolefcentulos falleret. 


Φαιδιμόςγπες. llluftres. Et Qoj wu Ov; Illuftris: 
Robuttus Potens. Et Φαιδίμων» idem fignificat. 


Φαίδων. Phzdon, Elzus, Philofophus, So- 
cratis auctor : auctor fe&x Eliacx ab eo 
dictz; qux poftea a Menedemo Eretrienfe 
Eretriaca appellata eft. Hic ab Indis primum 
captus, & deinde lenoni cuidam venditus, 
ab eo Athenis inter meretrices proftitutus 
eft. Cum autemSocratem docentem audivif- 
fet; do&rinz ejus amore captus, petüt ab 


au&oris Anonymi Excerpta Chronol. Joanni Antioch. Malelx 
przfixa, pag.22. itemque Noftrum füpra v. Mss. 

6 'Agisdivis] Equit. fub finem. 

7 Δεινὸς ῥήτωρ ὥτως, οἷς x.] Eadem. habet Scholiaftes ad modo 
indicatum locum Comici. 

8 Συνερφίσικός} Ariftophanes hodie habet, σύνερκῖικός. At vetus 
interpres olim legit, gu»sphz2s, ἃ συνείρώ, connecto: ut ex inter- 
pretarione ejus patet, : à 

9 Φαίδων, Haste QiA.] Qux hic Suidas de Phxdome refert, 
totidem pene verbis leguntur eiiám apud Hefychium Illuftrium : 
unde ea Nofter mutuatus effe videtur. Vide etidm de Phzxdonc 
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488 ᾧ ΑἹ 
Led BAV, UN IO - Di εἰ 

ΤῸ χόγων αὐτῷ, ὁ αἰτεῖ Ac. o δὰ "ru 
᾿Αλχιβιοίδην ποκα οδγο aUroY x, ἣν τὸ οφτεῦθεν Φι- 
Aéco? Q. 2]gAoyo αὐτῷ, ZómuPGM, Mi», 
Σίμων, ᾿Αγτίμαχί(θ", ἡ Πρισβύτης, Νικίας, Σιμ- 
μίας, ᾿Αλχιβιάϑης, Κειτόλαίθ». 

ages. ὄνομα κύφμον. Φαιδροὶ δὲ, ἀντὶ & λαμ- 

! ς * / 
«ea. ὡς x, Φαιδρός. 


Qajjexis πέτρα. So καλθρϑύη. "Φασὶ τὸν Ai- 
σωπον c» AsA Quis. ἀδίκως Σσυλέαν ὑπ᾽ αὐτῶν, κα- 
τουκρημνιοδ έντον Su T. Φαιδοιάδων χαλερϑύων 
πετρῶν. 

Φαδρός. καϑιαρόσ. Aujuaes. OujyO δὲ, ὕγο- 
μα χύφχκον. 

Φαιδρωπόν. τὸ τερπνὸν X "etel “αϑόσωπιν. 


Φαίϑρων(». 


Φαῖῆεν. εἴποιεν. x; Φαίημϑν, emo. x, Quy, 
' Arias. x, Φαίης χε. 

Qaa. c» ᾿Επιγράμροαϊε" 

Φαριὰ" δ᾽ αὖτ᾽ εὐτούρσοισιν ἐπ’ ἀςραγαάλοισι γέ- 
λῶσαν. 

Φοχοῖσιν, ἢγἘν Qudyois. λαμπροῖς. 

Φαμλώνης. 3 εἱλητον πομάδμον μεμβρᾳῖνον. ἢ γλωσ- 
σοχομον. ἢ χιτώνιον. QauA Gris, 5 QoyA res. 


/ m / $93/77X , 
$ouray. δεικνύειν. Φανεροποιέιν. Φαινειν x, ἔπι λύχ- 
ὩΣ VEES ,. Wwe ce me é ^ 
Vy. xj ἐπι V δεικσύειν. x, ^ em e συκοφαντενν. 


M A Y 3 / 
Φαγνόλης.7 γετωνίσκ(Θ". οἱ δὲ παλῶρι, ἐφεςρίδοι. 
» ' 'N t ^ , c 
X κλίνετωι εἰς 8, ὁ χιτῶν ἱερφιἱεχός. 9, Φωγόλης, ὃ 
Eu. 


$auyoptod σοι χϑιλός. 

Φανόμϑνα. Πλάτων cy Πολιτείας δυχοίτῳ ἔφη" 
Φωνόμϑνα, ὦ UU ποι vro, γέ cro τὴ ἀληϑείᾳ. ἀν- 
τὶ τῷ, φανζασίαν Σπυτελϑντοι., V LO τοι γε ὕντοι» 
x, δ᾿Αελφοφάνης᾽ 

Ej Ae Go εἰμί: φαίνεσθαι ἢ μή, 
quia, μὴ ἀλλάξω T1 φύσιν, ἀλλὰ lu) μορφήν. 

Φαγνόπες. λαμιωρθπθς. 


Lo / / / 
Φαύνων. αἰνοαἱικῆ. δεικνύων. om Cae σημώνει x) 
E] fe ᾿ς 
τὸ κοιτηγρρώ. ἐξ w x, συχοφάντης. 


) 
Φαίνωγίῷ». 
n € lw. z , A * 7 
Oauoy eaput. muy rero Cn. pea Dv v; λευκοῦ, η- 
Lo el - 
Ὑϑν, μυύϊνον. 5 om “οωμοτων "Ta μῶν, ἀπλα 
bU ! € 1 1 ' Y , i 
'(Q* τὰ δὲ, ογαντία" ὡς τὸ λθυχὸν, Xj τὸ μέλαν. τοῦ 
eM / NU N s / - 
δὲ, σύγγετοι" οἷον τὰ μετοιξὺ τύτων. X, 9 τοῦτο, 
m m δ γυ! , / , 
"TX “ποιῷ μίξει «0095 ἀλληλα τ ογαντίων Ὥστυτε- 
Ex e] , m N | esi ͵ e 
Agra. ἡ ἔσιν αὐτῶν τὰ LÓD ἐγγωτέρω τῷ λευχού᾽ 
| Φασὶ Aw c» Δελῷ.} Eadem leguntur fupra v. Azzzzos. 
2 Φαικα d] «or sóv.] Metrum verfus hujus claudicat, quod ut 
tenori fuo reflituatur, fcribendum eít, vel, Qesxa e|; «v, ut Por- 
tus vult: vel, φαικα el ἂν: vel, Quixz δὲ γ᾽ sór. vel fimile quid. 
3 Φαιλώνης) Vide Dufrenium in Gloffario Grxco. 
ἡ Ἢ xvrirey] Vide paulo poft v. Φαινόλης. 
$ Φαιλώνες} Imo, φαιλώνε. Eft cnim primz declinationis. 


Φ AI 
€o, ut fe redimeret. Ille Alcibiadi perfuafit; 
ut eum emeret. Quare ex eo tempore phi- 
lofophari coepit. Dialogi ejus funt, Zopyrus; 
Medius, Simon, Antimachus, five Sencx, 
Nicias, Simmias, Alcibiades, Critolaus. 


Φχιδροι. Phzedra. Nomen proprium [mu- 
lieris] At Φαιδρο» [cum acuto in ultima;] 
clara, nitida, lta. Et φαιδρὸς, | mafculinum.] 

$audeids. Phadrias. Rupes fic di&ta. Ajunt 
JEfopum Delphis injufta morte periifle, 
quippe pracipitatum de rupibus, qux Phz. 
driades appellantur. 


Φαιδρός. Purus. Splendidus. «op» vero; 
Phaxdrus. Nomen proprium. 


Φοιδρωπόν. Vultus jucundus, lztus, & hi- 
laris. 

$aídeoyG». Phxdronis. (Genitivus, a recto 
$oudpo. ] 

$aio. Dicant. Et ausa; dicamus. Et Φαὶς 
Mos Attice; [pro Φαϊηρδν.] 

Φαικά. [Idem, quod Qoae. | Late, nitide, 
fplendide. In Epigrammate: ZLzro autem c 
Dilari vultu fuper pulchris talis ridentem. 


Φαικοῖσιν. Latis. Hilaribus. Splendidis. 


Φαιλώνης, V olumen parvum membranaceum. 
Vel, gloffocomum. Vel, parva tunica. [De- 
clinatur,] QexAówe, ss. 

Φαίνεν. Indicare. Manifeftum facere. Φαίνειν 
etiam lucere fignificat, & dc lucernis dicitur. 
Item, calumniari, vel, falfum crimen alicui 
intendere. 

Φανόλης, Penula. Parva tunica. Veteres au- 
tem [fic vocabant] epheftridem. Declinatur 
[in genitivo] Φανόλϑ. Item, tunica facerdo- 
talis. Vel, Φαινόλης» 1mpoftor, fallax. 

Φοάνομα! σοι καλός. Videor tibi pulcher. 


Φανόμϑυα. Ea, qui videntur. Plato lib. x. 
de Republ. dixit: Que videntur quidem, fed 
tamen re vera non funt. Vcl, que fpeciem 
tantum przbent, non autem vere exiftunt. Et 
Ariftophanes: Effe talis, qualis fum: mom 
autem videri. ld eft, non mutare naturam, 
fed formam. 


$auóz'ss, Nitidos fplendidofque pedes ha- 
bens. 

Φοίνων,  Accufativo jungitur. Oftendens. 
$ayo ctiam fignificat, accufo, Unde συκοφάν- 
“τῆς, calumniator. 

Φαίνωνος. Phznonis. [Genit. a recto φαίνων. 

Φαιὸν 1egja. Color fufcus. Sive, murinus. 
Hic compofitus cft ex nigro & albo. Colo- 
rum autem alii fünt fimplices; nimirum con- 
trarii, ut albus & niger: alii compofiti; qua- 
les funt ii; qui inter hos funt medii. Nam 
ifti certa contrariorum inter fe mixtione con- 
ficiuntur. Horum autem alii propiores funt 


6 Καὶ ἐπὶ  evxeQuyriy] Confer Noftrum fupra v. Φαστανικός. 

7 Φαινόλης}) Vide Dufrenium in Gloff. Grzco. 

8 'Aeiaayis] -Acbarnenf. pag. 393. (280. Ed. Baf. P.) 

9 "On Y. χρωμνώτων mu P di. οἷον τὸ λαδαρὸν, ἢ m 
τοιξτον) Hxc omnia funt verba Philoponi in lib. i1. Ariftot. ds 
"Anima, M. 7.b. ut Pearfonius obfervaverat. 

lo Τὰ É Zee is m) ὃ ἐναντία] Philoponus rectius, τοὶ 442 
9e id, v ἐναντία : quam lectionem in verfione fecutus fum. 

ως 
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: 3$? ᾽ Y δ" ἡ 93M rra as. À 2f , OPE ΗΝ 
ὡς τὸ ξαγϑόν. τὰ δὲ, ἐγυτίφω τῷ μέλαν." ὡς o 
Ὁ 
^ Y 


3 j| 


* VERTS λ ym. 
uU Τα τῶν 0i^V Το ἐρυσξον) 


x 
[e 


c^ NIRE uU d 
&UayHy. Td. ὁξ AOmu, Ae E 
A el "EI Y o^ ^ * [ool Y N 3 
τὸ Qui fe ὦ ἐππὶ T ὑμῶν. A μῶν, τὰ crdy- 
/ "m l : NY D 7 S NX : 
Τί οἷον TO "yAUXU X, TO πίχκρον. τὰ δὲ ἀλλα, μικ- 
UN P HUS. PANT ors ! JM ΛΈΕΙ. ἘΠ 
τῶν X, μεΐαξζυ. ἀλλὰ τὰ dp γλυκείῃ" εὐύτερω τὸ 
RM ἢ - c SER RA 
λιποιρόν: τὸ δὲ ἀλριυρόν, τῷ πικρῷ. τὰ δὲ λοιπὰ; 
/ JR r2 li NT N ΝΗ ἃ x / 
TÜÉTAY μεΐαξύ. w παντως δὲ τὰ uamLo καὶ ux. 
᾿ / / A xt 
τὰ μδὺ ySp μικτοὶ, Q μετοιξύ: ἐχέτι δὲ ἀγάπαλν. 
ΜῈ ἐγ ΔΙ / V Q, S Y FOSSE " 
0,9y 67 Atem Toy. TO μῶν "y Qouor puxTO? Or, μιε- 
e » I , A ^ / 3 f 
quEU "Gd. τὸ μὲν τοι ἐρυθοῖν, ἢ πρφίσινον, 8 πάντως 
» B ET j€- Sf E , ,ὕ prix X 
C». τὴς μιξέως TY) CAAYTiO) "yvyyeroy* ἀλλὰ με- 
CU E PR ERA UE AMA j 
quU λέγον), ὡς POPE T dxpuv BERE aim gro 
, ^ N i € € t E 
3 ἐπὶ AU". μικτὸν μὰν TO αλμυρ᾽ν, ὡς οι ἀλές 
2 Y c 7. Fej ] , l 
Cw η5 πικρῷ SaXadis UjwT(Qs x, γλυχέ" Two 
s » NES SEQ , ᾿ NEAN d a 
!yeusw ἐχϑσι. τὸ ἢ δριμὺ, x, angor, x, 059, τὼ pn 
ma sf Ἵ ͵ ἡ ἢ ἃ δε ταν, 7f 
fenes T ἄκρων μετέχεν. STes εἰσὶ μεΐζω ξύ, " εἴ τι 
og, , 5 / c » NIB e 
δὲ ἀλλο ἐγγύς Cod τύτων, τῷτο dopo) Cow OU0y 
1 Y »" n € ῖ 55 A [ ν 45 
τὸ χηλαδοιρον, "» T1 τοιϑτον, 0 μδυ ὃν AeAqU EAS ὁχ- 
7 ' [od I [ 7i 
τὼ χα λέγων &M χυμῶν, δὺο Xs (Aera axpus, 
) N / ἂν ! , Y NS 
τὸν "yAUxU', YX, πικρόν" x, ἘΞ μέσδς. t'yyos μὸν τῷ 
/ Y , c NM -“ T A n 
VyAUXRE(S, τὸν λιπαρόν. Tu δὲ πικρ, τὸν ἀλρίυρον. 
, M Y x N - / c M 
c) μέσῳ dX, φρυφνὸν, adquow , δριμὺν, ὀξύν. o δὲ 
" A SEC T X V , ? M 
Ταληνὸς cy τοῖς ἄπτλοισ. d.xp85 LOU λέγει, WV γλυ- 
! λ , N )H N | 579! 1 B 
XU) X, πικρὸν, ἀλλὰ τὸν δριμιὺν x, 020. X, S 2]g- 
- € M . 1 1 N c Ν , 
QuycW. ὃ μϑμ γ ὡς ἰατρὸς «o3; τὰς ἀπὰς ἀπι- 
1 , - T ᾽ ᾿ ΟΣ 
δὼν ποιότηϊας, τότως ἐχάίλέσεν ἄχρΒο. ἄκρον γαρ ἐ- 
l S n: e / " 
σι, ΧῸΛ up Spuómila, τὸ δριμύ XT ἢ ψύξιν, τὸ 
“} c S [od / s 1 N € N 
οξύ. ὃ δὲ, οἷα QuAdeoQ (Os, ἐκέτι ὡρὸς τὰς aas, 
Y N Δ 'N [7] , / 
ἀλλὰ cos τὰς γευςοὶς ἀφεωροικὼς, ὅτως CTTOITt.- 
λ ! ' / , [o M 
τὸ τίου ἀντιγεσιν. ἄκρον yep 6oly οὐ ois γευφοις τὸ 
7 Less / / ^ / 
Ὑλυχὺ καὶ πικρόν. 0 ἢ Πλάτων κέχρηται Tod τοῦ- 
c / 7 M Νὴ er 
ἕξει. eli λέγᾷ χυμῴς. τὸ 4B Dung, ἅμα τῷ γλυ- 
c / , , Ne ^ , Y T 
xà cuudTla, λέγων, ὅτι τὸ ὑπαλειφον, εἰ μὃν pv 
, c y , δι στῇ «οἵ 
λυκύτητος ἐἔςι, "roi τὸ "yAUxw εἰ δὲ ἀγϑυ ἡδύτη- 
/ N M /, ^ ᾿ / 
τί", λιπαρόν. γλυκὺ δὲ Aéoopdy, οἷον τὸ μέλι. λι- 
CNN XIm ^ n9 ie No» " Y ^ 
«2 Sy. jJ, τὰ £AcuGÓW olo, τὸ 6500" φρυφνον, οἷον 
E ! , A Y ΔΕ € 1 Nd . 
ἀχροιϑεφ' aUgHgo», TO) οἰγον" ἀλρίυρον, τὸ QAO" πι- 
᾿ N n , " MISC 
χρὸν, το ἀψίνγιον" δριμὺ, τὸ πέωβα. ἄκρῳ. δὲ λε- 
N , / 5» / V racer. ῃ 
γει, οξὺ, δριμύ, muogxes. δὲ, ἔγγυς μὰν τῷ oce» 
N A2 ID ΣΝ ΤΕΣ / ) ἀξ fi 
TO gpuQYA' €yyus ^) τῷ dye, τὸ “πικρὸν. 
᾿ , 1 ' c c? X ie Ze li 
pcc, δὲ, ἐγγύς μὲν T πίκρα, τὸ ἀλρμυυρόν" ἐγγύς 
Ν - e i , / / Y Y 219 
^ τῷ puQyu, τὸ αὐφηρόν. μέσον δὲ, TO γλυχύ. ἀ- 
μέ ἐν x - ΟΣ ἘΠῊΝ / A UPS 
νασίγησι ^) veu TU. τοις &zld, πλανήτας. τὸ μδὺ ὀξὺ, 
by NS N " m Y M m 
Td Ἑρμῇ" τὸ ἢ δοαμὺ, T 'Agá* τὸ “πικρὸν, τῇ Xe- 
Y N ’ὔ M € 1 m 
NAE τὸ Ὑλύχυ, Td '"HAi» τὸ αλίυρην, τὴ AQpo- 
E ' 4L Y Y / 
Ma τὸ αὐφηρον. TÀ AU τὸ Spu Qvo , Td Κρόγῳ. 
CN e^ [3 1 LÁ m 
Tia4, ὡς Φλυχοκαν, παρειδὸμᾶν. 
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ᾧ AI $89 
albo; ut flavus: alii vero propiores nigro, 
ut cceruleus. Reliqui vero inter hos funt 
medi ut ruber & fufcus. Eadem eft ratio 
faporum. Nam fimplices funt [f:pores] con- 
trarii ut dulcis & amarus. Alii vero mixti, 
& medi. — Et dulci quidem fapori propior 
eft; pinguis: falfus veros amaro. Reliqui vc- 
roóíunt medi. Non autem medii omnino 
funt etiam. mixti. Nam mixti quidem funt 
etiam medii: at non contra. Ut in coloribus. 
Fufcus enim color, cum fit mixtus, eft me- 
dius. Ruber vero, vel porraccus, non fiunt 
omnino ex mixtione contrariorum: fed me- 
dii dicuntur, quod ncutrius extremi partici- 
pes fint. Sic etiam in faporibus. Nam mix- 
tus quidem fapor eft falfus, qualis eft falis. 
Ex amara enim aqua marina & dulci com- 
pofitus eft. Acris vero; & aufterus, ἃς aci- 
dus, quia neutrius extremi participes fünt, 
medii funt. Si quid vero eft aliud, id pro- 
pemodum faporis expers eft, ut humidum; 
aut aliquid hujufmodi. Ariítoteles autem 
octo faporum genera recenfens, duos extre» 
mos ponit, dulcem, ὃς amarüm; & fcx me- 
dios: dulci vicinum ftatuens faporeni pin- 
guem: amaro vero, falfum. In medio autem 
ponit acerbum, aufterum, acrem, & acidum. 
Galenus vero inter fimplices fapores dicit 
extremos effe, non, dulcem ὃς amarum, fed 
acrem & acidum. Neque propterea diffenti- 
unt. Nam hic quidem, ut medicus, ad ta&i- 
les qualitates refpiciens, hos vocavit extre« 
mos. Extremum enim eft, in calore quidem; 
acre: in frigore vero; acidum. Ille vero, tan- 
quam Philofophus, non ad ta&iles, fed gu- 
ítabiles [qualitates] refpiciens, eorum fecit 
oppofitionem. In guftabilibus enim fum- 
mum eft, dulce & amarum. Plato vero tali 
ordine ufus eft. Septem effe dicit fapores. 
Pinguem enim cum dulci conjungit: dicens, 
id, quod unguinofum eft, fi quidem cum 
dulcedine fit conjunctum , efficere. faporem 
dulcem: íi vero fine dulcedine, pinguem. 
Dulce vero dicimus, ut mcl: pinguia, ut o- 
leofa: acidum, ut acetum: acerbum, ut py- 
ra fylveftria: aufterum, ut vinum: falfum, 
ut fal: amarum, ut abfinthium: acre, ut pi- 
per. Extremos vero fapores vocat acidum & 
acrem. Inter extremos vero medios; acido 
quidem vicinum, acerbum; acri vero, ama- 
rum. Vicinos autem mediis, amaro quidem; 
falfum ; acerbo vero, aufterum. Medium au- 
tem dulcem. Hos porro fapores ad feptem 
planetas refert: acidum, ad Mercurium; a- 
crem, ad Martem ; amarum, ad Lunam ; 
dulcem, ad Solem; falfum, ad Venerem; 
aufterum, ad Jovem ; acerbum; ad Satur- 


num. JCaufam vero horum, ut nugas ἃς ineptias, filentio praterimus. 


Ouais. ? Mertzzzo(O» o Κυνικὸς ἐπὶ ποσῶτον TE29.- 
Téas ἤλασεν, ὡς ᾿Εδωνύ(θ»" ἀναλαβεῖν οσῆμα, λέγων, 
ἐπίσκοτοί" ἀφίχϑαι Y ἁμαρζανομδων ἐξ cde, καὶ 
παλιν xal» ἀπαγγέλλεν τοῦτον τοῖς Cel δαίμωο- 


1 Γεῦσι»] Philoponus melius, γένεσιν. ee 
5 Eb n5» ἐγ] Refcribe ex Philopono, εἴ si 5 zowo gei», 


$e ἐπὶ 2 ἀχυμνον gU. 


$24 Fufcus. Pullus Menippus Cyni- 
cus miro prorfus & novo abfürditatis genere 
ufus eft, adeo ut habitu Furiz indütus cir- 
cumiret, dicens, fe ab Inferis venifle,; ut homi- 


3 Mtuza O- ὁ Κυνικὺς ἐπὶ voe. Hoc Suidas rbutuatus eft a Laer- 
tio: fed qui ea non de Menippo, fed Menedemo retert. Vide eutri 
Hb. vi. num.102. 


Etce. 3 gi 


$90 o E 

ἡ £eD3$ αὕτη. Qouis M Tuy andere" oes 
roy Con ' dora. x iA ᾿Ακαϑδιχὸς ἐπὶ Ὁ χε- 
QuAXs, ἔχων οὐυφασμϑύα τὰ ιβ΄. ςοιχέϊα, ἐμβάτωι 
Tea" πώγων ^U wey e us PE TPP KO c? τῇ χει- 


δὰ μελίνη. 





o E 
nim péccata obíervaret, &, cum eo rurfus 
defcendiffet, dxmonibus illic degentibus ea 
renuntiaret. Veítitus autem ejus talis erat. 
Pulla tunica talaris , quam balreus puniceus 
cingebat. Pileus Arcadicus capiti impofitus, 
cui intexta erant duodecim elementa. Co- 


thurni prxterea tragici, barba ingens, & baculus in manu fraxineus. 


M Li 
Φαιςτωνίθ)»". nous. 


I ! ur 4 3 
coc. πόλις Κρητῆς. * Ope» 
3E. CE , AA D , —-»95 / 
Es Φαιςέν. μικρὸς ἢ Ales μέγα κῦμ᾽ ἀποέργή, 
- Ἷ ͵ i D c PE χρὰ 
M2aAse S» ) γαρ τις τελέσας τὸν λίθον τῶτον αἀνιερῶσε 
P Ne i| N K , , 
Td Πυσάδῶνι, «cess τὰ μὴ τὰ χύμαϊα «πεοσπελά- 
τὴ Qucd. 
, , 
Φεβεται. Φευγει. 
^ , ε Ὁ € ^ TAY 
Oc osdeiQe. * ὅτω καλέται 0 μὴν, 2m qwO 
' , ^a , c?) τι 1 
Uau Tg, 'yS9956 vaxupy 7 Γαλλῶν. mixe y) Toy 
) M Y a3 At CHR I PN , 
SeiauBo τὸν Sum Y Τυῤῥηνῶν χα mWye ye o Καμιλ- 
I ε .0 , E 35 Y - Ω’ 
AQ, ζοιλοτυπησοις 0 Qcz2pgaeAQN, ἐπὶ τὸ ἔημα- 
*^5/ M , 1 , τ 3] , 
Tv εἰδόα, μὴ γεγρνένοη τὸν Κάμιλλον emo ? γί- 


,! 

L4 

παργοντίΘ»" 
^ 


N i τῆς c I S zd 
xis, ἀλλὰ Thu Tuo Ῥωμοα)ων. cuut«Aaue δὲ X) 


Ι n " 3 35e € 
yexuuala x, ψϑυδομαρτυειας χατ' αὐτῷ, ὡς τυ- 
.»n ^ 


, ^ 1 e M ^ 3 L 
ρανίδα, μελετῶντ(θ)»". ογίευγεν ἢ τὸν dvpuy enuyaan- 
, , - — ME CES T bo 
σας. ἀπελαύνει TTO) τὴς “πολέωῶσ. ὡς H) [Av T 
; - , 3 - ^ i l M / 
&A«cu πῆς Ῥώμης exuyAA de, X, τὸς "GE4 τὸν Βρέννον 
, ^ 3 Ι 3 b 1 c Ι 
βα;βάρες ἀνᾶλεν, εἰς κείσιν ἀγαγῶν τίου e πσογεσιν, 
5 : Ι , » ^^ I 1 
ἀπέδειξε παντῶν γεγονέναι! aimo» "Y πεπροΎ μϑυῶν τὸν 
' A ES /, b! - 
ἰῷ τῦτο jupe erm αὐτὸν Ὁ ἐσϑῃ- 
ι 4 αι € et E 
τος, x, ϑρυΐνη πἰξεβληθέντου ade, Lo Ὁ ὑπηρετον- 
: ! ^^ Li , n/ 
τῶν Td dwumpyu, Y καλδρδυων βερνάχλων, τυπῖό- 
3 ͵ ,ὕ 3 , » rst aus 73 5 
ἐϑιον νεύροις, ὃ πόλεως ἀπεδῖωξε, X, TOY ἐπζνυμον αὖ- 
—M ot Ἁ 3 5 , 
Td μῆνα ce τὸς ἀλλξς ἐχολοίβωσε. 
᾿ ͵ * ς ͵ M 1 € Li ΕἸ 
Φεγώρ. Βεξλ, ὃ Κρόν(Θ". Φεγὼρ d, ὁ vo, c5 
ΡῈ - »ν-ν “5: H ! 
a ἐτιμᾶτο. ez ay Βεελφεγωρ. 


"θη 

ev 
EC 

o 
δ. ᾧ 
e 

Ὡ 

a 


Φεδεικόμεςοι." oy. Ῥωμαίοις τὰ cy πίφει Xa (- 
λιμπανόρϑμα αἰ ποὺ 9 MONI. TT. 


, Li ιν» . I 
Qu. 5 Teu κεκαυμδρη. Aespes oris Cn βαλ- 
€ I " f &i T E , I 
Aa σὺν prar x Téves £ax ζει, Με 9QUUB ἐλωδ 
γύχτοι ὅλην συγ X £AoJ εἰσου. 
Φελλαγωγία. πανῆγυξις 
» 5$ ; ε Ι 
μαΐοις, C» ἦ διέβαλλον αὑτᾶς. 
^^ 37 / 
Φελλάς." τὸ T βιξλίων ἔξωθεν σκέπασμα. 


A 


Cree uot ToS Ῥω- 


ᾧελλα.ὃ τὰ πετρώδη 3 αἰγίβοτα, χρεία" ? os "[- 
σοῦ(θ". x, Φελλεὺς, σκληρὸς “ποσῶς X, πεϊρώδης τό- 
“Ὁ. "᾿᾿Αξδαςοφανηδ᾽ 
Ὅταν jp ὃν τὰς aiyas ὧν; τῷ Φελλέως, 
ἽὭσεΡῥῬ ὃ πατὴρ cu διφϑέραιν ογηρμρεέν(θ»". 


Y Φοισιχῃ! Sic MSS. Parif. itemque Laertius. At priores Editt. 
male, Περσική. 

2 "OjzeO-] Odyff.T.'v. 295. 

3 MeDsgO- 24g τις πελ.}] Locum hunc Suidz in Colle&anea 
fua tranftulit Euftathius ad Οὐ Γ. pag.1469. Czterum, pro 
Ma2.ce(9- bic fcribendum eft, MZasO-: ut non folum habet Ea- 
ftarhius loco laudato, íed etiam ipfe Suidas fupra v. Maas»; ubi 
vide quz no:2vimus. 

ἃ Φεβρεάς,.Θ». ἕτω zu3.] Nuge merz funt, quz Suidas hic 
de Februario narrat. Exiflimo autem cam fabulam hanc ex Joan- 
ne Antiocheno hauf&ííe: non eo. qui hodie adhuc exítat, & Ma- 
lelas coguominatur; (ed altero ejuídeia nominis, ex quo Excerpta 


;perfunt in. Colie&taneis Conftantini Porphyrog. a 





tantum hodie ἢ 


9x». Phxftionis. [ Genitivus, a re&o, 
Φαισιὼνγ Phftion.] Vrbs. 

Oz. Phzflus. Urbs Cretx. Homerus: 
"Ad "Pbheftum. Parvus vero lapis ingentes ffu- 
&us arcet. Malerus enim quidam lapidem 
hunc magico ritu a fe confecratum Neptuno 


ps. τ 
dicavit, ne fluctus ad Phzxftum accederent. 


Φέβετω. Fugit. 

Φεβρεαφιος. Februarius. Ita vocatur menfis, 
a quodam Confule, qui natione Gallus erat. 
Cum enim Camillus triumphum de Tyrrhe- 
nis ageret, Februarius invidia ftimulatus pro 
concione vociferatus eft; Camillum non ef- 
{6 au&torem victoriz, fed Romanorum For- 
tunam. Literas etiam & falía teftimonia ad. 
verfus eum confinxit, quafi regnum affe&ta- 
rct: & fic populo in ipfum concitato, eum 
urbe expulit. Cum autem Camillus poft cap- 
tam Romam reverfus, Barbaros, quorum dux 
erat Brennus, profligaflet, caufa in judicium 
adducta, demonfiravit; omnium eorum, qux 
accidiffent, auctorem fuiffe Februarium. 
Quamobrem eum vefte nudatum, ὃς juncea 
Ítorea circumdatum, nervifque a Tribuni 
miniflris, qui Vernaculi dicuntur, cxfum; 
urbe expulit; & menfem ab ipfo denomina- 
tum cxteris breviorem fecit. 


Φεγώρ. Phegor. Beel, eft Saturnus. Phe- 
gor vero; locus, in quo colebatur. Unde 


Beclphegor. 

Φεδεικόμιςοι, Fidei commiflía. Sic apud Ro- 
manos vocantur ea, quz committuntur ali- 
cujus fidei; ab co, qui moriturus eft. 

OA» Εαχ adufta. Hxc ungues fcabiofos 
€jicit; cum refina; & capillos flavos facit; 
cum olco lentifcino totam noctem peruncta. 


Φελλαγωγία. Phellagogia. Feftü apud Roma- 
nos, in quo [cives fe mutuis cavillis petebant. 


Φελλάς. Librorum exterius tegumentum. 


Φρλα. Loca faxofa, & in quibus caprx 
pafcuntur: ut lfeus. Et Phelleus, locus af- 
per & faxofus. Ariftophanes: Cum capras 
ex 'Phelleo [ages,] quemadmodum pater tuus, 
pellicea indutus vefte. Phelleus erat locus af- 
per Atticz, fic dictus. Caprz autem in lo- 


Valefio editis. Confer Cedrenum, pag.1go. ὃς Mialelam. pag. 
237,238. qui in hiftoria hac narranda non parum a Suida diícre- 
pant. i 
$ Own] Re&ius, φιδεικόμνιατα, i.e. Fideicommiffa. 

6 Qfxiz] Scribendum effe gixaz, ordo literarum indicat. Con- 
fer Ducangium in Gloff. Grzco. 

7 Φρλας) Hefychius, $225. 3 

8 Φερλά. τοὶ πετε.] Ex Harpocratione: fed apud quem, uti & 
Etymologum, legitur gez. 

9 Ὡς ᾿Ιστεῖος} In oratione e £ Κίρων. κλήφε, pag. 73. fub 
fiaem: fed ubi legitur φελεώδα, quod eft a nominativo Φελεαῖς. 

1o ᾿Αριζοῷανης) Nubibus. pag.127. (63. Ed. Baf. P.) x 
Hr 











oó E 
Ἔν" δὲ ὃ Φελλεὺς som E τῆς Aris ὅτω καλῴ- 
4p Es, τραχύς. αἱ δὲ αἶγες opis τὰ Tes rsen. 3) 
ὀρερότεροι διώγεσιν. mu τῶτῳ δὲ Φολλέτως ACyucW 
οἱ Δωριξίς, τὲς χιοσηρώδεις AijSs. X, ἐορτῃ τις “Ξὶ 
τὸν Διόνυσον, Φελλὸς xa A8 um. Καὶ αὖϑις * Tg 
Xfuuodues Opdiias ὧν, τῷ Φελλέως κλέτηεσοιν. 

O4AAde. Sv» λέγεσιν οἱ Alo! TSS πετρώδεις 
Tóm8s οἵ τινες εἰσὶ πετρώδεις (50 χάάτωθεν; 'éA171- 
λῆς δὲ ὀλίγίεν ἔχεσι γῆν. (mb δὲ xj (Ov ὅτω κα- 
λῴρϑιυον. 

Φέλλι(θ». ὄνομα κύριον. 

Φελλός. 

-- —' ABaddigi? πε xa S ὕδωρ 
Φελλὸν, ἀεὶ κρυφίων σῆμα λανγόντον βόλων. 

Φελβρέα. * áJ v δένδρε. 

Oo. ἀπάτη. JA». Ἐς τὸ τρανὲς τοὶ tpeu- 
Way écolo, x, Φενάκαι. τίς c2 τὴ δλισκοπῇ Οὐκ 
ch. à 

Φινάχη." τὸ πορϑκόμιον, οἷον, τῷ Quis xex- 
va &x(D* d, exec. κυρίως ἢ ἡ aeger καὶ ὅλε- 
πηδευτὴ κόμη. cur χα τεῤρυηκι ὧν γιωυοικῶν, x, 
ἅτως ἀπαϊατῶν 9 *s ἐπεισούκτῳ κόμης. Ἢ oS 
πῆς Φωάχης ἀπάτη λίαν ἐγκρατῶς ἀπεβεχόλει τὸν 
βάρδαρνν. 

Φραχίζει. χλωάξει, 

Φέγαξ, χλευαφής. ἀπαπεών. 

Φιαρέτη. ὄνομα, κύφμν. 

Oasis. ὄνομα πόλεωφ' c» ᾧ ἣν Νώνακφις πέδα, ἐξ 
ἧς ἔῤῥει τὸ Σ;τυγὸς ὕδωρ. “ Heider(E» Φησίν. 


Φεννίς. 7 παιδιὰ Jai σφαίραις, δπηνίχο: ἑτέρῳ azes- 
δεικνύντες, εἰτοοῦ ἄγω ἀφιᾶσι Tho σφοῆδαν, ὥστ 
Qeraxicorres. 

Φρνόλης." Ῥωμαϊκὴ qoA^. 

Φένω. τὸ Φονεύω. 

Φεβῥο!. πόλις. 

Φέρασπις. ὃ πολεμιχός. 

Vlxplao ^ ἀλλήλοις Ἕχτωρ sete, 136 Φέρασπις 
- Alae, C. πολέμε μηὴμ᾽ "' ἔφερον Φιλίης. 


Φεραυγής. χατοίλα μηρί". 


, € M V E 
Φέρβει, βόσκει. τρέφει. oye συφορβὲς, ἡ ἵπαο- 
Φουρβός. 
p WieInoOGLA esDv3079G 34 i; 0095, 
Φερε. οἷον αἰ Χ50}78. ἀγε Hi. DeXo42 ἡ σύντοιξις. 
» 7 
? Αραςοφανηδ᾽ 
, τ» B. 3 eo 3 , 
Φέρε, «ru T audya, Turo) ἐξευρησοιδν ; 


τ Ἦν 5 ὁ Φελλεὺς mia. ] Eadem leguntur apad Scholiaftam Ari- | 


ftophanis loco laudato. - : 

2 Τῷ Στφυμοδδ'»ε Op.] Hxc funt verba Ari(toph. in A4c/arzez/f. 
p3g.348- (273. Ed. Baf. P:) . 

3 ᾿Αβώπςόν τε ».] Fragmentum hoc decerptum eít ex Epi- 
grammate Archiz in pifcatorem, oui hamos, retia, fuber, aliaque 
inflrumenta pifcatoria Priapo dedicat. Epigramma iftud ante in- 
elitum ex cod. MS. publici juris fecimus fupra ν. Γαρυψόν. Con- 
fer etiam Anthol. lib.vi. cap.ru. ubi fimilis argumenti Epigram- 
mata habes. 

4 O:Aseía] Alii arborem hanc re&ius $isgsz» vocant, per: 
in fyllaba prima, ὃς » in fecunda. í . . 

g Φενάώτη. τὸ προκόμιον. οἷον 9 Qum.| Hzc totidem verbis le- 
gsntur etiam apud Scholisftam Ariftophanis ad Plutar», pag.29.. 

6 'Hes)z Φησιν} Atqui aliud tradit Herodotus, quippe qui 


: | o E EU 501 
ΟΙ8 afperis ὃς montanis degunt. Hinc Dori- 
enfes lapides pumicofos φελλέτας vocant. Eft 
item feftum quoddam Bacchi, quod Φελλὸς 
dicitur. Et iterum: S?ryzodori feérvam Tbra- 
ciam ex Phelleo | gua] furantem. 


9o Ads. Phellei. Sic Attici vocant faxofa 
loca: quz fcilicet in parte inferiore funt (a- 
xofa; in fuperficie vero exiguam terrz pla- 
nitiem habent. Eft & mons ita dictus. 


o204€. Phellius. Nomen proprium. 


Φελλός, Suber. [| In Epigrammate 1] £t fu- 
ber, quod 12 aqua mon ubmergitur, femper 
bamorum C retium fub aqua latentium index. 


Φελθρέα. Phelurea. Genus arboris. 
Φραχη. Fraus, Fallacia. Impoftura. Reg «- 


perte C accurate feratati funt, onntfque fraus 
ab in[petiione aberat. 


Φοάχη.  Antix, five, anteriores capilli. 
Quafi dicas, £ Qv. xp. dx Ov, i. c. apparentis 
cranii remedium & tegumentum. Proprie 
vero [íic dicitur] coma adícititia & arte pa- 
rata Α mulieribus, quz, poftquam capilli 
eis defluxerunt, crinibus mentitis alios fil- 
lunt. Come enim adfcititie falfa fpecies Bar- 
barum trum in modum decipiebat. 

Φοακίζει. Deridet. [Decipit. Fallit.] 

oozf. Derifor. Deceptor. Impoftor. 

Φιαρέτη. Phenarete. Nomen proprium. 

Oacs. Pheneus. Nomen urbis: in qua 
Nonacris rupes erat, ex qua Stygis aqua 
fluebat. Auctor eft Herodotus. 

9ms. Phennis. Lufüs pilz: cum fcilicet 
pueri pilam alteri prius oftendunt, ὃς deinde 
in altum projiciunt, intuentem fallentes. 


Φενόλης. Veftis Romana. Penula, 
65a. [Poet. pro Φονεύω.) Czdo. Occido. 
Φεῤῥω. Pherrx. Urbs. 


Φέρασσις. Scutifer. Id eft; bellicofus. [In 
Epigrammate: ] ZZe£er c ée/Zcofus Ajax 
triflia junera, amicitie im bello iuste mona- 
mentum; fibi invicem dederunt. 

Φεραυγὴσ. Lucem przbens. Lucidus. Splen- 
didus. 

Φέρβ4. Pafcit. Alit. Unde; cvgcp2is, fuum 
paftor: & ἱπποφορβὸς, equorum paftor. 


Φέρε. EJa. Age. Antiqua eft dicio. Ari- 
ftophanes: Eja, ubmam virum iffum imve- 
niemus? 


Nonacrin urbem, non petram fuiffe dicit, lib.vi. pag.226. Ait 
enim: Καὶ à é εἰ Νώνακθα» πόλιν φϑόλυμθ. »T ᾿Αρκαίδων τὰς 
προεσῶτας ἀαγινέων. ἐν 5 ταύτῃ τῇ πολι λέγετεω εἶγαι ὑπ᾿ ᾿Αρκοδων τὸ 
Στυγὸς ὕδωρ. Et mox: Ἡ 9 Νώνακρις, c» τῇ ἡ πηγὴ αὕτη τυγχάνει 
Hcc, πόλις i51 δ Αρκα δίης ace) Φενεα. Hinc ἐβλεψία Suidz patefcit. 

7 Φεννίς. παιδία! Δἰαὶ σφ.] Hxc totidem verbis legas etiam 
apud Euftath. ad Odyfl. Z. pag.15 54. qui ea procul dubio ex Suida 
depromplit. 

8 ἴΑνω] Euftathius loco laudato, Za. 

9 Φενόλης) Vide füpra y. Φαινόλης. 

10 IL-pp z».] Integrum Epigramma, ex quo diftichum hoc 
decerptum eft, reperitur Anthol. lib.1it. cap.xiv. pag.238. Ed, 
Henr. Steph. ut Portus etiam monuerat. 

11 Ἔφερο»] In Anthologia Epigrammatum recte legitur, ἔσοδον, 

I1 'AgigQénms] Equi: pag.295. (198. Ed. Bat. P.) 


Φερέγε 


to2 $ E 

Φερέγ(Θ". ἀσφαλὺς, ἀξιόπικος cyforris. ᾿ Ἣρό- 
δυτίΘ" Αὐτὸς μδὲ odis ᾧ Φερέγίῃ(Θ» εἰμὶ δύνα μιν 
πο Sac A qose.) rho, ὥφε Χὰ τούγειν. 


Φερέγί(»»." ὃ ὠκϑεξά μϑυός om, à, διυυά μδμος xm- 
πίσω. οἷον, ἀξιόχρεως. duo Av aya d tea ert] Tl 
ἐγχείρησιν. 

Τί 48 ᾿χελεύεις, ὧν ἐγὼ Φερέγῃῃ Ὁ»; 
πυτέςο, ὧν ἐγὼ εἰς τὸ προήεν ἀσφαλής εἰμι, καὶ Be 
aues. : 

Oii. ἐϑγικόν. ᾿ 

Φέρεθρᾳ. Πυμπεῖά ve αὐτῷ “αδϑηγέῖτο, ΣογύρΕ 
$1609 πεποιήρϑύα, Xy ὁπιλίται πάμπολλοι, 3j κόσ- 
UO» βασιλικὸς, αὶ Φέρεθρα,, ἔχοντου εἰκόνας βασιλέων͵ 
αὶ ϑείκελα ἄξια. αὐτός τε Οὐάφρης ἐπὶ πᾶσιν ὦνο- 
μίζετο Φορφίϑυν, cy vas" eus πεποιηρϑύῳ" καὶ TW 


» coq. 
ἱερέων οἱ σεμνότοιϊοι τὸ πελεώτοιοι Φορέις ἤσοιν. 


r Ὁ ς m D] 
Φερεχοίκθο. XepreeAxue. * Σιυυυαγαγῶν ὑπτῶ 6s, Ol- 
/ 4 1 
τοὺς Qpexeexes 2j 9. φεροντώς, Tr pex ot Aet. 


Depoxegerité; ! A8 (B, κω pax ós* ὃς ᾿Αλεξάνδρῳ 
σιιυεςράτβυσεν. ? ἐδίδοιξε δραμαΐᾳ ιζ΄. “ Φερεκρουτὴς 
Πιτάλῃ γράφει. 


$épexA (Qv. ὄνομα κύρμογ. 

Φερεκύδης, 7 Βάβι(ῷ», Σύοι». ea 5 yoQ» μία T 
Κυχλάδων 55 Σύρᾳ, πλησίον Δῆλα. γέγονε ἢ χτὶ 
Tb τῦν Λυδῶν βασιλέα, ᾿Αλυάήην" ὡς uy x pora 
τὸς C. XoQiis, καὶ qverex Sa, EA Ὁ μέ, ὀλυμπιά- 
Ju. διδωχϑῆναι ἢ vx αὐτῷ Πυϑαγόρρωυ λόγ(θ» 
αὐτὸν j Οὔκ. ξοφηκέναι χα ϑηγητίω, ἀλλ᾽ ἑαυτὸν ἀσ- 
χῆσαι, κτησοίμϑμον τὰ Φοινίκων πύχρυφα, βιβλία. 
9 ῳρῶτον ὃ συγίραφίω ἐξοεγκᾶν πεζω λόγῳ quis 
ἱφορῶσιν' ἑτέρων τῷτο εἰς Κάδμον τὸν Μιλήσιον Φερόν- 
qui. X, ὡρῶτον τὸν EA τῆς μεϊεμνψυχώσεως λόγον 
εἰσηγήσου οἶα. ἐζηλοτύπει 5 Tho Θάλητί(» δύξαν. 
3 " πελευτῷ αἰ πὸ πλῆϑες Φϑειρῶν. est δὲ ἅπανϊα, 
à σιωέγοαψε, τοῦτοι" “Ἑπ]άμυχίθ", " τοι Θεο- 
χρασία, ἣ Qaa. ta δὲ Θεοολογία cx βιξλίοις JU- 
X&, Cx oot Θεῶν γένεσιν, ἡ dado as. 
qux Deorum generationem & fucceffionem 

Φερεκύδης, ὃ σοφός. Cir] ον rd, Xpol δῆλα. 


Φερεκύδης '* ᾿Αϑηνοῆίθ», φῳρεσβύτερίΘ" τῷ Xvela- 
ὧν λόγ(Θ" τὰ ᾿Ορφέως σιιυαγα γῆν. vyegocber AU- 


1 'HejiO-] Lib.v. pag.187. ut Portus monuit. 

2 Φερέγίυ». ὁ ex] Ex Scholiafte Sophoclis ad EleZr. pag.122. 

3 Τί ἡ κελ.] Eft verfus Sophoclis in fabula laudata. 

4 Συναγα γὴν ἱππεῖς, ὄντας Qsp.] Fragmentum hoc legitur apud 
Polybium lib.rtt. cap.rxxi. 

$ Ἔλίδαξε Qe ums. iC] Fabulas Pherecratis diligenter recenfet 
Meurüus in Bi£éltotb. Attica, poft quem a&um non agemus. Il- 
lud tantum hic monemus, omiflam effe ab eo fabulam, ᾿Αγγεῖον, 
νοὶ ᾿Αγγεῖα infriptam , cujus mentionem facit vetus interpres 
Comici ad Vefpas, pag. $37. Δῆλον ὃ ex "T. Osesueoirss ᾿Α[γείων. 

6 Φερεκράτης Πετοίλῃ 2&.] Hac nihil ad rem faciunt. — Fabula 
autem Fherecratis, Perale infcripta, a pluribus fcriptoribus lauda- 
tur. Vide Meurfium loco laudato. 

2 7 BÁ&|O-] Strabo eum filium BZgyO- vocat: at Laertius, Ez- 
ye. 
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oczyyvOv. Idoneus, fide dignus, ὃς locu- 
ples fponfor. 9De virzbus sueis tantum «vobis 


fpondere mom aufm, ut fatis copiarum "vobis 


prebeam, que vos reducant. | 

Φερέγῃ(θ»". Sponfor, vcl fidejuffor idoneus, 
& qui folvendo eft. Vel, qui rem, quam in 
Íe fufcepit, praftare poteft. QuiZ enum ja- 
bes eorum, que praftare poffum 2. Vcl, quo- 
rum ego íponíor idoneus tibi effe pot- 
fum. 


Φερεζαῖος. Pherezxus. Gentile nomen. 

Φέρεϑρα. Ferctra. Fercula. Zr vafa pom- 
p4lia, ex auro. € argento fatía, eum prace- 
debant, Cx plurimi milites armati, aliaque re- 
£10 cultu con[picua, C feretra, babentia Re- 
gum imagines, C funulaera quedam. Ipfe ve- 
ro Vaphres poft. bec omuia im aureo templo 
&eflabatur ;. [acerdotibus, qui maxime venera- 
iles erant C fummi ordinis, eum portautibus. 

Φερεκάκες. Malorum patientes. Laboribus 
ferendis affuetos. Cw» convocaffet equites, 
qui laboribus ferendis maxime a[fueti erant; 
eos adbortatus eff. ] 

Φερεκροιτης. Pherecrates, Athenienfis, Co- 
micus, qui Alexandro in expeditionibus bel- 
licis comes fuit. Fabulas docuit xvii... T Phe- 
recrates 1n fPeta/a Ícribit. 

Φέρεχλ(Θ». Phereclus. Nomen proprium. 

O«eexidys. Pherecydes, Babis filius, Syrius. 
Syrus vero eft infularü Cycladum una; prope 
Delum. Vixit tempore Halyattis, Regis Ly- 
dorum, ut feptem Sapientum zqualis fuerit ; 
natus circa quadragefimam quintam Olym- 
piadem. Ferunt Pythagoram ab co inftitu- 
tum fuiffe; ipfum vero non habuiffe prx- 
ceptorem, fed proprio fc ftudio exercuiffe, 
comparatis fibi arcanis Phoenicum libris. Qui- 
dam ctiam tradunt, eum oratione profa pri- 
mum fcribere inítituiffe: quamvis id alii ad 
Cadmum Milefium referant. Primus etiam 
animarum ex corpore in aliud corpus migra- 
tionem docuiffe fertur, Sec&tatus autem eft 
Thaletis opinionem. Obiit morbo pediculari. 
Omnia, quz fcripfit hxc funt: Heptamy- 
chus, five, Thcocrafia; aut Theogonia. Eft 
autem Theologia, libris decem  conttans; 
continet. 


Φερεκύδης. Pherecydes Sapiens. Quzre in 
V. Χροὶ δῆλα. 

Φερεκύδης. Pherecydes Athenienfis, anti- 
quior Syrio: quem Orphci fcripta collegifle 


8 'H Zóg«] Imo potius, 5 ZépG«. Vide Geographos. 

9 Πρῶτον 5 συγίρᾳφην ἐξεν.] Vide Salmaüum in Exercitat. Plin, 
pag. σοι. Ed. Ultraj. & Nos fupra ad v.'Isze?ozy. 

10 Τελουτῷ ver? "A.] Vide Helladium apud Photium, pag. 
1588. 

? 11 Ἤτοι Θεοκρασία. αὶ Θεοηθνέα. ta δι] Locus hic turbatus mibi 
videtur, & corruptus, qui fic fortaffe fcribendus e(t: Ἤτοι Ocoxpa- 
aim, ἢ Θεολογία. in» Θεογονίον c» βιβλίοις δέχᾳ, &c. Non videtur 
enim unum idemque opus fuiffe, Θεοηθνέω, ὃς Θεολογέα 5 ut cen- 
fet etiam Salmafius ad Solinum, pag. σοι. Ed. Ultraj. qui eo am- 
plius exiftimat, Θεογονίαν Pherecydis junioris, five Athenienfis 
opus fuiffe. Hoc tamen non tam clare probat, ut omnem dubi- 
tandi anfam przcidat. 

I2 Φερεκύδης ᾿Αθηναῖος} De eo vide omnino Vo(lium in egregio 
opere de Hifl. Gr. Salmafium ad Solinum, pag. σοι. ὃς Meurfium 
in notis ad Heliad. Befant. itemque in Biéliotbeca. dttica. 


Té» So- 
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τόγϑονας. ἔσι δὲ «a4 πῆς Actlodis Sex auNotyias c; 
βιδλίοις dx. Llagayécds δὲ ἐπῶν. VloppóesQ δὲ 
τῷ “αϑϑτέρα BiU δέχεται Ὡρεσβύτερον, ἀλλ᾽ ἐχὲϊ- 
voy μόγον ἡ γέϊτα! Seni συγ)θαφῆς. 


τ M i CR 
Φερεκύδης ' A£exDs, ἱσορακὸς, γεγονὼς «ve ὀλί- 
Z2. , , l Yos 
8 Ὁ o£. oAup mita Dv. ἔγραψε E. Aceg. Περὶ Ἰ- 
φιγενείας. Iles T Διονύσα ἑορτῶν" αὶ ἄλλα. 


m 9 b L Y y) M M 
Φέρε" γὺν m τῷ XQgouHs μοι τὸ “Περόν. τὸ “Περὸν 
- tU ὌΡΟΣ 1 3. NEC dy - E Er 
Cwré, Wa, ἐξεμεση. εἰώγασι 49 οἱ duck srres liec 
D τὶ "M. , 7 
Agege ves τὸ εὐχερῶς ἐμέσαι. 
« 5» 7, AS 
Sei. πόλις Σ᾽ αυνιτῶν c» Ἰτωλίᾳ. τὸ cSn- 
ὔ 
xo», Oepaluebs, X, Doom. 


Φερεσβίες. Comis. 

Φρρετίμια, ὄνομα. κύελον. 3H j Deonua τὸν ὅρο- 
Qoi τιἰ πϑσπα( ασο, τῷ Dies, ὡς ἂν ἐμπεϑδορχοίη, ἢ- 
Aaa εἰς τω πόλν. 


Φερέοικ 6)"." o χοχλίας. tuu ζῶον Aeuxóy ὅμοιον 
. 6 κἕἵ m 
γαλῇ, “αἰ ποῦ δρυσὶ x) éAedeus "wider. οἱ δὲ, ζῶον 
. ἢ 
σφηχὸς εὐμεγέθ8ς μέγιφον. 


Φέρειν, eae par. βαςείζευ. λαμβάνεν. "᾽Αρ.- 
φοφαίγης " Ageupicuaw 
᾿Ἐπέμψαϑ᾽ ἡμᾶς ὡς βασιλέα τὸν μέγαν; 
Mid Qeoíla δύο δραχμὰς Ὁ ἡμέρριο. 
Méraiop E» ᾿Ολιυϑίᾳ᾽ Mer. ᾿Αφρμφοτέλθς γὺ τέῃα- 
exs Ὀβολεὶς “' ἡμέρας Φέρων. αὶ ὃ pao αφός D vat 
τότῳ. καὶ Φέρον, ἐδετέρως. Τὸ Φέρον ὦν, Θεῷ χαλῶς 
Φέρεν pen. Καὶ aUjie “ Ἔφερον ἀλλήλθο ἐχ io. 
ἀντὶ τῷ, λίαν ἐλήσθυον, ἔβλαηῆον. 
Φέριςον. χρφύτιςον. ἐξοχώτοίϊον, ἢ ἀγαϑόν. 


Sri. (aeoic. ec N [ 7 ε / 
Φέρνη. audi. ΤΟΥ τισι 7), Ὁ Φερνη» ἡ (eis. 


Φερορδύε. λαμβάγο(θ». Tt inten dd 
πολέμβ TT) V ἀνδρὸς Qepoudyus. y, Φέρονται, ἀντὶ 
£ νικῶσι. Καὶ Φέρονἢ οἱ πλῴσιοι τὸ πλέον. συλλα- 
Bárres δὲ Ὁ δημοτῶν εἰς ψ΄. δσουες ἄγεσι. “ Καὶ 
Φερόμδν(Θ»" ἀνὴρ γέν(θ" μδὺ Θρᾳκι(θ», d ὄνομα Διο- 
γένης lo. τὰ δὲ πολέμια παρ᾿ δνενδν xesms Qr, τέ- 
λες ἱπασικῷ ρόϊετουγ uou v. 


Φερωνία. ὄνομα κύφαν. $a 
Φερώνυμί(θ»". ἀληϑὲς ἔχων TÀ inj. 
Φερώρᾳιφ. ὄνομα, κύφμον. 
c el D 
Φερσεφόνη. ὄνομα, Θεᾶς xa Gordo, ἥτις x, ΠΠερσε- 
Φόνη, X, Περσέφαοσα λέγεζ). 


- A / 
Φέρτερον. xpévilov, ἢ τουχύτερον. 


dem cum 
Y Φερεκύδης, Aíp.] Hunc Pherecydem Voffius eun: un 
ἘΠΕ ΣΟ ΤΣ Athenienfi fuiffe contendit. Argumenta, quibus opini- 
onem iítam do&is perfuadere conatur, apud ipfum legenda al 

2 Φέρε νῦν Στὸ τ. Ariftoph. 4cbarmenf. pag. 399. (28;. Ed. 
Baf. P.) ; 
| 3 ΠῚ ox sau τ.) Hiftoria, ad quam fragmentum hoc refe- 
fendusiib puse apud Herodotum lib.1v. circa finem, pag.181. 
Vide etiam fupra v. Ἐμυπεδυρκεῖν, ubi idem locus occurrit. 


Tom. 11], 
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ferunt. Scripfit autem Autoclithorias: quod 
cft opus de Antiquitatibus Atticis, decem 


libris conftans; Prxcepta verfibus. Porpliy- 
rius autem fuperiore Pherecyde. nullum an- 
tiquiorem admittit; fed illum folum putat 
efle primum orationis folutz auctorem. 

Φερεκύδης. Pherecydes Lerius, hiftoricus, 
natus paulo ante xxv. Olympiadem. Scripfit 
de Lero: de iphigenia: de Bacchi feftis: 
& alia. 

Φέρε vor ἀπ. “76 mune, penmam de galea 
mibi porrige. Pennam quzrit,. ut vomat. 
Qui enim xgre vomunt, penna uti folent; 
ad ciendum vomitum. 

Ow Ferentinum: vel, Ferentium. 
Urbs Samnitum in Italia. Nomen gentile 
eft, Ferentinenfis, & Ferentius. 

Φερεσβίες. Vitam przbentes. Vivificdntes. 


Φερετίμα. Pheretima. Nomen propriunt. 
Theretima. autem y, ut. religioni jurisjurandi 
fatisfaceret, tetfo foveg revulfo, urbem in- 
ravit. 

Φερέοικος. Ferens domum. Domiporta. Epi- 
thetum cochlez. Alii tradunt, effe animal 
quoddam muftclz fimile. Alii, animal vefpa 
maxima majus. 

Φέρεν. Ferre. "Tolerare. Geftarc. Accipere. 
Ariftophanes Zcbarnenfibus : Mififlis nos ad 
magnim Regem [Perfarum] dato iu ffugulos 
dies duarum. drachmarum f'zpendio.. Menan- 
der O/yatbia: Cum Zriftotele euim quatuor 
obolos quotidie accipiebat. Et hinc dictus cft 
μειοθοφόρ()" , 1.6. mercenarius, vel mercede 
conduétus. Et Φέρον, neutro genere. Quod 
divinitus accidit, «quo animo ferre oportet. 
Et iterum: feznvicem latrociniis Infeftabant. 


Φέριφον. Prxftantiffimum. Excellentiffimum, 
Vcl, optimum. 

o«^. Dos, dotis. 

Φέρνη. Remuneratio. Gratiz relatio, 
quofdam vero Φέρνη etiam dicitur dos. 

Φερορμᾶμε. | Ferentis. Suítinentis.] Accipi- 
entis. Ozzzem belli culpam ilfo iro [aff zuente. 
Et, Φέρονται [τὸ πλέον») vincunt, fuperiores 
funt. Ez druites uzncunt. Cum autem ad pcc 
plebejos comprebendiffent, eos vinttos abduxe- 
runt. [Et Φέρεα)ι» ferri, dici, putari.] £z vir 
2{{6 natzoue T brax ferebatur, "Diegene[que vo- 
cabatur ; quà fortztudine bellica oumibus fre- 
Jtabat, C turme equitum prefettus erat. 

Φερωνία. Feronia. Nomen proprium. 

Φερώνυμ(ῷ». Verum habens nomen. 

Φερώρας, Feroras. Nomen proprium. 

Φερσεφόνη. Proferpina. Nomen Dez infer- 
nz, qux ὃς Perfephone, ὃς Perfephaffa a Gra-- 
cis dicitur. 

Φέρτερον, Przftantius. Melius. Vel, velocius. 


Apud 


4 Φερέοικ Ὁ». ὁ κοχλίας} Athen. lib. 11. Cap.XX11. pag.63. 'H- 
σίοδος "T. κοχλίων φερέοικον καλεῖ. Apud Ciceronem lib. de Drvinat. 
domiporta appellatur. dn 

$ Aes ᾿Αχαρν.} Haud procul ab initio. J 

6 Ἔφερον ἀλλήλες ἐχ i1].] Thucydides lib. 1. Cap. V11. "EQseoy 4o 
ὠ)λήλες τε x94 "T. ἄλλων ὅσοι ὄντες καὶ ϑαλιοσιοι κώτω ὠκεν. Scholiaftcs 
ad cum locum : Ἔφερον. ἔβλαπῆον. ἐλήΐενον, «ἧς X) "Hegdor GG», Hinc 
Suidas fua deprompfir. 

Ffff 
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Φερτρω 
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/ e , J 
Qeprpg.' τῇ Y VexpoQogay κλίνη. 


o / .J 1 M 
Φέρτρον. τὸ Φορέιον. "Πολυβι(θ"" Τότε x, τὸν πε- 
! ᾽} A ΠῚ » 7 E 7 ΤᾺ 
quias. ἥκειν ἔχοντοι τὸν υἱὸν c» Φέρτρῳ» Ὁ Λιίυας 
- E l J 3 r ὔ 
ὡσεὶ χελίβς. ὡς δὲ ἤγγισε τῷ τείχει, ἘΛΕΎΦν ἀνοίγάν 
7 , πε »! ; 3 c ^ 
ταχέως, ὅτι aps). Φέρϑσι (S ὗν doyexo. 30 δὲ 
! MED ! ε ^ 
φύλαξ ἀνοίγει, ϑαυμοίσοις Tl εὐαγολαν. Οἱ ài 
, J 
Φέρετρον λέγεοσ ὦ Φασι. 
7 Γ n7 
Φεσκάσιον. μωγγανον “πλοίκον. 


Φεῦ. οζετλιασικὸν ἐπίῤῥημα. 3, ὀδιυνηρὸν οἰμώγημα. 
Ua δὲ αὶ ϑαυματικὸν τὸ Φεύ. * Σοφοκλῆς" 

Φεῦ, Φεῦ. Φρονῶν ὡς δεινὸν, ἔνθα, μὴ πέλη 

Λύει Φρονδιΐε. quum γ᾽ καλῶς ἐγὼ 

Εἰδὼς, διώλεσ', S "9 ἂν δεῦρ ἱχομῖου. 

Ὡς δεινὸν, Φησὶ, τὸ Φρονξῖν, ὅτοιν τὸ Φρονόμδνον τῷ 
Qeorsmi (οἱ GuU TENTI. 
-——! Φεῦ; 

Ὡς μέγα dura ov ma Go τὼ δυ᾽ ὀβολώ. 
"Apa, οἰ τὸ λεγόμϑνον,, ὅτι τοῖς vaxpois ἐπὶ Tg φ- 
ual» βάλλϑσι δύο ὀβολῴφ' καὶ ὅτι τὸ διχασικὸν μι- 
ὁδάριν δύο ὀβολοὶ ἤσουν. » ὃ 3, τοιλώβολον, “βλα- 
χείας see τῷτο ΤΠ ςρωτηγῶν ὡροσιϑέντων. Καὶ 
al τῷ ναύλε εἰπιντίῷ", Πῶς περομωϑήσομα! » λέ- 
Ya 








"Ey? πλοιαφίῳ τυννϑτωϊ σ᾽ ἀνὴρ γέρων 
ναύτης διάξει, δύ᾽ ὀβολὼ μισθὸν λαβών. 
Φεύγοίϊας. τὰς εἰς δίκην ἀγομϑύθς, Τὸς Qoae 
ἐλεῶν μᾶλλον JE γραψα δύων, καπιδευκρύειν ἀνΐεβο- 
λέγτων. ἡ Φεύγω, αἰνιαεκῆ, 


Φεύγροιον. χα τη ρρόϊντο. x, Φεύγων, χα τηγρούμε- 
γί". "Ae pans Νεφέλαι" 
Ἢ ῥᾳδίως Φεύγων ἂν :ἐπυφύγρι δίκζω. 


Ow , , J 
Φθυκτέον. ἐπίῤῥημα Sdaxor. ΤΠλάτων Φησι" ὃ Φευχ- 
, ^w. ἐξ ! c " D 
qw) c)yoiv. Τίς 8 ἡ Qvyt; Oed ὁμοίωσις. TMTO 
1 » «t "e? T" ,ὔ ,ὕ ὴ e 
δὲ, εἰ δίχογοι X, ὅσιοι je Φρογησεῶς γενοιμεγα" χα ὁ- 
Aus οὐ ϑρετῇ, 8 χρὶ τὰς πολιψικὰς seems, 
ἀλλὰ XA τοὺς μείζεο, ΤῊ αὐτῶν yo Jac TY Aea- 
/ 
μδνας. 


Φέψαλί(», καὶ Φεψαίλυξ. ozruSip, ὁ ἀναφερόμϑυ(» 
ἐχ P χῳορϑύων ξύλων. " Aeigopáme 
᾿αλλ᾽ S36 μοιχῷ χα λέλειπἢ Φεψάλυξ. 
οἷον, ζωπύρημα, σπιϑῆρ. 2g Ad ADS) ὡς uoi οἱ 
Μιλήσιοι. 
Φεψάλῳ. " χοπηλείῳ, Φέψαλοι ηδ, οἱ σπινϑηρέσ., 
Ἡ "δ᾽ ἀσπὶς c) τῷ Φεψαλῳ χρέμαισεῖ). 
2Jg τὸ εἰρήνζευ ἔνα, λέγε) ἢ X Φεφαλυξ οἷα: 


1 τὴν νεκρφφόρων κλ.] Potius, τῇ γεκροφόρῳ κλίνῃ. Vel, τῇ T 
νεκρῶν κλίνῃ. 

2 Πολύβι.] Lib.vtrr.cop.xxiv. ex quo pro πιφιλημνένον ἔχονίῳ 
T υἱὸν, fcribendum eít, Φιλήμενον ἔχοντοι T ὃν: quam lectionem 
in verfione expreffi. Deinde, pro φέρτρῳ apud Polybium legitur, 
φερέτεῳ.. d beris 

3 Ὁ ὃ φύλαξ ἀἰνοίγ.1 Aliter hic Polybius: apud quem fic lcgi- 
tur, ᾿Ασμυένως οἰκόσοις ὁ Φύλαξ, ὠνέωξε p σπεδῆς, ἐλπίζων τὸ «πρὸς 
αὐτὸν τι τείνειν τὴν εὐωγοίων  «αἰοὶ T Φιλήμδμον. Hinc apparet, 
Suidam minus fideliter mentem Polybii hic expreffiffe. 

4 Σοφοκλῆς} In Oedip. Tyran. pag.164. ut Portus monuit, 

$ Φεῦ, ὡς (μέγα δύν.) Eft verfus Ariftoph. in Rais, P3g:217. 
(136. Ed. Baí. P.) Vide etiam fupra v.'O£2$. 
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Φέρτρῳ, | Per fyncopen; pro Φερέτεῳ. Fe- 
retro; five, le&o, quo mortui efferuntur. 

oépzeo. Feretrum. Polybius: Zane c Phi 
lemenes venit, aprum im feretro babens, e 
cum eo Zfri circiter mille. Cum autem muro 
jam proximus effet, | portam) ffatim aperiri 
juffit : ouere namque fe premi apri, quem ge- 
Jlarent. Cuflos igitur aperit, admirans apri 
capti magnitudinem. Alu ajunt, Φέρετρον dici. 

deoa cio. Phefcafium. ld eft, vas ligneum, 
quo ad navigandum utuntur. 

o6. Heu. Adverbium lamentantis. Vel, 
vox ejus, qui prz dolore ejulat, Eft item 
adverbium admirantis. Sophocles: em, beuw; 
quam malum eft fapere, cum id non conducit 
ds qui fapit. Hac euim cum probe. fciremy 
peri. Haud enim buc venif[fem. Quam ma- 
lum, inquit, eft fapere; cum fapientia non 
conducit fapienti. [Et Ariftophanes:] Het, 
quantam ubique vim babent. duo obol;. (Hoc 
1deo dicit,] partim, quia duo oboli mortuis 
in os indebantur; partim, quia merces ju- 
dicialis erant duo oboli. Fuerunt & tres 
oboli, Strategis affentationis gratia [ Judi- 
cum mercedem] hac acceffione augentibus. 
Porro cum [Bacchus Herculi] de naulo di- 
xiflet, Quomodo [paludem] trajiciam 5 (Her- 
cules] refpondet: m zazt/la cymba te fenex 
nauta trajiciet, accepta duorum obolorum mer- 
cede. 


Φβύγοντας. [Proprie, Fugientes. Interdum; ] 
Reos, five, eos qui accufantur. Decet potius 
miferari reos, quam attores, c füpplices la- 
erymis profequi. 

$55». [Fugiant.] Rei fint. Accufentur. 
Et Qéyo», fugiens, reus. Ariftophanes Na- 
bibus: Facile fane, fi ab aliquo accufetur, ju- 
dicium eludet. 

φθυχτέον. Fugiendum. Adverbium pofiti- 
vum. Plato dicit: Fugzezduzm eff biuc. Qua- 
lis autem eft ifla fuga? “4 fimilitudmem Dez 
accedere. Hoc autem [fits] (1 juftitie c fan- 
é&itatis [ltudium cum prudentia conjunxerimus, 
c totos virtuti nos addixerimus, nou zllis ci- 
vilibus virtutibus, fed fublimioribus, que üf- 
dem nominibus appellantur. 

Φέψαλί(θ»", ὃς Φεψάλυξ. Scintilla ex lignis; 
qui cremantur, emicans. Ariftophanes: $eZ 
ne fcintilla quidem relicía eff adulteri. Mile- 
fii enim ut adulteri male audiebant. 


Φεψάλῳ. [Scintilla. Interdum;,]. caupona. 
Et QéjaA^o, fcintille. C/ypeus autem 12: cami- 
no fufpendetur. Exat enim pax. Dicitur vero 


6 Βλακείας χάριν] Scribe, κολακείας χοίραν : ut habet Scholia- 

| ftes Ariftophanis. 

7 Ἔν “«λοιαρίῳ τυννετ.} Et hi duo verfus leguntur apud Ari- 
ftophanem in Razis, pag.217. (136. Ed. Baf. P.) Vide etiam fu- 
pra v. Τυνετονί. Y 

8 Φουκτέον c49.] Ex Plotino. 

9 Τῶν αὐτῶν ὀνομυώτων χρωμν.] Scribendum eft, τοῖς αὐτοῖς ὁνό- 
Kam χεωμνένας:. 

10 ᾿Αραφιφιίνης) Lyfifirata, pag. 840. (543. Ed. Baf. P.) 

11 Καπηλείω] Eft interpretatio fufpecta. 

12 Ἡ dj, ὠσπὶς co m Φεψ.} Eft verfus Ariftcphanis Zfebarnez/. 

|P?g. 384. (2735. Ed. Baf. P.) 


Αργε- 


» 








— 


ον 7. Su τ e TEM ——A—-—m————————— 


o EI 
᾿Αργχιλόχῳ, χ᾽ οἷα !Aejeopáyer 
᾿Αλλ᾽ gd μοιχῷ χα αλέλειη!οι Ql AVE. 
Καὶ αὖϑις" ᾿ΑΛλ᾽ * σποσκοτωρϑύες imm) ὃ εἰς αὖ- 
τὰς Φερομϑῥης Av Os, καὶ τὸν" Φεψαλύγων, tn.dt 
τὴς TÀ XU πολυτληϑ εἴας, Οὐκ ὀλίγες -πίλλυ.- 
sSuj. 

Φειά. ὄνομα, “πόλεως πῆς Ἠλείας. 

Φείδοιλ 9. 

Φειδοιλφίτως. Cv τῷ ἀλφιτὸν. 
yes Y ἀλφίτων. 

Qajus, ὄνομκα. χύρκον. 

Φειδήσεται. Φείσεται. 

Φειδίας, ἀγαλμαΐοποιός" ὃς ἐλεφαντίνης ᾿Αϑηνᾶς 
εἰκόνα. ἐποίησε. 3 Περικλῆς j ἔπι τοῖς ἀναλώμασι 
quy Sole, οὐἠοσφίσοι)ο πεντήκον]α τούλαγ]α, x, Was X 
δι" τοὺς εὐθύνας, πόλεων ἐχίνησε. Καὶ * παροιμία" 
Oujle, «sescyxe εἰρήνη. χαϑὸ τεχνίτης. εὔμορφίΘ" 
A ent εἰσοι yea. Πολύβι(θ»: Aca» " Αἰμύλι(» 
παρῆν εἰς τὸ aep" τὸ ον Ολυμπίᾳ, ἡ τὸ ἀγαλ- 
u* ϑιασουμδμίθ",, ἐξεπλάγη, Xj Tour? εἶπεν, ὅτι 
εὖθ αὐτω dé Φειδίας τὸν παρ Ὁμήρῳ Δία με- 
papaaSey διότι μεγαλην ἔχων «αρϑσδοκίαν τὴς Ὃ- 
λυμπίας, μείζω * πσδϑσϑυοκίας εὑρηκὼς εἴη Theo ἀ- 
Ἀλϑοιαν. Καὶ αὖϑις' 5KaSd mp, oig, Mupymudw 
ἡ ἀνΐε του Πόρμϑμον τὴ Galle τέχνη. 


e) 9, ἋᾺ 


/ 
ὁ 66) πεφεισμιε- 


Φείδισε Ὁ». 

Φείδομα!. γενικῆ. 

Óalw. «eT. 

Φειδωλός. Φειδυρᾶνί(θ». σχγιπός. ὃ Φειδωλός τὶς ὧν, 
ὃ φεύγων τὸ ϑβνα). ὃ EO". «οἷο τὸ δᾶναι, 
τὸ τὸ Φειϑὸ (91. Φειδωλός τις ὧν, τροπὴ τῷ ὁ' εἰς X. 


Φείδων, Φείδων(ῷ)»". ὄνομα. χύδμον. 
Qus orn, Qa. εὐσπλαχνία. 


Φεισύμεῦτα. 
Φεισυμεῦθα ᾽ yap τι ἴδε μᾶλλον nis, ἢ λύκων; 
Ἢ τίνας τισοίμεον ἄλλες τῶνδ᾽ ἂν ἐχθίες ἔτι; 
Test, * ud Ao) λύκων Φεισύμεϑα, Yep τῴτων. μή- 
ποῖε 5j X, παροιμιῶδες ἐγένετο" ἐπεὶ τοπαλωὸν “τὲς 
λύχες ἀπέκτεινον οὐ τῇ Ad. x νόμ(Θ" "v Avxo- 
χτονοῖν. διὸ o ft φονεύων “πέκνον AUx8, ποίλαν]ον ἐλάμ- 
βανεν" ὃ ὃ πέλερων, dvo. 
Φειοστών. "" ὄνομα, Tr (us. 
ᾧγ. " δετέρως Ὅμωρ(» τὸ QW ἀντὶ τῷ ὡς πί- 
τθυχω. Ὁ 5." qu κώδειαν ἀναογών. V, ὡς κώδειαν. 


1 Παροὶ ᾿Αφαμφοφάνε:) Lyfrfirata, Ῥᾶς..84ο. 

2 'AAX λποσκοτ.) Hzc funt verba Polybii lib. τ. cap.xrvii1. 

3 Περακλῆς 5 ἐπὶ v.] Confer interpretem. Ariftophanis ad Pa- 

. cem, pag. 666. 

4 Καὶ παροιμυία᾽ Φειδίας ας. Ex hoc loco Ariftophanis Suidas, 
eumque fecutus Junius, proverbium exículpferunt: fed male, ut cui- 
libet facile patebit, qui ipfum Comicum in Pace, Pag. 666. (456. 
Ed. Baf. P.) infpicere voluerit. 

$ Αἱμνόλι(Θ.} Lege, Ααὐνίλιθ». 

6 Καλεέπερ, equa, Mupj. |] Hoc Fulv. Urfinus ὃς Cafaubonus 
Polybio tribuunt. Sed funt verba Juliani, Orat. i11. pag.208. ut 
re&c monuit Henr. Valefius in Praxat. ad Collectanea Conftant. 
Imp. de Virt. (ὁ) Vir. Vide etiam fupra v. Γελοῖος, ubi idem frag- 
mentum occurrit, 


$ EI $9$ 
etiam Φεψάλυξ apud Archilochum ; itemque 
Ariftophanem : $e4 neque adulteri relicta eft 
Jeintilla. Et iterum : Veram tenebris obtedli, 
quod fuliga, fcimtille. micantes, & fumus; if- 
que denfiffmus y. im eos ferrentur » mon. pauci 
perierunt. 


Φειά, Phea. Nomen urbis in Elza regionc. 

$afuAQ-. Phidalus. (Nomen proprium.] 

Φειδοιλφίτως, More ejus, qui farinz parcus 
eft. Ex [φείδο (α!» parco, &] ἄλφιτον» farina. 


Φειδεῖς. Phidas. Nomen proprium. 

$udyov?. Parcet. 

Φειδίας, Phidias, ftatuarius: qui ftatuam 
eburneam Minervz fecit. Pericles vero fum- 
ptibus in eam rem faciendis a populo prz- 
fc&tus, quinquaginta talenta in rem fuam 
vertit; & ne rationes redderet, bellum ex- 
citavit. Et proverbium: fPAd;as convenit 
f4ci. Erat enim artifex. Pax autem fotmofa 
introducitur. Polybius: Lucius c /FEmilius 
zn templum ΠΟΥ ΜᾺ quod erat Olympie, e 
[Jovis] flatuam contemplatus, obftupuit, e 
dixit, folum *P bidiam fibi videri Homericum 
Jovem (feliciter) expreffiffe s feque, ctim mag - 
nam de Olympia expetíatwnem baberet, veri- 
tatem expeciatione majorem comperi[[e. Ec ite- 
rum: Quemadmodumyut putoy Myrmecides fe- 
eit, cum de arte cum "Phidia contenderet. 

eda G. Phidippus. [Nomen proprium. 

Φείδο μα. Parco. Genitivo jungitur. 

$a». [Parfimonia.] Providentia. 


Φειδωλός. Parcus. Tenax. Sordidus. Quafi 
dicas, Φειδω δὸς» qui fugit dare. Qui nimis cxi- 
liter omnia ad calculos revocat. A 2g ἃς 
φείϑο μα! fit Γφειδωδὸς» & ] mutato ὁ in A, Φειδωλός. 

Φείδων. Phidon. Nomen proprium. 

Dacucyh. Parfimonia. Mifericordia. [Cum 
fcilicet miferis parcimus.] 

Φεισύμεοθα. Parcemus. [Ariftophanes:] 2; 
parcemus bis magis, quam lupis ? Mut, quos 
alcifcemur alios bis intmiciores ? 1d eft, lupis 
potius parcemus, quam his. Videndum au. 
tem, annon hoc fit di&tum proverbiale. O- 
lim enim luposin Attica interficiebant; lege 
lata, quz eos occidi jubebat. Quare, qui 
catulum lupi occidiffet, talentum accipiebat: 
qui vero lupum adultum ; [talenta] duo. 


Φειοσών. Phiffon. Nomen fluvii. 


$». Homerus nunquam τὸ Q7 pofuit pro ác. 
llle vero dixit, capite in altum elato. [Subau- 
diendum eft 4s, i. e. tanquam :] ut fit; ὡς χώδειαν. 
[Κώδεια enim proprie eft; caput papaveris. ] 

7 ᾿Αντιτωτόμϑμον] Apud Julianum melius, £rnzegziéplpey. Et 
fic apud ipfum Suidam fupra, ν. Γελοῖος. 

8 Φειδωλός] Scribe, φειδὼ δός. Et fic paulo poft. 

9 Φεισόμνεον ὦ χορ τι v.] Duo hi veríus leguntur apud Ariftoph. 
in Zvióus, pag. $559. (383. Ed. Baf, P.) 

to Τατέσι, μιῶλλον λόκων Qus.] Hxc, & quz fequuntur ufque 
ad finem articuli, totidem verbis leguntur etiam apud Scholiaftam 
ad modo indicatum locum Ariftophanis. 

11 Φειοσῶν Ejus fluvii mentio fit Genef. cap. 1 i. 

12 Οὐδετέρας ὍομρΘ- τὸ φῇ ἀντὶ θ᾽ εἰς τέν.] Locus eft corrup- 
tus, qui fic Ícribendus eft, ἐδύποτε "Ore G- τὸ Q vrl E ὡς τέθεικϑ. 
Vide Euftathium ad Il. Ξ. p3g. 999.25. — — 

13 Ὃ 5 φῆ v.] Hzc funt verba Homeri I!.z. v.499. 

ETDO O»yousudi. 


$96 oH 
Φηγοιμεῦσι. WEN ὃ Aixvrid Or. 
Φηγεύς. ; 
oy. δρύϊν(θ». οὖ ' ᾿Επιροά μμιαΐε᾽ Φηγίνοον 
Xeon es. 


0595. * δρῦς. 3 πεύχη. Ἕν 5 δένδρρι AL us- 
γέϑη, Quis, x ἐλάτη, δρύες τε, ἡ Φίλυροι. 


Φηγῷς. dps Ὁ ᾿Ερεχϑη) Ὁ)". 


, / 
Φηγῴσιον. Λυσίας cy Td * aca & Balegoer Φό- 
2 e ! 
γ9, τὸ ὧν, Φηγῳντίθ" δὴμδ. 


/ 31 e N ^ 6 LA r 
Φηλήκεζαι." ἄγρια σῦκα. τὰ Ti “ δείξει ejes. 
, (S / AL ΠΥ EN Too 
Φηληξ. o amu Tan καὶ ἡ opor συκῆ. 


$3A(Qv. ὁ ἀπατηλός. 
QzAB.. ἀπατῶν. ἹΜένανδρ(» 7 ᾿Αλιά: 
Δύ᾽ οἰκίας QAI γερόντων, ὡς λέγεις, 
᾿Αβελτέρων. 
Καὶ Φηλωϑ Aw, ἀντὶ & ἐξαπατη)έϊσου. cy Μύβοις" 
Κέρδεσι Φηλωϑέισου Sos χεμοίς. 
M 8 P. E m 3 v de ! 
Ενϑὲν ἡ * Φηλήκεςου, aye cÜx2., τοῦ τὴ εἰξει πε- 
«der 5» I e , - 
Φηλώμαία.5 ἐξαπώτους, ϑτως Ανἱιφῷῶν. 


Φηλόσεις. ἀπατήσές. 

Φήμη. " Τέκνον ἐλπίδι» ἄμβροτε Φήμη. παρ᾿ ὅσον 
οὖ ἐλπίδι τινὲς γένόμϑνοι 2οησμὲς οὐτῶσιν CD τῷ 
Θεῦ. Καὶ αὖϑις' 

Qu τὸν ἐδ λὺν κἀν μιυχοὶς δείκνυσι γὴν 
Εὐρουπίϑης Φησί. 

Qui, λέγω. αἰ πολαμβάγω."" ᾿Αρχεσίλα(" ὃ φι- 
λόσοφ(θ» φυσικῶς c» τῳ αἰ ᾳλέγεοδαι ἔχρητο τώ, 
Qu ἐγὼ, X, Οὐ συγκαΐζᾳϑήσεται TüTos 0 dra 
εἰπὼν τθνομα. Καὶ Δαβίδ' Φησὶν ὃ og rj (Dv. ᾽Αν- 
πὶ τῷ, Wy&To, ^ ππολαμβάνει. 

Φημισμός. ἡ Qus. 

Φήνας. "" συχοφαντήσοις. Φιναχίσοις. 


ῴηναι. "" δὲιζαι. ema. 

Φήνη. éd» ὀρνέα ἴσον ἀετώ. 

Φηγνειον. oe. 

Q5eas.'* vus Κωτούρες. 

Qupi, 5 ἡ Φηροι, ὄγομα, “πόλεως. X, Φηείτης, ὃ πο- 
λίτησι 

As. λέγεισ, ἡ Φησί. ἡ Que, λέξεις. 

155.5 ὅτίΘ" «O4 τὸς 16085 Οὐάλοτ(» εἰς 


τ Ἔν ᾿Ἐπιγροίμν οἷ} Anthol. lib. vi. cap.it1. pag. 54:9. ubi in- 
tegrum Epigramma vide. 

2 Apps ἢ πεύκη) Male hzc interpretationis loco voci φηγὸς fub- 
junguntur. Conftat enim, quercum & piceam. diverfa efle a fago 
arborum genera. 

3 Φηγᾶῶς. δῆμ- ὃ 'Ep.] Ex Harpocratione. 

4 Ite? S Βατράχων Q.] Scribe, «e E Βατροίχε Qors. Batrachus 
enim hic eft nomen proprium viri, cujus meminit Lyfias in ora. 
tione adverfus Eratofthenem, pag. 124. Καὶ Báreux Ov, x) Aiwv- 
λίδης ὁ mass. μνηνύκσιν, ἀλλὰ τὠληθῆ Vero C Τρκάκονζ, tO o 
εἰσοι[γέλλεσι. Portus ridicule, I2 oratione de ranarum caede. 

$ Φηλήκεφοι. aci c.] Legendum eft, φήληκες. m2 ἄγειω c. 
ut Portus eriam monuit. 

6 Acta] Sic re&e MSS. Parif. At priores Editt. male, )y£a. 

7 Axis] Et hanc lectionem ex MSS. revocavi. Priores enim 
Editt. minus re&te habent, Zi;.. Cxtterum fabula Menandri ^A2,- 


ΦῊ 


Φηγαιεῦσι. Phegxenfibus. [Phegsa autem 
eft] populus tribus /Eantidis. 

Φηγθύς. Phegeus. [Nomen proprium.] 

$7». Fagineus. Ex ligno fagi factus. 
In Epigrammate. Fagzzeum craterem. 


Φηγός. Fagus. Quercus. Vel,picea. Erant 
autem ilc ingentes arbores, fagus, C abies, 
€ quercus, c tilia. 

à Φφηγῷς. Phegus. Populus tribus Erechthei- 
is. 

Φηγέσιον. Phegufium. Quod eft ex pago 
Phegunte. Lyíis in-oratione de Batrachi 
cede. 

Φηλῆκες. Agreftes ficus, fpecie matura. 


Φήληξ. lmpoftor. Deceptor. Item, 1mma- 
tura ficus. 
$14. Impoftor. Deceptor. Fallax. 


$»Aw. Decipere. Fallere. Menander 225 
catore : «Duas domos fallere [eut ut. ais» ffu- 
pidorum. Et QuAeSacu, decepta. In Fabulis: 
Jilecebris decepta velox cerva. Hinc etiam 
Q^uxes ficus agreftes, quz fpecie funt ma- 
tura. 


QxAGua(, Fallacias. Dolos. Fraudes. Im- 
pofturas. Sic Antiphon. 

Φηλώσεις. Deceptionces. 

Φήμη. Fama. Omen. Augurium. [Sopho- 
cles:| Fla Spei immortalis Fama. | Vel, O- 
men.| Nam quidam, cum bene fperant; a 
Dco refponfa petunt. Et iterum: Paz £o- 
num virum vel in obfcuro terre angulo laten- 
£em offendit, Euripides inquit. 

Φημί. Dico. Arbitror. Exiftimo. Z/rcef/aus 
"Philofophus naturaliter inter differendum ute- 
batur bis vocibus, «Dico egos c, Non affen- 
tetur bis illes uomen ejus fubjiciens. Et Da- 
vid: 2Dicit zmpius, ld eft, exiftimat, arbi- 
tratur. 

Φημισμός. Fama. Divulgatio. Przdicatio. 


Φίωύας. Qui accufavit- Qui calumniatus eft. 


Qui decepit. 
ᾧψνω. Oftendere. Dicere. 


$;» Phene. Genus avis, aquilz fimile. 
ófuuy. Pheneum. Mons. 
ᾧγρας. Feras. Centauros. 


| Φηρῆ. Fere, ὃς Fera. Nomen urbis. Et Fe- 
rites, ejus civis. 


$7;. Dicis. Et Φησὶ» dicit. Et cus, dices. 
955», Fceftus. Hic temporibus Valentis in 


tu; laudatur etiam ab Athenxo, Scholiafta Ariftophanis, Stobxo, 
& ipfo Suida füpra v.'Avzoazor. 
8 Φηλήκεσο )͵ Et hic fcribendum eft, Φήληκες, τοί. Male enim 
articulus zz cum voce Φήληκες coaluit. 
9 Φηλώκοιίΐᾳ. ἐξαπ.] Ex Harpocratione. 
10 Τέκνον ἐλπίδος ὠμνβρ.} Sophocles Oedip. Tyr. pag.157. 
Εὐπε quoi, ὦ χευσέας τέκνον 
Ἑλπίδος dw Beo Quo. 
11 ᾿Αρκεσίλα Θ- ὁ φιλ. εἰπὼν vSvougm] Hxc fumpta funt ex 
Laertio in Z4rceftla0: ut Pearfonius etiam monuerat. 
12 Φήνας) Vide fupra ν. Φαίνειν. 
13 Ora. δεῖξαι} Schol. Hom. O4yf. T. v.173. 
14 Φῆρας. τὲς Κεντ.} Homer. Il. B. v. 743. 
1$ Φηρή) Meminit Homerus Il. E. v. 543. 
16 4g. ὅτος cA τὲς χ6.1 Articulum hunc ex Eunapio de- 
promptum efle exi(timo. 





Y 


Tl 


o | 

Tl) ᾿Ασίαν nre) ἀγϑύπα] Tiu j βασιλι- 
XX γλῶοσαν ἐπεπίφδυτο. πέμπε) δὲ ὅμως ' XL 
τον ποιηἱεικὸν x μωωϑώϑη Ἔλχετον, καὶ εἰ d τις ἄλλί(θ" 
& Θεδαλίας 3 Σικελίας τοιτ ἢ», “Ἰουσὸν xaduter 
E πανήγυδαν. ἣν δὲ ἡ μονία ᾧ Sesto, ἀλλ᾽ ἔνδοθεν 
ἐλύοσα x, ἐμαίνετο, ἀνὴρ Φύσᾳ “πονηρὸς, X) ἐξεσίαν ἔ- 
γῶν, X Tho c» τοῆς κολάσεσιν ἀγοιότηϊα καΊαλι- 
£u εὐθοχιμῷσοιν c» τοῖς βασιλείοις, Οὐκ, Ep ὅ, τι 
κοἷϑανομίας ἀπέλιπε, ἡ ἀσελγείας. ἀλλ᾽ Emi τοσόνδε 
«οἰ δααφορῥς ἐῤβύη x, Φόνων, Gee καὶ Μάξιμον ξίφει * 
έφϑειρε, Κοίρρνον Αἰγύπηιον ᾿δλισφάξας αὐτώ, καὶ t- 
τι ϑερμὸς ὧν X, ζέων τῷ λύϑρῳ, παντοις σιωνανήρει 
κ᾽ χατέφλεγε. 
caleret ὃς ferveret, omnes una occidebat & 

$a Ads. 

Φήτρη. συγγένεια. 


Φιαλέϊσ. ᾿᾿Αδαφοφάνης' 
᾿Αλλ Οὔκ Sondwode, &JX Φιαλεῖς, οἶδ᾽ Un 
᾿Αλλ᾽ ἐξαπατήσῴο, κογγοινὰ τότῳ μέγα: 
Φιαλτμᾶν δὲ, τωτέσιν, ἔργῳ δλιβαλῶμϑν. ἐπὶ TUTO 
ὁρμήσομϑν. Φιαλέν δὲ κυρίως ἐσὶ, τὸ ἀρχεοδτι 
προγμαῖί(θ". 3 Aexgopáne 
" Ay δὴ σὺ πουχέως ὕπεχε luo φιάλην, ὅπῶς 
Ἔργῳ φιαλϑρᾶν, εὐξά ψϑμοι τοῖσιν Θεοῖς. 
Φιάλην * ἀμφίϑετον. c» τώ, ᾿Αμφίϑετον φιάλην. 


Φιαρῦν. Aajae. 

Φίβαλις." y&Q cuuis ἡ Φίβαλις, adu εἰς 
ξηροισίαν ἰοζάδω". ἐπεὶ ἢ πὸ τῷ ἰογγοαύνεοϑτα ἰοφὰς 
χαλᾶται ἡ τες ἰογγὲς "Y ἀνθρώπων mue Φιβα- 
Ads. ὃ δὲ vOv, Φιβάλεως, “αροπαροξυτόγως, ὡς 
ὁ γόρεως, πελέκεως. "Aeigo panis ᾿Α,χουρνεῦσι᾽ 

Τί δαί; Φιβάλεως loe kids y xol, xoi 
Ὡς ὀξὺ πρὸς τὰς ἰοφάϑοις κεκροίγατε. 


Φιβλατώφιον.7 “«ἀἰϑδεβόλωμρν Περσικόν. 


ΠΡ ΠῚ c , , ἃ € e 
Φιγαλεύς,ὃ 0 πὸ τῳ vue Αρχᾳδίας. X 0 δὴ- 
us, Quye Ada. 

Φίγιον.5 ἀκρωτήρμον. 


$e. ^ zm τό 


2Um TÓTU, 
! $1522 c δὲ ^ 
QuadWTay" ἐπὶ τῷ πολδέραζειν. 


(Am. ἴσοι. ὅμοια. “αδϑσφιλη. 

Φιλάγοχί(», Abu», zm Μάκρης, ὡς εὕρητο 
2 3, Εὐγενάτορλ. ὡς j αὐτὸς C» τὴ «ge: Φιλῆ- 
μονα, «eA wx emuppeudue ᾿ὀχιφολῇ Φησιν, ὃ Φι- 
λάγει(" ἐη ἂν μᾶλλον Ἠπειρώτης, ἰατρὸς, μα- 
ϑητὴς Ναυμοχίε, «ois  οόνοις μῶν Ταληνόν" ἰατρεύ- 
cus τὼ πλέϊςοι οὐ Θεοσαλονίκῃ,, σιμυτοίξας Ala. 


1 Ke Σ΄ σοιηΐικόν] Senfus requirit, ut fcribatur, 7- ποργγκὸν, 
abfque κατα. Vide fupra ν. Ἔχετθ». 

2 ᾿Αρμσοφάνης]} In. Vefpis, pag. $26. (360. Ed. Baf. P.) 

3 'Agisubévas] 1n Pace, pag.651. (448. Ed. Ba; P.) 

4 Φιωώλάν ἐμφίθετον] Homerus Il.3. v. 270. 

$ Φίβωλις. yóO- συκῆς ἡ $/a.] Ex Scholiafta Ariftoph. ad 4- 
zbarmenf. pag. 410. (293. Ed. Baf. P.) 
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Afiam Proconful mittitur, Fifci regii cura- 
tor: qui crudelitate fua effecturus crat, ut 
Homericus ille & fabulofus Echetus, & fi 
qui alii fuerunt in Theffalia & Sicilia ty- 
ranni; cum €o comparati, aurum quafi & 
ludus quidam viderentur. Infania autem cjus 
non apparebat extrinfecus, fed intrinfecus, 
rabie actus furebat; homo natura malus, & 
[ingentem] poteftatem na&us: qui füppli- 
ciorum immanitate, quz in aula Regia vige- 
bat, relicta, nullum iniquitatis ἃς petulantix 
genus prztermifit. Ad tantam vero infaniam 
& fanguinolentiam proceffit,ut ὃς Maximum 
gladio interficeret ; Coeranum ZEgyptum cz- 


$3 D 
dicjus addens. Cum autem adhuc cruore 


flammz inftar confümebat. 

Φηπιαλεϊς. Feciales. [Vox Latina. 

Φήτρη. [Idem quod Φρήτρη] Phratria. Sive; 
tertia pars Tribus. Cognatio. 

Φιαλεῖς Opus aggrederis, Ad opus te ac- 
cingis, Ariftophanes: ed mon reddes, neque 
rem aggredieris, [at fcio: fed decipies bunc, 
eique toto inbiabis ore. ugly ett, Opus ag- 
grediemur, vel, ad rem aliquam nos accin- 
gemus. Et Qué» proprie eft, rem aliquam 
incipere, vel aggredi. Ariftophanes: “266 tit, 
pateram celeriter admoves ut rite ordiamur 
facra, precati «Deos. 


Φιάλζου dupiyerov. Phialam ab utraque parte 
cavam, & cujus fundus e(t in medio. Vide 
1n ν.᾿Αμφίϑετον. 

$ize5y, Splendidum. 

φίβαλις. Phibalis. Ficus genus, ex quo 
bonz fiuntcaricz. Quoniam vero iozàs dicta 
Cft ab. iariaira X, 1. 6.. gracilem & tenuem ef- 
fe; ideo & graciles homines vocabant φιβα- 
^ás. Áccentum vero habet in antepenultima, 
Φιβάλεως, Ut κόρεως, πελέκεως, Ariftophanes 4- 
charnenfibus: Quid vero, am caricas "Phiba- 
leas? Coi, coi. Quam acutum. edidiflis cla- 
morem, fatfa caricarum mentione ? 

Φιβλατώρκον. Fibulatorium. Veftimentum 
Perficum. 

Φιγαλθύς. Phigalenfis. Qui eft ex oppido 
Arcadiz, cui nomen eft Phigalea. 


$5. Phigium. Promontorium. 

ΦιδηνοῦίΘ». Phidenxzus. [Nomen] a loco 
[dedu&um.) f 

φικιδίζεν. Phicidiffare. Dicitur de pzdico- 
nibus. 

Φίλα, Amica. Paria. Similia. Grata. 


Φιλάγειλί(". Philagrius, Lycius, Macrenfis; 
ut reperitur apud Eugenatorem. Sed; ut ipfe 
Philagrius fcribit ad Philemonem in epiftola 
de jecorc indurato; fuerit potius medicus 
Epirota, difcipulus Naumachii, poft Galeni 
tempora; qui Theffalonicz ut plurimum ar- 
tem medicam exercuit. Compofuit autem li- 


6 Κόρεως] Scholiaftes Ariftophanis, κορώνεως. Et fic ipfe Suidas 
fupra v. Κορώνεως: quem vide. , . 

7 Φιβλατπώρκον] Vide Dufrenium in Gloflario Grzxco. 

8 dias] Vide Steph. Byzantium v. Φιραλέα. 

9 dc] Alii Φίκειον appellant. Vide Steph. Byzant. ἢ, v. 

10 Φιδηναῖος) Ab urbe Φιδήνη, Vide Geographos, 

11 Φικιδίζειν} Vide infra v. Xaaxiiten. 


3 i ατριχοὶ 
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ἰατρικὰ, μονέβιδλα μδὺ d. σιυυτούγμα]α ἢ ereeos ἐκ 
ὀλίγα. "Y anotar εἰς "Izzzoxegeriw. 


Φιλαδελφεὺς, ! Φιλαϑελφέως. uos ' Aidgox Adidas. 
Φιίλαθλίθν». Φιλόπονήθ». 


Φιλακροί tu Gv. 

Φιλάμμων, πύκτης, ASwe Ov ὃς παντο T ,,εύ- 
γον εὐίχᾳ τὲς avlora Aes. * Φιλά gear Ἑτερίθ", Ὃν - 
Jea Θαμύρε τῷ Θρᾳκὸς πατέρρ. γενέοϑι. 


« / » e 
Φιλαμπελωτούτῃ. ? n εἰρήνη. εἰρήνης γὸ ὅσης γεωργῦ- 
3 » y oils 
pu. πολέμ8 δὲ OrrOs, TS/aymioy. x, φιλία, ἡ οἰκεία 


€ ONT TOT Li 
ea: ὡς πολεμία, ἡ αλλοτέια.. 


Φιλωνθρωπηϑείσ. 5 Ὁ δὲ ᾿Ασδρῴβας cuoi τύ- 
τῷ συμμίξας, X) Φιλανθρωπηϑεὶς, ἀπελϑεῖν εἰς τὲς 
ἔξω τόπες. x! Φιλονθρωποία. 


Φιλαπεχϑήμων. Qiu". Φίλεχϑε(Θ". Φι- 
λόμισ(θ». 


Φιλάργυεία. ALANIS, τῷ τὸ Seyueu X&AOI 
εἰναι. ᾿ ; 

Φιλαυτία. ἰπῦρρηφανία. 

Φιλαίας. 5. ὄνομα τόπε. 

Φιλοινὶς, ἰδ(Ὁ». ὄνομα, κύφμον. 

Φιλέτοιρ(». ὄνομα κύριον. " ASwe Bv, κωμιχδε, 
ule ᾿Αοἰφοφάνος τῷ κωμιχῷ. Degua (^j αὐτῷ xoc 
ὧν '1 3, ταῦτα" ᾿Αγελλεὺς, 7 Κορανϑιατὴς, * Κυνη- 
γίας, Φίλαυλίθ», KiqaA Gr, Τηρεὺς, ϑΟἰνωπίων, 
ἸΑντυλλίθν, X, Αὐτοφιλέτοιρ(»". ὡς δὲ τες, Νικο- 
φράτη, ᾿Ατουλάντη, Λαμπαδοφύροι. 

Φιλομπίων. T Ἐλιλαμβανομδμων. 


Φιλαίας"" (ἐ καὶ Φιλέας) ᾿Ανδοκίϑην ἱεροσυλίας &- 
γεάψατο' ὥστ Οὔκ αὐτὸς ὧν, ὁ τῆς Θέ τὸ Γορ- 
γόγειον Cn, “Ὁ ᾿Αχρο πύλεως UQeA d Du hv. 


, / 
Φιλέως. ὄνομια. κύφμον. 


pps. QuAé DN. Οἱ 439 αἰ πὸ ῥῳϑυμίας v) 
πὴς «ess τὸ φιλεργέν μαλακίας ἀνόητοι X, dua tis 
ἐπανῆχον αὐτώ, 


$i e Or. Φιλήσυχ C. cy ἐρημίᾳ, διάγων. 


τ Φιλαδυλφεὺς, Φιλαδελφέως. διὸς Avdp.] Peffime. Vide fupra 
ν.᾿Ανδρηκλείδης. 

2 Φιλώμμνων ἕτ.} Ejus meminit Paufanias lib.iv. pag.279. & 
lib.x. pag. 62o. 

3 Φιλαμυπελωταίτη. ἡ εἰρήνη} Sic locum hunc ex MSS. Parif. 
emendavi, Ante enim male legebatur, Φιλαμυπελωταί. τῇ εἰρήνῃ. 
Caterum, ποία hxc referenda eft ad locum illum Ariftophanis in 
Pace, pag. 642. (444. Ed. Ba. P.) 

T» Θεῶν πασῶν μυεγίφην Y φιλαμπελωτάτέω. 
De Pace ibi Comicus loquitur. 
4 Ὁ 5 ᾿Ασδρ.) Valefius fragmentum hoc Polybii effe vult. 


$ Φιλανηρωπινία} Eft vox fufpe&a. Forte fcribendum eft φιλαν- 
, 
7I 6.. 

6 Φιλαίας. Prop τόπε} ἴῃ prioribus Editt. fequentia addun- 
tur: ᾿Εν 5 zucca: ὠντὴγραφῳ μδ' τῶτο τὸ Φιλαίας κεῖτο, Φιλέας, ὄνο- 
KG κύρμον, ὁ UT τρεῖς ςίχες» ἤτοι ὀρδίνες κείμϑυ(Θυ. δῆλον ὃ ὅτι »α ὅτος 
ὃ Φιλαίτως, ἡγᾶν ὁ τόπί", τῷ ε Ψιλς κφινότερον σαρφλήγετοο», κἢ οἰνα- 
λοχώτερον, κωλύμιεν Ὁ» x) Φινέας, Sed hxc ex textu ejicienda putavi; 
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bros medicos rxx.fi fingulos numeres: alia- 
que opera non pauca. ltem, commentarium 
in Hippocratem. 

Φιλαδελφόυς. Philadelpheus, filius Andro- 
clidis. 

$/AaSAQ*. Certaminum amans. Amans la- 
bores. 

Φιλαχροά μον». Audiendi cupidi. 

Φιλάμμων. Phlammon, pugil, Athenien- 
fis: qui femper adverfarios fuos vicit. Fuit 
& alter Philammon, quem Thamyrz 'Thra- 
cis patrem fuiffe ferunt. 

Φιλαμπελωΐζάτη. Vitium amantiflima. Sic 
pax dicitur. Cum enim eft pax, terra coli- 
tur: at tempore belli, contra. Et QAíz, ter- 
ra amica, five, noftra: ut πολεμίαν» regio ho- 
ftilis, five, aliena. 

Φιλανϑρωπηθείς. Humaniter exceptus. Hu- 
maniter tractatus. z4/drubal vero, cum z[flo 
congreffus, C bumaniter exceptus, in extera 
loca proficifci flatuit. Ἐπ) Φιλανϑρωπιία» hu-. 
manitas. 

Φιλαπεχθήμων. Amans odiorum. Amans ini- 
micitiarum. Qui libenter inimicitias fufcipit. 
Inimicus. 

Φιλαργυεία. Pecuniz cupiditas. Avaritia. 
Ea autem eft opinio; pecuniam bonam effe. 

Φιλαυτῖα. Nimius fui amor. Superbia. 


Φιλαίασ. Philxas. Nomen loci. 
Φιλαινίς. Philenis. Nomen proprium. 


Φιλέταιρίῷ». Philetxrus, Athenienfis, Co- 
micus, filius Ariftophanis Comici. Fabulz 
cjus fünt xx1. ex quibus funt & he: Achil- 
les, Corinthiates, Cynegias, Philaulus, Ce- 
phalus, 'T'ereus, Oenopion, Antyllus, & Au- 
tophiletzrus: ut vero quidam , Nicoftrata; 
Atalanta, Lampadophori. 

φιλαιτίων. Querulorum. Sive; eorum,qui levi 
de caufa quofvis incufant & reprehendunt. 

Φιλαίας. Phileas, five, Phileas, Andoci- 
dem facrilegii accufavit : quafi vero non ipfe 
clypeum Minervz, capite Medufz infigni- 
tum, ex Arce furripuiffet. 

Φιλέως. Nomen proprium. [Eft autem ge- 
nitivus, a re&o, 4s, Phileus.] 

Φιλεργόσ. Laboris amans. Induftrius. Z/Z 
vero cum e[feut. [egues, C pre ignavia laba- 
rem fugerent, flolidi c indatdi ad eum redie- 
runt. 

oce». Solitudinis amans. Quictis a- 
mans. In deferto, vel folitudine degens. 


tum quoniam optimus & antiquiffimus MS. A. ea. non agnofcit ; 
tum quia manifefto apparet, ea a librario quodam initio ad mar- 
ginem adícripta, & poftea textui inferta effe. 

7 Κορανϑιατής) Imo, Κορανϑιαςής. Sic enim fabula hxc vocatur 
ab Athenzo lib.xir1. pag. 549. 

8 Κυνηγίας}) Apud Athenzum lib.vrr. ὃς χα, Κυνυγὶς fcribitur. 

9 Οὐωπίων. "AvroNG-, x; Αὐτοφιλ. ὡς δὲ τινες, Νικοςράτη) Haze 
Meurfius in Bibliotheca Attica ὃς tranfpo(ita exiftimat, ὃς deprava- 
tà; quz proinde fic rc(tituit: "Avrz Q«. Οὐσπέων. € αὐτὸς Φιλεταίρε. 
εἰς δὲ τινες, Νικοςροότε. Tc. ntyllus. Oenopion : qua fabula (ὃν ipf 
Pbileteri efl; vel, ut alii volunt, Nicoffrati. Erat enim, inquit, de 
auctore ejus fabule controveríia; & nonnulli Philxtero, alii Ni- 
coftrato adícribebant. Er hoc ipfum admonere Suidas voluit. 
Certe Οὐνοπίων Philztero attribuitur ab Athenzo lib.vr. & vir. 
Nicoftrato vero a Suida in v.'Apsgízc. Hxc Meurfius, cujus fen- 
tentke calculum meum addo, 

10 Φιλαέας] Ipfe Suidas fcripferat Φιλέας, ut vel ex ferie lite- 
rarum patet. Qux vero fequuntur, parenthefi incluía, ab alio ad- 
dita fung. 


Φιλε- 





Φιλεξισῆσοι. Φιλονεικῆσοι, ἹΜένανδρ(θ)»"" Τὸ 09. Qi- 
Mex? Φιλοπρωτίας μεΐᾳ ED αὐτῶν συμπεσὸν, διέλυ- 
σε τὰς διυάμεις. 


Φίλερως, ἡ diÀeroue D. Oral κύεια, 


di eue. ἦν 5 Φιλοπαύγμων. Δημοσθένης XT 
L LX poris. ᾿Φιλεψία. μνημονεύθσιν οἱ τὴς ξοχαύας 
κωμῳδίας ποιηταὶ, ἐπὶ Td uei) ΤῊ ϑημοιγρειῶν 
κύϑος λέγεν. χεκωμῴϑη) X, εἰς πανεργίαν. 
^ 


Φιλεῦν * ἔγειρει δυσμϑυῶν μοικρφὶς μάγοιδ- 


Φιλ yep πῶς. πέρπεται yep πῶς. 9», ἐἴωγὲ γαίρ 
πῶς. Φιλέϊ ? 49 τὰ πολλὰ ἑτερώς τρέπεοδοι!. τῷ- 
πέσι, συμβαίνει, VO» ἔχει ἄλλως zone, ἢ ὡς 

m , { Li , S , 
«quegodbxd, τις. εὐμετοιίβολοι yap εἰσιν οἱ ἐξ ἐπιϑυ- 
μίας ἀλόγϑε ἐπί τι μαάϑημα ἐρχόμϑνοι. “Ἕως g ὄλι- 
Suuá πράξειν τὸν pao όν. 

Qd y) «3 τὰ Len πᾶς δρᾷ. 


QiAAddes ye» ccv ᾿Αϑήνησιν. ἔχ, δὲ τῴτων ἡ 
ἱέρεια, τὴς ΔήμηδίΘ" καὶ Kógue, ἡ μιυῶσον Ts μύςοις 
c» ᾿Ελδυσῖνι, 

Φιληδῖας. Φιληδονίας. ἀνοίας. "᾿Αδιξοφάνης Πλύ- 
τῳ" 

Ὑμεῖς ἢ γουλλίζοντες αἰ σσὸ Φιληδίας, 
Ἕπεσϑε μμ]εὶ χοῖροι. 

Φιλήϑον(θ»". ὁ χαίρων ταῖς ἡϑονοῦς. 

Φιληδῶν. Φιλῶν. ἀγαπῶν. ᾿Αλλὰ KéenS Cr ἔ- 
Sur» Φιλόξω(θ»", 3 σὺ Φιληδὼν ὅτως secu, ὡς 
xét x, μϑῥειν ἔγνως. 

Φίλη κεφαλή. “υφϑσφιλέςοίε, 


Φιληκοΐα. καὶ Φιλήχοί(θ»". Φιλομαϑής. 


Φιληλιαφής. 0 QA, ' c S. ᾿Αδαφυφάγει. 
Φιληλια φής Yol, ὡς ὕδεὶς a yp. 
ἀντὶ τῷ, Qd". Ἡλιαα yp Αϑήνησι διχοιφή- 
£0 μέγιςον. 


Ψ M 

Φιλήμων, Συρακῴσι(", us A&uovOs, X, *ao- 

-“ I E 1 ea 

τὸς κωμικὺς τὴς νέας κωμῳδίας. TD C ἐπὶ τὴς 

N Ld ! 

᾿Αλεξάνδιρε βασιλείας, Desc» Macadys «esrepCv. 
* l / , ) 
ϑέχραψα δὲ κωμῳδίας «e3; cuamurla, x, ἐβίωσεν t- 


1 Φιλεψίς μνημονεύεσιν οἱ “ἢ ἐρχ.} Notam hanc Suidas procul 
dubio excerpfit ex vetere aliquo Scholiafta ad locum illum Ari- 
ftoph. in P/uto, pag. 19. 

Φιλέψι. d Sx ἕνεκά σε μυύϑες λέγη. 

2 Φιλεῖν ἐγ. Eft verfus ad fomniorum interpretationem per- 
tinens, qui legitur etiam apud Aftrampfychum. 

3 Φιλεῖ ἢ τὰ m.] Ariftophanes Nu£izus, pag.72. 

----ἰΦιλεῖ 344p πὼς τοὶ τοι- 

αὖτ᾽ ἑτέρως τείπεδκ. 
Vide ibi veterem interpretem, apud quem eadem leguntur, qux 
Suidas hic habet. [ 

4 Ἕως καὶ ἐπιϑυμνεῖ πραΐξειν δ΄ Macros] Hxc non video, quid ad 
locum hunc faciant, nec agnofcit ea interpres Ariftophanis. 

$ 'AgisQéas Πλέτῳ] Pag. 34. (18. Ed. Baf. P.) 

6 ᾿Αλλὰ Kégi5O- δι} Locus eft corruptus, ex quo fenfum 
qualemcunque elicui. 

7 IleeZ'Aessipdd] In Vefpis, pag. 436. (313. Ed. Baf. p.) 

8 Καὶ αὐτὸς Κωμνικός) Qus hic Suidas de Phiiemone refert, ex. 
cerpta funt ex Lexico quodam, in quo articulus proxime przce- 
dens de Comico quodam conceptus erat; ut colligere licet ex 


duabus illis vocibus, κὶ αὐτὸς, quz ad ea, qux hic prxcedunt, re- | 
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Φιλεξισήσωι, Contentiofum effe. [ Et φίλερι, 
contendendi ftudium, contentio.] Azz coz- 
Lentio de principatu inter eos orta, copias dif- 
Jolvit. 

Φίλερως. Phileros, & Philetzrus. Nomina 
propria. 

Φιλέψι(θ», Philepfius. Hic erat jocorum 
amans. Demofthenes in oratione contra Ti- 
mocratem. Philepfii meminerunt Comici an- 
tique Comoediz, quod inter concionandum 
populo fabellas narrare foleret. Idem etiam 
ut homo callidus a Comicis perftringebatur. 

Φιλὲν ey. «7207 diuturnas boflium pugnas 
excitat. 

Φιλεῖ 3«e «ros. Amat enim. Vel, Solet enim. 
Solent enim multa fecus evenire. Vcl, multa 
aliter evenire folent; ac quis fperaverat. Mu- 
tabiles enim. funt, qui bruta & coeca cupi- 
Quare addu&i ad difciplinam aliquam acce- 

unt. 


Φιλέ ηδ 
&are. 

Φιλλᾶδαι. Philide. Familia Athenis. Ex 
hac eligi folebat Cereris ὃς Proferpinz fa- 
cerdos, qux Myftas initiabat Eleufine. 


ov. Solet enim ad bona quivis fpe- 


Φιληδίας. Voluptatis. Amentix. Ariftopha- 
nes "P/uto: los vero grunuientes pre volup- 
tate. [equimini matrem porcelhi. 


S49». Voluptatum amans. 


Φιληδῶν, Amans. Diligens. $ed Corinthus 
bofpitum amans te fufcepit, qua urbe adeo de- 
lecfaris, ut illic etzam manere decreveris. 


Φίλη χεφαλῆ. Charum caput. Id eft, dile- 
&iffime. 

Φιληκοῖα. Studium audiendi. Et qoo. 
Audiendi ftudiofus. Difcendi cupidus. 

Φιληλιαφήσ. [Amans Helixz. Id eft] a- 
mans judiciorum & litium. Apud Ariftopha- 
nem: z4mans eft fori judicialis, ut mullus vir 
[z4g;s.] Helixa enim cft maximum dicafte- 
rium Athenis. 

Φιλήμων. Philemon; Syracufanus, filius Da- 
monis, ὃς ipfe Comicus novz Comoadiz: 
qui floruit regnante Alexandro, paulo ante 
Menandrum. Scripfit comoedias circiter xc. 
& vixit annos xciv. Quidam vero annos c1. 


ferri minime poffunt. Vide Noftrum füpra v. "I£ze Τιβερμεὺς, v; 
TAAQO-, ὃς ν. Ὑπεράδης : ubi fimili ratione peccatum eft. 

9 Ἔγραψε 5 κωμνῳδ'] Comoediarum Philemonis (hujufne, an 
fequentis, non fatis conftat) non paucz a veteribus fcriptoribus 
laudantur; quarum nomina hic recenfebimus. 'ATPOLK OZ. 
Athenzus lib. 111.pag. 81. 'ANAPOOO'NOZ. Idem, lib.xiv. 
fub finem. 'AN ANEOYME'NH. Idem, lib. vr. pag. 262. 'AT- 
HAZO'MENOZ. Idem, lib.xiv. fub finem. Pollux lib. vir. 
cap.rx. ὃς lib.x. cap.xxiv. BAEYAQ'NIOZ. Athenxus, lib. 
xir. pag.595. l'A'MOZ, Pollux, lib.x. cap.xyv. AEAQOI- 
Athenzus, lib. xi11. pag. $69. ἜΥΡΙ ΠΟ Σ. Pollux, lib.x. cap.xrv. 
'EDGEAPÍTAI Photius in Lex. MS. v. IIz2ezes. "EG 807. 
Stephanus Byzantius, ν, Κρομυμύων. ἭΡΩ EZ. Zenobius, Cen- 
tur.vi. Adag.xxv. OHZAYPO'Z. Athen. lib.ix. pag. 585. 6 Y- 
POPO'Z. Pollux, lib.x. cap.xxxvrii. TATPO'z. Athen. lib. vi. 
pag.231. KOPINOT'A- ldem, lib.i. pag.123. MOIXO'Z. 
Idem, 110. νι. METIQ'N. vel ZO.MI'ON. Idem, lib. rv. pag. 
733. MYPMIAO/NES. Erotianus, v.'Exie». NE'AIPA. A- 
then. libxir. pag.59o. ΝΕΈΜΟ ΜΕΝΟΙ. Suidas, v. "Azes- 
ματίξζειν. ΝΎΞ. Suidas, V. Τηνώλλως. IITATKPATIAZTHE'Z. I- 
dem, v.IIeg ἀντὶ $ ἀντί, ILAN H'F'YPIZ, Erotianus, v."Apémae». 

*F9u 
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au cniluclla. Ae. εἰσὶ δὲ db χόγεσιν, ἀ καὶ p. 
qux δὲ αἰ σὺ σφοδρῷ γέλωτί". ! Οὗτίθ" ὁ Φιλῆ- 
μων ἄπηρίθ» [ὦ τὸ σῶμα: καὶ D τοι ὺ τοὺς eio - 
cds πάσοις dcus εὐμοιφᾳ. i διοσωσου». ὁμολογῶσι 
Jas 5 TWO πολεμόντων  ASyooay Ü ᾿Αὐἰεγό- 
ya, Πειρουέϊ διοατωμϑν(θ» o Φιλή κῶν, irap oed "ens 
ἐξιύσοις S. ass οἰκίας αὐτῷ. ἐδόχει de tgiogwj ai- 
qus, ai βολένδνοι χαΐαλείπϑσιν αὐτόν. αὐτῶν δὲ at- 
qo ἀκᾶσω λεγδσῶν; ἔξω ϑυρῶν ἰέναι. μὴ γὺ ἕναὶ de 
μιτὸν ἀκῷσαι αὐτοίσ. καὶ τὸν (ὰ ὄνειρον cya γα παυ- 
auge. ᾿ αὐτὸς δὲ διυπνιοῦ εἰσ, τῶ ποδὶ “«ἰδιηγέϊ- 
ταὶ & τε εἶδε, X) ὅσοι ἤκασε, κα ἅτινα, ETE. εἶτου "Tm? 

1 Ν Y Ὅν» , ej ^ c 

τοι ἔγραψα τὰ λοιπὰ TV δράμαϊ(ῷ», oc ὃν mU 
2Ojg Ts παρόσης dev Qevid(Qv. κα ἐπειλυσουμε- 
Y, ἡσυχὴ ἔχειτο᾽ X CUT ωρέοζε. ἡ οἵ γε ἔνδον ὧον- 
qo xa ϑεύδεν αὐτόν. ἐπεὶ δὲ μακρὸν Turo Lo, ὦγικα- 
dares, πεϑνεῶτον ἐϑεάσονο. yxSv, ὦ ᾿Επίκβρε, 
παρῆσοιν δὴ x, Dun cé. Maza, X; ὅτε ἐμελλέ 
eli) ὀλινηδδ ἃσοίν οἱ x, πελθυταίαν. odo) ἰέναι» dolo 
ἀπιᾷῶσαι. ? Θεοῖς ηδ ἐϑὰ μὴ ϑεμιτον ced? ἔτι Yexpes, 
x, ἐὰν ὦσι πάνυ Φίλοι" ἐδὲ ὄμμα φοδευ ϑανασίμκοι- 
σιν ἐκπγοοῆσ. σὺ ἡ λέγεις αὐτὸς μὴ ἡμῶν “ξϑσέχειν, 
» μῶρε. Οὕτω φησὶν Αἰλιανὸς c? τὰ «δὰ Πρυνοίας. 


E ) 
ἐτελεὺς 


Φιλήμων, ὃ verre Dv, X) αὐτὸς κωμικὸς, qos Φιλή- 
uy» € κωμικῷ. ἐδίδοιξε ἡ δροιμαΐᾳ 1d. 


Φιλήνεμ(θ»". * c» "Egrtyed uguale: 
Αὐλὸν χαμινευτῆφο. τὸν Φιλήνεμον. 

Φίληξ. ὄνομα κύεμον. 

Φιλητοῖς,, KG", uos Τηλέφϑ, ὧν ἐπὶ τε Φιλίπ- 
au ἡ ᾿Αλεξάνδρο, 2expugualuxcs xe1lexos* ὃς “ ἰοζγω- 
ϑεὶς ἐκ τῷ ζητέν τὸν χαλῴρϑιυνον Ψευδουϑμον λόγον, 
ἀπέθανεν. ἔγένετο δὲ καὶ διδοίσκαλί(Θ» τῷ δευτέρϑ 
Πτολεμαίβ. ἔγραψεν ᾿Επιγρομβιαΐᾳ., καὶ 7 Ἔλε- 
γείας, X) ἄλλα. 

Φιλητοῖς, ὃ ὃ ᾿Εφέσι(». Cnr c Td Βάχις. 

Φιλητα,." Su λέγον) καὶ οἱ κλέπ]αι. x οἱ Φιλῷν- 
τες. Οἱ ἢ Φιληταὶ οἵ ποτε "" ϑρυλλήφως ἐναντίον ἐρ- 
χόρϑιοι, yy μέγα. πεφείκασι. 

Φιλητέων. "" ASSOY. ἥποι XT ἀντίφ eaa PES Un 


Pollux libix. cap.y. IIAPEIZIQ'N. Athenzus. lib.iv. pog. 
170. IIAP IQ/N. Idem,lib.xii.pag. $16. IIT E/PYz. Suidas, v. 
᾿Αϑηναίας. ΠΤΕΡΎΓΙΟΝ. Stephanus Byzantius v.'A37yaj. ΠΤ Q- 
XO'Z, vel 'POAT'A. Athenxus, lib.xiv. pag. 645. "POAIAI. Pol- 
lux, lib. x. cap.xxxr. EA'PAIO Σ. Harpocratio, v. Te4zuoogzov. 
Pollux, lib. ix. cap. vi. ZIKEATKO'Z. Athen. lib. xiv; pag. 658. 
Pollux, lib.rv. cap.xxiv. ETPATIQ'THZ. Athen. lib. vir. pag. 
288. ΣΥΝΑΠΟΘΝΗΣΚΟΝΤΕΣ. Idem, lib.vi1. pag. 207. 
ZYNE' OHEBOEX. Clemens Alexandrinus lib. 11. Pedagog. pag. 
154. TH OBO AIMATOZ. Idem, Srromat. lib.vi. peg. 453. 
QA'ZMA. Athen. lib.xi. pag.48:. Macrobius Sarzrnal. lib.v. 
cap.Xxt, D 1A O'Z ΟΦ OI. Laertius in Zenoze Citz. num. 27. X H^- 
PA. Athen. lib. xt. pag. 497. Przterea Philemonis Comici abfque 
nomine fabulz mentionem faciunt, Plutarchus, Erymologus, Sto- 
bxus, /Elianus, Scholiaftes Ariftophanis ad νος, pag. $44. 
Scholiaftes Sophoclis ad Oedip. Coloz. pig.272. Gellius, Diome- 
des Grammaticus, & alii; Exflat porro Philemonis & Menandri 
Σύγκρασις, five, Compzratio; edita primum a Nic. Rigaltio, ex 
cod. MS. Bibloth. Rep. Parif. & deinde a Jano Rutgerioo lib. rv. 
Var. Lecl. cap.xit. cum notis Dan. Heinfii. Ab hoc autem Phile- 
mone diveríus eft Philemo Tarlentis, cujus meminit Strabo, lib. 
xv. pag.67 j. Item, Philemo Athenienfis, Grammaticus haud ob- 
Ícurus, cujus opera diverfa laudantur ab Athenzo. Ejus ctiam ali- 
quoties mentionem facit Euftathius in Commentario ad Home- 
rum. Meminit preterea. Philemonis cujufdam Plinius lib. 1v. ὃς 
lib.xxxv11, qui Geographus fuiffe videtur. 
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eum vixiffe ajunt. Exftin&us eft autem 1π|- 
moderato rifu. Hic Philemon corpore erat 
integer, fenfufque omnes mira felicitate illi- 
batos confervavit. Etiam hoc de illo tradunt. 
Bello inter Athenienfes ὃς Antigonum fla- 
grante, in Pirzeo degens Philemon per fom- 
nium vidit novem puellas domo fua exeun- 
tes. Ipfe autem vifus fibi eft eas interrogare, 
quarc fc derelinquerent? Putavit autem au- 
dire fe eas dicentes, irc fe foras. Non enim 
fas cfle eum audire amplius. Et tum quidem 
dcfifle fomnium. Pocta vero fomno folutus, 
puero, quz viderat, quzque audierat, ὃς quz 
dixerat, enarravit. Deinde vero reliqua dra- 
matis, cul fcribendo mentem tunc intentam 
habebat, perfecit. Et involvens fe veftibus 
ftragulis, quiete jacuit, & brevi poft vita cx- 
ceflit. Domeftici autem putabant ipfum dor- 
mire: cum vero mora fieret longior, dete- 
gentes eum mortuum viderunt. Adcerantigi- 
tur, Epicure, Philemoni novem Mufz, ὃς 
cum fatale illud & ultimum iter ingreflurus 
effet, ab illo digreffz funt. Diis enim nefas 
videre mortuos, quamvis fibi chariflimos, ne 
afpettum polluant morientium exhalationi- 
bus. Tu vero, ftulte, ais, cos ne curare qui- 
dem res noftras. Ita loquitur /Eljanus in li- 
bro 4e tPrevident:a. ͵ 

Φιλήμων, Philemon junior, ὃς ipfe Comicus; 
filius Philemonis Comici : qui docuit fabu- 
las r1v. 

dime». Amans ventos. In Epigramma- 
tc: Follem ventos amantem. 

φίληξ. Felix. Nomen proprium. 

Φιλητος. Philetas, Cous; filius Telephi; qui 
floruit Philippi & Alexandri tempore, Gram- 
maticus Criticus. Hic cum in inveniendo So- 
phifmate, quod fP/eudomenon vocatur, elabo- 
raret, extenuato corpore obit. Fuit ὃς prz- 
ceptor Ptolemzi fecundi: fcripfitque Epi- 
grammata, Elegias, & alia. 

Qiarmis.Philetas Ephefius.Quzre in v. Bus. 

Φιληταί. Sic vocantur ὃς Fures, [vel Latro- 
nes] Item, amatores. Zarrozes autem, qui 
quondam cum firepitu ei vefiflebant, nunc val- 
de formidant. 

Φιλητέων. [Tonice, pro Φιλητῶν. Furum.] La- 


1 Οὗτος ὁ Φιλήμων ἀπηςΘ- ἦν τὸ c.] Hzc, & omnia qux fequuntur, 
fampta funt ex /Eliano, ut docet ipfe Suidas in fine hujus articuli. 

2 Αὐτὸς ἢ dwzv.] Vide fupr&, ν. Περανγεῖτει. 

3 Θεοῖς 79 ἐδωμῆ Ono. αἰχπνοκχῖς] Hxc leguntur etiam fu- 
pra v. Θεμνιτόν. 

4. Ἐν ᾿Επιγραμυ μοῦ.) Anthol. lib. vr. cap. ult. 

$ Φιλητᾶς,» KaG-] De co vide Voffium in opere de Hifl. Gr. 
lib. τα αν & amiciffimum Jac. Perizonium in notis ad /Elian. V. H. 
lib. 1x. cap.xiv. 

6 Ὃς ixvofhis ex S Cur.) Idem de Phileta refert Athen. lib.1x. 
pag.4o1. his verbis: Ὥσπερ ὁ Ka» Φιλητᾶς ζητῶν Yo καλύόρϑριον 
Ὑσυδολόγον "P. λόγων, ὁμνοίως αὐτῶ ja λυϑῆναι. ὑχνὸς 7) ποίνυ τὸ σῶμ 
Ajg τοὺς ζυτήσεις γγνόρδμ(Θ., ἀπέθανεν. Subjungit deinde Epigram- 
ma in mortem cjus fcriptum. 

7 Καὶ Ἐλεγείας] Hinc inter poetas Elegiacos recenfetur a Pro- 
clo apud Photium, pag. 984. 

8 Φιλητῶς, ὁ 'EQicG-] Ejus mentionem facit Scholiaftes Ari- 
[loph. ad “τες, pag. 58S. & ipfe Suidas fupra, ν. Βακις. 

9 Φιληταί) Rectius, Qigme, cum circumflexo in penulrima. 
Si cnim fcribatur Qiaxzcd, cum acuto in ultima, lignificabit, az;ato- 
res, Vide paulo poft v. $2575. 

10 Θρυλλήσως) Eft vox corrupta. 

11 Φιλητέων. λῃςῶν) Seneca Epifl.r:. in fine: Veoluprates pra- 
cibue exturba, c» imvififmas babe, latronum enore, quos philetas 
ZEgyptii vocant. In boc nos amplectuntur, ut flrangwlenr, 

27H κατ᾽ eere] Con&cr Etymologum. 
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ἀφαίρεσιν V v. muyo φιλητεῶν. κλείων. 


mo.] Vel per aphzrefin τῷ v: [ab ὑφειλέτης; 
, 7 ee Mtl / 
Φιλητής, £easts. $75 De χλεηπίησ. 


e Evan / . r e 5 / 
Φιλία. ἡ οἰκεία, q9es. ὡς "meum, ἡ &Aolea. 
7A u , e " δ᾽ Ν / 
Ὁ δὲ Ὑπα](", ἅτε c? 73 Φιλίφ ὧν, “πολὺ διέφερε. 


Φιλίᾳ. Δαμάσχιος Φησί" " Περὶ 39. ἀϑδὲμίαν Ὁ πολι- 
Lx) "ἐρετῶν ἅτως ἐσπιόϑονχας, ὡς «ἰδὲ Tu utes. 
αὐτῶν, χτλ τὶν Πυϑαγόρο εἰπεῖν, auto Y φιλίαν. 

Φιλιάζω, Φίλ(Θ» γίνομια!. * Ἰωσαφάτ' Εἰ ἁ- 
μαιρτωλαί σὺ βοηϑεισ, ἢ μισεμϑύῳ «αἰ πὸ Κυοία Φι- 
λιάζεις, Djg. τῷτο ἐγένετο ἐπὶ σὲ ὀργὴ Kuels, εἰ 
[ὴ λόγοι ἀγαϑοὶ εὑρέϑησοιν οὖν σοί. 

Φιλικήσιμί(Θ". ἄρχων ἐπὶ ΑὐρηλιανῷβΒ τῷ βασι- 
λέως. 

Qu. ὁ τοὶ «e. τὰς φιλίας ὀχισκοπῶν. Μέ- 
γανδρίθ)»" ᾿Ανδρογύνω" 

Μαρτύρομαι T Φίλιον, ὦ Κράτων, Δία. ἦ 
Φερεκ eo, τας K egura τούλοις᾽ Tois δὲ xexrogs «ois vori 
χρίνεσι λέγω μὴ Cpu), μηδ᾽ ἀδίκως χοίνειν" 3, νὴ 
T Φίλιον, μῦϑον εἰς ὑμῶς ἕτερον Φιλοχρφτής λέξει, 
πολὺ τότν χαχηγρολκώπερον. 

Φιλλίων 2)». ὄνομα χύφμον. 


Φιλιπεσήσίι. 
, m A ER "Ὁ 
Φιλιπεσίδης, " AS (v, κωμικὸς : αὐτὸς τὴς 
E / CER) cT E) 
γέας κωμῳδίας, uos Φιλοκλέβο᾽ Lu ἢ ἐπι τῆς ea. ο- 
FUN "αἵ Y A / / 
Auj zd». ciu x, αὐτὸς deguala. μέ. 


Φιλιπευίδης, ὁ "ASwaO- , ἡμεροδοόμ(θ)» ὃς γί- 
λια κα πενακόσια guida, ἤγυσε Ὁ] οἱ μιὰς νυχτὸς χαὶ 
ἡμέροις, «pis Λαχεδοιμονίεις ἀφικόμϑυ(ῷ». o δὲ vi- 
IQ» οὔκ εἴα αὐτὲς ςρατεύεινν ωρὸ πανσελῆνε. 


Φιλιπιυίδης. Ὁ “πολιτθυομϑύων παρ ᾿Αϑηναίοις εἷς 
Lo. ἐδόκει δὲ ἰογγὸς εἶναι τὸ σῶμα. ᾽ διὸ X, "Αλεξις 
πεφιλιπεσῶονγοι! ἔφη, ἀντὶ τῷ, λελεηηνθαι. 


Φιλιπασικὸς, ὃ Y Βαρδῶνης, ᾿[δβεινιανὸν βασιλέα ἀ- 
νελὼν, ἀσέμνγως καὶ ῥᾳϑύμως τὰ βασίλεια διέπων ἐ- 
φαίνετο! τές πε C» τὴ οἰκϑρϑυικὴ σιρυόδῳ πατέροις 
ἀναϑέμαϊ, χαϑυπέβαλε, τὼ παρ αὐτῶν ογθέως duy- 
pales érm, δύο V Σωτῆρί(Θ» ϑελλμαῖα. καὶ εγεργείας 
μὴ adve συλλήπηορας εὑρηκὼς, ᾿Ιωάννζεν 
τὸν πἰωυυκαῦτο, “ὃ' πόλεως φϑογιερέα, X) Τερμανὸν τὸν 
Κυξίκϑ μη]ροπολί πίω, 3 ἑτέρθς ἱερεὶφ, X συγκλη- 
τικὸς πλείσιϑσ. 


1 Heg] 7) Seins 35 πολιτ.] Fragmentum hoc paulo au&tius 
legitur füpra v. I129£/4;.-. 

2 Ιωσαφατ) τι. Paralip. xix. 2. 

3 Φιλιππίδης) De hujus fabulis vide Meurfium in Billivtbeca 
4titica. 

4 Φιλιππίδης, ᾿Αθην ] Vide fupra v. Ἱσπίας. 

$ Aib x ἼΑλεξις πιφιλιππῶνᾳ, ἔφη am λελ.} Athenzxus lib.xr1. 
pig.552."0m 5 "ὁ mum rcs ἔλεηθν τὸ AsAem lisdeq,  AAsEis c» Μαν- 
Qua? e Caputv4 Qzc:- Hiric Suidas fua mutuatus eíl. Ad eundem locum 
Athenzei refpexit Elianus Var. Hiflor.lib. x. cap. vi. ubi inquit: Τὸ 
σποίνυ wudtoyvacoS τὸ σῶζον, mt Qua TEN, φασὶν, ἔλεγθν. μυεέρτυς "Αλεξις- 
Cxterum, analogi? ratio porius requirit, ut dicatur πεφιελισ πηδθεζ. 
Et fic fcribendum ceníent, Cafaubonus ad Athenzum, ὃς Meurf 
Lect. Att.lib. w. cap.v. Euftathiusevero ad Odyff. K. pag.1646. 17. 
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tronum. Vcl, per antiphrafin: | quod nona- 
ment eos, quorum bona furantur. A Φιλέω; a- 
quod eft ab Upcueco ust. ] 

Φιλητής. [Cum acuto in ultima.] Amator. 
At φιλήπης» | cum acüto in penultima.] Fur. 

Φιλία 1 χάρα,] Regio amica, five, noftra. 
Ut πολεμία, regio hoftilis, five, aliena. Coz- 
ful autesa, ut Qui zn rénione amica effer, snul- 
tum fuperior erat. 

Φιλίᾳ. Amicitia. Damafcius inquit: ANz/Z 
enim virtutum crvilium ita ftuduifli, ut ma- 
172 earum amicitie, fecundum "Pythagoram. 

Φιλιάζω, Amicus fum. Jofaphat inquit ; 
Quoniam f?rs opem peccatori, C amicus es 
ei, quem Domus odit, SDewini ira contra 
te fuiffet, nift bona verba in te reperta. fuif- 
fent. 

Φιλικήσιμίθν. Feliciffimus. Przefes fub Au- 
reliano Imperatore; 


9G. Philius. Id eft, Amicitix praes 
& vindex. [Jovis Epithetun .] Menander 
"Tndrogyno : Tefior, Craton, Jovem amicitie 
prefidem.. Pherecrates Cragztalis : "Judices 
7H0n€0, QUI mumc judicant, Xe pejeremt, neve 
zmjufle judicent. Alioqui, per Jovem amicitie 
prefidem, "Philoerates. aliam vobis fabulam 
bac longe maledicentiorem narrabit. 

Φιλλίωγ(Θ». Phillionis. [ Genitivus, a re&to, 
pier. Phillion.] Nomen proprium. 

Φιλιτπήσιοι. Philippefii. Philippenfes. 


Φιλιππίδης. Philippides, Athenienfis, Co- 
micus ὃς ipfe novxz Comodiz, filius Philo- 
clis: qui vixit Olympiade. cxi... Docuit ἃς 
ipfe fabulasxpi1v. . 

Φιλιππίδης. Philippides, Athenienfis, cur- 
for,qui mille ὃς quingentis ftadiis una nocte 
ὃς die confectis ad Lacedzmonios pervenit. 
Lex vero non finebat eos ante pleniluniuni 
exercitum educere. 

Φιλιππίδης. Philippides. Hic fuit unus eo- 
rum, qui apud Athenienfes Rempub- admi- 
niftrabant : vir tenui & gracili corpore. Quare 
Alexis zepousaaX, dixit; pro, attenuatü effe. 

9Owzzuos Philhppicus, qui & Batdores, 
Juftiniano Imperatore interfe&to vifus eft in- 
honefte ὃς fegniter imperium adminiftrare. 
Et patres in oecumenico concilio congrega- 
tos anathemati fübjecit, divinitus ab illis de- 
cretas duas in Servatore voluntates & a&tio- 
nes non admittens; adjutores nactus, Joan- 
nem, tunc Urbis fummum Pontificem; ἃς 
Germanum, Cyzici metropolitanum ; & alios 
facerdotes & Senatores plurimos. Poir. 


τὸ πιφιλιππώδν, per fyncopen pro πιφιλινποδϑαχ didum effe pu- 
tat. Verba ejus hec funt: Ἄλλεξις 3- φιλιππέδην συγκόψας, ἤγεν 
συγκοπὴν ποιήστες 9 qoi ὀνόίοιτος, mua εἶπε τὸ λελεπύνθαι" 
€ κατο τινα Φίλιππον δηλαδὴ, do κα δὰ T συγκοπένίξ, Φιλιππίδην- 
1.6. Alexis Philippidem contrabens , fem contratlionezm. nominis ifi- 
us faciens, «Quae mis dixit, jro, Extenuatum effe: uon videlicet 
4 Philippo quodam, fed ab illo csntratto Philippide. Hujus fenten- 
tiam probat doctiffimus Perizonius ad AElian. lib. x. cap. v1. quam- 
vis Nobis, quod pace viri illius di&um velimus, le&io Meurfii ὃς 
Cafauboni magis placeat. Eam enitn non folurn analogia requi- 
rere videtur, fed etiam metrum; quippe quod τὸ zia zd αι, 
vel πεφιλίππωσοι in initio verfus Jambici neutiquam admittit ; 
etiamfi concederetur, fyllabam primam in Qi2G-, & derivatis, in- 
terdum longam effe; ut vült vir doctiffimus, Sed hzc obiter. 


Gggg Φιλιπ- 
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Φιλιπεσικὸς, epamwyós Τὴ." ἑώων φραἱκωτῶν. g- 
T(É» cocer "Hegacxaor τὸν 'HegxAde τῷ βασιλέως 
πατέρ, αἱ Ζυοςράτηγ»ν. ϑδυφυ χ σοι! (0» 5 c» πολέμῳ 
9 Φιλιπασικῷ, X) ESL yeoudus, ὃ Ἡρακλεῖ» 
ἐγχειολζεέτω τὸ ὁπιλιδεκόν. 3» δὲ o Φιλιπεσικὸς γαμ- 
βρὺς Μαυεμκίξ i ϑυγαται. 

Φιλιπεσίων. ὄνομα κύφλ᾽ν. 

Φίλιπ , ᾿Αμφιπολι τής» ἱςορακός. Ῥοδιαλχοὶ, 
βιέλία ιϑ'. ἔφι δὲ Ὃ πάνυ αἰοφρῶν. ^C Κωανὰ, βιδλία 
β΄. "Θυσιακὰ, βιβλία β΄. ἡὶ ἄχλα. 

buio Ov, σοφιφὴς, δ γράψας “ἰδὲ πνθυμάτων, 
ὧν, Ὧ Ἡροδιανῷ, x^ φοίχειον" τὴ «ἰδὲ σιυμοαιλοιφης. 


Φίλιπαί(θ", κωμικός, Ἔ δραμώτων αὐτῷ '&21, Κω- 
δωγιαφ" cs? AS» c» Aemvoso Qus ous. 


Quz Q* ὃ βασιλεὺς, νιχλίσους ᾿Αϑηναίθς Tlu οὖ 
Χαιρωνείᾳ, pax uo, ἃ TocQ7ty ἥγυσε 2]2 T ὅπλων, 
ὅσον 2]. τὴς ᾿δλτεικείας αὶ φιλανθρωπίας Τ᾽ 760- 
πον. τῶ μδὺ nS πολέμῳ καὶ τοῖς ὅπλοις αὐτῶν μόνων 
«S αγῴστο 3 κύρι(Θ" xem TW ἀνΐυτουξα oper 
τὴ δ᾽ εὐγνωμιοσύνῃ καὶ μεϊοιότηΐν παντους ᾿Αϑηνοίος ἅ- 
μα αὶ τί πῦλιν αὐτῶν CO ei Lay elei, ᾿Οὐκ. ἐ- 
πιμέϊρῶν τὸν ϑυμιὸν τοὶς a'eavtlopdyois, ἀλλὰ μέχει 
T TS πολεμῶν X, νικῶν, ἕως V λαβεῖν ἀφορμὰς «0$ 
zuu£» τὴς αὐτῷ ὡρᾳότηϊ(Θ" χαλοχᾳγαϑίας. 
quiye pu "eis λύτρων "Ξπτυφείλας τὲς QU ANA TUS, 
χω τὰ ᾿Αὐμπάτρῳ Τὴν ᾿Αϑηναίων τὰς πετελευτηκό- 
qus ϑάψαι κελεύσοις, ἔτι δὲ καὶ συυυλένωι τὰ τότων 
áp, ν᾽ ἀπαλλαβομϑύων τὲς mcus ἀμφιέ- 
σοι, Ὁ. vla! ἀγχίνοιαν μογισίωυ reg ἀπειργά- 
calo. τὸ q9 ᾿Αϑηναίων φῤῥόνημω xo oA 
τὴ μεγαλοψυχίᾳ, pos πᾶν ἑτοίμες αὐτὲς tope συν- 
αὐγωνιςοὶς ἀντὶ “πολεμίων. 

Quz E» ὃ Μακεδὼν πολλὲς τῷ CU ἀπεφέ- 
eios, τὸ τὸς υἱέας ὕσερον σιιυέλαβεν, ᾿ἔπιφθεγξάμε- 
YQ» τὸν σίχον τῷτον" 

Nim», ὃς πατέρᾳ. κτείνας, εδο “ἰπολείπ. 

Φιλίπωϑ ἀλοκϑυάν. ἐπὶ T c» puxpois χα τορϑώ- 
pa oy Aa Coreuo Dav, 


diMex (Ov, κωμικός. Ὁ δραμοώτων αὐτῷ Golh, A- 
Suis, Διὸς γοναὶ, ΘΘεμιφοκλῆς, Ολυμπίθ", Πανὸς 9- 
γα), Ἑρμῷ x, Αφροδύτης γοναὶ, ᾿Αρτεμίδίῷν x ᾿Απολ- 
AcY (v. 


QiexQ*,! Kepuweoj&, Φιλώτῳ ιἱὸς, τραγικὸς, 
ἡ ies τῷ Διονύσε cm τῷ $i adi Qe Πτολεμαίε 


1 Κωανο) MS. A. melius, Koizzz. 

2 Ovx] Voffius, Wolfius, ὃς Portus vertunt, De Sacrificiis. 
At optimus MS. A. habet, Θασιακοί : quz procul dubio vera eft 
lectio. 

3 Ὡς 'AS urea c» Δειπνοσοῷ.] Atqui apud Athenxum nufquam 
hodie Co4eniafie Philippi laudantur. Quare, vel dicendum eft, 
Suidam aliud egiffe, cum hec fcriberet: vel, nomen iftud olim 
quidem in Athenzi codicibus repertum fuiffe; nunc vero exci- 
dific, vel in aliud plane nomen mutatum effe. Vide ctiam Cafaub. 
ad Athen. lib. v1ir. cap. xv. qui nodum hunc aliter folvere conatur. 

4 Φίλιππίθ», ὁ Bac.] Totam hunc articulum. deprompfit Sui- 
das ex Polyb. lib.v. cap.x. 
$ Οὐκ Empuere i T γυμ.. ] Polybius, cix ἐπημνετρῶν πο ϑυμυκῖ τοῖς 
rog. 

"ὁ Φίλιππᾧῷ- à Μακεδ. πολλὺς 9 ζ.] Polybius in Excerptis a Va- 
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$0uzzixós Philippicus, dux Orientalium 
legionum. Hic Heraclium, Heraclii Impera- 
toris patrem , fub fe ducem habuit. Cum 
autem Philippicus in bello rem infeliciter 
gefliffet, & ad militiam inutilis fa&tus fuiflet; 
Heraclio imperium in legiones commiffum 
eft. Erat autem Philippicus Heraclii gener. 

Φιλιπεσίων. Philippion. Nomen proprium. 

$i. Philippus, Amphipolites; hifto- 
ricus. Scripfit Rhodiaca, libris xix. Sunt au- 
tem argumenti valde obfícoent. Coiaca, lib. 2. 
"Thafiaca lib. 2. & alia. 

$vzz &*. Philippus, Sophifta: qui fcripfit 
de Spiritibus, Herodianum fecutus, fecundum 
ordinem literarum. Item, de Synaloepha. 

$(Avzz(». Philippus, Comicus. Ex cjus 
comcediis eft, Codonia(tz: ut ait Athenzus 
in *Dipnofopbifüs. 

Φίλιποσί». Philippus, Rex [ Macedonum; ] 
Athenienfibus ad Chxroneam przlio victis; 
non tantum armis profecit, quantum mode- 
ratione & humanitate. Nam bello quidem 
& armis eos folos füperavit ὃς in poteftatem 
fuam redegit, qui in acie contra 1pfum fte- 
terant: at xquitate animi ὃς moderatione 
omnes fimul Athenienfes & ipforum urbem 
cepit: non in rebus gerendis iram fecutus; 
fcd bello ὃς victoriz modum ponens, fimul 
ac ipfi occafio oblata effet clementix & bo- 
nitatis fuz declarandx. Itaquc fine pretio 
captivos dimifit; & Antipatrum Athenienfes 
occifos humare juffit; atque ctiam offa eo- 
rum colligi: ὃς plerofqueeorum, quos domum 
remittebat, veftibus donavit; prudentique 
hoc confilio ufus rem longe maximam con- 
fecit. Hac enim animi magnitudine Athe- 
nienfium feroces illos fpiritus ita perculit de- 
jecitque, ut pro infeftis hoftibus paratos ad 
omnia adjutores cos deinceps haberet. 


$c. Philippus Macedo multos vita 
privavit; quorum filios etiam poftea compre- 
hendit, hunc verfum pronuntians: Óz4/fus 
efl, qui patre cefo filios reliuquit. 


Qus ἀλεχϑυών. Philippi gallus. In il- 
los, qui propter exiguos rcrum fücceffus fa- 
ftu fe efferunt. 


Six». Philifcus, Comicus. Comeedix 
ejus funt: Adonis: Jovis natales: "Themi- 
ftocles: Olympus: Panos natales: Mercurii 


ὃς Veneris natales: Dianx & Apollinis [na- 
tales. 


Φιλίσχ(Θ»". Philifcus Corcyrzus, Philotz F. 
Tragicus, & facerdos Bacchi: qui fub Pto- 


lefio editis, pag. 118. Ἅμα ὃ τότοις συμπερμέλαβε X; τὸς ἄλλες 
demus, ὅσοι κατοὶ τὸ βασιλικὸν πρόξωγμα E ζὴν ἐσερήγισιων, ἐπι- 
φθεγξώμϑι(Θ», ὥς φασι, T σίχον τϑτον" 

Nm, ὃς στουτέρῳ κτείνας vide καϊᾳλείπη. 
Hinc Suidx locus depromptus eft. Vide etiam fupra v. Νήπιν. 

7 Φιλίσχ €] Hic Φίλικος appellatur ab Hephzr(tione in Enchirid. 
pag. 3o. ubi ait: Qux 3 ὁ Κερκυραῖος, εἷς d» 7 Πλειάδὸς, ἑξα- 
puirem συνέθηκεν ὅλον ποίημο. Et pag. feq. T&vo ὃ «94 λα ζονεύετεοι! 
εὑρεκένοι Qui O, λέγων" 

Καινογφαφῆς συνϑέσεως T Φιλίκε, Τραμνκαϊικοὶ, digo. φέρω 
φῳεὸς ἡμώς. 
En, ipfe poeta fe Philicum hic vocat, fecunda brevi: quod merita 
movit Magnum Voflium, ut in libello Ze Poet. Gr. pag. 64. ve- 
rum Tragici hujus nomen Φίλικ ὃ. fuifle contra Suidam pronun- 
tiaret, Eum adi. d 
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γελονώς. αὶ ἀπ᾿ αὐτῷ ' Φιλίσκιον μέτρον A06 90wopco- 
Sw, ἐπεί αὐτῷ οὐ: δακιλεύετο. ta δὲ τῆς ϑευτε- 
eas τοίξεως Ὁ τραγικῶν, οἵ τινές εἰσιν ζ΄. αὶ ἐκλήϑη- 
ccu ΠΠλειάς. αἱ δὲ τραγῳδίαι αὐτῷ εἰσι uf. 

Φιλίσκ Θ»" Αἰγινήτης, ὃ διδούξας oed upto ᾿Α- 
Ἀέξανσθρον τὸν Μαχεϑδύνα. αὐτὸς δὲ ἀκδφὴς lo y Ku- 
Vós Διογένεισ. XT ὃ Ἕρμιπαον, Στίλ πων». ἔγοα- 
de Διαλόγες, ὧν 651 Κύδρ(θν. 

Qi. Μιλήσι(ῷ», ῥήτωρ, Ἰσοκράτως axes 
τῷ ῥητορίθ". ἐγένετο δὲ eme» αὐλητὴς (2 os do- 
ξότοϊζ". διὸ yj? Αὐλοτρύσεζευ ᾿Ισοκροίτης αὐτὸν ἐ- 
χάλει. yy eacilay δὲ αὐτῶ quiv Μιλησιακός. ᾿Αμι- 
φικτυονικός, Τέγχ'η ῥητοραχὴ, cy βιθλίοις β΄. "mox ec- 
τος sapacg. 

Φιλίσχ s ,* ἣ Φίλιςος, Xveox doi , ἱςοολκός. 
Ló δὲ συγφένὴς Διονυσίᾳ τῷ 7227 Σικελίας, Y, CA 
Tj «pis Καρχηϑονίεις γαυμοα χίᾳ, ἐτελεύτησε. μα )η- 
πὴς δὲ he Εὐήνγει τῷ ἐλθγειοποιϑ. ἔγραψα Σικελιχα.. 
ἔσι δὲ τὰ πρὸς Ἕλληνας αὐτοῖς ego Sore 2 9,95- 
φῶς. X, Γωεαλ᾿γίν. Περὶ Qosnuts ἡ ἄλλα τινὰ 
ei τὴς o8 Σικελίας. 


, ᾿ * Ν 
Φιλίσκ Ὁ", Αἰγινήτησ᾽ 5 ὃς XD Séay ἐλθὼν T 
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. ᾿Αϑηναίων, ἀχούσουις Διογένεις, ἐφιλοσυφησεν. ὃ δὲ 


τότῳν πατὴρ ἀπέφειλεν ἐπ᾿ αὐτὸν τὸν ἀδελφὸν, καὶ 
ποιυτὸν ἔπαϑὲ ἡ VO καὶ ὃ πατὴρ παλιν em ἀμφο- 
τέρες ἐλθὼν, ἐφιλοσύφησε καὶ αὐτόδ. “ ἐγένετο δὲ αὐ- 
τῷ ομιλητὴς ἡ Φωχίων, ὃ Aenos. πολευτήσοις δὲ 
cy Κορνϑῳ κέϊτω,, ἡ κύων tsi ἐπὶ Td. μνήμαΐε. ἔτι- 
mir j εἰκόνι «og. Σινωπέων. Xj "o» ᾿Επιγραμ- 
pale 
Γηροίσκει τὸ χαλκὸς εἰ πὸ ζοῦνε" ἀλλὰ σὺν ὅτι 
KUJ ὃ πᾶς αἰὼν, Διόγενες, χαϑελεῖ. 
Muy Qv ἐπεὶ βιοτῆς αὐ τουρκέα. ϑυξαν ἔδειξας 
Θνητοῖσ, x, Cons οἶμον ἐλαφροτούτζωυ. 


Φιλιςίδῃς. Doux xÜeAw. 

Φιλιςίων, ὃ ΠΠρεσοιεὺς, 9, ὡς Φίλων, Σ᾽ αρδιαγὸς, κω- 
μιχό:. πελευτῷ δὲ ἐπὶ Σωκροίτως. ὃς ἔγχχκαψα κωμῳ- 
δίας ? βιολογιχας. πελευτῷ δὲ αἰ xo γέλωτί» ἀπεῖ- 


z » c f d. s 
NH δράμαΐᾳ, δὲ αὐτῷ, Μισοψηφιφ od. «τὸς Óoly ὁ 
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γράψας τον Φιλόγελων, ἥγεν, τὸ βιδλίον τὸ Φερο- 
B , N M NIE 

aor εἰς " τὸν Κερέα. Νιχαεὺς δὲ μα λον oy. πᾶ- 


1 Φιλίσκιον μυέτξον) Voílius loco laudato monet, metrum iftud 
re&ius appellari Φιλύκιον, ab auctore ejus Φίλικ". 

2 Φιλίσκ ὃ. Αὐγενήτης 1 Hujus meminit Laertius in vita Diog. 
Cynici, num. 73. Eje αὐτῷ αἱ Τρφγω δῖα» τὸ pow Φιλίσκε E Acymirs, 
e»elvs γνωρήμνε l.c. δὲ zodo ejus fint Tragoedia, (p mon Philifci 
4Eginete, ejtis difcipuli. Julianus Orat. v1. pag.186. Edit. πον ΠῚ 
Lipheaf. Aim ἡ: ϑρυλλέμνεναι Διογένες Τραγῳ θαι Φιλίσκε τινὸς Αἰ- 
Qr Atv εἶναι. Vide eundem Orat. vri. pag. 210. cjufdem 
Edit. 

3 Αὐλοτεύπέυ ᾿Ισονρῴτης αὖτ.) Mirum, Philifcum AdAezeizi, 
di&um fuiffe ab Itocrate, qui ipfe Αὐλοτούπης a Comicis olim ap- 
pellatus e(l, ut patet ex fragmento Strattidis, quod exítat apud 
Harporrationem, v. Az42:es 

4 Φιλίσ» δ», 4 bis O-] De hoc vide Voffium in opere de Hift 
Gr. lib. 1. cap.v:. Conier etigm. Noítrum paulo inferius ν. Φί. 


$ Ὃς tem? ϑέαν 249.] Eandem hiftoriam refert Laertius in Vita 
Diog. Cynici, num. 7 y. 76. 

ὁ ᾿Εγένετο ἢ αὐτῷ óp.] H&c, & qux fequuntur, pertinent ad 
Diogenem Cynicum, non vero Philifcum. 
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lemzo Philadelpho vixit. Ab hoc Philifcium 
metrum appellatum eft; quod illo frequenter 
uteretur. Eft autem ex fecundo Tragicorum 
ordinc, qui fcptem numero funt, 7/ejas ap- 
pellati. T rageediz ejus funt xri. 

Φιλίσκ(Θ». Philifcus /Egineta, qui Alexan- 
drum Macedonem literas docuit: auditor 
Diogenis Cynici; vcl, fecundum Hermippum, 
Stilponis. | Scripfit Dialogos; ex quibus eft 
Codrus. 

Q$iucx(Q». Phiifcus Milefius, orator, lfo- 
cratis oratoris auditor: qui prius tibicen 
admirabilis fuit... Quamobrem ctiam lIfocra- 
teseum vocavit Aulotrypen, i, T'ibiarum per- 
foratorem. Scripta ejus hxc fünt : Oratio 
Milefiaca: Amphictyonica: Ars Rhetorica; 
lib. 2. Ifocratis apophafis. 

SiexC». Pbilifcus, vel Philiftus, Syracu- 
fanus, hiftoricus : qui Diony(i Siciliz ty- 
ranni cognatus fuit, & in navali pugna cum 
Carthaginenfibus commiffa obiit. — Fuit au- 
tem Eueni Elegiaci Poetz difcipulus. Scrip- 
fit Sicula: quo opere continentur res variz 
a Siculis adverfus Grzcos geftz. Item, Ge- 
nealogiam. De Phonicia: & alia quzdam 
de infula Sicilia. 

Φιλίσχ(Θ»". Philifcus, /7Egineta: qui Athe- 
nas profe&tus, urbis ejus luftrandzx gratia; 
cum Diogenem audiviflet, philofophari coe- 
pit. Pater igitur fratrem. ad illum acceríen- 
dum mifit; qui & ipfe philofophiz amore 
captus eft. Deinde pater utriufque redu- 
cendi gratia eodem profectus, & ipfe philo- 
fophari cepit. Difcipulus ejus fuit etiam 
Phocion, Bonus [cognominatus.] Sepultus 
eft Corinthi, cane in. ejus monumento inci- 
fo. Sinopenífes etiam ftatuam in illius hono- 
rem erexerunt. Et in Epigrammate: c /Z's quo- 
que vetuftate fenefcit. 4t gloriam tuam, 5Dio- 
genes, mulla etas abolebit. Solus enzm morta- 
[bus vite paucis contente facillimeque viam 
oftendifi. 

Φιλισίϑης. Philiftides. Nomen proprium. 

Φιλισίων. Philiftion, Prufaenfis, vel, ut Phi- 
lo 41, Sardianus, Comicus: qui obiit tem- 
pore Socratis. Scripfit Comoedias Mimicas. 
Exftinctus eft rifü immoderato. Ex fabulis 
ejus eft, Mifopfephiftz. Hic eft; qui fcripfit 
Philogelon, i.e. Rifüs amantem: quod opus 
[ab aliis] ad Curienfem refertur. Ab omni: 


7 E»'Emvyezpnzh] Epigramma hoc legitur etiam apud Laer- 
tium in vira Diogenis Cynici, num.78. itemque in Antholog: 
lib.1v. cap.xxxitt. 


8 Φιλιφίων)] Hujus Philiftionis mentionem faciunt, Eufebius in 
Chronico, Epiphanius in Ptolemxum, Hxrefi xxxii1,. Marcellinus 
libroxxx. Hieronymus in Rufinum: Sidonius Epift. 11. lib.11. Caf- 
fiodorus Epift.L1. lib. vv. & alii. Vide omnino Magnum Scalige- 
rum ad Eufeb. Num.MMxXrt. 


9 Βιολογίκείς) Priores Editt. male, βαιόλογεκοίς. Comcedie au- 
tem βιολογέκοὐὲ funt Mti: ut docent viri fummi, Scaliger, loco 
laudato, ὃς Henr. Valefius ad Amm. Marcellinum, pag. 405. quo- 
rum fcrinia non compilabo. 

10 Εἰς T κρέα) Po:tus.ad topfotem. Sed hoc omnino ineptum 
eft. Quare fequamur potius Reinefium Var. Eedf. lib. τ. pag. 15: 
qui locum hunc Suidz fic fcribendum & fupp|endum effe cenfer, 
εἰς 'Epwsetow δ΄ K&gsio, i.e. ad Hermiam Cwrienfem. | Erst enia 
Herm!as Curienlis, (Curium aurem, urbs Cypri; cujus ἔϑνικδν; 
Κερκεὺς, tefle Stephano Byzantio) idemque Jamborum fcriptor; 
ut docet Arhenzus lib.xii1. pag.563. 


Gggg 2 σιν 
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" -— e a Nr» , 
σιν qJwrey ὡς Mappa ' ro Ἐπιγρὰ μα" 


Ὁ τὸν πολυτενακῖον ἀνϑοώπων βίον 
Γέλωϊς xeeg( ας Νιχαεὺς Φιλισίων. 

Φίλιςοσ᾽ Ναυχρατίτης, ἡ Συροικῴσι(θ», ᾿Αρχωνί- 
js υἰός. μοϑητὴς δὲ hu) EUme τῷ ἐλεγειοποίψ s 
Ὡρῶτί(Θ" x ῥητορλκίεὺ Tx [qoe ον ἔγραψα. συν- 
emule δὲ Τέχνίωω Ῥητορακίω. Αἰγυπηιακὰ, c» βι- 
βλιοις i. Σικελιακὰ, c» βιδλίοις id. Πρὸς T Te- 
Xa ego, λόγεν aed Ναυκρατεως. ΠΕεεὶ Διονυσῖθ τῷ 
σὺ ρφίνγε βιξλία «΄. Περὶ πῆς Αἰγυπηίων Θεολογίας 
βιδλία γ΄. Δημηγρθμαξ' Ó ἄλλα má. Περὶ Λιβύης 
7? Συρίας. 

Φιλίπα.᾽ συμπόσια, (epar ues ἐχούα τοὺς ηδο- 
Vals τὸς “πόνϑς. S "S φρωμνή τις ὑπέκειτο εὐωχεμέ- 
γοιδ, &NN. Lco ois ἀγκῶτσι xoay eis AU Ὁ», ἢ ξύ- 
Aor. "F Ἐς τὸ xexojo xe Wcmpss mures. ὅϑεν 
παλοῦφροι ογήβησοιν, χ τοῦ QA (ma. ἐπανῆλϑε. 
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bus tamen Nicaeníis potius dicitur; ut ἃς 
teítatur Epigramma: 

Qui miferam bominum vitam 

Rifu temperavit Nicaenfis P biliflion. 

Φίλιςος. Philiftus Naucratita, vel Syracu- 

fius, Archonidz filius, difcipulus Eueni, 
poctx Elegiaci: qui primus hiftoriam fecun- 
dum artem oratoriam condidit. Scripfit Ar- 
tem Oratoriam. JEgyptiaca, lib.x1r. Res Si- 
culas,lib.x1. Contra Tricaranum, orationem 
de Naucrate. De Dionyfio 'Tyranno, libros 
lex. De /Egyptiorum 1 heologia, libros tres. 


Conciones; & alia quidam. Item, de Li- 


bya, & Syria. 


Oma. Philitia. Convivia [apud Lacedz- 
monios, | qux labores cum voluptatibus con- 
jun&tos habebant. Haud enim ulla flragula 
veftis convivantibus fübfternebatur, fed füb 
cubitis erat cxcavatus lapis, vel lignum. 
T Cum Ephori in priflinum flatum omnia re- 


degiffent, C paleffre reflorefcere, c tPhilitia in ufum redire ceperunt. 


Φίλιοι, x, Φίλοι. «esequi égatlot. 
$us». ὄνομα. χύρμον. 
Φιλογύνις, Φιλογύνιδ(ῷ». 
Φιλοδεσποϊεύο μ(ᾳ!. ϑτως ᾿Αναξίλασ. 


Φιλοδωρία. ἡ MU ποροϑυμίας δωρεά. Ὁ δὲ zm- 
Ι ο 9 er D / 
Aausm Te v Y ἐχθρῶν Φιλοδωριας. 


Φιλό ζω». 
Φιλοϑεάμωνες. Φιλοθεωρηταί. 


Φιλοϑηρέῖ. Φιλέϊ ἀγρεύεν. 
QAAE". Αὐτοφυέφοι]ον καὶ μὴ ἐπίπλαςον CX8- 
σον 49 X vs, ἡ οἷον γένοιτο Φιλοθήρα χόρησ. 


Φιλοχαίλως. χα γαρῶς. 

Φιλόκενον ςύμα. μαϊ)ωνολόγον. 

Φιλοχλῆς," Πολυπεῖϑθς, ᾿Αϑηνοῦ Ov , Ted AX 
τοῖς γοόνοις p EXeA πίϑυην. ἐπεκαλέϊτο δὲ Χολὴ, διὰ 
Τὸ πικφόν.. ἔγραψε πραγωδίας e. ὧν 65i X, ταῦτα" 
Ἠρσαγόνη, Ναύπλι(", Οἰδίπες, Οἰνεὺς, Πείαμίθ», 
Πινολόπη, Φιλοκτήτησ. Alo uA δὲ τῷ Τραγικϑ ἣν 
ἀϑελφιδῶσ, X, ἔσχεν uo» Μόρσιμον, τον Τραγικόν" ᾧ 
qu» γίνεῦ ᾿Αφυδώμας ὃ Τραγικός. Té Ts δ᾽ erp» 
Φιλοκλῆς, qpavri)os. 


€ , J 
Φιλοκλῆς, “ κωμῳδίας ποιητὴς, cue pocrpoctemr D. 

0 PST] 3 , / 
[ὦ δὲ πδοχέφαλίθ", ὡς ἔποψ' yen, ὀξυχεφαλίθ"" 


1 Τὸ ἐπίγραμνμο. 1 Integrum. Epigramma exftat Anthol. lib. 
111. Cap.vi. pag.3500. ῖ 

2 Φίλις - Ναυκρᾳτ.] Hic Philitus idem eft cum Philifco Sy- 
racufio, de quo Suidas paulo ante cgit. : 

3 dune. συμπόσια, puipe.] Heec leguntur etiam fupra, v. Av- 
x&py,O-. Cxterum, qu Suidas hic φιλίπα vocat; Athenzus, Plu- 
tarchus, & alii, $i2/zz appellant: que δυεπογραφία procul dubio 
orta eft ex confufione literarum A & A, quz valde fibi funt. fi- 
miles. 

4 Ἔς τὸ ἀρχαῖον καϑ'ς.] Senfus loci hujus eft mutilus, qui fup- 
p'eri poteft ex ipfo Suida fupra v."Egoesi, & ν. Πίηα. 

y Φιλοκλῆς, DHéAvz.] Hunc interpres Ariítophanis ad 24ves, 
pag.554. Comicum facit. Sed nomina fabularum, quz hic fub- 
junguntur, Tragcediw potius, quam Comcediz conveniunt: ut 
adeoque apud Scholiaftam Ariftophanis ΤΟΎ δέους 70417 46 pro Ko 
μυῳ δίας ποιητὴς refcribendum putem. Pro hac op.nione facit iple 


Φίλιοι ὃς Φίλοι. Amici. Chari, Dilecti. 

$ivoyón&». Philogonius. Nomen proprium. 

Φιλογύνις. Mulierum amans. 

Φιλοδεσποίθυομᾳ!. Imperium herile amo. Sic 
Anaxilas. 

$ii»ez. Donum, quod animo prompto 
datur. Liberalitas. Z///e vero fruatur inimica 
rum (beralitate. 

Φιλόζω(Θ". Vitx cupidus. 

Φιλοϑεώμονες. Spectandi cupidi. Contem- 
plationum amantes. 

Φιλοϑηρέϊ. Venatione delectatur. 

$iAóSre(&*. Venationis amans. Natzvam c 


minime fiiam pulchritudinem babens, qualis 


fuerit. puelle venationi dedita. 

Φιλοκάλως. Compte. Munde. Eleganter. 

Φιλόκενον φύμο.. Vaniloquum os. 

Φιλοκλῆς. Philocles, Polypithis F. Atheni- 
enfis, Tragicus, qui poft Euripidem vixit; 
& Bilis cognominatus eft, propter amaru- 
lentiam. Scripfit tragoedias centum; e qua- 
rum numero funt & iftz: Erigone, Nau- 
plius, Oedipus, Oenceus, Priamus, Penclope; 
Philoctetes. Fuit autem /Efchyli. ex forore 
nepos, filiumque habuit Morfimum Tragi- 
cum ; ex quo natus eft Aftydamas Tragicus: 
& cx ifto Philocles alter, belli dux. 

Φιλοκλῆς. Philocles, Comicus, deformi fa- 
cie preditus..— Erat enim capite prominente 


Scholiaftes, quippe qui ait; Philoclem fcripfiffe Tetralogiam Pan- 
dionida, Atqui notifimum eít, Tragicos, non vero Comicos, 
Tetralogias olim fcripfiffe, ii(que in fcena certare folitos fuiffe. 
Meurfius in. Bibliorbeca Attica. conira quidem fentit, ὃς Philo- 
clem hunc Comicurm fuiffe aflcrit; fed qui non perpendiffe vide- 
tur ea, qux contra hanc fententiam a nobis dicta funt, 

6 Φιλοκλῆς, κωμνα δ᾽} Cave, Philoclem hunc a prxcedente di- 
verium effe exiftimes. Eft enim idem. Sola differentia hxc cft, 
quod articulum przcedentem Suidas excerpíerit ex Lexico aliquo, 
quod vitas & fcripta Poetarum veterum continebat: hunc vero 
ex Scholiafte Ariftophanis ad “τες, pag. 554. Nec obftat, quod 
priorem Philoclem Suidas Tragicum faciar; pofteriorem vero, 
Comicum. Nam fequitur Nofter hoc loco Enarratorem Comici ; 
apud quem pro Κωμνῳ δίας ποιητὴς, relcribendum effe, Τραγῳ δίας 
ποιητὴς, in nota prxcedente oftlendimus. Confer etiam Suidam 
fupra, v.IegxtQzAG-. op 
Aigeu- 


DEM ς, - 
τ a 


$a f Ao Se SERE ALPIN: ines 
AiozUA8 δὲ adt Qus uoc. oi δὲ ᾿Αλιρμίωγὰ αὐτὸν Φα- 
. », e ἣ A ? c 
ew 21 dexàas, Δ] οἱ τὸ πικρὸν εἶναι. EX 38 ἡ πι- 
χϑάσι. εἴρη) ὃν ἐπι T ὀξυκεφάλων. 


Φιλοχομπῶν, μεγοιλοῤῥημονῶν, ὃ ἑαυτὸν ὑψῶν. 


c [i 7 Y 
Φιλοχρούτης ὃ XQ» Soc? wA. L6 ὃὲ 
óenSoS hene. 


E , m / / 
Hy' Ἐσοχτείνῃ τις Uy Φιλοχροτῃ T. Eie u, 


ΑΛήψοται τοίλαν]ον" ἣν δὲ ζῶν)α * αὐτὸν ἀγαίγῃ; 
qoa. eg." 

Ὅτι συνείρων τὸς ? ασίνθς, πωλέϊ! xe eàv 
ὀβολού. 

Εἶτου φυσῶν τοὺς χίχλας, δείκνυσι * πᾶσι, x, λυ- 
pore og. 

Tois τε ' κοψύχοισιν ἐς τοὺς pias £i τοὺ “Περοί. 

Τὰς αἴϑεσεροις S. ὁμοίως ξυλλαβὼν ἐἴρξας tol, 


, t 7 / ! 
Καπαναγχαζει παλεῦεν dudas ον δικτύῳ. 


Φιλοχτεαν 2)". Qv pta. φιλοκτήμεων, 
Φιλοκτητης, 
QiAdAa Qv. 5 ὄνομα. χύφ,ον. 

Οὕτω καὶ Φιλόλαον ἀνεῖλε Κρότων “ποτὲ mail, 


Ὥς tu. ἔδοξε ϑέλενν δῶμα τύρφωνον ἔχεν. 


Φιλομαϑής. 0 eucrae Qv. Ξενοφῶν" Aa n Φιλο- 
pa 9 τῷτον πάντων ὄντοι, VOY οἷς ἂν μαίϑοις τῴτοις 
μόνοις ezagu], ἀλλὰ κα ποιητίοὐ ἔνα) Y opos τὲς 
ππολεμμίεις paruam. Y) Φιλομαϑιία. 

Φιλομειϑης. Φιλόγελως. Φιλομειδὺὶς δὲ, ἡ ᾿Αφρο- 
ES aov 

Φιλομηλειδης. 


Φιλόμηλ Gr. 
Φιλομίλλον, To Ὁ". 
Φίλον. ὁϑετέρως. Δεῦρο δὲ, Φίλον ἐμιόν, 


Φ, λονεικία. x, Φιλονεικῶ, doloxi. 


QiAoeca Q*, Xj Φιλόνγεικ(θ». 


a ^ / , 14 ᾽) 
Qua, Εὐλητιδε, Κυϑηοιίθ», Aves. ἐ- 
Αι » / fe 
?ead^ AiSveg ugs xd. πελθυτᾷ δὲ c» EQéco. g- 
, ^^ ΄ M 
T ἀνδραποδιαέντων T Κυϑήρων Mim Aaxedan- 
» » V CE» ΕἸ 
μιονίων, *irpeaocn AUG Αγεσύλ τινὸς, X, UT αὖ- 
I 3. Y 2 eo 5 / EN ^ 
τῷ crean, X, Μύρμιξ Cairo. emu δεύ)η ἢ Do 
40v ϑάνατον ' Aye AS, Μελανιίπασιδα ve1ízudps αὐὖ- 
y, TU d. X KaAAÍgpalQ» δὲ Ἡρακλείας 
τὸν, Ty Augxg. x KaAAigpal( y δὲ ez j 
D 3 | c 
αὐτὸν Φησὶ LloWeuis. ἔχοι δὲ μελικῶς Γενεαλογίαν 
ορ 5 Ὁ 
TU Αἰακιδῶν. 


τ Ἢν δτοντ.} Septem hi verfus Trochaici leguntur apud Ari- 


ftoph. 4vións, p^g. $92,593 (410. Ed. Baf. P.) 
2 Αὐτόν) Vox hxc apud Ariítophanem deeft, camque metrum 
rcIpuit. 
3 Emhw;] Ariftophanes, σπήννες, per duplex v». : 
4 HZc| Vox iftain verfu redundat, nec agnofcit eam Arifloph. 
$ Κοψύχοισιν) Ariflophines, κοψέχοισιν, per in fyllaba fecunda. 
6 di23A2G-] De hoc vide Laert. lib. vir. & Meurfium in no- 
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ὡς acuminato, ut upupa: Z/Efchyli ex forore 
ncpos. Quidam eum Halmioncm (1.e. Sal- 
fum) cognominant: quod effet amarus. "AA- 
μη enim eft amaritudo, [five, falfugo.] Dici- 
tur autem de iis, qui acutum caput habent, 

Φιλοχομητῶν. Magnifice loquens. Se ipfuni 
extollens. Se jactans. 

Φιλοχρρίτης ὁ Στρόϑι(ν. Philocrates Stru- 
thius. | Dictum hoc eft;] ut pus, [a μῆλον. 
Erat vero auceps. ['Ariffophanes xl 

δὲὴ quis veflrum occiderit. Plilocratem 


Strutbzum, 
"ecipiet talentum: fin vivum adduxerit; 
qua fuor. 


ópinnos enim in lineam digeflós vendit 
feptenos obolo. 

"Deinde turdos inflausseos omnibus offen- 
dit, C corrumpit, 

Merulis item in nares inferit pennas : 

Et columbas pariter. comprebenfas. domi 
concludit, 

ΕἾ cogit eas allicere alias columbas, veti 
2 δσαίας. 

Φιλοχτέανος. Opura amans. Pecunix cupidus. 

Φιλοκίλτης. Philoctetes. [Nomen proprium. ] 

Φιλόλα(Θ». Philolaus. | In Epigrammate 2 

$c e "Philelaum interfecit Croton olim 
patrias 

Quum ipfum tyrannidem affettare fufpi- 
carettr. 

Φιλόμαϑης. [ Difcendi cupidus. ] Peritus. Xe- 
nophon: Oportet bunc omnia dzfcendi Ctpi- 
dum effe, nec iis folis uti, que didicerit; fed 
zpfum etiam acbinas adverfus bofles commi- 
nici. Kt Φιλομαθίωα, difcendi cupido. 

Φιλομειδὴς. Rifus amans. Rifu gaudens. Eft 
epithetum Veneris. 

Φιλομηλείδης. Philomelides.. [Nomen pa- 
tronymicum. ] 

OAM Q». Oviunm, vel pecudum amans. 

Φιλομίνλον. Philomillum. Locus ita dictus. 

$iAw. Neutro genere. Charurn. Amicum. 
Huc veni, delicium meum. 

Φιλονεικία. Contendendi ftudium. Conten- 
tio. Et φιλονεικῶν contendo. Dativo jungitur. 

Φιλονείχι(ῷ». ὃς Φιλόνεικ(ῦ"»,  Contentiofus. 
Contentionum amans. 

Φιλόξω(». Philoxenus, Euletidz filius, Cy- 
therius, Lyricus. Scripfit Dithyrambos xxiv. 
obiitque Ephefi. Hic, cum Cytherii a La- 
cedxmoniis in fervitutem redigcrentur, em- 
ptus eft ab Agefylo quodam, & ab eo edu- 
catus, Myrmecis nomine ipfi impofito. Poft 
Agetyli vero mortem literis inftitutus eft; e- 
mente cum Melanippide Lyrico. Calliftratus 
vero dicit; eum Heraclex Ponticz natum effe. 
Scripfit carmine LyricoGenealogià /Eacidarü, 


tis ad Nicomach. Gerafenum, pag.164, 165. » 

7 Οὕτω x, Φιλ.) Eft pars Epigrammatis, quod Nofter integrum 
adducit fupra v. Ὑπσόνοιω. ] 

8 duse O-] De hoc vide Vo(lium in libello Ze Peer. Gracis. ἢ 

9 Ἤρθραίδ)η ὑπὸ ᾿Αγεσ.] Philoxenum fervum fuiffe, przter Sui- 
dam, teftatur etiam Helychius v. Δέλωνα» cujus verba hzc funt: 
Δέλωνω. T Μεσικὸν Φιλόξενον" ἐπειδὴ 08A» ἐγεγόνει à Φιλόξενος. ἢ) 
3 τὸ γένΘ- Κυϑήρλ". ν᾿ 

ᾧιλος 


Gggg 3 
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Φιλόξεν(" ᾿Αλεξανδρεὺς, "yes upoalexóz ὃς ἐσοφί- 
esce c Ῥώμῃ. ' Περὶ μονοσυλλάβων δνμούτων. ? Tle- 
eA σημείων T cy τὴ Ἰλιάδι. Πεεὶ Ὁ εἰς μὲ ληλόντων 
Puteo. Περὰ διπλασιχσμῷ. Περὶ μέτρων. Lee P 
TU Xweoxüciay 2j NexTg Πεεὶ £A dy φ΄. 
Περὶ συζυγιᾶν. Περὰ γλωοσῶν, ἐ. lli Y παρ Ὁ- 
geo γλωοσῶν. Πεεὶ Ὁ Λακώνων οἰϑλέκτῳ. “Πε- 
e4 $ ᾿Ιάδίἢ»" 2]gAocre, x Y λοιπῶν. 

Φιλόξω(θ".᾽ Λωχαδίδ. ὄγομα qo Suavis. τῶτον 
Qacw ὡρολϑόμδμον c» τὴ πα ]eAY Xj ἄλλοις πόλεσι 
“ἰθεέρχεοῦτα quis οἰκίαις, GtoXSS drm αὐτῷ παίδων, 
Φιρόντων ἔλανον, γείρον, 0c Ov, ἡ ἄλλα Ὁ ἡδυσμοίτων. 
dorum δὲ εἰς τοὺς ἀλλοϊοίας οἰκίας, τὰ ἑψόμϑνα 
4Ui$ ἄλλοις σοτύευ, ὧν lw “ρεία, ἐμβάλλονα. x 
ὅτως “ εἰς ἑαυτὸν κύψανϊα εὐωχέια)ς. ros ὃν ὀψοφά- 
y € ὧν, ἡ πλεύσας εἰς "Ἔφεσον, εὗρε τεῦ 7 ὀψόπω- 
λιν χενῆν᾽ v, ἐπύϑετο alo αἰτίαν. X) μα ϑὼν ὅτι πᾶν 
εἰς γαμες cuUoes as , Asset ul παρὴν ἀχλη- 
τίθ', Xj ἄσας ὑυδμουον, QU τὸ δέϊπνον πᾶντοις ἐψυ- 
eoe. ἡ ὃ γυμφί(θ" eae, Καὶ aveo ὧδε δειπνὴ- 
ede. ὃ δὲ ἔφη, ἂν ὄψον jn πωλῇ τις. ὃ αὐτὸς ἤυξα- 
τὸ γερονθ TegrAo ἔχειν, TW ἔπι πολὺν ,χεό- 
γον χαΐζαπιγων ἥδντωι.. ὃ αὐτὸς Qi Ee (Qv πξαπα- 
ϑὴς ὧν τοῖς ὕψοις, x, δειπνῶν πῦϊε "up Διονυσίῳ 
To τυρρίνω, ὡς üJe ὠκενῳ μεγάλίω τοίγλαν 
«yere oue, , αὑτὰ j paxexy ἀναλαβὼν αὐὖ- 
Tiu) «eis τὸ ὃς Ὡροσγνεγχεν, ὡς βῴλοιτο τινα. 
παρ Cwems Τὴν xL τὸν Νηρέα πυϑέοϑοι!. Tuo 
5 te uiuo WonxexeAeQuu, ὅτι γεώπερί(Θ» ἔσο, ἁλοίη, 
διὸ μὴ οἷϑοχολθϑειν' alu δὲ οδακχειρδύίου ταῦ Διο- 
γυσίῳ, pic ovt eo Sou, arala. eid yag, ἃ Bs) 
pad, τὸν & Διονύσιον γελάσοιγα, ᾿ἐπυσεῖλαι αὐὖ- 
τῷ τίω τεάγλαν. 


Φιλοξοότα(θ", X) Φιλοξεινότο! Ὁ». 


Φιλοξένε, γρα μρυάτιον. ἐπὶ Τ᾽ μὴ πειϑορδίων, 
ἐφ᾽ οἷς Sy X ABIT AM, ἀλλ ἀπαρρευόντων μᾶλλον. 
Φιλόξεν(Θ" γὐ ὁ Kore, αὐ] φυγὼν * τὰς εἰς Συ- 
φαῴσοις λιϑοτομίας, εἰς ds ογέπεσεν, ὅτι τοὶς τῷ 
Διονυσίᾳ "ruegora τραγῳδίας Guo. ἐπήνει, διέτριβεν 
c» Τάρανίο Ὁ ? Σικελίας. μεΐζωπεμπορᾶμα δὲ Διο- 
ws αὐτὸν, X, ἀξιδντίθ» x, 2]9. γεαμμυάτων ἐλ- 
Sí, Φιλόξω(θ" &Meyeg par μϑὺ Cx ἔγνω: λαβὼν 
δὲ βιξλίον, ' τὸ o φοιχέϊον ἔγραψε μόνον πολλάχις οὐ 


1 Περὴ μυονοσυλλώβων ῥημν.1 Opus hoc laudatur ab Etymologo, | 
v. Κναφεύς. Ϊ 

2 Περὴ σηψνείων ' c» v.] Vide Menagium ad Laert. in Plazoze, | 
num. 65. Á | 

3 Περὴ 7 mue! "Open *jAwos.] Hoc opus in epitomen redege- | 
yat Serenus, tefte Suica infra, v. Σερῆν Ὁ». | 

4 Use 2 ᾿Ιώδος Δἰσλέκτε ! Citat Etymologus, ν. Κορυφή. Cate- 
rum, prater opera a Suida hic memorata, fcripferat etiam Fhilo- 
xcnus. περὶ "Peyuadov Ἁᾳλέκτε: qui liber citatur ab Etymologo, 
ν. Κορώνη», ὃς Euftathio a4 Odyf£ H. pag.t570. 37. 

$ quA Os, Λαῦκ.} Totum hunc articulum deprompfit Suidas 
ex Aihenzi Dipocfopb. lib. rs cap.v. & vr. Confer etiam Noftrum 
fupra, ν. ὈΨψιφαγία, ὃς v. Τῳναχίδας. Pro Adis autem rectius 
fcripferis Λούκοίδιος τ ut legitur fupra ν, ᾿οψοῷα γία, Philoxenus | 
enim non eràt Leucadii filius, fed genere Leucadius. Vide Reinef, 
Var. Lect, pag. 362. | 


$ I 

dica». Philoxenus Alexandrinus, Gram- 
maticus, qut Romz docuit. Scripfit de Ver- 
bis monofyllabis. De notis Iliadis. De Ver- 
bis in μὲ definentibus. De Diplafiafmo. De 
Syracufanorum diale&o. De Hcellenifmo, lib. 
1v..De Conjugationibus. De Gloflis, lib. v. 
De Gloflis Homericis. De Laconum dialecto. 
De dialecto Ionica, & reliquis. 


Φιλόξεν(". Phioxenus, Leucadius, pa- 
rafitus. Lic, ubi laviffet, 1n patria & alus 
urbibus domos circumire folebat, fcquenti- 
bus pueris, qui oleum, garum, acetum, ὃς 
alia condimenta ferebant. Poítea xdcs alie- 
nas ingreffus, cibos, quos alii coquebant, in- 
jeétis iis, quibus opus erat, condire, ὃς dein- 
ceps cum 1llis epulari confueverat, cibos a- 
vide deglutiens. Idem, cum effet lurco, E- 
phefum aliquando navigavit: cumque forum 
obíonio vacuum reperiffet;, ὃς caufam per- 
contatus, omnia ad nuptias coempta effe 
cognoviflet, lotus ad fponfi domum perre- 
xit, non invitatus: ac poft coenam carmen 
nuptiale cecinit; quo omnes mirifice funt 
exhilarati.. Sponfo autem dicente, Ez cras 
bic cenabis: δὲ nemo, inquit, obfonism ven- 
dat. Idem collum gruis fibi optavit, ut vo- 
luptate, quam cibos deglutiens fentiret, diu- 
tius frueretur. Idem Philoxenus,qui pifcium 
efu maxime delectabatur, cum aliquando apud 
Dionyfium coenans, ei mullum ingentem ap- 
pofitum vidiffet, fibivero parvum ; hunc ma- 
nu fumptum auri admovit, quafi quxdam de 
Nereo ex eo fcifcitari vellet. Illum vero 1in- 
terroganti refpondifie, fe captum fuiflc, dum 
adhuc effet junior: alterum vero, qui Diony- 
fio appofitus eflet, utpote natu grandiorem, 
omnia fcire; quz cognofcere cuperet. Dio- 
nyfium igitur ad hzc rififle mullumque ipfi 
mififfe. 

Φιλοξενώτοιτος, ὃς | poetice; ] Φιλοζενότουτ(». 
Maxime hofpitalis. 

dixoEóms γροωμμάτιν. Philoxeni literula. In 
eos [dicitur,] qui rogantibus non parent; 
fed potius fe aliquid facturos effe negant. 
Philoxenus enim Cytherius, cum ex lato- 
miis Syracufanis evafiffet, in quasa Diony- 
fio conje&us fuerat; quod ejus tragoedias non 
approbaret, Tarentum italix urbem fe con- 
tulit; ibique commoratus eft. Cum autem 
Dionyfius eum accerferet, & per literasetiam 
rogaret, ut veniret; Philoxenus refcribere 
quidem non ftatuit: fed tabulis fumptis, fo- 


6 Εἰς ἑαυτὸν xvW/av(«] Athensus, £12? wwe ἀνακώψανζι: quod 
magis placet. Interpres Latinus Athenzi videtur legiffe, ὠναωκοίμυ- 
yavre. Vertit enim, reverti confueviffe. 

7 ᾿Οψόπωλιν] Athenzxus rectius, ὀψοπωλίων. 

ἢ 8 Ταῖς εἰς Συρφᾳκόστις λιϑοτομυίας 1 Conter Noftrum fupra, v. 
᾿Απειγε, ὃς ν. Εἰς λατεμυίας. 

9 Τῆς Σικελίας} Lege, 4 ᾿Ιταλίας. 

10 Τὸ ὁ φοιχεῖον) Sic recte fcriptum eft in optimo MS. A. pro, 
τὸ ὦ φοιχεῖον, üt priorcs Editt. habent. Τὸ e eixeg» cnim apud ve- 
tuftif(imos Grecos pro à diphthongo fcribi folebat, & vim negan- 
di habebit. Clare Athenzus lib.x1. cap.v. pag. 466. Πάντες or ἐρ- 
χαῖοι "rd o ὠπιχοῶνπο ἃ μυόναν ἐφ᾽ ἧς νῦν méilerug δυναίμνεως, οἰλλοὶ gd 
ὅτε πίω) δίφθογίον 2]. enun, Δ] α S ὁ μυόνον γραφεσι. l.c. Omnes 
veteres litera 0 utebantur nom. folum pro litera illa, quam uunc [ἴσ- 
nificat, fed etiam pro dipbtbongo ἃ. Hinc intelligimus, quare Phi- . 
loxenus, cum Dionyfio fe invitanti negare vellet, ei refcri»ens 

αὐτώ, 








A s P t; i «7 
«vrd, A] réTs δϑηιλώ( ας, ὅτι T (QA διω- 
SéiTo. κα, Φιλοξένειοι πλακϑντες. 


Φιλόπαοκς. Φιλόπολις. X) τὸ ὧξ φιλόπολις χοι- 
ὃ Ν 1 
Vor τὸ ἢ Φιλόπα]εις, ᾿Α΄ὭἭικον. 


Φιλοπαίγρων, Quxozra yt DS. ὁ σιιυήϑειαν ἔ- 
ὦν τὸ arauC e. 
Φιλοπόυς εἰ. Quer eacy uoa. 
€ L 
Φιλόπθυςις. ἡδέως μανϑ᾽άνων. ae εργ(θ»". 
Φιλοπλάτων(»". 


Φιλοπονία. Opto eiua. φοιχέϊα, x) Grau τὴς 
t / / , 
“πολυθεά uev (B ἱσοολας, ᾿Φιλοτιονία, αὙίνοια. Δα- 
3 , L 
μα τκιός Quoi «ἰδὲ Ισιδωθε. 


dio. Φιλεργός. «E τὸ πονεῖν «e^o. 


r I ^ 
Φιλοπόνων. TY eiue πονέϊν. 

[ € DU X id 
Φιλοποτῆςφ. 0 QUAGY «CV OWOV. 


m 7 el ον 5 *, 
Φιλοποίμζου;" ᾿Αχαιῶν "Izcodpyis o5 ἣν εξ ν- 
ge. Dan Li Di € 
δρῶν T Ὀχεφανεςούτων c» ᾿Αρχαδῖᾳ. ὃς Ὡρῶτου μὃρ 
1 x) Α n Y / 
ἔφυ χαᾳλῶώς. τραφεὶς x πολδευϑεις αἰ ασὸ Κλεανόρον 
ῖ ͵ € ! 
τον Maoloréat, πα]οικὸν αὐταῖ ξένον ὑπαρχοντου. e R- 
/ x € , / N , 1 
yeu δὲ ἐς ἡλικίαν, ἐγένετο ζηλωτὴς Exdwua 
* / Hoo , ! 1 m 
Ὁ Διηριοῷ ἀνθ, di γ aw ex Μεγαλὴς πολέως. Φευ- 
M ι / r / Ἴ ΝᾺ A Ta 
2js€re$ d& τας TuegguySs, x, συμ (βιωσοιν!ες — ApxeoiAaa 
» εἶ , / 
ταῦ Φιλοσύφω" di συνεπελάβοντο ὃ xe. λύσεως Nto- 
4, ee / ἢ n PIA C Y | βί 
xA£Ss τῷ Συζυώνιων Ug. "y δὲ x, «EA τὸν iol 
] j H 
ÉAIMENI, X λιτὸς XV^ τίου weAxontw , παρειληφῶς 
e Ι b 7 
ag. T cpoueruuay ἀνδρῶν τὰς τοιαύτοις δοξας, 
* 3 ^. a» ^ c0 ΩΝ AP , 
05 4X οἷόν τε VÀ κοινῶν ροςουτειν X9.AGS τοὺ ολι- 
2 n^ ! T , 7 
γ)ώξοντου T χτλ τὶν ἴδιον βίον: ὅτε puo στον 6 oce 
M 7 / e D τὶ 
475 παιδί», ὅς τις πολυτελέφερον Ca τὴσ XL T 
/ t ; / iy AN A € m 
ἰδίαν ὕπαρξιν χορηγίας. «οἷ δωλαβὼν ἢ τὲς vzcus 
M / li a! 1 ji ^ T 3 
παντὶ πρύπῳ διεφϑαρμᾶμες., X, τὰς ψυχὰς αγ- 
μκή 3: Ay «€ ES ὔ E 
δρῶν wihndpas, ᾧ tuy αὐτὲς ἑαυτῶν βελτίεε, ἀλ- 
€ / / O. EE / 
AX Y T ὑπεναντίων κρείτδς C ὀλίγῳ “ούνῳ χα- 
/ / 345 N d 1 CunXoy Ἔχι:- 
πεσχεύασε, παᾶντοις εἰς ἀληϑινὴν ἄσκησιν 35 
; δι 
τευϊικὺν ἐμβιξ (ας. ΤῊ μϑὺ S ἄλλων οἱ πλέῖζοι 
t5 } Χ ΕΝ iH l / ' Y Y 
T xeJigmuudua ἐπὶ τίου sex duo τοιύτίωυ, οἱ Up. 2.9 
, , / » ^ t€ - :ς.καἡ eo 
Y. οἰκείαν ἀδυναμίαν cy τοῖς ἱπεσικόις, JV τοῖς πλη- 
^ 3 «f. / m € 1 
cio τολμῶσιν 4 ὠδίνων χα S ixen «esse. ᾽ οι δὲ 
3 , 5 V / [nd » 
τὴς «ρατηγιὰς ὀρεγόμδμνοι, 2g. τοιύτης τὴς 2eyis 
3 ÓH / 3 
ἐξεριϑεύονται τὰς YéBs, καὶ σκευάζασιν eUyge 
, - 
quuxjaYgus εἰς τὸ μέλλον, CWXx Ἐχιἱειμῶντες Td 
» fe / N N 
δεορϑύῳ, JY € τρόπε σωζετω τὰ xowd, συμῶδε- 
ἢ , Y - 1 / 
φέλλονες τὰς ἁμαρτίας. X, μικρῷ teile μεγάλα 
, / Y / ^^ 
βλάπηιονπες τὰς 7nuswbodlae. εἰ δὲ vole x, γένοιντο T 


parva ejufmodi gratia maximum 115 damnum 


nihil aliud in membrana pinxerit, quam varias literz o formas. 
Plura de hoc argumento legere licet apud Scaligerum in Digref- 
fione de Ionicarum literarum origine, ad Eufeb. Num. MDCXVI 1. ὅς 
Salmafium ad laífcript. Herod. Att. pag. 39. & feqq. qui confulendi 
funt. Vide etiam. Reinef. Var. Lec. lib.iri. pag. 472. 

1 Ὁμολογέμνενω φοιχ.} Locus integer Damaícii, ex quo frag- 
mentum hoc dccerptum cft, exftat apud Photium in Excerptis ex 
Damaício, pag.ro33. Conter Nos etiam fupra ad ν. Ἔρως. 

2. Φιλοπενίο» ἐγχώοια- Apu. ] Hzc in prioribus Editt. a 
przccdentibus divulla, proprium articulum conftituunt: fed male 
omnino. Counectenda euim hxc cum fuperioribus effe non folum 
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lam literam O fepe in iis fcripfit, hoc modo 
fignificans, fe invitationem repudiarc. Et, 
Philoxenez placentz. 

Φιλόπα]εοις. ldem quod Φιλόπολις. I. e. Pa- 
trix, vel civitatis amans. Sed Φιλόπολις, com- 
mune eft: Φιλόπα]ρις vero, Atticum. 

Ovmayus. Ludorum, vel Jocorum a- 
mans. 


Φιλοπθυσεέι, Curiofe fcifcitatur, vel inquirit. 
Φιλόπϑυςος. Scifcitandi cupidus. Curiofus. 


Φιλοπλάτων(ν, [Genitivus, a reco, φιλο- 
SN. ] Illius, qui Platonis eft ftudiofus. 

Φιλοπονία. Induftria. Certzffima e prima 
elementa varie e multiplicis rerum cognuiti- 
onis funt, induffria, C folertia. Damafcius de 
Itidoro inquit. 

Φιλόπονί(». Laborum amans. Laboriofus. 
Induftrius. 

Φιλοπόγων. Laborioforum. Induftriorum. 


Φιλοπότης. Potum amans. Bibax Vinum 
amans. 

Φιλοποίμῖευ. Philopoemen, Achzorum Ma- 
gifter Equitum, nobili genere natus (fiqui- 
dem majores ejus totius Arcadizx nobiliffimi 
fuerunt) altus atque inftitutus eft a Cleandro 
Mantinenfi, paterno hofpite. Poftea adole- 
Ícentiam ingreffus, Ecdemum ac Demopha- 
nem fectari coepit; genere Megalopolitanos, 
cxterum tyrannorum odio patria profugos, 
& Arcefilai philofophi convictu tunc uten- 
tes: qui in evertendo Nicocle Sicyoniorum 
tyranno [ Aratum] opera fua adjuverunt. E- 
rat autem & in victu accuratus, & in omni 
apparatu tenuis, cum hanc fententiam a fü- 
pra dicis viris accepiffet, ficri non poffe, 
ut is Reip. recte przeffet; qui in privata vita 
effet negligens: neque a diripienda publica 
pecunia fibi temperaturum; qui fumptuofius 
viveret, quam privati reditus ferrent. Cum 
autem Equites omnibus modis corruptos at- 
que animis penitus fractos accepiffet; eos 
non folum meliores, quam antea fuiffent, fed 
etiam hoftibus przftantiores brevi temporis 
Ípatio przftitit; omnibus ad veram exercita- 
tionem atque efficax zmulandi ftudium exci- 
tatis... Nam plerique alii in eo Magiftratu 
conftituti; partim ob imperitiam pugna e- 
quefiris, ne proximis quidem quidquam, 
quod factu opus eít, mandare poffunt: par- 
tim,quod przturam votis appetunt, hoc ma- 
giftratu juvenes fibi devinciunt, atque eorum 
gratiam ac benevolentiam fibi in pofterum 
ad fuffragia comparant: minime objurgan- 
do, cum res poftulat, (qua ratione Refpubl. 
confervatur ) fed diífimulando delida, ac 
inferentes, a quibus prafecturam Equitum 
pitet ex fenfu; fed etiam ex Photio, loco ante laudato, itemque 
ex ipfo Suida fupra v. Ἔρως. 

3 Φιλοποίμνάν ᾿Αχαιῶν Ἱππ. τ τὸς πιζὲς; ἔπ 3 Mo oy 
τὸς ἱππεῖς) Hxc omnia effe Polybii patet ex Coliectaneis Conftan. 
tini Porphyrog. a Valefio editis, pag. 41,42. ubi ea fcriptori illi 


tribuuntur. 
4 Οὐδένων καϑήκειν πρϑοτοωτεῖν] Valeíius recte emendat, 22), ὧν 
xaO5xd zreosciilev. 
ς οἱ 3 ἢ φρῳτηγ. συγοεγωνισοὺς εἰς τὸ μυέλλον] Hzc leguntur 
etiam fupra, ν. ᾿Ἐξεραθεύονττι. 





exo 
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Scr " τινὲς τῇ χτλ σῶμα Aen à. διιυωτοὶ, ees 
τὸ Ὁ τὰ γῶν ἀπέλ XU φρύγυμωι, πλείω χα, DT 
6 yop alg το χάχος “ηλίαν ἀπεργαίζονται TES 
Stt Ces, ἔτι 5 PRU! τὸς Φιλοποίμδμ(θ» 
Ap ἔχϑσι pe M ga pr iptuo, γνώμοϑ τε ἕνεκα, Y) 
£p), ὧν ἐτόλμησε. πατὴρ ἧι & tu αὐτώ ' Ejus 
dos ' d Y cy Μηάαλῃ πόλει τὰ ἐς yos dv. 
Say Aero idw 9 πελευτησοιγ ἢ», διδαισχοίλοις πε 
ἄλλοις ὡμίλησε, Y * Μεγαλοφάνει Y Ἐχδήλω, τοῖς 
᾿Αρκεσιλάε Ὁ Πιτοινοίβ μοαϑητοῦς. μέγείΘ. ἃ Ἂ à 
Y capa pape ἀπέδει Πελοποννησίων δενός. "τὸ 
IS áJQ» ἣν τῷ epo xexos. τὸ τὸς Hy φεφονί- 
τας ἀγῶνας ὑπτυρεφρόνησεν à ἀσχῆι cow γὴν j ἣν ὠκέκτη- 
το: ἐργα edv, gos τοὶ Syeix ἠμέλει τὰ ἄγοκα 
ἐξοιρεν. ἐπελέγετο ) ὃ βιδλία σοφῶν πε Y εὐδοχί- 
Ha» παρ Ἕλλησι, Xj ὅσου ἐς πολέμ(ων priua, x εἰ 
σι ἤδει : s Tiva σραπηγημαίταν' xa Gqn- 
Sud τὸν βίον πάντω ϑέλων γνώμαις ΩΝ Ema puvar- 
Ju, x) ἔργων eire T ὠχεινθ μίμησιν. ᾧ μὴν πάντα 
ἣν rp διινατος. ᾿Επαμυώνδᾳ, y2p τῶ πε ἄλ- 
λα ἡ Ww QE ἔχϑσου v, E «po.» μοίλιςοι 
TÀ ἐς py vd ^ ἢ Apis μετῆν ϑυμῷ. χαΐαλα- 
Bare 3 Κλεομϑυθς Moya πόλιν, Φιλοποίμζιω 
ὅτε T Ὁ ξυμφορὰς ἐξεπλάγη τὸ ἀπεροσδόχητον, X, τῶν 
c) ἡλικίᾳ τὰ δύο μάλιςοι μέρη, X) Ὁ Yyuudes x 7aj- 
δας ἀπέσωσεν ἐς Moines. ἐπτιιφυχευομδιύα j zl 
pss, ὡς μεϊαιγυώσχοῆ! B ὁ ἐπὶ τῷ πολμήμαΐ, xod 
ϑέλον e» IET Μεγαλοπολίτας εἰς Tl équ- 
τῶν, CEA: ἔπεισε με ὅπλων A ᾧ p σπον- 
δὼν T yel “ποιήσοι 2C. yenddirs j cpos Κλεο- 
Dmm. Baca ὃ Φιλοποίμζευ C) τοῖς ἱπεσέῦσι τοι Πό- 
«àv, ὁρᾶν τὸ πεζὰ λειπόρϑμον, ὁπλίτης ἑκὼν ἐ- 
γένετο, ἡ αὐτὸν λόγε ἀξίως xuduoso(&. T «s Λα- 
χεδαμμιονίων δ' ἀμφοτέρων erag: TW pagar. δ δὲ, 
καί τοι ὅτω avvia Bs, τά πε γόνα beu, 
à εἰς τὸ Ὡρόσω 388p" ἐβιάξετο᾽ ds ὺ αἰ πὸ T 7m- 
δῶν τῷ κυήμαῖ» τὸ δύρυ ἔχλασε, μ δὲ Two νων 
ἐς τὸ φρατύπεδον ἀχϑῶτ", clau Ya. ἐξ ἀμφοτε- 
ρῶν αὐτῶν T μοιρῶν οἱ prp, τὴ (p, τὸν σουυφωτὴ- 
e 2n AAXOV CT e τω αὐχ μὴν. Arr» δὲ, ὡς 
&JW αὐτῷ τὰ τολμή 4x12, ἔσπτθυϑδὲν ἀγαγεῖν αὐτὸν εἰς 
ΜΜμαχεδονίαν. iore udi ? τότῳ e «do ἐμέλησε. 
περαιωθεὶς ἢ ὦ 5 Κρήτίω μυιοϑοφόρος ἡγεμεῶν, αὖϑις ἐπα- 
Waxe ds Μιγάλην πίλν, X, Yec9n ἄρχειν Ὁ ᾿Αχωῶν. 


ιπζσεὶς. 


$i 
acceperunt. Quod fi qui interdum Prxfedi 
reperiantur rei militaris peritia ac robore 
pradit, & ab omni peculatu longe alieni ; 
1 tamen ob pravam zmulationem gravius 
corrumpunt pedites; ac multo magis equites; 
quam qui officio fuo defunt. T Arcades Phi- 
lopoemenis memoriam maxime colunt, tum 
propter prudentiam, tum propter [ praeclara ] 
ejus facta. Pater ejus fuit Craugis, nulli Ar- 
cadum Megalopolitanorum nobilitate gene- 
ris fecundus. Quo defuncto, cum alus prz- 
ceptoribus ufus e(t; tum etiam Megalophane 
ὃς Ecdelo, Arcefilai Pitanzi difcipulis. Ας 
ftatura quidem & robore corporis nulli Pelo- 
ponnefiorum cefílit: at facie fuit deformi. Ac 
certamina athletica fprevit:agros vero; quos 
poflidebat, diligenter coluit; adeo ut a feris 
etiam beftus eos purgandos curarct. Legebat 
ctiam libros virorum apud Grzcos clarorum 
& fapientia przftantium, ἃς quzcuüque ad 
hiftoriam bellorum, vel doctrinam ftratege- 
matum pertinerent. Quamvis autem totam 
vitam fuam ad imitationem tam confiliorum 
quam factorum Epaminondz inftituere de- 
creviffet; non tamen in omnibus ei exzquari 
potuit. Epaminondas enim cum aliis virtu- 
tibus ornatus, tum animo crat maxime man- 
fueto, & ab omni iracundia alieno: a quo 
affectu Philopoemen immunis non erat. Cum 
autem Cleomenes Megalopolin occupafiet ; 
Philopoemen neque calamitate inopinata per- 
culfus eft; & juvenum fere duas partes cum u- 
xoribus & liberis Meflenam incolumes perdu- 
xit. Cum vero Cleomenes, quafi eum facti poe- 
niteret, miflis caduceatoribus Megalopolitas 
hortaretur, ut in patriam redirent; Philopoe- 
men fuafit, ut armis, non pa&tionibus reditum 
fibi pararent. Cum igitur prclium cum Cleo- 
mene committeretur; Philopoemen, qui incer 
equites pugnabat, videns peditatum laborare; 
ultro ex equo defcendit: dumque fortiffime 
pugnat, Lacedzmonius quidam. utrumque 
cjus Tt telo trajecit. llle vero; quamvis 
vulnere impeditus eflet, in genua [8 fubmi- 
fit; & ulterius progredi contendit; ita ut ob 
motum pedum haftam fregerit. Poft victo- 
riam vero, cum in caftra deductus effet, Me- 
dici ex utroque ejus femore, hioc pofíterio- 
rem baftz cufpidem, illinc anteriorem, ex- 
traxerunt, Antigonus autem, ut fortia ejus 
facinora vidit; perfuadere ei conatus eft, ut 
in Macedoniam fecum iret: quod r'hilopoe- 
men recufavit In Cretam vero profectus, 


mercenarius ibi dux fuit: & poftea Megalopolin rcverfus, Achxorum Prztor creatus eft. 


QiAQv». ἀντὶ τῷ 0« Ov. “Σοφοκλῆς ᾿Ἠλέχτρᾳ" 
Οἴμοι τάλαινα, Ὁ ἐ ἐμῆς πάλαι πφοφὴς 
᾿Ανωφέλητω, T ἐγὼ Sáu ἀμφὶ σοὶ 
Πόνω γλυχεὶ παρε 2072 STE γαρ "mul: 

Μητρὸς σύγ γῦσα μᾶλλον, ἡ κάμῷ QUA. 
"Ayr. τῷ, «inu Θ-. 
Τίς Y» ξοϑλὸς ἔχ αὐτῷ QiAC" ; 
OQ $$ ἀγαϑὺς x, τοῖς Φίλοις Aen. 
1. Κραῦγις] Plutarchus in PLilopazmene patrem ejus Κραῦσιν vocat, 
2 M ispin τῷ Ἔν δύλῳ] Supra iidem praeceptores ΡΒΠορα:- 


menis, auctore Pol ybio, vocantur Δημνοφοίνης & Ἔκδημ Os; quod 
potius fequendum puto: przfertim cum ὃς a Plutarcho in. P/ilo- 


αὑτά "it 


Φίλ 0». [Amicus. Interdum;] utilis. So- 


phocles EJecfra: Hei me miferam, quam mi- 
bil mibi profuit. fedula tui olim educandi ca- 
r4, in qua jucundum laborem cepi! Neque 
enim atri magis charus eras, quam mibi. 
T Quis enim bonus [rbi ipfi mon eft. amicus? 
id eit, utilis. Bonus enim vir & fibi ipfi & 
amicis eft utilis. 


pemene, pag. 356. eos fic appellari videam. 


3 Τὸ ἢ εἶδος ἣν S προσώπῳ κακός} Lepida hanc in rem hiftoria . 


refertur a Joanne Tzetze, Chil.vi. cap.rxxxiv. 
4 Σοφοκλῆς Ἠλέκτρα ) Pag.131. ut Portus monuit. 


Φίλ(». 









Me dipinti npa acti si rr i ni o ἄκρῳ» ns ur etm πε 
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o I 
Φίλίθ»". ere αὐτός, Τῶν ' δ᾽ ἀγα ϑῶν τε καὶ αἷ- 
ΕΝ 1 , € ^ ς € , 
eem) τὰ μδὺ δὲ αὑτά ᾿δοῖν αἱρετὰ, ὡς ἡ εὐδαιμονία, 
d Li 4 id (NOIRE, ἡ) ^ δι τα EA 
X, 020, τιμία" τὰ óe ól E'TEQOY, OIOV, "T£ UVéo 04, γυμ- 
s dh AETHERE 
"AC eogw/, ϑηματιζεοῖγα!. à αὐτὰ δὲ euer, vw 
3 cl 5. /, D , ᾿ N VM 
XV tweeat οἷον, ed 26/70). X, γὸ δὲ αὐτὰς x 2jg T 
» en 1 Y Mox 7) , CEN 
G»upoay cjegueSa. x, Tl up ὑγίειαν δὲ αὑτὴν 
4 ' ) , λει τὴν 
dieuue3a. τὸ δὲ γυμνά ζεοῖῦτα!, Ὁ... Ὁ ὑγίειαν. οἱἱρ:- 
3, eue / id , A y 
qO Te dea. ἡ vyea, τῷ γυμνάξζεοϑηα!. x) εἰ τὸν μϑὺ 
eH e t 1 " c ᾽ ! , 
QiAo ejpgueSa ὡς αὐτός, εἴγε 0 QIAQ* erre» αὖ- 
! Ν S ^. ΟἿ , ' [RARO] » 
"05' TÀ. dv jlemLaia δὲ eauT8s, ομφετωτερίθ)" cres. 
[3 , τ [3 i] QC “' , V Δ 
o QiAQ» T Aena. eueiT:6 δ éxaqus αὐτὸς ἐαω- 
1 N D 1 3 / ς 
ταῖ. se αὶ Φίλ(». ἀλλὰ x, ὕπνϑ ἐχοήγρρσις οἰρετω- 
; » € e λιν ΕῚ , » "n E 
Téga, εἰ ὁ wy ἐπὶ v €5en?opaw ἔχει τίου aa. Qo- 
! e , e 5 / , γνῶ , 
£go. Wa 49 δικυῶμεϑα ἐγρηρρένα!» ὕπνε x, ἀναπαύ- 
el ^ / , c 
σεως δεόμεϑα. ὅτως dy δεικνύοιτο x, Φιλοσοφία, prro- 
A c ͵ 
ξαχὴς οὐρετωτεραι. 


Φιλοσκώ tuor. τὸ σκώη]ειν Φιλϑυντί». 

Φιλοσοφεῖν. creda en. à λέγει ms, μὴ en Φι- 
AocoQar ἐπεὶ Φιλοσοφεὶν λέγε ἡ τὸ ζητέν αὐτὸ 
797, εἰ Len Φιλοσοφειν, 7 LA ἀλλὰ καὶ τὸ T φι- 
λόσοφον ϑεώρζαν εἰ Aen μετιέναι" Exi Tag αὐτῶν δεί- 
ξαντες οἰκεῖον πανα:χόγεν τω ἀνθρώπῳ, πανία χόγεν 
ἀγοηοησουᾶν τὸ τιϑέρϑρον. 


Φιλοσοφεὶῖν." ἀντὶ τῷ πονέϊοα!- Φιλοσοφεὶ δὲ Tg- 
ε / " ! D D re] 
το, ὅπως χαΐαιπραξζητο T yaq. ἐφὴ Merody C. 
ὅτω x, Icoxeserne. 


Φιλοσοφία, és) "a χατορϑώσις, [Ay δυξης T3S 
«e. τῷ UT( γνώσεως ἀληϑς. τουύύτῃ δὲ ἀπε- 
σφάλησοιν ᾿Ἰαδαῆοι 3, Ἕλληνες. διαιρέται j ἡ Φιλο- 
σοφία εἰς ἠϑικὴν, ϑεολογικὴν, φυσικήν. 9, 1 ἀληϑε- 
em γνῶσις ὃ ψυχῆς “δὸς πᾶσοιν Φιλοσοφίαν συμ- 
βάλλεται. X) mes μδὺ Ὁ ἡϑικὴν, ὅτι ἀϑύνατον ἡ- 
μᾶς τὰ ἑαυτῶν χαΐζακοσμῆσωι ἤθη, τὰς διινάμεις Ὁ 
ψυχῆς μὴ eene ues. «eds j ϑιοολογίαν, ὅτι ζη- 
TuLuÓU OA τῷ νοῦ τῷ oe τῷ ον WV, ὅτι καὶ 
αὐτὸς ἀϑιάνα!(θ": ἐπειδὴ ox? ὃ νὃς T νοητῶν Ὄοι. 
ys Ὁ “δός "Divi. T δὲ ὡρός τι ὁ τὸ Up εἰδὼς, X, τὸ 
ἕτερον εἴσεται. δῆλον δὲ, ὅτι ἡ ϑεωρία τῷ ἡμετέρα 
V8 y, εἰς ϑεολογίαν ueye Na. gu ANN.) ἡμῖν, x) copos 
Thu φυσικήν. εἴγε φυσικοί up oli ἔργον, τὸ «dA 
TI σωμάτων 2j Aex ϑΉνα, x, "P εἰδῶν αὐτῶν, xed 
διυυάμεων. TY δὲ c» σώμωσιν εἰδῶν τὸ χαίλλιςον, 
ἡ ψυχή. 
mis ὃς facultatibus. Formarum vero; 

Φιλοσοφίας * (Q&A (Ds, τὸ pud vy Wyelogro δεινὸν à.- 
να χωρῆσαι τῷ SuAmus T κρεὐλλίων, 3) Os γυγοῖζχᾳ, 
ἡ παῆδοις ἄπεγκΊον ἐσεοῖγαι. 


1 Τῶν d, ἀγαγὼν Tt X) αἱρετῶν mw μν.}] Hxc, & qux fequuntur 
wíque a4 Ginem aiticult; fumpta funt ex Alex. Aphrodif. in lib. 
111. Topic. pag. 120. 

2 Φιλοσοφεῖν. Zvm z.] Ex Harpocratione. 

3 'O vs T νοητ. ] Conter Joann. Philop. in l.1. Arift. de 47. A. 3.a. 

4 Φιλοσεφίας ὄφελ.) Hec ex Synefio excerpfit Suidas, fed ita, 
ut € verborum conítructionem nonnihil immutaverit, ὃς ipíam 
fententiam adulteraverit. Apud ipfum enim Synefium Epift. «xxx t. 
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$QjAQ». Amicus. Id eft, Alier ipfe. Rerum 
bonarum & expetendarum alix quidem per 
fe funt optabiles; ut felicitas, & quxcunque 
in pretio habentur: alix vero propter aliud; 
veluti fecari, exercer, quaítum facere. Per 
fe vero & propter alia fünt optabiles; ut 
virtutes, Eas enim & propter ipfas, & prq- 
pter felicitatem optamus. Et fanitatem pro- 
pter ipfam expetimus : exercitationem vero; 
propter fanitatem. Sanitas igitur eft optabi- 
lior exercitationc. Quod fi amicum ut nos 
ipfos expetimus, (fi quidem amicus eft alter 
ipfe) pecuniam vero propter nos ipfos; ami- 
cus optabilior eft pecunia. Nam unufquif- 
que eft fibi 1pfi optabilis:. Quamobrem οτἰ- 
am amicus. Sed & fomno vigilia eft optabi- 
lior, quoniam fomnus ad vigiliam refertur. 
Ut enim vigilare poffimus, fomno & quiete 
indigemus. Sic etiam demon(trari poteft 
Philofophiam optabiliorem effe Rhetorica. 
OiAozxópgeoris. Qui cavillationes ὃς jocos amat. 
Φιλοσοφεῖν. Philofophari. Si quis dicat non 
effe philofophandum; cum philofophari di- 
catur etiam hoc ipfum quzrere, fitne philo- 
fophandum, an non; &, an oporteat philo- 
fophicz contemplationi operam navare: cum 
utrumque demonftrarimus homini omnibus 
modis effe conveniens; omnibus modis id, 
quod eít pofitum, evertemus. 

Φιλοσοφεῖν. | Communiter; philofophari. In- 
terdum vero,] allaborare, operam dare, fiu- 
dere. /d operam dat, ut nuptias conficiat. Tta 
Menander & Ifocrates. 

Φιλοσοφία. Philofophia eft morum corrc- 
&0, conjuncta cum opinione cognofcendz 
veritatis de co, quod εἴ. Ab hacaberrarunt 
ὃς Judzi & Graeci. Dividitur autem Philofo- 
phia in moralem, theologicam, & naturalem. 
Et vera animi cognitio ad omnem Philofo- 
phiam conducit. Et ad moralem quidem; 
quii fieri non poteít, ut mores noítros ad 
virtutem componamus; nifi facultates animi 
noftri perfpectas habeamus. Ad Theologiam 
vcro, quia de mente feparabili; qux in no- 
bis eft; quxrimus; quod ὃς ipfa fit immor- 
talis: Mens enim clt ex genere illarum re- 
rum, quz intelletu tantum percipiuntur. 
Mens porro eft ex genere relatorum. Qui 
vero unum rclatorum novit, & alterum co- 
gnofcet. Conítat autem mentis noftrx con- 
templationem ad 'Thcologiam quoque ἃς 
Phyficam valde nobis prodeffe. Phyfici enim 
cft, de corporibus diflerere, eorumque for- 


quz in corporibus funt, anima eft przeftantiffima. 


Φιλοσοφίας ὕφελί(θ', τὸ μ. Ex pbilofopbia 
banc utilitatem percipimus, τ7 minime acerbum 
putemus , bunc. caruncularum | facculum. [n- 
quere: met ?Hiferatio uxoris Cv liberorum ani- 
anum nofirum commovedt. 


in fine, fic legitur: Δεῆσων ὃ Σποθνήσκειν, cr 00me τὸ φιλοσοφίας Qu 
AG», τὸ μνηδὲν iyi δεινὸν, ἀναχωρήσει S ϑυλακίε T κρεὐγλίων. εἰ 
5. axes ali) γυναῖκ uoa τὸ aodio ἀτεγκτθ: ἔσομυαι, TET» 5 ἐ σφόδυᾳ 
διεγάμνωι. Id eft, interprete Petavio : Siz obesmda mors eff, 1:5 
vero utilis atque opportuna. philofopbia efl, minime ut acerbum vi- 
deatur ex boc caruncularum (aceulo difcedere. — Ouod antem ad- 
verfus uxorem ac filiolum ficcis oculis. effe poffmm, nequaquam. id 
valde affeverare audeam. 

Hhhh Φιλό. 
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Φιλόσοφίθ» ὃς τὰς τῷ Πλάτων: Nóuss διεῖ- 
Ae εἰς βιδλία ιβ΄. τὸ ηδ ιγ'. αὐτὸς ταϑϑ δ dod λέ- 
y«). x, ἰῷ Σωκροιτος ἡ αὐτῷ U Πλάτων(» ἀχε- 
φὴς, οζολάσοις τοῖς (μετεώροις. ὧν δὲ xi^ Φίλιπεσον 
τὶν Μακεϑύνα,, συυυξγ δφύψουτο qud Περὰ τὴς πὸ- 
φούσεως ἡλίϑ x) σελήνης. Πεεὶ Θεῶν, β΄. Περὶ ALeor8, 
t. Πεοὶ μύϑων, ἕν. Περὶ ἐλευθερλως, d.  VTeeA ὀργῆς, 
d. Περὶ ἀν. ποδύσεως, 4. Περὶ Λοκρῶν T ᾿᾽Οπεν- 
τίωγ. Περὶ ἡδονῆς, &. Περὶ ἔρωτίθ»", ἵν. Περὶ φίλων, 
) , M - / M o / 
ἡ Φιλίας, d. Ile τῷ γὙοαφειν. oet vg Πλάτω- 
vOv. Πιοὶ ὠχκλείψοως καὶ ἰδὲ μεγέϑες ἡλίβ, ἡ σε- 
λήνης, ἡ γῆς, 4. Πιοὶ ἀφραπῶν. Περὶ πλανητῶν, 
᾿Αραθμηΐικά. Περὶ πολυχόνων elut. ᾿Οπίκκῶν, [5 
"Eyoarlexdy β΄. Κυχλιαχαί. Μεσύτηϊας" xj ἄλλα. 
Φιλόσοφί(Θ»". Μείζονα. Ὁ βίον εὐεργυτεὶ Φιλόσοφ(" 
ἀνὴρ, dp «eig Qv βασιλεύς. 


Φιλόςρα](θ»," Φιλοςράτῳ, τῷ x, Begg, Λημνίε, 
σοφισοῦ, ἡ αὐτὸς δεύτερ(θ" σοφιςη;, σοφιτεύσοις οὖ 
᾿Αϑήνοισ᾽ εἶτον c? Ῥώμῃ, ἔπὶ Σεβῆρα τῷ βασιλέως, 
αὶ ἕως Φιλίπασεα. ἔγραψε Μελέτας. ᾿Επικολὰς ἐρωΐε- 
χοίς. ἙΕἰχόνας, ἤτοι ὠγιφρφισές, ? o» βιδλίοις δ΄, Δια- 
λέξεις. Αἷγας, ἢ «e αὐλῷ. ᾿Απολλωνία βίον τῷ 
Τυανέως, οὖν βιξλίοις ἡ. ᾿Αγροφω. *'Hewizo. Biss 
Σοφιφῶν, ce ᾽ βιδλίοις δ΄. ᾿Επιγροι μμουαα" καὶ ἄλλα 
πνά. πλὴν ὡρῶτί(θ»" ὀφείλει xeu. 


Qi gpalQ» 9 τρῶτί(", Λήμνι(θ»", uos Bes, ὅ πα- 
qp 3 τῷ δευτέρα Φιλοςράτῳ, σοφιςὴς x, αὐτὸς, σο- 
φισεύτοις cy ᾿Αϑήναις, γεγονὼς ἐπὶ Néga Ov. ἔγραψε 
λόγβε παγηγυοακεὲς πλείφθς, ἡ λόγες ᾿Ελευσινια- 
xds δ΄. Μελέτοις. Ζητώμϑνα «oy. τοῖς ῥήτορσι. 
ῬῬητορικὰς ἀφορμάς. Yee τῷ ordi. ἔσι ἢ Gps 
τὸν coQigir ᾿Αντίπαΐον. Περὶ Τροιγωδίας, (QiGAÍa, γί. 
Τυμναςικόν. ἔσι δὲ δὲ T ον Ὀλυμπίῳ Ἐλήελε- 
μϑύων. Λιθογνωμικον. Πρωτέα. Κύγα, 3 Xopigny. 
? Νέρωνα. Θεατήν. Τρφιγῳδίας wy - καὶ κωμῳδίας ιδ΄. 


t e 3! 
9 emnes. “πλεῖφοι, ἡ λόγε ἄξια. 
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ΦιλύσοφίΘ". Philofophus, qui Platonis Le- 
ges in xn. libros divifit; (decimum tertium 
enim τρίς addidiffe fertur) Socratis ὃς ipfius 
Platonis auditor; qui contemplationi rerum 
coeleftium vacavit. Vixit tempore Philippi 
Macedonis, & hzc fcripfit: De Solis & Lunz 
intervallo. De Diis, lib. 2. Detempore, lib. 
1. Defabulis, 1. De libertate, 1. De ira, 1. De 
retributione, 1. De Locris Opuntiis, 1. De 
voluptate, 1, De amore, 1. De amicis ὃς a- 
micitia, I. De fcriptione. De. Platonc. 
De eclipfi & magnitudine Solis ὃς Lunz ὃς 
Terrz, 1. De fulguribus De Plancetis.. A- 
rithmetica. Dc numeris foecundis. De Op- 
ticis, duos. De Enopticis 2. De Circulis. 
Medietates: & alia. 


Φιλόσοφ(θ". Philofophus. PAzlofopbus vitam 
bumanam majoribus beneficiis afficit, quam 
optimus Rex. 

Φιλόφρα](θ»". Philoftratus, Philoftrati, qui ὃς 
Verus dictus fuit, Lemni Sophiflz filius; 
ὃς ipfe alter Sophifta: qui primum Athenis 
artem oratoriam docuit, & deinde Roma; 
fub Severo Imperatore, ufque ad Philippum. 
Scripfit Declamationes, Epiítolas amatorias. 
Imagines, five Defcriptiones, lib. 4. Difpu- 
tationes. Capras, five de Fiítula. Apollonu 
Tyanei vitam, libris octo. Forum. Heroica. 
Vitas Sophiftarum, lib. 4. Epigrammata: ὃς 
alia quzdam. Sed primus cít ponendus [is; 
qui fequitur. | 

QiAgpalQ». Philoftratus primus, Lem- 
nius, Veri filius, pater fecundi Philoftrati , 
ipfe quoque Sophifta, qui artem oratoriam 
profeffus eft Athenis, vixitque fub Nerone. 
Scripfit plurimas orationes panegyricas, & 
orationes Eleufiniacas τιν. Declamationes. 
Quzftioncs rhetoricas. Loca, unde argu- 
menta Rhetorica depromi poffunt. De INo- 
mine, adverfus Ántipatrum Sophiftam. De 
Tragoedia librosi. Gymnafticum: five, de 
exercitiis corum, qui Olympizx certant. De 
dignofcendis lapillis, [five gemmis.] Pro- 
teum. Canem, five Sophiftam. Neronem. 


Spce&tatorem. "Trageedias xui. Comoedias xiv, Itemque alia plurima & memoratu digna. 


QiAégpalQw , Νερβιανῷ, ὃ ἀδελφόπολδί(»" Φιλο- 
, m Li / (3475 1N H Y 
φράτῳ τῷ devmgg, AngnOs, X, αὐτὸς coQigne, καὶ 
πολδεύσοις c» ' AS tiu, τελευτήσοις δὲ, x qo. Qels cy 


T Φιλόσυῷ-. ὃς τὲς E Πλ.] Quis fit philofophus ifte anony- 
mus, de quo Suidas hic agit, diu invefügavi. "Tandem inveni, 
eum effe Philippum Opuntium, difcipulum Platonis; idque indi- 
cio Laertii in vita Platonis, Num. 37. Ibi enim legas, Philippum 
Opuntium a ronnullis auctorem perhiberi Epizozidis, qui eft li- 
ber xin, Legum Platonis: quod ipfum quoque de philofopho 
anonymo Suidas bic refert. Preterea Nofler philofophi anonymi 
fcripta recenfens, eum inter alia de Locris Opuntiis fcripfifle te- 
ftatur: quod quam bene in Philippum Opuntium conveniat, nemo 
non videt. 


2 Φιλόςραῦ Ὁ} De Philoffratis videnda omnino eft Differtati. 
uncula Joannis Meurfii, Epiftolis Philoftrati Lugd. Batav. An.1616. 
ab ipfo editis fubjun&a; cujus fummam ὃς argumentum ipfis 
Meurfii verbis, quz pag.22. leguntur, Le&ori hic exhibebimus. 
* Ut rem re&te teneamus, (inquit vir do&tus,) Philoftrati Lemnii 
* tres fuerunt. Unus fub Nerone, quique vitam ad Trajanum 
* etiam produxiffe videtur. Alter, hujus ex filia nepos; qui {Ὁ 
* Antonino Philofopho natus, ad Philippum ufque vixit. Tertius, 
* ejus ex Nerviano fratre majore, ut arbitror, nepos, & gener. 
** Prioris fcripta, Icona librir:. qui falfo a Suida fecundo tri- 
* buuntur. Alterius, Vira Apollonii, Hercica, Epiflole, & Iconum 
'* liber unicus; quem male teriio tribuit Suidas, "Tertii, Vire So- 


Φιλόςρα] ἢ». Philoftratus. Nerviani F. ne- 
pos ex fratre fecundi Philoftrrati, Lemnius, 
& ipfc Sophifta, qui docuit. Athenis: obiit 


* phiflarums quas male fecundo adícribit Suidas. ** Hzc Meur- 
fius: prater quem confule etiam Voffium ὃς Jonfium. 

3 'E» βιβλίοις 4] Hodie non quatuor, fed duo tantum Iconurz 
libri exftant. Unde Meurfius cenfet, apud Suidam hic refcriben- 
dum effe, cv βιβλίοις β΄. cui non refragor. Ceterum opus hoc 
Iconum ad Philoftratum primum referendum cfle, Meurfius in 
di&a Differtatione offendit. 

4 Ἠρωϊκόν } Imo, Ἡρωϊκώ. Opus hoc hodie adhuc exftat. 

$ Ἔν βιβλίοις 2" ] Hodie duo tantum de Vitis Sophiftarum libri 
exftant, nec plures de eo argumento fe fcripifle ipfe Philoftratus 
initio operis illius teftatur, his verbis: Τὰς c» δόξῃ E Φιλοσοφῆσεω 
evQistumww (ue, C τὸς ἕτω κυρίως eame» ous σοφιςοὶς ἐς δύο βίβλες 
ἀνέγροψ ὦ σοι. Ex his clare patet, fcribendum hic efle apud Sui- 
dam, c» βιβλίοις 8': ut ὃς Meurfius ὃς Jonfius jam ante monue- 
runt. Ceterum opus iftud de Vitis Sophiftarum Philoftrato tertio 
potius tribuendum efle, idem Meurfius loco laudato contendit. 

6 Πατὴρ ἢ S δουτέρε duA.] Imo potius, avus maternus, ut 
Meurfius cenfet. Eum vide, pag.15. 

7 Νέρωνα. Θεατήν] Meuríius abfque interpunctione legendum 
cenfet, Νέρωνα θεατήν: ut fit unum opus, non duo. Exiftimat 
euim Philoftratum illud opus ícripfiffe in Neronem, urbis incen: 
dium habitu fcenico fpectantem. 

8 ᾿Αδελφόποιδος} MeurGus re&e emendat, ἀδελφόπειις. 


Λήμ- 





/ 3 Ι ' SN 
Λήμνῳ, dxSQis T, Y, γαμβρος 
/ "u M a^ a " 
Φιλοςρα τῳ. ἔγδουψεν " Eixoras. UIayxSyogxór. Ὑρω- 
t / € / 3 Ls / / 
ixóv. Ilaeates.o» ὁ Ones ' Aoi. Μελέτοις &. 


N Xx ᾿ es d / LBS 3: ICI T2 / 
τινὲς δὲ x, τὸς τῶν σοφιφῶν (Gigs ἐπὶ αὐτὸν aya Qega- 


* ^t ἢ ! 
γέγρνῶς τῷ δόυτεθ8 


σιν. 
, - / / 
Φιλοτέχνημα. xa (e σκευὴ. xav. 


Φιλοτησία. Φιλία. δοξίωσις. Αἰλιαγόφ᾽ Δοχέι Td 
δήμῳ CTI Φιλοτησίαν a). 


Φιλοτησία." ἡ Φιάλη ἡ διδορϑύη C) 4Uls “πότοις. C) 
δ «vis συμ’ποσίοις Φιλοφρονύκϑινοι ἀλλήλθς, ἐπεδὶ- 
δο(αν oir κύλικα, ἣν Φιλοτησίαν ἐγιάλεν ὡς Ὑπε- 
εἰϑὴης Φησὶ, καὶ "ANE. 3; Ὅμαηρί(" Δειδϑέχωτ᾽ ἀλ- 
AnAss Καὶ αὖϑις' Εγχείτω τις TUTO Φιλοτησίαν. 
ἡ Φιλοτησίας, τὰς δεξιώσης alg * Φιλίας. X, ? Qi 
λοτησίαν «ee egi, ἡνίχα, τὶς οὐ Spic 0 Turo τὴς 
δυϑείσης αὐτω Φιάλης πιὼν uio (Dv, τὸ λοιπὸν oo - 
o1 Φίλῳ, αὶ ὃ φιάλην sectam μὸν 9". 
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autem ὃς fepultus eft in infula Lemno. Fuit 
auditor & gener fecundi Pbiloftrati. Scripfit 
Imagines. Orationem Panathenaicam. Ora- 
tionem de "Troja. Paraphrafin Clypei Ho- 
merici. Declamationes V. Quidam etiam So- 
phiftarum vitas illi attribuunt. 

Φιλοτέχνημα. Artificium. Opus magno ftu- 
dio elaboratum. Gloriatio. 

Φιλοτησία. Amica & comis exceptio, vel 
propinatio. Munus, quod teftandx amicitix 
gratia datur.J;detur populo boc munus dimetiri. 

Φιλοτησία. [Amica 1nvitatio ad bibendum. 
Item, ipfa] phiala, qux in compotationibus 
alicui [ut fignum amicitiz ] dabatur. In con- 
viviis enim [veteres] amicis propinationibus 
(6 invicem provocantes, vini calicem, quem 
Φιλοτησίαν Vocabant, alteri tradebant: ut Hy- 
perides ait; & Alexis. Et Homerus: 5Daris 
dextris fibi invicem propinabant. Et iterum : 
Infundat buic aliquis poculum amicitie. Et 
Φιλοτησίας propinationes, qux amicitix gra- 
tia fiunt. Et philotefiam propinare, eft, cum 


quis ex poculo fibi dato partem vini hauriens, reliquum amico tradit, ipfum fimul po- 


culum pro munere ei offerens. 

Φιλοτησίας. τὴς Φιλικὴς δηξιώσεως. Οἱ Αἰτωλοὶ 
ἐς ᾿Αϑήνας τὸν οἶνον ὠκόμιζον, Φιλοτησίας τῆς ὦν, 
τῷ O8 κοινωνῆσαι x, τοῖς τῆς Αϑηνᾶς τροφίμοις βα- 
Auot. 

Φιλότηζᾳ. φιλίων. 

Φιλοίομεέϊται. "Xt Nie). μεγοιλοφ ρονέ!. σπα- 
x Ca. ἀγαπῶ. 


Φιλοϊε μία. χαλλιλεξία. 4᾿Αφλφοφάνης᾽ 
dicli, pip vwd, μοὶ τὼ Θεὼ, 
Λέξεσ᾽ ἀνέφϊου, ὦ γιωυοῦκες. 


Φιλοίεμίας. δωρεας, 3 πλεονεξίας. ἢ κενοδοξίας. v) 
Qld Dv, Tues, χεγοδοξῶν. 


Φιλοϊομότερα! * KAcoparr(", ἐφ᾿ v δὴ χεϊλεσιν ἐ- 
σπιβρέμετω Θρηϊκία xdi. ἀντὶ τῷ, ἀπουλδεωσία. 
exádla δὲ αὐτὸν, ὡς Θρᾷχα, ui» Θρῴοσησ᾽ ὃσ ὦκα- 
λεῖτο τυροποιός. ὄγιωμῳϑδειτο ἢ εἰς δυσγένειαν. ἀντε- 
“ποιέιτο j TIU φὩρωτείων πῆς πόλεως, ςρατηγὸς 'A- 
ϑκυοίων. εἰς ὃν δημαγωγὸν deaua Φέρεται Πλάτω- 
YO, 9 "ivyes qe?) ὁμωνύμως Κλεοφῶν. «[σβάλ- 
Aera δὲ ὡς ξέν(θ", αὶ ἀμαϑὺὴς, ἡ Adae. 


Φιλοτησίας. Propinationis, quz amicitiz er- 
go fit. [Item, muneris, quod amicitiz & a- 
moris teftandi gratia datur.] c/Ztol vinum 
"thenas detulerunt 5 quod. munus. Minerve 
cum ejus alumnis communicare vellent. 

Φιλότητου. Amicitiam. Amorem. 

Φιλοτιμέϊτωι.. Liberaliter przbet. Se often- 
tare cupit. Ambitiofus cft. Magno ftudio 
conatur. Diligit. 

Φιλοτιμία. | Ambitio. Studium.] Di&tioor- 
nata & compofita. Ariftophanes: Zfzbitione 
nulla, per Deas, verba apud vos fatíura fur- 
rexi, mulieres. 

Φιλοτιμίας. Largitionis, qux fit ex ambitione. 
Vel, ftudii honorum. Ambitionis. Et Φιλοτι- 
μάρϑν(θ", per ambitionem aliquid faciens. 
Ambitiofus. 

Φιλοίεμότερο! Κλ. Zfznbitioftores Cleopbonte 5 
in cujus labris flrepit Tbreicia birundo. ld 
e(t, infcitia. Deridet autem illum ut Thra- 
cem, quod ex Thrafla natus effet. Idem eti- 
am vocabatur Tyropeeus, q. d. Cafeorum 
confe&or: quem Comici ob generis 1gnobi- 
litatem perftringebant. Principem autem lo- 
cum in civitate fibi vendicabat ; eratque im- 
perator Athenienfiü. In hunc; qui erat dema- 
gogus; ctiam exftat fabula Platonis; quz ipfius 


nomine infcribitur Cleophon. "Traducebatur autem ut peregrinus, & indoctus, ὃς nugator, 


Φιλοτίμιως. μεγοιλοδώρως. αἰ χυρμέτρως. ἔλεμε- 
λῶς. ὃ δὲ Oc Cy E» ὅτε λέγει, Τὸ Φιλότιμον χα- 
τοιλύσοισι" τινές Φασι lu “ὁ Φιλοσοφίαν x T prooei- 
xiv μὴ ὅτι γε ἡμῶν τοῖς ἀφέϊσι τοιῦτου, X, ἑξῆς. 

Φιλθργός. gr(O ἀἄσωϊ(" ὧν, (Quest c» ᾿Α9η- 


T Εἰκόνας} Hoc opus Philoftrato fecundo potius tribuendum 
effe cenfet Meurfius loco laudato. 

2 Φιλοτησία. ἡ Q.] Ariftoph. 4cbarnenf. pag.419. 

Ilis» xe uxeic2, Amft τῆν Φιλοτησίων. 

Scholiaites: Φιλοτησίων ἔλεγον τὴν φιλάυ, al) διδὸμνένζυ cv τοῖς συμ»- 
στσιοις- 

3 Καὶ φιλοτησίαν φέοπ.} Confer omnino Noftrum fupra v. 
Πρῳπίνειν. 

4 ᾿Αεἰτοφαίνης) Tbefmopboriaz. pag. 786. (510. Ed. Baf. P.) 


Φιλοτίμως. Magnifice, Ambitiofe.. Magno 
ftudio & conatu. Cum vero Theologus di- 
cit, τὸ Φιλότιμον καϊωλύσοωσι» quidam τὸ Φιλό- 
σιμὸν ibi interpretantur, philofophiam, & ar- 
tem oratoriam. 

Φιλεργός. Philurgus. Hic erat prodigus, & 


$ Φιλοτιμιότεραι Ἰκλεοῷ.] Ariftoph. Razis, p. 244. (1; 7. Ed. Baf, P.) 
Φιλοτιμνότεραι ἸκζλεοφῶντΘ-, ἐφ᾽ ἃ 
Δὴ χείλεσιν ὠμυφιλάλοις 
Δεινὸν ἐπιβρέμνετει! 
Θρηϊκίω χελιδῶύν. . 
Vide ibi veterem interpretem, qui eadem habet, qux hoc loco 


Suidas. ; à 
6 Φιλοσεφίαν) Sic MS. A. At priores Editt. minus recte, φιλο- 


iss Hhhh 2 


yeus 
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Vus τὰ leat συλήσας, '! Xe Tb Τοργ ὄνειον ὑφελόμε- 
WC» ὡς ""Icox ez λέγει. gium.) T$TE Aic ínte 
c? Td XL Κτησιφωντ ῷ". 


, if c 
Φιλοφρονέςτιϊα, Φιλικωτονία. 

/ / 
Φιλοφρονώρϑνα. co gen] v toot - 


᾿Ξ / / / 
Φιλοφρονῶξ. σπϑδο ως. «3033s. 
- “-ὔ ^ “ 

Φιλοφροσύνη. dizi. Ἢ «esce. 


Φιλόγορί".ἢ Κύχνθ, ᾿Αϑηνα(Θ», quonlus , τὸ depo 
cxca Qv. uon δὲ lo αὐτῷ ᾿Αρχεαράτη. XL^ δὲ. τὸς 
elus. γέγονεν ὃ Dip" ᾿Ε ξουτοο ras ὡς ὅζι- 
βαλε ωρεσβύτη νέον ὄντου Ἔ ρα τοοϑένει. ἐπε χεύτησε 
δὲ ογεσρϑυ εἰς taro Ανἱωγόνο, ὅτι διεβλήθη “ὐϑϑσκε- 
χλικέναι τῇ Πτολεμαίε βασιλείᾳ. *tyes lo 'A1- 
Sid βιθλία ιζ. «αἰξμέχει 7) τοὺς ᾿Αϑηναίων. mren- 
Eus, X, Βασιλέις, 9 Apyolas, ἕως Αὐτιόχϑ τῷ τε- 
λωταίθ, τῷ τὠροσοιγρρευϑέντ(Θ. Oc. ἔσι ὃ “σεῖς 
Δήμωνα. Περὶ pauloxiis, 9. Πεοὶ ϑυσιῶν, 4, Περὶ 
τὴς Τετραπυλέῶς. Σαλαμῖν(θ" κτίσις. "᾿Ἐπιχράμ- 
μαΐᾳ Adde. Περὰ Τὴν ᾿Αϑήνησιν ἀγώνων, βιξλία 
iC. Περὶ T ᾿Αϑήνησιν ϑοξάντων, zu) Σωκροτίδο xol 
μέχοι A πολλοδωρθ. Ολυμπιάδας, cy βιδλίοις B. 
Πρὺς T Asa» ᾿Ατϑίδα. ᾿Επετομὴν ἰδίας "AT- 
S()f». ᾿Ἐπιτομὴν ὃ Διουυσία “πραγματείας «θὰ 
ἱερῶν. Πιεὶ T Συφοκλέθς μύγων, βιδλία €. Περὶ 
Ejejzide. Dlee4 "Ax Qv. Περὶ μυφηήρίων 0? C A- 
ϑήνησι. Xiao γὴν ngoidtor, rov Πυϑα ρρείων γυναι- 
κῶν. Δηλιακὰ βιξλία β΄. TIee4 εὑρημοίτων. IH xa- 
Sapa. Περὶ συμβόλων. 

Φιλοχρηματία, 

Φιλο ψυχιήσοιϊα.. Τ᾽ Αντίγρνον ἀγόμϑρμον ϑέσχειον " Ay- 
τωνίῳ, QiXoxusenooula. μέχοις ἐογάτῳ olg Nox ess 
Ond «A» ? ἡγεμονίας πέλεκυς 219.360. 


Φιλωδὸν * γέν(θ». οἱ βάτραχοι. coy. τὸ Φιχῶ d- 
den. 

Φιλωϑ᾽ ἐντές. ? ol j νεώτεροι, Φιλιωϑέντες. Φίλοι γε- 
γόϑινοι. ὥσ τὸς πολεμωδέντες, ἤγδν πολέμιοι γενόμε- 
γοι. Αἰλιαγὸς Ποικίλῃ Ἵφορίᾳ᾽ Ἐπ᾿ ἐλεωϑεδ οἰ τινὲς 
Ῥωμαζοις Φιλωϑέντεσ᾽ és μδὺ τοι luo πίσιν, nap 
ὃν δεσμός Gel φιλίας, Οὔκ ἐτήρησοιν. x, Φιλωϑῆνω,, 
Φίλ(Θ" γενέοϑτι. Ἔλεγε T- νεανίαν ἐλϑὲϊν παρὸς αὖ- 
T, X, Qoa ma) οἱ, Καὶ αὖϑις" Φιλωϑεὶς cy τῷ τέως 
τῷ Ἐχισκόπῳ, τῇ ἐγχικλησίᾳ ἐξέπεμψα. 


n^ το »/ e 7] m^ , 
Φιλὼν * BuEA(E , γραμμυαϊεκός. “ΤΘ' γέλρνεν 
pe. 7 3 ᾿ Ἵ ' / , 
ἐπὶ τ LeWay eyyos Néeav(Ov, Y, maperée) εἰς μὰ- 
JA A ΓΞ / D» Y / 
xj9. Ὕπαϊον γῶν τόν " Σεβηρον, τὸν ᾿Ερέννιον Aen 
ἢ ἘΝ MI o" N ^ Li e ^ ) t 
puumauvia, αὐτὸς εἰνο Φησιν, ὅτοιν wyey ὄγδοον y, ἐβ- 
Y Καὴ τὸ Τοργόνειον 9Q.] Confer Noftrum füpra, v. Φιλέας. 
2 Ὡς Ἰσοκράτης | ἴῃ Except. adverfus Callimachum : fed ubi 
Φιλερηος icribitur. 
3 Ῥιλόχος Θ. 1 Vide Voffium in opere de Hifl. Gr. 
4 Ἔγρῳψεν "AvS.| De fcriptis Philochori vide omnino Meur- 
fium in Bidliotbere: Attica, qui ea diligenter recenfet, 
$ !Emeyee poa, 'ATiz | In MS. A. cum interpun&ione lcgi. 
tur, συγ ρα μυκιφίο. Avid. 
.6 Πριγμνατείως «e ἱερῶν] Sic fcribendum cenfeo abfque di- 
flinctione. In prioribus vero Editt. cum interpunctione legitur, 
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Athenis In. facrilegio deprehenfus eft, cum 
Gorgoneum furriperet: ut ait 1focrates. Mce- 
minit hujus /EÉíchines in oratione contra 
Ctefiphontem. 

QiAoQpoégu(g. Amiciflime. Humaniflime. 

Φιλοφρνώμδνα. Amice, vel humaniter cxci- 
pientia. Confolantia. 

Φιλοφρόνως. Hiumaniter. Ámice. Prompte. 

Φιλοφροσύγη. Comitas. Humanitas. Benevo- 
lentia. Vcl, lenitas, manfuetudo. 

QiAéxoeG». . Philochorus, Cygni F. Athe- 
nienfis, vates, & arufpex: qui uxorem ha- 
buit Archeftratam. Vixit temporibus Era- 
tofthenis; quem fenem adolefcens attigit. 
Obiit autem ex infidiis, quas Antigonus ei 
ftruxit; quod apud eum delatus eflet, quafi 
Ptolemxo ftuderet. Scripfit de Attica. lib. 
xvu. Continent autem Athenienfium res ge- 
ftas, & Reges, & Archontes, ufque ad An- 
tiochum | poftremum cognomento Deum. 
Scripti vero funt contra Demonem. De di- 
vinatione, 1v. De facrificus, 1. De Tetrapoli. 
Salaminis origines. Epigrammata Attica. De 
Athenienfium certaminibus, lib. xvii. De Prz- 
toribus Athenienfium, a Socratide ufque ad 
Apollodorum. Olympiades, libris duobus. 
Adverfus Demonis Atticam hiftoriam. Epi- 
tomen hiftoriz fux Atticx.. Epitomen ope- 
ris Dionyfii de Sacris ὃς 'Templis. De So- 
phoclis fabulis, lib. v. De Euripide. De Alc- 
mane. De Athenien(ium myfteris. Collecti- 
onem Heroidum, five Pythagorearum foemi- 
narum. De infula Delo, lib.1. De Inventis. 
De luftrationibus. De fymbolis; five fignis. 


Φιλοχρηματία. Pecuniz cupiditas. Avaritia. 

Φιλοψυχήσοινίᾳ. Vitx amantem. Vitz cu- 
pidum. Cum zfntigonus ad edntonium vintíus 
duceretur, C ad ultimum u[que frigidam vite 
retinende [pem aleret, digna eum imperio fe- 
curis excepit. 

Φιλῳδὸν yo. Gens cantus amans. Id eft, 
ranz. [ Ariftophanes.] 

Φιλωϑέντες. Recentiores autem dicunt, Φι- 
λιωϑέντες. Amici facti. Conciliati. Dicitur ut 
πολεμωϑέντες, 1,6, hoftes facti. /Elianus in Zz- 
ria Hifleria: Quidam fpe confequendee lber- 
tatis amicitia cum Romanis imita, poflea ft- 
demy, qu& ainicitie vinculum efl non ferva- 
runt. Et QAeSwa, amicum fieri. $Dzcebat 
adolefcentem ad eum veni[[e,ut amicitiam cum 
eo iniret. Ec iterum: Zanc Epifcopo concilia- 
tu$, ad Ecclefiam [eum] emifat. 

Φίλων. Philo Byblius, Grammaticus. . Hic 
natus eft circiter tempora Neronis, & diu 
vixit. Ipfe enim teftatur, Severum, qui E- 
rennius cognominabatur, Confulem fuiffe, 
T Διονυσία πραγιωτείας. llsgA ἱερῶν. 

7 ᾿Αντίγονον) MS. A. ᾿Αντίοχον. 

8 Φιλῳδὸν y6(-] Ariftoph. Razis, pag. 223. (140. Ed. Baf. P.) 

9 Φιλωθέντες 51. recte MSS. Parif. At priores Editt. φιλιωθέν- 
τες, cui le&tioni non folum literarum feries, fed etiam ea, qux 
apud Suidam hic fequuntur, manifefte adverfantur. 

10 Φίλων Βύβλ.} De co vide Voflium in libro de iff, Gr. ὃς 
Meurfium ad Hefych. Illuftr. pag. 2 17. 

11 Σεβῆρον T 'Ep.] Hujus Erennii Severi mentio etiam fit fü. 
pra, v."Epgpumz O- Βηρύπ.. 

δομηχο- 
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(137 , 7 ^ "ὃν Ι m ; 
dbuumosoy ers, ὀλυμπτάδε 7) x ἡ Δ. ουχοσιοα ἢ. 


^c 
γε" 
“ ES l 'g "WT- m / 
γραήϊω ἢ αὐτῷ eA χτησεὼς x, 6v Aoyiis (AGAT, βι- 
/ i / . κα c ! e 5A. 
δλία iQ. ' Ile πολέων, X) ὃς ἑκα «ἡ αὐτῶν C4doz8s 
Δ. Lu , c 2» 
ITeg4 ? βασιλειας ᾿Ασριαγῷ, εΦ 


3l ^ / / 
eye, βιδλίᾳ X. 
; * 9 Φί- 


FAY ^ , el / 
v Xx hw Φίλων" Y ἄλλ. "Ymul γέγονεν 
Di ον / € , , 
λων, Eeóv ,““οηματισοις; ὡς αὐτὸς Φησι. 
- l 3. Ἦν p [ / 

Φίλων "Isdjd] D», τεχϑεῖς c» ᾿Αλεξανόρειφ, "yes 
t | « , , / » 
ἱερέων" Φιλοσοφησῶς δὲ τὰ Ἑλλήνων, εἰς μεγα ὡροὺ- 

e ^ "n i ^ I 
βη παιδείας, ὡς Le TEN] €) πᾶσοιν "EA ax m ersudeu- 
ὦ ͵ ' M 
σιν, τὴν τε Y Ἐγκυκλίων qe XEjdpar, Y, τὰς λοιπ'ας 
3 I N , Q^ ( , , 7 [ 
ezignpus, σὺν ακθλίδει. xe (An Ya. emAwTNot πε 
, [ 5 / 
λόγον, "aei, Πλάτων" ὡς x, εἰς παροιμίαν παρ᾽ 
c: c E : p 7 
Ἕλλησι τῦτο χωρήσοω Ἢ Πλάτων Quienes ἢ Φί- 
Ῥ LA! re 
vay πλατωνί ζει. τοσουύτη ἐφὶν ὁμοιότης 7e "yt διλνοίας 
ῃ I T^ 5 M ὦ ῃ , 
X Φρφισεως & ἀνδοὺς “προς Ὁ Πλάτωνος. r2 ποίγυν 3 ye- 
4 , Ji , m LE Y 
jexzlo, αὐτώ βιξλία ἄπειρα, ἐξ ὧν x) ποιῦτου" [Πέρα 
-Ὁ € 
* συ[χύσεως γλωοσῶν, βιξλίον ά. * ΠΙεοὶ Φύσεως καὶ εὑ- 
, ES m γ᾽ 7 Y / 
eua Dv, 4. Toe ὧν xt γᾶν ris eie), &.. I Tee maidvo- 
ῳ M bul [i "* , ι 
σεῶς, o. Περὶ κληρονόμα T ϑείων πρά [μά τῶν, ὦ. Περὶ 
᾿- o» » 1 λων - 
μεθασμῷ ἰσὼν x, ογαγτίων, X. Περὶ Ὁ τολῶν δυνά deter. 
, En ^ / ZA 
ITee4 ογαλλαγειτῶν *yeo pay o Sg. qyay. llee4 σιιυ- 
c 3 l 2 fL i l ἢ 7 
PELA Ajyss β΄. Περὶ Dite Φιλοσόφδ. Περὶ Γιγάντων, a. 
2f Y c ͵ c 
Πεεὰὶ ὀνείρων, ἐἔ. ILeA ζητημάτων X, ἐρμυηνευμοίτων T$ 
DANS / V m ι ͵ Y 
"Eod, e, TIoea ? Xue, x, Aog Ays, d. eat 3u- 
5 / ᾽} nd N 
σιῶν. Περὶ αἰ πυουχέσεων, ἤτοι χα ρῶν. STIez4 «Ge3- 
' I m ᾿ 
γοίας. 7 Π:οὶ ᾿Ιϑδαιων, &.. Περὶ ἀγωγὴς βία. Περὶ A- 
4 ALES Yos! pi 
λεξάνδρϑ, x; “δὰ T9 (QV) Ἀογισμιὸν ἔχεν τὰ ἄλο- 
c c $4 - l1 m 
ya. Ice τῷ, Πᾶς aQpaoy δθλός '6c1. * Περὶ τὴς δια- 
- ^ - Y S ἢ 
yeyns τὴν Xe. lei βία ϑεωρηνιχῷ. Περὶ 
L EU λ Ἵ 7 / ' , / 
ἱκετῶν. lle γεωργίας, Aoyss [j. lleeA μεϑης, β. 
ET t ^ , N D I M 
Ilez τῷ Moectas (i8. Εἰς τὰ Χερββίμ' πύτεσι, τ' 
ü / , Y vl 
Φλογινίευ poptpouzy. Εἰς Tli TTE TOUT eU Oy ΜΜωύσεωςσ, 
EZ 3 EN foc / / / e 22M 
3 εἰς αὐτὸν Μωυσῆν, Aéyss 6. Λέγδσι τῷτον ἔπι 
Γαΐα Καλλιγόλα c» τῇ Ῥώμη κινδιυυ:ὥσωι, b7mh- 
e 4“ "ἢ 3l [i D M 
x api(Xkwris τῷ oes ἐ)νδσ ἀπεφοιλὴ" Y, ὅτε τὸ 
X 6 M / , c 5 «v [ 
iure) "Aj« «xe9s Κλαύδιον, c» τῇ αὐτῇ πόλει 
- [τὺ , / 1 / 
Aloe νοὶ Td ἁγίῳ Aso Πέτρῷ, ἡ ᾿ τότες 
, 5 M c Y l / 
TET Φιλίαν, X, 21g. τῷτο τς σπ'εδουςοὶς Máp- 
ed Cr. / 3 D 
x9, τῷ μα ϑητῷ Ilérpg, c» ᾿Αλεξανδρείῳ ἔπεσι κε- 
, -- c , c 5 
xoquxxó4. εἰσὶν ἂν, ὡς «esse , «Lam ἀνα- 
, r 3 Rc» 1 Y m 33S , 
eA3pM E, αὐτῷ σιυτωγμαΐῳ, καὶ πᾶσαν ὠφέλειαν £- 
χοὺ τοῦ. 
" 3! , , 

Φίλων Καρπαγι(θ". vyzo-Le tumumpua εἰς τὸ 
Qua TI doudou. 

1 Περὴ πόλεων] Hoc opus in epitomen redegerat /Elius Sere- 
nus, te(te Suida, v. Σερῆν(Θ-; ὃς Etymologo, v. Bsx£eas. 

2 Ὁ Φίλων, Ἔρενν.] Philonem hunc cognominatum füiffe E- 
renaium, teftatur etiam Suidas fupra v.'Eef»//€-: idemque con- 
firmatur 2uctoritate Etymo!ogi, qui ν. ΓέρανΘ», fcriptorem hunc 
Erennium Philonem vocat. At eundem fuiffe Confulem, vix 
mihi perfuadeo: exiflimoque potius, duas itas voces, ὕπο" 
yt», delendas efie, utpote a librario quodám, vel etiàm ipfo 
Suida per incogitantiam hic repetitas ex fuperioribus, ubi Eren- 
nii Severi Confalis fit mentio. Conjectura hxc non parum con- 


firmatur ex eo, quod ipfe Suidas fupra, ν. ᾿Ερέννι(ῶ», duàás iftas 
voces non agnolcat. 

3 Γέγξαπῆαι adv 8:82.) De fcriptis Philonis preter Suidam con- 
fulen3us etiam eft Eufebius lib. vr. ff. Ecclef. cap.xvirit. 

4 Περὰ συγχύσεως *yAeos.] Catalogum hunc operum Philonis 
Suidas ex Sophronio Hieronymi interprete haufit. 

$ llsgi φύσεως x sop ] Eufebius loco laudato, Περὶ φυγῆς τὴ τὸ- 
ῥέσεως : ubi vide Valehum. 5 
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cum annum ageret rxxviit.. Olymp. cexx- 
Scripfit de comparandis ὃς dceligendis libris, 
lib. xui. De Urbibus, & claris viris, quos 
unaquzque tulit, lib. xxx. De imperio Adri- 
ani; fub quo etiam vixit Philo: & alia. 
Conful fuit Philo; & Erennius cognomina- 
tus eft, ut ipfe ait. 

Φίλων. Philo Judxus, natus Alexandrix, 
ex genere facerdotum: qui Grxcorum phi- 
lofophiam fe&tatus, ad fummam cruditionem 
pervenit, omnefque difciplinas Grzcas, tam 
eas, qui: Encyclie vocantur, quam alias ac- 
curate perdidicit. Ubertate & copia dicendi 
Platonem adeo expreffit; ut in proverbium 
apud Grzcos abierit: Zut Plato Pbilonem 
znitaturs aut Philo Platonem. 'Yanta eff in- 
ter utrumque ὃς fenfuum & eloqui fimilitu- 
do. Scripfit libros infinitos; ex quibus funt 
& hi: De confufione linguarum; liber unus. 
De natura & inventione, lib.i. De votis 
mente fufceptis, lib.1. De inftitutione, lib. :. 
De hzrede divinarum rerum; lib.:. De di- 
vifione xqualium ὃς inxqualium, lib... De 
tribus facultatibus. Quare quorundam in 
Ícripturis mutata fint nomina. De pactis, 
118... De vita fapientis. De Gigantibus, lib. 
1. De fomnuis, lib. v. Quzítionum ὃς Solu- 
tionum in Exodum, libriv. De Tabernaculo 
ὃς Decalogo, lib.iv. De Sacrificiis. De pro- 
miflionibus, itemque execrationibus. De pro- 
videntia. De Judzis, lib.i. De converfatione 
vitz. De Alexandro, dicente, bruta quoque 
animalia propria ratione przdita effe. Quod 
omnis ftultus fervus fit. De vita Chriftiano- 
rum. De vita contemplativa, feu de Suppli- 
cibus. De agricultura, lib.2. De ebrietate; 
lib. 2. De vita Mofis. De Cherubim, five; de 
flammeo gladio. In quinque libros Mofis, 
& in ipfum Mofen, lib.y. Ajunt hunc fub 
Cajo Caligula Romz periclitatum effe, quo 
legatus gentis fux miflus fuerat: &, cum fe- 
cunda vice ad Claudium veniffet, in eadem 
urbe locutum effe cum Apotftolo Petro, ami- 
citiamque cum co contráxiffe, & hanc ob 
caufam fc&tatores Marci, difcipuli Petri, A- 
lexandrix laudibus ornaffe. Exítant igitur, 
ut diximus, innumera & przclara valde- 
que utilia hujus viri opera. 


Φίλων. Philon Carpathius. | Scripfit com- 
mentarium in Canticum Canticorum. 


6 Περὶ Πρφνοίας) Infigne hujus operis fragmentum exftat apud 
Eufebium lib. viti. Práp. Ezang. cap.xiv. 

7 Περὶ ᾿Ικδαίων) An potius, Ὑπὲρ "Isd4a»5? Vide cundem Eu- 
feb. lib.viii. Prep. Euaug. cap.x. ubi Philonem citat c» τῇ ὑπὲρ 
"IS day ᾿Απολογίᾳ. 

8 Περὶ ὃ Δ͵αγωγῆς "Y. Χρισιανῶν, Περὶ B/s 9wp.] Aliter Sophro- 
nius: cujus nec verba, nec mentem fitis fideliter hic expreffit 
Suidas. Sic enim ille: Περὶ 2]goovyzs V. ἡμνετέρων, τετέσι, T ᾿Απο- 
φύλων, (potius, ^£ ᾿Αποφολικῶν εὐν δρῶν) Abr εἷς, ὃν ἐπέγρῳψε, Πε- 
εἰ Bis ϑεωρηϊκῶ ἱκετῶν" curie, ὅτι τοὶ ἐπεροένιω ὠτενίζεσι, F4 ἀεὶ 
εὐὔχονττοι 7: Osd.. Latina Hieronymi fic habent: De vira zoffrorum 
liber, id efl, de -Apoflolicis viris, quem ζῶν infcriffit» Περὶ Bie θεω - 
enhs& ἱκετῶν, quod videlicet celeflia. contemplentur, c» femper De- 
um orent. Hinc apparet, Suidam per inügnem αἰ βλεψίων ex uno 
opere Philonis tria feciffe. 

9 Καὶ τότες iyzw.] Sophronius, xà z£r& ἐληκέναι Qi. quod ma- 
gis convenit verbis Hieronymi, qui ἧς babet: Er bwjus babmife 


Amlcitias, : 
Hhhh 3 Φιλωνγί- 


614 o T | 
Φιλωνίδης, AS, χωμικὸς sexe. es- 

τερον Ὑν γναφεύς. "Y δραμοίτων αὐτῷ Wy Κόθορνοι, 

᾿Απήνη, Gere Ov. x, ζητᾷ co? vd ' Aarau devo. 


Φιλῷ σε καὶ xou]. ἐὰν εὑρεϑῶσι δύο prise Go x 
ds μέρϑε λύγβ σιιυϊμοσόμδνα, ὥστρ ὧδε M ἀν- 
πωνυμίαρ' Td ἑνὶ τῷ τρώτῳ ὑφείλομδῳ cu TE τὴν 
ἀντωνυμιίαν. τὸ δὲ ἄλλο ῥῆμα, ὑδὲν Acide xci ἀ- 
“πολύτως νγιφέρηται. οἷον, Φιλῶ Ge Xj xi opu. τὸ 
Φιλῶ σύντουξον αἰϊιαϊοκῇ. τὸ 5 χῆδομ(ᾳ!, δεν" ἀλλ᾽ 
Vau -ἐπόλυτον. X, ὅσου ἄλλα! οἷον, ἀιγοπῶ τὸ Qporri- 
ζω c8. 

Φιλώτοις. 


Φιλτοίτιον. » 
^Q. 3 Εὐρκπίδιον γλυκύτοιον. ὦ Φιλτουτιον. 


Φιλοίκίεφον. odupluxév. ϑιρηννϊεκόν. * Σοφοκλῆσ' Κάρ- 
τον ποι Φιλοίκίεφον "y uut. 


Φιλοίτηφ. ὄνομα, κύφλον. Qo m. 


Φίλυδρᾳ. Φιλᾶντο τὸ ὕδωρ, 

Φιλλύλι(»,; AStwa Gv, κωμικὸς τὴς παλοιὰς 
κωμῳδίας, "Y δραμάτων αὐτῷ "olv, Αἰγεὺς, AU) 
"Ayraz, ( ἕταίρφις ὄνομα.) Adv mi, Ἡρακλῆς, 
Πλύγτεκα, à Neuaniga , “ Πόλις., Φρεωρύχ(θ", ᾿Α- 
τουλάντη, Ἑλένη. 

Φίλυρφ. dad» δένδρθ» ἔχον Φλοιὸν 7 βύβλῳ πα- 
πύρῳ ὅμοιον. } 

Φιλυρινίῷ" ὃ Κνησιας. ὅτ." Διϑυρφιμίβοποιὸς γέ- 
5a. ? Φιλύεννί(" ἢ, ἀντὶ τῷ χλωρός. ἡ S Φιλύρα, 
χλωρᾳί. ἡ xuQv- ὡς ἂν Byvea μιβοποιὸς εὐτελῆ Y; 
χῦφα “ποιῶν. ἡ ἡ τὸ ξύλον τῷτο κῷφον καὶ ἐλαφρόν. 
lio ὃ x, χωλὸς, καὶ κυλλός. 


Φιμωνάλια. ἀναξυεάδοις. Degoda. 
OL or. 


Qiu. ἄγχει. "risopaCu. Τὸ «κύμα τὴ xuei φι- 
μώσαισω, τῷ ἐσφαγρϑύα, μήτινα τῇ ψυχῇ συνοιπέμ- 
«pes φωνήν. ὃ οὐεφως, Φιμῶ. 

Φιμός. 0 γουλινός. 

Φιμοί, '* Αἰοχίνης χτλ Τιμάρχϑ. Καὶ Quies αὶ κυ- 
βευἱικὰ ἕτερα. ὄργανα. Φιμὸς δὲ δὰ, ὃ χα Aue" 
xps, " εἰς ὃν ογεβάλλοντο. ALIQU δὲ φησιν 

"EAx εἰς μέσον τὸν Φιμὸν, ὡς ἂν ἐμβάλη. 


1 Κόδορνοι] Laudatur hxc fabula a Polluce & Athenxo. 

2. Ἔν a ᾿Απαίδευτοι) Sed ibi de alio Philonide agitur. 

3 Ὦ Εὐρ,πίδιον γλ.} Eft verfus Ariftophanis Z4cbarzezf. pag. 
394. (281. Ed. Baf. P.) 

4 Σοφοκλῆς) In 24jace, pag. 35. ut Portus monuit. 

$ Q»óuO-] Scribe, tac O-. De hujus autem fabulis vide 
Meuríium in BiZliotbeca. ztttica. 

6 nx] Apud Pollucem & Athenzum fabula hzc plurali nu- 
mero vocatur, Πόλεις. 

7 Βύβλῳ πειπύρῳ) Scribendum eft, βύβλω, ἢ παπύρῳ. 

8 Φιλύριν(Θ» Κινησίας. ἕτος Δϑνρ.] Ex Scholiafta Ariftophanis 
ad ves, pag: 60s. (415. Ed. Baf, P.) 

9 Φιλύριν» 5, ἀντὶ 9 xà] Interpretatio hzc inepta eft, quam 
ex Scholiaíla Comici, ut diximus, Nofter haufit. Melius Athe- 
nzus lib. xr1. p. $5 1. qui Cinefiam ab Ariftophane & aliis φιλύφανον 
dictum ait, quod tabellas tiliaceas pe&tori applicarct, ne corpus cjus 


o I 

Φιλωνίδης. Philonides, Athenienfis,, Comi- 
cus antiquus: qui ante fullo fuit. Ex comoe- 
diis ejus funt; Cothurni, Apene, Phileczrus. 
Quzre etiam in v. Αἰ παίδδυτοι. 

Φιλῷ σε, xj κηδομω. Amo te & curo. Si duo 
verba reperiantur conttru&ta cum una orati- 
onis parte, ut hic cum pronomine; cum al- 
tero, 1d eft priore, pronomen conttruere o- 
portet. Alterum enim verbum, etiamfi abfo- 
lute efferatur, nihil obeft fententiz. Ut, Amo 
te & curo. Hic verbum $6 cumaccufativo 
conftruendum eft: at τὸ x5». cum nullo. 
Eft enim abfolutum. Et quz fünt alia hujus 

eneris: ut; ἀγαπῶ v, φροντίζω 68:5 

Φιλώτας. Philotas, [Nomen proprium.] 

Φιλτούτιον. Amiciffimus. [ Ariftophanes :] 
O Euripidule dulciffine c» amiciffrme. 


Φιλοίκτιφον., Ad commiferationem vel mi- 
fericordiam propenfum. Ad lamentationem 
proclive. Sophocles: AMwAer ad commaifera- 
tonem valde propenfum eff. 

Φιλοίτησ. Philoetes, ὃς Philoetius. Nomina 
propria. 

Φίλυδορ.. Aquam amantia. 

Φιλλύλι(ῷ». Philyllius, Athenienfis, Comi- 
cusantiqux Comoediz: ex cujus fabulis funt; 
J/Egeus, Antia, (eft autem nomen merctri- 
cis ) Duodecima, Hercules, Plyntria, vel Nau- 
ficaa, Urbes, Phreorychus, Atalanta, He- 
lena. 

Φίλυρα. lilia. Arboris genus, quod corti- 
cem byblo, vel papyro fimilem habet. 


diver» Ko. Tilialis Cinefias. Hic [Ci- 
OW poeta Dithyrambicus fuit.  Tilialis 
vero [hic di&um ett] pro; viridis, vel palli- 
dus. Talis enim eft cilia. Vcl, levis, &;ut poe- 
ta Dithyrambicus, vilia & levia carmina com- 
ponens. Lignum enim tili leve admodum 
cft. Erat vero etiam claudus & mancus. 

Φιμνάλια. Feminalia. Femoralia. Braccz. 

Φίμωτρον. Camus. Vel, Inftrumentum, quo 
os obligatur, vel obturatur. 

Φιμοι. Camo conftringit. Os obturat, vel 
occludit. Occzfí os mauu obturans, ne quam 
vocem cum antma einitteret. Prxfens eft, Φιμῶ. 


Φιμός. Camus. Capiftrum. 


$,uo. Phimi. [Inftrumentum aleatorium.] 
ZEfchines contra Timarchum : fPAzmes c 
alia infirumenta aleatoria.  Phimus vero eft 
turricula; in quam tali mittebantur: quz eti- 
Y LI * * . *. . 

am χημὸς dicebatur. Diphilus inquit: P4z- 
mum in medium protrabe, ut [talos ] injiciat. 


ob proceritatem ὃς gracilitatem fle&eretur. Verba ejus hxc funt: 
ἴλλλοι d] αὐτὸν, de 1j ᾿Αρμφοφάνης, πολλοίκις εἰρήχοισι Φιλύρανον Κινη- 
eiew, Δ] αὶ τὸ φΦιλύρας S £s λαμνβανονίῳ σαινίδω συμπεραζώννυϑ αἱ, 
Da μὴ xau yr, D] τε τὸ μῆκΘ-, x) τῶν ὑχνότητα. Huc facit, 
quod Jul. Capitolinus de Antonino Pio refert; eum, cum fenuiffet, 
tiliaceis tabulis in pe&tore pofitis fafciatum fuiffe, ut re&us incede- 
ret. Vide Reinef. Var. Lec. lib. v. pag. 293, 294. 

TO Φιμυοί: Αἰχίνης κατοὸὶ Τιμν. Ex Harpocratione: ad quem 
vide Valetium. 

τι Εἰς ὃν οὐεβαΐγλοντο)] Adde ex Etymologo, ἐςραΐγαλοι. Ρῥί- 
7us enim eft initrumentum illud aleatorium, quod Graci alias 
πύρηθν, & Latini zurriculaz vocant; per quod nimirum tali in 
alveolum mittebantur. Hinc apparet, quam procul a fcopo aber- 
raverit Portus, qui locum hunc fic interpretatus e(t: Φιμυὸς vere 
eff ille, qui vocatur χημυὸς, unde Latinum camus; in quem injicie- 
bantur "vel bominum 'vel ferarum cervices, ut. conflringerentur 
premerentur. Hc omnia nauci funt. 


Φινεές. 
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Φινεές," ἀνὴρ τῶ τε ἄλλο, κρείων T νεωτέρων, Y) 
" SORTE MMOE νπ ὁ MAR 

Td τῷ πατρὸς ἀξιωμοΐν τς ἡλικιῶτοις mp eua. 
Ἐλεαζάρυ "S τῷ Σοχιερέως dos Mascus ^) ἀδολ- 
Qu παιδὸς υἱός. ὃς ἰθειλγήσοις τοῖς πεπραγ pois 
atm Zap, Xj πεὶν ἰοσυφοτέραν yeteyw, τω ὕ- 
feu αἱ πτὸ τὴς ἀδείας, ἔργω τω δίκίευ αὐτῶν εἰσ- 
περαξααΐ αἱ ges, y, κωλύσαι Δ] o. Enroy 1l πα- 
εανομίαν εἰς πλείονας, T ϑρξα μϑμων ᾧ κολαζορδύων, 
πὐλμῃ δὲ καὶ ψυχὴς xa) cual Ow ἀνδρεῖο, τοσῷτον 
προέχων, ὡς μὴ «ene, εἴ τι cucu T δεινῶν, ἀ- 
παλλάπεοϑτι, πον ἢ χαΐξ γωνίσο οα!, xj νίκζου ὃ 
ἐπ᾿ αὐτῷ λαβεν' ἐπὶ τίω τῷ Ζαμίβρὴ cxx πα- 
ex yer uu Ov, αὐτόν πε ποίων τῇ ῥομφαίᾳ, x, Tluo 
Χυσβίαν ἀπέκτενεν. οἱ j γέοι πάντες, οἷς DECTIS ἀν- 
πιποίησις L0, καὶ τῷ Φιλοχαλεῖν, μιμηταὶ γινόωϑροι 
τὴς Φινεὲς πόλμυις, ἀνήρδν τς ἔπι τοῖς ὁμοίοις Ζαμ- 
Bex τίω αἰτίαν εἰληφότοις. πολλὴ μδὺ ὃν καὶ ὑ- 
πὸ τὴς τῴτων ἀνδραγαϑίας πολλοὶ T (IMMO 
τῶν. ἐφϑάρησοιν ἢ παντες X, λοιμαῖ, ταιύτζωυ οὑσχῆς 
avr» αὐτοῖς τῷ Θεῦ Tl νόσον. ὅσοι τε ξυγίφεις 
ὄντες κωλύειν δέον ἐξώτριυυον αὐτὲς ἔπι τοιῦτον, ἀδὲ- 
xéi ταῦ Θ:.} ϑοκῶντες, ἀπέθνησκον. vau?) μδὺ ἂν 
- iss I». ᾽ 2 5 / i ! 1 
ὦν, "P πτωξεῶν ἀνδρες Gi. &Xdvtles "«leaxATRLUEAQY x) 
ἑξακοσίων. ὑπὸ δὲ ταύτης παροξιιυ) εἰς Ὁ οἀτίας Μωὺ- 
σὴς €Ai T Μαδιανιτῶν ὄλεθρον T. «ραϊιὰν ἐξέπεμπε. 

Φινεύσ. ὄνομα. κύφλον. x, Φινείδης, o πὸ τῷ Φι- 
Véas. . 

Φίνευν, ὄνομα τόπϑ c» Πόντῳ. 3, oe. 


$uidws. ὄνομα χύφμον. 

Φιρμιλιανός." ζήτει. Ἐν ταὶ Περιπάτω ἔφιπῶοι 
σῆλαι ἵςοιύϊο Tealuara, X, OU2Xalowwa , X, Θεοϑὸ- 
cie, X κυρτῷ Φιρμιλιανῷ «pos γέλωτοι. 


Φίσκ(θ»". δημόσιον τουμειον. 
Φιτρῶν. χορμῶν. ξύλων. 


Φίτυ. 3'AeiqoQárye Τὸ 49 Φίτυ ὡρῶτον Quad. 


T T re (a4 
Φιτῦσαι. γεννῆσαι. δὶ τῷ πατρὸς τίγησιν. ἐπὶ ἢ 
3 E mx ' ͵ € / 
μητρὸς σχέτι, ἀλλὰ γένησοι!. x, Φιτύοντίῷ», ὁμοίως, 
c - l M " 
τῷ yenayr Qv. Acye) δὲ αὶ τὸ “ γένημα, Qiruua- 
, 5 3 / 
Εὔπολις Αὐτολύχῳ Αὐτὰρ ἡγαγὲς ᾽ κενὸν Φίτυμα, 
T βοῶν. 
ἔγει. cula λαμβά 
φϑάνει. culalx3. “παοϑλαμβάνει. 


€ 6 A / 
$Sds. 5 o "Hoauos 9. Μεμφίτους, X, παροι- 
ΕἸΣ c 
εἱα' 'O dü4s σοι λελάληχεν. οἱ ἢ ᾿Αφθάς φασιν" ὡς 
, ! | 
guis, ἀςτιφίς" quus, ἄφουιχυς. 
i 3 ! 
φϑάσφ. “αεϑλάβοι. 7 Οἷαδά τινας οὖν Nonis 
ce M £e J m9 5 
z*dUvexe, 3 παντως Tun μιὰς γὲ τῷ cuu Qoegs ὦ- 
5 m c » 0 
yore ἐντους c» μεσημβρίᾳ, τῷ ie φιλοσοφεῖν, πὸ 
Y Φινεές. οἰνὴρ τ. 7 Totum hunc articulum excerpfit Suidas ex 
Jofeph. 24ntiq. ud. lib. 1v. cap. vr. 
2 Ζήτ4) Adde, cy τῷ Dezhasós. Ibi enim eadem leguntur, qux 
hic Suidas habet. 
3 ᾿Αρμφοφόνης] In Pace, pag. 710. (478. Ed. Ba. P.) 


4 Τὸ γέννηκῳ, Qiz.] Hxc leguntur etiam apud Scholiaftam ad 
modo indicatum locum Ariftophanis. 
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Φινεές. Phinecs, vir, cum aliis rebus, tum eti- 
am paterna dignitate juventutis facile prin- 
ceps: Eleazari Pontificis filius, Mofis vero 
ex fratre ponepos. Hic cum ca, quz a Zam- 
bre facta erant, indigne ferret, & conftituif- 
fet, priufquam impunitate licentia injurix 
creíceret, poenas ab illis exigere, & fic im- 
pedire; ne contagio fceleris ad plures fer- 
peret, fi auctoribus cjus impune cefliffet ; 
cumque co effet animi & corporis robore, 
ut, fi periculum aliquod exftitiffer, [ὃς ipfe 
arduum quid aggreffus eflet] non prius ab 
incepto recederet, quam füperata difficul- 
tate victor exftiuiflet; Zambrz tentorium 
petit; ipfumque ὃς Chosbiam ictu gladii oc- 
cidit. Quo exemplo juventus ad pulcherri- 
mam virtutis zzmulationem accenfa, certatim 
in ejufdem criminis reos impetum facit, ma- 
gnamque illorum partem ferro conficit: re- 
liquos vero peítilentia a Deo immiffa con- 
fumpfit. Omnes quoque illi; qui, cum jure 
cognationis fuorum petulantiam cohibere de- 
bebant, accendere etiam maluerunt, peric- 
runt. Quare ex illis, quiztate militari erant; 
non pauciores quadraginta millibus ὃς fex- 
centis perierunt. Mofes igitur hanc ob cau- 
fam in Midianitas concitatus, ad gentem il- 
lam internecione delendam exercitum eduxit. 


ws. Phineus. Nomen proprium. EtPhi- 
nides, Phinei filius. 


Φίγειον. Phineum. Nomen loci in Ponto. 
Vcl, mons. 
Φινίδοισ. Phinidas. Nomen proprium. 


Φιρμιλιανός. Firmilianus. Quzre in v. Tez- 
πιανός. In Peripato pofitz erant ftatux eque- 
Ítres Gratiani; & Valentiniani, ὃς Theodo- 
fij ὃς gibbofi Firmiliani, ridiculi gratia. 

Φίσκ(θ»". Fifcus. Publicum xrarium. 

Φιτρῶν. Truncorum arboris. Stipitum. Cau- 
dicum. 

Φίτυ. Planta. Germen. Ariftophanes: Ger- 
men enim primum producit. 

Φιτύσω. Generare. Producere. De patre 
dicitur, non etiam de matre; fed yavioo,. Et 
Φιτύον)(θ", generantis. Foetus etiam. Φίτυμα 
dicitur. Eupolis 7/u£o/yco: $ed adduxz/H πο- 
vum fetum boum. 


Φϑάνει. Accufativo jungitur. Antevertit. 
Przvertit. 

$34s. Phthas. Vulcanus apud Memphitas 
ita vocatur. Et proverbium: PAzhzs tib: ἰο- 
quutus eff. Alu vero dicunt Aphthas: quem- 
admodum queis, ὃς aàquQís; ςούχυς ὃς dignus. 

φϑάσειε. Antevertat. Prazoccupet. δύο 
aliquos, qui im aulis rationariss fpoliati, aut 
ex alia omnino calamitate compulfi funt, ut 


$ Κενόν] Scholiaftes Comici, καινόν. 


6 99z.. ὁ ἭΦ.] Vide Menag. ad Laert. lib.y rr. num. 147. ὃς 
"Thom. Galeum in notis ad Jamblichur) 4e Myffer. ZEgypr. pag. 
302. 

7 Oickd τινὰς cy λογις.] Fragmentum hoc excerptum eft ex Sy- 


nefii Epift. cri11, 
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pà- 


oo 


0 * V n 7] ι 7 2 
iyw Tu TO Θεὸν 2enuocos x, YXsTo0co) Πλατῶνι- 


Ὁ ANE ES c N ΔΛ [ ^a γι 
xG£ £s Φθάσψεν ἂν ἡ σκιὰ Φθεγξασδαὶ m Τὶ δεὸν- 


1 c 2 A | e C SS t 
τῶν. "D Oi' ^j παλαϊοι «ze3 τῷ cuge9wyo] T8S. Δη- 
, 1 r3 1 5 ἢ » α, M Y 
wile4axes xaperHs, ἐβαλανόφαγαν. γεν x) TO Φα- 


10555] 
"Y zy een Teu. 
" ( 


zY l / / Nue 
Φϑυσοί ϑινον. ᾿δχιφθασοιμδνον. * Aeygoi τίου cuya; 
MAS Y Y / X Y AUS 
qiu Tu Διὸς TpoQor Xe mueeeAogu Xo Qao τὸν &- 
/ Ι , 1 , l 
πιφθασοι udo "CxenAASB( M aUTlw , επττυγ  οινειν, 
e ἢ 
(cc. εὔξηται. 
I / 2 "4 l 
QSap σε. “ἀξολάβοι σε τις εἰς Φχικλησίαν. xal 
! 
Φϑοωυσι. 
τ. , ζω 
QSeyua. ρῆμα. 
" c / / 
ᾧϑειρ. o $? mw» x«pmus 
΄ f m M L4 ! 
Φϑείρω. cukalad. [Πὰν τὸ Φθειρόμϑινον, x^ vo 
^ M ^^ ! m 3 N 
τρόπϑς φθείρεται" ἢ τὸν T σωμουτων, τὴ εἰς τὰ «οι- 
[od 5 / » o" wa? ! » l e 
dE: ἀναλύσφ ἢ v T ἀσωμώτων, 22a τῷ 
f e ! / 
εἰδθς τῇ ἀναρμοτφιο 6 αἰ πυκειμᾶνθ, 
C , 
oüasyu. 2je qOepeogruu- 
ἡ] (4 , 
QUnuWw (Ev. «roXeav. xe a λαβών. 


S. gd 3 C) M 
QUmeg. τρολαβεῖν, "Leowzm(Qw Δυσφοροντίθ" δὲ 
τῷ βασιλέως ἐπὶ τω Φθῆναι τὸν packs δεδωκέναι 


ΦΘ | 
ἔμ We quaft sueridie philofophbarentur , boc 
ipfo tantum, quod "Platonico more *Deos. fa- 
raudoy negareut aliquid, aut affemarent ; ut 
umbra prius utile atque opportunum aliquid 
dicfura "videatur. "T Prifci; antequam fruges 
Cereales 1nventz effent, glandibus vefceban- 
tur. Unde ctiam dictum eft Φαγεϊν. 

Φϑασοί dy». llum, qui prxoccupavit, vel 
antevertit. Dicunt capram Jovis nutricem in 
aftra relatam effe; & cum; qui ipfam orien- 
tem conípexerit; omnium votorum fuorum 
compotem fieri. 

O3ew ce, Antevertat te; Et $9250 [Ionice, 
pro Φθωη.] 

φθέγμα. Dictum. Vox. Oratio. 

$3ep. [Pediculus. Item,] fructus pinus. 

Φϑείρω. Corrumpo. Quidquid corrumpi- 
tur, duobus modis corrumpitur: vel, cum 
corpora in elementa fua refolvuntur: vel, 
cum res incorporex pereunt, exítincta forma; 
propter inhabilitatem fubjecti. 

$Saaf. Corrumpi. Perdi. 

$95,3/». [Pro φθάμϑυ(θ".1 Qui antevertit. 

ui occupavit. 

$SL2u. À φθημι. Przoccupare. Anticipare. 
Antevertere. Jofephus: Cum autem Rex z- 


aois Io ego reus, παρήνει “ποιξὶν o Προφήτης ὅ, m τῷ gre ferret, quod in. dando Ifraelitis fHipendio 


Od δοχεῖ. 

Φϑήσετω. Xo NIA TOM. 

φϑία. πόλις, πατεὶς ᾿Αγιλλέως. xe) Φθιάδί», 
Θεδαλικῆς, 

$5 Bunt γυχτός. dy) παρελϑ ὅσης. 

Ὡς} καὶ $ γὺν Qus νυκτός. 

xe) Qiu Qs, Oise. 

ᾧϑινάς. ἡ Y0c Qv. 


Φϑινα!. φθαρῆναι. 
Φϑύνει. φθείρεῖ. λήγᾳ. 3x quo Sot. 


Φθνόπωρον.  παλυδρομία, τῷ ἡλία ἀφ᾽ ἡμῶν ye- 
νορδμα Ὁ χαρπᾶν πρὸς τὲς τόπες, ἀφ ὧν ἐγένοντο. 
αἷς δὲ γινέσεως αὐτῶν οἄὔτιον γωέοϑαι! τὸν ἥλιον, ἐξ- 
ατμίζοντο τὰ γέφη, Καὶ, ’ Φθινοπωοάδω εἰν ἁλὶ γή- 
χε τι. Φθνοπώολϑον, Tl χολυμβάδα, λέγᾳ. 


tempus anticipa[fet, Propheta ei fuaftt, ut fa- 
ceret, quod «Deo placeret. 

$255). Antevertet. Occupabit. 

Φϑία. Phthia, urbs ('Theffaliz;] patria A- 
chillis. Et Phthiadis, 1,6. Theffalicz. 


Φθιμϑύης voxvos. Noctis deficientis. Vel, pene 
jam prateritz. Et φθίμϑν(θ", qui perit; cor- 
rumpitur, tabefcit. 


φθνάς. "abes. Morbus lenta tabe corpus 
confumens. 

$30. Corrumpi. Tabefcere. 

Φϑίνει. Corrumpitur. 'Tabe confumitur. 
Perit. Definit. 

Φθνόπωρον. Autumnus. Hic fit; cum Sol ἃ 
nobis recedit. [ Venti autem funt fluxus ae- 
ris; qui nomina mutant;] pro rationibus lo- 
corum a quibus fpirant. Hos gigni [dicunt 
Stoici] vi Solis, vapores ex nubibus elicien- 
tis. Et, Oleaz autumnalems, 172 muria natan- 


Lern. e)wxocit enim hic vocat oleam conditivam, quam Grzci alias xovu44v appellant. 


φϑινύγων. Φθειρόμδν(»,. 

Q3XiQv. ὄνομα κύριον. x, Φθιώτης, 0 zum v Φθίας 

! ^ i - ᾿ D 
σλέως. ϑηλυκῶς δὲ, Φθιῶτις γιζυὴ, Δ] οἱ τῷ ι- 


Φθιρώ. de» Μομάνδρε. 
/ " i X43 1 
ΦθισιμίβροτίΘ» Αἰσφθειρεσον τς ἄνδρας. ἡ Φθι- 
τ me / 3j 
cio, οἰμοίως, τῷ Φθείροντ v τὲς &idess. 


Οἱ ἢ παλωιοὶ e 7.] Hxc nihil ad rem faciunt. 
Λέγεσι τὴν «yu, τὴν 9 Διὸς qe.] Hxc leguntur etiam füpra v. 
ρανίω» ὃς v. Ἐπιφθαστέμϑρον. Ceterum Portus pro. ἐπιφϑοισεέ- 
cgendum füfpicatur ἐπίθεα σούμϑυον : quod non difplicet. 
3 Ὡς 9, d νῦν QU] Hxc funt verba Sophoclis in 24/ace, pag. 9. 
4. Φϑινόπωρον. πολινδρομν,) Locus hic corruptus cít, qui apud 
Laertium in Zezoze Citz. Num. 152. unde eum deprompfit Sui- 
cas, fic legitur: Μετόσωραν ἢ τῇ πολινδρομυίᾳ € ἡλίε ἐφ᾽ ἡμνῶν γί- 
( EA us, d ὧν ftum. v 5 γενέσεως αὐτῶν, &c. Sed Ca- 








Φϑινύϑων. Qui corrumpitur, tabefcit, perit. 


$3iG». Phthius.. Nomen proprium. Et 
Phthiotes, civis urbis Phthiz: [per s fcribi- 
tur.] At Φϑιῶτις» foeminino genere, per. 
φϑιρώ. Phthiro. Mons Mxandri. 


Φϑισίμβροῖος, Perdens viros. [Epithetum 
pralii.| Et $3w/weGw, perdentis viros. Iti- 
dem epithetum pugnz. | 


fimili modo füpplendum: Merz. ὃ τῇ πάλ. 8 5A. ἀφ᾽ jov γίνεδχ. 
Πνεύ κοΐ, ὃ uie sive ῥύσιν. mug ἢ ἐπωνυμυίας ὠγλοίτηειν πτοιροὶ τὰς 
τόπες, ἀφ᾽ ὧν pisa. &c. Iplum confule in notis ad locum hunc 
Laertii. Obiter autem nota, pro $»ézago», cujus vocis gratia lo- 
cum hunc Suidas adduxit, apud Laertium hodie legi μυετύπωρον : 
qux vox idem plane fignificat. 
$ φϑινοπωρίδοι εἰν dA) ».] Eft fragmentum Callimachi, quod 
auétius legitur fupra ν. Γεργέρεμνον: ubi vide quz: notavimus. 
6 φϑ'"ρώ) Conter Steph. Byz. v. Φϑίρα. 
7 $95zeBed]Q-) Homerus Il. N. v. 339. 
δ 
φϑίαζ. 


ᾧθίοϑτι. Φθαρῆναι. 
QOic (Qv. νησί». Ko an: 
QUicorr aJ. 2Ja-quagnoor). 


Φ)ιτὸν γώ». 


φϑογία)ς. [βοοῦς. à Φανοῦς. 

Φθόη." φθίσις. 9 ὄνομα παϑες ἐξ εὑ μαῖίθ' ἀνα- 
j«yhs. Iloidwe * Τὴν ἱπεσικὴν φθόην. Καὶ Αἰλιανόύς" 
3 Q0. γῶν Θεόπομπον ἵ ᾿Αϑιηνοῖον pur duy x λειβό- 
qSyoir ioco ὃ ᾿Ασκληπιός. 


φθοὶς, ἡ Qoid. τὸ πληθειυϊεκὸν, Φθοῖϊσ. eau δὲ 
Qua max. ' πέμμαΐῳ ἃ «ois Occ p T 
ασλάγχτων ἔγυον. cz "Eony esae Καὶ προγεὰν 
cy χανέῳ Φθοϊδους σοι τούτοις ἐῷ ἅλω», ὼ Δάμα- 
«x, Φέρφω. Τὲς Φθοῖς, μωνοσυλλάϊβως €YO* λέγεν 
τοῖς Α΄Πικοις. $ ' AeAqo pe 

Τὲς dois ἀφαρπαζοία, X τοὺς ἰοσάδοις, 

6». ἡ em τοῖς χαλοὶς τῷ πλησίον βασκανία 

! τῶ ᾿Αποςύλῳ. 

Φθόν(».7 πα Θ᾽" λύπης ἐπὶ τῇ τ πέλας εὐ- 
πραγίῳ P ᾿δητεικῶν auis. €x. τῷτῳ δῆλον, ὡς καὶ Qfo- 
γερὸς dy εἴη. ὃ λυπώμϑυ(Θ» "Exi τος Tu ἐπιεικῶν 
εὐπραγίαις. ὃ χειρϑυ8, ema “«ἀϑοδήλως ἀλλότεμον 
τῷ σπεδα!δ τὸ λυπέιοστη ἐπὶ ταῖς τῶν ἀγαϑῶν εὖ- 
προιγίαις,, (οἱ 29 ἐπιεικεῖς aao ) QXx dy éw ὃ 
ἐπιεικὴς Φθονερύσ. 

Φθόν(». νόσυμα 
xtv, ὦ ἂν xa λάβοι, Qo cp 
0 ἔρως «uus, "Gus οἷς ὠκῶν(Θ ἔχθιαον χαλεὶ τὸ 
Sáw, «eAleenay τὸ συμφυὲς ἀῤρώφτημα εἰς αὐτὲς 
τὲς ἐκφύσοιγας αὐτοὶ. εἰσὶ δὲ x, Ἴαμβοι" 

Τὸ δευτερένον τῷ Φθόνε ? Ζέσους edge, 
Εὕροις cy αὐτῷ τὸν φόνον γεγοα μμμοένον. 
3 κτα ΣοΦοκλῆσ᾽ 
Πρὸς 49 τὸν ἔχονθ᾽ o Φθόν(» «pz. 
Καὶ αὖϑις" " [ict vois ἀκούεσι χτλ Y μεγοίλων αἱ] 
τὸν φθόνον. ΚΚαὶ " Howe "Oxo j λόγοι φθονεροιδ. 
Ka) agi" Σφόδρα, δὲ λαμπρὸς à» «og. τοῖς Αθη- 
γούοις» ὅμως ἐσκοτίαϑη ἡ αὐτὸς αἰπὺ τῷ τὰ muy ive 
φθονῶ σοι. δοϊεκῇ. Φθονῶ σοι Tuv. 


e i 5 ἢ) 
ψυχῆς ἀνθρωπικὸν, ἡ ἐασιον ψυ- 
, I 
ἰὸς vb σίδηρον. * ἡ 


3, , [4 
Ζωὶν "3 ἀτιμάσουες, za quiuduor ποθέβσι, 
, [ 
Καὶ πον Auf? τύμβοιο καὶ ἀπνόβ. εἰδώλοιο 
2) ^ 5 οὖ ᾽} d' 3454. jj / 
Aseo νέρχος eme» éeAY d ἐσήσοι!ο λαύς. 


1 Φ3ώ,. φθίσις] Vide Harpocrationem. 
2 Τὴν ἱππικὴν Q94L,] MS. A plenius: 
Τὴν ἱππικὴν ὑπεῖχεν ὁ seus φϑόΐω. 

Sic Jambus numeris fuis abfolutus eft. , , 

3 Φϑόῃ γῶν Θεόπομπ.] Vide fupra ν. Θεόπομπϑθ-. ubi locum 
hunc Aiiani multo auctiorem habes. μ ΐ 

4 Φϑοὶς, φϑοῖδος. τὸ τλ.] Sic rectius MSS. Parif, quam prio- 
res Editt. qux habent, dig. τὸ πληϑυντικὸν, &c. 

ς Duro, d τοῖς O.] Vide fupra v." Avdgat Ti 

6 'AgisQévas) Fluto, pag. 72. (36. Ed. Ba. P.) 

7 Φϑόν-. zu30- λύπης ἐπὶ τ.] Hxc fumptà funt ex Alex. 
Aphrod. in lib. 1r. Topic. pag. 76. fed ubi prima fic leguritur, 
qo dd λύπη ἐπὶ φαινομνένῃ sómeg ote 7 ἐπιεικᾶν my c. 


Tom. 111. 


fanavit. 


o o 

$üiSw. Periiffe. Perditum effe. 

ᾧβθισος. Phthifus. Infula [fic dicta] 

Φθίσοντα!. Corrumpoentur. Perdentur. Peri- 
bunt. 

hh A / - . H . 
φβιτὸν γένοσ. Genus corruptioni obnoxium. 
Vel, mortale. 

φϑογγαὶς. Clamoribus. Vocibus. 

.932ó. Phthifis, Tabes, Vel, nomen mor- 
bi, cam [ob ulcus pulmonis] fanguis ejici- 
tur. Pifides: Equeffrem tabem. Et /Elianus: 
T beopompum. At benienfem. tabe tanquam. L- 
ma attenuatum. diffuentemque c /£fculapius 
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Φϑοῖς. Phthois. Et in plurali [contrate] 
$Sus Eft nomen placent, quam cum in- 
teftinis Diis offerebant. Et in Epigram- 
mate: Er in cauiflro phtboidas bafce tibi, 
Ceres, in aream fero. Attici per unicam fyl- 
labam dicere folent, Φϑος. Ariftophanes: . 
VPlacentas auferentem £v» caricas. 


$54». Invidia. Sive, livor ob bona alte- 
rius, apud Apoftolum. 


$36. Invidia. Ea eft dolor ob profpe- 
ritatem viri boni, proximi noftri. Hinc au- 
tem patet, invidum efle illum, qui bonorum 
virorum felicitate dolet, Quo pofito; quo- 
niam a viro bono manifeíte alienum eft; bo- 
norum felicitate dolere: (£z:as enim funt 
boni) vir bonus non erit invidus. 


$940. Invidia. Morbus animi humani; 
exedens animum, quem invaferit, ut arugo 
ferrum. * * * * * * Sunt ὃς Jambi [in 
Invidiam fcripti: ] Secundam vocis Q36Q 
literam fi deleveris, inveutes in ea Qo» feri- 


ptum. Ec Sophocles: 4d opulentum enim in- 


vidia ferpit.. Et iterum: Que contra magnos 
viros dicuntur, ob invidiam facile ab audszen- 
tibus creduntur. Et Pindarus: Sermones vero 
invidis funt opfonium.. Et iterum: Quamuis 
autess apud ZItbenienfes valde diluffris effet, 
obfcuratus tamen eff ab invidia omnia arro- 
dente. Capitis enim condeumatus efr. 


Duel» 3s. δίχην 49 ϑανάτῳ ὦφλε. 


φϑυνῶ σοι. Invideo tibi. Dativo jungitur. Et; 
φϑονῶ cu τῷδε» Invideo tibi hujus rei caufa. 
Quem "vivum contempferunt , mortuum 


defiderant. 
Et interdum de iumulo £v examimü fi- 
auulacro 


Civitates inter [e contenderunt, c po- 
pulus litem movit. 


$ Καὶ ὁ ἔρως muvT- ὐχφύσεινζω; inc] Hxc & obfcura funt ὃς 
a loco hoc aliena: quorum proinde verfionem confulto przterrht- 
fimus; 
9 Ξέσας γροίμν cc]. Metri gratia fcribeadum eít, «egere ξίσας: 
inverfo fcilicet ordine. 
10 Σοφοκλῆς) In A4jace; pag.1o. ut Portus monuit. 
τι Lug ποῖς dis ken) 7] Hec funt verba Scholiaftz So- 
phocl. ad locum illum in 4jace, pag. to. 
τῶν qb μυεγαλὼν ψυχῶν ius 
Οὐκ ἂν ἐμιἄρτοι. 
15 πίνδαρίΘ-: Nem. Od.vui. v.36. 1 
13 Zeb ἀτιμυίσ.} In. MS. À. ante hos verfus additur: $c 


Δηϊνητοΐε εἰς φθονεξέε:- D. , 
111: φΦθύρ(ῷ»- 





óIS oA 

Φθόρ(ῷ», seres. ' Οὕτως  avtd χατεῦπϑ- 
ducuOp Ov o τυ ἀνθρώπων ἀεὶ QUie. Kaj αὖϑις' 
Πολὺς j qiie» ἐγένετο T σωμώτων. εἰ jap τοι δὲι 
vody τὸν φθόρον, τότ᾽ dy ἰδὼν τις τὸ συμβοῦνον ἔγνω 
σαφῶς. 

AAA». ὄνομα * venales. 


QAdxx(Qv. ὄνομα, Rz. AN ἐπεχείρησοιν 3 οἱ 
Καμπανοὶ τῷ QAdxxs, ἡ οἱ Συρακόσιοι τῷ Μαρ- 
χέλλϑβ χα τη ρρῆσαι: 

Φλαμίνι(θ»". ὄνομα χύφκον. 'O? Φλαμένι(ῦ» ὀχλο- 
xoc D» x) duas τέλει(Θ" «xe3s ἀληϑινῶν dx x, 
πολεμικῶν πραγμάτων xeu Οὐκ εὐφυής. καὶ 
DA aquas. 


$Ady. ϑλῷν. avadev. 
Ad Y ἑαυτῷ dug. act leo X2. ea. 
5" Αδαφοφάνης' 
Νύῆεσι y) X Φλῶσι Tuowrus , 
᾿Ενδεικνύμϑυ(Θ» ἕχαιφος εὐνοιάν τινα. 
Καὶ, Οὐκ ἐς κόφοιχοιος ἐῤῥήσεϊε : 
ᾧλαῦρον. ᾿Α“Πικῶς, Φαῦλον δὲ, χοινῶς. ᾿ κοῦφον. 
Xy. de. Qeea ἢ ὅμως Φλαῦρον x, φαῦλον. Φλαῦ- 
ea μδὺ jag ὅδ, τὸ μικρὸν χαχόν. Φαῦλον δὲ, τὸ 
μέγα. 
᾿Φλαῦρον. * Φλύαρον. ades. δύσφημον. λυπηρόν. 
o3 ᾿Αραςοφάνει. 
Γέροντα." δ᾽ ὀρθὸν Φλαῦρον, ὃς cv πέσοι. 
Τοτέσι, τὸν ἅπαξ cy νεότηϊς πεσοντον ον yea. ὀρβῷ- 


ὅτι ἀδύνατον. 








δ᾿ Ευςύμει, 
| A 3» € D δὲ Y 
Καὶ μλϑὲν εἰπης φλαῦρον ἀνόρας ξιθς, 
Καὶ νϑν ἔχοντοιθ, ὧν ^tm Ὁ φειδωλίας 
3 34.59, l I , 5$ ? 
Απεκείροιτ' Seis πώποτ᾽, d ἡλείψωτο, 
Οὐδ᾽ εἰς βαλανέιον ἡλῦε λϑσορϑν(θ». 
Φλαυρότοιγον. Loimoeules ἢ τοῦτον, αἰ πυυλείπε- 
αι τῆς φραϊιᾶς τὸ φλαυρότοιον. «pow. Ἡροδότῳ. 
I ) / MUS: D 
TeTéc, τὸ χαχόν, Καὶ aus 
Ty? ἀλώπεχ᾽ , ὡς 








Φλαύρως ἐγιοινώνησεν cuero! ποτε. 
ἡ ΦλαυρΒργὺσ, ὃ μικροὶ καχοὶ ἐργασούμϑν(ῷ». " Xo- 
φοκλῆς' Φλαυρθογῷ TWO me. πεχνήματ᾽ ἀνδρός. 
φλεβάξοντες. βρύοντες. 

Φλεβοτομεῖν. Cra c? Td Tec. 

Φλέγμα. ᾧ Aye.) πρῶτον zum TpoQue, (πρῶτον 
ἡ πὸ τροφῆς τὸ αἷμαν τὸ ἢ φλέγμα πρῶτον T 
ἀπέη]ων. eet ἡὶ ἄλλα dea. wm γὺ φλέγμα- 
τ" ue Bd Aera, ὀξὺς χυμὸς e. τὸν φύμαχον. 
ἔσιν ὃν SX, ἁπλῶς πρῶτον» ἀλλὰ T. ἀπεηίων. 

Φλεγμοιίνεσοιν "" “πόλιν. ἡ us oes. we TW 


1 Οὕτως ἦν 'αὐτιῦ xoric7.] Fragmentum hoc legitur apud Pro- 
cop. Hifl. Arc. cap.xini. 

2 Χρημοτισμνξ}) Portus legit, zezwas&: quod probo. 

3 Ὁ Φλαμυίνι(. ὁχλ.] Hxc funt verba Polybii, lib.11r. cap. 
1xxx. eademque leguntur fupra, v. Δηκίφγωγὸς, ὃς v. Ὄχλε. 

4 AegastQuvis]. Pluto, pag. 8o. (4o. Ed. Baf. P.) 


$ K&Qo.. κακόν} In MS. A. abfque interpunctione legitur, «Z- | 
Nam & paulo poft dicitur, τὸ , 


Qo» κακόν: Quod magis placet. 
Φλαῦρον Üügnificare, μοικρὸν κακόν : quod idem plane eft, ac x&gov 
χοικόν. Huc accedit auctoritas Etymologi, qui v. φαῦλον ait; τὸ QA«9- 
£or DOfaTC μυικρὸν κὶ xor κακόν. 

6 Φλαῦρον. φλύαρον, d50.] Ex Scholiafla Arifloph. ad Pacem, 


9A 
$3éeQ". Eft mafculini generis. Pernicies. 
Czxdes. Exitium.. 44eo bomines perdere fem- 
per fludebat. Et erum : Magna vero fuit cor- 
porum [Irages. $2 euim fcire oporteat, quid fit 


Jfirages C interuecio, fi quis tunc "vidiffet, 


quod acciderat, manife[le rem cognoviffet. 
Φλάβι(», Flavius. Nomen hominis quz- 
ftui dediti. 
Φλάχκ(θ". Flaccus. Nomen proprium. $ed 
€ Campani Flaccum, c Syracufani Marcel- 
lum accufare ceperunt. 


Φλαμίνι()». Flaminius. Nomen proprium. 
Flaminius orator quidem erat turbe ruci ven- 
dibilis, C qui ad populum dicendo fupra mmo- 
dum valeret ; ceterum ad vem bellicam admi- 
nifirandam ineptus. 

$Aqy. Tundere. Verberare. Frangere. 7uz- 
dere ammicifmum fuum ipfius caput... Arito- 
phanes: fFoedicamt emim £v tundumt crura, 
benevolentiam fuam quifque declarantes. Et, 
ANon ad corvos abibitis ὃ 


$Aave», Átticum eft. At QxvAo, commu- 
nc. [Significat autem, | leve malum. Differt 
tamen Φλαῦρον ὃς φαῦλον. Nam φλαῦρον eft par- 
vum malum: Φαῦλον vero, magnum [(malum.] 


Φλαῦρο. Malum.  Frivolum. — Injucun- 
dum. Maledicum. Moleftum. Apud Arifto- 
phanem. [Et Sophocles:] 2Dzffreile autem eff 
erigere fenem, qui juvenis ceciderit. Vel, Fieri 
non poteft, ut ille, qui femel in juventute 
cecidit, in fenectute erigatur. | Bona ver- 
£a: ne imaledicas viris tam dotis cv. fapien- 
Lbus, qui tam parce vivunt, ut nemo illorum 
attonfus fit unquam, mec unguento delibutus, 
uec in balueo lotus. 


Φλαυρότουτον. Peffimum. Viliffimum. Cum 
autem bec feciffent, peffmam partem exerci- 
tus relicíam fuife. Apud Herodotum. Et 
iterum : /ulpem cum aquila quondam male fo- 
cietatem iuiffe (Lferunt.) Et Φλαυρεργὸς, qui 
parva mala fecit. (Malus vel vilis artifex. ] 
Sophocles: Opus mali cujufdam vilifque ar- 
Lficis. 

Φλεβάξωτες. "Tanquam ex vena fcaturientes. 

Φλεβοτομέν. Venam fecare. Vide in v. Tees. 

φλέγμα. Phlegma. Non dicitura cibo pri- 
mum, (fanguis enim eft a cibo primus) fed 
phlegma eft primum crudorum. Sunt autem 
& alia cruda. Nam phlegma degenerat. in 
acidum humorem circa ftomachum.. Eft igi- 
tur non fimpliciter primum, fed crudorum. 

Φλεγμοίνεσοιν Av. Civitatem turbulentam; 


pag.63o. (437. Ed. Baf, P.) fed ubi pro 4;2'; legitur dvosdYs, 
7 Vigorr οἷ, op3.] E(t verfus Sophoclis Ocdip. Colon. pag. 285- 
ut Portus monuit. 
8 Eésómd: "ἢ wz2:] Hzc funt verba Ariftophanis Nsibus, pag. 
173. (103. Ed. Baf. P.) 
9 Tw «Adm, ds φλ.} Ex Babrio. 
10 Σοφοκλῆς) In Phbilocete, pag.379. ut Portus monuit. Ibi 
autem locus hic ita legitur ἃς diftinguitur, 
---------λαυρεργξ τινΘ- 
Τεχνήμνατ᾽ ὠνδρος, &c. 
VE Φλεγμνεώγεσοιν πόλιν] Locus eft apud Platonem lib. r1. de 
Republ, 


€ ο7Ὺῖ 
εἐλκων 








oA 
ἑλκῶν, TY. 2a: QAeyputeo xuiduuesórmoy Cn €4c- 


guy. 


φλέγει. ἀντὶ τῷ ζωπυρᾶι. ! XiogoxA ve" 
Πάνδ᾽ ὃ μέγας “ιεύν(» papae 
Te 5X $Aéj44. ———- 
φλέγων. ζωπυρῶν. ἀνεγείρων. ᾿ "Aw Weston 
Φλέγων. 





Φλέγων, Τρολλιανὸς, 3 amu)» $ Xa 
Καίσας(Ὁ»- (οἱ ὃ. ᾿Αϑοκανοῦ Φασιν) ἱπορακός. ἐχρα- 
ψεν Σ᾿ Ολυμπιάϑας cy» βιδλίοις ιφ΄. ἔσι δὲ μέχοι τῆς 
ex S^. Quum E τὰ πραχϑέντω πανία χοῦ. τοὶ ^ 
αὐτοὶ οὖν βιξλίοις 7. Ἔκφραισιν Σικελίας. ? Lee μα- 
χροβίων, καὶ ὁ ϑαυμασίων. ΤΠερὶ Ὁ «oy. Ῥωμαίοις ἑορ- 
τῶν GN. γ΄. Πεοὶ τὴν c» ᾿Ρώμη τόπων, καὶ ὧν ἐ- 
σικέκλην) ὀνομάτων. ᾿Επιτομὴν ᾿Ολυμπιονικῶν, cy 
βιδλίοις β΄. καὶ ἄλλα. 7 Tig τῷ AC, ὥς Qu 
Φιλοφοργι(θ», ὅσον τὰ χτλ τὲς Ἰβδαίες συμπεσόντοι 
«οὶ “πλείον(Θ» ἐπεξελϑεῖν τῷ πλάτῳς, Φλέγων(» 
τ Δίων(» βεοιχέως ᾿δχιμνηοδ ἐντων» ἡ παρωϑηκίω 
αὐτοὶ τῷ ἰδία Aóys ποιησοι δύων. ἐπτεὶ Τὴν γε εἰς 
εὐσέβειαν x, Tl) ἄλλην φιρετίω ἑλκόντων Sd δτιὃν 
τὸ gr» δείκνυται πεφρονϊικὼς, orc wd' Cen 
πεόπον. T&YayTioy μϑὺ ὃν ὃ low Qv x δεδοικότι ἐ- 
oe, X, εὐλαβερϑύῳ, ὡς μὴ “αϑοσκρόσηεν Ἕλλησι. 

Φλεγραίας" πεδίον. Θρᾳκικόν. ᾿Αφιφυφάγης' Ἵνα 
«P τὲς Τηγενέις ἀδλαζονθυομϑῥεις xa ϑυπερηκονίεσοιν. 


Φλεγύας. 0 ἀετός. 

Φλεγύα. πόλις Βοιωτίας. ὃ πὸ τοιύτης, OAc 
γύας, Φλεγύδ. 

Φλεγυρᾳ. Naja. φλέγεσοι. λάμπεσοι. ἢ 3ερ- 
μὴ, «οὶ τὲς ἀἄνγραχοις. 5᾿Αδιφοφάνης- Δεῦρο Μῷσ᾽ 
ἐλϑὲ, φλεγυροὶ «esses. ui ev. 

Φλεδονεία, πόλις. Φλεδογεία.. χ) ἡ Φλυαρία. πὲ 
€ φλεδονεύω, φλεδονεία. Turo δὲ, πὸ € Φλύω, ὃ Ü 
QA& λέγε). x, Φλεδῶν, ἡ Φλυαρία. 


φλέδων. '*. Τὸν "Avid ἐνη τὸν Φιλόσοφον "Él 


ὃ Τίμων 2j. τὸ ZA), παντοφυὴ φλέδωνα, χα- 
Adi. 

Φλέων,"" Φλέω. λοχμῶϑες Quror € μνημονεύει καὶ 
" Θεύφρριςος, (Ss. MA Gy, ὅτι ποτούμιός 81 βοτοίνη, 


1 Σοφοκλῆς} In 4jace, pag.43. ut Portus monuit. 

2 "Am Sgay.] Et hxc funt verba Sophoclis in 44jace, pag. 13, 
ut itidem Portus obfervaverat. 

3 ᾿Απελεύθερί(. Ξ' Σεβαςξ K.] Hoc falfum effe oftendit Voffius 
in opere de Hifl. Gr. lib. τι. cap.xi. 


4 ᾽᾿Ολυμπιάδος) De hoc opere vide Photium in Billiez5. Cod. 
Xcvir. & (prater Voffium modo laudatum) Scaligerum ad Eufeb. 
Num. ΜΜΧΕΙν. 

$ Use μυακρο βίων) Libellus Phlegontis Ze Lozzevis hodie ad- 
huc exftat, editus primum a Xylandro, & deinde a Meurfio. 

6 Καὴ ϑαυκοσίω»} Et hujus operis fragmentum ad statem ποῖ 
ftram pervenit, editum a Meurfio Lugd. Batav. A.1620. 

7 Τότε € Φλέγων., ὥς φησι Φιλος.} Locus hic Suid mutilus 
eft & corruptus; in quo dceít nomen fcriptoris tertii, qui Phic- 
gonti & Dioni opponatur. Is autem forte eft Jutus Tiberienfis, 
quem res Judaicas literis mandaffe Suidas füpra teftatur. Hanc 
conje&uram fi admiferimus, locus hic Suide fic reftitui poterit: 
Περὶ τότε 8 Φλέγων(Θ. Φιλοςόργι(ῶ. φησὶν» "Iis τοὶ xam) τες ᾿Ιγδαΐμς 
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& ad feditionem fpectantem. Tranílatio du- 
&ta eft ab ulceribus, quz propter inflamma- 
tionem & tumorem minantur rupturam. 
$Aéy4. Accendit. Excitat. Urit. Sopho- 
cles: Omnia longum tempus paulatim. confu- 
mit, € rurfas excitat. 


φλέγων.  Accendens. Excitans.  Incen- 
dens. Malum celitus immilum velut. accen- 
dens. 

Φλέγων. Phlego, Trallianus, libertus Augu- 
fti Cxfaris; vel, ut alii; Adriani: hiftoricus. 
Scripfit Olympiadas libris xvi. Continent 
autem res ubique terrarum geítas ufque ad 
Olympiadem ccxxix.. Eafdem etiam octo li- 
bris expofuit. Defcriptionem Sicilix. De lon- 
gxvis, & rebus mirabilibus. De Romanorum 
feftis, libros tres. De Romz locis, & eorum 
nominibus. Epitomen Olympionicarum: ὃς 
alia. De hoc Phlegone Philoftorgius ait, Ju- 
ftum res Judzorum fufius executum eile, 
quam Phlegonem & Dionem; quippe qui 
breviter eas attigerint, carumque obiter tan- 
tum in fcriptis fuis mentionem fecerint. 
Nam illorum quidem, qux ad pietatem ali- 
afque virtutes fpectent, nec iftum nec hos 
ullam habuiffe rationem. Contra vero Jofe- 
phum videri timere & cavere, ne Grecos 
offendat. 


OAcyeatas 7rd. Campus Phlegrzus: qui eft 
in Thracia. Ariftophanes: Campus Pblegrz- 
us, ubi Dii Gigantes virium Jiducia elatos 
f'perarunt. 

Φλεγύας. Phlegyas. Species aquilz. 


- Φλεγύα. Phlegya, Urbs Bocotis. Hujus 
civis dicitur iP'hlegyas, Phlegyz. 


Φλεγυρά. Splendida. Ardens. Splendens. 
Vel, calida; propter carbones. Ariftophanes: 
Huc ades Mufa, ardentibus inftrutia facibus. 


Φλεδονεία, Phledonia. Urbs. Ad» item; 
nugz,ineptiz. À φλεδονδύω; nugor. Hoc vero 
a Φλύω, quod ὃς Φλέω dicitur. Et $A«à» nu- 
ga, ineptiz. 

Φλέδων. Nugator. Timon Antifthenem Phi- 
lofophum carpens ob [librorum, quos fcri- 
píerat;] multitudinem, eum vocat nugato- 
rem omnivarium. 


Φλέων. Phleou. Planta fruticofa, cujus ὃς 
Theophraítus meminit, dicens, eam effe her- 


συμπεσόνίῳ, c. Confer Jacobum Gothofredum in Differtationi- 
bus ad Philoftorg. pag. 8. & 9. 
8 Φλερραίας πεδίον) Scribe, Φλέγρᾳς ario». Et deinde , "Aziz 
Qvae 
Τὸ Φλέγρᾳς mdioy, ἵν᾽ οἱ Θεοὶ τὰς Γηγενεῖς 
᾿Αλαζονδιομνένες κοιθυπερηκόντιστεν. 
Locus autem Ariftophanis exftat in ἀλόης, pag. $79. (400. Ed. 
Baf. P.) 
9 "Aeisubévas] -Acbarnenf. pag.403. (288. Ed. Baf. P.) ubi 
fic legitur: 
Δεῦρο M&c" ἐλθὲ φλεγυρὸν πυρὸς i- 
χέσει iQ. 
Sic etam apud Suidam fcribendum eft. 
18 Τὸν ᾿Αντιδϑένη T φιλ.) Hzc leguntur apud Laertium in 247- 
tiflbene, fub finem. ; ὃ 
τι Φλέων, φλέο. Aoyjo.] Ex Scholiafte Ariftophanis ad Raas, 
P. 223. (140. Ed. Baf. P.) ied ubi pro φλέων rectius legitur, $a£ac. 
12 OséQeesQ-] Lib.rv. Hiffor. Plant. cap.x1. ubi herba hé 
vocatur Φλεοὶς, cum acuto in ultima. 
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620 QA 
ὡς TO βύτομωον. n) c) ᾿Αμφιαρφῳ" 
Πόγεν dy λάβοιμι Td πρωχταῖ βύσμα Φλέων; 
᾿Αφιφυράνης Βα ραχοιρ' 
Ἡλάμέγα alg κυστείρε 
Καὶ Φλέω, χαίροντες ᾧδὺς 
Πολυχολύμίβοισι μέλεσι. 
Φλέσιον. vc. 
Φλυναφέι." Φλυαρέϊ. 
Φλήναφίθ». μωρολόγ()". καὶ φληναφία., ϑηλυ- 
χόν. 
Φλιά. ὁ κοἷδοιφοίτης Ὁ ϑύροιο. 
Φλίει. μιμηΐεκχῶς Qova. 
φλόγεχ. Aa eg. 
DACAGU. 
Φλογιφὸν" ἤδη, x; χα mS esos por. 
e. V 'Oeirs coualQ». x Φλόγει(». 
Φλογμός, χαῦμα. ὀγιπυρφικτωτις. 
Φλόμῷ». ? βοτοαίνη. 
GA/e(Q». τὸ ὄρνεον. Δ] οὶ V o μικροῦ. Φλῶρί(θ" δὲ, 
ὄγομα, χύϑμον, alg go μεγάλϑ. 


QA. * oro. 

QAGu Ov. βοτοίνη, ἢ "ὁ ἀντὶ ἐλλυχνίβ 2οῶντα,: 
Αἰλιανόσ Ἐμβαλὰν j εἰς Y λίμνίω φλώμε QUA- 
λα, ἡ κάρυα, ἀπώλεσε τὸς "ugs. 


7 1.05) , 
Φλωρέντεια. “πόλις. Φλωρένίι(Θ» δὲ, ὄνομα κύ- 
6.49 


y. 
Φλοιδώμϑυ(θ»".“ χῳόμϑυ(θ". Gexoxi du C. 


Φλοιές. τὸ ACT ON τῷ δένδρο. 7 Εἶχε δὲ ὃ Κροὺ- 
τωρ ἀπελέχητον Quale) , καὶ Φλοιού perle τρογῳ- 
δῶν. 

Φλοίσβο. ταροῖχϑ. Asc Dv. ἀπὸ U Ado, τὸ 
ἀναβρᾳζ ω, γινεῦ) Φλόβ(», ἡὶ φλοῖισβ». 


Φλύακες. * Σωταδὺὴς ἔγραψε 5 QAUAX&S, "TOV χι- 
3 ^ ' , Y 7 5 
yaAdus, αἰ σλέκτῳ lewx». x YS ᾿Ιωνικοὶ λόγοι εχφ- 
-“ "n , / N » , , /w 
Agro gro. ἐχρήσοιϊο ἢ τα ada τύτῳ ᾿Αλέξανδρίῷ» 
« 3 b (e 
6 Αἰτωλος, X, ἐτεβθι. 
/ 1 [od / ἐν 
Φλύαρ(». QAmapQs, x AxeO». naro, O» Aó- 
» τ 3, , ᾽ 
y CO. X AeAso Qa NeQéAaus Τὰ δ᾽ ἄλλα παντ' 
ἐσὶ φλύαρ(Θ". Καὶ αὖϑις: Μὴ 49 ὅσης ἀνάγκης, τί 
δὲ φλυαρεῖν omg «ess olus. 
ANN BA. / 
Φλυδϑούμϑυ Ov. ἀντὶ τῷ τουρᾳυσόμϑν 9». Xe (7o- 
veu Qv. x, Λυκόφρων. 
ds δ ἢ ͵ 
QAvia.'" δὴῆὴμί(Θ" τὴς KexpozidQM. ὃ δημότης 
2 ^ zl n ^ , I La 
Φλυεύς. ὧν, τότν j Tw ws luo Evenzridus, ὃ τῆς 
r 
προγῳδίας 710115. 
jJ Nu ^ 3! [c 
Φλύεν. τὸ ἀναζειν. »yS) ADAC 
$Uxlouyoj. " τὰ T χειρῶν ἐπανιατήμαΐζᾳ, τὰ γι- 
1 Φληναφεῖ] MSS. Parif. φληναφῶ. Et fic Hefychius. 
2. Φλογιφὸν ἤδη X) κρτηνϑ.} Eft verius Sophoclis in EleZira, pag. 
82. ut Portus monuit. 
2 φλόμ»} Vide paulo poft v. Φλῶμ 9-. 
4 Φλωβός) An corrupte pro φλώμν(» ὃ Sic puto. 
5g αντὶ ἐλλυχνίε a£. | GlolLe Grzco-Lating: Opus, f- 
its. 
6 Φλοιδάμιν-] Vide paulo pott v. Φλυδό,ϑι.. 


7 Εἶχε ὃ ὁ Κρ] Laertius in. Crantore, num. 27. Τρογ δον γ ἕν 
ἐσιλέκητον εἶπιν sace Qum, 15 φΦλοιᾷ wisi, Hinc apparet, aliud c- 
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bam fluvialem, ut butomum. Et in Amphi- 
arao: Uzde fumam pbleom, quo podicem ob- 
türem ? Et Ariftrophanes in Pans: Saltavi- 
suus. per cyperum C phleon, gaudentes carmi- 
nibus, qua inter nataudum cantantur. 


Φλέσιον. Phlefion. Locus [ita di&us.] 

Φλίουαφέ. Nugatur. Stulte loquitur. 

Φλίωαφί(θ». Nugator. Nugax. Qui ftulta 
loquitur, Et Φληναφία» nugz. 

Φλιά. Poftis Janux. Antz. 

Φλίει. Sonum quendam ore imitatur. 

Φλόγεα. Flammea. Splendida. 

$Aosy. Flamma confümptum. Combu- 
ftum, Crematum. Crezatum jam C in carbones 
redatium. De Oreftis corpore hzc dicuntur. 

Φλογμός. Incendium. Inflammatio. 

Φλόμ(". Phlomus. Herba. 

Φλόρ(θ». Florus. Avis. Per » parvum fcri- 
bitur. 9A&ae&* vero, nomen proprium viri; 
er ὦ magnum. Florus. 


φΦλωβός. Phlobus. Herba. 
Φλῶμί(θ»". Phlomus. Herba, qux ὃς cllych- 
nii ufum prxbet. ZElianus: Comjecfis au- 
tem in paludem phblomi foliis, vel nucibus, ra- 
mas necavit. 


Φλωρέντεια. Florentia. Urbs. Florentius 
vero, nomen proprium viri. 
Φλοιδῴώμϑυν(". Inflammatus.  Effervefcens. 


Ebulliens. 

$Aoós. Cortex arboris. Crantor dixit, Tra- 
&edorum vocem effe imbolitams cx quaft cor- 
Lice plenam. 


$Aocfs. "lTumultus. Strepitus. A verbo 
Φλείω, ebullio, efferveíco, deducitur φλόβ(», 
ὃς» [inferto | ὃς c4] Φλοισβίῶν, 

Φλύακες. Sotades fcripfit Phlyacas, i.e. Ci- 
nzdos, dialecto Ionica. Carmina enim Ioni- 
ca ita vocabantur. Hoc autem poematis ge- 
nere ufus etiam eft Alexander /Etolus, ὃς 
alii. 

φλύαρί(Θ". Nugz. Ineptix. Vanus fermo. 
Ariftoph. Naubibus: Cetera vero omnia funt 
nuge. Ec iterum : Cur nulla fit necefftas, quid 
opus eft nugas quafpiam ad quempiam effutire ὃ 


Φλυδώρϑν(". Turbatus. Agitatus, Fatiga- 
tus. Vexatus. Et Lycophron. 


Φλυϊα. Phlyia populus tribus Cecropiz: 
cujus popularis dicebatur, Phlyienfis. Ex hoc 
populo ortus fuit Euripides "T ragicus. 


Φλύεν. Ebullire. Exzftuare. Effervefcere, 
φλύχτουνω. Puftule, quz ab aflidua remi- 


giffe Suidam, cum locum hunc excerperet, Non enim Laertius ait, 
Crantorem impolitam vocem habuifle; fed Crantorem de Tra- 
gcedis dixiffe, vocem illorum impolitam effe. 

8 Xem ἔγραψε Φλ.} Vide Nos fupra ad v. Σωτεέδης. 

9 Φλύακας) Dc hac voce vide quz notavimus fupra ad v. 'Páav. 

10 QAÀv/z. δῆμν Ὁ. ὁ Krxp.] Ex Harpocratione: apud quem le- 
gitur, Φλυεία. Sed verum populi hujus nomen fuiffe, Φλυαὶ, mo- 
net Meurfius in libello Ze Pop. tr. 

11! QAórzance. m) "f y.] Eadem leguntur apud Scholiaftama 
Ari(tophanis ad Razas, pag. 223. (140. Ed, Baf, P.) 3 

yó duo. 
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iipdpx mom U χωπηλατέν. ᾿Αφιφοφάνης Bareaoois* 
Ἐγὼ j Φλυχτοιίνας *y ἔχω. 
Aux, Quid». τὸ zur πυρὸς Φύσυμω. ἢ o 
χαλύμδυ(θ» ἄνθροιξ. 


Φύβας. τὰς τείχας. 

Té sau, ' χρφυτὸς βοςρύχων ἄκρας φύβας. 

Φοβερᾷ. » eio. 

Ἐχτέτω ual] - Φοβερφὶν Φρένα, 
Δείμαΐ, πτάλλων. 
᾿Αντὶ τῷ, ἐχπέπληγμαι- 

Φοβερός." ὃ Φοβῳμδν(θ", y. Θοκυδίδη, x $i 
€xexT4. κα o» ᾿Αῤῥιανώ: Οἱ 5) Φοβεροὶ γενόμϑνοι, 
ἔφυγον, σπολιπόντες τὰς πόλεις. Καὶ αὖϑις ᾿Αῤῥια- 
γός' Οἱ j ἐμβεδληκότων Y. πολεμίων Φοβεροὶ Y) ἀμη- 
aeuo, ἀγθυ τῷ εἰς τὸ χοινὸν ὠφελίμθ, ἀπώλλειωυο. 
Φοβερὺς, x, ὃ χα πληκίυκός. ᾿Αννίβας j λαμπρὸς 
34w ἡ Φοβερὸς ὧν, ἤλαυνεν ἐπὶ T Τυῤῥηνίαν. 


, € - ! 
Φοβεσιςράπῃ." ἡ Qo goce T. ςρατον. 


Φοβέςρα, ἡ ἄϑλησις. 

Φόβη. xóm. SeAE. Ὅς τις Φύβῃσι ξανϑοτούταις 
ὦχκόμα. 

Φόβ(Θ". φυγή. x, ἡ δειλία. * Φύβ(θ»" δέ 91 προσ- 
. doux χαχοῦ. εἰς j τὸν Φόβον aàydoy«l) τοιῦτοι" δέϊ- 
μα, Qu (O*, cuoc, ἔκπληξις, ϑόρυβίΘ», ἀγωνία. 
Aia. μϑὰ ἂν "£1, Φόβ(Θ" δέ(Θ" ἐμποιῶν. Ox» 
δὲ, QUE uen dons ἐνεργείας. Αἰοζύγη 5s Qi 
ἀδοξίας. Ἔχσληξις ὃ; QUE ἐν. φαντασίας ἀσυ- 
vi9es esynual&. Oi» ἢ, ΦόβΘ᾽ p κα- 
τεπείξεως Quins. ᾿Αγωνία, Ὡς Φόύβρ(9- ἀδὴήλε πραγ- 
pal». “ ἔσι δὲ γέν(» ἡ ϑαυμασιότης τῆς ὦν. πλῆ- 
ξεως ἀλλ᾽ ᾧχ ᾿ἱωρβολὴ. yoQ S ἐγπιλήξεως ἡ 
ϑαυμασιότης. ἡ δὲ βολὴ, Ὁ. αφοροί. τσ" ^S 
ϑαυμαζόντων οἱ μδὺ καϑ' ιἱωρβολὺν ϑοωμάξεσιν» 
ὡς οἱ ἐκπεπληγρδύοι" οἱ δὲ, μέϊοίως. τὸ δὲ ϑαυμά- 
Ce καϑ' Apo, ἐςὶν ἐκπ’λ᾽ἤεοϑαι. 

φΦόβ(Θ". παρ Ὁμήρῳ, ἡ Φυγῆ. ὅτε δὲ λέγει,  Ap- 
x» σοφίας Φόβ(Θ" Kueks' διότι ὃ βαλόμϑυ(θ» σοφὸς 
éiaj, -ἐπὸ εὐλαβείας ἄρχε). εἰ δὲ τὸ Dex ἐπὶ τῆς 
ἡγεμονείας κοὐ δουληφΘ, Φόβ(Θ" ΚυοίΒ, vx. ὃ παϑη- 
τικὺς, ὃ δέει κολάσεων caeso yero dp Dv, (1 9. τελεία 
ἀγοίπη ἔξω βάλλει τὸν Qo) ἀλλ ἡ xL" σεβασ- 
μὲν εὐλάβεια, gr» q9.o φΦόβ(Θ" Kueie πάντα ὑ- 
περέβαλε. 

Qood. ὶ Φοβῶμαι. οἰϊιαϊυκῇ. 

Φολεύς. ὄνομα, XUEAOI, 

Φολίϑες. αἱ λεπίδες. καΐζοι χρησικῶς ἣ, τὰ μι- 
χροὶ digg. τῴτοις γδ ἐοίκασι. 


Φολιδωτόν. λεπιδῶτον. Ü Φολιδωτοὶ ix Sos. χαὶ 


1 Τερνῶσο xp.] Eft verfus Sophoclis Eledra, pag. 102. | 

2 ᾿'Εκτέταμναι Qof.] Hxc funt verba ejufdem Sophoclis in Oed, 
Tyran. pag.156. ut Portus obfervaverat. j 

3 Φοβερός. ὁ Φοβ.} Confer Noftrum fupra v.Iljw2Be. 

4 Φοβεσις φοίτη. ἡ Qo. ] Ex Scholiafta Ariftoph. ad Equiz. p. 3 5. 
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gatione in manibus oriuntur, Ariítophanes 
Ráànis: Ego vero poffulas babeo. 


Φλυχτίς, Puftula, quam ignis ardor excitat. 
Vcl, idem, quod alias &j2ez£, i.e. carbo; vo- 
catur. 

φόβας, Jubas. Comas. Crines. Secams ca- 
pitis cinctunorum fummas comas. 


Φοβερῴ. Metuens. Metu perculfa, AMezs 
metu fufpeufa effy c» formidine trepido. Vel, 


mctu territa fftm. 


Φοβερός. Qui metuit. Metu perculfus. Per- 
territus. Apud Thucydidem, & Pherecra- 
tem. Item, apud Arrianum: Z//i vero metu 
perculfi defertis urbibus aufugerunt. Ex iterum 
Arrianus: J/Z vero, cum boffes impreffonem 
2m eos feciffent , perterriti c» inopes confilii 
nullo Reip. bono perierunt. Ytem, Φοβερὸς» ter- 
ribilis, formidabilis. Z/zgibal vero, qui jam 
clarus c formidabilis erat, in Etruriam cum 
exercitu profecfus eff. 

Φοβεσιεράτη. Exercitum terrens. [ Epithe- 
tum Minerva. 

Φοβέςρα. Exercitatio athletica. 

Φόβη. Coma. Capillus. Qui comis valde fla- 


is comabat. 


922€». Fuga. Item; metus, timor. Metus 
autem cft expectatio mali; fub quo hxc 
fubjiciuntur: Pavor, pigritia, pudor, terror, 
trepidatio, anxietas. Pavor eft metus timo- 
rem incutiens. Pigritia; metus confequentis 
laboris. Pudor, metus ignominix. Terror, 
metus ex infuctz rei imagine proficifcens. 
'Trepidatio, metus cum acceleratione vocis. 
Anxictas, metus mali incerti, Admiratio au- 
tem eft genus Stuporis; fed non admiratio 
modum excedens. Ea enim eft Stuporis dif- 
ferentia, Illorum enim; qui aliquid admiran- 
tur; alii fupra modum 14 faciunt; ut illi, qui 
obítupefcunt: alii, mediocriter. Supra mo- 
dum vero aliquid admirari, eft, novitate rei 
alicujus obftupefcerc. 


Φόβ(Θ". Apud Homerum ponitur pro Fu- 
ga. Quum autem [Salomon] dicit: 7z;r 
Domini eft initium fapientiz : | hoc ideo di- 
cit;] quia, qui fapiens effe vult, a timore 
initum facit. S1 vero ἀρχὴ fümatur pro Im- 
perio; Timor Domini non eft metus fervi- 
lis, five quia metu poenarum oritur, ( perfecta 
enim charitas timorem ejicit) fed ille timor; 
qui cum veneratione conjunctus eft. "Talis 
enim timor Domini omnia füperat. 

Φοβῶ. Tlerreo. Et Φοβϑμᾳ. Metuo. 

Φολεύς, Pholeus. Nomen proprium. 

Φολίδες. Squamz [ferpentum: ut λεπίδος; 
íquamz pifcium.] Abufive vero; pennz mi- 
nores. His enim fimiles funt. 

Φυλιδωτόν. Squamatum. Et; Φολιδωτοὶ ἰχθύες, 


5 ΦόβΦ- δὲ £a ctor). — φόβος ἀδήλε πραγμαῖθ-] Hzc 
leguntur apud Laertium in. Zezoze Citt. lib. v11. num.112. 


6 "Ea ὃ 5^» ἡ ϑκυμνασ.] Hxc funt verba Alexandri Aphrodif. 
in lib. iv. Topic. pag. 177. 


liii 3 


σουῦραν 
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cuU2g, ἢ σωλαμάνδρρ, X year; 3) xgoxódaA 
! τὸ τῶν ὀφίων πᾶν γέ Urt δὲ λέγεϊ) xam 
ἡ τὸ τῶν ὑφέων πᾶν γέν(θ". τοῦτοι ἐγε ) x 

m , c S /». 
Tid χριρδς τὸ yiegs éxjUcogog. o δὲ xpoxód aA" 

L c l cura 
Φωλεύει Tàs paz c "siens M. XU γὴς eeu 
, m » 5 T. € , Or. 

ue Qr. τὸ δὲ γῆρας Οὐκ &xdve;) ὡς sd ἡ "“ελώνη. 


T^ , M c) /, 
Φολίς, τὸ "Ὁ vex. Φόλλις ^), 2egemues, Φολ- 
E s -“ l 
λεως, ὃ ὀβολός. πληγειυεκῶς, τὸς Φόλλειϑ. 


Φολκός. ὃ φραβός. 
Φόλ(θ»". ὄνομα, τόπϑ. 
[ 343 / , “ 7 eT c, 
doAS(x," '"AvmiS ut, αὕτη Koegov Oe τῷ ph- 
, ὩΣ ' Ν 1 "A τὰς A 
qoe" —umepuoo τίω κεφαλὴν, * τοις γύναι 
ce SS M» , ND ! Y? 
σι Aafuow, πολλὰ μϑὺ ἐς αὐτίω εξυβοάσω Y, εμ- 
ς -Ὁ / ! 3 
“Πύσαι. πέλί(θ" δὲ τὸ ἑαυτῆς Ὡ[σνοίξασοι φῦμα, ε- 
m , Y ^ / [2 
χείνε πε Tao "yAGvdos ἐξελκύσω,, xs τῇ βελόνῃ τῇ 
m ͵7ὔ L 
Xp χεφαλὺὴν xa oxermaag. πολλὰ τὲ Ὁ pae 
/ 91-8 i - - 
“αοοσφθεγξαρμδίη, ἐπὶ τὸ βῆμα Tedweq aeo 
ti 3 "Ὁ CORE. » 0 
quio, W, ὅγεν x«T αὐτῆς δημηγορῶν γκούετο, ἐχέι- 
Se 5 δρῶτο. 
rec m l M / D Ὁ δὲ Ἢ 
Φογᾷν. eros «ess τὸ Φονεύειν ἐχέιν- Ὁ πὰ 
E 7 ε « 795 B , 
TXp πυνϑάνε) ὅσου ἡ ποὺς ἔδρασε, 5j διώχει Quid, 
^ / 
3 zm γλιχόμϑυ(θ». 
Φονη. o Qo Qv. 
Som. ois Qórois. 
€ ᾿ ^ X / [s , Y 
Φονία. oput. X, Φόνιον αἷμα. x4 Cons, o ὠμὸς 
ἀνήρ. 
« 5 ot Y , 
Φόγ(». ἡ μέχει ἀνοιμφέσεως χίνησιο o og. τῷ ᾿Α- 
Li 
7T630AQ. 
»» M 315€ 
Φόν(Θ» ἔῤῥευσεν, οὗμα, ἐρρευσε, 
Φονγῶντες. Οἱ ^) Λεόντειον ἐβρυχῶντο, Φονῶντεσ. Qo- 
^ u 
yea, «aepo. 


AA e ὦ ἃ / 
djs “ερόν. τὸν 212 T ὀϊφῶν. “Περόνζᾳ,, * qur. 
Δέλϊκον δὲ ἀκούειν πἰδεφρασικῶς T. Φόνον. 


φόξυ(θ». &dO» ἰχϑύθ». 
Φοξός." ὃ ὀξυχέφαλ(». 
Φόωγίᾳ." ψηλαφώνζοι. 


Φίως. 'OjueO" Ἤγαγε “δὸς Φόωσδε. «es 
τῆς πελειώσεως τῷ ὡρφισμϑῥε χαιρού. «e. δὲ T 
πυλῶν λέγει: 

Αἱ “δὲ πετοι δῦ co, πεῦξαν Qa. — — 
ὡς ᾧ οἱ μέσης τὴς πύλης Φωτίζεοῖνγαι Thu) ποόλιν' 
ἀλλὰ ὃ σωτήείαν T. Φθυγόντων. ὡς τὺ, 
Φόως δ᾽ ἑτοίροισιν enter, 

" Aydpz, 7 λαβών. 

Φορᾳ, ἡ καγόλε τόπϑ οφαλλαγή" ἡ MANU ἢ 
μὴ διυα μδύη ἐφ᾽ ἑαυτὴς «ῆνωι ὅτοιν Su. 6 τὴς χτλ 








ι Ὑὸ E δέρα! 1 Henr. Stephanus in Thefauro Gr. Ling. Tom, 
1v. pag. 187. reéte monuit, fcribendum hic effe, τὸ 9 9ZeaxO-. 
Lorice enim /quamas etiam tribui vulgo conftat. Portus legen- 
dunr conjiciebat, τὸ 8 διρκφτθυ: fed infeliciter, 


2. Φολεία, ᾿Αντωνίς γυνή. αὕτη Κικ.] Hxc funt verba Joannis 
Antiocheni, ut pitet ex Excerptis a Valefio cditis, pag. 798. ubi 
hzc ipfa αὐτολεξεὶ leguntur. 


3 Φοζός] Homerus Il. B. v. 219. 


o O 

Íquamati pifces. Item, lacerta; ὃς fülaman- 
dra, ὃς teftudo, & crocodilus, & omne fer- 
pentum genus. Hzc autem certis quibufdam 
temporibus fenc&tutem exuere dicuntur. Cro- 
codilus autem hyeme perxr. dics in antris 
fubterraneis delitefcit. Senectutem vero non 
exuit; ficut nec teftudo. 

Φολίς. Squama [ferpentis, itemque ] loricz. 
At Φόλλις» mafculine, follis, five obolus. Et 
pluraliter, τὸς Φόλλεις. 

QoAxós. Strabo. 


$jAQ*. Pholus. Nomen loci. 


9x sia, Fulvia, Antonii uxor. Hzc Cice- 
ronis caput amputatum genibus fuis impo- 
fuit; cumque et contumceliofiflime illufiffet;. 
atque illud confpuiffet, tandem didu&o ore. 
extractam ejus linguam acu, qua figendis ca- 
pillis utebatur, compunxit, additifque mul- 
tis & gravibus probris pro roftris exponi 
juffit; ut, quo ex loco adverfus ipfam olim. 
concionans auditus fuerat, 1bidem caput e- 
jus przcifum fpectaretur. 


Φονᾷν. Cxdis cupidum effe. Cxdem fpi- 
rarc. fPater autem auditis iis, que filia fece- 
rat, eam perfequitur occzfurus. 


Φονη. Idem quod $4. Czdes. 
Φονῆσι. Pro Φόνοις. Cadibus. 


$oía ὁρμῇ. Impetus, quo quis ad cedem. 
faciendam fertur. Et Φόνιον αἷμα» fanguis oc- 
cifi hominis. Et Φόνιος» fanguinarius, crudelis. 

Φόγ(», Cxdes. Apud Apoftolum ita vocatur 
conatus aliquem lxdendi ad cedem ufque. 

Φόνος eppfuee. Pros αἷμα, ἔῤῥθυσε. Sanguis fluxst. 

Φονῶντες. Cedere cupientes. 7// vero /eoni- 
num rugitum edebant , cedis cupiditate fla- 
grantes. 

Φόγει “Ἴερόν. (ὑπ 15 alam. [Sic poeta appel- 
lat cedem,] quz per fagittas infertur. Q. d. 
cxdem alatam, i.e. velocem. Sed przftat 1n- 
telligere periphraftice ipfam cxdem. 

oir». Phoxinus. Pifcis genus. 


Φοξύς. Acutum habens caput. 


Φόωνζι. Palpantem, attrectantem, contrc- 
&antem. 

Φόως. [Pro; φῶς. Lux. Homerus: Eda- 
xit in lucem. Scilicet; ante juftum tempus. 
De portisautem ait: ///z vero aperte | Tro- 
janis] falutem. attulerunt. Non enim dicit, 
urbem porta aperta illuminatam fuiffe; fed 
Φάος hic falutem fignificat. Ut ὃς inilloloco: 
Salutem autem fociis attulit, viro percuf[o. 


$oex. Motus, quores aliqua aliquo fertur. 
Sic in genere dicitur loci mutatio; ὃς prx- 


4. Qóprzu] Pro ἀφόωντοι, ut Portus ctiam monuit, Homerus Il. 

Z. v.522. 
Καὶ ἐγκύλα TL ἀφοωνί. 

Scholiaftes: ᾿Αφόωντω. ψηλαφῶν. ἢ, λαμισφύνοντει. 

5$ Ὅμηρ] Tl.II. v. 188. ubi recte legitur, e φόωσ JY. 

6 Ai ὃ πετ.] Homerus Il. 9. v. 538. 

7 Λαβών) Scribe, βαλών. 1 E 

8 Ὁ d xo mi τόπον € cnÜcu 5 ἡ κατοὶ σύσον πύησις φοραὶ 
Hzc funt verba Alexandri Aphrodif. ad lib.1v. Zoie. pag.162. 

τοῦτον 
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o Oo 
/ : Ἶ ^ / /, M A ἃ / € 1 
τόπον iusosüs "ya (O* λέγων 'r Qoesu, τὸ "ya O* n aoo 
: E ! ^ ᾿ D -Ὁ 7 € ὕ 
τῶ εἴδει mero. moi δὲ x, τῷτο Πλάτων. οραζο- 
i ! ! i V xe 
hu 49 Tiu) χτλ τόπον κίνησιν, Φοραν αὐτίω &- 


{» Li , 
«X, XX80195 c- 


5 -N 4 L vr δὰ 3 , 
πεν. ἀλλὼ Qoec uy 631 T exer, x 
! / , / MIA , ! , Ly - 
μειβοκΐρων τοῦτον ἐκ TOTTH. TO ἢ αχϑσιως, αὐτί τῷ 
* - Li ^ Fo» τ "ig , 
εχ, ἐκϑσιῶς. εἰ ἂν τινά "ool ἑχουσίως μετοιβάλλονίαι 
2 e ND ls " EN » ἃ , 
τόπον ὧν, τόπβ, ὡς τὰ βαδιζονΐᾳ, ep ἂν ἐπὶ πλέον 
/ , m ἊΝ NC / 74 
» XLV τόπον χιγησις. S πασοι 7) ἢ ΟΝ τόσον Χινησιςγ 
4 £o n 
Qo»ex. Καὶ av3us 
/ j NUN T , E 
Δυογέρεια ' μὃν πολλὴ τουδὲ & Φορημαῖ» 
εἰ END TT 
Oguos dX TXX i. τοῖσι γεννοιλοισι τοι 
/ , , A OT MIT P ' Y λ , / 
10, V cao po EXU09V x, TO ρηςον, εὐκλεές. 
τ » uu e IUE) ΟΝ , ͵7 
Zoi δ᾽ ἐκλιποιΐν Twv , oed Q» 8 καλόν. 


I dires, “7 c MS 
Qoeadw. ὑφ᾽ erige» Cac uu Dv. - * Ὁ δὲ ἐκ 


] ^ 1 / n Y 
τ qur ἄμφω τὼ wo πεπηρωμϑύ(θ", «cess τὰς 


Il , j/ N D 
“πόνους Φορφιδὴν ἐφοίτου, X, τουύτῃ τοὺς CjdYTIBS κα- 
͵ 
πεπλητε. 
p ua u ἃ ! D] Y I^ c 
Q»egs. «ptas. ἢ τύχας. Ὁ ᾿ Φορας, Qoend Or, n 
ὑπ v, ϑηλυκῶς, 


Φορβάδων. νομοίδων. βοσκομϑύων. καὶ Φορβὰς, ἡ 
πολλοῖς “ἀὐδϑσομιλοῦσον τροφῆς "woe. oy) τὸ 
Φέρβω. 

Qop2ay τέϊον. * "Yoe4dws οὖ Td XU Πατροκλέους. 
τὸ Αϑήνησι Φορβοαντεῖον vous» στὸ Φόρβαν](ῷ», 
βασιλεύσοι KO» Καρητῶν, x, ὑπ ᾿Ερεχϑέως ἀγαλρε- 
SérQ». Lo δὲ Los a3» (v u)s ὃ Φόρίβαφ᾽ ὁ rd ᾧΦόρ- 
Bar. 


Φορβασία. Xazrigpior. 

Φορβειάν." “ἰϑιςομιον. χαπίφριον. «y Ou. τὸ Φέρον 
βίᾳ. 3, Φορβειὰ, » veoph. x Cop, ὁμοίως. Φορβειὰ 
δὲ x ajg διφϑόγία. γραφεῦ αὶ oor). 


Φόρβιον. $ T) «ae xi uduor Td eoa τὸ αὐλητῷ 
δέρμα, Wa. μὴ 91033 τὸ χέϊλος αὐτῷ. 7 Αδλςοφάγης' 
Πολλὰ d» x, δέν᾽ ἰδὼν, 

Odo zog εἰδὸν cjue pope dor, 





Φόρβιον. ἢ ad βοτοίνης λεήϊομεροὺς πε X puztdi- 
x/s X, Oodexis διινάμεως. Aux. γῶν λεήβύνει 
V9 μέλιτί(Θ" τὸ σπέρμα, αὶ σκόλοπας ? Οὔκ dy. 


Φορεουσι. Φερεσι. 
ow , , , , ! , 
Φορειον, Πλέγμαὰ “ποιήσοιν]ες ex. λύγων, Φορείων τυ- 
, / ἮΝ , 
«e γιιυολχείων, δέρμασι ois ὄλτπλάσον)ες ἀ- 


! 
χατεργαςοισ. 
ΔΑ 1" , 
$opara, “ὡξ Φέρεται. 


1 Awyipez P m.) Sophocles in Phileclete, pag. 402. 
———áuvx/igen δὲ, 
ἜἜξοιδω, πολλὴ v8 Θ᾽ Φορή (οὔ -, &c. , 

5. Ὁ 5 c4 πλείςς ἀμιῷ.} Hzc funt verba Agathix lib.s1. pog. 
6o. ubi de Mermeroe duce Perfarum verba fiunt. Qui autem ip- 
íum Agathiam intpicere voluerit, videbit locum hunc a Suida non- 
nihil interpolatum effe, Confer etiam fupra ν. Γηραιός: ubi idem 
fragmentum legitur. : 

3 verd] Imo, φορβάς. Vide vocem fequentem. 

4 Φορϑαντεῖον. Ὑπιρ.) Ex Harpocratione, 
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cipue €à, quz confiflere nequit, cum vult. 
Qui Φορὰν genus motus localis dicit, genus 
fubjicit fpeciei: quod & Plato facit. Motum 
enim localem definiens, cum Φιρὰν vocavit. 
Sed φορὰ dicitur de rebus inanimatis, & 115; 
qux invitz locum mutant. Si quz igitur funt; 
quz fponte locum mutant, ut ea; qux am- 
bulant; latius patcbit motus localis Non 
omnis autem motus localis cft qogz. [Et φό- 
&ux» 1d, quod geflatur, vel vehitur. So- 
phocles:] P/4e quidem moleftum tibi erit, , 
Ue m navem tuam impoftum tecum vexeris : 
Jed tamen perfer. | Viris emim geuerofts id; 
quod turpe efl, imvifum efl: at benignitas 
prectaram illis laudem affert... Hoc vera fi o- 
miferis, probrum baud leve erit. 


Φοράδην. Ferendo. Portando. Dicitur de 
€o, qui ab alis geítatur. Z/e vero, cum ἃ 
multo jam tempore utroque pede claudus effet, 
leéiica zn aciem fe geftari jubebat, bac vaitone 
errorem boflibus incutiens. 

Φοράς. Impetus. Vcl, cafus. Et Φορὰς, Qo- 
44e, foeminini gencris, cqua gregalis, vel 
armentalis. 

Φορβάδων. Equarum, qux cum aliis pafcun- 
tur. Armentalium. Et Φορβὰς, [ mulier, ] qux 
cuivis fui copiam facit; victus quxrendi caufa. 


Φορβανπεῖον, Phorbanteum; five, fanum Phor- 
bantis. Hyperides in oratione contra Patro- 
clem. Phorbanteum, quod eft Athenis, de- 
nominatum eft a Phorbante Rege Curetum; 
qui ab Erechthco fuit interfe&tus. Phorbas 
autem fuit Neptuni filius; qui & Phorbanus 
dicebatur. 

Φορβασία. Capiftrum. 


Φορβειάν. Vinculum, quo os obftringitur. 
Capiftrum. [ Di&tum eft | a Φέρε βίᾳ, quod per 
vim ferre fignificat. Et Φορβειὰ, cibus, pabulü. 
Et Φορβὺ, idem. Φορβειὰ vero per diphthon- 
gum εἰ fcribitur, & in ultima fyllaba acuitur. 

Φόρβιον. Pellis, qua tibicinis os obligatur; 
ne labrum cjus findatur. Ariftophanes: Cuz 
multa v terribilia viderim, noudum corvum 
vidi capiftratum. 


Φόρβιον. Phorbium. Genus herbz,; tenues 
partes habentis, & abítergendi, extrahendi- 
que vi przditz. Semen enim ejus cum melle 
mixtü albugines attenuat; & aculeos extrahit. 

Φορέεσι, Ferunt. 


Φορέϊον. Vehiculum. Lectica. Cum vas quod- 

dam ex vimmibus contexuifent , ea formas 

uam vebicula muliebria babere folent, cra- 
dis pellibus bubulis id contexerunt. 
Φορξτωι. Fertur. Circumfertur, 


$ OepBe»] Sic optimus MS. A. At MSS. B. & C. itemque 
priores Editt. φορ βιαὶν, per , in fyllaba penultima. 

6 Φόρβιον. τὸ αἰρικείρϑιον T) φόμν.] Ex Scholisfta Ariftoph ad 
Aves, pag. 582. Confer omnino Salmafium ad Solinum, pag. 585. 
Edit. Ultraj. 

7 ᾿Αριξιφάνης) "vibus, pag. $81. (401,402. Ed. Baf. P.) 

8 Φόρβιον. εἶδος Por.] Hac iunt verba Pauli ZEginetz, lib.vrr. 
pag. 257. ut Pearfonius obfervaverat. Ibi autem pro Φόρβιον legis 
tur Φόρμνιον, quod magis placct. 

Ὁ Οὐκ xi] Scribe, 254: ut re&e habet P. /Egineta. 


Dogras; 


624 ᾧ ὁ 
Φορῆες. οἱ Φέροντεσ. 
Φορήσω. 

Φορήσω qo Ζιφ» πολοισὴν CJ μύρτῳ xAad. 
ἀντὶ τῷ κλάϑῳ, x^ μεζω πλασμόν. Tees, d μυρ- 
cuo xAdde τὸ ξίφ(Θ" Φορήσω, ὥστ ᾿Αρμδι(θ" x 
᾿Αδιςογείτων. troi γ᾽ πὶ μυρσίνων κλάδων τὰ ξίφη 
ἀνασπασοινες, τὸν “πτύφοιννον χατεβαλον. 

Φορητός. βαςοικτός. Τὲς 3 «e LTUAGY x, δημεύων, 


5 ἴω , eS 6 
Φορητὸς δδουμῶς BÀ ww. 


t c I 
Φορητόν, καρτεξακόν. Ἥ τίς δεινὸν ἡγήσοι μϑῥη.. καὶ 
Φυρητὸν ἥκιςοι, ξιφιδίῳ élu διέφϑειρε. 


Φορητῶς. μεγάλως. 

Φορίνη." ᾿Ανἱιφῶν φησιν. ἐπ’ ἀνθρωπίνϑ δερμαῖ" 
ἐλέγετο » Φορίνη. 

Φόρχυν. Toga. λιμὴν τῷ Φόρχκυν(». 


dopuatsia. ep os Ῥωμαίοις ἐπύφασις Θανάτῳ. 


Φορμυνϑὸν. ψιαϑηδὸν. 

Φορμός. Ψίαθ(θ» «ey. Θεκυδίδη, οναλλὰξ ἔχων 
τὸ πλέγμα. 

Φορμηδὸν. * Θδχυδιϑης Ξύλα τέμνον]ες ὄχ & Κι- 
Senes)", παρωχοδῦμδν ἑχατέρωϑεν Φορμηδὸν, ἀντὶ 
τοίχων m rris, ὅπττὺς μὴ 2 ουχέοιτο "CAU τὸ γῶ- 
μα. Καὶ αὖϑι Καὶ τὲς νεκρὸς οἱ Κερκυραῖοι Φορ- 
μηδὸν ἐπὶ ἁμάξας ᾿δλιβαλύντες, ἀπήγαγον ἔξω τῆς 
“πόλεώς. 


Φόρμιγξ. κιϑάρρι. οὖν ᾿Επιγ ξ9ι μροαΐο" 

Ἃ Φέρμιγξ, τοί το τόξα, X) ἀγκύλα δίκτυα 
Φοίβῳ. 

Φορμίων. ἰδὲ Tw TW ἡ ὃ Ocio Ov c» Φιλιπ’- 
7nxois Φησιν. Ἦν j Κροτωνιάτης, X, cy τῇ ἐπὶ Σ᾿ άγρῳ 
μάχη ἐτρώϑη. δυσιάτῳ δ᾽ ὄντίΘ" τῷ τραύμαῖ(», 
Aen ἔλαβεν εἰς Λακεδαίμονα ἐλϑεῖν. τῶτον γεὶρ 
αὐτῷ ἰατρὸν ἔσεογα!ι, ὃς ἂν αὐτὸν ὡρῶτ Ὁ» καλέ- 
cda ἐπὶ δεέϊπνον. ὡς ὃν ἧκεν εἰς τοὺ Σπαρτίωυ, χαᾳ- 
Bri, αὐτὸν πὸ τῷ ὀχήμαϊ(" ἐχαίλεσεν αὐτὸν ἐπι 
démo γεανίσκ (θ»". Jem mola. ἢ ἤρετο, ἐφ᾽ 0, τι ἥ- 
zo. ὡς δὲ ἤχθσε WC. τῷ 1000, mU ας τῷ 
3oex1 D» δλιτίϑησν. ὡς δὲ ἀνέλυζαν So V δείπνε;, 
δοκῶν ἀναβούνειν ἐπὶ τὸ ἅρμα, τῆς ϑύροις αὑτῷ τῷ 
oix8 τῷὁὟ οὐ Κρότωνι ἐπιλαμβάνετω. ἀλλὰ X, Oc- 
£éna αὐτῷ 4o", ἐνάλε( αν αὐτὸν οἱ Διόσκεροι 
«xe3s Bros ἐς Κυρήνϊευ. καὶ ἀνέφη πε ἔχων σιλφίε 
χαυλόν. Καὶ παροιμία" “ Φορμίων(ῃ»»" φιβάς. ἐπὶ Y 
εὐτελών. STE» 9 ὃ Φορμίων ἀγαϑὸς ἐγένετο ςρατη- 
95s. "X, c» τοῖς Ταξιάρχοις ἢ Φαίνετω ὡς ἐπίπο- 
y». Φιλοπολεμί(θ» yap, ἡ ἀὐφηρός. ςσιβάϑες δὲ, ἐ- 


$ oO 

Qogwez. Latores. Geftatores. 

Φορήστυ. Feram. Et feram enfem in pofferum 
in nyrti ramo. Κλαδὶ per metaplafmum hic 
dictum eft pro κλάδῳ. Hoc eft, in myrteo 
ramo feram enfem, ut Harmodius & Arifto- 
giton. Hi enim, cum enfes ex myrteis ra- 
mis extraxiffent, tyrannum interfecerunt. 


cerros. Ferendus. Tolerandus. Tolerabi- 
lis. Cuzz autem aliorum bona. diriperet c pub- 
licaret, nequaquam ferri amplius poterat. 

Φορητὸν. Ferendum. 'Tolerandum. Quz fa- 
cinus illud atrox c minime tolerandum arti- 
trata, pugioue fe ipfam mterfecit. 

Φορητῶς, T'olerabiliter. j 

Φορίνη. Vox hzc de pelle humana ctiam 
dicebatur. Antipho. 


Φόρκυν. Phorcyn. Nomen [proprium.] Phor- 
cynis portus. 

Φορμάρια. Apud Romanos [fic dicitur] fen- 
tentia mortis. Formula. 

Qopuwdty, Storex, vcl tegetis inftar. 

Φορμός. Apud Thucydidem eft ftorea tex- 
tilis. 

Oopuudty.. Storearum inftar. Thucydides : 
Materia e Citberone cefa, eaque fibi zmvicem 
zntertexta, aggeris latera. utrimque. munmie- 
baut, murorum loco eam adbibentes , ne bu- 
mus aeeefla latius diffunderetur.. Et iterum: 
Corcyre autem mortuos in plauflra ita con- 
Jeéfos, ut alii fupra alios tranf'verfi jacerent, 
ex urbe exportarunt. 

Φόρμιγξ. Cithara. In Epigrammate: Ci- 
tbara Cr arcus C incurva retia Ῥῥωύο [di- 
cata funt.) 


Φορμίων. Phormio. Hujus etiam Theopom- 
pus in PLzZppicis mentionem facit. Erat au- 
tem Crotoniata, ὃς in prxlio ad Sagram vul- 
neratus eft. Cumque vulnus illud curatu dif- 
ficile effet; oraculum ei prxcepit; ut Lace- 
dzmonem iret. lllüim enim ejus medicum 
fore, qui primus ad coenam eum vocaret. 
Cum igitur Spartam veniffet, ἃς de vehicu- 
lo defcendiffet, quidam adolefcens eum ad 
coenam invitavit: & coenatum rogavit, qua 
de caufa veniffet. Audito oraculo, ramenta ab 
hafta fua abraía vulneri impofuit. Cum au- 
tem a coena currum confcendere fibi videre- 
tur, Januam zdium füarum Crotone áppre- 
hendit. Sed & feftum 'Theoxenia eum cele- 
brantem Caftor & Pollux ad Battum Cyre- 
nas evocarunt. Surrexit itaque. filphii cau- 
lem ferens. Et proverbium: fPPormienis te- 
ris. [Dicitur] de vilibus [le&is.] Hic enim 
Phormio imperator egregius fuit. Et in [fa- 
bula] Zaxzarchis inducitur, ut homo duriter 


vivens. Erat enim bellorum amans ὃς aufterus. X243 vcro dixit, quod milites humi cu- 


D Qegfcw τὸ ξίφος v.] Ariltoph. Lyfiffrata, paz.€76. (555. Ed. | 
Bil P.) Confer Noftrum fupra ν. ᾿Αγορόσω, & v. Ev μυύρτει κλάδω. | 


2 Φορενη, 'Arz.] Ex Harpocratione. 

3 PegudeAa] Vide Valeium ad Amm. Marc. pag. 5. ὃς Du- 
frenium in Gloff. Grzco. 

4 Osxvd(ys] Lib.it. cap.rxxv. 

.$ Κα τὰς νεκρὲς οἱ Kepy.] Haec. funt. verba eju(dem "Thucydi- 
dis, lib.1v. cap.xrviri. 





6 Φορμυίων(Θ- eB] Ariftoph. in Pace, pag. 646. 
Πολλαὶ P$ nsa ouo 

: Πραγιμνατα zt, X) adduc, ὃς ἔλαχε Φορμίῶν. 

; Vide ibi Scholiaftam. 


|7 Καὶ c» τοῖς Ταξιώρχαις ὃ $ ] Portus male: Er imzer Tribuno: 


militares laboriofus fuiffe videtur. Verum nimirum loci hujus fen- 
fum non perfpexit, quem nos in verfione expreffimus. — Taxiar- 


| «be autem erat fabula Dionyfii Comici; itemque Eupolidis. Sed 
| hic intelligitur fabula Dionyfii : ut ex fequentibus patet. 


l 
is 








oO 
^ - Lnd Li x f Y TIT J 
“τεὶ oi φραϊιώται euer WoW. ἀνὰ yes qe) ὃ 
M 1 Le UN 7 
Φορμίων δυσὶ ναυμο γίσις γικλ(, ας Λακεδοι μονίας. λι- 
ὃς δὲ ἣν, X ἱιωϊικός. οἱ δὲ τοὶ “πολεμιχᾳ ἐξησ- 
τὸς δὲ Ww", X, ᾳραϊιωϊικος. οἱ δὲ pax. ey 
/ ! "3 
χηρδιύοι axo γυμνασιών X, "TONO εἰωᾶσι vet (α]Χοι- 
fw ὔ 2042 , 36 3 
πεῖν, X, Διονύσιζ" c» Ταξιαρχοιο Ὡς Ovx 
N / ὃ κ᾿ Dom 
"ET ἂν Φάγοιμι, σιβαδας eco Qus. 


PTT 
' Aya B c udo " δείξεις Y Φορμιίσιον. 
x, gos Jobs luo. αἰνιἢ) δὲ τὸ γυνοικέϊον αἰδοῖον. 
Φορμίσι(ῦ", X) MeyandOy. o Φορμίσι(" αὐϑά- 
Jus τὸ ϑροισὺς spans. " 'Aevpavie Φορμίσι(θ»» 
Ὁ MeyabisT E» ὃ Μάνης. ὀνέμαΐζᾳ δούλων. 


Φορμίσροι, χα λαϑίσχοι. 

Φορμιό. “αφοχαλυμρια. 3 πλεχτὸν ἀγγεῖον ex 
Φλοίῷ. cy ᾧ aser ἰοχάϑες xouiCsoguy. κα Φορ- 
μοκοιτῶ, τὸ c? ψιάϑῳ xou us]. Φορμὸς Sv, πλέγμα, 
ὡς xoQuBs. Φησὶν Ἡρόδοτῷ». 

Φόρμί(θ", Συρᾳκῴσι(ῷ", κωμικὸς, σὐγχρονίῷ» Ἐ- 
πιχίρμῳ, one» Γέλωνι, τα Σικελίας qvégue, ὦ 
τροφεὺς ΤῊΝ παίδων αὐτῷ. ἔγραψε δόαμαΐᾳ C. 
τοῦτο, "Adjutl Qe, ᾿Αλκίνεις, ᾿Αλκυόνες, Ἰλίε πόρ- 
ϑησις, T2228, Κηφεὺς, ἡ Κεφάλωμα, Περσεύς, ἐχρή- 
euo δὲ ὡρώτί(Θ" cadvual. πυδύρει, 3 σκηνῇ δερμά- 
quy? Φοινίκων. καὶ eres δὲ deg] ASya E μέ- 
pura cy τοῖς Δειπνοσοφιτοιις, ᾿Ατοιλάγτης. 

Φορμοφόρ(ῷ». “ Φορμοφόρ(ῷ» » Πρωΐζα ρας o Qi- 
λόσοφ». 

Φορολόγί(ῷ". ἀποιτητὴς * δημόσι(ῃ". φόρ(» κ᾽, 
à εἰσφοροὶ Ὁ ῥημάτων. 

Φορολόγ(». ὃ τὰς εἰσφοροὶς συλλέγων" ὃς 'eaXx- 
T0e5 CHE» καλεῖν τοις “πολλοισ. 

Φύρ(θ". παρ ᾿Αϑηναίοις, ἡ Y “ουμοίτων Φορφ. 


Φόρ(ῶ»". τὸ πωλητήξμον. ὃ qc", ὦ ᾧ πωλϑν 
τοὶ ana. “ Κάτωϑγεν τῷ dieu xeyos udin. ὑπῆρχον δύο 
7 cue ΤῊ δύο ληφῶν, X, βιυκίον μύρα, ὃ ἠλείψατο 
δ᾽ Xejgos καὶ πολλὰ Ἑτερᾳ. σημειοφορακὰ,, τεϑ ἕντο 
ἐδὺ αἷϑοὶ Κωνςαντίνε τῷ μεγάλε, ᾿ἀσφαλιοδ τοι 
δὲ αἱ τὸ τῷ μεγάλε Θεοδυσίε. Φορὸς 3, ὀξυτόνως, ὃ 
"fArnida(Q» ἄνεμι(θ»». Τοῖς  ογαντίοις ὁρῶν ἄνεμιον Qo- 
e x, λαμ aes xa Gc, σφίσι δὲ δυοχερὴ, ποὺς 
ἀντίον ἄνεμον χοΐλης x, τραχείας days τῆς ϑαλάοσης, 


διγπύρει, τί dei /tenagey τοῖς παρῦσι. 


l , 
Φορωνεύς. ὄγομα, χαὶ Φόρων(ῷ", ὄνομα. κύφμον. 


I M5 t l /) el ή e , 
Qopzia, τὸν αγωγιμα. Koy τοῖνυν πανία, ὀστοῦ ἐπε- 


1 ᾿Αναβαλλομ. Eft verfus Ariftophanis Ecclefiaz. pag. 727. 
(487. Ed. Baf.. P.) ; 

2 ᾿Αριφοφενης) Ranis, pag. 257. (168. Ed. Baf; P.) Vide ctiam 
fupra v. Μεγαΐνετ Ὁ». 

3 Φοινίκων) Potius, Φοινικῶν. Α φοινικῶς. 

4 Φορμνοφόρ(Ὁ- ἣν Πρωτ.} Vide Nos fupra ad ν. Κοτύλη. 

$ Δυμιόσι(Θ.͵ MS. A. mclius, δυμνοσίων. 

6 Κάτωθιν 9 φόρε uz) Θεοδοσία E μυεγαλε) Haec legun- 
tur etiam apud Codinum de Orig. CFeliz. pag. 17. 


Tor. 111. 
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bare foleant. In publicis autem tabulis Phor- 
mio memoratur duobus prxliis navalibus La- 
cedxmonios vicifle. ldem frugalis erat; ὃς 
militari ingenio prxditus. Qui vcro in rebus 
bellicis exercitati funt; propter cxercitatio- 
nes ὃς labores humi cübare confueverunt. Et 
Dionyfius in Zaxarcbis : Non amplius edam, 
ex quo lectos bumi flratos fugi. [i.c. ex quo 
humi frondibus & ftramini indormire dct. ] 

Φορμίσι(θ». Phormifius. Rejecza veffe offen- 
dat *Phormifium. | Et hic hirfutus eràt. Pu- 
dendum autem muliebre oblique fignificat. 


Sosa. Phormifius ὃς Megznetus. Phor- 
miftus erat arrogans & audax belli dux. Ári- 
ftoph. PLermifius c Megenetus ille Manes; 
Nomina funt fervorum. 

Φορμίσκοι. Calathifci. Sportula. 


Φορμός. Storca. Teges. Vcl, vas ex cortice 
contextum, in quo caricx portari folent. Et 
Φορμοχοιτῶ; in ftorea dormio. Φορμὸς igitur eft 
vas textile; ut cophinus. Herodotus. 


Φόρμ(Θ". Phormus, Syracu(anus, Comicus; 
zqualis Epicharmi, familiaris Geloni, Sici- 
lix tyranno, & altor filiorum ejus. Scripfit 
comcedias feptem. Sunt autem ifte: Adme- 
tus, Alcinous, Halcyones, Ilii excidium, E- 
quus, Cepheus, feu Cephalza, Perfeus, Pri- 
mus autem ufus eft talari vefte, ὃς fcena ru- 
bris pellibus adornata. Alius etiam fabuülz 
meminit Athenzus in 5Dzpmofopbzffis, Ata- 
lantes. 

Φορμοφόρ(ῷ». Bajulus. Qui onera portat. 
Protagoras philofophus bajulus erat. 


.$ogoAóy(&. Tributorum collector. 6 c- 
nim dicitur tributum, five, penfio pecunix. 


Φορολόγί(θ». "Tributorum collector : quos 
vulgo Exa&torcs vocare folent. 


$i». Apud Athenienfes [ita vocatur, | 
tributum. 

$c. [Vox Latina] Forum. Sive, lo- 
cus rerum venalium.  4z zzfzrzere parte fori 
defoffe erant due cruces duorum latronum ; c 
ampulla unguenti, quo Chriflus inuncius fuit, 
c alia multa miraculorum nomiue celebrata ; 
que a Conflantino M. 162 depoftta, T beodofius 
4M. in locum tutiorem tranllulit. Φορὸς vero, 
cum acuto in ultima, commodus, fecundus; 
& de vento dicitur. dens fecundum boffi- 
&us ac profperum flare ventum, [uis vero dif- 
ficilem navigationem futuram ventis adver[isy 
C mari fluélibus vebementer. agitato: bere- 
bat primo anceps animi, & quid confilii cape- 
ret incertus. 

Φορωνθύ:. Phoroneus. Nomen proprium. 
Et Phoronus. (Itidem] nomen proprium. 

Qopría, Onera. Sarcinz. Omnes zgitur far- 


7 Σταυροῦ] Editt. Bafil. & Genev. male, φρᾳτηγϑί. At Editt, Me- 
diol. ὃς Aldina, itemque MSS. ςρφί: qux eít abbreviatio vocis szveei- 

8 ᾿Ασφαλιδϑένῷι) Sic habent 3 MSS. Parif. itemque Codinus 
loco laudato: qux procul dubio vera lectio eft. Priores vero Editt. 
corrupte habent, z$zv£vz«: qua lectione deceptus Cafaubonus, 
monumenta facra fupra memorata a 'Theodofio e medio fublata 
& deleta effe contra Baronium coóntendir, Exerciz. xiv. cap.xvi. 

9 Τοῖς c»avrieis ép] Fragmentum hoc lcgitur apud Polyb. lib.:, 


cap, Lx. 
Kkkk 


φέροντο 
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φέρονπο Φορτία, egeo, ἔϑεσοιν o» μέσῳ, ite τοὶς 
τῷ λιβάνε κλάδοις πῦρ ἀνάψαντες, T1. Zi] Φω- 
vi βάρβαρο. dra. php ὑπεψιϑύελζον. 

Φορτίς. ἡ ἀγωγιμίθ". ἡ πεφορίεσ por. 

Φορίεκῶς. ἐπαιχϑώς. ἐπιίπλάςως. 

Φόρτ(». ἡ χλεύη. ᾿Αδλφοφάνης Ag Te 

ἸΕστεΐϊα x, τὸν φόρτον ἐκφύγοιμδν. ἄν. 

quei, The) χλεύζωυ. 

Φορύνω. puo ra. 

Φορύξαντεο. TNI aUos. 


Φορυτός: "AG parte pushed 
Δός quu. Φορυτὸν, ἵν αὐτὸν ογδῆσοις Φερω. 
πυτέσι, Φρύγανον. ογοινίον. δέσμων χόρτῳ aupperádus, 
ὁ Φορυτω, Φρυγανώδει axe. γαρσίᾳ.. συρφετωδῴ. xcoplad4. 
Eb) δ᾽ * ἄψωυδις Φορυτὸν πε; ἡ mia, ? λήμμοατ᾽ 
deos. 
2jg τῷ o μικρῷ. à, «μαϑῶϑδες πλέγμα, c» à τὲς 
φούχυας uui now. ἢ ἐκ Φρυγαίγων «ρωμγῆν. 5" Aeí- 
qu Q aye" 
Δός μοι Φορυτον, Ἱν᾿ αὐτὸν ονδήήσοις Φέρω 
"Occ? xtegqur, ἵνα μὴ καΐα, γὴ Φορόμϑν Gv. 
οἱ 48 καλῶς δεσμιόρδνοι χέραμοι δυοχερωώς κλαΐ- 
Tel. 
Φοσοίτον.᾽ ὃ ςρατός. τὸ φρατόπεδιον. 
Φόσιο,σ. 5. ὄνομα, κύφμον. 
Φουάλικλον. ἐἰδίΘ» πουδιας. 
dole» Κάμιλλί(θ", Δικτοίτωρ, οὖ πολέμοις 
ποιφεύσοις, τα τοῖς Φίσοις παρομαρτοννο ἰθεπίηηει 
φϑόνῳ, αἰτίαν oS δὴ «ess τινῶν ἐπὶ qo δοινόμῳ Dda- 
vquicd πῆς λείας ἀναδεξάϑυ(θ", Φυγοὶς ἐκπτιήϊει ὃ 
πόλεως, Θεὲς logus, ᾿ἰὩρΡ ὧν ἀδίκως ἐπεπώϑει, 
aig. 
Φοῦρχα. «ey. Ῥωμαίοις δίϑυμον ξύλον. 
Φφρν(θν». πνιγεύφ. 0 κλίβων(". ὅπϑ οἱ ἄνθρρικες 
συμπνί ον. 
Qa. ἐΐπω. 
Φωγύνω. τὸ Φρύγω. 3 
$34w. τὸ 7c» χειμῶνι χαῦμα. αὶ ὁ φῴδων, φλυ- 
κτοιναν. Ex βαλανεία δὲ, Ὁ; τὸ τὸς πένηταις Ἔσο- 
βϑντους οὐνδυμώτων, 2j* τὸ ψύχί(θ" c» βαλανείοις 
Xe εύδειν, x ux aia ποιέν. 
Φώξω. τὸ x3. 
Φώϊδες, aj πὸ ὃ φλογὸς Φλύχτουναι: 


E I e / 
Φωχαέων deg. ὃ Φωχαξις γὐ χαζαλιπίντες Tu 
! E "oc Y 97 4 e »03 
“πολιν C4 τὴς π΄ Ap'ys πολιορχκιςι. ὠῤμύησοιν ἐπ’ 
, , / , M 
Ιτολίας, μυδρας εἰς τῖω ϑάλαοσαν βάλλοϊες, καὶ 
- 1 s Li 7 » € 
ἐπαρφισου μᾶνοι, μὴ. «Q3 Tsgoy ^ Lraospébey εἰς Y. ἑαυ- 
“ 4 /A E ET 
πῶν, ἢ τότως ἀνενεχ D nos, 


1 ᾿ΑφρισοφοάνηςἾ "Achargen[. pag. 4τγ. (297. Ed. Baf. P.) | 
2 Σὺν ej Zwuds Qep.] Eft verfus Callimachi, ut docet vetus in- | 
terpres Comici ad γε, pag.49o. & ex co Nofter füpra ν. Ἴπνια. 

3 A/wukeo] Scribe, λύμναίφο: ut recte habet Scholiaftes Ari- 
ftoph. loco laudato, & Nofter v."1zzz. 

4 ᾿Αφιφοφανης} -charnenf. pag. 415. (297. Ed. Baf. P.) 

$ WVercTw»] ReGius, Qeoxe», per duplex e. Vide Dufrenium 
in Gloff. Graco. 
"6 ᾿Φόσιρας] Infra, Φαΐσωρις. 


cinas, quas fecum tulerant, in medio pofue- 
runt. Deinde accenfis tburis ramis, Scythica 
lingua barbaras quafdam voces muffaraunt. 


Φορτίς. Oneraria navis. Onufta navis. 

Φορτικῶς. Miolefte. Odiofe. Ficte. 

Φόρτί(Θ», [Onus. Res molefta & odiofa. ] 
Irrifio. Ariftophanes P/uto:  *Deznude zrrifto- 
uem quoque effugieuus. | 


Φορύνω. Polluo. Feedo. Contamino. 

Φορύξαντες. Qui laverant. | Qui foedarunt, 
& contaminarunt.] 

Φορυτός. Cremia. Quifquiliz. Funiculus 
[ex materia mifcela, velut ftramine, vitili- 
bus, &c. plexus.] Fafciculus herbz aridz; 
aliufque materiz mifcelle. Et Φορυτώ, quif- 
quilus, veluti cremiis, herba arida, aliaque 
materia mifcella. [ Callimachus:] Uza autem 
pariter flraieuta c flercorea purgamenta fü- 
Jfulit. Scribitur autem per « [ in fyllaba pri- 
ma.] Vel, vasex viminibus aliave materia 
contextum, in quod fpicas injiciunt. Vel, 
torus ex cremiis ὃς ftramentis exítructus. A- 
tiftophanes : Da mibi funiculum flramineum, 
ut eum collgatum feram, «velut teffam; me 
confringatur, dum portatur. '"Veftae enim bene 
colligatz difficulter franguntur. 

Φοσάτον. Exercitus. Caftra. [Foffa.] 

Φύσιρις. Phofiris:. Nomen proprium. 

Φϑάλικλον, Phualiclum. Ludi genus. 

$4e€* KZupN G». Furius Camillus, Dicta- 
tor, re in. bellis przclare gefta, invidiam; 
quz fummos quofque viros comitari folet, in- 
currit. Áccufatus enim a quibufdam, quafi 
przdam non re&e diftribuiffet, in. exilium 
pulfus eft, Dcos injurix fibi illatz teftes in- 
vocans. 

$83pxx. Furca. Vox Latina. 

9yyO*. Furnus. Clibanus. [Item, locus; ] 
in quo prunz exftinguuntur. 


92, Dicam. 

Φωγύγω, Frigo. Torreo. 

Φῶδον. Calor, vel zftus in hyeme. Et Φώ- 
35», puftularum. "£x βαλανεία vero [Comicus 
addit; quia pauperes propter veftium ino- 
piam frigore coactiin balneis dormiunt: un- 
de ipfis puftulz. 

Φώξζω. Uro. Comburo. Cremo. 

Φώϊδες. [Et contracte, Q42&.] Puftulz, qux 
ignis ardore excitantur. — 

Φωχαέων ἀράν Phocaenfium imprecatio. Pho- 
caenfes, cum urbem füam ab Harpago obfef- 
fam dereliquiffent; Italiam petierunt; fer- 
reis maílis in mare conjc&is; addita impre- 
catione, fe non prius in patriam reverfuros 
effe, quam maflz illz emerfiffent. 


7 Τὸ c» χειμνῶνι καῦμνα} Eftinterpretatio obfcura & fufpecta. 


| Melius autem & clarius vocem hanc alii Grammatici exponunt ; 


quos vide. 
8 dub», φλυκτωινῶν. Ἔκ BzA.] Ex. Scholiafta Ariftophanis ad 
Plutum, pag, $6. (28. Ed. Baf. P.) 


9 Φωκαεῖς 7) x«(xAvr.] Hiftoriam narrat Herodotus 1.1. p.42,43- 
undé Nofter hec defcripfit. 
10 Ὑπὸ "Apys] Scribendum eft, τὸ ᾿Αρποίγε, auctore Hero- 


doto: ut Portus etiam monuerat, 


Φωχᾶς. 





| 
: 





Β “ἢ ᾿ , 
Oexds. ὄγομα κύφμον. 
ΘΝ κῃ n 7 / . ι 
Φωχωα. ἡ ἐκ P Φώχης. X, Φώχεα "vex. Φωχεὶς 
ϊ au : eer 
ἢ» ὄνομα τόπε. 


[4 m 9 57 δ 
Φωκέως. Φανοτέως. ὑλοοζερίχερον Φωχεῖτ' ἐπὶ μέ- 


£O δὲ, Φανοτεῖσ. 


» ») , 
Φωώκεία, ovopua, “πολέῶως.- 
Φώχη. δυσοδιον ζῶον Sax«rléy. ᾿᾿Αραξοφανηδ᾽ 
Φώχης δ᾽ omae εἶχε. 


Φωχίωνί(»". ὄνομα κύῤμον. ζήτει ec TTE οὖ τῷ 


Φρύνων. 


Φῶχ(Θ». ὄνομα Χύφκον. X, παροιμία" Φώχα teso (Dr. 
xi^ TW. εὐωγίας σιυυαγούλοντων ἐπὶ τῶ ἑαυτῶν κα- 
xd. Φῶχ(θ)» γαΐρ τις ϑυγατέρρι ἔχων ἐπὶ γάμῳ; 70A - 
λῶν αὐτίωὐ μνησευομδύων,, ἐροίνεις CUuUWyt, x, ἑσιῶν 
τὸς μνηφῆρας, ἀνεβάλλετο τὸν γαίμον. ὀργισθέντες ὃν 
Oxo cy Taf συμποσίῳ ἀπέκτεναν τὸν Φῶχον. Φω- 
χὸς 3 ὀξυτονως, dy eor Tt. 


Φωκυλίϑης,, Μιλήῆσι(ῦ», Φιλόσοφί(ῷ», Gy por 
O:yndO. m ἢ ἑχάτερί(" My χμζ΄. ἔτη T Tpai- 
χῶν, ὀλυμπιάδι γεγονότες V9. ἔγραψεν ἔπη, x, ἐλε- 
γεῖας. Παροιμνέσης, ἤτοι Γγώμας" ἅς τινας Κεφάλαμα 
"yes iaa. εἰσὶ δὲ ex T Σιβυλλιακῶν χεκλεμρϑῥα. 


Φωλάδι. ἐμφωλευώση. καὶ φωλάδί(", σπηλωε 
xpwilv. Βάβει(Θ" 
QeiEas? δὲ χαίτζω, ἔκϑορε Φωλάδος κοίλη. 


* VM / » 
QaAds. éid Ov vice. σημούνει δὲ T χα τοικίδιον ve- 
yw, leo eoo d.C Batty x, * xNaox goto. 


Φωλεὰ, καὶ φωλεία. ἐκ τῷ Φωλεύω. 


! 3, ͵ 
Φωλεόν." τὸ ποιδευτήομον Ἴωνες. ὅγεν -Θποφώλιοι, 
, Li M A / ^^ o» 
ἀπαίδευτοι. σημοώνει dX x, Tleo χρτουδυσιν "T ὑφεωῶν. 


Φωλέεσι. χρύπίεσι. 

Φωλήτοροι. ὅ οἶχοι συμποσιαχοί. 

Φωλίς.7 x, Φωλιδωτόδ. 

φῷρϑν. ἐΐπωμϑν. λέξωμϑν. couv. 

Φωνασχ ἕν. εὐφωνίαν axe. X, Φωνασκικὸν βῴκινον. 
Ἐπὶ Oejwle τῷ βασιλέως τὸ τὴν Φωγασκ ντων 
γώίθ" cà. πανία χθθεν ἀνιχνευόμϑιον. 


^ / 
Φωνγειν.  AN&yey. ^ 
€ [2 
óayy. éd» * ἡ Φωνὴ τῷ ψόφϑ. c δὲ Qvi, 
Lr a. CAEN / 2 ( b τε 
ANE ate", ἢ cnp πεπληγωϑνθ». ᾿ δὰ πὰς ψ 
τὸ » 
Qv Qoyy acc sj ὃ ἐκ ἀψύχων, οἷον κω- 
/ D 2 /? A UE 
μάτων, ἣ ἀνέμμων γινόνϑν(Θ" ἀλλὰ ἐμψύχε τινὸς se 
€ ᾽ M ^ 5 
Qv ἐσὶν ἡ φωνή. 8 μίω δὲ πᾶς op C» ἐμψύχε 
Ω Li 
I Φώκεκ]} Scribe, Φωκαίας : 
7 ] . P.) 
? Ae ] Vefpis, pag. $04. (348. Ed. Baf. P.) 
Ξ ende infra v. Φρλξότραχον ubi fragmentum 
hoc Babrii auctius legitur. ; 
4 KAwosgmw] Rectius κλώζεσιιν. 
ς Φωλεόν] Eft accufativus,. a recto, 
fupra, v. Am Qa Aie: 


φωλεός. Conter Noftrum 
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Φωχας. Phocas. Nomen proprium. 

9uxaiz, Phocxa. Sive, quz eft ex Phocc. 
Et Φωχαία χῶφρα, Phocxa regio. Phoceus ve- 
ro, nomen loci. 

Φωχέως. Phoceníis. |Et] Φωνοτέως, Phano- 
tenfis. INNomen generale cít Phocenfes: at 
particulare, Phanotenfes. 

Φώχεια. Phocea. Nomen urbis. 


Φώχη. Phocá. Animal marinum, tetrum 
odorem fpirans. Ariftophanes: Pbocz verc 
odorem babebat. 

Φωχίωγί(ῷ»". Phocionis. [Genitivus, a recto; 
Φωχίων» Phocion.] Nomen proprium. Quzrc 
de lioc in voce Φρύνων. 

92x€*. Phocus. Nomen proprium. Et 
proverbium: Phoci convivium collatitium. 
Dicitur in eos; qui convivia fuo ipforum 
malo infütuunt. Phocus enim quidam; 
cum filiam haberet nubilem; quam multi am- 
bibant, fymbolas collegit, & procos convi- 
vio excipiens, nuptias diftulit. Illi igitur 
irati Phocum in convivio interfecerunt. Φω-ς 
Xi; vero, cum acuto in ultima, vas quod- 
dam [ita dictum. 

Φωχυλίϑης. Phocylides; Milefius, Philofo- 
phus; zqualis Theognidis. Uterque vero an« 
nis pcxLvit. poft. bellum Trojanum vixit; 
nati Olymp.nv. Scripfit carmina. Heroieas 
& Elegias. Przcepta, five Sententias; quas 
Κειφάλοαχα infcribunt. Sunt autem ex carmi- 
nibus Sibyllinis furrepta. 

Φωλάδι. In luftro, five fpelunca delitefcen- 
t. Et φωλὰς, latibulum, fpelunca. Babrius: 
[1:69] autem  borrentibus 3ubis ex cavo lati- 
bulo profduit. 

φωλάς. Pholas. Genus morbi. Significat 
etiam gallinam ovis incubantem & glocitan: 
tem. 

φωλεὰ, ὃς Φωλεία. À verbo φωλϑύω, in fpe- 
lunca delitefco. 

Φωλεόν. Sic Iones fcholam, five ludum li- 
terarium vocant. Hinc zmqQóéwxo, indocti. 
Significat item latibulum ferpentum. 

Φωλέδσι. "'egunt. Occultant. 

Φωλήποροι. Domus; ubi convivia liabertur. 

Φωλίς. Squama. Et Φωλιδωτός, fquamatus: 

$o43v. Dicamus. Dicemus. 


Φωνασκέν. Vocem exercere. Εἰ φωνασκικὸν 
βόκινον, bucinum, five inftrumentum, quo ad 
vocem formandam utuntur. Sub "Theodofio 
Imperatore genus phonafcorum ubique :η- 
veftigabatur. 

Φωνέν. Loqui. Dicere. Vocare, 

$a». Vocern. Vox eft fpecies foni. (Eft 
autem vox percuffio aeris; vel, aer percuffus.) 
Non enim omnis fonus cft vox; quemad- 
modum feque rerum inanimarum, ut flu- 
K&uum, aut ventorum: fed rei animatx fo- 


6 Φωλήτοβοι] Hefychius ὃς Pollux, φωλητήφκοι. 


7 Φωλίς. τὸ QeA.] Supra fuo loco γεέξε, φολὶς, ὃς Φολιδωτὸὺς: 
per o in fyllaba prima. 


8 Es ὁ φωνὴ E Ψ.1] Totum hunc articulum Suidas excerpfit 
ex Joanne Philopono in lib. r1. Ariftot. e 44». L, 7. Ὁ, ὃς L. 8. 
a, b; ut Pearfonius etiam obfervaverat. 
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628 ΦΩ 
Φωνῆ" 8Jwo αἰ χειρών κρότί(θ", δὲ τὸ 2εέμψα- 
ε)α!, 8) τὸ 1E. Φωνὴ γάρ ly ἐμ ψύχβ doe, 
ale Ὁ Φωνηκκῶν usu μιοσλων" οἷόν πνεύμονός τε, 
τραχείας 2 nt- 
£26, 2 τῆς Φάρφυγίῷ». Y "m 2j TX TY σπωσῶν V 
Móge ytvo uer (διότ δὲ o Away λέγε.) Φωνεινν.) 
ἀλλ ὅταν (AU φανζᾳσίας ' σωμαϊΐοκὴς vou Amd, 
τότε 0 3t uu (Ov αἰ πὸ τῴτων dog e Φωνὴ xaA&- 
Taj. τοία δὲ τοῦτον ϑεωρέτοι CEA τίω τῷ ἀνθρώ- 
as Qoi: pu uos, «ρμονίαι, λέξισ. ἔχει δὲ o μῷῳ 
ῥυθμὸς «ἰδὲ τὸν Agir τῆς ἐχφωνήσεως τὸ μακρὸν X, 
τὸ βρφιχύ- διὸ Y T φωνηέντων τὰ μδὺ e» πλείονι 
Aem ἐχφωγώμϑνα, μακροὶ ὠνόμα[ mr τὰ δὲ οὗ ἐ- 
Addon, βροχέα. ἐκ δὲ τῆς τύτων "Gels ἄλληλα 
σιιυδέσεως τὸ ἐύρυϑιμον ΤΟ ἐπῶν γίνεται. ἡ S ἀρ- 
poa, EA τίω τῷ i $ βαρέθ᾽ do é- 
/ ^ 
xt , δὲ λέξις «EA τίω δἰ τυπῶσι TÉ συλλα- 
βῶν, ἐξ vs ^ TU λεγρρᾶνων σημοώνετοι wot. ἐπτει 
dy qure μδὺ ἔχει κυδίως ἡ τῷ ἀνθρώπϑ Φωνὴ" μι- 
/ - ΤῸΝ ὙΠ i 
uüvra δὲ πῶς ταῦτον X, τὰ μεσικα Opyaya" 2g. 
τοῦτο Ay) κατ᾽ ἀγαλογίαν ἡ αὐτὰ Qayar. αἱσκε- 
yu δὲ Tl! Φωνϊοὺ πὸ τῷ ψόφα διχῶς: ἔκ τε τῷ 
πεόπε τὴς γενέσεως , ὅτι ἡ Φωνὴ γίνε), τὸ εἰσπγευ- 
&àr Q» «ce ἐχθλιβομδψμα τῇ συςυλῇ τῷ ϑώρφι- 
x(Q», xL lu) ἐνυπαάρχϑσοιν αὐτῶ "ψυχικίω δυνα- 
qur, X “οϑσπίηιοντίΘ" τὴ τραχεῖς, SeTHEAG., X) 
τῷ «ραπειλημέδμῳ οὖ αὐτῇ A£ex ὃς τῇ ἀϑρόᾳῳ πλη- 
2 aeu D zmaanAAGd Qv ἀεὶ τύηϊει τὸν ὥξοσ- 
ei ἀέρα ἕως τῆς ἀχοὺς. (a η τὸ "e aes TU 
«ὑμαῖ" τὸ μέχεοι τὴς ῥίζης τῆς γλώηης, Φά- 
ρυγξ. exelipar dVo ἀγγεῖα φέροντω τὸ μϑὺ ἐπὶ τὸν 
ϑώρᾳχοι, X χαλέϊτωι τραχέϊα, ϑοτήρία" τὸ δὲ τε- 
i ͵ » ἢ Y , i d 
eor «C55 τω πενονΐε ἐπι ? τίω γασερα, ὃ X9 Au To 
οἰσοφάγίθ". γίνεται ἢ «19 τὴς τραχείας φθτήδλας 
ἡ παροδίρ" τῷ πνεύμαϊί(", 3, τε XxT^ τίω 9 εἰσπομ- 
adu καὶ T ἐκπομπήν' vop τῷ aede τρόσπτῳ ! ἐκ- 
πνεόμϑμον "roii ψόφον, ὃς χαλέτοωη Qvi ὅταν μετα 
aw» σημοανἱεκῶς φοανζα σίας γίνεται. ἐκ μδὺ ὃν τῷ 
γεέπε τὴς γενέσεως ταύτῃ 2]g.pépa ἡ Φωνὴ T. ἀλ- 
av ψόφων. ἐκ δὲ τῷ τελδς, ὅτι ἡ Φωνὴ χα) ὁρμήν 
qua τῷ ζώβ γινέτω,, “ ὁ “δὸς σημώνει m. διὸ y, ut 
φανίᾳσίας. διὸ καὶ οἱ τ᾽ ἀλόγων «ψόφοι φωναί. καὶ 9 
ὁ χύων, ὁπίωίΐκα, Φανζασίαν ἔχει τῷ ἀλλοτοίε, ὑ- 
λαχτεὶῖ O0 j τῷ olxélB, GcUYéte X ἐπὶ TI ἄρλων 
ζώων ὡσαύτως axpeulece] Φωνοώ εἰσι Ὁ ψυχικῶν δυ- 
γάμεων ἡ 2] y eosav. x, y τρυφὴς ὀρέγόμϑια, NEA 
As τινὸς, xéy pr.) τῇ Qon. 


X , EU / 1 M 
rz TR QLyaLTWeUGULOY LU CAQV, o5 ΤῊΝ 


Φωνλ. Cru cA τῷ ' Aóeador 
7 QM , [a4 / 3 7j 
Φωνη. «Xe «pans Φωνὴς Cra c» Td Boou- 
[ 
OEANVE. 
€ e , / Ἵ 
Φωνὴ τὴς Éporrns σΒ c4 τῷ Tpxd. Crra cy T 
Τροχύς. 
1 Σωμυαδινῆς} Scribe, σημναντικῆς: ut habet Philoponus. 
i ψυχικήν] Philoponus rectius, Ψψοφηδκήν. 


3 "Emi τὴν γαφέρα) Η 3 voces in prioribus Editt. defunt, quas 
ex Philopono fenfus fupplendi gratia loco huic addidi. 


Q ὦ 

niis eft vox. Non tamen omnis fonus tci 
animatz eft vox; ut ncque plaufus, qui ma- 
nibus editur, neque fcreatus, nequc tuflis. 
Vox enim fonus eft animalis; qui per partes 
inftrumentales vocis editur; ut pulmones, ὃς 
reliquas partes refpirationem adjuvantes, ὃς 
afperam arteriam, ὃς guttur. Ac ne per hxc 
quidem inftrumcnta fi. quomodocunque fo- 
nus edatur: neque enim tuíliens vocem c- 
dere dicitur: fed cum ifta inftrumenta mota 
fuerint cum phantafia quadam aliquid figni- 
ficandi, tunc qui per hzc editur fonus, vox 
vocatur. "Tria autem. hxc in. hominis voce 
fpe&antur, rhythmus, harmonia, dictio. Ex 
his rhythmus in pronuntiationis. tempore 
longum & breve habet. Quare etiam voca- 
les, qux longiore temporis intervallo pro- 
nuntiantur; longas vocarunt; quz vero bre- 
viore; breves. Ex harum autem inter fe com- 
pofitione verfuum concinnitas nafcitur. Har- 
monia enim acutum & grave in vocc tem- 
perat. Dictio autem verfatur in fyllabarum 
formatione, qua corum, qux dicuntur, fen- 
tentia fignificatur. Cum igitur hxc proprie 
vox hominis habeat, & ca 1pfa aliquo modo 
inftrumenta mufica imitentur, ideo & ipla 
certa quadam ratione vocem edere dicuntur. 
Vocem autem a fono bifariam difcernunt: & 
ratione ortus, [ ὃς finis, Ratione ortus:] quia 
vox formatur, cum aer attractus contractione 
pectoris exprimitur, fecundum infitam ipfi 
facultatem fonum edendi, ifque incidit in 
afperam arteriam; & aerem in ea conclufum : 
qui fubito 1&u evibratus perpetuo ferit ae- 
rem contiguum ufque ad auditum.  Hiatus 
enim oris, qui ad radicem ufque linguz per- 
tingit; fauces dicitur. Inde duo vaía ferun- 
tur; alterum ad pe&tus, & vocatur afperz 
arteria: alterum. juxta tendonem ad ven- 
trem, & dicitur gz/z. Per afperam arteriam 
tranfit fpiritus, dum attrahitur ὃς expiratur : 
ifque dum modo ante dicto expiratur, fo- 
num facit, qui vox dicitur; quoties nempe 
fit cum phantafia quadam aliquid fignifican- 
di. Sic igitur ratione ortus vox diflert a re- 
liquis fonis. Ratione finis vero | differt, ] quia 
vox fit per appctitionem quandam animan- 
tis, ad aliquid fignificandum: & proinde, 
cum phantafia quadam. Hinc etiam. bruto- 
rum foni funt voces. Nam canis, oblata ipfi 
fpecie hominis alieni; latrat: contra noto 
abblanditur. Pariter etiam in reliquis anima- 
libus voces indicant facultates ὃς affectio- 
nes animales. Etenim. cum cibum appe- 
tunt, vel aliquid aliud, voce utuntur, 


Φωνή. Vox. Quaxre in voce ᾿Αύῤατον, 


Φωνή. Vox. De prima voce quxre in voce 
Βεχχεσελΐευε. 


Φωνὴ Ὁ Be. Vox tonitru tui in rota. Quzre 
in v. Teox'ós. 


4 Εὐἰσποιμυπὴν x τὴν ὀκπομυστήν]} Philoponus, εἰσιπνοὴν Γ᾿ τὴν οἰκπνοήν. 

7, ᾿Ἐκπσνεόμϑρον ] Sic Philoponus. At priores Editt. minus reéte, 
partim ἐμωπνεόμϑρον 5 partim, ἐμυπνενόμνενον. 

6 Καὶ arcis σημυ αἴνει τι} Refcribe ex Philopono, πρὸς τὸ ejezvet τι. 

M 


Φωνὴ 





o6 ἢ 
Φωνὴ y, χραυγὴ, cS τῇ ϑείᾳ 20291, ἡ avs 2υ- 
ἧς «es)vuia. Φωνῇ με “δὸς Κύρκον ἐκέκρριξαι. καὶ 
Φωνηεις, ὃ Φωνηΐεκός. 
Φώνημα. τὸ φθέγμα. 
$aYO». ὃ μεγαλόφαγ(θ». 


Φωνῷ. αἰδειαϊικὴ, 


Φώρ, δ᾽ χλέηϊης. ἡ δοϊοκὺ, Td Que. 

Φωρᾳῦ εἰς. εὑρεϑ εἰς. Ὑνωδδ εἰς. Πάμφιλ(θὁ δανει- 
φὴς ' «oy ᾿Αελφοφάνει: ὃς Φωραϑεὶς ἐπὶ αὐτοφώρῳ 
χατελύθη. 

Φωρῶν. ἐρευναν. ἐχζητεϊνν. 

QQeas. Augus. Sub? τῷ T Qegy ἐρευνῆσαι. 

Φωρρίσοις. διερευγήσοις. χαΐα λαβών. X) Φωρῴσω, 

, 4 ! 
εὕρω, ϑιεωρήσω, ἐφευνήσω. x, Φωρφισαι. 


ga. Aa paja. ληςήρια. 7 XM; a, arescy ual. 
᾿Επήλυσιν ὄφρ ἀλέοιτο 











Καὶ c? "Evry eg uguale 

Φώρκα δ᾽ ἀμφαδίων λέχϑα μελιχρότερει. 
X Φωρεία, ἐπὶ τῆς ληφείας τοῦτον ἐϊληπίω!. ἡ Φώ- 
£A) τὸ κλέμμα. 

Φωρκαμός. xADarros. (OO τὸ Φωρίων dexladuo 
ἔνα!. ὃ δὲ Ἡρωδιανὸς qo oy. τοὶ Φάρη" ἐπειδὴ «aes 
φυλακὴν τότων παρεσκεύασ!. Φαρρφιμὺς, X) τροπῇ 
τῷ α εἰς 9, Φωραμὸς, (s ϑάκ(Θ", Sax") καὶ 
σηλεογασμῷ Ul Φωρμαμώός. 


oae. xao exon Ov. 

Φώς, ὀξυτόνως. ὃ dye Qv. ? bd; Je, tuo m- 
εϑίως, 9c ἐςὶν Chipyux καὶ τελειότης τῷ δυνάμει 
ΔιΙαφανς. τὸ δὲ Qds ψϑενὶ ἄλλω xeu), ἢ τὴ 6- 
Ye. Φως ὧν, ἡ τῷ Djeqerus ογέργεια, xai ἴοι 
Δ|Θφανές. eT, τὸ Al. ἡ ἡ πελειότης αὐτού. 
δυνάμει δ ὄντίΘ» € 2] por8s, δλιγενόμϑνον τὸ 94s, 
Xj εἰδο-ποίησοιν X, πελειῶσοιν αὐτὸ, ἐποίησεν eerie. 
2a. Qayés. τὸ δὲ &re σῶμα ἐξὶν, ὅτε κατ᾽ ὄπ, πομπὸν 
σωμοίτων τινῶν γίνετοι. πῶς ^ οἷον τε lo ἀναβλέ- 
ψανας ἡμᾶς ἀθρόον V ψρανοῦ ἀνίολαβέογαι!. πῶς S 
οἷόν πε ἐφὶν͵ ἀχρόνως ᾿ σώμα(θ»" τοσοιύτίου κινηϑῆναι 
διάςτισιν. δέδεικται yp. δύο ζωδίων " διάφημα ἔνα)" 
Y τὐνπλασιεφέβδομός 'Coly ἡ “ἰθέμετρί(Θ" τὴς 2g- 
μέτρα; ἔσι 5 τὸ zm) U κέντρβ τὸ ἥμισυ τὴς Dlg- 
μέτρα. δῆλον By ὡς ὃ ὅλης αἱ σαιμέτρε πέοσαρᾳι ἐ- 
χόσης ζώδια, x, «ese, (ἐπειδὴ ἡ “ἰδέ εξ E" δωϑε- 
χα, ἔχει) τὸ ἥμισυ ὃ αἰαμέδαε δύο, ἂν ἔχοι ζώδια, 


πέρ τ ARTS τῷ - » 7 
x, epÜs. πῶς ἂν οἷόν τε σῶμα, τοσοῦτον ἀχρόνως κυη- 
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Φωνὴ X xj. Vox ἃς clamor in diviria Scrip- 

tura vocatur animi promptitudo, Κορ ze 
ad Dominum clamavi. Et Φωνήεις» vocalis. 


Φώνημα. Vox. Dictum. 
$5". Vocalis. 
Φωνῶ. Accufativo 

fignificat; Voco.] 
áp. Fur. Dativus, Φωρί. Fui. 

Φωραϑείς. In aliquo facinore deprchenfus. 
Cognitus. Pamphilus fcenerator apud Ari- 
ftophanem : qui in manifefto peculatu depre- 
henfus, magiítratu motus eft. 

Φωρῷν. Scrutari. Inveftigare. [Deprchen- 
dere] o" 

Φῶρας. Fures. Latrones. A verbo Φωρᾷν, 
Ícrutari, inveftigare. 

Φωράσους. Scrutatus. Perfcrütatus. Qui de- 
prehendit. Et Φωράσω, deprehendam, fcruta- 
bor, inveftigabo. 

Φώρια. Furtiva. Clandeftina. Res furtivz. 
Invaftonem ut caveret furtivam. Et in Epi- 
grammate: Furtzvi enim concubitus legitimis 
Jünt. dulciores. Et Questa, furtum, latrocinium; 
Et φώριον» furtivum. 


[interdum jungitur, & 


Φωριαμός, Arca. Scrinium. Sic dictum a $4: 
€», 1.6. furtivum: quod nempe res furtivz 
in €o recondi poffint; Herodianus vero de- 
ducit a Φάρη, i. c. veftes: quod nempe Φωρια- 
μὸς factus fit, ut veftes in eo afferventur. (Sic 
autem formatur. A d$4e(» fit] Q«exuos, ὃς 
verfo a im e, Qaegaui;, (ut ϑάχ(», Sax") 
& addito i, Φωριαμός. 

93e». Speculator. Explorator. 

Φώς. Cum acuto. Vir. Αἱ φῶς, cumi cir- 
cumflexo, lumen. Id autem eft actus & perfe: 
&io cjus; quod eft facultate perfpicuum. Lu- 
men autem nulla alia ratione dijudicatur ; 
quam vifu, Lumen igitur eft a&tüs perfpicui; 
quatenus eft perfpicuum; hoc eft; forma ὃς 
perfectio ejus. Cum enim facultate fit per- 
iÍpicuum, lux accedens, poftquam id ihfor- 
mavit & perfecit, actu perfpicuum facit. Hoc 
autem neque corpus eft, neque per aliquoruni 
corporum emiífionem fit. Quomodo enim 
fieri poffet; ut; fufpicientibus nobis, vifus no- 
fter ftatim ad coelum ufque pertingeret? Aut 
quomodo fieri poteft, ut corpus aliquod fine 
ullo temporis intervallo per tantum fpatium 
feratur? Demonftratum enim eft, a terra ad 
coclum ufque effe duorum fignorum inter- 
vallum. Et circumferentia diametri eft ter 
feptupla. A centro autem dimidium eft dia- 
metri  Manifeftum vero eft; cum tota dia 
meter quatuor contineat figna, & amplius; 


e ^ e i9 I , : à . . e 
Sw διάφημα; αὕτη ὃν ἡ ὀξυτουτη τὴν κινήσεων, ( circumferentia enim. duodecim continet ) 
dimidium diametri habere duo figna & amplius. Quomodo igitur fieri poteft, ut cor- 


1 Παρᾷ ᾿Αφραφοφαΐν4) Locus Ariftophanis, ad quem Suidas re- 
fpexit, exftat in Pluto, pag. 19. áü : 
Ὃ UcjQiAO- dy ἐχὶ Ag! τϑτον κλαύσετπτ ; 
Vide ibi Scholiaftam. : AR gi 
2 ᾿Απὸ E τὴν φώρεν ipse] Scribendum, Στὸ Ὁ φωρῶν, τὸ 
ἐρσυνῆστι : ut Portus etiam monuit. : 
: 5 Φῶς 5, eXAT TO uev; 0p $15 — 9 élLoxivarórtag Ze ] 


Hzc orania funt verba Joannis Philoponi in lib. 11. Ariftot. 4e 
! An. K. 3. b. j : 
4 Zejudls] Scribendum eft, zzz τεῦ ut Portus etiam zonuit: 
2$ Διαΐφη (οὶ tio X, τραπλ.] Locum hunc mutilum ex Philo- 
pono fic fupplebis: Διάφηγῳ εἶναι τὸ 308 Y γῆς μυέχιθε E ἐρανξ. ἢ 
DONDE xiu ἴση dei τῇ ξ΄ ἐξα γόνε πλοὺρᾷ' Y) τριτλασιεφέβδε- 
Q-, ἃς, 
T. Kkkk 3 λέγω 
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Ἀέγω δὲ ἡ T ἀπλανϑς, cy dvo ὥρας τὸ Ex Ty oe Ol 
ᾧ παντὸς; λέγω δὴ τὰ δύο ζώδια, χινέϊτωι.. πῶς Ev 
οὔκ ἄλογον τὰ ἐχπεμπορᾶνα σωμαΐα, τὰ ἐκ T 
ὄψεων, ἡ τὴς a T AaYBS iuam mee noie, 
ἡὁ πλεῖςοι Ἑτερᾳ da uel φωτὸς, ὅτι μή Cod σῶμα, 
Λογίζετωι!, ἃ παρήχφ μὰν δὲ ἀπειρίαν" Xo ms ζητη- 
cw». Φῶς, X ἡ Sea χηδεμονία. Aid: Καὶ Τὸ 
φῶς T. ὀφθαλμῶν ue, ἡ ἀὐτὸ ὁδχ ἔσι μετ᾽ ἐμού, 
Πᾶν σῶμα τίω U Φωτὸς δεχόμϑμον ογέργειαν, εἰ 
“αϑοσπέσοι λεϊόν t x; σιληνὸν σῶμα, ' δρὰν αὐτὸ ὅ- 
τως, ὥφε ἡ αὐτὸ τίωὐ ὁμοίαν ογέῤγειαν ἀνἱεπέμπτειν" 
ὥστ c» ϑργύρῳ, X οὐ τοῖς ἐσύπηίροις, € c» ὕδειΐε͵ 
χἡ C» ἄλλοις πλείφοις. «19 τῶτο ἡ ovi, δεχομέ- 
νη τὸ Ὁ ὑλία φῶς, φωτίζει τὰ τῇδε. x, Tro Φα- 
tA) φωτὸς ἀντανάκλασνν, τίω πὸ T dye diary Y 


I c , , m Ἐς 
uade ὁμοίαν ονγεργείν caepyeow. 


Φωεϑονία, dua μιᾶς Ὁ ᾿Αλκυονίδων. X, ζήτει c? 
τῷ ᾿Αλκυονίδες, 

᾿φωσφός". o0 τὸ φώς ἀνατέλλων. 0 YA. 

Φωσενιον.᾿ λινᾶν τι. ἥτοι σινδόνιον. ἢ ἡ τὸ ἱφίον Ὁ 
νεὼς 7reQuov dor. ἢ ! ασοϑσώπθ τὸ ἐκμαγεῖον. λέγε- 
τῶ ἢ ὅτω αὶ ὁ αὖῷο Ῥωμαίοις χαλέτωι * 0paceAor. 

Φόώσων». V sedie. 

Φώσωρμκς. 

φῶτα, ἄνδρα, OU! γὰδρ μόνον ὃ μέγας κινδιυυί(» 
ἄναλχιν ᾧ Φῶτω λαμβάνει, ὡς λέγει Πίνδος Ὁ». 
ἀλλὰ καὶ ὃ μέγας ἀνὴρ ἀϑένα μικρὸν ἀγῶνα azesmi): 
ἀλλ tau Φυγαϑὲς ἄλλοι δὲ ἀνανδοίαν xmMegs- 
xumw, cflaUYa. χαΐᾳ βώνει πο δα βαλλόμδυ(θ", OY 
Seer ἀνδρῶν Ὁ gedv)) , x^ T Ποιητῆν. 

Φωταύγεια. ἡ λαμπρότης. ἡ Φωταυγός. 


Φωτεινός, ὄνομα κύδμλον. 

Φωτίζεν. ailes. ἐς Φῶς ἄγεν. ἐξαγγέλλευ, 
Οἱ ὃ “Ῥωμαῆσοι νομίσοιήες ἡδὴ τὸν χαμρὸν πο δφιδιδόναι 
φωτίζευ τὸ XP^ Y οντολὴν ἀππίρβητον. 


Φραβι (5. ὅτ: qpavmryós ἰὼ πῆς ἀνατολῆς. 
0s ἀκμώξων T 3eeriu, οὐόσφ τὸ σῶμα, “τῆς ψυχῆς 
ὑγιαινώσης πλέον, X, τό γε σῶμα Ὡψφλυόμϑνον ἡδῊ 

, » e D / ' , 
ἡ ᾿πυχολλώμϑυον εἰς τίου λύσιν σιυυεγομφῳ x, cuue- 
Neue) εἰς πῆξίν Tua. x, ἁρμονίαν, ὅπως dy oexecder 
τῷ χαλῴῳ. ὃς τὸς ληςοὺς ῥᾳδίως “ σιουέΐλεν, ὥσε u- 
xpod x, τὸ ὄνομα "P ληφείας ἐκ T μνήμης TP ἀγθρώπων 
ὠχιπεσεῖν. ἣν ἢ Ἕλλην T ϑιρησχείαν, 

Φρφγκοι. T ἐρμανικοί. 

Φρᾳαγμαῖα. ἀσφαλισμαΐᾷ. cy 1᾿ Ἐπιγροιμάνατι" 
τὰ δ᾽ ὀχτοίῤῥιζα μετώπων 





1 Δρᾷν αὐτό) Scribe, δρᾷ αὐτό. 

2 Φωσεώνιον) Alii fcribunt Qeeseier, per duplex os. Vide Rei- 
nef, Var. Lect. pag. 432. ὃς Dutrenium in Gloffario Graco. 

3 Προσώπε τὸ ὀκμναγεῖον] Portus interpretatur, Vsltus effiries : 
quz interpretatio quam longe a vcro fenfu abfit, ex noftra verfi- 
one Leétor difcere poterit. 

4 'Ogce4o] Sic MS, A, At priores Editt, male 92z249-; quod 
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pus fine ullo temporis intervallo per tantur 
fpatium feratur? Hic :gitur celerrimus mo- 
tus (dico autem fpharz fixe) duabus horis 
fextam partem hujus Univerfi, hoc eft; duo 
figna conficit. Nonne igitur abfurdum ett, 
corpora, quz ex oculis emittuntur, fphxra 
fixa celeriora ftatuere? Er plurimis alus ar- 
gumentis probat, lucem non cfle corpus; 
quz propter corum multitudinem prztermi- 
fimus. Ea autem quivis quxrat. t Lux i- 
tem divina providentia dicitur. David: Ef 
lux oculorum meorum mon eff mecum. Ἵ Si 
corpus quoddam a lumine illuftretur, & lu- 
men in lzve aliquod & fplendidum corpus 
incidat, fit; ut & ipfum lumen remittat: ut 
in argento, & fpeculis, ὃς aqua, ὃς aliis plu- 
rimis fit. Propterea Luna, Solis radios reci- 
piens, terram noftram illuftrat. Et hanc 
dicimus luminis refra&ionem: quam fcili- 
cet efficiunt corpora, qux lumen recipiunt, 
idemque remittere poffunt. 

$aoJoía. Phofthonia. Nomen unius Hal- 
cyonidum. Et quzre in voce ᾿Αλκυονίδες. 


Φωσφύρ(θ». Lucifer. Sol. 

Φωσώνιον. Linteum. Vel, findonium. | Vel, 
inflatum velum navis. Vel, fudarium,; five; 
linteum, quo facies tergitur. Sic etiam dici- 
tur id; quod Romani vocant orariu. 

Φώσων(ῷ». Vcli nautici. 

Φώσωρις. Phoforis. [Nomen proprium. ] 

Φῶτο.. Virum. Aon folum enim ingens pe- 
riculum imbellem virum nou admittit, ut. att 
Pindarus : fed etiam magnus vir parvum cer- 
tamen afpernatur. Ubi vero alii propter 1gna- 
viam fugam capeffunt, ibi ille forti animo dif- 
erimini fe offert : ubi nimirum virtus uirorum 
elucefcit, fecundum "Poetam. 

Φωτοιύγεια. Splendor. Et φωταυγός. Splen- 
didus. 

Φωτενός. Nomen proprium. Photinus. 

Φωτίζεν. Accufativo [jungitur. Jlluminare. 
Illuftrare. Item, ] in lucem producere. Enun- 
tare. Romani autem exiflimantes, tempus jam 
effe enuntiandi arcanum, quod ipfis unandatum 


fuerat. 


$ez0,9 Q». Phrabitus. Hic fuit Dux Orien- 
tis: qui virtute vigens; corpore infirmus erat, 
animo multo etiam magis vigente. Cumque 
corpus cjus jam diffolveretur, compagem il- 
lius quocunque modo fartam tectamque con- 
fervabat, ut muniis virtutis fufficeret.. Idem 
latrones tam facili negotio fuftulit, ut vel 
ipfum latrocinii nomen ex hominum memo- 
ria deletum fit. Erat autem rcligione gentilis. 


Φράγκοι. Franci. Gens Germanix. 
9ecyua(&. Sepimenta. Munimenta. In E- 
pigrammate: [Corguz |] vero ocfo ramorum, 


Portus verterat Horaris: certo indicio, eum ὃς loci & vocis hu- 
jus verum fenfum miuime perfpexiffe, Dc voce 'Ozdeioy autem 
vide Gloffographos, & Noflrum fupra fuo loco. 

$ Oi 4 μόνον ὁ peey.] Elegans hic locus legitur etiamv fupra 
V." AvzAxis: ubi oftendimus, eum ex Vita Ifidori a Darmafcio con- 
Ícripta a Suida excerptum effe. 

6 Συνεῖλεν] Scribe, ὠνεῖλεν. 

7 Ἔν Emyedwrgo ] Anthol. lib.vr. cap.xv. Epigr.xxé^- - 

$Qeoy- 
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P 
bea [ua αἰ κραναὰν ἄλλος ἐπαξε πίτυν. 

Τὰ χέρια λέγει ἐλάφϑ. 

Φρουγνύντες. xa joa A(Corres. Τῶν γέων τς 2m- 
ρωτοῦ τως τοῖς τη λοις Φολγνύντεσ. 

Φροιδέως. ᾿ Qgonpa. 

Φροι δίων. cuuzros. Φρόνιμί». ἢ quae. 

Oen Cáo Qr. σκεηϊόμδυν(Θ». fav idv 

Φρρίζεσι. oxjiouyeci, δηλϑσι. 

Φροιώτης." ὄνομα. κύεμον. f 

ears. Φρασοιρδμίθ». Ἰλεωοίσας. 3 Δόλί(Θ" »ν, 
δ Φροίσοις. τϑτέσι, Y ἑςίασιν, cy ἡ ἀνηρέθη ὁ ᾿Αγα- 
μέμνων. ἔρως ὃ κτείνας. ὃ Αἰγιασος δὲ eur D». 


Gg 63. 
frontis munimenta, alte pinu alius affixit. 
De cornibus cervi hxc dicuntur. 

Φρουγνύντες. Municntes. Armantes. f4ve- 
nes pauperrimos arinis infiruxerunt. 
Φρῳδέως. Prudentis. 
jj . . £ 
Φροιδίμων. Intelligens. Prudens. Vcl, peritus. 
Φραζόμϑν(". Confiderans. Difpiciens. 
$e«^sn. Dicunt. Significant. Declarant. 
Φρᾳώτης. Phraotes. Nomen proprium. 
I . * . . * * 
$egsws. Qui animo agitavit. Qui animad- 
vertit. Qui excogitavit. ZDo/us fuit, qui rem 
excogitavit : (Id eft, convivium, in quo Α- 
gamemnon occifus eft) a; amor, qui occidit. 


4Egifthus enim propter amorem | erga Clytzmneftram Agamemnonem occidit. 


$pza71g2c- εἰδήμονας. ᾿δχιφήμονας. .“Ξροφῶν" Εἷ- 
X δὲ τύτῳως ὁ Kue(O* ὁδῶν Qeagnoas , X) ὑδούτων, X) 
god. 
Φραφῆρεσ. or γνώμοονες TÉ. ἡλικιῶν ὀδόντες. "Ae 
go peus 
'Eddénts* ὧν Apedii Ov 9x ἔφυσε Φράτορας. 
ἀγτὶ τῷ ἐπᾶν, ὀδύντας Φραφῆρας, Φράτορας ἔπε, 
αὐτίςι, συγγίνεῖς. ὃ μεΐαι goes. xc T παίδων, οἵ 
«ws lus Ol τὰ ἐπὰ Umm ὕχδσι πάντους τὰς ὅ- 
ϑύντοις. λέγει 8i, ὅτι 2 εονίσους οὐ τοῖς ᾿Αϑήνοις, Οὐκ 
ἠδυνηϑη ἀγα γραφῆνο εἰσ τὲς πολίτοιο. 
Καὶ ^ νῦν δημαγωγὲ 
Ἔν τοις ἄγω νεκροῖς, 
Κάσι τὰ ωρῶτο Ὁ C^ pax neas 
᾿αντὶ TU εἰπεῖν, πολιτείαν, ἢ δημαγωγίας, μοχϑὴη- 
εἰὰς εἰπε χοι ἐλέντωϑ cpi τὰ ,αχαὶ αὐτῶν. € λέγει 
δὲ αἹοδὶ T χα χοτεραγίαν γεκρδο τὸς ᾿Αϑηναίθε" ἀλ- 
λὰ πιϑανῶς oi χαίτω Cay TOS ἄγω νεκρούς Qu... 
Φρᾳίταρ!ς. 7, Qesleiz ἐσὶ τὸ τρίτον use Ov Ὁ φυ- 
Nas. Φρρίτορες ἢ» οἱ ὃ αὐτῆς Φροΐοκας ᾿μετέχονϊεσ. X) 
QesleiZan τὸ “Ὁ αὐτὴς Qealelas Jure X er 


! I I UN 
Φρρίτορες , ὁ Qeon, αὶ Qesdepx On. en 
! 9. Ἃς X / 1 (2 c € ^c 7 
ποία ivi τοι Τολτον tg Ov τὴς Φυλησ. 0 8) ττῳ 
- c , / 5» c 8? 
τῷ μέρες wysudp C , Gegleapy Θ᾽ cxzAdivo. ὅε- 
yesiopero δὲ πατρόγεν εἰς τὸς Φρότοεοις τῇ ΤῊ] A- 
c E ἊΝ n» * 3, E 
πατροίων ἑορτῇ: Φασὶ ἢ τὸ αὐτὸ vjYO ἔνα! Tprr- 
N Ji κ᾿ dy Ux uS tof 9 MN 
air, dv Tli) Qegltiar, 3 Φρουιτοξιαν.. ^ Φραποβραα 
bs cu 3 MC » 000 
$5 τὸς CUy'yerds XN εἰσὶ δὲ οἱ ὃ aris Qes- 
5, c € c cd 
τοιας μιδτεχοντεθ» aye ποίοις em Qv. ὁ. "ye Qun- 
» ᾿ 1 / 
e τἰμὶ αὐτίω x, πατρίου A&yd. 
^. S ς i 7 , 3, ι $ 
Ἢ ua aj Qoreeoioi opor "je Os 49. ἴα zT pif. 
- ! * 10 7 , Ld £53 D N 
us (o. φορᾷ, Qeorr pt, Ὁ Qr pi. μεΐαιπεπίωκε àv τα, 
goi xt χαϑά τ ἐπὶ TO τοι» Ζεὺς, $ "a- 
] m : 5 | 1 I 
Te. τὸ ἢ "yes. Deagyo εἰς T8$ Qeemeas cuu [2o- 
UNE ! 
AQ) εἰχον T Guy yeyeas. | 
τ Φοᾳδέως] Scribendum eft, $9429», per fimplex.e: ἃ φρῳδής. 
5. Φρᾳώτης͵ Rex Indorum: de quo multa apud Philoílratum 
lib. 11. de Vit. 4p. : ; 
3 Δόλ. ἦν», ὁ 9e. Sophocles in Electra, pag, o 
A4AO- ἣν ὁ φράσεις. ἔρως ὁ κτείναρ. V sio 
Scholiaftes ad illum locum: AcAGw ἦν ὁ φράσεις. ἀντὶ v» ὁ Qpaaz- 
D, ἐπινοησούμαμΘ». ὁ 5 ἀνελῶν, ἔξως. δὲ Eo qp ξαυτῶν dvi Ao 
᾿Αγεμέμνονω. NGA, ὁ φρασοέμϑ,(Θ" τὴν ἐξίασιν, ον ἡ dre Ep Ὁ 
4 Ξενοφῶν] Lib.v. de Infütut. Cyri, pag.139. fed ubi namero 


"fiegulari legitur, Qgessea- De íolo.enim; Gailata ibi verba. fiunt. 
5 "Emlévis à» ᾿Αρχ-] Ariftoph. Razis pag. 231. (1 47. Ed:Bafz:P:) 


Φρριᾳῆρας. Indices. Scientes. Peritos. Xe- 
nophon: Cyras autem bos viarum Ο' aqua- 
rim C pabulz indices babebat. 


Φροιφῆρις. Dentes xtatis indices.  Arifto-- 
phanes: Afrebedemuss cum [it féptennis, mon 
produxit phrateras. Cum eflet dicendum, ὁ- 
Jórras Φραςῆρας, 1.6. dentes xtatis indices ; 
dixit Φράτορας. "Tranflatio ducta eft a pueris; 


qui.circiter feptimum annum xtatis omnes 


dentes habent. Ait igitur illum, quamvis A- 
thenis diu commoratus effet, non potuiffe 
jus civitatis confequi.. Et mune "Demagogus 
eft apud füperos mortuos, C princeps "igen- 
Lis illic improbitatis. Cum cffet dicendum 
πολιτείας» Vel δημαγωγίας 5. dixit. μοχθηρίας: 
feftive ad illorum mala alludens.. Athenien- 
fes autem zoriuos vocat non quod rem in- 
feliciter gererent: fed probabile eft Inferos 
vocare mortuos eos, qui vivunt apud fupe- 
rOS. De ah 

Φροίτορες, Phratores. Phratria eft tertia pars 
"Tribus. .Phrateres vero dicuntur, qui funt 
ejufdem Phratriz participes. ' Et Φραϊείζευ» 
ejufdem Phratriz participem effe. 

Qesrrogess & Qeaelals ὃς Φρατοίαρχος. Phra- 
tria eft tertia pars Tribus: cujus prafectus 
vocabatur Phratriarchus.  Infcribebatur au- 
tem in.albo Phratorum, de nomine patris; 
fefto Apaturiorum. Dicunt autem Trittym 
ὃς Phratriam, five Phratoriam, idem effe. 
Phratores autem vocant Curiales, five 608» 
qui ejufdem Phratrie partiéipes-funt. Φρα- 
Tela autem di&ta eft, quafi πατριὰν. i. e. fami- 
lia. Homerus certe cam & πατρῖφυ vocat, [in 
hoc verfu:] zfmbobus certe idem erat. genus, 
d» eadein patria. Dicitur autem Φάτρη & πά- 
τεὴν» per commutationem literarum; ut & 
Jupiter ti£zei» ὃς $4ze(O». In album vero 
Phratorum referri; cognationis cujufdam fig- 
num ducebatur. 


Σκώψωμνεν ᾿Αρχέδημνον, 
δος ia]éme δὲν cox ἔφυσε φΦρώτοραν. 
Vide ibi Scholiaftam. : 
6. Καὶ νῦν δημοιγωγεῖ c» τι} Hxc leguntur apud Ariftophanem 
codem loco. 
7 Φράτορες]. Confer Noftrum fupra, v. Φατρία. 
S ᾿Ερεάφετο 3 araaz-] Vide Meurfium in Gra, Fer. v. Agr gut. 
9 Φράτορως ἢ τὸς συγ. vu. ] Hxc, & qur fequuntur, leguntur 
etiam apud Scboliafiam Ariftoph. ad Eqmi;. pag. 30r. 
10 dcs] Scribe, zie. 


11 Φάτοιος] Sic re&e MS. A, At priores Editt, male, πείτιρλος. 


ᾧ οι x" 


o Pp 

2 eaux Serms. ἀσφαλισοίμϑροι. 

Φρεάντλης. ὅτως ἐχαλέϊτο Κλεάν)ης 0 Φιλόσο- 
φίΘ". μὴ ἔχων Y oye τραφείη, quis Op νύχτους ἢγτ- 
λει ὕδωρ pao ue ἡμέραν à ποις βιδλίοις ἐοχό- 
Aa Ce. 

Φρέαρ διαφϑορᾷς. ἡ Jwyeds mena OR Td 
Δαβίδ, 

QpeLon Qv." do Dv τὴς AerridQ». Δημοσθένης 
AUUP Κτησιφῶντί». 


Φρεάτια. τὰ βαϑέα ὀρύγμας. Πᾶσαν ἐδήωσε 
Tl) "yh, μῆπε TU "Φριατίων γαμοίτων Φεισοίμε- 
Y». Καὶ αὖϑις" ? Φρεατίας ἢ exe ὁ τόπίθ' ἀγνοδ- 
uas. Y Φριατία, ὄρυξις. 

Φρενήρηφ. QeinaQ. ἢ * «δα φρων. *? Aya Sriae" 
Ἢν δὲ τις ᾿Αρμϑύι(θ. φρενήρης, xj οὐ δέοννε Φιλοκίν- 
JuuQ». Καὶ αὖϑισ' Ὁ μϑὺ Κόμριοδ()" m Quad τε 
5$ φρενήρης, καὶ ᾧ μάλα τοι ἀγαϑὺς τὰ πολεμικά. 


Φρενίτις. voc Qv. 

Φρωοβλαβῆς. μωρύς. βεξλαμωϑύ(» XT qus Φρέ- 
γας. ἡ Φροοβλάβεια. x, QpaoEXa Ds , ὃ τοὺς φρένας 
BG. ὃ αἴϑαφρων. "Emi Λέον(» τῷ βα- 

c , , / 
σιλέως Ῥωμαίων Αἰθίοπες ἐχόμισοιν XstunNona p3.- 
᾿ ! » / L Di 
A&s, X, dvo c» βροχυτοτοις σωμώσιν ἀγόδρας Qean- 
βλαβᾶς, ἃς δὴ πυγμαίδς "OunpDw ὠνόμασε. 

Φρονόγεν, 7 Xoqoxoots 

Οὐ σποῖε yap φρενόθεν γ᾽ tc δ ρισεροὶ, 

Παῖ Τελαμῶνγ(", ἔβας, 

Τόοσον c» “ποίμνοισι 7riliay. 
᾽ ΟΝ , (55 τ 0 », ^ e Di cet 
Avr τῷ, € "S ἐπὶ τοσύτον ἄφρων εἰ, ὡς ἄγδυ aumas 
Θεῶν ἐμπεσεῖν τοὶς “ποιμνίοις, "Aexsees. δὲ, qu. μωρᾳ 
ἐχοίλϑν οἱ παλαιοί. δεξιὰ ἢ, τὰ σιυυετο. 


ΦρενηληπΘ». o yao T Qv. 


Φρενωϑῆναι!. ἀντὶ ζ΄ σωφρονισθῆναι. mb & Φροῶ, γ' 


συζυγίας T «cao uar. 


Φρεορύχτης. Φρεωρύχ(Θ" δὲ. Y Φρεατορύκτης. καὶ 
Φρεωρυχτῶ, ῥῆμα. Φρεορυχῶ δὲ. 


Φρειαΐᾳ. φρέαζᾳ. 

Φρὴν, Φρενός. ἡ «]ϑίνοια. ἡ Φρένα. 

Φρημας.» Πίνδοιρίθυ" Φρήμας XV οἀϑέρ(θ". διότι 
πυρώδης ὧν ὃ cu ip, ἃ τρέφει. καὶ ζητά c» τῷ Αἰϑήρ. 


ᾧρητρα. ἡ συγγώεια. Ol σφᾶς ὠκόσμεν, x, διῶ- 
λον ἐς Φρήτρας, λόχϑς πε, X) Φάλαγγας, Go 
ἀγνϑρώπες. 

Φρίκα. Tio ὀλιφάνειαν ζ΄ κύμα». 


τ Φρεώρι(Ὁ.] Tmo, Φρέαῤῥοι, ut patet cx Stephano Byzantio. 
Φρεώρκος autem, vel potius, Φρεοωῤῥιος, e(t ἐθνικὸν ἃ Φρέαῤῥοι deduétü. 

2 Φρεχτίων) Videtur hic φρεατίων cffe adje&ivum : quod tamen 
vix crediderim. Quare ut exemplum hoc voci a Suida propofite 
refpondear, fcripferim potius, φρεατίων x? ναμυοὗτεων. 

3 Φρεατίας ἢ εἶχ.) Hac funt verba Polybii lib.x. cap.xxv. 

4 Ἢ πειράφρων) Hanc interpretationem merito fufpe&am ha- 
bet Henr, Stephanus in Tbefzauro Gr. Ling. Certe, exempla fub. 
juncta cam nihil adjuvant. 


Dex. Septi. Muniti. 

Φρεάντλης. Phreantles. lta vocabatur Cle- 
anthes Philofophus. Cum cnim non habe- 
rct unde viveret, noctu mercede aquam ex 
puteis hauriebat: interdiu vero libris ope- 
ram dabat. 

Φρέαρ 219.99. Puteus cxitii. Sic perpetuum 
fupplicium apud Davidem vocatur. 

Ope. Phrearius. Populus Tribus Le- 
ontiz. Dcmofthenes in oratione pro Ctefi- 
phonte. 

Φρεάτια. Putei. Foffe profunda. Totam re- 
gionem "vaflavit, ne puteorum quidem aquis 
parcens. Et Qpearía, puteus, fofla. Locus 
vero ille puteos babebat ignotos. 


Φρενήρης. Cordatus. Mentis compos. Vel, 
demens. Mente captus. Agathias: Zraf au- 
tem AArmenius quidam cordatus, C qui, cum 
Lempus exigeret, periculis fe prompte offerebat. 
Et iterum: Commodus autem mente non fatis 
conftabat ,uec bellica fortitudine praeditus erat. 

Φρενίτις. Phrenitis. Morbus. 


Φρενοβλαβής. Stultus. Mente captus. De- 
mens. [ Proprie;] cui mens lzfa eft. Et Φροο- 
βλάβεια, dementia, infania. $ub Leone Ro- 
manorum. Imperatore c /Etbiopes attulerunt 
camelopardales c- duos "viros breviffime fla- 
ture, eofque ffultos; quos Homerus pygmaos 
appellavit. 

$paiSo. Ex mente. A mente. Sophocles: 
Nunquam enim 4 mente ad leva, fili Tela- 
monis, adeo deflexifli, ut in greges etiam irru- 


eres. Id eft: Non enim adeo demens es, ut, 


nifi Dii furorem iftum tibi immififfent ; in 
greges irrueres. 'Aeigeà enim, i.c. finiftra, 
antiqui vocabant ftulta: δεξιὰ vero; i.e. dex- 
tra, cordata. 


pans. Mente captus. Stupidus. Ve- 
Cors. 

Φρενωϑήω. Prudentiorem reddi. Ad men- 
tis fanitatem reduci. Caftigari. A Φροόω» quod 
eft tertix conjugationis circumflexorum. 

Opeopux 71s. Puteorum foffor.[ Per o fcribitur. 
At φρεωρύχος, | per o. ] Et Φρεατορύκτης, [idem. 
Et verbum Qpeoevx]a, puteos fodio, [ per ὦ fcri- 
bitur in fyllaba fecunda.) At Φρεορυχῶ, [pero.] 

Φρείατοι. [ Metri caufa pro] $pé«&. Putei. 

Φρζωὺ, φρενός. Mens. 

Φρημας. Pindarus: 7) 2 ΟΥΓ17, per etberem. 
JEther enim, cum fit igneus, nulla animalia 
alit. Quzre in. v. Arp. 

Φρητρα. [Idem quod desreía.] Phratria. 
Qui eos. difpofuerunt c drviferunt. in phra- 
rias, C cobortes, & phalanges, ut bomines, 

Ses. [ Horrorem maris. Crifpam ] fu- 
perficiem fluctus. | 

$ Aja9(«] Lib. 1i. pag 4r. 


6 οὐ] Negatio hxc, quam Editt. Mediol. & Ald. agnofcunt, 
male deeft in Editt. Bafil. & Genev. 

7 Σοφοκλῆς} In 24jace, pag. 12. ut Portus monuit. 

8 eeeaAsr]O-] Scribendum efle, $eeóAssG-, vel ex ferie 
literarum patet. 

9 Φρήμνας) Corrupte, pro iesus. Vide fupra v.A/9ye. Locus 
autem Pindari exftat O]ymp. 1. v. 10. 


Qeput. 





apt c umo 








ᾧ P ; 
Webd. ved. ἁλμός. Καὶ τολμηϑέν οἱ τὸ 
! ! / XR ͵ * n Ὁ 
εγα τόλμημα, Cz ms αὐτὸν qe ép) ; x γυσεὶ 
νόσῳ μαωκροτοίτῃ. 


Φριμαξαοδτι. ow Ἡροδύτῳ, τὸ Φρυάξαοϑοαι; 
» πεφυσὴ οϑαι. 

eua oot. Atene uma.. &vyeus uon. »; ἀ- 
quxmes πηδῶσο. Ἡ ἢ ἵπίΘ" ὀπιοϑέρμνΐζᾳ Φοι- 
μαοσομϑύη ἐχώρει; Y aJdvya (a εἶχον ἐς τὰ ἀδενόοα, 
Ἐχιβῦναι. Καὶ αὖϑις" Κτύπε τὴν ὑπλών, X Φει- 
pay P ἵπωων χα Goxobormes, ἐξεπ'λλοσοίῇο. 

Φρίξ, ἡ ἄνωγεν αὶ ἐξοπιπολὴς ΤῊ χυμοίτων χί- 
γησις. 3 ὁ Ὀλιπολάζων Td χύμαϊε ἀφρὸς, ὅτε ἄνε- 


μίΘ" ἄρχε) ma. 
Φείξ. T ὑδυύτων μελονία, 


Φριξότοιχοι. ὀρθᾶντου τὰς τείχας. ᾿Βάβρι Θ" 


ὶ Κοιμκωμϑυθ λέοντος cvy ens χοΐτης 
x m € , 5 , 
Διέδραμϑν pus. o δὲ λέων eyujá ny 
Ν / ᾽ ν 3 
Φρίξας ἢ etna ἐκϑορέ Φωλάδ()»" κοίλης. 


Καὶ Φείοσω, τὸ πυχνῶ. 

Φρόνημα. * ἔπαρσι. Ὁ" δὲ αἰ ποὺ Φρονημαῖ» 
χαϑίησι vus x&eas, ὡς 2] g.DpnEay τὸ ξύλον, ὁ mn 
δ) εἰς ϑγήσκει, Φρόνημα, καὶ ἡ ἀλαζονεία. Οἱ ἢ Ῥό- 
Ji, Φρόνημω “πολὺ “αξϑτερὸν ἔχοντες, ὡς x, αὐτόν τε 
τὸν Φίλισζον καὶ τὸν ᾿Αντίοχον γεγικηκοτες, rere Ῥω- 
μαίων xpeedles ὄντες, ἐς τοσῶτον dus ἀφίκοδο, Gee T 
τἀναντία «ois Ῥωμαίοις Φρονησοιγτῶν ἐπὶ τιμωρίαν 
πέμψαι, 

Φρόνη μοι. ἑνικῶφ, 2]: τῷ ἡ. πληϑυυϊικῶς δὲ, τὰ 
φρόνιμα, «οὶ τῷ ἰ. 


Φρονηματίας, 
Φρονημωτίζομα!. ὅτι δοκῶ Φρογέϊν. 


Φρονημαΐι δ) Tod. ὅτως "Ya idw. ἀντὶ T9, φρονή- 
pal» καὶ οἰήσεως πληρωϑῆνα!. Οἱ ") φρονημαΐμ ον εν- 
τες αἰ σοὺ Ὁ δεδηλωρϑμὼν ἕτοιμοι Can. 3 

Φρονημαΐεσμόν. ἔπαρσιν. πτύφον. ? Θεασαίμϑνοι ἢ T 
Φρονημαϊΐεσμὸν Ὁ ἀνθρώπων ἔν το ταῆς χατ' ἰδίαν δμι- 
Aíaus, καὶ τοὺς χτλ κοιγὸν ογτεύξεσιν, ἐξ αὐτὴς ἐπανηλ- 
Soy ἐς τὸν φρατήγν. x, ῥῆμά, φρονημωτίζω. 

Φρόγησις. Φρόνησις ἐσὶν ἔχισήμη χαχκῶν, καὶ ἀγα- 
Sar, x, ἡδετερών. 

$póny. Tuo φρόνησιν. 

Κατοὺ ἢ Qpónr ἤγαγε πολλήν." “Ὅμηρ(Θ". 

Φρογώντων. ἀντὶ τῷ Φρονείτωσαν. καὶ ζήτει cy τῷ 
Δρώντων. 

Φρονῶ. τὸ καυχῶ 4. 

$pya. 

1 BZB24O- Κοιμνωμνένα 2.] Locum hunc Pabrii refpexit Tzet- 
zcs Chil.xt11. cap. xc. 

Τοῖς μυύϑοις τοῖς Αἰσώπε τε, X) εἴχοις V Βαβοίε 


Λέων καθεύδων πλατηεται, & μυῦς δυφμνον αὐχένι, 
Ἐξ Ure τῶτον ἤγειρεν οὐτεῆορυβηρᾶον. Bcc. 


Tom. ILI. 


p P 633 
$eoa. Horror. Tremor. Cum autem iu- 
&ens illud facinus patrafJet, borrore quodam 
zpfum invadente, im diuturnum morbum in- 
cidit. 
Φριμιάξαοϑοι. Apud Herodotum, fremcere. 
Vel, inflatum effe, 


Φριμαοσοχϑίη. Fremens. Hinniens. Eflerata. 
Vcl, incompofite falans. Equa vero binui- 
ens retrocedebat, cv loca arboribus vacua in- 
&redi non poterat. Et iterum: ótrepitum ar- 
morum C binnitum equorum audientes, tmetu 
percellebantur. 

oe. Horror. Sive, incipiens flu&tuum 
motus, quo mare in füperficie inhorrcefcit. 
Vel fpuma in flu&us füperficie innatans; 
cum ventus incipit fpirarce. 

9e. Nigredo aquarum; [quz fpcedtanti- 
bus horrorem affert.] 

Φειζότριχα. Erigentem fetas, vcl pilos. Hor- 
rentem pilis. Babrius: 

"Dormientis leonis per fevam comam 
Cucurrit mus. Leo vero iratus eft, 
Horrentibufque jubis ex cavo luffro 270- 
Μίμϊι. 
Et Φοίοσω, horreo. | 

Φρόνημα. Elatio animi. Spiritus. Fiducia. 
llle vero roboris fiducia fretus manus im arbo- 
ris biatum immittit, tanquam lignum ejus di- 
rupturus: fed |cuneis excidentibus] retentus 
moritur. Et Φρόνημα, faftus, arrogantia. Redi 
vero, qui ante magnos gerebant fpiritus, quaft 
& ipfum Philippum c Antiochum vicif[eut, 
C Romanis fuperiores effent, adeo perterriti 
funt, ut eos, qui Romanis adver[ati fuerant, 
ad Jupplicium dederent. | 

opua. Eft fingularis numeri, & fcribitur 
per ἡ. At φρόνιμα» eft pluralis numeri, ὃς fcri- 
bitur per, [ A Φρόνιμιον» JUS 

Φρονηματιας. Elatus. Superbus. Ferox. 

Φρονημουτίζομαι!. Spiritus elatos gero. Super- 
bus fum. 

Φρονημαϊιοϑζεζω. Faftu & vana fiducia ple- 
num effc. Elato effe animo. Sic Hypceri- 
des. 


Φρονηματισμόν, Elationem animi. Faftum. 
Arrogantiam. Cuz autem. fuperbiam ὦ" fa- 
Jtum bominum tam in privatis collaquiis, quam 
publicis congreffibus vidiffent,  confeflim ad 
Imperatorem redierunt. 

Φρόγησις. Prudentia. Ea eft bonorum & ma- 
lorum & neutrorum fcientia. 


Φρόνν. Idem quod Φρόνησν. Prudentiam. ?rz- 
dentiam vero induxit multam. Homerus. 


ᾧρογώντων. [ Attice;] pro Φρογείτωσοιν, Sapiant. 
Quzre in v. Δρώντων. 


opa. Magnifice me ja&to. Elato füni nimo. 
Φρυνῶ. Sentio. Intelligo. Cognofco. uare 


2 Ὁ 5 i Qegrijo.] Hac funt verba Paufanix de Miloné Cro- 
toniata, lib.v1. pag, 376. Vide fupra v. Miawr, ubi locum intc- 
grum habes. — 

3 Θεασοέμϑνοι 5 t de.] Fragmentum hoc Valefius ad Polybiur 
refert. 

4 "OyimgO-] Odyff. Δ, v. 288. 
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- ^ [4 , 3 on t 
Πῶς" ὃν ὥτος ὃ σοφὸς Οὐκ ἥυδον qudY. 
Οὐκ oid. ἐφ᾿ οἷς 99 & φρονῶ, σίγᾷν φιλῶ. 


Φροντιζόντων. * σιυυεφώτων. xj Φροντιζ ὄντων , ἀντὶ 
τῷ συγναζόντων. ἢ 3 σύνοδος m6 Y) dx σοφῶν. 
Φρονΐεσ- αἱ A ἐκαλῖντο οἱ «ἰθὲ τὸν Σωκρατίω" als 
τὸ φροντίζεν δὲ ἀλλήλων, xo] 2]9 τὸ pde 
enl aude:Su] Φροντί δι». Μεραμνοφρονίκαταὶ ἡ Xet- 
AUre οἱ σοφοὶ, οἱ Xexealexot. ἡ φρόνισμα,, τὸ 


σύφισμα, 


pop 


igitur fapiens ifle bec mon declaravit ?  Ne[- 
cio. “126 rebus enim, quas uou intelligo, ta- 
cere faleo. 

Φρογίεζόντων. Intente meditantium. — Cogi- 
tabundorum. Triftitiam vultu przferentium. 
Et Φρυντιφήριον, locus, ubi fapientes conveni- 
unt, ὃς meditationibus vacant. ópal«zi vero 
vocabantur difcipuli & fe&tatores Socratis; 
quod mutuam fui curam gererent, nec cur 
iftius finem unquam facerent. Μεραμνοσοφιφοιὶ 
vero appellantur fapientes Socratici: q.d. 


qui fapientiam meditantur. Et Φρώτισμα» Sophifma, [ meditatio, commentato. | 


ᾧροντις. ἀγωνία, X) ᾿μέφαμνα, καὶ φόβ». 

Ὅσην" ἀπὸν παρέοζες ἡμῶν φροντίδει ; 

Φρονἑεςήοιον. Αἱ are. ἢ μωοναφήφιον. Ὑτῷρ οἱ AT- 
πικοὶ σεμνέϊον καλῷσι. ; 

Φρόντων Ἔ μισηνὸς, ῥήτωρ» γεγονὼς ἐπὶ Σιευῆρε τῷ 
βασιλέως c» Ῥώμῃ. c» d ᾿Αϑηνοις ἀντεπαιδευσε 
Φιλοςράτῳ Td τρώτῳ, X) "Asi τῶ Γαϑαρεῖ. ἔτε- 
λεύτησε δὲ c» ᾿Αϑήνοαις, αὐἰϑὲ ξ΄. ἔτη γεγονώς: καὶ &- 
δελφὴς Φροντωνίδ()» “ποῦ δαι ὄγτου Λογγῖνον τὸν Κρι- 
σιχὸν. κληρονόμον xaT UM CyERNA δ συχνὲς λό- 
y89 

Φρϑϑα. ἀφανὴ. ἄφανῷι. Φρῳ δου YS αὐτοῖς χαὶ ἐς 
τὠγαντίον ἰϑκίφη τοὶ Ὃ ἐλπίδων. ᾿ Σοφοκλῆσ᾽ 

᾿Αλλ εἰ mem), κοίρτ᾽ ἂν εὐτυχέειν δοκῶ. 
$pdde yap δὴ € xoxo) μείων Aó*y Qv. 
Καὶ φροδί», ἀντὶ τῷ ἐκποδὼν. Q9 πολλοῖς δὲ 
Ui 


2 , 
τόνομα. ἐσσί, 


Φρῳδί». «xe δδοδ" οἱονεὶ ἀπεληλυϑώς, ἔκϑδημμος. 
᾿Απολλόδωρί»", $ opua» JA), 9 rae3 odtd , φησίν. 
ἢ φρορὸσ, ὁ “ὐφϑορῶν. ἢ ἤδη ἔξω ὦν. ἔσι δὲ ὁ πα- 
guido? 7 Φρθρᾷς ἄϑων. ὶ eres, Opeegs ἰδῶν. Y) τὸ 
ip, Opsegs adu ἀντὶ V σιυνεχῶς dw Qpeas. τὸ 
Ji, Φρειροὶς idu», ἀντὶ τῷ QuAdddar ἐπειδὴ φύλα- 
χες ἢ αν Ὁ τῷ φρο εφηοία ϑυρῶν. Φρθρᾷς δὲ aur, 
ἀντὶ ζ΄ ἀγρυπνῶν. οἱ yap φρερῶντες, pos τὸ Ἔστσο- 
Qi) τὸν ὕπνον x, τω ἀγρυπνίαν αὐτῶν * δα μυ- 
Sé ἦδον. 


Φροντίς. Solicitudo, cura, metus. Quantam 
abfeus prebuit nobis folicitudinem ? 

Φρονίεφήφιον. Schola philofophica. Vel mo- 
nafterium: quod Attici σεμνέϊον vocant. 


Φρόντων. Fronto Emifenus, orator, qui Ro- 
mz fub Severo Imperatore vixit. Hic Athe- 
nis in docendo xmulus fuit Philoftrati primi, 
& Apfinis Gadareni: ibidemque obiit, an- 
nos circiter Lx. natus; & Longinum Criti- 
cum, fororis Frontonidis filium, hxredem 
reliquit. Scripfit orationes multas. 


Φροδα. Quz evanuerunt, Quz non ampli- 
us apparent. [Evanida. lrrita.] Spes z/rum 
ad irritum recidit, Cv res eventum prorfus 
contrarium babuit. Sophocles: Sed ff fedatus 
eft | Ajacis furor,] Praeclare mecum actum pu- 
tabo, Mali enim jam preteriti minor babetur 
ratio. Et Qp&», qui e medio fublatus eft, 
nec amplius apparet. Vox autem hac apud 
multos eft nomen. 

$pgd»s. Quafi dicas, το 609. Qui procul 
a nobis eft. Qui abiit; Qui peregre profe- 
&us eft. Apollodorus. T Φρερὸς, cuftos, ex- 
cubitor. Quafi dicas, ὁ «zesoga», 1, 6. profpi- 
ciens. Et proverbium: Execaubiarum caufa 
canens. Kt aliud [proverbium:] Exeubzas 
cernens. Prius dicitur de excubitoribus, qui 
continenter canunt, ne fomnus ipfis obrepat. 
Illud vero $pseis ἰδὼν» idem eft ac QvA&dar, 
1. e. cuftodiens. Cuftodes enim collocati erant 
ante fores Phrontiflerii.. At, Excubiarum 
caufa canens, | di&um eft] pro, vigilans. 


Qui cnim excubias agebant, ad fomnum abigendum & fallendum vigilix tzdium canere 


folebant. 

Φρθροί. Φυλακή. Περὶ ? Σπάρτης εἰς φόβον χα- 
τίφησε τὰς Λακεδοιι μονίας, ὡς X, φρθραν αὐτὲς Cy 
TÜ πόλει καϊζα σαι. 

Φρερέι. φυλάσσει. 

Φρερῶν, ἢ πλϑτεὶν. ἐπὶ T xepdouyem ἐφιεμϑύων. ᾿Α- 
ϑηναῖοι 5&p Cpeesds Δ[ουλα βόντες τὰς νησιώτας, μι- 


1 Πώς ἂν ὅσος E σοῷ.} Sophocles Oedip. Tyran. pag. 175. 


Πῶς ἄν 429" ἕτος ὁ σοφὸς Sx xvdw midi; 
Sic ctiam metri gratia apud Suidam fcribendum eft. 
2 Συνεσώτων) Interpretatio mira, ne dicam, inepta. 
3^H σύνοδος τις ».] Ari(tophanes NzZibus, pag.128. (64. Ed. 
Bif. P.) 
Ψυχῶν σοφῶν v7 fa Qoovmej exor. 
Scholiafles: Φροντιςήρλον. οἱονεὶ βελσυτήρλον. ἢ σύνοδος, &c. Hinc 
Suidas fupplendus eff. 
4 Ὅσην ἀπιὸν π.] Eit verfus Ariftoph. Equit. pag. 325. (224. 
Ed. Baf. P.) 


$psex. Cuftodia. Prafidium. Sparte caufa 
Lacedaemonios in tantum metum adduxit, ut 
etiam in urbe prefrdium collocarent. 


$psez, Cuftodit. Eft in praxfidio. 
Φρερέν, ἢ z^. Aut militem przfidiarium ef- 
fc, aut ditefcere. Dicitur in lucri avidos. A- 


$ Σοφοκλῆς} In 24jace, pag.17. ut Portus monuit. 

6 dps B, ὁ «3 ὁδῷ, φησίν. ἢ φρερὺς, ὁ φιέϑορῶν. ἢ ἤδη ἔξω 2] 
Locus hic mire turbatus eft ὃς confufus, qui fic fcribendus ὅς di- 
flinguendus eft: Φρῶδος f, ὁ ae ὁδῷ, φησίν. καὶ ἤδη ἔξω d». T Φρε- 
ξός. ὁ πρφορῶν. fai ἢ x) παροιμυία, &c. Duo nimirum articuli hic 
in unum confufi funt: quod & multis aliis in locis apud Suidam 
per ὠβλεψίαν librariorum factum eft. 

7 Φρερῶς ἰδὼν] Arittoph. NuZi&us, pag.168. (99. Ed. Baf. P.) 

8 Παρᾳμυυθεῖάχ} Hoc vox in prioribus Editt. deeft, quam fen- 
fus fupplendi gratia ex Scholiafla Ariftophanis revocavi. 


M 
cc ὃς 








A "H Pv hs , € 3$ ^ 
ejus (mila, μεγάλὰς τοῖς Φυλάοσεσιν Uc. αὐτῶν 
UP E ^^ m 5 / ΩΝ Ἷ M 
Xen elemey "P γησιωτῶν. δὲ, ἀπτελεῖαν ἄν, x, Τὸ ' qu- 
" i ' , / M ΩΣ ς / 
Ἀοιπῶφως ἐχ, TW. ἀλλοτοίων ζῆν, εἰρηοῦνο!, ὡς δον 


ἃ ^ ^ ^ 
ἢ πλδτειν τινας ἢ Qpspar. 


ᾧρερησης cy Ναυπαχτῳ. τοῖς Ναὐύπαχον Φρϑρα- 
σιν ὀλίγε μιοϑδ διδομδύθ, τὴν d' ὀλιυτηδείων πολ- 
AB πιπρασκοῤδμων, viuo παροιμίαν γενέοδγο!. ἔνιοι δὲ, 
ὅτι Φίλιπα Θ" ἑλὼν Ναύπακ)ον, ᾿Αχαιῶν γνώμῃ τες 
Φρερὲς αὐτὴς ἀπέκτεινε παντοις. ἱφορέ δὲ ποῦτο X) 
᾿Θεόπομπί" cy δευτέρῳ. 


Φρῴομον, χαίσρον. ἡ φρῴομλον Χλομαίρων. 


ᾧρδροί." ποίξις ἐφὶν ἐκ δι gdvyis igo mp) τὸ 
gpaorede μ TA) ὅπλων καὶ ϑενὸς ed αὐτίω Ῥω- 
μιαίων νόμ(θ»", τὸν “( πσοχωρήσοιγ]α. xa. ἡνδηποτδν αἰ- 
aia) ϑνήσκειν. οἱ δὲ V μῷῷ κολάσεως τὸν μετ΄ Σρετῆς 
Sdyalo παξοχοίνανϊες ieu). 


Gpary&w. Φροῆεν. "Addis. 

Spoipuoy. | oe 3otqor. 

Φρύαγ μοι. ἡ τυ lora Xj ἡμιόνων 2jg px Ti- 
gay 3, σὺν ἀγεοίῳ Quoy uale ἐκπίηιεσοι. λέγε δὲ 
καὶ cmo? ᾿γελάσεως. 

Φρυαγμωσεμνάκες. 3᾿᾿Αφαφοφάνηρ' 

Ἔχων τρόπες φρυαγμωοσεμνάκξο τιγάς. 

Φρυάηεοϑαι!. τὸ χαΐωαπληδεν. ὅτω Moni. 
ἡ Qpua ilius, ἐποιούμδρμ(θ.". st : 


Ὧν 1 5 NE ͵ 
Φρύγανον * Τι) αι: Τῶτο Quat, ema M LAM 
Φρύγανο, epos τὸ ἀνάψαι, ὡς οἱ μαντεις. d, γ) ἑαω- 
-““ Hi / [4 
quis τὰ Φρύγανα alyéum apos luo "ellus énu- 
τῶν. 2j9 Tro φησὶν, EU σοι δοκὼ φρύγανα Ti yea. 


Φρύγα. τὸν τὴς Μητρὸς TI Θεῶν. ζήτει c» τώ 
Ba ea por. 
Φρυγίλ(». 

Φρυγίλ Ὁ" ὄρνις, €. Φιλήμονί()»" yrs. 
Φρυγιλίθ)»", ὄνομα. ὀργέει. ὁ δὲ Φιλήμων κωμῳδέϊται ὡς 
Φρὺξ, ἡ Eos, καὶ Κάρ. ᾿Αφιφοφάνης Φησί. 

Φρύγιον. δουλὸς ξηρόσ. 

pij» αὔλησις. Gocp x Aen, 9 AU. 
ζήτει or 14 πονῶν (€ SEES Δ 9) 

Φρυγίων ἐδίῶν. ὦγιἔϊσε "9 ἁπαλὰ X, χαλὰ eA 
νεται. * Aexgopáme 

Χλοῆναν 49 ἀπώλεσ' ὃ μοχθηρὸς Φρυγίων GeAuy 

«9, τῷτοι. 
Φρυχτός. ^ aja: Y δάδων uou) c» πολέμοις 
ANapaas. 2 7 , A N I 
Dpux TOS. 0 κύαμ(Θ" ἐλέγετο. 7 ἀντὶ ) Nager 


1 Ταλαιπώρως] Senfus gratia omnino fcribendum eft, Zrc- 
a4gws 5 quod mirum non vidiffe priores interpretes, qui pro 
ἀτέλειαν legendum cenfebant εὐτέλειαν: fed fruftra. — — 

2 Τάξις iei» c Δ]αδοχῆς ie] Locum hunc ex Polybio excerp- 
tum εἴς quidam viri docti exiftimarunt: fed falluntur. Sumptus 
enim e(t ex Jofephi lib. vi. de Bello μι. cap.xxx. pag.935. —— 

3 ᾿Αριφοφάνης) In Vefpis, pag. 439. (315. Ed. Baf. P.) ied ubi 
minus rectc hodie legitur, ὀφρυαγρίοσεμνωκδείνες. 

4 Φρύγανον 7s. τῶτο φΦ.} Nota hxc referenda eft ad locum 
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thenienfes enim; cum In(ulas prfidiis tenc- 
rent, ftipendia imagna cuftodibus conftitue- 
runt, quz eis ab ipfisInfulanis prxberentur. 
Propter immunitatem igitur, & quod abfque 
ulla moleftia ex alienis viverent proverbium 
hoc dictum elle ajunt. 

Φρθρήσεις Cy Nava. Naupacti excubabis. Cum 
militibus. przfidiariis, qui Naupaé&ti erant; 
exiguum. ftipendium daretur, annona autem 
cara eflet; proverbium hoc. inde ortum fe- 
runt. Quidam vero dicunt, Philippum; capto 
Naupacto, ex Áchxorum fententia pra fidi- 
arios omncs occidiffe. Hiftoriam hanc nar- 
rat & "Theopompus libro feeundo. 

óráe/». Caftrum. Caftellum. Et, caftrum 
Chlomarorum. 

ópsec. Cuftodes. Statio et pro caftris mi- 
litum armatorum, per vices fibi fucceden- 
tium; in quos acerbiffima eft finctio Roma- 
norum, ut, qui quacunque de cauíà loco 
cefferit ; capite ple&atur. Hi igtur mortem 
gloriofam fupplicio capitali praferentes, (te- 
terunt. 

Φρωγεῖν. Attice; pro Φροίῆεν. Sepire. Munire. 

Φροίμιον. [ Attices pro] προοίμιον. Prooemium- 

Φρύαγμα. Fremitus,-five, fonus, quem c- 
qui & muli vehementi cum flatu naribus e- 
dunt. Dicitur vero ctiam de riíu. 


Φρυωγμοσεμνάχες. Ariftophanes: J4mimum 
babens füperbism c faffus plenum. 

podés. Percellere metu. Perterrefacere. 
Sic Menander. Et Qj 4 O», faftu elatus; 
fuperbus, arrogans. 

Φρύγονον τίϑεος. Cremia,. vel virgulta po- 
nere. Hoc dicit, quia farmenta fubjecit, ut 
harufpices, ad ignem. accendendum. —Sar- 
menta enim ipfi fibi ponunt, fecundum artis 
fux rationem. Ideo dicit; Recese tibi vi- 
deor [armenta ponere ὃ 

Φρύγα. Phrygem. Id eft; Magnz Deum 
Matris amaíium ὃς facerdotem. Quare in v. 
BzeaSpor. 

Op 9». Phrygilus.| Ariftophanes:] PZry- 
£lus avis, ex genere Pbilemonis. Phrygilus eft 
nomen avis. Philemon autem ἃ Comicis per- 
ftringitur, ut Phryx, & peregrinus, & Car. 


Φρύγιον. Cremium. Lignüm aridum. 


$55» αὔλησις. Phrygius modus. Ut ὃς 
: ; 

Dorius, & Lydius. Quzre in v. Asp. 

Φρυγίων ἔφίων. Phrygiarum lanarum. [Id eft, 
bonarum.] Illic enim tenera ὃς bona lana 
nafcitur. Áriftophanes: JLaam euim perdi- 
dit bic improbus, ex lana Pbrygia confectam, 
propter. zftum. 

Φρυχτός. Fax, qua 1n bellis e fpecula fig- 
num datur. Ignis c fpecula fublatus. 

Φρυχτός. Sic dicebatur faba. Calculorum 
ilum Ariftophanis in Pace, pig. 699. 

Οὐκῶν δοκῶ σοι μνανπκῶς τὸ φρύγανον ijr. 

Vide ibi Scholiattam, qui eadem habet, qux hic Suidas. 

$ Φρυγίλί(. ὄρνις, E du. ] Hxc funt verba Ariftoph. «υἱόν, 
pag. $77. (398. Ed. Baf, P.) 

6 ᾿Αφιξεφάνης) 4dvibus, pag. g64. 

7 ᾿Αντὶ ὃ Ψήφων xsdis.] Confer Noftrum fupra v. Nagpur sr. 
& v.Kozmorgoz. 
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636 Ρ 
χυάμες ἐφόρεν οἱ T ᾿Αϑυναίων Sutgr cu. ὅγεν X, τὸ 
Οἱ α φρυκτν, 2d ηφίζευ, 2M gocNnpav. 


dpux Tos. Y κο Og. φρυκτωρευόμϑυ(θ». οἱ ' χακουρ- 
-JUrns del qus Φυλάχάας, Y Φρυχτες ἀνα τείνοντες 
cyaydles ποὶς πεπιφευχόσι P. Φυλακὴν, ἐπὶ ταῦ συμ- 
qépoilt TU colo re oppor, τοῦτο πο O9. φρυκτωρεύ- 
ἐστι λέγεῦ)» ὡς φησι * Λυσίας. Τύτων εἷς 0 ὡρὲσ- 
βύτης cy. Σικελίᾳ «οἷδοιφρυκτωρθυόνϑν(» τοῖς “πολέ- 
ulus, ληφϑεὶς «ἰἀσὸ Mapas ἀπεῖυμπανίοϑη- 


Φρυχτωρέϊν. xueAms τὸ 2j. πυρτῶν ἀνατεννειν σγ- 

! 

γεί. 

EU ἡ 2jg- Ὁ πυρσὼν «οἷ δαφυλαχὴ νυχ- 
aur. d λαμπάς. ἢ χαῦσις. «pQyo τὸ 4 πυρσὸν, ἡ 
τὸ ὠρέν, ὅ 691 QuAd ev. Φρυχτωρὸς δὲ, ὃ Ὁ Qpux- 
queas δλιμελόρδμ(". X, φρυκτωρῷ, δοϊοκῇ, 

Φρυχτοί.᾽ λαμπαϑὰς τινὲς Cu ξύλων γωόμϑναι, 
ἅς τινας βαςοώζοντες ἄνωγεν Ὁ τειχῶν, ἐσύ Maior τοις 
πλησιοχώροις, ἢ τοῖς συμμάχοις , ὅτοιν πυὰς ξώρων 
πολεμίες ᾿ὁλτόντοις, ὡς ὅτι di “αεοφυλάξαοϑαι. y 
μόνον ἢ ἐπὶ Ὁ πολεμίων τοῦτο tmo ἀλλὰ E, ἔπι 
Φίλων, ὅτοιν ἑώρων βοήγειαν ἐρχορϑιυΐευ, ἐσήμαινον πα- 
Aw 2jg. P φρυχτῶν, ὡς ᾧ dà ϑορυβέϊοϑαι. x, ὅτε μδὺ 
Φίλϑς ἐδήλδν, iB qu TES QpuXTÉS IpiAUVTUS* ὁ- 
τοῖν j πολεμίδς, CnÁYEV. 

Φρύνη $ ἔχϑσοι Anu Yo) ωὡρὸς ταῖς γνάϑοις. Φρύνη, 
παλαιὰ ἑτέρα. Λήχυγ 9" ἢ» 4yTest, Dd] 
τὸ Cfócu7Ty. | 

Φρῦνις,7 χιϑαρῳδὸσ, Μιτυληνοῦ Qe ὃς ἐδύχει ὡρῶ- 
T» χιϑαρίσω παρ Αἰϑηναλτις, X, γιχῆ σοι Παναϑη- 
γολα, ἐπὶ Καλλία "Αρχοτῷ». {ὦ δὲ δ᾽ Αρμφοχλεῖδθ 
pa rris. ὃ δὲ ᾿Αρμφοχλείϑης τὸ ye» Lo σὺ Te- 
adydps* ἤχμασε 5 c) τὴ Ἑλλάδι XL" τὰ Μηδικὰ, 
θὐδύκιμίθ: κιϑαφιφής. «οἷ διαλαβὼν δὲ τὸν Φρῦνιν αὐὖ- 
λωδοῦντον χιϑαφάζεν ἐδίϑουξον. Ἴς»(Θ» δὲ οὖν ποὶς 
"gea opos Μελοποιοῖις, τὸν Φρῦνιν Λέσβιον Φησὶ, 
Κάνωπ(θο uv. τοῦτον δὲ "lNégmQ» V Tveans μά- 
Ὑέειρον ὄντοι. δυϑῆναι σὺν ἄλλοις πολλοὶς  A&qox ei 
du. ταῦτω δὲ " οφέδίοις ἔοικεν. εἰ yap ἣν γεγονὼς δοῦ- 
aus αὶ paye Ov Ἱέρων", Cvo. ἂν ἐσιώπων οἱ χωμι- 
xol, πολλάκις αὐτοῦ μεμνημϑύοι ἐφ᾽ οἷς ὠνγιαμνῴργυησε, 
* χαίαχλάζας Ὁ ὠδὴν oOx. τὸ χοχαῖον. 


Φρύνιχ Ὁ»."" Πολυφρᾳ δον», ὴ Mug οἱ δὲ, 
Χοροκλέεσ᾽ ᾿Αὐὐηναῖοσ, τραγικὸς, μαϑηπῆς Θέσπι- 


v Οἱ κακεργδντες τὐθὲ τοὺς φυλ.] Hzc leguntur etiam fupra v. 
Παξαφρυκτωρία. 

2 Λυσίας) In oratione contra Agoratum, pag. 136. 

3 Φρυκτωρφία. ἡ Δ] 7T πυρσ.] Confer Noftrum fupra v. Πυρσεύφ. 

4 Πυρσόν Imo, Φρυκτον. 

$ Φρυκτοί. λαμνποίδες v.] Totus hic articulus fumptus eft ex 
Scholiafta Thucydidis ad lib.11. cap.xctv. ut Pearfonius etiam ob- 
fervaverat. 

6 Φρύνη ἔχεσο λήκ.] Et verfus Ariflophanis Ecclefrax. fub fi- 
nem. 

7 Φρῦνις, vidas, Μιτυλ.} Qus hic Suidas de Phrynide re- 
fert, αὐτολεξ εἰ ctiam leguntur apud. Scholiaftam Ariftoph. ad. Nz- 
bci, pag. 179. (108. Ed. Baf. P.) 


o p 
autem loco fabis utebantur Judices Atheni- 
enfium in fufftragus ferendis. Unde ὃς 3J«- 
φρυχτῶν dicitur, calculum five fuffragium ali- 
qua de re ferre. Sorte dividere. 

Φρυκτός, Ignis c fpecula fublatus. Et &5s- 
φρυχτωρθυόμϑν(ῷ". Qui. mala fide excubias a- 
gunt, facefque e fpecula tollunt; ut cos, qui 
ipfis cuftodiam crediderunt, prodant, hofti- 
bus vero opportuno tempore fignum dent, 
dicuntur «S Qpuxvuefs,: ut Lyfias inquit. 
Horum unus, zf[que matu tajor, qui zm Xici- 
lia facibus accenfis. bofli fignum. dederat, ὦ 
Lamacbo captus, fuflsum iclibus necatus eff. 

Φρυχτωρέν. Proprie fignificat, facibus fub- 
latis fignum alicui dare. 


Φρυκτωρία. Excubix noCturnz, quz aguntur 
ad fignum alicui per faces accenfas dandum: 
Α πυρσὸς» fax, ὃς aeéir cuftodire, obfervare. Et 
Φρυχτωρὸσ9 qui facibus e fpecula fublatis ali- 
cui fignum dat. 

$poxro. Faces quxdam lignex, quibus il- 
li; qui hoftes adventantes videbant, fupra 
muros elatis, fignificabant vicinis, vel foci- 
is, vim hoftilem przcavendam effe. Non fo- 
lum autem hoc faciebant; cum hoftes adven- 
tarent; fed etiam, cum auxilium fociorum ve- 
nire viderent, füblatis rurfus facibus fignifica- 
bant; non effe metuendum. Cumque amico- 
rum adventum fignificare vellent, faces qui- 
ctas & immotas tollebant: cum vero hofti- 
um, eas agitabant. 

φρύνη ἔχ. IPbryne babens lecytbum. ad. ma- 
/as. Phryne, vetus meretrix. Lecythus ve- 
ΤΟ» 1. 6. faciem habens tumentem. 


Φρῦνις. Phrynis, Citharcedus, Mitylenzus ; 
qui primus putatur apud Athenienfes citha- 
ra cecinifle; & in Panathenzis viciffe, Ar- 
chonte Callia. Fuit Ariftoclidis difcipulus. 
Ariftoclides vero genusa Terpandro duce- 
bat. Floruit in Gracia, bello Medico, cele- 
bris citharifta; ὃς Phrynidem, qui tibicen 
erat, cithara canere docuit. lfter vero in o- 
pere; quod Me/epei infcribitur, Phrynidem 
Lesbium fuiffe dicit; Canopis filium; qui, 
cum eflec Hieronis tyranni coquus, cum ali- 
is multis Ariftoclidi datus fit. Sed hzc com- 
mentis quam vero propiora videntur. Si 
enim Hieronis fervus & coquus fuiflet, non 
utique id tacuiflent Comici, qui fepe ejus 
mentionem fecerunt, quod Muficam veterem 
immutaffet; inve&tis modulationibus fractis ὃς 
mollibus, & ab antiquo more abhorrentibus. 

Φρύνιχ(θ»". Phrynichus, Polyphradmonis, aut 
Minyz F. aut; ut alii, Choroclis, Athenien- 


8 AgiswAdd»] Scholiafles Ariftoph. 'Ag;szxaevs. Et, mox; 
'AgisóxAef]G», & ᾿Αφιξοκλείτω. 

9 Σχεδίοι() Enarrator Comici, 44s, quod magis placet. 
Σχεδιάσοη autem apud Grammaticos interdum fignificat, co;zi- 
mci, fingere, znentiri. Sic idem Scholiaftes ad 4tves, pag. 582. ubi 
vocem xoAeis Cxplicat: Tz ἢ μήποτε ἐσ εὐδίας. Item Suidas ἔϊι- 
pra, v. Διακωδωνίσω: T& d) ἄλλα Uysdiagmy. Id elt, falfa funt. 

1o Κατακλάσος τὴν 425] Confer omnino Noftrum fupra, v. 
Βωμνολοχεύσοιιτο. 

11 Φρύνιχ(Θ», Πολυῷρ.] De hoc Phrynicho vide omnino erudi- 
tiff. Jacobum Perizonium, literatz Batavi ornamentum, in no- 
tis ad /Elian, Var. Hif, lib.y11. cap. virt, 

ὁ» 











b ob 

ÀQM, V ρώτῳ τίω ded) εἰσενέγχαν GS. enixa. 
τοίγυν ἐπὶ ' τὴς ξζ' ὀλυμπιάδί". ὅτί(Θ" ἢ epar" 
6 Φρύνιχ Θ᾽ Ὑγικυουκεῖον «remus εἰσήγαγεν c» τῇ 
σκ ἱρὴ; ἃ εὑρετὴς τῷ τεϊροι μέτρα ἐγένετο. Y, παῖδα 
ἔοσέ Teg^xoi [o^ wt egdpora. "τραγῳδίαι j αὐτῷ 
εἰσιν «νέα. αὗται" Πλευρωνία, Αἰγύπηιοι, ᾿Αχτω ων; 
"AXIS, Arrej E» , ἢ Λίβυες, Δίχῳοι, Πέρσαι, 
? Σύγθωχοι, Δαναϊδες. 

Φρύνγιχ(θ»," ᾿Αϑηνο (25, κωμικὸς T "ideo reeoy 
τὴς Sex oaias χωμῳδίας. Bn Ὑῶν τὸ πρῶτον 6o 
πα΄. ὀλυμπιάδί(θ». δράμαα δὲ αὐτῷ ὅδ! τοιῦτοι 
᾿Εφιάλτης, Κόνν(θ», Κρόν(Θ", Κωμαφ-αὶ, Σάτυροι, 
Ὑραγῳϑδοὶ, D ᾿Απελεύϑεροι, Moérpoz(Q* , Μῷσα; 
Mugs, Tlotgpioj; 5 Σάτυροι. 

Φρύνιγ Qv, Biuwis, σοφιφής. ᾿Α“ἥικιφην. “Περὶ 
᾿Α΄Πικῶν ὀνομοίτων, βιξλία β. 7 Τιϑερϑύων σιιυαγω- 
yir. * Σοφισικὴς «οἷδοσκευῆς, βιξλία p. οἱ δὲ, od. 


Φρύνιχ(Θ"", Μελανγὰ, "AS Ev, τραγικὸς. ἔσι 
δὲ x, Y δραμάτων αὐτῷ ταῦτα" ᾿Ανδρομέδαο,, ᾽Η1..- 
zm. ἐποίησε x ΠΠυῤῥίχας. Φρύνιχον oi"! " ASyyadoi γε- 
Alas ἐζημίωσοιν, ἅλωσιν τρα-γῳδυησοια, Μιλησίων. 


Φρυνίχε quac. αὕτη eru) NES παγόρ- 
jos καὶ σιωυετῶς σοφιζομϑμων. ἱσορεὶ ἢ ' Θ εκ δίδης, ὅ- 
σι Φρύνιχ(θ", «ρατήχὸς ᾿Αϑηναίων c» Xue, μελ- 
Aórray Y. φραϊεωτῶν χατοίγειν τὸν ᾿Αλχιβιάϑην, ἐδ - 
Aece τῶ Ναυάρχῳ Λακεδαιμονίων Φρύνιχ(Θ)", ὅτι 
βῴλοιτο αὐτῶ “τἀοροδϑνωι τὸ φςράτωμα. λαβόντί" 
δὲ Tho ἔλιφολίω ᾿Αλκιβιάϑα, χ᾽ πεμψαν)(» τοῖς 
᾿Αϑηναίοις, «δα μικρὸν ἐλθὼν ἰπολέσϑοι ὁ Φρύνι- 
x*, γράφει πάλιν τῷ Ναυάρχῳ T) γεγνὺς, ai- 
σιώμϑν(θ", καὶ φάσκων παλιν αὐτῶ “αροδῶσεν τὸ 
σράτθυμα, εἰ ἐπέλθοι. σημῦνας δὲ, τω παρϑηγῤρόυ- 
σε τοῖς qpalueTous, δευτέραν ἥξειν ᾿δτφολίεὐ κατ' 
αὐτῷ παρ ᾿Αλχιβιάδα" x, πολεμίων ἔφοδον ἐπορμϑύων 
φυλάξαογαι!. συμβάντων δὲ ὅτω τούτων, καὶ χομι- 
eXérra» μδὺ Ὁ γραμριάτων, γενουδῥης δὲ τῆς ἐφόδε, 
Ἐχιςουΐ αν οἱ «ραϊιῶτωι πάντοι, καὶ τὰ νῦν, καὶ τὰ 
ωρότερον X^ τῷ Φριυίχ δὲ ἔχϑραν va ᾿Αλκχιβιά- 
Je γεγένησαι. Καὶ αὖϑις " Aeugopáee Φριυίχε 
παλαίσμασιν. ἀντὶ τῷ, φρατηγήμασι. gpacmy rr (9 
4S αὐτῷ »ῆνθηίαν οἱ ᾿Αϑηναῖοι, καὶ πολλοὶ αὐταί 
“αδοσεχρφαγησοιν, ὡς “αϑϑδόντι τὸν πόλεμον. " Κω- 
μικὸς “ποιητὴς, ὃς κινορϑυες TES χορες εἰσῆγε, x) πα- 


1 Ἐπὶ ὃ ξζ’ ὀλυμνπ.1 Meurfius in opere de Ztrebont. atiben, 
lib.11. cap.rx. emendat, ἐπὶ e£ ὀλυμπιοίδος: fed cui non aflen- 
tior. Fuit enim Phrynichus 'Thefpidis difcipulus, tefte Suida hoc 
loco. Atqui Thefpis floruit circa Olymp.ux. ut ex Marmore A- 
rundelliano, & Suida fupra v. Θέσπις, difcimus. Vix igitur credi- 
bile videtur, Phrynichumn Lx. annis, vel circiter, poft magiftrum 
fuum in Scena demum viciffe. 

2 Τρῳγωθία ὃ «ér.] Vide Meurfium in Biéliotbeca. Attica, v. 
Pbhrynichus. 

3 Σύνθωκοι] Lego. Σύνϑεικοι, i.e. Confeffrres : ἃ σὺν, ὃς 94x O- , 
fedes. 

4 OpówzO-] De hoc Phrynicho, cjufque fabulis, vide itidem 
Meurfium iu Bi£liotbeca 2Attica. : 

$ Σάτυροι) Cum fibulz hujus Suidas jam ante mentionem fe. 
cerit, repetitio ifta fupervacanca effe videtur. j 

6 Πεεὰ "Aqjexé?v ὀνομνοέπευν  Ἐχίϊας hodie adhuc Phrynichi *E- 
λογὴ ᾿Ατ]ικῶν pause €. ὀγομνοώπων: quod neício an idem opus fit. 

7 Τιθεμνένων } Intelligit ca, qux Rhetores alias 9z«4&, ὃς Ci- 


ὧν 637 
fis; "Tragicüs, difcipulus 'Thefpidis, qui pri- 
mus "lragoediz inventor fuit. Vicit Olym- 
piade Lxvii. primufque müliebrem perfonaim 
introduxit in fcenam; ἃς tetrametri fuit in- 
ventor; & filium habuit Polyphradmonem; 
Tragicum. Ejus tragoediz funt novem hz: 
Pleuronia, /Egyptii, A&tzon, Alceftis, An- 
tzus, five Libyes, Jufti, Perfe, Synthaci; 
Danaides. 


Opwx C". Phrynichus, Atlienienfis, unus 
ex pofterioribus veteris Comoedix Comicis : 
qui fabulas docere coepit Olymp. rxxxvi. 
Fabulz ejus funt ifte: Ephialtes, Connus; 
Cronus, Comafte, Satyri, 'Trageedi, five 
Apeleutheri; Monotropus, Mufe, Myftes; 
Poaftriz, Satyri. 

Opny Ov. Phrynichus, Bithynus, Sophitta. 
Scripfit Atticiftam. De nominibus Atticis; 
Collectionem "T hematum.. Apparatus orato- 
rii lib.xrvii: fecundum alios vero, rxx:v. 

9px €. Phrynichus, Melanthz F. Athe- 
nienfis, tragicus. Ex hujus fabulis funt ἃς 
hz: Andromeda, Erigone. Fecit etiam Pyr- 
richas. Athenienfes Phry nichum.mille drach- 
mis mul&tarunt, quod de Milcti expugnati- 
one tragoediam docuiffet. — 

Opuys πάλολσμα. Phrynichi lu&atio.. Di- 
citur in eos, qui callide & aftute 25iquid 
machinantur, Thucydides enim fcribit, Phry- 
nichum, ducem Athenienfium in Samo, cum 
milites Alcibiadem ab exilio redu&uri effent, 
Nauarcho Lacedzmoniorumi fignificaffe, fe 
ipfi exercitum prodere velle. Cum autem 
Alcibiades epiftolam illam accepiffet, & A- 
thenienfibus mififfet, Phrynichus, qui pro- 
pemodum in capitis difcrimen venerat, rur- 
fus Nauarcho fcribit, quid accidiffet; expo- 
ftulans, & iterum pollicens, íe exercitum 
ipfi proditurum effe, ficum copiis accedere 
vellet. His autem ira factis, prxdixit militi- 
bus, & alteram contra fe epiftolam ab Alci- 
biade venturam effe; hortaturque, ut ab im- 
minente vi hoftili fibi caverent.. Cum igitur 
hzc ita eveniffent, ὃς altere liter allata: 
fuiffent, hoftefque Athenienfes aggreffuri 
veniflent ; milites omnia & tunc & ante con- 
tra Phrynichum ex odio ab Alcibiade facta 
efle crediderunt. Et iterum. Ariftophanes: 
TP brynichi lacfatzonibus. Id eft, ftrategemati- 
bus. Eo enim duce Athenienfes victi fuerunt: 
eamque ob cauíam multorum odium incur- 
rit, ut proditor. Quidam autem hunc Co. 


cero Propofita vocat; de quibus vide Quintil. lib. 1v. cap.2. & lib; 
Vf). Cap. 2. 

8 Σοφιςικῆς ποιρασκσυῆς] Hujus operis epitomen exhibet Photi- 
us in Bidltotbeca, Cod. ctvini. fed qui tantum lib.xxxvr. ei tribuit. 

9 Φρύνιχ(Θ- MsAa2, A9». ] Eadem leguntur apud Scholiaftam 
Ariftophanis ad Vefpas, pag. $36. 

1o Φρύνιχον οἱ A9x».] Hiftorie hnjus meminerunt, Herodotus, 
Stribo, Plutarchus, /Elianus, "Tzetzes, & alii. Vide Schefferum 
ad /Elian. Var. ΗΜ]. lib. xir. cap. xvir. 

11 ᾿Αϑηναῖοι) Sic re&e MS. A. At priores Editt. male, TIégzz4. 
Non enim Perír, fed Athenienfes Phrynichum mille drachmis 
mulétarunt: ut ex fcriptoribus modo laudatis conftat. 

12 Θεκυδίδης} Lib.viii. cap.r. ὃς ra. 

13 'AgisvQdhuc] Razis pag.245. (153. Ed. Baf. P.) Vide ibi 
Scholiaftam, qui eadem habet, quz hic Suidas. Confer etiam No- 
ftrum fupra v. Haec ges. 

14 Κωμνικὸς 7remrhs| Hoxcabrupte dicta funt. Melius Scholia(tes 
Comici, τινὲς ἢ τῶτον Κωμνικὸν ποιητὴν λέγειν, ὃς XAYSJU3)M5, ὅτ, 
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λαίοντας. ho δὲ gpamwmyis AS ἐῷ y πολλοι 
τῶν ' ᾳρουτηγῶν ἄτιμοι ἐγένοντο" γεγόνασι δὲ Φρύγιγοι 
τεοσαρίδ. 


Φρύνιχ(θ"," xj Λύχις, 3, Apes, κωμικοὶ ve 
ψυχροι, κα 3 Aeazopae! 
Ἔνθεν ὥστε ἡ μέλιῆα, 
pony C ἀμβροσίων 
Μελέων Ὀλτγευέτω καρπὸν ἀεὶ, 
Φέρων γλυκέϊαν ὠδῶν. 

ép». ὃ ἀδιάπλαφος βάτραχίθ". ὁ ' Ez 3 

'yeg uuo ram ; 
᾿Ασπίϑα, φρῦνον, qur, x, 5 Λαδικέας τἰξάφευγε, 
Καὶ κύνα λυοσητῆροι, 3) πάλι Λαδιιέασ. 

Φρύνων, Xj Φιλοκράτης. ἀμφότεροι. παδϑδύται. ὁ 
δ Op afe: τί παξϑϑοσίαν ἔφυγε, qii ἐπὶ πορνοβοσ- 
χίᾳ διοβάλλετο. ὃ j Φρύνων ἐπὶ τὴ V ποδὸς Ὡροα- 
γωγίᾳ,, ὃν ἀπήγαγε Φφιλίπτσῳ. 

Φωχίων,7 ὃ Φώχε, πολλοὶς Aena e ἔδωχε, χαὶ 
ϑυγατέρᾳας σιιυεξέδωχε, καὶ πᾶσιν ὀνίει τὰ αὑτῷ. 
Xpiges ὃν Ci, κοινῇ ψήφῳ e» Coria. διχαῖ- 
ἕων δὲ, ἀεὶ τίω σώξϑσοιν ἔφερεν. “ὃ 5 «Di Σατύρε 
Φησὶν ὃ Δημοοδ énts ἕνεκα Ὃ ᾿Απολλοφάνες ϑυγατέ- 
θωὼν, τῷτο εἰς Φωχίωνα auis ἀναφέρϑσι. xod Qa, ὅτι 
λαβὼνχιὐτὰς εἰς ᾿Αϑήνας ἤγαγε, x, ἐξέδωχε, 


Φριιυώνδους." Ὁ ἐπὶ enel, 242 Bien gian. ὃς 
EQ» ὧν xv* τὰ Πελοποννησιαχοὶ διέτολβεν ᾿Αϑηνη- 
cy. ᾿Αριςοφάνης ᾿Αμφιάρεῳ" 

Ὦ μιαρὲ, x Φρυνώνδαν, τὸ rompe σύ. 
Ów τῷτνῳ τες πονηρὸς Φρυνώνδας χα λῦσι. Κακολϑης ὃ 
Φριυνώνδοις TOv, Xj πανοῦργί(θ", pacd e τίνας μη- 
ges πραγ μούτων ἐπὶ xaxois ῥᾳδίως σιιυτιϑ εἰς, ὥς 
φησιν Εὔδημ(θ». αὶ αὖϑισ' ᾿Αλλ᾽ " οἶμαι! ὅτε Φρυνών- 
ϑας, ὅτ᾽ Εὐρύβατί(Θ", οὐδ᾽ ἀλλίθ: πώποϊε Ὁ πάλαι 
πονηρῶν, Toig TO" μωγί(θ" αὶ χη. 


Φρύνγων()». ᾽" ὄνομα, κύφμον. ᾧτί Θ᾽" T δώδεκα ὡρέο- 
τε ECT H 3 / 
uy εἰς ἦν, T μετ᾽ Αἰοσίνα X, AxjAoo ces. 


Φρὺξ ἀνὴρ πλαγεὶς ἀμείνων X, 2] ϑυκονέφερίθ». ἐ- 
πεὶ δυχοῦσιν ρχρτεροι κα γωχελέφεροι £d οἱ Φρύγες οἱ- 
χέται. 


Φρὺξ"» μηδὲν γῆον Σ΄ πιυϑάρε. 910" ὁ Σπῖνϑα- 
eO» κωμῳδέτοι ὡς βάρξδαρ(θ» καὶ Φρύξ. 


: Στρᾳτηγῶν] Scholiaftes Ariftophanis re&ius, τραγικῶν. Et fic 
ipfe Suidas fupra v. IIzAcíc «ga 

1 Qpóux Ov, 1; Λύκις, € 'Au.] Ariftophanes Ranis, fub initium: 

ELE στοιήσω wen dva ΦρύνιχΘ- 
Ἑἰωδε ποιεῖν, xq Λύκις, κ᾿ ᾿Αμυειψίας. 
Ad hunc locum Suidas refpexit. 

3 'AceiQpdvac] avibus, pag. 576. (397. Ed. Baf. P.) ubi pro 
»oney usu rectius legitur ἐπιβοσκεΐ- 

4 'A2]ézA«sG-] Eft vox fufpecta. Quid enim: ea hic fignifi- 
care potelt ? 

5 'Emiyoej wma] Epigramma hoc legitur apudSynefium, Epift. 
«xxvii. unde 1d Suidas procul dubio deprompíit. Caterum, Por- 
tus vocem ἐσπίδω fupino errore verterat clypeuz 5 cum bic figni- 
ficet a/pidei: quod eft notiffimum ferpentis genus, 


b ἢ 
inicüm fuiffe dicunt: qui Choros induxit 
faltantes ὃς lu&tantes. Fuit autem dux Athe- 
nienfium; fub quo multi Tragici ignominia 
notatifunt. Fueruntauté Phrynichi quatuor. 
Φρύνιχ(Θ». Phrynichus, ἃς Lycis, & Amip- 
fias: Comici fubfrigidi. Et. Ariftophanes: 
Hinc tanquam apis, 
fPhrynicbus fuavium 
Carminum depafcebatur fructum femperà 
Ferens dulcem cantionem. 


Φρυν(Θ»". Phrynus. Kubcta. Species ranx; 
Et in Epigrammate: Zfpidem, rubetams fer- 
peutem, c Ladicenfes fuge s itemque canem 
rabidum: d iterum Ladienfes. 


Φρύνων. Phrynon; ὃς Philocrates: ambo pro- 
ditores. Et alter quidem ob proditionis crimen 
in exilium eje&tus eft, & ob lenocinium male 
audiit. Phrynon vero [infamiam incurrit; ] 
quod filium fuum Philippo proftituiffet. 

Φωχίων. Phocion, Phoci F. multis pecuni- 
am dedit, aliorumque filias elocandas dote 
inftruxit; & omnibus fualargitus eft. Bonus 
igitur communi fuffragio in concione voca- 
tus eft. Idem, cum judicaret, calculum ab- 
folventem femper ferebat. Quod autem de 
Satyro ὃς Apollophanis filiabus Demofthenes 
dicit; id quidam ad Phocionem referunt. 
Eum enim Apollophanis filias Athenas de- 
du&tas elocaffe ajunt. 


Φρυνώνδαις. Phrynondas. Hic improbitatis 


nomine infamis fuit, &, peregrinus cum ef- 
Íct, belli Peloponnetiaci tempore Athenis 
vixit. Ariftoph. Zmpbiarao: O fcelefle, c 
Phrynonda, c zmprobe tu. Hinc malos om- 
nes Phrynondas vocant. [ Aliter. ] Hic Phry- 
nondas malitiofus fuit & improbus; qui pre- 
tio accepto fraudes & technas in aliorum 
perniciem prompte excogitabat, ut ait Eu- 
demus. Et iterum: $ed, u£ arbitror, mec 
Pbrynondas, mec Eurybatus, mec ullus alius 
eorum, qui olim znprobi fuerunt, talis magus 
C profligiator fuit. 

Φρύνωγί(Θ». Phrynonis. [Genitivus, a recto 
Φρύνων»γ Phrynon.] Nomen proprium. Hic 
fuit unus duodecim legatorum, qui cum ZE- 
íchine & Demofthene miffi fuerunt. 

Op) ἀνὴρ cA. Homo "Phryx verberibus ca- 
füs melior fit, c ad minifirandum paratior. 
| Hoc idco dictum, ] quod fervi Phryges igna- 
vi & tardi efle putentur. 

φρὺξ uxdwwd. Phryx non minus, quam Spin- 
tbarus. Hic Spintharus a Comicis perftrin- 
gitur; ut Barbarus, & Phryx. 


6 Λαᾷικέας] Sic etiam habet Synefius. At Suidas fupra fuo lo- 
CO, Λακιδέας: ubi Nos vide, Confer etiam v. Avosayie ubi idem 
locus legitur. 

7 Φωκίων] Phocionis hujus vitam pluribus defcribit Plutarchus: 
quem vide. Meminit praterea ejus Dio Prufxus Orat.rxxitt, ὃς 
Diog. Laertius in Vita Diogenis Cynici, Num. 76. 

8 Ὁ ὃ «9 Zar.) Vide Noftrum fupra ν. Ὅπ ξένες. 

9 Φρυνώνδας Confer Harpocrationem h. v, itemque Tom: t. 
Thef. Crit. a Grutero ed. pag. 472. 

10 ᾿Αλλ epu, ἔτε Φρυν.] Hac funt verba ZEfchinis in grat. con- 
tra Cteüphontem, p:g.293. 

IT Φρύνων». ἔγονῳ x. Sc.] Ex Harpocrationc 

12 054 μηδὲν ἡῆον Σπ.} Sunt verba Ariftoph. «ἀυϊδης, pag. 
577. (398. Ed. Baf, P;) : 

Qoi2s.- 
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Φ ΟἹ 
Oodd day. 
$a uucov v. 


e ͵ 
Φοιβάς. » Θεά. Y M palet. 


Qoua-Su,. τὸ xa'Feuptoguy. x, Φοῖβον, τὸ xaÜa- 
ον. X, φοίβω,, o] xalapod. ὅϑεν καὶ Φοιβ(ῷ», o 'A- 


/ 
“πολλῶν. 
D , , L 
Φοίβη." 0 ἀμπελίθ". c» ᾿ Eorvyeo upoale 
Τριρτὸν ὑπ᾽ εὐπετούλοις δῶρον ἔθηκε φοίβοιις. 


QojÀ Qv. ἐπίϑετον ᾧ ᾿Απολλωνίθ». 

Φοιβ(ῷ". καϑαρός, ἁγνός. ἡ peuloxos. καὶ ἀμί- 
αὐτῷ». 

Φοιδεροίτοι. ὅτω καλῦσι Ῥωμαῖοι τὸς αἰ πσοατόνγ- 
des T Σχυϑῶν. 

Qowx&. τὸ ἁπλᾶ, διπλᾶ, πολλαπλᾶ, Xj muy- 
τῶ τὰ ποιαῦτον αἰϑεσπῶσιν οἱ Adlxor 2€eyugg AL6U- 
σοὶ, X, κεραμεᾶ, πὸ τῷ χεραμεῦν" ἡ Quuxd, Tum 
τὸ Φοινιζοὺν. 

Φονιχελίτῃς." 0 aA TAS. 

Φοινίκειον * αἷμα. x, Gurixa oi Ὁ». 


Φοινίκη." πόλις. 
; Φοιικήϊα "yes ugea Λυδοὶ 3 loves qoi yega- 
μαΐᾳ so Pot τῷ ᾿Αγήνορί(θ)" εὑρόντι" ἔλαβον. 
τύτοις δὲ ἀνἱελέγεσι Κρῆτες, ὡς εὑρέθησαν mi τῷ 
I 3 ὔ Ι / 9 23 m 
ege! c» Φοινίκων πετούλοις. Zeugen δ᾽ c» TY 
! m - 1 HON D m s r 
δευτέρῳ, T εὑρημώτων cur Φοινίκης τὴς AxTo4Y Ov 
ὀνομαοδηναι!. μιυϑ γεύεται δ᾽ gr Ov »ἰδσέγων υϑὲ παίδων 
ἄπολφ' yero ἢ αὐτῶ ϑυγατέροις, "ΑὙλαυρον, "Ep- 
etw, [IxyJyooor, Φοινίκην. Tl) δὲ Φοινίκην ἔτι παρϑέ- 
γον δ αν, πελευτήσαι. διὸ x, Φοινικήϊα, τὸν ᾿Ακταίωνα 
χαλέσω τὰ γροώμμαΐω,, βελόμϑυόν mrs τιμὰς ἀ- 
πονέμα! τὴ ϑυγαῖει. 


Φοινικίϑοι. 
τί ὁ φειδύμεοϑα 1? λίϑων, ὦ δημόται ; 
Μὴ & χα τουξαίνενν Tr. ἀνδρα, "uror ἐς φοιικίϑαι; 
Ofos αὖ μέλας τις ὑμῶν 7 ϑαυμώλωψ, ἐπέζεσεν. 
᾿Αντὶ τῷ, ὃ μὴ gy λίθοις αὐτὸν αἱμάοσεινν, ὡς Φονι- 
x8 αὐτῷ ποιήσω τὸ σῶμα, τῷ δὲ Xa (e ξούνειν ὡς ἐ- 
πὶ tea ἐχρήσοζιο. διὸ x Quid. εἶπεν, ὡς ἐπὶ ἱ- 
ματίει. ᾿Αφαςυτελης δὲ Φησι, Aena τὸς Aaxedou- 
μονίας φονικίδι «ess τὲς πολέμθε' Turo μϑὺ, ὅτι 
τὸ τὴν , ἡ εόας ἀνδρικόν" τῷτο ^, ὅτι τὸ τῷ εώμα- 
τ" αἱματῶϑες τὴς τῷ οἱ μαΐ(» ῥεύσεως dC xs 
Φ φρονῶν. τὸ ἂν c» Φονικίϑι, ἀντὶ τῷ, c» τοίξει πο- 
λεμίω", son ? τῷ Φρονήμαῖίθ» Juan ἂν εἰκότως. ἐ- 
1 Φοίβ}} Male, pro φόβη. Vide notam fequentem. 


2 Ἔν ᾿Επιγρφίμυ κου] Anthol. lib. vi. cap.vir. Epigr.xi. fed 
ubi pro Qeíge«» quam vocem metrum reípuit, rectius legitur, 
φόβυες. ) ᾿ / 

3 Φοινικελέτης) Vel fcribe, φοινικελίκτης: vel, Φοινικέλικτος. Id 
eít, qui Phoenicis inftar in coníiliis ὃς diétis tortuofus eft & obli- 
quus. À QejL,& ἑλίσσω. Vide Hefychiumn v. Φοινικελέετῶν, & v. 
Φοιν:»έλυκτον. 

4 Φοινίκειον] Paulo inferius fcribitur Φοινύκιον, per , in fyllaba 
penuliima, Sed quis ncícit, διη]ογραφίῳ illa nihil effe trequentius? 





| Q ol 
Φοιβάδοον. Phoebadzxum. 
. Φοιβάμμων(". Phocbammonis. .(Genitivus, 
a rccto Qo d uua. | 
Φοιβάς. Phoebas. Dea. Item, fatidica. Vates 
$afz4f. Purgari. Mundari. Et Q2», pu- 
rum. Et Qoí«, purz. Unde ὃς Apollo dici- 
tur Phoebus. : 
|. Φοίβη. [Proprie coma. At metaphorice; ] 
vitis. [Vel potius, vitis, aliarumque arbo- 
rum frondes.] In Epigrammate: 77/Zex fub 
4 . js 
patulis arborum frondibus donum pofuit. 
$52Q». Phoebus. Apollinis epithetum. 
Qo». Purus. Caítus. Vel, fatidicus. I- 
tem, impollutus. 
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Φοιδεράτοι. Foederati. Sic Romani vocant 
Scythas foedere ὃς ztmicitia fibi conjunctos. 


Φονικα, Punicea. Voces has ἁπλᾶ, διπλᾶ; 
πολλαπλα, & cxtera hujufmodi omnia Atti- 
ci circumflectunt. Sic. & ἀργυρᾶ, Aeww, ὃς 
χερα μα, ἃ κεραμεῷν; Gc Φοινικα; a Qowxw. 


Φογικελίτης. Fallax. Fraudulentus. 

Φοινίκειον αἷμα, Sanguis purpureus, vel pu- 
niceus. Et dovixa(» o» Q« Vinum Phoenicium. 
[Scribitur per dipth. εἰ in fyllaba penultima. ] 

Φοινίχη. Phoenice. Urbs. 

Φονικήϊα, "yegupo2 (e. Phoeniciz literze. Lydi 
ὃς Iones literas ab carum inventore Agenore 
Phoenice acceperunt, | eafque Phoenicias ideo 
vocarunt. ] Sed his refragantur Cretenfes, di- 
centes, cas fic vocatas effe, quod in foliis 
palmarum, quas Φοίνικας Grxci vocant, ho- 
mines olim fcriberent. Scammon vero lib. τι. 
Inventorum dicit, eas a Phoenice filia A&zo- 
nis fic appellatas effe: Hic enim fertur nul- 
los quidem mares filios habuiffe, fed filias, 
Aglaurum, Erfen, Pandrofum,; Phoenicen. 
Ex his Phoenicen virginem adhuc obiiffe 
ajunt. Quare patrem in honorem filix literas 
appellaffe Phoenicias. 


$oyix(óx.. Vcftem puniceam, five purpure. 
am. [Ariftophanes:] Quid parczmus lapidi- 
bus, populares ὁ Quin depeciumus virum iffum 
c purpurze fnilem reddimus ? ld eft, Cur non 
lapidibus in eum conjectis, corpus ejus cru- 
entamus ὃς purpureum reddimus? Verbo x«- 
ἀ ξζαίνειν autem ufus eft; tanquam de lana ver- 
ba faciens. Quare etiam Qoid dixit; quod 
veftem puniceam fignificat. Ariftoteles vero 
dicit, Lacedzmonios punicea vefte in bellis u- 
ti folitos fuiffe: partim; quia color ifte viri- 
lis eft; partim, quia color fanguineus milites 
affuefacit ad cruorem, qui e vulneribus ma- 


nat; contemnendum. Quare & Φοινικίδα rete 


- Φοινίκη} Vidé Etymologum. 

6 Tí φειδόμυεσλ α τ.] Hxc funt verba Ariftoph. in AM4charzenfibau;, 
pag. 387. (275. Ed. Pat. P.) 

7 Θαυμιώλωψ] Scribe, 9viuxaa y: ut recte legitur apud Arsxto- 
phanem. 

8 ᾿Αντὶ E, μὴ ἐχὶ λίϑοις αὐτὸν αἱμνάδσειν, ὡς Q.] Hzc, & qux 
fequuntur, leguntur etiam apud Scholiaftam ad modo indicatum 
locum Ariftophanis; itemque fupra v.Ko(xEat»err. 

9 ᾿Απὸ € φρονήμκῳτί(Θ-:) Scholiates Ariftophanis re&te, 22! € 
Φορήκῳ τ“. 

ad 
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πεὶ "τὸ QowoyS e|, αἱμαχϑῆνω. d, Eae» xD 
νώτῳ πολλάς. Δημούδ νης. Θυμάλωψ, δὲ, ὃ 2]g-- 
χεχαυμϑμ(θ)»". ἀνθ esas j οἱ Axeuevas. Καὶ ᾿᾿Ἰώση- 
“-“ὉΘ" Kot πε τω cfe, X τὸς οἰκείας Gmuylas εἰς 
Tb χα (aao meu. ἐγκαϑειρζα!» δ Ὁ Sv- 
ρῶν ἀνα τείνοισοιν Φοινικίδας. 


Φονικίϑης, κωμικός. "P δραμάτων αὐτῷ 621 Φύ- 
Aapy C , Mid ὡς ᾿Αϑήνολός Quew c» τῶ 
βιδλίῳ Y. Δειπνοσοφιςῶν. 

Φοινικικόν. τὸ ψεῦθίΘ». πὸ τῶν x^ τὸν δράκον- 
qu, x, τοὺς ? Σπαρτὲς ἡ Κάδμον ψϑυδῶς Ao udin. 


Φοινιχικῶν. 

Τάξεων" ἀπαλλαγέντες, κα χαχῶν Φονικικῶν. 

3 ὅτι Φοινικὶς χλαμυὺς Jm πολεμική. ἢ ἀντὶ τῷ νοω- 
quu) χακῶν. Φοίνικες y λέγον) xesema» c4 acis 
! * [i m 225 b -“- ef 
νου μιοιχίουφ. ἢ αἱμοωτωδῶν 2X τὴς TW ajax] v 

“εοιᾶς. x, Ope 
Qoyioxero δ᾽ αἵμαΐς "yoga. 

Φοινίκιον " co, X, tesa. X) Φοινίκι(Θ» ὄἄνϑρω- 
7. 

Φοινικιοῦς. avr v, πυῤῥός. αἰδισπᾶτω δὲ y 
εἰς οὖς ἁπλῶν Td λόγῳ. καὶ te «Sy. Tiu) Qoinx 
γενικὴν, Φοινικόεις, 7 Φοινικόες c» αἰ ρ έσψ᾽ Φοινικιοῦσ, 
cy συυμοιρέσ. 

Φοινικολόφον. ὃ ζανϑολόφον. 

Φοινικοῦὺν, ἐρυϑϑρόν. πυῤῥόν. 





Φοινίκων ἐγκέφαλοι. ΠΩῶρ(Θ» Φησὶν, ᾿Ινδῶν βασι- 
Aes 9 Τὰ δὲ ἐμὰ σιτία λάχανα, x, Φοινίκων ἐγχέ- 
QaAo, ἡ καρπὸς τῶν Φοινίκων, ἡ ὁπόσον μοι πο- 
τα μὺς χηπεύει. 

Φοινίκων '* cuum. οἱ τω Καρηηδῦνα. χτίσοινγες 
Φοίνικες, ὅτε “οξϑσέπλθυσοαιν τὴ Λιβύῃ, ἐδεήϑησον 
T ἔγχωείων, ϑέξα αι αὐτὲς νύκτα, καὶ ἡμέραν. Ἔλι- 

Ws δὲ τότυ, Οὔκ ἐβῴλοντο ἀπαλλάοσεοϑαι, 
ὡς cul. S duo. νύκτοις x, ἡμέρας μδύεν. διὸ λέγε- 
cw τῷτον ἐπὶ T ογεδρευ κῶς euulSe uev. τὰ δ᾽ 
Quia, Δήμων αἰδὲ Μεζᾳ ποντίνων ἱφορέϊ. 


Φοινικῶγ(ζ)»". 

Φοίνιξ. τὸ δένδρον. x, τὸ ὀρνέογ. ἔπι Κλαυδὶθ Καιί- 
cc.eO* ἐλϑεὶν Qaa τῷτο τοῖς Αἰγυτήίοις, «οἱ πετ- 
τοίρων καὶ ν΄ καὶ X ἐτῶν. X, Qon, ἀντὶ Tg Φοννικοῦς. 
"Ὅμρ(Θ»" Ὃς τὸ uM) ἄλλο τόσον Φοινιξ lu. ἐπὶ 


1 Ἐπεὶ τὸ φοινιχϑῆναι, αἷμν. τὸ Ξαΐνειν sem? v.] Locus hic apud 
interpretem Comici plenius & melius fic legitur. ἐπεὶ τὸ Φοι- 
νιχϑῆνω, πὸ αἱμνωαχβῆνω δικίν QowixoBaQgs οὐδύκατῷθ». xj τὸ ξαένω, 
fre, 1) παρ Δημιούϑ 9d xTM C» Td κατ᾽ Αἰχῴς «ἰδὲ ὃ παρῳ- 
πρεσβείας Εἰπόσης τὸ w34 δουκρυσοίσης ὠκείνης, πἰρεῤῥήξας δ΄ χιτῶνα ὁ 
οἰκέτης» ξαίνει κοιτεὶ 9. νώτε πολλάς. Hinc Suidas fuppleri poteft. 

2 ᾿Ιωγηπῷ5]}] Lib.v. 4ztiq. ud. cap.:. ubi de Rachabe & 
exploratoribus a Jofua Hierichuntem milis verba fiunt. 

3 Σπαρτάς}) Proprie, Safos. Sic autem dicebantur Thebani, 
quod ex tatis a Cadmo Draconis dentibus nati crederentur. Res 
nota eft ex poetis & Mythographis. 

4 Τάξεων «περλ.} Et verfus Ariftophanis in Pace, pag. 643. 

5 Qoivixio»] Vide paulo ante v. Φοινίκειον. 

6 9o»va£c] Ariftoph. 4vious, pag. 553. 
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fignificaverit, bofis /oco: quoniam veftis ru- 
bra erat geftamen bellicum ; & Φοινχ 9 να 9 
fignificat; cruentari. Et, 7ergo multas pla- 
£45 infligit. Demofthenes. Θυμάλωψ, vero eft 
titio. Acharnenfesautem erant carbonarii. Et 
Jofephus: Facultatibus c propinquis zmtra 
drverforium conclufts, ve[ftem puniceam pro fa- 
ribus expandere eaim | juffit.| 

Φονικίδης. Phoenicides, Comicus. Ex ejus 
fabulis funt, Phylarchus, ὃς Exofus: ut ait 
Athenzus in libris £Dzpnofophiflarum. 


Φοινικικόν. Phoenicium mendacium. Propter 
ca, qux de dracone & Spartis & Cadmo 
falfo dicuntur. 

Φοινικικῶν. Phoenicicorum.. Liberati a bellis 
c malis PPbenicicis. [Hoc ideo dictum, ] 
vcl quia Φοινικὶς erat chlamys bellica: vel, 
pro malis nauticis. Phoenices enim in przliis 
navalibus fuperiores fuiffe dicuntur. Vel, 
cruentis: a colore fanguinis. Et Homerus: 
Rubebat "vero fanguine terra. 


Φοινίκιον ep». Ramus palmz. Et Φοινίκιον 
A€«8um, color puniceus. Et Φοιίκι(ὃ. ἄνϑ. Ho- 
mo Phoenicius, vel, Phoenix. 

9owugs. Puniceus. Purpureus. Rutilus. Cir- 
cumfíle&titur, ut & reliqua, quz ex es in ὡς 
contrahuntur. A genitivo autem qox» fit 
Φονικόεις, ὃς per tranfpofitionem literarum, 
Φοννικίεος, & per contractionem, qQorugs. 

Φονικολόφον. Rubram criftam habentem. 

$oyxcr. Puniceum, Purpureum, Rubrum. 
Rutilum. 

Φοινίκων ἐγχέφαλοι. Palmarum cerebrum. Po- 
rus Indorum Rex dicit: Cz; vero 7261 funt 
olera, C palmarum cerebrum, c palmarum 
fructus, quecunque bortus flwvzo rigatus 
mibi producit. 

Φοινίκων συνϑχοι. Phoenicum pacta. Phoeni- 
ces, five Poeni, qui Carthaginem condide- 
runt, cum ad Libyam navibus appuliffent; 
rogarunt illius regionis incolas, ut fe recipe- 
rent no&em ὃς diem. Hoc autem impetra- 
to; difcedere noluerunt, quafi pacti fuiffent, 
fe noctes & dies ibi manfuros effe. Quamob- 
rem hoc dici tradunt de iis, qui infidiofe 
pacifcuntur. Demon autem de Metapontinis 
fimilia narrat. 

Φοινικῶνος. Palmeti. Sive,loci palmis confiti. 

$t. Palma, arbor. Item, phoenix, avis. 
Sub Claudio Imperatore avem phoenicem ad 
JEgyptios veniffe ajunt; poft annorum pncriv. 
intervallum. Et Qo£, pro Qowx$s, puniceus, 


— Bala. καλός γε 9X) Qowixils 
Vide ibi Scholiaftam, qui eadem habet, qux hoc loco Suidas. 

7 Φοινικόες} Vetus interpres Ariftophanis, $eiixs9-. Sed fcri- 
bendum eft φοινικίείΘ». Inde enim per contra&tionem fit Qoyixiic : 
ut a φοινίκεΘ», φοινικξς. 

8 Φοινικολόφον] Theocritus Idyll. χχιτ. ν.72. 

᾿Ορνίχων Φοινικολόφων τοιοίδὲ κυδοιμυοί. 
Huc fi Suidas refpexit, ut refpexiffe videtur, fcribendum potius 
erit, Φοινικολόφων, ξωνγολόφων : ut Portus etiam monuerat, 

9 Td ὃ iud σιτία λάχ.) Hxc funt verba Philoftrati lib.ri. de 
Vit. Apoll. cap. xi« eademque leguntur fupra v. I1Zz 9». 

10 Φοινίκων cvvJixej. οἱ 7.] Eadem ad verbum etiam legantur 
in Vaticana Proverbiorum Appendice. 

11 "OjseO-] Tl... v. 454- ' 

17e. 
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(amu. «CA Di τῷ co ἱφόρηται; ὅτι, ᾿ ὅτοιν αὐτὸ 
τὸ μιοιρίδιον ἄγη, ep.) εἰς Atyuidor, ὅϑεν Οὐκ ἰσοι- 
σιν ἀνϑρω ποῖ". X) αὐτὸς cea) πποιησοί μϑμί(ῷ)" ὧν, χα- 
σίας X) geben πῦρ, ὐποθνήσκεί, καυδ εἰσυς ^, v πυ- 
ess M. Δούνον n, τὴς azcded σκώληχο: A&ygo γίνε- 
eQuy ὃν τυνα μεΐωβάλλειν αὶ γίνε  , παλιν Φοίνικα, 
3 «qilaayw εἰς Alyudlor, "ἐκ ξϑεν, 63er Ὑλϑὲν ὃ 
apo αὐτῷ. Φονιξ. 

Φονίξω. αἡμάξω. βάψω. ? πυρώσω. ἀπὸ “τῷ Φό- 
ye. 3 τῷ Qoi (v ὅτι πυῤῥόσ. 

doti». Qire x, Φθορφὶς com. 
-- ᾿αμφὶ" δ᾽ ᾿Εευνὺς 

Φοίνι(θν ἐκ «ομοίτων μιυόῥσίμιον ἧκεν ὅπα: 

Καὶ Φοίνι(Θ» "Apis. ὦ Φοίνιον, ὁμοίως. 

Φοίνιοσα γαῦς. ὁ Φοινίοσω, τὸ χοκχίνῳ βάπηω. καὶ 


φονίων, βάτηων οἵμαίε. 





Φοινός. "ruppós. Qin. 


Φοιτῷ, c Oyye). X ore», τὸ οζολάζεν. 5 Φι- 
c es I MS 
AésgpalQw Φοιτ᾽ῷν τοις pays μεσημβειας τε  ἀμ- 
φὶ μέσοις νύκτοις Φασὶ T ᾿Απολλώνιον. 


Φοιτοίδας. τοιμιυδέας. Ti» τε “ϑέσιν τὴς χώρας 
3 Y I c ! 1 
ἀνεζήτει, d) Φρώεκα. X, Φοιτούδας ὁδοὺς τε τ 212- 

! 
«no c. ; 

Φοιτούλ ι(Θ".“ ἔπιῆοτον 9 Ποσειδῶν». 


Ἔν Li 5 FW SA 
Φοιτητοίς. pia eats. qoo yero dues. ἐξ wx» φΦοι- 
τε, τὸ οσολάζεν. 


/ c " 

Φοιτια.7 ἡ “πορεία, 

- n 

óoiT(v. * uana. 

m $2.8 n, , 4 τ 

Φοιτῶντοι.5 με oppove epo Tot. psuó duoi. Φοι- 

" 4 li xd [4 
T» ἡ, ἡ μανία. ἢ πἰξιέρχουϑμον c) TUS "ids, 
Wo m rd 
ajg. ὃ μανίαν. ἢ ἀναςρεφόμϑινον c» 13 μωνίᾳ. 
[ ἊΜ ! X324 
Quyadda. Quy^. ἐξορκα.  Avow “αδϑδηλῶὼν ὀλέ- 
pia NUM, 
Seo» ὑπαρχόντων. ἠλλάξαντο Φυγαδειαν ἀντι τταν 
E ε , A / e Ὁ 
aij». ἕτως ἀληϑὲς el τὸ «ἰϑαφερόνδμον, ὅτι mau- 
c oz I A M ec [1E 
σις τῷ xoxo) pei oi κακόν, Kod, Quyas TV ifie c3- 
n A 51} l»c ΕΣ I , ΠῚ 
yas. "| OU φυγαὶς ὀλίγα “πορρώνγεν ἐγέγργει, οἰπεέόει- 
M co 39 
ξεν βασίλιοσα. ἀντὶ τῷ ἐξόριφ Qr. 
€ / 1 ᾽} 

Φυγγάίνει. '? Σοφοκλῆς" ura quà 8m με Φυγ- 

! 3) κενν τῶν Ju l 8 «2 / ! 
γανει. ἀντὶ τὸ λανϑάνει. Καὶ αὐϑιο' Ἔπι τινα πυρ- 

M I 
gor ὑψυλὸν καζαφυγγανει. 
M b , FA , 

Φυγή, ᾿Οςρακχισμοὸς Φυγὴς 21g eeu. Cmra cy τῶ 
) / 
᾿Οφραχισμος. . 

1 Ὅταν αὐτὸ τὸ μυῤιοίδιον ἄγῃ, spx.] Hxc, & qux fequuntur 
ufque ad finem articuli, fumpta funt ex Artemidori lib.iv. cap. 
Xrix. ut Pearfonius recte obfervaverat. 

2 Ἐκεῖθεν] Artemidorus recte, ὠκεῖσε. seyn : 

3 Πυρώσω] Etymologus habet, svijécw: quod di&um videtur 
prO πυῤῥὸν ποιήσω, i. €. fufum vel rutilum reddam. Nam φοῖνιξ ἃ 
Grammaticis etiam exponitur, πυῤῥός. At πυρώσω 3liud fignificat, 
nec interpretatio ifta voci φοινίξω convenire poteft. 


4 ᾿Αμφὶ dj "Eev.] Fragmentum hoc legitur etiam fupra v. 
'"Egavvoes ὃς v. Μόρσεμθν. 
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o Ol 64.3 
fpadiceus. LHomerus: Qui reliquo corpore 
fpadiceus erat. Dc equo hzc dicuntur. De 
ave autem phanice traditur, cam, cum fa- 
tum fibi inflare fentiat; in ZEgyptum venire, 
ex loco liominibus ignoto; ibique rogo ex 
cafia & myrrha fibiexítructo; mori. Cremato 
autem rogo, paulo poft ex cinere vermem 
nafci, qui in phoenicem rurfus mutetur, & 


. [moriturus] in /7Egyptum avolet, unde pri- 


or phoenix venerat. : 

Φοινίξω. Cruentabo. Colore rubro infreiam. 
Ignitum reddam: A qó(», cedes. Vel, a 
palma, quz eft rutila. 

Φοίνι(θν. [Sanguinarius- Crudelis. Funeftus. ] 
Czdis & exitii auctor. [In Epigrammate: | 
Circa vero Erinnys funefla ore. feralem emifit 
vocem. Et Qoin& "Aeye, Mars fanguinarius. Et 
QpoíHo/; pariter. 

Φοίγιοστα ναῦς. Phoeniffa navis. Et Φοινίοσ 5 
colore coccino, vel puniceo tirigo. Et QoyiT- 
τῶν, fanguine tingens, cruentans. 

Φοινόσ, Idem quod Qi». Rufus. Sangui- 
neus. Cruentus. 

$«rg. Frequentat. Adit. Venit. Et Φοι- 
Tà», ludum literarium frequentare. Scholam 
adire. Philoftratus: 9Dzeunt Zpollontum c» 
ameridie c fub medias notes ad Magos diften- 
di caufa accedere confueviffe. 

Φοιτοίδεις. ritas. ΕΖ regionis fitum inqui- 
rebat, ὦ’ caflella, cv ias tritas e inter- 
valía, 


$Qoro'A tu». Pheetalinius. Epithetum INep- 
tuni. 

Φοιτηΐας. Difcipulos. Sive, cos, qui difcen- 
di caufa ad aliquos accedunt. Unde etiam 
Quá», Scholam frequentare: five, difcendi 
caufa aliquem adire. 

Φοιτία. Iter. Profc&tio. 


Φόϊτος. Furor. Infania. 
Qar&vm. Eum, qui furore incitatus fer- 


tur. Infanientem. "Vel, greges obeuntem 
propter infaniam. "Vel, eum, qui infanus 
oberrat. 


óvadda. Fuga. Exilium. Cum duplex zn- 
teritus ob oculos ipfis wer[aretur, perpetuum 
exilium pro utroque elegerunt. — Adeo. verum 
eft, quod vulgo circumfertur, Ce[[ationem ma- 
li majus effe malum. Et, Ex fua gente profa- 


gus. Et, Ubi exul pauto aute fuerat, Regina 


eum creavit, &c. 


Φυγγαύει. Fugit. Latet. Sophocles: Imte/- 
ligo, nec ifla me latent. Et iterum: In tur- 
rin quandam excel[am confugit. 


φυγή. Fuga. Exilium. | Oftracifmus ab 
Exilio differt. Quzre in v. 'Ogpexuguós. 


g Φιλόςρατ(.] Lib. τ. de Vii. foll. cap. xviii. in fin. 

6 Φοιτέλμι 5] Hefychius ὃς Etymologus, duz/ApaG", perv 
in fyllaba prima. 

7 Φοιτία} Rectius, Φοιτεία» per e in fyllaba penultima. 

8. Φοῖτος. ἢ μανία 1 Vide Schol. Apoll. Rhod. ad hb. rv. 
V. 55- 1 
B Φοιτῶντοι. μνεϑ᾽ ὀρμνῆς porpo.] Ex Scholiaftz Sophoclis ad 44jz- 
cem, pag.4. ut Portus monuit, 

το ZeQexA5.] Eleffra, pag. 86. ut itidem Portus obferva- 
verat. 
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Φυγρϑέμνι(θ". sapra D. c» Ἐπι)οά genio ! Xa 
Téea Φυγοδέμνιε χούρφι. 

Φύζα. δειλία. Φυγή. καὶ Φυζαλέθ», 0 δειλός. 
Ὦ μηςοὺν δ᾽ ἔτραπε Φυζαλέον. 


Φυζακινός. ὁ δειλός. 

Qui. βλάφησν. αὔξησιν ἡλικίας, 
Κυρτὴ δὲ σοι πέφυκε καὶ T. ὀργί)γὼν 
Εἶναι δοκούντων * Qun T δουκτυλών, 


^ ἂχ ἡ ΚΡ 12 7ὕ ^ u 
$uxia. ? ϑαλάοσια ζῶα. ἢ o ἀφρῦς. ἢ βρύα. 


» 5 ! 
Φυχίδον. cy *'Eomyesquguale 
9A 39 m ' [4 ῖ [od 
Τρίγλαν ar. ἀνθραχίησ, x Φυκιδὸν σοὶ λιμενητίν, 
ἼΑρτεμί, jpeg] Θῆρις 0 δικτυβόλ». 
Dix». d mn τὰς οἰκείας ὄψεις od γυνοῆκες είδ- 
σι. λέγεῦ) j ἡ Φυχία, τὰ βρύα. Xj Quxís. * cv E- 
"y eguuale: 





— — [Low δ᾽ c» αὐτῷ 
Φυχί᾽ ἀπ᾿ εὐόρμων εἵλκυσεν Gd ARABI. 
Φύχ(Θ». τὸ χορτῶϑες τῆς ϑαλάοσης. 
Φῦλα. ἔϑνη. «ἰδὲ δὲ δύο AM, σημοήνει τοῦ Ὁ jà- 
dpay QUAM, X παροξύνε). 


φυλακή. τὸ τέτοιρτον jute D» Τῆς νυχτὸς. Tego 7n 
JH διύρητο, καὶ φυλακαὶ » τὴς γυχτὸς οὐ διολρέσειο» 
xaS' ἃς οἱ Φύλαχκες τὰς φυλαχοὶς ἀλλήλοις ἐγ- 
χειρίζϑσι. 

Φυλάχια. qo oy. ᾿Αλεξανδρεῦσι τὰ ἐχμογέϊα T 
γιωιυοιχείων μολυσμιῶν. x) Πολύβιός φησιν" Ὁ 5 χα- 
τίοσεν ἀμφότερο. τοὺ χαγεισκθυασμϑμα, Φυλάκια, πεν- 
“πἰκονζᾳ, πόδας διετῶτο. ἀλλήλων. 


milites excubabant » quinquaginta pedibus a 
Φύλακ(θ».᾽ ve Ἡροδύτω" Κατο Turo v ἀκρο- 
AQ, τῇ ὑδεὶς ἐτετοικΊο Φύλακίθν. 


! , « , 
Φυλακτήριον. o7, γα οἱ Φύλαχες. 


Φυλάξαντερ, ᾿ἐχιτηρήσαν)ες. ἩἩρόδοτ(θ". x, Φυ- 
λάξασοι, χρῃφοφυλακήσοισου, εὐκαίφως Ὄλττηρήσοισοι. 


Y Σώτειρω φυγοδέμνιε κόρα} Fragmentum hoc decerptum eft 
ex Epigrammate, nondum a quoquam, quod fciam, edito: quod 
proinde ex Cod. MS. integrum hic cum Le&tore communicabo. 
Eis βωμυὸν ὠνατεθένίζῳ v3" Ave πειροὶ Σελεύκε. ᾿Αντιποίτρε. 

Τειτογενὲς Σώτειρα Διὸς φυηοδέμυνιε κϑρα» 
Παλλαὶς, ὠπειρφτόκε δεσπότι πειρϑενίη5" 
Βωμνόν vu κεραξχον ideo τόνδε ΣέλσυκὉ». 
Φοιβείαν ἐαχεν φθεγίομυένε suas Ov. 
Epigramma eft planum & facile. 

2. ᾿Ωἰνησοὲν d ieg.] Verba hzc funt pars Epigrammatis in Gal- 
lum, fivc femivirum Dex Cybeles facerdotem ; qui cum in fylva 
ambulans in leonem incidiffet, & de vita periclitaretur; tympano 
pulfato, ftrepitu ejus leonem in fugam vertit, & (ic imminens vi- 
tz periculum evafit. Ipfum Epigramma, hactenus ineditum, ex 
Cod. MS. Le&ori hic exhibebo.  *Arzsíz. 

᾿Ενδυτεὶ τὸ -λοκεέμνες τέτες θέτο DaOAO" Occ. 
Μητοὶ Θεῶν, τοίης εἷνειζου συντυχίης. Υ 
Μένῳ οἱ τεΐχοντι λέων ἀνπιοσα xaO ὕλαν 
᾿Αργαλέθ»" ζωώς di ἦϑλ. ἐπικρέκαῦ. 
᾿Αλλὰ On Γάλλῳ & ἐπὶ Qe£vas ἧκεν οἰροίξαι 
Τύμυπεινον" εἰμυηφοὸν d] ἔτοαπε φύξα λέων, 
φϑόγίον τἰσοδδεί aww(o πελώρλον. Cives TEE 
IlAexguoí συῤικτῶν κεῖνττοι, ἐπ᾿ ἀκρεμνόνων. 
Uidumenta. € capillos bos ῥίοχος pofuit Gallus. Montana 
Matri. Deorum, talem propter cafum, : 


o r 

$u3sdvuvQ». LeCtum fugiens. [A conjugio 
abhorrens.] Epithetum virginis. In Epigram- 
mate: Óa/utis datrixs leblifuga virgo. 

Φύζα. Fuga. "l'imiditas. lgnavia. Et φυζα- 
^£, fugax, timidus. [ In Epigrammate:] 
Crudrvorumque Vleonem| pavoris plenum in 
fugam vertit. 

$us. Fugax. 'Timidus. Ignavus. 

Qvi. Germinationem, Incrementum fta- 
turz. [ Naturam. Indolem. Habitum vel fpe- 
ciem naturalem.] Curva zib: eff digitorum 
fpecies, ut unguibus asodum fimiles videantur. 

Φυχία. Marina quxdam animalia. Vel, fpu- 
ma. Vel, alga. 

Φυχίδα, Phucam pifcem. In Epigrammate: 
AMullum pifcem fuper prunas toflum, ex phu- 
cam in portu captam , tibi , «Diana, M beris 
ego pifcator dono. 

$óx&, Fucus, quo mulieres facics fuas il- 
linunt. Dicitur autem & φυχία, mufcus ma- 
rnus, five alga. In Epigrammate: Muitaz 
autem algam a [ittoribus commodam [lationem 
babentibus reti traxit. 


eux). Mufcus marinus. Alga. 


Φῦλα. Gentes. Nationes. [Scribitur per fimi- 
plex A,& circumflectitur. | At ejas per duplex 
^, lignificat arborum folia, ὃς penacuitur. 

Φφυλαχή. Vigilia. Quarta no&is pars. Nox 
enim in quatuor partes, [five vigilias] erat 
divifa. Et φυλακαὶ, vigiliz, five partes no- 
€Hs, fecundum quas vigiles vices vigilandi 
aliis tradunt. 

φυλάχια. Phylacia. Sic vocantur apud Ale- 
xandrinos panni, vcl lintea, fordibus mulie- 
bribus inquinata. [Εἴ Φυλάκια, turres, vel 
loca, in quibus milites excubant. Speculz.] 
Polybius: J//e autem ambas turres, in quibus 

fe diflantes, occupavit. 


QjAax(€*. [Pro φύλαξ. Cuftos. Apud He- 
rodotum: Zz Z//a reis parte, ubi nullus cu- 
Jffos collocatus erat. 

Φυλακτῆφκον. Locus, ubi funt cuftodes. Sta- 
tio excubitorum. 

Φυλάξαντες. Qui aliquam opportunitatem 
obfervarunt. Herodotus. Et φυλάξασο,, quz 


Soli ipfl ambulanti occurrit in. fylua. leo 

Infeflus: (» de vita imminebat certamen. 

Sed Dea Gallo in mentem immifit, ut. pulfavet 

Tympaunum. Ouod cum feciffet, crudiverum leonem pavoris 
plenum in fugam vertit, 

Sonum. extime[centem immanem. | Propterea. igitur 

Cincmni bi ex ramis fufurrum edentibus [ufpen[fr funt. 


Diftichium primum Epigrammatis hujus & ante nos edidit Illu- 
ftriff. Spanhemius in notis eruditiffimis ad Callimachum, pag. 528. 
In Pentametro fecundo pro Zac fcribendum effe ἐπεκρέγοον 
maniteftum eft. In Pentametro tertio pro φύζα λέων, legendum 
eft una voce, φυζαλέον ; auctore Suida hoc loco. Reliqua plana 
funt. 

3 Θαλάοπο ζῶα) Sic etiam Etymologus. 
eft, ϑαλάοσια φυταῖ. 

4 Ἐν ᾿Επιγεώμ αἱ] Anthol. lib.vr. cap.iri, Epigr.xini. Vide 
etiam fupra v. Λιμυενῆτιν. 

j E»'Empedjuxh] Anthol. lib vi. cap irn. Epigr. iv. ut 
Portus etiam obíervaverat, 

6 Φυλάκια. πειροὶ  AAsEavdp. τοὶ ὠκμναγεῖα T. gov. ] Ex Damafcio: 
ut patet ex Photio, apud quem in Excerptis ex illo fcriptore, pag. 
1037. fic legitur: Ὅτι φυλακεῖα οἱ ᾿Αλεξαν δρεῖς ἐκ όλεν τῶ CA 
γεῖα "P. γυναικείων μολυσμῶν. Confer Noftrum fupra ν, Κηρύκοαν ὦ» 
| & Reinef. Var. Lec. pag. 432. 


At legendum forte 
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7 Παρὰ Ἡρφδύτῳ) Lib.r. pag. 22. ut Portus monuit. 
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ANAL BEA och A ἐν} " » ἡ ρῦ 
ρρίᾶνος H 9) τοὺ πα τεροι. Φυλάξασο, Som ἡμουν- 


τοι, ὑπιργνέιτω, Τατίῳ ποδϑδωσην τὸ φρῴσμον. 


Φυλάῤγης. ὃ duds. Ξυὰωώβάλλει Td Tp. 
«C4 'AxGdeat, ὃς ἣν Ὀσροήνης jeens διιυάφης' ἕσ- 
P ᾽Φυλάρηους dvo i ty Cw, ὅτι x, τὰ χώρια 
αὐτῶν Φυλαὶ) vou Cora. Καὶ ’ 'Aeieopáyie 

Μὴ μνησικαχλίσης, εἰ σὺ Φυλὴν κατέλαβες. 

Lo δὲ ἡ Φυλὴ oe τὴς Α“Πικῆο, x, ὄνομα τόπϑ. D 
Φυλάσιοι, οἱ ο)οικοῦντες. | 

QUAapy C, * ᾿Αϑηναϊ(ῷ», 3 Ναυκρατίτης, (οἱ 55 
Σ ρκυώγιον" ἄλλοι 5, Αἰγύτηιον ἐγραψαν) icoexos. T 
ἐπὶ [Πελοπόννησον [Ιύῤῥε τῷ "HerepeTy φρατείαν c» 
βιξλίοις κ΄. κατοΐγει 5 X exe Πτολεμώε τῷ Εὐ- 
εργέτῳ xAx9er (Es, x) τῆς Βερενίκης πελευτῆσ᾽ X 606 
TU ϑανάτῳ Κλεωνύμε τῷ Λακεδοιμονίε, Ἐλεςρα]εύ- 
coul» αὐταῦ ᾿Ανΐεγονυ. Τὰ XD τὸν ᾿Αντίογον, 3T 
Ilgyeuie» E2jw-. Επιτομίω Μυϑικήν. Περὶ Ῥ 
τῷ Διὸς ἔλεφανείας. Περὶ εὑρημοίτων. ΠΠαρεμίβάσεων, 
fiia. Sf. 

QuAapy b". S ὁ xr^ Φυλὴν exe TU ἵπαικοῦ 
ἄρχων" αἰ πουτέϊαγμᾶμ(θ" δὲ τῷ Ἱπαάρχῳ, Δημο- 
ex ἔγης Φιλισπασιχεις. 


3 


Φυλάσιμί(θ".7 ὃ ὧν, τῷ Aus. αὶ φυλαοσόμϑυ(θ»", 
«esce uv Gr. qaesexocw uu D». Οὐ 4p ποι 93 &- 
πέκλινε, QuAaoxó du D» jn δοκοίη φεύγειν. STO - 
yoQar. x, Gsxulidwe Φυλάξανῆες τὸ συχνὸν Ὃ vux Tos, 
ἔφυγον: 3, φυλάοσω, αἰϊκαϊεκῆ. 

QuAd]». o Cw. ? Φυλῆς. , 

Φυλέτης. συγγενής. δμόφυλος. ὃ Ἰώσηπος Ὁ δὲ 
Σαμψὼν χκαϊζᾳβὰς Cu τῆς πέδας, c» τὴ ΤΙ Qu- 
χετὼν αὑτὸν "e euer ἐξεσίᾳ. 

QUAAdz. τὰ zomAemoga TA. Aaa, FANE 
ολφοφ νης" 

Εἰς τὸ σπυξίδιον ἰογγά μοι Φυλλέϊα dis. 
οἷον, μεμαρφυμϑύα ἡ εὐτελῆ. τοιαῦτον S οἱ Hal 
ἐῶ σίασι. Φυλλία δὲ, τὰ Ὁ Seide Φύλλα. 

Φυλείδης. ὃ τῷ Φυλέως. 

Φυλή. ὄνομα δήμΒ παρ᾿ ᾿Αϑηναίοισ, 


ε Oft 11! 7 τυ 
Φυλῇ. ἡ Φυλὴ xaS auTw 6o μύριοι ςρατιῶται. 
ζήτει cy τῷ Γονηται- 


5 Ἅ} 7 eO d 
Φυλῇ." Ισοχρατης c» τῶ δὲ ὃ εἰρήνης. δῆμος 
E UN 
ὯΔ Φυλὴ ? Οἰνηῖϑος. ὁ δὲ Μένανδρος "' τόπον νομίζει 
: € Pe ε γῆν: ^ 
ἔναι Φυλήν. ὃ δὲ Φιλόγοροϑ, Φρύομον αὐτὸ Φῆσιν ἐφ. 


CH ὃ ἢ πατέρα φυλ.] Fragmentum hoc pertinet ad hiíloriam 


ἄς virgine Tarpeja, qute tempore Romuli Capitolium, cui pater 


ejus tunc praefectus erat, Tatio Sabinorum Regi prodere decre- 
verat. Hiftoriam hanc narrant, Livius, Dionyf. Halicarnaff. ἃς ali 
hiftorie Romanz fcriptores. Inde autem. colligo, pro us 
hic apud Suidam fcribendum effe "Az-zua»&s. — Appianus enim ef 
hi(torix Romanz fcriptor; non vero Arrianus. Et obfervavi prz- 
terea, duo ifta nomina propter affinitatem a librariis nonnun- 
uam inter fe commutari. folere. T 
3 2 Περὶ ᾿Ακβάρε) Forte legendum eft, ὁ AcordQe. gat ἊΝ 
3 Obra Φυλαρχας ὀνομν.] Locum hunc egregie tiuitr ; 
V:ilefius ad Amm. Marcell. lib. xxiv. pag. 283. 


yt : δ, 1 2 
i ν iL dio UN 643 
tempus opportunum obfervavit. Qux oppor- 
tunitatem aliqui captavit, Arrianus: ///a vero 
captato tempore, quo pater percrre profectus 
eraty Tatio arco [e prodituram ejfe pollicetur, 
Φυλάρχης. Phylarcha. Princeps Tribus. Zg- 
arus Trajanum convenit, qui erat Ofroena 
regionis princeps : quos. illt T bylarchas.svo- 
cant ; quod (δ᾽ regiones illorum Phyle wocen- 
Tur. Et Ariftophanes: Ne injuriarum memor 
55. qui Pbylen. occupajH. Phyle autem erat 
caítellum Atticz, & nomen loci: cujus in- 
colz dicebantur Phylafii. 


ΦύλαρχίΘ". Phylarchus, Athenienfis, aut 
Naucratites, (alii vero Sicyonium ; alii ZEgy- 

üum eum fuiffe fcripferunt ) Hiftoricus. 
[Scniplir] expeditionem Pyrrhi Epirotz in 
Peloponnefum, lib.xxviri. Deducit autem 
hiftoriam fuam ufque ad Ptolemxum, cog- 
nomento Euergeten, & Berenices obitum: 
itemque ad mortem ufque Cleonym:i Lace- 
dzmonii, cui Antigonus bellum intulit. Res 
ab Antiocho & Eumene Pergameno geftas. 
Compendium Mythicum. De Apparitione 
Jovis. DeInventis. De Parembafibus, lib. ix. 

$óXapy (Ov. Phylarchus. Sive, ille, qui in 
qualibet Tribu Equitibus prxeft: fübjc&tus 
tamen Equitum Magiftro. Demofthenes ii 
'Philippicss. " 

Φυλάσιβ(". Phylafius. Sive, qui eft ex po- 
pulo Phyle. Et Φυλαοσόρϑν(ἢ», profpiciens, 
cavens. Ne declinavit quidem, caveus, ne 
fugere videretur. Sic Xenophon. Et 'Thucy- 
dides: Captata mocfe valde obfcura, zufuge- 
runt. 

Φυλαῖος. Phylzus. Sive, qui eft ex Phyle. 

Φυλέτης. Tribulis. Qui eft ejufdem tribus; 
vel gentis. Jofephus: ampfon autem, cum 
de rupe. defcendilfet, fe [uorum tribulium po- 
teflati commifit. 

Φυλλέα. Cortices, aliafque rejiculas ole- 
rum partes. [Flaccida olerum folia.] Ari- 
Ítophanes : Ju fportulam minuta cv iuutilia 
mibi da olerum folia. Vel, flaccida & vilia. 
Talia enim mendici comedunt. Φυλλία vero, 
lactucz folia. à 

Φυλείδης. Phylides. Sive, Phylei filius. 

φυλή. Phyle. Nomen populi, vel pagi 
Attici. 

Φυλὴ, Tribus. "Tribus quxlibet continet 
decem millia militum. Quzre in. voce Ta- 
νῆται. 

Φυλη. Phyle. Hfocrates in oratione de Pace. 
Phyle eft populus Tribus Oeneidis.  Me- 
nander vero Phylen putat effe locum [ At- 
ticz.] Philochorus vero caftellum eflc dicit. 


4. 'Aeisupdoas] In. PIuto, pag.169. (53. Ed, ΒΑΓ P.) 
$ Φύλαρχος) De hoc, ejufQue fzriptis vide Voffium in opere 
de Hifl. Gr. & Meurfium in Billiorb. Arica. 


6 ΦύλαρχΘ". ὃ xam QuA.] Ex Harpocratione, 

7 Φυλασιμ-} Scribe, duAaz GO»: quod eft nomen gentile, a 
dvA& deductum. Vide paulo ante v. Φυλαρλίης. 

8 "Idzim o. ] .- Antiq. Tad. lib.v. cap.x. 

9 'Aeigipdyus] -Atbarnen[. P^g.394- (181: Ed. Bat, P.) 

10 Φυλή. 'Izzxp.] Ex Harpocratione, 

11 Τόπον] Adde ex Harpocratione, 7 'Aziixs. 


Mmmm 2 Φυλλίς͵ 
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€ - [4 7 
Φυλλίφο' ἡ TV Jadpsg. καὶ Φύλλησ. 6 μϑσιίκχοξ. 
Qui. οἱ λεγόμϑνοι IIxAou soi. 


Φυλοχοωέϊ. * αἱοκέίνει. χαϊαδυχιμάζει “«ἰϑείρ- 
γως. 

Φυλόμαχος. ἀγαλμαϊοποιός. 

Φύλοπις. μάχη. 

Φύμαϊα. "judex. 


Φύγτο.. γωνηϑίντω. X, Qua. 


Φύξηλις. ὃ Quyas. 

Φύξν. φυγίώ. : 

QUA Qs. ᾿Απύλλων. Εὐχύμεϑα ὃν ᾿Απολλώνι Av- 
χίῳ πο καὶ Φυξίω. 

Φυόρδν(ῷ». γονῶμνδυΘ». 

Φύω. βλαςοίνω. 

Φύραμα. "᾿Αμαρτοίνεσιν οἱ λέγοντες T πηλὸν γῆν 
ὑγραῖ Quea rác. τὸ 49 Φύραμα, g οἰσφορὰ τῷ 
πηλῷ, ἀλλὰ γέν». 

Φύραμα. φέαρ. ἣ τὰ * Cup dua. ἄλφιτον. 


Φύρδην. συγκεχυμδίως. 
$a 5 X σίδοιρον 
Παιδὸς ἕξ φύρδην μεςφὺν ἔχϑσου 5 φόνον. 





Ἃ 2 ^ / 
dioc). μολύνει, ἢ Cn βρέχει. ἢ πλύνει. 
c / 7 
Φύσοωσοι. ἡ γωνήσουσοι. ἡ Φύσοινϊε. γεννησοινῖε. 


Φῦσον. χαλκχθυτικὸν ἐργαλέϊον. "Ow 
Φῦσαι δ᾽ c». χράνοισιν ἐείκοσι πᾶσαι ἐφύσων. 
ἡ ἡ ealcalocn, τίω φύσίω. 
Φυσουλίϑες. ὃ οἱ αὐλοί. 
dise Qs? à χήτως ϑαλαοσίψ. 
Our]. βλατήσᾳ. "* " Aeiopáns 
Οὐδὲ ἐφ᾽ ἄμεινον, 93 ἥδιον ἢ φῦσαι adea. 


Quod. οἱ παλομοὶ ἔλεγον, μηδὲν T Quad] μα τίου &- 
γω. τὰ op Aa (ac 5 qui T συλλογισμῶν μὴ ἐνω! φύ- 
ed. οὔκ ἀναγχρθον ὃ quur Χέγεν ,2εῆσιμα. τὸ δὲ 
Δοησίμα τινὸς sete. ἔξωθεν Ὀλισυμβόλνεν αὐτὰ γι- 
νόμϑνα. οἱ j συλλογισμοὶ, VY, ὡς σιτία, ἡ "T0100, χα- 
ταὶ Φύσιν ἡμᾶν. ἕτεροι 9 οἱ T TAY χανόνες, tSp, νόμωι, 
ἡ Ὀχιτηϑεύμαΐζᾳ, "" δημόσια, x, χα exam, X) xe 
ἄνδρα ἰδίᾳ. ue Grece 8 ἐξεσιν αὐτοὶ, xaJ “σοὺς 
Tl οἰγανδιωτοί τίν ud, ὡς ἄν τις CAO, δι- 
ax (Gu. ὅγεν οὐρίοις δὲ τὰ Qed δοκοῦντα φθαρϊεκὰ 


1 Φυλλίς, ἡ 5 à] Bodrus ad Theophr. lib.111. 46 Plant. pag. 


202, locum hunc Suidx de amygdala arbore:(quam etiam phylli-, 


da diam fuiffe vult) intelligit, eumque fic legendum efle cen- 
fet: Φύλαις, ἡ, τὸ δένδσον. Sed amygdalam dictam etiam fuiffe 
phyllida non probat: quamvis verum fit, Phyllidem, fecundum 
poetas, in amygdalam mutatam effe, 

2. Φυλοκρανεῖ ] Male, pro φιλοκρινεῖ. 


3 ᾿Αμναρτιόνεσιν οἱ λέγοντες ἢ πηλ.} Ex Alexandro Aphrodif, in. 


lib. iv. Tepic. pag. 163. 
4 Ζυμνώρδρα) Scribendum eft, ἐζυμνωμνένα. — Vel, ζωυμέμϑια : a 
υμυοῶ- q 
$ 94 5 σίδαρον π.] Epigramma integrum, ex quo fragmentum 
hoc decerptum «eft, ex cod. MS. publici juris fecimus fuprá. v. 


à i 

Φυλλίς. Exiguum folium arboris. At Φύλλης 
[per »1n fyllaba ultima] muficus. 

Φυλισιείμ. Phyliftzi. Sunt illi; qui ἃς Palz- 
fini vocantur. 

QvAoxpsé. Dijudicat. Diícernit. Accurate 
explorat & examinat. 


Φυλόμαχίθ". Phylomachus, ftatuarius. 
φύλοπις. Pugna. Przlium. 


Φύματω. Tubercula. Parvz puftulz fupra 
cutem eminentes. 

Φύντα. Natum. Et Que, naíci, vel natum 
effe. 

Φύξηλις. Profugus. Exul. Fugitivus. 


Φύξιν. Fugam, 
oA. Phyxius. Epithetü. Apollinis. re- 
cemur igitur Apollinem Lycium c Phyxium. 


Φυόρϑν(ῷ»". Nafcens. 

Φύω. Germino. Gigno. Planto. Produco. 

φύραμα. Quidquid liquore mixtum ac füb- 
actum eft. Peccant, qui dicunt, lutum effe 
terram humore maceratam. Nam Φύραμα 
non eft luti differentia, fed genus. 

Φύραμα. Farina fubacta ὃς fermentata. Maf- 
fa farinz aqua fubactz. 

Φύρδην. [ Mixtim. Pollutis manibus.] Con- 
fufe. [In Epigrammate :] 5Dzxzz aurem; fer- 
rum fili fui fanguine crueutum pollatis gnani- 
bus tenens. 

Φύρετω. Polluit. Vel; aqua rigat & mace- 
rat. Vcl, lavat. 

Φύσοισο. Qu: genuit. Genitrix. Mater. Et 
φύσανϊε. lli, qui genuit. Genitori. Patri. 

Φῦσο.. Follis. Inftrumentum fabrile. Ho- 
merus: J'o//es autem im fornacibus "viginti ft- 
mul omnes ignem fufflabant. Et accufativus, 
Tu φύσϊω : [a re&to, quor. ] 

Φυσοιλίδες. libix. 

Φύσαμί(Θ". Phyfamus. Ceti marini genus. 


$Uc4. Gignet. Producet. Ariftophanes: 
Nihil eff melius, uec jucundius, quam gignere 
pennas. 

$551. Prifci dicebant, Naturam nihil fru- 
ftra produxiffe. Figuras vero fyllogifmorum 
non efle natura. Non necelffarium agitur efle 
eas utiles dicere. Nam utilitatis alicujus gra- 
tia eas extrinfecus tantum accedere. Syllo- 
gifmi vero non funt nobis ita naturales, ut 
cibus & potus. Horum enim diverfe funt 
regulz, mores, & leges; eorumque varix 
tam publice quam privatim excogirantur ra- 
tiones. Hzc igitur mutare licet, &; prout 
quifque voluerit; in contrariam plane victus 
rationem convertere. Hinc quibufdam ne 


"Aen;: ubi Nos vide, Ceterum, pro Qz ὃ σίδαρον, ut recte legitur 
in Anthologia Epigrammatum inedita, priores Editt. Suidz inepte 
habent, φαγεσίδοερον: quod Portus verterat, Ferro vorantém ac ab- 
fumentem. Vide ctiam füpra v. 2472225»: ubi idem locus le- 
gitur. ] 
ur Φόνον ἢ Scfibe, dors: ut legitur in Anthologia MS. 

7 ὍμηρθΘ") Tl. . v.470. 

8 Φυσαλίδες} Ariftoph. Lfffivata füb finem: 

AuB: δῆτω qug QuosaA ue «tH. "VV Θεών. 

Hefychius fcribit φυσοιγλίδες, per duplex a. 

9 Oz, O-] Imo, φύσειλ». Vide Euftathium. 

10 ᾿Αρλξοφάνης) "vibus, pag. $78. (399. Ed. Baf, P.) 

1T Aujoóciz] Potius, dypuoziu: vt fit adverbium. 
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$ Y 
σιτία, καὶ Doornleax Φάρμακα mGesrucyssudpos d 
φάνη λύσπηροι. Φασὶ γῶν Tl ᾿Α“Πικὴν yubdixa τῷ 
xayeg, καθά λαλούνων, ἐσσ εἰν. x, τὸ [Πονΐεκὶν Sy- 
δον, 9$ τις ποτὲ leo δ Μιϑοιδούτης exe, ἐχ-πεόγ- 
qu. γώνοιαν χύλικα duXWTMeAS Φαρμοίκα, μὴ δια- 
φϑαρῆνοι, Td xaloyuaX, τὸ σῶμα, καϑιάτὠῴρ σίδηρον 
τὴ βαφῇ, «ow Ὁ ἀνίιπαϑῶν, ἃ “αξοσεφέρετο πολ- 
λάχις' αἰ τῶν Πεύων ὃ βδελυρὸς, và Y υἱῶν »οξά- 
4E, &auylzs ἀνϑρώπϑς, ὡς ἐπιβελεύ)ας αὐτῷ 
μόνῳ 2o. T xe Alo τυραυνίϑοι. 
fpectos haberet, quafi ipft foli propter regni 

Φύσϊευ. vl φῦσαν. 


7 
Φυσιγίξο. 
3. N iso] / t ) [i BASS 
Ἐχτος λέπισμια T σκορόδων, ἡ ΦυσιγΎγη. ἡ ewzdz; 
Φύσιγξ, 


^ € i A D 7 
Quci eO". ἡ τὰ «ess τὸ ζὴν φύεσαι. 


Ν 5 m , , L 7 ^ A 
" Td C4 τοὺς χνημοὰς ἐχχαυμαΐᾳ. ἢ τὸ 


φυσικὸς" Ay GO to ost Φιλοσύφοις. Μετοὶ τὸν ἢ- 
ϑικὸν διεξέρχοντοι «ἰϑὲ τῷ φυσικοῦ. πύτέσι, «OA σω- 
μάτων, ἰδὲ ϑοχῶν, Y qDUY Ela ἢ αδὲ τῷ Kóc- 
put, ἡ τότσϑ, X, Xe): «el aquo, GO. ἡλί8, GOL V 
MONT ROI HPCUS εἰ 
ἡγεμονικοῦ. πῶς ὁρῶμϑν. τίς ἡ οὐτία τῆς κατοηει- 
xiis φανζῳ σίας, “ἰδὲ νεφῶν, βροντῶν, ἴριδος.  ’ Tex 
εἰσὶν cy os Φυσικοὶς πιραγμασι" εἰδίΘ», ὕλη, xad 
αὐτία, xaJ ἣν ὅδ] τὸ 4)» c» τὴ ὕλην x, xa gy 
γντοι, φησὶ, θὰ ταῦτο, μέϑοϑοι έ. ἡ φυσικὴ, ἡ XL 
pie» τέχνη, ἡ 21g Nodo, n μαϑημαϊΐοκὴ, » Ὡρῶ- 
a Φιλοσοφία. tsi d φυσικοῦ pp, «ἰἷϑιὶ παντων T 
εἰρημᾶνων τὴς ψυχὴς μερῶν ae ad , καὶ Ὁ ὕλης, 
ἡ VÍ φυσικῶν προιγμούτων, X, τῷ edes τὴς αἰτίας. 
οἷον, ὅτι T ὠρανίων ὕλη, ψγὶ τὰ d. guia, ἀλλὰ 
ἕτερον σῶμα, πάλιν, τί τὸ εἰ» ; ὅτι σφαιοιχα. a 
2Jg τί σφολοιχα ; ὅτι 'πολυχωρήτοια, Cy ἐπιπέδοις 
ep Ὁ ἄλλων QOL TOO ὁ xUxA(D* c» φερέοις dv, ἡ 
eQeeg. ὡς x, o Πλάτων ἐν Τιμαίῳ οὶ Tu σφομ- 
δακὸν γενέοδγτι! τὸν τ ρουνὺν a redux. 30 ' Aeg TENE 
τσπεδίδωσιν aiti cO. τῷ orsud)bs € ὀδονοΐ. * Tf 
9 ἀϊδίω φησὶν ἐσορδυῳ, zmdva δὲ καὶ ὃ ὁ Πλάτων 
Cx. Ὁ οφέσεως, lp ἔχει πυρὸς τὰ (es αὑτῷ. (esc- 
eds δὲ εἰσν AU? τὰ Vega o) γοητοαὶ Saic4. dé 
δὲ τὸ οὐΐματον ὅτι μάλιζου eji yw, ταῦ esce ei 
οὐτίῳ, ἡ τιῶτῳ εἰχόνα x nuni. Φέρει. διὰ Tuo Bi, 
Φησὶ, κύκλῳ κινέ! 1) o &dayos, ὅτι v Ug). ἴδιον γὸ 
V v8, τὸ «ess ἑαυτὸν νεύειν, αὐτὸς γ ὃ ὁρῶν' αὐτὸς 
ὁ ὁρῶ μδνίῶ)". ὁρῶν 49 τὰ ἐἰδη, ἑαυτὸν bed. καὶ ἑαυτὸν 
tear, τὰ εἰδὴ πεδέαται. πλήρωμα yap 601, T εἰδῶν, 
x εἰ) Ὁ" εἰδῶν. ἔχει & o geguos τὸ σζραιιδικὸν 6}- 
Mo [οὶ Tlu κύκλῳ χίνησιν. aol ϑὲῷ ΕΟ τὸ 
Tiu wis τὸν γϑῖν ἐξομοίωσι. X, ἄλλως pauio T 
yoUy quy oai ὄντοι. ὦ γὺ ἡ T0 σῶμα may (aux yit). 


nam fe ipfam videt: ὃς fefe videns, formas 


τ Φύσγίες. τοὶ οὖ 7.| Vide Bodzum ad 'Theophratum 4e ΗΠ." 


Plan; p2g.79o. ὃς Noftrum füpra v. Πεφυσινίω dor. 
1 Φυσ;κὸς λόγί(Θ» πειρᾳὶ QA. ig42:,] H&c fumpta funt 
ex Τιλοντῖο im Zenone Citt. num.132;133. 
4 RAPTI PS T E D / A e , 
3 Teia εἰσὶν cv m6 Quaxeis a2. - Δἰσφόρει 2 € κατ 
4s. 00726] Hsec omnia funt verla Philoponi in lib. r. Ariftot, 
4e jin. B. σι ἃ, 








ΦΎΥ 64.5 
illi quidem cibi, qui natura noxii cfle folent; 
& venenata medicamenta cedentibus vcl bi- 
bentibus nocuerunt. Mulierem enim quan- 
dam Atticam ajunt cicutam, tanquam olera, 
comedere confuüeviffe. Et Pontica illa bel- 
lua, (quifquis fuerit Mithridates ille) vene- 
nata potione fortiter exhauíta, non cít mor- 
tuus, quod corpus ejus, velut ferrüm tin- 
&ura, corroboratum eflet ab iis, qux na- 
turz humanz contraria effe folent. Éa enim 
frequenter adhibere confueverat, quod om- 
nes homines, ne filiis quidem exceptis, fu- 
pofle(lionem infidiarentur. 


Φύσίω. Idem, ac «t φῦσαν. Follem. 


Φύσιγίς. Veficz, vel puftulz, qux a nimio 
calore ignis in tibiis oriuntur. Vel, exterior 
alliorum cortex. Cafus rectus eft; φύσιγξ. 


$usite". Res ad vitam neceffarias pro- 
ducens. | Epithetuni terrz. 
Φυσικὺς Ay». Difputatio de rebus natu- 
ralibus apud Philofophos. Poít Moralia 
[Stoici] tra&tant de rebus Naturalibus: vc- 
luti, de Corporibus, de Principiis, de Mun- 
do, de Loco, de Vacuo, de Stellis, de Sole; 
de principali animx parte. Item, quomodo 
videamus. Quznam fit caufa, quare in fpc- 
culis rerum 1magines videamus. De nubi- 
bus, tonitru, iride, &c. (T Tria autem 1n re- 
bus naturalibus fpectantur, forma, materia; 
& cauía, ob quam forma eft in inateria. Cir- 
ca hec verfantur methodi quinque: Phyfi- 
ca, Ars particularis, Dialectica, Mathema- 
tica; Prima Philofophia. Eft autem Phyfici, 
de omnibus animx partibus ante dicis dif 
Ííerere; & de materia, & naturalibus rebus; 
ὃς formx caufa. Ut, Cocleftium corporüm 
materiam non effe quatuor elementa, fed 
aliad. quóddam- corpus. Item, quxnam fit 
corum forma? Nempe, globofa. Et cur glo- 
bofa fint? Quia nempe [ea oportebat cffe) 
capaciffima. In planis enim reliquarum fi- 
gurarum capaciílimus eft circulus: in folidis 
vero, globus. Plato etiam in 777720 coclum 
ideo globofüm fa&um fuiffe tradit. Et Ari- 
ftoteles caufam reddens, quare ccelum glo- 
bofum fit, Ez emzm, inquit, quod zteruumi 
futurum erat, figura globofa comveniebat. Plo- 
tnus quoque figure hujus cauíam reddit; 
petitam ex relatione; quam coelum habet ad 
ca, quz fupra ipfum funt. Proxime autem 
fupra coeleftia funt Effentix intelle&u. prz- 
ditz. Oportet autem id, quod a caufa or- 
tum habet, proxima caufe fux quam fimil- 
limum effe, ejufque imaginem ferre. Propte- 
rea; inquit, coelum in orbem movetur, quia 
mentem imitatur. Proprium eniin mentis cfl; 
in fc ipfam convetti. Ipfà enim eft, quz vi- 
det, & ipíà, qux videtur. Videns enim for- 
contemplatur. Eft enim complementum for- 
| 4 Ka? 2]g τ eQwieakdi 9n πολυχ ] Plura hic babet Philopo- 
| nus, quemi vide. 
| 5 Td 4) dida Quz ἐσομνένῳ Seuteritid eft mutila, quz ex Phi- 
lopcno fic fupplenda eft: Td 4» ἀϊδίῳ φησὶν ἐσομνένῳ ἐὺ δφανρ;κὸν 
ese εἶναι oou. 
Ι 6 Ὁ πλᾶτων] Philoponus, ὁ rez»: 
Mmmm 3 


[d 
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64.6 o Y 

Td ὃν mu o γίνεοϑτι τὸ muon ὃν pà ua raj. 
“πλείωσις dT. χειρόνων ἡ «aeds τὰ ὑπέρτερα. ἐπι- 
gpoQA «e καὶ ἐξομοίωσις. ὅτω Jp ὃ Φυσικὸς Ὁ PUN 
χῶν “ποδωσῃ x, τὸ 40 X alu) ὕλην ἡ τὸ οἀτιον. ὃ 
No ple D» πεχνίτησ αὶ αὐτὸς μδὺ «δὶ αὐτῶν δια- 
λαμβάνει, α[α φέρει ἢ TU Φυσικού, ὅτι EA Ms 
χα cua xe ye) πραγμαῖε.. oW», 0 14]eos n 
τὰ ἀνθρώπεια σὠμαΐῳ" ὃ πέκτων, ce λίϑ8ς X) ἢ 
Aa. zmdwed A X 9r τὸν δεισμὸν, πεελλαμίβα- 
γῶν y, τὸ &id Ds, X) Tli) ὕλην, ἡ τίω αἰτίαν», αἰ σ- 
φέρει δὲ X, x^ ἄλλως voices T Φύσις £st ἡ &.- 
πλῶς Ὁ ὄντων κίνησις. πεντούτροπ( v ἢ αὕτη. Νοε- 
eds ὡς ἐπὶ ᾿Αγγέλων, ἐξ αὐτῶν T. νοημάτων AAA 
Aol$ συγγινουϑμων. Λογικὴ, 
μάτων X, ῥημάτων τὰ ἀφανὴ τὴς ψυχῆς avia ec 
«ei τὰς ὠχτὸς δημοσιεύεσοι. Alea ἢ» ἡ e» 
τοῖς ἀλόγοις ϑεωρθμϑῥη. “αϑϑς B τῇ Spei), τὸ αὐὖ- 
El, X γονηϊικὴ διιυάμει, X, Tho cio ηἰυκὴν χέ- 
TWO). Φυσικὴ δὲ, ἡ c» τος Φυτοῖς. κινοῦν.) 69 X 
αὐτὰ X^ The) ϑρεηικίώ, αὶ aüElexduos x γεννηΐο- 
χὴν δύναμιν. A ox (Ev ἢ» ὡς "0 pn. χα ϑύτι 
καὶ αὐτοὶ χινοῦντωι χα τοὶ τὸ ποιὸν, d) XL τὸ ποῦ. αὶ 
xi^ τὸ ποιὸν μϑιὺ, x^ τὸ ϑερμοιίνεοϑτι καὶ ψύχεοϑοι. 
XL^ τὸ πού δὲ, xr^ τοὺ ἔγ, τόπϑ εἰς τόπον ἕτερο- 


f / 
χίνητον μετοβασιν. 


Y»? , » 5 
ὡς ἐπὶ ἀγϑρῶώπων, 3 ὁγο- 


Qo 
marum, & forma formarum. Coelum igitur 
globofam figuram habet, propter motum cir- 
cularem. Hunc vero, ob fimilitudinem cum 
mente. Et prxterca imitatur mentem, qux 
ubique eft. Nam ὃς corpus ubique eft. Eo 
igitur, quod ubique fit; imitatur id, quod 
ubique eft. Perfe&io enim deteriorum eft; 
fi fe ad fuperiora convertant, illifque fe afüi- 
milent. Sic igitur Phyficus rerum naturalium 
- & formam & materiam ὃς caufam reddet. Ar- 
tifex vero particularis & ipfe quidea de {|- 


dem rebus ratiocinatur: fed difiert a Phy- 


fico quod circa res particularcs verfetur: ut 
medicus circa corpora humana; faber circa 
lapides ἃς ligna. TF radet tamen & ifte definitio- 
nem,comprchendens & formam & materiam 
ἃς caufam.Differt vero etiam aliis modis. Na- 
tura eft fimplex Entium motio. Ea autem cft 
quintuplex: Intelligens, qualis eft Angelorü; 
qui per ipfas mentes 1nter fe colloquuntur. 
Rationalis, ut hominum; per nomina ὃς ver- 
ba occultos animi motus palam faciens. Sen- 
tiens, quz in brutis fpectatur. Bruta enim 
prater altricem, auctricem, & generatricem 
facultatem, ctiam fenfitivam habent. Natu- 
ralis, qux eft in plantis. Nam ὃς ipf mo- 
ventur fecundum altricem, auctricem, & ge- 
neratricem facultatem. Inanima, ut in lapi- 
dibus: qui & ipfi moventur fecundum Qua- 
litatem & Ubi. Secundum Qualitatem ; quia 


calefcunt ὃς frigefcunt. Secundum Ubi; quia ex uno loco in alium motu alieno transferri 


poffunt. 

Φύσις" éqir, 1 πε σιυυέχεσο, τὸν Κόσμον, ἡ ἡ φύε- 
cw, τὰ ἐπὶ ? yis. ἢ ὅτως. "Efe ἐξ αὐτὴς xy dn 
χτν τὰς o7repualexss Aó*yus , uvmAU. τε X) σὺν- 
Cy Bow, τοὶ ἐξ αὐτὴς C» ὡρισμένοις “φόνοις, κα TOIAU- 
qu. δρῶσο,, ἀφ᾽ οἵων ἀπεχοίϑη. τοωύτίων δὲ τῷ συμ- 
φέρυντ Ὁ» qvx ζεονοι" ὡς δῆλον Cs Ὁ" Beo δὴμι- 
εργίας. "H,? Φύσις ἐςιν 2exn T ὅλων, * τὴς exu 
Y ὄντων χινήσεῶς τε X, ἠρεμίας. οἷον, ἡ y JAYüTOu 
μδὺὸ xi^ τὸ βλαςοίνειν, X, ζωογονέν, ἡ τὸ ὅλως ἀλ- 
λοιβοῦτα" ἠρέμει ἢ χτλ τίω ὧν, vare εἰς TOTTUV με- 
quicum, ἀκίνητίΘ" ὅσο, παντελῶς, καὶ --πθρευ(θ». 
T1 ὃν sex duo τὴς τοιαύτης κινήσεώς τε καὶ ἠρεμίας» 
ἐσιωδῶς, ἤγεν Φυσικῶς, X, 8 xT^ συμβεξηκὸς τῇ γὴ 
ογυπάρχϑσαν, Φύσιν χαλῷσιν. 8 Ὁ κίνησιν δὲ αὐτίω, 
i τίω ἠρεμίαν T πραγμάτων, φύσιν εἰρήχᾳσιν" ἀλ- 
λὰ τίω Sexlw, τωτέςι, τως αἰτίαν, χα' ἣν 8 X 
συμβεξηκὸς, ἀλλ᾽ ἐσιωδῶς αἱ ἐσίαι XAYOUYT au X "e 
μοῦσι. ὅτοιν j λέγῃ 56 ' AcriqoA Bw Καὶ sy. πέκ- 
ya, Quod Op'y ne, ὡς X οἱ λοιποί" 8 χων TUTO τὸ ση- 
μοινόνϑνον Ὁ Φύσεως λέγει" ἐπεὶ τῷ ποιήσοι γ](ῷν ἂν 
[ὦ τὸ ἔγκλημα" ἀλλὰ Tl tuu ἡ xaxig luo 
2] o yeow, τὸ “Δ εονίαν ἡ πονηροὶν σιωυήθειαν. 


/ Y N " $ 074v » 
Φύσκη. τὸ παχὺ ἔντερον, εἰς ὃ Eu) ἄλευρα, 
1 , 1 π΄ 5 ^ [4 [nd 
ἡ κρέα, X uaecwW εξ ᾧ γίνε) ὁ ἀλλᾶς. 


, $2 " , , ^ t 
1 Φύσις ἐσὶν, » Tt συνέχ!» ἐρανᾷ δημιεργίως} Hzc funt 
verba Laertii in Zezoze ΟἿΣ. Num.148. 
2 O/gey6| Laertius, zyJpeizrs. 
Qi ich dovA P da 1 AH rw ein Ἵ 
3 Φύσις ici apps 7 ὅλ ] Ariftoteles Pbyfre. lib. 11. cap. r. Φύσις 


A. A / A SE 0T, s, S7. 
Veiy dps 15 αἰτία κινήσξως wo4 ἠρεμυίας, C) ᾧ ὑπείρχει σρώτως» "Ὁ μὴ 


Φύσις. Natura. Natura eft; qux Mundum 
continet, & res in Terra producit. Vel fic: 
| Natura eft] habitus, qui fecundum femi- 
num rationem ex fe ipfo movetur; perficiens 
& continens ea, qux ex ipfo producuntur; 
ftatutis temporibus; & talia faciens, qualia 
funt ea, a quibus fecretus εἴ. Hxc autem 
Natura utilitatis rationem habuit, ut ex coeli 
opificio apparet. Vel, Natura eft principium 
univerforum, a qua fingulorum Entium mo- 
tio & quies proficifcitur. Ut, terra movetur; 
dum plantas & animalia producit, & quo- 
cunque modo mutatur. Quiefcit vero ratione 
motus localis, quoniam prorfus eft 1mmo- 
bilis & ftabilis. Principium igitur talis moti- 
onis & quietis, effentialiter, five naturaliter, 
& non per accidens Terre infitum, Natu- 
ram vocant. Non enim ipfam motionem & 
quietem rerum Naturam dixerunt ; fed prin- 
cipium, hoc eft, ipfam caufam, per quam 


non per accidens, fed cflentialiter fubftantix- 


moventur & quiefcunt. Cum autem Apo- 
ftolus dicit: Ef eramus natura filii ire, ficut 
C reliqui: non hac fignificatione maturam 
accipit; (alias enim Creatoris hzc culpa fo- 
ret) fed inveteratà morum pravitatem ὃς diu- 
turnam malamque confuetudinem ita vocat. 

Φύσκη. Craffum inteftinum, quod farcitur 
farina & carnibus inter fc commixtis: unde 
fit farcimen. 


κωτοὶ συμβεβηκός. Πὰς Suidas, vel potius auctor anonymus, ex 
quo Suidas hxc fumpfit, refpexit. 


4 Tzsixdes] Supple, κἡ αἰτία “ὃ ἑκαίς εν &c. Vide notam prz- 
cedentem. 


$ 'O'AminAO-] Ad Ephef, 2. verf. 2. ; 
Φυσυβα- 
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PusoBaSygu. τὸ τῷ χουλκέως.᾿ 
Φυφημάξζα". 
Καὶ τὸ yoruo jb ἐπιϑωπεῦ(αν, φύτιν μά- 
ἕαν «αϑϑσινέγχοι. 
Φύςῃ " cxi jeónt μαοσομδῥη παλά μίας. 
Φυσῶ, τὸ πνέω. τὸ ἐκ “ἰξοχεῖρα maie. 4“᾽Α- 
φιφοφ νης. 
Φυσοίτω ᾽ πάπτεσθς παρ᾿ ἡμῖν καὶ arg?) φράτορες. 
Φυτά. τοὶ Jüdpa. 
Φυτωλιὴς. ἀμπελοφύτῳ γῆς. 
Φυταλίζει. Φυτεύει. “ πλησιάζει. 
Φυτοίλιμί(θ»". ὄνομα. κύφμον. 
Φυταλρμι(θ".7 πὶ Φύτλης. ab γενέσεως, καὶ ἐξ 
2exae. ᾿Αλαῶν ὀμμνάτων. Ax αὶ σα Φυτούλμιος. 
$9 * Σοφοκλῆς. 


Φυτείια TÍU Süd. 

Φύπειον. ὄνομα, “πόλεώς. 

Φυτηχόμί(ῷ». ὃ Φυτωρ δ. Yo cuoWidp OE» το". 
Aja: τὸ ois φυτοῖς κομῷ. 


Φυΐοκαί. 9 φυϊικαὶ ϑωυάμεις τρεῖς P ψυχῆς, ϑρεπ- 
ἡ, αὐξηϊυκὺ ἱική. ulexod ὃ καλοῦ διό- 
TDOl, e Eun, γέννηακη. Cpulexog ^) XecAourT ad, 
A , - 9 € nm , Nue 1 
τι αὗται μόνα! c4 τοῖς Φυτοῖς ὁρῶνται. tcu ὃν Y) 
3, [ox] TI € δ Ὁ, 
ἄνθρωποι, X, ζῶα, καὶ ἔμυψυχα. x) ὡς μδὺ ἄγϑρωποι, 
Y S ΄ ela ΝᾺ cT No 1:5 he 
τος Aoyxds exoulu δυνάμεις, ὡς ἢ ζῶα, τὰς &X0- 
peri p wp / 
yes. ὡς ἢ ἔμψυχα, τὰς Qulexge. ἔμψυχω S λέγο- 
3 ' Ei 
1p καὶ τὰ Qum. ἐμψύχων "S τὸ τρέφεοδγα!, X, αὖ- 
-ε c e , N 
Eedyuj, X, γονᾷν ὅμοια, ἑαυτοῖς. Ἀέγοντωι δὲ αὐτὰ 
- € N c ! 
x ζῆν καὶ may. ἡ δὲ ζωὴ 3 ὃ ϑάγα](᾽» zuesoic. 
ἡ ἀπεσίῳ yero, τὴς ψυχῆς. (oo. μδὺ ἔχεσι τὰς 
, , Ι 3 
xperdus ζωὰς, ἐξ ἀνάγχης x9) τοὺς XS (Gd vesceses c- 
3 Ψ, E: 3» ^ 3 1 1 ^ 
Xgow. ὕκετι ἢ χαὴ ἀγάπαλιν. Ψ "S διύνατον τὰς Xo- 
γιχοὶς ἔχειν διυυάμεις, μὴ reser ἐοφηκότοις τὰς 
χαϊαϑειςέροις. ἀμέλει xa TT cuc hoa) σέκ ἔςι με- 
^ -“ ! ͵ 
τοιοζέν τὴς χρειον(θ", τὸν μὴ μεϊζχοζόντω. ? χεῖ- 
eo Dv. ὅσω, γῶν μετέχει ὄψεως, τουῦτον X, ἀκοὴφ, ἡ 
T. λοιπῶν. X, ὅσου ἀνχοὴς, τοῦτο. καὶ ὀσφρήσεως, Y) 
γεύσεως, X, ἁφῆς. wx, omo. δὲ ὀσφρήσεως, καὶ γεύ- 
σεως, X, ἁφῆς, παντα X, ὄψεως" ὥστ ὃ ἀσπαλαξ. 
sÀ' ὅσω. apis, ταῦτα. καὶ T ἄλλων᾽ οἷον οἱ σπόγχοι ἁ- 
τὰ ! 151 C M; 0» , » er 
φὴς uerex Bow. suas δὲ T oic novoy ἄλλης. ὥφε 
Cx 6c uere) τὴς xpevtoCv, τὸν μὴ ὃ ἐλάτ- 
qo μεΐϊχοζόντα. τοῦτο δὲ ὧχ ὅτι δέονται T χει- 
" t B3 3 » 
ey αἱ xperiBs, Wa αἱ πσυφῶσν" ἀλλὰ τὠναντίον, 
- 3᾽ ! m 
τὸ σῶμα ᾧ δύνατο μεΐζχοχέιν xpetlóvo, μὴ cpi 
go μεᾷλαβὸν E. x3. & δεετέρων. 
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Φυσόβαϑρον. Sedes, cui fabri ferrari infiden- 
tcs foliium flatu ignem accendunt. 

Φυσημώζα, Maza, vel plácenta, ex farina 
& vino confecta. ΕἾ smuliercula mibi a[fen- 
tans mazam cx farina c vino couflatam of- 
ferat. "T Maza in alveo manibus fubaicta. 

Φυσῶ. Flo. Spiro. Ex temporc fingo. Ari- 
ftophanes : Generet apud mos pappos, ὁ’ ap- 
parebuut phratores. 


Φυτα. Plap:z. Arbores. 

Φυτουλίης, Loci vitibus confiti. Vinex 

$vraA(Za. Plantat. Appropinquat. 

Φυτοίλιμ(θ»". Phytalimus. Nomen proprium. 

$vrA L4". Qui talis vel talis eft ab ipfo 
ortu, vel a nativitate, & principio. O £e; 
qui vifu orbatus es. Nimirum ab ipfa nativi- 
tate jam talis eras. Sic Sophocles. 

Φυτεία T δώδρων. Plantatio arborum. 

Φύπειον. Phytteum. Nomen urbis. 

Φυτηκόμί(θ". Qui plantas ὃς ftirpes curat. 
Sator. Item; locus arboribus confitus, A qv- 
τὸν, & xoudy. Quafi dicas, qui plantis comat. 

Qulxa Jw. Animz vegetatricis tres funt 
facultates; nimirum, altrix, auctrix; & ge- 
neratrix. Dicuntur autem Φυΐυκαὶ), 4. d. plan- 
tales, quod iftz fole in plantis confpician- 
tur. Sumus igitur & homines, & animalia, 
& animata. Nam ut homines, facultates ha- 
bemus rationales. Ut animalia, rationis ex- 
pertes. Ut animata, vegetatrices. Nam 
animatis etiam accenfemus plantas. Ani- 
matorum enim eft, ali, crefcere, & fibi fi- 
milia gignere. Dicuntur vero plantz & vi- 
vere & mori Vitr vero & mortis caufa 
cft animz przfentia & abfentia. Quzcun- 
que vero meliores habent vitas, neceffario 
etiam deteriores habent: non contra. Nam 
facultates rationales haberc. non poffumus, 
nifi prius habeamus deteriores. Nec fie- 
ri poteft, ut quis fenfu nobiliori przditus 
fit; quin etiam praeditus fit deterior. Hinc 
quz vifu predita funt, eadem ὃς auditu 
& rcliquis. fenfibus. Et qux auditu, hxc 
ὃς olfa&u, ὃς guftatu, ὃς tactu. Non autem 
omnia, quz przdita funt olfactu, & guftatu, 
ὃς tactu; ctiam przdita funt vifu, ut talpa. 
Nec, quecunque tactu, ea & aliis fenfibus. 
Ut, fpongix tactu prxditz funt, at nullo alio 
fenfu. Quare nemo przftantioris fenfus par- 
ticeps effe poteft, qui careat deteriori. Hoc 
autem non idco fit; quod fenfus nobiliores 
indigeant deterioribus, ut fuübfiftant: fed 
contra potius. Nam corpus non poteft prz- 


ditum effe | facultatibus] nobilioribus, nifi prius przditum fit deterioribus. 


Φύτλη. γενεά. QUAM. 


1 Φυσημνάζα) Diftin&te fcribendum eft, φύση uta : ut in fub- 
jun&o loco Ariftophanis. Quid autem Qs; fuerit, Grammatici 
varie exponunt: quorum teftimonia cum obvia fint, & vel ex Le- 
xicis vulgatis peti poifint, hic adducere fuperfedo. 

2 Καὶ τὸ γύν.}] Eft veríus Ariftophanis in Vefpis, pag. 473. (332. 
Ed. Baf. P.) ubi pro ἐπιϑωπεῦσεν rectius legitur, &zzozibeur. 

3 Qc; ἐνὶ 22.] Locum hunc ex MS. A. emendavi, qui in pri- 
oribus Ecitt. fic legitur: Φύςζη c» ἐγφώνῃ μναοτωμυένη ποιλάμναις. Cz. 
terum verfum hunc ex ingenio Jam ante etiam recte emendave- 
rant Henr. Stephanus, ὃς. /Emil. Portus. 

4 ᾿Αφιτοφ νης) «vibus, pog. $77. (398. Ed. Βα, P.) 


$órAx Genus. Gens. Tribus. 


$ Φυσοίτω πείππες 7.] Exemplum hoc male fubjicitur voci 
φυσῶ. Τὸ Queis» enim hic non eft a φυσοίω, d: fed a Qíu, unde 
Aorift. Imper. A&. φῦσον, Queso. 

6 Πλησιωζει] Eft interpretatio fufpecta: quamvis fic etiam ha- 
beat Etymologus. 

7 Φυτάλμι(». Xa» Q.] Ex Scholiafta Sophoclis ad Oed. Coloz 
pag. 276. ut Portus eriam monuit. 

8 Σοφοκλῆς] Loco laudato. 

9 Φυϊικαὶ δυνάμεις πρεῖς ὃ ψυχ.] Hac, & que fequuntur ufque 
ad finem articuli, funt verba Joannis Philoponi in Jib. 1, Ariliot. 
de Anima, ut Pearíonius obfervaverat. 

Xa at- 


a 
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X A 


Afe/as. toa, κύδιον. ὅς ἰώ spams V ΑἹ 
ϑηναμών. 

Xe». 6 xeyryis T Xa "Ὁ ὃ Χαγα- 
γ(Ὁ» τὲς ὅρκες τοῖς αὔροις Φέρειν ἐδίδα, ἀθρόον τε z 
πολέμῳ QUO & eoudu Θ᾽ σαλπιγί. τὰς διιυάμεις 
agente 

Xa. ἀντὶ τῷ ἀγαϑή. "eo τὸ χεχίωένα. 
V Αραζοφάγησ' Χαΐα udo "6st KoenSía δέ. πῳτέςι» 
πόρνη. ἐπεὶ ἡ Kóea Dv. ἐπ᾿ληϑύνετο σπορνοῖις. X, “χαὰ, 
«coge Λακεδοημονίοισ, τὰ ἀγαθά. 

Χάλαζα." γέφ(β»" πεπηγὸς, xj xat πνεύμα]» 
olgppQ3o, 9 x&TeexSó. Χιὼν δὲ, Cw νέφες πε- 
“πηγὸς UON. Χάλαζωι 5 εἰσὶ τὴς cy τῶ ἀέρι ὑδὰ- 
quàss ὑγρότη!(" ὑπὲρ "ym ἄγω πῆξις. ἐπὶ ἔλατο 
45b ὃν aur ἐπὶ πλέον 5. χοίλαψα. ἐπὶ yn ἢ χα- 
qu, Em. ἐλαον εδὺ muy (Dv ἐπὶ πλέον δὲ, x poca A- 
AQ. 0 5 νιφετὸς Οὔκ ἔφι πῆξις, ἀλλὰ μᾶλλον πε- 
εἰ ἀλλοίαν ebay ἡ ποιότης αὐτῷ. ᾽ ᾿Αραφόφάνης" 

Οὐκ πὸ T γωλαζῶν, à ann Εὐρκπίϑη. 
ἀντὶ ὕ, ἀπὸ T σφοδρῶν λόγων. 
Χαλαζᾷ." ἤτοι “χουλαρύς el. 
Τὸν τρωχτὸν εἰ ea CR. 
Nia. δὲ 91 τῷτο Y ϑρεμμιάτων, ὅτῶρ ζώντων uo 
λανθάνει σοϑανόντων 2i ἡ τεμνομϑύων, Φανερὸν γί- 
γεται. ταὺς σουρξὶ δὲ αὐτῶν ἀναμέμικ) ἡ ἐμπέφυκεν 
ἡ χίλαζα. εἰώγασι dX οἱ μάγειροι παοσάλῳ τὰ T 
χοίρων ἀνοίγειν «ὐμαϊα pi τίω σφαγίω,, x, xe ἃ- 
yoely, εἰ χλαζῶσι. χώλαζα δὲ £1 aa Ov Ὁ χοίρων. 

Χαλαρα, nem. ᾽ Χαλαρᾳ γοῦν “χαίροις Φορῶν 
"ἰ πυοδϑήμαΐζᾳ. T Ke] χωλαρὸν Là αὐτῷ καὶ 993A» τὸ 
σπλάγχνον «ejs τοὺς δεομδύες, cop τοὶ Ὁ χα ϑ᾽ 
αὑτὸν ἀνβρώπων. 

Χαλάσαι. ὃ ἐκλυϑῆναι. χουυνωϑῆνω.. Ὕδωρ ἐξ ὅ- 
£24 ἐμπτῆϊον γουλάσαι υδὺ τοῖς βαρβάροις τὰς γευ- 
eas, μωλάξω δὲ T τόξων τὰ χέρᾳα, ἀφελέοϑτι! 
δὲ τὸ βίανγον x τὸ ἐπίσκοπον Ὁ τοξείας. 

Χαλάσω Tli ἱερὰν ἄγκυραν. ἔΑγκυροι, μεῖα- 
φοριχῶς -XTÓ T wa», ἡ ἀσφάλεια. ὡς Σοφοκλῆς ον 
Φαίδρῳ, x, Εὐρμπίδης c» Ἑχαίβη. ἱεροὶ δὲ, ἡ με- 
yeu. ἢ ἡ ἀγαϑη. Διύδωρ(Θ»" Τῷ δὲ βασιλέως ne 
λῶντ Ὁ" x, χοἰ PATET TIS «ess τὰ λεγόμϑνα, ὄχι- 
eir] αὐτώ πραῆεν, ὃ DA). 

τ Ὁ ὃ Χαρμένθ- τὸς ὅρκες 7.] Verba hc leguntur apud Theo- 
phyl. Simoc. lib. i. cap.111. in fin. & cap.1v. init. itemque apud 
Menandrum in Excerptis Legat. pag.117. ut Pearfonius etiam ob- 


fervaverat, Ab alterutro ergo Suidas hxc mutuatus eft. Vide cti- 
am füpra v. Αὔρων, ubi idem fragmentum occurrit. 

2 IIagy τὸ xexntrej] Hxc ideo addit Suidas, quod Ariftophanes 
in loco fübjunéto vocem z;4/4, quam meretrici tribuit, Comica 
petulantia in fenfum obícoenum detorqueat, & ad γαΐνειν, i.c. 
hiare alludat: quafi nempe fignificet eam, qux ore morigeretur. 

3 'Aeiddyas] Lyfiffrata, pag. 840. (543. Ed. Baf; P.) ubi fic 
legitur : 

τίς d ἡτέρα πεῖς; Χαΐχ p ναὶ τὼ Σιὼ, 
Κορανϑέω d$ ————— 


Ab hoc ze: comparativus χαϊωτέρῳ legitur apud Ariftophanem in 
tadem fabula, pag. 9o6. 





ΧΡ À 


X Α, 
Wee Chabrias. Nomen proprium vi- 


ri, qui fuit Athenienfium dux. 


Χαγανί(θ». Chaganus. Summus Scytharum 
dux. Chagamus autem jusjurandum ventis 
tradidit ; cumque fubito tubam bello amicam 


fumpfifet, copias coegit. 


Xais. [ Antiqua.] Bona. A xexaiéro,; hiare, 
Ariftophanes: Boma quidem eff; at Corim- 
hia. ld eft, meretrix. Corinthus enim fcor- 
tis abundabat. Et 444, apud Lacedaemonios; 
bona. 

X4AaCa. Grando. Ea eft nubes concreta; 
& a vento diffipata; & in terram decidens. 


Nix vero eft humor ex nube concreta. ['Ali- 


ter.] Grando eft aquofi humoris; qui ex ter- 
ra furfum fertur, in aere concretio. Ας nix 
quidem minus eft concreta: grando vero, 
magis. Infra autem in terra; minus concreta 
eft pruina; magis vero, glaciss. Nix vero 
non eft congelatum quid, fed potius colore 
tantum ab humore differt. Ariftophanes : 
A grandine, mifer Euripides, recede. Yd eft, 
a durioribus verbis | ZEfchyli.] 

Χαλαξᾷ, . Grandine laborat. [ Ariftopha- 
nes:] z4z podex ejus graud;nofus fit ?. Mor- 
bus hic eft pecorum; qui quidem, dum vi- 
vunt, latet: poftquam vero mortua funt; 
& diffecantur, manifeftus fit. Carnibus vero 
illorum 1mmixta & infita eft grando. Solent 
autem coqui porcorum jugulatorum ora pa- 
xillo aperire; & videre an grandinofi fint. 
Grando enim e(t porcorum morbus. 


XaAaex. Laxa. JLaxoes igitur calceos ge- 
flare amas. "T Et valde erat. lenis cx miferi- 
cors erga füpplices, f£ quis alius etatis fue 
auortalium. 


Χαλάσω. Diffolviffe. Laxaffe. P/zvia de 
celo cadens Barbarorum mervos laxaffe fer- 
tur, C arcuum cornua emolliviffe, e» fic im- 
pedivi[[e, ue icfu violento c certo deffinata 
ferirent. 

Χαλάσω T. i. &'yx. Sacram ancoram folvam. 
Ancora, per metaphoram a navibus ductam, 
dicitur przfidium. tutum... Ut Sophocles in 
Pbedra. Et Euripides in Z7ecuóz. Sacra au- 
tem: 1,6. magna, vel bona. Diodorus: Ae- 
ge autem verbis illis cedente C emollito, per- 
mittit ei facere, que vellet. 


Οὔπω γυναῖκ᾽ ὅπωποι γχαϊωτέραν. 
Vide etiam Cafaub. Lec? Theocr. cap.ix. 

4 Χάλαζα. γέφ. πεπηγὸς ὑγρόν] Hzc fumpta funt ex La- 
ertii Zenone Citt. Num.153. fed ubi pro Αὐᾳῤῥιφθὲν, legitur, ]a.- 
ρυῷϑέν; ὃς, ὑγρθν ox viQus πιπηγότί(Θ", prO, ox νέφες πεπηγὸς δρέόν. 

5 ᾿Αρασοφοίνης] In Razis, pag. 252. (164. Ed. Βαΐ, P.) Sed de- 
lendum eft zx, quod apud Ariftophanem non reperitur, ὃς me- 
trum turbat. 

6 Χαλαζξᾷ, ἥτοι χαλ.} Ex Scholiafta Ariftophanis &d Equit. 
P3g. 309. (210. Ed. Baf. P.) 

7 Χαλαρὰ γᾶν x.] Ariftoph. Thefmopbor. pag. 781. 

Ὑσοδημυάτων δεῖ. Teen ταυτὶ Acqua 
3 "Ag' dpnuócd pois ευλαροί γ᾽ ὁ χαίρεις Qupd. 
Hinc Suidas fua fumpfit. 

8 ᾿Εκλυϑῆναι. χαυνωθῆναι ] Tmo, ouAgerq, χαυνῶσοι. 

cnim activam habet fignificationem, non patiivam 





Τὸ 3eAxow 


XaAa- 





“τεσ i licen me D Ait σι ρου 


MET s t t 





EXEUNT SUN n ^ ; 
Χαλαφροῆδον. ' νίτρον. Sv Χαλάςρας τὴς c Μὰ- 
χεδονίᾳ, λίμνης. 
, 3 d , wv. gf 
Χαλβανη. aAoQu ms Ὀγεργηϊεκὴ Ὥρος (779 HS. 


XaAj&ixois ἐπιτηδεύμασι. ᾿ Διαπορε ϑύῳ γῶν 
Td Πρόκλῳ cc. τὴν Ἰσιδῶρα μιμήσεων Ti ὁρ- 
γέων x, Τὴν φωνῶν τῶν ἀπηχυμάτων chius C) τοῖς 
Χαλδεουΐκοις ἐπιτηδεύμασιν, αὐτὸς ὑπεδοίκνυε, T 6- 
δὸν τὴς μιμήσεως, ἄλλων τε, X «ρα δῶν τὴ" μικρῶν 
τύτων, X, χα τοικιδίων τὴς “Πήσεως" οἷα, ψοφῦσιν τοῖς 
ddcguEw ἐγειρόμδνα, «axes; τὸ πέτεοϑαι, 

XaAddjo. ὄνομα ἔϑγδς. "WO. Tlus ἀφρογομίαν ἢ- 
χριβωρδϑύοι. 

Χαλδίνη. ὄνομα. πόλεως. 

Χαλέςρα. πολι. 

Χαλεπὰ τὼ χαλά. ὃ Πιδακὸν sumo) cius 
οἰοχίω «xeis τοὺς Axpu C ollas emrár Χαλεπὸν e - 
Ab) ἔμμϑναι. Σόλωνα 3 μαλακίαν αὐτῷ χαΐζαγνόν- 
qu, Qdyu, Χαλεπὰ τὰ X&Ad. διὸ καὶ ἑκάτεροι πα- 
οι L4 Lo ad: 

Χαλεπὰ τὰ καλά. Qao Ulcetzydpoy τὸν Κορίνθιον 
Xe pools μδὺ ναι Sande ὕσαρον j Tis (esci 
eim. μεΐαι βαλόντου, τυρφωνικὸν γενέαϑαμ. 0 rey ἡ πα- 
ὀοιμία. οἱ δὲ τὸ χωλεπα ἀντί τῷ ἀθυμία Ἐν τάς 
ὡς μὴ Coeur. διιυηϑέντ(Θ» amena, Tie) ἑώυτῷ γνώ- 
pio. »v . gui 2 

Χαλεπαίνει, dolo. ayevaxera. ὀργίζεται. Ἔπε- 
σον πλείονες Y Ῥωμαίων, r2 Τραϊανὸς ἐχουλέπαψε τοῖς 
πεποιημϑίοις. Καὶ «Ue Διὰ τὸ πολλάκις id 
ωρότερον, χυλεπῶς γνωθζ ας zo cpm AYTi 
τῷ εὐχερῶς. Καὶ aU st "Eoi RUE age al 
τοῖς Φύλαξν, Gg: καὶ τὰς κεφαλὰς αὐτῶ) Ξποτεμεῖν. 
Καὶ aUi Ὡς δὲ ἐπεφοίτω ἡ τῷ ὁνεῖςϑ ὄψμς ἐς παν- 
τας, ee aureo ὃ δὴ μί(Θ". οἱ Τύρμοι. 

Xa Asi  χοελων κύνα γεύεν. τὸ ἔλυψον τῷ ἐμ- 
Epis i2 χαλείται. οἱ δὲ κύγες γϑυσοί uu. TT, 
ἡ τοῖς ἐμβρύοις ἐπιβελεύδσι, Δ! οἱ τὸ λίχνον. 


Χαλεπώταῖον. Φησὶν ᾿Αρμτοτέλης c» β΄. τὴν το- 
quy Χαλεπώτοιίον τὸ ἀγἱιφρέφεν τίωὐ 20 τῷ 
συμβεβηκότί(" οἰκείαν ὀγομασίαν. γουλεπώτοι lor AE 
90i dy, ὅτι μὴ ἁπλῶν, μηδὲ ωρόχειρον, ὡς ἐπὶ τυ 
ἄλλων. | 
XaAenuauays λόγεο. ᾿ κλέψαι duuagdyss. Kar- 
δοίδης ἐγιλεξά u Ev τὲς χυλεπῶώτερδς, $ σφίσι τοὶ 
δυηκιόσια νείμας, ἔπεισεν ἐξ ἐκείνει αὶ τοῖς T ἐπαργιῶν 
ἄρχϑσιν ὑπείκειν. 


^ 


" « em b! 7, 
Χαλίκρητί(θ"  τόπ(θ". ὃ γαλῶν τὰς φρένας. ἢ 
/ ον εν 7e — e » Ji / 
XL φερήσιν τῷ x. b J], €Ni$ ἀχρουτον ἐχων' τῶτεςίν, 


1 Χαλαςραῖον) Voce hac utitur Plato lib. wv. de Regal. pag. 
449. ubi ait: "H τε ἡδονὴ ποιντὸς ζαλαςσραία Denorige ἄσος cÉmo δρᾷν, 
"ἡ κονίας. : : 

2 Διαπορεμνένῳ γϑν m He. ] Ex Damafcio. Ceterum locus hic 
falebrofus et, & procul dubio corruptus: quem illuftrare & e- 
mendare facile foret, fi ipía vita Iüdori a Damafcio confcripta 
hodie adhuc exflaret. 


Tom. I1. 
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XaAaspai». Chalaftrzum. [Sic dicitur ] ni- 
trum: a Chalattra Macedoniz palude, 


Χαλβάνη. Chalbane. Unguentum quod- 
dam efficax, quod equis conducit. 

XaASwixeis ᾿δλττηδεύμασι, Chaldaicis ftudiis. 
"Dubitanti igitur SProclo de ratione, qua lfi- 
dorus imitabatur aves, e quarumdam vocum 
Jonos, fecundum Chaldaica mfltutas ipfe ei 
demonf[lrabat iam imitandi, cum alias 4U6$, 
tum etiam parvos bos pafferes, c gallinarum 
volatum ; & qualem alis firepitum edant, cum 
ad volandum excitantur. 


Χαλδαῖοι. Chaldxi. Nomen 
ftronomia exercitatiffimz. 

Χαλδίνη. Chaldine. Nomen urbis. 

Χαλέςρα. Chaleftra. Urbs. 

Xoxad τὰ χαλά. Difficilia, qux pulchra. 
Pittacum imperio fe abdicantem ad juvenes 
dixiffe ferunt : $Dzfficile eff. bonum effe. Solon 
vero mollitiem ejus damnans, dixit: Diff- 
cilia que pulchra. Hinc utrumque dictum in 
proverbium abiit. 

Χαλεπὰ τὰ καλά, IDifficilia, que pulchra. 
Ferunt Periandrum Corinthium initio civi- 
lem fuiffe: poftea vero, mutato ingenio, ty- 
rannum evafiffe. Unde proverbium. Qui- 
dam vero χαλεπὰ hic ponunt pro ἀδύνατοι, i. c. 
impollibilia: quod is inftitutum fuum fer- 
vare non poffet. 

Χαλεπαίνει. Dativo jungitur. Succenfet. In- 
dignatur. Irafcitur. Mau/zz Romanorum ceci- 
derunt; C Trajamo ea, que fatía fuerant, 
indignationem moverunt. Et iterum: Quod 
bommem [zpius aute vidiffet, non difficulter 
eum agnovit. Id eft; facile. Et iterum: Cuffo- 
dibus adeo iratus fuit, ut & capita ipfis pre- 
cideret. Et iterum: Cum autem fomnzum illud 
7m vulgus exiüffet, populus indignatus eft. Ty- 
rii fcilicet. 

Χαλεπὸν χορ. Malum eff canem. guftare fz- 
cuudas. Κόριον enim dicuntur fecundz, five, 
involucrum infantis: quo guftato canes, cibi 
fuavitate alle&ti, ipfis ctiam infantibus infi- 
diantur. 

Χαλεπώτατον.. Ariftoteles lib. 11. "Topico- 
rum dicit, difficillimum cfle, invertere pro- 
priam accidentis appellationem. | Difficilli- 
mum dicit; quod neque fimplex, neque 
promptum eft, ut in alis. 4Porr. 


gentis, in Α- 


Χαλεποίάτος λέγες. Dicta maxime acerba. 
Sive, noxia, [Et χαλεπὸς, homo difficilis , 
moleftus, ὃς durus.| Candades, eum bomines 
retiquis acerbiores delegiffet, ὦ" publicam 24- 
cuniam hs difiribuiffet, perfuafit eis, ut. αὖ 
Hla tempore Provinciarum Praefettis parerent. 

XaAMxpil* zór(Q. Potus animum laxans. 
À xa^», laxare, Vel; abje&to χ, hoc di&um 


3 Πιη]ακὸν Xer.] Vide Menag.ad Laert. lib. τ. num. 76, 

4 Χαλεπὸν χορήων κύνω γεύειν | “ἘΠῚ hemiftichium "'Theocriteum, 
quod exftat Idyll. X. v.11. ut Portus etiam monuit. 

$ Κλέψαι) Lego, βλώψωι. 

6 TózG-| Portus recte legit, zzO-: quod hic di&um fuerit 
PTO ποτὸν, ἴ. 6. potus. IIo» cnim communiter fignificat potatio- 
neu, vcl cerapotationem. " 

Nnnn οἶνον 
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οἶνον. X, χουλικρήτῳ, μὴ κεκρᾳ δύων οὖ Ἐπιγροιμ- 
pale 

Κᾶτο χωλικρήτῳ νάμαϊει βε,ϑορϑίη. 


Χαλίμα. ἡ πύρνη. στὸ τῷ χολάοθοι τὸ σῶμα 
mon μέθης, 9» μουίας. 
(0 Χαλιμαάξεν. τὸ «Os qus συνθσίας δρμᾷν. m 
V χαλᾷν τοὺς Φρένας apis τὸ πα D*- 


Χαλινός. τὸ ἡνίον. 
Χάλιξ," μικρὸν λιϑίδιον. ; 
od 3j ΤῚΣ Ν 
Χάλις. * éd (Qv dre. x, ἡ ϑοϊικὴν» τῷ χείλει. 


Χαλίσια. 


Χαλίφρονίῷ". τῷ ἀνοήτῳ. 

Χαλκέντερίθ)»". 3 Δίδυμί(Θ" ὃ γρα μρναΐικὸς Χαλ- 
xem» ἐκλήϑη, alg τίω «δὶ τὰ βιδλία ἐπιμο- 
vir. Φασὶ η αὐτὸν συγγοϊραᾳφένω cap. τὰ τοιοζί- 
λια βιξλία. 

Χάλχανθί(». * ὕδωρ ἐφὶ πηγνύμϑνον cy τοὶς ΧΤᾺ 
Κύπρον μετούλλοις, ἰοσυροτοί τον ἔχον «ύψιν, μὰ ϑερ- 
μιόπτήϊ(θ. οὐκ ἀγεννῷε, ἁπάνταν μᾶλλον τὰς ὑγρφὶς 
σούρχϑις τουρ χεῦσαί τε Y, Enea duod μϑνον. 

XdAxe(Bw. ἰογυρίς. φερεός. uw, 

Χαλχέῳ’ δ᾽ cy κεράμῳ δέϑετο τεισκοίδεχᾳ 
pras. 
ἤγεν, δεσμιω ἰογυρῳῖ, ἡ δυσλύτῳ. 9 πόλις χαλέϊται 
Χαλκούς χέραμίθν». 
Χαλκεώνα. τὸ χουλκέϊον. 
Χαλκεύω, οὐϊιαἱικῇ. 


Ὁ / 
Χαλκεύς. πᾶς ὁ χωλχεύων τι. X, 0 euo (D. 


r 
XaAx6 aus. 
I v 5 
Πιερακὰν“ aoc λπιγία, Ὁ εὐαγέων βαρυύμνων 


Χαλχβὺυτοῖν χατεχει Πίνδοιρον ἅδε κόνις. 

Χαλκέϊα.7 ἑορτὴ ᾿Αϑήνησιν, ἅ τινὲς ᾿Αϑήναμα χα- 
Agmw. οἱ δὲ, Πάνδημον «9 τὸ αἱ πὸ παντων ἄγε- 
edu. 

Χαλχέϊα. ἑορτὴ AS mot δημώϑης x, ξοχοιία ὃ πα- 
Ao, & τινες ᾿Αϑήναια XA ow. οἱ δὲ πανϑημον" «ἱοὶ 
τὸ αἰ χυὸ πάντων ἄγεοϊντι. ὕφερον j Αἰ πσὸ μόνων ἥγε- 
το "É τεχνιτῶν, ἐπεὶ ὃ Ἥφαιζος c» τῇ Α“Πικὴ χαλ- 
xiy εἰργαίσοζ]ο. est 5) im x vé τῷ Πυανεψιῶν(ρ»" cy 
ἢ καὶ ἱέρειαι UU TA) ᾿Αἰἠῥηφόρων τὸν πέπλον 2g 
ζονται. 

Xaxda.9 ἑορτὴ παρ ᾿Αϑηνοίοις, ἀγορϑύη Πυα- 


|OXZA£] Ali, χαληξ: per ἡ in fyllaba ulrima. 

2 Ei o»*] Portus, Genus afimi. Ridicule. Scribendum enim 
eft, εἶδος oix, 1.6. fpecies Vini. XA enim, vel xi£, dicebatur 
vinum merum, nec agua temperatum. Scholiaftes Apoll. Rhod. 
ad lib. t. v.473. ᾿Αϑηναῖοι 5) T. ἐἴκροτον 2e Aw λέγεσιν. Etymologus: 
Χαλίῷῴρων. κυρίως ὃ c» μυέϑῃ dQpcivuv. Χάλις ^, ὁ ἄκρατος ot. 
Hefychius: Xaus, ὁ ἀκροτίθ- op». Idem ν. ᾿Ακροχέλιξ: Χαλιξ, 
ὁ ἀκρθτατίθ» (lege, dxpwzQ-) eivO-. Χαλᾷ 49 πεὶς φρένας. Vide 
etiam Επιίξατῃϊ ἢν. 

3 Av O- ὁ Τραμμν.} Hxc leguntur etiam fupra v. δίδυμ». 


MCA 
eft pro &Xixpil», 1. 6. multum meri habens : 
ab ἅλις, ὃς ZxpxlQ». Et χαλικρήτῳ, non mixto; 
mero. In Epigrammate: Jacebat gaero li- 
quore gravata. 

Χαλίμο. Meretrix. Sic di&a, quod prop- 
ter ebrietatem , aut libidinem, corpus cjus 
laxetur. 

Χαλιμάζεν, In venerem przxcipitem effe. 
Libidine venerea flagrare. A oA, laxare: 
quod nempe libidinofi animum quafi ad ve- 
nerem laxent. 

Χαλινός. Frenum. Habena. 

Χάλιξ. Lapillus. Parvus lapis. 

Χάλις, Species vini. [ Vinum merum.] Et 
dativus, 7d χάλει. 

Χαλίσια. Chalifia. [ Videtur fefti nomen 
efle. | 
Χαλίφρον(θ»". Amentis. Stulti. 


Χαλκέντερί(θ». Chalcenterus. I. c. /Enea ha- 
bens inteftina. Didymus Grammaticus Chal- 
centerus vocatus eft, propter aífiduum ftu- 
dium, quod libris impendebat. Ajunt enim 
eum fupra tria millia librorum confcripfiffe. 

Χάλχωϑθ(θ". Chalcanthus. Aqua eft con- 
creta in metallis, qux funt in Cypro, maxi- 
mam adítringendi vim habens, cum calidi- 
tate non parva: quz magis, quam ulla alia res; 
humidas carnes condit & exíiccat. 

Xaxx«Q. /Ereus. /Eneus. Robuftus. So- 
lidus. Firmus. Et, c/Zreo autem im carcere 
vintíus erat. tredecim menfes. Vel, vinculo 
firmo; ὃς quod difficulter folvi poterat. Vel, 
urbs quxdam vocata fuit xaAxgs χερ, 1. 6. 
ZEnca tefta. 

“Χαλχεῶνα. Officinam fabri xrarii,vel ferrarii. 


XaxfUe. Accuíativo jungitur. Fabrico. 
Cudo. 

Χαλκεύς. Faber xrarius, vel ferrarius. [- 
tem, aurifaber. 

Χαλκθυτῆς. Faber. Fabricator. Artifex. 


Pieriam tubam, illum f[anciorum c» gra- 
vium bymnorum 
Fabrum, continet "Pindarum ifle pulvis. 


XaAxéáa. Chalcea, Feftum Athenis, quod 
quidam Athenza vocant: alii vero, Pande- 
mon ; quod ab univerío populo celebraretur. 


XaAxáa. Chalcea. Feftum Athenis pub- 
licum, & valde antiquum, quod quidam A- 
thenxa vocant. Alii vero, Pandemum ; quod 
univerfo populo commune eflet. Poftea ve- 
ro a folis artificibus celebrari ccepit; quod 
Vulcanus in Attica zs cudiffet.. Dies autem; 
[quo feftum illud celebrabatur] erat ultimus 
menfis Pyanepfíionis: quo etiam facerdotes 
cum Arrephoris peplum | Minervz ] texebant. 

XaAxéáa, Chalcea. Feftum apud Athenien- 


Caterum articulus hic poft vocem fequentem collocandus eft. 

4 Χάλκωνθ Ὁ». ὕδὼρ igi πηγν.] Hxc funt verba Pauli JEginetz 
lib. να τ. cap. αι τ. p.256. 

$ Χαλκέρ οἷ᾽ ἐν »xp.] Homerus Il. E. ν. 387. 

6 Πιερκκαὶν czAT.] Diltichum hoc eft pars Epizrammatis in 
Pindarum, quod integrum exílat Anthol. lib.:1. cap.xxv. 
Epigr. 26. 

7 Χαλκεῖω) Vide Meurf. in Grec. Fer. v. Χαλκεῖα. 

8 Πάλι] Malim, zzv. 

9 Χαλκεῖα. deprnzrag 'AO».] Ex Harpocrationc. 


velie Qu 











τὴν : bon ἐδ 

ve aav (ὃν eva 3) νέᾳ, χειδώνα ξι κοινὴ, uacAigto. δὲ χῶλ- 
χεῦσιν. ᾿Απολλώνι(᾿», Φανόδημ(" δὲ Φησν, οὔ 'A- 
ϑηνᾷ ya, T ἑορτίο, ἀλλ᾿ Ἡφαίφ-ῳ. 


7 "m ^ "m 1 

XaAx&o c» d χωλκχεύδσι. X&Axsi» δὲ Δωδὼ- 
Yodo», διφορέιται. 

z / » Y / f 

Χαλκχηδονιοι. zo. XaXdtr v. “πολεώς. 

- , ^ UA 5 At 

XaAxís. δόμα πόλεως Εὐβοίας. x εἰδίθ»" opem. 


Χαλχιδέῖσι oi 2v τὴς Χαλκίδ(θν. ἡ eua, ὃ 
Χαλχιδεύς. 
΄' ΕΞ Ψ Y^ 
Χαλκιδίζευ, X Χαλκιδεύεοϑαι!. ἐπὶ Ὁ γλιοσρθυ- 
/« ΕΣ c “" 2 Y 3 
oySpay. X, Φικιδίζεν, ἐπὶ τῷ παιδὸροιφεῖν" ἐπεὶ παρ 
» 9 € »νε » Er ᾿" A9; EM 
cwTois oi ἀῤῥένων ἔρωτες ἡσκίευτο. ἄλλοι ἢ ἐπι ταῖ 
ῥωτουχίζεν" ἐπεὶ αὐτοί πε X) '᾿Ερετεκεϊς δοκοῦσι τῶ 
(7-2 τ i , 
ρ χαΐαχόρως Agnes x ἀντὶ ᾧ c mms. 
Eretrienfes litera illa crebro admodum uti 
Χαλκιδικὸν δίωγμα. ois Θεσμιοφόροις ᾿Αϑηνησί 
,ὕ , / B3 5 / 
τι γόμειμον, Cy πολέμῳ γιουοιακῶν εὐξαιδρων, διωγχ- 
ϑῆναι τὸς πολεμίες. x) σιυυέβη Quyéii εἰς Χαλκίδα: 
ὡς x, Σιημός. 


(m , ͵ € 5, , 

Χαλχιδῖτις. ἢ «es. Ιωσύπτῳ, ἡ ren. wu Ὁ εὖ- 
πελείας V διδορμϑυδ γομίσμια]». 

Χαλκίς. εἰδίΘ» ὀρνέθ. ἢ γλαῦξ. 

Χαλχίοικ(ῷ»." » ASwz cy Ezuprw. ἢ ὅτι XM 
χϑν οἶκον &yer ἢ [οἱ τὸ τὲς Χαλχιδεὶς τες ἐξ Εὐ- 

L ᾿ς τὰκ I 
βοίας Quyadas αὐτὸν xTica,. 


͵ 
Χαλχιίον. 





Χαλχίοισι ᾽ τοῖς πονηροῖς χεώμεϑα, 
Χθές τε 3, Ὡρώην χοπῖσι ταῦ xaxd χόμροαία. 

Χαλκία, ὡς χρυσία, ἔλεγον τα οζήμαϊκ. So No 
σκευῆ. λέγε) δὲ ὅτω ἡ τὸ κακὸν νόμισμα, τὸ ευ- 
coU. λέγεται δὲ xj τὸ χρυλχοῦν. emi Καλλίβ᾽ vi 
buona. χουλκοὺν Có. λέγει δὲ, ὅτι τὸ αὐτὸ πέ- 
πονϑὲν ἡ “πύλις εἰς τὸς εησοὺς τὴν ἀνθρώπων, καὶ 
εἰς τὸ ϑοχοῖον νόμισμα. ὥστ γὰρ Td qudd ν- 
Lucae & Ἰεοώμεϑα, καλωῳ drm ἀλλὰ. τῷ xard, 
χακαῖ ὄντι" fme καὶ τοῖς ξρχοαύίοις ἀνθράπποις ὦ ,2εώ- 
μεϑα, καλοὶς Sov. ποὶς δὲ γὺν σραϊκώτοις. καχοὶς Soi 
AgóusSa. 

Χαλχοβάρεια.7 Td χωλκαῖ βαρερϑῥη. ἀντὶ τῷ 
suede. ! $ ? 

Χαλκοβατες. ^. qegaty. 


Xapouxaguanté. 9: χωλκῳῷ καϑωώπλισρᾶμ». 
Χαλκοχρότων. " γωλχοπύδων. west, Τὰς δττλὰς 


τ Ἐρετολεῖς δυκᾶσι τοῦ e καΐκι] Vide Diogehianum Centur. τν. 
Adag.nvir, & Hefych. v. Eeezegi£av. ; ; 

2 Χαλκιδικὸν διωγ φ.} Vide Hefych. v. δίωγμα, ὃς Meurf. in 
Grat, Fer, pag. 163. ; 

3 Xw^worng] Eadern habet Euftathius ad Il.y. pag. 1329. qui 
ea ex Suida; quamvis nomen ejus taceat, haufit. "Y 

4 X4AxiexO-. 4 'A9wz ἂν Σπ.}] Ex Scholiafta Thucydidis ad 
Hb, r. cap. cxxvimi, ut Pearfonius ctiam obfervaverat. - 

$ Χαλκίοισι τεῖς πον.] Hoc funt verba Ariftoph. Razis, pag. 246. 
(159. Ed. Baf. P.) fed ubi legitur, xaxiro xsujuzih: uti ctiam hic 
metri gratia fcribendum eft, 


t 2s 
X ἃ δὰ} 
fes, quod trigefimo die Pyanepfionis cele- 
brabatur, a manuariis artificibus univerfis; 
praecipue vero a fabris: ut Apollonius ait. 
Phanodemus vero inquit; feftum illud non 
in bonorem Minervz, fed V.ulcani celebrari, 

XaAxeo. Officina fabri xrarií |. At χαλξ 
χέϊον Δωδὼν. /Es Dodonxum ; dupliciter ícri- 
bitur: [ὃς pera, & per: ] 
, “Χαλχηδόνιοι. Chalcedonii. [Sic dicti; ] ab 
ürbe Chalcedone. I 

XaAxí. Chalcis. Nomen loci. Item, ge- 
nus avis, MES 

XaXxudéás. Chalcidenfes. Sive, incolz ürbis 
Chalcidis. Cafiüs re&us eft, X xs. 

Χαλκιδίζειν, & Χαλκιδεύρξο jf. Chalcidenfes imi- 
tari. Dicitur deis, qui fünt parci & tenaces. Et 
φικιδίζεν» Phicidenfes imitari. De pxdiconibus. 
Phicidenfes enim marium amoribus dediti e- 
rant Ali véroajunt hoc dici de iis, qui litera 
e frequenter utuntur. Chalcidenfes enim ἃς 

folebant; quippe quam ὃς pro σ poncbant. 

Χαλκιδικὸν δίωγμα. |  Chalcidica, perfecutio. 
Sacrificium quoddam Athenis in IThefmo- 
phoriis; fic di£tum, quod, ciim foemiriz ali- 
quando 1n bello Dcos precatx effent, ut ho- 
Íftes in fugam verterentur ; illi. Chalcidem 
fugerent: ut & Semus fcribit. : 

Χαλχιδῖτις. Apud Jofephum meretrix [ita 
vocatur:] a vili nummo; qui ei dabatur. 
[Q. d. obolare fcortum.] . ; 

Χαλκχίς. Chalcis. Genus avis. Vel, noctua. 

Χαλχίοικ C». Chalcicecos. [Hoc epitheto 
colebatur ] Minerva Spartz : vel quod zncam 
xdem haberet; vel quod Chalcidenfes ex 
Euboea profugi eam condidiffent. 

XaAxiw 415. /Ereus nummus. [Arifto- 
phanés:] Awmemis hifce fuüberatis utimur, 
uuper admodum. pe[frumso comumate percuffs. 
XaAxía. pari modo formatur, quo χρυσία. 
/Erea vafa. Sic vero etiam dicitur aureus 
nummus fubzratus, vel adülterinus. Sub 
Callia enim zreum nomifma cufuüm eft. Di- 
cit aute [Comticus;] Atheriienfes eodem lo- 
co habere viros bonos, quo monetam anti- 
quam. Ut enim, [inquit;] antiqua moneta; 
quamvis bona fit; non utimur; fed nova; 
qux mala eft: (ic etiam antiquis hominibus, 
quamvis boni fint; non utimur; at ducibus 
noftri temporis, qui niali funt, utimur. 


Χαλκοβάρεια. /Ere gravis. ld eft, dura; 
S 
firma, folida. I js 
Χαλχοβατές. /Ereum habens folum. Soli- 
dum. Firmum. 
Χαλκοκορυφής. /Ere armatus. 
Χαλκοχρότων. [/Eriftreporum.] ZEripédum, 

ὃ XaAxicedun] Stribe, γωλκῶ σκεύη, üt habét Scholiaftes ad 
modo indicstum locum Ariflophanis. : ΤῊ 

7 Χαλκοβάρεια] Eft epithetum galég apudl Homerum Il. 4. 
v. 96. 

ὃ Χαλκοβατίς] Homerus IA. v.426. — : : 

ὁ YaAxoxegwtís] Eft itidem vot Homerica, I.E. v.699. δὲ 
alibi. ids. 
10 Χαλκοχρότω»} Nota hixc referenda eft ad Jocum illum Arí- 
flophanis Equit. pap. 221. j 

Χαλκοκβθότων lady xrím OM. | pmi] 
Vide ibi Scholiaftam, qui eadem habet; quz hoc loco Suidas. 
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iaevegs ἔχόντων. cuuouva ^S reir leo γὴν xo, κτυ- 
ad», ἐπικρδομϑύζευ «ois “ποσὶ Y ἵπτων. 


XaAxeAiBary. éd» Aes, τιμιώτερον 2ευ- 
c0J. "ἴσι δὲ τὸ ἤλεκτρον ἀλλότυπον ευσίον, με- 
μιγμᾶμον ὑέλῳ καὶ λιϑείᾳ" δποίας ἐςὶ σικυϑέσεως x, 
ἡ dy τροιϊπεζα τὴς μεγάλης Ἐκκλησίας. 


/ Ji N hdi / I 
XaAxóm8Ss* ᾿Ερωνύς. wy8y, φερε x, αχοπίατίῷ» 
" τῷ ἐπιένω χτλ Y. Φονέων. 
ect que Y 


I ' ; 
Χαλχοτύπες.᾽ τὰς ἐκ σιδὴρθ πληγαῖς γινομδμας. 
c b M e 
Χαλκοτυπίοις adycüs c8 τὸ σῶμα. 


Χαλχῷσ. Acilar ζ΄. καὶ ζήτά ον τῷ TéXayla. 


, 
XaAxd. σιδηίρῳ. 
τὰ 3. ΣΕ οὗ ^ A29 Y P 
XaXui.* αὐτὴ ἡ ὕλη. yeAxous d ἀνδριὰς. TO 
/ [3 e Y Hi c EU 
μετασιοσικόγ" ὡς ερυσοῦς. X, τὸ D'QuAUXO ἡ χουλχὴ- 


X4AQw «apos, 9 τὸ eve» πλέϑρε' πλή- 
es ix Ua) pata X, μεγάλων. 


Χάλυβες. Vw» Σικυϑίας, üSe ὃ cive» τί- 
χτεῖ). X 5 Λυκόφρων" 
Χαλυβικωΐ xyodwle σιιυτεθραυσμένῳ. 
3 eA, ὃ cie». 7 c»  Eynyegugeale 
Καὶ χώλυβα σκληρὸν XaAa up non. 
Xavi»? ovv. 
Χὰμ σκϊωυώμαϊα. ἡ Aryu i Qr. 
ὃ Μεσρέμ. Mecez 24 » Ay 
(Ae eoy Μέσερ. 


ἐπειδὴ τῷ Χὰμ 


We λέγεῦ σή- 


Χαμάδις. jeu]. εἰς Tl γὴν. αὶ χωμᾶξε, χω- 
τὸς fy 93N e ] ! A b: 

Χαμω. em Ὁ γῆς. καὶ παροιμία" Xapog αντλειν. 
dy ἴσῳ τῷ, vw épyaC ee e. οἷον x, τὸ, πλίνθον πλύ- 
yay. ἐπὶ Y ἀνηνύτων λέγε"). 

Χαμολθινάϑες. χαμαὶ χοιμώμϑμαι. καὶ 
ὁμοίως. 

ΧαμαιεύρετΘ". Χαμοῃεύρετον με εὗρε καὶ ἀνεϑρέ- 
ψατο. 


Χαμαᾳίζηλοι. ποι eot. ἢ δίφροι χοιλώδεις. Τρο- 
72 αὐτοὶς Xs Ta ar αἰ χυυςρεφομϑῥων χυμαζήλων. 


χρυ μαμεύνησ, 


Xa uum aer. 


Χαμαιλέων. ζῶον, eis πάντο Theo εοιὰν μέϊατρέ- 
“πον, πλὺν λευκοῦ. 

Χαμέλανον.» dE βυτοίνης. καὶ Jgu eA UNO , á- 
ὁ: βοτοίνης. 

Xa ug mere. χα eu menos, jeu ἐῤῥιμ- 


SO. 


|Ea ὃ τὸ ἤλεκτρον M] Eadem leguntur fupra v. Ἤλεκσξον: 


ubi Nos vide. 

2. X22xo7 5; 'EcAv.] Ex Scholiafía Sophoclis ad Elecfrazs, pag. 
104. ubi pro éxoziaz 9 rectius legitur g»oziaeO» : ut Portus eti- 
am monuit. 

3 Χαλκοτύπες} Homerus Il. T. v. 25. ὠτειλωὶς, i.e. vulnera, 
ταλκοτύπες vocat; ad quem loeum Suidas refpexit. 

4 Χαλκῆ! Scribendum e(t, z«Axs. 


X ΑΛ 
Id eft, ungulas firmas & folidas habent ium 
Terra enim equorum pedibus pulfata refo- 
nat ὃς flrepit. 

αλκολίβανον. Chalcolibanum. Elecri ge- 
nus, auro pretiofius. Eft autem electrum; 
aurum, ab eo, quod proprie fic dicitur ; 
materia & forma differens, & ex vitro la- 
pilifque mixtum. Ex hac materia conftat 
facra menfa magnx Ecclefix. 

XaAxómus 'Eerós. /Eripes Erinnys. Id eft, 
quz celeri ὃς indefeffo pede homicidas. per- 
fcquitur. 

Χαλκχοτύπες. Eft epithetum vulnerum, que 
zreis telis infli&ta funt. Et χαλκοτυπία» per- 
cuflio, five vulneratio, quz ferro fit. 

X«xys Chalcus. Eft nummus, quivrz. 
minutis conftat. Quzre in v. Τάλαντον. 

Xaxxd. /Ere. Ferro. 


Χαλκῆ. | /Erea. Ferrea. Χαλκὸς eft] ipfum 
€S,. At xaAxgs, Ut ουσῷς, xrcum; five; quod 
ex zre fadum eft. Ut, χαλκῷς ἀνδριὰς, xrea 
ftatua. Et foemininum eft, χαλκῆ, xrea, ferrea. 

Χάλος. Chalus. Fluvius, cujus latitudo éft 
unius plethri: plenus pifcium manfucetoram 
& magnorum. 

Χάλυβες. Chalybes. Gens Scythiz, ubi 
ferrum nafcitur. Et Lycophron: Cha/ybea 
£ladii acie vulnerata. [Vel, Ferreo eufe vul- 
nerata.| Et χάλυψ, chalybs, five, ferrum. 
In Epigrammate: ΕΖ fca/pellum ex duro cba- 
]ybe factum. 

“αλυϑώνι(θ" oi». Chalydonium vinum. 


Χὰμ σκίωυώματο. Chami tentoria. Id eft, 
JEgyptus. Chami enim filius futt Mefrem. 
Metre autem vocatur /Egyptus; qux hodie 
Mefer dicitur. 

Χαμάδις, ὃς χαμαζε, ὃς χαμώ. Humi. In 
terram. 

Χαμώ. Humi. Et proverbium: Hui bau- 
rire. Quod idem valet, ac Nihil proficere. 
Ut ὃς [proverbium] illud: Zarerem lavare. 
Dicitur vero de rebus irritis. 

Xapoufossvs. [ Mulieres ] humi dormientes. 
Et χαμαιθύνης, qui humi dormit. 

Χαμαιδύρεϊν. Qui humi jacens ab aliquo 
invenitur. Me bum: jacentem. imvenit, 172- 
ventumque educavit. 

Χαμαίζηλοι. Humiles. [ Viles. Abjecti. Vel, 
felle cava. Curz-bumiles rote fub ipfis znfer- 
ue verterentur. 

Χαμαιζυμήτης dpr(. Humi fermentatus 
panis. 

Χαμαιλέων. Chamxleon. Animal, quod fe 
in omnes colores convertit; excepto albo. 


Χαμέλαιο. Chamelxü. Herbz genus. Et χα- 
μαΐμηλον, chamazmelum, [itidem] genus herba. 


Χαμαιπέτεια. Humi projectio. Et χαμοιπε- 
τὴς, humi projedus. Qui in terram decidit. 


$ X4AG-, ποτ᾿] Vide fupra ν. Φαίρίθ. : ubi eadem leguntur. 

6 Λυκόφρων) ln 4lexandra, v.1109. ubi legitur, χαλυβδικεῖ 
κνώδονῖς συντεϑιραυσιμυένα. Sic etiam apud Suidam fcribendum cft. 

7 ᾽ν ᾿Επιγρφέμυμν αἵ.) Anthol. lib. vi. cap.xxvi. Epigr.1v. 

8 Χαλυδδίνι(ῶ- o9» | Potius, χαλυβώνι(Θ- oO- : ut habet He- 
fychius, Vide Athen. lib. r. cap.xxri. pag.28. 

9 Xaywtaetov] Series literarum fuadet, fcribendum effe, »«sa£- 
Afer. 


Χαμαι- 








li Ne; 
Xaugype7res. χούμιοι ρέπτον, ! ! 
qa Ὁ ᾿ : n 
Xaguaprusréior. 7reracy. x, οὺ μι τυ πῊ.,. * “ΠΌΡΟΝ. 
δ. vl | . ͵] εἰ / 
TU TM yeptx. κει ϑύη out eget. 


- ( 

Xapavmexs '. 

΄ , € V 5. tuf * ^ 

Χαρκεύνηφ. 0 etui eura Co uu Qv. X) ϑηλυχῶς, xe 
$ A / , , . 
Rium, τουττενὴ κλίνη, C Αδλςοφανης 

, h ! ! » ») 
Οὐδ᾽ ἂν χαμεύνην πάνυ γέ χειρίαν Ὑ CA. 


c 5 , , 
Xauaime, ὄνομα ἀμπέλε. 
΄ ^ SEEN D e 
Xauóye. coro WS γῆς. 
τς , Y 7 [i 3 “- tape 
Χαμῶς. Θεὸς teo Tuevor x). Apawiov Go? ἢ A- 


cpm Θεὺς Σιϑογίων, ἢ ἐλάτρδυσε Σολομῶν. 


Χαναάν. ὄνομα, χκύφκον. Po T ἐξ αὐτῷ Χανανοῖοι. 
Μωυσῆς axoxaeaxotla ἔτη συμφιλοσοφήσοις τῷ λας 
πελευτς, 2f gor xa(aAuzay Ἰησοὺν τὸν τῷ Naum 
ὅς τις κατῴκισε τὸν ᾿Ισραὺὴλ c» τῇ γῆ» d ἐπεγίξι- 
λατο Κύοι(Θ" τ ᾿Αβραάμ- (im ἢ zu) τῷ "m(x- 
uo]. Avyéde κυκλβρϑῥη αὶ ϑαλάοσης, € ξηρᾷ) 
ὠχβαλὼν παντοις τὲς βασιλεῖς xj duudqus Y dur 
οἵ quis ὑπ αὐτῷ διωχόρϑνοι, 2j. τὴς οϑαλίε Αἰ- 
0718 τε ra Λιβύης Xa:T& QU) y εἰς Tho T "AQega 

[ QR ,» wall * ͵ SA 
pes, ΤΊ Αἰγυήϊιων μὴ “πορϑσδεξαυδῥων αὐτὲς, 
2Jg. clo uo τίω «αφϑτέρον, leo ἔπᾳνον δὲ αὐ- 
τὸς c» τῇ EeuJed καί, ποιεο)γ ars SaAdoxw ἡ 
“«ὐϑϑσφυγόντες qois "AQgois , τοὺ ἔρημον αὐτῶν ᾧχη- 
σον egg, ἀναδεξάμϑυοι τὸ ογῆμα, καὶ τὰ OU, X) 
οὗ πλαξὶ λιϑίνωις ἀναγραψοίμϑνοι τω οἀτίαν, δὲ 
Là ui τὴς Χαναναίων γὴς ἀχισαν Tio ᾿Αφρικῦν. 
P εἰσὶ μέχει νῦν αἱ ποιαῦτωι πλάκες οὐ τὴ Neja- 
Sa, αἰδεέχεσαι ὅτως: Ἡμεῖς ἐσμὲν Χαναναῖοι, ὃς 
ἐδίωξεν Ἰησοῦς ὁ ληφήσ. x, ϑηλυκόὸν, ἡ Χαναγαία. καὶ, 
Χανανίτις "yv. 

Xaydty. αϑρόως. * ἀπίφω:. ἀπλήςως. yepnloxas- 
Ióew xao. Ὁ j Εὐτρόπτί(»" xpeod καὶ TUAM ἂ- 
μέτρως τε Xj χονδὸν P OE xileuQopé uu», 
ἡ πολυπραγμονῶν, ὥζε σύ ἔλαϑε πατὴρ mci, 
μισῶν, ἢ ἀνὴρ γωυαῖκα., ἢ μήτηρ τέκνον" ἀλλ᾽ ἐζη- 
κογτίζετο auia «ges T exeus γνώμίω. 


Χάνοι. 2g. ean. 
Xdows. eO» ᾿Ηπειρωΐεχον. 5' Aeieoiantz" 
'O τρωχτὸς Coty αὐτόχρημ cy Χάοσν. 
ἐπειδὴ x, εἰς μαλακίαν διεβάλλετο ὃ T égne. δ.) αὖ- 
Ss ᾿Αδραφοφανης" 
Τὸν " Παφλαγρα λαϑν oy. οἷόν τε. 
᾿Εφιρῷ Yy αὐτὸς πάντ᾽" EX γὴ τὸ σκέλί(ἢ», 
Τὸ £& cy Πύλῳ, τὸ δ᾽ ἕτερον o» τὴ ἐκκλησίει. 
cy Xa ἢ, οἷα τὸ κεχινένοη, Θρᾳρικον ἢ eh 
οἱ Xaovae, 


0 Xojeoemxe/;] Erymologus ὃς Hefycliius recte, »ewigiels. 


2 "Agi | zvitus, pag. $79» (400, Ed, Bal. P.) Sed de i 


hoc loco Comici vide Nos fupra ad v. Keseiz. 
3 Οἱ V ἐξ αὐτῷ} Lege, xo4 ei ἐξ αὐτξ. ) : 
4 Καὶ εἰσὶ jiy,24 νῦν αἱ v.) Idem refert Procopius Vaz4alic. 


lib. rz. cap.x. qui cum hoc loco Suidz conferendus eft. Vide | 


eríáih Sam. Bochartum lib.i. de Colemüs Pbam. cap.xxiv. 
$ 'A«i.] ER vox coriupta: cujus emenditdo eit fequens 
1 


3 227.375. 


X A 653 
Xapojeisis, Humi repens Humi ferpens. 
Χαμαιϊτυπεῖον. Lupanar. Et χαμωτύπη, mc- 

retrix: [fic difta; | quod humi jacens per- 
molatur. veo: 

Χαμαγτηφίς. Scortum, quod bumi fubigitur. 

Χαμθύνης. Humi cubans. Et foeminino ge- 
nere, yap6&, le&us humi flratus. Lectus hu- 
milis. Ariftophancs: Ne fzfczam quidem ba- 
bens, quam lectulo inco buzili intendam. 

Χαμαῖτις. Chamxtis. Nomen vitis. 

Xepi3e. Humo. A terra. 

Xapós. Chamos. Fuit 'Tyriorum ὃς Ama- 
nitarum Deus: ut Aftzrte, Sidoniorum Dea ; 
quam coluit Solomon. | 

Χαναάν. Chanaan. Nomen proprium vi- 
ri: cujus pofteri vocantur Chananzi. Mofes 
annosxL. inrcligionis legumquc ftudio cum 
populo verfatus, obiit, relicto fucceffore Je- 
íu Nave filio, qui Hraclem collocavit in illa 
terra, quam Deus Abrahamo promiferat, ( ex- 
tenditur autem a flumine /Egypti, mari & 
continente cina) cje&tis omnibus Regibus 
& Principibus gentium. Qui; cum ab eo pro- 
fligarentur, per maritimam ZEgyptum ἃς Li- 
byam in Africam confugerunt, cum eos /E- 
gyptii non füfcepiffent, propter memoriam 
priorem eorum, qux propter ipfos perpetfi 
fuerant, in rubro mari fübmerfi. Gum igitur 
ad Afros confugiflent, deferram illorum re- 
gionem incoluerunt, eorum habitu & infti- 
tutis receptis, & caufàin lapideis tabulis in- 
fcripta; cur ex Chananza regione in Africam 
habitandi caufa migraffent. Hx vero tabulx 
adhuc funt in Numidia, quz hic verba con- 
ünent: Aos Chazapai [umus, quos profüga- 
vit. fefus latro. Et foemininum, Χ αγαναία» 
Chananxà. Et, Chananitis terra. orf. 


Xa. Ore hiaüti. Affatim. Avide. Ca- 
paciter. Ut, πίνεν yox, ore hianti bibere. 
Eutropius vero occafione c. fortuua immode- 
rale Gy. avide fe quaft ingurgitans, C curiofe 
ΟΠ] imquirens, adeo ut mec filius patri exo- 
Jüs, ant uxor marito, aut filia matri, eum fas 
teret 5 fed omnes, prout ipft lubitum effet, ur» 
£e ejiceret. 

X. Hiet, Pateat. Apertum fit. 

Χάοες. Chaones. Gens Epirotica.. Arifto- 
phanes: fPodex ejus reapfe eff inter Cbaones. 
[ Hoc ideo dicit; ] quia propter impudicitiam 
quoque male audiebat Cleon. Et iterum Ari- 
ftophanes: δά fieri uen potefl ut Papbla- 
£onesa quidquam lateat. Omnia enimiinf[picit : 
€» crus alterum babet in P 'ylos alterum vero 
272 concione. 'Ey Χάοσι vero dixit, [alludens ad 
latum culum Cleonis: quafi nomen iftud de- 
ductum effet] a κεγηνένα)» i. €. hiare Chaones 
vero eft gens 'T hracica. 

6 'AeiaiQuyis] Equit. pag.292. (195. Ed. Baf. P.) fed abi le- 
£ituF, e» χαόσι, cum accentu in penultima, 
7 Ὁ Γέρης] Imo, ὁ Κλεῶν. De eo enim apud Ariftophanem lo- 


| CO citato verba fiunt. 


8 Καὶ αὔϑις ᾿Αφιξεφανης} Male. ἘΠῚ eriim idem locus. 
9 Τὸν Παφλαγόνα x49.] Apud Ariftophanem τόδε fic le- 
gitur: 
'AX ἐκ οἷόν nzOT Παῷλα γόν᾽ Si λαθήν. 
nnn 3 


X4Q-. 


654 XA 
Xd(Q» ἡ ὁ ἀὴρ, map " Aexgpara cy Ognat. 
Διὰ P πόλεως Ὁ &NNoleAus, x gy jets, 
Τῶν μυιοΐίων Te) κνίοσαν & οἰ αφρησεῖο. ᾿ 
Καὶ, Χάες ξοχομότερί(θ", 3 Κρονίων. ἐπὶ ἢ 2 
παλωαὗ. X, Aux Ποτάτωι 5 c» &Mdleie 
ἡγάει. Ka) αὐϑισ Ὁ 5 QAwaget, r2 ORE 
λῆρον xa Gs, τῷ joies Dex euo Tees X) Κρονίων ὦ- 
em orm. i 
X4». " Aespans r 
X4Q» ἦν, ἡ Νὺξ, Ἔρεβ(Θ" πε μέλαν op TJ, 
ἡ T&pzoe(* εὐρύς' j i 
Τὴ δ᾽, 5) ἀὴρ, 89 ἀροινὸς "wr Ερέβεος δ᾽ cw 
3 ἀπείροισι χόλπποις 
Ὑίκτει Ὡρώτιφον ὑπηνέμιον Νὺξ * μελανόπϊε- 
e ὠδν" ᾿ 
Ἐξ ὃ αἰδεπελλορμδύαις ὥραις ἔβλαςεν "Ἔρως ὃ 
aro ets , ΧΑ ati 
SuiA ay νῶτον “Ἰερύγοιν. :ουσοῶν, εἰκὼς ἀνεμὼ- 
xem ous. 
ΟὗτΘ" δὲ Xáa “Ἰερόονϊο μιγεὶς νυχίῳγ X^ 
Τάρτοιρον εὐρὺν, 
"Educ yo (Qv ἡμέτερον, X caro) ἀνήγοι γεν 
εἰς Qds. 
Πρότερον δ᾽ Oxx. ἦν yaQ ἀϑανάτων, πεν Ἔ- 
ρῶς σιυέμιξον ἅπαῆα. dice 
o py vo diy δ᾽ eregav ἑτέροισ, γένετ Ouen- 
γὺς, ᾿Ωκεανός τε; : i 
Καὶ Γῆ, aule» τε Θεῶν μαχφθων "ye 
φϑιτον. 

Χαδν." τὸ εὐγενέφ. ἢ τὸ Σοχοῦον, 

Xaeg.* xdi. εὐφροσύνη. τέρψις. τινές Qum ὁ χτλ 
πὸ αἱ aee uy ταυτὸν σημϑινόυϑνον ἔνα. ΤΠρόδικίΘ» 
δὲ ἐπειρῴωτο ἐχοίφ᾽ῳ τῶν ὑνομάτων τάτων i τι ση- 
purs dvor εἰ πσυτοίοσ εἰν ὥστ x οἱ m τὴς 290m 
aes μδὺ Aor, εὔλογον ἔπαρσν. ἡδογζωὺ δε, ἐ- 
παρσιν ἀλογρν. πέρψν δὲ, 7 τίω 2jg ϑεώειας γδὸ- 
vay. εὐφροσύνζου δὲ» Tl αἱοἱ λόγων ἡδονίου. νο- 
μοϑετόντων δὲ Ὧι τῷτο. τὸ μὴν Pp εἰπεῖν ἡδονὴν 
χάρου, 8x ἁμάρτημα' doc ἐδὲ τὸ Tho uere 
à Vereor. ijt P τὸ TÍO χαρφὶν X2 eo εἰπεέϊν. ὴ 
alu) μονάδι prx" τὸ δὲ συμβεξηκένω ϑ᾽άτερον 
ϑατέρῳ λέγεν, ἄποπον τε αὶ «vd D». 


3} 
α- 


^ Xaegdya, διώρυξ πηλοῦ μεφὶ, "ὄλεθρον, ἐχ ὕδωρ 
ἔχϑσου. 9᾽᾿Αδαφοφάνησ' 
Φωνὴν δ᾽ ἔχον χαροίδρας ὄλεθρον πετοκιας. 
Ἐν ᾿Ἐπιγράμμιαϊο 
Ὁ πωότε"" μιν κνημόε τε X? Aagi85 τε X 4 e- 
dpas 
Ἔξ ρέων ποϊαμοΐ QesoxaT ἐπ᾽ vidua. 


1 Uzg 'AgisiQéd c» "Opua] Ῥαρ. σφο. (375. Ed. Baf. P.) 

2 ᾿Αρλφυφοίνης) -Avióus, pag. $73. $57 - 

3 ᾿Απείροισι) Metri gratia fcribendum eft, Zze/gec: ut legitur 
apud Ariftophanem. ; 

4 Xao| Vide fupra v. Xziz. 

€ Xagd. noh. εὐφρ.1 Totum hunc articulum Suidas fumpfit 
ex Alexaudro, AphrodiL. in lib. tt. Topic. pag. 96. 

6 Kenizb ὑποκείμδμον rayr.| Ex Alexandro Aphrodifienfi re- 
(cribendum eft, xe 4 zi veezel Aor τοιῦτο εἶναι, χὰ τὸ cupacyó poker 


X À 
X4». Chaos.Sic etiam dicitur aer, apud 
Ariftophanem Zviéus. Per urbem alienam 
C aerem mon traufmittetis femorum nidorem. 
Et, Antiquior quam Chaos & Saturnia tem- 
pora. Dicitur de iis, qux valde antiqua funt. 
Et Ibycus: Jelat autem im alieno aere. Et 
iterum: J/e autem mugatur, Cv ineptas te- 
mere effutit. fabulas, antiquiores quam ipfum 
Chaos, c Saturnia tempora redolentes. 
Χά". Chaos. Ariftophanes: 
Chaos erat, c Nox, Erebufque niger 
primums c Tartarus amplus : 
Non autem Terra, nec Aer, ueque Ca- 
lum erat : fed Erebi in zmmenfo fmu 


Parit primum fubventaneum Nox nigris 
alis predita ovum ; 


Ex quo volventióus annis natus eft A- 
mor defiderabilis, 


"Aureis in tergo fulgens alis, & velocibus 
ventorum procellis fimilis. 


Hic cum Chao alato £x tenebrofo coiens, 
in Tartaro fpatiofos 


Procreavit genus noffrum, C primum 
produxit in lucem. 


"Prius vero non erat geuus Immortalium, 
quam Amor omnia inter fe mifcuiffer. 


Ex mutuo vero aliorum cum alis coitu 
natum eft Celum, c Oceanus; 


Et Terra, omniumque Deorum beatorum 
genus immortale. 


Xaór. Generofum. Nobile. Vel, antiquum. 

Χαρά. Gaudium. 'Hw», voluptas. Εὐφρο- 
cni, letitia, Té» Lie, oble&atio. Quidam ajunt 
ratione fubje&ti voces iítas fignificationem 
eandem habcre. Prodicus vero fingulis his 
nominibus propriam aliquam fignificationem 
tribuere conabatur : ficut & Stoici. Nam χαρὰν 
dicunt effe animi elationem cum ratione.'H- 
wi», animi abfque ratione elationem. Τέρψψιν, 
voluptatem, quam contemplatio alicui affert. 
Εὐφροσύνην, Voluptatem;quz ex oratione vel fer- 
mone percipitur. Sed hoc perinde eft, ac leges 
aliis przfcribere. Nam qui vo/uptatem vocat 
gaudium,non errat: ut necille; quiunitatem 
individuam effe dicit. Sed fi dicas alterum al- 
teriaccidere; id vero abfurdum eft & falfum. 

Xaeg)pa. Foffa coeni plena, perniciem ; 
non aquam habens. [ Alveus torrentis. "Tor- 
rens.] Ariftophanes: Jocem babebat torren- 
tis, qui ( fegeti & plantis] ffragem tulit. Ec 
in Epigrammate: Cuz eum [taurus pafcens] 
zn locis fvylvofts & ad opacas torrentium ripas 
ex monte con[pexit,in ripa f'wvii Lverfantem.] 


7 Tw 2jg θεωρίας ἡδονήν] Alex. Aphrodif. τὴν dY ὠτων ἡδονήν. 


8 Ὄλεϑρον, ἐχ ὕδὼρ ἔχεσο) Hxc Grammaticus nofter addidit, 
non reípiciens ad abfolutam fignificationem vocis ;«ea2;s, fcd ad 
fubjunétum locum Ariftophanis. 

9 'Aesepdrzs] In Vefpis, pag. $03. (348. Ed. Baf. P.) 

10 'Ozzón psv x».] Diftichum hoc decerptum e(t ex Epigram- 


mate, quod ex cod. MS. Anthologix ineditz integrum publici ju- 
ris fecimus fupra v. "IZvs. 


Xs: 








T) 


/ t n ^ / : / 
Xaeaedvoai. δὰ Juueeedsj καὶ τὰ PATER Y χεί- 
μαββοι "ye. 
E ^ 1 / € oS | T ! , 
Xaeadyoü(O»' λεὼν. o (Qe acis (vapadypous. εἰ 
μὴ τὲν Θεσπιακχὸν λέγει, ὃν Ὡρῶτον ἀνέλεν 'Heg- 
m » En - / N Y c ! 
κλὴς c» Θισπταῖς, Χαραῦρα ἢ χαλειταὶ 0 Tor (Ov 


Car. 


Χαραδοιός. : 0QI6:Y, εἰς ὃν xA épaules οἱ IX'T&. 
διῶντες, petoy ἀπαλλάτηονται. Oye) x, xüdlScw αὐὖ- 
τὲς οἱ πιπροιτκοίϊες, Wa, μὴ «sue ὠφολῶντω οἱ 
χα uvorlas. 

Καὶ μὴν καλύηϊει. μὴν" χαρφυϑριὸν 7repras ; 
ὅτως Ἱπωὠναξ. Καὶ παροιμία. cyTeU ἐν" ? Xaeadpior 
psu Qr. endW zxoxguTdoudway. ϑτως Εὐφρό- 
W(Q». ἐπεὶ 49 τὰς ἰκτεοκῶντοις ὠφελέ! ὁ “χαρριδολὺὸς 
ópSeis, Xj τῷτον οἱ περνῶντες κρύπίδσοιν, Wa, μὴ «xe» 
τῷ ὠνήσοι γα! (x35 τις " αἰθεέργως. ἔσι ἢ dd ὁρ- 

; 7 / , S Ju ICD NA 
yis, μεΐχω aO dor εἰς τὰ χαδϑχει νᾶμα, x, ἔπι up 
τῷ ὀρνέει ὑξύγετοι. ἐπὶ ὃ τῆς χαροίδρας, βαρύγετοι. 
ἐπεὶ ὁ αἱ χαραδροη πρόπον τινὰ aja τῶν DeU|L2LT V 
μελῳδίαν ποιῷσι. Χαρᾳδοκὺν ὃν μιμόρδυ(θ", ἀντὶ 
τῷ, σοκρυηορϑυ(θ»". οἱ 5 φασὶν, 8 τὲς ἰδύνταις τὸν 
χαροιδολὶν, ἀλλὰ τὲς Φαγόήας, Qa AA dote 
Ts. Yóc 8. 

tans, dicitur pro Occultatus. 


Χαραδοαϑται. ὀρύοσεται. χοιλοάνεται. 

Xáegxg. χαροίκωμα, ὠἰξίφραγμα. * χαρφίκω- 
μα, ὃ αἰδεεβάλλοντό τινες οὐ φρατοπέδῳ ἐπὶ σωτή- 
ela. ὡς Δημοοδ ens. x, ἹΜένανδρ()"" 

Πολλοὶ 4S ἐγιλελοιπίτες T. χίφακα, τὰς 
Κώμας ἐπύρϑεν. 

Χαρᾳκτῆρες λόγων Φροισικῶν, ὑψηλὸς, ἰογνὸσ, ue 
e (Q. o j Θεχυδίδης τὸν ὑψηλὸν ἐζήλωσεν, ὡς (esc 
Qogov τῇ οἰκείᾳ, Φύσ{. 


M * by " Ve vie 

Xaea£ ,* Llegyecpavos, iprue, Y SUO ὡς 
e 5 5 [/ 3, 2 
εὗρον ον 2e ouo BA A ἐπιγοα μία, ὅτως ἔχον 


Εἰμὶ Χά ροιξ ἱερεὺς γεροιρὴς Sor Περγοίμε ἄκρη, 
"Ea, ποτὲ “Ἰολέμιζεν ApaNi “ολιπόρϑῳ 
ΤήλεφίΘ", Ἡρακλῆ" ἀμύμονος υἱὸς ἃ μυύ μων. 


3j N , 5 / , 
Ea ἢ v4 xaT AUysqu aNXd γεώπερ e. pium) 
yg c? Td β΄. πῶν βιδλίων Αὐγός8, ὡς πάλω γένο- 
| , / | 90 , 
m Καίσοιοίῷ». x) c» τῷ Gi Νέρωγ(», X τ μετ 
ἡ D à c QS 
αὐτὸν βασιλευσοιντων. ἔγραψεν Ἑλληνικῶν  iqogAQy 
͵ 
βιξλία μ. 
"Δ E m Y Li 7 τι 2 
Χαροξ. Σοσενικῶς, τὸ «ρατοπεδὸν. 7 Οἱ ᾿Ελληνές 
-“ € c / 3 " NT SK / 
τῦτον Wyw/To| χρυροζοί ἀὐθλαον, 0$ ἂν ἔχοι “πλεις ας 
2 , 4 / Ι T^ / 9 M δὰ [3 
Cn. φύσης x, μεγάλας πεελξ V peu. “του Ρω- 
1 Χαραδοαῖος λέων. ὁ π.]} Ex Zenobio. : 
2 Χαραδομός. ὄρνεον» εἰς ὃν Σποβλ.}) Hxc ommia fere leguntur 
etiam apud vererem Interpretem Ariftophanis ad νος, pag. 553. 


3 Χαραδοιὸν μυιμνάμδρ(Θ.} Ariftophanes loco laudato : 
'Emé e, χαραδριὸν μυιμυάμϑι Θ-. 





Alii vero dicunt; noi eos; 
fed qui eum comederint, ab i&tero liberari. - 


X À 654 
Xaegdpay. "Terra hiatus, vel fiffurz, & tor- 
rentes, [vcl torrentium alvci.] 


.Xaegadpaios Ἀέων. Charadrzus leo. Id eft, 
qui juxta torrentium alveos, vel τοῦτα ca- 
vernas degit. Nifi forte intelligat [leonem] 
lhefpiacum,. quem primum Hercules ad 
Thefpias interfecit. Locus autem ille vo- 
catur Charadra. 

Xaeadpás. Charadrius. Aviseft, quam 1llt; 
qui ictero laborant, adfpicientes, facilius co 
morbo defunguntur. Quare etiam vendito- 
ICS €as occultant, ne illi; qui ictero laborant, 
gratis [ὃς folo ejus adfpectu] morbo fuo le- 
ventur. Equidem occulit [rem.] Num cbara- 
drium vendis? Sic Hipponax. Et proverbi- 
um inde ortum eit: CLzradrium mitans. 
Quod dicitur de iis, qui occultantur. Sic 
Euphronius. Quoniam enim adfpectus cha- 
radrii i&terum levat, ideo venditores avem 
illam occulunt, ne quis; antequam eam emat, 
obiter [illam intuens,] a morbo liberetur. Eft 
autem (charadrius] genus avis, quz in quof- 
vis colores mutatur. Et quidem »/a 223p); acu- 
itur in ultima: at χαράδρα» torrens, alveus 
torrentis, acuitur in penultima. [Dicta eft 
autem χαρφθρα ab ave χαραδριὸς,] quod ἃς tor- 
rentes fluxu aquarum fonum & melodiam 
quandam efficiant. Quare; Charadrium imi- 
qui charadrium confpexerint,; 


Xagadpgro.. Cavatur. Excavatur. 

Χάραχα. Vallum. Septum. Agger, quo 
quidam caftra falutis caufa circumdabant. Ut 
Demofthenes. Et Menanderz Mai emim 
derelicfo vallo vicos vaflabant. 


Χαραχτῆρες. Charaéteres orationum, five 
genera dicendi tria funt ; füblime, tenue, me- 
diocre. Thucydides autem genus dicendi fub- 
lime; ut iagenio fuo conveniens, fectatus eft. 

Χαραξ. Charax, Pergamenus, facerdos, 
& Philofophus: de quo in antiquo quodam 
libro tale Epigramma reperi: 

$um Charax facerdos veneranda ex Per- 
ani arce : 
Ubi quondam pugnavit cum Achille ur- 
b "vaftatore | 
Telephus, Herculis inclyti füius. incly- 
fus. : 
Eft autem Augufti temporibus multo recen- 
tior. Secundo enim libro meminit Augufti, 
ut Imperatoris, jam olim defuncti. Et libro 
feptimo, Neronis, & corum, qui poft cum 
imperarunt. Scripfit Grxcarum hiftoriarum 
libros xr. 


Χαραξ, Genere mafculino. Vallum caftro- 
rum. Caftra. [Item, vallus] Greci vallum 
um optimum effe putant, qui circa ipfum 


4 Περμέργως] Scholiaftes Ariflophanis rectius, πορρέργως: 

$ Χαρφκω (φ, 9 πἰξιεβ.] Ex Harpocratione. "es 

6 Χαραξ IIspy.] De eo vide Voffium in opere de Hif. Gr. — 

7 Oi Ἕλληνες τῶτον ἡγᾶνττοι χαίρ.) Hxc íunt verba Polybii lib. 
xvit, cap.xrv; eademque legantur füpra ν᾿ ΤΙ ρέμνον, 


μαζίοιᾷ 


656 X A 
μαίοις do χεροήας ἢ Tedis ἔχϑσιν οἱ ουφϑικέ. Δημιό- 
φρατίθ" ' Δημιοποίητοι" 

Οἱ 49. “αροσέφερον T. χούροιχοι “αδὸς T ἄκραν. 
ϑηλυκῶς δὲ, ὃ τῆς ἀμπέλδ. 

"Ἐξηπάτησεν ἡ χώραξ vl) ἄμπελον. 


Χάραξ vl) ἄμπελον. ὅτοιν αἰ πσὸ τῷ σωζωτίθ" 
τὸ σωζόρϑιον ? qat. 


Χάρριξιν. ὀξέσι ζύλοις. ἢ χαλάμωις. ἢ ἀχαν)ώ- 
dva Φυτοις. 

Χάρριξ(θ"." o Σαπφῷς ἀδελφός. 

Χάρεια. 

Xderr B» “ἰ πνοζέσφσ. Χάρης ἢ li φρατηγὸς ᾿Α- 
ϑηναίων, εὐχερὴς τε x ἑτοιμιότοι](θ)" “δὲς τοὺς ^ azo- 
οζέσης verit Qv. ὅ)εν ἡ παροιμία τάετοωι "2 T 
“ὠἀξοχείρως ἐπαγγελλορϑῥων. 

Χαρίϑημίθ»". ὄνομα xdexor. 

Χάρκεν. οἱ ᾿Α΄Πικοὶ “πσοὸ δύο ἀναπέμπϑσι. τὸ δὲ 
“δ μιᾶς, κοινόν. ᾿Αριφοφάγης Πλύτῳ 

Καὶ, n Δί᾽, εἴ τί γ᾽ éd λαμπρὸν καὶ καλὸν, 
Ἢ teuer, ἀνθρώποισιν Δ] οἱ σὲ γίνε). 


, I L] rn» 
Xaejev. “αρδοπαιροξυτόνως, ἀντὶ τῷ “χαρμέντως͵ 
͵ 2 ͵ 5 - m 
χάξιεν ἢ, παροξυτόνως, ἐπὶ τῷ Ἐλιχαρῶο. X χα- 
eA mas. 


“ c 
Χαριντιζεις,᾽ καὶ χαΐα παίζεις nij, αὶ βωμολο- 
oet. Δαμάσκι(θ"" Κινδικυεύομϑυ εἰς αὐτὰ ἐμπεήω- 
xéle4 τὰ T “χαρφιέντων σχῶ uua a. 


XaeurnCópiwo. εὐτρριπελευόμϑμοι. σκώηηοντες. 
ὡς ' AeAgo ns. 

Χαρκερχόσ. ὃ xex aeu mo plua. epya Có pou Dv. 
——" AS Àj χαρμεργοὶ 
Παλλάδι ὧν τέχνας ϑήχᾳο παυόρμϑυ(ῷ»". 





Xaeyeseens. οὐδοξοτέρες.  Rürtm(v Ὁ 5 ITpo- 
χόπι(» τὲς χαῤλετέρες ἀναλαβὼν. ἐπὶ τὸν βασι- 
λέα OüdAdla 2jg. Φρυγίας σιωυήπίετο. 


Χαρλέτων, ὄγομια, κύρκον. 
Χαρίξεοϑτι. κοινῶς μϑιὺ, ὡς οἱ πολλοί. 7 ἰδίως δὲ, 
jT) E , e € ΕἸ 
ὄχι ἀφροδισίων. ἡ ἐπὶ τῷ “αἰ πυχαϊζακλίνεοϑτι οὐ 
λόγῳ. Εἴτε σοι δὲὶ χαείζεοϑοι. αὶ πάλιν: Ἵνα. σοι 
Li 1 t 
χαείσωμαι. Y χαειζόρϑροι, x&en mía. Οἱ δὲ 
N "ον / E) 

lu» χεφαλὴν αὐτῷ ἀπέτεμον, ἀγχαράστῳ vooijsale τῶ 
; à 

Syd χαειζό οι. 
tes. ΔΙ vero caput ejus amputarunt, 


X Awpuozoiam: ] Scribendum puto, Δημνορτοιήτῳ: ut fit nomen 
fabulz./ Demoflrati autem hujus vix alibi mentionem factam re- 
perias. 

2 ᾿Εξηποίτησεν ἡ x. ] Ariftoph. Vefpis, pag. 523. 

Ein νῦν ἐξηπείτησεν ἡ χοραξ τὴν εἰμπέλον. 

3 Iz94] Lege, εὐποιτηϑ ἢ; ut apud Scholiaftam ad modo indi- 
catum locum Ariftophanis, itemque Euftathium ad Il.z. pag. 
1163. 32. 

4 Χώραξ 9] Vide füpra v. Azur», & v. ᾿Ιώδμυων. 

$ Xa gutvyiceis, x X9. ] Eft fragmentum Ariftophanis, cx fa-' 


X.A 

Jpiteus plurimos c maximos babeat furculos 
erumpentes. Valli autem, quibus Romani u- 
tuntürs duos ramulos aut tres babent. Demo- 
flratus Demopeeto : Ai vero vallum ad arcem 
afferebant. Fceminino autem genere; ἡ χάραξ, 
dicitur palus, quo vitis fulcitur. Ridica. [Ut 
in illo proverbio:] 9Decepit ridica vitem. 

Χαραξ τὴν ἄμπελον. Palus vitem. [decepit. 
Eft proverbium, quod tunc dicitur,] cum 
lervator damno afficit eum, quem fervaverat. 

Χαραξν. Vallis. Palis przacutis. Vel, ca- 
lamis. Vel, plantis fpinofis. 


Χάραξ(". Charaxus. Sapphonis frater. 

Xaeua. [Pro xeeg] Gaudium. Lztitia. 

Xaefl&£ ^5. Charetis pollicitationes. 
Chares fuit dux Athenienfium, qui prompte 
quidvis cuivis pollicebatur. Unde prover- 
bium hoc dicitur in eos, qui facile quid ali- 
1s pollicentur. 

Χαρίδημος. Charidemus. Nomen proprium. 

Xdga. Attici vocem hanc acuunt in ante- 
penultima. | At χαρίεν, cum acuto in penul- 
tima, commune eft. Ariftophanes *P/uto: 
Et, per Jovem, fi quid eft praeclarum, c pul- 
chrums aut venufluus bominibus. per te con- 
Lngit. 

Χάριω. Cum acuto in antepenultima, po- 
nitur pro χαριέντως. Venufte. Eleganter. Fa- 
ccte. Lepide. At «aee, cum acuto in pe- 
nultima, [eft adje&ivum.] Venuftum, urba- 
num, lepidum. 

XagernCas, καὶ κατ. Facete cavillaris, c no- 
δὶς iludis, fcurrilibus jocis utens. Dama- 
Ícius: Periculum eft, ne bominum facetorum 
cavillationes provocemus. Ὁ 

Χαριεντιζόμϑνοι. Facete jocantes. Facetiis 
utentes. Cavillantes. Ut Ariftophanes. 


Xaeupyós. Qui opera venufta ὃς grata fa- 
cit. [In Epigrammate:] Quz venrufforum ope- 
rum elaboratrici Palladi , artem | fabrilem| 


exercere. defineus, dedicavit. 


Xaerseees. [Venuftiores.] Illuftriores. Eu- 
napius: fProcopius autem a[fumptis illis, qui 
d:uffriores erant 5 αὐ Imperatorem Valentem 
per Phrygiam contendit, ut eum comveniret. 

Χαριέῆων. Charietton. Nomen proprium. 

Xaeitcgw. Gratificari. Communiter eo 
fenfu dicitur, quo vulgus vocem illam acci- 
pit. Peculiariter vero de muliere dicitur, quz 
viro porrigit, vel füi copiam illi facit. Vel 
fignificat; in difputando alicui cedere. $7727 
&ratificari oportet. Et iterum: Ut zibi grati- 
ficer. Et χαριζόρϑρμοι, gratificantes, obfequen- 


2 ΥΩ 9 morbo, ires obfequeutes. 


bula ejus Gerytade fumptum, ut dicimus ex Harpocratione v. Ba- 
ἐυολοχεύεςχ, 

6 *A δὴ χειρκερ οὶ ΤΠωλὰ.} Lego, *A δὴ χαφιεργεῖ παρλάδε: quam 
le&ionem in verfione exprefümus. Οατογαπν, tragmentum hoc 
decerptum eft ex Epigrammate ii fabrum lignarium, qui cum 
pre fenio artem fuam exercere amplius non poflet, inftrumenta, 
quibus ante ufus fuerar, Minerva dedicat. Epigramma i(lud ex 
cod. MS. integrum exhibuimus fupra v. Apis». 

7 ᾿Ιδίως 5, ἐπὶ ἀφροδισίων) Vide Harpocrationem v." Ava/»sef, 
ὃς ibi Mauflácum: itemque Gatakerum in Diflertat. de Srilo Nov. 
Tefl. cap. x1. 


Xag- 








X A 


. / " ) ^ " ", 

XaeuAeet, ὄνομα, xDeoy. x) Χαδριλῆς, εἷς Ὁ A. 
᾿ ' M Cot 

Xem τέρψιν. Xj ἀντὶ τῷ ἕνεχεν. 


» od ? 
Χαφινάδης, ὄγομια. κύριον, S Tv γωϑὴς luo. x πα- 
! 2f I ^^ 
gota. ' Kperzloy és σὰ Xaeyyadwo βαδιζὲν. en 
βεραδιυυόντων c» τὴ πορείᾳ. 


"2 1 YMe τὸ / SN 
Χαριξένη. εὐήγης καὶ μωροὶ n Xaeikém, ἑταίρᾳ. 
, , 1 7 , Ἵ 
"᾿Αδαφοφάνησ᾽ OU «8 Tam Χαριξένης τάδε γ᾽ ἐσί. 


! / 
Xaeae E. ὄνομα κύριον. 


Χάρμς, 
Xdey! “οἷον ydp y ἡ τικτῳσ᾽ ad. 
qwTesw, ἡ Qeon, T jeten jetes ἐσι ὡροὐπαρξασου, 

Χαείισοιοϑοι. " ἀντὶ € κατορθῶσαι. ᾿Ολίχοις χαρά- 
ena. og. '" AeAqoQaya ον Ἱπασεῦσι. 

Χάρισι ? y) ' AQpol YT Eirrpoo » DJ a AAooj, 
πυτέςιν, ἢ εἰρήνη. διότι oi γαίμοι Xj od ἑορταὶ Cy χῳ- 
ed à εἰρήνης ἄγον). 

Χαρίσιον. χαξιφήφιον. Ταῦτοι ὅ ἀγαγεγροίφϑω Dm 
χαείσια, ὀλίγα. ἀντὶ πολλῶν iaodWdorm. x, χαφάσιοι, 
πλακἔντί(" £i)». ' Aeiso dos Δοιζαλεῦσι: 7 Πέμ- 
o παλλαχᾷ ἑσπέροις χαφισίθο. 


/ » / 
XaeasieY (Sy. ovo|ua. κύῤμον. 


Xulejas. τιμοίς. εὐεργεσίας. Ὅ qa Θεόδω- 
go, ὁμολογήσονϊα χοίελας, ἀνϑ᾽ ὧν τὸν ues Ῥω- 
[4 NE 5 / 1 
μοώμων τὩρεσββυτίου eriumoe) ες Tovg. Καὶ πα- 
εοιμία" Αἱ Χάριτες γυμνοί. ἤτοι ὅτι d& ἀφελῶς καὶ 
5» , ! Aoc [i I ῆς γι, .«ς - 
ἀφανέρως χαειζεα. ἢ, ὅτι αἱ Χαάρίες τὸν ἑαυτῶν 
! 3. εἷῇ UNES ς / Jd N ᾽ 
xoguo! ἀφυρηνῖ). τρέῖς ἢ αἱ Χαριτεῦ, Πειϑώ, 'A- 

, N € m 
yAaia, ἡ Εὐφροσύνη. τὰς Χάρίἤας γυμγὰς ἱφορᾶσι, 
διότι δωρεὰν δὲϊ χοίφίας Tecra. 


͵ 7 , 
Χαρατοινης. ὄνομα κύριον. 


Χαρμτία. » χαρμονῆ. 
Χαρίτων" ϑρύμμνα. χαλλώπισμα. 


E , , 
Χαράτων, x, Medo Ov. c» τω Avregos. 
Χαρίτων, Χαράτων(ῷ". ὄνομα, κύριον. 


Χάρμα. χαρᾳ. nin. Πολύβι(ϑ. Τὸν ὃ ἅμα 
jepua. καὶ Sy Or ἔλαβε Φρένας. 


τ Koeizle» i4 σε Χαρ]) Ariítoph. Vefpis. pag. 445. (318. Ed. 

Baf. P.) , E ; 
Νυνὶ 5 wpezle» i σὰ Χαρινάδης βαδίζειν. 

Huc Suidas refpexit. 

2 'AzisUQuas] Eccleftaz. pag. 752. (506. Ed. Baf. P.) Confer 
Hefych. ν. Ἐπὶ Χαφιμξένης. id 

3 Χάρις χώρ.) Ett verfus Sophoclis in 44/ace, pag.31. ut Por- 
tus monuit. he M ONE d 

4 XaeleucX. ἐντὶ & κατορϑῶσου ] ineptiffime. Quis enim fibi per- 
fuadeit, τὸ ;ze/z«eX unquam poni pro zavp24e4? Quare, ut 
oícitantia Compilatoris patefcat, & fimul locus hic re&te intelli- 
gatur, confulendus eft Scholiaftes Ariftoph. ad Eqwir. pag. 318. 
(218. Ed. Bat. P.) unde hxc fumpta funt. j n. 

$ Χάρισι 9, ᾿Αφρφϑδίτῃ Éóvee.] Hxc funt verba Ariftophanis in 
Pace. Confer Noftrum fupra v. Διαγλαγή. 5 

6 Ταῦτε ὠναγε22.} Confer Noftrum fupra γ.᾿Ασκληπιόδοτ C» : 
ubi locum integrum habes. 


Tom 11lI. 


X A 657 


Χαρίκλεια. Chariclea. Nomen proprium. 
Et Charicles, unus xxx. [{ yrannorum.] 

X4ew. Gratiam. Voluptatem. Item; gra- 
tia; caufa, propter. 

Χαρνάδης, Charinades. Nomen proprium. 
Hic tardus erat. Et proverbium: C/arigades 
celerius te incedit. Dicitur in cos, qui tardo 
gradu ambulant. — ὍΣ 

Χαριξένη. Charixene. Hxc fuit meretrix 
fatua ὃς ftulta. Ariftophanes: Naz ez fub 
Cbarixene bec fiunt. 

XaeíevGv. Charionis. [Genitivus, a recto 
Χαρίων.] Nomen proprium. | 

Χάρις, Gratia. Grat/a gratiam femper parit. 
ld eft, Beneficium antc collatum parit altc- 
rum beneficium. 


Χαρίσαο. Gratificari. Paucis eam &£rati- 
Jicatam effe. Apud Ariftophanem Equiibus. 


Χάρισι x," Agp. Gratiarum C. Veneris Pax 
eff fodalis. Nuptix enim ὃς fefta pacis tem- 
pore fiunt. 


Xagino. Gratia, quz refertur. Gratize rcla- 
tio. Hac a sme (cripta fint, ut pauca faltem 
munufculay grati anzmi mei teflandi caufa, fro 
multis beneficits ipft reddam. Et Charifize, pla- 
centz genus. . Ariftophanes fDztalenfibus : 
Mittam pellicibus vefpere placentas charifias. 

Xaecie(O*.  Chariftionis.. [Genitivus, a 
re&o Χαρισίων.Ἴ Nomen proprium, 

Xe&s. Gratias. Honores. Beneficia. Z//e 
vero mittit T beodorum, atturum gratias, quod 
maximum Romanorum legatum. fummis bono- 
ribus affeciffet. Et proverbium : Gratze mud. 
Vcl, quia fimpliciter & abíque oftentatione 
bencfaciendum eft. Vel, quia Gratix ornatu 
fuo fpoliatz funt. Tres autem funt Gratix, 
Pitho, Aglaia; & Euphrofyne.. Gratias nu- 
das effe narrant: quo fignificatur, gratis effe 
benefaciendum. 

Χαριτωνης. Chatitenes. ['Genitivus, a re&to 
Χαριταίνη.1 Nomen proprium. 

Xaería. Gaudium. Latitia. 

“Χαρίτων ϑρύμμα. Gratiarum deliciz. Id eft, 
venufta, & elegans. 

Χαρίτων. Chariton, & Menalippus. In 
voce ᾿Αντέρως. 

Xaeuwr. Chariton; Charitonis. Nomen 
proprium. | 

Χαρμα. Gaudium. Voluptas. Lztitia. Po- 
lybius: I/Zus vero animum fimul gaudium cr 
dolor imvafit. 


7 Πέμνψω παρλακαῖς irz.] Ut metro coníulatur, fcribendum 
eft, Πέμνψω “Ὡλακέντως ἑσπέρας χαῤισίες τ ut recte monuit incom- 
parabilis. Rich. Bentlejus ad Frag. Callim. 193. Cxterum, frag- 
mentum hoc Ariftophanis exílat etiam apud Athenzum lib. xiv. 
pag. 646. ubi fic legitur: 

"Eyo ἢ νῶν 
Πέμνψω πλακξνϑ᾽ ἑσπέραν χαρίσιον. 
Metrum & illic claudicat, quod modo laudatus vir mihi amiciffi- 
mus fic reftituit : 
lip pe -πλακῆντ᾽ ἐς ἑσπέραν χαρίσιον. 

8 Χαρίτων ϑρύμμια) Refpexit Suidas ad locum  Ariftophanis 
Eccefiaz. pag.752. ubi hodie legitur; Χαρίτων ϑρέμυμνα. Sed 9p - 
pec agnofcit ctiam Suidas fupra v. Θρύψις, — Utraque lectio fatis 
commoda eíl. Nam See eft alumna: at ϑρύμμια delicia 1 
ἃ Spózopng, delicias facio. 

9 T» Zum x.] Meritó CaGubonus dubitat, an hzc ex Poly- 
bio fumpta fint, Sunt enim ποιηκκώτερα. 


ooQ Xdppn. 


65$ X À 
Xdppa. μοὶ". ^n 
Xdpu(s,' XveoxdoiQs, εἰς Ux T «οὖν τοῖς 
δείπνοις «o sla Suiv sod χαὶ παροιμίας eA 
NT ie - ^ 
" Κλέαρχί(θ" 5 o Σολεὺς Δειπνολογίαν χφιλέι τὸ ποῖ- 
L 
ἡμα. ἄλλοι, ᾿Οὐολογίων. Χρύσιπω Q», V'agporopaon. 
2) c ! 
ἄλλος Ἡδυπαγειαν. 


Χαρυπύς. ? “αἰθεφερήφ. «ugar. 
Χάρωψ, 3) κλίνε)» Χάρωπί". 


Χάρων. ὃ Sal. καὶ * mop pelo qx Xa- 
gay (B πεύσᾳς κα χηρύγμαΐα: 

Τίς’ εἰς ἀγαπαύλας ἐκ χακῶν ἡ πραγμάτων ; 

Τίς εἰς τὸ Λήϑης πεδίον ; 
Χωρίον δ. 9.τετυπῶχεν οὗ dde ὅτω λεγόνϑμον" ὡς x, 
τὸν Αὐαίνα λίγον, Τίς εἰς üB πύκας, ὅτω λέγθσι 
τὸ ἄχρηφον. ζδὲ γὐ αἱ τῷ Um crei “φησιμεύεσι. 
λέγεται δὲ καὶ ἐπὶ T) ἀνηνύτων » παροιμία" ον ᾧ 
ποόπῳ Φασὶ, “χύτραν ποικίλλεις. amv. δὲ καὶ τὰ 
c) ds. 2j T9To ὧν U/B πύόκας dem accro “ποιη- 
TDUDS. 

Χάρων" Λαμψαχονὸφ, jos ΓΠυϑοχλέεις, γοόμδυ Ov 
XP^ τὸν opaco) Δαρεῖον, oS. ὀλυμπιάδι. μᾶλλον δὲ 
ὦ ἐπὶ TW Πρῳσικῶν, xi^ Tha) o6. ὀλυμπιάδα" d 
qvexós. ἔγραψεν Αἰϑιοπιχαί. Περσικὰ, c» βιξλίοις 
Β΄. Ἑλληνικαὶ, cy βιδλίοις δ΄. Πεεὶ Λαμψείκε, β΄. 
ΔΛιβυχά. "Oess Λαμψοικηνῶν, c» βιδλίοις ὃ. Πρ- 
τάνεισ, ἢ ᾿Αρχούϊας τὸς Y Λακεδω uaa. et δὲ 20- 
Wet. Κτισᾷς πόλεων c» βιδλίοις β. Κρηΐιχα» c4 βι- 
δλίοις γ'. λέγει δὲ x, τὸς αἰ χσὺ Mira Ov τεϑέντους νό- 
pss. eee) τὸν ὀχτὸς Ὁ Ἡρρικλείων φηλών. 

Χάρων Kapyidtn" , ἱφορικός. ἔγραψε Τυρφώνθς, 
ὅσοι c) Tj Εὐρώπῃ X, Aci γεγόνασι. Βίες οὐδοξων 
ἀνδρῶν, c» βιδλίοις δ΄, Biss ὁμοίως γυνοικῶν, οὖν δ΄. 


Χάρων Ναυκρατίτής, ἱσορακός. Ἱερέις τες οὐ ᾿Α- 
λεξανδρείᾳ, καὶ οὐ Αἰγύπϊῳ, αὶ τὰ ἐπὶ ἑχασαὶ πραχ- 
ϑέντοι. Βασιλέϊς τὲς ὧν, παλωΐᾷ Ὑγεχρνότοις οὖν ἐχοί- 
φῳ wa. καὶ ἰδὲ Ναυκρφίτεως, ἡ ἄλλα Ty “ἰδὲ 
Αἰγύη!ε. 

Χαρώνδας. ὄνομα, κύριον. 

Χαρώνει(θ»7 ϑύρᾳ. μία, τῷ Νομοφυλακία ϑύρᾳ, 
δι ἧς οἱ χατάδικοι τίω ἐπὶ ϑαναῖ]ον ἐξα ον). X, ᾿Α- 
οιφοφάνης c» Vv" Ὁ δὲ Χάρων τὸ ξύμβολῳ δί- 
δῶσιν. ἀντὶ τῷ» μέλλεις Sn ayer. 


Χαρτο. χαρᾷς ἄξια. Σύμβολον φρονήσεως, τὸ 
2d axem T χαρτῶν καὶ λυπηρῶν. 


Χαρτόν. 8 Sopox As 
Χαίρειν δὲ τὸν χλρυχϑ,. Ὡρϑνέπω, Aes 
Πολλῳ Φανένα, χαρτὸν à τι D? φέρει. 
| XéptuO-, ZueyxáciO", εἰς ἕκαφον v.] Hxc fumpta fünt ex A- 
thenzi Dipnofopb. lib. 1. pag. 4. 


2 KaéapxO- ὃ ὃ Σολεὺς AermoA.] Hoc male fuperioribus atte- 
xuit Compilator. Pertinent enim ad Archefiratum, non vero ad 
Charmum: ut ex loco laudato Athenzi patet. 


ε' Περιφερής} Optimus MS. A. re&e αἰδιχαρής. Et fic Hefy- 
«nius, 


K ÀÁ 

Χαρμη. Pugna. Prxlium. 

Χαρμί". Charmus, Syracufanus, in fin- 
gula opíonia, quz convivis apponebantur; 
verficulos & proverbia in promptu habebat. 
Clearchus vero Solenfis poema illud Dpzo- 
logiam vocat. Alii Opfoloriam. Chryfippus, 
Gaflronomiam. Alu, Hedypatbiam. 

Χαροπός. Vultum habens lxtum.  Pulchris 
oculis praeditus. 

Xago|. [Idem, quod χαροπός.} Declina- 
tur, γρωπίθ", [per ὦ in fyllaba penultima.] 

Χάρων. [Charon. Portitor mortuorum. 1- 
tem, | mors. [Apud Ariftophanem |. Charon 
portitorum more percontatur & proclamat: 
Quis ad quietem ex malis c mole(lis [752- 
grare cupit 2) Quis ad campum Oblroimis ὃ 
Locum apud Inferos ita di&um finxit: ut 
ὃς Auzni faxum. Quis 2d afmi lanas? Sic 
vocant id; quod proríus inutile eft.  Afini 
enim lanx nullius omnino funt ufus. Dici- 
tur item proverbium hoc de rebus irritis & 
vanis: quemadmodum ὃς illud, Οὐ pin- 
£is. Vana enim funt ea, quz funt apud In- 
feros. Propterea afinilanas poctice confinxit. 

Xaes. Charon Lampfacenus, films Py- 
thocls, qui tempore primi Darii. floruit; 
Olymp.rxxix. Vixitautem potius belli Per- 
fici temporibus, Olympiad. xxv. Hiftori- 
cus. Scripfit /Ethiopica. Perfica, lib.i. Grz- 
ca, lib. 1v. De Lampfaco, lib. 11. Libyca. 
Fines Lampfacenorum, lib.:v. Prytanes, aut 
Archontes Lacedzmoniorum : quod opus 
eft Chronologicum. Origines urbium; lib. 1. 
Cretica; lib.i. in. quo opere etiam leges a 
Minoe latasrefert. Navigationem circa oram 
maritimam extra columnas Herculis. 


Χάρων. Charon Carthaginenfis, hiítoricus. 
Scripfit de Tyrannis, quotquot in Europa 
& Afia fuerunt. Vitas illuftrium virorum; 
lib. iv. Mulierum item vitas, lib.1v. 

Χάρων. Charon Naucratita, hiftoricus. Scri- 
pfit de Sacerdotibus Alexandrinis ὃς /Egy- 
ptis, & res füb unoquoque geftas. De Re- 
gibus, qui prifcis temporibus in unaquaque 
gente fuerunt. De Naucrate. Item;alia qux- 
dam de /Egypto. 

Xaeuidus. Charondas. Nomen proprium. 


Xsgdraos ϑύρα. Janua Charonia. Erat janua 
illa Nomophylaci, per quam damnati ad 
fupplicium educebantur. Et Ariftophanes 
?Pluto: Charon vero fignum dat. Yd cft, mox 
moriturus es. 

Xapmé. Gaudio digna. fPrudentie fumum 
eff, fi quis difternere queat ea, quibus gau- 
dendum, cx quibus dolendum fit. 

Xapró. Gaudio dignum. Lztum. Gratum. 
Sophocles: Sa/vere praeconem jubeo, multo 
poft tempore ad nos reverfums fi quid modo 


4 Καὴ πορθμυσυικωὶ ποιροὶ X.] Confer Noftrum fupra, v.'Ava- 
παυλαᾶν, EC V. Τίς εἰς ἀνώπαυλαν. 

$ Τίς εἰς ἄναπ.} Ariftoph. in Ἀσρὶς, pag.220. (137. Ed, Βαϊ, 
P.) Vide ibi Scholiaftam, qui eadem habet, qux hic Suidas. 

6 Χάρων Λαμψ.} De eo vide Voflium inopere de Hif, Gr. 

7 Χαρώνει(. ϑύρα. μία 7.] Eadem legas apud Zenobium, Pol- 
lucem, & Hefychium. 

8 Σοφοκλῆς] Trachim, pag. 339. ut Portus monuit. 


o 





'O* abrie ΩΝ 
Χαίροις ἂν, εἴ σοι χαρτιὰ τυγγχοίνοι acd 
, N Y l / el 0 
Χαρτοφυλάχιο. τὰ i τὸ Φυλάοσω Uma, 
c I 4 [4 ῥ T D 
2a τοι yen, * “ὐξοπαροξύγε Ἣν AM To 
Jo ' 
φυλάχιν, ϑησαυροφυλάκίογ, σκθυοφυλδΐχιον, X τὰ 
᾿ ^€- £^ . 
τύποις Shia. TINY τῷ σιτοφυλακείε, 


“γησοιυροφυλάχιόν, σχιθυοφυλάκιον, & alia his fimilia. Excipitur autem σιτοφυλα κέιογ. 


Χαρυβδὶ:. ἡ ἀναπινομϑέη ϑάλαοσα OA τὰ Γά- 
Juge, x, παλιν ῥαγδαίως ἐπαναςρέφεσοι. εἴρητο δὲ 
toO. τὸ εἰς x6» X, ὄλεθρον χα τοίχον. Tlex (D. δὲ 
λέγει e Χαρύβδεως' Παρᾳαπλέεσι δὲ vl Σικε- 
λίαν «ess τῇ Μεοσήνη XL! τὸν πορϑμὸν τῆς lau- 
λίας, c» Gap ἡ Χαρυβδις, πιθυμοτων Ἐλιλαβώ- 
τῶν δυσοιῶγ, αὐτοῖς ἀνδράσι χαπέδυσαν. T Ὅπ 
Χαώρυβδὶς x) Σκύλλα, c» φενωῖ τόπῳ xau, ὑ- 
ποδέχετω τὰ τῷ ὠχεανοῦ ῥεύμαϊα,, κα τὸς Gu 
πλέοντος βυϑίζει. ὀγεῖσε ᾿Οϑυοσεὺς παντοις τὲς ἐ- 
τορος μῷ TT πλοίων “δπυβαλὼν, αὐτὸς μόγ(Θ» 
"EAXe cus cid cy τοῖς ρεύμωσι τὴς ϑαλαοσης 
ἐφέρετο. τῷτον ἑωροιχότες Φοίνικές τινες cy τοὶς ὕϑοισι 
πλέοντοι, ἀναλαβόντες ἤγαγον οὐ Κρήτη ezess 1δὺ- 
Elea. γυμνόν. Tero ἐξωοδόγησε τὴ ed g Χειμῶνος, 
3, ἀπέπεμψεν εἰς Φολακίαν, T. νῦν Ayo Κέρχυ- 
gay. οἱ δὲ πέμπϑσιν αὐτὸν σὺν δυσὶ ναυσὶ καὶ ἑταίροις. 

Χασοί μδμ(θ)»". ἀνατχωρήσοις. "ὍμηρίΘ»" 

Ὁ δὲ λαιοστάμϑυ Dv πελεμίχϑη. , 
Τὰ ἐμπηοσόρϑνα τῇ ἀσπιδὶ dt eol ἀναγωροντες δὲε- 
πίναοσον, "Wa, σχεδουοθ . « 

Xagud. μετεωροφρονέϊις, «dE ἄλλα τὸ IP 
ἔχεις. Καὶ, amatus. "AemQáns Σὺ δὲ jac- 
χάξεις T Κωλακρετίοωυ. κα, χασβὴσῃ σύ. 


Χάσμασν. Οἱ ἢ Πάρϑοι τὰς κεφαλὰς T. 9η- 
Jie ; ev 5o Tee 3p) fonts 
βίων ἁρμόσουγ)ες τοῖς κρφνέσιν, ἐχρῶντο τοῖς 17. S- 
, Uu 
ἕλκων χρισμασι. eh. es d 
Χαυλιόδων. “χεκλαάσμϑμες ἐῶν TES οδοντοις x, εξ 
^ , M / j] Ἐξ ποὺς 
jellas. ὁ ζῶα χαυλιόδονίᾳ, τὰ Qauola ἔξω 
5 3T Ἢ N 3o» Di 
τ ὀδόντος" οἷον ἀσπάλαξ, ἐλέφας, σὺς, καὶ εἴ τι ἄλλο. 


€ 3 M Ἢ Χ ( eu. 
Χαῦνον. ὑψηλόν. ἢ πλατὺ, X) μέγα. τὰ ^ χαῦ 
ε € , / » ! 
yx εἰς πλάτί(Θ" ἀπλῦται. — ! Aeigopáns "Ognow 
e , 
"Ex Ὑὖν᾽ μετεώρων eeu aU) τι π'άνυ. λέγεται 
δὲ καὶ τὸ ἀσϑ σέο. 


Χαυνοπολίτοις. “ κεχουνωμϑύες EA τω πολι- 
A à Tio πόλιν. 
Χαύγωσιν. ,wrest, λύσιν Ὃ δικῶν. 
Πῶς7 ἂν ua ya vr. ros σπύφδυξιν δίκης, 
Ἢ κχαύνωσιν ἀναπειςηφίαν ; NEN: 
οἷον ἀπάτζιυ, X, Djeoure bhuale ἀναπείγεισοιν τοὺς 


Ι 
ἀκούον]ας. «o Sg. τὸ πεῖϑεν T δυκζω. 


1 Ὁ αὐτός] In Eledtra, pag.142. ut itidem a Porto obfervatum. 
"OwzgO-] 1]. A. v. $35- 
: ὙΣΩΙΝ In Vefpis, pag. 480. (335. Ed. Baf. v2 sits 
4 Κεκλασμένες) Scribendum eft κεχολωσμυνένως» ἃ 
monuit. Confer Hefychium, ὃς Euftathium ad pau P2805 
5$ ᾿Αριφοφανης Opi] Pag. $79. (4oo. Ed. Baf. P. c 


gitur : 


X À 649 
iem affers; Ydem: Leteris; ft «nodo bec 
gaudio digna tibi videantur. 

Χαρτοφυλάκιο. — Chàrtophylaciüm. Sive ; 
Ícrinium, in quo chartz, vcl tabülz, ἃς fcri- 
pta affervantur. Omnià nomina a $uAdoso 
deducta, per ; fcribuntur, & acuto notantur 
in fyllaba antepenultima: ut χαρτοφυλάχιον, 


Χάρυβδις: Charybdis. Mare juxta Gades, 
alternis zftibus reciprocum. Dictum vero eft 
inde, quod [navigantes] in chaos & perni- 
ciem attrahat; Er Prifcus de Charybdi dicit : 
Cum autein Siciliam praternavigarent juxta 
Meffanaw in freto Italie, ubi Charybdis. eff, 
ingentibus coortis procellis, maves cum ΠΩΣ 
viris fubmerfe funt. Ὁ Charybdis & Scylla, 
in auguíto freto fitx, undas Oceani abfor- 
bent, & przternavigantés fübmergunt. Il. 
lic Ulyffes omnibus fociis & navibus amiffis; 
ipfe folus tabulz: infidens flu&ibus maris Ja- 
&atus eft. Hunc Phoenices quidam in mari 
fluctuantem cernentes, nudum excipiunt, & 
ad Idomeneum in Cretam perducunt: qui 
eum tempore hyberno zdibus fuis exceptum, 
in Phzaciam, quz nunc Corcyra vocatur, 
tranfportandum curavit. Phxaces vero cum 


duabus navibus & fociis eum [ domum] mit- 
tunt. 


Χασοίμϑυ(θν. Recedens. Homerüs: I//e ati- 
tem recedens. clypeum concufft. Haftas enim 
clypeo infixas recedentes quatiebant, ut cas 
cxcuterent. 


Xacud. [Hias. Ofcitas.]. De rebüs fübli- 
mibus cogitas. Mentem aliis rebus intentani 
habes, Et xaexáCas, idem. Ariftophanes : 
Tu vero bianti ore Colacretam obfervas, 

Χ άσμασιν. Hiatibus. Ri&ibus. Parthi ve- 
ro ferarum | capita galeis adaptantes, eorum 
ritiibus utebautur. 


Χαυλιόδων. Dentes exertos habens. Et ani- 
malia χαυλιόδοντοι dicuntur, qux dentes ex: 
ertos habent: ut talpa, elephas, aper, & fi 
quod aliud animal. —— | 

Xa. [Laxum.] Altum. Vcl, amplum; 
& magnum. Quz enim laxa funt, facile di- 
latantur. Ariftophanes 7Zvibus: Ex füblimz 
régione aeris. [nomen aliquod ] amplum valde 
[c fonorum peti volo.| Xa» item dicitur; 
infirmum, molle, fungofum. 

“Χαυνοπολίτος. Cives faftu inflatos & tumi- 
dos. 


Χαύνωσιν. [Proprie, laxationem, diffolu- 
tionem. In fubjuncto autem loco Ariftopha- 
nis fignificat,] rationem effugiendi judicia. 
Quomodo bic difcet unquam rationem effugi- 
endi judicia, C inanem eloquentiam, vim £er- 


faadendi babentem.V εἰ, fallacem eloquentiam; 


verbis inanibus rem judicibus perfuadentem. 


Ἐκ νεφελῶν x P μνετεώρων χωριῶν 
Χαῦνόν m vu» βύλει. Νεφελοκοκκυγέων. 
6 Χαυνοπολίπες. κεχαυν.] Ex Scholiafte Ariftoph. ad "Acharaenfi 
2 TIG; dy aet ὅτ.} Ariftoph. Nulibus, pag. 174. (rag. 
Ed. Baf. P.) Confer Noftrum fupra v.'Arazuerg/ar, ubi eadem 


] ; 
e Qooo 2 Χαύω- 


660 X AI 

Χαύωνας.᾿ ἄρτως ἐλωώῳ ἀγαφυραϑ olas xeiies. 
V λάχανα Vid. 

Χαῖον." χαῖον ἐφὶν ἡ χαμπύλη Bax mela, ἣ ποι- 
Pin eara). 

Χομρέας. Qio]uA. κύριον. 

Χαιρέχακίθ». ὃ χαίρων τοῖς XS&xXois- : 

Χάμρέτω ληρῶν. ἐρυϑοιάτω Φλυαρών. Z, χαίρειν, 


, ^v 
01 C ἐν. 


M UL ) mM [ » 
Xejec φίλον φώς. yuudjts βολομδυΐω ακολά- 
, / ι ^ 5 € ' 
guüéo, σβέσαισαν τὸν λύχνον, Φασι ττο εἰπειν. οἱ 
δὲ, αὐοξ ρου. ἄλλοι, γραῦν. 


Χαιρεφῶν. ᾿Αϑηναῖίθ", τὸν δῆμον Σφηῆι θ᾽, Φι- 
λόσοφί(θ". Σωχρφιτως ἀχεςής. 
— "XeupgQar.? Ὁ ἄγαν γνωφάμων XaxeaTws ὁ. Χοὰ- 
epar. Ji ἢ αὐτῷ δόκει cute Τὴν συγίξαμ- 
μάτων. Jexé SS γινέσϑοι πάνυ ϑερμὸρ, Y) σφόδρα 
ἐχθρεῦσωι ταδελφῴ. Y, Φησὶ " Ξενοφῶν, Xexeatio 
cuud/ylla αὐτὲς λέγειν, ὡς gy ὀφθαλμῶν Ὀφελίθ» 
ἐδ, d μὴ συμφωνόῖον, «δὲ χειρῶν, jV ποδῶν. 


Χομρεφῶν. ἐπὶ T ὠχρῶν x ἰοσγῶν. X, παροιμία" 
Οὐδὲν’ διοίσφς Χαιρεφῶντ(Θ" Ὁ Φύσι. 
Κῶ ἽΝ apos ἡὶ ὠχρὸς Tl ἰδέαν, ὥτο σοφία, σιμε- 
τηκώσ, rar  Νυχτεξίς ὥκαλεῖτο. 


3 / 
Χαίρεν. οἰμώξειν. φενάζεν. 


Χαίΐρεν. τῶτο tdi “αροσοιρρῦυσις ἀπαλλαοσομέ- 
γῶν, ἢ meses Ar. entero δὲ x&T οχοὺς TW 
"ngo. 


Χαίρειν. “αϑόσρημα. ὀψὲ τοὺς  λικυλαὶς TWO 
«rese mia, τινὲς vop Bow ἁπλῶς δ᾽ ὅτως AAXM- 
λοις ae Teo "EgeAAew, οἷον, "Apa is Hoxvxescr 
τάδε Atyl “ ωρῶτον 3 Κλέωνα Φησὶν EUfsAQ» ὃ 
»ωμικὸς ὅτως age Ao τοὶ ᾿Αϑηναίοις zm XQax- 
ἥγρίας, ἐφ᾽ ᾧ X Xiao) mu ἀγνοῶν, ὅτι Y, οἱ πα- 
λαωροὶ ἐχρῶντο; χὺ “αρϑσηχόρθυον ὅτως ἀλλήλϑς, αὶ μό- 
γον τὸ Ὡρῶτον Θ᾽ τυγχανονήες, ὡς "Hag ἀλλὰ καὶ δια- 
χυόρϑιμοι ἀπ᾽ ἀλλήλων, ἀντὶ τῷ ὑγιαίνειν, X, ἐῤρῶ- 
«γα!» χαίρεν διεκελεύοντο ἀλλήλοις. "T" Ὥσω οἱ 
dens, ἃ μανϑ ἄνθεσιν dolo) τὴν ἀνθρώπων. τὸ γὸρ 
χαῖρε, X τὸ εὖ πρρῆεν, καὶ τὸ, Ζεὺς ἵλεως, καὶ τὰ 
τοιαῦτον οἱ ὄρνιϑες εὔχονται, tre εἰδότες ὅ, τι λέγε- 
σιν, ὅτε αἱσκείμϑνοι ωρὸς τὸς ἀνθρώπες, ἀλλὰ ἐβ- 
$uS tuc uoi 1d γλῶοσαν. 


Χαίρεν, * 3exajo cy τὸ ἔλττολαὶς esaiSc- 


Y Χαύωνας) Videtur Grammaticus refpexiffe ad Zerezz.xvrv. 
v. 19. ᾿Εποιήσαρμϑν αὐτῇ χαυῶνας» x) ἐσπείσοιμδν αὐτῇ σπονδούς. Ety- 
mologus habet, x;&vaves: at Hefychius, χουνῶνες» qua vera lectio 
yidetur. 

2 Xaj»] Confer Etymologum, qui plura habct. 

3 Χαιριφῶν. V ἀγαν γιωρίμνων Xaxp.] Eadem leguntur apud 
Scholiaftam Ariftophanis ad NzZes, pag. 131. (67, Ed. Baf. P.) 

4 Ξενοφῶν) Lib. ᾿Απορμυνυμυονδυμιοώτων. 

Σ Οὐδὲν dolre Xengetbdvz.] Eft verfus-Ariftophanis in NuéiZur 


| 


X ΑΙ 
Xa; Panes hordeaceos oleo muxto:. 
Vcl, olera affata. 


Xa», Curvus baculus, quo paftores utun- 
tur. Pedum. 


Χαιρέας. Chzreas, Nomen proprium. 
Xaecxax&. Gaudens malis [ alienis. ] 


“Χαιρέτω ληρῶν. Gaudeat fuis nugis. Valeat 
cum fuis nugis. Et; χαίρεν [λέγω wi, aliquem 
valere jubeo: idem eft, ac] οἰμώζειν [λέγω] 
1.6. plorare jubeo. 

Χαῖρε φίλον Φῶς. Vale clara lux. Mulierem, 
cum rebus venereis operari vellet, exftincta 
lucerna hoc dixiffe ferunt. Eam vero alii 
deformem ; alii vetulam fuiffe ajunt. 

Χαιρεφῶν. Chzrephon, Athenienfis, popu- 
lo Sphettius, Philofophus, Socratis auditor. 


Χαιρεφῶν. Cherephon, unus corum, qui So- 
crati maxime familiares fuerunt. Hujus nul- 
lum fcriptum exftare dicitur. Creditur autem 
valde fervidus fuiffe, & graves cum fratre 
inimicitias exercuiffe. Xenophon vero dicit, 
Socratem cos conciliare volentem, dixiffe, 
nullum effe oculorum, nec manuum, nec pe- 
dum ufum, nifi concordes fint. 

Χαιρεφῶν. Chzrephon. Dicitur de pallidis 
ὃς macilentis.. Et proverbium: $pecze corpo- 
ris nibil differes a Cherephonte. .. Erat enim 
macilentus, & vultu pallidus; quippe qui 
philofophix ftudio intabuerat. Quare etiam 
Vefpertilio vocabatur. 

Χαίρειν. (Proprie, gaudere, valere. At per 
antiphrafin,] lugere, plorare, gemere. 

Χαίρειν. Salvere. Valerc. Eft vox, qua 
abeuntes vel advenientes fc invicem falutant. 
Eadem vox in principiis epiftolarum ctiam 
ponebatur. 

Χαίρεν. Gaudere.. Salvere. Quidam hanc 
falutationem epiftolis fero additam fuiffe pu- 
tant. Olim enim aliosaliisita fimpliciter fcri- 
bere confueviffe, zfmafis *Polyerati bec di- 
cit. Eubulus vero Comicus dicit; primum 
Cleonem ex infula Sphacteria fic Athenien- 
fibus fcripfiffe, caque formula falutandi val- 
de dclectatum fuifle; ignorans, veteres quo- 
que ca ufos fuifle, ὃς 1ta fe mutuo fàlutare 
confueviffe, non folum cum primum congre- 
derentur, ut nos; fed etiam, cum a fe invi- 
cem difcederent, pro /z/e dicentes Save. 
T LDegmata Pytbagorica ita noverat,] ut 
aves ea, que ab bominibus docentur. — Nam, 
Salve, C's Felix fts, C Jupiter tibi propitius fer, 
€» alia bujufmodi aves precantur, ueque fczen- 
tes eay que dicunt, neque ex ullo enga bomines 
affeéiu, fed tautum lingua. voces. humanas 
unitari datfz. 

Χαίρεν. Gaudere. Salvere, Mos fuit anti- 


pag.155. (88. Ed. Βα, P.) Vide etiam fupra v. Διοίσκιγ, ubi ez- 
dem leguntur. 

6 πρώτον 5 Κλέωνα Φησὶν E23.] Confer Scholiaflam Ari(tophanis 
ad Plutsm, pag. 36. 

7 Ὥσιαδ οἵ ὄρνιθες, οἱ μυανϑ..1 Hxc, ὃς que fequuntur ufque ad 
finem articuli, funt verba Philoftradi lib. 1. Ze ΤΣ. Apoll. cap.xv. 
pag. 8. ut Pearfonius obfervaverat, 

8 ᾿Αρχαῖον $3O- τὸ ἐπίφελ.) Scholiaftes Ariftophanis ad Nu£es, 
P3g.163. "Apzakar ἦν ἘΘ (Ὁ χυξοτείοσειν Cy mui ἐππτολαῖς χαϊρεῖν. καὶ o, 
di, mveg," Ἰζλέων wr eres ἐπέστειλεν ᾿Αϑηναΐοις e Σφακτηρίαξ. 


va 








X Αἱ | 
iij TO. χαίρειν. -οἱ “ἢ λέρϑντες τ,ρῶτον Κλέωνα ἡ οἦσῶ- 


eu τύτῳ, ψεύδον. 


Χαίρεν, εὖ, argscden, πολλὰ Φρογέϊνν. πορϑδρήμαῖα.. 
"οἱ δὲ, χαίρει, ὠμώξευ, φενάζεν. 


Χαίρειν; ὅπως "ἐπέγραφέ. Κλέων. ὃ 5 Πλάτων; Εὖ 
πῤαῆεω. ὃ ἢ "Earixep* , Εὖ 2jabyev. 


» , cT : / AN 5» 
Xatgar εἰπών. ἀντὶ τῷ χὰ λιπών. Ὁ ἢ δὲ ἀλ- 
'e ( ^ 1 / 
^xs ὁδοῦ παρεγένετο, τῇ Μιοσιανῇ χαίρεν εἰπῶν. 


Χαίρειν, ἦν τε βόληφδ᾽, ἥν τε μή. ἀντὶ τῷ, παντὶ 
, 3 ’ , , 
TeoWG. Αδαςυφάνης IDrre ; 
᾿ »^» , 
Πάρεσι χαίρεν, ἣν τε βῴληοδ᾽, ἤν πε μή, 
Καὶ ἔπι ὁ αὐτός 
Χαίρεν" ζὲ ὑμῶς, ἐςῖν, ὦ "dpes δημόται, 
^v. »" , 
᾿Αρχάϊον 11v Ὡροσσογοῤεύειν, x, σουπρόν. 
» , τ 
Χαίρεν Qegaouilis. Su (& Ed uoi. χα γνόντες. 


XeupydtWÉv. χαρᾷς. Td τόνῳ δὲ, ὡς ἄλγηδόν(θ». 
ὡς ἡ m TU ἀλγῶ, ἀλγήσω μέλλον», ἀλγηδὼν, 
Apuli ro ὁ Ῥπὸ τῷ χαίρω, naar, χαι- 
a. n 

Χαιρήμων," κωμικός. T") δραμοίτων αὐτῷ ὯΙ 
TOU του" * Τραυματίας, ὡς ᾿Αϑήναιός φησιν. ὅ Οὐρεύς, 
᾿Αλφισίβοια. 'Κένταυρ(». Διόνυσί(». ᾿Οὐνοσεύς, Θυέ- 
us, Mute. X, ere (Dv Χοιρήῤριων, γροψνας Ἱερογλυ- 

] 

e εν αἰπὺ TU Xeneid OM πεπωδευρϑώύοι. 
3 μελετῶντες.  Xojeas n αὐλητὴς Ova Qv» ἄμε- 
c. ὅτω δὲ λέγεσιν 'Adhxo b Ty Xated Qr, 
Χαιριϑεὶς, ἡ πὸ ὃ αἰδεσερᾷς, "a usveA Vis. ere» 
ἤυλει c» τοῆς ϑυσίαις. ὃ leo δὲ κιϑ᾽ αρῳδός. " Aeagopáne 

Ὥς, lij Xaieis ὑμᾶς idu, 

Πρόσεισιν, αὐλήσων ἄχλη- 
Καὶ P 9 Χοῖρας ddor ὄρϑιον. , Opi δι, 
αὐληἱικὸς vá (Bv, ὅτω χαλόμϑυ(θ", οἷον εὔτον(Θ», καὶ 
ἀνάτουσιν ἔχων. Y) ""Ousp 

"EXka quo "Urt Θεὰ μέγα τε, δεινόν τε, 

Ὄρϑι ᾿Αχαρισι. 

H , NA S lle ^ 

Xagei." κιγαρῳδοσ. μνημονεύει d αὐτῷ Y, Φερε- 
χρρίτης c» "Αγροισ' τα πιφαθι ἐγ τῷ 

* Φέρ᾽ idu, χιθαρῳδὸς τίς Xgnqqs ἐγένετο: 

Πεισθμελὴς "3 LS MéAr C y. ἔχ ἀδϑέμας. 
'EYy ᾧδαι. Xaitis ἴσο]. τ , ᾿ 
Καὶ ἕτερίθ", v μνημονεύει Κρον τιν (Ων c» Nauead. 











5 ἢ TOP Nimis przcife hxc Grammaticus, 
Οἱ 5, xeiger etosi cen ] p! [ A 
Epis δος ἐ μμώκρφν χοέρειν Qeon], i.e. aliquem longum 
valere jubere, idem efle, ac, οἰμνώζειν t; λέγειν» aliquem plorare 
y : ] Eadem leguntur apud Laertium 
Ἴρειν. ἅτως ἐπέγραφε KA. em legu 1 ἱ 
in PE UA iude ea Suidas mutuatus eíl. Vide etiam 
fupra ν. Εὖ 2]e"ye. 

x Χαύρειν f ὑμν.] Duo hi verfus Jambici leguntur apud Arifto- 
phanem Pluto, pag. 36. (19. Ed. Baf, P.) 

4 Κωμικός] Imo, Τραγεκός. 'Tragicum enim expreffe eum no- 
minat Athenzus lib. xiii. pag. $62. Et nomína fabularum, quz 
fubjunguntur, Tragcediw potius quam Comcediz conveniunt. 

$ Τραυμνατίας) Fabule hujus; ἃς fequentium, memiait Athe- 
nzus in Dipnofopbifhis. ν 


X ΑἹ 66i 
quus, epiftolis addere τὸ χαίρεν. — Qui. vero 
dicunt Cleonem primum eo ufum fuiffe, fal- 
luntur. 

“Χαίρειν, εὖ περονῆευ, ἃς πολλὰ Φρονέϊν, fünt for- 
mulz falutandi. [nterdum vero χαίρειν [ per an- 
tiphrafin fignificat;) lugere, plorare, gemere. 

Χαίρειν. Salve. Hanc forinulam flutandi 
in epiftolis füis adhibebat Cleon. Plato vero; 
& πραῆεν: ἃς Epicurus, δὺ 2jeyen. 

Χαίρειν eizrav. Qui valedixit. Qui valere jut- 
fit. Qui aliquid reliquit. I//e vero per aliam 
viam advenit, cum Miffiane valedixiffet. 

Xwew. Gaudere, Ariftophanes P/ufo: Li- 
cet jam vobis gaudere, frve velitis, ffve mo- 
stis. Etidem alibi: $z/vere vos Jubere, ὃ 


viri populares, "antiqua falutatio ejt, c» p- 


t:da. 


Χαίρειν Φραίσοιντες, Qi. valedixerünt. Qui 
aliquid damnarunt. [Qui in malam rem abire 
jufferunt. 

Xueii&.- Gaudii. Lztitiz. Eodem effer- 
tur accentu, quo nomen ἀλγηϑένος, i. e. dolo- 
rs. Ut enim ab ἀλγῶ, deducitur F uturum 
ἀλγήσως unde ἀλγηδὼν, dolor: fic a χαίρω, 
'χοιρῆσω, χοιρηδὼν, χαιρηδόνος, Gaudium. Latitia. 

“Χαιρήμων. Chxremon. Comicus. Ex ipfius 
fabulis funt ὃς iftx : Traumatias, ut Athenzus 
ait: Ureus, Alphefiboea; Centaurus, Bac- 
chus, Ulyffes, Thyeftes. Minyz. Fuit ὃς al- 
ter Chzremon, qui fcripfit Hieroglyphica. 


X«uedás, Quafi dicas, pulli Chzridis. Id 
eft; a Chzride inftituti: five, difcipuli Chz- 
ridis. Vel, qui meditantur. Chzris autem fuit 
tibicen Thebanus, ὃς indo&us. Attici vero 
ἃ Xaigs formant Χαιριδεῖς, uta "ELSE, αϑι- 
seis Hic Chzris in facrificiis tibia cane- 
bat. Fuit & alter, citharcedus. Ariftopha- 
nes: Nam [f Charis vos viderit, accedet. in- 
Vocatus, carmen tibia modulaturus.. Et pro- 
verbium: Chzris canens ortbzum modum. Sic 
dicebatur modus tibix acutus ἃς intenfüus. Et 
Homerus: 14i flans "Dea, magna terribilique 
C inteufa voce Achivis acclamavit. 


Χαῖρις. Chris, citharoedus. Ejus mentio- 
nem facit ὃς Pherecrates in gris: Eja vi- 
deam, citbaredus quis peffrmus fuerit... .:Me- 
les: e poft Meletemy (tace ; novi enim) Cba- 
ris eff. Fuit ὃς alter, cujus meminit Crati- 
nus in ANerefr. 


6 Οὐρεύς} Athenzus, Οὐνέός." 

7 Ὑπὸ 9 Χαέριδος πεπ.] Eadem leguntür apud vefereri inter- 
pretem Comici ad "Acharnenf. pag. 413. (295. Ed. Baf. P.) 

8 Ἦν ὃ κιϑοειρωδὸς} Scribe, ἦν 5€ ἕτερ», κιϑεερωδός.. 

9 Χαῖρις ἀδὼν δρϑιο»] Ariftoph. A4cbarzezf. fub initium: 

"Orr δὴ παρέκυψεν Χαῖρις imi ὄρϑιον. 
Huc Suidas refpexit. 

10 "OpjxeO-] 1]. A. v. το. & i1. ὃ 1 

VI Χαῖρις. κιθειρωδές, μυνηρν.1 Heec omnia leguntur etiam apud 
Scholiaftam Ariftophanis ad 4ves, pag. 582. . 

12 "É»'Ayggis] Scribe, cy'Acyeío. Vide Meurfium in Βι δι ο- 
theca Attica, ubi Pherecratis fabulas recenfet. 

13 Πεισεμνελὴς (2 Μέλ.] Hxc corrupta fünt. Apud Enarrato- 
rem Comici loco laudato fic legitur: Iruzís Μέλης. &G Μέλητε ἣν, 
&c, Quod fi fequamur, Meles fuerit Piz £lius. , 

Ja teo- 
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662 X Al 

"o Xadeoua. Ole Δάτις o Πέρσυς, 'Gamdesdu Or 
ἑλληνίζειν, ἀγτὶ TS ἐπε χαίρω, ipai ATIS Ὁ 
ig. Δαϊεσμός. 

Xaípe. delay. τὸ εὐφραΐνομι!: xj χαίρω σε ἐλη- 
χυϑέτοι. Ορωστέκον ἕτω Ἀέγθσιν. Εὐριπίδης Σισύφῳ: 

ΠΝ πὶ ν΄, ὦ Gs ᾿Αλκμήνης Tex Qr, 
Τόν πε μιαρὸν ἐξολωλύότοι. 

ὁ χουρθμδμίθν. qa: A 

Χαίρων,᾿ Acxadzu pn" "ts ἐπρέσβϑυσεν εἰς τίω 
'páplzo, ἀνὴρ ἀνγ ίνεο 409, ἡ πρακίκκόσ' vx» δὲ, 
ἡ ποιπιενὸς, xj dwpaeloon ἀγωγὴ verás gr» 
ὀχλαγωγῶν, ᾧ χυήσοις, ὃ pa εἰς Ἑτερίθ" ἐϑ)άρρει, qu- 
Las. πἰθ(ἐποιήσοί]: Qu coi 249 τοῖς πολλοῖς. 
ἃ τὸ (A) ὡρῶτον ἀφελόμδν(θ» τίω apes feo οἱ 
TU aui σικυεχῶρησοιν ταῖς αἰ πυολειφθείσωις TA. τυ- 
egura ἀδελφοῖς, ὁ γιυομξὶ, καὶ uM leat, X, τέκνοιδ' 
παὐτίων διέδωχε τοῖς λεηϊοὶς εἰκῆ καὶ ἀνίσως, xT^ τω 
ἰδίαν ἐξασίαν, 4 d ταῦτα τοὶς κοινοῖς ὡς ἰδίοις 2 εώ- 
ὗν», ἐξεδουπανα τὰς «vesscdss, & vius φοχαζό- 
Su, 6 κοινοῦ. δόγμαῖ»; Qo py Ds. ἐφ οἷς 
ἀγαναχτήσοινες, χοίεςτιϑησοιν Acqua φῆ θὲς TW xa- 
Yay XT τὲς γόμθε. δ᾽δὲ Xoüpuy Spa) τὸ γενόμδυον, 
καὶ σιυυειδὼς ἑαυτὰ χακῶς χεχειξικότι τὰ Ὁ πολεῶς, 
τὸν Ὀλιφανέςοίον Ὁ Aca qiie ᾿Απολλωνίδην, &- 
πυπορθυόμϑνον ἡμμέρφις. Cn βαλαγείε, ἐξοκέντησε. τὸ 
ἢ aires ἀνγανουυτήσοι!(Θ» ἐπὶ ποὶς γεγονόσιν, ὃ 4ρα- 
πηγὺς πο ϑουγοόμϑνίΘ" εἰς Λακεδαίμονα, τὸν Xeuga- 
γα παρήγαγεν εἰς κείσιν ἷρ τῷ Qs, τῷ χτλ τὸν 
᾿Απολλωνίϑην. ἡ καΐακεννας, ἐποίησε δέσμιον τς 
sls Δοχιμαςῆροις παρώξιιυε “αξὴς τὸ muda), 
Tw ζήτησιν Y δημοσίων ἀληϑινῆν. ? Φροντίσοι ς δὲ καὶ 
“ἰξεκομίσουο, τὰς Scias τὰς Ὁ φυγάδων ἀναγχαΐες 
πάλιν, ἃς ὃ Xaígay αὐτῶν ἀφείλετο Pesce “εύνῳ 
“ρότερον. 

Χαιρώνεια. “πόλις. X) Χαιρωνεὺς, Χαιρωνέως. Xoupa- 


I 
ὙΠΟ. 


Χαίρωνίθ». ὄνομα. κύομον. 
- I vos 
Xara. αἱ TEX. ed YO. 
t c / y 
Χωγτήεις ἵπω(θ". ὃ χαίτίω πρεφών. 


Χίδροπας. ἔασελα. καὶ ἑνικῶς, “χέδροψν, τὸ ὕασ ep. 
jme Θεχυδίϑης. 
Χεζηϊκάων. βελόύμϑυν(» χέσαι. ** Αραςζοῷ Aus 
Εἴτε’ Προχλειϑὴσ τις ὑμῶν τυγχοίνει jean, 
Οὐκ ἂν ἐξίδισεν εἰς ϑοοιμιοΐτιον, ἀλλ᾽ ἀνέχατο, 


.»5 NN H , n 5 Li 
K' ἀποπαρδὼν,κ «ἰγα-πγεύσοις. auris αὖ X9. TETLAUTO,.... 


Ayr) τῷ, ἀπεπάτησε. dox o “ Προχλείδης πολιῖε- 
Su D "2d | ^ m^ 
χὲς ἔνα, Xj Af (Qv. ἀλλὼς δὲ χαζχοσημωνῶν T φρω- 
μοίτων. διὸ x, Χεσοῖς ἐλέγετο. x? αὖϑοις᾿Αδλφοῷ ἀγης' 


1 Χαΐρων, Λακεδενιμνόνιος ὃς ἐπφέσιβ.] Hac, & qua fequuntur 
ufque ad finem articulf, funt verba Polybii, qux leguntur in Col- 
la&taneis Conftantini Porphyr. a Valeíüo editis, pag.121,122. 

2 ἜΦ᾽ οἷς ὠγανακτήσωντες, κότες.) In modo laudatis Collecta- 
neis Conftantini rectius fic legitur, ἐφ᾽ οἷς τινες οἰχανακτήσειντες 
ἐσπύδο Cor xomuguSsira Δόκιμναςῆξες. ᾿ - 

3 Φροντίστος ἢ "ἡ πἰβεκομνίσεις | Scribe, φροντίστες ἢ 3) «e E κο- 


X ΑἹ 
Χαίρομω!. [Pro χαίρω. Gaudeo. ] Datis Pei: 
fa; cum Grzce loqui conaretur, χαίρο μα di- 
xit; pro χαίρω: ἃς eft Datifmus. ' 


Χαίρω. Gaudeo. Lztor. Dativo jungitur. 
Et, χαίρω σε x^. Gaudeo te veniffe. Sic 
Oropici dicunt. Euripides $zfypbo: Letors 
optime Alcimenes fili, [celeratum illum periiffe. 
Et xaieiduQ*, gaudens. 


Χαίρων. Chiron, Lacedxmonius, qui Ro- 
mz legationem obierat, vir gnavus quidem 
ac folers, fed tum temporis admodum juve- 
nis, & infimz fortis, nec liberaliter educa- 
tus. Hic concionabundus cum eam rem com- 
moviffet, quam nemo tentare aufus fuerat; 
famam apud populum brevi fibi comparavit. 
Ac principio quidem agrum, quem Tyran- 
ni fororibus ac conjugibus exulum; matri- 
bufque ac liberis concefferant, ipíe infimis 
hominibus temere atque inzqualiter pro ar- 
bitrio fuo divifit. Deinde publica pecunia 
quafi privata abufus, vectigalia decoquere 
coepit, abfque ulla lege, aut publico decre- 
to, aut magiftratus auctoritate. Quam rem 
zgre ferentes nonnulli, effecerunt, ut Quz- 
ftores xrarii publici legibus conftituerentur. 
Id cum animadverteret Charon, conífcius 
fibi ipfe maleadminiftratz public pecuniz, 
Apollonidem, qui Quxítorum clariffimus 
erat, interdiu e balneo redeuntem fubmiffis 
percufforibus interfecit. Cum igitur populus 
cafum hunc acerbe ferret, Pretor Lacedz- 
monem profectus, Chzronem comprchen- 
fum caufam dicere juffit de Apollonidis czx- 
de, damnatumque 1n carcerem conjecit: & 
reliquos Quzftores hortatus eft, ut de pub- 
lica pecunia quzftionem ferio exercerent ; 
utque operam darent, ut exulum propin- 
quis bona nuper a Chxrone adempta refti- 
tuerentur. 


Χαιρώνεια. Chieronea. Urbs [Boeotiz.] Et 
Χαιρωνθὺς, Charonenfis. Et Χαιρωνικὸν, Chxro- 
nicum. 

Xaieo €». Chzronis. | Genitivus, a recto 
Χαίρων.] Nomen proprium. 

Xara. Crines. Capill. Comz. 

Χαιτήεις vx». Equus comam alens. E- 
quus comatus, vel jubatus. 

Χέδροπας. Legumina. Et in fingulari nu- 
mero; “χέδροψ» legumen. Ita Thucydides. 


Χεξητιάων. — Cacaturiens.. Cacare cupiens. 
Ariftophanes: Er /f aliquis veftrum Patro- 
clides fit cacaturiens, nom cacet. 2n palisumy 
ftd avolet, &, pofiquam  pepedit , ὅδ refpi- 
ravit, rurfus devolet. Videtur Patrochdes 
vir civilium negotiorum peritus fuiffe, & 
doctus: cxterum, lectum ftercore foedaffe. 
Unde & Cacator dictus eft. Ec iterum. Ari- 


μυϊσοιῶχ , ut legitur in modo laudatis Colle&taneis Conftantini. 

4 ᾿Αρφιφιφανης) avibus, pag. $78. (399. Ed. Baf. P.) 

7 leoxAe)ys] Apud Ariflophanem recte, IIzegxae)ye. Error 
natus ex abbreviatione vocis. 

6 Πρφκλείδης] Et hic Πατρφκλείδης fcribendum. 

7 Καὶ αὖδις ᾿Αριφεφανης Ecclefíaz. pag. 734. (493. Ed. Baf. 
P.) 


H f 
Ay-t- 
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" Avlcedrén t$ χοιλεσοίτω πάσῃ τέχνη. 
OUT E» 49 ἀνὴρ ἕνεκα γε φεναγμοίτων, 
Οἷδεν τί Ὡρωχτὸς βόλε χεζητιῶν. 
UT δ ᾿Ανἱυδδ ἐνης ἰατρὺς ἣν ϑηλυδρίας. ἀπηλλᾶ- 
yt μδὺ πολύχέσϑ γοση ad v. 
Χέζορϑν. ζημιμεϑα. "᾿Αφαφοφάνης' 
Ἡμεϊς j διδορᾶν. εἰ j μὴ, πατῴρδιοι 
Ὑπὸ τῷ γέρον" ὀκτωπλάσιον χέζομϑυ. 
ἀντὶ τῷ, πολλαπλάσιον. τὸ j γοώϑμον, ὅτι puxpiis 
Ahuguacw ὃ Κλέων τὴς “πόλεως Ὡροδίδωσι τὰ "regey- 
uec. 

Xc9érr Qv. zmAelu Sé. 

Χελιδένας." ἰχϑὺς ποιός. λέγε xov , Y TW 
-uuo4xGy τὸ μόριον. X, τὸ XoÀO» P ἵπεσων Τὴς ὃ- 
σπλῆς. ἔνιοι καὶ T κινῶν τὸ αὐτὸ μέρ(θ». x, νόμισμα 
δὲ Seyuevr Πελοπποννησιαικόν. χα λέοντι! dv χέλίϑονα 
ἡ τῷ ἀνϑρώπε τὸ ἄνωγεν τῷ ἀγκῶν(ῷ", τὸ χελ τοὺς 
χαμπας, λέγε) δὲ χελιδὼν, καὶ ἡ ναῦς, ἡ Τὰς εἰς 
Μαοσαλίαν Δ ϑυκομίσουσοι. x, ξοησικολόγί" δὲ τις 
Y mA. αὶ ὃ Κλοπαϑας xir. 

Χελιδύνειον μέλ". τὸ τὴς χελιδον(θν. qt δὲ αὐὖ- 
τὴς ἡ Φωνὴ, g Spi», ἀλλ᾽ dpa οὐγδοϊοκον, x, κε- 
Acus» pis ἔργα. 2jge Two χειμῶν(θ" Ss ἵπϊα- 
ται, ὅτο Φθέγίται. 

Χελιδύνων " podia. ἐπὶ τῶν βάρξαρᾳ x, ἀσύνετοι, 
ποιάντων. x, Ὑ ἡ χελιδὼν ἐπὶ Y βαρβάρων. Ῥλιφέρει 
yy Θρηϊκίη χελιδὼν. x Cy Tuis é£ne Οὗ «ae. χεῖλε- 
σι βρέμετοι Θρηϊκία χελιδῶν. 3, Eüeyzridue" 

Πολὺς δ᾽ ἀνέϊρπε κιοσὸσ, εὐφυὴς χλάδος, 
Χελιδύνων paolo. 

Χελιδύγων φάρμακον. «oo. Ἱπισάναχϊε, τὸ φίλ- 
Tp), τὸ * αἰοιγινόμϑρον, ἐπειδοὺν χελιδόνα. ρῶτόν 
τις ἴδοι, 

Χελώνας. 

Tàs* χελώνας μουχοιθλέϊν σε & dipl. 
2jg τὸ χέντρον T σφυχῶν. 

Χελώνη. τὸ “χερσαῖον ζῶον. ἡ ὀςρακόνωϊ (ἢ. καὶ τὸ 
ϑαλάοσιον. X) τοίξεως ὄνομα. καὶ Cid D» πολέμιε- 
sigo. “ ἐξ ᾧ αἱ χελῶναι X) j9spids , aroNopitlexor 
patentia, αὶ κριοί. Ἴ 7 Ζηλοτυπῦσαι αἱ Θεῆαλαὶ 
yuveixes τοῦ Λαΐδου Tl ἑταίραν ξυλίνοις χελώ- 
γος ἐφόγθυσουν τύπήεσω! οὐ τω ied τῆς Αφροδίτης, 
πανηγυρίως ὄσης. ὕφερον Ü ἱερὸν ἔποίησοιν ἀνοσίας ᾿Α- 
φροδίτης, ἐπειδὴ αἱ γγιυυοῆκες ον τ ἱεραῖ ἀνόσιον τε- 
πολμήχασι Φόνον. 


5 ἀϑ 5.5 l 
Χιλόνη uud. ἐπὶ Ὁ aqpoles ὄντων τινός. ὃ Τίω 
3, 7 5 D A 
παῤῥησίαν T leo σϊω οἴει πεπάρων εἴναι ὀβολῶν, τὸ λε- 


1 ᾿Αφιξοφανης} Equit. pag. 292- (195. Ed. Βαί, P.) 
2 Χελιδῦνας} Scribe, aghidovies. - "I 

3 Χελιδύνων μυκσεῖα. ἐπὶ v.) Scholiaftes Comici ad Raas, pag. 
i15. (134. Ed. Baf. P.) Χελιδύνων μυεσεῖα. rQg? mi C» ᾿Αλκμυήνῃ 
Eóga7ridw* 

Πολὺς d|' ὠνεῖρπτε siosós; εὐφυὴς κλαδὸς, 

Χελιδένων μυεσεῖα. " : ; 
ἀντὶ B, βάρβασῳ X, ἀσύνετω. vd P πειροιβυίας ἐπὶ W^ βαρβάρων v2, 
πελυλόγων x ἐπαχϑὼν ἐσὶ mwlejoiym. τοιξτον τὸ χελιδόνων ye, 
«XA £oy 2ajz τὸ πολὺ d ὠδῆς ὠνιῶν τὺς dxso/Ge, ἢ A]g τὸ μέλ» εὐ- 
φραῖνον. Hinc Suidas fuppleri poteft. 


ἢ. δ Ὁ 665 
ftophanes: Zfntifbenem aliquis buc evecet 
omni modo. Hic enim «vir fufpirationum cau- 
Ja novit, quid fibi velit culus cacaturiens. Hic 
Antifthenes medicus fuit effoeminatus: qui 
tandem a morbo multicaco liberatus cft. 


XC. [Cacamus. At in fübjun&o loco 
Ariftophanis fumitur, pro] Mul&amur. Ari- 
ftophanes: Nos vero damus. Sin fecus, con- 
culcáti a fene, ócluplum cacamtus. Sentus ve- 
ΤῸ οἱ, Cleonem propter exigua lucella Reip. 
negotia prodere. 


XsSérvc, Diffufi. Dilatati. 


Χελιδόνας. Chelidonias. Pifcis quidam. Di- 
citur & χελιδὼν, cunnus, Item, ungulz equi- 
nz cava pars. Quidam & in canibus eandem 
partem ita vocant. Item, nomifma argenteum 
Peloponnefiacum. Χελιδῦνα etiam vocant cu- 
biti humani partem fuperiorem, ubi cubitus 
fle&itur. Chelidon etiam dicitur navis, qux 
milites Maffiliam tranfportavit. Item, vates 
quidam antiquüs. Item, Cleopatrz cinzdus. 


Xoudtvuy μέλος. Melos hirundineum. Sive, 
cantus hirundinis. Vox autem ejus non eft 
gemitus, fed cantus, homines ad opus faci- 
endum excitans & adhortans. Quare hyeme 
neque volat, neque canit. 

Xoudtwr μεσεῖα. Hirundinum mufea. Dici- 
tur in eos, qui barbara & obfcura poenmiata 
fcribunt. Nam hirundo Barbaros notat. Sub- 
jicit enim: Cujus. zz labris Thbreicia birundo 
firepit. Et Euripides: Mu/ta autem. furfum 
ferpebat bedera, ramu[2ue virens, birundimum 
mufeum. ᾿ 


Χελιδόνων φάρμακον. MHirundinum medica- 
mentum. Apud Hipponacdem, philtrum, 
quod cornficitur; quum quis hirundinem 
primum vidit. 

Xexáras. "Teftudines. Zeffudimes te beatas 
predicaturum effe pellis caufa. Nimirum, pro- 
pter aculeum vefparum. 

Xon. 'Tefludo. Animal terreftre, quod 
dorfum habet teftaceo operimento tectum. 
Eft & animal marinum, ita dictum. Item; 
nomen acie], & machinz bellicz fpecies ; ut 
teftudines aggeflitiz, & arietes, quibus in 
obfidionibus urbium utuntur. T 'heffalice 
mulieres invidia ftimulatz Laidem mercetri- 
cem ligneis teftudinibus in templo Veneris, 
cum magna ibi effet bominum frequentia; 
percuffam occiderunt. Quare templum Sce- 
leratze Veneris poftea condiderunt : quod mu- 
lieres in templo nefarià cedem commififfent. 

Χελώνη μυῶν. 'Teftudo mufcas [contemnit. 
Dicitur] in eos, qui aliquid non curant. 

4 Τὸ Δ[αγινόμδνον, iv.] Ut fenfus aliquis hinc cliciatur, lego: 
τὸ γινόμϑρον. Sed ὃς fic locus hic obícurus eft: de quo proinde am- 
plius cogitandum cenfeo. . 

ς Τὰς χελώνας us. ] Hxc funt verba Chori, apud Ariftophanem 
Vefpis, pag- 4$9. (325. Ed. Baf. P.) 

6 Ἐξ $ ei χλ.] Scribendum potius eft, ὡς «i χελῶναι χωςοί- 
δὲς» δὲς. 

7 Ζηλοτυπᾶσοη αἱ γυν.] Vide Brodrum ad Antholog. Fpigr. 
pag.328. ad Epigramma, Ἕρπων εἰς ᾿Εφύεζωυ,, c. 

8 Tw παῤῥῆσ. τὸ λεγόρϑιον ] Hzc funtverba Juliani Im- 
peratoris, Epift, E1x. eademque leguntur fupra; v. Τεώξων ὀβολᾶν. 


your. 
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γόμϑυον. Cx oicüa, ὅτι καὶ Θερσίτης c» Tos Ἕλλη- 
σιν ἐπαῤῥησιάζετο' Td δὲ ᾿Αγαμέμνονι τὴς Θερσίτο 
παῤῥησίας ὅηον ἔμελεν, 5 χελώνη εὐυιών, τὸ τὴς πα- 
φοιμίας. T ' Χελώνης ὀχιῤῥιφείσυς Αἰοφύλω Td A- 
ϑηνοήῳ niae aT Φέρον! 0» x^ Ὁ χεφαλῆς, ἀπῶ- 
Aem, ἐτῶν Yi. yat dy C. 


Χιλώγης κρέα Φαγέν. Cra c) τώ, Ἢ dà χέ- 
λόνης κρέω φαγδν. 

Χελωνίδίθν»." τῷ od) ὃ ϑύρας. 

Χιλύη. τὸ ἄνω χᾶλ(θ". ? Eis Tho ^en *- 
λύνην ὀϊφὸς Μηδικὸς ογεῤῥίζωτο. Καὶ adi 

Σ τοὺς * ἀνὴρ παρ ἄνδρ᾽, ὑπ᾽ ὀργὴς Tl χελύνην 
ee ων. 
Χέλυς. ἡ κιϑάρᾳ. κα ἡ χελώνη, ἡ ὀσραχόγωϊ(θν. 


Χέμετλα,᾽ ὡς χέριβα. 


X«ead Qv. 5 ἡ p ὀσράκων 3, λίγων ὕλη. 
Χερεκρουτής, ἡ Χερώνδας. 2fg. Ve «μλού, 


, 1 cop uf /5 
Xéppeas. Φρϑεμόν m. 7 Ago GS τῷ éeuual* Χερ- 
- 5 5 e τ / 
βέως δ] μιὰς ἐφοίτοι ἐς τίω ᾿Αντιόχειαν τῇ ὠκύτη- 
π᾿ Ἔ ποδῶν ὃ 9 ᾿Ινδικός. 


Χερείων. xe e. 
Xéppw. ὄγομια πόλεως. 
Xépres. x eigenes. 


Χέρης, Xéprr G. ὄνομα. xDexor. 
X«eypupéa. οὗ Ἐπιγροαμεναΐν" 
1. ᾧριβε, 

Δέξωι πλωτήρων μάζης “εριφυρέα, daro. 

Χωρμαδίῳ, χειροπληθέϊ Aye. 

Οὐδὲ'" σε χερμαδίων ὦσε κτύπος, € νέφος iav. 
$ χερμαδίθ», Afye πληρῶντ Gv τίω x&ües. Οἱ ἢ 
xu) τῷ τεῖχϑς πλη} Θ᾽ χερμάδων καὶ βελῶν παν- 
ποίων χα Tea. 





— 





Xepu.qitp. ^ oqadtnr. 
"puoj " χερμαᾳῇῆρί(θ» ἐὔφροφα κῶλα. vilouyen. 


Xame. χήροι, ἢ m χειρῶν Caco. χειρόβι(θ». 
Ὁ δὲ αἰ ποὺ vd κνέφει σὺν τοῖς χερνήταις, τοῖς On 
τὲς ἀγρὸς iBaw, ὑπεξῆλθε. τὸ X«primms, ὃ πένης, 2e- 
cus. c» Ἐπιγρφιμρυαΐε: 


1 Χελώγης ἐπήῤῥ.] Vide fupra v. Αἰχύλφ». 

2 Τῷ ὁδ 8) Scribe, 9 ἐδ. Vide Hefychium. 

3 Εἰς τὴν ὑπερώαν χελ.] Fragmentum hoc fumptum eft ex Theo- 
phyiaéti Simoc. lib. 11. cap. v τ. ut Pearfonius obfervaverat. Idem 
auctius legitur fupra, v. Ὑπὲρ οἴη. 

4 Emi ὠνὴρ παρ᾽ ἀνδι] Eft verfus Ariftophanis Vefpis, pag. $8. 
(350. Ed. Bif. P.) Apud ipfum Ariftophanem vero pro sz hodie 


minus recte legitur πεῖς. 
, 


$ Χέμετλα) Ali, χείμνεϑλα, χίμετλα, νεῖ, χύμετλα. Vide 
Lexica vulgata: ὃς Noltrum infra, v. Χεῴνεϑιλον. 

6 Χεράδος) Homerus 1]. Φ. v. 319. “Αλις χεράδος «ἰξαχεύας. 
Ubi eft genitivus, a re&o, χρώς: affentiente: ctiam breve Scho- 
liate. Suidas autem vocem hanc fic interpretatur, ac fi effet. no- 
minativus: quod ita fe habere, vix concefferim. Nam ὃς accen- 
tus ὃς conftructio refragantur, Etymologus tamen nominativum 
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Confizcntiam tuam. dy audaciam in dicendo 
quatuor obolis, quod vulgo dicitur, dignam pu- 
tas. Iguoras autem C 1 berfiten inter Grecos 
confidenter locutum fuiffe : Agameimuouem vero 
ejus confidentiam mimus curaffe, quain tefludo 
amufcas, fecundum pruverbium- "r Achylus 
Athenienfis, teftudine, quam aquila ferebat, 
in caput ejus decidente; mortuus eft, anno 
ztatis LVIII. 

Χολώνης κρέα Φαγέν. T eftudinis carnes edere. 
Quzre in v.^H vi xzN. xp. Q. 

Xeowiées. Liminis janux. 

Χολύνη. Labrum fuperius. Zz Jabro fuper;- 
ore fagitta Medica erat infixa. Etiterum: 
Stans vir juxta virum» pre ira labrum fupe- 
rius mordens. 


Χέλυς. Chelys. Cithara. | Teftudo. Inftru- 
mentum muficum.] ltem, teftudo animal, 
dorfum habens teftaceum. 

Χέμετλα. [Dictum ΕἾΝ ut χέριβα: [abf- 
que . in fyllaba prima.] 

X«seddos. Congeries teftarum ὃς lapillorum. 


Χιρεκράτης, | Cherecrates, & Cherondas. 
Per « (in fyllaba prima.] 

Xp» Cherreos. [Genitivus, a recto 
Xépp. ] Caftellum quoddam 1ta ditum. Nzzz 
Indicus velocitate pedum a caflello Cherre uno 
die Antiochiam vit. 

Χερείων. Pejor. X£geo, peífimus. 


Xs. Cherre. Nomen urbis. 

X£ere. [Poetice; pro] χείρονες. Pejores. De- 
teriores. 

Χέρης. Cheres, Cheretis. Nomen proprium: 


Χεριφυρέα. Manu fubactam. In Epigram- 
mate: Phebe, accipe nautarum dapes, ma- 
zum manu fubatíam. 


Χερμαδίῳ, Lapide, qui manum implet. La- 
pide; qui manu tractari ὃς projici poteft. [In 
Epigrammate :] Neque te lapidum repulit fire- 
fitus, ueque mubes [agittarum. Et χερμάδι(»» 
lapidis; qui manum implet. 7/7 vero e zzuro 
lapides && tela confertim | in bofles) emiferunt. 

Χερμαφήρ. Saxorum jaculatrix. Epithetum 
funde. Fanude faxa jaculantis beme tortas 
tendens babenas. 

Xaw^ns. Vidua, qux manuum labore vi- 
vit. Mulier, qux manibus victum fibi quzrit. 
[Et χερνήτησο genere mafculino; qui manibus 
vi&tum fibi quxrit, Operarius.] //e vero fub 
crepufculum  ve[pertzuum cum operariis, qui 


efle ftatuit: fed fcribit χέρωδος, cum accentu in prima; ut κήαδὲς. 
Eum vide. 

7 Am) S ἐρύμν.] Vide fupra v."ryduxG-: ubi eadem legun- 
tur. 
8 ᾿Ινδικός] Supra fuo loco rectius, "2u4O-. 

9 Xíe;s] Rectius. χείραφος, per εἰ in fyllaba prima. 

lo Φοῖβε, δέξαι wAer.] Fragmentum hoc decerptum e(t ex 
Epigrammate Philippi, quod ex cód. MS. integrum exhibuimus 
fupra, ν. Βραυφε[γέτης. 

11 Οὐδέ σε χερμναδι} Integrum. Epigramma habes Anthol. lib. 
11. Cap.XIV. pag. 344. 

12. "Po χε κ(οισῆρος sus.] Sunt verba decerpta ex Epigrammate 
Antipatri, quod. integrum exítat Anthol. lib. 111. cap. xvr. ut 
Portus etiam monuit. 

13 Ἔν ᾿Επιγροίμνκ(φἶι) Anthol lib. vt. cap. virr, Epigr. x. ut 
itidem Portus obíervaverst, 


* 
O;s 
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XE 
Οἷς toro γχερνῆτοι (βίον won, "AS dac 
Πότνια, τοι ϑ᾽ αἱ σαὶ σοὶ ϑέσαν ἐργαΐτιϑες. 
Ὁ 8ὲ τὰς ϑυγατέροις ἐπειροῶῦτο ποιεῖν τοιλασιφγοὺσ 
£ Xipimdas, 

Xenia. τὸ ὕδωρ. Φησὶν "Aeigopáyis Τὸ xaity 
αἰρεόθε, x, Tho χερίβα. «xesauextronos XD Tho 
ἀναλογίαν. CQ. δὲ τοὶς ποιηταῖς, παροξυτόνως. Καὶ 
αὖϑις" XemddouWes «ess αὐτοὶς cos βωμοῖς ἀπίέ- 
3T 6C. 


Xe v. 
* Aoidbeciogsu. βῴλομαι 
Κοινὴ δικοιως' di μιὰς πε χερνίβ(Θ» 
Βωμεὶς πἰξεῤῥέοντες, dap cwylois, 
᾿Ολυμπιάσιν, c Πύλοις, Πυϑο πόσες 
Εἴποιμι ἂν ἄλλες, εἴ μὲ jute δέοι; 
Χερίβων. Δημοοδ νης Φησί’ Καὶ χερνίβων x; χανγῶν 
ἁψόμδιον. ἔῃ δ᾽ ἂν πὸ ὑρϑὴς τὴς χέριψ. τὴς δὲ 
mae μέμνϊευ) x, οἱ κωμικοὶ, ὡς «o δῳλαμβα- 
γορϑύης εἰς τὰς ϑυσίας. 
Xepndoudyes. τὰς χέϊροις wiloppes. Χερνιτῆομέ- 
yes «ges αὐτοῖς τοῖς βωμὸϊς ἀπέκτεμναν., 
Χεριφϑέντοι. ? Σὺν βοΐ χερνιιφϑέντα. ἀντὶ T9, Tv- 
ϑέντου. x, xgpiiqeulo. ἀντὶ &, τὰς χέϊροις ἔγιψαν. 





Χεῤῥόνησί"." Θρᾳΐχης χώροι. X, πόλις LAUS 
$ , FER er 
qois ᾿Αϑηναίοις, εὐφορ(ῷ» εἰς πυρων γεωργίαν" ὅϑ:εν 
ἐσιζα γώγϑν οἱ ᾿Αϑηνοῆοι. ὃς Κλέων διέσε. 


hy 

"5 
τ 
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Xesep. ἐπὶ T ἑνικῶν, 2.19) διφϑόγίθ, 5 πλη- 
ϑιουϊοκῶς. δὲ, ΔΙ οἱ τῷ i. ἑρμηνεύετωι dV, γνῶσις πε- 
“σληϑυσμιένη. pap alg: 

Χερσαῦί(θ". o 2mm «psg. 

Χερσία. ἐρημία. 

Χεσοῖς. ὃ “Προχλείδης, ὥς φησιν "Aexg pans. X 
Cra c» τῷ Χεζητιῶν. 

Χεισείω. ἐπειίο μαι χέσωι. ἐπιϑυμυἑεκῶς V χέσαι ἔχω. 

—— "Od? πίνων ἀνὴρ πέπονθ᾽, ὅταν χεσείη" 
Τοῖσι Teó7mis σοῖσιν ὡστὸρ βλαυτίοισι “οῖσο- 


πο (9. i y a j 
ἐπειδὴ εἰώϑασιν οἱ πίνοντες τοῖς Ὁ ἄλλων “ χορϑὺ- 
€ ! λ 7 
μασι 2,6 οδτα!, εἰ ἐπτειγοντο «Qe ϑς λάσοιγον. 
Χεῆαῖοι. ὄνομα. ἔθνεις. οἱ Χανανγοῖοι. 


Χεῦμα. ῥεῦμα Ud] Dv. 
εἴ. ^ e y 
Χεύμασι. *axesych, ἡ ὧν δεξιῶν αὶ Sosteay ἐχε- 
σου $aAaoxa. 
f9 δὴ 3 Ne ^ 

Χειῷ, T) T δρακόντων χαϊζα, δύση. Sa τῷ xd, 
d "Él γωρξοτι. " Οὐδὸς δ᾽ ἀμφοτέρας ὅδε χείσεται. 

- c to, (d 3 0m 
τῷτο YS μόνον puer.) οἱ (pes, τὸ χωρῆσοωι τὸ σῶ- 
μα ὥστ εἰς ἐλυΐδον, Ν 

1 ᾿Αρφιφοφοίνης) -4vibus, pag. $81. (401. Ed. Ba, P.) 

2 Λοιδορεῖδχ βέλ.] Hxc funt verba. Ariftophanis Lyfffrata, pag. 
905. (566. Ed. Baf. P.) fed ubi pro αἰξεῤῥέοντες rectius legitur, zz 
φεῤῥαίνοντες. ' 

3 Σὺν for χερνιφθένί.) Eft pars Epigrammatis, quod integrum 
habes Anthol. lib.vr. cap.xxir. 

4 Χεῤῥόνησος. Op.] Eadem habet Scholiaftes Ariftoph. ad Equi. 
pag. 3o2. 


$ Πληϑυνικῶς 5, 2]g ξ΄, ἑρμνηνγεύετρη ἢ, γνῶσις πιτλ.] Sic re-| 


Tom. 414. 


x E ó64 
?u$ :b4Hl, clain difceffit. Ec in Epigrammate : 
Quibus pauperem vitam diu faftentarunt, Mi - 
nerva "Venerandá, ea tug tibi dedicarunt ope- 
ratrices. "p Hle autem filias lanificas c» me- 
trices conabatur efficere. 

Χερίβα. Aquam, qua manus abluuntur. 
Ariftophanes inquit: 7o//ite cantfirum, c 
truülleum, | Secundum analogiam [dicendum 
elt χέρνιβα: cum accentu in antepenultima. 
Apud poctas vero | dicitur χερίβα»] cum ac- 
centu in penultima. Et iterum: Πρ ὃς "uero 
manus lavantes ad ipfas aras znterfecerunt. 

X«qí£€. Pollubri. Trullei. Zure vos com- 
muniter objurgabo, qui eodem trulleo aras af- 
pergentes, utpote cognati, Olympie, ad Py- 
las, "Pytbone: quot referre poljems fi vellem 
effe longior. 


 Χιρίβων. Aquz luftralis. | Vel, pollubri. 
Demofthenes inquit: o//ubra ὦ» cantfira 
tacfurum. Erit autem a recto [ fingulari, | χέρ- 
m. XánBQ autem meminerunt etiam «.o- 
mici, ut vafis, quodad facrificia adhiberetur. 
Χερνιήϊομϑυες. Manus lavantes. lpfos, dum 
emauus lavarents ad ipfas aras interfecerunt. 


Χεριφθένζα. [ Interdum fignificat; ] immo- 
latum. Cuz &ove immolatum. Et xspi arco; 
manus laverunt. 

Χεῤῥόνησος. Cherfonefus, regio Thraciz ὃς 
urbs Athenienfibus tributaria, frumentique 
ferax: unde etiam Athenienfes frumentum 
[ in Atticam ] advehebant. Cherfonefiotas 
autem Cleon concutiebat. 

Χεροβείμ. Cherubeim. In fingulari per & 
diphthongum fcribitur. At in plurali, per ;, 
[ X«esíp. | Exponitur auté, copia cognitionis. 

Xgowis. Terreftris. 

Χεσία, Defertum. 

Xs. Chefas. Sic Patroclides di&us fuit. 
Et quare in v. Χεζητιῶν. 


Xeno. Cacaturio. [Ariftophanes:] Ze 
facio, quod pot, cum cacaturiunt : moribus tuis 
ut crépidis utor. Solent enim illi, qui po- 
tant, alienis uti calceis; cum ad matulam 
properant. 


Χεῆαῖοι, Chettzi, Nomen gentis in regione 
Chananza. ^ 
Xcpua. Fluxus aqux. 


X4uaa.. Fluxibus. 


Xaa. Draconum vel ferpentum latibulo. 
A χειοῦτι» capere, continere. JLzmem auteni 
iflud ambos capiet. Hioc enim folum moliun- 
tur ferpentes, ut corpus illorum tanquam in 
involucrum coeat. ι 


Ícripfi ex optimg ΜΒ, A. Ante enim legebatur, τυληθυνακῶς ἢ a]g: 
E , γνώσεως; ἢ σοφίας. 

6 Πρφκλείδης) Scribe, Πατροκλείδης. Error natus ex abbreviati- 
one vocis. E 1 

7 Ὅπερ πίνων «x.] Sunt verba Ariftophanis Equit. pag. 342. 
(239. Ed. Baf. P.) : 

8 Προ χοὺ, ἡ o4 δ] Hzc vel corrupta funt, vel mutila ; quorum 
proinde verfionem confülto prxtermifimus., 

9 Οὐδὲς d dpQer.] Sunt verba Homeri Odyff. z. v. 17. Cor 


fer Etymologum, v.r5. Ὁ 
Pppp XA. 


666 X ΕἸ 
XáAG. τὸ uie 9 cona. εἰ γένετο au. 
ἡ γὴ χΑλΘ" ἕν. aec Y ἁμαρίεῶν λέγ. 
χᾶμα, 6 χειμών. 
Χειμεία, ἡ χειμθυδις. Cate c» τῷ Xunta. 
Χειμαδίῳ τύπῳ. tQ $ ἄν τις dwall xeu 
ἐγχαιϑορμίσο osa. ms 
Χείμαῤῥί(θ", ᾧ χειμοίβῥθο. o cy τῳ χειμῶνι ρέων 
em (a μός. αὶ ὄνομα. κύφιον. Xipag δὲ, o τράγος. 


Χειμασκήσο]α." Διάλειψιν do, τὰ ςρατόπεδο. 
χειμασμλσοα, βελτίω τὰ aregcy uada ὑπελάμβανε 
yariaeogret- 

Χείμεϑλον. τὸ c» χειμῶνι γενόρθμον c τοῖς ῥῆξεσι 
TI were SAx€. N 

Χειμεξία Gea X, xe Os '"Ardixas. ὃ τῷ χει- 
idiQ- iori. καὶ spatio, καὶ spado. τὸ ij) 
ys), c» χειμῶνι 2jgoe. τὸ ἢ, χειμῶνί(" πὸ 2J2- 
ya. Ὁ δὲ c» Βερικύγτη ἐχειμέφαζεν. ἀντὶ T9, ἐχεί- 
μαζε. 

Χειμερανὸς Xodp5s- 

Χειμὼν, tua v. ἘΧειμὼν δὲ "Gat, 0 ^p γὴς 
ap xg e lvy iO, αἱ οὶ Tho τῷ ANB «esc ἀ- 
φοϑὸν. *Ojup e ΑἹ τ' ἐπεὶ Sy “χειμῶνα, Φύνον, πε- 
δὲ γερανων. λέγει 3 ᾧ Tl) χειμεθανὴν κα τούφτισιν, 
ἀλλὰ τὸν χειμεεινὸν τόπον τὴς pets. Ψ γδ cáquu 
τ" χειμῶνθ" φεύγεσν, ἀλλὰ “αϑϑσδοχίας Boys. 


Χειμάν. ζήτει «ἰδὲ TU Σκυθῶν cy Td Ὕφω»- 

τοδονήτον. : 
, A m NS, € 

Χειμὼν᾽ ὀρνιϑίας. ἐπὶ τω γὴν τὰ ὑρνεαφρωνγες υ- 
πὸ τῆς ψυχρβὶς πνοῆς. τὸ τέσιν, ὃ σφοδρὸς, c» ᾧ καὶ 

N Oy ΕΣ , δὲ αὶ ἃ (Θ᾽ ὀρνιιϑίας. ἢ 
τὰ ὄρνεα Φϑείρεται!. λέγε!) δὲ ὦ epu om ίας. ἢ 
ὅτι τὰ ὄρνεα. τοῦῦτον χειμῶνί(Θ» Covered, ἀφ ᾿Αρφ- 
τίΘ'" Ost. 

Xép, χειρός. 

Xüea.. τὸ χειρόγραφον. Ὕρέδης. Xéieas Θεὲ 
5 Δαβὶδ τω τῷ Ow) “αὐρομήϑειαν φησιν. Εἰς χέϊ- 

! Li M - /, 
ess σα «o yn iua τὸ πνεῦμα, L8. 

Χᾶρᾳςῦ χαϑαίρειν, φροντίδων δηλοῖ λύσιν. 
Ξ L /2 
Χειρφιγώγια. Bon3ua. 
Χειραγωγῶ. αὐϊιαϊυκῆ. 


Χειραλειήϊησοαις. O4 Δικτοώτωρ, X& acp 
ἀγαϑὺς ἀθλητὴς, πολὺν χειρφλειηηήσους rebro, ἐ- 
ci τὸν ἀγῶνα χατήντο.. ἀντὶ τῷ, ἀσχή( ας To 
xse 1 T » 

Χειροψίαι. αἱ Ὁ] οἱ ΤΟ χειρῶν πράξει. Arap- 
gui x, GuUcy as ἐγίνοντο Xa ἴα πειροισμιοὶ, ἡ x tese ios 
5 πεζῶν καὶ ἵπισέων. 

1 Ἔγννετο πᾶσοι ἡ γ.} Genef. χε. v. t. 


2 Διάλουψιν εἶχε, v) sear.] Hxc mendofa funt & mutila, qux 
ex Polybi: lib.111. cap.cxx. unde ea fumpfit Suidas, fic emendanda 
& fupplenda funt: Ὁ 5 Πόωλι(. 242. ἔναντίαν εἶχε Δ] άληψιν c 
JP odusouy. m! qp seuróméss χει (ουσκήσσιν, βελτίω τοὺ παρ᾽ αὐτῶν 
VastAalpo Bays γγυνσεῶς. 

3 Χειμνοὶν δὲ da» ὁ ιυσὲρ yxs—————«$o0w] Harc funt verba 
Laertii in Zenone Citt. Num. 151. 


4 "Ope -] Il.r. v. 4- 


XE] 

X&AQ-. Labrum. Fw £ota ferra labrum 
"mun. De peccatis loquitur. 

Xàua. ldem ac χειμῶν. Hyems. 

Χειμεία. Chimia, Quare in v. Χημέϊα. 

Χειμαδίῳ τόπῳ. Loco, in quo quis hyeme 
commode ftationem habere. potcít. 

Xen pp" s & xanappss. "lorrens.. Item. 
nomen proprium [viri. | At χίμωρί(θ»» hircus, 
caper. ἢ 

Χειμασκήσοιντον ἰ ςρατόπεδα.. Milites, qui 
per hyemem (6 exercuerunt. Exzffimabat 
enim, milites fuos, [f per byemem fe exercuif- 
fent, eeliores futuros, 

Χείμεθλον. Ulcus, quod tempore hyberno 
in digitorum fiffuris | ex frigore] nafcitur. 


Χειμερία ὥρα, & Attice, “χειμέριος ὥρα, "Tem- 
pus hybernum. Et χειμεείζω, ὃς χειμάξω. Hy- 
berno. Hyemem tranfigo. ///e vero zz Bere- 
cynte bybernabat. [᾿Ἐχειμέριζε enim hic pofi- 
tum eít,] pro ἐχείμωξε. 


Χειμερινὸς καιρός. Hybernum tempus. 


Χειμὼν, à. Hyems. Hyems autem cft aer 
fupra terram refrigeratus, propter Solis lon- 
ginquiorem difceffum. Homerus: Quz pof?- 
quam byemem fugerunt. De gruibus ibi verba 
fiunt. Intelligit autem non tempus hybernum, 
fed hyemalem "Thracie locum. Non enim 
grues fugiunt, cum jam eft hyems, fed cum 
hyems inftat. 

Χειμών. Quxre de Scythis in v. Ὑφαντοδὺ- 


vlov. 


Χειμὼν omSias. Hyems avicularis. Sive, 
hyems; qux frigido flatu aves humi fternit. Id 
cft, hyems acris, qua & ipfe aves pereunt. 
Dicitur etiam ventus quidam Ornithias. Vcl, 
quod aves iftz hyeme appareant, ut Aratus 
ait. 

Χεὶρ, χειρός. Manus; 


Χᾶρα. [Proprie; manum. Interdum ve- 
ro;] fcripturam. Hyperides. Mazus De; Da- 
vid Dei providentiam appellat. z zzmus 
tuas trado [piritum meum. "T Manus purgare, 
curarum [olutionem firnificat. 

Χειραγωγία, Manuduéctio. Auxilium. 

Χειραγωγῶ. Accufativo Jungitur. Manu 

uco. 

Χειραλειήϊλσοις. Qui manus unxit. Vel, qui 
athletx inftar manus in certamine exercuit. 
Fabius «Dicfator, cum boni pugilis inflar longo 
tempore fe exercuifJet, 2m certamen. defcendit. 


Χειραψίαι. Manuum confertiones.  Cogt;- 
nue fiebant. velitationes, & tam pedites quam 
equites aanus frequenter cum bofle conferebant. 


$ Χριμιῶν opc. ἐπὶ 7. γ.] Nota hxc pertinet ad locum illum 
Ariftophanis in z4cbarzenf. pag.413. 
——— — Qemesi χειμυῶν ἄρᾳ 
᾿"Ορνιϑίας ἐς vl) ἀηθραν ἐλήλυϑας. 
Vide ibi veterem interpretem: & Noftrum fupra v.'OpriSías. 

6 Χεῖρφ. τὸ χωρόγραᾳφον) Artemidorus lib. 1. cap xiv. Xsiea- 
voxQa ἢ, ὅτι X; αὐτοὶ χεῖρες λέγοντι. Sic apud Latinos z»ans«5 in- 
terdum ponitur pro fcriptura, 

7 Χεῖρας καϑαέρειν, Qogrr.] Eft verfus onirocriticus, qui legitur 
etiam apud Aftrampfychum. 

OE 





X Εἰ 
Xéig. ἡ βολϑεια. x n ἐξεσία, x) δύνα μι». 
Xs χαλχᾷ. 'c» τοῖς ᾿Αμαφριᾶ. Y, Cra οὖ 
TÀ Μαναϊΐμ. 
Xeelar. * MopoxAae Μὴ μὲ "Y σῶν Um ἐχϑρῶν 
x eei ἐφὴς τινί. TWTESU, αἰ χσοχειοαν τοις ἐχθροῖς 
σὺν τῷ ποδὶ χα λείψης. 


᾿ c ! 4 A , € 
Χειριδωτός, ὃ xapwros. X, χειδαδωτὸς TON. ὃ 
xaedus ἔχων. 


Χειρλζω. οἰϊιαϊοκῆ. xe) χεχειφλιότες. !Kd4ddv 
iqo£05e4 0 O* Φησὶν, ὅτι o Λέων 0 Μακέλλης, ὃ μὴ 
Μαρχιαγὸν ββασιλεύσοις, "EA vl) ἀχιςραῆείαν lo 
xi^ Βανδίλων, ἄπειροι tenua(n. δεδοπανηχε, ἡ 
ἡ). ὡς οἱ τοῦτον ἐφανέρωσοιν κεχειθαχότεσ, Δὲ pip 
Τὴν ὑπάρχων, ζευσία λίτραι τεβακισμιύφιαι “αθ85 
ἑη]αοσιλίους. 2Js ἢ TV Κόμη!(Θ. TM ϑυσουρῶν, 
ἑπ]ακιοσίλαι (aeos μιυείαισ' αὶ ϑογυοία Χίτροι ἑηῖα- 
. χόσιχ odds & πε Y ἀνηλωμϑέων * Sero ὦν, 
δυημθυσίμων, 3x) ἐκ τῷ βασιλέως ᾿Ανϑεμίε, 

* Οὕνεχ᾽ ἡ TUUS 
Δῶρητον Gat αἰτητὸν εἰσεχείφασε, 
Ταύτης Κρέων 0 "rios, δὺξ γῆς QIA Qv, 
Λάϑρο μὲ ὑπελϑ)ὼν ἐκβαλεῖν ἱμείρεῖ). 








Χειρλσμόν. "rye. “ Πολύβι(ϑν: "Ou "yan- 
ταὶ τοῦτον XLA χϑιελσμὸν ἰσοτυχ. Καὶ αὖϑις" Quse 
μὴ μόνον ἀλόγιφον, ἀλλὰ X, μανιώδη Qaa τὸν 
χειρλσμὸν Ὁ ὡραγμάτων, ἀντὶ τῷ, Tlo ᾿δχεχείρησιν, 
Tlw πρᾶξιν. 

Χείραςοι. χοίκιςοι. X» Xue. αὐτωργόν. ὑπηρέ- 
dla. Ὁ ὃ «ἰἷξὲ iis ὀχιβολὴς ἐκοινώσοιο, καὶ παρε- 
χάλει xag γένέους, τὴς πιρρξεως. ἀντὶ τῷ, ὄλι- 
τελεςὴν, TNI TI. 

Χειρόβιοι. oi ἐκ χειρῶν ζῶντες, X, τοῖς τέχναις 
“οϑοσκαϑήρδυοι. λέγον) x, δπυχειρόβιοι. 

Χειροβρὼς,7 χειροβρῶτ»". ὃ δεσμοὺς, E Sa pác- 
xay τὼ χεῖρε, 

Χειροδοιίκτου ὃ ϑύμαᾷ. τὰ ^im T χειρῶν dux 
ϑέντω. 

Χειροδίχῳ Ov 2: 

Xepón9es. ἥμερον. Copdtor. x, sceipoiis, χειροῆδ εἰς, 
o ἥμερ(θ». 

Χειρόκ μα. αἰ az χειρῶν γέγλυμρϑυα,, 3 ξε- 
eio dpa. 

Χειρόμαχιζον. o «ow. Puppe xA Ta" μαν- 
δύλιον. "" 2 S3. τὸ μαῆεν τίω ὕλην. 


1 Ἐν τοῖς 'Arteezz] Hic ὃς corrupta funt, nec ad rem quic- 
quam faciunt: qux proinde rectius deleveris. 1 t 
2 Σοφοκλῆς} In A4jace, pag. 3o. ut Portus monuit, Ibi autem 
fic legitur: Api ἢ 
Μή μ᾽ ἀξιώσῃς βάξιν λγεινην λαβεῖν 
3 Τῶν cx» ve ixÜpü» χειρίων e Qs τινι» 
i uidam emendabis. 
LL Scribendum hic effe Kd4i26-, re&te monuerunt 
viri eruditiffimi, Thom. Reinefius Var. Led. lib. v11. pag. 366. & 
Henr. Valefius ad Euagrii Hifl. Ecclef.lib. v1. cap.xv i. De Candido 
autem Hiftorico vide Photium in Billiotb. Cod.rxxrx.. j 
4 ᾿Αρχόντων) Valefius loco laudato recte emendat, zpxsvzu. 
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X«.[Manus.] Auxilium.Poteflas. Potentia: 

. Xéteis χαλκοῦ. Manus που, Quzre in 
Μαναΐμ. 

Χειοίαν. [Pro ^vmyaeiar.] Poteftati alicu- 
jus fubje&tam. Sophocdes: Je me poteftati 
alicujus ex intmicis tuis permittas. Vcl, ne 
me cum filio tuo in inimicorum tuorum po- 
teftate relinquas. 

Χειριδωτός, Manicatus. Manicas habens. Et 
χειριδωτὸς χιτάν. "Tunica manicata. Sive, qua 
manicas habet. 

Χειοίζω. Accufativo jungitur. Tra&to. Ad- 
miniftro. Et χεχειικότες, qui tractarunt. Qui 
adminiftrarunt. | Candidus Hiftoricus ait, 
Leonem Macellem,qui poft Marcianum 2720 6-- 
ravit, immen[am pecunbe vim in expeditione 
adverfus Vandalos confimpfiffe. Nam, ut te- 
Jfautur i qui pecuniam illam adminiffra- 
runt, per "Prafetios quidem "Pretorio impen- 
fa funr auri librarum quadragintà fepteim mil: 
Ha; per Comitem vero largitionum, auri li- 
érarum feptendecim illia, c argenti libra- 
rum f[eptingenta millia: cum fumptus abunde 
fuppeterent , partim ex bonis proferiptorum, 
partim ex erario Imperatoris Antbemii, | Ex 
εἰοφειβίζω, trado, committo.] 37 bwjus regi 
caufa, quód mibi civitas ultro nec roganti tra- 
didit, ex eo Creon, fidelis ille Qv antiquus ami- 
cus, Clam ie circumventum expellere cupit. 

Χειρισμόν. l'ra&tationem. Adminiftrationem; 
Polybius : Cum zfla pari celeritate admini- 
Jirata. fuerint. Et iterum: Ut adminifiratio 
nou folum imprudens, fed etiam. infana vide- 
retur. 


Χείριςοι. Peffime. Et xag, Illum, qui ali- 
quid aggreditur, vel adminiftrat. Illum; qui 
manibus fuis aliquid facit. Miniftrum. ///e 
vero confilium infidiarum cuim eo communicavit, 
rügans, ut negotium illud exequeretur. 

Χειρόβιοι. Qui manibus victum fibi parant. 
Opifices. Iidem & zmyepfia vocantur. 


Χειροβρῶς. Epithetum vinculi, quod manus 
paulatim attérit & quafi arrodit. 


Xapdwixre S)ua(«. Manibus cxíx victi- 
mz. 

XapoyiouQ».. Qui jus viribus metitur. 

Χερόηϑες. Manfüetum, Cicur. Manu tra- 
&abile. Et χειροηϑης, manfuetus, cicur. 

Xaeóxwn(&. Manibus elaborata, Manibus 
Ículpta, vel polita. 


Xapónaxlpv. Linteum, quo manus abfter- 
guntur: quod apud Romanos mantile voca- 
tur. À pdtlev τὴν ὕλζω ; quod materiá abftergat. 


$ οὕνεχ᾽ ἡ πόλις dbp.] Hxc fünt verba Sophoclis in Oedi. Tyr. 
pag.168. ut Portus monuit. A MOM 

6 IIcAGg,O-] Lib.x. cap.xti. fed ubi pro ἐσοτυχῇ rectius legi- 
tur, ἐσότοι 9. ; 

7 Xsgefigós] Confer "Zenob. Centur. vr. Adag.xriv. itemque 
Hetych. v. Χειροβρῶτι. : ! V 

B XuepdVis poA Ex Scholiafte Sophoclis ad 2fjacez, 
pag.14. ut Portus monuit. : 

Jixe,G-] Potius, £199 dins ; : 
EU ODE D cft, M PUT Vide Dufrenium in Gloff. Gr. 
τι Παρᾳὶ τὸ μετ. Eft etymologia inepta: ui facile cuilibet 


ae Pppp 2 Xapss 


668 x ἘΠ 
Χειρομαςης a : 
Xagoouéir. πυκτεύειν. "Σχιαμαχοντίθ" ἢ 0 ἀν- 
ϑριὰς παρέχεῖ) οζῦμα. Cra c» τῷ EAavx (Dv. 


x ES Λ 
XapozAxSa? λίθῳ, 
f; , M 
Χειροσκοπικόν. ὅτι EA» σωνέγοαψα τὸ χει- 
τς Uu na £e. 

^0 x07 rUXi) οἰώνισμια" ὡς ὅτοιν τὴς ἐχτούσεως T “χειρῶν 
Ἶ ur Tz 7 LÁ / 
cu) Y ῥυτίδων τῆς παλάμης ἐἴπωρδμ, “ποιϑοποιησή, 


7] ce 
ἢ m ποιϑτον. 


Χειροσκόποι. οἱ τὰς χειροτονίας ᾿δχισχοπίοντεδ. 


τὸ P E" [ , ^ , "i 
X&poroyá? τὸ cüdbioy. πύτεσιν, αἰοσρῶς cau, 
/ 
y δσπσπερματίζειν. 
p 
Χειροτονησοιν]ες. ἐκλεξά μᾶνοι, 


Χειροτονήτεον. t X daeo- ἐχτουτέον. 9 AeAqo pays" 
Χαλεπὸν τί πρδΎμ᾽᾽ ὅμως “χειροτονήτεον 
᾿Ἐξωμισώσαις τὸν ἕτερον βραχίονα. 

ἴστέσιν, ἄχει T ὥρων γυμνωσούσως. 

Χειροτονία. ἐκλογή. πάντων κύρωσις. Τῆς ὃν χει- 

ῥοτονίας αὐτοῖς AY OI, Σεβαςοὶ ἀνηχρρεύθησοιν. 


X EI 


ειρομάςης. Chiromaftes. 

Χειρονομεῖν. Manibus gefticulari, pugilum in- 
ftar. $zatua ejus prz fe fert [peciem bominis,cum 
umbra digladiantis, Quare in v. TAaux v. 

Χειροπληϑέϊ λίϑῳ. Lapide manum implente. 

Χειροσκοπικόν. Ars divinandi ex infpectione 
manuum. Helenus fcripfit de divinatione, 
qux fit per manuum infpectionem. Ut; cum 
expanía manu, ex infpectione rugarum cjus 
przdicimus, aliquem liberos procreaturum 
effe, vcl fimile quid. 

Χειροσκόποι. Qui manuum clevationes [in 
comitiis populi] obfervant. 

Xaegororé τὸ aid. Manu tractare & fübigere 
penem, femenque emittere. Mafturbare. 


Χ ειρυτονήσοιντεσ, Qui manibus elevatis elege- 
runt. 

Χειροτονητέον. Manus eft extendenda. Ari- 
ftophanes: Res z//a difficilis efl : tamen exten- 
denda manus, αὖ bumero uudantibus alterum 
brachium. Vcl, ad humeros ufque nudanti- 
bus. 

Χειροτονία. Manuum elevatio, quz fit in 
comitis. Electio, quz fit per manuum cle- 
vationem. Manuum extenfio, per quam 


populus aliquid ratum facit. fPopuZ fuffragiis Augufti renuntiati funt. 


Χειρεργίας. τόλμης. “᾿Αδαφοφάνης' 
» , fe e I 
Οὐδὲν ἐλλείψεσιν αὗται λιπαρᾷς χειρθργίας. 
ἀντὶ V πυξοσεχῶς. «roy τὸ λίαν παρέϊναι. 


/ eaa 3) 1.5 -Ὁ 

XapBpos. Χειρθργοὶ ἐγένοντο Aqu x, ἀκραβέις, 

Φειδίας, Adcizzz Qv, Πολύκλεϊ(θ», TW TESI, ἀγαλ- 
μαΐϊοποιοῖ. 


Χείρων, Κύϊζαυρ(θ"" ὅς parv εὗρεν ἰατεριϊοὺ 
«αἱ οὶ βοζανῶν. Ὕποϑηκας δι’ ἐπῶν, ἃς ποίχται ares 
"Axa. αὶ Ἱπαιαϊοικόν. διὸ x, ΚῶταυρίΘ» ἀνο- 
paced. 

Χειρώναξζ. τεχνίτης. χειρῶν μόνων δεσπόζων. ἢ 
δἰ αὶ χείρων κτεατιζόμϑυ(θ". ἢ χειρώνακίες, Δ] οἱ χει- 
ρῶν τουλουπωρώρϑνοι. — TAX ὅσον ϑηϊοκὸν, x, ον 
χειρωναξίοις, X, ἄλλως ἐγχατῳχισμϑμον τῇ πόλει, 
σιιυαγα γῶν. 

Χειρώνειον Ax (Ev. τὸ πὸ πολλὴς φοίσεως C» τοὶς 
ποσὶ γινόμδινον τραῦμα, X, διηνεκῶς ἰχῶροις ἐκκεῖνον. 
ἡ παροιμία, ἐπὶ T ἀνηκέφων X, ἀνιάτων ἑλκῶν. 


Xapdy νόμῳ. Ὁ j Xepd γόμῳ ϑέχετοη ᾽ὄλιςο- 
AW. 


Χείρων, Χείρων(θ)". ὄνομα, κύφκον. Xeipoy 5, en 
ev'yxe1lxg. 


ΕΝ !j » : i 
Χειρῶσοι oo. αἰ τωυτουξοι. Αἰλιανός᾽ Καὶ ἐκ T$- 


1 Χειρφμυοίοης] Quid hoc? An corrupte, pro σειρομναίφης, vel 
amepepukvns? Certe, quid χειρομναΐσης fibi velit, prorfus ignoro: 
nec vocem illam apud slios Grammaticos reperio. 

2 EweguuifO- ἢ ὁ 4»] Ex Paufaniz Eliacis pefterioribus. 
Vide fupra v. PA2949-, ubi locum integrum habes, Ceterum, 
exemplum hoc nihil ficit ad vocem xeggropuerv. 


Χειροργίας. Audaciz. Facinoris, quod quis 
manu patrat. [In fubjun&o vero loco Ari- 
ftophanis accipitur pro penis fubagitatione, 
vel fubactione.] Ariftophanes: ANzZz regzt- 
tent ifle de affidua penis fubagitatione. 

Χειρθργοί. Qui manibus propriis opus ali- 
quod faciunt. Artifices. Statuarit. Statuarii 
optimi ὃς peritiffimi fucrunt; Phidias, Lyfip- 
pus, Polycletus. 

Χείρων. Chiron, Centaurus: qui primus 
medicinam herbariam invenit. [Scripfit] pre- 
cepta verfibus, ad Achillem. Item, Medici- 
nam veterinariam. Quare etiam Centaurus 
eft appellatus. 

Χειρώναξ. [Proprie,] manuum Rex, five 
dominus. [A χεὶρ, ὃς ἄναξ. Sic autem dici- 
tur,] opifex, five qui manibus victum fibi 
parat. Et χειρώναχτες, operarii; opifices. Cuz 
coegiffet multitudinem mercenariorum, c opi- 
ficum, C aliorum qui im urbe babitabant. 

Χειρώνειον £Ax(&.. Chironium ulcus. | Sic di- 
citur] ulcus, quod ex aflidua ftatione in pe- 
dibus nafcitur, & continenter faniem excer- 
nit. Proverbium hoc de ulceribus infanabi- 
libus dicitur. 

Xaeav o. Lege manuum. Id eft, jure 
belli. Vi. Je aute; jure belli epiflolam acci- 
21. 
ji Χείρων, ὠν(ῷ». [Per ὦ in genitivo.] Chiron. 
Nomen proprium. At apos, [per o in fyl- 
laba penultima;] eft comparativus. Deterio- 
ris. Pejoris. 

Χειρώσα ες. Subjicere. In poteftatem fuam 


3 Χειροσληθεῖ A(9w] Vide fupra v. Χερκαθίω. 
4 "On Ἕλενϑ- συνέμρ.] Hzc leguntur etiam fupra ν. Ἕλεν» Ὁ». 
$ 'Agiapilyss] Ecclefiaz. pag.731. (491. Ed. Baf. P.) ubi ver- 
fus prior rectius fic legitur: 
Χαλεπὸν τὸ Tp *y|r. ἕμνως ὃ χειρφτονητέον. 
6 ᾿Αρφιφοφάνης} Lyfirata, pag. 879. (556. Bd. Baf, P.) 





à NO Vy uU D ᾽ 
τὼν χιειρώσοιοἶγα! τὸν ἄνδρα, καὶ ἔχειν αὐτὸν, ὡς εἰ- 
«ré, ἰδιόξενον. 


Χειρῶσα. ᾿ ἐρηφιῶσοι. 


n [4 * ^ l 
Χηλάρηρις." «vi λευχόποσι. ἢ τοὺς "Oy uous. 
A V A 5 
τὰς χιλὰς 2) ἀντὶ OTAGV εἶπε. 


X iH 669 
redigere. [Sibi devincire.] /Elisnus: Er ex- 
zude "Virum fibi devincire, c, ut ita dicam, 
privatum bo[pitem babere. ( flatuit.] 

Χειρώσα!. | Caperc. In poteffatem fuam re- 
digere. At xwe2eas] deitrtum reddere, or- 
bare, viduarc. 

XwAapyis. Albos pedes habentibus. Vcl, 
velocibus. Χηλὰς vero hic dictum eft, pro 
ὁπλάς: [quorum illud fignificat ungulas bi- 


fulcas, quales funt boum: hoc vero, ungulas folidas, quales funt equorum.] 


XqAod. οἱ ἐμπροοϑεν τῷ “αϑὸς ϑάλαοσαν τεῖχϑς 
“ὠροβεξληρᾶμοι λίθοι, ΟΥ̓͂Σ Tl T χυμώτων βίαν, 
μὴ τὸ TD» βλάήηοιτο. «eT τὸ ἐοικέναι oxi 
βούς. 

XwAW. ὁπλῇ. QE Bois, X, “ποοβάτῳ, x) οὐγός. 
"λέγεῶ j 9 τὰ T ϑαλαδίων ςυμαῖα χηλαὶ χαρχί- 
νων, ἡ Ὁ λιρϑύων αἱ ἐξοχαί. 

Χηλὴ ipse. Οἱ ὃ ἀγχῷ ὁ χιλὴς V ὅρθς Ἰυλίζο- 
το, ὡς T luo ὕλην X, τὸ ἔχ, ταύτης νέμ(θ" ὡρόβλημα 
£üc4. τῴτεσι, Ὁ ἐξοχῆς. 

Χηλός. κιβωτός. πὸ τῆς γενορμδῥης 2J g-guacas 
χτλ τίω ἄνοιξιν. à mmi τῷ χέσθαι τι εἰς αὐτήν" οἷον 
οὐτίϑεαζ, ἡ xa) τῷ τὰ οὐτιϑέμϑνα epar. X, γηλω, 
χιβωτώ. 


Χημάς. ὃ ἰχϑύς. 

Χημεία. ἡ τῷ Σογύρε ὁ εουσοῦ χαΐασκθυη. ἧς 
τὰ βιδλία. διερθυνησού μϑιυ(ῷ)" ὁ Διοκληΐκανὸς, ἔκαυσεν. 
«ὅτι [οὶ τὰ γεωτεελο έντου Αἰγυηηίοις ᾽ Διοκληΐκαναῖ 
τύτοις ἀνημέρως x, Φονικῶς ἔχρήσοιϊο, ὅτε δὴ ἡ τὰ 
“θὲ χημείας »Δουτοῦ καὶ gyope τοῖς παλα δὶς γεγραμ- 
Aa. βιδλία διερθυνησοι du", ἔκαυσε, vos τὸ μη- 
χέτι zT) Αἰγυτηϊοις Cw. τὴς τοιαύτης 30 Uca X, 
τέχνης, μηδὲ ρημάτων αὐτὲς ϑιαρρῶντους “ἰδιθσίο» 
τῷ λοιπῷ Ῥωμαίοις ἀντουίρεν. ζλτά cy τῷ Aegis. 

Χήμη. éd» ὀςρέε. 

Χὴν, χίωός. τὸ χίωυάρμκον. 

Χίωαλώπηξ. 6d» ὀρνέῳ. “ ὅτω ἢ ἐλέγεϊο X, Av- 
σίφρωτί", ὃς ἐπὶ μαλαχίᾳ διεβέξλητο' πένης X αὖ- 
τὸς, 3j κυβωτὴς cy ἀγορᾷ Χολαργέων. Χολαργὰς i 
Ji. ' Azdiis. 

XH? ὀμνύνω. UP τῷ μὴ τὲς Θεὲς ἐπὶ πᾶσιν 
ὀνομαίζευ, Ῥαδαίμανϑυς Cn. EA bue xL χίωὸς x, κριῷ 
ὀμνύγω: Sx, ὥς τινές, Xx egmts. 

Xhuoéas. ὄνομα, κύρμον. 

Xlwinx(&£. μέρ(θ" τι τῷ πλοίε. 


, H / , -Ὁ- / 
X^ea. x, xnpea. ex τῷ χηρεύω. 


Xyeau az *. 


1 "Eeneóc:4] Hzc interpretatio convenit voci xyedep per ἡ 
in fyllaba prima. Vide infra, v. χηρώσειε. 

2 Χηλαρηθῖς. τοῖς A.] Ex Scholiafta Sophoclis ad Elecfraz», pag. 
120. 

3 Atyeru ἢ χρη τοὶ T. ϑιελωτίων τέο.) Hxc vel corrupta funt, 
vel mutila; nec, quem fenfum habere poffint, video. 

4 Ὅτι 2]g zw vezes o Αὐγ.] Hxc leguntur inter Excerpta 
ex Joanne Antiocheno, a Valefio edita, pag. 834. eademque oc- 
currunt fupra, v. Δισκλητιανός, Cxterum, locum hunc auctoritate 


Xu. Chele, Sic vocantur faxa; muro 
juxta mare objecta, ad frangendam flu&uum 
vim, ne murus labefa&tetur. Sic autem dicta 
funt, quod ungulz bovis fimilia fint. 


X», Ungula bifulca, qualis eft bovis, o- 
vis, & caprz. ltem χηλαὶ vocantur cancro- 
rum brachia: ὃς faxez moles portubus ob- 
jede. 

Χηλὴ ὅρος. Montis eminentia , vel vertex. 
Prope vero montis verticem σα γα pofuerant, 
ut (x [ylva e nemus ipfis adver[us bofles mu- 
nimenti loco effent. 

Χηλός. Arca. [Sic di&a] ab hiatu illo, qui 
fit; cum arca aperitur. Vela xàaX, fundi: 
quod fcilicet aliquid in eam quafi infunda- 
tur; id eft, reponatur. Vel [a xaJ capere :] 
quod nimirum capiat ὃς contineat ea, qux 
in eam reconduntur, Et jd, arca. 

Xwuu«s Chemas. Pifcis, ita dictus. 


Χημεία. Chemia. Sive, ars conficiendi ar- 
genti & auri. Chemicos libros Diocletianus 
perquifitos combuffit. " Diocletianus /Egy- 
ptiis ob tumultum, quem concitaverant, in- 
fenfus, omni acerbitate & crudelitate eos 
vexavit: librofque a veteribus [/Egyptiis] 
de chemia auri & argenti confcriptos cum 
perquififfet, igni tradidit; ne ex hujufmodi 
arte opes, & ex opibus fiducia atque animus 
ad rebellandum pofthac /Egyptiis fuppete- 
rent. Quzre in v. Aéeas. 

X^wx. Cheme. Genus oftrei. 

Xt&. Anfer. Et χηνάριονν» parvus anfer. 

XtuaxómE. Chenalopex. Genus avis. Sic 
autem vocabatur ὃς Lyíiftratus, qui propter 
mollitiem male audiebat: pauper & ipfe, & 
aleator in foro Cholargenfium. Cholargen- 
fes vero, populus Atticx. 

Xia, ὀμνύνω). Per anferem. jurare. Ne ad 
omnes res nomen Dei adhiberetur, Rhada- 
manthus per anferem & arietem jurare juflit : 
non, ut quidam, Socrates. 

Xtwtas. Cheneas. Nomen proprium. 

XtwízxG*. Anferculus, Pars quzdam navis 
fic dicitur. 

Χήρα. Vidua. Et γηρεία» viduitas. À γυρεύω; 
viduus fum. 

Χηραμβας. Viduarum domos. 


MSti A. fupplevi & diftinxi, qui in prioribus Editt. minus recte 
fic legitur: ὁ Διοκληϊκανὸς ἔκαυσε Δ᾽ αὶ mu vswteA d tvm, &cC. 

$ Aiszóamavd ] Scribe, Διόκλητιανός. 

6 Οὕτω ἢ ἐλέγετο «4 ὁ Avr.] Eadem habet vetus interpres Co- 
mici ad .4cbarsenf. pag.412. (296. Ed. Baf. P.) 

7 Xi» ow».] Vide Philoftr. lib. v1. de Vit. 4poll. cap.1x. in fin. 
itemque Noftrum fupra v. Aejuzwr, & ν. Ῥαδαρμνανθυῷ.». 

8 Χηράμβας} Helychius, »»eeu£ns, χερῶν οἰκήα. Scd malim, 
χήρα 2: a quo deducitur accuíativus pluralis, χρρ οέμυ βας. 


Pppp 23 Xxez- 


670 sal | 
/ M ^n ; l i 
Xsyegutut. οἱ Φωλεοί. Y ϑηρζων cà xa (s.dvads. 
XipQw. ὃ MU ὃ πρώτης τέρησιν δευτέρᾳ μὴ συνέ- 
! / 
Cev'y Op Ov γικυοικι. 
Xwpécde. tnu md. 


e. i9 A , , ^ € 
Χηρώφ' αἱ. οἱ ἀλλότοιοι τῷ γενδς κληρονόμοι. ἢ οἱ 
- 4 r ^ chc 
διοικοῦντες τὸς χηρεύογας 2 gdvyer. ἢ 3 ὧν ὦ γυ- 
τ , m a^^ / / 
yoixes ἐμϑμον salga τὸ E Ὠχίβοπβυόντων δεόμδνω,. 
, Li τ 3, ! ! 
X4. σερησ4. Μὴ βρᾷδυνεν cy τοῖς ἐπείγεσι; γη- 


tr NUES ! τ 
T& ξένων πε ἡ o) euo ζευσεργῶν. 


Χήτει, οὐδείοι. omuia. φερησᾷ. "᾿Αγοιϑίαρ' Οἱ ὃ 
ra T dAAe) Carme ἔθλιβον τὲς βόδυας, καὶ 
φγεφορϑντα ᾧ᾽ γλεύκχϑς. ἔγϑεν αὐτοῖς ἡ γαφὴρ ἐπὶ μέ- 
y& ἐφέρετο, x, διέῤῥειι : i 

Χιάζει, Πραᾳξιδοίμας Δημόκοι)ον τὸν Xo x, Oc- 
£aidw τὸν ZiQuoy Ὡρῶτῳς ἐπὶ "͵,εοώμα(" τάξαι 
ato) ἰδίαν roin. ὡς Ἰσοκρατης cy τοῖς “δὸς Εἰδὸ- 
Síay. ὡς παρ Αφαφοφάνει ax Gy Aor" 

"Yowleyea? δέ ms αὐτὸν βωμολοχεῦσαι, 

Αὐτὸς δείξας c» ἁρμονίολς χεάζων ἢ σιφνιάζων, 
Χιανεύει, ὁ ἡ λοιχάζει. " Aexgouns. 





, μ n ^ I E δ» , 
Χίδρα." φούχνες νεογένέϊις.  xeApuc. ἢ τὰ ἐξ ic- 
MW ES N 1 
P2977 &A es. ἢ τοῦ 0az eAa.. ἰδίως ἢ τὰ αἔ ποῦ χλω- 


ess κειϑῆς. χίδρα ὃ εἴρη), «o. τὸ χᾶοϑαι. 


m 1 D 

XÍJpa. τὰ εἰς Th wüea λετηιυύμϑμα zum τῶν 
, 1 ! Ln 
a.govyuay avr x, Xe1ans 

Χίδοα. Χίδρον, τὸ πὸ “ ἐλύμνθ γιγνόμδμον ὅσ- 

, 1 I 3) Y 3. Ἃ 
«rej, ἔδεσμα, c. Καρίαν. ἤτοι, τὸ πὸ χιλωρων 
- c à / E e , ESTY 
xeASQy. oi δὲ, eid» βοτονης. Cr ἢ Tue o T 
, ! 
εὐετηρλαν. 
3 ! 5 nd , € 

Xídya ἐρεικτοί. €x XeA375 γεάς χονόρμδνα, ὡς σε- 
μίδωλις. 

XE AO». τ" lo ἐκ τὴς ᾿Ιδσινιαγῷ οἰκίας" 
34r 1 ! ἮΝ X5 ET N 
ἐσουγαν Ud δραφηθαί(θ" τὰ “πολέμιοι, ἐς τόσουτον ἢ 

1 , 3 

Aenea χρείοστων, ὥφε ἀντὶ μεγίφ 8 χκτήμοαϊ(»" c» 

eu ENT) SC WRIT Ld sc λ 5 EG) / 
Tj ἀσίᾳ τὴ αὐτῷ ἔχε τὸ χεκτῆον μηδὲν. Gre TÓ- 

! M e c 3]. 
τῷ gpacmiynsoul(Q* Opeouts, X, ἔπι τὴ τῷ gps Qu- 
τ ! , » 

λακχκὴ χαΐαιςοντίΘ", αὶ ον πολέμῳ ἀνομρεϑέντ(», 
9 m WV f ΕΣ V 3 2 H D 

συμίβηνα! T Agpoy ἐσβωτὸν Xe T éz80ia» ποις βαρ- 

/ , "n 
βάροις γενέοϑαι!. τὰ Ῥωμωῶν προγμαῖα, Y, ξύμ- 
/ N € Y DE 
quo. πε ἡ Ῥωμαγὼν mex ewopos ἐνὸς Σρετὴ ἀντίρ- 
poros yetcgu, c» Td ἔργῳ Talde guum ἴοσυσεν. 
' m c / 

Χιλή. τροφή. X) γελὺς, δοσεγυκῶφ, » TpoQx. Zio- 
φῶν Τὰ δὲ κτήνη marre Ad ἔνδον ἐτρέφετο. TT 

1 ᾿Αγαϑίας} Lib.tr. pag. 39. 

2 Ἐπὶ χρώκοτί(Θ» mila, τὰν .δ.] Locus eft obícurus, & corru- 
ptus quem fic emendandum cenfeo, ἐπὶ γοήμζουίε συν τοέξου alo) ἰδίαν, 
&c. Hanc le&ionem in verfione fecutus ium. 

3 Ὑποτείνᾳ δὲ τις αὖτ.) Fragmentum hoc propter brevitatem 
obicurum eft, quod ex aliqua tabularum Arittophanis hodie de- 
perditarum depromptum eft. 

4 Χιανεύψ) Sic Suidam olim in codice fuo Ariftophanis legiffe, 
feries lirerarum oflendir. At hodie apud Ariftoph. re&ius legitur 
χρανεύφ. Locus autem Comici exftat in. ZLefmopboriaz. pag.768. 


(513. Ed. ΒΗ P.) 1 
$ Xioy«] De hac voce vide omnino Cafaubonum ab Athenzum 


| ΧΙ 
wes uti. Ferarum latibula. Luftra ferarum: 


X"e€-. Viduus. Sive, qui poft mortem 
primz uxoris non duxit alteram uxorem. 


Xweócus. Viduarit. Defertum  reddide- 
rit. : 
Xueocui. Hxredcs externi. Vel, qui bona 
corum adminiftrant, qui hzxrcdibus carent. 
Vcl etiam illi; quorum uxores manfcrunt vi- 
dux, ὃς tutoribus indigent. 

Xu. Privatione. lnopia. Nez euncan- 
dum effe, negotiis urgeutibus, propter smerce- 
mariorum (» peregrinorum quuum penuriam. 

X4. Indigentia. Penuria. Inopia. Priva- 
tione. Agathias: //// vero pre inopia aliarum 
rerum nece[Jariarum, fucco ex uvis expre[[o, 
mufto fefe zmgurgitarunt. Uude venter illis in- 
tuimefcere c profluvio laborare cepit. 

Χιάζεν. Chios imitari. Praxidamas Demo- 
critum Chium ὃς Theoxenidem Siphnium 
[ait] primos poemata pacta mercede con- 
Ícripfiffe: ut lfocrates tradit in opere ad I- 
dotheam. Ariftophanes: Z/quis fuggerit, zp- 
Jum fcurrilibus jocis uti, cum ipfe offendat fe 
zm barmoniis Chios c Sipbuios imitari. 


Xuifia χαὶ λαικ. Liquat 5 c fcortatur. 
Ariftophanes. 

Χίδρο. Spice novelle. Vel, craffiores tri- 
ticez farinz partcs. Vel, leguminum farina. 
Vel, ipfa legumina. Proprie vero fic vocan- 
tur ea; quz ex novello hordeo parata funt. 
Xídes. vero dictum eft a 5/8, 1. e. fundi. 

Χίδρα, Spice tritici & hordei manu tri- 
tx. 


Χίδρα, Xidpo dicitur edulium ex panico fa- 
&um, quod in Caria frequens eft, Vcl, edu- 
lium, quod ex viridi hordeo paratum eft. 
Alii dicunt effe genus herbx. Per id ipfum 
autem annonz copiam indicat. 


Xídpa. ἐρεικτοί, Recens hordeum frefüm ὃς 
contufüum: ut fimilago. 


Χιβόλδι(ῷ». Chibuldius. Hic unus ex Ju- 
ftiniani domefticis fuit, bellator fortiffimus; 
& tantus opum contemptor, ut in fortunis 
fuis magnz pofleffionis loco duceret, nihil 
poffidere. Quare cum Thraciz ὃς lftri cu- 
ftodixz przfettus effet, & pottea in prxlio 
occumberet; Barbari amnem impune traji- 
cere coeperunt, & ditiones Romanz incur- 
fibus eorum patuerunt. Adeo univerfum im- 
perium Romanum unius viri virtutem hac 
in re exzquare nullo modo potuit. 


Xu. Cibus. Pabulum. Et AX; genere 
maículino. Idem. Xenophon: 7umenzta vero 


lib. xv. cap.xvr. Grammaticorum enim Grzcorum in explicanda 
hac voce tanta eft inconftantia, ut Lector ab illis incertior quam 
antea difcedat. 

6 ᾿Ελύμυνς} Lege, ἐλύμνε. Vide Lcxica. 

7 Χίδυᾳ ἐρεικτώ! Levit. 2. 14. "Edy ἢ προσφέρῃς θυσίαν πρωτο- 
γεννημνοίτων τεῦ Κυρίῳ» νέα πιφρυγρῆμα χίδοᾳ ἐρικτοὶ τοῦ Κυρίῳ. Ad 
hunc locum Suidas refpexit. vide etiam fupra v. IIsggvy da. 

8 Χιβέλδιθ-. ἧὅτος ἦν ox  ᾽ιες.] Hxc excerpta funt ex Procopii 
lib.111. de Bello Οὐ. cap.xi. 

9 Συμυβῆνωι T "Ieeo» ἐσ β.] Apud Procopium fic legitur, κῷ τὸ 
λοιπὸν 9, Tt ποίᾳ μυὸς ἐσβατὸς ἀεὶ τοῖς βαρβάρφις xcv ἐξασίων, C ταὶ 
Ῥωμναΐων σροΐγ gx εὐίφοδο, γέγονε ξύμυ ποι στέ τε ἡ 'Ῥοιμνωίων οἰρχὰ» EC. 


X 
Aia 





Aud τῆς ἑτέρης epu, T3 MAUS T2 ἵπίσοις καὶ ὕδοιϊα 
τὼ. 'Hpidvr Ov. T "Oc Q» m eir καὶ ^is c τῇ 
t 1 -" ^w i 3 ΠΣ SITAS / 
χώρᾳ, εἰσὼ τειχῶν XOMiCEéogou]. 260tWnusS 7), 0 MAS, 
ἡ ᾿Αχιλλεὺς, 0 pes qe τὸ μὴ μεΐᾳοζῶν MAS. 
μιυελοὶς ηδ ἐτρέφετο, ὃ γιλὺς C» χέρσῳ Φύεται. τῷ- 

, ^ , / J 
qo δὲ "Él χόρτί(". ὅϑεν τὸ' ἐχχεγιλωρᾶνζου, ἀντὶ Ὁ, 
ἐψθυσρϑύζω, 3 χκεγγερσωρμδμίου. οἷον " ἐξηλειμκοένϊεου. 


Χίλια. 0 Sei3uós. 

Χιλίαρχί». ^? Δεχᾳ πέντε ωρὸς dig τολαχοσίοις 
ἐτῶν πὸ τῷ τρῶτῳ σιουοικισμού τῷ ἄφεί(» Ὡ[5γ- 
φονότων, Χιλίαρχοι τω sexi) Ῥωμαίων παρειλή- 
Φασι. 

Χιλιοφύς. χίλιοι ἄνδρες, “Σημέϊα δὲ ἰώ vois Ἵν- 
dvis χαϑοίοσθς, x) ἄλλα ΤΟ γενῶν πάτεοια. τὴν 
d ἱπιέων, καιϑ' ἐχοίφιζον γιλιοφυν, Dess ἡγέιτο 
ἐπὶ χαμακί(θ" ἀνα)ετοι μϑύ(θ». ξἰογύρα υδὺ ἡ χεφα- 
λὴ πεποίητο, σεσηρότων ὀδόντων, x, τῷ χώσμαῖ" ἀ- 
πειλὴν verre. τὸ δὲ ἄλλο σῶμα " συγκεκυφὸς leo 
Ἐς πε LU (Os, ἡ DX) (Ds, x) τὸ ποικίλον P χρόας ἐς 
ἀληϑινὸν δρρώκοί!. τῷτο Φέρων ἱπεσθὺς, ue leemos 
τὸν χαάμαχα. εἰς τὸν ἀέρα, ῥύμῃ διώχει τὸν VzTCDOY ὁ 
ἐμπίηϊει μδιὺ, ὥστ εἰκὸς, ἐλαυνόμϑιον 5 βίᾳ, V. πνεύ- 
ual, cy τοῖς κόλποις τῷ ὅλε ὕφες, x, διέξοδον εὑ- 
edv οἱ οἱ τὸ χεγανὸν g διυυά μϑμον, κυμοιΐνει πε ἐς τὸν 
Aga, μεϊεωρίζον τὸ ποικίλον WTEAON au( az ἑλίοσει 
τροπὰς, ὥστ ὁλκὸν δράκον!(θ» ἀληϑινού. 

Χιλιωϑέντοι.7 ἀντὶ & ὃ χίλια σοφὰ ὄντοι" ὡς Λυ- 
ΧΘΡΎ(Θ". 0 δ᾽ αὐτὸς X ελιῶσαι ἔφη. 


Χιλιῶν δραχμ. ὅτως οἱ ᾿Α“Πιχοὶ "aeuo qn. 


χίλιοι 9 Ὡἰϑκόσιοι. Ἰσοὰ(θ" Φησίν" '" Οὐδεὶς Λυσί- 
δὺς ἐσὶ Ὁ D] σ,χοσίων x, χιλίων. οἱ πλσιώτογοι T 
᾿Αϑηναίων χίλιοι 2f ϑικόσιοι Car di X, ἐλειτέργϑν. 
ψινημονεύασι ἢ αὐτῶν καὶ ἕτεροι ῥήτορες. 


Χιλός, ζήτει ὀπίσω cy τῶ Xi. 

Xov," Χίλων(", Δαμαγήτῳ, Λακχεδοιμόνι(», 
ὃς TW ἜΣ Σοφων" ὃς Lo Beau ey Qv. Ser ᾽Α- 
ξαςοι ρος ὃ Μιλήσι(ῃ» τῷτον τὸν τρόπον Χιλώνειον 
χαλέῖ. X Xara» πρόσθ», ἡ βοφχυλογία. ὃ ^S 
Χίλων βροαχνλόγί(» ζῶ. 

Χίμαρί(". ὃ τράγος. €) χίμαιξοι, ἡ cU. χείμωῤ- 
PO* ἢ, ὃ c» vd χειμῶνι ῥέων ποαμός. 


1 


Χίμετλα. " τὰ ὠὀποκαύμαϊα λεγόμϑνα, ὅτ γί- 
νέτωι 2m xeu E c? τοὶς ποσί. 


1 ᾿Εκκεγελωμυένίωυ, ἀντὶ 9 :y.] Eadem leguntur etiam fupra, 
V. Εκκεγιλωμενζω. 

2 Ἐξηλειρυμνένζν Scribe, ἐξημεληιδώζυ: ut fupra ν. Ἔκκεμλω- 
iilo. 


3 Δικασέντε cts τοῖς «ς.] Confer Dionyf. Halicarn. lib. xr. fub 
finem. 

4 Σημεῖα ὃ ἣν τοῖς 2] Cum toto hoc loco Confer Suidam fu- 
pra ν. Ἰνδοὶ, ubi eadem leguntur. 

$ Συγκεκυφός] Supra ν, Ἰνδοὶ, rectius, σηρακόύφον. 

6 Βίᾳ S πνεόμφιτίΘ», c» τοῖς κόλπ.] Supra ν. Ἰνδοὶ rectius fic legi- 
tur, βία τὸ πρεῦ (σιν «ὐλέρϑμον 3 cy τοῖς κόλστοις V κοίλε vQxs, Gc. 


nd 671 
oinnia pabulo intus alebantur.. t Per aliam 
regionem, in qua equis pabulum c aque fup- 
getebant. Herodotus. T Omne frisnentum e 
pabulum, quod in rogione erat, zutra intenia 
comportar: | jufft.| Ec Achilles heros [di- 
&us eft ab α privativo, & χιλός:}) quod non 
nutriretur cibo [communi.| Medullis enim 
alebatur. Xs, i. e. pabulum, vel herba, qux 
in terra nafcitur. Hinc &cxeyiio; Sito menti- 
tam. Vel, vaítatam, ἃς negle&am. 

Χίλια. Mille. Numerus eft. 


Χιλίαρχ(Θ»". Tribunus militum. recentis 
& quindecim annis ab urbe. condita elapfis, 
Tribuni militares ( Confulari poteftate] fum- 
mam rerum Romz adminiftrare coeperunt. 


Xowsos Mille viri. Indis autem fimgulis 
erant vexilla, & alia familiarum avita fana. 
$zngulis vero equitum turmis, que millenarie 
erant, preibat draco, pertice impofitus: cu- 
jus caput erat argenteum, dentibus exertis; 
C ricfu minitabundo. Reliquum vero. corpus 
ex ferico contextum, longitudine c profundi- 
tate Cx coloris varietate verum draconem re- 
ferebat. | Hoc vexillum ferens eques, pertica 
4m aerem fublata, impetu concitat equum; ex 
ventus, ut credibile eff, magna «vi impulfus 
draconem intrat: in cujus cavo finu dum γο- 
tatur, nec propter. laterum denfitatem. exitum 
amvenire potefl, im aere fluétuans, variegatum 
vexillum elevat, dv variis vibrationibus agi- 
fat, ΜΙ pene veri draconis tratius. exprimman- 
tur. 

Χιλιωϑέντο. Eum; qui mille drachmis mul- 
&atus eft: ut Lycurgus. Idem etiam χιλιῶ- 
ca, dixit. 

Χιλιῶν. Sic Attici vocem hanc circumfle- 
&unt: [pro communi, χελίων,] d 

Χίλιοι 242x£00. Mille & ducenti. Ifzus di- 
cit: Neque Lyfides eft unus ex mille c da- 
eentis. Athenienfium ditiffimi fuerunt mille 
& ducenti: qui etiam publica munera obi- 
bant. Horum autem & alii oratores mentio- 
nem faciunt. 

Χιλός. Quxre fupra in voce Xos. 


Χίλων. Chilo; Chilonis, Damageti filius; 
Lacedaxmonius; unus feptem Sapientum : qui 
fuit breviloquus. Quamobrem Ariftagoras 
Milefius hunc modum [dicendi] Chilonium 
vocat. Et modus [dicendi] Chilonius. Id eft, 
breviloquentia. Chilo enim breviloquus fuit. 

XíuaeQ*. Hircus, Et χίμοιρα, capra. At 
xeueppO*, torrens: fic didus a χειμὼν» ὃς 
δέω quod nempe in hyeme fluat. 

Χίμετλα. Perniones, qui ex vi frigoris in 
pedibus nafcuntur. 


7 Χιλιωϑένᾳ] Confer Hefych. v. KezeuaoX. 

8 Χίλια σοφὰ ὄντα] Sic etiam Harpocratio. At peffime. Scri- 
bendum enim eft, ^oím ὀφλονίζω: ut viri docti jamdudum ante 
monuerunt. Vide Paul, Leop. Ez»ez4. lib. xvr. cap. xx. 

9 Χίλιοι Δ͵φᾳκόσιοι] Confer Noftrum fupra, ν. Συμυμνορία. 

10 Οὐδεὶς] Forte, ἐδ, 

11 Χίλων] Ejus vitam habes apud Laertium. 

12 X(urrAx] Alii fcribunt χείμνετλα, pers; in fyllaba prima. 
Ceterum de voce hac vide Schol. Ariftoph. ad Ve/pas, pag. $14. 
& alios Grammaticos: qui rem melius & clarius exponunt. 


m 
ἰὸν 


672 ἸΧῸ ἢ 
Χίον χεραώμϑιον. ζήτει cy Td AS. 
) A : 
SiC. καὶ qro93109/. No»cesuSrnow.). ἡ λάμ- 
Ὁ ΑΒΕ ΈΑΝ ἢ 
ωριιυϑήσον ἢ). ' Χιονωϑήσον:) c» Zi uu. 


Xi. ἡ (no. λέγεῦ) p Αἰθλη. 


: DAD. 2r 
Xugy* Φανέισο δυσ μδινῶνγ vy opas Φερεί. 


t lad I. «5 "1122 
Χιών. ἡ λευκότης τῆς χεόν(θ" seus 691 συμίξεέ 
E , e ' JE sies CH , 
βηκός. augu.) 9 C^w veQus ὕλῃ Ὁ πηξζει rms à 
ὃ ! A E 7 
αἰπρβολίω ψυχρότηϊ(" γνορϑνη p c4a oA AvAos 
^. P? , ! € 7 
πνεύματος πιν(θ»", ἢ εξ ἀνάγκης Ἑπεῖαι n λθυκότη. 
« aue) , » 72 
ἡ y&Q» τῷ οὐτὸς c» τῶ νέφει ογαποληψίς d£ 
Dj - 4 ! Ε nre col, Li , 
ἡ πλῆξις, 5 τέλψις cy τὴ τῷ YeQus σύξει, ἥτις δὲ 
! , Yos 
ócpBoNluo ψυχρότη!(θ" γινομδμη Qaa τίου (xx emi, 
m I / 
αὕτη τῷ τοιότῳ χοώμοαϊ(θ" ἡ αὐτια. τοιβόνδμον 9S 
- [ λ 5 (] 
x, Xue» τὸ πνεῦμα; λευκωνέτο, 2jg TuTO P 
I u / " , 
ἡ ὃ ἀφρὸς Αθυκόφ. τολψις δὲ τις ᾧ κίνησις γίνε!) ον 
Τὴ πήξει τῷ vépus, τῷ c» αὐτῷ πνεύμαϊ(θ" συτεὰ- 
, , u lon 
λορϑύθ, X) εἰς τὸ βάϑ Ὁ" ἐποκλειουδρει, X, Tho ἐχ- 
- ὦ ΔΝ. M5 7) 
xgAd ἐμποδιζομδύε. ἡ ἔσιν Cala, pop τὴς aas Σ 
c !j 7 
gi Qv. τὸ δὲ λθυχὸν ἐπακολϑ yer ἐκείνοις" d, ἐσ! πα- 
^ M 
SQ» m συμβεξηκὸς, τῷ μὴ ἔνα! oup Nnpluxón Ὁ 
E] € / [od , MI 
Side. τῆς mé». εἰ uS num ὕλη τὴς nO To 
τ 2 / , ζω T , 
Aeuxbh, μήτε εἰδ(θ», Cu. teu Cy τῇ Woig, τὴς Mó- 
^ [2] 5 
(Q7 5 συμπώμαϊο τὴς ὕλης ᾿δχιγιγνόμϑμον ον 
"i €» ^ ^S D » UAM 
τὴ εἰς τοίστον é&d(O* μεζα βολῇ, TwTC cel oir 
POS PLUR 1 om ῃ 
αὐτῆς. Ἵ Πολλοὶ ἢ τὸς ὀφθαλμδς αἰ πῦῦ τὴς χιὺ- 
/ em » 
YQ» διοφθάρησοιν, x, τὲς δοιατυλθο T ποδῶν πο- 
Ὧν τς (o 1 e /, 
exor gres ἕτεροι. Do. ἢ τοῖς μὰν 093a uos 5 "gtaxta- 
- : à 
Qva. τῆς 240, & ms μέλαν "n aes TI ogüaA- 
JP ἔργων ἐπορεύετο, TU. δὲ ποδῶν, εἴ ms κινοῖτο, καὶ 
μυιδέποϊε ἡσυχίαν ἔχοι, αὶ εἰ T leo γύχΐᾳ, " αἰ πσολύοιτο. 
e i / 2 M , / , 
ὅσοι ἢ “ιἰ ασοδεδερᾶνοι ὥκοιμῶντο, εἰσεδυοντο ἐς τὲς 
extat ! 
cms οἱ ἱμάντες» 3) τὰ “αἰ πυοδημαα emn. 
- 5 pz 7 
Ξενοφῶν. ον. τὴ AyaBacd. ᾿ 
» - 4 ^ f 
Χιωνίδησ, 5 ᾿Αϑζουο (Bv, κωμικὸς. τῆς eon de κῶ- 
/ : Y Ad 
puoYias" ὃν x, λέγϑσι ape Gcyowc lu "yeréogot] τὴς Σ6- 
/ / No 
χαίας κωμῳδίας, Miwoxew ^j erecw ὀχτὼ 93 Tl 
c ^n 1 » 05 "unt t 
Περσικῶν. T δραματων αὐτῷ ol X, τοῦτοι" 7 Ἥρως, 
, ^ 
*fhra2oi Πέρσαι, ἢ ᾿Αοσύρμοι. 
Li ^ ij 
Xiegs. &J(* majus. 
- / t / , f 
εἰ Χιτῶν. ἱμουτιον aydpnuoy.. ἡ, ? pario (05 χείραδω- 
Λ I ^ | 
τος, oi" ὡρέπει δόλῳ ποδὶ: TO) ἂν eor, Act 
τ ! c ! yiryis! m MA ) 
lisi. A Camtatpagu. (XO. Τὸ ἐγ χόοϑτι qois μέ- 
10 τσ m $1 is 3 »' t ͵ A Bi 
λέσι, ^ Χιτώνα, Ὑ ἔχων SAO ἐάων U7relepJé, xay τοιὺ- 
, » n aM i - 
τῶν λέγων ἐξαπατήσῳ qo oy. τὰς ἰχθύάς aou. Ty T- 
1 Χιοναϑήσοντοο! cy Σελμνών} Pfalm. xvii. 15. 
2 Xid» φανεῖσοι δυσμν.] Eft verfus ad fomniorum interpretatio- 
nem pertinens, qui legitur etiam apud Aftrampfychum. 
3 Πορλοὶ 5 τὸς 204. ] Hzc funt verba Xenophontis lib.1v; "Ava. 
p38. 350: ut Portus etiam monuerat. 
4 "Em»iQiux] Xenophon re&ius, ἐπεκείρημίοο. 
$ Ὑστολύοι ποῦ Sic recte Xenophon loco laudato: ite 
mus MS. A. At priores Editt. male, 22»JYorro. 
6 Χιοωνίδης} Sic MS; A:- At. priores. Editt. Χιονίδης, per σ in fyl- 
laba 4ecunda : quam lectionem. feries literarum refellit. Alii ta- 
ien fcriptores cum appellant Χιονίδην». pero: ut Ariftoteles do 


mque opti- 


X I 

Xi xcesqas.. Chium vas fictile. Quzre τῇ 
voce 'AStz/a&. 

Xi. Nivis. Et χιονωϑήσον), Nivis inftar 
algebunt. [INive perfundentur, vel operien- 
tur.] Nivis inftar; fplendefcent; vel dealba- 
buntur. Jz $ehmon nivis inflar fplendefcent. 

Xií&-. Chius, infula: qux ὃς /Etrhle di- 
citur. 

Χιὼν Qu. Nix [im fommis| apparens, zni- 
nicorum inimicitias affert. 

Χιών. Nix. Albedo nivis eft accidens fe- 
parabile. Conftat enim ex nube, ut materia; 
& concretione, qux ob intenfum frigus fit 
cum inclufione fpiritus alicujus; quam ne- 
ceffario candor fequitur, Nam aeris in nube 
inclufio; & percuílio, & attritio 1n. nubis 
concretione, quz ex nimio frigore orta, prz- 
cedit excretionem , hujus coloris caufa eft. 
Spiritus enim, cum téritur & movetur, al- 
befcit. Quz ratio eft; quare ὃς fpuma alba 
fit. Fri&io vero quzdam & motio fitin con- 
cretione nubis, dum ventus, qui in ca ineft, 
contrahitur, & in profunditate includitur, 
& excretionem impedit. Ac illa quidem funt 
de fübítantia nivis. Albedo vero ca fequitur, 
& eft accidens quoddam, quia fubftantiam 
nivis non conftituit. Nam fi albedo neque 
matcria nivis eft, neque forma; non eft in 
ipfa nivis fubftantia. Sed quia eft accidens, 
materie füperveniens, quum in talem for- 
mam mutatur; ideo ab ca feparari nequit. 
* Multi autem ob nivis fulgorem vifum ami- 
Jerunt ; e alüs digiti pedum ex frigore pu- 
truerunt.. . Remedium autem. adverfus nivem 
eraty fi quis ita pergeret, ut nigra aliquid an- 
£e oculos baberet. *Pedibus vero confulebaturs 
Ji quis fe amoweret, uec unquam iuterquiefce- 
ret,nocfuque calceamenta folueret. Quotquot 
euin calceati cubabants 215 lora im pedes im- 
primebantur C calcei pedibus adherefcebant. 
Xenophon in Expeditione Cyri. ὦ 


LU 
Χιωνίδης. Chionides, Athenienfis, Comi- 
cus antiquz comeediz: quem etiam ajunt 
principem comcediz antiquz fuiffe, & annis 
octo ante bellum Perficum fabulas docuifle. 
Ex fabulis ejus funt & hx: Heros, Mendici, 
Períz, five Atlyru. 
Xigas. Chiras. Genus morbi. 


Χιτῶν. 'Tunica. Sive, veftimentum virile. 
Et, tunicula manicata, qualis fervo. conve- 
nit. "Punica autem ἘΠῚ veftimentum tenue : 
Es a recentioribtis Grxcis] ^Cmexijucv 

vocatur. . Dictus eft. autem χιτὼν] ab &yxá- 
οὔτι : quod nempe circa membra fundatur. 


Poet. cap.u1.. Athenzus, libri, & xiv. & Pollux. Praterea ejus 
mentionem facit Vitruvius in. Przfat. lib; vr. Vide Meurfium in 
Bibliotbeca. “εἶσαι. nav 

7 Ἥρως] Laudatur hec. fabula ab.ipfo Suida fupra. v. " Ay» : 
& Polluce lib. x. cap. viti. 

8 Πτωχοί) Laudatur ab Athenxo, lib. nu & xiv... 

9 Χιτῶνίσχ O* xag] Procopius Hifi. rc. cap.1x. Osedlapa Jy 
ἡ μετ᾽ oxelylo γετωνίσκον 1 tigAQuTbw epumyo dons δώλῳ raw) πρέπον" 
(& &c. Huc Suidas refpexit. Tad 

10 Χιτῶνα γ᾽ :».] Fragmentum hoc valde lacerum eft, (enfuf- 
que ejus obfcurus: cui abfque ope mcliorum.codicum lucem. af- 
ferre non poflumus. i 


uii 














t. T 


X Θ 

κεν, e«wapaus) «e. τὰ ἰχϑυοπώλια. dm, 
y λύφων εὑεισκεῖ. 

Χιταν ' ῥαγεὶς, ἔῤῥηξε φροντίδων βάώρ(ῷ». 

Χιτωνίσκες. ^ Ξενοφῶν", Χιτωνίσκεις δὲ ογεδεδύχέ- 
suy αἰ πῦρ' “ρνάτων, παχ 9: ὡς Awo) ςρωμαοϑέο- 
ug. | 

Χϑαμαλά. τωπενά. ὁμαλά. iat. Δοχιμωξων, y 
ἅμα uA φερεὰ, ἅμα 5 χϑαμαλὸν 1) τῷ euo. 
X χϑαμαλώτοι)ον) τοι ττεψότοιον. 


Χϑές, τὸ χατ᾽ sexleo € ἀφελὼν λέγει ὃ Πλάτων. 
2 6C e 3, m 3 / 
τὸ δὲ χθὲσ oo. TÓC Yr, ὅ 681 παρελϑεῶν. ἱφέον 
t c - ᾽ 3. A / 
δὲ, ὅτι ὁ uo Πλάτων πὐοοῦργε dy: τὸ χατεβίεωυ, 
Mes y / Ls / X EEG 
τὸ ἢ x3e$, παρέργον. οἵον, Κατεβίευ χϑὲς εἰς Ia- 
Ν ^ L ᾿ l 
ρα δ. ὃ δὲ * Θεολόγ(θ" τὸ χϑὲς εἶχε σκοπόν. Τὸ δὲ, 
XT c ^^ een i ἂ ^ ed 
I» λαμπρῳ τ φώτων ἡμέρῳ; παρέλχον, ὃ ὃν ἕκα- 
qu$ siye aesmysuduan, exeo κυρϑύτρεψε. 


fluum eft. Quod igitur quilibet przcipuum 


Χϑεσιφωνῶν. χαχολογῶν. 
- ] M P c Ἵ 
Χϑεσιοί. ϑογρί. ἀ χρήκοι. Xo, χϑιζος, 0 X3:- 
gyós. 
2 - ὔ ! // : N 
XSoía. ἀντὶ τῷ σκόϊεινη. Πολιτείας δεχάτω Μὴ 
EJ 7 , N I 1€ 
xSoríay X, Tpao day vropzuéo yu], ἀλλὰ λείαν χ, ven- 
m V / / c» 
way, ἀνϑυποφέρει γὺ τῇ XD τραχεῖᾳ,, λείαν" τῇ δὲ 
3 ω M co / 1 , 
χϑονίᾳ, Tl) ὡροινίαν. ἀντὶ τῷ λαμπίραν. xo) παρ 
, fox ANbuel | Gá [ " 21 —T- 9 
᾿Αλκμοῦνι 7), ὅτε Φησι, Xjowo) vegas" ὄχι τὴς te4- 
à e» ^w EI YA οὐ τῶν 
JQv. ὙΤνὲς ἀντὶ τῷ συγνὸν ἐδέξαντο. ἔνιοι δὲ, ἀντὶ € 
/ , V M , Y , 
μέγα. ἐπεὶ ess auTlo λέγει. 


! 0 m / PIA 
XSóna ASTeg. Td. τοῖς Vexpois "Eo Qepó ya... exo- 


μιζον ^S εἰς τοίφες Ales. 


Χϑονίας βροντοίς. * Κλήσοί]ε χϑωίας βροτοῖς. ἀν- 
Tl τῷ ὑμνήσοίϊε. Χϑονίας δὲ, Φοίβεροίς. παντο B τὰ 
δενὰ γῆς γωεαλογῷσιν. οἱ ἢ, τὰς μέγαν ἦχον ποῖον 
λύσας. à τὰς αἰ πὸ τὴς γῆς γινονᾶμας. ὅτε D Ty 
ἢ γὴ, ἀναπέμπει τὸν y εἰς τὸν egrár x, δοχουσιν 
οἱ ἄνγρωποι ἐξ Veassd γίνεσαι τὰς τοιαύτοις βρον- 
τάς. ἡ τὰς μέχοι τῆς γὴς ἀκβορᾶμας, ἢ τὰς τίου 
yay xe as. x, Χ)όνι(Θ» Ζεὺς, ὃ και χϑόν(θ». 


, I 
Χϑονίων. ᾿δλιγείων. 
» asd , 
Χϑονπλάς 8. um γὴς wAacy aT. 


Χϑονοςιβῆ. τὰ c» τὴ γῇ. τὰ ἐπίγεια, P Appi, 
Tt X) χϑονοςιβη. 

Χϑών. γῆ. 

Χλαμύς, 5 Νεμᾶς ὃ ΄ωὩρῶτί" Ῥωμαίων βασι- 
λεὺς, πρεσβείαν ᾿Ισωωύρων δεξάρϑυ(θ», καὶ τὸ ovyua. 
135 Φορεσίας αὐτῶν χαΐαι μαϑὼν, ἐξ αὐτῶν λαβὼν ἐ- 


| Χιτὼν ῥαγ.] Eft verfus onirocriticus, qui legitur etiam apud 
Aftrampfychum. 

2 Ξενοφῶν) Lib.v. de Exp. Cyr. pag. 352. 

3 Ὁ ὃ OA, O- τὸ χϑὲς εἶχε σκ.] Hxc fumpta fant ex Scholio 
aliquo ad locum illum Gregorii Nazianz. initio orationis xr. 
XO:s τῇ λαμπεοῷ 37 φώτων ἡμέρῳ, KC. Ut Pearíonius recte obíer- 
vaverat. ; | 

4 Κλήσοτε χλονίκε βροντάς} Ariftoph. 4vióus, pag. 615. 

Καὶ τος χ)ονίως κλήσοιτε Bggrrete. 


Tom. {{]. 


X 6G 
Tunicam babens px 


Mx 
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miam b ex erfpis jams confectam, 
* X * £p Taro Difrario vifus eff. 
Xvrày faf Tuvica rupta curarum onis FUHpit: 
XureyixSs. Parvas tunicas. Xenophon: 
T'ervis aulem tumicis [upra gemua induti 
erant, eraffttie linee fafciz, qua "veis fíra- 
gula couflringuur. 
 N5auxA4. Humilia. Deprefla. ZEqualia. 
Plana. Exg/erans, partim, qua fluminis, al- 
veas effet duris; partim, qua depreffus.. Et 
χϑαμαλώτοιτον, humillimü. Maxime depreffum. 

Χθὲς. Heri. Sic Plato dixit, fublato c pro 
cc3e. X96 autem dictum eft ab éxSà, 1. c. 
excurrere; vel prxterire. Sciendum autem eft, 
Platonem verbi κατέβζου primariam habuiffe 
rationem: at adverbii »/3:5 fecundariam ; in 
loco illo : /7eri defcemdi im Pireeum. At 
Theologo τὸ x3: velut fcopus propofitus 
fut; [cum dixit: Heri fplendido luminum 
die.] Mlud vero, Τῇ Aajm. T. Q. vg. füper- 
ducebat, id priore loco pofuit. 

X8&oneway. Maledicens. 


Χϑεσινοί. Hefterni. 
χθιζὸς, hefternus. 


X3oía. | Proprie, terreftris. Vel, fubter- 
ranea. Inferna. Interdum vero accipitur) pro; 
obfcura. | Plato] libro x. de Republ. Non ob- 
feuram C afperam viam ire oportet, fed pla- 
mam c celeflem. Vix enim afpere opponit 
plauam; at obfcure , celeflem, i.e. fplendi- 
dam. Et cum Alcman de Lite ait, χθόνιον τέ- 
ex: quidam id interpretantur, AMonffrusa 
eoifum. Alu vero, Monfirum ingens. 

Χϑόνα Aures. Lavacra inferna. ld eft, la- 
vacra mortuorum. [Veteres] enim lavacra 
ad fepulcra afferre folebant. 

XS3oiías βροντοίς. Fulmina terreftria. Carmi- 
nibus celebrate tonitrua terreffria. X9oía, ve- 
ro dixit pro Qo2«s, 1. 6, terribilia. Omnia 
enim terribilia ex terra orta effe fingunt; Alii 
vero interpretantur, magnum ftrepitum e- 
dentia. Vel, a terra edita. Cum enim terra 
mugit; fonus ad coelum ufque emittitur : un- 
de homines putant, tonitrua hujufmodi ex 
colo edi. Vel, [tonitrua;] qux ufque ad 
terram audiuntur. Vel, terram concutientia. 
Et Χϑόνιος Zéis, Jupiter Infernus. 

Χϑονίων. 'Terreftrium. 'Terrenorum. 


Χϑυνοπλάςου. Ex terra formati. [Epithe- 
tum Adami.] 
XS3oonf/». Que funt in terra. Terreftria. 


Otiofi. Inutiles.. Et 


Χϑόν. Tellus. Terra. 


Χλαμύς. Chlamys. Numa, primus Roma- 
norum Rex; cum lfaurorum legati ad eum 
veniffent, habitu illorum obfervato, formam 


Vide ibi Scholiaftam, qüieadem habet, qux hoc loco Suidas, 

$3 '"Afiard Tt κοι x9.] Sophocles Oedip. Tyran. pag. 164. 

Ajfaré T £QgTd τε, x χϑονος: B; * d 

6 Νυμές ὁ πε. Nugx merz funt, quz Suidas hic de Numa 
rcfert. Quibus geminà fünr, quz dé eadem re tradit Joannes 
Malelas in Chroncgraphia. pag.38. qui cum hoc loco conteren- 
dus cft. l 

7 ὍὋ πρῶτος} Imó, αὶ δεύτερίΘ-: : ut hiftoriz Romans fcriptores 


docent, 
Ω444 


Φέρε 


674 X Λ 
pap: τίω χλαυμύδῷ» . 9X; & aas Theo βασίλειον 
τῇ συγκλήτῳ, σόχ, ἔξωθεν ὄχι ui, αλλ éco er € τ 
βαλὼν τίω τὴς πορφύρας | api Gee ἐξ ἐκώτεθΒ 
aure ὃν “ξστοιτελ ἐο 0) frau σῶμα, 3j o» τοῖς pc. βε- 
λχευτῶν Lcd μασιν πἰτυσυ μοαύγεοστα! τὸ Ῥωμαϊκὸν 
Ἰρύπουα. Καὶ παρριμἴα: 'H. Συλοσῶντ Ὁ» VAR 
ἐπὶ τυ ἀλαζονθυοιϑῥων ἐπ᾿ ἐόσηστι. ev» ἡ ἐχε 
πολυτελ ima, τὺ ἐδώρησοι) Δαρείῳ bsc iode 
em xal ἔτυχε μὴ ταῦτο καγόδε, βασιλεύσει!" 
Δαρείε. 

Χλανίς, eer spalalexó, 

Χλοῦνα. τὸ παχὺ ὃ χειμεφανὸν ἱμάτιοι. (o. τὸ 
χλιαίνων χιτὼν δὲ, τὸ Aer ἱμάτιον, τὸ tzoxa- 
pac. cg τὸ Cy X dace τοῖς μέλεσι. 


XXA 

chlamydis inde acceptam invenit, conjuncta 
vefte regia cum fenatoria, purpurz colorem 
non extrinfecus, fed intrinfecus adjiciens: 

ita ut ex utroque unum quafi corpus confi- 
ceretur, & Senatorum calcei cappa Rcoimano 
infignirentur. Et proverbium: $y/efontis 
chlamys. Dicitur 1n eos, qui veftitu fuperbi- 
unt. Hic enim veftem habcbat pretiofam 
ἃς fplendidam, quam Dario privato adhuc 
donavit. Poftea vero, cum Darius regnare 
ccepiffet; reditum in patriam impetravit. 


Χλωνίς. Lxna. Veftis militaris. 

Χλανα. Lxna. Craffum ὃς hybernum vez 
ftimentum. A χλιοίνω, tepefacio. Xiràv vero 
eft tunica, five veftis tenuis, [quam recen- 
tiores Grxci] αἰ σσυκά μισον [vocant. Di&us 


eft autem xirà] ab ἐγχέϊοϑαι : quod teipe circa membra fundatur. 


XAegyaj. eodd. δ. σέλλει 0 "OjspO TES 
πέπλες πὸ Ὁ χλαμών Ὁ 6ol γιιυαγκεῖον ἔνδυμα, 
ἐμπερόνημα. τὸ δὲ αὐτὸ καλὲ X, ἑαγόν. 


Χλθυασία, X, χλεύης ὕβεοις τις, &id(Qv ὅσο. τὴς 
ὕβρεως. X, C» Td τί ὅθι κατη ρρέϊτωι αὐτῆς. Ὁ γὺ 
ὕβρεως » [9 γέλωτί» γυομδύη, χλευασία. χαλέι.). 
5 ἢ aje πληγῶν, Ugo, ς δμιωνύ(ιως. Αἰλιαγόσ' "Πε- 
ραἰὼν δὲ es τὸν γεὼν, χλευάζων γεμίω τὸς τῷ Θεῷ 
ϑερατθυτηροι5, ἢ ἐπετωγαζε. 

Χλιδαιγόν. sgupegar. 

XOudM. τρυφὴ, COR x μαλαχία. εἴρηται δὲ 
m TU Doa. Zeopür Οὐκ c» χλιδὴ τε- 
Segue, ἀλλὰ χρειἱεκῶς. Καὶ αὖϑις' ΣΟΥ͂ΡΩΣ 
girar ἐπαύξαιοναι τὴς χλιδὴς. Καὶ αὖϑις Οὕτω 
ὃν ὃν cy τῷ Τῴρκον ἡγεμόνι oes χλιδῆς. x,? Χλι- 
33s καιρριτό μος. quis Sub V χρριτὸς τήμονμϑμοις βο- 

σρύχοι- Nn δ᾽ ἂν χλιδεὶς, ἥτοι a τς πλο- 
χαίμϑς, οἵ εἰσι τρυφὴ T$ χεφαλῆρ᾽ D παρόσον τρυφὴ 
22 ON ἀπετίθεντο τοῖς VeXpols οἱ πλόκαμοι οὐ 
Td quQe. * Σοφοκλῆς" 

Ἡμεῖς δὲ πατρὸς τύμβον, ὡς ἐφίετο, 
Λοιβαὶς πε Ὡρῶτον, x, καρῳτόμοις x Nos 
Στέψαντες, ev aoppor ἥξορμδν πάλιν, 

Xoujug. κόσμοι «ὡδὶ τὸς βραχίονας. καλᾷῷνται 

jx, βραχιόλια. 


XAg." AxucoJéns c4 Td πρὸς Καλλικλέα, 
EA aes βλάξης Ἔπειᾷ δὲ τὸ χλίδίρ» ὀχβα- 
A» εἰς TÍw ὁδὸν, ἐξ ὧν ὑψηλοτέροιν Y φενστέρφιν Tu 
apri) cow πεποίησαι! συμβέξηκε. Πᾶν A3)» 
XQ» λέγε). ἡ ἔφι σωρός τις, μάλιςοι δὲ τὸ Ἐ 
vmxaSapudTu) Te Y) Soo pnptman. Y " T 70 
UXU π ῥύοψωσις, 3, πολὺ μᾶλλον Z χειμάῤῥων, ὃ E 
xeesd e» χαλειίτου. VU) d' ἔοικεν ὃ ῥήτωρ λέγει, ὅτι 
y e Y Φρυγανώδη τινὰ Cv τῷ χρεία σωρὸν 0 KaA- 
Anus εἰς Tito ὁδὸν ἐμιβέξληκεν" ὡς X, αὐτὸς cy τοῖς 
ἑξὴς ὑπεσημείωσε. 

τ Περλιων) Lego. ees. 


1 Ξενοφῶν] De Inttit. Cyri, lib. wv. pag. 110. 
cy τῷ mo] Ex Scholiafta Sephoclis 


XA καρατόμν 


3 
ad Ele&frars, pag. 8:, 





Xa. Lznx. Homerus peplos a lxnis 
diftinguit.. Nam peplus eft muliebre vefti- 
mentum, & amiculum, quod fibulis adftringi- 
tur. Idem & ἑανὸν vocat. 

Xouasim, & χλθύη. Subfannatio. Irrifio. 
Eft contumeliz fpecies. Contumcelia enim, 
quz cum τι conjuncta eft, χιλδυασία dicitur. 
Át ca, qux cum verberibus conjuncta eft, 
eodem nomine ὕβρις [appellatur.] /Elianus: 
In semplum. ingre[fus, Dei cultores irrifit. c 
faunis excepit. 

Χλιδανόν. Delicatum. Luxuriofum. 


Xo. Delicix. Luxus. Mollities. Volup- 
tas. Α χλιάνϑα,» tepefattum effe. Xenophon: 
ANen delicate c. qmolliter educati. [umus, fed 
duriter, rufficorum more. Ex iterum: Cum per- 
mitterent frui delicizs. Et iterum: $zc zgatur 
in Turcorum duce c delicie infunt. Et, χλι- 
$is καρ, Cincinnis ex capite refectis. Χλιδοὺς 
autem vocavit, vel cincinnos in genere, qui 
funt quafi deliciz quxdam capitis: vel; quia 
cincinni in fepulero deponebantur, ut mor- 
tuis delicie quxdam ἃς ΩΝ effent. 
Sophocles: Nos vero, poffquam patris fepul- 
eru, ex precepto poil uis, libationibus 
prius Cv cincinuts ex capite refeciis coronave- 
YU, revertemur. 


Χλιδέναιμ Ornamenta brachiorum: quz ὃς 
βραχιόλια, 1. €. brachialia, vocantur. Ar- 
millz. 

Χλίδος. Demofthencs in oratione adverfus 
Calliclem de damno przdii : ?Poffea vero cum 
Jordes in viam ejeciffet, que viam illam c 
altiorem. C angufHorem reddiderunt. Omnis 
congeries χλίδος vocatur: eftque acervus 
quidam, maxime purgamentorum & ramen- 
torum. Item, limus a fluviis, & multo ma- 
gis torrentibus aggeftus: qui ctiam χέραϑος 
vocatur. Nunc autem orator dicere videtur, 
Calliclem. terrz cumulum & virgultorum 
farmentorumque acervum ex przdio in vi- 
am publicam conjecifle : quemadmodum 
etiam ipfe in fequentibus fubindicat. 


4 Σοφοκλῆς} EdeWdhra, pag.82. u1 Portus monuit. 
$ Χλιδέναμ } Alias, χλιϑῶνες. Vide Hefych. & alios Grammati- 
Cos. 


6 Χλίδος. Azo ένης c» τιῦ στ.) Ex Harpocratione. 


XAZ- 





€ X 


Χλιδῶσαι!. τευφῶσαι. 


Χλοάω, Ὑλοῶ. 

Χλοερός. ὃ χ,λωρός. 

Χλόη. βοτοίνη. pu τὸ φΦλέω, τὸ ἀγαπέμπω, 
Φλόν, X χλόη. ἡ Cms τὴς γὴς ἀναπεμπορδμη, καὶ 
αὐξάνεισοι, 

Χλομοίρων. "᾿Αλλ ὅτε ῬῬωμοῖοι ἀπεφένεν, ἔρεβο- 
διφοντις τὰ Amy na, ςρατοπεϑδεύεσιν ἀμφὶ τὸ 
Φρῴεμον τὸ Χλομάρον. 

XA. λωποδύται, οἱ c? τῇ χλόῃ εὐγαζύρμϑιοι- 
Xj χλθνης, μιογιὸς, πλήκτης, καχ ργ(θ", χουλεπύρ. 
καὶ ὃ xaxov». * ΧᾺϑνηό τε x γύνοινοθρος ἀνὴρ, (a δοΐη- 
μδν αὐτὸν didpa, deu) 2g T ᾿Ἐπεικώοθ λόγων τίου 
ψυχίω ἐχνϑυθλον us, ἡ SuAvs yebóudy Ov. Ὁ 
apis XasoxNéa, ᾿Αϑήνησι δειδειχήσοις, 6 oc Adm τε, 
y, γύννιδ, χα ῳιγρηευϑεὶς, x, oiov cy degud mn ἀφύκ- 
TQ πεϑδυη εἰς. 


Χλύνιον. ὄγομα τόπϑ. Χλῴνειον à τὸ χοίρειον, X- 
QSoyfor. 


XAadeA(Qv. ὕνόμα κύριον. 
Χλωϑαὴ(θ". ὄνομα. exor. 
Χλωθόμοωυρ(θ». ὄνομα. κύεμκον. 


XAopay) εἰς. ἀντὶ ᾧ χλωρὸς yenfreis. ὅτω Σοφοκλῆς, 

Χλωρέιον. εἰ Ὁ" ζώε. 

Χλωρίς. ὄνομα κύφμν. 

Χλωρόν. τὸ Got Cor. Μένανδρ(ῷ». 

Χλωρός. zm Tu χλόη, χλοερὺς, X χλωρός. ἀ- 
πὸ TTE ὃ Xj ὠχρόφ. X, χλωρότης. 


Xyías.* τὰς σύελγίας τῷ ἀξον(θ". σύειγξ δὲ 621 
τὸ εἰς τίω ὑπίω τῷ τροχοῦ ἐμβαλλόμϑνον. μέρ(ῷ" € 
ἄξονίθ»". καὶ αὐτὴ δὲ ἡ oT τῷ τροχοῦ ὅτω χα λεέῖται. 
épyra δὲ βαρέως. τὰ ^B εἰς ἡ καϑαρὺν δισύλλαβα, 
Td o * qo SN), ὧν “αδϑηγέται δοισὺ, βαρύ- 
πτοῶ χνόη, φϑόη, χλόη. τὸ δὲ πγοὴ Οὐχ ἔχει dx- 
σύ, 

Χνοωϑεφέροι. λεΐίοτεροι. Ἥ πε “πόχει uu y" 
agua “πάσης χνοωδεφέρα, Δ] ὁ λετηότηϊα. 

Χγούς, 

Χοα. χούσ, μέτρον ᾿Α“Πικὸν, γωρῶν κοτύλας ὀχτώ. 
δ᾽ A eAqo Qs 








᾿Επὶ δέιπνον Tuy) 
Βάδιξε, Y χίςιν λαβὼν, $ τὸν χοᾶ. 
olus χαλῶντες ἐπὶ δέιπγον, σεφάνες * μύρα καὶ τρά- 
yh uaa, καὶ ἄλλα, τινὰ ποιαῦτου παρετίϑέσοιν. οἱ δὲ xa- 


a och 


: ᾿Αλλ ὅτε Ῥωμ.} Hec funt verba 'Theophyl. Simoc. lib. u. 
cap.vit. fed ubi pro ὠπεφένεν, quod corruptum eft, legitur οἰπεσό- 
γεν: uti etiam apud iplum Suidam fupra v.'Azezover, & ν. Ees- 
βεδιφῶντες, ubi idem fragmentum habes. Deinde, pro ἐρεβοδλιφξ»- 
ze "Theophylactus habet ἐρεβοδιφάντες: uti etiam ipfe Suidas ἢι- 
pra, v. ᾿Απεπόνεν, & v. ᾿Ερεβοδιφῶντες. kf p j 

à Χλένης τε vj y.] Hec ex libro Aliani de Providentia fümpta 
effe, difcimus ex Euftathio ad 1l.1. pag. 772. ubi inter alia ait: 


m. d 


Eo Yet / URDU ἘΠ Μὴ 
"ADM ἡ Αὐλιανὸς μυολισου cy τοῖς X Προνοίας, χιλώνών λέγων T zioni 


| 
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^ Χλιδάσω. In deliciis viventes. Deliciis in- 
dulgentcs. 

Χλοάῳ, à. Virco. Virefco. 

X xvotgás. (Et contracite;] χλωρύς. Viridis, 

XAó Herba. A φλέω, furfum emitto, de- 
ducitur Φλόη, & [verfo Φ in ^o] x^ i.e. 
herba, qux ex terra editur & crefcit. 


“Χλομάρων, Chlomarorum. Romani vero; 
eum loca [ubterrazea ferutari defüffent ,. ad 
caftellum Chlomarum caflra ponunt. 


Xj. Graflatores, five latroncs: fic di- 
€i, quod in herba [vel fylvis] delitefcant. 
Et χλόνης, [in gramine cubans,| ferus, qui 
[dentibus] ferit; maleficus, fevüs. | Epithe- 
tum apri. | Írem, cxe&tus, five caftratus. 
Eunuchus. Ewzuchas ille c femivir : modo 
demus illum effe virumy cujus animum phuofa- 
hia Epicurea enervaverat C effieminaverat. 
T Qui ante Stratoclem Athenis daduchus fu- 
erat, eunuchus ille c femivir, fafcinatus, & 
vinculo quodam inextricabili conftrictas. 

XA. Chlunium. Nomen loci, Χ λένειον 
vero, porcinum, Ícribitur per diphthon- 
gum εἰ. : ! 

X^ente$-. Chlotarius. Nomen proprium. 

XAeZais. Chlotxus. Nomen proprium. 


XAe3íuueQ*. Chlotomyrus. Nomen pro- 
prium. 

XAogas3ei.. Viridis factus. Ita Sophocles. 

“Χλωρέϊον. Chloreum. Genus avis. 

Χλωρίς. Nomen proprium. Chloris. 

X»apóy. Viride. Vigens. Menander. 

XAapés. Viridis. Herbidus. A nomine X Att 
fit χλοερὸς 5. ἃς [ contra&e, ] xAepis. Hunc 
ctiam fit ὠχρὸς» i.e. pallidus. — Et χλωρότης, 
viriditas, viror. 

Χυόας, Axis fiftulas. Fiftula vero eft pars 
axis, qux in rotz foramen immittitur. Sic 
etiam 1pfum foramen rotz vocatur. Habet 
autem accentum giavem in ultiria. Nomina 
enim [ἢ ; purum definentia,- quz o habent 
in penultima, przxcedente litera afpirata, ac- 
centum gravem habent: ut χυύη, Φϑόη» ds. 
Δὲ πνοὺ non habet literam afperam. 

Χνοωδέξερα. "Tenuior. Minutior. Er zerra 
fubjecia prapter teunitatem. fuam qUAVIS are- 
"a minutior. 

Χ ρος. Lanugo. 

Χοα, [Accufativus fingularis,a recto yes 
pro quo etiam dicitur »us, χούς.} Eft autem 
xs; menfura Attica, continens cotylas octo. 
Ariftophanes: 244 cenas cito vade, fumpta 
cifla C congio. Qui enim aliquos ad coenam 
invitarant, coronas, & unguenta, & bella- 
ri, & ala quzdam hujufmodi [invitatis] 


κοπον. Refpexit enirn ad ipfum illam locum liani, quem Suidas 
hic adducit. Confer etiam Nolirum füpra v. Eó£z/O-. 

3. Ὁ &'€js Erogriu Ata | Supra v.Az δαχεῖ, legitur, ὁ x8) Στραποκλέες. 

4 Χνόας. τεὶς cüg/yes τι] EX vetere interprete Sophoclis ad 
Elefir. pag.115. ut ὃς Portus monuerat, 

$ Παρᾳληγόμδμα, ὧν ae.| Locum hunc mutilum ex Scholiafta 
Sophoclis fic fupplebis, zaczZayopdie, δαὶ δύο συμφώνων doxéiiu; 
ὧν «περηγεῖττοι, c. 

6 ᾿Αφιξιφανης) “4τΡαγηθη,. pag. 423. (303. Ed. Baf. PX 
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As uoi ἔφερον CR X XiGU, Ὁ χράν. 
e. a4 exiguas Quoi 

Μήτηρ δ᾽ cy xia ἐτίγει μϑυοεικέα dame, 

Ὄψα τε, oia. ἐδϑσι διοφεφέες βασιλγες. 
? XoÀy δὲ ἐπεφέροντο οἱ καλῴρδνοι, ἵνα μὴ χοινωνήσω- 
cw dAAS ποτηοίθ, 2Jg. τίω τῶ ᾿Ορέση γενομϑυζον 
αὐτίαν. 3 Καὶ παροιμία" Ἕξ "χοὰς χρήσεται. ἐπὶ 
T ϑοιληοώντων. σϑτεσιν, ὃ ἐγκέφαλί(Θ" αὐτῷ. 
ἅμα δὲ ὡς ἐπὶ χεραμα  doxo) ἔμεινε pe (e ops" 
ὃς ἐὰν epo, πλέον apa T δ ἐμπεφρακτων zmn- 
βεξληυϑύων. Y aUe 

Tw ὑχοίτίωυ mee αν οἴγε τρέϊς * »οὰς 

'Hugy? medi, κεἰρεβίνγων pina. 
Ὑποπίνοίες ἔκαιον Qpx 8s. epi yas. 


"Opsi- 


c [/ N ! 
Xodyze, yodys. "^ χονέϊον. X, χραγοι, Td. μετουλλα. 


[ 5. ΤΕ ρω Ἃ 
Χοάς. ἐχχύσᾳς. ογαγίσμιαα. ἐστὶ Vexpois. ἢ σ΄πον- 
I | mA LU C m ^^ 
dus. ""Exzreila 2 εησμος, duw ἄγρας τοις πεωνεῶσι T 
, ω 3 ! LN m o (y Xs Nr x." ᾽ 
Αἰτωλῶν ἐπάγειν ἀνὰ, πᾶν €T (s, x, εορτίου " Χοὰς α- 
7 / e c^ M 
λέγον.) x, ϑυσίοι νεκρῶν. '? Z2ioox Aus 
ET We MS » xc 7 N 
Πρῶτον LOU ἱεροις εξ ἀειῤρυτῳ χοὰς 
/ 2m ) 79 uff δ v 7 
Κρήνης ογέγκϑ, δὲ ὁσίων “χειρῶν “)ιγών. 
eu str beu, 3/2913 13 f / 
Oz» δὲ τῷτο γέυμ ἀχηροίον λάβω; 
- 53A δρὺ 3 / 
ἹΚροετῆρες εἰσὶν eudpos εὐχειρίῶ" Text; 
V e ᾽} * N , Ι 
*"Oy'* xexT eo» x λαβὰς ἀμφιςομθε. 


γεν. 


/ el JAEN / / e m 
Xods. ὅτε ἐπὶ μέτρϑ TI εται, /QEAOTULTO4- 


ν πσ, 7 e Y? 7 
Χυάσσης. ποΐα μός. x, Χοάσπειον ὕδωρ, TO ἐκ TS- 


1 /h » € Sd “δ 
τὸ. x) κυξλον ογομιο) 0 2 02.0 7115. 


Χοβάρ. ὄνομα em (aud. 

Χόες. iem &prà Αϑήνησν, ἀχορϑρη unie ᾿Ανϑε- 
φηρ,μῶγι. τίω δὲ ξορτζου φασὶν ὅτω γεχρνένα;, ὅτε 'O- 
ρέτης ἀνελὼν Tha) μυντέρο. Aer εἰς ᾿Αϑῆνας, xj gx- 
ξαντο οἱ ᾿Αϑᾶηνοῦοι, x, εἱζίασοιν" € eo ὠχονώνησοιν 
αὐτῶ ow ἀλλὰ χωεὶς χοᾶ αἱ δοιϑεὶς: αὐτῶ ὃ ϑῆ- 
UO, ὅτως εἰτιῶτο, Sawupas ὀλίγον τι quens TÀ 
Ὀρέσῃ. Καὶ ἄλλως. "" Ἑορτὰ ᾿Αϑήνησιν Xóc Στὸ 
ποαύτης αἰτίας. ᾿Ορέφης pe τίου d puilgos ἀναίρεσιν, 
ἦλθεν εἰς ᾿Αϑήνας «oor Πανδίονα, avy[on xa Sra 
χότου, ὃς ἔτυχε β-ἰσιλούων. κατέλαβε δὲ αὐτὸν εὐω- 
χίαν τοὶ δημοτελὴ πποίζντοι. ὃ τοίνυν Πανδίων πα- 
esee, μδρ τὸν "Opes aided idu Qs, κοιννω- 


n AN c9 ι Ις -j N € , N 
Vico] J& ποτῷ X τραπεζὴς ἀσεβές yu Ov, μὴ 


Y Xod»] Scribe, e: a recto, χϑεύς. 

2 "Op;neO-] Odyff. Z. v. 76, 77. fed ubi hodie fic legitur: 
Μήτηρ e|] c» xisw ind putroietxa ἐδωδὴν 
Παντοίην, cy PN ὄψα 313 4. cy el, οἷνον ἔχσῦεν 
"Ami ον αὐγιείῳ. τττττ---------- 

3 Χοαν]) Ex hic fcribendum eft χρῶ. 

4 Ke! πειροιμνίω ] Solet Suidas multa loca Ariftophanis inter 
proverbia pallim referre, qux revera talia non funt; veluti hic 
locus, qui nihi! nifi jocum Comicum continet, ut Lectori pa- 
tebit, qui ipfum Ariflophanem in NzZi/b4s, pag.193. (119. Ed. 
Baf. P.) inípicere volucrit. 

$ Xaxs] Scribendum elt, χοῦς, cum circumflexo in ultima. 

6 'EyorQoo «Tav δ ποβεβλημδέων] Apud Scholiiftam Ariftophanis 
legitur, ἐμπεφρακότων, δτοβεξυσ dar. Sed ícribendum ett, ἐμ- 
ox «n V. Wy&y Mr 8s Bur duo. 

7 Τὴν ὑχούτζν ὑκ.) Hxc (unt verba Ari(lophanis Ecclefraz. fub 
ΠῚ), 

ὃ Χοοως) Et hic fcribendum eft, χρῷο» cum circumflexo in ultima. 





ΧΟ 

apponebaiit. Invitati autem fécum ferebant 
edulia co&ta, & ciftam, & congium. Home- 
rus de cifta dicit: Mater autem in cifla po- 
fuit. fugves epulas, opfoniaque, quahbas vef- 
cuntur a Jove mutritz Reges. Congium vero 
ad coenam invitati afferebant, ne cum aliis 
cx eodem poculo biberent, ob crimen Orefti 
objectum. Et proverbium: ex congios ca- 
piet cerebrum ejus. Dicitur in eos, qui deli- 
rant. Simul autem in metaphora permanet, 
tanquam de tefta, vel utre verba faceret. U- 
ter enim, fi fricetur & ungatur, plus capit; 
quam 11» qui claufi funt & obítructi. Et ite- 
rum. [G/»we dejeravit,] illam, que ultima 
venerit Utnt. tribus congüis qmultatum iri, c 
cicerum cbenice. Potantes enim edebant ci- 
cer toftum. 

Xsdyis, Vas fuforium, in quo liquantur me- 
talla. Et χόανα» ipfa metalla, qux liquantur. 

Xods Libamina, quz patera funduntur. 
Infenas. Libationes. Oracalum redditum eff, 
cA/Etolis defunclis inferias quotannis facien- 
das, & Choas feflum |in eorum bonorem) agen- 
dum effe. Sic etiam dicuntur facrificia; qux 
mortuis offeruntur. Sophocles: ?rzzua fa- 
cra libamina ex perenni fonte affer, puris ma- 
nibus ea tangens. Cum autem liquorem iffum 
purum cepero: [quid poftea 9] Crateres funt, 
excellentis artificis opus: quorum caput cora- 
na, c anfas ancipites. 

Xoís. Quum de menfura dicitur, circum- 
flectitur, [& fcribitur χοὰς Congios. 

Χόασπης. Choafpes. Fluvius. Et Κοάσπειον 
ὕδωρ» aqua Choaf»is. Item, Choafpces, no- 
men proprium [ viri ] 

Χοβάρ. Chobar. INomen fluvii. 

Χόες. Choes. ΕΠ feftum, quod Athenis 
celebrabatur menfe Antheíterione : | idque 
inde ortum effe ajunt. Cum Oreftes ma- 
tre occifa Athenas veniffet,  Athenienfes 
eum admiílum convivio exceperunt: non 
tamen vinum cum eo biberunt, fed populus 
cong!'o feorfim ei appofito, ita convivatus 
eft: exigua quadam agri parte illi attribu- 
ta. Aliter. / Choes feftum erat Athenis, 
hac de caufa [inftitutum.] Oreftes poft ma- 
tris cedem Athenas venit ad Pandionem co- 
gnatum , qui tunc ibi regnabat. Venit au- 
tem ad eum, dum publicum epulum popu- 
lo praberet. Pand:on igitur; cum ὃς O- 
rcítem a fe dimittere verecundaretur, ὃς co- 


9 Ἡμῶν) Apud Ariftophanem rc&e, 5i. 

10 Χονεῖον) Scribe γωνεῖον, per e in fyllaba prima. Vide Lexica. 

11 "Exziz)| 2e.] Fragmentum hoc occurrit ctiam fupra v."A- 
xO-, K v.'Exdixos, ὃς infra v. Χρησμὸς, ubi pro ἄγρας rectius le- 
gitur eds. 

12 Xod;] Scribe, Xo«s, cum accentu in penultima: a re&e 
plurali Χόες. 

13 Σοφοκλῆς} Oedip Colom. pag.287. ut Portus monuit, 

14. Ὧν xezr ip] Sic locum hunc ex Sophocle emendavimus. 
Antea enim mendofe legebatur, Ὧν xazíespon xà λωβὲ ἀμφὶ 
σύ (9. 

Ly. Ἑορτὴ ᾿Αϑήνησι Χόες, 22d τ.} Hxc, & quz fequuntur ufque 
ad finem articuli, leguntur. etiam apud Scholiaftam Ariftoph. ad 
Equit. pag. 293. 

16 Παρὰ Ta»dia] Atqui Pandion Orefte antiquior. Quare 
alii pro Παν δίονα rectius fubftituunt: Δημνοῷῶντε, qui erat Pandio- 
nis pronepos. Vide Meurf, de Regn. zithben. lib.111, cap.vatr. 


xs 3ap- 








x Ó 
mu CET ES , e A M ANS 
Uy TÉ aurV τῷ Que, ὡς ἂν μὴ 2o) τῷ xpa- 
Hd [3 I ep I / 
TWe(O* croi, ἕνα exe q à TH xexAvulay παρέγηχὲ 


τ , S. TESTS es / , Jis 
Χόες,ἢ eopT» τις Luo πὰρ A4, ELITS) Ay- 
mM / i E / P , 
SeqneagY Qe». δωδεχᾳ τη. Φησὶ δὲ ᾿Απολλόδωρ(ρ)". 'Av- 
E - Ve - ἵν 
ϑεφίολα. καλειοῦγοι κοινῶς τοῦ ὅλην &opTlee, T. Auo- 
! / ᾿ / ac 
γύσῳ a^5ntSuitv. xi' pie dv, Πιϑοιγιαν., ? Χοας, 
δ. ΣῊ" e , / ^ ᾿ A YR 
Χύτρες. Καὶ αὖϑις. "Om 'Oetare My τὸν Qi. εἰς 
Me , L SIL PITE N ἢ 
Αϑυνας ἀφικόμϑυν»", (iw ἢ) eopr Διογύσϑ Auyaug ) 
is μὴ γύρντο σφίσιν aide oV s, reris lad 
ὡς μὴ γένοιτο σζισιν 04400 71703 Os, ἀπεκίονως τίου pn- 
, / Ἃ » ^^ 
πέξϑι, ἐμανχουνησοζ]9 ποιόνδᾷ σι. 1 γοαν owB T δολτυ- 
RU Hr CU , ΞΟ CR. Ja 1x& 
μὐνων x23 (οἰ ϑουφήσοις, ἐξ αὐτῷ vnyuy ἐχέλόυσεν 
€ ! M € / 5 7 e l4 
o * LIaydtov, μηδὲν ^ πσομιγγύντοις ἀλλήλοις, ὡς μῆ- 
3. ἃ my) 2 ms cm ! c / / 5 
τὸ Ὥστ τῷ αὐτῷ χροτηρίθ" vr o Ορέφῃς, purme ἐ- 
€ , €» " ͵ Tor gas 
κενῶν dx Soo xaJ αὑτὸν πίνων MAD. x amc ἐ- 
! c N , / c 7 
χεῖνα ᾿Αϑηνα)οις ἑορτὴ c4ouacoy οἱ Χόες. 


Χοζίας. ὄνομα XUZAOJ. 

Xodow παχὺ ἔντερον. 

Χοὺ, X, xoa. ἡ ἔδεχεομϑδρη vos vexpois γῆ. 

Χόης. ποΐδ 6s. 

Χοΐδια. φαμνία. Καεσκεύα(ζαν χοίδια τὸ μέγε- 
SQ, λεηϊὰ rds καϊασκευοὶς 2.9 Φερόντωϑ. 


Xeixds. 6 yn. 
Χολάϑες. vw ἔντερα. c 5 Ἐπίιχοά μια τ" 
᾿Αὐἱοβίων πε 
Πολλάκις ἐ[χείην γϑυσοι dry γολάδων. 

Παρᾷ Tiw χύσιν. » 419, τὸ x^ φύσιν δέχεσθαι τὸ 
γολῶδες τῷ ἥπα](Θ»" ἐπειδὴ εἰς αὐτοὶ συῤῥεὶ " ξαν- 
S 3? TUTO paene uds τὴς Φύσεως grsr To 
2 o yeppeaureo JG X, ἐρεῖ ζέον αὐτοῦ ὡρὸς Tl) 2wt- 
xeAcw T «oua. 

XoNog*yiay.?  XoNapyeis, δῆμ(Θ" τὴς ᾿Α΄Πικῆς. ἡ 
εὐγέιο. ὃ Χολαργεύρς. j 











XoAdjo ἧπαρ. 
[129 5j A I, A 
XoA£ea. ἡ xyoNeead, ῥῆμα. ἕσι ἢ ma) Qn, ἢ εἶδος 


vícE, ὅτω παρ ἰαΐοις καλῴδιον. 
Χυλλέϊδα!. du Qv ? Λεοντί δι». 


XoAéea. voc. ale λῆς πα». 

Χυληδοχὸν ἀγίξιον. 

χύλιχες. τοὶ παχέα Tee Y βοῶν. ποιῦτο, δὲ gY 
ἱερῶντο, ὡς τὸ ἄλλο σῶμα. πινὲς χόλικα Φασὶν £d 
ἰχϑύ(θ". ϑηλυκῶς ἡ Χόλιξ, e3mxór. 


/ , / 
Χολοδογοι μόρ. εϑνικόν. 


, 1 A m 
Χύλον, ὀργῖω" ἀλλὰ Ὡρόσκοιιρον. 2 o3 To X&à- 
odo 


τ Xoz»] Scribe, ;;2: a re&to χοεύς. Vel, ut Enarrator Cofnici 
habet, x£v: a re&to, xz. ; 

13g τῆς ἀρ A9: Xéóresc] Ex Harpocratione. obe. 

3 Χοᾶς] Harpocratio re&te, Xégs: a recto plurali Χόες, quod e 
nomen feli, At χοᾶς, e(t a reéto χοεὺς», i.c. congius. 





i X50 627 
dem cibo potuquce eum co uti impitim duce- 


fet, quod a cxde nondum pirgatus cflet ; 
ne ex eodem cratere biberet, fingulis convi- 
Vis vini congium appofuit. 

Xós. Choes. Feiium quoddam, apud A- 
thenienfes agi folitüm duodecimo die menfis 
Anthetterionis. Apollodorus autem ait, An- 
thefteria generaliter vocari totum feftum in 
honorem Bacchi celebrari folitum : particu- 
lariter vero, Pithacgiam, Choas, Chyttos. 
Aliter. Cum Orcftes poít cxdem [ matris] 
Athenas veniffet, eo tempore, quo feftum 
Bacchi Lenzi celebrabatur; ne carundem li- 
bationum particeps fieret, qui matrem occi- 
difiet, [Pandion] tale quid excogitavit. Sin- 
gulis convivis congium appofuit, & ex eo 
bibere juffit; vinum non mifcentes; ne ex 
codem cratere Orefles biberct; nec agre fer- 
ret, fi ipfe folus ὃς feparatim ab aliis biberet. 
Ab illo igitur tempore Chocs feftum apud 
Athenienfes celebrari coepit. 

Χοζίας. Chozias. Nomen propriam. 

X«éáor.. Craffum inteftinum. 

Xon, ὃς xcu. "Terra. quz mortuis injicitur. 

Χόης. Choes. Fluvius. 


Xoafg. Parvi congii. Urnulz. Cowfece- 
runt urnmulas, arte admodum fubtili fabri- 
catas. 


Xo. lerrenus. 
Χολάδες. Inteflina. In Epigrammate: {74- 


Jlamque, que [epus boflium. guftavit intefti- 


za. | Di&z fünt χολάϑες] a χύσις, i.e. effüfio. 
Vcl, quod naturaliter fint receptaculum bi- 
lis, qux eft in hepare. In ea enim confluit 
flava bilis: prudenti confilio Naturz, ut & 
calefiant;, & ad purgamentorum excretionem 
proritentur, 


Χολαργέων. Cholargenfium.. Cholargenfes 
populus eft Atticz. KRe&tus cafus eft Χολαβ- 
?««, Cholargenfis. ἡ T 

Xonais. Biliofum. Eft epithetum hepatis; 


“Χολέρα: Cholera. Et yov28, cholera la- 
boro. Sum cholericus. Cholera autem eft 
morbus, apud Medicos fic dictus. 

Χολλέδα!. Chollidz. Populus tribus Le- 
ontix. 

Χολέρο. Cholera. Morbus, à bile manans. 


Χοληδύχον ἀγγέειον. Vas bilem recipiens. 


Xóxes. Craffa boum inteftina, Hzc autem 
cum reliquo corpore non immolabantur. Qui- 
dam dicunt cholicem effe pifcis genus. Foe- 
minino genere vero, » XóN£, Cholix, et 
nomen gentile. ; 

Χολοδογαμόρ. Cholodogamor. Gentile no- 
men. 

Χόλον. Iram: fed eam; qux brevi tantuni 
tempore durat. A ^c, fundi, diffundi. 


od»] Sctibé, ze. ont 
s ec τε ro hoc.re&ius ad Demophontem, Pandionis 
pronepotem referunt, ut ὃς paulo ante diximus. — — 
6 ᾽Ἐν "Ezopezpouoi, ] Anthol. lib. vi. cap.xxv. Epigr. v. 
7 Χολαργεῖς. δέμν G« $'Ad..] Vide Harpocrationem. X 
0A 
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678 Xe CO 
XoAectudp.' εἰς opym ἐμβαλεν. 


Χολῶσι. : 
Σ᾽ δ᾽ ἐς τοσῦτον Ὁ μανιῶν ἐλήλυθας, 
t, qe I c» 
"Qs! ἀνδράσι aret χολῶσι. 

Χόγας. 3 vua cvs. 

Χονδοῖτις. σεμίδοιλις. 


Xüdp(Q τῷ «ομάχϑ τὸ ἔντερον, x, Xie, Addi 
ϑρόμβοι. παχὺς &As. 

Xódp(Qv. "ved qw "Alo p Ov d 
πλέον ἐχείνε. 

Χούς. "Aram apu ϑύϑ xs. ^ ᾿Αδαςφοφάνησ' ἀντὶ 
τῷ ἀνακαλυφϑέντίΘ», ἢ κοωγόντίΘ» εἰς ym, ὥστ 
οἱ c τοὺς πότοις σφαλλόρϑνοι αἰ πσὸ T μέϑης ca τῷ 
ὑπηρετεῖ. αὶ παίζοντες τὰ τοιαῦτά, Φασι. 


Xoós. * hEérs. χοὺς P, δύο ξέφτω,. Χοδὺς 5; Ἑξ, 
᾿Αξαφοφάνης" 

E/ τις χοίπηλίθ», ἡ καπηλὶς τῷ 005 
Ἂν Ὁ χοτυλῶν τὸ νόμισμα 2d xoa. 

Χύρδωε.“ τύτεσι, τέμνε, σύμπλεκε ἀλλήλοις, ἡ 
συγκύχα. τὰ ySp ἔντερα. τὴν πέϊροπόδων, epis 
χαλῷσιν. πὸ τῆς τέχνης ὃν τῷ ἀλλαν)οπὼλϑ τὸ 
ὄνομα. ἐΐρητα,» Boc ydp, Φησὶ, γεμίζεις ὺ πληροῖ 
τὰ ἔντερρι παντὸς τῷ Φυροίμαϊ(θ»"" ὅτω χόρδευε καὶ 
aded: ἡ τὰ πολιίϊικὰ, αὶ σιιυτοιρουῆε x, cuu ques. 
τὰ προγμοΐᾳ, αἰ πογλυχαήνων ῥηματίοις μουγειθα- 
zoe, ἡδυσμαῖΐκ γοώψϑδνί(θ", d) ξοτύων xaxíaus. 

Χυρδη. vives ὁ τὸ παχὺ ἔντερον τῷ “αξ9βά- 
Tg. 

Xogeu mis. "Ern. 

Χορείαν. οἱ παλωροὶ τίου py ὠδῆς ὄρχησιν. 7 Δύο 
δὲ ὀρχήσῴο οἶδεν "Oppo τίω Y δ χυβιφήρων, ἡ 
2j. τὴς cpakegs- τίω 5) σφαικεκσικῆν aas cen ᾿Α- 
ραφύνικ Ὁ" ὃ Καρύςσι(θ", o ᾿Αλεζάνδρα τῷ βασιλέως 
συσφαμειτής. ὁ χρρέϊον, ἡ “χόρδυσις. 

Χυορηγία. ϑύσις. κα Πολύβι(ῷ"" Μὴ οἷον χε" 9ά- 
λαΐῆον τὰς ἷδασκθυὰς Xj τοῦ χορήγια (Qo goto pti C E 
TUIS ςρατοπέδοις, μηδὲ ἔλὶ αἰ eC vay, ἀλλ᾿ c) πή- 
ῥοὰς de) ἡμερῶν ἔχονϊας ἐφόδια. x, ausis Πολύβι(»" 
'? Καί τις Ὑν O4 τὸς “πλείᾳ-ς χαλλωπισμὸὺς, "' Uc- 
ἔχων τω ἐκ τῷ βίε opi. πϑτεσι, παροχὴν. 


Χυρηγύς, ὃ τῷ χορῷ didus, x, ϑοτήρ. 


Y Χολωσέμδυ. εἰς ὀργ.] Ex Scholiafla Homeri ad Il. A. ν. 78. 

2 Xu εἰς mwÉT» Ἢ τναν.] Hxc funt verba Ariftoph. Nubibus, 
pag. 173. (103. Ed. Baf. P.) 

3 Xóws] An potius χῶνας, per win fyllaba prima. Vide Ste- 
phanum Byzantium v. Xo/z. 

4 ᾿Αφιφοφάνης) In Pace, pag.660. (453. Ed. Daf, P.) fed ubi 
legitur χοῶς, a re&to χοεύς. 

y Xox] A recto, x35; quod idem fignificat, ac χοεύς. Quare 
ἀνεμνιαῖον puto, & falfum, quod Suidas hic ait, 4/2; ele menfüram 
duorum íextariorum ; χοεὺς autem, fex fextariorum. Non enim 
duo ifta vocabula fenfu difcrepant, fed, ut diximus, idem pror- 
fus fignificant, Eft autem χῷς, five χρεὺς, menfüra fex fextario- 
yum, ut alii auctores docent. 

6 Χόρδευε. zwza, v.] Nota hxc pertinet àd locum illum Ari- 
ftophanis Equir. pag.298. (201. Ed. Ba P.) 

Tdowi, X χόρδευ᾽ ὁμνξ τοὶ πρεγροΐ,. 


ΧΘ 
Χυλωσέμϑυ. [Pro χολώσει. Ad iram pro- 
vocaturum efle. Írritaturum efte. 
XoAaa. Infanientibus. Zu vero eo dementie 
progrejjus es, ut viris infanientibus credas. 


Xóyas. Chonas. Nomen gentis. 


Xoópims. Ex chondro facta. Ut, sodpins 
eid. Simila ex chondro facta. 

XódeQ*. Chondrus. Stomachi inteftinum. 
Et xódyo falis grumi. Sal craffior. 

XódyO». Chondrus. Species frugis, triti- 
co fimilis, fed illo tenacior. 


Xoós. Congi. Everfo congio. Ariftophanes. 
Vcl, evacuato: humore fcilicet 1n terram cet- 
fufo: quemadmodum illi, qui in compota- 
tionibus prz ebrietate inter miniftrandum la- 
buntur, [facere folent.] Jocantes autem ta- 
lia dicunt. 

Xoós. Congit. Sive, duorum fextariorum. 
Congius enim funr duo fextarii. At χοθὺς, fex. 
Ariftophanes: δὲ quis caupo, aut caupona, 
cougi aut cotylarum men[uram receptam adul- 
£eraverit. i 

Χύρδϑυε. Seca. Inter fe commifce, & con- 
funde. Quadrupedum enim inteftina vocant 
chordas. Ab arte igitur allantopolz nomen 
hoc defumptum eft. Ut enim, inquit, farcis & 
reples inteftina quovis farcimine: fic etiam 
mifce & turba Rempubl. [populum] demul- 
cens voculis culinariis, ὃς condimentis utens 
vitiofis. 


Xp. Chorda. Nervus. Item, craffum in- 
teftinum ovis. 


Xoefvrzs. [Saltator. Saltandi] peritus. 


Χυρείαν. Choream. Antiqui fic vocabant 
faltationem cum cantu. Homerus autem duas 
faltationes novit: unam eorum, qui in caput 
faltant; & alteram, quz fit cum pila. Pila 
autem lufit Ariftonicus Caryftius, Alexandri 
Regis in lufu ifto collufor. Et χορέϊον» faltatio. 

Xoeryía. Sumptuum fuppeditatio. Eroga- 
tio. Largitio. Et Polybius: Pzeri gon poteft, 
ut apparatus (oellicus] C commeatus :n ca- 
fira mari deferantur, neque per jumenta: fed 
milites ad bellum proficifci oportet, decem die- 
rum "Viatica in peris geflantes. Et iterum Po- 
lybius: Zr plerique fumptuofus, quam pre 
facultatibus, veflit incedebant. 

Χορηγόσ. Choragus. Chori dux. Sive; qui 
Chorum 1fumptibus fuis inftruit. 


Vide ibi veterem interpretem, qui eadem pene habet, qux hoc 
loco Suidas. 

7 Δύο ὃ ὀρχήσεις οἶδεν Ὅμν. 2Al]g ὃ σφαίρας} Hxc funipta 
[unt ex Athenzi Dipnof. lib. i. cap.x1. pag.14. eademque legun- 
tur fupra v."Opyzeis. 

8 Kofigigev] Sic ctiam hodie exhibent codices Athenxi. At 
fcribendum potius eít χυβισητήρων, ut habet Suidas fupra v."Og- 
χήσις. t 

9 Τὴν 5 σφαεριφικὴν ἔπ.) Athen. lib. 1. cap.xv. pag. το. "Om 
'AcAsónixos δ΄ Καρύςιον, Σ ᾿Αλεξ dodo σφομρλςφην, ᾿Αδηναῖοι moche 
ἐποίησοωιν 2]4 τὴν τέχνάν. Hinc Suidas fua fumpfit. Vide etiam fu- 
pra v. Zozieg. 

lo Καί τις ἦν «C τὰς mA.) Exemplum hoc antea male fub voce 
Χορδοῦε coliocatum erat, quod nunc loco fuo reftituimus. 

Ir Ὑσέχων) Lege, V3 2E; ut in ν. Ἔσπόδω ζον, & v. Ὑπερέ- 
Ap», ubi idem fragmentum occurrit. ; 

Xdei- 











A Ó 4 ; 

Χορίαμβίῷ». μέτρον si. Βαβοίας, » Bae, 
ἀωϑες, ἥτοι Om. εἰσὶ γαρ' [οἱ γοριάμβων, 
e» βιξλίοις δέχᾳ. ὅτ(Θ" ὧν, τὴν" Αἰσωπείων ray 
μετέβαλεν cu) τὴς αὐτῶν λΧογροποιίας εἰς Cugetleg." 
ἄγαν, τὸς ᾿ χορλάμβες, 

Χοῤικός. ὁ τῷ Χορῷ ἐξάρχων. ? τοιδτίθ" ζω ᾿Αγεί- 
Soy, ὃς αἰ πυοκριϊικὰ μέλη ἐπτίει, 3) αὐτὸς ὑπεκοίνε- 
το. διὸ ἡ χοριγοὶ AO). 

Χυῤάλη. » Ex βη. 

Xéeuy. τὸ χαλυμοα, Τὸ GwyyeYetdpo Cm. τὴς 
κοιλίας τοῖς βρέφεσι. 

Χοροβατῶῷ. τὸ εἰς χορὶν dona. 


Χοροδέκτης. 0 τῷ χορῷ “σοϑεξάρχων. ὭσωΡ ὃν 
"οἷο, Tw (Ov Xopod crie λαβεῖν T ςοίσιν. 


Χορὸν δίδωμι. c» ἴσῳ ταῦ εὐδοκιμεῖν καὶ γικῷν. “ ἐπὶ 
yep τοῖς ᾿Αϑηνοίων χοροὶς ἐτύγχοινον κωμωδίας καὶ 
τεαγωδῖας “ποιηταὶγ ᾧ πάντες, ἀλλὰ οἱ εὐδοκιμᾷν- 
τεσ, X, δοχιμιοισϑέγτες ἄξιοι. 


Χορός. τὸ ovg Ὁ c» τοῖς ᾿Εκκλησίαις ἀδὲν- 
τῶν. διηρέγησοιν ἢ οἱ χοροὶ Ὁ ᾿Εχκλησιῶν εἰς δύο μέ- 
e ἐπὶ Korgurmns τῷ uod Κωνςαντίνθ τῷ μεγαλϑ; καὶ 
ᾧλαβιανοδ, ᾿Επισκόπε ᾿Ανἱκοχείας, Jus τες Δάβι- 
δικοὺς ψαλμὲς ἄδοντες, Ve c» ᾿Ανκοχείᾳ, τὩρῶτον 
Σοξζάμϑδμον, εἰς παᾶντον αἰϑιῦλθε τὴς οἰκερϑίης τὰ 
πέροιζα. 

Σορός. X, οἱ χχορθυτο" X, ὃ Toc Ov, c» ᾧ τὸ σύ- 
quia. Τὴ χορευτῶν. "Opp" Ἔν j ye» ποίκιλ- 
Ac. 7 Χορὸς τραγικὸς ἐξ ιό, πορϑσώπων. Χορὸς χὼ- 
μικὸς, ἐξ xd. 


Χοροςουτῶν. χοροὐ χοιτοίρχὼν. 
οῤτοῖ(ῷ)». 5 ὃ δοισὺς χὶ μαλλωτὸς χιτῶν. 
Xogoii? T τραγῳδιῶν ἄχϑεται. ἐπὶ Y πενώντων. 
ὡς μακρῶν ὄντων τάτων. ᾿Αφαφοφάνησ' 
Eire, πειναῖν τοῖς χοροισι T τραγῳδιῶν" ἄγθοιτο, 
Ἐχπετόμδνος dy Tos ἤρίφησεν ἐλθὼν οἴχαϑε. 


Χοροίτυπίθ". c» Td χορω τύπων, 


Χορυμαῦι. ἔϑν(». 

Χοσρόης.9 o Y [Περσῶν βασιλεύς. opc αὐτὸν 2? 
ἄγανἢ Teen. ὃ ἀξίας, μὴ ὅτι οἱ Πέρσαι, ἀλλὰ Y 
ἔγιοι TY Ῥωμαίων, ὡς λόγων ἐρριφήν, X, Φιλοσοφίας 
TZ; παρ ἡμᾶν ἐς axpo) ἐλϑόνίᾳ, ue (a e v iy 
aT ^LNS Ty ἐς τίω Περσίδα φωνίὐ TT. 'EA- 


Y Aid oeufs] lmo, χωλιοίρυβων. Babrius enim fabulas Ξ- 
fopi in verfus Choliambicos, non Choriambicos, redegerat; wt 
patet ex dorus quz Suidas paffim ex fcriptore illo adducit. 
Vide Nos etiam fupra ad v. Βαβρίας. à 

2 Χορμώμ,βες} Et hic Ícribendum eft, 2«zp 58s. ᾿ 

3 Τοιῶτίδ. ἦν ᾿Αγοίγων, ὃς ὑποχρ.] Hac leguntur etiam fupra v. 
Μύρμνηξ. , 

Mel Ὁ τοῖς ᾿Αϑηνωίων χοροῖς ἐτύγχ-] Nullum hinc fenfum 
elicias. Quare fcribendum elt, greg 49 τοῖς ᾿Αθηναίοις χορῶν ἐτόγ- 
το αι i j 
cu Χορὸς Τρογιπὺς ἐξ ii. me. ] Vide omnino Scholiaftam Ariftoph. 
ad Equit. pag. 323. (223. Ed. Βαϊ, P.) ad verba illa Comici, Ἢ 

χρρεκῶν ear ἑταίρα. 


X O 679 

Χορίαμβί(θ", Choriambus. Mcetrüm verfu- 
um. [Sive potius, pes metricus, conftáns ex 
lrochxo ὃς Jambo.] Babrias, five Babrius, 
fcripfit fabulas verfibus Choriambicis; libris 
x. Hic fabulas /Efopicas oratione profa fcri- 
ptas in verfus Choriambicos redegit. 

Xoexós. Choricus. Chori dux ἃς magifter. 
Talis fuit Agathon, qui hiftrionica carmina 
fecit, ὃς ipfc hiftrionem in Scena egit, Quam- 
obrem etiam Chorica dicuntur. 

Χοράλη. Chorile. Hecuba. 


XZeoy. "'egumentum & involucrum infan- 
tum in utero. Secundx. 


Χοροβατῶ. Per chorum incedo. Vel, ad 
chorum vado. 

Xopstdys. Chori dux. Chori magifter. Ta 
quam a quodam chori magiffro flationem ac- 
cipere. 

Χ ορὺν δίδωμι. Chorum do. Idem valet ac, 
gloria clarum efle, & prz aliis excellere. 
Nam apud Athenienfes Comici & Tragici 
poctz chorum impetrabant, non omnes, fed 
clariores, & qui eo honore digni cenfeban- 
tur, poftquam artis fux fpecimen dediffent. 

Χορός. Chorus. In Eeclefiis cantantium 
coetus. Ecelefiarum autem Chori divifi fuc- 
runt in duas partes, fub Conftantio, Con- 
ftantini Magni filio, & Flaviano, Epifcopo 
Antiochiz, bifariam Davidis pfalmos canen- 
tes. Qui mos Antiochix primum coeptus, 
totum TTertarum orbem poftea pervafit. 


Χορός. Chorus. Sic & ipfi faltatores dicun- 
tur; & locus, in quo faltantium coetus erat. 
Homerus: Juque [fcuto Vulcanus] cborum 
pulchra varietate σοί. Chorus [1 ragicus] 
cx xv. perífonis conftabat. Chorus Comicus 
VCrO, CX XXIV. 

“Χοροςατῶν. Chori dux. Chori magifter, 

Χορτοῖος. Craffa & villofa tunica. 

Xcgoici Y. τραγ. Choris Tragicis offenditur. 
Dicitur in. efurientes: quod chori ifti lon. 
giores fint. Ariftophanes: 5Deiude, /f quis 
efuriens Choros Tragicos imvitus audiret, do- 
mun avolans illic pranderet. 

XoexvzrQ». Qui in choro, vel chorea ter- 
ram pedibus pulfat. 

Χορυμαῖοι. Chorymzi. Gens. 

Χυσρόης. Chofroes, Rex Perfarum. Eum 
deprzdicant atque admirantur füpra ipfius 
meritum non tantum Perfz, fed & nonnulli 
Romanorum, ut literarum amatorem, qui- 
que ad philofophix noftrz culmen evaferit, 
cum ei Grxcanica fcripta ab interprete quo- 

6 Χορτεῖος. ὁ δασὺς € [az] Dionyf. Halicarnaff. lib. vrr. pag. 
477- Σκοῦ αὶ B αὐτοῖς ἤσσιν, ποῖς fe εἰς Σιληνὰς εἰκας εἶσι, μυναλλωτοὶ 


γιτῶνες» ὃς ἔνιοι χορταίες καλῶσι. Huc Suidas refpexit. Confer etiam 
Pollucem & Hefychium. . ! 
7 Χοροῖσι V τρογῳδιών ἀχϑ.} Male Suidas, eumque fecuti 
Eraímus ὅς Schottus, locam hunc Comici inter proverbia retule- 
runt. Non enim proverbiis eum acceníeri pofle Lector facile vi- 
debit, qui ipfum Ariflophanem infpicere voluerit. Exílat autem 
locus in 4tviés, pag. 578. (399. Ed. Pa. P.) — ΠΡ 
8 "Ax9wm] Anftophanes, ἤχϑεῷ. Ft fic metri gratia hic fcri. 

bendum eft. . 1 
9 Χουρόης. ὁ T Περσῶν βασιλ.} "Totum hunc articulum Suidas 

excerpfit ex Agath, lib. 11. ut Pearfonius ctiam obíervaverat. 
ληνικῶν 
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Ν ἊΝ ' 3 , 
'" Atqoe» ἀγα Té XT ua] δογμάτων. ὦ BTE ὁ ΤΙ: 


m 
2 


σφίδρα YE 
N ^ 
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Κη. 2692400 πεποικιλτα)» Ὁ 


/ 7 3 € Ft. » 4 ES 35. 
vede χινήσεισ' ST 0 Qeuduy, ὅτε ὁ Γοργίας,  SpOp8r, 


ὁδὲ ἄλλος τι; Ὁ γλαφυρῶν x, ἀγκυλοτέρων Dig. 
λόγων, Gui» ὃ ΤΠαρμϑνίδυς. ἐγὼ j Φησὶν 'Aja- 
Sag, ὅτως αὐτὸν dicU, ἔχεῖν "toU deas, Xj TOLUTCL TS 
ἀκροτού της, Οὐκ ἀν ποῖε οἰηϑείην. πῶς γαρ οἷόν TE 
lo, τὸ ἀκρολῷγες ὠγένο E guapa, ὀνο μια των, Y ἐλευ- 
ϑέριον, τ «aess ye τὴ Ὁ Ὡραγμώτων Φύση «e3s- 

φορόν TÉ χὴ "Études voc ]ov, aye τινι γὙλώτῃῃ 1 ἀ.- 
uem soncu wo; πῶς j ἀγὴρ βασιλείῳ τύφῳ £x 
yam, δίαιτον 
τε λαγχὼ ày ἐς Vit ^ βλρυτοίτζωυ, Ὁ “δὲς πολέμϑε ἀεὶ 
Ü οἰϑατώξει t uc πῶς dw 8 a βιοὺς ἔμελλε 
on τοῖς δὲ- 


παίδων ὃ X oA eut lot "DO 


μέγα m καὶ λόγε dz) c? voi) anao 
&eyu ai, Xj eram al ; εἰ μδὺ Bi ἐπουνοίη τις αὐ- 
πὸν, ὅτι δὴ βασιλεύς, γε ὧν, ὁ Πέρση, 9 ἐϑνῶν τοσύ- 
τῶν s ates | ἀόλον αὐτῶι ὃ δὴ ἐφίετο "yc ὅμως 
aurem Say sita] λόγων, e τὴ ata τουῦτον 
janvier δοξγ" ξειυεστοινέσοιμι dy x ἐγώγε τὸν dy- 
dpa, X μείζονα, Sep Y ἄλλων βαρθάφων. € ὅσοι δὲ 
λίαν αὐτὸν σοφὸν cae, x tamen τὲς ὅποι 
7s “πεφιλοσοφηκότοις ὑπερβαλλόρϑνον, ὡς X, ἀπα- 
σης τέχνης τε ὦ Ἐλισήμι τὰς Σρχοὶς καὶ οὐτίας δια- 
γινώσκειν" ἐκεῖνοι ἂν μάλιφου Φωρριϑειον 9 T ἀληϑῶν 
ἐπογουσμδροι, μόνη δὲ τῇ Y πολλῶν emo φήμῃ. 


& caufas pernoviffet: illi quam longiflime a 
titudinis rumorem fequentes. 


Xojs ϑανάτῳ. ὃ quo. &^ δὴ jew udo aÓy 
Salou. Δαβίδ' Καὶ εἰς χούν ϑανάτε χα- 
τήγαγές με. 

Χϑσί. ὄνομα χύφιον. 

Χωβάλ. πόλις, 

Χώβαρ(θ»". tropa κύριον. 

Χωλός. «e ψυχὴς Πλάταν" 
᾿Αλλ εἰ τούτη ἔστω χωλὴ ἡ Φύσις. 


^ i ον , l4 
αντι τῷ ἀτελὴς. 


- , 5 ! 
Χωλίαμβί»". dd» «xs. 
UTD ES ' V3 XN 7 » . 
Χωλύς." x ἔπι ποδὺς, E ἐπι χει. Εὐπολις 
Ὅτι" ges 7 xe σὺ σφύδρα. ἡ κυλλὲς οἱ 
᾿ἌΠΙΚο ἐπὶ ποδῶν X, χειρων ὁμοίως. ᾧ “ωλοποιύς. 
Αρλφοφάνησ' 
m / ^ e. , , m 
Οὐ Jvc, eeu Ὑ ἂν Turo) 2o Qao σαφῶς 
M Ἂν ^ / 
Γὺν χωλοποιὸν, org ὧν δ) δρισύνε:). 
x^ » / 
XQA(Bv. ope, κύφκον. 
ἀγ Ὁ e (d t c , » » 
Χῶμα. ὕψωμα γῆς, Sow οἱ πολέμιοι cy τοῖς 
»/Q Und N ὕ “πα ον ἃ ,ἢ 
πολιορκίας εἰωῶασι τοῦϑχουν τὰ Tei l'eagayos εἰς 
1 V'egatvvopty Ge ] Agathias, γεγανωμνόέν». Vide etiam fupra v. 
εγανν vil, ubi hic ipfe locus legitur. 
2 βαρνυτείς τὰν) Agathias rectius, "Beni βαρακωτοίτέω. 


3 Χωλός. ngi ἐπ PES Vide fupra v. Kym3s» ubi eadem legun- 
tu. 


X mn 
piam in. Perficam linguam eífent.convería 
Fertur itaque totum Ariftotclem melius edi- 
diciffe; quam Demofthenes Thucydidem : 
& Platonicis quoque dogmatibus eum to- 
tum refertum fuiffe ajunt; aded ut ne Tlimz- 
us quidem intelligentiam. ejus cfrugerit, τὰς 
metíi lineari fpeculatione. valde fit argutus, 
& naturx motus inveftiget: fed neque P Pha- 
don, neque Gorgias, neque alius quifquam 
€x elegantioribus ὃς difficilioribus ipfias dia- 
logis, "qualis cft Parmenides. Ego vero, in- 
quit Agathias, cum doctrina pradirum fuifle, 
& quidem fumma, nequaquam cred: derim. 
Qui enim fieri poterat, ut puritas illa vete- 
rum nominum, & nativa gratia, ὃς praterea 
rerum ipfarum naturz congruens valdeque 
accommodata, in agrefti quadam ἃς ineptif- 
fima lingua confervaretur? Quo vero ctiam 
pacto vir regio faftu a puero multaque aflen- 
ratione delibutus, & barbarum in primis vi- 
tx genus fectatus, ὃς bella femper przliaque 
Ípirans; quo pacto, inquam, qui ita vitam 
infiituit; videatur magnum aliquem ac me- 
morabilem fructum ex hifce difciplinis re- 
portare, & in iisexercitatus effe pofle? Quod 
{τ quis itaque eum idcirco laudaverit, quod, 
Rex cum effet, ὃς Perfa, tantarumque gen- 
tium pariter ac rerum cura ei incumberet, 
nihilominus tamen ftudialiterarum deguítare 
euam voluerit, & hac gloria confpicuus efle : 
collaudaverim profecto hominem etiam ego, 
ὃς aliis barbaris prztulerim. Quotquot vero 
eum eximie doctum vocant, & tantum non 
omnibus, quotquot ufpiam philofophix cul- 
tores exfhiterunt; antecellentem, perinde ac 
íi omnium artium. & fcientiarum principia 
vero aberrare deprehendi poffint, folum mul- 


Xs; ϑανάτῳ. Mortis agger. Id cít, ὍΣ 
crum. Qui enim fepeliuntur, aggefta terra 
teguntur. David: 4 zz mortis aggerem me 
deduxilri. 


Xsci. Chufi. Nomen proprium. 
Χωβάλ. Chobal. Urbs. 
Χωβαρίθ». Chobarus. Nomen proprium. 


Χωλός. [Proprie, claudus. At metaphorice; | 
imperfe&tus. Plato de anima: δά ff bac zu 
parte natura manca fit. 

Χωλίαμβί(ῷ»". Choliambus. Genus verfus. 


XoAís. Claudus. Et de pede, ὃς manu di- 
citur. Eupolis: Magu valde claudus es. Pari- 
ter & χυλλὺς Attici dc pedibus ὃς manibus di- 
cunt. Et χωλοποιὸσ, claudum faciens. Arifto- 
phanes: Nequaquam, priufquam aperte bunc 
commonflravero, claudos. Heroas im. fabulis 
fiis iutroducentem, quam ft feroculus. 

Xs2AQ*. Cholus. Ncmen proprium. 


Χῶμα. Agger: quo hoftes in urbium ob- 
fidionibus muros obítruere confüeverunt. 


4 "On χωλὺς τὴν x.] Pollux lib.iv. cap. 2.5. 
Eupolidis auétius fic citat : 
"Om χωλός da τὴν ἑτέρων χεῖρ᾽ εὰ σφόδερ. 
᾿ ᾿Αρφισιῷανης] Ranis, pag. 252. 
6 "Ocx8) Conttru&ionis ratio requirit, ut fcribatur, eat. 


Βα 


fragmentum hoc 


βυ- 





Βαβυλῶνα ἀφικόμϑιυ(ῶν, οὐντυγ χώνει χὠμαΐε peyi- 
τῳ, ὅτ χῶσαι ἐλέγετο Σεμίραμις. ἣν δὲ αὐτῷ τὸ 
pm UO» “ποδῶν έ X X. τὸ δὲ ce, ἐς y. XD pn- 
, -" I ͵ mM" A / - 
x&v ἐπεῖχε quies σ΄, χα τη ρρέϊ ἢ Theo δύναμιν τὴς 
“πόλεως. 
Χώμαΐζᾳ χῷν. ἩρόδοτίΘ» ἱφορᾶ. ἀντὶ τῷ, γῆν 
ὑψδν. 


Χωμισδαίτης. ὁ Ἡρακλῆς. 


Χῶναι. ὄνομα τότε, 

Χωνεύω. TÀ εἰς χῶνον ἐμβάλλω, καὶ χωνεία, ὦν, τῷ 
χωνεύω. X, “ωνεύω, ὁμοίως. 

Χωνγέϊον. τὸ “ωνθυτήφμον. Χωνίον δὲ, τὸ ἔργα- 
dor, i. 


Χῶν(θν, τὸ javáor. κα jaws, οἱ genua). 
X' ᾧ ξυμπύτησ. 


Χωόρϑυ(». ὀργιζόμϑυ(θ». 
Xága. ὃ τόπί". «o Sy ἢ Θεχυδίϑη, X982, ἢ doi- 
ξις. 


Χωραζίν. ὄνομα comu. ἡ 'espimw. Οὐαί σοι 
Xoeac v. 
Χωροίσμι(θ". ὄνομα. κύριον, 
Χώραυλί(θ". ὃ ἐπὶ χώρᾳ Ὁ] σἼείβων. 
e 


Χωρεῖν. vrogeUeoyou. δρμᾷν. ᾿Αλλὰ “ωρέν, x, cur 
αἰποθνήσκεν τοὺς ἐλιβολαὶς Ὁ πραγμώτων. "| Οὐ 
χωρόντων αὐτῷ Y c» Σικελίᾳ Ὡραγμούτων 3^ νοῦν, 
(arri τῷ γιορϑμων) 2jo. τὸ μὴ βασιλικὴν Φανῆνοι 
Tl) ἡγεμονίαν, ἀλλὰ δεσποίικὴν τοῖς πόλεσι. καὶ 
“χυρῶ, οἰϊκαϊεκῇ. ; 

Χωρὴβ." ὄνομα, gas. 

Χωρήσοιϊε. “αρϑσδεξασϑε. 

Χωεάζω. τὸ «[αχωείζω. Y oe ous γενικῆ. 

Χωρισμυός. ἡ διάφοισιο. 

Χωρὶς ἱπεσᾶς. Adm)» ἐμβαλόντ(ν" εἰς T ᾿Ατ- 
ny, τὸς Ἴωνας φασὶν, ἀγατωρησουἶ(θ" αὐτῷ, ἀνελ- 
ϑόντοις τὼ δένδρα. σημογειν τοῖς Αϑζουωγοις, ὡς El) 
χρεὶς οἱ ἱπεσᾶφ' καὶ Μιλτιάδην σιωυιέντον Tho Ξποχώ- 
φησιν αὐτῶν, συμβαλῶν Svo, καὶ νικῆσωη. ὅθεν Y, Tio 
παροιμίαν λεχϑῆναι ἐπὶ Ὁ v τάξιν αἰ σ:λυόντων. — 

Χωεὶς τὰ Μυσῶν x, Φρυγῶν δολσμαΐϊα. " Φιλοσο- 
Qu Cox $m μονἱυκὴν ἐπαγγέλλεσθαι 3 e»pé- 
eur, JE vl ἄλλην iealoo» "Esnitw. 222" Y 
τοὶ Ἔ Φιλοσύφων x, T ἱερέων veAcwala, ὀδὲν Gron, ἡ 
τὰ λεγόμϑνα Μυσῶν καὶ Φρυγῶν. 


- M t ind ! 
Χωρὶς" τ, τ' εἰπεῖν πολλὰ, x, τὸ xcugia. 
Y ex ! m / 
Ὡς δὴ 69 βραχέα, ταῦτα δ᾽ cy qued λέγφᾳ. 
» 35V -Ὁ LÀ 
Τϑτεσιν, ἄλλο esi τὸ φΦλυαρῶν, x, ἄλλο τὸ ἀναγ- 
eS e , / 
xeja λέγεν. Τοῖς XT σὲ g δυχώ χκαεκα λέγεν. 


3 Καὶ «eQis] Lege, κπὶ προφήτης. 

2 Χωρήβ] An pro, x; 'Ophf, i.e. Et Hore£? Sic cum Porto pu- 
tamus. 

3 ΦιλοσοφῶντίΘ-. ἐκ fa wz»r.] Locum hunc ex Damaício ex- 
cerpfit Suidas, ut patet cx Photio, apud quem in Excerptis ex illo' 
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Trajamis, cum Babylonem veuiffet, incidit in 
aggerem maximi, quem Semiramis excitaffe 
ferebatur. Ejüs altitudo erat. pedum xxv. la- 
titudo circiter pedum τ,, Zt longitudo. cónti- 
nebat fladia cc. que ves urbis illus potentiam 
7udicat. 


Χώμαϊα xw. Aggeres excitare. Herodotus. 
Vel, terram aggerere. 


Xajucdaimis. Chomifdztes.Epithetum Her- 
culis. 
Xara. Chonz. Nomen loci. 


Χωνθύω. 1n vas fuforium injicio. Liquo. Li- 
. ^ I . . 
quefacio. Et χωνεῖα» metallorum liquatio. 


Xovüs. Vas fuforium, in quo metalla li- 
quantur. 


Xs. Vas fuforium, ia quo metalla liquan- 
tur. Et χῶνες, metallorum fufores ἃς liquatores; 

X" a ξυμπότης. [Pro καὶ ὃ £uwnéms]- Et 
compotator. 

Κωόρϑν(ῇ»". lrafcens: 

Xóes. Regio. Locus. Apud Thucydidem 
Véro, χώρα dicitur, ordo, five locus alicui 
affignatus. 

Xoex^i. Chorazin. Nomen loci. Et Pro- 
pheta: P tibi Chorazin. 

XapaewiO-. Chorafmius. Nomen proprium, 

"Χώραυλος. In regione degens. In agro com- 
morans. 

Xoegar. Ire. Vadere. Pergere. SeZ pergen- 
dum eff, ὦ" im ipfo conatu rerum moriendum. 
T Cum res in Xicilia ipft ex animi. fententia 
707} [uccederent, quod 1mperium nou regium, 
fed herile urbibus effe uideretur. Et χωρῶν ac- 
cufativo jungitur. Capio. Continco. 

Χωρήβ. Chorcb. Nomen. montis. 

ΣΧωρήσουτε. [ Capite. Accipite. ] Recipite. 

Χωρίζω. Separo. Divido. Disjungo. 

Xoepeuós. Separatio. Divifio. 


Χωρίς ἱππεισ.. Seorfim equites. Cum Datis 
Atticam invafiffet, Ionas ajunt, co digreflo, 
confcenfis arboribus fignificaffe Athenienfi- 
bus, equites difcefliffe: ὃς Miltiadem, | cog- 
nito eorum difceffu, [ cum Perfis] conflixif- 
fe, eofque viciffe, Unde proverbium dictum 
in 608» qui aciem diffolvunt. 

Χωρὶς τοὺ Μυσῶν ἡ 0e. SDifcreti funt. Myfa- 
rum c Phrygum fines. "t "Philofaphz non eft, 
artem vaticinandi profiteri C docere, nec aliam 
aliquam fcientiam ad. facerdotes pertinentem. 
*P bilofapborum enim c» facerdotum termini non 
amninus funt. difereti, quam Myforum cr Phry- 


gums, ut aunt. (x X 
Χωρὶς τό, τ᾽ ἐπ. Mid. eff. dicere multa s 
aliud, talia, que ad rem faciant. Quare tu 
bec breviter quidem, fed opportune dixifli. 
Hoc eft, Aliud eft nugari; & aliud dicere ἐδ» 
quz funt neceffaria. [ Creon vero refpondet 
Oedipo :] 7:5; ἐμ; nibil videor ad rem dicere. 
Ícriptore, pag. 10$3. prater alia & hec leguntur: Χωρὶς τᾶ ᾧιλο- 
σόφων 1X; τοὶ f ἱερέων ὁρήσικαἷξ, ἐδὲν men, n ταὶ λεγόρϑνα Μυσῶν s; 
Φρυγῶν. Videetiam fupra v. Οὐδὲν 77e», ubiidem fragmenti legitur. 


4 Χωρὶς τό, τ᾿ εἶπ.) Duo hi verfus Jambici leguntur apud So- 
phoclem in Oedtp. Celog, pag. 298. ut & Portus monuit. 


rrr Xaeg- 


682 IU p 
Χώρῥτηθ. cub τὴς χω δοῖσ. 
Χωραϊικός. ὃ χορίτης. ὃ ἰδιώτης, 


Χῶρ(Θ". ὁ τοπίθ». 


Χωρῶ, “χωρήσω. αἰΐεαϊικῆ. Χωρίζω δὲ, τὸ 2]g- 
χωρίζω. 

Χώσουοϑγα!. λυπηϑηνῶι. 

Xogpis '. 


5 ^ ! ᾽ t Ὁ 
Χρωώνεν. αὐϊεαϊοκὴ. paauew. μολύνειν. pura. 


Χροωώσμιωσιν." ὠφελήσωσι. βοηϑήσωσι. 

Χρεμέτης. ὄνομα ro (cus. 

Χρεετίζειν. yo τῶ cipale ἐπουτελέν. T 3 Πτοίρ- 
To, ὁ ,ἡεέμηϊεται,, ὁμοίως. T» »exlw ur II 
εὑρέϑη ὃ M03 Dv, x) ὅς ms epar Qv ἐφεῦρω, ᾧ μᾶλ- 
λον εὕροι τις di, ir εἰ σαῖς Ἐχεχειρησε τὸν “Πάρανΐᾳ, 
à Aena duoi ἄγοι Tei 


Xpius, * Aequi. ἐδῶ» xS. 
XpgelStarpa- ἢ Um noirs εἰς τὸ ϑέάτρον 


“εέμπηοτω" ἢ ὅτι regendo duni &xBaXAo. 


Χριωχοπεῖται. αὐ πὸ "ον CY ANe Ta. Ts 
(o2. qos Αἰτωλοῖς ᾿ἀοιωχοπείας XL Tl) Ocoxa- 
Alas ξηλώϑείσης, X, πάσης “πόλεως εἰς QUO; X) του- 
eocets ἐμππίη! σης. 


Xp(Q». c T) ,χοριῶδε;. AGAS eiOv αὶ ἡ 
*cpe (Qi. S" Aesopdyer 1 
Τί δ᾽, ὦ τάλας, TU) cx V πλέκϑε, δρέος 
λέγει δὲ, ασυειδίθ». ; ; 
Xp». τὸ Dinos. ὁ sepa Qv. 


“Χροολυτῷ, 


Χρεών. εἱμοιρμϑυον τέλ (E Cue. Αἰλιανόξ' Ἔπει 
δὲ ἐς γῆρας ἀφίκετο, τὸ χοινὸν τὴ πεπρώμδμῃ χρεὼν 
ἐξέτισε, καὶ ? “ροσηχώσις ou Werkes ἔτυχε. τὸ δὲ 
“χρεὼν Lemon "ey Cu τῷ op Χρέω, ous dor. 
᾿ἀϑότέρον, χρέον. «o gage ὃ 'χαριξολύϑησε τῷ τό- 
y8, καὶ χτλ ' A/dixTeo ἐκ σιν ἔτ eam TÓ ο εἰς ὦ. τὸ ἐ- 
σιν ἄκλιτον. τὰ ἢ ds ον ᾿δχιῤῥήμαϊα, hp. τῷ ὁ μιε- 
χροΐ γολφεταν “λίω 9 χρεῶν, Y ἐμιποδων. 

Χρεων Tonxosta). ὅτοιν τὰ “ἐν. Ὁ πενήτων λἃ- 
οὶ εξ) έντου a peo tea. : 


Χρεώςης. ὃ δαινειςής. A 
Xpegaxéris. 9 ypiequi. s : 
τ Ἀρία, AUR. xe» tO 33 ὑπελάμβα- 
γεν ὑγια ον εἰς C. V τραὐμεϊίθ» ἀλη δι γὴν παρέχεοσναι 


1 Xecejc] Vide Tapra V. Χελανη. 

3 Χροϊσιμιωσιν] Honfer-Tl. A. v. 566. - 

ἃ Xirap»yze χα προ -Hic male -fübjiciuntur i ἴδεν. 
Patient enim ad v Rraratidx; E acielodk Eg πηδῶν | 

P Xetuis] Hefychíüs, ᾿χεεμυύς. ] Ϊ 
᾿ Ὑπὸ γεεῶν ὀνοχλεῖτον} Alias vocis γοεωκοόπεῦπε fignifitationes! 
vide in Lexicis vulgatis ' . m 


ΧΡ 
Χωείτησ. Inagro degens. Agreftis. Rufticus. 
Χωριτιχύς. Agreftis. Rufticus.. Imperitus. 
XGeC-. Locus. 
Χωρῶ, χωρῆσω, Capio. Contineo. Αςοιία- 
tivo jungitur. At χωείζω, feparo, disjungo. 
Χώσααϊ,. Iratum effe. 
Χωρρίς. [ T'eftudo aggeftitia, cujus ufus eft 
in bellis. | 
Xpawer.  Accufativo jungitur. Polluere. 
Contaminare. Maculare. Foedare. 
Χροίσμωσιν. Juvent. Profint. Auxilientur. 


“Χριμέτης. Chremetes. Nomen fluvii. 


Χρεμετίζεν. Ore fonum aliquem edere. 
Hinnire. Ὁ Umpvra, flernutat, [formz eft 
Mediz: | & χεέμπΊηετω,» fcreat; pariter. Jmitztits, 
unde fabula bec orta fit, c» quifuam primus 
eam invenerit, uon magis zmve[liges, quam fi 
quis conetur inquirere, quis primus ffermutarit, 
aut fcrearit. 

Χρέμης. Chremes. Genus pifcis. 

XpaliSisrso. 'Theattum, in quo. fpe&a- 
tores fcreant. [ Quod ideo dictum, ] vel quod 
in Theatrum ingrefli fcreent: vel; quod 
fcreantes illinc ejiciantur. 

“Χρεωχοπειτο. Debitis premitur, vel vexa- 
tur. [Et χρεωκοπία., priorum debitorum rc- 
fciffio. Novz tabulz.] Cum zove tabule a- 
pud c /Etolos ufitate etzam ind beffalia intro- 
ducerentur, eaque res totam urbem feditioni- 
bus e turbis repleviffet. 

XpéG». Debitum. Item, ufus neceffarius, 
apud Ariftophanem. μα £707, ezifer, vafe 
boc vimineo opus ef] 2. Intelligit autem fpor- 
tulam. 


Xp», [ὃς poetice;] ypà &. Debitum, Foe- 
nus. /Es alienum. 

XpoAvm. Debitum, vel, 
folvo. 

Χρεών. Fatum. Fatalis vitz finis. /Elianus: 
Cum autem ad. [enecfutem perveniffet,. com- 
mune Fato debitum perfolvit, c eoy quo par 
erat, funere. elatus eff. Xp» autem eft par- 
ticipium, a χρέω, χρῶ, deductum. Neutrum 
Cft χρέον. Sed accentus in hac voce prster 
morem lóco fuo motüs eft, & per produ- 
&tionem Atticam τὸ » mutatum in ὦ, Eft au- 
tem vóx indeclinabilis.. Adverbia vero 1n o 
definentia per o fcribuntur: exceptis iftis; 
“χρεὼν, ὃς ἐμιποδῶν. 

Xpày zm»omaj. Debitorum refciffiones. No- 
vie tabula. Sive, cum pauperibus debita rc- 
mittuntur. 

Χρεώφης. Foenerator. 

Χρεωφειλέτης. : Debitor. 

Χρείαᾳ. [Neceffiras; Ufus.] Arguntentum. 
Egettas. 1216 autem. patábat,. fef?, eum ex 


zs alienum dif- 


6 Ilzed'AeiseQes(] cbarnenf. pag.393. (280, Ed. Baf. P.) 
ubi rectius fic lcgitur: 

Tí dj, ὦ τώλας γε, τϑο)᾽ ἔχοι “λέχες 22:9; 
 ᾿Αφωερεϑένῳ.} Corrupte; pro. ὀφληϑέντο. 

8 Ifejvoiu] Scribe nieo: periculo, zoix, i. €« panpertas, vel ege- 
flas. Hefychius: Xeeffz, τὴν ἔνδειαν. Et, Χρεῖαι, rrdMog.. Atqui, ἔν- 
dta ὃς mie idea tignificanr.! Pauper enim omnibus rcbus indiget. 

9 Ὁ ὃ vesAdpo β:) Sunt verba Polybii lib.y11.- cap. xx. 


pe 





» ero 
χρείαν vis κοινδὶς προγμασι. X, παροιμία; 
Χρεία ' διδοίσκ4, xdv ajo D» ἣ, σοφὸν 
Καρχηδόνιον. ἘΞ. 5 HU 
πυτέςιν, eid evo uito Ox, τῷ χοροῦ ποιησοίρϑνοι ἃ 
Ἕλροιαν. 
Χρείειν. τύπήεν. 
Χρείῃ. Jn. 
Χρειῶ. ἡ χρεία. 
Χρείω, τὸ χρησμοδοπῷ. ἐπὶ ογιφῶτί»" μόνα, καὶ 
«o o9 (8. mol. en $ Y λοιπῶν, ΔΙ οὶ τῷ η. 


Χρείω. τὸ μαγ)εύομια!. 2]9. διφϑόγ(. o δὲ μέλ- 
Ἅων, 2j9 TU ἡ, χρήσω. X eio i: τὸ ἀλείφω, 2Jg 
τῷ ι. 

Χρή. ὀξυτόνως. ἤγαεν Vi. χρὴ τ «aeo Tro uas, 
τὸ αἰ πυοϊαχτικόν. σημούνει Ἢ τὸ δέη, Εὔπολις Ai- 


£r 

᾿Εγὼ πελωΐ τὸν gucQor, ὅν vw. dy * Χρὴ. 
αὶ χρῇ, ἐπὶ meses τῷ παϑηΐεκοῦ ορεφῶτί(» 
τῷ χρῶμα! vc γίνεται πὸ τῷ χροι, χρῷ» ἡ 
προπτὴ τῷ d εἰς ἡ, Xpi. Xp δὲ, Up τῷ v, καὶ πἶδε- 
σπωρδνως, τὸ παρεληλυϑὺς, τὸ ἔδει. λέγεσι δὲ πο- 
πε αὶ χρλοῦαι!, ἀντὶ Tg dX. Φερεκρούτης Λῆροισ᾽ 

Τὸ δ᾽ ὄνομά. μοι χάτειπε, τί σε Dep, XA. 
᾿Αριςοφάνης Λημνίοις" 

'H xo pda. τε τίς; ἀλλὰ πῶς X Pl ποιεῖν ; 
Χρῆς δὲ, τὸ ples, X Jer. Kexri (Os Νόμοις" ? Νῦν 
ἡ διί σοι oy μδὺ ϑεσμοὶ TIU ἡμετέρων, mue. δ᾽ 
ἄλλ᾽, ὅτι xpis. χρείη ἢ» τὸ δέοι. Πλάτων Εὐϑύ- 
qe» Ἅ Πθυσύμϑμοι τῷ ἐξηγητῷ, τί χρείη roii. 

Χρήζω. γενικῇ. 

Χρῆμα. πρᾶγμα. * κτῆμα. Twv. ὑσία, 
λῆμμα. Τὸ δὲ δωμάτιον ζοφῶϑες w, x, ἀδιατύπωϊον, 
ὦ Gee ϑέρες ἐς τὰ μάλιφου ἀνάρμιοφον, ὡς δοκεῖν εἰ- 
yay τὸ χρῆμα eperiee. Καὶ αὖϑισ' "Ὁ ἢ χατέσει- 
σεν ἅπανΐᾳ, x) χα τεβρόντησεν ἐς τοσοῦτον, Ge ὃ τῷ 
μύϑε XaAuevds μικρόν τι γοῆμα ees abo ἴω. 
δ᾽ Ἰβλιανόφ᾽ ΠΠρὺς τοῦ ρχειυίαν ὕλην ἐθέομϑυ, x, &- 
δὸν ἐγὼ χρῆμα ἐξαίσιον. ἰδοὺ γῶν σοι ϑαρῥῶν ἐγὼ ἐγ- 
γυῶμα!, μὴ σε ὥφϑαι τοιίζτον, μηδὲ ὅσοι ποτέ γε W- 
μεῖς ἴσμϑιν cy τὴ Ῥωμαίων. ἀλλ᾽ erre τὰ Θεῆαλιχοὶ 
Τέμπη Joa. γομίζει ms, εἴπε τοὶ οὐ Θερμοπύλοιις, 
é πε πὸν μέγαν καὶ διωλύγιον Ταῦρον" ἐλάγεφον equ 

“ el | Min «t / 2} ᾿ 
gene nile eyexe «ess τὸν Ἐρχύνιον TB)oua. Καὶ 
Εὐνάπιός wow Ὁ 5 qus dQuudues ἤϑροισε, 3 τὸ 
οῦμα 212 βάσεως ἔλισπέρχων ἤδη, ἡ συμβιαξζό- 
Mops, ὁ πλὴν ἀγαϑῆς ψυχὴς σῶμα Οὔκ ἔχων. 

Χρῆμα. πράγμα. Μέγα m γεῦμα καὶ ϑαυμά- 
ei», ἀνὴρ X, ψυχὴ δεόντως appo usw, χτλ τίω εξ 
ΣΡΧῚς σύςαισιν, “δὸς ὅ, τι ἂν ὁρμήσῃ τὴν εξ xe- 
χῆς ἔργων. Καὶ αὖγιο' Εἰκάζεν ἂν βοῶν ἀγέλῃ με- 

1 Xeca διδοίσκ.} Vide Garakerum in Mifeell. Poflbum. captx. 
pag. 528. 

2 X27] Metri gratia fcribendum eft, ρέῃ. 

3 Νῦν “Ὁ M e.] Lego ὃς diftinguo, 

Νῦν OM σοι omae B ϑεσμιοὶ T ἡμυετέρων, πείρᾳ dV aom 
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vulnere con valuiffet, utilem Reip. operam pra- 
J'tuturum effe. Et proverbium: ANecef/itas 
docet zngeniofum effe Cartbaginenfem, quam- 
vis rudis ΑἹ C indotíus. Hoc di&um eft de 
Carthaginenfibus, cum folers confilium e re 
nata inuflent. 

Χρείεν. Verberare. 
Χρείῃ. Oporteat. 
X ped. Neceflitas. 


Χρείω. Oraculum edo. Dicitur tantum in 
przfenti & imperfecto. In reliquis vero [tem- 
poribus fcribitur] per η. 

Χρείω, Vaticinor. Oraculum edo. [Scribi- 
tur] per diphthongum εἰ. At Futurum; per 
ἡ, χρήσω, Xe/« vero, ungo, per. 


Xp. Idem quod δὲ, Oportet. Scribitur 
cum acuto. At xgi, fubjun&ivus, cum cir- 
cumflexo. Oporteat. Eupolis Capris: £go 
perfolvo mercedem, quam oportet. Et χρὴ, Íc- 
cunda perfona paílivi przfentis.. Uteris. A 
xe&us, utor. Hoc autem formatur a ye&;, 
χρῷ» & verfo ἃ in », wes. At Xem» cum » ὃς 
circumflexo, cft imperfectum: pro ἔδει» o- 
portebat. Interdum vero ὃς xj74f dicunt pro 
ài, 1.6. oportet. Pherecrates Nuzzs: Nomen 
vero mibi declara, quo te oporteat «vocare. 
Ariftophanes ZLemuis: Cor vero quodnam 
eft ΕἸ quomodo oportet facere? Xeis vero, 
indiges, opus habes. Cratinus Legzéus : Nunc 
enim tibi 1n promptu [unt leges nofirey cv alia 
item, quibus indiges. At xedm pro δέοι. O- 
porteat. Plato in Eutypbroue. Queram ex 
zuterprete, quid aporteat facere. 


Χρύήζω. Genitivo jungitur. Indigeo. Egeo. 

Xpua. Res. Vel, opes, divitiz, faculra- 
tes, lucrum. Erat autem domuncula obfcura 
C deformis, Cv tempere w[livo maxime in- 
commoda: adeo ut res videretur effe carcer. 
Et iterum: J//e vero omnia tonitruis quaft 
concufftt, adeo ut fabulofus ile Salmoueus cum 
eo collatus parva quedam res videretur. Ju- 
lianus: 744 f/ylvam Hercyuiam contendentes, 
rem inufitatam C mirabilem idimus. Affir- 
mare enim aufm, te mibil tale unquam vidi[. 
fe: uec nos fimile quicquam in imperio Romano 
cognitum babemus. Sroe euim quis T beffalica 
Jempe inacceffa exiflimat, frve loca ad T her- 
mopylas, [rue ingentem c» arduum montem 
Taurum: sminima bec funt, cum faltus Her- 
cynii afperitate collata. Ex Eunapius inquit: 
llle autem copias coegit, tranfittum accelerans 
c fqualida, nulla pene re infiruéíusy preter- 
quam animi audacia c fiducia. 

Χρῆμα. Res. Magna quedamres efl; c» ad- 
mirauda, vir C animus in primo ortu refe 
compofitus s quicquid eorum operum, que fibi 
zuit:0 propofuerat, aggve[fus fuerit. Exiterum : 


Eft autem verfus Anapziílicus. 

4 Τιδυσόρϑμοι 8 ἐξηγ.} Apud ipfum Platonem in Eutyphroue fic 
legitur, Πδυσόμϑρον 9 ἐξηγητξ, ὃ, τι 24 ποιεῖν. 

$ Ὁ 5 κατέσεισεν ὥπ.] Hxc funt verba fcriptoris incerti de 
Eetropio eunucho, ut patct ex ipfo Suida fupra v. E2regz:G-. 

6 ᾿Ἰελιανός} Non in iis, qu:e hodie exftant operibus. 
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xn τὸ ,χεῖμα. eO βαρξαριοῆς took Tied 0 λό- 
YQ. 'HeldvrQ Ἢν τε τῷ Xena Agua ἀ- 
Aesopi vis 
Τὸ χρῆμα TUM νυκτῶν, ὕσον 
᾿Απέραιον. : 
Δηλαϑὴ, τὸ ἐκίαμα, τὸ ey Qr. «e ἢ τοις AT- 
«uds ἐπαγωγὴ xay οἷον, ἵπαίθ", απάνιόν τι 
“ρῆμα. "yMU X20) "1 χρῆμα. ὦ ἐπὶ τὴν ἄλλων 
dem ὧν ἂν ἐξαίρειν βόλων). Ὁ δὲ χρημοίτων 
οὐκ lk εὔπορί(θ», wd ὅσοι ἂν ἐξήρκεσεν Ἑτορο. «ess 
vla) τῷ ἀναγκωβ βία δ] αγωγῖὼ, δὲ TOTDLUTO, 
xex pop. 

Χρῆμα, χρῆσις. 'láàowrQw Ἢν δὲ σοίββατον 
ἁγία παντὸς χρήματί(θ»" ἡμέρρι τοῖς ἸἸϑδοίοις τι μίω- 
qum Καὶ αὖϑις' Κιδυνεύει cmn $? ἀληϑείας 
τὸ χρῆμα. αὶ χρῆήμαζ, c Ἡροδύτῳ, ἀντὶ τῷ 
πρργμαῖα. Χρήμασιν ἐδωρησοαο. 

Χρήματ᾽" ἀνὴρ, πενιχρὺς δ᾽ ὀδόποτ'᾽ eod Ade. ἐ- 
πὶ τὴν «ἱὸ πλῦτον εὐημερόντων. ' Aegod vues Qu- 
σι. μέμνη) τῷ ᾿Δεικοδήμϑ καὶ AN». “Ως yap δὴ 
ποτὶ ᾿Αδιςόϑημον Φασὶν cy Σπαρτῳ Οὔκ ἀπαάλαμνον 


! 2? 


7 
Ῥόρητον. 3) 








—— 


λόγον εἰπέ, Xpnna Ge καὶ τὰ Eis. καὶ αὖϑιο, * Ae 


ςοφάνγητ᾽ 

— Οὐκ oid, ὅ, m χρῆμά με “ποιεῖς. 

Σχέψαι τοίνυν Ὑ, ὡς ἐξόν σοι πλϑτεῖ, καὶ τοῖ- 

σιν ἅπασιν, 

Ὑπὸ τὴν ἀεὶ 5 μηδιζόντων. 
Καὶ ' Σοφοκλῆς᾽ 
TNT Ti χρῆμα δρᾷς, 

Αἷαν; τί τήνδ᾽ ἄκλητος» SÓ ὑπ᾽ ἀγγέλων 

Κληθοὶς ἀφορμᾷς πεῖραν, ὅτε τῷ κλύων 

Σάἀλπιγίίθο; ἀλλὰ YU» γε πᾶς εὕδει φρατος. 

Ὁ δ᾽ ἔπε πρὸς με Dou, ἀεὶ δ᾽ ope dpa 

Fre, γυναιξὶ κόσμον ἡ σιγὴ φέρει. 

Καγὼ μωϑϑσ᾽, ἐληξ᾽, ὃ δ᾽ ἐοσύϑη wor. 

Χρήμαΐζᾳ," χρήματ᾽ ἀνήρ. αὕτη ᾿Σσιφϑεγμαΐο- 
x "fe ὡς τὰ οἰ δῳγγέλμα]α Ὁ C. Σοφῶν. μέ- 
poma) αὐτῆς Πίνδαρί(θ"» x, ᾿Αλκοῦίθ»". ὁμοία τῇ, ὡς 
Ó ᾿Αρχὴ dudes. δείκνυσι. P? Ti Tw xp σοιυτὸν ἐλα. 
ἡὶ τῇ, Γνῶϑι σαυτόν. Acc, ἢ abro ᾿Αλκαὴίθ» 
n αἰ χοῦ Aeigwus τῷ Σ παρτιάτῳ Φησί. Πίνδα- 
€» δὲ, αἰ πὸ vw ᾿Αργεία τὸ ὄνομα, ὅτω λέγων. 
δ. δ᾽ "Ace Q*. ἐγχαϊαειϑμᾶται τοῖς ζ΄. Σοφοὶς 
atu τινῶν. 
Χρηματίζεοῦτι!. χρὴμοῖα πιρουήεοϑτι. ἐὰν δέ τις 

ἐϊπη Tho λέξιν ογεργηϊεκῶς, χρηματίζει, ἀκέτι τὸ 
αὐτὸ δηλόι, ἀλλὰ τὸ προίγμασι xpi, οἷον Qa- 





XP. 


Res erat, que maximo arinento. boum. affimi- 
Lari poterat. De acie barbarorum hzc dicua- 
tur. Herodotus: Erat autemres byemis, (i.e. 
byems;) intolerabilis. Et Ariftophanes: Quam 
longum eft boc notkis. Vel, [quanta ett no- 
€tis hujus] longitudo. Atticis autem. mos 
e(t, appoíitione üti: et, Equus rara quz- 
dam res εἴ. Mulier mala quxdam res cit. 
Et in alus fimiliter, qux exaggerare volunt. 
[Et xeiuz(&, pecunia, opes.] J//e autem uon 
abundabat opibus, neque tante ipf erant. fa- 
is que ad necef[arios vite ufus ez fuf- 
cerent. ; 


Χρημω. Res. Ufus. Jofephus: S$abéatum 
autem erat dies fanéfus, Qv ommium rerum 
maxtne venerabilis apud Judaos. Et iterum: 
"Periculum eft, ne iffud re vera nobis accidat. 
Et xeiuala, pecunia; apud Herodotum. ?e- 
cuna eum donavit. 

Χρήματ᾽ ἀνὴρ, vrenxe. Pecunia virum facit : 
pauper vero nunquam bonus. Dicitur de 118» 
qui propter divitias rem feliciter gerunt. A- 
riftodemus [autem hoc] dixit. Ariftodemi 
meminit etiam Alcxus. Ur emm Zrifode- 
mum Sparte fententiam mon infcitam dixiffe 
ajunt, Pecunia [175] &c. Et iterum, Ari- 
ftophanes: ANefcio quam rem mibi facias. 
Vide igitur, cum liceat tibi ditefcere, cv om- 
nibus veftris, quo redacíus fis ab oratoribus 
popularibus. Et Sophocles: Quam rem fa- 
415) /[jax ? Quid smwvocatus, mec a muntis 
vocatus, banc rem aggrederis, nec tubam ali- 
quam audiens ? Nam nuuc quideva totus ex- 
ercitus dormit. | Ille autem dixit ad me pau- 
ca, fed que femper Vomnium ore] celebran- 
tur: Mulier, mulieribus. filentium ornamento 
efl. His ego auditis, tacuz. — Ille autem fo- 
lus exivit. 


Xena. Pecunia, pecunia vir. Eft fen- 
tentia, qualia funt feptem Sapientum prz- 
cepta. Meminit ejus Pindarus ὃς Alczxus. 
Similis ett illi; Magz/fratus virum. offendit. 
Ec7urbinem,; qui juxta te ef, verfa. Ec, Nofce, 
te ipfum. Sententix autem hujus auctorem 
effe Ariftodemum Spartanum Alcxus ait. 
Pindarus vero; Argivum quendam.  Arifto- 
demus autem feptem Sapientibus a quibuf- 
dam annumeratur. 


Χρηματίζεοδα!. Pecuniam colligere, [vel 
comparare. Quzítum facere.] Si quis vero 
aétivc dicat, χρηματίζειν non amplius idem fig- 


nificat, fed negotiis publicis vacare; [γε], refponía dare, jus reddere.] Ut cum dicimus; Se- 


1 "Her O-] Lib.vir. pag. 283. ut Portus monuit. 

2 ᾿Αριξυφάνης) Initio Num. 

3. Ἦν 5 σοόββατον oí muros χ6.] Conftru&tio turbata videtur. 
Scribendum enim potius eft, ἦν 5 eBay ὡγία ἡμέρα, παντὸς 
xehiaa T$ "Is bie τιμυιω mim. ; 

4 Χρήμνωτ᾽ ὠνηρ, πινιχρ.} Pindarus Ifthm. 2. v. 17. 

Χρήκαΐᾳ, χεήμνωτ᾽ οἰνήρ. 
Scholiaftes ad illum iocum: Τῶτο ὠναωγραφετροι X εἰς m παροι- 
pce ὑπ᾽ οὐΐων. λσέφ)εγκα δὲ σιν ᾿Α οισοδήμιυ, xa φησὶ Χρύσια- 
m» cy τῷ ce παροιμνιῶν. ττον 5 oT ᾿Αριφύδημνον Πύδωρ- E" i 
ma ἐξ ὀνόμυατί-, εἰς δυίλε ὄντος, ὥς ἐξιν ὁ TÉTO εἰπών" μόνον 5 ἐση- 


ἐυειώσουτο πίω πωτρίδον ὅτι ᾿Αργεῖος. ᾽᾿Αλκαῖος 5 τὸ ὄνομνκ x; ch) | 


πατρίδο, τίθησιν, Cx ΑΡΎΘ’» ἀλλαὶ Xwwpile. Ὡς 4 δήποτε φα- 
civ ᾿Αφριφόδημνον ον Σποίρτῳ Av σός ὠποίλαμυνον εἰπεῖν, Χρήμνατ᾽ 
drip πενιχρὸς ἢ ὀδεὶς πέλετ᾽ ἐιϑιλὺς, ἐδὲ naQ. Hoc Suidam ε- 
gregie illuttrant, 

$ "AesQavis] In Vefgis, pag. 484. (335. Ed. Baf. P.) 

6 Μηδιξόντων] Apud Ariftophanem reétius legitur, Jygeicorzov. 
Eft autem. δημνέζειν, auram. popularem captare, ve], populo ftu- 
dere: eaque vox comica licentia conficta eft, & eodem modo, 
formata, quo Mazce, Φιλιππίζειν. & fimilia. 

7 Σοφοκλῆς) In -4jace, pag. 18. ut Portus monuit. ! 

8 Xe/ua(g. »e.] Vide articulum przcedentem, & quz ibi no- 


tivimus. 
! 
ἐδὼ 











ΟΡ 
mu “Δἀφηματίζει ἡ Βδλὴ, καὶ ὃ dv οἷον, πορὰγ- 
μασι ογολάξει. ἀφ᾽ S χρήμαϊα, τὰ πραγμαῖα. 
Χρηματίζεαζ. σλϑτεν. "Οὐδὲ χρηματιζομα!. 
πάλαι yap μοι τοῦτον ἐδόκει ἡ ὧν, μειρφικίων λῆ- 


e&* καὶ ΦλήναφὉ». 


Χρηματίζει. dvo. ἀστοκοάγεται, πρῴ γμα διοι- 
X6. ὅτως ᾿Α΄ωσιανὸς ὃ igozAxós Τοῖς ωρέσβεσιν ἐχρὴ- 
pace. Χρηματίζειν és X, τὸ λόγες διδόναι ἀλ- 
λήλοις. quis 5j $ amt ὑπάρχειν ἐξέλαβον. 5᾽Ἀδ6λ- 
ςυφάνης δὲ 

Καὶ χρηματίζειν Ὡρῶτου a4 Εὐοκπίδο, 
"O, « Aen maar ———— —— 

Χρημαΐκεσου δύων. rena 6. λαβόντων. ᾿Αῤῥιανός᾽ 
Χριμαίεσοι μϑμων δὲ καὶ αὐτῶν, τούτη παρεγένετο 
yao eta. 

Χρημαΐεσοίμϑυοι. Ὡραγ ματϑυσοί duo. Xy χρημα- 
πίσαι μὸν ὅδ, τὸ πρᾶξαι. Χρηματίσουοδαι δὲ, κερ- 
die, «ἷδο Θεχυδίδη, 


Χρηματίσεοῖγτι!. χρήμαϊα λαβῶν. Ἡροφίλα, » καὶ 
Σίβυλλα ᾿Ἔρυθραία, ἔγραψε βιδλία γ΄. alex καὶ 
Xen εἰς Ῥώμζωυ χρηματίσεος. χαιτουφρονηϑέισοι ἢ, 
᾽ | / 4 
ἔκαυσε τοῖς dvo βίξλϑε. 


Χρημάτισις. χρημαίτων σιυυαγωγή. Aes Ὁ 
δὲ τῆς ϑωσυλίας Te ἡ ἀϑέσμε χρηματίσεως Ὡ[9- 
φθαρεὶς τὸν LAcO o ἠνέγχοιτο τῷ τον “πικρότουτον πε Y) 
? πικρωϑέςοϊον. 

Χρημαΐισμός. Πᾶσι δὲ σιμυοτοίετο πποιήσοιοϑαι! 
τὸς χρημαϊκσμιεῖσ, Turn, τὰς διοικύσεφ. Καὶ οὖ- 
Su Ὁ ἢ τὲς Ὡρσβευτοῖς ἑτοίμως δεξάρϑυ(θ", g- 
χρημάτιζε τῴτοις. ἀντὶ τῷ, ἐχονολογέϊτο, λόγες ἐ- 
Je. Καὶ αὔϑισ' Ἔν χρημαΐεσμιω δικοήῳ χαΐ]αςοίς. 
Φησὶ Δαμάσχι(θ"" Τὸν χρημαϊεσμὸν, (τωὦτέσι, τω 
Tu χρημάτων συλλογήν ) μηδὲ Quse Tos Cy 
ads «ess βοήθειαν, 93i vtto τρυφίοὺ, ἐδὲ τὰς 1 πο- 
λυαρφτως τουύτοις τιμὰς, ὧν δὲν πὐδοϊεμεῶσιν οἱ πο- 
Ailexol, καὶ σφόδρα. Luo ἢ πολλῶν μωχαφκζόρϑδροι, 
ὡς εὐδοιίμονες, ὄντες γε τῇ ἀληϑείᾳ, χα κοϑαίμονες. 

Χρημαΐεφής. χρημάτων ποριᾳής. ὃ ῥᾳδίως χρή- 
μωΐᾳ πορίζων, ὅτω παροσοιρρεύεται. χεῖται τὸ ὁ- 
γομα od Λυσίᾳ. 

Χρημάτων. cwunjes μδρ οἵ πε ἰδιῶται X, οἱ ῥή- 
πορὲς τῷ ὀνόμαΐο Ὁ χρημάτων ἐπὶ νομίσμασι χρῶν- 
ται ργυδια αὶ xpusie. καὶ ἐπὶ ὃ ὅλης ὀσίας Tie) λέ- 
ἕξιν ταὐτίω ἔταξαν. Τὸν ἐπυκτείναύα, ὅσιον due, καὶ 
ϑνήσχειν, ἡ τὼ χρημαΐζῳι αὐτοῦ πεπρᾷαζ. κᾷᾶται δὲ 
ἡ λέξις Xj ἐπὶ περογμαῖ(θ", ἡ πὐροσώπο, » λέγε: 
&s ᾿Ανἱεφῶν. τοίοσοσι δὲ Tl λέξιν X; ἐπὶ Τὴν ἐμ- 
“πορακῶν Φορτίων. 0 δὲ Λυσίας ἐπὶ τῷ χρυσοῦ χα- 
τοισχθυάσμαϊ 0» arat. 

1 Οὐδὲ χρηκατίζομναι. ποίλ.] Ex Marco Antonino, ut puto. 

2 'AgiswQdvas] T hefmopbor. pag. 786. (520. Ed. Baf. P.) 


3 Πικρωδέςοιτιν) Eft vox Grzcis fcriptoribus ignota. Ne dicam 
ταυτολογίαν fore manifeftam, fi vox iffa admittatur, Przceffit 


VM 6$5 
natus & Populus negotia publica tractat, ἃς 
de iis decernit. Hinc Xehua(a, res; negotia. 

Χρηματίζεσθα!. Pecuniam fibi comparare. 
Ditefcere. Quzftum facere. Negue. φημὶ 
Jiudeo. Id enim «vel ab adotefcentia mili vi- 
fum eft delirium c» nuge. j 

Χρημαπίζει. Dativo jungitur. Refponfum 
dat. Negotia publica tractat, & de iis con- 
fulta. Sic Appianus hiftoricus: Zezatis γέ: 
Jponfa dabat. Χρημαϊίζειν etiam eft, de nego- 
tio aliquo inter fe colloqui. Quidam etiam 
acceperunt pro, exiftere, effe. Ariftophanes 
vero: Primum confultare oportet de Euri- 
pide; qua pena afficiendus fit. 

Xexualescsudpar. Ylorum, qui pecunias ac- 
ceperunt. Arrianus: Cum. autem Cv ipfi pe- 
cunias accepiffent, tertia legatio venit. 


Xeiualac duo. Qui negotiati funt. Qui 
quaftum fecerunt. Et χρηματίσαι» negotia ad- 
miniftrare. Agere. XpyuarísuaJ, vero apud 
Thucydidem eft, lucrum facere, quaftum 
facere. 

Χρηματίσεας. Pecuniam accepturum effe. 
Lucrum reportaturum effe. Herophbilas qua c» 
$zbylla Erytbrea dicitur, tres libros oraculo- 
rum fcripfit. Cum autem Romam veniffet, ut 
44 uagno pretio venderet, c repulfam tulif- 
fet» duos libros combuffrt. 

Χρημάτισις. Pecuniz colle&tio. Opum cor- 
rafio. /Elianus: J/le vero znterfetus facrile- 
£U fui c injufle opum corrafionis aercedeim 
banc tulit acerbiffrmam fimul c barreudar. 


Χρηματισμός. [ Pecuniz comparandz ratio. 
Refponfum, quod magiftratus aliquibus red- 
dunt. Negotiorum adminiffratio.] Oszibus 
autem preceptum erat, ut negotia publica tra- 
Carent. Etiterum: 7216 autem, cum legatos 
prompte admifi]et, illis refpoufum dedit. Et 
iterum: Cu juffüm queflum faceret. Et Da- 
maícius inquit: LLügerum (v opes bominibus 
apud Inferos nibil profuturas effe, neque la- 
xum, neque tantopere expetitos bouores i- 
los, quibus ambitiofi nibil antepouunt, c quo- 
rum caufa a "vulgo béati praedicantur, cum re- 
vera [mt infelices. 


Χρημαΐεςης. Sic dicitur ille, qui quzftui de- 
ditus eft. Vcl, qui pecuniam & opcs facile 
acquirit. Vox hzc cxftat apud Lyfiam. 


Χρημάτων. Vulgo tam indocti, quam ora- 
tores nomine hoc utuntur pro pecunia, vcl 
nummis argentcis ὃς aurcis. Ponitur etiam 
hzc vox pro omnibus bonis, quz quis poí- 
fidet. Eum; qui alterum occidit fas effe zmar- 
te plecti, c ipfius bona vendi. Ponitur item 
hac vox pro re, vel perfona, vcl oratione: 
ut apud Antiphontem. Item, pro mercibus 
mercatorum. Lyíiàs autem pro nummo ar- 
genteo ponit. 


enim πικρότοωτον. Quare cum Kuhnio lego, φρχκωδέσοζν. 

4 Πολυαρώτες]} Sic recte optimus MS. A. At MSS. B. ὃς C. 
itemque priores Editt. male, Πολυκράτεος, i.e- Polycfatis. Wolfus 
tamen jam ante ctiam ex ingenio recte emendzverát, seavapzzze. 


Ierrrie Χρημά- 
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Χρημούτον, EXT vpisa. Οἱ j eto, - 


, / 
“ἀοημάτων μεγάλων amo. 


e» / , / Y 
Χρῆμα, οἰκτρόν. τοῦ περοί. ἐλέθς ἄξιοι. Λιβύων δὲ 
- D ἢ D / 
Ὡρίσβεις, ζεῆμα οἰκτρὸν, XL^ xA» τὸ Ὁ παρϑένε 
τ r J N 7^ Ὁ 
"xov, ἡ ἐδέοντο λύσιν τινὰ & λοιμοῦ Aaa. 


Xphun. Legat, X) σπάνις. ' Heódvr Qv eis vv βίον 
'Outes* Tes cyailueS erras τῇ enjoy αὐτῷ. ὅμως 
ὧν δαπανήμασι μεγοίλοις ἐγένετο, τύτεσι, μεϊοίῳ 
πλύῴύτῳ, ἡ αἰδεθσίᾳ, 

Χρὴ μοι, ἔχρησεν. ἐμον)εύσοι]ο. " Σοφοκλῆς" 

Xpi μοι τοιαῦ δ᾽ ὁ Φοιβ(Θ", ὧν πεύσῃ τούχα. 


Χρζοῦ. ἔδει. X, explo, ἔπρεπε. Χρίοῦ ^) μὴ, τὸ 
λεγόμϑιον, depus τὰ x&S ἡμῶς συημοαμνεοῖνοι, pud: 
qi λέγει Qj, mS day; ἀλλὰ μάλιςοι μϑὺ ἔχφψ 
σιυυόντοις" εἰ δὲ μὴ, γεά μβοασιν ἡμετέροις CY Tuy χοί- 
yay. 

Xp. ὡρέπειν. Xp, yep ἤδη aQqixSe| παρ᾽ 
αὐτόν. 


Xplis. οήξεις. ζήτει c» Td Χρή, 


Χρήσονα ἵ,. δεινείσοια),. Τὸ ἡ εῆσαι T4 δοινέισοι 
αἱρετώτερον, τὸ Jp "jS χρήσω ἐπὶ Φίλων" τὸ 5 5 δὼυ- 
γείσοι αὐ. (Ge3s τὰς τυχόντοις. 

Χρήσιμων, τὸ ἀγαϑόν. ὅ, τι χρῆσιν ὠφελείας πα- 
e^). ὠφέλιμον. * Οἱ 5 ὅτω διεφϑάρησοιν, ὡς μήτε 

yaucrAay μυιδὲν yoto, “χρήσιμιον, ἀλλ᾽ ἀχρειω- 
Sia oT is. 

Χρήσιμον ὡρᾶγμα. 0, τι χρείαν ὠφελείας παρέχε- 
Tay Εὔχρηφον ἢ, ὅτι χρείαν ἐπ'αινετίωὐ ἀπεργά- 
ζεται. 

Χρῆσις. χρῆσις λέγε), TIU. γοησίμων τινὸς χρεία. 
χρήσιμα ἢ λέγε) TM. ἀγαϑῶν ἰδίως τὰ ὀργανιχοί. 
"Qu! αἱ teheds αἱροταΐτοραι, Xj αὐτοὶ αἱρετώτεροι. εἰ 
ἡ ἡ χρῆσις V πλύτῳ Ὁ χρήσεως T ἰοσύ(θ»" αἱρετω- 
τέρα" καὶ ὃ πλῶτί(θ" ὃ in" αἱρετώτερί». 

XpnaJs. διοικέϊοϑτι. δευπανᾷν. χαΐζαιναλίσκεν, Τά 
τε verde, παρεσκθυαχέναι ἄφϑονα, d, τοιῦ του resi 
xa παρέξεν τὴ gpaled χρηαζ. 

Χρησϑων. ἀντὶ τῷ χρήσδωσοιν. X ἔτει c» vd 
Δρώντων. 

Χρησμοϑδοτῷ, Y, χρησμοδύτημα. χρησμῳδῶῷ d. 


Χρησμός. πυξοφητεία. Ὁ “ δὲ Σκηπίων, ὃ epa- 
πηγὲς ΤῊΜ Ῥωμαίων, Ub Tio ὃ Καρχηδον(θν χᾳ- 
ϑαίρεσιν ϑαρσώντων Ῥωμαίων, ὡς cy eigen x) ἡσυχίᾳ 

y | , n. / S , 7 " 
τὸ λοιπὸν διάξϑσι τῷ pom, παρελὼν εἰσ μέσες ἔ- 
Qx Νὺν 4M τοι πολέμων exo] τὰ παρόντοι" m 
“χρησμοὺς ὃ λόγ(θ". κυδυνεύσομϑν ^9. μὴ ἔχοντεφ, μυὔτε 
οὺς Φοβήσομϑν, μήτε οὺς Φοβηϑῶμϑν. Καὶ αὖϑι» 


1 'Heg?oz C" εἰς T- βίον ἹΟμνήρε] Pag. 335. Δυγγήσεετο τὸς ογανΐω- 
ϑένᾷς λόγες τῇ χεήμῃη αὐτῇ. Οὐκ autem fequuntur, pae ἐν δὼ- 
“πεινήμοισι μυεγείλοις ἐγένετο; nec apud Herodotum exítant, nec ad 
rem quicquam facerc videntur. 

2 Σοφοκλῆς} In Elecfra, pag. 81. ut Portus monuit. 

3 Aeveizuc,] Potius, dwvsizz4: a&ive. 

4 οἱ 5 ὕτω δεφϑ.} Ex Polybii lib. t. cop.rtv. fed ubi fic legi- 


XX P 


Χρημάταν. Nummo aureo, | vel argenteo. 
Pecunia.] Z/Z vero adducebantur, ingeuti £?- 
Ccunia empti. 

Xpnum οἰχτρίγ. Rcs miferanda. Spectacu- 
lum miferabile. ZJ/frorum legati, fpetiaculum 
miferabile, audita fama -virginas venerunt, 
orantes, ut a peflentia liberarentur. 

Xp. Iudigentia. Inopia. Raritas. Hero- 
dotus in vita Homeri: Eos, qui egeffati zp- 
Jtus adver[ati fuerant. Nibilominus fumptuofe 
vixit. 


Χρὴ μοι, Oraculum mihi reddidit. Refpon- 
dit mihi. Sophocles: Zpollo ea mibi refpon- 
dit, que flatum audies. 

Xphz. Oportebat. Deccebat. Et óyet2, i- 
dem. Nez oportebat de rebus noflris ex affris, 
ut vulgo dicitur, conjetíuram facere, meque 
feifcitari, quid fama ferret: fed potiffrmum 
quidem mobifcum comver[ari, vel faltem libros 
noftros legere. 

Χρίζω. Oportere. | Dicebat | euim oportere 
eos ad ipfum jam veniffe. 

Xpiis. iPro χρήξζεις. Indiges. Quxre in v. 

n. 

Χρήσχοαϊ. Foenerari. Fenori accipere. [At 
X&7«4, commodare, mutuo dare.] 7Muzuo dare 
fatius eft quam fenori dare. Nam illud inter 
amicos locum babet. Feneramur vero cuilibet. 

Χρήσιμον. Utile. Bonum. Romanorum au- 
tem cla[fes tempe[tate ita. confratie fuerunt, 
ut ne tabula quidem ullius ufus e naufragio 
fuperaret : fed utraque penitus corrumperetur. 


Xphoyor πράγμα. Res, quz eft fimpliciter 
utilis At &/xexso dicitur id; quod commo- 
dum & eximium ufum przbet. 


Χρῆσις. Ufus rei alicujus utilis. Bona vero 
utilia, peculiariter dicuntur. inftrumentalia. 
T Quorum ufus eft optabilior, & ipfa funt 
optabiliora. Si enim ufus divitiarum cft op- 
tabilior ufü roboris; ὃς ipfz divitix robore 
funt optabiliores. 

Xpkew. Uti. Adminiftrrare.. Impendere. 
Confumere. [Dicebat] fe magnam commea- 
tuum copiam paraffe, ejufque ufum fe gratis 
exercitui prabiturum e[fe. 

Xpicoov. [Attice,] pro xeic'oco.. Utantur. 
Quzre in v. Δρώντων. 


- / . 
Χρησμοδοτῷ, ὃς “χροησμοδοτήμα. [Scribuntur 
per o in fyllaba fccunda.] At χρησμωδῶν per a. 
Χρησμός. Oraculum. Reponfum a Deo da- 
tum. Vaticinium.. $czpio autem Romanorum 
Imperator, capta Cartbagiue, cum Romani 
Jperarent imperium fuum pacatum im poflerum 
c tranquillum fores im mediwm progreffus, 
Hoc, inquit,tempus bellorum effe initium exi- 
J'imare debetis: idque-velut ex tripode dictum 
fuit. Periculum enim eff, me de medio fuffule. 
tur: Οἱ ὃ T Ῥωμναΐων φόλοι ἕτω διεφϑοίρησειν, ὧτε μνηδὲ V ναυχγέων 
poni» γβυέεχ χιρήσιμυον, εἶν᾽ ἀμφοτέρας αὐτὸς ἐρδὴν v24 πτιοοιλόγως 
ἀχρειωϑῆναι. Hinc Suidas füpplendus eft. 
$ Ὧν αἱ χρήσεις αἷρετ.] Ex Alexandro Aphrodif. in lib. r 11. 
Topic. Αγ οι. [ 
6 Ὁ 5 Σκιπίων, ὁ ego. ] Hxc leguntur etiam fopra v. Σχι- 


emiar. 
! Toig 





ἀν | 
m E / 1 ͵ ^w íi 
! Τοῖς. ᾿Αϑηναίοις. ὠγ,πείηβει χρησμὸς, λέγων; JU) χοὰς 
-. "T , ^v e , 1 c 
aUis ὠχδίκως Ὁ Αἰτωλῶν πεϑνεῶσίν ἐπείγεν. ἀνὰ πᾶν 
ἔτ(Θ", x, éprluo ? Χοὰς ἄγεν" Y, ὧν τῷτῳ εὐθηνᾶτο 
τὼ Aus. 


- , 
Χρησμιόν. c» τας Δόρε χἠρύκειον. 


Χρησχιός. Cic οὖν ταῦ Τυρταῖ(θ», καὶ c» τῷ ᾿Ανῶ- 
έν x, ov Td Ows, X οὐ τω Αὐγθφίθ" Καῖσαρ. 
Cirra χρησμὸν ϑιαυμάσιον c» τῷ Δαφίδεις. χρησμὸν 

4 ἔρωτίθ", cr Td: Διογένης: Cirre. χρησμὸν “ἷθὰ 
Αἰγιέων». ey τῷ Ard. ζήτεν χρησμὸν αὶ ce τῶ Oi- 
δίσθον 

“Χρησχεωδέιν. ϑεολογέῖν. 


Χρησμῴδημα. μοίντϑυμα. 
Li [4 , 
Apugu. χρῆσιμα. χαλά. ὶ : 
Χρῆσια!. δαινειφοιί, Χρήφης, τὸ ὃ δοινειζων, καὶ ὃ ϑα- 
γειζό pv. 35 δὲ ᾿Αριςξοφάνησ χρήςοις τὸς δδοινειτοὶς 
, 
Χέγει. or ui. σωυήθειαι τὸς; χρεωφειλέτας “χρήςοις 
xod. Αϑηναῖϊοι. δὲ τος pO δοιγειςοὶς “ρῆφοις λέγο- 
oir τὰς δὲ ὑφειχέτας, χχιρεωφειλέτας. Φωχυλίδης δὲ 
xi^ Tl συνήϑειαν τὸς χρεωφειλέτας χρήςοις χα Ad 
λέγων" 
—— Xpizus* xaxd ἐμύέγω! ἀνδρὸς φεύγεω 
Μή σ᾽ ἀνιήσειε διδοὺς, o oy. χρμρὺν ἀποωτέων. 
3 , 
AeqoQaris 
Ὑπὸ 4S: πόκων, χιρήφων τε δυσχκυλωτοῦτων 
T 2 ἢ t 
"Aout Φέρομαι, τοὺ χρήματ' ογεχυφαζομαι. 


Xpilz ay. 5 δύο σημαίνει τδγομα, τοἰναγηία: κα ἡ) τὸς 
δαινειςοὶς, ὡς παρ Ισαίῳ. ἐπὶ δὲ τῷ δανειζομδμε 
7 Auto νης Φησί. Οἱ δὲ᾽ δανεισ᾿αὶ τὸ ἐξ 2exus ἡ- 
πατηρϑδίοι, ὁρῶντες αὐτὲς: ἀντὶ “Ὁ χρημούτων ἀν- 
ϑρωπεν' “πονηρὸν xpi tao, ἄλλο δὲ g5a. 


Χρήσζω; καὶ τὸν δανείσανίᾳς, καὶ τὸν δοινεισοίμε- 
vor. 

Χρηςήεκα. τολμήμαΐζᾳ. πράξεις. ὃ Mopoge 
Κεῖνα χρηφήθλα, τἀνδρός. ἢ τὰ διεφθαρμδμα ποίμνια 
λέγει. παρα τὸ δ. χρίσαα, αὐτά. Χριξηεια, δὲ, 
τοὶ μετὶ ἐλαία χεχοισυϑδῥα. μεϑ' ὃ ἔχοίονπο. οἱ ic 

ἢ, LIS Ex 
ἃ eod τὸ μάντθυμα, ἤτοι ὃ χρησμός. τὸ χω- 
οἶον. τὸ 9 ἱερέιον. τὸ μαντέϊον j ds 


Χρηφύν. “χρήσιμον, ᾿Εμιπολήσοιντές t: χρηςὸν εἰς ἀ- 
“οὗν τοιδάχεον. 

Χρησύς. 0 ἀγαϑός. Καὶ xpisss εξ ἀγαίστις, ἀλλ᾽ 
Gy ἐξ ἀνάγκης. Xeno δὲ, 6 αν ἐλοἠῷ κέχολσμέ- 
YQ». à Χειςὺς, ὃ Κύεκ(θ» 9, Θεὸς np. 


1 Τοῖς 'A9w.] Fragmentum hoc legitur etiam fupra v.'Ex4i- 
κως, G V. Χοαῖς. 

2. Xod;] Scribendum et, x4zc: a re&o Χόες, quod eft nomen 
feti. - 

3 Ὁ 3 Agi. χεήξως τὰς δαν. λ.] Hxc leguntur etiam apud 
Scholiaftam Ari(toph. ad. Nw/5e5," pag. 137. : j 

4 Χρήξης κακῷ tww.] Metrum turbatum eft, quod (ie in ordi- 
nem redigi poteft: Ae 
Χρήξης φεύγειν κακξ Ἐμυμνεναι ἀνδρός, 





| ΧΡ 687 
Vis tata quos terreamus, qiiam quos formide- 
mus, Ex iterum : Ztbenzenfibus oraculum pre- 
cepit, ut c /Etolis znjufle cefrs quotanumis imfe- 
rias facerent, C feffum Cbaas agereat. Et ex eo 
tempore Atbenienfibus profpere omnia ce[ferunt. 

Χρησμόν. Oraculum. Quare in v. Δόρυ χη- 
δύχειον. 

Χρησμός. Oraculum. Quzre in v. Τυρτοιῖος; 
& ν, ᾿Ανέϊλε» ἃς γ΄ Θῦλις» & v. Αὔγεςος Kaiser p. 
Oraculum. mirabile quere in v. Δαφίϑο:ς. 
Oraculum de amore, in v. Ayers. Oracu- 
lum de /Egienfibus, in v. Aiii. Quzre ctiam 
oraculum in v. Oijtzes, 


X prepodér.. Oracula canere, vcl edere. V3- 
ticinari. j 
Χρησμῳδημα. Vaticinium. Oraculum. 
Χρηςα.. Utilia. Bona. 


Xpieu. Foeneratores. Xp/ow, tam ille di- 
citur, qui foenori dat, quam qui foenore ac- 
cipit; [Id eft, tam creditor, quam debitor.] 
Ariftophanes autem χρήςοις vocat foeneratorcs. 
Communi enim ufu loquendi debitores ap- 
pellantur ζῆσαι.  Athenienfes vero fcenera- 
tores, five creditores vocant xemems: debi- 
tores. autem». γεεωφειλέζας. Phocylides vero 
fecundum. communem loquendi: ufum debi- 
tores Vocat »e/gus, cum-dicit: Cave, ge de- 
bitor ffs viri mali: ne pecunia data molefliam 
tbr exhibeat, zntempeflive eam repetens. A- 
riftophanes: b ufurzs c» creditóribus suple- 
JHffimis agor. fererques ἐδ losa mea. pignoris 
loco ab. zfdem auferuntur. 

Xpnw. Vox hac duas habet fignificatio- 
nes, caíque contrarias. Nam ὃς foeneratorcs, 
five creditores fignificat: utapud Ifeum.; Pro 
debitore vero accipit Demofthenes, dicens: 
Credstores autem. at initio decepti funt , viden- 
tes, fe pro pecunia tantum babere debitorem, 

eumque bominem Vnaprobums,aliud ero nihil. 

Χρηςην. Et creditorem [fignificat,]. & de- 
bitorem. | 


Χρηφήρια. Facinora.  AGiones. [ Cxdes. 
Sophocles: Cedes αὖ i//o viro fatfas. Vel, 
pecudes [ab co] trucidatas. A 2J5vehoe uy; 
1.€. occidere. Xpojeis vero; unguenta, qui- 
bus: ungebantur faecrdotes; Per, [ fcribitur,] 


Xpigiesv.. Vaticinium.. Sive, oraculum. I. 
tem; locus, in quo oracula redduntur. ltem, 
victima. τ 

Xp». Utile. Βοπαπι Jia falfamenta 
mercati, ruflicis ufui futura. | 


Χρηςύς. Bonüs. Ef ex amoremon neceffrate 
bouts erat. At xpo, [pers in-fyllaba prima;] 
oleo unctus. Et X2, Chriftus, Dominus 
ὃς Deüs nofler. Ὁ 


Μή σε γ᾽ ὦνιήσειε didus, παροὶ xo4pov: ἐπα Tay. 

y ᾿Αριφοφάνης) Nubibus, pag.137. (72: Edi Baf- P.) 

6. Xeieaj. δύο σημ..} Ex Harpocratione. 

7 Aoc] In orat. adveríus Zenothem. pag. $75. ubi fic 
legitur: οὐ ἢ. Zug ἐξ εὐρχῆς Een TI on ὁρῶντες ἑαυτοῖς ὧντί Y. 
“εημάτων ἄνθρωπον πονηξὸν χεήφην; & cox ἐλπίδ᾽ ἔχοντις, KC. 

8 Σοφοκλῆς) In "Ajace, pag. 15. ut Portus: monuit. 

9 Τὸ ἱερεῖον] An:potius τὸ ἱερόν Sic putamus. 


Xs 


Up. 


68$ MVP 

Xpyz epyia. ἀγαϑοιργία. Ἡ δὲ Φεύγει, 6u3s- 
μιοῦσο; ἀμεία δ αἱ ποῖε Ὀλὶ χρητϑργίᾳ τὸν ἄνϑρω- 
any. 

Xpigós. ἀντὶ 9 QuAaxlox 35. τ᾽ Aejqop iie 
Ἡ δ᾽ ᾿Αϑηναίων “πύλιϑ, 

Εἰ τῦτο χρηςῶς ἔχον, Οὐκ ἂν ἐσώζετο, 

Εἰ μή τι X9 ὥλλο «αἰϑεειργάζετο. 
Ayr) τῷ, ἐφυλάετο τὸν δχουιον͵ γόμωον, X μὴ ἐπὸ- 
λυπραγ μένει, Xj τὰς χανὰς ^ ἔφερε πολιτείας. 

Xeipzda). «sescxva may. qeAd C e. ἐγγίζει. 

EP δὴ τις φϑιρϑύοις χείμήϊετοι εὐφροσύνα. 

XekopgJ. αἰϊιαϊυκῇ. ἀλείφομα!. Χρείω δὲ, τὸ μαν- 
πεύομα!.» 21 διφϑόγίβ, ἐπὶ οὐεφῶτί(» μόνον. ἔπι δὲ 
μέλλον», DC τῷ ἡ. : 

Χρίσοαϊ,. ἀλειψααϊ, Καὶ Ὄσπδυσοί luo “χολσου- 
ado κελεύει ἐλαίῳ. 

Χείσις. τὸ χείσμα τῷ τῆς βασιλείας ἐλοώδ, ὅ- 
αἰ οἱ πεοφῆται Ὁ] ἡ κέρᾳ» "Ek peel uti, ἔχόκον 
qois βασιλέωσι. ἡ o Δαβιὶδ' τῇς m» χεισεὼς ἠξιώθη 
2g Σαμεήλ' τὰς δὲ TU λαῷ ἀγαιγρρεύσεις ἡ ἱςοθία 
χείσης ἀδιαφόρως ὠνόμασεν. καὶ Apis" 

NéxTaeA δ᾽ ἐνάλιω Νηρηϊδὲς ἐχο σοιήῖο, 
Καὶ νέκυν ἀκ)αίη S e “«ἰ ποὺ σπιλάδι 
ἀντὶ T9, ἔχοισον. 

Χρίσμα. τὸ «s βασιλείας. ὃ Δαβὶδ τὸ Text 
εἰ; βασιλείαν ἔχοίόϑη. ἡ σημοίνει τὸν Bau 6246 - 
υϑύον, x) τὲν est iriu. Xeigkeun δὲ, μεθ᾽ ὧν &- 
Xem οἱ ἱερέισ TO TQOLA CU OY. 








Χριςιανοί. ἐπὶ * Κλαυδὲα βασιλέως Ῥωμαίων, Πέ- 
ἦρ8 τῷ ᾿Αποφόλϑ χ ειροτονησοι ] Ὁ)» Εὐόδιον c» ᾿Ανΐ.ο- 
Xd ueravopavooypgon οἱ πάλαι λεγόμϑνοι NaCa- 
edja. ἡ Ταλιλοῦσι, Χρισιανοί. 

Χραφίνα. ὄνομα, XUCAOI. X) Χρισίων, Χριφίωγίῷν». 


ΧριςύδωρίΘ», Πανίσκϑ, zu) Κοηῷ πόλεως 7 Αἰ- 
»ὑπῖθ, ἔποποιός. ἡχμαΐεν ἐπὶ Ὁ ᾿Αναςοισία τῷ βα- 
σιλέως “χρόνων. ἔγραψεν ᾿Ισουυριχοὶ, c» [eA ois «΄. 
ἔχει δὲ clu ᾿Ἰσαυοίας ὅλλωσιν, τω αἰ πσὺ ᾿Αναςαισίε 
τῷ βασιλέως γενομδμίου. Πάτρια KovgeuluyezroA eos, 
"anus, βιξλία ιβ΄. Πάτρια Θεοσαλονχης, [GA da. 
κέ. Πάτρια, Νάκλης. ἔσι j πόλις αἰϑὶ Ἡλιῴπολν, 
cy ἣ τὰ χαλύμϑνα P Aqaxg. . Πάτεκα. Μιλήτῳ, 
τῆς Ἰωνίας. Πάτεια Tegowewy. Πάτεια ᾿Αφροδὲ- 
cdd». S Ἔχφρασιν TÍÀ. εὐ’ τῷ Ζωξίπασῳ ἀγαλ- 
μάτων: ἡ ἄλλα πολλά. 

Χριφύδωρ(θ», Θηβοῦίθ», Ἰλλόφρι(Θ". ἔγδανψεν 
Ἰξευϊεχαὶ, δὲ ἐπῶν καὶ ϑαύμαΐζᾳ Y ἁγίων δ᾽ Αναργύ- 
qu», Κοσμᾶ, x, Δαριιανού. 


x ! € ' € Va fk 
Xeagee. ὁ Κύρι(ῷ» X Θεὶς ἡμῶν. X 2405, x ὁ 


1 'AginQzoic] Non in iis, qux hodie exftant, fabulis. 

2 Ἔφερε] Lego, ἐφεῦρε. 

3 Εἰ δὴ ve QÀqe.] Eft pars Epigrammatis in Anacreotitem , 
quod integrum legitur, Anthol. lib.it:. cap.xxv. pag. 399. 

4 ᾿Επὶ KAxvZis βασιλέως Ῥωμ.} Hxc leguntur etiam fupra, v. 
Γαλιλαῖοι, ὃς v. Ναζηροῦζ... : 

$ "AQaxs] Sic recte MS. A. At priores Editt. male, "Αλῴαχα. 
Dc Aphacis autem vide qux notavit vir zoAvj.9:s27O- Sam, Bo- 


XP 
Xpwpia. Beneficentia. J//4 vero fugit; 
cupiens bominem. aliquando. remunerare. pro- 
pier &eueficentiam. 


Χρηφῶς. Caute. [Bene. Benigne.] Arifto- 
phanes: Zftbenzenftum vero civitas, fi ves zfla 
rette fe baberet, mon foret incolumis: C nift 
femper uovitatibus feuderet. Yd eft, fi prifcum 
morem fervaret, nec pro infita curiofitate 
femper aliquid novi in Republ. excogitaret. 


XeMwl4). Accedit. Appropinquat. [Tan- 
git.] 52 ulla defuncíos voluptas tangit. 

Xeloug. Ungor. At χρείω, vaticinor, per 
εἰ diphthongum fcribitur, idque in przfenti 
tantum. In futuro vero, per» [χρήσω.] 


XelcaaK, Ungi Ungere. Eumque exu- 
tum oleo juffrt ungt. 


Xe. [Un&io. Sive,] unguentum, vel 


oleum, quo Prophetx e cornu Reges unge- 


bant. Et David quidem oleo hoc a Samuele 
unctus fuit. Populi vero falutationes hiftoria 
finc difcrimine unCtiones vocat. Et iterum : 
Nedtfare autem marine Nereides (defuncfum] 
unxerunt, & cadaver fub littoralz rupe pofue- 
runt. ['Execarco hic pofitum eft | pro £- 
X eco. 

Χείσμα. Unctio: Unguentum regni. Da- 
vid ter unctus eft Rex. Et χείσμα dicitur de 
co; qui oleo unctus eft: velut (Rex, &] 
propheta. Et »x'&e5e«, unguenta, quibus fa- 
cerdotes olim ungebantur. 

Χ ρισιανοί. Sub Claudio Romanorum Impe- 
ratore, cum Petrus Apoftolus Euodium Án- 
tiochiz [Epifcopum] defignaffet, qui olim 
vocabantur Nazarxi ὃς Galilzi, mutato no- 
mine vocati funt Chriftiani. 

Xe. Chriftina. Nomen proprium. Et 
Chriftion, Chriftionis. 

XesweQ». Chriftodorus, Panifci F. ex 
Copto urbe /Egypti, poeta Epicus. Floruit 
temporibus Anaftafii Ímperatoris. Scripfit 
Ifaurica libris fex. Continet autem Ifaurix 
expugnationem, ab Anaftafio Imperatore fa- 
&am. Origines Conítantinopolis, verfibus 
Heroicis, lib. xu. Origines Theffalonices , 
lib. xxv. Origines Nacles. Eft autem Nacle 
urbs prope Heliopo!in, in qua funt Aphaca, 
ita dicta. Origines Mileti, urbis Ionix. Ori- 
gines "Tralium. — Origines Aphrodifiadis. 
Ecphrafin, five Defcriptionem ftatuarum in 
Gymnafio Zeuxippi: & alia multa. 


Xexldee». Chriftodorus, Thebanus, Il- 


luftris. Scripfit de Aucupio, verfibus. Item; 
miracula fan&ctorum Martyrum, Cofmze ἃς 
Damiani. 

Xogss. CHRIS TUS. Dominus ὃς Deus 


chartus lib.11. de Colez. Pbonic. cap.xiv. 

6 Ἔκφρασιν Y ἐν 7.] Hzc Ecphrafis hodie adhuc exfiat, ὃς li- 
brum quintum Anthologiz Epigrammatum conflituit. Confer Nos 
fupra ad v.Zsfizrzr Gv. 

7 Ἔν τῷ Ζουξίππτῳ] Potius, cv τοῦ Γυμυνασίῳ & Ζαυξίππε. 

8 ᾿Αναργύρων] Portus vertit, a4margyrorsm. Sed mendum ia 
hac vocelatens non animadvertit. Scribendum enim eíl, Mag. 
τύρων: quam lectionem in verfione expreffimus. 


Xe pia - 





ὦ 





X P 
, » » ΕΞ e m. 
Xe em bu" cs ἐλοώῳ Xpygos ἢ» 9 ayd3joós, ΔΙ οἱ 
T? Cra ὀπίσω Xpogos. 


, / € 1 
Xpja. ἡ χροιά. βαρφυτονως, ὡς "oa. 


Χροὶ δῆλα. ' Φερεκύδην τὸν σοφὸν Φάσι Φϑειριά- 
so (&. πελευτῆσω,. ὅτε καὶ Πυϑαχόρθ Qo 3 yero pus, 
αὶ au Says, πῶς 2] σ κέοιτο, 2] g. Barro, Tr δοίκ- 
qUÀO διὰ ? ϑύρας, mé Χροὶ δῆλα. X, τόντευθεν 
οἶα τοῖς Φιλοσύφοις ἡ λέξις ἐπὶ T χειρόνων τούῆε- 
ται. οἱ 5 ἔπι τὴν βελτίφων “γρώρϑροι, ἰϑμαρτο- 
ysa. 


Xp/nads. ᾿"Ὅμηρ(Θ»"" Δεινὸς δὲ χρόμαδ(θν. τὸν 
c» τοῖς γένυσι T πληγέντων γενόμϑιον ψόφον, χρό- 
μμαδὸν ὠνόμασεν. 


Χρόμε(ν. ὄνομα, oen. 
Xeon. 


Χρόγ(θν,3 οἱ Φιλάσοφοι αὐτὸν ἀσωμαΐον ἔνα! Φασὶ, 
2jdenua OG. ὃ V χόσμε κυήσεως. τῷτυ )* m» 
παρωχηκότα, Xj τὸν μέλλοντα, Gruss τὸν ἢ CKe- 
αῷὥτα, πεπερασμᾶμον. Σἰρέσκει δ᾽ avTog X, φθαρτὸν 
ἔνα! τὸν κόσμον. € "B τὰ μέρη Φθωντά 91, Xj τὸ 
ὅλον. τὰ j μέρη τῷ κόσμε φθαρτοί" εἰς ἄλληλα S 
ps Boer φθαρτὸς ἄρᾳ, καὶ ὃ xoc] (Qs. καὶ εἴ τι Ἐλι- 
&xlaxóy 1 τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον μεΐᾳ βολὴς» Φιϑαρτὸν 
"dl. καὶ 0 χόσμί(θ»". ἐξαυχμϑται γῶν, x ecd S Tog. 


| Tu e. 689 
noflet. Ítei, Xe; dicitur ille, qui oleo 


unctus eft. Xo vero, bonus, per ἡ fcribi- 
tur. Quzre füpra v. Χρηςύς. 

Xpía. Idem quod: xeu. Color. Habet ac- 
centum gravem, ut ψόα. 

Χρο δῆλα. Ex cute manifeflüm eft. Phere. 
cydem füpientem a pediculis confumptuni 
obiiffe ferunt. Cumque Pythagoras ad eum 
acceffifet, quxrens, quomodo valeret; di- 
gito per fores exerto, dixit: Ex cute ma- 
nfeftum eff. Hincdi&um illud a philofophis 
dc rebus defperatis, & qux in deterius ver- 
gunt, ufürpari ccepit. Qui vero co de rebus 
optime fc habentibus utuntur, errant. 

Χρόμαδος. Homerus: lugens autem maxil- 
larum crepitus. | audiebatur.| Xpiuadw enim 
vocat crepitum, quem maxille percuílz c- 
dunt. 

Xpó4€-. Chromius. Nomen proprium. 

Χρόμωγ(". Chroimonis. [Genitivus, a re&tz 
Xpópay. ] 

Xp. Tempus. Philofophi dicunt, Tem- - 
pus effe incorporeum, & intervallum motus 
Mundi. Ec Tempus quidem prxteritum. ἃς 
futurum infinitum effe; przíens vcro, fini- 
tum. Placet ctiam ipfis, Mundum corruptio- 
ni obnoxium cffe. Cujus enim partes, (in- 
quiunt;| corruptioni obnoxix funt, ὃς to- 
tum. Atqui partes Mundi corruptioni ob- 
noxiz funt : alix enim in alias mutantur. Ergo 
& ipfe mundus corruptioni obnoxius eft. Et, 
fi quid ita comparatum efít;ut in pejus muta- 


ri poflit, id corruptioni obnoxium eft. Ergo & Mundus. Namque & calore fqualidus peni- 


tus redditur, & (contra] in humorem folvitur. 


XpóyE* ^S εὐμαρὺὴς Θεός. τῳτέσιν, 0 “χρόν(Θ" εὐ- 
μαφῶς παρέρχε). ἢ ὅτως: Εὐχερής "oti ὃ xpo, 
ὥφε uer dày τὲς ἀδίκϑς. 

Χρόγω πόδου. Tub Εὐρκπίδα. 3" AeAgupayue' 

Αἰλέρᾳ Διὸς δωμούτιον, ἢ οόνα arid. 
ἀντὶ Εὐοκπίδα, V ταῦτα λέγ». καὶ aUis 
Χρόνε ^. ἄν σοι χαηρὺν ἐξαίροι λόγ(». 
Σοφοκλῆς, ᾿Αφαιρέϊται eS Tuo εὐχαιοίαν Ὁ μελλόν- 
τῶν πραχθῆναι ἡ Ὁ λόγων ἀϑολεσχία. 

Χροός. σώμαῖ(θ". αὶ Κ᾿ Opp (v ᾿Αλλ᾽ ὅπη χροὸς 
ecu]. ἀντὶ τῷ, σώμαῖ(θ" διήροηται χρό(θ», ἀντὶ ὕ 
6 χρῶς. διὸ x, Bague). τὸ à ἐἰσοίϊο, ἤγεν ἐφάνη. 

Λϑσω " δ᾽ ᾿νωπώ χαϑαρὸν χρόα" [Baci δ᾽ ἐς οἴκδο, 
Φάνη, apparuit. [Et in Epi 
mum abi. 

Χρώξω, καὶ x& G χρώζω. Τὸ xgAo τῷ πρόγμα- 
τ" κατέχρωζε. 


m D Li M fw. ! € A 
Χρῶμα, TUTO σημαίνει TO C? τοῖς σωμωσιν, ὡς τὸ 


᾿ -Ὁ 1 ) Li ' ^ / E) 

A€UXOy ψρωμα, X, TO μέλαν, X, ταὶ ἀστῶν με : 
' , Ὁ , Y 

σγμαίγες x, τὸ οὖν τοῖς μέλεσι. λέγε) yap m X, xL 


1 Φερεκύδην T. σοφὸν φασὶ φθερ. Hxc funt verba Laertii in 
Fherecyde: fed apud quem pro χροὶ" legitur γρωτί. Confer etiam 
Noftrum fupra v.'EzzAvz2a Corr. 


2 "OpuzgO- ] 1]. Ψ. v. 688. : 
3 Χρόνί(Θ». οἱ φιλόσοφοι αὐτὸν οἰσεώμν.1 "Totum hunc articulum 


deícripfit Suidas ex Laertio in Zez. Ciz. num.141. ut Pearfonius 
etiam obfervaverat. 


4 XedYO- ^9 sópsp.] Ex Scholiafta Sophoclis ad Elecirass, pag. ' 


89. ut Portus monuit. 


Tora. 11]. 


fionem tibi eximet oratio. Sophocles. 


Χρόνος 8 εὖμ. Tempus enzm eft facilis «Deus. 
Hoc eft, Tempus facile przxterit. Vel ita. 
Tempus eft leve ὃς expeditum ad perfequen- 
dos injuftos. 

Χρόνε «wx. Temporis pedem. Ex Euri- 
pide [πος fumptum eft.] Ariftophancs: 
CEthberem, Jovis domunculam, vel temporis 
pedem. Et iterum: Re enim peragende el 

el, 
corum, quz facienda fünt, opportunitatem 
tibi adimet inutilis loquacitas. 

Xpós. Corporis. Et Homerus: $24 μη 
partem corporis intravit [fagitta.] Vox χρόος 
[in duas fyllabas] dividitur, pro χρῷσ. Et 
1dco accentum gravem habet. Εἰσατο autem 
[in di&to loco Homeri pofitum eft] pro ἐ- 


grammate:] Zava autem im fluvio Inopo purum. corpus, c» do- 


Xe&Co. Coloribus pingo. Coloribus tin- 
go, vel inficio. Et καϊαχρώξω, idem. 


Xpaua. Color. qui eft in corporibus; ut 
color albus, & niger, & qui funt inter hos 
medii. Significat item colorem; qui eft in 


$ ᾿Αριφοφαίνης] Ranis, pag. 215. (134. Ed. Baf. P.) 

6 Xeg»s 49 ὧν σοι x.] Eft verfus Sophoclis in Elecira, pag.136. 
ut Portus monuit. Ibi autem pro ἐξ αἦροι legitur ἐξείρηϑι. Scd Suid 
le&io magis placet; dummodo mutsto accentu ícribas ffe; 
ab ἐξαιρέω. Sic Latini dicunt, fermpus alicus extznere. 

7 'OysgO-] Il. N. v. 191. : 

8 A&em dy Ἴνωπ.] Fragmentum hoc'decerptum eft ex Epigram- 
mate Noffidis, poctrix antiquiffimz ; quod ex cod. MS. Anthologiz 
ineditx integrum cum Le&tore communicavimus fupra, v. Ἰνωσεός, 


SÍf(f μεσι- 
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μεσικῖιὺ χρῶμα. ' vela "S μέλη Ὁ pe^ olas apua- 
γικὸν eie Φασιν, ἂς ἰδίως χρόας χαλῷσι, “ἥν τε T$ 
μαλὰκοῦ χρώμαϊί", ἡ loo 2 grorod χρώμα Gv. 
Y PE Af a- 92; ἄλλω μϑὺ τὸ cv τοῖς σώματι xpo- 
μα](θ"" ὡς τὺ cvyxealxbi χα) αἰακειακὸν ὄψεως. 
ἄλλαι j 49 cy τοῖς μέλεσι; τὸ 69 wp rondao, x, 2v 
σιαῖον, X, τὸ μαλακὸν, ὁμώνυμα. ΔιόδωρίΘ" Ὁ dd 
QápGagos na iO, ugue cav &TpeToy x, χρώ- 
pas xad op Sekoy ὠγιαρτέρει. 

Χρῶμα. Ὅτι, * ὁπηνίκα τὸ κρυςουλλοειδὲς τῷ ὁφ- 
ϑαλιωό zat. cQ gays χρώματιο ii, dtxoujdu Td 
αὐτῷ xpóual. x, τὸν ἀέρα ἡὶ τἄλλα Gea χες 
χρῶοϑοι. χρῶμα ^) Φησὶν Gea To, τὸ ἔλὶ τῷ x» 
αὑτὸ ὑπάρχοντι" ὁρατῷ, ΧΑ αὑτὸ 5 δρουτον Φυσι, 
Tl ᾿λιφάνειαν. x29 αὑτὸ δὲ 6eacroy ἡ ἐπιφάνεια, 
Vx Ses ὡς Td δεισμῳ x&3 αὑτό. jd γὴ τὸ 
xa αὑτό. à δτῶρ c» vd oncud τῷ A πυρχειρϑία 
“οἰ δωλαμβάνε)" ὡς τὸ ζῶον, Xj τὸ λογικὸν, ο᾽ τῶ 
τῷ ἀνθρώπε δεισμαῖ. ταῦτοι ἡ χαϑ' αὑτὸ ὑπάρχει 
τω ἀνθρώπῳ, ἡ ὃ cy τῷ Seu τὸ n gos piu 
οἰἷδαλαμβάνετω, ὡς c» τῷ δοισμώ V ene, ἢ τῷ 
Oud, ὃ ὀριδιμοός" αὶ c» τῷ δεισμῳ τῆς σιμότη- 
Tv, ἡ ps. ταῦτο. SS καϑ' αὑτὸ ὑπάρχϑσι Td ὑ- 
eod. Sx ὅτως ὃν Φησὶ καϑ᾽ αὑτὸ OpgcTOy τω &- 
σιφάνειαν' ἀλλ ὡς ἔχεσαν C) ἑαυτῇ τὸ αἴτιον τῷ 
δροιτίω ἔναι. τῷτο δὲ ὅδ! τὸ χρῶμα. τὸ Y) ον τῇ 
Ἐλιφανείᾳ χρῶμα, τῷτό δι τὸ δροιτὸν, αὶ τότν αἱ 
ὄψεις ἀντιλαμίάνον), € τῷ c» βάγει χρώμαϊρ». 
rds S δι αφανῶς Ὁ Ayer εἰ αὶ ϑοκουμδν ὁρᾷν δι᾽ o- 
As 18 βάϑε: κεχρώσμϑυες, τὰς ὄψεις ἀπατώμεϑα. 
τῶ mE 2ja« paras ἔνω τὲς λίγες, «].σβαΐνεσι 
oj € βάγες αἱ ὄψεις, ἢ Y χρωμοίτων oj οϑέργειαι. 
2j V xou δὲ V c» τῇ ἐπιφανείᾳ T Aa 
ἀντιλαμβανόμεγα" x) ΟΥ̓͂Σ τῦτο Ótx8pÓp καὶ τὸ C» 
βάϑει χρῶμα ἑωρακχένοι. x, ΠΙσίϑησ" 

Οὐκ és ταῦτω (Qs uen χεχρώσμϑῥα. 
ἱΑπλοὶ ἢ πᾶντες τὴς ἀληγείας λόγι. 
Zara wel χρώμα](θ" c» Td Φαιόν. 
Χρωρμδύῳ, “εησμὸν ἐπερωτῶντι. ἢ μια ουομϑύῳ, 


Χρωΐμις. ὄνομα, κύφμον. 

“Χρωννύω. 

"Χρωννῦσου. 

Χρώς. σῶμα. ἰδέα. 

Χρωσοιν. Tl γοησμῳδᾶσοιν. Χρῶσαν Λαχεδοι- 
μιογίοις. Θεχυδίδης, 


Χρώμια mod ἤναι. 


Χρωφήρ. ὃ χρωματίζων. cy ᾿᾿Επιγρο μμοαῖε" 
Καὶ μολίβῳ χρωφῆφα χανὼν τύπον ὀρθὸν ὀπάζων, 

Χρωτί. σωμαΐε. 

Χρωτίζετω.. πλησιάζει. 4᾽Αδιςφοῷ ἄγης Νεφέλοις": 

1 Te/a ὁ μέλη “ὃ μελῳδίας" ὡρμιονικὸν εἶναι Φ.} Locus hic fale- 


brofus eft, & procul dubio corruptus, in quo vertendo non tam 
verba, quam fenfum fecuti fumus. 


4 "Qm, ὁπηνίκα và «purwON.] Totus lic locus fumptus οἴ ex 


P die 

càrminibus, five canticis. Nam ὃς Muficx 
color quidam dicitur. "Tria enim genera me- 
lodizx effe dicunt: Harmonicum, Chromati- 
cum, Diatonicum. Sunt autem differentiz; 
alix quidem coloris, qui eft in corporibus; 
ut ille, qui radios oculorum colligit; vcl dif- 
fipat. Aliz coloris, qui 1n carminibus fpc- 
&atur. Nam femitonixus; ὃς dicfizus, ὃς mol- 
lis, homonyma funt. Diodorus: Baréarus au- 
2670 cum "virgis cederetur, colore vultus mon 
mutato, fere inflar dolorem toleravit. 

Χρῶμα. Color. Cum cryftallinus humor 
oculi ob morbum aliquem colore fuffufus eft; 
putamus & aerem, & alia, qux cernuntur; 
codem colore imbuta effe. Colorem autem 
vifibilem vocat eum, qui in co eft, quod 
per fe cernitur. Per fc autem vifible effec di- 
cit; corporum fuperficiem. Eft autem fuper- 
ficies per fe vifibilis, non ut id; quod defini- 
tioni per fe ineft. Duplex enim eft id, quod 
per fe dicitur... Vel quod in definitione fuüb- 
δέει affumitur: ut, 277744, ὃς rationale, in 
definitione hominis. Hzc enim per fc infunt 
homini. Vcl, in cujus definitione fubje&tum 
affumitur: ut, in definitione. paris ὃς impa- 
ris, numerus: &, in definitione fimitatis, 
nafus. Hxc enim per fe infunt definitioni. 
Non igitur [ Ariftoteles] füperficiem ita per 
fe vifibilem effe ait: fed ut habentem in fe 
caufam, cur cerni poflit. Caufa vero illa eft 
color. Color enim, qui eft in füperficie, eft 
id, quod cerni poteft; eumque oculi perci- 
piunt: non vero eum; qui eft in profundo. 
Quamvis enim lapillos pellucidos videamur 
nobis videre ad 1mum ufque coloratos; in 
eo vifus nos fallit. Quia enim lapilli funt 
pellucidi, vifus nofter ad 1mum penetrat. 
Per colorem vero, qui eft in fuperficie, la- 
pillos cernimus: eaque caufa eft, cur colo- 
rem quoque, qui eft in profundo; nos cer- 
nere putemus. Et Pifides: Noz funt bec fal- 
[ὁ àllita fuco. Omnia enim veritatzs verba fi- 
plicia funt. De colore quzre etiam in v. 
$ouo. 


Χρωμϑύῳ, Oraculum confulenti. Vel, ora- 
culum petenti. 

Χρῶμις. Chromis. Nomen proprium. 

“Χρωνύω. Coloro. Colore imbuo. 

Xpeowure.  Colorans. Colore imbuens. 

Χρώς. Corpus, Species. 

Χρῶσοαν. Vaticinantem. Oracula edentem. 
Refpondentem. Thucydides: ZLacedemonizs 
oracula edentem. 

Xpouomosta. Coloratum effe. Fucatum 
effc. 

Xposrp. Colorator. Colore inficiens. Sig- 
nans. In Epigrammate: Ef ope plumbi char- 
tam [ignantis regula [meas dirigens. 

Xpori. Corpori. 

Χρωτίζεται. Accedit. Appropinquat. Ari- 


Joanne Philop. in lib. 11. Ariftot. Ze 44zizsa, K. 2. b. 
3 'Er?Ezvwyex pk] Anthol.lib.vi. cap. xxvr. Epigr. ult. ut 
& Portus monuit. 
4 'Agigpans NiQ.] Pag.156. (89. Ed, Baf. P.) 
Νιώ- 








m , M 30 
Νεώτεροις Tli» Φύσιν αὐτῷ 
! 2 
Πραγμασι χιρωτιζέεται. | 
3/ : ἂς: , ἂν 350 τῷ 
Ηγϑν, “λησιάζει. λέγε) ' δὲ €m T. μδσικῶν, 
x M m 2/ 
Xpoualuxon y, 2fc-ronxór. |soud)s idw. 


Li £03. L4 
Χροιά, 'χροία δὲ, παροξυτονως οἱ ᾿Α“Ἴικοϊ, 
᾿ et REN, λ ἐ- αν d 
Ὡς" deua τρῶτο σὰ τίοῦ “χροίάν ἰδὼν. 
yet MA / Y ! ς ! 
οἱ 5j κοινοὶ, ὀξυτόνως. Χρόα δὲ, βαρυτόνως, ὡς ψ6α. 


DE 
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an - 
icitur etiam [ χρωμοτίζεοϑο ] 


! X^P 

ftophanes Nu/ibus: Studiis jsvenilibus 
mum applicat. 
de muticis. 


20 Xpopaennon, x, στ. Chromaticum, ἃς Dia- 
tonicum. Mulicz gencra funt. 

Xpi&. Color. ( Cum acuro in ultima.] At 
Attici dicunt je í2, cum acuto in penul- 
tima. Quam Letor, colore tuo primum vifo. 
Secundum diale&um vero communem |di- 


citur 2eu4,] cum acuto in ultima, —Xeóa vero; accentum habet gravem, ut 4a. 


Χρυσοῖ, τὸ ἁπλᾶ, Xj DWrAA, X, πολλαῦσλᾶ, καὶ 
ὅσου τοιαῦτοι, “ΟῈ ἐσπῶσιν οἱ ᾿Α“Πικοί. ἀογυρϑι, χρυ- 
m »-» 22 3» XT e D] 
cU, χερφιμεα,, Comas com V Xeeewuewr, x) Qon- 
xS. 
! 
“Χρυσουμπυκας.3 X puro nau ires. 


Χρυσοίνϑι(»". * ᾧτί(Θ" ὧν, Σάρδεων Lo, Φιλόσο- 
QQ- ὃν ΟΥ̓ΚῚ γρωμρυάτων ps Genial) ᾿Ιϑλιανός, 
ὃ δὲ XP^ χώραν ἔδυνε, τῷτο ἐπελϑὺν αὐτῷ πρᾷτ- 
Té) ὦν, τῷ Siu. ἕς γε 3 5 eds Tiu) πἰδετρέχεσαν 
3, χροὶ δόξαν ἀνέφερε τὸν énvro). βίον" ἀλλὰ παντοι 
εἰς τὸ Sao αἰ πρτιϑεὶς, ὄχι ἐῖϑ.εν ἅπαν] ἐπ’ρα“ῆε. 


Χρυσοίρα(θ". ὄνομα. κύφκον. 
Χρυσοΐορον. $ “χρυσοφάσγανον. ἢ “ρυσοχίϑ᾽ἀρον. 


Χρυσοιυγᾶντο.. ἀςράτηονφο.. σίλβοντοι. 
Χρύσε(θ)»", o “χρυσϑς. 


Χρύσφ(θ» “χείρ. Xj χρύσειον ἔργον. 


ET ] - / D ^ hi 
Χρυσῆ enam ὦμνυον οἱ ᾿Αϑύνησιν ἄρχοντες, ἂν 7 μὴ 
D J ΝΟ ἜΣ, ^v 
παρέλγωσν, ἐφ᾽ οἷς dy ἄρχωσιν, “χρυσὴν εἰκόνα. αὐτῶν 
7] ^ Ce) ! 
ἀγα ϑῆσᾳν c» ἄφει, c» Πυϑοῖ, cy ᾿Ολυμπίᾳ. 


Xpuowis. ὄνομα. χύφμον. 
ε / t ͵ 
Χρυσηλάχα](θ". ὃ n χοιλλίτοζί(θ". ἡ χρυσοτοξ(»". 


Χρυσήνι(ῷ»." κυρίως. ἢ πὸ μέρες, χαλῆ. δίφρ(" 
ϑύάρμοφ Qr. 


: * t ! 
Χρυσῆν cé, Sos “᾿ πυὺ Opes τὸν ἥλιον A€)2- 
, ! 

μδνον, c». Θεοωτήτῳ Πλάτων Φησί. 

Χρυσίδιον. τὸ μικρὸν ουσίον. Αἰ παοχοθαφικῶσ: 

Χρυσίζω. 10 χρυσὸν λαμβάνω. | 

Ι - e ,ὔ 
Χρυσίσαειοι μωϑϑητο. οἱ τῷ Χρυσίπῶδ. 
, Δ hy 
Xpbcizrzo Q, ^ ᾿Απολλωνίδο, Σολεὺς, ἢ Ταρσεὺς, 
[ 
Φιλόσοφί(Θ", μοϑητὴς KAed yes? χαϑηγησοι uou 
$ Xawbuis ογολὴς p Κλεάνγίου, x, τελβυτήσοις o 
ET c c9 ^ 5 , / » 

gy ἐτῶν, αἰ ποὺ τῷ πιὲν &xexlw, καὶ ἰλιγγιάσαι 

1 Λέγετοι ὃ ἐπὶ Ὁ μνεσικῶν] Confundit. hic Grammaticus γεώ- 
patema, cum sewricera. lllud enim de Muficis dicitur; non 
vero hoc. 

2 Ὡς ἥδομναι ae. ] Eft verfus Ariftophanis in NuZiZus; pag.189. 
(116. Ed: Bat. P.) Facile autem quivis videat, metri gratia legen- 
dum effe, Ὡς iioc σε πρῶτω, &c. ut legitur apud ipfum Ariíto- 


phinem. 
3 Χρυσοίμιπυκας) Eft vox Homerica, 


4 Xzucsh3/G-] Hujus vitam babes apud Eunapium: 


Xpoca. Aurea. 'AzAd, διπλᾶ, πολλαπλᾷ, 
& fimilia; Attici circumfle&unt, [Ut &;] 
ἀργυρᾶ, χρυσοῖ, xegzpe, Qowxas ἃ χερωμεῷν, & 
Φοινικῷν. 


Χρυσοίμιπυκας. Aurea frzna habentes. [Epi- 
thetum equorum apud Homerum] 

XpcSiG.  Chryfanthius. Hic fuit Sar- 
dianus, Philofophus: quem Julianus per li- 
teras accerfivit. llle vero fuo loco manfit, 
cum hoc ci divinitus in mentem veniffet, ut 
ita faceret. Nam vitam fuam non ad fluxam 
& vanam gloriam referebat; íed omnia di- 
vino Numini committens, ejus nutu omnia 
faciebat. 

Xpowz;Q. Chryfarius. Nomen proprium. 


Χρυσάορον. Lum, qui geftataureum gladium. 
Vel, illum, qui auream citharam habet. 

Χρυσαυγεντα. Auri inftar radiantem. Ful- 
gentem. Splendentem. 

Χρύσε(Θ". [Et per contractionem;] xevcü«. 
Aureus, 

“Χρύσει(θ» “χείρ. Aurea manus. Et χούσειον ep- 
2», Áureum opus. 

Xpucsi εἰκών. Aurea imago, vel ftatua. Ar- 
chontes Athenis jurabant, fe, fi mag'ftratus 
fui limites excefliffent, ftatuam fuam auream 
dedicaturos effein urbe, Pythone, & Olym- 

uz. 
à Xporis. Chryfeis. Nomen proprium [pu- 
ellz.] 

Χρυσηλάχαᾳγος, Aureum arcum geftans. (E. 
pithetum Dianz 

Xpoorn». Aureas habenas habens. Vel, a 
parte [totum intelligendo,] pulchra. Vel, 
curru pulchro vecta. 

Xpolu) σειρῖεύ. Auream catenam. Sic ab Ho 
mero Solem vocari Plato in Z7Zezteto dicit. 


Χρυσίδιον. Exigua auri particula. Diminutive. 

Χρυσίζω. Aurum accipio. 

Χρυσίπιπειοι μα ϑητω. Chryfippi difcipuli. 

Χρύσιπα Θ". Chryfippus, Apollonidz fi- 
lius, Solenfis, aut Tarfenfis, Philofophus, 
difcipulus Cleanthis ; poft quem Stoicx 
Scholz prafuit, & obiit xtatis anno rxxui. 


$ Πρός τὰν τἰξεπρέχεσον o4 sony δι} Lege, «δὸς τὴν πῶρατρέ- 
χϑσον D κενὴν Aon. 

6 Χρυσοίορον) ΕΓ vox Homerica. 

7 "Av jun ποειρέλθωσιν) Scribendum puto, à» & παρέλλωσιν. 

8 XevméxuzG-l Homerus, Il. Υ. ν. 70. ᾿ 

9 Χρησήνε(». κυρίως] Eft locus mutilus, qui facile fic fuppleri 
poteft : Χρύσηνι(Θ», κυρίως, ὁ γευσεῖς ἡνίας ἔχων. ἢ NU ψυέρες. KC. 
Czterum voce, ycvcG- ufus eft Homerus 1]. Ζ. v. 205. alibi. 

το XeízzzG-] De hoc plura Laertius, qui eum "Azzzeri$ 
filium fuiffe dicit. 

SITt*7 


s 


692 x P | 
xp ἢ ἄλλϑς, αἰπὺ γέλωτί" ἀπείρα' ἐπὶ ἐχοτο- 
giis ποοσαρακοτῆς τεάτῆς ὀλυμπιάδ(». σιιωτέτουχε 
βιξλία πλείω ἡ ἼΣ Φιλόσοφά, τε, καὶ ἱσορικὰ, χα 
γοφιμμυαΐεκά, 

Χρύσιπσ(Θ" "ὃ Φιλόσοφ(Θ" "oi Ts quàs nga 
λόγες. Ὁ λέγων τοῖς d μιυῆτοις τὰ μωφήφιαι, ἀσε- 
βεῖ. ὃ δέ γε ἱεροφάντης τοῖς ἀ μυυήτοις λέγει. 0 ἱερο- 
φάντης des. ἀσεβεῖ. Καὶ αὖϑις: Ὅ "Gy c» τῇ ai- 
λει, τῦτο καὶ cr τῇ οἰκίᾳ. οὔκ em ἢ Φρέαρ co τῇ 
πόλει. 3) deg cy τὴ οἰκίᾳ. "Est τις xe Qa NT ἐκεί- 
yx 5 Cx. ἔχεις. ἔσι δὲ γέ τις χεφαλὴ, (ὃ σὐκ ἐ- 
Xue Οὐκ des ἔχεις χεφαλὴν. Εἴ τις ἐςὶν c» Me- 
γοίροις, Οὐχ, ἔσιν c» ASmeus. cuügez δὲ '£2ty ον 
Μεγάροις. Οὔκ, deg. ἐφὶν ἄνθρωπί" c? ᾿Αϑήνοας. ΕΠ 
τι λαλᾶς, τῷτο c8 2]g φύματίθ" διέρχεται. ἅμα- 
ξαν ἢ λαλεῖς, ἅμαξα des. αἰ 9ὲ «ὑματὸς ca διέρχε- 
Te. Εἴ τι οὐχ ἀπέβαλες, Tuo ἔχεις. Κέροιτω ἢ 
Οὔκ. ἀπέβαλες. κέροιϊα, deo. Cx 

Χρυσίς. ἡ χρυσῇ Φιάλη. 

Οἵ μἰ. "ὡς ἐλεήμων ἐἰμὶ ἀεὶ T. ,}ευσίδων, 
ayn? τῷ ἡ πων. 

Χρυσίτης. εἰδίρ» Aiye. χρυσῖτις ἢ yn. aM τῷ 
ἀετίτης, λυχνίτης, X, ἀχώτης. τὰ jj λοιπαὶ, 2]g 
τῷ I. 


Χρυσύγεων. τὸ ἔχον luv χρυσοῦ. χρυσύγειον dx. 


Χρυσύγενίθν. ὄνομα κύριον. 


Ἐπιςολὴ ᾿Αναζασίας τῆς μοίρτυρίΘ" 
“δὸς Χρυσύγρνον. 

d ἁγίῳ ὁμολογητῇ Xexeod Χρυσογόνῳ ᾿Αναςου- 

σία. χαίρειν. Εἰ X MAU ὃ ἐμὸς πατὴρ τὰ 
dJwAa “αρϑσεκίνει, ἀλλ ἂν ἡ μήτηρ us Φλαύεια, 
2]g. παντὸς cy Χοισιανοῖς ὅσοι, ἐξότν LOU ἐγέννησε, 
Χομτιανήν με ἐποίησε. QA δὲ τὸν Θάνατον αὐτῆς ἐ- 
ζεύχϑην ἀνδρὶ μιαρωτάτῳ, 8 m, etel Θεού, 
atu) σιινάφειαν διέφυγον, δεορϑύη τῷ Κυρίε ἡμῶν Ἰη- 
co) Χοιφοῦ, νυχτὸς τε X, ἡμέροις, Duci meg πὸ τῷ 
μιαροὶ εἰδωλολάτρα Cae, ὅς τις τίω Glue αἷϑιε- 
ciay ἑξὴς οἱ φφώνεται pez μιαραῖν καὶ εἰδωλολατρῶν 
ἐξαντλήσοις: ἐμὲ δὲ, ὡσανεὶ Φαρμακὸν X ἱερόσυλον, 
βαρυτοίτῃ Φυλακῇ ἰδαϑέδωχκον" σε με T “αδόσ- 
xoig πἰπυλέσω Col x, ᾧδὲν μοι παρὶξ τῆς ψυ- 
dis αἰδελέλειηίαι. πλὴν εὔχομαι μῷ τὴς & Θεοῦ ἐλ- 
πιδίρ» ϑποδανέν. Vues, εἰ καὶ καυχῶ μα! ον τὴ oMo- 
λογίῳ τῷ Χοιςού με, πάνυ λυποῦμαι; ὅτι Tho ἐ- 
μίω «ἰθιβσίαν, lo Ἰυχόμίω "el τὰς ϑούλες τῷ 
Θεοΐ δευπανῆσοι, o μιαρὸς exe» culpa B» δοιμο- 
γυλάτραις δχεχορηγεῖ x, «ep ἐγὼ uideor τοῖς V 


wi , t n e | / , ΖΞ, 
Q:oJ δούλοις ηυχομῖου, VOLU τον QUO gois x, dyogois ἀνϑρώποις Ὠλιδίϑωσι. ἂ alg ib 


| Xevexra Ὁ» ὁ Φιλόσοφι(» mur. mv. ἦρ.] Hxc, & quz fequun- 
tur ufque ad finem articuli, funt verba Laertii in Chryfibbo, Num. 
186. 


XP 


ob hauftum | immodice] merum vertigine 
correptus; vel, ut alii tradunt, ob nimium 
rfum: Olymp. cxrui. Confcripfit libros 
plures quam pcc. i'hilofophicos, Hiftoricos; 
& Grammaticos. 

ΧρύσιππιΘ". Chryfippus Philofophus ta- 
les quxftiones proponere folebat. Qui non 
initiatis myfteria dicit, impie facit. At lhic- 
rophanta non initiatis my(íteria dicit. Ergo 
hierophanta impie facit. Aliud. Quod eft in 
urbe, id etiam eft in domo. Non eít autem 
puteus in urbe. Ergo nec in domo. Et, Eft 
quoddam caput. Hoc vero non habes. Caput 
igitur non habes. Et, Siquis eft Megaris, non 
eft Athenis. Homo autem eft Megaris. Ergo 
homo non eft Athenis. Et, Si quid dicis, 1d 
per tuum os tranfit. Currum autem dicis. 
Currus igitur per tuum os tranfit, Et; Si quid 
non amififti; id habes. Cornua autem non 
amififti. Cornua igitur habes. 


Χρυσίς. Aurea phiala. [Ariftophanes:] Z7ei 
mibi, quam me femper miferet aurearum phi- 
alarum. |'Exciuoy hic prxter expectationem 
dictum cít,] pro lev 

Xposinis. Chryfites.Genus lapidis. At χευσῖ- 
τις y, terra aurea; five terra; ex qua aurum ex- 
coquitur. Przxter ἀετίτης, λυχνίτης, ὃς ao deme 
Reliqua enim per, [etiam in fyllaba ultima 
Ícribuntur, & genere foeminino cfferuntur.] 

Χρυσύγεων. Auream terram habens. [At- 
ticum eít.] At χρυσύγειον, [communce.] 

Xpucó5sQ». Chryfogonus. Nomen pro- 
prium. 


Epiftola Anaftafiz martyris ad 
Chryfogonum. 


Zintío coufeffori Chrifli Chryfogono 4ua- 

Jtafta falutem. Guam uvis pater sneus idola 
maxime veneraretur, tamen mater mea Fla- 
via, que perpetuo Cbrifizana fuit, ex quo 7216 
peperit, Chriflianam fecit, Sed poft ejus obi- 
tum "viro fceleratiffumo nupfí; cujus concu- 
bitum per gratiam divimam effugi, fuppü- 
citer orans Dominum. noffrum T ESUM 
CHRISTU M ' nocíu c interdiu, ut ab 
illo impuro idolelatra liberarer ; quem conftat 
meas facultates perpetuo cum impuris C idolo- 
latris exbaufiffe: sme vero tanquam veneficam 
€ facrilegam in gravi[Jrmum carcerem conje- 
cit, ut banc temporariam "vitam perderem. 
ltaque nibil preter animam mibi reliquum ejt. 
Sed precor, ut cum drvina fpe moriar. Quam- 
vis autem CH RIST I mei confeffone glo- 
riery valde tamen doleo, quod meas facultates, 
quas 1n Dei fervos impendere. cupiebam, fce- 
leratus zlle bomo demonum cultoribus fuppe- 
ditet, C, que ipfa «Del fervis erogare opta- 
bam, €a fedis c. impiis bominibus largiatur. 


Oxx&Ad σε, δοὺ- 


2 οἵ μ᾽, ὡς ἐλ.} Eft verfus Ariftophanis in Pace, pag. 651. 
(448. Ed. Baf. P.) 

3 ᾿Αντὶ δ᾽ fev] Seníus eft, τὸ isse» a Comico prater ex- 
pectationem hic di&um efTe pro z7jo». 


A£ 


AXCR 

A& Xe τῷ Θεοῦ, x ἀσϑδαίως Ata ἐμοῦ τὸν 
Θεὺν ϑυσωπήσης" Gee, εἰ M “ρογώώσκει ὁ Θεὸς, πι- 
φεῦσαι τὸν ἐμωὼν ἄνδρα, Πόπλιον εἰς τὸν Χριςον. εἰ 5 
μὴ γε, συγχωρῆσοι αὐτὸν οἰκείοις «γα πολέοϑαι! ἀπά- 
τοῖς" ἐμὲ δὲ δύσοιοϑτι! ἀπ᾽ αὐτοῦ. χοίλλιον γὰρ μοι 
τὸ ἀποθανών, ἡ Tow» V GJ ἀπαρνήσοι οἷοι, x, ποὶς 
πιςεύεσιν εἰς αὐτὸν ἐμποδίσαι, αὐτὸς 0 παντοβυνάςης 
Xeigig μαρτυρέϊ. ὅταν δὲ ἀπαλλαγήσωμδμῃ T πλιάνης 
ταύτης, τοῖς ἁγίοις “«αρϑσχκοιρτερήσω, X) τὰς Crap 
αὐτῶν Φροντίδαις, χαϑάτὸρ ἡρξάμίωυ, μέχοι παντὸς 
ἀναδέξοι(οι. "Rppeco, J&A« ζ΄ Co], X, μέμνητο ua. 


'o 5 Χρυσύγον(θ» δεξάρϑν(», ἔ- 
oar &vus. 

PucooovE ' Aya quale, X auget. Χειμαΐζ cun σοι 
A us ϑυέλλαις V βίε o ἐπὶ TY) χυμοίτων βα- 
δίσαις Χραςὸς βοηϑῆσοι, ἵνα. τω V Διαβέλε δύναμιν 
τῷ λόγῳ αὐτῷ χαΐζαργήσης. μεγαλοφρόνως τοίνυν, X) 
ὡσοινεὶ cy μέσῃ τὴ ϑαλάοσῃ κειμδμη, πίφϑυσον τῷ 
Xe ὀλισκέψα δ α ov. αὶ «ex ἑαυτίω Ἐλιορέ- 
esee, ἀγαβόησον p ᾧ Προφῆτῳ, εἰπόντίΘ»" Ἴνα τι 
EA" d, ἡ ψυχή L8, X, τὰ ἑξζης. διπλῆ γαρ ἡ 
δύναμις τῆς & GO) sx" ᾿Ξπυδείκνυται. x, 
τὰ «vejexeieg. σοι “ἰϑι Πεύση, X) παρϑφεϑήσεταί σοι 
τὼ ἐπδρφνια. ὁ δὲ Θεὸς τὸς μὴ o Oso Arras αὖ- 
τὸν ^Ump ayaSa -wospéQeray. wdt yap Col εὐτε- 
λὲς τὸ χώεισμα αὐτοῦ. βλέπε, μὴ τωραχϑῆς o 
τύτῳ, ὅτι εὐσεβῶς 2] e yon σοι «Ge9s τὸν XeAqu» 
συμβαίνει τἀναντία. gv S ἀπατᾷ σὲ 0 Xe, 
ἀλλὰ ϑοκιμοίζει σέ. ἔτε ἀσφαλής "foy ἡ ec /d 
ἀνθρώπων βοήϑεια, ὡς σὺ νομίζεις" τῆς Γραφῆς λε- 
"Sons Ἐπιχα τοι eod 0 ἀνθρωπίῷ»", ὃ ἐλπίζων 

, ! " c / 
ἐπ᾿ ἄνθρωπον" X, €UAcyM AO ἀνθρωπίῷ", o ἐλπίζων 
ἐπὶ τὶν Ody. βλέπε γενναίως, καὶ ἀγρύπνως κα τρανῶς 
2]govye πᾶσαν ἁμαρτίαν. quU iw 2. τῷ Θεοῦ 
ζηπησον qo riar,& m» τὰς ογτολὰς φύλατ- 
aw ἤδη oS ὁ “ὃ σωτηείας xpi ἐλεύσεται ἐπὶ Gi. καὶ 
xad dup niam cxolurm νύκτον τὸ οἱ αυγὲς φως τῷ 
Θεό ἐλιλάμψει σοὶ, καὶ M χειμῶνα, ἱλαρός σοι καὶ 
€) ἐλιγολάσᾳ χρρὺς, 1, ὡς πᾶσι τοῖς Ajo Tiv 
Θεὸν ϑλιβορϑμοις, «o Saco] σοι luo “ϑόσκοιρον 
ῥωσο cy Κυείῳ, ἡὶ εὔχπι CP. ἐμού. 

, Καὶ αὖϑις γράφει " αὐτὴ (ess 
TO! QUTOl. 

Ῥυσογόνῳ τω ὁμολογητὴ τῷ Xeid ᾿Αναςοι- 
X χαϊρεν. Ὅτι τὸ «A» παρέσι τω σωμα- 
τί ue, εὔχϑ AU ἐμοῦ, ἵνα Ces μὸ Sane) 
τίω ψυχὴν, δὲ ὃν τούτας τὰς ϑλίψεις ^C udo. 


Πρὸς του. Χρυσόγρν(θ» ἀντέγρα- 


εν ὅτω. 
- I L 
H, T« Θεοῦ δούλη ᾿Αναςουσίᾳ, Χρυσολονίθ». Δη- 
c: 3 / 1 ,ὔ 
λόν "dw, ὅτι τὸ φῶς σπικρύηιει τὸ σκότ(» 
* c Ted 9 CR [s Y 
ὅτω καὶ μετ᾽ ἀσθένειαν ἡ σωτήρια, ἐπέρχεται» ὁ ἡ ζωὴ 


2r wu 553 
"Propterea. gittr te rogo, ferve Chrifli Dei, 


ut f'udiofe Deum pra me oress ut, Jt quidem 
"Deus boc pre[cit, mnaritus iens "Publius in 
Chriffum credat ; fi gniuus, fum ia füis er- 
roribus perire fiat s me vero ab eo liberet. 
óatius euzm effe mori, quam filium «Dei abne- 
gares Cr iu eum ereteutibus. impedimentum 
afferre, pfe ommipoteus Chriffus teflatur. 
Quum vero ab boc errare liberata fuero, [an- 
£s operam conflanter. mavaba, COrHTHQUe Ci- 
Tam, ut cepi, perpetuo fufecipiam. | Vale ferve 
Dei, C memento mei. Port. 


Chryfogonus auteni his literis acceptis, 
ita. refcripfit. 


Hryfogouus Anaflafee falutem. Tibi bu- 
L4 Jus vitz procellis jaéíatee Chriflus, qui 
fupra fluttus ambulavit; opem ferat, ut. dza- 
boli potentiam ipfius. fermaue reddas. irritam. 
Magno £gitur anim, c quaft. im medio mari 
Jacens, erede Chriflo, eum tui rationem Lbabi- 
turum efe c ad te ipfam comverfa, excla- 
ma cum "Propheta, qui dixit: Cur moefta es 
anima mca? Cc. Duplex enim patentia £ra- 
tie droine demon[tratur.  . Nam g» tempora- 
ria tibi abunde fuppetent, c celeflia adjicien- 
tur. "Deus aütemeos,qui bona ab eo non petunt, 
averfatur. Ejus emm gratia mon ef] vilis. 
Fide ne boc te turbet, quod, cum femper pio 
animo Chriflum. colueris, adverfa | tibi eve- 
niant. Chriffus enim te non fallit, fed explo- 
rat. Neque certum eft bumanum auxilium, 
uf putass cum Scriptura dicat : Maledictus 
homo; qui fpem porit in homine: & bene- 
di&us homo, qui fperat in Deum. “σε ftre- 
nue, Ὁ’ vigilanter omne peccatum fuge. Hoc 
4 Deo folatium quere, eujus. mandata cufto- 
di. jam enim [alutis tempus ad te veniet, 
é velut im obfcura. uote tibi clara Dei lux 
affulgebit, c paf? tempeflatem amenum c» fe- 
renum tempus tibi arridebil, &y ut. omnibus 
propter Deum afflitiis, tibi temporariam pa- 
LHentiam prebebit, per quam eternam  reci- 
pies mercedem. — Vale in Domino, £r ora pra 
726. Port. 


αἰ πσομονΐου, δὲ lo T αἰώνιον -ἰπολήνψῃ μιοϑέν. Ἔρ. 


Rurfus eadem ad eundem 
fcribit. 


Hryfogona./ confeffors. Chrifii. Znaflaffa 

falutem. Quia fimis inflat. corpori queo, 
ora pro mes ut ille, propter quem iflas affüi- 
£Hones fero, meam animam recipiat. Port. 


Ad hzc Chryfogonus ita re- 
fcripfit. 


71)" 1 feroe uaftajre Chryfogonus falu- 


ten. Quemadmodum tenebras. lucem 
obfcurare manifeftum efl; ffc & imbecillita- 


51{{ 3 no 


4A ϑάνωτον τοῖς ἀξίοις "doo. τὸ αὐτὸ ἡ ἔχει 
TÉAQ ἡ εὐτυχία Y ἀνθρωπίνων ὩραιΎ μοίτων, ἵνα put 
δὲ οἱ ταπεινοὶ συγνάζωσι, μηδὲ οἱ paye og germs 
καυχῶνται. pia, yap SáAaoxá Gu, c» ἢ τὰ “πλοῖο. 
τῷ ἡμετέρου σωμαϊ(θ» «ἱοτρέχει, ἡ ὑφ᾽ &os κυβερ- 
Vive εὐγώνεται. ὧν τινων τοίνυν αἱ γὴες ἰούοντωι τοὺς 
πεοπίσιν ὠχυφωμϑύωι , ἀβλαξες τὸ πελαγίθ" 2[5.- 
τοέχϑσον. αἱ 3 &.o) ads d Bo κυμοίτων ἐπὶ αὐτῆς 
πῆς γαλίνης κυδυνεύθσιν. ἐγγὺς yap ἀπωλείας εἰσὶν 
aj μὴ ποδὸς τὸν Aga. τὴς σωτηείας σπεδιίζασαι 
ἐλϑῶν. σὺ j ἀκατοίγγωφ C» τυγ χοίνδσοι τῷ Χειτοὺ 
δούλη, T que c7 πάσῃ ce τῇ ψυχῇ Afgenpicor, 
y, Cen Tl “δὶς cumpla! «οἷδρισκεύασον, Gge e Ὁ 
μαρτύρων & Χριφού zeipnSivod σε. "Ἔῤῥωσο. 
Χρυσοϑοιίδουλον. τίμιον. 


p el ^ f 
Xpucoc parre, ἔγγα “ωνεύεσι X) esci T ζουσον. 


3j » ^ c I 
Χρυσομαλώ."' ὄνομα ὀργηᾳρίδ(Θ», εἴτα, éToueas. 
5 e n 
ἤκμαζε» ἐπὶ ᾿Ιβσυιανῷ x, Θεοδωρᾷς. 


Χρυσομαναῖ. dolo. 
I x I e δὺ ’ D] t 
Χρυσυπολις.᾿ ume) v Xotóoria ; ea οἱ 
€ Ui c 
"Exe, οἱ σὺν Κύρῳ μισϑοφορήσοιγϊες, ἔμειναν ἡμέ- 
eos £5 Aa que: Ta Br Tes" 3 ds Quoi Zaogar. 


Χρυσόῤῥαπις. χρυσὴν ῥάβδον ἔχων. 

Χρυσορῥύας. * ὄνομα, en (od. 

Xpuoveo 

Χρυσὸς Κολοφώνι(ῷ». οἱ Κολοφώνιοι τὸν χοίλλιςον 
χρυσὸν εἰργοίσουδ]ο. X, yep πολύ φασι παροιλλάσηεν 
τῷὸ ἄλλ τὸν Κολοφώνιον χρυσόν. ἡ τάχω ἴσως οἱ 
aegre $ “οἰχίας Λυδῶν, τὼ «ἰδὲ Θράχην X 
ΣΦυμόνα χρύσφα κατέοζον μέτοιλλα. σύν τισιν ᾿Ιώνων, 
αὶ ἐσπῴδασοαν «ἰδὲ T χρυσῶν. 

Χρυσὺνῖ κρατῶν, &rexxlv, ὧν ϑέλεις, ἔσῃ. 


Χρυσοτόρευτα. χρυσύγλυφα. 
Xpuc t dens. Cra c) Td Aéegs. 


Y M 
Χρυσογχοίλινον. τὸ λαμπρόν. τὸ περπνόν. 
» / ΟΝ , 
Oen? χρυσοχοίλινον ὁρᾷ Qa 9» γελίοιο. 


Χρυσοχοέιον. ὃ Adiapyos φησι: Πάλιν παρ Aiovi- 
py ὀποφοιτήίας, (x τύτῳ δηλονότι χρυσοχοεὶν 
m a » 025 A ! 10 2:97 εν [ 
gua rayar ἀλλ᾽ € TO ποδϑχειυᾶνον "^ αὐτῶν ar'egrtieu 
ἢ «oven. Κέχρηται Sy Ὁ παροιμίᾳ, αὶ " Πλάτων" 
Τί δοὶ, γδ᾽ ὃς, ὃ Opus ipit v, χρυσοχοέ. "Αρξα- 
coy δέ Φασι Tuo παροιμίαν cy yer. ἔπεσέ τις πο- 


1 Χρυσομναλώ. ὄνομ(φ ὀρχ.} Procopius Hiff. «ἄγε. cap.xvir. Xpu- 
σομναλλοὶ ἢ αὕτη, ποίλαι [4 ὀρχρδ φὰς ἐγεγόνει» 3) αὖϑης ἑτωῖρα. Huc 
Suidas refpexit. [ 

2 Χρυσύπολις}) Vide Socrat. Hif. Ecclef. lib. vir. cap.xxv. 

3 Ὥς φησι Ἐενοφῶν} Lib. v1. "Avag. in fine: ubi legitur, vw Az- 
Φυρῳ πωλξντες 

4 Χρυσύῤῥαπις} Et vox Homerica Odyff.K. ν. 277. & alibi. 

$ Xpusojjons] Vide Paufan. lib. 1. cap.xxxi. 

6 Τῆς οἰκίας} Lego, v οἰκείας : fubintelligendo,. γῆς. 

7 Χρυσὸν κρῳτ.} Eft verfus Onirocriticus, qui legitur etiam a- 
pud Aitramp(ychum. Ceterum, Portus pro dzezxrO- Εἰς legen- 
dum ceníet Zjuz 25» O-, i.c. efficax, vcl efficiendi facultatem ha- 
bens: quod aurum ob excellentiam fuam, qua reliqua metalla 


XS UE 

tem falus fubfequitur, c poft smortem vita da- 
tur dignis. Eundem enim finem rerum. buma- 
narum felicitas habet, ut meque. bumiles. aui- 
mum defpondeant, neque fuperbi glorientur. U- 
num enum eft mare, 2n quo noftri corporis ua- 
vigia decurrunt, C ab uno gubernatore regun- 
tur. Quorum igitur naves firmas babent ca- 
rinas, 1l abfque damno saare. fuperant.  In- 
firme vero naves vel fie flutiibus im ipfa 
tranquillitate periclitantur. Non procul enim 
abfuünt ab interitu, qu& ad falutzs portum per- 
venire nou [ludent. Tu vero, que es irrepre- 
benfibilis ferva Chrifli, crucem im toto tuo 
auimo couferoa, teque ad falutem prepara, ut 
ipfa quoque in mumerum martyrum Chrifli ve- 
cipiaris. lale. Port. 


Χρυσοδοίδουλον. [ Auro variegatum. Ex auro 
affabre fa&um.] Pretiofum. 

Χρυσοεψητεῖον. Officina, vel fornax, in qua 
aurifices aurum fundunt, & coquunt. 

Χρυσομαλώ. Chryfomalo. Nomen fàltatri- 
cis, & poftea meretricis: qux tempore Jufti- 
niani ὃς 'Theodorx floruit. 

Χρυσομανῷ. INimio auri amore flagro. 


Χρυσόπολις. Chryfopolis, Emporium Chal- 
cedoniz: ubi Graci, qui fub Cyro ftipendia 


meruerunt, feptem dies manferunt, ut prz- 


dam venderent: ut ait Xenophon. 
Xpos)jpazu. Auream virgam gerens. 


“Χρυσοῤρόας. Chryforrhoas. Nomen fluvii. 
Χρυσόροφος. Aureum tectum habens. 


Χρυσὸς Κολοφώνι(θν. Aurum Colophonium. 
Colophonii aurum optimum confecerunt : 
idque quovis alio przftantius cfle. dicunt. 
Fortafle autem Lydi patria pulfi aurifodinas 
in "Thracia ὃς circa Strymonem cum quibuf- 
dam lonibus occuparunt, auroque faciendo 
ftuduerunt. 


Xpoir xeaT.. durum tenens, mibil eorum, 
qug "voles, efficies. 
“Χρυσοτόρθυΐζᾳ. Ex auro fculpta, feu cxlata. 


Χρυσϑν δέρας. Aureum vellus, Quzre in voce 
A gaz. 

Xporoy Aur... [ Aureo. frxno decorum. ] 
Splendidum. Jucundum. [In Epigrammate: | 
ANon amplius aureum ad[picit lumen Solis. 

Χρυσοχοέῖον. [ Aurificina. Et Xguro^ceán au- 
rum fundere, vel liquare.] Dinarchus inquit : 
Rurfus ad c /Efcbiuem venutitans, aurum vi- 
delicet fundere apud eum didicit : mibil vero 
eorum, que propofita funt, facere aut pati. 
Proverbio hoc ufus etiam eft Plato: QuiZ 
vero? Thrafymachus inquit. — Num eos buc 


longe fuüperat, felicem potius, quam infelicem rerum fucceffum 
fignificare videatur. Sed vir bonus judicio fuo hic prorfus abuti- 
tur. Quis enim nefcit, Onirocritica omnia effe tantum fomnia 
mera hominum otioforum, nec ulla certa ratione niti: qu pro- 
inde ad rationis normam exigere velle, quid aliud fit, quam cum 
ratione infanire ὃ 

8 Οὐκέτι χρυσοχ] Eftpars Epigrammatis in Laidem, quod in- 
tegrum exftat Anthol. lib.ri:. cap.xit. pag. 328. 

9 Χρυσοχοεῖον. Δείναρχ.} Ex Harpocratione. 

10 Αὐτῶν] Hàrpocratio melius, αὐτό. 
. T1 Πλάτων] Lib.v. de Repuél. pag. 456. ubi fic legitur: Tí 5, 
Wd ὃς, ὁ Θρασύ κφιχίθ." χρυσοχοήσονίζις οἴει τόσ δὲ νῦν cuori dk ἀφῦχθαι, 
pia $ λόγων ἰκεσομυένες: Hinc Suidas emendandus ὃς fupplendus 
eít. 


y 
Té 
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"c Qua εἰς τὸ TNI ON ᾿Αϑηνάψων, ὡς cy Yyurdah 
ψέγμα χρυσοΐ πολὺ Φανείη » € Φυλάοιτο ^ia 
Td) μαχίμων μευρμήκων. οἱ ἢ ἀναλαβόντες ὅπλα, 
uS RS UR ANE: 7 X € , j] λ 
εξένχεον evt αὐτῷ φ' ἀπραχίοι ^j αἰ ποφρέψαν)ες, xou 
plu κεκακοπαϑηκότες, ἐσκωηῖον ἀλλήλθε, λέγον- 
τες, Σὺ 5 ὧδ χρυσοχοήσειν. δῶρ δηλοι, σὺ j D 
ψῆγμα πολὺ συλλέξας, Xj χρυσοχοήσοις, πλετή- 
5 [4 N € A bd 11 
Gu. ἐχλθυάζοντο *) ^C κωμικῶγ. ἘΕὖβε- 
A γῶν Φησιν' 
Ἡμεῖς ποτ' ἄνδρας Κεκροπίδοις ἐπείσαι μῶν, 
Λαβέόντοις εἰς Ὑμανῆῦν ἐξελϑῶν ὅπλα, 


: Xerunt: 77 vero 


mo MEN ó94 
convene putas, ut aurum fandami potzus, 
quam ut fermones audiant ? Proverbium au- 
tem hoc inde ortum effe tradunt. Olim fama 
apud populum Athenienfem percrebuit, in 
monte Hymetto multa auri ramenta vifa effe; 
caque a pugnacibus formicis cuítodiri. Illi 
igitur fumptis armis adverfus eas cxivcrunt. 
Sed cum re infe&ta ἃς irrito labore rediiflent, 
mutuis cavillis & dicteriis fe inceffentes, di- 
putabas te aurum [iquaturum 
effe. Perinde ac fi dixiffent, Tu vero exiftima- 
bas, te multis ramentis colle&is, áurum fufu- 
rum, & fic divitem cvafurum effe, Derideban- 


tur vero etiam ἃ Comicis. Nam Eubulus inquit: Nos o/;z Cecropidis perfüafimuss ut armis 


fumptis in Hymetttm exirent. 
Χρυσαῖ" xe (miles ἡμᾶς € γινώσκεις. ἐπὶ Y d- 
1x 2] a Aoibes Say. Ἐχιφέρει yap Νῦν δὲ χόσμ(θ" 


c. a3) i c. δἔ € 
ΤΌΤ £gl. TO τοιαῦτ᾽ αἀχϑειῖν. 


ΣΧοννίχομον.᾽ oe». 

Xoinxes.3 ἀ μόνον τὸ μέτρον, ἀλλὰ X, τὰς πέδας 
σημοίίνει τὸ ὄνομα, αἱ χοίνικες, πέϑοι τινές εἰσι. x" 
νιξ δὲ, πᾶν “ἰϑεφερές. διὸ y, τὸ μέτρον χόνιξ χαλεῖ- 
ται. "Aeisopoms Πλύτῳ' 

Αἱ κνῆμαι! δὲ e& βοῶσιν, 
Τεὶ (B, qus χοίγηζαις. x, τὰς πέδους “ποϑσαι. 

Χοίνικες. οἷς τὰς πὐἰϑκόδες μετρδσιν Αἰγυήϊιοι. Zima- 
γιώτερον δὲ τὸ γέν(θ»" ϑεωρηϊοκωτούτων ψυχῶν, ἢ τὸ V 








^ -ὝἭ “1 ἢ M fex 7 
χοίνικίῷ», à τὰς «idus μετρῷσιν Αἰγυήίιοι" οἷον Leo 


'Au8s, καὶ ᾿Αντωνι(θ». 


Χοιρρίϑυς. πέτραι Ac c? ϑαλάοσῃ. ἢ ἐξοχώ. 
3 ὀχϑὴ πετρῶν. 

“Χοιράλη. ἡ Ἐχαβη. 

ΧοιράλλίΘ"," ᾿Αϑηναῆ(θ»", τραγικὸς, ξδ΄ ὀλυμ- 
σιάδι " χαϑεὶς εἰς ἀγῶνας. καὶ ἐδίδουξε μϑὺ δραμαᾷ 
6 πεντηχονΐᾳ, ἡ ρ΄. οὐίκησε δὲ, vy. ST χατοί πὰς 
qvis axessuarelos x, ? τὴ σκηνῇ Ὁ φυλῶν ἐπεχείρησε. 

Χοιράλίθ", Σάμι(». ᾿ τινὲς δὲ "lasts ἄλλοι δὲ 


- / M J 39 
“Αλικαργαοσέα, ἱσορῷσι. oH, dé xi^ Πανύασιν qois 
-Ὁ 7 hi " 
Περσικῶν, ὀλυμπιάδι o£, νεανίσ- 
, D m / M SES / 
xc "dM éWeg. ὅθλόν τε Zia τινὸς αὐτὸν "yeréogyu, 


“χρόνοισ᾽ ἐπὶ 3 


θὐειδὴ “πάνυ. Tio Ges Quyar πε Cx, Eáps, 3 'H- 
εοδύτῳ τα ἱφοριχαῖ παρεδρεύσοιγα,, λόγων ἔροιο) nor 
€ «uw» αὐτὸν x, ποιδικὰ γεγονέναι φασίν. λιϑέ- 
eau ὃ aro, ἡ πελευτῆσωι C» Μακεδονίᾳ, δ 
᾿Αργλάῳ, Td τότε αὐτῆς βασιλεῖ. ἔγραψε ἢ ταῦ- 
qu. T3» 5᾿Αϑηναίων νίκζον xv^ Ξέρξει, ἐφ᾽ € ποιήμα- 
Tv xi^ σίχον quies χρυσῶν ἔλαβε, X, σὺν τοῖς 


Χρυδῳ καΐᾳπ. Non animadvertis, te auro 
"os confpergere. Dicitur de iis, qui fruftra 
convitus alios inceflunt. Subjungit enim : 
[Nunc vero decori boc duco. ld eít, talia 
[ maledicta] audire. 

Xoxcuo» Choeniceum. Mons [ita dictus.] 


Xoixes. Choenices. Hoc nomen non folum 
menfuram fignificat ; fed etiam compedes. [ A- 
liter. ]Choenices, dicuntur compedes quxdam. 
Item, choenix dicitur omne, quod eft rotun- 
dum. Unde etiam menfura choenix dicitur. 
Ariftophanes P/uto: Crura vero tua clamants 
Heu, Heus cbenuices & compedes defiderantes. 


Χούνικες. Choenices. [Inftrumenta,;] quibus 
4Egyptii ambitum [terrarum] dimetiuntur. 
Rariis eff genus animarum contemplationi de- 
ditarum, quam chuenmicis, quo cf eyptii am- 
bitum terrarum) metiuntur: qualis erat. A- 
mus ér Antonius. 

Xoegdvs. Saxa levia in mari. Vcl, [ fcopu- 
lorum | eminentix. Vel, littus faxofum. 


Xoepo, Choerile, Id eft; Hecuba. 


Xoebw&*. Chocrillus, Athenienfis, Tragi- 
cus: qui Olymp. Lxrv. in fcena certare coe- 
pit. Docuit fabulas cr. at vicit tredecim. 
Hic, ut quidam tradunt, & larvarum & ve- 
ftitus fcenici primus auctor fuit. 

XoeX€-. Choerilus, Samius: quem non- 
nulli Jafenfem; alii vero Halicarnaffenfem 
fuiffe tradunt: qualem Panyafis, & adole- 
Ícentem jam belli Perfici temporibus, Olymp. 
Lxxv. Idem fervus fuiffe traditur Samii cu- 
jufdam, forma pulcherrima preditus: & Sa- 
mo profugus, cum Herodoto hiftorico opc- 
ram daret, literarum ὃς eloquentie amore 
captus fuiffe: cujus etiam amafium fuiffe di- 
cunt. Animum autem ad pocticam appulit, 
& in Macedonia obiit apud Archelaum, tunc 
ejus Regem. Scripfit vero ifta. Victoriam 
Athenienfium a Xerxe reportatam: pro cu- 


jus poematis fingulis verfibus aureum ftaterem accepit. Decretum infuper fuit, ut poema 


1 Χευσ( va(er.] Ariftoph. Nubibus, pag.176. (106. Ed. Baf. P.) 
Χρυσε ποίτηων u^ αὶ γινώσκεις. 
Οὐ δῆτα «3 [oy γ᾽, ca μολίβδω. 
Νῦν δ γε κόσμι(Θ: τῶτ᾽ ἐσιν ἐμυοί. 
2 Χοινίκαιον) An potius Φοινίκοον. Vide Stephanum Byzant. 
/ 
b SERA ὁ μόνον τὸ μ.1 Eadem fere habet Scholiaftes Ari- 
floph. ad Plutum, pag. 29. (15. Ed. Baf. P.) 
XogbAO-] Alii, XeígAO», per unum A. 1 
"5 εἰς A Sic locum hunc ex MSto A. emendavi. 
Ante cnim male legebatur, 35 εἰς &54res Significat autem x«9ira, 


εἰς ἰγῶνας, in certamen deícendere; vel proprie, fe demittere in 
certamen: ut fübintelligatur, ἑκυτό». 

6 Πεντήκονζῷ, κὶ e] Omnes MSS. ἑξήκονζῳ w24 α΄. Czterum, ex 
fabulis Choerili hujus citatur tantum .4lope a Paufania in ἀετοῖς. 

7 Τῇ σκηνῇ] Lego, τῇ ex. ) 

8 Toi, Ἰασέα.) inter hos eft Stephanus Byzantius, v.'Taz- 
σός : quem vidc. ? . 

9 Τὴν ᾿Α)ηνοΐίων víslo καί Ξέρξ.] Eadem totidem verbis legas 
apud Hefychium Milefium. Ex opere autem hoc Churrili ver- 
ífus aliquot citat Jofephus lib. 1. contra Appionem: ut monuit 
etiam Voffius in opere de Hif, Gr. apud quem plura de hoc Chao 
rilo legere licet. Ὁμῆρε: 
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, ,ὕ ! v5 
Ὁ μήρε ἀνα γινώσχιεοξγοι ἐψηφίσθη. Λαμίαν Ὁ evo 
λα τινὰ aria (e αὐτῷ Φέρε). 


Χοιοίνα.. ᾿ κόγχωι ϑαλάοσιοι, αἷς x; c4 τοις δὶ- 
xaqueAos ἐχρῶντο ᾿Αϑήνησι. αὶ ἡ ϑεὶξ τῷ χοίρϑ. 
Οὕτω ᾿ κυβθῶμαι 2jg T σανίδων uS yueAms 
«ey. 
Xoigiay? μιυφηρκακῶν. c) τοῖς μυφηφίοις ὃ Atp- 
10 D» χόϊρ(θ»" ἐθύετο. cadauer?) S τὸ ζῶον τὴ Cd. 


Χοιροχούλλι(». ὕςριξ. ἀχανϑόχοιρί(». qwe, ἐς 
Ai € χεσοῦ». 
XoigfAp. ^25 9τίΘ" συφεδανὲ καὶ χοιρόθλιψ. 


Χοιροχομξϊογ.᾽ πλεκτὸν ἀγγέϊον, Cy ᾧ τὲς νέϑς ἐ- 
Τρέφον χοίρες αἰβιϑυησοιες. 3, ὃ “πάαλίθ", c» ὦ 
ϑεσμθύοντες τὲς χοίρες ἔτρεφον. 7 ᾿Αξλφοφάνης' 

-- Aa) € Σιπάρτης οἵδε ὡρέσβεις Ἑλκοί]ες ὑ- 


Li 
Tras 
e e | ^ 1 s m 
Χωρῶσιν, Gc'GP χοιροκομέιον «we TOI$ μηροισιν 
ἔχοντες. 


᾿Επεὶ ἦλθον ἐγκεχολπώρϑύα τὰ ἱμάτια ἔχονες. 

Χορ». τὸ Cao. qoos. Koeuriois δὲ, τὸ "yuveu- 
xe) dideio tyr x; παροιμία" ᾿Ακροκορινϑία, ἔοικας 
“ριροπολήσῳν. ἀντὶ V, ἔοικας pac αρνήσην c» Κορώθῳ. 
“πολλαὶ yep ἐκέϊ ἑτοῦθα). 


Xu. θὐτελής. παμπληϑής. 

Χύδον. xxu Spas. 

Χυλῳ. τῷ ῥοφήμαϊι. 9 Apes 

Μίξον δ᾽ ἡμᾶς φιλίας xd. 

2 Abs dlioxdyws, o zu ὃ ζείας. χυλάφμον, τὸ ὑ- 
δοιρῶϑες, ὃ ἐχιπεπιισμϑιθ." cir. 

Χυμός. ζήτει cy τῷ Ὕδωρ, αὶ c» τῶ Φαιὸν, καὶ 
c? Td TAa. 

Xvm. ἢ "reel τὸιϊς Yéxpois yn. 


Χύτλα. UdpéAouo. Y, ^ TAdCay y τὸ μιγνύναι, 

- λ / ! Mox " 
αὶ 2]goéw. χτλα δὲ λέγε) κυρίως, τὸ ὑγροῦ ἔτι 
m wl: uwr* cule ἀλείψααζ. $ eger 
δὲ μοι, εἰς 6, τι mU D» “χεύομαι ποσὶ χύτλα. T 
Ὁπίϑων" ye! χύτλασον σταυτὸν c» τοῖς φρώμασι 


AY 
illud cum Homeri carminibus recitaretur. Li- 
miaca. Etalia quxdam ejus poemata circum- 
feruntur. 

Xoesa. Conchz maripz, quibus ὃς in Ju- 
diciis [calculorum loco] Athenis olim ute: 
bantur. ltem, íctz porci. ( Ariftophanes:|] 
$c cupio per tabulata cum calculo obambnu- 
lare. 

Xoeiay μυφηρια κῶν. Porcellorum myfteriaco- 
rü. In myfteriis enim Cereris porcus 1mmola- 
batur: quod animaliítud Dez illi facrü effet. 

“Χοιρογρύλλι(». Choerogryllus. Hyftrix. Spi- 
nofus porcus. Sive, erinaceus terreftris. 


Χοιρόϑλιψ. Cunni attre&tator. ZZeus £u; àu- 
flum jam redolens fenex, & cunni attrec£ator. 

Xoexouéioy. Vas ex viminibus textum, in 
quo porcelli vin&ti alebantur. Vel, paxillus; 
cui porcos alligatos alebant. Ariftophanes: 
E Sparta legati ifli veniunt 9 trabentes bar- 
bas, c tanquam qualum circa femora baben- 
tes. [Hoc ideo dicit;] quia veniebant, pal- 
liis in finum collectis. 


XueO». Porcus. Apud Corinthios vero 
fic dicitur cunnus, five; pudendum mulic- 
bre. Hinc proverbium: 7azquam zcrocorin- 
Lbia videris porcum venditura. ld eft, vide- 
ris corpore quzítum factura Corinthi. Mul- 
tx enim ibi erant meretrices. 

Xu. Vilis. Vulgaris. Multus. Abundans. 


Xósw. Fufe. Prolixe. Copiofe. 


Χυλώ. Succo. Liquore. Sorbitione. Ari- 
ftophanes: AMzfce mos amicitie fucco. Et, li- 
quor ptifanz. Sive, liquor ex zea expreffus. 
Et xvA&exv, liquor ex frumento expreffus. 


Χυμός, Sapor. Quzre in v. Ὕδωρ, & in v. 
Qo, ὃς in v. Ada. 


Χυτή. Terra, quz mortuis injicitur. Vel, 
terra; qua mortui obruuntur. 

Χύτλα. Oleum aqua mixtum. Et χυτ- 
λάξψ, [aquam cum oleo] mifcere, eoque 
íc perfundere. Χύτλα vero proprie dicun- 
tur, cum quis corpus ungit; quod adhuc 
ex lotione aqux humefcit. “22. mibi ve- 
ro, in quod vas infundam aquam oleo mix- 


tam «4 lavandos pedes. [Et erum: ]  Humidum corpus im flragulis zmumge, athleta- 


1 Xeigraj. κόγχαι 9uA.] Ariftoph. Vefp. pag. 451. 
Té χοιρίνας dgi9poga- 
Scholiaftes ad eum locum: Xeig£vesg ἐχρῶντο a£ 6 ψήφων οἱ δι- 
καφοί, ἦσαν ὃ κόγχαι τινὲς, ὥς φησιν ᾿Επεφρόδιτ(Θ- cy πεῖς λέξεσιν. 
Idem in Equit. pag. 361. 
Οὐ χοιρανῶν ὄξων. 
Scholiafles: "On χοιρίνοωις ἐχρῶντο φυρότερον em) Ὑ ψήφων. εἰσὶ δὲ 
mic xo'y x Su A ost. 

4 Οὕτω xii.] Eft verfus Ariftophanis in Vefpis, pag.453. (322. 
Ed. Baf. P.) fed ubi pro κυπῶώμναι legitur xi7/2: uti etiam hic me- 
tri gratia fcribendum eft. ἡ 

3 Χοιρίων μυυσηρλακῶν] Apud Ariftoph. 4cbarnenf. pag. 407. 
unde locus hic fumptus eft, legitur, μυυσηρακῶν. Sic enim ibi: 

Χήσεῖτε φωνον χοιρίων μυυσηρακῶν. 
Vide ibi Scholiaftam, qui eadem haber, quz hic Suidas. 

4 Ὦ £rO- συφεδι] Scribendum eft, πυφεδοινὲ, ut legitur apud 
Ariftoph. Vefpis, pag. 528. (360. Ed. Baf. P.) unde locus hic 
fumptus eft. Confer etiam Noftrum fupra v.EmQidwoio ὃς v. 
Ὑνφεδοινός : ubi idem locus legitur. 

$ Χοιρφκομνεῖον sz^.] Ariftoph. Vefpis, pag. 490. 

Χοιρρκομυεῖον ᾿Ετίας. 








Scholiafles: Χοιρφκομνεῖον. εἰγζεῖόν τι κανωτὸν, om οἱ χοῖροι πϑέφον ). 
c» τῇ Avaisgdiry ἢ) κλοιὸν μυὥλλον» ἢ ποίοσαλον ἐμυφαίνᾳ, ec x4 TéTE 
ὁμνοίως λεηθμυένε, om ὁ χοῖρίΘ. δέδετευ. Et paulo poft: "Ear 5 τὸ κα- 
λόρμϑμον ζωρρεῖον χανωτὸν, om οἱ χοῖροι πρεέφοντε!. 

6 Ὁ πείπαλ.] Scribendum puto, τεέλαρος, ἱ. 6. qualus. Quo- 
modo enim in paxillo porcellos nutrias? Vel dicendum eft, σοίτ- 
ταλίθ» hic accipi pro vafe aliquo ex viminibus texto; cujus figni- 
ficationis tamen exemplum requiro. 

7 ᾿Αραφεφάνης) In Lyfffirata, pag. 9o2. (565. Ed. Baf. P.) 

8 Τὸ γυναικεῖον αἱ δεῦον 1 Ariftoph, Z4cbarnezf. pag.409. 

--- νῦν y wig» φαΐνεττι. 
Scholiafles: Νῦν στιφῶς eximie, ὅτι χοῖρίῷ- τὸ γυνονικεῖον αὐδοῖον λέ- 
ymo. 
9 ᾿Αραφυφανης} In Pace, pag. 697. (472. Bd. Bat; P.) 

10 Χυτλάζειν, τὸ wiysóra] x; 2]ox.] Eadem leguntur apud ve- 
terem interpretem Comici ad Ve/pzs, pag. 517. (355. Ed, Ba. P.) 

zt Ὁπόθεν ὑγρὸν xérA.] Ariftroph. in Vefpis, pag. g16. (355. Ed. 
Baf. P.) 





Ta γόνατ' ἔκτεινε Xj γυμν»οἰσικος 
Ὑγρὸν χύτλασον σεαυτὸν ἐν τοῖς σροίμνασι. 
Hinc patet, τὸ ἑπόθεν hic apud Suidam fupervacancurm effe. 


γυμσα- 








MAY | 
γυμνασικῶς.  Atudme — XórTAÓM yup, τὸ μεϑ' 
Uu» ἔλαρν. 

XvurA&coulo. &A&ispoulo. 
Χυτόν." χῶμα. καὶ ὃ ξεφὺς A3. 'Heidelg». 


7 , , , , 
᾿Χύτραν ποικίλλεν. ἐπὶ Τὴ. ἀδυγάτων X, ἀνη- 
νύτων. 
} ; DENT 
XuTpay τρέφειν. ἐπι 


^^ Fro 3 


T o4) emo, ὅπως μὴ 
“αϑϑσέρχων ἡ αἱ γλαῦκες. 
Χύτρασον." Uoeayoy. 
Χύτραις idpuveoi. 3᾿Αδλτοῦ ἀνης᾽ 
Τί δ᾽ ἄλλο γ᾽, 3 morto χύτροις ἱδρυτέον ; 
πϑτεσι, Tu) εἰρήνην. ὅποτο yap μέλλοιεν βωμεὶς ἐγ- 
χαϑιδρύεν; ἡ ἀγαλμαΐα Θεοῦ, ἕψοντες ὕσποια, ἀ- 
πήρχοντο τύτων τοὶς ἀφιδρυ μϑίοις, χουδαφήολα voi 
puYTes ? Ὡρώτης 2jeime. "Aepárs * Δαναδὶσι" 
Μαρτύρομαι 5) Ζηνὸς Ἑρκεῖα χύτρας, 
Μεϑ᾽ ὧν ὁ βωμὸς ὅτος 5 ἱδρύσδη ποτε. 
ἔςι δ᾽ ὅτε x) πολυτελεφέρῳ ἱερείῳ ἀφιδρύοντο, Ἑρμῶς 
δὲ ἱθρύοντες “οὶ T ϑυρῶν, Xj ἄλλα τνὰ ἱϑρύμαζᾳ, 
Amp τῷ un βραϑύνεν Tl) ἀνάςοισιν, χύτραις &- 
S&eas “ ἰδούρϑτι. ue pud 3 ὡς Trump ὃ- 
quy, ἄλλοις ἱερωσύγοιις αὐτίοὺ ἱδρύσοινῖο. 
"Os? οἱ ft véQ D» ἐχθοὺν ἀπωσοίμϑυοι πολέμωι», 
Εἰρήνζευ εἴλοντο, x, ἱσιρύσοινϑ᾽ ἱερείῳ. 
Ὡς τῷ Ἑρμού χύτραις ἱδρυυϑύε. 
Χύτραωνς λημᾷν, καὶ κολοκύγταις. ἐπὶ τὴν ἀμ- 
βλυω-Πόντων. 
XuTpéd. τὸν κεροιμέα, Y, δημιθργν TI. ποιῴτων 
σκϑυῶν. ὃ Πλάτων cy Πολιτείᾳ. 
Χυτρεύς, ἡ κεραιμεύς. ἀφ᾽ ἑγὸς εἰδθς "T χεροιμόυο- 
ἀϑύων, χύτρας. 


Χυτρεᾶν. ὀσράκινον. δὐτελές. χύτρας ἄξιον. 5᾽Α- 
διφοφάνης' ; P 
"Q, μοι δειλω O*, 

Ὅτε καὶ σὲ χὑτρέῶν ürr. Θεὸν ἡγησοίμίω. 

Χυτρεέῖον. οὐ ὦ αἱ χύτραι- 

Χυτεύνδο. " ποιδιά. χαϑέζε,) γαρ c» μέσῳ" οἱ 
δὲ κύχλῳ aei torres παίεσινν αὐτὸν, ἕως ἂν ἐφάη- 
τῶ τινίθ", ὃς ἀντ' αὐτῷ χοϑηται. χυτοίνδο, ὃν, ὡς 
βασιλίνδου, τὸ Ga. ἐΐδη, po μιᾶς 0 τόν». 





— 





Χύτρον. "' χῶμα. x QiAzualQv ed. 9 οὖ Ἐ- 
amy es uoa 13 Χύτρον τι, τουύτίω T χρεαγριδα, 


1 X4up] Sic rece optimus MS. A. At priores Edit. male, 
£0 Mute 
as d érpyioni] Corrupte pro χύτλασον. 

3 ᾿Αριφοφάνης) In Pace, pag.693. (470. Ed. Baf. P.) Vide ibi 
Scholiaftam, qui eadem habet, qua hic Suidas, Huc fpe&tat lo- 
cus ille Ariftoph. iu P/uro, pag.115. 

Τὰς χύτρας, αἷς T. Θεὸν — 

"Idpue Spus?oc A«BEc imi Y κεφαλῆς Φέρε. 
Scholiaftes: "ESQ» 49 ἦν» c» ταῖς ἱδρύσεσι Y d ya une Tuv, ὀσπρίων 
ἐψυημνένων χύτεας «ἰδιπομπεύεξᾳ, σὲ γυνοικῶν. X) τότων ὠπήρχοντο 
χαραφήρλα ποῖς Θεοῖς Σπενέμοντις. Confer ctiam. Noltrum fupra v. 





Kor. , À 
4 Δαναοῖσε) Scribe, Δαναῖσι. 
᾿δούϑη] Lege. i2póv». : i 
s "ipésX] Scribe; ἱδγδεῶχ, ut legitur apud Enarratorem Comici, 
loco laudato. 


Tom. I1. 


K uf 
ὙΠ more. Artoplianes. Χύτλ(» 
oleum aqua mixtum. 


“Χυτλώσοιιντο. Ungerent. [ Lavarent.] 
Xvró. Humus aggeíta. "Terra aggeftitia. 
Item, lapis politus. Herodotus. ὁ 
Xéóreay ποικίλλενν. Ollam picturis exornarc. 
Dicitur de rebus impoffibilibus & irritis. 
“Χύτραν vecQev. Ollam alere. In te&is [olim 
ollas] collocabant, ne noctux accederent. 


Χύτρασον. Humedcta, [Lava. Unge.] 

Χύτραις ἱδρυτέο. Cum ollis ftatuere oportet. 
Ariftophanes: .Qui4 aliud facere. oportet, 
quam cuim ollis iflam flatuere? 1d eft, Pa- 
cem. Cum enim aras dedicaturi erant, vel 
Dei alicujus fimulacra, legumina clixa pri- 
mitiarum loco offerebant ii$, quibus ftatux 
vel arx erigebantur; ut hac ratione gratias 
Dis agerent. Ariftophanes 4Danaidibus : Te- 
Jtor autem "ovis Hercei ollas, cum quibus 
ara ifla olim flatuta fuit. Intcrdum etiam cum 
fumptuofiore hoftia dedicabantur. Cum au- 
tem Hermas pro foribus ftatuebant, & alias 
quafdam ftatuas ; ne ere&io earum tardarctur, 
cum ollis pultis eas dedicabant. Sic i//i, προ 
Infefla belli proffisata, pacem acceptam cum bo- 
τα dedicaruut. Mercurii autem ftatux cum 
ollis dedicabantur. 
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cnim eft 


Aéreas Avg. Ollis ὃς colocyntis lippire. 
Dicitur de ccecutientibus. 


Χυτρέα. Figulum ollarum. Plato in libris 
de Republica. 


Χυτρθύς. [Proprie ollarum figulus. At ge- 
neraliter, | & quivis figulus. Ab una fpecie 
vaforum fi&tilium, ollis nempe, [fic dictus.] 

Xuree. Fictile. Vile. Ollare. Olla dig- 


num. Ariftophanes: O ge miferum; qui te 
etiam ollarem «Deum effe exiffimavi. 


Xvuéáo. Locus, in quo funt ollz. 

Xvrehida. Chytrinda. Ludus | quidam : qui 
fic peragitur. ] Sedet aliquis in medio, quem 
ali in orbem currentes percutiunt, donec 
attigerit aliquem, qui pro ipfo fedeat. Xureóóx 
autem dicitur, ut βασιλίνδα» & alia hujus ge- 
neris nomina. Áccentum habet in penultima. 

Χύτρο. Agger. Humus aggefta. Item, fpe- 
cies ofculi. [1tem, olla.? In Epigrammate: 
O/lam bauc, c fufcinam culinariam. 


7 Ὡς οἱ ὥ νέφ.] Duos hos verfus hexametros citat etiam vetus 
interpres Ariftophanis, loco ante laudato. 

8 Πλαΐτων} Lib.iv. de RepuAl. pag. 445. 

9 ᾿Αρφιφυφαίνης]) In Nubibus, pag. 203. (126. Ed. Baf. P.) 

10 Χυτρήνδε | De hoc lufu vide etiam Pollucem, Hefychiim, 
ὃς alics Grammaticos. Ceterum, loci hujus fententia eft abrupta ; 
quz ut rectius procedat, fic fcribendum eft: Χυτρίνδε. za 
τοιαύτη. καϑέζετω τις ὧν μυέσιῳ" οἱ ἢ ἀλοι κύκλῳ, KC. 

1! Χῶκῳ] Hoc interpretatio non pertinet ad vocem χύτρον, 
fed χυτόν: de qua vide paulo ante. 

12 Φιλήμνωτί- εἶδος] Χύτρης, vel potius χύτρο, apud Grxcos 
dicebatur illud ofculi genus, quo quis alterum apprehenfis auribus 
ofculabatur: ut docet Pollux. Vide omnino Guliel. Cant. Nov. 
Lect. lib. v1. cap.xxv. qui hac de re plura notavit. 

13 Χύτρην m, ταύτ.) Metri gratia fcribendum eft, χύτρον τοις 
ταύτἄυ Tt κρεωγοίδα, &c. ut recte legitur Anthol, lib.vr. cap. 


- xy11, ubi integrum Epigramma habes. 


Ttt Xvrei- 
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Χυτρόπος, ὁ πλατύπϑο. ' Εἰσιὼν αὶ ἐξιὼν ὃ Σα- 
Aja «eis τὲς ἑταῖρος, ἑώροι τὸς χυτρόποδας 
ἀχροντῶς ἀεὶ καὶ axe mies, Go οὖν ἀγορᾷ «235 a- 
vw ἐγκειμᾶψες. tauro δὲ μέγιφον, ἀπύρῳ διωτη 
ρλοτι “πολὺν χρόνον. 1 

Χύτροι. ᾿ ἑορτὴ ASWnow. c» pud ἢ ἡμέρῳ, 10010 
οἵ πε Χύτροι 3X, οἱ Χόεσ' cy ἢ πῶ απέρμαι εἰς χύτραν 
ἐψήσανῆες, ἔϑυον Διονύσῳ x, Ἑρμῆ. Θεύπομπί" δὲ 
Φησι, τὸς Ajace, τῷ xe ἀκλυσχοῦ ἐψεῖν χύ- 
τραν πανσπερμίας, (ren ὅτω κληθῆναι τίὼ bora) 
x, ϑύειν «vis Χῶσιν Ἑρμὴ Χθονίφ' τῆς ἢ χύτρας 3 w- 
Ja γούεαζ,. Turo δὲ miei, τὲς ἰξ,εσωγέντας, ἱ- 
λασχκοιδμθε τὸν Epp x) «eA T ἀ ποϑανέντων. 


VUA 

Χυτρόπες. Olla pedes habens. $a/uffius ad 
fodales ingrediens c. egrediens, videbat ollas 
femper uitidas, nulloque fumo denigratas, pe- 
rinde ac fi in foro -oemum expofut e effent. Plu- 
riui enim faciebat, longo tempore.utz cibis cra- 
dis, ncc 1gne coctis. 

Χύτροι. Chytri. Feftum Athenis. Eodem 
autem die ὃς Chytri & Choes agebantur: 
in quo omne feminis genus in olla elixum 
Baccho ὃς Mercurio offerebant. "l'heopom- 
pus vero dicit, cos, qui diluvio füperftites 
fuerant, mixta omnis generis femina 1n olla 
coxiffe, (unde ὃς feftum fic di&um fuerit) 
& in fefto Choum Mercurio Inferno obtulif- 
{8 : de feminibus vero in olla illa co&is ne- 
minem guftaffe. Hoc autem feciffe eos, qui 


diluvio fuperítits fuerant, ut Mercurium. & mortuis propitium redderent. 


[ 2n / “" ΠΡΟΣ; ^N 
Χύτροι. πολις esty c) Κύπρῳ, ὅτω X& A8 un. ét 5 Ü 
“ c , ENS NTC b 
"Admd| τις ἑορτὴ Χύτροι. ἤγετο ἢ ^ eoprn Ardegn- 
εν [/ | f M 2 
ολῶν(θ" τόλτῃ ἐπὶ δέκα" ὡς Φιλόχορ(». 


reu cA 


e εἰδὺς τι pog. 


Ψαϑάλλεν. τὸ ψηλαφᾷν, 9) pA rie Qu 


opas. 
ψαϑαρόν. ἁπαλόν. ὅτω Πλάτων, ὁ AtAsUTUMIS 
cy τῷ «XE, ζώων. 


Ψαϑυομκανοί. αἱρεσίς τις ὕὅτω χαλθρϑυη" διότι Θεό- 
xTigUs τις ψαθυροπώλης Dl απύρως ταῦδε λόγῳ σιωυί- 
guo. X, Cra cy τῳ ᾿Αρειανοί. 


Ψαϑυρόν. ξηρόν. Καὶ τὰ ig L8 ὡσεὶ χαῦσις é- 
ψαθυφώθη, 


Ψαχαζει." poe. "᾿Αφμφυφάνης' ἼἜνδον eyes 
μὴ axes ἢ πανυ πάμπαν. ἀντὶ τῷ, δὲ τὸ σμικρό- 
auo ὃ καὶ wQàs καλῶτω,. ἢ, μηδὲ ὀβολῷ ὕντίθ» ἡ- 
py. 


/ 
Ψάχελον. μεγα. 
! , 3 Af 
"VaxpozridWs.5 ὄγομο, ἐπι) ετον. 


Ψαλάοσέϊε. ψηλαφῶτε. Τ᾿ Aeiopáme 

Ἢ ἱερεῖον τοί μ' αἰ aoo Atos ere. 
τὰ Y) upüa μέλλονες ϑύειν, ἐψυλάφων, εἰ λιπαροὶ 
εἴη, X; δ᾿ Αριφοφάνησ' 
Πρῶτ: 

᾿Απῆλθεν ἀψοίλαχ]», ἀλλ’ 

"Opus Λακωνικὸν πνέων. 
Ψαλίδα. li ἡμεῖς aida Qa4Sp. Νόμων i£* ? Θή- 








1 Eia» € ἐξιοὶν ὁ Σαλ.] Ex vita Ifidori a Damafcio confcripta, 

2 Χύτροι. ἑορτὴ 'A9.] Vide Meurfium in Grac. Fer. ν. ᾿Ανθεςή- 
giz, & Petitum de Leg. Att. pag. 43. 

3 Οὐδήπω] MS. A. re&ius, ἐδένα. 

4 Yexdta] Sic MS. A. At priores Editt. ψαικοίξει, per os in 
fyllaba prima: cui lectioni vel literarum feries refragatur. 

$ AemQzws] In Pace, pag. 632. (438. Ed. Baf. P.) ubi fic 
legitur : 

ἼἘνδον dj ἐργυρίε qund Ψακος ἤν ποίνυ ποίμυπειν. 
6 ψωκρρπίδης) Male pro Ψαυκροπόδης. Etymologus: Ψαυκρρ- 


Χύτροι. Chytri. Urbs in Cypro fic dicta. 
Item, feftum quoddam Atticum, quod cele- 
brabatur Anthefterionis die decimo tertio: 
ut Philochorus ait. 


NTC 
pone Pfigdas. Unguenti quoddam 


genus, 
ψαϑάλλεν, Attre&tare, ὃς fubigere pe- 
nem. Sive, mafturbare. 


Yafaeó. Tenerum. Delicatum. [τὰ Plato, 
& Ariftoteles in libro de Animalibus. 


ψΨαϑυριανοί. Pfathyriani. Setta quxdam, ita 
di&a, quod Theoctiftus quidam pfathyropo- 
la dogma iftud acerrime defenderet. Quxre 
in V. ᾿Αρειαγοί. 

Ψαϑυρόν. Aridum. Siccum. [Et ψαϑυρόω, 
arefacio, exficco.] £r offa sea velut ardore 
guis exficcata funt. 

ψαχάξει. Rigat. Rorat. Afpergit. [Et ψα- 
xà«, gutta, ftilla.] Ariftophanes: 5Dom vero 
ne gilta quidem argenti omnino erat. 1d cft, 
ne minima quidem particula: qux & wgàs 
1.6, floccus nivis, appellatur. Vcl, cum ne 
obolus quidem nobis fit. 

ψάκελον. Magnum. 

Ψακχροπίδης, Pfacropides. Eft epithetum [e- 
qui. 

n cns Attrectatis, Palpatis. Ariíto- 
phanes: Tanquam victimam manu 716. attre- 
&atis. V ictimas enim, quas immolaturi erant; 
manu explorabant, an pingues eflent. Et 
[iterum] Ariftophanes: ?Przmus intacfus abi-- 
it: quamvis Laconicum fpirans. 


YaA(da. Eft 1d, quod nos ἁψῖδα vocamus. 


πόδης. ἐπίθετον E 'AginyG irmu. εἴρητοι ὃ 2]g τὸν τωχύτηζ. πιαροὶ 
τὸ ψαύειν ἀκρφις «τοσὶ d γῆς xem) δρόμνο»ν. Vide etiam Hefychium 
v. Yaxpozrodue. 

7 Ae4swpks] Lyfifirata, pag. 840. (543. Ed. Ba, P.) 

8 ᾿Αραφυφάνης) In eadem fabula, pag.853. Sed hoc exemplum 
pertinet ad vocem 'AsZoasz &». 

9 Νόμων 18.] Fragmentum hoc Platonis citat etiam Pollux lib.x. 
cap.v. fub finem. Notandum autem eíl, apud Platonem pro «ja- 
Aie, cujus vocis gratia locum hunc adduxit Suidas, hodie legi 
did». Sed cum & Pollux loco laudato Ψαλίδα agnofcat; non 
dubito, quin vox illa Platoni reftituenda fit. 


χὴν 





M l m $4 Ὁ » ^ 
χὴν *) e aze γὴς αὐτοῖς εἰργασμένην εἴγοη ψοιλίδα ὡρὸ- 
/ 
uat λίϑων roAUTI LG 


Ψαλλιοις." χουλινοῖο. b ' AeAqoQ anms" Χρυσογού- 
Δινὸν ROO Y ψαλίων. 

Ψαλλορϑύη. πιλλορϑύῥη. κυρίως Ἢ ψάλλει, τὸ 
Td ἄκρῳ Τὴν δακτύλων τὴν χορδῶν ἅἡ]οοῖγα!.- 3c» 
Eoi [pa uguale 
Μιλτοφυὴ τε 

Xo ὑπ ἀκρονύχῳ ψαλλομϑύην χανόνι. 

Ψαλλόμϑυ(ῷ". ὁ ἀκροώμϑυ(» ψάλτν, x Sae- 
ζόμδυ(Θ", ὃ κιθάρας AxpxoUlu Qv. Ὁ δὲ Φραχάτῃς 
ἐπὶ δίφρε χρυσῷ exa ro, T γθυροὶν " τόξε ψάλ- 
Aay. ἀντὶ τῷ, ποξϑσεγγίζων. 

Ψάλλω. δοϊκκῇ. eulealexs δὲ 
τόξε ψάλλων. 

Ψαλτήσλον. ὄργανον μδσικῶν, ὅτὼρ X, ὁ ναῦλα χα- 
λένται- 

ψάλτης, ἡ ψαλτήσ. τὰ εἰς τὴς λήγρήα, ey Gc 
T αὐ δοιλήγεσοιυ εἰς ἀ μετούβολον λήγθ(ζον, ἀτωρόσ- 
ληήϊα ὄντ τῷ c χτλ τἱωὺ γενικὴν, Dae?) εἰ μὴ 
Εἴη μετογικά. οἷον, ὑφοάν τής, ἀγύρτης, Εὐφρατης. τὸ 
δὲ ἔχον Τῆς, 9) dormis , μετογειχαί. (o 9. 5 'Adi- 
xois éfwray χαϑαρτης, ἀ μιυντὴῆς, 5 ἐπὶ τῷ βυϑ ν᾽ 
Φοιιδριου της, πτοικιλ'τὴδ, ψαλτὴσ, qr DAY T i$» 











Tis vez) τῷ 


ψάλίεγξ. κιθάρα. 

VYáuuale».5 «ἷἶοθαλάοσι(» ἄμμι». Αμα- 
SQ» 49, » μεσύγει(θ". ὅτι 7 gea Ov, ἡ ὃ πε- 
διάδί» κονισ᾽ ψοί μεροαθίῷ» 3, ἡ Ὁ ϑαλάοσης. 

Ψα μἐμοήηπιχίθ". 5 Vau, ὃ βασιλεὺς Αἰ- 
γυηηΐων, ᾿Αζωτον πόλιν ἐπολιόρχλισεν, εἰς ὃ ἐξεῖλεν. 
aum δὲ ἡ Αζωτίθ" ἁπασίων “πολίων ᾿δχιπελέϊςον 
““οῦνον ππολιόρκθμδύη ἀντέοψε, V mus iud. 

Vapus;? τὸ ἄρμϑιυιν. X, xau eae καὶ ἔπι ὑδροῤῥόε 
Tdose)). Xj * vua xinjas. "i 

agam. ? νησύδολον. ζήτει o? τῷ "Exam. Ψά- 
ullo δὲ ἐξὶ ψομςῶν me ἰδέα. καὶ ζύτει ὁμοίως. 


Vapguaxomoyepyceg. cm λέξεων. τὸ σύνθετον 
ἐγένετο δηλεσῶν πολλά. σύγκει) YS σὺ $c? ψαμ- 
pa τὸν ἀριθμὸν εἰδόνου. 0 γὰρ Eli νεανιεύστοι Ὁ 
Mo! ues τὸν ἀφαθμὸν &dtray. - 

Oi δ᾽ ἐγὼ ψοί με. τὶ Senor, X ua. Sa- 
᾿Χάοσησ. 


I X p , I c 
3, Εὔπολις ἐπεσημήνατο τίευ λέξιν, εἰπῶν" ᾿Αφαθμειν, 


Ya») Alii rectius ψωλίοις, per unum .À. 
᾿Αδ'φοφοίνης] In. Pace, pag. 439. Ed. Baf. P. 

Ἔν 'Emyeco pou] Anthol. lib.vi. cap.ult. Epigr. iit. 
Ναῦλα Lese, νώβλα. 


(UM 


V' βοηθῷ, manifeftum eft. 

6 ψάμμ,.9.Ὁ-] Alii re&ius, yapuaSO-, per unum qu. 

7. ψάμμναϑ», ἡ T a.] Scribe; ὅτι ἡ ἀμυαϑ' Ὁ», ἡ d atate, &c. 
ut legitur füpra, ν "Ago .2 Ὁ». 

8. Ψαμνμήτιχ €, ὁ βασιλ.] Ex Berodoti lib. 11. pag. οὔ. 

Ὁ Yep] Male, pro ψωλίς. Vide Hefych. v. 22/5: ὃς Noftrum 
fupra, V. Yan. 


Ἐπὶ f 899£] Portus, im profundo. At fcribendum effe, 2i 


TA 699 
Id eft; fornicem, teftudinem. [Plato] Legum 
xu. Z7 becam autem fib terra ab tpfis conf eciam 
effe, teftudinem feilicet oblonpátg, ex fretzofis 
lapidibus conftaztem. 
VYexWos. Frzrnis. Ariftophánes: Zureum 
franorum flrepitum. 


Ψαλλομϑύη, Percuffa. Pulfata. Proprie ve- 
ro ψάλλεν eft, fummis digitis chordas | in- 
ftrumentorum muficorum| tangere [& im- 
pellere.] In Epigrammate: 1 Miuiatamqte 
amuffmy quam extrema regule pars attingit. 


ψΨαλλόμδυ(Θ»". Qui pfallentem audit. Et χι- 
SaeCóLSpG", qui cithara canentem audit. [Ec 
ψάλλειν, tangere.] Pbraates autem im aurco 
curra fedebat, nervum arcus tangens. 


ψάλλω, Pfallo. "Tango. Dativo jungitur. 
ltem, accufativo. Ut, Nervum arcus tangens. 


Ψαλτήριον. Pfalterium. Muficum inftrumen- 
tum, quod etiam nabla vocatur., 


^. Ψάλτης», ὃς ψαυλτής. Pfaltes.. Nomina in 
τῆς definentia, qux penultimam habent de- 
finentem 1n immutabilem literam, nec c in 
genitivo affumunt, fünt gravitona: nifi á 
participiis deriventur.. Ut, ὑφάντης, ἀγύρτη:, 
Εὐφράτης. Αἴ ἑκοντὴς, ὃς ἐθελοντὴς, a. partici- 
piis derivata funt. Apud Atticos vero acu- 
untur: ut, χαϑαρτὴς, ἀμυντὴσ, pro auxilia- 
tore; Qoudpvvazus, “ποικιλτης, “Ψαλτὴς, Ὡραϊντής. 

Ψάλτιγξ. Cithara. 

Ψάμμαϑί(θ", Arena marina : five, qux eft 
in littore maris. "AuaS» enim dicitur arena; 
quz eft in locis mediterraneis. 


VYauuimy(»...Píammetichus. Pfammeti- 
chus, Rex /Egyptiorum,. Ázotum urbem 
obfedit, tandemque expugnavit. Hic au- 
tem Ázotus omnium urbium, quas nos fci- 
mus; obfidionem diutiffime toleravit. 

Ψαμίς. Inftrumentum | tonforium. Forfex.] 
Item, fornix. Ponitur etiam pro cloaca. Et 
celer motus [ita dicitur. 

Ψαμίπη. Pfamite, Parva infula. Quare in 
V. Ἑκώτης. Ψάμιϑον autem. eff. quoddam pla- 
centz genus. 

Ψα μμοαχοσιογείργοι es.. Infinita. Innumera. Vo- 
cabulum hoc compolitum' eff ex vocibus; 
multitudinem fignificantibus: ut LZuu Qs, ὃς 
Γάργαρα. Nam 4 ápp si. 6... arena; eft innu- 
merabilis. Hinc [Apollo] Pythius gloriatur, 
fe numerum arenz nofle. Ait enim: Novi 
enim C arena vumerum, er Jpatia maris. Et 
Eupolis voce hac ufus eft, quum dixit: Na- 


10 Sxepoim] ReGius Ψαμυμυΐτη, per duplex po: ut legitur fupra 
Wa Ese TIG νησύδοκον. y 

11 Yupopuaxeno2epoepp. Sor λέξ.] Hac, ὃς qux fequuntur ufque 
ad finem articuli, leguntur etiam apud veterem Interpretem Comi- 
ci ad Acbsenenf. pag. 370 (260. Ed. Baf; P.) Czterum; huc egregie 
faciunt ea, quz "habet Macrobius Sazwrsal. lib;v. cap.xx. zfriffo- 
phanes autem Comicus compo[ito noznime ex arena (ὃν Gargaris, in- 
numerabilem, zu ejus lepos efl, numerum. conatur exprimere. In fa- 
bula. enim Acharnenfium a2 : 

3A P ddvyzSdo, Aou aom oot p oot pet ' : 1 , 
Sapanasóno autem [cor[um pro mulits Varro (ape in Menippeis fui 
po(uit... Sed. viffophanes adjecit gargara, zd. fsgnificationem uume- 
rofstatis innumera. 
WiBtf Ὁ 


S ἐαταὰς 
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ϑεατὰς ψαρζοκοσίθς. δύναται δὲ e, AS τὴ λέξει 
τὰ χόσια" ἥτις ἐςὶ χατοίληξις τ "τὸν δέχο, 
sel, μέχοι TI. χιλίων" ὃς mA. ἐσὶ πολλοῦ 
σημονΐοκός. οἷον, χύσια, τεοιακόσια, Y τὰ 6E. 
τὸ 5 yapyxeg, αὐτὸ ἐπὶ πλήγες λαμβάνεται, 
2jg τω συγγώειαν τῷ Ὑ τί “δὸς :. ἐἴρητοι δὲ 
ἀντὶ τῷ 4dQa(m καὶ mae yia. τὸ 3; Κάρχῳρε ἢ 
"aja, πύδεοσι Tl) πολλίω κίνησιν TYÀ ποδῶν ση- 
μαύνει" οἷον, γαργοιρε. μέμνηται ἡ Κρατιν(Θ»" "᾿Α- 
οἰφων ἀνδρῶν πᾶσου γαργούφει πόλις. οἷον, TIAM. 
"Αλλῶς. οἷον πολλὰ ἡ ἀναρ,ϑιμηα. τὸ YS Nauuguo- 
χόσια xaS ἑαυτὸ ἐπὶ πλλγε8ς ἐτίϑετο. «oy μδὺ 
Εὐπύλιδι cy Χρυσῳ γένει ὅτωφ᾽ "Ae ϑεατὰς 
ψα μμιοοκοσίεο. zu) TUS euge φιριθμυ κῶς yeyem- 
ϑίον. καὶ τὰ Tápaen ἢ ἐπὶ πλήδες ἐτίγετο. ὡς 
* oy Annas 

᾿Ανδρῶν ἐπακτῶν πᾶσου γαιργοιῤ ἑσια. : 
$c 'AeuS a "ον BoxSois “Ἔνδον yap ἡμῖν 
ya pya eg. Καὶ Ow XáQpw “ἃ δὲ onda T 2 γυ- 
ξωμάτων γαργοιρέ. Καὶ οὖ τῇ τραγῳδία" Χρημά- 
quy πε γαίργαφοι. Θέλεσι δέ mus x, τὸ "Op τῷ 
ποιητῖ, Κάρχῳρε δὲ γαῖα ποϑέοσι" τίω πολλὴν κί- 
γησιν TA. ποδῶν σημώνενν. οἷον yapycupe. X, T χαρ- 
κίνον ἢ ὅτως Opto C cogn , aje τὸ zT TW 
“ποδῶν. 


Ψα μμοίου χ(Θ". ὄνομα χύρμον. 


Vds. ἡ οἷ δα γαλάοσι(" y? 

ψῷν. ὁμαλίζεν. λεηύνεν. "T 9 Περμοίσφν, τὸ πε- 
εμέσεα. αὶ ἀνλέξεν. Θυχυδίϑης ζ΄. 

Ψανϑεοφάνιχίθ». " ὅτως ὦὠκαλέιτο Ἰωσὴφ «αἰ πὸ 
Φαραώ, τιτέσι, κρυἡ]ῶν εὑρετής. 


T ^ E, 
"pe, X χολοιοί. eidw ὀρνέων. 


Ψαρόν. éd» χρωμάτων. ψαρὸς Ὁ) o, ὃ τὸ 
χρῶμα ποιδτίθ". 3 ὁ ταχύς. zu τῷ ψαίρεν. - 
Se αὶ οὐψηρός. 

ψαπηάλλεν,"" X, ψατάλλεν. τὸ ψηλαφῷ, χα 
μαλάπεν αἰοχρῶς. 

Ψαύει. yeu. ἀπήετω. Ὡς" ἐμψύχῳ Θεῷ χι- 
Bord ψαυέτω μιδαμῶς. "T Ai δὲ σάρχες τῷ ἁγία 
“δϑσψοιύσωσω ταὶ πυοι. 

Ψαφαρῇ ^. 


1 Men? T δέκα dp] Imo. iQ T ἑκατὸν ἐφιϑιμόν. 

2 'Ag(sey ἀνδρῶν z.] Metri gratia fcribendum, ᾿Ανδρῶν wgisuy 
Tu, EC. : j 

3 Καὶ m) Γάργαρα ἢ ἐπὶ «.] Macrobius loco laudato: Gar- 
gara tanta frugum copia erant, ut, qui magnum cujufque rei nume- 
rum "vellet exprimere, pro multitudime immen[a Gargara nominare. 
Teflis Alcaus, qui in Codlo Tragadia fic ait : 

Ὁρῶ dy ἄνωθεν γοίργορ᾽ ἀν)ραπων κύκλῳ. 
Gargara ut videtis, mamifefle pofuit. pro multitudine. Nec aliter 
"triflomenes cy Mogo«g 

"Eydev 48 ἡμῖν dew ddp» γοίργαρα. 

4. 'E» Λήμυνωις} Scholia(tes Ariflophanis, cv Λίνος, Sed neu- 
tra le&io fana eft. Scribendum enim, cy Azj»iíec: quz erat fa- 
bula Ariftophanis, cujus & Athenzus aliquoties mentionem facit, 

$ Ἔν Βοηϑοῖς] Macrobius loco citato, cy Μύϑοις. Sed lectio Sui- 
de re&e fe habet; utpote qua confirmatur non folum auctoritate 


Yo A 


ierare [peétatores inmumeros. Poteft autem in 
vocis hujus compofitione ineffe κόσια : quz eft 
terminatio nominum numcralium a centum 
ufque ad mille, multitudinem fignificans; ut, 
2] génie, τολακόσια, &c.. Vox autem Γάργαρα ὃς 
ipfa pro multitudine fumitur; propter affi- 
nitatem, quz eft inter Ὑ & x. Significat au- 
tem multitudinem immeníam & innumera- 
bilem. In illo autem loco, Kápxauee ἢ γαῖα 
πόδεοσιν (1.6. Terra autem pedibus pulfata fo- 
nabat) τὸ χάρχαιλρε multorum pedum motum 
fignificat: quafi diceret, γάργαιρε. Meminit 
| vocis hujus] & Cratinus: //zrzs optzmis to- 
ta urbs referta eft. Aliter. [Ψαμιμακοσιογάρ- 
γαρα. Id eft,] Multa & innumera. Nam τὸ 
ψαμμακόσια per fe pro multitudine poncba- 
tur ; ut apud Eupolidem in ZZureo genere : Nu- 
smerare [peciatores innumeros. Eft autem vo- 
cabulum illud deductum a ψάμμίθ», addita 
terminatione numerali xón(g». Et vox γάργαρα 
pro multitudine ponebatur. Ut in | fabula] 
Lemniis: Viris adfcititis tota domus referta 
erat. Et apud Ariftomenem in Boethis: In- 
fus enim nobis Left virorum] copia. Et apud 
Sophronem: ZDemus autem argenteis vafis 
plena erat. Et in "Tragoedia: Erf pecunie co- 
214. Quidam etiam illud Poetz, Kajx. δὲ y. 
π΄. multorum pedum motum fignificare vo- 
lunt : quafi diceret; γάργαιρε. Et cancrum quidá 
xapxiyo dictum volunt, a multitudine pedum. 

Yaupian €. Pfammizchus. Nomen pro- 
prium. 

Yap. Arena marina, five maritima. 


Ya.  Complanare. /Equare. Attenua- 
re. 


"Yajepanxy €». Pfantheophanichus. Ita vo- 
catus eft Jofephus a Pharaone. Hoc cft, Oc- 
cultorum inventor. 

Ψᾶρες, x κόλ. Sturni, ὃς graculi Genera 
avium. 

Ψαρόν. Genus coloris, qualis eft. fturni. 
Sturninum. Varium. Et ψαρὸς (c, equus; 
qui talem colorem habet. Vel, velox. A ψαί- 
ec, feftinare. Unde ὃς αἰψψνηρός, 

Ψαῆαλλεν, & Jagen. Attre£tare [penem;] 
ὃς przputia ducere. Mafturbare. 

Ψαύει. langit. Attingit. Genitivo jungi- 
tur. Tanquam animatam Dei arcam mequa- 
quam attingat. "t Carnes «ero fantii (1llius 
viri,] cum ignem attigiffent, &c. 

'Yagagy. 'Tenui. Friabili. Liquida. Et gar- 


Scholiafte Ariftophanis, loco indicato; fed etiam Prifciani, qui 
lib.xviii. pag.1202. Ariftomenem οὖν Βοηϑοῖς citat. 

6 "Ext 48 wi» γοίργ.] Verfus hic ex Macrobio fic fupplendus 
& (cribendus eft: 

Ἔνδων 49 ἡμῖν Pew ὠνδρῶν γαίργαρα. 

7 Παρὰ v ποιητῇ} ll. Y. v. 157. 

8 «pj, O-] Vide paulo ante, v.'Yapja3Q-. 

9 Περμοίσειν, τὸ z.] Hxc nihil faciunt ad vocem «zy, & male 
in locum hunc infulta funt. 

10 Ψανθεοφάνιχι.} Ψονθομφανὲχ legitur apud z3 Lxx. 

1t arid» Supra fuo loco, ψα εέλλειν. : 

12. Ὡς ἐμψύχω] Infolens prorfus eft, ut verbum ψαύω junga- 
tur dativo, quod genitivum adícifcere folet, ut ipfe Suidas hoc 
loco monet. Quare conftru&io hec mihi fufpecta eft. 

13 ψαφαρῇ) Portus hoc Ionice di&um putat pro ψαφαρᾶ. 
Sed antiquiffimus MS. A. habet, ψαφαρεῖ; a Ψψαφαρής: quod ma- 
gis placet. : 


Καὶ 








TY3E 
Kj ' γάρδῳ * ψαφαρῇ; ? χεγαχρήτισιν ἰον σιν 
ἀμφί. 

Καὶ αὖϑις cy Μύϑοις' 

Ἔκασαν, gd χόμας ψαφαρὴ &pdailo xol. 

Ψαφαρών. ἀσῦωές. ἐλαφρόν. χακόν. ἐὔϑοραυςον. 

4 ᾿Απασιανόσ' ᾿Αννίβας ὃ gp mos Kapyidwían, 2js-- 
βὰς τὰ Πυρηναῖα ὄρη, διέβη x, εἰς Tl KeAlon, "5 
νῦν Γαλατίαν, καὶ διώϑευς τω χώραν. ἐλϑὼν ϑὲ ἐπὶ 
τὰ Αλπια ὄρη, καὶ θύρὼν ἀπίκρημνα ἰοζυρῶς, ἐπέ- 
Bode xdxetyus, Nt τόλμης χακοπαϑῶν, τίω jd 
ὕλην τέμνων τε Y xa Gar, ᾽ τω δὲ φλόγα σβο- 
γὺς UJah, x, ὄξει, Xj The τέφραν τῷϑε “ ψαϑαραν 
γινομδρίευ σφύροις σιδηροὴς ϑιρᾳύων, x, ὁδο ποιῶν. 


/ M 
Ψαίκαλον. τὸ χ νίον. 

͵ M / » 1 3 , 
^Fougaw. τὸ του χύνειν. eX Yer X, αἰψηρός. 


Waugu. ἄλφιτω ἐλαίῳ x, οἴῳ δέδευμϑύα, cep 
ἐπεϑυριίων τοις Θεοὶδ, euet δὲ XS Ad Ta) Tum τῆς 
T9 μύλε αἰδψήσεως. ἢ πέρα. ἢ ed Dv zINaxür- 
"Ov. καὶ οὐ ᾿Επεγεμμαί., 00 

— — — — Xoi avo περιπῶ 
Ψαω σία, X, λιτὴς δῶρᾳ ϑυηπολίης. 
Καὶ αὖϑις c» 7᾿ Ἐπιγρρι ναῖε" - 
Καὶ ψαιφῶν ὀλίγων descyjen, ren δουὰλέον. 
Καὶ ψαιςῶν, τῷ 1e) AQ, Là μύλης ὃ κα]έψη- 
muUa, Καὶ αὖϑις' ; 
Ψαῖςτι9 τε πιήξντοι, x, εὐϑήσουυρον ἔλαιον. 
τὸ δὲ mute, Nie s. 
6 δὲ me, λι : 
"Yaisoea. i: s 
Xeonyor " ἔχεν χαλάμων ψαίςορ So Kndiar. 
ψέγω. αἰϊιαϊυκῇ. 
Ψεδγη. ex. X, ψωδγὸς, Sende, μαδαρός. 


Vers. dpioQu. ""᾿Αντίμαχί(Θ" ὅτως rado 
, ^n - 1 - ^ 
exse. ἐπὶ f “ἠνελωδῶν. TÉ. δὲ μελῶν Lo ποιη- 
τῆς. ὅτω δὲ Ox Aii, διότι /G'e Sot ppoue τὲς OLANSI- 
! s f , M t 
qus 24gAeyudu D. loo δὲ ms x, ᾿Ολυμπικος, ὅτω 
ΕΣ ὙΠΕΡ ΝΣ Lol 
χαλῴρϑυ(θ». ἐδύχει Js o ᾿Αντίμαχί(θ» gr ψύφιο- 
f N - Co Ey y l 
μα πεποιηκέναι, μὴ dé κωμῳδεῖν εξ ὀνόμοα(θ"" xa 
ἐπὶ τῴύτῳ πολλοὶ "T ποιητῶν € “οροσῆλϑον ληνό- 
μϑνοι Ὁ χορὸν, x, πολλοὶ Ὁ “γχορθυόντων ἐπείνων. «ἰδὲ 
/ € $3 ! / e , εἰ 
τὸτοό Ty Ανμεμαχ8 Φησὶν Αδαφοφάνης 
"Oy" ἔτ᾽ ἐπίδοιμι πευϑίδ(» 
« , , 
Δεόρϑινον" ἡ δ᾽ ὠπήημϑνη ; 
li , 
Σίζεσο, πάροιλος ἐπὶ τραπεζῆς xen 
Ὀχέλλοι. κῴτω μέλ- 
- » n0 7ὔ 
Aorr(Q» λαίδειν αὐτῷ, κύων 
« / 13 / 
Apnacws'! Qao. 
c ΕἸ el 
Tego m αὐτώ XOUXO0y ἐγ. 
1 Καὶ νάρδω Ψψαφ.} Eft pars Epigrammatis, quod ante inedi- 
tum ex cod. MS. publici juris fecimus füpra v. Κεγχείτισι. 
2 ψαφαρῇ] Et hic MS. A. habet ψαφαρεῖ. : 
3 Κεγχρήτισι)] MS. A. rectius, κεγχρίτισι, per ; in fyllaba fe- 
cunda. - Et fic ipfe Suidas fupra, v. Κεγχοίτισι. 
4 "Ammavoc] De Zellis Annibal. pag. $46. 
€ Τὴν ὃ φλόγα σβενν.] Appianus fic: τὴν 5 videgy c βεννὺς ὕδοεῖ, 
x, ἐξει, 15 τίν) πέτρον ox τᾶδε ψαφαρὰν γιγνομένάω, &c.. Sic etiam 
spud Suidam fcribendum eft. ! : 
6 ψαϑαραν) Scripfiffe Suidam, Ψψαφαρεν, vel ex capite arti- 
culi apparet. Alioqui enim exemplum hoc nihil faciet ad vocem 


ψαφαρόν. Huc accedit, quod & Appianus habeat 29225. 
7 'Ev?Ezvyeé sow zh] Anthol. lib. vr. cap.viz. Epigr. xr. 
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dus friabilis circa caricas, erana miliaria ῥά- 
bentes. Et iterum in Fabulis: óteterunty ne- 
que comas tenui fedaruut puloere. 


Ψαφαρόν. Infirmum. Leve. Friabile. Quod 
facile frangitur. Appianus: Zgzibal, dux 
Cartbagineufium , fuperatis montibus Pyre- 
nazis, per Celticann, que uunc Gallia vocatur, 
jter fecit. Cumque ad Alpes perveniffet, ea[- 
que valde preruptas inveniffet s fiducia qua- 
dam animi mullis snoleflüs cedens; ad[cenfum 
molitus efl. [Cumque glacie concreta effent 
omnid,| cefa materia C fuccenfa, cineribaf- 
que aqua c aceto exflinélis, torridam c» pu- 
trem incendio rupem ferreis amalleis. perfrin- 
gendo, viam fibi aperuit. 

Ψαίχαλον. Agnus. 

Ψαίρεν. Accelerare. P'eftinare. Unde cti- 
am cweis, celer, velox. 

Ψαιςοί. Farinz oleo ἃς vino mixte ἃς füb- 
actz, quas Diis adolebant. Ψαιςοὶ vero di- 
cuntur, quod [triticum, ex cujus farina ψαι- 
sz fiunt;] a mola confringatur ὃς comminu- 
atur. Vcl, libum. Vel, genus placentz. Et 
in Epigrammate: /as t5 mitto placentas, 
C exilis munera facrificii. Et iterum in Epi- 
grammate: Er placemtarum exiguarum mu- 
nus vile C tenue. Ψαιςοὶ autem erant farinz 
a mola comminutz. Et iterum: P/acentaf- 
que pingues, C oleum diu conditum. 


Yaigea. Abfterforem. Spoueiam babere ca- 
Jamorum Cnuidiorum abfferforegm. 


ψέγω. Vitupero. Reprehendo. 


Ψεδγη, Rara. Raros habens capillos. Calva. 
Et ψιδνὸς» raros capillos habens, calvus. 

VYe4s Ros. Gutta. 81:1. Antimachus 
vocatus eft P/zcas : idque dicitur in eos, qui 
ob falivx copiam fxpe exfpuunt. Fuit autem 
pocta melicus: dictufque eft /eczs, quod 
inter colloquendum Hpuradafpergerot COS, 
quibufcum colloquebatur. Fuit & Olympi- 
cus quidam, fic dictus. Creditur autem An- 
timachus hic decretum feciffe, neminem in 
Scena nominatim a Comicis perítringendum 
efle. Quz caufa eft, quare multi poetz fa- 
bulas fuas abfque Choro agerent, & multi 
choreutz ad egeftatem redigerentur. De hoc 
Antimacho Ariftophanes inquit: Quer aL- 
quando videam teutbide indigentem: que af- 
fata, flridenfque, c juxta falem im smenfa 
fita im terram cadat. "Deinde vero, eum ille 
eam capere voluerit, canis eam correptam de- 
voret. Hoc ipft malum unum obtingat. 

8 Κατεψηλσ δα} Henr. Steph. in Thef. Gr. Liag. Tom. 1v. 
pag. 690. legit, κατεψηγμνένα 5 quod probo. 

9 Ye τε π.] Fragmentum hoc decerptum eít ex Epigram- 
mate Leonidz, quod ex cod. MS. integrum exhibuimus fupra, v. 
᾿Ανειρύσω. 

10 Σπόγί(ον ἔχειν xaA.] Vide Nos fupra ad v. Λεώντειρων, ubi 
Epigramma integrum, cujus fragmentum lioc pars eft, ex cod. 
MS. Anthologiz ineditz publici juris fecimus. 

11 "Avzijx 9 ὅτως ὥκαλ.] Locum hunc excerpíüt Suidas ex 
Scholia(te Ariftoph. ad z4cLarzezf. pag. 425. (305. Ed. Ba(; P.) 
Confer etiam Noftrum fupra v."Avzjua;/9-, ubi eadem leguntur. 

12 Ὃν ἔτ᾽ $212. c4,9.] Supra v. Τοῦϑις. 

13 9455] Ariftophanes, φεύηϑι. 


"(TOL 3 "ex écs. 


Vv E 


᾿ Ὀἰρκοδομημαΐα " Αδούοκα, Y) dean. 
aen is ἄρχοντας 
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Ψεχτέ(» 
εἰς λοιτωργίας χαίρειν EAM qd 
ἄρχειν. ON Q» 9 c ἄρχων, ὃ yeuee) οἰκοδομήμα- 
σιν εὐωρέπεσι. 

Ψελίω.᾽ eau οχὴ.- 0. 3 Κύρι(Θ» c» Ἰὼβ mel τῷ 
Jegfl C, qyTESL τὸ ENDE d ψελίῳ j Tprm- 
σῷ τὸ X8 € αὐτῷ. τὸ Spe n Q» ? xe 
góc. Y) Αἰλιανὸς cy Td “ἰδὲ «wesriay [Παρ $45 
SON ! aio τῷ ἱεροῦ jeduugexl συμβϑλίωυ, ὅ- 
«P ἐν oia dise ψέλιον τῷ βασιλεὶ Y. Αἰγυπιίων ex 
τῷ νόμα «esaiprillo, ἀναφέλλον T ἀδιοιμάταν. 


Ψελλές. ἀσήμως x, ἀνάρϑρως λαλῶν. τραυλός. 
Naduvot.? σπόνδυλοι. 


Vewuatos? ὃ ψϑθυδυπιλεῖθ» 


Ψευδατραφάξυ(θ"" πλέα" ἀντὶ TU, mpi ψωσ- 
ura. ᾿Ατραφαξυς δὲ, ao Nai, ὃ ταχέως 
εἰς L5 αὔξεται. ἐπεὶ ἔν ὁ Κλέων ψεωδὴ XP^ 
TW ἱπεσέων Xe. τηχρρῆσε, ὃ ἡ Βελὴ πείϑεοϑτῃ ἐδύ- 
χει, ψϑυδϑατραφάξυ(θ" πλέαν ἐπε τίω Βελίω γε- 
onera «ἰαβάλλων μδὺ ὡς ψεύσίω τὸν Κλέωνα: 
τῆς 5 Βελῆς καθαἡόμδν(θ", ὡς τοῖς esee Ὁ 
δι! σιβάλλεσι πειϑορδυης εὐχερῶς ἡ ῥᾳδίωο' ὥστ 
τὸ λάγοιγον αὔξεται. 

ψω δ εγγραφή 15 ὄγομια, δίκης ἐσὶν, τοὺ εἰσίασιν οἱ γέ- 
gar eue Td δημοσίῳ, ὡς χαΐα ψευσο dps 
αὐτῶν τῷ ἐγγοάψαντι» οὖν τῇ. σουίδι (2-59 Ti Θεώ 

xeu, ὡς ἀδίκως eyes Qaa ὀφείλειν od dopage. 


ψωδεγίξαφίθ" δίκη. Ὁ uacua ἀρειλόύντων τὰ 
ὀόμαζαι Dmyesqurras οἱ TOL LAGU y ὺ ὅσοι xar Q 
ὀφείλει. ἐὰν ὃν μὴ of Ao (ac Pyyeevi τις, ἢ gae 
AoK(G. up Pesci, πλέον dug y óQaAnad Tos 
ψευδεγίαφὴς xe). 
Ψευδενέδρῳιν. "CEaopay Ὥς 5 ἐφοβῶντο τω εἰς 
Τραπεζϑντοι χατοβασιν, (ρῶν, ὃ 1) ψευδενέ- 


“ρον ἔποιήσοιΊο. 


YeoJV. TS y ἐπὶ sud 


roy. ψευδολόγί(Θ». 


adis ey[es-pi. τῷτο ὄνομα δίων: "ur δ᾽ ἂν 
vu, vin 2fepéea ψευθεγίδαὴ "βελεύσεωφ. y) " 
UE aio ὃ Avxery Ov. Tw ὃν ψωνγ! 


τ Οὐκοδομυή uae "Av. ] - Fragmentum. hoc.]egitur etiam ὥρα 
ν. Οἰὐκοδομυή κοΐ. 

2. Ψελίῳ) Alii re&ius, pena, per duplex λι.- 

3 Kée,O-] Sic-MSS. Parif. quamvis abbreviate;:xe. At priores 
Editt. Χριφός: qux le&io ex «male intelle&a. vocis sg4O» abbre« 
viátione nara eít. u- i| 

4 Yao] YoNo. 

$T» E ἑερξ 2e. συμνβ.}. Malim, τὸ ise. 126: σύμβολον. $c 
propter fragmenti | brevitatem nihil certi affirmari, poteft, 

ὁ ψέλιον) Re&ius & hic ψέλιον fcribes; per duplex a. 





X WE 


VYeriG Vitupcrandus. Reprebendend us. 
Oportet. bouos "Principes Rempubl. admmiftra- 
re, "valere juffrs edificiis Af[vriis, c amuneri- 
bus fummptuofis.. Vituperandus euim. eft 'Prin. 
ceps, qui pulchris edificiis gaudet. 

ψιλίῳ,. Annulo. Torque. Armilla. Domi- 
nus in Jobo de Dracone, i. e. Diabolo, di- 
cit: ZIunulo autem perfarabis labrum ejus. 
ψΨέλλιον [ctiam fignificat] ornamentum ma- 
nus, five, armillam. Et ZElianus in libro de 
Providentia : NzZiZ facieus. acre litere fym- 
tolum, quod tanquam armilla Rgt cL gypi- 
orum ex lege alligatum erat, ab injuriis faci- 
endis eum vévocaus. 

Ψελλός. Qui inarticulate loquitur, & ita; 
ut vix intelligi poffit. Balbus. Blxfus. 

Yaéwe. Spondyh. Sive, vertebrz, quz 
funt in doríi fpina. 

eds pia Eus. "Fallo dives. Qui f$ divitem 
falfo ja&tat. 

ψΨϑυϑατραφάξυ(θ" πλέα. [Plena falfe atri- 
plicis. Id eft; Pb mendaciorum. Atri- 
plex eft genus oleris, quod cito crefcit. Quo- 
niam igitur Cleon Equites fallo criminaba- 
tur, & Senatus fidem ei adhibebat; ideo Se- 
natum falfx atriplicis plenum effe dixit: Cle- 
onem quidem perftringens, ut mendacem; 
Senatum vero, ut qui mentientibus ὃς calum- 
niantibus facile crederet: quemadmodum & 
olus [facile & cito] crefcit. 


ψδυδεγίραφη. Falfa infcriptio. Eft nomen 
aConis, quam inftituunt illi; quorum no- 
men inter debitores xrari1 relatum eft ; men- 
dacii poftulantes eum; qui ipfos in tabula, in 
Templo Dez repofita, infcripferat: quod in- 
jufte inter debitores zrarii relati effent. 

YaJeyfapO- δία. Falfze infcriptionis actio. 
Nomina illorum; qui zrario aliquid debent, 
Quzítores in tabulas referunt, & quantum 
quifque debeat. Si quis 1gitur. aliquem in- 
fcripferit, qui [xrario| nihil debet; vel in- 
Ícripferit quidem ut debitorem; at fupra fum- 
mam debitam: adverfus eum actio falfe in- 
fcriptionis inftituitur. 

Ψευϑενέσραν. Falfas infidias. Fictas infidias. 
Xenophon: Cum autew defcenfum verfus 
Trapez:untem metuerent, (erat euim praeceps) 
fiéfas collocarunt infu dias. 

Ye. [Interdum adyerbialiter accipitur, 
pro] ψευδῶς. Falfo. ltem, pro nomine [po- 
nitur, & fignificat, falfa, vcl fi&ta.] 

Ψωδηγόρ(θ»". Falfidicus, Falfiloquus. Men- 
dax. 

Ψωϑὴς ἐγίραφή. Falfa infcriptio. Nomen eft 
actionis, Quzrat autem aliquis; quomodo 
actio Vesdvygagis differat ab actione βελβύσεως. 


7 ὙΨενδυνοί ] Hefychius, Ψελύνοι. Utrum rectius? 

8 ψούδοίμναξυς} Scribe, ψουδαμνώμιαξυς: ut legitur apud Ari- 
ftoph. in Vefpis, pig. 451. ad quem locum Suidas refpexit. Con- 
fer etiam No(trum tupra, V. "Apud tiros 

9 ὑσδυδατραφάξυος πλέω. ἐντὶ E πλ.] Ex Scholiafta- Aritoph. 
ad z4cbarnenf. pag. 326. (225. Ed. Baf. P.) 

10 3o dY fox. Pup 2] Ex Harpocratione. Vide etiam Pe- 
tit. de Leg. A4tt. pag. 

11 Ξενοφῶν , Lib. v. τὰ Expedit. Cyri, pag. 348. 

12 Βελεύσεως) Vide fupra, ν. Βελεύσεως. 


gaqs 


* E 
9ex dus μδὺ ἐλάγγχανον οἱ μὴ ὀφειλόν]ες μϑ ἐγίδοιφεν- 
τες δὲ ψευδῶν βολεύσεως δὲ, οἱ πάλαι μϑὺ ὠφληκό- 
cs Cmébrne δὲ, xj αὖϑις xaT Ὀλεβελὴν uds 
ἐγ(ρφιφέντες. 


debitam folviffent, iterum in tabulas debitorum infidiofe 


f » / X e / € 
Ψευδοκλησία. ' ὄγομα Sous egi, lb eiiam οἱ γε- 
/ , / ͵ , A » 00 / 
γα tuer. ὀφείλειν Td δημοσίῳ" ἐπτειδοὶν αἰτιῶνται! τι- 
vas ψευδῶς χαϊεσκθυά, ἀλητῆρῥοις καϑ' ἑαυτῶν, ὡς 
πίω Jan, ἀφ᾽ »s GQAor ὡς loojós φησι. 
Ψευδύμοανγζες. 
I 
Ψευδὸμουδα. ψευϑολογία, 
/ ul FP 
Ψευδοπίωμα. * Aeigopauus 
I D ! ' 
Ei δὲ «ru πέσοιεν εἰς T ὦμον C) μάχῃ TU, 
ll , ! Υ 
T9 ἀπειησοιντ᾽ ἀν. ------- 
A Y N [ I A δὲ 23 m 
2Jg τὸ μὴ Quwedyw, πεη]ωχένω!. τὸ δὲ adQv τῷ 
! / c» MIN. 2 - 
παλοισμια])» ψευδοηίωμα καλῷσιν. ὃ δὲ λέγει, τοιδ- 
, [i ͵ € 7 Ye 
τὸν 'Éby Vm, à καὶ οἱ «eoo wiiryoew , clu αν 
B. ET I c e 2 j / 
ἀνεχαλϑντο" x, τοῖς γενικλκόσι", ἡ“Πη}) εἰσιν Cut. δευτερθ, 
! Ww 7 
πλέον ? παδϑτεροις vous SJ teo. 
f " D Ca 1 
Ψευδοπυροι. ςρατήγημα, oc “ποιῴσι, 2Jo. νυκ- 
M / ^^ 4 
πὸς χκοίλοντες πυροὶ “δὸς χκαπουπ’ληξιν Ὁ πολεμίων. 


Ψευδοσέληνον, ἡ ἀμαυροὶ σελήνη. 


Ve», ἡ ἀνγρωπίνη δυημεοία. x) ὃ Δαβίδ' ᾿Εγὼ 
εἶπα οὖν τὴ ὠνιςοισφ na^ πᾶς cipem (Ov "locus. 


Ψευδωνυμοι. διεψνευσ δύο, ταῦ ὑγόμαΐ». «ψευδολό- 
UIS » , 7 ἐν 3. Οἵ 
Ψευάδέντο.. ἀπατηγέντο. ευσδέντον ἢ) αὐτὸν 
ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἀπαπεῶν(ῷ", μὴ μένειν tuat. Ceo 
ἡ QSAej πε χ; λόχοι παντοῖοι, («OS T UAM πε- 
δκέσοιτο. x) ψεωοθῆναι, γενικὴ. 

Ψεῦσον. συνη)ες τὸ οσῆμα. Μένανδρ(θ"" Οἷον, o 
“ποίησον. X, ὃ ΣΙΟΦοκλῆσ᾽ 

Μὴ «ocv, à Ζεῖ, ? "Cons ἐλπίδι». 


, 2. e L ἢ 
Ψεφίουός. σκοτεινός. Cx. δλιφανῆς. «pv 4, 
τὸ σκότίΘ". Ἦν 5 καὶ ὁ ἀνὴρ ψεφηνός. 
Ψέσαι. “ ooa. «Ψωμίσου. 


Ψψηγμαΐζ. μικροὶ X0 e TL, 
/ 
Ψηκεδῶν. χονιορτος. 
m 5 T » fv νι τὰ , , 
ψῆκτρα. ἐργαλέιον, JV w τὸς (77585 χνηϑορμδυ, Cy 
, f 
Ἐπιγροίμμαΐε - 
Καὶ’ «reso spins 5 χνῆσμια. 7 σιδηρόδετον. 
Καὶ αὖϑιο' ΐ (C aye 
Καὶ " ψήκτρην ἵπτσων ἐρυσιτριχοι, τὴν τ᾿ ἐπί νώτων 
Μάςιγα, ῥοίζε μιντέρο. ϑαρσοιλέην. 
E" 3 i , ! [j 
Καὶ, Vinerpay ? ἄκιδιν averduow. TO ^ ψικ- 
qp, X deis λέγε). 
ι ψσυδυκλησία. νομῷ d.] Ex Harpocrationc. Exemplum au- 


tem actionis hujus habes apud Demofthenem in oratione adver- 
fus Nicoftratum; quem confule. 
4 í ; [2EP:) 

2 ᾿Αφιφοφανης} Equit. pag. 322. (222. Ed. Ba 

3 oc Lege, δ «p. Idem mendum eft apué Etymologum. 

4 Ys] Sic omnes Editt. At rectius fcripferis, sisz4, per s. 
Vide infra v, *íe. MSS. Parif. ψῆσοι, der 4: ied male. 

$ Καὶ πρισὸν Ψήκτῷ.) Eft pars Epigrammatis, quod ex cod. 
MS, integrum cum Lectore communicavimus füpra, v. Γορυφιό- 
P A κνῶ, rado, abftergo, polio. Figurzte autem xr;c- 
«gc hic dicitur pro dentibus ftrigilis, quibus equus raditur & po- 


T E 703 
Nam üt diverfas eas ponit Lycurgus. Forfn 
autem actionem ψευδεγίραφὴς inftituebant illi, 
qui, cum arario nihil deberent, in tabulas 
debitorum falfo relati erant. A&ionem vero 
βελθύσεως illi; qui, cum mulé&tam zrario ante 
relati erant. 


Ψωδοχλησία. Eft nomen a&ionis, quam in- 
ftituunt illi; qui inter debitores xrarii rclati 
aliquos accufant, quod viatores falfo fübor- 
narint; qui fe in jus citarent; ad debitum fol- 
vendum: ut Ifus inquit. 

Veodtuaylas, Falfus vates. Mendax conje&or. 

Yetuo3ia. Falíiloquium. Mendacium. 


"Feudostlo ja. Cafus falfus, non verus. Arifto- 
phanes: $7 auzemfortein pugna aliqua in bume- 
rum  cecidiffent, [cito refurgentess pulverem) 
abflergebant. Ne fcilicet cecidiffe viderentur. 
Hoc autem genus luct ψευϑόηηωμα, vocant. 
Senfus vero talis eft. Quamvis majores noftri 
interdum vi&i fuiffent, cladem tamen refar- 
ciebant ; & vi&ores, cum poftea vincerentur; 
cx priore victoria nihil commodi percipicbát. 


Ῥωϑύπυρα. Falfiignes. Strategema quod- 
dam οἵ; quod fit, cum no&u ignes accendun- 
tur ad terrorem hoftibus incutiendum. 

Ψευδοσέλζωνον. Obfcura luna. [Propric, fal- 
fa luna. 

ψεῦδος, ἡ ày3e. Mendacium eft felicitas hu- 
mana. Et David: 5Dzxi zn ecffaft mea: Om- 
"is bomo mendax. 

Ψευδώνυμοι. Falfum nomen habentes. No- 
men mentientes. Falfiloqui. 

Ψθυοθίντα. Deceptum. J//um vero ab impa- 
ftore deceptum mom abfuiffe a pugna. ile 
enim (6 coufilits C variis verbis utebatur, ut 
boflem fuperaret. 


ψΨεῦσον. Decipe. Falle. Frauda. Menander: 
δοῦν, quid faiiurus fis. Figura hzc [Atticis] 
familiaris eft, Et Sophocles: Ne fa/le, 7u- 
piter, affuleentem nobis fpem. 

Yepluós.Obcurus. Non illuftris. Ψέφος enim, 
caligo, tenebrz. Erat autem c» aer obfcurus. 


Ψέσω. Alere. Nutrire. Minutis cibi fru- 
ftulis pafcere. 

Yiyux(. Ramenta. Parva fegmenta. 

Ψηχεδών, Pulvis. 

ψύκτρα. Strigil. Sive, inftrumentum, quo 
equos ftringimus. In Epigrammate: £f fer- 
ratos dentes [Irigilis ferro munita. Et iterum : 
Et ffrigilem equos. [lringeutem, c tergis in- 
cumbentem (cuticam, firepitus matrem. auda- 
cem. Et [1iterum:]  Szrzglem dentatam re- 


fpuit. 


litur. Ceterum in cod. MS. Anthologie inedite legitur, »»z;a : 
quod idem eft ac κνῆσμνα. Utrumque enim dicitur. 

7 Σιδηρόδετον) In Anthologia inedita re&ius legitur, σιδηρφδέτε. 
Retertur enim ad ψήκτεης. : [ 

8 Ka Ψήκτοζυ iz.) Diftichum hoc legitur Anthol. lib.vt. cap. 2. 
ubi integrum Epigramma vide. ] 

9 ψῆκτραν &».] Fragmentum hoc decerptum eft ex Epigram- 
mate Phauiz, quod ex cod. MS. integrum publici juris fecimus 


16 Ὁ Ψηκτὴρ, 1$ δεινὸς λέγετοι ] Conjetore aliquo & Mclam- 
pode opus eft, qui loci hujus fenfum divinet. Adeo ne ulla qui- 

! dem fani fenfus veftigia in hifce apparent. 
YaXa- 


| fupra, v." Axvnv. 


704 Y H : d 
Ψηλαφίζει. ἀντὶ g ψηλαφᾷ. 8TU$ ἈΑναξίλας. τὸ 
ψιλαφῶ, αἰϊεαΐοκῇ. 


VaAem. ἀγτὶ τῷ ψᾶλαι» XD qEUTTW. 

ψήληκες." Ἕ ἀλεκτρυόνων οἱ voro aad. 

Ψψῆνας. τὲς DX oae. 

oye. κωνώπια, τὰ C» «ois ὀλύνγοις γινόρμδ μα: 
οἵτινες xy τῶν ὀλύνγων “αἰθιο ομϑῥων auis συχοῖς, πε- 
παΐνασι τὼ σῦκα; ἡ Vae pne lp πὸ TT ἢ ey- 
κύμων. 

Vico. 5 παροιμία" 

Οὐδεὶς κομήτης, ὅσ τις ᾧ ψίωίζεται. 

“Ὃς τις d. τὸ δὲ ἀκροτελεύτιον αὐτὸς σὺ “δὶς iw 
"ye τῷ τριμέ ἄρμοσον. ὁ ἡ eye φθέγξομαι 
xye τῷ τριμέτρε σιιυάρμοσον. ὅ' 
τὸ δεινὸν ἐχιἕνο easy en τὸ ὄνομα. 


ψζωυός. ὃ Φαλαχρός. 
Ψζυίξαι, Eos. σο(βήσαι. 


"eos. ψαρθς. ὕρνεα. "Ojp 
—— KoAongs τέ, Nmeas τε. 





Καὶ αὖϑισ' ; zm 
ΡΟΝ MA ^ AG : 
Ὁ’ ze) ἐγὼ 3, ψῆρου Xj ἀρπαχτειφον ego 
c D / 
XawpnalQ* ὑψιπετὴ Bigo)iou "yeeouor- 
Ψηρόν. ξηρόν. 
Ψησία. éd ἰχϑύων. 
- e^ Ι 3 / , / 
Xa. Y πλατοῶν τις vy συῶν, ena β 5 Ὑ λώοσον- 
. - / You 
Jex&i δὲ zw ὦν, δύο awyxéiogu δερμοτων τίευ (decur 
E ἊΝ l / N t n Pau Sus eI 13) 
τ ήτο") XT τὸ pico, as oi σφῆκες. ἢ prn (21 
axlpungduor κτλ τὸ μέσον, ὡς οἱ σφηκέσ. 
bi € A (e (2 
Ἐγὼ“ δὲ, κἀν eccpa vider juu 
3 c e » cd 
Aag dy ἐμαυτῆς παρίω μϑσοι S ἥμισυ. 
V (s bi Ὁ 4 AS) f Nel β AA 
"Ay τῷ, κἂν συμβὴ TépyeoQod μΒ τὸ ἡμισυ; ξὅλο- 
μ9:: 


Xewpidvs. ψῆφοι. b 6n 

Ψηφίσμαΐζα. γνῶμαι Ξρίσκσαι. 7 Ξιυυηρέσε ἢ τὸν 
τοιάϑο, εἰ ὃ Ῥωμωων βασιλεὺς τῷ δύγμαΐς 'δηεψη- 
φίσοιτο. ἀντὶ τῷ, 26607 ἢ. 

Ψηφολόγρι. ὃ ψηφολόγρι εἰσὶν, οἱ ψηφοποίκ). ψη- 
φολογιχκοὶ "di, οἱ πλανῶντες, Y, ἀπατῶντες, Cop 
οἱ ψηφολόγοι τὸς ὀφθαλμεὶς τα τύύχει ὁ μετοιδέ- 
σεως "T ψήφων ἀπατῶντες σιιυορπαζϑσι, 

Ψηφολόγοι. οἱ Φροντίδο, ποιῴμϑινοι τῆς 2. TÉ 
ψήφων ἀπατής. 

ψῆφί(Θ". xexis. zaupaots. 2] ga. Acy Q»- 
αὶ ἀψήφικον. Ἡ κατέχων τὸ ἀψήφιφον γνώμῃ, Ἔλι- 
qw πᾶσαν Tli γραφίώ. Καὶ αὐϑις" 

Οὐϑὴ ἔσω ϑύναμις, gd" ἣν ἑπ]άπις σὺ ψηφίση, 
Oi 49 γέροντες ἀεὶ ἐψηφίζοντο, τί qao, καὶ 


7 ! 
Δι UM 


dues] Helychius, Ψήλικες, per c ἴῃ Íyllaba penultima. 
yz»es] Confer Noftrum fupra v.'Avsgiresos, & v. Ὑπεψηνισιμυένη. 
ὃς τις 8] Supple, Οὐδεὶς κομήτης, ὅσις &, &c. Sic enim legi- 
rur apud Synefium in Excom. Calvit, pag. s. unde fragmentum 
hoc depromptum eft. Vide etiam fupra, v. ἹΚομυΐ τοῦ. 

4 "Ojoz29-] Il. II. v. 583. 

j Ὃ ati i3 τὸ d] Anthol libri, cap.xvi. Epigr. αν ut & | 
Portus monuit. 


T 
2 
3 
2 


ΨΗ 
Ψηλαφίζει. Palpat. Attre&at, Sic Anax:- 
las. Et ψηλαφῷ, cum accufativo. Attrec&to. 
Palpo. 
Ψῆλαι. Ceciniffe. Pro ψᾶλαι : vetío o in s. 
Ψήληχες. Galli gallinacei nothi, feu fpurii. 
Ψζῶας. Pfenas. Piíces (quofdam ita vocant. | 


hos. Culices, (five vermiculi]] qui in 
groflis nafcuntur, &, cum grofli ficubus ap- 
penduntur, ipfas ficus ad maturitatem per- 
ducunt, Hinc ὑπεψηνισμένη dicta eft gravida. 


Ψωυίζω. [Eft vox obfcoena, ὃς dicitur de 
iis, qui cinzdos ineunt.] Et proverbium : 
Nullus eff comatus, quin ftt cinedus. 1 [Sy- 
nefius: Nullus eff comatuss] qui non. Tu por- 
ro ad trimetri [onum extremam verfus partem 
accommoda. | .Neque- enim ego abominandam 
flam rem nomenve unquam pronuntiaero. 

Ψίουός. Calvus. 


VisiEu. Radere.. [Cinzdum] inire; five 
fubigerc. j 

Y*eas. Idem quod -LZess. Sturnos. Home- 
rus: Graculofque, flurnofque. Et terum: I//e 
ego, qui quondam Cx fturnum, C rapacem ar- 
cui a femine altivolantem Bifloniam gruem. 


Ψηρόν. Aridum. Siccum. 
Ψησία, Pfefia. Genus pifciim. 


Yoda. Pfctta. Sive, folea. Eft pifcis qui- 
dam e latorum genere: quem nonnulli Bu- 
gloffum vocant. Quibufdam autem videtur 
ex duabus pellibus conftare, [fi fpe&tes ex- 
ternam ejus] fpeciem. Divifus eft in medio, 
ut vefpx. Vel, avis eft, cujus medium cor- 
pus divifum eft, ut vefparum. [Ariftopha- 
nes:] £go autem, tanquam pfettams mediam 
me dividi ftnam. Vel, etiamfi in duas partes 
fecer, volo, &c. k 

Ψηφιῖϑεο, Calculi. Lapilli. 


Ψηφίσμοωΐζᾳ. Decreta populi. Plebifcita. ZZzc 
autem omnibus placuerunt, fi Imperator Roma- 
norum decretum zftud fuffragao fuo comprobaret. 


Ψηφολόγοι. Prxftigiatores, qui calculis lu- 
dentes fpe&tatorum oculos decipiunt. lidem 
etiam ψηφοπαίκτοι vocantur. Tanquam pre- 
Jligiatores, calculos celeriter trausferentes,ocu- 
Jos | fpectatorum] agslitate fua fallunt. 

Ψηφολόγοι. Praftigiatores, qui per calculos 
fpectatores fallere ftudent. 

Y»? Q». [ Calculus. Suffragium.] Judicium. 
Sententia. Oratio. Et ἀψήφιςον, quod nullo 
fuffragio decretum, vel confirmatum eft. Qu; 
in auimo fervat legem, mullo decreto confir- 
matam, omnem fecripturam perficit. Et ττο- 
rum: ANon enim vires. fuppetent, etiamft fep- 
ties boc. decreveris. "| Semiores emim femper 
deceruebant, quid agendum effet, cv non. 


6 Ez ὃ, xdv ὡσπ.] Metri gratia fcribendum eft, 'E;2 AY y" ἂν, 
κἀν ἐσπιρεὶ, &c. Sic enim legitur apud Ariftoph. Ly/ffr. pag. 843. 
(543. Ed. Ba; P.) unde fragmentum hoc depromptum eft. 

7 Ξυνήρεσε ὃ 7.] Exemplum hoc pertinet ad ν. ᾿"Επυψηφίζεώχ. 

8 *Yz9cA655,] De hac voce vide omnino Cafaubonum 24»izzad - 
verf. in Athen. lib. r. cap.xv. 

9 Οὐ 4B foo, δύν.] Eft verfus Trochaicus, qui legitur apud Ari- 


Yap. 


! ftophanem Lyfifirata. pag. 88 t. 





Y I 
Vue. "ψῆφον xu Aoi, T cy τῷ dux- 
τυλίῳ. ὁ T χρηκοίτωὶ eiue. 


Yap μέλουνα. ἡ xe (wc Caso. Aux T ἡ 
διχολῦσο.. Γισίδησ' ι 
Ψήφε NOTTE ἐξεφώνησε X eA. 
Ψηφοφορία, ἡ πολλῶν xe O, ὶ zmóby. * Ob- 
VON s / ^^ / NEN ec , 
x μὴ παύσνοδε Ὦ ψιηφισμώτων, πᾶὶν dy τὸ GXAUS 
λαβὼν ὑμᾶς τις Gl eon ϑέλων. 


ψήχειν. χαΐα μοίοσευ. Tel ew. ξύεν. Οἱ ὃ Μαυ- 
edt «οἷ δύτίκα τὲς ἵπασθς epigr. οἱ ἢ λόγχαν' 
οἱ δὲ ξίφη ἠχόνων. ἡ c» ᾽ Ἐπιγρά μμιαΐκ" 

ψήχει 3, πετρίευ ὃ πολὺς xphQs, δὲ mdiiga 
Φείδετω, ἀλλὰ μιὴ aur ὀλέκει δρεπανη, 

᾿ Ψηχρϑυ. αἰῶ Arar. 

Ψιά. je? 

Ψιάδες. ῥανίδες, φουγόνεθ, ψυχοίδυς. 

Ψιαϑίον. * x, ἔπιρβημα; ador. 


XS. ϑηλυχόν. λέγε) δὲ παῤ ᾿Αριαυφάνει ἡ 22- 
σενικῶς, τς ψιάϑιεσ. 


ψίδωνες. 5. Δἰσίβολοι. «μϑυροι. 

Aor. μαχοίθλον. 

Ψιζορϑμη. χλαίδσου. 

rima. ψέξαι. 

ψιϑυεάζει. ila ἠρέμα εἰς τὸ ὃς αἱ σλέγε- 
TO. οἱ σβάλλει. Y τ᾽ Αφροδύ της Seg. ἱερόν. ὁ πιέ- 
or ἀνέμε μωλακοῦ, ὸ ἠρέμα 2Jg. τὴν φύλλων 
án, ecc “ροσλαλέ, τὰ δίνδρο,, «P «ψι- 
ϑυρίζεν λέγεῦ). X) Q«ixeAl en" 

* Ady m. τὸ «μβύρλσμα, ὦ ἃ πίτυς, οὐπόλε, τήνα, 

3, Adgos «Sue, 6 24.9 Do D. ? Σοφοκλῆς Τοιώσ- 
δὲ λόγες ψιϑύρες πλάσσων. 


ψιϑυοιεοῦ Ἑρμῷ, ὁ Eger, αὶ ᾿Αφροδίτης' ἅ- 
«b ὡρῶτί(Θ" ἐποίησεν, ὥς Φησι Ζώπυρί(θ", Osee, 
ἐπειδὴ Gaidya, ὥς φασιν, ἐψιϑύφιζε Θησεῖ. x^ Ἵπ- 
“πολύτῳ, 2d. vate αὐτόν. οἱ δὲ ἀγϑ)ρωπιγώτερόν 
φασι Ψιϑυοικὴν, «oes, τὸ ἀνθρώποο Cel. ape 
μδῥες τοὺ “ὀπίῤῥητω cuiu, κα ψιϑυεάζεν ἀλ- 
λήλοις, «c. ὧν βόλοται. Ψιϑυρισμὸς δὲ, "ἡ τυ" 
παρόντων χοχολογίαι. "T QA Td ᾿Αποζόλῳ, 


ψιϑυφαςὶς"" Ἑρμῆσ. ζῶ τις ᾿Αϑήνησιν Eguns ὅτω 
xA dp. ἐτιμᾶτο δὲ AS wa x Vi3up» ᾿ΑΦρο- 
δυηι, αὶ "Ἑρμῆς Ψ i3vp S. : 


1 ψῆφον καλϑρδν λίϑ.] Hxc funt verba Artemidori lib.i. cap. 
v. ut Pearfonius obíervaverat. ᾿ 
2: Οὐχὶ μὴ mo mios ψυφ.1 AMiftoph. Lyfrfr. pag. 882. 
Kzzi (ὧν παύτσησθε Y Ψηφισμιώτων, aw dy. 


τῷ σκίλες λαβων ἡμνῶς me CATQEXIAG φέρων. 


Sed utriufque verfus metrum claudicat, quod ex codice MS. Ly- 


ffirat&, quem penes me habeo, fic reftituendum eft: 
Κἐχὶ wh πούσηδϑε Ὧ “ψηφισιμιώτων τότων, agi ἂν 
Τῷ σκέλες ὑμᾶς λαβών ms crura φέρων. 
3 "Ex Eavyoz oe] Aathol. libin. cap.xiv. Epigr.7. 
ἃ Visier] Alii rectius, xi», com acuto in antepenultima. 
D ψιωθηδὺν) Vide fupra V. Φορμνηδὸν. 
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Y'30 €». [Sic etiam] vocamus lapilium, vcl 

gemmam, qux cít in annulo. ltem, fum- 
mam pecunix. 

V5? μέλωυνα. Calculus niger. [14 eft 

calculus] condemnans. Albus enim abfolvebat. 

Pifides: Ca/culi nigri pronuntiavit fententia. 


Ψηφοφορία. [Suffragiorum latio.] Multo- 
rum füffragium, aliquid decernentium, vel 
ratum facientium. [Et ψήφισμα» decretum; 
plebifcitum. Ariftophanes:] ANez prius ple- 
bifcita facere defimetis, quam quzs vos crure 
orehenfos im caput praecipites det. 

Vive  Abftergere. Defricare. Terere. 
Radere. Stringere. Maurufü autem confeftim 
equos fIringebant.. Alii vero lancess ali £la- 
dios acuebant. Et in Epigrammate: tterit 
c petram longum tempus s mec ferro. parcit : 
[td una omnia perdit falce. 

Yorveg». Tenuem. 


ψιά. Gaudium. Lztitia. 
ψιάδες. Guttz, Stills. Rores. 


Ψιαϑίον, Parva ftorea. Et adverbium, ψια- 
S330, ftorearum inftar. 

ψιάϑε. Storex. "Tegetis. Eft foemininum. 
Dicitur autem apud Ariftophanem ὃς mafcu- 
lino genere, τὸς ψμάϑϑο, | 

ψίδωνεσ. Calumniatores. Suíurrones. 

Ψίεντου. Beatum. | 

Cogo. Flens. Plorans. 

Ye. Vituperare. 

ψιϑυοίζει. [Sufürrat.] Submiffa voce in 
aurem dicit. Calumniatur, Et Veneris Su- 
furratricis templum. Vento leni fpirante; ὃς 
per folia tranfeunte, arbores füfürrum quen- 
dam edunt, qüod. ψιϑυρίζεν.- Graeci. vocant. 
'Lheocritus :: uvis ille fufurrus, c pimus; 
caprarie, illa. Et AcyQw we», ora- 
tio ejus, qui fufurrat, vel cuim fufurro loqui- 
tur. Calumnia. Sophocles: Jjafmodz rumo- 
res lingua fufurra (dv clam maledica)] fingens. 

Ψιβυριφοῦ Ep, Sufurronis Mercurii, ὃς A- 
moris, & Veneris [templa:] quz; ut ait Zo- 
pyrus, primus "T hefeus fecit, poftquam Phz- 
dra, ut ajunt, lingua fufurra Hippolytum 
apud Thefeum falfo criminata eft. Ali au- 
tem probabilius dicunt, | Amorem appellari ] 
Sufurronem, quod homincs illic convenien- 
tes de rebus arcanis confilia ineant, & cum 
(üfürro inter fe colloquantur, de quibus quif- 
que velit. Ψιθυρισμοὸς vero apud Apoftolü dici- 
tur calumnia [clandeftina] adverfus prafentes. 

ψιβυρισὴς Ἑρμῆς. Sufurrator Mercurius. Mer- 
curius quidam etat Athenis ita dictus. Ibi- 
dem etiam colebatur Venus Sufurratrix; & 
Amor Sufurrator. 


6 ψίδωνες] Confer Hefych. ν. Ψψίδονες, ὃς V. Ἑυθῶνες. 

7 ᾿Αφροϑίτης τιϑύρε ἱερόν] Vide paulo poft, v.*dvgisü, & v. 
dive etie αὶ ' 

9 ΤΙνέοντίΘ» ἀνέμνε: μνωλ.] Hoc leguntur, etiam apud Scholiaftam 
Ariftoph. ad Nu£es, pag. 18r. (110. Ed. Baf. P.) 

9- Σοφοκλῆς} In 24jace, pag. 1o. ut Portus monuit. ὁ 

1o.'H 6 παρόντων] Malim, ἡ 7 xawuew, bt. ibfentium, | Ab- 
fentes enim calumnia petere folet. 

αι Παρρὶ τι ^ Azosiao]; 1 iCorinthb.xi.to, (00. 

12. Ψιθυριφὴς Ego. | Ex Harpocratione: ad quem vide Mauflacum. 

13 Ἑρμῆς} Lege,"Egos: ut xe&e apud Harpocrationem. "Eppoé 
enim mentio jam ante praceflit. Vide Meurf. Ledl, Att, l 1v. c xu. 

Vvvv ^FiAeu£. 
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ψιλεύφ. ' ἐπ᾿ ἄχρβ χοροῦ igilur». δ x, Φι- 
AAA, ΤΥ Ἄλχμανι, ἡ QA ἐπ᾿ ἄχρε x- 
eo) iqQLog tu. 

ψιλοϑδοίπιδας. τὰς AM, καὶ μὴ μαλλωτὰς δα- 
“τιδας Ἀέγεσι, 

Ψιλοχκόρης. * Φαλαχρύσ. 


Ψιλόν. γυμνόν. X, ἀντὶ Ὁ ἔῤημμιν. Τὰ δὲ Swela 
ὕφερον ἑάλω, «ιλὰ T Ἰνδῶν. 


5 , í et , 
Ψιλός. * Tuis ἐςὶν αγένεφου TH, n τίς “«ξοβαλλε- 
3 δ ! ^a e Δ» P 
τῶ (A GESo) 9 τῷ φρατοπεόθ, T. γυμνῶν x; ἀόπλων 
$2? 1 I 2 ! 7 , nd 
x ἐὰν TU oct yero, C^.eyY «par GYOU pa Tog. 
Οἴμοι xaxodequaY «ψιλὸς οὐ φρατεύσο Hl 
- » ; (47 , i , 
Tro δὲ deme, διότι ἐψίλωτο. Ἐὐνάπι(Θ» δὲ λέγει 
- , t ^ N 
ψιλὸν, x οἷον γουφον. Αὐξίλια δὲ οἱ Ῥωμῶοι τὰ τοι- 
τὸ l / Y m Sd TAS 3 
αὖτον πελὴ “αοϑσουχρρεύδσι, τὸ v [odes O70, X 
1 , t P, * 
«E. vus “εείας εὐκίνητον ὅτω πορϑσοιγρρβυόντες. x, 
ε / 
^ τραγωδια" ; 
$ Au παλιν 
» Jj ' Y» ?, 
Eiceuua «235 σε ψιλὸς, Οὐκ € τροφὴν. 
4 tio p 
A&ye) αὶ Spo, ἡ ἀσδοῆσ. 








denuo ad te ingredior nudus , C cibo carens. 


Ψιλοί,7 οἱ μὴ καϑωπλισμδῥοι pp, c» xued δὲ 
τῆς μάχις τῷ y Tom , à λίϑῳ, ἢ £e, ἡ 
ἄλλῳ τινὶ ὀργάνῳ “Ζεώμϑροι. ἢ τοξότω. «οἷο τὸ 
σκευὴ ψιλῇ “ εἸοῦτα. 


YYiAeSgo. φάρμαχον “δὸς ίλωσυν Τὴν τρυχῶν 
σκευαζόμδινον. 

Ψίμαρογ. Soda 

Ψιμμοίϑιον, ὃ χεοῶμα ἑτοιοιρκον. 

ψνάϑες. og. Θεοφραφῳ, αἱ ? ῥοιάδες ἄμπελοι. 
duoi " τὰς δρυπέπεις ἐλαίας. 


, C N ΕἸ m "n Ll 
YwáCa. wawa τὰ acjan τῷ XXpuw. QuA- 
Aoppa&t. 


Ψινύϑιον. Φαῦλον. 

ΨΙξ, ψιχὸς κλίνεται. 

ψίω. τὸ ἐμβρωματίζω. αὶ ψίσω,, ψωμίσαι, ἡ 
Addo, ψωμιαϑᾶεν, τραφέϊεν [οὐ "loei. 


alere. Et Le, cibi fruftulis in os infertis alantur. 


Ψυῆαχία. «' χσοδμα(θ» γιωναικείβ 63. 


ψυῆακός. ὄνομα iere. CT “ἥηνῶν ὅσα ὐδιπλη- 
σίαν ἔχει Tho γλῶηον, x; Th "V γενύων 2] ayer, 
Ἐ * ἀνθοώπων iva?) wuueedS 2jgAedar. οἷον ψιτ- 


M ! τ u 
τοιχοὶ, κα, X, TU. ὅμοια. 


ι Φιλεύς] Hefychius: Ψιλεῖς. οἱ ὕσουτοι χορεύοντις. 

2 Ψιλοκόρης] Scribendum eft, ψιλοκόῤῥης, per duplex e, ut a- 
pud Hefychium: vel, Ψιλοκόρσης. 

3 T4 5 "εἴα vs.] Hac funt verba Polybii, lib.xr. cap.1. 

ἃ τάξις ἐξὶν dynesu m, ἥτις es edbA.] Locus hic turbatus mihi 
videtur, quem fic refcribo , aZ 2si» «essi m τῶν γυμνῶν nga 
κότλων, ἥτις meg Baer, &C. 

y Οἴμοι xzxe2.] Eft verfus Ariftophanis T/efmophor. pag.779. 
(517. Ed. Baf. P.) 

6 Αἴ πάλιν densa ee.] Hzc funt verba Sophoclis in Philedere, 


pu 
Yes. Qui in. extremo. Choro confiftit. 


Unde & Φιλόψιλος, apud Alcmanem, quz in 
extremo Choro coníiítere amat. 


ς ͵ . * . 
Ψιλοδοίπιδας. Sic vocant tapetes villis ca- 
rentes. 


Ψιλοχόρης. Calvus. Qui tempora, vel ca- 
put pilis nudatura habet. 

Ψιλόν. Nudum. Item, orbatum, carens. 
privatum. Be//ue autem poflea capte funts 
[recforibus ] Indis carentes. 

Ψιλός, Nudus. | Nudus armis. Leviter ar- 
matus. Vcles.] Maxime ignobilis & viliffi- 
mus ordo militum eft eorum, qui armis nu- 
di funt; [vel faltem leviter armati, ὃς a Grx- 
cis ψιλοί; a Latinis autem ve/tes dicuntur. 
Hi enim ante primam aciem hofti objiciun- 
tur; &, ubi tumultus, [vel pugna] oritur; 
primi czduntur. Ο zze zuferum! Nudus igi- 
tur iterum 1ilitabo. Hoc autem i1deo dixit, 
quia depilatus erat [& vulfus.] Eunapius 
vero ψιλὸν vocat; leviter armatum. Romani 
autem ejufmodi milites z4xz//z appellant ; 
ob celeritatem, qua fuis fuccurrere poflunt; 
& expeditum in bellis ufum. Et Tragoedia: 
*YiA» etiam dicitur debilis, infirma. 

Ψιλοί. [Proprie; Nudi. Sic autem vocan- 
tur milites] qui non funt armati, fed tem- 
pore pugnz obvio quovis telo, vel lapide, 
vel fufte, vel alio inftrumento utuntur. Vel, 
fagittari, [Dicti autem funt ψιλοὶ,] quod le- 
vi armatura utantur. 

Ψίλωϑρον. Pfilothrum. Id eft, medicamen- 
tum, quod ad pilos evellendos conficitur. 

Ψίμαρον. Tranquillum. Serenum. 

Ψιμμεύϑιον. Ceruffa. Sive, fucus meretricius. 

Ψψνάδες. Apud Theophraftum [fic vocantur] 
vites, quibus fructus defluunt. Quidam [fic 
appellant ] olivas, qux in arbore maturuerunt. 

ψνάζει. Dicitur de fructibus tenellis, qui 
ab arboribus; vitibus, &c. defluunt; antequam 
ad maturitatem perducti fint. Dicitur item 
de arboribus, quibus folia defluunt. 

ψΨυύϑιο. Vile. Vitiofum. Malum. 


VYi& ψιχός. [Sic enim] declinatur. Mica. 


Ψίω, Cibum prxmanfum in os in fero. Pa- 
nis, aut alius cibi fruftulis in os infertis alo. 
Et Jioc, exiguis cibi fruftis 1n. os infertis 
Micis pafcantur. 

Ψιῆαχία. Pfittacia, Muliebris:.calceamenti 
genus. 

"Vedaxós. Pfittacus. Nomen avis. Volucres, 
qux linguam habent, ὃς maxillarum for- 
mam, [humanz] fimilem, fermonem homi- 
num imitari poffunt: ut pfittaci; picz, ὃς 
fimiles. 


pag. 417. ut Portus monuit. 

7 Ὑιλοί. οἱ μὴ καθ.πλ.} Nota hec excerpta eft ex Scholiafte 
Thucydidis ad lib. t. cap.rx. 

S XuupoiSo] Scribe, ψιμιμυύϑεον, per v in fyllaba antepenultima. 
Vide Lexica, 

9 '"Pe2] Hefychius, & Photius in Lex. MS. re&ius ῥυάδες. 
Et fic ipíe Suidas fupra, ν. Ῥυοΐ)ες. 

10 Td; δρυπέπεις] Sic prxter MStos, habent etiam Editt. Mediol. 
& Ald. At Editt. Bafil, ὃς Genev. δρυπέτεις. Vide Noftrum fupra, 
v. Δρυπέπης. 


Ya 





do. qe) 
Ψί3ω). ὑχϑύων ya. 
, 1 / 1 TT) / 
Ψυῆάλεια. ngudwi m e τὰς ᾿Αϑήνας. 


, 5 MS ε ΠῚ 1 | 1^ € H 

Vives. meses, οἱ A65, X, τὰς ψιχας. Ὁ δὲ 

Θεολόγ(θ" ϑηλυχῶς λέγφ ΨΙξ «ο΄ δριδροι μοῦσο, τὸ 
Φαυλότοιϊον. κα ψιχίον. 


Ψόα, μέρ(ῷ" τῷ σωμαῖ»». cy ταύταις vyxe) 
οἱ νεφροὶ, δὲ ὧν αἱ ὀρέξεις κινέϊοστι, πεφύχασι. Xo ὃ 
Δαβίδ' Ὅτι αἱ doa, με ἐπ᾿ληδθησοιν ἐμπτολγ μοίτων. 

Ψόγ(»". ἡ χακολογία, 

VY. ἀκαθαρσία. ϑτως Φρύνιχ 9». 

Ψολόεν. QA πῦρ. 

Ψολόεντον χερφουνόν. τὸν ὀξέως φθείροντον. ἡ εὐϑα» 
ὃ ψολόεις. 


Ψολοχομπεία. ἀλαξζονείχ. "᾿Αξμφοφάγης Ἱπαεῦ- 

e 
Ἥροϑζω ἀπειλαῆς, ἐγέλασον ψολοχομπείοις. 

Μεγαλοϑοξίοις, ἡ ᾿μεγαλοπούλοις. σὺ Y. πδϑειρη- 
plor ὀνομάτων, τῷ βροντῷν, καὶ τωρρῆειν τίου γίωῦ, 
ὁ κρημνεὶς ἐρείδειν, X, κερφυυνοῖς penogoq. TTÀ S κε- 
exa οἱ ωδὺ xa Taube οἱ 5) ψολόρντεσ, οἱ XTA 
T ψαῦσιν ὀλλύντεσ᾽ οἱ 3 ϑογῆτες Xs.XS). 

$ Jui ψωδῆ. Κρϑτες. 


Ψοφοδεής. δειλός, τὸς ψύφες φοβώρμϑν». 


ψόφί(θ"." ὃ oO, EN διυυάμει: o δὲ, cysp- 
ám. 3, τὰ p δύναται ψοφέν" τὰ δὲ, d. τὰ μϑὺ 
ὃν Quos dpa. ψοφᾶν, ἐςὶ τὰ ςερεὰ καὶ Ada, c» οἷς ἐ- 
σιν ὃ διυυάμει op", ὅταν crepyi, καϑό 621 4ο- 
φητικοί. ἡ 9 δχττηδειότης Tu waa, epar, gros 
"at: ὃ διυυάμει ψόφ(»". ὅταν δὲ διιυάμϑνα ro, ὥ- 
qos "dy 0 οὐγεργείᾳ. ἔσι 3 pO», πληγὴ àce v 
ποιῶσδε γιομδύη. ᾽ dà γδ εἰς τὸ yeca JS ψόφον δύο 
σκληρῶν σωμοίτων συμ΄]ώσεως, X, λείων σωμούίτων ἀ- 
ϑρόαν σιυυέμτηωσιν caelis ἄλληλα yeita s. οὐ B τό- 
ποις ὃ cac zou Dno du (Ov ἀὴρ ἀθρόως ἐγ δλιβόμε- 
YQ», ποιὲὶ T ψόφον. ὄτε Q9 τὰ μαλαχοὶ Ὁ σωμάτων 
ψύφον “ποιέῖ" οἷον απόγ[(θ)"", X) cea ὄτε τὰ σκληροὶ 
f£, wena δὲ καὶ XU^ μικρὸν προσκρβόρϑνα. Φθάνει 8 
XP^ μέρ(θ" οἷον ϑρυφθῆνωι ὃ ἀήρ. διὸ di σφοδρβὶς TY 
σκληρῶν σωμάτων σιιυεμιηἠώσεως, Wo, πολὺς 0 ἀὴρ 
οϑαποληφθῇὴ μετοιξύ" ὃς ςγαπολαμβανόρμδυ(Θ", καὶ 
ἀθρύως t£a dul Es, "roii τὸν ψόφον. φϑάνεσα ep 
» πληγὴ Tiw ἔξοδον αὐτῷ ποκλείει, X ἀϑρίον δ ὧχ- 
πυρῤῥίωίζει. τὰ δὲ μαλαχᾳ ᾧ ψοφέϊ, διότι ᾧχ οἷά 
πὸ y ἐξωϑησωι τὸν ἀέρα, τὸν ο᾽αποκλειόμϑμον. 
2jg yap τὴν πύρων (μανὰ yap "ài τὰ μαλακά) 
xa(GxepualeoJ εἰς ἔξεισι. δεῖ δὲ x, Mud" mois 
ZA: μοόλιςοι, «eds τὸ πλείονα. "yore T ψ6- 

τ ᾿Αριφοφείνης Ἱππεῦσι] Pag. 329. (228. Ed. Ba, P.) fed ubi 
legitur, ψολοκειυπίαες: uti & hic metri gratia fcribendum eft. 

2 Μεγαλοπηρίω:ς) Scholiaftes Ari(toph. recte, μνεγοιληγθρίζες. 

3 *2]e] Sic reéte MS. A. itemque Photius in Lexico inedito. 
At priores Editt. «//2]4: quam leéctionem literarum feries re- 


fpuit. 
A 'O ψόφ-. ἡ Á dw. 


᾽ 


"v. m 
cy τοῖς «9A κασι “αλείοσιν o, τὴ 





PP) 

Vide. Pfittz. Pifcium genus. 

Ψυῆάλεια. Pfittalia. 
circa Athenas. 

Yos. Micz. Genere mafculino dicitur 
οἱ ψίχεσ, & τὲς ψίχας. "Theologus autem fee- 
minino genere dixit; ἡ ψί5, Et ψυχίον, parva 
mica. 

Yáa. Pars corporis, in qua fiti funt rencs, 
qui appetitiones ciere folent. Lumbus. Et 
David: Lumbi mei repleti funt. ludibrüis. 
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Parva quxdam infula 


Yóy€-. Vituperatio. Reprchenfio. 
Yé3€». Impuritas. Sordes. Ita Phrynichus. 
Ψολόεν πῦρ. Ardens ignis. 


YoAóe. κεραυνόν. [ Ardens fulmen.] Cele- 
riter perdens fulmen. Rectus cafus eft, {ο- 
λόεις. 

Ψολοχομπεία. |[Proprie,] jactantia [fumi 
plena.] Gevifus fum minis, fumofafque tuas 
Ja&fantias vifi. Vel, gloriationes, & magni- 
loquentias.. Hzc autem dicit, alludens ad 
przcedentia illa; tonare; & turbare terram, 
& fragmenta montium cjaculari, & fulmini- 
bus uti. Fulminum enim alia dicuntur xalz- 
a2): alia, ψολόεντες, quz folo tactu perdunt: 
alia; ἀργητες. [Vide Lexica.] 


Ys2/2. Pro ψευδῆ. Mendacia. Falfa. Cre- 

tenfes. 
 Ψοφοδεής. Qui quemvis ftrepitum expavet- 
cit. Timidus. 

VYóp». Strepitus, vel fonus. Sonus alius 
eft, facultate: alius vero, au. Et alia qui- 
dem fonum edere pofiunt: alia vero non. 
Quz autem fonum edere poffunt, funt fo- 
lida ὃς lzvia, in quibus eft fonus facultate; 
cum agunt pro ea, quam habent, foni eden- 
di facultate. Nam aptitudo ad fonum eden- 
dum, eft fonus facultate. Cum vero ea, qux 
poffunt, fonum edunt, eft [ fonus] actu. So- 
nus autem eft aeris percuífio, qux certo quo- 
dam modo fit. Ut enim fonus cdatur, ne- 
ceffe eft; ut duo corpora dura ἃς lxvia vc- 
hementi 1&u inter fe collidantur. Tunc enim 
aer inter ea conclufus, & fubito i&u elifus; 
fonum edit. Nequc enim corpora mollia fo- 
num edunt; ut fpongia, & lana: neque du- 
ra quidem, fed leniter & paulatim collifa. 
Aer enim per partes [eliditur &] frangitur. 
Quamobrem opus eft vehementi durorum 
corporum collifione, ut plurimus aer inter 
ea concludatur : qui conclufus, & fubito clifus, 
fonum efficit. I&tus enim exitum ejus ante- 
vertit, cumque fic interclufum fubito expcel- 
lit: Mollia vero non edunt fonum, quod in- 
clufüm aerem expellere non poflint. Per 
meatus cnim (mollia namque funt rara) mi- 
nutatim exit. Porro iis, qui corpora colli- 
dunt, lzvore pracipue opus cft, ut major 
fonus edatur. Aer enim copiofior inter cor- 


d3eges cox :tem) Hxc omnia fumpta funt ex Joanne Philopono 
in lib.11. Ariftot, de 4niza, L.11r. a, ut Pearfonius obfervaverat, 
$ Δεῖ Ὃ εἰς τὸ p. «s. ἀλληλα iX) Re6ius Philo- 
ponus: Δεῖ 49 ccs τὸ 2jv£zX ψόφον δύο σκληρῶν nda λείων σωμ εἶταν 
dg» συνέμυπῆωσιν es ὠγληλα γγυέξχ, 
6 ᾿Εχπυῤῥηνίζει) Scribe, οὐσυρηνίζει, pez unum z: ut kabet Phi- 
loponus, 
Qr 
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Quar fea πλέον cyacmoxapifoasi ip Qv ὃ ἀὺρ ἐὀνθλί- 
Bero, ἀθρέως. c» δὲ τοῖς μὴ λείοις xo Gupta Ce 
τῶ C) τοῖς κοιλώμασι, πλείοσιν Sci, x, ἀθούως Οὐκ 
ἔξεισι. λέγει eA "yis Y, Teu. à (o A NND 
uS. «οφηϊεκὸν δὲ V4, τὸ δέου μᾶνον era, x, cue 
τὸν ἀέρα. τηρῆσαι! μέχέι ὃ ἀκοῆς. συμφυὴς δὲ ol, 
χαὶ ἐγκατῳχοδομηρϑρίθ» vois χοιλώμασι τῶν ὠτῶν 
«ze3s αὐτὴ τὴ umyM. 


Ψόφε' πλέως, ἀντὶ τῷ, τοιρφιχώδης, EA Αἰογύ- 
As Φησ Τὰ yap pupa Αἰοσύλϑ Qu (oir μϑὺ 
ἔχει, βασοινιζόνϑνα ^s δεμίαν ἔχει Gray μοι τίου. 
ojg quom ὃν λέγει, a£ugulor οἷον ἀδιάϑετον, * &- 
“πιϑάνως συυΐιϑέντο. κομπώδη. Κρημνοποιὸν δὲ, με- 
γάλας λέξεις wg. X, P Ῥοφεὶ λάλον 7" X, πυ- 
experi. Vlugoppanym κέροιμια, καλεῖται» ὅσον c? τῷ 
πυοὶ ῥῆγνυ) c» τὰ ὁπ αοϑτι. 


ὙΠ 


pora 1xvia conclufus, fubito cliditur. In cor- 
poribus vero non Ixvibus aer per plures ca- 
vitates divifus, non fubito, [fed paulatim. 
exit. De fono autem [Philofophus] & alia 
dicit; qux hic pratermifimus.  Soni autem 
edendi facultate przditum, eft id; quod cun- 
dem ὃς continuum aerem confervare potett; 
ufque ad auditum. Aer aurem ab ipfo bomi- 
nis ortu infitus ὃς cavitatibus aurium | inclu- 
fus eft, juxta membranam. 

Ψύφο πλέως. Strepitu plenus. Vel; tumultuo- 
fus, [ & fonorus.] De /Efchylo ( Ariftophanes] 
dicit, verba quidem ejus prima fpecie magni- 
fica videri; fed, íi diligentius examinentur; 
nihil folidi continere. Hinc eum vocat ἀξύ- 
φουτον» 1.6. fibi non conftantem, vel, iacom- 
pofitum , & fabulas incredibiles confingen- 
tem. Kpmrosraxo Vero, i.c. vocabula [afpera 
& | grandia componentem. Et, Szrepzt gar- 
ruíum quidy c obtufum, quale folent vafa 


:3* . "ς τὰ ! . . Uu , 
fi&lilia igne rupta. Vlugopewyn x*esjuz enim, dicuntur vafa fictilia; quz, dum coquuntur, in 


igne rumpuntur. 
m « D 3 N Co ͵ 
Ψῷῶα. ἡ δυσωδία. “Ατλητον ἔπι ψῶαν πγείεσχον. 


Ψῶζα. γόσ(Θ" τις. * Εὔπολις Maux 
Ὃς ϑυμήνας τοῖς ςραϊιώτοις λοιμὸν X, ψῶζαν 
ἔπεμψε. ὁ 
οἱ δὲ φασὶ καὶ τὸ τῆς Ves ἐἰδίθ", ὅτι χνησμιὺς 
δυσωδίας "621. 

ψόϑια. τὸ “ἰ χυοκάτω τῷ dprg. 

Ψωλὶν ὅ γενέοϑοι! δὲὶ σε μέχει τῷ μυῤῥίνδ, ἡ πα- 
eundo x ' Ae4qoQaua. c» Ἱπαεῦσν. éAex 3" 5 ἐ- 
πὶ  μέχοι TAM 7 διεσκυλρϑίων. o9. δὲ Διφί- 
Ae cy τοῖς ᾿Εναγίσμασι «o Og πεποίη:), ἄχει τῷ λά- 
e». 


T 


ro, 


L 5 / , 7 
Ψωλός. ὃ λειπόδερμ(θ", ὀξυτόνως. x, ἀκρόψωλοσ, 
AN - NC / / 
a βραχὺ "oig Tv. ἢ ὁ aora, X παρέκτου- 
t ! , ,ὕ M [ 
cy τῷ pogA8.. 9 Aexgopanis KóowE ψωλοὶ σεδὶον- 
δὰ f / N r 
δε. ᾿Αντὶ τῷ, κοχκυγίθ» ? xpo Corr, τὰ πεδια )ε- 
* WN ! M 7 ^ ! 
eiui. οἱ δὰ Arosa ψωλοὶ λέγον) éyay. τῶτεσι, 
e l MP LC ὦ [4 / i € 
«eurer undo. Φησὶν ὃν, orc) 0 κόχκυξ χοκίύση, 01 
, , 1 ! [i D Li , 
ψωλοὶ ἤρχοντο εἰς τὸ πεδῖον. TTégW, οἱ μεγοίλα. οἰι- 
υ J » j d 7} πὶ 
doia, £)erres. A&quQaans. Ορνισι 
τω ὙΠ ΤΕ m9» 5 ^ 5 P9, 2, 
Iur dé Óxav ἣν T87ms ἀληϑῶσ' Κόκκυ, ψω- 
Y lu 
Aoi 7reboydv. 
MOSQ 
Καὶ 25 
M / m , T^ 7 
XA? yecaJ, dà σε μέχει V puuppua. 
"n [o 2 A ἘΠῊΝ) 3 
' Avr τῷ, μέχοα 3 χεφαλῆς. ἐπειδὴ οἱ ἄρχοντες μυῤ- 
pin ἐφεφανᾶντο. ἢ “" ἀπεκοιλύφθοι τὸ οὐδοιον, Μολ- 
ᾧ “Ὕ / / / 
γὺν yetogu, d& σε. awTest, κλέπηην Ti δημοσίων. 
ἐξαμέλορονζοι τὰ χκονά. 
1 ϑόφε «λέως. ἀντὶ 9, τωρ.] Nota hxc pertinet ad locum illum 
Ariftophanis in Nubib. pag. 199. 
ψόφε πλέων, ἐσ ύφοιτον, Sou Qux, κρημυνοστοιόν. 
2 ᾿Απιϑείνως συν, ἐνΐῳῳ} Supple ex Scholiatta Ariftophanis, d;- 
Odys avvkO ivre τὸς μυύϑες. 
3 ψοφεῖ λάλον τι τὸ .] Ariftoph. 4cbarnenf. pag.415. 
F "Eme Tn oxo4 Ψοφεῖ 
Λώλον m τἢ πυροῤῥαγές. 
Vide ibi veterem [nterpretem. 
4 ἼἌτλητον ἐπὶ Ψ.1 Vide Etymologum v. ᾧ ὥα, apud quem frag- 
snentum hoc auctius legitur. 
ς Εὔπολις Magix&] Sic recte MS. A. itemque Photius in Lex. 
MS.. At in prioribus Editt. locus hic male ita difinguitur & le- 
gitur: EóoAi" Μανικοὶ ὃς θυμνήνασ, &c. Fabula autem Eupolidis, 


ψῶα. Malus odor. Foetor. 
Intolerabilem fwtorem fpirabant. 

Vaca. Pífoza Morbus quidam. Eupolis 
Marica: Qui iratus pe[lilentiam C p[oziam 
militibus zmmifit. Quidam vero &ipfum mor- 
bi genus declarant, [ditentes,] efle fcabiem 
foetidam. 


'Teter odor. 


ψώϑια. Inferior panis pars, vcl crufta. 


Ψωλὸν yet), δ, Recutitum te fieri oportets 
ufque ad caput. Proverbium eft apud Arifto- 
phanem £quitzbus. Dictum vero eft de illis, 
quorum penis magna ex parte nudatus eft 
cute. Apud Diphilum vero in Ezagzfmaft; 
loco hoc in alium fenfum detorto, [pro μέ- 

qn 3c / - JA qo 7 
xe 9 woppire, | legitur, ἄχρι € λάρυγίθ». 

Ψωλός. Recutitus. Cui glans penis pelle 
nudata eft. Et ἀκρόψωλ(θ»"» qui 1n. extrema 
tantum penis parte recutitus eft. Vel, qui 
turpiter retracta cute penem erigit. Arifto- 
phanes: Cueulus. Recutzti zm agrum. ld cft, 
cuculo cantante, fegetes demetimus. /Egyptit 
autem dicuntur effe recutiti, vcl circumcifi. 
Ait igitur; cum cuculus cantat, recutiti exe- 
unt in agros. (Vcl, 422] qui magnos ha- 
bent penes. Ariftophanes 77vus: /Toc vere 
erat proverbium illud: Cuculus.. Recutzti 2n 
agros. Et iterum: Aecatztum £e fier oportet 
ufque ad τὰν Μύρρινον enim hic fignificat ca- 
put: quod Magiftratus caput myrto coro- 
narent. Et, Μολγὸν γεν. depeculatorem te fieri 
oportet, ὃς furem zrarii. | Proprie autem μολ- 
γὺς fignificat] cum, qui emulget Rempublicá. 
Μαρκκα dicta, fxpius a veteribus laudatur. 

6 ψωλὸν JjuioX δεῖ σ.1 Eft verfus Ariftophanis Equiz, pag. 345- 
(242. Ed. Ba P.) Male autem Suidas locum üunc inter prover- 


τῇ refert: ut cuilibet patebit, qui ipfum Comico infpicere vo- 
uerit. 

7 Διεσκυλμυένων} Eft vox prorfus infolens: cujus loco fcribere 
malim, ὠπεσκολυμυβυένων, ab Σιτοσκολύπίω. Vide Hefychium v.'A- 
zr20x6Avz s, ὃς NNoftrum füpra, v. "Aztexe2Avje A D». 

8 "Agen ] vibus, pag. $65. (388. Ed, Daf, P.) 

9 KescorrG-] Scholiaftes Ariftophanis habet, κροίζοντ». 

10 Ψωλὸν 5p.] Verius hic, a Suida & paulo ante citatus, legi- 
tur apud Ariftoph. Equiz. pag. 345. (242. Ed. Baf. P.) 

τ ᾿Απικαλύφθωι) Lego, ὠπεσκολύῷϑαι. Vide Lexica; ν, ᾿Ἄποσκο- 
AUT. 


Ψωμί- 





) 5 ES 1-7 Ai 
VuapaCeray * ἀπατῶται, χώρει. τὸ ἢ ψωμίζε. 
9. ^ / D / 
cuj ἐλὶ τὴν" μικρῶν arcu day AGAS, ἃ αἰ xxu?) 
c a^ / E τ: 
τὴ T Aire» ἐξθσίῳ, * ᾿Αὐιςοφάνης᾽ 
᾽ / | 3 V "^ / 
Ἐπιςοι μα! yap αὐτὸν, ois ψωμίξεται. 
οἷς ἀπατῶται. οἷς “χαίρει. καὶ, Ψωμιεῖς ἡμᾶς ἄρτον 
δοικρύων. 
t / « 
Ψωμοχόλακες, ? οἱ ox σιτοι, ὡς Φιλιπεδίδης, 


VYauoNd s. ὃ πολυφάγί(θν. 


Ψωμός. ὃ der. 
Ἂ / lU » / 
"Wóes. xneuo. N'oeis, opua. “πόλεως. 


Ψῶσον. ϑάλπεσοαν. 'Heódvr Qr. 
Ψωφιλία. χύραι x Ψωφίλιοι, cw. 


Ψωφίς, πόλις. 

ψώλχοντες. ϑρύηηοντες. λεηϊύνοντες. 

Vox. yn ψαμμώδευς. 

"oa. ψύα δέ. x, πληϑιιυϊικῶς, τοὶ Non, αἱ λα- 
22vas. 

Ψοίϑης. ὃ ἀλαζών. 

"Volts. corte. 

"Fuyelcs.* "AeigQas, ἀντὶ τῷ, 2mOQargoy. 


VuJpa. τὸ ἐπὶ τῷ σι μα» ee mua. 
Yd». ψευδὲς. 420. 
Καὶ σὺ ψύϑος Sou! ἔχϑσουι. 
᾿Αντὶ τῷ ψευδὲς, παροὶ Καλλιμαΐχῳ. 
Ψυχτήρ. σχεῦί», δα αἹονίζϑσι τὰ ποτήεια. 
rox T2 22. χοίδδον. 3 ποτήφων μέγα. ἐπὸ V ϑᾶτ- 
πον ψύχεος c? αὐτα Ὁ * χρᾷσιν. 


Ψύλλα, καὶ ψύλλω,. ϑηλυκῶς. παροὶ δὲ Ἡροδότῳ, 
Ψύλλοι, ἔϑγ(θ» Λιβύης. x τὸ cy τῇ Μεοσηνίῳ Με- 
γοΐγσιρε κύριον ὄνομα. ὅτι δὲ τὸ ζῶον τὸ μικρὸν ἀῤῥώνι- 
κῶς ᾿Βιπίχωρμίθ" dme, καὶ ἕτεροι. Τ᾿ Αϑαφοφανης᾽ 

᾿Ανήροτ᾽ ἄρτι Χαιρεφῶντου Σωχροιτῇς, 
Ψύλλαν ὅπύσες (NoD τς αὐτῆς 'ππύδας. 
Ἱςορη) δὲ, ὡς ἡ ψύλλα 5E πύδας ἔχει. 


, D » 7 
Ψύλλειον. βοτοίνης éd Qv. καὶ ψυλλίζω, eulsala- 
(o m , / 
x3. Ψυλλεις, épnxor. 
I DJ , 
Ψύξας. Φυσήσοις. ἢ ἀμβλύνας. 
ἤσαν / " c ͵ i 
"Vues τὸν Διόνυσον a7orres. * παροιμίαι Q3. 
, $9— 4 0» I 
Κρουτίνῳ. τὰ δὲ Ψύροι, εὐτελὴς γησός ἐσι X) μιικ 69, 
/ L2 / ^ 
“πλησίον Xig, μὴ δυνα μϑῥη οἶνον ογεγκενν. Ἀέχορδν ὃν 
| I BEEN TW 5 ! , m 
τίω παροιμίαν ἐπι c) συμποσίῳ ανακειμᾶνων, 








1 Ψωμυίζετοι. Ἄἰπουτῶττι. χιαίρ. 1 Ex Scholia(ta Ariftoph. ad 
Equit. pag. we (229. Ed. Bat P.) : 

2 ᾿Αραφοφοίνης) Equit. pag. 330. i 

3 Pici y Vide Ciubonum ad Athen. lib. vr. cap. 
XVIII. 

4 Ῥυγείσῃ. "Aes. ] Ariftoph. in Nuibus, pag. 132. (64. Ed. 
Baí. P.) ) " 
Kem Ψυγείσῃ “ἰξιεφυσων Hem. ὦ ἵ 
Scholiaftes ad eum locum : Ψυγείσῃ» uum Soit. Sed inter. 
pretatio illa a dicto loco Ariftophanis aliena eft. Nam Ψυγείσῳ ibi 
proprie fignificat, refrigeratz: ut cx fenfu loci illius pater. 


: da ἢ 

Ψωμίξεται. [Pafcitur.] Decipitur. Inefca- 
tur. [Proprie] autem | ωμίζεος de parvis pu- 
eris dicitur, qui ab aliis cibo prxmanfo nu- 
triuntur. Ariffophanes: Novi, quibus rebus 
[populus] inefctiur. Vcl, quibus rebus deci- 
piatur, & delectetur. Et, 9P?afces pos pane 
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lacrymarum. 
/ v risa . . 2g 5 δ 
ὙῬωμοκόλακες. Parafiti. Sive; qui cibi gratia 
adulantur: ut Philippides. 


Ψωμόλεϑρος. [Ciborum pernities.] Helluo. 
Vorax. 

Ψωμός. [Buccella.] Panis. 

7 ^ . . Y 

Ψώρα. Scabies. At veg, Pforis. Nomen 
urbis. 

Y&cwv. Foventem. Mulcentem. Demul- 
centem. Herodotus. 

ὙῬωφιλία, Pfophilia. Regio. Et Pfophilii; 
gens, [qux Pfophiliam incolit. ] 

Ψωφίς. Ptophis. Urbs. 


ψώχοντες. Comminuentes. Attenuantes. 

Yax. Arenofa terra. 

Ῥοιά, Lumbus. [Per diphthongum οἱ in 
prima fyllaba. | At ψύα, [per v in fyllaba 
prima. Idem. ] Et pluraliter, τοὶ ψύη» ilia; lumbi. 

Ψοίϑησ. Arrogans. Superbus. 

'Yo3Q*. Cinis. 

Ψυγείσῃ. [Proprie, refrigerate, vel frige- 
fatz. At] Ariftophanes [pofuit] pro zm- 
Sagen 1. 6. mortuz. 

"Wódpaf. Puftula in corpore. 

Ψύδος, Idem quod ψὲς, vel «ψεῦδος. Fal- 
fum. Mendacium. Ez £z mentitum nomen ba- 
&ens. Apud Callimachum. 


YuxT5p. Vas, in quo pocula lavantur. 


Ψυκτῆρο.. Cadum. Vel, poculum magnum. 
[Sic di&um, ] quod 1a eo vinum cito refri- 
geretur. 

Ψύλλα. Pulex. Et Ψύλλαι» pulices. Eft 
generis feminini. Apud Herodotum vero; 
Pfylli; eft gens Africz.. Ec (Pfyllus;] in Me- 
nandri AMejfegia, eft proprium [virij nomen. 
Et pulicé genere mafculino [4/9] Epichar- 
mus dixit, & ali. [Plerumque vero ψύλλα 
dicitur, genere foeminino.] | Áriftophanes: 
Interrogavit :2do | Cberephontem | Socrates 5 
pulex quot fuorum pedum faltaret. 

Ψύλλειον, Pfyliium. Genus herbx. Et Ψυλ- 
Aás, Pfyllenfes. Nomen gehtis. 


ψύξας. Qui inBavit. Vcl; qui obtudit. 


Ψύρα T. Διώυσ. in Pfyris feftum Bacchi ce- 
lebrantes. Proverbium eft apud Cratinum. 
Pfyra autem eit infula vilis & parva propc 
Chium, quz vinum ferre nequit, Proverbi- 


$ *óXs] Sic habent omnies Editt, Ar fcribendum effe ψύθδυ, 
per 2, non folum ex exempio fubjuncto, fed etiam ex ferie litera- 
rum patet. Confer Etymologum v. 3v : ubi fubjunétum fragmen: 
tum Callimachi auctius lcgitur. 

6 Κρᾶσιν)] Hxc vox spüd Grecos hodiernos vinum figni&- 
cat: qua [ignificatione vocabulum iflud Suidas hic accipere 
videtur. 

7 ᾿Αρυφξεφανης} Nubibsus, P3g. 131. (67. Ed. Baf. P.) 

ὃ Ψψύρα Ὁ Διόν.] Aleman apud Euítathium ad Odyff.r. Tage! 
E1727 T Διόνυσον ἄγοντες. Vide Parcemiographos. 
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αὶ μὴ πιυόντων. λέλεκ καὶ ἐπὶ v οὐτέλειαν ση μοι" 
γόγτων. 

Ψυτουλίων. 

ἜΡΟΝ δι - ; à 

Ψυχουγωγέϊ. οὐϊκαϊεκῇ. 2-53. μυϑᾶται. τέρπει. ἢ 
ψυχὰς ἀνάγει. !* Aeiqopaungs "Oena Πρὺς ἢ τοις 
Σχιάποσι λίμνη ἐσὶν, € ψυχαγωγέϊ Σωκρριτής. Teu 
ρὰ ψυχουγωγίας, - Γοητείας quls ποιῶσιν ἐς τὸς γέ- 
κρῴσ, ἐπα ydp ἐς τὰ χωεία Qiu), ὅγεν ἄγεν ἐ- 
gi τὰς unas, ἃς πο)ϑσν οἱ δεόρϑνοι, à goats), ἔν- 
Sa. τπεβγᾶσιν οἱ ψυχογωγύμδινοι" Ó eX εὑρισκϑσι πα- 
ξαχρῆμα τὸν χῶρον, ἀλλὰ ἀνυχνεύθσι τὸν πρόπον 
τῦτον. xe S Barri μέλαν «οἷ δοιλαβόντες, im. τῷ χέ- 
ἐφ τίΘ" τῷ ἑτέρα λαβόρϑνοι, 7 ΤΟ ποδῶν Y «e3- 
δίων, 4j ἐπὶ τοῖς “ποσὶ τοῖς ἄλλοις σήσοιγ)ες, «ἰξ.ά- 
γϑσι, τὸ δὲ ἕπεται τῇ ἕλξει, X) μάλα εὐπειϑῶσ. 
OToLy j ἀφίκηται, ἔνϑα xb, ἢ ἐκείνη χα τίωέχ- 
Su, οὐταῦϑα τὸ “ἀρόήβατον ἑαυτὸ ἔῤῥιψεν" XQ TY TM 
γενομδύει, Giro. τὸ πρόβατον ἐκποδὼν “ποιησουδ]ες, κα 
χαΐακρύψαντες, σὺν καὶ τισι ποικίλοις ἱερθργίοιις x) 
ἐπῳδοὺς cEorysrro, ἡ eed) αὐτὰ, y, àxgs- 
σι λεγόντων, x, τὰς αἰτίας, δὲ ἃς μίωίθσι, πιωϑά- 
YO T'o4. "᾿ Ἐψυχουγώγησε δὲ καὶ ᾿Αντωνιν(θ» ὃ Ῥωμαίων 
βασιλεὺς “ἰθὺ Κομριόδε τῷ πατρὸς αὐτῷ. Φησὶ [Π0- 
λύβι(ῷ" Οὗτοι up E ταῦτα διέτειβον, ψυχειγω- 
"rus τὰς διιυάμεις. ἀντὶ τῷ, co oy euo. 

Ψυχοζευ. ἀναψύχεν. Οἱ δὲ πυβάντες τὴν ἵπ- 
au», ογεχείρεν ψυχοίζεν, τοῖς πε ἵπζσοις ἀγακωχῆς 
que Gro τινός. 


Ψυχοίζεσι, qae?s τὸ ψύχίθ" καὶ τὸ πνῶμα 21.9.- 
τοίβεσιν, ἵνα ἀναψυχήν σα λάβωσιν. tw δὲ ὅμοιον 
vd χειμάζεν. Οὐδὲ τις αὐτοῖς Tl) àcaidw ἢ τὸν 
Sóeaxa ἔφερε, ψυγούσω ποὶς δεορϑοις. 

ψύχεῦ). ἀντὶ τῷ ψυχρονεν). wage). *c» Ἐ- 
amy eauualae 

Καὶ φλὸξ c» meros, ὅτε ϑύμοΐα, mam λα- 
φύξει, | 
Φορβῆς᾽ ἡ μανίη "pone ?) αὐτομώτως. 
Ψύχευ, x, Ἔποψύχεν τὰ ὑγροινόμϑνα. 


Ψυχευὸς τόπ(Θ»". ὃ ψυχρός. 

Ψυχή. πνεῦμα νοιρόν. Μέρη“ ὃ ψυχῆς, ἢ ἐϊϑη 
τρία; λογιζόμϑμον, Sud Suo, δπιϑυμοῦν. ἀνα [καίως 
ὃν καὶ τοι Πὴ πολιτεία ἐγένετο, ἔχϑσο, Cua τὰς 


τ ᾿Αφιφοῷ νης ᾿Ορνισ!ι] Pag.612. (426. Ed. Baf. P.) ubi locus 
hic ita diftinguitur: 

Ileós ἢ τοῖσι Σκιαΐποσι AC 
Mya τις ty ἄλετος, É 
Ψψυχαγωγεῖ Σωκρφτης. 

2 Γοητείας τινοὺς ποιῶσιν ἐς 7.] Miror, unde hzc Suidas. 

3 ᾿Εψυργα γύγησε 5, € "Avz.] Imo, inverfo potius ordine fcriben- 
dum, ἐψυργα γώγησε ἢ τὸ Κόμυμοδος, ὁ Ῥωμνωίων βασιλεὺς, «oA Av- 
suv(v& E ποειτρὸς αὐτξ. Commodum enim filium fuiffe M. Anto- 
nini Philofophi, ex hiftoria fatis notum eft. 

4 Ἐν 'Emryecpp 2h] Anthol. lib.vr1. pag. $92. 

$ Φορβῆς à μνανίη] MS. A. habet, Q9ovse μνανίῃ. At ad margi- 
nem codicis illius fcriptum erat, 2e. τηξιμυελεῖ «gis: fed qux e- 
mendatio, ut ut fenfum tolerabilem habeat, nimis longe a vulga- 
ta lectione recedit. Brodzus legendum cenfet, φορβῆς ὀρφανίῃ» 
i.e. οὐ defechum wel inopiam pabuli: in quo affentientem habet 
Scholiaffam Anonymum, qui ad di&um locum Epigrammatis 
hzcnotat: Ἴσως ἐντὶ E, καὶ μιανίην ὀρφανίη γρῳπίέον. Sed nego vocem 
ὀρφανίη hoc fenfu accipi poffe, Quare arridet emendatio acutiifi 


SED, 


um igitur dicitur in convivantcs, qui non 
bibunt. Dicitur etiam de rebus vilibus. 


Ψυτολίων. Pfytalion. [Videtur viri nomen. ] 


Ψυχαγώγει. Accufativo jungitur. Confola- 
tur. Dele&at. Voluptate afficit. Vcl; animas 
ab Inferis evocat. Ariftophanes z£ozéus: 4- 
pud Sciapodes palus efl, ubi Manes. elicit So- 
crates. De animarum evocationc. Incantati- 
onibus quibufdam utuntur circa mortuos. 
Poftquam enim ad loca illa pervenerunt; 
unde animas evocare licet 1llis, qui eas defi- 
derant; eo veniunt, ubi mortui funt illi, 
quorum Manes cliciuntur. Non autem lo- 
cum ftatim inveniunt, fed eum fic invcfti- 
gant. Nigrum arietem adhibent, ejufque 
cornu alterum prehendunt, vel pedes an- 
teriores; & pedibus pofterioribus erectum 
circumducunt. llle autem trahentem ]lu- 
bens fequitur. Cum autem perventum eft 
605 ubi ille vel illa fita eft: ibi aries fc ipfum 
ultro profternit. Quo fa&o; arietem inde ab- 
ductum occultant, adhibitifque curiofis qui- 
bufdam facrificiis & incantationibus, [loca 
illa] circumeunt, [Manefque] loquentes au- 
diunt; & caufas, quare irati fint; fcifcitan- 
tur. Antoninus quoque Romanorum Impe- 
rator Commodi patris fui manes elicuit. Et 
Polybius inquit: //Z quidem zm bis tempus 
terebant, qulitum annuos demulcentes. 

ψυχάζεν. Refpirare. Frigus captare. I// 
vero, cuim ex equis defcendifJent, | eff defa- 
Ltigati] refpirare ceperunt, C equis relaxatio- 
neum aliquam laboris dare. 

ψυχάζεσι. Frigus & ventum captant, ut 
vires recreent. Τὸ 4vyecey autem fimile eít 
verbo χειμάζεν» 1.6. hybernare. Nemo autena 
zpfis clypeum aut loricam ferebat, ut a laftu- 
dine refpirarent. 

YU»«). Refrigeratur. Frigefit. Extingui- 
tur. In Epigrammate: Er flamza zz facris 
Cereris, cum vitiimas omnes ab[umpfit, pa- 
éulo deficiente [ponte exflinguitur. 


Ψύχευ» ὃς Ἐσοψύχεν τὰ ὑγραινόμϑνα. Humi- 
da ad ventum expofita ficcare. 

Ψυχεινὸς Tóc Dv. Frigidus locus. 

Ψυχή. [ Anima. Vel, animus. Id eft;] fpi- 
ritus intelligens. Partes, five fpecies animx 
funt tres: Ratiocinans, lrafcens, ὃς Appe- 
tens. INeceflario igitur ὃς triplex vitx genus 


mi & vere eruditi Richardi Bentleji, qui de hoc loco a me con- 
fultus, unius literz mutatione refcribendum ceníebat, φορβῆς z»«- 
vá, i.e. pabuli inopia. 'Hzzviz, enim. eft ab ἠχώνω, quod Suidas in 
ferie fua interpretatur, z7&;:5, i e. pauper vel inops fum. Inde 
ὃς ἠχῆνες, dicuntur z/exei, 1, 6. pauperes; tefte Hefychio. Proprie, 
qui nibil babent: ab ἃ privativo, & ἔχω, Paóeo; quafi dicas, gs- 
χήν. ldem Hefychius: ᾿Αεχῆνες, πένητες. Vide etiam Suidam v. 
᾿Αχηνία. Cum igitur ἠγωνία effet vox raro occurrens; librarii eam 
pro folita fua «e«p5éz corruperunt: quod fatum & multa alix 
ejus generis voces in veterum libris expertz funt. 

6 Μέρη ὃ ψυχῆς, ἢ εἰδὴ «e,] Locum hunc de triplici hominum 
& vitz genere, ex Damafrio excerptum efle, patet ex Photio, 
apud quem in Excerptis ex Damafcio pag. 1032. & hzc leguntur: 
Ted» ὃ ὄντων μυερῶν καὶ εἰδῶν ψυχῆς, ἢ ὅπως ἀν Tis ἐϑέλοι καλεῖν, τρατ- 
dl) ἔφασκε jio πολιτείαν, ἔχεσων [e ἑκαίσην ue σφεῖς, ἀλλα Td 
κεατῆντι δὶ τὸ πεν μυορφεμνένζω. Q zi) προϊέναι μυώλιςω κωτοὶ λό- 
η9ν» ἣν d» τις οἴμναι T ἐπὶ Kgovs βίον ἐπονομιάσειεν. Eadem plane & 
Suidas hic refert, ex auctore, quem non nominat quidem; fed 
quem Damafcium efle, cx citato loco Photii fatis patet. 


τρεῖς, 





YY 

fpi, ἀλλὰ Td xekrürm ἑνὶ τὸ πᾶν μορφϑρϑύη. καὶ 
Tl dp “ὐδϑιένοι XP^ λόγον, Lo ἂν τις T ἐπὶ Κρόνε 
διομαίσειε Ca πε X, πολιτείαν. τίω δὲ xi Sui, 
2f gendi εἰς πολέμες αὶ μάχας aea Ὡρωτείων 
ἡ deve οἷα, ον τοῖς ἱφορίωις ϑρυλλῴρδνα, Tli 5 
X&T "ÓuSvwiu, may Djs ppesouy, ' ἡ αἰπὺ 
τουφὴς axoAdg's DwQpÜaouSpy, τουπεινὰ X, yusca- 
x&c. Φρονῦσαν, da ic, σύνοικον, X, cy πασῃ ὑηνίᾳ, χα- 
Aude Φιλοχρήμοναι, δολοπρεπῆ, n τίμιον 
ὅϑὲ ἐλεύγερον 2 α΄προπορδύζευ, ἀνδροιποδωϑε, x, ἀ- 
cX'om, γαςρὶ καὶ αἰϑοίοις ἀεὶ Tluo εὐδοηροονίαν μεϊρϑσοιν, 
ὄτε ϑυμῳ venae γοωρδμίου" οἷον σῶμα m gau 
cy μιᾷ χώρᾳ xeu» Cayalvexc uiuo, ἐδὲ sarda 
ἔτι δυνάρϑρον. x, πολλωῖ χω μαιπετεφέρφιν ἐπεδείκνυτο 
Tl) Colo Tl. vor cy τῇ yate] πολιτϑυομϑύων ἀν- 
ϑρώπων. ὁ Πλάτων Tl Y ἀλόγων ψυχίω c» qois 
ἑαυτν 2f Ados Syrtes ὡμολόγηκε, jm Τὰ Ὁ ψω- 
xis ἅπαν)α. παϑδήημαΐᾳ τῷ cuuspQorees ἐπί, X Οὐχ, 
ἴδια ? ψυχῆς. ὡσοιύτως x, ἡ νόησις. Ὅτι τῷ ζῇν ai- 
τιον “τοις Cam τὸ πεζώταον ἡ Va a To) (ὥφμον 7 ψυ- 
ας. Thao 9S φυϊοκίω δύναμιν atr ᾿Αδιφοτέ- 
λης οὐτίαν τῷ ζῆν. dU yy ἀμιωοιρὸν ταύτης C δύ- 
νατου. διὸ κα τὰ μόνης αὐτὴς μετέχοντου, ζῇ λέγω 
δὴ τὰ Φυτοῖ, μίαν δὲ Sow DAC) ὃ ψυχῆς εἶναι, 
ὦν, διαφόρων συγκειμϑμην “σιῶν, x, meu. 


tuit. Nihil enim, quod ejus expers eft, vivere potcft. Quare ctiam fola illa vivunt, 
eam nacta funt: plantz fcilicet ὃς ftirpes.. Unam autem animz effentiam effe vult; 


veríis eflentiis compoíitam ὃς conflatam. 


Ψυλίδιον. ἡ ψυχή. X ψυγχούεκον, ey. Ἰϑλιαν 


Ψυγιχόσ. σοιρχικός. σημαίνει 7) καὶ τὸν ἀνδρειόγυμων. 
ὅτως ᾿Αλέξις. 

ψΨυχικὸς ἀγθρωπίθ". ὄν, "uvis ἡ σωμαῖ» ὃ ἄν- 
ϑρωπίθ»". ὅταν μδὺ ὃν προ ῆη τι τὴν Td O: δ.- 
κούντων, πυϑυμαϊυχὸς λέγε), X, Οὐκ πὸ τῆς ψυχῆς 
ὀνομάζεται, ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ἑτερφις pata τιμῆς, τὴς 
vw) τῷ πνεύμα(θ" οἰγεργείας, S ἡ exa» “ψυχὴ εἰς 
χατόρϑωμα., εἰ μὴ Ὀπολαύσοι τὴς τῷ meia 
βοηϑείας. ὥστ δὲ σωωρχικὸς ἀγβρωπιθ" λέγε), ὃ TY 
eugxi δαλεύων᾽ ὅτω ψυχικὸν χαλὲ ὁ ᾿Απόφολί(θ», t 
qois ἀνθρωπιχοὶς λογισμοῖς τὰ πραάγμαΐᾳ Ἐχιτρέ- 
«o, ἡ Tho τῷ meal ογέργειαν μὴ δεχόμε- 
γον, Καὶ maAw Ὅταν μδὺ κατορϑώσωμϑν seruo, 
πνθυμαϊεκοὶ λεγόμεθα, ὅταν δὲ “' πυοσκελιοδ Gud 
αὶ προίξωρϑρ τι οὐγαντίον, TD TUS εὐτολῶς Φύσεως, 
γὴν ἡμῶς ὀνομάζει. καὶ o Προφήτης, Παταΐξει, φησὶ, 
Tl γὴν Td λόγῳ τῷ φὐμαῖ(θ" αὐτῷ. 8 «ἰδὲ γῆς 
λέγων, ἀλλὰ "EA T ἁμαρίκῶν. Καὶ παλιν" Εγένε- 
qo πᾶσα ἡ n oA D ἕν. «EA T ἁμαρίκῶν Man. $ 
6 "Alea. q. cau Toy ἐξευτελίζων, λέγει" Ἐγὼ δὲ εἰμὶ 
qn X σποδὸς. x, παλιν" Ἔν T3) ζωὴ αὐτῷ ἐξαδενως) 
τὰ εὐτόδϑϑια αὐτῷ. Tl γαφέρᾳ. λέγων. ὁ Αἱ ψυ- 
xe ΤῊ βιϑανατώντων, ἃ χτλ Tl T πολλῶν 
δόξαν, yir?) δαίμονες, ἀλλὰ T ἁμαρτοινόγτων" S T 





τ Καὶ me τρυφῆς ὀἰκολοίφα (Qi. 


πολιτενορϑίων ἐνθρώπων] Hxc leguntnr etiam fupra: v. "trea. 


EY FII 
exítitit; quorum unumquodque tria quidem 
illa in fe continebat; fed ab uno, quod prz- 
valebat; [nomen &] formam accipiebat, Ac 
primum quidem vitz genus rationi confen- 
taneum fuit: quam quis vitam fub Saturno 
nominaverit. Alterum autem, in quo lra 
dominabatur, plenum fuit bellis & conten- 
tionibus de principatu & gloria: qualia func 
ca, quz hifforix tradunt. Tertium autem, 
quod cupiditate regitur, eorum cft, qui luxu 
difluunt, & intemperantibus deliciis cor- 
rupti; humili & eifoeminato funt animo: ad 
hzc ignavi, & in omni fpurcitie porcorum 
inftar fe volutantes: avari, ingenio fervili 
przditi, nihil przclarum vel ingenuo homi- 
ne dignum facientes, mentem habentes ab- 
jectam, velut mancipia; ventre & venere fe- 
licitatem omnem metientes, nec animo ge- 
neroífo prediti; fed fimiles corpori, quod 
viribus deftitutum & enervatum in uno loco 
jacet, nec fe amplius movere poteft. Et his 
multo abje&iorem humilioremque oftendebat 
vitam hominum nunc viventium. T Plato 
in Dialogis fuis brutorum animam mortalem 
effe afferuit. (T Omnes affe&iones animx 
utriufque fünt, | corporis fcilicet, ὃς animz :] 
non autem animx propria. Similiter & in- 
tellectio. 1 Maxime ignobilis & extrema pars 
animz viventibus vitz caufa eft. Ariftoteles 
enim animam vegetatricem vitz caufam fta- 
qux 
ex di- 


Ψυχίδιον. Animula. Parva anima. Et ψυχά- 
ex, apud Julianum. Idem. 

ψΨυχικός. Animalis. Carnalis. Significat ve- 
ro etiam virili animo przeditum. Sic Alexis. 


Ψυχικὸς &xSpo7rQ». Animalis homo. Homo 
ex anima & corpore conflat. Cum igitur ali- 
quid facit; quod Deo placet, fpiritualis di- 
citur; nec ab anima nomen fortitur, fed ab 
605) quod eft longe nobilius; actione fcilicet 
Ípirituali.. Non enim anima per fe perfedz 
virtutis munia implere poteít, nifi fpiritus 
auxilio adjuvetur. Quemadmodum autem 
carnalis homo dicitur, qui carni fervit: fic 
animalem Apoftolus vocat eum; qui in rebus 
agendis humanas rationes fequitur, fpreta 
fpiritus efficacia. Et iterum. Cum fecundum 
virtutem vivimus, fpirituales dicimur. Cum 
vero [a vitiis] fupplantamur, ὃς aliquid [fpi- 
ritui] contrarium facimus, a viliore natura 
[impulfi,] zerrzz [Scriptura] nos appellat. 
Et Propheta, SPercutzet, inquit, ferra fer- 
"one oris fui: non de terra loquens, (ed de 
peccatis. Et iterum: Zorz terza fuit labium 
unum. De peccatis [itidem] loquens. Et A- 
braamus fe ipfum extenuans, dicit: Ego vera 
Jum terra C cinis. Et alibi: £m vita ejus in 
nibilum redatía fuut znteflina ejus. De ven- 
tre loquens. ὁ Animz eorum, qui violenta 
morte moriuntur, non fiunt demones, fe- 
cundum opinionem vulgi; fed eorum, qui 
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qi; Dye vois ledujos Ὑμεῖς τῷ πατρὸς ὑμὴν τῷ 
Διαβόλϑ ege. 

Ψυχολεϑοίθν. [ 

Ny x eres" Πολύβι(»: Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι ψυ- 
χομαχῶντεθ, oco 9 i. ἔπη Y xp SdAaoray πραγ- 
μοίτων ὁλοσχερῶς ἀφεσηχότες. T ἊΝ δὲ κα Ὁ ὕφερον 
Ῥχιβολὴς τὸ Tudor ψυχομαχία. «e. τὴς ψυχῆς 
μάν. 

Ψυχόρϑιον δρόσῳ οὐ xeu. δροσιζ état. 


Xruyoppogar. ἢ alo) ψυχίω exeun. 

N ! 
Wy». καὶ ψύχι. τὰ Voces 
Ψυχϑλκόρδυ(θν. τι ψυχῖου ἑλκορδμίθ». 


Ψυχωφελέσ. x) ψυχωφέλειά. 


Ψυχρολογία. ἡ ψυχρολύγί" deu", δ μα- 
δὲν ἀγαϑὸν λέγων. 


ψυχρός. odas. "ζῶ ἢ ὃ Μόρσιμίθ", Φιλοκλέες 
a ποτῷ doe, τραγῳδίας ποιητὴς ψυχρός. to δὲ 
ἡ ἰατρός. 

Ψυχρὸς diee Dv. ἀντὶ τῷ, δυσκίνητί». 41ώ- 
owe Qe Ψυχρότεροι ? ἐλπίϑίθ» ὑπέφρεψον. 


Ψυχρῶ βία καὶ ϑυσκόλε ζῆσεν ἀπαλλαγώντας. 
ἀντὶ τῷ, τωλοιπῶρϑ. ᾿Αρλᾳοφάγης Πλῴτω. 3 €u- 
μεμφόμδυός Φησι, 2]2) τὸ γῆροις. Καὶ αὔγιο" “Ἡ- 
νίκα. Θέογνις ἠγωνίζετο, χουτένιψα τίω Θράκην nón 
πολλῇ, καὶ τὲς ποία μὲς ἔπηξεν ὑπ᾿ αὐτὸν ὁ ,Δούνον. 
Ur τρωγωδίας ποιητὴς ψυχρός. κωμῳδῶν ὃν αὐὖ- 
τον, παρίτησι vl) πολλὴν χιόνα τὴς τότν «ei τὰ 


moine. ψυχρόπηϊ». 


ἨρλύβιὉ-] 110. τ. cap.rix. ubi fectius fic legitur: Ὁμυοίως 
5 Ῥωμναῖοι "uxo tratte, sene. ἔτη “εδὲν ἤδη, πέντε E X949. “μέλ. πρ. 
εἰφες. 
de Ψυχοῤῥοφεῖν) Dicetur de illis; qui fanguinem alicujus exíu- 
gunt, vel exforbent. In fanguine enim anima vel vita hominis 
confittit. Sic Ariftophanes in NzuZiZ, pag. 167. de cimicibus, (quos 
Corinthios, cum »ee vellet, per jocum nuncupat) inquit : 
Δκνεσί μν ἐξέρποντες οἱ Κορίν9:οι» 
Καὶ τίν ψυχὴν ὠχπίνεσι. 
Ad hunc locum Comici Suidas forte refpexit. 

3. Ἦν δὲ ὁ Μόρσιμν(Θ", Φιλοκλ.] Ex Scholiafta Ariftophanis ad 
Equit. pag. 311. (211. Ed. Baf. P.) Confer etiam Noftrum fupra, 
v.^H Μορσίμνε, ὃς v. Μόρσιμ ὦ». 

4 ᾿ΙώσηπιΘ-.} Lib.vir. de Belle fud. pag.943. Cxterum, in 


SEU 
peccant: non quod eorum eflentia mutetur; 
íed quod voluntas ipforum improbitatem 


dzmonum imitetur. Hoc ὃς Chriftus Judxis 
dicit: /^os patris ve[frz Diaboli | fülzi] efüis. 


Ψυχόλεϑρί(θ". Pernicies animarum. 

Ψυχομαχϑντες. Magna contentione & ani- 
mi pervicacia pugnantes. Polybius: ARoman 
autem animorum pervicaciam vetznentes ; etft 
annis ferme jam quinque mari im totum) ab. 
Jimuerant. "Y Ultzmus autem conatus potif- 
Jemuem certamen erat de "vita. 

Ψυχόρμϑινον δρόσῳ οὖ χαμίνῳ. Refrigeratum ro- 
re 1n fornace, 

"Vuxoppopav. Animam exforberc. 

YéxG». Frigus. Et ψύχη» frigora. 

Ψυχϑλχῴμϑδμίθ»". Is, cujus anima trahitur; 
f vel diftrahitur. 

Ψυχωφελές. Quod. animz prodeft. Et ψυ- 
“ωφέλεια» animz utilitas. 

Ψυχρολογία. Sermo frigidus ὃς ineptus. Et 
ψυχρολόγί(Θ" c3p. homo, qui [frigide ὃς in- 
epte loquitur, & nihil] boni dicit. 

Ψυχρός. Frigidus. Infirmus. Morfimus au- 
tem, Philoclis poetz filius, frigidus fuit poe- 
ta Tragicus. Fuit autem & medicus. 


vole ἄνϑρωπί». [Homo frigidus.] Id eft, 
qui difficulter movetur. Jofephus: Przgz;- 
ores fpe redierunt. 

Ψυχρῷ βίβ x, duzx. [Nos jucunde &- fuavz- 
zer] vitfuros effe, a vita frigida c molefta. 
liberatos. Vel, mifera ὃς xrumnofa. Arifto- 
phanes fP/uto. Vel, de fene&tute conquerens 
hoc dicit. Et iterum: C1 beoguis [zu Sce- 
54 certaret, Thraciam multa nre con[perfiz, 
c flumina fab ipfum illud tempus frigore con- 
Jfirinxit. Hic frigidus erat Tragoedix. poeta. 
Quare [Ariftophanes] comice eum carpens, 
multe nivis mentionem facit; ut frigiditatem 
cjus in poematis faciendis indicet. 


prioribus Editt: pro ψυχρότερον (ut non folum habet Jofephus, fcd 
| ctiam MSS. Parif.) male legitur, ceeézzeei. 
ἢ 5, Yvxes Bís vo) δυσκ.] Eft verfus Ariftophanis in Pluto, pag. 
28. (15. Ed. Baf. P.) 
6 ᾿Ηνύκω Θεόγνις ἠγωνίζ.1 Ariftoph. a4cbarnenf. pag.377. (267. 
Ed. Βα P.) - j 
Er pn κωτένυψε qo rd Oedxlo 9ALo, 
Καὶ τὼς ποινὰς ἔπηξ᾽ ὑπ᾿ αὐτὸν T^ χρόνον, 
"Oz οὐδγεεθὶ Θέογνις ἠγωνίζετο. 
Scholiaftes ad illum locuni: OórG ὁ Θέογνις "Ta^ uns ποιητὴς 
Ψυχεύς: κωμιῳ δῶν Sv αὐτὸν, σοροΐφησιν ἡμυῖν ld πολλὺν (ra, Δ] αἱ 
τὴν TÉTE CoA qM στοιή κοί, Ψυχρότητοι. Sic ctiam apud Suidam feri- 
bendum eft. : 


E P M H- 
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ἘΠ ΤΑΕΝ A- 


ΠΟΛΕΜΙΚΩ͂Ν ΠΑΡΑΤΑΞΕΩΝ 


ΦΩΝ QN. 


ATAAOXI'ZAI' ed, τὸ εἰς λόχες 
ἐχαζ μεράσω τὸ πλῆϑ" V φρατῦ. 

AéyQ. ta. μϑὺ τὸ σύφημα τὸ ἐξ ἀν- 

δρῶν ἡ. οἱ δὲ, τὸ ἐξ ἀνδρῶν ιβ΄. οἱ δὲ, τὸ Sob ig" ἀγ- 
δρῶν πλὴ Ov ὃ x, τέλειόν Φασι, x, vM. 

Λοχογδδ, πρωτοςούτης, ἡ ἡγεμὼν, ὃ αὐτὸς αν. 
ἔσι δὲ o ὡρῶτ(» x 4n € λόχϑ. 

Οὐρρκγϑς. 0 πελευτοῦίθ» V λόχε. 

, ax, y δεχανία, X, Ax Ov, τὸ αὐτὸ Üohy. oi 
δὲ x, ογωμοτίαν αὐτὸ χαλϑσιν. οἱ δὲ τὸ ἥρασυ λέγε- 
σι & λόχε Ἐ ογωμοτίαν. οἱ δὲ, τὸ τέτουρτον. 

᾿Ενωμοτοί γῆς. δ T ογωμοτίας ἄρχων. 

Διμοιφίαν, X) ἡμιλοχίαν, τὸ αὐτὸ φασί, 

, Διμιοιξάτης, ἡ ἡμειλοχέτης, ὃ ἄρχων “ὃ διμοιοίας, κα 
ἡμιλογίας. 

᾿Ἐπιςάτης. 0 T8 3λόχε Umicw πεΐα Ὑμδμ(θ". ὃ 
δὲ μετ' αὐτὸν ὡρωτοςούτῃς. ὃ δὲ MET TÜTO) παλιν, 
᾿χιςούτης. ὡς εἶναι τὸν ὅλον φίχον ὦν, “ὡρωτοςουτῶν Y) 
Ἰλιςωτῶν συγκείμϑιον. ἔγιοι 5) λοχουγεν ϑὺ, τὸν ὡρω- 
ποςοίτίωυ λέγεσιν" Go cp X, ὕτοι" x Vescytr, τὸν ὄχε- 
guida. τοὺς cy μέσῳ δὲ, ἐχ ὡσαύτως ἀλλ᾽ ἔπιςοί- 
alo jJ, Y p Ὡὡρτοςοῦ ru, ἤτοι δεύτερον, τὸν δὲ 
Tekro) Cu V Ὡρωτοςοίτῷ, «ἰ παοςοίτζω. 

Συλλογεσμιὺς ἐσὶν, ὅταν ταῖ ὡρώτῳ λόχῳ erp 
λόχίθ" tmv ve Nou Ἀοχουγῷ, ἡ veg) ᾧ- 
exyd, x, τοὺς μετουζὺ τοῖς ὁμοζύγοις παοίςουοῖγαι. 

Παραᾳςούται. οἱ ὁμόλογοι, ἀνδρῶν EY, 3,5 ἡγό- 
4v, Ter egpis. 

Τάξις. αἱ δύο Τετραρχίᾳι, ἀνδρῶν pxj. καὶ ὃ Wyg- 
μδνβ»», πάλαι μδ Ταξίαρχίθ" νῦν $i Ἕχατον- 
quiis. 

Eórmvyua, (ὃ ina qmEw) αἱ δύο quitas, 
ἄνδρες e. 3 o "yg, Xu (Gisy amos. TE- 
qo δὲ Quo X, ores χαλδσι, xj Hoanon τὸν ἡγύ- 
por. 

Ποΐᾳκοσιαρχία. τοὶ δύο τὠγμαΐᾳ, ἄνδρες φιβ΄. ἡ 
o yeu, Πωΐῳκοσιείργης. 

᾿Εκτοίκτοι, ἡ ExToxlo. τότως τὸ pA παλαιὸν ἡ 
τάξις ἔχεν, ὡς X, τοὔνομα. δηλοῖ διότι τοίξεως ἐξ- 
deii Ἶσοιν. εἰσὶ ἢ ἐ. ΣιΦατοκύήρυξ, σουλπιγχ τὴς» 
σημειοφόρ(θ», ὑπηρέτης, vexnos. νῦν δὲ αὶ U συντοΐγ-- 
pal λέγον), καὶ TA ἄλλων. ἔχεν ἢ δὲ τύτως 
Tl) τάξιν, À τὸ σύντουγμα" τὸ MM, ὅπως τὴ Φωνῇ 
σημοίνῃ τὸ πραόμϑνον" τω δὲ, ὅπως τῷ σημείῳ, 
εἰ μὴ ἡ Φωνὴ Xa (axdovro “5 τὸν ϑόρυβον. τὸν δὲ 

1 Καΐϊάλοχίσιι ] Catalogus hic vocabulorum "Ta&icorum, non 
folum in omnibus Editt. fed etiam in quibufdam MSS. Suidz fub- 
jun&us eft: quem proinde & in hac Editione retinendum cenfui- 
mus. Verfionem autem ejus prztermifimus, quod omnia pene, 
quz in eo continentur, apud Suidam fuis locis legantur: ubi in- 


terpretationem eorum Leótor videre poterit. — s 
2 Καϊζωμερίσει Sic recte MS. Parif At priores Editt. male 


né (a pus rei on. 


Tom. [1]. 


qum, ὁπύτε μηδὲ σημέϊα βλέποιεν 2a Χο- 
WOpTOY. Y, Τὸν ὑπηρέτζωυ, üqe T Y εἰς Th) cn 
«οἰ δακομίσοι. πόνγε Uli ex (xo) eat, eis τὸ 
ἐπανάγειν τὸν Σπιλειπόρϑιμον ἐπὶ τω quu" ὃς ἂν 
"Teo LOG ἄνω TUTS doy XL μέτωπον χαίτω τάσ- 
σεται. 

3 Zawya. αἱ duo πενζακοσιοιργίο, ἀνδρῶν qx. οἱ 
sj TVUMgu ττο T) a Ὁ» Mapas χαλϑσι. y, 
χιλίαρχον, τὸν ἡγῴμϑιον. 

il Μεραρχία. αἱ δύο γιλιαργίαι, ἀνδρῶν βμή. οἱ j 
X TEX" oou Ceci. X, τὸν ἡγῴρϑμον, Μεραρχίω. 
οἱ δὲ, Τελεταάρχζο. 

' Φαλαγίιρχία. αἱ δύο Μεραρχία!, ἄνδρες πεϑαχισ- 
χίλιοι οὐνονηκούα, Ἐξ. τῷτο ἔνιοι X, ἰποτομϊωὼ κέρᾳι- 
πος Φασνν. οἱ δὲ, Mies. πάλω j X, ςρατηγία. Cota 
Ado. $ 0 "yd", φρατηγύς. yr. δὲ, Φαλαγ- 
epis. 

Διφαλαγγία. αἱ dvo Φαλαγίαρχίοι, ἄνδρες ox (c 
χιοσίλιοι ἑκατὸν oyente δύο. τῷτο δὲ xa] poe 
UG" ολίων XANdTG4. ἀλλὼ x, Xtgxs. X, 0 ἡγῴμϑμο 
D Ὁ XtQgs. Ὁ ὁ ἡγύμϑδμος, 

Φάλαγξ. ἡ τεβαφαλαγίιρχία, αἱ δύο ἐφάλαγ- 
γές, ἄγδρες , ig Ta. τῦτο y) ἢ “πελεία $ «Xp ON 
φάλαγξ. ᾿ 

Μῆχος ἐφὶ φάλαγί(ῷ», τὸ paro) Cu “Ὁ λόχων 
συντουγμα" ὃ αἰ πὸ μίαν εὐλέϊαν τοοσόται, δὶ χέ- 
ρα)" εἰς χέροις Δα τεῖνον. xaTa, δὲ τῷτο καὶ πρό- 
στοιπον; Z μέτωπον, Ὁ φῦμα, Ὁ Qj rois, E pm 
πολοχία, X, Ὡρωτοςτίται. ὃ δὲ κατόπιν TO TE six Ov, 
D QR AMA, δεύτερον ζυγὸν καλέϊτοι" κα ὃ τεῖ- 
T(s, reor καὶ ἐζὴς ὁμοίως. 

B49» ei φάλαγί", τὸ py τὸ μέτωπον d- 
παν" καὶ ὁ “πὸ Aon ἐπὶ &eonor six, xi βά- 
5" λέγεῦ. 

Ζυγεῖν 1, τὸ tm «yea; τῷ XP^ wn siye 
xéloSuj, ἤτοι πο δουλλήλως ἔχειν. 

Xavi: "ji, τὸ ἔτ᾽ εὐγείας xai Td xV^ βά9. 2» 
φίχῳ. τῷτο Y αὶ κυρίως λέγεαγαι φίχον. 

Διλχοτομία φάλαγίί»", ἡ εἰς δύο ἴσοι TOU. ποιῦ- 
qu δὲ τὰ μέρη καλέται χέροιίζα" ὧν τὸ μϑὺ, εὐώνυ- 
μὸν χέρρις λέγε), αὶ ὕρφι.. τὸ δὲ λοιπὸν, δεξιὸν, x, χε- 
φαλὴ, 3, δεξιὸν ἀκρωτήφμον, X) δεξιὰ ext. 

"OespOv,* x, ὀμφαλὸς, X, cuve. πρᾶγμα: 
ὡς Ἔνιοι, X, ζόμα,, ὡς ἕτεροι, ἡ διχοτομία. καλέται- 

Ὅπλιῖται, euro), ψιλοὶ, τὴς πεζικῆς εἰσὶ ἡ 

3 Λόχε] Scribe, λογώγξ. Vide /Elian. in. Tadfic. cap.v. 


4 Δύο φάλαγες] Scribe, de διῷαλαίγίαι!, Vide nos ad Suidam, 
v. Τιτραφαλαγίαρχία. 

$ levzmd|] Sic recte codex MS. Antea vero male legebatur 
«7a, i.e. 6384. $ 

6 "Ὅρα Ὁ] Aliter Suidas v. Διχοτομυέα : ubi vide qux notavi- 
mus. 
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μαχίμϑ ϑυγάμεως. ἔχϑσι δὲ ΔΙ σ φορά. OT AITOU 
mm yap λέγοι), οἱ βαρυτατη exp xa YostAi- 
e» i τὶν Μακεϑονικὸν τεύπον, ἀσπίσι TÉ eap 
εἰσι, ὺ δύρασι a panas. dos ». οἱ κδφοτού- 
τῇ. eut ἢ δὼ τόξοις, Xj ἀχοντίοις, ὃ λίγοις ὧν 
gpadins, ἢ ἡ ὧκ x agis. οἱ δὲ πελτοισ-α), ΤῸ πῶς 
explore σκθυὴ. ἣ τε yap πέλτη, tures τι; és 
ἀσπιδίσκα X VER $ τὰ Jéegla. πολὺ T 0t Avo 
Anim. ' εἰσὶ j xe) τῆς ὀχιμαἱονῦς διιυάμεως 
τρεῖς app tren ^ μδὺ γα! ον (Tg o ἡ δὲ δὲ ἀρ- 
μοίτων" ἢ " 35 E ἐλεφάντων. TU 3 ἱππαικοὶ τὸ d 
ἁπλῶς ὅτω XRAG TOU, Uus ᾧ ἱπασικόν" τὸ δὲ, ἄμ- 
quao. dua 4p, οἱ ἔχὶ duoi ἀᾳρώτοιν cuu- 
Jud oculo δ x) μεΐα πηδῶσιν ἀπ ἄλλε 
ἐπὶ ἄλλο, ὅτοιν ἢ χρεία xe. TU J κυρίως ἵπῶι- 
xod τὸ ud 6l ec pegada, ὃ ὃ ὃ TUS ἵπασδε καὶ τὲς 
ἱπωίας aepeny ies mug) τὸ δὲ, ἀχαταφρακ- 
τον. τύτων ) οἱ μϑὺ Srugetis eerie Sugiopógn Re 
ASI oi δὲ, ἁπλῶς δυραιτοφόροι. αὐτῶν δὲ οἱ ἐδ 
μόνον ἀκοντίζϑσιν, εἰς δὲ »eiegs qois πολεμίοις Cx 
epo ὃ Xa ABIT oO imaajav' ti, € Τα ξανῆνοι. οἱ δὲ, 
τόξον οἱ Myr) ἱπασοτοξότωι. ἔτι "oi m ϑυρᾳτίοις 
ὥνται, οἷ xa ABIT) WT οἱ δὲ, micas, οἱ 
λέγον Yee) ἔτι 5, οἱ Ὧι vegerogoio, ἢ 2 ξυ- 
φοφύροι, ἢ » κογτοφόφοι, COM yap τοις τοισὶν ὀνό- 
μασιν. $m δὲ εἰσὶν, oi ub TW i ἵπίσων Y, πλυσίον 
πολεμίοις δόροστι μαχόμδρει. οἱ δὲ, ἀκροβολιφ'α᾽᾽ οἷον 
πόῤῥωθεν βάλλοντες. Un ὃ ἱπαυικὴς δυνάμεως κατού- 
Φροιχτοι, ἱπεσαχονΐεσ αἱ , ἐλαφροὶ, ϑυρεοφόροι, οἱ X 
Taegourryoi, lao T020 ).. 
| Πύκνωσις ΧΩ qo δα σουτέω $ Ἐχιςατίω. σστεσι, 
xp po Qv D £46. χατέχει δὲ ὃ memora ud D 
i» πήχεις δύο. ὃ δὲ ἁπλῶς πεζάαγρϑδιί(θ", πὴ- 
xas δ΄. 

Σευασπισμός. ὅταν χα Θ» ἀνὴρ T c? τῇ φά- 
λάγγι κατέχῃ πῆχυν "aa, τότε τῷτο χαλέϊται συν- 
ασ΄πισμῦς. 

Πρότοαξις «μιλῶν. ὅτι ἄλλων ὥτοι C» πολέμῳ 
“αϑοτοῖ η:ν}). αἰ πύτοξις δὲ, ὅτι αἱ πον cia. προ- 
ἐντουξις δὲ, ὅτι ἡ ἐμπλεκόρδυοι. τὴ φάλαγγι παῤ 
ἄγδρα, το ον). λέγεῦ δὲ καὶ παρέντοι ζις τῷτο. 

Παριμβολὴ παρέ γτάξεως αἱ αφέρει. Παρεμιβολὴ 
us yap ἔσιν " T ὁμοίων παρένϑεσις" οἷον ὅπλι 

παρ oct Air ae! D 2 QS. ψιλός. Uer dt, 
X Y ἀνομοίων" οἷον ὁπλιτῶν “δὰ “λῴσ ἢ à ψιλῶν 
παρῳ ὑπλίτας. 

Ὁ Aéx Q, ἐξ ἀνδρῶν ἡ. Σύταισις, δ΄ λόχοι, ἀν- 
δρῶν λβ΄. 

Πωτηχονζαρχία, β΄ Συςείσεις, ἀνδρῶν g. Exa- 
Tol pia, g πεντηκοαιρ χίαι» ἀγδρῶν pt emn δὲ 
Ἑκχατοϊαρχία᾽ Εχτάκτως ἔχει é. σημειοφόρον, gea)s, 
σαλπιγκτῖω, ὑπηρέτίων, ςρατοχήρυχα. 

Ψιλαγία. δύο Ἑχατονζαρχίαι, ἀνδρῶν cg. 


1 Εἰσὶ 5 κὸ ὃ ὀχημν.] Vide Suidam v. Ἱσσική: qui eadem ha- 
bet. 


Ξιφαγίοαι. g Ψιλαγίαι, ἀνδρῶν Φιβ'. 

Ξύςφρεμφμα. ( Wan, ἀνδρῶν axd. 

Ἐπιξοαγία. δύο Euspéugea(m, ἀνδρῶν Qon. 

z4oQO-. β' Ἐπιξεναγιᾶι , ἀνδρῶν "degno iA Lat 
eyelmaoy a. Ἑξ. 

᾿Ἐπίτωγμα δύο siu, ἀνδρῶν ὀχζα κιοσιλίων ἑκατὸν 
camila δύο. τότῳ "Exrwxla dydpes ἡ. "Ecnic- 
yan. (Ap, δ΄. Xugpaugsa mo poco 5 οἱ λοιποί. 

Ἔμβολον. κοἷδωτούξεως ὄγομια, τοιᾶσδε. ἔσι δὲ τὸ 
ἥμισυ τῷ: Ῥόμβε τοιᾶδε orr 

Ῥομβοειδὲς. παρφίτοι ξις Good Cel) X) σφϊουοειϑές, 

"Duy. ἱπεσέων ἐςὶν g. 

"Egnatia dvo (a4, ἱπισέων Cao 

Taesaleapyria. δύο ᾿Επιλαρχίω, ἱπασέων ay". 

Ἱπααρχία. δύο Ταρονἱεναρχίαι!, ἱπεσέων Qu. 

᾿Ἐφιπσαρχία. δύο ἱπασαρχίαι, ἱπισέων ακδ΄. 

TéAQv. dvo ᾿Εφιπααρχίου, ἱπασέων Aun. 

Ἐπίταγμα, δύο τέλη, ἱπεσέων πεϊροικιοχιλίων οὐ» 
vam. Ἑξ. 

Κλίσις. » x^ aydeg. κίνησις, 

Κλίσις ἐπὶ δόρυ és ἡ ἐπὶ τὰ δεξιὰ κλίσις. 'E- 
πανάκλισις δὲ, ἡ ἐπὶ τοῦ Σριζερᾳὶ κλίσις. 

Ἐπ᾿ ἀσπίδοω κλίσις ivi, ἡ ἔπι τὰ Σιφεροὶ 0- 

/ 
μιίως. 

Μεταβολὴ és, ἡ δὶς ἐπὶ τὸ αὐτὸ yop κλί- 
σις, XL' νώτῳ τὰς T ὁπλιτῶν ὄψεις ue (Gere) dow ἧς 
QA 2.9. Qogou! ἡ 4p zm T πολεμίων, ἰὼ $ ἐπὶ ὅ- 
eo) npa Cenni ἡ δὲ ἐπὶ τὲς ToS, ἀπ SeXS 
χαλέμδρη. o j ὃ ὅτως arl Nequi Με- 
ταβολὴ ἐςὶ, μετάληψις ὃ δϑυπαρχόσης ὄχιφα- 
γείας εἰς Tl) xaT Veg) ἐπιφάνειαν" ἢ στὸ ταύτης 
ἐπὶ The) οὐραντίαν. ἡ ἡ μϑὺ ἀπὸ T πολεμίων μεζ- 
βολὺ, δὶς ἐπὶ δύρυ κλινάντων γίνε): 1 j emi τὸς πο- 
λεμίας, δὶς ἐπὶ aci. 

᾿ἘἘπιςροφὴ ἐσὶν, ἐπειδοὶν τὸ πᾶν σύνταγμα πυχνώ- 
coule XL y. guru) ἡ ἐπιςοίτίωυ, x& «dp ἑνὸς 
ἀνδρὸς σῶμα, ἐπὶ δόρυ, ἢ ἐπ᾿ Acor. ἐγκλίνωρϑι" 
χαϑά τ» ἐπὶ κέντρῳ Td λογουγῳ παντὸς τῷ τάχα 
usd aeu or D», κα μεΐαλαβέ ATQ» τόπον μὲν 
τὸν ἔμιπροσν ον" ἐπιφάγειαν 3 Tho) ὦν, δεξιῶν, «16- 
υϑδιυόντων ἐχαίφων, T πε φοιτῶν X, T ἐπιςουτῶν. 

᾿Αναφροφὴ egi, ἡ Σσοκχατούςφοισις 7 ἔπιςροφὴς εἰς 
tlU azeymeni χῶρον. ΠΠερλασασμὸς δὲ ἔσιν, ex dv- 
dy ἐπιφροφῶν τῷ τάγμαϊ(" κίνησις, ὥσε μέϊαλαμ- 
βάνειν τὸν ὀπίσω τόπον. "Exae4cmuouos δὲ ἔςιν, ἐχ, 
τολῶν ἐπιφροφῶν σιυυυεχῶν χίνησισ' ὥσε μέϊαλαμβά- 
γεν, ἐὰν μϑὺ ἐπὶ δόρυ γίνη), τοῦ ἐξ Ὡξριφξερῶν ἐπιφά-: 
νειαν" ἐὰν δὲ ἐπ᾿ ἀσπίδει, Tlu ὧν, δεξιῶν. Εἰς ὀρϑὺν 
δὰ cen δἰιποδοῦγα!, τὸ ἐπὶ Tw) ἐξ Σοχὴς ϑέσιν zu- 
xa (aaica, ἄνδρο, cxacu* dee, εἰ ἐπὶ δόρυ κλίνειν Cn 
Y πολεμίων χελεύοιντο, εἶτ᾽ a dis εἰς ὀρϑὸν στοδοῦναῃ 
dvied, ἐπὶ τοὺς πολεμίες πάλιν τρέπεοϑει. xaAG δὲ 
τῶτο ἡ ἐπὶ ὑρϑὺν 2mxalagiicay. 

2. "Em οἱ 4d δορωτ. ἱπποτοξότοι } Quorfum hzc repetun- 
tur? Eadem enim proxime ante jam dicta fuerunt, 





Ἐξελιγ- 





"E SEA vy V 5 da) dm ey ἡ Ly, a λόγο" 
» di, xp Guys. εἴδη ἢ ) ἑκατέρα αὐτῶν Te. καλῆς 
ἴα 2p, ὃ MO au 0 d$, A 
eig Ὃν ox Kpylixéy x; Περσικὸν xaA gei. τύτων δὲ 
Μακεδὼν ἐξελιγμιός "Eel, ὁ XT λόγχες, 0 Jue Natio 
βάνων τὴς Φάλαγ 2» τὸν guapos er τόπον" ἀντὶ j 
TS XL «eser Ἐλιφανείας, τὸν ὕπιάῦεν. XogaQ" 
δὲ, o τὸν αὐτὸν ἐπέχων τόπον τὴς Φάλαγίίθ", κτλ 
μέρ" “ν᾽ ὁπλιτῶν, ἀνθ᾽ ὧν παροκαΐ εἶχον τόπων, 
ἕτερθς usa. Natu Davos τῷ up Anne y, τὸν T 
woeod: τῷ ὃ Bea.55d, τὸν τῷ Ao). ἀντὶ δὲ Ὁ 
XU «xetcumo ἐμσοϑόδεν Ἐλιφανείας, Tluo ὑπιοθον. 
οἱ δὲ δὴ χτλ Coa ἐξολιγμοὶ bus. ἐπειδὰν ἐπὶ Ὁ 
muy y Bi "5 τὰ AM 2 xoa τὰς 
δὲ Ὀσυτομὰς ἐπὶ T χεροίτων, jen τῷ τὰ μέσο 
ἰοφυροττοιέιν. X, ὁμοίως τὰ δεξιὰ C τοῖς εὐωνύφιοιφ᾽ X) 


ἄχων" ὃ δὲ, Xo- 


τὰ εὐάνυμα,, οὖν τοῖς δεξιοις. 

Διπλασιάσοωι διχῶς λέγε). ἢ γὐ τόπον, c» ᾧ ἡ 
QiAayE, μϑμοντίῷ" τῷ πλῆϑες TY ἀνδρῶν ἡ ἀ- 
exSudy αὐτῶν. yet) j ἑχαίτερον διγῶτ' » XP λόχον, 
ἢ ζυγά. τουτὸν δ᾽ dizi, χτλ μῆκ(θ", καὶ x1^ βά- 
SQQ xw wx» μϑὺ ἐν γίνε) διπλασιασμὸς ἀν- 
δρῶν, ὅταν μεΐα ξὺ τὴν" πἀὐεδοὐπαρχόντων λόχων ' πα- 
ξαβάλλωμϑν, 3 παρεμπιλέκωρϑν ἄλλθς αὐτοῖς * à- 
εἰϑιμοὺς, τὸ μῆκί(Θ»" Φυλάπωτες τὸ αὐτὸ τῆς Φά- 
λαγίί»". dee πύκνωσιν vyeteyo Me ὧν, τὴς τυ 
ἀνδρῶν διπελασιάσεως. x^ βάν" δὲ, ὅτοιν μετ DS 
T segui p array ed παρ: ᾿μβάλλωμδ, ἢ ἢ παρεβι- 
TENE UN ἄλλα αὐτοὶς ἰσούρϑ'ιμα" gs xv Bi 
gina ἔναι μόνω. XT pix Qr 2j τόπϑ Bl 
σιασμὸς» ὅταν T resume xx T^ pax «ux- 
γωσιν μανότητι με, τοίωρδν, ἢ οἱ παρεντεϑέντες 
ἐξολίξωσι ? x^ po Q. x«G βάϑιΘ" δὲ γίνε) τό- 
TH διπλασιασμὸς, ὅτοιν τοῦ ὡς erepto xL βά- 
SQ» πύκνωσιν μέϊα το ἥωρᾶν Enn ^ne ἢ οἱ παρῶτε- 
ϑέντες ἐξελίξωσι XT Ba* &. ta p τὰς τοιότῳς δὲΞ 
πλασιασμεὶς ᾿Ξσυδυχιμώζασι, Y Mug ἐγγὸς ὅν- 
quy Y πολεμίων" ἐφ᾽ ἔχοίτερο. δὲ Y 
λοὺς ἡ τοὺς ὑπισέας ἐπεχτείνονεσ, Tiu) ὅψιν τῷ δὲ- 
πλασιασμοῦ “χοθὶς τοιρφιγὴς τὴς Φάλαγίί» Sm 
δύασι, 

Πλαγία λέγε) φάλαγξ, ἥτις ἔχει τὸ wmv 
τὸ βάϑες πολλαπλάσιον, ᾿Ορϑία δὲ λέγε), ὅτοιν 
ἐπὶ xcealv πορεύητωι, πολλαπλάσιον ἔχϑισο, * τῷ 
βάϑες τὸ ux Bv. χαϑόλε δὲ o og. μῆχ(Θ" μδὺ A£- 
2€.) πᾶν τώγμα, ὃ ἂν τὸ nx (Q* ἔχοι πλέον ᾧ 2" 
Sss. "OgSuy δὲ, ὃ dy τὸ £a 0" E puts. 

AoEn A£ye1) QaAayE, ἡ τὸ MM) ἕτερον κέρας, ὃ- 
πύτερον ἂν παξϑήρητωι, πλησίον Ὁ πολεμίων ἔχεσοι, 
ἡ cy αὐταί τὸν ἀγῶνα «agp τὸ δὲ ἕτερον οὐ ἀ- 


T χεροίτων ποὺς «{ι- 


I IIzoz 84d] Scribe, παρεμνβάγλωμϑρ. 
2 ᾿Αραθμνὰς} Legendum eft, ἐσωρίϑμνες: ut Portus etiam mo- 
nuit, 





3 Kam) μῆκ Ὁ". κατ. B. mugerr. ἐξελίξωσι] Hoc om- 
nia ofcitantia librarii in prioribus Editt, omiffa funt: qus ex co- 


dice MS; nunc primum revocavi; 


| ji 
“υτασά δὲ A oso xs esce" διξιὰ uS, ἡ τὸ δεξιὸν 
ces ooo Ad δὲ, ἡ τὸ λον. 

Παρεμβολὴ λέγε, ἐπειδὰν coe src any DO τινῶν 
εἰς τὰ μεταξὺ Alo ena d; € T "Eier ydp 
Xs icr) αὐτοὶς ἐπὶ pans. Πρταξ À δὲ; ὅταν 
εξ ἑκατέρων T με ρῶν Th T4 “ρῶς, » ὕχατερα, XL τὸ 
χέρας αὐτὸ Ὡροφεϑῇ τὶ cio τὴ a Ζσῃ Qa, 
X&le9) τῷ μετώπε v τάξεως, "Ενταξις δὲ, ἐπειδαν 
τις Qpod1p1.) ποὺς «μλὲς εἰς τὰ Magia τῆς Φά- 
λαγίθ»" οὐτάοσεν, ἄνδρα. παρ diea. to δὲ τῷ τό 
ἡ παρέντο ξιν ὀνομοίξζϑσι. 

Ἐπαγωγὴ“ δὲ λέγε), ὅτων τάγμα τάγμαϊε ὁ ὑ- 
ποτάοση")" οἷον, πεοκρχίας ἡγθρᾶμης, αἱ Χοιπίωι τε- 
τεκρχίαι αἱ πυτάοσονται" ἢ emis iysivs, αἱ 
λοιπαὶ ξιναγίοι ἐπαχολθ)ϑσὶ. 3x, χα ϑόλϑ, Ur 7 συγ: 
τάγμα, συντοίγμαϊς οὖν πορείᾳ emi), ἐν τοὶς τῷ 
“αϑοηγθρϑύε σαυτογμαῖ. ea)ris τὰς TU ens 
τούγμαϊ(θ»" ἡγεμόνας aupdcidew. 

Laegoyaryi  λέγεῦ, ὅταν ἡ Φπλτ- 7 p»? TES 
ἡγεμιύνος ών, T εὐωνύμων Em, à Cw, T δὲξ op. xay 
49 ὧν, 2 carita ἔχῃ τὸς ἡγειεόνας, ing. πα-- 
egooyi λέγε. ἐὼν ἢ Cv T δεξιῶν, Νπξιὰ ^ po 
yi. εἴτε 3 ἡ πορεία, οὐ ἜΣ yn E eiTe CP 
ex;ey», c» μονοπιλεύρω, ἢ διπλεύρῳ, 3 NE 
ρῷ, ἢ τεϊροιτλεύρω τούγμαϊΐ, βαδιᾶ. ειογοτ λεύρῳ Sp, 
ὃ δεν Φοβηϑγ. Ja Aseo 3: ὅταν wó3a. 


OTQ! Lyco 


e^ i] 


πα- 


τελτιλεύρῳ ἢ, ὅταν τελχόϑεν. πέϊροιτελεύρω δὲ, ὅ- 
ταν πανϊα χόϑεν οἱ πολέμιοι eT eoo ὑφορῶν: 
Ta. 

᾿Αμφίςομ(ῷ»" Φάλαγξ χαλέτα, » τες ἡμίσεας 
ΤᾺ cy τοῖς λόγοις ἀγδρῶν ἀπεςρα uL ez m epa 
ἔχϑσα, ὡς ἀνἱινώτῳως εἰ eiu. Διφαλαγγία j ἀμφίςο- 
"Or, ἥτις o7 Tj mé. TES ἡγεμόνας ἔχει ἐξ ἐχα- 
πέρων " wi c7 τους TdaypSsz ὃς E cj 
δεξιῷ ὦ “οϑαγωγῇ' οὺς δὲ, c» εὐωνύμωοις᾽ τοὺς j vex 
y8s ἔσω a (Goy ups. 

᾿Αντίφομ" διφαλαγγία, 7i τοὺς εδὺ ἡγεμόνας ἔ- ἕ 
χει μέσως τεϊαγρϑύθε τὰς δὲ Beeygs état ἔχϑσου 
ἐξ ἑχατέρων TU μερῶν c? ἷδοιγωγαῖς mlay- 
m 

Ἑτερόφομίθ» Φάλαγξ χαλᾶται, ἥτις, dy πορεύη- 
ταὶ, τὸ MAP ἡγόρϑιον ἥμισυ ἔχϑσοι οὖν εὐωνύμῳ πα- 
exyeyi, Teen, τὸς ἡγεμόνας ἐξ εὐωνύμα. τῷ δὲ 
Ἐπὶ ἡμίσεως τες ἡγεμόνας c» δεξιᾷ ΕΝ 

j. Opa B er ma. διφαλαγγία tmu, ἥτις 

ποὺς ἡγεμόνας ἑκατέρα Tis Φάλαγίθ. : ex T αὐτῶν 
μεδῶν ἔχει aayuwes" οἷον, ex δεξιῶν, ἡ ἐξ εὐωνύμων 
ax Teeas Φάλαγίθ». "Euoxo δὲ χαλᾶται, ὅταν 
» ἀμφίςομί(θ» διφαλαγγία τὰ D ἡγῴρϑυα x£egda 
ἀλλήλοις σιυυάψη" τὰ δὲ ἐπόρϑυα 2 oiov. 


4 T£ βάϑες τὸ μῆκΘ-) Scribendum eft, τὸ βάϑ9.Ὁ- 9 μήκες: 
ut ex fenfu manifeftum eft. 

ς Ἔν zmvmiési] Suidas in Ae£; habet, ἐν Στοσοέσᾳ . quod rectius 
eft. 

6 'Ezzjoryn] MS. Ὑπειγωγή 

3 Ὅτων σύντ. συντ. ὧν z.] Sic MS. Antea vero male, ézu» eii- 
míÍ^y gin. cv mop 


Xxxx2 Koixi£guc- 
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Κοιλιέμβολον δὲ x& AT, ἐπειδὰν ἡ ayriqo v 
διφαλαγγία τὰ εδὲ ἑπύρϑνα κέρᾳϊα σωνάψη" τὰ 
δὲ ὑγόρϑνα Δα «ἤσῃ. 

Πλαύσιον ὀνομάζεται, δπύτοιν faex παίας τὰς 
“πλευροὶς παροιτοίξητούή τις ἑτερομήκει ογλμαΐο. 

Πλυϑία δὲ, } wp λέγε), ὅταν CJ τέϊραγώνῳ 
oaa ταυτὸ τῦτο πράξῃς, δτὸρ Ξενοφῶν, o τῷ 
Γρύλλϑ, “πλούσιον ἰσύπλευρο XV AG. 

Hey dio φάλαγξ iu, ἥτις τοῖς αἰ χυυπίη]8- 
σι τόποις ἀναγκαζορδύη ἐξομοιξαϑοι, viia M- 
γον ἐπέχει" X) ξιφοειδὴς 1 ἡ φάλαγξ γίνε ὅλη, 9 
πολυειδὴς τῇ τοίξει. 

᾿Επικαμπὴς δὲ, ἐπὰν τὰ μέσου τοῖς πολεμίοις 
apravidir τὰ δὲ NAME ἐκ, T ὀπίσω μερῶν ὅρϑι 
ὑφ᾽ ἑαυτίωὠ ἔχει πεϊαγρϑύα. 


ΞΡ li e 3. t) 

Eózupudos δὲ, ὅταν εἰς Uyxts πλείονας 2jg λύη- 
ταὶ T ταγμάτων. 

Κυρτὴ δὲ, X, κοίλη, x, δλιχαίμπιθ" λέγε), es 
τὐπίσω, ἡ “ππρίσω, ἡ τὸ φῦμα κοῖλον ἔχϑσον, ἢ κυρ: 
τὸν, D, ἐπικαμπέι Y Tim, ὡς Apr ad, ἢ εἰς τἀπίσω, 
ἢ εἰς τὸ eei. ὥφε τοὶ ἐἴϑη αὐτῆς "yita, ὃ ἑκα- 
eus T τριῶν, εἰς τἀπίσω οφηματιζορμϑῥης, ἢ εἰς τὸ 
m 

Ὑπερφαλάγγισις λέγε» ὅταν ἐξ ἑχατορων que 
ρῶν ? φάλαγίῷ" χἱωρέχυμδν T. πολεμίων. 

« 7 Y ov 5 cO c [ f 7 

Ὑπερκχέρωσις δὲ, ταν ἐκ τῷ €TegH μέρθς μόνον 

« y ^^ 74 
opes Ὁ πολεμίων. 
Λεήϊυσμὸς es, ταν τὸ βάγ(Ὁ" τὴς φάλαγ- 
- 1349 A ! ELO (Cae T EYE OZ 
y cuveugrra, Xj ἀντὶ (6. τυχὸν ἀνδρῶν ἐλάτ- 
τος "y&a-). 


Τέλος, xM τῷ Θεῷ δόξα. 





ACD HF EUN D-X 


A 


NOTAS in 


funt verba Philoftrati, lib.yv. de Viz. 22poll. cap.v11. in 
fine. 

Pag. 26. v.'Ayeled. Ὁ 49 πρόπί- ἱερὸς ἦν, v4 30. ἔοικ. ποῖς ἐγ. 
Fragmentum hoc legitur apud eundem Philoftr. lib.1v. de Vir. 
"Apoll. cap. xi11. init. 

Pag. 27. V. 'Ayia«y. In fragmento Hermippi pro eise 274, legen- 
dum eft, ;£e' ἔσω: auctore Scholiafte Euripidis ad Medeazz, qui 
idem fragmentum Hermippi citat. En verba Scholiaftz : Φρύνιχ Θ- 
eye ἀντὶ E £a. X ποιροὶ AeAsuQuyd" 

Aid πειντὸς, € δέσποιν, ἀγηλξρμαμ σ᾽ 

Ἡμεῖς 
Καὶ Ἕρμυιπα(- ᾿Αρτοπωλισι' 

Φέρε νῦν ἀγήλω τὸς Θεὰς (Ec ἔσω. 

Pag. 39. V."Aye4O-. Verba illa, Ὁ ἍΑδης, δοημυιεργὸς ὥγεκ», 
leguntur apud Sophoclem in 47 περ, pag. 59. 

Ead. pag. v.'Ayeé;dyo. Pro, σύντοιξις «cte opo, leges σύντοιξις 
«δὺς τὸ expu ev, ὁ. 

Pag. 5o. "Aden κελεύονϑ᾽, εἷσπ.] Scribe & diftingue: 

ἴΑδειν χελεύονϑ᾽, εἰσπερεὶ vésligee ἑσιώντω. 
Sic enim reéte legitur apud Ariftophanem in Ν μδίό, pag. 199. un- 
de locus hic fumptus ett. 

Pag. 52. ν.᾿Αϑδιωβηνή. Τοσούτων ὃ ἀσφέάλειων ποιεῖ τοῖς xT-] 
Hzc, & quz fequuntur ufque ad finem articuli, leguntur apud 
Dionem in T*ajaz0, pag. 347. & feq. 

Pag. 82. V.^ Axt£c ugue. TET ἐς Κρήτζυ ὁ Μύως: καλ.] Lege, 
T£» ἐς Kphióu T Μώωα καλεῖν Q. Hx 

Pag. 83. ν.᾿Ακηδὴςς. ᾿Λέγετοο x εἐκηδὴς cy ΜυϑικοῖςἾ Diftin- 
gue: Λέγετοι x4 dxxbvs. c» Μυϑικοῖς. Locus enim, qui fequitur, 
ex Mythographo aliquo fumptus cft. ; 

Pag. 92. V.'Axe4ffe. Δοκεῖ ὠκεαβὲς x.] "Totus hic articulus 
fumptus eft ex Alcx. Aphrodifienfi in lib.it. Topic. Ariftot. pag. 
84 


Τι: I. Ῥαρ, 21. νυ"Αγαμνα. Ἑρὴ 3 doepoq κὰι τι] Hzc 


» 4 
«et 














Pag.153. ν.᾿Αμυφίων. Xeoy/O«, Θεξ av.) Lege, & diftingue: 
Χρόν", Θεξ τε πνεῦμ᾽», ἔρως 9᾽ ὑμυνῳδίας. 
Eft enim Jambus ex Euripidis 2427:0pe de Amphione. 

Pag.160. ν.᾿Αναγκαῖον. Aucapst ὃ τοὶ ὄντε εἰς 7.] Hzc, & 
quz lequuntur ufque ad finem articuli, funt. verba Alexandri A- 
phrodii. in lib. r1. Topic. Ariftot. pag.95. T 

Pag.172. v. Avavme γώνιξος ᾿Ανανΐα γώνισες ἣν ἡ Pope] Frag- 
mentum hoc legitur apud T'heophylactum Simoc. lib.1:. cap. vr. 
in fin. 

Pag. 187. ν.᾿Ανδουποδίζω. Τὰς συνθήκας συνέχ;- ὠνδοωποδὶ- 
ζοντις] Hac funt verba ejufdem "Theophyla&i Simoc. lib.i. cap. 
virt, init. 

Pag. 214. V.'A)pemO». τὸ φέθσηγ.} Verba illa, "Ay9pez OG ἰδὲον 
ἔνομυα ον 'H9- "Aes. μυνημυονεύει, lumpta funt ex Alexan- 
dro Aphrodif. in lib. τ. Tepic. Ariftot. pag.61. | 

Pag.223. V.'Avmegdpa. τὸ ἀντικείμϑμον vere.] Articulus hic 
fumptus eft ex eodem Alexandro Aphrodic in lib.it. Topic. Ari- 
ftot. pag. 101,102. ^ 

Pag.253. V. AmopEx polio. "Qs 2539 A 4A.] Duo hi verfus 
"Trochaici leguntur apud Ariftoph. 44cbarzezf. pag. 405. 

Pag. 269. v.'AgAd λόγω. ' A 23.06 mp 'Agaser. σπε- 
dwioi mveg κοι m] Hzc fumpta funt ex Alexandro Aphrodif. in 
lib.11. Topic, Ariftot. pag.113. 

Pag.277. V. ᾿Αποκναΐειν. Οἱ ὠνγρωποι ἐπὶ "Igg.] Frag- 
mentum hoc legitur apud Procopium Hiftor. «ἄγε. cap.xi1. 

Pag.285. ν.᾿Απολλύων. .- Κύριε 2e] Edito Romana 
Lxx. Interpretum habet, xor, per unum A. Et fic non foium 
Editt. priores, fed etiam codices MSti Suidr. Quare aliud me e- 
giffe fateor, cum 2a», per duplex » in hac Editione excu- 
dendum curavi. EM 

Pag.307. v.'Agg γε Ὑευκτόν ἐσιν ὑμῖν} Id eft, Nunquid bifcere 
audetis ? Verfio enim Porti, 24m igitur grunniendum efl vobis, 
(quam imprudenter illic retinui) inepra cft. Cxterum locus hic 
fumptus eft ex Ari(tophanis Lyfrfirata, pag. y 56. Ed. Baf. : 

Pag.308. v."AeaoX. "Ora 5 ni 7 2|48.} Totus hic 
locus excerptus eft ex Vita Ifidori a Damafcio conícripta; ut pa- 
tet ex Photio, apud quem in. Excerptis ex Damafcio, pag. 1056. 
nonnulla eorum, quz Suidas hic habet, αὐτολεξεὶ ctiam leguntur. 

Pag.325. ᾿Αφισογείτων, Σκυδι} Vide omnino Demofih. ort. 
contra Ariftcgit. pag. 498. ἣν ru , b ripe 

Pag.367. v."Amyx: 9». ———O 5 MapxG- zr. ἐπὶ τὸ ἀν- 
ϑρωπινόν ] Hxc funt verba Dionyf. Halicarnaff. Jib. vini. pag. $16. 

Pag. 368. v. ᾿Ατέραμυνον. -οὐδεὶς 5 ἦν $7] Hzc funt 
verba Damafcii de Olympo philofopho: ut difcimus ex ipfo Sui- 
da v." Ὄλυμπθ». 

Pag.372. ν-᾿Ατλήτᾳ. 
cap. v. Epigr. rit, 









































c» "Emyge mut] Anthol. lib.yi, 
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SUIDAM. 


Pag. 384. Αὕτη γε χρησῶν ἀνθ). ἘΠῚ vertus Ariftophanis in Ve- 
fpis. pag. 436. 

Pag.398. v.'Adegaxay^;. Pro Zíxz v, lege, Σέξτ ». 

Ibid. Ka& τότε ἔγραψεν ᾿Ὧρ.γ.}] Huc faciunt ea, quz babet 
Iluftriff. Huetius, Origenianorum hb.1n. cap.rir. fet, 2. pag. 
267. Ex Epiflolis Origenis duas. omnino integras, e nulla. fui por- 
tige truncatas, qua[dam ex parte duntaxat ([uper[lites babemus. 
Integra fupereft epifila ad "Tul. Africanum, qua dottiffimo illi viro, 
Sufanns bifloriam, qua im Danielis libro legitur, adulteriuam [ufpi- 
canti, ipfiu(que per epiflolam roganti fententiam, erudite refjondii, 
fnamque narrationi buic aucloritatem afferuit.— Plurima utriufque 
circumferuntur Greca manu exarata. exeriplaria 5 quorum unum a 
fe defeviptum ad me tran[mifit Emericus Bigotius, fengulavi vir eru- 
ditioge: ( Nos aliquando, cum Deo, ambas inter Syntagmata voul- 
gabimus. 

Pag. 415. Βαρωκηνίς] De hac voce vide omnino Illuftriff. Pear- 
fonium in Prxfat, ad Lxx. Interpretes. 

Pag. 416. v. Bip 8G». Ὦ τὸ φίλτρον} Tam fenfus quam metri 
gratia Ícribendum eft, d τὸ φίλον. Et fic recte legitur Anthol. lib. 
111. cap.xxv. pag. 399. ubi integrum Epigramma habes. 

Pag.435. v. Bérhov.. Verba illa, Τῆς πέζης m f£ ὠκρᾳ, &c. de- 
cerpta funt ex Epigrammate, quod exflar Anthol. lib.vi. cap.vii: 
Pg. 559. ubi diftichum integrum fic legitur: 

Tis miQu c) P duos m) δεξιὰ, μυεχοὶ mraAatsis 
Καὶ σπιϑειμυῆς ἔλης, Birhos €4p 3c eco 
Unde apparet, B(zie» hic eíl: nomen proprium fceminz, vel 
puella. 

Pag.436. v.BAzerz. Οἱ φράτερες veut Bener ἐλάμ β΄] In 
toto hoc loco nihil eft ini: cujos emendatio & illuftratio peten- 
da eftex vetere Interprete Ariftophanis ad. Ramas, pag.217. ubi 
fic legitur: Tà dugearvh» joi eros δύο 3 βολοὶ ἦσοιν. Üszpov 5) ἣν σπριώ- 
βολον, vÉTO 5. $947: κολακείας voc» προειθέντων. Ait nimirum 
Scholiafles, mercedem Judicum Athenienfium initio fuiffe duos 
obolos: poítea vere Strategos, ut gratiam a. Judicibus inirent, u- 
num obolum adjeciffe, ut ef[-nt tres oboli. Hinc apparet, Compi- 
latorem fupina prorfus negligentia pro «gemi hic fcripfiffe co. 
πορες, ὃς βλακείας DYO κολακείας : totumque przterea locum ita 
mutilaffe, ut nec caput- nec pedes verz fcntentiz in eo appareant, 
Confer omnino Suidam v. Φεῦ. 

Pag.442. Βορβόροπιν] Scribe potius Βορ βορόπυ. Βορβορόπη autem 
eft epithetum ícorti, ut difcimus ex ipio Suida v. Μυσεέχνη: unde 
loci hujus illufiratio petenda eft. Quse vero fequuntur, «zzv. c;- 
pua 5 τὸ μυόφλον» nihil faciunt ad. v. Βοῤβορόπάυ, fed importune 
& axgízws ex articulo Μυσοέχνη huc tranílata funt : ut Le&ori 
patebit, qui locum illum inípicere voluerit. 

Pag. $20. v. Δελεοίζοντες. — Oi 5 Σκυϑοσγολῖτεοι déc jp.] Hxc 
funt verba Tofephi, lib.i. de Bello 7ud. pig.814. 

Pag.$78. v. Διέξοδοι. AWysem 324p 7.] Fragmentum hoc 
Sophoclis citat Laertius in 24reefilao: ubi recte legitur, 249r. 

Pag. 590. Aixmws, izp.] De Dictye Hiftorico eruditam Differta- 
tionem confcripfit vir de literis clegantioribus proclare mcritus 
Jacobus Perizonius: ad quam Lectorem remittimus. 

Ibid. "Eycoxyey ᾿Εφημεοίδα. fa ἢ τ. Tewix& Aizzorjux ] 
Viri doctiffimi Ulricus Obrechtus in notis ad Epiftolam Seprimii, 
& Jac. Perizonius in di&a Differtat. Sect.vi. τὸ ᾿Εφημεοίδα in 
hoc loco Suidz cum Tewixg Διακόσμ jungunt, & rcliqua inter ea 
interjecta parenthefi includunt. Adhzc pro 1:324 fcribendum 
effe cenfent 'IaizzX: quod & ipfum ante eos füfpicatus eit. Leo 
Allatius de Patria Homeri, cap.iv. Sic igitur ex illorum fenten- 
tía locus hic Suidz conftituendus erit: Ἔγεαψεν ᾿Εφημυεφίδο; (fa 
5 τοὶ μεθ᾽ "Ow. καΐζαλογ. C9 βιβλ. 9^. Ἰλιακα) Τρωϊκξ Διχκόσμυκ. 
Sed, ut verum fatear, parenthefis ifta rem non tam expedire, 
quam intricare mihi videtur. Ea enim fi admittatur, Dictys,au- 
tore Suida, eam tantum belli Trojani partem, quam Homerus non 
attigit, Ephemeride fua complexus fuiffe dicendus e(t: quod fe- 
cüs efl. Di&ys enim totius belli Trojani hiftoriam, ab initio uf- 
que ad finem, perfecutus eft: ut patet ex libris ejus hodie adhuc 
iuperflitibus, quos de hoc argumento fcripfit. Non dubito enim, 
quin illud ipfum opus de bello "Trojano, quod hodie adhuc (ub 
Dictyos nomine circumfertur, ὃς EpLezeris infcriptum fuiffe in- 
terpres ejus Septimius tetatur, Suidas hic intelligat: quamvis is 
novem libros laudet, cum opus Di&tyos modo dictum fex tantum 
libris conftet. Potuit enim a librariis in numero erratum efie, 
Przterea, pro 2a ὃν ex codice Vaticano refcribendum puto, ἔπ 
δέ: qux le&io fi admittatur, TZ μεθ᾽ "Opzeor opus diveríum fue- 
rit ab Epbezzeride ; nec diéta parenthefis locum hic habere poterit. 
Quod ad ᾿Ιτωλικαὶ attinet , cjus loco cum viris doctis fupra lauda- 
tis refcribendum credi terim, 'TAiewz: idque opus idem for(an fuerit 
cum:eo, quod Teajxsc Διῤώκοσ τος Ii lefibebatur. . Non inepte enim 
quis exiltimet, locum /hunc duábus voculis infertis fic legendum 

Xxxx 2 efle. 

















718 
efle: Ἰλιακαὶ, καὶ «b? Τρωϊκβ Διακόσμε : qu& quidem conjectura ἢ 
arrideat, nullus in hoc loco nodus íupererit. 

l'ag. 655. V. Δνοϑ ara Tiv (e. 4 t δὲ 
mentum hoc legitur apud Theophyl. Simocatt. lib. 11. cap.vr. init. 

Pag. 666. ν.᾿ Εβαξύνετο. Οὐ δεῖ 4B λέγειν ἐδαρ.] Ex Scho- 
liafta Thucydidis ad lib.11. cap.xvr. ] 

Pag. 668. v. ἘγκοΐϑετίΘ».---- ——M» τοῖς veio. ] Eft verfus Ari- 
ftophanis 44cbzrzezf. pag. 388. t 

Pag. 761. v.'E£dvm. 'Amip ἐξαντης γ}υ.1 Hxc funt. verba 
Theophyla&i Simocattx de Sapiro quodam, homine fortiílimo: 
qux leguntur lib.11. cap.ult. circa fin. 

Pag.790. ᾿Εποφρο το τύτερίΘ». Lege, ἐπειφρηδιτότερ(θ», per o in 
fyllaba antepenultima. Nam fyllaba δὲ in ᾿Αφρ δίτη, longa eft. 











OM.II. Pag. 31. v. Εἰσοιγωγεύς. EóvExo» f T εἰσαγ.] 
Hzc funt verba Procopii Hf. re. cap.xi1. j 

Pag. 33. v. E/rg. Ei ewszipa σ᾽ ἐξ ᾿Ανδορμέδας, ὦ παρ- 
ϑένε, εἴσῃ μνοι χοῖοιν] Verba illa, ἐξ ᾿Ανδρομιέδως, parentheli in- 
cludenda funt; quippe quibus obiter tignificatur, fragmentum hoc 
ex Euripidis 4zdromeda depromptum effe, Laertius in -4rcefílao, 
librv. Num. 29. Kedvzuo ἐρωϊικώς 2] 1s, ἐπύθετο τοὶ ἐξ ᾿Ανδρ- 
μυέδως Ἑὐοιπίδε προενιγκορδρΘ-" 

Ὦ up Di, εἰ σώσειμνί σ᾽, εἴσῃ μθι χοίραν s 
Hinc Suidas fua deprompfit. 

Pag. 35$. V. Εἰσκυκλεῖ. PrO xuxAeudb. Te BscX, lego, κυκλοειδ, 
περίπεδγα» i.e. in orbem verti, circumagi. " 

Pag.39. Ejzw. πορευέόγω. cw/x,] Peilime hic tres. interpretati- 
ones unt voci fubjiciuntur, qux ad tres diverfas voces pertinent. 
Nam τό zoeruéo referendum cft ad verbum 77a; ab ei, €o, va- 
do: τὸ συγχωρείδθω, ad ἤτω; ab sui, fum: τὸ £x» mw, ad εἴ τῳ. 
Confulio hxc inde orta eft, quod vocales ; & ;, & diphthongus 
εἰ, eodem prorfus modo xtate Suid, & ante, apud Grxcos pro- 
nuntiarentur. a 

Pag.44. v. HygotyO". Ὁ ὃ 43e» τὸ wep.] Hxc funt 
vcrba Marini in vita Procli, cap.1x. ubt de Olympiodoro philofo- 
pho agitur. Confer Suidam ν.᾿Ολυμπιόδωρίθ., ubi idem locus le- 

itur. 
i Pag. $4. Ἥλικες. ἕτως ἐλέγονῷ. οἱ ᾿Ανμόχε S 'EziQ.] Hxc Henr. 
Valetius Polybio tribuit: íed funt Jofephi lib. vi. Ze Bello ud. 
P2g. 934- 

Pag. 71. v.'HezxAe 9». ——— Ἐν τοῖς εἰς τοὶ "Heu πωλατίοις} Lo- 
cum hunc egregie illuftrat Codinus 4e Orig. CPelir. Num. 122. 
Το 5c» τῷ Ἡραΐῳ παλάτια xr mug P μυεγαίλε Ἰεσινιονξ, ὁ 
ἢ ἀνεψιὸς αὐτῷ Ἰεςῖν(Θ. οκαλλώπισεν. Ἡραῖον ἢ οκλήϑη, 9m rie 
T Ἥρας ἣν ὃ ναὺς οχεῖ καὶ Ἤφίον, ὅτι τὸ παλαιὸν CAT ἐϑοίπῆονῷ οἱ 
στολῖττο. Vide ad eum locum Lambecium. 

Pag.79. V.'Hgez. Pro ἔνε, lege εὔθυνε. Vide Suidam, v. Εὐ- 
ϑύνεσι. 

Pag. 98. ν. Ἱερείας. μεραία 5 2606 τ᾿] Eandem hiftori- 
am narrat Valerius Max. lib. i. cap. vit, Vide etiam Muret, Var. 
Lecf. lib.xiv. cap.xv. 

Pag. 111. V."Dxezov. το κοιον ἡ ἐπὶ 8 πέφε x.] Locus hic 
ita legendus ὃς diftinguendus eft: Ἴκριον 49 ἐπὶ E πείφε κεῖτου 8 On- 
xvJide, E κενοτειφίς ἢ c&vo γνώφεσμιο (ew ἐπιχοίρλον, € νόμνιμιον, &C. 

















Ἔν δέ mn μυοίρᾳ ? ὠπτε.] Frag-- 


AÁpDpENDA 4d Notas zz Suidam. 


Vide Marcellinum in vita Thucydidis, unde hzc fumpta funt. 

Pag. 119. v."I»ok. "Ive κρεμνώμν. me. ] Eft verius Ariftopha- 
nis in Ve/pts, pag. $30. fed ubi ficdlegitur :.- 

"Iw κρεμναμνένῃ φϑὸς ποδῶν Eüga7idw. 
Sic etiam apud Suidam fcribendum eft. 

Pag.147. ν. Ἵππος Niemies. Pro cw Δίκτυϊ; fcribe, c» Δικτόῷῳ, 
Vide Suidam v. ᾽σρφεύς. 

Pag.16r. v." yes. T&s x«(2 cxpxe mpoy.] Ex Theodoreto ad 
Pízlm.rxxxvin. pag.759. , 

Pag, 184. Θεωρίῳ αἱρετωτέρα πε. Ex Alexandro Apbrodif, in 
lib. 111. Topic. Ariftot. pag.124. 

Ead. pag. Θεωρίω τέλ(- ἐςσὶν ἑερωσ.] Hec funt verba Syneüii 
Epift. Lvi1. pag.199. 

Pag. 198. V. Θλίψις. 
Pfzlm.rxxvir. pag. 710. 

Pag.207. ν. Θρίναξ. Hic omi(imus verfionem verborum illo- 
Tum, ὄργανον γεωργικὸν Jovlexóv. Td eft, Inffrumentum ru[licum den- 
tatum. intelligitur autem zridens. Porro, in fragmento Epigram- 
matis, quod Suidas proxime fubjungit, pro χεῖρα ϑϑέρευς» i. e. ma- 
num mejfs, vir doctus refcribendum ceníebat, Q6eea9:s: cujus 
conje&uram tunc, cum notas ad illum jocum Suidz confcriberc- 
mus, approbavimus. Sed nunc aliter fentimus, & nihil mutandum 
cenfemus. Nam & in alio loco Epigrammatis, quem Suidas v. 
Teía£ adducit, eeíizxsg (qvod idem eít ac ϑρίνακες) appellan- 
tUF χεῖρες ὀἐρεροπονων, i. C. 705 agricolarum. | Ne dicam, τὸ 
φθειραϑερὴς efle vocem ὕξερον axéz:eg» compofitam ; dicique potius 
oportere, ὠθερόφθειρί(Θ.. Ἦπες fufüicere poffunt, ad ftabiliendam in 
hoc loco vulgatam Suidz lectionem. 

Pag.253. Ke( δοκτυλον. εἶδος ὠφιϑμ.1 Ex Scholiafta Ariíto- 
phanis ad Nu£es, pag.165. 

Pag. 305. Κεφαλίων, ἢ Κεῷ.] Vide omnino Leon. Allat. de Patr. 
Hom. cap. t. 

Pag.328. v. Κληρονομνῶ. Τοσέτων εἰχληρονόμνεν οἱ Ῥωμ,.] Hxc 
funt verba 'Theophylacti Simoc. lib.ri. cap.vr. 

Pag. 371. v. KgeizrzAZv. Τὸν 5 Σέσωυς ιν ἐπὶ mc.) Fragmen- 
tum hoc fumptum eft ex ejufdem Theophyl. Simoc. [10. v1.cap. x1. 

Pag. 389. v. KJ». O4 ὅτι ῥιπτῶ x.] Fragmentum hoc 
decerptum eft ex Epigrammate, quod integrum legitur Antho- 
log.lib.vt1. pag.608. 

Pag. 399. Kózzans] Vide Salmaf. ad Tertull. Ze Pallio; pag.262. 

Pag.439. Λήϑεσι 324p τοι xe»tp.] Eft fragmentum Sophoclis, 
quod citat etiam Laertius in ZZfrcefrlao. à 

Pag.446. v. Aja. ———— Ajpievis] Scribe, ᾿Αππιανός. ς 

Pag.459. Λεκιανὸς ἕτερίΘ-, Κόμνης  ἑαίας, ἐπὶ Apx.] lotus hic 
articulus fumptus eft ex "Zofimi Hiftor. lib.v. pag. 781. 








Θυμνὸν x24 épy.] Ex Theodorcto ad 














OM. TIT. Pag. 17 r. v. Πεῆνες. Scribe, σρηῶνες. , 

Ibid. Ἢ 22p2zgo» ἴσον me. Eft locus corruptus, qui ex An- 
thologia Epigrammatum inedita fic emendandus eft, Kos 49 iz» 
σπρηῶνι, &c. Vide Nos ad v. Τηϑὺς, ubi integrum Epigramma, ex 
quo locus hic decerptus cft, ex codice MS. publici juris fecimus. 

Pag.478. Ti £v ἔτι ζ.} Ett verlus Ariftophanis Xhbefmophor. pag. 
814. ubi fic legitur , 
Tí $» In ζῶ T κορώκων πονηφιζ3 


INDEX 





IN D 


ES. 


Rerum. €9 Nominum propriorum, qua extra feriem fnasa in 
Suide Lexico occurrunt. 


À. 


Bares, νοὶ Abari. Nomen gentis. v. "Ανοίῤῥοπον. ν.᾽Ανεσόβη- 
σαν. V. Aion liess. V. Ἐπιδεπῆσει. 1 Abarum ftola apud Bul- 

. garos in ufu fuit. v. Βέλφαροι. 

Abaris Hyperboreus. v. Πυϑοιγόρας epa». 

Abgarus, Rex Edeffe. v."Axga. πελεία. v.'AvDnuEs. V. "EJM Bui. 
V. Ἱκέτου pg. ν.᾿Ὠνητή. V. Ὑφηγήσονττο. V» Φυλαρχης. 

Abies. Contentio rubi cum àábiete, v. Αὐπεινή. 

Abigas fluvius. v.'Pazyós. 

Abraam, dux Turcarum. v."Hex. 

Abydus, Ne temere Abydum. Proverbium. v. Eis. 

Abydeni ut fycophantz perftringebantur. v."A βυδὸς. 

Acacius, Epifcopus Cxlarez Palxftinz. v."Ioiz»as. v. Παρενθέμδος. 

Academix novx auctor fuit Lacydes. v. Λακύδης. 

Acamantidis Tribus populi. v. 'Ayráz Ov. v. Epp". V." IrezJ. v. Oo 
εὐκός. V. Κεραμυίς. V. Κεφαλῆθεν, v. IlogG». ν΄ Πρφσπαλί,. v. 
Euler. 

Acaíli uxor Peleum de ftupro compellat. v.'AzzAzvzy. 

Acco, fcemina fatua. ν.᾿Ακκιζόρδι(». 

Acefrus. “πε αὶ Lunam. Proverb. v. Tw ᾿Ακεστείς σελ. 

Accufare. Accufatio publica in quibus criminibus locum. habuerit. 
ν. Φώσις. T Muléta erat fancita in eos, qui aliquem temere ὃς 
falfo accufabant. v. 'AjuQuepxiz. ν.᾿Επωβελία. ν.᾿Οφλήσειν. 

Achab, Rex impius. v.'HAías. 

Acharaenfes.ólim ut agreítes a Comicis perftringebantur. v.' Aes; 
V. Δραχιαρνεῦ. 

Acheruta aqüa.. v. Tovev. 

Achilles, unde dictus. v. Χιλός. 

Aston quot filias habuerit. v. Φοινικήϊα, 

Actio. Loca in quibus de variis a&ionibus, five Judicis agitur. 
νι Αγραφίε. ν.᾿Αδικίε. ν.᾿Αλογέε. V. ᾿Ανδροληψία. ν.᾿Απαγωγή. 
ν.᾿Απογρῳφή. ν.᾿Αποφωσίς. ν.᾿Απόφυσις. ν.᾿Απροσωσίε. V. Βεβαι- 
σεως. V, Βιοώὼν. V. Βολίτε dixi. v. Βελεύσεως. v. logi. V. Δατεῖ- 
Gu. v. Augolsviz. V. Awpoty ooh V. Αὐκίας. V. Ἔμυμνηνοι δίκαι. v. 
Ἔνδεγιξις. v. Evezios vj (φ- ν.᾿Ἐξαϊρέσεως δίκη. v. Ἐξέλης. v. Εὐθύ- 
νη. ν΄. ᾿Ἐφήγησις. V. Εἰσκγξελία. ν. Εἰς geek) κατ. V. Κακοτεχ- 
γιῶν. V. Κακώσεως. V. Καρπξ δίκη. V. Λειπομναρτυρίε. V. Οὐσίας 
δίκη. ν, Ποφ βολῇ. ν. PamogAxAH. V. Σίτε δίκη. ν. ψουδύγραφ.». ν. 
ψδυδυκλησία. 

A&tion:s alie apud alios magiítratus inflituebantur. ν. Ἢ γε μονία 

xag, eia. 

Adamus ante lapfum immortalis. v.'Avaszors. 

Admeti carmen. v. Οὐδέποτ᾽ ἐγώ. 

Adonidis fimulacrum. v. Οὐδὲν ἱερόν. 

Adrianus Imperator Hierofolyma funditus evertit. v. DZYAvyga. 

Adrianus Sophifta. ν. Ἡρώδης 'I&2,6-. 

Adulatores funt peftis & corruptela adolefícentum. v. Ἡ γίας. 
t Adubtor fortius. v.'IjpmO-. T De adulatoribus fententia. 
V. Gum ez. 

Aduiterium. Hilarius, cum uxorem fuam in adulterio deprchen- 
diffet, eam adultero concefht. v.'Iaze- 'Avz. 

Adulterorum poena apud Athenienfes. v.O Λακιώδαι. v. Παρατίλ- 
Aem. ν. Ῥαφανίς. Τ Quo die menfis actiones contra adulteros 
inftituere licuerit. v.II£poz a Qf. 

JEgeidis Tribus populi. ν. ᾿Αρᾳφήνι(ῶ». v. Διόμνειων V. Ἰκαρφμεύς. V. 
Κολυτεύς. V. Κωλυπές. v. Κυδειντίδης. V. IIAoD c. 

Jgeum mare maxime terribile. v. Aiz«s. 

ZEgeus, filius Pandionis. v. Παρφλων. 

JEgialeus, Adrafti filius. v.'Adga'suia. 
κύων. 

JEgialus, locus, ubi defcenfus eft ad Inferos. v. Πορθμυήϊον. 

JEginete αὐτόχθονες. V. ᾿Αϑηναΐων. T De /Eginetus proverbium. 
V. Td σεῶτ᾽ ἀξφίφες. 1 b: 

JEgyptii bajulutores. v. ᾿Αχϑοφόρον. v. Αἰγυπηιώζειν. T /Egypui 
Gcometrie inventores. v.T'eegeereíz. T /Egyptii fraudum ar- 
tifices, v. Aene πλέκειν. T ZEgypriorum libros Chemicos cie- 
mari juffit Diocletianus. v.A«xAzkavas. T /Egyptii primi So- 
lem ὃς Lunam Deos vocarunt. v.Aoygs(z. Ab /Egyptis 
Pythagorei philofophiam acceptam in Grzciam intulerunt. v. 
Ἱεραζκή, T ZEgyptiorum hiftoriam a tricies mille annis repe- 
tiit Afclepiades philofophus. v.'Heaiz«€-. T /Egyptii dies pro 
annis numerabant. v./Ha,G«. v."Háessw. T JEgypti circum- 
cii. ν. ψωλός. T Scriptores, qui de rebus /Egyptiorum fcrip- 
ferunt. Eusgoras. ν. Εὐαγόρας. Aíclepiades, v.'HeairsG-. Pe- 
tofiris. v.IIezozg4e. Sanchoniathon. .v.Zo^xewd)ov. Philiftus. 
ν. Φίλις: Ὁ". Charon Naucratites. v. Χάρων Nawxp. 

JEgyptus caret pluvia, v. Βολήσετο!. Τ /Egyptus Μελώμβωλ- 
dicta. v. Μελώμνβωλθ-. UR. ; 

J&gyptus philofophus, avunculus Tfidori. v. Eptee/as Qi. 

/Emilia, Scipionis uxor. v.'Amr. 





Rex Sicyoniz. v.Zi- 


digets.peuem fuum humeris impofitum Troja extulit. V. Εὐώγ- 

4Enus, urbs Thraciz, ν.᾿Αλωπεκόννησος. 

4Eoles aliquando literam β medio vocum inferunt. ν. ᾿Αλιβδύειν. 
m /Eoles epitheta forma patronymica efferre folent. v. Σαύδαρ- 
χιάσες. 

4Equinoctium primus obfervavit Anaximander. v.' 4 : 

JE[chines orator haufta cicuta obiit. Vi Bias id T M. 
mofthenes miam vocavit. v. Towyees πίθηκυ, T Item, πε- 
giróueroe 9339s. Ve Τρίμυ κο. ] ltem, Τραζχυνιξήν. V. Τοιζω- 
γωνιφής. T Lem; Τρφμυ κοι οκύφωνα. v. Γραμν κούφων, & v. 
Τρόμνητ». 

4Eíchines, Selli filius, σῆωχαλαξών. v. Θεαγένες. V. sot Drag. 

4Íchylus. v. Εὐφορίων. 1 Ufus eft verbis turgidis & fonoris. v. 
Ἐραβρεμυέτας. Cum eo certavit Pratinas. V. Πρατίνως. 

ZEfchylus tibicen. v. Ἑπυτήδου και. 

4ículapii uxor ὃς filiz. v.A/yas. ν. Ηπιόνῃ. 

JEfion. V. Δημνοδ)ένης "Any. 

JElopus. v.'Ezwjga. T Revixiffe creditur. v. ᾿Αναβιῶνα!. T Ora- 
culum con(ulenti, quomodo ditefcere poffet, quale refponfum 
datum fuerit. v. Ef τὸ ϑεσον. T Ejus mors. ν. Ἔωσεν. v. Φα:- 
δοιάς. t De eo proverbium, Mo ὁ Dp/Z. h.v. Item, aliud 
proverbium, . Ne ZEfopzm; quidem rivi. v. Οὐδὲ 7- Alzumar. 

Aétius Atlheus. v. Εὐνόμνι(». 

Aetius fortiffimus belli dux a Valente occiditur. v. Θλαϑίας. 

JEvum, five Αἰῶν, Deus. ν. Ἐσιφανι», x; Εὐσφ. T Ejus fimula- 
crum admirabile. v. Aiyvequo. 

Aíligere. Agricole olim varias res arboribus affigere folebant, ne 
fructus areícerent. v.IlegezzeleAséen. ; 

Agamedes, frater Trophonii. v. Εἰς Τροφωνίξ. 

Agamemnon in Creta facrificat. v. Οἱ Κρῆτες. 

Agapetus. v. D'ev2324O-. 

Agapius philofophus. ν. Νόμυ(Θ» κα Ἰανφαίρ. 

Agarifte, filia Clifthenis. v. Οὐ φρφντίς. 

Agathinus. v.'Aesey£rae. 

Agatho poeta. v. Μύρμηξ. 

Agathoclis Regis Sicilie laus. v. Tijoo4 C». 

Agbarus. vide Abgarus. . 

Ager ab hoftibus captus forte Athenis inter cives difiribuebatur. 
V. Tj κληξεηφκή, 

Agcfylus quidam Philoxenum Lyricum, cum fervus effet, emit. 
V. Φιλόξεν». 

Aglaurus, filia A&xonis. v. Φοινικήϊα. 

Agni pro diveríis atatibus divería apud Grxcos fortiuntur nomina 
V. Apoyoy. ἢ ! 

Agoracritus Parius. ν. Ῥαμυνεσίω. 

Agrorum foecunditas exhauritur; fi fingulis annis arentur. νυ. Ἐπὶ 
XOU. 

Ajaciz Tribus populi. v.Oivóx. v. Tidi. v. Φηραιεῦσι. 

Ajax qua parte corporis vulnerabilis fuerit. ν. ᾿Ασφαϑεύςω. 

Alalcomenz, urbs. v. ᾿Ασπιϑής. ; 

Albunza, cognomen Sibyliv Tiburtinz. v. Σίβυλλα). 

Alcrus quomodo Pittacum appellaverit, v. Σαωράώπες. d Alcmi 
frater Cicis. v. Κίκι. T De Alcxi carminibus. 
T Gommentarius in Alceum. ν. Ὡρᾳσόλλων. 

Alcibiades, cum Olympix vi&oriam reportaffet, totum conven- 
tum convivio excepit. v.'A94yo4 O-. 

Alcidamas Eleates. v. Γοργέας. v. Δημυοαϑ ένης ᾿Αϑην. V. Αἰγίνης "Any. 

Alcimus, Lydix Rex optimus. v.zo//9». 

Alcppe ab Halirrhotio fluprata. v." Age» ποίγ». 

Alcman, Epigrammata in Alcmanem. v. Εἰδήσεις. v. Ae ὃ». v. 
Avez. De Alcmane fcripfit Philochorus. V. ΦιλόχορίΘ». 

Alcmzonidz. v.'Ezi Aenyvdefa. v. Λυκόποδες. 

Alcyon mas in ipo coitu moritur. v. Kze/AG*. 

Aleatores in Sciro multi, v. Σκιραφεῖον. 

Aletes ex precepto Oraculi Corinthios in unam civitatem coegit. 
V. IIZvzz ὀκτώ. 

Alcuas, Pyrrhi filius. v. Τετραρχία. 

Alexander M. 4Efchrionem comitem itineris habuit. V. Auyeión. 
t Clytum occidit. v. MeruZó. T Hephzftionem in magno ho. 
nore habuit. v.'Hác;siov. T Thebis captis, Pindari domui ἃς 
pofteris pepercit. v. ZweG-. d Severus Imperator libros cu- 
tiofos, quos in /Egypto repererat, in Alexandri monumento 
conclufit. v. Xe/52G-. 3 Alexander Timotheum tibicinem au- 
diens, cantu cjus adco permorus fuit, ut ad arma corripienda 
profiliret. v.'Op3iscqudi.v. v. Τιμνόθεθν. { Quinam de rebus 
Alexandri M. fcripferint. ν. ᾿Αῤῥιανός. V. Ἱεραίνυμνος. v. Μάνεχ- 
qu O-. v. Νέαρχ-. νι Νύμωφις. v. Στράήις. 

Alexander, Euboez Rex. v. Εὐφόρίων. 

Alexander, Olympiadis frater. v. Τόνον. 

Alexander /Etolus. v."Agaz(». v. Σωτεέδης. 


v. Δρᾳίκων. 


Alezan- 


INOEX 


Alexandria, uibs Troicz. v. Xoc v. : s 

Alexandrini. Apud eos moris fuit, ut certo quodam die homines 
plauftris vecti civibus probra & flagitia, quz commiüflent, pub- 
"Jice exprobrarent. v.Te c T ἁμαξῶν. Τ De Alexandrinorum 
diale&o. ν. Εὐρηναῖος. ν. Πιώκατος. 1 De hiftoria urbis Alexán- 
driz. v. Ka28ivix D. à ^ , 

Allium. Megarenfium ager alliis abundabat. v. Μελαρέων δούκρνα. 
ν. Πεφυσιγίω δέος - Allio galli gallinacei ad pugnam animoft- 
orcs reddun:ur. v. Eexeggdie td O-. : 

Allobrogum urbes expugnatu difficiles. v." Hapotv. 

A pesab Annibale non hne ingenti difficultate fuperatz. v. Opav- 
λοτέρας. V. kuQugh. ᾿ 
Alyattes, Lydorum Rex, fororem fuam ftupravit. 
T.Biantem accerfit. v.Kegpopovz. ὦ : 
Alybas heros ab Euthymo in certamine Olympico fuperatus, v. 

EÀjvu S. 

Amachius. v. 'ep*yós. 

Amalcides. v. Τρατυπεύτορες. ; " 

Amantes nomina amafiorum infcribere folebant parietibus, foliis; 
foribus, &c. hoc modo, Ὁ δεῖνα καλός. ν. Καλοί, v.'O δεῖνα 
καλός. T Amantes ex fono platagonii percuffi conjicere fole- 
bant, num ab amafiis amarentur. v.IIAz(y4wior. t Amantium 
crumena porri foliis conftrita eft. Proverbium. ν. Προίσε Qu». 
1 Amantes amafiis fuisaves generofas mittere folebant. V. Asi ποῖς 
ἐρῶσι. T Triítis duorum amantium exitus, y. Μέλιτ». STU, &c. 
Amaniiü perjuriaDDeus non punit. v. A'Qegd/ero. v. Ταχυβάμνας. 

Amatoriorum carminum inventor, Alcman. v. 'AAxpoo». 

Amelius philofophus. v. IIAeziG". EL 

Amicitiz portus multis infidus, v.'Aguz. f Amicitiam zequalitas 
continet. ν. Ἰσότης. T Amicitia virtutum mater, fecundum 
Pythagoram. v. Πρφέμϑν». SUME Lodo 

Amicus ita amandus eft, ut qui poffit efle aliquando inimicus. v. 
ἴλημνα. V. ExfoxyriOe. T Amici in rebus adverfis nos plerum- 
que deferere folent. v."A»2gds. 

Aminias Rhetor. v:'Ig£e4O-- 

Ammonius. v. Apsexpe«. V. ApiéA (D. v. Dem. — 

Amor Sufurrator. v. Yéve;ss. T Amores primus in Scenam 
introduxit Anaxandrides. ν. ᾿Αναξανδράδης. t Quis primus 
mares amaverit. v. Odpeve;e. T Amoris remedium, fames, 
tempus, laqueus. v.Keame. t Amor inceftus Piafi ITheffili 
erga filiam fuam. ν. ᾿Αϑέμισο. T Amorem rofis coronatum 
pinxit Zeuxis. ν. ᾿Ανθέμνων ᾿ , 

Amorgus infula, In ea Samii tres urbes condiderunt. v. Σιμυμυίας. 

Amphbi&yones. v. Πυλαγόρωμ. V. Πύλῳ. 1 De Amphiétyonibus 
fcripfit Paufanias. ν. Παυστινίας. 

Amphion "Thebarum conditor. ν. ᾿Ανπόπη. 

Amphiphontes, genus placenta. v. 'Avdgom 

Amphiftidis ftupor & ignorantia. v. Γελοῖος- 

Amus. v. Χοίνικες. 

Anacharíüs, filius Gnyri. v.Tvdas. v. Aryaeosos. T Inventor fuit 
anchorz & rotzx figulinx. v. "Ayxvegar. 

Anacreon. In eum Epigramma. v"Aváix.. v. Οὐοπότης. 

Anagyrus heros quare filium fuum oculis privaverit. ν᾿ Αναγυρα- 
a. 

Anaftafiz martyris epiftola: ad Chryfogonum. v. Χρυσόηθν». 

Anaítafius Imperator. ν. ᾿ΑρτέμνιΘ». v. Γενικός. V Δηλώτωρ. 

Anaftalius Silentiarius, poftea Imperator. v. Φατρία. 

Anaxagoras philofophus. v.'Ojeerjegerz. T Inedia mortem fibi 
conícivit. v."AavxaprreAazov (e. 

Anaxarchus, diícipulus Metrodori Chii. v. Avteox 47». 

Anaximander gnomonis inventor. v.D»ejoov.. V- Ἡλιοτρόπιον. 

Anchifis filius nothus, dictus Elymus. ν. ᾿Ελυμναῖοι. 

Anchoram facram folvere. Prov. v. Χαλώσω. 

Ancus Martius O(tiam condidit. v.'Osiz. 

Andocides orator. v.dwaé£z«. T Patrem habuit Leogoram. v. Aso- 
γόρας. V. Φαστανοί. i 

Androcles. De eo proverbium. v.'Ev ὃ διχοσοισίῃ. 

Andromachus. Ejus difcipulus fuit Siricias. v. Σερίκ νυ. T An- 
dromachus, cognominatus Philologus. v. Μυρώ. 

Angaria, Qui immunes erant ab angaria, dicebantur ἀνεπισοέθμυσυ- 
qui. V. AveriSo D μυδῦτοι. 

Anguillas pilcatores in aqua turbida capiunt. v.'Eyz£Aet. V. Taw- 
^ , / 
τον ἐποίησε. 

Anima, poftquam cum corpore conjuncta eft, facultatibus brutis 
& ratione carentibus obnoxia effe incipit. v.Báazz. T Anima 
eft principium efficiens, finale, & formale animalium. v.'Apz. 
T Anima afficitur a corpore, & corpus ab anima. v. Διοθεσις. 
T Anima aóm»xi»rO-. v. Κύησς. T De anime immortali- 
tate dubie loquuntur veteres. v. Mapx«&-. T Anima quo fen- 
fu dicatur immortalis. v. 'A2z;«79-. T Animam cum cor- 
pore crefcere & minui Stoici crediderunt. v. Ἦτορ. 1 Animz 
vehiculum: five corpus tenue ὅς fübtile, quod animx poft 
€xitum e corpore adhzret, v. Αὐγοειδές. v. Πνσυμναϊοκόν. T A- 
lexandrini olim animarum luftrationem faciebant. v. TZ ex τ 
&w. T Opinionem de animarum tranímigratione Pherecy- 
des Syrius priius introduxiffe dicitur. v. Φερεκύδης. T Animas 
mortuorum ab [nferis evacandi ratio. v. ψυχαρωγεῖ- 

Annibal. ν. ᾿Ακρῳιῷνές. ν.᾿Αμνίλκαε. V. Δακτύλι(Θ". V." Ezrvreear Hon. 
V. Θωρφίκιον. V. TUTO». V ψαφαρόν. 

Annonz przfecti apud Athenienfes dicebantur Σιτοφύλακες. v. io- 
Φύλακες. 

Aunulus pharmacites. v.'Aow' cox ἕνεςι. ν. Οὐκ ta συκοῷ. { An- 
nibal tres medimnos Atticos annulis plenos, quos Romanis in 


ν.᾿Αδελφειός. 
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prxlio cxfis detraxerat, Carthaginem mifit. v. Avia. 

Annus lunaris apud Hebrxos in uiu. v.'E»izuz?5. 

Aunus, vir ZEgyptius. v."ApzG-. t De eo proverbium, "Ar, G- 
κρίβανον. Ibid. 

Antagoras Rhodius, coxvus Arato. v." AezzO-. 

Anthedon. V. ᾿Αλθηφιος. 

Anticlia, filia Autolyci. v. Zizug. 

Antigonus Gonatas, Rex Macedonig, Aratum in pretio habuit; 
v. "AexrOM. .. 

Antimachum Adrianus Imperator Homero prxtulit. v.'A2z;2v2s. 

Anünous Adriani amafius & delicix. v. ᾿Αδολανός. V. Μεσομήδης. 
v.Ile4dw4. T Coníolationem ad Adrianum fuper morte Anti- 
noi fcripfit Numenius. v. Nguoi" gaz. 

Antiochidis Tribus populi. v.'Av«QAvs Gv. ν.᾿Αλωπεκῆθεν. V.Bez- 
σηΐς. V. Αὐγιλία. V. Θοραΐ. ν.Κρηωεύς. ν. Παλληνεύς. V- Φάληροι. 
Antiochus Epiphanes cohortem babuit, quz ex adoleícentibus 

omnibus zqualibus conftabat. v. Hasc. 

Antiochus Magnus. Ejus res geítzs fcripht Simonides Magnefius, 
Y. Σιμνωνίδης May. 

Antiochus Rex novercam fuam amavit. ν. ᾿Ερασίσρατίῷ». 

Antiochus Sophifta. v. ἱΕρμνογένης. 

Antipater, Caffandri pater. v. Δημνάδης. 

Antipho orator fuit Ramnafius. v.'PZuw»O-. De Antiphontis 
Figuris fcripfit Harpocratio. ν᾿ Αῤποκρατίων, ὃ Οὐαλ. 

Antiquitates Cappadociz, ὃς aliarüm gentium. v.Eóséxies. T An- 
tiquitates Grzcix. v.'Idce»'Ápy. T Antiquitates Attic. v 
Φερεκύδης ᾿Αϑην. 

Antiíthenes, medicus effoeminatus. v. X: zo». 

Antouius. ν.᾿Ανετίμνων. V. Ἐτιμνησοόμυΐε. 

Apamia. v. Μυρλεανός. 

Apaturiorum quot dies, & quomodo ab Athenienfibus vocati. V 
᾿Αναῤῥύει- 

Apellicontis Teji bibliotheca. v. Σύλλας. 

Aper Grammaticus. v. Ἡρακλείδης Ποντ. 

Aper Noricorum agrum vaftat. v. Βηρένιον- 

Apes boum filix. v. Bázzus. 

Aph:honius. Ejus filius Sergius. ν. ΣέργεΘ». 

Apicius. v. Κιντέροις. V. Ospea. 

Apion, Mochthi filius. v.'Avzsges 1 Apion Καπνὸς vocatus. v. 
Ἑκάτειον. 

Apis Agyptius artem medicam invenit. ν. Τ' ροίμυ να. 

Apollinis nomina & ephithera. Ἔνθρυπτος. v. Ἔν) υπῖον. "T "Duiag. 
ν. Ἰηΐων. T KapuO-. h.v. T KorkeG-. h.v. T Λεϑρηνόρμος. V. Aí- 
qa p Λιϑήσι., h.v. Ὁ Λοξίας. h.v. Co Ναπεοῖος. hev. T 
"OwuG-. h.v. { ΦύξιΘ», v. Φύξιν. 

Apollinis adventus ad Hyperboreos, v."A 8ze«. 

Apollinis templum Terre zumilicus a Gracis dictum. ν, Γῆς ὀμν- 

2265. 

Apollin facrz erant columnz in conum affürgentes, quz ante z- 
des collocari folebant. v.'Ajvied. 

Apollo ad cithare cantum leges primum hominibus dedit, & 
quare? v. Nó κιϑερ. 

Apollonius. Ejus difcipulus Afclepiades. v. ᾿Ασκληπιάδης. 

Apollonius Archibii. Ejus difcipulus fuit Apion. v.'Azía». 

Apollonius. In hunc Callimachus poema, I4ís vocatum, fcripfit. 
v.Koqezx/O-. T Metaphrafis Argonauticorum Apollonii. v. 
Μαρλανός. T Commentarius in Apollonium. v.'Yzzziz. 

Apollonius Tyaneus. v.'AZWjwas. ν.᾿Ανελέγετο. Υ.᾿Απενικυτῆσαι. V. 
᾿Απήχϑη. V. Γοητεία. ν. Δαΐμνις. — V. Δομνεϊανός. ν.᾿Εμυπεδοκλῆς. V. 
ΕὐϑύδημνΘ-. ν. ΕὔξενΘ.υ. V. Λεπ)ολογία. V. Μόρσιμυος, V. Σοφοκλῆς. 
T Ejus vitam fcripfit Soterichus. v. Σωτήφαχ-- 

Apollophanes Sophifla. v. Avvézi- ὁ "Aesor. 

Appius Cenfor viam a fe Appiam dictam lapide molari ftravit. v. 
Λιϑομνυλία. T De eodem agitur v. Κήνσωρ, & v. Τιμνητής, 

Aplines Gadarenfis. v.T'aiz»wos. V. Μαϊωρ. V. Φρόντων. 

Aqua maris vim habet purgitricem. v.'AgeAvjarweeX. T Ada- 
quam, five clepfydram, Athenis olim caufx in Judiciis oraban- 
tur. v. Auzguspoecez din. V. Ποσειδέων, Vide etiam v." AXws εἰγαλ. 
γν. ᾿Ἐφετόν. V. Eiv ἐφ᾽ ὕδωρ. 

Aquatilia nonnulla corde & pulmone carent. v. Kapstz. 

Aquila expanfis alis radios Solis ab expofito infante arcet, v. Az». 

Ara primogeniti Dei. v. Αὔγεξος. 

Aratus. Metaphrafis Arati Phenomenorum. ν. Γαΐος Ἰέλιος. T De 
Arati Phrnomenis fcripfit Hipparchus. v."LzzepgO- Nix. ὁ 
Metaphrafis Arati. v. Kajzap ᾿Ιόλι(υ. v. Μαρκανός. 

Arbela. v. τί £ fone v. Τίς $ »γυήσῃ. 

Arbores in fylvis fponte aliquando incenduntur, a vehementi ven- 
to colli£e. v. Δρυμός. T Agricole olim donaria quxdam arbori- 
bus appendere folebant, ne fru&us exarefcerent. v.Ileoezziz- 
λεύσω. e 

Arcades non fibi, fed aliis vincebant. v.'ApxeZwe μυιμνέμν. ὁ Ar- 
cades αὐτόχϑονες. ν.᾿Αϑηναωίων. 1 Arcades ante lunam. nàti, v. 
Βεκκεσέληνε. 

Arces & munimenta tam confervande quam opprimende populi 
libertati infervire poffünt. v. 'Axegzzai«e 

Arcefilaus. v. Δείξεις. V. Eze. V. Oni. T Geometriam fibi of- 
citanti in os involafle dixit. v. Τεϑεωρηρδύη- 

Archebius. v. ᾿Απογλώνι( Ὁ» ᾿Αρχ: 

Archebulus '(Therxus, poeta. v. Εὐφορίων. 

Archedemus. ν. Γλαΐμνων. V. 'Eatmis. 

Archelaus Phyficus. v.Aixeferce, t Archelaus, Rex Macedoniz. 
v. Εὐραπίδης. 

Archia 
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Archiadas, filius Hegiz. 

Archias; Grammaticus Alexandrinus. v.'EzuQpódir Gv. 

Archias, Phygadoteras dictus. v. Ὑπερίδης. j 

Archídamo, Ageíilai filio, quale oraculum redditum fuerit. v.Zi- 
κελίζειν. 

Archimedes.v. ᾿Ανυςκώτέρω, V. Ἐωβελές. ᾽ν.Θεοδζστος φιλ. ν Σκορπίδια. 

Archinus Athenienfibus períuafit; ut Ionum literis uterentur. v. 
Xaov. : 

Ardaburius. v.'A9z/pami. V. Σεβηοκανός. 

Arduenna, urbs Phoenicix. v.IleAvdiuss. 

Arcopagus. Senatus Arcopagiticus dc peregrinis facris & feftis ju: 
dicabat. v.'Em3írs;. 

Arginufz. v. Δεξιός. ν. Ἐφσρατήγησε. V. Οἴμοι. 

Ariarathes. γ.᾿Ανεδέχετο. 

Arietis, machinz bellice, defcriptio. ν. Προτομιή. 

Arii foeda mors. v.'Aperaros. 

Arimafpia. v.'A ρεσίας. 

Ariftagoras Melius myfteria evulgavit. v. Σωκρφτης. 

Ariftagoras Milefius. v. O;xei. 

Ariftarchus Grammaticus. v. Δημυήτοι ᾧ"» ὁ ἐπίκλ. ν. Ἐρατοσ)ένης. 
ν. ᾿Απολλόδωρος ; AcxA. V. Διονύσι(Θ»- ᾿Αλεξ. v. Ἡρακλείδης Ποντ. 
t Loca, quz Ariftarchus in Homero obelo notaverat, vindica- 
vit Zenodotus. v. ΖηνόδοτίΘ- ᾿Αλεξ. t De locis in Odyffea ab eo 
corre&is fcripit Prolemzus Afcalonites. v. Πτολεμναῖος ὁ ᾿Ασκ- 

Ariftides Juftus. v. Δαρεικός. v. Μηϑική. v. Μιλτιάδῃ. T Ejus filias 
Athenienfes publice elocarunt. ν, Πλέϑρον. 

Ariftides Sophifta. v.'AZgsavés. Σοῷ. v. Ἡρώδης "Isà. v. MureoQusas- 
V.IHloAcgony- V. ΣέργιΘ-. 

Ariftippus Cyrenzus. ν. Σωκροέτης ZeQp. 

Ariftis. ν. Ἐρατοιϑένης. 

Arifto Chius. ν.᾿Ερατοε) ένης. 

Arifloclides Citharita. v. Φρῦνις. 

Ariftocles, Ejus auditor Aritides. v. A φις εἰδὴς, 

Ariftodemus ὁ Te£zze. ν. Ὁ Τρέστες: 

Aritogiton. v. Πειρᾷν. ν. Παίροινίθ.. v. Οὐδέποτ᾽ 14. 

Ariftomenes. Quale oraculum ei redditum fuerit. v. Tod O-. 

Ariftlophanes Comicus fuit inventor tetrametri & octometri. v. 
᾿Οχτώμετρην. d Quando fabulam Ba£jlozios docuerit. v.za- 
μυΐων ὁ δῆμν δ’. d Filium habuit, Philetzrum vocatum. ν. Φι- 
λέτοιρ Ὁ». 

Ariftophanes Grammaticus. ν.᾿Αφίσοερχίθ». ν.᾿Ερωτοῦ) ἔνης. 

Ariftoteles, Hunc probris laceravit Ariftoxenus, quod 'Theophra- 
ftum fuccefforem Scholx defignaffet. v.'Ae/séze OG». { Scrip. 
fit librum && τ 'Az«58. v.'Aj458. T Palxphatum Abydenum 
in deliciis habuit. v. Παλοέφοϊος ᾿Αβυδι T Eft auctor Peripate- 
ticorum. v.Zaezpzms ZeQp. | Adverfus Ariítotelem fcripfit 
Diodorus Monachus. v. Διόδωρ(Θ. μυονἰζων. T De Ariftotelis 
difcipulis fcripfit Nicander Alexandrinus. v.Aíze/e».  Para- 
phratis Acroafeos Phyficz Ariftotelis. v.Osjui; 9». T. Com- 
mentarius in Ariflotelem. v. MeZi&O-. T Adveríus Ariftote- 
lem de Animalibus fcripfit Pollio. v. Πωλίων. Vide etam infra 
Plato. 

Arriani philofophi vita. v. Δίων ὁ K ox». 

Arridzus, pocta. ν, Εὐραπίδης. 

Artabazus, dux Perfarum. v. Διεξιφίσω. 

Ars. Exerceat quifque quam novit artem. 

Artemon Clazomenius. v.'Apszi»». 

Aícete Hebrxorum 'Therapeutz dicti. ν. Θεραπευταί. 
celebres Amus /Egyptius, & Didymus. v.'AjS;. 

Afclepiades. v.'Heaiz Θ». 

Aíclepiodotus. v. Kze εὐπλαςότερί(Θ», v. Μέτομοι. 

Aíconius Pxdianus. ν.᾿Απίκιος. V. EQeAxis. 

Aídrubal. ν. Φιλανθρωπηϑείς. T Afdrubalis adventus in Italiam. 
V. Ῥαδιέξερον. 

Atinus. De Afino proverbia, v. Asia £z ὁ Ast. ν.᾿Αναπαυλαν. V« Av- 
δρώνι(Θ». ν.᾿Απονέμυς. V. Amd βραδυσκελῶν. V. Am. org καΐξιπεσών. 
ν. Δίκη. V. Ὑπὲρ ὀὄνε exis. Reliqua proverbia quxre fuo loco, 
ἴῃ ον", & "Os. 

Aíinus philofophix cupidus. v.'Ajsqewzizvos. T Judxos aureum 
alini ciput adoraffe tradidit Democritus. v. 'I$z«. f Afinum 
album per Judxorum Synagogam egit Zeno Alexandrinus. v. 
Ζήνων ᾿Αλεξ. 

Alpar Ardaburius. ν. Ζέρκων. V. Σεβηφλωνός. 

Αἰραῆα Milelia. v. Δημνοστοίητες. 

Alpendius, ν.᾿Αλεκτενόνα. 

Aflcrina, locus in Tenedo. v. Τενέδιος ξυνήηθρος. 

Alterites lapis ad philtra utilis. v. Αἰσωπός. V. Ἰχϑύς. v. Ila. 

Afterius. V. Λαχώρης. 

Aflerope, Cephei filia. v. Πλόκιον. 

Aítydamza, foemina impudica. v.'Ezefez. 

Aftydamas. De eo proverbium vide v. ᾿Επείρα, ( 

Aiylum. Locus quidsm Theíeo olim facer, afylum erat fuppli- 
cum. ν. Θησεῖον. { Urbs Hermion itidem erat afylum fuppli- 
cum. v.'Av5" 'Epundives. 

Atarna, vel Ararneus, locus in Myfia. ν. Ἑρμυίας. 

Atejus. Sic Didymus cognominatus fuit. v. Ai2t pues, "Ar. 

Athenz dictz λιπειραί. ν.᾿Ιοξέφανοι. ν. Θωπεύει. T Athenz ab An- 
tipatro capt. v.'[Zca», ᾿Αργ- / 

Athenienfes ob impudentiam male audiebant. v. Βλέπος. { Puri- 
tati linguz fux ad fuperftitionem ufque ftudebant. v. Aerei. 
V.O:z4d. T Pro omnibus, tam Grxcis quam Barbaris, ex pra- 
cepto oraculi vota fnfceperunt. v."A8ze;«. T Eos initio fpar- 
fm habitantes in civitatem coegit "Thefeus, v. Ocefoiir. 

Tom. lil. 


v. Epdbi. 


T Aícetz 


f Eorum coníiia, licet mala & temeraria, beneficio tameri 
Minerve felicem exitum habere folebant. v. ᾿Αθηναίων δυσβ. 
ν. Γεραάτερ.. v.MZga. T A Solone in quatuor clafles diftri- 
buti, pro ratione ceníus. ν. Ἱπποίς. V. Ἱππεῖς. ν.Θητεύς. V. Πεν- 
τωκοσιὸμυέδιμυνοι. T Athenienfium Rempubl. poft. xxx. Tyran- 
mes Decemviri adminiflrarunt. v. Δέκα, T Athenienfes in 
confiliis capiendis przcipites ὃς temerarii. ν. Ταχυβέλοις. { A- 
thenienfes aureas cicadas geftabant, v. TezioeQego. |] Apud A- 
tbenienfes 7600 viri totam Remp. adminiítrabant. v. Ka(x2o- 
γεύς. — 1 Cives Athenienfes numero erant circiter 20000. v. 
'Opg. T De dicafteriis & legibus Athenienfium ícripfit Telc- 
phus. v. Τήλεῷ». 

Athenis, ftatuarius. v. Ἱππωναξ. 

Athenodorus, frater Arati. v."Aezz-. 

Athenodorus, frater Gregorii Thaumaturgi. ν, Τιρεγόριος, à Outpo. 

Atthis, fodalis Sapphonis. v. ZazQ». 

Athletx infignes Clitomachus & Caper. v.KaezéjszsO-. T Ath- 
letz antiquifimis temporibus propofito premio certabant : 
poftea vero abfque przmio. v. Περιαγειρόρϑιοι. 

Atomi, Democriü Abderite de Atomis opinio. v. ᾿Αναγκαῖον. v. 
Eiponp jd. 

Attalus, Rex Pergami, Daphidam Grammaticum occidit. v. Az- 
Qidug. d Attalus Galatonices dictus. v. Νίκανδρος. 

Attica olim Mopfopia vocata. v. Εὐφορίων. T Item, Acte. ν "Ακτή. 
T A Pandione in 4 partes olim divifa fuit. ν. Παράλων. T At- 
tice ceníus olim erat fexies mille talentorum. ν. Ὁ xezzOw νό- 
μμός. T Scriptores, qui de nominibus vel vocabulis Atticis fcrip- 
ierunt, ν. Εἰρηναῖος. V. Μνασέας. V. Qefary. ν- ΠέκατΘο. ν. Πω- 
λίων. V. pori OG». V. A&mpxG-. { De rebus vel Antiquitatibus 
Atticis quinam fcripferint. v. Kay». v. Μαρσύας. V. Παλαί- 
QuzO-. ν. Ποσειδώνι(Θ». V. Φιλόχορ(Θ-. V. Φερεκύδης. 

Attici aliquando genitivum pluralem nominum neutrorum in o; 
abfque contractione efferunt. ν. ᾿Ανϑέων. { Attici rebus turpi- 
bus honefta nomina imponere folebant. v. Καλλίας. 

Atticus, Epiícopus Conftantinopolitanus,. v. ᾿Εξεφωνεῖτο. 

Atticus, pater Herodis. v. Ἡρώδης "IgA. 

Attila. v. KaguxG». v. Μεδιόλανον. 

Avari ὃς fordidi. De iis proverbium. v. ΓΑ δὼν τὴν σπιϑοιμνήν., 

Auctoribus fxpe fua ipforum inventa exitium afferunt. v. "Tarveg«- 

Auditus. De auditu agitur v. AG rer. v. Μῆνιγξ. 

Averni oftium, a Grxcis Ἄορνον φόμνιον dictum. v. "Ada ok. 

Aves, fermonem humanum imitantes, quid dicant, nefciunt, v."gv- 
ξεν». v. Χαίρειν. d Varia avium genera receníentur. v. 'H- 
wie Ca. 

Auguria ὃς omina captandi varii modi. v. Οὐωνιςικήν. 

Augufítopolis, urbs Phrygiz. v. ᾿ΕυγένιΘ». 

Aurafius mons. v. ᾿Ακρότομ,Θ-. 

Aurelianus Imperator Daciam provinciam fponte omittit. v. Δα- 
xim. dT Monetarios rebellantes compefcit. v. Mevwzzezoi. 

Aurum obryzum. v. ᾿Απέῴθε. 

Autocabali hederz coronam geflabant. v. Σημυός. 

Autolycus Sifyphi pecora furatur. v. ZízvQ». 

Axones & Cyrbes, in quibus leges Athenienfium continebantur, 
βεςροφηδὲν fcripti erant. v. Ὁ κοΐτωθεν v4)». - In Axones Solo- 
nis commentarium fcripfit Seleucus. v. ᾿Οργεῶνες. 


B. 
Lbs B apud Syracufios fepe redundat. v. Δερβισήρ. v. Ἔβα- 


σον. 

Baal apud Affyrios Mars. v. G4ezs. 

Babyos chorus. Prov. v. T£ Βάβυος. 

Babylonii, fabula Ariftophanis, quando edita. v. Σαμίων ὁ δῆμος. 

Bacche apud Macedones Κλώδωνες dic. v. Κλώδωνες. 

Bacchi cognomina & epitheta. ^Euzofe. h.v. T Ζαρξεύς. h.v. T Ec- 
ραφιώτης. h. v. T: Θέοινος. V. soir. T Oca. h. v. T Ov- 
eíeAO-. v. Θφίαμυβος. T Κωλώτης. h. v. T. Λην εἷος h. v. T Av- 
σιος. V. Λύσιοι. d Μελωιναιγίς. V. "AgmTÉQAM , ὃς V. Μέλαν. T 
MéguyO-. h. v. item v. Μωρότερος, & v. T& Μορύχε. Y Σαβά- 
ζιος. V. Edoi, ὃς V. Σαΐβοι. | Σειληνός. h. v. T Ταυροφάγος. V- Tau- 
eaQdbor. T Ὕης. h. v. ν 

Bacchus cordis humani przfes. v. Κωνοφόρφι. 1 — Quare Andro- 
gynus vocatus fuerit. v.'Av2eg5oyO-. 

Bacchus in Limnis cultus. v.'E» Λήωνωις. 

Babo, fcemina. v. Δυσοιύλης. 

Bagoas /Egyptius Ochum occidit. v. Λαβαῖς. 

Balneorum utilitas. v. Ax5etm(oo.. V. Keerzesor£ct- 

Baltafar, filius Nabuchodonoforis, a Dario Medo occifus. v.'Age- 
2«2G-. 

Barba. Perfz prolixam alebant barbam. v.'Azzveia. 

Barbyffus fluvius. v.'HeaxAe(. 

Bardones, cognomen Philippici. ν. Φιλισπικός. 

Barnabzx Apoftoli reliquie in Cypro invente. ν. Θύψα. —— 

Barfemes, callidus ad fraudem ὃς turpem quzftum. v. Δεξιός, 

Bafilifeus, Numeriani Czfaris filius. v. Mejues. 

Bafilinda ludus. v. Kg ὁ Πέρσ-. 25 i: A ᾿ 

Batrachomyomachiz, qux Homero tribuitur, audor creditus fuit 
Pigres. v. ITígeus- 

Batrachus, Hefiodi amafius. ν. Ἡσίοδος. —— 

Battacus, facerdos Matris Deorum. v. Γοΐλδος. 

Battalus. Sic vocatus eft Demofthenes. v. Δηῤνοῦδ ἐνῆς» 

Battus, Cyrenarum conditor. v. Θεσμνοφόρος. 

Baudon. v.'A TUR 

Beatus, SA c obitum beatus dici poteft. v. Epxos. v. Μῶλλον 
ὁ Φρύξ. Xyyy Belle- 


INDEX RERUM 


Bellerophontes. De eo proverbium. y. Ka? αὑτῷ Be q De 
codem agitur. v.'teBais. V. Σϑενέβοια. V. Τραγικώτερίθ». 

Bellifarius. v.I'zügow. V.Kz ww. v. ᾿Αγκων. 

Bellum. Belli caíus funt incerti. v*g1o€. t Bellum Peloponne- 
fiacum, di&um etiam Archidamium ὃς Decelicum. v.'Apx«2z- 
gn». V. Δεκελεικός: t Athenieníes duo bella facra gefierunt. 
V. Ἱερὸς πόλ- 

Bena, urbs Cretz. ν. Ῥιωνός. ide : 

Beneficium, quod neceffiiate potius, quam ex anim! affe&u in 
alterum conferimus, dicitur Ἕρμυώνιος xui V.  Epjoc/ues 250 645* 
4 Beneficiorum non eft oblivifrendum. ν. Μνῆσις. ἢ Beneficia 
in quos non fint conferenda. v."Azgwse. T Beneficium in fc- 
nem non eft conferendum. v.Tégov(z. 

Beneventum, urbs, ante vocata Argyrrppa. v. Βενεβεντός. v. Διομνή- 
dos ἐνοΐγκη- ἰ 

Benevolentia in'empeftiva nihil differt ab.odio. v." Ακωιξος. 

Beffarion. ν. Παῦλος Ay. 

Bias Sapiens. v. Kehpopuuez. v. Hove ᾿ : 

Bibliotheca. Antiochus M. Bibliothece fuze prx fecit Euphorionem. 
ν. Εὐφορίων. T Bibliotheca Epaphroditi conftitit libris 30000. 
ν. Ἐπειφροδιτος. T Bibliotheca 'Tyrannionis habuit libros fupra 
30000. ν. Τυραννίων. T Biblothecz Alexandrinz praefectus fuit 
Apollonius Alexandrinus. ν.᾿Απορλώνιος ᾿Αλεξ. ltem Ariftony- 
mus. v. 'AgzsuvupuO- Κωμν. Item, "Zenodotus. v. ΖηνόδοτίΘ». 
Ttem, Eratofthenes. v. 'Azre»w»ies. 

Bion philofophus. v.'Ayxev. 

Bithyni ᾿Αλιζῶνες dicti. v. ᾿Αλιζῶνες. Ἢ 

Bituminis, quod Adiabene feit, virtus. ν.᾿Α δια βηνή. 

Βλακεννόμνιον, quale tributi genus. v. Βλάκα. 

Bononus, Praotz filius. v. Ezzc/e»er. 

Bonum efle difficile eft. v. ITizidi«esov. 

Bonus, belli dux. ν. Ἐπιδεπῆσοι. V. ExjusAée. V. Ὑψαγόξας. 

Bos quaedam fub Ptolemzo íex buculas peperit. v. T5 βασιλικόν. 
T Bovem, qui placentam Diis offerendam devoraverat, occidit 
'Thaulon. ν. Θαύλων. { Cuiboum ad facrificia coemendorum 
cura commiffa erat, dicebatur βοώνης. V. Βοώνης- 

Bofporus. Περμήγησις 9 ἐν Βοσπόρῳ οὐνώπλε. V. Διονύσιος Bue. 

Boreas, Thie nepos. ν. Θείας ἐμν. T Gener Erechthei. v.D'agu- 
Bed. Ἔρεχθ. d Borex cum Sole contentio. v. Zicéez. 

Botrys, fcriptor obfcoenus. v. Δημνοχούρης. 

Bottizi. v. Nixeuz. 

Brennus. ν. Γώλωττο.- 

Brettia nympha. v.'Aeezias. 

Briareus. v. Τριτοσπείτορες. 

Brinci, populus Thracie. v.Ozjuve1c. 

Bryfo. Eum audivit Theodorus Atheus. v.O«é2beos. 

Bucula regia. v. Τὸ βασελικόν. 

Bapalus. In eum ftylum ftrinxit Hipponax. v.'Izz2a£. 

Byblus. In urbe Byblo Adonis olim lugeri folitus. v. Αδῶνις. 

Byzantium ab Imperatore Severo Perinthiis donatum eft. v. Πε- 
ξινϑίοις. T Byz:ntium a Severo captum. v.Zegweos. 7 Hifto- 
ria Byzantii, V. Ἡσόχιος. v. Πρήσκες. V. Τεῦκρος. 


C. 


Abiri. v. AizAapu obe. 

(oos. Pififtratus capitale fupplicium in eos fanxit, qui in 
Pythii templo cacarent. v. Ἐν IIy2ío. 

Cadmus primus literas in Greciam iutulit. v. T'egpopue (n. 

Caduceo inftru&i etiam inter hoftes tuti erant. v. ᾿Ακηρυκτεί. 

Caduias, Rex Scytharum, frater Anacharfidis. v. ᾿Αναίχωρσες. 

Cxcilius Rhetor. ν. Ἑρρφηθφάς: V. Τικαγένης- 

Cedere. Homines liberi vel ingenui porro ὃς allio apud Athenien- 
'fes ciedebantur. v. Βασονίζειν. v. Γήτειον. T Lucianus martyr 
fpheris p'umbeis cefus. v. Λεκιανὸς £g. 

Cxdes. Qui cxdem commiferant, in capita occiforum gladios ab- 
ftergere folebant. ν. ᾿Αποτροπιαζόρδνοι. T Cdes miro quodam 
modo dete&a & vindicata. v. TiueezvzO-. T Qui cxdem 
commiferant, propinquis defuncti certam pecuniz fummam 
dare folebant, ne cadis ab ipfis accufarentur. v. 'YgzzQovia. Vi- 
de etiam infra Homicidium. 

Cxfarius, frarer Gregorii Nazianzeni. v. I'es53e4es Na. 

Cajus Caefar. v." Hoz». ; 

Calceis Milefiis quis primus ufus fuerit. v. ᾿Ανγιγενίδης. 

Calculi Judicum partim erant perforati, & partim: pleni. v. Tz- 

, 
τρυπὴ οἵ. 

Calendio, Antiochix Epifcopus. v. Καθωστω δος. 

Calix Thericleus. v. O;64x2£&s. 

Callas, Λακκόπλετος dictus, & quare. v. Λωκκόσλξτος, 

Callias, Πραβατοπώλης dictus. v. Πρᾳβκτυπώλης. 

Callicrates, vir admodum dives. v. Ὑπὲρ τοὶ Kaos. 

Callimachus poeta. v. ᾿Απολλώνιος "AA. V. ᾿Ερατούδένης. V." Ispog. V. 
Σεβηρλανός. T Epigrammata Callimachi enarravit Archibius. 
V.'Ap fies, "Amo. T Commentarius in Callimachum. v. "Aez- 
y"« t Metaphrafis Callimachi Hecalz. v. Μαρκανός. T De 
interpun&ione, quz e(t apud Callimachum. v. Νικάνωρ. 

Callinicus Sophifta. v. Dev£924Ov.. v. ᾿Ἰδλιανός: 

Calliphon. v. Δημοκήδης. - 

Calliftephanus. Sic vocabatur olea, cujus frondibus Olympioni- 
€x coronabantur. v. Kezig. 

Calliftratus Rhetor. v. Asgo&érzs " A9nv. v. Ἰσοροέτης. ν.᾿Ὡρωπία. 

Callixenus Athenienfis fame perit. v. ᾿Εναύειν. 

Calondas. v. ᾿Αρχέλογος. 

Calondas frater Arati. v. "Agere. 


Calpe, mons juxta fretum Gaditanum. v. 'Ag/s£. TA 

Cambyíes. Judicium Perfarum de Cambyfe, comparato cum Da- 
rio & Cyro. v. Κῦσοςς 1 JEgyptiorum Deos omni iudibrio ὃς 
contumelia affecit. v. Παρ{ρησεν. 

Camillus. v.'YmZéxsv. v.Osgpszezes. ν. Φέφλος. Τ Patriam a Gal- 
lisliberat. v. ᾿Αχώλειος.υ T Camillus, filius Camilli Dictatoris; 
primus Prztor creatus. v. IIgos7up. 

Camirus, urbs Rhodi. v. Πεέσεον δρος. 

Canaftrzum, promontorium Pallenz. v.'AAxvove. 

Cancri quidam in Tenedo teftas habebant, ita formatas, ut fe- 
curim reierrent. v. Τενέδιος ξυνήηθρος. 

Canes meníe Augufto olim apud Romanos interficiebantur; & 
unde mos ifte originem duxerit, v. Miss. 


' Canis regius di&us eít Ariftippus a Diogene. v.'Ae/eaes. ] Ari- 


ftogiton appellatus eft Canis ob impudentiam. v.'Ag/eoyefsuv. 
t Proverbia de cane. v.'Avplkes 22 φρᾳτόρων κύων. ν.᾿Αξία à 
κύων 9 βρώμφτος. V. Ἐν φρέαϊε κυσὶ quota. V. Ἢ κύων cu T. V. Κύων 
ἐπὶ φατνῃ. v. Κύων ἐπὶ ew. V. Πρφβαλόντις κυσὶν ἄρνας. ν. Οὐ- 
δὲν ποὺς T. Διόν. V. Σκληρότερον ὑλώκτ. V. Τί κοινὸν κυγὶ € BA. 

Canum varia genera, v. Μελιτιαῖον. 

Caper, animal viti inimicum. ν. ᾿Ασκός. 

Capillis adfcititiis olim uti folebant foeminz. ν. Φενάκης { Capil- 
lis adícititiisufus eft Annibal. ν. Ἐπυσρεπείωις. t Capillos cu- 
riofe componere ὃς fucare viros non decet. v. Λεόντιος μιοναχ- 
T Lylicrates capillos nigro colore inficere folebat, v. Λυσικροίτης. 

Capita hominum, quz Solem crebro ραΠὰ fuerunt, dura funt: at 
qux femper tecta, mollia. ν. Ῥαδινή. 

Cappa in calceis Senatorum Romanorum. v. Χλαμυύς. 

Caprx frondibus & termitibus olex gaudent. v. Néyuer. 
afpera ὃς montana amant. v. bea. 

Caput in animalibus, licet non fit magis coelum verfus erectum, 
quam pofteriores eorum partes, femper tamen füperiorem cor- 
poris locum obtinere dicitur, & quare? ν. Ζῶα. 

Caracalla Syllz monumentum inflaurat. v. Μεσομυήδης. 

Carcinus poeta, Ejus filios Ariftophanes perftringit. V. Εὐδέδειμυα- 
véssgos. 

Cares primi mercede militarunt. v.'Ev Kaze? T xà: ὁ Mortuos 
mercede lugebant. ν. Καρικῇ. T Maris domini poft Minoem 
fuerunt. ν. Κρήαστος. 

Carmen, Varia carminum genera. v.'Avixe. v. Ἱμναῖον. V. Ino- 
viogpou. ν. Λίνος V. AUgtm ugi.. V« MoAu S gAxy. V. Πάροινος. Vide 
etiam. infra v. Hyzzntus. 

Carparhius leporem. Proverbium. v.Oivéz. v. O Καρσοίϑιος- 

Carthago a Prophetis Θαρσεῖς vocatur, v. Operis. 

C3iftoris equus. v. Κύγλαρος. 

Ca(ítrorum muniendorum rationem, a Romanis diu intermiffam; 
in ufum revocavit Mauricius. v. ᾿Απετεέφρευον. 

Catena aurea ἀραιὰ Homerum eft Sol. ν. Χρυσῆν σειρήν. 

Caufa omnium rerum quanam fecundum Democritum Abderi- 
tam, v.'Avayxeov. 

Cecropidis Tribus populi. ν᾿ ᾿Αθμνωνέᾳ. V. Αἰξωνηΐς. V. Μελίτη. V. 
Ξυπείχιωνεύς. V. Πιτϑεύς V. Φλύϊα. 

Cecrops Athenienfes in xi1. Tribus diftribuit. ν. Ἐποακτρία χώρα. 
t Cecrops quare biformis dictus fit. v. Πρφμνηθεός. T Cecrops 
folutam & v:gam Athenienfium venerem legibus matrimonii. 
primus circumfcripfit. ibid. 

Ceníus civium Romx habitus. v. Ρωμαίων πόλις. V. Peur V. Ti- 
μρήσεως ἱ Ceníus Atticz quantus. v.'O xaO» νόμιος. 

Ceos infula quot urbes habuerit. v. Βακχυλίδης. 

Cepheus expeditionem cum Hercule contra Lacedxmonios fufce- 
pit. v. Πλόκιον. 

Ceramicus. v. Πέτλος. 

Cerberus. De eo Epigramma v. Δειμ(οιλέος. 

Cercas, urbs prope Aulidem fita. v. ᾿Ακϑσίλαος. 

Cercolas, maritus Sapphonis. v. XazQw. 

Cercopes. v.'EvevBamiscX. V. ᾿Ευρύβατος. ^L Cercopes ab. Her- 
cule juffu Omphalz vincti. v. ᾿Αγϑροὶ Κερκώπων. 

Cereris cognomina & epitheta. "Apsa a. h. v. T "Axes. h. v. t 
"EgywiO. v. Ὄγμθο. T Ὁμολωΐα. V. Ὁμολωϊος. T "Ow 
πνιθο. ἢ v. T "Pze;de. h. v. Τ Sacerdos Cereris, myftas Eleu- 
fine initians, ex Phillidis eligebatur. v. dioàed4. t Cereris 
templum ad Iliffum. v. "Age. 

Cercs /Egiali primum cognovit, Proferpinam a Plutone raptam 
effe. v; Πορθμυήϊον. t. De Cereris myfteriis fcripfit Arignote. v. 
'"Aeayydmy. 1 De Initiis Cereris. v. Εὔμολπος. 

Certamina quot apud Grzcos in ufu fuerint. v. Δίκυλος. 

Chxremon Philofophus. v. ᾿Αλέξανδρος Azy. V. Διονύσιος " AAsE. V. 
Ἱερηγλυφικ. 

Chzrephon, homo macilentus & pallidus. v. Διοίσ ἐν. v. Πηνίον.- 

Chaganus. v. Αὔραν. V. ᾿Εγκύκλιος. V» ᾿“Ἑνεκότ. 

Chalcus, o&ava pars oboli. v. Τεζωρτημνόρκον. 

Chananzi α Jofua pulfi in Africam conceflerunt, fugzque fuz cau- 
fam tabulis lapideis infcriptam pofteris prodiderunt. v. Χαν αν. 

Charaxus, frater Sapphonis. v. Aicuz OQ» Zee. V. "ladpoov. 

Charietton. v. ᾿Ανεῖχεν. 

Chariton & Melanippus. v. ᾿Ανωβολή. V. ᾿Αντέρως. V. Συνεπνσῦ σοί- 
τῆν. V. Φάλαρας. 

Charmus Syracufius in conviviis in fingulas dapes verfum vel pro- 
verbium in promptu habuit. v. 'A9vagos. 

Charontis naulum. v. Keeza?»(x. v. Μελιῆῶτα. Vide etiam in- 
fra Naulum, ὃς Obolus. 

Chelidon. Nomen proprium viri. v. 19s Xs2y2: 

Cherfonefus. v. Κυνόσημον.- 


T Loca. 


Chi 
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Chii, monetz adulteratores, v. Κιβδηλον. { Chii impudici ὃς ci- 
ndi. v. Πέντε τώλανζᾳ. 

Chion interfecit Clearchum tyrannum. v. Κλέωρχ, Ὁ». 

Choerilus 'Tragicus certavit cum Pratina. v. Πρᾳτίνως.- 

Chorus. Apud Athenienfes olim Chori curatores erant. v. 'Egros2- 
va. | Chorus Cyclius. v. Πύϑον. { Ne Comicis Chori in- 
ftruerentur, efficere conatus eft Cinefias. v.Iluggxewe. { Cho- 
rum L. juvenibus conftantem primus introduxit Sophocles, v. Xo- 
QoxA?s Σοῷ. T Chorum cum cantu citharx conjunótum primus 
initituit Stefichorus. v. Στησίχορ». 

Chofroé&s. v. ᾿Απέρᾳτον. V. ᾿Ασπείρᾳφον. V. ᾿Απηξιω δύων. v. Τνωσερίφι- 
POLLZE V. ᾿Ετωώϑεζον. 

Chriftodorus poeta. v. ΖεύξιπσΘ». 

Chriftiani Κρατθντες vocati. v. Ἱερφκλῆς. 

Chriftus. Chriftum Dominum unà tantum natura preditum cffe 
docuitSeverus hereticus. v. "IsAuevóg ᾿Άλικ. T — Chriftum crií- 
pos habuifle capillos vetus Eccleíia credidit. v. Eizz. — 1 Chrifti 
Corpus corruptioni non fuiffe obnoxium docuit Julianus. v. "Is- 
λιανός. 

Chryfiphius. v. Osez/aG» βασιλεύς. v. ΤΙρᾳϑέροιίῷ. 

Chryfargyrum. v. TuucjsO» Dacos Os. 

Chryfippus. v. Ζήνων, Διοσκ. 

Chryfoftomus Apocalypfin Joannis pro Canonica habet. v. ᾿Ιωαγνης. 
T In urbe Comana fepultus. v. Κομνανώ. 

Chymix periti olim fuerunt JEgyptii. v. Διοκληζανός. 

Cibus. Variis gentibus varia funt ciborum genera. v. 'Hej2»zG- 
AVE. T Ciborum ἃς victus ratio varia c& ὃς diverfa, caque pro 
lubitu mutari poteft. v. duc. 

Cicada. Athenieníes aureas cicadas geftabant. v. K£e' ἀγλαέ. t Ci- 
cadarum varia genera. v. TíQeg. 

Ciceronis linguam Fulvia Antonii uxor acu compunxit. v. doAs/z. 

Cilices improbi. v. '"Eyxiixicezza. 

Cilico, homo dives. v. 'A2a9z. 

Cimon per oítracifmum urbe pulfus, quod cum forore fua con- 
fuetudinem bhabuiflet. v. "Azrmspoxcico vag. 

Cinefias, pocta Dithyrambicus. v. Ka(gmAZ. v. Πυῤῥίχωις. V. Φι- 
λύραν». 

Cinyra ditior. Proverbium. v. Καίξ γηροίσωις. ν. Σαρδοινωποέλες. 

Ciiterna Mocifia. v. ᾿Αναφοίσιί(Θ- Σιλεντ. 

Citaris, tegmen capitis spud Perfas. v. Tizez. 

Cithara ze/5«29« ubi primum inventa. v. "Aciz. T Citharam 
pulfare. v. Κρέκειν, & v. Κρέκεσοε. | Eunidz apud Athenien- 
ies tempore facrorum cithara canebant. v. ᾿Ευνίδυνι. 

Cittium, urbs Cypri. v. Ζήνων, Msc. 

Civis. Peregrini, qui fe cives Athenis mentiebantur, ex albo ci- 
vium expuncti vendebantur. ν. ᾿Αποψηφιεθέντα. v. Διαψήφισις. 
T Pericles legem tulit, ne auis apud Athenienfes civis haberetur, 
nifi qui utroque parente cive natus effet. v. Aygozvizz v. 

Claves Laconicz. v. Λωκωνικαὶ κλ. 

Cleander, Harmoíles Lacedzmoniorum. v. Δέον. 1 Cleander a- 
lius. v. 'EAeidzezas. 

Cleanthes dictus eft Phreantles, & quare. v. dpszyrAzs. 

Cleomenes Athenienfium dux inífaniam fimulat. v. "Ava ξύλα. 

Cleon. v. Nséyavov. V. Πυῤῥοπίπας. V. Σιβυλλιᾷ. V. Χαέρειν.- 

Cleonymus Lacedaemonius: v. Φύλαρχ Θ-. 

Cleopatra. v. Ἐξώκειλε. v. Apod O. 

Cleophon a. Comicis perftringebatur, ut indoctus & barbarus. v. 
Φιλοτιμυότεροι. 

Cleoftratus Rhodius. v. Τρῳχηλίζων. 

Clepíydra. Ad clepfydram. olim. caufe in judiciis orabantur. v. 
Ἄλλως ἀνωλίσκεις. Vide fupra qua. 

Clerici unde fic dicti. v. KAvg". 

Clifthenes Sicyoniorum tyrannus. v. Οὐ φρφντίς. V. Συβωραϊεκαῦς. 
T Obimpudicitiam male audiebat. v.'Ezegezater. 

Clypeus. Quafi clypeum Argis detraxeris, Prov. ν. Ὡς τῶ c» 
"A, yet. 

Coch. Nomen proprium viri. v."AzegzGy. V. Εὐ)υωρόν. 

Cocytus, fluvius apud Inferos. v.'Haózre», v.Ksp. 

Codrus pro patria mortem obit. v. Εὐγθυνέφερ(Θ. Κόδργε. ὁ Codro 
antiquior. Proverb. v.Ileec βύτερ». 

Coclum quare habeat figuram íphzricam. ν. Φυσικός. 

Cogitatio eft oratio animz fecum loquentis. v. Asgvesios. 

Cognitio, vel fcientia, quotuplex? v. Εἰδησις. 

Colophonem addere. Prov. v. Τὸν KeAeQavz. 

Coloffo fpolia pygmzorum aptare. Prov. ν. Ἡρακλείδης. 

Coloflüs aureus a Cypfelidis Olympizx dedicatus. v. Κυψελιδῶν. 

Columbz alz quid fignificent, ν. Πτέρυγες. 

Columnz ante fores dium olim ftatui {οἰ τα, cui Deo facrz fu- 
erint. v.'Agua s. T Columns Herculis. v. Paez. 

Coma adfcititia. ν. Φενάκη. ν.᾿ Επισρεπείωις. | Athenis fervi ma- 
numiífi comam mutabant. v.'Avdyzme2w2y. Vide etiam fupra 
Capilli. 

Commodus Imperator. v.'Apevsi- v. Μώξιμν Θ» Τύρ. V. Μώρκελδος. 
Comici. Vitz Comicorum; v. T£as$ C». t Comicorum dubiorum 
folutiones. v. Hase». De vocibus Comicis, ν. Παλαμνήδης. 

Comcoediz vituperium. v.'Aveeesvppusrin. 

Conchz. Athenienfes olim. conchis marinis in fuffragiis ferendis 
calculorum loco uíi fuerunt. v.Xoigzvag. 

Conícientiz bonz nihil preferendum. v. Az£ezror. 

Confilia Athenienfium, licet mala, beneficio tamen Miuervz fe- 
licem exitum habere folebant. v.'A9w»a/a» dwe8. Confilium 
malum coníultori peffimum. ν. Ἰωυρός. 

Conflantia, urbs Cypri, ante Salamis dicta fuit. v.'EzmQanG-. 


Conflantii, Conftantini patris, fumma frugalitas. ν. Παῦπερ. 

Conftantini M. ad Acefium dictum. v."Ax£z9-. : 

Conflantinus M. populo panes, carnes, vinum ὅς olcum difiriboit 
v. Παλατῖνοι. Τ Signi militaris loco crucem adhibet. | v. Ση- 
μναῖα!. 

Confuetudinis vis. v. Πρφληψ ς. 

Convitia & fcommata Bacchica. v. Διονυσίων. | 1a pompa Bacchi 
convitia e plauftris jaétari folebant, ν. Πορωπείας. v.T4 c» 
TCR 

Convivia. In conviviis olim fua cuique portio diflribuelatur, v. 
Ilgi» λαχεῖν. 1 Apud Thraces moris erat, ut convivz, pott- 
quam ad fatietatem bibifient, reliquias vini in compotorum ve- 
iles effunderent. v. Ka(kczsVCe. 1 De convivio, in quo vi. 
num non bibitur, Gracorurn proverbium. ν, ψύρα Διόνυσ. 

Copronymus Imperator, imaginum hoftis, v. OcóQiAG», βας. 

Cor in facrificiis, vi&timis exemptum & pingui te&um fcorfim 
cremari folebat. v.K«pdiaezz;d 

Corinthi: meretrices, ν. Ἑταῖραι Kogl3iaj. 

Corinthus a Mummio capta. v.'Azziw. Corinthus meretrici- 
bus abundabat. v.XejgG». d Non cuivis licet ire Corinthum. 
Prov. ν. Οὐ ποιντός. T Aliud de Corintho proverbium. v. Εὐ- 
διυίμνων. 

Coriolanus (Marcius.) ν. Ἐκκαλεῖτοι. 

Cornelianus Rhetor. v. Μητρφφαΐνης. 

Cornutus. v. Aez;Zens. 

Corona graminea Publio data pro infidiis hofli feliciter ftru&is. 
ν. Δεξιός. d Olympionice coronabantur olea, quz Calliftepha- 
nus dicebatur. v.Kezbs. f Apud Athenienfes illi, qui letum 
nuncium afferebant, coronabantur. ν, Ἔσεφανεν. 1 Corona apii 
lugubris erat. ν. Σελώς φέφανΘ-. v.T& eraów. 1 Coronis or- 
nabantur victores. V. Περιαγειρόμδροι. 

Corvi. Ad corvos. Prov. ν. Ἐς κόρακας. 

Corvinus Romanus a corvo cognomen accepit. v.'Apedeser. V.'E- 
πῶώνυμον. V. Κελτοί. ] 

Corydus. De co proverbium. v. ᾿Εν 5 Zvgsue. v. Ἔν οἰμνέσοις. 

Cos infula. Ab ea fragmentum avulfum fait Neptuni tridente, un- 
de enata eft infula Nifyrus. v. NízveO". 

Cofas, vir juftus apud Pellenenfes. v. Τὰς Kézz: λόγες. 

Cofmas Martyr. V. Xeisidye G-. 1 Coímas Hierofolymitanus. v. 
Ἰωάννης Δαμνάσκ. 

Coímo Minervz facra curabat. v. Τραᾳπεζοφόρ Ὁ». 

Cothurno veríatilior, Proverbium. V. Εὐμυεΐῳ Boa c rte D, 

Cotys, Deus turpitudinis a Corinthiis cultus. ν Θεὰ σύτης. 

Craftus, urbs Sicanorum. ν. ᾿ ἘπήχαρμνΘ». 

Crates Grammaticus. v.  Aa£Za»o)O- ὁ Μιλ. V.'Aeszpx C "AnsE. 

Crates Cynicus. ν. Ζήνων Mrac. ν. Βωμνός. V. "Heg. T Opes luas 
in mare demerfit, ν. ᾿Αναξαγόρας. 

Crateuas Theffalus, poeta. v. Εὐραπίδης. 

Cratinus. v. Δωδεκοίκρενον. V. Ταυροφαηγον. Y Cratinus ut ebriofus 
ab Ariftophane notatur. v.Ko7lo. T Dictus eft Epeo timi- 
dior. v.'Eza&. Ὁ 

Creatio. Quot annos Deus creationi Mundi impenderit, fecundum 
Tyrrhenos. v. Τυῤῥηνία. 

Crefphontes. v. δραπέτης κλῆρΘ»., 

Crerenfes mendaces. v. Αὐραῖον. Τ Cretenfes fub Minoe domini 
maris fuerunt. ν. Κρησφύγετα. T Creteníes omnes naves ufque 
ad quatuor fcalmos habentes Romiam mittere jubentur. v.Ts- 
Tego Aog. 

Crines adícititii. Vide Ccma adfeititia: 

Critica ars. ν. Πάμυφιλ», 'AA. : 

Crobizi, gens Scytharum. v. Ζοίμνολξις. 

Crocodilus veterem pellem non exuit. v. Φολιδὼτόν. 

Croeíus. v.Edeí&urG-. ΤΑ Cyro vi&us Olymp.rv. v.'AraLi- 
μένης. T Solonem moriturus ter voce vocavit. ν.᾿Ανηνέγκαωΐζ. 
t De eo proverbium. v.'Adpi Aud. 

Crotoniatz robufti & valentes. v.'Apxizs. 

Ctefias. Epitomen Ctefix fcripfit Pamphila. ν. Παμφίλη. 

Ctefiochus pi&tor, frater Apellis. ν. ᾿Απελλῆς. 

Cumanus afinus, Proverbium. v."OyG- εἰς Kvjoadsc. 

Curruum falcatorum defcriptio. v. Δρεποίνηφόρα. 

Curfor. Philippides curfor una nocte cr, ftadia confecit. v. Ἱσσίας 
᾿Αϑην. 

Curtriguri, gens. v. ᾿Απρουγ μνοσύνη. 

Cycnus, Neptuni filius, v. Te2* ἀνθρωπ». 

Cydon Corinthius, hofpitalitatis amantiffimus. v.'Ae/ ms c» Κύδει- 
yG».. v.Tís. ἀντὶ τ. 

Cygnorum lenis cantus przftat crocitationi graculorum. v. Λώϊον: 

Cylon Olympionica. ν. "Αγ Ὁ". ν. Περικλῆς. { Cylonium piacu- 
lum. ν. "Αγ". ν.᾿Εσημενίδης. V. Περακλῆς. 

Cynofarges. ν. Ἐς Κυνόσεεργες. V. Εἰξ Κυνόσειργις. 

Cyrbes. ν. Ὁ κώτωθεν vip. 

Cyrene meretrix. v. Δωδεκαμυόχανῷ». v. 'Εποαῖρα). 

Cyrillus Epifcopus. ν. Ὑπειτία. 

Cyzicena tinctura, Prov. v.Bejwqua- 


D. 


Acibiza, nomen loci. v. Οὐώλης. 
Dadaftana urbs. ν. Ἰοβιανός. 
Dzdalus. ν. Ἐν “παντὶ υύϑω. T Filius Eupalami, 
Dzmonum voces inarticulatz. v. Δωδδίνη. 
Daldis, urbs Lydi. v.'ApzjebeO-. Ὁ 
Damagetes Heracleota, v. Aypederzs Opa: 
Damaícena pruna. ν. Βρφίβηλα 


v. Hid GO: 


Dams£: 
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Damafcius philofophus. ν. Πρεσβεις. à 

Damaftes, frater Democriti Abderitzx. v. Δημόκρατθ". 

Damisnus & Cofmas, martyres. v. ΧραςόδὼρίΘ», Θηβ. 

Damis, unus ex illis. qui coloniam "Thebis Heracleam deduxerunt. 
V. Ἡρακλείδης: Εὐφρ. M 

Damnati capitis olim ore frenato ad fupplicium deducebantur. v. 
Εἰποις md ve/a. V. Τὸ τρία ξ΄. 

Damocles. v.Zzsü9-. : à j 

Danace, nummus, qui portitori Charonti folvebatur. v. 'Ayeezeiz- 

Dznaidum dolium apud Inferos. v.'AzAssz. ὦ : . 

Daniel interpretatur fata Baltafaris, manu divina in pariete fcripta. 
ν.᾿Αςρογαλθ». d ὰ P 

Darius. ν, Δημοκήδης. T Darius Medus. v. Acgg 22v. 

Datis ὃς Artaphernes, duces Regis Perfarum. v. Πανσελήνῳ, De 
tis & Artabazus, duces Perfarum. ν. Διεξιφίσω. T Datis Atti- 
cam invadit. ν. Χωρὶς ἱππεῖς. 

Debitum. Debitor. Debitoribus xrarii apud Athenienfes nec ma- 
giftratum aliquem capeflere, nec jus dicere licebat. ν. Ἔνδειξις. 
f Quiin tabulas debitorum publicorum falfo relati erant, acti- 
onem ψσύδεγίναφῆς inftituebant adverfus eos, qui ipfos infcrip- 
Íerant. ν. ψδύδεγίροιφή. 

Decalogi przcepta. ν. Πλαξι- 

Decebalus, Dacorum Rex. v. Aes. ν. E£vPeACov(x. ^2 

Decemviri poft xxx. Tyrannos Remp. Athenienfium adminiftra- 
runt. V. Δέκα. { Decemviri Romz conftituti, & quando. v. 
Nepuoty poc Qoi. 

p poa inftrumenta alia(que res Diis dedicare folebant, 
aliqua parte mutilatas, ne ufibus profanis amplius infervirent. 
v.Ilopau. V. Καΐαιγίσοις.- 

Definitionis requifita. v. AzzZ&£ic. ; 

Defuncti. Ante eorum fores ponebatur vas, dipduinoy dicum, aqua 
plenum, ut exeuntes ὃς introeuntes fe ex co afpergerent. v. 
᾿Αρδεόνιον. V. T9spaxov. T Coguati ejus, qui defunctus erat, 
poft elatum cadaver fe lavare folebant. v. Kagosy. Vide etiam 
infra Mortui. 

Dejotarus. v. Kd'sup. 

Delicati & mollis hominis defcriptio. v.'A βρός. 

Deli&ta publica, Contra ea Athenis inftitutum erat judicium, Εἰσ- 
eeAia, VOCatum. V. Εἰστομελίῶ. 

Delium, locus Bocotix, ubi Athenienfes a Boeotis victi funt. v. 
"Emi Δηλίῳ. . 

Delphi. Nominis ejus etymologia. ν. Πυθω. { Delphi a metu li- 
berati. v." Ἤμβλω. 

Delphinium , dicafterium quoddam Athenis. v.'Edérw. ν. Ἐπὲ 
Δελφινίῳ. 

Delus. Hiftoria Deli. v. Δημνδης. v. Παλαίφωτος ? A 8u2* 

Demaratus Lacedxmonius a Xerxe petit, ut cum recta tiara Sar- 
des fibi ingredi liceat. v. Tizez. 

Demetrianus Mathematicus. v.'Aeczza». 

Demetrius Erythrzus. v. Tvez»víov. 

Demetrius Phalereus. v. Az», ὁ «g4 Bs. 

Demetrius Poliorceta Epopta fimul & Myfta fa&us eft. v. ᾿Ανεπό- 
a]4om». d Rhodum obfedit. v. Πρωτογένης. 

Demeus Rhetor. v. Δημνεδης, 

Democritus Abderira fcripfit librnm Kpzzvvzáesz dictum. v.Kez- 
χυντήρλα. T Ejus fententia de Atomis. v.'A»eyxz;ov T Dictus 
e(t Γελασῖν,Θ-». v. Γελασίνοι. { Dictus eft II£ysu9AQ, i.c. 
Quinquertio. v.Ilézz22C-. f De Glo(fis Democriti. v.Kaa- 
λίμοχ O. 

Democritus Chius, poeta. v. Xizcer. 

Demon. Adveríus eum (fcripfit Philochorus. ν. Φιλόχορ». 

Demophilus hiftoricus, ν. Ἔφιππ». 

Demofthenes. v. Γυμυνείσι(Θ». v. Δημνοίδης. V. Ζήνων Kerl. V. Θέων 
'A2iE. V. Καικίλιο. V. Νεμνήνιος, pir. V. Ζώσιμι(- Tad. ν. Ποσει- 
δῶώνι(Θ-» ᾿Αλ. v.EaASaGO-. v. Τιβέρι(Θ». V. Ὄνε exul. ν.᾿Ωρωπία. 
ν. Ὑπεοίδης. V. Ὑπὲρ ἔνς σκιᾶς. ΤΜεῖι Antipatri Athenis fugit. 
ν.᾿Αντίποιτρί». 

Delperatione nihil fortius, v. Θανωτῶν- 

Deus gratis homines plurimis & maximis bencficiis afficit. v. 'Ae/- 

φώρχοᾳ Τεγ. Dco hominum malorum facrificia non funt grata. v. 
Μιαρώ, T Deus non negligit virtutis ítudiofos, v. 'Axazz Gv. 
1 De Deo quid fenferit Plato. v. Πλώτων. T1 Ad Dei fimi- 
litadinem accedere, quo fenfu apud Platonicos dictum fuerit. 
V. Φούκτεον. 

Diagoras Melius. v.Xexez»s. 

Dialecticz utilitas. v. Psporaciz. 
leates. ν. Ζήνων. 

Dialeétus. De variis diale&is Graciz. v. Τρύφων. v. Φιλόξενος ᾿Αλ. 

Dianz cognomina & epitheta. ᾿Αγεωλέτειρα. h.v. T Βαϑύσλετος. 
h.v. T ᾿Ελλοφόνῷ». h.v. T Mswxíz. v.'EpfmeO-. T Ἐρ- 
24i. h.v. T Ida. ἢ. v. t Λαφρία. ν.-Βαϑύσλετ». T Λοῦ- 
κοφρύνι(Θ». ν. Θεμνισοκλῆς. { KeAawie. h. v. T 'Opjucia. V. Au- 
xüpyO-. T Ihepyosm. V. 'H Περγαία.  Taveidrm. h.v. T Taw- 
&omaAQ. h. v. {Ταυρωπός. ν. Ταυρωπόν. 

Dianz Orthofiz olim ephebus apud Lacedzmonios immolabatur. 
v.AvxEpyCO-. Τ Diane feftum Braurone celebratum. v."Apx- 
τ... | Diana apud Cyzicenos culta. v. Δόλων. 

Dicafteria. Loca ubi mentio fit diverforum dicafteriorum, qux olim 
Athenis fuerunt, v.'AAearveipui-. V. EpuQpedroi. V. "Ezri Παλλαϑίωῳ. 
V. Ἐσὲ Asia. V.'Ezi Πρυτωνεΐῳ. V. Παρώβυξον. V. T Áyavoy. 

Dicliftz, genus hiflrrionum. v. Σωσί βιῷ». 

Di&ator quis primus Romx. v."Imzaex S». 

Didymus Grammaticus. v.'Azíay. v. Ἡρακλείδης. V. ᾿Ιόβας. 


T Diale&icz inventor Zeno E- 


Didymus Monachus. v.'Au&c. 

Dies pro annis olim numerarunt ZEgyptii. v."HQewa». T Dies 
albus pro felici. ν. ᾿Επέκλυσε. V. AdUxn ἡμέρα. V. Τῶν εἰς τὴν Qdfa, 

Dii peregrini. ν. Ἐπιϑέτες. v.^Q νῦν. T Diis Ignotis ar Athenis 
pofitx erant. v. Τιμυασίων. 

Diluvium. In memoriam eorum, qui diluvio perierant. feftum 
olim celebrabatur. v.'Y2299ee/z. T Illi, qui diluvio fuperftites 
fuerant, varia feminum genera in olla cocta Mercurio offere- 
bant. v. Χύτροι. 

Dinarchus. v."Heo». 

Diocxíarea, urbs Ciliciz, poftea Anazarbus vocata, v. A) &czpfec. 

Diocles, qui Mufica fcripfit. v. ᾿Αλκιδωέμνας. 

Diodorus Cronus. v. Ζήνων. 

Diogenes Sophifta. v. "Aia. 

Diogenes Cynicus. v. Εὐποίρυφα. ν. Ἐῤ φίλε. T In eum Epigram- 
ma. v. Φιλίσκ Ὁ». 

Diogenes Sinopenfis. v. Σκίρτευλθ». 

Diogenes philofophus, Simplicii & Ifidori zqualis. v. Πρέσβείς. 

Diomedes Beneventi conditor. ν. Βενεβεντός, 

Dion. philofophus celebris. v. Τὸ Δίων,» 22d. 

Dionyfius Areopagita. Ejus difcipulus fuit Athenodorus. v.'A9;- 
νόδωρ(Θ». 

Dionyfius, hiftorix Muficz fcriptor. ν. Ἧδω διανός. 

Dionyfius Jambi filius. v.'AgisuQdvas Βυζ. 

Dionyfius Milefius. Eum Adrianus Imperator odio habuit, ὃς 
quare? v.'Adg;2»s;. Ejus etiam mentio fit. v.'Exazwiec. 

Dionyüus Thrax. v. Τυραννίων. 

Dionyfius Tyrannus Tragoedias fcripfit. v.diacze/O-. { Fuit pe- 
ftis Siciliz. v.'Iegeízs. T Eum aures in genibus habere lepide 
dixit Ariflippus. v.'Ag/azz9-. Regno pulfus Corinthum 
petit. v.'EZ4«9s. Ejus cognatus fuit Philifcus Syracufius. 
V. Φιλίσκ Ὁ». 

Dionyfodorus. v. Σεμυνυνόρϑυ(Θ», 

Diophanes fcripfit Georgica. v. Πωλίων. 

Diopithes. v.Tepgé». ν. Ἐπιτήδοῦ κο.. 

Diofcuri. Illis propria erat corona arundinea. v. Σσεφανωσοίμδ,ῷ». 

Dioxippus. Ejus fllius Damaftes. v. Azwaens. 

Diphthera antiquiora. Proverbium. ν. ᾿Αρχατότερ οἰ, 
fero in diphtheram infpexit. Prov. ν. Ζεύς. 

Dithyrambo primus certavit Lafus Hermionenfis. v. Adres. t De 
poctis Dithyrambicis fcripfit Demofthenes Thrax. v. Azgg£- 
γῆς Op. 

Divinatio per clypeum. ν. Κατούχη z&£wov. T Divíhatio per ma- 
nuum infpectionem. v."EagG-. T Divinationum variz fpe- 
cies. v. IIegQnreia.. 

Divitias fanitati prztulit Archias. ν. ᾿Αρχίας. t Divitiis tanquam 
inftrumentis juftitiz & humanitatis ufus eft Maras. v. Mea. 
T Scolium 'Timocreontis in divitias. v. Σκολιόν. 

Dodonzum oraculum a Thebanis violatum. v. Μυίας ep. 

Dolium. Proverbia de dolio. Vita doli. v. Ze» πίϑε. T In per« 
foratum dolium aquam infundere. v. Εἰς πεσξημυένον π΄. V. Eig d 
πετοημυένον. T Dolium inexplebile. v."A«zAzsw. v. Ke/ Bassus. 

Domninus philofophus. v. Μέτρμοι. 

Domnus, Judzus. v.réz&-. 

Domus amica, domus optima. Proverb. v. Εἰς λατομυίας. 

Dona hoftium plerumque funt pernitiofa. v. A4bea. v. 'Ax tg 
ἀληϑές. Ν. Αὐτοκτόνα. Dona, que nuptis mittebantur, αϑρή- 
uaa. vocata. v. 'ASe/a4a(x. 1 Donis corrumpi ZtxzceeX a Grz- 
cis dicitur, ὃς quare. v. Asxé&scX. T "Thrafybulus a Lacedemo- 
niorum legatis donis corruptus. v.'Axgzc. 

Dorio modo temperatus. Prov. ν. ᾿Αϑρυπῆος. 

Dos. Qui dotem fponíx dabant, pignus pro eaa viro exigebant. 
«V. ᾿Αποϊιμνηταί. 

Draco. Heraclides philofophus draconem manfuefa&tum aluit, 
eumque fecum femper habuit. ν. Ἡρακλείδης. t Dracones In- 
dorum vexilla. v.'p». t Draco zreus ftans in ponte ad S. 
Mamantem. ν. Μάμνας. | 

Draconis lex de inanimatis, que hominem peremiffent, urbe agro- 
que exterminandis. v. Νίκων. 

Duris hiftoricus. Ejus frater fuit Lynceus Grammaticus. v. Avy- 


T Jupiter 


, 
X£U$. 
Dux. Defcriptio Ducis boni ὃς peritiffoumgi, v.Aeoós, T Exem- 
plum optimi Ducis. v. Σεβαςιανός. * 


E. 
Bionzorum hzrefis. ν. Ὠριγένης, à x24 A2. 
Ebriofus, qui nec orientem nec occidentem Solem unquam 
videt. v. ΓαῦρΘ». v. TquzeiO». 

Edere. Pior monachus inter deambulandum edere folebat, & 
quare? v.Il(op. 

Ecdicius Rhetor, ν᾿ Ἐξ «ys. 

Eclipfis, quz tempore paffionis Dominice contigit, S. Dionyfium 
exclamare coegit, Deum ignotum pati. ν. ᾿Ανέκαϑεν. V. Διονύσιος. 

Effceminati homines capillos tingere, & faciem meretricio more 
fucare folent. v. Λεόντι Ὁ» μοναχός. 

Elephantine de Figuris venereis ícripfit. v. 'Asv vues. 

Eleufis. ν. Ἱεροὶ ὁδός. v." OvO- ἄγων μυς. 

Eleufis, exiguus vicus ΑἸεχαπάτια. v. Ke»(zo Ov. 

Eleutheris fiiias Bacchus infanas reddidit. v. Μέλαν. 

Eleutheropolis. Urbs Paleftinz primz. v. Μαρκανός. 

Empedocles bovem ex pretiofis aromatibus confe&um ludorum 
Olympiorum fpectatoribus diftribuit. v.'ASs»G». 1 Empe- 
docles quo habitu urbes obierit, v.'Ajéx2ey. T Idem fe in cra- 

teras 
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[n . hd " 1 t. 

téras montis /Etnze prxcipitavit. Ibid. 1 Empedocles Κωλυσοῖ- 
vto ὦ» dictus, v."Amss. v. Δορα. Ejus difcipulus fuit Gor- 
giis. ν. Γοργίας. T Fuit inventor Rhetoricm. ν. Ζήνων» Τελ. 
T Ipü coxvus fuit Melitus. v. Méarz&-. T Empedoclis Epi- 
gramma in Acronem. v. "ἄκρων. T ᾿Εξήγησις V ᾿Εμυπεδοκλέες. 
Νν. Ζήνων, Τελ. 1 ; R ^ 

Emporii, five Mercatüs Curatores X. olim apud Athenienfes fu- 
erunt. v. ᾿Ἐπιμυελητεὸς dug 

Enceladus a Minerva occifus. v. Iz». 

Engaftrimythus quivis dicitur Eurycles. v. Εὐρυκλῆς. 

"Εντελέχειω. Sic Ariftotelici animam vocant. v. Τέλ». 

Epaphroditus. Ejus fervus fuit Epictetus. v.'Ezrixviz». 

Ephebi apud Athenieníes dicebantur illi qui 18. annorum eraut. 
ν. ᾿Επιδιεετὲς ἡβῆσεα. ] Ephebi olim dextram intra veftem conti- 
nere tenebantur. v.'EQ48G-. T Ephebi apud Athenienfes unum 
annum Attícain circuibant, excubias agentes. v.IIeg/zeAG-. v. 
Τερϑρεία. ν 

Ephefus a quo dicta. v. Δαιίς. t De Ephefo fcripfit Xenophon 
Ephefius. v. Ξενοφῶν "EQ. 

Epicharmus. v. Μάγνης. v. Depp. T Primus dixit zaQ pro ἀλ- 
QiGy. v." AAQi. T De Epicharmi poematis. v. AirdaiO», διὸς τ. 

Epicureorum dictum, Ede, £ióe, &c. v ᾽Οχεύω. 

Epicureos Mcflenii ὃς Lyctii e ditione fua expulerunt. V. Ἐπίκερος. 

Epicuri vituperium. v. Tigo2ts 8A. v. Φιλήμνων. 

Epigenes primus 'Tragicus. ν. Θέσσης. 

Epigenes Sisyins trágeediam in Bacchum fecit. v. Οὐδὲν ecc 7- 
Διόν. 

Epimenides. v. Διεκ ποίτῆστοι. 

Epirus. Ὡς Epiro fcripfit Afpafius Tyrius. v.'AezzaO- Τύρ. 

Epifcopi. Auctoritatis Epifcoporum ílrenuus defenfor & vindex 
fuit Leontius. v. AsóvnG- Tem. 

Epiftola. Quibus falutandi formulis veteres in Epiftolis ad amicos 
ufi fuerint. v.Xa/ger. { Epiftole amatoriz. ν. Ζωναῖος. v. Av- 
σίας. Ν. ΦιλόςρατίΘυ. T Epiftole meretriciz. v. Μελήσερμυ Ὁ». 

Epitimides Cyrenzus, philofophus. v.'Ag/azz C. 

Epitome. Epitomarum fcriptores. v.'Ag;sidyuO-. v.BpEz Ov. v. 
Δημνούϑένης Opa. V. AidvjuO-, ὁ KA. V. Διογενεεανός. V. Ζηνόβιος. 
V. Heav. V. rui. V. Θεόπομυσ Ὁ". V. Οὐηςῖν Ὁ... V. Πωλίων, ὁ Ac. 
v. Φιλόχορ.. 

Epoptz fimu: & myftz fa&i funt Hercules & Demetrius Polior- 
cetes, ν ᾿Ανεπύπί σοῦ». 

Equi jugales & funa'es. v. Ζόριοι. V. Σειραῖος. 1 Equi Eumeli. 
Vide infra Ewzelu:, T Equis íencícentibus olim nota rotula 
inuri folebat. v."Iz7e 7507. 1 Equis olim varix notz in- 
urebantur: unde Kezzzziej * Σαφμυφόρωι dicti, v. Kozr7ruziak. 
T Equi Nifzi. v. Asezzme. V."Izz O- Nic. { Equos alere fum- 
ptuotum eft. v.'AjuBoAxs. V. Aexvopdp-. v. Ima O-. ν. Οἰχοδὸ- 
p. T Proverbia de equo. v. ᾿Απὸ βραδυσκελῶν. V. Aa ἵππων. 
v. 2295; ὡς τις ἵππ. V. Τίς τρόπ-. 

Equites optimi in 'Theffalia & Thracia. ν. Ἱππες. T Equites apud 
Athenienf*s pecuniam ex zrario accipiebant, quz dicebatur xa- 
ποίφοισις. Ν. Και τεύφουσις. Y Nomina morborum quorundam, qui- 
bus equi obnoxii funt. v. T£». 

Eranus. Phoci eranus. Proverbium. v. das. 
ἼΑλοῦϑι. 

Erafinades. v. ᾿Εςρατήγησε. 

Eratofthenes. v.'Az»s'O- 'AA. v Φιλόχορῷ». 

Erechthei fili zzz" ἐξοχὴν Virgiues dictx. v. Παρϑένοι. 

Erechtheidis Tribus Populi. ν.᾿Αγρφιλῆθεν. ν.᾿Αναγυρφέσε.. v. Θη- 
κἰοἰκεύς. V. Λαμπροιί. V. Παμυξωτοίδες. V. Περγασῆϑιν. V. Doy Ss. 

Erennius Dexippus. v. Aziz G-. 

Erennius Severus. v."Epjirz O- Βηρ. V. Φίλων Βύβλ. 

Eretrienfes litera e crebro utebantur. v. Χαλκιδίξειν. 

Ericapzus. ν. Φανης. 

Erichthonius Terre Κεροτράφωῳ primus facrificavit. v. Κέροτρ4- 
eO. 

᾿Ἐρώτηρῳ ὃς πύσμο: quomodo differant. v.'A£(eg. 

Erythrz. ν. Σίβυλλα, 'Az. 

Erythreus Naucratites. v.'Izozeg mis, "Apo. 

Etéobutadz. V. Βότης. ν. Σκίρον. 

Eubulides Diale&ticus. v. Δημνοι ἕνης ᾿Αϑην.΄ 

Eucarpia, urbs Phrygix. v. Μητροφαίνης, Εύκ. 

Euchemus Tegeates. ν. ᾿Επιβολή. 

Euclides Megarenfis. v. Σωκροΐτης XoQp. 

Eucrates. ν. ᾿Απέσην. ν. Προβατοπώλης. Υ. Στύγαξ. 

Eudzmon philofophus. ν. 'Ag;seídye, ᾿Α ὃ). 

Eudoxii Octaeteris. ν. Κράτων ναξιν. 

Eventus. Homines ex eventu plerumque de rebus judicant. v. Διώ- 
ληψις. 

Eucnus, poeta Elegiacus. v.d:wiox Ov. v. Φίλισος. 

Euetes Comicus. v.'Eziz apu Ὁ». , 

Eugenius quidam Honoriam Valentiniani fororem ftuprat. ν, Ὁ- 
Y0 CA ct. 

Eulalius philofophus. v. Δαμιέσκι(». v. Πρέσβεις. 

Eulolus. v.'A£nG-. 

Eumeli equi. v. Zzwswp. V. Τῶν ἵππων EOppsAs. 

Eumenes Rex. v. Λεχίδης. 1 Hifloriam ejus fcripfit Phylarchus. 
V. Φύλαρχ -. 

Eumenides quare femper fobr/z. v. Νηφαλιθ», 

Eumolpidz. ν.᾿Ἐπιμνελητὴς Y μυς. 

Eumolpus. v. Δόρυ xp. 

Eunica Sailaminia, difcipula Sapphonis, v. Zaz$&. 

Eunojus Sophifta. v. ZzAse-. £z. 

Tom. 1H. 


T Eraniftz. v. 


Eunomius, a quo Eunomiani Heretici diti, v. "Ala. 

Eunucli ne inter Patricios cooptentur, lex Theodotii Minoris. v. 
EóS54G-. v.Ilereíx(O«. T Pen.s Eunuchos, imperante Tbeo- 
dofio Minore, fumma crat rerum  potellas ν. Ode, 
T Eunuchorum inflin&tu Actius a Valente occiditur. v.GAzdlas. 

Euodius Epifcopus Antiochi a 8, Petro creatus. v. Σ φαφιανοί, 

Eupalainus. Nomen proprium viri, ν, Πέρδικ Φν, 

Euphorion. Ejus «qualis fuit Apollonius Alexandrinus. v, Azzxaf- 
x9» ᾿Αλ. : ; 

Euphorion, filius ZEfchyli. v. AiyéAG-. 

Euphranor. Eum jam íenem audivit Apicn. v.'Azíar. 

Euphronides Corinthius. v.*Aeg4s«QZvz; Βνυς. 

Euphronius phiiofophus. ν. Ausg puo. 

Euprepius, myfteriorum Perficorum peritifümus. v. EmQsdbiD- /e 
Eve. ; 

Euripides a canibus dilaceratus. v. Πρεμνέρ. 1 A Nicomacho 
victus eft. v. Νικόμναχζος ᾿Αθην. T Fuit Populo Phlyenüs. v. 
€Awz. T Ejus Medea a quibufdam Neophroni Tragico tri« 
buitur. ν. Νεσφρῶν. T Ejus equalis fuit Achvus Pythodori fili- 
us. V. Axes Πυϑ. t Commentarium in Euripidem fcripfit 
Soteridas. v. Zeme/dw«. T Colometria Melicorum Euripidis, 
v.EówénG-. De Euripide fcripfit Philochorus. V- Φιλόχορος. 

Euripus de homine inconítanti & levi dicitur. V." AYJpazros dp. 
V. Aided Ese. s ] 

Eurycles, celebris ifzee/muS Ov. v." Eyacgituo3 Ὁ». 

Euryfítheus. v ᾿Απεσοίψ ανῷ. 

Eurytus, fiiius Neptuni, ν. Οὐδ᾽ 'HegxAss. . ἢ 

Eufebius Pamphili in hiftoria {πα íxpe grati» vel olio fervit. v. 
'AxiziO-. a : 

Eufebius Sophifta. ν. ᾿Αλέξανδρος ' Aiz. 

Euftephius. v. Λαχαρης. 

Eutelidas, effrznatx linguz homo. ν.᾿Ακόλαςος. 

Euthycrates Olympius. v. Δημναδης. 

Eutropius Eunuchus. v. Aegeafvet.. V. Παρφίκιν ὅντε. V. Πεδλαπει- 
eges. V. Σεβαρμνοίγεν. v. Τιμνάσι Ὁ». Y. Χανδύν. 

Eutropius Hitoricus. Ejus Compendium Hiftoriz Romanzx Grz- 
ce vertit Capito. v. Καπίήτσων. 

Euxenides Comicus. v. Ἐπέγαρμν Ὁ». 

Exceptio rei judicatz. v. ᾿Ευθυδιεκία. i 

Exercitus. Expeditio. Athenienfes olim non educebant exercitum 
ante feptimum diem menés. v. "Erzé. ν᾿ 

Exponere. Infantes olim in ollis cxponcbantur. v. Βεβυσ μδώον. v. 
"Hager. V. ᾿Εγχυτφέρριαι. 


F. 


DE Pro calculis Judices Athenienfium olim uf& v. *A)£ ἐσᾳνια. 
V. AizQpuxv&y. V. Ἵνα pum φάγῃ. V. Κυαμνεῦσοι. Y. Komgid- 
σεώξ. V. doux Tos. 

Fabius. v. Ἡλέκον. v. Χειρῳλειπίήσας. 

Fabritii, qui cum Pyrrho bellum geífit, fa&um laude digniffimum, 
V. ᾿Ασποφυγξντες. 

Faétum iafeéctum fieri nequit. v. T/ δῆτ᾽ ἂν &»y. 

Facultas. Tres funt facultates naturales animz, generatrix, auctriz; 
& altrix. v. Γεννηϊκή. 

Fames inexplebilis /Ethonis, qui lucum Cereris violaverat. v. αὖ 
Juv. t Fames a Sophocle vocatur Θεὸς ὠπότιμν(Θ-. v. ᾿Απότιμιο5. 
1 Fames in mundas & nitidas zdes intrat. v. ᾿Ευρωϊιῷν. 

Faftus. Ineptus hominis alicujus faftus defcribicur. v." Aa». 

Fatuus. Exempla hominum fituorum ὃς flupidorum. v. BszuAier. 
v. Γελοῖθ-. ᾿ ᾿ 

Favere linguis. Durn facra peragcbantur, favendum crat linguis; 
& malis verbis abftinendum. v. Τίς τῇδε. i 

Faunus, Jovis filius, fodinas auri & argenti & ferri invenit. v; 
Μεταλλεῖς. Y 

Favorinus, Vide infra Pbavorimus. 

Fauftus, Sylla: filius. v. Tig évze.— 

Felicitas hominum animcs inflat. v. Ὡς ἐπίπειν. Bs 

l'elix Judzis a Claudio Imperatore praeficitur. v. Κλαύδι». 

Feftum. Poft feftum venite. Prov, v. 'Ax 4. avr v. 1 In feflo 
Junonis, quod Pellenz olim celebrabatur, lzna pro przemio vi- 
étoribus propofita erat. v. Πελλήνη. 1 (Nomina Feltorum, qu 
apud Suidam ὃς alios auctores occurrunt, ordine fuo receníer 
Meurfius in Gracia Feriata.) 

Ficulnum auxilium. Prov. v. 'OAic £O». 

Ficus. Ante inventas larvas hiftriones foliis ficulnis faciem vela- 
bant. v. Og/z,&£G-. T In fures ficuum poena Athenis erat con- 
flituta. ν. ᾿Αποσυκαίζεις. { Ficus ope caprificationis ad maturi- 
tarem perducebantur. v. ᾿Ανερίνας Θ-. 

Fides. Qui Deo fidem non fervat, multo minus hominibus ferva- 
bit. v. Θευδέριχ Θ- à "Apa. T Meno, homo perjurus, nul- 
liufque fidci. v. Μένων. ; 

Flagella. Indi flagellis loco tubarnm utuntur. v. XzAzwyf. f A 
pud Lacedxmonios ephcbi flagellabantur, ut dolori terendo at- 
fuefcerent. v. Avx£py QG-. d 

Flavianus, Épifcopus Antiochiz. v. XegZ«. 

Foedus. "Thraces fcedera minus religiofe fervabant. v. Ogasiz zzp- 
τύρεσις. T Foedus inter Kotnanos ὃς Carthaginenfes iub Publig 
initum. v. 'Ezixez Q-. 

Foliis Athenienfes fuffragia infcribebanr, cum sliquem Senatu 
Quingentorum movere volebant. v. ᾿Εκφυλλοφορῆσωι. 

Fons Athenis, dictus 'Eyezues»G-. v. AsrecQieG-. T Fons Aci- 
dalius, v.'Axidkaíz. T Alpes, fons Ephefi. v. 'Aaeemis. t Fons 
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in Attica, cujus ca e(t vis, ut foeminz fteriles ex co bibentes li- 
beros gignant. v. Kg Πήραν. f Fontes argenti loquuntur, 
Prov. v.'Agy/es xe. T Fons mali. Prov. v. ᾿Αυτὸς TD εὗρε T. 
Formice pugnaces. v. Χρυσοχοεῖον. T Ineft & formicz bilis. Prov. 
V. Ἔνεσε xv μυύρμν. A 2 
Fortuna. De ea fapienter nonnerao dixit: Noz places zibi, Fortte- 
na, blande ridens. v. OtcdíziO» ὁ Μικρ. 1. Fortunam Plato dixit 
caufam per accidens. v. Eípcpid/l». t Malo guttam fortunz; 
quam dolium ments. Prov. v. Ἦ. xs τ. 
Frigidi poetz, Lycis, Phrynichus, & Amiphias. V. Aéxi. Vide 
etiam v. Λωκρατίδης. V. Mir, ὃς V. Ψυχρξ. j 
Frumentum. Qui apud Athenienfes conftituri erant infpe&ores 
mercatus & frumenti, quod in Atticam importabatur, diccban- 
tur ᾿Επιηρνεληταὶ ἐμυπορίε. V. Ἐμυπιμυελητο. 4 1 
Fucare capillos ὃς faciem, effoeminatorum eft ὃς mollium homi- 
num. v. As»ynO- gov. : i 
Fulminum varia genera. v. ψολοκομυπεία. T Loca fulmine tacta 
erant dà«(&, live inacceffa. v. Ἠλύσιον. T Clearchus filium 
fuum Fzlien dici voluit. v. KaszgxG-. 
Fumum effe putabam. Prov. v." Ageszavós. 
Funda, Babylonii ova rotatione fund percoquebant. v. Περαδινξντες. 
Fungi venenati efus Jovianum necavit. v. 'Iegieós. — 
Funis miniatus. v. Μεινιλτωρϑύον. Vide intra Rwérica, T  Fu- 
nem ex arena neis. Prov. Ἐξ ἄμμε. "t 
Fures agunt feftum. Prov. v."Ayscw. T Argivi fures. Prov. v. 
'Apye&ici τὶς (C À , 
Furiz, quare femper-virgines a Grxcis dictz. v. Aermp ji se. 
Furix in Tragoediis cum facibus introducebantur. v. Tezacía. 
Furtum. Qui zliquem furti falfo accufaverant, 100. drachmis 
mul&abantur, v. ᾿Αμφιορκία. 


G. 
Ὧν V. Ἑλλανοδίκα!. V. ᾿Ηϑλοθέτει. V. Κατοδὺς. V. IleAuzy- 
τον. ὲ 


Galea quare Minervz τγίδυσταγ. v. ᾿Αϑηνῶς ἄγαλμα. 

Galeotis regio. v. ᾿Ακέσμναΐοι. 

Galilea, Grace Ka(axvAigj. V. Γελγέλ. 

Galli czfim olim pugnare folebant. v. Δίαρσις. Y Gallorum Cor- 
pora, cum vaíta quidem, fed mollia fint, labores diu ferre non 
poflunt. v. "Ajw. Gallorum gladii quales fucrint. —Vide 
Gladii. 

Galli gallinacei allio ad pognam animofiores redduntur. v. Ἔσκο- 
eod δι». 1 Antequam inter íe committerentur, armabantur 
calcaribus. V. Αὖρε «?xceov. Ν. Πλῆκτθον. T A gallo quodam 
gallinaceo viétus es. Prov. v.Hziwe T Galli Tanagrzi ge- 
nerofi & pugnaces habebantur. v.'Aaescevórz. 

Gillieni hiftoriam fcripfit Ephorus. v."EQegG-. 

Gallo-Grxci Bucellarii dicti. v. Bsxeà eso T Gallo.Grxcorum 
Brenno duce expeditio. v. l'aAcru. 

Ganna, fcemina fatidica. v.OeCsez. 

Ganymedem a Jove raptum Poetz fingunt. ν. Ἴλιον. t Ganyme- 
des a Minoe raptus. v. Μίνως. 

Gelimer, Rex Vandalorum. v.'A/x«v. 1 

Gelo Sicilix tyrannus. ν. Φόρμνος. " | 

Generatio przcipuus nature fcopus & per cam animalia quodam- 
modo zterna redduntur. ν, Γεννηϊκή. 

Genius, qui in nobis eft, quomodo colendus fit. v. Δαίμνων. 

Geníericus, Vandalorum Rex. ν. Ἐπικείψϑνα. V. Εὐλωβηϑείς, V. 
IIzcgMeohores. 

Gepzdes. Nomen proprium populi. v.Kac9cer. 

Gephyrzis quale oraculum reddirum fuerit. v. Δόρυ κηρύκειον. 

Gergithium oppidulum. v.XigusM. 

Germanus, Cyzici Metropolites. v.duaizexoc, ὃ x. 

Gerrxi ab Antiocho libertate donantur. v. Στωκτή. 

Gigantum origo. v. Mizgequiaj. V. Σή9.. 

Gladii Gallorum a primo ftatim ictu incurvabantur, ut fecundus 
ilorum iétus eflet inefficax. v.'Aze£uspgvma. T Gladius Celti- 
berorum optimum in Bello ufum prxbebat; quem proinde 
Romani fuo mutarunt. v. MZxeez. 

Glaucus. ν.᾿Ακέσικαΐᾳ. V. Ἔξω Γλαῦκε. V. Οὐχὶ Γλαύκε. 

Gongyla Colophonia, difcipula Sapphonis. v.XezQ». 

Gorgias Leontinus. v.'AAvioZpugs. ν. Ἐμπεδοκλῆς. V. Ἰσοκρώτης. 

Gorgonis cincinnus: v. Πλόκιον. 

Grxci multa fibi vindicant, qux ab Hebrzis acceperunt. v.'A βρα- 
du. T Grxci mendaces, & res fuas nimiis laudibus extollen- 
tcs. v. Περ, βολή. ᾽ ἔ 

Gratie nudx. v. Αἱ XZze/7z«. t JFgles & Solis filix. v. Αὐγλῆς. 

Gratiam referre, Cyrus optavit, ut tam diu viveret, donec bene 
vel male de fe meritos gratia referenda viciflet. v.  AasZogdor. 

"Gregorius Thaumaturgus. Ejus frater fuit Athenodorus. v.'A9:a- 

06. 

nite volantes lapillos in ore ferunt, ne a ventis in tranfverfur 
rapiantur. v.'AvS" ipu GO». v."Eppm. 1 Gruis collum fibi 
olim optavit Philoxenus lurco, & quare. v.duac£eG». AaUx- 

Grutingi Scythe. v. Σκήψας. 

Gubernator. Qui vult bonus cfle gubernator, eum oportet ante 
fuiffe remigem. v. Πηδεελικχεῖν. 

Gubernaculum. Purior gubernaculo. Prov. ν. Αγνότερος. 

Guflus. De guílu, & rebus fub guftum cadentibus agitur v. 
"Αγοῦτος. V.lAGosa. V. ᾿Ικτερεῶν. V. Μέγα ΚΦ pip. V« Φαιόν. 
Gyges Magnetem adolefcentem tormofum deperit, eumque in de- 

liciis habet. v. Μάγνης. 


RERUM. 


Gyges unus ex Centimanis. v. Το Το ποέτορες. 
Gymnafia Athenis olim tria ferunt. v.'A«xypia: 


H. 


[ TAdes, Molofforum Rex. v.K2e». 

Hamon ob amorem fe ipíe interfecit, v. Διογέγης. 

Hzreditas. Loca ubi agitur de jure hzreditatis, vel dc controver- 
fiis dc hereditate. v.'AjuQie βητεῖν. V. Avezidien. v. Avmyvo dios. 
V.' Ezridizos. V. EzrixAngO. v. Παρῳ κοΐ, βάλλειν. - 

Halicarnaffi obfidio locum dedit proverbio: Maglti ipoperatores Ca 
riam perdiderunt. ν. Πολλοὶ egg. 

Hannibal. Vide 247i£al. 

Harmodius. v.'AJjeórs μυέλος. ν.᾿Αολφογείτων. V. Ev μυύρτε κλοΐδα, 
ν. Πειρᾷν. ν. Πώροιν Ὁ». ν. Οὐδέποτ᾽ ij T. V. Φορήσω. { Harmo- 
dius & Ariftogiton Hipparchum interfecerunt. ν.᾿Α)ϑροΐσω.- 

Harpagia. Locus quidam ita vocatus. v. Mi»ec. 

Harpocras. ν. Ὡρᾳπόλλων. 

Hafta defigi folebat in fepulcro eorum, qui ab aliquo violenter oc- 
cifi erant; eaque ratione a cognatis ultio interfectori denun- 
tiabatur. v. "Ezersyxeiy. 

Hebrxi Anno Lunari ufi. v. Ἐν αὐτός. 

Hecale, fcemina hofpitalitatis amantiffima, v.'Ez£8aas. 

Hecate. Ditiores olim fingulis menfibus panes & alia quxdam 
Hecatz offerre folebant, ex. quibus pauperes partem capicbant. 
ν. Ἑκώτώων. ' Hecates mylteria. v.'A»w εἴ me ju. Υ. Ζηρυνϑία- 
V. ZapuoS piu 

Hecatomnus, Carum Rex. v. A&z a». v. 'Ezigutgu D. 

Hecuba. ν. Κυνὸς σῆκῳ. T Ejus pater Dymas. v. Actas. 

Hedoni, urbs Brincorum. v. Ozpuvpis- 

Hegefias, ΠεισιϑεένατίΘ-: dictus. v.'Ag/emz G-. 

Hegefidamus philofophus. v.'Izzias Δ. 

Hegias. v. Εὐπείϑι., 

Helena, mater Conftantini Magni, v. Κρίσκης. 
pia & religiofa. v. Ἑσιαδες. 

Helena, uxor Alexandri Milefii. ν.᾿Αλέξανδ) Ὁ», ὁ Mia. 

Helen encomium & vituperium fcripfit Stefichorus. v. Στησίχορος. 

Helenus de Chiromantia ícripfit. v. Xezgezso7x6»- 

Helixa, maximum dicafterium Athenis. v. Φιληλιαςής. Vide etianx 
fupra Dicafferium. 

Helianax, frater Stefichori. v. Στησίχορ Ὁ». 

Heliodorus, filius Hermiz & JEdefiz. v. Αὐδεσία. 

Heliotropium Athenis fuit ante Pythodorum. v. Μέτων. 

Hellanicus. Ejus difcipulus Damaftes. v. Aja us 

Hemerodromus. Vide fupra Curfor. 

Hephzftion. Ejus filius Ptolemzus. v.'EzzQegoz -. 

Heracleon, Sophifta Athenienfis. v. Λαχαρης. { Epitome Hera- 
cleonis. v. Aw, Ὁ. ὁ Ka. 

Heracleum oppidum qua ratione captum fuerit. v. Zgweia- 

Heraclides Ponticus. v.'Avziges. T Ejus poemata Asa vocata, 
v.A£ye. ὃ Epitome hiltoriarum Heraclidis. v."Hegav, K. 

Heraclides Lycius. v. ᾿ΑΨψώης. 

Heraclitus, auctor obfturus. v. Δηλίς «gue. T Ejus dictum; 
Me ipfum qua[roi. v. ΠοςξμΘ». 

Heraifcus. v.'AQsd)efes. v. T'éo.. V. Διωγνώμιων. 

Hercules. Varia ejus cognomina & epitheta. Βεϑοίνας. v. BÉ3O». 
ν. ὝλλΘ.. T Βεζόγης. h.v. T Γύλιθυ. b. v. d KaonxOs. h. 
v. T MAG». h.v. T Xeacówéms. h. v. T In deliciis habuit 
Hylam. ν. Ὕλαν. T Thefeum apud Inferos liberat. v. Λίασοι. T 
Natus eft ex Melite Nympha. v. Masses. T. Leonem Thefpis 
occidit, v. X«eadpiG». d Servivit Omphalx. v. Τυνὴ εἰς 'H- 
£«xA. t Dryopcs in alias fedes traduxit. v. '"Eezuay3-. 1 Bo- 
vem devoravit. v. B£3G-. 1 Pellem leoninam geftabst. v. Kpo- 
xeróv. ] Cum Hydra pugnavit. ν, Ὕδρων τέμυν. "t Cultus fuit 
in Cynofarge, ubi erat ejus fanum. v. Κυνόσοιργες. T Proverbia 
de Hercule. v.Eix5 τῷ 'HeaxAsi. V. Γυνή. V. Οὐδὲ Ἡρᾳκλῆς «e. v. 
Ἐνδύεταί uoc. T Ejus dictum, Οὐδὲν ἱερφν. v. Οὐδὲν ise. T. 
Hercules, quid infanis? v. Ὦ 'Hegxaes. 

Herculis fimulacrum tria mala, five poma, manu finiftra tenens, 
fignificat, Herculem tribus przcipuis virtutibus ornatum fu- 
ifle. ν. Ἡρᾳκλέες. V.'Heaxos: T Quid clava & pellis leonina, 
quz Herculi tribuuntur, fignificent? Ibid. - Herculi clavam 
primus tribuit Pifander. v. Iefez»pG-. T Herculis labores. 
v. Terga A. 

Hercynia fylva. v. Xezuz. 

Hermias philofophus. Ejus frater Gregorius. Υ, Γρηγόρμος z2tAQ. 
T Ejusuxor /Edefia. v.Aiiziz. 1 In Perfam proficiícitur. v. 
Ilzér- Ges. 

Hermione, urbs Peloponnefi, fupplicum erat afylum. v.'A»v$* 
"EgpiusO-. [ Ibidem erat templum Cereris, ν. Ὑσερίδας. 

Hermippus Berytius. v. Νικώνωρ. : 

Hermippus Comicus. Ejus frater fuit Myrtilus. v. MupziAG". 

Hermocrates Grammaticus. v. Καλλίφιχος, διὸς B. 

Hermodamas Philofophus. ν. Πυϑεγόρως Edu. ; 

Hermodorus, auditor Platonis, fcripta magiflri fui in Sicilia ven- 
dit. v. Λόγϑισιν "Epod dug». 

Hermogenes. Commentarius in Artem Hermogenis. v. Mérz»z *. 
v. Μητρφῷ οἶνης. ν 

Hero philofophus. v. Γρηγόριος NaC- 

Herodianus. Herodiani ? K«9/as Epitomen confcripüit -Ariftode- 
mus. V.'AgisidwuGO-. { Solutiones quxftionum Herodiani. v. 
*QeO- 'Aa. 

Herodicus Selybrianus. v. "Iz zexez ze. 

Herodicus medicus, frater Gorgix. v. Γοργίας. 


T Fuit fcemina 


Herodo- 





INDEX RERU M. 


Merodotus Hiftoricus. v.'E»»ixO*. v.'OpyZ». T Fuit Lyxi fi- 
lius. ν. Πανύασις. t Hiftoriam Herodo:i eíle commentitiam. v. 
ἱΑρποκραᾳτίων ὁ Ai. T Commentarius in Herodotum. v."H- 
ξων. V. Σαλός Ὁ». T Epitome Hiftoiiarum Herodoti. v. Θὲό- 
z»ozO-. d De Herodoto fcripfit "Tiberius Philofophus. v. 
Τιβέριος QiÀ. M . 

Herodotus, frater Democriti Abderitz. v. δημόκοϊ Φ». 

Herodotus Olophyxius fcripfit ce Nymphis. ν. ᾿Ολόφυξις. 

Heroes, Athenis olim non licebat nomina Heroum liberis impo- 
nere, v. Περικλῆς. V. Οὐξ ἐξόν. [ Heroum occuríus infauftus. 
V. Οὐκ εἰμὶ τέτων. ν. Ὁξέτης. 

Herophila, qux & Sibylla Erythrzea dicta fuit. v. Χρημνατισεαχ. 

Heríà, Cecropis filia. ν. ᾿Αἐῥηφορία. 

Hefiodus. ν. ᾽Α δούμν. T 1n eum Epigramma. v. Τὸ Ἡσιόδειον. 
Fratrem habuit, Períen vocatum. ν. Πέρσης. { Hefiodi verfus, 
ObTO- A πανάρισος, KC. ν. Τοῖς ὀρθῶς. T Metaphrafis in. Hc- 
fiodi Theogoniam. ν. Δημυο ἕνης Opxz. T Commentarius in 
Heíiodium. ν. Διονύσι ὃ. Kog;»3. T De poefi Hefiodi. v.'Exa- 
ποῖος ᾿Αβδὶ T Commentarius in Hefiodi Theogoniam. ν. Ζηνό- 
δυτ- ᾿Αλεξ. p In fabulam de Pandora, quz e(t apud Hefio- 
dum. ν. Πρόκλος, ὁ A. f De notis, qux funt in "Thcogonia 
Hefiodi. v.'Agig?xos. T Exegelis in Hefiodum. v. Δημνέτοκος» 
eo s7. 

Hefperidum. mala. v. Περαπότερα. 

Heílivus Amiíenus. v. Τυραννίων, "Emp. 

Helychius, pater Jacobi Medici. ν. ᾿Ιώκω es. 

Hierax, frater Synefii. v. Αὐδεσία. 

Hieronymus Tragicus comz caufa a Comicis traductus eft. v. 
P Aidos κυνῆ. 

Hieroíoiyma ab Adriano funditus excifà. v. Βδέλυγ «x. 

Himerza, anus, Ejus (omnium de Dionyfo Sicilir tyranno. v. 

.— Ἱερείας. 

Himerii Chartularii mors. v. Kovgcov. 

Hipparchi murus. Prov. v.T2 Ἱπποίρχϑ T. 

Hipparchia, ν. Ἤρῳ. 

Hippafus Pythagoreus. ν, Ἡροΐκλεισος. 

Hippias. v. Δημνάρατος. ν.Ὄζςεν». 

Hippoclides πιιριῖας Agariftes, Clifthenis filiz, ambit. v. Οὐ φροντίς. 

Hippocrates Medicus. ν. Δημνόκρατος. 1 Ejus nepos fuit Draco. 
ν. Δράκων, ui. T Commentarius in Hippocratem. V. Φιλώρειος. 
T Metaphrafis Prognofticorum Hippocratis. v. Νύκανδρος. 

Hippopotamus, injuftitiz fymLolum. ν. ᾿Αντιπελαργεῖν. 

Hippos appellatus fuit locus, ubi Daphidas juffu Attali Regis in 
preceps dejectus eft. v. Δαφίδος. - 

Hippothoon, Alopz & Neptuni filius. ν.᾿Αλοπή. 

Hippothoontidis Tribus Populi. v.'A φηνεεύς. ν.᾿Ανακαιῶσιν. V. Egoi- 
dio V. Outo zem]. v. Καρκάδης. Y. Οἰνόη. V. Οἷον. 

Hircus Mendefius. v."Aczere. 

Hirundo una non facit ver. Prov. ν. Ἔαρος 5e. 

Hiftoriam foluta oratione primus fcripfit Hecatxus. v.'Iezgiezq. v. 
ZwyzuQo. 

Hiftriones ante inventas larvas faciem illinebant colore batrachio. 
V. Bececeo» ὁ "Tres hiftriones poetis forte affignabantur. 
ν. Νεμνήσεις. { "Tribus hiftrionibus primus ufus eft Sophocles. 
V. Σοφοκλῆς» XeQ. 

Homerus fcripta Palamedis ex invidia abolevit. ν. Παλαμήδης. T 
Magnos Heroas dignis laudibus cclebrare novit. ν. Ἔννιος. T Ho- 
meri laudem obfcurare conatus eft Adricnus imperator. v. 'A- 
δοκανός. { Primus Homerum emendavit Zenodotus. v. Ζηνό- 
Jm. { Poctz, qui ante Homerum vixerunt. v. E/zgAz C", 
᾿Ελούσ. ν. Θαλήτας. ν. Θείμνυρις. V. Κόραννος. V. Ὄλυμπος, Muc. 
ν. ᾿Ορφεὺς, Ληβ. { Loca, ubi mentio fit auctorum, qui in Ho- 
merum, vel de Homero ítripferunt. v. 'AOyva/az. V. ᾿Απολλώ- 
γιος ᾿Αλεξ. V. ᾿Απολλώνιος "ApysB. V. ᾿Αραφεκλῆς Meios. V. "Aga mos 
Σολ. V. ᾿Αραφόνικος ᾿Αλεξ. V. "Apyrivos. V. ᾿Αρχίμνήδης Tao. V. 
AaQidus. V. ΔημήτοιΘ-, ὃ ἐπ. V. Avpuoévgs Opel. V. Δίτυς, 
isop. V. Δίων» ὁ Iac. V. Exe 'A Bine. V. Ἑκατειον. V. Εὐρα- 
ros Τρῳγ. V. Ζηνόδοτος ᾿Αλεξ. V. Ζηνόδοτις ᾿Εφέσ. V. ZoiAQ». v. 
Ἡρᾳκλέων Avy. V. Ἰδαῖος "PodiDs. v. Θεαγένες 5.6. ν΄. Κόρανν(Θ». v. 
Κροαΐτης, Tipo V. Λοίγῖνος. V. ΜαξιμιΘ- Tug. V. Μεμννῆτο. V. Ni 
κανωρ ὁ Ἕρμν. V. Οἰνόκα Ὁ». v. Ὡρφᾳπόλλων, ᾧαιν. V. Πίξξης. v. 
ΤΙρέκλος ἐ Λύκ. V. Πτολεμυοῖος ᾿Αλέξ. V. Πτολεμναῖος Fogjupo. V. 
Πτολεμναῖος,, ὁ ᾿Ασκ. V. Dx; Avy. V. Πορῷύρ, Ὁ». v. Σαρφ- 
πίων ὁ Αἴλ. V. Σέλδυκος ᾿Αλεξ. V. Σερῆνες. V. Σωτηρίδας, φραμυμ.. 
V. Συρεανός. V. ΤήλεφίΘ- Περγ- V. Τιμόλαος A«gios. V. Τριβω- 
γιανὸς Σιδ' V. Τρυφιόδωρος. V. Τρύφων, "App. V. Τυραννίων. V. 
Ὑηνεία. v. Da βωεῖνος. V. Φιλόξεν(Θ- ᾿Αλεξ. V. Φιλόςρᾳτίθ» Νερβ. 

Homerus Tragicus. v. Μυρώ. v. Σωσέθεος. 

Homicidum. De fortuito homicidio judicabant Ephetz. v.'EQ£?. 
ν. Ἐπὶ Παλλαδίῳ. { Homicidz veíles aqua abluebant. v.'Azz 
dis ir x. d Apud Athenienles inanimata etiam, qux homi- 
nem peremiffent, homicidii poftulabantur. v.'Ezi Πρυΐανείω. 
ν. Νίκων. 1 De homicidii reis vide locum v. IIegdtsaciz. 

Homo Dei ludicrum. v. Ζήνων ὁ Exc. 1 Homo externus ὃς inter- 
nus quid fecundum Apoftolum. ν, Ἔσω zy). 1 Homines um- 
brz fimiles. v. εἴδωλον. T Inconftantia & vanitas rerum huma- 
narum. Ibid. 

Hormifdas ad Conftantinum M. confugit. v. Mapavas. 

Humilitas tuta prxftat faftigio periculis obnoxio. v. Κρεΐοσων.- 

Hunni A3iri. v. Ἴά β ρας. f Hunni"Aez2u. ν. ᾿Ακροσφαλεῖς. 

Hylam clamore vocare, Proverbium de iis; qui fruftra laborant. 
V. τὸν Ὕλλων. 

Hylius, Herculis filiué. v. '᾿Επιβολῆ: 


Hymettus mones. v. Χρυσοχοεῖον, 

Hymnus. mefforius. v. Λιτυέρσης. — Vide ctiam fupra Carrier: 

Hyperbolus oun e. v. 'Avasreimesaw. 

Hyperborei. v. Aidez S10». 

Hyperechius Grammaticus. v. Λέων Bac. 

Hyperides ab Ariftogitone. zwoa»auo» accufatus. v. "Ae stiyerrar 
Ex. 1 De Orationibus Hyperidis. V. ἱΑρποκρατίων à Voie, T 
Argumenta orationum Hyperidis, v. ᾿Αρποκριᾳτίων, ὁ Αἰλ. 

Hyrcani facetum refponfum ad Ptolemzum Regem, v. Πτολέ- 
pues O- ὃ Βασιλεύς. 


J: 


Acobi Apoftoli martyrium. v. Ἡρώδης, ὁ arg. 
Jacobitarum Patriarcha Athanafius. v. ἩΗρφίκλει(Ὁ.. 

Jamblichus. v. "Epyzv nO». 

Janua Phani, Proverbium. v. 'H v« ϑύρφ. t Janua Charonis 
quanam di&a fuerit. v. Χαρώνει(Θ. ϑύρα. 

Januarium Longinus di&tum voluit, quati "Auzyezzor. V. ᾿Αἰῶνο- 
deAO-. 

Januarius. Nomen proprium viri. Ejus làus. v. NO D "Lay. 

Ibis, poema obícurum Callimachi. v. Keg. 

Idez innatz. v. Kewed ἔννοια. 

ldololatris origo, v. 'AZzp. 

Idomeneus. v. Κρηήζειν. 

Jeremiz propheta oflà ab Alexandro M. Alexandriam tranílatá, v; 
᾿Αρηθλοι. 

Ignavorum vota & preces Deus non exaudit. v. ᾿Αυτός τι νῦν 2» 
V. Σὺν AÜwve. Vide etiam infra Voa. T Ignavis etiam prada 
obtigit. Prov. v. Adm. ; 

Ignis. Proverbia, in quibus ignis fit mentio. v. Azuoxezs. v. Διαὶ 

HKgz948. V. Ἔν πυρὰ βέβηκας. V. ᾽ν qu μυέρει. V. Ἐς πῦρ ξαΐ- 
veis. V. Ἔις πῦρ ξαίνειν. V. Ἡτεώρηκεν. V. Q. τὸ ἱερθν mr. 

Ilapius Philofophus. v. Méreoi- 

lius. Nomen proprium viri. v. Aso4G«, μον. V. Μαρκιανός. Y: 
IIzaeszrQ-. J 

lium. v. Δαῤνοίφης. V. "IoQay. v. Πολέμων. v. Πῶλῷ». v. Tevéio- 
de Q-. 

Imagines Acacii in Ecclefiis Conftantinopolitanis olim collocatz; 
Ve ᾿Ακάκιθ.». 

Immortalitas non recte de&nitur privatio mortis, v. "ASz/yaf(G-. 

Immortales apud Perías quinam di&ti fuerint, v. ᾿Α 3εέν τοι. 

Impius, five Atheus. "Tales fuerunt D'agoras Meiius, ὃς Arifta- 
goras. v. Σωκροτης ὁ MéA, T ltem, Daphidas Grammaticus. v. 
Δαφιδὰς. . " 

Imprecationis Laconicz formula. v. Δακνόμδυ(θυ, v. Οὐκοδομή. 

Impudentiz templum Athenis olim fuit. v. Θεός. XeQozA. : 

Impudicus. De homine impudico Graci dicere folent, — No; eff 
dignus, qui facrurs ignem fuffet. v. Δημοχᾶρης. V. Ἡταίρηκε. 
v. τὸ egg» m. T lmpudicos apud Athenienízs lex a furo ὃς 
concionibus arcebat. v. Ἔνδειξις. T Impudicitia C. Lxtorii a 
Romanis fevere punita fuit, v. DaGO- Azur. 

Inanimata, quz hominem peremifílenr, fecundum Draconis leges 
urbe agroque exterminabantur. v. ᾿Επὶ ITeuiyea. V. Νύεων. 

Incarnatio Domini cur tzrezz2ier dicatur. v. Ὑποδὴ 4o. 

Incendere. Baeoti ad incendenda zdificia utebantur animalculo; 
TQ» dicto. v. Nie'eia. 

Indi flagellis tubarum loco utebantur. v. Τύμώπεινά. 

Indifferentia apud Stoicos quotuplicia. v. 'Adizgezza: 

Indigere. Nulla re indigere, folius Dei eft: quam pauciffimis, il- 
lorum, qui proxime ad Deum accedunt. v. Κυνεσιμυός. 

Inducixz a Thracibus violatz, caufantibus, fe non noctium fed die- 
rum inducias pepegifle. v. Gez»iz. 

Inhiare. Qui pluribus femper inhiant; fepe & ea amittunt, qux 
habent. v. ᾿Αρχίας. V. Ἡμνίσεια. V. Κενοὶ κενοί. V. Σκόπας. 

Tnimici. Ab inimicis multa difcunt fapientes. v. 'Az" 22554». 

Inimicitia Empedoclis. Prov. v. ᾿Εμνπεδοκλέες 52/02. 

Injuftitia eft morbus animi, v. 'AZizíz. 

Inguilini quare a Comicis di&ti fuerint Σκῳφεῖς. v. Μετοίκιον. 1 
Unufquifque inquilinorum Athenis aliquem habebat eesz/zz.« 
vel patronumrn. v. Náuer etes. lnquiimi, qui jure civitatis 
donábantur, ἐσοτελεῖς vocdbantur. v. Ἰσοτελεῖς. T Inquilini, qui 
patronum non habebant, tenebantur actione z aecszois. v. 'Aao- 
guam, ὃς "Aetesmoiw. T Inquilini fcaphas in pompis ferebant. 
V. ᾿Ασκός. V. Συφομυώτερον. k 

Infidis. Proverbium de illis, quibus infidiz ftruuntur: Laareus 
eflo baculum. v. AaQsózy. T AGio inlidiarum. v. Βελεύσεωξ 
δίκη. 

Infula. Oratores Infulas vocant πόλεις. v. Ki». 

Infularibus paupertas familiaris. v. Zigrrei. 

Invidiz fumrha quzeque obnoxia funt. v. Παλαρμνήδης. v. Ἱείς, 

Jo eadem ac Tis. v. "Iac. 

Jon Chius. ν.᾿αϑήνωιο" v. Διδυραμὺβοδ' δεώσιχριλόι. 

Joannes Baptifta locuítas comedit. v.'Axe&. i 

Joannes, Diaconus Magnz Ecclefiz. v.'Apzegaec. ν. Γενικός- 

Joannes Euangelifta a Nerva ex Patmo revocatus. ν. Νέρβας. 

Joannes Patriarcha CPolitanus fub "Theophilo Imp. ν. Θεόφελοςν 

Jobas Maurufius. v." &»erzu. 

Jocallis virgo in Lero culta. v Mészzeitz 

Jochus Períà. v.Kaxeis. 1 

Ionia urbes habuit xi1. v. Τὸν Κολοφώνα. 

Jofephus Hiftoricus. v.'Isze Τιβερ. : 

To(ua Iíraclitas in terram Chanaan introduxit, puifis veteribus in- 


colis. v, Xxvec*. Loto- 
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jotomes. Nomen proprium viri. v. Iegoz- x 

líxus orator, quamvis in adolefcentia diflolute viverct, poitea 
tamen vir modeítus ὃς fobrius evafit. v. Tevez κήπες τῷ. 

Ifauria ab Anaftafio expugnata. v. Xe1sedboeG". 

lüdis cultores. v.'Ayefpd. v:Xeiteov. 

Ifidorus athleta fenex etiam potando cum junioribus certabat. v. 
᾿Απίκιοξ, ; : ᾿ 

Iüdorus philofophus. v. Αὐγρειδές. v. Ager. v. ᾿ΑΦοσιξμνεῦει. V. 
Γέώνσις. V. Αἰδοῖος. V. 'Evemwóe. V. Ἑρμείας. V. ἩἩλικιώτης. V. 
Ὅροι. V. Οὐλπιανός. V. Ὡραπόλλων. V. Πρέσβεις. ν. Ῥητορακῆ. V. 
Σαρᾳαπίων. V. Ὑπατία. V. Χαλδεεϊκοῖς. 

1ῆς apud /Egyptios eft Luna. v. Ay. 

Ifocrates orator. v. ᾿Ανδρφιίων. v. Ἔφιππος. v. "Edogos. V. Θεοδέκ- 
m5. V. Θρασύμιοχιος. V. Κόκκος. v. Πρωΐξ: γόρας. V. Φιλίσκος Μιλήσ-. 
1 Contra Ifocratem fcripfit "Zoilus. v. Ζωΐλοςς. 'T Commenta- 
rius in Iíocratem. v. Θέων. t De Figuris Ifocratis fcriptit Cle- 

. mens. v. Κλύμνης. 

I(raelitarum exitus ex /Egypto. v. Μωῦσῆς. 

Ifthmus Sinopenfium. ν. ᾿Απετέμυετο. 

Iítri catara&ze, v. Καϊαῤῥαίκτοι. 

Jtaliorz primi mares amare coeperunt. v. Oejve/s- 

fthome, urbs Meffenx. V. Ῥ,ανός. 

Ithyphallorum habitus. v. Σημυός. x 

Judzi füb Claudio rebellant. v. KagAO». — T Item, fub Adriano. 
v. BAPvyna inp. Judxos aureum afini caput adoraffe, ὃς 
feptimo quoque anno hofpitem mactaffe, prodidit Damocritus. 
ν. Δαμόκειτες. V. Ἰόδως. T Judei imaginibus templa profa- 
nari putabant. v. Satocjag. "TON 

Judices Athenienfium olim fingulos pagos Attica obibant, jus dicen- 
tes. v. Ka δέμυες dix. T Judices Comicorum olim erant quin- 
que. v.' Ev πέντε xe17. 1 Judices apud Athenienfes eo ordine, quem 
fors ipfis aflignaverat, jus dicebant. v.'Aow ὁ Awxgee. T Mer- 
ces Jüdicum apud Athenienfes initio duo obol, poftea vero 
tres. v.'OffoAg, v. Φεῦ. 'Ternos obolos Judicibus mercedis lo- 
co datos fuiffe, docetur etiam v. Βακτηρία; & v. Ἡλιαςαΐ. T 
Difpenfatores mercedis Judicialis vocabantur Colacretz, v.Ke- 
Aaxpi?. T Judicibus jus dicturis a miniftris publicis teffera ὃς 
baculus dababatur. v. Βακτηρία. v. Σύμβολον. 1 Nemo Athc- 
nis fexagenario minor Judex efle poterat. v. Te/48eAov. t 
Judices ante calculos inventos conchis utebantur in fuffragiis 
ferendis. v. Xeigíiay. 

Judicia & Tribunalia varia Athenis fuerunt. Vide fupra Dicafferia. 
1 Judicia quomodo apud Athenienfes diftributa fuerint, & de 
quibus caufis finguli Magiftratus judicare potuerint. ν. Ἡγεμο- 
νία δικαφηρίε. T In Judicio olim ante conteftationem litis cer- 
ta pecuniz fumma a litigantibus deponi debebat. v.TIaeaxa(x- 
βολή. V. Παροέςουσις. 

Julianus Imperator Chriftum Dominum vocare confuererat Ga- 
lileum. v. Μαΐρης. ἱ Ejus epiftola ad Porphyrium. v. 'EzzseAs. 
T Julianus viros doctos, cum quibus converfabatur, vocare 
folebat ἑταΐρες, i.e. fodales. v. Ἑταῖρε. 

ulianus Chaldzus. v."ApraQis- 
ulianus Conful, fub Marco Imperatore. v. Δαμόφιλθ». 

Julias, urbs Infule Cei. v. ᾿Ερᾳσίξρῳτος. 

Junius Blxfus. v.'AzixiG». 

Junonis cognomina & epitheta. "Axpe/z. v. 'Ai&. T "Ax3em. 
h. v. t Ζυγία. h.v. T Μονήτα. h. v. 1 "Dess h.v. T Ts- 
λεία. h. v. 

Jupiter. Simulacrum ejus defcribitur v. Ζεύς. t Jupiter Picus in 
Infula Creta fepultus. v.rIoxG- T Simulacrum Jovis Olympii. 
v. Φωδίας. T Varia cognomina & epitheta Jovis. "Ane. v. 
Ἄλειον. T 'EA4Sie,O-. h. v. T Ἑρκεῖος. h. v. T Ἑταιρεῖος. 
h.v. T Καζιβάτης. h.v. d Κηναῖος. h.v. T KzánQO». v. 
Διὸς xeldiov, ὃς V. Ζεὺς Κτήσι(.. T Μαιμνάκτης. V« MeupuiaxTS- 
eit. T Meg. V. Auris ὃς V. Διὸς κωδιον. ᾧ Ξεινήϊος. V. 
Ξαινήϊον" T 'OwmoAwies. h.v. T "Opa. h.v. T HaAepreies, 
h.v. f Πολιεύς. v. Διϊπόλια. d ΠρφερφπαιΘ». v. Παλαμ- 
ναῖος.  Πωρωνιήτης. h.v. Τ Τέλειος. V. Τελείω. T Φίλος. ἢ. v. 

jurare. Veteres Athenienfes ad lapidem aliquem ftantes jurare fo- 
lebant. v. A/9G». T Veteres interdum jurabant, omiílo Dei 
nomine, M zi; tantum dicentes. v. Ma τόν. v. Nod μνεὶ τόν. 
T Zeno per capparin jurare folebat, ut Socrates per canem. v. 
Καάππορις. | Per calamitates alicujus jurare. v. Κατ᾽ ἐμυξ 
&jyyor, T Qui judicium differri petebant, jurantes, fe ob ne- 
ceffarias quafdam cauíàs ad ftatutum diem in Judicio adefle 
non poffe, «zzztvueX dicebantur. v.'rzewezix. T Mos jurandi 
per canem, anderem, hircum, &c. v. Azyuzmv. V. Μὰ m λόχω- 
ya. V. Ne4 μνὰ τό. | Lingua jurat, mens vero injurata. v. 
᾿Ανωβαΐδην. v. Οὐκ ἔνδον. 

Jus armis ὃς viribus femper cedit. v. Γναΐμυψ. v. Δικαίωμνα. T Jus 
virgini incorruptz & illibatz fimile effe oportet. v. Δίκης. 

jusjurandum Heliafticum. v.'Agdzz« — t Jusjurandum amantium 
Deus negligit. ν. ᾿Αφρᾳ δίσιον. v. Ὑαχυ βάμιονας. 1 Jusjurandum 
cineri infcribere. Prov. ν. Εἰς τέφραν. f Jusjurandum, quod 
litigantes in judicio przlare tenebantur. v.'Avzequoziz. V. Διω- 
puoziz. T Jusjurandum Rhadamanti quale, v. Λαπων. V. Ῥα- 
δεουμνοίνϑυος. V. Χῆνω ὀμυνύνω. T. De jurejurando litigantium pra-- 
terea agitur, v. ᾿Εξομνόσακοχ. V. ᾿Εξωμοοσίω. V. Ὑπωμνοσία. 

Juftinianus Imperator. v.'Azzx»eem. v. Διαφέρων. V. Κωιρός. V. 
'ORaAS. V. Συνωνή. 

Juftinianus Rhinotmetus Bulgaris tributarius fuit. v. Β ὅλ οέροι, 


Juftinus Imperator ὠναλφαΐβητες. v. ApvaDonris: 
Ixion Grammaticus, v. Δημνήτελθ». 


L. 


I matronx Romanz facetum ad Syllam. di&um. v.zoa- 
λας. 

Laccoplutus. Sic corinominatus fuit Callias, ὃς quare. ν. Καλλίας. 

Lacedzmonii, cum Argivorum urbem infefto exercitu peterent, 
& mulieres pugnaturz obviam illis procederent, domum redi- 
erunt, pugnam cum mulieribus detreCtantes. v. Τελέσιλλα, f 
Ob perfidiam male audiebant. v. Διαλλώτειν. T Erga pere- 
grinos inhumani eraut. v. Διερξώξενοι. T. In. bellis. rubris ute- 
bantur veftibus, & quare, v. Καίᾳξαίνειν. V. Φοινικίδε. T Ante 
plenilunium exercítum educere eis fis non erat. v. Ἱσσίας 
᾿Αθην. T Terpandrum ex Antiffa accerfiverunt, & quare. v. 
Mem? Λέσβιον. Eorum imprecatio, O/ze2zz σὲ A«Bop &cC. 
Vide fupra Imprecatio. - Eorum inflituta & leges. v. Avx£p- 
yG». f Supplices occidunt. v. Tavzezov x«x. { Dc Republ. 
Lacedxmoniorum fcripit Dicearchus. v. Δικωίαρχ OG». T De 
Prytanibus Lacedzmoniorum fcripfit Charon Lampfacenus. v. 
Χάρων Λαμψ,. 

Lachares philofophus. ν. Ἔγκειτο. v. Σ«πηρλοίνός. 

Lztorius (Cajus.) v. Pies Aavr. 

Lais meretrix. νυ Απαίδουτος. V.'H καμνηλθ.. T Ejus mors. v. 
Χελώτνη. 

Lampas. Certamen erat apud Grzcos, in quo cum lampadibus 
acceníis decurrebatur. v. Κεραμνεικός. V. Λαμυποίς, 

Lampades vitez. v. Φανός. 

Lampeto, fcemina formoía. v. Δημυήτελος» Φαν. 

Lampon, vates. v. Θεφκομνόντεις. 

Lamprus Erythrzus. v. 'Aeico£eG-. 

Lampíacenis excidium minatur Alexander: fed ejus iram placat 
Anaximenes. v. ᾿Αναξιμνένης. 

Lapis pro Deo olim cultus Petrz in Arabia. v. O:w;"Aege. ἱ Vcl 
lapides clamabunt. Prov. ν. ᾿Αποῤῥῆξω. T Nc fxpe in eundeza 
lapidem impingas. Prov. v. Μὴ zo3exis- 

Laqueus. Vide infra Pari, 

Lariff, Piafifilia. v. ᾿Αϑέμυιςτε. 

Larva. Comici olim Athenis larvas faciebant fimiles illis, qui ab 
ipfis in Scena traducebantur, ut fic nofci poflent. v 'E£eikzeqe£- 
νῷ». T Hiftrionss ante inventas larvas faciem colore batrachio 
ilinebant, vel foliis ficulnis velabant. Vide fupra Εἰς, ὃς Hi- 
firiones. 

Lavacrum. Novz nuptz aqua ex Calirrhoe fonte haufta ipfo nup- 
tiarum die fe abluere folebant. v. Λετροφόρθυ. d  Lavacra 
mortuorum. v. X32riz Aseo. 

Laurium, locus Attice, ubi auri fodinz erant. ν. Γλαὺξ br (erm. 

Laurus. Veteres ramum lauri tenentes, hymnos Deorum canere 
folebant. v. Aiezx GO". ᾧ Laurus credebatur vim habere pro- 
pulfandi mala. v. Δαφνώάω. 

Lazici. v. ᾿Αναφοίσιος, "Pow. 

Lebethra, urbs Thracix. v. ᾿Ορφεύς: 

Leges telis arancarum fimiles. ν. Φώλαγξ, 952. | Leges, ante- 
quam fterrentur, publice Athenis ad Eponymorum ftatuas pro- 
ponebantur. v.'Ezz»pugi. 

Legislatores Athenienfium. v. Νομυοθέτο. Sxpe Legiflatori- 
bus proprie leges nocuerunt. v. Δημνοποίητος. V. Atozrei2ne- 

Lembus, cognomen Heraclide Oxyrynchitz. ν. Ἡρᾳκλεήδης ᾽Οξυρ. 

Lenza, feftum Bacchi apud veteres Graecos. v. ἜΣ Zane. 

Lenzum, locus, in quo ludi Scenici agebantur. v.'Ezi Asse. 

Leo. Proverbia, in quibus leonis fit mentio. v. Μὰ «tc Asovéx.. Y. 
Πρὸς λέονᾳ. T Pellis leonina. ν. ᾿Ενδύετεοι. 

Leo Macelles. v.'Axéxi&». v. Xeteico. 

Leogorus, pater Andocidis. v. ᾿Ανδοκίδης. 

Leonides Byzantius, Halieuticorum ícriptor. v.KoxiA(G- 

Lcontidis Tribus Populi. ν.᾿Αλιμυέσιος. V. Δειρατιώτης. V. Αἰθειλεί- 
Jue. v. Kerle. V. Λευκονιεύς. V. Οἷον. V. Παιανιεῖς. V. Πήληξ, v. 
ΠΠοτριμυός. V. Exsgotvidoq. V. "Y 8ddug. V. ΦρειίρλίΘ». v. Χολλεΐδαη. 

Leontiícus Meffenius, Pancratiafta infignis. ν. ᾿Ακροχειφράζεδχ. 

Leontius, Epifcopus Antiochiz. v.'A£nG". 

Leophron Olympionica. v.'A9yseuec. 

Leprium, oppidum Peloponneli. v. ᾿Αηορανομζας. 

Lepus. Prius teftudo curfu antevertet leporem. Prov. v. Πρότερον 
a9. T Carpathus nimia leporum copia abundabat. v. Οὐνόη. 
v.'O KepzuAO-.  Leporcs circa Bifaltiam duo habebant jc- 
COI2. V. Βισοιλτίο. 

Lex Ifraelitis a Deo per Mofen data. ν. πλαξί t Lex Attica de 
homicidis. ν. Ἰωρός. 

Lexiarchica tabula. v.'AzmjaQyrmm. v. Aswapy Ov. V. Διωτητπίς. 
V. Ἔκλειψις. ν.᾿Επιδιετές. V. Κοινὸν "yeapopoa T. 

Libanius Sophifta. v.'Axeios, gár. V. Εὐδαίμων Πηλεσ. V. Ἰάκω" 
δος. Er. V. Πρφαερέσιος. 

Libanus. In Libano olim Adonis lugeri folitus. ν. "Αδῶνις. 

Liberalitas Theagenis. ν. Θεαγένης. 

Libya, rcgio Colchis vicina. v. Μακρφκίφαλοι. 
aliquid mali. Prov. v. A/&i φέρᾳ. 

Libyfla, locus in Bithynia. v. ᾿Αννίβας. 

Licinius, a Conftantino M. victus. v. OóaAsvAricyés. 

Licymnius, fabula Euripidis. v. Avyrus. 

Lignum. Omne lignum a Grxcis 2o; dicitur. v. Apéios. T Pro- 
verbia a ligno fumpta. ν. ᾿Απὸ καλῶ ξύλε. V. Ex πεντὸς te- 
As. V. ZéAov. V. Σκαμβὸν ξύλον. v. Τὸ σκώμ,βόν. 1 Ligna 
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δ σηον διὸ quxnim dicantur. & quznam pam. V. Νηφώ- 
Ai. 

Limux, locus Athenis, ubi Bacchus colebatur. ν, Ἐν Λίωναες. Ὁ 
Linea longa a Judicibus ducebatur, cum Tei erant damnandi; bre- 
vis vero, cum abfolvendi, v. Μωκρῳ, . 
Lingua juravit, mens autem injuratà,. v. ᾿Αναβάδην. Vide etiam 
fupra Zarare. t Tcleas aliud lingua proterebat, aliud mente 

cogitabat. v. Τελέὰς. 

Linus, magiíter Herculis. v. 'Fj βαλόνίι. 

Lipfydrium. locus Atticz. v."Ezl Λειψυδοίῳ. V. Λυκόποδες. — 

Litere G:xcorum Abrahamo ὃς Hebrzis originem fuam debent, 
ν. ᾿Α βοαείμ. V. AAQm. T Literas Linum in Grzciam primum 
intulifle quidam tradunt, v. Ao €». f Litere xxiv. apud Sa- 
mios a Calliftrato primum inventz. v.X«jeíoy ὁ du». T Al- 
phabetum xxrv. literarum Ionum inventum. v. AziwcQuos. T 
Liter a Phceeuicibus inventz. v. Dewjezem. 1 Quare Phoe- 
nicix appellatz. v. Φοινεκήνα. 

Livii cum Cornuto Hiftorico comparatio. v. Kepsz C". 

Locrenífes ex prxcepto Apollinis Ilium quotannis duas virgines 
mittunt. v. Ilo». T Locrenfium prxlium cum Crotoniatis, v, 
᾿Αληϑέσερα. 

Locus. Attici locis nomina imponere folent a rebus, quz in ipfis 
locis funt. v. Asypez. v. Téyor. 

Logiftz, Magiftratus Athenis. v. Εὐϑύνη. 

Logodxdalus a Platone appellatus fuit Theodorus Sophifta. v. 
Ode G- Buc. 

Lollius Maximus. v. Δαμνόφιλί». 

Longinus Criticus Frontonis Emifeni ex forore nepos. ν. Φρόντων. 

Loricz elegans defcriptio. v. Θώραξ. 

Lucullus. v. *A»p ὠνδοός, v. Krdoso. V. Ξυνεπιλαβεῖν. ν. Ὅπως. 

Lucus Anagyri herois. v. ᾿Αναγνροίσιος. 

Luna ab Argivis "I4 vocabatur. v. Ἰώ. Τ In Luna cfle domos, 
colles, & valles Anaxagoras ftatuit. ν. Ὁ μνοιομυέραω. T Grxci 
in rebus gerendis Lunz rationem habebant. v. Πανσελήνω. 
T Lunz defectus malum omen. v.Ilo»Z xew. Inte ipfum 
Lunam ccelo deducis. Prov. v.'Ezi σαυτοῦ. 

Lupus. Apud Atbenienfes premium propofitum erat illis, qui lu- 
pum occidiffent. v. Φεσόμιεοθα. T Dictum lupi ad piftorem. 
V. Ko τὸ 9 λύνκ. T Proverbia a lupo fumpta. v. Διωλλώπειν. 
V. Eé n4 λύκε ipw». V. Ἔκ λύκε ijo Ov. 

Lupus. Nomen proprium viri. v. Ka7àirix C», 
Herois Athenienfis. Vide infra Lycus. 

Lufcinia. Ne quantum quidem lufciniz dormiunt. Prov. v.OZd 
e 
og7y. 

Lufítrare, fivc Luftratio. Moris erat apud Athenienfes, urbem 
porcellis luftrare. v.Ka 2pm. Τ Eos, qui cedem commife- 
rant, luftrari moris erat. ν. ᾿Απὸ δὶς ἑπίοὶ xs. t Quorum 
officium erat luflrare eos, qui aliquo piaculo obftricti erant, 
vocabantur 'E£zz5;zo4. v. ᾿Εξηγητωί. T Pelle vidimz, Jovi 
immolate, ad luítrationem olim uti folebant. v. Διὸς κοδιον. 
1 Macedones meníe Xanthico exercitum luftrare folebant. v. 
"'EvagíQww. Veteres cede hominis alicujus, qui Φαρμυακὸς di- 
cebatur, urbes luftrare folebant. v. Φαρμνακός. Vide etiam in- 
fra Piacula. 

Lufíus calculorum. Proverbia inde fumpta. v.'AQ' ἑερᾷς. ν. Κινήσευ 
T ἀφ᾽ ip. V. Τὰν εἶφ᾽ ἱερᾶς. 

Lutum. Pedem extra lutum habere.Prov. v. Αἴρειν ἔξω, V. Ἐκτὸς πηλξ. 

Luxus immanis Vitellii. v. Bize2N v. 

Lycurgus inedia mortem íibi conícivit. v. ᾿Απεκαρτέρησε. V. ᾿Απο- 
xapreHxv. | Ejus fimilis quodammodo fuit Scipio Africanus. 
νι Πόλιν, f Lycurgi lex dicebatur ῥήτρᾳ. v. "Prrees. 

Lycus, Heros Athenienfis. v. Aeza sex. V,'H Λύκε Jes. V. Λύκα 

, 


T Item nomen 


κας. 

Lydus Philadelphienüs. v. ᾿Ανδοφκλείδης. v. Πεέσιβεις. 

Lygdamis, tyrannus Halicarnafli. v. 'Hez2»s- Λύξ. 

Lyram feptem chordis primus in(truxit Terpander. v. Τέρσεινδο Ὁ». 
T Decdmam & undecimam chordam Lyra addidit Timotheus. 
ν. Θιμνόθε., Θερσ. ὃ Lyram triquetram quis invenerit. v. 
Σίβυρλα. { Proverbium a Lyra fumptum. v.'A» αὶ διὰ τ. 
T Lyra, fpecies placentz. v. Διακόνιον. 

Lyfànias Grammaticus. v. ᾿Ερᾳ τοῦδ iras 

Lyfias orator. v. Βιαΐων. { De Lyfix Orationibus fcripfit Harpo- 
cration. v. ἹΑρπεκρατίων, ὁ T. 1 Commentarius in Lyfiam. v. 
Ζήνων, Kw. V. Παῦλθ- Peppe. 

Lyficles, Afpafiz filius. v. ΠΙρφβαϊπώλης. 

Lyficrates fuco aliquo capillos denigrare folebat. v. duppuaxor. 

Lyfimachus. v. ᾿Ανεθυμυιῶτο. 


M. 


Acaria, Herculis filia, fe pro falute Athenienfium devovit. v. 
Bé ἐς Max. 

Macedones litera 2 utebantur pro $. v. Κεφαλή. 

Macedonius Conful. v.'A2425:a«. 

Macedonius martyr fub Juliano. v. 'Apiey: S. 

Macra, urbs Lycix. v. diei. 

Magia quid fit. v. Γοητεία- : 

Magifiratus. Dies, quo Magiftratus Athenienfium rhunus fuum 
aufpicabantur, dicebatur Eízz4e/«. v. Εἰσιτήρλα. T Magiftra 
tus Mefleniorum Tu4ZxO- didus. v. Tqezx Ov. Τ Loca, in 
quibus de variis Magiflratibus Athenienfium agitur. "Agsezve- 
wuxe. V. ᾿Αντιγραφεύς. ν. ᾿Αποδέκτα!. ν- ᾿Αποσολαίς. V. ᾿Αποτιμυη- 
Tod. V. " Agpuoszti- V. ᾿Αςυνόμοι. V. Δέκα. V. Δεκώρχει. V. ExAo- 
ze. V. λλανοδίκαρ. V. ῤληνοτειμνίοι. V. Ἕνδεκαι V. "Ἔπιγεαφεῖς. 

Tom. 111. 


V. ᾿Επιββελήτοὶς ium. V. ᾿Ἐπιρνελητὴς ἢ guus. V. MiTQgyüjuées V. 
Μύριοι. V. Ναυκρᾳρικά. V. ΙΝαυΐο δίκα). V. NoMoQuAzxis. V. Πολέ- 
Qupx Ov. ν. Πωλητής. V. Iejsdpo. V. Τιρυτείνεις. v. IvAcyópa,- 
V. Σιτιφύλακες. V. Στροιτηηϑί. V. Συχίραφεῖς. V. Tea. 

Magnes, homo audax. v. 'Avza/Zez. 

Magnes attrahit ferrum. v. Μαρκιαὺός 

Maii turbulento rerum ftatu ad honores plerumque émergont. v, 
Ἔν 49 αοηχανίᾳ. ν. Ἔν ὃ διχοσωσίῃ. 

Malum qui facit, eum malum viciflim pati xquum eft, y. Ei; 

Mamertinus, frater Stefichori. v, Στησίχορίζυ, 

Mammas fceminze vincire folebant Πιορμῖο. v. Λύγδινα. 

Mandrabulus. Unde proverbium : Mandraé£kli zzore. v. Ἐπὶ πᾷ 
Μανδοφβ. v. 'Efri $ Μανδραβέλε. 

Mandron. De hoc proverbium: Ἐπὶ τόν Mandroni ficuliea nasis. 
V. ᾿Εγένετο vol Mdévdy. 

Manna. Sic a quibufdam mel filveftre vocatur. v. "Axe/;. 

Mannus. Nomen proprium viri. ν ᾿Απιχώρησε. V. Δεξιός. 

Mantinea nova quadam arte ab Agide capta, v." A44. 

Maras, vel Mares, omnium mortalium juftiffimus, v. Μέτρμοι. 

Marathon. Pugna ad Marathonem. v. Διεξιφίσω. 

Marcellus. De Marcello in pugua occifo Annibalis judicium. v. 
Δωκτύλι», 

Marcionem Hzreticum. primogenitüm filium Diaboli appellavit 
Polycarpus. v.IeAésapz GO». 

Marcius Coriolonüs. v. D juez oem. 

Marcus, dux Romanorum. ν. Πρφσοιν ὠνεωσοίμϑι C». v. ΤΙρὴς αὐτῷ. 

Marcus Imperator Romanorum ludum Hermogenis F.hetoris, tan- 
quam privatus, frequentat. v. Ἕρμνογένης. 

Mardonius ad Pjatxas victus. v Πανίᾳ κινήσω. 

Margites, poema, cujus auétor ceníetur Pigres. v. Tláens. 

Mari» Virgini titulum Deiparx tribuere récufavit Conftantinus 
Leonis filius. v. KorszvzivO- 8. 

Marinus Philofophus. v.'A3szues 'A9. v. Θεαγένης "A9nv. 

Marinus alius, adverfus quem ícripfit Euíebius. v. Εὐσέβι». 

Marinus, nepos Anaftafii Imperatoris. v. ᾿Ανασοίσιος, "Pepe. 

Marinus, Severi Hzeretici emiffürius, v.'Isaiarbs ᾿Αλικ. 

Mariti apud Athenienfes vocabantur domini üxorum, v. Σρνηκίθηξ, 

Marmiffus vicus. v. Σέβυλιαι. 

Maronea urbs, ante Ifmarus appellata. v. 'Iezexéi- 

Mars ab Arabibus cultus, ejutque fimulacrum. v. Θεὺς "A ess. 

Martyrum quorundam admirabilis in cruciitibus perferendis con- 
ftantia. v.'Aw di GO. 

Mafaniffa. ν.᾿Αναβολεύς. V. ᾿Αναίςοισις. 

Maffagetz pofteriores capitis capillos promittebant; anterioribus 
refectis. v. ᾿Ασποτοιω. 

Maffilienfes eBceminati ὃς molles. v.'Ex Μασσαλίας. ν. Ἐς Maesa- 
λίαν. 

Mafturbatores olim erant Lydi, v. Λυδὸς c» μεσ. 

Matula. Rhodii de matula Minervam con(ulunt. v. Ῥοδύων 22. 

Mauricius Imperator. v."Oyx(&». 

Mauricius, Pauli filius. poftea Imperator fa&tus. v. ᾿Απετείφρδῦον. 

Maufolus. In obitum Maufoli plures Rhetores orationes habuerunt: 
V. ᾿Ισοκροίτης, "Ajo. ν. Θεοδέκτης, 'Agis. T Maufolus, filius He- 
catomni. v. Actirg Θ-- 

Mazaca, urbs Cappadociz, poftca Cxfatea dicta. v. Ti8£24G-. 

Medeam Euripidis quidam Neophroni tribuunt, v. Νεοφρῶν. 

Medici olim oftentationis gratia non contenti herbis nomine füo 
appellare, etiam patrias adjicere folebant. v. Γλώμνων. v." Iaceóc. 
V. TS Ugo αλλ... 

Medicinz inventor Apis /Egyptius. v. Γροίμυμναΐι. 

Medimnus continebat x: viii cheenices. v. Ἡροιεκτέον.- 

Megacles, Alcmxonis filius. v. Od φροντίς. 

Megarentes ob improbitatem male audiebant. v.'A»»' Zar zt. 

Megarica comcedia ab Athenienfibus irrifa fuit. ν. Γέλως Meza. 

Megaricum decretum belli Peloponne&aci caufa. ν. ᾿Ἐξεφύσησοι. 

Mel. Melle quidam illiti fuiffe leguntur, ut ab apibus depafceren- 
tur. v. 'Ezízspes. v. Μαρκίθ» ᾿Αρεϑ. 1. Mcl Colchicum, ejüt- 
que vis. v. Σμυήνη. 

Melanippides Lyricus. v. ΦιλόξενίΘ», Εὐλητ. 

Melanthus fingulari certamine cum Xantho Bceeotio dimicavit. y. 
᾿Απατὅρκα. 

Melchifedech. ν. ᾿Α βρααΐμ». i 

Melienfes fame ab Athenienfibus fübacti. v. Aie(9» Mz. 

Melitidis ftultitia ὃς ftupiditas in proverbium abiit. v. Γελοῖος. 

Memoria. Simonides & Apollonius Tyaneus memoria pollucront. 
ν.᾿Ανελέγετος ἱ Exempla eorum, qui integros vetetum libros 
memoriter recitare potuerunt, v. Σαλέςι.. ὅτ. 

Menander, difcipulus Eratofthenis. v.'Eggro&évzs. 

Menander Comicus. v. Me»9zse. v. Avyxsós. t Periochz fabu- 
larum Menandri. v."Oj;;e9», Ze». t Commentariis ia Me: 
nandrum. v. Σωτηρίδες. 

Menander Medicus. v. Λεχίδης. 

Menas pirata. v. ITejzrios Ῥωμν. 

Mendacium eft varium ὃς multiplex, & fecum ipfum pugnans. -v. 
Ἐριυῶν. d Mendacium eft res perplexa ὃς fübdola. v.'A δέλως. 
Vide Mentiri, 

Menecrates Ephefius. Ejus auditor fuit Aratus. v."Agaz G-. 

Menedemus philofophus. v."Agazz Gv". 

Mens. Ii delirio non ipfa mens delirat, fed tantum corporis or- 
gana peccant. v. Asoc. 

Menfis apud Athenienfes in tres decades dividebatur. ν. Ἕνη κὶ νέα. 

Menfurz. Earum cura apud Athenieníes commiffa erat Metrono- 


mis. v. Μετρονόμφι. 
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Mentiri. In emendo ὃς vendeüdo olim mentiri non licebat. v. 
Καί δὲ τὴν dog. x χὰ 

MERIT a icipulis primus exegit Ariftippus. v. Agiara Q-. 

Mercurius przíes mercaturz ὃς furti. v. Keo T ldem prz- 
fes fortis, v. ΚλῆρίΘ» "Eg. T Mercurio vinum aqua mixtum 
libabatur. ν. Κεκραμυένη ez. 1 Statux ejus quare quadratz. v. 
Ἑρμνῆν. Ve Ἑρμνών, d Varia Mercurii cognomina & epitheta, 
V. ᾿Αηθραῖος. V. ᾿Εφμὅνιος. ν᾿» Μονοκρήπιδι. V. Σῶκος. ν. Τοκκιφα- 
λῶν. v. ψβυραεθ. T Mercurius «es τῇ πυλίδι, v. Tlege τῇ πυ- 
λίϑι. ἵ : 

Meretrices Coriathiz. ν. Ἑταῖρω Kep. ^f Meretrices Athenis ve- 
ftes diverfis coloribus diflinctas geftare tenebantur. V. Eragor. 
t Jdiles ftatuebant, qusnra meretricibus merces danda eilet. 
v. Διαγραμημνκ. T Cyrene, famofa meretrix. v. Δωδεκαμνήχω- 
»O-. X Varia meretricum epitheta. ν. Μυσοέχνη. T Qui cum 
meretrice rem habuerat, eum leges pro moecho prehendi veta- 
bant. v. Πωλξσ:- 

Mermeroes. v.'A£iAcgz- 

Meffem alienam metis. Prov. v. 'Apue ape 

Mefífoa, locus Laconicz. v.'AAxqez». 

Metonis annus. v. ᾿Ἐνιαυτός. 

Metrocles Cynicus. v. Ἱππαρχία. 

Metrodorus. v. 'Avsz/sus. js » 

Metrodorus Chius, difcipulus Democriti. v. ΔημόκρλτΘ". v Tlop- 

ty. ιν 

Miroddms lfocraticus. v. Θεόκεατ- X. VIX 

Midas. v.'Afpés. v."EAsgee. ἱ Filium nothum habuit Lityerfen. 
v. Λιτυέρσης. ἱ Midz currus. v. Klo po ge- 

Midianitz a Gedeone profligati. v. Γεδεών. ᾿ 

Milefiluxui dediti erant. v. Οἶκο. { Adulteriis infames erant. 
v. Φέψαλθυ. t Quondam fortes erant Milefii. Prov. v. Hex». 
ν. Πάλα!. 7 Mileüz mulieres frictrices. v. "On BO-. 

Miletus labracibus pifcibus abundabat. v. Λάβραξ. : 

Milites ad bellum profe&uri trium dierum cibaria fecum ferre Ju- 
bebantur. v. Ἔχονίς. 

Militia. Infamia notabantur, qui militiam navalem detre&taffent. 
V. ᾿Αναυμναχίῳ. 

Miltiades. v. Διεξιφίσω. V. Ἱππίας ' A9nv. : 

Minerva, Simulacri Minervx cuftodia quibus apud Athenienfes 
commifla fuerit. v. Ταρνέα. T Athenienfes navigaturi fimula- 
cra lignea Minervz in proris naviura collocabant. ν. Παλλώδιων. 
1 Simulacrum Μίπογνα defcribitur. .v. ᾿Αϑηνῶς ἄγ. 1 Miner- 
vz (imulacrum ab Athenienfibus cum pompa ad mare ferri fo- 
lebat. v. Οἱ Νομυοφύλωκες. T Minervx facrificia duz facerdo- 
tes curabant, Trapezophorus ὃς Coímo di&z. ν. ΤρᾳπεζοφόρΘ-. 
1 Minerva Lindia. v. Ἱροδίων ze. T Minervz felem comparas. 
Prov. v.'AoeZ T «A. 1 Varia Minervz cognomina & epi- 
theta. v.'Agsaeis. V. 'AyAaug GO. V. Epgelrn. V. Ἱππεία. V. Πρό- 
Voie. V. Z»vigor. v. Ταυροβόλος. V. Τριτογένεια. V. Ὑγεία. V. Χαλ- 
κίοικ Ὁ». 

Miniam. Vide infra Rsérica. 

Minos, Rex Crete. v.'Axéega(w. V. Ἐπήγγρλεν. V. Konr Quy 
t Minoi Athenienfes tributum pendebant. v. Δασμυός. 1 Minos 
ab Athenienfibus pueros & puellas tributi loco exigit. v. Ἔν 
zmvm pia. ' 

Minotaurus. v. ᾿Εἰρεσιώνη. 1 Ex Pafiphaé & tauro natus fuit. v. 
Ἔν gravi μυύϑω. 

Minucianus. Ejus difcipulus fuit Genethlius. v. Γενέϑλιίθυ, 

Minucianus. v. Μένων δρῶ», Ave. V. Παγκροίτι(.. v. IToppoeAQG. 

Mifgolas. v. Tíagpa G-- 

Mithridates. v. ᾿Ευερμνία. ν. Ὦ φῶς ex. 1: Omnes Romanos uno 
die in imperio fuo occidi juffit. v. ᾿Αυϑέντης. 

Mixtio. In mixtione vini & aqux quxnam proportio fit obfervan- 
da. v.Ilgg. xs«p. T Salubrem effe aqux ὃς vini mixturam ve- 
teres eo indicare voluerunt, quod Bacchum & Nymphas eodem 
feto, 'Theodxfia dicto, colerent. v. "AsuZpejuiz. 

Mnafeas. v. Ἔρατοιϑ évue- 

Mnefilochus, filius Euripidis. v. ᾿Ευραπάδης, Mrz. 

Modcítus, /Egypti prefectus. v. 'Ezz9egoiz OG. 

Molione, nomen foeminz. v. 'Ov2" Ἡρακλῆς. 

Molon, homo pufillus. v. Μικρφς, ἡλίκ Ὁ» M. 

Molotti foedera pangentes bovem in minuta frufta diffecabant. v. 
BZs ὁ Μολοτ]ῶν. 

Molpagoras. v. Δημαγωγικός. 

Moneta. Romani initio moneta coriacea & teftacea ufi. v. 'Ac- 
GL pA 

Montis partes quot. v. "Axpa/gerz» 

Mopfopia, Oceani filia. v. "Evgee/ov. 

Morbus. Vir quidam in Galeotide morborum fanandorum & ma- 
lorum depellendorum peritiffimus olim fuit. v. ᾿Ακεέσι (φρο. Ὁ 
Morbi equorum. v. Τέτωνυ. Morbi quidam pecorum. v. 
Διοίῤῥοια. 

Mores. Moribus cujufque regionis fefe accommodare oportet. Y. 
'AX ἕπε x. T Homines fxpe priftinos mores mutant. v. 'Icais 
τῷ Ῥήτ. 

Mors naturx opus, camque ob caufam non extimefcenda, v. ᾽Απο- 
χανεῖν. T Mors malorum effugium, & quaíi portus poft tempe- 
flatem. v. OZvZ]G-. t Mors donis corrumpi nefcit. v. Θανα τῶν. 
T Mors pro patria. v. Λεωκόρλον. T Qui mortem in bello non 
timent, eam plerumque effugiunt, v. ᾿Αποϑνήσκονίας. T Aute 
mortem nemo dicendus eft beatus. v."EpxG». v. ᾽᾿Ολβίζειν- 

Moríimus, poeta frigidus. v. ^H Μορσίμνε. ν. ψυχρός. t 

Mortui. Mortuis maledicere apud Athenienfes lex vetabat, v. 'A- 


mox) poa. V. Ἔνδειξις. t Mortuis apud Veteres itumolari folebant 
pecudes caílratz. ν. ᾿Εντεμνίδοι. 1 Murtuis apud veteres placenta 
obolus, & corona dabatur. v. Meaiz&re. 1 Mortui, antequam fe- 
pelirentur, omnium confpe&tui per aliquod tempus expoüti ja- 
cebant, quod dicebatur φυερκεϊ αι. v. legem. T Trigctimus 
dies menfis mortuis facer erat. v. Τολώκος. Mortui coro- 
nabantur, iifque lecythus apponebatur. v.'Ox$ «auem. 
Mortuis duo oboli inos indi folebant. v.'Ojfgeaz. ν. ἃ εὖ. 1 Mor- 
tuum ad vitam revocavit Theophilus. v. O:/Ques. ὅτ. Vide 
etiam fupra Defun:fi. 

Mofes. v. AsAefz. v. Ἱερογρᾳμμιωτεῖς. T Statura recta praeditus 
fuit. v. Avant. 

Mofonem, mulierem Hebrzam, legis Hebrxorum auctorem fuif- 
fe, Alexander Polyhiflor tradidit. v. ᾿Αλέξαν δρί(Θ» ὁ Μιλ. 

Mucianus Romanus. ν. ᾿Α γήλειεν. 

Mulieres, qux inornatz in publicum prodibant, 1000 drachmis 
mulctabantur. v. Ὅπ χιλίας £z. 

Mummius Corinthum capit ὃς exicindit. v. 'Azziz. 

Mundus. Hiftoricus quidam ITyrrhenus fcripti, Deum creationi 
mundi fex annorum millia impendiffe, eumque alteros fexies 
mille annos duraturum effe. v. Τυῤῥηνία. 

Munera, quz altero a nuptiis die fponfo a fponfz patre dabantur, 
vocabantur "EzzéAiz. v. ᾿Ἐπειύλια. Vide etiam fupra Doza. 

Munychus. v. Ἔμβαρῷ». 

Murus Anaflafianus. v.'AyeszO- Xi... T Murus ligneus in ora- 
culo Athenienfibus dato naves fignificat. v. ᾿Ανεῖλεν. 

Mufca, Accaronitarum Deus. v. ᾿Ηλιᾶς. 

Mus, pugil Tarentinus. ν. Ὅσο μῦς. 1 Mus picem gufaat. Prov. 
v."Agm μυῦς z.  Decipula murem cepit. Prov. v. EjAsQev. 
Mufi. Apertz funt Mufarum fores. Prov. v. Avsev/pocra;. ὁ Nunc 

ipla floret Mufa. Prov. Αὐτὴ νῦν. 

Muficz antiquz inventor fuit Amphion. v.'AuQiev. T Muficam 
apud Athenienfes corrupit Phrynis. v. Βωρμθλοχιεύσειιῷ. Loca 
in Suida ad Muficam pertinentia. ν. ᾿Αναβαλλόρϑμ(», v. ᾿Ανώ- 
xpsópus ec. y. Διέζουξε. V. Διοκλῆς. V. Νίγλωροι. V. ξΞυναυλία. Ve 
Ξυλυφίων, V. Πρφανεκρὅετο. 

Mufonius. v. Δρῴγρί(φι. ν. Ἔπεισόδιον. V. ἙἭρμθγένης Tape. V. Μαρ- 
κιανός. ὅτ. V. Πωλίων. 

Mutatio duplex eft: una, quz deítruit; altera, quz res ad perfc- 
cionem perducit. ν. ᾿Αλλοίωσις. V. Ποία, εἰν. 

Mycale mons. v. ᾿Ερῳσίςρφτί(». 

Myes Hiftoriam Siculam ipyos in compendium redegit. ν. Ἴσυς- 

Mylus Comicus. v. ᾿Ἐπίχαρμν». 

Myrtilus Comicus. v."Epwisrz Ὁ". 

Myfia, poftca dicta Bithynia. v. 'Adgaaroi: 

Myforum ultimus navigat. Prov. v."EgzzO-. { Myforum ὃς 
Phrygum fines difcreti funt. Prov. v. Οὐδὲν szjov. 

Myfteriorum contemptor Diagoras. v.A«yzge«. t Myfteriorum 
curatores quot fuerint apud Athenienfes. v. ᾿Ἐπημυελητὴς Y vs. 
T In Myfteriis alii funt Myftz, alii Epoptx. v. 'Emoz]ien, 
poft v. Ἐπωμυίς. 

Myxus, Dianz facerdos. v. Βαβαὶ MZ». 


N. 


Abis tyrannus. v. Av&toizzs 
Nannacus Rex Deucalione antiquior. v. Ταὶ ἀπὸ Na»exs. V. 
TZ Ναννοΐκε. 

Narciffus faciem fuam in fonte contemplatur. v. Πολλοὶ σέ τοὶ μυισ'. 

Naphtha ubi gignatur. v. ᾿Αδιαβηνή. ὁ  Naphtha Medex oleum 
Vocatur. v. Φαΐρ ζῴκθν- á 

Narfes, dux Juftiniani Imperatoris. v. ᾿Ανεῖτο. v. Auaxszeposyput- 
YO». V. “Ευκτόν. V. ΘεήλατίΘ». V. Τορυίας. 

Nafci. Optimum eft non nàíci: at ei proximum, quamprimum 
mori. v. ᾿Αρχὴν tA μυ. 

Nafturtium urinam inhibet. v. Xzeay [se49. 

Natare. Neque natare, neque literas fcire. Prov. v. Μήτε νεῖν. 

Natura mala vix in melius mutatur. v. 'AvzizzzgO- 'IoA. 

Navigare. Neque remis neque velis navigamus. Prov, v. Os. f 
Utroque pede navigare. Prov. v. ᾿Αμυφοῖν. 

Navis, quz ab Athenienfibus quotannis in infulam Delum facro- 
rum caufa mittebatur, dicebatur Osee/s. v. Osmg/s. { Athe- 
nienfes naves quafdam ad publicos ufus paratas femper habe- 
bant, quz dicebantur, Paralus, Salaminia, Antigonis, ὃς Deme- 
trias. v. Παάρᾳλῷ». T Naves, mare nondum expertz, virgines 
ab Ariftophane vocantur. v. Eízrp cx σιύκης. t Dii a Phoni- 
cibus in puppibus navium collocari foliti, vocabantur Pattzci, 
V. Πώδαικοι. T. Athenienfes navigaturi fimulacra lignea Miner- 
νὰ in proris navium collocabant. v. ITexa2/ev. ὁ Navis fcopu- 
lo fupplicat. Prov. v. ᾿Ανὴρ ἔοικε. T Navis Meliaca. Prover- 
bium, quod dicitur de navibus rimofis. v. Τὸ MyAiaxóy. 1 Aliud 
proverbium de nave vide v. 'Az2 χρίαδυορδόης. i 

Naulum Charontis. Vide fupra Charontis nauluz. Y Egialiac- 
cole beneficio Cereris immunes erant a naulo Charontis. v. 
Πορϑιμυήϊον. 

Ναυραέξυς 4 Philippo capitur. v. Φρερήσεις. 

Nearchus tyrannus Zenonem Eleaten in mortario contundi juffit. 
V. Ζήνων. 

Necefüitas durum telum. v. Ae» ἀνάγκης. 

Neleus, filius Codri, in urbes Ioniz colonias deduxit. ν. Ἰωνίαν 

Nemefíis Rhamnufiz fimulacrum fecit Phidias. v. Ῥαμνεσία. TDe 
Nemefi vide etiam ν.᾿Αδρασεια, ὃς v.'Yav πῆχυν. 

Neoclides a Comicis perftringebatur ut fycophanta & fur. v. AZ- 
νων. n Neptu- 
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Neptunus com Minerva de Attic coütendens vincitur. V. Γερώ- 
cz;pO-. T Neptunus Nelei & Peliz pater. ν, Οὐκ 2025. 1 Nep- 
tunus Afphalius. v. Ταίναρον. ὁ Neptunus Hippius. ν. Ἵσπιος. 

Nero lutum fanguine mixtum a quo dictus. v. "Aas£avdpO- Ai. 
v. Μελεδωνός. T Neflor rer fenex. v. Dena v. Ὑφιγέρων. 

Nicagoras. v. Maiep. V. Μινεκιανός. 

Nicander. Metaphrafis Theriacorum Nicandri. v. Μαριανός. T In 
loca difcilia & obfcura Nicindri fcripfit Pamphilus. v.IIzjo- 
QiA&- ' A2. 

Nicephori Patriarch vitam fcripfit Ignatius. v. Ἰγνατιν. 

Nicetas fub Athanaricho martyrium paílus eff. v. ᾿Αβινοίραχ Ὁ». 

Nicias cun&ator .v. Μελδονεκεῶν. T Melum oblidet. v. Ὑπερακοντίζεις. 

Nicodemus Arethufii filius. v. Εὐραπίδης, Mrz. 

Nico!ai Damafceni pater. Antipater infignibus virtutibus prxditus 
fuit. v. ᾿Α" τίπουτῷ C, Nix. 

Nicolaus alius. v. Λαχαίρης. 

Nicomachi Introductio in Arithmeticam. v.IjeézAG» ὁ IIggxa. 

Nicoteles, frater Anniceridis. ν. ᾿Αννίκερις.. —— 

Nilus, De Nili incremento. ν. Θέων. ὁ cx τι t De Nilo fcripfit 
Callor. v.Kdswp. T De Nili fontibus, fecunium Pindarum. 
v. IIegQug,O-. 

Niía optimos fert equos. v."Irz$- Nic. 

Nifus, filius Pandionis. v. Niosa/z. v. Παρφίλιον, 

Nix xvi. pedes profunda. v. Λύγθ». 

Noctua fola inter volucres foetum la&tat. v. Δερρυόπήερα ζῶα, T 
NoGuz volatus victorix fignum. v. Γλαὺξ (m4. y Prover- 
bium de noctua. v. "A»^e γλαύξ. 

Nomina olim imponebantur infantibus die decimo a nativitate ; 
vel, fecundum Ariftotelem, die feptimo. v. Δεκατεύειν. V. Asxz- 
alu ig. V. Ἕ βδορυσυόμϑρα. 

Nomophylaces diverii erant a Thefmothetis. v. Οἱ Νομοφύλωκες. 

Nomos Lyricos primus fcripfit Terpander. v. Τέρπειν δ Θ-- 

Nothis apud Athenienfes hxreditatem cernere non licebat. v.'Ezi- 
xAzG-.  Nothis ex paternis bonis mille drachmz dabantur, 
ν. Νοϑεία. Ὁ Caufe nothorum dijudicabantur in Cynofarge. 
V. Ἐς Κυνόσαργες. 

Novatianorum rigida de iis, qui poft baptifmum peccatum mor- 
tale admiferant, fententia. v.'AxtziGv. 

Noverca. Ad novercz fepulcrum flere. Prov. v. IIeos c2. 

Nox confiliis ὃς meditationibus apta. v. 'Ev νυκτὶ βελή, 

Nudus. Apud Sparranos puellx fe nudas conípiciendas przbebant. 
V. Δωρκάξειν. Vide ctiam infra Pzelle. 

Numa Romanorum Rex primus zream & ferream monetam Ro- 
mz introduxit. v.'Aeszz;z. T Numa Pontificem creat. v. 
Ποντίφιξ. T Numa chlamydis Romanz inventor fuit. v. XAetovs. 

Numenius Heracleota. Halieuticorum fcriptor. v. Κικίλιυ. 

Numerianus Cxfar. Ejus filius fuit Bafilifcus. v. Mequas. 

Numerus denarius 8 Pythsgoreis perfe&tus habebatur. v. Ei. 1 Py- 
thagorei omnia vel ad monada, vel dyada, vel triada, vel te- 
trada referebant. Ibid. | Margites adeo ftupidus erat, ut ul. 
tra quinque numcrare non poffet. v. Μαργίτης. T Idem & de 
Melitide quidam tradunt. v. Γελοῖος. 

Nummus Tyrius. v. ᾿Αμυφορεαφόρες. T Nummus Cyrenenfium. 
V. Βατῆε σίλφ. [ Stateres Cyzicenorum qua ποῖα fignati fue- 
rint. v. Κυζικηνοῖ, 

Nuntius. Qui lxtum nuntium afferebant, apud Athenienfes coro- 
nabantur. v.'EszQa»sv. d Nuntius incredibili celeritate ex Ita- 
lia Lacedxmonem uno die allatus. v.'Aaz55szez. 

Nuptix, In nuptiis olim puer patrimus ὃς matrimus, fpinis ὃς 
glandibus coronatus, & vannum panibus plenum tenens, hxc 
verba pronuntiabat: Effagi zmalum : imveni zmelius. v."EQucgr 
xxx. T Nuptialia dona. v.'Ezev;z. d Qui nuptias taciebant, 
ipfo nuptiarum die aqua ex fonte Calirrhoe petita fe abluere 1ο- 
lebant. v. AsrggQoeO-. 

Nymphzum caftellum in Ponto. v. Γύλων. 


O. 


Boli tres merces Judicum apud Athenienfes. Vide fupra 7u- 
dices. 1 Mortuis duo oboli in os indi folebant. v. ᾽Ο βολξ. v. 
Φεῦ. Confer etiam v. Kapxzvys ὃς v. Μελιτϑτε. 

Ochi Perfz crudelitas in /Egyptios. v. "Asa. v.Kaxois iz. ] O- 
chus a Bagoa occifus. v. λαβαῖς. 

Odomantes, gens 'Thracica. v. 'Agezifg/zxsr. 

Oenoidis Tribus Populi. v. Βετείδης. V. Λεσία. V. Περαθοῖδα. V- Tup- 
Uno. ν. Φυλή. 
edipodis imprecationes. Ptov. v. Αἱ Οἰδιποδ- ἐραΐ: poft v. Αὐ- 
TUA. 

Officina belli. v. "Egzzoezov. 

Ogygis filix. v. Τιρᾳξι δίκη. 

Olea quare Minervz tribuatur. v. 'A9wyd; ἄγαλκα. T, Olex ramus 
lana obvolutus fefto Pyanepfiorum antc fores templi Apollinis 
ítztuebàtur. v. Εἰρεσιώνη. T Olea χαλλισέφαν(Θ» dicta. v. Korira 
σῷ, T Olex Minervz facre vocabantur uoo/24. v. Megsa. T 
Olez suyddys dictz. v. Περαφοίχων. 

Oleaíter. Sterilior oleaftro. Prov. v. 'Axzezvzre». 

Oleo ex facris oleis, qux uoga, vocabantur, expreffo donabantur 
Panathenzorum victores. v. MeeZaj. 

Olla. Arx vel ftatux Deorum olim cum ollis flatui folebant. v. 

^ Xuaeons ip. 

Olympus tibicen, Marfyz difcipulus. v. Ξυναυλίαν. 

Onagri maximi in infula Caudone. v. Kzy25. 

Oncheftus urbs Baeotig. v. Nieyzz 


Oracula. Qui olim Apollinem Delphicuim confülebant, orácula cb- 
fignata accipiebant. ν. Τ αὶ vez. Ὁ Loca, in quibus diverforum 
Oraculorum fit mentio. v. "AxAszG. v. Ax». ν."Αλθηφιαξ. v. 
usd ν, Ava Orge. y. ᾿Ανεῖλεν. ν. ᾿Αννίβας. V. ᾿Αντικλείδης. V. 

ντισυπή σοι. V. ᾿Αργυρέω. V. Agnv Os. V." Ag vias. V. Ag odAo Do, 
v. Aria». Ve" AvysgO-.. V. Δαφίδας. v. Vp inci 
V. Αἰγεέϊς. V. Αἰγυπτία κλημν. V. Aixs πείθοι. V. Ἔ μοὶ μελήσει. ν, 
Ἐπσαμινώνδας. v. "Egi Παλλαδίῳ. V. Ἐς κόρᾳκας. V. Ἔνατος Μυσ. 
V. ᾿Ευγενέξερ(δ. Kádpw. V. Ἔνθυμι(Θ.. v. Ζήνων Μνασ. ν. Εἰρεσιώνη. 
ν. Εἰς Κυνόσεεργες. V. Εῤτὸ μνέσον.ν. Ἡρφικλῆς ξέν. V. Ἦσαν. V. 'Iu- 
λιαγὸς, ὁ Παρ. V. OA. V. Καλέμδρίθο, v. Κλητές. v. Κνώοτω. V. 
Κροῖσ Ὁ». v. Λυκόργῳ: V. Μεδωσα. V. Merz Λέσβιον. V. Μέτεω ὑ- 

Ἐξ: V. Μητραγύρτης. v. Μονῆτα. V. Μύσκελίθ-. V. Νίκων. V. Ξέρ- 
Eug. V. Παντα κινήσω. V. IIu«29gas, "Eb. v. ἹΡοδίων. v. Σικελίζειν. 
v. Σόλων. rÉT. V. Ταϑτε σοι X D. V. Τελεδίγλια. V. TÉ xem exv- 
τόν. V. Τόνον. V. Τροίγ»-. vg Mos. V. Τοιόφθειλμν». v. Tei- 
tT» V. Τυρτεῖ(θ». V. Ὑμνεῖς d) Μεγ. V. Φορμυίων. V. Ψψαμυμρικρ- 
σιορούρ οιβῳ. 

Oratores impudici a foro & concionibus arcebantur. v. Δοκιμίφισία. 
t Oratoribus, qui mulétam zrario debebant; concionari non 
licebat, priufquam mul&tam folviffent. v. Παλιναΐρετε, T Du- 
plex olim fuit apud Grxcos oratorum celebrium decas, prior & 
pofterior. v. NieéspzzG-. 1 Decem Oratores ab Athenientibus 
Antipatro deduntur. v. ᾿Αντίποιχείῷ». £r. 

Orbelus, mons Thraciz, v. Aet. 

Oreíles in monte Amano ab infania liberatus, v. "Amxyor. 1 Ore- 
ftes matre occifa Athenas venit, Pandione tunc Athenis regnan- 
te. v. Xóss. x 

Origenes. v. T'ezgse,O , ὁ Θαυμ.. V. ᾿Επειγωγή. V. Xvy(emi eA». 
T Scripfit contra Africanum. ν. ᾿Αφρεχοινός. t Contra Orige- 
nem (cripfit Methodius. v. M«944G». 

Orithya. v. ^AQg£zw, v. I'zw deos Ἔρεχ oO. 

Orontis Perf apophthegma. v. ᾿Αρβαξφάκι». 

Orpheus Tnitiorum Grzcanicorum auétor. v. OezcráeX. 1 De 
Orphei Initiis fcripfit Apollonius Aphrodifienlis. v. "Azo. 'A- 
9e9?- t In Theologiam Orphei fcripfit Proclus Lycius. v. Πρό- 
xAO«, ó Aux. ltem, Sytianus. v. Xog4uvs. T Argumenta in 
Orpheum. v. Σώνδων. Confenfüs Orphei, Pythagorz, ὃς Plato- 
nis. V. Συρκανός. 1 Orphei fcripta collegiffe dicitur Pherecydes. 
v. Φερεκύδης ᾿Αϑην. 

Orthographia. Quinam de Orthographia (cripferint. v. ᾿Αρκάδιθυ, 
ν. AidvjuO» v(Q». v. Δροίκων Στφατ. V. ᾿Εὐυδαίμνων. v. Qe "AA: 
v. core Teapupo. V. Τῤύφων. V. Τυραννίαν, ὃ νεώτ. V. Ὑπέρ- 
Dd . 

Orus ab /Egyptiis natus traditur, digitum filentii indicem labiis 
admotum habens. v. Ἡραῖσκί». 

Ofcula lafciva. ν. Περνπεζοςόν. T Ofculum, fjpogor dictum. v; 
Ἔμνψοφον. T Ofculum, χότρῳ dictum. v. Xérgz. 

Ofiris apud /Egyptios eft Sol. v. Aoyts. 

Oftenta obíervabant Grxci. v. Διοσημυίω. 

Oftracifmo prirgus damnatus eft Hipparchus; v. "Izzzpx/Gv. 

Ova. Babylonii ova cruda fundz rotatione percoquebznt. v. ITeg4- 
δινδντες. T Ovi femen non eft in vitello, fed in albo ejus. v. 
Νεοτῆός. 

Oves. Diverfz ztates ovium, earumque nomina. v.'Apooy. 

Oxylum Boeoti ex przcepto oraculi fecuti fuut. v. Te42992A oc 

Ozias Rex. v. Εὐπρᾳξία. 


p 
Acorus, Rex Parthorum. v.'EzixAzug. 
Paéta Phoenicum, Proverbium, quod de iis dicitur, qui pa&ta 
ὃς fcedera non fervant. v. Φοινίκων cvrS-. 

Pxderaftz famoli. v.'Ez« vie. v. Θέσειν δ) D. v. Κηδῶωνίδης. 

Ῥαοπία, poftea Emathia vocata. ν. Ἢμναϑία. 

Palamedes tabule luforix inventor. v. Τα βλα. 
literas invenit. v. Κόρανν». 

Paliura, urbs Macedoniz. v. 'Avzizzore GG», "oA. 

Palladium ab Agamemnone Athenas allatum. Demophon rapuit. 
ν. Ἐπὶ Παλλαδίῳ. 1 Palladium, dicafterium Athenis fic di- 
Cum. Ibid. 

Pallidi. Proverbium de pallidis & macilentis. v.'Eeit«cr. Vide 
etiam füpra Cherepbon. 

Palmz, quz Babylone gignuntur, oneri impofito renituntur. v. 
Ka»34A,8-. T Palmarum glandes. ν.᾿Α πέκειντο. 

Pamphilus. Epitome vo:abulorum a Pamphilo colle&orum. *. 
Δισγενεωνός. V. Οὐης Ὁ». : 

Pamphilus Amphipolita. v. ᾿Απελλῆς. 

Pamprepius. v. Σαλές(Θ. du. v. Σαρα πίων. 

Pan quare ᾿Αλίπυλαγκτος vOCetur, v.'AA/zA«yemi. T Idem Ki- 
ροβώτης, Αὐγοβότης, ὃς Τραηγθβάμνων appellatur. ν. Κεροβαάτης. T 
Pan apud /Egyptios Mendes vocabatur. v. Μένδην. ὁ Pan A- 
thenienfibus in pugna contra Perías opem fert. v. Ἱππίας. 

Panztius Rhodius. ν. ᾿ΑπολλόδωρΘ.. Alius Panztius, quem A- 
riftophanes Comico fale petite V. Διαϑήκζυ. 

Pancrates Arcas, Halieuticorum fcriptor. v. Κικίλι .. 

Pandionidis Tribus Populi. v. KvZkOwyousós. v. Κύθηρον. V. Οἰῆθέν: 
v. Iouzyisig. V. Emiea. 

Pandion, Rex Athenienfium. ν. Παράλων. V. Χόες. 

Pandora. Ei bos cum ove immolabstur; idque facrificium voca- 
batur ἐπίβοιον. Υ. Ἐπήβοιον. { Prima lancath veftem confecit, 
v. Πρφτόνιον. 

Pandofia urbs. v. Τόνον. 


t Idem Doricas 


Pandro« 
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Pandrofus, filia A&tzonis. v. Φοιικήϊαν 

Panes Palatini. v. Πωλετῖνοι. 

Panionium, v. Τὸν Κολοφῶνα. 

Pantomimorum Rito vdusndo Romz introducta. v. ᾿Αθηνόδω- 
eO, z- 

Panyafis poeta. v. 'Arzi«ox/€* KeA- 

Pappus Alexandrinus. ν. Θέων. 43 A AM n 

Parabates philofophus Ariftippum audivit. v. ᾿Αννίκερίο. V« AeA- 
σις π Ὁ». 

Parafiti celebres. v. Διώνυμνον. V. Κλείσοῷ Ὁ». " ὁ 

Parii pactas cum Athenienfibus inducias rumpunt. v. "Avezre efe. 

Parmenides Philofophus primus obíervavit Vefperur ὃς Phoípho- 
rum eundem effe. v."Eezig$. 

Parnes, mons Atticz, v.'Ezi λεψυδρίῳ. 

Parnus gubernator navis. v. Τὸ Ποΐρνε. 

Parodiam primus fcripfit Ipys. ν. Ἰσυς. 

Parrhafius pictor. v. Οὐδὲν «xcéc T Δ. 

Paríondas. v. Σφοδρξ. 

Parthenius Grammaticus. v. Διονύσιος ' AAsE, 

Parthi in prxliis hoftés laqueis illigatos capere folebant. V. Zeteatis. 
t Parthorum equites lorica armoti erant. v. Θώραξ, T Par- 
thorum origo. v. Zésee. 

Paryfatis. v. Παραιτεῖακ. 

Paíes, magus famofus. v. Ἡμνιωβόλιον. 1 

Pafiphae cum tauro coiit; ex quo coitu natus eft Minotaurus. v. 
"Ev παντὶ μυύϑῳ- 7) f aad 

Paftores & Doctores Ecclefix quales effe oporteat. v. Ιωαννης Avr. 

Patzinacitx. Nomen gentis. v. Aso. Ὁ ] 

Pauperes, qui divitias falfo crepabant, dicebantur σ]ωχωλαζόνες. 
Talis erat 'Theagenes. v. Orzyivss 2e. — | 

Paupertate nullum majus malum. v. ᾿Εξωλεξερον. 

Paufanias. v. ᾿Ασσποίσι». ἂν 

Paufiftratus. v. Διώληψις. v. Πυρφόρ». 

Pax. Pacem auro a n iude Theodofius. v. Ocedra 
βασ. d Idem fecit Anaftafius. v. "Avasxiais Popp. 

Peccare. Nunquam peccare folius Dei eft. v. Συίγνώμθνο. ᾿ 

Pecunia publica apud Athenienfes in templo erat repofita: cujus 
curam Prytanum Praes gerebat. ν.᾿Ἐπισούτης. "É Pecunia ner- 
yus rerum gerendarum, V. Νεῦρα μνοΐχης. ν΄. On ἀργύρμον. 

Peleus Acafto bellum infert, ὃς quarc. v. ᾿Ατουλεόντη. T Peleo 
gladius a Vulcano pudicitiz cauía datus fuit. v. Mie Qpovsi: 

Pellenenfes cum Salaminiis bellum gerunt. v. Keezes. 

Pellis. Pelle Jovis, fic dicta, veteres in luftrationibus utebantur. 
V. Διὸς κωδιον. T. Si pellis leonina non fufficit, adhibe & vul- 
pinam. Prov. v."Av ἡ Asevzz. —— ΤΥ i 

Peloplato, cognomen Sophiflz alicujus. ν᾽ ᾿Αλέξανδε Ὁ. Αἰγ. 

Penis coriaceus, quo fceminz Milefiz olim utebantur. v.'O2«c βος. 
"Thraces olim penem vellere folebant. v. ᾿Αποτεθ eas». 

Perdiccas, Rex Macedoniz. v. Ἱπποκρώτης Κῷος. V. Μελανιππίδης. 

Peregrini in album civium falfo relati, eaque de re convicti, qua 
poena apud Athenienfes affe&i fuerint. v.'Azrjagizuo. v.'Ags- 
Ψυφιϑών. { Peregrini omnes ab Athenienfibus recipiebantur, 
przcipue vero Theflali. v. IIeg/2oi24- 

Pergamenorum dies geniales. v. Teíe72e/2ve- 

Periander Corinthius. v. Χαλεποὶ τοὶ κωλοΐ, i 

Pericles. v. Δέον. V. Δημνοποίητος. V. Eis τὸ δέον. V. Εφοροι. T Ne 
rationes 'expenfarum reddere cogeretur, bellum movit. v. Εὐ- 
Sé. 1 Quale conülium Athenienfibus dederit de belli geren- 
di ratione. v. Tw γῆν ὅταν. T Odeum exftruxit. v.^ Qro. 
t Quinquaginta talentis populum fraudavit. v. Φειδύας. 

Perjuria amantium Deus non punit. v. ᾿Αφρο δίσιον. 

Perperena, urbs e regione Lesbi. v. ἙλανικΘ». j 

Perír vocantur Magog. v. Γοητεία. d Períz de rebus inter po- 
cula propofitis fobrii confultare folebant, & contra. v. Ezyyí- 
σαι. 

Perfzxi difcipulus fuit Hermagoras. v. 'Eppua222oz. 

Perfeus, Danaes & Jovis filius. v. Μέδασα. {ΕἸ Mercurius alte- 
rum calceorum fuorum dedit. v. Μονοκρήπεδι. 

Perfeus, Rex Macedoniz. v.'Az:dU3iz. v. Καχεξία. V." E£awrsic. 

Petrus Apoítolus Euodium Antiochie Epiícopum conflituit, v. 
Xeseistvok. 

Petrus Magifter. v. "Ew 2245: 

Phznebythis, vicus Egypti. v. Ὡρᾳσόλλων. 

Phxnianocoria, Nomen loci. v. 'EzzQ9g92iz C. 

Phalaris Tyrannus. Ejus filius Paurolas. v. Παυρόλας. 

Phaneas Carthaginenfs. v.'A» ἑκαΐσην. 

Phavorinus. ν. Ἡρώδης "IgA. { In eum Adrianus Imperator ini- 
quior fuit. v. "Ade: yos. 

Phayllus, celebris quiuquertio. ν. Ὑπὲρ zz zex- 

Pherecydes philofophus phthiriafi obiit. v. ᾿Εσηλυοίζοντοο!. V. Xper 
δῆλα. 1 Pherecydes ὃς Hecatzus primi oratione profa fcrip- 
ferunt. v. Ἑκαταῖος ' Hom. j 

Pheretima. Nomen proprium fceminz. ν. ᾿Ἐμυπεδορκεῖν. v. Εὐλαΐ, 

Phidalia, finus. v. Ἡρακλει(». 

Phidias, Ejus magifter fuit Geladas. vw. TeaZue. 1 JEmuluse- 
jus fuit Myrmecides. v. γελοῖος. 1 Minervam eburncam fecit. 
v. Εὐθύνη. { Nemefin Rhamnufiam finxit. v.'Pajovseia. 

Philenis & Elephantine de fchemis venereis fcripferunt. v.'Aszá- 
ναοσα, T Philenidis commentarii. v. Bozevegory7. V. Δημνοχαί- 
£s 

Philetas. v. Ζενόβι». 

Philippica oratio feptima Demoflhenis à quibufdam Hegefippo 
tribuitur. v. 'Hyszima G-. 


Philippus Opuntius. v. Φιλόσοφ-: 

Philippus, Rex Macedoniz. v. Kee». v. Σετυμνετρεῖν. { Pone 
ropolin condit. v. Δόλων πόλις. T Dictum ejus: Stultus, qui 
patrem occidens, filios fuperfüites effe finit.. v. NWzos. 1 Pactum 
ejus cum Athenienüibus de Amphipoli ὃς Pydna. v. Tí is τὸ c» 
τοῖς Au. 

Philifcus Milefius. v. Nsa»^wc Kv. 

Philo platoniffat, aut Plato philoniffat. v. 'Ageadw. 

Philo Byblius. v.II«gAG- Tép. 7 Ejus difcipulus fuit Hermippus 
Berytius. v."EgpomzO- Baeér. ] Opusejus de Urbibus in epi- 
tomen redegit Serenus. v. sgg». 

Philochorus fcripfit de Rebus Atticis: quod opus in Epitomen re- 
degit Pollio. v. Πωλίων. 

Philoctetes ubi ab hydro morfus fuerit. v. Φιλοκτήτης, 

Philolaus. In eum Epigramma. v. *Yzzveiz. 

Philonides rudis ὃς indoctus. v. ᾿Απαίδαυζι. 

Philopcemen Arcas. v.'Azéd&. v. Em. 

Philofophi. Diverfz Philofophorum íeétz & fucceffiones. v. A;ee- 
ew. V. Σωκραάτης. T Philofophorum Platonicorum fucceffio ab 
Ammonio ufque ad Sopatrum. v. IInezi;G". 

Philoftratus primus. v. Φρόντων Ἔμισ. 

Philoftratus. De characteribus Philoftrati fcripit Metrophanes. v. 
Μητροφανης. 

Philoxenus poeta a Dionyfio tyranno ad lapidicinas abduci jube- 
tur. ν. "Αποιγε. V. Εἰς λατομυίως. | Idem amorem-Cyclopis ers 
ga Galateam verfibus defcripfit. v. Θρεανελώ. 

Philoxenus helluo. v. ᾿ἮΟψοφαγία. 

Phocion, Bo»us cognominatus. v. GuAiex Ὁ. Ay. 

Philyllius Comicus. v. Διοκλῆς. 

Phaeenicesliterarum inventores. v. Γραμυμναΐᾳ. T Phoenicum Dii 
facculos vel crumenas ferebant. v. Ἑρμιῆς. 

Photius Patriarcha fcripfit contra Leontium. v. Λεόντι(Θ». 

Phrygum ὃς Myforum fines difcreti. Proverbium. v. Οὐδὲν 5zior. 
V. Χωρὶς σώ. 

Phrynichus ab Ariftophane ut malus poeta perftringitur. v. Aóxic. 

Phrynichus Grammaticus. Contra eum fcripfit Orus. v.*QeQ-. 

Phrynichus belli dux. v. Παλαύσφσιν. 

Phrynis citharcedus. v. Βωμνολοχεύσοιι. V. Δυσκολοκοίμυπῆες- 

Fhthois, placentzx fpecies. v. "Aves i. 

Phurdiga, feftum mortuorum apud Perías. v. Nexvie. 

Piacula publica, five homines, quorum nrorte peccata populi ex- 
piari putabantur, vocabantur καϑοίρμναΐι, B Quppuaxoi. V. Φαρ- 

(x06. 

Piafi Theffali inceftus erga filiam amor. v. ᾿Αϑέμνισο. 

Pilatus. v. Zwez;a. | Pilatus a Nerone occifus, ὃς quare. v. 
Νέρων. 

Pilei, ive galeri Theffalici erant lati. v. 'Hauesrese- 

Pindarus. In eum epigramma. v. Εὐαγής. t De Pindari carmi- 
nibus fcripferat Dracon Stratonicenfis. v. Δραάκων Xzger. T 
Commentarius in Pindarum. v. Παλαμήδης 'EA. 

Pini fru&um, five nucem pineam Bacchz geftabant. v. Κωνοφόροι. 

Pirzeus. v. 'DzzedWjeeiz. ΝΟ Μετρονόμνοι. V. Μόλις. Ἴ Initio fuit 
infula. V." Ej Bag. 

Pirithous cum 'Thefeo ad Inferos defcendit. v. AízzG-. T Piri- 
thous admodum hofpitalis fuit. v. Περιϑοῖδαι. 

Pifander homo timidus. v. E? m IIeevé)s. v. AeAerigG-. T Idem 
fuit Comicus pauper. v. ᾿Αρκοίδοις june. 

Pifcari in aqua turbida. Prov. v. ᾿Εγχίέλεις. 

Pifcator i&us fapit. Prov. v. ᾿Αλιεύς, 

Pifces vocis funt expertes, & quare, v. Πνεύμναν. lidem corde 
carent. v. Καρδία. 

Pifides. De co agitur fub v. Γεώρρι». 

Pifindelis, tyrannus Halicarnafli. v. 'Heggé»z OG» Λύξ. 

Pififtratus. v. Ἐν Πυϑίῳ. v. Ἐπὶ Λειψυδοίῳ. V. Καὶ σφώκελοι. V. 
ἽσπεαρχΘ". v. Παλληνικόν. V. Πύϑιον. V. ΣΦωκελισμνός. 

Pithecuíz infule unde ἀϊέξα, v. Κέρκωπες. 

Pittacus. v. Σαραΐπες. V. Χαλεπεί. 

Pittalacus. v. Τῴναρχ Ὁ». 

Pixodarus, filius Hecatomni. v. Δέξιπ σι». 

Placentz, Varia placentarum genera. v. ᾿Αμφιφῶντες. V. Arx sadi 
V. BS ξβδυμυος. V. Διακόντον. 

Planetz, eorumque nomina. v. ᾿Εσοχή. ς 

Plato Mofes Atticiffans. v. Ns G&-. T Plato Sophronis Mimis 
adeo delecabatur, ut eos dormiturus pulvino fíupponeret. v. 
Σώφρων. Idem fcripfit epiftolas x 111. v. Εὖ zeziev. T In 
Sympofio Platonis quot füerint conviva. v.'ASswwG-. T Pla- 
tonis Sympofium in convivio Agathonis fcriptum creditur. v. 
"Aseo. Platonis foror Potone. v. EmwerrzC*. i Plato- 
nis J/Zzs ἐγροίφες Ariftoteles in libro && 'A2498 defcripfit. v. 
᾿Αγαϑ8. d Commentarius in Platonem. v.'Apaexegziwv; 'Apy- 
V. Δαμναίσκιος. 1 Contra Platonem fcripfit Diodorus Mona- 
chus. v. AuidwgO μον. t Quxnam Mufice dicta fint in librie 
Platonis de Republ. v. Διονύσιος ᾿Αλικ. T Adverfus Platonem de 
Diis fcripfit Zenodotus. v. Zz»4)7]; ᾿Αλεξ. 1 Platonis vitam fcrip- 
fit Zofimus. v. Ζωσιμί". { Commentarii in libros Platonis 
de Republica. v. Μαναιχμοος, V. ᾿Ονόσανδρος. V. ἸΠοτείμνων ᾿Αλ. 
V. IedxAQ», ὁ Aóx. V. Συρκανός. 1 De characteribus Platonis 
fcriplit Metrophanes. v. MzresQe»zc, Κορν. T Platonis & Ari- 
flotelis fe&am eandem effe. v. IlegQég4O». t D^ differentia 
dogmatum Platonis ὃς Ariftotelis. v. ΤαῦρΘ»» Exp. t De con- 

fenfu Homeri & Platonis. v. Τήλεῷ Ὁ», Περγ- 

Plauftrum. In fefto Lenzoru m poetz olim in plauflris fedentes 
carmina fua recitabant, v. ' EZ εὲμ εἰξης. 1 Convitia ex plauftro 
ja&are. v. T4 & € Zpa£. Plejas. 
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Plejas. Locas ubi Plejadis 'Trayicoram mentio fit. v. ᾿Αλέξανδο Ὁ. 
Air. V. Λυκόφρων. V." Ὅμηρί(δ», "Avdp.. v. Σοφοκλῆς ' Aur. V. En- 
didO-. v. XeuiQévas. V. Φιλίσκ G*, Kspx- 

Plotinus. v. "Aux. 

Plumbo olim veteres infcribere folebant. v.'EA«euos. 

Plutarchus Chxronenfis. v. ᾿Ιώσων '"Apy. T Ejus «mulus fuit Fa- 
vorimus. v. ΦαβωρῖνΘ». 

Plutarchus Athenienüs. v. AepoóO-. ν. Ἡλγίως. V. NixcAuQ. v. 
᾿οδαίΐναθος. T Fuit Neftorii filius. v. Πρόκλος ὃ Λύκ. 

Pluto Molofforum Rec. v. Κόρη. 

Pluvia. Cum fiti aliquando Romanorum exercitus laboraret, Ar- 
nuphis philofophus efíccifle dicitur, ut nubes repente largam 
funderent pluviam. v."AprsQu. — T Alii miraculum hoc ad Ju- 
lianum referunt. v.'Isa:a»ós. { Piuvix inflanis fignum habe- 
batur, fi fcintille ex igne lucernarum emicarent. v. Μύκητις. 

Poculum boni Dxmonis. v.'A2298 δοώίμιονί(Θ.. V. Axggos οἶνος. 

Poenarum finis & utilitas. v. IlAeza». 

Poefis obftetrix mendacii. v. 'Adzpe. 

Poetz qui ante Homerum vixerunt. Vide fupra Hoerus. 

Pogon, portus Troezenis ita dictus. v. Εἰς Τροιζῆνα. 

Polemo Smyrnzus, Sophifa, preceptor Ariflidis. v. 'Ag,sziAyc, 
'Ad». f Idem Laodicenfis vocatur. v. Γρηγόριος Nec. & v. 
Διονύσιος ὁ Agsom. Ejus fuperbia. v. Ὑπέρφρων. { Polemo- 
nis etiam mentio fit. v. Ζήνων, Mvac. V. Ἡρώδης, Ἰάλ. v. Θεό- 
δὼρΘ., Γαδ. 

Pollio philofophus. v. Διόδωρος, ὁ Οὐαλ. 

Polus Acragantinus. v. Γοργέας. "ps É 

Polybius Megalopolita. v. Παναίτιος ὁ νεώτ. t Ejus Hi(toriam in 
Epitomen redegit Brutus. v.Bgg£zG-. f Contra Polybii hifto- 
riam fcripfit Scylax. v. Σκύλαξ. 

Polybotes Gigas. v. NízveG-. 

Polycrates, Sami tyrannus. v. Δημνοκήδης. V. Πύϑια 234 Δήλια. V. 
Ταῦτο σοι o4 Πύϑ. 1 Gemmam, quam in mare projecerat 
in ventre piícis capti reperit. v. Σιμυούρογδὸς. 

Polycrates Thebanus thefaurum invenit in loco illo, ubi Mardonii 
tentorium fuerat. v. IIZWg xav. & ν. Πώνίᾳ λίθον. 

Polyeuctus, homo peífimus. v. *Hyiex,/O-. 

Polyphradmon, filius Phrynichi. v. gra; Ὁ». 

Polypus bis feptem plagis contuíus. Prov. v. Ais £z 

Polyzclus. v. Ἱππίας ᾿Αϑ.ν. : ἢ 

Pompa. In publicis pompis matronz Romanz magnificentiam fu- 
am oftentare folebant. ν. Αὐμιλία. 1 Dona nupttalia cum pom- 
pa quadam ad domum íponíi apud Romanos ferebantur. v. 
᾿Επαύλια. : 

Populi albz foliis coronari folebant illi, qui Bacchi facris initiaban- 
tur. V. Λεύκη. 

Porcus. Qui initiabantur, porcum immolabant. v. Δρῴχμν ἐξ. 
T Porcus olim Cereri immolabatur. v. Xoeig/». 1 Athenienfes 
olim parvis porcelis concionem ὃς "Theatra luftrare folebant. 
V. Καϑεέρσιον. 

Porphyrius philofophus. v.'AputuO». v. ᾿Ανδρρκλείδης. v. Διόδω- 
&O- quor. V. ᾿Εμυπεδοκλῆς. d Contra Porphyrium quinam Ícrip- 
lerint. v. Amo»urdeA Gv. v. Διόδωρί(θ» μνον. V. Μεϑόδι». 

Porticus Pifianactia. v. Ζήνων, M»ac-. 

Porus, Rex Indorum. v. Εἰσεποιεῖτο. V. Φοινίκων ἐγκ- 

Pofidonius philofophus. ν.᾿Αννίκερας. V. Ido», Mer. 

Pofteritas incorruptus judex. v.Kepr£z G-. 

Potamii. Nomen populi Attici. v. Aezzzpre?. 

Potamo philofophus. v.Oso2bgG-, ra. Pater ejus fuit Lesbo- 
nax. v. Λεσιβώναξ. 

Potone, foror Platonis. v« Σπεύσιπτ Ὁ». 

Przco. Per przconem publice aliquid fignificare, Grzci ἐπικηρύτ- 
τειν VOCant. v. Ezzzexyeuxsveq. " 

Przguflator. Reges P'erfarum prxguflatoribus uti folebant. v.'E2Y- 
ae. 

Pratorio prefectus. v." Ezzpz GO" Πραιτ. 

Princeps. Laus boni Principis. v. Τιβέρι Θυ, c» Kavsuvz. 1 Qua- 
lem oporteat effe principem, qui populo cum laude prxefle 
cupit. v.'led»zs'Avnoy. 1 Exemplum Principis mali. v. Ti- 
figi. c» Kays. 

Proxrefius. v. "Ipse. 

Proclus philofophus. v. ᾿Α a1ec, 'A9. ν.᾿Αθηνόδωρ(Θ.». V. Δομυνῖνος. 
V. Αὐδεσία. V. Αὐδοῖος. V." Ezrízmreoci cv. v. Ἑρμείας. ὅτος. V. Ζήνων, 
'AA. ν. Εἶδος. ν. Ἡγίας. ν. Καζικωχή. V. ΠλότωρχίΘ'’» Νες. V. 
᾿Ολυμπιόδωρ». V. Σεβηρκανές. ν. Χαλδαιϊκοῖς. 

Prodicus. v. Εὐραπίδης, v. ᾿Ισοκρφίτης. V. Θηραμνένης. V. Πρωΐαι γόρας. 
T Ejus liber, Ὧραι infcriptus. ν.Ὧ αι. 

Prodigium. Agnus in /Egypto locutus. v.'Aprior az. 

Proditores urbium. v. Μύρτης. 

Proedri Prytanum. v. 'Eziszézas. ^ Πρυτ. 

Proetus, maritus Sthenebaeez. v. S9n£foiz. 

Promifía Charetis. Prov. v. XZezz -. 

Pronomi barba. ν. ᾿Αγύρι(Θ». 

Proferpina apud Rhodios afphodclo coronabatur. ν. ᾿Ασφόδελθ». 
t Proferpina ᾿Αζησία dicta. v.'Ajumu. t In Proferpinz tern- 
plo ingens thefaurus conditus erat. v."AgvosG-. -[ Proferpina 
Hadis Molofforum Regis filia. v. Κόρη. 

Profpaltii. Nomen Populi Attici. v. Agzzzzprsv. 

Protagoras. v. Κοτύλη. V. Πυϑιμήν. 

Protocles. v. Tesvvzzé mess. 

Protonoe. v. Δυσειύλης. 

Prufias Rex brevis ftaturz fuit. ν. Ἥμνισυς. 

Prytznes. De illorum Przfide, eju!que officio vide ν. ᾿Ἐσισούτης. 
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Ὁ Ile. T Locus, in quo Prytanes convivabantur, appella! atu£ 
Tholus. v. G4AG-, t Pryranes concionem. dimittevant, cura 
oftentum aliquod apparuiffet. v. Διοσημυία. C] Prytanes popue 
lum in concionem convocabant. v. Kvg/z 'Exxa. 

Píalacanthe herba, mira vi pradita. v. Πτολεμναῖος Κυϑ. 

Pülmi Davidis, quomodo in E«cletiis olim cantati fuerint, v. Xoeog. 

Pfammite infula. v. Ἑ καΐτης. va 

Plathyriani, fe&a inter Arrianus. v." Ager. 

Píecas, cognomen Antimachi, v. ᾿Αντίμνωχ Ὁ». 

Ptolemxus, Rex JEgypti. v. To βασιλικὸν β. 

Ptolemxus, Hephzflionis filius, v. "Ezraipédis Q». 

Piolemaus Soter a patre expofitus. v. AzzG-. 

Prolemaidis Tribus Populus, Thyrgonidz dictus. v. Θυρρωνί δα, 

Puberes fecundo poft pubertatem anno, five anno statis xvi. ὕο. 
norum paternorum fiebant domini. ν. Ἢ βήσειντες. 1 Paubcrtas 
apud Athenienfes anno x 1v. definiebatur. v. "Ez;dieziz 52. 

Pudendum virile. v. “᾿Αναγκαῖον. v. Εὐρώτων. V. Kearg Qv. v. Ke497. 
T Pudendum muliebre. v. A. v. AogPNO-. v. Κραϑή. 4. 
Μύρτον. ν. Μυστέχινη. ν. Σάκαν) Ὁ». ν. Σώραβον. ν. Χελιδύνας. Y. 
Xoig. 

Puellz apud Spartanos olim nudas fefe confpiciendas prebebant. 
V. Δωρλείζει»ν. { Puellis orbis, iique pauperibus, genere pro- 
ximi $oo drachmas dotis loco apud Athenienfes dare tencban- 
tur. V. Θησεύς. v. Ojziz. T Pueli, qux omnium bonorum 
heredes erant, nec fratres habebant, dicebantur ἐπίκληροι. V. 
"Ezdiuos. 

Puerorum amatores. Vide fupra Pa4eraff«. 

Puguare. Pugnent ut morituri, & non morientur. Dictum Laco- 
nicum. v. 'AgzSv4zxev(z. 

Pulchritudinis &efcriptio. v. "Egugvzt. 

Pupilli. Adverfus tutores, qui domos pupillorum non recte eloca- 
verant, dabatur actio, qua φασις dicebatur, v. OQ acis. 

Purgamen:a, Apud Alexandrinos fceminz quzdam purgamenta 
colle&a in mare afportabant. v. Kzgóxezva. 

Purpura quomodo & a quo inventa. v. Ἡρᾳκλῆς. 
dianica. v. Βαΐυ (οι. ν. Ἵνα gu σε βώψω. 

Pyanepha, feftum Athenis, ejufque origo. v. Εἰφεστώνη. 

Pydna utbs. v. Τί 22 τὸ c» τοῖς. 

Pygmaorum fpolia aptare Coloffo. Prov. ν. ᾿Ακροϑύια. 

Pylades Clytzmneftram occidit. v. Πυλαγόραι. 

Pylus. v. ᾽᾿Εοίκασι. a 

Pyriphlegethon, fluvius apud Inferos. v. Kjp. 

Pyrrhus. v. Aeedeapagyén. V. Δᾶς. V. ᾿Ενεδέχονῷ. 

Pyrrhus, Achillis filius. v. ΦαρΘ». 

Pyrrhus Milefius. v. Σωτοΐδης. 

Pythagoras quot difcipulos habuerit. v. Γνώφαμνοι. 1 Pythagoras 
18 mortuum rcvixiffe, & ab Inferis rediiffe dixit. v. Ζαάμολξις. 
ν. Ἤδη. ὠντὶ v. T Pythagoras difcipulis fuis auctor fuit, αὐ omnia 
baberent communia. v. Koré, t Pythagoras quot partes ani- 
mz effe dixerit. v. Ν ὃς. 1 Pythagoras pecora ctiam fomníare 
dixit. v.'Ovegdenaxnv. d Fythagore uxor vocata fuit The- 
ano. V. Ore». Ὁ Pythagorz vitam confrripfit Apollonius Ty- 
aneus. v.'Agz»^. Tuzw. T ltem, Timzus Locrus. V. Tiguca Ὁ- 
Λοκρός. 

Pythagorei omnem numerum vocabant πετρακτύν. v. TtrQonT Us. 

Pythagorici Ja&bundi ὃς gloriofi. v. Ἰἰτωλιώδης. 

Pythias hiftoricus, v. Aszi?ws. 


T Purpura Sar- 


Q. 


Uercus. Aliam quercum concute. Prov. v. "Ax, δοῦν. 
Quintii Cincinnati Diótatoris temperantia & fortitudo. v. 
AumrQZ-. 
R. 


| uie utebantur veteres Athenienfes in puniendis adulteris. 
v. Ὦ Aaxiddu. V. Topo me). 

Regnum. Jure regni quid liceat Regi in fübditos, v. Δημόσι! Ὁ», 

Remigum tres ordines in veterum navibus. v. OzA«fo»eis. 

Reviviícere. Quinam veterum revixiffe dicantur. v. Aizzz Ov. v. 
Zio) dis. 

Rex. Sic Athenis appellabatur unus novem Archontum. v. Bzc2:4 
xh daJp. T Rex Perfarum vocabatuf Rex Magnus. v. Μέγας 
βασιλ. . 

Rhadamanthus per anferem, canem &c. non veró per Deos jura- 
ri juffit. v. Ada». 

Rhapfodi baculum laureum manu tenentes carmina Homeri reci- 
tabant. v. Κατοὶ ῥα βδὸν fpe. T Rhapfodorum epiphonema. v; 
Σὺν δὲ Θεοί. 

Rhea Turrigera. v. Πυρηοφόρ». 

Rhegini ut timidi a Comicis perflringebantur. v. Az; c τ. 

Rhodii quotannis Romanis tributum coronarium pendebant. v. 
Σπφανικὸν πέλεσ᾽ HO 

Rhodopis meretrix. v. Πανϑ᾽ ὅμοια. 1 Hanc Charaxus Sapphonis 
frater uxorem duxit. v. Aigzz €- Ep. T Fuit conferva /Eío- 
pi v. Ἕταϊραι. 

Rifu immoderato exftinctus eft Philiftion. v. «stor. 

Roma. Numerus civium veteris Rom. v. Ἱρωμυ αίων πόλις. { Cen« 
fu habito, quot puberes in urbe Roma inventi fuerint. v. Τιμυή- 
σεως. T Numerus incolarum Orbis Romani , tempore Augufti, 
v."AwyssO-. T Romani in bellis nihil a quoquam abfque im. 
perio ducis geri volebant. v.'A2£s?zu. v.'Avzide. T Ro- 
mani punótim non cxfim hoftem feriebant, v. Διάληψις. 

pbbbb Romi 
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Romulus, v. KegoO-  . : ᾿ à 

Rora. Servi rot aliigati flagellis ciedebantur. ν. Ἐπὶ zé9x9. d 
Rotz figulinz inventor Anacharlis. v. ᾿Αγκυρφν. 

Roxanx amore Alexander M. captus fuit. v. 'AAzew2pG". 

Iuboris verecundi elegans defcriptio. v. 'Eg/vc- ἢ Du 

Rubrica. Fune rubricato Athenieníes in concioncm oim a mini- 
flro publico compellebantur. v. Mei Mor. V. Σχεινίον. 

Ruffinus. v. "Azz9t. v. 'EvrggziO", ὁ 'Evr. V. OscdéniO», Bac. 


S. 


Abinores, Nomen gentis. v. "A«es. 
S:binus Sophilla. v. Esp. , 5 

Sacrificium ex tribus victimis conflans, dicebatur TOATiÓS. V. Tgi7- 
σός. T Sacrificia fümptuofa non tam placent Diis, quam ant- 
mus pius & religious. v. "Evgapoie- n Sacribciorum rcliquiz 
ad facerdotes pertinebant. v. Κωλώκρεέτης. V. Nopicogapt. Ὑ .Sa- 
crificia νηφώλιω, five in quibus vinum non libabatur, quibus 
Diis convenire crederentur. v. NzQ4a(G-. T Sacrificium Creti- 
cum, id eft, turbulentum. v. Οἱ Κρῆτες τῶν 9. T Detunéis Jo- 
lebant immolari pecudes caftratz; Diis vero tefticulatz. ν. Ἐν" 
πορμνίδα!. T Sacrificium, quod Pandorz fiebat, dictum ἐπήβοιον. 
V. Ἐπίβοιον. T Sacrificium, ἐπιτέλεω zz dictum. v. ᾿Επιτελεέν. T 
Decima pars eorum, quz Diis immolabantur, ad Prytanes per- 
tincbat. v. ᾿Αδεκατεύτες. T Cor victimis exemptum ὅς pingut 
tectum fcorfim cremabatur. v. KagdieezzjdpG-. T Sacrificium 
ex xii. hoftiis conftans, dicebatur δωδεκίς. v. Δωδεκίδες. T La- 
cones ante Lycurgum ephcbum Dianz facrifcabant. v. Avx&e- 
y G-. T Sacrificium, Μοτοφω γέω dictum. v. Μοτεφαγίω. T Sa- 
crificium pro felici frugum proventu. v. Ilegs2octar. T Sacrif- 
cium ob novellas fruges. v. Ilegzee4esesm. Τ Carthiginentes 
pueros Saturno immolabant. v. Z«géw»G. T Agna nigra olim 
immolari folebat tempeftatibus & procellis. v. Ὑυφώς. 7 Sacri- 
ficium Phafelitarum: id eft, vile & incruentum. v. Φασηλις. T 
Homines profani & impii a facrificiis arcebantur. v. Τίς τῇδε. Ti 
Varii facrificiorum genera. v. Ang Tin MT 

Sagitta mirabilis Abaridis Scythe. v."Ag«e,e. T Sagittis admo- 
dum longis utebantur Arabes. v." Az se. 

Sagra, locus Locridis. v. 'AAz9észez. l 

Salamon. Regio Indix, unde Salamoni aurum advehebatur, dice- 
batur Θαρσεῖς. V. Operis T Salamon ab Adero oppugnatur. 
v."Ade. T Salamonis liber, remedia omnium morborum con- 
tinens. ν. "Ἐζεκίας. T Commentarius in Proverbia Salamonis. 
V. EUz yen. V. Ἱπ-σποόλυτθ». 

Salmoneus. v. Εὐτρόπιί(θ". V. Χρῆμ(φ- 

Salfamentirius. De falfamentarüs proverbium eft Grzcorum : 
Culito nafum emungit. v. A«yxav. 

Saltationum varia genera. v. Νύστω. 

Saluftii Hiftoriarum libros Grace vertit "Zenobius. v. Ζηνόβιος. 

Saluflius Philofophus. v. ᾿Αϑηνόδωρος. V. ᾿Απῆγεν. V. Μαρκελαῖν Or. 
V. Χυτεόπες. 

Salutatio. Varie formulz f;lutandi apud Veteres. v. Χωήρειν. 

Sambethe, cognomen Sibyllz. v. (893A. 

Sambucz inventor Ibycus, v. "294. 

Samothracum facra ὃς myfteria. v.^AXM εἰ me oj. V. ᾿Εξεφοίτα. T 
Samothracum Dii. v. 'Azwz κωλεῖ. V." Emécd ὧν. 

Sandilii lorum vocatur ζυγός. v. Zuj2«. 

Sangairius amnis. v. l'e2w&-. 

Sannyrion Comicus. v. Διοκλῆς. 

Sapiens. An Sapiens unquam opinetur, vel in opinione fua deci- 
piatur. v. Εὔλογρον. T Sapientem in quocunque vitz flatu fui 
iemper fimilem cffet oportet. v.'Ae£. t In numerum ν αὶ Sa- 
pientum Grazeciz loco Periandri a quibuídam referebatur Lafus 
Hermionenfis. v. Aze -. 

Sappho Lesbia Phaonem adamavit. v. baa». T De metris Sap- 
phonis fzripfit Draco Stratoniceníis. v. Aggzzev Eag. 

Saraguri. Nomen gentis. v."A &zzis. 

SaYdaunapalus. v. Κονοσκογκόλορί». 

Sardes a Cyro expugnat Olymp.rv. v. ᾿Αναξιμένης, Ede. 

Saturninus Conful Rozx regnum affe&abat. v. ᾿Εμποίνιμν Ὁ». 

Saturno Carthagiueníes immolabant pueros. v. Z&pez i -. 

Satyros verübus loquentes introduxit Arion. v. ᾿ἈΑφίων. T Satyros 
primus fcripfit Pratinas, v. Πρατίνας. 

Satyrus hiftrio. v. "Om ξένες. 

Saul utus eft foemina Ventriloqua ad Samuelis animam  evocan- 
dam. v. 'Eyzeceitov9 G-. 

Scabentem vicilfim icabere. Prov. v. Τὸν £ov(x. 

Scapha Athenis ab inquilinis in fefto Bacch: fercbatur. v. ᾿Ασκός. 

Sceptrum. Tn fuperiore parte Sceptri ciconia; in inferiore autem 
hippopotamus effingi folebat, ὃς quare. v. ᾿Αντιπελυιογεῖν. 

Schematum Venereorum inventrix Aftyanaffa. ν. "Asuxo«ose. 

Scilluntii, Eleorum coloni. v. ΚΚυψελιδῶν. 

Scipio. v. 'Avziesdele. V. " Ago ZDwro. V. Vegot. V. Διακφηλοτυπάρδμοὶ. 
V. Ἔνϑες. V. ᾿Επιβελή. v. Ἐπόγησεν. V. Ἕταίροι. V. Παρέρχως. V. 
Τιειράζειν. V. ΤΙόπλιίθυ, v. Equos. Scipionis refponium. ad 
cos, qui Boriznthum occiderant, & illo facinore gratiam. fe ab 
co inituros cfle :peraveraut. v. Βορίανϑ: Ὁ». 

Scironia Saxa. v. Ze;aGv. 

Scirophoria, fe(tam.. v. Διὸς καδιον. 

Scolium in Alcmaonidas a Pififiratidis occifos. ν. Ἐπὶ Aenjv- 
deo. 

Bcopas, /Erolorum dux. v. Δεκωρωναῖον. 

Scopelianus Sophifta. v. IIeAsteer Λωοδ'. 


Scorpium excitas. Prov. v. 'Ozcuur. 


Y Scorpium pro perc. 
Prov. v.'Avm zipzsés Ὁ Ὁ « 

Scyrus iníula faxoía & flerilis. v. Ap Zxvp. 

Scythx injuria ab aliquo affecti, fupra corium bubulum extenfum 
opem & auxilium aliorum implorare foicbant. v. “Ἐπὶ βύρσης: 
T Scytharum refponfum. 1d eft, durum & inhumznum. v.'H 
Mi Σκυθῶν. Τ Scythz, fi diem aliquem abfque moieftia tranf 
egiffent, calculum album in pharetram mittebant; fin fecus, 
nigrum. v. Aux ἡμέρα. ν. Τῶν εἰς vw Qdo. T Scythz in plau- 
ftris vagam agebant viram, & qui plauítro apud cos cirebant, 
a popularibus contemnebantur. v. Negez2e. V. Ὑφαντοδδγητον. 
t Scytha equum. Prov. ν. Ὁ Zzv)ws T ἵππον. 

Scythopolitz. Nomen populi. v. Δελεαζοντες. 

Scytobrachion, cognomen Dionyfii Mitylenzi. v. Διονύστος Mira. 

Sebaflianus. v. Ilggexs«pszes. d Hic ἴῃ aula Zenonis multa in- 
jufte perpetravit. v. Ζήρων, fac. 

Securis μνονόφομυ(Θ5, five, ab uno tantum latere aciem labens. v. 
Ἡμυιπέλεκα. 

Segnis. In fegnes proverbium Grzcorum. v. ᾿Α γών. 

Selenas, Gothorum Epiícopus. v.'Agerzyo. 

Seleucus Taríeníis, Halieuticorum ícriptor. v. Κικέλιθον 

Selge, urbs Pifidiz. v. ᾿Ασέλγεια. 

Semiramis ingentem aggerem Babylone excitavit. v. X4. 

Senatus apud Athenicntes de re, quz ad populum reterenda erat, 
prius confultabat. v. ITegx;esgorzviz. 

Senes. De íenibus proverbium Grzcoruüm. v. Τεροῖν δδυον μυεΐκφυ- - 
vide» T De iifdem proverbia aliquot vide ν. ᾿Ανδρός. i lu 
fenes non eft conferendum beneficium. v. I'£ge&. 

Sentinam exhaurire. Prov. v. 'Ax4u ἐξ ἐξαντλ. 

Senyes, Rex /Egyptiorum. v."Izxi». 

Sepiz in Amphidromiis muneris loco ab amicis invicem mitti fo- 
lebant. ν. ᾿Αμυφιδρόμνια. — T Sepir, ne capiantur, atro fucco 
emiflo aquam turbant. ν. ᾿Επετίλησε. V. AzpxG». 

Sepultura ex lege humanitatis etiam hoflibus debetur. v.'AxzZys. 

Sergius, Patriarcha CPolitanus. v. 'HeéxaeG. 

Seriphie ranz. v. Edzegx/G-. 

Seruch, Idololatrix auctor. v. ᾽Α βρααΐμν. 

Servilius Conful. v. 'Azxios- 

Servus. Servum laborantem vitio, quod venditor non indicaffet, 
redhibere licebat. v.'Evzye4 ei«. T Servi manumiffi apud A- 
thenienfes comiam mutabant. v. "Axdppezc dion. T Cum fervi 
novitii in domum domini primum intrabant, ficus & nuces in 
caput corum effundi folebant. v. Κα χύσκοαΐ. T Servi pri- 
mo die menfis, five Numeniis, vendebantur. v. Ν ερνηνία. T Ser- 
vi ad quxflionem poftulari poterant. v. Πρόκλησις. ὁ Atheni- 
enfes iervorum auxilio adjuti ad Arginufas navali przlio hoftes 
vicerunt. v. Oo. T Serviftigmate notati vocabantur 4774- 
genes. V.'Aziu3&s. d Contra eum, qui fervum alterius in li- 
bertatem vindicabat, in(tituere licebat actionem ἐξωιρέσεως. v. 
᾿Εξαιρέσεως. 

Sefoftris, Regis /Egyptiorum infolentia. v. KpaezraAZ». V. Ποίρϑοι. 

Severus hzreticus, ejufque doctrina. ν. ᾿Ισλιανὸς ᾿Αλίκ. T Ejus 
ctiam mentio fit. v.'AzeQaAG-. 

Seutbes, Thracum Rex. v. Ἐσιοθ ένης. 

Sibylla Erythrxa. ν. Ἡροφίλα. v. Χρημνατίσεοκ. Omnes fcemi- 
nz fanaticz appellabantur Sibylle. v. Βρότιδες. 

Sicilia, collis Atticae. v. Σικελίζειν. 

Siculi deliciis & luxurie addicti. v. Συρακασία «e. 

Sigillum publicum apud Athenienfes cuftodiebat Prytanum Prafes. 
V.'Ezisw me. V Πρυτ. d Veteres lignis a vermibus erofis pro 
figillis utebantur. v. Oe4272/526». 

Silenus fimus & calvus. v. Ὦ ᾿φήμνερε. 

Σίλφαι, fpecies acatiorum. v. Ναξιεργής. 

Silphe, animalculum ita di&um. v. Nedeza. 

Silphium. v. Bezie σίλῴιον. 

Silpius mons. v. "Ia. vost. 

Silvanus. v.'Eziz2Ao4G-. 

Simmias Thebanus. v. Zexegme, Sep. 

Simon. Novi Simonem, ὃς Simon me. Prov. v. OiZu Σίμυωνα. 

Simon Magus difputat cum Petro, przíente Nerone. v. Νέρων. 

Simonides memoria polluit. ν. ᾿Ανελέγετοι T In Simonidem co- 
mcediam fcripfit Timocreon Rhodius. v. Τιμνοκρέων Ῥόδι T Ar- 
gumenta in Simonidem. v. IIzae/Qez 9», Ais. 

Simplicius philofophus. v.AajuzzziO-. v. Αἰϑέρα». V. Πρέσβεις. 

Simulacrum. Simulacra quzdam a Dxmone vel Deo aliquo ani- 
mata effe credebantur. v. Διαγνώμνων. V. Ἡρᾳΐσκος. Y Simulacra 
quxdam ccclitus delapfa effe putabantur: quorum artifices ple- 
rumque necabantur, ne fraus ὃς mendacium prodceretur. v. Aioze- 
τίς. ] Simulacrum Jovis deícribitur. v. Ζεύς. t Simulacrum 
Minervz. ν. ᾿Αθηνᾶς. f Simulacrum Junonis forficem tenens. 
ν. Ἥρᾳ. { Simulacrum Herculis, ejufque defcriptio. v. Ἧρα- 
κλέες ἄγ. V. Ἡρφῳκλῆς. T Simulacrum Jani, ν. Ἰανεώριί». T Si- 
mulacrum Veneris. ν. ᾿Αφρφδίτη. T Simulacra Caftoris ὃς Pol- 
lucis. v. Διόσκαροι. Vide ctiam infra Szatua. 

Sirenum cum Mufis certamen. v."Az/;ee. T Sirenum pennis co- 
ronabantur Mufr,. v. M£cz4. 

Sifinnius Epifcopus. Ejus facete dicta, v. Νανατιανοί. 

Socrates, Ejus difputationes cubis fimiles effe dixit Hierocles, & 
quare. ν. Ἱεροκλῆς. t Dictum ejus ad Ifchomachum. v. Εὐλό- 
φως. T Cum capitis damnatus effet, fupplicium ejus dilatum 
fuit, donec navis, 'Theoris di&a, ex Delo reverteretur. v. O:e- 
εἰς. t Di&um cjus ad Euripidem, qui ipfi librum Heracliti 
legendum dederat. v. Agaís xeà. 3 Dictum ejus ad Judices, 

i de 
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de zftimatione peénze cum interrogantes, v. Taespeaj. T Aliud 
cjus di&um refertur. v. Msvz/v,G-. T Socrates Sileno fimilis. 
ν. Ὦ ᾿Φήμνερε. T Apologiun Socratis quinam fcripíerint. v. 
Ζήνων, Μέσ. V. Κοίτων. v. Θέων Σμυρν. Τ De Socrate, & arté 
ejus amatoria. v. GzGegis Q». : 

Socratides, Archon Athenienfis. v. Φιλόχοον». 

Sodomitarum abominanda flagitia v. Κραυγή, 

Solex Oceano alimentum capit. v. Πῶν. t Sol & Luna primi 
apud /Egyptios Dii. v. A&rex. T Solem maflam candentem 
dixit Anaxagoras. v.'Ave£z99eac. 

Solomon. Vide fupra Salazonz. 

Solon. Eum Croeíus morti proximus voce vocavit. v. ᾿Ανηνέγκχρ. 
T Lege Solonis etiam ilii puniebantur, qui fimum furati efienr. 
V. Βολίτε δικάν. T Solon Corrides vocatus. v. Κοῤῥίδης. T ldem 
quatuor claffes civium pro cenfu facultatum inflituit. v.'Ex m- 
pumusTay. T Neminem ante obitum beatum. cífle vocandum 
dixit. v. Μᾶλλον ὁ Φρύξ. V. Τέλθ». 

Somnium Himerzz de Dionyfio Sicilix Tyranno. v. Ἱερείας. T 
Somnium Clearchi Pontici, v. Ka£zgxy(G». f Somnium de o- 
vis ex le&o pendentibus. v. Nsezice. Tf Somnio aliquis monitus, 
amici a ceupone Megarenfi occifi necem vindicat. v. Tioegg»- 
τ». T Somnium tuum tibi narro. Prov. v. Γνωρίζω. v. T«v- 
τὸν mimoY). V. Τὸ σὸν ὄναρ. 

Sonus. D: fono agitur ν. Ὀξὺ, & v. ψόφν, 

. Sopater philofophus, Jamblichi difcipulus. v. ΠλωτῶνΦ». 

Sophocles. v. Μέλιτος. { Dictus eft Homerus TTragicus. v. Πολέ- 
(ων. T Primus tribus hillrionibus ufus eft. v. Te4&zaviesc. 
T Commentarium in. Sophoclem fcripüt Horapollon. v. Ὥρῳ- 
πόλων. 1 De Sophoclis fabulis fcripfit Philochorus. v. Φιλό- 
χορῷ". T Colometria Mclicorum Sophoclis. v. EoyzG. 

Sopnron Mimograpaus filium habuit Xenarchum. v. Ῥηγένες. 

Sordidi ὃς illiberalis hominis chara&ter. v. Mizegereemeczzs. 

Sors. Senatores ὃς Migiftratus quidam forte apud A:henrenfes cli- 
gebantur. v. ᾿Επιλαχων. 

Soítratus Cnidius Pharum ex(truxit. v. Φαίρυ. 

Spartam, quam nactus es, orna. Prov. v. κόσμει. 

Speculum. Veteres prxítigiis fuis efficere poterant, ut, fi quas li- 
teras fanguine in fpeculo fcriberent, eaíque ad lunam conver- 
terent, aiter eas tanquam in orbe Lunz icriptas legeret. v. 9sz- 
τοιλή. n 

Spha&eria infula. v. ᾿Αφαωυανθήσομναι. V. ᾽Ε μοὶ ἢ ποιᾶτ. V. ᾿Εοίκωσι. 
v. Κλέων. 

Spina. Ne fpina quidam bonos lzíerit. Ῥγον. v. ᾿Αμύξεις. v. Mzel 
ὔκωνϑει. 

Sponía quomodo po(t nuptias e domo paterna in domum fponf 
deduéta fuerit. v. ΖεῦγΘ» mw. 

Spuere in finum. v. Εἰς κόλπον. 

Spyridon Cyprius, miraculis clarus. v. Te;Quo Θ». 

Sraphylus, Bacchi amafius. v. ᾿Ἐνέχεις. 

Stateres Cyziceni. v. Kuctzavei- 

Statua apud veteres tegi iolebant menifcis, five lunulis, ne avium 
merdis ipaeinarentur. v. Μηνίσκες. T Sratua equeftris Jufti- 
niani. v. ᾿Ικωνιανός. — T Statua Juftiniini tyranni. v. Βασιλική. 
T Statuz Verinz. v.Bse£rva. T Siarux Valentiniani, Phirmili- 
ani, & aliorum. ν. Γρᾳτιανός,. Τ Statux Helenz & Conftantini. 
ν. Ἑλένη. V. Muy. { Statua Manaimi, v. Me»zip. Τ Sta- 
tua Euphemix. v. Εὐφημία. t Statu c templo S. Sophiz juf- 
fu Jufliniani ablatz. v. XeQíz. - Statua Jovis Olympit. ν. Φει- 
Jas. Vide etiam fupra Simrulacruz;. 

Statuarii celebres. v. ' Age Ape erret 

Stella. Varia flcllarum rafoBtarum genera. v. Komzrm. T Stellas 
tres in cauda Urfz Heraclitus ῥυμνὸν, i.e. temonem vocavit. v. 
Ῥυμνός. " 

Stephanus Comicus, filius Alexidis. v. "AosZis. 

Stephanus Eunuchus. v."Izavizyas, ὁ Ῥιν. 

Sterautationes ad Cererem referebantur, ν. Ξυμβόλεςφ. 7 Ex fter- 
nutatione omen captare folebant veteres. v. '[z7iz«. 

Ste(ichorus citharoedus. v. 'Ezio 2x. 

Stefichorus poeta. v.'Azad« v. Ζα πληϑές. v. Οὐδὲ ve! τρία Ew. 
v.Te&z Στησιχόρα. ἡ Stefichorus Catanz fepultus eff. v.Ile»Gs 
ex . 

Stigmate notati fervi dicebantur attagenes. v. 'A7iz5Z5. 

Stilpo philofophus. v. Meg eau. 

Stoici omnia peccata efle xqualia ftatuebant. v. "Apc xau. T 
Animam cum corpore crefcere & minui putabant. v. Ἦτερ- 
Strabo fcripfit hiftoriam, inde incipientem, ubi definit Poiybius. 

v. Πολύβ,.. 

Stratonive, noverca Antiochi Regis. ν. Egzeisezz Ov. 

Struthias, homo vorax. v. KaeíezQ". 

Stryngzus. v. ᾿Επευτανσῦσε. 

Stupidus. Exempla hominum ftupidiffimorum. v. Γελοῖος. Vide 
eiiam Fatztis. 

Stapra violenta apud Romanos fevere punita. v. Γαΐος Aewr. 

Styius. Marcus, Arethufiorum Epifcopus, ftylis a pueris confoffus. 
V. Mzpx G-, "ApcS. 

Suffire in fimum. Prov. v. Ec; κόπρϑν. 

Suffragiis paribus reus abíolvebatur. v. "Tasa ψῆφοι. v. Ως Σαόλοίζ. 

Superbi hominis exemplum. v. Ka£zpy Ὁ. 

Soperianus Sophiila fcriplit contra Metrophanem, v. Μητροφανης, 
» 
£x'y- 

Supplices :dyizz4 di&i, & quare. v.'EZpgmw. 1 Supplices ramum 
olivz lana obvolutum przxferebant. v. Ἱκετηφήω. 

Sopplicium. Qui ad fupplicium capirale damnati erant, iis ane 


mortem cibo vinoque repletis, tria, qu: vellent, dicere licebat; 
V. Ei?roi T τοία. V. Τὰ τρία T. 
Syxmus, Rex Armeniz. v. Mom. 
Sybaritx. v. Κατέγραφον. V. Ἐπὶ μέγα. 
V. Μετέω. 
Sycophintz. Contra illorum. morfum non datur remedium. v. 
"AN cx ἕνεσι. T Abydeni habebantur fycophantz. v,"A βυδὸς. 
Sylla. V.'E»Weme. T Athenas expugnavir, v. I:Que/Cov. T Filium 
habuit Fauftum. v. Tigyév;s. 1 Ejus monumentum inftaura- 
vit Antoninus Caracalla. v. Μεσομνήδης. 

Syllogifmi. Exempla Syllogifmorum Sophiflicorum. v. ᾿Ἐπιπέ- 
Aeam. V. Xpüaima C». 

Sylofonus chlamys. Prov. v. Χλαμυῦς. 

Sylva Hercinia, v. Xe. 

Symmachus fub Theodotio criminis lxfz Majeftztis accufatus ad 
Ecclefiam confugir. v. Καϑοσίωσες. 

Syncellus fcripit encomium S. Dionyfii Arcopagita. v. Διονύσι- 
ὁ Ag. 

Syracufarum decimz, Proverbium deiis, qui funt valde divites, 
ν. Ἡ Συρῳκεσῶν. 

Syria Dea. v. Μελεδὼνάς. 

Syrix Cavz recuperandz gratia bellum parat Ptolemxus. v. "Ajs- 
Quer Bü. 

Syrianus philofophus. v. ᾿Αμυμνωνιανός. v. ΔομυνῖνΘ». V. Αὐδεσίχ. v. 
"Epweios. £r. V. Πλέτωρχ(θ»» Nss- V. OüMmiayop. dd. 


T A Crotoniatis deleti, 


tc 


Abula Hipparchi, Prov. v. Ἵπποιρχ». 
Tabul xnez, ex quibus Aculilaus Genealogias fuas haufit. v. 
᾿Αν»εσίλαθ». 

Tactus. Rerum, quz fub ta&tum cadunt, quodnam fit genus. v. 
"Avlvmi as. 

Tallon quidam Rhadamanthum amavit. v. OZpvoze. 

Talos, vir zeneus, quem Vulcanus fabricaverat. v. Zaedu n». 

Talpa cxcior. Prov. v. TyQAértgO- dar. 

Tanagra. Nomen loci. v. Azes κυρ. T "Tanagrzi galli habebantur 
generofi. v. ᾿Αλεκπθυόνα. 

Tanchofüro. Nomen proprium viri. v. Δοκιμνούσοις. V. "Ep e. 

Tantali hortos vindemiare. Prov. v. 'Izzz. 

T'aratii Patriarchze vitam fcripüt Ignatius. v. 'IyranO». 

Tarpeja, fcemina. v. 92254s. 

Tarquinius Superbus. v. Σώπερβ». 

Tarrhei ὃς Didymi Proverbia in Epitomen redegit Zenobius. v. 
ΖηνόβιΘ». 

Taríus a Perfeo condita. v. Μέδεσει. 

Tarteífus urbs, v. l'as. 

Tatianus martyr fub Juliano in ferrea crate totus. v. ᾿Αμυεἰχεῶν; 

Teatus, Neptuni fitus. v. Οὐδ᾽ 'HegxAse- 

"elauges. filius Pythagorz. v. ᾿Ἐμυπεδοκ λῆς, 

Teleclides. v. διόδωρΘ», ὁ Οὐαλ. t Ejusfülius Diagoras. v. Aua- 
22gos- 

"Tclephus filius Herculis. v. Λαῆνοι. 

Telefilla, fodalis Sapphonis. v. ZezQ». 

Tellias, vir maxime hofpi:alis. v. ᾿Αϑηναιῷ». 

Telus, parva infula prope Cnidum. v. Ἤραννα, 

"Temetzus heros. v. Ὁ c» Τερνέση. 

Temefeni a Dzemone vexantur. v. "Exjvjp 

Temnus, urbs /Eolix. v. 'Epzteg2gas. 

"'Tempeftatibus & procellis agnam mgram immolabant veteres, v; 
Τυφών. 

Tempus omnia revelat. v. ᾿Απειληθεύενν. T In omni re facienda 
témporis opportunitas fpectanda e(t. ν. Ἐπιφεέτης. Kee. 1 Tem- 
pus omnia confumit. v. Ψήχειν. 

"Tenes, filius Cygni. v. TesA» aopam Ov. 

"'Terbelis, dux Bulgarorum. v. BéAz«eer- 

Tcrentia, uxor Ciceronis. v. Τυράννίων, ὁ γεώτ. 

"Terpander citharz cantu Lacedxmonios feditione laborantes ad 
concordiam redegit. v. Μετοὶ Λέσβιον. T: Qua morte obierit. v. 
TAvzb μέλι. C Invenit carmen Bosotium. v. Μόψου, { Ejus 
modus, vocatus "Oe3;G-. v. ᾿Αμφιωνακτίζεν. T Quot modos 
invenerit. v. Nó - ὁ κιθεερ. 

"Terpfion philofophus. v. Σωκροίτης XeQe. 

Terre fimulacrum fingitur tympanum geflans. v. Γῆς ἄλαλα. 
v.'Ecu. T '"lerre Κερφτράφῳ primus facra fecit Erichthonius. 
v. KzegeeeQ Ov. 

TTeffera. In lufu tefferarum quis ja&tus fuerit optimus. v. Tec zz. 
X Semper bene cadunt Jovis teflerz. Prov. v. 'A& 5a. 

Teítis, vel Teftimonium. Loca eo pertinentia funt fequentia, v. 
Διαικαρτυρήα. ν.᾿Βκκλητεύειν. V. ᾿Εξορμνόσοιεχ. V. "Επισκήψατο. V. 
Κλητήρες. V. Λειπομαθτυοίξ. V. Πρόκλησις. t ACtio, quz infli- 
tuebatur contra eos, qui falíos teftes fubornaverant, dicebatur 
Κακοτεχνιῶν δίκη. V. Κακοτεχνιῶν. 

"Teftudinis militaris defcriptio. v. Σημνωέα. : 

Teftudo ab Aquila volatum difcere cupit. v. Νῦν e&2ev.. t Nori 
magis hzc curo, quam teftudo mures. Prov. v. Τε ρων ὀβολ. 
t Carnes teftudinis aut edere oportet, aut non edere. v. Ἢ Zi? 
χελώνης. 

"Thalaffius, &qua'is & familiaris Theophili. v. Θεόφελ-. ὅτ. 

"Thalatta. Nome meretricis. v. Διοκλῆς. 

"Thales fororis filium adoptavit. v. Θετόν. 

"Thargelia, Feftum apud Athenienfes fic di&turn, v. dzpuzx P. 

"Thalium vinum erat generofum. ν, ᾿Ἐνέρκεις. » 

Thass 


iNDOEX RERUHAM 


'Theagenes "Thafius. v. Eovjy S. m l 

"Theatrum quando Athenis exitru&um fuerit. v. IHegziras. 1 A- 
thenienfes, antcquam "Theatrum exftrueretur, in. ligneis fedili- 
bus ludos fpectabant. ν. Ἰκϑίω: 

Thebz ab Alexandro expugnata. v. ᾿Αλέξαν δ)». 

"Themiítocles a patre abdicatus fuit. v.'AsexéguxzO-. T Veruni 
fenfum oraculi de muro ligneo Athenienfibus redditi folus in- 
tellexit. ν. ᾿Ανεῖλει. { Eum Adimanthus vocavit πολιν. V. 
'Adej9G-.  Medifmi accufatus fuit. v. Μηδισμνός. T Ταυ- 
rino fanguine haufto obiit. v. Né». T Ejus vituperium Ícrip- 
fit 'Timocreon. v.Tuwexpeev. | Tnterpretatur oraculum de mu- 
ro ligneo. v. Tesi Osthis- M A , 

"T'heocles Naxius primus verfibus Elegiacis ufus eft. v. ᾽Ελεγείνειν. 

'Theode&tes Phaíclita fervum habuit Sibyntium, qui orator fuit. 
v. Σιβύντι ». 

"'Theode&us, orator & Tragicus. v. ᾿Ισοκροότης, "Ape. 

"Theodorus Anagnoftes. v. Κυνήγεον. — x , 

'Theodorus Atheus. v.'AegéamazO-. Agar. V. Hog. V. Σωκρῴτης» 
Zoe. 

Theodorus Graptus. v. 'AQsoiz. Ἢ 

"Theodorus Mopfueftenus. v. 'Azo»wvzeg/G-. ὅτ. 

'Fheodofius Coenobiarcba. v. "AvasziaiG» Σιλεντ. 

"Theodofius Imperator. v. ᾽Α βρο οίσης. ν- Ἐπ᾿ peut V. Καϑοσίωσις. 
1 Theodofius Magnus Antiochen(übus iraícitur ob ftatuam uxo- 
ris fux confractam. v. Πλακώδλα, doe 

Theodotus philofophus. Ejus vitam fcripfit Tribonianus. v. Te- 
βωνιωνός. » 

Theodotus, Laodicex Epifcopus. v. ᾿Απολλινώρα(». sos. 

"'Theodulus martyr. v. 'Ajpzcz 

"'Theognetus Theflalus. v. ᾿Ορφεύς. ^ 1 

'Theognis poeta quando vixerit. ν. Φωκυλίδης. T Theognis a Ni- 
comacho victus. v. Nixógpz x9» 'A9w». — T 'Theognis alius, poc- 
ta frigidus. v. E? qux x«v£rs-. V. Ψυχρξ. : . 

'Theon philofophus fub Imperatore 'Theodofio Seniore floruit. v. 
IdzzO-. T Ejus fila fuit Hypatia. v. Ὑποιτίω. 

"'Theonis Grammatici fuccellor fuit Apion. ν. ᾿Απίων. 

'Theophanes. v. 'AQseiz. 

"Theophilus Archiepifcopus ftatuam Serapidis evertit. v. Zee. 

"Theophraftus. v. A«wázeiG»5 dar. 

"Theopompus Chius, Hiftoricus. v. ᾿Αναξιρδύης, Aegis. V. Δημθ6). 
' AS. | V. Ἔφορφς. V. "Iavxggemio s " Apr. V. ΘεόκολτίΘ: Xi». v. 
Θεοδέκτης. 

"Theofebius philofophus. v. ᾿Επίκτητ». v. Ἱερφκλῆς- 

'T'heoxenia feftüm. v. Φορμυίων. 

'TheoxenidesSiphnius, poeta. v. XiCen. ; 

"'Theramenes, Ifocratis magifter. v. 'Apyés υἱός. ὁ Fuit homo levis, 
& ancipitis animi. v. "Ar χίσροφοι. V. Δεξιός. ὁ dum. V. 'Evpus(u βο- 
Adr O». v. Πρόδικον. T De eodem etiam agitur. v. Τῶν τριῶν 
Xo. 

"Thefea, feftum Athenis, v. Mtuvaazpitros. 

"Thefeus. v. Περλϑοῖδαι. V. Σκίρφς. 1 Minotaurum occidit. v. A;- 
yo το. T Apollini quale votum fecerit, cum tempeftas eum 
ad Delum deprehendiflet. v. Εἰρεσιώνη. 225à. ὁ Natium partem 
in (axo apud Inferos reliquit. v. Λίσποι. 1 Populos Attic in 
unam civitatem coégit. v. Παναθήναια. Τ Eum ex Creta rever- 
Íum populares magno honore affecerunt, v. Περκαγειρόμϑμοι. T 
Non abíque 'Thefeo. Prov. v. Οὐκ Zv& γε Oc. 

"Thefpiades, Theipix conditor. v. 'EZavaszs. 

"Thefpis poeta. v. 'AvziQzvas ᾿Αθην. V. Σοφοκλῆς, ZeQ. T Fuit pri- 
mus inventor Tragoediz. v. Φρύνιχος. 

Theffàli infidi. v. "Avdpzzo dico. 

"Theffalia in quatuor partes divifa erat. v. Tezezp a4. 

Theff;lice mulieres coelo Lunam deducere poíle credebantur. v. 
"Egi σαυτῷ LÀ σ. V. Θεϊαλή. V. AoQsiov. 

'Theflalonica a Philippo condita. v. OGsoxaAe».] 

"Theudis. In. eum Thcodofius philofophus. commentarium fcrip- 
fit. v. Osodve:se Qu. 

"Thomas Antartes. In eum Jambos fcripfit Ignatius. v. "Irydimos. 

'Thoraces coactiles. v. Πίλοις. 

"Thraces penem vellere folebant. v.'AgoemS exer. 
mancipia fale vendebant. v. ᾿Αλώνηζν. 

Thucydides Herodotum audiens hiftoriam fuam recitantem, lacry- 
matus eft. v.'OpgyZv. t Thucydides füblime dicendi genus 
Íc&tatus eft. v. Χαρακτῆρες. ὁ Ejus magifter fuiffe dicitur 
Antiphon. v. 'Avz$av. 

'"Thurium, colonia Athenienfium: unde Herodotus dictus Thuri- 
us. v. ἩρθδοτΘ» Λύξ. 

Thymotadz , nomen Populi Attici. v. Διροωχωρνεῦ. 

"Thymoetes Athenienfium Rex. v.'Azzr£ezz. 

"TThyrza. Nomen loci. v.'O9£vys. 

Tiberius Imperator. v.IIegzezesi. v. Περλεκέχυζ. V.IloQiua Mure 
Tibia canere olim. fordidum & illiberale habebatur. v.'Ag/gior. 
t. Ad tibiam olim carmina lugubria canebantur. v." Easy Qv. 

Tibizx ex o(fibus cervinis olim confici folebant. v. "Osireis. 

Tibicen infignis fuit Philifcus Milefius. v. Φιλίσ Ὁ» 

"Timzus. v. Δεισεδεειμυονία. 

"Timafius. v. 29g». 

'Timidior Pifandro. Prov. v. Δειλότερ». 

"Timocharidas v. Σωτείδης. 

Timocrates Heracleotes. v. Πολέμνων Acto 

Timon, Mifnthropus dictus. v. ᾿Αποῤῥώγας. 

Timonis Philofophi auditor fuit Aratus. v. AgezG». 

Timotheus tibicen, v. 'Aa££ase)G«. v. "Opes quetza». 


T1 Thraces 


'Fintinnabulorum ufus in obeundis vigiliis. v. "ÀAzadyusck: 

'Tiphe animalculum, quo Bceoti ad incendenda xdificia utebantu t; 
V. Νεώφλο. 

Tifzum, mons Theflilix. ν. Πεοίφασις. 

Tifias prius ditus eft Stefichorus. v. Στησίχορος. 

Tithoni fenectus. Prov. v. "Axio. "Fi9s Δ Καΐζγηράσαις. V. Σαρ- 
δαναπείλες. 

Tithrafus, fluvius Libyz. v. Τ'οργόνες. 

Tithymallus Laconicus. v. Azo». 

'Tragiambis primus ufus eft Apollodorus Aíclepiadis filius. v. 
᾿ΑπολλόδωρίΘ-, ᾿Ασκλ. 

Tragicorum Plejas. Vide fupra F/ejas. 

"Tragula, teli genus. v. Koziz«- 

Trajanus. ν. ᾿Αταϑϑαλα. ν. ᾿Ελλόβια. V. 'EvigmoX. V. ᾿Ἐπίκληρίᾳ. 
V. Εἰσεποιήθη. V. Λακία. ν. Ἤκμναζεν. V. Kadsed. V. Καΐξέλο- 
7. v. Λαμποίδια. V. "Ixérdoptp. V. Me(eEo. V. Μαῦς. V. Παρεί- 
xoi. V. Πονεῖδ. ν. Πρφσκόπων. V. Σαμνψῆρω!. V. X&piee. 

"Tribuni militares Conlulari poteftate przditi quando primum Ro- 
I2 creati. y. Xiaizpx G». 

Tribus apud Athenieníes in tres Te47/0; erant divifz, v. Γεννυταί, 
V. Te^TiUs. v. Φατρία. 

Tricaranus. Nomen proprium viri. v. Φίλισος Ναυκρ. 

Triclinium Magnum in Blachernis a quo ftructum. ν. ᾿Αναφοέσι(ὃν 
Σιλεντ. T Tricinium Aureum in Palatio, ἃ quo conditum. v. 
᾿Ιεσινιανὸς, poft ν. Ἰεςῖν -. ᾿ 

Trierarchia apud Athenienfes erat munus publicum, quod ad di- 
tiffimos pertinebat. v. Συμυμνορία. : 

"Trinitas. De Trinitate aperte locutus eft Mercurius Trifmegiftus. 
ν. Ἑρμῆς ὁ Tescqe.  '"Trinitzs afferta. v."A5,G». { Philo Ju- 
dzus Trinitatis notionem habuit. v. Θεός. : 

Triptolemi pater Celcus; avus, Rharus. v. Ῥαρκάς. 

Tripus. Tanqnam ex Tripode. Prov. v. Td, cx $ Tg. v. T4 
cz Te. 

Triremis facra apud Athenienfes. v.'Ize «e.  [ Triremium ía- 
crarum & publicarum Przfecti apud Athenienfes dicebantur 
Tei. V. Toppict. 

Triticum Veneri offerebant Veteres. v. 'EQ9oi ar. 

"Troezene erat portus, Pogon vocatus. v, Εἰς Tegiava. 

'Troja. Vide fupra Ilium. 

Trophonii antrum. v. Εἰς TegQeviz. V. Λύσιοι. V. Μελυῆἥδτα, 

"Ityphxna. Nomen proprium foeminz. v. ἼΑβαξι, 

"Tryphon Grammaticus, ν. ἽΑ βρων. 

Tubz. Varia tubarum genera, v.Ke/2»». t Indi tubx loco utun- 
tur flagellis. v. Zéazy£. 

Tuberibus veteres admovere folebant cyathos, ut tumorem eorum 
dcprimerent, v. Kíz99-. 

Turdus. Surdior turdo. Prov, v. KeQoreeO». 

Tuícianus Phryx, Rhetor infignis. v. 'AxexiO ρήτ. 

Tufculanus ager. v. Τι (οι γένης. 

Tyrannion Grammaticus. v. Διονύσι(ῶν, ᾿Αλεξ. V. Σκολιόν. 

Tyrrhenorum vatum opinio de periodis rerum humanarum. v, 
Σύλλας. 

Tyrus metropolis fa&a fub Adriano. v. Παῦλ- Téz4G". 


U. 


^em Imperator. v. "Izxe8O». ὅτ. 

Valentinianus Imperator qua morte cbierit. v. Λείας. 1 Duo- 
decim modios frumenti Solido vendi juffiz. v. Μαναΐμν. - Ejus 
foror Honoria. ν. Ὁνωρία. 

Valerius fingulari certamine cum Gallo dimicavit. v.'Apjsdosen. v. 
AiQonysi- 

Valerius, cognomen Dfodori. v. Διόδωρίῶν, ὁ Οὐαλ. 

Vandali. In bellum. contra Vandalos immenía pecunix vis a Le- 
one Macelle infumpta. v. Χερίζω. 

Vaphres. Nomen proprium viri. v. Φέρεϑρᾳ. 

Vectigal, quod Aftrologi Alexandriz pendebant, βλακεννόμυιον di- 
cebatur. v.Bacx«. d Vectigalium redemptoribus duo tempo- 
ris termini przeéfiniti erant, intra quos pecunia debita ab ip(is per- 
folvenda erat. v. IIegxs 8025. 

Veleda, foemina fatidica. v. Gees. 

Velitum Romanorum armatura. v. 'EQaz7/2«. 

Vellus aureum Jafonis a quibufdam liber fuiffe creditur, artem 
conficiendi auri continens. v. Aíga. 

Velocitas. Nomina quorundam virorum, qui infigni pedum velo- 
citate przxditi fuerunt. v. Εὐχίδης. v. DyozxG-. v. Ἴφικλ». v. 
Θῶτηον ὁ τόχ Ὁ». 

Venalium rerum infpe&tores apud Athenienfes, ν.᾿Αηθρανομνίας. v. 
᾿Επιμελητας $pu7. 

Venenum, Exempla eorum, quibus venena non nocuerunt. v. 
Φύση. 

Venereorum fchematum inventrix fuit Aftyanaffa. ν. ᾿Ασυοένκοτα. 

Venus. Veneris templum prope Hymettum, & fons, ex quo fi bi- 
berent mulieres, facile pariebant. v. Ky» z. Veneris cog- 
nomina & epitheta. Γενετυλλίς. h. v. T Διωναΐα. h.v. T 'Era- 
κέτις T νήσων. ἢ. V. T Ζηρυνϑία. h. v. ὁ Κωλιάς. h.v. T Ké- 
mg. h.v. T Μυχεία. v. Μυχαϊταΐζν. T ίθυρος. V. veicd. 
T *veigpe. V. ψιϑυριςϑ. T Venus ᾿Ανοσία, ejufque templum. 
V. Χελώνη. 

Veritas non eft res obvia. v. 'Exxefges9o. T Veritatis & confuetudinis 
di(crimen. v. Πρόληψις. 

Verus (Martius) Syasmum in regnum Armeniz reducit, v. Marec. 

Vefpafiani liberalitas. v. ᾽᾿Ελσυθερμότης. 

Vefper- 
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Vefpertilio fola volucrum non eft ovipara. v. Xagxo-. t Εὰ- 

, tum fuum lacte nutrit. v. Δερμυόκήερφ. 

Vexilla Scytharum qualia, v. zer. t Vexillà Indorum. ν. »- 
D. v. Χιλιοςῦς. : 
Via Sacra Athenis. v. B9». T Mercurius monftrator viarum. 

V. Τρικέφαλθ.. 

Viéti manum tollere folebant, & hac ratione fignificabant, fe vi- 
étoriam adverlario concedere. v. AZes δεέκτιλον. 

Victimas maétandas manu explorare folebant, an pingues effent. 
V. YaAsossT. 

Vi&oria aurea Romam miffa. v. "A-ezy. V. Λυσιτελές. 

Vincere fe, eft victoria omnium pulcherrima. v. Πλάτων c» N. 

Vinculum Vulcanium. Prov. v. Ἡφαίςει». 

Vinearum, quibus Romani in obfidionibus urbium utebantur, de- 
Ícriptio. v. Σπελίωνες. 

Vinum ex glandibus palmarum expreffum. v. BaAae»O-. T Vi- 
num aqua temperandum eft. v.'Asvdeguíz. T Vinum Thafium 
generofum erat, ὃς fuaviter olebat. v. 'E»exer. { Vini tempe- 
randi ratio quznam optima. v. Πόμνα κεκραμυένον. [ Vinum 
forte, & quod multum aquz pati poteft, Grzci vocant πολυφό- 
gov. V. Πολυφόρῳ, 

Virgines Veftales. v. Νεμνῶς. 

Viri fortes optimum urbis munimentum. v. 'Ae»ios. 

Vifus. De vifu agitur v. Διαφανές. v. Αὐδϑήσεις. V. Κόρη. V. Μήλης. 
v. "Oggróv. V. 'OQ9xAMos. V. "oxi. V. Φαιόν. 

Vita fanctior ὃς perfe&ior convenit Monachis, v.Bíos. v. Εὐσέβιος, 
ὁ Παμῷ. Vita hominis politici, & in Reip. negotiis verfan- 
tis, prxferenda eft vitz umbraticx. v. Miezzreozy,mo». v. Οὐλπια- 
»ós. T Nimius vitz amor indicium eft animi humilis & ignavi. 


ν. Ἱμνείρω. 1 Vitam beatam Attici vocant vagues. V. ᾿Ανέλ- 
zie. T Vitr Apoftolice & vere Chrifliang defcriptio. v. 
᾿Αποτςολική. 


Vitia morbi animi a Platone dicuntur. v. ᾿Αδικία. 

et Ridicá decepit vitem. Prov. v. ᾿Ἐξηποίτησεν. V. Χαραξ. 
ivere. Vivendum fxpe eft, non ut volumus, fed ut poflumus. 
v.Zéjdp. Vivas, vivas, vcteres in conviviis acclamare fole- 
bant. v. 'Apousi. 

Ulyfles Hecubam necat. v. Κυνὸς e2«g. T A Si(ypho genus duxit. 
v. iewf(G-. t Variis cafibus mari Ja&tatus eft. v. Χάρυβϑὶς. 
Umbra. Homo fomnium umbrz. Prov. v.Avézaext». T Vete- 
res umbram pedibus metiebantut, cum fcire volebant, quota 
hora eflet. v. Δεκάπες σκιά. T Umbra Delphica. v.IIsei 7 e» 
Δελῷ. poft v. Περὶ ὄνε ox. 1 Umbra afini. v."Ovs exa. V. Περὶ ove 

σκιᾶς. V. Ὑπὲρ ὄνῳ σκιᾶς. 

Undecimviri, magiftratus Athenis. v. Ἕνδεκα. 

Voluptatum varia genera. v. Hà» δὲ ἐσ. d Voluptás an bonum 
fit. Ibid. 

Vorax. Exempla hominum quorundam voracium. v. Δεινόν. v. 
Κλείσοφ». 

Vota. Votis & precibus folis nihil proficitur, nifi & manum operi 
admoveamus. v. Αὐτὸς m νῦν δρῶν. v. Σὺν Ajay. V. Τὴν χεῖρ 
«er Q. 

Vox. Quxnam animalia voce careant. v. Πνεύμνων. T Vocis hu- 
manc natura & cauf explicantur. v. Γλῶτηα. 


Urfa. Ob urfam interfe&am Athenienfes peftilenti lue vexantur. 
v." ApxrQO». v. "Ep Bap D. 

Urticis coronari. Prov. v. ᾿Ακαλήφη. 

Uiura. Creditores olim trigemo die menfis ufuras à debitoribvz 
exigebant. v."E»j 55 νέα, 1 Proverbium de ufura vide v. OZzer 
ὁ Tix D», 

Uter in. pompa Bacchi ferri folebat. v. ᾿Ασκές. 

Vulpes haud iterum capitur laqueo. v.'A»' cux a6. { Vulpes 
vetula haud facile capitur. νι Γέρων «A. T Fabula de vulpe Tecl- 
milia. v. Τελμνισία. 

Vultures eleganter dicuntur illi; qui áliorum hzreditatibus inhiant 
Y. "Asregoi γῦπες. 

ke iumptuofam & urbanam ruflicus ne dücát, v. Azzc- 
XO». 


X. 


MiMuiippas Lacedzxmonius. ν.᾿Ασολοῤεσιμνές. 

: Xanthius ad pugnam provocavit Tnymoctem, v.'Azarázia. 

Xenarchus, filius Sophronis Mimographi, v. "P4263. 

Xenocles, poeta impolitus. v. "Αξες Ὁ». 

Xenocles Carcini Comici filius, v. Σφυροίδες. 

Xenocrates philofophus. v. Kyda?». 

Xenophilus Pythagoreus. v.'Aeg/size/O». : 

Xenophon. Κύρε ᾿Ανα βάσεως, qux, fub Xenophoritis nomine cir- 
cumfertur, au&or ett Themiftogenes. v. Θεμυισογένης. T Thco- 
pompi Hiftoria Grzca inde incipit, ubi detinunt Hellenica Xe- 
nophontis. v. Osézztuz O-. Χῖος. 

Xerxes. V. " Apyo eom. V. Δαρεικός. V. Κοτίνε. V. "Qd sos. 

Xuthus opem tulit Athenieníious, cum ab Eumolpo oppugnaren- 
tur. v. Bezdggwiz. 


Z. 


Litera infaufta habebatur. v."fosa. 
"Zares Magus. v. Πυϑεεγόρας Σάμ»- 

Zeno Cittieus. v. Ales. v. Aim Eee κληκοτὶς. V. AMAT V. Ak- 
κυϑον. v. Ναυϊκῶς δανεέξειν. V. Νῦν εὐτυλόηκρ. ν. Σκιναλίσω. V- 
Σκινδευψός. ν. Σωκροίτης, ZeQp. V. Evuikoi. V. Συγχρωτίζεοκ. V. 
Τοῖς ὀρθῶς. ᾿ 

Zeno Eleates. v. Ἐλέα. 

Zeno Imperator. v. ᾿Εξῆλθεν., 

"Zenodotus locum aliquem Homeri, male corrigit, v. Aeaz£. 

Zerinthum antrum. v.'A»' εἴ me up. 

Zethes & Calais, Bores filii. v. Daje/269s 'Ep. 

Zethus & Amphion, Reges Thebarum. v.'Avnozy. 

Zoilus. v. Δημνο ἕνης ᾿Αθην. T Ejus diícipulus fuit Ánaximenes. 
v. ᾿Αναξιμυένης ᾿Αφαϑυκλ. 

Zonas. Ejus filius fuit Andromachus. v. ᾿Ανδοθιμοαχίθ». 

Zonam folvebant virgines, quz cum viro concubiurz erant, y. 
Λυσίζωνῷ». " 

Zopyrionis Lexicon Pamphilus continuavit. v. Παμυῴιλος ᾿Αλεξ. 
T Ejufdem Zopyrionis mentio fit in v. Διογενείανός. A 

"Zythum. Qui zytho inebriantur, füpíni cadunt, non it facient 
proni. v, 'E£vz li Ge. 


Cccecé I N: 
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EX if 


Auctorum, a Su1DA laudatorum. 


A. 


CH EUS. ΜῊΝ 
Ἐν Ἴραδι. v. BSs zou. 
: Ἔν τῷ Φιλοκτήτῃ. V. ᾿Ελελεῦ. 


. " J « "LM ᾽ , " : "Ay, 

JElianus. v.'A8Azxegv. ᾿Αβραῖς. Ayer. Αγνια. Αγρλος.- Ac ga. 
᾿Αδρόν. " Aendis.  Αϑλητοίς. ᾿Ακκιζόμϑρος. Axpun καλεῖ. Iter. ᾿Ακό- 
Aus». ᾿Αλῆτοι. ᾿Αλοῶ. "Apgntr. ᾿Αμφισβητεῖν. ᾿Ανα βολή. Avz- 
δυύειν. ᾿Αναπολεῖ. ᾿Ανοισεύσων. ᾿Ανήνα γα. ᾿Ανηνέγκαΐδ. ᾿Ανόσιον. 
᾿Ανόςες. ᾿Αξίωσιν. ᾿Αωρέα. "Avery. Amp. Amy. Απην- 
mw. ᾿Απώνοωΐζ. ᾿Ασκληπιοδης. ᾿Ατωλείπωρον. Aw aa. Ατεγα- 
τος. ᾿Ατέλεξυς. ᾿Ατέρωμννον. ᾿Ατιμράζω. ᾿Ατιμυώρητ Ov. (Ατεέπῆως. 
᾿Ατυφία. Αὐτοχέδιον. AUT Zend "AQiypua. ᾿Αφροδἕίσιον. Βα- 
οὐτωαΐι. Βδελυρός. Βελυτύς. Βύβλον. Γένεσις. , Γόργον. Δαιδολό- 
χεῖρ. Asxd eo. Δούϑέντοι. Διωρκῶς. Διαφορότης. Aid. φροντίδος. 
Διεῤῥύη. Aio eins. Διόσμεροι., Δολιχζεύεσι.. Δόλων. Εϑέλγεζ. 
Ἐκ καϊιλόγε.  Edixov. "Esas hs Ἐκλεώ. ExQuAG". Ἐλεδένη. 
᾿ἘἘλοιδόρησε. Ἐμμελῶς. Ἐμπλααοσόίϑροι. Ἐναύειν., Ἑναύσ en 
ῬἘΕνέκρανον. Ey. ᾿ἘἘξαμβλίσκειν. ᾿Εξαντη. Ἐξεκύκλησων. EB 
»9Y- ᾿Ἐξήμβλωσε. Iter. ᾿Εξωλέσερον. ᾿Επειρτήσαις. Ἐπεινηνέντει. 
ἝρκΟ-. ᾿Ερυμνβόνα. ᾿Εσοέλσυε. "EG evt. Ἔχε. Ἐπισεν. Εὐάγκας- 
λον. Edsppoiz. ᾿Εφήδοιῷ. ᾿Εφλέγε. Ζώνη. FUORI Hed- 
yet. Θέμις. Θεμνιτὸν. Θεοκλυτήσοντες. Θηρείων. Θρέμυμναιΐω. b- 
δαλκαΐα. ' Ya; edo Καϑυηκφξου δύ". Κάκη. Κακοδαέμιων. Κα- 
c GO». ΚόσμνΘ»-. Καΐζχγράφων. Ka(xdup? νειν. Καζιδεύσῃ. Kex - 
λογῷ". Κατέσειε. Καπεύχεδχ. Κηδεύειν. ΚλαΐπιίΘ», Κνέφει- Kopo- 
ψουε,πιδικῶς.  Keaas. Κρίσεως. Κυλλῶ. Κυμναίνψ.- Adr. 
Λαφύξας, Adostp. Λῆξις. Λύποι. Aix». Λύκος χανών. Μαρτύ- 
ξομυα!. Μέγα. πολ. Μελεδωνύς. Muze κεφ. Mí togae Μνημνεῖον. 
Νέμνεσις. Νεμνηϑέντων. Νεολαΐω. Nazis Νύμφη. Oii. Ολκῇ. 
Ὅμηρον. Ὁμϑλογία-. Ὁρμϑολογῶ. "Ojos. Ὁμυξ. ἐ[γύς. Oppor. 
Οὐδωμῆ. ῬΩγίς. "Qege Παιδικῶν. Παλαμναῖος. Παρφῳπληγας. 
Τιαρίας λίθε. Παρία Aid. Πάτωγθ». ἡἠχ». Πελαργιδεῖς. Πεπίασ- 
εϑώέοις. Περ᾿βαλλορδύοις. IIcea£o zr own. Περληγεῖττοι. Πιαάνων., Ππο- 
λυάνδολον. Πολυωρήσεις. Ποινή. Πομυπάσ. Πρφγραῷ αἱ. Ieoie'G. 
Ilegeíijeq. Προσέσε. Προσείλε. Ileorirjus- Πρόφερε. Πυγθν». 
Ῥήγνυτουι!.- Ῥιπίζεῦ. Ῥυμ βάν. Σεΐς,Θ». Σεισμυός. Σκαῦρος. Σκλη- 
goi. Σκοπιώ. Σκότί(Θ». Σοβαρός. Σπεῖξαι!. Στεραινώτερθν. Στίγ «9m. 
Στρεβλῴρϑιος. Συκοφαντεῖν. Συνῳδε. Σφακελισμυός. Σχολή. — Toa- 
νία!. ἐπὶ po. ΤιμνωρξντΘ.». Τιτανῶδες. Τόγε αὐτῷ ju. Τολμυήενζε. 
τρικορυσίω. Te/gpuss. Ὑετύς. ᾿Υἱῶσοι. ὙπερήφανΘ». Ὑπέρξαν. 
Ὑπόροισις. Ὕσος. Φάλαρις. Φάτνη. q995. Φιλοθησίωα. AGO. 
Χειρώσοις. Χλσυασία. Χρεών. Χεημυνοέτισις. 

JEÍchines. v.'Adkmrroy. ᾿Αποβλεπο tpe. ᾿Ασέλγεια. Αὐλεέω S. "AQo- 
σιώμνεϑοι. ᾿Ἐχκλητεύειν. ᾿Εξαγιξες. ᾿Εξαγώνι(Θ.. Ζηλοτυπεῖν. Θε- 
εδυΘ..  Kijja. Λοιδίως. Onus. Περίπολ». Ταμυύνω. 

"Ey τῇ ᾿Απολογίᾳ. V. Ἱκετηρία. 

Ἔν τῷ καίὶ Κτησιφῶντος. V. Aui. ᾿Ανωγεῖς. ᾿Ανζγραφεύς. 'E- 
γογεῖς. Δἰὲ τ. Ἐπσιλαχών. Ἡγεμνονίαᾳ dix. Θεωρακοὶ Ag. Θεσμο- 
Sz. "loo Ψῆφ. Κεφάλαιον. Κεφαάλαιω. Μαργέτης. ἱΟμυηρεύονίς- 
Παρῳβάλοιζ. Παρᾳγελία. Πατέφων. Πήληξ. Πρφορόπειον. Πρυτεί- 
νας. Φιλδρηθς. 

Ἔν τῷ «ἰϑὲ Παρφβεεσβείας. V. Níxeuet 'OAes/oivar. Ὅτι ξένες. 
IIeosuziz- Πυνϑείνεαχ. Στρατεία C» ποῖς. 

Ἐν τῷ x Τιμνερχια. ν.᾿Αγφίες. ᾿Αρχαῖον. Δεῦρο. Ξηρᾳλοιφ εἴν. 
ΠαῤΡῥησία. Προφερεῖς. Φιμοί. 

JEfchylus. v. ᾿Αμφιμνήτωρ. " Ava. ᾿Αποφόλιοι. Δίκαιος. Δοκιμναίσειᾳ. 
Αἵμες. "Ew $m. Θανατῶν. Κιῤλαὶς. Καλλη. Καπηλθ-. Λεωρηθς. 
Μέτοικοι. "Og3. "Oen. Παΐγκοινῶ». Πλέκ». Πυραύςς. Ὑμωνεῖν. 

᾿Αγαμέμνονι. ν.ΓΑγίαροι. Τρὸὴς ἕξ. 

Εὐμνενίσι. ν. Ἑὐμενίδες. 

Ἐν Ἡδωνοῖς. v. Αὐγίζειν. Ἡδωνίς. Μεσόμνανῆις. 

Ἔν Ἰφιγενείφ. V. Κυδεέζετοι. 

Ἐν Μυρμυιδόσι. ν.᾿Αβδέλυκζ. ᾿Αποίμνωξον. Τοκέμνβολον. 

Ἔν Μυσοῖς. ν.᾽Οργεῶνες. 

Ξαντοΐαις. V. Ox rms. 

Ἔν Ψυχαγωηοῖς. V. Σταϑερον. 

Agaclytus. 

Ἔν τῇ m ᾿Ολυμυπιοίδι. V. Κυψελιδῶν. 

Agathias. v.'A «. ᾿Αγεεωχίω. ᾿Αδηλητος. ᾿Αλιγέρνης. ᾿Αλύειν. ᾿Αμνη- 
γέπη. ᾿Αμυφιγνοεῖ. ᾿Αμφιθέατρον. ᾿Ανεκτοί. ᾿Αντίξοον. ᾿Αντωπεῖ- 
᾿Απόμυοιρο;. ᾿Αποποραυτέα. ᾿Απωναΐ. ᾿Ατημελίᾳ. Αὐτοβοεί. ᾿Αφει- 
as. Βωμολόχ». Beey2usoX. Γαῦρον. Διαβησείονῷς. Ἔλοι- 
δορέμεϑτε. ᾿Ἐμυβολον. ᾿Εναγαώγδην. "Ex xed. Ἑσικερτομιῶσι. ' Ez- 

«XA ᾿Επίκληρῷ». νόμυος. Εὐκτόν. ᾿Εφεςοίς. "Dueh. Κατω- 
κάρᾳ. Κωκυτός. Κυματωγή. Λειποτειξία. Μεΐιμναθεῖν. Μετέωρα. 
Μιϑϑαρνεῖν. Οἰὐχογενής. Οὗπιρ. Παλιμυβολία. Παλίωξις. Πάτα- 
yO-. Περκόνῶως. Περιωπή, Πρφτεοποίδην. Πυῤῥίχωις. Σεστιγμυένην. 
Σπολίωνες. Συγκροτεῖ. Συφεός. Τολμνητίας. Φασκώλιον, Φρενή- 
βρης. Χήτει. Χοσρόης. 

Ἔν ᾿Εσιγροίμυμναἶε, ν. Μέγας βασ. 

Agrefphon. 

Ἔν τῷ «ἰδὲ ᾿Ὡμνωνύμνων. v.' AgomenG- ἕτερ Ὁ». 


Alczus. ν. ᾿Αλαζών. ᾿Αρήϊος. Βληχρόν. Θερῴπναι. Oups imos 

Πιτυάνη. Σκυϑικαή. Τετύφωμνο. Χρήμνατ᾽ «vip. Χρή κοΐ. 
Ἔν τῷ Κωρμνωδοτρῳγ add. v. ᾿Αδηφαγέα, 

Alcidamas. v. Πρωΐζχγθρας. Πυϑ μήν. 

Alcman. v. X9ovíz. Ψιλεύς. 

Alexauder /Etolus. ν. Φλύακες. 

Alexander Aphrodifienfis. v. Ais£odixss. 

Alexander Polyhiftor. v. Meeu. ᾿Ωλήν-. 

Alexandrides. 

Ἑλένῃ. v. ᾿Αβέλτερος. 
Πεισεέν δρω. ν. ᾿Αρεοπτοιγέτης. ^ 

Alexis. ν.᾿Αναλαμνβαΐνειν. ᾿Ανϑρᾳκιώ. "Am. Ἐκκόψαι. "Επιλησμιό- 
swmTw. ἸχυφρήσχΘ.. ᾿οφθαλμὸν ἐπ. Προσέκοψεν. Σινώπη. Σπε- 
δοίζω. Te/z OG. Φιλοτησίω. ψυχικός. 

᾿Ατϑίδιυ. v. Μᾶλλον qu. 
Tlecovizy. V. Μᾶλλον pu. 

Amerias. v. Διωκόνιον. 

Amipfias. v."AxemO-. ᾿Ανωβιβῶμνει. ᾿Ανήκει. " Avi. 

Μοιχοῖς. ν.᾿Αναψυχῆνοι. ᾿Ανεώγεισαν. Καββαλών. 

Ammonius. v.'Exe«. 

Amphis. v. Νεανισκεύεττοι. 

Anacreon. v. 'Eptuoz0-. Θωρήξαῶζ. Μυσιέχνη. Ta Tan. 

Anaxandrides. v. Νεκτοΐρμον. 

Anaxilas. v. 'Avzixezex. *aAeQice. 

Ὥραις. V. Μῶλλον po. 

Anaximenes. 

"Er &. V Φιλιππικῶν. V. ΠεζαΐτερΘ». 
Ἔν C Ὁ aea Φίλιππον. V. Μάξειρᾳ. 

Andocides. ν. ᾿Αναυμαχίε. ᾿Ανωρϑιασιμϑιώον. ᾿Αρετή. ᾿Επισκήψ ατο, 
Ἑτομρεία. Λογιςί. Νεώφια. Exdd£. 

Andron. 

Ἔν Τοίποδι. ν. Σαμίων o: 
Androtion. v. Βεφόνιῳ. Xvy2e«Qeis. 
Ἔν ἕκτῳ ᾿ΑτϑιδίΘ». v. Νεώσι- 

Anonymus. 

Ἔν τῇ μαρτυρίᾳ f ᾿Αγίων δισμυρίων, Υ.᾿Ασοιφείᾳ 
Ἔν β' Φιλοσοφεμυένων. ν. Ἔμνποδὼν. 
Ἔκ S βία S Xevsogijos. V. Κερμόοσ t. 

Antigonus Caryftius. v. ᾿ωΩτοϑλαδίας. 

Antimachus. v. ᾿Αδράςεια. ᾿Ανατυπῶσωι. Πῶρ(Θ». ποί)ος. ZmOtegr. 
Ταλοίπωρθ.. 

Ἔν τῇ Λυδῇ γενεᾷ. ν. ᾿Οργεῶνες. 

Antiochus Philofophus. v. Asxa»G". 

Antiphanes. v. 'AAspotedor. ᾿Α ωρτυρήτες. ᾿Αποδικεῖν. T gro Y204 T» 
"YztexoA GO». 

᾿Αλροίχοις. V. Ῥαγδαίες. 
Εὐδυδίκῳ. V. Ξενιτσυομδύες. 
Λουκαδίω. v. ᾿Αναίφις Ov. 

Antiphanes Junior. 

Ἔν 7 «ἰὴ "P Ἑτωιρῶν. V. Ναύνιον. 

Antiphon. v. "AG. ᾿Αδιάφουτον. ᾿Αειεφώ. ἼΑκαρ. "Axgozox. Anak. 
᾿Αναγινωσκοιδίε. ᾿Ανήκει. ᾿Αξιοῖ, "Aon a. ᾿Απειϑῆ. ᾿Απεγίνετο. ᾿Α- 
στοδιδο ios. ᾿Αποκρί)ητι. ᾿Απολαύειν. ᾿Αποτει χέζων. ᾿Ατα. Αὐλίζε- 
T4. ᾿Αγωρλϑεῖν. Βασαν». Δεκαΐϊευτείς. Διείθεσις. Iter. ΔΙιοίστοσες. 
Διετείνονῷ. ΔυσοένισΘ». "Eu iov. "Epod. Ἔν βραχεῖ. Ἐπειγίελία- 
᾿Εποωλλάξεις. ᾿Επεσκήψατο. Ἕρμνοἷος. ᾿Ευϑνωρόν. ᾿Ευόφϑειλμθν. Ἥμνιο- 
λισμός. Ἱκετεύω. Καίᾳλαβεῖν. Μοχϑηρός. ᾿Οκνῶ. Πατρώων. Πρφσ- 
Φορῳ,. Xuvitgog O-. Τελεδϑῆνωι. Τέως. Φηλώ καΐξ,. Φοφίνη. Χρημυοέτων. 

Ἔν τοῦ «t4 ᾿Αληϑείας. V. "Agi- ᾿ΑδύητίΘ-. Δεήσεις. " Avis. 
Ἔν ᾿Αληϑείας β΄. V. Γρυπαίΐνειν. Διάθεσις. 
Ἔν τῇ ᾿Απολογία “ὃ Δωρφδυκίας. ν. Τέως. 
Ἔν τῇ ᾿Απολογέᾳ 9. Μύρε. V. "Aila. 
Ἔν τῷ πρώτω «o1 E Δικαιογένες κλήρα. ν. Τέως. 
'E» τῇ «ῦὸς Δημθοϑ νάυ γραφῇ. V. Κελέοντες. 
Ἔν τῇ «τοὺς τἀ Καλλίᾳ Ἔνδειξιν ᾿Απολογία. V. Μοιρο δυκῆσει- 
Ἔν τῷ αἰδὲ Μεταφούίσεως. V. Στωσιώτης. 
Ἔν τῷ «οὸς Νικοκλέα. V. En. . 
Ἔν τῷ «ἰδὲ Opgveias.. ν. ᾿Ανδοία. Ἵνα, ΘεαιδύςοιτίΘ». Θωπεία. 
Σκιάποδες. 
Ἐν τῇ Παρᾳνόμυων Κατηγθοίᾳ. v. Δεῦρφ. 
Ἔν τῷ UoAizxd. v. ᾿Ευσύμ 88A. 
Ἔν τι περὶ Προνοίίς. ν.᾿Αναθεὼζ. (Sed ibi lege, περὶ 'Ο μθνοίζς.) 
Ἔν Πρφοιμνίοις. ν. '" Aud eo. Mox eds. VA Hg. : 
Ἐν od zonis prasd] λέγ να Dl a 
"Ey τι ὑπερ 9 Σακαρακῶν Ops. V. ᾿Απόταξις. 
' Apellas Ponticus. v. Ῥοδωσηδί». 

Appion. 

Ἔν ᾿Επηρραίμυμναῖι. v. Aeeme. Σπιλαάδες. Σφαραγον. Τοίγληνω. 
Ἔν τῷ περὶ Μάγε. V. Παΐσης. 

Apollodorus. ν. ᾿Αμφιφῶντες. ᾿Αναίξουτοι. ΚαάλυμνίΘ’. Κύβῷ»., Κύν- 
βεις. Κύρβεις αἱ τ. Ααφμνοΐ, "Qr Qus, Ῥάξαι. Ταυροπόλοαν. Desa. 
Χόες: ἑορτή. Ἔν 





INDEX 


"Ey το ἰδὲ 3 ᾿Αδίνησιν Ἑτωιρῶν. v. Φανοεμούτη, 
Ἔν ἕκτῳ «XA 'Ἔπι χοέρμνε. v. Καρδιώδειν. 
Ἔν τῷ «δὲ T Ἑταιρῶν. V. Νάννιον. 
"Ey τοῖς X4 Θεῶν. V. Μειαγωγέα. 
Apollodorus Caryftius. 
᾿Αποκαρτερϑὅσι. V. Σπεδώξω. 
᾿Απολιπόέσῃ. V« ᾿Ἔγκομυ βωσειχ. 

Apollodorus Cyrenzus. v."Avaxpos. Βδελύοτω. 

Apollonius. v. Αἰσπη. Mem. Ὑδροφορία. Χωλκεῖα. 

Apollonius Rhodius. v. Μαρσύας. c» τ. Mao; a2uc Sven. 

Ἔν 'Agggvadveas. ν. Λυγκέως. 

Apollophanes. v. ᾿Αδυλφειός. Ὑπωπιώξω. 

Apoftolus. v. Κακία. Κακοήδειο, Κατω βραβεύεῶχ. Κατωλαλιά. Κα- 
τωνυγῶ. Nap». Ξέν(Θ.. Ὅλα Φ. ᾿οΨώνια. Παρέδωκε. Παρεισελ- 
9r. Περπερεία. Πολλοὺς img. πονηρία. Vlovaedv. Ὑπεραίρομνα!. Ὕ- 
meia. Ὑπύφωσις. Ὑπωπιοζω. $9yO-. QoyO. Φύσις. Ψψυχικός. 

Appianus. v. "AxNa£dud Qu. ᾿Αλιπενής. ᾿Αλλόποτον. "Aawveto pd. 
᾿Αναλαμυβάνειν. ᾿Ανεζεύγνυ. ᾿Αποξιῶν. ᾿Αποφροίδες. ᾿Αφαπίειν. ^ A- 
χρησία. ᾿Αψαύξως. '᾿Αψικα χία. Ῥλώσφημυ(Ὡ". Δείσεντες. Διέφερον. 
Δικοιθν. Δοξοκοπία. ᾿Ε γχρονων. ᾿δοκήκα ξεν. ᾿Εθελοκοΐίκως."Ἔκνισεν. 
"EyS gs. Ἔν πσονδ». ᾽᾿Εντελεῖς- ᾿Επαφρόδιτ Ὁ». "Ecé m ge. "Ese. μυέχρ. 
Εὔξζωνοι. Eosz26. Ζῆλ(Θ». ᾿Ιδιόξεν(Θ». "Tévree. Ἱλωρός. Θησαυρές. Κλη- 
gy». Κώλων. ΔΛιφοιεμνεῖ. Λυσξόν. Μετρλοποι εἶν. Νεαλής. Νερχόβρα- 
gts: Oi- περισπ. ᾽Οιερεῖ. Qaem. Ποίρεσις. Παρήγίελλον. Iagogxzaza. Ii 
ϑανάς. Πρῳνελή. Πήμπρατει. Προϑήβας. Πρόραζα. Πρφοσήσεδκ, Ῥεατί- 
AQ». Συνήδεμναι!. Xvwsug. Συφαξ. Τετεύως. Τύπος. ὙΦ ίφούτειι. Χρη- 
gata. Ἑαφαρόν. 

Aquila. v. "Exsczoiceguep. Κυνίζων. 

Araros, v. 'Ee9oc. 

Ὑμνεναΐῳ. V. ᾿Αναθεῖνα. 

Aratus. v. Γυρῖνοι. Χειμνοὶν ὀρνι3.. 

Archilochus. v. "A Z. ᾿Ισχιφιφεκὸς oi». Kdxe unge. Καΐ προϊξετοι. 
]ter. Κύφωνες. Μυδελέας. Μυσεέχνη. Ἐενία. Παλώσκιθ». Πυῤῥώ- 
yero. Σισιν δοόλητρο!. Τήνελλα. Φεψ λω- 

Archippus. v. Aie Bah). "Es95s. 

Ariftagoras. 

Μαμμῳκύϑωῳ. V. ᾿Ανθέων. 

Ariftarchus. v. Δερμνισης. Aereo. *Hal' ὃς. "ors πόκαι!. ᾿Οξυϑύμνια. 
ΠροίμνιΘ». Ταυρφφώγ»-. Tou Bd μονας. 

Ariftias. 

Κύκλωπι. V. ᾿Απωλεσοις. 

Ari(lides. v. "Fe κόρακας. 

Arifto Chius. v. T£AG-. 

Ari(tocles. 

Ἔν τῷ ς΄ c Φιλοσοφίας. V. Σωτοέδεις. 
Ariftodemus Eleus. v. Ἕ λωνοδίκα!. Τελμυισσίο. Χρή (φυτ᾽ ἀνήρ. 
Ariftomenes. 

Ἔν Βοηϑοῖς. V. rao Ha-9010 2060 204 07: 

Ariftonicus. v. ᾿Ακοφώσωις. 

Ariftophanes. v."À a. 'Agsxreedimez G.A yos Ov. ᾿Αγάϑων. ᾿Αγί- 
Cn». ᾿Αγκύρεσ οι. ἴΑγλιϑες. ᾿Αγϑροίζω. ᾿Αηθραῖος νᾷς. ᾿Αγώνισ᾽ ga. 
ΓΑ, δλοπειόν. ᾿ΑΎρφικΘ- ὀργήν. " AduERava. ᾿Αδεκοιτεύτες. "Αελπῆον. 
᾿Αερονηχεῖς. ᾿Αεπωκᾳΐῳ. "Ad τοῖς ἐρῶσιν. "Αἴδὸς κυνῆ. ᾿Αϑε- 
puas. ?"Axagis. Ἄκεξον. ᾿Ακραβῶ. ᾿Αλαβαφοϑήκας. ᾿Αλλαντοπώς- 
Aue ᾿Αλεαήνοιμυι. ᾿Αλέοιμυι. ᾿Αλείψας. "Αληπῖθ». ᾿Αλινδεῖϑαι- 
᾿Αλίτεκα.᾽ Αλοκέζειν. ᾿Αλοῶ. ᾿Αλλ ὁ AexEc ἔπινες. ᾿Αλεργίς. ᾿Αλλ 
ἑτοσὶ ad. ᾿Αλφιζμνοιβές. ᾿Αμνάλητί(Θ». ᾿Αμναρυ οίς. ᾿Αμέλγειν. 
᾿Αμνηγέπη. ᾿Αμίδε:. ᾿Αμυνοκῶν. ᾿Αμνώμδιοι. ᾿Αμυυνίας, ᾿Αμυυσί. "Apo- 
φιμνάσαλίθ». ᾿Αμμφορεύς. Iter. ᾿Ανα βάδην. ᾿Ανώβεωινε. ᾿Ανωβολάς. 
᾿Ανακεκώφηκας. ᾿Αναμαοτώμδιοι. ᾿Αναπείρῳτε. ᾿Αναπείσετε. ᾿Ανώ- 
πσεισηοίων. ᾿Αναῤῥηγνύς. ᾿Ανασηκάσοη. ᾿Ανατετυρβωκεύς. ᾿Ανωτρητάς. 
᾿Ανάφορον. ᾿Ανδρώνω. ᾿Ανεῤῥιχώντο. ᾿Ανέχομνω. ᾿Ανεῖπεν. ᾿Ανϑέ- 
μων. ᾿Ανόηΐῳ. ᾿Ανορίμλίζειν. ᾿Ανώγεων. ᾿Αντίστιις. ᾿Αντιφεφήζειν. 
᾿Αντλίαᾳ. ἴΔξιον. ἐπὶ τ. δ AEG» λαβεῖν. ᾿Αξιῶ. ᾿Αξύφοιίζν. ᾿Αωφία. 
᾿Απ᾿ ὠἀκρεφυσίων. ᾿Αποιλλώξειεν. ᾿Απεινῷ ἡσοινίῳ. ᾿Απαυδῶ. ᾿Απαί- 
δοῦτοι. ᾿Απαιϑεολάζε. "Amos ᾿Απεπυδοίρασε. ᾿Απερυϑφιάσαι. 

? AatoxoTs (din. ἴΑπεειν. ᾿Απισφακέλισε. ᾿Απεψησείμνζυ. ἤΑπειςΘ». 

᾿Απηλιαςής. ᾿Απηνϑράκιζεν. ᾿Αποβλίσοη. "Agro ἡ» ὀλδμναι. ᾿Απο- 

δύντες. ᾿Απὸ καλξ ξύλε. ᾿Αποκεκύφαμϑ». ᾿Απολαχεῖν. ᾿Απολιβέξής. 

"Απολιγαίν4. ᾿Απομωγδελιο, ᾿Απονιπῆσφν. ᾿Αποποίτη κφ.. ler. 

’᾿Αποπέμυψατ᾽ ἐφ᾽ rw ᾿Αποτεϑ ρίακεν. ᾿Αποφέρειν. ᾿Αποχειροτονη- 

ϑῆναι. ᾿Αποιχόμδιφ. ᾿Αργελόφες. ᾿Αρέσκεια. "Ag/sum Gv. ᾿Αφιφρῳ- 

due. ᾿Αρμυονίων. ἤΑρχειν. ᾿Αργίδιον. " Aeiz, ᾿Αϑϑένειω. ᾿Ασκαρδα- 
pom. "Ασκηκκόν.᾿Ασκὸς Κι τησιῷ. "Ae mies." Ασποδηφόροι.᾽ Αφεναπτί. 
᾿Αφεῖος. ᾿Ατῇα 226. '" AengoruGv. ᾿ΑἰΠικοίς. ᾿Αποπίας. ' Aotov. Αὐω»εἷ. 

Αὑτηΐ 'AvméuLow Αὐτόπξεμνον. Αὐτός. Αὐχμιεῖς. Αὐτόχρημῳ. 

᾿Αφαυανθήσομναι. ᾿Αφαηρεῖν.᾿ Αφέλειο. ᾿ΑΦαῦ εἰς. ᾿Αφύω. ᾿Αχαΐα. 

᾿Αχολείων. ᾿Αχϑ»δῶὼν. ᾿Αχοαίς. Bain. Βαθὶσικϑ. Βώπίεσι. Βείρβιζν. 

Βασοινίζειν. Βαὔξω». Βδυύλδεσ)ε. Βεβαλανω δον. Βεβυσ μένω. Βελενο- 

πώλης. Βέμνβηξ. Βερέογεϑοι. Βῆκ(ο. Βινεῖν. Βλαυτίοις. Βλέπος. Βλήχων. 

Βλίδειν. Βοοίσεμνει. Βολβός. ΒόλιτίΘ-. Βορβοροΐίραξις. Βορόν. Βόςρυ- 

xe. ΒοτευόδδιρίΘ». Βελεία. Βελορδμω. BeamuAes Βα πιλίων. Βω- 

quos. Βωερεῖν. Βραυρών. Βρύλλων. IacgiC pon. Γενετυλλίς. Γέρφινοι 
λίϑες. Γέρης. Γηρυόνης. Γήτειον. Γίγαρτω.- Γο[γύλιον. Γομυφοπειγῆ- 

Γοργών. Pavia. Γραμυμνή- Dod xpo. Γρύτι(Θ.. ῬυμνότερίΘ». Τυ- 

aues. Δαμώμοίᾳ Δαιδωλόχειρ. Paesi. Δεκώπεν. Δελφά- 

xi, Δελφίς. Δεξιὸν εἰς. Δεξιός. ὁ εὐὖπ. Δεῦρ᾽ ids. Δεῦρο. Δέφεοϑ aq. 

Δεῖ Δεΐγμῳ- Δεέκελον. Δειλοίκρᾳ. Δεῖν. Δεινόν. Δεῖπνον. Δηκίφ- 

“ωγικός. Δημιιόπροΐῳ. Δημθσιεύω. Διαθήκη. Διωκεκαυμρδῥον. 

Auuxvedo po Ὁ». Διακωδωνίσωυ. Δια)λακτής. Διουμυυ ὰ οίνῃ!. Διαξῆναι. 

Διωπέσσιμνι. P gm A x aviae Διασείων. Ama. Διεμνήρασων. Δὲ 

ἔχϑεας y. Aureus. Δικροῖς. Δίοδοι. Διόμνετοι. Διοσημνία. Δὲ ὄχλε. 

Aumodíu. Διοίσειν, Δίφρην. Δοκησίσοφ(.. Δονεῖττι!. Δοξοσαι. Δο- 
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ρυξό». AseeG». Δορμνή. Δρᾳσείεις, Δρῳχμιή, Δρύοχοι. Δοῖδυξ, 
Δυσπινῆ. Aixs ποῖοι. Αἰσεμνίδν, Ἔαρος χρ. ᾿Εβύνεν. ᾿Εγκάναξον. 
Ἐγκεκύκλησαι. Εγκυκλον. ᾿Εγχυτρίςοιων. "Edya. ᾿Εθελήσῳ. ᾿κ- 
ὁ", "Εκνυεν. ᾿Εκκοκκίσεις. ᾿ κποδὼν. ᾿Εἰχποκιῶ, Ἑκτεύς. "Ἐκτυπον. 
᾿Ελασίβρονζω. ᾿Ελγληνικόν. ᾿Βμνβεβληρδῥα. ᾿Εμνβολάδες. ᾿Εμυπίς, 
Εμωτληρμῶ». Ἐμποδῶν. ᾿Εμυπολή. "Ἔμπορός εἰμι. ᾿Εναστομυόρ- 
Erro. "E, Aro, ᾿“Ενετεύλλισε ᾿Ενέχεις. ᾿Βνείη. ᾿Ενήλαζ. "Ey. 
Ἐντχερόνεια. Ἐντετσύτλανω βδης. Ἔξ οὐγορᾶς. ᾿Εξώλεισῆρον. Ἔξε» 
μεῖν. ᾿Εξεφύσησε. ᾿Ἐξεικασρὴῶ». ᾿Εξείραντες. ᾿Εξηγρφμνέω. "E£n- 
κεςίδης. ᾿Ἔξημ βλω δίων. ᾿Ἐξιδησεν. "E£ígwwX. Ἔξω μυισιώσαις, CE- 
quomo dveluus ju. "Ezwewysa. ᾿Ἐπιγραφε. ᾿Ἐπιτίλησε. ᾿Εχιφύρησε. 
Ἐπίδεσμι.. ᾿Επιδουμναζειν. "Ἐπιϑήτεισοι. Ἐπινενασ ply. ᾿Ἐπίξη- 
X». Ems. "Eois. "EmsoaQis. '"Ezir». ᾿Επιχειλές. Ἔποψ. 
Ἐπωνυμνον. ᾿Εἰῤῥέτω. ᾿Ερείδειν. ἽἝρ κω. "Ecxiergopnpda. "Ecxqudl- 
λισε. "Env. '"EÉsupvAcpMl». Εὐθετῆσωι. Εὐθύς. Εὐλαβᾷ. Εὐόρκε. 
Ἑύποιροίγωγφ»». Εὐπίέρων. Εὔρες. Εὑριπίδιον. Εὔφξρῳ. Εὐτέλεια. 
Εὐφήμυᾳ. Εὐὔχομυΐ σοι. ᾿Εφα-υλώ uin. ᾿Εφεῖτο. "Εχέτω. "Exorm: 
enía. ᾿Εχύμυισειν. Ζηλωτωῦν. Ζυγός. Fékkmqusm. Εἰ κᾺ νῦν. 
Εἴπερ ex πεύκης. Εἰ σεέτίειν, Εἰ βωλεῖττοι. Edgar. Εἰσκεκόκληκει. 
Ηλεκτρᾷ. Ἡλιαςής. Ἡνεδαπός. "HziaAG-. ᾿Ἤϑηντοι. *Hzeg». 
"IA ss. "Ieée. "Duy. Ἰρλυρφακοί. "Ipyovi£zv. ᾿Ιώ. Ἴων Χῖος. Tam oen 
"Izrarezepys. "IGpoós. "Isfov eu eo». Ἱπποῤῥάφθ.-. Ἱσίοις. ^ Ἴαγανο;. 
Θαλῆς. Θαλῷφϑῇ. Θασίων. C sózrc μυστος. Θεύσηπῶν. Θερήξειν. Θέ- 
σεις. Θεσμνοφός "ὦ. Θεδϊαλή. Od. Θίασος. Oti. Θωμνες. Θωπιύ4. 
OokTle. Oga. Θφίον. θρύψις. Θρύψομναι!. Θοιμνάτιον. Θνείαι 
O/aa(k. Θυμιτίδων. Θυμυοσοφικώτωτ». Θυννοσκοπῶν. Θύρασιν. 
Καύερ κο. Κώκεροτίας. Κακκη. Κακόνοι. Κακοῤῥοθεῖ. Καλαμυΐνϑη. 
Καλοί, Καμνηλθ-. Κανθν. Κἀν m σφαλ. Κάπνη. Κάρ. Καρ- 
δὲπίθ». Καρχέδημι(Θ-.. Κασολβάσω. Καοσταυρίοις. Καΐα γιγαρτίσοη. 
Κατείκλυζε. ΚατεέλογΘ". Καζφξαίνειν. Και πέσω. Καζιωξεΐξετου. 
Kec τὸ καρτ. Κατοώχει. Καίμχύνῳ. Κα ψῶν. Κατεγλωτῆισ uer. 
Κατεῤῥινημιένοις. Κατηλιῷα. Κατηρέψαϑε. Keruxdes. Κατωνοίκο. 
Kelós?). Κατ ύκοιζῷ. Ker. Kz eus. Καινοτομνεῖ. Κέαε: Κε- 
κρϑθίκτης. Κεκρᾳμυένον. Κεκραηθτες. Κεκτηρνένης. Κεκυφότες. Κέλης. 
Κενοί. Κερᾳυνός. ἹΚεφωλαίω. Κέχωηνεν. Κεχενότες. ΚηκείδιΘ». Κη- 
ἐνὸν κατ. Κημυός. ωλ. Kum. Κηφισεφῶν. Κιβειρᾳοιδύτωΐον. Kino 
yO-. Κρυδίβαντες. Κιμ βέρανον. | Kits. KaAzswede. Κλεώνυμθ». 
Kara mosso Κλειϑένην. Κλειῶ νης. Κληρωτήφιώ. Κλικοικίζειν. 
Κναφεύς. Κνεφαῖζ». KozAspO-. KófzAQ-. Κό)ορν(Θ». Κολακρε- 
τον. Κόλιξ. Κολόκυκο. Κόλερᾳ. Koporege. Kopsyso es mtus. Kops- 
Ψόν. Κόνδυλον. Κόνιτρφν. Κοπρφίω. Κόρης. Κορκορυγοίς. ἹΚόροιβΘ»-. 
Κοχαΐνη. Κωβάλῳ. Κωλακρέττοι. Kop. Καμνωδολειχῶν. Keg pu 
Borm. Κοᾳνωῶν. Κρεμναίθιρο. Κρημυνός. Κρημυνοί. Κρησέρω. Kpuk- 
κόν, Κρητικός. Κρίβανον. Κρίγη. Κροκωπόν. Κρόμυμνυα. Kpovixaf- 
τερώ. Κρονίων. Κύαϑ.Θ». Κυδοιδὸτσ ὧν. Κυκησιτέφρε. Κύκλια. Κυ- 
κλοβόρίδ., Κῦκῳ. Κυνῆ. Κύννα. Κύρβεις. Κυρηβάσφ. Kwan. 
Λαραρυξομῆνον. Λαγῴοις. Λακίδεις. ΛακκόπρωκτίΘ.ο. Λακωνικοὶ 
xA. Λακρᾳτίδης. Λαρμυάχων, Nagios Oyp. Λαμυστοίδια. Λαμιπροφόροις 
Λαχών. Λαικασής. Aitor. Λεκανιω. Λέπος. ASTU]. Λέπξαιον. 
Λέπξεθ.. Λεσβίσωι. Λείβετοι. Λεῖον. Ληδοΐφλον. Ληκώμιεϑα. Λη- 
κύϑιον. Ληρεῖς. Λιγνύφ. Aidw. Awmxgd. Λιπειρίς. Λιπεργϑρδν. Ao- 
egit. Λοποίς. Λορδερδῥων. Λοχμνάς. Λυκείβητ». Λυσικρρέτης. 
Λυσίςιροτος. Λύσιοι τελ. Μάώζα. Mod. Μαάκαρι. Mixta. Max 
xed. Μαμιμναίκεθος. Μανδαλωτόν. Μανιῶν. Μαρίλη. Μαρψίας. Ma- 
sue oed. Μώτιονΐᾳς. Μαινώδας. Milan. Μέλαϑρον. Μελάνϑιος. Μέλῆος. 
Μέλον. Μελλονικῷν. Μέλ(Θ- τι. Meo. Μελύδιρκον. Magix d Qo 
Μειμυιλτωμυένον. Μεμνύρωμναι!. Μεΐξιμνώνι(Θ». Μετεωροφένακας. Μετόν: 
Μετεείτω. Μέτοικο:. Μηδὲν μιν. Μηλολόνθη. Μήλῳ βληϑ-. Μηλῶσεα. 
Μή pi ποτ᾽ £3. Μιωροὶ κιῷ. Μιαροί. Μικρφς γε. Μίλαξ. Μουρίζω. 
Μισητεία. Μιδ)οφοροί. Μισολοίκοιχ, GO. Μόθωνες. Μοληός. Μόλων: 
Μονῳδὲῖν. Μορίαι. Μορμιώ. Μόρσιμον. Μόρσιμ(Θ». MóguxO". Με- 
cuve. Μοχϑηρίω. Μῶν. Μοιχός. Μυᾶται!. Μῦ pica. Μυηϑῆναι. 
Μυρράμυφορον. Μύρτον. Ναΐρκη. NaUAG-. Ναύφρᾳκίον. Νεανικῶς: 
Νέμνεσις. Νενημνένάν. Μεοκλείδε. Νεότηιον, Νεοχμνός. NsQuAoxoxxu- 
gta. Νιτ]οάρλον. Nopetdte. ΝΜομνιζόῤδια. Νεμνηνία. Ns Gv» ἔνι. Νώ. 
Ni. Νοὶ δίων. Νυκτιλόχοι- Ξενηλατεῖν. Ἐενικόν. Ξενινοῖς. Es is. 
Ξυνδιήνεγκων. Ἐυνωμοτῶν. ᾿Οβολᾷ. ᾿Ογκύγλεῶζ. ᾿Οδέμνωντες. "Ο- 
Aem." OC Ὄζων. ᾿Οζωτοί. Oi. Οἵα. wax. Οἶμθι. 2/67. Oligumics 
Οὐοπίπεις. Οἷον. Οἵ». dv. Οἰωνοί. Oi; G». Ολέκρανον. "Ow BO-. 
Ὁμίχλη. Ojo. ᾿ομφακίαν. "OO ἄγων. ᾽Ονυ χίζετοι.. ᾿Οξίνάω. 
'Ὁ-λή. Ow. ᾽Οπεντ». Ὄρασον. ᾿Ορχῶ. ᾿Ορείαις. "Oepies. 
"Og aus. Οὐδεὶς οἶδε. Οὐ διαφρήσετε. Οὐκ Σ-ελιβάξεις. Οὐκ ὥκορμυ- 
πολάχεν. Οὐκ ἔνδον. Οὐκ fa zug τ. Οὐκ ἐτῶς. Οὐκ oid, ὁ xg. 
Οὐρητρίδη. Οὑτοσί. Οὐ γὲ wer. Οὐ χεή.Οφελί». Ὄχεκο:. ᾿Ὦ9η- 
σω. Ὦ «ἰδὲ ποίνῷ. ᾿Ωρικῶς. Ὡς Πυϑώδε. Ὦ τοῖν. Παλωιγενές. Πα- 
λαΐσικασι. Παλώορον. Πομυφιλίθ». δὴμν. Παναίτι.. Yloypy Gv. 
Πανσελήνῳ. Παντεργόί. Παρᾳβαλών. Παρφικεκινδυνευμνένον. Παρᾳ- 
χκλύωσοη. Παρῴλων. Παρῳτέτε μια. Ἰπαρατίλλε ἢ). Παρδειλῆ. Πώρ- 
δαλις. Παρεξηυλημνένον. ΠΙαρϑενεῖα. Πάρνοψ. Παρῶν. Πώροινος. Πα - 
πῆσω. Παῦξῳ. Παχεῖς. Παίε:. Πέκτάν. Πεχκτάρϑιον. Πελαργέκοί: 
Πελλήνη. Πενέφοι. Πέντε MA» (5. Πέπειρον. Πίπορδα. Πέρᾳ. Περα- 
ἀλερηθς- Περίδα. Περλεχόκκυσοι. Περμεπίισμνένο,. Περκέρχι" 
pu. Περίϑετίθ". Πεελτράγῃ. Περαφρονεῖν. Περσικὸς ὄρνις. Πέτὰ 
TEGZL. Il:Quasy jo dyes. Hechos 2: Πηδεέλιω. IHadu2igys. IIgy js 
Πηλέως pu. Πημνανεῖ: Πήροι. Πιεζόμϑυ(θ-. Πιϑοέκνη. Πιθων. Πισίων.- 
HínAG-. ΠλέκΘ-. Πλεῖν» wA. Πλεῖν 5 (Πληρώκαΐι. Πλίγαφίᾷ. 
Πλεϑυγίειαν. Πλότων. Πνιγεύς. Πνιγηροί. Πνὺξ, Πννκός. IlóAGv. 
Πολύμυνης(Θ». Πολυφόρῳ. Πονηροῖς. Πορθμυεῖς. Xlogwsim. Πόρος. Πόῤ- 
παξ. Πόϑιον. πώγων. Πρῳόνως. Tec. Πρέμωνον. Πεῖνος. πρίων. 
Πρφοεδοία. TlogitwM. Προξενῦ 2' üpu. Προπίνᾳ. Προσ βολὴ Iegoc£- 
μναξε. Προσέως. Προσίετοι. Προσκ το eio. Πρὸς κέντρῳ A. Προσ- 
κινήσομνωι!. Προστρέβεται. Τιροτιιυξν. Πρώ, Πρωκτός. Πτὰ ρμιόδ. 
Πτερυγίζων. Πτιοσοίνη. Πτορεία. Ποῖ ποτε. Πυγεδίων. Πυελίδω,ν 

Ἡυσια s 
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ia. Πυός. Pao. "Paso! Ῥιπίζετοαι. Ῥόδον. "Pose 
xa. "PoyxO. Ῥύμν- Ῥύπ. Ῥυχείχεν. Eva. XaAewi Gu. 
Σαρκασμοπιτυοκώμπ ἢ. Σεβαςός. Σεβισαι. Σείσιμυος. Σημνεῖον. Ση- 
πία. Σιξυλλιᾷ. zie. Σίζέσοι. Σίκυον. Σεμυωνίδὴς, λυρ. Σήνων. Σι- 
γοίμνωρον. Σίραιον. Σισύρᾳ. Σίσυφῶ.-. Σιζνιοι. Σιφωνίξειν. Σκάλας- 
θύραι. Σκαλεύειν. Σκανδοόληϑρφ.. Σκάἄφιον. Σκεμός. Xxspk. Σκίς 
quAo. Σκωμνμνοτιον. Σκύλα., Σκύπειλον. Σκύτιν». Σκυτοτομυῷ». 
Σμνώχετε. Σορός. EE. Σοφιςῆς. ἀπ. Σοφιςή5 κομν. Σωρόν. Σώς. 
Σπέλεθϑῶ». Σπίθαλθο. Σπολάς. diQi. Στέγει. Στενοκωκύτες. Στεῤ- 
βὸν aT. Στέφαν». ΣτιζόμϑιὉ». Στομυώσῃς- Στωμιύλ». Deva 
geste. Στρογγξολῶ. Στρῳτων. ΣτρεπΊοίγλαν. Στρογφώλοις. Στρό- 
Quy. Στοιβήν. Συκοφαντεῖν. Συμυντοδιίσεις. Συνδολοις. Ew) ss. 
Σφοίκον. XQugpdds. Zx£. τάλανζν. Τώλανίν. ὡς 9. Ταῤβοί. 
'Adi. Tapmosós. Tames. Ταυρηδὸῦν. Ταυροφοίγον. Ταυτὶ λέγξσει. 
Ταίναρον. Τέλρίθτοι. Τελώνηε- Τενϑ εα. Τέως. Tipos. Té. Tsz- 
ἥζγων. Τετορήσω. Τετροισουτήρε- τόυϑ δες. Τή}»» Τηλεπορον. Τήλεφ». 
Τήνελλα. Τὴν πτρώπεζων. τί μίρ. TQuv& vy. Ti2egs G. Ti Hp A- 
AQ-. TÍ ταῦτα. TírOe. Τολμυῆσωαι. Τοξότης. TamQO-. T&spaxgr. 
TeugaMQn.). ΤραγικώτερίΘ». Tepic. Τεέψομνεμ. TeA£n. Te48nv. 
TeABuva. Τολέμβολον. Ὑφληραρχεῖν» Ὑοέποιλαι. TeiQAns. Τρεχί- 
δὲς. Ὑραγι lax» T go χός. Tec£o. Tévyos Τρυγονῶσοι. Τρυγός. 
τοιετονί, Τυντλοίξεινν Ὑάλη. Ὕβεισεν. "Yaveiat. Ὑομνεσίοι. Ὑπέρβολον. 
Ὑπερεπυῤῥίασε. "YatQuz. Ὑπέχοντθ-. Ὑπνοκαχῶ. Ὑποζωμαΐ. Im- 
ξυγιώδης, Yorosavimus(n Ὑποκρέξσι. Ὑποσκάλδυς. Ὑποτεμνβμνο. Ὑπὸ- 
TE H9. Ὑπωπιοΐζω. Ὑαπλάτιδὸς. Ὕφρι nde ὙὙφελκτέον. Φαίκελλον. Φα- 
νή, Qeu sei Copa. QD ap oor Φαρκοκος. Φαρρίοκὅς. Φαστανοί. Qeg - 
mese. Dau OD». Φαύλως. fux. Φαύλως. 7. Φαίαξ. euo pa Φελ- 
A4. Φέψαλθ». Φιωλεῖς. Φιληλιαφής. Φιλοτιμυίο. iav. doris DAZ. 
Φλαῦρον. Φλερε κίας. Φόρβιον. Φορυτός. Φωκήη. Φωρα εἰς. €egsn- 
ξες. Φρυαγμθοσεμυνοέκες. Φρυγίλ». Φρυγέων ἐρίων. Φευνίχε T. Φρύ- 
xx, vo A. Φιλάρχης. Φυγλεῖα. d'or. Φυσῶ. Χαΐα. Χάλαζα. 
Χαμνεύνης. Χάονες. Χωραίδρα. Χαφλξένη. Xa. Χαιειδεῖς. Χεζη- 
má». Χέζορδυ. Χερνίβα. Χειρφτονητέον. ΧοΙρΕξ γίος. Χιάξειν. Χοῶ. 
Χοός. Χοροῖτ. Χωλός. Χεέθ-. Xen. Χρήμνατ᾽ ἐἰνήρ. Xpnperícete 
Xeligeq. Xe dvo. Xeusus- Χρόνε edd. Χοιρονγομεῖον. Χυλέ. Χύτ- 
λα. Χυτρεῶν. Ψαλάοσετε. daos. ψομκάζει.. ψεκάς. Ydodi- 
aou. uu. Ῥωλόν. ψωμνζεἧ. Ψυγείσῃ. Ψύρλα. i 

Ἔν ᾿Αμφιάρεῳ. V. ᾿Αχηνίω. TS. τῶτο x» ὥλεων. Φρυνώνδας. 

Αἰολοσίκωνι. V. ᾿Αγοροίσο. v v y 

᾿Αναγύρῳ. V. ᾿Αμφιανακτζειν. "Ass Oe. ᾿Αργεῖοι. Ξυννενοῷε. 
“οὗξ ποιρόσης. 'Ocfoz As. Παφᾳλξμναι. 

᾿Αντωγωνισοῖς. V. AA Tx T ; ; 

᾿Αχαρνεῦσιν. Ve ᾿Αγθρφνομνίας. Avv poe. Απεσλιξωτο. Αποκεκρεσ- 
pov. ᾿Ατίρᾳμυνον. Αὐτύθεν- ᾿Εμωσλείμἑω, “Ἕνη. ᾿Ατῇ, ᾿Ηλύγη. Καίω- 
γγλωττίζειν. Ἐεινήχαιγε. ᾿Ὡσίας. ΤΙαρνοίοσιοι, Vladet, Πλαΐτις, Πεωκτὸςν 
Zum. XxopdweX. Σχοῖν(Θ». Τρφπηλίς. Τύλα. Qum. Φερειν» 
Φίβαλις. 

Βαβυλωνίοις. V. Ῥοϑιαζεσι, Σαμίων δ. Σιμυός. ; 

Βατρφοίχοις. v.  Aftuos C». ᾿Αγνῶτα. ᾿Αϑύρωτον. ᾿Αναβράςω. "Ave 
gussu oy. ᾿Ανλοσμυίας. ᾿Αν)ρωπίνως, ᾿Αποσεμυνύνει. ᾿Απύλωτον- Αὐτοκό- 
qug. Αὐτός. ἐντὶ τ. A χέρων, Βλάβη, Βόεια, Doggy. Acqua. Διαὺ- 
λεῖον. ᾿Εγκέχοδει. ᾽᾿Εμπῶσοι. Ἐμνυκῶτο, ᾿Εξαλίσεις. ᾿Επειφωυανϑην.- 
᾿Επίκλαυζν. Emir ᾿Επιφυλλίδια. ᾿Εφεβρεμνέτες. "EQsopG-. Ej, 
si Εἰσήρετο. Ἠβυλαιῶσει.. Ἥκω. ᾿λαζονεύετο. ᾿Ἠλοίσε. "Idem. 
Ἴ, Θρφένιον. Καβεπίός, Καλως. Κατοίβα. Καχυποτοπεῖδᾳ, Κε- 
λαινοφαἧς. Κενίιυρμκῶς, Κειρδύες, [Κι ὦνον. Μαλοκώτερφν. Οἑ 
pui γοέρ, Οὐ γοίρ. Οὐ “Ὁ μέν. "Quiz. Παΐνυ Ὁ £s ἤδη. Περίδρομθε» 
Σκῶρ αἰεί. Xwetyyd. Στυη9ς- Σωυέβαινε. Τιέφιχ Ὁ’. Ὕφιξ. Φάλαγξ. 
εἰροίχ. Φλέων. Φλύκταιναι» 

Γεωρηοῖς, Ve '"Acptz. Τοῖς Ἱπποκρῴτες- 

Γήρα. v. Στλεγγίς. 

Δαιδεύλῳ. V. ᾿Ευρύβατί(θ", πον. "Ovg axi. "Yanépet, 

Δαιζωλεῦσι. Vo ᾿Αναλίσκειν. ᾿Ανάφωτοι. Avez. Ῥαγδαΐες. Sigue 
Στλεγγίς. Τροπίας. Χαρφίσιον. 

Δαναΐσι. ν.᾿Αργύρει(Ὁ", ᾿Ατωλαίπωρᾳν. Αὔλει(Ὁ», Κλειζγθρϑι. Λυγ- 
κέως. T£. τὅτο x. Χύτρωως ide 

Εἰρήνη. V. ᾿Αγῆλαι- ᾿Ανάπωμοι, ᾿Αναῤῥιχαδᾳ, Γλίχρον. Δη- 
ἐριερηθί. Αἰρειν. ᾿Ογκύγλεῦχ, ᾿Ωρφᾳκιώσοις» 

"Heaa. V. ᾿Αμυφορεαφόρες. 

Θεσμοφορλαζέσαις. V. AM ᾿Αλφανει. Apis ᾿Απόῤῥηταν 
Διέβαλεν, Ἐμιπρωσείζ. ἜἘπιςοίτις, )»λ. Ζηλῶ. Ἰκρία. ᾿Ιωνικός. Κα- 
κοηϑέσωΐῳ. Κύπαρον. Λακωνικεώ. Οὐ 24e. Πηκτίς. Zu βήνη- 

Θεσ μοφορ,ωζόσοις β΄. v. Λακωνίζω. Λύκ» ἔχωνεν. 

“σιπεῦσιν. V» ᾿ΑλιτήραΘ». ᾿Αφίβαλλθυ. Nixon pae Lorie 
iDpos, Θρανεύσετοι. Οὐ 22e qu. Ὦ μέλεε. Στυφελισμνός. Τερηδῶν. 
ὑὙπίρχντου. Χαρίστκχ. ψολοκομπεία. ψωλόν. 

Κεντωύρῳ. V. IIeg2ixov, 

Κωκάλωῳ ν. ὯΔ. IIo ptg Acts 

Λυμνίωις. ν. ᾿Απιχρήσα. IQ νῦν Üwpuoe Χρή. Ψαμυμνοικοσιο- 
γοίρλερᾳ., ΕΗ cd. ᾿ 

Λυσισμούτῃ. V. ᾿Εξεπιώχαζν. Κικωδωνισιμδύ.. Κωμῆτεν. Κύνα 
δ. Λέκιϑ», Λόχμυη. Ax". Λυχόποδες, Μελανίων(Θ». Ὅσιον x 
TIax&v. Vio τέχνῃ» 

Νεφελως. V. ᾿Αγρεία ἀοιδη, ᾿Αδον «ων δὺσβ. ᾿Ακαδημνία. ᾿Αχκα- 
πίβληζν. ᾿Αλλ idu ἐλϑ. "AXW ἐσ ἐγὼ wi. "AwaEige "Ajo Quse 
"Aw Qieyextüte. ᾿Ανιππίθ.. ᾿Αντλογιῶν, ᾿Απεῤῥε, ᾿Απέσομνει- 
᾿Αποδυμνεῖν. ᾿Απολώψ εἰς. ᾿Απολιζαργιεῖς, "Ar ove. ᾿Αποςτρητίδω- 
᾿Απὸ E dy. ᾿Απεαγμοσύνη. ᾿Αργὸν kx». ᾿Αρνωκίδει. ἼΑρτι. ᾿Αρύ- 
TtoX. ᾿Αρχεῖα, "Ac αὐτί».  BupuayiO-. Βλέπ Θ.. Βωμθλοχεύσαιζ. 
Βραδὺς. Βρενϑύεδχ, Taupe. Γηγενεῖς. DES ἐπῆρε. Γλιοφανῖε- 
λογεξεπιτείπίε. Γλωτ)οςροφεῖν. Pw. Δενδορκόιυες. Δεξιόςν, tr 
As. Διαγέλξαπ), PNcoxctveum pln Διώλεξις. Διδοίξομνο. Διεκορ- 
τρρύγησε. YO". Ἔβα qute ᾿Εγχανών, ᾽Εκεῖ; Ὁ», "ExogAQtO. Exga- 


γόμυελα. Ἔκφρεψον. ᾿Εκτεξξεῦ ὅ) o. "EAeidop pus ze !E; gradveei dg 
"EZ. ᾿Εξέχειν Gto ᾿Εξήλικας. ᾿Εξήμνβλωσε. "Esuiww&n. 'g. 
mix. ᾿Επιλησφ"όταων- Ἔρεβωϑφ.. ᾿Ερεβοδιφῶντες. Ἑὐώγεζεν. Ed- 
Sue. Ζυγωθϑρισον. Εἰχῶ. Een. Εἰξασι. Εἰς τὸ δέον. Ἥρῳναϊ δ 
"I5, Ἴτης. ᾿Ιτητέον, Θραυσρέντυγες. Oguu2hie« Θυμόστῷ 9. Κατι- 
ληψις- Καΐαλεῃ- Καταπεφρόνζεκοι. Keg TUh. KsQa Aat o. Κλὴ- 
me. Κολετοώσ:ι. Κεμνήσῃς. Κορμυψόν, Κόπίω. Κωμνήπεις. Κρέας. Κυ- 
κλίων τε χύρ- Κυνϑ'αωδὲς. Κυπ' «ζει». Κῦσον. Λεπήν wA. Λήκα. Ac- 
Quo. Meng. Μεγα. Meroggroztis. NazonOv, Nópucux. ZUy- 
£d. Zusók. Οἰκέττο- 'OzreS-. 'Oviq T. Οὐκ ἔχον, Οὐ »o- 
μυῶ. Οὐ μνετόν. ᾿Οφείλω. ᾿Οφλήσειν. Ὦ ᾿φήμνερε. Πασίας. ἹΠατόλη βζϑίο 
Πα-ποίλη. ΠέΘ-- Πεπύότη ἢ, Ilsg428. Περσικωί, Πηνίον, ζ. Πότης A. 
Πῶς δοκεῖς: Ilenpotue $azcc» IIeo Bo2or. IIeocixes. IIeoz2AQ». Πρὸς 
καιρόν, Ilgum:vtiove Πτύξωμνωι. Σεμννήν. Exeaóq. Σ᾽ κομόταΐον. Σκίμ- 
πες. Σκινδάλαμθι. Σοφιφής. Σπεαϑῶν. Στεεψοδικῆσου. Xacólen 
Συμψῆσαι. Σφραγίς. Σφοιγῶν. Σχαάσον. Τεμνῦχι, Τετρεμναΐνῳ. 
τῆτις. Τί λέγεις, Τόκος. T&r&TE Ταὶ μυηρώ, To ὀφϑικλμνω, Tegz- 
βολεκτρώπελα. Τοήμμφ. ὁ Te. Τρυσιβίσ. ὙΨυτέναζοι. Φανερῶ, 
Φεύγριεν, Φλύαρθ". Χρωτίζεττοι. 

Νήσοις. V. Aia hin) dads ᾿Εξέχειν τὸν ἡ, Ξυννένοφε. 

'OAxda. V. Εὔαϑλθ-, Ἦα- 

ἼὌρνισι. ν. ᾿Α;ϑφανομυίας. ᾿Αγχτεία. Away, ᾿Αμυφοῖν, ᾿Απέβλισεν: 
᾿Αποκεκλήκφιμθυ. ᾿Απομνώμθῆρι. ᾿Αποσιπο δῆ σου. " Aeagicz rs. ᾿Ατέν- 
Mg eroi. Αὐτοκρφέτορα. Bde. Βαρβώρες. Βρύκεσει, Γάλα oen dure 
At. Aia agde Διωπλέκειν, Apd. Δρῶᾶσον. Aifor ᾿Ελελεῦ, "ἕν λό- 
ya. ᾿Εξελχξαψάμάυ. ᾿Εωνηρϑόοι. Ἔπανακρξσα,. ᾿Επικνῶ, ᾿Επιςοεί- 
mn. χαλκ. "EmedQeav. Ἥ ὁ) ὧν. "Ime γοίρ. Καΐακέλσυσον. Κατεμυε- 
λίτωσε. Κειρία. ΚιβδηΡλία. Κλάδεσι. Κλητήρ. Kesxsez. Κρωζει, 
Κυλλός. Λαρανοί. | Ac Ht Λήκυϑον, Μὰ DA Μαΐνης. ὅν. Μελίαν 
Νέα x. Ὄμνυμι. Ὁμιοῤῥονεῖ,. ᾿Οξύβαφον. Παάροχί(Θ.. Πεδειρσέξι 
Περαπόλες. Πινακίοις. Πλανύπορϑυ- Πλοῖον- Πρφση γοίγε. Προφο- 
φαμένων, Ππερόενίι, Πτίλον. Puoi. Σποδεῖν. Ταάλαοί. Ταυΐζ, γί, Τε- 
λέως ἐρεῖ. Τύκ(Θ». Ὑποιγυγεύς. Ὑπόδυϑ;. Φασιανικός. Xd. Χαῦ- 
γον, Ψωλόν. δυγαγωγεῖ» 

Πλότω. ν. ᾿Αγϑράζειν. ᾿Αγς,.Θ-. "Acne. ᾿Αϑεέρᾳ. ᾿Ακφρῆ- "AS 
κόλας Gr. ᾿Ακρῴτεια, ᾿Αμηΐζ. ᾿Αναϑ εἰς. ᾿Αναλίσκεινν ᾿Αναπηρίαν, 
ἼἌνερ. ᾿Αποιρτί, ᾿Απεψωλημένοις. "Amvasduov. ᾿Ασέλγεια. Αὐτό- 
σοῖΘ-. ᾿Αφερπύσεη. Baalé. Bas σίλφ. Βληχή. Βεθυτεῖ, Βέλοῦ- 
μα. Τραῦς. Dec, Δάπιδας, Δαίμνων. Δειλακρᾳ. Διωτραβή. Διε- 
σπικλωμυένη, Δικαίως. ᾿Εγκονεῖτε. ᾿Εκκλησίων. ᾿Εκνομυίως. Ep Bis 
᾿Εξωλέσερφν. ᾿Εξωμιμιώτωμναι. ᾿Επιβύσας. ᾿Επικαθίζηἢ), ᾿Ἐπίτιεν. 
'"Ezi veg;oó. Ἑτεῖρω. Ἤδη. ὠντὶ v. Ἦρϑυ. Ἡμυιτύβιον. "Hy. 
Ἡ ᾿πίτριπῆθ». Ἰατρός- Ἱκανός. Ἴπνια. ᾿Ἰχείς. Θερμυόν. Θεσ'πέζει- 
Θροίν Ὁ". Θύλωκ ». Θύμῷ». Κι «πεδιρϑείνειν. Καζχύσ κα. Ka- 
(kxAUepp. Κλαυσιᾶν. ἸΚλέπτης. Κομνήσῃς. Κωλή. Kavanp. 
Keddau. Κύφωνες. Λέγεις poc Λήκυϑον, Λήμη. Aumueje Md 
Δία, Μακοιράτοις. Marx. Mes ἡμνέρᾳν. Μεμινῆτο, Metu 
θεν. Ναΐς. Ναφόν. Newwikow Ξυγγίωργίθ-. Zuvieis. "Oto. 'Opg- 
λογῶ. "Obi. "Ogre. Οὐδὲν acohyu. Οὐκ tan ἄλλ». ᾿Οφϑκλμία. 
᾿Ωρακῶς, "Cuius. Παρᾳπολύ, Παραφούτοι. Παρατίλλε, Παρεκατηόε-: 
Tw. Παφδιοαί, Πενία. Περανοςῆντως. Περαπέήεσι. Περῶν. Πλεκξν- 
Πλυνός. Πόνηρί(ῶ». Πρώγμναϊξ, Προσεύξῃ. Πρφσ'ποιτ] αλεύσω. ΤΙτε- 
ευγίζειν.ΠΣιπύη. Zw. Σκθρφδίοις. X8 γ᾽ rhtxc. Σωφρφνεῖς. X(xx- 
qui. Στωτήρ. ZregQes. Xwvrcy dos. Σφηκώδεις. Τί δαί, Τίμη- 
κα. Τιμνόθεθ». Td νῦν λόγῳ. Τραγωδία. Τριώβολον. Τοίψεις. 
Τρόπιωα. Tgigoim GO». Ὑπεκρείσιν. Φιληδίας. ΦόρτίΘ". Χαΐρκεν, Χα- 
ρώνει(Ὁ». Χαίρειν ἤν τε. Χοίνικες. YuypS Bis. 

Πολυείδῳ. v. ᾿Αναΐρας.Ὁ-. "Ἔρημον ἐμυβλ. 

Ἔν Πρφωγῶνι. v. Στοθερόν. 

Σφηξίν. v. ᾿Αρποφυσήσοις. ᾿Ατηρότωζν, Ἐγραςρίμυϑ.. Ἔμ.- 
Φερέσωτ». ᾿Ἐξέχειν τὸν ὅλ. ᾿Εφόλκια. Ὀ σοφή, Παραβολὴ easy. 
r& 

Ταγάωιςωῖς. Ve ᾿Απεισκωρέζειν. ᾿Απογερώντως. ᾿Αφύα. Θωπεύε:- 
Παρωιξορῶσιν. Πρόθικον. 

Τρυφαΐλητι, V. Τοῖς Ἱσπποκρώτος. Τῶν τριῶν, 

Φοινίοσομις. V» ᾿Ακαλήφη. 

Ariftophanes Grammaticus, v. Maa/zAie pos Πρφκώνια. 

Ἔν β΄ Θηβαϊκῶν. V. 'OpgAeios. Ὕης. 

Ariftophon. 

IIv222eA6 3 V. Πυθαγόρα 7 c. in fin. 

Ariftoteles, v.'AZboze(m. ᾿Αναΐλογον. ᾿Αντεπυχειρεῖν. ᾿Αντιπελαργεῖν- 
᾿Αντιςρόφες. ᾿Αντιτυπῆσεοι. ᾿Αξίω κα. ᾿Ατὐλῳ λόγω. ᾿Αρχὺ π. ᾿Αρ- 
χὰ evoca. ᾿Αχανη. Βλαάκα, Βελεύσεως,. Δατεῖδχ, Δεχατεύειν, Διαΐ- 
θεσις. Δωδὼν οἦον. Δυσκολωΐνε:. Αἰτησις. Ἔκ «cime. ναντία. 
ἜἜντουξις. "EZ υὑσοϑέσεως. ᾿Ἐπετήμνησες, Εἰς κόρακας. ᾿Ισόκωλον, Θέ- 
σις. Καΐζσκονάξειν. ἹΚεφαλισμυός. Κύνησις. Korivo τεῷ. Λῆκα. Ai- 
90-. Μασσαλίας. Μετειοποιθεῖν. Μορῶν, Ne», Nope 'OAt- 
κρανον, Οσφύς. ᾿Οφϑελμός. Ὡς iar sim. Περιεσία. Πνοῦ κ(αἷἵε- 
xów Πόθεν, Σωφροσύνη. Tai. ἀρχή τις. Τενέδι(. E. Ὑρεφή. 
Τοκῆύς. Ὑπέχη. Φαντωσία. Φαιόν. Φοινικίδω. Φυσικὸς λ. Ux. 

Ἐν τῇ ᾿Αθηναίων πολιτείᾳ. v. ἹΚύρβεις. Λυχόποδες. Παραφοσις, 
Περύπολί". Πρόεδρφι. Ej: Στρατεία cvy τοῖς. Ὑπὲρ m KgA- 
Aix p. 

"Ev τῇ ᾿Αποδεικϊικῇ. v. Ἐπισηΐμνη» ὅτι duc. 

'E» Διδασκαλίωις, V. Ὄνε σκιαί, 

Ἔν md fe Δικαεοσύνης. V. ᾿Ευρύβωτί Ov. πον. 

"Ey mie ed Zen. ν. ᾿Ακαλήφη. ᾿Αλκυογίδες, Κεφ εἶς. Κοβαλίᾳ. 
αϑοιρόν. 

Ἔν Ἡϑκοῖς. v." Avjpomr ». τὸ eceoenry, 

Ἔν τῇ κοινῇ 6 Θεϊαλῶν πολιτείᾳ. V. Ttcgup ats 

Ἔν τῇ 1εικησίων πολιτεία, V. Σκυπέλη- 

Ἔν Κυμναίων πολιτείᾳ, V. ΤύρωννΘ-. 

"Ey τῇ Κυπρίων πολιτείᾳ. V. Ανώχσες- 





μι 
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Ἔν mi iS m Φυσικ, V. Ἐπιξήμνη. ὅτι Q. 

"E» τῇ Μηλιέων πολιτείᾳ. V. Ὑ ὧν Φιλτοίτων. : 

Ἔν τῶ ee μυνήμνης v, ὕπνε Y) x3. ὕπνε μναντικῆς. V« Μνήμνη. 

Ἔν τοῖς x4 Πολιτείας. v. ᾿Ε“ατιών. Παρεδοος. 

Ἔν τῇ Σαμυίων πολιτείᾳ. V. Σαμίων δι 

Ἔν Συρᾳκεσίων πολιτείᾳ. V. Ἰζαλλικύροι. 

Ἔν τοῖς Τόποις. v. Εὔνως. ΕὔψυχΘ-». Ὁμολογία. 
Ταυτόν. Ὑπόληψις. 

Ἔν 6' T Τοπικῶν. V. Χωλεπώ mr. 

Ἔν ταῖς τοὺς Φίλιππον ᾿Επιφολαῖς. V. On ξένες. 

᾿Εν σοῖς Φυσεικοῖς. V. Εἰδησις. 

Ἔν τῷ «eA ψυχῆς. V. 'Aga2 8 δαίμων. 

Ari(texcnus. v. Σκολιόν. 
Artemidorus. v. Τουπέζειν. 
Afclepiades. 
Ἔν τῷ ἕκτῳ βιβλίω T. Γρωμυμυαἱικῶν. 
*E» s* Τραγωδα δύων. ν. Ῥησίαρχ». 
Athenzus. 

Ἔν Δειπνοσοφις αἷς. V.  AeiswiuguO-. ᾿Αρχέδικος. Διοκλῆς. ᾿Ἔπι- 
ψένης. "Egiaux Q-, "Ezririx S. Ee;Qoc. Εὐώνελθε, Εὐθυκλῆς. Ἐδ- 
“ἡμΘ.. Εὔφρων. Ἡγήμνων. Ἡγήσιππος. ΘεόγνητΘ-. Καρκώθ». 
AvmmmO-. ΜνησίμυαχίΘ.. Ναΐς. Nixosgar(O-. Νωγαλέον. ξέ- 
γαρχ Ὁ». ᾿Ωφελίων. Παμυφιλίθν, $79». Πλεΐτων, ᾿Α9. ΠολύδυκτίΘ». 
Ῥώμη. Σαννυρίων. Σώποιτε(θ., Κωμν. ΣώπεοιτθίΘ", παρ. Σωτείδης. 
Σωφιλθ-. XeQpur, x. Στροίῆις. Τελέσης. Τηλεκλείδης. Τιμόθε» 
'AS. Τιμοκλῆς fr. Φιλιππίθ., Κωμν. ΦόρμιΘ-, Συρ. Φοινικίδης. 
Χαιρήμων. ; 

Ἔν τῷ 8' ξ΄ Aefavor. V. Beyj8nAn. 

"Ey γ΄. v. Aepuózsy Ov. Δεξικρούτης. 

"Ey i. v. ΔιόδωρίΘ-. v4 nor. 

Ἔν να΄, V. Δαμνόξεν O-. 

Ἔν ,ιβ'. v. Διόδωρ(», Xp aor. 


Πρφείρεσες. 


v. Ὀρφεὺς, Keor. 


B. 


Abrius. v. 'Ap zv. ἼἌνωθεν. ᾿Δλῶ μα. ᾿Αχομΐνη. Γέραν», Ae le. 

"Excigere. "Exjogsv. ᾿Ετωερείω. Εὐλαί. ᾿Ηἴων. "Hog. Καμειραία. 
Κνηκίας. Κωλώτης. Ιζ ὠμνῆτοι!. Kex. Kgipovov. Νεβρείην. Νε- 
βρός. Νέμνεσις. ᾿Ονεία. Παλωμναῖίθ.. Πανϑοίνην Πετοέδρα. Πίθη- 
χίΘ- Πρίων, Πυῤῥίχωις. Σωροέκες. Σπῆλυγξ. Στελεόν. Τανωρρ δῶοι. 
τιπυβίξετωι. Tes[;de- uA. Φριξότριγω. Vide ctiam intra 
Fabula. 

Bafilius. v. Ἐλχενηΐς. Καζιδυναφεύει. Στραηότερ Ὁ». 

Bafilii M. laudatio funebris. v. "Agzgrs. 

Baton. v. Πυβοιηθξας, ᾿Ἐφέσ:Θ-. 

Bion Philofophus. v. ᾿Αγκων. 

Brontinus. v. ᾿Ορφεύς. 

Ci 
Addus, Hifloricus. v. Xeg/ce. (Sed ibi fcribendum eft Kz»- 
didis. ) 

Callias. v. ᾿Αραΐχνη. "E2AsfogA Zr. 

Κύκλωψιν. v. ᾿Αράχνη, 

Callimachus. v.^A Z. ᾿Αδχυωλία. ᾿Αλετρίβανος. ᾿Αμνιϑρῆσου. ᾿Απεφώ. 
᾿Αποβροίσι a." Am ἕατος.᾽ ἃ £z xa. Ae mast. " Asgia. Asveoy. Γέν- 
qu. Δανά. Δεινόν. Δύη. Ἔ γκυτί. Ἑκαλη. ᾿Εκόησεν. "EAsAsd. 'Em- 
κλινές. "Este. Εύραςς. Edad. "Iia. Κατάραρασ ϑμας. KoAz- 
ραΐα. Κολωνάων. ἸζόραιβΘ-. Κιτείς, Κυκλίων. Κύφελδλα. Maga- 
Sj, Μή ΝωσοέρϑιΘ-. Οὐ χείρ. ᾿Ωλήν. Περαδέξι(Θ». Περ;πηχύναν- 
πες. Τονηφοῖς. ΠΠορθμυήϊον. πρώ. Ποίη. Σέβας. Σῳνωνίϑης. ὅπως, Τά- 
Aue. ψύδθ». 

Ἔν τῷ «ἰδὲ D ᾿Αγένων. V. Axis 
"E» Βαρβαφικοῖς Νομνίμοις. V. Φώσηλθθ». 
Ἔν Ἕκαλῃ. V. Aper πε. Αἴϑ᾽ ὄφελε. Ἱμναῖον. Κωλιάώς. Κω- 
puru. Μύωψ. Ned uz T. Σῦφαρ. 
Ἔν τοῖς ᾿Επιγραμκοτίοις. V. Ὑμνεῖς, d M. 
᾽ν Ὕμνοις. V- ᾿Αγθϑρφνομνίας. 
"Ey Χωλίώμβοις. V. Διϑυραμν βοδεδοέσρκεαλοι. 
Calliflhenes. v. ᾿Αναγκοῦον. "AvzggoX. ᾿Ανώγεων. Βόθυν». 
Ἔν β΄ Περσικῶν. V. Σαρδεινωποόλες. 

Calliflratus. v. Ατλᾶς. Ἡ γλῶπω. leggo, ᾿Αμυύκλα. Μέτων. 
᾿Οὐῥον. Σελώχεον. ΦιλόξενΘ», Ἐῤλητ- 

Candidus Hiftoricus. Vide fopra Caddzs. 

Cantharus. 

Θηρεῖ. V. ᾿Αϑηναΐας. 

Caucafus. v. Λήμνιον. 

Cephalus Rhetor. v. 'Ezzzpuiz, 

Cephifodorus. 

᾿Αμαζόσι. V. "OO ὕεται. 
Cercops Pythagoreus, v. ᾿ορφεύς. 


Chxremon. 
Τερσέτῃ. ν. Ὡς ἐχ ὑπάρχων." 
Chamxleon. 


Ἐν τῷ e Θέσπιδος. V. Οὐδὲν £s T Δ. 

Ἔν τῷ «ἰδὲ Σατύρων. ν.᾿Αππόλεσοις. ᾿Α φέσι» Κύκλ.- 
Charax hiftoricus, v. "Ojeze". . 
Charmides. v. "Ay. 
Chionides. 

"Hee. V. "Aga. : ^ 
Chryfppus. v. Κέρκωπες. Tuuegzyr Oe. Χαρμι», 

"Ey τῷ «ἰδὲ Καλξ κα Ἡδωονῆς. V» Λαφωυροκώκκωβον, 

Ἔν τῷ iB Ὁ Φυσικῶν λόγων. ν. Πρόληψις. 

Ἔν τῷ «x Χρησμιῶν. V. Nise7jés.. 

Tom. IIl; 


Chryfoftomus. v. Βδελυγμνία. Διαπιφανηκεν. Καζανυγῶ. 
Ἔν τῇ Ἑρμνηνείᾳ ὃ πρὸς Κορανϑίες ᾿Επιζολῆς. V» Λόγια, 
Clearchus. v. Ὑπὲρ τοὶ Καλδλικρατες. 
Ἔν τῷ «ex Οἴνων. V. NreTiós. 

Clearchus Solenfis. v. X pp». 

Clemens. v. ZAL^. Ἥρας ἢ δὶ Παλῴνβολ». 

Clidemus. v."Azu. ᾿Ηπόδιζον. Πύκνη. Ὕης. 

Clitarchus. v. Σαρδωΐνι». 

Clitodemus. v. "Ez zr»«du. 

Crantor, philofophus. v. Θέσεις. ExíQa. 

Craterus. v. Ναυΐ δίκα. 

Ἔν ἐννάτῳ ^£ Ψηφισμιώτων. V. Νύμνῷ «μὸν. 

Crates. v. ᾿Ανεβίω. ᾿Αψάλαχτ». Τυπειρίοις. Διωβάλγλει». 
AdrcX. Ylzescim. Πρφκώνια. Σαρπηδενίαᾳ. 

Ἔν τῷ αἷδὶ᾿Αϑόήνῃσι Θυσιῶν. v. Εἰρεσιώνη. Kui 
Ἔν Deer. ν. Ὗς 2]e e 

"Heo v. ᾿Α)έρᾳ. 

Παιδιαῖς. V." AN. ἕτερον. 

Τόλμναις, Vs" Oros οὖν ψνελ. 

Cratinus, ν."Αναλζν, ᾿Ανανεβιϑα!. ᾿Αναπίπ)ειν. ᾿Ανεπῆερῦτο. Αν- 
Jem» λυπησολ. ἼΑνορηϑι. "ALQO- λαβεῖν. ᾿Απειλλάξας. ᾿Απα- 
xsdej. ᾿Απορεῖν. Βάδιζε. Βῶσον. Δροᾳπέτης. Αἴγλη- Αἱξ ἐρανίαι 
᾿Εγκυρῆστι. ᾿Εξόδιοϊ. "᾿Επηνήκιζε. ᾿Επιλησμυότοίον. Εὔερον. Κλειδ)έ- 
γνες. Κονγᾶς. Λέρνη 3. Μισήτέω. Ναξιεργής. 'Ολόφων-. Ὦ, má. 
Παιδικαί. ἸΠολύμυνης Ὁ». Πρόσιογε. Ῥύβδην. ῬύγχΦ-. Σφακελίζον- 
πες. Ὕπελα γ. Ῥαμνικοκοσιο γοέργοιρφ. Ῥύρῳ. 

Ἔν ᾿Αργελόχοις. V. Διὸς up. 

Βεκόλοις. V. ᾿Ανϑρῳκαῖς. ᾿Ανεσίων. ᾿Αποκϊονόναι. 

Avin. V. ἹΡαζεῖν. 

Διδευσκωλίαις. V. "Aragua ey. 

Διονυσιωλεξώνδρῳ. V. ᾿Ανεποίγίελτί(Θ». ἼΑνησις. 

Δρᾳπέτισι. V. ᾿Αμναρτεῖν. ᾿Ανεικοίσοιδ) εἰ "ATUTRVTHMD Κυβηλί: 
σοι. " OvO- Jerzu. dx. 

"Hee. V. ᾿Ανεκαΐς. 

Θρεΐταις. V. ᾿Οκτώπεν. 

Μαλϑενοῖς. V. Κυλὰξ m. 

Ἔν Nspéed. v. Χαῖρις; xi. 

Νόμοις. ν.᾿Αλώπηξ. ᾿Αποσομνατίζειν. Χρή. 

᾿Οδνοσεῦσι. ν. ᾿Αϑυρο.- 

Πανόπῇαις. V. Κηκείδι(Θ». Παιῶικά. 

Πυϑοιηθελζέσῃ. V. Ἐενοφοίνης. 

Πυλαΐᾳ. V. Εὔερον. Τὸ πειρὸν ἐ- 

Πυλαίοις. V. ᾿Αμυύναδ) αἱ. 1 

Ilyzivg. V." Agtxyn. ᾿Αφέλεια. Δεσμνώτης. Δωδεκαίκβενον. 

Σεραφίοις. V. ᾿Αμθρηοθί. (Σεφίφοις.) Στεϑερόν. Τελενικῆσιαιο 

Τροφονίῳ. V. AiescX. 

Χεήρωσι. V. ^ Ducis ei. πανδελετίες. Ῥαδοιμυοίνδυ .. Ὁ 

Ὥραις: V. Μαρίλη. Παρδεκοί, Πυροῤῥωγής. Ταῦτ qrgdtosu. 

Creon. 

Ἔν αἱ Ῥητορακῶν. v. "Eynskogdunapl O-.. Νιδοόξ,ο». Φακιόλιονος 

Criton. 

Ἔν Γετικοῖς. V. "Aem, g uoc. Ῥοωτίωις. icc Aeon pi ritis 
"Evsqonidy os. Κι ϑεσοί dj. 
Crobylus. ν. Ὀψοφαγία, Τιρυχίδας, Ῥόδ. 
Cteíüias. 
Ἔν Περέπλῳ ᾿Ασίας. V. Exidisrodys. 

Cyclus Epicus. v. Ὑδυμνισία. 

Cyprius Poeta. v. OX» crop. 

Cyrillus Magnus. Ex co prolixus locus contra fpadones ὃς eunu- 
chos adducitur. v. eg2hr; 


D. 


Amafcius. v. ᾿Αγαϑοεργέα. ᾿Αγχίνοια. ᾿Αγχίσκοπθ». " ASpUa lace 

᾿Αϑύτες. ᾿Απέραιον, ᾿Ακρφατής. ᾿Ακρόπολις. ᾿Αμνήχανόν- "Ay- 
θρωτ Ὁ". τὸ φπιξοσηγ- ᾿Αποπεῖρῳ. "ΑἼα. ᾿Αφέλεια. Βλακεύετεο!. T'e- 
λασείω. Διωλόγιον. Δομυνῖνος. Δῶρος. Αἰδοῖος. ᾿Ἐναγεῖς. ᾿Ἐνδόμιυε 
xo^ "Em ἐλούγεσον. Emo. ᾿Επιφαίνιος xÓ4 Εὐπξ. Ἑρμυοῖον. 
Ἔρως. τὸ πο. Εὐμθιρία. Εἰδωλον. Ἡνεξχονῷ. Ἰδιώτης. Θούη. Kap» 
pa. Ὅσιον χωρ. Ὦτα. Παράταδξ. Tlivec. Πλαδεοιρόν. ΤΠΙρφσεσποιἤ}»- 
Πρφίσοιτο. Πυργϑτιι. Ῥητορμκή. Ῥυϑμιίζ4. Σκιοὶ ὀνείρων. Στοιχεῖα- 
Συννήσοις. Συρλανός. Ταεσα. Τεκρυήολον. Τετρογων, Θ». Φιλίαο 
Φιλοπονία. Χαξαεντήζεις. Χρημοεσιμυός. 

Εἰς τἀ φιλόσοφον ἱσοφίαν. V. Τρηγόφλος. ᾿Ιφικροτιδὲς. 

Daniel. v. Θέρας- 

David. v. 'Afwasey. '"Agkemuas  "AxavDo. ᾿Ακηδία. * Aoker gd 
" Aui». ᾿Ανϑομιολογησόμυνεϑει. " Elm κω. ᾿Απολύων. " Aeromscogetsi* 
ζει. ᾿Ασεβῶν. ' Aexos ον πείχνῃ. ᾿Ατεκνία. ᾿Αφρων. Βασείν. Βέβλοι 
OS. Βρα γίων. Τιαφήρ. Τραμυμνατείαφ. Διαβέλιον. Διωήκη. inm 
κενῆς. Διαλογή. Διεξόδως. Διέφειλιν. Aureslo Αἰών. Amp. 
Ἐγκαϑητωι. Ἔκφοισις. ᾿Ενεκότεν. ᾿Εξάπινα. ᾿Επιαινεῖδθε. ᾿Επεσήφα- 
ξαν. "Eenpuxd. ᾿Ετυροωνη. Εὐθέ-. Εὐρίζῳ. Eixer. Εἰσβολή. H- 
μέρα δυνόμνεως. Ἡμνέρα πον. Θεός. Au6. Open. Κ ασσία. Καΐζνυ- 
είς. Κατεέπαυσις. Ἰξατέῤῥαξας. Κὶ ατεύϑυνεν. Kecpas. ἸΚ εκροίξομνοη. 
᾿ Κέρας ἰχ. Kaos. Ἰκλῆς». Κωτίγλη. KoQzs; Keno Κρύφιοι. 
Adxx(O-. Ληνός. Λόγιω!. Λυτωτής. Μαΐνα. Μετοχή. Μη xao 
σπραὔνης. Μονογενῆ. Μονόκερως. οἷν». ᾽ονόκαΐῷ- Οὐκ ἐξελεύσῃ. 
οὔ mi. ἀντί. ᾿Ωδῖνες. Παξωξέλε. Πωραφήσεμνοι. Πεῦδες. Περλβό- 
λαιον. Πρᾳότης. IIggavernz£euag- IIggoy2vz G-. Πρόσωπον. Πέοῖ: 
Πυκάζεσι. Τιύλαι δι Σελήνη. ΣκότίΘ». Σοφός. Στέαρ. Σωντέλειοιῃ 
Συςροφή. Σχοινία, Tdus. Τίς. ἀντὶ τ. Τὸ ἀντεώλαν uos Τρίψις. Tpe- 
χός. Δαβ. Ὕδως duc. Tad Popes Ὕπνος ἐπὶ Θ. Ὑποσκέλισον. Ὕσ- 
eum. οὶ Θεξ. ὝΨΘ-. e npo Qus, Φρέαῤ. Χεῖρα: 
Χοῦς Óuy. Χρίσις. Χρίσμφ. ῬεῦδιΘ-. Yom. 

T ι ud pdddd 


Διαψκ- 


Dem2a- 


INTE 


Demagoras. V. ᾿Αλκυονίδες. 
Demetrius. v. ᾿Ακή. "Ici. 
Demetrivs Phalereus. 
᾿Εν τοῖς tA Nope rion v. Παρ φοιδες. 
Ἔν γ' Νομοῦεσίας. V. Σχαφηφόροι. 
Demetrius Scepüius. v. ᾿Αδλάσειά. 
Democritus Abderita. v."A &. Eórew. Eipte pedi. 
Περὶ Y. ch" Adv. v. Ὑφατογένειω. 
Democritus Hiftoricus. v. "Ié2z«. : 
Demon. v. Δσδὼν ἴον. Ἢ JW χελώνης. Ἢ as 2. "oO ἄγων. Ζαρ- 
δώνιος γ. Φοινίκων c. 
Ἐν τῇ ᾿Ατϑίδ. v. τοι m mets 
Ἔν τῷ e Θυσιῶν. v. Προκωνιω-. 
Demophon. v. Δορύχνιον. à n 
Demollhenes. v. Aye Qís. ᾿Δειλογία. ᾿Ακφιτ». Αλαβαςοθήκας. 
᾿Αλογία. ᾿Αμφισιβητεῖν. ᾿Αμυφοτερό ar S. ᾿ΑνασιΞούασοέρϑροι.᾿Δνήπκή. 
᾿Ανήρηκεν. ᾿Αντέχᾳ. ᾿Αντικαϊλλατηόρϑμος. "Αξιον. οἱ prr. Ἄξιον. ἐπε 
S δ "Ἄπαγε. ᾿Απαγλάξας. ᾿Απεγνωκώῖς. ᾿Απελϑῃ. ᾿Απεϊμνήσεοτο. 
᾿Απογνές. ᾿Αποκήφρυκζν. ᾿Αποκ οίϑητι. ᾿Απολογίζω.. "Aaa Gr 
᾿Απυψηφιζοντεο!. ᾿Αποψηφιῶ ἐν. ᾿Αφεοβελουόν. "ATlis. Ages. 
Γεῤῥοῖν. Despues Quy. Τροφεύς. Δαποινῷν. Δεῦξο. Δημθτοῦο- 
ἐϑιος. Διώδεσις. Διωκεχρημδμον. Διαχειροτονία, Διείγύησιν. Apa. 
Δοκιμυα εἰς. Ἔ γκρφτειω. ᾿Εξε[γύησις. ᾿Ἐξεσρέμνιζον. EEacugnr. 
Ἔξέλης. Ἔξωμνος. "Eunozeroio. ᾿Ἐπαγελίω. ᾿Ἐπιτξεσειν. Ecgn- 
eus. Ἵσπαερχος. τύρ. Θέιϑιες. Θίασος. Θύρεῃ ap. Καϑελών. Κακώ- 
σεως. Καΐαχειρφτονίαων. Κλίσις. ᾿Ονήτωρ. "Qv σκιώ, Ὅρος. Ὦ μη- 
dew. Πόα. Πώρίφᾳλώ. Πρφβολάς. Πράπευπᾷ. Πρφπινή. Ρήταρ. 
Σημεῖα. Zeb. τάλανζν. Τραγικὸς m. Τρθμνητος. Φώσις. 
Φωκίων. Φοινικίδεε. Χάρακω. Χερνίβων. Xeuget δύο. 
Ἔν 7d S''Apyia Κλήρε. V. IIg9 xac. 
Ἔν qd cO Y ᾿Αδελφῶν. v. Λυσΐκοιχος. 5 
Ἔν τῷ 4p Αἰχώκ. V.  Aaoxe/orti.. ᾿Ἐπικρατης, ᾿Α)ην. Ἔσιποι- 
Ἀξπο. Ἡρακλεια. Ἶσοι βαίνων. Μύρμοι ἐν 'ν. Nido. Ὅτι ξενές. 
Προβαλλοιδύες. Πραβέλοῦ κ(ο.- Πρφπύλακω.- Σύγκλητος. : 
Ἔν τῷ καὶ ᾿Ανδοοτίωνος. V. ᾿Ανελεῖν. ᾿Αντιγρᾳφεύς. ᾿Ασογραφή. 
᾿Εξητώθϑες. ᾿Εξορχησοέμδμος. 
"Ey τοῦ φοϑὺς ᾿Απειτέρμον. v." Ἔγειον. (Opinor. 
Ἐν τῷ qe Αφόβε. V. Ἔκδοσις. Κεφαλή. Συμμορία. 


Ἐν τῷ ποδὸς Αφοβον. V. Ὑπὸ μνάλης- 

E, τῷ xa(2 ᾿Αφ φογείτονος. ν. ᾿Ανασείειν. ᾿Ανίδρυτοι. Βελεύ- 
σεως. Γνῶσις. ᾿μυφρεάτοι. "Ενδειξις. Εἶδος. Ἕνωι. Ἕν. Θεωρίς. 
Aui. "Ow. ἐξγύς. Πηληρωτής. Φοίρμνακος. 

᾽ν τῷ xz ᾿Λεραφοκροίτες. V. ᾿Ανδοφληψ ζῶ. " A£oves. "Azzyyei- 
γισε. ᾿Αποφεύγειν. Αἰλέσοιῶς, "ESvos. ὁ qu- *Hev. Θεσμός. NoSeío. 
Οδές. Ὁ κάταϑεν νόμν. Ὅτι οἱ ἁλόντες. Οὐκ ἐν αὐγήσομνε. Πενέσει. 
Σ»ῦψις. Φαῦλος. Δημ».- 

᾿Εν τῇ arce τίν) Βελὴν vo4 T Δῆμον ᾿Επιξολῇ. v. ᾿Ερηθλαίβος. 


Ἔν 7 x95 Διόδορον. ν. Συνετιμνή)η. (Sed lege, Ἔν τῷ eus 


Aievy gd dbvgov.) 

᾽ν sd καὶ Διονυσοδὲϑρε:. ν. Τέως. 

Ἔν τι Emm Qio. v. Αἰδεῖδαι. 

Ἔν τῷ a ᾿Επιτειησαρχήμοτος. V. "EQiseov. 

Ἔν τῶ ats Εὐβελίδην. ν. Γαμυνηλία. Δίκη. κρίσις. 

Ἔν τῇ πρὸς ᾿Ευβελίδην Ἔφεσφ. V. ΠόρΘ., 

Ἔν zu κατ᾽ Εὐέργε. V. Medo πυλίλι. 

Ἔν 0d nel Θεοκρώε. V. ᾿Ἐνδεκάξοντας. 

Ἔν τῷ atis Καλλικλέω, V. ᾿Αποικοδομνεῖς. XAd Ov. 

Ἔν τιῦ xe Κόνων(Θ». v. Αὐτολήκυϑοι. "Idtaw. Λίβυς. Μελίτη. 
Φαῦλον. τὸ CA. 

"Ἔν πεῖ ὑπὲρ ΚτησιφῶντίΘυ. v. ᾿Απομυόπεῶζ. ᾿Αποφολείς. “Αρτε- 
μνίσι(Θ.. Βασκαΐνει. Τεῤῥώ. ᾿Εκ αἰδιεσίας. "Emonog dO. ᾿Ἐπιτεί- 
aum.  Emoctens. Edci. Ἡγεμνων συμνμν. Ἡ γήμνων. ᾿Ηκρωτηρκασ- 
(AG. Θεμνίσων. Θεογεέτων. Θεοκρίνης. Λαρυγγίζειν. Λεύκη. Aó- 
ys. Μενυ χία: Μύξτης. Μυφτώνιον. Νεβρίζων. Νέων. Οἰκίσκῳ. 
᾿Ονομνοείζων. Οὐκ ἐπὶ d αὐτῆς. Dozen». Παρελθεῖν. Περίίθυ, 
Πομπείας. Πορϑμιός. Προ βαλλομυένες. Σώβοι. Σιμυός. Σίμυλθ». 
Σαρεαῆός. Φρεοΐφ (Θ». (Vide etiam paulo inferius, Ἔν τῷ «4 Στε- 
φάνε. ἘΠ᾿ enim eadem oratio.) 

Ἔν τῷ πεὸς τῶ Λακοίτε ποαραζεαφήν. V. Πεντηκοεη. 

Εν τῷ xu Λεπτίνε. ν᾿ Αντωπωετῇ σή. 

Ἔν τῷ φεὶς Λεπτίνην. V. "Ogg: δὴ. 

Ἔν τω za(z Medis. V. Ἅ κα. ᾿Αφρεύβη. Βιαΐων. Ξυλλαβεῖν. Οἷον. 
Ives. Πρφβαλλομδμες. "Pyme. Σπεδεζω, Τίρμηκζου. 

"E» τιῦ uu) Νεαίρας. V. ᾿Αποπιφασ Mov. ᾿Ατικισμυός. ᾿Εκφυλ- 
λοφορῆσοι. ἹΚυνέας. Ὁ κώτωθεν v. Πωλξσι- 

Ἔν τῷ κα Νικοσράτα. V. ᾿Αρχιοῦῖον. 

Ἔν τῷ “δὲς Νικόςρατον. y. Περσοίχων. 

"Ev τῷ xil ᾿Ολυμπιοδδρε:. ν. ᾿Ανθυπωμοσία. ᾿Ἐπεδίκασε. 

Ἔν τι κατοὶ ᾿Ονήτορί(» β΄. v. ᾿Αποΐϊμνηταί. Ἱπρφφωσία. 

Ἔν τω ἰδὲ ᾿Ονόκοα Ὁ». v. Πινάκιω. Σεση κἐφσιμυένω. 

"Ey τῇ «εὺς Πανταίνετον πειρῳρξ αφῇ. v. ᾿Επὶ Θρωσύλλῳ. Κεγ- 
ager. Μαρωνειώ. Παραϊρΐρ 002 ' 

"Ey τῷ e) Παρώβρεεσβείας. V. "AcxiDwns Ov. " AcuwCesa ποῦν. 
"Adla, Δρυμιός, ᾿Επικροέτης, ᾿Αϑην. Εἰσιτήοσκαν ρῶτε. Τηυνϑεένεῶζι 
Τέως; Ὑποκοραζόμνενοι, 

Ἔν» το ὑπὲρ Ῥητόρων λόγῳ. ve Apta 

Ἔν τῷ περὶ 3 Ῥοδίων ἐλόυθεοίας. V." Δρτεμυισία. 

Ἔν τῷ so Emudis. v. Nesposcias 

VE τῷ etos Earudieus V. Σκηνήν 

"Ey τῷ περὶ Στεφώνε. V. Apes. ᾿Αναφοροῖν. ᾽Ἑ ξητοίθθης, Καλα- 
μυύτης. Kou συδὸ καρτυρησοίμωενος. Κατηγθρίας. Κίναδος. sidv Mla- 
gum udo. Σύλας. Τοφίρυμῳ. ὁ THE. Φώρμνωκος, (Vide etiam {- 
pra, "Ey vd ὑπὲρ Κτησιφῶντος. Eft enim eadem oratio.) 


X AUCTORUM. 


Ἔν τῷ eR S Συμυνοίκεν. V. Tibet 

"Ey τῷ api Συμμϑθειῶν. V. Κληρθχοι. Κοινανικόν. Ὃ xac. 
Συμμοθία. Τέως. 

Ἐν τῷ περὶ Συντοίΐξεως. V. ᾽οπιόϑόδομος. Παρεσία. 

Ἔν τοῦ δὸς Τιμόθεον. v. ᾿Αποσφηστέμϑιρον. Λυκικργέφ: 

Ἔν τῷ 9 Τιμνοκράτες. V. 'Ετερόφ)οιλμος. "Hor. "Tezopoavían. 
Naves gud. Ὅσο». Ποδὲκοίκκη. Προσιμυή gn. D αὔλον. εἰρ. φιελέψιος. 

Ἔν τῷ «ξὸς Φαίνιπιπον. ᾿Απηλοηρᾶβος. ᾿Απέφασις. 

Ἔν ποῖς Φιλιτσπικοῖς. V. Αγνωμνόνως. ᾿Αρχαῦῖος. " Adiz. ἴΑτιμν D». 
Ῥώρεϑρον. Δυσαπᾶμνο!. Ἔϑιυος. d gu. ᾿Ἐπικηρυκεία. ᾿ΕΦορᾳνεῖν- 
'ExoGO-. Ἡλικέχλ. Καΐζβολη. Καπέγειν. πὲ m. Μολείοιδ. 
Μάξειρῳ, Miura. Meg. gps Μενέλαον. Μετοίκιον. Μορῶν. Ξε- 
γικόγ. Eve eh. ᾿Οκνῶ. ᾿Ολιγωρήσετε. "Org oxi. Παρεές. Πώ- 
gaAG-. Πεζαΐτερθ». Περὶ ὃ c» A. Περλφοι γίζετοο. Πιναΐχεα. Πο- 
Ae. ΠολύφτρᾳτΘ». Πρφβόλῳ. Προπύλαια. Πρφτιμνῶν. lleumz- 
νεύονζς. Στρᾳτηηοί. Σύμνβολω. τοὶς v. Σύνταξις. ἀντὶ T. Τέως. Τὸς 
χωρ'ς. Ὑπείγεσιν. ΦύλαρχΘ». 

Ἔν τῷ a! Φιλιππικῶν. V. ᾿Αποσολαῖς. 

Ἔν ς΄ iiA. V. Δεκοίρχιου. 

"Ἐν «ὦ Dua T. V. Καϑθηνονίζε. Δημν. 

Ἔν ποῦ ὑπὲρ Φορμυίων Θ". v. Προθεσμυνίας- 

Demof(trstus. v. Δημθστοίητε. Xen. uoc. 

Dexippus. v.'Azd δη. Ἐπηνῶλλον. Εὐλειρσῶς. YlegomAo. llagggrpn- 
κα. Παζιοσόσῃ. Ῥωμνωΐων ἀρχή. Σεμυνόν. 

Θησοιυρᾳί. v. Κωρυκεῦζ». 

Diczarchus. 

Ἐν τῷ περὶ Μεσικῶν ᾿Αγχύνων. ν. Σκολιόν. 

Didymus. ν. ᾿Αλύειν. ΓΑνδηρῳ. Ταμηλία. ᾿ΕλσυϑέρκίΘ.. Ἐξένιζεν. 
Oefz. Κυψελιϑῶν. Λυκικργές. ᾿Οξυϑόμνιο. "Ojgey. "Ocio. Ὦ m. 
Παρῳσκήνιω. Πέλων ΘΟ». Περὶ ὧν A. Περισοίχων. Προδεεκοαίκκη. Io- 
λύςρᾳτίΘ-. Πωλξσι. Πρφκώνιω. Πρόπεμπίι. Προτωσίκ. Ταυτοζειν. 
Τὰς ἑταίρες. Φωρ(9..». 

Dinarchus. v. ᾿Αγραφίε. "ArdgoX. ᾿Αναλζν. "Ave. ᾿Αντιβοληϑύ»- 
10». ᾿Απήχεια. ᾿Απογνός. ᾿Αποπιῷασ δον. ᾿Αποσοίξωνζ. ᾿Από- 
σωφΘ». ᾿Αρχαιρεστέζειν. BEAc/z. Βελεύσεως. Βελεία. Γόργυρᾳ. 
Διοίμνεσε Ὁ». ᾿Βξέλης. ov. Ἑῤανδοΐα. Θεογείτων, Κλιοοίζει. Λαμν- 
πείδιον. Λογιςωί. Μοχϑηξός. Οἰκημῶ:. Ὁ μφερκές. ᾽᾿Οχεῖον. Παλιν ας 
gez». Πωρᾳφρυϑ)ωρεῖν. Ὑπέλοηον. Ὑποφόνια. Φοίσις. Χρυσοχοεῖον. 

Ἔν τῷ κοΐ, ᾿Αγασικλέως. V. Σκαφηφόροι. 

Ἔν τῇ voip Αὐχίνε Ἰσηηϑοΐαᾳ. v. Κλιμφικίζει. 

Ἔν τεῦ x99 ᾿Αρχεςροίτε. V. ᾿Αποψηφίζοντοι. 

Ἔν το zoe Καλλίςε. V. Ὑπορομυεύοντος. 

Ἕν τῷ κατοὶ Λεωχώρες. V. Δεῦρφ. 

Ἔν τῷ κατοὶ Λυκέργε. ν. Κατπελεύσιμον. 

"Ἔν το xu Μεναίχμυε. V. Πρῳγμῳτεία. 

Ἔν cd. xu Πολυεύκτε. V. Αἰγεῖον. 

Ἕν τῇ καϊὶ Πολυεύκτε ' AgoQdzd. V. Παραγίελια. 

Ἔν τῇ κατοὶ Πολυεύκτε cxQuxeQoenDtvz O9 ᾿Ενδείξει. V. Παλινοΐ- 
£r Ov, 

Ἔν m) xe Πυϑέμ. ν᾿ ᾿Α πεότων. Καλλίὰς. eT. KaradtoYeX. 

Ἔν τῷ xn(2 Σπεφάνε. V. Ὑπὸ yl oix 

Tujnnizd.. v. Πεφίςφτεσιν.- 

Ἔν πιὸ καί, Φιλοκλέες. V. Πειυϑοίνεοχ, 

Ἔν τῷ καϊὶ Φορμυισίε. V. Ηλινδημυένον. 

Dinolochus. v. Ὗς τὸ gez. 

Diocles. 

Βακχη- V. Κακὸ κι 

Diodorus v. ᾿Ανζκατίσησων. Tola. ᾿Ἔντείνως ἑαυτὸν. ᾿Ἔξακροι βωθέν- 
σις. Κλῴζᾳεες. Λυσιτελές. Παωϊανιεῖς. Στερανον. Σύλλας. ὅν. x. Συν»- 
εἶχεν. Ὑποςοίς. Χαλοίσω. Χρῶμνοι. ττο, 

Ἔν «d «ἰδὲ Στειϑμνῶν. V. Τάλαντον. ὥς Q. 

Diodotus. v. Δηλίς κολ. 

Diogenianus. v. *Aerssu. 

Diogenes Laertius. 

Περὶ Βίων Φιλοσέφων. V. Τετρῳ λογία. 

Dion. v. Δρομίθκήρυκες. ᾿Επισούτις. θηλ. ᾿Εσοίλσῦον. ᾿Ην δοώθησοιν. Μαΐρ- 
κΘ- βασ. Ὑπιξέχεν. 

Ἔν Ῥω κοϊκοῖς. V. Βύας. Δοξασίας. Ἐδημώνη. ᾿Ἐδικωιοϑη enn. 
"Ενθυμυιιζόμϑνοι. "Ἤ αλλεν. Ὡς ἐπέπειν. Ῥαωςώνη. Στοΐδιον. 

Ἔν 8! ἃ δευτέρας Σιιυτώξεως. V. οὐδὲ Ἡρᾳκλ. 

Dionyfius. v. ᾿Αγώρηνα. ᾿Αρξτίφομυ(Θ». Βασιλεύς. 

Oea£í v. Πέλανοι. 

Ἔν Κτίσεσι. v. Πραξιδίκη. Τελῳνισεῖς. 

Ἔν τῇ A! ὃ Μυσικῆς ἱσορίας.ν. Παμφίλη. Eam idis, Egal 

Ἔν Ῥω καϊκοῖς. V. Νέπετ». 

Ταξιαργεοις. V. Φορμνίων. 

Ἔν Χρφνικοῖς. v. Εὐραπίδης, aea. 

Dionylius Areopagita. v. Μοναχός. 

Dionyfius Halicarnaffen(is. v. Περαποιήσοι. IIAsorszios. 

Diophantes. v. Ὑσειτία. 

Diofcorides. v. Πρώσον. xax. 

Ἔν τοῖς περὶ Νομνίμνων. V. Σκυτείλη. 

Ἔν τοῖς rug! Ομιήρῳ Νόμθις. V. Ὅμνηρ». 

Diotimus. 

Ἡρᾳκλέες ἴλϑλοις. ν. 'Ευρύβατί». πον. 

Diphilus. v. Καρᾳδοκεῖ: v. Nsezlov. Ππόρκ(Θ. Φιμιοῖς 

Ἔν᾿᾿Αμάςραδι. v. ᾿Αθηναίας. Πολιτοκοπεῖν- 

Ἔν τοῖς ᾿Ἐναγίσμασι. V. Ῥωλόν. 

Πολυπρώγμνονι. V. Ῥαγδαίες. 

Duris. v. 9 τὸ ἱερὸν 7. Πανύασις. 

"Ev τοῖς περὶ ᾿Αγαϑοκλέα. V. Εὐρύβατες. πονε 

Ἔν πιὸ περὶ ᾿Αγώνων. ν. Σελύε ς- 

Ἔν β΄ Λιβυκῶν. ν. Λαμία. 

Empe- 
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E. 


Bess v. HA». Mis 

Entzon. v. Νῆϊς. (Sed ibi legendum e(t, Euphotion.) 

Kpaphroditus. v. Νὥροψ,. 

Ephialtes. 

Ἔν Φιλιπσικεῖ. v. 'O κάτωδιν ». 

Ephorus. v. Δελων c. Ἐπὶ τοὶ Μανδραβέλε. ᾿Ευρύβατος. Ζονηρός, 
Kenoe Κωρυκεῦος. Περ ϑοῖδοη-. 

Epicharmus. ν. "Αμυώμυξις. ᾿Αναδενδράδα. ᾿Ανανέμνειν. "AQ! ἱερᾶς. 
Ἔν πέντε κρατῶν *y. Κόνδυλον. Νῆφε. ΟἶνΘ- ἀν. ΠρόχειρΘ». 
Ῥέξαι. ῬησίαρχίΘ-. Σικελίξζειν. Συβαραϊικαῖς, Τὰ Ταντείλε T. 
Ψύγλαν 

᾿Αμύκῳ, V. ᾽Εγκομν βώσοιδχ. Κυδεέζεττοι. 
Ἔν Ke ege edes ἢ "HQafga. ν. Ἥρας 5 tcu. 

Epicurus. 

Ἔν mv 6 πεὺς "Doadoca: ᾿Επιζςολῶν. v. Πύϑια. 

Epicus Cyclus. v. Τελμνισία. 

Epigencs Sicyonius, Tr:gicus. v. Οὐδὲν e^; δ’ Διόνυσον. 

Epigrammata ex Anthologia edita. v."A ἀ. ᾿Αβρθμι(». ᾿Αβρός. 
"Ageves. "Αγε δῆτε. "Αγκη. ᾿Αγλοτίω. ᾿Αγωαῖος. ᾿Αγεεσία. ᾽Α- 
γεεία doy. ᾿Αγρονόμθι. ᾿Αγξφώοτω. ᾿Αγρφιάτης. ᾿Αγύρτης. "Asp- 
γελή. ᾿Αεικες. "Avjueg. ᾿Ακήλητον. ᾿Αχμή. Ακολος. ᾿Ακόνιζν. 
"Axegyüw. "Axagwz(O-. ᾿Ακρωιφνῆς. ᾿Ακήλητον. Ἄκρων. ᾿Ακ“- 

os. ᾿Ακταΐων. ᾿Αλαλκεῖν. ᾿Αλεξιβέλεμνον. "A22. ᾿Αλιζανε. "AA 

λικα. ᾿Αλιήχτειραν. ᾿Αλινηχέος. ᾿Αλιξάντεις. ᾿Αλιῤῥόϑιον. ᾿Αλκήεν- 
aue. ᾿Αλκμνοαμωνίδιι. ᾿Αλκτῆρες. “Αλοιτο. ᾿Αλεργοί. ᾿Αλωας. ᾿Αλυσ'- 
κούξειν. Αλυτος. "Aja. ᾿Αιοβλύ. ᾿Αμιβολία. ᾿Αμυβρόσια. 
᾿Αμυβράσιον. ᾿Αμνωι(ῳ πέτα. ᾿Αμνείδηπος. ᾿Αμνησοίυϑνος. ᾿Αμνήσειντες. 
᾿Αμμυιία.᾿Αμυύξᾳς.᾿Αμιφιλύκη.᾿Αμυφιῤῥῶ(ας.᾿ Αμυφιῤῥύτη.᾿ Αμφιφορῆα. 
᾿Ανάγκη. ᾿Ανασειρείζη. "Ανδιχα. ᾿Ανέμυβατος. ᾿Ανθεμυϊιδὼν. ᾿Ανϑ)ρωκιώ. 
᾿Αντιαΐστις. ᾿Αντίδορον. ᾿Αντιτυπῆσου.᾿ Αντλιοα. ᾿Απέθϑρασε.᾿Απεκόμυποι- 
σεν.᾿Απεχτήτε. ᾿Απέτηλον. ᾿Απέχω.᾿Α΄λοῖδοις,᾿Αποφθίμνενον.᾿ Απροῖ- 
δός. ᾿Αραοσόμνενα. ᾿Αραίχνη. ᾿Αροίχνεον. ᾿Αργελλώδυς.  Apptoi2udt. "Ap- 

pu. ᾿Αρνυρϑίη. ᾿Αρπεδόνες, ᾿Αρτιχωνὴ» Aguge/s. ᾿Ασκητές. ᾿Ασκός. 

"Aemàec. ᾿Αςιβές, ᾿Αταλῇσιν. "Armes Aa pax Gv, ᾿Ατρόμυητος." Adda. 

Aádiss?). Αὐερύσοι. Αὐήνας. Αὔϑαιμοι. Αὐϑ'γενής. Αὐλός. Αὖον. Αὐτο- 

κτίνα, Αὐτῷ, Αὐτέργηζν. Αὐτεφόνῳ. ᾿Αφέλεισ, ἴΑχνω. ἴΑχνες. 

᾿Αχυρμνιαί, ΔΨ. Βαΐκτξον. Βαλίαν. Βαρεις. Βαοσαρές. Βέρε)ρον. 

Bisexi(O-. Bue. Βιοτή, Βισονία. Βίιον. Βλωισός. Βλωϑή, Bez- 

δοφμνος. Βολίς. Βόερυχος. Βέβοϊιν. Βῶς t8d* Βρέγμο. Βρ,θορϑύη. 

Βρόάμνος. Βρύκον ἢ. Βρύκεσο. Βρύγιος. Βυοτοδομιϑντες Γωώλλος. Γαμ»- 

Ψόν. Γάνῶ-. Γαῦλθ». Γελασίνοις. Γένυσι Γεωμνόφκον, Γεραιός- 

Teo uda. I7evr. Γήτειον. Γλεγθ». Γλωχῖνας Γνωτός. Γομφίες. 

Τενοσομνα!. Τραπιύς, Duju. Γυρόν. Γυρῶν. Δαμιδολόχειρ Δαστολῆτοι. 

Δαφοινόν. Δάψαϊζ. Δεδινημνένοι. Δελφοί. Δείκελον. Δειμῳλέῷ». 

Δειρά. Δερωμοπέδη. Δεραχθες» Δήεις» Δῆρις. Διωπλάσοις. Δικέ- 

ραμον. Δικλίς. AiepaupO-. Δισικεύων. Δωσίπυγος. Δρογεᾳ ῷ.«. Δρέ- 

zrTM). Δϑίος. Δρυοκοίτης. Δεύοχοι. Δρύππα. Δρυπέτης. Δρῦς. 

Δυηποιϑής. Num ge Actoy dt. Δυσμνέρνητος. Ar Mo pec. Αἰρανέω. Ar 

jemu. Αἰϑύοσω. Αἴλινος. Δίμναλέας. Αἱμνωπές. Αἰνοβίας. Aie. 

Ἔγχέα. "Edpkwa». "EOugay. ᾿Ελαφρηϑ εἰς. ᾿Ελατήρ. ᾿Ελινύοντος. 

᾿Ελύγωσε. "Ἐμ,βολω. Ἔναρᾳ. "Evozgen. Ἔνδωει. ᾿Εγοπή ᾿Εξεσοί- 

λαξα;. ᾿Εξεσόβησοι. "πούλια. ᾿Επεισέδλιον. ᾿Επεποίμνεϑει. "Emtec. 
᾿Επήλυπις. ᾿Επιῤῥεξει. ᾿Επισκύνιον. ᾿Ερέοσων. ᾿Ἐρημνωτής. ᾿Ερμϑηλέος. 

Ἔφιννύς. Ἕξση. “Ἑχάρα. '"Eojme/ s. Ἐὐῤχγης. Εὐλθυλήμονα. Ἑὐμνέρεια. 

Εὐπήληκος. Ἑὐρώταν. ᾿Εφίλατο. ᾿Εφόλκιω. " Excv ais. "ExeO-. Ζανὸς 

ἐλαφρηϑ εἰς. Ζαπληϑές Ζωμυήρυσις. Ζωρότερον. Ζαίων. Εἴκῳ. Ἡγέτης. 

᾿Ηέρος. Ἤΐϑεος. Ἠλακάτη. Ἡμιδεής. Ἥμεφίς. Ἠνώρισεν. ᾿Ηνέσεορϑνν 
᾿ωρημένῳ. "Hefe. πε co 7. Ἢ γένειαν. Ἥσο. Ἤτρκω. "Hygiene. [αυθ- 
μοί Ἴδαονω. Ἴδολας. "Doe mien. Ἱμυάϑλην Ἱμερόενίῳ, "AQ. 

"IEvv.. Ἰότηζι. "In AG. Ἰοχέαμρᾳ. Ἴτυς. Ἴυγξ. Θαλέεοτι. Θαλυκρόν. 

Θελξινόοις. Θεσμοφόρί-. Θησείϑας. Θξρην. Θωμιές. Θωπεύει. 

Θοιγκός. Θοίνη. Θοινήτωρ. Θυεία. Θυμνέλῳ. Θυμοβαρής. Θυόεν. 

O/ecO-. Καδμ. Καλαμητομνίς. Κα αλαμίτης. Kod. KoN- 

dux. ΚΚακοξ. Καμνόντων. Κανονίς.- Kzscedhr. Κατοὶ ρῥε9.. 

Καύτήν. Κεκρμυηκώς. Κεκολερυέν». Κέκροψ. Κεκρύφαλον. Κελας- 

γόν. Κελσυϑήτησι. Κέλης. Κεμνάς. K£veeo. Keoco£o-. Κερκίς. 

Κερτόμνι». Κερσές. Κημυός. Κηώδωης. Kad. Κινυρομνένη. Kic- 

exe45. ΚΚίζη. Kaos on. Κιχλίζειν. Κλασιβοίλκκα. KoseG-. Κλω- 

Ou. Κλώψ. Κλοιός. KA GO. Κνῶκον. Κνίσμναΐᾳ. Κνώδαλον. 

Κνώοτεσοων. ΚΚολοβόν. Ἰζολοοτ εύς. Ἰζόνειον, Ἰζόπις. Ἰζδρείας. Ko- 

εὐνϑικόν. Ἰκόρυμνβοι. Ἰζ ὁτινίϑυ. K ἐρθσυνον. ΚΚ ὥλα. Κιωμνοασομνοι. 

Κωμναυλῷ». Kewa. Κωνοε:δές. Κι ωτίγλη. Κρεώρραᾳ. ἹΚρέκεισοι. Κρέ- 

κω Κρήμνον. Κι ρότωλθ». Κρώβυλθ». Κρυμιός. Katra. - Kors. 

K/£Q-. Κυθέρεια. Κύλιξ. KuoSue Κύπειοσις. [Κα ύπελλον. Κυ- 

φαλέω. Κυφός. Κυψελιδῶν. Λαΐας. Acne. Λακιδέας.. Λωκωνικαί. 

Λαλαγεῦσεψ. Λαλητέῶῷ». Λαμυυράν. Λώρόν. Λάτοξ. Λοίτρης. Λῶι- 

μοπέδη. Λεαντειρων. Λέπεις. Λέχη. Λευγαλέος. Λευκόχρως. Λε- 

xu. Λειομνέτα. Andi. Λιγυφϑύγίοις. Λιρϑεῆτιν. Λιμνπρίς.. Aot 
δὲς. Λογχωπόν. Αόχμθ». Λωϊον. Λώπάυ. Λωποί. Acca Ὁ... Λύγ- 
ἔνα. Λυδοί. Λύξει. AdpOs. Λυκομυβιώδες. Λυκοῤῥοΐφης. Λύρα. 

Λυοτοκφνεῖς. Mega. Μαγωτέρα. Μαλερόν. Μάςιξ. Μαῖα, Μαΐαν- 

dyes. Μαινωδία, Μαιονίδεις, Μέθν. Μεθύεσων. Μελεδή κοΐ. Μελίαμ 

Metz. Μειυυκότο. Meveduiog. Μετοιδλεύει. Μετωνώσρλα. Μῆλον. 

Mies. Μίδεις Μίλτες. Μινύαι. Μίτες. Μίτρα. Mryneie. Μνξς. Μόρ- 

σιμὸν. Μυδῶντες. Μύδρος. Μύκηΐζ». Μύσωντος- Μυχβίζεις. Ναύτης. Νε- 

B g/s. Nsxuiz. Νέποδες. Nery. Νῆσις. Νιφετός. Νορνεώα- Νωνυμνος. 

Νυμφιαπίδωνκο, Νυμφεῖος. Ξεθή. ᾿Ογμ,Θ-. ^odv£. "οδὼδε. "Oi£v- 

gh. OW. Οὐκογινής.. Ou». ive. 'Οκφίδεις. " OABG", "Owaa- 

wG-. ᾿Ομιφαλητυμνίω, ἴονειερ. ἼὌνειδὲς. "Ozias. ᾿Οπιξοβοίμνων: 

"Oedipus. "Οβηλοῖο. ᾿Οργοίς. ᾿Ορειονέμνων, "Ogkvestu- ᾿Ορτολίχρων. 


᾿Οτλήσεντες. Οὐρίαχ., Οὐτήτειρα. QU. Ὥκοχθής. "oap, 
Ὠφελείας. ᾿Ωψορόν.-. Iizgo. Παλίγποτος. Παλίντρφπῶ-. Πα- 
νωωφραίθν. Πανικε δι ΠιανολιγοχοόνιΘ.. Πώπυρῶ», Παρηηθοίας, 
Παρ". Παοσα γίζων. ἸΠαυσοινίας, KA. Πίζα. Πενιχρῴλέον. Πίπανες- 
Περίανδρθ». Περισφύριον. Πετώλοις. Πειρήνη. Πείρησαν. Πηντή. 
Πηκτὶς Πηνίον. Πιδιακίων. Πιερία. Πινόεοσα, Πινυήός, Πιότετ", 
ILiaAexG- Πλακδεις. IIA0zov, ἸΠολιήτης. Πολύνγληνον. Πολυσσπα- 
ϑής. Πέππυζε. Ilopfteis. Πωλικῆς, Πρηςήρ. Πρίαπθ»". Πρίων, 
ΤΙροϑπενόνίῳ. Προμνολῆσιν, Προχόω- Πρῶνες, Πρφίκιος. Πτωώξ, 
Πτώοσοντες. ΤΙοίη. Ποικίλη ς. Ilow4. Πύελῷ», Iluxdcd. Πυρηοῷό- 
ee. Ῥαρθλόγος. Ῥαδινή, Ῥαιβός. Ῥαφήρ. lbid. Ῥίϑος. Ῥηξηνορες, 
Ῥίωῷα, Ῥίνη. Ῥινον. Ῥιπίζεται, Ῥομυβεῖν. "Pep S». Ρδπῆρον. "Pu- 
xcu. Ῥυτῆρες. "Puis. "Pérez, Mer. Σοωβωκῶν. Σαγήνεια, Edu. 
Σοαυτήν ἐπαινεῖς, Σιγύνη, Σίκυον. Xuex. Σίωβλοι, Xne Σύ- 
τῆς. Σκέπανον. Σκχηνή, Σνοπιήτης. Σκοπῶν. Σκυβαλίζετεω. Σκχῦλα: 
Σρυίλη, Σοβεῖ Σωτήρ, Σπεΐνις. Σ᾽ πειτοέλη. Σπαέρη. Σποδὲς, Σπον- 
95. Στοίϑμνη. mixes. Στελανώτερον. Στέρνοις. Στυφελίξωι. Συ- 
λονυχος. Συλῶ. Συμποίφορα. Συνεψιώζασοι. Συρμυός. Σφεδωανῶν. 
T«j94. TéA«gO-. Tax. TavdzmAxOM. Tipo. Tij. Τῆρακέ- 
euros Tevtopu doy. Teígd. Τηξιμνελεῖ, Tuve. Τιμνώνωρ. Τινἐ- 
£a. Τὸ Ἡσιόδειον. Τινϑοιλέοισι. Τόπος. Td σε. Tg. Τοίναξ. 
Té&/suues. Ὑρφίτωνος, Τροηχαῖον. Τυμυβεία. Τυροφόρον, Τυφήρεα. 
Ὑλακτϑσης. Ὑλειώτης. Ὑμνεναΐων. "YwyozrtAQ», Ὕννις. Ὑποίτη- 
Ὑπαίμνεικε. Ὑπερβορέων. Ὕπερθεν. Ὑπὲρ mu) ἐσκ. Ὑπόνοια, Ὕπζοςι 
Qno Φαικα,, Φέρασπις. Φήγινος. Φϑοἵς. Φιλήνεμν( δ", Φιλίσκ Ὁ.» 
Αὐγ, Φιλισίων, Φιλόλαος. Φόρμιεγξ, Φώρκωα. Φρεέγ μια. Φρῦνθ-. 
Φυκίδω. Qzos. Χαλίκρητος, Χαλκόυτής, Χάλυθες. Χώραξ, Χερ- 
ἐ(αφήρ. Χερνῆτις, Χολώδες, Χρίμυπίετει. Χιέσις. Χεωφήρ. Χρυσο- 
χώλινον. Χύτρον. Yaoi. αισεί. Ψῆκτρᾳ». ψῆξας. Ψήχεινι 
Yen. 

Epigrammata ex Antho'ogia inedita. v. 'Avosd. 'AgeuO». ^A- 
γεεῖφνα. ᾿Αγρφτέρας. ᾿Αδρανές. '"AWosar(O-. ᾿Αήτης. ᾿Αϑωποῦτον. 
"Αϑυρ κ(ο.. ᾿Ακαίμκφνίξι. "Ἀκιτιν, ᾿Ακθσήσεις. "Axe, ᾿Αμυπελεών- 
᾿ῬΑμυυγδολῆ, ᾿Αμφίδερεν. ᾿Αμυφίμλαφον. ᾿Αμφιλαφῆ. "ApQi- 
ξεν. "Avegóme ᾿Αντριάσι. ᾿Αποίρχεαχ, ᾿Απεκροίνιξε, ᾿Απερμθρ- 
Exwlo. ᾿Απέχω. ἴΑρης. ᾿Δρίδες. ᾿Αρθ)ροπέδων. ᾿Αρπεδύσι, 'Ae- 
"Ws. ᾿Αφεμφέα. ᾿Ατικῳγέλε. ᾿Αφατοι. ᾿Αφριόεν, ᾿Αχαΐνη 
Βαάμνβαξ. Βαοσαρεκοῖ, Βίτιννα. Βλαύτη, Βολίς. Βοτηρακαί, Βώτορες. 
Βεμοληθω. Βέτης. BsQuyG-, Βεφόρτων, Βεχοίνδης, Βεχίλε, Βρα- 
χυφεγ γίτης. Βρόμν(Θ", Βροτολοιηός, Βύοτινον, Γαγλαήῳ, ΓαμυΨ ἐν. 
Τέλγιϑες. Γενεώ. Γεωλοῷον. Γομφιόδεποι, Deme. Δαρετίε. 
Δαΐ, Δαιδοώλεον. Δαῖπες. Δεραγχέας, Δωδυκώδωρα, Δυσηχής. 
Αἴλινον. Aim. "Ἑβρασεν, ᾿Εγκονέεσε., ᾿Ενδυτεί, ᾿Εννντέτουι. Ἔ- 
yudyo βίων» Ἔξαιτον, Ἐπεισόδιον. ᾽Εραππίδανλθ». ᾿Εφαβρόχων, 'Eg- 
ἐνώναξ. ᾿Ετνήρυσις. Εὀαφήρ. Ἐὀδίνητω, Ἐρώτων, Edaresen, ᾿Εψύχ- 
S4. Εἰβεῦζ. Ἐῤοσίφυλλον, Ἑἴσουτο, ᾿Ηνορέη. "Heetesor, Ἤώια. Ἰαχή- 
κοΐ. Ἱλήκοις. Ἰνωπος, ξύν, "Ime. Θαλάμνη. Θαλαμνηπόλθ- 
OzAz|ho4z. Θεοφορία. Θέραεφρον. Θεσμοτόκον. Θειλόπεδον. Θηκ- 
qi». Θίασ Θ-. Θρίναξ. Θυῶδες. Θύρσ(Θ-, Κι ἄστον. Καὶ «τήλυτιν. Kav- 
σία. Κεγχείτισι. Ἱξεκρύφαλον. Κελαϑᾷσιν. Κεμνάς, ΚΚημός, Kípxers 
Κνημοί. Kw. ἸΚνίζων, Κόλον. Κόνα AO». Κορυβαντείων. Κωνο- 
φόροι. ἹΚρανεία. Κροίντορες. Κρῆνει, Κυβελείοις,. Kuxd. Κύμβαλα. 
ΚυνξχίΘ». Κύπελλον. Λαβύρανϑ Ὁ... Λαγαρόν. Λαΐγυνος. Λαλοΐγη- 
quz. Λάτρης. Λαίλαψ. Λεάντειρων, Λεχώ. Λεῖκνον, Λιβαάδε. Λικ- 
μμαΐα, Λιπός, Λοξήν Λαιβητῆρα. Λώπιον, Λωτός, Λυσξή, Λνοσάν:ε: 
Μαλϑοικόν. Μωημιόωσοι. Μελαΐμυβωλος. Μνιωρθν. Μυκήσειντος. Μώ- 
£a. Μύωψ. Νάρδος. Ναάρ)»ξ. Νεοδηγεῖ. Ξαΐνειν. ᾿Ογδοήκονζι. Oi- 
yox £z Gi. ᾿Ολιγαύλαξ, ᾿Ολιγηροσίη. "OAQn. "OA. ᾿Ονο,(φᾳφός. 
"Opyoui. ᾿Ορεία.. ἴτοτ, ᾿Ορείχοιλκος, Οσίη. ᾿ΩλεσίβολίΘ-. IIuj Got. 
Πέλεκυς. Πελώφμος, Vlézm. Περόνη, Πετωΐλοις. Πεφορυγ δον. 
Πήρφι- Πιήενί. Πιληϑένία. Πιλήσεσι. Πίτυς. Ποδεῶνες. Πολυαύλα- 
xoc Πολυγλεύκα, Ποποίδες. Πρεωῶν. Πρῆνες. Πρῶνες. Πτύγ ego» 
Ποιφύοσω. Ῥώη. Ῥιπῆς. Ῥόμυξος. ᾿Ρῶπις. Ῥωπικαί, Ῥυτῆρῳ. Ῥύτο- 
ρα. Σάγαρας- Σαμυύϑεις. Σελίς. Zwimuvov. Σμνήνη. Σπήλυγς. 
Σπόχγίος. Στέρφος. EXetmÜo.. Στρόβιλος. Συγχίδω. Το » κόκκα. 
Τανυμήκεες. Teregy Divus Τηϑύς. Τηλοπέτευς, Τορύνη. Τενγέρων» 
Τρύποινω, Τρυζδύκη. Τύμυποινον. Τύμπεινος, Ὑπέρλεγε. Ὑποπυῦ- 
ἐν ίδιον. "Yawoc. Φαδεσίδοιρον. Φωΐρσος. Qa pavor» Φελλός. Φυηοδέρο- 
γιος, Φύζα. Φύρδην. Χαρφίδοα. Χαφλεργοί» Χεριφυρέω. Χρφός. Ya- 
Qzes. easi. edsupa. Ψῆκτρῳ. í " 

Epiftola Artaxerxis Regis Perfarum ad Hy(ítanem , Hellefponti 
prafe&tum. v. Ἱπποκροίτης» 

Eratofthenes. v.*H4|; ὃς, 

Scripfit de Sibylla Samia, v. Σίβυλλα γεγόν- 

Efaias. v. Διοφανῆ. 

Ethnicographus. v. Νακώνη. Νώξης. 

Eubulus. ν. ᾿Αποῤῥησία. ᾿Χωΐρειν. Χρυσοχοεῖον. 

Ἔν Δακαλίῳ. ν. ᾿Ασκός. 
Διονύσω. V. Κωφότερος κ. 
Καμπυλίωνι. ν. ᾿Ανιωκκάς. Μωνέρως. Περίκανας- 

Euclus ὁ Χρησιμνολόγος. V. "A d 

Eudemus. v. Φρυνώνδας. 

Ἐν τῷ cA Λέξεων 'ΡῬητὸρικῶν. V. Εὐγένεξερος AX. 

Eugenator. v. Φιλάγριος: 

Eugiton. v. Azzuz - X. 

Eunapius. v. 'ApseiauxGr,. ᾿Ανεφηκώς. ᾿Ανηρέϑιζε. "Ayr. "Aere 
ξεύειν. " Amszéed. ᾿Αποτιρῳχηλίζοντες. ᾿Ατδϑϑ Am. ᾿Ατέκεαρῷν. Βαϊ 
λώντιον. Διαΐμετρος. Διενεγκεῖν. Διηυχενίζεξ. Διοσηρθία. App. 
᾿Εγκύκλιον. "Εχμυελές. ᾿Ελλανοθίκε. Ἐπεισόδιον. Euros. ὁ εὖ». 
iyu. Ἑἰσπομυπή. Ἑἰσφρήσοιοϑ a. "Das. Θέσεις. Καγχάζᾳ. Κα- 
εἰκὸν ὃ. Καζωκαίνειν. Κωνσοινξῖνος o. Μακχρῷ. Μεργαλοσφεπής. 
Μελεδωνός. Μικρβ; Μοσεύων. Μυριελικτος. Οὐδέσαν. Οἰσυϊνος. 
"Oseáxs 7. Παρφπινϑνΐο. Ταραςοέτου. Παιδιά, Πρόβολος. ἜΠΟΣ 

σρυηὲ 
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“Ῥύμη. Xignoctens. Στοιθερόν. Στέωτου. Συντεκμνηροίμδμος. Yeu 
Ὑχαίγριον. Χαριεφέρες. Χρῆκ(ο. Yo D ἫΝ 
Eunapii Sardient Chronographia citatur in v, Ρεῴίνος. 
Euphorion. γ,᾿Ατοώρμυυκόν. Εὔωροι. Κώβηξ. Περιφοριῶον,. 
Ἔν ᾿Απολλοδώρῳ. V. Ὁ κούτωθεν v. 
Eaphronius. v. Κηρύλος. Μέτων. Παροξοςἔσιν. ATUM 4 
Eupolis. ν.᾿Αδραμυύτειον. ᾿Αϑηναΐων δυσβ. A»« 2«- ᾿Αναγχιππεῖν. 
᾿Αναῤῥύει- ᾿Ανεπίωληκτος. ᾿Αποκαϑθεύδασιν. Βασειλεύς. Βασεέσεις. 
Τεῤῥοῖν. Ἔγκαφος. Εὖ ἐχεῖν ς. Ζητξεῖον. Καΐώσωσις. Keygen. 
Κυλλός. Μυσεέχνη. Παιδεκοί. Τιρόσιαε. Σαπρόν. Tope. up. Togó- 
νη. Τοῖς Ἱπποκρούίτες. Ὑώδες. Χωλός. ὑαμινακοσιογοαργαρα. 
ψῶζα. 
Αἰξί. v. "Appels. Taie. Χρή. 
Αὐτολύκω. V. ᾿Αναφλασ ui. ᾿Ανεκεζς. Φασιανοί. Φιτύσοι. 
Ῥαπτωις. V. ᾿Ατεύφερος. - d 
Δήμϑις. V» ᾿Αγῆλαι. Aya Aus aad "Av/wxg κατ. ᾿Δργύρειος. 
Νεανισκεύετοο. 
Κόλαξι. v. Λαφυγμυός. 
Μαρυκῷ. ν-᾿ Αμιφορεαφόρες. Μικρξ τῇ ὁβ. ψῶζα, ; 
Πόλεσι. ν. ᾿Ανεώγεισων. ᾿Ανήῤῥησεν. ᾿Ατλήγιος. " Arr pormve 
ΣφΦιγξί. V, NemvioxsósTM. p 
Ταξιέρχωις. V. ᾿Αλφανει. Ὄνος οὐκροὥττοι. "Q2. AP 
Χρυσογένει. V. ᾿Αποπείτημνα. ( Xeord γένει.) "pane. T£. Διός, 
ΨῬαμμοκοσιο 9629 go. 
panpides v. ἌΘΩΝ: ᾿Αγλήλων. ᾿Αλωτόν. ᾿Ανοϊαΐυξις. ᾿Ανδραποδίζω. 
᾿Αγειλήθυιων. ᾿Απείγε. "Ager. ᾿Αφάςιππίθ". Σωκρ. Βέβηλ». 
Δυε-πτίλειτος. ᾿Ἐγεύσοΐ. Ἐὐρ,πίδειον. Ἐΐσῃ. ἬπειρίΘ». "I4. Ἰννοίς 
Κερηβιζτης. Λίϑων x. Λογισμνός. Λόηθς- Παλαμγενές. Πενθερφί. Πλεῖν. 
wA. Πυῤῥώνειοι. Ῥαχίζειν. Τρὶς ξξ. Φήμη. 
Abg. V. Δεκατεύειν. 
Αὐλῳ. V. Κλῦῆρος Ἕρμν.- 
᾿Αλκέσιδι. V. Κλέσστης. Οὐχὶ μυῶλλον. 
᾿Αλκμνήνῃ: ν. Ταῦτα εδὺ φαρὸς οἰ. 
"Ανδρομνύχῃ. V. Μὴ T. ἐμόν. 
᾿Ανδρομυέδιᾳ. v. ἤΑλοχ». Εἰσῃ- 
᾿Αντιόπῃ. V. Νόσον ἔχειν. 
Βάκχαις. V. ᾿Αργαλέον. 
Βελλερφφόντῃ. V. Οἶμθι. 47. 
Ἑκάβη. V. Χαλοΐσω. x 
Ἐρεχθεῖ: v.? Avcsz o. Βξς ἕβδομνος. Ea. 
ἹἹππολύτῳ. V. Νῦν δή. Σεμυνόν. 
Λικυμίνῳ. V. Εἰδεα, (Λυκημωνίῳ.) V. Φαῦλον. 
“Μελεαζρω. V. Νῦν 2s. 
"Μηδείᾳ. v."A &. Μεσῶ. Σεμινόν. 
Οἰνεῖ. V» Ἡρᾳκλεΐαν. 
᾿ορέξη. V. Πέλανος. 
Πειρέϑω. v. Πόλος. 
Σισύφῳ. V. Χαΐρω- 
Ὑψισύλῃ, v. Δωδεκαμνήγανος. 
Φρύξω. ν. Τίς οἶδεν. 
Eufebius Pamphili. v. ᾿Α γαπητύς. Ἰησϑς: Ὦ φραγένης, ὁ € Ad. 
Euthycles. 
Ἔν ᾿Ατωλάντῃ. v. BE ξβδομθε- 
Ezechiel Propheta. v. Λέβηςι 


F. 


Abul. v."AéYy. ᾿Ακηδής. ἴΑνεως. "Apsec. Αὐπεινή. Aide. "Ha- 

δανός, Καρχωρόϑες. Λαχος, Λίβυοσ ὦ ὄρνις. Λίς. Λόφος. Noc. 
Πελειάώδης. Πορφύρᾳ. Σισύρα. Σκῶλος. Στυφελισμιός. Ταυτὲ μδὺ 
six. QzASY. Ῥαφαρῇ. Vide etiam fupra Baériws. 


G. 


Alenus, v. Ἔφορ(». 
Ἔν τοῖς ᾿Απλοῖς. ν«Φαιόν. 
Gregorius Nyffenus. 
Ἔν τῇ Κοσμογενείᾳ. Vw Tux; 
Gregorius Theologus, 
"Ey τῷ εἰς T μιέγοιν Βασίλειον "EgrixQuis. V. Aftugae. (vid. Theo- 
logus.) 
H, 


T TEcatxus Milefus, v. ᾿Αδελφειός, Μοιχίδιον. Né. 
Hegefander. 
Ἔν τοῖς «ἰξὶ Ὑπομνημάτων. V. ᾿Αλκυονίδες. 
Heliconius. v. ᾿Απίων. ᾿Αῤῥεανὸς, Nuxopue 
Heliodorus. v. Σπιλάδες. Te/y2ns. 
Heliodorus Periegetes. 
Περὰ 3 ' Αϑήνῃσιν ᾿Ακρᾳπόλεως. V. Προπύλωια. 
Ἔν αἱ αἰξὶ ᾿Ακρφπολεως- V. Νίκη "A3. 
Hellanicus. v. ᾿Αμφίσ tu. ᾿Ανδοκίδης. ᾿Ανεῤῥιχῶντο. Niov euo. 
Ἐν d 'AzSdos. v. "Age" σοίηος. 
Ἐν β' ᾿Ατθίδος, V. Μανυχία. Στεφανη. er. 
Ἔν τοῖς Βαρβαφικοῖς Νόμοις. V« Φάμθλξις. 
Heracleon. v. Τευτοέζειν. 
Heraclides Lycius. v. Νικήτης. 
Heraclides Ponticus. v. "Epzrzóympj,G-. Ἁύσιοι τ. 
Heraclides Taríen(is. v. "Aj exzugs Nol£ns: 
Heraclitus. v. ᾿Αὐγῳίβατεῖν. ᾿Αμυφισ' βατεῖν. ᾿ΑνωφράϑμνητίΘ»", Ποξῶμος 
"Pow. 
Hermippus (Berytius, Hiftoricus.) v. "Ager. Δημθαδένης "A9do. 


Σίβυλλα. 


Ἐν ῥ' 58 διωπρεψ ἄντων co πωιδοέᾳ δόλων. v. "gy. 
Hermippus (Comicus.) v. Δειλοκομυνηπήστες. Λεωτροφίδης. Ὑποιγωγεὔςο 

᾿Αϑηνῶς γοναῖς. V. ᾿Ανθέων. Hel, ὃς. 

᾿Αρτουπώλισι. Ve ᾿Αγῆλαι» 

Δημυόταις: Ve Λεπλογέᾳ, Οὐ φροντίς. 

Εὐρώπῃ. v. Ῥαζεῖν- 

Μοίρωις- ν. Ἴκκχος. ὕμων. * 

Herodianus. v. 'A«z]O-. "“Ἐντερθνεία. ^Hjezp. Λαρίισοί, Μαϑιολοι- 
χός- Παῖς. Φωρκαμυός. 

Ἔν ᾿Ἐπημερασ [oic v. Kar ogi Ee. 
Ἔν 'Oyoneav i Πρφσῳ dia. ν. Msporiümee 

Herodicus Perinthius. v, 'OgQesz. 

Herodotus. v. 'Ay4. ᾿Αγηλατεῖν. iter. '"AvyyorzOv. "Ad. Ace 
ore, ' Axid. ᾿Αλεξόμϑμον, "Ani jdpois ᾿Αλογέα, ᾿Αμναρτίαν, ᾽λρυβο- 
Aulus. ? Ayagaytoxopdpis. ᾿Ανώγνωσις. ᾿Ανωκλῖνωι» ᾿Δνακῶς, " Avezs£- 
quei. ᾿Αναποδίζειν. ᾿Ανδρεών. ᾿Ανοιρεθ εἰς» ἐΑναισίμυε, ᾿Ανέβησεν- 
᾿Ανέγνωσοιν. ᾿Ανέδρορμϑυ. ᾿Ανεκύχδυον, ᾿Λνέλη. ᾿Ανηκ ἔφησε, ᾿Ανϑέρε- 
κες, ᾿Αντίξοον. ᾿Ανοίγ4, ᾿Απειρτί. ᾿Ασειρτίον, ᾿Απεκορύῷε. ᾿Απεχρῶτο. 
᾿Αποφορεν. ᾿Αποχρᾷν. ἴΑρδιν. "Λρύμνια. ᾿Αῤῥωδία. “Αρπιζον, ᾿Αρ- 
χαιρεσία. ᾿Αφας λύχν. ᾿Αφάοσων. ᾿Αφέωκα. Βαοτωρῷ", Βεκκε- 
σέληνε. Βιξτοι. Βοπόρες, Βελήσεπτο. Buosóv. TeUAG-. Diez. 
Τεῤῥοῖν. Γεφυρίς, Τόργυρῳ- Δισοι γα. Δεξάμϑυνῷ». Δεΐσοντες. Δη- 
μθκήδης. Διδοιχή. Ioas Διφροφόροι, Δρέπε. Αἰγές. Αἰγυπιῶν. 
Aikageid. Ἑαδότα. ᾿Εγχοημφεῖσαι. "Ediz. "Exvicer, "E2uvdov (ac. 
᾿Ελῶν. ᾿Ελόχησε. "Ewemoddr, ᾿Εναγίζειν. Ἐνέχραυε. ᾿Ενηβητήρκα. 
ἘΕνναΐσεις. ᾿Εξένισε. ᾿Εξηγηταί. ᾿Εξηρτηνϑ Ὁ". Ἐπεωλξίτης. "Ἐπελέ- 
La. ᾿ἘπιδουψιλόυομδῥίΘ.. ᾿Ἐπικαίρσιον. ᾿ΕπίλαμυπΘ-. ᾿Ἐπιλεξά- 

Qe. Ἐπιμέλεον. Ἐπιωλέων. ἜἘπίσιον. Ἐπιρρεφέως. Ἑὐμυαρέη. 
Εὐμνώρεια» Evo». EU ze. Zee C. Z&uoAZie Ζειραί, Ζελῶ- 
ew. Ζωγφίη. Ζώνη. Ζυγομοκεῖν.- Zug. Eixéc. Ἑίσηγ ἠσοειν, Ἢ βη- 

ly. Ἤϑεα. Ἡκόσης, Ἡμνοΐκτεον. Ἤσπειρε. Ιακχάζεσι. 190, Ἵπ- 
aO Nic. Θαλαμυίδιοι. Θαλῆς. Καλλιερεῖαζ, Καραδοκεῖ: Καραδοκή- 
ew. Καΐῳγινέων. Καΐξιγωγή. Καὶ φι)ρωσκονί. Καΐι πρφίξετου. Κα- 
σωτέλειώ. Καΐ χείρων. Καϊκιρεόμϑι». Καξφικτιζεῦ. Κανῶν. Κι- 
νοίμυω Hoy. Κνάφος. Κνυζημνάτων. Κομνιδῆ, Κόσμνος. ποΐξις. Κροῖσος. 
A&Zw. Λέσχη. Λεύκη. m. Λήκυνον, Λῆμ(ον Λυκιεργίς, Map. Με- 
λεδικίνειν, Μελεδωνοί, Μελίνη. Any, Μεταίτιον. Μετεξέτερρι, Μετιένα!- 
Μυχαί. Ναυκρῳρακοί. Ναύλοχος. Νεοχρυώσονπες. Νεῶσι, Νῦν», 
Νήψαω. Zea. Obs π. Οἴατη. Oise?» "Ολοοίτροχ Ὁ. "Ossa iiu. 
Οὐκ κεκνεομυένως, Oug OO". ᾿Ωκινώκης, Παλάμη, Ἰανύωσις. Ylagu- 8 
σεῖτο. ΠΙὠρέχοντος. Παρώνησε, Ταλεῖς. Περελέπονϊες. ἸΠεράίοδος. Πε- " 
ελφόρητα. Ἰεοσόρϑυα. Πεοτός. Πλεῦνυ, Ilgoxa. Πρόκθοτ αι. Πρό-" 
vesc. llggoz/O-. ΠρόπολΘ". Προσέληνοι. Πιρφὸδ εἶναι. Πρόγυσιν.- 
Ῥαγίω. ῬῆχΘ». Ῥίπῆς. "Pod. Σακεύεσι. Σινώμνωρφν. Σχέ- 
πη. Σκύτωλον. Σώχεσι. Σπιρχϑεῖς. Στοιϑιμνησείμϑμῷ.. Στιβία. Στρό- 
Quow. Συμνψήσεις. Σευέπαινοι. Σειυνήσοις. Συρμυαΐῃ. ΣφΦαγιεξειν. 
Σχοῖν(Θ., Σχοίνοτενές. Τ᾽ αρσός. κυρ. Ταρσοὶ x&A« ΤαφρίΘ". Τελαμυώ;. 
Τέμπεω. Τίσοι. Τιτοκίδοι. Τοληκάδεος. Τοατημθοίς. Ὑβφίζοντες. 
Ὑπιξέψεν. Ὑωξθέντι. Ὑπῆρξων. Ὑποκοίνεοκ. "Xue, Φώλαρᾳ. ᾧ αρ- 
μυοίκοισι. Φενεός. Φερέγίυ( Ὁ". Φλαυρότωΐον. Φορμυός. Φραμνάξαξκ. 
ΦύλακΘυ, Φυλάξαντες. Xd. Χώ κοἶδι. Χρῆ μοι. erg. Xprpg 26. Χυ- 
τόν. Ψῶσειν, YU. 

Εἰς T βίον ομνήρε. V. Χρύήμηη. 

Hefiodus. v. "Αγ ελμνα. ᾿Αλκή. ᾿Αροίχνην Αὖον. Βλωμυός. Δαῖτας. Δι- 
αήσῴ, Δίκης. Δόρϑυ. Αἰδὼς. ᾿Ἐλεδόνη. ᾿Εποίχνωσε, ᾿Επιαλτυέι. ἘΕὖ- 
ὄρκξ. Ζυγοκοαχεν. Ἡμνίσεια. "Ixus Θείας. Θύμ(Θ». Κορνιδή. Κυ- 

ϑέρεια. Κυνοκέφαλί(». Λέγη. Μαχλοσύνη. Μελίτη, Μέχφησον. Νεῖν» 

Ὄνεαρ. "Ow. Ὅσῳ πλέον. ᾿Ωρᾳκιάσεις. Ylüoedue. Πρίνινοι- 
IlgdQ:es. Πυηοσόλ». T£». Τέφρῳ. Τοῖς ὀρ)ῶς-. 

Ἐν γ΄ Καΐζλόγε. V. πο γῆν oix. 

Hierocles. v. Διωλέγοινο, Διότι, Εμποδῶν, Τέμυνἐσί. 

Ἔν xl Φιλοσοφε por. v. E μποδδίν, Λέσχη. 

Hieronymus. 

Ἔν τῷ eei Τρφγωδυποιῶν, ᾿Αναγυροέσι(Θ». ᾿Εγκατωκοδόυνησεν. 

Hippias Sophifta. v. Τύρᾳννος. 

Hippobotus, v. Αἵρεσις. 

Hippocrates, v."A Z, ἴΑχνα!. Δέρτρον. μυβόλιμνῷ». Ἡβός, Ks- 
Mg. TIlena](zus. 

Hippolytus, v. "Ακωΐφος. 

Hipponax. v. Apper. Βέπαλος. Ἑρμιίας, ὁ s» Μυσοέχνη- Χαρῳ- 
pis. Xs2udYyov, 

Homerus, v."A d. "Afie. ᾿Αβληχο4ν. 'AgeAuaG. "AzevnQor. 
᾿Α γοίσεκιζ. ᾿Αγή. "Agdy. ᾿Αλεώοσω. ᾿Αγχαυρος. ᾿Αγχιάλεια.  As- 
κήλια, ᾿Αἰσοιμϑμ. ᾿Αεί. "Aeees ᾿Αηδδίν, ἴΑϑρφι καΐζεῤῥ- ᾿Ακαίκατεν 
πῦρ. ᾿Ακέων» ᾿Ακήραζον. "ΑχολΘ., ᾿Ακεώζειθε, ᾿Αλαός. ᾿Αλέγως 
᾿Αλκμιανικὸν εἶδος. "ADhoc. εἰντὶ 9 $r. AXo τόσον, ᾿Αλοιῶν. ᾿Αλύεινο 
᾿Αλφανή, ᾿Αλφειός. "AjpBegeiu. "Aulas. ᾿Αμυμνωνιανός. ἸΑμπυ- 
καρ ᾿Αμφιδύας. ἔΑνα. ᾿Αναβάδην. ᾿Ανωβολείς. " Auux Mags ᾿Αναλ- 
τον. "Ανδογα. ᾿Ανήνωδγαι!. ᾿Ανίπῆοις. ᾿Ανθηδῶν, ᾿Ανϑρωκια, ἴΑνω- 
᾿Ανύπειρκζν. ᾿Ανύειν. "AE λαβεῖν. ἴΑξονες. "Amven (zar. ᾿Απε- 
βείσιαω. ᾿Απερωεύς. ᾿Απήμονω. ᾿Αποκηδῆσωντις, ᾿Απολάώψεις. ᾿Απὸ 
ξυςἕ. Αρης. iter. ᾿Ασυνθετώτοιτον, ᾿Ασφόδελος, ᾿Ατέχνοις. "Am. 
Αὐτός, Αὐτῷ. ᾿ΑΦεέρτεροι, ᾿Αφνειός. " AxeA« Ba). Βαλεῖν. Βέλος: 
Βληγεόν. Βοὺς κέρως. Γαφήρ. T»veaxos ap yr». T. ὑρίης. Addit. 
Δωιδεέλε m. Δαΐνο. Δέδηγμιω!. Δέλφωκας. Δεῦρο, Δειδί χα. Δί- 
xai. Διὸς Quum. Δῶρον. Δρῦς. Δύμνως. Δυσκλέα, ATA. Adds, 
Αἰθη. Αἰθηρ. Ales. Αἶἴψα γώρ. Ἔγανώθην, ᾿Εγγεύων ἢ). ᾿Εκγεγώ- 
t. "Ἐκπηνιεῖττι!. ᾿Ελεοκέπες. "Ep aoxéi. "EyduAd. ἜἘναΐέρειν, Ἔ- 
νοπή. Ἔν πέντε χοιτῶν. ᾿Ἐπακτῆρες. " Erei(ne ᾿"Επιαλτάο. ᾿Επιωλώ- 
σεις. "EzimYQv. ᾿Ερώεις. "Esvyev. Ἕτερον. Eze. Εὐφήμυε. AE- 
φριξα, "Ἔχετος. Ze. Zeggmpgy. Ἐϊδήσεις. Edw "Hive. "HydazeTi» 
"Holy. "Hon. Ἥξως. Ἦτορ. Ἱερὸν ἰχθύν. "laxa. Ἱρο. Θώμν(Θ-: 
QuiyOv. Φέναρ, Θωΐὔοτοντες. Θρέτηε, Orbe Θεῦς, Καλυψώ. 

i Kaw- 





INDEX 4UCTORUM 


KapzoAe. κασίγνητος. Ka du Ke(xSupior, Κατείχί, Κιατεποΐλ- 
qus GG», Κατηνωρασμιένας, KO. Κωεροσέων. Κεκείδενῷ. Κελη- 
Tiu. Κέρας «y^. Κλέπίης. Κλεῖε. Κναφεύς. Κνῇ. Κιῆσις, Κολο- 
fév. Κωθωνίσου.» Κρημονός. Κριμνώδη. Κιρίμωνον. Κοιμνίστη. Κυβι- 
τῶν. Λώποϑον. Λαφυγμυές. Λεόνηος, Team. Λέχαι. Atüxm. Λείας. 
Ἀῴονη. Λῆνος. Λυγεζόμνεν(Θ». AUG. Λυκίων. Λῦτο, Mid. Μαζός» 
Μόλεθ», Μαΐλιοι,. Μανιῶν. Maesyue. Mi. Mi. Μελιηδής. 
Μεμυνότα. Μῆλω, Μιαρρὶ κ΄ Μίλτος, Μολπή. Μωρότερί(:, Μυκή- 
σείντες. ΝαύλοχίΘ». Naunme. Ναυσικοίο. Ναὶ que πο, Νέων. Νέ- 
πεδὲς. Νεῦμνωι. Νεικέσοι. Νόφος, Νυκτί. Ξύε:. Οἰξτέας. Olvozisrag. 
OiGO- dy. Οἶνε π. "Oxva. ᾽Ολίον. ᾿Ολολυξφέτω, Ὅροιλος. Ὁμίχλη. 
Ὅυϑ. ἐγγύς. "Ονείαρ. ᾿Ονείωτο, "Oyerggr, Ὄν5:Ὁ-. Ὁ λότερῶ». 
Ὄρϑιον. Ὄρχισις. Οὐ θελήσῃ. Οὐκ d» δύνωιο. Obr ἔνδον, Οὐκί. 
Οὐλός. Οὕὔπως. ᾿Ωρείϑυια. Ὡς φώσων ἡ wA. Πώγκοιν-, Παλα- 
peo. Πωλαιόν. ἸΠωροβωλέῶξ, Πώρδεολις. Παρελέξαϊ, Παρεξηυλη- 
Mov. ΠΙασοίμυενοι. Πῶστω el ὠγουνίξ. Ylézos. Παΐτεης. Παῦρᾳ- 
Iaceo. Παίσοιτε, Περίδε. IIsgadwpos?zs. Πηνίον, Πηός. Πλα- 
siyZ. IDE. πολυ δεόμυσς, ἸΙολύϑιρονον. llovov. Πόν(Θ». Πωλέσκετο. 
Πρηλυαινάσις. Ylgo ἀντὶ 7. Πρϑβασις. Πρόφερε. Ποιπνύω, Πύλας 
ἐρ. Πόλῳ. Πυνϑοίνεαχ, Πυρίνω. Πύσφ. "Pi9Q-. Ῥεχθέν. "Pria. 
XepdMuQ- y. XdQe. Σεμνίραμοις. Σίζεσοι. Σίσυφ(Θ-. Σοφίαν. Σῶ- 
Ko. Σπεδῇ. Στεῖρῳ. Στίβη, Σ τόκοι. Συνϑῆκωι. Σχίζας» Ταγθς. Τὼ 
€» τρίποδος. TA«YOv. TeéQO-. Τῇ, Tw Τηϑύς, ΤηλύγετίΘ.. 
τῆς, Τιμή. Τοξοποιεῖν. Ταὶ ὀφϑειλμνώ. TeiQicX. Τρήρωνα. Tex. 
Τύραννί(Θ.. Ὑπερέχεθε, Ὑπερώη, Ὕπνῳ. Φαέθων, Φαλῆς. Φαιζός. 
QV. Φιλοτησία. Φόβίθυ, Φόως, Φρόΐτορες. Φρενοβλαβής. Φρόνιν. 
Φοῖνιξ. Φῦσοι, Χαστέμνενίθ., Xemeadtis Χειμνών. Χλαῖνα!. Xo. 
Xcgeias, Χορός. Χρφκαδὲς, Χρφός. "Vegas. 

Ἔν Ἰλιάδι, v» "Axegr. 

Ἔν ᾿Οδυοτεία. V. Ακρον. "AAe. Νένακζ. Νηλιτήξο 

Hyperides. v. ᾿Δηθροίσεα. "Avo Qut. Axpost- " Anio G9. ᾿Αλφιπεῖς. 

᾿Αμυφισ'βητεῖν. " Avdpa. " Avecrüz lsymoy- " Averoy. ᾿Αντέχᾳ. ᾿Αφτεμυίσιος. 
᾿Αφαίρερζοι. ᾿Αφέντις τῶ) vr. ᾿ΑΦείς, ᾿Αφύαι. Βώτενί(Θ». Βελεύσεως- 
Διύθεσις, ᾿Ελευθέρκ(Θ., Εὀηευεοέσουίθ., Ζυγοικοχεῖ. OX. Θραπη- 
δὲτον. Κακώσεως. Καΐᾳ χειροτονίοιν. ἹΚερᾳννύεσι. ἹΚομυισικοί, Κώδια. 
Μοιχίδιον. ΝΝαύκληρίθ», Νέμνειν ag. Νικάνωρ, Notiz. Ὀ βολοςουτεῖ. 
Οξυϑύμια, ᾿Ορϑήν. ΠΠοδυς ροίβη. Ἰπωλοΐς, Πωλητήφκον. Ῥόϑιον. Σύν- 
guis. ἐντὶ v. Τολακώς. "Yos. Φιλοτησία. Φρονηρφτιο)ῆ- 
Y. Xe. 

Ἐν τοῦ xa(z ᾿Αντιθέτε, V. ExsüO, 

Ἔν τοῦ στοὺς "Agasuyetoya, ν. ᾿Απεέψηφίσειτο. στον. 

Ἐν Es] xaT Αὐτονλέες. V. ΜηλΉβι». 

Ἔν τοῦ xe(z Δημδα. V. Avv) 2 Μ.᾿Οξυϑύμια. Παρεῖαι. 

Ἔν πιὸ καί Δημναροίτε. V. Θράνηδεςοι ἐν. 

Ἐν τῷ xe Δημοολένες. V. ᾿Αφιφαῖίθ», Καί τομή. Νικάνωρ. 
qe. Τιωναραφή, καὶ ue. 

Ἔν τῷ Κυϑνιωκί. v. Θαῤῥαλέον. 

Ἔν v καί, Πασικλέες. V. Zvwgoeu. 

"Ev τῷ καί Πατρφκλέες. V Αὐλαΐα. Nitag. Παρφίβυτον. Φορ- 
βαντεῖον. 

Ἔν τα xo Ππολυεύκτε. V. ᾿Αγθρᾷς. ᾿Ανασυντείξας. Συμμφρία. 

Ἔν τῷ τὸς Τίωαν δον. v. Παιδ)έρλον. 


i 


Amblichus. v."A £z. ᾿Ακόλας(Ὁ». "Avanysata. ᾿Ασφαγμνόνως. As 
xedby(cu. Ζηλοτυπία. Ἤδη. ἀντὶ τ. Ἥκισοι. Συμυψήσοις. Συχνεῶς. 
Τελαρμνών. Τελώνης. Ὑπεξέπεμυψεν. 

Ibycus. v. ᾿Αμυποίκλημνω. βύκειον duc. Μήτοι. Σεέφκον. Xov. xad. 
Joannes. v. Aizgs- 
Joannes Euangelifta. v. Bz2ziz. 
Job. v. Ἐτρῳχηλίασεν. Κόμνη. EwwviAktz. "eio. 
Jobas. 
"Ev 8' Φϑορᾶς Λέξεως, V» Σκορμυβ εἔσοι- 
Ion Chius, v. Διϑυραμν βοδιδοίσκαλοι. Ὑμεῖς, ὦ M- ἢ 
Jofephus. v. ᾿Α βώσεανος. ἼΑδειω. ᾿Αϑρφίζή. ᾿Ακρασίας. " Axpyrpu Os 
᾿Αλαζονεία. ᾿Αμυφορεύς. ᾿Ανεπικλήτως, “Απειξ. ᾿Απερείδεμναι. ᾿Απο- 
δέον. ᾿Απολαβόντες. ᾿Αποσημνήναδκ. ᾿Αποουγξντες. Αὐτοῦεν. ᾿Αχθη- 

à. Γυμυνοπειιδεία. Δεξιός, süv. Δήφηλο. Διωσκεδεννύεσι. Nitpadi- 
ζετεῦ. Δικεδν. ᾿Εκεχειρία- ᾿Εμνέλλησεν. ᾿Ερνεχωνῖτοι. Ἐμυπαροινᾶν- 
τες. ᾿Ενδείκνυμνι. "Evggosd.: ᾿Εξαλλορῆμες. ᾿Εξόν. ᾿Επικατέσεισε. 
᾿Ἐπικλόσας. Ἐπεφϑολμυίσεις. ᾿"Ἔῤῥεψε, Ἔσποίρωοτε. ᾿Εαεθία ζον» 
Ἐτεχνίται ε. Ἐδηλειι. "ge Ἴξοος. ᾿Ιχχυξός. Θαλπόμιενοι. Θοΐμωνος. 
Θειασιρμοί, Καϑεῖπο. Καΐξιμνησοέμνεν,Θ-». Ke(xarcdiuco. ἹΚωτέδει, Κα- 
τω κοιδέν. ἹΜετέωρίΘ-5. Μήδωβω. Μοῖρα, ΜαΐκίΘυ. Νεμνεσηϑ εἰς. Νέ- 
νώκτο, NQUaAvM. "OpQavós. Παάμνβορην- Πφῳρᾳ βολή, Παωρᾳφυ- 
λοίοσω, IiaesQévz v. Πεπειληρυένη» Περιϊζοίμδ,-. Τολεμνίζειν. Πρ4- 
αλισοοϊαε. Πρφσειλήφεσοιν. Προσκληδονιζόμϑ.Θ-. ἹῬόϑιον. σ:- Ῥοῖζος. 
Ῥύσια. Xe. Στωϑερόν, Στέγη. Στιβαρόν. Στρφῳτηγεᾷν» Στύπ πη. 
Τεθεικότες. Τρφχηλίζων, Ὕαπληξ. Φαάκελλον, ᾧϑῆνα!. Φοινικίδα- 
Φυλέτης. Χαλκιδίτις. Χρῆμνα. $e. Ἕυγχρος. 

᾿Εν ᾿Αρχαιολογίῳ. ν. Nop Ba. 
Ἐν τῇ Ἱσορίᾳ 5? Μακκαβαίων. V. ᾿Εϑνοποίκτε. ^ 
I&cus. v. “Αγενής.  Agoi. ᾿Αειλογία. ᾿Αλερηρπωλική. ᾿Ακαζόνειον. “Ἀ- 
ura. ᾿Αναγινωσ'κορδύθ, ᾿Ανωγναῖον. ᾿Αναθικα σεις. ᾿Αντεσητίλη σι. 
᾿Απολαύειν. ᾿Αποφορῷν, ᾿Αφείς. ᾿Αφοσιέμνεῦει. ΒόγυνΘ». Βελεύσεως. 

Τεννῆττι!. Διαωηορεύων: Διαμνεμνετρηρδύη. Aii sex. "Ex δκοίσοιος. Ἔκ“- 
πολινϑτύσοις. ἢ aro dv. ᾿Ενγεσκούασ βλῥην, " Egan puedvetots Εἰσοιρξελία, 
OizeG». Κατῳκοδύμνησε. Κυρυκείω. Κλητῆρες. Νοϑεΐα. Ομοί. 
᾿οργεῶνας. Ogas. Ὅσιον. Παλύ σκιίδ». ΤΠιωρεγγύησε. Πατθώων. Προσ'- 
«ποιήσειν. T£ Ras. Φασκώλιον. Gi. Χίλιοι. Xprgu δύο. civ- 
$2 κλησίω. 

"Er au xe) ᾿Ανσίβιον, V» τίως. (Sed ibi fcribendum eft, Avai- 
βιον.) 


» Uu ^ FN , 

Ἔν m ees Amo0072g9r. v. ᾿Απεργοιστέμβ Ὁ... 

Ἐν T1 πρὸς Λρασογ eleva. V» Aides. , 

Ev τῷ «δὸς Διοκλέες ὕβρεως. v. Ke dines. C. Tg Tha. 

Ἔν τῶ πϑὸς Δωρόδεον, V. ᾿Ἐπιτηήϑη, "Oto Ss ἐγγίς. 

Ἐν ταῦ κατ᾿ ᾿Ελποιγθρου ἃ Δημοφείνως. V. Μετοίκιον, 

Ἐν τῶ excog Ἕρμωνα. V. ᾿Ανώκωτον. 

Ἔν το cet EóxAE 2s. v. TeuxtQuAO-. 

Ep το ὑπὲρ Εὐ κοι ES εἰς ἐλσυϑερίων Qaid. V. "Ejmuur. 

Εν τοῦ ὡοὲς Καλλικρούτέν. V. Ομνᾷ. ἐγγύς. ὶ 

Ἔν vd Xe: (od Καλλιφών, Ὁ". V. ᾿Επιτρφέταις. 

Ἔν τῷ «2276 Λυσέβιον. v. ᾿Επίδικος, Té. 

EB Td res Mere Qai adu. V. IlseAcistov. 

E τῷ υπὲρ T Mong adn 2o γοετεός, V. 'Aangd mimis. 

"E, τῷ ὑπερ Do) »angmoiu. V. Κλητῆρές. 

E» σεῦ «eis Στρῳτοκλέα. V. Μεῖον. 

Ifidorus, V. ᾿Αρχίηθς-: ᾿Ιωάννης "Avmoy, Kad. Zr&. 

Mocrates, V. ᾿Αγωνεᾷν. ᾿Αγωνιῶ. ᾿Αδελῴειός. ᾿Αναιρεϑ εἰς. ᾿Απαριθμνης 
eiii D, AóSirme. Διάθεσις. Διεσκοραφηστέμεδει. ᾿Ἐπισημνωΐνε- 
Qa. Ηλινδὴ μυένον. "Hareteoy, Opa ava. ἹΚωινός. Πρἔργε. ZvyleeQiis- 
Συνεπεσε. Φαῦλον sip. Φιλερηός. t 

E» τῷ c2 'AvniYezas. v. ᾿Ονήτωρ. Περίστετει. 

Ἐν πὸ ᾿Αρεοπειγεεκῳ. v. ᾿Επιϑέτως. 

E τῷ Apnd V. Μαοσαλία. 

E» Bsciz,d. v. Λογισμυός, Πωῤῥησίας. 

Ἐν τῷ τεὸς Εἰλυϑέων. v. Χιάζειν. 

E T aei ? Εἰρήνης. γ. Κακῶς «2. Φυλή. "Im. 

x Ἐλένης ἐγκωμνίῳ. V. Διάθισις. ᾿ 

Ἔν τῷ Παναθηνωϊκοῖ. v. ᾿Αντίϑεσες. ᾿Απολελοιπέτες. ᾿ 

- Εν το Πανηγυρικαί v. ᾿Απολελοιπότες. ᾿Αρχαῖος. ᾿Επίσωϊμι(ἢ»- 
ληδθχοι. Κυρεῖον sp. Παρα; 4. Παροίκλησις. Πολιτεία. aT 
mE ξείον sp. Παραγρᾳιφή. Παρρίκ Anais Ier 

Ἔν Παρακνέσεσιν. V. ξυλλαβεῖν. 

"Er Τρῳπεζηϊικαῖ. vv Σκηνή. 

Ἔν τῶ καί T Σοφιζῶν. V. Μεσεγ [υξντει. 

Y Θεός. XeQ. Λαρυπείδος. Testis. Opus e, 

» dV ᾿Ατώκτων. V. Ταυροπόλαν. 

Ἐν mis ᾿ΑἸΊυκοῖς. v. "Aper. Ilegastepy Ov. 

Ἐν α΄ ᾿ΑἸικῶν. V. Τιπανίδω, 

Ἔν τοῖς " Ezrryeo opio Μελοποιοῖς. V. Φρύνιςν ! 

? τῇ Συναγωγῇ Y. ᾿Ατϑώδν. V. ᾿Ἔπενεγκεῖν. 

! Ἔν ιβ΄. d Συναγωγῆς. V. ὋὋμολωϊος. 

Juba. Vide fupra 7obas. : 

Julionus. v. ᾿Αμφίων, ᾿Απόνοια. Οὐδὲ 206. Χεῆ ον. ψυχείδιονε 

᾿Εν ᾿Επιφολῇ, V. "Heodbr A. Μασώνιος, Καπ. 

"Ἐν σοῖς Κρονΐοις. V. "EwzeinpeG. Ἰἰσλιανὸς» ὁ Παρ. "e 
Juliani Parabatze Epiitola ad Porphyrium, de inquirenda Bibliothez 
. Ca Georgii, v. 'EzzvAs 
Ixion. , 

"Ey ταῖς Aster. V« Aeuc adio. 

L. 


Iter. 


ΠΣ V. Arf. 

, Libanius. V." Axezcia. Bacxohie. "Huigus ᾿᾽οδύρομναι. 

Livius. v. A&zz»NO-. Σύλλας. 

Logothetes. ir 

Ἕν τῷ d zoe Θέκλης μυωρτυρΐῳ. V. ABaLc ᾿Αναΐμϑτες. Ὑπὼ- 
ηϑρεῦ δτι]. ᾿ 
Ἔν τῷ E 23g Θύρσε κοαῤτυῤίῳ. V. Kop iovis» 
E, τῷ Kopv ef o E Καλδικελοίδε. v. ᾿Ἐξαπούτη. 
Ἔν τι μαρτυρίῳ S ἀγίε Λεκιανξ, V. Νοθεύες. 
Ἔν τῶ E ὁσίς Μαρκῴδλε Bia. v. ᾿Αλκαία. 
Ad hunc Logotheten etiam referenda forté 
Suidas. v. 'A»' ὠμφοῖν. 
Longinus. v. Aizrez ees. "Izvga'2/05. 
Lucianus. v. ᾿Επιτίμνιον. Κολυτεύς. Ματαζων. Τί κοιρὸν x. 
Mules ἐγκωμνίῳ. V. ᾿Ελέφανζξι. 
Tuas V. Παιδοτοίβως: 

Lycon. v."EzZzppG-. ; ( 

Lycophron. ν. Ἐκασκιῶ. Μέδων. Naé4Tw. Ταυτοίζειν. Tépyoc. ᾧλυ- 
2X Θ5, Χάλυβες. 

Lycurgus. Y. ᾿Αγεαφίξ. Δηλίαιςα. Δοκίμζμϑ εἰς. Αἰγίς. ἱἙκωτόμπέ- 
δὺς. ᾿Εχ ρα. Κτηρίοτίτῴν. NieeAu. Παρφίκλησις. Τορπεζοφές Ὁ». 
Xia Ψαυδὴς iv 

Ἔν τῷ x90. ᾿Αφλφογ εἶπον". V. Μαητεόίον. 

Ἐν τα xo] Αὐτικλεες. V. Μηλόβοτῷ-. ᾿ 

Ἔν τῶ eA Διοικήσεως. V. ᾿Επικροίτης ᾿Αὔην, "Oslo. Eee. 

Ἔν τῷ E d Ἱερείας. V. Νίκη. Προτέλεα. SvossQueistoA. 

"Ev τῷ a4 v Ἱερωσύνης. V. Προχωρατήφτα: 

Ἔν ποῦ xe AvxeQogYO-. ν.᾿ Εμωποϑδὼν. Menge. ἧκ. Ὁρκανη. 

᾿Εν τῷ ct: Μαντειῶν. V. KavxZ. 

Ἔν τοῦ xe Μενεσαΐχμνε. V. Πρφηροσία!. ΠΙρφκώνι. Πυανεψιῶν.- 

Ἔν τῷ καιϊρὶ Τιμοκρότας. V. Πεπορπη δέ. (Scd ibi Ἰεροηπαυπα 
οἴ, xa Λεωκροέτες,) " 

Lycus Neapolita. v. Πύ)ω. 

Lycus Rheginus. v. Azezrei. : "n 

Lyfias. v. ᾿Αδοκίγζριφος. "Asp ov “Ακμυάξει. "AsibyeX. ᾿Αξιῶν. "Abus 
᾿Απήχεια. ᾿Αποκρίονζι. ᾿Απολαχεῖν. ᾿Λποπεφασι δέον. ᾿Αργυρώκαΐζ. 
᾿Αῤκτεῦσεη. Αὐϑέντης. Αὐλείω 9. ᾿Αφανές. Δαΐῖλκ. Δέκα. Δέρ- 
pisc. Διαδέσεις, Διῶρξα. Δικαιώσεις. Αἰδέσοιξται. "Eye. 'Exe- 
δωνίφονζ. ᾿Ελεοκόπες.᾿ Εβυπεδοκλέες. Ἐπεσκήψ αὖ. ᾿Επιϑέτες. Ἔπιορ- 
κήσωνζῳ. " Earimpum Gv. " Επισξέπειν. Ἡλικζα. Θεμδισεύειν. Θηλεύξειν. Κα- 
θετς. Κακώσεως. Καρκύ(Θ». Κα τεέσοιαις. Kioc. Λαγέσκα. Λα κη d xf. 
Μείζσόύρφγιον. Μοξίαι. Ναῖς. NoSeía. ᾽Ο βολοστύτεῖ. Quoc» εἰντὶ τ, Oo 

Eceecé 85. "Oz 


fuht, quz habct 
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si. "οργεῶν. Olio, φανερϑ. ze Qpowrugdte dp». Πεδίκα. Περα- 
Qaem af. IQacjS/O-. YlAegueadzae Πλημυμνελεῖν. IIo eor. 
Tlóz. Πολύςεωτος. IlusAíw. Σηκός. Téquaptz. Ὑπόλογον. Φοίρμνωκος- 
Qe. Φασκάώλιον. Φρύκτός. Χρηρίουτιςής. Χρημνούτων. 

*E» 71) εὶς ᾿Αλκιβιάδην. ν. Αἰ eof. 

"Ey τῶ es ᾿Αλκέβιον. V. Παλωόν. 

Ἔν 75 καὶ ᾿Ανδοκίδε ἀσεβείας. V. "Pozo. 

Ἐν τῇ 825 ᾿Ασύβωρον ᾿Επιφςολῇ. V. Πο(φλα- 

Ἔν τῷ coi E Βατρῴάχε Qus. V. Φηγόσιον. 

Ἔν τῶ «cds Γλωύκωνώ. V. Πρόκειτο. 

29562 xe Aupgdieres ἐπιτροπῆς. V. Καρπϑ δ. 

Ἐν zii «οὶ θ᾽ διδομνένε ποῖς ἐδυνώτοις 'OBoAE. V. ᾿Ανοίπηρϑν- 

Ἔν τῷ ce ὃ  Ἐπιγένες Δ[ θήκης. V. ᾿Ανώργυρίθ». 

Ἔν ᾿Επιζολῆ. V. Ὑπὸ μάλης. Φαῦλον €ip. 

^E, τεῦ κα Εὐθυϑίκε. ν.᾿Αμφιδέας. 

Ἔν ad c4 αὐκίως «τεὸς ᾿Ισυκροέτδω. ν. Y Beas. ἡ pn 

Ἔν πο x26 Καλδικλέα. V. Acton es. 

Ἔν m axe? Κλεινίαν. V. Ὑπὸ μνάλης. 

Ἐν τῷ “πρὸς Κτησιφῶν. v. Συγνοιοιδὴ. 

Ἐν τι er os Λυσίβιον. ν. Ἐσίδικ.». 

Ἔν τῶ sog Λυσιϑές. ν. Τωνίω. 

Ἔν τῇ ec)s Meniveiggy ἐπισολῇ. ν. Ὅμυξ, ἐγγύς. 

Πρὸς 742 Μμιξιδοίμυε γραφήν. V. Μεσεῦος. T. 

"Ey τῷ axe Ναυσίαν «ἰδὲ 9 τύπε. V. Λιϑεργεκή- 

Ἔν 70 xa Νικίμ. V. Yero ἐλ. 

Ἔν τῷ etos Ξενοφῶντο. V. Συγαομυιδή. 

Ἔν τῷ «πρὸς T Πολέμωνα λόγῳ. V. Ἐπὶ καλώμῃ wer. 

Ἔν 7d κοιίρὶ "P Σιτυπωλῶν. V. ἴΑξιον. οἱ pár- 

Ἔν το «2s Τήμωνα: V. "Ey aene AO. 

Ἐν cd φξὲς Τηνωνίδην. v. Διώϑεσις. 

"Ey τῷ υὑσὲρ Φερενίκῳ. V. Οὐσίω φανερά. 

Lyfimachus. 


Ἔν β΄ Nósuy. V. Σαμνείνη. 
Μ. 


Agifter Coprogenius. v. ᾿Ανώγεον. 
M Magnes. 
Ἔν Πιπικίδι. V. NO» ev. 

Malachias. ν. ᾿Αββᾶ. Μεμιυαλω μένα. 

Malchus. v. ᾿Α κκοιξιτόν. ᾿Επετίμω. Afaga. Λέων fmc. 
πολαβών. 

Marcellinus. v. ᾿Απήλαυσε. ᾿Απολαύειν.- 

Marcus Antoninus. v. ᾿Ακενόατεδὸν. ᾿Ακέρωιον. C τ. ᾿Ανωκλητικόν. 
Εὔλυτί(Θ.. Εὐμναίρεια. ᾿Ορϑός. Τιρᾳσιανός. 

Marinus. v. ᾿Αρχή. ἡ otv. 

Maximus. v. Συγίραφεύς. 

Melanthius. v. Tevze/ven. "Ezeum. 

Menander Comicus. v. 'Aye/se. ᾿Αδράςειω. ᾿Αναπετῶ. ᾿Ανατρέξχω. 
“Απασκαρΐξειν. ᾿Απέφῃνεν. ᾿Αποσοβεῖ. " ApnxegroX. ᾿Ασκαλαβώ- 
τῆς. "Agen. Βαϑύς, Βεκόρυζαν. Δημυιερηθί, Διαρτῆσοι. "Exxo- 
poetas. ᾿Εξαλλάξαμ ᾿Εχάτως. Ἑόρωτιῶν. Εὐτελής. Eis ἀγοροῖν. 'H- 
ράκλεις. Ἶσω Badvan. Koz]a. Kéenua. Μετοίκιον. Nod que τό. 
Ὃ μού. ἐγγύς. "Opgr. Ὅρ(Θ-. Οὐ μνετέν. Πατοΐγημνω. Πεΐσωμδυ» 
ΤΙλύνετουι. ΤΙρφέγμναΐξι. YlogsUbmhe. Σαϑρωθῆναι. Σπειλίωνες. Συκο- 
φαντεῖν. Τῶν τριῶν x. Τρικορυσία. Ὑποίρχων. Φάσις. Φιλοσοφεῖν. 
ἀντὶ τ. (evo. Φυλή. Χλωρόν. “εῦσον., 

Ἔν ᾿Αδελφοῖς. V. Kec TU τ. 

"Axis. V. ᾿Αντοίγλαγον. Φηλβν. 
᾿Ανατιϑερϑύῃ, v. ᾿Αληθέξερα. ᾿Αραβι(Θ. AD 
᾿Αὐδρίῳ. V. Νεοτῆόν- 

᾿Αν δ) ογύνῳ. V» Aelio. Φιλι., 

Ἢν ᾿Αποιγίελλομϑῥῳ. V. Εἰς τὸ δέον. 

Ἔν ᾿Απίςῳ. v. Ἅ βρα. 

Αὐλητε δι. V. Δωδὼν αἶον. 

᾿Αφροδισίῳ, v. ᾿Αλήθειο.. ᾿Αναθέάζ- 
Δαιτωλεῦσι, V» ᾿Απέδρων. 

Ae TAA V» "YanveMaet. εἷς ἡ. 

Δημνικργ οἷ. v. Anpuspzoi- 

Δὶς ἐξαπειτῶντι. N. ᾿Απόςο- Ζώκορ». 
Δυσκόλῳ. V» Πανμεῶ δ᾽ 

"“Εγχειριδίῳ. v. Κωρυκεῖ». 

᾿Επιτοέπεσι. V. Ματευλλεῖον. 

ἝἙταίρωις. V. ᾿Αναπετώ. 

᾿Εφεσίῳ, v. "Eydvo. 

"Heec. V. ᾿Αναλυθῆναι. 

Ocio. v. KéyzAG-. 

Θησεουρώ. v. Κανϑείρε w. 

Κανηφόρω. V. ᾿Αντοΐλλαγον. ᾿Αποκρί)ητι» 
Καρίνω. V. ᾿Αλύσιον. 

Καΐαψουδο Ma. v. Τὸν ἀφ᾽ tees. 
Κεκρυφάλᾳ. V. ᾽Α βυρτείκη. Αἶρειν. wo4 τὸ 7- 
Λοαῦκο δία. v. ΖοίκορίΘ». 

Μέϑῃ. v. A26; ἕτερον. 

Μεσηνίᾳ. V. ᾿Αραβιος ἄγγελο. Ἴοσα. Ψψώλα. 
Μισερμδμω- V. ᾿Αποκνωΐειν. ᾿Αποιμυφιέσοιντες. 
Μισεμνένωις. V. Λακωνικαὶ XA» 

Μισογύνῃ. v- Παρώςοσες. 

Ναυκλήρῳ. V. Ναξιεργής. 

᾿᾽Ολυνϑίᾳ. V. Φέρειν. 

Ἔν σοῖς «eA "Opes, V. ᾿Αϑην αἴας» 
Ὁμοπειτείοις, ν. ᾿Αλφάνει. 

Παιδίω, V» ᾿Απόςω. ᾿Αλεξιφοίρακα. 


Σόνταξις. Ὑ- 


Ἐν Περανϑία. v.  AfsAmtp Oo, ᾿Ανέποφον. Ποὶνπείαε. 
Ῥαπιζομδύῃ. ν.᾿Αρμυφορεαφόρες. ᾿Ανέσ'ποικε. Μυόχοδον. 
Σικυωνίῳ. ν.Α βρα. ᾿Α[γαροι. Κακὴ E. 
Συναφλοτόσοις. V» AgemjeQuog. Αἰεῖν. yg4 τό. 
Συνερώσῃ. V. ᾿Αναπετῶ. Ὦ μνέλεε. 

τίτθῃ. V. Αἰτήσειἐχ. 

γδρείᾳ. v. ᾿Ανορωξυγμυένον. 

DA v. AboirecY. Αἰτέρϑι», 

ὙὙποβολιμναίῳ, à ᾿Αγοφίκως V. Πέμπειν, 
Χαλκηδονίῳ. v. Aumi£e mies 

Χαλκίδι. V. Ispmin Q0. 

Χύήρα. ν. ᾿Ανιάδοχον. 

Ὑσοδηρᾳκλεῖ, ν. ἍΛβρῳ. Καρκίνε ποιήμι. 

οφοδεεῖ. V. Ὄνος λύρας. 

Menander Hiftoricus, ν.᾿Α βέλτερΘυ. ᾿Ανωπευλον. ' Adeste. " Avdis- 
pomov. " AasnéQpstov. "Ac ἐχθρῶν π- "᾿Ατρακῶν. Ain». Ἔμνβει- 
35 £y. "Em9 eate. "Emdwziam. ΕὐψυχίΘ-. Θεήλατος. Θρῶκες. 
Kx. Οὐ μέλον αὐτῷ. Πάνωκτος. Πεειπέήεσ. Ὑαγχσθρώ. Φιλε- 
eAsuaz4. Χοίρφικρι. 

Menecles. v. Διωκόνιον. [Ubi, c» τω Γλωοσοκόμνῳ.} 

Ἔν ταῦ mel ᾿Αθηναίων. V. "Eppuej. Κεραμιεικός. 
Mctagenes. v. Ξενοσκοπεῖν. Συγ κόψε. 
Θερμλοπέρσεεις. v. Τίς τεόπ-. 

Mnafeas v. Σάβοι. Ὑμεῖς» à Μεγ- 

Ἔν zd mei Εὐρώπης. ν. IIgaZidbos. 

Mnafeas Patarcnfis. 

"Ey το Πεοίπλω. ν. πύϑε Aud. 

Mofes. v.'A88&. Ὁσιότης. 

Ἔν Δουτερρνομνίῳ. N. Διακἕω. 

Mufzus. v. Μελίτη. 

Myrtilus. v. Aso», 


N. 


Eanthes. v. ᾿Αποῤῥῶγας. 

Nearchus. v. ᾿Αλέξανδρ(Θ-, à duos 
Neoclides. v. Nw. 

Nicander. v. ᾿ΕυρύβατίΘ». πον. Τριπτῆρᾳ. 

Ἔν ὦ Αἰτωλικῶν. V. Τιτωνίδαο. 

, E& τὸ ᾿Ανπφαρρφκον, Y. ΔερκοῦνεΘ-. 
Nicander Alexandrinus. 

Ἔν τῷ asta  ᾿Αδιτοτέλες Mo niv. V. Avi give 
Nicanor, qui vitam Alexandri fcripfit. v. Σίβυλλα Χαλὸν 
Nicias Eleates. v. 'OpQeéc. 

Οὐνοποιί. V. ᾿Αμφίας- 

Nicolaus Damafcenus. v. "Ωμνή τις sivag- 
Nicophon. v. Ὑπαπίνεινν ) 

IIzyodea, v. Κοιμο συ. 
Nicophron. 

"AQegdimue jovedie. V. " Agaoz yis ΣῴφΦΘ- 
Nicofiratus, v. ᾿Α δρούσεια, T ejpewdvíechov. 
Nymphodorus. v. Ai. 


O. 


Nomacritus a quibufdam oracula fcripfiffe dicitur, v. ᾿Ορφεύς. 
Oppianus. 
Ἔν ἐ T ᾿Αλισυϊικῶν. V» AcQuA Gr. 
Origenes. 
Fragmentum ex quadam cjus Epiftola. v. 'Qgiyévzs, ὁ x; " Act 
᾿Ωραγένης, Λεωνίϑι 
Orion. v. ᾿Αβλεμνέως, Ylopy(O». 
Orpheus. 
Ἔν Aii. V. "Vr O- Nac. 
Φυσικῳ. V. ὙΤεατοστείτορες. à 
Fragmentum Orphei habes v. Ὀρφεύς. ὅτι. 


P. 


D 
Ἔν τῷ C. T Τρωϊκῶν, V. Μακρθκέφαλοι. 
Panyafis. v. Οἶν - à». 
Parmenides. v. Μακοΐρων νῆσοι, Ὡς λίων» 
Paulus Apoftolus. v. 'Aa'zz. ᾿Ασκὸς co ποίχνῃ. Δόξα i. Κεφοίλαιεον, 
Patlus Silentiarius. , 1 à 

Ἔν Ἐκφροίσᾳ ? 22s Σοφίας. V. Heay Cv. 
Paufinias, v. [4493 v 
Perginus Milefius. v. Ὀρφεύς. 

Periander. v. ᾿Αμφιωνακτίζειν- 
Phalaris. v. ᾿Αδοκχανὺς, σεῷ. 
Phanias Ephefius. v. Κύρβεις. αἱ τ΄ 
Phanodemus. v. 'Ezi Παλλαϑδίω- 

Ἐν τῇ πέμυπτη ᾿Ατθίδι. v. Παρϑένε:- 

Ἔν ἕχτῳ. V. Τιφετοσούτορες, Χαλκεῖα. * 
Pherecrates. v.' Azeezs deg». "Adwín. ᾿Αλορίων, ᾿Αμέυςί, ᾿Αναϑόειν- 
᾿Ανασσᾶ- ᾿Ανωψηφισοαδχ, Alpis Καρκύν(Θ», Κιλίκων. Κορίαν- 
νοι. Κύνα δὶ Ῥυσαίνω. Συηνία. Του τοΐζοιν. Τοαύξανα. Φοβερός. 

᾿Αγϑίοις. Y." Aena. (᾿Αγροῖς.) Χαῦρας, κιϑ' 
Αὐτομνόλοις. V. Ακαλήφη. Παοσυδεί, Στραγίωλίδες.- 
Γρᾳυσί, v. ᾿Αϑηναΐας. ᾿Αρτήρ. 
Δελοδιδισκελω. ν.᾿Αναψηφισαοζ, 
"Im. ν.᾿ Απέδοαν. 
Ἴςαἱ. v." AZG», ὁ εὔωνος. 
Ksginr- 





INDEX A4UCTORUM 


Κορμεννοις, ν.᾿Ανόδοντον. ᾿Ανυδρεύσεις. (Kogsarvo) T£ τῶτο x. — Plato Philofophus: v. 'A guae. "Agwoc. ᾿Αγνονμυόνως. " Adixigs ᾿Α 7ε. 


Ὑοσκυαμ ὧν. 
Κι ρφστοι τοΐλοις. V. ᾿Αγυιοί, ᾿Λνυερφΐγεισον, ᾿Απειρτί. "Απεῤῥε. Narzo- 
"je. Περκέῤῥων. Φίλι.. 
Afgoig. V. Χεή. d 
Μυρμνηκαν)ρόπεις. V. "Aez?. "Apres, Αἰγίς. κατ. Τεϑολωμένος. 
Πεταλῃ. V. Αἴδσειν, € τὸ eg. 
Τυραννίδι. ν. ᾿Αφώχνῃ. Συκυαῖσι. 
Pherecydes. v. Θυωρός. Ὕης. 
Philagrius. 
Ἔν τῇ “δὸς Φιλήμονα ᾿Επιφολῆ. V» Φιλάγεοι Ὁ». 

Philanias. v. Θερμοπύλει. 

Phileas. v. Bóczrogo:. 

Philemo. v."Agzes. Εὐμϑυίδες. Τφετημυόοκον. 

Nep ϑῥοις, V. ! Agrosopo tiet. 
Nui. V. Τηνοΐλλως. 
Παγκραξαςῇ. V. Yled. ἐντὶ 9 a» 
Ἡτέρυγε. V.  AOuvodos. 

Philetxrus. 

Μελεώλρῳ. V» Aute, 

Philetas Epheius. v. Bass. 

Philinus. v. Θεωρικο, 56. 

Philippides. v. Μακρὸν T. Ἑωμοκόλακες.» 

Philippus. v. ᾿Ασεσιμν ὥστε. 

Philiftus. ν, ᾿Αποϑήκάν. Νώνυμνα. 

Philo. v.'Aze a GdoesplpO-. Bios. Δύναμνις. Θεός. Φίλων. Θερρ- 
zréUmod. 

Ἔν τω εἰ φοιχείω περὶ d IIegacY£u ἱσορίας. ἸΠπαλαίφατος, ᾿Α βυδ. 
Ἔν 7d E Ππολιτικᾷ βίω. ν.᾿Αβραώμ,. 

Philochorus. v. ᾿Α δύνατοι. ᾿Αλκυονίδες. ᾿Αλῶω. ᾿Ανεπόππαυτον. Βό- 
χέτα. Ψεννῆτοι. Ἑρμῆς, ὁ ἀτϑος, ἙΕὐραπίδης, Μνησ. Θέμιν. Κανηφό- 
goo Καϊατομνή. A(9O-, Λύκειον, Οἰῆθεν, Ὃ μο λολακζι. ᾿Οργεῶνες» 
Περαφοίχων, Πορυπεία. Τιρὸς τῇ πυλίδι,. Σεισοέχϑειαν Συγίραφεῖς. 
Xvwus eiae Τετροίδι, TeaxíQuAG-. TeuTme Tops. Φφλή, Χύτεοι. 
70A. 

Ἔν 8" Az9429-. v. Κοβαλία. ExíoQv. 
Ἔν γ' tA Μαν)ικῆς. V. ᾿Εγας φίμνυ" Θ-. 
Ἔν Τετρᾳπόλει. V. Τιτωνίδα. 

Philoftorgius. v. ᾿Απολλιναίφι ΘΟ». Βασέλει Ὁ». DAE. 

Philoflratus. v. ᾿Αποδλώνι(Ὁ. Τυανεύς. Διάγειν. ἙἭ ρμογένης. Καλά- 
βροψ. Κα ψήτας. Κατεγλωισμνένον. ΚῶμΘ». Λεπτολογία. Πυ- 
ϑειγθφας. Σεμνός. Σοφιφής- κομυ- Ὑποτείνει. Φοιτᾷ. 

*Ey τῷ βίῳ S ᾿Απολλωνίς $ Τυανέως. V. Κρώτης. 
"Ey Βίοις P. Σοφισών. V. Ἡρώδης ᾿Ιόλι(Θ.. IHwoczeyíóog, Kong. "Y- 
ateQeav. 

Philoxenus. ν. Ἔϑυσοις. OesrizyeAo. 

Philyllius. v. "Aac. 

Αὐγεῖ. V. Ay AQvmY. 

Phocylides. ν. ᾿Απαιτέων. Χρῆφοι- 

Photius Patriarcha. v. "᾿Ορεία. 

Phrynichus. v. ᾿Αϑηννοίως. ᾿Αϑύρωτον. "Avis. ᾿Ασπύλωτον, ojos. 

Movesgóz a. v. Μέτων. Παρθένοι-. Ὑπερακοντίζεις. 
Μέσα:ς. v. Καδίσκ 9». 
Μύςωις. ν. Τευτάζειν. 

Phylirchus. v. Λευκὴ np. Τιασῳ» 

Pindarus. v. "Agdapea(z. 'Ακῶχον. Aver. ᾿Ανύπειρκίδν, ᾿Αροὶχ- 
νη. BuzxwWOM. Βασιλεύς. Βληχεόν, Δαμιασίφρων. Aide. ἜἘπέ- 
τεῖον.  EjdhAow. Εἰχός. Ἥρας δὲ δὲσμυ. ᾿Ιοφέφανοι. Ἰαύων. 
Θαληνότερην. Κώτωθε. Κατωκάρα. Λσνκέως, ΜεροίνορίιΘ.. Ὦ 
᾿φήμνερε. Σ γαῖσον. Τὸ Ἡσιόδειον. Φϑον(Θ". dm. Xa, 
Xeno 

"Ey Διϑυροίμνβοις. V. Παλινωήρετί». 
"E» Σχολῇ. V. ᾿Αϑηναίας. (Sed ibi fcribendum, cv Σκολιοῖς.) 

Pifander. v. 'Azz/»eez. 

Pifides. v. ᾿Αχυγόν, “Αμμναΐζ. ᾿Ανεκτεί. ᾿Αντλία. ᾿Αποῤῥῆξαι. ᾿Από- 
σπονδὸν. ᾿Ατράμητος.  Axeit Ὁ". Βεύίκχος. Βύεσι, ligavit, Aun paz, 
Διωλόη. Δύναμνις. Αἰετός, Ἔγίειον. "Ἔγίον. ᾽Εμν βο,θῆ. Ἔμυπίς. 
᾿Ἔναυλον. ᾿Ενϑεστοίσεις, ᾿Επείκτης. ᾿Ἐπίδυσις. ᾿Ἐπισοίτης. Ἐὐῤλαβη- 
9 εἰς. Εἰ εὐκτικόν. Ἦν. Ἡ ρακλεία λίθ». Κακῶν m. Κατηχῶν. Kifd- 
δηλον. Λειτεργία. Ληςαί. Μακεύετοι, Μόχε(.». Νεοσποέδοι. Νεῦ- 
ρα Mu. Νυμφίος. Ξένας. Ογκος. OispOv.. Οὐσιῶσοι. Παράώβασις. 
Παροψωνξσι. ΠώρΦ». ἐπ. Ilegewyfwz. Στοιγεερίτης, Συμιφοροί, 
Σύριγξ. Σύρω. Σφύζη. Ταυτύτης, Τέλμο. Τελωνεῖον, Τόνον, Τρό΄- 
πον. Τύχη. συντ. Ὑπιξελεύσεις. Ὑπυψία. Φϑόη, Xeüptu. YspO- 
p. (Omnia hzc fragmenta Pifidis deprompta cffe exiftima- 
mus ex poemate ejus de bello Perfico, quod hodie intercidit;) 

Pittacus. v. Ii xetove 

Plato Comicus. v. ᾿Αναβιῶναι. Αἰσωπίθ». ὁ V qus ᾿Ἐπικροέτης, Κριὸς 
ἐσελγ- Μεμνιλτωρᾶμον. Πλεισηριοσοις, Σποργίλί», Σχοινίον. Oa- 
envoi. 

"Adde. V. ᾿Αφοδεῦσει. Ὑπέρε m. 
Ἑλλάδι. v. Φάλαγξ. nA. 

"Eepzeüe. V. Δεινόν, Διϊτρέφης. ᾽Ομφαξ. 
Κλεοφῶντι, V. Φιλοτιμυότεραι. 

Μενελάῳ. V. Tí 9x. ἐπ: 

Ξάνταις, V. TáU mit eive 

ILlduefa. v. YaezBatets. 

Πεισοόνδρῳ. V. ᾿Αξεοποιγέτης. 

Πρέσβεσι. V. ᾿Απεηάζεν. 

XeQie εἷς. v. Σοφιςής. κομνο 

Ἔν Σύρφακι. v. Τελέας- 

᾿γὙπερβόλῳ. V. Ἐὔερον. 

Ἔν Φαάωνι. V. AengorzGy. ΓΤ λυκὺς. deyxolrs 


νάτος, "A2N Y» ev. ᾿Αλογία. τὸ pe "Api isse O-. ᾿Αμῳϑία. ᾿Ανα- 
ϑέδχ. "Avere oce. " Avduu mro dide, ᾿Ανευφήμνησε. ᾿Αντιλέγᾳν.᾿Αντίλη- 
Ns. ᾿Αξιῶν, "Amsti, "Aime ᾿Απεϑρίξεις, ᾿Απον ἐρυκίον. "Ais" ous. 
᾿Αποῤῥηϑέν. "Age. "Αῤῥαΐόν, ᾿Αρνερδῥη. ᾿Αρχεῦος. ᾿Αρχίας.  Aczzmas 
᾿Ατέχνοις. Βαρβαρίζει. Βδελλετου. Δεινῆς οἰνοέγκης. Διωλύ-. 
᾿Εγίας ρήμνυνος. "Exil. "Eger dv. "Bares Ἔρως. Ehoap- 
Ido. Eibecu. "Idas, OsiducO- But. Kex». Kavusic aj. Κίνησις. 
Afr. Av pj Ὁ». Miegz x. ΟἶνΘ- av, Ὧδε. Ὥρα, Παμπείπι-. 
irO-. Παρρδείδης. Περὶ πόδε. Dép«G-. Προσέποισε. Πῦρ ἐπὶ π. 
Σοφίαν. Συηγία. T£gayovov, Τομνόν, "Yzuznclónm. Φαῦλον. Φαῦλθ-: 
εὖτ, Dess. Φδυκτέον, Degd. Χθές, Χωλός. Χευσ: χοεῖον. "aed. 
Ψυχη. 

Ἔν ᾿Αλκιβιάδῃ. Υ. ᾿Ορ)υηθκόπ», 

Ἔν Γοργίᾳ, v. Aud μυέσφ. ᾿Εγκρώτεια, Λυγιζόμδι(ῷ. Νέος ἐφ. 
Πλώτων ὧν N« To πειρὸν d 

Εὐϑύφρονι. v. Χρή, 

Θεατήτῳ. V» ᾿Αυβλίσκεσιν, ᾿Αναλαμυβανειν, "Ave. ᾿Απο- 
συρ(ατίζειν, ᾿Εσιδεξιελευθέρως, Ὦ μέλεε. Ὠρμασ δ... Tad us. 
Ὑεικόν. Ὑπηνέμνια. Χρυσῆν σειρήν. Βδέχλεττι. 

Ἔν Ἱσπία. V. Zop. 

Κρᾳτύλῳ. V. Ὑπὲρ mà cx. 

Νόμοις. V« ᾿Αϑύρειν. "Age, "AgeneX. "Eodem. ᾿Επωβελίω 
Καϊΐοκεδαζειν. Λύσῃ. Νῦν δὴ. Πλάτων cy N. Τολμῆσου. Ὑεικόν. 

Ἔν d. v. ᾿Οργεῶνες. 

Ἔν ζ΄. v. ᾿Αναϑολώση. Ae ἀεί. 

Ἔν iz. v. Κίβδηλον. 

Ἔν ,β΄, ν. aA. 

Πολιτεία, V. Δῴώρω Θεός. Μυυρφίζω. Παρᾷφη σόμυεῦει. Τ οὖτα xe. 
Τροφή. Χυτεέα. ὁ 3 

Ἔν à. v. Ὑμνεῖν. 

Ἔν β΄. ν. Ἥρας δέ. Καϊζ,τείνας. Μαρτύρον). 

^E, γ΄. ν. ᾿Εφίῳ sw. Σπεδεέζω. Ὑροφή. 

Ἔν a. V. BAzxe. Φαῦλον. 

Ἔν &; v. "A9vj (9. 

Ἔν 9^. v. Bepof cvv. : 

"Ev £V. "Lay. Weenovyeteogduoi. Φαινόρϑυε, Χϑονία. 

Πολιζκα, V. ᾿Απέσβη. Μείφ ποιεῖάκ. 

Ἔν Πρωτωηθρᾳ. V. ᾿ΑδείμναντίΘ», Πρόλιπον. 

Ἔν τῶ Σοφιςῇ. V. Δόξα. Κηρύλθ». 

Ἔν τῇ Σωκροίτες ᾿Απολογίῳ. v. ᾿Αντιγραφεύς. 

Ἐν Tqueda. v. Δρύοχοι. ᾿Εγκύρτια. ZaAlu. Ταλανταρδέδο. Tiv 
miten. Φυσικός. 

Ἔν Φαίδρῳ. v. ᾿Εξαντη, Κυψελιδῶν. Παιδικώ, Zug. Tv- 
Qui. 

Ἔν τῷ Φαίδωνι. v. Εἰδησις. NEs. ᾿Οφτοηθκόπί». YIuescia. DIAa- 
σῶν C9 N. Φαῦλον. 


Plotinus. v.'Ezzzziy, Ηδύρδι(Θ». Kórju Oo. τό. Ὃ μοίωσις, 
Plutarchus. v. ᾿Ανανεβοθ δι. "Ex; GO». "Ioen». Keinaz Ov. Maa- 


κἥνας. N«Q9x. Ωβάς. Σικχός. Σύλλας. ὅν. x. T& cA. Ὑσιῤ- 
κύπίω. ἷ 
Ἔν Παρφλλήλοις. V. Ay ιοιζω. 


Pocta. [Homerus] v. ᾿Απομιαγδοωλία. Δικείδετοι. Κυλλός. IIdgz Θ-ὲ 
^ [4 


Πρφικός. 


Poeta Cyprius. v. Οὗ Ὁ. ὧν. 
Polemo. v. "AezG&-. ὁ Ψ. Ἕνη. πὰρ. Ἠλύσιον. "pra Ó9 Num. Μαςό- 


περί». Νηφάλι(", Τελμνισεῖς» 
Ἐν τοῖς aeos ᾿Αδεοῖον x; ᾿Αντίγϑνον. V. ᾿Αζηνιεύς, 


Polybius, v. ᾿Α )οώθυρσει. ᾿Αχυγή. ᾿Αγωνιῶ. ᾿Αἴοτεσιν. ᾿Αθεσίων. ᾿Ακέ-. 


gan -. ᾿Ακόλεϑον. ᾿Ακρόπολις. ᾿Αλαζονεία. ᾿Αλκή. ᾿Αλογέα. ἀτωξ. 
᾿Αλονοία, ᾿Ανωδέξας. Iter. ᾿Ανωζυγ αἷς. ᾿Αναπείροως. ᾿Ανοΐσοωσες. 
᾿Ανατεέσεις, ᾿Ανεκτοί. ᾿Ανεννόητεν. ᾿Ανεπισύ oy. ᾿Ανεπιφοθμυεύ- 
τὸς. ᾿Ανήνυτον. ᾿Αννίβας. ᾿Ανϑρωπίνως. ᾿Αντιποιηϑέντες. ᾽Ανυς:- 
κωτίρω. ᾿Αξιερδία. ᾿Αποιλγᾶντες. ᾿Αποειξίωσιν. ᾿Απειραγγέλτως» 
᾿Απιδειλία. ᾿Απέλυσεν, ᾿Απέσησεν. Iter, ᾿Απηρείσεετο. Amid. "A- 
πόκλητοι,. ᾿Απολεηθῥδμ(ῶ». ᾿Απολογίσμυός. ᾿Απεξυςρῶνττω. ᾿Απά- 
σωσις, "Aste Qu orae, Iter." Amo & κρατίσ. ᾿Απεραίσοεἴξις. "Amta- 
ϑέτας. ἴΑρατος. Αὐλαΐα. Αὐτοίρκειο. Αὐτιπειϑῶς. Αὐτουτελής. ᾿Αφυύς: 
BupO-. Βαρυνόμνενίθ». Βασοινίζειν, Βεκάρας. Βῶλις, Γεφυφήξων. 
Acid. AsbEencinpdov, Δεισιδοριμνονία, Aaa gae. Δερίοχο- 
πεῖν, Δημοκραϊία. Δημοχοίρης. Pc βιασοέμνερος, Διοίλγψις, Δίαρ pore 
Δίαρσις. Διααγών. Διαΐαϊικώτερον. Διεσκευασ uo. Auto pios 
Δικωιοδεσία. Aust. Δυσποτμιότερην. Actas. Aigt διώκτυλον. "Ecu- 
gesimo. ᾿ΕΘελοντήν. Ἐκδέχῃ. "ExxAefuci, ᾿Ἐκλαβεῖν, ᾿Ἐκπλαγεῖς. 
᾿Ἐντενῶς. "ExQoavsgzirue. 'Ex χεράς, Ἔμφασεις. ᾿Εναύειν. ᾿Ενέπεσι ε 
Ἔνεργόν. ἜΣ ὠκεραίς. "ἜξαλλΘ., '"E£o/cim. ᾿Εξεοιθεόοντοι, ᾿Εξο- 
δία. "Ἔξοιν.. ᾿Επεσημνήναμνεν. ᾿Ἐσιβαάϑρα. ᾿Ἐπιβολή. "Ἐσιγεννή- 
HG. ᾿Ἐπικώθητιο. "Emi κεφαλωίς. ᾿Επίνειον, “Επίπνοιω, Ἔπιση- 
μήναδχ, ᾿Επίφοσις. "Επωδῦς. ᾿Εργαφξήρκον. Ἔργας:κος. "EpgeAz- 
β.. ᾿Ερύκειν. ᾿Εσωρμωποποίοι. ᾿Ἔσπεδαζον. ᾿Εαελίαζον. Εύδοκες 
puirlo, Ἐῤήγης. Εὑρεσιλέγος. Eius. Ἔφαμμια. '"EQ' à. ZoAen- 
πία. Ζώγριω Ach. Ἑεοβολέϊν. Ἡρμυόσωινίζ. ᾿Ἱππαφέσεων. ᾿1σηη9- 
£d. Θεατρίζω. Θέρειω. Oupuouox Eure. Καϑήκονίῳ. Καϑικόμνι- 
yo. Κανϑήλι». Καΐ βολή. KegxcAGs Κατάώλυσις. Καζποροῦ- 
θέντων. Ka oru y nom Καϊ ψήσεις. Kazan. Kacfwoy, Kz- 
ποιμυώξας. Καχεξία. Keposa. KAsobey Κομυιδοη. Κόννες, KGg D»; 
Κυρία. AeimoA. Λετοῖς» Μεραλομυερία. Μεϑοδικῶς, Μερίτης. Μνη- 
σικακεῖν» Μοναρχία. Μόύωψ. Νεαλής. Né» ἔχειν, Νῶλα. 'Oph- 
"Ορϑην, Ὁρρνητήρλον. ΟὔριΘ-. Οὐχ οἷον. Oy. Παλιγκυρτῷ». 
Παρᾳβόλως. IIzgz722/ Car. Παρατετελμοηκότες. Liege. Iigizz- 
θῶς. Περισπῶν. Περίτοσις. Περιφασις. MAccvgo. Πολλαὶ κενώ, 
ΠόσλιΘ-, Πρᾳξικςπήσας. Πράξις. προδότας. Iosue. Ileoczcys- 
λία. Προσοινέχων. Πρὸς Κρῆπε. Προσπεσόντων. Vigosntge. Πρὸς ττό- 
mv. Πρέργεοίτερην. Πρόχειρίθ-. Πτιρίνφε Ῥωβόθχιι. Pacuspor. 
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INDEX 4UCTORUM 
ἐρχδιερηθο. "Paetos 'PO uas Σώρυβυκες. Σιτομετέεῖν: Σκεῦθ». Καρτα. Καΐᾳρτύσων. Καζι σπείρας» Ke(ksmme [Καζινέσωντί νυ, 
Σω κω τοποιῆσεο. XasiMls. Στωκτή. Στερξω. Στρατηγίω. Σερυεσία. Κατεύχεδγαι- , Κατήνεερασ dios. Κατηρεφέα. Κατοιόα. ,Καῤριών 
eu Σύνζξις. Σύτωσις. Ξυφῆστις. Τελεσιεργησεος: Τενοῦ). Koss. Ke» a 9p. Kasgggr. Ἑλύει. Κνώδοντ-. KsQeis πὸ 
mx HERES TUA Iur: "Yasgigen Ὑποκρώεοζ. Φατε. Φερ- Κώδαν. KoiAs x£ Kounizuq. Κυδεέζεττοι. KiG-. £mz. Κυρεῖ. Az- 
go». Φειδίας. Φυλώκιαι. Xdpugs Χειελσμιόν. Χύρδευε,. Χορηγίαν xo4yu. Λεκτος», Λοῦκη spe Λείας. Ληκυϑ'ςής. Asie. Auufrs Λε- 
ψυχαγωγεῖ: ψυχρκοχβντες. πωρεῖ Me AU IPE Avzzwvias. Maps. Μασροέωνας. Μαῤτύρομναρ 
Polyzclus. Μαχαλιολῆναι, ΜΜαμβνόωσει. Μεϑέο) ει. Moe. Μείμνεγνώσηη. Μέτ- 
Δημότον δοήρεῳ. Ve Τῶν τριῶν κωκῶν. . , οἰκο. Μή μθι gab. Mm ixi Μὴ Grease. ΜηχανοῤῥέφΘ». Μωύ- 
Porphyrius. v. "Apes. Γοργίσε. Ἐμπεδοκλῆς, "EynADum. H- gere. Mela. Μονόζωνοι- Moa κ. NáuO» ἐπ. Μεοῤῥαντῳ. Ni- 
ecd Ὁ». Σώκχας. Φερεκύδης ᾿Αἴν» οχώρφκίᾳ. Νεωρῇ- Neo: G-. Νηρηΐδες, Νηφάλιος. Nó. νόμΘ-.- 
Ἔν Φιλοσόφω isugíz. V- ᾿Εμπεδοκλῆς. “Ὅμνηξος. Σωκραέτης» Σωφῷβ. Nói. Νωμνῶν, Ἐυνωλλωγή, Ξυνέρξετε, Ξυνϑήςοΐα., Ξυνεσία. "Oryxace 
Pofidippus, ν,᾿Αντήλιον. ᾿Απηλιώτης. ᾿Επηλυς. Πρφσέκοψε. Ὄγμος, "Os. Οἰκεύς. Οἰκοποιός. Οἶμαι. χ. Οἶδθα, Ὀκνῶ. "Ox- 
Δημνότεεις. V. Neaigueucstu νῶν, 'OABiCev- ᾿ολέϑριον. Ὅμναυλος. '᾽Ὃμ»ξ. ἐ[γύς, ᾿Οναΐατο. ᾽Ο5- 
Praxidamas. v. Χιρζειν. cupas. Οὔτέ τε. ᾿Οφειλέτης. " Oyus. Ὦ μϑκρῳτής. Ὦ παῖ: Ὡς λίαν. 
Pyusicu: "Os γ᾽ ἐμοί xp. Παεις. Παλώσκιος. Παλιντριβῆ. Παραλῆγας. 
"E» B! Majatpaxp. ΩΣ IldgmoAG-. Ylagetpolo. Πωρίφωσαι. Πέρδικος. Περισφίγξας. Πῆρμα- 
Frifcus. v. Ἄβαρας. ᾿Αμυοιβαία. Χάρυβῶς. Πλεονεξία, Πλώσιμον. Vlog». Πόρποιξ. Πρεσ' βεύεοδε. Ππριάρϑυ». 
Procopius. v. ᾿Αγχίςρφῷοι. ᾿Απμὰ κωλεῖ: ᾿Αμαρτοέδας. ᾿Αναγεόδ ει. προδήλως. ΠρθνάτερίΘ.. Πρόγνωσις. Πρφέῥιζον. Πρὸς αἴματ». 
»ΑναδόρϑυΘ». ᾿Ανάρτησις. ᾿Απόνοιῶ» ᾿Αποπορεία. ᾿Αξετῶ. ᾿Ατρακ- Πρφσέχεν. Πρὸς ὄψιν. Προςουπῶν. Ilegepézo. Προς ότπειος. IIgde-- 
σον. Dex Qe) εἰς τεῦχος. Δώρας. Δέον, τὸ Ure. Aeipuzá d. Διήνεγπειρ. τροποι, llega. Προτείπω, Πτύξωμναι. Ποῖ ποτε. Ποῖ ὠντὶ 7T. 
"Eyguh rack. Ἕ καφοέτω. ᾿Ενῆγεν. Ἔν πειροιβύξω. "EE poete Ἐπε- Ποινή. Πύκαζε. Πύνδεεξ. Πυρεῖον. Ῥαχίζων. Ῥαψωδία. Ῥήτωρ. 
νεγκων. ᾿Επεί οἱ. Egi βύσοιντες. ἘπίδοξΘ-. ᾿Ἐπιεικῶς. Ἐπίκωμ Θ.. συνήγ. Σάγμῳ. Σαφής. Σημνοώνομναι!. Σκήψας. Σκῆψις. Σωφρφνεῖν- 
Ἐπωμίς. ἘἜφίσαειον. Ζώγεοια. Hie. Θυμνέλη» Κολωνός. Λορδε- Σπείνις. Σπεύδειν. Στέρνα. Στέρξω. Στήλη. Συμμαϑεῖν. Συμφοραΐ. 
εδέη. Αξτϑον. Μαγίανεία. Μύλη. Μυωνων. "OrgAss. ᾿Ωνίες. "Qa. Συναλλοραῖς. Σύριγξ. Σχολῇ γ᾽ ἄν. Te δὲ πρίν. Ταπιτίμνια. Ταρ- 1 
καιρός. Παρώλογϑν. ΠαρωδέμϑυΘ-. Πισος. Ῥωχμιός. Σκορπιοιίνε- βεῖ. Τέως. Τηλωπός. "TumzoX. Τὸ θερμυόν τ. Τοξοποιεῖν. To cvto- 
eX. Ξύνταξις. feme. τὰ ’πιόντος. τῷ τέλφ. Τύχη. Ὕπαξιος. Ὑπεικαϑων. Ὑπο- 
Propheta. v. Κακέω, diy, Πατοίξει. Σινιοίσοι. Τηνιδλκῶν. ὑὙσερήφα- βαρλόμδϑιοι. Ὑπόβληον. Ὑπόφεγον. Ὑφείς. Φαίθων, Sanc. Φϑόν». 
YO». Ῥυχικός. Φλαυρόταΐζον. Φλέγη. Φρενόθεν. Φρξδοι. Φυζγανει. Φυτείλμιος. Xag- 
Proxenus. v. ᾿Λαράνοί, qi». Χειρίαν. Χλιδή. Χλωρανϑείς. Xode. Χρήμνοτ᾽ ayíp. Xphpun. 
Píelus. v. Τηώῤας. Apres. Ἡγήτορεςν Χρησήρια. Χρόνε π. Ψεῦσον. ψιυφίζει. 
Pythagoras. v. Ὀνειρότληνζν. Ἔν Αἰανζς Aoxpd. V. Σπολας. Τοσϑτον. 
Ἔν Aie Μαςιηρφόρῳ. ν- Τναΐμνη, ποιροί» 


R. Αἰχιναλώτοις. V. Ὑπὸ παντί. (Αἰχμυκλώτισι.) V. Φαῦλον. 
Ἔν ᾿Ανζηόνῃ: V. Τάλις. 
Hetores. v. Μνημνεῖον. Μοχθηρός. ΤΠαλεμόν. ΠΙωροώφουσις. ΤΠ αρῥησίώ. Δανόῃ. V. Πεῖδῳ. ὁ 
Ilecedav. Πωιδοίετον. Πεθδύκαν ΤΙλεονεξίως. Πολιτεία. Πρέσβις» Ἠλέκσφᾳ. V. Avert. Auot. Ἐμικαγαλίόγη, ᾿Εξένισε, "lae. Emi. 


μαργθ». Φίλθ-.: 
᾿Ἤρφαηθνῃ. v. Τοπείζειν- 
Θησεῖ. V. "Ow mier 


Ie&xeri: Ὑποτροχίζεθζ. 
Rintho. ν. ᾿Αγλευκές. 


ΝΕ Ἰνώχφ. ν. ᾿Αροίχνη.- 
. Ἔν ᾿ΙΦιγενείᾳ. v. Πενθεροώ. 
Alomon. v. Βδέώμλα. ᾿Εκλεκτός. : : ᾿Ιχνϑυτοαῖς» V. "Pixy EX. . 
Sappho. v. "Aul. "Appio Αναδενδρώδω. ἹΡοδοπιδοφε Κηδωλίωνι. V. Λευκὴ ς. OY exit. 
i 


Scammon. Κολχίσιν. ν. ᾿Αν)υπεργῆσει- 


Ἔν β΄ 2. Εὑρημνοότενν V. Φοινικήϊα. Κωμνικοῖς. V. Πέρδικ(Θ.. 
Scylax. ͵ Nis]egis- V. Παρϑσία- A» 

Ejus Περάσλες laudatur v. Ὑπὸ γῆν oc» Οἰνομυοέω. V. Διέξοδοι. Λήθω. 2 
Seleucus. Ποιμνέσι. V. Θρηνεῖν. Ξανῶ» 

Ἐν nd Ὑπομυνή (ον S ΣόλωνΘ- ᾿Αξόνων. v. ᾿Ογγεῶνεςο τρρνίαις. ν. Os D. 
Semus Delius. v. Προμυνι(». Tea GAdqua. v. ᾿Απεωλίξαζ, περιβάδην. Πλίξ, 
Silenus. Ἔν Tgoiao. v." Egan ica. 

Ἐν β' E eel Συρακεσῶν. V. Σαρδεένι». Τυμπεινις εἷς. V. Δροίκαυλῷ», 
Simocatta. V. ᾿Αποκναδειν. Βομωβεῖ, Γέλως “ὡλατύς. ΔιαΐμοτίΘ-». Ἐγ- Ἔν Τυροῖ. V. Ταυροφαΐγϑν. 

κύκλι(», Εἰσήῤῥησεν. ΘρφύλλΘ». Παραλῦσει. Περιωπή. Περιπολῶν»» Ἐν Φαΐδρᾳ. V. Χαλεωσω. 
Ὑπερώη. Φιλοκτήτῃ. V. ᾿Αφανΐον. Νιουρφασαδὴς., is 

Simon. v. Πιῆώκειον. Sophron. v." AgoxcoxkcowTts. ᾿Αποκηδήσειντες. Ξυήλάω. Τῇ. Sujets 

Ejus *IzzoizrgA4xa» laudatur v, Te». x9010 yel 9 ot Qut. l 
Simonides. ν, Apwvactad. "Oc Περιωγειρόμδμοι. Συμφορά. ᾿Ακεςρίαωις. V. Koma. £. 

Ἔν Πεντοίϑλοις. ν.᾽Αλκυονίδες. " Avópefois. V. ἸΠωλαίς- 
Socrates. ν. ᾿Ασέφω. Sofibius Lacon. v. Δικηλεσῶν. 

Ἔν ᾿Εκκλησιασικῇ Ἱσορία. V. AxiriOs, KurneiQe. Soficrates. v. ApiQias- 
Solon. . Ἔν Κρηϊδκοῖς. V. Δόλων T» 

Ἔν Λξοσι. V. Σῆτος, Speufippus. 

᾽ν Νόμοις. V." Ἀποινώ- Ἔν τῷ αβ' 7? Ὁμοιοτήτων, V» Πηνίον, C. 


Sophocles. v. ^A Z. 'Ageequz(x. ᾿Αγνώμονες. ᾿Αγχωνάρχαι. "Arg. Stefichorus. v. 'Ae£az»AOv. Καϑελών. ΚύγλαρίΘ». 
' Add sain. "Adken "Asa er. "Ad. "Aergrag forse. ᾿Αηδῶν. Axa- Strabo. ν.᾿Αβυδων. Λέκελλθ» 
Hae." Aqui. ᾿Αγλώχϑητε. ᾿Αλεκτζο. ᾿Αλλ' ἢ καλῶς, Αλιποιρῆ. —Strattis. v. ᾿Απεμνυϑήσιυ. Δυσόμϑια». 


᾿Αλόγεφον. ᾿Αλύειν. ᾿Αμυνηφεί. ᾿Αμνυγνόν. ᾿Αμυύνωδχ, ᾿Αμυυχνόν. ᾽Ἂμ- Ἔν ᾿Ατωλάντωις, V. Διφρφοφόροι.- 
φήμνερον. ᾿Αμυφιπλήξ. ᾿Αμφίπυρον. "Ανώ. ᾿Αναγκωία. ᾿Ανακωχεύ- Ἔν ᾿Ατωλάντῃ. V. Exdp. , 
εἰν. ᾿Ανώλγητί(Θ". lbid. ᾿ΑναμνπλακετΘ». ᾿Αναρίϑμνητος. ᾿Ανα- Μακεδόσι. v. Τοπέον. 

χρατίξᾷ. "Ανωιτίθ». ᾿Ανέφελον, ᾿Ανέχη, Ibid. ᾿Ανειμυένωι. "Av" ὅς ἔχων» Ἔν Πολιτεία. ν. Οὐ λῖνον» 
“Αντούρης. ᾿Ανγεοίσοις. ᾿Αν)ιπέτϑε, "Αξιος λαβεῖν. ᾿Αποίτε. ᾿Απωλέξω- Ποτομϑῖς. V« Αἴνον A. 


ὅλαι. ᾿Απελωβή)». ᾿Απεσοίϑ4. ᾿Απουϑύνει. "Ag, "Amez v. ᾿Απότι- — Suetonius. vid. infra Trazquillus. à 
pO. ᾿Αποτσεύειν. ᾿Απωσός. " Apo Qo. ᾿Αξφέσκείοι, ᾿Αξητόν. "Agite" — Symmachus. v. "Agg£ie. Ἑκέσια. Κνίζων. Nirlaguov. Oves. 
᾿Αρχέπλετον. ᾿Ασπκέποιρνον. "Acura. "Actndipáegie "AarAuyxyO-. Syncellus (Michael.) v. AwvéziG», ὁ ᾿Ἀρεῶπ', 

"Ascaz]O-. 'Amixev. ᾿Ατωώρβητος. ᾿Ατεγκτος. "AT ᾿Ατώμδυ(Θ». 

"Aqe«x Gy. "Axsgdoc. Ayo. Bibdeg. Βώξιν, Βωώσοιν(Θ». Based. Βλαύτη. 

Βλέποντες. Βουκήσομδν. Βρῳβεῖς. Vepeeowuzu. Γηροτροφῶ. Γλείμνων, T. 

Δαήμων. Δεξιοί. — Aes. Δηΐα. Διοίτον D». Διδοάίσκεαλον. Δίποιλτος- 


Διοίσετευ. Διφρηλατῶν. Δόξων. Δοξώσεη. Δύδθυμν D". Δύσορηος. Eleclides. v. ᾿Ανηφώτιζεν. ᾿Απατήσοι. Ta εἶ ἑ FAQ κ' Té- 
Aégiy OG». ΔυρράπηλίΘ", Αἰανής. "Aim". Aba. Αἰῶνα. Alps» Qe. Τύλα. 

Αὐχρόν. "Ey2ec e/guvjoc. ᾿Εγκαζιζεύξως. ἜγχΘ». "Edo, Ἑδρού- ᾿Αμφικτυόσι. V. Αὐτίνδω. Kami χειρός. Σεῖσα!. 

νων. Ἐκϑίκες. Ἔκτρι βήσετο... Ἔμνε)λε. Ἔμπης. Ἐμυφανές. ἜΝννες. "Hed. v. OUdb qus. 

᾿Ενυώλι(Θυ. Ἔξ ἀναγκαίας. "kdo ᾿Εξεκύησε, " EZestu doi, Ἔξη- Πευτεένεσε. V. Ῥαγδιῴες. 


onidiO-. Ἐξισοῖ, ᾿Επεικάζω, Ἔπιβράντητος, ᾿Επασκήνες, Ἔπισκήψω. — Terpfion; ν. Ἢ δεῖ χ. 

"Ezicxi». ᾿Επεςοίτις, Ezisw. ᾿Ἐπιτιμνια. Ἐπφῦς. Ἐπώμοζν.- "Ep- "Thagenides. v. Μὴ γόμυισον- 

η9ν εἰπεῖν. Ἑρκεῖος. Εὐγενής. Ἑὐλώβοια» Eod. Εὐπρόσειπθ", ^ Thextetus. v. Ὕδωρ δὲ a. 

ΕὔφινΘ-, Εὐρυσοΐκης. Εὐσκουξρᾶν. EüQhpus. "EQ:d pos. ἜΦ᾽ icis. Ἔν τῷ c Παρφιμνίας, ν. Οὐδὲν actóc Y A. 

Ἔφριξα. ᾿Εχϑρωντέος. Ἔχ τον, Ζωρδνής, ZRAG. Ζηλθν, Zópg. —Thebaicorum fcriptor Anonymus. v. Kadweía ». 

Ζὥπις. Epi. Ela. Edespenu. Ere. Ἢγ οίωσοι. "Hqezp. — Theocritus. v. ᾿Α δύ. 'A πίτυς. Βρφβηλω. Eügoiz "Horis. Keiudtav. 


᾿Ηνύσευτε. ᾿Ιὠπΐων. ᾿ἸἸώψει. Ἴϑοκως. Ἱείς. "Imtye Ἴλη, Ἱσπορ(ρυνῆ» Κυλοιζόων. Στεῤῥὸν avr. Thru. "üyeÁCt- 

"[sup. "pre. δ Θεόσεπτ», Θεοῖς τέϑν, Θεωροΐ Ospuuór. Θηγοένη. Θοα- — ''heodoretus. v. ᾿Ασκὸς Cy ποίχνῃ. 

Ge Θωύοσοντες, Θύελλα, Καγχάζί, Κακανδοίαν Κώπηλ". i». Theodorus Anagnofta. , 
ky 





iNODOEX UCTORUHM. 


Ἕν τῇ "ExsAneuseixi 'Imede V. Διόδωρης μιν. 

"Theodorus llienfis. — ; 

Ἔν β΄ Τεοϊκῶν. V. YIxAG Quoc "Aud 

"Thcodorus Raithi Presbyter, v. Μωνης. 

Theologus. v. ᾿Αγνωμυόνως. "Aodyas. "Αἰδρας. "Axio. "Air D. "à»y- 
τίοχίθ.. Avr ies. ᾿Α ποιργμνώτων. " Amie "Ασκσύον, Actu ds, 
Διαυγειῷ. Αἱρεῖς» Μεραλομνερέαᾳ- Μελίαι. Ὥρᾳ. καιρός. ᾿Ωραγένης, 
ὃ £M AA. Ilzogduc Q». U:géveg. Περιδέξιος. Πηδερλὶεἰχεῖν. Σχέ- 
σις. Φιλοτίμυας. Xs. is. (Vide ctiam íupra Gregorius Theo- 

logus.) 
Ei T Xv(xrüoAov. V. Ilsgieg 

Theophraftus. ἐν, "Apz dvdgu. Aorqo C». ᾿Ισυτελής, Καΐ, χειρὸτονίων. 
Κύπαεί(., NanC-. 'OAezeiva. ᾿Οσφρῳντικόν. Παρρδίδης. "Pig. 
Θυμυβογέροντες,: Yee Qoviz. Φλέων. Ψινοΐδες. 

Διαθῆκας V7. ἐξ "EasusivG» ᾿Οργεώνων. V. ᾿Οργεῶνας.- 
Ἔν ταῖς πρώτοις Keugots. ν. ᾿Αρχή Σκχυρίαν 
Ἔν τῷ c Korg β'. v. Κυψελιδῶν. 
Ἔν Td «E. βασιλείας Κυπρίων. V. Τιώρω. 
Ἔν τοῖς c T Νόμνων. v. ᾿Αρδήτης. Kao τὴν ἀηθροέν. 
Ἕν vy! Νόμων, ν. Ὅτι οἱ ἑλόντες. Συφομυώτερη». 
Ἔν ιε΄ Νόμων. V. Φερκῳκ B. 
Ἔν is Νόμων. v. ᾿Εμφρεάτοι. . 
Ἔν ζ΄ φυσικῶν. v. ᾿Ακαλήφην (Imo potius, Φυζκῶν;) } 
Ἔν C περὶ Φυτῶν. V. Μελύη- 
"Theopompus. Comicus. v. Καζα αλήξ. 
Ejus Drama Βατύλη. V. Nvilaexov. 
Ἡδυχρει. v. Καξ, χύσμρίῳ. 
Θησεῖ: ν. ᾿Α βυρτοέκη: 
Καπηλίσι, ν. "Ave 
Παμφίλῃ. V. Ῥαχίζειν. 
Ἔν Σειρῆστ. v. Περίβαλω- 

Theopompus Hiftoricus. v. Avsye. ᾿Ανθήλιος. Αὐτοβοεί. Κιλικισμυνός. 
Λοποίς. Λύκειον. Μαύσωλ». "Omnes? Σκιραφεῖον. Σπεδαζω. 
Ti dai τό, 

Ἔν τῇ Ἐπιτορυῇ Y *Hoosirg. V. Σσπεδοζω. 

Ἔν diceris. V. Βώκις. Δέλων πόλις. Καϑαρσις γυν. Λόγον 
ἔχειν. Πονηρόπολις. Φορμνίων. 

Ἔν 8. v. Φραρήσεις. Χύτϑοι. 

Thucydides. V." Apoc. ᾿Αδοαμυύτειον. " Adivai εἶναι. ᾿Αϑήναιον, ᾿Ακη- 
ξυκτεί. ᾿Ἀκροτελεύτιον. "Api. ᾿Αληλεσιρᾶμον. ᾿Αγλόλων. ἽΑμιπποι, 
"ApiraoX. ' AuQueaxor- ᾿Αμιφότερᾳ. "Avaxrzciog. ᾿Ανωλῶντες. ᾿Α- 
y20 TZ. ᾿Ανδροκαῖς. ᾿Ανεπικλήτως. ᾿Ανέσσεικε. ᾿Ανέχη. ᾿Ανεχρή- 
στενῷ. "Avited. ᾿Αντιβόλησις. ᾿Α'πειλγ ἥσει ans. ᾿Απειροίκληθι. ᾿Απεγέ- 
νεῷ. "Απεδὸν. ᾿Απέλθῃ. ᾿Απεσωύσεν. ᾿Απεχρῶτο. ᾿Α ωλεσέφρας. ᾿Απο- 
γδυέῶς. ᾿Απόγνοιω. Αντολλώνιον. ᾿Α΄ποσοιλεύσοις. ᾿Αποσιμνῶσει. ᾿Αποτει- 
χίζων. ᾿Απὸ d ἴσης. ᾿Απείκησις. "Αρᾳντες. ᾿Αρετή. ᾿Αῤῥωςία. ᾿Ασπον- 
δεί. ᾿Ατρο μυμούτειον. Αὐτοβοεί. Αὐτόϑεν. ᾿Αφέκετο. Βελεύοντι. Βελῆς. 
Δαποινξν. Δελῷις. Δημυέτρει(Θ.. Διαβόλομνα!. Διαγνώμνη. Διαλέ- 
qunw. Aupua pl. Ὁ». Διώφορῳ. Διέβαλεν. Διεϑρφησε. AuQspor. 
Δικωιώσεις. Δόκησις e. Δωδεκοέκρενον. Δώρων δόκησιν. ᾿Εν. ᾽Ε βικ- 
ον. ᾿Ἐ»ύσανζ. Ἐνγκράτέξερος. ᾿Εγκροίτεια. E22. Ἕδεαν. "Ex- 
χρεβκοννύφϑιοι. Ἔ μυπειλαοσόμνετοι. " Egumrod ly. ᾿Εννεάώκρενον. "Exefa- 
λοντες. Ἔν oed a. ᾿Εξαργυρώσωι. Ἐξένουσων. ᾿Εωϑός. ᾿Εποινεῖπον.- 
Ἐπεώτες. ᾿Επάρεια. ᾿ἃ πηρρδμοι. "Eg180542. ᾿Επιθεραπεύων. 'Em- 
ϑειοέσοες. ᾿Ἐπιστοιρένησον» ᾿Επίπλος. ᾿Επιίζακζί, ᾿Επιχώρησις. ᾿Ἔπω- 
πίδος. "Ἐποικῷ». "Egg. Ἔτπιμ ἡσοκόγε. Εύηθες. Εὔλαχω. Εὐοργήτως. 
᾿Εφόρμνες. ᾿Εφόρεν. ᾿Ἔχέγυ». Eiem. ^He. "Im. Ἱερῶσ) εν. 
"Ixezor- Καβθαιρησεὗ. Καϑέδορ. Καλῶς. Καΐ δύσωντες. Ke Gans. 
Ka(xAUre. Καίαφρφνησιν. Κατεργοίσειαχ. Κελεύω. ΚΚέρας. KAmh. 
Κλυδῶνιον. Kati. Κωπῆξες. Κρωβύλ-. κ- Κρωβύλος. πολ. Acu- 
πρῶς. AecmoAwcX. Afye Atm(z πλ. Λεῖχ. Λιμνός. Alm. Λο- 
“δὴν. Μάξζα. Μάλιτω. MONI. Μεΐωποιεϊῶζ. Μεΐωπύργιον. Msi 
χειοΐζαν. Μετέωρθ». Μεπώρες. Nauzoto». Νεοκαίαιςοέτεις. Μεωτες 
εἰζεν. Νόσον ἔχειν. Ξενα γῆν, Ξυμφοράν. Ἐύν. Ξυνενηιδῥων. Οἰὐτού. 
Οἰπίνοις. Ὁλκαάς. Ὅμηρον. "Ojos, cue. Ὁπλίτης. "'Opryév- ᾽Ορ- 
“ἦν Ὄσπρμον. Οὔπως. "Ωνσίον. Πανώκτος. Παραβαλέδχ. Παρᾳβε- 
Bde. Παρφγεθθι. Παρφκωχή. Παρφλογθν. Παρφέλοηθς. Πωρφ- 
πολύ. Παραρήσετοι. Παρελϑεν. Παρέλυσοιν. Παρένησοιν. Παρεξει- 
grim. Παρεσία. A. Παδευδεί. las. Πελιδυόν. ,Πέμυπειν. Περί- 
νεώς. IltgzogacX. Περαωπή. llega. Ilse^zvAss. Περμλοίσειν. 
Πειρῶν. IA49O-. Πολλά. Πολεμνησείειν. Πολυτελές. Περυπήν. 
Ποσειδιυύνειον. Πραξωντις. Ylegfe2MeoX. Προκοιλεῖεν αἱ- Πρφνεχορης 
κότος. Προσέχειίϑ. Προσιψε. Πρϑαοδὸς. I ρφτριτείτη. 1 Dgs;2vG. 
Προτόνεως. Πύλη. Ῥαχίων. "Puro. "Fím. Σαωλαμυινίο. ἸΣέσοισοι. Zu- 


baia. Xp Σίτε. EG. YvigaQOM. Σεύραξ. EvywyosQis. 
à. XQxaa. Σχολαΐτετον, Σχόντες. 
Tina. Ὑφιακοντύτης. Τύχ". τ΄. Ὑπαρω είς. Ὑπερβολῷ.. Ὑ- 
ποκράνεδι,. Ὑπτονομνηδέν. Ὕφυδο(Θ-.. Φοβερός. Φορμνός. Φορμνηδόν. 
Φρυνίχε m. Χίδροποις. Χώρα. Χρη κονϊιστέμνενον. Χρῶσιον. ᾧ ὧν. 
Πρώτῃ. V. ᾿Αναπί πῇ εἰν. ᾿Αντιλογεῶν. ᾿Αποψυχεῖν. ᾿Αργυρῶν, Διῳ- 
βώλεινς 
Tzu. V. Avez za. 
Τετοίρτῃ. V. ᾿Αντα παντῆσαι. 
Tipus. V. "Agar. ᾿Ανανεξόγαι. 
EB pan. "AgósuuasiQur. 
Thugenes. 
2E» Δικασοῖς. V. Tezcy vag. 
'Timzus. v. '"Aga9ax Mis. ᾿Αφραφξοτέλης. Acum 99s. Δημοχάρης. Kai 
wp. Κοινοὶ ταὶ T. Q. τὸ ἱερὸν v. Σαρδωνι(Θ- vy. 
Timarchus Rhodius. v. ᾿Αργαίς. (Sed ibi legendum, Τικαχίδας.} 
"Timocles Syracufanus. v. 'OcQss. 
Timocreon Rhodius. 
Eius Scolium in divitias. v. Σικολιόν. 
Tranquillus. v. "Aera. | 


Συγκομοι 
Ταρσός. Ταβῤῥοί. Τεβιροφόρφι. 


V. 


Arro. V. ᾿Εγκωτέσκηψων. 
V. Virgilius. v. Λίβερν». 
Vita S. Euthymii. v. Ay οἰμυφοῖν. 


X. 


Anthus. 
Ἐν 8' - Avdizxdv. v. zdyS9 Gs. 

Xenarchus Comicus. v. ἱρηγίνες. 

Xenophanes. v."Hyiez. 

Xenophon. v.'A5245:, ᾿Αγαθ mw. ᾿Αγκροότες, ᾿Αγώγιον. "Aavilas 
Αγνμέν. ᾿Αχρώνυξ. ᾿Αλεεινός, ᾿Αλέξαδκχ. ᾿Αλφιτοσιτῶ. "Αμιαχ». 
"Atho dis. “Ἀυίπεποι. ᾿Αμφιλεξ vuv. ᾿Αναβεβα ὅροι. ᾿Αναγαγών. 
᾿Ανωγόνιφος. ᾿Αναϑένίς. ᾿Ανακοινώσωαζ,. ᾿Αναξειίῷ. 'Ayg σημνοένᾳ. 
᾿Αναχάφοντες. ἐΑναχωρίξη. "Avion ev. ᾿Ανεξυνῶτε. "Ave. "Ay 
Sov. ᾿Ανϑηρᾳί. ᾿Ανακρφίτος- " Ayodyy, ᾿Αντεμιπαλήσοιντες. 'Aynztoia- 
Sév. ᾿Απορλέξας, ᾿Απαυϑημερίζειν. ᾿Απέδειξεν. ^ Aquilae. 'A- 
πεκόπησων. ᾿Απειργώαχ. ᾿Απόλεκτοι. ᾿Αρτοσ;τεῖ. ᾿Αρχεῖω. "AzseA- 
St. 'Ayae/swe. Dixes. Βλαωκεύετοι!. Βελημνιῶν. Βρωτον. Γεῤῥόν. 
Twp. Δασμιός. Δείλη ὀψία. Διαγίέρλων. Διασικηνητέον. Διηγ- 
κυλημνένον. Δρεπεινηφόρί(Θ». Δυνατήν. Δυσισποέρατεν. Αἰϑιρία. Ἔγ- 
κέλευζοι. ᾿Εγχεῖν. ᾿Εϑελοντής. ᾿Εκπολεμῶσωι. ἙἙλόμνενοι. ᾿Εννεός. 
Ἐξείη. Ἔξήκφ. ᾿Ἐπενετείνοντο. ἜἘπιμναρτύραντο. "Eme 1 Em- 
gevgu εἰς. ᾿Επιμνεληταί. ᾿Επίποφιϑεν. ᾿᾿Επισοέξαι!. "Emrídua. Ἔ- 
mid». θη κοσύνη. Εὐθυωρόν. ἙΕὐλόφως. Ἐὕρηκα. Ζυ οίσχοις. 
Εἴλη. Εἰσπιυπλάς. Ἡγεμνών. Ἤλεγχον. Ἵησιν. Ἴτυς. Θίχσιθος. 
Καθηκέσεις, Κανθήλι(Θ., Καρδιώπειν. Καϊζόέγεινι Καίϊξκωΐνων. Κα- 
τέκανεν, Κεκονιωμυένοις. Κλίκφκες. Κλώψ. Κωρναάρχης. Κρωβύλθ.». 
Κοινῶνας. Matgerz Qr. Meosow Meg. Μοναχ ἣ. Méca. Νάπσθ». 
Νενημυένην, Νευσώμνενοι. ᾿Οβελός. ᾿Οκνεῖ: ᾿Ολοιτρόχες. ᾿Ονηθήναι. 
Ὁπηνίκα. ᾿Ωγμυδῦον. ᾿Ὠφέλιμον. Παλπέ. Παραᾳγγέλλοντως. Πα- 
βᾳσοέγγης. Ylaom*yneMd.  Yleunyvic. Πεποδισιρυένοι. Περι βαλλορδύες. 
Περεδοῖν. Ice duae. Πέτυς. Πλινθωτον. Ποδεισνός. Ποδοςράβη. Προ- 
298a. Πρφστέγε:». ἱΡᾳδιερηός. Σαΐγαεας. Σιτομυετοεῖῦ. Σῖταω. Στλείς 
e. Eua. Σευνθῆκαι!. Συσκαδυείζεοχ. Συσκηνία. Συχνόν. Τύξσις. 
Ὑβρασότερ(Θ.. Ὑεικόν. Ὑπερδέξιον, Ὑπῆγεν. Ὑποκοφλζόρϑμοι. Ὑπα- 
πέμνψωιεν. Ὑποςοίς. Ὑποτεμονόμϑρ(Θ». Φιλοιζροϑής. Φρᾳσῆρας, Xaips- 
φῶν. τ. Χιλή. Χιτωνίσκας. Χλιδη. Χρυσόπολις. Ψευδενέδοων. 

Ἔν ᾿Απομινημονεύρζρισιν. ν. Δυσωπξμναι. Πρόδικον. 

Ἱέρωνι. V. ᾿Αγλοῦκές. 

Ἔν Kéeu ᾿Ανωβάσᾳ. v. ᾿Ανώγεων. ᾿Εκλώπσυον. Καρπαίᾳ. Keu- 
πισμεδεέζειν. MeAÓa. Δημν. Ξυήλην, Χιών. 

Ἔν Κύρε Πεμδείς:. V. Πιβεινές. 

Ἔν τῇ Λακόνων πολιτείᾳ. V. Μορῶγ. 

Ἐν τῷ Οὐκονομνικεί. ν. ᾿Αγλσυκές. 

Ἔν Συμποσίω. V. Ew Seu. 


Zi 
Enodotus. v. Δω»τή. 


"Lopyrus. v. ψιϑυραςοί. 
Zopyrus Heracleotes. v. ᾿ορφεύς. 


Lffff IN- 





I 


PESE X 


1 


Locorum inveftigatorum, quz abíque nomine 
Auctoris in Su1D.& Lexico citantur. 


A. 


ALIANUS. ν. Κῆτος, Κιρηλός. TíQgm. | 
JElianus Ta&hicus. v. ᾿Εξελιγγνῶν., Ao» φάλαγξ. Με- 
ζωβελή. Παρεμυβολή. Περισιποισ μυὸς. 
ZEichines. v. Φρυνώνθοις.. à 1 ; 

Agathias. v. ᾿Ακροφόλια. "Ardesi eer. Avsd aero ᾿Αφελές. Γεγαννυ-" 
ph Os. Τηραμός. ᾿Ἐγκαωνίδες. Εμναληκῶι. Καϑερίῶτι. Καθερώτων. 
Κιγκλιδεέρμοι. Κώμνυϑει. Μελαντιώς. Nage's. Οὐρφίνιος. Πρέσιβεις. 
Πρφέμυβολα. Πρφεξειρεσίω. Στωγειθάτης. Σχολεάτερον. Τολυπεύείν. 
Τορμίας. Ὑπερκέρωσις.- Φοράδην. Χοσρ9η6. H 2 

Alexander Aphrodifienfis. v. Axe£z (Vide Addenda.) Αναγκαῖον. 
(Vide Addenda.) ἔΑνϑ)ρωτ Θ-. τὸ σξ. (Vide "Addenda.) AyTix e - 
pev, (Vide Addenda.) ' AvneedQss- Ad λόγῳ. (vide 44.) 
᾿Αποκήρυκτον. Γυμυνασία. Διαλεκμκή. Αἱρετόν. Ἐγκράτειο. «9. 
᾿Εγκρώτειω oup. Ἔκ περλσίας. ἼἜἜνδοξα- Erogo Ενταύξις. 
ἘΣ υσυϑέσεως. ᾿Επαγωγή. (Pag. 784.) Ἐπεπόλεμοι. Ἐσιφήμνη ΩΝ 
edd. ᾿Επιτίμνησις. Ἔρως. Οὐδι Ἑρώτησις ἔγδοξ Θ-. Εὐὀδεειμονία. 
Εὐεξίω. Εὔνες. EóQuiu. Εὐὔψυχος- Θεωφίω aig. (Vide Addenda. ) 
Θέσις. κατ᾽ "Agus. Kdhos. avjuj. Κυφίως. Λευκόν, Μίξις. Nspus- 
σηϊικός. “Ομολογία. ᾿Ομνώνυρζοι. "Ogyfte II43Q-. Tlzgadty uo. 
Περιεσία. Visi. ἀδ' Πίσις. ὅτι. IloAvarga"y μοσύνη. Πράξις. Πραό- 
της. deg". Πρφοιίρεσις. Συδλογισμυός. Συνοχῇ. Ταυτόν. Τόπος. Te 
“ὅς. AO. ir. $joiGv. m9. ogO-. Quy. Φοράώ. Φύραῳ- Xe 
£e. Xpme Ὁ ; 1 ΜΕΝ 

Anonymus in Vita Ariftotelis. v. Aea«or£Azs; bios Nue. " 

Anonymus in Vita Pythagora apud Photium. v. ᾿Αγχίνες. Apa 
πες αὐτός. ᾿Αφμθμῶ. Eipoapusra Μνήμη. ᾿Οξύτης. "Ox. Πυλε- 
χόφα mà σύμβ. (Pag. 236.) Τετρακτύς, 

Antoninus (Marcus.) v. "Ae. τότε, ᾿Αποθανεῖν. "Ag/oAQ". ᾿Αψικαΐρ- 
dO. "Ad/xog GO. Τρώσος. Δαίμνων, ÉdowaxM Tos. Θεραπ εία. 'Q- 
ads. Περαλαλξσιν. Πρφσεχή. Στόλιον. Συμνβαίνονία. 

Apollonius Rhodius. v. Κατελος. 

Appianus. v. "Ad. "Avdsace- ᾿Αννίβας. ᾿Ασδράβας, Καρχ. ᾿Αχιίλ- 
λει. εὐχή. Γέμνω. Δωκτύλι(θ.. Δεισεδοειμονίω. Διετίαθη. ᾿Επικύδης. 
Ἕταίρα. Εὐψυχία. Εὔψυχίθ». Καίῳπέλτης. Κάσων. Μώρκος Mah. 
Μασεινοζοσης, ὁ V Νομν. Περσεὺς Mox« Σύφαξ. 

Ariftophanes. 

"Acharneuftbus, v. "Aw ἔσιν Spes ᾿Αμνπεχόμιεν.. "Ανδρα Τι3. ᾿Απε- 
μϑρξάμυζυ. (Vide Addenda.) 'Amvgsvn. Γλίῳρ». Γραφή. Διαλ- 
λωγή. Διαπεινῶμνεν. Διόπῆης. “Εναπομνόρξεττο!. "Ev. ᾿Εξεράγωτε. Εἰ 
μὴ κατένιψε Ἵνα μή σε βάψω. Ἴχειν. "Vega. Θρυωλλίς. Κατοέρ- 
δὼν. Καΐῳτεμῶ. Κλεῖε πηκτοί. ΛαρκΘ". Λεκανια. Λιπειρεῖῖ Μερα- 
£uied. Μεάρλο. Νϑμνηνίᾳ- ἼὌξεσιν. Ὅσο. Οὐδέποτ᾽ ἐχύ. Οὐκ ἔνδον. 
Οὐφίᾳ pir. Ὥς ἐμὴ μιν. Παλλα δίων. Παλαμιἀῶς. ΠΙαρακενομυμνένες. 
Παρνοψ. Πεοίδε. Πόσε. Πραγμνώτων. Σκανὼξ. Σκορφδίαις. Σπὺυ- 
οἴδιον. Συμυφοροί. Σῦς. Ταραξικαρδιον. Τίς ἀμφὶ χαλκ. Ὑπὲρ ἐπιξ. 
"Ye. Φερλώ, Φεψάλῳ. Φιλτετιον. Φοινικιίδο. Xenudy ὀρν. Χοιρίων. 
ψόφε. Ψυχρξ. 

vibus. ᾿Αλφειός. "Apud rime. ᾿Αψναρυγαίς. ᾿Αναβολείς. Δεκατεύειν. 
Διεμνήρασοιν. AEAQ ev. Ἐκβιβάσαως. ᾿Εξωκοδώόμνητοωυ. "Hxe. Θεα- 
γένες wel. Καλλίας mig. Καί χειρός. Κόψυχ.. Key. 
Λώμυπων. Δήκυνον. Λῦσον. Μαὶ γῆν. Μή μοι m. Μῶρα μοι δυκ. 
Νυμφίς βών. Ἔν" ὄρνις. ᾿Ορέφης. ἴΟξνις. ᾿Οσμή. Οὐδὲν 5 οἷον. 
Οὐδὲν fs do. Οὐκ ἐπίσωμναι!. Οὐχ Vo ἄλλων. Πεισοένδρε, Πηνίκ᾽ 
is. Πλῆκτοον. Πολιόν. Πῶς δοκεῖς. Ileovy «96 diQas. Πυπναῖα. Σέρ- 
QO«. Σ»υτώλι᾽ ἐφ. Ταυτὶ f tx. Ὑμνεῖς uu. ᾿Ὑφανίρδύνητον. Φιλο- 
κράώτης, ὁ Eae. ΦρυγίλίΘ». Φρὺξ ad. Χαραδολός. Χθονίας. 

Eccleftazufis, v. ᾿Αγύφιθ". "᾿Αγχόσο. ᾿Ανέσεμον. ᾿Ανττχειρθτονησεν. 
᾿Αωρίᾳ. ᾿Αποήνωξον. ᾿Αφιφραίδης. Δευτερλαίζειν. Δημομκα, Exoi- 
seri. ᾿Ενημυμνέν(Θ». Ἐξολιόϑῃ. ᾿Ἔξόν, ᾿Επίκλιντρφν. ᾿Εσικρετης, Ἵ- 
su. Κατωνοέκης. Κεκονιμυέν(ὃ». Kyüjoz, Kesuogz.  Miavv. Μῦρα- 
N& Busixoy. Οὐδὲν ae. "Qs tom. Παμπησίαν. Yeu βλέπεστε. YIoz- 
ραπεπληγινένα. Πωρωχορδιεῖς. Παρερπύσοιυτι. Παρείρπυσεν. Πάα- 
λον. Πλαόνων. ΠρησπίπἼεσοι, Πρώ;!, Σμϑιός. Στοοί. τὸ TUJU. Συμν. 
βαλεῖν. Τί τἕτό avi τ. Τύτῳ Jut) εἴπω. Ὑπαωποτρέχειν. Ὑποδεϊῷ s. 

. Spip». Χαρίτων. Χοῶ. 

Equitibus. v. ᾿Ανέφι(Θ». ᾿Ανπφερίζειν. "Abre. ᾿Απευψησεέμάυ. "A- 
Qr. Βριμνήσαιο. Διαποιλουθήσῃ. Διασείων. Δωροδοκεῖν. ᾿Εγ- 
χανών. "μοὶ 5 qur. ᾿Εξολῶν. "EQ* ἕνδεκα. Eé ji ἂν. Ἠλιϑάξζω. 
"Heer. Oe£ris. Κομυῷ. Koo. K eoo 8. Κύβδω. Κυνοκοπησω. 
AT) τις» Λϑτρον. Λοιδορεϊέχ. Μάγνης. Μῷζα. Μέτοιχοι. Nom. 
Νῶ;», Νῦν. a£. Ξυναυλίαν. Ois m. ᾿Ονυχέφεπτε!. "Ovens. OUs ἐ- 
29 βόσκ. Οὐ χεῖρον. Ylevztove(Mdo ξύλω. Περίδε. Περιελῶ. Περα- 
κόμυκκοἷᾳ. Πλατυγίζει. Πλείτω. Πόρποιξ. Πορσόδια. Πρῶτα Sua. 
Πυκνός. Σίξον. Στοίσεις. Τὴν Qugisí. Τὸ ἐξ vento. Τυφώς. Ὑπερε- 
πυππείζονξο. Φανός. Φραντίς. Χεσ᾿είω, 

Lyf'fitatn. v. * Ama! duis. "AMT. ᾿Ανοργίοις. "AzipErme. ᾿Αποῤῥῶ- 


ges Αὐτόδοξον. " Adiuro. Γρυντόν. Γυνειίκισιο. A Διαλλαῖτο 
zen. Διοφορεμνένης. Αἰεί, Ἔν μυύρτε xA. ᾿Ἐξαμνήσω. “Ἔξετῴ. Ἔξην»- 
ϑ:σμυένωι. ᾿ἔπεγλωτ]ησσμνα!. "Eeavvdzove Zugvehris. Εἰφημυένον. lit. 
Καζπυργωνέξερον. Koala. ἸΚύλιξ ῥοπ.. Apu. Λόχμρ. Μηδικὴ 
πόα. Μῆλω. Μεσωθῆνω. Οἰῶ. ᾿Ορφφή. Οὐδὲν γάρ. οὐδὲν a ve. 
Oi» ἐπιγλω Πήσομναι!. Οὐκ ἐτῶς. Οὐ gíroue. Οὔτε σὺν ποινωλ. Ὦ 
exegpo. Παπττῶον. Παιγνίκ. Πλεκᾶν. Σώκ(θ». ZQgaysr. Ταῦς». 
Τίμων. Τοξοποιεῖν» Τιρικορυσία. Τυρθανησις. Φωγός. Φορήσω. Χερ- 
νίβ(Θ.. ia. YapG. xe. Ῥηφοφορλα. 

Nulibus. v." Adtw xsa. (Vide Addenda.) 'AsgoBumii. ᾿Αλαὶν δίασμ:. 
᾿Αντιμνάχε xor." Aerisu. ᾿Ατέχνοις» BAwrlo,eapu gis Totg. Ῥνώ-: 
c4. Δέον. Διοίσειν. ᾿Εμυπηδῆ σοι. "Id κλοίετε. Κρένεσι.- Αεπφλογέα: 
Μανιῶν. Μερεκλέες. Μείχπήδα. Μεφέλας. Οὐκ ἂν 25d. Θὐόρανό- 
puaxse. Παρφῳκᾳΐῳ βολή. Παρώνοια, Παρωτεῖναι- Πεντετοέλωντος. Πη- 

d». lens img. Ilomd γε jo. Σωκρατης. Σωκρ. Ταχύς. Τεῆί- 

ga. Τηλεσκόπω. Τῆς μωρίας. Ὑσέραονον. Φιλεῖ 2d πῶς. Φλαῦςο»- 
Χαύνωσιν, Χομρεφῶν. Χολῶσει. Χροια, Xevr d xem. 

Pace. V. AX. εἴ τις Uy. ᾿Αντλίαν ᾿Αφοῦς. Δαλίον, ᾿Ελεήμνων, "Ego- 
ποδῶν, Κόρημία- Λήσεις. Μονωδεῖν. Νῦν τῶτ᾽ c». Οἷον. τὸ Ümvyo. 
Οὐκ Ya aug v. Ὡς κωλὸν, ὦ Πόσ. Παρέτροηθν. Περκεζώσοιτο. 
Πονηροῖς, Ῥιπός. Σαμθ)ρεκη. Σοβαξώ. Φαύλως ip Φοινικικῶν- 
Xem. Χρυσίς. 

Pluto. v. ' Axw. Gi, Ursi. Ἑκούγζω. Εἰρεσιώνη, Ἧ γλώτηω m v. Ἦσων. 
OdnO-. Κύλιξ ῥοπ. Οἴμοι ὃ κύλ. Οὐ 4 πείσεις. Οὐκ ἔσι συκοῷ. 
Ὡς dez. Ti» τετρᾳ δ). Τιοθεῖς. Σν»λήβδην. Συνεκποτέο.. Φακοῖ» 

Ranis. ν. ᾿Ανώπαυλων, ᾿Αχϑοφόρον. Bo49-. Τορηθνες Tip. Δηρία- 
γωγεῖ» Διαύλειον. ᾿Αἰόλον.- Ἔγᾳδει. ᾿Εκ 9M. "E£ucX. Ὡς δένό- 
λοιτο. Καϊϊιλῷ. Καὶ ταῦτ᾽ ἔχ. Κωδωνοφαλαρφπώλες. Λεώκειθ». 
Λῆκῳ. Μάχῳνθο". Μεγαίνειθ-. Ma T ἐμνόν. Μικρφπεεπείας, Ma- 

΄ Du» 7a 7 » ^) 9» 2 € s M 
go. Οἰδῶσων. Old. οἶδα, Οὐ Das μ' ἀφ. Ox ἔσιν ὅς. Οὐκ tpa 
φράσαι. Οὐχ, οἷός T εἰνυί. Ὡς Σστέλοιτο. Περμκλῆς. ὅτ. Πινακηδέν. 
Πλαίσια cupomnz(x. Πονηροῖς. ΠΞ φήσειν. Πυῤῥίχαις. Ῥόπαλα. 
Σαάφα. Exon. Σκύμν(Θ-". Σμιλεύμῳΐζ. Συ[χυϑείς. Ταῦπε pom. 
Τὴν γῆν, Τίς εἰς εἰναπ. Τίς dj οἶδεν. Τοῖω Στυηδς, Τυφών. Qe. du- 
λοτιμυότερα!. Χαλκίον. Χοίξων. 

Thefmophoriazu[is. ν. ᾿Αφεία. ᾿Αλλ' ὁ γοίρ ἐσι. ᾿Ανταυγεῖς. ἴΑρσενι- 
Αὕτη Kn p Ἔγκυκλον. Ἥκεις. Κηδεςής. Κομυψόν. Κοικύλλεις. Koi- 
νολογέω. Λέων. Μελανοσυρμναῖον, Μύρμηξ. Παλαμήδης. πλάτη: 
Πορίμω. Πόοϑιον. Πυραμυᾶς. Σμυΐλη. Τερηδῶν, Τεχνώζειν. Τεχνοσ-- 
um. Τί ἂν ἔτι. (Vide z4ddenda.) Τορεύφ. Ὑφέξειν, Χαλαραί, ψιλός. 

Vefpis. ν. ᾿Αναμᾳοσώμϑροι, ᾿Αναωτφητός. ᾿Ανθρήνη. Αὕτη γε 2e. (Vide 
Addenda.) Διεκερμνάτισε. Δοϑιῆνι. Αἴσωπίθ», ὁ P us. ᾿Εκκαλαμῶ- 
mu. ᾿Ελαολόγοι, "EZ ὅξες δίκη. Ἵν᾽ εἰδῇς, "vor. (Vide 4ddenda.) 
Θαψύῃ. Θεσιμοϑέτης. Θυμυὸν dE. Ka(gertoltermy. Καχρύων. Κλη- 
πῆρα. Κλητήρ. Κύκνε πολ. Λώγανα. Μισόδημν». Οὐδὲ χαίρω. 
Ὡς ἡδέως. Παροινικώτοτος. Περαπεφϑείς. ΤΙρφσκαύσοεσοι. Ἱπρυτοίνεῖα. 
σοὶ di) Πυράνω. Σαυλοπφωκίεῶν. Σκίῤῥον. Σορός. Στίλη, Στυφεδὲε- 
νός, Tae ληρ. Τωϑείζειν. Τροφάλίς, Τί ταῦτα ληρ. Τυφεδεινός. 
Quei Un. Χαρινοδης. Χελώνας. Χελύνην, Χοιρίνοι. Χοιρήϑλιψν 

Arrianus. v. ᾿Αλέξανδ Ὁ», ὁ Φιλ. Ἐνυώλι». 'HQaustov. Ὧξ». 

Artemidorus. v. ᾿Αγκών. '"AxiQaAQ-. ᾿Αλληγϑοία. ᾿Ανωβεσης, ᾿Α- 
ναγκαῖον. "Avdpela. "Agzrasive ᾿Αστόμγιννος, Ba AayetoyoQuA s. Γαλῇ. 
Γαΐρος. Τενεοί. Γνώφαλοι. Δωκτύλι(θν, Διόνυσος. Δρώκων τὸ Ong. Αἶγες. 
Αἰδοῖον. "Ἔθος. ᾿Ελέφαντος. ᾿Ενύπνιον. ᾿Εφεορίς. Ἔφηβῷ.». Κιλ. "Is- 
gy νόσος. Θύλωκες. ΚλίβανΘ». Κορώνη. Κῦμνα. Λοχιαῖοι. Μελι- 
τοῦον κυν, Μοριυυρωπός. Νεμνε( ἂν. "Overegy cvm. Ὄνερθ», Πε- 
eezeX. Πλύνετοι. Πυργίσκοι. Σιδηρξς dip. Στοιχεῖα, ΣΦαερίζω. 
Τίραᾳμινα. Τήβεννα. Τειβακεί. Tojepy Ov. Τύλη. "Ya Os. Φοῖνιξ. 
XipGe. ψήηφ. καλ. 

Aflrampfychus. v. ᾿Αλωπηξ. ᾿Ανήρεις, "Ανβραξι. "Asia βλ. Βόας Osee» 
Beg βορφπέραξις. Βρονταῖ. Βρύσις. Τελῶν. Γέρονία. Γυμνὸς καϑ'. 
Adde, ᾿Εκκλησίοις, "Eddy. Ἵσπες μελ. Θελωπαν i. Gard» 
x«9* ὕπν. Θρίδωκως. Καϑ᾽ ὕπνες. Κεκλωσμένα. Κόσφῳ xaO. Λα- 
vd. πεν. Λάκκῳ. Λύκ(- xix. Μαχην. Morel σσλακ. Μιξιονίδης. 
Μῦς dj αὖ φαν. Νεκρὰς óp. Νενησμδύα, Ov» κεν. ᾿Οσμή. Οὐρα- 
νοβαμονΘ». Ὄψεις vr. ᾿Ωοὲ xgur. Παοσαλῷ", Πεήθων, poft v. 
Παχεῖς. Παῖδες κρωτ. Περαςεραίς. Καλὸν πέτεσ) αι, Poll v. Ilez2802v. 
Πέτεῳ x«9. Πηγὴ A|swy. Πνοή. Πόδεις. Πόλον, Ῥαβδὸς. Σελήνη. 
Σταφυλή, Xm. Στύλ(». Σῦκον. Σφῆκες φαν. Teíyd καϑ. Τρί- 
Aes. Τρώγων. Τυφλὸν Q. Ὕδωρ βλ. Ὕπν». ἐπὶ O. duas. Χερα. 
Χιοὶν φαν. Χιτοὶν pay. Χρυσὸν xg» 

Athenzus, v. 'AS4ve4O*. "Aia. ᾿Αλϑηφιώς. ᾿Ανακεῖδϑ αι!» ᾿Ανα- 
λαμυβώνειν. ᾿Ανωπίπίειν. "Ανϑεία. ᾿Απίκι(Θυ. ἔΑπυρῳ div» ᾿Αοιδύς» 
᾿Αφύα. Βρέχειν. Βρύτια. Δακτυλήθρῳ. Hoe. Δαιτή. Δειπνοσεῷι- 
ταί, Ἐξυπώζω. ᾿Επισεφέας. '"Ἐπιτεαπιζώ μοί. Καλλιῷ εἴνης. Και 
(ius. Καϊξιονξσι. Κατέσειε. Κιντόροις. Κωθωνίσαι!. Ματερέας. Μέ- 
Oy. Μενεκραΐτης Συρ. OG» ὠνομν. Ὅμνηρ(Θ». (Pag. 683.) "Ορχησ:ς- 
"Ogie. ᾿Οψοφαγία, Παάμυφιλῷ». ὅτ», Πασοίμδροι, Περαγλωτῆίς. 

Πι|9υλ» 
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YXMjoaQ-. TedyuO- oO». TlAZ)we. Σημνός. Τελετή, Taxuac. 
Τικοχίδας. ᾧΦαλλοφόρφι. DiAM OO", Λευκ. Χαρμιος, Sup. Χορείοιν. 


B. 
Bois Magnus, v. ᾿Αποσολικὴ πολιτ, "EE ᾧ. 
C. 


ΟΝ τὰ v. "ABBg ᾿Αφρήσισπον. ᾿Αφοσιόμνεϑει. Βδύλυγρ(ο 

ig. Δελείᾳ. ᾿Ενδελεχισμυός, ΜΜωοία 2g! Χρ. Συγκοιφίβασις, Τε- 
λόνης δὰ. 

Codinus, Multa funt apud Suidam loca, quz apud. Codinum de 
Originibus CPolitanis votidem pene verbis lepguntur, Ea autem 
non ex ipfo Codino, utpore ícriptore recentiore, Lexici hujus 
Compilator fumpfit ; fed ex eodem. au&orc, ex quo ὃς Codinus. 
Loca autem funt fequentia, v. ᾿Αδιαβηνή, ᾿Λρκαδίᾳ. ᾿Ατραβαῖι- 
καίς, Αὔγες(Θ», ὁ K. "Adeadim. Βασιλική, ὅτι ον T. Βηρύη. Γῆ. 
Δημνήτηρ. Ἑλένη. Ἑρμῆν. Ἑςσία, "Hog. "Iavsdtos Do. ᾿Ισσινιανός, ὅτ. 
xr. Κυνήγεόν, Μαμνας. Μαναΐμν. Μηνῶς. Μιλιον, Παλῳῆνοι, Πρίω- 
cO». τὸ ἐγ. Προκόπι(θ». ὅτι cy τ. Σέλουκ., ὅτ. Σταυρὸς ἐπὶ τὸ 
B. Σνΐλη 9 Φ, Τεοιβενάλιον. ove OG». 

Conftantini Porphyrogenetz Collectanea, fivc. Excerpta Hiftorica, 
Loca inde deprompta ad iuos quxque Auctores, vcluti Poly- 
bium, Diodorum, Nic, Damafcenam, &c. retulimus, 

Cyrillus Alexandrinus. v. Ἑρμῆς, ὁ Teacju. 

Cyrillus Hierofolymitanus. v. Ovis. 


D. 


Amaícius. v. ᾿Αϑηνόδωρος, Στ. ag.73. ᾿Αληθινὸς ἔρως. ᾿Αμνή- 
Agave ᾿Αμυμνωνιανὸς, Γρ. ᾿Αμφιλαφῆ. "Αναλκις. A Aeque.  Ap- 

ποχρῶς. AgeeX. (Vide 4ddenda.) v. ᾿Ασαλησιόδρτίθ». "Astur. 

" AQsdpedase T'éczos. Γρηη)θόλθ-, 40 Δαιμονίω. Διωγ xot dp 
Διωθέτης. Δίεσιν. Δαΐρμος XA. Ἔνδεεσερος. Ἐπίκτητος. Ἕρμι οἷϊον. 
"Eppu etae ὅτις. Ἔρως. τὸ ag. Εὐθύγλωτη.. Εὐλόφως. Εὐμϑιρία. 
Ἐὐπείϑιος. Ἐϑρετής. Εἴδος. Ἥλιξ 5a. Ἡραΐσκος. ᾿Ιφικρφτιδὲς. Osz- 
γένῃς. Θῶπις. Καΐζχκωχήῆ. Καϊξνωτίσοιοζ. Μαρῖνος. Μισοσρώγμνων. 
Meus ᾽Ολυμυπος. Οὐλπιανός. "lone κῳπεαηθτω. Πωμπρέπιος, Πλα- 
σῶν à Φιλ. Πολυήκοος. Σαλέςιος, ὅτ. Σεβηρκανὸς, bod Δάμυ. Σώπη- 
εἰανός. Σωρανὸς, ἘΦ. Ta emu. Τελεσιερηθν. Ὑποκορίζετει. ᾧῷτω. 
Φυλάκια, Χωρὶς m2 Μυσῶν. Ἔυχή. 

Monendus hic eit Lector, plura apud Suidam loca occurrere, qua 
ex Damaício deprompta efie ὃς ftilus & argumentum facile per- 
Íuadeant: fed Nos ea tantum hic notavimus, quz ὃς apud Pho- 
tium in Excerptis ex Damaício leguntur; & proinde Damaf- 
cii effe certo conftat, 


Diodorus Siculus. v.'A»zyugol. "Aggashaidp Ov. ᾿Ανέσειον. ᾿Αντέχ. 
Bag. c: πολ. Βλάνων. Γάζα. Δημιήτριί(θ», Φανοορ. Διωτϑοπή. 
"Επιφυόμϑινος. Εὐκωερίων. ἴδιον. irr. Καλλίως, ὁ vg. Προδείκταις. 
Σοβαεαϊικοῦς. ΤίμνωιΘ»,  Avdy. Ὑπερπετεῖς. 

Diogenes Laertius, v. ᾿Αλαϑον. ἸΑγη δῆτω. ᾿Αγκών. ᾿Αδιαφορία. 
᾿Αδύναζᾷ. ᾿Ακαδημυία. ᾿Ακέβδηλον. V Axpoy. ἔΑξπωτις. ᾿Αμφιβολία. 
᾿Αναγκαῖον. ἔΑναμν κα. ᾿Αξιόπες Ὁ», "Ate. ᾿Απαϑῆ. "Am. 
᾿Απεγραφή. ᾿Αρετή. ᾿Αῤῥαΐφη κα. ᾿Αρχή. "Agxs ATWQiz. Αὔεις. 
Αὐλητοίς. ΒεῖρΘ". περὶ Πολ. Βασιλεία. Βασοι χθείη, Βίαντος. Βρον- 
τή. Τολαξίας. Τεσμυμή. Γυμυνοῤῥύπειροι. Δασμϑλογῶ. Δαίμονα. 
Δέλτος. Δεσμνοὶ T ψυχ. Δείξεις. Δηλίξ κολ. Διοωκόσμνησις, Διῳ- 
Ass. ΔιώλογΘθΦ". Διάξοδοι. (Vide addenda.) Δοξώσει. AA 
ποίντες. AepiO-. dvo. ze Αἵφεσις. BA. Ἔγκλισν. Ἐγκράπια. 
1.9. ᾿ΕλεύθερίΘν, “Ἐπαγωγη. "Eme. ᾿Ἐπϑυμνίκ. ᾿Εσισήμνη. ὅτι 
φησ. ᾿Επιφανεια. "Ecmo9-. Ἐὖ δ] ἄγειν. Ἐὔλογον. Εὐποίϑεια, Εὐ- 
σέβεια. Εἴση. (Vide Addenda.) Ζήνων, Mvac. Ζῶνω. Ἑἰδέα. 
Ἡδενή. Ἥκιφω. Ἶφας. νέφες ope. "Igueagae qua. ᾿τὔγξ. Θεόδωρ», 
ὁ ἐπίκλ. Θεός. Osdenug. Θέρ(Θ- isi». Θέσεις. Θεΐες τε εἶναι. Θνω- 
ρός. Καθεῖναι. Καϑῆκον. Καϑιαποίζεδχ, Κακία. Καλὸν σρῶγ ὦ» 
Kwon», Kauai Kamodenuo. Κεραυνός. Κομυῆττε!. Κόσμος. 
οἱ Στ. Κοτύλη. Κρεέμμυα. Κύκλοι. Κυνισρυός. Λείπτινδοεῖν. Λήκυ- 
90», Λόηθς. Λοηθτέπ».- Λύπη. Μαηθι. Μᾶλλον, pu. Μεγαλοδὼ- 
eic. Μεραεξίται» Μέτοικοι. Ns. Ἰὼ "ὃς m. Ξενοφοίνης. ᾿Οζωτοί. 
Ομϑιομνέρεια. "Orgaizeus o, Ὄντω. Ὁρμή. "Og. "Ostbvag. Οὐ- 
δὲν μνῶλλον. Οὐρανός. ᾿Ωποϑλαδίας. ὯχιΘ-, φιλ. Tli δύο. Πά- 
50. Πᾶν. Παρχαγραμμοπίζων. ΠΠαραςιχίς. Ira. Πέντοϑλίθν, 
Πιήνων ὦ. Πολιτικήνν Πολετισιμυός. Πρηφήρ. Πρόληψις. Πρόνικ Ὁ». 
ἸΠρωταηόξας. Πυλεηγθρας. YIuju 292 qo v. Πυϑμυήν. Πυρίβια. Πυῤ- 
βώνετοι. ἹΡομυ βοστουμυυλήϑρα. Ῥοίωκες. Σαροπες. Σεισμυός. Σημιοῖον. 
Σκικαλίσω. xiu. Σολοικισμυός. Σοφία, k24 «e. Στιγ μνή. Στοωϊχοί. 
Στοιχεῖον. Συγῇ ώμνη. Σύμβολον. Τεθεωρημδῥη, ΤΙλΘ.. Τεπφαλογία. 
Τηνῶμναι. Ὑριεύλις Ὁ". Τρόπθ-. Τροχελίας. Τυφών. ems. Ὕπνος 
T ὕπν. Ὑποβολή. Ὑποτελίς. "Ὑπόχυτις. Φαντασία. Φαιος. Φημνί. Φ9.- 
νόπωρον. Φλέδων. Φλοιός. ΦόβΘ». Φυσικὸς λόγΘ». Φύσις isi». Χά- 
Aaa. Χειρνών. Χροὶ δῆλα. XegYO-. Χρύσιππ Ὁ». 

Dion Caffius. v."Ay4Aesr ᾿Αδαβηνή. (Vide Addenda.) ᾿Αδριανός. 
᾿Αἰυβλύνων ᾿Αμνυσί. ᾿Αναηρεθείς, ᾿Ανηρτημυένοι» ᾿Αντωγωνιφης.. Αν- 
πίοχος ὁ Aor» "Avravi Ov, Bac. (Pag. 234.) Απελγξντες, Βυφαίντιον. 
Δεωός. 071 AX» Aix pg(« ᾿Εναργισ μοί. ᾿Ενήρης: Ἐξαιρετέα. Gee moe. 
Καθήρη. Kedgam. Κλαύδιδυ, Κόλιξ por. Λαγυποί 6 Λάρναξ. 
Μαρκελλος, eger. MépxG- , Bac. Μηϑ᾽ πὸ vsórs Σεβῆρος. σοῷ. Σεξ- 
τος Χαιρ. Σπύρί(». Ὑπιξέχεν. 

Donyf Halicarn. ν. ᾿Αφαφέδημν-» ᾿Αασυρήων dex. "AmysrO». 
(Vide 44ddenda.) Αὐτείρκεια, Αὐὔχηκον Tuas Acur« Διωρτώμνενος, 
᾿Ἐχτιτηκυΐω. Καϑοστωϑ εἴσοι. Mex, ep. παραιτησόρδμίῶ.. Πό- 


iG» Οὐαλ. Toce 9» ὝπατΘ-, ΠύῤῥΦ». ὅτ. Ὑαλαυτεύοι. Tac 
pasósrzu. Τεκμναιρό μη. Ὁ». Τρύχη. Ὑποβήσονττο. Xopreu D». 


E. 


Pigrammata Anthologf inedite, Vide Indicem prxcedentem 
Eufebius. v. 'Qezérgs. Πλώτσων cy Noo. 


G. 


Gao Nazimzcenus. v. Διεήργω. 


ΠΣ 
Eres paffim; 
A. Herodianus, v. ᾿Αμυκφης. Kaforspd; Do.. Περανϑίοις. Zing os 
on X50. 


Herodotus. v. "AA sit. ᾿Αναγνω τ εἰς. ᾿Αφοσιέμνεϑει. Bars. Ts 
gus. Δῶτις. ὅτος. Δηϊώκεω. Δημρκήδης. Διφάσια. Δελοσινη. Ἔξε- 
χώρησεν. ᾿Εξισορήσονϊες, ᾿Επελέξαντο. ᾿Επέτηξεν. 'Ez) πεύμινάν, Eé- 
Aa. Θεμυίσων, Κατοικτίζετο. Κνᾷν. Κῦρ(Θ.. μιλτιάδης. Μνωμυέ- 
νη. Πολυκρατης. Οἰδῶσων. “Ομνηρίῷ». (Pag. 684. & feqq.) Ilsea- 
ἐμνεκτήστις Περαημνοείκτεον. Φωκαέων. 

Hefiodus. v. ἼΑλλοτε poat, ᾿Ασφόδγλος,. Ade ὧγ. Νήπιος. Τένθεεις. 

Hefychius Mücüus, v. Ξοΐνϑος. Ξενοκροώτης. Ποταίμιων Μιτυλι Φαίδων. 

Homerus. v. ᾿Αλωας. ᾿Αμυφί ἑ. Βαάλλαν. Δί ὠσπιδέος, Δοιοί, Αἰτίζων. 
Ἕανφ, "EAG oa. "EE ἀκωλαῤῥείσοιο, Ed. ᾿Ιδίειν. Ἵνα. τέτῳ. Καλ- 
λικολώνη, ἸΚ των. Κι ωιρησεέων. Κέρῳ ὠγλαΐέ, Av. AmOmudim. 
Mené. Νηπενϑες, ᾿Ολέρε. "Ονειαρ. Πάλαμιόν. Τιαρῳβλῷκες. aeg 
πλένασιο, Πορομτησόμνεν(θ.. Ποινή; Zogu uA Χάλκεος. XHd- 


I. 


TE V. Διαμυπερέοις. 

Interpretes, Lxx. Veteris Teft, v. ᾿Αϑείος. ᾿Ανθέξετρυ, ᾿Απελούκτισεν: 
"Amore. A£sad. Αὐτή. Διείς. ᾿Εξωλόθρευσες. ᾿Επεφξήελξας. "Ec 
σήσᾳς. "Ecke. "Iber. Καδης. Κὶ απεντόυκτην. Κρῖνον. Λωμνο- 
Tobi» Λύω. Μη λιποσκορῳκίσῃς. ᾿Ογ δη, ᾿Ολολυξέτω, Οὐκ ἂν ὀρθῶς. 
Οὗτοι, Πωρριφηίσεμναρ. YeQewywtra. Πιανώτῳ. Πολεμνῶ, Πρόβλημνα, 
Πρφσκόψῃς. Προφυλακή, Πτέρνα, Πύρωσον. Xuwiopur TipagAxGr. 

Jexnnes Antiochenus. v. "Ads. Pag. $7. ᾿Αλέξανδρ(., ὃ 
Mayjej. "Aves Gs, "Pay. Bear. ᾿Αντωνῖνος, βασ. ᾿Απετεύετο. ^ A- 
ποχρησοέψϑι». Δὐρηλιαγὸς, Bac, Βεσπεισιανός. Βιτέλλι Ὁ», Ταϊος, 
Ῥωμ.. Τροζιανός. Δαυὶδ, Bam. Axio, Διοκληδιανός, Δομυεεοινός. 
Αἰμίλιον. Αἱρετον. 'Ερκδλι., Ἡρακλῆς, ᾿Αλκ. Ἡρεῖτο. ᾿Ιοβιανός. 
Ἰἰελιανὸς, ὁ Ὕπ. Θεοδῦσε(Θ», Bur. Καϑοσίωσις, Κόμοδος. Κύντι- 
Kw. AfaO- Xy. Ava. Μαξιμῖν.. MagxOs, Buc. Μεοχ- 
fuos Νέρων. £n ». Ὄλων. ὋὉρ κοιϑύς. Οὐωλεντινιοινός. Παρανάλω(αο 
Πομυπήϊος, Ῥωμν. Σαμψων. ZauüA Buc. “ΣεβῆρίΘ:, σοῷ. Σεφρέχ- 
XwiBam. Σολομνῶν. Στέρξω. Tob πλείςα ἀξία. Ταρκύνι Ὁ. Xm. 
T.8ieAGv, Bac. Time, Bac. Τραϊανός. Ὕπατοι. ὙποφηστέρδρίΘ“. 
Φάμωοσα. Φαῦλ». Χημνεία. 

Monendus cft Lector, omnia hxc loca Joannis Antiocheni de- 
prompta effe ex Colle&aneis Hiftoricis Conftantini Imperatoris, 
ab Henr. Valefio editis. 

Joannes Grammaticus, vulgo 'hiloponus dictus. v. 'Axde. ᾿Ανοῖ- 
ξνησις. ᾿Αντιτυπῆσοει, Αὐρατον. ᾿Απόδειξις. ᾿Αρμονίων. ᾿Αρχή. ποιῆτε 
Αὔξη. Βέλησις, DAéTa. Aue Διαφανές. Διηχή, Anja. 
Δόξα. Δύναμις. Αὐϑ σεις. “Ἐπιφήμνῃ. 9n φησ. Ζωή, πειρῴτ. Εἰδὴ. 
Εἴδηφις. Ἤχω, Ἴλιον. τῶτο dil. Ἰκτερκῶν. Θυμιός. Κώησις. Κόγ- 
χύλη. Κόσμι(Θ-. τὸ ἐξ Ep. Κοιναὴ ἔννοια. Μέγα κρὴ μικρόν. Μέγε- 
30-. Μεΐῳβολή. Μέταιτος. Μήλης οὐτεῷ. Μῆνιγξ. Νόσος. Νξς. ὁ 
Vs m. ᾿Οξὺ κὶ B. Ὁῳτόν. ᾿Οσφρῳνϊεκόν, ᾿Οφϑειλμιός. Πάϑος. Πνεύ- 
pua. Πῦρ. "Pie. Ρυβμνός, Σάρδιοι λίϑοι. Τεκμνήρμον. ΤέλίΘ». Τροφή. 
Φαντασίᾳ. Φάρυγξ. Φωμιόν. Φωνζρ. Φῶς. Φυσικὸς λόγί(Θ-. Φυτικαΐ. 
Χρῶμκᾳ. ψόφ-. 

Joiephus. v. ᾿Α βοίσκαν.. "AdYp. "Aduz. "Ade. ᾿Αλκοίνης. ᾿Ανα- 
VO-. ᾿Αρετή. Av ᾿Αφιλότιμι». Βυκάνη» Γεδεών. Γωρυτές, Δελεοί- 
ζοντες. (Vide -4ddenda.) "Ἐκλειπίωα. ᾿Ενφομυισμνώτων. ᾿Εξώλης. 'Ec- 
vo. Ἑὐνοίας. Ἐὐῤπρῳξία. Ἥλικες. (Vide -4ddenda.) ᾿μεζάβελ. 
Ἱερφβοώμ.. ἅτ. Ἰλαρᾳῖς. ᾿Ιωώννης, βασ, Dp. "Ier," DI) Θα- 
νωτῶν. ΚΚαϑυφίεντο. Καρωϑ εἰς. Καϊανομνισεύσας. Κορβανῶς. Keóg- 
Μελέτη. Μωύσῆς. Nas s. 'OLdv. ᾽Οζίας. ᾿Οχεζίας. Πετεοβόλον. 
Πρφτομνή. Πτολεμνεῶος, à βασ. Ῥήξας. Σημνεῶρῃ. Σικάριοι. Τάλαν- 
τον. Τῖτος, fasi. Ὑρκοινίων. Φινεές. psg. 

Ilidorus Pelufiota. v. Διοπετές. Ἕως. cy τοσέτῳ, Παρφίδειγμφ. Σαΐδ- 
βώτον. «py. Σωφροσύνη λέγ. 

Julianus Impeator. v, AzaxGr. "Aym£wae. Γελοῖσς. Αἰσωυπίῷ», ὃ 
7 ww. EG τέφρφν 20. 'HoxxaeiTte. ὄν, x. Καϊαγηρώσεις. Kangoeviss 
νέπολις. ΜΜαγνητῶν κακοί, Μυρμηκίδην. Σαρδανωποίλες. Τεὴ οἰῶν. 
Φειδίας. 

L. 


[2 Vide Diogenes. 
M. 


Arcc]lus in vita Thucydidis. v.'ige/ov. (Vide 4ddenda.) 9&- 
κυλίδης. 
Marcus Antoninus. Vide fupra Antoninus. 
Marinus in Vita Procli. v. 'HoyjosvQ». (Vide 4ddenda.) "Hear Aiu- 
γᾶς. Μητεωακαί. ᾿Ολυμνπιόδωρ-, IlagxAG- à Ade. 
Menander Hiíloricus. ᾿Απεφλαύριζε. ᾿Αποκοιτέσην. ᾿Εκ,α(φγεῖον. "Ex 
μιφλϑεικῶσεω. 'EQoriem. Nix Σειρώ, Ὑδρρτοίσιον. Ὑπὸτν- 
Qnm. Nican- 


INDEX 4HUCTOÓRUM 


n. 


X "T icander. v. "zzer. , 

IN Nicephorus. ν. ᾿Αδσίν. (Pag.47-) Μαργαθάπο. 

Nicolaus Damafcenus. v. "Άχωσος. ᾿Αλυωτηης. ᾿Απεσούετο. Αρβώκηδ, 
Bac. ᾿Αταλάντη. Ἱπποίδενης. Κροῖσος, Aud. Λυκοίων. Λυκέργῳ 7ü 
veg. Μείγοεης, ato PERO IIsg/2»opO, ὁ Kv. Zagduvmz- 
e. "Yzro2e o ξ x 

δ: es toc cela Damafceni ex Collectaneis Hiftoricis 
Conftantini Porphyrog. ab Henrico Valefio editis, deprompta 
funt. 

Nilus Eremita. v. Οὐ xe&o;a»- 1 δὶ 

Nonnus in orctiones Steliteuticas Gregor. Nazianz. V. Μαγείας 
MiSgs. Οἰωνισικήν. Στήλη. x94 φηλιτ. Ταάνταλίυ, Φαλλοί. 


Ο. 
ΟΞ Ὡς v. ᾿Αλαξονεία. Περατοβ δή. Σαββατϑν 
P. 


Alladius de Braclimanibus. v. Beexpez»ec ) ; 

à Ἢ : EM 
Paulüs Jgineta. v. 'Agegmwey. 'Agzeixor. ἍἍλιμον. ᾿Αλϑαία. 
᾿Αλόην ᾿Αλσίνη. ᾿Ανγαγαλαίς, ᾿Ανάγυρος: ᾿Ανϑδρούχνη. Ανεμνώνη. Πα- 
pavo y ít. Πόλιον. Πτέρις, Πύρεϑρον- Σαραπηνόν. Στρατιώτης. Bez. 
Φόρβιον. eid. Xd Axew9oc. 5 ; 

Paufaniss, v. Δ γις. ᾿Αναξιμένης. ᾿Αννίβας. Τλαῦκος Καρ. Ἐπεεμυινῶν- 
δας. Ἔυθυμος. Ἱππόμφχος.: Ἰκλειπόμωλος. Λεοντίσκί»», Μίλων. 
Πλώϑος. Ππολυδοίμνας. Σόλων. TET. Σώσρωτος, Zw. Ταινίω. ᾧΦρθνη- 
Hg. Χειρφνεμνεῖν. 

Philoponus. Vide fupra Toamnes Grammaticus. 

Philo Judzus. v. Zzwvsior. j 

Philoftratus. v. "Agaquee. (Vide 4ddenda.) v. ᾿Αγείρει. (Vide 4Au- 
denda.) v. "A?vAuas. ᾿Ακροϑώιαν "Ave Boo pO. ᾿Αναξαγόρας. 
᾿Δνελέγετο. ᾿Απενιουτίσοι!. ᾿Απεασάδειξεν. "Amy. ᾿Ασιβαμνοἴϊον. 
ἴΛτεγκτος. Βαλανμοτόμο(Θ». BüosO- Κορ. Γαίης: Adpas. Διαγείν» 
Διϑυρᾳμνβ.. Αὐγχίνης» ὁ E Λυσ. "Ἔθνος. ᾿Ελεύϑερ». Epor toos Aie 
T "Axe. Εὐθύδημος. Εὔξενος. Ἔφηβος. ᾿Εφιένωι- Ἡρᾳκλεέδης ὁ Λύκ. 
"Hyd. Καὶ τ. Ἰσωΐς E jr. Θωὺ κοι εώ. Ospnstónw] Ὁ». Καμπίω. 
Κωλδον. ΚΚωιο σου. ἸΚ ύδνιον ῥεῦμα, Λεπτολογία. Λυγέζειν. Μαρκος, 
διὸ "Avr. Μελετώρδμοι. Νεκήτης. ᾿Οϑονη. Οἷνε m. Περαβαλλόρδμος- 
Περμεβώλοντο. Πῶρος, Bac. Σῳνωνίδης. Σκωπτύλαι. Σοφοκλῆς» 
“Αοίς. ταδ᾽ ἐς € Tg. Ταντοίλε κήπ. Τιμοσίων. Ὑπερῷρων. doi- 
γέκων ἐγ. Χαίρειν. exeo e. 

Photius in Bibliotheca. γ᾿ Αγχίνια. ᾿Αγχίσπορ». 

Pindarus. v. Σύτον 

Pifides (Georgius.) v. Εὐφρονη, ἡ νύξ. Ἔχ» Ὁ», 

Polybius. v. ᾿Αγαϑοκλῆς. ᾿Αγωνιῶ. ᾿Αϑισίων. ᾿Αϑλητοίς. ᾿ΑκέραιὉ» 
᾿Αλογισίων ᾿Αλφειός, ᾿Αμνετοίκληδν. ᾿Ανώληψις. ᾿Ανερις Ὁ". ᾿Ανα- 
σεύσων. ᾿Ανεθυμιιὥτο. ᾿Ανέμνων gato. "Ave OG». τὸ T jp. " Modi 
-᾿Αντί)ονίΘ». ᾿ΑντίοχιΘ», ὁ fac. ᾿Αντιποιρφίκλησις, ᾿Αντιπερίσ'ποισ' (3. 
"Aer ve ᾿Απεπέξευον. ᾿Απήνη. ᾿Αποδοκιμυέσοις. ᾿Απόκλητοι. ᾿Απο- 
λέμηξν. ᾿Απολλωνιοὶς. "Ami. ᾿Αποσκευή. ᾿Αποφομιἕν» ᾿Απότριψις. 
᾿Απραᾳγόντων. ᾿Αφίσοιν». ᾿Αδιφοκρᾳίτης, B east Ὁ». ᾿Αραφοτέλης. 
Τίω. ᾿Αρμοζόμϑμθ-. ᾿Αρχίας. ὅτος βελ. ᾿Ασδρεέβας, à Καρχ. "Ατ- 
σλίΘ», Bana. Αὐλαίω. AA" Πος. Αὐλῶνες. Αὐτοποιϑῶς. ᾿Αφρε- 
ρήτες. ᾿ΑψίκορίΘ.. Βαναυσος. Βαρυδαίμνων. Βοτροοσουγῆ, ΤόργΘ-. 
Δαψίδων. Acc 0c» Δεκωμυνεεοαἴἶτον. Aetvox goi mis Aus A2- 
μοχάρης. Διαγωνιάσοιντες. Διοικεχυμυένοι, Διοληψις. Διωμιησσέμαυος. 
Διαφέρων. Διαφεῖνο» Διεξαγοντοῦ. Διίαϑ μυήσωνί. Δικομοπιρῳ γεῖνο 
"Διοφάνης. Δόξαν. Avoenesipdp Oo. Ania. Ἔν καίριον. ᾿Εϑελοντήν. 
"ExyaMenuch. ᾿Εκκωλεῖπττυ. 'ExAtypjpG-. 'Ex μυεζε βολῆς, ᾽᾿Ἔκοξω- 
yia. ᾿Εκπεφυσημνένον. Ἔνχπλαγεῖς. Ενχκυβεύειν. ᾽᾿Εμυβελές. Ἔμπει- 
gr» ᾿Ἐνοίπ Gres. "Exdvegdpi. ᾿Ἔνερσυ δος. Ἕνο» 9». ᾿Εξαρλως. 'E£s- 
ψνηρύσουτο. ᾿Εξηνδραποδισμυένον, Ἑπέφυ. ᾿Επημετεέσης, ᾿Επιπολείς. 
᾿Επισεεπείαις. ᾿Επιςροφῆς. 'Emi W wu. ᾿Επίφασις. "Eze. 
"EG Ad. "Ea vis dix. ᾿Εσφαλκένω. Εὐωρ μοφίτερ Ὁ». Εὐμυένης, Bac. 
Εὐπερίκεπῆθ.. Εὖ πεφυκώς, ᾿ΕΦεδρεία, "EQ' à. Ἥμνισυς. ὃ fe. 
* Honp. Ἡταέρηκεν. ᾿Ιβυκανητῶν. ᾿Ἰβύκινον, Ἱέρων» Ἱερώνυμος, Θεο- 
κλυτήσοντες. Καθυφεῖντο, Καρδιοφύλαξ. Keg ζυγόν. Καΐ κόρα. 
Καϊᾳιναςοίς. Ku! εὐχήν. Κατερῶσον. Κενίυρακῶς. Κενοὶ κενώ, Κη- 
ξύκειον. ἸΚλεομνένης. Ἱκνέφας, Konto. εἐνήρ. ἹΚοχλίας. Kowviazus Κριο- 
xoci. AdyuvzOv. Λέμβί(Θ». Λεύκι , Aw. Λεύκι ΘΟ. Αἰμν. Ae 
aijuidw. Λιμόψως 5. Μαλακία, Μανιοΐκης, Μασοίνοίοσης, ὁ Cv 
AiB. MdxAGO-. Μολποιηθρώς, Νέοντας. Νῆφε. News. 'Opfois ᾽Ορ- 
uou. Οὐχ, οἷον. ᾿Ωφελείας. Παμφιλίδας. Ππώντω cy ἐλ. Παρᾳβα- 
AfX. τιαραΐπειν. Παξειτοῖτο, Παρέβαλεν. Παιδὸκαϑῇ. Περαπέτεια. 
Περσεύς. ὅτ. che. Πιφωσοέμδμ(-, Πληρα καί. Πολέμναρχοι. Πολυ- 
κροότης, ὁ * K. Πότλι(., ín Πόωλι». «t τε Πόσπλιθ» Ez. 
Πριώφεκτοι. Πρέμυνον. Πρέγκιπες» Πρὸς αὐτῷ. Πρφσηγίελμυένοις. 
Προσπορσυομυένων». Προςοσία. Προςράππιος, Ποεσίας, ὁ βασι. Πτε- 
£e. Τιτολεμν οἶος, ςρᾷτ. Ποινή, Ῥαδιερηθς. Ῥωπικός. Σαλος. Σή- 
puaiz. ΣίαλΘ». Σιτοβολίδις. Σκόπας. Σκορπίδια. Σωμο ποιεῖν. 
XecdfuO-. Στεσις. Συναησμνένων. ovum. Συνθη (οι κῶς. Σύνοψις. 
Συριγμός. TüumiO, ὁ Ἷς. Tire, ceo mry, Ταλόρχης. Ὑπιραλγῆ» 
Ὑπειρεϊινοῖς. Φανοτεῦσιν. Φαρρίακείας. Φερεκάκες. Φίλιππος, 0 uc. 
Φίλιππιθ", ὁ Mas. diAemoiulo, ᾿Αχ: Φλαμνίνιος. Φόρ Ὁ». τὸ πωλ. 
Χώραξ. dem. Χαΐρων. Λακεθ, Χειμκουσνεἠστενζζω. Χρεΐα. 

Priícus Rhetor ὃς Sophifta. v. "Άβαρας. ᾿Ακατῖρφι. Σαροέγερφι. 

Procopius. .v. "Αγίαρος. ᾿Αγκών. ᾿Αγνῶτας, ᾿Λένναον. ᾿Αχρασία. ᾿Α- 
κρατίζω. ᾿Αὐλανζπώλης. Αλπειον. ᾿Α μοιλασύνθιο. ᾿Α μα ρτεέδας. ᾽Α- 
μνείβεῶζ. ᾿Αμήχανα. ᾿Ανώλικα. ᾿Ανακροίτος. ᾿Αναλφαβητος. ᾿Ανα- 


ξυρίδεις. ᾿Αναϊχεπηωκως. " Aviso De. "᾿Ανδρωποδαίκονεξ, ᾿Ἀξιῤμνακδξ, 
᾿Απέραζξν. "Amozyeden. (Vide Addenda.) ᾿Απολεηθιδνος. ᾿Απόδε- 
πες. "Aste. Αχαρ. Βελισοέρλ(Θ». Bue. Βρφτολοιηςς. Tee 
mts. Τρυμυικομσής. Δαρας. Δαιμονίως. Δεξωρμδιή. Δεξιός, C ὁ fv 
Δενοί ἔωπ. Δίαυλί(-. Διέχεσων. Δίτυρος. Δόλωνες. Ἔγεςω. Ex- 
κρεόμϑρΘ-, Ἔλεσε. ᾿Ἐνδελεχισιμνός. Ἔν ques ira. "Eae maus. 
Ἐπεοιγεεγέῶς. "EgmoueM "Ew αὐτοφώρῳ. ᾿Επήγελλεν. ᾿Επιβωτεῦς- 
στ. ᾿Επιβολή. ᾿Επίδυξοτι ᾿Επικαλῶν. ᾿Ἐπισκ ἠπῆ4. Ἔπεαοσον. Ἔσε- 
σήρεσων. "Even Cory. Εὐνομνιοινός- Εὐπείρυφα. Εἰσονγωγεύς. (Vide 
«444.) ᾿Ηλί3, Ὁ". *Hozov. ᾿Ιωαΐννης, ὁ Τυρώνν. ᾿ἸἸωώννης, ὁ Katz. 
᾿Ιχυφήξζεζ. Odosev. y Θεόδοτος, ὅτ. Θευδερίχες. Θουϑιβαλδὲς. KaDa- 
ΤΣ Kar πρρήσεξζ. Κα τείνεσοι;» Κάτοκ:ς. Κέρκοαΐξ. Κῦ- 

e Κηφήν. Κετεαιγέρες. Κύρτωριῳ. Λαμσφῶς. Λιμοιταν (οι. Λω- 
Qucm]. Μωροκοικθήθης, NaQUu. Νεοχμνῶν. Ξυνδιενεγκεῖν. Οβολξ. 
᾿Οξυρεγμίκ. Ὅποι, Οὐ δέον. ᾿Οφευώζω, Παλαμνεῖίθ".  Tlaegye 
Πεεατροπῆῇ. Ier, ὅτ. ἣν ἐπ. Πολεμνησείοντες, Πολεμυητέα. Πορθ- 
pos. Πόῤῥω "P νυκτ. Προΐσινον 56. Igi» Ἔμνεσ. Πρέκλῶ», ge 
βασ. llegtkiiQi. Πρυτωνευέσης. Σηρική. Σισύρῳ. Σκορπιωίνεζο 
ExnO-. ZquÜeZcX. Συνωνή. Σλολοΐίρκοι. Ταβελλίων. Τεχμυήθλον. 
Tímon ΤριβᾶνΘ’. Τριβωνιανός. Τρμηθνία. Τύχ! Οὐκ ἀνϑρ. 
ὙπερήμυερΘ". "Yom ποινίζων. Φείρ(φκον. ΦϑύρΦ-. Χιβέλδιῶ». Χι- 
τῶν. Χρυσυκφᾳλώ. 


S. 


M EreiR Ariftophanis paffim. 


Scholiaftes ineditus in Lyfsffratazs Ariftophanis. v."A&uasO-. 
' Agopaiaus ᾿Αλοπον. ᾿Αμυόργεια. "Apumestoyres. ᾿Αποῤῥῶγας. ΓΑρκτος, 
c» Beaug. ᾿Αταυρώτη. ᾿ΑἸη]ικοίς, Διαξῆνα!. Διαφανῆ χιτώνα. Ἔμ»- 
πίς. Ἔντεϑ φέωτοι.. KovícsaAQ-, Κορύβαντες, ἹΚυρστοένιε. Ξυφοιθεύσιν. 
"Occ. Πατσπείον. Παρώλων, Συνιςτμνένες. Τήθη, Τυρόπνησις. 


Scholia(tes Homeri. v. 'A9zvazQ-. ᾿Ανηρεῤψανζ. ᾿Αφλατον, ᾽᾿Αφνφός. 


᾿Αφύσγετυν. Ἐπ βόειον, Κακοῤῥαφίο . Ke(kcewr. Καὶ αἵ᾿κλώϑες. 
ΜεφοπώμϑυΘ., Παραυδήσοις. Πεπείλωχϑε. Πέπον. Πολυδίψιον. 
Πολύλιφος. Πολυφόρβη. Ῥηγῖς. "Pas. Στωμνίνεσι. Τηϑύς, ἡ γῆ. 
Ὑπεροίησων. Χολωσέμνεν. 


Scholiaftes Sophoclis. v. Δ γέζων. ᾿Αδέρκτως. ᾿ΑζόμνΘ». "Ad. ᾿Αλή. 


“πλαγάτος. ᾿Ανακωγεύειν. ᾿Αναμυαλάκητοι. "Αναυδὲς. ᾿Αντήρεις. ^ Av- 
matres Pn. ᾿Απόπῶλις. ᾿Αποτεοπταζόμϑνοι, "Amet. "Απυσω. 'Α- 
εαρέ με. ᾿ΑΘισόχειρ. ᾿Αστπολαγχνος. ἼἌΛφομοι. "ΑτιμίΘ-, ᾿Ατλήτω» 
Αὐτοδὲειῇ. ἔΑφρωκτος. Βαρκαίοις. Βέβηλθ-. Δεξια, Δεσψυώτης. Δε:- 
νόπες. Δηΐχ. Δίπειλτος. Δορύξενος. Δεαπέτης. ᾿Αἰόλη νύξ. ᾿Εκτει- 
hrs D). ᾿Ελώφησεν. Ἔμπληκτοι. ᾿Εναγῆ. ᾿Εναλλαγῆνω!. ᾿Εξεξεμνμυέ- 
νοι. ᾿Ἐπίσκοπον. Ἔρέοσεσιν. Εὐμυεν (δες, αὐ Egi» Εὐφήμνε. 'Huyt- 
νιζεν. "Igieve Ἵπποιανῆ. Κακοπινέςτεζον. Καλχαίνειν. Καΐᾳαπ εἰρας- 
Κατεέσεψον. Κατηναρασιυένας. Κοίλε κρατ. KooWQemu. Λαβεῖῦς» 
Μαγθος. Μακραΐωνι. Μελέτωρ. Μεΐξνεγνώϑη, Mau] καλαί. Nitph. 
Νηφάλι.. Νωτίξζω, Νύσια. Ξενία, Οἰοβότης. Οὔρηζας. Παυψυ- 
xO-. Παραφρϑνιμον. Πεφιτραεέων. Πεῖρα. Πηγοὶς 343. ΠῶρΘ». 
ποῖος. Πρφαπεφυκότος. Πρφεοΐτης. Ποιμυένων. Ποινή. Ῥαψωδία. 
Eugene. Σιδηρέων, Στέρνω χϑ. Συμυκαϑεῖν. XuwdWiLew. Σεινηλλοί- 
"flu. Ταλαίΐπωρος. Τάλις. Τανύποδες. Τωνφλώνη. Τύπωκω. Ὕπευ- 
Acre. Ὑπάἀυέμυιοι. Ὑπόβλητον. Φερέγίυ(Θ5, Φοιπῶντο,. Φυτοίλμυι( Ὁ". 
Χωλκόσες. Χεῖρο δοίϊκτοι. Χηλαρηθῖς- Χλιδή. Χνόας. 


Scholiaftes ''hucydidis. v. ᾿Ακηρυκτεί. ᾿Ακρφτελεύτιον, ᾿Αόφις ὦ». 


᾿Απορλάξειεν. ᾿Απειλγήσονίες. ᾿Απέφθε. ᾿Αποσειλεύσες. ᾿Ἄραντες. 
Διαγνοίμνη. Διαλλαγῆνε!. Δίξκ λοι. Διέφερφν. ᾿Ε, βαρύνετο, (Vide 
Addenda.) ᾿Εϑελοφεόξεν», Ἔκδειω. ᾿Ελπίσεις. "Ezicupuros. ᾽᾿Επί- 
γεῖον. Ἐπὶ βητοῖς. Ἐποωτίδες. ᾿Ἐποικίθ.. Εὐθὺς, x24 s09. Εἵλως. 
Καλῶς. ἀντὶ τ. Καί, δύσοιντες. Κὶ ατοιλῦσοι. Κὶ αἰαφρόνησιν, Κρωβύ- 
AQ». Λεῖχν Μαυλίως. Μείζχειράσαι. Μεπώρας. Μέτωπον d νεώς. 
Naz 4v. Ξεναγῶν. Ξυμφοράν. "Oui ab rei δαίω. Ωγσῦυον. Παρ 
τὸ xaDtg. Πατῶνας. Πελιδνόν. Περίνεως. Περιπλεῖν. Πλοῖαχ κατείῷρ. 
Πολυτελές, Πρφσκώπες. Πρύμναν CX2. Συμμαχία. Φρυκτοί. Χαλ- 
xieix Ov. Ῥιλοί, 


Simocatta (Theophyla&us.) v. 'Ayzi9veGv. ᾿Αναντοιγώνισος. (Vide 


"ddenda.) ᾿Ανώπηρον. 'AvdpgmodiQe. (Vide 444.) ᾿Απεπόνεν. 
᾿Απεΐξηχοι. " Aetio 9. ᾿Απόκοχί». ᾿Αποσκουαζόρϑι,Θ». ᾿Απο- 
cade. ᾿Αποχειρφτονηθῆνο!. Αὖραν. Τέλως πλωτύς. Δυάϑδανα- 
πῶντο;. (Vide 44dd.) '"Eyxvz2i8. ᾿Ἐξαντη. (Vide 444.) "Ἔξοινος- 
᾿Επισεέλων. ᾿Επισολεῖς. ᾽Ερεβοδιφώντες. ᾿Εχύρωκῳ. Εἰσπομπή. Εἰσ- 
QeizuoX. Καὶ ἀταυχ μον. ἸΚλεισξραι. Κληρονομνῶ. (Vide 444.) Κο- 
ἐδμτίολος, ἹΚρωπαλῶν. (Vide 24dd.) Λαίλαψ. Λεωνίδης. Λειπο- 
(Lis. MavgixiO-. Mau. Μετριοπειθεῖν. Μοναχός. Μονονεχί. 
Μορμολύκεια. Nos quz TU» Οἰδημαΐ. ᾿Οξυπειθῶς. ᾿Ορφανός. Πα- 
ραξραβεύονζᾳ. Περιπίϑοσετοει. Πλανήτης. Σάπειρ. Σκηπίός. Zxgi- 
Bur. Σεωνέραθος. Ταλαντεύε,, Ὕφαλοι. Φάραγξ. Xaparos. Χελύνη- 
Χλομνείρων. 


Socratis Hiftoria Ecclef. ν. ᾿Αίτιος, (Pag. 61.) ᾿Ακέστος.᾿Αμυϑς. ᾿Απολ- 


Auzg1os. &r. (Pag. 281.) 'Agciaroi- ᾿Αῤῥέσιος. "Avixos- Ἑκηβόλιος. 
Ἐξεφωνεῖτο. Ἑὐνόμνιος. Maxdeios. Μακεδόνιος. Μαξέντιος. Μάρης. 
Μαρκιανός. ὅτες ἐπὶ Οὐάλ. Νανετος. Παῦλος. ὅτος UT Xe. Παφνότιος. 
Πολύχες. Σισίννιος. Σπυρί TS 


Sophocles. v. ᾿Αγηλατεῖν. ᾿Αγκαν. "Aryzjec. ( Vide 24ddenda.) "A- 


£s2ev. ᾿Αεικῶς. ᾿Αηδῶν. "Ava. ᾿Ακερδης. ᾿Αχμιαῖῷο. Ἄκρας νυκ- 
Te ᾿Αχκρησφαλεῖς, "Αλλα dj 4». ᾿Αλλὼ νῦν. ᾿Αλλοὶ τοῦτο μυέν- 
"ANN. Eg! ληϑ. "Αληκα. ᾿Αλιτηρῇν ᾿Αλωτόν, ᾿Αμθιρῆσει. ᾿Αμφί- 
deouov. "ApQisumu. "Ava. ἸΑναλκις. ᾿Αναξία. ! Avemisom D». 
"Avere. "Avetpufveq. ᾿Ανήκεφον. ᾿Ανήνυτον, ᾿Ανία. ᾿Ανόνητοι. ᾿Αντυγες- 
᾿Αξίωμῳ. ᾿Απὐρίτροπος. ᾿Αποπῶν. ᾿Απωτέρω, ᾿Αραῖος, "Ag few. 
λρχων, ᾿Αφωκτί. Αὖϑις, ᾿Αφοβόσ πλαγχνΘ-- Βάρος. «X Πολ. Βώ- 
σις. Βιοσερῇ. Βενόμον. Γελαςής. Téve, DA&esew. Troie. Δέδοικα» 
Δενναίΐζων. Δεινόν, Δεινός. πεινβρηθς, Δημσιερηθός. Διεπτρατώνη, Aw 
ξητόνν Δρόμοις. Δύϑϑεον. Δυσπινῆ. Αἱ adv Αὐνκετοί, Αὐπύ, ὌΡΙΝΕ: 

s 





COL. 


Χο UM 


"E fec. ᾿Εϑηλύνθη. "Ex niue. Ἔ κπόπιος. ᾿Εκύρεν. "Eguponre. "Epu- 
πολιν, " EvrgoQogs ᾿Εξωιρξσιν. ᾿ξ ξέπρᾳξεν. ᾿Εξέχρη. Ἔξ ow). Em- 
σκοπῶν. "Ezrisw. Ἔπιςροφῆς. ᾿Εριννύων. Ἐύσοια. '"EQig. "Ἐχεγίνον. 
᾿Εχϑρῶν. ᾿Ηηϑμάω. "Hày. "Ἤλαυνεν. Ἠν)σ μυένον. Ἱἱκτῆρας. "Io σκό- 
σος. "lg. "Iona. Θάτερα. Θιδειν. Θυμυὸς imu. Kaxo)psc Καπ- 
γῇ ox. Καϊέξεψον. Καίξια, ἹΚεδνός, Ἱζενεόν. ΚΚ εραυνοί. Κέρδες, Ιζο: 
peru]. ΚΚέφη. Aca. Λαμνπῆῆρες. Λασῖοις. Λέγειν σὺ δεῖν. Λύγ- 
Jw. Λῦκοα. Μεϑιίρμοσον. Mos. Μήθ᾽ οἷς ἐχθ. Μνῆςις. Μυσίων. 
Μύχος. Ναναγέων, Νέμνω. Νηλίπες. Ξενία. Ἐυναϑλαγή. Ἐυρεῖ. Οὐ- 
κονορμνῶ. Οἰκτοῶς. Oipok "uz voc. Οἷος. Οἰχνῶ. Οἰχωκ΄, ὅλ. Ὄνει- 
δίζω. ᾿Ορρείνειας. ᾿Ορειβώτης. "OxloBor. "Ove see. Ob. vum. ἐπ. 
Od ἔργο p. Οὐρανία ep. Οὔριος, Οὖρον. Οὔτιδες. Ὦ δύσι μορε. 
Ω Ζεῦ. 5 Q. μή isi τ. Ὡ μοκροιτής. Ὡς οὔκ εἰρκέσοι. ᾽Ωφελεν. Πάγ- 
κθινος, Πώϑαι. Παλωιός. Πωλαιςής. Πανθυΐζ. IlzQg οΐγης: Πελειώ- 
δὲς. Πέρασις. Τεριπ]υχής. Περιτῆα, Περισκελές. ΤἹερσεφόνη. Πέση (ιν 
Πεφασμνε. Πλαροίς. Πλάϑειν. Πληϑύεσιν. Ilo» v0 σιν. TloA- 
Aca dj ἐπ. Πόλις el, ὁμνϑ. Πολύζηλθ»". Πωλικῆς. Πράώηθς. Πεάκ- 
vega. Πριδϑείς, Πρφϑυμος, Tleobó. Πρόστοις σύλος. Πρόσεδρφς. 
ἹΠροσήγθρος. Πρὸς νῦν σε μνητό. Hegszéaus. Ilgogn dya'/r. Πρᾳσφο" 
eu. Ileóm pto. Ποικιλῳδὸς. Ῥιποίς. Ῥῦμκῳ. ὑΡύσιω, Σειροῖος. Ση- 
quet. Σκληρᾶς dod. Σαεύϑειν. Στέγ4. Στείχειν. Στύρῳρη9ς. Στό- 
quam. Συμσφώκτωρ. Σύννομθι. Ταρβεῖ: Tp. Τέκεω. Τερμυΐα. 
τί 24e με Aum. Τί δῆτ᾽ ἂν ἐλγ. τλήμων. Τὸ 49 ἐσλ. Τὸ καλῶς 
ἔχον. Τοσξτον. τῷ Tiro cupa B. Td mi. Τραϑές. TesQecX. Τοῖς 7i- 
κξἜσι, TuQAo. Τύχη. Ὕβρις Quz. Ὑγιές. Ὑλωκτεῖ. Ὑμυνήσεις. Υπερ- 
βριϑές. Ὑπέροπί. Ὑποτείνά. Ὑψηλοτέρας, (Duos. Φήμνη. Φλαῦρον. 
Φλέγων. Φλογιφόν. Φόβας. Φοβεραί. Φοροί, pase. Φρονῶ. Χάρις. 
Χειρίζω. Χϑονοςιβῆ. Χωρὶς τό, τ᾽ εἶπ. Χρόνος ἡ) εὖμν. Ψιλός. 

Sophronius. v. Βασίλειος, Kec. Γρηγθθλος, Νάζ, Γρηγθθίος, ὁ X24 
Od. Δαΐκασος. ᾿ΕπιφανεΘ.. Εὐσέβι(Θ", ὁ Παμῷ. lsejO, φιλ. 
Ἴξσος, Τιβερ, ᾿Ιώῴσηστος, Ἰσ“δ. Μεϑοδιν, ᾿Ωρμγένης. Πολύκωρπ». 
Φίλων "Teo 

Sozomenus. v. 'Azlixos, Ἐπ. Ναυαζανοί, 

Stephanus Byzantius, v. ΓΑ βιλω. "Αστερα. Βισαλτία. ΤύωρίΘ». Aiw- 
νή, "IruAic. Ναύπεικ.. Nau. Niuyopeta, Νεοκαισοέρειο,. Νέ- 
at. Νινόη. Νιοσαέα. Νεκοία. Νώνακρις. Νώρφψ. ᾿Ολόῷυξις. 

Syncellus (Michaél.) v. ᾿Ανέκαθεν. Διονύσι(Θ-, ὁ Ae. ( Pag. 597.) 

Synelius, v. "Ay9pez C» οὔκ 1x; ᾿Αποϑνήσκονζως. ᾿Αποσιμυιλεύωσι. Βάλ- 
λων Σωκρ. BáspuyO». Διονυσίων σκώμυμν. Δώρλος αὔλησις. ᾿Εξοὖγε- 
qw. ᾿Επηλυγοΐξζονπτοι. Ἔφετόν. Ἱσίον σοιαδόν. Θεωφία τέλ. (Vide 
-Addenda.) Θηλυδρίας. Θιασώτης. Θυννοσκοπῶν. Καΐδμιόσεω. K- 

gag. Κομνῆτοο!. Κόσμυ4, Κότυς. δαίμν. Λωκιδέας. Νέμνεσις. οἶδα. 


n 


Heocritus. v. XaAezo» χορ. 

Theodoretus. v."AGvoses xaA. ᾿Αλέξανδρφς, ᾿Αντιοχ. Ai 9ouos 
λογησόμνεἶει. "AvmbAw[um. ᾿Ασκὸς C» ἠπεύχνῃ. ᾿Ατεκνία. "AQgar. 
Βεελφεγώρ. Βίβλοι Os. Βραᾳχίων. Γαφήρ. Διεξόδως 02: PAR 
Aw den». E»szeis. ᾿Εκτετινα[μυένων. 'Evrég. Ἕως & ἀντ. Ἐπὶ χει- 
ρῶν 4p. Εὐθγέῷ». Εὐλογήσεο. Εὐραζῶν. Εἰδῶιλον. Ἡμέρα πονηρώώ. 
Θαρσεῖς. Θεὸς τὸς T. Ovni. οἱ x. Θησοωυροὶ ὠνέμνων. GAS. (Vide 
Addenda.) Quz δρανξ. Κέρας, (x. KazeG-. Κλῆροι, Κνίζων. 
κόλπος. ἹΚοιλώδω xA. Κοιλώδω cx. ΚΚ ὕραλλ», Δία . Λαάκχ». 
Λέβης. Ληνός. Λυχεωτής. Μακώρ,.Θ-. ὁ cy ἀγ. Μαρχ», ᾽Αρεϑ.. 
Μεμυνωλωμνένζώ. Μετεμιελήη. Μονόκερως, Μύρον ἐπὶ κεῷ. Νεφροΐ, 
Nop/O-. τρίω σημν. Νόμ(Θ». πολ. Ὡδυποίησεν. Ilzce ζήλε. IIse;- 
βόλαιον. Ποσοεπσλώς. Πρωότης. ἐπὶ O. Πρασήλυΐζεν. Πτίρν.:. ἢ Πύλωι 
δια. Σελήνην Σκότ.. Σοῷός. ὁ ϑηρεπ'ι, Σποικτὴ χα! xac. Στέαρ. 
ΣτήρλΎ (9. Σχοίνισιμφι. Τροχός. "Top drnA. Ὑποπέδιον. Ὕσω- 
πος. Ὑιοὶ Os£. Ὑψ ὅτε 

Theodorus Lector. ν. Θούδεραλχος, ὁ "Adr. 

Theodorus Raithou de Incarnat. Domini, v. ᾿Απολλινοίριος, XT. 
Εὐτυχής. τος. O:2hpOM. dr. Νεσόρμος. Τιαῦλος. ἕτος don PUR 
ξος. Ταρᾳξίως. 

Theophyli&us. v. Κεφάλαιον, Τεχνητέν. 

- d ᾿ , . . ᾿ 

Thucydides. V. ᾿Αποκρῴτῳ. Arpasprs. Ἑλληνόΐᾳ μιίαι. ᾿Ενέῤσᾳ. Νό- 
σὸν εχζεῖν. Ξυγιραφεῖς, Oo Mio. nad Agnum. Φέρειν, 


X. 


QE QuOd: v. ᾿Αλεξόμϑιον. ᾿Ανείμων. ᾿Απέκεινίξξ. Βάλων Ὁ». ἌΝ 

Sen. ᾿Επίμνοιχος. Ἰξ αρβατιναι. Küege, ὁ βασ. Μάζα. Μαΐρσιπος. 
Ματός. Μελίνη. Μένων, ᾿Αϑην. Νώπος. Οἶνος ὠνομν. "Ofoc ip. Ὡ»- 
νῶν. Παλτω. Παρεΐη. Tlezz?ie votre. Σησαμυξς, Σκύτινοξ, Zwhras 
Σαεϑομολογῶ. Στολαίς. Σύϊγον. ΣΦεν δύνη. Τιρήβαζος. 

Xiphiinus. Vide Diog. 


Z. 


Enobius. ν, ᾿Ανδρὸς γέρ. ᾿Αντὶ πέρμης c. Γεροίνδγυον. ᾿Επὶ ξ’ 
Μανδ). Θαίσος γα. Θυλερῶς φέοβ. Θρῶκες ὅρκ. Θύρνεζε, Καὶ 
σφάκελοι, AdUxh ἡμνέρᾳ. Μωρότερος Mop. 'O Σικελικές, Τὸ Δίῶνοξο 
Χαρᾳδραῖος. 
"Loíimus, ν.᾿Αθηνόδωρος, Στ, Θεοδόσι(Θ», βασιλ. Κοΐσκης. Λεκίωνὸς 
ἕτερος. (Vide z4ddenda.) "Opyzcis Ylevz. '"PSQDO. Xichy(Ov, ἔτ, 
Σκύϑαι. 


EEEE CA- 


CATALOGUS ÁUCTORUM Veterum, quibus 


in Novrr1s ad SurzDAM ufi fumus: additis 
eorum Editionibus. 


A. 


[ Líani Varia Hift. edita a Jac. Perizonio, Lugd. Batav. 
1701. in 8. 
/ | j lanus de Animalibus. Tiguri apud Gefneros fratres. 
Fol. 

JEliani Tactica. Ibid. 

4Encas Tacticus. Edit. ab 1 Cafaub. ad calcem Polybii. 

JEíchinis Orationes. Editz cum opcribus Demoíth. Vide De- 
mofthenes. 

/Efchylus, ejufque Scholiaftes. Cum notis Stanleji. Lond. 1664. 

Agathias, Edit. Parif. 1660. Fol. in Corpore Hiftor. Byzantinz. 

Alexander Aphrodifienfis in Topica Ariftotelis. Venctiis apud Al- 
dum, i513. fol. 

Ammianus Marcellinus. Cum notis Henrici Valef. Parif. 1636. 4. 

Ammonius de fimilibus & differentibus vocabulis. Editus in The- 
fauro Henrici Stephani. 

Andocides. Vide Oratores veteres Graci. 

Anthologia Epigrammatum Gracorum, cum notis Brodxi, Fran- 
cofurti, 1600. fol. 

Antipho. Extat inter Oratores veteres Grecos ab Henr. Stephano 
editos. 

Antoninus [Marcus.] Cum verf. ὃς notis Thomz Gatakeri, Can- 
tabrigiz, 1652, 4. 

Apollodori Bibiiotheca. Edita a 'Thom. Galeo inter reliquos Hi- 
floriz Pocticx Scriptores. 

Apollon. Rhod. cum Schol. Lugd. Bat. 1641. 8. 

Apoftoli (Michaelis,] Proverbia Grzca. Lugd. Bat. 1619. 4. 

Appianus. Edit. ab Alexandro Tollio, Amftelod. 1670. 8. 

Aratus, cum Scholiis Theonis. Parif 1559. 4. 

Ariftides, Cum verfione Guil. Canteri, apud Paulum Stephanum. 
1604. 8. 

Ariftophanes, ejufque Scholiaftes. Aureli Allobrogum, 1607. fol. 
Portus autem iius e(t Edit. Bafil. r 547. fol. 

Ariftoteles. Gr. ὃς Lat. Lugduni, rg9o. fol. 

Arrianus de Expedit. Alex. M. Edit. a Blancardo, Amftelod. 
1668. 8. 

Artemidori Onirocritica. Cum motis Nic. Rigaltii, Lutetiz, 
1603.4. 

Aftrampfychus. Editus una cum Artemidoro. 

Athenxus. Cum notis Ifaaci Cafaub, Lugduni , 1612. fol. 


B. 


Bu Magnus. Baáfilez, 1551. fol. 
Bafilius Seleucienfis, cum notis Pantini, Parif. 1621. 


ο: 


Cur Cum notis Varierum, Ultrajecti, 1697. 8. 

Cedrenus. Edit, Parif, 1647. fol. in Corpore Hiltoriz By- 
zant. 

Chriftodori Ecphrafis Statuarum, qux funt in Gymnafio Zeuxippi. 
Edita eft in Anthologia Epigrammatum Grxcorum. Vide fupra 
Anthologia. 

Chryíoftomus. Editus ab Henr. Savil. Etonz. 1612. 

Cicero. Edit. a Rob. Steph. Parif, 1538. 

Clemens Alexandrinus. Edit. Lugd. Batav. 1616. fol. 

Codinus de Origin. CPolitanis. Edit, a Lambecio, Parif. 1655. 
fol. in Corpore Hift. Byz. 

Conftantini Porphyrog. Excerpta de Legat. Ex Bibl. Fulvii Urfini, 
Antwerpirz, 1582. 4. 

Eorundem Excerptorum altera pars, edita primum a Davide Hce- 
Íchelio; ὃς deinde inter Scriptores Hiftor. Byz, recufà Parif.1648. 
fol. qua Editione Nos u(i fumus. 

Ejuídem Conftantini Collectanea, five Excerpta de Virtutibus ὃς 
Vitiis, edita ab Henr. Valefio, Parif. 1634. 4. 

Cyrillus Alexandrinus contra Julianum, Editus cum Operibus Ja- 
liani, Lipf, 1696. fol. 

Cyrillus Hierofolymitanus. Lutet. Parif. 1631. fol. 


D. 


Dig Triclinius, Vide Triclinius. 

Demofthenes. Aureli Allobrogum, 1607. fol, 

Diczarchus, cum notis Henr. Steph. Aug. Vind. 1608. 8. 

Eis Siculus, Edit. a Laurent, Rhodomanno, Hanovix, 1604. 
ol. 

Diogenes Laertius. Cum notis integris Variorum, Amftelod. apud 
Henr, Wetítenium, 1692. 8. 


Diogeniani Adagia. Vide infra Proverbiorum Scriptores. 

Dionis Epitome, a Joanne Xiphilino elaborata. Sylburgius edidit 
inter reliquos Hiftor. Rom. Scriptores minores Francofurti, 
1590. fol. 

Dionyfius Areopagita, Lutet. Parif. 1615. fol. 

Dionyfius Halicarnaff, Edit, a Frid. Sylburgio, Francofurti, 1586. 
tol. 


E. 


| Grzca. Vide fupra Anthologia. 

Epiphanii Opera. Edita a Dionyf. Petavio, 1622. fol. 

Erotianus. Editus in Tomo I. Operum Hippocratis ὃς Galeni qu 
Parif. opera Renati Chartefii lucem afpexerunt. 

Etymologicum Magnum. Edit. a Frid. Sylburgio, apud Hieron. 
Commelinum, 1594. 

Euagrius Scholafticus. Editus Parif. ab Henr. Valefio, cum aliis 
Hiftori Ecclef. Scriptoribus. 

Eunapius de Vitis Philofoph. ὃς Sophift, Apud Hieron. Commelin, 
1616, 8. 

Euripides cum Scholiis. 

Eufebii Chronicon, cum notis Jof. Scalig. Amítelod. 1658. fol. 

Ejufdem Hiftor. Ecclef. edita ab Henr. Valef. Parif. 1659. fol. 

Euftathius, in Homerum. Romz, 1558. fol. 
Idem in Dionyf. Periegeten. Londini, 1680. 8. 

Eutropii Breviarium Hiftor. Rom. Editum a Sylburg. cum aliis 
Hiítor. Rom. Scriptoribus. 


G. 


Ge Opera. Baáfilez, 1538. fol. 

Gellius, cum Annotat. Henr. Steph. Parif, 1585. 8. 
Gloffz veteres, a Carolo Labbxo colle&z. Lutet. 1630. fol. 
Gregorius Nazianzenus. Edit. a Jac, Billio, Parif. 1630. fol. 


H, 


Epoca cum notis Mauff, ὃς Vale(, Lugd. Batav. 1683. 4. 

Hephzftion de Metris, cum Scholiis Parif. 1553. 4. 

Herodianus. Editus a Sylburg, inter reliquos Hiftoriz Roman 
Scriptores minores, 

Herodotus, Edit. ab Henr. Stephano. 1570. fol. 

Hefiodus, cum Scholiis Grzcis, Edit. a Dan. Heinf. 1603. 4. 

Hefychii Lexicon. Edit. a Corn, Schrevelio, Lugd. Batav. 1668. 

Hefychius Milefius. Edit.a Joanne Meurf. Lugd. Batav. 1613. 8, 

Hieronymi Catalogus Scriptorum Ecclefiaft. Vide infra Sepbrozips. 

Hiftoriz Auguftz Scriptores. Parif. 1620. fol. Interdum etiam u- 
fus fum Edit. ea; qux Ultraj. prodiit. 

Homerus cum Scholiis. Edit. a Corn, Schrevel. Lugd, Bat. 1656. 4. 

Horatius cum notis Torrentii. 


I, 


Tn de Vita Pythag. apud Commelinum, 1598. 4. 

Interpretes Veteris Teít. qui vulgo Sept. vocantur. Londini, 
1653. 8. 

Jon Antiochenus. Ex co excerpta fuperfunt inter Collectanea 
Conftantini Porphyrog. vid. fupra Conftantinus. 

Joannes Grammaticus. vid. infra Philoponus. 

Joannes Malelas, vid. infra Malelas. 

Jofephus. Genevz. 1611. fol. Gr. & Lat. 

Ifidorus Pelufiota. Edit. a Conr. Ritterfhuf. ex officina Comme. 
lin. 1605. fol. 

Julianus Imperator. Parif. 1630. 4. Interdum etiam ufus fum 
Editt. noviffima Lipfienfi, 1696. fol. 


L. 


ες Cum notis Joann. Fr. Gron. 

Lucianus, Lutet. Parif, r6r5. fol. 

Lycophron cum Scholiis Grzcis. Oxonii, 1702. fol. 
Lylias, Vide Oratores Veteres Gr. 


M. 


Acrobius, Lugd. Bat. 1628. 
Malelas [Joannes.] Oxonii. τόρι. 8. 
Marinus de Vita Procli. Hamburgi, 1700. 4. 
Menander Hiftoricus, Ex eo Excerpta de Legationibus füperfunt. 
Vide fupra Cerflantings. 
Nican. 











po T uUgOU3S3 ΣΟ ΟἿ UM, 


N. 


Icandcr cum Scholiis. Parif. 1557. 4. 
N Nilus Eremita, Parif. 1639. 4. 
Nonnus in Orationes Steliteuticas Gregorii Naz, Etonx. 1610. 4. 


Ο, 


Ecumenius, Parif. 1630. 
O Oratores Veteres Grzci, editi ab Henr, Steph. 1575. fol. 
Origenes contra Celfum. Cantabrigiz. 1758. 4. 


n 


Alladius de Brachmanibus. Londini. 1665. 4. 
Paulus ZEgineta. Bafilez, 1538. fol. 

Paufanias, Grzc. ὃς Lar. Hanoviz, 1613. fol. Interdum etiam ufi 
fumus Edit. noviffima Lipfienfi, quz cum Notis Kuhnii pro- 
diit. 

Philoponus [Joannes] in Ariftotelem de Anima. Venctiis 1533. 
fol. 

Philoftorgius. Editus Parif. ab Henr, Valef. cum aliis Hiftor. Eccl. 
Script. 

Philoftratus. Parif. 1608. fol. 

Photii Bibliotheca. Rothomagi, τός 2. fol. 

Phrynichus, cum notis Nunne(ii. Aug. Vind. 1601. 4. 

Pindarus cum Scholiis. Oxonii, 1697. fol. 

Pifidis [ Georgii] Poema de Mundi Opificio, apud Commclin. 
1596. 8. 

Plato, cum verfione Marf, Ficini, Lugduni 1590. fol. 

Plinius, ab Harduino editus, in ufum Delphini. 

Plutarchus. Francofurti, 1620. fol. 2. vol. 

Pollux. Francofurti, 1608. 4. 

Polybius. Edit. a Jac. Gronov. Amftelod. 1680. 8. 

Porphyrii Opera. Cantabrig. 1655. 8. 

Procopius. Parif. 1662. fol. in Corp. Hift. 8. 

Proverbiorum Scriptores, ab Andr. Schotto editi, Antwerp. 1612. 4. 


S. 


d Philofophus, Antwerp. 1606. fol. 
Simocatta ('Theophyl.] Editus Parif. inter Hift. Byz. Scriptores, 


Socratis Hiftoria Ecclef, Edita Parif, ab Henr. Valef. cum aliis 
nonnullis Hift. Ecclef. Script, 

Sophocles cum Scholiis, Edit, ab Herir. Steph. 1569. 4. 

Sophronius, qui D. Hieronymi Scriptorum Ecclefiaft. vitas Grace 
vertit. Balllem, 1529. 4. 

Sozomeni Hift. Ecclef, Edita Parif. ab Henr. Valef, cum aliis Hift, 
Ecclef. Scripr. 

Stephanus Byzantinus, Edit; a Berckelio, Lugd. Bat. 1694. fol. 

Stobxus. Editus a Conr. Gefnero. fol, 
Ejufdem Eclogx Phylicae ὃς Ethice. Antwerp. 1575. fol. 

Strabo. Lutet, Parif. 1620. fol. 

Syncellus [Georgius] Parif. 1652. fol. inter Script. Hift. B. 


IE. 


Hemiflii Orationes Edit. ab Harduino, Parif. 1694. fol. 
"Theocritus cum Scholiis, Edit, a Dan. Heinfio, apud Comme- 
lin. 1604. 4. 
"Theodoretus in Pfalmos Davidis. Lutet, Parif, 1642. fol. 
Ejufdem Hiftoria Ecclef. Edita Parif. ab Henr. Valef. 
"Theodorus Lector. Editus Parif. ab Henr, Valef. cum aliis Hifto« 
rix Ecclefiafticze Scriptoribus. 
"Theodorus Raithou de Incarnat, Domini. Lutet. Parif. 1599, 8. 
"'Theophraítus de Hift. Plant. Amftelod. 1644. fol. 
Theophylactus in IV. Euang. Romz, 1542. fol. 
Idem in Epiítolas D. Pauli. Londini, 1636. fol. 
Theophyla&tus. Sim. — Vide Sizzocatta. 
Thomas Magifter. Franequerz, 169o. 8. 
"Thucydides cum Scholiis. Oxon. 1696. fol. 
"Triclinit Scholia in Sophoclem. "Vide SopPocles. 
Tzetzis Chiliades, Bafil. 1546. fol. 
Ejuídem Scholia in Lycophronem. Vide Lycopbron. 


X. 
ΟΝ ΩΝ Lutet. Parif. 1625. fol. 


Ζ. 


Enobii Adagia Greca, Antw. 1612. 4. 
Zofimus, Editus a Sylburg, inter reliquos Hiftor. Rom. Script. 
Minores. 
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